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PREFACE. 


Ix 1856, the Author, moved by the political events of the time, had prepared an “ English 
and Turkish Dictionary, in two parts, English and Turkish, and Turkish and English;” 
giving the pronunciation and accentuation of the Turkish words in European characters, 
besides their orthography in the Oriental letters. 

That Dictionary having been written for the use of English officers and others who might 
be led to commence the study of Turkish, no special facilities were offered in its arrangement 
to Turks who might become desirous of studying English. 

But, almost before the work could be completed, the state of affairs which had called it into 
existence had become altered. The British fleets and armies left Turkey ; thei “Turkish 
Contingent” was dissolved ; the book threatened to become a burden on the publisher’s hands; 
and all chance of a demand for the preparation of a more complete Lexicon of the two 
larııguages seemed to have vanished. 

Such, however, was not truly the case. The allied arms had driven back Turkey’s political 
foe; but there was another warfare to be carried on within her territories—tle war of tle 
book, not of the sword. A small body of earnest men, from the great Anglo-Saxon republic 
established on the Trans-Atlantic continent, had long been established in Constantinople and 
various other parts of Turkey, labouring to unfold the views of modern science, temporal and 
spiritual, to the Armenian nation; losing no opportunity, however, to place themselves in 
friendly communication both with the governing Osmanli, and with the numerous races,and 
religious denominations subject to his sway. By degrees, the relations between these American 
gentlemen and a growing cirele of Turkish friends had reached a point, and the newly- 
awakened desire among these latter to know more of English ideas and literature had attained 
a degree, such that it was felt desirable, not only to furnish them with all available appliances 
suited to the purpose, but even to create ıa body of bi-lingual books specially, designed to 
facilitate to Turks tle acquisition of the English language; more particularly as the Snultan’s 
Government had, irımediately on the close of the Russian war, sent to England, to be 
instructed İn various arts and sciences, betwcen thirty and forty young officers of the 
Diplomatic, Naval, and Military Departments, who, it was thought, would rot fail to be 
followed by others in succession. 

For the purpose of assisting those American gentlemen in this their new and most 
praiseworthy project, a Committee was formed in London, under the 2416 04 the Anglo-Turkish 
Literature Committee, wlıo proposed to collect funds for this and cognate objects, in proportion 
as the want might be felt in Turkey. The unsold copies of the Anglo-Turkish Dictionary 
were purchased from the publisher, and placed at the disposal of a Committee in 
Constantinople, to be sold or otherwise distributed, as circumstances and experience might 
dictate ; so as to secure, on the one hand, the return of as much of the capital expended as 
possible, to be applied again in the production of similar bi-lingual works, and, on the other 


hand, to make the study of the English language and of its literature, both religious and 
secular, as easy and attractive as could be. 
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It was felt, however, that, although the Anglo-Turkish Dictionary was a material and 
immediate help to the attainment of the object, a more complete Lexicon was wanted, the 
English-Turkish part of which should be specially compiled to give to Turkish students as 
many facilities as possible for learning the pronunciation of English words, and also for 
distinguishing accurately their various meanings, as used in the literal, figurative, or technical 
sense, with explanations of the nature of English compound terms, and familiar or proverbial 
expressions, An English Spelling and First Reading Book, together with an English Grarm- 
mar, in Turkish, as also a Book of Dialogues in the two languages, were at the same time 
admitted to be requisite. 

The expense of preparingland publishing these various works was at once seen to be very 
considerable ; while, to all appearances, a certain space of time must necessarily elapse ere the 
requisite funds could be collected. Some progress had, indeed, ‘been made in obtaining 
promises of support to the work ; when, unexpectedly, all further exertion for that purpose 
was rendered unnecessary, by the miùnificent offer ‘on the part of one sole individual, an 
Americau merchant usually residing in London, to bear the whole expense. 

The Spelling-Book and the Dialogues, laving thereupon been speedily prepared and printed 
in London, were sent to Constantinople to be put in üse. ‘The Grammar was undertaken in 
that capital; while the preparation of the English-Turkish Lexicon, already commenced, was 
thenceforward steadily worked at, and is now submitted to the ‘public, its total contents 
amounting to 47,000 words, preceded by a short sketch of English Etymology. 

The Author has, therefore, so far redeemed his promise made in 1856, that “ should the 
occasion arise for the preparation of more extensive works on the subject, he would respond 
thereto to tle best of his abilities.” He has exerted himself to make tlhe English-Turkish 
Lexicon as perfect as its volume, and other circumstances, permitted; le has specially studied 
to introduce the technicalities of the more usual sciences, and even rıautical and military 
terms will be found recorded to no meagre extent. ‘The Turkish equivalents to a certain 
proportion of the technical terms contained in this Lexicon not being known to tlie Author, 
these are explained by definitions for the benefit of the Turkish student, میا‎ may possibly be 
able to supply the Turkish term himself after reading the definition. There are, also, many 
terms of modern science for which no corresponding word has yet been used in Turkish. Müûch 
may be done in future to render this part of the language more complete, if Oriental and 
Buropean scholars will turn their minds to the subjects 

Hoping, then, that the present work will be found to have placed the English Janguage as 
much within reach of the Sultan’s subjects as any other language of Europe, the Author leaves 
to the future the question of making the Ottoman tongue equally attainable to Englishmen, as 
one which has not yet been fully considered. 


LoxDox, December, 1860. 
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تنبیه * انکلیزجه نك خیلیور فعل معلوملری صورت شاذه | یله تصریف و بو مثللو افعال دخی اصل لسان ایجنده کثرت اوزره مستعمل و زبانزد ولندیغندن 
بالجمله لغت و صرف کت بلرنده جاری بولنان اصوله اقتدا2 اشبو لفچدده دخی مذکور فعلارك ماضی ایله اسم مفعولارينك صورت شاذه‌لري بر کره 
فعلك مصدری حذاسنده و انیا حروف هجاسی صره‌سنده مقید بولفعله آمید د رکه طلب‌نك بو بابده مشکلای مهما آمکن رفع اولفش در زیرا افعال 
كاذه نك أمثله* مطردةدن مياعدت و مغایرتلری اكثريا ذكراولنان ماضى ايله اسم مفعول صیغه لرندن عبارت اولغله مذکور ايكى صبیغه معلوم 
اولنجه افعال شاذه بيله افعال مطرده حكمنه كيرر انق بر وجه بالا جيع تصريفات وأردهلرى ارائه قلفش اولان 96 ها فعئيه 8206 0غ فعلنك صیغد* 
حالرنده و 56 0غ فعلنك صيغه” ماضیسنده دخى بعض صور شاذه بولنوب كفك معناسنده بولنان هع 80 فعلیله بعض مشتقاتنك صيغه* حال مفردينك 
معاطبیله غالبنده برر © حرفنك تزپیدیله ناععهع 8011 و 2065 16 املالری مستعمل بولخسی حسبیله بو کیفیا ته شاكردك جلب دقتی صدديله بو 
معلده ذكر و اخطارينك لزومی حس اولفش در : مس 


باب سادس حد الوصف بباننده در 


اشبو 2076۴۲ دیدلن جنس كلمه ذا افعال وصفیه نل بر نوع تحديد و حصر یاخود توصیفی اون قوللانلش ایسدده كذلك صفتك و کندی جنسندن 
ديك ركلماتك تحدید و حصر و توصيفى آیچون استعمالی دخی قاعدهدن اولوب ترأجددة و عربیده مستقل بر جنس کلمه اولهرق ذکر و تعريفى 
غير وارد أسددة ۳ اسم و بعضا صقت و تس دخی اسم ایله معا صفت واسطه سیله جکمند أشارت اولنوركه بونلرك جهله سى عربيدة بر احم متصوپ 
آنکلیزجدده مذكور حد الومف جنسی باشلوجه اوج نوعه تقسم اوللوب بريسنه 207620 0131166261758 یعنی حد الومف توصیفی و ایکشیسند 
time‏ 04 2076۴ يعنى حد الوصف زماننی و دیترینه ۳1266 ]۵ 207670 يعنى حد الومف مکانی دینلوب نوع اولنك اقسام متعددهيه انقسامی دخی 
صرفیون بینندن مناسب کورلش در ۲ ۱ 

مذکور 2076۲ 00311862150 نوعنك اکثرسی صفتلركت آخرینه و[ هچاسنكت علاوه‌سیله تشکیل اولنور ایده‌ده بعضیلری اول واسطه ايله 
اسمدن مشتق اولوب دیکر بعضیلری دخی غير مشتق در مثلا ۲۵1۵ع فظمتاو رالصه۲ع عضمتاو بر وجهاه 1056888 أن يعى ساعت و دقیقه 
۴ همان و در عقب 5008 چابك یعی سريعاً 1 چوق و مبق يعق عر حدول1ع5 از و سيرك يعنى نادرأ طعuص‏ چوق یعتی افراط ایله 
ياخود کش : 

اكثريا حرف جره معتاج دکل ایسدده بعضاً دخى حرف جر ایله برابر حکمی اجرا اولنور مثلا 80-083 بو کون ۲0-0۵0۲۲0۷۲ يارين 36506102 
دون ۲0۷۲ شمدی 265 اول زمان 581066 اول زماندن برو 

انکیزج‌ده 01260 0۶ 20۲6۶ دخی اول صورتله مستعمل. ایسدده ترکود ده حرف چره معتاج در مثلا 8656 بورایه یآخود بوراده 2676 اورانه 
یاخود اوراده 0660۲0 اوکه یاخود اوکده دام[ ارده ياخود اردده 


باب سابع حرفب جر بیاننده در 


اتكليزجه د حرف جر دائما اسمك اولنه و بونك صفی یاخود حرف تعررف و يا تتکیری دی بولتور ايسه جله سنك اولنه وضع اولفغله عربينك قاعدهسنه 
«طابق و ترکجدنك اصولنه کلیا مغاير در مثلا 564 10 بتاقده ۲6۵ وناغ د1 اول يتاق ايجنده 960 2 هذ بر یتای ایچنده ۵60 و1228 a‏ هذ بر بيوك 
متاق ايجندة 06۵ 12726 :۲۵ a‏ دز يك بيوك بر یتاق اند : ۰ 


باب ثامن حرف عطف و حرف ندا بیاننده در 


0۵ عي حرف عطف ايله interjection‏ یعیی حرف ندا پاپنده بر نوع قاعده" مغصوصدنك ایرادی مقتضی بولفامقله بو عنده 
تفصيل و اطنابدن اجتناب قلندی 


ذیل قواعد املانت بعض خموصاننی مشمل در 
انتكليزجهنك املا قاعدهلری أقتفيا سر هر بر عادی بندك تکمیلنه علامت اولق أوزية أخرينه full stop‏ تعبير اولنان آشبو )2( اشارت وضع اوور 
مثلا ۲۵۷۰ 10۲9 1 بن سزى سورم 
أكر بند استفهام معناسنده اولور ايسه ذکر اولنان 500۲ 311؟ اشارتند بدلا ره اعمادا ۵۶ اطذه0 دینان آشبو (7) اشارت قوللاناور مثلا 
17 10۲۵ 011( 1(0 سز بى سورميسكز ۷1 
و اکر بند ندا یاخود استفراب معناسنده ڊولنور ايسه مذكورارة بدلا هو[غه 1م20 ۵۶ ادنهع تسمیه اولنان اشبو (!) اشارت استعمال اولنور 
مثلا ! 50 were‏ 10 ۱۷۲۵۱۵۱۵ کاشکه اویله اولسه ‏ , 
اکر عباره تکمیل کی اولدقدن صکره آخرینه ذیل مغلاو بر بند علاوه اولتور ايسه اصل عبارةنك أخرينه 00107 تسمیه اولنان اشبو (:) علامی 
وضع اوثور مثلا ! Men are not all good : would they were‏ أدمارك جلهسى اهل خير دکل در كاشكه آولسدار 
عبارۃ مكمل ايكى قفيددن عبارت اولور'ايسه مذكور ایکی قضيدى بربرندن تفریق ایچوں ما بیدلرنده 20۳0160105 تعبير اولنان اشبو (:) اشارت وضع 
اوئور مثلا .211-00۳60۴61 15 God‏ ; عا۳6۵ وذ ۱122 انسان هاجز اولوب حق تعالى حفرتلرى قادر مطاق در 
عبارة” مرکبهد‌نت بونلردن فضله تفریقی اقعفا ايدن هر بر فصل أخرينه 2000020 دیتان اشبو ),( أشارت ترسم اولنور مثلا 
man, his brother, and his children, were all saved.‏ 1۲6 مذکور آدم ايله قرنداشى و جوجقارى هب تورتلدیار 
و ينه انكليزجەنك املا اصولی ايها بتجه هر بر عبارةنك و هر بر م560 !6۵ اخارتندن صکره اولان کلمدنك و هر بر أسم خاصك و بعض اسما و القاب 
عالیه نك برگی حرفنك و 1 ضمیری اياد 0 حرف لداستت دائما و بهمه حال بيرك حرف یله پازلسی قاعد: ” كليه اذد : در 


) 0 


POTENTIAL: 
بلکد اچلورم‎ I may be opened, ۰ 
أجله‎ 1 can be opened, ۰ 
اچله بلورم‎ ۲ miglıt be opened, 6۰ 5 
اچله بلورم‎ 1 could be opened, ۰ 
اجلور ايد‎ T-should be opened, Thou wouldst, ۰ 
اچلور ایدم‎ lll. I would be opened, Thou shouldst, ۰ 
باقلسه اجطاور‎ 1 should be opened, Thou shouldst, ۰ 
>| باقلسه مطلقا‎ 1 ought to be opened, ۰ 
اچله بلور ایدم‎ 1 might be opened, &C. 
اجله بلور ايد‎ 1] 04 be opened, 6۰ 
باکر أجلدم‎ I may have been opened, 6۰ 
بلك اجلدم‎ I can have been opened, ۰ 
آچاه بلور ايد‎ 1 might bave been opened, &C. 
اچله بلور ایدم‎ 1 could ۶6 been opened, ۰ 
اچلور اید‎ 1 should have been opened, Thou wouldst, ۶۰ 
مطلقا اچلور ایدم‎ I would haye been opened, Thou shouldst, &C. 
اچاو ايد‎ 1 shoud ۰6 been opened, Thou shouldst, 66 


have been opened, ۰‏ 0 اه 1 مطقا اچللو ایدم 


بلورم 


f 


SU PPOSITIVE: 


۰ هط 1 1£ اچلور ايسد 
be opened.‏ 1 1£ اجلور ايسدك 
be opened.‏ (14 ,6نا۵) عط 1۶ اجاور ايسه 
be 0۰‏ ۳۵ 1£ اجلور [يسىك 
opened.‏ 6 70۷ 16 اجلور ایس هکز 
opened.‏ 8 ۲6۲ 1£ اچلورار ايسه 


If I were opened.‏ اجلسدم 
thou ۱ opened.‏ 1£ اجلسدك 
If he (she, it) were opened.‏ اجلسه 
If we were opened.‏ اچلسدی 
you were opened.‏ 16 اجلسدكزر 
they 96 opened.‏ 1£ اچلسدار 


been opened.‏ ۱۱۵۲۵ 1 1£ اچادم ایسه 

aسیا اجلدك‎ 16 thou have been opened. 
اچلدی ایس‎ 16 1۵ 2۲۵ 2 opened. 
اجلدق ايسه‎ 16 we have been opened. 
اچلدیکز ایسه‎ 1٤ 3 have been opened. 
اچلدیار ايسه‎ 16 tey 6 been opened. 


opened.‏ 2 11320 1 1£ اجلسين 
If thou bhadst been opened.‏ اجلسيدك 
had 2 opened.‏ ۲6 1£ اجلسيدى 
had been opened.‏ 6 1£ اچلنیدی 
had been opened.‏ 3 15 اجلسيديكز 
they had been openede‏ 15 اجلسوار ايدى 
INFINITIVE:‏ 
be opened.‏ 10 اچلق 
been opened.‏ 6 1 اجلش اولق. 
(going) to be opened.‏ ۵۷۵6 9 10 |چلەچق اولق 
PARTICIP LES.‏ 
۶ ۰ اجلش 
About (going) to be opened.‏ اچله‌جق 
GERUNDS,‏ 


Being ۰‏ اچلوب : اجلدرق : اجلدقد: اجذطغله : اچله اجله 
Having 2 opened.‏ اجلدقد: : اچلدندن صكرة : اچش اولوب : اچباش اولذله 
about to be opened.‏ 8 اچله‌جق اولوب : اچله‌جق اواغله 
VERBAL NOUN.‏ 
Being 0,‏ اچلقاق : اجله 


ر ۰ ) 


Ace future.‏ اسم فاعل استقبا 
٣‏ فى 
About (going) 60 open.‏ اچدجق 


presen.‏ 17255106 اسم مفعول حالى 
Opened.‏ احلش : اچق 


Passive future.‏ اسم مفعول استقبالی 
A bon )going( to be opened.‏ أجلهاجق 


۰ ۸ 121117 حالات فعليه ˆ 
e.‏ حالت فعلیه " حاضره 
Opening.‏ اچوب : اچدری : اچدقده : اچغله : اچد اچه 
.6 حالت فعلیه " ماضیه 
Haring 0۰‏ اچدقده : اجدقدن صکره : اجش اولوب : اچمش ارافله 
۱ ۰ حالت فعليه” استقبالیه 
open.‏ ما Being abot‏ اچدچی اولوب : اولغه : اولغله 


EREBA NOUN, NOUN OF TIME, NOUN OF PLACE.‏ اسم مصدر و اسم زمآن و اسم مکان 
Opening.‏ اجقلئ : اچه : اچش : اچق زمان : اجى یری 


OF A VERB PASSIVE.‏ 002317068711017 فعل مجهولكت صورت تصريفى در 
زنکليزج‌ده فعل مجهوللت تصریفی اولق معناسنده بولنان و6 4۵ فعلنك بالجمله صيغدلرى آخریند فعل معلوم مفروضك اسم متعولق علاوه. ایمکله 
حاصل اولور ذکر اولنان 56 0غ فعل دخی افعال شاذه‌دن بولفغله اچلق معناسنده اولان 006260 59 0 فعل *جهولنك هر بر زماننك یالکز 
مفرد متکلمی یاخود ایجاې تقدیرنده مفرد ايله جعنك مختلف صيغدارى بو معلده ارائه قلهش در 


IMPERATIVE. 


e me be opened.‏ بن اجلايم 
0۰ 136 سن اچل 
Let him be opened.‏ اول اجلسون 
us be opened.‏ ام بز اچلالم 
00۰ 1366 سز اجلكز 
Let then be opened.‏ انلر اچلسونار 


INDICATIVE. 


am ۰‏ 1 اجلورم : بنى اجارار 
art 01‏ 11:00 اچلورسن ؛ سنی اچارثر 
He ¡is 0۰‏ اچلور : ان اچارار 
are ۰‏ ۲۲6 اچلورز: بنی اچارثر 

۰ 2۳5 10۲ اچلورسکز : سزی اچارلر 

They are opened.‏ اچنورلر: آنثري اچارلر 

am being opened, ۰‏ 1 اجليورم : بق آچیورلر 

۰ ۲۳25 1 اچلدم : ہی اجديلر 

Thou wast ۰‏ أجلدك : سنى آچدبار 

He was opened.‏ اچلدی : ان اچدیلر 

were opened.‏ 116 اجلدى : بزى اچدیلر 
You were opened.‏ اجلديكز: سزى اچدیلر 
They were opened.‏ اچلدیلر: انلری اچدیلر 


was opened, 1 used to be opened, ۰‏ 1 اچلور ایدم : بی أجى معتادلرى ایدی 

being opened, ۰‏ ۷۵۵ ] اجليور ایدم : بی اچیورلر أيدى 

been opened, ۰‏ areا‏ 1 اچلدم : اچلدیغم وار: بھی اجديلر: ببى اچدقلری وار 

been being opened, 66.‏ 236 1 تكرردن استکراهاً بو صيغه و امثالى صيغدلر غير مستعمل حكمند: در 
had been opened, 6۰‏ 1 اچلدم ایدی : ہنی اچدیلر ايدى 
be opened, ۰‏ 558811 1 اچلورم : اجله جغم : بی اجه جتلر 
be opened, ۰‏ 5111 1 مطلتقا اجلورم 
hare been opened, ۰‏ الدناة 1 اجلش اولورم 


۲! ۰ 


Present or future "(661126١‏ مضارع ترديدى 


I opened.‏ 11 اچسدم 
If thou opened.‏ اچسدكت 
1f he (she, it) opened.‏ اچسه 
If we opened.‏ اچسه‌ی 
you opened.‏ 11 اجسدكز 
they opened.‏ 14 اجسدار 
Present or future rejective ۸‏ مضارع تردیدیء اسقرارى 


Jf 1 were opening, ۰‏ اچتده اولسدم 


6٠‏ 00711155106 ۵/۵22۵ ماضیء تسلهی« عادى 


have opened.‏ 1 1 أجدم اسه 
thou have opened.‏ 1۶ اچدت اسه 
(she, 15( hare opened.‏ 116 £[ اچدی ایسه 
we lıaye opened.‏ 11 أجدق anl‏ 
you hare opened.‏ ]1 اچدیکز ايه 
they hare opened.‏ ]1 أجديار اسه 


Preller e 001۵3386 ۰‏ ماضیء تسلوىء اسقراری 
hare been opening, ٩6۰‏ 1 11 آچتده بولفش ایسدم 
۰ 76۵6۱06 1۳76/0/9 ماضی تردیدی: عادی 


had opened.‏ 1 16 اچسیدم 

If thou 13056‏ اچسیدك 
he (she, it) lad opened.‏ 15 اچسیدی 
If we had opened.‏ أجسيدق 
you 130 opened.‏ 15 آچسیدیکز 
they had opened.‏ 1۶ أجسيديار 


۰ 601106 (۲ 116و ”1 ماضىء ترديدىء اسهراری 


had been opening, ۰‏ 1 1£ أجقدة بولتسيدم 


0 1 1۷ 171 11 1 11۷ صیغه " مصذريه 
Jl> Present.‏ 


To ۰‏ اجق 


Present continued.‏ حال اسقراری 
be opening.‏ 10 اجغله مشغول بوله‌ی 
Preterite.‏ مافى 


have opened.‏ 0 اچش اولمق 


Preller ۰‏ ماضىء اسةرارى 
o hare been opening.‏ أججغاه مشغول بولهش اولق 
۰ مستقيل 


be about (going) to open.‏ 10 اجدجق اواق 


PARP‏ اسم فاعل و اسم مقعول 
Active present.‏ اسم فاعل حالى 
08۰ اچان : اچیور: اچار 


Active past.‏ اسم فاعل مافي. 
,0 اجش 


) ۱ ( 


Present or future conditional enunciative, :‏ مضارع شرطی» تقريرى 
I should open, Thou wouldst, &e.‏ بعض شروط اولسه آچار أيدم 


Present or future conditional promissive.‏ مضارع شرطىء توعيدى 
open, Thou 520101081, >‏ 01111 1 بعض شروط اولسه مطلقا اجار ایدم (وعدم اول-ون) 


Present of propriety.‏ مضارع منأسبت 


shoud open, Thou shouاdst, He should,‏ 1 باقلسه اجلويم 
We slould, You should, They should open.‏ 


Present or future of duty.‏ مقارع وجوب 
to open, Thou oughtest, &e.‏ غناونده 1 باقلسه مطنفا اچاو ايم 


51١ absolute customary potentiality.‏ جاعده مهم Preller of‏ ماضىء أمكان اعتیادی ا مطلقا 
might open, Thou mightest, ۰‏ 1 اجقلغمه اذن وار ايدى : اجه باور ایدم 


of past intrinsic absolute customary potentiality.‏ 2616116 ماضىء آمکان اعتیادی داخلا مطلنا 
could open, Thou couldst, ۰‏ 1 اجغه اقتدارم وار أيدى : اچه بلور ایدم 


absolute possibility of past action.‏ وتات of present‏ ۳۳۵/۵7۵/۵ ماضیء آمکان خارجیء سبقت فعل 
may hare opened, Tlıou mayest, ۰‏ 1 خارجاتا احکامنه نظرً بلكه اچد م 


of present ۳۵۵ absolute possibility of past action.‏ 7276/61/6 ماضىء امکان داخلیء سبقت فعل 
can have opened, Thou canst, ۰‏ 1 داخلك آخکامنه ا بلکه اچدم 


of past extrinsic conditional possibility of action.‏ 2766416 ماضىء سبقت امکان مشروط خارجیء نعل 
night hare opened, Thou mightest, &c.‏ 1 خارجك احكامنه نظراً اول کچمش زمانده بعض شروط ایله اچه باور ایدم 


of put intrinsic conditional possibility of action.‏ ۳۳۵/۵۳۱/۰ ماضیء سبقت امکان مشروط داخلىء فعل 
have opened, Thou couldst, ۰‏ 60۲010 1 داخاك احکامنه نظراً اول کچمش زمانده بعض شروط ايله اچه بلور ایدم 


conditional ۰‏ 716116 ماضى ٠‏ شرطیء تقريرى 
should have opened, Thou wouldst, ۰‏ 1 بعض شروط اولسيدى اول وقت اجار ایدم 


conditional promissive.‏ ]۳۳۵/۵۳ ماضى + شرطى « تأكيدى 
opened, Thou shouldst, ۰‏ ععقط ۲۳0۵10 1 بعض شروط اولسيدي اول وقت مطلتا اچار ایدم 


of propriety.‏ 276/6406 ماضیء مثا سبت 
م0010 should have opened, Thou slıouldst, He‏ 1 باقلسه أجلو ایدم 
We slıould, You should, They should have opened.‏ 


of duty.‏ ۳۳۵۶۵۲۱/6 ماضی« وجوب 
,عه ought to have opened, Thou oughtest,‏ 1 باقاسه مطلقا أجلو ایدم 
«* تنبیه بو آشبو آون سک ز مختلف معنالو زماندن هر برینلة انکیزجده ۵ اسقراربسی دخی وارد و زبالزه آیسدد و بو معلده ترتیب و ترجه لريق 
E ۳1 ۱‏ تطودل مورث O dol:‏ صرف نظر او! :وبا موجودیتنك او قدر بر اهاسی ايله احتفا اولادی 


SUPPOSITIVE ٠‏ صيغد” فرذیه 


Present or future admissiuve.‏ مفارع تسلهى 
۰ ۲ 1£ أجار ايسەم 
thou open.‏ 11 |چار ایسهلة 
he (she, i) open.‏ 1£ آچار ايسه 
we open.‏ ]1 اچار |يسەك 
۰ 0 15 اچار ايسدكز 
they ۰‏ ]1 اچارلر ایسه 


Present or future 00۱۱۱۹۵۱۵۵ continued.‏ مضارع اسقراری 


.عت رع طتناعرره be‏ 1 14 اچقده بولاور ایسدم 


UGATION OF A VERB ACTIVE.‏ 7 فعل معاويك صورت تصريفى دو 


IMPERATIVE MOOD.‏ میور« أمريه 


Let me open.‏ أجايم 
Oper.‏ اچ 
Let him (her, it) opene‏ أجسون 
Let us open.‏ اچالم 
Open.‏ اچڪز 
et then 0۰‏ اچسونلر 
continued,‏ 86 صیغه ” أمريه” اسقراريه 
1e 8 be opening.‏ اچغله مشغول بولنايم 
Be opening.‏ اجغله مشغول اول 
Let him )he, it) be opening.‏ اچغله مشغول اولسون 
opening.‏ 8 15 نأمط اجغله مشغول بولنالم 
82۰ 135 اجغله مشغول اولکز 
et them be opening.‏ اچغله مشغول اولسوتار 


INDICATIYE MOOD,‏ مغر * أشعاربه 


Pret tense customary simple‏ زمان حال اعتیادی 


0۰ 1 بن آچارم (شاعرجه اجبورم ) 
Thou 650۰‏ سن اچارسن (اچیورسن) 
He )she, i) ۰‏ او اچار (اچیور) 
e ۰‏ بز اچارز راچیورز) 
۰ 0 سز اچارسکز (اچیورسکز) 
"ey ۰‏ انلر اچارار (اچیورار) . 


Present customary 018۰‏ حال اعتیادیء تأکيدي 
۰ 00 1 حقيقة و بالله اچارم 
Thou dost open.‏ حقيقة و بالله اچارس 
(or doth) open.‏ 89 (10 وعطة) He‏ حقيقة و بالله اچار 
d0 ۰‏ ۱۲6 حقيقة و بالله اچارز 
۰ 10 10۲ حقيقة و بالله اچارسکز 
They do open.‏ حقيقة و بالله اجارار 


continued.‏ 1 حال اسقراری 
I am opening.‏ اچیورم 
opening»‏ 255 11011 آچیورس 
He (she, it) is opening.‏ اجيور 
We are opening.‏ اچیورز 
are 0861118‏ 101 اچیورسکز 
They are opening.‏ اجمورار 


Preterite definite simple,‏ ماضیء معين عادى 
opened.‏ 1 اجدم (فلان معين وقتده) 
Thou openedst.‏ اجدك 
He )she, ( opened.‏ اچدی 
We opened.‏ اچدق 
ou opened.‏ اچدیکز 
They opened.‏ اجديار 


definite customary.‏ 06 ماضىء معن اعتیادی 
to ۰‏ 11560 1 ,0۳6260 1 اجار ایدم : اچق معتادم ایدی 
Thou openedst, Thou 1156056 to open.‏ اجار ايدك : اچق معتادك ايدى 
opened, used to opens‏ (10 وعطة) 116 اچار ايدى : اججق معتادی ايدى 
e open, used to 0‏ اچار ايدك : اجتق معتادیز ایدی 
0u opened, used to open.‏ آچار ایدیکز : اچق معتاديكز ايدى 
"٥y opened, used to ۰‏ اچارار ايدى : اجى معتاداری ایدی 


o 


ذكر اولنان مودوللردن بری بر فعلك اولنده ايراد اولندقده مذكور فعلك فاءلى اولوب ترکهدید ترجددة موصول ایثه فعل ترکجه ناك اسم فاعل 
مقامندة اواوب موصول اليه دخى اسم فاعلك موصوفی اولدیغی اکلاشلور مثلا ۲6205 ۷۲۵ صوص عط اوتویان آدم the fire which burns‏ 
يانان آتش وعدن فقط) 0110 مط تغنى ايدن چوجق وآطهطمهم وذ ۳24 احقال اولان خصوص 

اکر قعل مستقبل اولور ايسه ترکچدده اسم فاعلك دخى بعضاً مستقبل اواسی اقتضا ايدر مثلا چ 0111نا» صودد 6ط كيدن آدم 
ياخود كيدو جك آد 

اكر موصول أيله فعل بيننلة كرك أسم و کرت ضمير اولدری بر فاعل واقع اولور ایسه ذکر اولتان موصول اول فعلك مفعولی اواغله تركجد يه 
مفاف صورتنه كيروب مار الذکر اسم مفعول بونكت مضاف الیهی متامنه كيرر مثلا ۱۵۲۵ 1 :رطس تدظ 116 بم سودیکم آدم 
the book which ou read‏ سزك اوقوديغكر كتاب 276ع صوصد ون t14‏ وامروره مد اول آدمك وبردیکی الا want‏ 1 1:24 بتم استدیکم شى 
بو خصوصدة مودول فعلك مفعول هی اولیوب بو حرف جرك معمولی بولتسه دخی ترجه ره ترجه سنك اصولی قاعدع* سابته ده مطابق در متلا 
the man ۶ whom I spoke‏ لاقرديسى ايتديكم يعنى ديديكم أدم 5۳0۲6 1 the man to whom‏ لاقردی ایتدیکم آدم 
the man with whom [ walk‏ برابر يوريديكم آدم 

موصول كرك فاعل و كرك مفعول اویه ما بعدندة بولنان فعلك بشته معول و ياخود منعوللري واقع اولور ايسه تركجديد ترجددء بوثارك معلاو 
*عللرنجه ثبت و ايرادلري ايجاب ايدر مثلا 


te man who reads this book ;‏ بو كتاى اوقویان آدم 
the book which you read to my father ;‏ سزك پدریمه اوةود يغكز كتاب 
what 1 want of you ;‏ ہنم سزدن استدیکم شی 
tle nan of whom 1 spoke to you ;‏ بنم سزة لاقردیستی ایتدیکم آدم 
the 1207 with whom 1 walked iı the garden.‏ بن باگچدده برلکده کزدیکم خاام 


.باب رابعلت فصل رابعى ضمائر سوال بیاننده د. 


ضمائر سوال كيم معناسنده ۷۲۵ و قتفی معناسنده 511011 و نه معناستدة ۷۱۵۸ کلمه‌رندن عبارت اولوب ترلج‌ده اولدیغی کی ۷0 
دائما اسم و which‏ ايله what‏ بعماً اسم و بعضا صفت نوعندن اولور مثلا 0۲7 2۳6 0م سز كم سكز 9 ا1 which is‏ قنغيسى در 
is it?‏ واوجة which‏ قنغى الما در ؟ قلط what is‏ بو نه در علط) 15 what book‏ بو نه كتاب در 

ءذکور اوچ عدد ضميرك مقرد ايله جعده صورتلری مساوى در مثلا 6567( ۵70 ٥اس‏ بونلر کم در ?عط 226 دزن قتغيلر در 
۶ 2۲5 ۳۱:۵۷ شونار له در 

اشبو سوال معناسنده دخی ۲1:۵ کم و ٥5٥ا w‏ کت و ۷۲۵0 کهی ديو اعراب واقع اولور مثلا 9 قلط 15 مط" بو کم در نا ع ۳056 
ب و كهك در ۳۵۵۸۶ 30۲ 80 جهن کهی استیورسکز ? to whom did you giye i‏ ان كيه ویردیکز from whom did you ۲666۲۵ i?‏ 
انی سز کهدن الدیکز ۱ 


ترکهدده بو و شو و او ديو اوج عدد ضمير اشارت موجود ایسمده انکلیزچ‌ده بو معناسنده 5لا ايله او معناسنده 86 ديو یالکز 
ایکی عدد وارد اولوب 41:15 كلمەسنك جعی ۲۲656 و 26یلا کلمه‌سناع خعی 050:) لفظندن عبارت در 

مذکور درت عدد کلمه بعضا اسم و بعضاً صفت نوعندن اولوب صفت بولندقلری حالده |انكليزجە نك قاعده" کلیه‌سندن مستشنا اولدرق 
موموفلری اولان اسمك حالنه تطبیق ايله اسم مفرد اولور ایسه بونلنه مفرد اولسی و اسم دخی جع اولْهدؤبوتارك جع اولسی مشروط در مثلا هدا بو 
these‏ بونثر that‏ او those‏ انثر this book‏ بو کتاب ۵00168 these‏ بو کتابلر 5001 8824 او کتاب قطووط ۲056 او کتابلر 

تركجد نك اول بر تعبيرينه مقابل أولهرق انكليزجددء 0056۲ ۳۲6 تغبیری استعمال اولنوب اشبو تعبير أسم وليه جعی دخی اول برلر معناسیله 
55 4:6 اولور ايسدده صفت اولنچه مفرد ايله چعده مساوى در مثلا قعاووط 0۲د1ا۵ طا اول بر كتابار 


بونل رکاهه اسم و كاه صفت وعندن اولوب معنالرينك #جددن استفراجی ہکن ایسم‌ده بعض و بر مقدار معنالرنده اولان عتدمع ایله رمه 
کلمدارينك سورت تغریق و استعمالنه دائر مختصر بر قاعدءنك ابرادی مناسب کورلدی شويله که جله” اثباتیدده 5۵06 قولانلوب جل" 
انکاربه و استفهامیه‌ده 207 استعمال اولهسی قاعدة” كليه أولوب دونك خلا کو یلیر غلط اولز ارسه معنانك از چوق بر تعدیلندن نشلت آیهسی 
معقق در مثلا me some bread‏ 21۳۵ با بر از أكمك وير gire me some books‏ با بر قاچ كعاب وير have you some bread‏ سزده 
اکمك وار می يعنى بیدجك بر پارچه اكمك وار می 1 ده" دمج have‏ سزده هیچ اكمك وار مى hare you not aay bread?‏ 
سزده هیچ اكمك يوق می 9۲6۵4 227 206 11256 7011 سزده هم اكمك یوق در 


باب خامس فعل بیاننده در 


فعل يا معلوم و یاخود مجهول !ولوب فعل معلوم دخی يا متعدی و یاخود غير متعدی يعنى لازم اولور كه انکلیزجدده فعل متعدىيه 
verb active‏ و verb transitive‏ و فعل verb neuter aaj‏ و 126120510176 ۲۱ و قعل مجهوله 56 ۲6۲ تسمیه أولتور 

ترجه د اولدیغی مثللو انکلیزجدده دخی هر بر فعلك اصل حتیقیسی صيغء ” أمرية سيكت مقرد خاطبندن عبارت آولوب بونك اولته هغ !داتنك 
علاوه‌سیله صیغه " مصدريدنك زمان حالی حاصل اولور مثلا ٥0118‏ کل 60106 0 کلمت 0ع کیت ۵ ٥‏ کقلت 

انکلیزجه‌ده فعل مته‌دی ايله فعل لازوك مورت تصریفی بیننده بر فرق اولامفله ايكيسند واه اوای اوزره اچق معنا سنده بولنان 0۲60 ۲0 
فعل متعدی» مطردينك مورت تعتریفی بر وجه آق ذکر و ايراد اولتور 


E? 


و لکن انکلیزجدده منت اوج درجسی اولوب اولنه 00530170 یعنی درجه” أطلاقيه و انیسنه 6023287861986 يعنى درجه” تففيليه” جزليم 
و ثالثنه superlative‏ يعق درجه” تفضيايه” كليه تعبيز أولبوب ثان و الىك تشکيلي ایچون اولنك آخرینه er‏ و ناقع هجا لرييك علاوهسی لازم کلور 
مثلا bright‏ يارلاق brighter‏ دها زياده پارلای 21824656 هيسندن پارلاق 5 

بو صورتده بر صفتك حرف أخيرى بولنان ۲ حرفنك با قبلنده بر حرف صوق اولز ايسه مذكور< حرفی 1 حرفده تبديل اوور مثلا روه کل 
کی قرمزی ۲0۵16۲ دها زیاده قرمزی 7051656 هپسندن قرمزی 

منك املاشی ايكى هجادن إباده اولفيه مذکور قاعده اڪثريا و یالکر بر ياخود ایکی «جادن عبارت بیله اولسه 86 ترك اولنوب کا 
بس اولارق صفتك اولنه ۲0020 ايئه 20084 كلمدلرينك علاوه‌سیله آفاده" مرام واقع اولور مثلا 66010135م خان عداهن00:08 ١0۲ص‏ دما زیاده خائن 
165 22056 جلددن خان 

تشبيه و قياس افاده‌سی مرام اولميدرق صفتك غايت درجدسنه دلات أيقك ایچون صفتك اولنه اكثريا ۲۵۲۲ و بعضاً قمع و نادرأ اعنام 
کلمه‌سنك اقامه‌سی لازم كلور مثلا 2000 5627 چوق ایو 8280610115 22056 مزيد مكرمتاو 10760 طعا افراطله مودود 

أنكليزجددة بر معنأ سندة اولان One‏ لنظندن بشقه هر قنغى بر اسم علد أيله متصف بولناں اسمك جع صیغه سيله ايراد اولفسی اوها ایدم 
مثلا عاودط هده بر كتاب كادوط 660 ایکی کتاب هك[00ط 2هة اون کتاب 00۲5 نو راگ 0صة a hundred‏ يوز الل الق كتاب 


باب رابع ضميرك انواعی ايله تحويلات صرفيدسنى شامل و الى فصله منقسم در 
معلوم أوله که انعليزجددة 020205 يعنى ضمير تعبيرى عربينك ضمائری مقامنده اولان الفاظله منغصر اولیوب هر قنغى بر وجهله اسمات مقامنه 
قائم أواه بيان جیع کلماته اطلاق ایله التى قسمه منقسم در قسم أولنه 718020115 36250121 يعنى ضمير ذفسی و قسم possessive 220520011 aim Û‏ 


يعنى ضمير ملكى و قسم تاد P0101‏ 161317۵ يعى ضمير موصول و قسم رأبعنة interrogative pronoun‏ يعنى ضمير سؤال و قسم 
خامسنه 215020111 demonstrative‏ یعنی ضمير اشارت و قسم سادسنه 22020112 indefinite‏ ي ضمير ابهام تسمیه آولهش در 


باب رابعك فصل اولی ضماثر نفسيدنك اعرابنی شامل در . 

انکليزجدده خمائر نفسيه مفرد أيله جعدة آوچر ضميردن عبارت أواوب نفس متکلمنه 06۲50۲ 2286 و مخاطينه 067500 560020 و غاثيئه 
502 11۳0 اطلاق اولنه رق بونلردن با لکز غالب مفرد ضميرينك تذكير و تأنيث و تجمیدی واقع اولوب ما باقيسى بو خصوصده مستوی 
اولغله مفرد ايله جعدة انكليزجدنك سكز عدد ضمير نفسيسى موجود در که شكل فاعليارى بر وجه آق ذكر اولدور يعنى 1 بن اما سن 26 اول 
اركك 5۲6 اول قاری یاخود اول ديشى 15 اول جانسز ياخود اول *جهول و نا جيز شی ۷۵ بز 70۷ سز که عتيق بر صورق دخی 76 در و هطع انار 
کلمه‌لرندن عبارت در 7 

كرك بر فعل و كرك بر حرف جركت عليله ضمير معمول اولنجه کل کلیاً تبدیل اولنوب هیئت مفعوله و مجروره" آتیدیه قلب اولنورار 6 بی 
6 سنى تندئط اول آرککی :9ط اول ديشىي 16 اول جانسز شی ی کد بزى 3011 سزی 165 انلری 


باب رابعك فصل ثانیسی ضمائر ملكيه بیاننده در 


ضماثر ملکیه ترکجد ده اولدیغی كى آنکلیزجدده ایکی طاقم اولوب سیر صفت و ديكر طاقمی اسم نوعندن در يعنى صفت نوعندن 
بولنان ضمير ملكينك ما بعدنده بر اسمك بولفسى أقتضا ايدوب بالعڪس اسم توعندن اولان ضمير ملكى منفرد استعمال اوللور ترجه نت 
قاعد: سی بعض جهتله بوكا مغاير بولفغله #جدده و بو معلده۴هر بر ضمير ملكينك ایکی ياخود زباده معناسبى ثبت ايقك ايجاب ايش در 


ل 770 


my‏ م یأخود بام كا ك ياخود سنك وقط ی ياذود س وياخود أنك يعنى اول ارککكت ۲ ی يا خود سی و ياخود انك يعنى اول 
قارينك باخود اول ديشينك اذ ی یاخود سی و باخود انك يعنى اول جانسز یاخود مجهول شيئك 007 مز یاخود بزم 007 كز یاخود سزك 
their‏ ى يأخود سى یاخود لری و یاخود انلرك ۰ 


ضمائر ملكيه” توسهيه 


ماص بهکی ياخود بنم ٥اطغ‏ ستككى ياخود سنك اط اركك حقنده اولدرق لأنفيكى با خود انك 1٥۲5‏ قاری ياخود دیشی حقنده 
اول‌ری انككى باخود انك ا جانسز ياخود مجهول حقنده انککی يا<ود انك qurs‏ بزیکیج. با جود ازم 8 سزککی ياخوك سزك وتذهطا 
انارککی ياود انارك ™ ری ا. 

شعرا بیننده 20126 ايله مصاطع لنظلريتك رہ ایله 17 لنظلرینه بدل اولدرق استعمالی نویر الوقوع در 


باب رابعك فصل ثالئی ضماثر موصوله بیاننده در 


انكليزجدنك ۷0 و انط« و 26د و ٤۵ط«‏ املالریله درت عدد فعاثر موصولسی موجود اولوب تركهدده بو جنس کلمه وارد دکل ایسدده 
اسم فاعل ايله اسم مفعولنك معناسندن ضمناً منفهم اولور و تركجدنك السنه* سائرهیه توفيقنك زیاده مشکل مسئلسی بو در مذکور 750 و طس 
و 188 موصولارینك ما قبلنده برر موصول اليهارى بولفسى اقتضا ایدوب 8< كلمدسى ذاتاً هم موصول و هم دخی موصول البهی شامل اولدرق 
شول شی که معناسنی متضمن در 
۵ لفظى مفرد ایله چعده مساوی اولدرق وجه أت اوزره معرب ایسدده عطس و 186 و ۲128 کلمه‌لری بالکیه مبق در 

۲ اولوب که و الذی ی خود الق معناسنده در‎ Jeli who 

0 مضاف اليه اولوب که انك معناسنده در 

whom‏ مفءول أواأوب كك أن یاخود حرف جربنك حکمنه کوره كه أكا كد آنده الج معناأسته کلور 


 ( 


#جه‌نك استعمالنه مقتضی اولدرق انگلیزجه‌نك بعض قواعد صرفیه و ويدسى بیاننده در 


انكليزجه نك 2۳4106 0668166 يعنى حرف تعريفى ٥11ا‏ لفظى عربينك لام تعریفی كى مرد ایله جبعده مساوات آوزره مستعمل در مثلا عآووط هځ 
کتاب 00015 1۵ کتابلر ۱ / 

۵ 101008710856 یعی حرف تنکرر مفردی بولنان ۵ لفظنك ما بءدنده حرف صوق ايله بد ايدن بر کلمه واقع اولنجه مذکور ۵ لفظه 
بدل 27 كلمدسى استعمال اولتور مثلا 38861 ۸ھ فرشته 6216 22 قره قوش 1258 32 خان 051 38 با يقوش 


فصل اول اسمك تشکیل جعی تواعدی در 


أنكليزجدنك substantive‏ و 200۲ تسميه آولنان اسمنك جعی تشكيلى ايجون على العدوم اسم مفرد ك آخریده بر 8 حرق علاوه ایله ۶ حرق 
کی تلفظ اولنور مثلا 68م قام 6525م قار 

ام مدا آخری 5 ياخود × یاخود 2 حرفندن و ياخود داه و یا ناه تركيبندن عبارت اولجه جعتك تشكيل اون مستقل بر هجا احداث 
أيله وه حرفاريدك علاوه‌سی اقتضا ایدر مثلا 255 اشك 25565 اشکلر ۶ صندق 20565 صندقلر ۵22 وزرق ۲2265 وزرتیار 620076 كليسا 
5 کیسالر :0۴۱051 فرچه es‏ نئن دا فرچدلر 

حذ لك اسم مفرد ۲ حرفیله منستهی اولوب بونك ما قبلنده دیکر بر حرف صوق بولةز ایسه جعده مذکور ۲ حرق حذف آوللوب اكا بدل 
1es‏ ترکیی أقامة اولدور مثلا ۲ سينك 14165 سینکلر 

و لکن ۲ حرفنك ما قیلند و ديكر بر حرف صوق بولدور أرسه ججعك تشکلنده قاعده" کلیه موجبثهه یالکز بر 5 حرق علاوه أو رمثلا 
۲ کون 0275 کونلر 

بر قاج اسمك صورت مفرد و حعلري مساوى در مثلا ٤٥11ء‏ قوبن و قویوتلر 0662 كيك و کیکار 85106 طوکز و طوکزار 

اجه ایله يونانيدن EL‏ بعض كلماتك جعی مذكور ايكى لسانك قواعدينه اتباعاً استعمال اولفغله بونلرك مورت مقرد و جعلری #جرده 
مخموصیه قید و ارائ اولفش در 

اتكليزجددن بر قاچ اسمك جعی دخی صورت شاذه ايله واقع اولوب #جدده معللرتجه قيد و ارائه اولهش در مثلا همد آدم 06 أدملر 
۲ قاری women‏ قاربلر ۳186 زوجه ۳1۲65 زوجهلر sta‏ صويد 50۳65 صويدلر وقناوخط فاره 0306 فاروار )400 دیش 1٤٥ا‏ دیشلر 
0 قاز 6©56ع قازلر دمم باقر سکه 6266م باقر سکدلر 


باب انینله فصل ثانيسى اسمك تشکیل موّنئی قواعدى در 
اكثر حيواناتك ارککی ايله ديشيسنك اسملری بری برندن بالكليه مغایر ایکی کلمددن عبارت در مثلا رهط اوغلان اجذع قیز 0۲56 أت 
mare‏ قسراق 600 خروس 1268 طاوق 2288 أركك آدم ۷۲۵۳۰۵۲ قاری : 
انسانله بعض الفا وار در که بالکز آخری تعدیل اولفغله مذکر ایله مؤثثى تفريق اولنوب مونشی اكثريا 6۵۵ و نادراً 15 حرفاریله منتهى 
اولور مثلا 2604 ارکت مناسترينكت رئیسی پاپاس 2050655 قاری مناستربنك رلیسی قادین 65600007 وصی 050606۲15 وصید 
بعض أسمك ,اوله اركك و قارى ياخود أركك و دیشی معتال باه بركلمدنك اقامه‌سی اصولی مستعمل در مثلا ۱025-867۲206 اوشاق 
maid servant‏ سله -cook‏ دوم _ارکت آشجی ۳0۳2۵-600 قاری آشجی 600-5027۲0۳۲ اركك سرجه 862-5225077 دیشی سرجه 
he-goat‏ ارکت اکچی she-goat‏ دیشی کعی 


باب ثانينك فصل ثالثى اسمك اعرانی قواعدی در 


انکلیزجه‌ده اسمك آعراي واقع اولیوب حقیقت حالده جله‌سی مبتی ایسدده ایکی اسمك أضافه علاقدسى ظهورنده عربيتك اسم ثاقء هروری 
و ترتجدده نك و نك ادای علاوه‌سیله معمول قلنان اسم اولك مقامنده اولوب انکلیزجدده دخي اسم اول اولان اسملت آخرینه ۵05006 تعبیز 
اولنان اشبو () اشارت ايله بر 5 حرفنك علاوه‌سی بعضاً مستعمل در مثلا 8٥لدم‏ عدا 4,6 حکمداركت سراي انها 102565 2 بر اتك قوبررغی 
5 5025 1:6 كونشك پرتولری 

ڊو مثللو اسمك آخرنده ذا بر یاخود ايكى 5 حرق واقع اولور ایسه اضافته علامت اولق اوزره املاده مزدور 20056۳026 اشازق بالكرجه 
رسم ؛ولئوب املاده و تلفظده مذکور 5 حرف زالدى علاوه‌سندن صرف نظر اولور مثلا ! ملع '0002655ج 10۲ اللهى سور أيسدك 
for righteousness” sake‏ صلا اوغورنده 3 

بوندن خارج هر قنغى آحوااده اولور ایسه اولسون انکیزجدده اسمارك بر نوع تغیرلری واقع اوليوب كرك ,عامل و كرك معمول بولندقاري حالدء 
املالری تخلندن وارسته در و عبارة ترتیبند 1 فاعل فعلندن و فعل دخى مفعولندن و صفت موصونندن اکتریا و حرف جر دی مجرورندن دائما 
اول ايراد اولنوب فقط صنائع بدیعیه اقتضاسفبه فاعل و فعل و متعول آیاه مفت و موصوفك تقدیم و تأخیرلری بعضأ جائز و مستسن در 


باب ثالث صفتك تحویلات صرفیه‌سی قواعدییی شامل در 


ترکجدده اولدیفی کی انکلیزجه نله 09 دبو تعبر اولتان صفتلری مفرد أيله جعده و مذکر ایاه مونشده تغیردن خالی اولوب بو جهتله 
شكل و املاری دائما مساوی در مثلا تقس 162۳560 2 عالم بر آدم a learned lady‏ عالم بر خاتون 1۵60 ۱62:۵60 عالم آدملر 
65 1635564 مالم خاتونار 


لا 


مماثل ساث رکنب لازمدسنك احداثنه صرف اولفق اوزره سرمایدنك ممکن اولان مقدارینی اعاده ايامك و دیکر طرفدن 
دخی الكليزجه لساننك تحصیلنی و کتب عادیه و دينيدسنك قرائت و مطالعه‌ستی مهما امکن تسهیل و تعمم ايتفك 
اوزره مذكور كتبارك بيع و فروختی و ياخود ایجاب حاله کوره بشقه درلو نشر اولفاری مزبور انجمنه 
سبارش اولندى 
اشبو لغت كتابنك بر وجه بالا مبايعدسى مذكرر انجمنك حصول مرامنه هر نقدر تيز الدن كلى بر مدار اولش 
ایسدده دیکر مکملیر بر جنك لزوبى دركار و بو لهجه‌نات جلد اولنده الكليزجه كلماتنك صورت تلفظارينى قيد و تحرير 
و معانی» لغويه و مجازیه و اصطلاحی‌ارینی تفریق ايله برابر تعبیرات مرکبه ارين كکنه و حقیقتارینی ارائه و ضرب 
مثلارينك دقائقنى اشاعه برله عنمانلو شاکردانی حقنده انیز لساننك اسباب تحمیلنی ممکن مرتبه و صورت خصوسه 
اوزرة تسهيله سعی اولنمنك اولویتی آشکار اولوب بوندن بشقه دخی قواعد و تعریفالری ترکجه اولدرق مبتدیلر ايجون 
الكليزجهنك بر قطعه قرات كتان و بر قطعه صرف و نحو و دیکر بر قطعه دخى اشبو ایکی لسانك مكالمه كتابلرينك 
تالیفنه مباشرت اولمق مقتضیاندن گورش ایدی بو قدر كتابك تلیفیله طبع و نشری مادەس مصارف كليديه 
توقف ایلیه‌جکی بياندن مستغنی اولوب اقتضا ايدەجك مبالغات جعی دخی خيل وقنه محتاي اوله‌جغی بديهى ایسهده 
بونك استحصالنه معاونت اولمق خموسنده بر آلای دوستان طرفندن اعطای مواعد اولفش اولدینی حالده اكثريا 
لوندراده سکن اولنی اعتیاد يقش بر نفر امريقالو بازرکانی جانبندن من غير مأمول وقوع بولان وعد كريمانه 
اقتضاسنجه بو بابده مصارف" مقتضيدنك تسویه‌ستی كاملا کندی عهدهسنه الاجغی مقرر بولندیغندن ارتق سائرين 
ارفندن معاونته قطعا لزوم قالمدى 
با عليه سالف الذکر مبتدی قراثت کتان ايله کا لوندرةدة تيز الدن تألیف درله طبع و تمثيل اولندقدن 
صکر انتشار و استعمالاري ضمننده استانبوله کوندرلش و الكليزجهنك صرف و نحوى كتابنك تاليفنه ایسه بلدءء 
طیبه۶ مزبورةدة مباشرت اولفش ؛ولدیخندن #جدنت تصنیفنه دخى مقدهمجه باشلانلش بولمغله ارتق اكمالنه سی 
توسم و تسمیه اولنەرق مطالعه‌سنه رغبت ایدناره عرض و نقدیمی خصوصننه مبادرت قلفش در 
امدى مولفك بيك سکز یوز الى الق سنه‌سنده وقوع بولان وعدی اقتضاسنجه لغت كتابنك دها مکمل بر تسخدسنك 
ترنیی لزومی مشاهده اولنديغى تقديردة صرف مقدور ايله تصنمفنه ج و غیرت ایدهجکی رح بولهش و موی 
اليهك مذکور وعدی بو منوال اوزره فعله اخراج اولهش در اشبو الكليزجه ترجه لاجەسنك قطعدسيله احوال 
سائرة” تألیفیه سنه کوره حاوی اولدیشی شيارك مهما امکن مکمل اولسنه اعتنا اولندرق شویله که لفجه* مذکوره دروننه 
علوم و فنون عادیه اصطلاحاتدك اكثرسى و تعبیرات حربیه و بحريدنك خيلى بر مقدارینی درج و علاودیه ورزش 
و همت قلمش اولوب فقط مذکور اصطلاحانك مرادفارى بولنان ترکجه تعبيراتك بعضیسی بياندمديكندن تعریف 
و حدید معنا ايله اكتفا اولنوب تعریفات مزبوره واسطه‌سیله عثمانلو طالبنك کندی معلومانندن اسطلاحات 
مه لوبەنك اقامدسنه دسترس اولدبيلدجكى مأمول و فى الواقع علوم و فنون جديددنك نيجه نيجه امطلاحاتنك ترکیداری 
هنوز اختراع و استعمال اولنه‌مامش ايسددة عثمائلو و اوروپالو عارفانی جانبندن مشترياً بو نقصانك اکمالنه امالده 
'فكار اولتداچه حصول مطلبه بوندن بوبله وجه کلی اوزرة موفق اولنهبيلهدجكى آشکار در 
اشته اتكليزجه لساننك تحصيلى سائر اوروبا لسانارینه نسبتلمه اشبو تاليف جديد باردميله عثماناو حقندة فما بعداس یسیر 
کورین‌جکی م۳ اولوب لکن عثمانالوجه نك تحصیلنی انکلیزاره کوره بو درجه تسهيل ماده‌سی دها هنوز لايقيله 
مطالعه اولنه‌مامش ایدوکندن بو مسئلدنك حسن حصوله مقرونیتی مرف طرفندن مستقبله احاله قلهش در 

عن لوندره فى کانون اول سنه 


حتاب ل4ج: العاق 


اللقدمه 
لله المد والمنه آمين ثم آمين * بيك سكز يوز اللى الى سنه* میلادیه‌تنده متکون اولان احوال بوليتيقيدنك 
تشويقنه اتباعاً موف کتاب تركجه و انكليزجه بر قطعة لغت کتایی تألیف و بون ايكى جلد اوزرة ترتیب ايدرك 
برنده انكليزجه کلماتی ايله و دیکرنده ت رکه الفاظتی انكليزجه ايله تعبیر و ایضاح و هر برنده دخى ترجه كلماتنك 
اصل املالزندن اتم سورت لفط وای ,ا زربا تازا )را مق يوام یی واد ای ادد 
اشبو كتابك تأليفندن مراد انکلتره ضابطانی ايله غیرلردن ترگجه تحصيلنه رغبت ايده بیله‌جله کسانه تسهيل طريق 
امنیه‌سندن عبارت اولوب يوخسه الكليزجه تحمیلنه خواهشكر اولان عثمانلوار ایچون كناب مذکورده بر نوع تسهيلات 
مخصوصه ارائه اولفامش ايدى 
قالدى که ذكر اولنان لغت كتانى همان نشر و اعلان اولن‌جق هنکامده اصل تصنيفنه باعث بولامفش اولان 
احوال عالم قالب اخره افراغ اولنوب انکلتره دونماسيله عساكر بريدس مالك دولت عثمانيهدن بالعاوده بوزارك تحت 
ادار‌رنده بولفش اولان عثمانلو عساكر معاوندسنك دخى ارجاعی وقوع بولغله ارتق مذكو رکناب صانلمیوب 
صاحبنك النده قالاجغى و بو ايكى لسان اوزره دها مكملجه بر لغت كتابنك تألیفنه قطعا حاجت قالیه‌جنی آمور واضحه 
حكمنه كيرمش کې كورندى 
و لکن حقيقت حالده قفيه بالعكس اولدى يعنى اجناد متفقه‌نك غهره” بطش و سطوق اولهرق دولت عثمانبه‌نك 
عدو ملكيسى واقعا رجعت قبقرايله مضطر قلمش أيسدده ممالك دولت عثمانيه داخلنده ديكر بر جباده اقدام يعنى 
تغمید سيوف ايله اجاله* كتب و اقلام مبامنه تشمير ساق اهقام اولمفق لزومی باق و بايدار ايدى شویله كه بحر 
حيط غربينك ما وراسندة اولان قطعد” مسكونددة انکلتره یاوریسی مقامنده متحدث بولنان جهو ركبيردن كلمش چند نفر 
ارباب غيرت مدت مديدةدن برو استانبولده و ممالك دولت عثمانيهنك ديكر بعض علارنده اتخاذ مكان ايدوب 
ارمق ملتنه دنيويات و اخرويات بابنده علوم و فنون حالیه‌یی تعلم و تلقين خدمتنه صرف مقدوردن فضله عثماناو 
ملت غالبهسيله بونك زیر دست حکومتنده اولان ملل و طوائف عدیده ايله شد روابط دوست و موانسته اغتنام 
قوصت نند دیرم كثاى انتظار انش اولغله ذكر اولنان امريقالو خیرخواهانی ايله لا ينقطع تكثر ايقكده اولان 
عثماناو دوستارو بیننده متکون بولنان مناسباث خالصه و ذكر اولنان عشمانلو دوستارينك كرك اتكليزجه تصانيفنك 
مضامیننی و كرك اتكليزجه تكلم ايدن اقوام و مللك اتكارينى تحقيق و تدقيق بابنده خواهش و رغبتارى بر كرتديه 
وارمش ايدى که امنيه” مزبررهنك حصولنی تسهيله مناسب اولدبیلهجلت اسباب موجودهيى احضاردن بشقه الکلیزجه‌نك 
امر تحصيلنى على العموم عثمانلو ملتنه تسهيل صدديله ايكى لسان اوزره مستقل بر طاقم كتابك تصنيف و احداق 
لازنددن عد اولندی خموصا که روسيه سفرينك بر طرف قلفسيله برابر علوم و فنون متدوعدیی #-صيل مأموريتيله 
باب عالى كتاندن و طوشازد و ترسائه* عامره مستخدمینندن اوتوز قرق نفر شاكرد جانب دولت عثمانيددن 
الكلترديه تعيين اولمش و بعد ازن ديكرارينك دخى اول وجهله تسيارى مأمول بولفش در 
أهدى مار الذكر ام يقالو خیرخواهاننك اشبو امنبه* جدیدی* مستسزهولرينى قوةدن فعله اخراج خصوصنه معاونت 
ايك صددياه الكليزجه و تركجه تصانيفى انجمنی لقبيله لوندردده بر انجمن ترتيب اولنوب مذكور کتابلری و ممالك 
دولت عشمانبه‌ده آزوی مشاهدة اولندتجه بوذاره ممائل بشقه امور خيريدنى ميدانه كتورمك اجون اقتضا ایده‌جت 
اتجدنك جعنه تشبث اولندقدن مکره بالاده بیان اولنان اتكليزجه و ترلجه لغت کتابنك ماتلامش اولان باطعله 
سخدلری صاحبندن اشترا اولن‌رق استانبولده ترتیب اولهش دیکر بر انجمنه کوندریلوب بر طرفدن ایکی لسانك بوك 


كتاب لهجة العانی 


. چه رد ۱ 
ر : 
۳ دحاو الانجیری 


کتاب هة المعانی 


۸ LEXICON, 
17 7 6 بر‎ ۲3۲ AND ۰ 


fate, fat, fûr, fûll, Arise, wûsh; mê, mêt, hêr, whêy, néw, ۸6۳ : fine, fîn, sîr, marine; 
nû, nt, torpêr, dê, séft, وعاوقط‎ down : tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) متروكيت: (۳) خرابیت .8 Abandonment (û4bûn'dénmênt),‏ 
(۱) للقلامق : (0)کیرینی قيرمق : بورننی ازملت : .© .< و( عقاط) وعداظ 
(۱) کندیی للقلاعق : (۰) تواضع ايقك : ,5615 ة'مده وقوطة 10 
(۱) للفلائقلق : (ء) لتق : .8 و(غهةسمكعفطة) Abasement‏ 
(۱) تواضع : (۲) کندینی ترذیل : ماطهعه‌عن2-)۱ع5 
(۱) اوتاندرمی : کچوب ايك : .۾ .© و(طعفاغ) Abash‏ 
فچیل ايك : بوزمق : 
جوب : Abashed (4bãsl”d), adj.‏ 
اوتاهق : "جوب اوای : حجاب ايقك : بوزلق : ed,‏ طقة0ة be‏ 10 
)١(‏ ازالقق : (۰) تنزيل ايقك : ايندرمك : .ه .د و(غفطة) فادناظ 
(۳) قيرمق : (6||) دفع ايقك : قالدرمق : منع ایا : 
ازالمق : خفيفلك : خفت كسب ايك : .۸ .م ,(4046) ماع 
(۱) ازالقه : ازالدش : (۲) خفت : .8 و(6هغصغقفطة) Abatement‏ 
تزیل : ازالش : (1|) منع : 
أشاغى ويرمك : قيرمق : 2526650625 To make ar‏ 
مناستر باش ياباسلغى منصى : ارخهاندريتلك : .ى و(آقة'45) 400267 
(۱) مناستره منسوب اولان : Abbatial (4ba'sh141), «dj.‏ 
(:) مناستر باش ياياسنه منسوب اولان : (۲) مناستر نوعندن اولان : 
قاری مناسترينك رئيسى اولان قادين : انا قادين :6۰ و(4585) 88ا۸ 
مناستر : دير: صومعه : .8 ,(40'1) Abbey‏ 
مناستر باش پاپاسی : ارخهاندريت : .8 و(۵0۵0) اوططهم 
(۱) قصالقق : () اختمار ايقك : a.‏ .5 ,(غ8514:طة) Abbreviate‏ 
مختصر ايقك : اجال ايقك : 
() اختصار : تصالقه : .م و(طفطه ۳1۵ قعطة) Abbreriation‏ 
قصالدش : (۲) اختصار: قصالديلش : (۳) اختصار : قصالمه : قصالش : 
(©) رمز: رموز: اشارت : مثلا الغ يازياوب الى آخره تعبيرينه اشارت در: 
اختصار ايديجى : اجال ايديجى : .2 ,(۵0:۵۲۱۵۲۵۵۲) Abbreviator‏ 
دن حكلمك : دن واز تجمك : فراغت .© 0۰ ,(36'01146) Abdicate‏ 
ايقك : دن كف يد ایك : 
سلطنندن جكلمك : تاج و تختنى .1 .0 و(6ف501ة) Abdicate‏ 
ترك ايك : , 
(۱) ترك سلطنت : (:) فراغت : .5 Abdication (ãbdîka”sh6n),‏ 
کف ید : 


- قارن : بطن : شکم : .8 «(ط0۵۳04طغ) Abdomen‏ 
قارنده اولان : بطنى : Abdominal (4bdêm’1nûl), adj.‏ 
(۱) فاعل مختار اولانی بلا رضأ و صی .8 و(45001/6502) Abduction‏ 
بولنانى بلا اذن وصى قاپوب كوتورمكلك : (۰) قاپاوب كوتور كلك : 
اختلاس : 
یتانده : دوشکده : .۵0 Abed (bêd),‏ 
(۱) خطا : ضلالت : کمراهی : .8 و(تفداه Aberration (ab êra‏ 


A. 


(۱) انکليزجەنك برنجی خرق اولوب تركهدنك كاه الفنه وكام .6 و(8) ۸ 
فتور حرکه سنه بل در و ڌا دخی حرف صوق اولوب انکلیزجه‌ده 
الى ورلو تلفظ اوئور اولا هه لفظنده ترکجدنت خانه و مصرعين 
معتأسنده بولنان بيت كلمه سندة واقع اولان ختعر ايله ياء مجزوم ترکیبنه 
مشابه و انيا 6 لفنظنده ترک نك نعم و بل معناسنده بولنان اوت 
كلم سنك فتدلرینه و ثالثا ٤۵۳‏ لفظند» تركجدنك حال کلمه سنده واقع الف 
حرفنه و رابعا ٤۵11‏ لفظده تركجدنك قادر کلمه‌سنده بولنان الف حرفته 
و خامسا 25156 افظنده تركجهنك حل کلمه سنك فقدسند و سادسا دامع 
لفظتلة دخى تركجد زنك فطع کلمه سنل و اولان فک به مشابه وجهله تلفظا 
اولنمسی لازم در : (:) موسيقىنك يدى نوتهلرندن. برنجی نوته نله 
اسمی در : (۳) بعض تاریخ قیدنده سنه معناسنده رمز أولدرق 
مستعمل در: (۴) بعض کلماتك اولنه علاوه اولتوب حاله دلالت ایدر 
مثلا م5166 لفظی اويقو و 241600 لفظى اویتو عالنده ديك در : 
(ه) بعغاً پاپاس اسمی آخرینه وضع اولنوب علوم ادبیه معناسنده 
رمز در: (۱) دیکر بعض معنالرده دخی رمز أولهرق مستعمل ابسده 
جاه سنك أيرادى ولو ہکن اولسه تطویل کلامی موجب اولورء 
(۱) بر: (۰) ادات تتکیر مفرد اولوب ترجهد .7 .300 «(۵ م۵) ۸ 
معناسندن صرف نظر اولنور : (2) باشنه : بهر: ده : سی :ی : 
معنالرنده ادات تسیت در : 
مساوات اوزره معناسنده رمز در: ||.60 ,(ة ۵) 55 ,(3) ۸ 
قهایش : قهادلش : .000 و(40317) Aback‏ 
(81:) روکار عك aback, To take 211 aback,‏ یلها 10" 
کلوب كمينك بلکناربنی قياتهق : (:*) حيرته دالدرمق : 
(۱ع) قيامق : بلکناریی روزار قپاعق : be taken aback,‏ 10 
(۰*) پوصله‌ی شاشرمق : قاله قا لمق : شاشمق : 
(۱) کیروده : ارقدده : قيجدن يانه : .۵09 «(]۵0۵) Abaft‏ 
(۰) تيد طوغري : 
(۱) قي طرفنده : ارقه‌سنده : (۲) کیروسنه : .ص710 Abaft (44ft),‏ 
کیرودن : بوبه کی : يق.00ه Abaft the beam,‏ 
(۱) براقمق : اى : ترك ايقك : ۵.۵۰ d0n);‏ صلطة) Abandon‏ 
(۲) کف ید ايهك : فراغت ايقك : وا زكهمك : (-) متروك قومق : 
ماحبسز براقمق : (2) خالی قوبوب كهك : تخلیه ایدوب جيتمق : 
0 تسلع ايك : ويرمك : 
مبتلا اولتق : کندینی ويرمك : ,86۱6 0062 «م0‌صوباه 19 
(۱) آتلش : متروك : ترك اولغش :۵02۰ و(ف'دفل 'سقطة) Abandoned‏ 
برافلش : (۰) خالی براقلش : خالی : () مطرود : مردود : 
(۴) خلیع العذار : حیاسز : مارسز : ادبسز : (ه) شنیع : فيع : 


(۰ | )کواکب ابتدذ غير صسو سکب بر نوع حرکت دوریه " سئويه لرى : قبي : (۰) ميتلا : 
يل يحريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » از و شعر تعبیری : . 


B 


ما دين ومذهب تعبيرى : 1 أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب متل تعبيرى : 6 عیب تعبير : 


) 2 ( 


fate, fût, fûr, وللة؟‎ ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳: fine, fin, sîr, ۵۶ 


#ونمق : أوطورمق : |تخاذ مكان ايقك : ,35006 To take.up one’s‏ 
قالدرمق : بوزمق : أبطال أيقك : 
ر ای : لغو ايقك : بطال ايقك : 
فس : لغو : ابطال : قالقمه : .8 م ,)ځ4bÖ1'Ishmên( Abolishment‏ 
قالدیرله : قالدرهه : ا Abolition (db’ölîsh”ön),‏ 
فنا : : بد ترجه يه : Abominable (aböm'inab'1), adj.‏ 
منفور: مکروه : مستکره : شنیع : قبي : تجیع : 
کربه بر كماد : ade.‏ و([أطفس ا “سؤطة) Abominably‏ 
كريه عد أيقك : استكراء أيقك : .۵ .2 و(افطا دفداه) Abominate‏ 
نفرت ايقك : تنفر أيمك : 
(۱) استكراه : نفرت : تنفر : .8 و(طقطه فص صفطه) Abomination‏ 
(0) فنالك : كراهت : مكروهيت : (۳) مكروهه : منفورة : كريهد : شنيعه : 
وهات : منفورات : قباثر : شنالع : Abominations,‏ 
منفور طوعق : To hold in abomination,‏ 
اصل يرلو: من القديم متوطن اولان :.@1'j1131),4إ4b'Ö( Aboriginal‏ 
اصل یرلولر : ر,)L«in(‏ .ات .8 Aborigines: (ãb'ûr¥jînêz),‏ 
.سكنه” اصلیه : 
(1) چوجق دوشرمه : اسقاط جنين : .8 Abortion (4bêr' shûn),‏ 
(ء) دوشوك : ولد مسقوط : (۳«) ناقص و نا تام قالوب كمالنه 
ایره‌مامش اولان سند : 
بوش : بیهوده : خام : تأقص : dj.‏ ,و( Abortive (4b‏ 
)0 ۱) أسقاطأ: ۲(۶) بوشنه د : Abortively (abör'tivli), ado.‏ 
چوق اولق : جوق بولفق : کثرت اوزره .2.70 و(/40624) 001 Ab‏ 
اولق : فراوان اولق : مزداد اولق : 
نسنه‌سی چوق اولق : کثیر الشى اولق : To abound in a (hig,‏ 
چوق : بول : فراوان : موفور : .00 Abounding )3۵۵ ¥” d 11g),‏ 
(۱) چوره‌سنه : چوره‌سنده : اطرافنه ؛ About (ãbÖwt), 276p.‏ 
آطرافنده:(۳) یتیننده: قربنده: جوارنده : حوالیسنده : (۳) اوته بروسنده: 
اک سات : مواقم مختلفه‌سنده : (ع) صورند» : قرارلرنده : 
(ه) تقریبا : تخمینا : قدر : (۱) اوزره : (۷) اوستنده : یاننده : 
ادر ی : (ه) لھ داثر : حقنده : (۱) ايچون : (۱۰) ايله مشغول : 
(۱) هر بر يرينه : (۳) هر بر يرنده : واتاهاه ۸۱1 
جرینی بر ايشه قوشمق : .2.4 To set one about 2 thing,‏ 
(1) باشلامق : (۶) یاپمق : !يةك : To go, set, about 2 thing,‏ 
(۱) اوته بری : اشاغی بوقاری : (r)‏ اطرافه : About (ûbéwt’), adv.‏ 
اطرافته : () بط : (*) چوره‌سی : اطرافی : معیطلی : (۰) کی : 
قدر؛ ققريما : تخمينا : (۰) [یاقده: (0) مشقول : (ه) دور عالم یله : 
(۱) نوبت ايله : 
(۱) پاق : مشغول ولق : (:) ایاقده او لق : (۳) كزمك :,اتا‌داه ۲00 
اولق : واقع اولی : تصادف ایقك : ,25088 0۳6 10 
'كزمك : ,200۳۲6 To get‏ 
(۱) اوته ب كك : 0 : (Êr)‏ تبرهموله To go about,‏ 
ايقك : جويرمك : دويك : 
(1) جويرمك : ( دوهك : طولاشمق : To tarn abot,‏ 
(۱) راحتس زأيققك : (ميق) تیره‌موله أيقك : چویرماتا : مانا20 او 10 
اوته ببي سوریلوب راحتسز ایدیلك : 30008 ۲6 To be‏ 
آلسته تیره‌موله : About ship gq‏ 
يارم صول:۵0006]00014)ع1 ارم صاغ ۰ Right about‏ 
افعالده ادات استقبال در: .207 و()*ؤط8) About‏ 
يأزوجق اولمق : To be about to write,‏ 
بازه‌جقم : يازمق آوزره هم : write,‏ 0غ am about‏ 1 
يازدجق ایدم : Iwas about to write,‏ 
)١(‏ يوقارى :فوق : بالا : (:) سما :كوك : أسمان :.5-,(۵۵۲) وووطق 
(۱) يوقاريسنه : پوقاریسنده : أوست ياتنه : rep.‏ ,(4507) وومطكى4 
اوست پائنده : فوقته : فوقنده : بالاسنه : بالاسنده : (۲) دن. دها 
يوقارىيه : دن دها یوتاریده ول - ما قوقنه : ما فوقنده : 
(۴) دن زياده : دن متباوز: (۰) دن خارج : دن بیرون : 
(۱) ججلددن زیاده : (0) خصوصا : على للصوص : ,311 ۸0۳6 
تنزل ايقامك : To be 20076 a thing,‏ 


اصل قباحت صاحبنه بر وجهله معاونت ايقك : .۵ .0 ,(8086) فهطظ 


Abetter, A betor (|8 r), 5۰: قبا حت صاحبنك ارقد‌داشی و معینی‎ Abolish (4bêl'ish), v. a. 


حالت تعطيل : معلولیت : .8 ,)415 Abeyance (bêy‏ 
معطل : معلول : In abeyance,‏ 
منفور طوعق : .4 .© ,)h01ظbة( Abhor‏ 
(1) تنفر: (۲) منفوريت : .8 و(625/#قططة) Abhorrence‏ 
مدفور طوعّق : .2 .© To hold in abhorrence,‏ 
منفور: .407 ,)ئabhör'ên( Abhorrent‏ 
اوطورمق : قالمق : Abide (abid’), ». n. (Abode; Abode),‏ 
ساكن اولق : اقامت ايقك : مقم اولق : مكث ايقك : 
(1) يانئدة قالق : براقمامق : (م) متحمل اولمق : ,وا 35106 ۲0 
راضى اولق : (۳) دوهامك : جيقمامق : ده ثابت دورمق : 
(۱) بكلمك : قوللامی : منتظراولق : (۳) رافى .۵ .2 و(/8514) ۸:06 
اولق : متحمل اوای : حكمك : 
أقامت : مكث : .8 و(عه101ط8) Abiding‏ 
مقام : مقر : *حل اقامت : ,1306م Abiding‏ 
قرأرلو : سوركلو : دواملو : مستدام : Abiding )8510158(, «dj.‏ 
1:7 خددتبی 3 0۰ ۰ و(افع1ظ۵) Abigail‏ 
(۱) قدرت : قابليت : وسع :. ,(1غ1الطة) Ability‏ 
(۲) معرفت : هنز درایت مورا و :۳ 
آلدن كلديكى قدر : وسعم To the best of my ability,‏ 
مرنبه سخور 8 
ذا :عن اصل : adv. || (Latin),‏ وا۵ولدی 101 Ab initio (ãb’‏ 
بلا وصية : Ab intestate (êb Intêstatè), adu. || (Lai),‏ 
(۱) دوشکون : مسکین : (0) للق : ذليل : حقير: .)22 و(ناء 8 ثطة) Abject‏ 
3 : سفالت : .8 Aljection (ãbjêk'shêu),‏ 
: ذلت ایله : .600 Abjectly (4b jêkt11),‏ 
دوشكونلك : للقلق ا : سفالت : .6 Abjectuess (ab jêktın ês),‏ 
رسماً و علناً تقربر ياخود ین ايلە .8 و(صؤداةفعة Abjuration (4b‏ 
بر تسنددن قطع تعلق ايلك : 
ارتداد : Abjuration of Islamism,‏ 
رسماً قطع تعلق معناسند» اولان : r4”têr1), «dj.‏ زطة) Abjuratory‏ 
و تقريرياخود هس ايله ترك أيقك : .».2 وزعةزطة) ureزAb‏ 
مرتد اولق : ارتداد ايقك : To abjure Islamism,‏ 
مفعول عنه : .007 0۲ .8 Ablative (ãb'lùtÎy),‏ 
علولو : مشتعل : .۵00 ,(2ذأناة) Ablaze‏ 
e‏ مك : To set ablaze,‏ 
(۱) قادر : مقتدر : (2) درايتلو : اهايتلو : .4ه ,(4'1) ,eاAb‏ 
(۳) زتکین: قدرلو: () ملاحیت وا و اون : سل 


پولنده : (۰) پرار: صاخ : صاغلام : 
(۱) مقتدر اولق : قادر اولی : الندن كهك : ,واه 0 10 
(,) ال اولق : 


قدرعهکوره : اقتداریمه کوره : المدن کلدکچه : ,اناج هنة 1 ۶ھ , 
پرار: وجودی صاغلام اولان : adj.‏ و(1-5501"0'ط'ة) Able-bodied‏ 
(۱) یانش : (۳|) آبدست : غسل : وضو :.8 و(طفتاه 1۵ط) Ablution‏ 
پوللو : هار ایله : .۵00 ,(411) راطا ^ 
اكار ايقك : .ه 9۰ ,(مفوفصطة) Abnegate‏ 
(۱) انکار: )02 تفع و 7 : .8 Abnegation (ãb nêga”shên),‏ 
نفس : 
(۱) نظامسز : عادته مغاير : أصوله .00 لاجم Abnormal (ğbnör’‏ 
مغاير: يولسز: (۰) شاذ : خلاف قاعده اولان 
(۱) كمينك ايينه : (۲) كمينك ايجندة : Aboard (4börd/), ad.‏ 
(-) كمينك أوستنه : كمينك أوزرينة : 
چاعق : To fall aboard, f‏ 
كمى يه بهك ر کیت : To go aboard,‏ 
يه الق : يي take aboard,‏ 70 
اوطوردی : قالدى : Abode (4bÖd’), v. n. (pret. of e‏ 
(1) اوطورمه : قالمه : أقامت : مكث : اسکان : .8 و(۵0۵0) 006ط4 


| ) مسکن : مقر :قالنهدجق معل : ير: (۳) مدت اقامت : 


نل بحربه تعبیرۍ : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت:اصظلاحى : » از و شعر تعبیری : 


) 8 ( 


nêt, ۵۲2۵۲, dê, sft, hêok, 00۳8: ۵۵6, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رقم 


(۱) مطلقیت : اطلاق: () استقلال: .8 و (0۳025 5۵1۵ 20) Absoluteness‏ 
استقلالیت : استیداه : 
)١(‏ عنو : تبرئه : تبريه : ابرا : .8 و(طفطه ۵۵ ناغ) Absolution‏ 
(مه) عفو ذنوب : 
پادشاهك مستقل الرأى و مطلق .6 Absolutisı (4b'sÖ1û1zm),‏ 
الامر و النهى اولسی اصولی : 
پادشاهارت استقلالی اصولنه طرفدار .8 «(ه5انث له ۵0) اعناتامعناظ 
و هوسکار اولان کمسته : 
(۱) عفنو ايك : تبریه ايقك : .9.6 و(6۷۵۵۱۲) 01۳۵عاظ 
(م,) کناهنی عفو ایك : کناهنی چیقارمق : 
(۱) معفو : (۰) برائت ذمتى مثبت : Absolved (ةاbsl””d), 2d.‏ 
(-) کناهی عفو اولفش : مغفور: مغفور له : (226) کناهی چیقارلش : 
(۱) حكمك :ایجمت: ألمق : نشف ايك : .۵ .0 و(ثطءؤوطة) Absorb‏ 
بلع ايك : (۰) چکمك : اشاغی چکمات : اشاغی آلق : (*) دوق : 
ضبط ايقك : اشغال ايك : صرفنه وسیله اولق : 
چکلور: بلع و نشفی مكن : .007 ,)540'1 Absorbable (4bs'‏ 
(۱) چکلمش : (مه) دالغين : Absorbed (absêrb”d), ( «dj.‏ 
مشغول : (۳) مصروف : معصص : و('أم«ةوطة) Absorpt‏ 
(۱) چکلمك : ایجلك : آلفق : (,ء) دالق : To be absorbed,‏ 
(*) مشفول اولی : (ء) ويرك : خرج اولمق : تخمیص اولهق : 
(۰) اشاغی جكلمك : اشاغی آلفق : 
چکییی : آلهی : .4ه ,(غمغطدفوطة) Absorbent‏ 
(۱) معدءدء ماساریقا دینلان خرده || .8 Absorbent (ãbsûr' bên),‏ 
طمرلر مثللو وجودك بعض صولو مادءلرينى چکوب ألمق خدمتنه خموص 
بولتان خرده طمر : (۴) کهرچله قهاغی کی معددنك احشیلکی 
تصعیم ایدر اولان علاج : 
(۱) چکمه : ايحمه : آله : (r)‏ چکلمه : .۵ Absorption (4bsûrp’shûn),‏ 
اله : ألفه : 2( اشاغى جكلمه : (۳0) خرج اولمه : (ه*) ذهن 
مشغولیتی : دالغینلق : )١(‏ حال : وجد : وجدان : 
حجكهك : كيرو قااق : اجتناب ايقك : .۸ .د و(طفاعاغ) Abstain‏ 
امتناع ایقلت : مباعدت ايقك : پرهیز ایقك : تعفف ايقك : جبر 
نفس ایح : 1 
(۱) از بر از اجر برسيزكار : .2 Abstemious (abstê” 13s),‏ 
(:) پرهیزکارانه : 
پرهیزک رانه : از ييدرك از 60۰ ,)l1|ئڈm1 Abstemiously (4bstê‏ 
ايجدرك : 
چکهه : اجتناب : مباعدت : امتناع + Abstention (ãbstên‘shûn),‏ 
پرهبز : تعفف : چبر نفس : ۱ 
(۱) برهيز: اوروج : دوم : أمساك : .6 Abstinence (ãb'stinêns),‏ 
Abstention( )۳(‏ معق) : (-) رياضت : 
برهيزكار: اهل رياضت : مىك : .007 Abstinent (ãb'stlnênt),‏ 
(۱) چیقارمی : اخراج ايقك : آیرمق : .@ .0 Abstract (ûbstrêkt’),‏ 
تفريق ايقك : (۰) چالق : سرقت ايقك : (-) اجال ایّكت : خلاصه 
ايقك : (۳) أيرمق : تجريد ايقك : 
(۱) مچرد : منفرد : مستقل : مطلق : Abstract (ãb'strÃkt), adj.‏ 
(۰) ذهى : تجريدى : معنوی : (©) کوچ : مشکل : مغلق ردن 7۳ 
۵ اسم معنى : || Abstract noun,‏ 
فعل ناقص : اخوات کان حكمندة اون فعل : || Abstract verb,‏ 
عدد مجرد : || Abstract number,‏ 
تصور : تصور جرد : ||,1062 Abstract‏ 
جرد تصوری متضمن اولان تعبير: تعبير, تهوری : || Abstract term,‏ 
_ (۱) اجال : خلاصه : مجمل : (۲) تخیص : .۶ Abstract (4b'strAkt),‏ 
(2) مستفرم بند : 
في للمله : على الاطلاق : In the abstract,‏ 
ذهن مشغولیتی :دالغینلی : .8 ,)ê#8ىstrãkt'êdۆ4( Abstractedness‏ 
(۱) چیقارمه : اخراج : () أيرمه :.8 Abstraction (abstrãk'sl ên),‏ 
تفریق: (۳) سرقت: (۴) تجريد: (۰) شی ء جرد : (۱) ذهن مشغولیتی :دا لغینلق : 
تفريق و تخريد ایله : .۸20 Abstractly (ãb'straktl1),‏ 
مستقلا : على الاطلاق : 


(۱) یوقاری : (۲) بوقاریده : (ع) بالاده : Above (bêy), adv.‏ 
سابقده : سالقده : (۴) کوکده : سماده : آسمانده : چنتده : 
(۱) یوقاریدن : (۲) کوکدن : (ء) الله طرفندن : ,۵076 ۲۵۲ 


من طرف الاه : 
طوغری : حیلسز : آشکاره : 000.2 -bÖrd),‏ وقطة) Above-board‏ 
Above-cited, Abore-mentioned, Above-said, adj.‏ 


(۱) مشار اليه : مومى اليه : مذكور : مزبور : مرقوم : مسفور: 
)22( مذكور: مزبور : ذكر أولنان : سالف الذكر: مار الذكر: 
ير یوزنده : روى زميتد» : .602 Above-ground (ãbÖ¥-g£rÖw0d),‏ 
مید‌انده : / 
ل : آشندرمق : .4 .ص Abrade (4br4d),‏ 
يمش : أشفش : ایچرهش : Abraded (&brثãd êd), 0d7.‏ 
أشفق : ایپرهك : 1o be abraded,‏ 
(۱) عه : (۲) أشفه Abrading, Abrasion (4br4'sûn), 8. : aqıl:‏ 
يان يانه : برابر: .000 Abreast (4b1êst),‏ 
(۱) قصالقق : اجمال ایقات : اختصار ايقك :.a.ٺ,)'4br1j( Abridge‏ 
معتصر ايقك : (۲) ازالقق : كسمك : تنقیص ايقك : تنزیل ايك : 
(۱) قصالقه : اجبال : اختصار : .8 Abridgment (4br!j'nênt),‏ 
ازالقه : تنقيص : تتزيل : تقلیل : كسمه : (۰) قمالدله : قصالمه : 
اجال : اختصار : ازالدله : ازاله : كسله : تنقیص : تنزیل : تقلیل : 
(2) اجال : مجمل : مختصر : 
(۱) طشره : طشروده : طيشارى : طیشارید: : .600 ,)’Ödإ4b( Abroad‏ 
(8۰) چوق : پل : کرکی کی : («) اورتالقده : خاق اراسنده : 
۰ مالك اجنبيديه كجك : ,همه 0ع 710 
هیر بلامك : يك یاکیق : 20020,7 To be all‏ 
قالدرمق : بوزمق : كی ايقك : .0.2 و(غفوةءطة) Abrogate‏ 
تسم أيقك :.لغو ايقك : ابطال ايقك : بطال ايقك : 
بطال : مفسوخ : منسوخ :00۰ Abrogated (ãb’'rÖzãêd),‏ 
(1) ابطال : فسخ : نج : .8 shûn),‏ شوه ج) Abrogation‏ 
() مفسوخيت : منسوخيت : 
(۱) ديك : باش آشاغی : (۲) بردن بر : 60 ,('ئ3p Abrupt (4b‏ 
فجالى : نا كيان : (() ترس : خویسز : خشین : خشونتاو : 
(۴) خشونتلو: بارد : صوغوق : 
قوپارمه : فزع : انتراع : .8 Abruption (4brûp'shön),‏ 
(۱),بردن, بره : آنیزین : فا : ado.‏ ,(ااوفتنق Abruptly‏ 
نا کهانی : (:) خشونت ايله : 
(۱) وقوع نا کهان : (۰) خشونت : .8 ,(۵40 م۵ Abruptness (4b‏ 
چبان : جراحتك درینده تراكمندن حاصل .8 و(45585) دعههعا۸ 
اولان هارة : 
: و(كأقطة) Absciss‏ 
قصله : Abscissa (ab's1s4), j Û‏ 
() قطع : () قطع : انقطاع : .۶ ,)¬0 Abscission (ãbsl'slı‏ 
(۱) قاچق : فرار ايقك : (۰) کیزلخت : .7.70 Abscond (ãbskÖnd'),‏ 
مقلامق : اختفا ایقلت : 
قاچقین : فراری : .8 و(0'62دقطاقطة) Absconder‏ 
نوقلق : غياب : غیبوبت : عدم : عدم وجود : 05(,8۰ 5 20) ۸۵1-8 
(۱) يوق : غالب : (۲) دالغين : Absent (ãb's'nt), adj.‏ 
كلمامك : كجك : بولفامق : .9۰9 ,(غمةوطة) Absent one's self‏ 
كجامك : غالب اولق : حاضر اولمامق : اثبات وجود ايقامك : 
(۱) كدان : بولفيان : اثبات وجود .8 و(”فغط'قطة) Absentee‏ 
ايقيان : حاضر و موجود اولیان : (:) املاکندن دور مسلده 
ا لتيل صاحب اواتی:: 
(۱) يلين اوى : (:) پلین روحی : يلين .6 ,(طاهاهطغ) طاتسنوطف 
| كسيرى : 
(۱) مطلق : غير مقيد : قطعی:(۲) مطلق : .44 و(50144ط3) عاتاه‌عناش 
غير مشروط : () مطلق : مچرد : معض : خالص : (۶) مطلق الرأى : 
مستقل الرأى : ہی جون و چرا : لآ يسأل : (۰) بی علت : 
(۱) مطلنا : (۴) قطعا : (ع) قطعياً : Absolutely (ãb'sûlûtI1), adv.‏ 
(۴) مستقلا : استقلال اوزره : 


DS. `‏ اوكا ا هسمه ڪڪ 


م دين ومذهب تعبيرى : 4 ' ھی تعبير: 2 قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 42 عيب تعبير: 


) 4 0 


fate, fAt, fûr, fûll, arise, wûsh ; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, 485: fine, fîn, sîr, marine ¢ 


3 یل اوامش ۰ ا ت ليلاي و 
مقا اولخش : 
0 قبول ایدن نس (I:‏ تصديق و امضا : :8 و(8'مققطة) Accepter‏ 
ایقش اولان 
)١ 0‏ دخول : i‏ : وصول : وصال : 8۰ ãksês),‏ رمقوطة) Access‏ 
مواصلت : 
2 و وم پاننه کرمك : یاناشمی : To haye access,‏ 
جغه رفيقى : يتاق : .8 000 Accessary‏ 
(۱) یاننه كيريلور: (۳) اينه كيريلور: ,۵07 ,(1'1كؤقطلة) Accessib1e‏ 
(۳) جيقلور: صعودى ہکن : (*) ألنور: بولنور: دوقنلور : قوللانلور: 
(۱) انضمام : علاوه : تزاید : .8 Accession (dksê shûn),‏ 
(۲) جلوس : (2) وصول 3 
جغه رفیقی : 
(۱) مدخل و اڑا اولان 
(۳) زائد : عرضی : 
(۱) صرف جلهدسى : (۳) تصریف : .2 ,)n5sصãk'sîdê( Accidence‏ 


Accessory (aksês'êrl), ۰ 
Accessory (4ksês'ör1), adj 


(۲ ||) ءرض: (۳) قضا : ہلا : (۳) يخت ایشی: .8 ,(۵12510600) Accident‏ * 


(م) انفاق : وقيعه : سانحه : حادثه : عارضه : 

(1)ازقضا :اتفاقا: ضارأ : (۳) راست كله : (ع) قضا أيله : By accident,‏ 
(۱|) عرضى : (۲) اتفاق : .689 رل 10620ع۵) Accidental‏ 
تصادق : ظپوري : بخت ای : 
(۱) از قضا : اتفاقا : قضارا : Accidentally (ãk's1dênt”411), ad».‏ 
(۳) راست كله : (۳) قضا ایله : 
ياما مغ اول کی ندا ايله چاغرن 
آلقشلامی 

آلفشله : اه : تخسین نداسی : .8 ,)1ڈãk14ma”slh( Acclamation‏ 
ولوله : غلغله : آوازه : 


Acclaim (4klam’), ۰ 


Acclimate (4klmat), 

Acclimatize (akli'mat1z), ۱ 

يوقش : بایر : ديه : تومسك : .8 و(۵۱۱۳161) Acclivity‏ 

صارله : معانقه : (بر نوع رسم د رکه بر || .8 Accolade (&k’kÖ14d”),‏ 
کمسندیه قواليرلك يعى سلاحشورلق رتبه‌سی تفويض اولندقده اولا 
رتبه‌ی تفويض آیدن ذات اول كمسدنك بویوننه صاربلوب دول یناغنی 
آوپدکدن صکره قلجدك يصيلغى ايله اول كمسندتك صول آوموزیده دوقدوب 
صالم و صادق سلاحشور اولهس ديو خطاب ايقسى مقدما عادت 

حکمنده بولقش ایسوده بو ایامده ذكر اولنان معانته أصولى متروك ٠‏ 


اولوب يالكز قلے دوقنای رسمی جاری در) 
(۱) برينك ايشى كورمك : .9.0 و(۵0۵4 'سدفطة) Accommodate‏ 
لوازمنی ويرمك : (۲) اوطور‌جق یاخود یاته‌جی ير ويرمك : 


(-) اويدرمق : توفیق ايقك : (*) اصلام ايقك : اوزلاشدرسی 
اویمق : امتثال ايقك : To accommodate one’s self,‏ 
To accommodate one’s self to one’s circumstances,‏ 
يورفائنه كور اياغنى اوزامق : 
كرم ايدك اوطورك : ! Pray be accommodated‏ 
بشتدلرك راحتی اون 20۰ و(ع18غة00 سقطة) Accommodating‏ 
کندی راحتفی ترك ایدر اولان : 
(۱) ايشنك بقسی : .5 Accommodation  )ةلكفس' ۵08 sh),‏ 
(۲) راحت : آسایش : (۳) اوطه و مفروشات مثللو اسباب استراحت : 
(۴) ير: (۰) توفیق : تطبیق : (۱) اصلاح : (۷) تسهیلات : مساعده : 
(0) مهلت : وعده : (۱) اود : 
اصل يوقدن و اود ج مقامنده اولفرق || Accommodation bill,‏ 
رت وامضا اولنان پو 
(۱) ته : ضمهه : لازمه : ی Accompaniment (kûm‏ 
(i)‏ ی کفته‌سیله برابر جالنان أهنك : 
() برابر بولفق : برابر کلمت : ۵ .د ,)ên1ص4kûm'p( Accompany‏ 
برابر كجك : ارقدداش اولق : ارقهداشلق أيقمك : رفاقت ايقك : 
رفيق اولق : هيرو اولق: رهبر اولق : أيرلامق : (:) معيتندة بولق : 
)۳( ا تشييع ايقك : )( برابر ظهور ايقك : (ll)‏ خوانند» نك کفته سنه ١‏ 
نك ار اوزرة چلغی چالق : 


جغه ارقدداشى : ارقه‌داش : یتای : .8 ,)p11s'ص4kK6( Accomplice‏ 


اکلاشلسی كوج : مشكل : مغلق : .607 Abstruse (4bs Û5’),‏ 
درين : ميق : 
كوجلك : مغقاق : .8 ,)Û5'¬85ڵ4b5S( Abstrıse1¢SS‏ 

(۱) محال : مستیال : (:) باطل : معناسز : ad.‏ و(07«تاقطة) Absurd‏ 
عبث : بیهوده : ياقشماز: (2) دلی : عقلسز: شاشقین : 
() حال اولدیفی : (۲) بطلان : .6 ,(161 ۳ ايل 
(م) ياقشماديقى : ياقشق آلادینی : (م) مسغرولق 
(۱) دلی کې : (۲) دلی صاچه سی کی ا "عاد As RAY‏ 

(۱) بطلان : (۲) دليلك : .8 و(85ص'0متاقطة) Absurdness‏ 
(۱) بوللق : چوقلق :كثرت : وفرت : .8 و(قظة'صقطة) Abundance‏ 
زیادت : (۳) غدهت : برکت : () غنا : ثروت : مال و منال : 

بر چوق : چوق : An abundance 0f,‏ 
بول : چوق :كثير : وافر : برکتلو : .607 ,)ئ4b4'd4n( Abundant‏ 
بول بول : فت و زیاده : Abundantly (abûn'dûntl1), adv.‏ 
زيادة : 

(۱) فنا قوالاعق : فنایه قوللاءق .زا Abuse (4bùz’), v.a.‏ 
ايقك : فسادة جويرمك : (۳) سو وكماك : سوكوب صايوق : کفر ايك : 
بدنام أيقك : دشنام ايقك : شتم i‏ 
) 57 6س و استعمال : (©) کفر : بدنام : .6 و(/4688) Abuse‏ 
دشنام : شتم : فنا لاقردی : 
)2( ا فساد آمیز : () بوزی : .۵0 Abusive (ûbû'sv),‏ 
ياقشماز: فنأ : پس : ê‏ آغزی بوزق : آغزی پیس : شتام : 

(۱) فاسد و ولسز اولق : (۳) اغزیی بوزمی : ,۵05170 66 10" 
(۱) غلط اوله‌رق : () بولسز اوله‌رق : .۵00 Abusively (ãbù's1|1),‏ 
فساد طریقی ایله : (7) آغزینی بورق : 

(۱) فساد : دولسزای: (:) اغز بوزقلغی: .5 «(۵۵۵5[۳۳۵5) Abusiveness‏ 
طیاعی : بتشمك : بتشك اولق : ملاق اولق : .2.72 ,(۵ط4) )ط۸ 
اياق : كوبرينك قره ده اولان ایاغی : || .ی Abutment (4bût'mênt),‏ 
)9( اوچرم بر: حفرة : چاه نا ا : ؟) ورطه : .8 Abyss (bis),‏ 
(©) جهنم : (۴) دکز: دريا : 
)0( ما : صالقم افاجى 8" ۴3 
عنبر اغاجی : (۳) كل ابرشم : 
هند حلواسی : || Inspissated juice of acacia,‏ 
(۱) دار الفنونه متسوب : .607 ۱ Academic (akadêmîk),‏ 
(0) على : و(1۵ فلع Academical (ak‏ 
دار الفنون اعضاسندن اولان .8 ,)nۋ”kãd'êmnîshةã( Academician‏ 
كمسنه : 
(۱) مكتب : (:) دار الفنون : .5 ,([۵20۵5) Academy‏ 
بك أيو ديك : موافقت ايقك : راضی اولق : .2.2 ,('dغ2ks)‏ ۸60000 
رضأ کوسترمك : قائل أواق : 
)١(‏ ”جيل ايقك : (۴) تسريع ايقك : 9.0۰ Accelerate (ãksê1'ê%rA),‏ 
حزلاندرمق : 
تعجیل : تسريع : .8 Acceleration (ûksê'lêra”shén),‏ 
(؛ || ) كلمدنك تلفظده بعض عجالرة تقويت .8 Accent (dk'sêıt),‏ 
ويرلكلك کیفیتی : (۳() مذكور تقوبته علامت اولان اشارت : 
() سس : صوت : (*) دل : زبان : لسان : (۰) دل جالمسى : 
سوز : الفاظ : تعبیرات : ,46062155 
Accent (dksênt’), ۱ ۲۰ 0۰|‏ 
قوتلو أوقومق : hat),‏ أسؤمكلة) Accentuate‏ 
(۱) علم و فن تجوید : .۶ Accentuation (ãksênt'ûa”sh6n),‏ 
(۲) ترتیب أشارأت تجويديه : 
() آلق E‏ ايك : قبول أيقك : .2.2 ,(#مققطة) Accept‏ 
(۲) اجابت ايقك : اصغا ايقك : (۳) اکلامق : معنا ويرمك : 
(5) قبول ايك : تصديق ايقك : امضا ايك : 
قبول أولنور: قبول أولنهجق : مقبول : Acceptable (ãksêصئ 40'1), 2d7.‏ 
مقبوله كچمك : ,انا200004 be‏ 10" 
)١(‏ قبول : (؟|[) آمضا : (-|]|) تصديق .8 Acceptance (ãksêpt' 4s),‏ 
و امنا اولهش تحويل و پولچه مثللو ورقه : 
معنا : .۶ و(طفتای Acceptation (ãk’sêpta‏ 


Acacia (ûka'shê), ۰ 


تلنظده تقويت ويرمك : 


' ل بحربه تعبيرى  :‏ عسکرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


(aD 


(۱) صايق : عد ايقك : (۰) طوعق : .2.4 Account (ãkÖwnt’),‏ 
صاعی : (۳) اعتبار ايقك : 
(۱) ديك : جواب ويرمك : سببنی .2.72 ,)ځ¬4kÖW&( Account‏ 
كوسترمك : حکمتنی اکلاعق : (۰) ديك : معنا ويرك : اکلامق : 
حکمتنی اکلامق : (۳) حساب ويرمك : 

مسئول : ad.‏ و(1'طة غهس#قطة) Accountable‏ 
(۱) #عاسبه‌جی : (۲) دفتردار : .8 و(ت تاه فاط) Accountant‏ 

دفتر : .8 و(66[1- ۳6 ۵6) Account-book‏ 

ملبوسات عسکربه‌سنی ویروب دوناعق : .0۰0 Accoutreê (ûkû têr),‏ 
ملبوسات عسکریه : 1.4 .8 têrmênts),‏ تهاة) Accoutrements‏ 
طاقم : 


(۱) ایناغق : اعقاد ايقك : باور قیاق :.۵ .2 ,(۵۳۵016) ۸6۲۵816 


اعتبار ايك : قولای آصمق : (۲) اعقاد نامه ایله مأمور ایّك : 
اعقاد نامه حامل اولان : Accredited (ûkrêd'1têd), adj.‏ 
قاتله : انضمام : اتاق : .6 Accretion (akrêُ'slên),‏ 
حاصل اواق : ترتب ايقك : اولق : كلمك : .7 .0 Acerue (ûkrÛ),‏ 
دوشمت : دوقهق : 
یغمق : طوپلامق : بركدرمك : a.‏ .0 و(186ق مخغطلة) Accumulate‏ 
جع ايك : ادخار ايك : 
() يغاق : طوپلاء‌ی : بركمك : .7 .2 Accumulate (kû ùl),‏ 
تراكم ايمك : جع اولق : (:) حاصل اولق : 
(۱) يغمقاق : بركدرمكلك : .8 و (صفطو Accumulation (êk Û mû!”‏ 
طوپلامقلق : جمع :جع ايةكلك : (۲) يغاتلق : بركمكاك : طويلامقلق : 
جع : تراکم : (۳) يغين : یغیندی : تراکم : 
(۱) طوپلایییی : جع أيديجى :. 007 و (619 ا Accumulative (4k û'ı‏ 
(۲) حاصل : متراکم : طوپلاهش : (۳) بربری آوستنده اولان : 
() طوغرياق : صعت : (۲) دقت : .8 Accuracy (kûrs),‏ 
(۳) صنعت : اهقام : اولك : 
(۱) طوغری : میم : تام : (۳) صنعتلو : Accurate (4k'ûr4ئ), 0d).‏ 
اهقاملو : اله : (۳) دقتجی : اهلى دقت : ياكذز اولان : 
(۱) صت اوزره : خطادن بری Accurately )۸۵۳۵۵۱[(, av.‏ 
اولهرق : طوغری : (۲) صنعت ایله : اهقام ایله : تام : 
Accurateness (4k’ûrêtnês), s. (See Accuracy).‏ 
Accursed (4kûrs'êd, ۵۵۲۵ (۰ .‏ 
(۱) ملعون : (۲) مشئوم :.47© ۱ Accurst (4kûrst’),‏ 
علیهنه استاد اولنه باور: متهم ملوتله بلور: .ر4 1(,4 ۵2۵ ا4) ۸٥52116‏ 
(۱) استاد :اتهام : القا: (r)‏ ادعا : .8 Accusation(ak'kzêshên),‏ 
(r)‏ شکایت : شکوا : شکوی : 
مفعول به : .2 Accusative (ûk ùz'ûl1v),‏ 
مفعول بهه “خصوص اولان : || Accusative (ãkûzûtlv), 2d.‏ 
اتهام ايك : عليهنه اسناد ایمّك : الفا ايقك : .۵ .2 و( ۵2 )4)k‏ ۵ئ۸1 
عزو ايقك : 
متهم : مدعى عليه : .6 و(8102”0) Accused‏ 
مدعى : شای : دعواجی : .۶ Aceuser (ûk ۵7z'êr),‏ 
آلشدرمق : .0.6 Aceustom (ûk ûs têm),‏ 
آلشمق : عادت ایدم : اغتياد ايقك : ,56(6 To accustom one’s‏ 
)١(‏ آلشى : آلشمش : Accustomed (ãkûs'tûm'd), adı‏ 
(r)‏ مألوف : (r)‏ صقر ا 
الشق اولمق : To be accustomed,‏ 
ی : become, To get, accustomed,‏ 10 
(۱) يك : (۰) برلو : اضو : (۳+) ذره : حبه : ||.8 و(قة) ۸06 
۳ هب يك : || Deuce ace,‏ 
از قالدی دوشه‌چکدم : I was within an ace of falling,#‏ 
حقل دما : قان طرلاسى : ,)س (1ebe‏ مه Aceldama(ûs'ê1dã”¬4),‏ 
باشسز : بمسر: Acephalous (4sêf 1û5), ad.‏ 
بيلفش : كسكين : قلاغیلو : Acerated (45'êr4êd), +d.‏ 
(۱) اجی: اكشى :ككرمسى: (*) نزس:خشين :. 7 Acerb )4s81'(,‏ 
(۱) اجیلق : اكشيلك : (۲) ترسلك : .6 و([16ناتاهف) Acerbity‏ 
خشونت : خویسزلق : 


nê, nêt, و۵۳0۵‎ dê, Söfb, hdok, down ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۱) ياچ : ایت : يجرمك : .© Accomplish (4kûm’pllsh), v.‏ 
باشارمق : باشه چیقارمق : فعله کتورمكت : صورت وبرمك : حصوله كتورمك : 
(۲) بترمك : عام ايك : تکمیل ايك : اتام ايقك : اكمالايمّك : 

تقيم ايقك نت اجرا ايك : ادا ايك : استیفا ايمّك + 
(۱) عالم : هنرلو: معلوما تلو : .۵07 ,(0 طعلام سقطة) Accomplished‏ 
کامل : فاضل : ماهر : استاد : استاة : (۲) یاپاش : فعله کتوراش : 

(۱) حصول : اجرا : .8 و()مصطعاام سقطة) Accomplishment‏ 
اعام : (۲) ادا : استیفا : (2) خوانند: لك و سازنده لت و رسم و رقص 
و فروسیت و قلي تعلهى و السته" اجنبيه مثللو حد ذاتنده تعلهى 

الزم اولیوب اسباب زينت و کمالدن عد اولنان هثر و معرفت : 

(۱) اتفاق آرا : دل برلکی : حمدلی : همراهی : .8 ,(۸1:۵70) ۸600۳۵ 

اتفاق : اتحاد : («) کوکل : رأی : رها : اراده : استك : (۳!) چرده : 


انق : اهنك : 
5 هب برلکدن : With one accord,‏ 
کندیلکندن : کندی رأى و رضاسیله : Of one's own accord;‏ 
(۱) ويرمك : عنايت ايك : اخسان ايقك : :۵ Accord (4kÖrd’), vw.‏ 
انعام ايقك : كرم ایمت : للف ايقك : مساعده ايقك : بیدریغ ی 
ارزای بیورمق : (ع) تسلم ايقك : اقرار ايك : (۳||) أهنك ايقك : 
(۱) أويمق : مطایق اولمق : مطابق کلمت : 9۰20۰ (8۵۲0) Accord‏ 
(۰) أهنك اولی : اویغون اولی : 
(۱) مطابقت : وفق : (ء) احسان : .8 و(0/485«فعلة) Accordance‏ 
مساعدة : 
أ يجا انجه : اقتضاسغه : بر وفق: حسب : سپ In accordance Wİh,:‏ 
مسلم : يك ايو : اويل در : .640 ,(۵۵۲60) Accorded‏ 
کوره : ایجاافجه : اقتضاسند : According (kêrd 1g), adv.‏ 
اکا كو : اکا مبنی : بناءً Accordingly (akrd 1ng11), adv.‏ 
عليه : بناء على ذلك : 
كچوك بر نوع كوركلو ال چالفیسی : .۶ Accordion (ãkÖrd 1n),‏ 
يقين واروب خطاب أايقك : 2.0 و( 5فكاة) Accs‏ 
وضع حمل : Accouchement (ûkûsh'mÖn”“), 6. (French),‏ 
ابه هكم : ارکك ابه : و(۳۳۵6) Accoucheur (4 kûch ûr”), s.||‏ 
(۱) حساب : (:) حساب : دفتر: پوصله : .8 Account (4kÖw ıt),‏ 
(r)‏ افاده : روايت : حکایه : تقرير : تعريف ا (۴) جواب : 
حساب : (۰) صايغى : مطالعه : (۱) سیب :متآسبت : جهت : وجه : 
صورت : حسب : (۷) قدر: قهت : دكر : اعتبار : (۸) اهمیت : 
(۱) فاده : کار : منفعت : (۱۰) خاطر : (۱۱) خبر : 
و يدون : On account of,‏ 
ذمات و تسلهاقی حاوی حساب : Account-curret,||‏ 
اچق حساب : || Running account,‏ 
عالمك لاتردیسنه کوره : By all accounts,‏ 
على للساب :.|| On account,‏ 
اورتاتلاشه : مشترکا : On joint account, j|‏ 
اصلا : قطعا :چ بر وجهله: ھچ بر درئو : On, upon, no account,‏ 
(۱) أكلامى : تقرير أيقك : تعريف ,01 3601120 To give an‏ 
ايقك : (۲) جوابنی ويرمك : (۳) حسابنی ويرمك : 
كندى احوال و افعالی To givê an account of one’s self,‏ 
تقرير ايقك : ترةدة أولديغنى و نه يايديغنى سويلك : 
جواب أسقك : To call to account,»‏ 
دفترة يازمق : حسابه قيد ايقك : || To carry to account,‏ 
صاهامق : يوق يرينه صاعق : دوه To make no accourıt‏ 
اعتبار ايقامك : 
(۱) حسابلاشمق : حسابنى كورمك : || To settle an account,‏ 
(۰) بر حسابك پار سی ويرمك : (©) پار سی ويرلش در دیو اشارت 
ايقك : 
دفترینی یاچ : يأزمق : قيد ايقك : ,01 20001125 To take an‏ 
(۱) ملاحظه ايقك : عطف نظر أيقك : ,36601028 To take into‏ 
(0) صايق : حسايه داخل ايك : 
قوللامق : تلف ايقامك : ضايع ايقامكت : To turn to account,‏ 
حساب قصه دوستلق ,5216805 Short accounts make long‏ 
اوزون : 


مه دين و مذهب تعبيرى: 1 اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و غرب مثل تعبيرى : 2 عيب تعبير : 


) 6 ( 


fate, fãt, fûr, fll, 3۳56, wash ز‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 165 fine, fîn, sîr, marîne ; 


اچ العدسى : قلعه : حصن : .8 Acropolis (ãkrûp'Ö11s),‏ 
حاجوار سه : ارقورسنچه : .رودم و( دفت(۵) Across‏ 
حاچواری : ارقوری : .602 و( ۲۵5عل) Across‏ 
4 شم دينلوب اویاه صنعتله تنظم اولهش .6 ,(10) د۵تعه) Acrostic‏ 
شعر در كه بيتارينك اولنده اولان حرذار صر ايله اخذ و ترتيب 
اولندقدة مطلوب بولئان بر اسمات املاسى حاصل اولور: 
(۱) یاهق یمام : ايلك : ايشلك : حرکت ايقك : .2.70 و( اعلغ) A٤‏ 
طورامی:(۰) تأ تیر ايك : (-||) اويتامق :(۴) خدمت ايقك:|يشكورمك: 
وفا ايتمك : ايفا ايك : استيفا أيقك : وم صت أعة 10 
دستور العمل طوتق : موجبنعه حركت ايقك : و002 ۵66 10 
(۱) تقلید ايك : (۰|) اوینامق : .۵ .0 و(اطق) A٤‏ 
(:) ايش : فعل : مل : کار: (۳) حرکت : کردار : .8 و(ثاعلة) A٥٤‏ 
(۳||) قانون : حکم : (۱(۳) فصل : قسم : 
پارلامنتو تنسيبيله قرارکیر اراده و قانون : | ,2211352686 Act of‏ 
وكيل اولان : وكالة خدمت ايد : .007 Acting (ãkt'1ıg),‏ 
ESO)‏ ندل ةجومل کار .کردار : وضع : .۶ Action (ãk'shÖn),‏ 
طور: حركت : (:) تأثير: حكم : نفوذ : (۳) قوت : (*||) دعوى : 
(4+۰) جنك : غوغا : دوکش ای : (7||) اشعارك خلاهه” حکایه‌سی : 
(۱۱۰) متكلمك اوضاع بدنیه‌سی 
دعوى کوتورر : Actionable (ãk'shénab"1), adj.‏ 
(۱) باعث حرکت : سبب عل : (۲) موجب .207 ,(۵۵۲) ۲۵ناعظ 
تأثير : (۳) منبع قوت : (۳) ایشکذار : کارکذار : يورلاز: مقدم : 
چالشقان : جارات : (۰) سرت : قوتاو : کسکین : موثر: () على : 
فعل : (۷) چابك : تدك : سبك : سریع لأركه : 
فعل معلوم : فعل متعدى : || و2676 ۲۷۲۵۲۷ 
بناء معلوم : || Active voice,‏ 
(۱) فعل : عل : (م) قرت : تأثير : Aotivity |(4K1631),8.‏ 
() ایشکذارات : بورلازلق : چالشقانلق : اقدام : () چابكلك : تكلك : 
سرعتا ۹ 
0 ی : فاعل :عامل : (۲) اویونجی :(۳) مقلد: A0۲ )4' ٣(8.‏ 
۷ أويونجى قاری : و مقلد قاری ؛ .8 Actress (ãk'três),‏ 
(۱) حقیقی : (۰) بالفعل : آصلى : اصل : ad.‏ ,)A1ةغ‏ طة) Actual‏ 
۳( و : حالی 57 وم 
(۱) حقيقةٌ : فى لأقيقه :كرجك اک : Actually (ãk'tùal1), adv.‏ 
سیم : سيا : فى الواقع : (:) بالفعل : اصالةٌ : (۳) حمدى : حالا: 
للالة هذه : الان 
مغاطرات اکا لسبت میدس 
تقدير ايدن عا سبه جى : أحقالات اس 
ايتدريك : بالبدريق : باعث حركت اولق: .ه .2 ,)ځةãk'tù( Actuate‏ 
تحريك ايقك : حركنة > کدورمات : : تسویق ایمك : 
بر مطالعه ايله حركت ايقك : تحريك اولهق : ,260024:08 وط 0" 
فراست : كياست : درايت : نکته دای : .8 Acumen (ak mên),‏ 
مو شکاق : فرقان : ثقابت : 
اوجی سیوری : سر تیز: || .ز2 و(8]80 سآصكفاة) Acuminated‏ 
(۱) سیوری : (۳|) حاد (حادة Acute (kût), adj. : (fem.‏ 
(-) کسکین : ثاقب : صاب : () حديد : شديد : قوی : (0||) یکی : 
نو یر معدث : (١إ|)‏ ديك : کسکین : آینجه : («) فنا : اغر: 
شديد : : (۸+) جن عقللو: فطين  :‏ . 
حاد i‏ يه : ۳ 6 زاويه” حاده :|| An acute angle,‏ 
مثلث حاد الزوايا : || An acute-angled triangle,‏ 
(۱) ثقابت فكرايله : اصا بت رأی ایله : ,۵00 Au tey )4k۵11(,‏ 
مدققانه : موشكافانه : (۲) بك : چوق : کرک ی کی درد و الم ايله : 
(۱) كسكينلك : ثقابت : أصابت : .8 و(مقصغقطة) Acuteness‏ 
(۲) فراست : کیاست : فطانت : درایت : ثقابت فکر: اصابت رأى : 
(() حدت : شدت : قوت : 


فى .8 اليب Actuary‏ 


ضرب مثل : .8 5 و((30'4) Adage‏ 

حضرت آدم : آدم عليه انم و( ۸0) Adam‏ 
غرتلاق : جوز ۳ تسیا تیاو Adam's r‏ 
صبر : صبر جييكنك بر نوعی : ,266016 403535 


یر 


Acescence (ãsês'êns), 
Acescency amy at ۱ 8.۳: مایدوثلق‎ 
Acescent (sêsê), 60, : مایخوش‎ 
Ache )۸ آغری : سیزی : درد : وجع : ۰ و(‎ 
۸0 اغريمق : سيزلامق :وجع ويرمك : (۲) اجچق : .% .7 و(كلة)‎ )۱( 
Achieve یاهق : حصوله كتورمك : () قزاعق : ۰ .۵ و(#اشتاعة)‎ )۱( 
بيدا ايقك : حاصل ايقك : دسترس اواق : مظفر اواق : ظطفرباب‎ 
: اولق‎ 
Achievement مقغطعة)‎ mên), 5, : فعل مستعسن : (:) حصول‎ 0 
Achromatic (ãk'rêmat1k), ۵0(۰|| : رنكسز: رنکس زکوسترن‎ 
Acicular (ãsIk'ûlr), |) 002۰|) : ایکده و دیکن شکلنده اولان‎ 
Aciculate (asik ûlat), : اجه و سیوری‎ 


اکشی : ترش : حامض : Acid (ãئs'1d), «dj.‏ 
6 اا € ۳) حامض : .5 و(3810) Acid‏ 
اكشقك : .» .0 Acidify (ãs1d 1f),‏ 


اكشيلك : حموضت : .۶ ,)1ئ1 Acidity (ãs1d‏ 
مايخوش ايقك : ازاجق اکشی ايقك : .2.6 ,(10۵1۵6ع۵) Acidıulate‏ 


مايخوش : اه : اكشمترك : alûs), 44j.‏ '10ه8) Acidulous‏ 
(۱) تسلم ايقك : ”تن تسلم .» .0 و(زغ اقصطة) Acknowledge‏ 


ايك : تصدیق ابقك : (:) اقرار ايقك : اعتراف ايقك : (ح) بيك : 
طانوق : (*) قبول ايك : 
مكتوبك وصولنى اشعا رايقك :,160067 acknowledge receipt of a‏ 10" 
(۱) تسلم : تصدیق : .8 Acknowledgment (akn61'êjmênt),‏ 
اقرار: اعتراف : (۲) قبول : (۳) تشکر : (۴||) مقبوف سندی : 
ذروه : اوج : Acme (ãk'mè), s.‏ 
خانق الذلب اوق : قورت بوغان : .8 ,(1۵ظ۸5۵) Aconite‏ 
پلاموط : پلامود : ميشه پلاهوطی : .ی ,(81:۵70) ۸0۲2 
سمع و صدایه منسوب اولان : || Acoustics (4k ows't1c), Qj.‏ 
علم سمع و صدا : || Acoustic (ûkows'tiks), s. p/,.‏ 
خبردار قیاق : معلومات ويرمك : .» .2 Acquaint (4kwÃnt),‏ 
خير ويرمك!: خبر يتشدرمك : 
(۱) اوكرهك : (۳) بلشمك : قوكشمق : To acquaint 026'8 sef,‏ 
(۱) خبر : علم : معلومات : .8 ,)sصûkwÃnt'û( Acquaintance‏ 
معرفت : (r ASE‏ الفت : انسیت : قوکشمه : (م) بلدك 
طانیدقی 8 دعت : احياب : أشنا : 
الفت : دوستلق : .8 Acquaintanceship (ûkwûnt'ãnsshÎp),‏ 
موافقت ايك : رضا کوسترمكت : ,7 و( ۳7186 25) Acquiesce‏ 
قائل اواق : رامی اواق : 
رضا : موافقت : .8 
اله کتوریلور : تحصيل مكن : 
اكساى ہکن : 
(۱) اله كتورمك : قزا#ق : بيدا ايقك : .۵ .5 و( «أسطة) Acie‏ 
بولق : تحصيل ايك : اسسال ایجّك : مالك اواق : اكساب ايقك : 
كسب ايقك : تدارك ايقك : حاصل أايقك : اسقلاك ايقك : مقلك 
اولق : (:) أوكرهك : تحصيل ايقك : استفاده ابقك : 
مكتسب : صكرةدن پیدا اولفش :کسی : Acquired (êãkw1r”d), 2d.‏ 
)رنب بت اس : .8 Acquirement (ãkwir'mênt),‏ 
تحصيل : استعصال : استفاده : (۲) علم معرفت : هنر : 
(۱) كسب : اکتساب : تعصیل : .8 و(تاقداه ۳۱2۲ 2) Acquisition‏ 
استمصال : استفاده : (۲) فائده : کار : 
تبریه ايقك : ذمتنی تبريه ايقك : صوچسز .۵ .2 و(۸۳16) Aqui‏ 
چیقارمق : ابرا ايقك : 
طوراعی: حرکت ايجك: وا جیه " ذمتنی ایفا ايقك : ,5616 02655 نت209 10" 
ابرا : برائت الذمه حکمی : .5 Acquittal (ãkw1t'41),‏ 
مقبوض سندی : ابرا سندی : || .8 ,)sصؤ'akwÎt( Acquittance‏ 
انكلترة دوئنمى كه تقريبا درت عؤاناو دوغنه .8 و(«قعائة) ۸6 
مساوى در: 
أجى : دل بورشد برر: تن : تا لے دککره 5 :ککرمسی : Acrid (ãk'r1d), adj.‏ 
دأرغين : ترس : خشين : تاخ : Acrimonious (ãk rinên‏ 


Acquiescence )۵ ۳188 و(قصة‎ 
Acquirable (ûkwir’ãb'l), ۰ 


: فن :ت 


نل بريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || عل و صنعت اصطلاحی : + *جاز و شعر تعبیری: 
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nÖ, nêt, torpêr, dê, ما۵6‎ hêok, 00۳2: tûùbe, tûl; rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


إلى غير النهایه Adinfinitam (ãd’înfînit’ûm), adv.|]( Latin),‏ 
موقتا : Ad interim (ãd’ in'têrîm), ۵20. (Lati),‏ 
اتك ياغنه متعلق ياخود بكزر اولان : ||.47 ,)zأãd1pÖ( Adipose‏ 
طاغ ا تكند: ايشلديلان معدنك ايجرويه طوغرى ||.8 و(20/16) ان 
أفقى کیدن ياخود ج زاج يوقارى جيقار اولان اغزى و يولى : 
قربيت : جواريت : اتصال : .8 و(251ه30[888) Adjacency‏ 
جوار: متصل : يافى باشنده‌ی : .047 و(6ه30(388) Adjacent‏ 
صفت : ومف : نعت : .۵ Adjective (4d’jêktÎv),‏ 
عفت نوعندن اولان : وصفی : |007۰ ,(20[6101۳) Adjective‏ 
صفت کی : صفت يرينه : |۵00۰ ,(30(0141911) Adjectiyely‏ 
قاق : ترفبی ايةك : .۾ .2 و( ز۵ز0خ) «نەزAd‏ 
بشك اولق : متصل اولق : ۲۰۰۰ ,(۵۲0ز۵0) دزهز40 
بتشك : متصل : اتصالده پولنان : .۵0 Adjoining (ãdjûyaı1ng),‏ 
وقت اخره حواله ايقك : تاخير ايقك : Adjourn (4djûrn’), 2. a.||‏ 
کندی مچلسترینی وقت اخره براقمق : ||.12 .2 و(/صعة زلة) صدده‌زو۸ 
مقدما ایشی بقامش اولغله وقت |۵02۰ و(0”دم ةزلة) Adjourned‏ 
آخرة احاله يأخود وقت أخردة عقل اولخش اولان 8 
(۰) ايشى بقامكله مچلسات وقت ۶۰1 ,)ئ81 Adjournment (Adj ûr’‏ 
آخره حواله اولفسى: (0) مجلسك ایکی دفعه طويلامسى بیننده اولان مدت: 


0 قرار و فيصل ويرمك : .2.4 و( زازل۸) 026نز۸ 
(۰) حكمأ ويرمك : () حكماً قرار وبریك : 


حكم و قرار ويرمك : .:: .2 و(30[8'01136) Adjudicate‏ 

: .8 و(ط۵طه فطا0 3 زلة) Adjudication‏ 

(۱) تقه : ضمهه : علاوه : (۲) معاون : .5 و(4لصة80) Adjunct‏ 
ملازم : قالفه : خليفه : 

خطاب و تی : دعا و رجای رسمی : .8 Adjnration (3d'jûr4“sh6n),‏ 

الله حقی ایبون ديو مطالبه و نی و رجا ايك :9.6۰ ,(۵زلة) زف A‏ 

اويدرمق: دوزلةك : طوغرلی : تصعیع ايقك :.0 .۵ Adjust (ãdjst'),‏ 


: تصعیر : أصلاح : (ع) تسویه : انتظام : 

ألاى امینلکی : قول اغالق : إ8 ,)s1ئصta Adjutancy (4d jû‏ 
(40+) آلاى اميى : قول اغاسى : .6 و(غهشغةزل0ة) Adjutant‏ 
(۰) هندده بولنور بر نوع طورنه قوش : 
سر عسكرك بر نوع معاوق اولوب اردونك ب,06۵0721-اصهنهزش 
حركات و سكنا تی تنظع و ترتيب ايدن پاشا در: 
سر عسكر معاون پاشانك بعض }ٍ Deputy /Adjutant-General,‏ 
مرکز برلردة اولان وکیلی : 
سر عسكر معاوق Assistant Deputy Adjutant-General,‏ 
پاشانك قشلا و قصبه کی برلرده اولان وكيلى : 

Admeasure (ûdê sûr), 0.6. : اولچمت : مساحه ايقك‎ 

(۱) مساحه : اولچی Admeasurement (ãdmê’ sûrmênt),  :‏ 
(r)‏ ا ولجمكلك : (ع) ا ولجلكلك : 
(۱) خدمت ايقك : .ده .2 Administer (ãdmin'stêr),‏ 
(۰) لوازیاتنی ویرمات : اسبابی ترتيب و تهيه ایقك : (۳(|) وصيلق 
صفتنى كندى اوزرینه رسمأ قبول ايقك : ك1 
(۱) ويرمك : (:) اداره ايقك : .2.6 Administer (ãdmi1n’1stêr),‏ 
نظارت ايقك : (۴) خبط و ربط و فتق و رتق امور جمهورة مواظبت 
ايقك : (ء) اجرا ايقك : ایفا ,ايك : (۱|۰) (يين) ایتدرمله : 
(۱) وبرمكلك : .8 Administration (ãdmin’îstr4“”shÖûn),‏ 
(۰) وبريفكلك :.() اداره : نظارت : (ع) حکومت : (ه) ایفا : 
. اجرا : (-) صدارت : وكالت : (۰) وصیلق : (۰) وکلا طاقمی : 
حکومت طرفندن وصىيه ویربلای || ,ھministrati0 Letters of ad‏ 
<چتا رسهيه : 
حكومت و نظارت .رده Administrative (admin'îstrêt1y),‏ 
و اداره یه متعلق اولان : 
(۱) حاکم : (:) ناظر: .6 Administrator (ãdmin’1str4“tÖr),‏ 
مدير: کتندا : وکیل : (۱۳) وسی : 
وصیلق: وصا يت :.8 1p),‏ ۵۲۵۲ ۳۵اع 'ستسلة) Administratorship‏ 


يولاد : ».8 Adamant )30 ãùmènt),‏ 
(0) يولاددن مصنوع : *.607© Adamantine (ûd ãmãn“tin),‏ 
(r)‏ پولاد کی سرت اولان : 
اویدرمق : .6 .2 ,(ا۸080) Adapt‏ 
اویمق : تابع اولمق : To adapt one's self,‏ 
اویغونلق : مناسیت : .8 و(صفطه قن2۸02) Adaptation‏ 


_ (0) اويغون : مناسب : (۲) اهل :رباب : ,۵97 ,(۸0206۵0) Adapted‏ 


ق ایامنا هذا : A-days (û-dèz’), adv: (in ıow-a-days),‏ 
قاق : علاوة ايقك : ضم ايجك : للا ايقك : .۾ .ن ,(۵0) ۸۵۵ 
طوپلامق : جع ايقك : يكون ايك : ,ونا To add‏ 
(ضما ثم (pl.‏ ضمهه : Addendum (ãdên'‘dîm),s.|| (p1.Addenda),‏ 
انكرك : صاغر ييلان : أفعى : .8 ,(44) ۸006۲ 
كندينى ويرمك :كنديى اورمق : .2.92 Addict one’ s/self (4dÎk/),‏ 
میتلا اولق : الشمق : عادت ایدهت : اعتياد ايمك : 
مبتلا : آلشق : adj.‏ و(30180) Addicted‏ 
(۱) علاوه : ضم : ازدیاد : لاق : .4 Addition (ad1'shên),‏ 
(۰) ضمیه : (-) قاعقلق : ارترمقلق : (۳(|) قرو جاه : جع 
(۱) قاعه : زائد : علاوه : ad.‏ و(اخعفطه 0غ) Additional‏ 
(0) يدك : زائد : احتیاطی : 
زائد : علاوه اولدجق : .زمه و(2۵161۳) 40016156 
جلق : چوروك : بوزوق (عورطه) : .697 ,(801) 40016 
احمق : ۸0016-۳246,:.2 Addle-head,‏ 
شاشتی : 07.2© Addle- pated,‏ ,۸00۱6-02064 
جلق ايقك : .ي ۶۰ (ãd”1),‏ ۸0016 
(۱) خطاب : کلام : افاده : عرض : دعا : .و و(ع۵0۳۵) Address‏ 
(») مکتوب اوستی : '(-) سمت : خاندنك ملل تعریفی : (©) هنر : 
صنعت : أل چایکلکی : (۰) طرز و طور خطاب : 
یلتمك : عرض عشق ايقك : pay one's addresses,‏ 10 
(۱) خطاب ايققك : معاطبه ايقك : توجیه .© .© Address (4drê5s’),‏ 
کلام ايك : سويثك : (۲) سویفت : توجیه ايك : عرض ایمت : 
(۳) مكتوبك اوستى یازیق : () کوندريكه : ماغلق ویریت : 
(۰) کوندرمات : اصمارلق 0 
مبادرت أيقك : ابتدار ايقك : »,5616 0es‏ 201758 10 ۲ 
(۱) كتورمك : اقامه ايقك : كوسترمك : .۵ .0 ,(/30885) 800068 
ارائه ايقك : (۲) دجك : سویفت : 
اوستا : استاد : استاذ : ماهر: اهل : ارباب : ارن : .8 «(۸0606) ۸160۷ 
(۱) الویرمه : يتشمه : کثایت : اکتا : .6 Adequacy )30 ék wds1),‏ 
(r)‏ استیقای : صلاحیت : اهليت : حد : 
(:) الوبرر: يتشور: طولغون : كان : .207 Adequate (ãd'èkwãt),‏ 
وافى : مستوفا : (م) صاحب أستهقاق : مالے : اهل,: ارباب : 
(۱) بتشه‌جك صورتله : (۲) لايقيله : .0070 و(306۳۳۵]11) Adequately‏ 
کفایت : .8 Adequateness (ãd'ekwÃtnês),‏ 
(۱) يايشمق : طوغق : يايشق اولمق : .1 .2 Adhere (ãd hêr),‏ 
آيرلامق : لازب اولق : () براقمامق : ملازمت ايةك : (-) التماق 
أيقك : قاتلق : (۳) أيرلامق : دومامك : نابت دوروق : وفا ايقك : 
(۱) یاپشمقلی : طوعقلق : لزوب : .8 و(کده “تغطللة) Adherence‏ 
(۲) ملازمت : () التعای : (۴) ابت دورمقلق : ونا : ثبات : 
یاپشق : لازب : Adherent (ãdlıérênغ), 44j.‏ 
طرفلو : طرفدار : عوادار: .۶ و(غدةغ «قطل4) Adherent‏ 
(۱) يابشمقلق : طوعقلق : لزوب : .8 ,(تة و غطلة) Adhesion‏ 
() ملازمت : () التذاى : ثابت دورمقلق : وفا : 
یاپشنان : .60 و(2012651) Adhesive‏ 
یاره یاقیسی : یاپشتان یا : Adhesive plaister,||‏ 
لروجیت : یاپشقانلق : .8 ,(عق۸00081۳) Adhesiyveness‏ 
(علاج) ويرمك : ترتیب ايقك : |۲۰۵۰ ,(305116) Adhibit‏ 
ترتیب : ||.8 Adhibition (ãd h1b1”shûn),‏ 
أللهه اصمارلدق : اللهه أمانت اولکز: دعالر: .1677 و( لة) !انفش 
الدعا : باق الدعا : 
وداع : دعا : .و و(۵0۵) Adieu‏ 


ج دين و مذهب تعبيری : 1 أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : ۾( عيبا تعبير : 


) 8 


fate, fÃt, fûr, fûll, ûrise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ fine, fin, sir, 3 


(۱) ايد مك : (:) قبول ايقك : اختيار ايقك : .9.۵ ,(۵0۵0۷) A dp‏ 
.() اولادلغه قبول ايقك : أخرتلكه قبول ايةك : (۴) تشبث ايك : 
تمق : (۰) طوعق : امتثال ايقك 6 
(۱) اختيا ر اولعش:خعار: (* || ) أخرتلك :.(۵0۵0۷۵0(,۵9) Adopted‏ 
(۱) قبول : اختیار : (۲) تشبث : .5 ,)dêp'shÖ1ة( Adoption‏ 
() امتغال : (۳) جوجغك آخرتلکه قبولی : 
(۱) آخرتلکه قبول ایقش اولان : Adoptive )۵0۵0017(, «dj.‏ 
آخرتلت : (۰) آخرتلکه قبول اولهش اولان : آخرتلك : 
(۱) سچده و عبادت اولفغه شایسته : .۵0 ,(۱ ۵0 ۸0۵۳) Adorable‏ 
پرستشه شایان : طاپنلهجق : طاپنلور : (۳*) حسن و جال‌صاحی اولوب 
عشق و عبودیته مزاوار اولان : 
(۱) سچده : (۳) عبودیت :پرستش :۶۰ و(طقتاه ۸0۵۳۵) Adoration‏ 
(۳*) عشق : معبت : علاقه : 
(۱) طايفق : سجده ايقك : (۳) عبودیت ايقك :۵0۵۳(,۵.۰) Adore‏ 
پرستش ايقك : (۳*) افراطله سومك : افراطله عاشق اولی : 
(۱) تزیی ايقك : دوناعق : دوزن ويرمك : .© 0۰ و(۵0۵۲5) Adorn‏ 
بزەمك : چکه دوزن وبرمك : (۲) یاقشمق : زینت اولق : 
(۱) دوزن : زينت : زيب : زيبا : .8 و( طق صم ۵0۵) Adornment‏ 
(۰) تزيين : تزیینات : 
(۱) ارقدسى طيالو: (۴) ارقه ارقديه : .۵07 و(8065”0) 4005560 
اشاغه طوغری : اشاغیسنه طوغری : .07۵ ,(/8065) ۸00۲ 
آشاغی : یره : برده : دیبه : دییده : 000 (dw),‏ ۸00۲۵ 
استعلام Ad referendum )30 rêfêrên“dûm), ad». || (Latin),‏ 
و استیذان آیجون : استعلام و استیذان صدديله : 
وندك کورفزی : .6 ,(20۳1۸0۳11) Adriatic‏ 
وندك کورفزنه متسوب : .۵0 ,)1k”ئãd'r1d( Adriatic‏ 
بوشاهش :غير مقيد : بوشنه : کندی کندینه adv. f:‏ و (۸0۳1۲۵) Adrift‏ 
الى جابك : الى یاقشور: اوستا : استاد : هنرلو : ad$.‏ ,)'ئAdroit(4drÖûy‏ 
(۱) ال چابكمكيله : (۲) هنر ايل : .۵0 ,)11 ۸0۵) Adroitly‏ 
معزفت ایله : حیله ایله : 
(۱) ال چابکلکی : (:) هنر: معرفت : .8 ,(۵0۳۵۲۵65) 24010112655 
(۳) حیله : 
صوصامش : بوغازی قورومش : عطشان : تشنه : Adry (4d1), dj.»‏ 
قوروده : قرهده : Adry (ddr), «dv.»‏ 
قاعه : زائد : علاوه : عرضی : 00۰ «(۵5 طعا20516) Adscititious‏ 
باغلو آدم : #أعقاتدن عد اولان آدم : |۶۰ Adscript (dd'skr1p),‏ 
مداهته : تبصبصض : جابلوسى : .8 ,(صطفطs”ۋal Adulation (4d‏ 
یا نتقلانش : یالتقلاعه : مبالغه” ملاح و ثنا : 
مبالغه ايله مدح ايديجى : مداهن : .8 tûr),‏ ها 30) Adulator‏ 
مداهن‌جی : متيصيص : يالتقلا'يجى : جابلوس : 1 
مداهنه أميز : مبالغه ايله مدح .۵0 Adulatory (ãd'ù14'tÖr1),‏ 
و ثنا معناسنده اولان : 


عقله بالغ اولان : .ت ,(غ3481) غاAdu.‏ 


عقله بالغ اوش آدم : .8,)غ4d'aI( Adult‏ 
صاتیلق اولان أشيا امجنه حيله .۵ .۵ Adulterate (ûdûl'têrÃt),‏ 
أولهدرق بشقه شى قاتوب مخلوط ايك : شی قارشدرمق : 
(۱) زنا ايقش : (۲) زنادن : «qj.‏ و(غة808168) Adulterate‏ 
حاصل أولش:(7) اچچنه حيله ایچون شی قاتلوب “خلوط اولان : قارشق : 
قارشق : ايهنه شى قا تلش : .07» Adulterated (4dûltêrètêd),‏ 
(۱) صاتيلق شی يه حيله ايجون .8 «(ط۵نله 6۵۲۵ ۵0۵۲) Adulteration‏ 
بشقه شی قاتوب مخلوط ايمكلك : (۳) سا تیلق شی ده بشته شينك قا تلسی : 
زاف : زناکار : زنهاره : .8 ,(30۵۲۱۵۳۵۴) Adulterer‏ 
زانیه : روسپی : فاحشه : .۶ ,(66785 ۵0۸1 Adulteress‏ 
ب : حرامزادة : ولد زنا : ولد آلزنا : .8 Adulterine (4dûl'têrin),‏ 
زنادن حاصل اولان : Adulterine (adûl'têrÎn), «dj.‏ 
(۱) زا ايقش : (م) زنادى .007 ,)rûsؤ4dûltê( Adulterous‏ 
حاصل اولش : (۳) زنا توعندن اولان : 
زنا ايله : .۵00 Adulterously (adûl'têrûsl),‏ 


(۱)زنا:() زنیارلت: (۳) روسپیلت :فا حشدلك:.ى و (۵0۸۱۷۵۲3) Adultery‏ 


وصی خاتون : وصیه : || .8 Administratrix (4dmin'istra"trlks),‏ 
(۱) کوزل : اعلا : يك بكنلەجك : .“رمه Admirable (ãd' m1r4b'1),‏ 
رعنا : بدیع : دلپذیر: دلپسند : () عدوح : مبرور: مقبول : حسن : 
مستعسن : مرغوب : 
.(۱) اسلوب مرغوب اوزره : .ت۵0 Admirably (ãd'm1rê4b11),‏ 
(۰) يك ايو : پك کوزل : يك اعلا : يك رعا : 
(۱) بحريه پاشاسی : (۲) غراندی يه ساق .و Admiral (4d m1r41),‏ 
چکوب مشیر پایه سنده اولان ریه پاشاسی : 
قبودان دربا : قپودان پاشا : ,۸0012 Lord High‏ 
على العموم بريه سرداری مشیر پاش : Admiral of the fleet, f.‏ 
غراندی يه سنیای چکان مشیر پا یه او بحريه ياشاسى :یل ,21 1تدل ۸ 1۳۵۱۱ 
پرووه به سئیای چکان فريق پایه لو رید پاشاسی : Vice-Admiral, Ê‏ 
پطرونه پاشا : 
قونتره ماجورنه‌یه ستجاق چکان اوا پایه‌لو ربد ,[12697-۸0۳1۳2 
پاشاسی 3 رباله ياشا : 
(۱) قپودایء دریا : قرودان پاشالق : 8 ,)1غ4d'm1ra1( Admiralty‏ 
(۳) بحريه نظارق قپوسی : باب قپودای : دیوانخانه : 
بعربه معکمدسی : Court of Admiralty,‏ 
The Lords Commissioners of the Admiralty, The‏ 
قپودا فى: دريا خدما تنه موكل بريه مجلسی :,ز6 ۲۵ [۳ ۸ Board of‏ 
بحريه ناظرى : The First Lord of the Admiralty,‏ 
(۱) تخسن : استصان : زیاده سیله .8 Admiration (ãd' mird'shûn),‏ 
بكمکلك : (۰) عشق : (۳+) تن : +دوح : (۴*) معشوق : معشوقه: 
أشبو (!) شکلده اولوب استغراب و اسقعسان || Note of admiration,‏ 
و فرت" و كدر معللو احساس و یاخود ندا .0000 600 
و عياراتك ما بعل يته احج و تشکال اولنور بر اشارت در 
(۱) بكمك : تحسين أيقك : (۲) سومك : .4 .9 Admire (ûd mir’),‏ 
عاشق اولق : تعشق أيقك : (۳) بکنه‌رکدن باتوی 7 
(۱) عاشق : (۲) مراقلو : .8 ,(۸0۳1۳۵۳) Admirer‏ 
(1) بكندرك : كمال اسقسان Admiringly (admir'îngl1), adv.‏ 
ايله : (۲) عاشقانه : 
مقبولیت : صلاحيت : 
قبول اولنه بلك : 
قبول اولتور: قبوله شایان : ام : ۰ Admissible (ûdmiîs'1b'l),‏ 
صلاحیتلو : 
)2( آیچرویه قبول : قبول : ادخال : .8 Admission (4dm1'sh61),‏ 
(۲) كيرمه : دخول : (©) اقرار: اعتراف : تسلم: (۴||) دخوليه باروسى : 
(۱) ارو المق : ایچرو قومق : ایچرو براقمق : .۵ .2 ,)ئ1 Admit (4d‏ 
ارو صوقمق : صوقمق : ادخال ايقك : قبول ايقك : (۳*) قبول ایمّك : 
() اقرارايقك : اعتراف ایهك : تسلم ايقك : 
قبول ايقك : قابل اولق : .2.12 ,(3۵۳1۲) اص تھے 
(۱) اجرویه آلاور : ایچرویه قونلور: J.‏ و( ۵ 16صقو) Adımittable‏ 
(۰) قبول اولئور : 
ايجرويه قبول : دخول : ادخال : .8 و(قطة 6 [صقة) Admittance‏ 
بورایه کیرلاز : بورایه کیرمك يساق : No admittance!‏ 
بر تقریب یولنی بولوب كيرمك : ,44.1416 صندع 10" 
کیرمستی يساق ايقك : To refuse admittance,‏ 
کیرمسنه آذن ويرمك : ,20۳16420608 To grant‏ 
(۱) قا توب قارشدیرله : (۳) علاوه : .8 Admixture (ûdmîks'ch ûr),‏ 
خلط : تخلیط : (۳) مخاوطیت : 
نصيمت ويرمك : تنبيه أيقك : 9۰۵۰ و(طع1 حفص0غ) Admonish‏ 
(۱) نص : پند : (۳) تربیه : .8 ,)nؤ”ııönîsh‏ ۵0) Admonition‏ 
پاتردی : چبالامه : اضطراب : .۶ ,(۸0۵) 400 
چبالاه‌ق : مضطرب اراق : قیامت قوپارمق : ,200 ىھ To make‏ 
همان : دوزجه : عادتا : بیاغی : Without ary more ado,‏ 


Admissibility (ûdmis'1bil"lt1), .ی‎ 


كنيلك : شیابت : شباب : طفوليت : .8 ,)sئnۋ“lêsؤ'ãd( Adolescence‏ 


جوان : آون بش ایله یکرمی پاش بینئل 5 اولان وقت و حال : 


کج :درت قاش : جوان : طفل : .7 و(غطة”185ن0ش8) Adolescent‏ 


شاب 3 اون بش ايله يكرمى ياشى أرأسندة اوان 0 


ت ریه تعبیری  :‏ عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


۲ 9 [ 


bûll, bûry, cûr; this; azure; pleasure.‏ كلقع döwh; tibe, têb,‏ زعادقط torpêr, dê, söft,‏ ,884 رقم 


¥ 


(۱) كلش : تصادف : ظهور : اتفای : .8 ,)ظû Adventure (ãdrên'ch‏ 
(۰) سرکذشت : قضیه : فقرة : وقعه : (ع) وقعه” غريبه : (۴) صوكى 
ایلزودن معلوم اولدميان ایش:: صوکی از چوق تهلکه اوله بلدجك ایش : 
(۰) تاجرك بر دفعدده بر تجارتنه قوديغى مال : : 
صوكى هر نصل اولدجق اولورايسه. : ,3112856860265 ٤ھ‏ 
© : وقوعات غريبه ارامق : ,2070040۳65 ۵661 10 
تهلكديه قومق : قدرة حواله ايقك : .5.4 Adrventüre (ûdrên'ch Ûr),‏ 
)١(‏ جسارت ايقك : (۰) کت : .۵ Adventure (ûdrêèn'chûr),‏ 
( إإ‡) ماللى اوزاق یره کوندرر .6 Adventurer (4dvên'ch rêr),‏ 
اولان تاجر: (+) تهلکه لو ایشلره کیریجی : (2) كنديق آدم ديو صاتوب 
اوته برو صوقلور اولان مزور: 
قورقماز : جسور : .۵0 Adventuresome (ãdrên'‘chûrsêım),‏ 
جرئتلو : کندینی تهلكديه صالدرر اولان : كوزى يك : 
يلدر طاشى : ۶۰ Adventurine (ãdyên'chûrÎn),‏ 
(۱) جرئتلو: () جسارت استر: .60 ,(كقذطاء' ص40 Adventurous‏ 
جرئت ايله : عدم Adrenturously (ddrên'‘chûrûsH), adv.‏ 
بصيرت ايله : 
فعل ياخود صفتك بر حالنی و ياخود فعلك زمان ||.8 ,(b؟'44)‏ ۸0۳6۳۵ 
و یا مکانی معلوم ايدن كلمه كه اقتضاسنه کوره حد الومف و صفت 
لال و ياخود ظرف دینطاه لازم كلور: 
حد الوصف نوعندن اولان : ||.47ه.و(1ة1ط3058) Adverbial‏ 
حد الوصف يرينه اولدرق : |600۰ و(20۴۵۳1۵11) Adrverbially‏ 
8 دشمن : خصم : عدو : .8 و(20۲6۲۵۵) ۸0۳6۳52۲۲ 
() ضد : مخالف : () ترس : قارشی : .۵0 Adverse (4d 7ê),‏ 
عکسی 0 )0( مخاصم : 
خم : دشمن : دعواجی : مدعی : ,08707 20۲6۲56 The‏ 
مدعی 
ترس اوله‌ري : قارشی اولهرق : عکسی .200 (20۳۵۲5[1) 407625617 
اولەرق : ضد اولهرق : ۱ 
خدلق : ترسلك : .8 ,(۸0۲۵۲۵۵۵۵) Adyerseness‏ 
(۱) قفا : بلا : فلاکت : مصیبت : .6 ,(809825161) Adrersity‏ 
داهیه : (۶) دوشكونلك : تکبت : 
(۰)عتلا عطف نظر ایمّك: (۴) قالا اا ايقك : ...5 و( غ82 جه ) Advert‏ 
(۱) خبر ويرمك : (۶) اعلان ايقك : .۰۵ Advertise (4d YêrtÎz),‏ 
(۱) خبر : (۲) غزتديه .8 Advertisement (4drêr'tlzmênt),‏ 
باصلان اعلان": 
(۱) خبر: معلومات : (۲) اوکوت : عقل : :4 و(۸۵۳15) ۸۳166 
نیعت : پند : اراله” طريق : رأى : (۳!) مستقلا طبيبك خستدية اولان 
ارانه” طریقی : تدبیر: 
(۱)علم و خبر مکتوبی: (۲) نیعت مکتوبی: ,41۲16 ۸16۵٣ ٥۴‏ 
بر لصت : of advice,‏ 1606م A‏ 
علم و خبرى موجه : || As per advice,‏ 
بشقه خير بكلميدرك : ,20۳166 Without farther‏ 
(۱) اوكوت ويرك : هیعت ويرمك : ,205106 gire‏ 10 
عقل | وكرتيك : اراله" طريتى/ايجك : () خبر ويرمك: 
سوز دكله ملع : نصيصت قبول ايك : adic,‏ 2166 10 
آویزو : تحريرات تکنه‌سی : .8 , (غؤ-داكللة) Advice-boat‏ 
مناسبت : .8 و(1141”آطلة 20۳12) Advisability‏ 
مناسب : ارائدسي مناسب اولان 64.۰ ,(88۳12۵۲1) 301531016 
مناسبت : 6۰ Advisableness )30512 09 ês),‏ 
(۱) خبر ويرك : خبردار قیاق : )١(‏ غقل .© .۲ ,(20۳12) 405156 
آوکرعای : نصیعت ايك : ارائه ایعات : انخطار-ايَماك : تدبير بهت : 
دانشمق : سویلشمك : مشاوره ايقك : :6.8 ,(20712) 2405156 
الان اپمل: < ۱۱+ ۱« : پا : الل 
:(۱) خبري ویرلش : (0) خبردار قیلمش : :© , (30712”0) ۸۳1560 
() تعلم اولهش : .(م) نیعت اولس : (ه) رأى و قت ایهش:: * 
(۱) عاقل : (۰) مناسب:: عاقل کاری : ,20۳1560 Yel!‏ 
(۰) عقلسر: (۲) متاشبس: تدبیزسز ٩‏ ,7560 0 ۱1 
بی دکله :“يتم سوزیمی دکله : ,۲06 ود 20۳1560 8ê‏ 


ايا ايقك : دلالت ايقك : «.ع.ه Adumbrate (ãdûr brat),‏ 
اکدرمق : اشراب ايك :كولك کی كوسترمك : 
ایا :کنایه : اشراب : 6.۶ , (صقطه طسق Adumbration (ad‏ 
ياعش:: قاورلش : قورومش : .047 و(56ة30) 40050 
رای أوزرة : vûlö'rêm), ۵02. (Latin),‏ 'له3) Ad valorem‏ 
(۱) ايلرولقك : ایلرو کتورمت : .9.۵ ,)'ئdvûn( Advance‏ 
ایلرو جكمك : ايارو سورمك : ايارو صوقمق : (:+) ايلرولقك : 
(۴) سويلك : ديك : در پیش ايقك : (۶) ایلرودن ويرمك : 
قرض ايقك : (0) تروب ايقك : ایلرولجات : (:) ترفیع رتبد ايقك : 
(«) ارترمی : (ه) تقدیم ايقك : (۱) جيل ايةك : تسريع ايقك : 
(۰) ایلر وكلمك: ایلرو وارمق : ایلر وكقك : .:0 ,(۸0۳۸۳05) ۸0۲266 
ايارو صوقلق : (ء) ايلرولك : (۳) رواج بولق: ايارولك : (©) رتبه جه 
ایلرولله 2 ( ارهق 3 ازدیاد بولق : 
(۱) ایلروله : ایلرو كلمكلك : ايارو وارمقلق : :8 ,(ع۵(۳۵0) Ad rane‏ 
ايلرو كقكلك : (۳) ایلروله : ایلرولیش : () رواج :(۴) ترفیع رتبه : 
(۰) ارتمقلق : ازدياد : ترق : (۱) قری : اردع : (۷) ی : (۰) تکلیف: 
(5) عرض خلوص : 1 
(۱)ایلروده : (»)قرض اولدرق:ي اوله‌رق؛ پیشی اولهرق : ,2072۳606 1۳ ۰ 
(۱) ایلرو وارمق : ايارو كفك : To make an advance,‏ 
(۰) قرض ايقك : بي وبرطك : بيشين. بر مقدار اقچه وبرمك : 
عرض خلوص ايقك : ,20۳20665 100۵۳6 
ایلروکی عسکر : قره قول : .۵ Advance-guard (4dvûn5-g4rd),‏ 
مقدمة یش : * ۳ 
(۱) ایلرو : ایلروکی : ایلروده‌کی : .رده ,(ل 1 )4d¥2‏ 0عمصد۸0۲ 
ایلروده اولان (r):‏ ایلرو : ایلرولش (r):‏ ايارو ویرلش : 
اختيارلق : سکسان طقسان باش صرةلرى : ,26 20532060 مم 
(۱) ایلروله : رتبه تطع ايمكلك : .8 و(6هة6ساقصة 405) Advancement‏ 
(:) معلوماتجة ایلرولیش : (۳) ترودي : (۳) ترق : 
(۰) فائده : کار : نفع : متفعت : .41't4j),'8ں4d( Advantage‏ 
تفوق : رحعانیت : () باعث منفعت : (۳) باعث منفعت اولهبلهجت 
ب رکیفیت : 
ایو : ميز: لایقیله : To adrantage,‏ 
کندی طرفنده متفعتلو بعض احوال موجود اولدرق: ,207226820 27 غ A‏ - 
مهما امكن فائدولو يول ايله : وععقغاصة؟20 To the best‏ 
بشقدستد: اولميان بر ,2206165 To have an advantage over‏ 
احوال نافعه كند يسدت» بولهق » مما 
ہنی طائيورسكز بن سزی 6,4 0۲6۲ 207201286 You have tlıe‏ 
طانیه‌مدم : ١‏ 
(۱) فرصت قاچرمامق : فرستی قوللامق : رعع268ة205 take‏ 10 
فرستی غنهت بلك : )١(‏ فرصت عد ايقك.: فرصت إتخاذ ايك ا: 3 
حیله 'ايقك : غدر ايقك : To take an unfair advantage,‏ 
غين فاحش أيقك : 
فائده جيقارمق : قوللامق : To turn to advantage,‏ 
مُتفتلندرناك : فائده ويرك : 0.6۰ Advantage (4d#ãn't4j);‏ 
منفعتی اولق : کاری اولق : 
)0( بر نوع فائده s.‏ ,(۲۵۳۵0ع-زذه ه۵0۳۵) Advantage-ground‏ 
و تفوق و رجحائيت ويرر اولان موقع : (:«) بر نوع فائده و تفوق 
و تجحانيت ویرر اولان حال و كيقينت : 1 
() فائدولى : مقید : .0م Advantageous (3d'r4nt4'jûs),‏ 
(۰) کازلو: () ونیله* رجسانيت اول بله جك : 
وسيله” رجعانيت : .۵0 Advantageously (4d'vêııè”jû511),‏ 
وله بله جك صورتله :: : 
فا ند لولك : کا رلو لك : AdvantageousnesSs (ãd'vantê”jûsnês),'s.‏ 
فائده ؛ کار : تفع : متفعت : رجخانیت + تفوق : رڪ 
(1) حلول : ظهور: وقوع : (r)‏ حضرت هار (اصة:30) Advêént‏ 
:عيسئ ذك دنيايه كلست : (سملد) تخضرت عيسى نك دنیایه کامسنی تذکرا 
كهوك باسقالددن اول بر ماه قدر مبازك طوتلان مدت 
عرضی : خازج :اتفاق : .ت ,)ئvêıt1slıû Adventitious (dd‏ 
ظہوری : تصادق : 1 


> دین:و مهب تعبيرى. : + أنكى تعبين: 3 قبا تعبير .و قرب "مثل تعبیری :43 عيبا تعبير : 


0 


VW” 


fate, fût, fûr, fêll, rise, wãsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; fine, fîn, sir, marine; 


Minister, Secretary, for Foreign Affair, آمور اجنبیه ناظرى:‎ 
10 be at the head of affairs,» : صدارتده بولفق‎ 
As affairs stand, : شمدیکی حالدة : احوال حاضرويه نظا‎ 


(۱) دوقه‌ق : تأثیر ايقك : (r)‏ صاعق : .0.۵ Affect (dfêkt),‏ 
كوسترمك : اطوارینی تقلید ايقك : 
تجاهل ايقك : To affect ignorance,‏ 


ارف To affect sickness, : mal‏ 
ناز: قيرله : نزاکت تقلیدی : .۶ و(صفطی ذا Affectation (f‏ 
تاز صاتشی : ساخته : 
)١<‏ نزاکت تقليد ايديجى: نازصاتیی : (ûféêkt’êd), adj.‏ 457260 
نازلو : (۲) تقليد : ياه : یالان : (۳) دوقنیلش : اه 
(۴) مضطرب : منفعل : مكدر : متاثر: (۰) عدون : مسرور : معظوظ : 
صادق : خیرخواه : دوست : Well affected,‏ 
خالن : دشمن : بدخواه : affected,‏ 111 
یالاندن ناز و نزاکت کوسترهرك : «dv.‏ و([۵160601) Affectedly‏ 
یالاندن ناز و نزاکت : طور : .8 ,)sئûfêkt'êdnd( Affectedness‏ 
دوقنور : اغلادر : اغلامق کتورر : .(۵» Affecting (ûfêkt 1g),‏ 
مؤثر: تأثیرلو : باعث اضطراب : باعث خلجان : باعث فرط منوئيت : 
یالاندن تقليديى کوسترمکلل : .۶ Affecting (fêk 1g),‏ 
آغلادهوجق وجهله : .۵0 Affectingly (ûfêkt'Îingl1),‏ 
(۱) ميل : محبت : حب : ود : وداد : .8 Affection (ûfêk'shÖn),‏ 
مودت : خلوص )۳ علت : 
(۳) قلبده ادراك اولنان احساس معنويهنك هر برى : 
برينك حسن 4 و *عبتنى قزاعق : To gairn,wing one’s affection,‏ 
مفتون یات :كند ينه عاشق ایقت: مطهنا6ع 20و عده To gain, win,‏ 
عاشق اولق : مفتون اولق : place, set, one’s affections,‏ 10 
ميل ايقك : عبت ايقك : سومك : 
(۱) معیتلو : مودتلو : .6007 ,)ئdfêk'shên4( Affectionate‏ 
2( خلوص و عبت معنأ سئدة اولان : “باه : 
(۱) *عبيت ومودت أيله : ۵00۰ و(1[أفصغطة عا فقة) Affectionately‏ 
(۲) عبت و مودت معناسنده أولەرق : 
خواه : خواهشاو : انديش : .0ه Affectioned (ûfêk'shÖn'd),‏ 
خير خواه : خەر انديش : ,2860010860 Well affectioned, kindly‏ 
بد خواء : بد اندیش : ,2860510260 111 
اعقاد : توکل : .8 و(ؤسة'36) Affance‏ 
)۱( بت حك : عقد ا : Affance (ûfl'ãns), vu. a.‏ 
)١ )‏ متكوح : معقود 71 نشاناو: Affanced )۸1 5 0( adj. : e‏ 
ین تحتنده ويريلان تقرير و بيان : |[.ة ,)غ4f'1dã4”v1( Afdavit‏ 
مين تتنده أولدرق بیان حال ايقك : || ,2203916 To make an‏ 
(۱) اوغل مقامنه قبول ايقك: (:) معنوى .© .2 و(۵111126) A&îliate‏ 
اولاد و فرع و شعبه مقامنه قبول ايقك : (©) ولد الزنانك فسبنی عکماً .. 
ٿا بت ايقك : 
(۱) معدوى اوغللغه قبول اولفش : .7ه وید Afîliated‏ 
(۰) ولد الزنا اول‌رق نسی حکماً ثابت ایدلش اولان 
(۱) معناً اولادلغه قبول:(ء) ولد الزنانك.۵, (صقحاه 1۵ Affiliation (afl‏ 
فسبی 5 مثیت قیلهتلفی : 
(۱) نکاحدن حاصل اولان خصملق : مصاهرت : .8 و(1۳0101) Afînity‏ 
صهریت : (۲) مناسبت : مشابهت : #جانست : علاقه : ميل : مچاذبه : 
(۱) ديك : سويكك : ادعا ايقك : ۲۰۵۰ Afîrm (hflr),‏ 
(۲) اثبات ای : تصديق ايقك : 
دبك : سويثك : ادعا أيقك : .0.۶ ,)’mصûfÎ( Afîrm‏ 
ودب اولنه‌بلور : 007٠‏ و(1 طف صالغ) Afirmable‏ 
(۱) سوز : لاقردی : کلا م : قول : سب Affîrmation (ûf‏ 
أدعا : () تصدیق : اثيات : (۴) مین : تقربر: 
(۱) مثبت : تصديقى: (:|[) زائد ون E‏ بجا mn‏ 
اثبات و تصديق و اقرار معناسنده اولدرق : In the afî:22at 7e,‏ 
اثبات و تصديق و اقرار adv.‏ و(11؟1غش'سعااة) Afîirmatively‏ 
هعناسنده اولهرق : 


: اخلای : خصوص مرض : عارضه : 


بلدرك : دوشنه 2 : .بعد التفکر : Advisedly )۸۵۳1280۱1( , adv.‏ 
بعد المطالعه : دا : قصدا : مخصوص : 
صابت : التزام : معاونت : شفاعت : .8 و(1مفعاة20 Advocacy‏ 
(۱) شفیع : صاحب : (۲) طرفلو : دوست : .8 ,)غvÖkÃ Advocate (3d‏ 
ترويجنه ساعی : (۳(|) دعوی وکیلنات بر نوعی : 
دیون حرب میزی مقأمنده بزمأموز: || Judge- Advocate,‏ 
اسقوچیاده د ولتك ۳ دعوی وكيل : || Lord-Adyocate,‏ 
صعابت أيقك : تعصب ايقك : صاحب : .0.۵ ,)ئvÖûkù Advocate (û‏ 
جيقمق : ترويجنه سعى أيقك : ای 
(۱) شفيعلك : شفاعت : .8 Advocateship (ûd'yökAtshÎp),‏ 
(:) دعوى وكيالكى : دعوى وکالنی : 
ترویجنه سعی ايقكلك : Advocating (Ra OEE‏ 
كليسانك معاشلو ياياسلغى *حلول Advowson )۵0۲۵۳ zûn), s.||‏ 
اولغه اول كليسايه پاپاس تعيين ايك حقى : 
تا نونك بر نوع خلوتخانه‌سی : .5 ,)صûd'1tû( Adytum‏ 
مرانقوسك 5وللانديغى بيوك كسر: .5 ,(302) ۸026 
(۱) قلقان : سير: (۳) سايه : ظل : جایه : *.۶ و(8(15) دتو2۳ 
ايجنه هوا قارشدرمق : هوالندرمق : هوانك Aerate )2 ۳۲, ۵. a.‏ 
تا رین کوسترمات 
(۱) هوا طولدرمقلق : هوا طولدرلقلق : .8 و(ط۵طه Aeration (4 êrd‏ 
(۳) هوانك َأ یرنه كوسترمكلك : هوانك تأثيرينه كوستراكلك : 
هوالهقاق : هوالندرمقلق : هوالندرلقلی : 
(۱) هوائی : هوایه متسوب : هواده : Aerial (dê'r141), ad].‏ 
هوادن : ا نشلت ایدر : هواده ساکن اولان : (۲) يوكدك : 
یوکسکده اولان : : مرش : بلند ۳ 
فن رسمده يقين کوستربلان اشکالك رکلرینی || ,06۳۵۳6601۲۵ Aerial‏ 
کسکین و اوزای اولانلرك رتکنی على التدروي خفیف کوسترمك صنعتی : 
قره قوش و قارتال مثللو قوشك یواسی Aerie )2۳( s.:‏ 
هوا صفتنده اولان : هوا هیئتنده اولان : ||. 007 و( ماع 2) Aeriform‏ 
(۱) ايجنه قارشدرمق : (۲) هوانك Aerify )2۵1(, vw. a.||‏ 
تا ثیردنه 5 
17 هوادن دوشان طاش : .۶ ,(2۵۳۵۱16) Aerolite‏ 
کره" هوانك كيفيات متتلاه‌سنی |[.5 ,(56آزة 2۵۲۵۲) Aerologist‏ 
جس و تحقيق ایدن اهل حكمت : 
لم حکمت طبیعیه نك شول فرعی د رکه || .8 ,(1ز۵ ۵۳۵۲ ) ع۸6۲10 
کره* هوانك کیفیات مختلفه سندن بحث ایدر: عام بحث هوا : 
هوا اولچمکه مخصوص آلت : Aerometer (4'êrê“êtêr),8||‏ 
كرة” هواده سیاحت ايدن هیرمند : ||.8 ,(2۳۵۵#) Ãeronaut‏ 
كرة” هواده سیاحت ایمکه .6.22 at” Iks),‏ صؤعةنة) Aeronautics‏ 
متعلق اولان علم و فن : 
بالون کی جو هواده قراركير اولان آلت : .۶ ای Aerostat‏ 
(۱) جو هواده قرارکیر اولان : Aerostatic (4 êrÖstãt“1k), adj.||‏ 
)٣(‏ جو هواده قرارکیر اولغه ماسوب و متعلق اولان : 
اجسامك جو هواده قراركير ||.. Aerostatics (4 êrÖst4t”1ks),‏ 
اوللرینه داثر بر علم در: عام سکون الاجسام فى الهوا : ۰ 
بالون کی آلت نبي ج || و(ط۵داه همل Xe E‏ 
جو هواده كزمك صنعی : 
حسن و جالك حس و تشغيص .007 Esthetic (stê,‏ 
و تقدیرینه مخصوص ومقتدر اولان : 
علم حسنيات : علم جالات : || Esthetics (sthêt 1ks(, 8. p1.‏ 
اوزاق : ایراق : بغيدأ : Afar (Afr), ado.‏ 
)!١١ From afar, :‏ أوزاغه : (م) اوزاقده : Afar off,‏ 
قورقمش : خائف : ترسان : Afeard (fêr d)% «dj.‏ 
طاتلولق : چلبياك : خاطرسازلق : .8 ۱ و(161 ۵1۳ Affability (ûf‏ 
خاطرنوازلق : تلطيف : تلطف : Affableness (ûf ûb’lnês),‏ 
طاتلو: چلی : خاطرنواز : خاطرساز: متلطف : .007 ,(348'1) Affable‏ 
تلطف ايله : متلطفانه بر صورتله : ۵00۰ ,(11طة؛3) 4152517 
() ايش : مصلع : : ماده : أمر: حال : خصوص : .8 و(/8438) Affair‏ 
كيفيت : (40) غوغا : جنك : معاربه : (س) وقعه : واقعه : وقيعه : 


أوزاقدن 


يل ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : * مجاز و شعر تعبیری ٠١‏ 


و هس ) 


höok; 00۳8 ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رکه nêt, torpr, dê,‏ رقم 


قهد طوغری : قم طرفنه طوغرى : .640 و (لكة) انش 
كمينك بوبه :کمینلت 7 : باشدن قە قدر : Fore and aft,‏ 


فلوق و رائدة و استراليه يلكنارى کي sails,‏ نله Fore and‏ 


كمينك طوليه سريلآن يلكنار : 
(۱) صكروكى ا (مي) ته یقن اولان : .»> After (ft êr),‏ 
تچدن يانه اولان : 
(۲) دنصكره : (۲) اردينه : اردنده : اردى صره : 77٤7.‏ و(ع۵۱۲۵) After‏ 
)۳ يوون : طلیته ا 
نهاية الامر: صوك صوکنده : عاقبت : ما۵1 ۸۵/06۲ 
صکره : .000 After (ûft'êr),‏ 
صکره‌دن اولش فعل و عل : .8 ,)غak-êr After-act (aft‏ 


عمر آینده : (ûft'êr-èj), s.‏ ۸۱۱6۲-۵86 
قرون ا تیه : اعصار مستقبأه : ,۸6۲-9865 
صوك : مشهه : .۵ After-birth (ûft'êr-blrth),‏ 
دن غير ما مول ضكرةدن ظهور اید ن وقعه۰۷۰», (۵166۲-118۵0) وداه-۲عا۸۶ 
صکره دن ظهور ايد وب بللو اولان مصارف:.5, (ا۵۲-1:۵5 ۵6۲) After-cost‏ 
(۱) نهرك اشاغی طرفلري : (۲) عرك .8 After-course (ft êr-kÖrs),‏ 
صکره ری : 
اصل حصولدن صکره نلھ ور اید ن عصول: || .کر (0 ۵1-۲۵ اا۵) After-crop‏ 
صكرةلر: بعد بعد : .7 .ى After-days (ft êr-daz),‏ 
'كمينك قیینده خدمت آیدن عسکر: .8 و (لتفع-:ة (4ft‏ ۸۲0۲-۵0۵۳0 
اصل خدمت وتتی بعدکدن .۲۸ .z),ı8إÖw-êr After-bours (ft‏ 
صکره خدمته زائد اولدری چالشلان اوقات : 
عرك صکرهکی وقتلری : .8 ,(۵]۲۵۲-۱۱6) After-life‏ 
چایر بچلدکدن صکره حموله کلان || .8 After-matlı (4ft'êr-mêt|lı),‏ 
اوتلر: 
(۱)۱ ك کیروده : (یل) قي اك يقين : .)2 ,(اوفصددة Aftermost (aft‏ 
اویاه ايله اخشام اراسى وقت : .5 و(“صشتصءة ناذ). Afternoon‏ 
أويلددن صکره : ایکندی وقتلرى : 
لوغوسه قارينك چکدیکی اغريطر: اص After-pains (Aft êr-pûnz),‏ 
قییه طوغری بولنان ط رف :قبي طرف : .8 After-part (èft'êr- par),‏ 
تيا تروده اصل رت صكرة اوینانان اويون : .8 ,۸]:۵۲-۳1606 
کمیناتا تج دیرکنده اولان یلکنلری : .اص .۵ ,۸۲:6۲-۵۵[[5 
صکرهکی هيلت : صکردلر : .8 و( ۵-5۵۵ ا4( معهاء- م416 
صكرة دن حس اولنان اجی : .8 ,)ڏstÎ-êr After-sting (4ft‏ 
قواندن بر سوری أرى آیرلدقدن .8 و(حدعة سوعط After-SWarm (Af‏ 
سکره دفعه” أخيرده أبريلان سورى : 
اغزدن بر شيئك اصل لذق كتدكدن .8 ,)غtds-Af'êr( After-tase‏ 
صكرة حس اولنان لذت اخيرة : 
أولامرد» خاطرده اولیوب صکره دن خاطرة كلان تد ببر:.8, ۸۵6۲-۵۱00211 
صکروکی ۰ (۱۱۵۲-۱۱۳۵) After-time‏ 
تی ماوغری : :لمع طرفنه طوغری : .۵02 Afterward (ft êrw4rd),‏ 
: بعده : يس : .009 Afterwards (èft'êrwûrds),‏ 
کور : بر دها : Again (ûgan’), adv.‏ 
ترا 2 :کا و مرا : مر بعد مرة : وأة385 Agaih and‏ 
(۱) له قار : (r)‏ له : (r)‏ امون : Against (ûagaust’), prep.‏ 
E6)‏ : قارشیسنده : (۰) عليهنه : علیهنده : (:) خلافنه : خلافنده : 
(۷) ضدینه دک : مها لفتنه : خالفتندة : خا صمدنه : مخاصمتنده : 
بر جنس مافی زنبی جعكى : .8 ,(عط) 2۵ 22) Agapanthus‏ 
اچق : اب اچق : .۵۵7 , (مفعة) ۸2۳6 
مثتار قاوی : قاو : .8 و (عاآهة Agaric (Ag‏ 
(9) بابا قوری : (1) سلهان : :8 ,)ا4 Agate (dg‏ 
(1) ياش : سن : (۰) اختيارلق : توجدلی : (ء) اسكيلك : ۵[(:۵۰) ع۸ 
(*) عالم : وقت : زمان : ( r‏ : (0) ایام : عصر: قرن : دور : 
(۷) ماله : يوز سنه : (۸) دهر: زمان : زمانه : (5*) بر عصرك خلقى : 
بالغ : عقله بالغ يه ختار: || :6و۵ 06 ٠‏ 
جوجق : طفل : صی : || Under age,‏ 
عصراً بعل 92 : قرناً بعد قرن : مدی الایام ا From age to‏ 
مدی الاعسار: 


وقت : 


6 


پیج مب 


ضم أيقك : 
قاتمق : قومق : 
کلمد نك اولنه یاخود نهایتته علاوه اولنان ادات : .2 ,(210) ۸ 
(۱)کدر ويرمك : مكدر ايقك :مصزون ايقك : a.‏ .نه Afict (4k),‏ 
وم الاكبار ل زیون :کرفتار ايك : 
(۱) دردمند : مكدر: مكروب : عزون : 60۰ (4f1kêd),‏ ۸9046۵ 
مغهوم : (۲) ميتلا :كار : دوچار: مصاب : 
“سور باعث تسف : Afflicting (aflkt'ing), ad.‏ 
(۱) درد کدر: غم : غصد : أندوه: تاسه : .8 Affliction (aflik'shên),‏ 
حزن : 0 : الم :ا : قساوت : (۳) درد : بلا : مصیبت : عارضه : 
تكديرى : | 0 Afictive (Aafikt’ 1v),‏ 
(۱) سيل کی فوج | ویب : اردحام : .8 Afluence (aflûêns),‏ 
() زتكينلك : ثروت : غنا : 
)١(‏ ويرمك : متبع حصول اولق : حاصل ايقك : :4 .۵ ,(۸4۵20) ۸002۵ 
*حصول ودرمك : (۲) ويرمك : ایراث ايتاك : سبب اولق : موجب اولق : 
باعث اولت: وسیله اولق : مستوجب اواق : داعی اولق : (-) قالد رمق : 
كوتوريك : تحمل ايقك: »تحمل اوی : قادر اوای : متتدر اولق : 
ان8 تأ اورمان ايك : Afforest )۸0۳۵۵۵, 0. a.||‏ 
O‏ زاد ايقك : عتق ايك : .0.0 ر(قلطء Affranchise (frn‏ 
(r)‏ اف إيقك : عفو ايقك : 
( عتي : ا : .8 Affranchisement (ûfran’chizmênt),‏ 
2( معاف يتيلك : عذو : 


وضع و علاوه ايك : طاقمق : .@ .2 Afiz (dfiks),‏ 


غوفا : .4 Affray (ûfrã’),‏ 
نوله ماوق : ناولونه طوعق : ۽ استينا رايقك :خ.ع 001000 
قورقةق : تخويف ايك : أخافه ايقك : .6 .0 Affright (afr),‏ 
قورقو: خوف : بيم : .8 Affriglt (fr),‏ 
قورقمش : خالف : Affrighted (afr1t'êd), adj.‏ 
قيردق : خاطريق قیرمق : كوجندرمك : .0 .7 ,اناه۵اغ) Affront‏ 
دارلةق : خاطرمانده ايقك : : عدم رعایت ايقك : صاهاق : 
عدم رعايت : معامله' غير لايقه : معامله” .8 Affront (Afr),‏ 
بارده : بد معامله : موجب انفعال عد اولنور بر اطوار: 
كوجفش : دارلش : قیرلش : .رك»© êd),‏ ات۵ گ2) ۸0۵۵60 
خاطری قالش : خاطرمانده : متفعل 
وهی وان موز 
کنات رد ة : صعراید سس ا : adv.‏ «(۵۵۱0) ۸660 
طوتشمش : یانیور: مضطرم : مشتعل : .۵00 ,(۸۲۱۳۲) ۸6۳۵ 
(۱) «وزمكدة: : یوزیور: (۲) : صويه : صوده : .008 ,)غ400( Afloat‏ 
دکزه : دکزده : () کمی ده : کمیده : (۳) شيل ايينة : سيل اندم : 
شيل باصمش : سيل کش : (2۰) عالده : اورتا لقده : ناس بينندة : 
(۱) ایاقده : (۴) حرکنده : (۳) بايا : ايان : .200 (4fût'),‏ ۸00۸ 
دوريەرك : ماشیاً : (2۳) اذمانده : خلنك انا رنده : سویناکده : 
قورلة 3 : دوشتاکد: : 
(1) آوکنه : اوکنده : (۴) مقدما: سابقا : : Afore (4för), adv.‏ 
مذكور : ,5310 ۸0۲6 Afore mentioned, - named,‏ 
مزبور : مرقوم : مسفور: مار الذكر: سابق الذكز: سالف الذكر: 
مار البیان : ساتق الال :سالف البیان : موی اليه ما ملعاو اليد 
بالاده بیان اولندیغی اوزرة : سالفده بیان As Crs‏ 
اولندیفی وجهله : 


Affusion )۸۲۵ zên), 8. 


عدى : قضدى : صوص : Aforethouglıt (4f tlıûا), 2d.‏ 
مقدما : ايام مابقدده : سلفده : .600 و( 1) (A181‏ ف انت 
ایام مافيدد: : قدب الايامد: : 


دها بر قاچ قات وا A fortiori (4 fortldr), adv. 1 (Latin),‏ 
مسلم ارگ أوزرة : 

ا بر شی ده ا : Afoul (ûföw1'), adv.‏ 

قورقار: قورقمش : خالف : .۵0 Afraid (4fF4d’),‏ 

To be afraid, : قورقمق : خوف أيقك‎ 

تاز‌دن : یکیدن :یکی : ددا : Afresh (ûfrêsh’), adj.‏ 

Afric «و(۵۳۱)‎ Africa (afrika), 8. : افریقا‎ 

African (af Ikan), «dj. : افريقانك : () افريقالو‎ )۱( 


م دين و مذهب تعبیری : ‡ أسكى تعبير : 7 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى :00 عيب تعبیر : 


) 8 ل‎ 
fate, fût, fûr; fll, رودلعة‎ wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 00 ; fine; fin, sir, marînê; 


رتجیده ايك : ستم ايقك : ظلم ايقك : .2.0 Aggriere (grê),‏ 
رتجیده : سقديده : مظلوم : Aggriered (421*7 d), 2d.‏ 

مدهوش و مرعوب اواوب بکی بکزی ۰ ول( اصفع۵) Aghast‏ 

بوزيلهرق : 

اتاق و مچرامقده خفیف و 

و سیکپا : تنك 0 


حابك اولان : جيرة دست Agile (ûj 1), adj.‏ 
جابكلك : تتكلك : خنيفلك : .6 ,(11761زة) Agility‏ 
باش : صرافيه : ||. و(2018) ماهم 
(۱) چالقامق : صاللامق : صاللاندرمق : .© .< و(46غ3['1) عادانوش 
صارصمق : (:) طالغهلتدرمق : تلاطمه کتورمك : متلاطم أيقك : 
(ء) مضطرب ايك : اضطراب ويرمك : () قارشدرمق : اچق : 
بر مسئلهی ناس نه آتوب مباحثه سق تکثیر و تعمع ایمك : 
(۱) حرکتده : چالقامقده : مرك : 4 Agitated (BABA),‏ 
(۰) طالغدلو: متلاطم : موجفيز: (8) راحصز: : ری اضطرا بده : 
مضطرب : خلچانده : (م*) اضطرابلو : خلهاناو: راحتسز: 
باعث اضطراب : .47« Agitating (4j 1tãt1¬g),‏ 
() چالقانش py‏ : () صالندى Agitation (4j'1ta“shên), s.:‏ 
طا لغه لنش : تلاطم : : (۳+) صيقندى : راحتسزلك : اضطراب : 
خلجان :پیج و تآب : بش و تابش : () میاحثه : (۰) فساد : 
مضطربانه : Agitato (ãj'1tè”tÖ), adv. || (Italian),‏ 
مفسد : ساعى بالفساد : .۶ ,(۵۳ فا Agitator (j‏ 
لاب اوآن ارول خصم : پابا طرفندن اولان ||.8 ,(غڈn‏ غã( Agate‏ 
أرككن خصم : عصبة بنفسه : 
بر نسلت بالکز ارککلری بیننده .8 Agnation (dgnè' n):‏ 
و يالكز اريك واسطه‌سیله اولان اقربالی : 
مقدم : اول : .سه .(380) 0عظ 
چوقدن : A long while ago,‏ 
آرزو و امید و انتظار سروربله مسرور : 400.2 .(3808) ۸808 
(۱) حرکته : حرکنده : (۲) ایده‌جك : .۵00 ر(عماذعة) ڇAgoin‏ 
باشلايدجق : 
مقدم : اول : 02.4 Agone (gûn),‏ 
پهلوانلغه متعلق : پهلوانانه : || 2d7.‏ و(ع) عاصه عغ) Agonistic‏ 
زیاده‌سیله اذیت و اضطراب چکمك : .۵.2 ,(112 ۵ ع4) 0126و 
همان جان چیقاره‌جق صورتده زیادهسیله .۵ .۵ و(۸26۵012) ۸09126 
اذیت و اضطراب ويرمك : 
أدمك همان جاننى چیقاردجق درجدده اولان .8 «(اطهعذ) دموش۸ 
وجع و اتمه : جان جكشمسى : 
س س : حالة النزع : || The agonies of death,‏ 
املاكك مساوات ||.1ط .8 و(ة 8 Agrarian laws (gra rlan‏ 
آوزره مقاسمهسئه متعلق اولان خوانیت ق : 
(۱) اویمق : قائل اوق : راضی اولق : .2.72 و(فعوة) ۸۲6 
رضا کوسترمات : موافقت ايقك : (۴) ایو کول : ایو كلمك : اویمق : 
آویغون دوشمك : اویخون كلمك : توافی ايقكك : مطابق اولق د 
مطابق كلمك :() تفای ايك :قرار ويرمك : تول ايتاك :مقاوله ايك : 
سوزلشمات : سوز باغلامق : تیه وبرت : () اتفاق را ایا : متفق 
الرأى اولمق؛: (ه) أو شىق :چەك : امتزاج ايك : معاشرت ايك : 
(۰) اويشمق ا و بارشمق : (0) بڪزيك : مشابه اولق : 
(۸) برامق : اویمق : اويغون كلمك : (۱(۱) تحوجه مطابق اولق : 
کدی کوپت اولق: دا لما چکشمت: ,008 To agree like cat and‏ 
0)ايو: كرو م تاه : خوش : .607 ,(1 Agreeable e‏ 
لطيف : شيرين : نازك : (:) مقبول : مناسب : (-) راضى : #اثل : 
خشنود : (۴) و : موافق : اويغون!: 
کوزللك : طاتلولق : خوشلق : .8 و(حفطا اد تعه) عم “دم 
(۱) ایو : کوزل : طاتلو : خوش : Agreeably (grê bli), adv.‏ 
شیرین : لطافت ایله : شيرين ادا ايله : (۲) تطبيقاً : اقتضاستیر : 
مق تفاسم : مومه : حسب : بحسب : بر وفق : 
(1) سوزلشمش : اویشمش : (:) سوزلشاش : .0ه «(۳۵0ع۵) Agreed‏ 
اویش هش : قراركير : قزارداد : 
۱ قرأركير : قرارداد : م۱00۲ ۲604بوظ 


اختیارلق : شیتوخت : ,226 ۸۵۲20660 
ر: قوجه : مسن : 226 Of an advanced‏ 
دنيانك جاهلیت زمای : *,07285 of‏ 0و۸ 
میلادیدنك بشفى ماله‌سیله اوشبی ماله‌سی *,65ع2 The dark‏ 
بیننده اولان جاهلیت و ظلات وقتلری : 
اختیا رلفك اولاری : كيكيناك وقتى : The decline ۵۶ age,»‏ 
چوجقلق وقى : نلك وقتی : حداثت سن : ,206 ۵271۲ ۸۲ 
جهانه قطعا نساد طاري اول‌دن مقدم *ر6عه «ع0۱ع The‏ 
اولان اوقات : 
مر جنك و جدال و ظله مبتلا آولدیغی »,286 120۲ 1۲6 


زمانار: 
سنك طولدونلشی وقتى : ,380 Mature‏ 
رف ی( ايله آوب بشنیی ماتدسى || The middle ages,‏ 


اختیا 


اختیارلق ؛ شيخوخت : ,226 010 
جهانه فساد جزلیجه طاری اولغه باشلادیفی زمانهلرء + و22 1۳۵۲زع The‏ * 
عقله بالغ a‏ سن بلوغه ايرماك : یکرمی ||,226 0۶ 600 10 ` 
بر ياشى تین ایدوب فاعل معتار اولق : 
عنفوان شبابت : وع38 010'8 The flower of‏ 
بش اون الغ year of his age,‏ (.ع6 In the fifth (tenth,‏ 


ال أيكن : 
اختیار : قوجه : مسن : .607 و(3[80) Aged‏ 
یاشنده : سننده : .400 و(3[”0) ممعم 
(:) واسطه : وساطت : معرفت : وسیله 


Agency (a jênsl),  : 

(+)ايش: ساي أ ساطت وكالت : خدمت : قهو کتغدالغی : 
حمق دفترى : و وض ۶۰۲۰۱ Agenda (ajên'dê),‏ 

(۱) ايش کورن : فاعل : عامل : صانع : کننده : .8 و(4هؤزلة) Agent‏ 

(۲) واسطه : وسیله 0 وکیل : آدم : قي و كتخداسى : (*) دلال : 

سمسار: (ه) مباشر : 

طوپ ايقك : هيسنى بر ع Agglomerate (ûglém’érêt), 0۰ a.‏ 


ايك : : 
بردرینه يايشوب طوب اولمق : .2.12 Agglomerate (g1û ê2),‏ 
بر خير اولق : ۱ ۱ 

Agglomerated (4glûm’êrdtêd), adj. : اا اوان‎ 
Agglomeration (4glûm’êrd”shڈ.),‎ 8. : طوپ ایمکلك‎ )۱( 


(۳) طوپ اولقلق : 0 طوپلاع‌دن حاصل اولان هيلت : 
زر هیئتك. جوهرارینی بربرینه .5 ,)غص tna‏ الق Agglutinant‏ 
طوتقال کب باپشدیرر اولان واسطه : 
طوتقال کی واسطه اواوب .۲.۵ و(10۵6) Agglutinate (4gIù‏ 
یاپشدرمق : 
(1) یاپشدرمقلی : ..ة و(طفطه فص Agglutination (4gIù‏ 
(:) یاپشدرلقاق : )١(‏ اجزاسی بربرینه ماوتفال کب بر واسطه ایله 
باپشدرلغله حامل اولان هیشت : 
بيوعك : .2.0 (ûgrdnd iz),‏ ۱ 
(۱) بيوعكلك . : .9 Aggrandizement (ûgrûuıd’ îzmên),‏ 
(۳) بيومكلك : پیومه : ۲ ۰ 
(۱) بيوعك : قیارعق : ارترمق : .2.4 ,)ئ2374( 9726توو۸۵ 
تشديد ايك : (:) فیزدره‌ی : : دأرلقق : اغضاب ايقك : کناهه صوقمق : 
(۱) دها فنا : دها شديد : ارعش : .007 Aggravated (dg rAvêtêd),‏ 
مشدد.: (+) قیزد رلش 7 لمت عه کا 
(۱) تشديد : (:) ازدياد شدت : ۲۵0(,6۰ع ۲۵۲۵ عة) Ağgravation‏ 
ازدياد : تشدد : (ع) اغضاب : (۳) قيزديرةجق شی : 
جموع : متراكم : Aggregate (grê), «dj.‏ 
طوب : يكون : #جموع نعم : ۰ Aggregate (Ag Têgêt),‏ 
ايقك : طوپ ايقك : .0 .0 ورغفعوةدوة) Aggregate‏ 
)1( طوپلانش : طوبلامقاق : . Aggregation (hg'rêgê"shên), s‏ 
اجماع : تجمع : الا : (:) هيشت مجقعد "الك 
تجاوز : تعدي : تسلط : .8 و(ط۵ 0 9 
متیاوز : متعدی : متسلط : Aggressive (ãğrês 1v), «dj.‏ 
الك تجاوز ایدن : .8 Aggressor .(ãgrês'Ör),‏ 


يله ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و منعت اصطلاحی : + مچاز و شعر تعببری : 


) 15 ( 


né, nêt, torpêr, dê, sÖft, hêok, 13۳9: tûbe, tûb, rûle, ball, büry, cûr ; this ; agzufe, pleasure. 
رم _ << چپ یی و تست نم‎ 


جو هواده : In mid air,‏ 
قورتدى : خولیا : ,۴اه Castles in the‏ 
۰ ثافله جبالامق : To beat the aiİr,*‏ 
تبديل هوا : هوا دکشدرمات : A changeof air,‏ 
بوزق هوا : هوای عاق : ,چ ۳01 ` 
(1) هوایه کوسترمات : کونشه سرمك : ]تشه کوسترمات : .۵ .© ,(۸۳) AIF‏ 
() هوالتدرمق : هوا ويزمك : 
هوايه چیقه‌ق : روزاره چیقمق : 5611 air 06s‏ 16" 
بالون : چادر : .5 و( ط۵ا2۳-0۵) Air-balloon‏ 
(۱) حباب :كيوك دائه‌سی : (ء||) بالقلرك قورصاغی : .8 ,۸:۲-01۵0007 
(۱) هواده طوغيش : (۳) هوادن حاصل اولش : .607 ,06۳۲-تنظ 
هوانك قالد روب کوتردیکی یاخود کتوردیکی : .۵0 ,۸۳-۵۳۵6 
#ايله بناسى كويا هواد اولان : adj.‏ و( Air-built (ûr‏ 
ال دینکی شکانده أولان یل تفتکی : || .8 ,(3۳-1۵) عمممد عام 
بعض خیوانات و نباتا تك جسمدد: هوا آخذینه || .۶ ,(3۳-5۵۱) AiF=eell‏ 
مخصوص: خرده كوز يا خود حجر : هوا کوزی: هوا حجرةسى : هوا یری : 
هوا يصديغى : ۶.1 و(هة فنعا 8 Air-cushion‏ 
0 هوادار : )۳( خوایه كوستراش : كونشه هم Aired (ard),‏ 
كوستراش : ا تشه کوستریلدرك می قوروداش اولاق 
هوایه و آتشه کوستریله را ك تمدن دون بون خالى اولان Well-aired,:‏ 
أصلى یوقدن ناز و ادا و طور صاتار اولان : :۳]06581۳۵0 
یل :1 ۰ Air-gfun (ar-gûn),‏ 
تفلك : نفس دلمكى : ۰ و زاقطء Air-hole (ar‏ 
)0 هوادارلق : () خفيفلك وم متم ۰ Airiness (ar lnês),‏ 
(۱) هوا ويرمكلك : (0) هوايه. كوستركلك : .ی Airing (ar lg),‏ 
کواشه سرملك : آتشه کوسترة را ك ماق ادوجه #وروتقلق : () هايم 
قمقلو جيقمقاق : خليفه کزیکر چیقمتلق : 
هوا چون کزمکه چیقمق : To take an airing,‏ 
هؤايه ياخود ]تشه كوسترمك : : To give an airing,‏ 
هوا دوشكى : .۶ Air-mattress (ãr'-mãtrês),‏ 
هوا کچد جات طمرلر : || Air-passages (aãr'-pûsajêz), *. pl.‏ 
هوا طتومبه‌سی : || .8 «(ص-۸۳) Air-pümp‏ 
معدنه هوا وبرمکه مخصوص اولان قویی : || .8 , (4£ Air-=sh 3ft (4-s‏ 
ارادن هوا كعك اجون بانلری ایکی قات اولان صوبه : || ,417-5660976 
هوا کچمز : نفس ألاز: ]ره ,(۸۳-۱۵) Airtight‏ 
هوا قيانى : ||.8 ,)صpٍtrã- Air-trap (ar‏ 
)١(‏ بعض حیوانات و نبا تا تك جسمنده .۶ ,)4-7851( Air-vessel‏ 
هوا جولاننه خصوص اولان عرق و آنبوبه : (ع) هوأ خزيئة سى : 
(۱) هوائى : هوادن عبارت : (۴) هوائى : هوايه .ر4© Airy (ã1),‏ 
متعلق : (۳) هواده : دوکسکده اولان : (۴) هوادار : (ه) لا طائل : 
بیهوده : بوش : باطل : ی اشاس 0 جسی هوا کی لطیف : 
كليسا ايجروستك ایکی باندده اولان صوقاق : ۶.۱ ,(1۲) Aisle‏ 
كليسانك صصق ie aê‏ _ ععاء ا : Side-aisle,‏ 
ايجروسى جناحلو (اولان كليسا) || Aisled )1۳0( , adj.‏ 
يك جزلصه اچق (اولان قبو) : ارالق قالش : .000 ,(7ز۵) دز 
اللریتلت أرقه سی قا ليه ارینه طیالو اولهرق : .۵20 Akimbo (4kÎ mb),‏ 
(۱) خصم : أقربا : (۳) قريب : بكزر: مشابه : .60 و(صاعاغ) «نعاظ 
مناسبت آلور: 
آق مرمر : صو مرمری : .8 ,(۵۲اعلااغ ش) Alabaster‏ 


اء : آی : وای : واه : ود وی : «(۵۱86) ! »مدا 
ماو : حیفا : دریغا : و( ۵۱8-8-08) Alack-a-day!‏ 
1 مسارعت مع الممنونيه : .8 و((۵۱۵۲۳۱۵) Alacrity‏ 


Alamdde (4lãmêd’), adj. : موده‎ 


بر نوع بيك در : Alamode-beef,‏ 


(۱) دشمن کلیور یاخود يانغين وار و بوتا عائل .8 ,(۵۱۵۲) ۸1۲۲ 


فریاد ایاه ویربلان خبر نداسی : (1۳!) شلاحه داوران اکر نڌ 
(۳) قورقو: خوف : دهشت : هول : افطراب : خلهاى : 

آمل اوا يان قورقو خبری 4 A false‏ 
ree‏ قورقو بوريسى چالق : إ,mصalar To sûund an‏ 


قرار ويرمش اولق : ,227660 6ط To‏ 
قرارداده اواق : To be agreed upon,‏ ˆ 
.بك ایو : أويله أولسون : اکا قائلم : بوک قائلن: 1 60عتوظ . 


(۱) رما : موافقت : (۰) توافق : .8 E (Agrê mên)),‏ 
مطابقت : 55 : (۳) مشابهت : (۴) اتفاق : قرار 
(۰) اتفای آرا : (۰) مقاوله : قول : سوز: ("]|) مقاوله سندی و 


() سح : معاشرت : (:) ملم + (۱0]) مطاقت هوی : 

افراد 2 بیننده ويريلان قول و قرار: ,2876610681 ie‏ له . 
عادتا پازآرلاشه‌رق : By private agreêment,‏ 

اتفاق برله قرار ویرمت: باش باغلام‌ق:,66604تود to ãı‏ مضدم و[ 

فلاحت و زراعته متعلق : a.‏ و (اهتقطه ۵ Agricultural (dg‏ 

Agriculture (ãgrikûl"chûr), s. : جةتمياك : زراعت : فلاحت‎ 

حراست : حراثت : 

ج :ال راع Agriculturist (ûgrikû"chûrlst),‏ 
قاسق اوق : پیره اوق : قزل ييراق : .8 «(1د۵صله Agrimony (ag‏ 
غافت : غافث : ۲ 

اوطورمش : دیبه دوقنیور : «dv.‏ ,(3276۳700) ۸024 
اسقه : تب لرزه : راخف : .8 و(8ع 3) ۸6 
ه رکون طوتار اولان ا : Quotidian ague,‏ 
کون آشوري طوتان أسقه : وممع2 ھام 
کی کون فاصله ایله طوتان اسه : واه 0002۳6۵ 
یوزد سنیرلره عارض اولوب آسقهکی نوبتلو اولان آغری : ,2806 ۲266 
اسقه ثوبتی : اسقه طوعسی : .8 «(3۵-1[6) 96-عتوظ۸ 
استتددن قورقماز اولان : اسمد Ague-proof (ã'gù-prf), ad.‏ 
طوتدمز اولان 
(۱) أسقدسى GM‏ كى اولان : .287 ,(طعلنع3) gui‏ 
(۰) رطوبتلو و «واسز اولوب اسقدي دعوت ايد ركى اولان 
(1)1: ای :ارخ : اوف :أه :دریغا : ديف : وا : واه : Ah! U‏ 
واویلا: (۶) يا وب : يوغندق : يوغندى : ديه : (۳) هاى : هوی : 
يا : اوخ :کوردکمی : أفرين ۰ ,( ۵ظ۵) Aha!‏ 
ایلرو : .000 Ahead (ãhêd’),‏ 
ای : هو : يا هو : inter.‏ , (أغطة) ! Ahoy‏ 
ای كميدن : ! رهطھ ونن؟ , 
پاردم : معاونت : اعانه : آمداد : عون : مدد : یاری : .۶ ,(44) 4ألم 
يأردم أيقك : معاونت ايك : اعانه أيقك :مداد ايقك : .۵ .< ,(20) 10م 
ياور حرب : .8 Aide-de-Camp (d'-dê-kûng),‏ 
مرن : سرغوچ : چلنك : .6 Aigrette )8 grê”),‏ 
یاور حربه ينجو بر نوع ا : ۶.4 و( 1160 Aiguillette (û‏ 
ت ا ويرمك : أغريمق : .»© .2 و(31) اذ۸ 
(۱) کیفسزجه : : (۲) عليل : Ailing (èl'Ing), adj.‏ 
7 ره ۲ 


(۳) اصسكت 
له ۳۳ أكسك نقمان نه وار 
(۱) علت : (0) أغرى : (-) كيفسز اولفلق : 
علت : آغری و : خسته لق : مرش : درد :5۰ و (60 ۵) )معدم اام 
() نان الق : نشان القق: ا( راہ ۱۰ هدف : .8 و( طغ) Aim‏ 
(۴*) مرام : منظور : مقصل : مقصود I‏ :ال :0 
نشان ۳ : To take aim,‏ 
:امل ايقك : 9.۰ ,)ص( Aim‏ 


, What's ailing  : 
Ailing )۵۱ 1۳ و(‎ ۰ 


() نشان آلق : (۰0) قورمی 
كوز ديكمك : ركز نظر ايك : 5 
(۱) طوغرلقق : (۳) طوغرلده‌ری اعق : 7.0۰ و( صف) سنم 
(۱) ان آلتلق : (۲) طوغرلعتلق : .6 Aiming (amg),‏ 
(©) طوغرلدوب اعقلق : (۴) قورمقلی : امل ايمكلك : ركز نظر ايتتكلك : 
بوش ان اولان : .607 وإعفا Aimless (im‏ 
() هوا : (0) هوا : خفيف روکار: (©) هوا : نفس : :8 ,(۸۳) ۸1۴ 
(5]]) هوا : مقام اله : جلي ياود ی هواس : : (ه) طور: اطوار : 
ادا : طرز و طور: كورينش : کوسترش : باقش ‏ طورش : 4 
قورلق : تكير أيقك : To give one’s self airs, To put on airs,‏ 
نازلفق : اطوار صاهق 


- In the open-air, : هوادء : اچقده‎ 


م دين و مذه تصیزی ++ أسكى تغبيز ؛ © قبا تعبيز و ضرب ستل تعبیری : 42 غيب تعبور :ر 


) 8 


fate, fût, fûr, fall, Arise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, néw, 16۳ : fine, fla, sir, 0: 


ذكز اوق : ..* «(عاغ) عواش۸ 
جر : : علم جير والمتابله : )لبر Algebra (ãl'jèbr4), s.|| (Arabic,‏ 
و(عال“قعطؤزلة) Algebraic‏ 
جبري : غلم جبره متعلق : ||“ | (لخعا”فدطةزلة) Algebraical‏ 
علم جبر قواعدینه تطبيقاً : || .402 Algebraically (ã1 jêbr4”1k411),‏ 
علم جبر اصولی اوزرة : 
1 جير : ٩.‏ ,(0ع1 'فعطؤزلة) Algebraist‏ 
جزایرلو : Algerine (ûl'jêrîn”), 8. & «dj.‏ 
آسپائیاده جاوش ومعضر (الوزير ©4051 ) .8 Algıuazi] (ûl'gwûzê1),‏ 
مقامنده بر ماه‌ور 
Alias (ads), adv. ۶۰ (Latin), E‏ 
وجود در معل e‏ بشقه معلده Alibi (1'1b1), s.|| (Li),‏ 
بولنديغى حصودى” 
عضاده : (العضاده 42516 ) Alidade (ãl'1dad), s.||‏ 
اجنی ی ۰ Alien (Allèn),‏ 
e. )‏ : عدیم الناسبه : (۲) خارجی : اجنی : .007 ,(۵11۵2) Alien‏ 
دیکره فراغت عايكنك ,6 Alienability (èl1ên4b111t1),‏ 
جواز و آمانى : 
دیکره نقل و مکی جائز و عکن اولان : .20 و(1'طفصة1لة) Alienable‏ 
اجنبيلك : مستأمئلك : .5 ,(زقص118ة) Alienage‏ 
(۱) دیکره فراغت و عليك ايقك : .م.ه و(فقصةالة) Alienate‏ 
(۰۰) اوی : تبرید ایق :(-) جالز و مشروع اولیان بر ایشه 
صرف ايجك : 
(۱) دیکره فراغت و تهليك ا : Alienated (allêèndtêd), adj.‏ 
(*) صوغومش : تبرید اولهش : کوسکون : کوسدبراش : 
(۱) دیکره فراغت و تلىك ايمكلك : .8 ,(ع مآغفدة 1 Alienating (ùl‏ 
)١(‏ دوغققلق : تبربد : (<) نا بعل صرف ايقكلك : 
(۱) دیکره فراغت و عايك ایمکلك : .م و(صفطاه فص( Alienation (Al‏ 
(r)‏ دیکره فراغت و عليك اولمتلق : ۳ فراغت ومليك برله ديكرك 
تصرفنده بولفقلق : (۴) صوغومقلق : دوش اولقلق : تبريد : 
(:) جنون : جنت : دليلك : قاچقلق : مرا 
دیکره فراغت و #ليك ايديجى : ||.5 17 Alienator‏ 
كند يسنه آخر طرفندن ملك تايك اوا:وب ||.ى و( ۵118287( eعAlieııe‏ 
متصرف قلهش كوسنه : 


قناد شکلنده اولان : .۵0 Aliform (ãl'1fêrm),‏ 
یاعقده : یاقاش : طوتشمش : یانیور: مشتعل : .س ,(ئ411) ناداوناه 
(۱) انك : نزول ايقك : (۳) قوغق : 2۰ .م ,(16اۋ) 6وناش 


(*) دوشمك : ساقط اولق : سقوط ايك : 
صف حرب آوزره ترتیب و تسویه ایجكت : ۲۰6.4 Align (ali1),‏ 
(۱) صف اوزرة ترتيب م : 6.4 Aligameut (alin'mênt),‏ 
(۲) استقامت : 
زر ۳ : عینی : بر: فرقسز : .007 و [ل۵) Alike‏ 
بر درلو : عينى وجهله : مساوات اوزره : بلا تفریق : .602 ,(۵۱1) Alike‏ 
(۱) ك : غدا : قوت : (۲) آتش و علوك .8 ,)غ1mên‏ 1( Aliment‏ 
مداری آولان وقود : (۳) بر شيئك بقاستة معنا مدار آولاں حالت : 
حيواناتك عر .۶ Alimentary canal (al'îmên“tar1 k4nãl’),‏ 
آغدیه‌سی اولان بوغاز و معد: و بغرساق جلهسی 
(۱) سلكاك : تغدیه : .۶ ,)صalîmênt“ãshû( Alimentation‏ 
(r)‏ بسلتجكلك : تشغدی : * ۲ 
قوجه‌سندن أيرلش قارينك نفقدسى : ||.8 ,(1ږڈ0 Alimony (d1n‏ 
يراد هکی پرمقلری اراسى زار طولوب ||.0© & .8 و(80م811) Ain‏ 
درت اياغى قناد شکلنده اولةرق از چوق اوجغه مقتدر بولنان حيوآن : 
بلا كسر تقسم ایهز أولآن : ]|۵07۰ ,(٤ص1kw4 Aliquané {a1‏ 
بلا كسر تقسم ايدر اولآن : || Aliquot (ûlÎk wö), dj.‏ 
(۱) دير :صاغ : جائلو: حياقده : بر حيات : ,020 ,(۵11۳) A11۲۵‏ 
() جائلو :.شوقلق : فرحناك : مسرور: مبتهي : شاد : دلشاد : 
(ع) در قرار > غير منقطع : عل و تاأثیری حلا بر قرار اولان : 
م آکاه : خبردار : متنبه : متيقظ : دويدز کورمز دکل : 
کمسه : فرد واحد : اصلا بر متنفس : ,21196 No man‏ 


(۰) تهلکددن خبر ويرمك : (۳) قورققق : .2۰0 و(/صطعفاة) Alar‏ 
اوركقك : اخافه ايك : تذویف ايك : ترهیب ايقك : 
قورقمق : To alarm one’s self,‏ 
يانغین و پاری مقامنده چالنان قورقو .8 ,(4142-581) Alarm -be11‏ 
و خبر چاکی ياخود چنغراغی 
(۱) قورقمش : (۳) أكاء : خبردار: .007 و( ”سعؤاة) Alarmed‏ 
قورةو ياخود تهلكه خبری اوق اوزره آتلان طوب : .5 رظناع-تصموالم 
قورقولو : قورقاور : قورقلدجق : 2d.‏ و(عساسعقلة) Alarming‏ 
هائل : خوف : هول انكيز: 
قورقله وق صورتله : .۵00 Alarmingly (ãlûrm'1ng11),‏ 
قورقو <وادثنى نشر ایدن كمسنه : .8 ,(56 1 /تصعؤاة) Alarmist‏ 
6 ساعت زبرلدیسی : (۴) پایغره : ولوله : .8 Alarum )۵۱۸ rûn),‏ 
آه : واه : واویلا : .20/677 و (هفاة 'عقاة) ! Alas‏ 
قتولك ياياسنك کتان بزندن اولان بر نوع قفتان : .8 ,رطالغ) نا۸ 
رخ : يك بيوك + رفوع دکز قوشی : ۰ و(۵5ناغ0 2) Albatross‏ 
فقط : : و یده : مع هذا : .00:7 Albeit (ãlbè'1t),‏ 
ا جالار: اهيل : Albescent (albêsênt), adj.‏ 
طوغشدن صاچی ولوك اق آواوب کوز بیکلری .5 و(فط لطلغ) ممصنطاق 
دخی قرمزي اولان آدم 
آنکلتره اط سنك ۷ و أولوب حالا شعرا .۵ و(هة2[1) Albion‏ 
بیننده مستعمل در: 
عورطه اقده مشابه اولان : .۵07 Albugenous (ãlb'jên ûs),‏ 
برکذار *جمعدسى : مچمعد : مجموعه : .6 «(صا۵طالغ) داش 
(۱) عورطه اق : (۲) عورطه اقنه مشابه )6.۱ Albumen (41bû mên),‏ 
أولوب اخلاط حیوانیه و نباتيهنك بر خلطی در 
(۱) عورطه اقنه مشابه اولان : ۵07۰ ,)sڈmin‏ فطلق) Albuminous‏ 
(:) عورطه آقندن عبارت اولان : (۳) عورطه اقده متعلق اولان : 
اوز: اغاج و کرسته‌نك اوزي : Alburnum (dIbûr'ıûm),s.||‏ 
كوياكر: .8 ,(فعاصف 41( Alchemist‏ 
اند : الكييا : Alchemy (ûl'kêm1), s. (Arabic),‏ 
روح : شراب 3 مه یی : Alcohol (ûlköhöl), 2۰۱ (Arabic),‏ 
روحدن : روحدن مركب : || .4#« Alcoholic (ãl'kêböl1k),‏ 
روحه متعلق : 
(۱)روح حالتنه كتورمكلك: |[ .8 , (طق‌ناه قع11قیاط ا۵) Alcoholization‏ 
(r)‏ راح حالتنه دوعكلك : ۱ 
روح حالتنه كتورمك : ]|۵۰ .2 Alcoholize (ھ1'kÖ 8112Z),‏ 
روحك توتنی آوچمکد 1 ۰ Alcoholometer (dl'kohölém“ètêr),‏ 
#خصوص بر ألت : ميزان الارواح : 
مصف شريف : الفران : Alcoran (ûl'kÖrûn), 8. (Arabic),‏ 
() اوطديه متصل بر نوع (القبه 4786[6) .8 و(ع«فطلة) A107۵‏ 
حچره ياخود خلوتخانه : (۲) قمريه : مهتابيه : كوشك : 
الدبران يلدزى : s8. || (47 a0ic),‏ , (سقعة ط2106) Aldebaran‏ 
قزل افاج : Alder (ûl dêr), s8.‏ 
أعيان : .8 Alderman (ûl'dêrmÃn),‏ 
بياض اربه ذويى : .8 وركلة) ۸۵۱1٩‏ 
روزار الق 7 : Alee )۵۱۵(, adu.‏ 
ارپه عویندن اولان سرکه : .8 و(تفعة 'لة) A!‏ 
آرپه صوبی صاتدقاری ميخانه : .و 3 .Ale-house (al’‏ 
مینانه‌جی : .6 Ale-house-keeper (dl'-höws-kêpêr),‏ 
انبيق : (الانبیق مفقدجل) ,۶ Alembic (31êm’bik),‏ 
تتك : کوزی اچق : متنبه : متيقظ : .(60 Alert )418٤/(,‏ 
درت کوز اولق : كوز قولاق اولق : To be on the alert,‏ 


کوزینی اجمق : متیقظ اولق : 


تتكلك : كوز Alertness (dlêrt'nês), ۰ Tx‏ 
مصراعلری ار ایکیشر هجادن || .04 «(صاع 'سفدوة1ة) Alexandrine‏ 
يا خود بر مصراعی اون آیکی و دیکر مصراعی اون اوج هجادن عبارت 
اولان (ابیات 
بادزهر نوعندن ۱ Alexipharmic (4lêkslfûr“mik), 8. & adj.‏ 
اولان علاج : 1 


ریه تعبيري : 4 عسکراه تعبيري : لا علم و صنعت امطلاحی 


۶ جاز و شعر تعبیری :. 


) 15 ( 


nû, nt, tûrpér, dû, söft, hêok, döwn ; tabe, رطقغ‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


دو شش : | ,5اه اا۸ 
درت أياق : درت ایاقلو هيئتند: : 100255 211 01 
کاند" ما ملك : .7 و((۸) ۸11 
جله نك منفوری : All-abhorred (4l'-4bhÖإ'd), ^d.‏ 
هر یاخود بر All-absorbing (ãl'-ûbsûorb“îng), ad.‏ 
كدسنه نك كافه” [فكاربنى اشغال ايدن : 
وم كمالات : All-accom plished (Al'-ûköm”plish’d), adj.‏ 
چدنك كافه” فئوبندکفا وی فب All-atoning(atön'ing),‏ 
باصدرمق : تسکن ايقك : ايقك : .م .ت ,)414( Allay‏ 
پاخهش ؟ فكع 07 : adj.‏ و( ۵۱۵) Allayed‏ 
باصدرمقلق : تسکین : .8 ,(۵۱۵12) عطازداا۸ 
هر خموصده کوزل اولان : .۵0 و(كة6غ”8ط-'21) All-beauteous‏ 
صر : adj.‏ و (م ها ۵۱0ط۵ط-۵) All-beholding‏ 
فياض مطلق اولان : .607 All-bounteous, All-bountiful,‏ 
جهان فرما : All-commanding (ûl'-kêmûnd“ing), adj.‏ 
جهان ستأن :جها نكير: .0 ۵,(ع 6۳۱۵ ودقط- اي دز ماو جمع- ۱ 
خبير : All-conscious (ãl'-kûn”sh ûs), 2d7.‏ 
جبار مطلق اولان : ۵0۰ All-constraining (ãl'-könstran“1ng),‏ 
هرشیي افنا أيديجى آولان : جهانسوز: .207 All-consuming,‏ 
نظام کونین و جبار مطلق اولان : .60 All-controlling (Ö1),‏ 
هر شی ی تلف و افنا ایدیجی اولان : .20 All-destroying (tûy),‏ 
هر شی بی ييوب بتریجی اولان : .07© ,(۲۵۳۲) ۸۱۱-00۲0۵۲۵8 
هرشیی يولنه قوبوب هركسه ایشنی کوسترر اولان: All-directing,aaj.‏ 
بصير: هر شی بی تشخيص ايد ر اولان :60۶۰ ,(6۵۳۵) All-discerniıg‏ 
فياض مطلق اولان : .44 All-dispensing (ûl'-d1spêns”1ng),‏ 
الهى : ربانیء مطلق : قدوس : مقدس : .600 ,(/ظ۲۱) ۵ہ ذہل۔ااھ 
جله نك قورقديغى : All-dreaded (3l'-dثêd”êd), dj.‏ 
کاق" مطلق اولان : .202 All-efficient (ã1 -êf1“shê nt),‏ 
(۱) سوز: قول : ادعا : اسناد : .8 ,)nصga“shéû¢3l'ê( Allegation‏ 
۳( عذر: بهانه : )۳( دعوا تقربری : 
ايراد ايقك : در پیش ايقك : ديك : سويذك : .۰.6 ,(ز۸۱8) ۸۱۱626 
ایراد اولنان : درپیش قلنان : .607 ,(1 ”1ة ) 4عوعاا۸ 
(۱) بيعت : (۴) تبعیت : (۳) صداقت : .8 ,(814(14115) Allegiance‏ 
Allegoric (al'ègêr“lk), 1‏ 
ریز و کنايه‌ي حاوی اولای : :4ه 1 Allegorieal (4l'êgêr"Ikêl‏ 
م طز وكنايه طربقیله : Allegorically (Al èêgör”1k4|1), «dv.‏ 
رمزو وكنايه طريقيله حكايه ترتيب أيدن كمسنه:.ىى Allegorist (3lêg' ors)‏ 
رمز وكنايه طريقيله قصه ترتیب ایدوب .2.6 ,(۵۱۵2۵۲12) ۸۱۱620۲۱26 
مثل صورتنه قومق : 
رەز وکنایه‌ی حاوی اولان قصه : .6 ,([۵۱۵2۵۳) Allegory‏ 
جانلو آولهری : شاذلی ايله : «dv. || (alia),‏ , زفمعةالة) Allegro‏ 
سان الله : int. (ebe),‏ ,(۵ ۵1۵۲ ا۸) Alleluiah, Allelujah‏ 
لامد لله : 


معیط مطلق اولان : All-embracing (ãl'-êmbras“1ng), «dj.‏ 
(۱) جهانتاب : »رده ,(عضلص”*”1اصغ-لة) All-enlightening‏ 
ف ود اجر حو ساك مدص ادلی تون 
خفیفلمت : تخفيف أيقك : تسكين .۾ .> و(۵۱۵۲146) Alleviate‏ 
أيقك : تقليل ايك : 
(۱) تخفيف : تسكين : تقليل : .8 «(هقطه ۲1۵ ۸۱۵) AÃıleviation‏ 
(۰) مدا رتخقيف : وسیل“ تسکین : باعث تقليل : 
(0) طارصوقاق : (:) چیقماز صوقاق : (۳) اغاجلق بول :.8 ,(411) ر۸11 
> (۴) جوجقلرك اويناديغى چوك مرمر دانه : 
جيقماز صوقاق : ,ا1ھ 4طذاظ _ 
تيسانك برنجى کون : 8.2 A11-fools'-day (41'-f01z-da”),‏ 
غفار:كافه” خطايايى عفو ايدر: .۵7 ,(1ع) 1 r1اعا0؟-A۱1‏ 
(۱) درت ت ایای : () کاغد | ویوئنلت برتوعی 8.5 د( 2 ۸) All-fours‏ 
درت اياقل و کی دورمق یاخود يوريمك : ,211-10975 ده مع 10" 
(۱) ید مطلق اولان : .هه «(عق( تلع ۵) عنهنده‌اج-ان 
(۰) منیر : جهانتاب : (۳) پر شرف : مشهور عالم : 


(۱) ههز دیری : (:*) ايو جنيش ایدیورز : و2176 ۵ 276 We‏ 
اول قصورك فرقنده ایم : am alive to that fault,‏ 1 
صاغ ايكن : صاغلفنده : While alive,‏ 
اول و کی : جانس زکی : ,هناد dead than‏ 11076 
(۱) ياشامق : (۳) دیری اولق : صاغ اغ اولق : حیاتده be alive,‏ 10" 
اولق : (-8) جانلمى : غيرت ايقك e‏ ايقك : کف ايقك : 
دی بقالم : ها بقالم : غیرت 2 بقالم : ¢ Bealive! Look aliye!‏ 
(۱) بسك : (۲) دیری صقلامق : (۳) یاشاعق : "To keep alive,‏ 
(۱) ديب دیری : ( ) صاغ : پر نشاط : و2115 A11‏ 
ايجى یاخود اوستی قورت قینایور : is 21156 with maggots,‏ 76 
بویا کوکنات اصل مادة اللو : ۶.۱ Alizarine (lz Arn},‏ 
قالیاسی بر از غالب : |].207 «(ناده ق۳2۵۱ ۸) Alkalescent‏ 
قاليا و نشادر جنسندن و(القل عمه47) إ|.s Alkali (Alkal1),‏ 
اولان طوز: 
قالیا ياخود نشادر “خوط اولان : || a@‏ و(ط1الذعالة) Alkaline‏ 
قاليايه بعض جهتله بکزر اولان طوز: .۶ ,)ydؤk4l Alkaloid (4I‏ 
هوا جیوه كوكى : .8 ,)خk4nê Alkanet (A1‏ 
: ب (الكاكم ۵ s.||‏ ,(1“مقطاةعااة) Alkekengi‏ 
ب و دا ندسى : ايت آوزومی : 
قرمز : و(القرمز 47051 ) .8 Alkermes (Alkêr'ııês),‏ 
القرآن : محف شريف : ,(4۳۵۵۶6) .۶ Alkoran (ûl'kÖr4,),‏ 
(۱) هپ : بتون : جيع : مجموع : کاند : جله : .007 ,(۵) ۸۵۱۱ 
() هر: () هركس : جله : عالم عامه : 
هركس : چله : عالم : عامه : جهان : ناس : All the world,‏ 
بام نه ویرسه‌لر : ,0210 Not for all tle‏ 
اويله أيكن : اول وقت : All the while, A11 tle time,‏ 
. یات : اول ارالق : اول اثناده : 
: قطعا : قطعا و قاطية بر وجهله : Not at all,‏ 
13 من ۳ : 8 
Nothing at all, :‏ 
بر برده بر معلده : جم ار طرفده : Nowhere at all,‏ 
3 بره : نف All at‏ 3 أواور ایسه ده : If at all,‏ 
همان همان : از قالدی : ,اط ااظ 
(۱) بتون بتون : هر بری : (۲) بتدی : چدی : All over,‏ 
خصوصا : على لأصوص : ,311 4086م . 
هب : چاه : کافه : One and all,‏ 
(«) کا :اة : (ء) الكل فى الكل : ,ااه دز اا۸ 
بو ماده انم عندمده انا ll‏ یمد That is all in all to‏ 
متامنده در : بوندن زیا ده عزبز طوتوب اعتنا ایتدیکم یاخود بوندن 
زیاده 4 لازم و آازم بت بر شی توف در : 
خلا" کلام : نتعهى * کلام : After all, After all said and done,‏ 
حاصلی : حاصل کلام ل : و امل : 
هب بر در: و5۵۳6 It is all the‏ 
آشته بو قدر : دها يوق : رالة 15 1۳24 
)0( بو قدر ایسه : (۴) بو ديك ایسه : If that is all,‏ 
قیربلان قیرلدی دوکلان دوکلدکدن صکره : ,۵11 ۰ص When‏ 
خلاصه : حاصل : خلاصه " کلام : حاصل کلام : 
هر كسك حالنه کوره کندی حالی To be all things to 2 men‏ 
و ه رکسكت عقله کوره کندی مقالبى اویدرمق : 
هركس : عالم : ناس : جهان : كافه” ناس : ,طعص ااظ 
هر شی : عالم : جهان : كافه” موجودات + All things,‏ 
درلو درلو شیلر : هر درأو شی : وقع صستط؛ ۵۶ اا0 اا۸ 
هپکز : جملهکز : All of you,‏ هيز : : جلدمز: : All of us,‏ 
هيسى : : جلاسی : کافهسی : ,16 AlI of them, all of‏ 
هر کم : All who, all that,‏ 
هر نه : All which, all tha,‏ 
هر وقت : هر زمان : دائما : روعت نا 11ج اش 
دو سه : ]| All threes,‏ دو باره : || All twos,‏ 
هب بش : ,8۲۵5 A۸11‏ درت جهار : ||,55د0؟ ال 


ب #ي کک 


عه دين و مذهب تعبيرى : + امکی تعبير : م قبا تعبيز و فرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


) 16 ( 


,, رملةة‎ fAt, fêr, fêll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: 106, fîn, sîr, marîne; 


(۱) معاش وبرمك : )r(‏ تعيينات ويرمك : To make an allowaıce,‏ 
(-) اقچد تخصيص أيقك : (۳) حصدسى حساب أيقك : حفنی جسابه" 
داخل أيقك : اشاغی وأرءق 2 0 ارفا اون بخشش ويرمك : 
(د) ماج : حساب ايك : نظر ايك : 
صاعق : نظر أيقك : To make allowances,‏ 
مأكولات و مشروباتی تعيينات To put upon an allowance,‏ 
أدولنه ربط أيققك : 
ج و مشروياتنى تعيينات .2.6 ,(5صڈ'w Allowance (a1‏ 
أصولنه ربط ايك : 
() جائز: (0) 2 ن : (r)‏ *خصص : .00 Allowed (41öw”d),‏ 
مس ۲( سف اك ل !شیارا 
جيقاراش : 
(۱) ويرملك : تخصيص ايمكلك : .۶ و(عط۵۱۵۳۲1) Allowing‏ 
(0) براقمقلق : منع ايقامكاك : (<) اقرار : اعتراف : تسلیم : قبول : 
(0) صاعقلق : حمه‌سنی حساب الكو . , 
(1]]) غش : التونه کومشه قا تلان باقر ر قورشون .8 «(21۵7) ولا 
کی معدن : (۶0) جفا : کدر: كدورت 
(1]|) ذيقمت معدنه قهتسز معدن 0 
(sr)‏ عرت و صفايه كدورت و چفاً ۷ 3 
۲ معدنه معدن قارشدروق صبعتى : |[.5 ,(زة'رةاة) دم ١‏ 
' مغشوش : خالص اولیوب قارشق اولان : .ت «(0وغل۵) 00ماا۸ 
(۱) معدنه معدن قارشد 8 : .8 و(عطا رفلغ) Alloying‏ 
(«) 0 جفا قارشد رمتلی : : 
عيم النفوذ اولان : .607 ,)’ênصp( All-penetrating‏ 
كامل 3 2 : کامل على الاطلاق : All-perfect (pêr), adj.‏ 
ثاقب و نافذ على الاطلاق اولان : .07» Al1I-piercing (pêrs'),‏ 
على الاطلاق قادر و مؤثر اولان : .207 All-potent, All-powerful,‏ 
مکانده حاضر و موجود اولان : All-present )0۳۵(, «d7.‏ 
على الأطلاق خامى و حافظ اولان : .007 All-protecting (têkt),‏ 
جاکم مطلق اولان : All-ruling (ûl'-rùl' îng), ad.‏ 
عا کو کک 3 تشرین ائينك برنجی کون در: .8 و02 عاطنه1-3اه۸ 
جلي مقدس ايدر اولان : .207 All-sauctifying (sêngkt),‏ 
چاه‌ي عذاب ناردن قورتارر اولان : .607 (ع دآ ۵1-5۸۲) چsarin-A|1‏ 
كافه” اشيابى تفتيش و تجسس ايدر أولآن : .067 All-searclıiıg,‏ 
هر شیب كورر آولان : بصير : .۵4 و(وصاً ۵و آ۵) ڇseein-!Al‏ 
کوچشل ركون كه تشرين ثانيذك انج ی کون در: .8 ,و32- ۸۱۱-50015 
یکی بهار: .5 Allspice (4l'spls),‏ 
كلاق : وافى : All-suffcient (ûl'-sûflsh”ênt), adj.‏ 
بر : هر شی يد امعان نظر ايدر اولان : ۲۵۶(,۵۵(۰) ڇsurey1۸-A!1‏ 
كافه” كاثناق پرورش و ابقا ایدر اولان : .407 و( دفا) و‌دذدنهاعه- ۱۱ 
اها اتيك :كنا Allude )8۱۵0 (« 2. n.‏ 


-Alloy (Aly), 0.a. : 


نا به سوياك 9 احكدريق 
آعا اولنان 2 «ومی أليه : 10 Alluded‏ 
آها ايقمكاك : .2 Alluding (ةlûd îng),‏ 


مشامره ید جذب ايقك : مباكديه جلب ايقك : .۵.0 ,(418) لام . 


افساد أيقك : مفتون أيةك : 

(۱) جاذبه : ۳ : (۳) مکیده : .8 
مفسدت : - ری : 

Allaring جاذب 53 : سالب ا 2 و‎ (0 ١ 


)( مخاطر يه جذب ا 2 اقساد .8 1 ir iir’‏ 


Allurement (Alûr'mênt), 


أيمكلك : مفتون ايتكلك : 
جذب ايدءجك صورتله : Alluringly (4lûr1ng11), adv.‏ 
اشتها ویر جلك صورة : شیوهکارانه بر صورتله : 


(۱) آعا : كنايه : تلم : )١(‏ ذکر : تذكار: .5 Allusion (Bld'sên),‏ 
ا سو جرینله .4 ,)8'14( Allavia!‏ 
ار ادن نقل و جع اولنهرق وضع و ترتيب أولمش آولان.: 

نم کنارنده ياخود دکز یالیسنده صوارك |ا.ة Alluvion (ûlù'viûn),‏ 
اقددیسی واسط‌سیله اخ ر لد نقل و جع آولنهری تحدث و تراکم 
ايدن اراضىء جدیده : 


كوف در: 


ي : تعيين : (۲) حصه : پای : . 


'أيقامك : (0) تعیین و تخصيص ایدوب ويرمك 


ی ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : ل علم و صنعت اصطلاحی : » “جاز و شعر تعبیری : 


عم اللطف : ./@4 All-gracious (4l'-grãsh”ûs),‏ 
مرشد عومي: هادى مطلق أولآن :000۰ «(ع۵1-21010) ودنه‌نع-۱اظ 
یاشا : بيك یاشا و : سلام interj. : dale‏ و(”افظءلة) All-hail!‏ 
عزیزار کون که تشرین ثانينك برنجی .۶ ۱ ,(۵1-۲81"۵) ۳ملادط-انظ 
۱ و(۵2 121 81) 11-132110۳5 
All-hallow-eve, All-hallow-eren, All-hallow-e’en,‏ 
تشرين اولك أوتوز برنجى رف 
تشرين اولك أخريله تشرد بن ثانينك اوللرندن و8:ن-121107- ۵ , 
عبارت بر قاج کون ار 
عي الشفا معناسنده بر نوع أوتك اسمى در: .5 و([غط-41) All-heal‏ 
جر دم : عم الشفا : .007 All-healing (Ahê lug) ad‏ 
)0( اقدس ‏ : قدوس : قدوس مطلق : ,۵0 و(01“1ط-'لة) واهط-ااظ 
(0) قدسى : 17 
بتون بتون : كلياً : ۵0۰ و(6”اقط-'لة) All-hollow‏ 
صارمساغه بكزر اولان : |60 «(حقطع 2112) Alliaceous‏ 
(۱) صهريت : خصملق : اقريالق : تعلق : .8 و(وصة411) Alliance‏ 
(۳) اتفاق : متفقلق : (۳) متفقین جلهسی : 
(۱) عقد صهريت أيقك : ,1226 اه form, To enter into, an‏ 10 
() عقد اتفاق ايقك : 
(۱) خصم : اقربا : (۰) متفق : (۳) مربوط 
متعلق : واه منتسب : همچنس : تجا نس ۽ 
علم مزج و تخليط أشيا : || .ى ,(ططء شع1 Alligation (a1‏ 
یکی دنيا #سأحى : .8 Alligator (4I 1ga”têr),‏ 
اهم : الزم : All-important (ûl'-I1mpûrt”ãnt), «td.‏ 
حرف واحد ايله باشلار ايكى || .8 ,(دىئsh êr”‏ ا4111( Alliteration‏ 
یاخود زياده کلمه‌ی عبارةدة بربرينه متصل و يا يقين اولدرق ترتيب 
و استعمال ايقك صنعتى : 
القاطى حرف واحد ايلم بدأ Alliterative (AII1t'êr4t1v), adj.‏ 
ايدر اولان (عباره) : 
دیان مطلق : حاکم مطاق اولان : .007 "لف له ةلاز ابه 
عادل مطلق : عم العدل : .زه و( اه ز- ل4) All-just‏ 
[علم : علام : عالم مطلق اولان : All- -knowing (ûl -4 ing), adj.‏ 
رحن و رحع اولان :عم الرحم: All-merciful (dl'-mêr“s1fû1), ı4).‏ 
خزينهجه اچد تخصيصي : .8 ,(لدفطة211013ة)' Allocation‏ 
(۱) نطق : (ع) خطاب : عغاطبه : .۵ Allocution (û1 ûk Sl ên)‏ 
ملك اولان : Allodial (41104141), adj.||‏ 
ملك اراضى : ملك عرصه : ملك : إ|.8 ,(ص 14 4114) Allodium‏ 
عادی طب بولنم متعلق : || Allopathic (ùl'ûpãatlı”ik), a@7.‏ 
عادى طب يولنه 3 ۰ و Allopathically (ûl öpath’'ikèll),‏ 
عادی طب يولنى تس : 6.1 Allopathist )۸۱۵ pûthîst),‏ 
عادى طب يولى كه كويا HF‏ أمراضك ۶.۱۱ ,(آداغةم 410( Allopathy‏ 
طبعأ ضدى اولان علاج استعمالی وإسطدسيله دفعنه سعى اولنور: 
(۱) تفصیص ايك حصه حصه تقسیم Allot (At), U. d.‏ 
و تخصيص ايټك : (۳) تقديرأيقك : قسمت .ايك ,: 5 
Allotment (alt' wmêént), 6‏ 
(۱) *خصص : معين : (۳) مقدر : Allotfed (Sldtêd); adj.‏ 
(1) تخصيص ايقكلك : )١(‏ تغيين ايقكلك : .ى ,(عع۵(۵۲1) Allotting.‏ 


Allied (a), adj: 


(1) قومق : براقمق : اذن ويرمك : جواز ويرمك : :0.۵ ,(۸۱۵۳) ۸۱0۲ 


جائر کورمات : تجویز ايك : رخصت ویرماه : منغ أيقامك : مانت ) 
: (©) اقران أيقّك ۳ 
عراف ابوا : تليم ايقلة + قبرل بل( وه : () ماوق : 
حساب ايك : 9 

(۱) راخی هد ا : © مایق ۶ Allow (alow), v.‏ 
حساب ايقك : اشاغي وارمق : 


تجویز اولنه‌جق : جواز ويريله جاك : جا ثز: Allowablé (AlöwAb'l), adj‏ 


چائزلك : جواز: .8 «(1965 ةس Allowableness (a16‏ 


(۱) يللق : يلق : حفتدلی : كوندهلك : .8 ,)85ؤ Allowahce (1w‏ 


ماهيه : معاش : معيشت : (۲) تعیبنات : (۳) تخصيصات : مخصصات :. 
(۳) حساب : تنزیل : (۰) حصه ؛ پای : حق : : («) بخشش 7 عطید و 
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nê, و0‎ torpÖr, 86, söft, hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ؛‎ azure, ۰ 


حروف جا ترتيى اوزره اولان : .207 Alphabetica1 (41'f4b8t”1k31),‏ 
حروف هجا ترتیی آوزره : .000 ,(11411 ”18561 /21) Alphabetically‏ 
يوكسك طاغلرده نابت اولان : .07» و(داماة) Alpine‏ 
شهدیدن بيله : حالا : حاضر: Already )2۱۳۵1(, adv.‏ 
ده : دخی : هم : همده : و همده : و هم دخی :60۰ ,(415۵) معاظ 
وکذا :كذلك : و کذلله : برد ه : و بردة : ينه : و يته : 
(۱) اوائلده معبوده عرض اولنان نسندلرك تقدهی .۶ A1٤4۳ )41٤4٣(,‏ 
وحيوان ا ونه ذچی و بعفاً دخى حرق اون دوقم ولاح حاجراسیآیون 
.أكثريا طاشدن ترتیب اولنان بر نوع كرسى که عراب ياخود مذع 
ديو تعريف اولنور : (:) آتشپرستلرك أتشدانى : («) قتولك و روم 
و ارمنی كليساستك *عزاي : (*) پروتستانت كليساستك أيين تربزه‌سی 
بر قاچ *سرابلو اولان تولك كليسا سنك بيوك معرایی : High altar,‏ 
کلیسا *عرابنك آورتیسی : .8 و( طانم 1عط- ها ه) Altar-cloth‏ 
قتولك و روم و ارمنی کليسالري *عرابنك .8 و(۵۲-0۵9 ۵1) ع6عزط-۲دالش 
اوستنده تقش اولتان رسم 
دیکشد رمانه: صورت | خره قومق : معو و اثبات ايقك:.هءت, (3168) ۸۱66۲ 


تغيير ايك : تبدیل ايك : #ويل أيقك : هیئتنی تبدیل ايك : 
ديكثمك : بشقه دراو اواق : تغيرايقك : .2 .ا ,(۵۲ن۵) مام 


متغير اولق : تبدل واقع اولق : 
دیکشمسی ہکن :عو و اثبات قبول ایدر؛.(۱(,۵0 ۵۳۵۲ آ۵)ه نهآ 
(۱) دیکشد رمکلك : تبدیل : تغيير: .8 ,(ص۵طه ۱۵۳۵ ۵) Alteration‏ 
تعویل :٠و‏ و اثبات : (۳) ديكشمكلك : تبدل : تغر : عو و اثبات : 
وجودك طبيعتبى تبدیل و تیم |00۶۰ Alterative (ûl'térativ),‏ 
ایدر اولان (علاج) : 
وجودك طبيعتنى تبدیل و تیم | Alterative (altêratlv), s.‏ 
أيدن علا 
ذخا ايقك : نزاع ايك : .7 .vٺ Altercate (4l'têrkÃ),‏ 
غوغا : فزاع سد و ۰ Altercation (ûltérkèù“shên),‏ 
متناوب : متبادل : نوبت اوزرة .۵07 ,)ئڈ4ltêr'n( Alternate‏ 
متعاقب اولان : 
کون اشوری : Onalternate days,‏ 
زأوبتين متبادلتن : زاویتان متبادلتان : || رقعاع Two alternate an‏ 
(۱) نوبت ايله متعاقب اولق : ۲۰2۰ و(41582:046) Alternate:‏ 
متناوب اولی : (r)‏ متأوبه ايك 3 
(۱) نوبت ایله : متاوبه ایله : .ت۵2 Alternately (êãltêr'n a11),‏ 
(:() بدل طریقی ایله : 
(۱) تناوب : مناوبه : تعاقب : .8 زو هش Alternation‏ 
(۱(۰) تناسبك بدل طریقی : 
(۱) جاره : طريق اخر : صورت دیکر: .8 Alternative (Altêr'ndtle),‏ 
"تکلیف ديكر: (:) يول : طربق : صورت : شق : (©) اختهار: ترج : 
ايكى صورت كوستروب ,81662034176 قطن To give, to offer,‏ 
"اختمارینی برينك رأينه حواله ايك : 
مچیور ايك : مضطر قلق : ,216622846196 no‏ 16396 10 
أيسدد: : هر نقد ر : اجک ر ۰ ,( "۵ '1ق) Although‏ 
)۱ رتفاع : : (r)‏ يوكسكلك : .۶ Altitude (Al't1tùd),‏ 
ارتفاع آلی : || To take an altitude,‏ 
سس و صدانك يك ديك اولان : «(معنلم7) .۵ و(ذكلة) A1٤٥‏ 
اویه نوعندن | ولوب Alto-relievo )۵۵۵-۳۵۱۵۲۵(, ۶. (Italian),‏ 
زمینی دربن اويطغله اشكالى زمينددن همان آیریلدجق درجه‌لرده میدانه 
کلمش اولان نوعی در: 
بتون بتون : كلياً : Altogether (41tÖgêth” êr), adv.‏ 
شب : شاپ : .۶ ,( سل لة) سرا 
شاپلامی : شاپ ايله تربيه أيقك : .© .2 و(سفاة) صداضظ 
شاپلو : شاپلامش : .0ه و(ل'سة'لة) Alumed‏ 
شاپ و اوله‌جی جامورينك اساسی اولان .5 «(فصاصاطاغ) Alumina‏ 
ماده ‏ معدایه : 
شاپاو : Aluminons (alû mip ûs), «dj.‏ 
لولەجى جامورينك قالندن .۶ ),)nڑ“.ûmlı‏ لة) Aluminium‏ 
حاصل اولان بياض و خفیف‌معدن: ,(ص ةدا Aluminum (4l‏ 


صولرك جرياق واسطه‌سیله اوتددن ۶.۱ و(صق۵۱۵۲1) سستجسالة 
بریدن نقل و وضع اولنان طهرای : 
هر وجهله عاقل و حكم اولان : .687 و(”12-'31) es‏ 
هر وجهله شايسته و جسبان اولان : .۵3 All-worthy (4l'-wêrth1),‏ 
(۱) متفق : (:) دوست :: ارقه‌داش : .8 ,('۵11) ۸۲ 
ایکی ياخود زيادءنك بربرینه انتساب و ارتباط .ه.ا و(411) لاه 
و يأخود اتفاقته باعث و وسيله اولق 8 
(۱) عقد صهريت ايقك : (+) عقد To ally one’s self with,‏ 
اتفای ايقك : 
حوزه " مصاهرتنه داخل اولق : ,0غ 561۶ ده 2117 10 
والده " معترمه Mater (ûl'mû mê'têr), s.« (Zatî),‏ سپ - 
معناسنده اولوب ظلبة طرفندن تد رس ایتدکلری مدرسديه اظلاق اولنور : 
بطليوس حكمك علم هيثته و(40610) .8 Almagest (ãl'4jês),‏ 
داثر اولوب آلحیسطی تعبیر اولنان تألیفی : 
تقوم ۳۳ : المنقى : Almanac (ûlmènak), ۶۰ (Arabic,‏ 
روزنامه : سالنانه : 
مصرده عالمه دیتلان چنکی قاری: و(476816) ۵108(,۶۰) ۸ رتوساش 
مقنطره : Almicanther (al'mikûn"thêr), ۶. (Arabic),‏ 
قدرت : قدرت الله : قدرت الهی : .5 ,)sئm1't1nê Almiglıtiness, (ã1‏ 
على كل شی قدير : قادر مطلق : .407 ,(۲1اصاغ) تاطونسام 
قادر مطلق - الله تعالی : .8 Almighty (ali1),‏ 
:بادام تس ۰ Almond (4 ménd),‏ 
5-5 بأدم ل لي يس واه بت رى : Sugar-almond,‏ 
بادم ياغى : .۶ Almond-oil (ã'mûrd-öy1),‏ 
Almond-shaped.(û4'mênd-shãp’'d), ۳6‏ 
باد م أفاجى : ۰ Almond-tree (ã'mênd-trê),‏ 
زات و صدقه توزيعته er‏ پاپاس : .8 Almoner )2 mûénêr),‏ 
زکاتجی پاپاسك خانه‌سی : .8 Almonry (ã mÖır1),‏ 
يقين : همان همان : از قالدى : .000 و(ءوفصكاة) Almost‏ 
صدقه : رات : :8 و(لقصة) ص۸1 
صدقه ويرن : .8 Alnıs-giver (û 7z'-g17êr),‏ 
صدقه ويرمكلك : .8 Alms-giving (4mz-gÎvÎng),‏ 
فقرا اسکانته مخصوص بر نوع ارت :.6 و (78 2-16 4) وعدم عسراق 
صدقه اخذ ايدن فقير: .8 و(سقصطتسة) Alms-man‏ 
مقنطرة : Almucanter (dl'mùkan”tar), s.|| (4”rabic),‏ 
صبر دینلان تبات : .8 و(310) ۸1٥٥‏ 
صبر دینلان دارو : .8 ,(۵]02) ۸1٥٤5‏ 


بادم کمن و اولان 


عود اغاجی : ,۸1065-۲۵000 of aloes,‏ ۲۷۵۵00 
عود اغاجی یاغی : ,31065 0۶ 011 + 
صبر ايله ##لوط و مركب اولان : 64 Aloetic (a1ddt"1k),‏ 


' ديرك و آرمانك يوقارى طرفلری : يوقارى : يك.ة ,('416£6) A10۴‏ 
بوثاری : بوتاری‌یه : بوقاریده : Aloft (AE) ade‏ 
یالکز : تنها : منفردأ : ۵00۰ «(ع۵ل۵) مصماظ 
براقمق : دوقفامق : قارشمامق : ,21026 166 10 
صره : صردواری : .605 ,(۵1۵۵۵) عده‌اظ 
برابر ؛ وناز بوطها۸ اولدن برو : اوته‌دن برو : معصماد ۸11 
سیبندن : سببندن ناشی : ,0۶ 21022 A1۲‏ 
هاید ی کیت : !۵1028 00 کل بقالم : Come along!‏ 
قى صره : .600 Along-shore (along-shÖr),‏ 
يانه : ياند» : ۵00.8 Alongside (ãlûng's1d”),‏ 
اوزای : اوزاقد: : ايراق : ایراقده : .600 ور شا۵) ۸۱00۲ 
اوزاقده دورمق : یاننه كلمامك : سمتنه اوغراماه‌ق : ,210015 kep‏ 10" 
كللك : داء التعلب : .۶ ,([قغمة31) Alopecy‏ 
' يك : صوت بلند ايله : جهراً : جهارةً : ۵00۰ ,(/815584) Aloud‏ 
(۱) یکی دنا قودوق : (۰) مذكور قويونك .8 ,(4 كلقملة) حمدواظ 
یباغیسی : (-) مفاعکتورندلا عبدان الإلاتالقفاش»: 
(۱) يون نيلرك الف حرق : (۰) اول: ابعدا: باشلانفيي :2۰ ,(118) ع۸1 
الف با : Alphabet (AIFAbê), s.‏ 


The letters of the alphabet, : الف با : (0) حروف هیا‎ )( 


مه دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 04 عيب تعبير: 


0 
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fate, ماگ‎ fûr, fall, arise, بطمة؟‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 265 : م28(‎ fin, slr, marine ; 


(:) ی ا 
(:) آبلمی قاريسى : 
کهربا : .6 Amber (ûm’ bêr),‏ 


عتبر دیتلان دارو : .8 و(15تع#غطسة) Ambergris‏ 
ذو اليدين : ايكى الی مساوات ۶۰ Ambidexter (ã'b1dêks”têr),‏ 
اوزره قوللانور آوان : 
ايكى النى مساوات وزه ۰ Ambidexterity (ãm'bidêkstêr'lt1),‏ 


قوللانه بلك هنرى : 
ذو الیدیں : ايكى Ambidexterous (dm'bIdêks"têrûs), adj‏ 
ألنى مساوات اوزره قوللانه بلور : 

معيط : احاطه ایدن : Ambient (ãm’blênt), 2d.‏ 
قپانقلق : مغلقلق : مبهملك : .8 ,زان( ولا صغ) Ambiguity‏ 
مشکوکیت معنا : ايهام : توريت : احقال الفدین : 
ایکی درلو اکلاشلور : Ambiguous (ãmbig’ùùs), adj.‏ 
قپانق : چتال : مغلق : مبهم : مشكوك المعنا : «عقل الشدین : ايهام 
و توريتى شامل اولان : 


ایک ی درلو ا كلاشلەجی صورتله:.۵00, (1آآعقة Ambiguously (ãmbig‏ 
چتالاق : قپانقلق : ايكى .ی ,(دغصعتن ع أطصسة) Ambiguousness‏ 
درلو اکلاشلقلق : مشکوکیت معنا : 
چوره : محیط : اطراف : فر طولایی : طولاشمه : .8 ر(6آطصدة) Ambit‏ 
کوزي ایلروده اولتلق : توسیع ملك .8 «(طفطعناصغ) Ambition‏ 
و ملكت و تحصیل نام و شهرت و ترقء قدر و منزلت بابنده آولان 
حرض و امل و سودا و هوا .و هوس : 
كوز دكمك : امل يةك : .0 .© Ambition (ãrb}'shÖ7),‏ 
حرص و امل و سودا .007 Ambitionless (ãmbi'shulês),‏ 
و هوسدن عاري اولان : 
کوزی ایلروده : صاحب امل : .007 و(علاطه (طصق) Ambitioas‏ 
حريص : هوسکار : هوادار: بو الهوس : صاحب سودا : 
حرص و هوستدن تاش : Ambitiously (ãmb1'shûs11), adv.‏ 
حرصلولق : .8 Ambitiousness (ãmbJ sh Ûsıês),‏ 
اشک : .۶ Amble (ã’b’1),‏ 
اشمت : مان ويم : رأهوآن يورعك : ,2.22 ,(ا'طسة) Amble‏ 
: اشكين حیوان : .8 و(2ة[طا'سة) Ambler‏ 
ر ی : اشک : ۵0۰ Ambling (ãm'blîıg),‏ 
شعراجه معبودلرك لطيف و مطيب * .8 و(0513ةطصدة) Ambrosia‏ 
كول موهوماری : 
(۱) سالف الذكر امبروزيددن ۵0۰ ) و(علق1ه فعطصة) Ambrosiac‏ 
عبارت اولان : (۴) لذت و ا و(181ةمقطسة) Ambrosial‏ 
لطيف ؛ أولان : عنبرین : معنبر: Ambrosian (ãmbrö'slûn),‏ 
هب يك : ||.8 و( مطة) Ambs=ace‏ 
خسته و یارولو عردسى : 2.4 ,)sئصbal4 Ambulance (ãm‏ 
کزیمی :کزمکده : كزهكنه : ماشی : .007 و(6طق(۵ناصق) Ambulat‏ 
حرکنده : ۱ 
كزمك : يوريمك :كرك : :9.90 Amîmbulate (bûû),‏ 
€ : يوريمكلك :كرهكلك : .8 Ambulation (ãm'bùlÃ” sên);‏ 


)00 د و يوريمكه متعلق .۸07 Ambulatory (ã’bûl4ã“tÖrÎ);‏ 
اولان : (r)‏ بر لله دورمیوبا اوته بر ی کرژ اولان : وريه : 

کزشکه مخصوص معل : مسير: مسیره : ۵۰و (6۵۲1 0۵18 صق) Ambulatory‏ 
Anıbuscade (ãm’bûskãd”),‏ 
پوصی : كمين : مكمن : .5 ا : Ambush (ûm'’bûsh),‏ 

10 127 an ambush, : پوصی قورمی‎ 

To fall into an ambush, : پوصی به طوتلی‎ 
Ameliorable (ûmê 114'1), adj. : قابل اصلاح‎ 
Ameliorate (ûmê'liérat), 0. 0. بر از دوزلقك : بعض مرتبه‎ 


Alumnus (ققه سؤاة)‎ ,8. || (7.41mi), شاکرد: تروتكرد: :پرورد1:‎ | Ambassadress (amb drs), ۰ 


كو زكوز : خانه خانه اولان : || Alveolary (al'véölar1), adj.‏ 
ديشك چکدده اوطوردیغی چقور: .5 و(3100158) 8ن ۸1601 
بغرساقدن اولان : || dj.‏ ,(ط۸۲۲۱) Alvine‏ 
فضلات بطن : تجاست : بول + :|| Alvine secretion,‏ 
(۰) دائما : هر دائم : بر دوزىيه : .600 Alway (ãl'wè),‏ 
لا ینقطع: هر دم : هر وقت :هرزمان ی Always (ûl' waz),‏ 
درو : آولدن برو: من الازل : (۳) بوندن بویله :ف ما بعد : الى الابد : 
(1) علوم عادیه مدرسى معناسنده اولان Magister‏ اجه A.M.,‏ 
و Master 0۶ A5‏ تعبيرارينه رمز در : (۲) خلقت عالم سنه‌سی 
معناسنده اولان 1102501 110ھ تعبيريئه رمز در : (۳) اویلادی 
اول ساعتى معناسنده اولان 116101312 عناق تعبيرينه رمز در: 
أيم يم :م (dm), 2.72) 184 p.8., pr.ten., ind.m., af To be),‏ سم 
I am not, :‏ بن أيم : Iam,‏ 
بن آوغلم : Tam 2 son,‏ بن بابايم : Tam a father,‏ 
خوش طبع : ارات : تلطف : .8 و(16 1۳ هخ) Amability‏ 
ما طفت جك شیریتکا زق 
قاو : منتار قاو: قاوى : : Amadou (ãm'ûdû”), ۰ (French)‏ 
وير ايدرك : وار قوتسه : adv.‏ ,(صقصم) Amain‏ 
(۱) جیوه ايله اخر بر معدنك مخلوطی : ||و(طفع 'لقصة) Amalgam‏ 
() مخلوط : 
(۱) جیوه ايله معلوط ايقك :۲.۵.۰ Amalgamate (ûmãl'gû 4t),‏ 
(r)‏ اك إيةك : مزج ايقك : قارشدرمق : (۳) براشدرمك : 
مت مرح یه : Amalgamate (ûmûl'gûmãt), v. n.‏ 
3 واه ۰ و(تاقطة قصفع اخصغ) Amalgamation‏ 
(:) قارشمقلق : خلط : ١‏ ام : مزج : (2) برلشمه : 
کاتب : يازيجى : .8 53 “طقن سقسة) Amanuensis‏ 
(۱) خروس آبیکی چچکی : .8 Amaranth (ãm'’ûrãnth),‏ 
(؟) شعرا عندنده اصلا صولاز زرم مسق Amaranthus‏ 
بر شکوفه" موهومه : 
وشم چوروکی کی رنکلو اولان : Amaranth (ãm’ûrÃnt}h), ad.‏ 
شعراجه اصلا صولان بر فع Amaranthine (ãm’ûrûan“thin), adj.‏ 
جبيكدن عبا بارت اولان : 
نوع زنبق ۳9 يتان صوغای : .8 و(ع ۵۲ 2) Amaryllis‏ 
طويلامق : بركدرمك : ييغمق : جع ايقك : .ه .2 و(مقمصة) دمقسم 
مراقلو : هوسلو Amateur (ûãm'’ûtûr”), ۰ am‏ 
عشق و *عبته أستعداد طبيعى : ||.8 و(۵017265 صسق) Amativeness‏ 
(۱) عشق أفادوسى متضمی اولان : .6067© Amatory (û ûtÖr1),‏ 
(۳) عاشتانه : 
بلا علت ظاهره کوزه عارض اولان .۶ و(قذةة تقصة) Amaurosis‏ 
كرك 4 صو علق : 
حیران براقعق. : حيرته صالق : متیر قلق : .۵ .2 و(تقصة) تفص 
متتچب قلق : 


اسمن حیران : متوير: متقجب : سركرد أن : .08 ,(۳8۳0) 260قتسم 
شاشمق : قالمق : شاشه قالمق : باقه قاق : ,2۳8264 86 10 
توب ایقل : حبران او : تور اؤلق : سردا او : 
تعچب : حيرت : وله : سرکردانی : .8 Amazement (ûm ãz mê),‏ 
شاشل‌جق : جوق : عجیب : مجالب : .007 و(ع‌ماسخصف) Amaziîg‏ 
غریب : حيرت انكيز: حيرت افزا : 

چوق : شاشله‌جق درجددة : ۵00۰ Amazingly (ãmãzIngI),‏ 
(۱) اسکی زمانده کویا يالكز قاربدن .8 «(ط92۵صق) Am az01‏ 
عبارت بولمش 0 قبيله نك اسمی : (ع») ارککه بگزر قارى : 
(۳+) اركك کی أت قوللائور قاری : 

اطواري ارککه بکزر: .۵0۶ و(صفلت ۵۵ صق) Amazonian‏ 

قورو لاف : دیرلدی : پستنکارانه |۷۰ .8 Ambages (ãmbaj'¢z),‏ 
لاقردی : حشویات ؛ : سقسطه 4 : ملس زکلام : کلام مالا يعتى : 


اصلاح ايقك : بعض مرتبه يولنه قومق : ایمّك : () آچی: : سفیر: (1) نيوك اچ : AEs.‏ ام سوسم 
بر از ايولشمك : مرتبه .۸ .7 Ameliorate (ûmêlÖrêt),‏ أعلجىيه متعلق : .۵07 Ambassadorial (ûmıbãs'4dÖr“141),‏ 
اصلا 5 اس : بر از بولنه كيرمك : دولنه كيرر کی اولق : | بلچیالکه متعاق : سفیرائه : 

ن : تع اولمق : خدمت سفارت : Ambassadorial fuancti01s,‏ 


ق جرید تعبيرى : | عسكرلك تعبيرى 


: مجاز و شعر تعبیری‎ + : TTT 
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nû, وأقط‎ torpêr, dê, رعطة6 :0۵2 وماوقط ,افد‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azare, pleasure. 


كمينك آورتا برینه :كمينك .0ه Amidships (4vı1d'shîps),‏ 


أورتا برنده : 
كمينك آورتا بریند چاعق : To take amidships,‏ 
)١(‏ فنا : (*) ياكلش : (-) سقط : adv.‏ و( هاصطط) Amiss‏ 
نه وار : ؟ What is there amiss‏ 
(۱) بر شی وار می : (۳) بر ستطلق ? دعامده ع انا Is there any‏ 
وار می : 
ا : دوستی : عبت : حب : ود : وداد : .۶ ,)4.11( Amity‏ 
مودت : خلوص صر ليث : أخلاص : “خالصت : مخادنت : 
تا 
فوت : یکدی : ' نشادر : .8 ,)40'114( Amîmonia‏ 
۰ و(181ظ نصسة) Ammoniac‏ 
تشادر؛ ,5196 هتصح 521 ادر آوشاعی : ,325208136 Gum‏ 
نشاد رلو : نشادردن عبارت اولان :20۰ و (الخعلة01 فصة) Ammoniaca1‏ 
بعض نوع صلیانتوس تحجرندن حامل || .8 Ammonite (Atn'onit),‏ 
اولش طاش : 
جغانه : باروت : .8 «(ط۵ فاص Ammunition (4m‏ 
عسکره بكلك طرفندن ویریلان +60۰1 ,(ه۵حاعا هط Ammunition (4m‏ 
عضیای عفو اولهش : .607 «(0 ۵۵5۵ /۸۳) ۸90160 
عفو عام (عاصى يه تکلیف اولور) : عف وکلی 5.۰ و( آاقة A 16y )4 ٦1‏ 
(عامی‌ی) عفو ايك" : .© .2 Amnesty (ãm'ıêٍst1),‏ 
ر كي Amuios‏ 
رحيدة جنیی احاطه ايدن زار: مشهه : ||. j‏ و(هةأمنصة) Amnion‏ 
اراسته : اراسنده : میاننه : میانند» : 77٤7.‏ 
بيئئة : بیننده : مابینته : مابیننده : ۱ Amongst (4mûngst’),‏ 
(۱) عشق و عبته يك ميال اولان : .667 Amorous (ãm'êrûs),‏ 
(:) بك معبتی طوجش : (-) پات اظهار عشق ایدن : عشقباز: شيوهكار: 
(۳) انلهار شهوت ايدن : (۰) عاشقانه : شیوهکارانه : 
adv. :‏ و( ]۵۳۵51 ه۸) Amorously‏ 
و az”‏ .8 و(قة اكد صة) Amorousness‏ 


Among و(عسقسة)‎ 


عاشقائه : شیوهکارانه بر صورتله 

(۱) عشقبازلق : (:) عشق 

طبیعی اولان فرط ميل : 

خلقتنده بر شكل متصوصی اولیان : || Amorphons (4 6r’ fûs), 2d7.‏ 

Amortize (ãmÖr'tiz), vu. a.|| : وقف ايك‎ 

(۱) يكون : طوپ : (۲) مبلغ : مقدار :..5 ,)'ئãm0ÖW( Amount‏ 

اولق : ايقك : وارمق : بالغ اولق : .21 .د و( #دفتسش) Amount‏ 

Amounting (ãméwnt ing), adj. : بالغ‎ 

أولقلق : ايمكلك : وآرمة م Amounting (ãmöownt'lng),‏ 
بالغ 


Amour (ûmûr’), 8. ( French), : ایله سوشمكلك‎ E 
Amphibia (ãmf1'b14), s. 71. || : صوده و قرةدة باشایان حیوانات‎ 
Amphibial صوده و قرهده یأشایان حیوان : .6 «(1۲۲1۵1)صق)‎ 
Amphibious (ãmfÎ'b1ûs), 64. : هم صوده هم قردده یاشار اولان‎ 
Amphibological آیکی معنا قبول ایدر: .۵0 و(افع1 زفاهط1) صفغ)‎ 
: معداسی مشكوك : ایهاملو : مهم : مسقل الضدین‎ 
Amphibologically (ãm'fibÖ!êj'1kè|1), 4. ایکی معنا قبول‎ 
: أيدوجك صورتله : معناسی سشكوك قالدجق وجهله‎ 
Amphibo1ogy مبهملك : معدانك مشکوکیی : .8 ,)j1زf1b0”16 سة)‎ )۱( 
: معناسی مشکوت اولان كلام : ابهام : توربت : #حقل الضدين‎ )۲( 
Amphictyonic (amflk'tlên”Ik), 44j. ایام قدعدده یونان‎ 
: مالكند: ترتیی معتاد بر مجلس والای معرو فلا صفتی در‎ 
Amphyctyonic Council, : مولس مذکورك اسمی‎ 
Amphictyons مجلس مذ کو رد اعضاسی: .ام .8 و («صفآن 11 سة)‎ 
Amphiscii (Amfl'shii), 8. متطقه” حارة سكندسى || .أ‎ . 
Amphiscians اولوب جسدلريدك کول‌که‌سی الى 7 و(قسة 1ط اكسة)‎ 
: ای شماله و الی ای جنوبه طوغری ميلان اددن خلق در: ذوى الظلين‎ 
Amphitheatre 'سة)‎ f[thè”ãtêr), 8. (۱)اسکی زان بنالرندن بر نوع‎ 
جسم سير يرى که اورتاسند» حیوانات دوکشی متللو سيرلر کوستریلوب‎ 
جوانب اربعه سنده سیرجیلره خصوص اوطوره‌چق پيکه لر بای ركى كيرويه‎ 
طوغرى قدمه قدمه بربرزدن يوكسك یاپذغله هركسك اویونی کوزجه‎ 
سير ايقسئه وسیله اتخاذ اولش ایدی : (:*) شکل مذکور آوزره ترتیب‎ 


بر از آیولشمش : بر پارچه ‘Ameliorated (4mê’liöratêd), «dj.‏ 
دوزلش : بعض مرتبه دوه کیرمش : اصلاحپذ بر اولش : : تصسيم اولهش : 
آصلاے اید یی : : مصلا زر : Ameliorating (ûmê éordting), adj.:‏ 
() ملاع ایعکلك : : تیم :. Ameliorating (amê lférdtiîug),‏ 
دمص : (۲) اصلاح Amelioration (mê lêra'shên),‏ 
بولقلق : دوزلكاك : يولنه كيرمكلك : تصے, 9 
1 أمين : Amen (ã' mên), tnterj. (Hebre),‏ 
محکومیت : تبعیت : مسئولت : .8 و(1181[طشص Amenability (ûmê‏ 
| تابع : حکوم : سكول : .007 وزا تفص Amenable‏ 
ميت : تبعيت : مساوليت : 8 Amenableness (ûmê nûb'lnês),‏ 
تابع و مسئول اولدرق : Amenably (amê'nAbl), ado.‏ 
دوزلقك : اصلاے ایعكت : ت ايقك : ۰ 9۰ Amend (ãmênd’),‏ 
۱ (2 ریس : دوزلك : (( مزاج .0.7 Amend (ãmênd’),‏ 
: () أصلاح اولق : تربیه اولق : 
ابل اصلاح : Amendable (4mênd’ab’l), adj.‏ 
املاح ایدر اولان : Amendatory (ûmênd’4t6r1), ad.‏ 
عذر : اعتذار : Amende (ãmûnd’), ۶. (French),‏ 
دوزلش : یولنه كيرش : اصلاح Amended (4mênd'êd), 2d.‏ 
اولهش : تمعم اولفش : و و اثبات اولهش : 
)1( دوزلعکلت : املاح ايمكلك : .8 و(عه 1 لمقسة) دسج 
ايلك و ءاصلاً ح اولناق: : (س): 3 ايمكلك : 
)0 ين لهس بت نی تس 7 بد سس 
ان 4 پر ني : اصلاح : (۱۱۳) مجلس مشورتدة 
تذکر اولنان ن مآد دهیه بدل طوتلق أوزرة es‏ تكليف : 
تضمین : .8 Amends (4mê1 dz),‏ 
تضمين أيقك : اجیسبی چیقارمق : ,2۳605 To make‏ 
طاتاولق : لطافت : <وثلق : شيريئلك : .8 ,(161ظ 'قصسة) Amenity‏ 
لغقجد A mensa etthoro (ãmên'sè êtthÖ'rê), adv. || (Latin),‏ 
صفرة دن و يتاقدن معنأسنده اولوب اصطلاحجه طلاق رجعى معناسند» در: 
چیکی سوکود جيبكى کی ||.007 «(عفناه شادق صف) Amentaceous‏ 
الان : 
۳ وکستانه و فدق اغاجدكه جييكى || در هه دمص 
[ يض 2 
تجردم ايهك : جريمة آلق : 
تجريم اوور 


: قابل التجريم 
واجب التجريم : 
جربمه ویره‌سی حکم اولخش : .20 Amerced (ãûmêèrs”d),‏ 


۰ 0۰ و( 6۲5 ۵) Amerce‏ 
adj. :‏ و(ا اه عنقسة) Amerceable‏ 


(۱) جريمه : (؟) جريمه المقلق : .۶ Amercement (4mêèrs'mênt),‏ 

3 نس تا ۱ 

3 مسجت سه : یکی دئیا : .8 America (ãmêr'1k4),‏ 
(۱) امریقالو : یکی سم American (ûmêrlkèn), adj.‏ 


(:) مالك مچقعه " امربقایه منسوب و متعلق اولان 

(۰) أمريقان : أمريقالو : (۲) عالك .ه Amerıcan (4mêrlkûn),‏ 
میج ۲ آمریقا اهالیسندن اولان 1 

مالك *جقعه" امریقا اهالیسی .۶ ,)ص1zص1k4 Americanism (4 mêr‏ 
بينند زبانزد اولان تعبير : 


مور ياقوت : جبلقوم : .8 ,)ئêth1S Amethyst (û‏ 
نوا احكت طبع ا کی Amiability (ûm 1êbII"It1),8.‏ 
لطف : تلطف کرم : 
ه رکسه كنديق Amiable, (4 mîdb’l), adj. : n‏ 
طاتلو : شيريتكار: 


طاغ كتا فى دینلور بر نوع طاش که .8 Amianthus )۸ mî4u”th as),‏ 
كتان کی اكريلور و دوقلور : <جر الفتيل : 
معبانه : دوستانه : .۵0 «(اطفکط( (û‏ بلع 

"دوستانه صورق اوزره : ۵00۰ و(ا افطل صغ) Amicably‏ 
صلم اولق : اوزاشمق : To arrange an affair amicably;‏ 
أويوثمق : اویدریق 
اورتاسته : ا : اراسته : .2762 ۱ 
اراسنده : صيائئه : میاننده : وسطنه : وسطنده : 


Amid (4m1d’), 
Amidst (ùmid'’st), 


مل دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير : 8 قبا تعبیر و غرب مثل تعبيرى : 44 عيب تعبر : 


) 20 ( 


fate, fat, fr, fûll, rise, wash.; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1854 fine, fin, sîr, marine ; 


صبيانك وافتيزيى معتبر طوتیان .8 «(اعلا فده صق) Anabaptist‏ 
خريستيان : 

نزوى : کوشه نشين : عزلت كزين : .8 و(286ة 308) تمد 
تارتچه واقع اولان خطا و تغلیط :.8 , (صدة[دةء علقصة) Anachronism‏ 
هندده بولنور بر نوع بيوك پیلان : .8 و(06صهطلط «4) Anaconda‏ 
حافظ شهرازي وادیسنده .۵9 Anacreontic (ãnûk'rêÖn”t1k),‏ 
يونانيلر بیننده عشق و بادهیه داثر چوق غزل سویاش اولان اناقردون 
تام شاعرك اشعاري وادیسنده اولان : 


لفظ مقلوب : ||.8 و( نعف Anagram (ûn‏ 


ديري : سبیل اسفل ورایه متعلق : |[.047 ,(081) اعد 
انتتایی : || adj.‏ «(علله ۸1۵ Analectic (an‏ 
مہات مچمعه‌سی : ||.آثز .6 Analectics (ûn‘ûlêk“tIks),‏ 
(۱) بر نوع ربع تخته : (۲) شمسك ||.8 Analemma (ûı‘ûlên”d),‏ 
ميلنى حساب ایك ايخون كرة اوزرینه ترسم اولنور بر شکل مخصوص : ۰ 
(۱) مشابه : ,() متيس : 4d.‏ و(كذعة 'اقدة) Analogous‏ 
(م) متهانس : (۴) نظر : . 1 
مشابه وجهله : ûgûsl1), ad».‏ لقصة) Analogously‏ 
(۱) متأ سبيت : () مشابهت : () قياس : .5 ,(1زة'241ة) Analogy‏ 
(۱) حل : تحليل : (۳) تفتيش : تحرى : ||.ة و(515 3 آقصة) sنsواaمA‏ 
(©) اعراب : (۴) خلاصه : اجال : فهرست : 
تفتیش و تحرى برله حل ایدیجی : 6.۱ و(1156قصة) ادوادمم 
(۱) عل : (۲) تحرى .له ۱ و (ع1 ۵010 صه) Analytic‏ 
و تفتيش معناسنده اولان : Analytical (ãn‘èllt"ikal),‏ 
هندسه” علیلیه : || Analytical geometry,‏ 
۹ بر وجه تحليل : Analytically (ûn’ãlît”ikèl1), «@v.||‏ 
(۱) قابل علیل : (:) قابل عری: || ad.‏ «(1 ۵۱12۸0 صق) Analyzable‏ 
(۳) قابل اعراب : (۴) فهرست و اجال صورتنه کرر: 
(۱۱) حل ايقكت : تحليل ايقك : .م .2 و(12لقصة) Analyze‏ 
(*) تفتیش ايقك : تحرى ايك : يوقلامق : (۳)|) اعراب ايقك : 
(*) فیرست و اجمال سورتنه قومق : خلاصه ايقاك : 
شعرك بر نوع تفعله‌سی د رکه آوچ هجادن .۶ Anapest (ãn'ãpêst),‏ 
مركب اولوب برنجی وا یکی جاسى خفيف و اوجنجى انی ثقيل اولور: 
۱ مفسد : فتنهدجى : فتنه باشی : .8 Anareh (ın ûrk),‏ 
Anarchial (ûnèark 1al), } ۲ ۱ ۱‏ 
0 ی ا Anarchic (ûnêrk'îk),‏ 
Cntr TREAD), Ji i E)‏ يسيم 
5 , افد افساد باشی : .8 Anarchist (ãn‘ûrkîst),‏ 
. انا بابا کون : اختلال : فساد : فتن : .8 Anarchy (ûn'Ãrk),‏ 
بر نوع استسقا على : ||.8 و«( تذهة تدش Anasarca‏ 
Anastatic (process. of printing) (ãn’astét’ik), ۵02۰|‏ 
باصمدنك مرتكبق توتیا لوحهسنه فقل برله اول توتیا لوحدسنى طاش 
بأصمه سند 5 اولدیعی کی قوللامق یولی : 


پردریاه قاتلوب قأرشهرق تلاق ايمك : 
قان طمرارينك برررینه اچلوب .8 و(عل فصن Anastomosis (ands‏ 
قا قث مره ۰ ۱ 


قان طمرلرينك بربرینه a.‏ ,(عل”اقصدة مقصة) Anastomotio‏ 
اچاوب قا تشملرینه متعلق یا خود مشابه اولان : : 
عکس ترتیب عباره : |[.6 و(67068مقصة) Anastrophe‏ 
(۱) لعدت : افوروس : (:) ملعون :5 ,)ı4صÃtkh'ê Anathema (ûn‏ 
مطرود : افوروس : لعنت : ۳۳ 
لعنت و آفوروس: Anathematical (ãnath'êmût“1Ik3ã1), «dj.‏ 
معناستد و یاخود بوناره متعلق اولان 9 4 رها و ۰ 
لعشت و افوروس .000 و(اافع تفص طاقصق) Anathematically‏ 
صورتیله : : ome‏ 
تست ايةك : لعنت أوقومق 0.4.5 t12),‏ مغ Anathematize (û ıl‏ 
افوروس أيقك : أ ذوروس اوتومق ِ َ 1 
ملعون : مطرود Anathematized (dn ûth'êm4t1z'd), «dj.‏ 
آفوروس : لعنت : ۰ 0 3 


اولنان هرقنغى بر بنا : (۳+) شکل مذکوره مشا به طاغ اتکنده واقع ۰ 
نظارتلو و قوبتی حل : 
بالاده مذكور .زه ۱ 
بنايه مشابه ياخود 
منسوب اولان : 
)00( بول : یتشور: یتر : الويرر: کان : واق : .247 ,(1منصدة) واوسم 
مستوفا : (») كش : بول : (۳) واسع : فسیم : ۱ 
بوللق : كتشلك : وسعت :5۰۰ Ampleness (ãm'p’Inês),‏ 
)00 توسیع : (:) مبالغه : .8 ,)nٺûm'’pIif1k4“sk( Amplification‏ 
(۳) دودده قولاق : 8 لا 
(۱) بوللاعق : كنشلةك : توسیع أيقك : .۵ .0 و(ائلام صغ) Amplify‏ 
(۰) مبالغه ايقك : بيوعك : ۰ 
مبالغه ايقك : بيئك : .۰ .0 Amplify (4 pf),‏ 
مبالغه ايمكلك : .6 و (ع م11 [[مئسة) Amplifying‏ 
(۱) بوللق : كدشلك : وسعت ::8 Amplitude (ûm’plitûd),‏ 
(:][) سعه” مشرق و مغرب : 
بول بول : بالغأ ما بلغ : .00م و(ااوسش) اوه 
بر عضو كسماك : قطع عضو أيقك : ||.0 .نه (فغ ةم صرة) Amputate‏ 
اعضای بدندن بريدك كسلسى: |5۰ «(صقه شاج صدة) Amputation‏ 
اعضای بد نندن بر كسك :,2 310 تام To undergo, To suffer,am‏ 
بر عضو كسمك : To perform an amputation,‏ 
(۱) تسر : مسقه : تعويذ : (۲) فرص : .8 ,(اغل صق) نهاحصظ 
عطرجی قرصى : و 3 
(1) اكلند رمك : (۰) اجه اولق: (۳) الداعق:,9.۵, ( 2 4) 146" ۸ 
احلفك : كلخ بولق : To amuse one’s self,‏ 
اجه : ذوق : جنبش : عر: .8 Amusement (û28),‏ 
6 اكلغدلو : تحاف : ذوقلو :. Amusing (ûmûz lng), adj.‏ 
جنبشلو : عر: (۲) نکره : عر : 98 
2 اكاندرسلك : .6 Amusing (ûm ùz lng),‏ 
تحاف بر وجهله : .له و( !اع ستتخصسة) Amusingly‏ 
بادم صوبیه‌سی : ||.5 -Amygdalate (ûmîgdalat),‏ 
أجى بادمدن حاصل || ٥.‏ و(38/10 1gddl"ik‏ سة) Amygdalic acid‏ 
اولور بر نوع حامض #خصوص : حامض لوزى : a‏ 
اجی بادم خلامه‌سی اولان ماد: : ||.8 Amygdaline (mig dln),‏ 
بر فوع طاش كه بادم كي .5 «(70فا0۵ ونضة) Amygdaloid‏ 
دانه دانه طولو در : ۲ 
نشا سته یه بكزر ریا خود متعلق اولان: || .427 , (عتاطی 1114ص4( Amylaceous‏ 
نشاسته‌دن حاصل اولور بر نوع [|.8 Amylic acid (ûmil'îk ãs'1d),‏ 
حامضش معصوص : 32 7 7 
نشاستدنك اساس و خلاصه‌سی اولان ماده : ||.8 Amyline (d11),‏ 
(۱) بر: (۵ حرق کی ادات تكيرك بر شکل .200.0۳4 و(/صة) ۸۵ 
مغصوصی در كه ما قبلنده بولدديغى كلمهنك حرف اوی حرف صرق 
و یاخود مسکوت عنه بر 1 حر اولسی شرط در) : (۶) ترکجددء 
ادات تنكيرك معناسندن بعض کرو صرف نظر اولئور : (۳) بعفاً 
ادات نسبت در: ی : سی : ده : بهر : باشنه : 
+ رکوز: ,٥و A‏ بر الما : An apple,‏ 
بر پورتقال : ,0۲2296 An‏ بر حقه : An inkstand,‏ 
- بر ساعت : An hour,‏ بر تسه : An umbrella,‏ 
بوكا ملك دخى تحمل اید «مز : An angel could not bear this,‏ - 
ساعتدة ايكى ميل : Two miles an hour,‏ 
تبیه« تا حر يأخود داه تركيى تركجدنك بو هجاسی کی اوقنوز” 
ایسه اكثريا ده کلمه سنك د حرفی اسقاط اولتور: 
بر اوروپالو : ,صFuropea A‏ بر اتحاد : ,صمنصں A‏ 
(۱) اکر : آیسه : (») و :و دخی :ده :+(56000۳) .609 An (ûn),‏ 
مساوات اوزره (هکم رچته سنك رموزاتددن در) : ]|3 :52 ,(4۸8) دص 
میور * اقوال و مجموعر* حکایات معنا سنده رمز دركه 3 Ana (and),‏ 
بو مثلاو مچمعه‌لر اکثریا قاثلنك اسميله تسمید اولندری مذکور اسمازی - 
آخرینه دخى کویا یات معنا سياق اشبو 88 هپالری علاوه آولدری شلا 
8 يأخود 52۹۲62۲1۵۳2 تعبيرى حاقل اولور: * 


Amphitheatral (Am'flthê"dtrêl), 
Amphitheatrical (ûm'flthêat“rîkêl), 


2. عجاز و شعر تعبیری‎  :. ریه تعبیری : + 'عسكرلك. تعبیری : || علم و ۳ ت:|صطلاحى‎  * 


) 21 ( 


nû, nêt, ۵۵۳2۵۶, dê, sft, hêok, 06۳2 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 22026, ۰ 


کمکلری بربرینه بتشوب حرکتی || Anchylosed (ãıg K11Öz'd), «dj‏ 
مکن اولیان (اویناق یری) : 
أويناق بربنك کمیکری بربرینه .8 و(عاه "فا Anchylosis (dng‏ 
آسکی: قدیم : ديرين : اسکی زماندن قا لە : .(۵4, (اطفطه صغ) Ancient‏ 
عتیق : کار قدیم : سابق الایام : 

جناب ازلیت يناه : The Ancient of Days, 8.e‏ 
متقدمين: اسكى زمان آدملری:ملل سا بقه:.8.1, Ancients(dn’shênts)‏ 
اسکی وقتارده : سابق الایامد» : Anciently (an ‘slhént11), adj.‏ 
اعصار ماضيدد» : قرون سالفدده : ما تقدمده : 


اتلك : قدهلق : .5 Ancientness (ãn'shêntnês),‏ 
ملعق و معاون اولان :تایع و یاوراولان Ancillary (ãn'sllarl),adj.:‏ 


تسهیلات مقوله‌سندن اولان : 

And (ûnd’), conj. : ایله : و‎ : 1 

Andante (ãndûn'tê), 600۰| nn : أغرجه‎ 

(١)اوجاقد»‏ اوطون یانسون ديو التنه قونلان .ىو (صءة'1'لصة) Aodiron‏ 
دمیر سپا:( کک بے کت التنه قونلان دميرسها: 

Androgynous (ãndrÖ'jinûs), ad7.|| : 

Anear (&¬êr'), adv. : يقينده : قريب‎ 

. فقره و قصهیه متعلق اولان : Anecdotal (ûn êkdÖt”a1), 2d.‏ 

فقره : قصه : منقبه : حكايه : .ی Anecdote (ãn'êkdÖt),‏ 

وه ازب آدمی ياغلايوب اللهك مغفرتنه .0:4 رثاغصة) واعمم 


سهارش ایت : 
عام بعش رياح || ااج چ سم 
علم تعربف روزکار : و(ازه ۵۵ هصخ) Anemology‏ 


روكار ترازوسی : 8۰ ,(۵6۴ تفص هق) Anemometer‏ 
مانسه چییکی : مانس : .8 و(قصة صسقصة) Anemone‏ 
یلقوان : بادما : ||80 Anemoscope (anêm'öskûp),‏ 
اوتورى : دار : متعلق : و([0/6ع5) .مه .(أصقصة) Anent‏ 
قان طمری شیشمسی, علقی : ||.5 و(مدناع Aneurism (4n û‏ 
کد #جددأ : یکی باشدن : بر دها : تكرار : Anew (ûnù’), adv.‏ 
نا هموار: هم طولاثقلو هم .64 Aufractuous (anfrak'tû ûs),‏ 
يوقشاو انشلو: 
يولك ياود زمیات ناهموارلفی:.161(,8 "۵۵8 Anfractuosity(ãııfrûk‏ 
(۱) ملك : ملاكه : فرشته : (+) روح : (r)‏ جان : .8 Angel (4n'jê|),‏ 
(۴م[«) رسول : مرسل : (ه «) انكلتر نات کی برالتون سکس یکه ملالکه 
رسملو اولوب قهتی يارم ليرايه مساوی ایدی : 
ملکی : ملائکه کې مرغوب .687 ۱ 
اولان : 


Angelic (ãnjêlîk), 
Angelieal (ãnjêl'lkal), 
A سنبل خطائى : ملك كوكى : .8 ,(۵11K4زہ4) 6114ع‎ 
Angel-like (ûn'jêl-lik); adj. : فرشته سهات‎ 
Ange1l-shot (ã1 jê!-sı5ئ),‎ 8. : [سکیدن قوللانلور بر وع زمرو کوله‎ 
حضرت جبرئيلك حضرت مردمه حل خبربی .8 «(5اغزصغ) دداععصش‎ 
كتورديكى تکار مقامنده قتولك بهنندء کونده او دفعه تلاوت‎ 
اوللور بر ورد در:‎ 
Angel-worship, 6. : ملانكديه طايفق عادی : عبادت ملائك‎ 
Agr دارغینلق : قيزغيئلق : أويكه : حدت : غضب : 6۰ و(ع اع وصة)‎ 
: خشم : اغبرار: انفعال‎ 
Anger (0g gêr), ۲.0. : دارلقق : قیزدرمق : اويكدلندرمك‎ 
: کوجندرمات : غضبلندرمی : غضبه کتورمات : اغضاب ايقك : کناهه ضوقمق‎ 
Angered دارغین : دارلش : قيزمش : اويكه ل۵ش : .007 ساس ج‎ 
: کوجهش : غفبه كلمش,: غضبناك : خشمناك : مغبراللاطر: منفعل‎ 
Angina (AajtnA), e 8.|| خناق على : بوغاز على : و( /صك)‎ 
اغايت اضطراب ويرر بر نوع ضيق الصدر: || ,5 ٣0٥۵م دود‎ ۰ 
Angiograpby (ûn'j1êgr4f1), ( 6. : علم ابحث عروق جسد‎ 
Angiology طمر على : / و(1ز6۵ ۵ صق)‎ 
Angioscope طمر خردء بینی : .۶ و(۵ادفازصغ)‎ 
Angiospermous تحمق بر نوع طرف .۵0 و (عة“صسءؤجدن1زصة)‎ 
: ایینده حاصل اولان : مظروف الزرع‎ 


لعنت ايقكلك : لعشت .8 Anathematizing (ûnãth'êm4t1zing),‏ 
اوقومقلق : آفوروس اوقومقلق : 
تشریعی : علم تشريحه متعلق d7.‏ و(لفع1صهاة صة) Anatomical‏ 
زا 
تشريحه تطبيق یا : 
امل 35 : ۴ : .8 Anatomist (dnût'ûmîst),‏ 
أيقك : .2.0 و(قأسرة غفصة) Anatomizel‏ 
تشرد يد 7-7 : Anatomized (ãnãt'êmiz’d), adj.‏ 


Anatomically (ûn‘ûtêmIkall), 0۰ 


Anatomizing (ãnût'éûmizlng), 8. : ايمطك‎ 

روم امدق :' : تشریع : Anatomizing (ãnût'ûmizing), adj.‏ 
لخد 

(۱) علم تشریے ۶( )اش تشردخ علياق : .8 Anatomy (ûnût'ûm1),‏ 


() حموان بد نی قوروسى : (2۴) غايت ضعيف و ازیق اولان کمسته : 
(اجداد (pl.‏ جد : .۶ Ancestor (ãn'sêstÖr),‏ 
اجداد : اساب : Ancestors,‏ 
أجداد: منسوب و متعلق : :60 و Ancestorial a‏ 
آجداددن قالش اولان : Ancestral (ãn‘sêstral),‏ 
Ancestress (ûn'sêstrês), 8. : 3+‏ 
اجداد : إجداد طاقمی : نسب : أنساب : .8 Ancestry (ãn'sêstr1),‏ 
حسب و تسپ : 
(ي) دمیر: تمور؛: انکر: جايه : («) امید : .۶ 
مدار امید : مدار قرار : مدار ثبات : 
طنوز تهوری : Kedge-anchor, Stream -anclıor,‏ 
ز تجوري : ,10۳6۲-2000۲ 
بیوك کوز تهوری : Best bower-anchor,‏ ° 
اوجاقلق تجور : جان قورتاران : ,110۲ 8h eet-a‏ 
يدك دمير : Spare-anclor,‏ 
دمیرلو : At anchor,‏ فلوقه دمیری : Boat-archor,‏ 
دمیرلو اولق : دمیرلو بولفق : وامطاعصة غهوط 10 
دمیرلو یاعق : to ride, at anchor,‏ م11 10 , 
دميرلك : To come to an anchor,‏ „ 
دمير أعق : دميرلك : To cast anchor,‏ . 
دمير أتمق : To let go an anchor,‏ 
دمیری قالدرمق : To weigh anchor,‏ 
دمیری سوركلمك : To drag the anchor,‏ 
دميري سفر ایچون باغلامق : ,8861105 stow an‏ 10 
دميرى غربوديه أورءق : cat the anchOF,‏ 10 
تووری فشتديه اورمق : To fish the anchor,‏ 
فونده تهورى : Let go the anchor!‏ 
تهور أوستنه كلدك : ! The anclıor's apeak‏ 
تهور قالقدی : ! The anchor's aweigh‏ 
تهور کورندی : The anchor'sرia sight!‏ 
( 1 ل) دمیرلك: (۳«) باغلامی : ربط أيقك : 0۰۵۰ ولوف Anchor (ang‏ 
ب : .2.22 Anchor (ang kûr),‏ 
دميردلور: دمیرلنله جك : .4ه Anchorable (ãng kÖr4b'1),‏ 
(1) دمير یری : دمیرلیه‌جلة ير : .5 و(زفعفوصه) ووةءمعمهمف 
(۰) دكز ديبنك دميرى طوتوب طوتهامسى : (2) دميراك حقى : 
رسم نڪر : لنکرید 3 
(۱) دمیراو : (۰+) باغلو : .۵ و(0 ۲۵۳ Anchored (ãıg‏ 
منزوى : کوشه نشین : خلوت كزين : .8 Anchoret a‏ 
مرابط : Anchorite (Ang’kûrlt),‏ 
دمير يرى:دميرليه جك ير: .8 سر ی و ماه هش 
دميرك طوعسى : .8 , Anchor-lold (ãng kÖr-hÖ|d)‏ 
دميرليه جك ير : .9 ی Anchoring-ground (ûng'körlng-‏ 
فمير يرى : .8 ,)sئpla-kör!ag place (ng‏ زک 
e‏ د chor=smith (ûng’kûr-smlth), s.‏ 
وت چ ت سا : .8 Anchor-stock (ãng kér-stûk),‏ 
سا رد له : ساردله بالغى : .8 ,)1ں'ãıch0( Anchovy‏ 


Anchor (dang kûr), 


: فونده : 


ع دين ومذهب تعبيرى : ‡ اتکی تعبير : ۾ قبا تعبير وضرب مكل تعبيرى :47 عيب تعبير : 


) 22 ( 
fate, راقع‎ fûr, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr; whêy, nêw, 280 + fine, رمق‎ slr, marine; 


داراق : قیزمق : To be, become, get, grow, Angry,‏ 
كوجهك : اويكه لهك : غضبه کلمت : حدتلؤك : 

Anguish (ng gwish), 3. : درد : الم : اسف : اغطراب‎ 
Anguish of mind, : کوکل اضطرای‎ 
Anguish of body, : وجود اضطراي‎ 

Angular (ãng'gûlûr), adj. : کوشهلو‎ 

ترکیبنده اعلا صويك اثرى || .2« Anhydrous (duhi drûs),‏ 

قالامش اولان : 

سم عن کچد لر: کھەلین + Anights (ãnlts’), adv.‏ 

جويد اوق : نيل : .8 و(للصة) انصسف 

قوجه : بونامش : فرتوت : عته كتورمش : عتوه : .607 ,(4111) Anile‏ 

عته : بونامشلق : .۵ و(1غ111صة) Anility‏ 

Animadyersion (ãn'imûdvêr“shÛn), s. : لافردی: آزاز : تقبيم‎ 

تعییب»: سوزنش: قوی 

برشى سويؤاك : تقبم ايةك : ۰ و( 1۳08۸0۲۲ 29) Animadyert‏ 

تعييب ايقك : توبیخ ایقاه : 
تقبیخ ابعکات : تعییب ١د‏ ر(وط1 ۵0۳۵۲ سه) Animadverting‏ 
أيتمكاك : 

حیوان : جانور : جانوار : .8 ,(افطاصخ) ادصند۸ 

Animal و(لقسائصة)‎ adj. : حيوافى‎ 
Animal kingdom, || : مواود حیواق‎ 
Animal functions, : alla أفاعيل‎ 
Animal spirits, : نشاط‎ 

حيوانجق : قورت : بوجك : .8 Animalcule (ãn'Imal”kù1),‏ 

Animalism (Aãn’1m4l1Zzm), 8. : حيوانيت‎ 

)1( مأكولات نبا تیه ||.ı8,)صأãn’îmaliza”sh( Animalization‏ 
و معدنیه‌ی هضمدن صکره مواد حيوانيه خاصدلریله متصف ايقكلك : 
(r)‏ ما کولات نبا تیه و معدنيدنك قم برله مواد حيوانيه كينفياتى 

اكساب ايقسى : 

مواد حيوانيهكينيا تيله متصف ايقك: ]|۵۰۵۰ ,(12لقسائصة) Animalize‏ 

حیوانیته قدم باممش اولان : Animalized (ãn’1maliz'd), «@j.||‏ 

مواد نباتيه و .معدنيديه ‏ .۵0 و(2128الفساهة) Aunimalizing‏ 

خواص حيوانيه ویرر اولان : 

جانلو : ذی روح : حموای : Auimate (ãn'lmèt), adj.‏ 
مخلوقات حیوانیه : حیوانات : Animate nature,‏ 

(۱) ديرلقك : جان ويرمك : جانلاند رمق : .0.4 Animate (ã1'1 mêt),‏ 
حیات ويرمك : احیا ايك : (۳*) جانلاندره‌ی : نشاط ويرمك : 

فرحلاند رمق : شوق ويرك : (۳*) ويروب متصف آايقك : 

(۱) جا نلو : ديري : (۲) نشاطلو : 24j.‏ و(0فمقسائمة) Animated‏ 
(۳ بشاشتلو: (۳) آتشلو: حدتلو: (۰+) (0ازس) مالك : صاحب :پر: 
(۰) جاناهق : ديرلك : (r)‏ جانلفق : To become animated,‏ 
نشاطلهق : فرحلاغق : شوقلامق : (۳) اچلق : بشاشت كسب ايقك : 

(۳) قيزشوق : حد تلمك : علولفك : يارلامق : 

۰10 be animated with good feelings, : خير خواه اولق‎ 

بد خواء اولق : وکع1:0ع16 bad‏ 
اتتوار ازای»: 1۱00 ا لل ال 

(۱) جانلاندرییی : (۰) شوق. «dj.‏ و(عسأعتقسائصة) Animating‏ 
و نشاط وبریجی": 
(۱) جان : (۳) شوق : نشاط : .8 ,)”6 Animation (ãı'îma“sl‏ 
() بشاشت : (۳) آتش : حدت : شدت : 

(1) جانلاندریجی : (۳) شوق ویریجی : .0ه Animatiye (ãn'1mãt1v),‏ 

معیی : حیا تبخش : .5 ,(«مغقسائصة) Animator‏ 

Animo furaıdi, «dv.|| (ati), : سرقت نیتیله‎ 

Animosity (ã1 6s”11), 8. : عداوت : خصومت : دشمنلك‎ ))( 

کین :كينه : بغض : حقد : (۲) دارغیناق : حدت : غضب : خشم : 

Anise (ãn' 1z), : 1 

Aniseed (وفواصة)‎ j *٠ : اناسون : انسون‎ 

Anisette (ûnizêt’), 8. : اننسون راتیسی‎ 

گضمینا اوتوز الى قیاق بر نوع شراب اولچکی Anker (dang kêr), s.:‏ 


(۱) قان آلقلق : طمر اچقلق : .: و(لصننهازصف) Angiotomy‏ 
فصد : (:) طمرلر تشریعی : تشریے العروق : 
(۱|) زاویه : (۳) کوشه : .8 ,(ل'ع'عدة) Angle‏ 
زاویه " مستویه : ووأع28ة A plane‏ 
زاویه " کرویه : A spherical angle,‏ 
زاویه" قائمه : ,ماص اعا ۸۵ زاویه" مچسمه : مآع‌صد 801101 خر 
زاویه" هاده : An acute angle,‏ 
زأويه” منفرجه : وعآعتنة وكتااطه An‏ 
زاویتین متبادلتين : وقعأوتانة ۸۱۱6۲۲6 
ست اما ټك زاويه” خارجدسى : بإرواعصة 6م8116 ف 
اس کاما تك زاويه” داخلدسى : إ A re-entering angle,‏ 
زأويه” ورود : Angle of incidence,‏ 
زاوبه " انععاس : Angle of reflexion,‏ 
چبوق أوجند: اولطه وأسطدسيله بالق أولامق : .2.72 و(1'عوصة) ماعصظ 
زاویه‌لو : كوشدلو : .۵0 Angled (40g gd),‏ 
منفرج الزاويه : و0686-328160 قائم الزاويه : Right-angled,‏ ¦ 
حاد الزاويا : Acute-angled,‏ 
چبوق و اولطه ايله بالق أولاضى : .۶ ,(٤٤اع‏ عہ4) توص 
فى الاصل جرمانیاده ساكن اولوب بعده .۲ ,(ذاع وصةٌ) عهآود۸ 
انکلتره جزبره‌سنه مستولی اولغله جزیره" مذكورةيه وجه تسمیه 
اولش اولان قبديله” عتيقه در: 
شعراجه انككترونك بر اسمى در: .8 .(13اع عصة) ۾ اع A‏ 
پروتستانت أنواعندن اولوب انكلتره .7ل ,)nڈgl1k Anglican (rg‏ 
دولتنك سمى مذهى صفتی در : 
انکلیزجه‌سی: انكليزجه اوله‌رق :و Anglice (ûng'glisèê),« dy. (L«ti)‏ 
انكليزجدنك زبانزد بر تعبیری : .8 و(1510ؤ(اععصة) Anglicism‏ 
انكلترة لسانى طرزينه صوقمق : ۸۰ .2 Anglicize (ng g1181z),‏ 
انکلتره لسانی اساوینه کیرمش اولان : .00 Anglicized (30g g11s12d),‏ 
چبوق و اولطه ايله بالق أولامقلق : .۶ و(عص1اعوصة) ودناودش 
بالق أولامغه مخصوص جبوق : .8 Angling-rod (ang gling-6d),‏ 
(۱) اجدادی انكلترولو کندیسی امریقالو .5 Anglo-American,‏ 
اولان آدم : (۲) مذكورارك اسان : 
انکانرددن كقه اولوب امريقادة متوطن .407 Anglo-American,‏ 
أولانارة منسوب و متعلق : 
انکلتره د کید وب یکی فاتكده توطن | يقش أدم :.1,5 405658118 - واع صقم 
دانهارقددن كيدوب انکلتروده توطن ايقش .۵0 رطوتهة12-واعودصم 
آوللن طواثفه منسوب : 
آنکترهدن هنده کید وب اجرای حکومت .زه وطعن12-اودظ 
ایدناره متسوب : 
(۱) انکلترودن هنده کید وب خدمتده بولفش .و و0(38ه1-واعدم 
کمسند: (۲) اناسی با باسی انکلتره لو اولوب هندد: طوغش اولان کمسنه : 
انكلترودن ایرلانده‌یه کید وب توطن ایقش اولان : .6 ,طه0-121آوصه 
انكليز و انکلتره مراق : .۶ و(فاه فا وصخ) Anglomania‏ 
(1) مقدما کندوسی ياذود اجدادی نورماندیادن .8 ,0-203 اش 
انكلترهيه کیدوب توطن ایقش آدم : (:) مذكورارك فرانسزجهیه 
بکزر اولان اسکی لساى : 
قوم مذكورة منسوب و متعلق اولان : .۵0 Anglo-N0r4n,‏ 
(۱) مقدما جرمانیادن انکلتردیه چوب توطن برله .8 ,ظ5250-اعنظ 
بربرینه قارشدرق قوم واحد هینتنه کیرمش اولان انكل و سافسون 
قبیلهلرینه متسب آدم : (۲) مذكورارك تعچدجه‌یه بکزر اولان لسن : 
قوم مذکوره منسوب و متعلق اولان : .447 «متد8-مآود۸ 
انکوري کدیسی : وان کدیسی : .۶ ,غ۵ ۸180۲۹ 
انڪوري چیسی : .5 An g04 g0a,‏ 
تفتك : Angora goat's-wool,‏ 
حدت ايله : غضب ایله : ,۵00 g11),‏ وصة) Angrily‏ 
(۱) دارغین : داراش : قيزمش : کوچهش : .07 و(1؟جأوسة) Angry‏ 
غفبه كلمش : پر غضب : خشمناك : (۲) غضيدن نشلت ایدن : 
غضبه دلالت ايدن : (۴) پر حدت و شدت اولان : (*) قیزارمش : 
التهابلو اولان : (۰۰) قراریش : (:*) قبارمش : قرطرند : 


تق ریه تعبيرى : ۷ عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز .و شعر تعبيری : 


) 28 ( 


nè, nêt, 6۵۳۳۵, dê, sft, höok, 03513 tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) مقنذى : اذیت: (:) مقندی : .8 ,(nsڈ'nûyڈ( Annoyance‏ 
باش اغريسى : درد سر : معجز : (م) جان مقلقلق : 
جان متذش :کوجهش : Aonoyed )۵۵۵7۳۵(۰ ad.‏ 
(۱) مقندی حكمك : راحتسز اولق : تتجيز اوای : ,200060 be‏ 10 
(۰) کوجهات : مغبر لقاطر اولق : 
بت کوجفت : To 1661 annoyed,‏ 
معير: تتجيز ايدان : .۶ «(۵0۵7۵۲) Annoyer‏ 
تعجيز أيمكلك : کوجندرمکلك : .8 و(ع ص برقصة) Annoying‏ 
(۱) مقددی وبرر: (۲) جان صيقار: .44 «(عع1 وفصة) عدذره‌دص 
كوجه کیدر : آدمات کوجن هکیدر : 
(۱) ستوی : بیلده ب زکره اولان : (۲) سنوی : .۵07 و (ا۵ صذ) اھu««ھے‏ 
بر یسیل سورر اولان ؛ بر ییللق : (۳) سنوی : بر ييل ظرفنده وجوده 
کلن : بر بیلاق : (۴) سنوی : هر سنه واقع اولان : 
(۱) هر سنه تخمدن يتشوب قورور اولان نبات : .۶ و(لقف'صة) قدص 
(۲) هر سنه بر جلدی طبع و نشر اولنای کتاب : 
.يياده بر : سنه بسنه : بیلدن ييله : .۵80 ,(4¬'۵4|1( Annually‏ 
سنددن سئهیه : سنوی اولهرق : 
سالیانه خور : وظیفه خور : خدمته .5 و(۸۵۵1۵04) Annuitant‏ 
بدل أوليهرق بر معلدن سنوی بر معاشی مرتبا اولان کمسته : 
(۱) خدمته بدل اولیه‌رق بر معلدن مرتب ||.5 و(8/11مة) uity»ںA‏ 
اولان سنوی معاش : (0) 
بر مدت معینه آیچون ترتيب أولمش ||,۲نذتادصه Terminable‏ 
سنوی معاش : 
ہلا تعیبین مدت ترئیپ اولعش |ا,زانهدده Interminable‏ 
قبك حیات شرطیاه ترتیب اولفش سنوی معاش : ||,3 388221018 ie‏ 
أوزون مدت ایچون ترتیب اولهش سنوی معاش : || و2367 ةعنامم 
بر شرط ایله مشروط و مقود آولان سذوی || Contingent annuity,‏ 
معاش : 
دهم : دولت سهمى : || Government annuity,‏ 
سهم آلق : || To buy an annuity,‏ 
سنوی بر معاش تخصيص أيقك : To settle an annuity,‏ 
سهمه || sink money in the purchase of an annuity,‏ 10 
پار یا ترمی 0 سهم ۲ 3 
بوزمق : قالدرءق : لغو ايقك : الغا ايك : .© .< ,(01د4) Anau‏ 
بطال أيقك : ابطال Ml‏ فش ایقه : لمبار 
۲ و پا چد + Annular (ãn’ûlar),‏ 
ربمنده : حلنواری : مذور: (ûn'ûlûri), j 400٠‏ ونمو[ عمق 
معاي شل ا Annulate (ãn'‘ûlêt),‏ 
وت : “440 Annulated (an‘ûlatêd), J‏ 
حلقه شكلى : مدورلك : .8 و (هفداة فا 'مة) Annulation‏ 
حلقه‌جق : .8 و( ةال'صة) Annulet‏ 
قالقمش : بطال : مفسوخ : منسوخ : Annulled (4nûl"d), adj.‏ 
«وزمقاق : قالدرمقلی : لغو : الغا : .8 Annulling (nil log),‏ 


ابال : فسر :نس : 

بوزان : لغو آیدن : ابطال ایدن : .40 ومد أفسة) Annulling‏ 
فسر آیدن : نسم آیدن : 

ت ابال الغا : فسر : سر 8.5 و( غمص أصة) Annulment‏ 


حلقه حلقه اولان : Anuulose (ãn'ù1dz), adj.‏ 
ييل : سنه : (Latin),‏ .۶ و(صخ صا) Annum‏ 
پیلده : سنه‌ده : سنوی اولارق : || مطتاصصه Per‏ 
(۱) اخبار : اناده : تبلیغ : .۶ «(صقطه شاه ساصة) Annunciation‏ 
٠‏ اشعار: انها : (م) اغلان : («») حضرت جبرئيلك حضرت مریمه جانك 
خبرینی تبلیغ ايقسى : (۴) حضرت جبرئيلك خضرت مربمه لت 
خبرينى تبلیغ ایتدیکی کون که خریستیان بیننده مارتك يكرمى 
بوژیتی طوكاور .۰ 
خبر ویریچی : مغبر: تبلیغیی : .8 Annunciator (4û1 s1124”tÖr),‏ 
مبلغ : مشعر: پیامرس : 
- آوبوشدریجی اولان : اغري و اضطرای .2۵0۶ , (صلل۵ه۸) Anodyıe‏ 
٠‏ کسر اولان : مسکن الاوجاع اولان : 


طوپوق : کعب : .۶ و(۸۵21) kl0ںA‏ 
طوپوق کمیکی : .8 Ankle-bone (40g k'1-bê¬),‏ 
طويوقاو : .60 Ankled (ãngk’1'd),‏ 
٠‏ طوبوق حلقدسى : خعال : .۶ Anklet (ãصg' k18),‏ 
مؤرخ : وقعه نويس : .5 ,)غn'4l5ة( Annalist‏ 
تار : وقائع نامه : Annals )4'412(, 8. p1.‏ 
ياياسك بر سنەلك معیشتی : || .8.71 Annats (3 n'ûts),‏ 
تاو ويرفك : قيزدروب اغر صوغوعغله ]۵۰ .0 ,(اصغ) Anıea1‏ 
هوشاقلق وبرمك : ۱ 
قیزدرلدقدن صكره اغر صوخودلغله .۵0 و(34”انصة) Annealed‏ 
وشاق قلفش اولان : ۲ 
(۱) قاعق : علاوه ایله : ضم أيقك : .۰۰۵ و(قطقصة) Annex‏ 
منضم قیلق : للاى ايك : ملعى قیلق : (۰) ذیل ايك : () لف ايقك : 
(۴) زبرده وضع ايك : 
(۱) ضمهه : ذیل : (۲) ضمهه : ملعق : .8 Annex (3êkS),‏ 
(2) ملفوفه : ورق ملفوف : 
(۱) ضم : علاوه : لاق : .8 و(صقطة فوطق سة) Annexation‏ 
(۰) انضمام : القدای : علاوه : () ضم ولاق اولنان قطعه" ارافی : 
(۱) منضم : ملع : (۲) ملقوف : .هه و(0”فعاقهة) Annexed‏ 
لف اولان : لا کوندربلان : (ع) زبرده موضوع : 
(۱) ضم ايقكلك : للاق ایکلك : .: Annexing (aıêks lng),‏ 
(۰) لف ایمکلت : () زبرده وضع ايقكلك : 
(۱) قاعتلق : هم ايمكلك : .8 Annexment (ûıêks'mênt),‏ 
() قاتطتلق : انضمام : : 
يوق ايديله بلان : معوی كن : adj.‏ و(1'طةالطاصة) Annihilable‏ 
يوق أيقنك : وجودیی قالدرمق : .۵ .2 و(قة11ط'اسة) Annilıilate‏ 
اعدام ايقك : ازاله ايك : عو ايقك : افنا ايك : 
۱ (غ ةا لطنسة) Annihilate‏ 
بوق : بوق اولش : متعدم : .۵0 [ Annihilated (4n}'hlAatêd),‏ 
يوق ايقكلك : مو : ازاله ::8 Aunihilating (4»i h114t1ng),‏ 
يوق ايديجى : ماحى : مزيل : .69 Annihilating (ã¬1'h11at1¬g),‏ 
(۱) و : افنا : أزاله : .۵ ,(مقطء” غ114 Annikbilation (ni‏ 
(0) یوقلق : عدم :فنا : 
تبرکاً پیلده ب رکره معين adv.‏ ,(8111ةه 8 وأصة) Anniversarily‏ 
ب رکونده اوله‌ری : 
کون : ييل دوئشی کون : .8 ([1۳۵۳۵۵۲ه۸) Anniversary‏ 
دور سد هکونی : مته ‏ کامله ختامنده یادکار صورتیله تبرکاً طوتلان کون : 
سته " میلاد یه سنده ؛ و(1204120) 00۰و (اص1 صف0 ۵ صق) AnnoDomini‏ 
سته " عيسورة سالىة : 
سنة * جرب سند 6 : Anno Hejire (ãn'ê hêj1'rê), 002. (La),‏ 
سنه” خلقيه سنده : و Anno Mundi (ãn'ê mûn’d1), adv. (Kai)‏ 
شرح أيقك: تفسر أبقك : تحشيه ايقك : .0.2 ,)ئ4¬’Öt4( Annotate‏ 
شرم : حاشیه : .8 Annotation (ãnÖta'shûn),‏ 
شارح : مفسر : .8 Annotator (&nÖtatÖr),‏ 
شرح معناسنده : حاشیه قیلقاو : Annotatory (ãı0t4' tûr), dj.‏ 
نباق بر نوع نازك و كوزل قرمزى بويا : .5 و(۵ا۵طصف) Amott‏ 
خبر ویرمات : اخبار ايك : افاده 9۰۵ ر قطن نسة) Annouhte‏ 
ايك : تبلیغ ايك : انها أيقك : اشعار ايك : 
اعلان ایقك : رعده 6۲۵۲۲ 0غ To announce‏ 
خبری ویراش : .۵4 و(0”قص«فصة) Announced‏ 
(۱) خبر ويرمكلك : اخبار: .8 و(6ه غم ةم سûıûw( Announcement‏ 
(ء) خبر وبرلکلة : اخبار : (م) اعلان : 
خبر ودريجى : بر : .8 Announcer (4nûwıs'êr),‏ 
خبر ويرمكلك : اخبار [يچكلك : :8 1g),‏ که فهخ) Announcing‏ 
روما شهری بتاسندن &unno Urbis Condit®, adv. (141i),‏ 
اعتبار آولثان تاريخ OEE‏ 
(۱) مقندى ويرمك : راحسز ايقك : .۵ ,۲ ,(۵۵۵۲) ت۸0 
باش اغرتى : تعهير ايتاك : تصدیع ايك : (۲) مقندی ويرمك : 
اذیت ويرك : (2) جانق صيقمق : کوجندرمك : (*) کوجنه کقل : 


مه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تغبير: 8 قبا تعبيد و عرب مثل تعبيرى :00 عيب تعبیر: 


) 24 ( 
fate, fût, fûr, fll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, fîn, sir, 4 


(۱) جواب آوله‌رق : (۲) مقابله أولهرق : ,2285761 ”1 
A direct answer, A straight - forward answer,‏ 
طوغری جواب : 
/ قطعى جواب : ,۵05۲6۲ A categorical‏ 
صاومه جوآبا : ,2281965 An evasive‏ 
An affîrmative answer, An answer in the 2801121:3-‏ 
تصديق يأخود رضا معناسنده جواب : و8196 
A negative answer, An answer in the negative,‏ 
تكذيب يأخود رد د معناسند: جواب : 
طاتلو جواب : A mild answer, ۸ soft answer,‏ 
ترس جواب : دارغين جواب : Anu angry answer,‏ 
ترس جواب : ارقوری جواب : ,2281961 An impertinent‏ 
جواب ايقك : جواب ويرمك : رد جواب أيقك : ,22565 385 ۲۵ نع 10 
(۱) جواب ايقاك : جواب ويرك : 228615 To return an‏ 
رد جواب ايقك : (م) جواب کوندرماه: 
صوص : جواب لانم دکل 2 هه No‏ 
(۱) جواب ويرمك : جواب ايقك : .» .۵ Answer (ãn'sêr),‏ 
(+) جواب كوندرمك : جواب یازمق : 0( قارشيذق : يقليله ايقك : 
(۳) اودمق : كلك : براشمق أمق : (ه) يتشمك : الودرمك : 
كاف اولق : کنایت ايك : (۱) ويرمك : ادا ايقك : اینا ايك : 
استیفا ايقك : (۷) ايقك : كورمك : بتورمات : (۸) حل ايقك : 
(۱) جواب ويرمك : جواب ايقك : .۰.۶ Answer (n sêr),‏ 
(۰) اویمق : اواق : چیقمق :. () اويمق : كلمك : یرای : 
(©) طای اولق : قارشياق اولق : مقابل اوق : (ه) حسابی ويرك : 
(۰) کفیل اولق : (*) مقابله ای : 
اوق : انو كلمك : کوزل اویمق : we,‏ 28576۲ 10 
هیچ اولیور: هیچ آویمیور: It does not answer at all,‏ 
)0( جروا 3 تح مقابله‌سی Answerable (ûn'sêrb'1), 47j.‏ 
مكن : (-) جواب ویره جك : مسئول : (۲) كفيل : ضامن : 
جواب ياخود مقابله .ى Auswerableness (ûn sêrb'lnês),‏ 
اولفقلغك امکان 3 
(۱) جوای ويرلش: (ع) جوا نی ألش :.40 Answered (ı'sèêr'd),‏ 
جواب وبريجى : .8 Answerer (ûı'sêrêr),‏ 
(۰) جواب ويرمكلك : (۲) جواب Answering (ûn'sêrÎng),8.‏ 
کوندرمكلك E‏ مقا بله ايمكلك E‏ اويءقلق 7 : پرامقلق : یراشمتلق : 
اولقاق : کلمکلك : اویغون حلمکلها : (ه) يتشمكلك : الويرمكلك : 
(۰) ويرمكلك :ادا ايمكلك : )١(‏ ايټكلك : كورمكلك : بترمكلك : 
(م) حل ایعلات : (۰) طاى اولمقاق.: قارشیای اولقلی : مقابل اولقلق : 
(۱۰) حسابق ويريكلك : (۱۱) کفیل اولقلق  :‏ . 
(1) جواب ويرن : (۲) جواب ۰( Answering (ûn'sêrıg),‏ 
كوندرن : (۳) مقابله ایدن : (*) اویان : برایان : براشان :اولان : 
كلن : (۰) یتشن : آلوبرن : )١(‏ ويرن : ادا ایدن : (۷) ايدن : کورن : 
بترن : (۸) حل ايدن : )٩(‏ طای اولان : قارشيلق اولان : مقابل اولان : 
3 ۱( حسابی وبرن : (۱۰) کفیل آولان 3 
جواسز: Aus i (ãn'sêrlês), «dj.‏ 
from‏ .2 ; دكلم : An't (ãn’t),2 1. contracted from am not,‏ 
after.‏ ; دكلز: from are not after we,‏ .3 ودكل در: is not,‏ 
دکل درلر: دکلار در: 17186175 2106۲ و دكلسكز : ولا 
قارنجه : قرنجه : مور: مورچه : نمل : .8 و(لاص) كسم 
حرف صوق ما قبلنده مستعمل اولدرق و (67667 ) ,27662 و( اصق)احظ 
.اضديت معناستی اما ايدن 8881 ادا تندن *غخفف آدات در: 
معدونك اکشیلکی دفع ايدر |]|.07© و(10“مةغسة) Antacid‏ 
اولان : دافع للموضه : 
(۱) ضدیت. : خصومت : .8 Antagonism (ãntãgÖn1Z),‏ 
, (۲) تقابل : مقابله : 
(۱) خصم : مخاصم : معارش : 
(۲) ضد : مقابل : قارشیلق : * 
هد اولأن : قارشياة سي 
مقابل آولان : مقابله ايدن : 


Antagonist (ãntûg nist), ۰ 


Antagonist (ûntãgûnîst), 
Antagonistic (antag و(1 “كاسن‎ 


مسکن الاوجاع : : اغرقاو اضطرای کسوب ||.8 Anodyhe (dn'êdin),‏ 
اوبوشدرر اولان علا 
یاغلامق : تدهين اي : مسر ايقك : ۵۰ 9۰ و(اصسوفصة) Anoint‏ 
)0( ياغ و امثالی شی سورلش اولان : Anointed (Anûyntêd), adj.‏ 
مدون وحوح ی : EO CE)‏ 

کاو خنزیر : خبیث اخیث : وط۲1[12 20015660 
(1) مسيم : (:) من طرف الله وت ۰ Anointed (ãnûynt'êd),‏ 
و سلطنته مقدر و *خمص اولان : ء' 
)۱( حضرت مسيم الله : (r)‏ حضرت The 10۲05 Anointed,‏ 


ظل الله : پادشاه : 

یاغلاییی : .8 Anointer (ûnêynt'êr),‏ 
ياغلامقلق : تده : .8 Anointing (anöynting),‏ 
یاغلاییی : .007 Anointing (ûnêynt îng),‏ 
يولسزلق : نظامسزلق : .8 و(صت1اف 'تصقصة) Anomalism‏ 
كوكبك بعد عن الاوجنه || ت و(ع4 "علاط صقصغ) Anomalistic‏ 
متسوب و را چم اولان و( 16۵1 عا ۵ سسفصة) Anomalisticail‏ 

كوكيك اوجندن حسابله دورينك هر قنغى ||,:7631 1511ل ةودق 


بر نقطه‌سندن مفارقت آیدوب ينه اول نقطدیه عودت ایهسی بينندة 
(۱(۱) شاذ : خلاف قاعده : a.‏ و(دقلط صخصة) Anomalous‏ 


مستشنا : (۰) يولسز: نظامسز: ترس : اوپخونسز: 
(۱) مولسزلق : نظامسزلق : ترسك : .8 زاف صقصا) Anomaly‏ 
(۳) خلاف قاعده : خلاف ا ا ی عن الاوجی: 
(:+) شمدى : عات شهدی : بر ازدن :..۵00 و(طفتط) Anon‏ 
(۳) در حال : اول ساعت : 
فر دوزی یه E KE‏ 
(۱) مکتو 2 
سمی مکنوم ‏ 
أسمق 0 أيدرك : .607 Anonymously (4nön'imûslÎ),‏ 
سلاحسز حیوان معناسنده 5۰و( ص۳1۵ ۵ط۵۵(م فصة) یداو 
اولدرق حالا جنسی مفتود تن بر حیوانه اسم اطلاق آولهش د رکه 
مان بای کرد کت آوزره ود 
عا : عدم بصر: کورمامکلات : كورلك : .6 و(أومقصة) دمص 
اشتهاسزلق : عدم اشتها : ||.8 Anorexy (ûn'örêks),‏ 
يولسز: قاعدهسز: خلاف عاد: : شاذ : ||۵0(۰ ,)41 Anormal (nûr‏ 
(1) بشته : بشقه بر: ديك ر بر : .7707 Anotlıer (4n Ötk' êr), 2d.‏ 
سائر بر: (۳) بشقه‌سی : بشته بری : (۳) بشقه بر آدم : بشقه بر 
كمسنهد : آخر: شغص آخر: )*( پر دها :ھا ر بر دانه دها : 
بربری : يكديكر: One another,‏ 
بربریمزی : یکدیکریمزی : «(کتا ]0) 


Ever and anon, : 
Anonymous (Ann يازانك .07م وی‎ )۲( : 


بربريكزى 9 يكديكريكزى 1 (of yon),‏ 
بربريف : برى بربنی : بربرارینی : «(صعطن ۶ه) 
يكديكرارينى : یکد یکربنی : 
بردرينه : بری برينه : ,3206126 One to‏ 


بری دریمزه : بریمز بریمزه : و(عدا گه) 
بربریکزه : إرى بریکزه بریکز بریکزه : ,(087000) 

(۱) بری بريله برابر : : (۲) طویدن : One with another,‏ 
بری برندن صككرة : صر ایله : متعاقباً : One after another,‏ 


پربرینه متعاقبأ : متواليةٌ : متا : 
اولده آولده : ایکیسی : جلدسى : هب : ,herغaıno One and‏ 
هییس ين 


بر دها و انيه بر دما : Another and another,‏ 

سنده : سن دخی : ,00267ظ2 You are‏ 

بونك عيبى : بونك طبقیسی : انك عينى : Just such another,‏ 

tA تفت‎ 
2 

نباق بر نوع نازك و کوزل قرمزی بويا : .۶ ۱ و و 
قولهلو : قولاقاو : ||.402 Ansated (ã's4têd),‏ 
(۱) قاز نوعندی : () قازه مععلق : ||.(۵0 Anserine (ãn'sêrin),‏ 
(۱) جواب : (:) جوابنامه : (م) للواب: (*) مقابله : .و Answer(}'sêr),‏ 


ل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيري : | علم و صنعت اصطلاحى : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 25 ( 


rile, bûll, biry, cûr ; this; azure, pleasure.‏ رطق عطق :۵ nt, torpûr, dê, söft, höok,‏ رقم 


تاأحدن اول اولان : Antenuptial (ãn'tênûp“shèl), 22j.‏ 
پسقالیه‌دن اول اولان : a4.»‏ , (لة عا "مقمةععة) Antepaschal‏ 
كلمدنك موك «جاسندن باشلايوب .۶ و( ۵60616 Antepenult (4n‏ 
گیرویه طوغری تعداد ایله اوچتعی بولنان حجاسی ََ 
حلدنك صوك ||.(۵0 Antepenultimate (ãn'‘tèpênûlt”iîmèt),‏ 
هجاسندن کیرویه تعداد ایله اوچنهی بولنان : 
“كلمدنك صوك *جا سندن 5۰و (1۳24) Antepenultimate (ãntêpêı û1‏ 
كيرويه تعداد ايله اوجفى بولنان هچاسی : 
صرعه علتنك منع و دفعنه || ./@4 و(عا1 تامقااجعناصق) Auntepileptic‏ 
نافع اولان : 
صرعه علتنك منع و دفعنه ]|.8 Antepileptic (ant êpIlêpt"1k),‏ 
افع اوان علاج : 
تقديم ايقك : مقدم قومق : ]|۵۰ .2 ,(ط۵وغن هف) Antepone‏ 
(۱) تقديم : (۰) تقدم : .8 و(صقطء ت6۵ صة) Anteposition‏ 
(۱) مقدمكى : اولکی : سابق : .هه Anterior (ãntê'r1or),‏ 
أسكى : (0) اول واقع اولان : اول وقوع بولان : () مقدم : ایلروده 
بولنان : ایلرو بولنان : اوکده بولنان : 
تقدم : سيقت :مقدمیت : سابقیت :.8 و((10 ۵۳1۵۲ 31( Anteriority‏ 
طيش اوطه‌سی : .8 و(6۵-7۵30 ۸0) Ante-room‏ 
قاطع الدیدان اولان : || Anthelmintic (an'thêlmînt”1k), 4d).‏ 
صوغلچان على دفعنه نافع اولان : 
قاطع الدیدان : صوغلجان .2 Anthelmintic (ãnthêlmint”îk),‏ 
على دفعنه نافع اولان علا : 
مقام ايله اوقونلان الأهى : .5 ,(ص طا صق) صه‌طاحظ 
الأهى اوقومی : To sing an anthem,‏ 
جيکك ذدكوريت آلتنك ذروه‌سنده اولوب ||.8 Anther (ntl êr),‏ 
وق ت کمالنده ذريعه” اثمار بولنان توزى نشر و اخراج ايدن ظرف : 
۲ دبه شکلنده اولان قارنجه يواسى : .8 ,(ا1ط-'غصة) انط-اصظ 
منتذبات مولات مجمعه‌سنه || 2d7.‏ و(41ع۱ "ز۵اقط) صف) Anthologica!l‏ 
متعلق و منسوب اولان : 
منتقبات مولفات *جمعدسى : .۶ ,(آزة [قطغصة) Anthology‏ 
دومانسز بر نوع معدن كومورى : .8 ,(العاعطا ص) Anthracite‏ 
(7) شير نجه چبای : ۵.۱ Anthrax (ûn'thrks),‏ 
علم يحت نوع #1 و(2۳۵)1 “فمفعطئسة) Anthropography‏ 
بشر: ` و(1زة1“نمؤعطئمة) Anthropology‏ 
علم بث نوع Authropological (ãn'thropêlj"Ikê4l), a@.|[‏ 
بشرة متعلق و منسوب اولان : 
جناب حقى 2.54 Anthropomorphism (dn‘thropÖmörf”1zm),‏ 
ذاتاً ياخود صفةٌ انسانه تشبيه ايقك عتيده” باطله‌سی : 
جناب حقك ]<.8 ا اا سا Anthropomorphist‏ 
ذاتا ياخود صفةً ( ,)ئ1 Anthropomorphite (ãan'’thröpÖömörf'‏ 
أنسائه مشابهتنه قال اولان کمسته : 
بشرى ¥> Anthropomorphous (ûn'thrépûmör”fûs), 2dj.‏ 
الشكل : جسماً انسانك شكلنه مشابه اولان : 
ياميام قبائلى : | .لص .8 Anthropophagi (dn'thrûpê”f4j1),‏ 
مردخواران قبائل : 
)٤(‏ انسان اجیی ۵0.۰ Anthropophagons (ãn'thrÖpÖ“”fãgûs),‏ 
مرد‌خوار اولان : (:) مردخواره منسوب و متعلق اولان : مرد“خوارانه : 
(۱) اسان مك عادى : .8 و(ازه6 ۳۵۵۵ صا) Anthropophagy‏ 
مرده‌خواری : (:) انسان یك فعلى : مرده‌خواری : 
يونانيدن مشتق اولوب بعض كلما تك , (:07667 ) Anti (ûn), 774z,‏ 
اولنه هيا هینتنلد و علاوه اولنور بر ادات در که ضديت و مقابله 
معنا لریند دلالت آیدر: 
مالك مجعد" .د Anti-abolitionist (ãn’t1-ûbölish”ênîst),‏ 
آمریقاده كوله تلكى أصولنك لغو او لمسنه قائل آولیان گمسته 3 
نقريس علسدك منع |۵۵7۰ Anti-arthritic (ûn‘ti-ûrthrÎt"1k),‏ 
و د قعلة يرار اولان 3 
تقريس علتنك منع ' .۵ Anti-arthritic (ûn t!l-Arthr1t”1k),‏ 
و د فعنه برار اولان علاج 3 


ص 


E 


(1) ضد و مقابل و مخالف اولق : .2.72 ,(2اصفع 414( Antagonize‏ 
(۰) بربرينه ضد و مقابل و معالف اولق : 
(۱) ضد و مقابل.و .حالف .3 Antagonizing (dnt4'gÖûn1z1ng),‏ 
اولقلق : (۲) بربرینه ضد و مقابل و مخالف اواقلق : 
(۱) ضد و مقابل و مخالف Antagonizing (ãnta'gûn1z1g), a.‏ 
اولان : (:) بربرینه ضد و مقابل و مخالف اولان : 
آغری کسر اولان : دافع الوجع : adj.||‏ ,از لفعصغ) Auntalgic‏ 
(۱) تجنیس: ینیس تام : Antanaclasis (ãntãnaklÃs”1s), s.||‏ 
(۰) توکید لفظی یاخود رد العجز على الصدر معللو اعاده" کلمات سابقه : 
کاسرالشهوت : مانع || Antaphrodisiac (ant ãfrêd1z”14k), adj.‏ 
الشهوت 1 
جنوبى : «dj.||‏ ,(۵۳۵۱اه) Antarctic‏ 
نقريس عتنك دقع || Antarthritic (antûrthr1t“lk), ۰ adj.‏ 
و منعنه يرار اولان : 
ضيق الصدر علتى دفع )|۵07۰ Antasthmatic (ãntãsthmãt"Ik),‏ 
و تخفيف ایدر اولان : 
بعض کلمات مركبهنك ترکیبنه داخل , (126/178 ) ,77/2 ,)4'8( Ante‏ 
اولدری جزه اخرینه تقدیم اولئور بر ادات در که پیش و قبل و مقدم 
معناسته دلالت ایدر: 
معاربه‌دن اول : bêl'ûm), adv.|| (Zat),‏ ۵ عغ) Ante bellnm‏ 
قبل لأرب : 
قارتجه يين معناسنده اوزون دللو بر حيوانك أسمى در: .۶ ,۸0۵-6206۲ 
تقدم : تقدم وقوع : .8 ۱ Antecedence (ãn'têsèd“êns),‏ 
سبقت : Antecedency (dn'têsèd“ênsî),‏ 
اول : اولكى : مقدم : Antecedent (ûn’têsêd”êıt), «dj.‏ 
مقدمکی : سابق : ماضی : سالف : آثف : 
(۱) سبقت ایمش نسته : سابقه : .8 و(اط۵ 0۵5۵0 ۸0) Antecedent‏ 
(:||) مقدم : تالينك مقدمی : (۱۱۳) اسم موصولك موصول الیپی : 
مقدم : مقدما : اول : Antecedently (ûan'‘têsèd"êntll), adv.‏ 
ساقا : انفا : 
سلف : .8 و(۵۳ ۵5857 Antecessor (ûn‏ 
بر خاص اوطدنك طشره‌سنده .8 Antechamber (ãn têchã“bêr),‏ 
بولتوب خاص اوطديه يول اولان اوطه که يا اوشاق اوطه‌سی ياخود 
كاتب اوطه‌س یکی اولور: 
ple‏ جغرافيا ||, Antecians (ãntê'shênz), ۵۰ pl. (See Antiscians)‏ 
اصطلاحاتندن اولوب شول قوملر د رکه بريسى خط استوانك شمالنده 
و دیکری جنوبنده آولوب عرض و طول بلدلری براوله و بوکلمه ن لغوى 
معناسى متقابلين البيت ديك در: 
پیشرو : مقدم : *خبر : مشعر: :8 و(۵2 6078 صف) Antecursor‏ 
هنوز کلمامش وقت تاریخی : .8 Antedate (ã1 têda”),‏ 
اوراقه هنوز كلامش وقت .© .9 Autedate (n têdãt”),‏ 
تاریخنی قومق : 
هنوز كلامش بر تاخ ایله .ره و(۵0 ۵0۸0 ۸۵) Antedated‏ 
موري اولان 2 
هنو زكلمامش تارب قومقلق : .8 و(عه1غذلغا'صة) Antedatiıg‏ 
طوفاندن اول موجود .۵۵ ( Antediluvial (ãn'tèdilûy”141),‏ 
اولش اولان : ل Autediluvian (4ntêdilû’vlan),‏ 
جيران : آهو : غزال : .ع و(مةافغخصة) Antelope‏ 
اویله‌دن اول : قبل الظهر: || ۵0۰ و (01۵0 Antemeridian (ãn têm êr”‏ 
قوصمغى منع أيدوب دافع ||.(۵0 ,(ع11'اقسقئصة) Antemetic‏ 
القى اولان : 
حضرت موسى دن اول اولان : | .ره «(1 ۵2۵ص صف) Antemosaic‏ 
خلقت عا مدن مقدم اولان:|| .»و (ص ۵08 صفهق) Antemandane‏ 
ازنيك شهرنده عقد اولدان برجی مه رمه ,)”ږtêıisê Antenicene (ã1‏ 
انجمن دين عیسویدن اول اولان : 
بوینوز: بوجكك بوینوزی : و (28 ۸0۵۵۲0 .1( |۵۰ (خ صفاهغ) Antena‏ 
بوجك نوعندن بوینوزاو || 0d7.‏ و(عل۳ع1 ده صغ) Antenniferous‏ 
اولان : 
مر بوينوزى يجمند» ارلأن:|| ad).‏ و (نصءة) 1 مقاسة) Antenniform‏ 


5د 7 ۱ ۱۱۱ ۱ اه یس ند 
4 دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبير  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری :0 عیب تعبير : 


) 26 ( 
fate; fAt, fûr; 4411, arise, waSH ؛‎ më, mêt, hêr, whêy, néw, 28۳ : finê, fin, sir; nıartne ; 


صرعد على منع |[ Anticepileptic (An‘ti-êpIlêpt?îk), ad.‏ 
و دفعنه برار أولان : 

سقيوسلق اصول Anti-episcopal (ãn‘t1-êpîs” kÖpèl), «dı‏ 
اداره‌سته الف اولان : 

(۱) متن اجيلك ملد adj‏ , (افعل1 ۵ زصه1-۵۳نایصف) Anti-evangelical‏ 
«فهومته مغایر اولان : (ع) متن افجیله اهمیت ویرنلره تجالف اولان 

حما و حرارت استیلاسی منع ||۵0(۰ Anti-febrile. (¬ ti-êb"£11),‏ 
و دفعنه برار اولان : 

متفقلق اصولنه متا لف اولان :|| Anti-federal (ûn't1-fêd”êr41),ad.‏ 
حکومات مفتلفهنك ||.۶ و(0۳۵112 1-160 صق) Anti-federalism:‏ 
يعض أموردة اتحاد و أتفاق ۲ يعفر آموردء انفراد و استقلال لوزرة 
اداره اولفلری أصولئة “خالفت : 

حکومات مشتلفه نك بعض || .8 لشي "143" ب دسج . 
أمورى أتحاد آوزره آداره ره اولس اصولنه قائل و رأضی اولیان کمسته : 
اويقو استیلاسی ت 1 a’ tî-hipnöt’îk), adj:‏ مزع نينف 
و د نعنه برار اولان 

مراق -||. زه و علق ةنو فعاف انا (ãn'tî-‏ ما ها 
5 قره سودا علق منع و دفعنه رار !اولان : 

يجان يعنى 5 ۵۰۱ 9 ع Anuti-hysteric (ãn‏ 

أغلايش طوتلسنی منع و یا داقع ایدر اولان 

مثانه‌ده طاش ش تکوننی ۳3۵ 1 با Antilithic (ãn’ 4 adj.]|‏ 
دفعه پرار اولان 

(۱) تناقضص s. || : e le (r):‏ و(از۱۵اهق)وهناصظ 
قواعد وزنیه يه مغاير ||.47ه Anti-metrical (ûn'tı1-ê'trîÎk1),‏ 
اولآن : وزنسز اولان : نا موزون :غير موزون 2 

متصبده بولنان . (an'tî- YAY, 4d;‏ مق و تاقلط 
وکلای دولنه مخالف و عخاصم اولان . 

دولتك حاکم .007 Anti-monarchicaî (n'tt-mÖnArkIkêl),‏ 
واحد معرفتیله اداره اولهسی اصولنه مقالف اولان:: 

اثمدی : ائمد يعنى راستق .۵0 و(اخ1صهصاه دق Antimonial‏ 
طاشنى یاخود تهور بوزای خاوی اولان:: 

راستق طاشی : تهر بوزان : ائمد 7 :8 ,)n1أãatîm( Antimony:‏ 
بوكرك على دغعنه Anti«nephritic (ûu'tî-nêfr1t”îk), 0d).‏ 
برار اولان : 

عيسويوندن أولوب دين وناعان +< Antinomian(ãn’ tinê" mln).‏ 
وار ايكن شريعتك عدم لزومى و صلاح ايله فسق.و ثجورك.عدم فرق 
قولنه قائل اولان الس 4 
مذهب مذكورك قولنه 3 tiné“mîan), adj.‏ وب Antinomian‏ 
مطابق ياخود تائل اولان 

مذهب مذكورك 8.1 ات Antinomianism (an'‏ 
قول و عقائد و ادولى : و 
(۱) تناقض قانونی : (0) قانونین || 8 Antinomy (ãntinûmî),‏ 
متنافضون:: 

ریم پاپایه مخالف مزه ۱ Anti-papal (n'tt-pAp"Al),‏ 
أاولآن/: Anti-papistic (anti-pApist’îk),‏ 
ردم پاپانك چ .607 hen‏ و Anti-papistical (ãn'‏ 
حكومت روحانیهسی آصولده محانف اولان: 
انمه ,على استيلاستك || ونه t1-pAralittk),‏ 'طةٌ). Anti-paralytic‏ 


2 و دفعنه برار اولان 
ضد و حالف ||. ۳ ‘tl-pathêt”ik)s‏ نا اه تاه 
و بم اولان : Anti-pathetical (an'ti-pêathêt”ikêl),‏ 


(۰),طیعاً ضد و معالف اولان : ]|۵02۰ Antipatkie (ûn'tipatl"1K);‏ 
(۲) اضداد ایله معا لجه ايك اصوله اولان : 

(۱) نفرت : تفر : ابا : ابائت : 8 راهم Antipathy (ntl‏ 
(۲) ضديت ال ۲ 

To have ar: antipathy to a hing, : بر لسنه‌دن تنفر أيقك‎ 

ھچ سومامك : بر سنه‌یه اصلا ایسینه‌مامق : 

(۱) مقتضاى غيرت وطنه .067 و(116 ۵1-080۳1۵06 صق) Anti-patriotic‏ 
میا (ف اولان : (۲) کندی وطننه خصومت: آیدن 6 


خیق نفس يعنى || 2 و(16 3586 Anti-asthmatic (an‏ 
ضيق الصدر علعنك و دثعنه يرار 'أولان: 

ضيق القند ر علعنك :4 يود س سه Anti-asthmatio. (an' t1‏ 
2 و دفعنه برار أولآن .علا 

Anti-attrition (ãn'ti- Hirsh), 8. ۳۹ چرخ ومیل یت‎ 


طفزا سای م و ۳ ۳۳۹ 22200 Antibilious‏ 
بر وان : 


مهون اویوناری کی کولند جك وب 0 و( ) Antic‏ 
مسخرم : ۰ Antic (ûn'tik),‏ 
مجون و هبغر كى ا ۰ Antic (ãn'tk);‏ 
طيش اوطه‌سی : ۰ Antichamber (ûn'tlchambêr),‏ 
دحال : كم Antichrist (ûn'tikriSt),‏ 
دين عيسوينك ضدى ۰ Anti-christian .(ûn'tْ-krist"îên),‏ 
3 خلاق اولان - 
دين وا .8 Knti-christianism (ãu'tî-krist“îûnîzm),‏ 
2 و خلاى اولان عقا ند و اصول : 
دين عیسویت .© .ن Anti-chriStianizê (an tfkrîst”1ên1z),‏ 
خاد و خلاق بولنان عقائده جلب ایمل : ٠‏ 
(«) اوق ke‏ .يهك : منتظر .0.6 ,واه مق Antioipate‏ 
اولق : ( ,)ديرك أرزرسي انادهآواهقمزین فراست ایله | کل یوب | 
كوربويزةك ::(©) برينك ثيتنى فراست ايله احكلايوب اجراسندن اول 
اقتضاسته یاقمق : (۴) هنوز وق كلمامش اکن بر تسه يه تلا وكرك " 
فلا كرك معنا تصرف ايك یاخود خرح ايك : 
(۱) مامول : انتظار اولنان : :24 Anticipated (dnt1'sîpãêd),‏ 
(0) وقتندن ازل تصرف 'اولنان .باخود خرج اولنان : 
(۱) مأمول : قياس : امید: .8 Anticipation (ant1's1p sên);‏ 
(:) مأمول : قباس :قوق : (2) ديكرك آرزوسي افاده إولفضسزين. , 
کیاست اباد كلادوب لظفا كورروبروكاك.: () وت کلمزدن اول بر 
نسندیه فعلا ياخود معنأ تصرف ايقكلك يا خود خرج ایمکلك.: 
بر وجه پیش : وقی کامکسزین :۔, 101ا ھمآمنادھ م1 , 
فلان بر شی تأمول بولفغله : In anticipation of something,‏ 
9( ۱) مأمول آیدیجی : : (۲) وقتندن .8 ,)öI"ئsîpã' (tî‏ ار 
اول ضبط ایدیجی یاخود خرج أيديجى : 
قبل الظهور اکلامق و ول Anticipatory, (ãntiî'sîpût’êrl), adî.‏ 
ایقکدن تشلت ایدر اولان 
شول عبار ياخود شول معت ۲ s.‏ وق 1-011 ص) Anti-climax‏ 
که او مهم و عظم بولنان ب رکیفیت ذکر اولنوب بعده عادی و خفیف : 
کیفیتلر درجه درجه 'ذكر و ترتیب اولنور : تقدیم اعم و تأخير مهم 


فاصل آلیلانی.: || Anti-clinal (ûn'tî-clin“è1), a@7.‏ 
د ولتك e) adj.‏ و Anti-constitutional (ãn’‏ 
اشاش آصولند تالف 'اڑلاں 
12 لع عدم سران أيتئه بل هط Anti-contagionist‏ 
علت سرا rk‏ || 00۰ (قة ز شه۵م له صق) دناه و مدمه تاد 
مهون و سره آویونلری : مهونلق : مسخرة لق : .۲1 .8 ,(158) طق) مناج 
ج و چاره: نوعندن اولان : ۵0 ,(00681قائهة) Antidotal‏ 
0( بادزهر: داقع الم :) علاج : چاره : 5۰ Antidote (Ãn'tldÖt);‏ 
9 ا |0۰ Anti-dysenteric (ûu’ti-disêntêr"Îk);‏ 
و دفعنه یر ر اولان : 
سدیِك زوری يعنى قبض ||27 !k(,‏ 4:1-1۵( ون ون 
البول علتى منع, و دفعنه, يرار اولان : 
ق و أستفراع 3 منع. .و دفعنه ||.607 i (ãn'ti-êmêt”ik),‏ 


رار اولان 
أسكى : كهند : قذ.م : 607.1 Antient,(an'shênt),‏ 
فرط و مبائغه” Anti-enthusiastic, (ûn t1-ênthûziêast”1k), 2d7.‏ 
غيرتك منع و دفعنه مستعد اولان : 
استکیلت : قدعلك طرزی : 8.1 و((7اطمطه طغ) Antientry.‏ 


يق رید تعبیری : + عسكرلك تعبیری : ا| علم و صنعت امطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : ۱ 


» 27 ( 
رفم‎ nût, torpêr, dê, séftlhéok,fdiwm ; ıtûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


پازا ركوننك يورق طوتلسنات عد م لزوم و عدم جوازينه قاثل اولان.کمسنه : 


و بستیان ».زه -sabbatarian (dn’t1- shbAtêr"1ên),‏ م 


۳ پازار كونتك بورق طوتلمستك عدم جوازی قولنه متعلق اولان 
ماو یع ی كواكبه ».47 , ( 14ط 2ه-1) Anti-sabian (ãn'‏ 
پوت :باه پا خود بونلرك عقا ند ینه ضد. و مالف وات 


Anti- Uk (dn't1-sãsêrdÖ“A1),. adı و رهبان‎ 3-5 


كروهيله حکومتارینه ضد و مخالف اولان : 


طول بلدارى بر و عرض بلدارى || .8.7 ر ,(قصة ا .Antiscians (tls‏ 


خی. مساوی فقط بر فرقه‌سی خط کہ Antiscii (antish'T1);‏ 
E‏ شمالنده و دیکر فرقه سی چنوبنده بولفغله وقت نهرده 
کولکهاري عکسی طرفده دوشن آیکی فرقه‌دن برينه تسيتله ویو و 
كلم نت لغوی معنا سی متقابلین الظل ديك در 

أستوربیت 2 ۱ Anti-scorbutic (dn'tl-skêrbût'lk),‏ 
و طوزلو بلغم علتنی ا ا ا Anti-scorbutical‏ 
منع و دفعه برار اولان 1 

كتب منزلهنك »لا Anti-scriptural (ãn’‘ti-skrJp’tûrdl), adj.‏ 
ا مفهومئة ضد و خالف اولان : 

كتب منزادنك .8 Anti-scripturist (An'ti-skrîp’tûrÎst),‏ 
حقرقت و ملهمیتنی انكار أ یدن کمسنه : 

حيوان و نباق !ولان ماد؛‌لركت Antiseptic (ãn’tisêpt” 1k), «d.||‏ 
چوربوب تعفن ایټلربنی منع ايدر اولآن : . . 
حووان و نیاق نسنەلرك جوريوب .4 ik),‏ اطعا هغ) Antiseptic‏ 
تعفن ايقاريى منع ایدن اجزا : 

كوله و جاریه قوللاناسی اصولنه .۶ و(۸۳۳۵۲1ا-ان ن4( AÃnti-slavery‏ 
کار اولوب منع و الفاسنه سعى أيقكه متعلی اولان : 

(۱) ناس الفت و انیتنه 00۰ و((12ه 1-50 صق) Anti-social‏ 
مغایر و خالف اولان : (۲) ناسلت مدنيت اوزره تجمع ايد بذارینه 
مدار بولنان عادات و اعکامه مفایر و با معالف اولان : 

اسپازموس یعنی ||. adj‏ و(۸۵01-222۳00011) Anti-spasmodic‏ 
آسپازموس علتنك منع || .8 , ار ع واكك Anti-spasmodic‏ 
و دفعنه برار اولان 

دلاق بعنی طا ۳ 1 adj‏ و Anti-splenetic (An't1-splêènêt"Ik)‏ 
علتلرك منع و دفعنه یزار اولان : 

تبريه بالاخوف يعى بن دويله .8 ,)1s”ئtîstd‏ دغ) Antistasis‏ 
ايقسيدم دها زیاده وف أحوالك تکونی ملحوظ ایدی معناسنده واقع 
اوان اعتذاو و تبريه' ذهمت : 


متلوب ای ي رد جز على .۶ Antistropbe (dn'tistrÖf),‏ 
طوزلو . بلفم ۱ Anti-strumatie (ãn'tî-strùmat"lk), ۱ adj.‏ 
و ابتورپیت علتنك و (ق۵ صاصق Anti-strumous‏ 


منع و دقعنة برار اولان 8 ۱ 

فرنکی علنك منع .۸00 ,(1111111ك-1خصة) Anti-syphilitic‏ 
و دفعنه برار اولان : 

اللهك عدم وجودینی تمد يق .8 و(صاع1 نالا س) Anti-theisın‏ 
ایدن قول و مذهب : 

اللهك عدم وجودینی تصدیق 8.4 و(اع6"1ط0)1-1) Auti-theîst‏ 
آبدتن كم : منکر بالله : 

اللهك عدم وجودينى مده ) Anti-tlieistic (an’t1-thêlst"1k),‏ 
تصديق ايدن قول و مذهبه Antitheistical (An'tIthê1st”1kAl),J‏ 


منسوب اولان 

Antithesis (ãn' tHthês"fs), 3. || : موأ % الضدين صنعتی‎ ١ 
Antithetic (ãn'tlthêt’Ik), 3 3 || دواجهة الضدين صنعتیی‎ 
Anti-thetical(ãn‘tithêët”îkèl), مسعل اولان‎ 


مواجهة اکا طريقيل : Autithetically (antithêt”1kû|1), adv.‏ 
اتانم ثلثه قول متد. 607 و(صة1 “عفنام 1م أتصة) Anti-trinitarian‏ 
ورمذهبده ضد و مخالفت آولای ‏ 

اتانم ثلثه مذهبنى 2 pn r‏ صق) Anti-trinitarian‏ 
جرح و تكذيب أيدن 


كر دین و مذهب تعبيرى : 


صبيلرك وافتيز ملد.و (ûn't1-pèêdobÃp”t1st(,‏ سوه ا 


۱ اولغلرینت عدم جوازو عدم صلاحيطه قائل اولان کمسته:: 


علتلرك نوی طومسته .4 pêrû"),‏ نهة) ف 


| مانع اولان : 
| بغرساقلرك دوغلجان || أبعي له سح Anti- peristaltic (A‏ 
کی طبيعى أولان, حركتلرينه مائع 


۱ | علل ار يه تکوئیله SHY‏ یه “صم) Anti-pestilential‏ 


سرأیتنه مانع اولان 


۱ 1 طبيعيدنك و adil‏ بل عازن" Antiphlogistic /(ãn‏ 
, أ و تقلیله وسیله اولان : 

جاعتك ایکی فرقه‌سی نوبت ایله ملد /2» ,(علا هنال صف).مندمطحناح۸ 
تلاوت و تزمر ايطلرينه منسوب اولان : 

" جاعت ایک فرق اولدرق .و 

1 نوبت ا تلاوت و تزمز أولنان ا 
0200 اعت ای فرقه اولهرق و 5 (ãnti'fûn1),8.‏ سر م 
' نوبت ايله تلاوت و تزمر ایقلری : (۳) اول وجهله تلاوت اولنان دعا : 

۱ (1) تعيير بااضد يعنى اظهار المدح 
راد الذم و ياخود توصيف بنفی الضدكى صنعتله عبارةد: کلمه یی عكس 
| معناسیله قوللامی عنعتق : () صنعت e‏ مشةل عباره : 

| تعبير بالضد صنعتنی ||.4© | 


و(أفعة أغخصة) Antiphonal‏ 
{antl Parl),‏ لع ل 


إل و(ع[ 1۳۵6 طغ) Antiphrasis‏ 


و(1 ۲1/۳256 صش) Antiplırastic‏ 


مشقل اولان : Antiphrastical (an'tifrast"ikal),‏ 
" تعبير بالف صنعتن|ان07ع,(1ا1۵ Autiphrastically (an’tifrast”‏ 
. ایرادی, ایله : 


اصول طبيعتة ضد اوآن : |۵02۰ و(افطاه 01-11 هغ) Anti-physical‏ 


خلاف طبیعی اولان 


Antipoda1(ûntpödذ1),‎ 2dj:|| کر ارضلت بر له تال بولنان‎ ١ 
مواق منسوب اولان‎ 


(۱) کره" ارضك بر ل عأ ال 27۰ iia (Ant'pêdês),‏ 
۱ موأقعنك سکنه 
کو * ارضك برعل ۳9 مقابل 1 adj.‏ رضطة ۵0و صق) 1 
۱ ادزم زد اتو ری ن علاج 
ٍ ارم 26 یره Antiquarian (ntikwêr 1n),‏ 


(an ۱1-2 °‏ لاب سا 


Anti-pope (ãn’tÎ-pûp), 8. 


آثار عتیقه و ار قدیم Antiquarian Qahir lin), adj.‏ 


۱ زسنه ارك تچسسته متسوبا و متعلق اولان 


آثار عتيقه و کار قديم Antiquarianism (dn 0 nizm), s.‏ 
نستهلر تجسسى مراق : 
آثار عتيقه.و کار قديم نسنه لرك مرا قاوسى: .8 AıtiqUary (ã1 tîk wÃr1),‏ 
3 ميم زمانه متعاق اولوب têd), «d7.‏ عا لئمة) Antiquated‏ 
ا وکا : طرز عتيقه مطابق : اسکی و کار ۳۹ طرزئد ه 
اولان : (:) اسکی,و بطال اولوب حكم و اعتباردن دوشمش : 5 
وقتك مروريله حكمى قالمامش اولان ادعالر: وقسنداء 2660 نوغصى 
اسکی : کهنه : قدیم : کار قديم : عتيق : .زه و(عافغصة) وسواغسم 
عدتته : اسکی زمان 5 ر صنا تعندن اولان ننه : .8 Antique (têk),‏ 
اسكيلك :کهنه لك : عتيقلى : کار قدملك : .۶ Antiqueness (416k ê5),‏ 
(۱) اسكيلك : كهنەلك : عيقلق : .ى ,(1[» k!)وة)‏ انا 
كار قدهدن اولتلق صفق : (:) کار قدهدن اولان نسنه : عنم : 
( 6 اسکی زمأن : اعصار قدعه : (۴) اسکی زمان اتوامی : متقدمین : 
اولين : (۰) اختیارلی : شالغوردء لك : 
Anti-rerolationary (ãn’t1-rêvûlû”shênêr!), adj.‏ 

و مستعيلا تبديل اصول اداره" دولته ضد و مخالف و مانع اولان : ., 
9" مستعيلا .8 irish‏ 'دة) سوب ساب 
تبدیل اصول اداره" دولته تائل و راضی اولیان سنا 

یل یعی سح طيار (ãan'tl-rûmêat ik), adj.||‏ ش52 
و وجع الفامل علتنى منع و دفعه يرار اولآن : 

خریستیان بیننده مكدنه ,)ص14 “مفغفطةد- لنصة) Anti-sabbatarian‏ 


r 


+ اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبیر : 


) 28 ( 
fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 116۳ و‎ fine, fîn, sîr, ۶ 


Aortal (aÖr'têl), : 4‏ 
مذکور بيوك شاه طمره منسوب : .زه Aortic (ãör'tlk),‏ 
چابك : سريعاً : سرعت ايله : .۵00 )4p48(,‏ دوه 
(۱) أيرى : بر طرفه : (۳) أيرى : بر طرفده : 600۰ و(عذمة) Apart‏ 
(0) آیری : بالکز : منفرداً : (۴) آیری : بشته : باشلو باشنه : 
۰( آبری : کندی کند‌ینه : (5) آیری : فرقتده : مفارقتده : : 
(«) آیری اولق : (۲) باشلو باشنه اولق : ,32874 ۲6 10 
(r)‏ مقارقت چکمانا : فرقت چكمك : 
(۱) أيرى طوعق : (۳) أبرى صقلامق : .2 .2 ,32826 keep‏ 10 
() برلشدرمامك : 
آیری دورمی : أيرى قاق : برلشمامك : ,9.12 To keep 4P4,‏ 
(۱) آیرمق : تفريق ايقك : بر طرفه قومی : ,ات209 566 10 
(۳) تخصیص ايقك : ۰ 
(۱) أيرى : يالكز: منفرد : بشقه : (:) آیری : Apart (ûpûrt’), adj.‏ 
متفصل : مستقل : 
کندی کندینه آهسته‌چه سویلنلان لاقردی : از .8 و(أقؤمة) 41ص A‏ 
اوطه : .8 Apartment (ûpûrt'mênt),‏ 
اوطه‌لر : دائره : Apartments,‏ 
داثره : A suite of apartments,‏ 
(۱) جامد اللفس : قان .زه ۱ Apathetic )۸ pathêt"l1k),‏ 
صوغوق : جاس زکی : يجان : Apathetical (3 path êt”1k31), J‏ 
مرده دل : فسرده دل : (۲) مرده دلأنه : فسرده دلانه : 
قان صوغوقلغی : جانسزلق : جود النفس : .5 و(اطاف۸) Apathy‏ 
مهون : شيك : قرد : .5 و( ) وموم 
مون کی تقلید ايقك : .۲.6 )4p'(,‏ ۸6 
ديك : دیکیلو : اشاغی يوقارى : اپیقو : .۵00 و( 6ع۵) ۸2 
دمير اوستنه كلدك : دمير آپیقو اولدی : apeak!‏ و مدمه The‏ 
موون کی تقلید ایدیجی : .8 ,(20۳) Apêr‏ 
مسهل : عل وبرر : سورر: |.(۵0 Aperient (ãpêr lên),‏ 
مسهل : مسول علاج : Aperient (ãpêr'1ênt), s.||‏ 
مدهل : عل ويرر: سورر: .۵0 Aperitive (apêrIt1v),‏ 
(۱) اچتلق : ارالق : دليك : (r)‏ أغز : .8 Aperture (ã pêrÛr),‏ 
قړو : ره : منفس 7 نقفسلك : يول : کچید : 
چك قسمنك یپرافسزی : |607۰ و(د060۵۵خ) Apetalous‏ 
ديه : ذروه : ی Apex (ã'pêks), ۶.۱ (pl. Apexes, Apices),‏ 
كلمدنك برتجی حرف يا .5 «(ع1ع۵/0۳1) Apheresis, Apheresis‏ 
حروف و ياخود جاسنی حذف أيقك صنعتی : 
سيارةنك اوجى يعنى شمسدن ابعد بعدی : .۶ و (3101108) Aphelion‏ 
بہراق فى : ۶.۱ «(5[ذ) Aphis‏ 
ضرب مثل : قاعده " كليه : کلام كبار : .8 ,( Aphorism (4۴۵1z‏ 
(۱) ضرب مثل و قاعدء” || .زه Aphoristic (ãförîst“lk),‏ 
کلیه و کلام کبار زنده اولان : ۱ Aphoristical (ûf örist“ikal),‏ 
(0) طرز مذگور اوزره کلام ایراد ایدر اولان : 
ضرب مثل و قاعده" کلیه |[.00» و(للفط تعاد2۶۵) Aphoristically‏ 
و کلام کبار طرزنده قصه أولهرق : 
مقوی : مبهی : شهوت || . 607 ۱ و(1816 ۳۵012 ۸8) Aphrodisiac‏ 
تعریکنه برار اولان : و(181661 ۸۴۳۵012) Aphrodisiacal‏ 
مقوی : مبهی اولان علاج : || .8 «(ع۵017121طه) Aphrodisiac‏ 
ثبات قسمنك بالطیع یپراقسز اولان : ]|۵07۰ و(عفا2) Aphyllous‏ 
آري توان حرفتنه اشتغال ایدن کمسته : |5۰ و(132158مة) Apiarist‏ 
آری قوشی : .8 Apiaster (ûp'Îastêr),‏ 
ديدلر: ذرړه لر : ا Apices (ã'pisês), s. pl. || (af Apex),‏ 
هر برينه : بهریده : بأشنه : بهر : .600 ,(ونترة) Ape‏ 
موون کی : مهون طبیعتلو : عقلسز قبا تقلیدجی: .007 و (حاعلوغ) طدزو۸ 
مهون و شبك طرزنده تقلید ايدرك : .۵00 وزللطعرق واطیiمA‏ 
مهوناق : شبكلك : قبا و یاقشمز تقلید جيلك: ,9 , ( 1188ء1 مے) ۶ی11 [s¡م A‏ 
دوربین قسمندن اولوب مرئياق .82 ,)pl.3t”1k'ة(‏ متاعمداح۸ 
بلا لون فاسد طوغرى کوستران : 
تركينك دن و عربينك من و عن ادا تلری (Greek),‏ دوجم ,۵۱ ۸0) Apo‏ 


اقانم ثلثه تدمع Anti-trinitarianism (An'‘tl-trinitar"tanîzm),‏ 

مذهیقی جرح و تكذيب معنأ سند ه اولان قول و عقاند : 

اصل : أ وذج اصبی : مونه و علامتك .۶ Antitype (ûn'tit1p),‏ 

مشعر اولدیعی أصلى : مدلول 3 

(۱) اصلى : علامتك مشعر ۵0۰ Antitypical (an'tîtip”1kd1),‏ 

بولندیغی اصله متسوب اولان : (۲) علامتات اعل مدلولی اولان : 

بر علامتك مدلولی ۵۸00۰ Antitypically (an'tîtlp”Îk411),‏ 

اولق أوزرة : 

چك علتنك تكون ||.007 ,)sئڈvaãr1'oI-ãn't1( Anti-variolons‏ 

و استیلا و سرايتنك منع و دفعنه يرار اولان : : 

Anti-venereal (ãn't-vênêr'êê1), «d7.|| فرنکی علتنك منع‎ 

و دفعنه برار اولان : 

(۱) كيك و قراجه بوينوزينك دالی : («) بوينوز: .8 18r(,‏ ئ4( Antler‏ 
(۱) داللو: (۴) بوینوزئو : .۵07 ,(۸۵01۵۳0) Antlered‏ 

Antaeci (ûntê'si), ۶۰ pl. (See Antecians). 

علم بدیعدن تسميه بالمفت ||.5 Antonomasia (ãnt'ûnÖmd“s14),‏ 

صنعتى در که پادشامه شوکقاب افندهز و عالم ب رکمسله يه افلاطون 

زمآن کی تعبیراتدن عبارت در: 


تسمیه با لصفت ||.000 Antonomastically (ûn’ténÖûmãst”1kal1),‏ 


طربقيله : 
این : مغاره : غار :كهف : .8 Antre (Ãn'êr),‏ 
کوت :کوت دلیکی : مقعد : مقعد دلیکی : .۶ ,(عت) 8ا۸۵ 
اورس : تهورجی اورسی : .5 و(الخصة) ا۸۲ 
(۱) قورقو : قورزدی : تلاش : وسوسه : .5 و(2221601) Anxiety‏ 
قساوت : أنديشه : اضطراب قلب : أضطراب درون : خاجان : تلاشی: 
(۳) يك استك : عظم أرزو: هوس : خواهش : فرط رغبت : تحسر: 
(۱)مقورقوده : مضطرب : اندیشه‌نات : .007 و(كشطاوطعصة) Anxious‏ 
متلاشی : (:) آرزومند : خواهشار: (۳) مضطربائه : متلاشباند: 
(۱) قورقمق : تلاش أيقك : وسوسه be, 10 feel, anxious,‏ 10 
ايقك : قساوت چكمك : مضطرب اولتق : خلجان قلبه کرفتار أواق : 
بيك درلو شی قورمق : (۰) يك اسقك : زیاده‌سیله طالب اولق : 
بغايت هوس اينات : هوسكار ا ولق : آرزومند اولی : خوامشکار اولق : 
فرط رغبت ايتاك : بك تعسر ايقت : 
(۱) قورقو ایله : قورندی ايله : .۵00 ,)1اûngk'slûs( Anxiously‏ 
تلاش ايله : وسوسه ایله : (:) آرزو ایله : غایت هوس ایله : كمال 
رغبت ایاه : كمال تعسر ایله : 
(۱) قورقو : وسوسه : قساوت : .8 ,)sئûngk'shûsnê( Anxiousness‏ 
(۲) يك استل : عظیم آرزو : زیاده سیله خواهش : فرط رغیت : تعسر: 
(۱) بر: (۲) هر قنغى بر: (۳) هر : هر بر : .21017 .420 ,)811( Any‏ 
(۴) هر قنغى : قنفی : (۰) بعض : بر قاچ : («) هر قاچ : 
e‏ : عع سي کا اه سي 
)٩(‏ همم بر: (۲۰) هع : 
اب بر : 0-7 (r)‏ ھچ بر: (*) كمسه : Any o16,‏ 
ب رکمسه : (۰) هي کمسه : (:) هر كس : (۷) هرکیم ایسه : 
(۱) ڪمسه : (۲) ھچ ر کمیسه : ind. pron.‏ و(001طل'دة) Anybody‏ 
() هركس : (۴) ه رکیم ایسه : 
(۱) هر نصل ایسه : (:) هر تصل Anyhow (ên'ihûw), adv.‏ 
اواور ایسه : (۳) هی بر درلو : هيج بر وجهله : همي : 
(۱) بر شی : (۴) هر قنغى .27011 Anything (ên'ith1ıg), ıd.‏ 
بر شی : (ع) هر شی : هر بر شی : (۴) میج بر شی : 
(۱) هر قنغى بر یره : هر قنعی .000 Anywhere (ên Iwêêr),‏ 
بر برده : (۲) هر یره : هر يردة : (۳) هی بر یره : هیچ بر برده : 
(۱) بر صورتله : () هچ بر صورتله : Anywise (ên 1wiz), «du.‏ 
(۳) هر نصل اولور ایسه : هر صورتله : 
فعل غير معين الزمان که (۱) يونانينك فعل .5 ,(2۵2(50) ا5اہ A‏ 
ماضى: غير معینی و (۲) عربينك و تركينك فعل مضارعی ديك در: 
زمان جهتیله غير معين اولان : )|۵07۰ Aoristic (4 Örîst”1k),‏ 
يوركدن يوتارى بويونه طوغري چیقان اك بيوك ۶.۱ و (3۵27۵۵) A۸٥۲4‏ 
شاه طمر : 


نل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 
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nê, nêt, ۲۵۳0۵, dö, رقع‎ hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


هب اسكلديه : | Hard aport‏ 
أرتداد : ديندن يا<ود .م Apostacy, Apostasy (4p'stûs),‏ 
طريق و مذهيدن دوهكلك : 
مرتد : دين یاخود مذهب و طريق .5 ,)ځڑst Apostate (pÖ‏ 
و طريقتدن دوهش اولان كمسته : 
(۱)مرتد أولان : (:) مسلك اصلیسندن 607٠‏ و(05536جة) Apostate‏ 
اخيانةٌ دومش اولان : (-) مرتدانه : ارتدادانه : 
مرتدانه : ارتدادانه : ۵0۰ Apostatical (ap'östdt“1k4l),‏ 
(۰) ارتداد ايقك : مرتد اولمق : ۲.۰ Apostatize (4pÖ'5t4t1z),‏ 
دينندن دونك : (:) بر طريق و مسلکدن خيانةٌ دوهك : 
(۱) ارتداد : ارتداد ايك : .۶ Apostatizing (4p'st4t1zÎng),‏ 
2( راكد خيانةٌ دومكلك : 
تشم جراحت طولق : stêmÃt), v.7.||‏ ۵ود) Apostemate‏ 
شوب جراحت طولقلق : ||.8 Apostemation (4pÖ'stêma shÖn),‏ 
جراحت طولو شيش : چبان : دبله : ||.ى و(05)۵و3) Aposteme‏ 
دنبا ۵ : 
بعد الوقعه A posteriori (û pöstè'rlö"r1), adj.|| (Latin),‏ 
استنتاج اولنان : صکره دن دوشنلان : ماده معلوم اولدقدن صکره : 
حاشيه : كنار : دركنار: .۶ ,(8011 قة) Apostil‏ 
(۱) رسول : مرسل : مبعوث : رسالتپناء : .م Apostle )4p0s'1(,‏ 
(:م) حواري : <واربوندن برى : (۳) داعى: د عوتجى: ملقن : پیامرس : 
حضرت عيسىنك اون ايكى حواربوی : ملروه(050 The twelve A‏ 
کتاب عهد جدیده داخل و اناجیل مل<,ععنادهجگ The Acts ۵۶ the‏ 
اربعديه ملحق و سير حواریون یاخود رسولارك اعالى اسميله مسما بر 
AEN,‏ 
(۱) رسالت : رسوليت : 4 ( Apostleship (4p8's’Ilship),‏ 
مرسلیت : مرسولیت : مبعوثيت 9 Apostolate (4pö‘stldt),‏ 
(۰) حواريوتلق : حواریلی : 
(1) رسوله یاخود حواربونه ٩.‏ ۱ 
منسوب و متعلق اوان : 
(۰) رسالتهناهی : 
عیسویارت آمنت مقامنده و حواربونه The Apostolic Creed,‏ 
منسوبيتله مشهور بر نوع کلم" شهادتارى در : 
مرسل و حواری طرزنده : .000 Apostolically (4p ûstÖl”1k411),ı‏ 
(۱) خطاب : ندا : منادات : مخاطبه : ||.8 «(06۳۵)۵ع ؤمة) A postroplıe‏ 
مناجات: () كلمه نك بر یاخود زیاده حرفنك حذف اولندیغنه علامت 
بولنان ,اشبو () اشارت : 
(۱) خطاب طرزنده اولان : ||.07© Aipostrophic (ãp'östrÖf' 1k),‏ 
(۲) کلم‌دن حرف حذف أولفسته متسوب 
مضاف اليه آخرینه اشبو () اشارت Apostroplic(ap'ûstrÖf'1k),8.||‏ 
ایله پرابر علاوه اولنان حرف : 
(۱) خطاب ايقك : منادات ۵۰ Apostroplize (ûpö'strÖf1z), vw.‏ 
و ES‏ ا :2( بر کلمدن حرف حذف | يدر( ك احا بدلا 
(۱) خطاب 8 سس و( 50۳۵/12 ۸۵) Apostrophized‏ 
مغاطب : (۱۱۳) بعی حر حذف أولتهرق () اشارتیله مرسوم اولان : 
(۱) خطاب ايقكلك : .8 Apostrophizing (4p strÖf1“”z1ng),‏ 
)1( بعض حرفنى حذف برله (') أشارتنى وضع ايقكلك : 
Apostume (ãp'ûstûm), ۶۰ (See Aposteme).‏ 
اجزاجى : اسپفچیار : .8 Apothecary (ûpÖ'tlêkar1),‏ 
اسیخهیارلق : اجزاجیلق : Thıe business of an apothecary,‏ 
اسپفهیار دکای : اجزاجی دکای : An apothecary’s slop,‏ 
Apothegm (ãp'ûthêm}, s. (See Apophthegm).‏ 
) 7 ازمنه " قدیدده بتهرستلرت بر .ی و(داع۵ ۵6۵ و2) A potheosis‏ 
کمنته‌یی الوهیت منزله‌سنه ترفیع ايقلرى : (:) بركمستهنك اول وجهله 
الوهيته ترفيع اولهسی : 
مطبوخ : قاینادلش اوتلردن چیقاریلان صو: ||.8 Apozem (dp bz), û‏ 
0( نت نوعندن اولان 1 adj.‏ و (1لذعا1' 57 Apozemical (4p‏ 
(:) مطبوخه منسوب أولآن : 


Apostolic و(ع1 ۵5001۳ و۵)‎ 
Apostolical (ãp’östél"Ikêûl), 


معناسنده و يونانيدن مشتق اولدرق بعض کلما تك اولنده هجا میتتنده 
علاوه اولنان بر ادات در: 

رفع برد وکثف و وحی معناسنده .و ,)sئkal1p‏ ض4( Apocalypse‏ 
اولهدرق ب ملهمه" عیسویه‌دن برينك اسمی در : معاشفات : 

(۱) کشف و وحى يه مل. © ۱ Apocalyptic (pû kallptk),‏ 

منسوب : (۲) کشف و وحى (و(71181غم1لفطاقوة) س سياس 

مقامنده اولان : (۳) مكاشقات نام كناب عيسوى يه منسوب آولان 

(۱) کشف و وحى GIy (apê'kèl1pt"1k3l1), adı.‏ هار 
صورتیله : (۰) كشف و وحى طرزنده : () مكاشفات نام كناب 

عیسوی ده متسوبیتا ايله : 

كلمدهنك صوکندن بر و یاخود .2 .2 و(اع۵001) ۱ 
بر قاچ حرفق حذف ايهك : 

دوكندن بر یاخود زیاده حرق || Apocopated )۵0۵1۵2۸660(, adj.‏ 
معذوف اران : 

كلمدنك صوکندن بر یاخود زیاده حرف .۶ (4p kûpê),‏ ۸06006 
حذف يمك صنعتی : 

بر ملت یاخود جاعت یاخود .۵ ,(۱۵۲1 ۵۳۱2 Apocrisiary (4p‏ 
ب رأس روحائیسی Lm‏ مقدما استانبول اهپراطوري جانبنه 

مأمور اولان قهو كتقداسى : و 

كتب منزله دوو بی اسرائيل a‏ 8 ۸ اھ د Apocrypha‏ 

معدير طوتلوب مشكؤك الاصل بولثان بض كنب معلومه 

أصلى مشکوتك اولوب معتبر .60 ,(ل۵۳1۵ع۸) ۳۳ 

طوتلدهيان : مشكوك فيه : 

اياقسز: بالطبع, ایافسز خلق اولنان : .647 ,)|ذÖdصp‏ 4( Apodal‏ 

نتیهر : نت كلام : |[.ة ,(15وة'قمة) Apodosis‏ 

قمرك دوراننده مركز ارضدن واقع اولان أبعد ||.# و(ةزةمة) Apogee‏ 

بعدی : اوج قمر: 

شيطان : ابلیس : مه ,(مة ر افوخ) دموالمو۸ 

اعتذاری حاوی : اعتذاری : .00 ۱ و(ح1 1۵۵ ۵ع3) Apologetic‏ 

Apologetical (4pê'jêt“Ikal), اعتذار أميز:‎ 

اعتذار معناسنده : اعتذار adv.‏ و (6011۵11ز۱۵ ۵وذ) Apologetically‏ 

طرزند ه : 
علم دیندن شول قرع د رکه p1.‏ .۵ ,(5ع11”]ةزة01مة) Apologetics‏ 
كتب مدزله نك وخی و آلهامیتنی اثبات ايدر: 

) پاس رابديجى : عذر ديلهجى : .8 ,(310(156مة) اعنوماه۸ 

(۳) شخص اخرك ثناسنده و یاخود بر مأدددة حق يدندة اولدیغی 
استنبان يمول ناهد ناندان کته : 

اعتذار ايقك : عذر ديلهمك : عرض .:: .< و(۵0616[12) 126و۸0(0 
ar‏ ایغ" : 

حمه آلدجق دوزمه حكاية : حصدلو قصه : 
حصهلو فقره : 

(۱) اعتذار: معذرت : (ع) اعتذار نامه : .8 و(از۵0۵16) Apology‏ 

(۳) بر ماده‌ده بربدك حق یدنده أولديغى استنباط اون لفظاً یاخود 

تحريرأ ايراد اولنان قول : 

ضرب مثل و قاعدة”* || .8 , (صسقطءةم8) A pophthegm, Apothegm‏ 
كليه و كلا م کبار و قول مشهوركبى قصه و معنالو عباره : 

)١(‏ نزول و طملا نوعندن اولان : .227 ,(1 ۵۳160 (ãp'‏ ت 

(r )‏ نزول و طملا یه مستعد اوان (r):‏ نزول و طملایه متعلق آولان : 

(۳) نزولی دعوت ایدر اولان ۹ 
نزول : طملا : ولا An apoplectic stroke, An apo ONE‏ 
تزول اصابت ايقك : طملا ,862016 To hare an apoplectic‏ 

طوتهق : طملا جاريمق : 

Apoplezxy نزول : طملا : سكته على : .8 و([206۳1615)‎ 
۸ 50 0۶ 200۲1657, : تزول اصابت ايقسى : طملا طوعسی‎ 
10 die of apoplexy, : طملادن اولمك‎ 
To be struck with apoplexy, To be seized with 

نزول اصابت ايةك : طملا طوتهق : طملا چاریمق : ,وام 0مھ 

(:) اسكلديه : اسکلدیه طوغري : (۴) اسکله : Aport (ãpÖrئ'), adv.‏ 

اسکلدده : 


Apologue (4p êlêg), e-1 


»ا دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى :20 عيب تعبير : 


) 80 ( 
fate, fût, far, fall, رومتعة‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 08 ;: fine, fîn, sir; 210۵4 


دعواسنی۔ بشقه معکمدیه قالدرمق : (*) لسان حال ایله خطاب 
و مراجعت اردوب ایشنی حواله ايقك : 
بشته مسكمدده اسقاع اولفق آیچون رفع ايقك::||.ه .هو (افمة) أهوممم 
(۱) اسقاع ایچون بشقه معکمهیه .007 ,)è1”4b'1صAppealab1le(4p‏ 
قالدريله بلای : (۲) اسماع. اجون بشته معکمددن کند یسته دعوا 
قالدریله بلان : (۳) بشقه #عکمه‌ده ریت اولفق ایچون کندیسندن 
دعوا قالدرياة بلان. : 
دعواسنی بشته معکمه یه قالد ران دعواجی:][.۶ و (۵04جخ) اصدلوعووظ 
بشته معکمدیه قالدرلش اولان ۰ بشقه .۵0 «(۵1۳۵هخ) a1ed¢صApp‏ 
معکمه یه قالدريلهجغى رسماً خبری ویرلش اولان. : 
دعواسنی بشقه معکمدیه قالدرای دعواجی : .۶ Appealer (ةpصè1' êr),‏ 
(۱) یالوارمقلق : دوشمکلك : استرحام : .8 11g),‏ 1ص4( Appealing‏ 
استرجا : اسقداد : استعانه : (۱)۲) دعوای قالدرمقاق. : 
(۱) كورهك : كوزكمك : کوزه کول : .0.1 Appear (4pÖ'ûr),‏ 
ظاهر اولق : ظهور ایك : پبداماولی : بدیدار اولی: مایان اولق : 
تجلى ایمّك : (۳) كورهك : كوزكمك : كوسترمك : (<) كورنهك : کلمك : 
9) كورهك + كلماك : كقك : اثبات وجود ايقاك : (۰(|) دعواجی 
ياخود دعوا وکیلی و یا خود شاهد اولهرق *عكمد يدكةك : حضوره وارمق : 
00( واضم اولتق : عیان اولق : أشكار اوای : درکار اولق : بدیدار 
ال + مستبانن. اولق ٠١‏ ()ي میدانه چیقمق. : آشکارهچیقهی : 
اثبات اولفق : 
غالبا : الله اعلم : It appears, It would appear,‏ 
(۱) كورينش : كوسترش : صورت .8 و(قطة “تغمة) Appearance‏ 
ظاهره : هيت : ایش:: (۳) كورمكاك : کوزه كوزكفكلك : ظهور : بروز: 
جل : (-||) اثبات وجود : کلمکلك :کفکلل : (۴) بکزه‌یش : مشابهت : 
مال : (ه) شخص : چهره : سها : قیافت + هيثت :مايش : طزز و طور: 
(۰) برينك علنأ خلق اوكنه جيقوب رسا و عله متشبث اولسی : 
() احقال : (م) دلالت ظامره :- (۱) نظارت : 
اثبات وجوددن استتکاف : || Non-appearance,‏ 
ظاهراً : صورتا : صورت ظاهرهده : ap p۵412116,‏ 1 
ظاهراً هر وجهله : صورت ظاهرةيه کوره : 1٥٤5,‏ ھ2۲هممھ 311 1" 
"جوب اولیالم ديو : اوتاغيالم ديو : For appearance sake,‏ 
يك کوستریور: بك بگزهیور : ,2۳۳6872۳066 0۲67 There is‏ 
يك مامول در : هر وجهله احقالى وازدر: 
عكنديى کوسترمك ایچون ظاهرا سحيب To assume ran‏ 
بر نوع طرز و طور اتخاذ ايقك : ( To put on an appearance,‏ 
'To bear an appearance,‏ 
کورهك : کو 2 یکت ان To wear an‏ 
کوسترش أيقك : To make an appearance,‏ 
كلوب میدانه چیقمق : اثبات To make one’s ıappeara1cê,‏ 
وجود ايك : 
دفعه " أولى أولدرق خلق ,2627966 To make one’s first‏ 
اوکنده سمأ بر عله متشبث اولق : ۱ 
وداع طرزنده صوك دفعه ,3226338206 To make one’s last‏ 
اوله‌رق خلق اوکند: بر عله رسماً متشبث اولق : ۰ 
حقيقت ماده معاوم اولسون ديو ,22268122065 To keep up‏ 
اولکی اصولندی ظاهرا دومامك : 
حقیقت مادء معلوم اولسون ديو : ,8226818665 53956 10 
صورت ظاهرويه کوره : صورت ,2726335872665 To judge by‏ 
ظاهره‌دن استدلال اولندیغی آوزره : ۱ 
(۱) صورینان کمسته : شخص : .8 م(۸0۵۲۵) Appearer‏ 
(0) اثبات وجود ایدن کمسنه : 1 ١‏ 
)١(‏ کورهه : كوكمه : ظهور : بروز : 5۰ «(عصا App¢ariıg (pêr‏ 
ول : (۰) کورنه E‏ : بكزومه : 
قابل التسکن : حدق دفع Appeasable (ûpêz4b'1), adj.‏ 
آولنه پلان : 
قابلیت تسکین: .8 و(۵۵۵2۵۵1565) A ppeasableness‏ 
(۱) قاندرمی : اوبوشدرمق : ياتشدرمق : .»© .2 و(62م8) عحدهوم۸ 
سکین ايقك : (:) دارغینلغی دفع ايقك : موشاءق : تليين ايقك : 


قورقةق : يك قورقةی : درجه‌سز قورققق : .© .ت و(4[1م8) تدحو 
تذویف ایمك : توحیش. اياك : تدهيش ايقك : ۲ 
قورقمش : مدهوش : خائف : .20 Appalled (4pû1”d),‏ 
قورقمق : خوف ايةك : هراس ابقك : .۵.2 ,81160مم2 To be‏ 
مدهوش اولق 5 4 ۱ 
قورقققلق : ويف : توحیش : تدهیش : .5 و(ع هآ1قمة) Appalling‏ 
قورقنج : قورقولو : يك قورقلور : 2d.‏ ,)چت Appalling (ûpl‏ 
يك ۶ورقلاجق : وف : هولناك :- مدهش : موحش : , 
قورقده‌جق صورتله : يك قورقله‌جق .20 ,(1اعسمااؤفجة ) Appallingîy‏ 
صورتله : 
شهزاد:يه معيشت و اريدلق و وورتاق ||.: ,(زؤهة'مة) Appanage‏ 
أوجاقلق و باشمقلق و يا مالكانه و مقاطده اسحیاد ویریلان اراشی 3 
معيشت! نامیله کندیسنه بعض ازاقى .8 ,(80/424(156): ادنوحصهوو۸ 
تخصيض اولمش شهزاده : 
طاقم : آلات و ادوات : اوادانلق : ا[.6 ر(مة غشعفمة) Apparatus‏ 
لوازمات : 
(۱) روبا : ائواب : : لياس : البسه : .8 ,)ûr'ê1صãp( Apparel‏ 
(۳) زی : قیافت :کسوت (r):‏ طاقم. : اوازمات : مهمات.: 
روا : ملبوساته : Wearing apparel,‏ 
(۱) کیدرمات :کید رمك : الباس ايك : .© .0 App۹۲61 )4p4781(,‏ 
اکسا ايقك : (۲) دوناعق : تهیه ايقك : تجهیز ايك : 
(۱) کهیلو : ملبوس : (۲) دوثالو : «dj.‏ ,(0 ۵ ههخ) Appareled‏ 
دوناش : مهيا : مچهز : 
(۱) کیدرمکللا : کیندرمکلاک : الياس : 6۰ Appareling (4pûr'êlîng),‏ 
أكسا : (:) دوناءقاق : تهیه : تجهیز : (۳) كيمكلك : اكسا : 
(۴) دونانلقلق : تهیه : تجهیز : (ه) لباس: (۱).زی : قیافت : کسوت : 
(۱) کوزیکور : كوردور اولان : .607 و(غطة Apparent (ûٍp}r‏ 
(۰) کوز اوکنده اولان : میدانده : ظاهر: باهر: آشکاز: واف : عیان : 
بديدار: هوید اولان ۳(۰) جل : خفی و *غفی اولیان : جاوه‌کر آولان 2 
() ظاهر: صورى اولان : حقيقى اولیان : 
حیانده موجود اولان ولى عهد حقیقی : || The heir-apparent,‏ 
(4۱ ظاهراً : صورتا : (۴) غالبا : adu,‏ و (أاغدة عفمة) Apparently‏ 
الله اعلم : 


کورهه : کوزکمه : وضو : .8 و (9صادقه Apparentness (4p‏ 


(۱) میدانه چیتش : کوزه .8 Apparition (ãp'ûr”shê”),‏ 
کوزکش : ظهور : صدور: بروز : جل : (۳) خیاله : طائف : () خروج : 


طلوع 3 

چاوش : #عضر : سرهتك || .8 Apparitor (4pûr'1tÖr),‏ 
(1) یالوارش : خطاب : منادات : مناجات : .8 و(اغمة) Appeal‏ 
استرحام : استرجا : أسقداد : استعانه : استغاثه : (7) دعوت : 
)۳( مراجعت : دوثمة 8 (5||) کچوك حاكمك عکمنه راضی اوايوب 
ربوك حاکمه رفع دعوا ایمکالت :(۰|) رفع د عوا عرضعالی : (17[) رقع ٠‏ 
دعوایه حق و صلاحیت : () مجدداً اسقاع ایچون رفع و عرض 
آولهش دعوا : (۸*) لسان حال ايله واقع اولان خطاب : 
)٩(‏ استرحامنامه : اسقدادنامه : عريفه : عرضعال : - 
مجد دا اسقاع دعوایه مخصوص اولان عالی ||:(20062 A court of‏ 
مكمه : ١‏ 9 
ديكرة مراجعت اوله‌مامق صورتيله : ||و[22268 Without further‏ 
إترمة چة سنه : 4 
ديكر عكمديه رفع دعوا ايجون To lodge an appeal,||‏ 
عرشحال ويرمك : 1 
دعوانك ديكر *عكمديه || An appeal lies to another court,‏ 
رفعی جائز در: 5 
(۱) خطاب ايقك : منادات و مناجات ايك : .ا )4p٤1(‏ آدهورش۸ 
یالوارمق : (۰) دوشمك : صیغفی : (۳) استرحام أيقك : استرجا 
ايقك : استعانه ايجك : أسقداد ايقك:: استغاثه أيقك : «راجعته ٠‏ 
ايقك : (۳) دعواستی مجدداً اسماع ایتدرمك اون دیکر بر 
#تكموية مراجعت ايك و یاخود مراجعت ایده‌جکی 2 بلدرمك : 


: َه بحريه تعبیری :+ عسكرلك تعبيري : || عام و صنعت اصطلاحى : * *جاز و شعر تعبيرى : 
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bry; cûr; tHi§l; 2076 pleasure.‏ ,اننظ tûb, rûle;‏ معط nêt, torpêr, dê, sft, hêok, déwn;‏ رقم 


اتك اولندجق : 'استك .اولنور : ‘A ppetib1e. (4p‘êt1غb'1), 2d‏ 
() .اشتها : حكه استك : استك :(2) آرزو : .8 êt),‏ وق Appetite:‏ 
خواهش : رغبت : () حرص : طمع : () شهوت نضانیه : نفس + 
جوع البقر على : جوع الکلب عاقى : Canine appetite,‏ 
مناسبتسز شی آیچون واقع اولان Depraved, vitiated-appetite,‏ 
اشتها و استك : : : 
٠‏ يك اجلق : Ravenous appetite,‏ 
اشتهاسی اولق : اشتهاسی اچاق : To have: an appetite,‏ 
اشتهاسی يرنده اولق : 
اشتهاستی یرنه كتورمك : app):‏ ده اعع 10 
اشتهاسی ينه برینه كلمك :1۵٤ص get one's ap‏ 10 
اشتها أججق : اشتها . ويرمك : To give an appetite,‏ 
To sharpen the appetite, :‏ 
"آشتها اچق : To whet the appetite,‏ 
١‏ : اشتهاسی قالامق : To Jose the appetite,‏ 
اشتها بوزمق : Totake away. the appetite,‏ 
عافیی اولسون .: عافیتلر ! A: good appetite: tol you‏ 
اولسون : ! I,wish you a good appetite‏ 
چرز : چرزلك : مزه: یهسی ياخود لعجلسى .8 Appetizer (4p *t1zêr),‏ 
اشتها وبرر آولان نسنه : 
(۰).]لقشای : اظهار أسقسان ايجون .نه .4 .2 «(۸0180) 2040اووش 
ال اوروب أفزين و ساياش.و باشا کی .ندا چاغرمق : هرا اظهار 
استعسای ايةك : أفرين ديك : إ(ع) مدح ايقك : ستايش ايقك : 
نا ايك : تحسين ايك : استصان .اجك : 
استعسان اچون .ال اورمقلق : .۶ Applauding (4pl4d1ng),‏ 
آفرین دیکات : 
(۱) آلنش : ولوله" ساپاش و تخسين : ندای .:,(۵0(42) ععناداجم۸ 
آفرین : اظهار استعسان ایچون واتع اولان ال اورمنى و ساثره : 
صدای استعسان : تحبیذات : (۲) مدح : شنا : ستایش : تحسين : 
استسان : 
مدح و ثنا معناسنده اولان : adı‏ و(۵216(وه) Applausive‏ 
الما : سیب : قفا : ۰۵۰( و۵) عاجش 
کوز بیکی : انسان العين : مردمك چشم : The apple of the eye,‏ 
غرتلاق : جوز لللقوم : سيب غبغب : ,ممه داسدف۸ 
ابو جهل قارپوزی.: حنظل : ,20016 Bitter‏ 
یبای الما : Grab apple,‏ 
عسی کوزل اولان الا : ,هام20 Eating‏ 
خوشابلی اما : Kitclien apple,‏ 
فرزك پالیمان :.فرنك باد نجالى : توماته : ,20016 10۳6 
قواطه :, apple,‏ مها Green unripe‏ 
ميشه اغاجددء اولان تازه مازى : وعا20 02 
تأتوله : بعامود Thorn,‏ 
۰ حور آیچنده يشوريلان بتون' الما : رع تنام سحل ماموم A۸‏ 
(1) الما معصولی : () الما دیوشریمی وقتی : ,2۲۲65۷ واوع A‏ 
: الما صویی : Apple juice,‏ 
قیشین | )ا . حفظنه: مخصوص اولان اوطه : ,۱066 عام A‏ 
الماجى' : Apple man,‏ 
الما قبوغى : Apple paring,. Apple peel,‏ 
الما ,چکرد ی : :و ۵(0[6 .۰ الما بورکی Apple, pie,‏ 
الما تربیه‌سی : آلا,صالصه‌سی : رمناده هام A‏ 
-الما اغاجی :متا App1e‏ الما بوری : Apple:tart,‏ 
ألما كزدروب صاتان قاری : ,ص۲۳۵ عاموش 
ألما باغچەسى : الما باغی : ,2۳4و امم A‏ 
۳ آناناس : Pine apple,‏ 
(۱) یاپشدربلور: (۲) تطبیق اولنور : .47| :(1 1۵ اوف) 1eطiaاpصٍA‏ 
(۶) .تمثيل اولنور : (۴) قوللانلور: صرف اولنور: (۰) متاسب : 
5 صرف : تطبیق : .6 , (۵05 Appliance (4pl1'‏ 
اسباب :.وسائل : تسهيلات : .۵.2۲۸ Appliances (4pli' sêz),‏ 


(-) ارفا ای : () صوضدريق : (0) قائدریق + نلویورمق : 
باصدرمق : تبس ايقك : 4 
قاهش : قاندرلش : اويشمش : adj.‏ ,)êz”dص4p(‏ ۸۵2564 
اویشدرلش : تسکین اولفش :امش : موشادلش : باصدراش : 
طويمش : طويراشن 5 تبس اولهش 8 ارضا آولخش : موهمش : 
صوصدراش : 
(۱) :تسكين : () ارضا : .م Appeasement (4pصêzm ên);‏ 
(۱) تسکین اید ی : (۲) ارضا ايد يجى : ۶ ,(67 2ه ة) Ap peaser‏ 
تسكين ايدر اولان : Appeasive (4pصêzv), adj.‏ 
(۱۱) دعوانك یکین اسقاع اولهسته .8 ,(8۵00ع۵) Appellanê‏ 
طالب و مدعی بولنان کمسته : (7/]) برینه ميدان اوقودوب وقعد بين 
الائنینه دعوت.ایدن کمسته : («مل«) قتولك طائفه سئلت بر توع شیعد 
و اعتزال اهل اون كمسنه 0 
بر جنايتك مدعى عليهى اولان کمسته : .۶ , )4p124(‏ فادااهزو 
دعوالرت یکیدن اسماعنه منسوب .20 و(غةاغمة) Appellate‏ 
و متعلق اولان : 
آد : اسم : نام : تسمیه : علم : .6 Appellation (ap’'êlû”slên),‏ 
أسم جنس :اسم عام :اسم مشترك : علم :]|۶۰ «(۵01۳ لقصة)ع23[اعمم اه 
وجه عومیت اآوزره تسميديه || Appellative (&pêl'atir), «dj.‏ 
مستعمل اولان : تسميددة عام و مشترك اولان : ١‏ 
تسمیدده عام و مشترك .۵00 Appellatively (apê! tiv),‏ 
اولدرق : 
بشقه معکمدیه رفع دعوا || Appellatory (apé dtr), «adj.‏ 
اسدتدعاشى متضمن اولان : 
دعوانك .يكيدن بشته معکم‌ده اسقاعى .۶ ,(۵0۵۲۵) 11۵٥م‏ ۸' 
وقوعند : یا خود جتا يت دعوآسنده مدعی عليه برغا 
(1) دعوانك یکیدن بشقه معکمدده ریت ||.8 ,(۵0616۵۶) A ppellor‏ 
آولهسته طالب و مدعی بولنان كمسهه :۳(۰) جنایت دعواسنده 
مدعی اولاق سک باه 
(۱) اصمق : طاقمق : تعلیق ايك : Apþend’ (4pصêdث), vu. a.‏ 
() قامّق : علاوه ايةقك : ضم ايك : منضم انوك : للای ايك : 
ملست ايك : ذیل ايقك : ۷ 
(۱) بر نستدیه طاقاوب اصیلو اولان كچوك Appendage (4pênd’Ãj), a.‏ 
نسنه : (۰) تهات و ضمائم و لواحق و ملعقات و مشعلات و متعلنات 
و متفرعا تدن اولان نك 
(۱) اصيلو: طاقباو : معلق : أويؤته : dj.‏ ,)ئ4 Appeudant (&pêıd‏ 
(۶) متعلق : ملعق : مربوظ : لاحق ١:‏ 
(۱) اصیلو : طاقیلو : معلق : آویخته : .647 ,(8۵060() Apperıded‏ 
(۰) معلق": مسق : لاحق :.مربوط : مرتبظ : (م) منضم : 
ذيل اولان 3 
Appendices (4pênd'lsês), 8# pl. (See Appendix).‏ 
(۰) اصمقلق : طاقمقاق : تعليق : .8 Appending (&pênd lng),‏ 
(۰) قاعقلق : علاوه : للای : فم م 
ذیل : ذیل کتاب : ,ا(e5 Apperidix (4pênd'1ks), ۶. (pl. Ap pe» d1‏ 
ضمهه : تجه : لاحقه : 
درك : أدراك : حس : .8 Apperception (Ap'êrsêp”shûn),‏ 
راجع اوای : متوط اولق : مربوط 9۰۱۰ ApPértaio (4p'êrt4n”),‏ 
اولق :مرتبط اولق : منسب اواق  :‏ .| 
راجع اولقلی : منوط اولقلق : 8 «(عدل طفاته و۵) Appertaining‏ 
ارتباط : انتساب: متاسبت : 
راجع و منوط اولان نه ::8 ‘Appertainment (4p ۵۳۵۵۵ mên));‏ 
Appertenencê (3pêr'ténêns);s. (See Appurtenence).‏ 
and adj. (See Appur-‏ .و „Appertirfent’ (apêr'tinênt),.‏ 
tinent). 1 ۷‏ 
(۱) اشتها : أستك : رغبت : خواهش : 7 Appetence (ãp’êtêns),‏ 
آرزو : ۶(۰) :ميل ١‏ : استعداد": مايل : (وراعدفاه وف) Appetency‏ 
(©) شهوت : شهوت نفیانیه : ۹ 
استکلو : خواهشکار : آرزوشند : :007 ,(1 47'۵( ئpp¢61 A‏ 
استك کتوریجیلت : مشتهالق : ۶ :(101 60111 و۵) Appetibility‏ 
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fate, fat, far, fêll, معط‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw; flne, fîn, sir, marine ; 


(۰) ايش : معین بر ايش : (۳) بریسیله بر وقت معینده بولشمق 
وعدی : (۳) بربسیله بولشمق ایچون تعيين ولهش وقت : (۰) امر: 
تنبیه : فرمان : 
(۱) طاقم: :ما لزم : ما لزمه aj‏ موس با دورو 
تتقات : لوازمات : مهمات : يراق : (:.4) عسكرك بعض خرده ارات 
و تزييئاق : (۳) معاش : ماديه : (۴) مخصصات : تخصیص اولهش تیه : 
تقسم برله حصه حصه تخصيص ايقك : .2.6 ,)Ör'shÖ1صã4p( Apportion‏ 
تقسم براه حصه حصه تخصیص .۵0 و(۸۵۲۵۵۵00) Apportioned‏ 
اولمش : 
تقسم برله حصه حصه تخصيص .8 Apportioner (4pÖr'shÖ1 ê1),‏ 
آیدن کمسته : 
تقسم برله حصه حصه خصيص .8 Apportioning (ãpÖr's1ı110g),‏ 
ايمكلك : 
(۱) تقسم برله حصه حصه .8 Apportionment (ãpûr'shönmênt),‏ 
تخصيص ايقكلك : () 3 ربج يلف حصن جمد تنمیدی را واخقای»: 
مناسب : معلنده : برنده : يوللو اع : adj.‏ و(ا۵2 ش) A pposite‏ 
مناسب دوشدرك : مناسب دوشوره رك : .000 (۵21611 ۸) A ppositely‏ 
برنده : معلنده : پولنده : 
مناسبت : يولاولق : .8 و( ۵200 ۸) Appositeness‏ 
نعت و توکید و عطف بیان ||.8 «(صفطه 2۵2) Apposition‏ 
و رد لد و اولان متابعت أسما : تتا أسها : 
() تابع : (:) متتابع : In apposition,‏ 
() تابع اولق : زء) متتابع اولق : apposition,‏ دز To be‏ 
كشف : تقدير ثمن : تقدير قمت : .8 ,(۸0۳۵2۵) آحعنددوو۸ 
بها بجمك :كشف ايقك : تقدير ثمن ايقك :.0.۵ و( ۵۳۳۵2) ۲415م ۸ 
قمت تقدير ايقك : 
کشف : تقدیر ثمن : تقدیر قهت :.8 و(6124 ۸0۳۵2) Appraisement‏ 
یں کشاف : کشفیی : .6 Appraiser (apraz’êr),‏ 
(۱) کشف و تقدیری عكن : .07» ,)1'ۆaprè'sh14( Appreciable,‏ 
(:) حس و دركى وكم و قدرينك تعیینی ہکن اولان : 
قدربی بلك : تقدیر ايقك : قدر 0۰0۰ ,(۵5120:وغ) Appreciate‏ 
و قوتنى بك : 
قدری بلهش : قدر و قھتى .007 Appreciated (ûprê'sh1Atêd),‏ 
بلنان : تقد یر اولهش : 
قدريى بكلك : قدر و قمتیی .8 Appreciating (ãprê'sh14t11g),‏ 
بمكلك : تقدیر ايمكلك : 
(۱) قدر و قهت بلکلت : .8 Appreciation (aprè‘slı1”shên),‏ 
تقدير ايقكلك ليم س عیفر کنو 
0 طرق : قبض ايقك : @ .= ,)”ıdږ4‘prèhê( Apprehend‏ 
(۲) طو" عق : اخذ و کرفت : يقالمق : () اکلامق : د رك ايقك : 
فرقنه ا : (r)‏ فان ايقك : صاغق : (0) قورقمق : خوف ایقل : 
0 إوحيارية ا ۰ Apprehending (4 préhênding),‏ 
(:) قورقمقلق : (م) يقا للق : (») صاعقلق : 


اكلاثشلور: درك اولنور : .207 Apprehensible (ã‘prêhêıs“1b'l),‏ 
فرقنه وأريلور: 

6 اقلق .: ۰ Apprehension (ã'prêlên“shön),‏ 
(۰) طوعقلق شا : (©) طوتلقلق : اخذ : حرفت : 


رن EE‏ : فهم : (ه) عقل : ذهن : درك : ادراك سره 
(۰) ظن : یل : کمان : (۷) قورقو : خوف : ند بشه ‏ : وسوسه : 

(۱) مدرك : فهم : .07ه Apprehensive (ã'prêhêns“îv),‏ 
(۲) قورقوسی اولان : قورقمقده اولان : خا ف : مضطرب : (۳) موسوس: 
قورقمق : وسوسه أيقك : be apprelıe sive,‏ 10 
قوت مدرکه : فهم : ذهن : || The apprehensive faculty,‏ 

Apprehensively (ã'prêhêns“îvl1), 620. قورقدرق : وسوسه‎ 

ايدرك : خائقاً : خوف و هراس ايله : 
(۱) سرعت ادراك : .8 وزو ص؟1“قصمغطة تم ) Apprehensiveness‏ 
سرعت انتقال : (r)‏ قورقو : وسوسه جيلك 7 موسوسلك ۳ 

Apprentice (ãprêıı t1s), 8. : شاكرد : صنعت شاكردي‎ 

استادیه : شا کرد طرفندن اوستايه ويريلان جائزة :,وه2626166-5 ممم 


يل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى 


مناسبت : صرف و تطبیق .6 و([۱۵01116ا2) لد + ۰:۰( 
و استعمال مناسبتى : قابلیت صرف و تطبیق : 
یاقشور : مناسب : مناسبت اور : .۵07۰ و(1 0۱۱۳۵ ۸) سيرد : 
دوقنور: صرف و استعمالی باخود تطبیق و تمثيل مناسب اولان 
مناسبت : .8 Applica (ã'plîkèb'1 18s),‏ 
)02( این : استعلو : طالب : .8 Applicant (ã'pIIkdnt),‏ 
(0) باش اوران : مراجعت ايدن : (۳) رجاجی : ۱ 
(۱) دوقندرمقلق : مس : .8 pIîka shêr),‏ غ) Application‏ 
() سورمكلك : مسج : طلا : (۳) ييقامق آوزره صرف ايمكلك : استعمال: 
(۳) سوریلان دوقندریلان راخود یٍیقامقده قوللانلان تسه : ۳ و 
صرف : تخصيص : (۱) صرف ذهن : تقید : جل : جهد : : 
همتا : (۷) چالشمقلق ۰ () جالشقانا ل ۳ 
دوشمکلك : باش اورمقلق : (۱۰) استیش : طلب : استدعا : (۱۱) سوال : 
صورش : صورمقلق : (۱0) صرف : تطبیق : عثیل : (۱۳) معنا 
لته : حصه : (۱۱۴) آلعنا : القمه : 
مراجعت أيقك : باش اورمق : ,(60) To make an application‏ 
دوشمك : رجا ايك 0 
اسقك : طلب ايقك : To make ar application (for),‏ 
استدعا ايقك : 
مصروف : Applied )۸۲۱۱۳(, adj.‏ 
علوم مصروفه : فدون : || The applied sciences,‏ 
فن : || One of the applied sciences,‏ 
(۱) دوقندرمق : یاپشدرمی : مس ايتدرمك : .۵ .2 ,(۸0۱1) رارم A‏ 
(r)‏ بتون e‏ یی ايك E‏ ابقك : مطابق ايك : 
(۳) سورمك : طلا ايك : دوكمك : ييقافقد: قوللامق : (۶) استعمال 
ايةك : (۰) خرج ايقك :صرف امقك : (۱) تخصيص أيةك: حصر ايقمك : 
(۷) صرف ايك : تطبيق ایهك : #ثيل ايقك : 
چالشمق : صرف ذهن ايك : اقدام ايك : امه ٥٥‏ تزاممة 10" 
غيرت ايقك : تقيد ايك : مقيد اوأق : صرف مقدور ایجله : 
(۱) بتون بتون دوقفق : مطابق اولمق : منطبق .2.22 ,(۵0۱1) ۲اووظ 
اولق : (:) أويمق : مناسبت أاق : مناسب دوشمك : مناسب كلمك : 
)٣(‏ مراجعت ايقك : دوشمك : باش اورمق : رجا ايمك : صورمق : 
اسقك : طلب ايقك : مطالبه ايقك : استدعا ايقك : ,۸0 امه ۳0 
بريته مراجعت ايك : 
برندن اسكت : 
بر معله مراجعتله صورمق یاخود أسقك : ,01266 ۵ 28 To apply‏ 
(۱) دوقندرمقاق : مس ايتدرمكلك : .8 ولع د 'لامة) Applyiog‏ 
(۰) تطبیق ايقكلك : (م) سورمكلك : (ء) قوللاغقلی :استعمال ايمكلك : 
(۰) خرج ايتكلك : (:) تخصيص ايقكاك : («) جالشمقاق : (م) صرف 
ذهن ايمكلك : )١(‏ مطابق اولقاق : اويمقلق : مناسبت المقلق : 
(۱۰) مراجعت ايمكلك : دوشمكلك : باش اورمقلق : 
أسمكلك : ارأمقلق : طلب ايقكلك : مطالبه for,‏ ع تاتراممة An‏ 
أيمكلك : استدعا ايلك : 
موزيقا نوته‌سنده و(746:1107/) ||.8 ,)4 Appogiatura (ûpÖ'j14tûr‏ 
عادى نوتەنك یاننده علاوه اولنان صغير نوتدجق : 
(۱) تعيين ايك : تخصيص أيقك : .2.0 Appoint (ûpöyıt),‏ 
(۰) تعيين ای : مأمور ايقك : تصب ايةك : (-) قرارلشدرمی : 
(۱) قرار ويرمك : (:) امر ايقك : تنبيه .2.7 ,)ئ pÖyٍة( Appoint‏ 
ايقك : فرمان ايقمك : 
(۱) تعيين اولمش : معین : نخصيص Appointed (ãpÖy têd), «dj.‏ 
اولهش : معصص : (:) ا () دونالو: لوازمات صاحى : 
هر بر مهمات و لوازمای مكمل اولان : Well appointed,‏ 
مهمات و لوازمای اكسك یاخود فنا اولان : II! appointed,‏ 
تعیین اولهش اکمسته : مأمور : || .8 Appointee (4pûyntê”),‏ 
(۱) نصب و تعین برله مامور آیدن .8 Appointer (4pÛynt êr),‏ 
کمسنه : (8) تصيص أيدن كمسته : 
(۱) تعيين ايةكلك : تخصيص ایعکلت : .8 Appointing (ةpûy ıt 11g),‏ 
(۰) نصب ايتتكلك : مأمور ایخکلك : 
3 ) مأموریت : خلامت : منص :.8 و(6126 8707136023 ) Appointment‏ 


To apply to 31237 بربته صوره‌ی : و0۳96‎ 


: || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری : 
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nû, nêt, torpûr, dê, séft, hûok, dûwn; tûùbe, tb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


مناسبت : يوللولق : اويغونلق:.8, (ع8طا۳1۵ Appropriateness (ãprÖ'‏ 
(۱) المقلق : كندينه القلق : .ی Appropriating (ûprÖ’pr1at1ng),‏ 
اسقلاك ايمكلك : ضبط ايمكلك : () تخصیص ايتكلك : (۳) اوید رمتلق : 
توفیق ايتمكلك : 
تخصيص معنا سند: اولان Appropriating (ãprö'pr1at1ng), 2d.‏ 
(۱) تخصيص : (۲) المقلق :.8 و(ط۵حاه 0۲۱۵ ۳۵ع۵) Appropriation,‏ 
اسقلاك : ضبط : (-) الفقلق : اسلاك : خبط : 
تخصیص معناسنده اولان : Appropriative (ûprö'pr1ãt17), adj.‏ 
(1) تخصيص ايديجى : (»)كندينه .8 , (۵2 ۳1۵0 p۲۵‏ 4) و د 
الان کمسته : (۱۱۳) خاص برمعیشت صاحی اولان ۳ غلبه ماحی 
بکنلور: بکنله جك : شایان تصويب : .47 ,(1'ط۲۵۳4م4) oN‏ 
مستصن : جائز: تچویزاولنور: مناسب : 
مناسیت : مستسنلك : .8 Approvableness (ûprêr'b'1Inês),‏ 
تنسیب : تصویب : تسن : استصان : رضا : .8 و (۸0۲۵۲۵1) Approval‏ 
مخير : مر اولدرق : || ٣۲21,‏ مpمa‏ 0 
تنسيب : تصویب : تحسين : اسقسان : .6 Approvance (ûprûr ns),‏ 
(۱) بكفك : مناسب كورمك : تنسیب .0.4 ,(۵0۲۵۲) ۸۲0۲۵ 
ايك : (۲) كفك : تصویب ايك : تعسی ايتاك : اسعسان ايك : 
(۲) مد ايقك : ثنا أيقك : ستایش ایمّك : (۳) دنەمك : یوقلامق : 
تجربه ايك : امتعان ايك : (ه) اثبات ايقك : ابراز ايقك : اظهار 
ايك : (:) تصديق إيقك : صم حكمك : 
(۱) بكلش : تسيب اولفش : Approved )۸۵۲۵۲ ۵(, «dj.‏ 
(۳) ثابت : مثبت : () تصديق أولمش : مصدق : صر چکلمش اولان : 
(۱) بكملك : أستسان : .8 Approvement (4prûv mên),‏ 
تسیب : (0|]) كندى جنايتى اقرار برله رفيقارينك جنایتنی اثبات 
ايمكلك : (||) احیای موات : 
(۱) بکنهی : تست وتصویب ایدیجی : .۲۵7۵۲(,8م4) ۸۲0۲۴۲ 
(۰) أمتحان ایدیجی : (۳|) کندی جنایتنی اعتراف ایدرك رفيقلرينك 
جنايتنى اثبات ایدیجی شاهد : 
(۱) بکئکلت : تنسیب : تحسين : 
استعسان : 
بكهك و رضا معناستی حاوى اولان Approving )۸(۳۵۲۱۵8(« 4d.‏ 
بكفك ورضا معناسنی حاو ىاولهرق:.648و(1[عه1 67ص4( Approvingly‏ 
(۱) يقن : تقربی : (۰) يقي : 2d.‏ ,)ئ1714 rÖksصãp( Approximate‏ 
قريب : مقارن : 
يقلاشمق : تقرب أيقك : .% .9 ,)ئ14 Approximate (4prÖks‏ 
یقلاشد رمق : تقریب ايقك : .4 .2 Approximate (ãpصrêkS' 4t),‏ 
(۱) يقلاثمقلق : تقرب :.8 و وت Approximating‏ 
(۴) يقلاشدرمقلق : تقريب 
)2( تا Approximating (Aprêks'1matlng), adj.‏ 
تقرب أيدن : (0) يقلاشدران : تقريب إيدن : 
(۱) يقلاشش ا di‏ وله فيزم Approximation PFGE nt‏ 
4 : () جسته جسته تقرب ايقك : (م) يقلاشدرش : 
:)0 ) يقلاغدربلشس ب 17 ۰) تخمین : تقريب 
تخمينا : تقریبا By iran‏ 
جسته جسته تقربدن .(00 AÃpproximative (4prökslmûtlv),‏ 
عبارت اولان : 1 
(۱) معاونت : مظاهرت : Appui (p1), 5. (French),‏ 
(۲) معاونت و مظاهرت ایدن کمسته : 
(۱) دکمه : ||.« Appulse (pûls’), Appulsion (pûl shûn),‏ 
دكمكلك : ضرب : (:) وصول : ورود : 
متعلتات و مشقلات و توابعات .8 و(5سقصغ Appurtenance (4pûr‏ 
و متفرعا تدن اولان نسته : 
متعلفات : مشقلات : توابعات : متفرعات : ,065) ۸A P11۲۵131‏ 
متعلق : تابع : مربوط : منوط : ad.‏ و (884 2غ 82م8) Appurtenant‏ 
(۱) قايسى : (r)‏ زردالو : .8 Apricot (4'prIkÖt),‏ 
(۱) قايسى آغاجی : (۲) زردالو اغاجى : ,۲6۵ ۸۲60۸ 
نيسان : .8 April (4 p11),‏ 
تیسانك برنده بر اوبوثه الدانا سین : ,1001 April‏ 


Approving (4préving), ۰ 


شا کرد لكه: وبرمك : To put out appreıtice,‏ 
سند و امضا ايله شاكردلكه ويرمك : ,iceځapp1eıı bind‏ 10 
أوستانك ياننه ويرمك : اوستانك ياننه .0.۵ Apprentice (ãضrê1' t1s),‏ 
قوق : شاکرد لكه ويرمك : 
(۱) شاكردلك : شا کردلت 5۰ Apprenticeship (ûprên't1s-sh1p),‏ 
حالی : (۲) شاكردلك وقق : 
تکمیل مدت ايقك آوزره || To serve one’s apprenticeship,‏ 
شاكردلك ايقك : 
حالا شاكرد وولفق : || To be in one’s apprenticeship,‏ 
مدتنى تكميل ایدوب || To be out of one's apprenticeship,‏ 
شاکرد لكدن جيتمق : 
(۱) خبر ويرمك : خيردارايقك : (:) کشف .6 .< ,(۸۵۲12) 2۵٣م A‏ 
اياك : تقدیر قهت أيقك : بها يجمك 
كشاف : كشنهى : .8 Apprizer (apriz’êr),‏ 
(۱) خير ويرمكلك : (ء) بها مكلك : .8 Apprizing (4pr1z1ng),‏ 
كشف : تقدير قوت : .8 Apprizement (ûprİzm ên),‏ 
(۱) يقلاشثمق : یقینلشمق : Approach (ûpréch’), 2.72. 0210 a.‏ 
یقن کلمت : يقن كك : یقن وارمق : تقرب ايقك : مقارنت أيجك : 
مقارن اولق : (۲) ياناشمق : يانه کلمك : ياننه كجك : یاننه وارمق : 
تقرب ايقك : (۳) يقلاشهى : يقينلشمق : بكرومك : مشابه اولق : 
وه با 2 : (۴) حضوریته وارمق : (۰) یاناشمی : مقارنت 
ايقك : مجامعه ايك : قربان واقع اولق : 
(۱) يقلاشمه : یقن كلمه : يقين 1 Approach (ãprûch’), n‏ 
يقين وارمه : تقرب : مقارنت : قران : (۲) بكزديش : بکزهمه : مشا بهت : 
يقلاشهه : 
(:) مسعکم بر عله واران 1 Approaches (ûprÖ'chêz), 8. pl.‏ 
بوللر: (۲) ستعکم برمعله وارمق ایچون دشمن طرفندن اعمال اولان 
مثرس و ساره : 
(۱) ياننه واريلور: (0) یقیتنه .04 an‏ 0( ۸ 
واریلور: ۳ امتثال و تقليد اولنهبلور: 
قابلیت تقرد Inês), ۰ TT‏ موه Approachableness‏ 
ياخود سي ا امکانی : 
انه واريجى : يقيئنه وأرأن : مقرب : مقأرن : .5و (6 ۵۵ ۵0۲) Approacher‏ 
(۱) ياناشمقلق : ياننه وارمقلق : .6 Approaching (û4prûch' lng),‏ 
يقيئنه وارمقاق : (۲) بكزومكلك : 
كلدجك : آق : Approaching (aproch'1ng), adj.‏ 
كله جات موسم : موسم The approaching season, : dÎ‏ 
یاننه واريلهمز: یقینده واربله‌مز : ,ركه A pproaclless (4prÖch1ês),‏ 
(:) يەر 
: قران .8 Approachment (aprêch' mên),‏ 
: بكفه : .8 و(دفطاه ”قطن 2) ی 4 و 
: دمص رضا : تويز : جواز : تتسیب : 
ا : ستایش : آفرین : 
509 تحسين او To meet one’s approbation, : a‏ 
تحسين أولهق : تسیب سوه 
Approbatory (apr batûr1) 6.‏ و Approbative (4 pro bativ)‏ 
أسقسان معنا سندة اولان : 
(۱) اسقلاك و تصرن ممكن 2d).‏ و(۳1۵01 Appropriable (pr‏ 
اولان : قابل اسقلاك (۲) قابل تخصیی : 
خاص بر معیشت صاحی ||.8 و (8136”81م'20مة) Appropriatary‏ 
اولان کهتنده 5 غله‌خوار: 
(۱) الق : کندینه الق : ضبط .4 .= Appropriate (apr p14),‏ 
ايقك : اسقلاك ايقك : )١(‏ تخصیص ایمّك : مخصوص أيقك : خاص 
ايك : (۳) اويدرمق : توفیق ايقك : مطابق ایمك : 
(۱) مناسب : أويغون : امه 5 له + Appropriate (ûprÖ'prlÃt),‏ 
() خاص : مخقوس : 
)١(‏ المش:اسقلاك اولهش : Appropriated (ãprê’ ۳ e‏ 
(0) تخصيص أولمش : “خصض : (۳) آویدراش : قوقيق اولفش : 
مناسب وجهل : يول : .۵00 Appropriately (ãprÖ'pr1411),‏ 


يا دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبير: ê‏ قبا تعبير و فرب مثل تعبیری :0 عيب تعبیر : 
3 


) 84 ( ١ 
fate, fût, fûr, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whèy, nêw, 189: fine, fin, sir, ۶ 


نسر برجى : النسر : Aquila (ûk w114), s.|| (atin),‏ 
(۱) قره قوشه متعلق اولان : (۲) قوش Aquiline (ãk' wim), ad.‏ 
بورق یجملو : 
(۱) پویرآزیاخود یلدز روزکاري :,(220122) *.8 ,(¬ w110‏ ع۵) ږAquilo‏ 
(r)‏ بوره : ریم عامف : 
فى سنة سلطنته : سلطنتنك و(20/ه2) |۵0 صاوغ A.R. (no‏ 
فلان سنه‌سنده : 
(۱) عرب : عرستانلو : (۳) سياه عرب : .8 و(۸۳۵0) ۸۸20 
عرب تزبينات معماربەسى .۵82 Arabesque (ãr'abêsk”),‏ 
طرزند ه اولان 
عرب طرزی نقشيات : || .8 ,("۸۳۵۲۵6) Arabesque‏ 
عرب طرزند: نقشیات ایله : عرب نقشیای مرزنده ؛ 2۳2065956 دآ 
عرب تزبینات مشبكه " صناعیه سی: || .8.1 ,( هعاعغداط 41( sڄArabesqu‏ 
نقشیات عربیه : 
عر : اصل عربستانلو اولان : عرب .007 و(سقاطقعة) Arabian‏ 
یاخود عرستانه منسوب اولان : ۲ 
(۱) عرب : عربستان اهلى : (۲) عرب آق : .8 ,)صڂb1 Arabian (r‏ 
عربستانه یاخود عربی لساننه منسوب اولان : .4ه و(1تا3۳۵) Arabi‏ 
عربجه : عربی : عربی لسانی : عرب لسانی : .4 ,(2۳۵01) فنتدحظ 
عربينك شیوه " لسانندن اولای: تعبیر : s.||‏ و (طناقلطة Arabism (ûr‏ 
لسان و مولفات عربیه اهلى اولان کمسته : ||.8 ,(6عاطف Arabist (4r‏ 
سوریاور اکلور اولان : |.07 و(ا'طفعة) Arable‏ 
طرلا : مزرعه : کشتزار: مصه! A210‏ 
عرستان : .۶ Araby (dr'ùb1),‏ 
آورمجات اباقلو اولان حیوان : ۶۰۱ و(صفلله لفعة) Arachnidan‏ 
اورتجك ایاقلو اولان و(67667) |۷۰ .8 و(108سمطقعة) Arachnida‏ 
حيوانات قسمى 3 
آورمچت اغنه بكزراولآن : |۸02۰ و(010صطعلقعة) Arachnoid‏ 
سين ایله اومورغه || The arachnoid tunic, or meınbran6,‏ 
اليكى اوزرنده واقع و اورچك اغنه بکزر بر زار: 
لغمك خزینه‌سی #علنده ياپله ېږ Araignee(ûr'anyè’),‏ 
قول قول اعمال ايله باروت وضع أ Araign (aran’),‏ 
اولنان 52 مثمك : 
صيان سورمكه متعلق اولان : [[.07© Aratory (ûr ù1),‏ 
تاتاراوق : ياى : مجنیق : زرك : 5.1 Arbalist (ù bîst),‏ 
(۱) حکم : ايكى كشينك نزاعی فصل ايدن .۶ و(۸۳06۵۲) زد 
کمسته": (0) حاكم 8 
حاكم مطلق اولان حق جل و تعالى The Sovereign Arbiter,‏ 
حضرتارى : 
(1) اختیاری : اختيارة قا مش اولان Arbitrable (ù b1tr4b’1), 007٠:‏ 
(۲) حكماك حكميله فصلى نکن اولان : 
(۱) اختيار: رأى : (r)‏ رأی : .8 Arbitrament (ûr bit”rûmênt),‏ 
: قرار: 
(۱) کندی کیفند : کندی ad».‏ ,(111 تانق Arbitrarily‏ 
کیفنه کوره :كيف ما اتفق : (۳) غصباعنك : حق وانصاف و قاعده 
و قانونه مغا یر أولهرق : جیری اوله‌رق : 
حق و انصاف و قاعده .8 Arbitrariness (ûr bitrar”lnês),‏ 
و قانونه مغایرت : 
(۱) اختیاری :كيف ما اتفق احتیار adj.‏ , (أقفع أطاعة) Arbitrary‏ 
اولنان : (۰) کندی کفنه حق و انصافه و قاعده و قانونه مغایرحرکت 
ایدن : (۳) حق وانصاف و قاعده و قانونه مغایراولان : (۳) مستقل: 
الرأی اولان : 
)١(‏ اعال رأى ايل اختيارايقك : .0.22 Arbitrate (ûr'bItrêt),‏ 
(۳) حكملك ایدوب فصل دعوا ايقك : آیرد ايقك : فيصل ويرمك : 
(۱) حكمك فصل دعوا ايقسى : ||.8 م(طقطه 1۳2 Arbitration (ar‏ 
(۰) حکم معرفتیله فصل اولهقلی : (۳) أمر: حکم : اراده :(۳) فصل : 
تفريق : مسيز : اناب : (ه|() موازنه : مقابله : مقایسه : ` 
ححكم و هتوسطه بالعواله : اهل وقوفه ||مط2:0240 By‏ 
حواله ايله : 


نيسانك برنجى کون : نیسانلة برى : 7,4ه111-10015-0مه 
نيسانك برنده بريى بر اوبون 4001,5 1ذ۸7 ننة To make one‏ 
ایله الداعق : 
مقدمات ظاهره‌دن (Latîn),‏ .۵0 و((۲ ۳۳۱۵ ذ) A priori‏ 
استنتاج اولنان : ظاهر حالدن اکلاشلان : 
(۱) فوته: يشقال : پیشکر : (۲) کسلش قازك .ی «(30۲۵۲) دودمم 
قاری دریسی : (1۳) طوب فالیه‌سته اورتلان فورشون تختدسى : 
(*.) كمينك باش بودوسله‌سندن اومورغدیه بتشك اولان كرسته 
پارچه‌سی : (۰||) حوض قبوسنك ایچرودن طیاندقاری دوشه‌مه : (:) بعض 
خفيف عربهارده دیز اوزرینه آورتلکه مشموص مشین ياذود مشمع 

فوته کهش : فوئدلو : .007 و(0'دةءمة) ۸۲086۵ 

Apropos ور ۵و۵ و۵)‎ adj. or adu. (French), : وقتنده‎ pê )۱( 
: متاسب‎ )۲( 


Apsides (ةp'sÎdês),‎ 8.277.|| : اوج و حقیض سیارات‎ (See Apsis). 


. مركزشمسدن مرورآیله بركوكبك اوج‌ایلد| s65,‏ مھ مط The line of‏ 


حفیقتی بیننده وصل اولنان خط مستقع : خط الاوج و لاضيض : 

(۱) سیاره‌نكه شمسه نسبتله و(51068م87 .22( s.||‏ و(عله ط۸) Apsis‏ 
اوجی باخود حفیفی : (:) کلیسانك بر باشنده بعفاً واقع. اولان یارم 
دائزه و بارم قبدلو چیقمه : 

(۱) مستعد : (۲) ميال : ضربع : چابك : قولای : .63 و (اج2) Apt‏ 


بعض کره قیریاور: چا بك قیریلور: قولاى قیریلور: ,گ5۲4 ۵0 206 15 76 


چوق کره فبریلرر: اكثرى قیریاور : ب0۳6 10 اوه ۲۵۲۲ is‏ ئ1 


" يك قولای قبریلور: 


قنادسزاولان :وجك مقولهسی : || (67667) .8.21 Aptera (ãp’ têrê),‏ 
بنا قسم‌ندن اولوب اوکی وارقه‌سی |۵۰ و(لفعةامة) Apteral‏ 
دیرکلو فقط یانلری دیرکسز اولان : 
قنادسز : |[.(۵0 Apterous (ãp'têrùs),‏ 
یکی فلنکد» بواتور برنوع دوه قوشى : .8 Apteryx (4p têrk),‏ 
(۱) استعداد : (:) ميل : () مناسبت : .9 Aptitude (pt 140d),‏ 
مناسبلك : 


() يوللو اولدری : مناسى وجهله : () عام Aptly (ãpصt11), adv.‏ 


و تنده : 
2غ( ميل و أستعداد : 
مناسيلك : يوللولق : 


Aptness (apt nês), 8. : مناسبت‎ )۲( 


| اسم مبنى : اسم غير معرب : اسم غير منصرف : |[.5 و(32')06) 0۵م A‏ 


ضو : آب : ما: s.|| (Zatî),‏ ولفسطائة) Aqua‏ 
کراب صو : تیزاب : .8 Aquafortis (ã ky ùfÖrt 1s),‏ 
بزادی طاشى : .8 و( ۳۵-1 Aqua=marina (ã‏ 
التون تیزا یی : التون اريدراولآن ||.ة ,)1ê'j14-ذkwè Aquaَ“regia (ã4‏ 
کر وی 
صو نباتاق و صو حيواناق بس لمكه | ,)صئڎîi Aquarium (ûkwd‏ 
*خصوص حوض يأخود شیش : 
دلو : دلو برجی : برج دلو: ||.8 Aquarius (kw ûs),‏ 
صودة اولان : انی : adj. : Î‏ ,لعل عقعطة) Aquatic‏ 
(۱) رسم ترسهى أيجون باقر ||.8 ,)ti'4-ة4'qu( Aqua-tinta‏ 
تختدلريى. تيزاب ایله ونجه خصوص ارزره ید روب توى قلم رسم یکی 
حاصل | يتك اصولى : 0 وجه مذکوراوزره ترسیم اولهش پاعجه رسم : 
راق: : عرق : روح : Aqua-vite (a kwa-vi'tè), s.İ|‏ 
(۱) صو یولی : قنات : (0) صو يولى .8 ,)غãk'wêdûk( Aqueduct‏ 
کمری : کمزار : 
ياجه نهری بر يول یاخود بر درة آوزرندن ]521086 Aue uct‏ 
اتلاعق| چون انشا اولنان کوپری 0 
(۱) صودن عبارت اولان : (۲) صو ایله .8 و(ف2۳۵۵) متامعدوة 
یاپلان : (r)‏ صولو اولان : 
كوزك داخل حجمند: ||,6276 The aqueous humour of the‏ 
موجود اوان صو : 
(۱) صودن عبارت اولاق 
() صولوق : 
صوهيئتندهاولآن : مائى الهينه : Aquiform (û kwifûrm), 2dj.||‏ 


Aqueousness (4 kwêûsnês), 8. : 


يل حربه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || عام و صنعت اصطلاحی : * *جاز و شعر تعبیری : 


) 35 ( 
nê, nêt, torpêr, dé, 5۵66, hêok, 0۵۳2: tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this : azure, ۰ 


نمرت و غلبدي تذکراً و تبرکاً انشا اولهش ,ا٣ھ A triuص pa1‏ 


ماي ار 
اکری کمر : قوس مائل : ,276 ۵۵۳ ۸ 
(۱) اکم : اکري ايقك : کم رشکلن هکتورمك : .0,۵ ,(ظ۵:0) طعتش 
تقویس أيقك : (۲) اوزرینه كمرامق : 
(۰) اكلمك : اكرلك : كمرلفك : کوپریلهت : .0.7 «(۸۳0) Ark‏ 
تقوس ايقك : (:) كمر وکوپری شکلنده بولهق : مقوس اولق : 
(۱) شیطان و مسبخره اولان : (۳) شیطانواری : .47ے و(طاععة) Arch‏ 
پاش و رئيس و سرمعناسیله بعض (G7eek),‏ گت Arch (ûreh),‏ 
كلما تت اولنه هجا میتدنده علاوو اولنور بر ادا تدر: 
اصل منفور .8 ,)nأsh Arch-abomination (ûrch-ãbû m1na”‏ 
اولان ماده : جلەدن زیاده منفور اولان نسنه : 
علم بحث و تعريف قدومات : علم ||.8 «(از۵۳۵۵1۵) Archeology‏ 
قلات 8 
علم قدهیا ته متسوب أولآن: ||.07 0و )41 16j”1kذ¢k Archeological (ar‏ 
علم قدهيات قواعدی || .löj”1k411),adذkê Archeologically (ûr‏ 
أقتضاصفه : 
مواد و آثار قدعيدنك تحقيق )|.* ,)ئk%01”ojîs Arch«ologist (ûr‏ 
و تجسبى ايله مشفول اولان اهل علم : 
(۱) قديم : اسکی : () قديم اولوب .۵42 Archaic (ûrk4lk),‏ 
استعمالدن ساقط بولنان : 
يك اسکی زمآن تعبيرى : يك اسکی زمانده || .8 ,(اق 3۳) Arch ai۳‏ 
قوللانلش و حال استعمالدی ساقط بولنان تعبير: 
رئيس اللائکه : سرکرده" فرشتکان : ۶ ,(۸۳۳۵۵[61) Archangel‏ 
رئيس اآللالکهیه منسوب Arclangelie (ûrk'anjêl"lk), adi.‏ 
و متعلق اولان 
رئيس مرتدین : باش مرتد : .8 tat),‏ 5نم لس طاععة) Arch-apostate‏ 
(۱) رئيس لأوارين : باش .3 ,(6571م8- ناوعة) Arch-apostle‏ 
حواري : (:) رئيس الانبیا : سيد آلرساین : 
بنا و معمارلا مثال اولان الله .8 ,)ئk¢k1t Arch-architect (êa rch-ûr'‏ 
تعالى حضرتلری 8 
مطران : باش مطران : يطريق : .8 و(ترة'طناطباععة) Archbishop‏ 
متروپولیت : 
)١(‏ مطراناق متصي : .8 و(عااعم ناكا ططوعة) Archbishoprie‏ 
(۰) مطرانلق اولان معل : (») مطرانلق اولان ديار: 
ساق باشی : ساق الدوله : ,& و(6182ةط-ناوعة) Arclı-butler‏ 
قيوجى باشیلر .8 و(۵۱۵0نا سقط طوعة) Arch-chamberlain‏ 
کتنداسی : حاجب الدوله : 
رئيس الکتاب : کاتب .8 Arch-chancellor (ûrc1ı-clı4n's810r),‏ 
الدوله : 
سرکرده" فساد : .8 Arch-conspirator (ûrch-cénspir' tûr),‏ 
باش دپافوز: باش شماس : رئيس .8 Archdeacon (Arcl' 6 kûn),‏ 
الشمامسه : 
(:) باش دياقوناق : باش .8 dê” kûn11),‏ باعمة) Archdeaconry‏ 
ثماسلن منصى : (») باش شماسلق منصى تسل : (2) باش شماس 
حکمنده أولان قضا : 
باش دياقوزلق : باش .8 و(مقطامدة 0۵ طععة) Archdeaconship‏ 
شماطاق عن : - 
مطران ويطريقك اص لكندى خاص .5, (۵562 031 ناوعة) 0106656 - Arch‏ 
قضا سى : 
اعلم علا" زمان : .۶ .(011/8-ناوعة) Arch-divine‏ 
- عيسويتدن اول اورويانك شماللرنده .û1d),8ثd-'4reh( Arcb-druid‏ 
جاري اولان بتبرستلكك باش پاپاسی : 
(۱) بكلربكنه منسوب و متعلق .۵0 Archducal (rel dû” k31),‏ 
اولان : )*( شهزادةيه منسولبا و متعلق اولان : 
(۱) سلطان : يادشاء قیزی : .8 ,)sئûreh'dûch“ê( Archduchess‏ 
(۰) شهزاده قاریسی : 
بكلربكيلك اولان حکومت : ,8 ,(1 0۵0 طوعة) Archduchy‏ 
بكلربكى معناسند: اولدرق مقدما بعض .8 Archduke (arch dûk),‏ 


پولد چکمك ايجون مختلف Arbitration of exchanges, || dla‏ 
قامبيولريني بربرینه مقابله ايله برينى أنتخاب ايهنك اصولی : 

برنزاعى بر حكمك .2216886108 To submit a dispute to‏ 
ياخود برمتوسطك رأينه حواله ايك : 

ایشنی برحكمك رأينه حواله ايقك : To submit to arbitration,‏ 
بر نزاعى حكمك رأينه حواله اجون ]| An arbitration bord,‏ 


اف ا سن + 
حكم : بر نزاعك فصلى ایچون تعيين .۵ Arbitrator (ûr b1tr4t70r),‏ 
اولتان کمسته : 


حكم قاری : نزاع فصل ایدیجی .2 Arbitratrix (û b1ra” rlks),‏ 
قاری : 
رى * 


حکم : اراده : اختیار : .8 Arbitrement (ûr bIt”êrmê nt),‏ 
)١(‏ حكم قاری : نزاع فصل ایدیجی .8 Arbitress (ãr'bItrês),‏ 
قاری : () صاحب اختيار قاری : (r)‏ حاکم اولان قاری : رأی 
و حکم صاحى أولآن قاری : آمره : ۲ 
(۱) اغاج : مجر : شیر : درخت : (۳) ميل : .8 «(۵۳۵۴) Arbor‏ 
جرخ میل : (۳) قفسلوكوشك : قمريه : مهتابیه : چاردای: چارطاق : 
تیزابد» جیوه و كومش اعاليله حاصل ||, Arbor Dian» ( 2i)‏ 
اولان اغاج شکلی 0 
سرکدده قورشون و توتیا أعاليله حاصل || Arbor Saturıi ( [a(i),‏ 


اولان اغاج شکلی 0 
سرو یعی سلوی‌یه بكزر بر لوع اغاج : Arbor vit® (4i),‏ 
مازي : مازي اغاجي : 
اغاجه منسوب : شچری : ||۸0(۰ (2۳۵۵۲۸۲1) Arborary‏ 
اغاججى : فدانچی : درختهرداز : ||.8 ,(۵۵۲ bûra”‏ ه) Arborator‏ 
(۱) میللو : (۲) کوشکلو : قمربدلو : adj.‏ ,(0”«قطعة) Arbored‏ 
(۱) شجری : مشجر: درخت اسا : || adj.‏ ,)7885 قطاعة) Arboreous‏ 
(۳) اغاجده حاصل اولان : 
اغاجه بکزرشکل : اغاج شکلی : ۶.۱ Arborescence (ûr bÖrês'êns),‏ 
آغاجه بکزر: مشجر: درحت اسا: .ره Arborescent (ar bêrês”ênt),‏ 
هونه خانه مقامدده يك , (1۵۵98) ||.+ Arboretum (ûr bêrè”tû),‏ 
چوق جنس اغاجارك برر ایکیشر عددی دیکیاو اولان باغچد : 
اورماند» و باغ و باچدد» || 8 Arboriculture ) bérIkûl“cl ûr),‏ 
بيوك افاجارك توازى عام وعلی ؛ 
بيرك اغاج بچمنده اولان : 202.1 Arboriform (ûr'bêr!fûrm),‏ 
شجری الشكل : مسر : 
اغاج تهارى علنه متوغل اولان کمسنه : ||.8 ,)غbêrs Arborist (Ar‏ 
بعض طاشلرده كوريتان اغا ج || .8 Arborization (ãr'bêr1z4”slh 6ı),‏ 
تا کي تشان : 
قفساو كوشك : قمربه : مهتابيه : جارداق : .8 Arbour (4r bûr),‏ 
چارطاق : 3 
قوجه هشی اغاجی : خواجه هشی اغاجی : .5 ,)41°54( Arbute‏ 
قوجه شی اغاجی جنسندن اولان : Arbutean )۵۳۵۵۵۵0( adj.‏ 
قوجه هشی اغاجی : خواجه عشی اغاجی : .8 ,(ع۵تاطاتغ) n5غArbu‏ 
قوجه هشی : خواجه يش : Arbutus berry,‏ 
قوس : قوس دائره : ||.8 Arc (ûrk)‏ 
قوس هار : The diurnal arc,‏ 
قوس ليل : The nocturnal arc,‏ 
بر قوس رسم ایقك : describe an arc,‏ 10 
برقوسی تنصيف أايقك : ,2۳6 To bisect an‏ 
کمرلر : کمر آلنی 6۰ «(۵۳5۵0) Arcade‏ 
Arcana (ûrkãna), s. pl. (See Arcanum).‏ 
سر : اسرار : Arcanum (drka nûm), 8. (Latin; pl. A1413),‏ 
نة 2 تلان معلومات : 
را هم Arc-boutant (ark-bùtang),s.|| (French)‏ 
پاینده : 
(۱) کمر: طاق : (۲) قبه : طاق : (©) کوبری : .۶ «(۵۳62) ۸۲61 
(۳) کوپری کوزی :کوز: (۰) قوس : قوس دائره : (0) علائم السما : 
قوس قزح : 


ده دين و مذعب تعبیری : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 24 عيب تعبير : 


) 96 ( 
fatê, fAt, fûr, fall, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳۶ fine, fin, sir, ۶ 


معمار: خألفه : بنا : مهندس : .8 ,)ڈûr'k1têc( Architect‏ 
مهندس : Military arckitec,‏ 
معمار: کی معمارى : Naval architect,‏ 
معمار و حو 3 0 Architectonic (ûr kitêktén“îk),‏ 
9 


منسوب و متعاق Architectonical (ûr'kitêktén’“îkèl)‏ 
اولان : 

دعت 

علم معماريات : ||.آم.ى و(عط صلاخ Architectonics‏ 
فن انشا : 


معمار قاری : .8 Architectress (ûr'kîtêk”três),‏ 
معمارى : معمار صنعتنه .007 Architectural (ûr'kîtêk”tù a1),‏ 
و بنايه منسوب و متعلق اولان : . 
(۱) علم معمار : فن انشا : .6 Architecture (ûr kitêk“tùr),‏ 
معماریت : (۲) اصول انشا : (۳) یاپولر: بنالر : 
حربه متعلق اولیان معما ریت : فن انشای‌عادی: Civil architecture,‏ 
حربه متعلق اولان معماریت : فن Military architecture,‏ 
آنشای سفائن : علم و فن انشای سفائن : Nayal architecı1ê,‏ 
می معمارلغی : 
دیرکلو بناده ديرك باشلغی اوزرینه ||.8 Architrayve (ûr ktv),‏ 
قوناوب ایکی یاخود زیاده ديركك بین وصل ایدن طاش یاخود 
طاشا رصرة سی كه اوست آشیکی مقامنده در: 
اوراق و سندات و دفاتر قدعديه Archiyal (Ãr kvl), a.‏ 
كك اولان : 
طاشارينك اوست کنارنده ترتيب Archiyault (dr chy), s.||‏ 
اوانان زه و پرواز : 
(۱) حفظ اولنان کیت و اوراق و سندات .827 k1۷8(‏ 4) لوجم 
ودفاتر: (۳) دفترخانه : کتمتازر : قیود : قیودات : سچلات : 
دفتر اميق : دفتر خانه‌جی : حافظ اوراق .8 Archivist (4r kîyÎs),‏ 
وسندات : حافظ کب : 
Archivolt (ûrchlvölt), s. (See Archivault).‏ 
کم رکی اولان : مقوس : Archlike (ùrch'l1k), a@7.‏ 
بيوك لاغوته : بیوك ساز: عود : .6 Archlute (arch lût),‏ 
خفيف استهزا وشيطانلق ومسخرولق طريقيله : .۵00 ,)11 chإù( Archly‏ 
باش «حعرباز : ریس ۰ Arch-magician (ûrch-mèajish’ûn),‏ 
الساحردن : 
حضیف مستهزيلك : شیطانلق : مسخرولق : .5 و(ع۵ت Archness (Arch‏ 
مقدما دونانستانده اداره* علکنه مأمور بر نوع .8 Archon (r'kên),‏ 
سرکرده و اعیان 8 
اعیانلق : سركردولك Archonship (ûr kûnshîp),  :‏ 
راعى” روحای اولان الله تعالى ».8 Arch-pastor (ûrch-pûs'tÖr),‏ 
حضرتاری یاخود حضرت عيسى : 
ریس : .8 «(۵161 115 طوعة) Arch-philosopher‏ 
ركين : .8 Arch-pillar (ûrch-pIlûr),‏ 
ملك الشعرا Arch-poet (ûrch-pÖ'’êt),  :‏ 
رئيس المدبران : أعظم Arch-politician (ûrch-politish”ûn), s8.‏ 
مدبرين الأمور: 
رئيس الرها ہین : اعظم آلرها بنه Arch-pontiff (ûrch-pûn'tif), 5٠:‏ 
باش مطران : باش پستپوس : .8 Arch-prelate (ûrch-prê lût),‏ 
(۱) باش پستپوس : .8 Arch-presbyter (ûrch-prêz' bêr),‏ 
(۰) باش انار امور مت : 
باش پاپاس : .و Arch-priest (ûrch-prêst),‏ 
پطریق : باش مطران : 8 Arch-primate (ûrch-pri' md)‏ 
رئیس الانبيا : سيد ارد سلین : .8 Arch-prophet (ûrch-prÖf ê),‏ 
(۱) سرکرده "عصات : ( ») ابلیس:شیطان Arch-rebel (ûrch-rêb'1,8.:‏ 
كمرك کلیدی مقامنده اولان ماش : .8 و(ط۵ناه تامتخ) Archstone‏ 


(۱) رئيس خوله : اعظم للونه : .8  Arch-traitor (ûrch-t13 tûr),‏ 


(:*) ابليس : شيطان : 
ماليه ناظری : خازن «8 Arch-treasurer (ûrch-trêzl’ùrêr),‏ 
الدوله : 


نل ریه تعبيرى : + عشكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحی : * م#ازو شعر تعبيرى : 


حکمدارانه وحالا روسیه و اوستزیاده نسل پا دشاهیدن تولنان شهزاد لره 
خصوص لقبد ر : 
0 بكاربكيلك صفتى : .8 ,(صق Archdukedom (rch dak‏ 
(۰) بلریکیلت اولان عکومت : ۱ 
ميدأ كله منسوب و متعلق اولان : || Aroheal (41 k621), a.‏ 
(۱) اکری : مقوس : کمر وكوبرى رسمند» .00 و( "تاوعة) لوجم 
اولان : (:) کمرلو : کمراولان : () قبدلو : قبه اولان : 
(۱) باش دشمن ‏ : سرکرده ” :8 Arch-enemy (ûrch-ên'êm1),‏ 
اعدا : (:*) ابليس : شيطان لثم لعين : 
Archeology (arkédloj1), s. (See ۸۲۵01087 (۰‏ 
(۱) کماتکش : () اوقلو بایلو عسکر: اوتجى: .۶ Archer (rehê),‏ 
تيرانداز: («) قواض : سرحنك : 
کمانکش قاری : .8 ,(268ة لمق Areleress‏ 
(۱) كما نكشلك صنعی : (:) کماز شك .و Archery (ûr'chêr1),‏ 
الات و ادواق : ۱ 
میراث و نكاحه متعلق دعوا ).4 ,)غkÖr-ûrch'êz( Arches-court‏ 
ریق أيدون لوندرهده واقع برعالى “كمه : 
اصل موه یه منسوب ومتعلق اولان : Archetypal (ar kêtipal), ad.‏ 
اصل »ونه : مثل اصلى : اصل : اءوذج أصلى : .6 Archetype (ûr'kêt1p),‏ 
1 مبدأ کل : منشأ اول : || :4 Archeus (ar kês),‏ 
(۱) جنايتاوار رئيسى : (:*) شيطان .3 ,)nؤ'fêl-ûrceh( Arch-felon‏ 
لعين : ابليس : 
ریش الشياطين : شيطان لعين : 
ابليس لثم : 
(۱) باش مد أهنه جى : رئيس .8 Arch-fatterer (ûrch'-f4ئ” êrê),‏ 
المتبصيصين 8 (+) انسان تغردرو اغفال ایدن شیطان لعين : 
(۱) باش دشمن : (۳+) ابليس : شیطان : .ى و(07!-طومة) Arclı-foe‏ 
واضع اساس عالم اولان الله .8 Arch-founder (ûrch-found’ êr),‏ 
هار عر 
مدير مدیران و حاک :8 Arch-governor (ûrch-gûvêrnÖr),‏ 
حكام اولان ذات : 
بدعت عظما :كفراكير : ۰ Arch-heresy (ûrch-hê'rêsî),‏ 
ال بدعت اعفام :كافراكير : Arch-heretic (ûrch-hê'rêtîk), s.‏ 
(۱) مرای اعظم : Arch-lypocrite (ûrch-hip'ûkrît), s.‏ 
(:*) ابليس : شیطان : 
هکم باشی : سراطبا : 4 têr),‏ خاش Archiater‏ 
اصلی :|| .60 Archical (ûr kik31),‏ 
باش شماسه منسوب .207 Archidiaconal (ûr kidlak“ûnd1),‏ 
3 متعاق اولان 0 
(۱) مطرانلق: صفت .8 Archiepiscopacy (ûrkî pis” kÖps1),‏ 
و منصب و حکومتی : مطرانلق : يطريقلق : مترويوليتلك : 
مطران و پطریق .607 Archiepiscopal (ûr kiêpis*kûpêl),‏ 
و متروپولیته منسوب و متعلق اولان : 
Archil (dr'chil),‏ 


بوباجيلرك قوللاندیغی برنوع مور بويا : .5 ۱ Archilla (ûr'chillê),‏ 
يوك لاغوته : بيوك ساز : عود : .5 و(6 ةلطم کش Archilute‏ 
پر مغان : موبذ موبذان : .8 Archimagus (ûr kÎmd gas),‏ 
ا تشبرستارك بيوك پاپاسی : 
ارخهاندریت .8 ,(0216”“صةس1عاعة) Archimandrite‏ 
أرشميد يس حكود منسوب .207 و (0432 Archimedean (ûr k1m ê”‏ 
اولان : 
ویده و بورغی سوندة اولدرق ارشمیدیس ,5626 10112606932 
حكوك ایجادی بر نوع صو طولابى : ۱ 
(۱) اكمكلك : تقويس: (:) اكلمكلك : .8 Arching (ûreh îng),‏ 
تقوس : مقوسلك : (۳) کمر : کمرکارلق : کمر تشكيق : کمر اعالى : 
کمر سمندة اولان :کم رکی اولان : .۵0 Arching (arching),‏ 
اولان : 
(۱) أطدلر: اط لر اراش : جزائر: .8 و Archipelago (ûr'chÎpê1”4g6)‏ 
(:11) اق ذكزاطدارى : جزاثر بح رسفيد : : 


Arch-fiend (ûarch'fênd’), ۰ 
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tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰‏ ,عطق nêt, torpêr, dû, sft, hêok, dwn;‏ رقص 


أسكى زمانده اتندده عقد أولنور || .8 «(علاع2۲۵۵0*4) Areopagus‏ 
بر مچلس حكومت حقوقيه اسمى ايدى : 
شراب أوجيسئلة بولنان چوکندی و پوصه : اش Argal (ar gêl),‏ 
فتيلى بورو سوندة اواوب .8 ,('ظl&m¬7-ndصgû Argand-lamp (ar‏ 
آورته‌سندن هوا ايشلراولان قنديل : ١‏ 
كومش بالدزلو اولان : .08 ,)ئjên Argent (3r‏ 
اچنده طبیعی اولەرق .۵0 Argentiferous (ûr'jênt1f"ê?ras),‏ 
كومش فازى موجود اولان : 
كومشه بکزر اولان : .۵4 Argentine (ar jênt1n),‏ 
اوزلو چامور : لولدجى چاموری : ۶:1 ,(11ز۸۳) انعم 
ایجند» طبیعی اولدرق لولهجی .۵۵ و(كقطاة”ة11زعة) Argillaceous‏ 
چاموری کثرت اوزره موجود اران : 
اده طبیعی اولەرق بر || .24 Argilliferous (ãr'jIl1f” eras),‏ 
مقدارجه اوله‌جی چآموری موجود اولان : 
بالطبع قوم || Argillo-arenaceous (ûrj1110-ãrên4“slıûs), ad7.‏ 
ايله آوزلو طبراقدن عبارت اولان : 
بالطبع كيرجاو 60۰ || Argillo-calcareous (ûrj1110-kalkã' ۲۵ ûs),‏ 
طپرای ايله أوزلو طبراقدن عبارت اولان : 
(۱) لوله جی جاءورينه منسوب:(۲) لوله جی |000۰ و(د۵ اآزت۵) منبش 
چامورندن عبارت اولان : * 
کمی : سفیده : کشتی : خزینه کمیسی : *.4 ,([05ج۵۳) 2417805 
(۱) ايراد دلائل ایله مکاله ايك : لافردی .2 .2 ,(۵۳۵۵) Argue‏ 
ايقك : (:) دل یارشی ايقك : (۳) کوسترمات : دلالت ايقك : 
(۱) مباحته و مچادله أيله تدقيق و تثبيت أيقك :۲.۵۰ ,(۵۸۳۵۵) ۸2۳6 
(۰) دلیل اولتق استدلال ايجك : استنتاج ايقك : (ع) دلالت ايهك : 
بعت أولفش : مباحثه اولهش : دلائل ايله Argued (ûr gù'd), adj.‏ 
تدقیق و تثبیت اولهش : 
)١(‏ ايراد دلائل ایله مباحثه ایدن کمسنه : .8 ,(۸۳2۵6۲) Arguer‏ 
(0) عنادجی : لافزن : 
(۱) ايراد دلائل ایله مباحثه ايمكلك : .6 Arguing (ûr gùİng),‏ 
لاقردی : (۳) دل يارشى : لاقردی : لاف : 
(۱) ايراد دلائل ایله اثبات مدعایه .۵۵0 و(عظ۵1ع۸۳) Arguing‏ 
منسوب اولان : / 
(۱) دلیل : برهان :اثبات : (۴) Argument (Ar gûîmênt), 8. :a4™‏ 
حاصل كلام : خلاصه” ال : (۳) مباحثه : مهادله : لاقردی : سوز: 
كلام : (۴||) اساس: اصل : ملزوم : 
مباحثه ايقك : مچادله أيقك : .+ .2 و( هةتصفعمة) Argument‏ 
مناقشه ايقّك : لأقردى ايك : 
6 تأييدى اجون .607 ,)1'ٺûr'gùmênt”ãb( Argumentable‏ 
دلائل ايرادى ممكن اولان : (+) دليل طوتله بلدجك اولان : 
مباحثدیه و ايراد دلائله منسوب.6)02, 1“t31)(‏ غ Argumental (ûr' g1‏ 
و متعلق اولان : 
استدلال : استنتاج : .5 Argumentation (ûr'gûmênta”shên),‏ 
ايراد دلائل : ابتعاث : 
(۱) استدلالی:ایراد دلlٺئل:.'ûmênt"at17),«d Argumentative(ûr'g‏ 
معناستده اولان (r)‏ مباحثه‌جی ۳ أيراد دلائل مراقلوسى أولأن 0 
و(سقص أ سقط 20 Argumentum ad hominem (ûr'gûmên’tûm‏ 
مبا حثه‌ده “خا طب بولنان شخصك بر قول وياخود بر فعلنی , (40) || .8 
ايراد برله سن اویله ايتدك بویاه ديدك دیهرك اتخاذ اولان دليل : 
يك اچق كوزلو #كجى ياخود جاسوس : ۶ و(كاع ۵۲) Argus‏ 
هوا : مقام : تركى : شارقى : ما : Aria )2۳(۵(« ۶. (talan)‏ 
سایقده متحدث اولان مذاهب عيسويددن تثليتى 5.۳ و(۸:1۸0) A۲137‏ 
قبول أيقيهرك حفضرت عيسى يله روح ألقد سك لاهوتی انکار برله حفرت 
عيسى اول المغلوقات ایدوکی قولنه قائل اولان مذهى قبول أيقش 
كمبيله : 


بالاده مذكوراولان مذهبه منسوب و متعلق مك007 Arian (rian,‏ 


اظلم الظالمين : .8 وف 1 )-طعمة) Arch-tyrant‏ 
اخبث لثبيئين واشنع المفسدين 5.۰ 4n),‏ 11 عطعمة) Arch-villain‏ 
کمر : کمر رنمنده اولان قبو و يول : .8 Archway (4rch YA),‏ 
رسمتده : Archwise (ûarcl'wiz), «dv.‏ 
شمالی : Arctic (ûrc'tik), adj.||‏ 
منطته” معتدله ایله منطقه” متجمده "شمالیه بیننده || ر۲16 Ae)‏ 
فاصل اولان داثره : مدار قطب ثمالى : 
سماك الرامج ذا مكوكب : Arcturus (ûrktû'rûs), s-|| (Latin)‏ 
أكرى : مقوس : 207.1 Arcuate (ûr'kùat),‏ 
)۰( آكمكاك : تقویس: (r)‏ اكلمكلك : .8 Arcuation (ûr kûa'shên),‏ 
تقوس : نا : (-) أكرياك : مقوسللت : ا نحنا : (۴||) فدان طالد رمق اصولی : 
تاتار اوق : .8 Arcubalist (ûrka’bal1st),‏ 
حرارت : سییای : اقلق : آتش : .8 ,(1قهة 0هة) Ardency‏ 
(۱) یاعقده اولان : متوقد : مشتعل : .00 ,(اط3۳) Ardent‏ 
سوزان : تأبنده : (۲) كرميتاو : شوقلو : (۳) أتشلو: قزغين : 
(۱) طوتشور و بناراوان کسکین روح وراق ,تن Arde٦٤‏ 
مقوله‌سی مشروبات (:*) پر شوق و غيرت اولان ارواح انسانید : 
(*) شوق و غیرت مزاج صاحبى بولنان کمسندلر: 
شوق اله : غيرت ایله : کرمیت ایله : du.‏ و6041 ۵۳0) Ardently‏ 
اشتیای ايله : فرط هوس ايله : 
(:) ساق : سعاقلق : اتش : حرارت .۶ Ardor, Ardour (ãrd'ör),‏ 
سوزش : تابش : قيزغمنلق (؟) شوق : غیرت : کرمیت : اشتیاق : 
فرط هوس : (۴) قیزغیناق : حدت : شدت : 
کوچ : چتین : مشکل : دشوار: عسير : .ل و(3205) Arduous‏ 
عسرتلو :'متعس ر:اغيرته مڪتاج 8 
کوچلکله :کمال عسرت !یله : غيرت ايلە :60 ,)s11ئû Arduously (rd û‏ 
كوجلك : چتينلك : عسرت : .8 ,(69ظ۳0۵8۵8خ) Arduousness‏ 
در : درلر: Are (ûr), 0.2۵۰ (3d pers. plur.ind. pres. of 10 be)‏ 
6 سطع : مساحه” تربيعيه : (:) میدان : ساحه .8 و(۸۳۵) 247:62 
فضا : (ع) خاندنك صوقاقدن يانه چةورقازبلان میدانجق و حوليسى : 
هند ده استعمال اولنور برنوع فندق : فلفلك : .8 و(خط3۳۵) Areca‏ 
فوفل : پوپل : 
ياش و مياق اولغله بوغوسى جيقمقد: :600۰ ۵۳۵(,00(.00) Areek‏ 
(۱) قوروعقاق : () قورومقلق : ||.5 و(صغطة 6141 Arefaction (ar‏ 
قورومق : قورو ايك : تيبيس ايقك :|0۰ .9 Arefy (4r êf1),‏ 
(۱) خلق اوکنده کوستریلان براویونك مدان : .8 «(4ظ ۸۳۵) ۸۲۲144 
میدان : ساحه : )||( بوکرکده حاصل اولان قوم و طاش : 
6 قوم کی اولان : (r)‏ قوملو Arenaceous (ãrêné'shûs), adj.||‏ 
اولان : قوءصال اولان : 
قوملو اولان : قومصال اولان : ]|۵07۰ ,)sئênã”r1û Arenarious (ar‏ 
(۱) سای قوم حمامى : (۰) قوم .5 Arenation (ûr'ên4”shên),||‏ 
الل 5 ر3 شاد ِ 
n‏ 0 کر . Arenose (ãr'ênûz),‏ 
قومای : قوم طولو اولان : 807.1 ۱ Arenous (ãr'ënûs),‏ 
أبقير قوم طولو اولان : || Arenulous (ûrên'’ûlûs), adî.‏ 
ممدنك ياخود چبانك اطرافنده و(۵۳۵6۵۱۸ Areola (ûréd'la,‏ 
ارلا كلاو حاثه > ماله + 8-1 Areole (arèdl’),‏ 
ممه ياخود چبان اطراةند: اولان رنکلو حاقه | Areolar (êڂrê'olùr), adj.‏ 
تتنده اولان : هال‌وش : 
درى اوزرندة أواوب اطراق Areolation (ûr'êdöla"shên), s.||‏ 
بشته رذك ايله أحاطه اولدور خرده برمعل : هاله : 
سيالات «وائيدنك نسبت خنتنى || ۰ و(طقغة "سقف عة) Areometer‏ 
تقديرة مستعمل برالت مخصوصه : ميزان خفت الهوا : 
9 للقت مسوب Areometrical (ûr'édömêt”rik}1), adj.||‏ 
و متعلق اولان : خقت أخسام هوائيه تحقيقنه متعلق اولان : 
سيالات هوائيدنك نسبت خفتنی ||.8 Areometry (4r'êom"êtr1),‏ 


بولان : تقديرايتك فتى : ءا سك 
(۱) قوراق : قيراج : قورو: قومصال : (:) فورومش : .۵0 ,(8۳10) ۸14 | زبرده مسطورهچلسات اعضاسندن اوللن.» ,(16زة ”78 4) g1٤‏ 2م410 
پاعش : یانق : تا 0 


ركه دين و مذهب تعبیری : ‡ امکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :38 عيت تعبير : 


) 38 ) 
. fate, fat, fûr, باه‎ Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw,fléw ; fine, fîn, slr, marîne ; 


۱ قول قوله ویردرك : مد أ Am‏ 
أظهار مسروریت ایله استقبالله 3213555 To meet one with open‏ 
مسارعت ابجك : 
(۱) برینی کندینه یناشدرمامق : 3,طاع 1۵2 5 اه To keep 026 at‏ 
اوزاقده طوعق : (۲) اصلا يوز ويرمامك : 
قولاریی کوکسی اوزرینه بربرینه صارمق : وعطاتة 0265 1010 70" 
کمی توورينك قولاری : چاپه نك قوللری : arms ofan anchor,‏ عط 1 
(۱) سلاحلوق : (۳) سلاحنی قوشاهق : .2.72 و(صطتذ) A۳‏ 
(1) سلاح ويرمك : () زره کیدرمك : (۳) دوناعق :0۰۵۰ ,(۵۲۳) A۳‏ 
تججبزايةقك : طویلرینی قومق : طوب قومق : (**) مالزمه سی وبرمك : 
اسباب ثيات و تأثيربنى وبرمك : (0||) مقناطيسك ایکی قطبنى برجلك 
چبوق واسطه‌سیله وصل ايقاق : (۱(۰) خاندان ارماسى حيواناتنك 
جوارحنى خصوص رنك ايله ترسم ايقك : 
دونما : سفائن : ||.5 و( /فصصضة) Armada‏ 
أمريقاى جنوبیده واقع آواور زرهواری .8 «(۵41۳۵ صصعة) مالنقدصه 
قبوفاو و کرتنکار جنسندن برئوع بیوجك حیوان : 
(۱) عسكر: اردو : () دونفا : .8 ,)ئûrm'4mên( Armament‏ 
سفالنی حرب : (۳) كمينك طوپلری : (۴) تجهیزات : ترتیبات حربیه : 
() مقناطيسك ایکی قطى بیننده وصل .5 ,)411'40۲( Armature‏ 
اولنان جلك چبوق : (:1) زره : (1) جرید أويونى مثللو تعلهات 
حربيه ” عتيقه : 
قولتق : قولتق صندالیه‌سی : قولتقلو .8 و(تفناه-صخ) Arm-chair‏ 
صند اليه : 
سلاے صنديغى : .8 Arm-chest (ãrm-chêst),‏ 
(۰) قوللو : (؟) سلاحلو : سلاحلفش : .607 و( Armed (rm‏ 
و (۳) طوپاری قونمش : دونادلش : هيز اولفش : «جهز : 
(۴+) مالزمه" تأثری یاخود آسباب ثباق کندی قبفنده اولان : 
(۰/|) مقناطيس نوعندن اولوب آیکی قطی آوزرینه بر جلك چبوق وضع 
اولفش اولان : (|) خاندان اریاسی حیواناتندن أولوب جوارحی 
مخصوص رنك ايله مصوراولآن : 
جنك کمیشی اولوب طوپلری چیفاربلهری ,04 ۵ Armed‏ 
عسکر یاخود مهمات طاشهغه کوره تجهیز اولهش اولان : 
ارمنستانه یاخود ارمنی قومنه .207 ,)nصڈûrmê'ni( Armenian‏ 
منسوب اولان : 
کل ارم : Armenian bole,||‏ 
(۱) ارمتی : (۲) ارمنی لسان : ارمنیوه : .۶ ر(صفاه Armenian (Armê‏ 
(۱) فوجاق : فوجاقلق : قوجاق طولوسی : .8 Armful (4r ı'fû1),‏ 
() قولتغه اله بله جك قدز: 
البسدده قواك کچهچکی دليك : .ى و (آفا/مصة) Armhole‏ 
سلا حشورت سلعداري معنا سنده ,)i7غ«L( Armiger (ãr'1jêr),8.||‏ 
بر اقبدرکه بعضاً اسامينك صوکنده علاوه اولتورفقط اكثريا انكليزجه سی 
اولان 5901۳6 لفظى مستعملدر : 
سلاس طا شمغه صلاحیتاو اولان : ||002۰ ,)ئڈûrm1jê'ra( Armigeroos‏ 
مشبك : حلقه حلقه اولان : || adj.‏ و(أعذ المسعة) Armillary‏ 
ه” مشبكه : An armillary splıere,‏ 
بلزكلو ؛ بلازطو : || Armillated (4ı’mî1lAtêd), 2d.‏ 
(۱) سلاحلفقلى : (۳) سلاح قوشامتلق : .8 ,)1'8( Arming‏ 
(-) سلاح ویرمکلك : (*) طوبارينى قومقلق : طوب قومقلق : 
(ه*) مالزمه* ثبات و یاخود اسباب تأثیرینی ويرمك : (7|]) مقناطيسك 
ايكى قطبنه برجلك چبوق وصل أيقكلك : ((۱) خاندان ارماسی 
حيواناتنك جواردنی مشصوص رلك ايله ترسیم ایمکلك : 
كمينك کوپشته سنده برانده‌لری .21 5۰ ,(5ع سا صخ) g5صArmi‏ 
اوزرينه آورتلان مشمع : 
جنكجه اولان قدرت و مكنت : ۶.۴ و(04688م أصعةٌ) Armipotence‏ 
جنكير قدرتلو ومكنتاو اولان : Armipotent (Arm1p'Ötênئ), dj.»‏ 
متاركه : Armistice (ûr'mist1s), s.||‏ 
(۱) قولسز: جولاق : )7( سلاحسز : .407 Armless (ûrm'1ês),‏ 
(۱) بازوبند : () دار و اوزونجه بر .۶ و(6ةالصصة) Ar 1e6‏ 
كورذزجك : خاهيج 8 


Armor, (See Armour). 


(۱) قوراقاق : قیراچلق : قورولی : و [۸۳1016) Aridity‏ 
#ومصاللق : (۲) یانقلق : ۱ ۷ ۱ Aridness‏ 
حمل : حمل برجی : برج حل : ۶.۱ «(عقتف) Aries‏ 
قصه برهوا : قصه برمقام : Arietta (r184), 6. (Zala)‏ 
طوغري : صواب أوزرة : خطادن سالم اولدرق : .400 ,(۵۳10) Aight‏ 
نشاطلوجه : Arioso (ûr'1è”zÖ), adî. and 6.0.|| (alia),‏ 
(۱) قالقمق : يتاقدن Arise (riz), vu. n. (Arose ; Arisen),‏ 
قالقمق : (۲) قالقمق : يرندن قالقمق : قيام ايك : (۳) جيقمق : 
#وقارىيه طوغری جيقمق : أغق : يوقارى أغمق : صعود ايتك : 
(۴) طوغهق : طلوع ايقك : (ه) جيقمق : كلمك : نشت اياك : حاصل 
اولق : بيدا اولق : لازم كلمك : وجود بولق : وجوده كلك : ظهور 
أيقك : (۰) ديرلك : قيام أيقك : بعث اولخق : (۷) قبارمق : (۸) خروش 
أيقك : خروشه كامك : (و) اياقلفق : عصیان ايك : 
)1( فالقمش (past part. of Arise),‏ .07ه و( ۳12) Arisen‏ 
(۰) چیقمش: (2) طوغش: (۴) ظهورايقش: (۰) ديراش: (1) قبارمش 
20( أي فلهش : 
(۱) قالتمقلق : () جيقمقلق : (ع) طوشقلق : .و Arising (4rİz 10g),‏ 
طلوع : (۴) ظلهور: (۰) بعث : () قبارمقلق : خروش : (۰) ایاتلفقلی : 
طولای : ناشی : بناعَ : مبنى : سببدن : .۵00 ,(۸۳۱2108) Arising‏ 
«وندن طولای : بوندن ناشی : بوک بناءً :معنطا Arising from‏ 
ال نیسای : 
() کبار و شرفا طاقمی : .6 ,)s1ئûr'Istêk“r( Aristocracy‏ 
(۲) امور جهورك بالکز شرفا طاقمنه “دول اولسی اصولیله اداره 
اولنان د ولت و حکومت 
)١(‏ کبارو شرفانك اءتیازای طرفداری .۶ ,)atإIstök Aristocrat (ûr‏ 


الان کوستة (۲) کیارو شرفاً طاقمته متعلق اولان کمسنه : 
(۱) کبار و شرفا ۳ Aristocratic (ãr'istékrãt"lk’,‏ 
طرزنده اولان : 0 4 و(لعا ل Aristocratical‏ 


مغرورو عالى جناب اولان : (۲) كبار و شرفادن عبارت اولان : 
() كبار و شرفا طاقمنه متعلق اولان : 
(۱) كبار و شرفا .۵00 Aristocratically (ûrîstékrat”ikèlÎ),‏ 
واسطه‌سیله : (ع) كبارى شرفا طرزنده : (۳) کبارو شرنايه تعلق ايله : 
(*) كبار و شرنانك اجقاعياه : 
ارسططالیس حکهه منسوب || .247 Aristotelian (ûr'îstûtè”114¬n),‏ 
اولان : 
ارسططالیس حكيك اصول .۶ Aristotelian (ãr'îstûtê” l1an),‏ 
حکمنده قائل اولان کمسته 0 
ارسططالیس حكيك .۶ ,(عاط۱۱۸ه)ا۵اعا تق) Aristotelianism‏ 
اصول حکمتی : 
ارسططالیس حكهه منسوب اولان : || Aristotelic (ãf'IstÖtê]’ 1k), ^j.‏ 
رقم واسطه‌سیله كويا كلدجك || .8 Aritlhimancy (arith mans),‏ 
وقوعا تدن خبر ويرمكلك علی : 

رقم : حساب : عام حساب : .۶ Arithmetic (drlth'mêtîk),‏ 
(۱) حساي : علم حسابه ۰۱۱( Arithmetic (ãrlthmêt"îk),‏ 
متسوب :(۳) متسا ویالتفاضلات Arithmetical(ûr'1th mêt”Ik41),:‏ 
(۱) حسابچه : حسابه lthmêt”îk ãl1), aclv.‏ ه) Arithmetically‏ 
تطبيقله : (:|]) متساويةٌ فى الفاضلات : 
ادل رقم : آهل علم حساب : .6 Arithmetician (ãrltl'mêtlsl”an),‏ 
حسابیوندن اولان آهل عام : 
(۱) صندق : صندوقه : تابوت : (7) سيد : سيد صندق : .ى «(221) Ark‏ 
سید صنل يغى : (<م) كمى : سفينه : غراب : كشتى : (19]) قلعه : اجيم 
قاع سی : حصار: 
بوح کمیسی : سقینه " نوح : غراب لوح رت توح؛ 2۳ Noah's‏ 
تا بوت السکینه : تابوت العهد : مل«,خصدهع6۳ The ark of the‏ 
حضرت موسی نك وضع اولند بغی سيد : ملرعهظ۵۹ ۵۵1۳ The ark of‏ 
(۰) قول : بازو : عضد : ساعد : (:) دال : افاج ۰ Arm (darm),‏ 
دالی: شاح : (۳) سلاح: (4) پبیاده و سواری و طویجی اولدرق اجناس 
عسکربنك هر برجنسی : (ه) کورفز: خلج ۰ (۱) یل دکرمتنكت قولی : قول : 


The fore arm, : ساعد‎ The upper arm, : بازو : عفد‎ 


یل ريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : | علم ودنعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبيرى : 


) 39 ( 
,قط رقم‎ torpûr, dê, séft, hêok, 00۳5 ; tùbe, وطق‎ rûle, bûll, büry, cûr; this ; azure, ۰ 


Arm’s-end (ãrm’z-ênd), ۲ 1 ۳‏ 
يليد - بيك Arm’s-length (ûrm'z-Jèngth),‏ 
(۱) بريق یناشدرمیوب يقين ,طاعدع[-یصتد To keep one at‏ 
صوقدرمامق : (20) يوز وبرمامك : 
الك یتشه‌جکی قدر مسافه : .8 Arm’s-reach (ûrm'z-Têch),‏ 
ال يتشەجك قدر یقن اولق : ,5-6201 صه To be within‏ 
عسکر: اردو : جيش : لشکر: .۶ و(1صمة) ر٦۸۲‏ 
دائمی صورتله مرتب قالای موظف عسکر ,2۳۳0۲ عد ادها ۸ 
عساکر معاصرین : A besieging army,‏ 
معاصر اولهش بر قلعه‌نك امدادینه کلان واه وستووناء: ۸ 
عساکر كيه : 
عسکر بولةق : عسکرلکده بولی : سلك To be in the army,‏ 
عسکریده اولق : 
عسکر يازاق : سلكت عسكرىيه داخل اواق : To enter the army,‏ 
عسکرلکدن چیقمق : To 16356 the army,‏ 
ارنيقه کوکی : .۶ Arnica (r nîk4),‏ 
نیاق بر نوع نارك Arnotto (ûrnûtÖ), 2. (See Anotta),‏ 
و کوزل قرمزی بويا : 
(۱) دکز : (۴) Arn't (ûrnt), ۵. 2. ( /or Are 0b), : j‏ 
() دکلاردر : (۶) دکلمیز : (۰) دکلمیسکز: (1) دكللرميدر: 
قوقو : کوزل قوقو : رائعه : بو : بوی : .2 «(۵۳۵۵) A10124‏ 
قوقولو : راندلو: ها رکي ي وا غقفسفعة) Aromatic‏ 
قوقولو اولان : ۱ 5 ۱ Aromatical (ãrûmat’îkèl),‏ 
اجزا توعندن اولوب كوراجه قوقولو .8 و(11 فأقصفعة) Aromatic‏ 
اولان نسنه : 
بهارات : عطریات : قوقولو اجزالر : عقاقير : p7.‏ .8 رععذا۸۲0۳۵ 
(۱) قوقولندرمقلق : .6 Ömèt1zdslı:02),‏ )ات۸۲0 
تعطر : (۲) قوقولندراقاق : معطر ایداکللت : تعطیر: 
قوقولندرمق : قوقولتق : تعطیر .© .< و(۱2ا۵ن ۸۳۵) Ar004)iZe‏ 
ایقلت : معطر ايقك : 
قوقولندرلش : تعطير | ولش : adj.‏ و(4 ۵12 ۵ع۵) Aromatized‏ 


معطر : 

Aromatizing (r0 4t|Z11g), ۵. : قوقولندرمقاق : قوقولمقلی‎ 

تعطر ايمكلك : 

Aromatİziog (4r 0 3tz1:g), «dj. : قوقولندریجی : قوقولدیجی‎ 

معطرساز اولان 0 

Arose )۵۲۵2 (۰۰۰ )۳۵/۰ of ۸۲150(, : قالقدی : (۲) چیقدی‎ )۱( 

(ع) حاصل اولدی : (۶) طوغدی : (۰) قباردی : (۰) ایاقلندی: 

(۱) اطرافه : چوروبه : جوانب اربعه‌یه : .مت Around (ûrÖ¥nd’),‏ 

فرطولای يه : (۳) اطرافده : جورةدة : جوانب اربعدده : فرطولاییده 

۸۳0040 ıe, : اطزافمه : (۴) اطراخمده‎ )۱( ۱ 
Around thee, : اطرافکده‎ (r) : اطراقکه‎ )۱( 

Around him, Around her, Around ıi, : اطرافته‎ )( 


() اطرافنده : 
: (۱) اطرافمزه : () اظرافمزدة : وكنا Around‏ 
(۱) اطرافکزه : (r)‏ اطرانکزده : Around you,‏ 
(۱) اطرافارینه : (r)‏ اطرافارنده : رتسقطة Around‏ 
(۱) اطرافه : (۰) اطرافده : Around (Aûröwnd’), adv.‏ 
() اویاندرمق : (۶) چانلاندرسی : Aroüsê (41Ö0WZ), ©. a.‏ 
د يرلقك : ایافلندرمی : قالدردق : (ع) ريك ايقك : حركته 
كتورياك': 
() اويامق : (۶) جانلئق : ديرلك : ما66 65ظ To arouse‏ 
ایاقلفق : قالقمق : کوزیی اچق : 
(۱) اویاندرلش : اویامش : اویانق : .662 ,)5wz”dث4( Aroused‏ 
(0) جانلهش : ایاقلهش : قالقمش : حرکته کتوراش : حرکته 
کلمش : 
(۱) اوياندرءقلق : (۰) اويامقلق : .8 «(وص3۳۵۳21) Ar ous‏ 
(۳) جانلندرمقلق : ایاقلندرمقلی : (*) جانلخقلق : ایاقلخقلق : 
(۱) چاشی چالقد» نوته‌لری (7t«lia)‏ ۶.۱ ,(10ززقمعة) Arpeggio‏ 


(۱) زره و سلاخه متعلق اولان : .647 ,)1ڈ mÖrث4( Armorial‏ 
() خاندان ارماسته متعلق اولان : 
ارما : خاندان ارماسی :نشان : علامت : || ,ئbe4ring Armorial‏ 
خاندان علامی معفرعاق : 
(۱) زره : سلاحدن #حافظه ایچون كيلان طاقم :.8 Armour (ûrm'’êr),‏ 
(۰) سلاح : اساعه : يراق : يراغ : جبه : ساز و سلب : 
زرة : Defensive armour,‏ 
ملا : Offensive armour, : ag!‏ 
خاندان علامی : خاندان ارماصی : ارما :272025 دمن 
سلعدار : :8 ۵۲-۵۵ صعة) Armour-bearer‏ 
زر سلا اعمال و تعمير ايدن .8 ,(6265 صسعة) Armourer‏ 
کسته :ایی : تقکهی : چقماتیی : (۲) ساصدار: 
كمينك کوپشته‌سنده .آم .8 Armourings (Arî êrÎng5),‏ 
براندهارك اوزريته اورتيلان مشمع : 
ارما بعتی خاندان علاماق عتند: ماهر.ة Armorist (ãrm'örîst),‏ 
اولان کمسنه : 
(۱) جبه خانه : سلاحفانه : () سلا : .8 Armoury (412'Ö11),‏ 
اسایر : (-) خاندان علامتی : خاندان ارماسى : ارما : (*) ارما يعنى 
خاندان علاماق على : 
قولتق : بغل : ابط :.ى و(16منصعة) Armpit‏ 
تنکلت : قلجلق : سلاحلق : سلاح .8 ول(علقع-صصة) Arm-rack‏ 
ديزلديكى عمق سپا : 
(۰) قوللر : بازولر : (۳) صلاح ب ام : pl.‏ ,و Arms (ûrmz),‏ 
: ساز: (۳*) جنك : حرب : (۴) خاندان علامتی : ارما : 
Allusive arms, | _ ۲ ۱‏ 
بر حکایه‌دن کنایه اتخاذ اولنان ارما : ۱ ای 
وسائل معافظه اولان زره و جوسن مرڪ Defensive arms,‏ 
مقولەسی : Arms of defence,‏ 
أسلىى "ناریه یعنی طوب تفنك طبانجه و هاون مقوله‌سی : و2۳05 ۴|٣۵‏ 
رعو سي و طبانجه مثزلو الات حرب Offensive arms,‏ 
وضرب : Arms of offence,‏ 
قلي دچ و شیش و خرو تفنك سونكيسى کی ,5اچ 52 
آرما : بر خاندانكت علاست تشرق اولان ارماسی : ,602602755 ۸ 
اسکی چندیار بیندده واقع اوان جنك a۲5,‏ 01 ومدععدر ۸ 
تقلیدی 0 ۱ 
برا بر چاتفش بر قاچ تشك : ,2۳5 A pile of‏ 
بر نفرعسکرك سلاح طاقمى : ,0۲۵۳005 A stad‏ 
اسکی اصوله کور مکملا زرهاو و مساج A man at arms,‏ 
بولنان سواری : 
ڪمينك نظام و انتظامنه اوور برنوع شل A master at arms,‏ 
ضبطيه ظابطی : 
برنوع تشريفا تجی ارت : A sergeant-at-arms,‏ 
حرباً : arms, : fyie‏ 4020604 137 
كرك عصيان ايچون وكرك دشمن دفعى اعون وقتطعة دز ۲6 10 
سلاحلو اواق 3 ایاتلهش اولق : 
عسکر اولوب تعليم یا خود نوبت يا خود بشقه 2۳۳5,4 To be under‏ 
طاشهی : غلك أيقك : To bear arms,‏ 
هركس سلاحلنوب کلسون ديو ترانپتد چالق : رقطعة To beat to‏ 
سلا طاشمق : To 68757 a1155,‏ 
0 سلاحى یره قويوب تسليم اولق : To lay down one's arms,‏ 
(:) حرب و سلاحی ترك ايدوب ممالعد ايقك : 
سلاحلمق : ایاظلفق : To take up arms, To rise in arms,‏ 
سلاحه ديرن : سلاحه طاورآن : 325151 10 
خاص دور: ! Shoulder arms‏ سلام آل : ! Carry arms‏ 
سلام دور : Present arms!‏ سلاح یره : ! Ground arms‏ 
Support arms!‏ سلاح اوموزه : ! Slope arms‏ 


(۳ 5 دور 
ات ! Order arms‏ سلاح صاقلا : ! Secure arms‏ 


راحت دور: 


مه دين ومذحب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر وضرب مل تعبیری : 4 عیب تعبير : 


) 40 ( 
° fate, fût, far, fall, و۵۳150‎ wash mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳: fine, fin, sîr, marine; 


(0) كيماو : كيفش : كيندراش : ملبس : مزين : (||) يوقلاناوب 
حاضر بولدان : 
(۱) ديزاك : جكلمك : () كيفك : .5.۸ 1o be arrayed,‏ 
(۱) ديزلك : چكلمك : (:) کیندرلك : .2 .2 "To be arrayed,‏ 
چکه دوزن ويرلك : 
(۱) ديزمكلك : چکمکلت : تصفيف : ترتيب : .5 و(ع10 ۵۳۵) Arraying‏ 
تنظ : («) كيندريكلك : اکسا : تیین: (-||) دفتر اساميلريى اوتربوب 
يوقلامه ايمكلك : 
بقایا : مانده : وقتنده ا ا 
قالان «ورج : 
وقتیله بورجنی أودهميوب بقایاسی قالق : 
(۱) دوردرمق : دوردری : اليقومق : .۵ .تن Arrest (ûrês),‏ 
اکلندرمك : توقیف ايك : حرکتدن منع ايقك : (۰) طوعق : 
اخذ و كرفت ايتاك : توقیف ايقك : (۳) حبس أيقك : حبسه قومق : 
حيسه اع : (*) ايشلحدن منع ايقك : مانع اولق : (۰) جلب 
و توقيف ایمك : انتقالدن منع ايقك : 
(۱) اخذ ‏ وکرفت : (:) حبس : (r)‏ امهال : .8 Arrest (ûrêst’),‏ 
(۱) حبس |يةك : قره قوله ودرمك : To place in arrest,‏ 
(۲) قپوسنه نواتعی قومق : ۱ ا To put under‏ 
دعوانك اعلامندن صکره حكمنك || An arrest of judgment,‏ 
اجراستی امهال ايقكلك : 
اخذ وكرفت : .8 وطقطه شاد Arrestation (ûr‏ 
(۱) اخذ و كرفت اولخش : طوتطش : Arrested (ûrêst'êd), adj.‏ 
(۰) حبس اولهش : #عبوس : (۳) دوردراش : حركتدن ياخود ایشدن 
منع آولفش : (۴) انتقالدن منع ان : 
(۱) طوتطق : اخذ و کرفت اولفق : حبس اولهق : ,2۳765608 وط ۲0" 
(:) دوردرای : حرکتدن یاخود ایشدن منع اولغق : (۳) انتقالدن 
منع اولهق : 
طو تی : اخذ كرة فت ايد ى : .8 Arrester, Arrestor (ûrêstÖr),‏ 
(۱) اخذ و كرفت ايةكلك : طوعقلق : .8 Arresting (4rêst1ng),‏ 
(:) حبس ایمکلك : (۳) دوردرمتلق : حرکتدن یاخود ایشدن 00 
ايقكلك : (۳) انتقالدن منع ايمكلك : 
حکم : أرادة : أمر: فرمان : اعلام : Arret (ûrã’), s.|| (Zech),‏ 
نفير عام : (6207) ۶ و(لسقط-عفاعة) Arriere-ban‏ 
بيوك تهارلونك تهارینه داخل اولوب || .8 و( 1ن قمة) Arriere-fief‏ 
اخرکمسنهیه افراز اولهش چوك تهار: 
قولك قولى : تمارلونك Arriere-vassal (ûr lêr-vûئsaا), 6. ١‏ 
تهارلوسی : 
کوشه : بنا متفرعا تدده ایکی سطیلن تلاقیسندن : .8 Arris (Ars),‏ 
حاصل اولان زاوید* مسطعد* خارجه : مرت : 
(۱) کلش : کلمه : قدوم : وصول : ورود : توارد : .8 ,(۸۳۱۳۵۱) (۸۳۳2 
(۳) وارش : وارمه : وصول : ورود : () کلان : کلیچی كش ل 
(۱) كلمك : وامل اولق : وصول بولق : .2.72 ,رات Ãrriye‏ 
وارد اولق : ورود ايقك : توارد ايقك : وصولپذیر اولق : 
(۲) وارمق : يتشمك : اولاشمق : ذكمك : واصل أولق : الني: 
(©) بول بولق : ظفریاب اوای : دسترس اولق : 
0 2م : وصول بولقلق : (۲) وارمقلق : .8 Arriving (4111mg),‏ 


Arrear (ûrê'êr), 8. 

Arrears (ûré'êrz), 8. ۰ 
To be in arrear, ( 
To bein arrears, ١ 


کر : تعظم : تكبر : تجير : Arrogance (dr ögans),‏ 
غرور : مغروريت : عجب : ا 1 ۱ Arrogancy (ãr'ögèansi),‏ 
)١(‏ كبرلو : متکر : متعظم : مغرو ر : .007 Arrogant (ãrÖgãnt),‏ 
(۰) متکیرانه : مغرورانه : ۱ 

برو تعظم ايله : جب و غرور ايله : .۵00 و(11[أصقوة'مة) Arrogantly‏ 

متعظمانه : مغرورانه : ۱ 
كبر : كبراولك : مفرورلق : .8 ,)ئêg4ntnê Arrogantness (ar‏ 
مغروردت : 
أدعا ايقك : بغير حق ادعاسنده بولفق : .0.4 ,(افع2۳۵) Arrogate‏ 
قالقشمق : 


آمری آبری وكساك كسك چالقلق صنعتی : (۰) آیری آبری وكساك كسك 
چالنه‌جق برطاقم ذوتهار مجمعه‌سی : 
مقدماردة مستعمل بر نوع چرخلو 5.1 Arquebuse (ûr kêbÛz),‏ 
چقماقاو تفنك : 
بالادء مذكور تفنك قوللاناں 4 Arquebusier (ûr'kébûzêr’),‏ 
عسكر ذفرى : 
يرع راقیسی : عرق الارز: .5 Arrack (rak),‏ 
(1*) مدعی عليهى احضار برله دعو اکا .۵.2 Arraign (ûrûn’),‏ 
اسناد ايقك : اتهام ايمقك : (م+) على العدوم | تهام أيقك : قدور 
یاخود قباحت عزو ايقكا : قباحت بوای : 
(۱|) عکمه حضورینه جلب برله دعواسی .007 و( ”صؤعة) Arraigned‏ 
کندیسته تلقین اولعش اولان : (:) اتهام اولهش :کندیسنه قصور یا خود 
قباحت عزو اولهش اولان : 
(۱) مدعی : (5||) معکمدیه جلبدن صكرة .8 «(۵۳۵0۲) Arraigner‏ 
دعواي تلقين ایدی کمسنه : () قصور یاخور قباحت عزو 
ایدیبی : 
(۱|) حمدد: دعوايی سما تلقین 4۰ Arraigoing (44n 1g),‏ 
أيمكلك : (er)‏ قصور یاخود قباحت عزو ایکلت : 
(ll)‏ متهومك يعنى مدعى عليهك .5 mên),‏ ہ414( Arraigunıent‏ 
معکمه ده رسما تلقین دعوا و اسناد تهمت اولهسی : (۱(۳) متهومه 
*عکمدده رسماً تلقين دعوا واسناد تهمت ايقكلك : (۳*) قدو رياخود 
قبا حت استاد اياك 0 
دعوائر: |۰۱ s.‏ و (قصفعة) Arraigns‏ 
*عكمه مقیدی : معکمه كاتى : Clerk of the Arraigıs,‏ 
(۱) نظاملامی : نظامه قوق : تنظم ايقك : .0.6 ,( ز4141) موصدءحظ 
تسويه ايقك : (۲) ترتیب ايك : صردیه قومق : صردسته قومق : 
(۳) دیزمله : تتسیق ايقك : (۳) قرار ويرمك : قرارلاشدرمق : نظام 
ويرمك : رابطه ويرمك : (ه) اصلاح ايټك : بر طرف ايقك : بترمك : 
کسمك : قطع ايقك : تسویه ايقك : (۰) حاضراق : حاضر ايك : 
آماده أيقك : تهیه ایمت : 
(۱) نظاماو : منتظم : نظامه قوناش : adj.‏ و(0”زصفعة) Arranged‏ 
تسویه ولش : (۲) مرتب : صرهسنده : (۳) ديزيأو: (۴) قراركير : 
قرارداده : مقرر : نظام ویراش : رابطه ودراش : (۰) اصلاح اولهش : 
بر طرف قلفهش : تسویه آولهش : )١(‏ حاضر : مهيا : آماده : 
(۰) نظامه قومقلق : تنظ : .8 mên),‏ زصفعة) Arrangement‏ 
تسویه : (۲) نظام : مورت نظام : (۳) ترتیب ايفكلك : ترتیب : 
(۴) ترتیب : صره : (ه) ديزمكلك : تنسیق ايتتكلك : («) نسای : 
() قرار ويرمكلك : تسويه ايمكلك : (م) قرار : صورت قرار : 
قرارداد : (۱) قول : مقاوله : )٠١(‏ اصلاح : تسویه : قطع : 
(۱۱) حاضرلقاق : تهیه : 
نظاملاديجى : تعظم ایدیچی : ناظم : .8 Arranger (ûranj'êr),‏ 
(۱) نظامه قومقاق : تنظع : تسويه : .6 Arranging (4r4ıj' lng),‏ 
ترتيب : تنسیق : (۲) قرار ويرمكلك : (0) اصلاح ايقكلك : قطع 
ايمكلك : (۴) حاضر ایعکلت : 
صانى : صالت : اصل : .647 ,)ئ40 Arrant (ûr‏ 
کدکلو چاپتین : صافى چاپقین : صانی طولاندرایجی : ] ,۲۵۵6 2۳۳906 A۸‏ 
کار قدیم نفشلو دیوار و قبو پرده‌سی : .8 «(۸۳۵5) قوم 
)۱( صف : ترتيب : نظام : (۲) عسکر : اردو : .۶ ,(414) 1339م 
اشک ونچ کن (۳) کسوت : البسه : (م) تصفيف : ترتیب : تنظع : 
(ه) سلطتت : طنطنه : دیدبه : ر«||) دفتراسامی : 
صف حرب : ترتیب حرب : +2۳۳۵ 1334616 
0 لو سا سام To put in array, el‏ 
وساي نسو بر در و ۱ To set in array,‏ 
(۱) صف سته” حرب اولق : (۳) صرة To stand in array,‏ 
ايله دورمی : 
(۱) ديزمك : چكمك : تمفیف أيقك : ترتیب ۵۰۵۰ ,(414) A۲۲۹‏ 
ايك : تنظم ايك : () كيندريك : اكسا ايقك : چکه دوزن 
ويرمك : (||) دفتر اساميسبى أوقويوب يوقلامق : بوقاه ايك : 
(۱) دیزلش : چکلمش : مصفف : مرتب : .007 Arrayed (Ard),‏ 


ته ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مهازو شعر تعبيرى : 


) 41 ( 


tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure.‏ معط 0۵۳2 معا0فن dê, Söft,‏ ,0۳۲0۵۲ ماقظ رقم 


` To be art and 02۳6,|| جلیوده شريك اولوب معاونت أيقك‎ ٠ 
The 8268.6 اا زمان تعبرنجه علم كهيا یا يعنى التون یاهق ,ا3‎ 
صم موهومنه ديت+مشدر:‎ 
Arterial (ûِrtê'r141), 07. : شاه حم متسوب اولان‎ 

شاه طمریعیی نبض طمررنده بولنان قرمزی قان : ,1000 [۵۲۱2اع۸ 
سياه طمر قانتك [[. EE ns‏ ار Arterialization‏ 
کر دروننده نفس هواسنك تأثيربنه كوستربلدرك رنکی قرمزى يه 
تحويل اولنوب شاه طمرلره دخول ايله وجودك هریرینه توجیه 7۳ 
اولفغه صلاحیت كسب ایهسی : 

أبروجه بالا سياه طمرقاتنی قرمزی |[.© .< و(8:14112ا2ة) مم 
آیدوب شاه طمرلرة داخل اولغه صلاحيت ودره يرمك : 

بر وجه بالا شاء طمرلرة داخل 4و و( ۲۱۵۱12 فاعة) Arterialized‏ 
اولغه صلاحیت كسب ایقش اولان 

بر وجه بالا سیاه قانه‌شاه طمرلره || Arterializing(ArtérlAlizing),8.‏ 
داخل اولغه صلاحیت ويرمكلك : 

شاه طمرلرك اعداد و احوال ||.8 و(1زة "101 فاعة) Arteriology‏ 
أو كيفيا تندن بحث أيدن مقاله” عليه : علم بحث نوابی : 

قان المق ياخود تشربح أيجون [|.ة «(ا۵ ۳۱۵۲ فامة) Arteriotomy‏ 
شاه طمر کسوب اچق عل : 

(۱) شاه طمر: شاخ طمری : تبفن طمری : .8 Artery (û 'têr1),‏ 
عرق تابف : نابض : شريان : عرق رافز: عرق راقز: (0*) بیوله جاده يول : 
(*) بيوك أهر: 
'فرأتسدد»ة واقع 
ge, rmn‏ 
اولامذكو سفاقد: استعمال اولفش اصوله اتباعاً || W611,‏ 1ےوه)۲ A‏ 
یری بورغى ايله دلوب درينه وارلغله عاقبت صويى کتدی كندينه 
فوران أيدراولآن قیو : بورمه قيوسى : 

(۱) حیله و مكر و دسيسه قوللانور اولان : .607 Artful, (ûr fû),‏ 
حيله باز : حيلهكار: حیله جی : شيطان : دوبارةجى : یالاجی : مكار : 
معتال : (۲) حیله ومعكر ودسيسهي جاوی اولان : جيادكارانه : مكارانه : 
(۳) صنعت وهارايله یافش اولان : (۳) هنرور : هنرمند اولان : 

(۱) حیله و مكر و دسیسه ایله : Artfully (ûrt fal), adu.‏ 
(۲) صنعت و هتر ایله : 

(۱) حیلاکارلق : شیطانلق : 
(:) صنعت : هترز : حیله : 

(۱) بدنك آوینای برلرینه ۱ aa.‏ | 
متسوب اولان :(۲)تقریس 

علعنه متعلق اولان 0 

التهاب المفاصل 3 وجع المفاصل : 
نقريس على : 


Artesian (ûrtê'sîan), «adj. ارطوا سخاغنه‎ 


Artfulness (ãrt'fûlnês), ۰ 


Arthritic (ar'thrit"1k), 
Arthritical (ãr'‘thrlt"lkèl), 


Arthritis, (ûrthri’tis), إزءت‎ 


انڪiار‏ : .8 Artichoke (ûr t1chÖk),‏ 
هرالماسى :چول ك أى جيكى کی چخچکی Jerusalem artichoke,‏ 
اولان اسكى زمان بر الماسى : 
(۱) بنك : ماده : فقرة : فصل : بحث : قضيه : .8 Artic1e )41K'1(,‏ 
() شرط : عهد : (<) خصوص : ماده : كيفيت : (۴) شی : نسنه : 
(۰) متاع : مال : (|]) يات بوغی : بوغم : (0|]) حرف تعريف وحرف 
تنکر : (.2) چاپتن : (۰۱) حالت : 
عقیده : مؤمن به اولان قضيد” دينيه An article of fai:‏ 
ی : اکن ت دب 3 اكات | : Articles of faith,oe‏ 
55 شرو Articles of e e + ry‏ 
شاکرد ايله استاذ بيننده ترتيب || رمتطئعه ا Articles of appre‏ 
و امضا اولنان مقاوله : 
حالت النزعده : In the article of, death,‏ 
حزف تعری ف کہ انکلیزجدء 650 كلمدسيدر: ,۵6101۵ defe‏ 10 
حرف تتكير: حرف تبهع که أنكليزجدد» || Theindefinite. article,‏ 
8 ياغود 22 کلمه‌سیدر: 
ی چاپقین سى : ! You're, a nice article‏ 
(۱) بريى با سند بر استاذك ياننه Article (êr'tÎk!1), 5. a.||‏ 


كندى ايجون ادعا ايك : بغير حق ,5¢ 0۵6 0 To arrogate‏ 
كندينه عزو أيمك : قالقشمی : 
بغير حق کندینه عزو و ادعا اولهش :۵0/۰ , )8غ3 A10g4t¢ed (316g‏ 
يغير حق کندینه عزو و ادعا ایمکلت : .8 Arrogating (4r ögAtIng),‏ 
)۰( بغیر حق کندینه عزو و آدعا .5 ,)nصأsh‏ gaؤ'ûr( Arrogation‏ 
ايقكلك : (۲) بغير حق بری طرفندی کندینه عزو و ادها اولعتلق : 
بغير حق كندينه عزو و ادعا ايټك رر Arrogative (ãr'ûgûtiv),‏ 
معناستد:- -اولان : 
آوق : تير : سهم : .6 Arrow )۸۳۵, Ãr'Ö),‏ 
تمرق صقاللو یعی دماقلو اولان اوق : ,2۳۲0۳ A barbed‏ 
تمن : دمرن : اوقك باشی : .5 ,(۸۳۵-۵۵0) Arrow-head‏ 
اوق تمرق بجمتد: اولان 0 Arrow-headed (ãr'ö-hêd’êd),‏ 
خط مجم : || Arrow-headed clıaracters,‏ 
یکی 'دتیانك بر کوکندن عامل اولور .8 Arrow-root (ãrÖ-rût),‏ 
بر جنس تشاسته : ارورو وتا : 
)١(‏ آوقدن عبارت اولان : (:) اوق كى .۵8 «(۵۳۵۳1) ۸۳۲0۳۲ 
اولان : (۴) او .کي سریع السير اولان : 
کوت : دبر: كن :کون : 8.44 :(80) ۸۲50 
كوت دلیکی : است : مقعد : سورا کون : 8.22 ,(45-101) ۸۲58-101۲ 
(۱) طوبخانه : (۲) جید‌خانه : سلاحغانه : 6.4 Arsenal ãr'sênal),‏ 
() ترسانه : 
”چان اوق حامض اخيرينك بر اسه .۶ Arseniate (ãrsèêً 1a),‏ 
امتزاجندن حاصل اولان جسم خلوط : ملم زرنيقى : 
(۱) سان اوق : (»||) سيان اوتندن ۰ Arsenic (}r'sênÎk),‏ 
چیقاربر وع معدن : 
سان اوق : White arsenic,‏ 
زرنیق : زرخ : صاری زرثفق : Yellow arsenic, or orpinıent,‏ 
زرنيق : قرمزى زرنيق : ,۲۵۵۱۵2۵۲ Red sulphuret 0۶ arSêıic,‏ 
سچان اوتنه متعلق اولان : زرنيقى : .00 و( سؤفدعة) Arsene‏ 
2 اوت معدن ايله ام للموضه‌نك معاوم [|,0امة Arsenic‏ 
بر مقداری آمتزاجندن حاصل اولان حامض آخير : حامض اخير زرئيقى 
() سهان اوتندن عبارت اولان : Arsenical (ãrsên' kal), adj.‏ 
() سیهان اوتنى حاوى اولان : (۳) سيهان اوتنه ماسوب اولان : 
ايده ستيان اوت مخاوط اولان :۱۵6۵0(,۵0(۰ دؤدمة) Arsenicated‏ 
سان اوتنه منسوب اولان : Arsenious )۸۳۵۵ 1185), @dj.‏ 
سان آوق که حد ذاتنده بر ه‌عدن عخصوصك || ,2610 Arsenious‏ 
ام للموضه‌دن معلوم بر مقداره آمتزاجندن حاصل اولور بر جسم 
مقاوط در: حامفی اول رت 
سيوان اوق حامض اولنك براسه امتزاجندی || 5٥11(8.‏ إ4) Arsenite‏ 
حال اولان جسم مخاوط : 
قسدأ خانه و ابنیه ياقمقلق جغه سی : .۵ و(22508) ط۸۲5۵ 
سن : Art (ûrt), 0.90 (2d pers. sing. pres. ind. of T0 be),‏ 
سن سن : art,‏ 115011 
ولى تعمجز سن سن : Thou art our benefactor,‏ 
(۱)فن : (۴) صنعت : حرفت : کار: پیشه : (۲) هثر: .8 و( لات) اعظ 
معرفت : اوستالق : استادلق : استاذلق:::(م) حيله : آویون : دك : 
فند ‏ دسیسه: خدعه : شيط نلق : شيطنت : مكر: أل : (ه) عقل : عرفان : 
سیر : سعربازلق : واه 51361 The‏ 
(۱) معارف عوميه : (۰) علوم أدبيه : (©) فنون ظريفه : ,328 1۳0" 
(F)‏ منائع : 
فنون ظريفه که.فن رسم و فن توي رجسم وفن [إرقاقة 8۳0 1۳۲6 
معماريت و فن موسيقى و فن رقصدن عبارتدر: 
۰ علوم ادبیه اهله فنون ظريفه : ,3۲8 The liberal‏ 
م : The mechanical arts,‏ 
كن حرب : The military ar,‏ 
Bachelor of arts; 3‏ 
ر 5 جح ۱ : || Master of arts,‏ 
مم 
1 طريقت علليه” أدبيه : || arts,‏ 0۶ ۳۵۵۵1۵۲ 
جغه شریکی ومعاوق اولان کمسته : || ,0276 200 Art‏ 


مه دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر و غرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبیر : 


e 


‘fate, fA; Tar; 1411, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fîn, علق‎ martneş 


Aruspex (ûr ûspêks), (4i) (۶۰ قربائك بغرصاقلری‎ : E 
Aruspice (ãr'îspİs), واسطه‌سیله مقدما بتيرستلك‎ 
١ : زماننده روما دولت ده غانبدن خبر ویرمکه موراولان‎ 
Aruspicy کهانت : وجه مذکور آوزره غالبدن خر ]2۰ ,(لعوعط۳ق)‎ 
: ويريعيلك‎ 
کی : مثلاو : وجهله : صورتله : چنانکه : كما : .000 «(22) عش‎ )۱( 
1 : آیکن‎ )۲( 
50 )کی : صورتله : وجهله : (۲) ایچون : (۳) که : وقة‎ ) 
80 — 88 ۸5 — قدر: و25‎ 
AS — 80 وت‎ ue اولد متللو... . دخى أولوجهاه‎ 
ولديغى‎ 
۸5 5611 کی : مثللو : (:) قدر: وقة‎ )۱( 
:50 88 60 586, : كورةجك صورتله : کورمات ایچون‎ ١ ب‎ 
This is as 2000 28 بواوليرى قدرایو در: ,12ا‎ 
This is not so good as that, : بوأولرى وراب ودک رن‎ 1 
سزك دیدیککزوجهله بن دخی ييارم : ,00 1 5111 50 ,527 0۳ ۶ھ‎ 


537 
As you were going: SESS یکک زکی ييارم : سزکید‎ 1 


(۱) جونكه : مادامكه : نتدكم : چون : جو : .0077 «(22) ۸5 
صانكه : صا نڪ م :كويا : As if, As though, As it were,‏ 


ديرسدك : برد سؤال أيدرسدكز : عحثنه ,۶0۲ هلل مها ۸۵5 
0 وهمدخى : ,3150 ۸5 
طاغ كتان : طاش كتان : طاش .5 ( «(22085405) Asbestos‏ 
كتانق :کتاں حجری : Asbestus (ãzbês'tûs),‏ 


Ascarides (ãskar’ldêz), ۰ 5 || (of Ascaris). 
Ascaris (s' kr), 8. || بغرصاقده حاصل اولور بر نوع موغلجان‎ )۱( 
: بیراق فى‎ (r) : ياخود قورت‎ 
Ascend )۵5650(, =. . : جيقمق : بوقاری جيقمق : صعود أيقك‎ )۱( 
2 عروج ايك : )( يوكسلمك :سب ع أيقك ع بواق‎ 
"أدنادن اعلايه انتقال ايقك : (۴) زمان جهتيله مؤخردن مقدمه‎ () 
انحقال ايقّك : (۰) موسقیوه پسدن کیرات : (۰) نهرك اشاغیلرندن‎ 
: یوقاریلریده طوغر ی كقك : (۷) ارعق : چوغالق : ازدياد بولق‎ 
Ascend (ûsênd’), .نه‎ a. اوزریده جيقمق : () واسطه اتخاذ‎ )۱( 
ایدوب يوقارى چیقهق : () قوللایوب اعلایه یاخود مقدمه ياخود‎ 
: دیکه انتقال ایمكت‎ 
لو ی جكن “ازلاى‎ 
: مكن الصعود‎ 
Ascendant جد : اجداددن برى : (۲) مطلع : .8 و(غصة 'لسؤقة)‎ )۱( 
(م) يلدز: اختر : (۴) : نفوذ :اعتيار:‎ : 
To have one's star in the ascendant,» : پتدزي غالب اولق‎ 
: طالعى اولق : اختری سعيد اولق بختياراولق‎ 
The lord of the نی‎ E یلدز : آختر‎ )۱( 
صاحب نفوذ : نفوذ صاحی‎ )۲( 
10 سعط‎ the ascendant, IY [])طالع اولق (0*) نفوذ‎ ١( 
Ascended (ûsênd'êd), 20. یوقاری چیقمش و بیع : صعود‎ )۱( 
اقش : (") عروج : (ع) سمایه يعنى حضور حقه عروج‎ 
: آ ية يقش اولان :)۴( ع موه : صعود آولفش‎ 
Ascendency: (ةsê¬d'ڈns1(,‎ 8. نفوذ : أعتبار:‎ : 
Ascending جيقمقلق : يوقارى چیقمقلق : صعود .£ ,(ع3582015)‎ )۱( 
ايلك : عروج ایحکلت : (۲) یوکسلکلله : صعود أيقكلك : ارتفا‎ 
بولقلق" ا مؤخردن مقدمه انتقال أيمكلك : () أدنادنى اعلا‎ 
انخقال ايقلك : (۰) يسدن دیکه چمکللت : (۰) نهرك یوقارسنه‎ 
۱ 8 طوغرى كقتكلك‎ 
Ascending (4sênd1nغ),‎ 007. : بوقاری چیقان : چیقمقده اولان‎ )١( 
يوكسلان : صعود ايدن : عروج أيدن : ارتفاع بولان : () ادنادن‎ 
اعلایه انتقال ايدن : (۳) موخردن مقدمه ا أيدن : (۴) پسدن‎ 
ديكه تجن (۰) ارتان : جوغالان : ازدياد بولان‎ 
ب‎ latitude, || : سيارةنك ارتقد: اولان عوفى‎ 
Ascending 2006, سیارهنلا عرض جدوبیدن عرض شمالى يه چر‎ 
: أيكن مرور ایتدیکی عقدةسى‎ 


Ascendable (4sênd’b’"l), adj. : 


شاكردلكه ويرمك : (۲) بند بند ترتیب “يود :)۳ لود" : 
شاياق حاوى عرضعال واسطه بدیله بريد دعوا ابيقك : 
(۱) بند بند ترتيب آولهش : (») بعض |0071 Articled (ãr' tik"),‏ 
شروط أيله بر استاذله یاننه شا کردلکه ویراش اولان 

اوبناق يرارينه منسوب اولان : ]|۵02۰ Articular (ûrtÎk'ûldr),‏ 

حروفاق عياناً تلفظ ايدرك : a@v.||‏ ۵۵ كلتامة) Articülarly‏ 
داخلا كميكسزاوا لوب Articulata (ûrtik'û1la”tã),s. p1.|| (ati)‏ 
خارج بدنلری بوغ م اوغم اولان حيوانات جلهسى 
(۱) بوغم بوغم و ا مفصل اولان : ||. 087 lêt)‏ نامف يا ان 
(۳) تلفظنده حرو فا تك صداسی مسموع و متشوص اولان 
حروفا تك اجراسنی شامل اولان سس : ||,850120 An itl‏ 
نطق کلام : حروناتك تلفظیله اجرا اوان تعلم || Articulate speech,‏ 
اجرای حروفات برله تكلم ايقك : || .0.7 Articulate (t1k û13),‏ 
(۱) اجراى حروفات ايله تلفظ أيقك : || Articulate (ûrtîk' a14ئ), 0.a.‏ 
(r 0‏ بند بند ترتیب أيقك : 
() اجرای حروفات ايله تلفظ || .27 ,)êdغA13 Articulated (artik‏ 
اولنان : (:) بند بند ترتيب اولفش : (۳) بوغم بوغم و مفضل ‏ 
مفصل آولان : 
()اجراى حروفات ايله تلفظ Articulately (ûrt1k'û14t11), adv.||‏ 
ايدرك (r):‏ اجرای حروفات ايله تلفظ اولنه‌رق : (r)‏ بنك بنك اولهرق: 
اجرای حروفات ايله تلفظ .۶ ,)sئnêخart1k'û1la(‏ ف عا 
آولع‌تلق : تلفظنده حروفا تك اجرا اولهسی : 

(۱) اجرای حروفات ايله تلفظ || .8 و(ع ه0181 ۱ ۸۳۲) Articulating‏ 
ايقكلك : (۳) بند بند ترتیب و تصنیف ايقفكلك : 

)١ )‏ مخرج : تلفظ : جه ی .۶ Articulation (ùrtik'ûla"shön),‏ 
حروفات ۳ اولان : (r)‏ أويئاق دری :اك ذرى : مفصل : 
(۳) نباتاتك بوغم یری : 

(۱) اويون : دك : فند : حيله : دوباره : خدعد :.8 Artifice (ûrt fs),‏ 
مكر : ال : (۲) صنعت : هتر : 

(۱) اصناف : آهل صنعت : صنعت أهلى 
(۰) موجد : صانع : کارکر : 

(۱) یاه : صنعی : صناعی : جع : adj,‏ , (اخ "او 1 Artificial (ûrt‏ 
() یاچه : تقلید : یالان : یالاچی : (۳) زوراکی : صنعت قوئیله 
کوج بلا حاصل اولش اولان : 

Artificially (rt 1sh”4l1), ۵00. ياعه اوله‌ری : (۴) تقلید‎ )۱( 

اول‌رق (OE‏ صنعت ایله زوراکی اولرق : 

(۱) طویجی و خبره‌جی اولان كمسنه : .8 Artillerist (ûrtiêrst),‏ 
(1) طوب وابوس و هاون مقولەسی الات ۰ , (671 [۵۳۵۱) Artillery‏ 
حربيه * كبيرة : (؟) طويجى حمبرةجى اولان عسک ركروهى : 
طويجى خبرةجيى اولان عسكرى ب,(ط۸۳۵۱۲۵۲1-3) Artillery-man‏ 

kas 


- 


Artificer (ûrt fisêr), 8. : 


Artisan (ãrt'1zûn), 8. : أصناف : صنعت أهل : آهل صنعت‎ ٠ 
Artist (art's), 8. : اهل فن : آهل معرفت سام : مصور : حكاك‎ 
Artiste (artist), 6۰ (French) : هرقنغى برفن اهلى : رقاص : : أشهى‎ 
تيا ترو أويوتجيسى : بربر: ده‌شجی : و ساثر:‎ 

(۱) صنعت س سا adj‏ | 
ايله ترتیب اولقش (r):‏ صنعت 
و هنز و طبيعته منوط و متعلق اولان : 
صنعت و هنز و طبيعت ايله : al (ûrtîst'1k411), av.‏ 
(۱) حیله‌سز : ساده دل : صافدرون اولان : .47 و(188:ة) e‏ 
(۲) صنعتدن و تزيين و مبالغددن خالى اولان : ساده دل کارانہ اولان : 

سادة عبس وأفرق: :ست ۵۳۵ 0000 
عيسويونك بر طائفه” معتزله” Artotyrites (û rtÖ't1r1s), 8. pl.‏ 
قدعه سی که عشاى ربا اجراسندة اکمکدن فضله آوله ری پنیر دخی 

تناول وت آییننی اتفاة ایمشار ایدی : 
قامش نوعندن : قامشه || .47ے ,(عفاطه Arundinaceous (ûrûn' dîn”‏ 
بکزر اولان : 
قامشلق آولان : : چوق قامشی || .7 ,)ئڈûndin”êû Arundineous (ûr‏ 
حاصل اولوراولان : 


Artistic (artîstîk), 
۳ (&artist'îk al), 


يله يحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبيرى : 


) 48 ( 
nê, 86ظ‎ torpor, dê, sÖft, hêok, 5 tûbe, وطن‎ rûle, bûll, bûry; cûr و‎ this; azure, pleasure. 


كول رنكى : «00100260-دظ 
كول رنكى : ,60[007-اعظ 
قوش دیلی : Seeds of the asl,‏ 
...دیش بودای اغاجندن عبارت اولان : .20 ,(طعق) ا۸5 
(۱) آوزرینه کول دوكمك : (ع) کول ايله کوبره لت : .0.۵ «(حعق) ائھ 
"تچوب : اوتاعش : شرمیده : شرمنده : 00۰ , (0”متقباقة) Ashamed‏ 
شرمتات : شرمسار: ۱ 1 
. اوتاعق : "چوب اولق : خجالت حكمك : be ashamed,‏ 10 
ديش بوداق اغاجندن عبارت اولان : .مه ,(ط 1ءۇ) Ashen‏ 
قليا طاشی اعال اولنان *حل : ]/.۶ و (لعة 'ظمة) Ashery‏ 
(۱) کول :اتش کولی : خاكستر: رماد : .6.07 ,(12ع) دبع 


(۶) چنازه : میت : جسد : 
۳ کول :كول اولش : ,851568 12 
خراب ایقك : یاقمق :اتشه ويرمك : وكعطقة 15 127 10 

To reduce to asles, : ياقوب کول أيقك‎ ' 

To rise from its ase, يكيدن ديرك : (۲) یکیدن معمور‎ )۱( 


اوق : 
برنوع سينك که بعض اورمان اغاجلرینه عارض .8 , (81-'نافة) ولا-داوه 
اولور: . ۱ 


کول یری : کوغان : کان : .۶ «(ا6-ع۵) فامط-طع۸ 
(۱) هنوز لایقیله بوندلامش اولای ||.8 Ashlar, Ashler (ةsh 1r),‏ 
درت كوشه يابو طاشی: (۲) ایچی طوغله و طیشی يونقه طاشدن عبارت 
اولان يايو : یاخود دیوار: ۰ 
اغاج بنانك قفسی : ۶۰1 Ashlering (asl 1?r1ng),‏ 
(۱) قردیه : (ع) قردده : (۳) قرهیه چیقمش : .000 «(۵۲اعذ) Ashore‏ 
(ميي) قرةيه دوشمش : قرديه اوطورمش : اوطورمش : قضازده اولش : 
۱ (۱) قردیه چیقمق : (۲یل) قردیه دوشمك : ,2076 وج 0[ 
(۱) قرةيه دوشمك : قره یه اوغرامق : (<) قرةيه يْلْ ,35121026 ۳ 10 
اوغراعق : ۱ 
صوره‌ده اتشدن دوشن کولی طوتان قاب .8 و(طع-طع) سمدم طفق 
یاخود <جأحجه : 
صاقلامی ياخود صويى الق ايجون كولى : .5 و(60-“تافة) طناء طفق 
قود قلرى و تال ؟ ۲ 7 
خريستيان صيامنك يعنى .8 Ash-Wednesday (ãsh-wên7'd1),‏ 
برهيزينك برنجی جهارشنبه کونی که ياسقاليددن قرق کون مقدم واقع . 
اولور وجه تسمیه‌سی دخى اواللدة کویا ندامت اییون غراره كبيوب 
كول آیچنده أوطورمق معتاد اش : 
(۱) گوللو : کول قارشق اولان : (۳) كول رنکی .207 , (لنطكة) داعم 
آولان : (©) كولدن عبارت اولان : (*) كوله خصوص ومنسوب اولان : 
بکزك کول کی صرارمسی : «02[00655 تداع 
یکزی كول کی صرارمش اولان : .ر «(1-۳41ناه۸) 0۵16-طعم 
[سيالو: اسياد: حاصل اولش اولان :.0» Asian (ã'shlãn),‏ 
أصل آسیادن اولان : ۱ «(ع1 نع ۵) Asiatic‏ 
" ۰ اسیالو : اصلى اسیادن اولان آدم : .۶ ,(1k”٤14اءة) Asiatic‏ 
(۱) بریانه : بر طرفه : آیری : (۳) گند یکندینه : .620 و(/8810) 45106 
۰ بر طرفه چاغرمق : ,35106 6211 10 
برطرفه آاق : بر طرف هکو تورمك : برطرفه چکمات : ,516ھ daw‏ 10" 
(۱) بر طرفه قومق : (۲) صاقلامق : (۳) براقمق : ,35106 127 10 
ترك ایملت : 

(۱) برطرفه قومق : (۲) تخصيص ایمك : انقتاب أيجك: ,25100 564 ۲0" 
(2) رد أيقك : (۴) بوزمق : لغو ايقلع : فسر ايقك : ابطال ایل: ‏ 
/ تیا تروجه کندی کندینه سويلمك : || ,25106 speak‏ و۲" 

بر يانه حكلمك : بر يانه دورمق : ,25106 620: 10 
(1) بريائه صاهق : (۳) بر يانه صايقق : (۳+*) | زدرمق : ,28106 نا 10 
اضلال ايقك : 
اشكه يعنى خاره منسوب اولان : جاری : .207 ,(1nAr1ئd( Asinary.‏ 
. اش : بوداله : 8.4 ,)أÖچ”1n6 Asinego (as‏ 
(۱) أشكه يعنى حاره متسوب اولان : .۵0 و(طصاصا ع) Asinine‏ 
جارى : (۳*) اشك كي آولان : 


علم تشربجده اخلاط بدنيدي یوقاری‌به نقل ||,عل۷۵5۵6 نھد ەی ۰ 
ایدن طمرار: 
(۱) بوتاری چیتش : معود : عروج : .۶ ,(دفطهکتفحف) Ascension‏ 
معرج : (:»7) معرج عیسی : (۳]) كوكبك مطلعی : مطلع : ۹ 
حضرت عیسی نك سمايه عروجنی تذکاره تخصیص »,۸6605100-027 
أولنان کون که ها سقاليددن اعتباراً قرققبی +نجشنیه کوئیدر : 
مطالع استوائيه : عطع استوائىكه خط آستوای || Right Ascension,‏ 
ارف اوزرند : اولان معزارد ه معدل التهارك شول درجه‌سی درك 
هرقنغى فرض اولنان برکوکب ایله برابرطلوع ايدر: 
مطلع مال که خط استوای ارض اوزرنده || Oblique Ascension,‏ 
اولیان هرقتغی برعلده معدل النهارك شول درجه‌سی د رکه هرقنغئن 
فرض اولنان ب ركوكب ايله برابر طاوع ایدر: : ۱ 
(۱) مطلعی : کوکب مطلعنه .607 و( طفه فعض Ascensiona!‏ 
متسوب اولان : (۲) صعودی : عروجی : صعود و عروجه منسوب اولان : 
5فاضل مطلعين که كوكبك مطلع || The Ascênsional difference,‏ 
استوائیسیله مظلع مائل بیننده اولان تفاضلدر : 
(:) چیقش : معود : عروج : )١(‏ چیقنش : .8 ,(فصقهة) 4۵۸6 
صعود : وج : (۳) بوکسلش : صعود : عروج : (۴) چیقه جق یول: 
)0۰( دوقش 2 پایر : تومسلت یر : شيو : 
ديك يوقش : steep ase»,‏ ۸ 
آز یوقش : بابرسی بر بر : ,386680 A gentle ascent, an easy‏ 
(۱) صورمق : مورشدرمق : اکلامق : .۵ .0 Ascertain (ds êr”),‏ 
طوغریسنی اصلامق : حقیقتنی | كلامق : تحتيق ايقك : (۲) صورمق : | 
يوقلامق : يوقلاشدرمق : تحری ايقك : تجسس ايقك : 
اکلاشلور: اکلاشله بلور: .207 Ascertaioable (ãs'êrt41”2b'1),‏ 
تحقيقى مکن اولان 0 4 
تحقيق اولهش : مصقق : معلوم : Ascertained (ds êrd), dj.‏ 
أكلامتلق : تحقيق ايمكلك : .8 ,(وصاص شا عة) Ascertaining‏ 
(۱) اكلا مقلق : تحتيق : .8 Ascertaiıment (ãs'êr(41”nê ıt),‏ 
(0) اصلاشلقلیق : تحقيق : (۳) تعری : تجسس : 
منزوی : زاهد : دو : ریاضتکار : درویش .4 و(عآ1ناةكة) مناءءقىم 
(۱) صوق : زاهد : (ء) زاهدکارانه : صوفيكارانه : .4ه و(عا ا غأهة) 020ع6ع۸ 
افراط اوزرة رياضتكارانه اولان : 
بك صوفیلق : فرط زمد : افراط رباضت :.۶ و(ع لح( افعق) Asceticisn2‏ 
منطقه" حاره اهاليسى که سندنك ۵۰۵1.۱ ( (7#المط) وراادعغ) Ascii‏ 
معلوم موسمنده وقت ظهرده کولکه لری ۱ و(51602 عق) Ascians‏ 
اولاز: كولكه سزلر: لا ظلوون : 
سسقه : قاری سمقه‌سی : استسقای بطن على : || .8 «(255162) 450165 
Ascitic (Assltlk), e a 4‏ 
سويت اسيم ابر ایی ۱ Ascitical (assltlk41),‏ 
قامه : علاوه : زايد : منضم : .۵0 و(علاطه ناه عق) Ascititious‏ 
عارض : عرض نوعندن اولان : 
وپریله‌باور : اسناد اوور : “dj.‏ و(اطه 'طاعامة) Ascribable‏ 
عروى می اولان : 
() ويرمك : يولك : حل ايقك : a.‏ .2 و((ط1جكامة) وطترعءعمق* 
اسناد ايقك : عزو ايك : (۲) *خصوصدر ديو اعتراف ياخود ادعا 
ايقك 08 تخصيص e 93 SE‏ 
ويرمكلك : يوكلةكلك : حمل ايقكلك : .3 Ing),‏ طاعامة) Aseribing‏ 
حمل : اسناد : عزو : تخصيص : رن 
(۱) حل : اسناد : عزو : تخصيص : .8 و(ط۵له ۲(۵ععف) Ascription‏ 
(r)‏ عزو و تخصيص معناستده اولان کلام 0 - 1 
حمد : سرود : تحيت : تسبي : جمدل : Asoription of praise,‏ 
حمل و عزو واسناد اولفش : .47 Ascriptitious (ãs'kr1pt1”sh hs),‏ 
ارککلکی دیشیلکی اوليان : إإ .زه و(لقة ”ةك ة) لقدده‌عش, 
له اركك زه دیشی اولان 8 
(۱) کول : اتش کولی : خا كستر :رماد : (۲) ديش .8 ر(طمة) داعش 
بودای : (۳) دیش بوداق كرستدسى يأخود تفته‌سی : 
۲ دیش بوداق اغاجی : ,26ح تاكة ۸ 


“ره دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير و درب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, وآلذ؟‎ Arise, wash ; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, fin, sîr, marine ; 


خشونت : عنف : (۳) سرتلك : اجيلق : بورشدريجياق : (۴) پروز:. 
بزوزازك هر بردانهسی : 
پروز: پروزار : بر نست‌نك سطعنده اولان Asperities of surface;‏ 
عدم مماواتلر: 
تخمسز: بالطبع تخمسز اولان : || Aspermous (ãspêr'mûs), dJ.‏ 

(۱) سريمك : (۳+) قرولقق : لکلا : .0.۵ و( ۵50۵75) Asperse‏ 
لكدلقك : افترا ایقك : طعن ايقك : بهتان ايقك : طنز ايقك : 
۳ افتراجى : مفتری : .8 ,(۵۳۵6۲ه۵) 6۲50۲عدظ 
(۱) سریمه : سريش : سريمكلك : .8 Aspersion (4spêr'shÖ”),‏ 
ترشیش : (۳) سريطه : سرپلش : ترشيش : (۳+) قرهلدش : لکه : 
افترا : طعن : بهتان : طنز : 

یالان : افترا نوعندن : بهتان عي 
نوعندن اولان : 


۸۵6۲۵۱۲۵ (ûspêr'siv), 
Aspersory (ãspêr'sûrl), 
Asphalt (Asfdlt’), Ae, 
Asphaltum (dsfal'tûm), ۱ EES 
Asphalt of Baby10n,|| : بغداد مومياسى‎ 
.معدن زقق و قوم قارشق اولدرق بياده .8 و(16ة 4 قة) وفلقطوقف‎ 
: قالدروارينه مستعمل برنوع دوشدمه‎ 
Asphaltic معدن زفتنه منسوب و متعلق .0067 و(4161[2]هة)‎ )۱( 
: اولان : (۶) معدن زفتنه بکزراولان : (۳) معدن زفتندن عبارت اولان‎ 
Asphaltite (ãsfãlt't), 007. : معدن زفتده متسوب اولان‎ 
The Asphaltite Lake, : بحر لوط‎ 
زثبق حنسندن وكوزلهه بر چهك که جرش .6 و(38'0081) 0061وعش‎ 
اوق انك انواعندن در:‎ 
Asphy xia (ãsfîk's14),|| : بوغلقدن اولان يخودلى‎ 
Asplyxiated (ûsfîÎk's14têd), ( 007. : بوغلقدن يخود اولان‎ )۱( 
Asphyxied (asfik'sêd), ۱ : بوغلوب اوله رك مرد اولان‎ )( 
Asphyxy (ةsflk's1),‎ s.|| : بوغللقدن حاصل اولان بیخودلق‎ 
Aspic (ãs'pÎk), 8. غايت زدراو برنوع اوفاجق ييلان : ملك‎ (۱) 
: لليات : (4۳) بش‌قیه‌آی برنوع طوب : (۳) قره باش جيهكى‎ 
Aspirant طالب : خواهشکار: استکلو : (۳) ملازم : .8 و (اط1۳۵ کل)‎ )۱( 
Aspirant (ãs'p1r47خ),‎ 007. استیان : استکلو اولان : طالب‎ )۱( 
: اولان : (۲) خواهشکارانه‎ 
Aspirate (ãs'pÎrã), ۵. 4. || : حا یاخود ها حرفنله سستی چیقارمق‎ 
: حا ياخود ها حرفنی اجهارايقك‎ 
Aspirate (ãs'pÎraئ),‎ ۲۰7۰|] : سس جيقمق‎ 
: اجهار اولفق‎ 


اجهار اولان حا یاخود ها حرق : ||.8 Aspirate (ãs'pIrÃt),‏ 
اجھاراولنان :جهرأ تلفظ | ولنان حا || ز2 Aspirate (ãs'plrêt),‏ 
یاخود ها حرق : ۱ Aspirated (ãs’pirdtêd),‏ 
اجهارايمكلك : حا یاخود ها حرفى ||.8 Aspirating (as'pÎrat1ng),‏ 
اجهار ایکلك : جهر حا و ها : 
(۱)جهرحاوها : (۲)اجهارحا وها : :|| Aspiration (ãs’pIrã”sh6¬),8.‏ 
(۳) طلومبه کی عورمقلق : صورش : چکش : (۴) امل : ارزو: خواهض : 
6 ر اسای : دون : هبل :كول : 

(۱) کوز دیکمك : امل ايقك : ارزو ايقك : .2 .0 ,(٣آمیھ)‏ ۲۵ذرعظ 
طالب اواق : ارزوحش اولق : ارزومند اولق : خواهشکاراولق : 
اشتیاق چکمات : مشتاق اواق : ميل ايقك : (۲) عاوياته سعی ايك : 
أعالى يه ساعی اولق : 

(۱) امل : ارزو : خواهش : اشتیاق : .5 ر(اطاط ۲اوع) Aspirement‏ 
(۱) امل صاحبی : ارزوکش : ارزومند : .8 و(5ة م1تزقة) Aspirer‏ 
خواهشکار: مشتاق : طالب : (۳) ساعی : ساعی الى الاعالی : 

(۱) امل ايلك : (:) سعی ايقكلك : .۶ ,(عص۳1(وع) دنرم 
() کوزی ایلروده اولان : امل صاحی : 2d.‏ و(8 12 ماوقة) Aspiring‏ 
صاحب امل اولان : (۴) ساعی الى الاعالی اولان : (ع) سرکش اولان 
جاشنی قالدران : 1 
()) امل و ارزو ایله : (ع) اعالی‌یه .000 Aspiringly (ãsp1r' g11),‏ 
ميل و اشتبای کوستره رك : 

ضشاشی : ۳ : کر : احول : دولا : Asquint (ãskwint’), adj.‏ 


(۱) صورمق : سوال ايقك : (۲) أسقك : .0.0 و(عاعة ,كاقة) Ask‏ 
طلب أيقك : مطالبه ايهّك : (ع) دعوت ايقك : (۴) بالوارمق : رجا 
ایك : نيازايقك : ۰ 
(۱) صورمق : ارامق : (۲) اسخك : طلب ايقك : ,0ك عاجه 10 . 
(۱) دعوت ايقك : (۲) یالوارمی : وه عاقة 10 
#وقارى يه دعوت ايك : یوقاری چاغرمی : ,من یھ 10 
ایجرویه دعوت ایك : ارو چاغرمق : ,طا kئھ‏ 10 
سوّال صورمق : برشی صورمق : ,011656108 2 یھ 10 
ديلفك : صدقه اسك : ,واه ask‏ 10 
بر بها أسققك : ask a price,‏ 10 
(۱) صورمق : (۲) أسقك : () ارامی : ۰۰ .2 «(اعة ,kئة) Ask‏ 
skan ns’‏ 
کر کرد شزا ری | وی : .دقن ۱ J:‏ سم و E‏ 
كوزك کوشه‌سندن باقمق : يان باقمق : اگری مطهطهة 10012 ۲0" 
دعوتلو : مدعو : .007 Asked (sk),‏ 
(1) صوريجى: (م) استيهى : (۳) دعوت ايديى : .5 Asker )45K'8٣(,‏ 
أكرى : مائل : .207 و لذكامة) Askew‏ 
اکری : مالل اولدرق : .۵00 ,(k۵یڈ( Askew‏ 
(۱) صورمقلق : (۲) اسقكلك : (۳) دعوت .8 Asking (ãsk'1ng),‏ 
ايمكلك : (©) بالوارمقلق : 
اکری : يان : مائل : شیولو: .7 و( اصفاهه) Aslan‏ 
اکری : يان : مالا : شیواو اولدرق : .602 ,و( اعق) فاصهادش 
(۱) اویویور : آوبوبان : أويومش : خوابیده : .0.7 ,(6[یڈ) 16ء 
خفته : غنوده : نائم : (:*) اولو : اولش : مرده : متوفا : مرحوم : 
(۳) أويوثمش : اویوشق : 
(۱) اویورایکن :ویو حالنده :نائماً :(۳) اویقویه: ,600,( وه اهف) ومه(د۸ 
بك آویویور : بك آودومش : يك اویقوده : «ومععه اعد 
(۱) اودومق : اویتویه دالق :(:+)اولمك : وفات ايقك: ر0م6(عه [[19 10 ١‏ 
(۱) اوبومق : اویقوده اولتق : خوابیده اولق : خقته ,25160 56 10 
اولق 5 غنودة أولق 0 نانم اولق : (r)‏ اویوشمق 0 اوبوشمش اولق : ۰ 
اويقو حاليله ياق : اوزاعش To lay asleep, 10 lie asleep,‏ 
واويومش بولمق : 
أويوتمق : اويقو حالنه قومق : .© .< ,2۵1660 [ay‏ 10 
شيو : يوقش : بايرسى : دبك : Aslope (ûslêp’'), 007. ۵0 ad».‏ 
جسم و جسددن مارة اولان 5 .20 Asomatous (ãsû'matûs),‏ 
و جودسز: جسدسز: بیتن اولان : روحای اولان : 
(۱) غایت زهرلو برنوع اوفاجق ییلان که خصوما مصرده .8 و(358) هش 
اولور: ملك لليات : (۲) يبراقارى يك دترر برنوع قواق اغاجى :2 ' 
قوش قوهز اوتنك صويندن چیقار ||.5 و(4[198 تقمهة) Asparagin‏ 
مخصوص برنوع طوز: ملى خلاصه” هلیون : ١‏ 
قوش قومركى اولان : .207 و (ققسة زقعةمهة) Asparaginous‏ 
قوش قوز : هليون': .8 و(ققعة مذرهة) ASPara2uS‏ 
زبرده جر حامض ايله براسك امتزاجندن 8۰ ,)غ4 ئãspû1( Aspartate‏ 
حامل اون طوز: ملم هلبوف : ._ . 
قوش قوغزاوتندن چیقاریلور || .8 و (510ه Aspartic acid (&spûrt’Ik‏ 
مخصوص برنوع حامض : حامض هليوق ۶ 
(۱) کورنش : کوسارش : هیثت : صورت : .5 و(6[6م'قة) ا6عظ 
منظر : روی : (۳) یوز:چهره : سها : لقا : رو: روی : پیکر: (<) باقش : . 
کورش : نظر: طظه : (0) خانهنك بافمسی : نظارت : (ه) زمينك 
ميل : ميل : باقمه : نظارت : (:]) سياروذك باقمسى : مناظره : 
ادوالك هیثت حاضره‌سی The present aspect of affairs,‏ 
1 تثليث : The trine aspect (of two planets),||‏ , 
2 تربمع : || The quartile aspect,‏ 
تسديسن : || The 5656116 aspect,‏ 
ييراتارى يك دترراولان برنوع قواق اغاجى : .6 «(60عذ) 60عش 
قدولکلرك کلیساده : (:1:4/17) .8 Aspergillus (ãs'pêrj1l"Iùs,)‏ 
دعالو صو سريمكه قوللاندقاری فرچه‌جق : . 
(۱) پروزلولت : عدم مساوات: (۳*) سرتلك : .8 و(1 1 «قوعة) Asperity‏ 


pe 


يل بعربة تعبيرى : + عسكراك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحئ : * مچازو شع رتعبيرى : ˆ 
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tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure.‏ : ه065 رمامغط رگد nêt, 60۳۵۵۲, dê,‏ رقم 


ای : جبااق : سعى وکوخش 
(۱) عيار أولفش : عیارینه a‏ 
(:«) دنناش : ترب آولهش : 


Assay (45), ۵. 7. : ايقك‎ 
Assayed (ûsè'd), adj. 


Assayer (sêr), 8.: عیارجی‎ 
Master-assayer, : عيارجى باشی‎ 


(۱) عيارينه باقمقلق : عيار ایمکلك : مهكه .5 ,(عصالذمة) - 
طوتقلق : (۲) 2 : دند یکلا : امتان ايمكلك : (-) چالشمقلی : 

سعى ايمكلك 

(۱) طاقم :حمعیت : مجمع : (:)غلبدلق : .8 و((14صطقهة) مود اطس دعق 
آزدحام ؛ 

۹ : برلشدرمك : جع ايقك : a.‏ .د Assemble (sêb),‏ 
بر در کتورمات : برارايه کتورمات : برکدرمكت : ديوشيرمك : 

To assemble people's own طوپلله‌ی : برلشمت : زعع۲ا5۵‎ 


جع اواق : بر یره کلمت : بر اراده کلمت : برکمك : 

طويلامق : برلشمات : اولق : ۰ .2 Assemble (4sêm’b'1),‏ 
بر يره کلمت : بر ارایه کلمت : اجهاع ایجلع»: 

طوپ : طوپلاعش : طوپ اولش : ۵8۰ ,(۱0 0 صعف) Assembled‏ 
برکمش : برلشمش : مجقع : جع اولش : 

(۱) طوپلامقلق : براشدرمکلك : .۶ و(عم1اصسققة) Assembling‏ 
> رت یسح زین يديم جيب دعس نسوس ۹ 
جع اواقاق : اجقاع ايمكلك : (-) جعیت : اجما 

جعیت : #جلس : انجمن : جاعت : مجمع .8 Assembly (Asêım’bI1),‏ 
ناس : معفل ناس : ملاء ناس : 

جعیت دالرهسی : اكلفك آیچون خلقك Asserıbly-rooms, Îz‏ 
كرا ایله جعيت دپ مخصوص بوك اوط لو داثره : 

The assembly of the people, : *عفل ناس : ملاء ناس‎ 

To hold an assembly, To meetin assembly, : جعیت ايقك‎ 

مپنس ايقك : عقد مجلس ایا : 

(۱) رضا : موافقت : (() تصدیق : قبول : .8 ,(000ک) ادعوعظ 
(۱) رضا کوسترمات : موافقت أيقك : ,0غ 385684 0068 To gire‏ 
(0) تصدیق أيقك : قرول ای : 

)۱( و : رضا كوسترمك : موافقت .7 .0 «(660) 4550 


درا : (۰) قبول و تمدیق صورتی اختیار ايك : 
(۱) غا : قائل آولان : .م و(85۵۵۷۵۳) Assenter‏ 
)۰( تمدیق وت 


(۱) رفا كوسترمكلك : قائل اولقلق : 
(:) قبول و تصدیق ايمكلك : 
(۱) رضا کوسترن : (۲) قبول ۵0۰ Assenting (4sênt' Ing)‏ 
و تصدیق آیدن : (۲) رضا و موافقت معناسنده اولان : (۴) قبول 
و تصدیق معتاسنده اولان 3 
(۱) رضا و موافقت معناسنده .۵079 Assentingly (aãsèênt1ngl1),‏ 
اولهرق : (») قبول و تصدیق معناسیله : 
(۱) ديك : سویلك : ادعا ايك : در پیش .0 .< «(5۲۷) Asse‏ 
ايك : اثبات ايقك : بیان ايقك : (۰) عدأ ومؤكدأ اثبات وادعا 
ایله درپیش ايةك : () دلائل ایرادیله یاخود اسباب جبريه اعاليله 
دعواسبى تابا در پیش ايقك : 
ديد د رکه : : سویلتلیو رکه مد ی ره : روايت It is asserted that,‏ 
:ادا أولتيو رکه 
حقاق اسقك : حقنه دعواجى اولق : ,sاتاعا‏ 0065 To assert‏ 
حقى درييش ايدوب يا دلائل ايرادى و ياخود عنف و خير اظهاری 
واسطه‌سیله معا فظه سئه سعی ايك : 

(۱) ديكلك : سویلکلت : ادعا ايمكلك : .م ,(188 اد جر سر 
(r)‏ حقى أستماء سعى ايملك : 
)١(‏ ديكلك : سویلکلك : ادعا ايقكلك : .8 ,)طئ45êr'sh( Assertion‏ 
(۰) سوز: لاتردی : قول :كلام : ادعا : دعوى : (2) حقنی طلب 
وان ايمكلك : . : 
ثبوق : اثبات و ادعاي متضمن : «dj.‏ ,(۵۳۲۷۲ع3) Assertivê‏ 
۳ و ادعا معتاسنده Assertively (4sêrt'lvl1), adv.‏ 
اولەرق : 


Asserting (ûsênt'lng), ۰ 


۰ يان : ترس : شاش ی کی : .200 ,)/ئãskw11( Asquînt‏ 
(۱) اشك : مركب : حار: خر: چندر: (30) أشك :.ه ر(قة «عق) 5ئ۸ 


قولاقلو بوداله : احق : ابله : 
ا ببان كيدي ۰ e‏ 


أشك صيهسى : colt,‏ ققة A young ass, 4n‏ 
اشك کوپرسی : )| The ass's bridge,‏ 
أشك دريسى ياخود اکا بکزربرنوع مقوا که اهارل و کې وز Ass's‏ 
جلالو اولمغله اوزرنده قورشون 3 ايله یازلجه سلنور چیتار : 
: خربان : An ass-driver,‏ 
عسلبند : .5 و(885 ۳ 'قة) Assa-dulcis‏ 
شیطان بوت : حلتیت : .8, (108 ۵-18۲ Assafetida, Assa-fetida (4s‏ 
بك : چوق : بتون : کرک یکی : (10/680) 200.1 ,(1'ؤدمة) ندععط 
)١(‏ أوزرينه اتهق : اوزرينه وارمی : اوزرینه .۵ .2 ,(41عة) او 
هجوم ايقك : صولت إيقنك : حمله أيقك : () جرح آيقك : 
ايقامك : انکار ايك : تکذیب ايققك : (۳) دل اوزاعق : اطاله ان 
ايقك : زباندرازلق ايقك : ! 
(0) أوزرينه «جوم اولتور : اوزرينه .7@» و(1'طة اذقة) 6ا0داندوع۸ 
جوم ايك كن اولان : قابل در د جرحی ہکن : انگاری مكن : 
تکلربی 0 ات : بك 7 


) 7 تا سم J‏ ا علو س .8 به یام Anê‏ 
)١(‏ اوزرینه اتلتلق : جوم م کا ايلك : .8 ,)sÃl'1ngھ( Assailing‏ 
صولت : (:) جرح يماك : انکار و تكذيب ايوكلك + 
هجوم ایدن اج آیدن : حل آیدن : .00 و(8ه1'اذهة) Assailing‏ 
(۱) قاتل : قانلوقا تل : بغير حق أدم اولدرمش .5 ,(10حفه۵) طاععهءعظ 
اولان کمسته : (۲) بغيرحق ور ا مکه قالقشان یاخود ادم اولدرمکی 
اي »کوش ایدیتان لي 
اولدرمات : كسمك : اورمق : .6 .2 ,)ځs1n4ئaئ( Assassinate‏ 
پاره لك : قانن کیرمات : قتل ابید : بغير حق قتل ايك : 
اولدرلش : كلش : اوراش :۵0۰ Assassinated (ãsãs'1 têd),‏ 
پار لمش : قاننه کیرلش : قتل اولهش : مقتول : 
اولدرمكلك : .8 «(ع10۸010 (sas‏ وت 
(۱)فتل :اولدرمكلك: (۲) قتل : .8 و(مفطو ع1 'مذهة) Assassination‏ 
كسلكلك : اورإقلق : () قتل : قدل نفس بغرا حق : 
اولدريجى : قاتل : .م و(« ”ةم امؤهة) Assassinator‏ 
اوائلده حشاشيون و اسماعيليه تعبير .8.۷ ,(قط'قذقة) Assassins‏ 
اولنان كفرة” قتال : 
(۱) بورويش :هجوم :اجا : صولت : (۳/|) برينك .8 و( ا۵عغ) 2016ععظ 
شخصنه بغير حق واقع آولان صاتاشمه : ال قالدرمقلق : دوقمقلق : 
(۱) اوزینه وارمق : آوزرینه یورویش .6 .5 «( أذقة) ۸952016 
برله هجوم ايقك : حمله ايك : (:|) برينك شخصنه بغير حق صاتاشمق 
و ایلشمك : ال قالدرمی : 
اوزرينه بورویش و هجوم ايدلك مشر Assaultable (ãsûlt’4b'1),‏ 
ہکن اولان : 
)١ )‏ هجوم أيدن : (0||) بغير حق برينك .8 و(«ة 451( Assaılter‏ 
شغصنه صا تاشان : 
() يورويش ايله هجوم ايقكلك::.ة 
(!|) بغير حق شخصنه صا تاشمقلق : ۱ 
بورویش ايدن : جوم ایدن : .۵ «(عملنلذهه) وس اسدعط 
جله ايدن : صولت ایدن : ٠‏ 1 ۱ 
(۱) تحربه : دلهیش : دندمه : (۲) امتعان : يوقلة : .8 ,('354) ۵دع۸ 
یوقلایش : طارتش : (ع) دکانجیلرت اون ترازولرننكت یوقلانلسی : 
(*) التون و کوش عبرینه بانلسی : ا (۰) با راون اداي 
جزئى مقدارالتون ياخود کومش 
عیارجی باشی : صاحب عیار: ,35162 1ه دوع 
عیار خانه : ,6 245537-01 
(۱) عيازايقك : عیارینه باقمق : مهکه طوعق : ۵۰ .0 «(#کش) A5547‏ 
(:*) باقمق : طارهق : دنهمك : امتعان أيقك : جربه أيقك : 


Rina hiir (asûlting), 


5 


مد دين و مذهب تعبيري : 1 أسكى تعبير: ۾ قبا تعبير و صرب مثل تعبيرى :88 عيب تعبير : 


) 46 ( 
„. fate, fût, far, fll, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 057 fine, fîn, sir, marîne; ' 


اولغش : (۳) نقل و فراغت اولفش : (۴) حواله اولفش : *عول : . 
(۱) مفلسك مالی امانةً تسلع و حواله .۵ ,«("6صلعق) 6هصوزدعش 
اولندیغی وکیل : (:) بر نسنەنك تعیبین و تخصیص و نقل و فراغت 
اولنذیغی کمسنه : 
(۱) تعيين ايدن : (۲) تخصیص ایدن : .8 ,(۵512/۵۲) 6۲طوندعش 
(-) نقل و فراغت و حواله ایدی کمسته : 
(۱) تعيين ايمكلك : (۲) تخصیص ايمكلك : .۶ ,(ع 10 صاعه) عصنصع[دعض 
ثقل و فراغت و حواله ایکا : ۱ 
تعيين و تخصيص ياخود نقل و فراغته .647 ,)s1¬'Ingڈ( Assigning‏ 
دائر و متعلق اولان : 
(۱) تعيين ابلك : (ء) نقل .۶ ,)ځûs1n'mên( Assignment‏ 
و فراغت ايقكلك-: (-) تعيين اولفقلق : (ء) نقل و فراغت اولفقلق : 
(۰) فراغت سندی : فراغت -هتى : حواله سندی : (7|]) دعوانك 
اسقاعى ایچوں کون تعيين اولفسى : (۷||) مفلسيك مالی بر وکیله 
امانةٌ تسلم و مليك و حواله اولهسی : 
بر نوع ملك ياخود حقى دیکره نقل ||.8 Assignor (sinor),‏ 
و فراعت و حواله ایدن کمسنه : 
(۱) تشبیه ايقك : بکرعل : a.‏ .0 و(افاصاعغ) Assimilate‏ 
(lr)‏ ا بعك الهضم ها ضمات جسويه همچنس و ممطبع ایمّك : 
تهانس ايتدرمك : «تجانس ايقك : 
)١(‏ اويمق : بكزەمك : مشا به اواق : .2.72 و(116] صاع۵) Assimilate‏ 
(:]|) مأكولات بعد الوضم حاضملت جسمیله هحچنس و همطبع 
اولق : تجانس ايقك : (-||) مأکولاتی بعد الهضم كندى جسميله 
همپنس و همطبع ايك : تجانس ايتدرمك : “اس ايقك : 
(۱) تشبیه اولهش : بکزدلش : Assimilated (4s1'114têd), adj.‏ 
(ء إ|) هاضمنك جسهيله همطبع قلفش : “جا نس اولان : 
(۰) بكرعكلك : تشبيه ايمكلك : .007 و(ع‌صلاخا1 صاعه) Assimilating‏ 
(۰) بكزەمكلك : اومقلق : ("||) کندی جسمیله هعجس و همطبع 
أيمكلك : (۴|) هاضمنك جسميله همچنس و همطبع اواقاق : 
(۱) مأکولاتی کندی ad.‏ ,(وساكةالساكة) Assimilating‏ 
جسوياه همجنس و همطبع ایدر : مقبانس ایدراولان : (۲) هاضمنك 
جسویله «مچنس و همطبع اولور: تجانس ایدر اولان : ! 
)١(‏ بکزدش : تشبيه : .8 Assiınilation (asim'fla"shön),‏ 
(۰) اویمقلق : بکردیش : مشابهت : (|) ماکولاق حضم برله کندی 
جسمی ايله همچنس و همطبع ايقكلك : (۶||) مأ كولاتك بعد الهضم 
حاضمناه جسميله مهنس و همطیع اولسی : تجانس : 
مأکولاتی.کندی جسمی ايله || Assimilatiye (4s 1lat1v), a.‏ 
هەچنس و ممطبع ایقکه “خصوص اولان : 
() ياردم ايقك : معاونت ايقك : .2%^« .@ .0 Assist (asst),‏ 
أمداد ايقك : اعانه أيمك : 
بولفق : حاضر اولق : حاضر بالمهلس اولق : 9.۰ و(6قاكة) تادنعع۸ 
اولق : کلمك :كهك : ۱ 
یاردم : امداد : مدد : معاونت : اعانه : .8 و(قصة احاهف) Assistance‏ 
عون : مددکاری : يارى : دستیاری : 1 
باردم ايدن : باردمی اولان : .007 و (غصة تاواوق) Assistant‏ 
(۱) عاق : قالفه : معاون : رفیق : .5 Assistant (sls An),‏ 
(۲) یارد‌چی : معین : مددکار : دستیار: نصير : ظهير: (۳) حاضر : 
موچود : حاضر بالمچلس اولان كاده : 
ياردم اولخش اولان .60 Assisted (s1sêd),‏ 
ياردم ایدن كمسنه : يارد جى : .8 Assister (Asst êr),‏ 
ياردم ايقكلك : امداد : معاونت : .8 ,)sÎst1ngڈ( Assisting‏ 
مدد : آعاله :- 
يأردم ایدن : معاونت ایدن : .4 ,)sîst1ngة( Assisting‏ 
(۱) مجلس محاكمه : *عكمه” موقته: ۱ ۶.۱ و( ۸۵12) Assize‏ 
(0) نرخ : (۳) نرح دفتری : |۰۲۰۱ 5۰ Assizes (ãslzêz),‏ 
ترخنى کسمك : رخن تعيين ايك : نرخه ربط .2.0 و(أقاقة) 26ادعظ 
ايقك : نرع باغلامق : 
٠‏ ذرخی کسلش : نرخه باغلاهش اولان : .47 ,(3512”0) Assizêd‏ 
: اوقیه ترازو ناظری : .8 ,(3۵۱2۵۲) 4551368 


(۱) دیان : سویلیان : قائل اولان : (:) طلب .8 و(اة نام ؤقة) 0۲٤۵۲ء۸‏ 
و تأیید ابله مسانظدید سعی ایدن : ۱ 

اثبات و ادای متضمن اولان : .00 ,(1«ةاعاهة) Assertory‏ 
(۱) تعيين ویرکو اجون کشف ايقك : تقدیر ||.2 .< ,('ك#كة) ۸85655 
ايقك : (۰) تعيين ويركو ایچون مالنى کشف و تقدير ايك : 
9 تعيين ايقك : طرح ايقك : باغلامق : صالق : (۴) قطع أيقك : 


تقديرايممك : ايقك : 
وبرکو تعيينى ایچوں كشف و تقدير Assessable (sڈs'4b’1), dj.‏ 
ثمنى لازم کلان : ۰ 


(۱) ويركو تعيينى ایچون کشف و تقدیر .007 Assessed (sês”d),‏ 
اولهش : (۲) ویرکوجه مقداري معلوم و مقطوع و معين اون : 
خانه وبرکوسی و أركك خدهتبی ویرکوسی :۵2565 assessed‏ 116 
و عربه و ات و قاطر ‏ وکوپكت وبرکولری و صاچ توزي ويركوسى و ارما 
قوللاءق وبرکوسی و أو تذکروسی وبرکوسی نام تکلیفات ذاتیددن 
عبارت اولان تکالیف مقطوعه : . 
(۱) ویرکو تعيينى آیچون کشف و تقدير .8 «(ع10عفع۵) وطادههدعظ 
ایمکات : (۳) ویرکو تعیین ایدوب صالقلق : 
ويركو تعيينى ایچون کشف و تقديرة .007 ,(۵5108ء4) Assessing‏ 
دار اولان : ۱ 
حاكم يعنى قاضی معاونتنه ||. 4ه Assessionary (ãsêsh'ûn4r1),‏ 
متمد وبا و متعلق آولان : 
(۱) ويركو تعييق ایچون اجرا |ولنان .8 ,)ځ2ڈsês7aڈ( Assessment‏ 
کشف و تقدیر ثمن : (۳) تضمیداتك 5 و تعین و تقدبرى : 
(۱) ويركو تعیینی اجون مقلكاتك قهتنی ||.ى «(۵56502) Assessor‏ 
كشف و قددرایدن كمه : (r)‏ حاکم یعنی قاضينك برنوع معاون : 
(۳) بر نوع تحقيق و تفتیش ماموری : 
۲ دینلان مأمورة منسوب 2d.‏ و((18 020۳ 'قة) Assessoria!‏ 
و #خصوص اولان : 
(۱) مال : اموال : اقوه و اقچه کتوره بل جك ||.21ز 5۰ «(عناغ 4) Assets‏ 
اشا : (۳) ترکه : متروکات : 
ديك : سوبلك : ادعا ایکا : بين .0.0 ۱ 
ايقك : هن تحسد: اوله‌ری در يميش 
و ادعا ايك : 
دجكلك : ادعا ايقكلك : عين .5 Asseverating (ûsêvêrAtÎ 0g),‏ 
#عندة در پیش وادعا ايمكلك : 
(۱) ادعا ايمكلك : عن ايله .8 Asseveration (ûsêv êrê“ sh ên),‏ 
در پیش ايقكلك : (۲) سوز: لأقردى : ادعا : مين : 

اشك قفالو : قفا : مانقفه : .6 ,)lıêd-'sئ( Ass-head‏ 
چالشقانلق : اقدام : دوام : مداوست : .8 و(35108/161) Assiduity‏ 
مواظبت : مثابرت : جهد : سعی : کوشش : وزرش : ملازمت : 
وجه مخصوص اوزره مبالغه ايله مرارأ و کراراً واقع ,55101110108 
اولان عرض خلوص و خصوص : 
چالشقان : مقدم : بورلز : فتو رکتورهز : .44 ,)ئڭ ^ Assiduous (sd‏ 
اوصاوزر: جاوز: اوشهز: 


Assever (ûsêv'êr), 
Asseverate (ûsêv’êrt), 


يورليەرق : : Assiduously (ûsid’ûûsl), adv.‏ 
اوصایه‌ری : املا فتو رکنورمیه رك : 
چالشفا نلق : مقدملق : .8 و(ع6صعلان Assiduousness (sd‏ 

(۱) تعيين ايتقك : (۲) تخضيص ايك : ۰ .2 Assign (ûsin’),‏ 
© تسلم ايك : فراغت ايقك : (۳) خواله ايقهك : 1 

برينك مالى نقل و فراغت اولندیغی کمسنه : || .8 «(طاعش) صوندع۸ 
(۱) تعييى عکن : (۲) تخصیصی .00 Assignable (ûsin'ãb'1),‏ 
عکن : (۳) نقل و فراغتی عکن اولآن : 
فرانسه اختلالنده متداول برنوع «(۳۵06۳) 5۰«( ها هف) اهصوزع 
خزینه قالمه‌سی : ,١‏ ۱ 
(۱) اكثريا عاشق و معشوقه .۵ و(صفطه”فسعولامة) Assignation‏ 
بیننده بر وقت و ڪاله بولشمغه دائر اولان مقاواه : (r)‏ بر وجه . 
مقاوله محل مخصوصده وقت نعینده بولشمقلی : (|) مالك نقل 
و فراغق : . MT‏ 
(۱) تعيب اولفش : معين : (۲) تخصيص .007 ,)si'n'dذ( Assigned‏ 


آوشخیه رل 


- .له جربه تعبیری : + عسكرلك تعبيري : || عام و صنعت اصطلاحی : * مچاز و شعر تعبيرى : 


47 ( 


torpêr, dê, sft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, 2162256٠‏ ما28 رقم 


اص ل كندى اسمی اولیوب مخلص کی ياخود ,23206 An ass»‏ 
كزلهك ایچون اختياراولنان اسم : 
(۱) كندى اوزرينه المقلق : ضبط ايجكلك : .8 و(ع صا “سؤهة) Ass ming‏ 
اختيارايقكاك : (۰) کیرمکلل : (-) كيكلك : (۴) قورلقاق : آمرانه 
حرکت ايقكاك : (۰||) فرض ايقكلك : معلوم و مسلم عد ايقكلك : 
ففول : متكبر : قوربلوب أمرانه أطوار. 627 , (عد1 ۳ ۵ءڈ) ع مأسنوحق 
کور اولان 2 
(۱) بر وعد اوزرينه ایدیلان (10/7) .۶ Assumpsit (4sÛm p's),‏ 
مقاوله ووعد: 6«( وعد و مقاوله‌ی حچت تاذ ایله واتع اولان دعوی 
و مخاصمه : . 
(۱) كندى اوزربنه القلق : اخذ : .۶ و (ضقطة وحصذدة) Assumption‏ 
ضبط : | ختیار: التزام : درعهده ايمكاك : تصرف : ١(‏ |إ) فرص ايقكلك : 
(]]) فرض : تقدیر: (*) ظن : (۱(۰) مغر[ : قفيد” مغرأ : )١(‏ فضوللق : 
ر تفره : آمرانه اطوار: (0مته) _حضرت مريك كويا سمايه اخذ 
آولندیغنی تذکارا قتواك بیننده اغستوسات اون بشنده طوتلان يورق : 
(۸/|) حضرت مرك سمایه عروجنی كوسترن رسم : 
فض وظن و تقدیری حاوی اولان : .607 و(9 1 م صؤهة) Assumptiye‏ 
فرض وظن و تقدیر اوله‌رق : .000 Assumptively (sû mp’tÎy11),‏ 
(۱) اعقاد : اعتقاد : (۶) سوز: هن : .8 ,)5طؤ4 Assurance (sk‏ 
تأمینات : (ع) امنیت : (۴) ثبات : قورقوسزاق : (») عارسزلق : 
یوزسزلات : )||١(‏ سیغورته : (500<) حضرت عيسىنك ثفاعت و مغفرق 
و دوم الاخرده اولیاستی تخليص ايد: جكى خصوصارنده واقع اولان آمنیت 
کامله " دينيه : 
(۱) امن ايقك : كك ايك : (:) 5 ۰ 9۰ Assure (4shûr’),‏ 
ايدءجك وجهله کلام ايقك : (ء) اعقاد ایدیکزو امین اولکز 
معناسنده لافردی سویك : (۴||) سیغروته‌یه باغلامق : 
(۱) تأمین اولهش (۳() سيغورتديه .00 ,(۵۳3ع۸) Assûred‏ 
یاترلش اولان : (ع) شبهه‌سز : مسقق : (2) فورقوسز : (ه) عارسز : 
ووزسز : (۰) عارسزانه : ی‌ادبانه : 
البته : بهمه حال : مطنقا : على Assuredly (ûshûr'êdI1), adv.‏ 
القتیق : 
(۱) تأمین اید ییی : تایب و اعقاد ایتدره جك .8 Assurer (sl) êr),‏ 
سوز سو لتيجى : (۶||) سيغورتهجى : 
(۱) تأمین ایعلك : تأمین و اعقاد .6 Assuring (sb 4r !ng),‏ 
ایتدرهجلت سوز قوللاءقلق : (0|[) سیغورته‌یه یا ترمقلق : سیغورله به 
باغلامقلق : 
أمنيت ويرر : امنیت ویردجك : .۵8 Assuring (asl ûr Ing),‏ 
أمنيت ويرمكه متا سه اولان : 
أمنيت ويردجك صورتله : .۵00 و(1اعداعقامة) رأومساعدومة 
عراق : عراق ديارينه منسوب Assyrian (ãssÎr 14n), «ad.‏ 
و متعلق اولآن : 
(۱) الدح عا يشبه الذم ياخود الذم .۶ «(صعاغاعف) Asteism‏ 
ها يشبه المدے صنعتى : (:) صنعت مذكورةدن بريق حاوی اولان 
كلام ظريف : 
پات جعكى سمندة بيوجك برجعكدر : .8 ر(مننامة) «عاد۸ 
تمد پاق diji German aster,‏ پای China aster,‏ 
بش هه و يلدز بوجكى دینلان دكر .2 و(۲(۵احق) 4٣ای‏ 
مغلوق : 
يلدز سمي کی بر مرکزدن طاغل‌رق Asteriated (ãstè'F14êd); «dj.‏ 
يرمق يردق اولان : ۰ 
وك یلدز رسمنده اولدرق باصم هکتا بلرند» || .8 , Asterisk (stêr Isk)‏ 
ساشیه یه دلالت ايقك اوزره استعمال اولنان اشبو (*) اشارت : 
(۱) یلدزارکومه‌سی : (۶) برج کی برشكل || .ى ,(ع(ت0ا عف) Asterism‏ 
مفروض تحتننه داخل اولان یلدزار مجمعی : (۳) بر وجه بالا باصمه 
کنابلرنده مستعمل یلدز رسمی اشارت : 
اوزری یلدزیلدز سمى کی بر نوع مرجلن : || .8 ,(۵566710) A56۲1۵‏ 
(۱) كيدو : کر وکرو : تين چن : Astern (Stêr); adv.‏ 
(۰) کیروده : () فچنده : اردنده : ارقدسنده : (۴) ارقدیه :اردینه : 
ارقدسنه : گچنه : 


استوجيه اصطلاحخه میکمدده عينلو معاون .5 ,(126۵۴ع۸) ۲عاعع۸ 
اولان کمسنه : 

اشکچه اولان : اشكه بكزر اولان : .۵0 ,(111- عط) 6عاذ[-ععش 
(۱) ارقه‌داشلق ایدیلور : الفت Associable (sê sh14b'1), a@7.‏ 
اولتور : قابل الفت اولان : الفتى جائز اولان : () ارقدداشلق 
ایتد ریلور : ارقدداش ایتدراسی چائزاولان : (۳) ترفیق و تانیسی 


عکن اولان : 


(۱) ارقه‌داش ويرمك: ترفیق ايقك : .© .د 'ر(غةتطوؤهة) Associate‏ 
(۰|) لازم و ملزوم کی عد ايقك : ذهنده آیرمامی : ذهنده آيرةمامق : 
قوکشمق : ارقه‌داش اولق : ارقدداشلق .9.0 ,(0126هع) 1260عهععظ 
ايك : الفت ايقك : اختلاط ایمك : اميزش ایمتك : 
(۱) ارقه‌داش : رفیق :انيس : جلیس : .8 ,)غsÖ'shI4( Associate‏ 
قربن : یار: یاو : (۶||) اعضای خارجه*جلسدن اولان كمسه : 
(۱) ارق‌داش قلفش اولان : Associated (ûsö'sh1ãtêd), adj.‏ 
(۰) لازم وملزوم کی عد اولنان : (۳) مجلس وانجمن و شرکت دالمیه 
هیئتنه قوناش اولان : 
(۱) ارته‌داختی : رفاقت : .8 Associateship (asö'sh1atsl1p},‏ 
رفیقلق صفتی : (۳) ملازماق صفتی : اعضای خارجیه‌لق صفق : 
(۱) ترفیق أيمكلك : (۲) رفاقت .8 ,(عط1201طه فعذ) Associating‏ 
ايمكلك : (۱۳) لازم و ملزوم کی عد ايقكلك : ذهنده ایرمامقلق : 
ارقدداش و رقيق و اعضا قبولنه 2d.‏ و(ع ماغة 1 طؤؤدة) Associating‏ 
دائرو متعلق اولان : 
(۱) فوکشمتلق : ارقدداشلق : .8 و(صفطاءة1ئذمة) Association‏ 
الفت : اخعلاط : اميزش : (+) قوكشدرمقلق : أرقهداشلق ايتدرمكاك : 
)||٣(‏ ذهنده لازم و ملزوم کی اولقاق : (۴ || )ذهنده ايرميوب لازم وملزوم 
حكمنه قومقلق : (۰) مجلس : آنجمی : رفقا كروهى : )١(‏ اورتاقاق : 
شركت : (») اورتاقلر طاقمى : شرا : شربكلر: قومپا نیا n mw‏ 
(ûsoil'), Eg:‏ 55011 
ای # نا 4 Assoilzie r‏ 
رحد الله عليه : ! May God assoilzie lis soul‏ 
مشابهت تلفظ مع اختلاف املا : .8 و(قصةدؤذهة) 00صهدهدعش 
جع : قافیه : 


تلفظى متشابه اولان : مسجع : «dj.‏ ,(اصفادفهعف) Assonant‏ 


(۱) جنس جنس أيرمق : (0) هربر جنسدن 9.6۰ )450۲٤(,‏ ۸۵۵0۲6 
ويرمك 
اوجق : اويغون كلمك : ياقشمق : .2.74 ,(۵5۵۲۷) ات0دعظش 
(۱) جنس جنس ایرلش اولان : (r)‏ ھر. Assorted (4sÖrt êd), adj‏ 
بر جنسی مشةل اولان : (2) بربرينه اويغون : مناسب : یاقشوراولان : 
جنس جنس ایرمقلق : .8 Assorting (4sÖ1t'1¬g),‏ 
هرجنسدن عبارت تكميل بر طا قم : .8 ,)ئmên Assortment (sût‏ 
اجناس : انواع : انواع درلو : هر درلوسی : 
كسمك : دندرمك : ازالقق : خفيفلقك : .۲.0 و( ز۵5۳2) 0220دعش 
ياتشدرمق : تخفیف أيقك : تسكن أيجك : 
خفیفاد يجى : تسكين ايدجى : .8 ,(6۲ ز۳۵ه۵) AS503۵۲‏ 
خفیفلمکات : تسکین ایکنكت : .و ,)عãj'1n Assuagiİng (sw‏ 
Assuaging (ûaswaj' lng), 4‏ 
خفيفلد يجى : تسكين را ۶ ۱ اع ل 
الشدرمقلق : آلشق ايقكلك : .۶ ,(دفطه ۵۲۸ Assuefaction (ss‏ 
الشقلق : .8 و(۵0۵0 دعق) Assuetude‏ 
(۱) کندی اوزرينه الق : در عهده ايقك : .۵.۵ ,(تسذهة) A006‏ 
الق : قبول ايقك : اخذ ایك : ضبط ايقك : اختیار ايقك : التزام 
أيقك : (۲) كيزمك : (۳) كهك : اکتا ايجك : (۴) فرض ايك : 
عد ايقك : 
(۱) فضول اولق : فضوللق اجك : قوراق : .0.72 , (/تطناكة) تاععش۸ 
أمرائه حركت ايك : اكب 
(۱) اصلی يوقد نکوستربلان : صكرددن .۵0 و(0”صذعة) Assumed‏ 
اختياراولتوب اصلی اولميان : )||١(‏ فرض اولنان : مقروض اولان : معلوم 
و مسلم طوتلان : , 


هد دين و مذهب تعبيرى : + اننکي تعبين: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


) 48 ١5 
fate; ft, far, fall, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 185 تفص‎ fîn, واه‎ marîne; 


دبلود ضلالته وارمق : اخلاتجه فنايه صاچق : 
ایا رعی : ازدرمی : فنا یوله کوتورمات :افساد ايقك : Tolead astray,‏ 
اضلال ايقك : 

صیقی طوعق : صیقی باغلامق : صیقمق .6 .۵ و(۳160اه۵) Astrict‏ 
(۱) میقمقلق : تضييق : قبض .8 و(طفداهعطتاعغ) Astriction‏ 


() میقلقلق : انقباض : 
كيك ا بس 7 Astrictive (ãstrik'tîv),‏ 
میتضذررآوان : 000۰ ۱ Astrictory (dastr1k'têr1),‏ 
(۱) ارككك اته بندیکی کی بر ایاغی بر .000 و(۳10تاد۵) 106تاعظ 
طرفده و بشقه اياغى اولر طرفده : (۲) اپشق :اپشه‌ری: ايشنى اجدرق: 
صیقمق : صیقشدرمق : قبض أيقك : 9۰۵۰ و(ژطلتاهف) وعطا۲اعظ 
صیقشد رجیلی : صقضياق : قبض : .8 ,)str1nj'ên51ة( Astringency‏ 
اجزا نوعندن اولوب صيقار : .60 بت 'زمستأعاقة) Astringent‏ 
ميتيعي : صیقشل ر کی : قابض اولان 

صیقچی اولان علاج : قابض : ||.5 Astringent (strln’jênt),‏ 
(۱) عام بحث تعريف جوم :) فن ||.8 Astrography (ãstrûg' rf),‏ 
کل یل و تعداد و ترسم جوم : 
) ال م :ربع تختدسى : (۲) کره" ||.8 ,)s'tr014bة( Astrolabe‏ 
مشبكه : (۳) کره نك و مستوى اوزرنده طرح و ترسهى : 

ی طايفق دين : عبادت هوم : .6 ,)11خãstrÖ14( Astrolatry‏ 
آخترپرستللت 
۰ و(6۲ز۳۵۲۵اه) Astrologer‏ 
#ومى : عام نجومه منسوب Astrologic (ûãströlêj'îk),‏ 
و متعلق اولان : Astrological (astrûlöj'îkèl),‏ 
: نجوماً : علم Astrologically (Astrlöj1kêl), ad.‏ 


منهم : اخترکو : 5 


عام نجوم ایله اوعراشمق ۰ Astrologize(ãstrûl' öz),‏ 
(۱) تجوم : علم نجوم : (” rer‏ فى : .8 و(1ز10ؤؤهة) Astrology‏ 
احکام دج بحث ایدن علم نجوم : رلزوه[هتاعة [ھزdicںu‏ ل 
ميملك : 


(۱) اهل هت : (r)‏ رصاد : .8 Astronomer (ûstrûn'ûmêr),‏ 
(۱) هیلته داثرومتعلق || Astronomic (ãs'tronêm”îk), ٩2.‏ 
اولان : (:) هيئته مخصوص Astronomical (ãs'trénêm”îkêl),‏ 
و منسوب اولان : (۳) هیئته مطابق اولان : 
هينر : علم هیتت Astronomically (ûs'trûnûm”1k4l1), «do.‏ 
آقتشاستیر : 
هيشمت ايله یاخود فن .2 .2 و(12صه د۵تاهق) Astronomize‏ 
رصد ایله مشغول اوق : 
هیکت : علم يئت : Astronomy (ãstrûn ûm?) ,ıs.|[|‏ 
(1) الداغز : عتللو : جن عتللو : شيطان : 407٠‏ ,)۵ا45( Astutê‏ 
زيرك : تيزفهم : 34 عاقلانه : 
عاقلانه : فراست و کیاست ايله : ad».‏ و(11غذذقة) Astutely‏ 
عقل : فهم : : د رایت : فراست : کیاست.: .8 , Astuteness (S۵185)‏ 
(۱) آیری: (r): ee‏ آیکی يد Asunder (ãsûn'‘dêr), adj. and adv.‏ 
بولەرك : ايكى يه بولنەرك : دو نم : 
ا اولق : بتشك اولامق : To be asunder,‏ 
بولك : كسمك : : دو نم ايقك : To cut asunder,‏ 
0 : تفريق أيقك : put asunder,‏ 10 
آیرلق : قوپمق : To come aSUAder,‏ 
(۱) صيغتدجق ير : باريندجق ير : ملا : .و ولس اناقة) كه 
ملان: معاذ : پناه مي #دارالاقان : (») حهايه : معافظه : امان 
تهارخانه : دارالشفا : بهارخانه : وطانا[2۵ میس 
صیغوی a‏ واتار أيقك : To take asylum,‏ 
۳۹ اياك : محافظه ایقت : القبایه قبول ايقك : ,حصن [ترقة ۲۵نع 10 

To seye صيغتطق : بارنلق : ملچالك ايقك : مصتااوعة صو ده‎ ٠ 
Asymmetrical (ûsimêt rikèl), ۰ أويغونسز: نظام سز سزة سز‎ 
اندامسز: تناسبسز اولان‎ 
: اویغونسزلق : نظامسزلق : لت‎ 
: أند أسراك : عدم تناسب‎ 


Asymmetry. (a'sîm'êtr1), 8. 


كميتك بورده سندن ايرياوب قیچی انه یاخود ل ,ا5ھ 6۲0 110 
أرقه سنه كهك : 
كمينك اوکنده یاخود ياننده. بولفش ایکن ‏ يي ,۸٣۲ه‏ امھ 5511 10 
كيرو قالمق : 
تچین قبيسن كير وكقك : ,تاه 20 10 
کیروده براقمق : To leave astêrص, f‏ 
(۱) قچنه باغلایوب چکمكت : قیه باغلانوب tow astern,‏ 10 
حكلمك : 
تا مریخ ابله مشتری بیننده دورآنلری ||.8 ,(۵7۵70ه کق) 010تماع۸ 
تحقيق آولخش بولنان قرق اللى قد ر صغیر سيارةدن اولان یلدزجق : 
سابق الذكر یلدزجقاره منسوب ].زقه Asteroidal (sêrê d41),‏ 
و متعلق اولان : 
قوتسز : ضعيف : ناتوان : || Asthenic (asthên’1k), 2d.‏ . 
تيق نفس : ضيق الصدر: ضيق النفس على : .5 ,(ةص'طاsة( Asthma‏ 
(۱) تیق نفسلو : ضیق الصدره ۵09۰ و(8015طاوغ) یچ 
كرفتا راولان : (r)‏ ضیق مه دش و نبا و متعلق اولان : 
0 : مقير : r (dastû'nîd), adj.‏ 
بوبه : ڪر قالق : To be astonied,}‏ 
متعچب 8 و أيقك : حيرته .۵ .۵ Astonish (ãstên sh),‏ 
طالدرمق : تعجب ایتدرمل : 
شائمش : شاشرمش : متعچب : .0497 و( حاد1 (ast.‏ وی سرت 
مقر : حیرای : حابر و باب مرکردان : اشفن: وال : 
شاشمق : شاشرمق : تعجب ايك : استغراب be astonished,‏ 10 
ايك : متعجيب اولق : حيزته طااق : حبرتده قااق : مر قاای : 
وله کتورمك :حاير و بایر اولق اردان اواق : آشفته اواق : 
تچب ایتدرمکلتا : .6 ,(چ4stên'1slh1ng( ‘Astonishing‏ 
عجايب : غریب : جيب : d7.‏ و(تصلاها هام Astonishing‏ 
بو الهب : هرت انکز : حيرت افزا: 
تعجب اولنه‌جق صورتاه : .۵00 و (1اعتاطع Astonishingly (astên‏ 
چا یبلق : غریبلی : .8 و(عغصوداده( Astonishingness (astên‏ 
غرابت : 
تتجب : حيرت : وله : .8 
استغراب : 1 
فلانه باعث تچب أولهرق : ,026 astonishment of 4y‏ قطن و 
قلانه بادى” حيرت اواق اوزره : 
باعث ت#عجب اولق : re eH astonishment,‏ وآلظ To‏ : 
باد حيرت اولق : . 
شاشمق : be filed, seized, struck with astonishment,‏ 4 
ب : تعجب ايك : متعجب اولق : استغراب ایلع : 
كتورمك : 
يك زیاده ”جب ايتدرمك : بتون بتون .© مزا نت Astound‏ 
حيرته طالدرمی : 
بتون بتون شاشرمش : حيران : 5 Astounded (ãstûwnd'êd),‏ 
“تحير: واله : حاير و بایر: اشفته : قاله قالش : 
بتون بتون شاشوب دلى طوتلاق : ولهكتورءك : ,251002068 0 70 
حاير و بایر قالق : قاله قالمق : 
زباده سیله موحب حيرت اولان : Astounding (astw nd’ ng), 2d.‏ 
اء جب و أغرب اولان : حيرت انكيز: حيرت افزا اولان 
0( ۱ آرککت اته بندیکی .002 ۵00 Astraddle 55100 adj.‏ 
ger‏ بشقه اياغى اولبر طرفده J:‏ ۳ آپشتی ایردری : 


أيشدرقٍ : 

ارككك اته بنديكى کی اوطورمق : 1e,‏ 4 )یھ 10/1" 
() طاش دم اوست اوجی اطرافنده .ی ,(ا3 ع4ا جة) عع 
اولان زة و پرواز: (0) طویك اغزينه يقين بولنان زه و پرواز : 
(۱) یلدزلو اولان : (۲) بلدز کپ اولان : Astral (ha trl), 607٠.‏ 
(۳) یلدزہ منسوب اولان : 
پولندن وعلندن چیقمش : يا كلش كقش : ۵00۰ و (لفدامة) Asay‏ 
(1) ياكاش. يول طوعّق : ياكلش كقك : stay,‏ مع 10 
يول ارق : (۰) ياكلش وياقشمز يرةكقك : (-) فنا يول لوتوت ازم 


Astonishment (aston îshmênt), 


. يله مجربه تعبيرى.: + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مساز و شعر تعبیری : 


) 49 ( 
رقم‎ nöt, 1۵۲06 dê, sft, héok, déwn ; tùbe, tûb, 016, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) جيراشق : a^d ado.‏ .04 و( تقاط Athwart (4thwêûrt’,‏ 
جبرازوارى : پچاریز : ايقري : ارقوری : ترس : 
برياندن بريانه : انه : انه : .موم Athwart (th wrt),‏ 
انلولکنه کوره : 
برباشی ازاجق دیکیلو اولری : .600 و(1[16غة) A116‏ 

مقدما سيتدنك خارجنده موجودیتی .20 Atlantic (atlan'tÎk),‏ 
مروی بولتان أطلائتيس اطدسته منسوب اولان 0 

ر معیط غربی : طیش دکزی : ,0680 'The Atlantic‏ 

بحر معیط غربى : طیش دکزی : .6 «(ع1) صذان۵) مناصدااظ 
() اطلس اخ ينلد “جمعدسى : (۳) بر نوع أييك .8 ,(ئۋ1ا4) قواغف 
قماش (۳|) ارقه آوکرغه سنك دپه‌سنده نت قفابى حامل اولان بوغم 


کمیکی : (۴|) بر وع کاغد : ۱ 


حاصل اولان بخ رت مقداریی او Atmometer (dtmêm‘êtêr), 8. ae‏ 
عخصوص الت : : میزان 
(۱) کره" هوا : )٣(‏ هوا Fi‏ هرقنفى .8 Atmosphere (4 ıı0sfêr),‏ 
پر نوه ع كرة " #عیط : (*) معنوى اولان احوال *عيطه : 
*هوایه منسوب .6007 Atmospheric (4t'mösfêr“"Tk),‏ 
و متعلق اولان : ۱ Atmospherical (ãt'mûsfêr“lkal),‏ 
هوا : عادتا هوا : عادی هوا : Atmospheric air,‏ 
بمرهندد: حلقه شکلنده ومرجاندن عبارت اوله‌رق سطم .8 و(36'61) 46019 
بر ایله برابرو ایچروس ی کول کی لهان اولان چوك اطه : 
جزلا هرا : جوهر : جوهر فرد : ذره :8 Atom (dt'ûm),‏ 
جوهری : چوهره منسوب و متعلق ||.(08 ۱ و(عا 1 'تصؤغة) Atomic‏ 
اولان : Atomical (atûm’lkê1),‏ 
عالمك جوهرفرددن مركب اولدیغی .۶ ,(عاصد۵نغ) Atomism‏ 
قول و مذهى : 
اجسامك جوهر فرد تراکم و امتزاجندن ||.5 «(اعاص۵اق) اكتسوعق 
مركب أولديغى قولتة قال بولثان کمسته : 
تجزيه ايقك : اجزای اصليهسنه | رجاع ۰ Atomize (ãt‘ûmize),‏ 
و اعاده ايقك : 
ذره کی : ذرهء‌وش اولان : Atom-like (4t êm-lik), adj.‏ 
أجسامك جوهرندان بحث آیدن عام ۶ و(از۵ فده Atomology (4t‏ 
علم بحث جوهر فرد : 
() ذره :(2) انسان ياخود حيوآن قوروسی: .8 ,(1 y (4t0‏ ۸:0 
کنارت ايقك : بر فنالکی عفو ايتدروجك .0.7 و( طفاف) 000ناظ 
حرکت اختیار ايقك : ۱ 
غارت ذنوب ايقك : وعطزع 0۲) مصمغه 10 * 
با ی نبلم تروق : برلشدرمك : توفیق .© .2 ,(401) At‏ 
ايقك : ے ذات البين ايقك : 
نب سس 5 7 تسكين أولفش أولان : .607 ,(4”دذغة) Atoned‏ 
(۱) اویشمقلق : اویشد رلقای : صلى : .6 ,)ئ81 ها صؤغة) Atonement‏ 
مصالسه: (۲) اویشدرمقلق : توفیق > اصلاح ذات البين : (۳)کفارت : 
بدل : عوض : تضبین.: ترضيه : 
کنارت ذنوب : The atonement for sins,‏ 
حضرت عيسى نك اختيار موت ایله عالمك Christ's atonement,‏ 
ذنوبنه کفارت و بدل اوأسى : 
(۱) كفارت ايقك : (ء) تضمین أيقك : To make atonement,‏ 
ترضيه ايقك : بدلنی یاچق : اجیسی جيقارمق : عوضنی ایقله : 
ا : بارشدریجی : اصلاح ذات البين .8 ,)tÖ1'êrة( Atoner‏ 
ايديجى : كفارت و بدل اولان e‏ 
درمانسز: ضعيف : قوتسز : ا : مجا لسز : (atön'1k), adj.‏ ود 
قيرق : نادرست : بيتاب : 
(۱) آویشدرمتلق : بارشدرمتلق : الاح .۵ و(عهلصفغة) Atoning‏ 
ذات الب : (۲) کفارت ايمكلك : ۳ بدل و عوض اولقلق : 
(0) اويشدرر: آویشدریجی : بارددریجی : .24 ,(وط1 ع۵اغ) عستدمام 
٠‏ بارشدرراولای مملكانه اولان : (۰) بدل وعوض و کفارت برینه کون : 
ضعف : قوتسزلك : قيرقلق : طاققسزلك : مج لسزلت : .8 ,(40011) A tony‏ 
(۱) اوسته : اوزرة : اوستنه : أوزرينه : فوقنه : .600 ,(۵0۵9) ط٥۸‏ 
پالاسته : (۴) اوستده : آوستندء : آوزرنده : فوقنده : بالاسنده : 


خط مچانب : ||.8 و(فالسافة Asymptote (as 1mtdt,‏ 
خط مچانبه عت .2 Asymptotic (ãs'lmtötik),‏ 
و متعلق اولان Asymptotical (ãs'imtö”tikêl),‏ 
مفروق : حرف عبات ايله بربرينه |[.007 ۱ 
مربوط اولیای عبار لر: 


کتابتده ‏ وکلامده حرف عطنى حذف .4 ,(۵۵100608۳) Asyndeton‏ 


ایقت صنعی : 
(۱) ده : ق : در: طرفنده : جانبنده : (۲) ثه : 
الى : ئه طوغري : یه طوغرى : طرفنه : جهتنه a‏ : () أوزرة : 
على : حالنده : (©) ثه : يه : بهرینه : باشنه : فى : (ه) ده : تزدنده 2 
یاننده : خانه‌سنده : (1) اله مشغول : ايله مشغول : (۷) خصوصنده : 
(۸) لو: لی : جی : (۱) أوزرة : حالنده : 
بر بهایه آلق : To buy at a price,‏ 
بر معلده بولق : بر برده اولاق : ,0126 8 نع ۲۵ 10 
بر شی أيله مشغول اواق : To be put at a thing,‏ 
برينك اوندة اولق : خانه‌سنده أولمق : ,018 50806 24 be‏ 10 
إرثى يه حله ايقك : جوم ايقك : 4 ,ع٣‏ اطا a‏ اه go‏ 10 
بارشق : صلے و مصالعه - : (r)‏ راحتده : At peace,‏ 
(1) راحت : الصا : راحت آوزره : سكونت اوزرة : At rest,‏ 
(۰) اویقود: : (۳٭) اما در متوفا : 
بر مسئله‌نك جواببی ویروب ها بعد ,)565 2 011650105 To set a‏ 
مباحثه سی قطع ايقك : 
الطبل :طاول : دمباك : Atabal (ãt'4bã1), s. (Arabic),‏ 
: یتاغان مجاغى : Ataghan (ãt'êgÃn), 8. (7 uris),‏ 
نج اتلرمقای : هقان : Ataman (ãt'4 man), 8. (77i),‏ 
بر نوع زثبق : .8 ,(k0”ئa Atamasco (4t4‏ 
(۱) اطمینان نفس : سكون : سكونت : || .8 ,)s1ئ4rak Ataraxy (ãt‏ 
قلب : عدم اضطراب : عدم ققد : (۲) #فس مطملنه : 


طیہ بدنده مشاهده اولنان قارشقلق : .6 ( ,(14ء'kةاة) Ataxia‏ 
فساد : ۱ Ataxy (ûtak's1),‏ 
یدی : اکل ایلدی : تناول ایتدی : , (6بول1 “ره ./76ص) .9.۵ و(اخ) Ate‏ 

A tempo )۵ têm'’pÖ), 


هوسيقق جه و (11110:10) adv.‏ ۱ 
اولکی سرعقه رجعت 
و انعقال اولنه ديو تنبيه در: 
سرعتنه adv. (Italia),‏ و( قنز ۵ص A tempo giusto (ã‏ 
دقت اولنه دیو مو ستو آنبیه در 

مقدما اسکندربه پستپوسی »7 4 س 1 نطاة) Athanasian‏ 
برلنان اا تاسیوسه مار وان 

خريستيا نار ت کویا | تاناسیوس بسقروس »,0۲660 ‘The Athanasian‏ 
طرفندن ترتیب اولفش بر نوع أمنت دعاسى باخود كلمه” شهاد تارى : 
التنور: بر رنوع اسک یکمیا كر (27671) ||:8 و( ةمش Athanor (4th‏ 
اوجاغی : 

دهريلك : انکار بالله : کفر بالله : زندیقلق : .8 و(صداط2) هاا A‏ 
زندقه : لاد : اللهك وارلغى کلیاً اتكارايقك اععقادی : 

دهری : متکر بالله :کافر بالله : زندیق : ملعن : .8 و (اع۵ 'ناعة) اعته‌طاظ 
اللا يقر دياق کمسته : 


A tempo primo(d têm'’pû pr1'mÖ), 


Atheist (ath'élst), ad OT et. 
Atheistie (Ath'êlst"Ik), دهري : ا و‎ 
Atheistical (ath'êist"Ikêl), : للادی اون‎ 
Atheistically (11 ê1s”1k811), دحريائه : دريل يوايله : .0ه‎ 
: دهريلك : دهريانهلك‎ 
Atbeize منكر بالله ايقك : : للاده صايدرمق : .6 .2 و(2لغنطفة)‎ 
Atleize (ãth’êlz),u.n.: دیندن جيةوب منکربالله اولق :لاد ری‎ 
Athirst (ûthirst’), 9 : صوسامش : : صوسز: عطشان‎ 


Athlete (ath lêt), ۰ e . : پهلوان : کورشیهی :کوش‎ 
Athletic (ãthlêt’ Ik), 1 پهلوانانه : يهلوانه ياقشق اولان:‎ )۱( 


(۲) قوتلو : قوی : زورلو وا : (۳) جتثدلو: بدنلو: 
يهلوانه نه ياقشەجق صورتله : Athletically (athlêt1kal1), adv:‏ 


پهلوانای : کورش :كواش : کولشمه : .8 )4118)1z(,‏ صعناه‌اطاش 


مه دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعببر : 2 قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 88 عيب تعبير : 


۰ و(۵6 1۳۵10 ادا طنغ) „Atheisticalness‏ 


At (Bb), prep.:‏ ر 


۳ 


) 50 ( 
fate, fat, fûr, fll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr,whêy, nêw, 26۳ : flne, fin, sîr, marîne ; 


(2) اطاله" لسان ایله طعى کن : حقنده ايراد کلام عکن اولان : 
(۱) عليهنه هجوم اولنان : () علیهنه .ره Attacked (4k”d),‏ 
اطاله" لسان واقع اولان : (۴) کندیسند: بر علت ظهور آیقش : 
مصاب اولان : . 
(۱) هجوم ايدن كمسنه : (۲) برينك حقنده .8 ,)k'êrة4( Attacker‏ 
لافردی سویلیان کمسنه 0 
(۱) یوروش : هجوم : صولت و .8 ی د ت 
۲) طعن : تشنیع : تقبص : اطاله" لسان : () ظهور: اضابت : 
:. سحل تا ایدن : Attacking (ûtãk'1ng), «dj.‏ 
(۱) وارمق : اولاشمق : يتشمك : 0nd".‏ .© .© و( صفنط) Attain‏ 
ابرمك : ايرثمك : دكمك:: واصل اولق : وصول بولق : پیوست اولق : 
(۰) قزاءق : بواق : كسب ایقلك : #صيل ايك : حاصل ايتاك : 
اسقصال ايقك. : (*) وازمق : چاعق : بالغ اولتق : طولق : بولق : 
(۱) كسب و تحصیل مکی .6 ,(۵1( ۳ 441( Attainability‏ 
أولقلق : (:) بالغ اولسی كن اولتلق : (۳) وصولی سکن اولقلق : 
(۱) قزانلور : بولتور: کسی عكن : 2d7.‏ و(لطه صذغغ) Attainableı‏ 
تعصیل ہکن : حصولی كن : اسقصالی سكن : (۰) واریلور : بالغ 
اولنور اولان: : (2) وصولى. ہکن اولان : 
(؛) قابلي أسقمال: امکان .8 Attaimablenessı (At4ھ’ 4b’ 12ê),‏ 
تحصيل : (۲) امکان وصول : (۳) امکان بلوغ : 
(۱) برنوع اعلام وفزمانك ته حكمى ||.8 Attainder (44'dê),‏ 
كه هركوك حقند» صاد ر اولورایسه رتبه‌سی رفع اولنوب کافه" ماملکی 
دولته ياخود ورثه‌سنه انتقال ايدرف کندیسناته جانب حكومتدن قتل 
و اعدامی دخی چائز او ر: 
مذکور اعلام و فرمانك صدوری أيجون || رattainder Bill of‏ 
پارامنتویه تقدیم آوانای عريضه : 
مذکور اعلام و فرمای : || Act of attainder,‏ 
مذكور فرمانك حكمق فس ايك reverse an attainder,]|‏ 10 
(۱) وارلش : يتشلش : واصل اولنان. : Attained (44nd), adj.‏ 
(۲) فزانلان : كسب اولنان : تحصیل اولنان : (۳) بالغ اولنان : 
(۱) وارمقلق.: وصول : (۲) قزامقلق : .8 «(عطا صفاط) Attainihg‏ 
كسب : اکتساب : #صيل : اسقصال : () بالغ اولتلق : 
(۱) وارمقلق : وصول : (۳) وارلقلق .6 ,(اصقه صفاد) Attainment‏ 
وصول : () قزامقاق : كسب : تحصیل :. استعصال : (0) قزانلاقلی 
کسب : اکتناب : تعصیل : استتسال : (ه) بالغ اولقلق : (۰) بالغ 
اولهتلق : (۷) كسب اولنان هدر و معرفت:: 
)0( دولت خائی دردیو بویی “عكوم [[2 .0 Attaint (datant’),‏ 
عليه أيقك : (۲) فاسد دردیو بر *عكمدنك حكمق جرح أيقك : 
(۳) لكدلقك:: لکددار ایعلث : 
(۱) لکه: عيب : طعنه : (۲) ات ایاغنده .8 و(تاصفاخ) Attaint‏ 
اولان یاره : () حکمی فاسد در دیو بر معکمد علیهده تقدیم اولنان 
عرضعال با خود بر عرضا للع تقدیم اولخسی : 
Attaint (4tant’)s 57‏ 
دولب خاثق در دیو حکوم عليه اولان : .00 ۱ و 2 
(۱) دولت خائی دردیو برینی معکوم .8 ,)4411118( Attainting‏ 
عليه ايمكلك : (۲) لكەلةكلك : 7 
(۱) دولت خائ در دیو ۱ 5 | Attaintment i A‏ 
معکوم عليه ايقعلك : | * و(مقطء سقغة) Attainture‏ 
(۰) اول وجهله “خكوم عليه اولقاق : 
عطر: ياغ : Attar (3t Ãr), 8. (4745e),‏ 
۰ كل ياغى : عطر یاغی : ,۲۵۵۵5 0۶ دا 
)2( ملایم ایقك : ملاعلامق : .۰.0 Attemper (ûtêm'pêr),‏ 
عوشاعق : سرتلكن الق : اويشدرمق : (۲) موافق ايقك : مطابق 
أبقك : اهنت ايك : آوبدرمق : اویغون ايك 5 
(۱) قالقشمه : ايدەم ده : چالشمه : باقمه : .8 Attempt (êm),‏ 
سعى : تجربه : (۳) قعل : سۇ قصل : 
برينك جاننه واقع اولان فصد : ,1158 008 ظه Attempt‏ 
برينك جانته قصد أيقك : To make an attempt on 0268 life,‏ 


قرة سودالو : مراقا و کمسته : .6 و(1۵ ۵۱۱۵۲ ۸۳۵) Atrabilarian‏ 
(۱) قره سودالو : مراقلو : .007 ,)ئڻ1”ثãt'rab114( Atrabilarious‏ 
() سوداوی : 
سودا : سودااولق : .8 و(ع6طعق1 ۳۵۱۵ نخ) Atrabilariousness‏ 
مراق : مراقلولق : 
() سوداوی : سودالو : 0076 و(لعة1”الطفعغة) Atrabiliary‏ 
قره سودالو : (۲) سودوق : قره سودایه متشوب اولان : 
طرنغی دكزك دیبندن همان ابريلدجق .247 ,رواتاط) Atrip‏ 
راده‌لرینه کلمش اولان (لشکر) : 
() يك ذنا : يك جركين : بك شنيع .۵0 Atrocious (4tr0'sh îs),‏ 
وقبم اولان : اشنع وأقهراولان : (۲) يك فنا : انسا نیتسز : مرحمتسز: 
بيرحم : ظالم : غدار: اشد و اظلم أولآن ؛ 
يك فنا حالله : اشد وجهله : .۵00 ,)Ö'shûsl1إئ4( AtrociousIy‏ 
ا وأقء وجهله : 
ان سني : شناعت : .8 Atrociousness (ûtrÖ'shûsnês),‏ 
(۱) فنالك : شدت :شباعت :(ء) فنالك : .8 ,)1ئ4rÖ51( Atrocity‏ 
پا فنا شى : مرحمسزلك : 
بدنك بلا سبب معلوم ضعيفانوب قورومسى ||.8 و(36051) رتاش 
علی : هزال علتى : 

(۱) طاقمق : يايشدرمق: باغلامق : ميخلامق 0۰۵۰۰ ,(320) Attach‏ 
تعلیق ايقك : ربط ایكت : بنك أيقك : بست أايقك : مربرط ایمك : 
(۲) ترفیق أيقك : معیته وبرماك : معيته تعمین أيقك : (۳) فبط ای : 
مصادره ايقك : توقیف ایجك : سیکوسترو اجك : (۴) ويرمك:: استاه 
ايقك : عزو ايقك : (ه) علاقه ایتدرمك : سودرمك : 

(۱) پایشمق : طاقلق : باغلامق : انتساب ,5615 0265 To attach‏ 
أيةك : معيته كيرمك : ملازم أولق : ملازمت ايقك : (۲) سومك : علاقه 
ايقك :كواه اولق : بنده اولاق : دلداده اولق : ماشق اولق : عشق 
أيقك : تعشی ايقك : 

یاپشمق : طاقلق : لازم كلمك : قاق : .2.72 Attach (4t4ch’),‏ 

مصادره‌سی جائز و ہکن اولان : 2d7.‏ و(1'طقطاعةئة) Attachable‏ ° 

معيت ماموری : (French),‏ .8 و(قطة ؤكة) Attaché‏ 

(۱) باغلو : میخلو : طافیلو : دیکیاو : .007 «(۳۵ظ3۵۵0) Attached‏ 
یاپشق : مربوط : مضبوط : (۲) سور : دوست : (۳) عاشق : عاشته 
ذلداده : (۴) معیته مامور : (۰) ضبط و مصادره اولفش : توقیف 
آولهش : سیکوسترو اولفش : (۱) وبراش :سناد آولهش : عزواواخش : 
(۱) باغلامقلی: باپشد رمقلق : (۳) ويرمكلك : .6و (ع15 نامقاخ) Attach g‏ 
اسناد : عزو : (۳) معیته مأمور ايقكلك : (۳) ضبط و مصادره ايقكلك : 
توقیف ايقكلك : سیکوسترو ايمكلك : 
(۱) سومکلك : سوشمكلك : تعشق ايقكلك : Attaching 0065 self,‏ 

() انتساب ايقمكلك : 

(۱) *عبت : دوستلق : حب : .8 ,)ئênٌãtãclı( Attachment‏ 
ود : وداد :مودت : خلوص : اخلاص : خصوص : اختصاص : «خادنت : 
(۲) علاقه : عشق : تعشق : (۳) ضط و مصادره : توقيف : سیکوسترو : 
(۳) ضبط و مصادره ياخود سيكوسترو اعلامى : (0) باغ مم5 
)6ن علاوه : زأيد اولان ع 

طرؤيندن اولان *حبت و علاقه : Mutual attachment,‏ 

(۱) اجنىيه اولان “عبت و علاقه : Foreign attachment,‏ 
(۲||) برادمك بشقدستك النده بولنان مالتى ضبط ومصادرة و سيكوسترو 
ايمعلك : (۳||) بو مثللو مصادرة و سيكوسترونك فرمان و يا اعلامى : 

(۱) يورويش : هجوم : جله : صولت : لتقام : .8 )42k'(,‏ عامعنا۸ 
(۲) علت نوبتی : علت طومسی : ظهور : اصابت : (۴) بريتك 
علیهنده لاقردی سویلهسی : اطاله" لسان : زباندرازی : حرف اندازی : 
طعن : (#+*) هجوم أيدن عسکر : (۲۰+) »عاص و هجوم ادن 
مترس و طابيدارهيثتى : 

(۱) بورویش ایقات : هجوم ايقك : اورمق : ۲.0۰ (44K),‏ kڼAtta‏ 
باصق : حمله ايك : مولت ايقك : اقتعام ايهك : (۰) دل ايله 
طوقفق : علمهنده اقردی سویلك : اطاله" لسان ايقك : طعن ایقات : 
زباند رازلی ايقك : (۳) طوعق : ظهور ايقك : اصابت ايقك : 

(۱) آوزرینه يوريلور: هجومی مکی : .607 ,۵01۱ Attackable (44k‏ 


ی ره تعبيرى : + عسكرلك تعبپري : ||| علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شە رتعبیری :. 
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ht, torpûr, dê, sûft, hêok, down; tûbe, tûb; rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رقم 


داقتی دعوت أيقك : بای ديو ( To call one’s attention,‏ 
دعوت ايقك : جحلب دقت ايقك : § To invite one’s attention,‏ 


To call for attention, 2 : دقت اسقك : بأقلق اسجك‎ 


To demand attention, a : 
To require attention, ا د ی‎ 


13 دقت ایدر اولان : مقيد : .۵8 Attentive (ûtênt 1v),‏ 
ر) خدمته ایو باقان : (2) اظهار رعایت ونوازش ایدن : 
(۱) باقمق : دقت ایمك : مقيد اولق : ذهن ,6]68]156ة 06 10 
ويرك : () كوزقولاق اولق : قولاق وبرمك : کوزاچق : 
(۱) خدمتنه سعی أيقك : ,262502 2 60 attentive‏ 06 1۲0" 
(۰) رعایت و نوازش ايك : 

دقت ايله : تقيد اوزره : .20 ,)111 Attentively (têt‏ 
۱ دقت : تقید : مقیدلق : .8 و(ققغط؟ 1 Attentiyven6SS (ê1‏ 
ا خلاطك غلظتنی دفع و منع ایقکه || .8 Atten aan (tên 4n),‏ 
عراراولان علاج : ملطف : 
(۱) ايلك : ترقيق ايك : .© .2 ,)ئڈû4ږ4tê( Attenaate‏ 
() غلظتنى دفع ايقك : (2) ضعيفلقق : زبونلقق : أرقلقق : 
(۴) خفيفلقك : أزالقق : تخفيف ايققك : 
() ابه : رقيق : (ء) فد : .زه و (اط صاناخ) Attenuate‏ 
ضعيف : زاون : أرق : ضيف 71س ب سم 
(-) اخلاطدن اولوب غلظی دفع اولمش : (۶) قوامندن دوشمش : 
() ازالش : خفیفاشمش : تخفيف أولمش : 
0( ادر و ضعيف و حرف ايقكلك : .8 Attenuating (4ê ûãtÎ 1g),‏ 
زبونلةقلق : (r)‏ أخلاطك غلظتنی دفع ايمكلك : (-) ازالعقای : تخفیف : 
(۱) اغه و ضیف و زیون .64 Attenuating (ãtêı”û4t11g),‏ 
آیدن : ضیفلندریجی : () اخلاطك غلظتنى دفع ایدر اولان : 
ملطف : () قباحت فنالكى تخفيف ایدراولان : 
(|]) اخلاطك غلظتى دنع .8 و(صقطة ”قش صةغة) Attenuation‏ 
ايقكلك : (ء||) اخلاطك غلظتدن عارى اولمسى : (۳) ضعيفاق : زبوتلق: 
تحيفلق : حافت : (م) غلك : رقت : (۰) تخفيف : ازالقه : خقيفلقه : 
دكزك قدي أشندروب يمدرك .۵ Atteration (3t êr4”sbûn),‏ 


ترسی £ 

)۱( ۳ وعلناً و یی نکی سويليوب ادعاً ایقلت : ۰ Attest(ûtêst’),‏ 
ديك : سوباك : در پیش أيقك : (۰) شهادت ايقك : (ع) تصديق 
ايك : (۴) اشهاد ایملت :شاهد اول دیودعوت ايقك : (4۰) بر خدمته 
کیره جلك كمسنديه ین ويرمك : 

(۱) سما ومين کي سويلتلآن .4 ر(صقطة”185)4ة) Attestation‏ 
سوز: (۲) ریما ويين کی سوز سويؤكلك : (©) رسمأ و کیت کی 
سوز سوؤسى : (۴) شهادت : (۰) شهادتنامه : (۱() خدمته 
کیره جت كمسندنك ین ایتدرلسی : (۷+) ین : 

(۱) ین و شهادت ايله تصدیق اولش :.07» ,( 41854( Attested‏ 
)2( شاهد اول درو دعوتا و آشهاد اولنان : (1۳) مين ویرلش: هن 
ایتدرلش : وينلو اولان : 

(۱) شاهد اول ديو دعوت ايقككلك : .8 و(ع ماناوقاة) وطناهه‌ااط 
() ین ويردرمكلك : 

ی وبرن : بين وبرمکه مأمور اولان : .00 (ع 10 احقاط) Attesting‏ 

شهادت ايله تصدیق أيدن كمسنه : .8 و(۵5۷۵۳نا۵) Attestor‏ 

(۱) آتنەلو : (ع») اسکی زمانده آولان اتنه ايشى .ر4 ,(علاابة) A1٥‏ 


نارك ی اولان : 
كه ال ركرك - ظرافت کلام و معنا : #رالهد »ناش 
طوان اراسی اولان اوطه : .۵ و(46116) ۸٤1٥‏ 
طوان اراسی اولان اوطهلر طبقهسى : و8005 46616 
أتنه تعبيرى : .8 و(طعلعانغ) Atticism‏ 
(۱) روبا : البسه : اثواب : جامه : (۲) قملق : زی : .8 و(۳ا۵) A٤1٣۵‏ 
سوت : قیافت : 
کیندرمق : اکسا ايقك : الباس ایمك : .ع .© و(۵0۲) ۵تناا۸ 
چکه دوز ويرمك : بزهمك : ارایش و پیرایش وبرمك : 
كيفك : كندينه چکه دوزن وبرمك : 0۰10۰ «(۵0۲) ۲6فا 
کییلو :كيفش : ملبس : اراسته : پیراسته : adj.‏ و( Attired (t1r‏ 


برقصد و مرامك اجراسنده فدای جان ,)ص To perish in thê atte‏ 
ایدوب اولك : ۰ 

(۱) قالقشمق : آیده‌يم ديك : دندمك : .@ .0 Attempt (ê î’),‏ 
دكەمك : چالشمق : باقمق : سعی ايك : تجربه ايقك : (<) قصد 
ايقك : سو قصد ايقك : 

To attempt one’s life, : برينك جاننه قصد أيقك‎ 

قالقشلور: قالقشله جق : اجراسنه Attemptable (atêrmt'4b'1), adj.‏ 

چلشله‌جق : دنتؤسى جائزو عکن اولان : مک ن کی کورینان : 
0 دنطش : اجراسنه قالقشمش : Attempted (4ê ed), 2d.‏ 
(۰) قصد اولهش اولان : 

Attempter (4ê êr), 8. : ---قالقشای کمسنه‎ 
Attempting (4ê İ0g), 8. : (؛) قالتشم‌قای : ايديم دیکلك‎ 

جالشمقلق : دنه مكلك : باقمقلق : سعى ايمكلك : تجربه : (۲) قصد ا يمكلك : 
(۱) باقمق : قولاق ويرمك : .» .نه 0200 .2 .۲ و(للسقغة) Attend‏ 
لاقردی دكلدمك : امره منتظر أولمق : (۳) باقمق : خدمت ايقك : 
خدمتده بولفق : (۳) باقمق : معالجه أيقك : مداوات ايجك : تهار 
ايقك : (۶) برابر اولق : رفاقت ايقك : معینده بولفق : (ه) ته سی 
اولق : ثمرهسی اولق : (۰) بولق : حاضر اولی : كقك : لمك : 
ملازمت ايك : دوام ايقك : (»)حاضراولق : اماده اولق : منتظراولق: 
جاضرلداق : (۸) بكلمك : منتظر اواق : (ا) باقمق : دقت ايك : 
تقید ايقك : مقيد اولق : صرف ذهن ايقك : دوشهمت : اماله” افكار 
ايك : (۰:) دكلدمك : اطاعت ايقك : امتثال ايك : مائلت ايقك : 
(1؛) دكلدمك : اجا بت ايتاك : قبول ايقك : اصغا ايقك : (۱) باقمق : 
العفات ايك : (۱۳) باقمق : جالشمق : مشغول اولق : سعى ايقان : 
حصراوقات ايقك : 

(۱) خدمت : (:) باقمقلق : باقمه : .8 ,)415 Attendance (4tênd‏ 
(©) كلمكلك : کلمه : ملازمت : دوام : كمکلك : كقه : (۴) رفاقت : 
(۰) اتباع طاقمی : خدءه : خدم و حشم : (۱) خدمت پارهسی : 

برابر اولان : رفیق اولان : لام Attendant (4têıd'ûصغ), dj.‏ 

اولان : ملازم اولان : لته و ثمرة مثابه سنده اولان : تابع اولان : 

(۱) خدمتجی : خدمتار: (۲) باقان : .8 ,))1 Attendant (têd‏ 

مقهد اولان : (۳) رفیق : معیت مأموری : مصاحب : اغا : جاربه : بسله: . 
برینه باقان هکم : طبیب : A medical attendant,‏ 
اتباع : خلمه : خدم و حشم : اغوات : جواری : ,03545 عاق 
لهان ماموري : Master atten dart, f‏ 

(۱) خدمت اولنور: خدمت اولفش : Attended (têd êd), 4d.‏ 
(۰) باقلان : باقلمش : (۳) رفيق ياخود خدمه یاخود جواريسى اولان : 
(۱) باقلان : خدمت اولنای : (۲) باقلان : امتثال Attended to,‏ 

اولنان : () باقلاى : معالچه اونان : (*) باقلان : دقت اولنان : 
نتهه‌سی اولان : ثمردسى اولان : تابع اولنان : Attended with,‏ 
(۱) باقمتلق : باقمه : قولاق وبرمه : .8 Attending (ûtênd îng),‏ 
(۰) باقمه : خدمت ايقه : (۳) پاقمه : معالچه ايقه : (۴) برابر 
كمكاك : رناقت ايقكلك : (۰) بولفقلق : ملازیت : دوام : (۱) باقمه : 
دقت : تقید : دوشهه : صرف ذهن : اماله" افکار : (۷) باقمه : دكلدمه : 
امتتال : عاثلت : (م) باقمه : التفات : )١(‏ باقمه : چالشمه : 
سعی : حصراوقات : مرف ذهن : 

(۱) خدمت ايدن : (۲) برابربولنان :607۰ Attending (41d 11g),‏ 
(۳) معالچه ایدوب باقان : (۴) کلوب ملازست ایدن : (۰) حاضر 
و آماده و منتظر اولان ۵ 

مقيد : صرف ذهن ایدن : adj.‏ و( اطعاغ) Attent‏ 

دقت : تقید : صرف ذهن : .8 و( تاطناط) Attent‏ 

(۱) دقت : تقید : اهقام : مرف .8 Attention (4tên'sh61),‏ 
ذهن : (۲) نظر: العفات : توجه : (۳) التفات : رعایت : نوازش : 
عاشقكت معشوقديه واقع اولان خدمات و رعایای ,4160410828 
حاضر اول : 4 ! Attention‏ 

)02( دقت ايقك : مقيد اولق : قولاق وبرمك : pay attention,‏ 10 
کوز اچ : (۲) رعایت كوسترمك : 

عاشتانه خدمت ورعايت ابرازايقك : ,2666041005 37م 10 
دقت ايقك : بأقمق : دوشفك : give attention,‏ 10 


34 دين و مذهب تعبيري : 1 اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 88 عيب تعبير : 
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fate, ماش؟‎ fûr, fûll, ûrise, wash; mê, mêt, hér, ۳۳۲۵۲, néw, 16۳: fine, fîn, sir, marine; 


قورةوسندن کلان ندأمت : 
أهنك ايقك : اويدرمق : اويغون ايقك : .0.0 ,(4۵17) مصماغف 
آهنك : أهتكلو : اویغون : ساز : .44 و(0”صنافة) Attuned‏ 
قومرال : ليسقه : .607 Auburn (ê bÛrn),‏ 
جنأى شهر روما A. U. 0C. (ãn'nê ûr’ bîs cûn'ditê), adv. || (0i7),‏ 
سنه‌سنده : در سته” بنأى شهر روما : 
مزاد : مزايده : من يزاد : .8 و(طفحاهع) Auction‏ 
«رنوع مزادكه اولا جوق استنلوب مشترى جمتمنجه يه ,2106102 100601 
قدرهای على التدر یج تازیل ایدرلر : 
مزاد ايقك : To sell by auctiorı,‏ 
مزاده ویرمك : To put up to auction,‏ 
مزادجی : دلال : .8 Auctioneer (ãk'shönêr”),‏ 
(۱) افراطله جرئتلو : (:) اجراسى .607 Audacious (dasha),‏ 
فراط چرئته معتاج : (۳) عارسز: ادیسز : کستاخ ِ (۳) کستاخانه : 
ی ادبانه : 
)١(‏ افراط جرئت ايله : (۳) كمال .ښك Audaciously (dash asl),‏ 
عدم ادب ايله : 
عا رسزلق :اد سزلك بكستاخلق : .8 و(65 هه ناوة20) Audaciousness‏ 
(۱) فرط جرئت : بيباكلك : (۲) عارسزلق : .8 ,)1ئdas'1( Audacity‏ 
اد بسزلكت : کستاخلق : 
ايشيدياور: قولاقله دوباور : مسموع : ۵7۰ «(۵0101) علطانقت۸ 
مسموعيت : .8 و(88ط1 20(0) Audibleness‏ 
ایشید یله جك صورتله : adv.‏ و(3'0111) Audibly‏ 
(۱) ايشماك : اسقاع : (۰) ملاقات رسمیه : .8 «(عط20(6) Audience‏ 
(۳) حضار: جاعت : سامعین : (() دیوان : 
دیوان قورمق : دیوان ترتیب ايقك : ,21016506 To hold an‏ 
To give an audience,‏ 
‘To grant an audience,‏ 
ask an audience,‏ 10 
‘To ask for an audience,‏ 
ملاقات ايقك : حضورة چیقمق : To have an audience,‏ 
ديوان و ملاقات .8 Audience-chamber (ã'd1êns-chãm'bêr),‏ 
رسجیه وه *خصوص اوان اوطه : عرض أوطدسى : دیوان یری : 
معاسبه : حساپلرك تفتیش و تصدیقی : .8 ,(4416) 411016 
ما سيه قلى : ,۸0010-01166 
معا سبه أيةك : حساباری تفتیش و تصدیق ایمك :۵2۰ .2 و(20[6) Aud‏ 
ایشعکلك خاصه‌سه : سمع : قوت سامعه : .۶ و(دقط401) Audition‏ 
سامع : ایشیدیجی : Auditive (ãdÎt1v), «dj.‏ 
اقوت سامعه : حاسه* : The 20016196 faculty,‏ 
(۱) ایشیدیجی : ايشيدن : سامع : .8 و(8/0162) Auditor‏ 
(۲) معاسبه‌جی : حساب مفتشی : 
*عاسيهجياك : حساب مفتشلکی :۰ ر(مقطو:ة3/016) Auditorship‏ 
(۱) جاعت : سامعن : (۲) دیوان مس : .۶ Auditory (3 d1tÖr1),‏ 
آیو بلور : يك ایو بلور : اوستا : Au fait )۵ fã), 007. (French)‏ 
استاذ : ماهر : مهارت و معلومات کامله‌سی اولان : 
یالردن برو تيزلا مش اسکی + .8 «(01 508 Augean stable (û jên‏ 
زما نك مشهور بر آخوری كه حالا ملوث أيشدن كنايه ضرب مثل در: 
برنوع بيوك مرانتوز بورغیسی : مثقب : .8 و(لاقعلة) £۲ A‏ 
فرنك مثقي : فرنك مطقای : ,50۲6۲-۵0۵6۲ 
اورغی یاخود مثقبك اغزی : الت : تهور: واذنا-867نظ 
لغم سجوغنك صندیقی : اولوق : (۳۵6) 5.4 و(اؤزة) Age‏ 
(۱) نسنه : شی : ذره : (۴) مچ برشى : (||) صفر : .5 Aught (4t),‏ 
وار: وارسون : أصلا بنم وظيقةم اولامغاه : ,60226 1 For aught‏ 
(۱) بیوعك : (۲) ارترمی.: چوغالةق : .2.0 ,)’ئ Augment (£ ê1‏ 
تكثير ايقك : زیاده ايقك : (۳) اوزامق : تطويل أيةك : 
برينك معاشى ارترمق : ,521277 026:5 To augment‏ 
(۱) بيومك : كسب جسامت أيقك : .2.7 و(/اهقصدعة) Augment‏ 
(:) ارق : جوغااق : ترق بولق : ترق أيقك : تكثر ايققك : ازدياد 
بولق : مزداد اولق : مترق اولمق : () اوزامی : أوزوناشهق : 


حضوره چاغرمق : حضوره جلب ايقك : ۱ 


سسا سيت سس 
رخصت أيقك : 


098 سم 
(۱) كيندركلك : (r)‏ ك : .8 و(ع مامافة) Attiring‏ 
دورش : وضع : هیئت : .3 «(۵۷010۵0) Attitude‏ 
(۱) وکیل : (۲) دعوا وكيل : .8 Attorney (4Ö1),‏ 
دولدك عوماً دعوا وکیل : ,677-86126731 0ه 
وکالتنامه : Power, Letter, Warrant, of Attorney,‏ 
وكالت : وكيللك صفى : .8 Attorneyship (4t nîsh1p),‏ 
دولت دعوا وکالنی منصى : ,صظgeneralsbi-Attorney‏ 
(۱) جكمك :کندینه طوغری جكمك : .۵ .0 Attract (4êkt7),‏ 
دوقفيدرق يالكرز بر خاصه قوتيله حكمك : جلب ايقك : جذب ايك : 
)١(‏ کند دنه طوغری ميل ايتدرمك : جلب ایمّك : (۳) توجهنه سبب 
اولق : دعوت ایجك : 
هرکس یکند ينه باقدرمق : جلب نظرايقك : ,2و 1غ ط 8666 attrac‏ 10" 
جلب دقت أيقمك : 
جذى مكن اولقلق : امکان .8 .(5117101ة كاه ة) Attractability‏ 
جذب : مجذوبيت : انجذاب : 
جذى كن : *جذب اولان : .607 Attractable (ûtrãktb’1),‏ 
(۱) جذب اولفش : مجذوب : Attracted (ûtrãktêd), «d7.‏ 
ذب : (:) جلب أولفش : مجلوب اولان : 
حكصى : جاذب اولان : Attractile (4trãkt11), aj.‏ 
حكمكلك : جلب : جذب : دعوت : .8 Attracting (ûtrãkt1ng),‏ 
چکان : جلب ایدن : جذب ایدن : Attracting (ûrãkt1ng), ad).‏ 
اماله ایدن : دعوت ایدن : 
جلب و جذب یاخود دعوت adv.‏ و(أاع س1 عاق ة) Attractingly‏ 
ايده جك صورئله 0 
(۱ ||) قوت جاذبه : جاذبه : (r)‏ جذب Attraction (ûtrAk'shûn), s.‏ 
ايقكاك : جذب : حكمكاك : چکمه : چکش : (۳) حكمكلك : جذب 
اولفقلق : ا نجلاب : (۳+) جلب ايتكلك : جلب : استپلاب : دعوت : 
0 چکیبی نسنه : جاذبه : وسیله* استهلاب : (۰) دات : طات : 
لذت : ذوق : (۲) ناز: شیوه : غي : 
جاذبه" ثقلت : | Attraction of gravitation,‏ 
جاذبه مقتاطیسیه : || Attraction of magnetism,‏ 
چاذبه ° الكتريكيه : || Attraction of electricity,‏ 
جاذبه” تجمع اجزا" فرديه : || Attraction of aggregation,‏ 
حاذبه” لصوق : || Attraction of cohesion,‏ 
جاذبه”“كويويه : || Chemical attraction,‏ 
جاذبه" اختياريه : جاذبه” ترجعيه : || Elective attraction,‏ 
(۱) جكيى : جاذب : (r)‏ خلقك .زقه Attractive (4tr4kt 1v),‏ 
تعسیتنی جلب و دعوت أيدراولان : كوزل : مقبول : دلربا اولان : 
(۱) جكدرك : جذب أيدرك : .۵00 Attractively (ûtrûkt'1v11),‏ 
(0) خلقك تحسينى جلب ايد جك صورتله : 
خلقك تعسیتی جلب أايديجيلك .8 vnês},‏ ۵ ناه) Attractiveness‏ 
صفتی : كوزللك : مقبوللق : 
ويريلور: اسناد اولتور : عزوى .207 ,)40'1غ415'û( Attributable‏ 
جائزاولان : 
(۱) وبرمك : اسناد ایقك : عزو ايقك : .ع .2 ,(۵6 طتاه) Attribute‏ 
حمل ايمك : (۰) ويرمك : حقى اولديغنى اعتراف ودر بيش ايةك : 
(۱) صفت : خاصه : (:||) خير : مسند : .8 و(615138ة) Attribute‏ 


The positive attributes of God, : all صفات ثبوتيه”‎ ۰ .- . 
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The negative attributes, : عاد صفات سلبيه‎ 


بدا و خر : مسند و مسند اليه : || Subject and attribute,‏ 
وبرياور: ویرلش : مسند : محمول : .607 Attributed (ãtr1b' ûêd),‏ 
(۱) ويرمكلك : حمل : اسناد : عزو : .8 ,)1ngځû Attributing (ûtr1b’‏ 
(r)‏ ويرمكلك : تخصيص : 

(۱) ويرمكلك : حل : أسناد : .8 ,)nڈãt'rî1bû”slı( Attribution‏ 


1 عزو: (0) وورلكلك : جل : اسناد : عزو : (۳) ويرمكلك : تخصيص : 


(۴) صفت : خاصه : “خصص : *خصوص اولان فعل و عل : وظيغه : 
ويريجى : تخصيص أيديجى : .007 Attributiye (ãtr1b’' û17),‏ 
(۱) اشخش : (م3) مجازات قورقوسيله نادم : Attrite (û), a.‏ 
(۱) سورشمكلك : أشخقلق : ( (>٣‏ مجازات .5 Attritior (dtrl'shûn),‏ 


ی ربه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : + مجاززو شعر تعبیری : 
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nû, ماقط‎ torpûr, dê, sûft, höok, :صقل‎ tûbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


قولافلو : موذن : اوفاق قولاق کی Auricled (41k 1'd), ad.‏ 
بر یری اولان : 
چوقه جفكنك بر توعیدر : .8 و(013آ821) Auricala‏ 
(۱) اذى : قولاغه منسوب و متعلق .607 Auricular (ãrÎk'ùlkr),‏ 
اولان : (:) سماعى : ايشديلان : ایشیدلش : () اذين القلبه 
منسوب و متعلق اولان : 
قتواك بیندده جاری اولدیغی اوزرة ]¥ Auricular c01fêssi00,‏ 
كناداريى پاپاسكت قولاغنه سویلکدن عبارت اولان اعنتراف 
ذئوب اذى : 
قولاقلو : مؤذن : أوفاق قولاق || .زه Auriculate (ãrîk’ûlêt),‏ 
کی بر یری اولان : Auriculated (ãrik'’ûlûtëd),‏ 
يوند: بالطیع التون موجود اولان : ||.(۵0 Auriferous (êrê rû),‏ 
التون چیقاراولان : 
انسان قولاغی بجمند: اولان : .۵07 و(21)۵۳) Auriform‏ 
قولاق هکهی : قولاتجى هكم : .5 ,(0ح2) Auris‏ 
له ملکتند: بوانور بر نوع يبان صیغری : .۶ و(ک(2۳۵) Anurochs‏ 
(۱) شعرا بیننده فجر م‌ناسنده در: (۲) قدهده *.8 ,(4۲0۲4) ۸۲0۲۵ 
عبادت اولتوب كويا فرك طلوعنه بادی اولان معبوده" موهومه در : 
مالك s.|| (Latin),‏ و(علا 0۵۳۵۵ Aurora borealis (ûrû'rê‏ 
شماليدده سمادء كثير الظهور برنوع نور که بعض جهتله طلوع تجری 
أكدرر ب رکیفیتدر : انوار شمالیه : فجر شمالی : 
التون : قزل : ذهب : زر: و(16442) .5 Aurum (rûm),‏ 
التوندن اعال اولتوب جاريطغله اتش الور Aurum fulminaıs,‏ 
برنوع اجزا : 
(۱) دكلەمكلك : قولای .8 Auscultation (ãs'kûlta shûn),‏ 
ويرتكاك : (2) صدرك بعض علتلرینی تشخيص آیچون بر نوع بوری ایله 
يوقلامقلق على : 
قال : تفال : تطير : ۶.۱ و(عاح کغ) Auspice‏ 
سایه : حسن توجه : مساعده : لطف : .ام .۶ و(1562ماقة) عععزود۸ 
عنایت : همت : 
سعيد : مساعد : نيكفال : .0ه ,)ئsp1'shaة( Auspicious‏ 
مهنتلو : اشرف : 
The auspicious hour,‏ 
الو ی و کب ۱ moment,‏ سحن ج The‏ 
سعادت و اقبال ايله : من adv.‏ و(الحقداه [حرعق) Auspiciously‏ 
ومونت أيله : 
معد : سعادت : مهنت : .۶ ,)ئsnêئû Auspiciousness (ãspÎ'sh‏ 
شعراجه لدوس ياخود قبله روزکاری : و(2©/471) 5.۶ ,(فاقة) A Ster‏ 
(۱) اجى : بورشدويجى : تار : (۳) سرت : Austere (stêr), adj.‏ 
حشین : (<) پرهیزکار: اهل رياضت : صوقی : زاهد : (۶) پرهیرکارانه : 
ریاضتکارانه : 
(۱) سرتلت ایله : حشونت ايله : .۵00 Austerely (ûstêr'1),‏ 
(۰) ریات اوزره : 
(۱) اجیلق ۰ تى : مرارت : .8 Austereness (stêr ıs),‏ 
(۳) سرتلك : حشونت : (۳) صوفیاق : زهد : ریاضت : پرهیز : 
(۱) سرتاك : حشونت : (۳) صوفیلق : .8 Austerity (stêr 1t1),‏ 
زمد : رياضت : پرهیز : پرهیزکاری : 
جنوبی : .۵0 Austral (s41),‏ 
أسيا قطعدستك چنوینده واقع ۰ Australasia (ãs'tral4“shlè),‏ 
جسم وصغير اطدلر جلدسى : اسیای جئوبيه قطعدسى : 
مذکور اطه جلها سنه منسوب : .607 و )nصs'tr414“sh14( Australasian‏ 
و متعلق اولان : 
یکی فطنات دینلان عظم اطه : اوسترالبا : .6 و(11۵ ۲۵ ع) Australia‏ 
مذكوراطدنك جنوبنده واقع برعکومت ,405653118 ط04و8 
مذکور اطدنك غربنده واقع بر حکومت : ,5152118نالى Wester‏ 
مذکور اطدیه متسوب و متعلق اولان : 0d.‏ و(ط11 ۳۵عه) Australian‏ 
مذكوراطدتك اهالی و سکنه‌سندن .8 ,(tr4114nئڈ( Australian‏ 
اولان کمسته : اوسترالیالو: 
إوستريا : اوستربا دولتی : .۶ ,)18ف( Austria‏ 


(0) آزدیاد: ضم : ترق : علاوه : (:||) حرف .8 Augment (ãg ı816),‏ 
زايد : کلمهتت اولنه علاوو اولنان حرف یأخود هيا : 

ارترلسی عكن اولان : Augmentable (ãgmênt'4b'1), «dj.‏ 
(1) بيوعلك : بیوعه : .8 و(2قطةذغصقسدعة) Augmentation‏ 
(۲) بيومكاك : بيومه : (©) بوود مكلك : بیودله : (۴) ارترمقاق : 
ارترمه : جوغالةه : تكثير: ترق : ازدیاد : (ه) ارعقلق : ارعه : جوغالمه : 
ترق : تكثر : تكمير : زياده : ازدياد : («) ضم : علاوه : 
(۷) اوزامه : تطويل : تطاول : 
أرتمق ياخود ارترمق خاصه سنه .6۵ و (۵01۳ Augmentative (ãgmênt'‏ 
مالك اولان : 
(۱) بيوعكلك : (۲) بيومكلك : .8 و(ع صا غمقصوة) Augmenting‏ 
(5) ارترمقلق : جوغالققلق : (*) ارعقاق : چوغالتلی : (۰) اوزاعقاق : 


(۰) اوزامتلق : 
اسکی روما دولتنده قوشلره باقدرق كيانت .8 و(0۳ع8) و۸ 
ايمكه مامور برنوع فالچی : کاهن : 


(۱) فال اواق : علامت اولق : کوسترمك : .© .2 AugUur (gûr),‏ 
(۳) تفال ايقك : (۳) اکلامق : 
مذکور فالچی کاهنه منسوب اولان : adj.‏ «(اتفع) Augural‏ 
قوش فالی ایله اولان کهانت .8 ,)0nڈ4slıؤgûr Auguration (û‏ 
تطیر : تفأل : 
یت ایله کوستراش اولان : .607 Augurêd (û gûr'd),‏ 
(!) تفال : علامت و فالدن معنا .۶ ,(عسأعةعة) Auguring‏ 
چیقارمقلق : (۲) فال و علامت اولقاق : 
مذکو رکهانت منصی : .8 Augurship (ã'gûrship),‏ 
(۱) کهانت : تفأل: تطر : (۲) فأل : علامت : .8 «(22۵21) Augury‏ 
اغستوس : ماه اغستوس : .8 ,(856ع2) August‏ 
جلیل : جلیل الشان : عظمتاو : مهابتلو : .647 ,(اعوه) Agus‏ 
تخامتلو : معظم : مأغم : میجل : مکرم : واجب التوقیر : لازم التفت : 
واجب التكريم : لازم التعظع : واجب التبجيل : لازم التفضیل : 
اسکی روما دولتنك حکمداری .8 «(زه صشذدقعة) Augustan age‏ 
و حضرت عيسى نك معادرى بولفش اولان اغستوس قیصر زماننده د ولتك 
مکنتیه و علم و عرفانجه واقع اولان اك زیاده رونق وتتی که حالا هر بر 
دولتك رونق وقتندن کناره أولدرق ضرب مثل خکمنه یروش در: 
Augustness (ûgûstnês),» ۰‏ 


عظامت 3 مهابت : ضامت : 
صوغوق عاکترده بولنان بر جنس دکز قوشى .5 ,(ھ) ۸ 
(۱) اسكى : قديم : کهنه : () اختیار : و(:[800/6) Auld (1d'), «dj.‏ 
مسن : سالدیده : 
چمش معبتارك خاطري اون : ,5526 For auld lang‏ 
ديوانى : دیوانه منسوب اولان : .زك و(4111) Aulic‏ 
تمجه دولتدك دیوان مهلسی : «لن0006 عنا۸ 
انا و بابانك همشیره‌سی و ياخود قرنداشنات تاریس ی که : .8 ,( ۵0۷) انا 
(۱) تیزه و (۰) حاله و (2) ينكه و (۴) دای قاريسندن عبارتدر: 
حاله : عامه : Paternal aunt,‏ 
تيزه : خاله : Maternal ant,‏ 
ينكه : عوجدنك قاربسی : دايينك قاربسی : Aunt by marriage,‏ 
0 روح ونفس کی خفیف اولان هوا : (۳||) هوادن .۶ «(2۳۵) ۸0۲4 
لطيف برنوع جسم سيال ياخود عرض جسمانی " ترك : 
كليبك و پروانه مثلاو حيوانلرك قورتلق حالندن |8۰ و(428/118) 4326112 
قورتلوب هنوز باش واياق و قناد بيدا ايةزدن مقدم داخل اولدقلری 
حالدة بولنان جسم حی يك اسمی ده اييك بوجکنكت قوزاای اجنده : 
بولندیغی شکل و هیئتنه مقیسدر : 
ذور : رساملرك اولیا باشلرينك اطرافنده .۶ و(۵ا2:۵۵) خل0عتناش 
کوستردکلری نور حلقه‌سی : ۱ 
(۱) قولای : نفطه " اذن : قولاغك باشدن طشره .۶ «(1ع2711) اسم 
بولنان قسمی : (:) آذن القلب : اذین القلب که يوركك أيجندة 
بولنان درت عدد بوش يردن ایکی اوفاغنه دینلور جولان أيدن قان 
اولا بونلره داخل اولدری بعده مذكور بوش يرارك بطن القلب ياخود 
بطين القلب دینلان بموکرینه کچر : 
اذيناء القلب : اذناه القلب : ,۱6۵۲6 The two auricles of the‏ 


مق« دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 0 عیت تعبير : 
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fate, fat, far, fall, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳ : fine, fîn, sîr, 5238126 ; 


اصل پرلوسندن ا : , ۷ 

آصل يرلويه متسوب اولان : Autochthonic (û tékthön”ik), adj.‏ 
استقلال : اسبعداد : .8 ,)s1ئtÖk'dة( Autocracy‏ 

استقلال آوزره آمر باانفس معنا سنده Autocrat (ã’'tékrêt),‏ 

اولوب روسیه ایراطورینه اطلاق | ,)3t0rں'’Autocrator(êtêk‏ 


اولنان لقب : ۲ 
Autocratic (ãtökrèat'ik), "7 6 1‏ 
استقلالی : استبدادی : .607 ۱ Autocratical (û'tékrat”îkè1),‏ 
استقلال اوزره أمربالنفس Autocratorica1(&'tÖcrètÖr”1k41), ıd.‏ 
اولانه منسوپب : 
استقلال اوزره آمره بالفس .8 Autocratrix (ê4têk'rtrlks),‏ 
اولان قاری : 
اانه شهادت عملی ,(27057م5) Auto da fe (ã'ût dè 18(« s.‏ 
یاخود جهاد عمل معناسنده اولوب اسپانياده مقدمارده جاری اولان 
عادته کوره قتولکك کافر عد ایتدکلرینی ديري دیری یاقملری عملى : 
(۱) بربنك کندی ال یازیسی : (۲) برينك .۵ , (2۱۵۵۲81) Autograph‏ 
(۱) برينك كندى ال .607 Autographic (4tûgraf’îk),‏ 
یازیسی اولان : (r)‏ طاش ( Autographical (ãtêgrãf”1k41),‏ 
پاصمه‌سی واسطدسيله ادمك كندى یازیسندن باصاش اولآن : 
طاش باصمه‌سی واسطه‌ سیله ادمك s8.‏ و(لقع ”عقائة) Autography‏ 
کندی يازيستى باصمقلق على : 
pl. (of Automaton).‏ .8 و(ذغة “طقائة) Automata‏ 
(۱) کندی كندينه حرکت .08 Automatic (ã'têmêat“lk),‏ 
ایدراولان : (:) خارجدن یه | (1۲۵ اه ق) Automatical‏ 
آداره * عليه سنه معتاج اوليهرق انش ايشلراواآن 5 لم بو نوع مقر 
ہولنان ال ته منسوبا وياخود أنك أوعندن اولان : 
انسان ياخود حيوان شکلند» ترتيب .۵(,5ا2 کدف Automaton (û‏ 
آوانوب خارجدن ذو عتلك اداره " عليه سنه معتاج اولميهرق ايش ايشار 
اولان هبات و الت : 
کندی کندینه حرکت ایدر : 4d7.‏ «(عاط ها ه) Antomatous‏ 
(۱) تسمیه* خاص بالعام صنعتی ||.8 ,(51 ص۵ه۵۵) Autonomasy‏ 
- معلا استانبوله كيد: جكم دويوبا شهرة كيد : جكم ديو تعبیر قوللاء‌ق 
صنعتی : (:) مكو ر منعتى شامل اولان کلام 8 
استقلال وسرستيته منسوب : ||.607 Autonomian (ã'tûû”m14n),‏ 
آمرك امرينه تابع اولیوب کندی || Autonomous (311'6 ûs),2@/.‏ 
اععیاریله و اوا دارو ترتیب اید سریست ا : 
أمرك امرينه تابع اولیوب كندى || .8 و(أسة صقعة) Autonomy‏ 
آختیا ربله قانون واصول آدارة ترتيب ایفکدن عبارت اولان سررستيت 
و استقلال : 
(۱) کندی كوزيله کورمکات : معاينه : عیان : |/۵0۵05[(,5۰) Autopsy‏ 
أيةك على : 
مقدم : مقدما : سابقا : Autrefois (ö'trêfê), adv, (Frenc|)||‏ 
مقدما دعواسی رؤيت اولنوب بو جتڪەدن ,209010 Autrefois‏ 
برانت ذمتی اعلام اولندى معنأسنده *عکمدده مدعی یه مدعی عليه 
یا خود حاکم طرفندن ويريلان جواب شرعی : 
مقدما دعواسی ريت اولنه‌رق دولت خائی || Autrofois attain,‏ 
ديو بو +نحدسى تبین و اعلامی ویرادی معناسنده ويريلان جواب : 
مقدما دعواسی رژیت اولندرق بو جضه‌سی || ,Autrefois con vie,‏ 
آثهات و اعلام اولندی معناسنده اولان جواب شرعی : * 
کوز: دوك بهار: کهنه بهار : پاصدرمه يازي : .۶ «(صطقا2) حصتاج۸ 
فصل خریف : خریف : خزان : 
حریفی : صوك بهاره مخصوص اولان :۵7۰ Autumnal (3tûm’ nal),‏ 
دوك بهارده اولوراولان : 
يارد ی : يأردم ایدر : معاون : معين : ۵07۰ Auxiliar (ãg21114r),‏ 
(۱) باردهجی : باردم ایدر: معاونت Auxiliary (gzI11ar1), a.‏ 
ایدر: مین اولان 8 9 صرفچه أنعالك بعض زما ناری . تشکیلنه مدار 
أولان يارد جی : 8 


اوستريايه منسوب و متعلق اولان : .007 و,)Ãs'tr14n( Austrian‏ 
اوستریا تبعه سندن اولان كمسنه : أوستريالو: .8 و(۳1۵0) عغ) Austrian‏ 
بشقه‌سته وکال : Auter droit (ã tér drûè’), ad. || (re"¢|),‏ 
بشقه سنك وکیل أولديغى حسبيله : 
مقدم : مقدما : و (6 تحط (French ,see‏ .۵00و Auterfoits (ö'térföè)‏ 
بشقه سنك قيد حياق ايله : Auter vie )۵ têr vê), adu. || (renc),‏ 
)1( سی : : ى معلوم Authentic (ãthênt' lk), 2dî.‏ 
و مسلم : *عقق و مبرهن : اعتباره شايان : شایان اعتبار: (:) اصلی 
معقق : مقبول و معترف عامه : (م) احتیاجه صاع : سند؛ طوتله‌بان : 
معتير اولان : 

معتبر طوتلهجق صورتله : .۵00 Authentically (th ênt' 1k11),‏ 
معتيرلك : ”ڪت : .6 ê8),‏ 16۵1 سفطاة) Authenticalness‏ 
(۱) اصل و ده دلیل اوای : .0.۵ ,)غÎkA Authenticate (ûthê nt‏ 
(۲) اصل و صحتنه دلیل أولهجق صے و امضا و یاخود دیکر بر علامت 
ایله معتر قلق : () تحقيق ايقك : صعتنی ری برله اثبات أيقك : 
(۱) اصل و صعتى مدلل : .8 Authenticated (ûthênt'1k4(êd),‏ 
(:) اصل و صعتی معتق اولان : 
(۱) اصل و حتنه دلیل .۶ Authenticating (ãthênt'ikãtÎ 0g),‏ 
اولق .اوزره بر اشارت وضع ایعکلكت : (۳) تحقیق ايقكلك: 
(۱) اصل و صعتنه دلیل .8 Authentication (ãthênt'1ka”shön),‏ 
اوای اوزره براشارت وضع ایقکلاه : (۰) اول مثالو اشارت ایله امل 
و حتى مدلل اولفلق : 
(۱) ست : (۲) معتبرلك : مقبوللق :.6, (101 لادم ۵) Authenticity‏ 
اعتبار : (r)‏ صلاحیت : احتياجه صلاحيت : ض) اصدك معوم 
و مسلم اولسی : 
(۱) خالق : بادی : بارى : باعث : صانع : .8 Author (&' thr),‏ 
(۲) مولف : مصنف : (۳) سبب : علت : ذریعه اولان کمسنه : 
مؤاف و مصنف اولان خاطون : .8 Authoress (ã'thÖr85),‏ 
مولف و مصنفه منسوب اولان : Authorial (thr 141), dj‏ 
آمرانه : Authoritative (ûthêrîtat1v), 4j.‏ 
أمرانه طرزايله : ۵00 Authoritatively (ûthêr1tatv11),‏ 
طور آمرانه : .8 و(ع۵۲10۵۱1۳۲8ط۵) Authoritativeness‏ 
(۱) آمر: عکم : حكومت : )+( آمر : .8 Authority (&th 1t1),‏ 
حاكم : ولی الامر: صاحب ادر : آمرصاحی : (۳) ضابط : مأمور : 
(۴) منبع حکومت اولان برات و فرمان و اعلام مشللو سند : (0) نفوذ: 
(:) اعتبار: (۷) مكانت : وتار: کین : (۸) سند و برهان طوتلان 
معتير کتاب : )١(‏ مؤلقاق سند و برهانى طوتلان معتبر مصدف : 
)٠0(‏ سند و امثال و دستور العمل طوتلان قول وحكم : (۱۱) درةولك 
کعتنه سند طوتلان کمسته : اهل وقوف : بلن : ارپاب : 
أذن : رخصت : ترخیص : .8 و(طقطه ۵۲۱2۸ 2) Authorization‏ 
تجویز : تنسیب : 
(۱) آذن و يرمك : رخصت ويرمك : .© .9 Authorize (û thÖriz),‏ 
ترخیی ايقك : اجارت ويرمك : صلاحیت ويرمك : مأمور ايقك.: 
0) تجوبز ايمك : جای زکورمك : تنسیب أيقك : 
(۱) اذنلو : مأذون : مرخص : Authorized (û'th6r12’'d), a.‏ 
(0) مأمور : () اذن ايله یاپاش اولان : 
(1) اذی ويركاك : (۰) مأمورايقكلك ۰ .۵,(و6۳1210ظ۵) Authorizing‏ 
(۱) باعثلق : باديلك : (۲) مصنفلق : .8 و(«قطوم ةق طنئة) Authorship‏ 


. مؤلفاك : 


كندى سرکذشتنامه ستی .8077 ,)41 gr3f'1kڼã'tb1( Autobiographical‏ 
قله القلغه مکسوبا و متعلق اولان : 

بركمسندنك کندي قله الدیغی Autobiographical memoirs,‏ 
سرکذشتنامه‌سی : 

کندی adu.‏ ر(ا توهش Autobiographically‏ 
سرکذشتنامه‌سی اواق صورئیله : 

(۱) برينك کندی قله المسى .8 ,)g”rêf1ڼtbÎ‏ 3( Autobiography‏ 
سرکذشتنامه سی : کندی یازسی تذکره : (۳) اغراد ناسك کندی 
تذکره لرینی یازمقلق فنی : 

اخر *علدن کلمه اولیوب بر معلك tûkthÖn), s.||‏ ة) Autochthon‏ 


أي رده تعبیری : + عسكراك تعبیری : | علم و صنعت امطلاحی : + مجاز و شعر تعبيرى : 


) 56 ( 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, رتم۵ باه‎ down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this : اب2207‎ 


اذعقام : .8 Avengement (ûvênj'mênt),‏ 
أنعقامجى : منتقم : اتعقام الان : اخذ ثار .6 ,(62 زصؤعة) Avenger‏ 
ایدن کمسته : 
انعقام الان قاری : .8 Avengeress (ûvênj'êrês”),‏ 
انعقام القلق : اخذ ار : انتقام : .8 Avenging (4vênj' ng),‏ 
انتقام الى : اخذ ثار ايدر اولان : «dj.‏ ,(عتا زد۵۳۵) ومتودععة 
بر نوع صاری جيك : رمصوعة Avens )۵۳۵02(, ۶ Water‏ 
یلدز طاشی : Aventurine (ûvêıutùrin), 8. (rec),‏ 
(۱) يول : طريق : راه : کچید : لچدجت ير : .8 Avenue (Ãvêı&),‏ 
كيرءجك ير : چیقدجق ير : مدخل : مخرج : مر : مورد : معير : 
(0) ایکی يانى اغاج دیکیلی اولان يول : خیابای : )٣(‏ صوقاق : 
وچه : ذقاق : 
قوی سویایوب ”حدر ديو ادا ايقك : سويطك : .۲.0 ,(۸۳۵۳) Ayer‏ 
دك : ادعا ايقك : در پیش ايجك : 
(۱) اورته : وسط : (۲) وسطفحسابى : وسط .8 ,(ز۸۳۲۵) Average‏ 
کثنی : (۳.) کمی‌یه ياخود یوکنه واقع اولان زيان : , 
(۱) اورتهلرك اورته‌سی : وسط الاوساط : General average,‏ 
(fr)‏ تهلکه ظهورند» كمى يه ياخود يوكنك بر مقدارينه ۱۳۳ ایدیلان 
زبان كه بول هة سفر ختامتده مال صاحبلرپنت ججلدسته نسیت اوزرة 
مارد او ر 
بر بری اوستته : وسظ اولدرق : 2۳6۳2۵6 On an‏ 
ته : وسط : ته يك ايو نه يك فنا : ۵۵۰ «(ز۵۳۵۳۵) Average‏ 
أيكيسى اورته‌سی : 
اورته سنی بواق : دردرى اوستنه حساب ايقك :6۰ ۵۰ ور ز2۲۵ ۵۲) ۸۲۵۲۹28 
بربری اوستنه کاملت : بربری أوستنه : .21 .= و(ز۸۳۵۵) Average‏ 
OE‏ : دربری آوستده دکمت : 
(۱) بربری اوستنه حساب ايقكلك : .8 و(عسازؤئة 47( Averaging‏ 
(0) بربری : اوستده كلمكلك : 
(1) سویطکلت: ادعا: (ء) سويت كك : .8 Arerment (4yê ê1),‏ 
ادعا : (۳) سوز: ادما : 
سویللش : دینش : ادعا اولهش : Averred (ãںêr”d), »d;.‏ 
سویطلکلت : دیکلك : در پیش ايقكلك :6.۰ «(عط1 ۵۳۵۲) ع ۸۲۵۳۳ 
أدعا ایقکله : 
سوكمك : جيقارمق : قلع ايقك :۵۰ .2 , ( كا ۵۳۵ ۵۳) A verrucae‏ 
نفرت : تنفر: عدم رغبت : .8 Aversation (û êrsê”sh6”),‏ 
(۱) چکنور: اسقز: مجتنب ومستنفز اولان : ۵۳۵۲۵(,60(۰) A۲۵۲۵‏ 
عدم رغبت اظهار ایدی : ابا ايدن : (۲) مانع اولان : عانعت ادن : 
(۱) چكخك : اسقامك : عدم رغيتى اولق : ابا ,۵۳6۲56 هط 10 
ايقك : (r)‏ مانع اولق : عانعت صورتنده اولق : مخالفت أيقك : 
6 حكني لع : اسقامم : عدم .5 Averseness (Avêrs' ês),‏ 
رغيت : ابا : (۳) مانعت : مخالفت : 
(۱) نفرت : تنفر : اکراه : استکراه : .8 Aversion (avêr'shÖn),‏ 
(۰) منفوريت : (©) منفور طوتلان شی : منفور: 
(۱) بشقه طرفه جويرمك : منصرف ايقك : .م .2 ,(۸۳۵۲0) ۸۲۵۲۵ 
(r)‏ براقمامق : قومامق : منع أيقك : دفع ايقك : 
(۱) بشقه طرفه چویرلش اولآن : منصرف : .00 و (۸۳۵۲۵۵0) A verted‏ 
(0) منع اولعش : دفع أولمش اولان : 
قوشخانه : قوشلر حفظنه مخصوص عل ياخود .8 ,(۶۳۱۵۲1) ۸۲:2۲ 
اوطه یاخود بيوك قفس : 
حرص : ولوع : .8 و(3510'11) Avîdity‏ 
چهری دانه‌لری : .8 bê1),‏ مف« ۵۳1۵) Avignon berry‏ 
ايش : صنعت : مشغولیت : ماموریت :8۰ ,( د0ء k4“‏ 37( صمنناع6ه۸۲ 
کار: ييشه : 
(۱) صاقفق : جكفك : چکلمكت : قاجفق : .4 .0 ,(3۳۵۲0) ۸۲00 
اوزای دورمی : اجتناب ايقك : مجانیت ایمتكت : پرهیز ايحكت : تعنف 
ايقك : مجنب اولق : (۶) چره بولق : جارة یاب اولق : (2/]) بطال 
أيقك : ابطال ايقك : فسر ارمك : 
(۱) صاقنلور : اجتناب آواغور : Avoidable )390708501(, dj.‏ 
() چارهسی ہکن اولان : (|) ضخی ہکن اولان : 


يارد “ج Auxiliary ۲۵۲۵, : Jai‏ 
بع ض کمیلرد» يلكنه ارد م اييّكه “خصوص اولان ,865657 ۲هنانعن۸ 
واپور ويدةسى : ۰ 
بر دولتك امدادینه کلوب معیته اخذ اولنان ,10۳666 راچا۸ 
عساکر : 
یرامق : ايشه برامق : فایده ايك : فایده‌سی ...د ,(۳81) اند 
اولق : بر فایده‌ی مفید اولق : مفید اولق : 
فايدةلندرمك : ايشنه يرامق : ايشنه کلمت : .9.6 ,(۸۳2) انوعة 
يرامق : 
فایده عد ایدوب قوللاعی : کندینه مدار ,5615 06 آن2۳2 10 
فایده اتخاد يجك : استفاده ايمك : 
فایده : ايش : .8 ,(۳۸) انعم 
فایده‌سز : ايش دوق : بوش : بیهوده : نافله : ,35831 20 0۶ 
فایده ويرمك اوزره قوللانلغه حاضر .8 ,(161 ۵1 [۵۳۵) Availability‏ 
و موجود وكافى اولتلق صفتى : 
فایده ايله قوللاناغه حاضر و موجود .۵07 ,(441'45'1) ماند‌انه۸ 
و کاق بولنان : 
قوللانلغه حاضر و موجود و كافى .8 ,(۸۳21۵01069) Availableness‏ 
بولفقلق صفتی : 
ايشه يرايدجق صورتله : .۵00 ,(۵۳۸12011) تاادانهج۸ 
(۱) برامقلق : ايشه برامقلق : فایده ايمكلك : .و Availing (vl lng),‏ 
(۲) قوللامقلق : 
فايد: : ايش : .۶ ,)ئ4vãl”mên( Availment‏ 
غله : حاصلات : .۲ .8 Avails (4vlz),‏ 
(۱) چيق : طاغده قارارك s. (recA)‏ و (طعصفافمة) Avalanche‏ 
اوچسی 8 (r)‏ چیغ کی اصابت ایدوب بر “عل باصدران نسنه : 
(-*) چیغدن كنايه أولآن كثرت و وفرت : 
طمعكارلق : جريلك : مسكيئلك : طمع : .8 (4var1),‏ ۵۲۵۲6۵ 
خست : يخل : أمساك : مسكلك : 
(۱) طمعكار : خسيس : بفیل : Avaricious (av ûr1shûئs), «dj.‏ 
مسك : (۳) طمعکارانه : خسیسانه : يخيلانه : مسكانه اولان : 
طمعكار : جرى : مسکین : خسيس : ,2615010 39811010115 An‏ 
ل :مان 
طمعكارانه : يخل و خست adv.‏ و(ااعداه ۵۳ Arvariciously (ar‏ 
ایله : فرط امساك اوزره : 
طمعکارلق : جريلك : .8 ,(وغدمقطء ۸۳ Avariciousness (av‏ 
مسکینلل : مسکال : خست :"كل 
دور : Avast (Avast), interj.‏ 
)١(‏ هند تئا سيون Avatar (ûv'Ãûtèr', ûî têr), 8. (S27 8¢rit),‏ 
عندنده معتقد به اولان قوله کوره تکرینات انسان ياخود حیوان جسدينه 
و ل (۰) قول مذکوره کوره تكرينك حاول ایتدیکی انسان 
ويد عبان 
کیت : يقل :يقل شوندن : هاید هکیت : رم٤‏ ,( 6 4۲4) A۲3016‏ 
کوزم آوکندن چکیل : جهنم اول : ۰ 
)سما سيوس ر ا و(۲۵ 2 Ave (ûy,‏ 
عليك يا مرم معناسنده r14(,(‏ ص 1۳۵ و۳۳1۵ Arve Maria (ûy‏ 
اولوب قتولك بينندة مستعمل بر نوع تسب و دعا : (۲) مذكور تسبيوك 
چنلسی وني كه بربسى وقت جر و ديكرى ولت شفقدر: () تسبيم 
دالاس : 
وله مشاب و منسوب آولان : ||.007 و(قةناة ۵۵۸ ؟3) Arvenaceous‏ 
مقدماکرا یاخود عشره بدل وله ری کویاودن .4 ,(ز۸۳۵2۸) 6وعده۸۲ 
صاحب تهاره تاد ده اولنان یولاف 
اسكى زمانارده چاری اولان عادت .8 ,(3۲۵۵6۲) ۸۲۵۵۵۲ Avener,‏ 
إقتضا سنه پادشاهك اخوری ایچون یولاف تدارکنه مأمور اولان کمسند + 
قارشیلغنی ايقك : اجیسنی جيقارمق : اتتقامنى ۲۰۵۰ ,([۵۲۵۲) عومجم 
الق : اخذ ثار ايملع : 
انتقام الق : اخذ ثار ايقك : ,5616 006 2۳6280 To‏ 
(۱) انتقامى اش : اخذ ار ابش .607 ,)ênj”dںã( Arenged‏ 
اولان : (۲) اندقامی الفش : اخذ ار اولهش اولان : 
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fate, fat, fûr, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw ; fine, fin, sîr, ۵۶ 


(۱) اوزاغه : اوزاقلرة : () جوق اوزاقده : اوزافلرده : ,۵۳۵ ۴2۲ 
(۱) بتون بتون : كليا : (۳) طوغری طوغری : ,2۳۵۲ دون 
اوراده اولامق : بولفامی : طیشاری چیقمش بولفق : ,2۳2۵7 06 10 
_ الوب كوترءك : قاپوب کوترمك : ,2۳72 62۲۲۲ 0" 
ايريلوب كلمك : جيقوب كلمك : براقوب کلمت : ,2۳۵ c٥۵‏ 10 
(۱) كسمك : کسوب ایرمق : (:) قاججق : away,‏ نا 10 
قوشمق : صاوشمق : 
یوق ايقك : قالدرمق : بوزمق : لغو ايقك : do away with,‏ 10 
(۱) اولوب غایب اولق : (۲) قورویوب غایب اولق : ,2۳727 016 10" 
قومق : دفع أيقك : To drive away,‏ 
)0ن بريريى بیوب يأخود آشندروب كدك و چنتك و27۵7 To eat‏ 
ایك : (۲) همان بردوزىيه يك : 
كلوب یا خود كيد وب الدرق كوتوريك : ,27725 <600] 10 
(۱) اتوب دوكقك : انداخت ايدوب بترمك : ,2۳۵ 826 10 
(۰) همان اعق : بردوزیبه اعق : 
(۱) اوچیويرمك : اوچوب كقك : قاجق : 
(0) بر دوزی‌به اوهق : 


To fly away, 


كقك : ايرلق : go away,‏ 710 
(۱) بشقه‌سنه ودروب كندندن ايرمق : (۳) حين ,25/3 gire‏ 10" 
نكاحدة قيزى قوجه سنه ويرمك : 
(۱) كورفز بر یره قويوب مقلامق : (۲) بر یره ,2۳۵7 ٥اط‏ 10 
كيروب مقلاغق : 
قالدرمق : قالدروب بشته بره قومق : ,2۳27 1116 10 
(۱) يوق ايمك : تلف ايقك : يمك : To make away wil,‏ 
(۳) اولدرمك : 
(۱) بشقه يره كوندرمك : (۲) قوغق :دفع أيقك : ,2۳2 50504 10 
قاق : قاپوب الق : snatch away,‏ 10 
(۱) الق : الندن الق : (۲) کوتورمك : قالدره‌ق : ,2725 take‏ 10" 
4 : دفع اول : دفع 30067 ,(2 4۷( ! Away‏ 
اولسون : (۲) كبر : کرسوں : (۳) کیدهلم : كيدك بقالم : 
قالديرك : کوتور شون : کیرسون : Away wil im!‏ 
دقع اولسون : جهم اولسون : !16 Away with‏ 
آبقالم : دييك چوجتلر: چابق اولك : كيدك : !۲05 رص Away,‏ 
دلم جوجقار: 
قورقو : خوف : بم : جلالت ومهابتدن حاصل اولان قورقو: .8 «(8) ۸۳۵ 
قورقةق : مهيب أولوب قورققق : To fill, 10 strike with awe,‏ 


Awe-commanding, 
Awe-inspiring, 
Awe-sbruck, : مدهوش : مبهوت‎ 
Awe قورقةق : تخويف ايقك : اخافه ايقك : .۲.۰ و(ة)‎ 
Aweary (47ê r1), 002.» : يورغون : يورلش : (۲) اوصاهش‎ )۱( 
: جانى صیتلش‎ 


«هیمپا : دهشت فرما : دهشت انكيز: ۱ 


يوجه : Aweather (awêth'’êr), adv.‏ 
يوجه الابانده : Hard aweather,‏ 
قورقمش : قورقدلش : مدهوش : مبهوت : .0»© (ûd),‏ ۸۵۵ 
قورقمق : مدهوش اولق : مبهوت اواق : ,2۳60 56 10 
دیمدن ایرلش : .00 Aweigh (ãwêy'),‏ 
دمیرءز ديبدن ایرلدی : دمیر آیرلدی : ! The anchor’s aweigh‏ 
)1( قورقنج : قورقولو : قورقاور : مخوف : مهيب : Awful (û fûl), adj.‏ 
مدهش : موحش : (۲) مهابتلو : عظمتاو : هیبتلو : 
(۱) هيبت ويروجك صورتله : قورقله‌جق Aywfully (ã'fûl1), «dv.‏ 
صورتله : (r)‏ خوف و دهشته علامت اوله‌جق صورتله : (-2) يك : 
چوق : فنا : 
مشوفلق : مهابت : (۳) عظمت : جلالت : .8 و(65ه[ن؟/ة) sیe‌مwful A‏ 
بر از: ازاجق : برزمان : بر مدت : بر وقت : ۵00۰ و(11سة) وانطاعةف 
برازوقت : برايام : 
(۱) الى ياقشمز اولان : (۲) اندامسز: Awkward (ûk'wûrd), 0d.‏ 


(۱) صاقهقلق : اجتناب : (۲) صاقن قاق : .ور (وعصة Avoidance(ûyÖyd‏ 
اجتتاب : (۳) جارونك بولهسى : جارة : (۳||) ابطال : فس : 

(۱) صاقناش : (۲) چارهسی بولفش : .۵0۶ Avoided (ûTêyd êd),‏ 
۳ فسخ اولفش : متفسر اولان : 

(1) صاقفقلق : (۳() فس ايمكلك : .۶ «(۵ت۵۳۵۲11) Avoiding‏ 
انکلس نك عادي اولان درهم .607 و( ۵۳۵۲0۵۵۵۲2) Avoirdupois‏ 
و اوةه و قنطاری متللو طارتيارينك صفتى در: 

عادی طارق : چارشی طارتیسی : Avoirdapois weight,‏ 

اوچقاق : اوچمه : طيرآن : پرواز : .8 «(طفطه ۸۳۵۱2) Ayolation‏ 
)١(‏ تأیید و تصدیق ايقك : (۳) قوى .2.6 ,(۸۲۵۳۵۲) Avouch‏ 
سویطت : ديك : ادعا ايك : 

(۱) دینلش : سویلنش : ادعا Avoucled (Aarûwch”d), adj.‏ 
اولهش : (۰) تأييد و تصدیق اولهش : 
(۱) قوی سويطكلك : ديك : .8 Avouching (ãyÖwcl Ing),‏ 
ادعا ايمكلك : (۳) تأیید : تصدیق : 
(۰) سويطلك : اچق سوبك : اشکاره سويجك : .۵.0 ,(3۳۵۳۷) ۸۲0۳ 
بیان ايقك : اعلان ايك : (۲) سویلك : اقرار ايك : اعتراف 
ايقك : () قبول و تصدیق ايقك : 
(۱) سویلناور : اعلان اوور : Arowable (ûvûw'4b'1), «dj.‏ 
(:) اقرار اولئور: () قبول اولنور: 
(۱) بیان : اعلان : (۲) اقرار : اعتراف : 
(۳) قبول : تصدیق : 
(۱) اچق سویلنلان : اشکاره سویلنلان : (ûyÖÛw”d), «dj.‏ ۸۲0۳۲۵0 
علنى : (۲) اعلان اولهش : («) اقرار و اعتراف اولهش : (۴) قبول 
اولفش : تصدیق اولهش : 
ب رکلیسایه پاپاس نصب ایهکه حقی اولان کمسنه : .8 ,( ۵ ۵۳۵۳) ۸۳0۲66 
(۱) سويدكلك : بیان : اعلان : (۲) اقرار: .8 Avowing )۵۳۵۳ Ing),‏ 
اعتراف : (2) قبول : تصدیق : 
(۱) قوپارمتلق : سوکمکل : Avulsion (avûl'shÖn), 6. : gi‏ 
انتزاع : (۲) قويارلقاق : سوكلمكلك : نزع : انتزاع : 
(۱) بكلمك : منتظر اولق : (۲) بكلمك : حاضر .0.0 ,( w2‏ ة) 4823316 
اولی :اماده اولی ادلی ؟ 
بكلمك : ضير ايقك : .2.9 Await (AWA),‏ 
بكلمكلك : بكلمه : .8 Awaiting (ûwat lng),‏ 
اويائق : متيقظ : بیدار: سهران : Awake (wak), adj.‏ 
أويائق : بتون بتون اویانق : Broad awake,‏ 
(۱) بتون بتون آویانق : (7۳) کوزی اچق : ,2۳2150 ۱۷:06 
)1( اوق : بیدار Awake (ûwèk’), ۵. (Awoke; Awoke)‏ 
اولق : () حركتەكلمك : علدكلمك : 
(۱) اوياندرمق : بيدارايقك : ايقاظ .© .< Awake (ûwèk’),‏ 
ايقك : (۳) نحريك ايك : (۳) معنبه أيقك : ۱ Awaken (ãwèk”n);‏ 
معنا و روحانيةٌ ايقاظ ايقك : (۳+) ديرلةك : احیا ايك : اولودن قالدرمق : 
(۱) اويائق : اوياعش : بيدار : Awakened (ãwùk”ı'd), «dj.‏ 
متيقظ : (۲) حركته كلمش اولان : (۳) متنبه : معنا ياخود روحانية 
ايقاظ اولهش : (**) ديراش : ديرلد لش اولان : 
(۱) اویاعقلق :اویاعه: (۳) اويا ندرمقلی: .6 (ع سقس 1 ۵۳۵) ع دأده دسم 
ایقاظ : (۳) اویاندرلتلق : ایقاظ : (۳) متنبه اولقلق : (۰) متنبه أيقكلك : 
(۰) ديرلكلك : (۷) ديرلمكلك : احیا : (ه) ديرلدلكلك : احيا : 
(«مژه) دانجه و تقواجه یکیدن حاصل اولان غيرت و انتباه : 
حكم : امر: قرار: جواب : اعلام : قرارداد : .8 و(۵۳۵۳) Award‏ 
(۱) ويرمك : حكماً ويرمك : ايك : ,۵ .نه Award (ûwêrd'),‏ 
وبرلسنی امرايقك : (۲) تسلها ويرك : 
(۱) حصماً ویرلش : (۲) تسلماً Awarded (ûwûrdêd), adj.‏ 
و یربلان : 7 
3 ها ويرمكلك : () تسلوا ويرمكلك :.8 1g),‏ 0مقسة) Awarding‏ 
خبير : خردار: Aware (ûwèr'), adj.‏ 
بك : خبرى اولق : خرداراوای : ,2۳26 be‏ 10 
(۱) اوزاغه : ایراغه : («) اوزاقده : ایراقده : .۵00 ب(۵۳2) A «ay‏ 
(۳) بردوزی‌به : همان : 


۰ و(۵۲۵۳۵) ۸۲0۳۵ 
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nê, متفجته راقص‎ dê, s6ft, hêok; 6: tûbe, وطق)‎ rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, .1656م‎ 


أولان قوسد ر: سمت كوكب : 
حيا تدن و ذو حياتدن خالى اولان : ||.(۵0 (4z01k(,‏ ۸2016 
ماع لیات معناسنده اولدرق مولد الكهرجله تسمیه .6 ,(4706) 00۵ 
اولنان هوایه اطلای اولنوربراسمدر : 
مولد الكهرجاه به منسوبا و متعلق اولان : adj.‏ و (1ا۵26) 6 
ايونه مولد الکهرچله مزج ايقك : .» .ن :(320۵012) Azotize‏ 
اينه مولد الکهرچله ازج اولان : adj.‏ و(2200120) ۸2۵01200 
انه مولد الکهرچله مزج ايجكلك : .۶ «(وصل۸2۵012) A20121‏ 
كوك : ماوی : مالی :كوك ماویسی : ازرق : .۵4 و(عفقة) A216‏ 
کبود : ثیلفام : نيلكون : لاجورد : لاجورد فام : 
(۱) كوك :كوك رنکی :کبودی : ازرقاق : 
(۰۰) كوك بوزي : 
كوك ايقك :کوکه بويامق : .© .۰ ,( ۵ 42) ۸20۲6 
کوکه بویامش :كوك اولان : .۵۵ ,(22۵۳0) 0۲60« 
خرسز اعك : مایه‌سز اجك : ملع ,(مسلاعة) Azyme‏ 
عیسویوندان اولوب عشا" ربانی دء مایه‌سز ملد.ی Azymite (421m1),‏ 
اكك استعمالی لزومنه قال اولان کمسنه : 
خيرسز: مایه‌سز اولان : 607٠‏ و(متسامة) Azyımous‏ 


Azure (az'ùr), ۰ 


B: 


() اتكليزجدنك ايكهى حرف اولوب تركهدنك با حرفی کی .8 ,(08) 8 
تلفظ اولتور فقط بعض «جادء ماقبلنده ۲0 حرق بولنچه مسکوت عنه 
قالوب تلفظدن اسقاط اولنور : (:) موسیقیده بر نوتهنك آسمی در : 
(2) علوم اجازتلوسی معناسنده اولان ۱261:0102 لفظتك رمزی اولدرق 
بعض كسا ذلك آس‌ند علاوه اولئور: 
ھچ برشى بخامك : يك ,00 know ۵ from a bull's‏ ماه 
جاهل اولق : الفى ديرك ظن ابتك : 
علوم ادبيه اجازتلوسی معناسند: رمز در .8 ,5ا4 B.A. (b4ch'èlڼr Öf‏ 
ملەمك : ملك : .۸ .© ,( Baa (b8‏ 
مه : مله :.& Baa (b4),‏ 
بعل معناسنده أولدرق برالشامت قديم صمی ايدى ».: ,(441[) لمع 
(۱) ببدلمك: اوفاق چوجق کی يارى يارئايه .۰۰0 ,(1”طفط) اناد 
سویفك : (۲) كوزولك ايقك : بوش بوغازلی ايقك : زعه) چاغلتی ايك : 
دمدمه أيقك : زمزمه ايك : 
ببدليدرك سویفك : بدلي‌رك تلفظ ايك : a.‏ .م و( اغن) Babble‏ 
(۱) ببدله : تعتعه : جوجغك لافردیسی : (۲) لاف :.1),8”ا4() Babble‏ 
قوزیلاف : بوش لافردی : کوزه لك : (٣٭)‏ چاغلتی : سس : صدا: آواز: 
أوازة : دمدمه : زمزمه : 0 
(1) هنوزدرست سویلیه‌میان كچوك چوجق : .۶ ,(۳۸162) Babbler‏ 
(«) اقب : بوش غا کوزه : 
(۱) جوجغك ببه‌لسی : تعتعه : (۳) کوزه لك : .8 Babbling (b4b' 11g),‏ 
بوش بوغازلی : (۳*) چاغلتی : سس : صدا : اواز : دمدمه : زمزمه : 
(۱) هنور طوغری سویلیه‌میوب بيدلر 2d7.‏ «(عصلانغن) Babbling‏ 
اولان : () کوزه : بوش بوغاز اولان : (5*) چاغلیان : دمدمه ایدن : 
چوجق : ببك : قوجاقده چوچق : ەدە چوجق : .۶ و(تاغن) 236 
طفل شير خواره : رضیع : 
(:) بابل : (0») انا بابا كون : قارغشهلق : .8 ,(54/5'1) 282561 
مرود فوله‌سی : برض هرود : The tower of Babel,‏ 
قوجاقده‌کی چوجق کی اولان : ad.‏ ,)ط1 Babish (b4b‏ 
قوجاقده‌کی چوجق کی : .600 و(1اطع1 Babishly (bab‏ 
چوجقلی : قوجاقدءکی چوجق اطواری : .8 ês),‏ ص Babishness (bb 15h‏ 
قصه قویرقلو بيوجك مهون : .8 ,(/0۵9۵۲) 12000 
چوجق : قوجاقده چوجق : مدده چوجق : ببك : .8 و(03/51) 132۳ 
چوجوجق : طفل شير خواره : رضیع : 
چوجقلق : طفولیت : رضیعیت : .8 و(۸۳1560ظ) Babyhood‏ 
۰ چوجغك آویونجق اوی : .6 و(01-65 Baby-bouse (bã‏ 
چوجق کې : چوك چرجی طرزنده اولان : 20 Babyish (bê bI1sh),‏ 
بابل : بابل شهری : .8 و(صقل! Babylon (b&b‏ 


بیمسز : حنطال اولان : (ع) قوللانلشلو اولیان : (۴) مناسبتسز : 
وقتسز : صیقددی وبرر آوان : 
(۱) فنا : پولسز اولدرق : الى Awkwardly (êk'wêrd|1), adv.‏ 
ياقشميدزق : (۰) فنا : أندامسزاولهرق : () فنا : قوللانلشلو اوليدرق : 
(۴) فنا : میقندی ويره جاك صورتله : 
(۱) فنا " قوللاعقلق : الى .۶ )sئwêrdnê Awkwardness (ûk‏ 
یاقشمامقلق : (ء) اندامسزلت : حنطاللق : (۳) قوللانلشلو اولامقلق 
(*) مناسیتسزلات : فنالك : 

بیز : پاپوشجی و سراج بيزى : .8 Awl (êl),‏ 
: انه واوزون و سیوری اولان : ,۸۳۱-5۲294 
(1) مها بتسزاولان: (ء) قورقوسز: احترامسز اولان : .۵ », (۵18) 155„ ۸ 

د 


يكن : تيكن : قبلچق : صقال : .۶ و(لسة) ۸ 
اربدنك تیکنلری : قبلجقارى : مقالی : ,02۳۱۵۲ The aw»s of‏ 
دیکناو : تیکنلو : قبلهقلو : مقاللو : .۵0 و(ق”صة) مدعف 
تنحه : سایه‌بای : .۶ ,)4'10( Awning‏ 
دیکنسز : تيكسر : قماچتسز : مقالسز : .“رده و(وق1اصة) Awnless‏ 
دیکنلو : تیکنلو : قبلچقلو : صقاللو : .47 ,(لصة) Away‏ 
(۱) آویاندی Awoke (ûwûk’), v.a. and n. (pret. of Awake):‏ 
(:) اویاندردی : ۱ 
(۱) ايش ايشلكه : (ء) ايش .ره Aworking (ãwÖrk 1g),‏ 
ایشلکد: : (ع) قاینامغه : (۴) قاینامقده : 
جاريق : يان : ترس : فنا : ۵00۰ ,(۵۳1) ۸۳۲۲ 
بالطه : .8 و(کتاغ) A±e‏ 
بالطه تهوري يجمندة اولان : 46-5538260 
بالطه‌نكت تهوری : ,۸6-1620 
بالطدنك صاب : بالطه‌نك اغاجی : ,۸6-۵6۳6 
جلاد : بالطه ايله ادمك باشتی کس جلاد : ,صفط-ععظ۸ 
(۱) صورار : pl. (of Axis and of Axê)‏ .8 ,زم قطة) Axes‏ 
(۳) بالطه‌لر : 
معوری : مدورة مئسوب و متعلی اولان : .۵4 ,(141ءاة) آدنعش 
نبا تاتدن یالکزبر صاپ یعیی صوری |۵0(۰, (ع1۲6۳۵ععاغ) A xiferous‏ 
اولوب کندوسنده دال و ييراق مالو نسنه بالطبع حاصل اواز اولان : 
صاپ یعیی نبات معورى شکلنده اولان : ||. 2ه ,( Axiform (aks form‏ 
اغاج دالی ایله صایی یاخود یراق صاي ایله || .8 و(45511) Axil‏ 
دال اراسنده اولان کوشه که قولتق دینله بلور: ۱ ,(۲۵اعاق) Axilla‏ 
میور آوزرنده واقع اولای : |۵0۰۱ Axile (ãks'11),‏ 
قولتق : قولاق الى : قولتق بری : ابط : بغل : .۶ ,(۵511۵) ۸۱۱12 
(1)قولتةه منسونبه ومتعلق اولان : الى :»م Axillar (êkslêr),‏ 
() نباتات قسمنده دال ايله کوده یاخود Axillary (ãks11'4r1),)‏ 
ييراق صا ایله دالت اراسنده دولنان قولتق کوشه سنه منسوب ومتعلق اولان : 
موضوعه : قاعده" کلیه _ مسله : ||.6,(صفا Axiom (aks‏ 
جيم ۹ ۱ ,(1۳ 2ص( عق) Axiomatic‏ 
موضوعه توعندن اولان : ۵ و ,ریدیاز نسخ؟ععاق Axiomatical‏ 
موضوعه طرزنده اولهری : 1۸11(,۵00۰ اقص۵! ععلة) Axiomatically‏ 
(۱) صور: برنسنونك اورته‌سندن کچن (۸<۵5 .1 ) .۶ ,(ا'ة) عاعحظ 
خط مستقم ياخود خط می : (۲) نباتاتك ماب و کوده‌اسی يعنى 
ساق : (م) صرت اوكرغه سنك قفادن تعداد ايله أيكتى بونمى د رکه انده 
معورکبی بر بوينوزا ولوب باش دوترایکن قفا و اوکرغه نك برنجی بوغی 
مذکور عور اوزرنده دوثر: 
جراثقالده مستعمل اولان طولاب :)741( || Axisin peritrochio,‏ . 
و( عته) Axle‏ 
دتکل .9 ۱ Axle-tree (ãks”l-trê),‏ 
طوكز 2 یاغی : .8 و( زط Axunge (aks‏ 
اوت : بل :بحاي حای : .200 و( ۸۲) 476 Ay,‏ 
)۱( ابداً : (۲) دائما : Aye (4), adv.‏ 
ابدأ : الى الابد : فها بعد : ارتق : بوندن بویله : ,6و۵ ۳0۲ 
السمت كه ب رکو وکب ايله سمت Azimuth (ãz1mût}) ,s. || (4740i),‏ 
رأسدن بردا ره" کبری مرورايله افقه ملاق اوه افقك نقطه" شهالى, , 
یا خود نقطه* جنوبیسی ايله اول دائره" كبرانك نقطه* تقاطفی بیتنده 


عه دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكي تعبیر : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 07 عيب تعبير : 
1 


) 58 ( 


fat, fûr, fûll, ûrise; wash; mê, mêt, hêr, wlıêy, nêw, 06۳+ fine, fîn, sîr, ۶‏ م1۵00 


كيرو دورمق : .2.72 To keep back,‏ 
(1) كيرو اعق : («4) كيرولتدرمك : حالنی To throw back,‏ 
فنا لش درمت : ضررايةك : 
(۱) کیرو کلم ك : عودت ايقك : (۳) كنه كلمك : To come back,‏ 
() دوهك : رجو ايك : 
(۱) كير وكةك : عودت أيقك : (۲) کنه كك : ركاعةط مع 10 
(۳+) دوهك : رجوع ايان : 
یه : اعاده ايك : .۵ .2 To give back,‏ 
كيروك :كير وكير وكقك : :۸.1 وكاعقط gire‏ 10" 
برقا چ کون اول : برفاچ کون مقدم : ,2ckطا‏ 0۵75 A few‏ 
(۱) 1 رقم اولك : مظاهرت 3 : ظهیر اولق : .2 .0 Back (bãk’),‏ 
(۲) بريتك (هوسنده بعت أيقك : (۳) بةك : صرتنه بت : (۴) کیرو 
کیرو ايقك :کرو سورمك : (۰) رةه سنه ياردم ايدةجك برشی قومق : 
(Ê)‏ قايق كوركلريق سيه ايك ab‏ بلکی : فاچه ايمك : 
(۸) تصديق ايقك : تأیید أيقك : مم جكمك : 
فاچه غابیه غراندی : Back the main t0p-sail ¦ f,‏ 
كير وكير وكقك : .7 .0 Back (bÃk’),‏ 
جايق : دوهك : سوزندن دوك : ,004 back‏ 10 
غيابئدة فصل ايقك : غیبت ايقك : .0.0 ,)ځbãk'b1( Backbite‏ 
ذم ايك : فصل ايك : حقلكة لاقردى سوباك : اطاله سارت أيقك : 
بع : مام : افتراجى : ۰ Backbiter (bãk'’‘bitèr),‏ 


موه : ذم : مزمت : غبت : .8 Backbiting (bãk'b1t1g),‏ 

(۱) افتراجى : () مامانه : .207 و(عصل)1طكلقط) Backbiting‏ 
E‏ : 

Backbitingly (bãk'bitîng11), ۵00. : غیبت 7 ۳ صورتنده‎ 

قه : ارقدلق : ارقه‌لق تخته‌سی : .6 و(۵1>۵۲0ظ) Backboard‏ 


س ا : خرزات الظهر : م۶ و(2فتاعلةط) Backbone‏ 
(۱) ارد قيوسى : (0*) تچامق يولى : .۶ Back-door (b4k'dor),‏ 
(۱) ارقهلو: (۲) مظاهرت اولهش : (-) تصديق .00 و(031”0) Backed‏ 
اولفش : () تقويت أولفش : (۰) لهوسندة بحث آولفش : 
ل أوزون ارقه‌او : Long-backed,‏ 
: آرقدسی قانبور: قانبور : احدب : Hunch-backed,‏ 
)۱( مظاهرت أيديجى : ارقه اولان (r):‏ برينك رز Backer (bãk'êr),‏ 
لهوسنده یت آیدن کمسته ۱ 
طاوله اوتوی : نرد : Backgammon (bãk'gãm”ڈn), s8.‏ 
طاوله تخته‌سی : Backgammon-board,‏ 
ذرئك کشادی : The common game of backgam 0r,‏ 
عثمانل و كشادى : The Turkisl game of backgammon,‏ 
طاوله اوینامق : ,1101 mصbackga play at‏ 10 
() برمعاك نظارتنده باتيجيدن .۶ ,8۲6۵۳۵۵ 02) Background‏ 
أوزاق اران مرثيات موقعيه : 1 (r‏ مرئیات رود ک سبي رسهد 5 
اوزاق و خفيف كوستريلان هيثتى : 
معاملاتدة كندينى بك +.2 .2 ۵26۲0۱09۲4 To keep in the‏ 
كوسترميوب آل العند: ايش كورمك : 
(۱) كوسترمامك : ميدائه 0.۶ .۵ To keep in the background,‏ 
جيقارمامق : («) ايارو كتورمامك : 
الك ارقدسيله اولان : 007۰ Badd (bak'hãndêd),‏ 
الك ارقه‌سیله اوريلان شهار ياخود مشته : A backhanded blow,‏ 
قلږك اوجى اورانك صول طرفنه A backhanded stroke or cut,‏ 
کتوریاه ر( ك بعلم دماغ الى صوادن صاغه حرکت إيله اجرا اولنان ضربه : 
)١(‏ ارقه اولقلق : مظاهرت : (||) بربی .۶ Backing (bak1¬ng),‏ 
التزام ايدوب لهوسنده بحب ايقكلك 0 ارقه : ايج : طوله (ديوار 
و امثالى شیارك) : 
ارقدلق زره : زره ای : ۰ (bûk'’pês),‏ 120101660 
+ دبر: ورا : 8.22 و("510ع02) Backside‏ 
دننجه ارتداد ايك : دیاتی ترك .0.۸ sd),‏ علةط) Backslide‏ 
ایدوب قيدسزلغه ياخود فساده وآرمق : 
٠‏ (۱) دیانی ترك أيدوب قید‌سزلغه .8 و(53151106) Backslider‏ 
ياخود فسق و جور واران : (۲) آرتداد ايدن : مرتد : 


يل ريه تعبيرى : | عسكرلك تعبيري : |[ علم و صنعت اصطلاحی : 


با بل وبغداد حوالیسی‌آولان ديارقديم :. ۰ و(1۵ ۱۱۵0 اق) Babylonia‏ 
بابلاو : بابل : با بل الاصل اولان Babylonian (bab'lêun“ian), adj.‏ 
(۱) اللاو : يابلى الاصل اولان .5 و(ع1 صفا1 Babylonian (bab‏ 
كمسنه : (:) آسکی بابل سان : , 
(۱) چوجقلق : (ء) ذات طنوليقاً بلری : .5 Babyship (b4'blshîp),‏ 
مدرسلکدن اول تعصیل اولنان ۶۰ ,(۵۵0 13٣‏ 'kةط)‏ وم سين 
آچازد زتا رتبه * عليدسى : 

میوه‌سی آوزوم دانه‌سی شکلنه 55 آولان Baccate (bak kat), s.||‏ 
اوزوم دانەسی ) شكلئدة میوه‌سی اولان : (bùk’'kèatêd), «dj.‏ 1326024060 
)۱۱ دید" Bacchanalia (bãk'ênal"lè), s. pl. (Latin),‏ 
ریات معبود ينك بیرامی هيد پیداری : (۳*) عشرت *جلس:ل افعال لازمه‌سی : 
قدید: شراب وبكريلك معبودی . ,(صة1 ”خسف عنةط) Bacchanalian‏ 
باتخوست کویا طررقهته سالك اولان عشرتحئ و کری : مغ :پیرمغان : 
مستانه : عشرتکارانه اولان : Bacchanalian (bãk'ã¬4l'14¬), dj.‏ 
قديم عشرت معبودينك پاپاسی مقامنده .6 و(غ6/سقطةط) Bacclhante‏ 
اولان مما قاری 0 
(۱) بيكار: ارکن : “جرد : هنوز اولمامش .8 Bachelor (bacl'ê1Ir),‏ 
اولان ادم : (0|]) هنوز مدرسلك پایه‌سنی استعصال ايقامش اولان 


علم أجازتاوسى 

علوم آذ بيد اجازتاوسی : |[ ,۸۳65 of‏ 132011610۳ 

Bachelor of Diviity,|| : علم دين اجازتاوسی‎ 

علوم فقهيه اجازتلوسى : || of Iaws,‏ 13201:610۲ 

Baclıelor of Medicine, || : علم طب اجازتاوسی‎ 

Bachelor of Music, || : موسيقى اجازتلوسی‎ 
Bachelor's-buttons (bûach'è1lêr’z-bût 61Z), 8. : ربعيه جيچكى‎ 
Bachelorslıiip (bach êlrsh1p), 8. : بيكارلق : بيكارلق حالى‎ )١( 

مجردلك : (۳) علم آجازتاولک ی لأيوسى : 
(۱) ارقه : صرت : ظهر: يشت : (۳) ارد : و 
(r)‏ سي : ارقه : 


Back (bak), s. 


ارقه ارقه یه : Back to back,‏ 
أرق ستدء : غيابنده : يوق آیکن Belıiad tle back,‏ 
(۱) دوثوبا يورويويرمك : ,۳6۳5۵۲ 2 01 To turn one's back‏ 
(۲) برندن دوز چویرمك : روکردان اواق : حسن نظربنى قالدره‌ی : 
صرف نظرايقك : قصدی أولدرق وعاعقط "To cast belıiıd one’s‏ 
اونودوب خاطره كتورمامك : 
(۱) اوكرغهسى چیقاره‌ق : اوکرغسی To break 0۲65 back,‏ 
قرمق : أزمك : (:*) بيوك ايشه كيرثمكله مفلس اوای : 
دشمن قزاعق : بربنی دشمن أيقك : مع02 0168 ده To bring onê‏ 
ارق قبارة‌ق ( کدی قسمی) : set up its back (a cat),‏ 10" 
ارقه أكمك : To bend tlıe back,‏ 
بر شی يه أرقه ويرمك : To lean one's back against 2 thing,‏ 
ارقه‌ی برشی‌یه طياق 
(۱) کیرو : (۲) كيرويه : ورایه : 


(r) :‏ کیروده : adv.‏ و(02) Back‏ 
وراده : (۴) ينه : که : مهد د 3 


: مقدم : اول‎ )۰( : 
To bring back, : E E 
To hold back, 0.6: : کیرو طوتق : (۳) ويرمامك‎ )۱( 

کیرو دورمی : ايلر وكلمامك : حكفك : .2.7 To 1:010 back,‏ 
كيرو دورمق : أيلر وكلمامك : 2.7۰ To hang back,‏ 

To fall back, : کیرو چکلمت‎ 

To fall back upon a thing, : کوکفك : استناد أيقك‎ )۱( 


(۳+) صیغهق :الجا ايقك : 
‘To send back, : aniya,‏ 
كير و کلمستی ال ايقك : "To expect back,‏ 
كير و کلمستی آمر ایمات :كرو كس امر ایقك : : ‘To order back,‏ 


ايش ایشلیوب خرجنی زانری one's Way back,‏ سس 10 
كير وكلمك پاخود کل : 

()كيرو باقەق : (:*) کچه‌ش زمالى دوشخات : look back,‏ 10" 
(۱) اليقومق : (۲) كيرو طوعق : .2 .< To keep back,‏ 
(«) ایارلقاء له : (۴) كجكدريك : (۰) ويرمامك : 


* *چاز و شعر تعبیری : 


29 ( 


٠ 


nêt, torpûr, dê, séft, ۵015+ döwn : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رفم 


ذوقلتوب تعرش أيدرك طاقلوب رجید» ايقك : .ه .< ,(۵7 ز08) Badger‏ 
: فنا : فناجه : Badly (b4d11), av.‏ 
() فنالك : بوزقلق : سو: قم : : (۰) کوتیلك : .8 «(0۸065) 13200685 
يرامزلق : شرت : () قالهلق : (*) سرتلك : (0) اویفونسزلق : 
منا سبتسزلك : ردائت : شناعت : 
الداده‌ری چالشمسبی بوشه جيقارمق : .۲۰۵ ,(۲۸۲۱) 12016 
مرامند واصل اولهمامش : خاب اولان : (b4"1'd), adj.‏ 1322060 
الدادر : مساعد كى كوستروب دوام ۰ Baffling (bafllng),‏ 
و قراری اولیان : 
قرارسز و اويناق اولان روزکار: 848i « ¢ w1,‏ 
(۱) توربه : توبرة : (©) كيسه : كيس : صر : .8 و(/38ط) 12 
(*) اوفاق چوال : چوال : (۴) أوجى «انطوسى : 
پاره کیسدسی اه کیسه‌سی : کیسه : Money-bag,‏ 
توتون کیسه‌سی : کیسه : ,0۲2600-۵2[" 
اريتك قارننده اولان بال توربه‌سی : ,۳۵۳6۲-۳۵۵ 
(۱) اوجی قسمی اوی اوروب چانطدیه قومق : 6.2 .< ,(ع4) 83g‏ 
(r)‏ اولامق : اورمق : طوهق : (ع) درک ایقت : قاچ : یقالق : 
حوضه” تصرفه داخل ايقك : 
3 اب بذ 2( توربه کی صارقمق : .2.70 «(/۲82) 1822 
(©) بوط اولق : 
(۱) صاجه شى : اين Bagatelle (bg 2061۳ (« 8. (renc),‏ 
پفتی شی مقوله‌سی : (۲) برنوع آوبون که اوزون و انسز بر تربزة 
اند بض اوفاق طوبری دینك اوجیله اوروب بعض ده گرا 
التنه کچورم ك کی صنعتدن عبارت اولوب بیلاردهنك غيريسهى در: 
bãgatêl’), nt. (French),‏ 1۵ “19؟) la bagatelle‏ ۷۲۱۳۵ 
تركينك اور پا تلآسون و باقينك عيش ونوش ايت کم کچ رقا لمر بو ایام 
بهار و فارسينك اين نيز بكزرد فوللری مقامنده قیدسزاول معناسنده 
(۱) یولجينت اشیاسی : يرق 3-7 م Baggage (bãg’êj),‏ 
)۰( عسکرت اثقالی 58 روسی : : فاحشه : عبه : شن شوخ قاری : 
عارسز قاری : مسر قاری : 
9 :توربديه قومقلق : (۲) توربه كى .8 ,(092108) وداععظ 
شیشوب صارقمق وپوط اولقلق : (2) تورب‌لق بز : 
)۱( ت : (۲) کارخانه : روك (Italian),‏ 8۰ «(۵ صط) Baguio‏ 
کارخانه‌سی ) كورك : پرانقه : ترسانه زندای : 
طلوم : چوبان طلومی : غایده : .8 Bagpipe (bةg pÎp),‏ 
0 ۰ کنیل )کف لت :كقيللك لت اتهدسى : ۵۰۱( ۲ظ) Bait‏ 
کفالت مسکی : 
كفيلق الوب اوی : |امانعط 3 To release‏ 
شخصنه كفيل الق : إا.» (b4l), v.‏ 13811 
شخصنه كفيل اولوب قورتارمق : ,اناه 5811 10 
مرتکبناه کل الوب مالبودراسی |۵4 ,(041401) عطاق 
چایز اولان 
زا کفالتنامه :كفالت مسکی : ||.8 ,(9۵۱۲۵۵۵0) Bail-bond‏ 
)0( زجب باشیسی : (۲) چفتلك .8 ,(۵(1) Bailie‏ 
: 


)0( ند أخذينه مأمور برد نوع قواص : جاوش : .6 , (01116) 13 
معضر: (۲) جفتلك كتقداسى 
cl‏ ت ابالتلزندة مأمور برنوع تفتكهى باشى : ,0 ذانةط- ماع 111 


مسکین برنوع بورجلو *عضری : || Bum- bailiff,‏ 
بلادء مذکور اولان تخنکهی باشی معرفتبله .8 , (3/1111ط) Bailiwick‏ 
اداره اولنان یاخود دار مأموريى بولنان تاحیه : 
بعض شی قايناد سنه مخصوص اولهرق || Bain-marie (bã1'-411“),8.‏ 
برقاب أيجنده صو قاینارآیکن اول صو ايينه بشقه قاب قومقدن حاصل 
اولان طاقم 0 

Bairn (bûrn’), ۰ (Scotch), : چوجق‎ 

/ ۳ عم : حیوآن يمى : : (r)‏ م : عله بصيو کی ۰ Bait (bat),‏ 
(۳×) معنوی اولان طوزاق : دانه : 


(۱) دیانی ترك ایعکله : (۲) ارتداد : 5۰ و(ع 6۱۱410 0۵) Backsliding‏ 
آسکی برنوع ارتفاع الق : .9 Backstaff (bãk'stf),‏ 

(:) ارد تردباف : ارد مردو که .آم .۵ Backstairs (bãkst4rz),‏ 

خدمتکارانه خموس اولور : (:*) كيزاو ومغفی اولان نفوذك منبعندن 


کنایه دخی اولور : 

اوشای وخدمه مقوله سي اولانارك نفوذى : *ر8106066ط1 232154215 
پر aş‏ : .۶ ,لهند علةط) Backstay‏ 

(۱) کلے : (م) قا ام تعلمی اجون .8 Backsword (bãk'sÖrd),‏ 

9 ی : 


ے یاخود مذکور دنيك .8 Backswordsman (bûk'sêrd2mên),‏ 
تعلهند» ماهراولان كمسنه: 
(۱) استك و استعدادسز اولان : Backward (bûak'ward), adj.‏ 
(۰) سنن هکوره علم و هترجه کیزواقا اش آوان : كيرو : (2) وتقهه 
و یا موسمچه کیرو قااش اولان : کیرو : 
(۱) کیرو : ارده طوغری : ترس : .600 5 
(r)‏ وین فچین : فوینلیه قعینلیه ا Backwards (bãk’‏ 
كير وكيرو : (<) أرقه اوستته : (۴) کن وقتلر جهتنه طوغری : 
(۰) فنایه طوغری : : ترس : عكسى : (۱) آخر جهتندن أول جهتنه 
طوقری : ترس : 
کیرو كيرو يوريك 


Backward {bãk'wûrd), 


To walk backwards, : كaڪك ا تچن‎ 


كيرو چکلمت : 


ارقه به طوغری دوثمك : ارقه اوستته دوشمك : backwards,‏ 6211 0 
ترس أوقومق : ترسنه اوقومق : اشاغیدن ,2۵۲۳۵۳5 read‏ 70 
باشلایوب کیرویه طوغری اوقومق : 
(1) استکسزجه eg i‏ 
(ع) فتاجه : 
(۱) استکسزلك : عدم رغبت : Backwardness (bãk'w4rdnê5s),ı8:‏ 
عدم استعداد : (۲) وهار جهتیله و صنه کوره اولان بیبهر لك : 
(؛ ل )كمينك دومن صوبی : (r)‏ ينك .8 Backwater ) ۳ êr),‏ 
دومن صويى کی دورغونجه اولان دو : 
امربقانك ایچروارنده بولنان .8 ,)nص4سbÃãk'w6dzm( Backwoodsran‏ 
اورمانلق يرارئدة ساكن اولان کمسته : 
طوكز پا صد رمه سی : .© Bacon (bãk'n),‏ 
طوكزك ياصدرمه یاپاش بتون بر یانی : ,۵2000 2ه 8:60 A‏ 
پاصد رمه اب : برديام يأصدرمه : ,02602 A rasher of‏ 
تأملك برنجی سنەسی 5 قاری قوچه To win the flitch of bacon,»‏ 
دالما طاتاو و نزاعسز ف مك كه انکلتره نك معلوم بر معلنده بویلدارینه 
بريان پاصدرمه r‏ الای ايله ملكتك اطرافنه کزدرمكت بر 
عادت قدعه در : 4 
(۱) قورتلق : کندیی قورتارهق : ای To save one’s bacon,»‏ 
قورتارمق : قضا صاوشدرمق : صیقندی صاوشدرمق : (۲) وقتیله یتشوب 
آزاردن بقاي قورتارمق : 
طوکز پا صد رمه سیله بسلنلور يا خود بسلناش اولان : ,12609-660 
بيقن یاخود باون نام انکلتره حکهنه adj.‏ ,رهف1 Baconian (bkn‏ 
متسوب اولان : باقوق : 
(۱) فنا : أيشسز: اش دوق : «وزق : خیرسز : : بد : Bad (bad), adj.‏ 
كم : (») فنا : کوق : بد : شربر: خيرسز: برامز: خبیث : طالی : 
(۳) فنا : خسته : کیفسز : (۶) اوغوسز: مصوسی:: مشلوم : 43 فال : 
(ه) قالب : مفشوش : )١(‏ فنا : سرت : (0) اويغونسز: ياقشمز: 
1 و ساي شاد ۳ آوان : قب : :فا : ردی : 
۳ آرای ب پوله ”م : فنا 7 go to the bad, jl a‏ 10 - 
(۱) امرایتدی : (r)‏ دعوت Bad (bd), (۰۰۵۰ (pret. of Bid),‏ 
ایتدی : (۳) ويردى : (۴) دیدی : (۰) کوستردی : ۱ Bade (bûd),‏ 
(۱) نشان : اكثريا معدندن اولوب اوززنده بر .8 ,(/[03) 844e‏ 
نوع رسم ترم او آوندری بر نوع خدمته علامةٌ کیلان نشای : 
(0) نشانه : 
(۱) پورصق دبای حيوان 
دازرکای : 


Backwardly (bak'wèrdl1), adv. : 


Badger (bajêr), 8 ذخيرة‎ (2) : 


م دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 04 عيب تعبير: 
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fate, fat, fûr, رللة!‎ arise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, dêw; fine, fln, sîr, ۵۶ 


# دالوالل ا ا ۳[ 
(۱) موازن ايقكلك : (۳) موازن اولقلق : .8 و(ععاعصف Balanciog (bãl‏ |)'( م ويرمك : بى ويرمك : (ء) يلك : .۵ .2 Bait (bat),‏ 


(۳) ذهنده طارتوب موازنه ایمکلك : (۴) شبهدده قالقلق : دوشمكلك : 
تردد : (۰) مساوی طوعقاق : (۰) بر يرينى طوعیدری دوشمز ايقكلك : 
(») بربری طوتقيدرق دوشهز اولقای : (+) صا للاعقلی : (۱) صاللاندرمقای: 
(۱۰) حسا بوه قا رشیلاشد رمقلی: (۱۱) حسا بجه قا رشیلاشمقلقی: (۱۳) حساب 
قا رشیلاشدروب قبامقلق : 
اچق ينبه ياقوت : .8 ,)b1ۆrû‏ ع021۵) Balass ruby‏ 
شاهتشيناو اولان : .007 Balconied (bãl'kûn1'd),‏ 
(۱) شاهنشی : (:) أوسى اچق اوكى .: ,)1ږbãl'k6( Balcony‏ 
پرمقلق برنوع شاهنشين : 2+ گخته يوش : جارداق : چارطای : (۴) بيوك 
قاليونارك قونده بيوك قامر‌نك خارجنده اولان پررمقاق دری که قالریه 
تعبير اولتور : 
(۱) بای طاس : باشى قباق : () طاس و قباق .6 ,(۳۵1) 13214 
اولان : (۳) کل اولان : (”) صاچسز : قیلسز : تویسز: چپلاق اولان : 
(0) اغاجسر : چپلاق اولان : (۰) دیکنسز : قملچقسز: مقالسز اولان : 
(۷*) زینتسز : سلاستسز: چپلاق اولان : (۸*) معناسز : بوش اولان : 
مايدبان : .8 Baldachin, Baldaquin (bûl'dãkîn),‏ 
صاچه : دلی صا چه‌سی: بوش لاتردی: 5.8 ds),‏ 167 [۸ط) a1derdash‏ 
() باشی طاس اولان كەن : () کل : .8 Baldhead (4118d),‏ 
عدم سلاست و فصاحت ایله : adv.»‏ و(0۵1011) 1321017 
(۱) باشده ياخود حيوانك بشقه بر برنده .8 و(810585) Baldness‏ 
اولان چپلاقلق : (:) کل : (ع») عدم سلاست : عدم فصاحت : 
١‏ عدم معنا : 
(۰) باشى طاس و قباق اولان كمسنه : .8 «(ا0۵ ۵۱۵) Baldpate‏ 
() کل : 
على جایل : آوموزدن کچن قلي قايشى : .8 Baldrick (bû1d'rÎk),‏ 
() دنك : امتعه دنکی : (۲) بلا : مصیبت : داهیه : .8 و( لفه) 13319 
(۱) دنك ايك دنكلمك : دنك دنك یاغلامی : .ه .2 و(لفط) 13210 
(») کردل مثللو شی ايله دوكوب لیشاری ایةات: 
(۱) اق دکزده اسپانیا یقاسنده اولان .00 Balearic (b4 1êڂث' 1k),‏ 
بيوجك اطدلرك صفق : (۲) مذکور اطدلره منسوب و متعلق اولان : 
ملکته دشمن كلديككنه علامت اوله‌رق .5 و(412-/031) 182316-56 
یوکسکده باقلان انش : 
(۱) ضررلو : مضرتاو : مضر: (:) تحوستلو : .۵0 (ba1 fû),‏ 13216601 
موس اولان : 
(۱) مضرأولدرق : (۲) تحوست ايله : .200 f11),‏ 1ط) Balefully‏ 
(۱) مضرت : (:) حوست : .5 Balefulness (bal'fùl¬ês),‏ 
مجنيق : زنيرك : .5 Balista (blst),‏ 
(:) طرلادة صبان سورلیان ير: طومپ : (۰) طبراغى .5 و(/41نا) 19311 
اوزلو اولان طرلادة هر ايكى خندق اراسنده بولنهرق سوربلان ير: 
(۳) قالين بركرسته پارچه‌سی : کوتوك : (20) ادمك مأمولی ظدور 
ايقامسى : (25) اويون : الدادش : , 
(۱) آلداعی : مأمولی یاچامق : (:) مأمول یکی 0.0۰ ,(عفا) 18116 
ظهورايقامك : (۳) اوزون دول کی تومسات ايقك اوزرة طرلای سوربك : 
(۱) الداهش : مأمولی ظهورایآمشی اولان : ۵۵۰ و(81*0ط) 1321160 
(۲) صبان ایله سوریلوب يول يول تومسك اید لش اولان : 
الدادیجی : مأمول ایتدردیک یکی اقیان کهسنه: Balker (bûk’êr),s.‏ 
(۱) الداعتلق : مأمول کی ايقاكلك : .6 Balking (bûk 1g,‏ 
() طرلاى يول يول توسىك أيقكلك : (ء) طرلانك بول يول توسىك 
ايد مسى : 
(۱) طوب : يومق : يوالق :كرة : (۳) طوپ كولدسى : .5 +(0۵1) 13311 
کوله : كله : كورله : يوالق : (۳) تفنك و طبانجه قورشوق : دانه : 
() طوپ اولان نسنه : (۰) طوپ دینلان یوالق چوجق أوبوتجغى : 
(:) طوپ اوبوی : (۷) بالو : الأفرانقه رقص اوبوی : رقص جعيتى : 
کوله : كله : کورله : توالق : Cannon-ball,‏ 
. قورشون : تفنك قورشون : تفنك دانه‌سی : وااه۵۵60-0 1۷ 
کوز: كوزك جسمی : کوزك طوی : 1276-02 
(۱) قار طو ی : (۲) قار طوى جيحكى : ,820-5211 
اتجدسى وبر رك منك کیره بلديكى رتس جعیتی : ,011 1۳0 


آوزرینه ياخود ایچنه یم قومق : (-) اوزرينه كوبكلرعالدرمق : 
حیوانه یم ويرمك ايجون |اكلنوب قاق : .2.7 و(/34) 8a‏ 
(۱) یی ویرلش : (۲) آوزرینه یاخود انه .۵0 (bêd),‏ 1321060 
يم قونلش : یلو اولان : (۳) اوزرينه کوپکلر صالدراش اولان : 
(۱) عنى ويرمكلك : (۳) عنى ويرمك اجون .8 Baitig (bèt 1g),‏ 
اكلنوب تالمقلق : (ع) اوزرينه ياخود ایچنه يم قومقلق : (۴) آوزرینه 
كو يكار صالد روقلق : 
` قبا جوقه : .8 (bz),‏ 133126 


(۱) فروندة پشورمك : (۳) اوجاق | يجدد: پشورمك : .© .< ,(0۵1) 84k‏ 
(۰) كونشده پشمش کب ايقك : قوروتق : 
(۱) فرونده پشمكت : (۲) اوجاقده يشمك : .2 .نه و(كلةط) Bake‏ 
(۳) کونشده يشركى اولق : (۴) فرونده شی يشورمك : فرون یاقمق : 
(۱) فرونده پشمش : پشمش: (۳) | وجاقده پشمش: 0(,۵0(۰ )1321060 
پشکی : baked,‏ 7117611 
خام : Not well baked,‏ 
فرون يرى : فرون : .8 و(03180175) Bakehouse‏ 
فرونده يشراولان يك : .۶ و(أغصسعلةط) Bakemeat‏ 
فرونده پشمش : پشمش اولان : ۵0۰ و(ص”كلة0) Baken‏ 
00( اتمکچی : اکهکچی : (۲) فروتجی : .8 و( كلةط) Baker‏ ` 
اتعلهی دکای : اجك فروق : .8 Bakery (bãk'ê1),‏ 
(۱) فرونده یاخود اوجاقده يشورمكلك : .8 و(ود2) Baking‏ 
(r)‏ فرون ياخود أوجاقدة يشمكلك : (”) بردن پشوریلان مقدارشی: 
فرونلق : (۴) برقاب ایجنده فرونده پشن طعام مقدارى : 
(۱) ترازو : قتطار: میزان : (۳) فضله : باق : .8 و(قطة'ل3) 2313506 
باق قالان ميلغ : (۳) محاسیه دفتری : (۴) موازنه : مساوات : توازن : 
تساوی : (۰|) ساعت رقاصی : رقاص چرخی : (7||) مزان برجی : 
بر دولنك اخراجات و ادخالاق قمتی بیننده || Balance of trade,‏ 
اولان تفاضل تجارت : 
دول بیننده معاهدات و |تفاقات وأسطدسيله || Balance of power,‏ 
ايكى طرفدن حصولده سعی اولنان مساوات اقوت عسکرده : 
برقولی صو ایچنه باتار اولوب اجسامك || Hydrostatic balance,‏ 
شقلت ذاتیه‌ارینی ا ولهمكه “غصوص برنوع ترازو : 
برحسا بك ذمما تیله تسلها تی قا رشیلشدرمق : || To strike a balance,‏ 
ميأنددة حكم کی دوروب #,nڃee¥ To hold the 0213506 be)‏ 
طرفیندن هرقنغی بريئه دستیاراق ایمکده مختار و غير بولق : 
(۱) ترازونك برقولتی أغدرمق : (۳) رجعانیتی ,53122166 To turn the‏ 
مشكوك ڊولنان ایکی خصوص بینند: رجعانيق طرفیندن برینه 
وبرماك : 
(۰) دنك ايقك : موازن أيقك : (:) قارشولغی .2.4 ,(05 41ا) 6عصعانع ۰ 
ترتیب ايك : (-) طارتيجه بر کلمك : موازن اولق : (۴) ذهنده 
موازنه ايقك : (۰) مساوی أيقك : مساوی طوتق : (۱) حسابجه قوروق : 
قهاعق :. (۰+) حساب قيامق : دفترك ذما تیاه تسلها تی قارشیلشدروب 
حسابی قیاق : (۸) برنسنهي برشی طوع‌زایکن یقلیهجق و د وشمیه جك 
دورتله ترتیب أيقك : (9) صاللاندرمی : 3 
(۱) دنك اولق : بربرینه موازن اولق : .2.72 و(0۸1405) Balance‏ 
(:) حسایجه قارشیلشمق : (۳) بر برینی برشی طوغز ایکن يقليدق 
و دوشه‌یدرك دورمق : (۳) صاللامق : (۰) شبهه‌ده قالق : تردد ايك : 
دوشةك : (۰) رقصده بر خطوه صاغنه و بر خطوه صوانه حرکت ایا : 
(۱) دنك اولان : موازنت اوزره آولان : .40 و( 8 ۸1) Balanced‏ 
(۳) ذهنده موازنه اولفش اولان : (۳) حسابجه قارشیلشدراش اولان : 
قارشيلقى اولان : فارشيلقلو اولان : (۶) قارشیلشدریاوب قيادمش اولان : 
سفره بجاغى .00 | Balance-handle (bûl‘ûns-bãn'd'1),1‏ 
نوعندن اولوب صابي ۱ Balance-handled (bãl'ãns-han’d’!'d),‏ 
اغر اولغله اغزي یره دکم اولان : ۱ 
ترازوجی : قنطارجی : .8 Balance-maker (bã1'ãns-ãk'êr),‏ 
ذمعات وتسلهات و ايراد ).۶ و(6غطه-عصة'1ة5) Balance-sheet‏ 
ومصرف و الدجق و ويرةجك مبالغی اجالا کوسترر اولان *حاسبه 
ورقه‌سی : ۱ ۱ 


و رده تعبيرى : عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : * *جاز و شعر تعييرى : . : ۰ 
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nê, nêt, torpêr, dê, sêft, hêok, down; tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


بلسان هندى : Balm of Peru,‏ 
)۱( علاج أيقك : درده دوا أيقك : يا ره زه Balm (bùm), 9۰ a.‏ 
مرهم قومق : (۲) علاج اولق : 
تسكين و تشفید ايده جك لطیف بر صورتله : ado.‏ و(111صف) Balmily‏ 
(1) پلسنك یاغی کی : (:) پلسنك یاغنی .۵0 Balmy (b1),‏ 
ويرر: (ع) تسكين و تشفیه ایدر: (۴) لطيف و خوشبو: 
(:) قده جعكى : (:) بلسان یاغی : .5 Balsam (bal's4m(,‏ 
یکی دنیا پلسنکی : ياستك یاغی : Balsam of Capivi,‏ 
بشته نوع يلسنك : و10[0 Balsam of‏ 
كعيه Balsam of Mecca, : jll;‏ 
علاج اولان یاغلرکی قوقوسى .607 Balsamic (balsãm'lk),‏ 
ياذود خاصه‌سی موجود بولنان : ( Balsamical (bls k4),‏ 
بحر بالطق : بالطق دکزی : .۶ 0۵ Baltic (bûltk), adj.‏ 
طاش يردق : طاش پرمقلق يرمغى : .8 Baluster (bl ûstêr),‏ 
برمقلقاو اولان : پرمقلغی اولان : .4ه Balustered (bl Ãstêr'd),‏ 
طاش يرمقلق : .8 Balustrade (bûl îstrdd”),‏ 
بيوك هند قامشى : قامش : .8 و("فاصذن) 8an b00‏ 
الداعق :اویون ايقك: دك ايقك : ,0.۵ Bamboozle (b2 mb6’Z'1),‏ 
() اعلان : فرمان : (۲) نکاے اعلاقى : (م) عاصينك .۶ و(تصةط) Ban‏ 
اخذ و تأديبى مستلزم اولان فرمان : (") لعنت رسمیه ' علنيه : 
حقنده لعنت أوقومق : . .2 ,(41(ا) 1327 
(!) موز : () موز اغاجى : .۶ «(فصغدغا) Banana‏ 
بانتهنك حسای اوزره جاری Banco (bãngkÖ), adj. (alia),‏ 
اولان (اچد) که بعض عالکده نقدك غیریسی در : 
(1) باغ : بعد : قيد : (۲) انلوجه و یاصی اولان باغ : .5 و( Band (b4n‏ 
قوشای : (-) “خصوص برنوع بودون باغی : (*) آنلوجه و یاصی اولآن زه 
ياذود پرواز: (۰) مصبوس باغی : زنجیر : (۰0) معدوى اولان باغ : قيد : 
عقده : (*) الاى : طاقم : بلوك : کروه : طايفه : زمره : حزب : فوج : 
كتيبه : سریه : (4+۰) عسکریده یاخود غیری معلا اولان چاخچبی 
طاقمی : موزیقاجی طاقمی : 
جامه‌دانلق صره‌سی : ,۳66۲-۵۵30 A‏ 
(۰) یاصی بر باغ اله باغلامق : (:) طوپلایوب ۰۰ و( 0890) Band‏ 
و هینعده تومق : 
طوپلانوب کروه هیشتنه كيرمك : .7 .2 «(۸80ظ) Band‏ 
صارغی : باره یا خود چیقق و يارق صارغیسی : .8 ,(ز۲۸00۵) 1426 
صارياو اولان : صارقی صاریلو : (bãnd'aj’d), «di.‏ 132002860 
ابيك مددیل : .8 و( ۱۸۵080) Bandana, Bandanna‏ 
مقوادن یاپلان صندق يا خود بيرك قوطی : .8 «(0۵5ن۵) Bandbox‏ 
مقوا صندق : 
() یامی باغ ايله باغو اولان : (:) يول Banded (bãıd'êd), adj.‏ 
دول و يردق پرمق اولآن : (”) كروه هيئتندة *جقع ياخود متفق 
ڊولنان : هتعزب : *عتشب : *تحشد : 
(۱) انسزجه اولان باصی باغ : (0) زه : پرهواز: 8۰ و(166 'لسقط) Bandelet‏ 
(۱) یاصی باغ ايله پاغلامقلی : (:) کروه 6۰ ng),‏ لصغفط) Banding‏ 
۳ كدورمكاك : طوپلامقلق : (ع) کروه هیشتنه كيرمكلك : 
طويلاءقاق : تعزب : تحشد : 
ازيانديد : حیدود : يول کسی : رهزن : 
عاطع الطريق : 
آزب ندید طاقمی : حیدود مقولاسی : ۰ 8۰ Banditti (bandit),‏ 
قطاع الطريق : | . 
(۱) انسزجه ياصى باغ : (۲) زە : پرواز : .8 و(0 14 0صؤط) Bandlet‏ 
چون : 99 : بگچی کوپك : .6 و(عفل 'سفط) Bandog‏ 
(۱) حمایل :۱وموزفایشی : (۰) فشتعك : (bãn'dÖlêr”), s.‏ 132200166۴ 
)۳( بر نوع اويونجق : 


Bandit (bãnd'lt), ۰ 


اوفای بیرای : .۶ Bandrol (bû nd r61),‏ 
(۰) چوکان. : صولجان : (:) چوکان اوبوق : .8 ,(01 /صفظ) Bandy‏ 
(۰) يجاق اولوب أكرى اولان : (۲) اکری ad.‏ و( صطط) Bandy‏ 
ایاقاو : اکری جاقلو : احنف : اعصل اولان : 
اکري ایاقلو :.اکری بجاقاو اولان : Bandy-legged, ad.‏ 


خصوص دعوت ایله کیدیلان رقص جعیتی : ,ااھط ۳۱۲266 
هركس یوزتنه بر نوع عورت کیوب تبدیل کیدیلان ,الط 11261:60 
رقص جعیق : 
حدق برزنوع قيافته كيرةرك اجرا اولتان رقص جعیتی : ,۸1 ۳206۲ 
جوجقلرة ‏ “خصوصض اوله‌ری اجرا اولنان رقص ( ,[1هط 0۴60116[ 
جعيتى : ۱ Children’s ball,‏ 
(۱) طوپ اولق : طوپ طوپ طوپلفی : () اتك .9۰20 ,(2ظ) ۱1 
اياغنه قار یاپشوپ لوپ اولق : 

(۱) صوقاقارده اوقونلان ترکی و شارق : .8 ,(8۱۸0ظ) 231130 
(7) برفقره‌ي نقل ايقك اوزره ترتیب اومان ساد ارج قصيده : 
مذکور نوع ترکی- و قذيدهبى ترتیب ایدن Ballad-maker,‏ ` 
ا Ballad-writer,‏ 
بو مثللو ترکینات فنالرندن بشقه شعر سويليهمز Ballad-m0n ger,‏ 
اولان شاعر : متشاعر: 

دوقاقارده کزوب ترکی اوقویان ديلغى : ,1020۳ه-1321120 
بر فقرهیی مذکور تصیده طرزنده انشا ايقك :0.6۰ و (0818012) ‘Balladize‏ 
(1) صفره :کمینک صفره سی : (:) يول انشاسنده 8۰و ( اه Ballast (bl‏ ۰ 
قوللانلان طاشلو طیراق وایری قوم : (۳٭) عقل : وقارت : #کین : 

بوش : درکی اوایوب يالحكز صفره ايله بولله‌رق : یل مناکها 9۵ In‏ 
صفره طوميازي : ل ,12۱11256-002 
صفره‌جی : کمی‌یه صفره طولدران رتجبر : ی,۳6۲ 13211256-302 
('ل) ينه صفره قومق : صفره اای : صفره ایله .۵.۵ ,(6عف 81ط) 13311346 
دنك ایهلت : (r)‏ ايرى قوم و طاشاو طيراق ايله تسویه أيقك : 
صفره حقی : صفره رسمی : صفره الق .8 ,(زةاقة Ballastage (b2l‏ 
ايجون جانب حکومته ويريلان انهه : 
(0ي) صفروسى ایچنده: صفره سى ا اش : .24 , (81غ45 41|( 191128060 
(۰) ايرى قوم و طاشلو طيراق ايله تسويه اولهش اولان : 
(2) مغره قومقلق : عفره المقلق : .8 ,(عط(4ع02) «Ballasting‏ 
(+) بول انشا سنده ایری قوم و طاشاو طبراق قومقلق : () يول 
انشاسنده ایری قومات قونلسی : (۴) دول انشاسنده یاخود صفره‌یه 
استعمال اولتهش ياخود استعمال اولنه بلهجلت ايرى قوم وطاشنو طپرای : 
قورشونلو فشتك : 8.4 ‘Ball-cartridge (bêl'-kArtr1j),‏ 
براوع مصلوق که صو خزینه‌سنه صويك کامسی .8 : (ع011661) »32116061 
امون استعمال اولذوب اانه باقردن و ایچی بوش بر طوب اوزونجه 
برصاپ ايله اول مصاوغه ربط اولذغله خزید‌یه صو طولدتهه مصلوغی 
قيادوب بوشالدقوه دخى اغرلغى مناسبتیله يعن مصلوغى اجار: 
تیا تروده کوستریلان رقض !ويون : ,(۳۳۵6۵) .8 ,)4187|( 2321166 
تیا تروده رقاصلره تعلع ایتدروب رقصی ترتیب. ,6۲ا10۵-ا132[16 


و تنظع ایدن استاة : 
نيق : زرك : .8 Ballista (b4lst4),‏ 
اجسام ثقيله” مرميدنك حركعته متعاق ||. Ballistic (bls'1k), «dj‏ 
و متسوب اولان : 1 
طوپ كله سنك قوت و غروفی وأجمكه مستعمل || ,تان ةنا Ballistic pend‏ 
برذوع رقاص الق 2 
علم بحث ضرب أجسام مرميه : || .702 .8 Ballistics (balistiks),‏ 
بالون : چادر: اوچریلان جادر: .8 ,( 161 54) :ه2110 
برئوع قرعه | صول ی که ادم |نقفابنده بعضاً استعما لا ولنور: .08160(,۵) 1331106 
مذکور قرعه اجراسنده قوللانلان ضندق : ,11106-902 
ادم انا بنده مذکور قرعه اصولنی اجرا ايقك : .2 .0 و(041064) 1321106 
قرعه اق : 
مذکور قرعه اصولی واصطدسيله اأتخاب ايقك : .ه .ه ,(8166ظ) 1321106 
مذکور قرع وا سطه سیله بربیی اعضالغه قبول و داخل ایقك :و11 11۵1106 
مذ‌کور قرعه واسطه‌سیله اعضادن برینی طرد ايقك : ,008 2۱۱04 10 
مذکور قرعه اصولی اجرا ايلك : .۶ Balloting (bãlêt1ng),‏ 
(۱) اوغل اوق : جم اوق : (ع) علاج نوعندن .4 «(۲۵) 1321 
اولان بر قاج نوع ياغ : بلسان یاغی: (7*) درد درونه علا کی اولان 
تسلى : درده دوا : زخه مرهم : 
پلسنات یاغی : بلسان : بلسان مکی :کعبه بلستكى : ,60602 ۵۲ 183115 
بلسان اسرائیی : Balm of Gilead,‏ 


r 


مه دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبیر: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 62 ( 
fate, fût, fûr, fãll, Arise, wãsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵ ; flne, fîn, sir, 200116 ۶ 


أوكند سد چکوب بر معله دخولنی منع ايقك :+ bank out,‏ ۲0" 
صرافه مشتری اولق : أقجدجه اولان ایشنی بر .7 .2 و(علصةط) Bank‏ 
صراخه حواله أيقك : 

بانقدنك وعدء‌لو اولان حوالسی : .۶ Bank-bill (bãnk’'-b1[”),‏ 
(۱) سدلو : ايوّنه یاخود اطرافنه یاخود .007 و(0”خاصةط) Banked‏ 
اوکنه سد چکلمش اولان : (۰) کنارلو: (تبل) مره کورکلو : صرة کورکی 
اولان : (۴) بانقديه وبرلش اولان : 

اطرق سد کی تومسك ایدلش اولان : up,‏ 1300160 
سد ايلد احاطه اولهش اولان : in,‏ 28288160 
ايكى صره کورکو اولان : يل Double-banked,‏ 
(۱) صراف : (۲) امریقاد: ارض جدید اطدسته .5 Banker (bãnk êr),‏ 
قريب صیغلرده مورينه بالغی شکارینه مخصوص بولنان بالقجی سفینه‌سی : 
صراف مشتريستك النده اولوب صراف ایله اولان Banker's book,‏ 
ذعات و تسلهاتی کوسترن دفتر : 
صرانه تسلم ايقك : To pay into one’s bankers,‏ 
() سدكى تومسك ايقكلك : (م) اقچدی Banking (bk 1g), s.‏ 
صر فه با ترمقلق : (۳) صرافاق : صرافاق حرقتى : 
صرافاق : صرافیت : صرافلق حرف : ,11515255 The banking‏ 
صراف اوطه‌سی : صراف دکانی : ,0356 دادع دأعاصوط ۸۵ 
قایه : خزینه قاچە سى : صراف قاعه‌سی : .8 ,)”اأ Banknote (bÃnk‏ 
مفاس : .8 Baukrupt (bûnk'rû pt),‏ 
: طولاندریجی و مزوراولان مفلس : A fraudulent bankrupt,‏ 
مفلس : يارةسى اولیان : پاره‌سز Bankrupt (bãnk'rîpt), «dj.‏ 
اولان : بورجنی اآوده‌یهمز اولان : 
(۱) مفلس ايقك : (۳) خراب أيقك : 0۰۵۰ و(ناو۵؟ Bankrupt (bÃnk‏ 
کول ايقك : 
مفلسلك : افلاس : .8 و(اداو۵ اصقط) Bankruptcy‏ 
مفلسارك حساپاتی و افلاسه داثر اولان Court of Baııkruptcy,‏ 
دعوالری رویته تخصوص اولان *عکمه : 
مفلسك افلاسنی مبين اعلام رسمی : Statute of Bankr pc,‏ 
مفلسك حسا بلربی روّیت وتسويديه Commission of Ban kr u ptcy,‏ 
مأموربرو یا زياده مفعش : 
مفلس ايقكلك : .8 Bankrupting (bûnk'rûpt1ng),‏ 
بيراق : سفهاق : اوا : علم : رايت :۶۰ Banner (bêr),‏ 
بیراقلو اولان : ac.‏ و( 6۳ 'سصقط) Bannered‏ 
سلاحشوركى حالا متروك الكاتر: نك اسكى .8 Banneret (bÃ'êrêt),‏ 
برپایه‌سی لقى در: 
مذكور يايدنك رسمی لقى : ,م65 صطوط تناع 151 
پیته : پید» : أيرلاندة پیده‌سی : Bannock (bãn'öûk), ۶. (Irish),‏ 
تكاحدن اول كليسادة اوج دفعه واقع .لص .۶ Banıs (bDÃıız),‏ 
و To publish tle b‏ 
ياست ا یبسن 
(۱) ضیافت :عالی ضیافت : طعام : بزم : .8 Banquet (bûn kwê),‏ 
ولهه : (:*) معنوی بر بزم که عقل و قلب انده مستلذ اولور : 
ضيافت ويرمك : اطعا م ايقك : ,@ .0 Banquet (bãng' kwê),‏ 
(۱) ضیافت کی عالى طعام يك : .7 .0 Banquet (bang kwê),‏ 
(#r)‏ قوت رفح اولان اعالی ایاه مستلل اولق : 
(۱) ضياف ت کې عالی طعاملروكلك : .8 Banqueting (bùıg kwêt1ıg),‏ 
(:*) قوت روح اولان اعالى ایله تلذذ ايمكلك : 
ضيافته خصوص اولان خانه Banqueting-house,‏ 
ضيافته مخصوص ديوك اوطه ياخود دیوانخانه : رالع:0-1 1320006010 
(:) سکردم : پیاده سکردیی: , (:[1767:6) .8 Banquette (ba gkê’),‏ 
(:) كويرينك پیاده قالدریمی ۱ 
تكاحدن اول کلیساد» اوچ كره واقع اولان اعلان : .71 .5 و(قطةط) 13205 
ی : چنی : ایرلانده برسى : (Iris),‏ .ی Bansbee (bãn'slıê),‏ 
زاتا جين طرفندن كتورداش اوفاق و دلير .4 ,( ٣٤4‏ 4ط) 8ata‏ 
بر جنس طاوق : ۲ 
طاقلی : ذوقلفك : استهزا ايقك : .2.2 Banter (bÃn’ têr),‏ 


اکری اياقاو: اكرى بجاقل وکمسنه : عصلے : 5.2 ,1320-1025 
(۱) طوپ اویوننده طوي چوکان ایله اوتد ۵۰ .2 و(1لصفط) Bandy‏ 
برو اعق : (م*») أدمى اول مثللو اوته برو كوندرمك 3 (۳٭) کلامی 
معارضه‌ده اول مثللو ډربرینك دوزینه اعق : 

(۱) شی " واحدی اوته برو اعقلق : «.9 ,(وصاا0 صفط) Bandying‏ 
(۰) برادمی اوته بری كوندرمكلك : (۳) بربرينك یوزینه أعقلق : 
(۱) زهر: آغو : اوت : سم : () باعث مضرت : .5 Bane (bûn’),‏ 
موجب ضرر : سبب نکبت : وسبله " هلاك : 
مضر: ضررأو: فنا : Baneful (bûn'fû1), adj.‏ 
مضرت ايله : مضراوله‌رق : مضرق اولدرق :۵00۰ ,)fû11’ږb4( Banefully‏ 
مضرلق : مضرت : ضرر : .8 و(۵1065؟ صذا) Banefulness‏ 
(۱) پاط كوت اورمی : چااق : دوكمك : .۵ .0 ,(عصقا) م«دظ1 
ضرب ايقك : (۲) يك سس ايتديرهرك قپامق : 
(۱) يك سس أيةك : پاطلامی : (۲) يك سس .2 .2 ,(عصةط) Bang‏ 
ايله قياعق : (۳) طوپ یاخود تقنك أتدرق سس ايقك : ۱ 
(۱) طوپ و تفنك سس یکی اولان سس : پاطردی :6.۰ ,(وصقط) وصدظ 
کوتردی : (۲) باط كوت أورش : 
(۱) پاطردی : کوتردی : (۲) طیاق : تربیه : .8 و(ع 10ع30ه) Bangi 1g‏ 
بيوك : توجامان : بلابان : .۵0 Banging (bang îng),‏ 
حاثه : بلازك : خلغل : خلال : .6 Bangle (bã'g'1),‏ 
(۱) هندستانده بر طایفه در : (۲) هندستانده .4و( Banian (banya‏ 
اولوربرافاج در: ١‏ 
اداره کون : يمكك پشمادیکی ياخود يك ادارهلو 07,3 صفاددظ 
پشدیکی کون : فروری إرهم زکونی : 
(۱) سورمك : سورکون ايقك : نفی ايقك : Banish (bls), 0. a.‏ 
منفی ايفك : اجلا ای : (:) قوغمق : دفع ايقك : تبعید أيقك : 
طرد ايقك : رد ايقك : 
(۱) ترك وطن ايقك : اختیار غربت أيقك : To banislı one's sef,‏ 
(:) هك : ایرلق : دوراولق : فراق جكمك : مفارقفت چکملا : 
)١(‏ سورکون : منفی : (۲) قوغاش : 24j.‏ و(4طعا صقط) Banished‏ 
مطرود : (۳) کقش : دور : 
(۱) سورمكلك : نفى : اجلا : .8 ,(وداطها Banishing (ban‏ 
(۲) قوغمقلق : دفع : طرد : رد : تبعید : 
(۱) سورکون : سوركونك : نفى : .8 ,)ئmên sh‏ صقط) Bauishment‏ 
منفی : (۲) سورمكلك : نفی : اجلا : (۳) سورذکلت : نفی : جلا : 
(۴) مطرودیت : (۰) دوری : مفارقت : فراق : افتراق : فرقت : 
ذرد بان پرمقلفی پرمغی : .8 Banister (bÃ1'1stêr),‏ 
نرد بان پرمقلغی : 275۲5[ 
(۱) سد : بایر: سد و بایرسی اولان تومسك ير: .5 (bÃnk'),‏ عاسد8 
(:) نھ رکناری : شاطى : )٣(‏ دکزده اولان صمي : (۴) بانقه : صراف 
اوطه‌سی : صراف دكالى : (۰) جد خزینه سی : (BÊ)‏ اسکی قاد رغد لرده 
اولان کور جارك بردرةسى : كورجى صرةمى : كورك صرهسی : بر 
صرة كورلنا : , 
بر صرافك طشره‌لرده أولان شعبه اوطدسى : Branch bank,‏ 
قومپا نيا اصوفجه ترتیب اولنان بانقد : معاطهنا عاوماف-ة دزه [ 
طشره آیالتارده اولان صراف اوطه‌سی : Country bank,‏ 
فقرانك ادارهثرینی مقلامغه مخصوص اولان بانقه : bank,‏ کم 52۲10 
مشترينك آلنده اواوب صراف ايله اولان ذعات معا0تا-13201 
و تسلهاتنی کوسترن دفتر : 
بانقه قومپانیا سنا حصه‌اری : Bank stock,‏ 
)2( آقچه‌سنی خزبنه يه یا ترمی : To put money in the bank,‏ 
(۲) صراف 5وميانياسنه آنچه ويروب حصهدار اولق : (۳) صراذه مشتری 
اولوب اک اتهد تسلم ايقك : 
پانقدده یاخود صرافده To have an account at a bank,‏ 
حسابى اواق : 
(۱) سد ايقك : اوزون كومه أيقك : (:) اتجدي Baık (bÃnk),ٺ. a.‏ 
صرأنه يا ترمق : 
اطرافنی سد کې تومسك أيقك : ,من علصقط 0 
اطرافده سد يايق : ,٥ا‏ اه 10 _ 


و رده تعبری : + عسكراك تعبیری : ||| عام و صنعت اصطلاحی :#0 ازو شعر تعبیری : 
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nêtsıtorpûr, dê, SÖft, héok, down ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رقم 


غدار: (۴) اسكى زمان تاريخى اصطلاحنيه روم طائفه سنك یاخود يونان 
. طا تفه سنك غيريسنه منسوب اولان ادم : : جمی : 
(۱) وحشى و یباق أدمه منسوب .68 Barbarian (barbûar’ lan),‏ 
ومتعلق اولان : وحشیانه :جما نه : قبا : () انسانیسز: غداراند : ظالانه : 
(۱) وحشی ویبان واجنی و جمی .ر , (ع1 Barbaric (bêrbar’‏ 
بولنان اقوامه منسوب و متعلق اولان : وحشیانه : “جمانه : 
(۱) جمانه ان اولان تعبير Barbarism (bãr'bãr1zm), s.‏ 
وإعطلاح blé:‏ 0 عچجما ند اولان فعل وعادت : وحشيلك : ترکلت : 
2 ۱) انسآنیسزله : مرمتسزلك : اذيت : . ,(1)1 Barbarity (ba53‏ 
وحشی‌کی ایقات: انسانيتدن خالی ايقك : .نه.ه,(تأعفطعذط) Barbarize‏ 
اجنى و جاهل کی غلط بويك : .7 .۵ Barbarize (bû bãr1z),‏ 
(۱) فنا : اسانئيصر : مرجتسز : ,007 ,(قاعقطمةط) Barbarous‏ 
ظالم 8 غدار: (:) فنا : ظالمانه : غدارانه : (۳) تربیه‌سز : وحشی : 
جاهل : نادان : (۶) جاهلانه : اميانه : (ه) غلط : يرغلط : عهمانه : 
(۱) فنا : انسانیتسزلك ايله : .م00 Barbarously (barbar ûs),‏ 
(r) : 1‏ فنا ۵ وش کی : (<) فنا : غلط : عجمانه : 
(۱) فنالك : انسانیتسزلك : .8 Barbarousness (bÃr'barûsnês),‏ 
"ظام : جفا : (۳) وحشيلك : اميلك : جهالت : (ع) فنالك : غلطاق 
)02( ') صتا ل کی قيلاو توياو اد 9 (bèr’bat),‏ 13270246 
اولان : (0) دماقلواولان و(لفغفطعمؤط): Barbated‏ 
بتون كباب اولمش حيوان : اورمان کباب .۶ و (قطغط':03) Barbecue‏ 
بتون كباب ايقك : آورمان كبابى ايقك : .0.6 Barbecue (bar bêkù),‏ 
: صقاللو : دماقلو : Barbed (bãrb”d), «dj.‏ 
(۰) برنوع مقاللو طاتلو صو بالفى : (۲) | تك اغزنده .۵( ت8ت) 1382۵1 


علت نوعندن حاصل اولور برنوع عم زايد : 


بربر : .8 Barber (bûr bêr),‏ 
اسکی وقتك حکمنیر هم بربر و هم جراح : Barber-chirurge0n,‏ 
انير بارس : عتبربارس بویت ۰ Barberry (bãar'bêrî),‏ 
مزغالسز: طوهاری سيريدك اوستندن اتاور :4 .007 ,)'bêtثbã( Barbette‏ 
6 شاعر: (۲) اسکی زمانده فرانسه و انکلتره‌ده .4 «(۵۲0) Bard‏ 
ساکن اولان سلت یا خود كلت تومی بل ه خواننده چ 
و علا مقامنده آولان شاعر: () اسکی زمان مینلو أت زرهی 
آت قسمندن زرهاو اولان : .287 Barded (hArd' *d(,‏ 
اسکی زمان شاعرارينه منسوب اولان : .زت ۱ (bãrd’îk),‏ 1327016 
انلرك طرز و روشنده اولان Bardish(bãard'tsh),‏ 
مذكوراسكى زمان شعراسنك علم و معرفتی : .8 Bardism (bãrd1zm),‏ 
(۱) چپلای : اچق نی ن : عربان : برهنه : عارى : «dj.‏ و(۵۲) Bare‏ 
معرا: (۰) جهلاق : قوزو : ساده : يوان : زينتسز: مبالفدسز : (۳) قورو: 
يتشر يتشهز : دار : ضيق : (۴) سبراش : مسلول : منسل : آهیخته : 
(۰) قورو : اورتیسز : بساطسز: (۱) فاش : عيان : معلوم : مکشوف : 
اصلا یلکن اجديهرق: يلكتلرى هب قپا لو اوله‌رق: ل ,65 (20 ۳ Under‏ 
(۱) چهلای ايقك : صوق : اچق : سبره‌ق : .2.6 ,027۵ 2۲[ 10 
(۳) میدانه قومق :کوز اوکنه قومق : کثف ايك : 
چپلاق ايقك : مویق : اججق : سيرمق : جيقارءق : .4 ۲۰ «(0۵۲) 13276 
(۱) طاشیدی : (۲) تحمل Bare (bûr), 0.۵ (pret. of Bear),‏ 
ایتدی : () وبردی : معصول وبردی : (») طوغردی : 
چپلاق : ارقدسى چپلای اولدق : Bareback (br bk), «do.‏ 
قورو : ضعيف : لاغر: Bareboued (bar'bön’d), adj.‏ 
قوروكميك اولان آدم : ¢ .۶ ,)802 Barebones (b4‏ 
(۱) بوزی ادق : (۴) عارسز : ا میب و Barefaced‏ 
بوزسز : صورتسز : : خلیع العذار : (۳) عارسزا آنه : ی‌ادبانه : اشكار: 
يالين ایاق : بردنه پا : (bar'fêt), adj. and ado.‏ ا 
باشى اجق : برهده سر: Barebheaded (bar'hêdêd);adj. and adv.‏ 
بالدری جيلاق :.0هه Barelegged (bûarlêg'd), adj. and‏ 
طار : دار : كوج ايله : ڪوچ بلا : ایدر Barely (bãr 11), adv.‏ 
ايقز: همان : قورو: ميك .ها 
زو بوق اچق : «ویوی جيلاق : .0۵۰5000 و( 6 تفط) Barenecked‏ 
(۱) چپلاقلق : اچقلق : (ع)ساده لك : زينتسزلك: .8 ,(65ظ۵۲) Bareness‏ 


طاقله : ذوقلفه : استهزا : .8 Banter (bãn'têr),‏ 
طاقلیمی :ذ ذوقلنیی جى : مستهزی : .8 Banterer (bûn'têrÈr),‏ 
طاقلقاق رات : استهزا : .5 Bantering (ban'têrlng),‏ 
پچ : پچ هب ۰ Bantling (bant îng),‏ 
بر قوع هند افاج ی كد داللرى يره صارقوب .8 ,)”¬n'yaةb( Banyan‏ 
كوكلشهرك اغاجی كتدكهد يك وسعت کسب ایدر : 
أفريقه اغاجلرندی کوده‌سی فایت قالين .۶ ,(2ظ26ط) Baobab‏ 
اولوربرذوع افاج : 
)١ )‏ وافتيذ یی : تعمید : معموديت : 3.4 Baptism (bd p'tÎ1zm),‏ 
صبغت : () معنا حضرت عيسى ن كکرفتا را ولدیغی مشقعار: (۳) اتهيادن 
ګیای معوودا فى يه داثراولان اجزاسى : 
مقدم وافتيز اولادیغی مشّكوك ايكن مه Hypothetical baptism,‏ 
اجا اولناى وافتیزاییی : 
وافتيز اییننه منسوب و متعلق : «dj.‏ و(آخصد)مغن) Baptismal‏ 
(۱) وافتیزجی : وافتيز ایدیچی : .5 Baptist (bap t1s),‏ 
apis )۲(‏ اA«a‏ لفظدن معرف اولهدرق چوجقارك وافتيزى جائز 
آولدیفی أذ هينه داهب کمسده : 
حضرت یی : يحبى العمودای : 
وافتیز اييننك اجراسنه مخصوص ۳ 
اوطه : وافتیزخانه : 


Saiut John the Baptist, 
Baptistery (bap’tistêrî), 
Baptistry (bap’tistr!), 


وافتیز آییننه منسوبا ومتعلق Baptistic (bûptis'tik), ۱ adj.‏ 
اولان Baptistical (baptis’tikal),‏ 
کند وسنه وافتیز اييننك اجراسی .607 و(ا ناف Baptizable (bûpt1z'‏ 
جالز اولان : 

وافتيزلق : وافتيزايقك : تعمید ايقك : .© .0 Baptize (bÃp11z),‏ 
صبغ ايقك : صبغت ايقك : 

وافتیزلو : وافتيز اولش : وافتیز «dj.‏ و(12"0)مةط) Baptized‏ 
اولهش : مصبوع : 


(۱) چبوق : (ء) قول : (©) يرمق : (۴) ڪوچ : .8 وقفط) Bar‏ 
سبیکه : (ه) ماذوله : (۱) صریق : (۷) قول تهوری : (255) بوغاز اغزينكت 
بر یانندن اولر پاننه وارنجه طبیعی ده پیدا اولان قومسال : (9) مانع 

مانع کلی : سد : سدء :(۱۰) قماشده اولان قول و پرمق : ١١(‏ || ) “كمد نات 
وت م خاصمة سى يعنى خصمارك را خود وكيلارينك قیام ایتدکلری معل : 
(۱۱۰۰) دعوا وکباری طاقمی :(۱۳*) معدوی اولان *عکمه : (۱۴) ميخانه 
دستكاهى : (۱۰|) موسیقی وتدستك عودأ چکلای تقسم چیزسی : 
( ۱ ارل مقر ی چاه رده ول تراد بو 
چالهسنه اقتضا ایدن مدت زمان :۰ (۱۷) ات قسمنك اغزنده كمك 


دماغنه باصدیغی مل : 
مانوله : ی Capstan-bar,‏ 
دعوی وکالتی پایه‌سنه قبول اولفق the bar,‏ متا be called‏ 10 
تووز تول : ,587 1۳02 چبوق تجوری : و1808 Bar‏ 
(۰) قول ایله ياخود قول تهوری ایله قپامق : سد ايقك : .2.0 و( 08۳) 1325 
) :) مانع اولق :حائل اراق : سد أ يةاك: : سد اواق :سده اولق : (۳)قماش 
و امثالنه حبوق و يرمق چكمك E‏ اتك اياغنى ياقمق : باغلا مون : 
)۱( بعض نسته‌لرده صقال مقامنده اولان قبل و توی .5 و( طعطط) 1327 
و دیکن : (۰) اوق مرنتك و بالقچی زونقه‌سنات دمای تعبیر اولنان 
صقالی و بو مثلاو ترسته دوران دیکن مثللو نسنه 5 اسكى زمانده 
مستعمل برنوع چیویلو و دیکنلو ات زرهی : (۴) مغرب اق : اسب 
مغربی : عرب اق : (۰) مغرب فوکرجیی : 
اوق مرننه و بالگجی زونقه‌سته و امثالی شهلره .۾ 
د ماق و مقال یاپمق : 
(۱) اسكى قلعه بدننده اولان دار ۰ Barbacan (bûr bakan),‏ 
و یوکسکید يعنى اوزونجه اولان مزفالجق یاخود نفسلك و جر جك : 
(r)‏ اکر قلعه لرك خارجند ة وكويريدك باشنده ترتیب اولنان متا 
هند غرب اطدلرندن برى در : .5 و(54/002:قط) Barbadoes‏ 
اياغه عارض اولمش داء الفيل علتى : ,ع6[-132۳020065 
بر لو: معدن قطرانی : نفت : Barbadoes-tar,‏ 
(۱) انسيت و تربیه‌دن خالى اولان ادم : .8 Barbarian (barbûr'lan),‏ 


Barb (bûrb’), ۰ 


| وحشی:یبان : جامل :امی : اترك (م) انسانیصزاولان ادم #اظالم : 


»> دين ومذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و قرب مثل تعبیری : §§ عيب تعبير : 


) 64 ( 
fate, ماق‎ far, رللة؟‎ 2۳56, wash ; رفص‎ mêt, hêr, whêy, néw, 28۳ : flne, fîn, sîr, marfne ¢ 


Barnacles (bù ı4k']z), 8. يواشه : نعلبند يواشدسى : .اص‎ )١( 
: كوزلك‎ )«( 
Barometer (bûrÛ'êtê), 8. هوا ترازوسى : ميزان هوا : بارومترو:‎ 
Barometrical (bãar'ûmêt”rîkù1), 007. : هوا ترازوسته منسوب‎ 
Barometrically هوا ترازوسی واسطه سیله: .208 و(311ع11ع”افصدة 'عشط)‎ 
Baron (bar َ01(, 5. بارون : بك : مير: أمير : فرنکستانده‎ )( 
موروث بريايه لقبيد ركه عفانلونك بر توغلو پاشالق و ميرلوالك پایه سنه‎ 
: تشبیه اولنه بلور : (*) على العموم پايه‌سي موروت اولان بك و پاشا‎ 
بعض حاکماره مخصوماً اطلاق اولنور برلقبدر: (*) انکلارده‎ )©( 
مقدما باشلوجه ليان عد اولنان يدى ادن پارلامنتو مچلسنه مبعوث‎ 
اولان وکیاره دخی اطلای اولتور : )۰( #عسكود امطلاحفيى قارينك‎ 
: قوچه‌سنه دخی دینلور : بعل : شوهر‎ 
Baron of beef, : صیغر آتندن ایکی یانی ابرلیهرك کبابلك بل‎ 
Baronage بارونلق : بارونلق پایه‌سی : .8 و(زفطهتن)‎ )۱( 
بالجمله بارونثر صنفی : (۳) بارونلق پایه سنه ملعق اولان مالکانه‎ ):( 
: و تهار و بورداق اوجاقلق ارافیسی‎ 
Baroness (br ones), 8. بارونسه : ذاتا باونلق پایه‌سنه مالك‎ )۱( 
: آولان خاتون : (:) بارون قاریسی اولان خاتون : بارونده‎ 
Baronet بارونلقدی دون و شرفالق پایه‌سنه داخل .8 ,(۲اغظ0۸۳۵)‎ 
دکل ابسدد: آولاده قا لور بر پایه لقبیدر که عمانلونك اوجاق بکلکنه‎ 
: تشبيد اولنه باور‎ 
Baronetage بارونتلك بايدسى : (:) بالجماه .8 و(زفغقصةمة0)‎ )۱( 
2 بارونتلر صنفی‎ 
Baronetcy (bÃr'ûnêts1), 8. : بارونتلك پایه‌سی‎ 
Baronial بارونه منسوب و متعلق اولان : میرانه : .007 «([1۵ صه‌غ)‎ 
Barony (brû), ۶. بارونلق پایسنه مسق اولان مالکانه و تهار‎ 
: و يوردلق اوجافلق اراضیسی‎ 
Barouclıe (brs), 8. : اوستی اجاور برنوع درت كشيلك عرب : هنطو‎ 
Barque (bûrk'), ناوی دینلان برنوع اوج دیرکل وکم ی که تیچ له‎ 
: ديركنك سرف اواز‎ 
Barracan (bAr'k4ص),‎ 8. : برنوع قبا موف و يغموراق شالیسی‎ 
Barrack (bûr ak), s. : قشلا : (:2) قشلا کی اولان خانه‎ )4۱( 
Barrack-master (bûr ãk- قشلا ميد یری :قشلا امیی : .ةر ( 6غ هه‎ 
Barracks (bûr قشلا : عسکرقشلاسی : قشلاغ : قشلای: .رز .8 (قعلة‎ 
Barracoon (bûr kûn”), 8. أفريقا ساحلنده كوه حنظنه مخصوص‎ 
: مسقعکم خان‎ 
Barrator )۱۸۳26۵۵۲(, 8. : مزورانه دعوایه تحريك ایدن کمسند‎ )۱( 
کمیستی مخصوص قفا يه اوغرادر یا خود بوکنی خر زانه صاقاراولان مزور:‎ ):( 
Barratrous (bûr ãtrûs), 047. كمىى مخصوص قفايه اوغراغق‎ 
: يا خود دوک خرسزانه صاعق نوعندن اولان‎ 
Barratrously (bãr'Ãtrûs|1), «dv: مزورانه اولدرق : مخصوص‎ 
3 : و خیانت و خرسزاق قصد يله‎ 
Barratry (bãr'4trÎ), ۵. : مزورانه دعوا وخاصمه‌ده تحريك ا يقكلك‎ )۱( 
تجار کمیسی رئیسی ياخود طائفدسى طرفندن قصدأ و خيانةٌ واقع‎ ):( 
اولان مزورلق که كرك كمىى قضایه اوغرعق ياود یوکنی خرسزانه‎ 
صاهق کی افعالدن عبارت در:‎ 
Barred (bard), «dj. : قول یاخود صيرق ايله قيالو اولان‎ )۱( 
: منع اولفش اولان :كندوسنه برمانع لهورایهش اولا : () جبوقلو‎ ):( 
: بردقلو : يول يول اولان‎ 
Barre! واريل : فوچی : (۲) تفنكك. و طبانجەنك .8 و(ا0۸۵)‎ )۱( 
تهوری : (۳) چرخلرده فوچی شکلنده اولان طاول و طولاب و حاده‎ 
و امثالی نسنه : (۴) طاول و ترايته نك صندیفی : (۰),قولاغك آیچروسندن‎ 
: دها ايهرو و قهالو بولتان بر بوش یری‎ 
A twisted بورمه اولان تفنك و طباتچه تهوری : و[8226‎ 
A double barrel, چفته تفنك‎ 
Barrel (bùr'ê1), 0.4. واريله قومق : فوجىيه قومق : () يولك‎ ):( 
5 : اورتدسق تومساك ايقك‎ 
10 027261 وازيله قويوب قوامق : معا‎ 
To barrel off, : ده بيوك تكدددن اقیدوب فوچی یه حكمك‎ 


: طارلق : کوچ ایله کان اولقای : (*) اورتيسزلك : بساطسرل‎ )٣( 
Bareribbed (bûr'r1b'd), ۵0. : قورو كميك‎ : 
۱ : قبورغدلری هب میداند:‎ 
Bareworn (bù1'wÖrٽn),‎ 607. : اسکهش : اپرهش : حاوی دوکلمش‎ 
: قرسودة‎ 
Bar gai پازارلق : سوز: مقاوله: () اوجوزالدان شی:5۰,(صفع سشفط)‎ )۱( 
A dead, a great 02۲9, : يك اوجوزالنای شی‎ 
Tato the بادهوا اولهرق : پازارلقدن فضله اولهری : وطنهع02۲‎ 
To have tlie best of the bargain, : پازارلقده الداجامی‎ 
To haye the worst of (he bargain, : پازارلقده اأدامق‎ 
To strike a bargain, : بازارلغى اویدرمق : بازارلغه قرار ويرمك‎ 
Bargain (سفععمةط)‎ , v. 0: : يأزارلق أيقك‎ 
Bargainer مفط)‎ gan êr), 8. : دائما يازارلق ايدراولآن کمسنه‎ 
Bargaining ياناراق ايلك : بازارلق ؛ .۶ , (وستسفع مذط)‎ 
132786 )0۵:( ماعوته : معونه : صلايوريه : طومباز: (۳) سلطنت .8 و(‎ )1( 
: قايغى : سلطنت فلوقهسی : زورق : (۳) کمیدت بيوجك بر فلوقدسی‎ 
51266 ۱۵۲۵6, : سلطنت قايغى : سلطنت فلوقه‌سی : زورق دولت‎ 
Bargema¬ (bãrj 41), 8: : ماغونه‌جی : صلاپوری‌جی : طوءبازجی‎ 
Barilla (brê), 8. : کولی چوق و قوتلو بر نوع اوت : باربلا‎ )۱( 
)ع( مذکور اوتت كولى که تصفيه اولندقدن صكرة صودا تعبير اولدور:‎ 
Barium (barû m), 8. : غايت اغرو نادر اعال اوور برنوع معدن‎ 
: باریوم‎ 
Bark (bûrk'), : يوق : افاج قبوغى : قشر: (۲) قا قنا قبوفی‎ (9 
: دباغلرك قوللاندیشی اغاج قبوغى : (6) كمى : سفينه : کشتی‎ )۳( 
قايق : فلوقه : (-) نآوی دینلان اوج دیرکاوکمی : (۰) كريك‎ ):( 
0 دولامسى‎ 
Bark-bed, Bark-stoye; كوبرديه بدل اولدرق دبانخاندده‎ 
: قوللانلش قبوقدن ترتیب اولنان برر درلو باوان صوبه‌سی‎ 
دباخانه قیوسی : واذ-132۳1‎ 
Bark (bãrk’), 2۰. : قبوغى صوعق : صوق‎ 
Bark (bãrk’), 0.7. : حولامق : حاولامق‎ 
Barked (bèrk'd), 607. : قبوغى صوبلش اولان‎ )١( : قبوقلو‎ ):( 
Barking (bûrk' 1g), 6. : افاج قبوغنی صويقلق : (") حولامه‎ )۱( 
۱ : حولایش‎ 


قبوقسز : .607 و(۵1165) 13271655 

(۱) قبوقاو : (:) قیوق نوعددن اولان : .207 Barky (bûrk1),‏ 

Barley (bûr li), 8. : ارپه : شعير : جو‎ 

. Pearl barley, ارپه‌سی ؛‎ ih 

(۱) ارپه دانه‌سی : )||( اتكلعرونك .8 و(سعقطةاعةط) Barleycorn‏ 
اك چوك مسافه اوچیسی د رکه بونك اوچی برانکلتره پرمغی اواور : 

Barley-meal (bûrl1-mêl), 5۰ : اريه اون‎ 

حلش ارپدنك صان ايله بر[ بر حفظ .8 Barley-mow (bûr li-mûw),‏ 

اولندیغی يغین : 
نبات شكرى : نوبت شکری : .8 Barley-sugar (bûr [1-sh û gûr),‏ 
فاتك ارپه‌نندن یاپلور برنوع ۰ Barley-water (bûr'li-wêtêr),‏ 


اربه صویندن حاصل اولان اكمك مایه‌سی : .5 و( طعفنا) Bar m‏ 
میبانه سرکیسنده خدمت ایدن بسله قر .۶ ر(لقسعقط) Barmaid‏ 
میعانه سرکیسنده خدمت ايدن اوشاق : .8 Barman (b1 4n),‏ 
مايه چیقارر اولان : مايه ويرن : مايه سى چیقان : ۵0(۰ و(احه ت۵تا) Barmy‏ 
(۱) چفتلك انباری : چفتلکده هم انبار و هم دخی .8 ,(كتاققط) صصعظ 
خرمن یری اولان بنا : (:*) بوك و زینتسز و راحتسز اوطه‌یا خود خانه : 

انباره قودق : انباره طاشهق : .© .۵ بو( Barn (b4r‏ 
(۱) انبارك ایچنده اولان خرن يرى : .5و(0۸:2-2۵0) Barn-foor‏ 
(r)‏ انبارك تنه دوشه‌مسی : 
انبار طولوسی : .۵ Barnful (bùrn'fû1),‏ 
(۱) ميديه و استريديه وطراق مثللوكمى ۰ Barnacle (bûr'nûk'l),‏ 
ديبنه و اسکله ایاغنه و قبالره یاپشور بر نوع قبوقلو بوجك : (:) برنوع 
يبان قازى : 
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nû, nêt, torpör, dê, sft, höok, 0۵۳2 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


برنوع قیا كه اتش قوتيله ير التندن جيقمش .8 و(042/816) غلدقد8 
اولوب بعضاً دیرکلرشکلنده طاغلرده واقع اولور: 
مذكورقيانك ديرك شكلند: اولان نوعى : || Columnar basalt,‏ 
(۱) مذكور قيايه منسوب اولان : |].07» و(231611غ0) 82521616 
(؟) مذکورقیادن عبارت اولان : 
مائی چوراب معناسنده اولوب و(2767207) .۶ Bas-bleu (bù -bIû”),‏ 
أوصاندرمق درجه‌لرده عالم اولان خاتون : 
(۱) ديركك اشاغی باشی : طبان : (۲) ایاق : دیب : .5 و( عفا) 256 
اشاغی : () اتك : دامن : (() قاعده : قاعده* شکل : (۰) ضلع 
معلوم : (:) جالغى و تركينك قبا و قالین و پست سسلو طرق : بم : 
آم : (Hv)‏ اجرای حربل 5 اساس يوسا و مسنل و مرجع طوتلان 
محل : (۸[ا) علم کهیا اسى : اس : (۱||) علم نيا تا نده ييراغك ياخود 
میوهنك صايه متصل و قريب آولان طرف : 
(۱) چالغی چالندقده همان لاینقطع ایشیدیلان || Thorough base,‏ 
پست صداسی : بم :ابم : (۲) علم م سيقيدن شول فرع درکه يست 
و تيزك توافقی اصولندن بحث ایدر: 
#ورمق : براساس اوزریده وضع أيقك : براساسه .۵.6 و(635) یه8 
آستناد أيدرك ترتيب ايقلك : 
() للق : دی : لثم : رذيل : رسوای : فرومایه : .۵07 و( عتا) 18256 
ناكس : نامرد : ناجنس : () للق : رذیلانه : ناکسانه : نامردانه : 
قبع : (2) زنادن نشلت ابش : (۴) يست : قالين : قبا : بم : ابم : 
بيوك قالن سسل وکمان : Bas violin,‏ 
(۱) بيع : ولد الزنا : حرامزاده : Base-born (bas'-bêrn), adj.‏ 
(۲) فرومایه : ناكس : مجهول الاصل اولان : 
قلب و ضمیری للق و دق : .۵07 ,(8۳۷۵0ط- عقط) Base-hearted‏ 
خبيث اولان 1 
لإقلق: دثانت : خبائت :6065(,5۰ أمقط-'هذط0) Base-heartedıess‏ 
(۱) تملسر: أساسسز : ی اساس : .۵0 ,(ةةاقةط) Baseless‏ 
ع اصلى يوق : دیبسز : بوش : 
(1) للقلق ايله : دنالت ايله : خباثت ايله : 000۰ و( عذط) 256 
() فرومایه لرایله : (>) زنا ایله چ اولهرق : 
خانهنك اك الت قاق كه انکترهده .8 و(ا مقس قطط) Basement‏ 
أاكثريا زمیندن اشاغی اولور: 
خانهنك الت قات اوطدلرى : Basement-flo00r,‏ 
یورکی للق : قلب و ضميرى Base-minded (bs'mind’êd), j.‏ 
دل وق اولان : خبیثا اولان : 
للفلق : دنالت قلب : .8 Base-mindedness (bûs'-mıind’'êdnês),‏ 
خبانت ضمیر : 
لتقلق : دنائت : خبائت : Baseness (bs nês),‏ 
طاس : باشلق : مغفر: سرپوش : + .8 Basenet (bds' ênê),‏ 
(0) اوتانغاج : جوب : شرمنده : Bashful (bãsk'fû1), adj.‏ 
شرمتان: شرمتاك : (۳) چوبانه : شرمسارانه : 
اوتاندق : وبا : حجاب ايله : .۵40 Bashfully (bãs1'fû11),‏ 
خهالت ایله : کجوبانه : شرمسارانه : 
آوتامتلق : عار: حجاب : خجالت : .5 ,(1۵1085 طحغ) Bashfulness‏ 
دا ریک بت (0۸211) Basil‏ 
1 , 1 و(03211) asil‏ 
Sweet basil, ۰ ak‏ 
روما شهرنده واقع بعض بيو ككليسايه دينلور: .8 ,( 421113 () Basilica‏ 
() شاه ;ماران : (۲) بر نوع کرتنکر : .8 Basilisk (bz Ilsk),‏ 
(10) برنوع کچوك طوپ : 
(۱) كاسه : (۲) طاس : (۳) لکن : (۳) خوض : .8 ,(۸510ظ) Basin‏ 
. (0) کول : (۰) درء يعنى بر نهرك آقوب صولريى اخذ ايتديكى اراضى 
سفلیه نك هیلت *جموعدسى که كو يا عظم ب رکا سھ مقامندة اولور: 
(:) دکزك كذلك كاسديه تشبيه اولنان جقورى : (4) اطراق بایرو دپد 
بولنان چقور ير: باصق ير : )١(‏ ترازو کوزي : کف میزای : 
(۱)۱ساس : اس (r) : Jê:‏ ميدأ : s. (p1. Bases),‏ ,(علع 8ظ) Basis‏ 
منشأ :اسك : 


چفته تفنك : Double-barrelled gun,‏ 
(۱) فوجىيه قومقلق : (0) فوچ یکی s.‏ و(عه032811) Barrelliıg‏ 
اورت سنى تومسك ايقكلك : () فوچ یکی اورته‌سی تومسك اواقاق : 
(۱) قسر: عاقر: عقير : عقم : جوجغى ياخود Barren (bùr'ên), adj.‏ 
یاوربسی أوله‌‌یان : (۳) شى اولدميآن : غير مشمر : (۳) قراج : چول :, 
خيرسز : معصولسز آولان : (۴) ظرفنده قیتلق و بهالولی عارض اواش 
اولان : (۰) بوش : نافله : بیهوده : فائده‌سز اولان : (۰) معناسز : 
مألسز اولان : () چك نوعندی اولوب تم ویرهمز اولان : 
بسب چول : قير : بیابان : موات : .۶ ,(۶۸۳۵0ظ) Barren‏ 
2 _ بلا ثمره : Barrenly (bãr'ên]1), adv.‏ 
(۱) قسرلق : عفر: عقم : (r)‏ عشى .8 Barrenness (bûr'ênnês),‏ 
اولهما مقلق :(۳) قراچلق : جوللك : خبرسزاك : “حصولسزلق : (۴) قيتلق : 
بهالولق :عط : (۰) غلا بيهودءلك : فائدهسزلك : (۰) معناسزلك : 
مألسزلك : () چهك تفم وبرةماسى : 
(۱) يول قیاق اعون موقعاً احداث .8 | ,(11487ةط) Barricade‏ 
اولنان مانع : قپو : برمقلق : شرأمپو : ۱ ,(۸۲1۵۵6ظ) 132721680 
چرخ فلك : (۶) اختلال و معاصره وقتنده صوقاقلرده تحفظ آیجون انشا 
اولنان هرقنغی نوع برمانع و سير: 
موانع معدثه ايله قپامق 538 


-_ 


Barricade (bãr'îkãd), 
Barricado و(040 15۵ 2۳ظ)‎ 
Barrier (bãr'1êr), 6. : يول قهايان هر قنغى بر نوع مانع و حائل‎ )۱( 
: ديوار: قوو : پرمقلی : شرامپو : زنجير : چرخ فلك : (۳) حدود نشاق‎ 
: یول كسان قلعه و حصار: (**) معنوى اولان مانع‎ )-( 
Barring قول و صرق ايله قيامقلق : (۲) مانع .8 ,(وساعةط)‎ )۱( 
: داغلايوب ياقمقلق‎ 
Barring )02۳102(« ۵00۰: صرف نظرايله : ظهورايقاديكى تقديرد:‎ 
: عدم ظهوری فرضنده‎ 
Barrister )۱2۳۱5۵۵۳( ,۵. قانون وشریعت عطنده ماهر اولوب معکمه رده‎ 
: دعوی وکالتنه اجازت استیصال ابعش کمسته : دعوی وال‎ 
Bar-room میزانه دستکاهنه متصل اولان اوطه : .۶ و(ط0۵۳-۳۵)‎ 
Barrow )02۳۵, b4r'0(, 8. : ال عربه‌سی : تسکره : دسکره‎ )۱( 
: تکرلکلو ال عربه‌سی : (۳) طوكز: خدزیر : (۴) مزارلك دپه‌سی‎ )0( 
: مزاراولان بيوجك ديه : تل‎ 
Hand-barrow, : تسکوره.: تسكرة‎ 
Wheel-barrow, : تکرلکلو اولان ال عربه‌سی‎ 
ارالرنده برتهورقول بولنوب ايكى بارم .5 و(586ق-عشط) 06ناه-27ظ1‎ 
يوا قدن عبارت اولان كلد که غالبا مقاص ديدكرينك بر نوعی در:‎ 
Bart. لفظدن رمز اولوب اول پایه‌ی .8 و(2۳۵06۵6)‎ 2000۷ 
: حایز اولان كمسنەنك اسمی عقينه یازیلور‎ 
132766۲ )0۵۳:6۲( , 8. : ترانيه : دکش : معاوضه ومیادله اصولی الش وبرش‎ 
Barter (bû têr), ۲۰. : ترانيه ايك : دکشمات : دكش ايقك‎ 
5 . : معاوضه ايقك : مبادله ايقك‎ 
Barter (bûr têr), ترائيه ايك : دكشمك : دكش ايقك : .2 .د‎ 
Bartering ترانپه : دکش : دکشمکلت : مبادله : .8 ,(۵۳)۵۳102ن)‎ 
Bartholomew -tide (barth01'%mû-t1d), 8. اغستوسك یکرمی‎ 
: دردی هتكامى‎ 
2:2۵ (b4 اسکی زمان قلعه بدنارندن طشرة جيقمدلو .8 و(612۵0‎ 
: اولان قولهجق‎ 
132۳76۵ باريطهكه طپراقلرك اك زياده اغر نوعيدر: ||.5 و(0۵۳168)‎ 
1233:5065 اغایت اغربر نوع طاش که هيئتى شايه بكزر.ة «(8۳۲6۵2ظ)‎ 
Barytic (bart 1k), 207. || مذكو رطاش و طيراغه منسوب ومتعلق‎ 
: ياخود انلردن عبارت اولان‎ 
Barytone )۱۸۳1۵۵2(, ۵0۰ || قالین سسلو : يست سساو : اركك‎ )۱( 
: سسلو : (۲) يوناق افعالندن صوك جاسی قوی اوقنوراولان‎ 
Barytone )02716۵0(, 8.|| : قالعغجه سسلو اولان خواننده‎ 
Barytum (bari'tûm), ۶۰ || غايت اغر و نادر اال اولنور برنوع‎ 
معدن که 52111330 دخی تسمیه اولنور:‎ 
قاعده وكرسىيه منسوب و متعلق اولان : || .زه ,(4241[) (عدظ‎ 
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fate, fat, fûr, fûll, arise, wash$ mê, mêt, hér, whêy, nêw, 1۵۳ ; fine, fln, sir, marfne; 


واخود بر اوطورش : () پشن چات وامتالی اتشده یامسون دیو یچنه 
تنجره قونلوب اتش اوزردبه دح اولنان بيوجك قاب : (۰) بي اسرائيلك 
کیلسی : (:) بعض شهرلرك آسمی در : 
: انکلتزه نك حهام نشانى : The Order of the Bath,‏ 
جام Knight Grand Cross of the Bath (G. 0. B.),‏ 
نشاننك صنف أولنى حامل اولان ذات شرافتسمات 
Knight, Commander of the Bath (K.0. B.), pl‏ 
نشاندك صنف انیسبی حامل اولان ذات ستوده غايات : 
جام تشانىك صنف Companion of the Bath (C.8.), Jll‏ ., 
حامل اولان ذات حميت صنت : 
ججای يز لڪه مستعمل طوغله : .8 Bath-brick (bûth'-brÎck”),‏ 
خسته کزدره مكه خصوص ال عربه‌سی : Bath-chair (bth’~char”), s.‏ 
(۱) جامده ییتانورکی ییتامق : صويه قومق : ۰ و( تلا ۵) Bathe‏ 
اوزريئه دو دوكمك : (**) أوكند ن أقمق : اي أقمق : 
حهامدة ييقامق ا :موی رما : Bathe bath’), U.N.‏ 
بع سعيس خود مود یت متلق : موه م 0 Bathe‏ 
جامد کیر مك : صویه کیربت : "To have 2 bathe,‏ 
حبامدة داخود صوده دکزده ی يیقانچی ۰ Bather (ba'thêr),‏ 
(۱) بیقامقلق : (۲) ييقاءقاق : دکزه كيرمكلك : .5 «(عصاط Bathing (bA‏ 
Bathing establishment, : pla‏ 
دکزه كيرنارك صویهسنه مرس بر نوع Bathing-machine,‏ 
تکرلکلو اوطه 2 
جامچی : جامی : .8 Bath-keeper (bath-kêp'êr),‏ 
عسکر ضا بطناق سا جدانه و يوك باركيرى : 8.4 Bat-borse (bû'-hêrs),‏ 
کلامده نا بحل اولان ظرافت وحرارت : صاججه :)|8۰ (bt8),‏ ؤمط133 
أشاغى وارمقلق : تنزيل ايمكلك .ی و(ع 1 Bating (bat‏ 
صرف نظر ايله : مستثنا ,طوتلديفى حالده : .00 Bating (bat 1g),‏ 
ضا بط و عسكرك يوك بارکیرینه خدمت أيدن نفر: ۵0(,8.1 08) Bata‏ 
(:4) علامت ۷ اولان عصا : عي ی Baton (bû'ton”),‏ 
(۱۰) بعض خاندانك بر ولد الزنادن (bûtên’),‏ 12600۲ 
تشالت ایدد یکنه علامت اولدرق ارماسته ادخال اولان ماثلانه زه : 
(۳|) موسیقی توته‌سددة مستعمل آوزو تجه بر دوراق يعنى وتف علامتی ۳ 
قوريغه جنسی حیوانات (Zal),‏ || .م Batrachia (batra'k13), s.‏ 
قوربغه جسندن اولان حيوآن : || .8 Batrachian (btr kîn),‏ 
قوربغه چنسنه منسوب و متعلق أولآن : || .607و (11۵0 Batrachian (bûrê‏ 
قوربغديه مشابه اولان : || Batrachoid (bût'rakûyd), 207٠‏ 
هند‌ستانده سفرأو عسكوة ويريلان الع .ينات اقچه‌سی .8 و( 8ظ) Batta‏ 
صف حرب : عسکر: اردو : ‡ .8 ,(0۵68[18) Battalia‏ 
طابور : عیسکر طابوری : بر طا بور عسكر: إ .8 و(ط1۵ Battalion (b31‏ 
طا بور طابور ترتیب اولفش اولان : ۵۰ ,( 1۵5-0 Battaliored (b44‏ 
(۱) جنك ودوکش معناسنده اولان bate‏ لفظنك .۶ Battel (bAt'1),‏ 
اسکی املاسى : (۲) اوقسفورد مدرسه‌سنده كيلا رجيدن الا ن مأكولات 
و مشروبات : (۳) مذکور ما کوات و مشروبا تك حسای : 
وقعه بين الائنین طريقيله واقع اولان معاکمه : Wager of battel,‏ 
(۱) مدرسدده اوطوروب کیلارجیدن ما کولات ۰ و([0) Battel‏ 
و مشروبات قالدرمق : N‏ 
أوقسفورد مدرسد‌سنده أوطوروب كيلاردن .8 «(0۵61۵۳) 6۲ات13 
ييدرك اا مشغول اوان طالب علم : 
9 سمرهك : تسمين ایالت" : ب لمك :) ) افاج Batten (bat n), 0. dû.‏ 


شيشهلرو تربزلرايله “يخلامق : 
پایوب أوزرينه چکلان مشمعی .تريز ایله یل batten down,‏ ۲0" 
2 رین 
: بول بول علت E‏ ايقك : ,9۰20 و( 08) Batten‏ 


(۱) شیشه تس [اخچه اغاج شيشه شيشه : (۲ی) تريز: .8 Batten (b41),‏ 
(۱) سمرمکلت : (۲) بول ۳ كلك : :8 و با Battening‏ 
() شيشه و تريزايله ميخلامقلق : () شيشه ميشه اولان هبشت : 
(۱) جو ق کره پك اورةرق دوكمك : ( Batter (bat êr),0. a. ER‏ 
بردوزي‌یه طوب اتوب دوكمك : 

دوکه دوکه پیقمق : طوب صدمه‌سیله ییقمق : ,00۳0 536067 10 


بريه تعبیری : + عسکرلت تعبری 


(۱) اتوب اوزانه‌رق هر طرفى حظ و لذت آيله ۰ r (bûsk’), v.‏ 
كونشه كوسترمك :اول مثلاو اتش اوكندة ياتوب اوزاعی : (#۳) معناً 

دخی برينك الطاف و حسن توجهی سایه سنده حظ و تلذذ ايك 

(۱) سيد : (۳) کوند :)0 زثبيل : () غزوی : .8 Basket (bûs kê),‏ 
قبضهسى قف س كي تهورار. 60 ,( ۵-1118 s'kۋطا) Basket-hilted‏ 
,ايله جفوظ اولان : 

هش و بالق و أمثالى سيد .8 Basket-woman (bÞãs kêt-wû 3n),‏ 
ایله كزدروب صاتار اولان قاری : 

(۱) كونشدة ياخود اتش اوكندة حظ و تلذذ .8 Basking (bãsk’'lng),‏ 
ايله ياتوب اوزامقلق (r):‏ سايه” الطافده حظ وتلذذ و تنعم يتيلك : 

كاسة : طاس : لکن : چناق : .8 ر(0256۵۲) 8a0‏ 

ازقبارتكش اولان ياصى و(27667) ||.8 Bas-rolief (bã'-rêlêf),‏ 
نقش و اویه و تصوير: 

اوعد دومشاق وکوزل قوقواو حصير اوق که بعض 2 ۰ و( 85) Bass‏ 
أغا جار( ge‏ قبوغندن عبارت در : 

Bass mat, : هند حصيرى‎ 


جلفی و تركينك قبا و قالن و پست اولان صدالرى : .8 ,(48ظ) عم 

از قبارتكش اولان ياصى نقش ||.8 «( Bass-relief (bs rêlê‏ 
واويه و تصوير: 

قالین سسلو بوك كمان : 

برنوع كاغل او دوف : 


Bass-viol (bûs vil), s. 
Basset (bûs'êt), م‎ 
Bassoon (bisûn), 8 ا دینلان قالين سسلو ی ؛‎ 0 
Bassponist (bãsûn’îsئ),‎ 3. : مذکورچالفی‌ی چالان استاد‎ 
233550-60 از تبارتلش .(72ع:3/21) .8 1م01‎ 
اولان یامی نتش و ويه و تدوير:‎ 
Bast بعضي اغاجارك حصير باپمغه ود وراج قبوغن : .8 و(025)‎ 
1350870 پچ : ولد زنا : ولد الزنا : جرامزاده : .۵ «(6۵28 هط)‎ 
Bastard, )0۵5 1۵۲0 و(‎ ad. :الان : قالپ : بیان : ساخته‎ 
: اصل و حقيقى اوليان‎ : 7 
Bastardism (bûs'tûrd1z), 6. : بلك : حرامزاده لت‎ 
Bastardize )ط4s' پیج و ولد ۳ اوادیغنی اثبات .2.6 و(127012‎ 
| و اعلام‎ 
Bastardiy واد زنا کب : حرامزاده .47 ,(۵۳011) 4ط(‎ : 2 6 
: طرزنده اولان 00 و شور دب‎ 
Bastardly (bûs'tardli), adu, : به يراش جق صورتله‎ 
Bastardy (bûs tûrdÎ), 6 . : بيلك : حرامزادهلك‎ 
Baste (bûst’), ۰ قبا ديكش ایله ديكوب چاق : (۲) کباب ..ه‎ )١( 
پشرایکن اوزرينه ياغ و صو مثلاو شی دوكوب صولاءق : (*2) د وكماك؛‎ 
2825668 )5۸58۵0(, 007, : چاتلش : قبا ديكش ايله دیکیلو اولان‎ )۱( 
: اکن ياغ وموك شی إيله مولاد لش اولان :2 دوکلمش‎ (2 
ظياق هش : صویه مهش اولان‎ 


طياق : صويه : كوتك ید يو Bastinade. (bûs'tindd”),‏ 
دكنك : Bastinado, (bãs'tina'dû),‏ 
.طياق اق Bastinade „(bûstirad”),‏ 


: فلقدیه يإثرمق E‏ 6 
Bastinado (bãs' tina’dê), 0 ۷ 5‏ 
) 0 قبا ديكش : جاتهه : ()كبابى پشرایکن .: (ع٦1‏ ایةط) Basting‏ 

مولامقای : (#۳) طیای : صوبه + دینا : شمار؛ آوقات : مقع : 
طابيه : بيوك قلعدنك اقسامندن اولان طابیه : 8.4 , (6168'قؤذ) 13286102 
طابیه لو : : برو یا زیا دە طا بیه ي‌مشقل:, ۵07 ,(0 11۵2 هذا) Bastioned‏ 
0 يراصه : شيره : (r)‏ برنوع چوماق : ۰ Bat (bût),‏ 
کیش ند ۶ نزاع و معارضه مكن 1 یه * adj:‏ ,)1 سا Batable (bût’‏ 
فلنگلو : فلنك اولان Batavian (bAta'viÃn), 4 ١‏ 
فلنکه منسوب و متعلق ار وت Batavian (adrian);‏ 


(۱) بر فرون طولوسی اتك : فرون طولوسی : .5 ,(ط54) ا844 
فرونلق :)0 طاقم : کروه ی الای و 
: تزاع : معارضه ۰ Bate (bat),‏ 


اشاغی وارمق : اشاغى اا : تتریل ات u. a.‏ و(/534) Bate‏ 
(1) جام : تايخانه : كرمابه : () جام قرندسى : .8# Bath (bãth'),‏ 
هام حوضی : جام تكنة سى : (ع) حهامدة عو اله اس 


: || علم وصنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری : 


) 70 
ركوط رقم‎ 0۳0۵۲, dû, 5۵6 hêok, 06۳2: tûbe, tab, rûle, bûll, biry, وغل‎ this ; azure, pleasure. 


(«)جودی بق نی فبتای ی أو 
نوعندن اولان فلاست عظمت + 
(۰) ایند او طون ؛ دينك: ذكك: : اللات Bafin(bÃv1n),8:: ed‏ 
)( : قورنتای : دلال +  )۲(‏ رخاناجی : Bawd (bêd' J,8‏ 
يزوتكلك ايمك : دلالت ايقك : .10 ۰« ,(080) 132۳8 
i‏ : شيا ته داثراولدرق : .600 ,(58/0111) Bûwdily‏ 
فقاشی : فعيات : .و Bawdiness (bãd1nêŠ),‏ 
0( ی ۳ : (r)‏ فعاشت : Bawdry (bû'drl), šë.‏ 
1( نپان للع : زنا : فاحشهلك : 
- 6 ) اه ار : : (۳) زثهارة : فاحشه : .207 (b4 d1),‏ ۳۵۳0۲ 
کارخانه : بابانه : .3 Bawdy-house (b4 d!-hÖ#s),‏ 
باغردقی : جأغرمق : حیقرمق : فرياد ايقك : .۶ و(0۵) 132۱1 
۲ باغرمق : ,0136 531 10 
چاغرمی :تدا ايقك : منادات ايقك : .۾ .< (۳۵1) 8311 
باغرمق : بك چاغره رق قلر. ن سوباك out,‏ 1 10 
جأغرمة : بأغرمه : حيقرش : فرياذ : اندا : .8 و (عه02[1) 132۱9۵ 
طورى : طوری رثك : ظورى طوکلو اولان : .647 ,(۲۵) 8837 
اجق طورى : كستاند يه چالار : bright bay,‏ ,هق Light‏ 
قويو طورى : باغز : ياغزه چالار: خرمائى طورى : ,0۵3 103716 
طوری ات :كميت ,0۲56 رھط ۸ 
() گورث : قوی لهای : (*) سو ذكرينتك حوضي .2 (۳۵) 137 
یاخود کولی : () چفتلت انبازينات بر باشی یاخود برکوزی : (*) صفه 
و چیتمه و اوطه طرزنده اولان مق : (۰) د فنه اغاجی تور 5) اولومقلق 
خسته خانانمی : خسته خانه : ,رهظ 8161 4 
())كيك ارتق ننویکلردن قاچه‌می‌جففی خی ایذوب ,هط اه 
نهایت بوینوز چویروب مایونان كتذيى عانظیه چالشمتده : 
(۰) کوپکلردخی اول خلتده 
0) كيك اول تيان معافظر بالشمق : ,925 80 4اه 10 
(*) مظلوم دشهنده اول وجهله مأیوسانه و مردانه فارشی دورمق : 


To hold at bay 
10 keُépat ey مأيوبنانه ومردانه شوب دشمننی یقلاشدرمامق:‎ 


قبا طوز: طوزله طوزی : كورقرٌ طوزي : ,52۱6 137 
دفنه اغاجی : Bay tree,‏ 
أوطهددن جيقمه و قوس دایرة طرزنكة اولان انلو ره ؛ ,۳۱۵00۳ 837 
حولامق : اولومق : اورومق : حیقرمق : .2.7 ,(/4نا) 2887 
اوزرینه حولامق : خولای‌رق هجومه مستعد اولق : .4 .< ,(0۵) 1327 
(4۱)دفنه ل رکه اشکی زمانده شاعرعتاز وسا لراصعاب./ط.9,( 082) 1835 
غليدنك علامتا شرق اولق اوزره حلته رسمنه اوريلوب باشنه قولاق 
مادت ايد : تاج مباهاث : (0+) ظوری اتلو سواری آلايي : 
(۱) کورفزلو : (0) چیقمه لو : صفه‌لو اولان : .687 ,(0۵۳0) Bayed‏ 
سونکی : عسکرك تقندك شوتکسی : š.‏ و(۵ ۲۵۵۵ 0۵) Bayonet‏ 
سوتکی ایا اولدرز ملع : سوتكى بدرمق : ۲۰0۰ (bû û18),‏ ۳370866 
(۱) عقائلو هارمه تقلید شرکین کی اولان .۶ , (مققفط) Bazaar‏ 
چارشی ری : 
قبل عیسی تا ره ذيو رمزدر : :602 B.C. (befofê Chis),‏ 
ا معناسته رمز در : ۵0(۰ و(20ناوط) Bd.‏ 
فلوم دنه اجازتلوننیپایه ستهرمزدر: of Divinity).‏ 320610۴ ) 12:1۰ 
مصرمومیاسی :کورن صمغی : مقل آزرق : .8 ,(تقة0811) 1061۵ 
سادة فقوا جلدلو اولاری معناسنده رمز در : 0/۰ .3 ,(۳۵۵۴05) .2805 
Be )۵( ۵۰2۰, (ind. pres. Am, Art, Is; pl. Are; pret,‏ 
Was, Wast, Was; pl. Were; subj, pres. Be; fret,‏ 
و Wert, Weré; pl. Were; act, part, Being‏ ,۲۲۵۴۵ 
(:) أوكق : ايك : (۲) ولق ؛ بولهق : واراولق : ,(1000 :2074 :دز 
حاضر اولق : موجود اولی : کائن اولق : (۳) فقل مجهول صیقه‌سنی 
تشکیلده مستعمل باردجی فعلدر: 
) ۱) براقمقی : قومق : ايلشمامك : ( ) وغه براقمق : let be,‏ 10 
وار : وار دراولور: بولنور: There is, tere are,‏ 
وارایدی : اولدی : بولندی : ,۷۵۲۵ There ۷ 26, there‏ 
ياق :يةك : Tobê 0p to, Tobeafter,‏ و1020 ,100926 


Baable (bû b’'1),a. وتوففق(: *) اویونجق‎ 


آیچرو د وشمك : د دوار قسمددن اولوب علندن ||.2.نة Batter (ba êr),‏ 
بوقاري به طوغری ایرویه مائل و شبولو اوای : 
صولو خمير خرجی : سوت و وورطة و اون ایله .8 Batter (b4 êr),‏ 
یاپلوب چولچه ذوکلور جلقانور بر نوع صولوجه لا خرجی : 
مذکور خرج ايله یاپلان برايكى نوع يك : ,130600۳-۳002 
دوکلوب چارپلغله اكرى بوگری Battered (bût êF'd), adj.‏ 
و فرسوده اولان : 
دوكمكلك : ضدمد : مصادده : .8 Battering (b4t'êrlng),‏ 
معاصره طوبثری : + A battering train,‏ 
اسکی زمانده قلعه بدنق .۶ ,(۸5<-مارة 0 وا ببس 
دوکمکه مستعمل امه تمور باشلو ديرك : شاه ماران : شاهمردان : 
طوقمق : چوماق : کرز : مقمعه : نيق : 
(۱) جنحه اولدری ادمی دوكمكلك : (:[) طوب 0۵0۵1(,۵۰) Battery‏ 
طابیهسی : طابیه : (1۳) طوبجى عسكريتك ,الق یاخود سکز عدد تس 
أيله برا ا و لوازمای : (۳) چارغه تادر اکا مستفمل هر 


برنوع الت : 
بری برینه ملق و الکتريكت جاريدرمسى || Electrical battery,‏ 
اجرا ايجون مستعمل برطاقم شيشدلر : 


ينه بر نوع الكتريك جاريفرسى اجرا اون ,026623 ونشدهواة © 
مستعمل برطاقم معدن سرت 
جرخدجى طوبلرندن عبارت بر ظابور لوب : ,۵۸6۵70 6018 ۸ 
*عاضرة ده دشمی قاعه فى بیقمقه مخصوص 4 A breaching battery,‏ 
اولان طابية : 
مزغالسزاولوب طوبلرى سيريتك اوستندن ,92۳۵۵016 ên‏ 2م836 A‏ 
اتلور اولان طابيه : 
اوستى کمرلو اولان طابیه : A casemated battery,‏ 
)١(‏ غوغا : جنك : دوڪش ار : al"‏ : .8 و(1”غةط) Battle‏ 
مقا تلا : فتال : وقعه : رزم : ارزار: نرد : پیکار : وغا : (۶) صف 
2w 8‏ آردو : )٣(‏ غوغا :درکن : آورش : چکشمه )۴( نزاع : 
تب ۳ 9 ومغلوب اولیه‌ری اجامپذیر و2016 A drawn‏ 
اولان جنك یاخود أويون : 
میدانده یع اصول آوزره درتيمب اولنا جنك کل : و2118 0160 زم A‏ 
جدك میداق : غوغا يرى : میدان حر : ,0۲20616 A field‏ 
صف حرب : عسكر: اردو :+ The Iie of battle,‏ 
جنك ترتيى اوزره : In order of battle, in battle array,‏ 
صف حرب ترتیی آوزره : 
دوكشمك : عوغا ايك : جنك ايقك : 02001۵:۰1 To do‏ 
معاربه ايقك : جنك ايقك : ,0۵4616 2 86 10 
جنك قزامق TE‏ كلفك غالبب اولق : To gain a battle,‏ 
غلبه ايك : 
جنك عايب ایقك : التده قالمق : مغاوت اولی : ,026616 2 1056 76 
غوغا ايك : دوكشمك : جنك ایعك ؛ مارب To give battle,‏ 
ايك : ‘To join battle,‏ 
دشمنك قارشیسته چیقوب میدانده عرض جتاع ايقمك : ,51616 0/16۴ 10 
غوغا ای : دوكشمك : جنك ايقك : صاریه :0 :(0۵61) 840016 
ايك : اوغراشمق 
سای اوغراشدرق كودورفك : .6 ده (b41),‏ 64016 
مردائه اوغراشوب چبالامی : یگ To battle tle watth,‏ 
جنك بالطهسى : بالطه : تعر تبرزین : .8 ,(عع020۱-۵) 8att1e-a>e‏ 
چوجق اويوتجغى بر صوی خفیت جوماق : .8 Battledore (bût ldûr),‏ 
اسكى قلعه بدنتك اوستنده مزغال .8 و(اصصا Battlement (bãt”‏ 
ارالرنده اولان سیر : 
اسکی قلعه بدن کی سير .27 ,(0۸0۲۱۳6۵۲۵0) Battlemented‏ 
و مزغال شكال : اولان 
کلامده تال اولان شکرر: .6 ,)t16j1غb4( Battology‏ 
اوشاقلر اوی قالدرمق ايجون مدان و(27667 ) .8 (bãtÃ’),‏ 1326606 
چویروب اجرا اولنان بيوك شکار: 
اسقوچیه‌نك اسکی كه سه اولان يارم باقر: .5 ,(8/5087ط) موحاحت8. 


عه دين و مذعب تعبیری : + اسکی تعبیر : 2 قبا تعبيز و فرب مثل تعبيرى : 2 عيب تعبیر : 


) 68 ( 
fate, fat, ,رعذ‎ fAll, ùrise, wãsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 485 fine, fin, Sîr, marfne; 


بقله : Broad bean, Windsor bean,‏ 
تازه فضوليه : French bean, Kidney bean,‏ 
قورو فصولیه : لوبیه : bean,‏ 1271006 
چىك نصولیه‌سی : Scarlet runner bean,‏ 
أوفاق مصر بقله سی که انكاترةدة أت قسمنه يديريلور: ,ص 64 F085‏ 
جين فصولیه‌سی : هنك فصولیه‌سی : و5685 Tonquin‏ 
)2( آیو : أى : خرس : دب : (80) أيو : أي : .5 Bear (br),‏ 
خويراد : (۱(۳) أسهام جا رشيسندة أسهامك كسادينه سعى وانتظارايله 
اخذ واعطا ایدن كمسنه : (*) برنوع قبا اريه : 
دب اکر : The Great Bear,‏ 
دب اصغر: The Little Bear,‏ 
(۱) ايوخانه : ايو باڭچەسی : (r)‏ انا بابا کون : A bear-garden,‏ 
ایو ايله كويكارك دوکشدرلسی سيرى : ,ع دطذن‌نهنا-1362 
(۱) جكمك : كرتوربك : Bear (bûr’), 0. a. (Bore, Borne)‏ 
قالدرمق : طاشوق : طيامق : تعمل أيقك : “تمل اولق : (۳) كوتورمك : 
طاشوق : حامل اوق : نقل ايقك : (۳) طوعق : طاشوق : حامل اولق : 
(ع) كوك : طاقفق : قوشاهق : (ه) الق : حكمك : تحمل ايقك : 
)0( طیاعق : جكمك : تحمل ايقك : صبر ايقك : (۷) كوك : اضمار 
ايقك : (+) قبول ايقك : معقل اولق : )٩(‏ طوغرمق : ويرمك : كتورمك : 
(۱۰) ويرمك : حاصل ايقّك : (۱۱) صاحب اواق : مالك اوق : حاءل 
اولق : متمف اولق : (۱۳) ايقك : اجر أيقك : ایفا ايقك : 
(۱۳)چکمات : کرفتار اولق : دوجا راولق : مظهر اواق : (۱۳) چكمك : 
کورمات : مسئول اولق : (۱۰) چکمك : کورمات : ادا ايقك : تأدیه ايقك : 
اينا ایجلت : أستيفا أيقك : )3 مقصدى اولق : منظوری اولق : هدق 
اولق : مطمى نظری اولق : (19) سيئدسنى حكمك : بلاسنی حكمك : 
سو نتيجهسنه مظهر اولق : 
حركت ايقك : داورامق : اطواری أولق : To bear 0265 self,‏ 
(۱) الوب کوتورمك : قاپوب كوتورمك : طاشيوب وله 0۵2۲ 10 
كوتورمك : () قراءی : (۳) قاقوب د فع أيقك : ایته ایته سورمك : 
(۱) با صدرمق : ازمك : ييقمق : ایاق التنه الق : To bear down,‏ 
(۲) قهرايقك : غلبه ايقك : 
(۱) ايلروكوتورمك : (۳) ياردم ايقك : مظاهرت ايقك : وده 622 10 
(۱) كير وكتورمك : (۳) کیرویه سورمات : کیروید أيقك : وعاعقط 0622 10" 
(۱) ایچندن اوته سنه قد رکوتورمك : (۳) ایچندن bear through,‏ 10" 
الوب چیقارمق : (۳) یاردم ایماك : مظاهرت ايقك : 
(۱) آیچندن الوب طشاری چیقارمق : (:) نهایته قدر ,اه 0627 10 
تحمل ايقك : () تأييد و تصدیق ايقك : 
(۱) طوقق : يقلسى دوشمسی اعستی یاخود باغسنی وم 062۲ 10 
منع ايك : (۳) قالدرمق : يوكسكه كوتورمك : 
مۇرخ اولق : To bear date,‏ 
بهاسی اولق : To bear a price,‏ 
خاطرده طوعق : خاطرلق : درخاطرايقك : To bear in mind,‏ 
غالب اولق : قزاعق : اوست اولق : #وطط To bear the pal‏ 
۰ (۱) صير ايك : تحمل ايقك : Bear (bûr), ۵۰۶۶۰ (bore ; borne)‏ 
() هش یاخود چېك ويرمك : معصول وبرمك : (۳) دکملت : دوقهق : 
بولق : طیاعق : باصمق : اوطورمی : (۳) باصمق : تضييق ايقك : 
صقندی ويرمك : يوك اولق : باراولق : (۰) اوق : اولق : اويغون 
كلمك : (۰) دوقهق : مناسبتى اولق : الوب ویرهجکی اولق : راجع 
اولق : متعلق اولق : ملسویبا اولق : منوط اولق : عاند اولق : 
(«یق) دوشمات :اولق : بولفق : كورنهك : جهتنه دوشمك : واقع اولق : 
كان اولق : مرصود اولق : (:) كقك : يول طوّق : عزهت ايقك : 
عازم اولق : 
()كقك : چکلمك : اوزامق : قاچق : (۰) روا رگ away,‏ سوط 10 
اوکنه دوشمت : پوجه ايقك : 
کیرو چکلمكت : كيرواك : كير وكقك :كير وكلمك : "To bear back,‏ 
(۱) صارقمق : () أيقك : (م) ايندجك کی :095ل 22۲ 20 
اغرکلمك : دو ك کې براغریسی اولق : (ي) طوغرلق : يول طوتهق : 
هجوم قصدیله توجه ايقك : کلمك : كك : ۱ 
حقندی ويرمك : تضییق ایخك : صیقمق : و2082 To bear hard‏ 


کی : صانکه :کویا : ,۳۵۲۵ نز As‏ 
اول If it were not for that, Were it not for that,‏ 
آولسه 7 اول اولسیدی : اکراول اولسه : اکر اول اولسیدی : 
آمین 3 اولسون : اویله اولسون : So be i,‏ 
بعض فعزلركت اولنه جا و ادات Be (b8), inseparable particle,‏ 
اور م اول فعلك تكرر و ياخود تكثير و تعمهنه 
دلالت اید رکه آتیده واقع خیل الفانظده مثالی مشهود در بعضاً د + 
ترکیده اید يويرمك رکب معناسى کی 7 ای 
دکزكت جزر وقتندة اچق قاان قوماو جاةإل وکناری .5 Beach (béch),‏ 
تكندى دکزك قوملو چاقالو ساحلنه چکمك : .0.0 Beach (bèch’),‏ 
جزر وقتند ه اچق قالورقوملو چا قاو ساحل اولان :.(0»و(1ط۵6ظ) Beachy‏ 
يوكسك یره بدا و انشا و ترتیب وكشيده قلنان .۶ ,(۵12ظ) 1302005 
علامت و نشان و اشارت و اتش و فنار تار نسنه : 
اشارت قالدروب یاخود اشارت اولوب .© .2 و(ت0۵) Beacon‏ 
قلاغوزاق ایك : دلالت ايقك : دلیل اولق : 
اثارت اتجدسى : فنار و امثالی يارةسى : .8 ,)ز14 Beaconage (bê k'‏ 
اوزرندة بر نوع اشارت و علامت بنا (bê k'n'd), adj.‏ 10200960 
و ترتیب و کشیده قلهش اولان : 
)0( تسب دانه‌سی : کردانلق دانه‌سی : (۰) تسبيم ۰ و(0۵0) Bead‏ 
دانه‌سی کی دکرمی دوران عرق و ارواح طملاسى : (۳) زه : پرواز: 
بونجق : خرز: و5630 61385 
(۱) تسبی : (:) دانهلو اولان کردانلق : ,286985 
تسج جكمك : تس اوقومق : To say one’s beads,‏ 
تسى دانه‌سی کی دکرمی طملاسی حاصل اولق : ,90۰722 Bead (bêd),‏ 
برنوع معضر: چاوش : قواص : قهوجی : .8 و(08'0'1) 2863018 
«عضراق : جاوشلق : قواصلق : قيوجيلق : .8 و(م1طة08'0'1) Beadleship‏ 
روحلری يون تسبي آوقونانارك د فتر اسامیسی : .5 و ([۵0/2۵) 13620011 
برينك روحنه تسب اوقومغه موظف ادم :.8 و(2ة م805 ) Beadsman‏ 
اویله جه تسبیےاوقومغه موظف قاری :.8 , ( 4۵1٦4‏ غ() Beadswoman‏ 
برنوع تازی ياخود زغر: كويك : .8 ,(۱ع۵) 1262216 
(۱)غاغا : قوش غاغاسی : قوش بورق : منقار: (۴) قایق .5 و( )13021 
و قدرغه تیغی : (۳) أورس بور : (۴) بورون و امزك مثللو سنه : 
غاغالی : غاغا أيله صالدرمق : .© .۵ Beak (bèk),‏ 
(۱) غاغالو : صاحب منفار : (۲) تیغلو : .۵07 (bèk”d),‏ 1502160 
(*) بورولو: () املو : 
قدح : جام : طاس : مشربه : .8 Beaker (bèk'êr),‏ 
(1) پناده قوللانلان قالین درت کوشه کرسته : طبان : .8 و(/صدفط) ص8۵4 
كرش © طبانلق کرسته : (۳) بیوجاه کرسته پارچه‌سی : ديرك : 
مرتك : سرن : (یق) کرش کی كمينك کوکرته سی التنده اولان كمرة : 
(ديق)كميدك انلولکی : عرض سفينه : (1.) كمينك بوینه عود اولان 
جهت : يان جهتى : )١(‏ عربه و صبان اوق : (۸) ترازونك قولی : 
(:) صو طولابنك و امثالنك انا میلی : (۱۰) بزد ستکاهنك طولابى که ارفا 
یاخود دوقذش بز اکا صاریلور : متوال : (۱۱) كيكك انا بوینوزی : 
شاخ : (۱۳) پرتو : شعاع : ضیا : لمعه : لعان : 
کمی يان اوستنده یاتوب : ,927-6705 To be on her‏ 
دوریلورکبی اولق : 
يارلامق : ضيا ويرمك : پرتو اندا زاولق : لعان .22 .2 و(حطغط) و13 
ايك : لامع اوق : ساطع التوراولق : 
اعق : ويرمك : اندإزاولق : لامع اولق : .0.2 ,«(صاط) عسوو 
ساطع اولق : 
پا راق : پرتوانداز: فياياش : فياكستر: .007 Beaming (bè 1ng),‏ 
لامع : مضی : ساطع الاوراولان : 
(۱) پارایش : لعان : پرتو اندازی : .5 Beaming (bê îng),‏ 
(۲) اتش : امقلق : اندازش : (۳) پرتو : شعاع : شعله : لمعه : 
پرتوسز : شعاعسز: دونوق اولان : 4d.‏ «(ع۵اصفط Beamless‏ 
برایکی توع کرسته لك اغاج : .5 Beam-tree (bèm'’trê),‏ 
(۱) پاراق : ضیاپاش : لامع الأنوار : adj.‏ و(تصفط) Beamy‏ 
(۰) سرن کي جسم اولان : )٣(‏ شاخلو بوینوزلو اولان : 
(۱) بقله : (۲) فصولیه : اودیه .8 , (/صغط) صحوظ 


يي ريه تعبيرى :4 عسكرلك تعبیری : | عام و صنعت امطلاحی ۳1 مچاز و شعر تعبیری : 


) 6۵9 ) 
رقم‎ nût, torpêr, dê, söft, höok, ه055‎ : tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) يس : مرد!ر: انسانيته ياقشمز : حيوان Beastly (bêst 11), adj.‏ 
طرزنده اولان : کربه اولان : (۳) حیوانی : جانورانه : 
(۱) دوکمات : اورمق : و(13686 Beat (bèt), 0.۵۰ (Beat; Beaten,‏ 
چالق : چارمق : ضرب ايقك : مصادمه ايقك : زدملمك : (۲) دوكمك : 
بوزمق : مغلوب ايقك : الت ايقك : منهزم ايقك : (۳) دورویه بورویه 
يول اج : () طاول جالمق : (ه) کچمك : باصدرمق : فائق اواق: 
متفوق اوای : تفوق ايقك: : 
(۱) خرد خاش ايقك : ازمك : («) کا م beat all to nothing,‏ 10 
غالب كلمك : 
دوكوب ياخود مغاوب ايدو بكيرو سورمت: د فع ايقك ,062002015 10 
(۱)دوکه دوكه يقم : أند رمك : يا ترمق : باصدرمق : ,00770 062 10 
(۰) بامدرمق : زورايدوب سوندرمك : اطفا ايقك : )٣(‏ ييقمق : هدم 
ایقل : منهدم أيةك : خراب ايقك : 
(۱) دوکه دوکه قیروب آیجرو دوشرمت : قیرمی : ازمك : ,18 0624 10 
(:) اوره اوره یرو قاقمق : 
(۱) دوكه دوکه اوكرعك : (۳) هزا رکلفت ایله اکلاعی : 110,4 563.6 10" 
هچومه كلاننى دوکوب قوغمق : دفع ایجلك : ,ناه ۵626 10 
(۱) خرمنی دوکوب ذخيردي ايرمق : (۳) معدنیاق ,ان0 0624 10" 
دوکوب تخته و ورق ايقك : (ع) دوکه دوکه چیقارمی : 
سازنده لك و خوانندهلك اجراسنده مقامك اقسامی || To beat time,‏ 
زماننى کوسترمات اجون باش و ال و ایاق و امثالی نسنه‌یی صاللامق : 
دوکه دوکه اولدرمت : To beat to death,‏ 
(۱) ولوله و کورلدی و هجوم ایله قالدردی : وهنا ا2عت 10 
(۳) ناكهان اوغرامی : (۳) دوكمك : ازمك : چالقامق : 
(۱) نبض و :»ك Beat (bêt’), v. n. (Beat; Beaten, Beat),‏ 
و ساعت رقاصی کی نوبت ايله اورمق : أويناءق : حركت ايقك : 
نبض ايقك : رقص ايقك : (+) دكر کی چالقانوب جاريؤق : 
(-) قپو جالمق : دق باب أيقك : (#يقل) وولته اوردق : (ه) كجك : 
يول طوتهق : (۱) قزاء‌ی : غالب اولق : غلبه ايقك : 
(:3) كنايه ايله يوقلايوب اوزاقدن لاف اعت : والا200 ۵620 10 
(:2.) اوته برو وولته أورءق : 
نأ اوته برو ارامق طلبندة بولفق : To beat up for any 111g,‏ 
يورك تتردمك : خلجان اواق : To beat higlı (the lear),‏ 
سلاحه داوران دیو ارد وده قلعه‌ده ترانهته جالمق : ,۵۳5۳5 0غ To beat‏ 
تعلم وجنك ایچون ترانيته چالق : To beat to quarters, f,‏ 
(۱) حركت : نبض : نبضان : رقص : آورش : اورمد : .8 ,(08) 2688 
اوينامه : (:) اورش : چالش : ضرب : دق : (۳) كى مةولدمتك 
دائرة”مأموريى : حدود مأموريت : (۳) بركمسندنك اککثربا كتديكى 
و اوغراديغى مرك هيئت *جموعدسى : يول : 
(۱) دوكدى : اوردی : (82686 Beat (bêt), 9. a. (pret. of‏ 
جاريدى : (۰) الت ایتدی : مغلوب ایتدی : بوزدی : (۳) اچدی : 
© چالدی : (۰) کچدی : فا تق اولدی : 
(۱) اوردی : اوينادى : حركت Beat (bèt), 2.72. (pret. of 8e1)‏ 
ایتدی : (۲) جالقاندى :جا ربندى : (حرل) وولته اوردی : (۳) قزاندی : 
غالب اولدی : 
(۱) دوكلمش : (۳) بوزاش : مغلوب : 00۰ (bêt),‏ 13620 
دكز طالغه لرینات مصادمه‌سنه ءظهر اولان : *,568-062 
(۱) دوكلمش : دوکمه : مضروب : (۳) بوزلش : .۵0 و (0۵6۳۵) 16265 
مغلوب : منهزم : الت : (۳) اچق : ایاق باصه‌رق كشاد اواش : 
(۳) دوکلمش : ازلش : (۰) چالفانبفش : (۰) عادى : مادنا متسلك 
اولان : 
(۱) نيجه يازو قيش و فرطوئه کوروب اسکه‌ش ,6۲-۵6۵۸69ظ)۵۵ ۲۷ 
اولان : (۰) فيه کرم و سردی کوروب زمان کچورمش اولان : 
فرطونه نك شد تنه کرفتار اولان : و۳00650-062/620ع[" 
0( دولیجی : اوريجى : چالیجی : چارایجی : .8 ,(0۵0۵۳) Beater‏ 
(۰[|) توقمای چوماق : ال : قول : 
سعادت أخرويه يه منسوب و نشان .63 «(1 ۵۵1۳ 0۵) Beatific‏ 
اولان : مستلزم سعادت اخرویه اولان : ۱ ,(۱۵ ۸۵۳ ۵ظ) Beatifical‏ 
مستازم سعادت اخرویه اولهرق :.00» Beatifically (b*'ãt1f’1k4|1),‏ 


(۱) كهك : حكلمك : اواره اولمق : الارغه اولق : یه قوط 10 
(۰) اواره ايقك : الارغه ايك : 
كقك : ایلر و کعك : وارمی : ,08 0627 16" 
(۱) صبر ايقك : مردانه صبر ايك : باش قالدرمی : ,مت ت02 10 
(",) پوجه ايقك : روزار اوکنه دوشمكت : 
طيامق : صبر ايك : تحمل ايك : اوغراشمق : ,)5 12هع2 م 5637 10 
حكمك : تحمل ايقك : صير ايقك : To bear with,‏ 
(۱) اویدرمی : یولنه قومق : صرةسنه قومق : و62۲ 60 To bring‏ 
(۳) طوغرلقق : متوجه أيچك : («ي ) کتوره ات : دوشرمك : متوجە قیاق : 
7 چکلور : تومل اولثور : (br 4b’1), 2d.‏ 136272016 
تحمل اولنه‌جق صورتله: Bearably (b4r ab11), adv.‏ 
یبای چادر جيعكى : .8 Bear-bind (bar'-bI ıd),‏ 
ایو یاغی یاخود ایو یاغی تقلیدی .2 ,(2۲65- 0۵۲2) s-grease‏ 13627 
که قوقولو بر ياغ اولوب ماچه سوریلور: 
(۱) صقال : ريش : ليه : معاسن : (r)‏ ار .8 Beard (bê Ard),‏ 
و امثالدك دانه‌اری اوجنده اولان اوزونجه ديكن : (۳) داماق : 
(۴) استريديه و امثالنده مقال دیتلوب الت تنفس اولان عضو : 
(۱) صقاائدن طوعی : (۲) اصلا باك ويروا ۰۰0۰ Beard (bè' rd),‏ 
کوسترمیوب قارشى قومق : (-) ندنل صقالنی یولوب جيقارمق : 
(۱) صقاللو : () صقالى چیقارلش اولان : .ز44 Bearded (bé ãrdêd),‏ 
قبا صقاللو : Thick-bearded,‏ 
از صقالاو : كوسه : Thin-bearded,‏ 
صقالسز : امرد : (bê'ûrdlês), 2d.‏ 126301655 
سقالسزاق : .8 Beardlessness (bê ûrdlêsıês),‏ 
(۱) طاشيان : کوتران : ناقل : حادل : (r)‏ حال : .8 Bearer (bûr'êr),‏ 
(©) عش وبريجى اغاج : (۴) ایائ : طیاق : دسككا : پاینده : 
)1|( خاندان ارماسنك پاننده وکویا طوتارمقامنده رسم اولنان صورت : 
(۱) طاشيقلق : چكمكلك : تعمل: (۲) طاشوقلق : .8 Bearing )02۳ Ing),‏ 
كوةورمكلك : نقل : (۳) طاشوقلق : حامل اولقلق : (۴) كهكلك : طاقهقلق : 
قوشامقلق : (ه) المقاق : تحمل : (1) طیاعقای : تحمل : صير : 
(«)كوچكلك : اضمار: (۸) قبول : (5) لوغمقاق : وضع : )٠١(‏ ويرهكلك : 
حاصل ايقمكلك : ):١(‏ اتصاف : موصوفيت : (r)‏ اجرا : أيفا : 
(۱۳) جحمكلك : دوچار اولقلق : )١*»(‏ ادا : تأديه : ٠0(‏ ) عش 
ويرمكلك: : (۱۱) طيامقلق : اوطورمقلق : باصمقلق : (۱۷) باصمقلق : 
صیقشد رمقاق : تفييق : )١14(‏ اوهقلق : حصول : (۱۱) منأسبت : 
(۰)جهت : سمت : (۲0) حرکت : وضع : اوضاع : اطوار : 
(۰) هيلت : صورت : چم : (۱(۳۳) ميل يتاغى : (۳۴(|) ایاق : طبان : 
کرسی : باشلق : کرش وايشيك مثالو نسده نك باشی طیاندیغی بر : 
(۲۰) || )کرش و ايشيك متإلو نسنهنك معلقده اولان بوي : (۲۰) خاندان 
أرماستك مرسوماق : 
باشاق یاخود اياق اولان طاش یاخود کوتوك : Bearing- block,‏ 
عربه اتنك ایرینه دائما مربوط قالان تصد دیزکن : وطله۲-ع 130279 
ایوکی خویراد و قبا اولان : .60 Bearish (br lsh),‏ 
ایویه بکزر اولای : Bearlike (bûr lik), «dj.‏ 
(۱) ایو درسی :ایو پوستی : (۳) ای و کورکی:۲۵۳510(,8۰) «نعاه1362 
() ایو دریسندن ياباش قلهاق : (*) برنوع قبا وقالين جوقه : 
ایوجی : ايو «جیسی : .8 Bearward (bûr 4rd),‏ 
() حیوان :جانور:جانوار() درت اياقلوحبوان: جاربا .هر (اعظ) 8625 
دابه : بههه : سبع : (ع) صیغر : اوكوز: اينك : بوغا : دانا : بوزاغی : 
(8۳) مردار: خبیث : طوكز: خنزیرمقول‌سی ادم : 
(۱) يبان حیوان : یبای حیوان : وحش : وحشی ,راعدهت 5114 ۸ 
حيوان : (۲) يرتيجق حيوان : سبع : 
بها ام : چرندکان روی زمين : The beasts of the fied,‏ 
يوك هيوانى : A beast of burden,‏ 
اغوز : لبا : al‏ : .5.2 و(2وص(ناعغط) Beastings‏ 
(۱) حيواق : حیوانه بكزر اولان : Beastish (bêst'ish), 007٠‏ 
() حيوانه ياقشور اولان : Beastlike (bêstlIk),‏ 
)١(‏ مرداراق : يسلك : حيوائلق : .8 و(5قه11غوةط) Beastliness‏ 
(۲) انسانك حيوان ايله جاعى شنيعهسى : 


هيه دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبيز  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 20 عيب تعبير : 
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(۱) قندز : قضاعد : سك اب : سكع أى : (©) قددز.ی,(0۵۳۵7) Beaver‏ 
توي : (<) قندز توبى شاپقه :(۳) طاس و مغفرك قالقارانراولان بوزلکی : 
شايقه چیقارمی : تأدباً شايقه جيقارمق : ,6276۲ To 00 one's‏ 
انجير دان قوشی : s. (0li)‏ «(۳۵ ”كذ '8) Becafico‏ 
(۱) لهانلق ايقك : تسكين ايقك : .4 .2 و(تسقعلفط) Becalm‏ 
(80:) روركاردى الق : روزکارسز براقمق : 
(۱) لمانلق : سا کن (8.۳») روزکارسز : .002 و (0"صفا0۵) Becalmed‏ 
روزکارسز ياتمق : روكارسز قالق : ,6621۳60 To lay‏ 
اولدی : کسلدی : Became (bêkam’), ۵.9۶۰ (pret. of Bec01¢),‏ 
(۱) زيرا : (۲) چونکه : شو سببدن که : 601۰ Because (bè),‏ 
(ع) ایچون : سیییله : جهتیله : متاسطله اك لي اجلندن : 
سبیندن ناشی : مطالعه سیله : ذردعه سيله : اولسته بناء: اولك بغندن ناشی: 
ثربيه : تربیه‌لو چوربا : .8 Beclıamel {bêş m81(,‏ 
اولق : واقع اولق : ظهورايقك : .2.70 و(/قسقطءةط) Bechance‏ 
باشنه كلمك : اولق : واقع اولق : .6 .2 (bêchãıs’),‏ 1360118206 
بيو باغلامق : "ڪر ايقك : .۸ .0 Beclharm {bèclı rm’),‏ 
مرو ت د نانع اولان : |0۰ Bechic (bèkik),‏ 
اشارت : باش و كوزو ال اشارق : Beck (bةk’), s.‏ 
کوله‌سی اولق : امریده منتظراواق : ,الق 250 To be at one's beck‏ 
اشارت ايقك : ناش ياذود کوز یاخود ال .0.20 ۱ Beck (bêk’),‏ 
ايله اشارت ايقتك : 7 و( ۵6) Beckon‏ 
اشارت ايله چاغرمی : اشارت ايقك : .0.0 Beckon (bêk”n),‏ 
اشارت ايمكاك : اشارت : .۶ م(عصل(ط عن) Beckoning‏ 
(۱) باوطلندرمی : (0) مظلم ايقك : a.‏ .۵ و(۵6:۵۳0) Becloud‏ 
(«) مغبر ايقك : 
أولق : بر حالته و(8660506 Become (bêkûm'),v.r. (Became;‏ 
كيرمك : حالتنه قدم باصمق : كسؤاك : تحول ايك : منقلب اولق : 
(۱) اولق : () اولق :كهك : ,01 become‏ 10" 
یاقشهق : براشهق : حسن ويرمك : 9۰۵۰ و( صط۵عاهنا) Become‏ 
یاقشمامی : پراشمامق : وااژً become‏ 10 
پراشور : یاقشور : پاقشقاو : كوزل : .۵97 ,(عطصفطهن) Becoming‏ 
حستلو : 


ياقشقلق : کوزللك : حسن : .8 «(85ظع ۱۵ /۱۵(۵) Becomingness‏ 
(۱) یتاق : دوشك : فراش : عهاد : (۳) باغهه تخته سى : .8 ,(0۵0) 1360 
زار : () طبقه : قات : (*) يغين : کومه : (۰) دليك : چقور: (۰) بیو: 
اولوق : (۷) دستکاه : کرسی : (4۸) هاون قنداغی : (۱) چای یتاغی : 
تهر مچراسی : رودخانه (۱۰) دكرمنك الت طاشی : 
قراننه قرالنك اوآ تلك بر وع ديواق كه قوانن || A bed of jıastice,‏ 

و احکام قید و نشری ایچون طوتلورایدی : 

خستدلق یتاغی : ,810-560 ۸ 
صاحب فراش اولق : خسته ياق : be on a sick-bed,‏ 10 
تکاحلری بوزلیه رق قاری به || Separation from bed and board,‏ 

نفقه تعيينيله قاری وةوجدنك رسماً ويا حکماً ایرلسی : 
یاعق : کیدوب یاغق : ,960 80 مع 10 
طوغرمق : چوجق طوغرمق: وضع حمل ایجك To be brought 60 bed,:‏ 
ياعق : قالقدمامق : To be confined to one's bed,‏ 
ياعق : قالقمامى : قالقەمامق : يتاقدة قاق : keep 01965 bed,‏ 10 
یاعق : قالقمامق : To lie in bed,‏ 
یتاق یاپمق : دوشك سرمك : To make a bed,‏ 
يتاق ترتیب ايقك : يتاق ياق ,560 To make up a‏ 
(۱) ياترمق : بتاغه قومق : (۲) ابدلك ایدوب ,660 0 ذتام 10 


یاقشه‌جق صورتله : .020 ,( !اوس سقطةة) Becomingly‏ „ 


طوغرةق : 
(۱) ياترمق : يتاغه فومق : () استفراش ايقك : .©.2 ,5807 1360 
فراش ازدواجه داخل ايقك : (۳) اوطورةق: یاترمق : باترمق : کومك : 


وضع ايك : برطبقه آیچنه رلشدرمك : (۳) زار زار و تخته تخته تنظم 
ايك : (۰) يغين ايقك : طبقه هيثتنه قومق : (۰) ييو و چقورم ملاو نسنه 
ايجنه یاخود کرسی و دستکاه کی شی اوزرنده يرلشدرمك : 

ياعق : بیتوتت ايقك : .0.7 ,(۵0ظ) 1360 


fate, fA, fûr, fall, Arise, wAsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, lêw; ۳6: رمك‎ Slr, martîne; 


( 1( برمرحومك سعادت .4 Beatification (bêût'1fîkã”shên),‏ 
أخرويه يه قطعياً نائل اولديغنك قتولك بیننده پاپا طرفندن رسماً اعلای : 
(۰) اول وجهله عزيزاك رتیه ستد.جيقا رلقلق : 
(۱) سعادته نائل ايقك : () سعادت a.‏ .م ,)t1f1ةbê( Beatify‏ 
اغرويديه نائل ايقك : (۳مله) سعادت اخرويديه نائل اولدیغنی پاپا رسماً 
اعلان أيقك : عزيزلك رتیه * روحاثیه سنه اخرا بم ايقك : 
(۱) طياق : دینك : کوتك : شمار: توقات : .8 Beating (bèt Î¬),‏ 
ضرب : (0) اورمقاق : دوكككلك : چارهتای : چااتلی : زد مكلك : 
() بوزیقلق : مغلوب ايقكلك : (۴) بوزغون : مغلوبیت : (۰) نبض : 
حرکت : اوينامقاق : رقض : (25) وولته أوردقاق : (۷) دوك مكلك : 
أزمكاك : سیق : 
(۱) دوكمك : طیاق اعق : (:!) بوزمی : To give a beating,@‏ 
بوزغون ويرمك : مغلوب ايچ : 
طیاق يك : كوتك يك : جرع تت غوءط To have, to get, to receive a‏ 
دينك بوك 3 شمار يك 3 توقات لا 2 
(۱) سعادت : () سعادت اخرويه : .8 Beatitude (bê4t1tùd),‏ 
(Xer)‏ حضرت عیسی نك وسیله" سعادت اخرويه ديو بیان بیوردتلری 
طقوز نوع فضا ثلك هر برى : 
وسائل سعادت اخرويه ديو حضرت >5درو9311006ط The nine‏ 
عوسی نك بیان بیوردقاری طقوز عدد فضیلت که تواضع و <زن و حلم 
و دیانت و مرت و صفوت قلب و اصلاے ذات البين و مظلوميت 
دينيه و صبتوضيت دینیه فضائاندن عبارت در : 
(۱) يوصقه قيافنلو وكوزل و(136805 .1ص Beau (bÖ’),s. (recA;‏ 
كييا و کمسته : معبوب : حوپا : (۲) قاری‌یه رفاقت 1 
ارقدداش : (2) قارىي سون عاشق : (5) قاريدك سودیکی *حبوب : 
كماله ونه اولتق اوزره تصور )02ئ7( .۵ , ([108/8 'قط) Beau ideal‏ 
آولش سند ا ولھ : عيب ونقصان وقصوردن ميرا در سنه : 
معبوبانه : معبوبواری : Beauish (bÖ'1sh), 44j.‏ 
بيوك ججعيتارة داخل Beau monde (bê’ mönd”), ۶, (renc),‏ 
اولان کبرا و اغنيا طاقمى ايله بونلرك اولاد و عیالاری : 
کوزل : دلير: خوب : زيبا : دلربا : .۵07 Beauteous (bû 'têûs),‏ 
کوزل کوزل : احسن وجهله : Beauteously (bû têûs|1), ad.‏ 


| كوزللك : دليرلك : حسن : جال : .8 ,)ئtêûsnê Beauteousness (bû‏ 


(۱) کوزل : دلير: خوب : احسن : ملص : dj.‏ و( 1601 ا) Beautiful‏ 
اذى ف ترا تلكش ردارب : (۲) کوزل : اطیف : مطبوع : ظریف : 
حستی : حسناأ : مهوش : مهپاره : مهلقا : A beautiful woman,‏ 
اری‌رو : بری پیکر : 
کوزل : احسن وجهله : لطافت ايله : .600 Beautifully (bù tIfû|1),‏ 
ظرافت ایله : 
كوزللك : حسن : جال : لطافت : .8 و(65 ه1131 Beautifulness (bû‏ 
ملاحت : زيب : زیبایش : 
كوزللشدرمك : کوزلللا ويرمك : تزبین : 9۰۵۰ Beautify (bù f1),‏ 
ايك : چکه دوزن وبرمك : اراسته ايقك : پیراسته ایمّك : 
(۱) كوزللشمك : (۰) کندینه چکه دوز 2۰2۰ ,((0۵۵16) و أغتسوء8 
ويرمك : 
کوزلاشد رمکلكت : تزيين ايمكلك : .د Beautifyiong (bû t1fîng),‏ 
چکه دوزن ويرمكلك : 
کوزللکی يوق : حسنسز: زبوردن خالی : .00 ,)sڈt1l Beautiless (bû‏ 
(۱) كوزللك : دلبرلك : حسن : جال : ملاحت : .8 Beauty (bÛ Î),‏ 
(۰) كوزللك : لطافت : ظرافت : زيب : زیبایش : (-) کوزل قاری : 
کوزل : دلبر : حستی : مهوش : مهپاره : مهأقا : يمرى دو : يسرى پیکر : 
جال بهتال صاحی اولان حبوبه" پری ,62067 A paragon of‏ 
(۱) یوزده اولان بن : بك : خال : .6 ,)غspÖ-t1 Beauty-spot (bù‏ 
شامه : (:) خال تقلیدی لادن : یاپشدرمه : 
(۱) معبوبلر : حوپالر : Beaux (bÖz), s. pl. (sing. Beau)‏ 
(۰) قاريلرك آرکت ارقه داشلری : (-) عاشقار: () سوکیلولر : 
Beaux-esprits (boz -êspr1'),8.pl.( French; sing. Bel esprit),‏ 
ظرفا : ارباب ظرافت : 


ب ریه تعبيري : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحى : + مچاز و شعر تعبيرى : 
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down; tdûbe; tûb, ۳۵۱6, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ وعامفط dê; sÖft,‏ ,۲0۲۳۵۲ نافظ رفص 


مايه اوق : مازه چیچکی : Lady's bedstraw;‏ 
یتای متدريتك يوزى ياخود استارى : .8 Bedtiok (bêd),‏ 
يتاق وقتی : ياق وقتى : یاتله‌جق وقت : .8 Bedtime (bêd t1),‏ 
بویامق : .© .© (bêd),‏ 136076 
آری : بال اريسى : نحله : زنبور : زنبور عسل : .8 «(۵) 1266 
ری بکی : يعسوب : ,66 90665 ۸ 
آری سوريسى : ,0665 A swarm of‏ 
ببوك و پك اوترسس ویرریبان اریسی : ,96۵ 1€[ »نط رو [طاصصط A‏ 
اريلرك یاوری‌به يدرمك ایچون خجكردن .۶ ,(۳۲-۳۵0) 1360-02620 
طوپلایوب ادخار ایتدکلری برنوع عاری ماده : 
آری قوشی : .8 Bee-eater. (bè êê),‏ 
أرى قواق : قوان : .۶ Beehive (bè hv);‏ 
كولكن :كولكن اغاجی : .8 ,(طمغط) دامع 
كولكن :کولکن اغاجندن يايلش اولان : .۵۵7 ,)¬ Beeclıen (bè ch’‏ 
كولكن پلامودی : .8 ,(اعقص-طمظ) Beech-mast‏ 
کولکن فندیفی :کولکن فستفی : .8 ,(ا۵۵0-۵) Beech-n0t‏ 
صيغراق : مغراق : .۶ ,(]۵) 13666 
انكلترة نك اسکیدن قاله بر نوع قواص .8 و(667غ-'81) Beef-eater‏ 
و قلعه و سرای گچیسی : 
صیغر | تنك كولباصديسى : .8 , ("علةناة 1 06) Beefsteak‏ 
(۱) بعلزبوب : بعلربول : [eb rew),‏ ( .8 و (طقطمع 61غط) Beelzebub‏ 
(:) ابلیس : شیطان : 
(۰) اولش : بولفش : ,186 10 part. of‏ .م Been (bên),‏ 
(۶) اولمش : ایدلش :تلاش : 
[ 6 آربه صوبى: بیرا: (۰) اربه صوبی تقلیدی شربت : .8 ,(0۵6۴) Beer‏ 
يك خفیف آريه عوبی : ,0۵6۲ 850211 
عادئ سفزولق خفيفهم اريه صويى : ,0662 12016 
زتجفيل صوبی : Ginger beer;‏ 
برنوع چام دالازندن چیقاربلان مسکر شربت : ,06۵2 5271560 
اغوز : لبا : فله : s8. pl.‏ و(۵۵0۱0۵2ن) Beestings‏ 
بال مومى : صاری يال مومى : شمع عسل : .8 Beeswax (bêz wks),‏ 
بجار: يانجار: .۶ و(ناغط) Beet‏ 
يازى : پازو : White beet,‏ 
(۱) بوق بوجکی : خنفسا : جمل : (۲) طوقماق : .8 و(نا۵) 1300016 
چوماق : طوقاج : شاء‌ماران : شاهمردای : 
صارقمق : حواله لو اولق : .7 .9 ,(01) Beetle‏ 
قا شلری کوزلری اوزرند: يك Beetle-browed (bè't'1-bثÖwd), dj.‏ 
سارقق و حواللو اون : 
حواله لو اولوب صارقق کی کوربنان : .4ه ,«(ع۵۲۱10) وطنآاه10 
صیغرلر : صیغر سوریسی : .07 #۰ و( 0۵۲2) 1366865 
اولی : واقع اولق : (Befell; Befallen)‏ « .ن ,(۳۵۶۵۱) Befall‏ 
ظهورايقك : سر زده" ظهور اولق : 
اولق : باشنه کلمك : (136221[60 :18614611) Befall (bêfdl’), v. a.‏ 
واقع اولق : اصابت ايقهك : 
(۰) اولش : واقع Befallen (bêfal'n), (p: port. of Befa|1)‏ 
اولش : ظهورا يقش : (ء) باشنه كلمش : 
اولدى : واقع اولدى : Befell (bêfêl'), v. 9۵۰ ) pret. of Befal1)‏ 
باشنه کلدی : Befell (bèfêl'), v: a. (pret. of: Befa||)‏ 
ياقشمق : براشمق : لايق اولمق : مناسب اولق : .۾ .2 و(/ا661ط0) 8¢ 
۰ مناسبت الق :شایان اولاق : شايستة اواق : جسبان اولق : روا اواق : 
ياقشور: یاقشه‌جق : مناسب : لايق : Befıtting (bêf1t' 1g); ad.‏ 
البق : شایان : شایسته : جسبان : روا : 
(۱) الداعی : (۲) آشفته ايقك : مفتوی ايقك : .۵ .< و(2۵1) 161001 
(۱) اوکنه : اوکنده : قارشیسنه : قازشیسنده : rep:‏ و( 6/۵۳), 1308020 
ˆ پيشنه : پیشنده : (۳) اوكنه : اوکنده : قارشیسنه : قارشیسند ه: 
پیشکاهنه : پیشکاهنده : (ح) اوکنه : اوکنده : قارشیسنه : قارشیسنده : 
حضورینه : حضورنده : (*) ایلروسنه : ایلروسنده : مقدمنه : مقدمنده : 
ما تقدمته : ماتقدمنده : ماقبلنه : ماقبلنده : (۰) دی اول : دن مقدم : 
(۰) ايده چکنه : یاپه جغنه : 


بولاشدریق : اصلای اصلاق بولاشق ايقك : .۾ .= (bêd4b”1),‏ 13608519 
بولاشق : آلوده : .۵07 ,(5803518) 1360290160 
جامورايقك: اتك ویاچهلربی چامور ایت : ۵۰ .» ,(۵0821) eا8¢dagg‏ 
سوروب «ولاشدرمق : سورمك : بولاشدرمق : .4 .© ,(0۵080) 286035 
قماشدره‌ق : کوزیتی قماشدرمق : 9۰۵۰ و(0۵082"1) ۳022210 
تخته كهله سی : تذته قوروسی : تخته بقی : .۶ Bed-bıg (bêd -b&g(,‏ 
اچلوب یتاق اولور برنوع صندالیه : .8 Bed-chair (bêd'-chûr),‏ 
یتاق اوطه سی: خوابکاه : مبيت : .8 و(62 ا تصقطءع-/0غط) Bed-chamber‏ 
بورغان چارشب مثزلویعاقلوازمای:5۰21۰و(۲60-61۵92) Bed-clothes‏ 
(۰) استفراش اولفش : () یتاقده اولان : ad.‏ ,(۳20/28) 1300808 
(۶) يتاغى موجود اولان :(*) اوطورد اش : ها ثرلش : باترلش :كوم ۈش : 
(۰) طبقه طرززده إاستف اولخش : (۰) تخته و زا رطرزنده قرتيب آولهش : 
(۷) ییو و اولوق و چقوراینده یاخود دستکاه و کرسی و قندای 
اوزرنده پرلشدراش اولان : 
بر یتاقلو : بركشيلك ,تاقلو : ,60060ط-واع8510 
ایکی كشيلك بر یاخود بر رکشیلت ایکی یتاقلو : ,1(0:2016-060060 
(۱) اسغراش ایعکلت : (۳) اوطورعقلق : .۶ و(ع0۵010) Bedding‏ 
یا ترمقلق : کومکلت : (ع) طبقه کی استف ايقكلك : (۳) زار و تخته 
هینتنوم ترتیب ايقكلك : (۰) يتاق طاقمی : دوشك اوازمای : 
وناق : تزيين ايهك : زيب و فر ويرمك : ۵۰ .نه و(0۵06) 1360601 
اراسته ايك : پعراسته ايقك : 
دوناعش : بزهش :مزین : اراسته : پراسته : 0(,6۵(۰ (bêd êk”‏ 1360601260 
ارت مثلاو خيرات نوعندن خان : .8 و(6۵۳5ظ-0۵0) Bede-house‏ 
(۱) دار الفنون قپوجیسی و سرهنکی : (:) عکمه .9 «(۲۵01) 2826061 
*عکمه “عضر چاوشی : () عله #لجيسى : 
(:) دار الفنون قيوجيلغى : (۲) معکمه .8 ,)111 Bedelry (bd‏ 
معضرلغی : (ع) “عله + 5 
شیطانه معکوم ایدوب درلو درلو فساد .7.۵ ,(0۵06۳1) 13606211 
ايتدرمك : دلی ايك : 
مجنون : دلى : مفتون : شیطانه “عكوم : adj.‏ و(۵06۲۳۱۵) 1۱60671160 
(۰) جيك يعاق شینم ايله ياش [يقك : .»© .9 Bedew (bêdù),‏ 
(۰۰) اول مثللو سائر طملالر ايله ياش ايك : 
يتاق ارق‌داشی : همخوابه : همبستر : .۶ Bedfellow (bêd f81),‏ 
يتاق پردهلربله سایه‌بای : .2 .8 Bedhangings (bêd'hûnıging2),‏ 
دوناعق : بزومك : تزیین ايقك : ۲.۵.۶ و(۵016) Bedight‏ 
دوناش : بزهش مزین : اراسته .زف و(۵016ظ) Bedight‏ 
پیراسته : ۱ Bedighted (bédit’êd),‏ 
دونوق ايقك : مظلم ايقك : .۲.0 و(ص۲۵01) Bedim:‏ 
دوناعق : بزومك..: تزيين ايقك : .9۰6 Bedizen (bèdiz”n),‏ 
نزاكسز و طبیعتسزجه دونادوب بزەمك : واناه ۵6026۲ 10 
تها رخانه : لوند رونك بوك تهارخانه‌سی مقدما .8 ,(۵۵01۵30) Bedlam‏ 
بيت اللعم معناسنده اولدری صدعطة1[ط]26 نامنده بر مناستر اولوب 
اسم مذکور مرورزمان ايله وجه مزبور اوزره تحریف اولفش در: 
انا بابا کون : ,10056 Bedlam broke‏ 
تهارخانه دلیسی : باغلانه‌جق دلی : .8 ,)غ141 Bedlamite (bêd‏ 
یتاق ارقه‌داشی : هحخوابه. : همیستر : .8 Bedımate (bêd 4t),‏ 
بد ویون : Bedouin, Bedoween (bêd'êwèn”), s. (Arabic),‏ 
بدوى عرب : عرب : چول عربى : کوچبه عربی : 
الافرانقه يتاق كروتنك ديركى : .5 و (۵600۵50) 8edpost‏ 
يوران : .8 Bedquilt (bêd'kw!1t),‏ 
اتڪن سورتوب جامورة بولاشدرمی : .© ,9 Bedraggle (bèdrÃg”1),‏ 
اصلادوب يك ياش ايقك : .۵ .= ,)’chږbêdrê( Bedrench‏ 
فنا اسلامق : يك اصلامق : ,0۵0۳626260 To be‏ 
کوترم : علیل : سقط : یتاقدن ی Bedrid (bêd'r1d),‏ 
قالقەمز: هي كزءمزاولآن : (bêd'’r1d’n),‏ 160۳۱008 
يتاق اوطه‌سی : خوابكاء مبيتث : ۶۰ Bedroom (bêd û6),‏ 
يتاغك باش اوجی : يتاغك یای : .8 ,(060510) Bedside‏ 
الافرانقه یتاق کروق : .8 Bedstead (bêdٌstêd),‏ 
منزررع “خی ص غدای وامثالى صان : .8 , (0۵05۳۵) Bedstraw‏ 


4 دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 44 عيت تعبير : 


) 7 ( 
fate, fat, fãr, fAll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : flne, رش‎ sir, marine ; 


(۰) بدايت : سر: اول : اوائل : اوائل زمان : (۰) اصل : منشأ : 
باشدن : من الاول : From the beginning,‏ 
اول : اولا : ابتدا : بدايتده : ق الاصل : In the beginning,‏ 
داشدن باشه : بر باشندن اول بر باشنه From beginning 80 end,‏ 
قدر : آبتداسندن نهایتنه قدر : آولندن اخرینه قدر : سرتاسر : 
ةا و خز: 
باشلامق : چیقمق : پیدا اولق : حاصل To have a beginning,‏ 
اولق : وجود بولق : 
(۱) قوشاهش : موشے : بسته : .007 بيخت Begirded‏ 
(0) چویریاو : حاط : و( ۵۵۵1۳۷) Begirt‏ 
ت : هادى : هایده : بیقل : Begone (bègûn’), int.‏ 
کید»لم ارداق : هايدء کید»لم رٿ : Let us begone,‏ 
قانه بولا شمش : قان بولاذق : خون آلود : .607 ,(۵۵۵۳۳۵) 13620700 
يايلش : پیدا أولخش: تناسل اولخش ؛ .607 Begot (bègÖt’),‏ 
مولد : *عدث اولآن : ۱ Begotten (bêgöt’ n),‏ 
تكرينك يكانه اوغلجغزی : 600 The only begotten Son of‏ 
اللهك ولد مولد وحیدی : 
ياغ بولاشدرمق : ياغه بولاشدرمق : .ه .2 و( 0۵8۲۵5) Begrease‏ 
كيرلقك : بولاشدرمق : بيس ايقك : پیسللت: Begrime(bègr1’),0.4.‏ 
بيس : مردار : کیراو : بولاشق : .۵3 Begrimed (bègr|m”d);‏ 
(۱) خست ياخود عداوتدن ناشى a.‏ .2 و( ز0۵۵۷) 1362۳0020 
ويرمامك : (۲) خست. یاخود عداوتدن ناشى أسقيهرك ويرمك : 
(۳) خست یاخود عداوتدن ناشی برینك التدن التديغى اسخل : 
(۱) ويرمامكلك : (۲) اسخیه‌رك .۶ Begrudging (bêgrûj' 10g),‏ 
ویرمکلك : (۳) حسد أيقكلك : 
اسقامك و حسده نشان اولان : .۵07 Begrudging (bêègrûj'1ng),‏ 
أسقيدرك : ing), adv.‏ زقعوذط) Begrudgingly‏ 
(۰) الداعق : ایارعی : افساد ايقك : .2.2 Beguile (bêg1I),‏ 
فريفته ايك : مفتون أايقك : (:) الداعق : اويون ايقك : دك أيقك : 
حيله ايقك : (*) کچورمات : أونوتدرمق : 
فتنه : فساد : حيله : دك : آویون : .5 ,)ځên Beguilement (bêg‏ 
قريب : رنك 3 
(۱) الدامقاق : ایار‌قای : (۲) الداعقلق : .6 و(ع ص1 لاع ة0) Beguiling‏ 
اوبون ايقتكلك : () كهورمكلك : اونوتدرمقلق : 
الداديجى : فریب : فريبندة : دلفریب : .607 و(عطآ لاع ن0) Beguiling‏ 
الداده‌جق وجهله : مفتون adv.‏ ,و(آاوصةلأعةط) Beguilingly‏ 
ايدةجك وجهله : 
(۱) باشلامش : (۲) باشلاعش : باشلاناش : 2d.‏ ,(صفوةط) Beg»‏ 
(۱) يان : طرف : (۲) لهو : .8 Behalf (bêhèf),‏ 
(۱) ایچون : دن يانه : دن طرفه : هوسنده ,04 21۶ظ6 ص1 
(0) أيجون : طرفندن : اسمیاه : 
(۱) داورامق : درك : حرکت ايقك : .۰.۶ (bèhÃy'),‏ 130276 
سلوك ايقك : طور و حرکتی اولق : (۰) خویی اولق : 
ایو داورامق : کوزل داورامق : حسن حرکت ,اه ۲۵27۵ 10 
ايقك : حسن سلوك ايقك : 
قنا داوراغی : سو حركت أيةك : قباحت 
ايك : ۱ 


To behave ill, 
To behave badly, 
Belaye حركت وساوك ايتدريك : .0.۵ ,(۸7ظ9۵)‎ 
To behave one’s self, : حرکت ايقك : سلوك ايقك‎ )۱( 
: اوسلو اواق : حسن حرکت ايقك‎ ):( 
Behaved ,(۸۳۳۵ظ۵ظ)‎ adj. : حرکتاو : اطوارلو: اطوار صاحی اولان‎ 
۲۲۵11-00۲27, : اوصلو : مکینلو : ادبلو : اديب :کامل : ایو‎ 
[11-602760, : فنا : برامز : ادبسز : خویسز : صورتسز اولان‎ 
Behaving (bêhã rng), ۶. : طور و حرکت ايةكلك : سلوك يقعلك‎ 
Behaviour (bêhãvyÖr), 5. طور : اطوار: حرکت : سلوك‎ 
Good حسن حرکت : حسن سلوك : اطوارپسندیده : ,1012 قتاوط‎ 
۱ : ادب‎ 
Bad belıaviour, : سۇ حركت : اطوار قە : آدبسزاك : قباحت‎ 
To be upon one's best behaviour, : ادبی طاقفی‎ 


براز اول : اقدمچه : مقدمجه : أولجه : A little while before,‏ 
مذکور : مزبور : مسطور: سالف .20 Before-cited (bèför'-s1têd),‏ 
الذكر : آنف الذکر : مارا لبيان : مومی اليه : مشار اليه : 

أول : مقدم : بيشين : Beforehand (bêföor' hand), adv.‏ 
بشقه سندن اول داورامق : ,طه5تعج To be beforehand with a‏ 
مذكور: مزدور: .07 ,)d'ږmênsh6-'bê'för( Before-mentioned‏ 
مسطور: سالف الذكر: انف الذكر: مارالبيان : مومى اليه : مشاراليه . 
اول : مقدم : مقدما : اقدم : adv.‏ و(صلا ۱۵/۵۳) Beforetime‏ 
مقدملرد» : ایام ماضیدده : 
اولق : واقع اولق : ظهورايقك : .9.2 Befortune (bèfr'ch ûn),‏ 
باشنه کلمت : اصابت ايك : 
كيرلقك : پیسلقكت : بيس أيقك : .9.2 ,(۵]۵۳ظ) 166001 
بولاشدرمق : مردارايقك : ملوث ايقك : جيس ايك : توسین أيقك : 
آلوده ايقك : 
(۱) دوستلق أيقك : افندیلك ايقك : .۵,۵ Befriend (bèfrênd’),‏ 
ايولك ايقك : ایولکی دوقفی : (:) يرامق : أيشنه یرامق : 
(۱) دوستلق ايقكلك : ايولك .۶ Befriending (bèfrênd îng),‏ 
ايمكلك : (۲) برامقاق : 

(۱) صچاقاو اولان : کنارلو اولان : .۵0 Befriuged (bèfr1nj”d),‏ 
(۱) کووئلو : كورك کییلو : Befurred )0۵8۵۲0(, «di.‏ 
(۰) تویلو اولان : 
ديافك : و !نيلك ايقك : ذل سوّالی ارتکاب ايقك : 2۰1۰ «(جغن) ع16 
(۱) يااوارمق : رجا ايك : نيازايقك : استرجا ايك : .۰.0 ررعةط) 16 
استرحام ايقك : (۰) اسةك : ديلامك : مطلوب ايك : طلب ايقك : 
مطالبه أيقاك : استدما ايك : )٣(‏ ديلفك : (۶) وسياه* شرف اتخاذ 
ايقك : ذربعه " | تحار عد ايك : (۰) حاصل و مسلم يربنه قودق : 

منازع فيهى مسلم برینه قومق : @|| To beg the question,‏ 
اعتذارايقك : عرض معذرت ايقك : ترضیه ويرمك : ,هدم عءط 10 
عفو ایدیکز : عفو بیوریکز : عفویکزی دیلرم : ,9200م ۳۵۲ 6ط 1 
یاپدی : تولید ایتدی : Begat (bègÃt’), ۵۰ a. (pret. of Bege)‏ 
Beget (bêgêt’), 0. a. (Begat, Begot; Begotten, Begot)‏ 
(۱) ياق : پیدا ايقك : تناسل أيقك : باعث وجود اولق : توليد 
ايك : ايلاد ايقك : انسال ايقك : (۲) سیب اولق : باعث تکون 
اولاق : احداث ايقك : ایراث ايقك : 
(۱+) دیلهی : كدا : سائل : (۳) مفلس : .8 Beggar (bêg ûr),‏ 
(۳+) فقر : فقرا : (م»*) دیلتچی : رجاجی : 

(۱) ديلندرمك : دیاغچی ايقك : مفاس ايقك : 9۰۵۰ , Beggar (bêg ûr)‏ 
خراب ايقك : ييقمق : (:) معال ايقك : صیغمامق : قبول أيقامك : 


کنجایشپذیر اولامی : (م) معروم ايك : تھی دست ايقك : 


خراب : مفلس : باهش : دوشکون : .00 Beggared (bêg rd),‏ 
(۱) مسكينلك : للقاق : طمعکاراق : .8 و(ققسقاعة Beggarliness (bêg‏ 
() فقرالغه نشان اولان حال : ,+ 
(۱) مسکین : للق : طمعكار: چری : Beggarly (bêg rl), adj.‏ 
پنتی : (۳) فنا : خراب : (۲۳) از : دار : جزئی : مسکهر : 
0 دياضياك : (۳) فقر: فاقه : (۳) افلاس : .6 و( Beggary (bêg‏ 
(؛) ديلمكلك : (ء) یالوارمقلق : (۳) اسقكلك : .8 Begging (bêg 1g),‏ 

ديائبياك مكتوى : دیلجی مكتوى : A begging letter,‏ 
يالاندن ديلغى مکتوی يازوب A begging-letter impostor,‏ 
خلقدن ائهه طولاندران زور: 
(۱) باشلامق : بد" Begun)‏ و Begin (bêgin’), ۵,۶ (Began‏ 
ايك : (:) باشلامی : وجود بواق : بیدا اولق : چیقمق : حاصل 
اولق : (0) باشلامی : آغاز ايقك : شروع أيقك : سر آغاز ايقك : 
(۴) باشلامق : میاشرت ايقك : مبادرت ایمكت : ابتدارايقك : 
باشلامق : بد” ايقك : Begun)‏ و Begin (bègin’), 9.0۰ (Began,‏ 
اچق : ف ايقك : افتتاح ایك : 

Beginner (bêgÎn'êr), ۶. : مبتدی : جمی‎ 

(1) باشلامقلق : بد ": فت : (۰) باشلانعيي: ۰ Beginning (bêgln'lng),‏ 
ابتدا : افشتاح : () آغاز: شروع : سر آغاز : مباشرت : مبادرت : 
ابتدار : (*) باش : سر : راس : بل" : ادا : مبدأ : اول : 


- 


بل جرده تعبیری : + عسكراك تعبيرى : 1 عام و صنعت اصطلاحی : * مچازو شع رتعبيرى : 


) 95 


tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 22156, pleasure.‏ ,عطاق :0۵۳2 واوقط nût, ۱۵۳2۵۲, dê, sûft,‏ رقم 


ككرمه : ككرش : آروغ : .« Belch (bêlch’),‏ 

Belching (bêlch’ing), 6. : ككرمكلك : (۲) ككرمه : أروغ‎ )١( 

قوچه قاری : پیره زن : جوز : جادی .8 Beldam (bêl'dãr),‏ 

مصاصره ايقك : قوشاعق : چوبرمك : .۵ .نا ۱ Beleague (bêlêg’),‏ 

Beleaguer (bélègêr), : أطرافنى الق‎ 

معاصره ايقكلك : .5 وزع ۵۳10 ۵۱۵2) Beleaguering‏ 

خاصرة آیدن : قوشاعش اولان : .60 و(ع ۳1۳۲ Beleaguering(bèlèg'‏ 

اوزون مخروط شکلنده و تحجر ايقش .۶ «(16صغاغن) Belemnite‏ 

و جنسی حال مفةود برنوع قبوقاو صو بوجکی : 

Bel esprit (bêl و( 1و5‎ s. (French), (pl. Beaux esprits), 

ظرفادن اولان کمسته : صاحب ظرافت : تكته سضر : نكته دان : 


(۱) کلیسا قولەسندء اولان جاك يرى : چا .2 ,(8۲۶۳1ظ) Belfry‏ 


اوطدسى : (۰) كليسانك یاننده جاكك اصلدیفی بر: (ع) اسکی 
قلع‌لرده اولان بكجى قولدسى : 
بلهقالو اولان : adj.‏ ,(صذفآزاةط) Belgian‏ 
#لهقالو : بأجقا دولتى تبعه سندن اولان كمسنه : .۶ ,(138ز81) Belgian‏ 
)0( بلجقا ید منسوب : (0) بلقا لولرة متسوب : a@7.‏ و(1ز۵۱ظ) Belgic‏ 
الم : شيطان : ,(مه27657) Belial (bê141), s.‏ 
ارباب فسق و تجور: Sons of Belial,‏ 
افثرا ايقك : بهتان ايقك : .9.2 ,)1’ض Belibel (b11‏ 
(۱) تكذيب ايقك : یالانجی جيقارمق : Belie )0011(, 0.a.‏ 
(r)‏ افترا ايقك : دهتان ايك : 
(:) تكذيب اولهش : (۲) افترا اولفش : .6۵ ,(0۵۱۳۳۵) Belied‏ 
(۱) اعتقاد : () اہاں : (۳) آمنت : كلمدء .8 ,)'fذêb1( Belief‏ 
شهادت : (۳) قول : مذهب : 
قولای اینانور اولان : Easy of belief,‏ 
كوچ اینانوراولان : Hard of belief,‏ 
جابك اینانور اولان : Ready of belief,‏ 
چابك ایناعز اولان : Slow of belief,‏ 
غالبا : الله اعلم : بلديكنه كور : the best of one’s belief,‏ 10 
ايناناق : اعقاد اولؤق : اعتقاد اولفهق: باو ر قلهق : ,۵1:66 220 10 
(۱) ایناغی : أعقاد ايقك : (ء) ايناغ : اعان To hare belief,‏ 
کتورمك : اععقاد ايقك : 
اینامق :كوكفك : اعقاد ايك : To put one’s belief İn,‏ 
اینالمز : اینانلاجق شی دكلدر: ,61166 9۵50 ذ 16 

. کلمه "شها دی اوقومق : آمنت دعاسى اوقومق : ,06168 0۳6 52۲7 10 
عق‌ده : عقیده" دیتیه : اران دیندن بری ,0۵۱166 An article of‏ 
اینانلور : اینانلجق : شایان اعتقاد : ,۵47 ,(۵۱۱۳۵۵ظ) Believable‏ 
(۰) ایناغق : اعقاد ايقك : (۳) ظن أيقك : .۵ .2 ,(0۵11۲) Believe‏ 
قياس ايققنك : صاعق : 

هاى هاى : شیهه می وار: له شبهه : 70107 I believe‏ 
(۱) ايناعق : اعتقاد ايقك :ايان كتورمك : 0.9۰ ,(/+1[غ) Believe‏ 
() اينامق : اعقاد ايقك.: (۳) طی ايقك : صاهق : قياس ايجك : 
غالبا : الله اعلم : اويله ظن ایدرم : اويله صانورم : ,50 5611698 1 
دکمدده : ظن ایام : I believe not,‏ 
(1) !يان آیدن : مومن ؛ مسلم : (:) خریستیان : .هر (08119/82) Believer‏ 
(۱) ايناعقلق : اعتقاد : ايان : .۶ Believing (bèlr Ing),‏ 
(۲) اينامقلق : اعقاد ايقكلك : (-) ساعقلق : ظن : قياس : 
اینایجی : ايان ايدن : مومن : Believing (bê!l1'1ıg), ©007٠‏ 
اینانری : اعان ايله : اعماد ایله Believingly (bêliv 1ng11), ad».:‏ 
بلكه : احقالكه : ۵00.4 Belike (bèlik’),‏ 
(۱) کیرجه بولاشدرمق: () اوکسه یه بولاشدرمق :۵.6۰ ,)’0 Belime(bèl1‏ 
(۱) جاك : ناقوس : (۲) چکغراق : جنغراق : جرس : .5 ,(5817) 13611 
(©) چادرشکلندہ اولان جيكك جادری : () بو مثلاو چك : 
چنغرای : ال چنغراغی : ,1200-061 ۸ 
بيوك اری قوان جعكى : خاصکی کوپه‌سی : bell,‏ 0200۳۵0۲۲ 
یبای سنبل : يبان شتبلى ,ا[112۳6-00 
تعلم ایچون ایکی الده صاللانلان توو ركلدلر: ,5[اوط-طتصه12 
جلديه فائق اولق : To bear tle bell,»‏ 


بویونق آورمق : باشنی كسمك : قفا سى كسمك : .0.0 (bè êd’),‏ 0620 
(۱) بویون اورمقلق : باش كسمكلك : .۶ Beheading (bèhêd1ng),‏ 
(:) بوبوف اورلتلق : باش ی كيلك : 
بالطه ایله بويون اورجه باشلتا و بویونك معلع0[ط-عدن020طظ ۸ 
يا ترلديغى کوتوك : 
کوردی: مشاهده ایتدی:, (018دا130 Bebeld(bêlı81d’),». ۵.27۵۶. of‏ 
(۱) کورمش : و(1361010 Beheld (bèhêld’), adj. (part. 2. of‏ 
(۲) کورلش 2 
كتب منزلددن سقر ادوب ,)76076( .8 و( طااقصتقطةط) Behemoth‏ 
صعیفه سند ة مذکور بر قوتلو حيوان که صو ایغری یاخود دو صیعری 
اولق مکن در و ذات کلمه عربينك بهوه لفظی متامنده در : 
ایکی أوع ۰ bè'hèn),‏ ال ۲۵) Behen (bë'hên), Radix behen‏ 
دارو اسمی که بری بیای و دیکری قرمزى اولور وکویا بان کوکی 
یاخود بهمن کوکی دینلور اوش : كنتاريون : قنطاريون : 
بهمن اجر: بهمن سرخ : Red behen,‏ 
بهمن أبيض : بهمن سفید : White behen,‏ 
امر: اراده : فرمان : بیورق .8 ,(اعغطهن) Belest‏ 
ارد : ارقه : ورا : .5 Behind (bèhind’),‏ 
آردنده : ارقه‌سته : ارقه‌سنده : .”م و (120ظعظ) Behind‏ 
وراسته : وراسنده :کیروسته : کیروسنده : 
كيرو : كيرودة : اردده : ارقددة : وراده : .402 ,(190ط0۵) Belıiııd‏ 
(۱) کرو قالش :کی قالش : 2 ( 300 -0ظ1ط۵) Belıind-hand‏ 
يتشه مامش : یتشدره‌مامش : 
فقير وبورجه کرفتاراولان : ,570210 Behind-land with the‏ 
برندن كيرو قا لمق : برينك ,016 To be behind-hand with ãny‏ 
یاپدیفنی يابهمامق : برينه بورجلو قا لمق : 
v. a. (Beheld; Beheld, Beholden),‏ و( ۵10ظ۵ظ) Behold‏ 
(0) كورمك : مشاهد: ايقك : (:) باقمق : نظر ايك : 
اشته : بای : اشته باق : ها : تھا : نا : آلا : ۵۳610(,۶۳۶۰ظ) Behold‏ 
اشته افندم ستسن : آلا افندم سنسن : !6611011 220 1o‏ 
(۱) كورش : (۲) كورلش : ۵0۰ وره”0اقطةط) معل[مباو 
(۳) بورجاو: مچبور : نون : 
برندن ايولك کورمکله بورچلو ,056 be beholden to any‏ 10 
و چبوراولق : 
کورن : کوریجی : شاهد : .۶ Beholder (bêhŠ|d' êr),‏ 
(۱) كورمك : مشاهده ايقك : () باقه‌ی : To be a beholder,‏ 
بورجلو : مچبور : نون : .60 ,(۵10108ظ۵) Beholding‏ 
يان : طرف : لهو : .۶ ,(۵۶ظ۵ظ) Beloof‏ 
اقتضا ايقك : اعجاب أيةك : لازم کلمت : .9.0 (bêh6¥’),‏ 16007۲6 
(:) وار اولان : كاثن اولان : موجود اولان : .207 Being (bè 1g),‏ 
(۰) حلا جاری اولان : 
(1) شی : واراولان : کائن و موجود اولان نسنه : .8 Being (bè îng),‏ 
(۲) كاثن وموجود وحى اولان نسنه : (۳) وارلق : وجود : موجودیت : 
کون : كينونت : هستی : 
كائن مطلق اولان حق جل و The Supreme Being, : ail”‏ 
(۱) کائن : موجود : وار: (۲) دنیاده : عالده : جهانده : مع‌طاع ہ1 
واراولق : کالن اولق : موجود اولق : ,عدا ۵ have‏ 10" 
(۱) یوقدن وار ايك : تکوین ايقك : call into being,‏ 10 
خلق ايك : یراق : (۲) احداث ايك : 
(۱) خلق ايك : براعی: (۲) باعث وجود اولق : ,هغ 0652 2:۲۵ 10 
دوكمك : يوكلقك : اصلاعی : .۵ .9 Belaboır (bè14' br),‏ 
دوكمك : صوپه يوكلقك : To belabour with blows,‏ 
یولد کے قالش : كيدي طوتبلش اولان : Belated (bê14 êd), adj.‏ 
باغلامق : Belay (bèlè), ۲. a.‏ 
(۱) باغلامقلق : (ء) باغلانلقلق : .8 Belaying (bê14 lg),‏ 
جايك : ارمادور جليكى : .8 ,(۳19-ع6۱212ظ) Belaying-pin‏ 
ككرمك : .7 .9 Belch (bêlch’),‏ 
ككروب اعق : قوصمق : .2 .2 Belch )bê1c11'(,‏ 
ككرمه کی آغزندن طیشاری اق : فشان اولق : ,ااه مط 10 


اردینه : 


كيه دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبنر وضرب مثل تعبیری :0 عيب تعبير : 
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) 74 ( 
fate, fAt, far, fll, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 2۵۳ : fine, fin, slr, و‎ ۶ 


(:) حقى اواق : (*) تھا تندن اولمق : مشخلا تددن اولق : متفرعا تندن 
اولق : متعلتا تددن اولق : (*) باقمق :كلمك : دوشمك : راجع اواق : 
عائد اولق : ۰( *خصوص اولق : منسوبا اولق 8 مربوط اولق : مخوط 
اولق : (:) اوصافندن اولق : خواصندن اولق : (۷) سکه‌سندن 
اولق : اهالیسندن اولق : (4) باشی باغلو اولمق : منتسب اولق : 
(۱) سن ثرةأو سن : سنك ملكتك 7 Where do you belong to‏ 
نرهسی اوليور: () سنك باشك نرويه باغلو در: 
عاد و راجع اولقلق : .8 و(ع ماع دةاغط) Belonging‏ 

عائد و راجع اولان : adj.‏ و(وساع ددةاةغط) Belonging‏ 
(۱) عزيز: مودود : سوکیاو : .۵0 و(۵0 ۵1۵۲ ,0۵1۵۲۵) Beloved‏ 
(۲) معبوب : معشوق : حبیب : 


(۱) اشاغی : زبر: تحت : (۲) ما دون اولان معل : .6 ,(19غط) Below‏ ` 


(*||) ما دون اولان *عکمه : 

(۱) اشاغی اولان : (۲) ما دون اولان (۳۳) نوتى. 0ه ,(0۶1۵) 13010۳ 
اولامغله کوکرتدده بولهیان : أشاغيده اولان 7 

(۱) دن اشاغی : دن دها أشاغيد: : الت طرفنه : p7٤.‏ ,(۵16ا) 8610 
الت طرفنده : زيرينه : زبرنده : (۴) ما تحتنه : ما تحشنده : ما دوننه : 

مأ دوندده : 


(۱) اشاغی : اشاغيدة : زيرة : زبرده : (: ||) ما دون .۵00 ,(8[0ط) 13010۳ 


اولان له : ما دون اولان *حلد: :ما دون اولان محكمديه: ما دون اولان 
«عکمدده : (۳) جهفه : جههده (۳قْ) اشاغی : اشاغیده : الباره : 
أنياردة : قامره يه : قامردده : 
أشبو عالم دنیایه : اشبو عا دنیاده : Here below,‏ _ 
OES‏ اشاغی اذباره ياخود قامره یه امك : go below, f,‏ 10 
ای اشاغیده بكا باق : i1077.‏ و(۵(۵ظ) ! Below‏ 
قبا دای : Belswagger (bêlswûgêr), ٩.2‏ 
(۱) قایش : (۲) قوشاق : کمر : کمربند : نطاق : .8 و(طا۸) 816 
منطق : منطثه : () اوزوتجه و انسزجه بر قطعد اراضی : (*]|) بجر 
بالطثت ب رمعيطه چیقار بيوك و تهوك ایکی بوغازینات اسمی :: 
(۱(۰) مشتري نام سيار نك قرصنده قوشای رسمنده مشهود اولان بعض 
لکه کی : 8 
بو کې رای حائل : حائل قایشی : ,1067-06[6تم: A‏ 
عسكرك سونکی و پلاسته حائی قایشلری : ب,5نا[0055-0 
چ باغی : ,5۳0۳0-۳0۵16 A‏ 
(۱) قوشاق و ياخود قلم باغی 5وشاندرمق : .0 .نه ,)ئ681( 13018 
(۰) قوشای کې احاطه ايقك : («) قايش ايله دوکمك : ۱ 
(۱) قوشاغی قوشاعش اولان : (۲) سلاحشورلق ."ره ,60 1ظ) 1361660 
پا ډه سنه اسکیده علامت اولان مرصع قوشاق 5وشأ هش اولان 


دوکسکده اولان كوشك و جارداق : .8 Belvedere (bêy êdê”),‏ ` 


پارهلك : پاره يآرة و ريزة زيرة يرتوب .4.ن g1),‏ صفصغط) Bemangle‏ 
چينيد رك پر زخم أيمله : 
(۱) چاموره بولاشدروق : 
چاموره با تروق : 
أغلامق : حقنده اظها رکدر ايله اه ايقك : 0.a.‏ ,( صفصهه) Bemoan‏ 
آغلایش : زاری : ۱ء وفغان : اه وانین:.5,(وه ات۵۵ Bemoaning‏ 
كيرلةك : پیسلخك : مردارايقك : بولاشدرمی : .0.2 (11هصغن) انه‌ع13 
اصلاعق : داش اب : ۵۰0 Bemoisten (bêmois n),‏ 

موسیقی نوته‌سنده اشارت اولوب ,( 772-۸( ||.8 و( أفصغن) Bemo!‏ 
ورئوتهنك ارم پرده يست اجراسنه دلالت ایدر : 

فقدانندن طولاى كدرايقك : اغلامق : .0.2 ,(صفصهن) Beno.‏ 
سورعون اغاجی : صورغون اغاجی ۲ سورژون اغاجی : .8 Ben (bên),‏ 
سورقون أغاجى : شجر البان : بيد مشك : 

سورغون تخمی : حب البان : و(22122) Ben nut, Nuces ben‏ 


(۲) بتاقلق .۵2۰0 ,( 1ہ ۵ط) Bemire‏ 


بن یاغی : بان ياغى : دهن البان : روغن بان : ,د٥ط‏ 0۶ 0:1 
(۱)صره :پیکه : () دستكاء : تربزه : )٣(‏ مسند قضا Bench (bê 1ch’),8.:‏ 
صل رحکوست: (۴) “حتكمددة برابرحاضراولان برو یا زیاده حأکم وقاضى: 
لوندره ده بورجلولره خصوص بر The King’s Bench,‏ 
حبسخازه در : ۱ The Queen’s Bench,‏ 


قتولك آیمنی اوزره To curse with bell, book, and candle,‏ 
كليسانك مومارینی ياقوب جاكارينى جالديرورق کتا بدن برينه رسوم 
كامله ايله لعنت اوقومی : ۰ 
بريتك بوپوننه چنغراق اصمق : .© Bell (bêl), u.‏ 
ضعقانك برصاحب قوت عليهند: اتفای ایهلرندن عرقةه 618 6[11ط 10" 
طولاي استهزا طريقيله ديناوب فاره لرك کوبا كدىيه چنفرای اصمق اوزرة 
اتفاق ايقارى حكايه سنه مبنیدر: 
(۱) اعت اوزومى : دلکی اوزومی : ۶۰ ,)440173 (bè)‏ هصعمقولاع3 
عنب التعلب : انكورسك : سکنکور: (۲) کوزل عورت اوق : 
اوزةلك : Belladonna seeds,‏ , 
(۱) معبوبه :كني قیز و قاری : (۳) *عبوبك ,( 7/01 ) .و( )911۵ 
ارقه‌داشی اولان “حبويه : () جلهد ن کوزل و مطلوب بولنان عبوبه : 
اوزرینه چنغرای اصیلو اولان : .60 ,(۵1۳۵0) 101164 
علوم اد بیددن (French),‏ .6.1 و( 6۲-160ظ) Belles-lettres‏ 
حسن بیائه متعلق ڊولنان درف و ڪو و معا و شعر : 
چاك و چنغراق دوکمه‌جسی : .8 Bell-founder (bêl'-föÎw dêr),‏ 
(۱) جاك و چنفرای دوكميا ندسى :.8 Bell-foundry (bél'-fowndrÎ),‏ 
(۰) جاك دوكمەجيلك متعتی : 
قاوس : جام : فانوس جامی : جام فائوس :.8 ,)sئglh-'bêl( Bell-glass‏ 
اواردة چنغرای اصان اهل صنعت : .ى (bêl '-lÃngêr),‏ ۲مع‌صدحط- 1 
اولرده چنغراق اصمقاق صنعتی : .8 و(ع صلودغدا- Bell-hanging (b8l‏ 
() قارنلو : (۳) شيش : قبا : قبارمش اولان : (ê1'd),„ ad.‏ 13611150 
معارب اولان : مقعارب اولان : .۵0 Belligerent (bêl jêrê”),‏ 
دولت مشاربه : .8 Belligerent (bêl jêrê),‏ 
صوقاقلرد : چات چاله‌ری خير اعلان ایدن .8 و(صذ-۵۲ظ) Bell-man‏ 
دلال و منادی : 
چاك و چنغراق دوکلدیکی معدن : .8 و(0۵1-661) 1011-۳960621 
اغزی چاك و حون و سورنا .607 Bell-mouthed (bêl'-möowth’d),‏ 
اغزى کی طیشاریسی بيوك و ایچرسی كيوك اولان 8 
(۱) صيغركى بوکرمات : كومرد انمق : (۰) اونکور .2.0 «(816) 136110 
اونکور اغلامق : (ع) بك اوكت : (۳) چاغرمی : باغرمی : ندا ايقك : . 
(۱) اوکوز قسمناك باغرمسی : بوکرمکلك : .8 Bellowing (bêl'êw1ng),‏ 
کومرداءقلی : (۲) يك چاغرمقلق : (-) بك اوتكلك : كورلدى :» 
(۴) اونکوراونکور:اغلامقلق : 
(۱) بوکریجی : کومردانجی : (۰) يك Bellowing (bê1 êw1ng), adj.‏ 
جاغرجى : () يك اویجی : (۴) اونكوراونكوراغلاءيجى : 1 
روك : كورا : منفج : دمدمه : .ص :8 Bellows (bêz),‏ 
كورومك : كوروك كورومك : blow tlıe bellows,‏ و۳" 
بركوروك : كوروك : A pair of bellows,‏ 
جنغراق حكدجك قولب و اصقی : .8 ,(1هم-'81ط) 1انام-12911 
جاك چالغد مستندم کمسنه : ,ى Bell-ringer (bêl'rlngêr),‏ 
جاك چالی ایچون اكا اضياو اولان ايب :۶۰ ,(۵81-7۵2) 13611-206 
چاك بچمنده اولان که شک ر کله‌سی .۵0 ,(2"0ظه-01) Bel1-shaped‏ 
بچمی کی اولوب فقط آغزی دما بر اچقجه اواور : چادر بجملو اولان + 
داك قولهسی : .8 و(۵۳۵2:-0۵1) 13011-0۳607 
قویون سورسنده بویوننه جنغراق .8 و(08۲-۳6۵۵۵6۲) Bell-wether‏ 
طاقياور اولان قويون : . 2 
() قارن : بطن : شكم : (۲) قارن : رهم : (*) قارن : .8 Belly (bê1),‏ 
پر نسده‌نك شيش اولان دری : (#مكم) نفس : شهوت : هوا وهوس :, 
قاری کی شیشوب قباره‌ی : طولوب قبارمق : .0 .0 و(81/1ط) 2861112 
قارن کی قباروب شيشمك : طولوب شيشمك : ,اا0 7ااعط 70 
قارن اغريسى : درد شکم : وجع بطن : .۶ و(611-2) Bêlly-ache‏ 
قولان : ايرك قولان : .۶ «(0۵11-900) Belly-band‏ 
انقبافی اولان : انقباضه کرفتار : .2 و( 1-9۵۵ 061) Belly+bound‏ 
آدم : شکمپرست : صالت قارننی دوشنان : 811-2۵0(,9۰) 13011-040 
قاری .طويرمسى : قاری طویروجق قد ر طعام :۵۰ ,(11-1۵1ن) لدع لاه13 
قاری کی شیشوب قبارمقلق : شيشمكلك : .5 (bê11 ng),‏ ودذرااظ 
طولوب قاری کې شیشمش قبارمش اولان : .0017 ,(ع 112 1ظ) عدنم 12011 
(۱) مالی اواق : معلکاتندن اولق : .2.72 و(عطة1غط0) Belong‏ 


يل جربه تعبیری : + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبیری : ١‏ 


75 
رقم‎ mêt, torpêr, dê, رقن‎ hêok, down : tabe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pléasure. 


ايولك : عنايت : لطف : احسان : Beneficence (bênê f'1sêns),s.‏ 
رد5 ت یر جود : 

4 ایو : كريم : ڪريم الشم : Beneficent (bênêf'Isênt), adj.‏ 
ذيكوكار : (۶) ایو : کریمانه : نيكو : () ایو : نافع : فائدولو: 
متفعتلو : 

(۱) للف و ڪرم ایله : .4ه Beneficently (bênêf1sênt11),‏ 
(r)‏ فائد: ایله : مشعت ايله : 

(۱) ایو : فا ئده لو : مقید : نافع : ۰ Beneficial (bên‘êfî"shal),‏ 
منفعتاو : خیرلو : نيكو : (۲) جر منفعت ایدن : غله خوار اولان : 

(۱) فائده ايدرك : منفعت Beneficially (bên'êfî'sh}l1), ad».‏ 
ويرەزك : خیر ايدرك (r)‏ منفعتی اوله‌رق : جر منفعت ايدرك : غله 
خواراولق اوزرة : 

ايولك : فائد: : منفعت : .8 Beneficialness (bê n'êf1”shal¬ ê8),‏ 
(۱) صاحب معيشت : صاحب .8 Beneficiary (bên'êfî"sh1èr1),‏ 
اريدلق : (۳) غله خوار: وظيفه خوار: 

(۱) صاحب معيشت اولان : .207 Beneficiary (bên'êèf1"sh1Ar1),‏ 
(0) غله خوار اولان : ۱ 

(۱) فاندء‌لو اولان : فائده Beneficient (bê n'êfi1”shênt), «dj.‏ 
اید ر اولان : (۳) فائده‌لو اولان : وسيلهء خير اولان : 

(۱) خير : فائده : منفعت : کار : نفع : سود :.8 و(16/غ'صةط) Benet‏ 
(۲) ابولك : لطف : کرم : احسان : (۳|) برينك کارینه اولهرق مخصوص 
اوینانلان تیا ترو اويوق : (40) بوندن کنایه اولدرق برينك کارینه ویاخود 
شررینه اول‌رق واتع اولان هرنوع معامله : 
کار و فانده‌سی فلان کمسندیه For the benefit 0۲50۳6 one,‏ 
عاد اولق لوزره : فلانك کارینه اولهرق : 

ايولك ايقك : افنديلك أيقك : لطف ,غ6عدءط To confer a‏ 


و احساقن دوتفق : 
۳ 7 
فالده‌سی اولق : فائده‌مند اولق : ۱ یب .وس 
بركيجه تیا تروده خموص اوینانلان اويونك || To take a benefit,‏ 
کاربی الق : 
بر که‌سنه‌دن حاصل اولان To give the benefit of some thing,‏ 
فائده‌یی برينه ويرمك : 
پاپاس اولان كمسنه حقنده قانونا مترتب بعض || ,0421627 1369664 
امتیا زات و معافيات *خصوصه : 
پاپاسم ديو بوندن معافم دعواستك || Without benefit of clergy,‏ 
ایرادی جائزاولامق شرطيله : 
تياترود» برينك كارينه اولدرق مخصوص أويونك || A benefit nigh,‏ 
اؤينانديغى که 8 
قفا بلا صندیفی نوعندن ترتيب اولتان اتجمن : || A benef 80c,‏ 
فائده ايك : فائد: ويرمك : مقيد اولمق : .©.2 Benefit (bê n'êf1]t(,‏ 
(۱) فائد» كورمك : فائده‌مند اولق : .% .2 و(60/6۵016) Benefit‏ 
(0) فائده ايقك : فائده ودرمك : 
(۱) فانده ایمَعلك : فانده ويرمكلك : .8 Benefting (bên'êfÎt1g),‏ 
(۳) فائدء كورمكلك : فا نده‌مند اولقلق : 
کیف ما يشا : Bene placito (bê'nê pls 1t0), «do. || (Latin),‏ 
كيف ما اتفق : 
(1) خير اند يشلك : خير آندیشی : ۶۰ و (۲۵1605 0۵88) Benevolence‏ 
لعلف :کرم : عنایت : احسان : خير : جود : مروت : ماطفت : عطوفت : 
تعطق : (۳(|) اسکی زمانده انکلتروده مروت نامیله جبری اولدرق بعضاً 
تحصيل اولهش برنوع ویرکو : 
(۱) غير اندیش :كردم : لطیف : 2j.‏ ,)ئ1 Benevolent (bênê'yÖ1ê‏ 
آفندی اولان 3 (r)‏ خیراندیشانه : کریمانه"اولان ۶ 
كمال لطف وكرم ايله : Benevolently (bênê vè1lênt11), adv.‏ 
كمال شفقت و مروت أيله : 
چناق ماهتاي : .۶ Bengal-light (bên'g41-114),‏ 
(۱) يولد كجديه طوتش اولاى : Benighted (bên1têd), adj.‏ 
(0*) ظلت جهالته کرفتار اولان : 
(۱) ايو : خیرلو : فائدءلو : خاصلو : ad.‏ ,(داعف) Benign‏ 


دعوی وکیللری إصنافنك اق صقالاولری .۶ و(۵062۵۴ظ) Bencher‏ 
مقامنده اولان کسانك بری : کدکاو دعوا وكيل : 
(۱) اكمك : اكزلهك ,: Bend (bênd’), vu. a. (Bent; Bent),‏ 
اکری ايقك : جاربق ايك : (۳) اكمك : باصمق : .يا تردق : اماله 
ايقك : (۳) طوغرلةق : توجیه ايقك : عطف ايقك : صرف ایچك : 
(۴) قورەق : چکمات : تقویس ايقك : (۰) معکوم ايقك : مستر 
ايقك : مبور ايقك : راضی ايقك : رام ايقك : (ديل) باغلامی : 
قاش چاعق : To bend the brow,‏ 
سرنه یلکن باغلامق : ,533115 620 10 
(1) أكلمك : اكراك : جاريلق : مغنی اولمق :.: .2 Bend (bênd’),‏ 
اتحنابذير اولق : (ء) اكلمك : یاعق : مائل اولق : ميل ايقك: مايل 
ايك 2 م قاصد اولق : متوچه اولق : منصرف اولق : منعطف اواق : 
(*) رام اوای : مسخراواق : تسلم أوأق : 
(۱) ديرسك : اکری ير : خم : (۲) دونش : .5 «(08۵۵0) 8end‏ 
طولاشش : طولانش : انا : تقوس : بحر : #چش : تاب : تابش : 
(۳) طوغریلش, : توجه : انعطاف : انصراف : (©) بوکش : بورش : 
(۱۰) خاندان ارماسنده صاغدن صوله حائاواری چکلان وشاح 2 
دوهك : طوغرلق : متوجه اواق : منصرف اولق : و8880 2 take‏ 10 
(۱) اكمك : اکرلقك : (۳) بوكمك : بورمق : واصهط 2 gire‏ 0 
خاندان ارماسنده ولد الزنالکه علامت اولدرق || Bend sinister,‏ 
صولدن صاغد چکلان وشاح : 
(۱) اکلور : اکریاور : (۲) بوکور : هه ,)d4b'1ږbê( Bendable‏ 
بوريلور: (۳) رام آیدیلور : 
(۱) بای قسمنك قوريلو و چكياوسي : .۸4 (bnd êd),‏ 1362060 
(۲) قاش قسمنك چاتیلوسی : (۴) کاش : اکراش اولان : 
(۱) اك : اکرلدیجی : (r)‏ اوجرقدنك .8 Bender (bêd êr),‏ 
اغاجدن اولان قوسی : 
(۱) اکمکلكت: اکرمکلكت : (۳) اكلمكلك : .8 Bending (bênd 1g),‏ 
انحا : (*) اكلمكلك : میل : تايل : (۴) اكمكاك : اماله : (۰) ۱ کمکلت : 
#ورمقلق : تقوبس : (۱) رام ايذكاك : (۷) رام اواقاق : تسام اواتلق ؛ 
(۸) توجیه ايماك: عطف ايمكاك : (۱) متوجه اولناق : توجه : اتعطاف: 
خاندان ارماسنده جا لواری چکلان انسز وشاح : ۵۰, (0164)08100160 0و3 
(۱) كمينك چاپه‌سی : (ع) چاپه تختدارى :یل.21 .8 و(08802) Bends‏ 
حماناوارى درت وریا زیاده اقسامه منقسم اولان : Bendy (bênd 1), s.||‏ 
(۱) الت : زير: تحت : (۳) اشاغی : زير : تحت : .8 Beneatlı (bênê t|ı'),‏ 
(؛) التده : زيردة اولان : (+) الت .@« Beneath (bê nêtlı),‏ 
طرفدة : اشاخیده : زيردة اولان : (۳) ياقشمز: دكمز : غير لايق اولان : 
(۱) الته : التده : زيرة : زيرد : (ء) الت Beneath (bèııèth'), adv.‏ 
طرفه : الت طرفده : زبره : زيرده : أشاغى : اشاغی ره : اشاغيده : 
(1) اله : التهده : زيرينه : زيرندة : .ص2 و(لطغغصغط) Beneath‏ 
محتنه : تحتنده : مأتحتنه : ما تحتنده : )١(‏ الت طرفده : الت طرفنده 
أشاغيسته : اشاغیسنده : () مادونته : مادوننده : 
بو سكا یاقشمز : بو سزه ذلدر : Tlıis is 062620۲ you,‏ 
سزك نظرکزه لايق برآدم دکلدر : He is beneat your notice,‏ 
برحكايديه مبنی اولدرق کنایه طریقیاه یکی .8 و(۵016 Benedict (bên‏ 
تأحل ایچش كمسنه معناسده مسته‌مادر : 
بندکنی پاپاسلری طریقتنه منسوب :۰( و( 1غ "۵011 صط) Benedicti ıe‏ 
قتولك بینده درویشانه بر .8 Benedictines (bêı'¢dÎk”t10z),‏ 
طريقت پاپاساری : 
(۱) خير دعا : دعاى خير : .6 و(صطاه ۵01 'مقط) Benediction‏ 
() حمد : شكر: سياس : درود : تحیت : (۳) بركت : خير : ثم * 
خیرده : (*) قتولك بننده مناستر رئيستك ضبط متصینده اجرا اوانان 
دما و تبريك آیینی : 
ايولك : لعاف : احسان : نعمت : .8 Benefaction (bên'êfãk” sh),‏ 
افندی : ولى نعمت : ولى النعم : Benefactor (bên’êfak"tûr), s.‏ 
أفندى ؛ ولى نعمت اولان خاتون : .1۳65(,5 ۵681 صغط) Benefactress‏ 
پاپا سك معيشتلومنصى : معيشت: اربه لق : جهت: .8 ,( 1'15 00)08 ه136 
پاپاس زمره‌سندن اولهدرق معيشت . [00 Beneficed (bên'êfis'd),‏ 
صاحی : ارپه لی صاحی : منصپا صاحى اولان 


که دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير : ۾ قبا تعبيرو ضرب مثل تعبيرى : §§ عبت تعبير : 
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fate, fat, far, fãll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 4855 fine, fîn, sir, marîne و‎ 


(۱) بر نوع ارمود : (۲) برغاموت ليون :.8 ,)ئ Bergamot (bêg‏ 
(r)‏ برغاموت یاغی : 
(۱) قلعم نك و طا بيئك سپری آیاه خندی۵۳۳/(,5.4) Berm, Berme‏ 
بينندذة براقلان ثاصاه که قفا یاخود قفه تعبير اولتور: 
قانال يعنى قازمه تهرك انسز و يولس ز اولان کناری : وعاتتةط- 8er n‏ 
اي الذکر رهبانارك طريقتنه د00 Bernardine (bêr nardin),‏ 
و واضعلری برثار راهبه منسوب و متعلق اولان : 
برنار نام اهل خيرك قعولك بیننده .ىر (ه1العفد Bernardine (bêr‏ 
وضع ایتدیکی طريقت خد و صد یه داخل اولان رهبان زاهد : 
دانه‌لو : حبه‌لو : هشی زارلو و قبوقدز اولان : .4ه ,(0۵۲10) Berried‏ 
زارلو و قبوقسز وجيلاق اولان هش : دأنه : حب : حبه : .8 Berry (bê1),‏ 
دانه و هش ویرراولان : Berry-bearing,‏ 
(۱) بر : معل : ياتدجى یاخود اوطورةجق بر : .8 ,)'’}غbêr( Berth‏ 
(۲) قوچته : کمی قامر‌سنده یتاقلق اولان ير : (2) كمينك لهانده 
وحوض و اسکله باشنده اولان یری : م( لماند ه ياخود أسكله باشنده يوك 
الان كمىيه #خصوص اولان بر ؛ (ه*) بر: ایش : خدمت : ماموریت : 
منصب : 
راس ت کلان تجارك يوكق آزر آزرالق أوزرة شرططةط 46 ده مع 10 
کمیی اسکلهبه باغلامق : 
راست كلان جارك يوك آزر أزر المق To be on the berth,‏ 
اوزره اسكلهده یاعق : 
برالق : بر طوعق : اوطورمق : یاعق : To take up one’s berth,‏ 
يربولق : ايش بولق : خدمت بولق : قهوله‌یق : To get a berth,‏ 
ايشده اواق : خدمتده اولی : To be in a berth,*‏ 
ایشسز بولغی: قپوسز اولق : بوشده اولق : *#وتاناةءط To be out of‏ 
بزادی #کولچل زمرك : .8 Beryl (bêr'1l),‏ 
ذكرك صیغ یشل کی رتكاو اولان : .۵07 Berylline (bêr lin),‏ 
يالواردق : Beseech (bèsèch’), 9. a.(Besought ; Besought),‏ 
رجا ايقك : نيازايقك : القاس ايك : تضرع ايك : تمنى ايقك : 
در خواست أيقك : ابتهال ايقك : 
يالوارمقاق : نيازايمكلك : رجا : یی : .5 وزعه 1 'طءغدةط) Beseeching‏ 
بالوارجى : نيازمند انه : متضرعانه : .۵0 Beseeching (bêsêch’Îng),‏ 
یالواره‌رق : تضرع يوليله : Beseechingly (bêsêch’1ng11), adv.‏ 
ياقشمق : ياقشق المق : براشه‌ی : لايق اوق : .2.4 و( ۵5۵) Beseem‏ 
مناسب اولق : سزا اولق : سزاوار اولق : 
ياقشور : یاقشه‌جق : براشور : لايق : .007 Beseemiıg (bèsêıı'11g),‏ 
مناسب : مزا : مزاوار: جسبان : 
یاقشه‌جق وجهله : لایقی وجهله :.۵00 و(1ع۵10ع۵) Beseemingly‏ 
ياقشق : مناسبت : سزاوارلك : .8 و(۵5طع ن1 Beseemingness , bêsèm'‏ 
یاقشور : يراشور : لايق : مناسب : سرا : .607 Beseermly (bêsèm'11),‏ 
ز؛) اطرافی الق : قوشاعق : جويرمك : احاطه .4 .۵ (bèsêt'),‏ 136566 
ايقك : (۳) عارض اولق : براقمامی : تعجيز ايقك : يفاسنى براقمامی : 
أكثريا عارض اولان : يقاسنى براقمیان : .007 , (عظ5/1غظ) Besetting‏ 
(۱) اطرافنی الفلق : قوشاعقاق : احاطه : .8 و(ع‌ط1نا۵ع۵ن) Besetting‏ 
(۲) تعچیز : یقای براقمامقاق : 
ملعون ايقك : مشئوم أيقك : .2.0 Beshrew (bêshrû’),‏ 
کوزم كور اولسون : Beshrew ıê!‏ 
قورومش و بورشمش اولان : .۵07 Beshrivelled (bêsbrîr”I'd),‏ 
چکلوب بورشق بورشق اولان : 
(۱) کفنه صاریلو : مکفن : Beshrouded (bèshrÖûwd êd), 2dj.‏ 
(۲) اورتياو : صاربلو : پوشیده : ملقوف : 
(۱) یانده : ياننده : نزدیده : تزدنده : prep.‏ و( ۵510) Beside‏ 
جانبنه : جانینده : (۲) دن بشقه : دن فضله : دن ماعده : دن خارج : 


ی : مجنون : Beside one’s self,‏ 
آندن بشقه : بوندن بشقه : آندن فضله : ,۵0۵ ) و(۵510) Beside‏ 
ون ر ۱ و( ۵5102) Besides‏ 
دن بشته؛ دن أله : دن ماعدا: دی خارج ,prep.:‏ (5102غط) Besides‏ 
معاصره ايك : Besiege (bêsêj'), u. a.‏ 


—-_ 


(۰) ايو : نيك : سعيد : (۳) ايولك ایدیچی: صاحب شفقت ومروت : 
(۴) مشفقانه : كريمانه : 
مشفقانه : کربمانه : طاقلو : adj.‏ و(أسقصعتصغط) Benignant‏ 
(۱) خصلت کریمه : کرامت خصلت : .3 ,)11 Benignity (bênîg'‏ 
(:) شفقت : مشفقاق : رذق : طاتلولق : ,5 
(۱) شفقت و مروت ايله : طاتلو طاتاو ؛ adı.‏ و(11/صخصغط) ۲احوادء(1 
2( فيض و ظفره دلالت أيقك أوزرة : علامت سعد اول‌ری: (r)‏ مورث 
خير و مدفعت اولدرق : 
خير دما : دای خير : .6 Benison (bên'1zûn),‏ 
(۱) عسابند : (۳) حضرت بنيامين ايله .8 و(طلصفزمقن) Benjamin‏ 
حضرت یعقوب فقره‌سندن کنایه اولدرق بر ادمك اولادندن اك زیاده 
سووب عزیز طوتدیغی چوجق : (0) اوستلك ستری : قهود : 
عسایدد اغاجی که برنوع دفنه در : و۳68ن-طنصه زد 
ایرلانده و استوچیا اصطلاحغه .۶ Benshee, Benshi (bên'shê),‏ 
ری دمكذر : 
(۱) اکری : اكلش : جاريق : مغیی : Bent (bên), adj.‏ 
قوسلو : مقوس : خم : (۲) اکری : زقس : مائل :کے : (-) قوياً 
قصد و نیت ایقش اولان : 
قوياً تمد و نیت ایقلته : یولنی طوعی : 
مطلقا مراد ایقش اولاق : 
(۱) جهت : توچه : وجه : (۲) ميل : ميلان : تايل :.8 و( Bent (bê?‏ 
خیرسز و استیصالی ڪوچ اولوب .8 «(5تع-60۷) Bent-grass‏ 
طرلالرة عارض اولور برنوع چن اوق : ايرق اوق : 
(۱) آویشدرمی : اویشق ايقك : حسسز ,2۰۵ ,)’1 Benumb (bèn‏ 
ايقك : سالب لأواس اولق : () طوکدره‌ی : افسرده أيةك : 
(۱) اویشمش : اویشق : حسسز Benumbed (bênûm”d), ad.‏ 
كم لأواس اولان 0 (r)‏ طوكمش : آفسرد و : 
(۱) أويشمق : اويشق اولق : حسسز قااق : To be benumbed,‏ 
ا لاواس اولق : (۲) طوکمق : افسرده اولق : 
(۱) اويشقاق : حسرلك : .8 Benumbedness (bèêıûm’êdnês),‏ 
(۳) طوكمشلق : افسردکی : 
(۱) اويشدرر: اويشدرجى : .607 (bèn ûm 11g),‏ iıgںBenumb‏ 
حسسزايدر: كالب لاواس آوان : 6 طوکدرر اولان : 
ای الذکر حامض اياه بر اس تركيبندن .8 ,(2034'هةط) 13692080 
حاصل اولان داع 2 
عسلپنده متسوب اولان : عسابندی : .۵07 (bênzo’Îk),‏ 3602016 
عس‌ایند و سار بعض تسئودن حاصل اولور بر حامض ,2010 136102016 
“خصوص : چامض عسایند : 


To be bent upon, 


عسایند : .8 Benzoin (bên'zÖİn),‏ 
بوبامی : بويايه بولاشدردی : .@ .2 و( أسصقمغط) Bepaiut‏ 
(۱) اوزرينه توز سريمك : توزلاءق : .6 .2 Bepowder (bèpÖûw' dêr),‏ 
توزه بولاشدرمقی : )0( فرزکستازده مستعمل بياض نشاسته ايله برينك 
باشتی توزلامق : 
افراطله و عدم مناسیت ایله مدح ايقك : .ه .2 ,(/۱۵0۳۵2) 13022256 
(۱) وصیت ايمك : وصیت أيأه .2.0 Bequeath (bêkwêth’),‏ 
اعطا و تخصیص ايقك : (۳) ترکه يوللو براقمق : ميراث کی براقمق : 
(۱) وصیت طریقیله براقمقنی:. ,)th'11gذbèêkwÊ( Bequeathing‏ 
(۳) وصیت طربقیله براقلقلق ۳ Bequeathment (bèkwèth’mênt)‏ 
(۳) میراث کی براقمقاق : (*) میراث كى قا قاق : 
(۱) وصیت : (۲) وصیت طریقیاه .و Bequest (bêkwêst);‏ 
براقلان عطیه 0 : 
اسقوجيا تعبیرنجه برنوع ارپ در: .5 و( 6۲) 13076 
v.a. (Bereaved, Bereft; Bereaved,‏ و(0۵۲۵۲) Bereave‏ 
معروم ایات : 4۰جور ایمت : فقدانه كرفتار ايقك : ,(غ86۲6۴ ۰ 
معروم : *#جور : تهیدست : Bereaved )0۵۲۵۲۹۵(, adj.‏ 
معرومیت : حرمان : هچر : هجران : .8 Bereavement (bêrê mên),‏ 
“روم ايقكلك : هچور ایمکلت : .۶ ,(وط1 0۵۳۵۲) Bereaving‏ 
معروم ایتدی : و(0 1367627 Bereft (bêrêft’), 0.a. (ret. of‏ 
معروم : *#جور : تهیدست قلفش أولآن : .007 Beref (bèrêft'),‏ 


ل رده تعبری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت آمطلاحی : + مجاز و شعر تعبیری 


77 ( 


( 


nêt, 0۳2۵۲, dê, sêft, höok, down; tûbe, tb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رقم 
_ س د ل کے ل 


(۱) آورعلت:, (1650۲6۵4 Bespread (bêsprêd’), v.a.(Bespread;‏ 
قاپلامق : (۰) ياوق : (©) صاچق : 
(١)اورقدى‏ : Bespread (bêsprêd’), o. a. (pret. of Bespread),‏ 
قايلادى : (:) يايدى : (۳) صاچدی : 
(۰) اورتفش : اورتیلو : قاپلاعش : .۵8 Bespread (bêsp#d),‏ 
() يايلش : یادیلو : (۳) س : صاچیلو : 
(۰) اورچکلك : قايلاءقاق : .8 Bespreading (bèsprêd1ng),‏ 
(۰) يايقلق : () ماچتلق : 
آورتیلو : صاچیلو اولان : ۵07.۶ Besprent (bêsprênt’),‏ 
سربه لك : اوزرينه دولو نسته سريمك : Besprinkle (bêsprlnk"l),v.a.‏ 
سرييلو اولان : اوزرينه : .08 Besprinkled (bèêsprînk”1'd)ٍ,‏ 
مولو نسنه سرپلش اولان : 
توكروب طملالر چرادهرق لكدلقك : .9.0 Besputter (bêspÛt êr),‏ 
ايو : ايلرو : ك ایو : ,(6000 Best (bêst), adj. (superlative of‏ 
اعلا : اك اعلا : اففل : اخير : احسن : اولا: بهترين : 
(۱) جوق : اكثر : قسم اكير : جزه اکبر : .5 ,(0654) 8es‏ 
)2( لد كلانا : كن مرتبه : () افضل التصیبین : 
قزامق : غليه ايقك : غالب اولق : ,16 To have the best of‏ 
(:) ايو : أك ايو : Best (bêst’), adv. (superlative.of Ye11),‏ 
احسن وجهله :۴ (r‏ جله‌دن زیاده : : لاسي 
اعز: احب : جلددن زياده 2 Best-beloved (bêst’-bêlûv’êd),‏ 
مودود ارات : هك سويلان 
جله‌دن زیاده خوی .0 06۳ (bêst -têm’‏ پا Best-‏ 
و مشرن طاتاو اواوب اصلا دارلز یاخود اغلامز اولان 
لكدمك : .7.0 Bestain (bêstAn’),‏ 
ايشنه يرامق : وسيله” منفعت اولق : a.‏ .ن Bestead (bêstêd’),‏ 
انسانیته مغاير: حيوانه ياقشور : بيس : .(0» ,(85'141ط) 13066121 
مردار: 
(1) حيوانيت : حيوانلق (:) ييسلك : .8 Bestiality (bês'{141"1)1),‏ 
مردارلق : (۳]) انسانك حيوان ايله جاعی شنیعه 
حيوان ايك : حیوانیته قدم Bestialize (bês‘tlaliz), 2. a.‏ 
باصدرمق : 
حیوانه ياقشور انسانه باقشمز صورتله : .000 Bestially (bês't1411),‏ 
اوته‌سنه بروسته و(0860016ظ1 Bestick (bêstik’), v. a. (Bestuck;‏ 
نسنه صوقمق ياخود باپشدرمق 
حرکنه كتورمك : قا(درمق : .© .2 Bestir (bêst1r),‏ 
(۰) قالقمق : (0) جابك اولق : (ع) سعى To bestir 026'5 self,‏ 
و غيرت ايقك : جالشوق : 
حركت : سعى وغيرت : چالشمقلق : .8 و(عه11غقغط) Bestirring‏ 
قالدریجی : حرکنه کتورر اولان : Bestirring (bêst1 Ing), dj.‏ 
(۰) ويرمك : اعطا ايقك : پخش ايقك : .۲.6 ,(۵اع9) Bestow‏ 
احسان ايقك : انعام أيقك : (۲) ايقك : اظهارايقك : اجرا ايمك : 
صرف ايةقك : بذل ایت : (۳) قومق : وضع ايك : تودیع أيقك : 
(۱) ویرمکلك : ویمه : اعطا : احسان : .۶ ,)41 (bêstÖ'‏ 2826560581 
انعام : (۲) قومقاق : وضع : تودیع : (۲) قونطقلق : وضع : تودیع : 
(۱) ویرمکلك : اعطا : (۰) ايمكلك : .۶ Bestowing (bêstû'w1ng),‏ 
اظهار : اجرا : صرف : (خ) ايدلكلك : اظهار : اجرا : صرف : 
(۴) قومقلق : وضع : تودیع : (۰) قوئفقاق : وضع : تودیع : 
ويرمكاك : اعطا : .م Bestowment (bêstû'mênt),‏ 
- : ديوانه : چالق : قاچق : مجنون : Bestrauglt (bèêstr4t'), adj.‏ 
v. a. (p. part. Bestrewed, Bestrown),‏ و( 0۵۵/۲۵۲۲) Bestrew‏ 
(۰) صاججق : ثثارايقك : (:) اوزرينه نسنه صاجوب صاچیلو ايك : 
(۱) اپشدی : Bestrid (bêstrld’), v. a. (pret. of Bestride),‏ 
ايشدرق آوزرنده دوردی : (:) بر آدهده اوزرندن اتلادی : 
(۱) اپشمش اولان : (:) برادیده .0497 Bestrid (bèêstr1d’),‏ 
اوزرندن اتلانهش اولان Bestridden (bêstr1d“”n),‏ 
Bestride (bèstrid’), v. a. (Bestrid, Bestrode; Bestrid,‏ 


#حخاصرة اولتان : معصور اولان : 
محاصره اولتاتار : محاصرة اولنان سکنه و عساکر : Tlıe besieged,‏ 
محاصره : .8 Besiegement (bèsèj'mênt),‏ 
“خاصرة ادن كمسته : #حاصرة جی كمسةه : .8 Besieger (bêsèj'êr),‏ 
معاصرین : عساكر حاصرين : The besiegers,‏ 
معاصره آیدن : معاصرجی اولان : 6۰ Besieging (bèsêj 1g),‏ 
معاصره ايجكلك انم ۰ lng),‏ زؤوغط) Besieging‏ 
معاصره ايدرك : معاصره صورتیله : .۵0 ,(ا لوصا زخع۵ط) Besiegingly‏ 
(۱) توکروك و صلیاره 3 0.۰ اليه ۳ 136812۲6۳ 
69 قبيوازر چ و ثدا أيله وياخود ذم و3 ایاد میا لعد ايقك : 
بولاشدرمق : سورمك : بولاشدیرهرق .9.6 Besmear (bêsmêr),‏ 
سورمك : سوروب بولاشدره‌ق : 
توتون و دومان ايله سیاهلادوب قرارغی : .2.6 و( عا۵صعغن) Besmoke‏ 
أيسه بولاشدرمی : قورم ايله بولاشدرمق : .0.0 و( 6طع۵ن) Besmut‏ 
سيوركه : جاروب : مکنسه : .8 Besom (bêz 5m),‏ 
سيورمك : .6 .0 و(۵2/۵5) Besom‏ 
: ارقه‌داشاغه یاقشمق : اش اولق : .© .2 ,(0۵5۵۳6) Besort‏ 
ارقه‌داش صاحى اولان : (bêsört'êd), adj.‏ 13050۳060 
(۱) كندوسنك غير مناسب ارقه‌داشی اولان : ,1۱1-06507660 
(؟) بربریده مناسب ارقه‌داش اولیان 
(۱) سرخوش ايقك : (0) فريفته ايك : 
(©) بوالقق : 
(۱) سرخوش : (۲) فريفته : دوشکون : 
مبتلا : (2) بوكااش : 
(۱) سرخوش طرزنده : (۲) مفتون .۵0 ,(0۵5۵6۵011) Besottedly‏ 
طرزنده : () بوكا اش طرزنده اولدرق : 
(۱) سرخوشلق : (:) مفتونلق : .8 ,)sئêdnê Besottedness (bêst‏ 
(r)‏ بوكااشلق : 
مڪ معتوه ایدوب بوکالدر اولان : Besotting (bëst 1g), 2d.‏ 
یالواردی : Besought (bêsdt’), v. a. (pret. of Beseech),‏ 
بالواراش : مرجو : مهنا : مسترجا: متفرع : .47 Besough (bê50),‏ 
(۱) اضمارادی : Bespake (bêspak’), v. a. (pret. of Bespoke),‏ 
سپارش ايتدى : (۲) دلالت ايتدى : (۳) خطاب ايتدى : 
(۱) پول صاچدری تزین ايقك : Bespangle (bêspãı' gl), 9. a.‏ 
پول ايله تزيين ايك : (:) صاجياو يوا 8 بكزرديكرأسنه ايله تزین أيقك: 
() يول صاچیلو اولان : Bespangled (bêspêãn'g'l'd), «dji.‏ 
(۰) صاچیلو پوله بكزر نسنه ايله مزين اولان : 
(۱) اوستنه لكه لكه وطملا طملا شى .2.4 Bespatter (bêsp4t' êr),‏ 
جرامق : (۳+) افترا ايقك : لک لمك E‏ م و فصل ايقك : 
(۱) اوستنه لکد وطملاکی شى .607 d(,‏ 0 2 د۵) ممم 
مچراداش اولان : (۰) افترا کبی ذم و قصل اولخش اولان 
BOE (bèspêèk’), v. a. (Bespake, Bespoke; Bespoken,‏ 
(۰) اصمارلق : سيارش ايقك : () دلالت ایمك : Bespoke),‏ 
لل آولی : علامت اولق 0 نشان اولق : كوسترمك 5 )۳ خطاب 
ايك : سویلك : (۴) امر ايك : (ه) مستهاب اولق : دعوت 
ايك : 
(۱) اصمارلقاق : سپارش :(۲) دلالت : .5 
(2) خطاب : (۳) امر: (ه) دعوت : 
(۱) اوفای اوفای بتكلمك : نقطه ,۵.۵ Bespeckle (bêspêk”1),‏ 
نقطه ايقك : )١(‏ ا 
(۱) بنکلو : بنك بنك اولان : نقطه .زه اشرو Bespeckled‏ 
تقطه اولان Rg e EE‏ ۳۴ 
(۱) اصمارلدی : (pret. of Bespeak),‏ .0.0 1 افو Bespoke‏ 
(:) دلالت ايتدى :(۳) خطاب ایتدی:(۴)امرایتدی:(۰)دعوت ايتدى: 
(۱) اصمارلاهش : سپارش اولهش : .»» ۱ Bespoke (bêspêk’),‏ 
اصمارله اولان : (۲) مدلول اولان : $ ,(تعاؤمدوةط) Bespoken‏ 
(-) ما طب اولان : (8) امر اولتان : (۰) دعوت و آستجلاب اولنان : 
(۱) بيوجك بنك ايله بتعلمك : (۴) لكدلمك : ۵.0۰ ,(۵6وو۵) 8espot‏ 
(۱) بتكاو : () لکهلو اولان : Bespotted ۵50۵0 êd), ad.‏ 


Besieged (bêsêj”d), adj. 
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Besotted (bêsöt'êd), adj. 


Bespeaking (bêspêk'’lng), 


(۱) اپشەق : اپشی اچدری بر اياغنى بر يانته ,(1656210060 
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fate, fat, fûr, fûll, arise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 0۵۳: flne, fln, sir, martne ; 


() خیاناً دشمنه تسلم : Betrayal (bêtrd dl), 6. il (r)‏ 
نقض و خلف : (۳) خيانةٌ كشف وافشا : () من غير مطلوب کشفت 
وافشا : (۰) قصدأ یاخود حاقةٌ تهلكديه صوقمقاق : 
(0) خيانة دشمده تسلم اولخش : Betrayed (bêètra”d), ad.‏ 
() خيانة ذقفى وخلف أولهش : () خيانةٌ كشف وافشا اولهش : 
)5( من غير مطاوب كشف و اقشا اولهش :2 )6( قدا ياذود جاقة 
تهلكديه کرفتار ايد لش : (۰) الداعش : مقصدندن روم فلشن: 
() خالن : خيانةٌ دثمنه تسلم ایدن : .8 ,( ٣ة ۵٣4‏ ط) Betrayer‏ 
(:) خائن : خيانةٌ نقض و خلف ایدن : عدم وفا أيدن : () خيانة 
حشثف و افشا ايدن :(۴) قيزى ياخود قاری بی الذ!دوب زناید رام 
ایکله رذالت و رسوائيسته سیب اولان کمسته 5 
(۱) خيانةٌ دشمنه تسلم : Betraying (bêtrd'lng), s. ila (r)‏ 
نتض و خلف : (۳) خياذةٌ كشف و افشا : (۳) من غير مطلوب کشف 
وافشا : (ه) خيانة يأخود حباقةٌ تهلکدده یاخود صیقندی يه صوقوقاق 
(۰) مرامندن ”عردم براقمقلق : (0) زنایه رام ایدوب رذالت 
و رسوائى يه کرفتا رایکلات : 
6 عهده ياخود امانته خیانت .8 Betrayment (bèt mên),‏ 
ايتكلك : (۳) عهده ياذود امانته خيانت ایدلسی : 
بزةمك : دوناعی : حكه دوزن ويرمك : .2.6 Betrim (bêtr1m’),‏ 
رهش : دوناعش : اراسته : Betrimnmed (bétrhnd), «dj.‏ 
متم 5 
نشانلو ايقك : نشانلندرمق : نامزد !يك : 6۰ ۵۰ (bètrÖt'),‏ :18381081 
نشاناق و تشانلندرمق رسمی : Betrothal (bètrêth’Ãl), s.‏ 
نشانلو : نامزد : Betrothed (bêtrètl”d), adj.‏ 
اا Betrothing (bêtrûth'lng), v0 op‏ 
غك سا Betrothment (bétröth'nênt),‏ 
(۱) بحت ادد یی كمسنه : مت طوتا ركمسنa‏ : .8 Better (têr),‏ 
(۲) بيوك ESE‏ بيوك او e‏ 
(۱) ایو : دها ايو : Better (bêt'êr), adj. (comp. of Good),‏ 
زیاده ايو : افضل : احسن : اخير : اولا : (۲) زیاد» دکرلو اولان : 
تنه : چیقارینه : ایو چیقسدده فنا For better, for worse,‏ 
چیقسهد 5 : 
OS‏ دها ايو : كتذكجةا ایو : Better and better,‏ 
ايو : دها ايو : Better (bêt'êr), adv. (comp. of Wel),‏ 
قراه‌ی : فائده كورمك : ,06066۲ To be the‏ 
دها زک اولق : نسبتله زنكين اولق : be better off,‏ 10 
يك : غالب اولق : غلبه ايقك : To get the better of,‏ 
دها ایو : اصابت : So much the better,‏ 
ايولشوك : To get Detter,‏ 
ایو اواکز : ! I wish you better‏ 
آیشسدم ادو اولور : I had better,‏ 
ايقسدم ایو اولور : ايقامك خیراو در : ,200 lad better‏ 1 
هاه براايت بقايم : You had betters!‏ 
آیدر ایسه كت سی فنا ایدرم : You had better not!‏ 
دها ایو ايقك : اصلاح ايقك : افلا ايقك ۶ ۰ Better (bêt'êr),‏ 
املاك و اراضينك دائمى صورتله .5 ,)ځêrmên Betterment (bêt‏ 
اصلاحى ایچوں اجرا اولنان علیات مقوله‌سی : 
بحت ايقكلك : بحث طوعقلق : .8 Betting (bêt 1ng(,‏ 
جر نوع قمارخانه : بحث طوعغه #خصوص اولان خانه ؛ و005 13601(3 
بحث قيد ينه “خصوص دفتر : ,8-001 136010 
قارشدروب أورسدلمك : .2 .2 ,(1'ط'تصةؤةط) Betumble‏ 
أراسئه : أر| سند : اورته سه : أورته سنده :.7€7; ( 0۵۷۳۳۵2۲ ) Between‏ 
بیتنه : بیننده : مابیتنه : مابیننده : میاننه : میاننده : 
میاه سنده ؛ 
صباحه قدر : یارینه قدر: ,50-2207107 200 Between this‏ 
لاقردی بيهزدة قالسون : Between ۲۵۲ aıd me,‏ 
أرايه : اراده : أورتديه : اورتددة : مابینه ),«du.:‏ /ه Between (bêtwê‏ 
مأب ىة : میانه‌به : میاندده : ۰ 
(۱) سيرك : (r)‏ ادر: Far between,‏ 


میانه سنه : 


و دیکر ایاغنی اولر ياننه اتوب اوزرنده دورمق یاخود اوطورمق : 

: بر ادعده اتلامق‎ (r) 

Bestrode (bêstrêd’), ©. a. (pret. of Bestride), : اپشدی‎ (1) 

أيشدرق اوزرنده دوردی : (۲) برادعده اوزرندن اتلادی : 

صاچیلو : اوزرنده نسنه صاچیاو اولای : .007 (bêstrèn),‏ 13650۳0۳۲ 

Bestuck (bêstûk’), 2. a. (pret. of Bestick), اوته‌سنه بربسنه‎ 

تسته یاپشدی یاخود صايلادى : 

اوته بریسنه نسنه يايشق یاخود صاپلاعش : .607 Bestuck (bèstûk'),‏ 
أوته سنه بريسنه يول کی نسنه قاقمق : .0.4 Bestud (bêstûd’),‏ 

اوتدسنه بريسته پول و اكسر باشى (bèstûd'êd), adj.‏ 106000000 

کی نسنه قاقبلو اولان : 

(۱) بحث : بحث ايقكلك : (:) بحث : بحث اولتان .۶ و(6ةط) 266 


(۱) طرفیدك مساوى مبلغ بحث ايقسى: (:) اولوب ,۵ ۲۵۲ A1‏ 
اوليهجغى مساوات اوزرة مشكوك بولتان خصوص + 00 ١‏ 
بحث ايقك : ماع 2 137 10" 
برينك بعفنه قارشی بحث ايقك : To take a bet,‏ 
: بحث ايةك : .۵ .9 Bet (bêt),‏ 
يحث ايك : بجت طوعق : ۲۰9۰ ,(ا۵ا) Bet‏ 
اوته‌سنی بریسبی قوردله پارچدلریاه قباجه تزيين .2:0 ,( 4ا غ0) 16022 
ایهلا : 


قودرقلو : قویرق طاقیلو اولان : .۵07 ,(8531”0ط0) 286021160 
Betake (bêtak’), vo. a: and n. (Betook ; Betaken).‏ 
(1) كقك : وارمق : صاعق : قوشمق : ,56۱6 0268 betake‏ 10 
مسارعت ايقك : قاچمق : حكلمك : صیغق : (۳) باشلامق : كنديق 
ويرباك : کندینی اورمق : دوشمك : (۳) کیرماه : داخل اواق : 
سالك اواق": 4 
(١)كقكلك‏ : وارمقلق : laa (r)‏ : .8 «(ولضا۵ن) Betaking‏ 
(۳) كندينى ويردكلك : 
(۱) فوفل : (۲) تول : .8 Betel (bê1),‏ 
تنبول : ,)162 136601 قوفل : وا Betel nut, Areca‏ 
Bethought).‏ و Betlink (bêthink’), v. a. (Bethought‏ 
(۱) دوشهمك : تفكرايقك : ملاخظه ,616و 018% "To bethink‏ 
ايقك : (۰) خاطرای : خاطره کتورمات : در نخاطر اتقك : 
)1( دوشندی (pret. of Bethink),:‏ 0:۵ و Bethought (bêthöt’)‏ 
() خاطرلدی : 
اولق : جيقمق : واقع اواق : ظهور .9 224 .۵ © ,(6۱10ظ) 1304180 
ايك : وقوع بولق : 
آرکن : وقتیله : Betimes’ (bêti 7), ado.‏ 
كوسترمك:: اشارت اولق : علامتی اواق :.2 2۰ ,(0 1 0۵6۵) 1060۴62 
دلالت يمك : :دليل اولق : 0 
كستره : کستره اوق :80 ر(1هةغ8ط) Betony‏ 
Betook (bèték’), 2. a. (pret. of Betake).‏ 
(۱) كتدى : (۲) کیردی : He betook, he betook himself,‏ 
(۳) کندیی رویردی : 
(۰) اوزون اوزادی اشاغی يوقارى اعّق : .4 .2 و( ۵5ناغظ) 2866055 
چالقامق : (۲) اضطراب ويرمك : مضطرب ايقك : جالقامق : 
(۱) اشافی یوقاری اتاش : .607 ,)s'tذbêt( Betossed, Betost‏ 
چالقاهش اولان : (۳) مضطرب : چالقاعقده اولان : 
(۱) خالن اولق : خیانت ايقك : اختیان ۰۰۰ Betray (bèt),‏ 
أيقك : خياةٌ دشمنه تسلم أيقك : ضبط و تسخيرينه خيانةٌ واسطه و مدار 
اولق : (۲) خیانت ايقك : خيانة خلف و نقض أيقك : وفا ايقامك : 
(م) خيانة كشف وافشا ایك : (۴) من غير مطلوب کشف و انشا 
ايك : فاش ايقك : دويورمق : ويرهمك : (۰) كتى مراد اولنان 
نسنونك کشفنه وسیله و واسطه اولق : (۰) قصدأ وعیان یاخور حاقةٌ 
تهلکه و مهلکه و صیقندی‌یه صوقمق : کرفتار ايقك : دوجا رايقك : 
مبتلا ایقات : (۲) الداعی : برينك أعقادينه مطابق چیقمیوب ای 
مرآدندن معروم براقمق : يارو ياوراولامق : (۸) الداده‌ری زثابه رام 
ایدوب رذالت و رسوائی يه کرفتار ايقل : 


و یسیو 


يل جرده تعبیری : | عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت أضطلاحى : * *جاز و شعر تعبيرى 0 


) 200 


nê, nêt, 10۳0۵۲, Gê, 5۵66, höok, down; tûbe, رطق‎ rile, bùll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


ایکی زو 


ذو زإويتین اولان : 


7 ر(عفاشفعوصة- 1) Bi-angular‏ 
للك ۱ و(عغفافععصة- 1ط0) Bi-angulate‏ 
Bi-angulated E ONEN‏ 
(٩)‏ عدول : انحراف : (ء) ميل : ميلان : یل : .5:(ع۵اط) Bias‏ 
عایل : رکون : (۳) استعداد رت : (ه) نفرت : تنفر: 
(۱) چلمك : ميل و ركون ويرمك : *عبت .© .8 ,(ع018) Bias‏ 
و استعسان ياخود نقرت و مباعدت ایتدزمك": 
عقلى جلفش : غرض و عوضدن خالی اولیان : .207 «(01۵50) Biased‏ 
ميل و معبت ایتدرلش یاخود تتفر و مباعدت ایقش اولان : ۱ 
يورك ب اولوب .0 و -51) عيوب عن مربي 
قولاق ک بوش یری اولان 
کی كرا ف ورن Bi axa AKS), ad:‏ 
چوجغك پیشکیره‌قا منده كوكسى اوزرند » کید یکی بر: پشکیر : Bib (blb’),s.‏ 
امك : چاقمق :عشرت ايك : عيش و نوش ايقك : .12 و(ااط) طذظ 
چوق ایچر: عشرتجئ : عياش : بکری : .© sl ûs),‏ ذط1ط) Bibacious‏ 
عياشلى : بکزبلت : Bibacity (bbs), s8.‏ 
یکری :عياش :عشرتجى : Bibber (b1b'êr),ı8.‏ 
کتاب الله : خريستيائه كتب الهيه مجمعه‌سی : .8 ,(1'ط1ا) 13116 
خزيستيائج د شاب اللهه مسنوب و متعلى : Biblical (1ئ'11k41), «dj.‏ 
كعاب اللهه نظراً ویو با : adv:‏ ,(۱۵۱1۲۵۱۱ظ) Biblically‏ 
كعاب الله پابنده عا لم و مت رکمسنه : ۶۰1 sist),‏ ط[ط) Biblicist‏ 
و(كقعجة 1 طاط) 12101108۳22 


أسامى” اب ۱ 
تفص یلا ترتيب ايدن مولف : ( Bibliograplîer )0۱011۵ graf? r(,‏ 
اسامى” کتب || .زه ۱ îk),‏ ۱۱۵2۴۸۲ طاط) Bibliographic‏ 
موجوده تعريف و تفصيله $ ,(31غ1“11ذعو15110ط) Bibliograpliical‏ 
منسوب و متعلق أولآن : 
(۱) اسامی" کتب موجوده مع .۵ Bibliography (b1b’110“&r3f1),‏ 
تفصیلات لازمه : (۲) بو مشللو دفتر تأ ليف ایعله صنعتى : 
کتبه حددن زياد: و پرستشه وارر *5۰ ,)r1ئb15'110”14( Bibliolatry‏ 
اولان اعتبار و احترام : 
قال : تفأل : تکتاب فالی ۰ +(11۵۳۸51ط۱ط) Bibliomancy‏ 
کتاب دلیلکی ومراق : 8.5 ,(1۸ه "۱1۵۵ (b1‏ عتصدهه انا 
كتاب دلیسی و مراقلوسی : Bibliomaniac-(b1b' 110m4 ı1ak),8.»‏ 
کتاب د ليسنه +عصوص: 00/۰۷ ,)1 Bibliomaniacal(b1b116mã“,14k‏ 
Bibliopole )0۱011۵0۵17(, 1 9 ١‏ 
ا اتا ا Bibliopolist (bIb’11dpêllst),‏ 
دو و رطوتی محر جكراولان : Bibufoüus (bI1bûlûs), adj.‏ 
ملع نعمی " مشنا :3.1 || Bi-carbonate (bi -K4rbön at),‏ 
غوفا ايك ع 0 : جكشمك : .0.7 Bicker (bikêr),‏ 
غوفا : فزاع : چکشهه : .5 و(ع۵1۴6۳10) Bickering‏ 
) 2 امر ايك : Bid )010(, v. a. (Bid, Bade; Bid, Bidden),‏ 
فرمان ايك :رفرمايش ايقك.: (:) ويرباك : تكليف ايقك : (2) دعوت : 
ايك : (۴) ديك : سويذك : (ه) کوسترمت : كورنهك : 
بربها وبرمك : بر بها تکایب ايقك : bid a price,‏ 10 
وداع أيقك : اللهه امتمارلدق ديك : To bid good-bye,‏ 
(۱) ميدان آوقیوب قارشى دورمق : (:) طيانمق : ,۲۱0068206 To‏ 
استعداد كوستريك :ٍ يك کوسترمات : To bidı fair,‏ 
(۱) امرایتدی : (:) وبردی : : Bid (bid), v.a. (pret. of Bid),‏ 
() دعوت ایتدی : (۳) دیدی : (0) کوستردی : 
(۱) آمراولهش: (۳) دعوت اولخش :(۳) ویرلش : .00 «(01) Bid‏ 
مزادده و الش وبرشدة واقع. أولان ويرش و بها تكليفى : ۰ و(510) Bid‏ 
الش ويرشد: بها تكليفت ايقك : To make 2 bid,‏ 
اك زیاده تكليف اولتان 'بها": ,510 The higHest‏ 
() امز اولهش : () 53 اولفش : Bidden (bîda), adj.‏ 
(©) ويرلش : (۶) دینش : 
مزادده و الش ويرشد» بها فإف ايدان Bidder (bd êr), 8:: aie‏ 
اك زياد: highest bidder,.: aia‏ 6۳6 10 
(۱) آمر: فرمان : فرمايش : (۲) دعوت : .۶ Bidding (bîd 1g),‏ 
(-) ويرش : تکلیف : (۴) ديكلك : سويطكلك : (ه) کو سرن 


اراسته : اراسنده : Betwixt (bêtwlkst’), prep.‏ 
آورته : Betwixt (bêtwikst’), adv.‏ 
ايكيسى اورتدسى :نه يك ایو نه يك فنا : Betwixt 200 between,§‏ 
كيو : .8 (۵۲۱) 136701 
شيولو اولان : adj.‏ .(5”1ؤط) Bevel‏ 
دیشلرينك اوست طرف شیولو اولان چرخ : : Bevel wlıeel,‏ 
شیولندرمك : شیواو ايك : .۵ .2 ,(("87ظ) ۲۵۱ 8 
كوشه سی الق : کوش‌سنی الوب شیولو ايك : 085 96۳۵ و۲" * 
شیولهت : شیولو او؛ی : .2.7 ,(8۲1) Bere]‏ 
غایب اولوب شیولو اولق : ,017 06۲6۱ ۲0 
(١)شيولوايمكلك E‏ ()شیو: .۵ Bereling (bêv ling),‏ 
أيه جك نسنه : ايجيلان نسنه: مشروب :ايد ك: Beverage (bê ıê raj),‏ 
(۱) دوری : قوش سورسی : (۲) سوری : طاقم : .5 ,(۵۳1ظ) 13077 
زمره ١‏ : کروه : الای : فوج : بلوك : طائفه : 
اغلامی : اغلايدق كدرايقك : .2 ۵80 Bewail )0۵۳۵[(, ۵۰ a.‏ 
آغلایش : نالش : با : زاری : .۶ Bewailing (bèêwal ng),‏ 
اغلایه‌ری : نالش و تحسر ایله : .۵00 Bewailingly (bèêwal1og|î),‏ 
آغلایش : تحسردن اولان زاری ونالش: Bewailment(bêwèl'mênt),8.‏ 
باقمق : صاقفق : كوزقك : «nd a.‏ .9.2 ,عش سغط) Beware‏ 
كوزيق اججق : احتراز اوزرة ولق : حذرايقك : 
باق : صاقن : كوزت : اج كوزيكى : .1046 Beware (bê wr’),‏ 
اغلامق : حقنده کوز ياشى دوكمك : (bê wêp’), 2. a.‏ 136۳660 
شاشرمق : : سرسم ايج : “تير أيقك : Bewilder (bêwild'êr), vw. a.‏ 
امش الود ر" : یر : Bewildered (bêwlld’êr'd), adj.‏ 
سرکردان E‏ 
شمق : شاشرمی 07 تالی : وله كتورمك : ,۵۲1108۳680 To be‏ 
2 شاشرد‌جق : Bewildering (bêwîld êr îng), «d7.‏ 
شائرعقاق : مقر ايمكلك : .۶ , (عساعة Bewildering (bêwild‏ 
شاشقینلق : وله : تحير : .8 ,(أمقصع 106 أسغط) Bewilderment‏ 
قیذه طوتاش : .۵0 B:wintered (bêw1n têr'd),‏ 
(۱) بویو ايقك : بویو باغلامی : سعر .© .2 Bswitch (bêwÎch’),‏ 
ايك : (۲) نظر دکرمات : اضابت عين ايك : () منتون ايقك : 
(ع) مبالقه ابله معظوظ و تون" ایجلك: 
(۱) بويونك تأثيرى التنده بولتان : .۵47 (bèêw1¢1ı”d),‏ 130۳166260 
(۰) نظر دکمش : نظره اوغرامش : (©) مفتون : (*) مبالغه ابا “خظوظ : 
(۱) بویو باغلامقلق : (() نظری .۶ Bewitcling (bèêwich’1ıg),‏ 
دكمكلك : (۲) مفتون ايةكلك : (۴) مبالنه ايله معظوظ ايمكاك : 
(۱) مفتون ايديجى : فتن هکار : .007 "ل ی Bewitching‏ 
(۲) معنظوظ و نون أيدرا اولان :كوزل 
)١(‏ مفتون ایده جك صورتله : .0ه Bewitchingly (bêwteh'Tngl),‏ 
(۰) معظوظ و منون آيده جك صورتله : 
(۱) فتنەكارلك »كوزللك : .۶ ,(ع8صوه۵۳1۵1ظ) Bewitchingness‏ 
(۱) سعر : (۳) فعندكارلك : .8 Bewitchment (bêwich' mêt),‏ 
(۱) خيانةٌ کشف و افشا ايقك : (r)‏ من ۰۰.۶ Bewray (bêr),‏ 
غير مطلوب کشف و افشا ايقك : فاش ایچك : (۳) کشفنه وسیله اواق 3 
(۰) اوته‌سنه : اوته‌سنده : ماوراسنه : .770 Beyond e.‏ 
ماوراسنده :دی اوتدوه : دن آوتهدد : الت یاننه : الت یاننده : 
(۳) مافوقنه : مافوقنده : (۳) خارجنه كت : ,(*) دن زیاد ود 
دن زباده به : 
اوته : اشوری : اوته‌یه : اوته‌ده : مأورايه : 
ماوراده : الت پانده : 
فلوزي ؛ التون : دینار : 4 و(۵06 062) Bezant‏ 
يوزك و مهرده طاثك اوطوردیفی حلقه : فص : .8 «(82۵1ظ) 16201 
يورك قاشی : مهرقاشی : ۱ 
(۱) بادزهر: پانزهر : (ء) حيوان Bezoar (bêz öùr), 8. (er8),‏ 
معدهسنده حاصل اولان طاش : حرزه : 
صوغان زارلری کی قات قات و تحجر ایچش نسنه : ,9۵2087 Fossil‏ 
واسعق طاشتك بر توعى : ,1"4 عدمععظ ٠‏ 


¢ 


Beyond (bêyênd’), ۰ 


0 دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : ۳ 


) 80 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : flne, fin, sir, marfîne ; 


(:) غاغا : فوش غاغاسى : قوش بورق : منقار : .8 و(611) 2111 
(0) ساطور: بالطه : تبر : دهره : داس : (۳) دفتر: يوصله : حساب : 
(۴) يافته : (ه) پارلامنتو مچلسنده تذكر اولنان لاه : (<) سند: 
حچت : ورقه” رسهيه : (۷|) عرفعال : 
تحویل : پوله : حواله Bill of exchange,‏ 
داخل ملکتنده ويريلوب اتجدسى Inlaud bill of exchange,‏ 
النوجق اولان عویل 0 
مالك سائرةدن كلمش ياخود أتجدسى Foreign bill of exchange,‏ 
ديا راخردة التدجق اولان تحويل : 
كمىيه تسليم اولنان اشيانك نول سندى : ,عطذلة! 0۶ 8111 
وفات دفتری : Bill of mortality,‏ 
ملتك حقوقنی مبين بر لڪه معتبرة : of rights,‏ 23111 
صاتلان اشيانك علم و خبر هوصلدسى : ,230615 01 !1211 
طلاقدامه : Bill of divorce,‏ 
كمينك قيام ایتدیکی معلده علل ساريدنك ظهور مطهع 04 111 
وعدم ظهورننی مبين مأمور طرفندن ويريلان سند : پاتنده : 
عال ساريدنك عدم ظهورينى مبين سند : Clean bill of eal,‏ 
تميز پا ناته : 
علت سا ریه نك ظهورينى مبين سند : كي رلى پا تنته: رط) لهعط Foul bi1] of‏ 
اشيانك صا تمسنه داثر مشتري به ويريلان سند : ,ماھء ۵۶ 13:11 
منافع فردیه یاخود منافع موقعیه" محصرویه داثر ,1اط ۳۲۱۲۵۶۵ 
پارلامتدوده تذ کر اوللان له : 
منافع عامديه داثر اولان پارلامنتو لاأعدسى : والفط عذاطن2 
جغه اسنادينك مناسب اولديغى تدقيق اولده تبين واأذط 1506 
ایقش أولديغنى مبین مضبطه : 
أقجدسى النه‌جق اولان تحویل : Bill receivable,‏ 
اتجدسى ويريلدجك اولان تحويل ,eاطة‏ وم 28111 
حين تقدیمنده أتهدسى ويريلدجك اولان تویل : ,دوه 2 13111 
حين مطالبدده اتعدسى ويريادجك اولان تحويل :,ل de20‏ ده 12111 
قچه‌سی الهش دیو امضا اولعش حساب پوصله‌سی : ,الط Receipted‏ 
خاطرایچون ویربلان #ويل : Accommodation bill,‏ 
خزینه تحویلی : Exchequer bill,‏ 
اصناف دفتری : اصداف پوصله‌سی : Tradesman's bil],‏ 
کند یسنه چکلمش #ويلى مقبوم ديو امضا : To accept a bill,‏ 
و تصد بق ايقك : 
ويل تقديم ايقك : To present a bill,‏ 
(۱) تحويلك اقچه‌ستی ويرمك : (۲) #ويل ,لاط ۵ بای 10 
بوزدروب آقچدستی ااق : 
(۱) وعده‌سی کلمامش ويلك اقچه‌ستی تنزيل discount ۵ bill,‏ 10" 
ايله ويرمك )0(٠:‏ بو مثللو تحویلی بوزوب تنزيل ایله آقچه سنی الق : 
کدیسنه چکلمش تویل قبول و تصدیی ايقامك : To dishonor 2 bi1],‏ 
#ويل جكمك : ,اbi1 To draw a‏ 
اتچەسی بن الدم ياخود بن ویررم دیو تحويل ,ا1ط 2 1500756 10" 
اوزرينه امضاستی يازمق : 
آقچە سی فلان كمستديه ویریله To indorse 2 bill to 3 person,‏ 
ديو تحویل اوزرینه قيد و امضا ايقك : 
دندیسنه چکلمش #ويل قبول و تصديق أيقك : To honour 2 bi11,‏ 
#ويلك اقچه‌ستی ويرمك : ,11نا 2 صن take‏ 10 
ويلك وعده‌سنه قارشی اقچه يا ترەق : To provide for a bill,‏ 
پارلامنتویه ياخود محكمديه لاه تقديم ايقك : bring i a bill,‏ 70 
تقديم اولمش لاحيه‌ي بارلاستو ياخود To throw out a bill,‏ 
ا ا : في پاره‌سنته يا خود 0 throw‏ 0 
بو معلده يافتەلرك يايشديرلسى يساقا در : ! ءاانط 0¬ 86101 
کوکرجیں کی غاغالاشوب اويشمك : .9.7 )b1[(,‏ 2111 
بازركانك الدجغى وير جكى تحويلارك دفترى : .8 (b1]'-bêk),‏ ]11-9001 
تحويل سمساري .8 و(۵11-0۳۵15۵۴) Bill-broker‏ 
صاتلان اشيانك پوصلسیی يازمق اوزره .8 و(80ط-'011) 13111-620 
و باشنده دکاجيدكت آسم وسمنى مبین باصمداو صقلانلان ورقه : 
۴ تبردار: بالطمجى عسکری نفری : .8 ,)ص4 (b1n‏ مقس اائظ 
ملكتك اوته سته بروسته یافته یایشدرمق .8 kêr)‏ 561 11ظ) Bilisticker‏ 
منعق آولان دم 3 


(۱) قالمق : اكلفك : اوطوره‌ی : مکث ايقك : .7.7 و(10ظ) 13:06 
اقامت ايقك : مقم اولق : ساکن اولق : (:) قالمق : ثابت اواق : 
(۱) بكلمك : منتظراولق : کوزاكت : (۳) حكمك : .۵ .ئ و(1ظ) Bide‏ 
معمل اولق : تحمل ايقك : 
(۱) أدب یرلربنی بیقامقده مستعمل Bidet (b1dêt'), 8. (rec),‏ 
برنوع لکناو اسکمله : (fr)‏ باركير : اسب : 
(۱) قالمقلق : اكلمكلك : اوطورمقلق : مکث .8 ,(010188) Biding‏ 
اقامت : (۲) ثابت اولقلق : () بكلمكلك : انتظار: (۴) حكمكلك : آمل : 
قالاجق ير: “عل اقامت : مسکن : .8 و(85 10-0۱ /۲(0) Biding-place‏ 
(1) ایکی سنه دوامی اولان : (:) ایکی .24 ,)141 ¬ةb1( Biennial‏ 
سندده بر دفعه واقع اولان : 
ایکی سنه‌ده کماله بتشوب قوروراولان نبات : .8 ,(141¬ةb1) Biennial‏ 
ايكى سنددة بر: آیکی سندده ب رکره : .200 و(1۵9/111) Biennially‏ 
میت دسكرةسى : تابوت دسکره‌سی : سربر: نەش : .6 و(01۲) Bier‏ 
اغوز : ليا : فله : .7 .8 Biestings (bist 1ng2),‏ 
فرونده بتون پشوب یاصیام‌ش الما : .۶ Biffin (bf),‏ 
یارق : آیکی يه منشق اولان : ad.‏ ,(1610ظ) 13100 
ال :۱ ۳[ Bifurcate (bI'fûrkèt),‏ 
و 7 Bifurcated (blfûrkûtêd),‏ 
(1) چتاللشمه : انشعاب : Bifurcation (b1'fûrka“shûn), s.||‏ 
(۳) جتال یری : *عل انشعاب : 
(1) بيوك : جسم : كبير : بزرك : قوجه : قوجان : .۵07 و(علن) وذ 
( حوس بن ا 
آربه : برنوع أريه : s.‏ و(ع01) Big‏ 
(۱) زمان واحدده ایکی قارىى نکاح ۰ Bigamist (bJ'g4miîst),‏ 
ایله الان کم‌سته : (۳) زمان واحدده آیکی‌قوجه‌نك نکاحنده اولان قاری : 
(۱) زمان واحدده اركك ایکی قاری ايله .5 و((صفع(ط) إسحواظط 
وياذود قاری ايكى اركك 56 نكاح ایسی که خریستیان پیننده کل 
حرام و انکلترهده جزاسى مرتب قباحت در : () مقدم تأهل ايقش 
ايكن اهلنك وفاتنده مجددأ تأمل ايقكلك : 
چوجق اسقوفیه‌سی : جوجغك باشنه صاريلان اورت : .8 و(1210) سأووز 
)2( ڪورفز : قوی : (r)‏ ایپ و حلاطك اوجی .8 Bight (bit’),‏ 


اولیان هرقنغى بر یری : 
اسای بيوك : سيوك بيوك : .۵00 ,(1اعتط) yا8ig‏ 


Bigaess (bg 08S), 8. : بیوکلك : جسامت‎ 

متعصب : متعصب کمسنه : .8 و(66 Bigot (bg‏ 

(۱) متعصب : (0) متع‌صبانه : معندانه : .607 Bigoted (b1g'6têd),‏ 

Bigotedly (big ûtêdl1), «dv. : عناد و تعصب أيله‎ 

(۱) تعصب : (م) عناد : معاندت : .۶ Bigotry (bigû),‏ 

تحاف و ظریف و دلير نسنه و ([76720) .8 ,و( 128ظ) Bijou‏ 

بر نوع جالى ایله میوه سی : طاغ مرسينى : .8 Bilberry (b1l bêr1),‏ 

چ : شيش : .5 و(01۱0۵) Bilbo‏ 

طمرق : برائغه : زتجير : p1.‏ .8 و (11!692ط) Bilb‌o‌6s‏ 

(۱) صفرا : (۳) غضب : دارغینلق : .8 و('[1ط) 13116 

اودده حاصل اولان صفرا طاشی : .۶ و(طفاع-۲۱1) Bile-stone‏ 

(۱) فوچینكت قاری : (۲ یل ) کمينك قاری : )٣(‏ سنعنه : .8 و( زاژط) 131126 

کمی قرهیه اوطورمغله قاری اچلاق : .۰2 ,(زااط) 1۱126 

کمی مقولدسى اولوب قره‌یه اوطورمغله یقْ.(0» و( زلان) Bilged‏ 
لان 

فرق 39 مب دوبى : .8 Bilge-water (bilj'-wa'têr),‏ 

(۱) صفرایه منسوب و متعلق اولان : .۵0 و(اعف1لاط) Biliary‏ 


م) ناة فرا اولان : 
ده ون انين مچرای صقرا اولان طمرلر : Biliary ducts,‏ 
اودده صفرادن حاصل اولان طاش : „Biliary calculus,‏ 
ايكى لسان اوزره ترتیب اولمش‌اولان: ||0(۰, (۲۵۱ و 112 1ط) Bılingua1‏ 
(۱) صفروی : (۲) صفراسی قبارمش اولان : ]|۵۵7۰ و(11135) Bilious‏ 
(2) صفرايه منسوب اولان : (*) صفرادن نشثت ایدراوان : 
ايكى حرفدن عبارت اولان : ثتائی اولان : .247 و(لفعة Biliteral (b1l‏ 
الداعق : الدادوب یانندن صاوشمق : فاحشه‌نك .۰۵ Bilk (bk),‏ 
اجرتی ویرمیه را بانندن صاوشه‌ی 8 ۱ 
فا حشه نك اجرتی ودرمیه رك صاوشه‌ی حیله سی : @.8 Bilk (bilk’),‏ 


بريه تعبیری : ۷ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهازو شعرتعبیری :2 


۳ 
nê, مافت‎ ۵۳0۵۲: dê, sft, ما۵0‎ down; tûbe, tùb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; 220۳6 pleasure. 


اسباب و صورحيات : || .8 Biology (b1616j1),‏ 
آیکز طوغر راولان : Biparous (b1 pûrûs), adj.||‏ 
طيعاً ايك قسمه منقسم اولان : || Bipartite (bi'pûrtit), adj.‏ 
ايكى قسمدن مترتب اولآن : 
ایکی اياقاو حيوان : ذو رجلين : ذو ساقين : .۶ ,)êdص'b1( Biped‏ 
ايكى قنادلو : ذو جناحین اولان : |۵07۰ Bipennate (b1'pên at),‏ 
)١(‏ جييكى ايكى ييراقلو اولان : ۵07.1 lûs),‏ ۵0ج 1ط) Bipetalous‏ 
(۰) جبيك نوعندن ایکی يبراقلو اولان : 
(۱) نبات نوعندن اولهرق |[.02» ۱ وغ ة”صام 1ط) Bipinnate‏ 
ييراقترى صاينك ایکی طرفنده صایه ‏ ,(4/680صام!5) Bipinnated‏ 
وارنجه يه قدر برجوق برا جلو اولوب هر بر يرټاجنك دخى برأدتبه صاې 
اولغله بو اه سابك ايكى طرق اول وجهله با جلو اولان : () يجراق 
نوعندن | ولوب صاپنك ايكى طرفنده يرتها جلو اولهرق هر بر يرتماجى دخى 
أؤل وجهله ايكى طرندن يرما جلو اولان : 
(0) وجه بالا أوزرة یپراتلری ||.7» Bipionatifd (bi'p13t”1f1d),‏ 
یرتا جلو اولوب يتماجارى صاپه قدر منشق اولیان : (۰) يهراق 
نوعندن اولوب بو وجهله يرتماجلو اولدرق يرتماجارى صاپه قدر منشق 
اولیان : 
علم جبردة برکمات درد جى قوق : ]5۰ ,(011۳۵۵۳۲۵۷) Biquadrate‏ 
(۱) علم جبرده قوت || Biquadratic )0۱۲۳۵۵۲۵۵۳۱(, «dJ.‏ 
نوعندن درد جی اولان : (ع) دردنجی قوته منسوب و متعلق اولان : 
!؛) قاين اغاجی : (۳) چوجق دوکمکه#موص دمت .8 , (:01۳61) :131۳01 
و( 01۳۵) Birch‏ 
Birchen (birch’ên),‏ 
(۱) قوش :مرغ : طاثر: (۰) طاوق : (7۳) آدم : حريف : .5 Bird (bİrd’),‏ 
هما قوشی : Bird of Paradise,‏ 
قوش آولامق : طوعق : اورمق : صيد و شکار ايقك : .9.9 ,(01۳0) Bird‏ 
قفس : قوش قفسی : .5 و([1014ط) Birdcage‏ 
«رنوع أيداق : .۶ (bird kl),‏ 11۳۲06۵۱1 
قوشباز : قوش طوتیبی : .5 Birdcatcher (bîrd kûchêr),‏ 
قوشبازلق : قوش طومق صنعتى : .8 Birdcatching (bird kãclh11g),‏ 
قوشباز : قوش طوتيهى : .8 (brd'êr),‏ 1۲۵6۲ 
(۱) قوشباز : (۰) قوش مراقلوسی .۶ ,(0۱۳0]20516۴) Bird-fancier‏ 
قوش آوی : .8 Birding (bIrd ng),‏ 
فلنته : أو تفتكى : ‡.8 ,(65م-عس01؟1ط) Birding-piece‏ 
قوش کی : قوشه بکزر : قوش طرزنده : .00 Birdlike (brd'lik),‏ 
اوکسه : .۶ Birdlime (bird lim),‏ 
اوكسدلو : اوکسه سورلش اولان : Birdlimed (bird 11'd), adj.‏ 
قوش يوةسنى ارامقلق : .8 ,(01۱۳0۳650102) Birduestiog‏ 
قوشه هوا اوكرفكه خصوص چالفی : .8 ,(1۳0-۵۲828۳) Bird-organ‏ 
قوش يوه سى : دوه : بوا : لانه : آشیان :5۰ و (656ظ- ۱۳02نا) Bird's-nest‏ 
آشیانه : نشین : وکر : 
قوش يواسى أرامقلق اکلہ سى: .كر (0۱۳02-0۵50102) Bird's-nesting‏ 
ايكى صر كورك ايله جكلورا سكى زمان كميسى :|| .8 , ( (b18‏ 6صطع1۳ 
(۱) طوغش : ولادت : تولد : مولد : ميلاد : .۶ Birth (brt);‏ 
(۲) طوغش : تولید : (۳) پیدا اولتق : وجوده كلمكلك : چیقش : 
حصول : حاصل اولقلق : نششت : بد* : بدایت : ابتدا : مبدأ :امل : 
تکون : ظهور: حدوث : تحدث : (۳) صوی : اصل : نسل : حسب : 
نسب : (ه) طوغان نسنه : چوجق : یاوری : يخه : مولود : متولد : 
ولادت كوق : مولد : میلاد : .۶ ,(01۳۵۵/08) Birthday‏ 
ادمك طوغدیعی ير: مواد : مسقط الرأس: .8 , (هفآم/طغء 1ط) Birthplace‏ 
ولادت حقى : خق ولادت : ادمك .: و(۲۱6تانات!نا) Birthright‏ 
حسییپا آلیلاد حقی اولان كيفيت : ۰ 
, مكررأ : ایکی دقع : Bis (bîs), adv. (Latîn),‏ 
(۱) پکسمات : يكسمد : (0) كورك : قورابيه : .۶ و(18غو1ط) Biscuit‏ 
() چناق جوملك مقوله سنك ب رکره پشمش وهنوز سرسز اولان خمیری : 
(۱) کسوب ایکی ایعك : ايكىيه بولك : || Bisect (b1Šêk); v. a.‏ 
ايكى يه تقسم ايقك : (:) تنصيف ايقك : 
(۱) تنصيف : (۲) قطع : [ا.ة Bisection (bi'sêk“shön),‏ 


قاين اغاجندن عبارت اولان : 53 


غاغالو : صاحب منقار اولان : ad.‏ و(511”0) Billed‏ 
قصه غاقالو : و ¡11d‏ -غ Shor‏ اوزون غاغالو : Long-billed,‏ 
(۱) تذکره : (40) سفرلو عسکر نفرا تنك قوناق .8 , (1۵6!) 131۱16 
تذكرةسى : (2) سفرلو عسکر نفرينك توناغی : 
هر برآتلان قورشونك نرويه اصابت 2و611166 Every bullet has its‏ 
ایده‌چکی من طرف الله تقدیر اولهشدر: 
سفرلو عسكر نفراتنی قونای ایّك : ۵.4 0۰ ,(86ط) Bille‏ 
عشقنامه : معبتنامه : Billet-doux )۵11۵-08۵/(« s. (French),‏ 
بیلاردو : بیلاردو اودوی : .72 .8 ,(۱11۲۵۳02) Billiards‏ 
"تزا غاغالشوب اویشمکلت : .۶ ,(عم111ط) Billing‏ 
(۱) لوندره‌نكت بالق پازاری : .۶ Billingsgate (b11 agzg3t),‏ 
(۰) بالق پازارینه یاقشور اولان ادبسزلك لسا : 
بیلیون : میلیون کره ميايون : .8 ,( 161 11) Billi‏ 
طالقه : موج : خیزاب : .6 و(116۵) Billow‏ 
طالغهلو : متلاءام : مقو : Billowy (bÎl'ûw1), «d7.‏ 
آایکی صارقق باخود قبارمش اقسامدی ||.(۵۵ | (۸0ط"۱۵اطا) Bilobate‏ 
عبارت اولان : ۱ و(110570ط) Bilobed‏ 
ایچنده ايكى بوش صل اولان : «@j.||‏ و(عذا۵ 01۱۵) Bilocular‏ 
ذو جوفین : ذو جیبین : 
ایکی اللو اولان حیوانات : ,(040) |۶۰ Bimana (bimanê),‏ 
ايكى الاو : ذو يدين اولان : 00۰ «(عقت ”فص أط) Bimanous‏ 
یکی آیده برواقع اولان : .4ه Bimensal (bi mêns4|),‏ 
انار : صندق : انيار صنديغى : .8 ,(طاظا) 8i۸‏ 
كمينك پوصله طولابی : .5 (bIn‘êk'!),‏ 102616 
ایکیدن مركب اولان : Binary (b}'ãr1), 2d.‏ 
أيكى نسده‌دن مركب اولان نسنه : .۵ Binary (b31),‏ 
جفت : زوجى : مزدوج اولان : .4» Binate (bİ ê),‏ 
(۱) باغلامق : بند ايك : ربط ايقك : ضبط ايقك : (bd), 0.a.‏ 131704 
قید أيقك : مربوط ایمك : مضيوط أيقك : مقيد ايك : () صارمق : 
(ع) صارمق : جبر ای : (*) مچبور أيقك . (ء) انقیاف ويرمك : 
() کنارینه شرید کی نسنه ديكوب قویلشدرمك : (۷) جلداق : 


(۸) سند ایله باغلامق : 
براستادك یاننه سند ايله باغلایوب To bind apprentice,‏ 
شا كردلكه ويرمك : To bind out apprentice,‏ 


صادرمق : باغلامق : و bind‏ 10 
باغلامق : شرط و شروط ايله مچبور و غير ,008 To bind‏ 
مختار ايقك : قولاريى باغلامق : 
حاكم بر فرددن سند الوب برايشه *جبور ايقك : ,0۲6۶ 0دذط 10 
باغلامق : طوتهق : قاينامق : طاش كسطك : يكشمك : .2:0 و(/128ط) Bind‏ 
چادر چیچکی : يبان قهقهه‌سی : .8 (bInd' wêd),‏ 1310۳660 
(۱) باغلامقلق : بند : ربط : ضبط : قيد : .8 و(8 20/158 1أط) Bindiog‏ 
2 صارغی : (۳) كنار شریدی : (۳) کتاب جلدی : جلد : قاب : 
(۱) حكمى جارى : معتبر : طوتلور : .(۵» و(ع هأ 'لساط) Binding‏ 
مقیول : (۴))منقیض : انقباض ويرراولآن : () قاینار: طوتار : يكشور ولان: 
صاریلیی اوتلرك صان و هیئت مجموعدسی : .8 و(صانا) 136 
كمينك پوصله اوی : پوصله طولایی : .8 «(1 ۵ صلن) Binnacle‏ 
(۱) ایک ی کوزه خصوص اولان : |202۰ Binocular (bInök’ûlêr),‏ 
(۷) ایکی کوزلو اولان : 
ایکی کوزلو: ايكىكوزصاحى اولان : || .047 ,)ئ414 عاقصا) Binoculate‏ 
(۱) ذو حدین اولان : (۰) ذوی .402 ,(اغاصه فص !ط) Binomial‏ 
للدینه منسوب و متعلق اولان : 
ذو حدين : ||.8 ,((۱۵ ۵ Binomial (bi‏ 
برینك نامه" أعمال و ترجه " احوالی قله .۳266۶(,5ع قظ) Biographer‏ 
آلان کمسته : صاحب تذکره : سیرتنویس : 
مشاهیرالناسك ترجه آحوالنه. © ۱ و(1۳ )۲۸ 1۵نا) Biographic‏ 
منسوب و متعلق اولان : Biographical (Li'ograf kal),‏ 
ترجه" احوال صورتنده :.00» Biograplically (bI'ogrãf’ ikl),‏ 
(۱) ترجه" احوال: نامه اعال: تذکره : .8 Biography (blö’grdfl),‏ 
سیر : سیرت : (۲) علم سیر : 


له دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, بالق‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 08: fine, fîn, sîr, 6: 


ققط و معدن زفتی هیلتده ||.0 .2 Bituminize (b1tùûım'1n1z),‏ 
تحويل ايمك : 
(۱) نفطو معدن زفتى ||۵0(,۶۰داه 12۵ص [ط) Bituminization‏ 
هيدنه تعویل کیفیتی : 
(۱) نقط و معدن زفى جنسندن ([.607 و(6ط1 طقن اط) Bituminous‏ 
اولان : (:) كندى ترکیبنده نقط و معدن زفتی موجود و داخل اولان : 
(۱) حیواناتده قبوغى ایکی قنادلو اولان ||.8 (byl v),‏ 131721۳6 
بوجك : (۲) نبا تأتدة ایکی قناداو اولان تم قا : (۳) ایکی قناداو 
اولان بوجك قبوغى : 
(۱) قبوغی ارکی قناد ایله |[.07م Bivalve (bi'valv),‏ 
اچاوراولان :(۳) قبوق‌نوعندن بولاوب | لطا 
أيكى قناد ابله اچلور اولان : Bivalvous (bi'vûlvùs),‏ 
چادر و اردو قورلقسزین عسکرك (renc),‏ 6.4 و (۲1۳۵۵0) Birouac‏ 
موقا اجتده اوطورسی هيتى : ۱ 
عسكر چادر قورميدرق بر معلده موقتا 0.7.4 ,)kږvû Bivouac (bi‏ 
اچتده أوطورمق : 
دلی : متلون : عجايب طبیعتلواولان : Bizarre(b1zûr’),0dj. (renc),‏ 
بوش بوغاز که : 9.2 وطقاط) Blab‏ 
بوش بوغازلی ايك : کوزه لك ايقك : ۰۶۲.8 و( 0غا0) Blab‏ 
سويلك : فاش ايقك : افشا ايقك : 2.م .۰ Blab (b1ãb’),‏ 
بوش بوغازلق : کوزه لك : Blabbing (b!Ãb'1ng), s.@‏ 
(۱) قره : سياء : اسود : (۳«) دارغين : قيزغين : .207 ,( )اط ) 1۱6 
حدتاو كورينان : (۳) قراردش : 
برةلتوب سیاهلهش اولان : بره نوب قرارمش اولای : Black and blue,‏ 
(0) قرة : سیاهلق : اسویداد : (۲) سياه رنك : .۶ Black (blak’),‏ 
(۳) سياه ماتم البسه‌سی : (۴) سياه عرب : عرب : 
(0) قرارغق : قرولقق : سیاهلقق : (۳) سیاه .0." Black (blk),‏ 
بويا ايله بويامق : 
قرارمق : سياهلئق : .9.7 Black (blãk'),‏ 
عرب : سياء عرب : .ى , Blackamoor (blk ÃımÖr)‏ 
فارسينك كرك a‏ همه كرك To waslı a blackamoor wlıite,@‏ 
شود ياخود التزام أمر محال معنالرنده ضرب مثل در: 
برينك برانجمنه دخولنی منع ضمننده .ه ۲۰ Blackball (b1ãk'b4|),‏ 
قرعددة سياه طوپ اعق : 
بوکرتلن : .8 Blackberry (blk bêr),‏ 
قره طاوق : .۶ Blackbird (blãk'bîrd),‏ 
درس تخته‌سی : تخته : .6 Blackboard (b!ãk börd),‏ 
صيغر قسمی : 0/۰ .8 و (1 1۵۷ 0۱۵) Black-cattle‏ 
طاغلرده دوائور برنوع سياه أو قوشى : .8 Black-cock (blak'-kêk),‏ 
(۱) قرولةق : لكدلقك : () افترا يةك : .2.۵ و(ط عاقان) Blarken‏ 
حقنده يورك : اطاله " لسان ايقك : 
سياه کوزلو : قره کوز : .۵0 ,(0۱۵1-10) Black-eyed‏ 
چایقین : کولشانی : یوزسز : صورتسز : 6۰ ,(12/88۳0ظ) Blackguard‏ 
سوکوب صایق : .2.۵ و(2470 0(8) Blackguard‏ 
جايقينه باتشور اولان : 2d7.‏ و(0”ذع 0۱۵) Blackguard‏ 
چاپقینای : ادسرلك : .8 و(صع01فع 'قاط) Blackguardism‏ 
قوندره بویاسی : * Blacking (b14k lng),‏ 
قرء جه : سیاهچه : Blackish (blãk'îsh), «d7.‏ 
(۱) صوبه بوياسى : (0) قورشون قلم معدن : Blacklead (blÃãk'1êd),8.‏ 
قورشون قلم : Blacklead pencil,‏ 
طولاند ریجی قمارباز : 8.2 «(0181۵2) Blackleg‏ 
انكايزجد نك باصمه آیچون اول امرده .8 ,(۱8106۲) Blackletter‏ 
قوللاناش و چوقدن متروك اولان حروفاق : 
دارغين دارغین : قیزغن قيزغين : .0400 BlacklIy (b14k11(,‏ 
طاغلو اشقیاسنه بعضأ ويرياوراولان خراح .8 و (لشصکاغاظ) Blackmail‏ 
و باج مثللو ويركو : 
قره : سیاهلق : آسویداد : .8 ês),‏ ا0۱۸) Blackness‏ 
کاندن مخلوط بر نوع صوجق : .و Blackpudding (blãk'pûding),‏ 
توورجى : دمیرجی : آهتكر: حداد : Blacksmith (blãak'smith), s.‏ 


هم اركك هم دیشی : خنشی اولان : || Bisexual (bi'sêks”û41), adj.‏ 
(۱) پسقپوس : آپسقپوس : قره باش : دسپوت : .3 و(1813۵0ظ) Bishop‏ 
: استف : (۳) بر ذوع عشرت شربتی که شراده شکر ايله 
بورتقال صويق قاتغله آعال اوآتور: () شطرثم فيل : فيل : 
(۱) برينى :قديس و تخصيص أيله يسقيوس .2 .2 ,)ص Bishop (bÎsh'‏ 
لصب ايك : (4۳) أت جانبازی حیله اون بعض صنعت ايله اختيار 
آتی كن كوسترمك : 
(۱) سقيوساق رتبدسى : (:) يسقووسك .5و (ع ۵0۳1 'طواط) Bishopric‏ 
دالزوء مأموريى اولان الکا : 
بسموت تسميه اولنان معدن : .8 Bismuth (bis'm Ath),‏ 
امربقاده بولاور + ر نوع يبان صیغری : .8 و(015۵5) 50۲ 
کبیسه : Bissextile (bîsêks’t11), s.||‏ 
كبيسديه منسوب و متعلق أولان : || Bissextile (b1sêks't11), a@7.‏ 
قويو قهوه رذكى برنوع بويا : .8 Bister, Bistre (bls têr),‏ 
قورت #چەسى اوق : .8 Bistort (bÎs'Ör),‏ 
جراح بجاغى : || .8 Bistoury (bIs'têrÎ),‏ 
(۱) پارچه : پاره : قم : جز" : (©) مقدار : (م) أتك .۶ ,(167ط) 816 
اغزینه اوربلان كم : لكام : قنطارمه : (۴) مشقب : مشقب اغزی : 
(5) اوفاق سكه دانه‌سی : 


مطران 


چم : اصلا قطعا : ذرة قدر : ,لط ھ No‏ 
)۱( اپ أيوجه : خيلى م رمقدار: 2( بيوجك برپارچه : ,الط A good‏ 
سرت کم : A hard bit,‏ از برپارچه : ازاجق : A little bit,‏ 
کم اورمق : اغزينه کم أورمق : ۵۰0۰ «(16ط) 2316 
اصردی : دیشلدی : Bit (b1t), 0۰ ۵۰ (pret. of Bite)‏ 
(۱) اصراش : کزیده اولان : adj. (». part. of Bite)‏ ,(18ط) Bit‏ 
(۰) معنا کویا اصراش اولوب بر نوع مراقه مبتلا قلفش اولان : 
قانجق : دیشی كويك : سك ماده : کلبه : .8 «(169ن) اغ¡ 
بوزمق : فنا ايقك : : ۵۰6۰ وكطعاط) Bitch‏ 
(۱) اصرمق : ديشلك + Bite (bit), 0.0۰ (Bit; Bitten, Lit),‏ 
(۳) د یله قاهق : (ع) يك : اوعق : ایشلك : تاثر أيقك : (۴) ياقمق : 
اجقی : صيتندى ويرم : زهت ويرمك : (۰) کسمات : كيرمك : 
ابش( : تأثير ايك : (۱) چاذنه ايشإك : چاذنه تأثر ايقك : 
(:4) الداعق : طولاندرمق : (۸) معنأ اضرهغله برنوع مراقه مبتلا ایقات : 
(۱) اصرش : اصرمه : دیشلیش : (:) اصرلش بر : يار : .8 «(016) 23166 
دیش یاره‌سی : (۳) لقمه : بر آصرشده قوپاربلان مقدار: 
(۱) اصریچی : کزا : (:) اجى : مؤثر: فنا : .467 Biting (bit ng),‏ 
مؤثرانه : اجى اجى : مرارت ایله : Bitingly (bit îngl1), adv.‏ 
كمينك غومنه‌سنی یاخود زجیردتی بيتديه بأغلامق : یل.016(,0۰6) Bit‏ 
(۱) کم اورلش : کملوش : (كششل) بیده‌ یه باغو : Bitted )010 60(, adj.‏ 
(۰) اصراش : دیشلهش : كزبد: : (۲) بر .۵0 ,)¬ 010) Bitten‏ 
تأثير !یله مؤثر : () بر مراقه مبعلا : (20) ائدامش : الداداش : 
طولاند راش : 
(۱) اجی : تلع : مر : مرارتاو اولان : (۲) فنا : adj.‏ و(1۵۵ظ) Bitter‏ 
بیرحم : شدید : اشد اولان : 
سی اجی و هعدوی اولان دارو : Bitter (bit'êr), S8.‏ 
اجتراق : أجسى : ,00 Bitterish (b1t'êrslı),‏ 
اجتراقاق : اجسيلق : .8 Bitterishness (b1t'êr1shnês),‏ 
اجى اجى : فنا فنا : Bitterly (bit êrl1), adv.‏ 
بالقجين : بالتجيل : بغرتاق قوشى : ماهی خوار: .8 Bitter (bêr),‏ 
(۱) اجيلق : مرارت : تی : (r)‏ اجی : Bitterness (bIt'êrnês), s8.‏ 
درد : اضطراب : (() شدت : حدت : سرتلك : 
معدوى ولذى اجی بعض ترکیبات روحاری : .02 016672(,5۰) Bitters‏ 
يبان يأسمينى : .8 Bitter-sweet (bIt'êr-swêt),‏ 
(۱) بیعه : (:) مچوجق : .71 :8 Bitts (bts),‏ 
Bitume (bit’ûm), el e n‏ 
معدن زفقي : وی 2 Bitumen (bit ûmên),‏ 
نفط و زفت ايله ترکیب ايقك : || .@ ۵۰ Bituminate (bItû 1û),‏ 
نفط و معدن زفتی Bituminiferous (bitûm'1n1'fêrûئs), 2d7.||‏ 
ويرر و حاصل ایدر اولان : 


يل رده تعبیری : له عسكرلك تعبيرى : | علم و صنعت اصطلاحی : + *جاز و شعر تعبیری : 
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tùbe, tûb, rûle, bûùll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


nê, nêt, torpûr, dê, séft, höok, down ; 


مداهنه : قباجه مبالغدلو مداهنه : Blarney (blãr'n1), ۶. (Irish),‏ 
سب ايك : كفرايةك : .2.7 Blaspheme (blãsfêm'’),‏ 
سب أيدن کمسته : .8 Blasphemer (b!ãsfê' mêr),‏ 
سب : کفر: سب ايفكلك : .£ , (ع ماص #عقاط) Blaspheming‏ 
سب وكقر معناسنده :كف ر أميز :607 و(ک۵) هقاط) Blasphemous‏ 
سب وكث ر معنا سند: اولهرق : 2d0.‏ ,)1ای Blasphemously ( b1ãs'fê‏ 
) لذ ميس +( كفر: .8 Blasphemy (blas'fêm1),‏ 
)0( ووزاز OTB‏ : لمیر : () بوری ۰ و( تاهغاا) Blast‏ 
قسمدلتا بر اوتشی و ۵ نبا تاته صوغوق و سام یل و امتالندن 
عارض اولان دمراق يانقلغى : ر*) قيا لرك باروب قو تیاه 50 
(۰) اوجاغى سوند رميدرك بر ياقمده حاصل اولان معدن : )١(‏ حيواناته 
سام يلنك دوقهسی : 
7" برنوع کوروکلو یأخود یلپازه لو اوجاغی : Blast furnace,‏ 
(۱) یاقممق : يل و امثالی نباتك یپراقارینی .» .< ,(tئ4اط)‏ فعداظ 
یاقه‌ی : ( ۳ :اروت ایله اعق : (۳) افنا ايك : طاغقق : باد فنايه 
و يرمك : (۴) لكدلمك : قرالق : 
الله بلاکی و یرسون : 22 ۲ ۲۵۷۵ 13185 
الله بلاسی و درون : 8 16۲ 81356 
قیالری باروت ايله آعقلق : .۶ ,(ع‌ها Blasting (blast‏ 
بوكريجى : باغريجى اولان : Blatant (blãt’ûnt), adj.‏ 
)١(‏ بيوك علو: جوق ع : آتش عنوى : (+) آت .8 ,(أقفاط) معداظ 


آلننده اولان صیاح 
علولهشض : مشتعل : شعله کش : ,51826 2 10 
عاولندرمك : اشعال ايك : مع122ط 2 12 set‏ 10 
عاولهات : علویله بای : شعله کش اواق : .2 .× ,(۱۵2ط) 281226 
چوق علولو: مشتعل : شعله‌کش : زبانه‌کش : .ر2 ,(ع‌ها عفاط) وصنءعداظ 
قویرقلو یلدز : ر : A blazing star,‏ 
خاندان ارماسی على : علم ارہ : ||.ة و(سؤعةاط) Blazon‏ 
)0( تیا ن ارماسنى اصطلاحات سم ۱ a.‏ .2 و(سةققاط) Blazon‏ 
ایله علا تعريف و بیان ايقك : () | رما ترسهی ايله تزیین ایمّ : 
(sr)‏ اعلان و اشاعه ايك رواد ایچت : 
خاندان ارماسى على : : s.||‏ «(۱۸2۵0۳1ظ) Blazonry‏ 
آغاج وکرسته نله 2 او طرق : اوز: |6۰ ,(۱۵ط) ع۱6ظ 
پیاضلقق : جريمك : اغرهق : قصارت ايقك : .» .ن و طمغلنا) BIeacl‏ 
بياضلةق يي : اغرمق : .۲.90 Bleach (blêclı),‏ 
بياض : قصترلو اولان : Bleached (b!èclı”d), adj.‏ 
چرایجی : قصار: .۶ ,(0۱60۵0) Bleacher‏ 
چرایجی كارخاندسى : .2 «(21ظ0۱۵0) Bleachery‏ 
چرنیجی جابرى .6 ,(0۱۵۵/۲۵10) Bleachfield‏ 
جريمكاك : قصارت : قصتر: ۰ Bleaching (blêcl‘Ing),‏ 
بزلری بياضلةق ایچون قوللانلان توز | Bleaching‏ 
ياخود صو : Bleaching fluid,‏ 
چربیجی کارخانهسی : Bleaching works,‏ 
روزاره قارشی اولغله صوغوق و ایسمز اولان : adj.‏ و(عاغاط) Bleak‏ 
صوغوق و ایسمز اوله‌رق : Bleakly (b1èk’11), «dv.‏ 
روزکاره قارشی و صوغوق وايسزلق کیفیتی : .ةر (دقصكلةاط) Bleak ness‏ 
روركارة قارشی و صوغوقی و ایسهز اولان : Bleaky (blêk’ 1), al.‏ 
"لوز قسمندن اولوب أغر غرر ودول:ور وقزارمش اولان :. 81e4r) b1 (d7‏ 
وزی آغرر و قزارمش وصولنور اولان : .607 ,(0۱۵۲-10) Blear-eyed‏ 
ملدمك : باغرمق : .2.7 (bèt),‏ 11626 
(blêt), ۲ ,# ۱‏ 11628 
ملدمه : اوبرض ا یر 2 ۱ +(عع۱۵61ظ) Bleating‏ 
ملa‏ 2ى :07.0»© Bleating (blêt lng),‏ 
Bleb (blêb’), s.‏ 
قان آلدی : قصد ايتدى : Bled (blêd’), 9۰0۰ (pret. of B|eed),‏ 
قنادى : قالى اقدی : Bled (blêd’), v. n. ( pret. of Bleed),‏ 
(۱) قانامش اولان : Bled (blêd’), «dj. (p. part. of Bleed),‏ 
(0) قای اقەش اولان : (ع) قان الفش اولان : 
قان الق : فصل ايقك : Bleed )0۱۵0( v. a.‏ 


ESE 


۱ 


قرة چالی : .۶ Blackthorn (blãk’tlhörn),‏ 
(۱) سديك قاوتی : مثانه : (۲) قوربه وكيسه .8 «(۱206۲ظ) ان 
اولان زار : (۳) قبارجق : 
عود : زهره : مراره : The gall-bladder,‏ 
(۱) قا ي ناماوسی : (۲) حاق و چای اغرى : Blade (blûd’), s.‏ 
(۳) قهتراش و سائرك دميرى: (۴) اوت و بغداى وامثالنك یپراغی : 
(۰) اومو زکورکنات یاصی بری : (۰) قایق كوركنك اوزون وياصى طرفى : 
(0) حوپا مزاجلو چاقهنوه کمسنه : 
كورك وي :کف : لوح وس ۶ Bladebone )0!۵0 bên),‏ 
(۰) ناملولو اولان : اغزلو 8 : دمیرلو Bladed )۱۵060(, «dj.‏ 
اولان : () ت : () كوركو اولان : (۴) ياصى طرفلواولان : 
چبان : قبارجق : شيش : يارة : ۶۰ و( هذاط) عنداظ 
بكنليدجك : فنا کوریله جك تی adj.‏ و(ا حاخ صفاط) Blamable‏ 
اواندجق : شايان .آزار و صرزنش : 
قباحت : تنالق : .8 و(كقسا'طةنسؤاط) Blamableness‏ 
یت اولئه‌چق صورتله : Blamably (blAm’abl), ade.‏ 
(۱) قباحت : + موج : تقصير: (۲) أرار: : سرزنش : ۶ Blanıe (blam’),‏ 


لوم : و تعيتيب : تقدم 
س بولق اق د آزارلی 8 حوس ۰ Blame (blam’),‏ 
ابقك : تعييب ايقك : ايك : توبمز ايك : 7قدے ابمك : 


عيب : فنا : ياقشمز: 7 : کتاه : Blameful (blam'’fùl), adj.‏ 
تقبم اولنه‌جق صورتله : Blamefully (blãnı'fùl1), adv.‏ 
فنالك : قیاحت : عيب : کاه : s.‏ و( ۵ طا۵] سؤاط) Blamefulness‏ 
قباحسز : تعييب و وغه غير شایان : a.‏ و(حق1 (bl‏ عدء‌اهصعداظ 
تعبيبه شایان اولیه جق صورتله : Blamelessly (b1am'1ês11), dy.‏ 
عدم قباحت : قبا حتسزلق : .8 و(5غهوة|/سقاط) Blamelessness‏ 
فنا : الك : عيبب : .8 و(عقن(ط۳۵۳ تسقاط) Biameworthiness‏ 
قبا خت : قصور: كناة : 
فنا و و از :40 Blameworthy (blãm’wêrth1),‏ 
تزشاان 1 
)0 تب : اغرمق :)مادم ۰ Blanclı (blãnclı’, blanch’),‏ 
مقوله سنك زارینی چیقارمفله بیاشلعی : دويدق : (۳) بعض سبزواق 
باچه‌ده | بدينلتدن ا بیاخلاوق 
(1) بیافلمی : اغرمق :(۲) بكزى .۵.۶ و(/لأعصقاط كناءسقاط) Blanch‏ 
صواق : صرارمق : (۳) زار و قبوغى صویلوب بیاضلفق : ميزلفك 
صویلق : (۴) ايديتلق کورمامکله بیاضلفق : 
Blanc-mange, Blanc-manger (blùûmûnj’), 6. (French),‏ 
الماسيه : سوتلو الماسيه : 
:واش : ملايم : طاتاو : لخت وذ نسز اولان : Bland (blnd’), adj.‏ 
مداهنه : دل طاتلولغی : .6 و مه Blandiloquence‏ 
ناز و شیو ایله برينك یورکنی الق : ۰۵۰ îsl,‏ 4 صقاط) Blandish‏ 
ناز : شیوه : شیرینکاری : ادا : .8 ,)ئږmê Blandishment (blûud îsk‏ 
عشوه : جلق : کرثهه : عرش "جال : 
طا تلولق: يواشلق: ملايلك : عدم خشونت: اا Blandness(bland’‏ 
(۱) بوش :اجق 0 ۲) بياض ˆ) ساتكش Blank (blãngk’),adj.:‏ 
حيران : تير : (۴) اشعار نوعندن غير مقفا اولان : (۰) فشنك 
نوعندن قورشونسز اولان : )١(‏ کاغد نوغندن يازيسز اولان : 
(۱) یازی اینده بوش واچق براقلان بر : .۶ Blank (blÃngk'),‏ 
(0) پیانقوده بوش چیقان رو : () بیاض : بیاض کاغد : بوش 
کاغد : يازيس ر کاغد : (۴) طوله‌جق يرلرى هنوز طولا‌ش اولان سند 
صورق : (۰) نشانك اورتهسى : هدف اورته‌سنده اولان بیاض دائره : 
بعض طوله‌جق یرلری هنوزطولدن سنده اءضا قومق : ,هاا 1۳ دبع زة 10 
پیانقوده 0 بوش چیقه‌ق : To get a blank,‏ 
فانله یورغان : 6۰ Blanket (biÃãngk'êt),‏ 
)2( نود غانلق فانله : (0) بريى ۰ E‏ يمام ی 
یوغان اوزرهنه قويوب معکم سلكدرك هوایه آوچرمق اویوی 
متهيرأ Blankly (blAngk11), + ET‏ 
حیرتدن نشلت أيدن شاشقین باقشی : .۶ ,(مقط عاص ةاط) Blankıess‏ 
برنوع بياض تربيه لو يخنى : Blanquette (bIãngkêt), 8. ) *7enc^),‏ 


م دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر و فرب مثل تعبیری :00 عيب تعبير | 


۲ ا‎ 
fate, fût, fûr, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, wlıêy, nêw, 2۵۳ : fine, flin, sîr, ۶ 


(۱) كونش پرده‌سی : پرده : (۳) حائل اولان نسنه : .ىو (/0ص1اط) Blind‏ 
(۲) کوز باغی : کوز باغلایه جق حیاه : حیله اون HE‏ قونلان ماله : 
طابيدنك مزغاللرینی کیزلك ایچون قهادیلان 8.4 (04 ۱۱0) ¢چ8!iıda‏ 
بویالو پرده : 
کوزی باغلو اولدرق : کوزینی قپایه‌ری : Blindfold )0۱10 6۵18(« ad.‏ 
کوزینی باغلامق :کوزینی صاروب باغلامی: .۰.0 ,0/4010 طذاط) 6010زا 
کوزی باغلو اولان : Blindfolded (bl1ad’fû1ldêd), «dj.‏ 
کوزی کور ایدراولان :کوزی کورمز ایدر : .ز24 و(ع Blinding (b1d1n‏ 
. پرده لك قماش : کونش پرده سنه مشصوص بز : .8 11g),‏ 1190ط) Blinding‏ 
کور رينه : هیچ باقمیه‌رق : على العمیا : adv.‏ و(11 Blindly (blind‏ 
كور ابه آويوف : .8# Blindman’s-buff (bIlad mûnz-bÃf),‏ 
( ) کورلك : اجالق :عا : (۳) کورمزات : .5 ,)sئnê Blindness (blnd‏ 
كورلك : (م) عدم ادراك : عدم بصيرت : 
انسانك مراق و ضعفی اولوب بيثبات .5 و(510-'1150ط) Blind-side‏ 
و بببصيرت بولندیغی خصوص : 
بريتك مراقنى بولوب ,06۲509 ۵ To get on the blindside of‏ 
کدی د گے ان كرا طلم حاصل "یات : 
اوفاق برنوع ييلآن : .8 Blindworm (blind wÛrm),‏ 
(1)كوزقيدق : (۳) کوزی يارى يأرىيه قيامق : .0.7 Blink (bI1nk’),‏ 
کوز قها بوب کوره‌زلات ايقك : انجاض عين ايقك : .0.4 Blink (b11ık’),‏ 
باقش : نظر + محظه : .ى Blink (blok),‏ 
بر متجمدده بوزارك افقده کورینان ضیاسی : Blink of ice,‏ 
بر دوزی‌یه كوزينى قيار اولان کمسنه : .8 Blinkard (bl1nk'rd),‏ 
عربه بارکیریدله کوزلکی : .1م .8 و(672 'عاصتاط) Blinkers‏ 
سعادت : سعادت حال : ناز و نعم : .8 Bliss (blÎs'),‏ 
سعادت اخرویه : Eternal, heavenly, bliss,‏ 
پرناز و نعمت اولان : Blissful (b11s'fû|), «dj:‏ 
انواع ناز و نعمت ایله : دولت Blissfully (blîs'fû11), ado,‏ 
و سعادت ايله : 
سعادت : .8 Blissfulness (blis'fûluês),‏ 
شهوت غلبه‌سیله اویناشمق : .2.7 و( علاط) Blissom‏ 
() قبارجق: اوچق : (۳) ياق : پهلوان یاقیسی :۶۰ Blister (b11s'têr),‏ 
انکلیز یاقیسی : )۳( باقیدن حاصل اولان قبارجق و یاره : 
1 قبأرمق : .2 .2 Blister (bls'têr),‏ 
قبارةق : قبارتد ردق : .4 0۰ Blister (blÎs'tèr),‏ 
قندز بوجکی : .5 Blister-fy (blÎs'têr-f1),‏ 
1 ياتى : .8# و(عدة 'مفام عدم 5 1اط) Blister-plaster‏ 
(۱) قبارمش اولان :(۳) اوجقلمش اولان : .047 Blistered (bl1stêrd),‏ 
برقاج ورندة قبارمش اولان : .607 Blistery (bl1s'têr1),‏ 
جيك کی ميودسى اولور برايكى درلو اوت اسمى : .8 ,(/5116) 181160 
مذكوراوتلردن برينك اسمى در : و6انانا- Strawberry‏ 
Blithe (blith’), 2-2 8‏ 
ين 07 Blitheful (bIHth'fA1), ۱ E‏ 
شادلق ايله : مسروراً : شنلك ايله : ,600 Blithely (bth 1î),‏ 
كيف : شنلك : شادمان : نشئت : .8 و(ع8ط Blitheness (blIth‏ 
مسرت : سرورة 8 f‏ 
شاد : شادمان : شن : مسرور: فرح :.07© و( 48502 11) Blithesome‏ 
شادلق : شادی : شادمانى : .8 Blithesomeness (blith'sûmnês),‏ 
شئلك : كيف : مسرت : سرور: 
شيشورمك : نفرت وبره جك صورتله شيشورمك : .۵.۵ و('106ط) 121036 
شیشمش : شیشکن : شيشمان : پا تلایه‌جق : .607 و(010680) 2810360 
5 شیشکینلت : .8 (b1Öt'êdnês),‏ 1281036605655 
طوزی از و دومانلو برنوع لوفر بالغى : .8 و(« 'اة[ط) 81٥4e‏ 
(۱) افاج كوتوك : (۰) مجرملرك باشنى بالطه ایله .۵ ,(1۵1) ع131001 
كسمكدة مستعمل اغاج كوتوك : (ع) كله شکلینده اولان اغاج قالب : 
(۴) اجق وادراكسزو نشتدس زآدم : (هل) مقرة : (۰) بيوك وجسم 
طاش پارهسی : (») قالمفیه اغاج پارهسی : (+) باصمه ایچون اوياش 
اعاج قالب : (۱) بربرینه متصل بر چوی ابنيدنك هیثت *جموعدسی : 
,(۱۰) يول و صوقای طيقامسى : ۱ 


نس جح 


ع 


(۱) قانامق : قانی آقمق : (2) نباتك صو .2 و( 180ظ) Bleed‏ 
و آوزی اقمق : 
(۱) قان آلقلق : فسد : (0) قتامتلق : قای .۶ و(عه1101ط) Bleeding‏ 
آقمقلق (r)‏ نبا تك دو و اوزی اقمقلق : 
قانه‌همقده : قان ائمقده : خون فشان : Bleeding (bêd 1ıg), ad.‏ 
قصور : عيب : نقصای : لکه : خلل : .8 وزطعا 0۱6) Blemish‏ 
سقط : سقطلق : بوزق : بوزقاق : 
سقط ايقك : بوزمق : لكداك : .۰.۵ و(طعاصغ(ط) Blemish‏ 
انیا : ضررايقك : دوقه‌ی : خلل ويرمك : اخلال ايقك : 
بوزق : سقط : خالپذیر : مخدل : Blemished (blêm’1sh’d), adj.‏ 
قصورسز: خللسز: بیقصور: بینقصای :.(۵0, (185د1 صاق۱ظ) Bleınislıless‏ 
اورکمك : قورقمق : .2.72 Blench (blênch’),‏ 
ایوجه قارشدرمق : مزج ايقك : .0.0 و(0۱۵۵0) Blend‏ 
(۱) ايوجه قارشمق : مزج ايقك : (:) اویمق : .0.7 ,(16«0ظ) Bled‏ 
امتزاج ايقك : 
بل صوغقلعی : بل صوغوعی : ||.5 و(6۵۳۵۳۵ Blennorhea (blên‏ 
(۱) حق تعالی حضرتلری بربنی بو دنیاده و خصوصیله .0.0 ,(185) 1165 
آخرتده سعید و مسعود بیوروب سعادت حاله نائل ايلك : (۳) حق 
تعای حفرتاری انسانك مساعیارینی خير آیاه مقر بيورءق : (”) حق 
تعالی حضرتاری بر نسنه‌یی مبارك ومسعود بیورمق : (۴) انسان جناب , 
قد جل وثنا وستايش ايقك : (ه) شان ألسائة خر دعا و ثنا 
و ستایش ايقك : 0 انسان اشياى شاثره أوزريئة خير دعا آوقومق : 9 
(۱) ميارك : مسعود : () خر : adj.‏ ,(185”0ط Blessed (blès'êd,‏ 
نيك : تيكو : خجسته : سعید : (۳) مرحوم و مغفور له : 
وای اناسنی فلان : ,0165560 120 
ميارك و مسعود وجهله adv.‏ ر(1858011[ط) Blessedly‏ 
حق تعالی حضرتارینكت لطف .۶ ,(85ه18580ط) Blessedness‏ 
و عنایتنه مظهريتله حاصل اولان سعادت حال : ۱ 
بیکارلق حالی : بیکارلق نعمت عظماسى : ,01655000055 -عآعطزگ 
شوکت اوق : .8 Blessed-tlıistle (blês'êd-thÎs”1),‏ 
(۱) حق تعالينك لطف و عنایی : (:) حق .8 «(ع18:10ظ) Blessing‏ 
تعالیدت لطف و عنایتی مبين اولان آمر و فرمان : (۳) نعمت : خير: 
جود : (۳) انسانك خیر دعاس : 
(۱) مبارك : مسعود : )١(‏ متنعم : Blest (blêst), adj. Jil‏ 
وسيله” خیر اولان : 
زا ) اوفلدی : (۲) چالدی : ,(810 Blew (blêw); 9۰ a. )۲۵۶۰ of‏ 
(۳) کورودی : (۳) افشا آیتدی : (۰) شیشوردی : (۰) اسدی کوتردی : 
(۱) اسدی : هبوب ایتدی : Blew (blêw), 2.72. (pret. of Blow),‏ 
() آوفلدی : (۳) صولودی : (۴) اوتدی : چالندی : 
(۱) کویا هوادن اولری كرك حیوانا تك كوزينه وكرك .۶ ,(0116) عاونا 
نباتاتك جيك و تازه يراق یاخود ميوةسنه عارض اولوب صلم ثعبیر ‏ 
اولنان علت و عارضه (r)‏ بو مئللو علت ظهورینه سيميا اولان كيفيت : 
هوا : سام يل : صام : ۱ 
(۱) صام اورمق : ياقمق : قوروعق : بوزمق : .۵ .2 و(5116) غطوناظ 
(۰) معنا بوزمق : چوروعك : هبا ايقك : باد فنایه ويرمك : 
(۱) صام آورمش : ياش : صولش : .4 ,(0۱1۵0) Blighted‏ 
قورومش : بوزاش : پژمرده : (2) افنا آولهش : ١‏ 
(۱) یاقار : صولدرر : بوزار اولان : 202۰ Blighting (blit'1ng),‏ 
(۲) افنا و آزاله" اميد ایدر اولان : 
معصول یاخود امیدی افنا و ازال .۵00 BligltingIy (b11t'1ng11),‏ 
ايدةتجك صورتله : 
(۱) کور : كوزى كورمز: ای : ناسينا : (۳) كور: .۵07 Blind (blind),‏ 
كورمز: نابینا : )٣(‏ صوقاق نوعندن اولوب جيقمز اولان : (*) نادان : 
بیفهم : ب ادراك : (ه) كورهز : کوزکمز: (۰) اجذز: سوکمز:؛ . 
بركوزئ کور: +لچشم : اعور : Blind of 086 eye,‏ 
ر : ای : A blind man,‏ 
چیقمز صوقاق : A blind alley,‏ ° 
() كور ايقك : (:) بينهم ايقك : .۵.۵ ,(4ع1(ط) Blink’‏ 
(-) قهاعق : اورتهك : 


بي بريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || عام و صنعت اصطلاحى : * مچاز و شعر تعبیری : ۰ 
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nê, nêt; torpûr, dö, ركاذ‎ héok, down ; tûùbe, tûb, rùle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


ادمك قائنه صوصامقلق 
تشنکی» خون : 
تاند موك كلق | نة حون : e‏ ,(۱۵0/۵۱۱۳۵۸1) و ۳5نطن0هه۱ 
طمر: قان طمری : عرق : : رك : .* و(0۱۵-۳85۵۱) Blood-vessel‏ 
قان سیا قلغند: اولان :ايوق اولان: Blood-warm(blêd-wûrm),adj.‏ 
(۱) قاناء : قانه بولاذق : خون آلود :(۴) قأنلو:.ر» و(8100/1) Bloody‏ 
قان دوکیعی : : خونریز : () قانلو : سفاکانه : 
(82) يك قبا خلفك جنابت تعبیری کی مشتعول در: 
يك قبا خلقك مردود تعبيرى اوله‌رق يك .200 ,(00/1!) 00 
جوو 3 
هد ضاء سم ,(۱۵01-80016ظ) Bloody-flux‏ 
مراد Bloody-miuded (bléd’'1-mindêd), «dj.‏ 


Bloodthirstiness (blöd'thirstinês), 8. : 


ذوتريزانه 


آدم | ولدرمكاك 
و یتتد ه اولان : 
(۱) چك : شكوؤذه : غذور : زهره : (۲) مهووذك Bloom (blûm’), s.‏ 
دوماق : دومان : («) تازه لك : كنيلك : عتفوان : عنفوان شبابت : 
شیابت : شباب : (۳) كوزللك : جال : زیبا : (ه) بيوك کارخانه 
اوجاغنده بردن قیزدیربلان وبردن چک التنده دوكلان بيوك تمور يغينى : 
(۱) چهك اچىق : جيك ويرمك : (م) تازه :0۰۱ «زصفاه) Bloom‏ 
يبك کي كمال اوزره كوزل اولق : 
راان بيوك برنوع تهوراوجاغی Bloeomary (blêm'ar1),s.||:‏ 
نے وکوزل اولان : تازه لك علامتیله .4 «(عهاصفاط) تن 
0 اولاق : (۶) كوزلاك © علامتی اولدرق کل کی آل اولان : 
كوزللك و تازه لك صفتنی کوستره رك :0۵۰ (1اعص ا تتدذاط) وت وه 
تازولك ايله برا بر اولان كوزللك : .8 , (ع8صوص1 Bloomingness (blê‏ 
چییکلو : چيوكت طولو : سكوفديا راولان : Bloomy (blûm’1), adj.‏ 
جنوك : شكوفه : غتچه : زهره : .5 و(صا۵ ع۵انا) هدعم( 
جيك اجى : جيك اناك : Blcssom (blös'ûm), 2. n.‏ 
(۱) مركب طملاسى : (۲) لکه : عيب : قدور: .8 و(افاطا) 8108 
(۳) طوله اویوننده هنوز قپاعامش تك يول : اجق يول : اچق طاش : 
(۱) أوزرينه مركب طملاع‌ق : طملاعق : (۳) لكدلقك : ,9.۵ , (غقةاط) :1810 
(۱) چیزەك : بوزمق : ثرقين ايك : (۶) ازاله اتب : To blot out,‏ 
اقمق : یایاق : یایلوب طملا و لکه کی اولق :۰۰ 9۰ ,(0۱۵۷) 8108 
بدنك قنغی بررطرفنده دربده ظهور ایدن رو .8 Blotch (bléch’),‏ 
(۱) طملاء‌ش: طملا طملا اولش : (۲) اقوب Blotted (b1 êd), dj.‏ 
یایلهرق طملا کی اولش : (۳) بوزلش : بولاشدراش اولان : 
فرنك مرکییله یازلش ازى ي 06۳(,5۰ 10-02 Blotting-paper (b1‏ 
قوروتغه قوالانلور بر نوع سونکرکاغدی : 
كوملك مجمنده خفیف برنوع s. (French),‏ و( ۵1۵۳2 Blouse (blûz’,‏ 
اوستلك اركك روباسی : 
(۱) اورش : ضرب : ضربه : لطم : لت : طعن : زخم : .5 ,(10[) Blow‏ 
2 حيله : (() مصيبت : فلاكت : داهيه : قضا : بلا : (۳) سیککلت 
اتده ظهورایدن قوردی : () امش : هب : هيوب : (۰) آوفلیش : 
اوفرش: (۱) هوالنش :هوا المغلق : () چیچکلرت | چهسی:اچهسی: کورنشی: 
ضيافت : قارن و : A blow out,g‏ 
(۱) نسنهنك با روت ايله اتهلسی :(8۳) غوفا : فزاع دکورلدی: ,0 010 A‏ 
)١(‏ اسمك : هبوب ايقك Blown):‏ ۰ و Blow (blê),‏ 
وزان اولق: (۰) اوفك : اوفرمك : نف ايمك : نفع ايقك : (۳) صواومق: 
بك نفس المق : (*) چالهق : بوری کی سس ويرباك : اوك : 
بغار بوشه صالیو یریاوب کات : "To blow off,‏ 
سب : مندفع اولق : ,0۲6۵۲ To blow‏ 
: اتاق : ياتلامق : ,رن 10 10 
(۱) سرت ج رم يك صولومق : blow hard,‏ 10 
(۱) اسمك یاخود اونكك (Blew; Blown),‏ .۰.۵ «(فاط) Blow‏ 
ايله سورك و اعق : (۰) اوفلیوب جالمق : نفن ايةك : (۳) کوروك 
ايله كورومك : نفع ايك : (ge)‏ اعلن ايك اشاعه ايقك : فاش 
أيجك : افشا ايمك : (۰) اوظیوب شيشورمك : 
)١(‏ اوقلك یاخود اسمك موب : دقع ايقك : 'To blow away,‏ 
(۰) طوپ و باروت ايله اتوب دفع ايقك : 
اوفك و اسه‌ك و باروت و امثالی ايله يقمق : ,005 0۱0۳ 10" 


چمك : صاوشمق 


(۱) قپامق : طقامق : كسمك : سد ايقك : .0.0 ررعاةاط) Block‏ 
منسد ايك : منع ايقك : مانع اولق ال ناراق : (۰) قاليه قومق : 
قالبه کچورمت : تالبه چكمك : 
ابلوقه : معاصره : حصار: چویرمه : ۶.4 و(۱۵۵0ظ) Blockade‏ 
ابلوقه ايقك : معاصره ايقك : اطرافتی ل4.» .2 و( ۱۵1۵0) Blockade‏ 
چویروب قپاعق : 
ابلوقد ایمکلت : معاصره ایکلت : +.ىر(ع ۲ 0۱۵120) Blockading‏ 
ابلوقه ایدن : معاصره ایدن : ۵0.4 ,(جط1 ۱۵۵0) Blockading‏ 
قفاسی اوطون : احق : اشت : مانققا : .۶ Blocklıead (b1k'h êd),‏ 
مسقکم بر نوع “ختصر احشب پنا : .8 ,(8 فط افاط) Blockhouse‏ 
برتوع توورجى اوجاغی بر .8 اسم ی Blomary‏ 
أييك دانعله :يهك بورنجك : .8 و(0۵80) 131090 
لوق بیاش صاچی لیسقلکوزاری مائى قيز و قارى:.5 «(0۱۵80) Blonde‏ 
(۱) قان : خون : دما : (:) اقربالق : قرابت : .۶ و(0۱۵0) 1۱1000 
(۳) سل : موی : جنس : حسب و تسب : (۴) نسل شاهانه : خاندان 
دولت : (۰) غك دما : اراقه" دما : قار ن دوكمكلك : خونریزی . 
ينات وس موی Rr):‏ جی آت: 


عرب آق : 
۲ : قیزغیدلق : غضب : حدت : ,51000 1106 . 
ادمك غضبسز اولان عادی حالی : ,01000 Cold‏ 
یالکز آنا یا خود يالكز يدر طرفندن اولان خصملق : ,01000 11216 
هم انا و هم بابا طرفندن اولان خهملق : ,۵1000 1١1016‏ 
(۱) قان آلق : فصد أيقك : () قائه الشدرمق : .© .< و(0۱۵0) 131000 
(-) قانه بويامق : قانه بولاشدرمق : 
قان رنکلو آولان : قرمزی : .20 rd),‏ [۵- 0۱۵0) 0۳60 1310084-6010 
(۱) قانلو : قان صاحی اولان : (©) قان a.‏ و(01۵080) Blooded‏ 
الفش اولان : (ع) قانه الشهش اولان : (۴) قانه بولاخمش اولان : 
قعل نفس قباحتی : سفك .8 ,(85ط[)ا1ع-۵۱۵01) Blood-guiltiness‏ 
دما جغه‌سی : قا تللق صفت قبع سی 
آدم قتل ايقش : قانلوقاتل اولان :60۰ , (1) الع -"160ط) ۲)آنتاع-۳(000 
جنس أت : عرب : کهیلان : .۶ ,(01۵0-75) Blood-lorse‏ 
قان سیماقلفنده اولان : ابلق اولان : :2/7 «(۵4<- ۱۵۵) 31000-106 
قوت شامه‌سی غايت کسکین .5 ,(150-168120ط) Blood-hound‏ 
برنوع كويك : 
qt‏ مرجت و سفاکلك ايله : adj.‏ ,(۱۵0111ظ) 13100011 
(۰) قان : قان المقلق : قان الفسى : فصد : .۶ Blooding (bIöd Ing),‏ 
(r)‏ واه یی : () قانه الشمقلق : (۴) قانه بولاشدرمقاق : 
© قاند بولاشمقاق : 
(:) قانسزاولان : قالى أولميآن : (۲) قانسز .27 , (100/145) Bloodless‏ 
اولان : بلا سفك دما اولان : (ع) غيرت و خیتسز اولان : بيزهرة آولان : 
قان دوكميهرك : بلا سفك دما : .۵0 ,(۱۵01۵511ظ) 1100016551 
تن ادن آدم : پربر : فصاد : ,و و(0۱۵0-1868۴) ۱000-166606۲ 
قا المقلق: قان المقلق: قان : فصد : .5 , (ع ۵۱۵0-۱۵010) Blood-letting‏ 
قاندن ترتیب اولنور بر نوع Blood-pudding (blûd’-pûding), s.‏ 
مومبار و موجق : 
ی ن کی قويو قرمزی اولان : (bléd’-rêd), adj.‏ 11000-۳6۵ 
قان دوكمكلك : قان a‏ : سفق .8 Bloodshed (bléd'slıêd),‏ 
دما : اراقه" دما : خونریزی : 
قاتل : سفاك : خونریز : .6 و(۱۵05606۴ظ) Bloodslıedder‏ 
کوز نوعندن اولدرق قان اولش : قان .0۵7 (b1Öd'shÖt),‏ 06طع0ه0اظ 
طولش : قزارمش اولان : 


قان دوكمكلك : قان د وكلمسى : .8 ,(1(188:-0۱۵0) Blood-spilling‏ 


سفك دما : أراقه” دما : : خونریزی 
(:) قانلو : قانه بولاشمش : .007 d(,‏ سل Blood-stained‏ 
ا اون : و ال : قاتل اولان 


آن طاشی : .8 Bloodstone )0 tS‏ 
(۱) قان اموب ایچر اولان ۳ ۰ و(6۴ 5۵1 0۱۵0) 1۱0005006۲ 
(م) ساوت :0۳(۳) انملك ری سوکرکی اتهدسنى بيك بهانه ايله 
سوک ر آلور اولان کمسته : . چ“ 


مل دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب تمل تعبیری : 8 عیب تعبير : 
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fate, fût, far, وال‎ arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۲: flne, من‎ sîr, marine; 


داثما علم ايله اوغراشور علم 8 Blue-stacking (blû‘-stéking),‏ 
لاقردیستی ایدر وان تز رثاى : 
آوچروم : يار: : درك بر بورون : ۰ و( Bluff (blûf’‏ 
) ۱( أوجروم : يار: : ديك اولان : )۳( صاقفيه رق Bluff (blûf), adj.‏ 
طوغری سویلر اولان : خاط رکوکل بك صاويوب. اچق سویلرو نزامسر 
حرکت ایدر اولان : (۳) طوغری اولوب فقط نزاکتسزجه اولان : 
) 1 طوغریای ایله مخلوط اه اور ۰ Bluffuess (blûfnês),‏ 
ذزاكت : (:) اوجروملق : 
ی چنسندن اولوب ت7۹ ند يار Bluffy (blûf1), adj.‏ 
و اوشروماو بوروناری موجود اولان 
(۱) ماله : (۶) e‏ ۰ و( 151 01۵) Bluislı‏ 
یاکلش : سهو : خطا : .6 و(082'سةاط) Blunder‏ 
یاکلق : یاکاش ايقك : یاکلشلی To make a blunder,‏ 
ايك : سهو أيقك : خطا أيقك : 
(۱) ياكلق : يا كلش ايقك : 
با كلشاق ايقك : سهو أيةك : خطا د شاه 
(۳) شاث شقین کې حرکت ايقك : 
برمدت يا خود اتجام ا 
3 ى ايم خطايه دوثمك 
قره بيئه : قرأبينه : : آلای بوزان تفتكى: 
دائما ياكلش آیدر اولان شاشقن : 
شاشقين : اشك : .و 


Blunder (blûn'‘dèr), 


شقین کې سوبهك : 


To blunder on, 

To go blundering on, 
Blunderbuss(blûn'dêrbûs), s. 
Blunderer (blûn’dêrêr), ۰ 
Blunderhead (blûn’‘dèrhéd), 


و و رت أيëكlك‏ : .8 و(ع 04۳15 مقاط) Blundering‏ 

شقن : یاکلیمی اولان ريه Blundering (blûn'dèring),‏ 
سس د بورننی 495۰ Blunderingly (blûn‘dèrlng11),‏ 
قیرة رق : 


(۱) کور: کسهز : کند : كليل اولان : (:) صاقغیوب .00 Botany‏ 
خاطرینه کلاننی سوياراولان : (ع) صاقؤيدرق سویللذش اولان 

(۰) کورلچك ی :ان 3 .» Blunt (bihat),‏ 
بوزمق : قلاغیسنی بوزوق : (۲) ممسيز و قوت و درایتی تقلیل ايقك : 
(۳) ذوق و لذتنی قیرمق : (۴) حدت وشدتنی تقلیل ايك : 


(۱)کو رکور: هما نکسم زکی: (۱)۳سرکمیه رك:.۵00 , (11غصة اط) Bluntly‏ 
صاقفیه‌رق : اچق : بلا : بلا مدارا : بی هعابا : 
(۱) كورلك :كسوزلك : کندی :کلاات : .و زوقص أسةاط) Bluntness‏ 


(۰) صاقفيدرق سويلمكلك خوي : (2) پې عابا سويلنلمكلك : 
لکه : .۶ Blur (blûr’),‏ 
لكك : لكدلقك : Blur (bJûr’), ». a.‏ 
اتمق : بلا ملاحظه سويقك : اغزندن قاچره‌ی : .2.0 ,(010۳6) Blur‏ 
(۱) قزارمه : يوزقزارمسى : حمرت : حمرت خجالت ا و 
ياك : ازاجق بر قروزيلق : (۰۳) حداثت : يكيلك : تازهلك : 
اول ظهور: 
قزارمق : يوزى قزارمق : خجالت ايقك : .7 .< ,(طامةاط) Bluslı‏ 
ججاب و چا دن تاش پقزی قرش اران : جيه ! 09 )۵ ۱۱۳91910( 
خجالتدن نشلت ايدن دوز قزاره‌قلغی : .5 و(ع 10 s1ڭ!ۋ) Blusbing‏ 
خبالعدن ناشی دوزى عع ۰ Blushingly (blûshinglt),‏ 
خجالتدن ناشی قزارمش اولان : Blushy (blûsh 1), ad.‏ 
كورلدى : پاتردی : يايغرة : قبا داييلق : ,8 Bluster (bIùs'têr),‏ 
(۱) کورلدی ايقك : پاتردی ايقك : .7 Bluster (bIûs'têr), v.‏ 
يايغرة ايقك : حدت كوسترمك : قبا داییلق ايقك : (+) سرت اسمك : 
قبا داي : کورلدیجی : یایغردجی : .8 ,)rêrذblûs't( Blusterer‏ 
قبا داییلق : کورلدی : حدت : .8 و(عصاءةة مغاط) Blustering‏ 
(۱) قبا داي : کورلدیجی : ا ا 
اولان : () قباداي واری اولان 
قباداى طرزنده اوله‌رق 94 Blusteringly (blûstêringl1),‏ 
چوجق اکلندرمکه عقصوص ندا در : .270 و(۵ظ) 1301 
(۱) هندك زهرسز بیوك بر جنس ییلای : (۲) بیلان .8 ,(۲۵۵) 1302 
بچم‌نده اواوب بوبون اطرافنه صاریلان اوزون كورك : 
مذکور يملانارك بر نوعی د رکه شكارينه صاریاوب ,1302-6027602 
کندینی کره رلك شکارینی بوغار و کمیکرینی ازر بعده بتون یوتاز : 


بل کربه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : | علم و صنجت امطلاحی : * 


(۱) اوفامك یاخود اسمك ياذود وس و امثالی ایاه بهذ 10۳ 10 
ایچرو چوکدرمك : (۲) ایچرو سورمك : ایچرو اتمق : 
)۱ ايحن یاخود اسوب اوزاغه ياخود بر شيثئك ,08 ۳ات 10 
اوستندن دفع ايقك : (۰) يخا رصاليويريك: (>) بخارینی بوشه وبردك: 
(۱) اوفلیوب یاخود اسوب سوندرمك : (۲) اوجاغه ,اناه ۲0۳ 10 
زيادة کومور قومیوب سواغجه یه قد راوفلك : (۳) يل مثلاو شی ايله طشر 
سوروب امق : (۳) يل ايله شيشورمك 3 
برينك باشنه تفنك و طیاجه اتوب وعطندتت To blow out one’s‏ 
بیننی طاغقق : 
) ۱( باروت اراد اعق : (r)‏ باروت کی أعق : To blow up,‏ 
(-7) ازارلی : (م) E‏ ردق : (ه) 03 قبارد وب شیشورمات : 
(۰) اوفلیوب ياندروق : 
(۱) جيك Blow (blö’), v. n. (Blowed; Blown; Blowed),‏ 
اچق : چوك ويرمك : (۰) اججق : اچلی : 
(۱) نفسی ساجدیه قدر (Blowed, Blown),‏ .م Blow (b1Ö’), v.‏ 
قوشدروب يورق : (0) سينك قسمى اته هورتلیوب قورتلقق : 
قهر اول‌یم :كورا ولديم : ,۱10۳60 وط 111 
هایدی شورادن سنده : ۱22 010۴60 You be‏ 
کوراوله : ۱۱0۳60۱7 He be‏ 
(1) آسیی : (۰) اوفلبیجی : (۳|) بر نوع کوروك Blower (blö'êr), s.‏ 
ار اخ 7 روك :(۴]|) انشى هوالندرسق ایچون اوجاغك 
وه اور ۴( ل و رب دزی ياخود غاز 
عسي تن( زج (چار: ج92 ريه 
اه عورطه‌ستی براقوب قورتلندرر اولان سينك Blow-fly (blö’ A),‏ 
بعض جنس بالغك نفسلك دلیکی : .8 و (افت-۲۱۵) ۳7-1:016م131 
0 ) أسمكاك : هبوب :(۲ )وف كاك اواك Blowing (blö'lng),8.:‏ 
: نفع : : (۳) چالفلی : نفر : (») جيك اجقلق 
1 ۱) باروت ايله اعقاق : (:3) آزار: لاقردى : قلای : وهنا ہز Ww‏ 0اط ۸ 
() سی :(م) الى :(-) روزارلو اولان : .04 ,(یهاقز) Blowing‏ 
كوروك جنسندن اونلکه “غصوص جرم : A blowing machine,‏ 
(1)اسخمش: (:) اوفرلش : و ( ۵10107 adj. (p. part.‏ ورنصفاط) Blown‏ 
(۰) انشا اولهش : (۴) اچش : اچش : (۰) قورتلهش اولان : 
0 أوزرينة سينك عورتلیوب تورتلهش 8 ل «( حشرات Blown upon,‏ 
كى هاءلر و “#جوار طرفندن غجز و طعن اولفش اولان : 
لهم بوروسى : اغزبوروسى : بورو : بورى : .5 و(م1م'10ط) pipe‏ 1310۳ 
قیز و قاری ذوعندن اولوب يناقارى قپ 2027.2 و(0۵۳21) 110۳2 
قرمزی قباجه و سمیزجه اولان : 
بالغك على و بلغم کی اولان یاغی که Blabber (b1ûb'èr), s.‏ 
صبقلد قد 5 موكى ياغى 6 
اختووت و دکز آمی تعبیر اولتان حیوان : Sea-blubber,‏ 
اونكوراونكور اغلامق : 2.2 .2 Blubber (b1ûb' êr),‏ 
چوق اغلاهى : 5.2 Blubberer (bIûb' êr êr),‏ 
> وب 502 Blubbering (blûb’ EN‏ 
: قالين صويه : اوطون : اغاج : .8 و (هة'زناط) Bludgeon‏ 
7 انق يسا a‏ الجورطاة ۵( N‏ 
مائی : ماوى : كوك : سوت مائيسى : ازرق : کبود : ر6نااط دزد[ 
لاجورد : ,21-06( كوك مائیسی : اچق مالی : ,5107-0116 
بوزاق : چهره‌سی بوزلق : ,0۱06 100 10 
مراق :کدر: غم : غصه : دنا The blue devils, he‏ 
(۱) مائی رنکی :(۲) لاجورد رنکی:(۳) جويدٍ بویاسی : .8 ,('10[ا) 116 
)۱( چماشیری ازاچق دويدة بويامق : (r)‏ چلکه || 2 Blue (bl),‏ 
میناوش ويرمك : 
(۱) بيوك مائى سيلك که قصاب .8 Blue-bottle r‏ 
دکاننه جوق كلور: (۰) عادى بر جنس مائی جيهك : بيغامبر چیچکی : 
ماهتاب : دونها ماهتا : اشارت ماهتاي .8 Blue-light (bût),‏ 
(۱) مائيلك : (ء) سياهاق : مورلق : .8 Blueness (bIڈ ês),‏ 
قالتمق سرا : : قالقمق اشارق : .8 Blue-Peter (b1û‘-pêtêr),‏ 
(21) مراق : : (+) انكلترونك 6۰2۰ Blues (b1ûZ),‏ 
عساكر خاصه‌سندن اا ماو بر سواری آلا در: 


كدر: غصه : غم 


بجاو شعر تعبیری : 
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down ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 35026, pleasure.‏ وعلوقط nêt, torpêr, dê, sêft,‏ رقم 


قايق و فلوقه ایله سيره كمك : قايق ياخود .8 Boating (bt Ing),‏ 


فلوقه قوا للامقلی : 
قایقجی : صندالجی : فلوقدجى : .۶ ( Boatman (bÖt' m4n),‏ 
کورلجی : جلاجی : Boatsman (böts'man,‏ 


پورصون : ماربنل باشی : .5 «(ط0۵) Boatswain‏ 
(۱) باش اکمسی : باش کسمسی : داله : (۴) کوستك .8 ,(ط۵) ا80 
کی مارتق نسده تك اوجنه اصیلو طويجه نسته : (77) شلين دینلان انکلیز 
سکه‌سی : (*|) چاکلر چالهستله برایکی درلو اصولی : 
(۱) سرعتله باش اكمك : باش كسمك : دالق : ,9.۶ ,(۵) 80b‏ 
باشنى صاقفق : (؟) صارقق نسنه اوته برو و اشاغی بوقاری سلکنوب 
اوینامق : (2) صارفی اولته ایله ييلان بالغنی أولامق : 
سرعتله اشاغی اكمك : کسمك : صاقفق : .ي .5 و(ا۵نا) ا80 
چوجق اويون که کراز اصوب کندی .8 ,(۲۵6(:۵۲1) Bobcherry‏ 
سرایهری اغزيله کازی قاچغه جالشورلر: 
(۱) اوفاق اغاج ايك (۰) کو سزاران ن قیطان : .8 و(66/18) Bobbin‏ 
و قيطالى : أكرمه :کرکل 
بر نوع لب دانتله : .۶ Bobbin-net (bêb'1n-nêt),‏ 
باش احمکلت : باش صاقفقلق : .8 و(ع10طافا) Bobbing‏ 


أب ایوجه : ایوجه : ستاوجه : .(۵0 و(طعاطفط) Bobbish‏ . 


جوادرة نك استرالیه‌سی که غالبا مستاچود ینلور: .8 و (8عا۵نا) 1305۵۲ 
3 يرق : کسلش #ویرق : .۶ و(6۵1 0قن) Bobtail‏ 
اشاغی طاقمى : ایاق طاقمی: اسافل ناس : م ,اaiغطbob Tagrag and‏ 
قویروغی قصه کساش اولان : Bobtailed (bêb' 41'4), adj.‏ 
أكسددن آشاغی صارقمیان عادی پروقه : .5 «(ع9۳1ا۵ن) 100۳12 
فال و علامتی اولق : دلالت ايقك : .7.0 ,(0۵0) 13006 
قاری روباسنك بر نوع نهتنى : بوسته : قورسته : .8 Bodice (bÛ ds),‏ 
کودهلو : وجودلو : جسماو : جس دلو : تنلو: Bodied (bê'did), adj.‏ 
دهسز: وجود سز: جسمسز : جسدسز اولان : 20۰ , (0۵01185) وعع[13001 
جسمانى اولان : adj.‏ و(۵0111ظ) Bodily‏ 
0 2 ۱) جسماً : جسمانيةٌ : (۶) طويدن : هب .08ه,(8'0111) Bodily‏ 
ن : یکپاره اولهرق : 
وب اولقاق : علامت اولمقاق یب : ۰ Boding (böd'ing),‏ 
قیطان و شرید ایکنه‌سی : آوچقوراق شیشی : .¥ «(0۵0610) Bodkin‏ 
() جسم : (0) كود : وجود : بدن سم :شيم : : .6 Body (bûd1),‏ 
هیکل : جسه : تن : قالب : كالبد : (2) باش وقول وایاقدن غيري 
اولان کوده : بدن : (۴) کیشی :كمه : کمسته :كس : فرد : شخص : 
(۰) جسم : حم : جرم : (0) طاقم : کروه : طاثفه : سروی : الای : 
طا بور : جع : جعیت : ججاعت : قوم : (۷) صف : انجمن : (۸) ا 
ترتیب : “جمع : مجمعه :() توت" : (۱۰) نفس : نفس اماره 
دولت : ملت : جهور: :اهم A body‏ 
با فرمان رئيس واعفادن عبارت و حقوق ,60۳00۲266 A body‏ 
صاحی برانجمن : صنف ۶ تب : هيلت *جةعه” مقئله : 
(۱) کمسه : کمسته : برکمسه : () هركم اولورایسه ,بصم 


ا 
کمسه : هي كمسه : Nobody,‏ هركس : عالم : Everybody,‏ 
جدد : جنازه : لاشه : لش : ,رل0 0624 ۸ 
هب بردن : آلای ايله : : هب برادر: : برلكد: ۰ : In a body,‏ 


روبا : اثواب : لياس : البسه : .7م .8 و (حطا۵01-0۱۵) Body-clothes‏ 
یساقچی وقواص وعساكر خاصه .5 ,(۸70ع (bö'd1-‏ 007-202۳0 
مثالو حا كمك صیانت نفسنه مأمور اولان عافظین کروهی : 
تشرعغانديه صاعق اوزره 6.2 Body-snatcher (bö di-snachêr),‏ 
یکی کوملاناری مزاردن جيقاران خرسز : 
وجه مزبور اوزرة یکی .5 Body-snatching (bö'd1-saach1ng),‏ 
کوملاناری مزاردن چالقلق : 
(۱) قرة بتاق: قره صولق :(20) كنف : مشا :ابدستنانه:.۵, (/ع۵) وه 13 
بوك صو دوکمك : بيوك یو ابل امد بوزمق : .1 « Bog (bêg),‏ 
دو اطرفيل : .8 Bog-bean (bêg -bên),‏ 
شاشروب يا كلش أيدرك مترددانه ايش ا يشلك :11 .ه ,(81قط) ٥1ع‏ ع80 
الى ايشه ياقمشمز و هپ يا كلش يايان كمسته : Boggler (bêg lêr),s.‏ 


e‏ دين ومذهب تعييرى 


(۱) آرکك طوکز: ازولو طوکز :كراز: () دیکر .۶ ,( ۱۵7 Boar (b۵ 4r,‏ 
بعض خیوانلرك ارككنه دخى دینلور : 
يبان طوكزى : كراز دشتى : ختزير بیا بان : ,027 ۲۳10 
(۱) تخته : لوم : لوحه : (۳) تربزه : سفره : .8 Board (bÖrd’),‏ 
(r)‏ من : يك : (۴) مجلس :مجلس اداره : آداره مجلسی : 
شورا : (0) دستكاء : پیشتته : )١(‏ اوبون تخته‌سی : )١(‏ مقوا : 
(3) اولته : وولته : (ويي) كمينك ذاق : 
اوطه و مك : خانه ایله مأكولات Bed and board,‏ 
و مشروبات : Board and lodging,‏ 
بوغازی كندندن اولدرق خدمتکاره ویریلن معاش : ,۷۳2۵65 Board‏ 
(١)كمينك‏ أيجتّدة : کمیده : (۳) كمينك ايجنه :کمی‌به : ې ,002۳4 0 
(۳) کمینت ایجنده اولان : (۶) كمينك أوستاه : 
میدانده : کوز آوکنده : حیلهسز : ,0۵۳0 Above‏ 
مقوا قاپلو اولهرق : عاربتی جلدلو اولهرق : ,002۳05 12 
ديرك نوعندن اولوب يقلوب دکزه دوشمك : ,002۳0 by the‏ مع "To‏ 
کی ويرلك اوزره بر خانه یه اوطورعق : ,00270 26 To place out‏ 
بر اولته ايقك : بر وله ايمك : ,002۳0 To make a‏ 
(۱) تخته د وشەمك : تخته قاپلامق : (۳) بسك : 9۰۵۰ و( ۵۲۵) Board‏ 
کی ويرمك : (یل) بورده ایقلت : کمی يه جوم أيدوب كيريك 8 
تخته اوروب قيامق : تخته پرده چکوب قيامق : ونا 02۲0 70 
اجرت ایله يمكى مرتب اولق : اجرت ايله بسلنهك : .2.21 ,( ۵۵۳0) Board‏ 
(۰) تخته دوشهش : (۲) تخته قاپلو : (r)‏ تخته ۵0۰( ۵0 ۵۵۲۵) 102۳060 
جويريلو: (۴) بسللور: یکی وبريلور: (.3) جوم ايله أيجنه كيراش 
(۱) مسافر قوناغنده اجرت ایله یکی ويريلور.ة Boarder (bÖrd'êr),‏ 
آولان كمسنه : (۲) دالمى صورة واد كك ءکتبد: آجرت 
ایله پیان شاکرد : (ميي) دشمن كميسته هجوم ایدن عشكر نفری : 
پازا رکونلری خانه سن ه كيد ر اولان Weekly boarder, : r:‏ 
ندز مکتبده ييوب ثيه خانه‌سنده یاتان شاكرد : Day boarder,‏ 
مکتب | جرتنك نصفنی ویروب دیکر نصفته بدل خدمت ,0۵۳06۲ ]1121 
أيدرك مکتبده بر ایبر و یاتار قانقاراولان شاکرد : 
زیاده الچه ويره رك مکتب صاحى ايله برلکده Parlour boarder,‏ 
اوطورر و كت براوان شاکرد : 
(۱) تخته : تخته دوشدمه : تخته قايله : تخته .5 , (وط1 0۵۳0) Boarding‏ 
يرد : (۲) ادمك اجرت ايله بر خانه‌ده چك بیوب بسلنهی : (۳) کمییه 
*عوم ايله كيرمكلك : بورده ایکلت : 
اجرت ايله اوطور يلوب .8 Boarding-bouse (böûrd îng-löws),‏ 
صاحبى صفره‌سنده يمك ينلور اولان مسافرقوناغی 
حربه : .5 Boarding-pike (börd'ing-pik),‏ 
اجرت ايله دائمی صورتله .8 و(اف5-ع0۵۳01) Boarding-schoo!l‏ 
اوطوریلوب يماك د ھی یناور آولان مکتب : 
طوک زکی ار اولان : حيوان کی : Boarish (bÖr1sh), «dj.‏ 


اوكفه : قورله : کندینی صاعه : کندینی مد .8 ,(۵5#ظ) 80356 
اهر لاف" خود وی هرت غار مباهات : 
: قورلق : کندینی صاعق : كنديى .9۰9 ر(0856ا) 280356 


e‏ ار ا انار ااه :اا 
5 : خود فروش : : اوکتچی سس صاتآن : Boaster (böst'êr),ıs.‏ 
): ج وت ايدراولان : (۲) کندینی .۵0 ,)st'fû1ذb( Boastful‏ 

ح ايقك ۲ اولان : 

Boastfully (bêst'fûl1), adv. : کندیی مدح ايدرك‎ 

اوکفه : قورلشی : کندینی مدح ۳9 ۰ Boasting (böstlng),‏ 
لاف : لافزنلك : : خود فروشی ۳۹ تفر : انار : مباهات : 
(۱) کندیی مدح ایدر اولان : e‏ ا 'أوفط) ‘Boastmg‏ 
(۲) كنديق مدح کج معتاسنده اولان 

ا مدح ايدرك : .000 انادف Boastingly‏ 
)1( قايق : صندال io‏ : (۲) کم : : سفینه : .6 ,)'ئbÖ( Boat‏ 
تکده : كشى : 
قایق و یا صندال ایله نقل ایدوب کوتورمك : .2 .۵ و(تا۵طا) 13028 
قانجد : قايق قانجه‌سی : فلوقه قانجه‌سی : .5 و(01ط-'006) Boat-hook‏ 
صوینده فلوقدنك کیدوب کلمسی حكن : .0ه ,(1' (bt4‏ هاناهناه130 


: 4 اسکی تعبير : ۾ قبا تعبر و فرب مثل تعبیری : 02 عیب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fAll, ûrise, wash ; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, fln, sîr, ۵۲ 


(۱) يكيتلك : يورك : جسارت : جرئت : .8 ر(5غس'0010) Boldpess‏ 
شجاعت : دلیری : دلاوری : مردى : مردانکی : بهادرى : زهرة : 
(:) اجسار: تجاسر: (ع) سربستيت : عارسزلق : يوزسزلك : اد بسزلك : 


(۴) سربستیت اجر بل )باه : جسارته تاج اولقلق : (۱) ديكلك : 
دوارينك دربن اولسی 
(1) كل : چامور ا :م اجك كوتوكى : : سر : .8 و([۵) Bole‏ 


كل ارمنى : Armenian bole,‏ 
(۱) انکلتره نك بعض مسلرند» مستعمل ألتى كيله لك ۳ Boll (E‏ 
اوچیسی : (۰) بعض نباتك تخم قبوغنه دینلور: تخم قا 
يصدق : .8 4 لفط Bolster‏ 
(۱) يصدق قويوب طوعق يا خود قالدرمق : .4 .2 Bolster (bÖ1 stêr),‏ 
(۰) یمدق اواق : يصدقلق ايدوب طوهق : () :مجازأ طوتوب 
دوشرمامك : 
(۱) سورمه : سورکی : قپو سورمه‌سی : (۳ی) جواطه :8۰ ,(001) 8016 
() اوق : تیر : سهم : ناوك : (مقل) یلکن بزيدك طویی : طوپ : 
(2۰) قاچش : سکردش : فرار: (80) بوتش : 
يلدرم : صاعقه : A thunder-bolt,‏ 
مايه : Eye-«bolt,tÊ‏ حلقه لو مايه : Ring-bolt, f,‏ 
طوس طوغری : ديم ديك : مادام ةمه Bolt‏ 
(۱) سورمەلك : (۴) الدمك : () اعق : يوتق : .2.64 Bolt (bÖ1'),‏ 
(مل) ميخلامق : 
طبانی قالدرمق : صاوشمق : قاچق : كەك : .2 .2 Bolt (bÖI),‏ 
يالكدك اطرافده ديكيلان حلاط : .6 (bÖ1t rûp),‏ 101006 
() اون الکی 7 الکی : (۲) قاجق Bolter (bÖ1t' êr), s.||‏ 
خو اولان أت 
(۱) سورمهلمكلك : (عثل) میفلامقلق : .8 Bolting (bÖlt' Ing),‏ 
(ع) الدمکلك : (*2) قاچمقای : )2٠(‏ يوعقلق : اعقلق : 
العلك بز : الك بزی : .ی Bolting-cloth (bolt 1ng-c101),‏ 
دکرمنده آون الهدکلری .5 Bolting-house (bÖltIng-l ows),‏ 
اوطه يأخود يا : 
بوك ءوشاق حب : حب : قرص : لقمه : غدا : ||.6 و(0'183ط) Bolus‏ 
تهبرة د خیره‌سی : 5.4 Bomb (bûm’),‏ 
هاون تكندسى : هاون كميسى : .8 Bomb-ketch (bêm'-kêch)},‏ 
خميرةنك ضربته طیانور اولان : 607.4 Bomb-proof (bö m'-prÖf),‏ 
أوستى ٥کم‏ و خمبرودن قورقمز أولآن : 
خميرة : خمبرةنك توور قبوغی 6.4 و(61ط5-'تطقط) Bomb-shell‏ 
طوب و خبره ايله أورمق"و دوكمك : 0.0.4 و(/ةصقطددؤط) Bombard‏ 
(1) خميرةجى : (:) طویجی 6.4 و(ع۵ ۵0 Bombardier (bém‏ 
باش نفری : 
(۱) طوب و خبره ایله 8.4 Bombardment (bombard mênt),‏ 
آورمقلق : (:) طوب و خير ایله اورلقلق : 
پستنکرانه میالغه : صاجهه : دلی صاجهه سى : .5 Bombast (bıı bas’),‏ 
ميالغهاو اران : adj.‏ و( Bombastic (bombast‏ 


' ارغاجی ایپك | تقيسى يون مه صوف :.8 bz”),‏ صدفط) Bombazine‏ 


حيله سز: حقيقى : كرجك | ولان : Bone fide (bö 41086(,© 4 (Lai),‏ 
ديله سزجه : حقيقةٌ: كرحكدن : و(1018:0) ۵00۰ و(06 1 'فط)3:806ه1830 
(۱) باغ : بند : قيد : () ايب : زنجیر : توور : .8 ,(6147ط) Hong‏ 
ار زاب علاقه : مناسبت : (۴||) تمسك : تعویل : قائمه: 
ركنك یا لکز بر تمسکی ويريلوب مشتری‌یه ||,0ظ00 1 Go‏ 

ماه قدر میری مغازه‌سنده امانةٌ ترك اولنان امتعه : 
تجا رامتعه سنی امانهً میری مغازه‌سنده ترك ايدرك ]|9۰0۰ ,(0۵9۵0) 13020 
کمرکی ايجون قا لد رجه يه قدر یالکز بر تمس ويرمك 0 

اسیرلك : اسارت .: اسر : .8 Bondage (bnd aj),‏ 
با مسات اله‌جقلو اولان کمسنه : .6 ,)ظkrêd1Ö Bond-creditor (bönd-‏ 
امانة ميرى مغازه‌سنده ترك اولنوب 4“ «(0۵۵060) Bonded‏ 


ر کمرکاه بالك تمسکی وبرلش اران 


جاريه : خلايق : .8# mãd),‏ 0د ؤط) Bondmaid‏ 
کوله :أسير :عبد : عبد رقيق :غلام : بنده : .8 mûn),‏ لدةط) Bondmaı‏ 
(۱) اسارت : أسيرلك : اسر: () مسبوسیت :0 Bonds (böndz’),s.‏ 


مسب 


ل جربه تعبیری : ل عسكرلك تعبيرى : | عام و صنعت امطلاحی : 


(۱) متردداته ياكاش ياكاش ايش .5 و(عس1اعذط) Boggling‏ 
ايش مكلك : 2( اول وجهاه یاپنش اش 0 ۲ 
بعای : بتاقلق اولان : .447 «(0۵21) Boggy‏ 
كنف : مشا : ابدوستفانه : .9 Bog-house (bêg -hûws),‏ 
بتاقاق اولان اراضی : .8 ,(dىڭI- Bog-land (bêg‏ 
غول یبای : عفریت : جنى : ديو : .8 و(۵21) 13016 
بتاقلق يوصوق : .۶ و(۵2-۳065ظ) 1302-۳055 
بعا فلردن چیقاریاوب ابنوسه بکزر ميشه اغاجی : .8 , (۵(2-/56۵) 1302-0216 
بتاقاردن چیقاربلور بر وع توورمعدن : s.‏ و(0۵2-۵۲) 130-0۲6 
بتاق سازی : .8 Bog-rush (bêg -rûsh),‏ 
كنف : مشا ا :8 ۰ Bog-sbhop (bêg -sbêp),‏ 
أتك | وچ سنك ايم طرفنده حاصل .> و(۵۲12و- Bog-spavin (bg‏ 
نه 2ه 
بتاقلق e‏ اولان کمسته :.3 Bogtrotter(bÖ grê),‏ 
مسقو چاينك سياه نوعنك قباسی : (böhê'), a.‏ 10062 
(۱) قاينامق : غليان ايقك : (:) قايا وده ۰ .2 و (0۵(1) Boil‏ 
كويرمك : (ع) قايناركى ساق اولق : (*) قاينامق : پشمك : صوده 
يشمك : حاشلامق : طخ أولؤق : 
۱ قاینایوب قبارمق : ونا 1أهط 10 
قاينايوب قبارورق طاشمق : و0۲۵ ۵11 10 
قاینایوب أكسلك : قاینایوب قوروه‌ق : away,‏ 011 10 
قاینایوب أكسلك : To boil down,‏ 
فقر فق رقاينامق : ,#8958 0011 10 
يواش قاينامق : اغر قاينامق : وواناصهع 10-001 
چوق پشوب يجاورويه دونهك : و۳2۵5 هت 0011 10 
(۱)ایسخق : قاینامق :(۳) صوده پشورماك : حاشلامق :.2.4 و( ۵۳1ه) 1۳011 
(۱) چوق يشورمك : (:) قاينادوب-اكسالقك : ,00۳۲ To boi1‏ 
چوق پشوروب پچاوردکی ايك: يك حاشلامق : ,و72 60 011ا 10" 
(۱) قاینامه : قاینایش : (۲) چبان :قان چبان : .۶ ,([۵۲ط) 18011 
قایناعق : بر قاینادیوه مك : ,اأوط ۵ 2179 10 
برچوق چبان جيقاردق : To break out irı boils,‏ 
چبان جيقارمق : To have, to get, a boil,‏ 
(۱) قاينامش :(ء) صوده يشمش ::حاشلامش : (böy1°d), adj.‏ 1301160 
عاد اس : Boiled meat,‏ 
قزغان ۰ Boiler (bûyl'êr),‏ 
: وار ا Boiler-maker‏ 
قاینار: Boiling )0۵۳۱ lng), «d7.‏ 
يك فنا دارغیناق : ,۲2۵6 عدنازوط ۸ 
(۱) قاينايش : غلیان : چوشش : جوش : .8 Boiling (höy1'1ng),‏ 
(:) يشش : حاشله : صوده پشورمكلك ا : )۳( پشرو قاینا ركى كويرمكلك : 
قایناه‌ق درجه‌سی : | Boiling point,‏ 
(۱) سرت : کسکین : فرطونه‌لو : .»© و(ع6۳۵ن 5ز۵ن) Boisterous‏ 
)2( شما ته لو : كورلدياو : خویراه : 
(۱) فرطونه ايله : ()كورلدى .۵070 و (1[معة'قترؤط) Boisterously‏ 
و خویرادلق ایند : 
(۱) سرتلك : حدت : شدت : .8 , (6۳0۵5۲65) کتزفطا) Boisterousness‏ 
(۰) خویرادلق : کورلدی : شما ته : 
(۱) یکیت : يوركلو : چسور: جسارتلو : جرئتلو : .۵07 و( 9۵۱0) 13010 
جری : شيع : شهاعتاو : دلير : دلاور : مرد : بهادر : (۳) جسوراند : 
معا ند : دلیرانه : دلاورانه : مردانه : بهادرانه : شیرانه : (۳) جسارت 
استر : يكيتلك استراولان : (۴) عارسز : یوزسز : حیاسز : او 
سربست : (۰) مجاز نوعندی اولدرق معنايي یولنده مفید و لمكن 
استعمالی نا مسبوق : (1) نقش و اویه نوعندن سربست و مید‌انده: 
وعيان اولان : («ل) ساحل نوعندن ديك و صواری درین اولان : 
جسارت ايقك : جرئت ايقك : اجسارايقك : .0.7 ,0010 make‏ 10 
دوز ويرمك : چسارت ويرمك : جسارتلندرمات :.۵ ,01,0 make‏ 10 
ب اوتاعز : اوتاعه ا 2 قة As bold‏ 
()) جسارت ایله :شجاعت ايله : (۰) تورقمیهرق : ۵00۰ ,(5۵1013) 130101۲ 
حكفيدرك : اوتانمهورق : (۴) سربست : سرست : 


تزغاغجى 


+ *جاز و شعر تعبيرى :. 


89 (١ 
رفس‎ nêt, ۵۳0۵۲, dê, sÖft, ما00‎ down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr : this; azure,,pleasure. 


سوك : بريتك نظرنده اولق : To be in any one’s good books,‏ 
مغضوب عليه أولق : برينى To be in any one’s black books,‏ 
کوجند رمش اولق : 
۱ تورات : توريه : توربت : The books of Moses,‏ 
زبور: سفر مزامیر : The book of Psalms,‏ 
أنجيل : aza‏ اناجل The book of the New Testament,‏ 
اربعه مع رسائل حواريون : كتاب عهد جديد : 
صف انبیای بى اسرائیل : The books of the Prophets,‏ 
(۱) دفتره قيد ايقك : (:) اصمارلق ايجون ی .© .< ,(ع۵1) 800k‏ 
یاخود اتجدسى ويروب قيد ايتدرمك : (2) أصمارله نسنهنك ی ياخود 
[تجدسق الوب قيد ايقك : (2۴) بريسى وعدنده دورسون ديو كرجكدن 
یاخود مجازا اسمى و وعدي ي كيد ايتاك : (0غ) طرق : يقالمق : 
.8 و(#فلستط عاةط) Bookbinder‏ 
مجلدلك : مجلدلك صنعتى : .8 Bookbinding (bêkb1odîng),‏ 
كتبغانه : کتاب طولابی : .8 Bookcase (bk ks),‏ 
(۱) مقيد : قيد أولفش : (:2) طوتطش : 4d.‏ ,(خ"/0۵) Booked‏ 
يقاى اله ويرمش اولان 
(۱) قبد : قيد أيمكلك : (۲) قيد : قيد أولفقلق : .8 و(عص11ةط) عدنطهه180 
مشترينك سپارشاتی ياخود اساميلرينى يازدقارى ,08366 دتما ۸ 
قلم أوطدسى : 
دائما كتاب مطالعدسيله مشغول اولان : 
الندن کتاب دوشمز اولان : 
یازییی : .8 «(0۵۳۵06۳) Book-keeper‏ 
(0) يازيجيلق : (r)‏ حساب .۶ Book-keeping (bék'-kêpÎng),‏ 
و دفتر طوتهنك اصولی : 
اجه فرنك دلبندی : .8 Book-muslin (bék'-ûzl1n),‏ 
()كتاجى : (r)‏ صحاف : .8 Bookseller (bék'sêlêr),‏ 
(١)كتابجيلك‏ : (ء) صافلق : .4 Bookselling (bêk'sêlÎg),‏ 
كتابجى دکان : صحاف دکان : .8 Bookshop (bêk'shêp),‏ 
كتاء ی کی ۰ (bék'stêl),‏ 00154211 
(۱) رحله : (۲) کتاب قور یهجق تربزة : .8 و(4صفنععا0۵) Bookstand‏ 
(۳) كتابجى مرکسی : 
(۱) کتاب دلن قورت رد .8 
(۱) سرن : جبوق : باستون : بومبه : اغاج : .8 ,(صطفط) سدووظ 
(۰) دشمندن لمانك آغزینی قيامق ٠‏ اون سزار و زنجیرلردن ترتیب 
ونای سد ومانع : (م) ازقدن كلان طوب سی : (©) با 


قوشنك آوتسی : 
بيوك باستون : ل ,0005- دا The‏ 
راند» سرق : بومبه : آل وستموط-«مطصةمة The‏ 
() متافوره : (:) ر سرق : يي ,صbo0-sail-studding A‏ 
يان متأفورةسى : The boom for boats,‏ 
بومبهلر : The booms,‏ 
پک دربن سس آيله اوك که طوپك اوراقدن .۸ Boom E‏ 
کلان مسى و بالتّجين قوشدك حقنده مستعمل الفظدر: 
یکی فلنك جزيرة سنك يرلوسى بیننده .8 Boomerang (bê'mêrêng),‏ 
مستعمل بر نوع چارزق اغاج كه صنعت ايله اتلدقدة قصد اولنان 
نسته‌یه اصابت ایتدکدن هکره » اتان کمسته‌نت يقينته کلور دوشر: 
نعمت : عنایت : .8 Boon (b61),‏ 
کف وذوق و عشرته مستعد اولان : Boon (bên’), ad.‏ 
جزم عشرت رفیقی : اهل عيش و ۳ : Boon companion,‏ 
(۱) کول دقن +( با حرف : خووراد : :۵ ,(۱۵۲ ,8 19002 
قبا : خويراد : تربیه‌سز : دعي : Boorish (bêrlsh), adj.‏ 
قبالق : خويرادلق : تربيهسزلك : .6 و(ؤغططئاءفط) Boorishness‏ 
ايجتى : .4 Boose (bêz),‏ 
اچم : چاقمق : اق : عشرت ؛يقك : 2.72.3 ,(9۵2) 130056 
كيف : سرخوش : مست : سکران : ۵0.2 و(92/1ط) 1300567 
(۱) چزمه : (0) عربدنك بر برنده يرلو اولان صندیغی .8 ,(/اثط) 13006 
پاخود طولای : (۳) کار : فائده : 


Bookish (bêksh), adj. 


Bookworm (bêk'wêrm), 


N 


(۱) کوله : عبد ملوك : .8 Bondservant (bênd'sêryãıt),|‏ 
(۳) جاريه : خلايق : و Bondslave (bönd'‘slav)‏ 
اسیر : كوه : عيد : عبد رقيق : .8 Bondsman (bÖ1dz m40),‏ 
و(طقددة02صةط) Bondswoman‏ 
جازيه :_جلایی,: أسيرة»: .م ۱ Bondwoman (bönd'wémûn),‏ 
(۰) کمیت : عظم : أستضوان : (م) قبلچق : .8 ,(ت۵ت) 130906 
کمکرینی أزمك : To break one’s bones,‏ 
اش يرينه صاعامق : همان ايديويرمك : ,00265 80 make‏ 10 
(۱) باشنه أيش جيقارمق : ,عنام To give one a bone to‏ 
(۲) حصه ويرك : 
(۰) ياعق : آوزامق : (0) اولك : (۳) کومت : 3رومصوط one’s‏ 170133 
ياشامز جابك وفات أيدر: He’ll never make old bo1es,4‏ 
(۱) كميك ياخود #ملجقلرينى جيقارمق : (۰) بالق ۶۰۵۰ ,(۱۵5) 020 
بيغنى كهوريك : (22) جالمق : قايش ایقلك : سرقت ایقك : آلق : 
کومراید اش کمیکدن یاپلان سیاه بویا : .8 ,(ع۱21ط-3۵2) Bone-b1ack‏ 
(۱) كميكلو: (۰) كميكى ياخود قبچقاری چ چفارلش Boned (bı '3), a4.‏ 
(-) بالق بيغى قوناش : (۴) جالمش : سرقت اولهش اولان 
کمیکنز اولان : .۵0 ,(0۵9/180) وه 
(۱) چیفتجی: قیرتجی: (20) بوریمسنده .8 Bone-setter (bÖ'-sê têr),‏ 
چا ا ی 
آتك | ا أيم طرفنده .8 Bone-spavin  (bön’ pirin)‏ 


كيك و بوینوزه بكزر بر نوع شيش : 
بر جنس دکز بالغى : .۶ ,(8غ6088) 183026665 
شئلك آتشی : شنلك ایچون ميداند: ياقلان اتش : .6 وزع 1 /طفط) 1808676 


(۱) اصلاح ايقك : ایولشدرمك: (۲) واتع ۰ (161/ظ0۵) Bonify‏ 
اولان > و مصرفنی صکرددن ويرمك : 
بر نوع لاکرته بالغی : ,)2nishر5(‏ .8 Bonito (bûn1),‏ 
مضمون : لطیفه : (French),‏ .8 و(”فص- فط) Bon mot‏ 
چوجچه مكد: أك Borne bouche (bon'-bûsh”), ۶. (recA),‏ 
صكرء يه صقلانلان مقبول لقمه : 
(۱) شايقه : قاری شاپقه‌سی: (۳) اسقوچیا شاپقه‌سی : .8 و(غ2/8فط) 13099060 
برينك شاپقه‌سی باصوب کوزینه بورننه چورمك : ۰-8 Bonnet (bên’êt),‏ 
قاريدك شايته صندیغی : .8 ,(ع۵ن-۵0۵0ن) Bonnet-box‏ 
کوزل : دلبر: یاقشقلو اولان : و(:860/7) .087 Bonnie-(bÖ1'1),‏ 
ایو : کوزل : يولند» : يك اعلا : Bonnily (bön'’îlî), adv.‏ 
020( كول :ویر : (۳) طقناز : آل یناقلو : .© Bonny (bÖ1),‏ 
تن شن : شتشوع أولآن : 
کبار و امل ۳ بیننده Bon ton (bön’ tön”), 6۰ (renc),‏ 
چاري اولان عادت م-تحسنه : 


باش : کار : تجارت : .4 و(ققصطةط) Bonus‏ 
عيش و عشرت أهل : (French),‏ 6 ب(۵-۲1۳۵) Bon vivant‏ 
شکمپرست : تنهرور: 
(۱) کمیلو : (:) قلهتلو + Bon} CSI Aen)‏ 


یق : زیون 
ع ی ينك أمام وکاهنی مقامنده اولان عابد : .8 ,(0617) 120126 
(ı )‏ شاشقين : اجى : له : 9 : : أشك : .و Booby (bê'b1);‏ 
() يك اجق برنوع قوش : 
جين و هند حلوليوق بیننده حلول ایقش غ (bûd),‏ 170001 
تكرينك اسم اکبري در: (bêd’4),‏ 1300002 
مشرقد» جاری اولان حلولبون مذهی : .۶ (bd 1z),‏ تتاوا 1282000 
جين حلوليوق مذهبنه قال اولان کمسنه : .8 ,)غbÖd’15(‏ 190081186 
(۱) کناب : (۶) جزء : (ع) یغه : سفر: (۶) باب : .۶ و(ع۵1ظ) 800k‏ 
مقاله : (۰) دفتر: (:) مجمعه : () تأليف : تمنیف : (م) دیوان : 


) و) سچل : (۱۰) نامه : 
1 : دنا : صیفه "خرش : صحيفه” Te book of nature,‏ 
ت الهيه : 


Out of آزردن : وعاموط‎ 
) To bring to book, : مسئول طوتوب اسعتطای ايقك : جوابی أسقك‎ 
To be in any 0065 b00ks, : برينه بورجلو اولق‎ 


هله دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: ج قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 7ج عيب تعبير: 


) 90 ( 
fate, ماگ‎ fûr, fll, rise, wash ; mê, mêt, hêr, wWhéy, nêw, 26۳: fine, fln, sir, martîne ; 


Borough (bör’ö), ۰‏ 
() اودع الق : قرض أيقك Borrow (brê), U. a. O‏ 
ايك : («) آلق : عاربت آلق : کیرو ويرمك اوزره آلق : (-) آلق : 
اقتباس ايقك : 
9 () دم : مستقرض : (۲) عاريق 
مستعار : (۳) اقتباس اولقش : 

(۱) اود آلان : () عاريت آلجى ال 
(") اقتباس ايديجى اولان : 
)02( اودع الفاق استغرای : ,ني 
(0) عاريت المقلق : (5) اقتباس : 
(۱) کوکس : صدر: سينه : بر: (۲) قوين : 
(۳») يورك : قلب : دل : فؤاد : خاطر. 
(۱) صيقى دوست : رم اسرار اولان دوست : A bosom friend,‏ 
()کوکسی سيجاق طوعق أيهون ن | مجرودهکیلان رك پا راسی مثللو سنه : 

(1) پول : () یوسری : ممه : كوبك : :8 Boss (bûs),‏ 
أتك مقعدی اطرافنده پیدا اولور بر نوع كن که صكرة .8 Bot (böt’),‏ 
آت سینکی او ره 
0( نباتاته منسوئیا و متعلق اولان : 
(۶) نبای اولان : 


BI (bör'ê'd), adj. : 
Borrower (bûr'ûêr), ۰ 
Borrowing  (bör'êlng), 


Bosom (béz'ûm), ۰ 


Botanic (bötûnk), E 
Botanical (bötãn’îk’l, 
A botanical gãrden, : نبا تات باغهجدسى‎ 
Botanically (bêtãn'1kèl1), نیاتات قواعدی اقتضا سخ : .م00‎ 
Botanist (bêt ıîsئ),‎ 8. : اهل نباتات : اهل علم نياتات‎ 
Botanize تدقیق و ترتيب أيجون عراده و بالعدد: .7.0 و(قأصةغذط)‎ 
: ثباتات يوقلايوب هونهلرينى طويلامق‎ 
Botany (böt'ûıı1), ۶. : نباتات‎ 
Botargo (bÖtùrgÖ), 5. )70۵/:0(« : بالق عورطه‌سی‎ 
13080 بدنك بر طرفنده یامه کی محدود و بعضاً یاردلو .8 وزتطاءعقط)‎ )۱( 
اولان قرمزيلق : (۳) يك بللو اولان ۳ : (۳) فنا تعمير أولمش‎ 
: ياخود فنا پچلش روبا‎ 
Boteh فنا مجمت یاخود فنا كر ان ايله بوزمق : ۵۰ .2 و(ه۵نا)‎ 
Both (bt), 007. : ایکیسی : هر دو‎ 
Both (böth’), conj. : هم‎ 
Bother (böth' êr), 4.4 : كورلدى : تلاش : صيقندى‎ 
Bother (bth êr), 0. 0.2 : صيقندى ويرمك : (0) تتجيز ايقك‎ 
کورلدی ايقك : تلاش ايقك: صیقندی ايك : .۵۳(,0.0 ای‎ 
Bother! آی الله لیتی ويرسون : الله بلاسنی .27/672 ,(۵۳طا۵ه)‎ 
: وبرسون‎ 
Botte شیشه : پوتقال : (۲) صراحی : () اغرى .8 و(6'”1ثط)‎ )۱( 
: داردسی تن سختیان و آغاجدن ترتبب اولنان آغزی دار صو قای‎ 
: شيشه : شیثه طولوسی مقداري : (۰) قورو اوتك دمتى‎ )۰( 
A bottle companion, : عشرت ارقدداشى : همبزم‎ ٠: 
130816)081/*1( شيشديه قومق: شيشديه طولدرمق : شيشديه باصمق : ۷۰۵۰ و‎ 
0 06616 08, .: فوچیدن چکوب شیشهه طولدرمق‎ 
"۲0 008016 شيشديه قپایوب صقلامی : ون‎ 
Bottle-aosed (böt ]-¬0z'd); ۵02. : بورق شيشه بچمدده اولان‎ 
18306603 )ط0t‎ 0 (, 5. : دیب : قعر : (۲) دیب : غور: (۳) دیب‎ )۱( 
: عیابت : (۳) دیب : اشاغی طرفی : تحت : زير : پای : (۰) دیب‎ 
دره در ره‎ )۸( ۰ E. ( اتك : دامن : (۰) الت :. تحث : زير:‎ 
: قؤيى یر: (60) کوت : دبر: مقعد : کن : قي : (۱۰) بوصو : درد‎ 
تلوی : (۱۱+) پا :جان : ("ايلي) كمى : سفينه :کشت : (۱۳*) اک‎ 
. : اساس : حقيقت‎ 
10 get at the ایوجه تحقيق ایمّكت : حقیقتنی اکلامق : +وهاا۵0‎ 
: غورینه وأقف اولق‎ 


جنى کمیسی : A foreign bottom, qf.‏ 
كمينك اوت و میدید انم اولان ن ديى : A foul bottom,‏ 


یوقاریدن اشاغی وشن فك قدر : From top to bottom,‏ 
(1) دییده : (۶۳) حقیقتد : حقیقت حالده : At bottom,‏ 
(۱) ایافری دیبد یتشوب دوقفق : Bottom (bêt'ûm), u.a.‏ 
(:) دیب قومق : (م) مندالدید اوطورای قومق : 


عل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی 


مضله أولدرق : علاوه آولری : ,5008 10 
)۱( چزمه کیدرمت : (۳) فائده ايقك : .۾ .5 Boot (b87),‏ 
ايشه يرامق : فائده ایقّك : فالده‌سی اولق : .۲۰ ,(۵۷) 006 
: جه فائده : 161 What boots‏ 
یارم چزمه : قصه چزمه : .6 و(”/58) 2300568 
١‏ چادر : چادر التندة قورلش كان : .6 «(۳4) 20041 
چزمه چیتا رمغه مستعمل اغاج : چزمه جكدجك : .5 Bootjack (bêt jk),‏ 
بوش : بیهوده : نافلد :فان سز : منفعتسز : 2d7.‏ ,)185|( 13001655 
بوش بوشته : نافله یره : بلا فائده : .۵20 Bootlessly (bt 1êٍs11),‏ 
قا ند «سزلك : عدم فاده : عدم منفعت : .8 و(84/188285) 13004165558655 
هوتل و لوقاندهده جزمه تميزليوب حاللق ایدن خدمتكار: .8 و( ها۵نا) 230015 
چزمه قالى : (bût’-trê), s.‏ 200-166 
يغما : غنهت : غنائم : غا I.‏ : اشهای منهوبه : .5 ,(0۵61) 130065 
چوجق اويوق که ۳۱ ی تلاوت صكرة .8 ر(0۵-062) Bo-peep‏ 
جيقارورق بو بو دیکدن عبارت اولور: 
نک 1 يوق اوینامی:: ,0-060۳ a‏ دام To‏ ' 
حامض بورة : Boracic acid (böras'Ik Ãs'1d), s.||‏ 
لسان ٹور تفه : s.‏ و(ز0۵22) Borage‏ 
۱ ۰ و(0۵۳۵0) Borate‏ 


نه فالده‌سی وار: نه ايشه يرار 


تنکار : بورة, 8 Borax (bör'Ãks),.s.‏ 
کارخانه : باللا : رونی 7 و(776267) .م و(۵۳08۲ن) Bordel‏ 
کارخاه‌سی : / (Jtalian),‏ .8 و(۵۲08۲۵) Bordello‏ 


(۱)کنار: (۲) زه : (۳) زە : پرواژ: (۴) باچدنك .و Border (bêr dêr),‏ 
دیوارینه بتشك اولان جيك زاري : (۰) حدود : (:) سر حد : سنور: 
(۱) همعدود اولق : سنور داش اولق : .72 ,۵, ,(0۵۳08۲) Border‏ 
(:) يقين اولق : جوار اولق : مجاور اولی : (۳) بكزومك 
سرحد طرفنده ساکن اولان كمسنه : .8 (bÖr'dèrêr),‏ 130۳0070۲ 
یقن : قريب : جوار : جاور اولان : ۸07۰ Bordering (bûr'dêr1ng),‏ 
(۱) دلمك : ثقب ایمت : اينه دلك آچق: (۳+) جانی .۵7(,۵.0) 130760 
میقمق + تز أيقمك : ثعلت ويرك : : 
(۱) دلمك : دلك ايقك : ايشلك : (۰) دلمك : .۰.۶ وكؤط) 1۳070 
() زور اله کدیه بول اج + () أت قسهندن او ديرد ياك 
طیاندری > 
6 دلك EE‏ سوراخ : (۲) جاب : (۳) معیز : .5 ويا Bore‏ 
01 جا E‏ سیت قازان را پاش 
بلا : (۰||) بعض نهرده مد و جزر سببیله حاصل اولان زگ 
(۱) چکدی : كوتوردى : of Bear),‏ .762م) Bore (bêr), ۵۰ a.‏ 
قالدردی : طیاندی : (۲) طاشیدی : (۳) طوتدی : (۴) کیدی : 
)0( الدی : (:) صبر ایتدی : (۷) كوتدى : (۸) قبول ایتدی : 
(۱) طوغردی : (۱۰) ويردى : (۱0) صاحب اولدي : (۱۳) ایتدی : 
(۱۳) کرفتار اولدی : (1) چکدی : کورد ذى : واردی : : (۱۰) مسئول" 
آولدی : (۱۰) متصدی اولدی : (77) بلاسبى چکدی 
(۱) صبرایتدی : (۲) عش «(13687 ره n. (pret.‏ ۰ و( 0۵۲) Bore‏ 
ياخود جك ويردى : (۳) طياندى : (۴) صيقندى ويردى : (۰) اویغوں ` 
كلدى : (۰) دوقندى : (":8) دوشدی : کورندی : («) 
يول طوتدی : 
شمالی : .۵0 Boreal (bö'rêl),‏ 
ا يراز روزاري : *.ة و(ع۲۵7۵) 10۲625 
ن برنوع سبزه : .8 Borecole (br k1),‏ 
0 یی با : () مثقب : بورفى : .8 Borer (bÖr' êr),‏ 
طوتقش : طوغرلش اولان : .607 «(۵2) Born‏ 
طوغيق : دئیایه كلمك : ,”0۲ط 9۵ 10 ` 
(1) چکلمش : قالدرلش: of Bear),‏ ./"هص.ص) Borne (börn’), «d7.‏ 
() كوتورلش : نقل اوامش : () طوتلش : () کیش ٠:“‏ 
(۰) الهش : (۰) صبراولفش : )١(‏ کودلش : (۸) قبول آولفش : 


(۱) طوغراش : (۱۰) ويرلش : (۱0) موصوف أولنان : (۱۳) اجر[ 
اولئان و راولنان : (۱۴) کوریلان : (۱۰) تأدیه اوثان ۱ 
(۱۰) سئیه‌سی چکلن : 


بورة يعلى تنك أ اصل اولان جسم بسیط : : بورون ° 1 Boron (bêrûn), s.‏ 


: * از و شعر تعبیری : 


) 91 ( 


nêt; torpûr, dê, sft, höok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûl, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رفم 


(۱) کرم : عنايت : مرحت : فيض : (r)‏ غ : .8 Bounty (böwn't1),‏ 
سخاوت : سماحت : جواهردلك : جومردلك : (۳) عطیه : بخشش : 
پاپاس فقراسته أن نا وه قا الچەسی Queen Anne's bounty,‏ 
طرفندن ترتیب الیش عليه 
(۱) جييك دمى زان Co.‏ .8 نيا Bouquet‏ 
(») قوقو : رالعه” طيبه : بو : بوی : 
(1) سنور: حد : حدود : (») چای : صو: ایرمای Bourn r‏ 
نوبت : سفر : کره : .5 «(۵۳۷) Bout‏ 
۰ . صیغر قسمنه متسوب و متعلق اولان : |207۰ Bovine (bö vin),‏ 
(۱) باش کسمات : بویون اكمك : سر فرو ايقك : .0.7 و(۵۳۲ظ) 1307 
)0( أكلمك : چوکمات : © تا بع اولی : منقاد اولق : انقیاد أيمك : 
)00 أكمك ا © چوکرتهك : ۰ Bow (bow),‏ 
(۱) باش کی : باش اكلمسى : أشتالق : .8 Bow (böw’),‏ 
(20) باش : پرووه : (عي) كوكس : (۴) ايرقاشى : 
(۱) کمینك باشی :, () كمينك کوکسی : (r)‏ تاليامار: The bows,‏ 
(١)اياى‏ زان : قوس : () المك : باغ : ا ۰ Bow (bö),‏ 
اوق : برکمان 
نائل مراد اولق > 2 To have two strings to one’s‏ 
بسقه بسته ايكى مغتلف وسیلهسی موجود اولق : 
1 یالان و مبالغه سویاك : ,۵۵۳ To draw the long‏ 
(۱) یا یکی أكمك : قوسلندرمك : () کورفزلندرمات : .0.6 ,('0ا) 130۳ 
49 یا ی کی أكلمك : قوسلمك Bow (bÛ), u. ۰ SE‏ 
(۱) اکلمش : چوکمش : اشاغی آکیلو اولان : .607 و(0”«فط) Bowed‏ 
(«) باشلو : كوكسلو اولان : 
00 المكلو : : باغلو اوان () وف اولان : 
Bowel (böw’êl), ۰ e‏ 
(۱) غرصاقلر: امعا : (:») رحم : شفقت : و5[ع1301 
: مرت : شفقت : ‘lhe bowels of compassi0n,*‏ 
یرالتی : تحت الارض : The bowels of the earth,»‏ 
(۰) بغرصاقلرینی چیقارمی : (:) ایتلامی : .2 .= Bowel (bw ê1),‏ 
ارتلامی. : ارقلامی : 
مرجتسز : بیرحم : شفقسز اولان : ad7.*‏ و(06۳۱۱65) Bowelless‏ 
(۰) بانگچدده اولان كوشك : مهتابیه : قصر : .8 Bower (bwêr),‏ 
(:) بانچ و اوربانده اولان كولكد لكلو مسخود یق : (») قيزك 
مود بس هس رب و 
بيوك کوز تهوری : The best bower, f,‏ 
يكن ى کوز تهورى : ی The small bower,‏ 
, اورك : قپایوب کولکه و مسفوظ ايقك : .۵ .2 Bower (bwêr),‏ 
کولکهلکلو و مسفوظ اولان : Bowery (bö êr1), adj.‏ 
أمريقاده مستعمل و جیبده ياخود کمرده .8 ,)1-11£ Bowie-knife (bw‏ 


Bowed ل‎ 


ی : ۰( قدح : جام : .۶ Bowl (bûl),‏ 
: ایغ : ساغر : پهانه : (-) چبی لولسی : قاشق اغزلغى : 
ا ب چقویننه !2 (۲) ,طوب :,کوی : اغا,طوب.ر(ه) طوببا 
اوبوقدء طوب اتثى : طوب يوا رلایشی : 
طوب اوينامق : ,5018 86 play‏ 10 
دشمن دمت بربرینه أوزاقدن يل ,1ط عدو[ 26 رھام 10 
و کوا شنا کبی,طوب غوفاسی ايقك : 
طوب اویوننده طوب اعق : ,0۳ 2 22۲6 10 
۱ ۱) طوب أويونتدة طوب اعق : طوپی یوارلق : ۵.۰ ,(۵1ظ) 13081 
(۰) اویون طوپی کی يوارلتهرق سرعتلوجه حرکت ايتاك : چاب کټ : 
ˆ اویون طوينى يوارلاركى اتوب یوارلی : .© .2 ,(ا۵ط) 801 
طوب. .أويونتدة خصمنك قپوسنی تر طیشاری ايقك : باه [#امط 10 


ای کی آکری اولان ۳3 جاريق اباق : .8 «(ع۵-18) 107-162 
اياقلري 4 و دیزاری ۳ اک 9 Bow-legged (bö'-lêg'd),‏ 


Bowline بورینه : إل .ى «(صلا0۵)‎ 
To be on a bowline, (f : بورد کال : أورصهكجمك‎ 


(۱) ديبلو: ديى اولان : (:3) كوتلو: .۵ Bottomed n)‏ 
23 اولان : 
دیی دوز اولان 7 
ديبسز: دیی بولهز : ناعریاب اوتن: فين Bottomless (böt'êmlês),‏ 
چاه جهخ : اسفل دركات : جي : The bottomless pit,‏ 
_ استغلالى : سفینه استغلالى . : 4l]‏ و(لعصسةعقط) Bottomry‏ 
کک استغلالى تمسکی : : (ı A bottomry bill,‏ 
قادينك خاص خلوت ایی : (bûdöèr’), 2. (French),‏ مده 
دال : افاج دالی : شا شاخ درخت : غصن : :5 ,(/6ط) Bough‏ 
آلدی :,صاتون الدی 4 Bought (bét), vw. a. (pret. of‏ 
آلعش : صاتون آلعش : Bought 22 adj. (p. part. of Buy);‏ 
اچ ایله الفش : مبایعه اولهش, : اشترا اولهش : مشترا : خوبده : 
تاف قدر بول يولنى اچغه مستعمل ([12767:6) Bougie (bêz), s.||‏ 
اوزون و دلیکسز و اكلور بر نوع زوانه : 
برندن قوچش و آیریجه بولئو رقوجه قيا پارچه‌سی: .5و( 104ذط) 1301062 
(۱) عچرامق : سكمك : اويون طون کی .0.7 و(قط«قط) 8011٥۵‏ 
سکوب مچرامق : فرلامق : (:2) یالان سويطك : يك مبالغه ايك : 
0( مچرایش : سکمه : فرلایش : (۴) یالان : ۵۰ Bounce (bw ns’),‏ 


كذب : دروغ : ميالغه : 
6 بالا : مبالغدجى : (م) یالان ياخود .8 ,(0۵۳۵5) م136 
يك ميالغدلو اولان سوز: 


(۱) قز قسمندن اولوب بیومش 64۰ و(ع152 يمد ف کج 
و وجودلوجه اولان : (:) بیوك : جوق e‏ اولان 

(۰) جرايش : ]تلایش : پرتاب : (۲) حدر: . (bwn),‏ زوین م3[ 
پایان : حدود : 

a (9‏ و چوجق قوشهدرق آتلهرق .0.7 Bound (bw nd’),‏ 
كقك اوزرة صچرامق : مچرایدری كك : (:) سكمك : مجرامق :,فرلامق : , 
(۰) تحديد إيقك : حدودی اولق : احاطه 0.6۰ Bound _(böwnd’),‏ 
ايقك : معیطی اولق : (:) حصر ايقك : جبر ايقك : (() چراق : , 
فرلاعق : سكدرمك : 

(bwn), v.a. (pret. of Bind), : 05 (2)‏ ۱ 
(0) صاردی : (۳) مجبورایتدی : (۴) انقباف ويردى (۰) جلدلدی: . 
(«) کنارین شربد دکدی :20 سند ایله باغلادی : 

(۱) پاغلو : باغلهش : of Bind),‏ ۰ع۳ع2.صر) (böwıd’), adj.‏ سم 
بسته : مربوط : مقید :,(ء) صاريلو : مامش : () صاریلو:,صارلش: : 
جبر اولفش : () مجبور: مضطر: (۰) انقبامی اولای : () جلدلو: , 
مجلد : (۰) کدارینه شرید دیکیلو اولان : (م) سند ايله پاغلو : , 
(25) یوجی : متوجه : عازم : قامد : 

(۱) باغلاعق : باغلو اا : (۲) صارلق : صاریلو ,ت00 هط 10 
اولق : (-) میبور اولق : (ء) انتباف اولی : (۰) جلدلهاه : جلدلو 
اولق : جلدی اولق :)۱ ۰) کنارینه شرید دیکیلو اولق 2 )2( سنل ایلد 
باغلفق : («یق) كهك اوزره اولق : 

ايو بلورم : كورورسن : بن كقيل اولورم : be bound,g‏ 111 

سنور : حد : حدود : حد فاصل : .8 و(۵۵۳80۵1) Boundary‏ 
خط فاصل : 

فریضه " ذمت نوعندن اولن : : واجبه” .64 Bounden (bownd”n),‏ 
عبودیت مقتضاسندن بولتان 

نا معصور: نيحد : بييايان (böwnd'lês), ۰ EE‏ تست 
حد و پایاندی عاري اولمقلق : .۶ و(۵۵۳۳0185065). Boundlessness‏ 
(۱) جوق ویر : سخی : سخاوتلو : .47 «(علاغا يني Bounteous‏ 
غنى اولان : (۰) چوق : بول : فراوان : برکتلو اولان 

چوق : زياد وسيئه : مع زد زیاده : .۵06 ,)s|1ړtê‏ ۳ Bonnteously‏ 
بوللق : كثرت : وفرت : .8 ,)5ئغs1ıئûًn'tè Bounteousness (bw‏ 
بركت : جوقلق : 

(۱) جوق عب : سى : سضاوتلو : Bountiful (bown't1fù1), «dj.‏ 
غنی اولان : () بول : جوق : فراوان : برکتلو اولان : 

چوق : زیاده‌سیله : مع زیاده : Bonntifully (bown'tlfùl1), adv.‏ 
(۱) سخا : سضاوت : (۳) چوقلق : .8 Bountifulness (bw ¬’t1fùlıê5),‏ 
که ماه فلا هکت : 


م .دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعببر و فرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبير : 


) 92 ( 
fate, fût, fûr, fll, ,روكلمة‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۴ : fine, fîn, sir, 5 


(۴) موسیقی وتدسدك بر اشارق در که يس و ديك صرة‌لریی بربرينه 
ربط ايجون مستعمل در: ( ۰) قايش : اسقی : (۰) قوت : (۷) ترانيتدنك 
کرکیارندن هر بري : (۸) a‏ برتهورالق : (:22) كمى دومننك 
دیش اينهجكى : :1 
اصقی : پانطلون أصئيسى : Braces, A pair of braces,‏ 
2 ( قاضمق : کرماتا : صيقمق : صیقیلاشدریق : ۰ 0۰ و( Brace (brds’‏ 
() قوت ويرمك : 
براسی برایوجه چكمك : يلك برايوجه براسه انك :ی و0 0۲266 10 
بلازك : دستبند : سوار : .8 Bracelet (b1 s'18),‏ 
قوله عق بازویه مسو لیا و متعلق اولان ۳ Brachial (bra kial), adj.‏ 
35 انسانك قوللري کی |[.002 ۴ Brachiate (bra kat),‏ 
چفت و قارشیلقلو حاصل اولور اولان : Brachiated (b4 k14غêd), J‏ 
بای اولیوب اوزادیلور چکلور ||.8 م(0:211۵۵0) Brachiopod‏ 
رتور 
براهمن : هند پراهمیی : .8 Brachman (brةk' m4n),‏ 
هوا ٹوعندن سره قوت وییی اون : .4 8a (r410),‏ 
(۱) اغاج ياخود معدندن أولآن ديرسك : .۵ ,)ãk'êtٽb( Bracket‏ 
(۲) پاصمه و یازیکنا بارنده مستعمل ايكى نوع اما رت اسمبی در که برينك 
شكلى ( یاخود 4 اولوب داخلنده بولنان تچ یاخود زیاده سطرده 
اولان یازی‌ی خا رجنك وسطنده اولان يازىيه مربوط ايدرو ديكرينك 
ت [ ۲ أولوب عبارودن خارج بعض الفاظك حاشيه مثللو درجى 
اچچون استعمال اونور: 
مذكور اشارتلردن برينه داخل ايقك : .2۰۵ Bracket (br ãk' êt),‏ 
صو جنسندن اولوب ازاجق اجی و ايجطز. 0ه ۳۹ Brackish‏ 
و صابون ايله کوپریز اولان : اجی : طوزلو : شور اولان 
صويك اجیلغی : طوزلولق : شورلق Brackishness E Ka‏ 
بعش چیک صا أوزرندة واقع اولان || .8 / Bract (brêakt’),‏ 


اوفاجق يبراق : ۱ 
مذکور اوفای یپراقری || .0 ۱ تک Bracteate‏ 
موجود ات : (brak'têdtêd),‏ 13۳20002060 
مذکور صا ب يپراغنك غایت اوفاغی : ||.8 (brãk'têÖ1),‏ 13۳2066016 


مذڪور پك اوفاق || :زه Bracteolate (brãk'tédolat),‏ 
جيرا تقر ی موجود اولان : Bracteolated (brak'têdlatêd),‏ 
قارفيجه : اوفاجق باشىز چیوی : .8 ,(0۳80) 13720 
أكثريا اقاج دالارى التنه اصلدرق ٠‏ کچنور ||.8 ,)sئ1pû Bradypus (brad‏ 
برنوع درت اياقلو حيوان : 
بيوك سويكك : کندیی مدح ايقك : .7 .0 «(0۳) 1۳2۵ 
(۱) بيوك سویلراولان کمسته :کندینی مدح ایدیجی :5۰ «(۳۵۵) Brag‏ 
قيا دای 1" بيوك لاقردی : قبا داییلق لاقردیسی : () برنوع 
کاغد أويوق ؛ 
(۱) بيوك سویلراولان قبا داب : ۶۰ ,(۲۳۵2/۵0۵"54) Brag gadocio‏ 
(:) قبا داییلق لافی : 

8. بيوك سویلر اولان كمسنه‎ ١ 
بيوك . سویلر اولان‎ )۱( 
: سويلك معناسنده اولان‎ 
Braggingly بيوك سويليدرك : ۵00۰ ,( اوسا هه‎ > ۰ 
Brahnıa (brã' mã, brã' m34), 8. هند تناستیوق عندنده خالق اولان‎ 

معبودك اسمی در: 
براهمن : هند تناسخیونی بينندة أنسانك .8 Brahmin (b1 mîn),‏ 
فرع اشرفندن اولان ی کهسته : 

وردان :چ و امثالنی اورمك : ۵۰ .2 Braid (bd),‏ 
)0( انع : قیطان : خرج : (:) شرید كى 5 Braid (b4),‏ 


اورلش صا e‏ 
راندة |ستنقەسى : .4 Brail (bral),‏ 
ندة يلكنى أيستنقه ايك : .0 Brail up (brdl’ ûp), v.‏ 
2 : بين : دماغ : مغز: (:*) عقل : د و ۰ Brain (brdn’),‏ 
قفاسنی یاربق : بینی صويه ايله طاغمق : .© .2 Brain (bAn),‏ 
بين صاحبى اولان :6 Brained brt"):‏ 
دلی : بود اله : عقلسز اولان : سبکمفر أولآن : Hair, Hare-brained,‏ 


Braggart (brag art), 
Bragging (braging), ۵07. سيوك‎ (r) : 


(۱) طوب کی يوارنوب كمكلك : (۳) اويون .8 «(۵11۳2) igاw Bo‏ 
طوينى اعقلق : 

طوب اویونده مخصوص باغچه يوي ٠‏ جز مايه مرو وسار 

طوب آوپوننه “خصوص ع ر: .8 Bowling-green (böol'lng-grên),‏ 

Bowman (bö m4n); 8. : اوقجی : کمانکش‎ 

فلوقه نك با شکورکجیسی و قانج‌جیسی : Bowman (béwmãn), 5. f.‏ 

جدول قلى : .8 «(۵-۳65ظ) 130۳7-062 

چكمك : قاصمق : كرفك : یل .۵ .< «(۵۳5) 130۳56 

اوق منزلی : .8 «(0۵064) Bowshot‏ 

Bowsprit (bû'sprit), 8. : جوادره‎ 

كرش : زهکمان : جله : وتر: .8 Bowstring (bÖ'strÎıg),‏ 

بوغمق : كرش ايله اعدام ايقك : .۵.۵ «(مصاتادن) Bowstring‏ 

ایکی یاف بينندة طوغری اليدب ۰ و(0۵0-۲100۵) Bow-window‏ 
قوسلو اولان انلوجه بغيرة : 

كويكك حاو مسنه تقلید صدادر: حاوحاو: :212 ,(0۵۳۷-۲۲۵۲) Bow-wow‏ 

چوجق اصطلاحنجه کوپکه دینلور: .8 ,(۵۲۲-/06۷) 13077-770۲۴ 

حاولق : .2.20 و( ةج Bow-wow (bow‏ 

(۱) اوتجى : کمانکش : () يايجى : اوق .8 Bowyer (by êr),‏ 


یاد یاپان استاد : 
(۱) صندق : (۲) قوطی : (۳) صندق طولوسی : قوطی .8 «(0۵155) ×80 
طولوسی : (۴) نوتبی قولبهسى : (۰) تیاترو لوجدسى : لوجد : 


(1) عريدنك عريهجى يد مخصوص اولان ی : عربدجى یری : () شهرينك 
کویده اولان اوفاتهه اوی : (۸) تكرلكك باشلغی ايجندة اولان 
ريالغى : بوريالق : («) طاوىبەنك بقراجى : قراج : )٠١(‏ جشير : 
چثیآناجی : شمشاد : (۱۱) باچه جشيرى : جشير: (۱۲) توقات : 
شمار : سيلى : (۱۳) بخشش : قهوه پاره‌سی : (۱۴) اخور خانهسی : 
مشته غوغاسی تعلهنی ايقك : .2.72 و(فعافنا) 1302 
(۱) صنديغه یاخود قوطیبه قهامق : (۲) ۰ و( ۵165) Box‏ 
و خانه کی قپامق : (۳) تكرلك باشلفنه پوبای ؟ چورمك : (۴) صندق 
و اوفاق خزینه کی تهامی :له 6 توقات 4 ق : شما رامق ق : (۰ی») صرة ايله 
روزا ركرتهارينى ماهق ٠  :‏ 
صنديغه قيأمق : ,112 00۶ ۲0" 
توتات اعت : شهار يأيشدرمق : ,دجده دص box‏ و" 
يوصلدنك روركارلرينى صره اياھ صاوق : To box the compass, f,‏ 
عربه جينك قالين جوقددن اوستلك ستريسى : .8 Box-coat (bÖks'-kÖt),‏ 
قوقوسی چیتمیه جق صورتله خزینه لو 2 ۰ و(0۳۸۳- ععاقت) Box-drain‏ 
چشیر : چشبر اغاجندن اولان : چشیرین : Boxen (bêks”¬), adj.‏ 
مشته غوغاسی تعلهند» ماهرو استاد اولان كمسنه : .8 Boxer (bûks' êr),‏ 
آورصدده يلكنار از قفا 5 يل .© ۵۰ و(فطاکع۵ن) Boxhaul‏ 


اجه ونويه أيد رك كمىى یمد اوشقاة کورث : روبا ایا : 
(۱) صنديغه ا 0 7" لوجه تقسم 2 ‘Boxing (bêks‏ 
(©) توقات و شمار امتلق : () مشته وی ی : (۰) عموياً 


a4 


ی طلى : 
كچوك يسقاليدنك يعنى میلاد كونتك ايرتدس ی که 
انکلترهده خدمه طاتعی أول کون موا خشش 
طلبنه اشتغال ایدرلر : 
مشته غوغاسی تملینده قوللانلان پاموقلو الدوان : ,0۲65 اع-بطنده13 
(۱)آمشته وت تعلهی عاق :(۲) مشته غوغاسی:, 10200 -و 13018 
تیا تروده لوجدلرى اچار ان Box-keeper (bêks’-kêpêr), ۰ E‏ 
جشير اغاجى : شمشاد : .8 و(666- س Box-tree‏ 
(۱) چوجق : اولان : يسر: طفل : صبی : .8 و(الإقط) 1307 
چوجقلق 3 چوجقلق وقق : چوجقلق حالی ۶ .8 Boyhood (bûy'hûd)»‏ 
صباوت : طفولیت : عالم صباوت : عا طفولیت : 
(۱) چوجق : جوج ق کی اولان : () چوجفه Boyish (bêy'1sh), adj.‏ 
منسوب و يراشور اولان : چوجقدن مامول اولئور : 
چوجغد 5 صورتله : ۵00۰ Boyishly (bêy îsh1),‏ 
جوجقلق: جوجق کی حركت وقيافت: .8 ,)ê5ص Boyishness (bêy 1s‏ 
يسقيوس ا bishop‏ لفظدك رمزى در 8 Bp. (bish'ûp),‏ 
(1) قوشاق : کرکی : (۲) چفت : )٣(‏ براسه : .8 ب(ععتا) 22806 


مسنم العم 


Boxing-night, 
Boxing-day, 


: به بحزيه تعبيرى  :‏ عمكرلك تعبيرى :|| علم و صنعت اسطلاحی : .جا و شعر تعبيرى و -' 
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nê, nt, 0۳06۲, dê, ونه‎ héok, dwn; tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, رعق‎ this; azure; 20 


یرالعنده معدن ایچنده مرتب تخته پرده : .8 )514t15(,‏ ضBrattic‏ 
الدادوب قورقمق ويا قزدرمی ایچون .8 Brayado (brÃv} dû),‏ 
سویلنلن بيوك سوزياخود ايديلن مناسبتسزایش : 
قورققق ياخود قزدرمق ,5225200 0۶ To do a thing out‏ 
ایچون یاوق : : 

(۱ يكيت : جسور: قورقمز : کوزي يك : 0 ,(0۳۵۲) Braye‏ 
يوركلو : شیع : جری : بهادر : دلاوراولان : (۳) چسورانه : شچیعانه : 
بهادرانه : دلآورانه : شيرانه اولان : (۳*) كوزل : مقبول : مطبوع اولان : 
0 يكيت : بهادر: .8 Brave (bry),‏ 
قورقميهدرق قارشی دورمق : سر فرو أيقيدرك .© .2 «(0۲۸۲) 182356 
قارشی دورمق : 
(۱) شجاعت و جسارت ايله : شجیعانه : Bravely )0۳۸۲۱۱(, ado.‏ 
بهادرانه : شیرانة : مردانه اولدرق : (۶«) کوزل : 
)١(‏ يكيتلك : جسارت : جسورلق : جرت : .8 (brû ê1);‏ ۵۲۵۲۲ 
تجاعت : دلیری : دلاوری : (8۳) كوزللك : تزییتات: 
قبا دای : حیدود : اشقيا مقوله‌سی : .۶ ,(0۲۸۲۵) ۳3۲0 
آفرین : ساپاش : Bravo! (brayê, brû yè), 111e.‏ 
چالغينك غايت شوقلو برهواسى : ||.4 Bravura (brûavû'rè),‏ 
جايقين غوغاسی : بكرى غوغاسی : اشقيا منازعدسى : .۶ ,(۳۵۲) 8221 
چاپقيجه غوغا ايك : بكرعه نراع أيقك : .+ .ه Brawl (brêl’),‏ 
اشقياجه منازعه ایمت : 
غوغاسی اكسك اولز جابقين : .8 ,(0۳۵۲۵2) Brawler‏ 
۱ 


غوغا : فراع : متازعه : 
Brawling (brêûllng), 607.‏ 


(۱) غوناسی اکن اولیان : 
(xr)‏ چاغلدى آیدن چاغلیان : 
(۱) غوغا ومنازعه ايدرك : 
(:*) چاغليەرق : 
(۱) طوكر اننك قباجه برلری : (۲) رککلت ۰ Brawn (brûn’),‏ 
اعفاسنده طوکزه بکزر اولان قبا اتلی : (2) طوکز اتنك مخصوص بر 
وود تربیدنتتنای+طاسل اولان 90»: 
أرككك اعضای بدنتك طوکزکی قبا .8 ,(۳:۵01065) 1۳۵۳165۵ 
و فوتلو اولسى : 
(۱) طوكز جنسندن اولوب اعضای بدن قبا 2d7.‏ ,(0۳۸۵/1) ۱۲۵۳۴ 
و توتلو اولان : (:) اكاك قسمندن اولوب اعضای بدن قبا اتلر وتوتلو 
اولان : (2) اعضای بدن نوعندن اولوب قبا اتلو و قوتلو اولان : 
آکرمق : نهیق ايقك : نها ايقك : .۸ .< ,(0۳2) 132337 
آکرمه : آکرش : نهيق : نهاق : .8 ,(/0۳۵) 84y‏ 
ازمك : دوكمك : سعق ايقك : .0.۵ Bray (br),‏ 
آکرمد : آ کرش : نهیق : نهای : .۶ Braying (brlng),‏ 
أكرعى : ad.‏ و(عوص1 Braying (bra‏ 
يرم لهم ايله ليك : .0.0 Braze (br4z),‏ 
() برع : پرنچدن اولان : نحاسين : Brazen (bz), adj.‏ 
رویین : (40) عارسز: ادبسز: حیاسز: اوتامز: عارلهز اولان : 
عارسزلق ايدوب انکار ايمك .2 .۲ ,( ۵۳۵ صث“مذء0) Brazen out‏ 
یاخود اقرارايدركت و ظیفه ايدممهامك : 
عارسز : ادبسز : اوتاعز : 5.2 و(ع8-ظ 0۳۵2) 1226۵-12006 
مارلهز چاپقین : 
مارسز : ادبسز : اوتامز : 607.2 Brazen-faced (brãz"ı-fûs'd),‏ 
مارلفز : يوزى قصاب سولکری ایند كلق اولان 0 
اوتامی‌ری : عارلفيدرق : .60 ,)11 ۳۵2) Brazenly‏ 
مارسزلق : ادسزلك : حیاسزلق : .8 و(ع۵طه 0۳92). Brazennêss‏ 
پرچجی : باقرجى : دوکمه‌جی : .8 Brazier (bra'zêr),‏ 
(۱) بردزیلالو : (:) بردزيليايه منسوب : .۵۵ .(صة11أمفءط) Brazilian‏ 
اوج كوشدلو بر نع جوز: .8 Brazil-nut (brûz1l'-nıût),‏ 
بقام : بقام اغاجى : .8 (br4z1'-wÖd),‏ 921۱-۷۵۵۵ 
برچ لهم ايله اولان لهم : لهجله : .6 Brazing (br4z1ng),‏ 
(۱) کدكت : قیرق : سوكك : ییقق : يرتق : .2 Brêa¢h (bch),‏ 
سقاط : رخنه : خلل : (۲) بوزمقلق : قیرمقلق : سوكمكلك : ییقمقلق : 
يرتمقلق : اخلال : نقض : (2) بوزشقلق : غوغا : برودت : شقاق : نقاق : 


۱ 


1 بين حماسی :.8 Brain-fever (brãn'-fêvêr),‏ 
قفا : باش چناغی #كاسه” سر : قعف : .8 ,)¬ûص'’br4ı( Brainpãn‏ 
معتل الدماغ : عقلنه خلل كلمش : ad.‏ ,(11قصةءط) Brainsick‏ 
اعتلال الدماغ : اختلال الشعور: .5 ,(85صالع صفعط) Brainsickuess‏ 
عقلسز : بيعقل : بیشعور : احمق : ابله : .۵۵ ,(186 Brainless (br‏ 
(۱) قیردی : (۲) اچدی : (pret. of Break),‏ .۵.0۵ و(للقعط) Brake‏ 
(0) بوزدی : 
قیرلدی : قوپدی : ايرلدى : Brake (brûk'), 9.90۰ (rêt. of Break)‏ 
(۱) احرلی : اوفتری : (۲) بوکرتلن چالیسی : .۶ Brake (br4k'),‏ 
چلی : (۳) چلیلق ير: 
چالی طولو: چلیلق اولان : Braky (brû k1), adj.‏ 
بوکرتلن چالیسی : چالی : .8 «(01اصفتن) Bramble‏ 
براهمن : هند براهمتی : .8# Bramin (bûin),‏ 
(۱) براهمتى : (۶) تناسغی : Braminical (bramin'’1kêl), «dj.‏ 
براهمه مذهی : تناسخیت : .8 Braminism (brû 11z),‏ 
كيك : .و Bran (brãn’),‏ 
یپ یکی : جدید مجدد : Bran-new, (b4n-ıêw”),¢‏ 
5 اغاج دالى : شاخ : غصن : .8 Branch (brûnch’, branch’),‏ 
فرع : (۲) قول : يول : فرع : شعبه : 
(۱) داللمق: دال سورمك : (۴) جتاللشوب .0.7 Branch (b/ãnch’),‏ 
ايرلق : ايرلق () جتاللشمق : قول قول اوق : منشعب اولق : 
ایرلی : چتالاشوب ایرلق : ,01 0206 10 
(۰) داللشمی : داللهی : (۴) قول قول اولق : ,006 ۳26 To‏ 
داللرك چوقئغی : دال دال اولقلی : .8 Branchiness (br ûnch’1Inês),‏ 
دال دال اولان : قول قول اولان : Branching (brãnch’îg), «dj.‏ 
دالسز اولان : Branchless (brûnclı1ês), adj.‏ 
دللغز : .8 Branchlet (branch êt),‏ 
داللری چوق اولان :كثير الاغصان : Branchy (brãnch'1), adv.‏ 
(۱) آتشدن جيقاريلوب ياعقد: اولان اوطون : .8 «(0۳20) 13۳200 
اوکشی: اڪس : اكسو: (r)‏ داغ : داغله نشای : نشان : )٣(‏ مسكرا تل 
داغله نشانری واسطدسيله تفريق اولناى جنس و نوص : (۳*) قلي : 
ديفت : تفشير: (۴×) يلدرم : صاعقه : (۰) نبات يپراقلرينك يانقلغى 
علتى : (0*) لكه : عيب : رسوالى : 
(۱) داغلی : داغ أورمق : داغ aul‏ .6 .۲ و(۳۸0) Brand‏ 
نثاناق : (۰۶) رسوای ايقك : 
Branding-iron (brûnd'lng-1'ön), ۳ gn‏ 
داغ : داغ تهورى : نشان : .8 ۱ Brand-iron (brand-i'én),‏ 
یپ یکی : جدید مجدد : Brand-new (brãnd'-ıêw”), dj.‏ 
ایینه راق قاتفش اولان : Brandied (brãn'di'd), «dj.‏ 
صاورامق : صاللامی : ۲۰۵۰ Brandish (brandis),‏ 
فرانسز راقیسی : فرانسه عرق : قونياق : .8 و( صق:0) Brandy‏ 
وشتاب : وشته‌لو راق : ,0۳۵00 Cherry‏ 
غوغا : نزاع : متازعه : .6 و( ) Brangle‏ 
برنوع ذخيرة : قره بوغدای : قره باش : .8 Brank (brãnk’),‏ 
كيكلو :كيك قارشق :كيكى چوقجه اولان : .64 Branıy (b41),‏ 
(۱) پرنجدن اولان : برج اولان : تعاس : Brasen (brãz”¬), adj.‏ 
رويين : (20) عارسز : حياسز: اوتائمز : عارلف ز اولان : 
(۱) باقرجى : پرججی : تحاسى : (۲) منقال : .8 Brasier (br zêr),‏ 
قان + ۱ 
() برنم : نخاس اسفر: روى : (20) عارزلق + .۸ و(كل88) 836 
ادبسزلك : حیاسزلق : 


"درلو درلو بوریدن عبارت .م و(0صدن-کفنا) Brass-band‏ 


وو 
ورق : .8 Brass-foil (bras’-foyl),‏ 
دوكمدجى : 8۰ Brassfounder (bras'fêwndêr),‏ 
زرهدن بازو بی معافظه ايدن پارچه : .8 ,(غr‏ 0484( Bassa‏ 
رنکچه ياخود لذتجه يرتجه چالار اولقلق : .8 و(12۵5ع0۵) دفعدنععه:13 
() يرت مکی : يرنجه بکزر : (۴«) عارسز: مارلهز: .247 و(1'هفء6) Brassy‏ 
چوجق : بچ 6 Brat (brat),‏ 


4« دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 42 عیب تعبیر: 
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fate; fat, fûr, fll, رعمتعة‎ wash; رغم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fin, sîr, marîne; 


أيقك : طاغمق : () بوزيق : جايريق بوزوب سورمك ياخود بلك : 
چرخه كروب قولنی اياغنى قبردرةرق To break upon the eel,‏ 
اولدرمك : 

To break wind, : ضرطه أيقك‎ : 

Break (brak’), بو‎ n. (Brake, Broke ; Broken, Broke), 
: قيرلق : شكست اولق : منكسر اولق : (۲) قوهق : قیرلق : كسك‎ )1( 
: شکست اولی : اننصام بولق : منقطع اولق : (۳) آچلق :.ياتلامق‎ 
: دشلك : () اولق : سوكمك : آغریق : طوغمق : طلوع ايقاك‎ 

(۰) مفلس اوق : طوب اعق : (۱) بوزلق a‏ جب E‏ 
مقاب آوای : (۷) قاجق : دوشمك : چیقمق : (م) قاچق : كمك : ایرلق : 
کدرمدن اولجکم : My heart will break,‏ 
قوچق : ارق : قبرلق : کسطكت : To break asunder,‏ 
(۱) قورتلوب قاچق : صاوشمق : ( غا :|ڄlق:,away To break‏ 
(۱) بوزلق : قيرلق i:‏ : خراب اولق : To break down,‏ 
(:) اولامق : جيقمامق : اوهامق : () أويدرةمامق : بجرةمامك 
)١(‏ باغرمق : ندا ايك : (:) شد تله ظلهورايقك : To break forth,‏ 
(۱) جوكمك : اچفق : (: ) زوروج هکیریك : باصمق : To break in,‏ 
استیلا ايقك : عجوم أيقك : (<) قارثمق : كسمك : (۳) بردن بره 


یال : 
قورتلوب قاجيق : ,10056 To break‏ 
e 7‏ : ۳ : (۳) پایدوس ایمك : )r(‏ بقك : ,08 To break‏ 
تکمیل .اولدن بجلنا : 
(۱)زور ایدوب چیقمق : چیقوب قاججق : (۲) پا تلامق : وناناه 0۳621 10" 
خلوورايقك : () اورتلك : قابلامق : (ع) باغرمی : ندا ايك : 
۱ سوکمك : کچمت : To break through,‏ 
(۱) تعطیل ايك : تعطیل وقتى کلوب طاغطق : وتا »۳621 0" 
(r)‏ طاغمق : 
بوزشمق : و006 To break with any‏ 
(۱) قیرق : (۰) اچقای : فاصله : (-) بوزشقلق : .ى «(0۳۵1) peak‏ 
بوزشمقلی: (*یقْ) کوکرتهده اولان قدمه : (۰) طلوع: ظهور : (1]|) چیقمه 
(:[) طلوميدنك قوی : (۰) كتان دوتحدكري توقماق : (10) أت 
الشدريق ايهون قوللانلان عربه : ٠١(‏ ||) بعض نوع جرخلرة اطلاق اولنور: 
(۱۱) چرخ و واپور عربه‌ستی دوردرمق أيبون قوللانلان. برنوع قصناق 
و باصقی : (17) صوغوغك شدق عوشاسی 
تلور : err E‏ 
3 قیربلان دوکلن : قیربلان : قير : .8 و ([0۳۵۵) Breakage‏ 
(۱) قبريجى : (0) بوزیجی : () باصیجی : ۰ وزع ةعلفعط) Breaker‏ 
(۴) خلافنه حركت ايديجى : () صيغ و قيالق يرده يك كويوران 
و يوارلنان طالغه : (:) قيرمق ایچون قوللانلان هر قنغى برنوع آلت : 
() قهوه الق : () قهوه الى کی : .۶ Breakfast (brêk'fãs),‏ 
قهوه التى ايقك : .0.10 Breakfast (brék'fst),‏ 
قهوه الى كن ويرمك : ۵۰ .2 Breakfast (brêk'fãs),‏ 
آدمی اوچروب بوبونی قبرمغه مستعد 007.2 Breakneck (brùk' nêk),‏ 
و وسیله کی کورینان : 
ليك معافظه اچچون اط كى .۵ Breakwater (brèk' wêr),‏ 


یاپلان ريختم : سد : 
برنوع طاتلو صو بالغی : ۰ Bream (brêm’),‏ 
.. دیب يأقمق : آل .@ ,2 Bream (brê),‏ 
(۱) کوکس : صدر: سینه : بر: (۲) مە : پستان : .8 Breast (bêst),‏ 
دی (۲) اليسه کوکسی : قوين : (**) يورك : کوکل : قلب : 
کوکس ايله قارشیلی : .9.0 «(0۳85۷) Breast‏ 
اسقنديل: أتان نفرك کوکسنی یل .6 Brest-band (brêst' -bAnd),‏ 


وبروب طیاندیغی حلاط : 
8 كوك س كميكى : .8 ,)صbù-brêst( Breast-bone‏ 
2 دريتلكندة اولان : Breast-deep (brêst-dèp), adj:‏ 
(۱) کوکسلو الان : (:) عهلو اولان : Breasted (brêst'êd), d7.‏ 


Wide-breasted, : 
Single-breasted, : 
Double-breasted, : 


کوکسی انلو اولان 
« کوکسی اچق و يالكز برصرة دوكمدسى اولان 
کوکی #انوروايكى د e‏ اولان 


(*) قلعه ديواريدك بعدات re‏ على : (ه) حالف حركت : 
غوغا : ترا اع : : شور : A breach of the peace,‏ 
عدم ونا : نقض عهد : A breach of faith,‏ . 
قيزة یا خود قازىية نکاح A breach of promise 0f 24riag¢;‏ 
وعد ایتدکدر ن صكرة وعدة وفا ايقامكلك : 
أوامر: الهیه‌یه e‏ حركت : A ET ofa commandment,‏ 
طالغه‌لر قضازده اولان To make a clean breach over a ship,‏ 
کمی اوزرندن عادتا کچیوبرمك و اور : 
طوب و امثالی ايله دوكوب تن 
رخنددار ایمل : 
() اکمله : امك : ان عزيز: خبز: (:) قوت : 
ييدجك : يك : (۳) رزق : آب و دانه : 
0 ) اأكمك ا : احكمك ي.ه Bread-barge (brêd'-barj),‏ 
کردلی + (:4) قارن : بط : 
أكمك سپدی : .8 (brêd'-bAskêt),‏ عدم Bi‏ 
ذخيره : اکمکلك ذخيرة : .9 Bread-corn (brêd-kûrn),‏ 
ایپی آکمك خرینه بکزر بر نوع ميوة : .8 Bread-fruit (bréd’-frût),‏ 
؛ مذکور میوه‌ی حاصل ایدن اغاج : tree,‏ 13۳6020-6۳16 
يكسمات انباری : :8 Bread-room ) -rûm),‏ 
آکمکسز اولان : .۵07 Breadless (brêd’1ês),‏ 
ذخيرة : أكمك ذخيرةسى : . Breadstuff (brêd' 9 ê‏ 
: انلولك : عرض : بهن : (:) اراضی* .8 Breadth (bêd),‏ 
سس :0 بوبالو رسمك بويا سربستلكى : 
Break (brûk'’), u.a. (Brake, Broke; Broken, Broke),‏ 
(۱) قبرمق : شکست ايك : كسرايةك : () قويارمق : شكست ايقك : 
(۳) بوزمق : اخلال اياك : افنا ايك : خنلهذیر ايمك : () بوزمق : 
نقض ايقك : (۰) بوزمق : طوتهامق : خلافنه حرکت يتك : () بوزمی: 
طوتهامق : بك : (۷) كسمك : قطع ايقك : الیقومق : (۸) ضربتی آلق: 
ألمق : تخفيف ايك a‏ : (۱) ایزمق : تفریق ايقك : قطع إيةك : 
كسمك : )٠0(‏ وازکچورمات : چویرمات : فراغت ايتدريك : [11) منم 
ايك : مانع اولقر : (۱۳) قالدرمق : رفع يمك : دفع أيقك : 
۳( آت قسمق آلشدروب تربيه ايك : (۴) r‏ ايك : 
ت .هایس خدمتدن اخراج ؛ برله رتبه‌شق رفع ايك (ginê‏ آچق : 
باتلتمق : (10) لاقردیسنی أجمق : اصول ايله سویلك : (۱۸) كروب 
دوکر 3 كميكارينى .قبرمق : (۱۱) بوزمق : نظامنی بوزمق : برى برینه 
ا : طاغمق : صف حربنى اخلال ايك : (۲۰) يارمق : يارة ايك : 
قويارمق : ايرمق : کسملا : قيرمق : break asunder,‏ 10" 
ادمك بلى قيرمق : To break one's back,‏ 
كمينك یوکنی بوشالقغه باشلامق break bulk, fi:‏ ۲" 
آوحیوای iê‏ معلدن جيقوب قا چغه باشلامق: ,60۲6۲ 6۵1 10 
(۱) ييتمق : هدم ايتاك : زور ایله ييقمق: : بیقوب To break down,‏ 
قالدرمق : (۲) او فاتمق : ازمك : 
الداعی:وعده وفا أيقامك: نفض عهد |يëك: To break faitlı with 01e,‏ 
عل قازمق و صبان سورمك کی خصوص ایچون ,تج علدعءط 10" 
ابتدا طپراغك بريريى قالدرمق بک ا 
قفاسنی يارمق : قفاستی ازمك : To break one's heal,‏ 
غايتله كدر ويرمك ن ا سبب break 0865 heart,‏ ول 
موق اولق : ّْ 
(۱) زور ايله ایچرو كيرمك وج أيله کيرمك : رمز To beak‏ 
) “2 ).أت قسمنى الشدروب رده ايقك مه , 
مزراق غوغاسى تعلهنه جيقشمق : ‘To break a 24 with one,‏ 
. بويونق 2E er‏ قيرمق break’ one’s ıêCk,‏ 10 
منع أيقك : [break the neck of a thig,2‏ 190 
(۱), قیروب قوپارمق تبون 7 :. (؟) بترمك : خم To break o‏ 
: کسهاتا : 


Breach (bréch’), u. a. 


Bread (brêd’), ۰ 


ايقك : 
تیروب. آچق : أجمق : ۷ To break o‏ 
2 یوک اند ن زور راید اد اجو حب break‏ ¥ 
0 صاهامق : دكلدمامك : 


a (i 0‏ رجه ايك : طاغقق : بوزمق : (۰) تفریی 5 ما 10 


بحريه تعبیری : .ل عسكرلك تعبیری : || عام و منعت امطلاحی: »| جاز و شعر تعبيري :. 


) 9 


nû, nêt, و20۳۵‎ dê, ماگ۵د‎ höok, 00۳5: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; tkis; ۵20۳6 ۰ 


) ۱) طوغرمق : چیقارمی : ويرمك : (ه) يتشدرماك : ۰ .7 Breed (brêd’),‏ 
(-) بسلمك : بیوعك : (م) تربيه ايقك : (ه) حاصل ايقك : سبب 
اولق : دعوت OE‏ : مستلزم اولی: : مستوجب اولق : 
برى برينه خصم واقربا کب اولان حيواناق وطذ To breed in and‏ 
چفتلشدیروب ياورى یتشدرمك : 
(1) صوی : جنس :. (۲) بردن طوغان چم مس خی ۰( 0۳۵0) Breed‏ 
)م آ میتی : ياوريلانجى Breeder (brêd'êr), ۰ OD‏ 
(۰) كبه اولقلق : (۲) طوغرمقلق : s‏ «(ع0۳۵010) Breeding‏ 
(۳) بیوعلك : بسلکلك : پرورش : (*) تربیه : 
تربیه : اخلاق حسنه : breeding,‏ 2000 
تربیه‌سزلك : اخلاق رديه : رع111-0766010 
) , روكار: نعم :یل :ريم :باد : (م) اک : .۰و( 0۲۵2) Breeze‏ 
(@) غوفا : تراع : 
هوادار: روكارى اکسات = اوئز : Breézy (brêz 1), adj.‏ 
یکی طوغش چوجغك اللى اوستنده || .8 و(قصسوةءط) من 
کمیکسز ز چوشاق اولان درت كوشه حل : لامعه” طفل : اياك : يافوخ 
)1( قرنداشار : (brêth'rên), 6. pl. (of Brother),‏ اد تم 
اخوان : (0) دین قرند خاو .. : 
ایکی r‏ مساوی موسیقی نوتلهی : 6.۱ «(0۲۵۲) Breve‏ 
(1) فرمان : برات : (!) عسکر ضابطاننك .ى ;)êt'ںêڵb( Brevet‏ 
عوجه واقع اولان ترفيع رتبه : 
آنکلتره قره عسکری خابطا ننك پایه جه اولان رتبه‌سی ,۳۵6 13۳6۲6۱ 
که ألاى درونندم بعض خصوصدة اد اعتبا راولفیوب یالکز اردو 


مصالعدده و تشر یفاتجه اعتبار اولنور: 
قتولك مذهبتك دما كتا : .8 Breviary (brê Ir),‏ 
قصدلق : اختصار : اجمال : .8 ,([۲۳۵۳10) Brevity‏ | 


(:) اريه صوینی یاچق : () سائر برلوع Brew: (brêw’), 2. a.‏ 
مشروبات ترتیب ايك : 
(1) اريه بصوى یاپلمق : (۲) یاپلمق اوزره .22 .2 ,(0۳۵۳) Brew‏ 
أيكن ساثرمشروبات دوروب چكمك : (-) حاضلهق : قويدجق اولق : 
(1) اريه صوي و امثالی اتا : (۲) یاپامش .8 Brew (brêw'),‏ 
برمشروب : : 
بیراخانه : اربه صو فابریقاسی : .8 Brewhouse (brêw höws),‏ 
ارپه صوى فابریقاطوری : بیراجی : .8 Brewer (brêw'êr),‏ 
اربه صو فابریقاسی : بیراخانه : .8 و( سفعط) Brewery‏ 
حايدده مروى بر شخص كي * 9 و(۳140 ۳۱۵ظ) Briarean‏ 
يوز عدد أله و قولی اولان 
نت وأطأعط) قطنم 
Bribe (brib’), 2. a.‏ 


رشوت :.بزطیل 
۱ رشوت ويرمك.: رشوت يدرمك : 
رشوت : ارتشا : رشوت ويرمكلك : رشوت الى : ۰ Bribery;(bribêrî),‏ 
(۱) طوغله : خشت : اجر : (۲) طوغله بچمنده .8 Brick (r1k'(,‏ 
اولان نسنه : (2۳) آدم هوق 
چم : مدر : Unburnt brick, Sun-dried brick,‏ 
عناد طوغله‌سی : Fire brick,‏ 
طوغله دوشدمك : .م .0 Brick (brÎk'),‏ 
طوغله اورمك : To brick up,‏ 
طوغله پارچه‌سی : خشتهاره : .8 Brickbat (brÎk'bÃ),‏ 
(۱) طوغله توزی : (۲) خراسان : .۶ و(0۳11۵56) Brickdust‏ 
طوغله اوجاغی : ۵۰ و(111 ۱۳101 Briek-kiln (brik’-kIla,‏ 
دیوارجی : یایجی : ۰8۰ ,(0۲۱۲-۱۵۵۲) Bricklayer‏ 
طوغلهجى : ۰ Brickmaker (brik'makêr),‏ 
طوغله ایشی : طوغنه : .6 Brickwork (brik'wêrk),‏ 
طوغله کارخانه‌سی : طوغله فابریقاسی : :8 «(0۳1۵۳0) 13۳162۳0 
کلین. دوکوننه منسوب و متعلق اولان : Bridal )0۳10۵1(« adj.‏ 
نکاح کون : اولمه کون : The bridal day,‏ 
زذاف a‏ سأ Thelbridalsnight,;‏ 
زفات آلای : کلین ] ا : cl, Bridal procession,‏ 
e‏ : ولهه" زفاف : ‘Bridal feast,‏ 
سور همایون : ,42356 Imperial bridal‏ 


مده دين ومذهب تعبیری : ‡ 


كمى و امثالی اسکله‌یه ياخود ع .8 Breast-fast (brêst’-fdst),‏ 
يان يانه باغلایان حلاط : 
u‏ قدر ات ياخود درين : ad.‏ ,((ط-احق۳۳) Breast-high‏ 
چتال : ياترمه پراچول : f‏ .1ظ .8 Breast-hooks (brêst-hêks),‏ 
کوکس اوزرنده کیلان قوردله باغی : .8 و(۳856-0۵6ظ) Breast-knot‏ 
آرککلرك کوکسی اوزرنده زینت ایچون .۶ «(ط(-0۳۵5#) ی 
كيدكرى أكنه : 
زره کو وکلصی : : جوش : .8 Breast-plate (brêst'-pÎ4),‏ 
قورقولق حلاط : کوکس حلاطی : Breast-rope (brêst-rûp), ۵. f‏ 
صو طولای" جنسندن اولوب صوینی ||.# Breast-wheel (brêst-wè1),‏ 
معوری یوکسکل‌کنده آلان طولاب : 
# یوکسکلکنده قالدریلان سير : ل .3 Breastwork (brêst'wÖrk),‏ 
(1) صولق : نفس : 3 J)‏ 0 ہے ایب ۰ Breath (brètlı),‏ 
تقسى : يك صولومقده : صولويدرق : ,0۲6۵۵0 Out of‏ 
,. - نفس الق : تنفس أيقك : To take breath,‏ 
صوك نفس : واپسی نفس : حالت النزع : وتاغووءط The last‏ 
برابر: يك نفسده : هماندم : In the same breath,‏ 
فسلدايدرق : Under one’s breath,‏ 
نفس الق : صولومق : تنفس أيقك : وطغوعةط To fetch one's‏ 
(۱) دطندرمك :۰ (۳) سويلك : اچی : اغزه المق: give breath,‏ 10 
اولك : تسلم روح أيقك : To yield one’s breath,‏ 
تنفس اولنور 64.٠:‏ ,(ا'طشة'طؤنعمط) Breathable‏ 
(۱) نفس آاق : تعفس ايقك : (۳) ياشامق : .2.30 Breathe (brê),‏ 
(۳) استراحت ایا : راحت أيقك: : دکلمك : (۴) خفیف امك : 
(۱) سوبفك : آکمت : اغزه الق :قال المق: 0-6۰( طاغ۳ط) Breatlıe‏ 
(:) اوناك -(-) جالق : (») نف سك ايجزو چکمه : (۰) نف کی 
طیشاری .ويرك : (۰) کزدروب نفس الدردری ادمان ويرمك”: 
)60 نفس ويرك : دکلدد رماع : (م) تان آللق : دشمك O:‏ 
(۱) اعلان ايقك : آشاعه و 3 
متنشس : جانلو اولان : .407 În),‏ ها Breathing (br‏ 
(0) صولومقاق : نفس آلقلق : تفس : .8 Breathing (brêth' Î ag),‏ 
(7) سويلمكلك : اغزه المقلق . (e):‏ مب قان القلق : () نفس ويرمكلك : 
(۰) تنفس ايمكلك : (۰) اخطار: الهام : (») يواش صدا : خفيف سس : 
(۱) نقسی کسامش : (۲) اغیرا : Breathless (brêth'lès), adj.‏ 
اولو : مرده : 
برنوع طاش كه اوفامقن ,)¢2( ||.8 Breccia (brêch'ch14),‏ 
و آیراش و 1 ابر ستجون ایلهیاپشدزلش ککونهلو پارچهاردن 
عبا رت کی کورد 
مذکور طاش و یاپشق 
پارچه‌لردن عبارت اولان : 
(۱) طوغردی : ویردی : 13 Bred (brêd’), 9. a. (pret. of:‏ 
حاصل ایتدی : (۲) حامل ایتدی : سبب اولدی: (۳) بیوتدی : 
تربیه ایتدی : سلدی : 
(۱) طوغمش :(۲) حاصل و(187660 Bred (brêd), adj. (7. 76742 0f‏ 
اولش : بيدا اولش : (۳) تربیه آولهش : 
0( تربیه لو اولان : (r)‏ جنس اولان : صوى اولان 3 ,611-0۳60 ۲۲ 
(۱) تربیه‌سز اولان : (۲) صویسز اولان : ,111-5260 


Brecciated (brêch'chiûtêd), adj.|| ی‎ 


(:)كبار نا : (۲) اعلا جنس اولان : High-bred,‏ 
: دق 0 مايه اولان : Low-bred,‏ 
قا رت شق اوللن": : چنسی قارشق اولان : Half-bred,‏ 
WY‏ جنس اولان : صوی اولان : Thorough-bred,‏ 
0 : ور 53 وب بری : (۲) طوپك .8 (brêch’),‏ و 
و امثالنك قوبروغى : 


. جوجغه الك يانطلون كيدرمك :م2 ۶۰ و( طم0۳1) Breech‏ 
0 پانطلون : (0) 2 : Breeches (brich'êz), 6 pl.‏ 
براغه : .8 Breeching (brîch ing),‏ 
(۱) یاوزیلنی»: یاوزی اتكحؤرمك : طوغرمق +2 .5 ,/078) :232064 
(.) چوجی طوغریق : (©) كب اولق : (*) حامل اولق : توراملك ؟ 
۰( چیقمق : ظهوز أيقاك : 


اسکی تعبیر: .2 با تعبیر و فرب مثل"تعبیری : 2 عيب تعبیر: 


) 986 ( 


fate, fAt, fûr, وآلة؟‎ arise, wash; mê, mêt, hêr; whêy, nêw, 26۳ ; fine, fin, sîr, marîne; 


اچق : (:) پارلاق : بای : شفاف : (؛) معنأ پارلاق : ذوق و صفا 
و امید وبروجك صورتده کورینور اولان : 
() پارلامق : (۰) آچلی : .” .0 Brighten (brit),‏ 
آچلی : To brighten up,‏ 
آچق : پارلاعق : .م .» Brighten (bri),‏ 
پارلاق کوزلو : .۵۵ Bright-eyed (br1t-1d),‏ 
صاري صاچلو : ليسقه صاجلو : 2d.‏ و( عفد Bright-baired (brit‏ 
(۱) بارلاق : لمعان آوزره : (۳) كمال اميد .۵00 Brightly (b11),‏ 
واطمینان ایله : 
۳ پارلاقلق : روشنائی : نور: فيا : پرتو : .8 «(0۳1685) Brightness‏ 
: تاب : تابش : لمعان : تلالو : (:) پارلاقلق : جلا : (۳) پارلاقلق : 
مو و آب )ازى < اچقلق 1 رای ؛ بالق 58 
3 و ۳ ويرةجك وه E‏ 
بر نوع قلقان بالغى : .5 (b11),‏ 132111 
(۱) پارلاقلق : روشتائی : يرتو: فروغ : .8# و(آقصةع11أعط) Brilliancy‏ 
تاب : تابش :بعان : تلالو : (:) پارلاقلق : صو : أب : (۳) پارلاقلق : 
اچقلق : (ع) پارلاقلق : براقلق : شفافلق (۰) كسكينلك : حدت : فرط : 
(۱) مطبوعیت : كسكيئلك : («) غرابت : حيرت انکیزی : 
(۱) بارلاق : روشن : كسكين : حدید : Brilliant (brl'yùnt), adj.‏ 
شدید : () پاراق : آبدار : (م) مطبوع : (۶) غریب : اغرب : 
پرلانته : الماس 2 Brilliant (bryant),‏ 
يرلانته دونالو: مرصع : مجوهر : Set in brilliant,‏ 
(۱) پارلاق : كسكين فيا ايله : .۵00 Brilliantly (brii'yã t11),‏ 
(:) مطبوعاً : (۳) اغرب وحيرت انکیز برصورتله : 
كاسه و امثائك کناری : لب : اغز : .8 و(حصلعط) زرط 
طوپ طولو: آغزینه قد ر طولو: لبالب اولان: ۶۵1,۵0۰ صسعن) السام 
تارلو اولان : Brimmed (brîm”d), 2d.‏ 
کناری اندر : انل وكنارلو اولان : ,1۳020-064 
أغزينه قد ر شراب طولو قدح : ۰ Brimmer (brîm’êr),‏ 
ا قد ر طولو : طوب طولو : ر Brimming e‏ 
Brimstone (brim‘ston), ۰‏ 
07 کیت : Brimstone match,‏ 
Brimstony (brim’stonî), adj. :‏ 


(۱) كوكرد کی : (7) كوكرد قارشق 
Brinded (brînd’êd)»‏ 


بنك بنك : ريكى اراز Brindled (brin),‏ 
)١‏ دکز صویی : () لامو : کسکین طوزلو صو : .8 و( صاع) 1282156 


(۳*) کوز یاشی : تتخاب : شوراب : _ 
3 طوزلو صویه ياترمق : صلاموره‌یه یا ترمق : .© .= ,(/صاعط) Brine‏ 
۱ طوزله حوضی : .8 ,)ãnض-'bri1( Brine-pan‏ 
طوزلو صو قوییسی : :5 ,)ځpÎ-'brin( Brine-pit‏ 
طوزلو صو پیکاری : .8 و(2155ةلصاعط) Brine-spring‏ 
صلاموره فوچیسی : .8 و(8۵0-/۳۱9ظ) Brine-tub‏ 
(۱) كتوريك : Bring (bring), u. a. (Broûght; Brought),‏ 
برابركتورمك : الوب كلمك : (:) كتورماك : ويرك : حاصل ايك لزم 
أيمك' : مورشا اولق : : مسو جا اولق : داعی اولق : دعوت ايك : 
(-) حكمك : جلب ایك : جذب ايققك : (۴) كتورمك : ايصال ايقك +" 
ايراد ايقك : ارائه ايقك : درييش ايقك : (۰) کتورمات : بروضع و حالت 
جسمانیه ياخود روحائيديه سوق و ایمال ايقك : (:) اقامه آیجك : 
رمك : To bring back,‏ 
() اويدرمق : یاچق : ايقك : حاصل ايقك : To bring about,‏ 
ترتیب ايقمك : ایقاع أيقك : ايراث ايقك : احداث ايقك : وقوعنه 
سبب و وسيله اولق : (",) کمی‌بی اورمه الابانده ايقك : جويريك : 
(۱) چیقارمی.: میدانه چیقارمق : (۳) طوغرمق : To bring forth,‏ 
ياوريلق : وضع حمل ايقك : () حاصل ايقك : ایراث ايقك : 
احداث ايقك : 
Bl (02)‏ ا : (۲) میدائه قومق : ابراز To bring forward,‏ 
أيقك : ارائه أيقك : افامه ايقك: (س) ايارولقك : حامر کی ايمك : 
تکمیل کی ايقل : (۴) حساب يكونى بشته بر صیندیه نقل ايك : 


(۱) نکاے رسمى : اولفه رسمى : (۲) نکاح Bridal (br1d'l), s.‏ 
دوكوق : ولهه” زفاف : عرس : 
(۱) كلين : عروس : (:*) نشائلو: نامزد اولان قبز: .8 و(/5210) 137106 
انكلتردنك تكام دوكونارند» شرط اولان .8 Bride-cake (br1d'-kãk),‏ 
شکرلو جورك 
زفاف او : Bride-chamber (brid-chambêr), 8. : sal‏ 
کویکی : .8 Bridegroom (brid'grêr),‏ 
كلين أرقدداشى قيز: .8 Bridesmaid (bridz'mad),‏ 
كويكى ارقدداشى اولان ارکك کمسته : .8 Bridesman (bridz m4n),‏ 
حیسخانن : “حبس : زندان : طمرق : طومرق : .8 wê1),‏ '1dڵ[b(‏ 132106611 
کوپری : جسر: پل : .8 Bridge (bj),‏ 
أشك کوپریسی : The asses” bridge,4||‏ ^ 
بورونك کمیکی : The bridge of the n0se,‏ ` 
اصمه كويري : قلعه قبوسنك انر قالقا رکوپریسی : ,0۳27-۳۲126 ۸ 
عاری تکوپربسی : عاريق کوپری : تومبا زکوپریسی : ۱۹ 
اصمه کوپری : زتجير ايله اسلمش بکوپری : A suspension bridge,‏ 
(۱) اوزرينه كريى أمق : Bridge over (brij’ Ö' rêr), =. a.‏ 
(:) آوزرینه کوپری واوا : (5) مابینلرنده وسیله" تعلق اولق : 
يري باشی طابیه‌سی : طابید : 6.4 ,(60- [1ع0) Bridge-head‏ 
بربسز: 5 اولیان : .(20 Bridgeless (brîj'1ês),‏ 
() باشلق : آتك باشلغى : (:*) عنان معنوى : .8 Bridle (b1),‏ 
عنان تصرف : (#ثل) پلامار: چهه 
/ رد ره bridle,  : Ply‏ 130۳71156 
() باشلغنى اورمق : (۳*) ضبط ايقك : جر Bridie )210'1(, u. a.‏ 
اياك :كسرايقك : 
أظهار عظمت ايقك : اوزره طوغریلوب ۰2۶۰و( 0۳101) Bridle up‏ 
باشفی قالدرمق : بوروننی قبارمق : بوروننی بيوتهك : 
باشلغی اورلش اولان : .۵07 (bri'd'1'd),‏ 123210164 
صول الى : دیزکین الى : .8 «(800ظ-۳101ظ) Bridle-hand‏ 
أتلونك کچدبلدچکی دار يول : .8 ,(۲۳101-۲2) Bridie-way‏ 
کم : خقیف کم : .8 ,(0۳10۵2) 13۳10000 
قصه : “ختصر: *جمل : Brief (brêf’), adj.‏ 
(۱) دعوا وكيلنه سپارش اولنان دعوانك عرضعالیله ||.8 ,('8£[) Brief‏ 
أوراق سائرةسى : (۶) ريم پاپا طرفندن صادراولان بیورلدی و فتوا ونامه : 
وكيل دب الك بر دعوا Briefless (brêf'1ês), adj.‏ 
(۱) قصه : : على الاختصار: Briefly (brêf'11), adv.‏ 
على الاجال حبني : حلاصه* کلا م : حاصل کلام : و للاصل: 
(۱) قصدلق : اختصار : (۲) عدم ۳ .8 Briefness (bref 'nês),‏ 
سرعتا انتضا : 
(۱) چلی : خار: (۲) يبان کلی : .8 Brier (br êr),‏ 
يبان کلی : Wild Drier,‏ ` 
کوزل قوقار بر توع اکان عه : Sweet brier,‏ 
أبريق :هي .8 Brig (brîg’),‏ 
لوا : برلوا عسكر: Brigade (brigdd’), s.4‏ 
مير لوا : + General of brigade,‏ 
ميرلوا معاون : لوا اميق مقامنده اولان ضابط: + ,۳202 Brigade‏ 
طابور و الایلی لوا اوزره ترتیب أيقك : 0.۵.4 «(۵0ع۳ظ) Brigade‏ 
موقتاً مير لوالق 5.4 و( "۵0۵۳ Brigadier (brig‏ 
خدمتنه تعين ' [ ,الاقم زفق ويم Brigadier-general‏ 
اولفش مير الأى ياخود قائممقام : 
حيدود : ازیاندید : خرسز: حرامی : دزد : 
يول كسيهى : قالع الطريق : رن : شقى : 
حيدودلق : خرسزلق : يغما : غارت : .8 Brigandage (brig 4ndaj),‏ 
کا : .8 و(ستغصفعاءط) Brigantine‏ 
(0) پارلاق : روش : روشنا : منبر : منور : adj.‏ و(1:ظ) Bright‏ 
مضی : ضيادار: فیاپاش : ضياكستر : تابان : تابناك : قروغ - : 
متلالی : ازهر: لامع النوار: ساطع النور: (») پاراق : تا 
أبدار: (ع) بارلاق : رونقلو: () مستعد : ذکی : فطين : (۰) ا ۳ 


Brigand (brig and), ۰ 


بق بحريه تعبيري : 4 عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری :. 


) 97 ( 
n; رؤمه‎ torpêr, 00, 2۵66, hêok, 067۳2: tûbe; tûb; rûle, bûll, bûry; cûr; thi; و2278‎ 6 


الاش فوجی ياخود شيشه و بونلرك ایچند» بولنان مشروب : 
(۱) فوچی ياخود شيشه اچق : (: )لأاقردى اجمق: .2.2 و (/0۳۵۵۳) 1۶02 
طالقه قؤتيلهكمى اورصه ایدوب .2 .< ,(6۵ 'طاءؤءط) Broach to‏ 
بلکنلری قپاهق : 
(۱) اتلو : عريض : .يهنا : )٣(‏ وأسع :کش : Broad (bréd), adj.‏ 
() قبا : نزاکتسز : () تخمينى : تقربی : (۰) جلى : عیأن : 
(د) اچق : ادبنزجه : («) اچق : اشكار: کهسز: 
کوندوزین : کوندوز ایدینلفنده : In ۵۶۵2۵ day, dayliglıt,‏ 
كؤيلونك قبا تبنمی : #,صتعع 0۳02۵ A‏ 
حت برلاقردی : فیسی بر : 102552 18 از هذ 52030 35 عذ 15 
أودة او اوده أو: 
عاجدرك : :۵00 «(اعش0۳۵0) Broadcast‏ 
اکینی صاچه‌زی اکمك : ,غق5:03063 To sow‏ 
 -‏ چوقه : -6 Broadcloth (brêd'c16th),‏ 
انلولعت : كتشلقك : 6۰۵۰ ,(۳۵۵۲2ظ) Broaden‏ 
(۱) أنلوجد کنشنیر : (م) أتجقهد : اد بسزجه : Broadish (6d 15h), û4.‏ 
(۱) قباجه : تزاکسزجه : (۴) تخيمنا : .۵0۵ Broadly (br0d11),‏ 
تقیبا : () اچقجد : طوغزیجه : (۳) اچقبه : ادبسزجه : 
(۱) اتلولك : انلو اولقلق : (۰) بالق : .ء Broadness (bFÖd' rês),‏ 
ترا كلك : (©) اجقلق : ادبسرجه اولتاق : (*) اجقلق : طوغری 
و اشکار اولقلق : 
انکلترهده اسکی زمان متداول بر نوع سکه : .6و( "015 ۳۵0) 13۳02-666 
دو لتك بيوك رسمی مهری : .8 ,(52005817) ۳۳020-621 
منشو کی بالكز بر طرف باصلان .8 ,(غs1h4= Broad-shee (br 6d’‏ 
أسكى زان غزته‌سی : 
انسان قسمندن Broad-shouldered (brêd'-shÖldêr'd), adj.‏ 
اولوب ایری : قوتلو : دیزمان اولان 3 
(0ع) آلابانده : (0) یالکز بر طرق .6 ,(0۵0510) Broadside‏ 
باصلان کاغد : منشور . 
قار : بالا : سیف : شمشتر : تيغ : 6۰ و(0۳۵5۵۳0) Broadsword‏ 
تم قوللانور اولان .م «(ه0۳۵05۵۳028) Broadswordsman‏ 
کمسته : تم اوزراولان ادم : تيغزن : 
انلولكنه : عرضاً : Broadwise (bröd'wiz), adv.‏ 
دیبا : : چاه : .8 Brocade (brêkûd’),‏ 
زربافت : سراسر : التون تللو دیبا : ,0۲۵6۵46 6014 
ديباكى جت دوقولو اولان : 24j.‏ :(0۳۵۵۵۵0) 132002060 
قیاجه بر نوع يردءلك ,)م7ta1lia(‏ .8 د ر(02۵۵۵۵) Brocatel‏ 
دیبا : چاه : 0 Brocatello‏ 
چپکلو له : قرنابتك بر چوق نوعی : .8 ,(۳:۵1۵11) 13200601 
(0) ایرلاندالورت قبا تلفظى : (۲) کوندره : .8 (0۳6۵) ۳-0206 
لأبجبين : (-) شلوار: پانطلون : 
أيشلك : نقش ايشلك : : .© (brêydêr), v.‏ ۳0106۴ 
نقش : ناحش : .۵ و(6203/081) 1301067 
(0) اسقه ايك : قزاتهق : () قاوورمق ؛ .۵ .© ,(0۳۵۲) ل13:0 
ياقمق : اضطراب ويرك : 
(۱) اسقره اولق : اسقرددء پشمت : () يشمك : .2.12 ,(5:8/11) 282011 
يانمق : حرارندن مقطرب اولق : 
(۱) اسقره : قزار : )٣(‏ غوقا : تراع : معازعد : :۵ Broil (brûly’),‏ 
دلاللق : سمسارلكت : دلالیه : ممساريه : .8 (brÖk' aj);‏ معهقطه:2 
(۱) قیردی : (۶) قوپاردی : Broke (brÖK'),0. ©. (7e. 132 eal),‏ 
(۰) بوزدی : (۶) نقض اجدی : (۰) خلافنه حرکت ایتدی : 
(«) منلس ایتدی : (۷) رتیه‌شنی ارفع ایله خدمتدن چیتاردی : 
١م(‏ تخفيفت ايتدى : 20( وازکچوردی : (۱) اچدی: لاقردیستی أجدى: 
(10) كروب كميكريق قزدی : (۱۳) طاغتدی : (۱۳) الشدردى : 
(۱۴) ياردى : 
(۱) قیرلدی: (۴) توپدی : Broke (brök’), 2.12. )2784. of Break),‏ 
کسلدی: () اچلدي: (۳) اولدی : طوغدی : طلوع ایتدی : (ه) مفلس 
اولدی : طوّپ اتدی : (۰) علیل اولدی : (۷) قاچدی : () چیقدی : 
ظهور ایتدی : 


we 


(۱) أيجرو كتورمك : داخل ايقك : ادخال ايقك : جطا دنه 70 
(r)‏ قارشدرمق 6 ويرمك : ايراد ويرمك : کلوری اولق )۳ دخالت 
ایتدرمات : 
(۱) کتورمك : قاپوب کتورمكت : (۲) قورتارمی : 0‰ مان 10 
(«ی) قرودن کتورمات : (ع) چیتارمق : برشيئك اوستندن چیتارمق : 
باشلامسنه سیب اولق : وقوعنه سبب اولق : ,هه اط 10 
(۱) بریاندن بریانه کتورمك : (۳) ایارقق : جلب ,0۲6۲ له 10" 
ايك : باشدن جيقارمق : 
(۱) طیشاری چیقارمق : میدانه قومی : اخراج ايقك : ,ده big‏ 10 
(۰) کوسترمات : بللو ايك : عیان ایمّت : واد ايك : اشکر ايمّك : 
(-) باضدروب نشر و فروخت ايقك : (۴) کی قيزى انجمناره یکی 
كوتوربك : (۰) یکی بر تياترو اوموجیسی ياخود اوبونی اويناتمق : 
رام ايقك : منقاد ايقك : سرفرو ایتدرمك : To bring under,‏ 
(۱) يوقارى کتورمت : (۲) بسك : بيوعك : تربیه روا عصاءط 10 
ايك : پرورش ايقك : (۳) قوصمق : ق ايقك : اسفراغ ایمك : 
() دميرلك : تهؤزاعق : (۰) معکمدیه محبوسی احضار أيهك : 
(۱) اشاغ یكتورمك : اندرمكت : (۳) کبریی قيرمق : ,00۳۲ ¡5g‏ 10" 
بورننی قیرمق : () اوجان قوشی اوق یاخود تفنك ايله آوروب دوشورمك: 
(۱) فاچه ايقك : (۲) فاچه ایتدرمك : ,0 b11‏ 10 
(۱) کندیی الشدرمق : To bring one's self to do a thing;‏ 
(۲) اسمانش ایک ن کندی نفسته زورایدوب یاچق : 
(۱) برءحلدن الوب كتورفك : (۲) كسمك : big away,‏ 10 
آیریق : چیقارمق : (-) توصمق و بول و امثالق واسطه‌سیله سوکدروب 
دفع و اخراج ایچت : 
(۱) طوپلامی : جع ايك : برحدينك : To bring together,‏ 
برلشدرمك : (۰) برلشدرو ب کورشدرمات : طانشدرمق : بري برینه وارملرینه 
سبب و وسیله اولق : 
صو توعندن طوزلو و صلامورديه بکزر : .24 و(طعصاءط) Brinish‏ 
طوزلولی : 6۰ و(عقصناع! ص(:ه) Brinishness‏ 
کنار: چقوريرك کناری : .8 Brink (br1nk'),‏ 
همان اولك آوزره بولفقلق ,7276 هدن The brink of‏ 
هملی تلف اولق درجه‌سی : The brink of destrı¢ti01,*‏ 
طوزلو : صلاموره کی اولان : .ره ,(الصاعط) Briay‏ 
(۱) بابك : جانلو : نشاطلو : (۴) کوپورر اولان : .24 ,(ععلعن) Brisk‏ 
(-) پاراق :کوزل ينار اولان : (*) رواجلو : ايشلك اولان.: 
قتابكك مائدیقی ناتك كوكس طرق : کوکس : .هيو(1/86و1وط) Brisket‏ 
جابك : جانلوجه : نشاظ ايله : .200 15111(5عط) Briskly‏ 
(۱) جابكلك : جالوق : تشاط : .8 Briskness (brisk ês),‏ 
(۰) كوبرمكلك : (-) بارلاقلق :کسکینات : (۴) رواج : ايشلكاك : 
قیل : توی : قالین سرت قیل : .8 و( ع1عط) t1eغBris‏ 
(۱) دیکی طولو کی کوزکمت : (r)‏ توی :5.70 و( علعط) Bristle‏ 
و دیکن کی قبارمق : 
توی و دیکن کی قالدروب قبارعق : .© .© و(ا"علعط) Bristle‏ 
توی و دیکن طول وكى کورینان : adj.‏ «(وصلاعاعن) Bristliıg‏ 
سرت و قيا تویلو اولان : «dj.‏ و(!121ع۲) Bristly‏ 
برتوع بیاف و دوز مقوا : .2 Bristol-board (br1s'tûl-bÖrd),‏ 
انکلترءنت اسکی و حلا شعرا بیننده .8 «(فتصقع1:ن) Britannia‏ 
مستعمل اولان اسمی : بر یتائیا : 
معدن:کومش تقليدى برنوع مخلوط بياض معدن:,[ما۵صه همه[ 
انكلترويه متسوب اولان : Britannic (britûn lk), adj.‏ 
حشمتلو انكثثره قاچە سی حضرتلرى : Her Britannic Majesty,‏ 
اتكلتره اهالیسته منسوب اولان : .هه British (br1¢1s}h),‏ 
انکلتره دولی : اتكلتره دولتنك a‏ ربع The British Empire,‏ 
مسکونده اولان بالجمله عالکی : 
انکلیز : اتکلترولو : انکلیز آدمی :۵۰ ,و( ۶36ط) صمغزءظ 
جام کی قریلور: کورك اولان : .002 Brittle (b11);‏ 
كوركلك : قولای قیراقلی : .8 ,(عقصا Brittleness (b1‏ 
برتوع هنطو : .ی Britehka, Britzska (brich' ka),‏ 
(۱) بيوك کباب شیشی : شيش : سیخ : (r)‏ یکی .4 ,(ظ0۳۵۵) Broach‏ 


مه دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير: 2 قبا تعبير و عرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fall, Arise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: finê, fîn, و6 وله‎ 


لاب قرنداش : يالكر بابا Half brother by the father's side,‏ 
طرفندن اولان قرنداش : 
انا طرفندن اولان Half brother by the mother's side,‏ 
قرنداش : لام قرنداش : 
آغا : بيوك قرنداش : Elder brother,‏ 
عوك قرنداش : Younger brother,‏ 
اویکی قرنداش : ,5۵0-7066۲ 
سوت قرنداشی : Foster-brother,‏ 
ايكز طوغش قرنداش : ,1۳15-0۳0006۲ 
Brother-in-law :‏ 
قأين : Wife’s brother,‏ .1 
باچناق : باجینای : پاجتاح : sister's husband,‏ ۱۲1۲65 ,9 
انشته : Sister's husband,‏ .3 
قوجدنك قرنداشی Husband's brother,':‏ .4 
قرنداشلق : Adopted brother,‏ يولداش : Brother in arms,‏ 
قرنداشلغه یاقشور اولان : Brotherlike (brÖth'êrlik), 2d7.‏ 
(۱) قرنداشلق : برادري : اخوت : .8 Brotherhood (brÖth'êrh6d),‏ 
(۰) قرنداشار کروهی : اخوان : (2) يولداشل رکروهی : ارقه‌داشار 
كروهى : طریقت اخوای : اصناف کروهی : قوم : طائفه : 
قرنداشسز: قرنداشی اولیان : .0ه Brotherless (brêth'èrlês),‏ 
قرنداشه مناسب اطوار و حرکت : .۵5(,5صا۵۳۱ Brotherliness (brt‏ 
قرنداشه مناسب و یاقشور اولان : adj.‏ و(6211'طؤةءط) Brotlerly‏ 
(۱) کتوردی : Brought (brt), v. a. (pret. of Bring),‏ 
(۰) ويردى : (۳) جلب ایتدی : (۴) ايراد ايتدى : (ه) اقامه ایتدی : 
(۱) کتورلش : Brought (brdt’), a@7. (p. part. of BFi1g),‏ 
کتوریلاں : (:) ویرلش : ويريلان : (©) جلب اولنان : (5) ايراد 
اولنان : (ه) اقامه اولنان : 
(۱) قاشك كوزاوزرندة حواله‌لو اولان يرى : .8 ,(0۳۵۳) Brow‏ 
(۲) بايرك صرق : () آلن : جبهه : جبين : ناصيه : (۴) قاش : 
ابرو : حاجب : 
ازارلبوب سرت بأقدرق قورققق : .4 .0 (brÖw bêt),‏ 1۳0۳۲62 
تهدید ایمّك : ييلدرمق : 
بیلش : قورقمش : تهدید اولفش : .007 Browbeaten (bw bèt”),‏ 
ازارلیوب تهدید ايدرك قورقو .8 Browbeating (bw bèt1ıg),‏ 
ويرمكلك : بيلدرمقلق : 
(۱) قهوة رتكى : (۶) اسمر: كندم کون : أغبس : .۶ و(/652) 132092 
(0) پشمکده صرارمش : قزارمش : قرارمش : (*) سياه دورو: 
شکررلکی : بوغدای رثکی : اسمر: طهراق رنکی اولان : ,۸ ۳٥ط‏ دور[ 
قهوه رنکی : قهوه رنكنك سياهه چالار چشیدی اولان : 0۲0۳ Dark‏ 
(۱) پشمکده قزارمی : (2۲) يك طولاندریلوب ,۲۵۳۲ 026 be‏ 10" 
الداعق : يانمق : ایشی بتك : 
(۱) قهوه رنکی : (۰) بيدجك نسندنك بر از یانق .8 ,(/۲۵۳۵ظ) 13۳0۳۲ 
وقزاریش طرق : 
(۱) صرارتمق : قزارتهق : قرارتهق : (۲) یاقوب .© .0 ,(/1 Brown (bw‏ 
اسمرايقك : (۳) قهوه رنکی روغن آورمق : 
(۱) صرارمق : قزارمی : قرأرمق : (۰) یانوب .7 .0 و(/2۵۳۲) Brown‏ 
أسمراولق : 
اسکی زمان سلاحلندن برنوع تبر: .8 ,(11- صجنتن) المع 
بر نوع معدن كومرى كه رنکی‌سیاه دكلدر:.181(8- :بون طط) 1300-0021 
بر توع برى : Brownie (brown), 6. (80c),‏ 
(۱) اسمر و سياهجه اولمقلق:(:)براز يأقؤب.ىر(ع 1 0۳۵۳۲۵ )عم ستم 3۳0 
رای : () بك مالمدزيته سياهلقق ایچون قاتلان یانق اون 
یاخود یانق شکر: (ع) تفنكت و امثالنك قهوه رنکی اولان روغنی : 
أسمرجه : سياهجد : .6 Brownish (bröwn'îsh),‏ 
أسمرلك : سیاهلق : .5 Brownness (brÖwn’ ês),‏ 
سیاه بيرانك قوتلوسى : .8 و( ۹۵۵۳۲ Brown-stout (bw‏ 
دالغييلق : يك دوشمكلك : 5.2 Brown-study (brûwn’-stÎd1),‏ 
حیوانات اغاج و جالينك کورپه دال .2 .2 و(0۳۵۳۲2) Browse‏ 
و یهراقلرینی ييدرك بلك : ْ 


)1( قبرق : adj. (p. part. of Break),‏ و(۲۵1ظ) Broke‏ 
5 ۰ (۰) شک )تارشن : Broken (brök”n),‏ 
يارق : (6) بوزق : بوزلش : (ه) تقض اولهش : حلافنه حرکت 
اولهش : (:) مفلس : (۷) رتبدسى رفع اولنوب خدمتدن جيقارلش : 
(۸) تخفيف اولهش : )١(‏ وازكجورلش : (۰) لاقرديسى اجلوب تبليغ 
اولهش:(؛ ١‏ )كريلو بكميكارى قیردرلش:(۱۳) طا غد لش:(۱۳) | لشد رلش: 
سفرددن ارقش أكمك و طعام دوكنديارى : ,دعصم 8٥6۸‏ 
(۱) کدردن اولان چانسزلی : (۳) ندامت : A broken heart,‏ 
قانبور : .207 Broken-backed (brêk”n-bãkd),‏ 
علاج قبول أيقز اولان Broken-hearted (brök’"n-hãrtêd), 2d7.‏ 
کدرندن دنيانك لذت غائب ایدوب مرده‌دل بولنان : 
(۱) أت قسمنك يك Broken-winded (brök”nı-wÎndêd), 2d7.‏ 
صولوغاق : () کوروك قسمنك پاتلامشی : 
(۱) دلال : سمسار : (ء) اسکی دوشدمه الش .8 Broker (b1Ök'êr),‏ 
ویرشنده اولان آدم ۶ اس ی : 
(۱) دلاللق : دلالیه : سمسارلك چە سى : .8 Brokerage (br Ök'êrãj),‏ 
سمساریه : (۲) دلاللق : سمسارلك خدمی : 
حامض بروم ايله بر اسدن حاصل اولان ملم : |.6 Bromate (brÖ'Ãt),‏ 
حامض بروم : .8 ãs'1d),‏ عالص0:۵) Bromic acid‏ 
بروم که دکز صوی و دکز نبا تاتی قوقوسنكت .۶ «(صل۵ع0) مسنصهظ 
مادء اصلیه‌سی در : 
اق جکرده بولنان نفس طمرلرینه || Bronchial (brn k1a1), 2d;.‏ 
منسوب و متعلق اولان : 
أق جكرك The bronchial tubes, bronchial passages,‏ 
نفس طمرلری 8 مپاری* التقس : مجاری الرئد : 
مذکور نفس طمرلرى : Bronchiee (brön’k1ê), 5.۳1۰۱ (Latin),‏ 
مجاری النفس : مجاري الرثه : 
ذات عجاري الرئه على : مچاري النفس || .8 و(علهعط۳۵ن) Bronchitis‏ 
التهابى علی : 
اور: شيش : .۶ Bronchbocele (brÖn'kêsê1),‏ 
9( توج : (۰) توجدن مصنوع تصوير: .5 و(/6202) 220226 
(۱) توج رنكى بويا و روغن اورمق : ۶.۵۰ ,(۵22:ت) 8012e‏ 
(۲) کونش و هوا ادمك دریستی یاقوب اسمر ايك : 
(1) توج رتکی روغتلو اولان : (؟) ياش : .24 و(0' (b11‏ 13۲02260 
قرارمش 0 اسمر ایدلش اولان 2 
توج رنکی روغن : .5 ,(128 2د۵:ط) مطنعده:ظ 
زینت ايجون کیلان برنوع اکنه : .8 «(نم۵تن)) Br 00h‏ 
(۱) قلوچقه‌یه اوطورمی : (۲) دوشففك : .2.72 (bûd),‏ 1۳000 
ين دوشمت : مرای ايك : 
بردن جيقان قوش و طاوق یاوریسی سوریسی : .5 «(0۲۵0) 137000 
)°( ود تور 
(۱) قلوجقديه آوطورمقلق : (ء) دوشفمكلك : .8 Brooding (bûd 1g),‏ 
افكار: مراق : 
قلوجقديه اوطورمش اولان : .20 «(0:۵0122) Brooding‏ 
یاوری ایچون بسلنلان قسراق : .8 و(0۳۵0-۳87) ۳0۵0-۳2۲۵( 
چای : صو : دره : .5 Brook (bûk),‏ 
چكمك : صبرايقك : تحمل ايك : طیامق : .0۰۵ Brook (bûk),‏ 
جايجغز: صوجغز : درةجك : .8 و()0۳۵11۵) Brooklet‏ 
(۱) سپورکه : چاروب : (۳) قاطر طرذغی : .8 و( ۵5ع) حطمم:3 
سپورکه صاب : .8 Broomstick (brêm'stÎk),‏ 
(۱) ات صوی (۲) : چوربا : .8 Broth (brt),‏ 
کارخانه : فاحشه کارخانه‌سی : .8 Brothel (brÖغl' ê1),‏ ` 
فعاشت : کارخانه چاپقینلغی : .8 و((6۳لا0:۵) Brothelry‏ 
(۱) قرنداش : أركك فرنداش : برادر: اخ : .8 Brother (bÖtl‘êr),‏ 
() يولداش : ارقه‌داش : . 
اوز قرنداشی : Brother of the whole blood, Whole brother,‏ 
لابوين قرنداش : 
يالكز انادن Brotber of the half blood, Half brother,‏ 


| ياخود يالكز بابادن اولان قرنداش : 


بريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


) 99 ( ۱ 
nêy باق‎ torpêr, dê, sûft, ماقط‎ döwn; tûbe, بطق‎ rûle, bûll, قلط‎ cûr; this : azure, pleafure. 


قرة يبان اصمه‌سی : فاشر: فاشرا : و۲05 Black‏ 
هه : قاری مهة سى بان 0° Bub (bûb’),‏ 
)١(‏ قبارجق : صو ياخود صابون و امثالی قبارجغی : .5 ,(53571) 1eط80b‏ 
(۳) کورنشده جسم وكوزل و حتيقتدة بوش و بی اساس اولان ماده : 
(۱) قاینامی : قبارةرق قاینامق : () قاینار .7 .= Bubble )b&b”1),‏ 
صو کی سس ويرمك : فتردامق : 
قاینامق : قاينايهرق چیقمق : زورلوجه چیقمق : ,م11 1اا[ 10 
الدامق : طولاتدرمی : .© .2 ,(88”1) Bubble‏ 
مه : قاري ممهدسى : پستان : 8.2 و(085/1) Bubby‏ 
چبان : وبا یاخود فرنکی چبان : .8 ,(فنا۵) 8ubo‏ 
(۱) مقدملرده امریقای .4 Bucanier, Buccaneer (bûk'Ãnêr”),‏ 
جنوى طرفارنده قورمانلق ايدن کمسنه : (:) دکز خريزي : 
شعراي قدعه بیننده مذکور نصفی ».8 و(عة6 Bucentaur (bù sên‏ 
انسان و تمف اسفلی صيغر اولان خلوق موهوم : 
(۱) اسکندرك آق اسمیدر: (2») دابه s.:‏ «(عاغ Bucephalus (bùsêf‏ 
بأركير : حيوآن : بينك : 
(۰) ارکك قراجه : (۰) اركك طاوشان : (r)‏ هويا .5 «(۵ظ) Buck‏ 
مزاجلو جوان : 
چاشر سهدی : چاشیری كول .5 «(60عاعغنا-ا۵ن) Buck-basket‏ 
صویندن ۽ ردكلري سهد : 
صو اطرفيل : .4 Buckbean (bûk bên),‏ 
(۱) قوغه : دلو : (۴) صو طولابنك قنادی : .8 Bucket (bûk'êt),‏ 
دوکفز : متوالی : بری کیدر بری کلور: 811,2 ہ1 یغe‌buek Like‏ 
بری بثر بری چیقار صورقيله : 
حويا واری اولان : جوان طرزنده اولان : .۵07 Buckish (bîk îsh),‏ 
(۱) توقه : (۳) قوچچه : (۳) چپراز : .8 Buckle (b ûk”),‏ 
توقه یاخود قو پچچه‌سنی کچورمك : ایلشدرمات : ,0.۵ ,(6011) Buckle‏ 
كوقه یاخود قويحد طوعق : ايلشمك : كمك : .0۰ ,(۵1۳ظ) Buckle‏ 
پاپشمق : غرت أيقك : ,ما 0۵6۱۵ 10 
صاتاشمق : اوغراشمق : کولشمات : To buckle witb,‏ 
قالفان : ترس : سپر: .8 Buckler (bûk lêr),‏ 
کولکن قوزدلری : .8 Buckmast (bûk'mês),‏ 
(۱) بر نوع طوتقاللو قبا استارلق بز : .5 و(سفعطلةط) Buckram‏ 
(۶*) ساخته اولان ظرافت کلام 3 
يك بوروننه باقار کولز اولان : adj.‏ ,)ص4 Buckram (bûk‏ 
کود ری : قالين کودری : .8 ,)k'skÎnڌb( Buckskin‏ 
كردن پانطلون : کودری .2 .8 Buckskins (bùk'sknz),‏ 
أو ديزلكى 
(۱) جهری : جهرى اغاجى : )١(‏ طويلاق .8 thr),‏ عاة0) Buckthorn‏ 
اغاجی : () كيك ديكى : 
قره بوغدای : قره باش : قره باشاق : ترك .۶ «(۲۵۳۵6) Buckwheat‏ 
بوغداي : یبانی ارناوت داربسی : 
اسعار نوعندن اولوب چفتلکه و چفتلك || «dj.‏ «(1 افغط) Bucolic‏ 
امورینه دار اولان : : 

(۱) توسرق : ترق : يهراق تومریغی : (ء) غه : .8 «(0۵0) Bud‏ 
آبتدالرنده اوكق ألمق: بیومدن منع ايقك : »,لا قط 1o nip in‏ 
(۱) تومرقلمق : (۳) بپراقلهغه باشلامی : (۳) جك .۰.9 Bud (bd),‏ 
اجلغه باشلامق : 

يبراق آشیسیله أشلامق : .© .۶ «(۸0ظ) 1304 
(۱) تومرقلو : تومرقلهش اولان : (۳) يوراق Budded (bîd êd), aj.‏ 
اجغه باشلامش اولان : (2) چك اچغہ باشلامش اولان : (۳) اجلغه 
باشلامش اولان : (۰) ييراق آشیسیله آشلامش اولان : 
Buddha (bûd), a. (See Boodh).‏ 
Buddhism (bùd'’îzm), ۶. (See Boodhism).‏ 
(۱) ييراق ياخود جيك اچغه باشلامقاق : .4 Budding (bûd îng),‏ 
(0) جيك اجلغه باثلامقلق : (-) یچاق أشيسى آشلامتلق : 
(۱) بپرای و چك نوعندن اولوب یکی .4ه «(عط۵41) Budding‏ 
اچلغه باشلایان : (:) تازه : یکی : ارسیده : یکی باشلامش اولان : 
هاي تکسکین ضيا وبرر برنوع غاز قنديل : .8 ,(۵۵0-116) Bude-light‏ 


وجه مذکور اوزره بك : .© .© و( 0۲۵۳2) 13۲0۳56 
بر وجه مذكور ينلەجك کورپه دال و یپرای : .8 ,(۳۵۳۶ظ) 13۳0۳56 
آیو : خرس : دب : .8 و(ص۳۵) Bruin‏ 
بره : برولنوب سيأهلنان بر: چوروك : نشان : .5 «(0۳۵2) Bruise‏ 
(۱) برةلمك : بره لك : جوروتهك : (۳) دوکوب ازمك: .9.۵ و( 0۳2) 13۴0156 
برء لمك : چورومك : سياهلمق : .2.74 و(۳۵2ظ) Bruise‏ 
(۱) برء لو : بره لمش : چورومش : سیاهلهش Bruised (bڵÛ zd), adj.‏ 
اولان : (۲) دوكلوب ازلش اولان : 
(۱) برهلکلت : (۳) برهلهکلت : (r)‏ ازمکلت : .8 Bruising (brûz1ng),‏ 
(*4) مشته غوفاسی : 
سمى قوریلان مشته غوغا تعلهی و اتان : A bruising match,‏ 
یاهق : اعلان ايقك : ۰.۵۰ و(0۳۵۸) Bruit‏ 
هر یره ياعت : أطرافه اعلان ايقك : To bruit about, abroad,‏ 
اسمراولان قیز و کن قاری : {French),‏ .۵ و(فقصةعط) Brunette‏ 
زور : حدت : شدت : ج : .3 Brunt (DrÛ nt),‏ 
حملدنك فناسته دوچار او لق : اصل زورينى چکمات: Tobear te brunt,‏ 
(1) فرچه : () قلم : قيل قلم : (-) تلكينك .6 Brush (brùsh’),‏ 
قويروغى : قويرق : (۴) چاتشمه : خفيف غوفا : 
(۱) فرجدلمق : (:) سيورمك : (۲) سلك : .۰۰۵ Brush (brûsh’),‏ 
اچق : (۴) أنه و زائد اولان داللرینی بودامق : 
سپوروب دفع ايك : سپوروب كوتورمك : کیدرمك : ,۵15 «اع۳0ط 10 
(۱) سپوروب عيزلك : (۳) بودایوب نظامنه قومق : ,نا اهاط 10 
(-) اخطار ایله تعجيل ايدرك جانلاندرمق : 
كقك : يوريك : .۰.0 Brush (brûs}'),‏ 
چابك كمك : چابك يورعك : م2100 brush‏ 10" 
كقك : يورك : دفع اولی : To brush off,‏ 
جانلمق : غيرت ايك : عقلنی باشنه طويلامق : ہمت حاعتاعط ۲۵" 
فرچه‌لایش : سپورش : .8 Brushing (br ûs 12g),‏ 
فرچهلی : سپورمت : ملك : اچمق : To give a brushing,‏ 
فرچدلهق : سپورك : سىك : To get a brushing,‏ 
(۱) افاج وچالی بودامقدن حاصل .8 Brushwood (brûsh'¥Ûd),‏ 
اولان اجه دال دوکندیسی : (۲) ادخ دالدن عبارت اولان چالی چورپی : 


فرجه کی : فرچدیه بکزر اولان : .20 ,)ûsh'1ڵb( Brushy‏ 
انكليزك اعلا کچەسی : .8 Brussels-carpet (brûs?lz-kûrpêt),‏ 


(۱) فنك لعندسى : Brussels-sprouts (brûs”lz-spréowts), 8. pl.‏ 
(:) فنك لسنهستات كوريه مرقارى : 
(۱) حيوان : نفسان اولان : (0) انسانیسز : Brutal (brût'a|), adj.‏ 
مر مسر : بمرحم اولان )”( أنسانيته باقشمز اولان : 
انسانيسرلك : مرمسرلك : .6 Brutality (brûtÃl' t1),‏ 
حیوان کی أيقك : انسانيتدن جيقارمق : .4 .= ,(۳۵0۵112<) Brutalize‏ 
حيوانه دوهك : حيوا نيته قدم باصمق : To become brutalized,‏ 
انسانلکدن چیقمق : 
أنسانيسزلك ايله : شدت و خشولت ایاه : .ت60 Brutally (brût’alt),‏ 
(۱) غیرناطق : (۳) غیرمدرك : هیولان " غیرمدرك :.(0۳۵۵(,۵0) Brute‏ 
حیوانی یاخود جادی و غیرناطق اولان : (-) حیوانی : نفساق اولان : 
معلوقات غير ناطقه : Brute creation,‏ 
هیولای غير مدرکه : Brute matter,‏ 
(۱) جیوان : بههه : حیوان غیرناطق : (2۰) حیوان : .۶ «(۳۳۵6) Brute‏ 
کر جوار: ختزیر: الا ایند چقش خبیت : 
(۱) الچق : حیؤا نکی : (۰) جيوانه یاتشور: .6۵ Brutish (brږt sh),‏ 
حیوان کی : حیوان و يديه .200 lsh),‏ ف ذعط) Brutishly‏ 
یاقشه‌جق صورتله : 1 
حیوان و همه و خنزیره یاقشور .8 ,)sڈn Brutisbness (brt Ish‏ 
حیوائیت : عدم نطق و عقل : .8 ,(طدم اعنص 0) Bratism‏ 
پلدرمسز Brutum fulmen (brût'ûmfûl'mên), s8.» (Latin),‏ 
قورو شمشاك معناى لفویسنده اولوب مجازا قورو لاف و تهديد دیکدر: 
ایکی نوع زهرلو يبان اصمه‌ستك اسمیدر : .8 Bryony (br on1),‏ 
اق يبان اصمه‌سی : سميز قباق ‏ يبان قباغى : ,0۳۲0۲ 66 ۱۲ 


مج دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير::2 قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 07 اعيب تعبیر : 


۲ 100 ( 
fate, fût, fûr, fll, Arise, wash + mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, ffn, sir, 910۱ 


انکلتره یاپیسی : f‏ ,ئbui1-English‏ 
فته‌اري بندرمه اولان : سل انتا-تمطدن0 
0( صوغان صوغان شکلنده اولان كوك : .8 Bulb (bûlb’),‏ 
(۲) صاپلو نستەنك طوپ و لوله و قفا شکلنده اولان بری : طوپ : باش 
كله : لوله : 
صوغان شکلنده شيشمك : 
شکلتاده شيش یر اولق : 
موان کی یچ اولان 
صوغان کوکلو اولان 
صوفان ک ی كوك ۳۹ ایدر اولان: || .ر Bulbiferous (bûlb1fêrûs),‏ 
(۱) صوغان شکلنده اولان ر اولان : Bulbous (bûlb’ ûs), «dj.‏ 
(0) ان کی کوکی اون 
بل ويرمك : طيشارى أوغرامق : .2.72 Bulge (bûlj’), Bulge out,‏ 
قانبوری اولق : شيش یری اولق : 
جوع الکلب : جوع البقر علی : اوبورلق .۵ د مب( صلاهن) Bulimia‏ 
على : ۱ ,(فلاقط) Bulimy‏ 
Bulk (bûlk’), ۰‏ 


Bulb out (bûlb’' 6۳6 (, 0. ۰ صوفان‎ 


Bulbaceous (bûiba'shûs), adj.|| : 


(۱) بيوكلك : حجم : (:) چوق : کلی : اكثرى : 
(ي) كميده هتوز استیفی بوزلامش اولان يوكى : 
چوال و صندق مثللو نستديه قونهامش : ,انط 12 
كمينك انبارینی اجوب یوکنی بوشالقغه باشلامق : أي ,kاںط break‏ 10" 
بوله : تختددن اولان بوله : آي.ة و(”لقطء كالةط) Bulk-head‏ 
جسامت : جوق يرطوعقلق : .8 Bulkiness (bùlk'1nês),‏ 
بيوك چ : جسامتلو: جوق يرطوتاراولان : .607 و(08111) Bulky‏ 
(۱) بوغا : (۲) ضيغر قسمندن اولان حيواناتك .ی Bull (bûl),‏ 
ارککی : (۶) زر برجی : (©) ريم پاپانك مهرلر فرانی : 
16 یسیو منم لر الق : (۰]) ابرادات 
مضتلندنك بهاسی تزاید ایده‌جکنه ذاهب اولهرق جارشيد: الش ویرش 
این کته : 
موی طرزند» تکلمده كولنەجك صورتله #والناط make a‏ ۲0" 
خطا ايك : 
اتكليز و انکلیز ملتنك لقب و مغلم ی کې تسميه در : John Bull,g‏ 
بر نوع صاري يبا ن اریکی : .8 Bullace (bûl'ãs), s‏ 
میغرك کوپکلره دوکشذرلسی : Buli-baiting (bûl-bating), s.‏ 
جاممون : صاکسون : صامصون ۳ پکی .8 Bull-dog (bûl'-dêg),‏ 
تفنك وطبانجه قورشوق : قورشون : دانه : .8 ,(0۵166) Bullet‏ 
ژورنال : جورنال : تقریر : انها : اعلاننامه : .6 «و(صلاغ(08) Bulletin‏ 
قورشون کی رونقسز اولان : .م ,(1غة'لذط) Bullety‏ 
کوزاری دوهش :کوزلری سوزمش :کوزاری رونقمز اولان : ,0 ته-10 131 
بوزی مانده یوزی طرزنده ايري 207.2 و( م۶ 0۵1) 13011-12660 
و قبا اولان ۷ 
ادا سعى أولدرق صیغر ايله دوکشملري : .$ و(116- (bûl‏ ئfigh-Bul1‏ 


ج تب اوتر قوش در : .8 Bulifnch (bû! flnch),‏ 
جلغى وا یل تربیه اولنوب مقام ايله اوتر Piping bul1§nch,‏ 

ایی برنوع قوربغه : .8 ,(£‰r؟ Bullfrog (bû1‏ 

(۱) عقيده شکری : (۲) ديه جامی :دکرمی .8 ,(۵12-1ط) 13115-076 
كوكرته جامی : () پرتوسوز زکی جاملو فنار: () آتلان نشانك اورتەسی : 

كرك مسكوك و كرك کولچه حالند ع بولنان .8 Bullion (bîl'y ên),‏ 


۱ 

لتوں وكوش : صيغر: اوکوز : .8 Bullock (b1),‏ 
مم داي : .۶ Bully (bûl),‏ 

() قبا داييلقله قورقودوب حركت ايتدرمك : ,۵.۵ ,(5011) التظ 

© لايقسز معامله ايك : 


قبا ا أيقك : .+ .د Bully (bûl),‏ 

Bullying (bîlî ng), 6. : قبا داييلق‎ 

ساز: حصير اوق .8 ,)shئrû Bulrush (bû1‏ 

(۱) طبيعى و صناعی وسيلد” سام .8# Bulyark (bl ' wrk),‏ 
و امتیت اولان نسنه : سد ثغورة وسيله اولان قلعد و حصار و طاغ 
و نهرمتللو نسنه : (0) سير: پناء : (-ي) کم ی كويشتدسى :كويشته : 


قهلداءق :كهك : يورك : 2.2 .2 «(زظ) Budge‏ 
(1) أوراق توربهسی : (:) حكايه : (۳|) دولتك .6 .(08('86) Budget‏ 
re Te‏ ۱ 
(۱) کودری‌یه بكزر هوشای و بوياعامش کون ياخود .؛ و(04) 18306 
کوسله وكيك دريسى : (r)‏ توقات : یومرق : )۳ قصد اولنان قانك 
اوستنده باغلانك صاریچه ماده : 
دوه تو یی کی صاريجد رنك اولان : .27 ,(034) 4 
(۱) مانده : صو صیغری : جاموس : کاومیش : .8 Buffalo (DAFA),‏ 
(:) ماتدديه بکزردیکر بر تاج نوع یبای حيوان 
وشا ق كوسلددن يايلوب زره يرينه ياخود .8 220 Buff-coat‏ 
زره التنده اسکی زمانده کهکه هکه مستعمل بر نوع قولسز يلك : 
بيوك وياياو یاصدق کی آولوب واپور عربه‌سنت .8 ,(6348) Buffer‏ 
أوكنه اوبدریلدری چاه‌سنك ضرهنى الور بر نوع ترتیب : 
توقات : شهار : : يومرق : .3 Buffet (bûfêt), s‏ 
أورمق : چارجق : زده‌لك : .0.0 Buffet (bûf êt),‏ 
أورة چارپه أوته برو قاقمق : و2000 To buffet‏ 
كيلار طولای : یك اوطدبنه مخصوص شيشه طباق .8 ,(3/8ظ) 11040866 
وامثالى وضع اولورطولاب ياخود تیه : (:) اياقلو يك مسلی : 
زده‌لیش : .8 ê1),‏ ۵۶ظ) Buffeting‏ 
اوپراده اوینایان مسحخره لك اوبونییسی: 7 ||.ة Buffo (bûf'fÖ),‏ 
خره : داقاوی : .8 Buffoon (bû f61’),‏ 
مسخرولق : دالقاوقلق : .8 Buffoonery (bafên'êr),‏ 
مسترولق و دالقاوقلق ايقعلك : .8 ,)1ıg'ږfû6 Buffooning (bù‏ 
فصد قانی اوزرینه باغلاناں صاريجه ماد: : || .8 Buffy coat (bûfÎ kÖt),‏ 
(۱) تخته بى : تخته كهلدسى : تخته قوروسى ۰ .5 ,(چڈط) چ8u‏ 
(:) برجوق بوجكه دخى اطلاق اولنور تعبیر در : بوجك 


سیب" قورتوج : دوسز قورقو : دييسز .4 Bugbear (Dûg br),‏ 
قورقلان سنه : 
قورققق : بوش شى ايله قورققق : Bugbear (bû2 b4r), =. a.‏ 


(۱) غلاميارة : اوغلانجی : لوطى : فاعل لواطه :5.00 ,( وقرط) Bugger‏ 
(۲) يوشت : مفعول لواطه : 
: دوزمك : اویدرمق : 2.2.22 Bugger (bg êr),‏ 
لواطه ايك : غلامپارهلی ايقك : ۲.۸.27 «(<۵2۵) Bugger‏ 
لواطه : غلامپاردلق : أوغلاجيلق : 5.22 و(0۵2671) Buggery‏ 
خنيف بر اتلو عربه : .8 ,(لاعة0) ۲ععاظ1 
(۱) بورو : (۲) صرچه : بونجق : .8 و(اع ۱۵) 1016 
بورو چالق : ۵۰12۰ و( ۲۵) Bugle‏ 
بوروزن : + Bugler (bù gêr),‏ 
لسان التورنوعندن اولوب بعضیسی علاج و بعضیسی.؟,(1۵5ع ۵) 1081055 
بويا اولور برطاقم نبات اسمی در: 
هواجوه کوکی : Dyer's bugloss )2006 0f),‏ 
تخته بی اوق : .$ ,)ئwÖr Bugwort (bl ûg'‏ 
برنم و التوندن اولان صدفکاری ايش : .8 و(ل۵ط) اط 
(۱) ياچق : انشا ايقك : Build (bîld’), v. a. (Built; Built),‏ 
بنا ايقك : (0) ترتيب ايقك : تركيب اجك : روصع لقاع : قورمق . 
(<) تأسيس ایمكه : قورمق : (”) اعار ايتنك : ترصيص ایقك : 
() بنا چون قوللانوب برلشدرمك : اوطورتی : قوللامق : 
(۱) يايوب قالدرمق : () أورمك : اوروب قيامق : و12 0110 10 
يأى یاهق : ,)ڈBuil Build (bild’), v. n. (Built;‏ 


يابلش : بچم : شكل : اندام : .8 Build (b11),‏ 
(۱) يانيجى : (۲) قالفه 9 ی :۰ و(0110۵۲) Builder‏ 
(۴) واضع : بای : (۰) مرتب : 


)2( یا سا :)2 يابى : يابى ا ۰ Building (blid’ Ing),‏ 
(۱) یاپدی : بنا ايتدى و a. (pret: LBA),‏ ۰ تا Built‏ 
قوردی : (۶) باپیده قوللاندی 

يابى یاپدی : (pret. of Build),‏ 9۰92۰ و( 0116) Built‏ 
ياش : با اولهش : Built (bit), adj. (p. part. of Build),‏ 
مین : انشا اولفش : 
(1) ياببلش: جنا اولھش :(ء) اورلش : (م) قهاد لمش اولان : ,وتا 19116 


يل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * از و شعر تعبيرى : 


) 101 ( 
nê, nêt;/torpör, dê, söft, héok,ıdéwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


() يوك : بار: ثقلت : صيقندى : (۴) مأل : مقصد : مفهوم : مادء : 
مبحوث عنه: (0||) ترجيع بند اصولندء اولان شرقينك تكررايدن سوزاري : 
(۰) صيقندى : کدر : آضطراب : الم : غم : غصه : 
(۱) یوکلو ايك : (:) بار اولق : میقبدی .© .< Barden (bûd),‏ 
ويرك : 
پار اولان : يوك اولان : .207 Burdensome (bûr 0 ısÖ),‏ 
دول عورت اوق : .8 Burdock (bûr dûk),‏ 
أوستى يازيخانولو بر نوع جكمير : Bureau (bù'rÖ), s. (French),‏ 
(۱) دولت مأمورلرينك آمر و نهی‌به .8 Bureaucracy (b Ûr’ kês),‏ 
و اداره” امور جمهوره" متبادر اوللری اصولی : (:) دولت مأمورين 
قليدسي طاقمي و خهوما بونارك كبراسى طاقمى : : 
قصبه : اوفای شهر : .8 و(/0۵۳۵) Burg‏ 
(۱) اعیان ملکتدن بری : (۲) اهالى” .5 Burgess (bûrjês),‏ 
ملكتدن بري : (۰) میعوثان ملکتدن بی : 
قصبه : Burgh (bûrg’), 6. (See Burg).‏ 
اهانىء ملكتدن بری : 4۰ Burgher (bÛ gêr),‏ 
اهاليلك : سكندتك صفتی : .8 Burghership (bûr'gêrshp),‏ 
خانه باصوب خرسزلق ايد ن کمسته : خرسز: دزد :.ى Burglar )5۸۲g147(,‏ 
خانه باصوب خرسزلق ايقك Burglarious (bûrgI}1ڑs), ad.‏ 
شنیعه‌سنه منسوب و متعلق اولان : 
خانه باصوب خرسزلق ايقك .20 ,)1|ئڻrgla'r1 Burglariozsly (bÛ‏ 
صورتيله : 
خانه باصدری واقع اولان خرسزلی : .8 Burglary (bÃrg14r1),‏ 
مجلس ملكت : شورای ملكت : .6 (bûrg' mot),‏ 60هصصو:د3[ 
اعیان باشی : ملكت ضابطى : .8 Burgomaster (bûr'gÖmÃãs”têr),‏ 
چوربا : برنوع کمی چورباسی : يلل .8 «( ۵72۵ظ) Burgoo, Burgout‏ 
معافظ : ویوده : .8 Burgrare (bÃr' grû),‏ 
(۱) ذاتنده حکومت مستقنه اولوب .8 ,(41صةئعةط) Burgundy‏ 
مجكرء فرانیه دولديه للاق اولفش يورغونيا دينلن جسیمپم الک : 
(6) الكلى مذکورده حاسل اون مقول شراب : بورغونيا شري : 
بر نوع چام ساقزى : .۶ Burgundy-pitch (bûr'gûndI-pÎcl),‏ 
(۱) آومش :كومه : دفن : تدفین : (۲) جنازه الایی: ۶۰ و (لةأعقط) Burial‏ 


مزارلق : مزارستان : مقبره : .8 ,)ڪئpIa-1a1 Burial-place (bûr‏ ` 


جنازه دعالري : تدفين دعالری : .8 و(5۵۳۳16-]0۵۳1۵) Burial-service‏ 
(۱) كومطش : (۲) مزاره کوماش : مدفون : adj.‏ «(۵۳ظ) 1302160 
قلم : حكاك قلی : .۶ Burin (bû În),‏ 
جسدینی تشرع ايجون صاع اوزره اولدرمك : .۵ .9 Burke (bûk),‏ 
وجه مذکور آوزره آدم قاتل اولان خبیث : .6 (bûrk'êr),‏ 130۳67 
هجویات و هزلیات نوعندن اولان : 20۰ Burlesque (bû rlêsk’),‏ 
(۱) هجویات نوعندن اولان اشعار یاخود .6 «(۵2169ظ) Burlesque‏ 
نثر نظیروسی : (۲) هزلیات نوعندن اشعار و نثر و رسم و تصوير: 
هجو ايك : استهزا ايك :كولنەجك ۰ Burlesque (bûrlêsk’),‏ 
صورتله تقليد ايك : 
*جويات نوعندن اولان Burletta (bûrlêtê), ۱ (tali),‏ 
قصدجه تیا ترو اوبوق . 
ابريلك : قوجدمانلق : دیزمانلق : .8 Burliness (bû Inê),‏ 
ايري و ديزمان وثيشمان و قوی للنه اولان : 4 Borly )b û11),‏ 
Burn (bûrn’), 0.a. (Burnt, Burned; Burnt, Burned),‏ 
() ياقمق : اجرای ايقك : احرای بالنارايقك : (ء) ,ياقمق : اتشه 
قومق: (۳) ياقمق : قزغين شی ایله متغير لال ایك : () ياقمق :حرارت 
واسطه‌سیله مضير تال ايك : حرق يجك : (۰) یاقمق : يك قوروتمق : 
(۰) ياقمق : تأزةلكنى و رطوجى كلا ازاله ایك : (۷) اتش کی اجقق : 
ياقوب كيدرمك : یاقوب ازاله أيقك : away,‏ عط 0" 
پاقمق : حرق ايققك : عتری ايقيك : To burn down,‏ 
0 ۱ اتش قوتیله ثابت أيقك : بط سعط 10 
(۱) یاقوب دوکمكت:(») صيغند يغى يرينى یاقوباچیقارمق: ,016 1۲1[ 10 
یاقوب دوكقك : To born up,‏ 
n. (Burnt, Burned ; Burnt, Burned),‏ و (bûrn’),‏ معد 
(۱) يانمق : افروخته أولمق : سوزان اولق : مشتعل اولق : موقود اولق : 
۰ سا اس 8 


() استعام ويروك : (۰) سر اولق : .© 0 Biùlyark (bûl y}rk),‏ 
كوت : ورا : قبي : دبر: .۵ Bum (bûm),‏ 
قواص و عضر و ضبطیه نفرى : 5۰ و(2116-صقط) 'Bam-bailiff‏ 
مناو قایغی : كمى يه مأکولات و امثالى :8 ,(0طيمةم) 8am bo‏ 
نسنه صاتان قايق و صندال : 
كوت : ورا : Bum-fiddle (bûın’-f1d”1), s.2‏ 
احمق : بوداله : 5.4 «(صلعا صقن Bumkin‏ 
کویلو بوداله‌سی : ترك : ıConntry; bumkin,#‏ 
(۱) چاتش : مارمش : اورش : (۶) يومرى : .۶ ,(تتط) Bop‏ 
قبارمش ير: شیشمش بر :شیش : 
چالق : أورمق : چارهق : (bû mp’), 2. a.‏ رصم 
أورمق : اوغرامق : جاتمق : ۲۰1 «(وصط) Bump‏ 
بربنك عشقده اعپله جك طولو قدح:صوح: يهانه :.8 Bumper (bû2 p' êr),‏ 
Bumpkin (bûm kin), s. (See Bumkin).‏ 
جورك : .8 Bun (bûn’),‏ 
(۱) صالقم : خوشه : (:) دمت : (۳) اورک : قانبور: .8 و( اهصفه) Bunch‏ 
(۱) يوغعه : () باغلو و صاريلو طاقم aii‏ : .8 و(01 ص۵) Bundle‏ 
طويلامق : ۵ .2 و(001'صةط) Bundle‏ 
(۱) جانيجق طويلامق : ديوشيريك. : قالدرمق : وت 016صدط 70 
(0) یوقاری أعق : 

(۱) جابيجق كوندرمك : () قوغمق : دفع أايقك : To bundle off,‏ 
(۱) كقك : صاوشهق : يوريمك : (:) جيقمق : .2.7 Bundle (bû d'1),‏ 
”چرامق : 

(۱) چاق يوقارى جيقمق : () چاق قالقوبكيتمك: ,وه 51e‏ ا10 
كققك : قاچمق : صاوشمق : يوريمك : ,گە ۲۲916 10" 
فوچی تاپه‌سی : بيوك تأيه : تاپه : منتار: طیقاج : .5 و(عصةط) Bung‏ 
قبامق : طیقامق : .© .© و(عوصةط) Bung‏ 
هندستان تعبيري اوزره کوی اوی:کوشلت : ٩.‏ ,(21۵ع وصةط) 8u ga210‏ 


فوچینله دلیکی : اغز : .8 «(افط-وصفه) Bıang-hole‏ 
یاکش : خطا : : مردار : .5 و(اع Bungle (bû ng‏ 


بوزمی : فنا ايقك : بوق !يجك : .۲.0 gl),‏ عصط) Bungle‏ 
پا كلەرق ياقشدرةميدرق چبالیوب صواشمق : ۵۰10۰ ,)1 Bungle (bÛngg‏ 
هر بر ایشنی فنا ایدر اولان کمسته : .8 Bungler (bûãng' gêr),‏ 
(۱) هر برایشنی فيا ایدر اولان : Bungling (bûng'gl1ng), a4).‏ 
() یا لش و ياقشمز اولان : 
یا کلش : خط : .8 Bungling (bûng'gling),‏ 
یا کلش : فنا : اغزینه بورونته adv.‏ ,(1اوصلاي عصةد) Bunglingly‏ 
بولاشدرهرق : 
اياغك اوست طرفنده حاصل اولان نصر شیشی : .8 و(دفكسةط) م1٦80‏ 
چرخ كميسنك كومور انباری : .6 Bunker (bùngk’êr),‏ 
بلكنك اتكدك اورته يرارى : .8 ,( غ1 4ظ) فحدظ 
(۱) ستجاقلق شالی : () سای : بیراق : .8 11g),‏ غصةط) Bunting‏ 
يلكنك اتكنك اورته بریی قالدروب .¥ Buntline (bûnt 11n),‏ 
قيامغه قوللانلان ايب که قارقه فونده تسعیه اولنور: 
شماندره : .8 و(لإن0) 13007 
(۱) شماندره ايله كوسترمك : (۰) شماندره .2 .» Buoy (bûy),‏ 
ایله آیرمق : (۳) شماندره ایله طوعق : شماندره و امتالی ایله قالدرمق : 
شماندره ابله أيرمق : «8ه ۲0 10 
(۱) شماندره ایله طوتوب با ترمامق : (۲) قالدرمق : ونا ومدت 10" 
() اوچریق : 
دکزه دوشناری قو رتا رمق ايهون قوللانلور برنوع شماندره : الإدهايا-ه]ذية 
(۱) حفيفلك : صوده باعامزلق : (ع) هواده .8 ,([عصط۵) Buoyancy‏ 
اوجارلق : (©) رواج : بهایه چیقمقلی (۶) بركتلولك : (0) نشاط : 
نشاط : قیدسزلق : لا اباليلك : Buoyancy of spirits,‏ 
(۱) حعيف : باعز : یوقاری چیقار: يوزر: .47 ,(ئÖ'¥42)( Buoyant‏ 
(۳) اوچار: هواید جيقار : (-) رواجده اولان :() برکتلو : چوغالور: 
(۰) نشاطلو : قیدسز : لا ابالی :(۱) لا آبالیائه : 
شماندره حلاطی : .4 Bıoyrope (bûy rûp),‏ 


(۱) يوك : بار: حمل : (عثل) يوك : حموله : .8 Burden (bûd),‏ 


كه دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : 2 قبا تعبیر و ضرب متل تعبیری : 72 عيب تعبير : 


) 102 ( 
fate, fat, fûr, fll, rîse, wslı ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳: fine, fin, sîr, martîne ؟‎ 


پاتلاتدی : چاتلاتدی : ,)ئ8015 Burst, (bûs), 2.0. (7e. of‏ 
فتق أيتدى : 

()) پاتلادی : چاتلادی : (pref. of Burst),‏ .72د Burst (bûrst),‏ 
اچلدی : (:) چیقدی : () قاجدى (۳) باشلادی : 

پاتلامش : پاتلای : Burst (bûrst'), 607. (p.part. of Burst),‏ 
چاتلامش : چاتلاق : یارلش : یارق : اجلش : سوکلمش : سوكك : 

(۱) شدت ايله یاخود بردن بره اولان بائلایش .5 ر(ادتاط) Burs‏ 
و ایدش وظهور: (۲) پاتلاق یری : (-) قاسق یاریغی : فتق : 

() پاتلاق : پاتلامش : چاتلاق : .607 و(صة ندمةط) Bursten‏ 
چاتلامش : یارق : یارلش : أجلش : سوکك : سوکلمش : (۰) قاسفی 
ارق : مفتوق اولان : 

(۱) يوك : بار : (:ث) يرك : Burthen (bî r'tkên), 8. ala‏ 
(-*) درد : میقندی : 


يوك أولق : بار اولق : میقندی اولق : .© .2 Burthen (bûr thên),‏ . 


بلانقه : .۶ Burton (bûr tn),‏ 
(۱) كوعك : دفن ايقك : تدفن ايقك : .۾ .> Bury (b31'1),‏ 
(:) صوقمق : صابلامق : (م) ارت : () كيزلك : اخفا ايقك :كم 
أيقك : (۰) باصدرمق : 
تبرجنك و جدالی زبرخاك اختفایه توديع To bury the hatche,#‏ 
أيدوب أيقك : 
(۱) مزارلك : مقبره : .۶ و(0هوؤعع-ع ص أ تن Burying-ground‏ 
(۱) مزار: قبر: () مزارلك : .۶ و(قة1[م-ع د11 Burying-place (bûr‏ 
(۱) افاج : كوتوكسز اغاج : چالی : (:) جاليلق .8 ,('طكةط) انا 
اوربانلق بر: (-) زوانه : زیوانه : (4۳) فاليالق : فاليا پارچه‌سی: فالید 
زیوانه‌سی : (*8) مقار دلنك باقر زیوانه‌سی که پورونجینه دیناور : 
: زيوانه چورمك : .۵ .5 Bush (bÞûsh'),‏ 
زوانهلو : .(۵0 Bushed (bûsh”d),‏ 
کیا :كيل : .6 ,)1" Buslıel (bûsh‏ 
0( اغاج و چالی کی صيق اولقلق : .8 و(عقصا Bushiuess (bûs‏ 
صیقلق : (۲) قبالق : صیقلق : 
(۱) اورمانده چنور اولان كسنه : .۶ Bushman (bûsh man),‏ 
() اميد بورنتك وحشی أهاليسى آدمی : 
() داللری صیق : (:) داللرى صيق و کوتوکسز : .007 و( تاعان) Bushy‏ 
() چالی کی صیق وتبا : () جاليلق و اوومائلق اولان : 
مشغول ایتدی : Busied (bûz 1'd), 2.6. (pret. of Busy)‏ 
مشغول : Busied (bûz1d), adj. (p. part. of Busy),‏ 
كمال جد و جهد ايله ايش ایدیندرك : .400 «(۵2/111ظ) yان8ug‏ 
(۱) ایش : مشغوليت : تجارت : آلش ويرش : .5 ,(85ظ۳0۵2) 1305112655 
كار: صنعت : بيشه : شغل : (:) أمور: وظيفه : (ع) ايش : امر: 
مصلعت : کار : (۳) ايش : امور : مصالم : امورو خصوص : (۰) ايش : 
شی : ماده : خصوص : (۲) أيش و تجارت طولایي : 
أيش : مشغولیت : تجارت : صنعت : A line of business,‏ 
یلك : قنغى صنعت : نه درلو تجارت : 7 5ععطزعدط What line of‏ 
أيش اربای : کارکذار: مععه‌طندتا A man of‏ 
(۱) ايش : (r)‏ بلا : A piece of business,‏ 
(۱) تجار: بازرکان : (۲) دكا نمی : اصناف : و655طنعن 12 
أيشه داثر : مصاعتر دائر: مأموريته داثر : On business,‏ 
(۱) ايشه باشلامی : (۲) تجارته باشلامی : وعه‌صذعاط صنوعط 10 
0( یکی دکان أجق : 
الش ويرشدن حكلمك : To give up, retire from business,‏ 
مخصوص ايقك : أوزرينه ألمق : To make it one's busine55,‏ 
التزام ایقات : وظيفه ايدهك :كندى ايشى کی مقيد اولق . 
كندى ايشنه باقمق :كندى : To mind one’s ow business,‏ 
أمورينه قارشمق : 
(۱) تجارك ياننه ويرمك : (۳) آوستا یاننه قومق : .1158ا 0غ put‏ 10 
قونمق : دفع أيقك : To send any one about his business,‏ 
(۱) ايشنى بتورمك : أيشنى صرةسنه ,115186585 To settle one’s‏ 
قومق : أيشنه نظام ويرمك: (4) برينك ایشنی بتورمك : قازق صوقمق : 
(2۳) اولدرەك : . 


. يامق: انش اولق : () یاعق اتشدن متغي رللال أولق : (*) يامق‎ (r) 
: يانمق‎ )١( : حرارتلو اولق : (۰) يانمق : حرارتدن متغیر ال اولق‎ 
: اتشدن یانش کی اجوق‎ 
10 ط۲٦‎ 2۳۵6 : یانوب دوكفك : (۲) ویره یامق : شد تلو یامق‎ )۱( 
10 دیبه قدريامق : ديى دوز یاغق : و00۳۲ بط‎ 
To burn out, : بتو يه قدريانوب سونهك‎ 
"10 72 يامق : ايو یاغق : كوزل طوتشمق : يارلامق : ولا‎ 
To burn briskly, : فرح بامق :کوزل یاعق : يارلاق ياق‎ 
10 burn سو‌که یاقین اولق : سوندجك اوای : و10۳‎ 
, 10 آورته‌سی یانوب قوف قالق : ,۲01107 صغتاط‎ 
Burn (bÃrn'), 8. : یانق : یانق بری : یانق یارهسی‎ 
Burn و(/صعلاط)‎ 5. (coc), : چای : دره : صو : ایرماق‎ 
Burner (bÃrı'êr), 8. : یاقیبی : (۲) قتدیل مقوله‌سنك اغزلغی‎ )۰( 
Burnet (bûr nêt), 8. : صلته‌لق ور نوع سبزه‎ 
Burning یاقمقلق : احرای : (۲) يامقاق : احتراق : .6 و(ع سد« ةاط)‎ )۱( 
: اتش کی اجققلق : () اتش کی اجوقلق : (۰) يك قوروختلق‎ )( 
: يك قورومقاق : (۰) اتشاه يك بشوريكلك : (») اتشله يك يشمكلك‎ )-( 
Burning (brn ng), 22). : یاقیجی اولان : (۰) ياأيمى : سوزان‎ )۱( 
: افروخته : مشتعل اولان : (*) شدید : حدید : کسکین اولان‎ 
Burning-glass (bûrn’Ing-glhs), 8. : پرتوسوز‎ 
Burnish (bûr nish), 7.۵. : أجق : مصقله ايقك : جلا ويرك‎ 
Burnish اجلق : مصقله اولق : جلا ألمق : .2.70 و(طاكلصمةط)‎ 
Burnish (bûr مصقله : جلا : صيقل : .8 و( اماس‎ 
Burnished (bûr nish d), 2d7. : مصقلهلو : جلالو : مجلا : مصيقل‎ 
Burnisher (bûr nîshêr), 8. : معقله‎ (r) : مصقلهدجى : جلاجی‎ )۱( 
Burnt (bûrnt’), 2. a. (pret. of Burn), : ياقدي‎ 
Burnt (bûrnt’), 2. n. ( pret. of Burn), : ياندى‎ 
Burnt (bûrnt’), adj. (p.part. of Burn) ,: ياش : ياقللش اولان‎ 
Burnt-offeriıg (bû rı'-Öfêr1nع),8.: معرته: ا تش قربا فى :ياقمه قربآن‎ 
Burr (bûr), ۶. يابشقان ديكن : (۳) قوزه : قوزالاق : (۳) حكاك‎ )۱( 
قلم پوروزی : (۴) اوزون شيك بر برنده اولان يومرى : (0) قولاغك‎ 
أت بيضى : بيض : (۲) قباجه‎ )١( : صارقق طرفی : ذفري : حجت‎ 
و سرت أولوب دکرین ایچون قوللانلور برنوع طاش : (4) را حرفنك‎ 
: تلفظده چاتلاداسی‎ 
1۳0۳۲0۳ )08۲6۵(, 2۰. : كوستبك کی یرالتنی اویوب يول ويوة یاهق‎ 
Burrow (bù بر وجه بالا یر التنده اولان حیوان یولی و یوهسی :.۶ ,)ڈ‎ 
Bursar كيسه دار : خزینه‌دار : (:) وظیفه‌خور : .8 و(087543)‎ )۱( 
Bursarship (bûr'sٍrship), 6. : کیسددارلك : خزینه‌دارلقی‎ )۱( 
: وظيفهخورلق : (۳) وظیفه : معيشت : غله‎ )۰( 
Bursary خزیده : سرکی : (۳) وظيفه : معيشت : غله : .8 و (۵۳5۵۲1ظ)‎ )۱( 
Burst (bûrst), v. a. (Burst j; Burst), : پاتلاعق : چاتلاعق‎ 
To burst 25112062, : قوپارمق : قیرمق‎ 
10 0۵۲5 0065, : زور ایله اجق : زور ایدوب اچق : قیروب اچمق‎ 
To burst a طمر پا تلامق : ,آ0۱۵00-۲655۵‎ 
Burst (bûrst’), u. ». (Burst; Burst), : ياتلامق : چاتلامق‎ )۱( 
يارلق : اجلق : (:) شدتله ياخود بردن بره برنوع فعل و حركت‎ 
: و یاخود وضع وحالته باشلامق‎ 
To burst پاتلامق : پاتلایوب ايكى پارچه اولق : ,067صناعة‎ 
10 طا٤ زور ايدرك بردن بره قاچق : و2۳۵5‎ 
10 بردن ب قاچمق : (۲) زور ایدوب قورتلق : ,1۳010 یط‎ )0( 
: زورلوجه فشقریق‎ )۲( 
"۲0 brs بردن بره چیقوب كورنهك : ودا0۲؟‎ 
10 00۳۵۷ زورايدوب كيرمك : (») شدت ایله باشلامق : ,هخد‎ )۱( 
: بردن بره کسك‎ 
۰10 اوزرنده پاتلامی : (©) آوزرینه بردن بره جوم ,012منا یط‎ )۱( 
: ايك : (۳) بردن بره مشهود و مسموع و منفهم اولق‎ 
10 00۲56 026, شدت أيله چیقمق : (۲) بردن بره اچلوب‎ )۱( 


چیقمق : (2) بردن بره و جهرأ أولدرق برنوع وضع و اطواره باثلامق : 


ب ريه تعبيري : + عسک لك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « مجاز و شعر تعبيري : 


( 103 ) 
بط‎ nêt, torpêr; dê, sft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this $ azure, pleagure. 


طوس أورمق : نلع أيaك‏ : .1 Butt (bût), o.‏ 
باشی ايله اورمق : طوس اورمق مي ايقك : ,۵ .5 Butt (bût),‏ 
(۱) تر ياغ : تره ياغى : تازه ياغ : ی ياغى : .8 Butter (bût êr),‏ 
روغن ساده : (r)‏ طوس اوريجى : 
تره ياغ : تازه يأغ : Fresh butter,‏ 
تره ياغك طوزلوسی : ,6۲ات Salt‏ 
صای یاغی : روغن ساده : butter,‏ 01271860 
اوزری تره ياغ سورلش اعد اكمك دلهی : Bread and bııtter,‏ 
اوزرینه تره ياغ سورمك : 0۰۰ Butter (bût’êr),‏ 
صالسه قای : صالسدلق : .8 ,(۵0۵۲-0۵4ظ) Butter-boat‏ 
حفره‌لق برنوع تره تاغ قاى : .8 Butter-cooler (bût'êr-kêlêr),‏ 
صو چیچکی : .8 Buttercup (bût êrkûp),‏ 
داغلو: ياغلفش : تره ياغ سورلش اولان Buttered (bÃûtêr'd),adj.:‏ 
قنغى ¢ To know on which side one’s bread is buttered,‏ 
طرفدن جر منفعت أيد: جكنى اكلايوب بلك : ايشى بلك : 
نسه طوتدميوب قاچررغالب .۵ Butter-finger (bût êr-flnggêr),‏ 
ایدر اولان کمسته : 
(۱) كلبك : كلدبك : کپدنت : (r)‏ بر دالده .8 Butterfly (bû41),‏ 
دوریز اولان كمسنه : ذوقنه مائل قرارسز و ثباتسز آدم : 
نعلیند رنده‌سی : .۵ Butteris (bût êrîs),‏ 
تره ياغ صاتان بقال : .8 Butter-man (bût êr-m4n),‏ 
ثرة ياغ يابلضه 2 قالان آیران : .6 Buttermilk (bût'êrmilk),‏ 
أمريقانك برنوع جوزی : .5 Butternut (bût êra û),‏ 
تره یاغی تمغاسى : تره .8 Butter-print (bût'êr-print),‏ 
ياغى قالى : Butter-stamp (bût’êr-stamp,‏ 
ادمك انلو اولان اوك دیشی : .ةر (طغفا-عة Butter-tooth (bÛ‏ 
ياغلو: .ره ,(84821ط) Buttery‏ 
ر: مغزن : .5 Buttery (bût'êr1),‏ 
بوط : قم : قاینای : قایناق يرى : .6 Buttock (bût ok),‏ 
(۱) دوكمه : اثواب دوكمدسى : (:) قپو ياخود .۶ ,(ه' Button (bût‏ 
بغر دوکمه‌سی : مندال : (2) جاير منتارينك يك اوفاق و تازوسى : 


(*) کچوجك طوپ : دکزمی : 
(۱) دوكمدلك : الكلمك : ایلشدرمكت : Button (bût), 9۰ a.‏ 
(۰) منداللق : 


دوكمد لفك : الكلفك : ایلشمك : .:: .ه و(" Button (bÛ‏ 

Buttoned (bût’'n'd), adj. : الکلو‎ 

دوكمه دلیکی : .۶ «(افط-ه" Buttou-hole (bût‏ 

دوکمەجى: ائواب دوكمه جيسى: .8 Button-maker (bût”ı-ıı 4kêr),‏ 
برنوع امريقان چناري : چناراغاجی : .4 و(0-500" Button-wood (bût‏ 
پاینده : ایای : .8 Buttress (bût rês),‏ 

ياينددلو: پاینده ايله طوتیلو اولان : .۵0 Buttressed (bût rês'd),‏ 


تره ياغنه منسوب و متعلق : || .24| ,)ئئû Butyraceous (bût ra” sh‏ . 


تره یاغندن عبارت : تره ياغنه بكزر: ( Butyrous (bût rûs),‏ 
قاری قسمندن كنم وکوزلجه و قوتلو و اتلوجه .64 ,(صدة'مطة0) سدمعد13 
اولوب شن شوخ اون : 

نلك حالیله شن شوخ اولدرق : ۵00۰ ,)11 Buxormly (bù ks'Ö‏ 
قاری قسمنكت کم وکوزلجه و توتلو .8 ,)sئmnêؤ'bûks( Buxom»ess‏ 
و اتلو اولوب شن سوح اولسی : 
(۰) آلق : صاتون ألمق : Buy (bi), v. a. (Bought ; Bought),‏ 
اشترا ايك : مبايعه ايقك : خريد ايقك : (:) قزامق : جلب أيققك : 
استعصال ايقك : (۳) رشوت ويروب كندينه مساعد قیاق : (*) کلفت 
و مشقت یاه دسترس اولق : 
(۱) يارةسنى یا تروب ايراد آلق: (+.1!) خدمت عسكريديه وه[ تا 10" 
كيرمك اجون بدل وبرملت : () مزاد اولنان نستهیی صاتهامق اييون 
اصاحى ارتروب اليقومق : 
برينه اتچه ياخود برمنفعت ويروب مضا لفتنى برطرف ايتدرمك: ,013 رهط 10" 
(۱) اورتاغنه آقچه ويروب اورتاقلقدن جيقارمق : ,ننه تن 10 
(4) عسكر تفری انهه وبروب خدمتدن چیقمق : 
5 كليتلو ی : همان بولديغتى ألمق : ,02 چدط 10" 


ايش كورمك : ايش مذاكرة ايقك : ‘To transact bosirıess,‏ 
(۱) برينك ايشى كورمك : برينك ايشنه ,یط عنعده 30 0" 
باقمق : (:4) برينى اولدرمك : (440) 2 : بيوك صو دوكمك): 
ایشکه كيت : كيت شورادن : Go about your business,‏ 

: ميقل كيت : جهغ اول : 
كندى ایشکه باق : Mind your own business,‏ 
سنك نه آمورك : سنك ندكه 7 What business is that of yours‏ 
لازم : سنك نه وظيقدك : 
ایشهر : ايشه ياقشور اولان : Business-like (bûz”nês-lik), ad.‏ 
قاريلرك کوکسنده جلك و بالق بیغی و اغاجدن .8 «(5ع8ظ) Busk‏ 
أولدرق کیلوب الیسد‌لرینی دوزطوتان اوزون برنوع شيش : 
آوزون مست : جديك : تیاترو چیزمه‌سی : ||.8 Buskin (bûs k1”),‏ 
تیا ترود اويونجى اولق : To wear the buskins,#‏ 
مستلو: جديكلو: تیاتروده اوبونجى Buskined (bùs'k1ı'd), adj.‏ 
اولوب جيزمهلو آولان : 
(1) اویش : شفتالو: بوسه : قبله : (0) يازا رعردسى : .8 ,(988) 13055 
موم طولش عربه‌سی : 
(۱) اوپمك : بوس ايك : تقبیل ايقك : .۰.2 و(عقط) 123155 
(:8) پازار عرید‌سیله كك : 
() ادمك يارى بلنه قدر اولان جسم تصوبری : .8 ,(85) اعت13 
)۰( ادمكت ياري بلنه قد ر اولان بهم وقد وقامتى : 
(۱) طوی : (۲) مزملدك : .8 ,(085۵۳0) Bustard‏ 

مزملدك : Lesser bustard,‏ طوی : Greater bustard,‏ 
(۱) تلاش : عجله : کورلدی : قارشقلق : (م) قاريارك .8 ,(1''عةط) eا8ust‏ 
قيچنه کیدیکی برنوع یصدق و امثالی نسنه : 
چابك اولق : مجله ايقك : غیرت ايقك : .۸ .9 و(" Bustle (bûs‏ 
تلاش ای : 
() ایشی وار: مشغول : (۲) ایشکذار : ۸8۰ ,(01123) ت13 
چالشتان : (۳) مشغولینی چوق اولان : 
ايش چیقارمق : مشغول ايقك : اشغال ايقك : .ه .2 ,(0۵21) Busy‏ 

ايشه باقمق : مشغول اولق : قارشمق : ,02656[5 تإؤتاط 10 
هركسك ايشنه قاریشور اولان کمسنه : .۵ ,(021-0001) Busy-body‏ 
(۱) اما : لكن : و لکن : انجق : فقط : حال .6027 «(۵6ظ) But‏ 
بوکه : (۰) اکر اولسه : اکر اولسیدی : (۳) که اولید : که أيقيه : 

کنه : ينه : Not but,‏ 
کم کورمز : کم وا رکه کورمیه : ? 5665 اد ۱۲۲0 
اولسه : اولسیدی : ,405 But‏ 
(۱) الا : دن بشقه : دن ماعدا : دن فضله : .۵00 و(اانا) But‏ 
دن خارج : () دما : (-) یالکز : صالت : فقط : اتبق : 
همان همان :کی : از قالدی : but,‏ ۸۱۱ 
(؛) قصاب : (ء») جلاد : سفاك : () يك .8 و(عة 'طعةط) Butcher‏ 
هنرسز اولان جراح : 
(۰) كسمك : اولدرماع : قيرمق : ياردلمك : .5.6 Butcher (bûcl êr),‏ 
قانی دوكمك : (-) يك قیای یاخود پك هنريزلك له جراحلق ایا : 
آری توشی )?( : .8 Butcher-bird (bûch'êr-bÎrd),‏ 
قصابه یاقشور اولان : Butcherly (bûch’êrll), adj.‏ 
(؛) قصاباى : (+») جلادلق : سفاكلك : .۵ ر(أعة 'طعذط) Butchery‏ 
(©*) سفك دما : اراقه” دما : قان دوکلمسی : (2) يك هنرسز اولان 
جراحلق على : (ه) تغانه : قصاب دکانی : 7 
(۱) صاپك قالنجه اوجى : (عيي) تخت .8 «(08۵6-60) But-end‏ 
وكرستهنك صوقروسى : 
(؛) قونداق : قنداق : (r)‏ دك : But-end of a musket,‏ 
رجى «اشى : سفرةجى باشی : Butler (bût’lêr), a.‏ 

كيلارجيلك : سفروجياك منصى : .8 Butlership (bût lêrshlp),‏ 
(1) نشان : هدف : أماج : أماجكاء : Butt (bût'), ۶. : si (r)‏ 
مضیولی : مجو : (۳) فوچی : مانجنه : تقريبا درتیوز اوتوز قيدلق بيوك 
واريل : (۴) طوس : طوس أورمسى : ژ : (xo)‏ مرام : مقصود 0 
(۰||) كوسلدنك قالين طرفى : (2.0) کم یکرستەسنك صوقروسی : 
(0) سنور: حدود نشای : 


م دين ومذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 42 عيب تعبير : 


104 (١ 
fate; fat; fûr, fall, ûrisè; wûsh; رفظ‎ mêt; hêr; whêy, néw, 46:4 fine, fin, slr, marîne $ 


الفاظندن مغقف اولوب بعض تعينيراته داخلدار : 
(۱) اللهه اضمارللاق : Good bye! (God be with yo«!)‏ 
(۰) ضفا كلديكز: خوش کلدیکز : (۳) اوغورلراوله : 
ای ارتق الله انانت اولکر : !٥را‏ ,12830 
چوجق ياغة كمك : ,6-۲0 ما go‏ 10 
مأمول اولیدرق فهور یک اولان ضربه : .8 ,(1۵ط-0۷) ۵-۵(0۳ظ 
كوشه بوجاق یر : :8 Bye-cûrner (bikêr),‏ 
کیزلو مرم : .8 و(01-880) Bye-end‏ 
صاپه بر داراجق يذل : .8 و(ص01-1۵) مصول-ع و3 
تظامات مخصوصه نك بري : قانون مخصوص : .8 و(۱-12) 1۳۵-۷ 
تظامات مخصوصه : قوانین متخصوصه" متفرقه : 1376-12775 
فب : .۶ ,(تسقط-'1) Bye-ıame‏ 
صاية يول : شعبه يول : .8 «(ط01-0۵0) Bye-path‏ 
تباتروده اضل آویون اویتانور آیکن بر طرفده .8 (01-018) ۵۲(-33۳6 
اوینانوب اک داخل اولان شعیه أويون : 
کیزلو شام : .8 Bye-purpose (b1-pûrp6s),‏ 
اصل طوغري جاده اولميوب صاپه دوشن يول : .± و(00ء'1ط) 1376-0۵0 
, صاپه و تتهاچه اولان صوقای : .6 ز(5686-/01) غ766 و1862 
مامول اولیوب ظهوري کی اولان ضربه : .8 ,(عا01-۵0۳۵) 1826-8018 
صابة و تنہا اولان پیاده يؤلى : .8 ,(1-۳۵ط) الو و3 
صاپه يول : ايشلك چاده اولیان يول : .8 ,(1-۳۸ظ) 8ye- way‏ 
مذمومیته دلالت ایدن ضرب مثل : .8 (b}'-wÖFd),‏ 2376-7020 
کچمش : کچمش كقش اولان : Bygone (bi'gûn), adj.‏ 
کچمش کش شیر : .1ص .6 «(2ص۵ع 1ط) Bygones‏ 
مضا ما مضا : اوراسی ,کچمش أولسون : Let bygones be bygones,‏ 
اوراستی قپایهلم : 
سیرجی : .بر وقعددة سیرجی بولهش .8 و(32085غ'1ط) Bystander‏ 
اولان کمستد : 
(۱) يك اجه قماش : (۳) بعض جنس ميد يدنك |8 و(3885ن) ما95 
قيارو ابشی اول قاری مقا ل كدسييلا طرفرند» بوکلوب جوراب اعالند تنل 
اسكى استائبول الو : تقيانوس التوق : 5.1 ,ر(غصؤء1ط) فسددرظ 
اسکی استانبوله منسوب ومتعلق اولان: .207 , (0120015) Byzantine‏ 
ری اولان 0 


C. 


(۱) الكليزجدنك اوجنى حرق اولوب هجایه داخل اولدقده .۶ «(۵۵) © 
ماقبلند: بولذقده سين ياخود صاد کی تلفظ اولتور: (۲) 6 ترکبی دخی 
انلیزجد: مستعمل بر ترتيب اولوب بعضاً چم فارسى کی و بعضاً قاف 
یاخود كاف عر کی تلفظ اولنور : (۳) موسيقيدة بر توتەنك آممیدر : 
)5( ابجد حسابنه مشا #جه بولنان روما حسا با تنده یوزعددینه علامت ذر: 
(۰) بعضاً امه رمز اولدرق مشتقلهه تخریر اولدور: 
چارشی عربه‌سی : میدان غربەسی : .8 Cab (kab),‏ 
چارشی عربه‌سیله كقك ياخود کلمك : .۵ .۵ وق Cab‏ 
(۱) بر قاچ ,كشيدك مفسدانه اولان کیزلو اتفاقاری : .5 و([ظ۵) 0331 
)20( مفس د أنه وکیزلو اولهرق اتفاق ایقش اولان بر قاچ كمسنه نك کروهی: 
برقاج کشی مفسداثه و کیزلو اول‌ری مشأورة Cabal (kãbêal), U...‏ 
و اتفای ايقك : برینی قايدرمق و دوشورمك يون فساد قورمق : 
(۱) يهوديارك کتب ملهمدنك معانی" باطندلرينى .۶ و(418ط2ع) .0215313 
كويا كشف و استعراجده قوللاندقاري بر نوع غلم حديث مکنوم : 
(:) على العموم برئوغ علم سرائر: 
مذكرر علمك اصولی و مذحی : .6 Cabalism (kûb'alizm),‏ 
مذكورعله قال و ذاهب اولوب اکا .8 Cabalist (kab'4lîs),‏ 
اتباع ايله عأ و علا ملو این كمسنه : 
(۱) مذكور له منسوب .68 ۱ Cabalistic (kãb'’alîs"tik),‏ 
و متعلق اولان : () علم شرائرة Cabalistical (kûb’alist"lkdl),)‏ 
منسوب اولان : 


ویز شی يه ألمى : ورج انله To buy on credit, : al‏ 
١‏ طويلان ألمق : To buyin a imp,‏ 
كورمدن آلق : ډ,poké‏ ۵ To buy ã pig in‏ 
خر آلق : To buy upon approyal,‏ 
مشتری ازلق : الى اولق : خریدار اولق : .2 .2 (01) By‏ 
آلیهی : آلان : منشتری : خریدار: .8 Buyer (b}' êr),‏ 
الل آلم : اقترا : مبایعه : شرا : خرید : ستاد : ستد::8,(ع دأ /[1ط) ووطا وظ 
آلش وبرش : آلم صاتم : بيع و شرا : دار Buying and selling,‏ 
و خرید : داد و ستاه : داد و ستد : 
(۱) وزلامق : جرلامق (۰) فسلدى ايقك : دمدمه ,2.2 و('ققط) 13022 
ايك : غلغله ايمك : 
فسلدايدرق اعلان و اشاعه ايك : فاش ایعاه : ».۾ .< ,(27() 13022 
(۱) وزرق : جزرق : (۲) دمدمه : غلغله: .8 Buzz (bûz’),‏ 
(۳) فشلدی : ۱ Buzzing (bûzîng),‏ 
(۱) شاهین جتسندن اغر و تنبل برنوع قوش : .6 ,(0۵2۵۲0) Buzzard‏ 
(©4) اغرو بیققم که : 
(۱) وز جز اوتر اولان : (۲) فسلدی .۵0 Buzzing (bîz 1ng),‏ 
و دمدنه لوعندن اولان : 
وزلايهرق : جزلایه‌رق : Buzzingly (bûz ingli); adi.‏ 
(۱) ايل : واسطه‌سیله : (م) دن : طرفندین": .صم و(1ط واطا) By‏ 
(۳) یانندة : یقیننده : قربنده : جوارنده : نزدنده : (۴) یاننده : 
اوستنده : أستصت) بنع : (۰) یانندان : یقینندن : قربندن : جوارندن : 
ENCE)‏ له : ب : ابعل ؛ فت ؛ (۷) مد تغيه :مداق انقضاسته دک : 
(۸) له قدر : حلوله دكين : )٩(‏ له كورة : اقتفاصئه : مألن هکوره : 
مفهومقبه : (۱۰) له تطبیقاً : موجبقيه : (۰۱) دن : واسطه‌سیله و 
(۱۰) ايله : (۱۳) حقی اییون : و : ټ : ت ؛ (۱۴یل) دن یانهکرته : 
(۱۰) له : حقنده : (۱5) ته : یه : 
آتش واسظدسيله وجودی ”و اولدی: was destroyed by fre,‏ 10 . 
انك طرفتدن امرو تتبية اولندی : و٢11‏ ود 0۳08760 هة» 16 . 
اوغل باننده در : مطنط رط 15 دهع 8315 . 
کیسهم یاجده دکلدر :کيشهم by e,‏ تنام have not my‏ 1 . 
أوسقدهة دکلدر : 
نهر مذکور بغدادكت بقینندن کچر: passes by Bagdad,‏ 21562 126 . 
کوندن کونه : کون بکون : یو بعد يوم : يوماً فیوما : Day bj day,‏ . 
یدی سنه مدق انقضاسنه دکن: By the 52826 0۶ 56765 yeas,‏ . 
يأرين بو وقته قدر : ,60-2205105 € By this ti‏ . 
(۱) کندی حسابنه كورة : (۲) کندی 260011865 0۳۲ قلط ر8 . 
افاده سنه کوره : 
بر قاعد هيه تطبيقاً ايش ايشلك : To work by rule,‏ .10 
قرةدن و صودن : بر و بحرأ : برأ و تهرأ: Bylandand by water,‏ .11 
اوقه ابله صاعق : sell by the ound,‏ 10 .12 
الله حتى ایچون : والله : بالله : تالله : !000 8y‏ .18 
يلدرك پوبرازدن يانه كرله : ين ,ناد North by‏ .14 
حقکزده سا ترلرك نه درلو مغامله ,7و0 0056 56 7201501114 مد 1۳0 ,15 
ایتدطریی استرسهکز سزدخی سائرين حقنده اویلدجه معاماه ایدیکز : 
بشی الى یه ضرب أيقك : by six,‏ ۳6ظ To multiply‏ .16 
يالكر: تنهاده : یاه يالكز : ,5 و عصه 8y‏ 
آمان : دیدیکزده خاطريمه کلدی : سزه سويليه جك ایدم : By the bye,‏ 
(۱) کچمش: (۰) کچذرث : دی ارات نوم ...لس ل بيات 
7 همان قياتميدرق اورصه : یط 24 ا۳1 
(ا) کچماتا :کچوب كقلنا : () بقینندن کچمك 


مم وم كع لكر 


عن نه ته منج هه 


ك : go by,‏ 10 
و :60:0 By (bY);‏ 
اوج ارشین: طول و برارشين ,57030 Three yards long by onê‏ 
عرض : أوج ارشين بوى و برارشين أن : 
(۱) جاده وانا اولیای : صاپه اولان : یاندن اولان مار 3019م 
شعبه و متفرمات نوعندن اولان : 
امل مقضدذن ځار اولان اناده و یا افکار؟ .5 ((1ظ) هو 
امان لاقردی‌ی كسمكدر آما خاطریمه کلدی که : ,هوا 6۳6 1356 
پیله‌کزجه اولسون معناسنده ونان 7001 ۷۷:۵۲ Bye (b17), terî. be‏ 


ق ريه تعببری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * *جاز و شعر تعبيري : 


) 105 ( 
رف ,۵0۳۳۵۲ ,086 رقم‎ soft, hêok, :صقه‎ tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) لعن : كراهت التلفظ : کراهت .8 Cacophony (kãkê'fön1),‏ 
الصوت : : تلفظ چرکینلکی: (۳) كريه الفط اولان -ترکیب حروف سا 
() انسان سسنك بوزقلغی:(۳) چالغینك كرب يه الاسماع اولان ترکیب اصوای: 
من أنجيرى و بالومی جيى متللو نباتات .8 ورهةطقطا) سامة 6 
جنسى : ققتوس : : 

عربه قپوجیسی : 8.2 ,(305) 020 
(۱) اولوکی صراروب یکی بکزی .0087© اهن Cadaverous‏ 
قالمامش اولان : (:) اولوكبى اولان : میتی المفة اولان 
اولویه بکزه‌مکلت. : میتیت .8 ,(65ظ۵08۲۵۵8) تسه 
الصفت : 
چای حفظته تصوص اوفای رب : چای صندیقی :.8 Caddy (kad),‏ 


ج ياغ : .8 ,([وق- ۸0 Cade-oil‏ 
)١(‏ لحن : العان : تلفظده و مس أشعار.ة ; Cadence (kã'dên5),‏ 
أوقومقدة اا مناسب معلنده تخفیفندن ال Cadency‏ 


حاصل اولان لطافت : (۳) شعروزق : (©) جالغى اصولى : (۴) چالفینات. 
دوراق یی : 


عباره و اشعارك وزن و سهعیی اصولدکوره 0.6۰ «(عط۲6) Cadence‏ | 


أويدرمق : 
موزون : مسبهيع : : (kã'dèns'd), adj.‏ 02062660 
(۱) كوجك قرنداش : (۳) حربيه وبحريه مکتبلرنده .8 «(8060) 66لمة0) 
اولان شاکرد : () بعض خدمتده مبتدی و ملازم کی اولان 
ضابط و مأمور: 
)020( نتت : (۱) مكتب حرديه ۰ Cadetship (kadét'ship),‏ 
شأکردلکی 
) 1 ساف 0 دی دربدر: چنکنی:62(,۶۰ زف 02020۳ 
قدموس نا م حاكم يونانه منسوب اولان : .647 و(صف Cadmean (kûdıê'‏ 
يونان حر سس كويا قدموس مرقومك ,1666075 02۳6۵۲ The‏ 
اختراعکرده‌سی اولان اون الى عدد حروف اصليه : 
توتا جيكى : .8 Cadmiîa (kêad'm1ã),‏ 
مکه قلايه بکزر و ناد ربو نور ب رمعد ندر: .8 , ( 44'1۵1 C°ad ni» )k‏ 
اق الذكرعمايه منسوب اولان : Caducean (kêdè'sèûn), adj.‏ 
اسكى شعرا بينندة مشهور و خواص .8 ز(علا۵۵ ۲۵۵۵) Caduceus‏ 
غریبه‌سی چوق بر عصانت اسمی در: 
دوشمات استعدادی : .8 Caducity (kûd}'s11),‏ 
جابك دوشراولان : Caducous (kêdù kûs), «dj.‏ 
كور بغرصاق : معى اعورمعی بيوك بغرصاغك .و «(صاطفع) صدمهن 
شول قسمى د ركه اوفاق بغرصاق اکا متصل اولوب بر طرفندة جيقمز بر 
قولاغى كبى اولمغله كور بغرماق تسميه اولقشدر: 
مصراعك قراسدء خضفيه بر دوراق یری : .8 ,(88'7474) 08013 
قهوةنك كيفيت *خصوصدسنه سبب اولان .2 1n),‏ غاقط) Caffeine.‏ 


ماده 'طبيعيه : 
كافر لفظندن عرف اولوب افريقانك جنوبنده بر .8 ,(2ة Caffe (kf‏ 


اوفاق فوچی : اوفاق واریل : .8 و(هقعا) جع 
اوفاق واريله قويوب قهامق :.ه .© «(۵ع) عدن 
(۱) تفس : (۲) زندان : عبس : تومرق أوطدسى : .8 «( زع) هدن 
(۱) قفسه قومق : (۲) قفس ایله طوتمق : (2) حبس 6۰ 9۰ ,(لفط) وج 02 
ايقك : طوعق : اله كتورمك : 
(۰) قفسه قونلش: (۲) اله كتوريلوب حبس اولمش :.47» «(0" 3 02264 
تارت و فنا ات : کدی‌به وبریلهجلت 6 .8 ,)غ Cag mag (kg‏ 
ات مقوله سى : 
اسکی زماندن قاله و طاشدن عبارت مزار دپه‌سی : .2 «(حتفع) ند 
صاری یاقوته بکزر بر نوع باعل : .۰ و( Cairngorm (kûra gran"‏ 
(۱) لغم كبى اتلوربر توع جبنانه صندیغی : 6.۲ «(۵0عفتا) «هععنع 
(11) کوپري ایاغی مللشدریات ایچون قولانلان بیواه مندق : 
خبیث : اوغورسز : .8 Caitiff (k1),‏ 
(۱) خبيث : PT‏ (۳) خبیثانه : Caitiff (ka't1f), adj.‏ 
علاج نوعندن بر ياغك آسمیدر: .8 ,(6 p۵‏ زقط) غناموزة0) 
حب السلاطين : ,86608 Cajeput‏ 


(۱) علم مذكورقواعدى Cabalistically (kãb'Al1st”1k|1), «dv.‏ 
مقتفاستجه : (ع) علم سرائر مقتضاستر : 
) ۷ له : 00 م مشتریدن جال .8 a‏ مد 
ایتدیکی اه ر5: 
ترف کی بن : چا لمق : سرقت ايقك : .6 .0 Cabbage (kb’ãj),‏ 
خرسزلق ايك : جالمق : سرقت ایمّك : Cabbage (kb'4j),0.7.4‏ 
(۱) قوليه : (r)‏ قامرة : .5 Cabin (kãb'1n),‏ 
مڪو: کمیده و و قامر‌ده .8 Cabin-boy (kûb'1n-böy),‏ 
خدمت آیدن چوجق : 
(۱) خاس سس اوطه‌سی :9( دولتك .8 Cabinet (kdb'înêt),‏ 
وكلاسندن عبارت اولان خاص مجلسی : (۳) چکميه : صندق : طولاب : 
وکلای دولت میلسی : مجلس خاص : Cabinet Coancil,‏ 
چکمه‌جی : طاوشان : .6 و( طش مهس فس طاق) Cabinet-maker'‏ 
مرانتوس : 
(0ي) غومته : ( |]) ابنیه‌ده غومنه تقلیدی زە وپرواز: .01(,4 68) 02016 
زتجیر : Chain cable,‏ 
غومندنك انبارده اسف اولديغى ير : .8 و(382غ-1'طانقعا) Cable-tier‏ 
خفيف غومنه : اجه غومنه : يلامار: .8 ,(86الطفعط) غواطة) 
چارشی عربه سنك عريه جيسى : عريدجى : .8 Cabman (kÃb' ã1),‏ 
0 ۱) كمينك مطیخ یری : (۲) کمیده صوبه .2 Caboose (k4bs'),‏ 
باجه‌سنلت قوقولته‌سی : 
ایکی تحرلکلو بر نوع e. (French),‏ و( "21۵۱۵ طقط) Cabriolet‏ 
بنك عربه : 
جيقولاته دانه‌سنی ويرن اغاج : ققاو افاجى : .8 و(۳۵2۵) Cacao‏ 
اطه بالغى جنسندن اولوب بالق نفسى .3 و(106ش'طوةعط) Cachalot‏ 


جيقازاولان بالق : 
(۱) امريقا باب اشيا وذخيرة Cache (kash’), 8. (recA),‏ 
کیزلدکلری مغارة و چقور مشللو بر : 
(۱) قان و اخلاط فسادینه .زه Cacheetic (kakêk'tlk),‏ 
مجلا اولان : (r)‏ قان و اخلاط | Caclıectikal (kakêk’tIk4I),‏ 
فسادندن نشئت أيدراولآن : 

قان و اخلاط فسادى : .8 Cachexy (kêkêk's);‏ 
قهته هکولکلك : پك كرلش : .8 «(ط۵دای فصلعاق) Cachinnation‏ 


آمریقای جبوي سکنه" اصلیه‌سنك بك و اميبي : .8 ,(1ع) Cacique‏ 
ایچنه ياخود اوستنه ييسلهمك : ۰۰7 Cack (kak),‏ 
چیش ايقك : 2.2 u.‏ و(اقع) Cack‏ 
(۰) طاوی ورد تفه تقعقا ليقك: (:2) قارى ۵ (kk),‏ دامع 
ق سو 
مع عت ۳۹ قاری قسمدك كون لكى (kûk”1),8.:‏ eاCack‏ 
(۱) طاوق قسمنات تقتقا أيدراولانى : (:2) قاری Cackler (kãk'1êr),8.‏ 
قسمدك يك کوزوسی 
(۱) طاوق قسمى ب ايتكلك : .: 
(:2) قاری قسمی کوزوات ایقبی : 
(۱) قان و اخلاطی بوزق .(8» و(ع1 1۲۵۴1 ۵ع1) Cacochymic‏ 
اولان : (۴) قان و اخلاط Cacochy mical (kê kök1m”1kêl),)‏ 
فسادندن سئت أيدن : 
قان و اخلاط فسادی : .۶ Cacochymy: (kã'kÖk1m1),‏ 
روم خبيث : عفریت:: جنى : .8 و(۵ ۵0۵ Cacodemon (kê‏ 
غول یبان : 
فنا طبیعت : بد طبیعت : فنا حال : .۵ kÖè”thèZ),‏ 8ع) Cacoethes‏ 
مراق : مرض : 
مصنفلق مراقی : قلم مرضی : Cacoethes,scribe1di, (L4),‏ 
املا el‏ : املا خطاسی : .8 Cacography (kãkÖ'gr}fÎ),‏ 


Cackling (kèãk'lîng), 


املا غلطی : غلط 
سو تع : .8 «(ازها فاق) Cacology‏ 
Cacophonic (kã'köfön“1k), ad;‏ 
کربه لرا اران عي 2 ۳ Cacophonical (k4 köfön’ kl)‏ 
بد کلور اران : چرد و(ققه421016!)_ كناهد هام 0360 


که دین و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبیر : ج قبا تعبير وضرب مئل تعبیری : 00 عيبا تعبير : 
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) 100 ( 
. fate; ماش‎ fûr, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1855 fine, مصا)‎ sir, ۳۵۳۵۵6۶ ' ' 


Caledonian (kãl'êdö”nlên), adj. : وى‎ 
Caledonian (kãl'édö”n14n), 8. : ادمی‎ 
Calefaction (kèãléfak”shûn), ۰ 


استوجيالو : اسقوجيا 
استوچیلو: اسقوجيا 
أسيققلق : قیزدره قلق : تسنين : 
(۰) اسيمقلق : قيزمقلق : 
أسيديجى : قیزدریجی : تس Calefactive (kãal'èfak“tiv),‏ 
تسین ایدر اولان : Calefactory (kalèfãktör1),‏ 
أسيقق : قیزدرمی : تین أيقك : |۰۰۵۰ Calefy (kãlI'êf1),‏ 
أسيفمق : قيزمق : ||.70 .2 (k41'èf1),‏ 02161۲7 
مضمون : تجئیس : و(۳۵۸6) Calembourg (k4 lèêmbû rg”), s.‏ 
(۱) تقويم : روزنامه : سالنامه : .8 Calendar (kûl êndar),‏ 
(:) ژورنال : دفتر: دعاوى بوسلدسى 
)0( زج : (۳) روزنامه Perpetual calendar,‏ 
الافرانقه اولان تقويم : الافرانقه اولان : The reformed calendar,‏ 
تقويم حساى : 
الافرائقه تقويم اقتفاسيجه اعتباراولتان A calendar month,‏ 
ری مدت كه شباطده یکرمی سکز ياخود یکی طقوز و شهور 
سالروده اوتوز یاخود اوتوز بركوندن عبارت در: 
تقوب م کی دفترايقك : a.‏ ۶۰ و(16۸108) Calendar‏ 
(۱) قماشلری دوز و پرداهلو ايقك ايجون .8 ,)dêrږkãlê( Calender‏ 
قوللانلور بر نوع منکنه و باصقى : (۲) قلندر: اسلام قلندرى : 
قماشى يرداهلق : پرداخت ايقك : .0 .0 Calender (kaêndêr),‏ 
قماش نوعندن اولوب منكددد: .2 Calender (kãlêndêr), u.‏ 
پرداخت قبول ايك : 
قماش پرداهچیسی : .8 Calenderer, Calendrer (kãl'ênd’rêr),‏ 
آسکی روما تاريخى اصطلاحاتندن اولوب .1م.8 Calends (k32),‏ 
آی باشی وآيك 2 معنأسئدة در: 
رده يك قرق بشی دینلدیکی مثللو اصلا +,621605 The Greek‏ 
واقع اولیه‌جق بر تاریندن كنايه 1 مستعمل بر تعبیر در: 
أسيلق : أسيقه : ھی : ۰ Calenture (kûl'èntûr),‏ 


(۱) بوزاغی : عچل : کاوساله 9 دانا : () ذانا .ه Calf (kf),‏ 


سختیانی : (7۳) احق : اشك : بوداله اولان چوجق : (ه) بالدر : 
ایاق بالدری : 
(1!) جاب : (:*) حوصله* لا و استعداد : .3 Calibre (kûl 1bêr),‏ 


0( ديم ثروت واقتدار: 
98 قالنقوت : بز: پاموق كك Calico (kêlik), 8۰ (pl.‏ 
ررك پنبه : 
پاصمه‌جی : Calico printer,‏ پاصمه : Printed calico,‏ 
باصمه‌جیلق صنعتى : Calico pring,‏ 
سیجای : قيزغين : ایسی :کرم : سخین : حار: تابدار: .۵0 ,(68110) 02110 
اقلق : قیزغینلق : کرمیت : سخونت : .8 و(۲۵110161) Calidity‏ 
دوس 
بناده ترتيب اولنان سيجاق هوا بوروسی .5 ,(4ك3110401) Caliduct‏ 
ياخود باجدسى : مر للرارت : 
خليفه : خليفة الله : ,(47©816) Calif (k4119, s.‏ 
خلافت : خليفدلك : و(۸4۳۵۵۶۵) .۶ و116 2ع) Califate,‏ 
دونوق : قرانلق اولان : ۵0۰ nas),‏ زلف Caliginous‏ 
حسن خط متسوب و متعلق Caligraphic (kûl 1grêf”1k), adj.‏ 
اولان : خطاطلغه متعلق اولان : 
خطاط : .۵ Caligraphist (kali'grafist),‏ 
حسن خط : خطاطلق : .6 Caligraphy (kali gr4f1),‏ 
قابلوبغه چورباسنده بولنان اتدن اوست .8 ,)”shئklÎp( Calipash‏ 
قبوغندن جيقمه اولان آت : 
علد اتك الت توشندن چیقمه اولان ات : .۶ Calipee (kal1pê”),‏ 
چاپ پرکل : جاب يركاى : اياقلرى |۲7۰۱ :8 ;)zإض Calipers (kûl 1p‏ 
ملبشاری‌به امك و اوتبلى:ايجرى دوشر اولان پرکل : 
خليفه : خليفة الله : و(6580) .5 Caliph (k}'11f),‏ 
خلافت : خلاف ت کبري : خليفدلك : ,(6810 (.8, )3114( Caliphate‏ 
وجود تعلهنه منسوب و متعلق : 207۰ و(1صغطه۴۵11) Calisthenic‏ 


وجود تعلهى : حسن حركات بدنيه تعلهی : Calisthenic exercises,‏ 


طاتلولقله الداعق : فريفته ايقك : .م .0 ,(1ذزقع) عامزة© 
ادمی الدادوب فريفته ايك نيتيله أظهارا ولنان .3 و(1ندة 01 زذعا) چماه‌زدن) 
طاتلولق و مدح كاذب : 
الدادوب ایارد#جق‌صور ر طاتلو ادا لو اولای:.(60, (هه 1 آ۵ز۸ع) عصناه زد 
(۱) كو رك : چورك : قورابیه : اوزوملو أكمك : روان : .۶ (علذع) مكاة0) 
بيده : صومون : كاك : و بونلرمثالی شی : () قان و جامور و بونار 
ری نوی بكشنبه حاصل اولان ملوپ و پارچه : طوب : صومون: 
ان جاور بونلر مثللو نسندار پکشوب طوب .0 .0 «(علفع) تلع 
ج اوی : 
نسنەنك يكشوب طوب اولسنه سیب اولق : 2۰ ۵۰ «(ع) Cake‏ 
پکشوب طوپ اولش : .07© Caked (kãk”d),‏ 
(۱) بال قباغی : (۰) قورو بال قباغندن .8 ,(طعفطف اقعل) Calabash‏ 
ترتیب اولنان صو قاي : 
پر 1 صوفت : یردان صوف : . Calamanco (kãl' amûng’ kê), s‏ 
توتيا فلزى : توتیا طاشی : .8 Calamine (kl 4min),‏ 
(۱),بلا و يست توعندن : مصيبت .08 Calamitous (kûlam'ltûs),‏ 
و تاه چنستلازی آولان: (۰) پرمصائب و آفات اولان : درا و بلایاسی 
چوق اولان : (2) مورث درد و آفات اولان : 
مورث درد و آفات اولدرق : 205۰ ,(16۵511 سفن Calamitously‏ 
درد. و دراه و مصائب .8 و(1605265 Calamitousness ,(kêlãm’‏ 
با یله ستصوی ارات : 
ع : بلا : مصییتا : فلكت ز داهیه : 
د : قفا : نائبه : أسيب : 
کیرچ نوعندن اولان : ||.زة» 52505305 Calcareous‏ 


كرج و مرمر أوعندن اولوب قلم قلم طوکمش ,31مة تامع ه091 
اولا ن طاش : 
کیرچ کی یاقلوب بعده توز ایدلسی [/.4» ,(ا ط۵هعلق) Calcinable‏ 
ی اولان : 
کیرچ یاقلورکی یاقمق : ياقمق : قاورمق :||46(,0.0۰صلع لقعا) Calcite‏ 
(۱) یاقمقلق : قاورمقلق : .ی و(طفطه ”فصاع اقط) Calcination‏ 
(۰) یامقلی : ياتطقلق : قاورلقاق : 
کیرچ ياقلوركى ياقمق : ياقمق : قاورئق + .0 ۰ Calcine (kûl'sin),‏ 
کیرچ یانارکی يامى : ياقلق,: قاورلق : |9۰۶۶ Calcine (kl's1n),‏ 
یامش : قاوراش اولای : || Calcined (kûl's1n'd), «d7.‏ 
بسن اون معدن : قالسیوم :|8۰ Calcium (kãl'sh1 ûm),‏ 
حسابى نكن : ميكن لساب اولان : Calculable (k4k۵Û14b'1), «dj.‏ 
(۱) مثانه طاشی و قومی جنسندن ی Calculary (kûl'kùlarl),‏ 
اولان : (۳) مثاند قومی کی دز وناو لان 
(۱) حساب ايقك : رقم أيقك : .0.0 تاه Calculate‏ 
(:) صایق : حسابه داخل ايك : (۳) تخمين ايقك : 
(۱) حساب ايقك. : یت ايقك : .0.2 Calculate (kal'k ùl),‏ 
(7۳) امریقان ام E‏ : نیت أيقك : قورمق : 
کوکمك : اعقاد ايقك : ET‏ ايقك : To calculate upon,‏ ` 
(۱) حساب : ()" Calculation (kal'kûùlA“shên), ۰ in?‏ 
عسابه منسوب و متعلق اولان : .607 «(1۳ قاط Calculative (kêl‏ 
. حساب ایدیچی کمسته : .۶ و۵12۵ ع) Calculator‏ 
s. pl. (of Calculus).‏ «(الق لقع Calculi‏ 
(۱) سديك قوم ی کی حاصل اولوب || .ز4 و(عفط۵1ع) Calculous‏ 
دانه دانه قاق و دکرمی اولان : سديك قومى جنسندن اولان. : 
(:) سديك قومى علتى جنسندن اولان : 
(۱) مثانه طاشی و سديك قومی و بونلر ||.8 ,)sئڈkù1 Calculus (kl‏ 
مثللو وجود ایچنده حاصل اولان طاش : (:) حساب : حساب اصولی : علم : 
علم تفاضل : Differential calculus,‏ 
مى : Integral calculus,‏ 
علم تهامي و تفاضل : Differential and integral calculus,‏ 
قزغان : ديك : .8 Caldron (kl dên),‏ 
أسقوجيانك اسکی و شعراجه دخی Caledonia (kû1 êdÖ”.14), adv.‏ 


شمدیکی اسمی : 


Calamity ٩0۵ 5. 


بريه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : ] علم و صنعت امطلاحی : ٭ مجاز و شعر تعبيرى : 
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رقص‎ nt, ۵۵۳0۵۲, dû, söft, héok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bùry, cûr; this; azure, pleaşure. 


باغرمق : ندا ايك : فرياد ايك : يايغرة قويارمق : ,012 6211 10 
قيامت قوهارمق : 
(۱) چاغرش : ندا : (ء) دعوت : (۳) بعث : بعشت :8۰ و(للقا) 1له0 
تعيين : تخصیص : مأموریت : (۳) دعا : مناجات : (ه) رجا : نیاز: 
تمنى :,تمنا : (۰) خفیف زبارت : اوغرامه : (2۷) میقندی : چیش : 
(4) يوقلمه : (۱) ایسلی : چغرتمه : (0۰) ایسلق چالسی :(۱0) حاجت : < 
اقتفا.: ازوم : (10) استعداد : ميل : رکون : (۱۳) عسکرجه بورو یاخود 
ترئیته چالفسی : نوبت چالفسی : قومانده چالهسی : 
Calligraphy (See Caligraphy).‏ 
(۱) چاغرمقلق : (۲) صنعت : حرفت : خدمت .8 Calling (kûl 11g),‏ 
موريت : مشغوليت : کار: پیشه : 
Callipers (See Calipers). 1‏ 
Callisthenics (See Calisthenics).‏ 
نصر: دريد» اولان نصر: ناصور: .8 ,)1ئ1 'sڻlةk( Callosity‏ 
دويمز: حس ايز : (۰) دكلدمز : قولاق Callous (kal ûs), adj.‏ 
ویرمز : وطیفه ایدغز اولان : 
اصلا وظيفه ايدميدرك : adv.‏ و(1اكة لقع) Caliously‏ 
یوز و يوركك يكلكى : وظینه‌سزاك : .8 و(ع۵طعط اقع) Callousness‏ 
قوش ياورسى قسمندن اولوب هنوز تویلری .ز4» ,(81۵) Callow‏ 
بهامش چپلاق اولان : 
نصر : دریده اولان تصر: ناصور : و(22©6440) .۶ و(عف ا۲۵) Callus‏ 
(؛) لهانلق : ساکن : راقد اولان : () غضب .ره و(صف) Calm‏ 
و قورقو و سوم و نفرت و خرص مثللو اضطراباتك هر قنغى برندن ا 
أولوب سكونت أوزرة بولنان : حال عادیسنده اولان : آسوده اولان : 
(7) کندینی اصلا بوزمز اولان : (۴) كم قلب وخاطرة دليل اولآن : 
۱ ۲ ۷ لیمانلق : (۳) سكونت : : أسايش : .۶ )k4(,‏ عب 
امن : آسودکی : 
ياتشدرمق : تسكن ايققك : باصدرمق : .© .< ,)’mصkã( Calm‏ 
ياتشمق : جوشامق : باصلمق : تسكين اولفق : ۵۰۰ ,(42)) »°41 
)2( چم : لطافت ايله : خفيف خفیف : .۵00 و( صف) Calmly‏ 
() طالغدسز: بورشقسز: آیینه کی : () طاتلو طاتلو : سکونت . 


و أرامش آوزره : (۴) هیچ كنديق e‏ 

(۱) روركارسزلك : (ء) طالغەسزلق : .8 ا Calmness‏ 
لمانلق : () سکون : سکونت : رقود : أسايش : راحت : اطمینان : 
آرامش : أسودكي : 


لهانلق اولان : Calmy (kãm'1), adj.‏ 
طاتلو سولن : .۶ Calomel (kãl' m81),‏ 
مادة رارت : Caloric (kalör'îk),, s.||‏ 
سیدیجی : قزدریجی : مورث Calorifc (kalêrl"flk), adj.‏ 
رت اولان 
اسيققلق : اسيفقلقة ا || Calorification (kalêr'1fîka"shên),s.‏ 
ميزان للرارت .۵ Calorimeter (kûl'örl"rmêètêr),‏ 
(:) شيا واسطفسيله باصمه کی رسم یاچق || .8 Calotype 0 lp)‏ 
اصولى : (۲) اصول مذكورة ايله يايلش اولان رسم : 
(1) برنوع ديكنلو اوت : (۳) شيطان اياغى .8 «(۵۲۵0 21) Caltr٥p‏ 
و طوکز اياغى و صاج ج ایاق دیئلان درت عدد دیکنلو بر نوع كله که 
اسکی وقتلرده يبب معا فظه ایچون پیاده‌نك اوکنه یره ضاچق 


اصولدن ايدى : 
قلومبه -کوکی:« ۰ Calumba (kalûm’ba),‏ 
%4 یقان ی امطلاحنجه تتون جبوغنه ر Calamet‏ 
ان اولنور : 
شمق : صلم ايك : شقاق *,062606 01 یس To smoke the‏ ° 
ا تبديل ايك : 
افترا ايقك : بهتان ايك : 
غيبت ایجك : 
, افترا ایمکلت : هتان .8 Calumniation (kalûm’n1a”shûn),‏ 
ایمکلت : غيبت ايمكلك : 
افتراجی : مفترى : .8 و(۵۴ه 1۸ص ا۵) Calamniator‏ 


(kêlûm'n!4t), CC‏ یت دا 


وجود تعلهی : حسن اوضاع ۰ Calisthenics (kûl'isthênîks),‏ 
و حرکات بدئیه تعل : 
(21) قلفات ايقك : (0) تعلنه بوز مينى چا 
(۳) رسم سلكمك : 
(اي) قلفات : قلفاتجى : (۲) بو زمینی : .۶ و(۵6۲) Calker‏ 
بوز میتی .8 Calkin (kê'kia), Calking (kê k1ng);‏ 
() قلفات : قنفاتلله : () بوزمينى چاقاسی :.۶ Calking (kê k1);‏ 
(5|]) رسم سلکمسی : 
قلفات قلی 'Calking-iron,;  :‏ 


(0) چاغرمق : چیغرمق : (۳) ديك : تسمیه ايقك : .2.2 م( لقع 0211 
(۳) اد قومق : اد ويرمك : تسمیه ايك : اسم طاقمق : () آکمق : 

ياد ايقاك + (م) دعوت ایقلت : اسمات : (:) أوقومق : جاغريق : ندا 
أيمك : اعلان ايقك : (0) بعث ايقك : تعيين ايك : تخصيص ايجك : 
مأمورايقاك +" (۰) بالتخصيص حق دینه وديانت و تقوایه جلب ودعوت 
ايقك : (۱) ديك : سويلمك : (۱۰) ديك : صايق : عد إنجك : 
(1) اسمق اکمق )٠۲(‏ اوياندريق 

(۱) جواب اسقك : (۲) حساب اسقك : To call to account,‏ ' 
سلاحه ديرن و سلاحلن ديو ندا ايقك م,عصتد مغ للم 10 
و يا بورو یاخود ترئیته کی شی ايله خبر وبرمك : 

To call back to life, : يكيدن ديرلقك : احا ايقك‎ 

آوکنه جاغرمق : حضورینه جاغرمق : [e0۲6‏ 0211 10 

ادینی ويرمك : ater,‏ ألو 10 

برينك ادیله تسمیه اولفق : To be called after some one,‏ 
برينك اسم ی كنديسنه ويرلك : 

(۱) کیرو چاغرمق (0) کرو آلق : call back,‏ 10 

(۱) اشاغى چاغربی : اشاغی دعوت ایمك : ,1ه 6211 10 

(۲) اصابتنی غبی ايماك : 

(۰) طیشاری چاغرمق : (۲) ظهوربنه سبب اولق : مط0۳6] العع 10 
(۱) ایچرو چاغرمی : (۲) كيرو استیوب طوپلامی : ,ہ1 للهه 10 
(۳) استیوب طويلامق : 
خاط ره كتورمك :و To call to mind, memory, or recollection‏ 
خاطزاق : 
Tocalltosomebody else's mind, memory,or recollection,‏ 
خاطرينه كتورمك : اخطار ايك : 

سوكوب صايق : دشنام ايةك : بدنام ابقك : To call names,‏ 
برای وازکچ برو کل ديو جاغروب *جومدن منع ايقك : To call off,‏ 
شبهه ایدوب اينانهمامق : ,011656102 15 الم 10 

(۱) طیشاری جاغرمق : (۲) دوكشه دعوت ايقك : ,اه 2811 10 

صره ايله اوقویوب ۳ : یوقلمق : ,0۳6۶ 621 10 
چاغروب طوپلامی : دعوت ایدوب جع ايقك : To call together,‏ 
شاهد اولسون دیو اکمق : استشهاد ايقك : رقده‌هاذ 60 6811 10 . 
اشهاد ايقك : 
() يوقارى جاغريق : (:) حضوره چغرمق : (-) ارا To call up,‏ 
خاطره کتورمات : () اعمال ايقك : عله کتورمكت : حرکته کتورمك 
وجوده كتورمك : ابراز ايتمك : اظهار ينك : احرا ايك ae‏ 
(۱) جاغرمق : جيغرمق : (۲) باغرمق : ندا ايك : ۰.۰ و(۵) 0811 
فرياد ايك : (۳) دعا ايهك : عرض مناجات إیقله : (۴) زيارت 
یاخود تجارت ایوس اوغرامق ۰ 


Calk(kdk), ۵ a. 


اردی صره چاغرمق : ,2600۳ 106211 ٠‏ 
اسك : طلب ايك : کلشون ياخود کتور ديو اسقك : ,60۳ 6211 10 : 
حقنی أسقك : حقدك احقاق اولهستی طلب ايقك : ,ناوت ز0۳؟ 0211 10 
آمداد اسقك : اسقداد ايقك : استعانه ايقك:: ,وط 10۲ للده ۰۰10 
استغاثه ايقك : 
شویله بر اوغرامی : خفیفجه برزیارت ایچون اوغرامی : مدز الهه 10 
00 نب دونهك : سوزینی دکشدرمك (7) بر لانه 085 ال 10 ٠‏ 
کیریکمزین انکیننه اوغرايوب خبرلشمك : 
() کورشمات اچون أوغرامق : (0) دعوت أيقك : 3 
اظهار مطالبه و یاخود عنی ايله مراجعت ايټك 
(م) تدعا ايقك : نیاز ايك : مناجات ايك : 


°‘ To call on, 
To call n 


أفترأ وبهتالى متضمن أولأن:.1),227إı¬'14”t0 Calumniatory (k13‏ 


به دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : @ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 02 عيب قعبیر : 
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fate, fût, far, fll, Arise, wash; mê, mêt; hêr, whêy, néw, 26۳: روص(‎ fin, sîr, marîne ; 


صف رويرمش: سفرايقش اولان كمسنه: إ.8;)إkãmpÃn'ê( Campaigner‏ 
چادرچیچکی شکلنده اولان: || .زهو ( 16۵7 سؤمسفعط) Campaniform‏ 
جاك یمن 5 اولان : 

Campanile (kãmpûn11”), 8. : قوله‎ 

علم يحث ئواقىس : .5 Campanology (kûımp4n1”êj1),‏ 

آری قوانی : خامكى كويدسى : .8 Campanula (k4 p4û14),‏ 

Campanulate (kam pû’ ù14), ۵۵. آری قوان چھکی کی‎ 

افزی دارجه اولان 8 

چام : قام اغاجی : .8 Campeachy-wood (kûmpê'chi-w6d),‏ 

یبانی : برى : دشتی : .۵0 Campestral (kãmpês'tûl),‏ 

خالمی نقت یاغی : .5 و( طلفصقع) Camphine‏ 

Camphor (kûãm’fÖr), 8. فور‎ 

Camphorated (kam'fûratêd), adj. : کافورلو : کافو ت‎ 

بر چك اسمیدر : .8 و(1۵۲ح صقطا) Campion‏ 

قپانور برایکی نوع اسکمله : .8 Carmp-stoo1 (ka mp'st61),‏ 

مشربه : (۲) تنکه قاب :8 و(صق) Can‏ 

Can (kûn’'), «uziliary verb, و آمان و ليع غاتبنده‎ il 
آذن معناسته دلالت برله حال و استقياله راجع بر یاردجی‎ 
فعل د رکه مقرد وجمعنده متكلم وخاطب وغالى مساوی اولوب یالکز‎ 
مفرد مخاطبنده تعدیل قلفغله تصریفی بروجه أق اجرا اولنور ترلجه‌سی‎ 
could دخى ليد بلور و أول#بلور تعبيريله اقاده قلنوب ماضیسی دخی‎ 


لفظندن عبارت در: 
بن كيده بلورم : ,20 طق 1 
سن کیده بلورسن : ,80 e215‏ 10" 
اول كيده بلور : ومع Can‏ ,ث1 رهطة He,‏ 
س زکیده پلورسکز : ومع 620 101 بزکیده بلورز: ,مع 6۵5 ۲۷۵ 


انلرکیده بلور: ومع هه 16۲" 
قتاده(و : قناده‌ده حاصل اولور: ©607٠.‏ و(01۸0 Canadian (kûna‏ 
قناده‌لو : قناده آدمی : .6 و( /#صف) Canadian‏ 
چاپقین طاقمی : اياق طاقمی : Canaille (kûnê'yê), ۶. (renc)‏ 
اسافل ناس : اراذل ناس : خذله طاقمی : حشرات مقوله‌سی : 
(۱) عرق : ارق : جدول : قازمه صو يولى : یامه نهر: .8 ورافصف) ادصد0 
قانال : (۳(|) بدن حيوافدة واقع عر: 
آغزدن مقعده وارتجديه قدر اغذيدنك || The alimentary canal,‏ 
کچوب هضم اولندیغی هر : عرالمغاذى كَ 
قانالده أبشلكه مغصوص اولان ماغونه: ا Canal-boat(kanal’-‏ 
(۱) قناريه قوشى : (۲) ا شرا : .8 ,)471 Canary (k4n‏ 
قناريه قوشی : .8 Canary-bird (kênê'r1-bÎrd),‏ 
قتاربه میب : Canary-seed (kûnd‘ri-sêd), s.‏ 
ايجى بوش اولان شماندره : يل.ة ,(و۵ه- ع۸) Can-buoy‏ 
)2( بوزیق : فسع ايقك : بطال أيقك : .م .۵ Cancel (kã1's'1),‏ 
ابطال ايقك : حكمنى لغو ايك : (0) بوزمق : جيزمك : ترقین ايقك : 
قاغچلیر : .8 و( 118 م سفعا) Cancelier‏ 
نید : : یت سم Cancellation (kãn'’‏ 


(۱) مین على : آعله : سرطان Cancer (kûn’sêr), ۰ e‏ 
(fr)‏ سرطان : سرطان برجی : ہے سرطان : 
مدآر سرطان 0 Tropic of‏ 


پینلشمه : أكله صفتى كسب .۶ «(ع۵داه تفه" Canceration (kûn‏ 

ايلك : 

بين نو عندن : أله جتسندن اولان : ۵۵7۰ , (قشعغ م صفع) Cancerous‏ 

Candelabrum(kãn'‘dêèld”brûm),s.(p1.Candelab7a), تونأئو‎ (1) 

شمعدان : (۲) بيوك شمعدان : جراغيا : 

() اق : بياض : أبيض : سفيد : سهيد : .00 e )k4114(,‏ 

(:) ما فى الفتميريى كتم ايقيوب اجق و طوغری سویلر اولان : ربا 

و وس خالی : بممسابا اولان : مدارا ايقزاولان : () مداراسز: 
وياسز: طوغری : اچق اولان 

س معلول باخو پیه ای : 
1 طالبلق : ملازملق : .8 و(وحاعاخ010 ۵) Candidateship‏ 


Candidate 018ص‎ ۰ 


(۱) افترا و بهتاق متضمن اولان : 6047 و(قة 1 سقاةا) Calumnious‏ 
(۲) افترا و بهتانی عزو ایدر وان : 
افترا و بهتان معناسنده adv.‏ ,(11هة1تتطة ل1ذعا) Calumnioisly‏ 


Caluümniousness (kãlûm'’nîûsnês), 5 


أفترا : بهتان : غيبت : يالآن : عز و كاذب : .8 Calamny (kûl'û m21),‏ 
حضرت عيسى نك صلب أولنديغى موقعك أسهيدر: .8 ,(81۳۵۳1) کته 0417 
أينك قسمى طوغرمق : بوزاغى طوغرمق : بوزاغيطق : .0.9 )k47(,‏ 02170 
قالوینوس نام جاهدك عيسويون له و(۵۲۳1012) Cal¥inism‏ 
بیننده زآهدانه اولان برنوع پروتستانت مذهی : 
نوی جاهدك مذهبنه قائل اولان sık‏ ,(+علصاه ۵ Calvinist‏ 
پروتستانت : 
قالوینوس جاحدك قول 02.۳4 و و(ع "۳1215 ۵1ع1) Calvinistic‏ 
ومذهبنه موافق و مشابه اولان : Calyinistical (kdl'rînis"tik'1),‏ 
قالوینست مذهبنه كتورمك : مت« .0 Calvinize (kûly1n1z),‏ 
. قالوینست مذهينه دو : م2 .۵ Calvinize (kãl'yÎn1z),‏ 
باشك طاس اولسی : صلع : صلع الرأس : .۶ ,)1ئk41'71( Cavity‏ 
معدنك یاهسندن حاصل و(031668 (p2. Calxes,‏ .۶ «(عطاقط) Calx‏ 
اولان كول يود 
يك طرق : چك قبوغى : .۶ و(4/1118) عواة0 
جرخ *خورزدة ب تریب اولنان ديرسك بري : |5۰ «(سفع) Cam‏ 
كرش متوله سی كرستديه ويريلان جره ||.8 Camber (km bêr),‏ 
قانبورلق وتحدبلك : اكريلك : 
حرو 0 5 قانبورلی |[.ه.ت و (82 طصسةعط) Camber‏ 
ود بلك ويرمك : إكمك : 
جزلییه س 9 
#امبيو معاملاند متشوب و متعلق اولان : || .27 (0121صقعا) Cambial‏ 
صراف : قاأهبيو صراق : قامبیوجی : ||.5 ,)ئkãm'b1s( Cambist‏ 
دول و مواقع مختلفه مسکوکاتنی مبادله |[.5 b1st71),‏ صقط) Cambistry‏ 
ايك اصولنك على و عليسى : 
نبا ټك مقامنده اولوب اول بهارده |[:5 و(صف صقع) Cambium‏ 
قبوغی التندة جولان ایدر اولان اوز صوی : أوز: 
باتسقه : بائسته : غايت ایفجه و دو زکتان .8 Cambric (k41’brk),‏ 
یاخود پاموق بزي : 
کلدی : (pret. of Come),‏ .2.72 و( صفط) Came‏ 
برنوع آنه تورشودٍ 8 جه جبوق قورشون : ||.5 «(فع) مسه0 
(۱) دوه : جل : شتر: اشتر: أبل : و(4۳۵۵۸۵) .8 و(ا۵سق) Camel‏ 
بعير: ("یق) عم زد ۳ يوزدرمك ایچون استعمال اولنان تومباز: 
دیشی دوه : ناقه : ,۵6-02۳ ۸ 
قيل قلم : A camel-hair pencil,‏ 
تؤقلون : حربا : چفوت کلری : .8 Cameleon (kãmèl'yûn),‏ 
زرافه : زرغ : .8 Cameleopard, Camelopard, (kãm'’êlêp”ûrd),‏ 
شتكاؤبلك : شتاو :زا : زرا : 
الت قاق بثقه و اوست قاق بشقه رنك أولوب .8 )k4188(;‏ معحصعن) 
أوست قاق حك و ترسم برله الت قاق زمن متامنده میدانده کورینان 
اویه طاش : قاميو : 
وسم الق ايجون قوللانلور .4 و(108 62۵-10 'سفعا) Camera-lucida‏ 
برنوع جام : بيت مقی : بيت منور: 
رسم الق ایچون .8 Camera-obscura (kãrm’êrû-ûbscù'è),‏ 
قوللانلور برنوع صندی : بيت مظلم : 
صوف : شالی : .8 Camlet (kãm'18t),‏ 
پاپادیه : آفعوان : .8 ,(ا1أسدة 'سقع) Camomile‏ 
اردو : اردوکاه : معسکر : لشكركاء : مشوكاء : ۶.4 «(رصقط) من 
وت و : ضرب خیام ایمك : ۶۰ Camp (kûmp’),‏ 
اردو میلتنده اوطوردوب مکث و ارام ايتدرمك: 9.0.4 ,(/ممسقعا) رسد 
عشكرك ب رسندلك يأخود برموسملك قزه 5.4 و(/طفترمسةط) Campaign‏ 
سفری : سفر : 


Cambered (kûm'’bêr'd), ۵8. : 


ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : « میاز و شعر تعبيرى:: 


( 109 0 
nê, 2۵6 2۵۲2۵۲, ون‎ sft, hêok, 00۳2: tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasüire. 


۳ 


سرت و جلا قبول ايدر و موم كبى .5 Can1e1-e٥41 )k*۸1-٤01(,‏ 
ياثار برنوع طاش کومور : 
یامیام : مردهخوار : .8# Cannibal (kãn'1b’1),‏ 
یامیامواری : مردهضوارانه : Cannibal (k11); a47.‏ 
یامیاملی : مردهشوارلی : .8 و(صعلا نا سف) Cannibalism‏ 
طوب : .8 (80۵0ع) Cannon‏ 
طوب ايله دوكمك : اوزرینه طوب أتمق : .© .© )k4160(;‏ صمصصع) 
طوب آتشی : برچوق طوب ایله برنستە ي .8 «("680/۵08) Can 012de‏ 
برمدت دوكمكلك : 
طوب ايله دوكمك : اوزريئة طوب امق:.» .2 ,("۵280 20)۲۵0ععمصصع) 
طوب اتمق : طوب انداخت ايقك :.: .> ,(“مفدة صفقعا) Cannonade‏ 
(۱) طوب أتمقلق : طوب انداختی:.۶ و(ع هل”مفد فص ط) Canunonading‏ 
(0) طوب ايله دوكمكلك : 
كوله :کورله : كله : يوالق : دانه "طوب :.8 ر(”لقطددة'سةع)1لةط-همسمصة0) 
آت قسمنك دیزی ايله ایاغی .5 ,(ه0ط-دة'سقط) Cannon-bone‏ 
بیننده اولان آوزون كميك : 
طویجی : .8 و۵0۳ صقط) Cannoneer‏ 
کولدید طیانور :كولدنك ضربنه .۵07 ,)rêfضp-61 Cannon-proof (kn‏ 
طیانور : كوله تهدمز اولان : 
(۱) طوب أعسى : طوب اتلسى : .۶ و(افحاع-طه۵ صقع) Cannon-=-shot‏ 
() طوب سسى : () كوله : كورله : كله : بالق + (۴) کوله غتربى : 
(۰) طوب منزلی :کوله منزلی : 
Cannot (kãn‘öt), auxiliary verb, negative (for can not),‏ 
ایدهمز : اولدمز: 
I cannot, thou canst not, he cannot ; we cannot, you‏ 
آیده : ايد:مزسن : أيدءمز : ,0882506 cannot, they‏ 
أيدهميز : ایده‌مزسکز : ایده‌مزلر : 
زوانه و بورو هیئتنده اولان : || Cannular (kùr û|4r), 2d.‏ 
ا كوز: الداغز : شیطان : adj. (50c)‏ ,((صقط) Canny‏ 
يبانيلرك يكيارة اغاجدن اويدرق ياخود حیوانات .8 ,(فصقغط) ومصع0 
دربسندن سهد كبى یاپفش جنس قایق : 
(۱) قاعده" عليه : () علم یاخود عمل بابنده .8 Canon (k'ê),‏ 
واقع اولان قاعده" شرعیه : (-) قانون : نظام : () قانوننامه : نظامنامد : 
(۰) کتب منزله" معتبرنك هیشت مچموعدسی و بونلرك فهرستی : 
(:) دفتر اسامی" عزیزان : فهرست اولیای دين : (») قتولك بیننده 
مستعمل اولان ليسا دمالزينك هیکت مجموعدسى و بونلرك فهرستی : 
(۸) جالغينك برنوع مکرراً چالنان پستی : (۱) سلاطین نجامعی شينى 
منزله‌سنده اولان غله‌خوار پاپاس : 
خرستیان بیننده شریعت مقامنده اولوب ایام law,‏ 69000 116 
ماضيدده پاپاسلر طرفندن ترتیب أولمش قانوننامه " دینیه" عتیقه : 
مناستر پاپاسی شینی : راهب : مناستر وظیفه‌دار ,0201 1183اج76 ۸ 
و غلدخواری اولان راهب : 
مناستر وظیف‌دار و غلاخواري اولان .۶ ,(عقت۵صاع) Canoness‏ 
راهبه قاری : 
(۱) ددفجه وكليساجه قانونه مطابق .زه 
اولان: مشروع: مقدن اولان : (7) وما 
معتبرد و اسمی مقید بولثان 0 
خریستیان جماعتی ,5621265865 Canonical books; Canonical‏ 
عندنده معتبر طوتلوب اسملری فهرستدة بولنان کتب و معا تف ملهمه : 
قنولك بیننده هرکون ماز وقتى کی دعا ایچون «عتتط لدع تدمصة) 
مقئن و خصص اولان ساعتلر: 3 
دين وكليسا قوانینته اولان اطاعت : Canonical obedieıce,‏ 
مناسترده اوطورانلرك قانون اقتضاسنه تطبیقاً اتخان ,1166 (همنده‌صو 
اولان اسول معاشرق : 
پاپاس شریعتی اتتضاستید قتله مستعق طوتلان کناهار: ,هذه لهه‌نده‌صع0 
مقدملرده ائمه" دين متامنده اولان پاپاسلرت ,1666625 Canonical‏ 
بردرينه دینه متعلق یازدفلری مكتوبلر : 
حواريون طرفندن یازیلوب کلام الله وملهم دیو ,16 قامء لهعادهصد 
معتبر طوتلآن يكرمى برعدد رسالة : 


Canonic (kãnön’lk), 


اچق : طوغری : بلا دکتم : مداراسزچه : Candidly (kûı'did11), dv.‏ 
يما پا : بیریا : 
طوغريلق : مداراسزلق : .8 و(010085 صق) Candidness‏ 
شکرله : مقند : .۵0 ,(01'0'صذعا) Candied‏ 
آغاج قاو پورتقال ,۳661 Candied citron, orange, lemon,‏ 
لهون قبوغى شكرلهسى : 
موم : شمع : چراغ : .6 «(1 0 صفط) Candle‏ 
کویا موم کوستروب بر فعل .6 ,(۵1062<-01صقط) Candle-holder‏ 
قبیم اجراسته شريك و معاون اولان کمسند : 
موم ایدیتلفی : موم : .8 ,}ئk4n‘d’1-11( Candle-light‏ 
حضرت مريك مولد عيسى دن قرق كون ع8 و (ع۱۵ 0 عع) 1۵۸45[ 6a‏ 
عید تمامه : 
شمعدان : :8 Candlestick (kãı'd'lstlk),‏ 
موم فتيلى : فتيل : .۶ Candlewick (kãn'd’'lwÎk),‏ 
سوز طوغريلغی : مداراسزلق : رياسزلك : .8 Candour (kãn dor),‏ 
(۱) قورو شكرلدسى یاچی : مقند ايقك : a.‏ .نه Candy (kûd),‏ 
(:) ککرلدیی قورومی : (-4) باللاندرمتق : اجی سوه بر طاتلو امی دکی 
شى علاوة ايك 
شكرله نوعندن اولوب قورويدرق قبوق باغلامق : .2.10 Cady )k41(,‏ 


قورو قبوقلو شكر: .8 «(168001) Candy‏ 
نبات شكري : نوبت شکری : قند : سکر مقند : ,62045 2۲و50 
بر جيك در : .۶ ,و( 01-6۵10 سقط) Candy-tuft‏ 
(۱) قامش : قصبه : نی : نای : (۲) هزارن : خمزران : .8 Cane )k417(,‏ 
() بعض نبا تك صاب : صاپ: قامش: (۶) قامشدن اولان ال دینکی: عصا : 
شکر قامشی : فی شکر: ,5022۲-02۳06 
قامش ياخود هزار ایله دوکمات : ضرب ایجكت : 2.6۰ «(صفع) عصع) 
قامشلق معل: چنکلستان : قامش اورما ی Cane-brake(kan-br2k);ı8.:‏ 
شكر دكرمق : شکرقامشی دکرمنی : .8 «(ألص- صفع) التسدمصة0) 
فوچی و واريل قالدرمغه مخصوص .رز .ى Canhooks (kan'-hÖks);‏ 
بر نوع فته خلاطلو قانجه : 
(۱) شعري المای يلدرى : (۶) ایام باحور: ۶۰ Canicule (k41 1k41),‏ 
ایام باحوره منسوب و متعلق اولان : 20۰ و(عذاذعا لصف Canicular‏ 
(۰) کوپکه مخصوص اولان : (:) كويك adj.‏ ,)’11ن Canine (kè nin, k3}‏ 
نوعندن اولان : 
جوع الکلب : جوع البقرعلتی : ,مع نط Canine‏ 
قدوز : قدوزلق : داء الکلب : Canine madness,‏ 
از : آزو دیشی : Canine tooth,‏ 
طاق : "كوتك : صوپه : .8 Caning (kãn’1ng),‏ 
(۱) تكد : تکه قاب : بيوك و كچوك .5 Canister (k4 stêr),‏ 
اسطوانه رسمنده اولان تنکه قاب : (4) مسکت : 
صالقم و مسکت أتمق : إ,canister To fire grape and‏ 
(۱) اغاجلرك قبوغی چو ریوب دوکامسی علتی : .5 Canker (kãıg kêr),‏ 
(r)‏ چوجق آغزنده و أت ایاغنده و انسان بدننك هر قنغى بر طرفنده 


: كندى كندينه حاصل اولوب اسكر و شفاكوج قبول ايدر اولان يارة‎ | Can0nica1 )kAnn 1k41), 


(۳) بين علتى : | کله : 
جورودوب ييدرك تلف ايقك : افساد Canker (kãng kêr), ۵. a.‏ 
أيدوب بوزوری *حوايقاك : 

برياندن جسته جسته جوريوب تلف اولمق: ۵.1 و(عفعا/عصقطط) Canker‏ 
هش قسمنه مسلط اولور برنوع سينك : .8 و(21-« فطاع مذعل) Canker-fly‏ 
اغاج یپراقلریله چك Canker-worm (kêng kêr-wÖrm), s8.‏ 
رنه عارض اولور برنوع طرطيل : قورت : 

Cankered (kãıg kêrd), adj. بالاده مذكور يارويه ياخود قورت‎ )١( 
و طرطيلك تسلطنه كرفتار اولان : (7) کندی راحت و سروری بوزلغله‎ 
: دردناك اولوب سائرينه اذيت و اضطراب ویرراولان‎ 

| کله علتی کبی اولوب اصلا راحت .20 و(ه۲۵ععص۸ع) Cankerous‏ 
ویرمز اولان : 

Cankery (kãng kêr1), «dj. : بعض بری چورومکده اولان‎ 


«ه دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 4 قبا تعبير و فرب مثل تعبيرى : 28 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, مالف؟‎ Arise, wash; mê, mêt; hêr, whêy, néw, 16۳۲: fine, fln, slr, ۵۶ 


رحلديه أزاجق بکزه‌یوب كتاب .8 Canterbury (kûn'têrbûr1),‏ 


أ قوان : خاصكي .8 Canterbury-bell (kãn'têrbûr-ê1),‏ 


اشكين : اشكين حیوان : .8 Canterer (kãn’têrêr),‏ 
قندز بوجكى : Cantharides (kãnthar’1dèêz), 8. p1.|]| (4i),‏ 
مقام ايله اوقونان الاهی : اغنيه : .8 Canticle (kãnt1k'1),‏ 
حضرت سلهانك ملهما تندن “سيف “تدر The Canticles of S0101100‏ 
اغنية الاغانى : 
(۱) رياكارانه الفاظ ايله اظهار ديانت .6ه Canting (kãnt1ng),‏ 
ایدن : (۲) رپاکارانه اولان : 
(۱) کوشه : (۲) ايرك ارد قاشی : .5 و(اناصقط) Cantle‏ 
(۱) قصیده فص : (۳||) كفتدنك نوته‌لري : .8 «(ها صقع) Canto‏ 
(۱) تاحیه : (r)‏ طرف : .8 Canton (kãn'Ön),‏ 
اسویچر جهورينك تواحيسى : The Cantons of Switzerland,‏ 
(۱) ناحيه ناحیه سي ایقكت : (:!) اردو .۵ .ه Canton (kûn'‘tûn),‏ 
وعسكرى تقسم برله بشته بشقه بشته معللرده مکث ايتدرمك : 
(۱) ناحیدیه م سيق اولان (r‏ ناحیه 2dj.‏ و(اقطفا صفا) Cantonal‏ 
تاحیه تقسهدن عبارت اولان 
عسكر قشلاسی : آیری َ5 .8 Cantonment (kûntén'mênt),‏ 
قوریلان اردو یری : 
(ا) یلکن بزی : کرپاس : (۲) قباجه .8 ,)sئkã¬'va( Canvas‏ 
کتان یاخود کندیر بزى : (۳) یاغلو بويا رسمند مخصوص اولان بز : 
(*) نقش آشفك ییون تللرى اجق دوتلوب صمغلو اولان بز : (۰)باغلو 
بويا سمنك هیلت *جموعدسى : (3:0*) يلكن : يلكنار: 
ارقستك تویلری شکر رذك برنوع .8 ,(لفدا-هةكمقط) Canvas-lack‏ 
ا 
اوته برو كيدوب معاونت و مشتری .2.7 CanYass (k78),‏ 
و طرفدار ارایدری الماش ايك : 
(۱) وجه مذکوراوزره معاونتنی طلب .0 ۲۰ ,(ع۲۵ 0ع) ۲285صهن) 
ايقك : (۲) مذاکره و مباحثه ايهك : (۳) تفتیش ايقك : تعري ايقك : 
(۱) اوته برو کیدوب معاون و مشتري .8 ٥4۸7۷258 )k41748(,‏ 
و طرفدار ارامقلق : (۲) مذاکره : مباحثه : تفتیش : تحرى : 
(۱) آوته برو کیدوب معاون و مشتری .8 ,(۵56۲ 9 Canvasser‏ 
و طرفدار طلب ايديجى کمسنه : (۲) مذاکره و مباحثه ایله تفتیش 
و تحرى اید جى 


(۱) هزارن ياخود قامش طولو : (:) هزارن .6076© و(1س'فع) Cany‏ 
صفتدلة اولان 5 


شرق : معى : ترکی : (alia),‏ .۶ و(قصفعاصف) Canzone‏ 
قصدجق بر شرق :معن : تركى :, (141i)‏ 5۰و( اخطفها صفع) Canzonet‏ 
(۱) قوملاستق : (0) . 
ساقزی : (۳) جر : جر : 
اراس يي طوس ی بت وی وس انیت 
فبا قاری وک : "عرقي + یرپوشی : اسقوفيه : چوك شايقه : 
(۰) باقردن ترتيب اولتان تفت اجزاسى : قاپسول : (".:) د ستدسورة : 

(۴) برینه رعاية شاپقه‌ی جيقارمقلق سمى : 
0 مب : دها اعلا أيقك : دما اعلاسنی ايقك : 2۰۵۰ ,(صفع) جع 
62 رعاية شايقه جيقاروب سلاملق : (م) تفننحكك قايسولنى قومق : 
(*) برشيئك باش اوجى اوزرينه كلاه کی برشی چورمات : 

رعاية سلاملق 71 امن جيقارمق : .1 .0 Cap (kp),‏ 
(ا) قابليت : (0) احقال : Capability (ka'pabil’itl), s.‏ 
() تحمل : ,ا سات : اقتدار: وسع : () استعداد : 
درایت : ذكا : ذكاوت : فطانت : اهلیت : 
(۱) قابل : قبول اید ر اولان Capable (kã'p4b’1), ۵0. : e (i‏ 
یل اولان. : (-) معمل : کنبایشپذیراولای : (۴) قادر: مقتدر : 
الندن کلوراولان : (۰) مستعد : درایتلو : ذکی : فکاوتلو : فطين : 
فطانتلو : اهلیتلو : اهل اولان : 
(۱) قابلیت : (:) امکان :(۳) تحمل :.8 
() قدرت : (ه) استعداد : اهلیت : 


Capableness شعا)‎ pûb’lnês), 


Caoutchouc (kû’'chûk), s. (French), جنكل‎ (r) : 


دين وكليسا نظاماق موجبججه : Canonically (kãnên’Îkal), adv.‏ 
دين وكليسا نظامای اقتضاسندن.8, (1121065 صفقصق) Canonicalness‏ 
نشئت آیدن مشروعیت : دين و کلیسا نظاماتنه مطابقت : 

ياياسك عبادنده کهسی مشروع .8.27 و(12ذ ل دفصقعط) Canonicals‏ 

اولان الت رسمی‌سی : 

مناستر وكليسانك غلهخوار و وظيفددار .8 و (34ع11/صفصفعل) Canonicate‏ 
شپنلکی مقامنده ياباسلق : 

بر کتاب و صیفه ورسالدنك دين .8 ,(1غ 1 عأصفنصفع) Canonicity‏ 
وكليسا طرفندن معتبر طوتلوب فهرسته داخل اواس ی كفيتى : 

فقها و عای دين کی کلیسا قانوننامه‌سی .5 و(4علط۵ صق) Canonist‏ 
علددة عالم اولان کمسنه : 

Canonistic (kûn'ên1st”1k), adj. : فقيهانه : عالمانه اولای‎ 

قتولك بیشنده برمتوفا م.م یی کے Canonization‏ 
حقدده ريم پاپانك عزيز و ولى الله در ديو وه يسمأ حكم ایدوب دفترعزیزانه 

أسمنى قيد ایتد‌ره 

أوليالق منزله‌سنه ادخال أيقك : .مه Canonize (kûn‘êniz), v.‏ 

دفتراوليايه داخل ومقيد اولان : م ره و(120دن'دفع) Canonized‏ 

شيناك کی وظیفددار و غلهخوار .8 و(تصه۵ صقع) Canonry‏ 

پاپاسلق : ! و(ملطقصة صقع Canonship‏ 

آوزری سایه‌بان و مظله ام اورتيلو Canopied (kûn'ûpl'd), adj.‏ 

أولان : مسقف : مقبب : 

(۱) اكابري کونشدن محافظه ا زر .8 ؛ Canopy (kãn'’ r‏ 
برقا چ كشينك طوتدیغی شمسیه : سایه‌بان : جتر: (:) تخت 
الج لومس + 0 A AR‏ 

(۱) اورعك : تظليل ايك : (:) توان .© u.‏ و(أمة'صقعا) Canopy‏ 


اولق : قبهلق ايك : 
ایده‌بلورسن : .81:9 .22675 20 Canst (kûnst), auz. verb,‏ 
أوله بلورسن : 


0 6 ازاجق بر يانه اولان ميل : جزئى ياتقلق : .8 Cant (kûnt’),‏ 
(:) جزئی جويرمك ايبون اولان ایتش ياخود قالديرش : (-2) ریا کارانه 
الفاظ و اوضا دايا ایله اولان ديانت اظهارى : (۳) دیلجیلرك يايمه 
اولان ادالو تعبيراق : (ه) ينيم | ادا ايله كثرت اوزرة قوللانلان 
اصطلاح سای : (۰) کوشه : دیوار! ك طیش کوثه‌سی : 
خرسز دلی اصطلاحاتندن اولان : Cant (kûn), adj.‏ 
ازاجق جويروب ميل وبرمك : .0.0 Cant (kãnt’),‏ 
الت اوست جويرمك : To cant over,‏ 
اوته باشنی بروبه و برو باشنی اوته ید أيدوب To cant round,‏ 
جويرمك : 
(۱) دوك : (۲) ریا کارانه ادا و الفاظ قوللامق : ۵.۶۰ Cant (kn),‏ 
ایده‌مز : اوله ز: و(اهظ auz. verb neg. (for can‏ و( صق) عم 
ایده‌مم : ایده‌مز : I can't, he can’t; we, you, they can’t,‏ 
آیده‌میز : ایده‌مزسکز : ایده‌مزار : أولدمم اج 
خواننده لکه مناسب و(700/020) || Cantabile (kûn'tãb'11è), adj.‏ 
أولدجق درجه تان ایله چالئور اولان : 
و( 206) Cantab‏ 


انکلتره .8 ,(اصل) 

دار الفنونارندن كمبرع 3 Cantabrigian (kûn'tabr1j“ian),‏ 
محلك طلبه ا Cantabrigiensis (kûn’tabrlj“lènsîs),‏ 

ود اولان رات 


دیوارك اوستنه قونلوب || .4 عل الفا سای ممصو Cantalenaf it‏ 


ا اقا ی افالدراى باق 

تفت قبوقلو ن کي .5 $ Cantaloup (kdn'tAlûp),‏ 
مقام ايله اوقفق اوزره ترتیب و(7/21207) ||.ة Cantata (kûnt} t4),‏ 
اولتان شعر: . 


(۱) عسکرك چوتره‌سی : (۳) قشلا و اردوکاه ۶.4 «( صاصق Canteen‏ 
مینانهسی : (r)‏ مد د" سقرة طاقمى أيله صندیغی : 
: أشكين كقك : .7 .0 Canter (kãn'têr),‏ 
et.‏ يورك : ۵۰ .0 Canter (kûn'’têr),‏ 
(۱) اشكين - عبج لعل ره میرن .8 .0 ا Canter‏ 
الفاط و ادا ايله انلهار دیانت أيدن كمسنه : مرائى : : رباڪا 


, † عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری‎  : بريه تعبيرى‎ Ê 


( 111 ) 
nê, mt, torpêr, dê, söft, hêok, down; tùbe, وطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


سرمايه : رأس الال : اصل سرماید : Capital stock,‏ 
صاحب سرمايه : صاحب ثروت : ,2 و(اعلا۳۱۵ ۵) Capitalist‏ 
0) قتلى مستوجب اولدجق صورتله : .000 Capitally (kã’'p1t4l1),‏ 
(۰) قتلا : قتل اولنهرق : (ع) ايو : كوزل : اعلا وجهله : 
تعداد نفوس ايله خراج آمتلق : .۶ Capitation (kã’pita”shên),‏ 
خراے : جزیه : ذمت : Capitati01-t4x,‏ 
() وظيفددار وغلاخوار اولان شیوخ Capitular (k}p1Ğlr), 44j.‏ 
و رهباندن عبارت مجلس مشورته منسوب اولان : (:) باب باب و فصل 
فصل متقسم اولان : 
(۱) وظيقددار شیوخ و رهبانك .5 Capitnlar (kèpi'tûlar),‏ 
مجلس مشورتنده اتخاذ اولنان قرار Capitulary (kapîtûlar1),‏ 
مقبطسی : (:) اول مثللو جماعتك تظامنامدسى : (ع) اول معللو 
مجلس اعضاسندن اولان کمسنه : (ع) قانوننامه : نظامنامه : 
وظیفه‌دار اولان شیوخ و رهبان .602 ,(۵21601۵711) Capitularly‏ 
مجلس مشورت اوزره جمع اولدظلری حالده : 
وي ويرمك : عتد شروط ابله ۰4 0۰ ,81۸ وقط) Capitulate‏ 
دشمنه تسلم اولق : 
ويرة : رای : عقد شروط ايله 6.4 و(طفطه 0۱۵۵1۵ 8ع) Capitulation‏ 
واقع اولان تسلم : 
دولت عقانه ايله ایام ,ام .8 Capitulations (kã'pItûla”shêns),‏ 
مأضيدده عقد اولنان معاهدات : عهد نامهء هما يون 5 
ياسنك ياغى : .۶ ,([۲۸01۳) Capivi‏ 
ابلق : ايبلق : اعلق : طاشاغى چیقاراش خروس : .5 ,(0 4)) 02۳00 
طاشاغنى جيقارمق : طاشاغنى كسمك : .۵ .> ,(2[صفم'فط) Caponize‏ 
استكاماتك ایکی طرق pûuêr”), s.إ (rec),‏ 'قعط) Caponiere‏ 
سیر ایله معفوظ ال بر نوعبولي : 
استععاماتكت یالکز بر طرق سبر ایله معفوظ ,10621-02308165 
اولان بر نوع يولى : 
قيوط : قيود : آویونده اولان قيوط : مارس: ,)| Capot (kãصÖt’),8.( F6‏ 
آویونده قبوط ايك : مارس ايقك : a.‏ .> ,(00م3ع) Capot‏ 
قيود : یاغمورلق : عبأ : .5 و(06مة) Capote‏ 
قاعده‌سزجه كيف اوزرة Capriccio (kapr1'ch1), ۶. (tain),‏ 
جالنان مقام و هوا : 
جالغى مقامى اولوب, (14۵1:۵:0) || Capriccioso(kûpr1'chi”6zÖ),2@J.‏ 
قأعده سزجه همان کین کوره چالنه جق اولان :3 
تلون مزاج : ترسلك : دليلك : .8 و(۸0۲۱5) Caprice‏ 
(۱) قرارسز : متلون : دلی : ترس Capricious (kprÎ'sh ûs), 2d,‏ 
اولان : بردالده دورمز اولان : (۲) قرارسز : ثياتسز : کوکنله‌مز اولان ِ 
(-) دلی ايش یکی نظامسزاولان : 
(۱) دلی کی : ترس ترس : .۵00 Capriciously (kapri'shûsl1),‏ 
قاعده‌سز : نظامسز اولهرق : 
(۱) تلون مزاج : دليلك : .8 «(عقصهة‌داه أدمقط) Capriciousness‏ 
' ترسلك : (0) قرارسزلی : ثباتسزاك : (2) نظامسزلی : 
جدى : جدى |.: و(صءة آعم 8) Capricorn‏ 
برجی : برج جدی : ۱ Capricornus (ka prikérn”ûs), (Latin),‏ 
مدار جدی : || Tropic of Capricorn,‏ 
(۱) اجيرك کویا بر بوجك ||.8 Caprification (ka'pr1f1ka"shûn),‏ 
واسطسیله هش ويرمك ایچون مادهلهسی : (:) قورت دلمسى ياخود 
ياغه بولاهش أيكندنك دلمسى وإسطدسينه انجيرك كويا كماله 
ایردیرا می 0 1 
أتك دوردیغی يرده اونايوب ”چرامقلغى : .8 Capriole (kã p11),‏ 
قرمزی ببرنباق و میوه‌سی : .8 Capsicum (kap’s1kû),‏ 
الت اوست ايقك : التنى اوستنه جويرمك : .7.2 ,)’5Îzصkãp( Capsize‏ 
ديوريطك : .2 .2 و( ۵0512) Capsize‏ 
بوجورغات : .8 Capstan (kûp stûn),‏ 
ایچی چرخلو اولان بوجورغات : capstan,‏ ۳۵۸6۲۲ 
مانيوله : مانوله : A capstan baz,‏ 
Capsular (kûp'sûlar), 3 5 .‏ 
هقد و قوط ىك ايبى بوش اولان :]247.1 [, salar!)‏ وف Ğapsulary‏ 


كنش : وسعتلو: بيوك : ايهنه جوق شى .74 و(35 ده فم ذعآ) Sapacious‏ 
آلوراولان : 
بيوك وكنش اولدرق : .202 Capaciously (kûpa shûsl1),‏ 
بيوكلك : كنشلك : وسعت : .8 Capaciousness (kûpÃshûsnês),‏ 
() اقتدار ويرمك : اقدارايقك : .0.0 ولاف( فم ذط) Capacitate‏ 
مقتدر ايك 8 (r)‏ أهلبت وترمك : صلاحیت ویرملت 9 
(۱) بیوکدكت : آلور: جسماً اولچی:(۴) استعداد :.5161(,5 وق Capacity‏ 
درایت : ذکا : ذكاوت : فطانت : أهليت : (۳) صفت : نام : خدمت : 
مأموريت : (ع) استعداد : ميل : قابلیت : حوصله : تحمل : 
صفت رسمیه : An official capacity,‏ 
سما : capacity,‏ ۱ 
کیله و امثالى حجم اولچیلری : || Measures of capacity,‏ 
باشدن اياغه قدر: سراپا:,(۵(,۵00.)۳۵6۵-غ- وقعل)هنو-ه-ودل 
اسکی وقتلرعادی اوزره باشدن To beıarıed cap-a-pie,‏ 
ایاغه قدر زرعلو و سلاحلو اولق : 
أتك سلطنت طاقمی : رخت : .8 و(هةه عفمفع) Caparison‏ 
دوناعق : تهیه أيقك : .© Caparison (kûpûrîsên), v.‏ 
دونالو : مهيا : adj.‏ ر( ص۵ع1 مذمذعا) Caparisoned‏ 
(۱) برون : ا : (۲) اوزون صارقق ياقه : اوموزلق : .5 )k4p(,‏ 0206 
(۱) کیره : (۰) چرایش : اويون : رقص : .8 Caper (kè pêr),‏ 
(۱) مچرایوب اوینامی : (۲) يرامزلق ايك : ,620675 ناه o‏ 
رامق : اوينامق : .۲.۰ Caper (kê pêr),‏ 
اوته برو مچرایوب سکرعك : caper about,‏ 10 
(۱) چرایوب اوینامقلق : .8 Caper-cutting (kã'pêr-kûtÎng),‏ 
() برامزلق : 
جرايوب اویناییجی اولان آدم یاخود حیوان : .3 Caperer (ka pêrêr),‏ 
صچرايوب اوينامقلق : Capering (kè pêr1ng),ı8.‏ 
حب السلاطين اغاجى : .8 Caper-spurge (ka pêr-spÛrj),‏ 
حب السلاطين : Grains of caper-SpUrge,‏ 
انكلترودة مستعمل بر نوع معکمد Capias (ka pias), ۶. (Latin),‏ 
بیورلدیسی ياخود اعلام که برنجی لفظی لفظ مذكوردن عبارت اولوب 
قبض أيدةسن معناسنده در : 
تویلو : قيللو: صاچلو أولآن : ||.ر4© ,)ئû sı‏ ”114م Capillaceous (ka‏ 
بر نوع فرانسز شروي : بالدرى (Fr),‏ .8 و( عفااص قعا) Capillaire‏ 
قره کرو ٠‏ 
(۱) بض اجسام طبیعیهده بولنان .۶ ,((10 ۳11۵۳ ۸ع) Capilarity‏ 
اونای طمر دلیکرند: مشاهده اوللوب صو و امثالى مایعاق سونک رکبی 
چکوب نشف ایك خاصه‌سی : قوت ناشنه : ناشفیت : نشف : () قيل 
کی اوفای و رقیق اولتلق : رقت : 
() قبل کی اوزونجه و انب و آکریا |[:47ه )£4p114+1(,‏ تفاانجف) 
ايجى بوش اولان : (:) قبل کبی اوفاق و ایچی بوش طمره منسوب 
و متعلق اولان : 
اجسام نباتيه وحيوانيدده موجود و ایچی غايتله ,امه 1112م 02 
اوفاق دلیکلو اولان طمرلر: 
ایچی أوزون واوفاق اولان طمرارك صو Capillary attraction,‏ 
و امثای مايعاق نشف ایمکلکنده مشاهده أولنان قوت و خاصه : توت 
چاذبه " نشفیه : 
اجسام نباتیه و حیوانیدده موجود و ایچی .۶ ,)1|4r1صk3'p( Capillary‏ 
غا یله اوفاق دليكلو اولان طمر : 
قيل هیئتنده اولان : «dj.||‏ و(م11۵ 'أمذعط) Capilliform‏ 
(۱) پای تخت : پادتفت :کرسی" ملكت : .5 Capital (ka p41),‏ 
دار سلطنت : در سعادت : آستانه : دار الملك : دار الحكومت . قاعدة 
الماك : *عروسه : معمیه : (0) سرا ی ان اناك : بضاعه : 
(-) ديرك باشلفی : رأس العمود : سر ستون : (*) الفرانته عبار 
باشنده و اسم خاص ایتداسنده قوللانلان بيوك حرف : 
دار الغلافه : دار سلطنت : درسعادت : A Malhometan capital,‏ 
(۱) باش اولان : (۲) بيوك :کبیر : بزرك : Capital (kãpîtêl), adj.‏ 
(م) جنعه نوعندن قتلی مستوجب اولان : (۴) ايو : کوزل : اعلا اولان : 
(۰) اصل : انا اولان : 


ج دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير و فرب مثل تعبیری :4 عيب تعبير : 
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fate, fat, ,هذ‎ fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 48 fine, وق‎ 51۳ marîne ş 


ايك : كرفت ايقاك : قيض ايك : (ء) آلق : ضبط ايك : 
فت ايك : تسخير ايك : 
(۱) قوقولتهلو قتولك مناستر پاپاسی : .8و (”صقخطعةمقط) Capuchin‏ 
تراك راهبلرينك برطریقی ذفری : (؟) نسوانه مخصوص برنوع قوقولتهلو 
فراجه : (۳) باشی صور جلو كوكرجين : 
(۱) قتولك راعبى انواعندن قوقولتهلو .زه سيت و ریات Capuchin‏ 
اولان : (۲) طريقت مذكورةيه منسوب اولان 
0 دی سوت دار الفتوتدك Caput (ka'pût), ۰ a‏ 
أدارة 
مپلس 
06 تج 3 التقطير || Caput mortuum (kd pût mûr’ tt ûm),s-‏ 
باق قالان مزخرفات : 
(1) عرب : اسکی زمان سلطنت عريدسى : حال ایرلاندهده .8 ,(4)) Car‏ 
تب : حالا جنازه آلاینده مستعمل بر نوع عظم عربد : 
(۲) فلحد: اولان دب Cum‏ 
سواری تفنکی : قصه تفنك : قرابينه : .6 Carabine (ka rabin),‏ 
قرابین‌جی نفرى : .6 و(عة ماطف 8) Carabineer‏ 
کمی : سفینه : قلیون : قراوله : .8 Carac, Carack (kak),‏ 
آت اویونلرندن ارد ایاغی اوزرنده قالقوب .6 Cara )k4r4k01(,‏ 
پارم 9 یاخود یارم صول دوهسى : 
أت قسعی آوینایوب. ارد ایاغی اوزرینه .2 .2 Caracole (kã'TakÖ1),‏ 
قالقدرقٍ يارم صاغ وین يارم صول دونك : 
(۱) قیراط : (۳) یکرمی درت اقسام سس پا |6۰ Carat (kã'rat),‏ 
RA EI‏ اى د 
2 درتدن يكرمى ایکی ,826 بس 4> Gold of‏ 
عيارنده اولان التون : 
(۱) كاروان : کاربان : ,(۳۵29۵۵۵) .8 Caravan (kã'rûrãn”),‏ 
قافله : راحله : (۳) بيوك خفیف قپااو عربه : 
Persian),‏ ).قو (ط عع ص۵۲ قعا) Caravansary,Caravanserai‏ 
خان : کاروانسرای : 
(۱) قایق : (۲) قرووله 
ی 


Carayel (kd rùںê1),‎ 8. : قراوله : کمی‎ : 

Caraway (kû rûwa), 8. : کراویه : کراویا‎ 

سواري تفنکی : قصه تفنك. ی : 8.4 Carbiue (kûr’bin),‏ 

خالس كومور مأددسى : مادة أله : s.||‏ و(صقط عقعط) Carbon‏ 

١ )‏ )كومور جنسندن اولان : ||. 007 سس bêna’‏ ع ذعط) Carbonaceous‏ 
نحمى : (:) كوموري حاوى اولان 

Carbonade (kûr ۵۵۵۵۵ وم ۰ و(‎ 

Carbonade (kûr bênıãd”), «. a. : کولباصدی ايقك‎ 

Carbonaded (kûr bêı4dêd), كولباصدى : .7ه‎ 

حامض نمی ايله بر اسك ترکییندن || .8 Carbonate (kar'bênêat),‏ 
حاصل اولان : م مشیم : 

حامض تحمی حاوی اولان :میم : Carbonated (kûr'bênûtêd),ad7.||‏ 

کوموردن حاصل اولور اولان کف : || Carbonic (kar bön"lk), adj.‏ 

حامض عم : حامض مى : Carbonic acid,‏ 


غاز زحامض ”عمى : Carbonic acid gas,‏ 
کومورلو اولان : ایچنده |۵07۰ Carboniferous (kûr bûni” fêrûs),‏ 
ع سوس اروك يس 
(۱) كومور ايقكلك : Carbonization (kûr bên1zã"shên), s.||‏ 
(:) کومور اولقلق : 


Carbonize (kûr'bên}z), 2. ۵۰| : كومورايقك‎ 
Carbonized (kar bên1z'd), ۵۵7۰| کومور اولش :کوموره دوش‎ 


او سس اون 

بيوك ات شيشه : .8 Carboy (kûr bû1),‏ 
(۱) سیلان : شبی‌راخ اغ : (r)‏ جبان : .8 Carbuncle (kûr bûngk'1),‏ 
شیر نید : يان قره : خیارجق ۰ : انسان برونته عارض اولان 
اوفاق آورشیشی : بورون سیوجه‌سی : 


Carbuncular (kûr bûn” kùlûr), ۵0. شیر بيه نوعندن : شیر‎ 
ore نی‎ 


دة اسيك دیکر بر مادء بسيطه ایله .۶ Carburet (kûr'bùrêt),‏ 
E‏ بجاصل ارلاں د 


ا : دلجو : د 


تخم نوعندنٍ اولوب حقه کبی .007 ۳ Capsulate (kûp'sùlat),‏ 
بر ظرف ايجندة حاصل اولور اولان : Capsulated (kãp'sùl4têd),)‏ 
)١ )‏ ثباتك - حته کی اولان تخم ظرفی : |[.5 ر Capsula (kûp'sû14),‏ 
(۰) اوغای اجزاجی پوتەسی : ¢ ) 00 Capsule (kûp'sùl),‏ 
علاج طولو اوفات لوقم دانه‌سی : 

(۱) بيوك : ضابط : آمر : سرکرده : باش : Captain (KAp'tص), s.||‏ 
سر: قائد : (6) ماب سای :سپ ای : تيلو عبا رده 
هت : يوزباشى : (*ی) قیطان : قیودان : سواري : رئيس : 
(2) پوسته باشی : باش نفر: چاوش : (:) عطاً و علا فن جرب 
و قود عساکرخصوصنده ماهرو فائق الاقران اولان ذأت ستوده سمات : 
(۰) مکتب صنفنك باش, نفری : 
انکلتره دولتی دونهاسنده سواری اولوب فرقتن 3312م 096-08م ۸ 
و مافوقنده اولان هرقتغی بر بيوك سنيندنك قومانده‌سنه صلاحیتلو ضابط : 
سرعسکر : سردار : سپهسالار : Captain-general,‏ 
پاشا کمیسی سواریسی : امیرال سوارسی : مطذها122-62 
معدن ایشهسنده "دا یاخود پوسته باش یکی ,116 07۵ صنهاهد0 
اک 
طویب طاقمی نغراتىك داش نفری : رات Captain ofa‏ 
مثلا غابيه غراندی چاوشی : .60 مما-صند Captain of the‏ 
() يوزباشيلق : (ء.) سواريلك : .6 و(لدص۵ وف Captaincy‏ 
سرکرده لك : ریاست : ضابطلق : .8 t11),‏ م۰۳۲۵ Captainry‏ 
(۱) سركردءلك : (۳) یوزباشیای : .6 Captainship (kap'tnShp),‏ 
(#ل) سواريلك : () پوسته باشيلق : (ه) سرعسكرلك : (:) فن حرب 
و قود عسكر بابنده أظهار أولنان مهارت : 
مداهنه ومدارا أيله جاب قلوب ایمکلكت :.8 و (سغطة ام ةع) 'دقناةغم 03 
(۱) خويسز : بد خوى : ترس : تتيز .@« Captious (k4p'sh ûs),‏ 

اولان : (:) تتيزلكدن ناشى و ناحق یره سويلناش أولان : غير منصفانه : 
(۱) خويسزلق ايله : تتيزلك ايله : .۵00 Captiously (kp'shûsl1),‏ 
(*) تتیزلکدن اي و ناحق یره اولهری : عدم انماف ايله : 

(1) خويسرلق : بد خوى : .5 Captiousuness (kãp'shûsnês),‏ 
7 تعر : () تتيزلكدن اولان عدم انصاف : 

با اسر ايك : طوعق : .۲.۵ و(1۳26) 120 Captivate‏ 

۳ اسر ايتاك : آشفته ایك : کوکلنی قاپمق : بنده ایمك : 

اسر : سی اولان 0 معیوس Captivate (kãp' tiya), adj.‏ 
اولان : (۳) بنده اولان 
(۱) اسبر : (۳) کوکلنی وبرمش : Captivated )۵ 01۳ têd), «dj.‏ 
دوشکون : بندء : دلدادة : أشفته : فریفته : 
(۱) اسير ايقكلك : طوعقلق : .8 Captiating (kãp'tvãtÎag),‏ 
اله كتورمكلك : (۳) كوكل قايمقلق : اشفته و فريفته ايمكلك : 

كوكل قاایجی : كوزل : طاتلو : .07 Captivating (kûp't1yatÎag),‏ 
لطیف : شیرین : دلارام : دلأويز : دلبر : دلبند : دلپذير ٠‏ 

مین : دلساز : دلستان : دلفروژ: دلفریب : 

دلکش تیه ۳ هوشربا اولان : 

(۱) اسر طوعقلق : (:») اسر .8 و(صفداه 1۳۵ مشعلا Captivation‏ 

لوتطفلق : (-») اسپر دوشمكاك : 

(۱) اسر : سبی: (:) معبوس : حبس : زندانی : .8 Captiye (kãٍp't1v),‏ 
(۳*) کرفتار : دوچار : مبتلا : (۴+) وه : دلداده : آشفته : فریفته : 


(۱) اسر اولان : (:) معبوس اولان : Captive (kãp'tv), «dj.‏ 
(۳*) کرفتار اولان : (۴*) بنده اولان : 

أسير ايقك : طوممق': Captive (kãpÎy), 9. a.‏ 
(۱) اسیرلك.: اسر : اسارت : .6 و(لا[۳01۳) Captivity‏ 


(۲) محیوسیت : (۳*) بندء‌لله: بندکی: د لدادهلك : (مله) بی اسرائياك : 
بابلده اولان اسارق : (۰«») بى اسرائيلك بابلده اسیر اولان افراد 

و نفراق : 

(۱) اسیر طوتان كمسنه : (") متهم فراری‌ی .8 Captor (kp êr),‏ 
طوتان كمسنه : (ک) دکزده باقر م طوتان كمى : 

(۱) اخذ : كرفت : قبض : طوتهه : طوتمقلق : .3 و(05/مشكط) Capture‏ 
() اخ : كرفت :یی طوتله: مت (م) شبعا: تع :تسیر 
(۱) طوعق : يقالمق : اله كتورمك : اخذ .0.۵ Capture (kap' ûr),‏ 


ل يسمه یه 


) 118 ( 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, söft, بعادقط‎ 0684 tûbe, tûb, rûle, bûll, روتقط‎ cûr; this $ azure, pleasure. 


قات قات كاغد قومغه غصوص بر نوع Card-rack (kùrd’-rdk), s.‏ 
خانهلو اصقی : 
كاغد اوطدسی:کاغد اوينامغه مخصوص أوطه:.ى, (م1-۳۵تقعل) Card-ro0m‏ 
كاغد اوينامغه مخصوص جوقدلو تربزه : .8 Card-table (krd -t4b'1),‏ 
شوكت .2 و(عقن ۱۵۵0 Carduus benedictus (kar dùûs‏ 
اوق : 
00 دقت : اهام : () درد : غم : غصه : اندوه : Cae )k4 ٣(8.‏ 
الم : انديشه : اضطراب : قساوت : (©) ايش : شغل : مصلعی : هم : 
باش اغريسى : درد سر: (۴) حفظ : حمايه : وقايه : محافظه : امان : 
عهده" أمانت : (ه) حذر: انتياه : احتياط : (۰) همت : (۷) باقمه : 
خدمت : 
مرقه العال و فارغ البال : کوکل راحت اولان : ,62۳6 Free from‏ 
برينك عهدء" اهمامنه معول اولدرق : رعظه To the care of some‏ 
)١(‏ باقمق : کوزییی اجق : دقت أيقك : To take care,‏ 
صاقهق : () دوشوئهك : قساوت أيقاك :غم يك ۳ To haye a care,‏ 
(۱) باقمق : صاققق : () باقمق : To take care of something,‏ 
وزج : (۳) باقمق : خدمت ايقك : (*) باقمق : حفظ ايك : 
معافظه ايك : وقايه ایمت : 
أونوعيوب مطنقا یاچق : take care to do something,‏ 10 
صاقنوب ياعامق : To take care not to do something,‏ 
یارینه قساوت ايقه : یارینی دوشوغد: ,1201۲0¥ Take ıo care for {he‏ 
(۱) باقمق : دوشونهك : وظيفه ايدمك : صاللامق : .7.7 Carê (kar’),‏ 
(۰) آدم يرينه قومق : (-) شى صايق : اعتبار ايجك : (۴) اسقات : 
رغبت ايقك : (۰) اسهامك : مباعدت کوسترمات : 
What do I care? :‏ 
TL‏ با م مه لازم : إٍ I don’t care!‏ 
ا اصلا باك و پروام یوقدر : I don't care a rusl for him!‏ 
بغ عندمده كويك قدر حیثیتی يوق در : 
(۱) يك ایو : باش اوستنه : .يوق دعام : !00 1 don't care if‏ 1 
(r)‏ يتسە م ده وظیفدم 5ر 
(۱) قارينه أيقاك: باصدرمق : یاں اوستنه .۵ .2 Careen (kêrên),‏ 
ياترمق : (ء) قلفات ايقك : 
ياق : يان اوستنه یاعق : .۵۰10 Careen (kûrên),‏ 
قاریند : باصدرمقلق : پاصدروب قلفات إل.5 ,(عصا1 Careening (krê‏ 
ایمکلت : 
قلفات يري :كمىبى قارینه أيددجك ير: ,20ناممجع دع متصعءة0) 
(۱) آت وامثالنك برصولقده اولان سکرمسی : .8 Career (kêrê),‏ 
جولان : سيران : (:) کواکب و امالك سيرو حرکی : (2) انسان 
عالده اولان عري : (۴) انسانك فاك ظهوراتدء قطع وطى ایتدیکی 
منازل اقبال و يا استدراج : 
آختر اقبالنك هزار درلو مسعدت و بختیاریدن ,6276607 اصه‌نللژه A‏ 
بالترقی اوج فلك موفقیتده سيران أيقسى : 
اختر نمس موق هزار فلاکت و بلايايه ,022662 عتهتاعد‌عنة لل 
قوشمق : سكرعك :كقك : جولان ايقك : .1 .> Career (krê),‏ 
سيران ايك : تك و تازايقك : 
(۱) دقتلو: اهماملو : (ع) دردناك : غناك : fû), adj.‏ تفع Careful‏ 
أنديشهناك : مضطرب : (ع) حفظ و حهايديه مشغول اولان : (") غم 
و انديشدي مورث اولان : 
(۱) دقت ايك : اهمام ايقك : () ماقفق : ,ل60هتع» و5 10 
وقايهيه اهقام ايقمك : (2) مضطرب اولق : اندیشه ايقك : 
(۱) دقتلو : دقتلوجه : دقت ايله : ,۵00 Carefully (kûr fl),‏ 
هتام ايله : () اضطراب ايله : مضطراً : پر اندیشه اولدرق : 
(۱) دقت : أهقام : (ء) اضطراب : .8 Carefulness (kr fûlnês),‏ 
أنديشه : 0 
(۰) دقتسر : اهقامسز: باقمز : دقت ایهز d7.‏ ,(5 4 مقط) Careless‏ 
اولان : (۰) دقتسز: اممامسز: دقت اولمامش : اهقام اولهامش اولان : 
(0) فارغ البال ومرنه العال اولان : درد و اندیشددی خالی و ازاد اولان : 
(۳) هر دراو درد وانديشدي ابراث ایده‌جلت خصوصاتدن ماری اولان : 


مادة الم ایله مخلوط اولان : ]دزم Carburetted (kûr bûrêt”êd),‏ 
كردانلك : مرصع كرذانلك : .۶ Carcanet (kar kanêt),‏ 
() لاشه : لش : جیفه : (:) بدن : تن : .5 و(مفعا مغط) Carcass‏ 
کوده : (مق) اسکی جوروك تکنه : () يالكز ديواردن عبات 
ادر بنا طاصلاغى : (4) اسلعد* ناريددن یاغلو بمچاوره : 
(۱) اينه بياض مقوا : (۲) قارته : ويزيته کاغدی : .5 و(0هذط) Card‏ 
0( آویون کاغدی : )( يوصلهنك كاغدى : (ه) دكانجينك اسمی وشهرق 
کاغدی : (۰) طرق : يون و امثالتی طرامغه مخصوص اولان تل طراق : - 
أويون كاغدى : Playing cards,‏ 
بر دسته کاغد : A pack of cards,‏ 
_ (؛) کاغد اويوق : )١(‏ براويون كاغد : ,03205 26 A game‏ 
۳ رسمل وکاغد : Court Card,‏ 
کاغد اوینامق : وه play a‏ 10 
كاغد قارشدرمق : To shuffle cards,‏ 
کاغد To cut cards, : men‏ 
كاغد ويرمك : کاغد طاغقق : کاغد تقسم ايقك : ,مده 0631 110 
اوراسی حسابده یوغیدی : That was not upon the ¢ards,@‏ 
اور زارلقده یوخ : 
وس و۹ سب ني 
(۱) مقوا اوزرینه باغلامی : (۲) طرامق : [].© .2 Card (krd),‏ 
() اعق : حلج ايك : 
برقاج نوع جيك اسمی در : .۶ ,)¬mlصkûr'd4( Cardamine‏ 
قاقله : قاقوله : .8 «(ص۵صخ0 عقط) Cardamom‏ 
قالینجه بياض مقوا : .8 Cardboard (kûrd bÖrd),‏ 
كاغد قبورى : .8 Cardcase (kêrd kas),‏ 
طرامش : اتؤش : اچلش اولان : Carded (kûrd êd), adj.‏ 
حلاج : طراقجى : طنڪى : .5 Carder (kûrd êr),‏ 
قلى : قلبه مسوب : يوركه متعلق || . ز۵ Cardiac (kardiêk),‏ 
اولان : ()) معدوی : مقوی اولان : ۱ Cardiacal (kar'diakê1),‏ 
معددنك اوست اغزي که Cardiac orifice of the stomach,‏ 
يوركه يقين دوشر : ۲ 
معدوی و مقوی آولان علاج : مقوی القلب : .۶ Cardiac (kûr dak),‏ 
(۱) يورك اغربسی : (r)‏ معده ||.8 ( Cardialgia (kar'di3l"j14),‏ 
آکشیلکی : مفرائك بونازه کلمسی : / Cardialgy (kar'd1alj),‏ 
(۰) باش : اصل : اصی : بيوك : اكبر: Cardinal (kar d11), adj.‏ 
اعظم اولان : 
متقدمین عندنده درت یعنی عدالت ,7126065 The cardinal‏ 
و بصيرت و أمساك و ثبات و خریستیان بیننده اوج يعنى توکل ياخود 
ايان و توسل یاخود توقع و مودت یاخود اتماف ديو جلهدن بيوك 
وم هخا ال 039 : 
اعداد اصلیه : اسماء الاعداد : || The cardinal numbers,‏ ° 
افقك و يوصلدنك یلدز يعنى شمال و قبله ||,عادثهم The cardinal‏ 
يعنى جنوب ‏ وکون طوضی يعنى شرق و باق يعنى غرب نقط‌لرندن 
عبارت اولان جهات ارب بع أصليه : 
(۱) قاردینال : ريم پاپانك معاونلري متامنده .8 ,(10۵1 تقط) Cardinal‏ 


: (۲) فراجه : 

لس لي Ga Satila O‏ 
قق بای  :‏ ,رایمه Cardinalship (kêr‏ 
طرامقلق : أعقلق : حلي : ندف : ||.8 Carding (kûrd'ng),‏ 
ياموق و امثالی .4 و(صازه 8 وما ۸۳0) Carding-engine‏ 
اتوب طرامغه ۳9 Carding-machine (kard'îng-mêshîn),‏ 

چرخ وطولاب : 
علم بحث قلب : قلب بى : .8 Cardiology (k4 d10”10j1),‏ 
التهاب لحم التلب على : يورك التهای : .۶ dts),‏ عفط) Carditis‏ 
(۱) مقواجى : (۲) اوبون كاغديى :8 Card-maker (kèrd'-mãkèr),‏ 

يايان كمسنه : 

انکناره بکزر بر نوع سبزة : يبان اتكنارى : .8 «(ط۵4۵) Cardoon‏ 
کاغد اويوق مجلسی : .۶ Card-party (kûrd'-p4r1),‏ 
كاد اوينامقلق : کاغد .8 Card-playing (kûrd'-pIjlng),‏ 

اويوق : قمار : 


»ا دين و مذهب تعبیری : ‡ اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 114 ١ 
fate, fat, fûr, fûll, ûrise, wash ; mê, mêt, bér, whêy, nêw, 4651 fine, fin, sir, 161 


)2( چا : بدناً : (۲) نان : ,۵00 Carnally (kûr'nêl1),‏ 
شهوانيةٌ : (-) دنيا يرست طرزلده : 
جاع ايقك : أركك اولوب معامله” To know carnally,‏ 
زوجيديه مباشرت ايقك : 
دنيا يرست : حظوظ Carnal-minded (kûr'nûl-mindêd), ad).‏ 
تغسائيديه مالل اولان : 
دنيا پرستلك : .ى ,)şېmindêdnê-kar'nal( Carnal-mindedness‏ 
حظوظ نفسانيديه اولان ميل و رکون : 
(۱) بيوك قرنفل جعكى : قرنفل : .8 ,(ددقطة'قفصمقع) Carration‏ 
قرمزى : قزل : كلحكون اولان : Carnation (kûrsa'shÖn), 007٠‏ 
حبوان بدننده مواد ساثرونك || .هو (دفطه 12۵) لد سرذعط) Carnification‏ 
أت وكوشت او بسع 8 
(۱) اته دونهك :ات اولمق : )r(‏ اتلفك : |[.:.ه Carnify (kar'nif),‏ 
أق طولق : 
قتولكلرك ات کسم ی کون و هفته‌سی : .8 Carnival (kr1),‏ 
أت بين درت ایاقلو ,)ص0( .7ص Carnivora (kûrnî'vÖrê), s8.‏ 
پبرنیجی حبوانات : وحوش جارحه : جوارح الوحوش : 
ت ير: آکل الم :کوشخوار: ||.ز» Caruivorous (kãrui'yÖrûs),‏ 
بدنده اتدن عبارت طوب ماده : اتجکز: ||.6, (101 عفط Carnosity (kar‏ 
خروب : خرنوب : .8 Carob (kûr êb),‏ 
(۱) قوش اوسی : (:) نغمه : ترانه : (۳) الاهی : .6 و(2۳6۵1) Carol‏ 
0 تركى : شرق : 
(۱) اوتمك : (۳) نغمه ايقك : ترانه ايك : .2 .۵ و(افتقط) Caro!‏ 
أوقومق : جاغرمق : 
اوقومق : جاغرمق : .© .2 Carol (k3r'Ö1),‏ 
تومى : اويقويه منسوب اولان : [[.(۵0 ,(۵۳۵۷10) Carotid‏ 
بويوندة اولان شاه طمر : حبل الوريد : Carotid artery,||‏ 
عظم ضیافت : بزم عشرت : .8 و(13۵۳۵۳2۵1) Carousal‏ 
ضيانتدة ذوق وشادمان آوزره عشرت ایمك : ۰0.0۰( 4۲0672 C2۲05 )k‏ 
عشرت مچلسی : .5 Carouse (kKûrÛwz'),‏ 
سازان بالغی : .5 Carp (krp’),‏ 
عيببيئلك أيقك : قصور بولق : بکفزلك ايك : .2.8 Carp (kûrp'),‏ 
پلکه منسوب اولان : رسغی : |۵02۰ Carpal (kèrp'|),‏ 
خانه‌لو و بوللو اولان تخم قابنك بر بولکی : .۶ ,(1غم مقط) Carpel‏ 
(۱) مرانقوس : ((۲) دولکر : .8 Carpenter (kùr p’ıtêr),‏ 
() دوغرامه‌جی : (*) طاوشان : 
مرانقوس : Ship carpenter,‏ دولکر : House carpenter,‏ 
دوغرام‌جی : ,۲طنهز Carpenter and‏ 
طاوشان : جكمهدجى : Carpenter, joiner, and cabinet-maker,‏ 
مرانتوس : 
. دواكرلك : مرانقوسلق : .8 Carpentry (kûr pri),‏ 
(۱) حالی : قالی : کچھ :كلم : (م) سهاده : قا : .8 ,)êص'k4( Carpet‏ 
در دست مطالعه و مذاکره اولق : ژواءجته» To be on tle‏ 
خانه‌ده قاریلر آراسنده قالان بهادر : «رغطع تسا A carpet‏ 
(1) حالی دوشدمك : (۲) حلی مقامنديي.» .نه ,)êtص‏ تفع Carpe‏ 
اولوب اورك : 1 
كدلو جائطه : .8 Carpet-bag (kûr'pêt-b4g”),‏ 
(۱) حالى دوشدلو : 5 دوشدلو : کلم .)24 و(6660 Carpeted (kùr‏ 
دوشهلو: ع حالی مقأمنده پر لسنه ايله دوشه لو اولان : 
() حالی دوشدميكلك : (:) حالیلق .6 و(عس1اغم Carpeting (kùr‏ 
قماش : حالی : چد : کلم : 
(۱) ەو : عیبیین اولان : (۲) عیبهینلت Carping (kêrp' 1g), dj.‏ 
معتاسنده اولان : 
ولق ایله : عيببينئلك ایله : Carpingly (kûrp1ngli), «dv.‏ 
يكميدرك 
میوه بحثند کتاب و ريال تأليف .8 ||,(6عازخ1 قوش Carpologist‏ 
ايد رياخود شفاماً درس ویرراولان کمسنه : اهل بحث اثمار: 
علم بحت اثمار: || .8 و(1ز1'نممقعط) Carpology‏ 
بلك : بيلك : رسغ : Carpus (kûr pûs), s.|| (0tn),‏ 


(۰) قيدسز : لا ابالی اولان : )١(‏ دوشوميدرك یاپدش اولان 5 
سهو مقولهسی اولان : 
(۱) دقسر : دتسزلق ايله : امهاسز : Carelessly (kùr 1811), adv.‏ 
(۲) فراغت قلب ايله : 99 لا اباليانه :ب ماپا (r):‏ دوشوميدرك : 
بلا ملاحظه : 
() دقسزلق : اهماسزلق : عدم .8 Carelessness (kr lêsnês),‏ 
دقت : عدم اهقام : ۱ 
(۰) اوخشامق : نوازش ايققك : (۲) صارلق :.© .7 Cqress (kûrê),‏ 
معانقه ايك : (۳) اوعك : بوس ايك : 
() اوخشامه : نوازش : (۲) صارله : معانقه : .8 و(5غ۵۳) Carêss‏ 
(۳) اویش : بوسه : 
(۱) اوخشامقلق : نوازش : (۲) صاراقلق : .8 Caressing (kùrês' ing),‏ 
معانقه : (<) اوپمکلك : بوسه ايمكلك : 
نوازش امیز : طاتلو اولان : ۵0/۰ Caressing (k4rês' îng),‏ 
نوازش طريقيله : طاتلو طاتلو Caressingly (kûrês'îng|i), «adv.‏ 
اولدری : 
یازیده بر یاخود زياده حرف و يا كلمدنك سهواً ||.۶ Care (kA ê),‏ 
اتلانلدیغی کوسترمات ایچون سطر التنه رسم اولنان اشبو : (,) اشارتك 
آسمیدر : 
يوك : حموله : .9 ,(۵ع Cargo (kûr‏ 
۳ جوروك : چورومش : رمم : .64 Cariated (kÃ'r14têd),‏ 
(۱) قصدا استهزا ايجون یاپلان رسم : .8 ,۵0 ) Caricature‏ 
جو رسمی : (۲) فنا يايلش رسم : رسم رذیدسی : (۳) هچو طرزنده 
اولان تعریف : 
(۱) قمدأ هجو و استهزا أكون ۵۰ .» Caricature (kr 1kûr”),‏ 
رمل یاچق : (0) رسمنی فنا یاچق : (-) هجو طرزند» تعريف ايقك : 
هجو و استهزا طرزنده رسم .6 Caricaturing (kûr îk4tûr”1ng),‏ 
یاخود تعریف ايمكلك : 
هجو و استهزا طرزنده رسم یاپان .6 و(اعلع لتاق Caricaturist (kûr‏ 
یاخود تعريف یازا کمسنه : 
ديش وكميك چوروسی : دیش و کميك .۵ Caries (kêz),‏ 
چورولکی : عارصه رم : 
دیش وكميك چوروکلکی : رم : ||.8 ,)1ئ11 Cariosity (k4‏ 
ديش وكميك مقولسی اولوب جوروك : |202۰ ,)ئ1 Carious (k3‏ 
چورومش : رمم اولآن : 
اضطراب ویرن : متجز اولان :كدر وبرن : .207 ,(108اتق) Carking‏ 
كمينك كمرةدن کمردیه وارر بر اوزون .8 | Carline (kãr'lin),‏ 
کرسته‌س یکه جلك ديتلور: Carling (kèr'ling),‏ 
ياترمه پراچول : بل Carline knee,‏ 
قديم فرانسه اهپراطوری .۵0 م«(صفا اسف Carlovingian‏ 
بيوك قارولوسه منسوب اولان : 
يوك عرب‌جیسی : عرب‌جی ‏ .8 Carman (kùrmn),‏ 
معده قیزدیرر آولان : دافع ۵4۰ Carminative (kùr m1nêtİv),‏ 
الريم : مفشی اولان : 
معده قیزدیررآولان علاج : مفشی 5.۱ Carminatiye (kùr 13t1v),‏ 
(:) لعل : (۰) دوزکون : بویا : کلکون : .8 ,(صاط۸۳) Carmine‏ 
قيرم : قان دوکلسی : سفك دما : اراقد* دما : .8 Carnage (kraj),‏ 
(۱) جسمانی : () نفساى : شهوان : Carnal (kùr), 24j.‏ 
(2) انسانی : بشی : (۴) دنیوی : 
جاع : معامله" زوجیه : Carnal knowledge, connexion,‏ 
(1) دیا يرستلك : () نفس آمارديه .8 Carnalism (kãr'nêlîzm),‏ 


تابع اولقلق 0 
(۱) دنیا برست : (۲) نفس آماردید .۶ «(اعالات تخت Carnalist‏ 
تابع كمسنه 0 3 


00 


د ' دیا برست :.4 Carnalite (kûr nali),‏ 
(۱) جسمانيت : (۲) نفسانیت : .8 و(16 2ص Carnality‏ 
شهوائیت : (۳) دنيا برستلك : حظوظ و لذائذ شهوانيديه ميل و رکون + - 
روحانیتدن چیقاروب بشریت و شهوائیته .© .2 و(۸۳2۵[12) Carnalize‏ 
داخل ایغ : 


ب بحريه تعبیری : + عسكرلك ثعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : + از و شعر تعبیری : 


) 135 ( 
né, nêt, ۱۵۳۵۵۴, dû, sûft, höok, down; tûbe, tûb, رماث‎ bûll, bûry, cûr; this ; azare, pleasure. 


دره کناری اولان دوز و منبت اراضی ,(8606۸) .8 )k8۲57,‏ وود 


آیکی تکرلکلو يوك عربهسى : عربه : .5 )k3۲٤(,‏ ات0۵ 
(۱) عربه ايله طاشهق : (۱۳) يوك عريدسته .© .< و(اتقط) Cart‏ 
قوبوب خلقه تشهیر ابيمك : 
يوك ایچوی ویریلان عربه پاردسی : نقلیه : .8 Cartage (k}rt 4j),‏ 
رخصت کامله : Carte-blanche (kãrt-blãnsh”), s. (French),‏ 
)4( اثناى دز طرفيناك اسمرلريق ا ايتمكه م چ یج پس 
اسيراي کوتوران و )0( دوكش دعوق : 
عربهجی : يوك عربه‌چیسی : .8 Carter (kêr),‏ 
فرانسه‌لو دقارت نام امل حكمته .007 Cartesian ) ۵ zin),‏ 
متسوب اولان : 
دقارت حکمك قولنه تابع اولان .۶ Cartesian (kêrtê’'zdn),‏ 
ام حکمت : 
قرطم يعنى امپور تخمی جتيكندن ۰ Carthamine (kar'thamin),‏ 
جيقار بر نوع قرمزى دوزکون 
قرطم ججكى : : عمف جبهكى : 


أصيور جي 

يوك عريدسى بارکیری : :8 Cart-horse (kûr -hêrs),‏ 
فرانسه‌دن فلهورايقش مستقل Carthusian (kûrthi'z14:), adj.‏ 
بر راهب طریقتنه منسوب و متعاق اولان : 
(۱) مذکور طریقت راهی : .8 و(21482 طنامقط) Carthusian‏ 
(۲) لوندرهده سابقده مذکور طریقت مناستری اولوب حلا معتبز 
برمكتب بوللان دار العلكت شاکردانندن اال كه 3 
قترداق : غضروف : بدنده كميكدن ||.ة Cartilage (kûr t1I4j),‏ 
بردرجه عوثاتجد اولان ماده : 


Carthamus (kartha'mûs), 6 


Cartilaginous (kûr't1l4j"înûs), adj.|| : عدا اولان‎ a. 
Cartilaginous fishes, || بعاً كميك و قتلينى اولیرب يالكز‎ 
: بولئور اجناس بالقلر‎ 7 5 


عربه ايله طاشمتلق : .8 Carting (kãrt1ng),‏ 
خريطدجى : || .4 Cartographer (kèartö'grûfêr),‏ 
خربطه ترسهته منسوب Cartographical (kûr lêgra”f1k41), 2dj.||‏ 
و متعلق اولان : 
)1( خريطه .۵00 ,(1لط1 وه Cartographically‏ 
واسطدسيله : (۲) خريطه ترسهى قواعدينه تطبيقا : 
(۱) فن خريطه : (م) خريطlر‏ ||.ة Cartography (kartê’'grèf1),‏ 


#جموع 0 

قالن و بيوك كاغد اوزرنده جيزلش ببوك ||:8 Cartoon (kûrt6¬'),‏ 
رسم طاصلاغی : 

(1+) اوبوس مشكنى قوطيسى : (:+) حارطوج Cartoucl(kãrtÛc|ı');8.‏ 
قوطیسی :(۱۳) قديم مصر بنالريدك el‏ تحريرينه #خصوص يازى 


کاک : (۱۳) ديرك باشلغنده اولان ت- زینت : 
(۱) تفنك و طباه ر : فىشنك : إ.8 Cartridge (kart |j),‏ 
(۰) طوب حارطوجی : حارطوج : 
پلاسته ف .8 Cartridge-box (kart'rij-bêks),‏ 
قالين و قباجه بر نوع Cartridge-paper (kûrt'rlj-pûpèr), s8.‏ 
بياض كاغد : 
مناستر و امثالنك جریده" وقوعاق : 
جريدة : 
)١(‏ اوفاق اتجكز: خروسك ابيك و صقالی [[.ه ,(1 ۵0 Caruncle (k3‏ 
کی اولان غارققجه جهلاق اتجكر: 
مذکور اقجکز ده اولاى : .۵4 Caruncular (kûrûngkûlèr),‏ 
مذكورنوع اتجكزايله لت kalûtêd),‏ يدا Carunculated‏ 
مزين و *جهز اولان : 
(۱) طوغرامق : سفره باشنده اق اصوليله كسمك .0.6 ,(صقط) Carre‏ 
و طاغقق : (۶) طاش و اغاج و امتالتق اوق : نقش ايقك : 
(1) برنسه‌ي اویوب بچهرك آوزرنده بر صورت حاصل ,00 62770 10 
ايك : (۰) بيوك برنسندنك متسقل بريارجدسنى کسوب آبرمق : 


Cartulary واه‎ 8. 


عا دين و مذهب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبير: 


یله : (۴) عربه:؛ هنطو : فايطون : تعلیقه : .6 ,(ز۵۳2) Carriage‏ 
: (*) نقل : طاشهه : (ء) نقلیه : نقليه مصرقى : طاشهه 
: (0) طور: اطوار: وضع : اوضاع : يورومه : حرڪت 
بدد : کد ركد 
نقلیه‌سی ویرلشدر : ,0210 Carriage‏ 
Carriage-builder (kér’'aj-bildèr),‏ 
عریدجی: عربه بالتجيسى : .5 م يسيم سم او یج 


( ساد : ناقل : حامل : (۲) عربه حالى : 8۰ ,(2۳16۴) Carrier‏ 


توب كوتوريكه تعلهل وكوكرجين : جامهء نامه بر: ;صpigeo Carrier‏ 
لش : لاشه : جيفه : یهز اولان ات : .۶ ور(هةاعقط) Carrion:‏ 


0( لاشدية مسلق اولان : (۳) طبعا للشه ير : Carrion (kûr 10n), dj.‏ 


اولان : لاشه خوار: 
قلومبر: .8 Carronade (k41 Önãd”),‏ 
هاوج : جزر: یی ب Carrot‏ 
() هاوج برد اولان 9 صاج اولوب Carroty (kardtl), adj‏ 
صارى 9 
(۱) طاشمق : طاشهق : كوتورمك : نقل ايقك : .0.0 )k۵1(,‏ سین 
() طا تم : قالدرمق : طيائمق : تعمل ايقك : (-) طاشهق 


كياد ن اولق ی وتو ماه : واسطد " سود ادا :)۰ ( ل 
قزامق : موفق اولق : ریت ۳ مالك اولق : متصف اولتق : 


)١(‏ ساز ا راتا ھال راراق :شاملا وی :,(۱۰). سوره 
اوزاتی : مدید ايقك : )٠١(‏ چورمك : نقل ايقك : (۳ا) اچق : 
(Br)‏ ب : آلق : (©)'). طومق : اولی: اية 
(۱۰) سورمك : اق : يتشدرمك : سوق ايقك : 

1 اوته‌یه برويه طاشيق : ,غ200 To carry‏ 
)00 آلوب كوتورمك : (£) قويارمق ع : ا To carry‏ 
سوكمك : كونوريك : (©) عقلنى قاندروب رام و راضى و فرینته ايقك : 


کوزینی باغلامق : 
(۱) ايلرو سورمك : (۲) حساب دفترینكت To carry forward,‏ 
بر سيف سنك یکوننی دیکر معيفديه کچوروب نل ایجك : 
)١ ۱‏ قاپوب کوتورمكت : (۲) قزامق : () نهب ايقك : ,09 و6277 70 
غارت ايك : (©) سى ایقات : اسير ایدو ب كوتورءك : (۰) كوتوريك : 
آلوب دقع ايقك : (۰) دفعنه واسطه اولمق: (۷) اولدرمك :كوتورمك : 
وفاتنه سبب و علت اولق : 
بلدرمامك : طفامق : صبر و تحمل ايقك : ,017 16 carry‏ 10 
ایجك : یاهق : كورمك : اجرا ايك : مشغول اولق : :05 6207۲ 10 
(۱) اویدرمق : بجرمك ؛ وجوده کتورملت : فعله واناه 02775 10 
چیتارمق : باشه چیقارمق : )١(‏ اجرا ايك : 
(۱) اوته طرفه كوتورمك : قارشی طرفد كوتوريك 
(۰) کاغدت اول بر مسیفه‌سته نقل ایقلع.: 
يورويش ايله ضبط ايقك : جوم ايله خبط To carry by assault}‏ 
أيقك : 
يفك : قرامق : غالب اولق ا ايقك : 32و03 To carry the‏ 
مصرة برح ,کوتورمكت تعبيرى كبى ,216۳62641۵ Tocarry coals to‏ 
حاصلی تحصیل معناسنده ضرب مثل در: 
)١(‏ دوریق : دورشى اولق : (5) يورك 
بورویشی اولق : 
(۱) طوب و امثالنك منزلی اولق : سورك : .۶ .0 و(71ف) Cay‏ 
(۰) کوله و امثالنك منزلی اولق ی د بوز و امثالی طیامق : 
قالدرمق : (م) آت و امثالى شی طاشهق 
(۱) پاره بولوب ایشنی «ويرمك 06 )رات یدی carry On,‏ 10 
کی اسراف ايقك : (22) دارغیداق کوستروب باغرمق و ترس شی 
يق : (#ش) بلکن قياميوب اقدام و اصار ايمك : 
طاشمقلق : .8 Carrying (kar Iyîng),‏ 
قرودن قاطرجيلق و دکزدن نولجيلك حرفتى : The carrying trade,‏ 
آت قسمنك بورنی قالدروب هوایه دکسی : Carya wind,‏ 


To carry Over, : 


10 carry one's self, : 


ی : 24 عيب تعبير : 


) 116 ( 
fates fût, fûr, fall, rise, م۳۵‎ $; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 468595 fine, fin, sir, 5 


Ûase (ks), ۵۰6. : قاپلامق : (ء) اورجك‎ )١( 
Cased (ks”d), قايلو : () اورتيلو: .4ه‎ )1( 
Case-harden (ks -hêr'd'¬), v. ۵,|| خام تهورك طيش طرفتی جلك‎ 
: ایدوب سرتلشدرمك‎ 
Case-hardened تجور اولوب طيش طرف ||.007 ,(0ظ 0 مقط مقط)‎ 
: نحنك ايديلدرك سرتلشدرلش اولان‎ 
Case-hardening تجورك طيش طرفى |5۰ و(عط۱ط 0 سقط 'مفعا)‎ )۱( 
جلك ايدوب سرتلشدرمکلك : () تھورك سرتلشدرلك ایچوں جلك‎ 
: ایدیلان طيش طرق‎ 
Case-knife (kãs'-n1f), s. : باق : قين ايوند» طاشنان باق‎ 
Casemate (kùs'mat), 8.4 : اوستی كم راورتيلو ۷ طوب سس‎ ١ 
Casemated طابيه و طوب مزغالی اواوب اوستى .۵07 و(0 قط عف)‎ 
: کمر اورتلو اولی‎ 
Casement (kãs'mêږځ),‎ 5. بر جنس بره : (ء) رونك اچلور‎ )۱( 
: قبانور اولان جاملو قنادی‎ 
Casemented (kãs'mêntêd), ad. رە لو اولان : )7( ره‎ )۱( 
: اولوب اجلور قهانور جاملو قنادى اولان‎ 
Caseous پنیر جنسندن اولان : (2) ينيركى اولان: .047 و (كشة عع1)‎ )1( 
Case-skhot طويدن اتلان زهر زنبرك که تنکه این 5.1 «(افداد- عقط)‎ 
استف اولهش قورشون و تهور پارچه‌لرندن عبارت يد‎ 
Cash (kãsh’), ۰ نقد : أتجه‎ 
Cash کاخده مقابل اقچه الق : (م) کاغده مقابل ۲۰۵۰ :(طعق)‎ )۱( 
: أتجه وبريك‎ 
Cash-book (kãsh'-bÖk), 8. : نقد دفتري‎ 
Cashew-nut (kãshêw-n û), 8. : ماغون اغاجی جوزي‎ 
Cashier (kڌshèr'),‎ 8. : صندقدار : خزینه‌دار: وزنه‌دار: سرکی امي‎ 
Cashier(kûshêr'), 0.0.4 عسکر ضا بطنك رتبهدسنى رفع ایدوب خدمتدن‎ 
: طرد أيقك‎ 
Cashmere شال : لامورشالی :كشمير شالی : .۶ «(۵"۵۳ت طعف)‎ )۱( 
: لامور : هند شالی : (۲) بعض نوع شالاکی‎ 
Cashoo, Cashou (kڻshÖ’),‎ 8. : کاغد هندی‎ 
Casing (ks'1ng), 8. : قايله: استار: (۰) قاپيقلق‎ )۱( 
Casino(kãs1'n0Ö),8.(. 21:4) كلقي يه مخصوص برنوع جعیتکاه ت:قازينو:,‎ | 
Cask (kèsk’), ۰ : واريل : فوجى‎ 
Cask (kûsk'), %. ©. : واربله قومق : فوجىيه قومق‎ 
Casket (kûsk' êt), 8. : صندق : جواهر صنديغى‎ 
Casque (kûsk’), 8. : زره باشلغی : طاس : مغفر: توغلغه‎ 
Cassava دینلان كوكك ارميكى که هند .8 ,)¥ كذعط)‎ 0 
غربیده اندن اکمك یاپارار:‎ 


(۱) خیارشبر: خیارشنبر: خیارشنبه : (0) برنوع ۰ و(1۵عقع) Cassia‏ 
دارچین اغاجی : 
قبا دارجين : همتع !1 Cassia‏ خیارشنبه : ,8561113 Cassia‏ 


Cassimere (kûs'îmêr”), 8. : قأزمير‎ 
Cassock (kûs'êk), e: چبه : بنش‎ (r) : پاپاس ستریسی‎ 06 


جه : قيود : 
(۱) پاپاس می سترى كيش : .007 Cassocked (kãs'êk'd),‏ 
(:) جبدسى كهش : فراجه‌سنی كوش اولان : 


دوه وی ر برقوش در : .8 ,(11 4س0 Cassowary (k44‏ 
(۱), اعق : : Cast (kast), 9.۵. (Cast; Cast),‏ 
انداخت e : r‏ : افكن اولق : (۳) صاچق : نثارايقنك : 


0 ایك ب(۰) اج ای۲ ری 99۶۳۴ اد 
قاقمق : (۰) أتمق : دوكمك : (1) ييقمق : يرة أورمق : دوشورمك : 
(«) اتمق : صاجيق : افشان اولمق : فشان اولق : (۸) طرح ايقك : 
مق : قورمق : براقمق : وضع ايك : (۱) أتمق : صوقمق : باترمق : 
مستغرق ایقك : كرقتار ايقاك : دوجار أيقك : (۱۰) عليهنه حكم ايك : 

حقسز جيقارمق : قباحتلو بولق : (۱۱) ترتيب أيقك : تنظم ايك : 


e 2-‏ ۱ 
افراغ ایمت : اضاغه أيقّك : (۱۳) دوشورمك : اسقاط ايك : 
(۱) اق : دفع ايقك : (") برطرفه تمق : ,38106 اعده 70" 


(۱) سفن باشنده ات وامثالى طوغرایوب ۵.2۰ ,( Carve (k3‏ 
طاغقق : 

(۱) طوغراهش اولان : (ع) اوملو اولان : Carved (kûr 0,( 2d7.‏ 
(۱) سفره باشنده ات و امثاللی طواغرایوب .8 Carver (kûrê),‏ 
طاغیدان كمسنه : (:) خدمت مذکوره مخصوص بيوك سفرة بچاغی : 
() آویه‌جی : 

(۱) سفره باشنده بيك طوغرایوب طاغققلق : 
(:) اوه : (©) اویدجیلق : 

(۱) ابنیه‌ده قاری شکلنده اولان |[.6.07 Caryatides (k2'r14”t1dèz),‏ 
ديركطر: (۲) ابنی‌ده انسان باشی یاخود چهرهسی شکلنده اولان زینتلر: 
نبات اولوب قرنفل |[.07» و(عقطه ۳1۵4112 2ع1) Caryophyllaceous‏ 
کی جنيك اجار اولان : 

چك أولوب EL‏ قرنغل adj.‏ و(مقة كفل ةعط) Caryophylleous‏ 


Cascable, Cascabel, (kûs kab’ ۱۳ s4 وراسنده اولان‎ 1 


Carving و(ع2۳۲1۵)‎ ۰ 


د یدو 
صو چاغلدیسی : چغلیان : .۶ Cascade (ksk}d’),‏ 
عبر قبوغی : .8 وه Cascarilla (kûs kêril’‏ 
(۱) قاب 7 :اور E‏ : صندق : .8 ,(صقعل) Case‏ 
قين : دان : نيام : (۲) كتاب باصمدخانهستدة اولان مرتب دستكاهى : 


تا ااا : عالم : (*) وقوع : ظهور : حدوث : تحدث : 
() امر: خصوص : باب : (۰) موقع : مصاب : (۷) وقعه : وأقعد : 
حادثه : (۸||) مسئله : (||) دعوى : دعوا : (۱۰||) اسم ياخود صفت 
و ضميرك شکل اعرابيسى : 
استوج : A case of instruments,‏ 
أمثال طوتله بلەجك بر مسئله : ||,ناطلهم صا وعده A‏ 
ایتدیکی حالده : اولدیفی تفديرده : ایتدیکی وس In case of‏ 
صورتد: : ظهورنده : وقوعنده : 3 In case that‏ 
هر حالده : بومه حال : هر تصل اولور ایسه : ,8256© 323 18 
فنا حالده : In a sad case,‏ 
فلانك ماده‌سنده : ,— In the case of‏ 
و اول صورتدة : ,6256 In which‏ 
ماده‌ی ياخود مسئلیی With due knowledge of the case,‏ 
5 التدقیق ۳ تفي 
مسئله دکشدی : مسئله چتاللاشدی : That alters the case,‏ 
یازق در : It is a hard case,‏ 
(1)مدعاسنى اثبات ایقك:(۳) دعواي أكلامق: ,250 4 ئ01 ake‏ ۲0" 
قباحتنى اثبات أيقك : To make out a case against a person,‏ 
صورمق : استفتا أيقك : ,6256 ۾ ۳6 10 
برماده‌ي یاخود برمسئله‌ي تقربر و افاده ايقك : ,ععه» 2 56266 10 
شمدينك اکلاشلدیفنه کوره : مسئلهذك ,ع‌طهناه 6280 فطل قم 
شمدیکی ظاهر اواديغى حالنه کوره : 
شمد يلك نه اکلاشلدی : مستلهدن How does the case stand?‏ 
حلا نه اكلادق : ۱ 
حين حاجتده : اقتضاسی وقوعنده : وع 00011711 The case‏ 
(۱) اويله دكل : ماده بويله دکل : That is not the case,‏ 
(:) مستله اول دکل : سل 
بن اویله دکلم : That is not the case with me,‏ 
(۱) برينك حادن خسته‌لهسی : )7( ,جادن A case of fever,||‏ 
خستةلش بركمسته : 
برينك يك فقرحال و ضرورتد» بولفسى: ,015۲655 case of great‏ ۸ 
يانغين ظهورنده وقوعنده : In case of fire,‏ 
مبتدا : : || The nominative case,‏ 
مضاف : مجرور : The genitive case,||‏ 
مفعول به : منصوب : و0286 2000521179 The‏ 
مفعول اليد : The dative case,‏ 
مفعول فيد : ,6256 00121201316198 The locative, or‏ 
مفعول منه : مقعول عنه : The 201211۳6 case,‏ 
منادی : منادا : The ۲۵6۵۵۲۵ case,‏ 


فلان مأدوده : 


' ق صربه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : | جلم و صعت امطلاحي : » مهاز و شعر تعبیری : : 


) 117 ( 
nê, nt, ۵۵۳۵۵ dê, sft, héok, 0۵۳2 tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr و‎ this ; azure, pleasure. 


Castalian (kãsta Hên), ۰‏ 
شعرأ بیننده معروف بر جشمه «ڀf0unt The Castalian spring,‏ 
دركهكويا انك صويندن اجه طبيعت شعريه حاصل اولور اهش : 
چارپاره : چالپاره داندسى : .8 و(اقصةء Castanet (ks‏ 
شخص مطرود : معذول : .8 Castaway (kãst'ãwÃ),;‏ 
هندستان اصولند کوره اهاليسنك دين و نسب .5 «(اعقع) ۵اععل) 
وی E‏ یت ی 
ديزدار: حصار صاحى ياخود صب ۰ Castellan (kas têlan),‏ 
(/) ديزدارلق : ديزدارلق صفى؛»: .6 Castellany (kãs'ê14¬1),‏ 
() ديزدارك حدود حكومتى : 
(۱) جشمه و امثالى اولوب Castellated (ks'iê14t”êd), adj.‏ 
بربنا اچنده صفونا اولان : (۲) بنا اولوب دیواراری قلعه يدق کی 
مزغاللو اولان : 
(1) خانه‌ي حصار هیلتنه قومقلق : .8 Castellation (ks tê14 sho n),‏ 
(1) خانەنك حمارهیشتی : 
)2( آتیجی : ۶ Caster (kast'êr),‏ 
(:) دوكمدجى : («) زائجه حساب ايديجى : (*) سفرویه مخصوص يا 
وسركه و امثالی شیشه‌سی : (۰) تربزه و قنايه و امثالنك اياقلرينه طاقلور 
اولان اوفای تكرلك : 
تربيه ويرمك : تربيه ايك : تأديب 9۰۰ Castigate (kûs 1gA),‏ 
ايك : مجازات ايقك : حديى بلدرمك : 
طياق :كوتك : تربیه : تأديب : .8 و(هفناء شفع 1 هذع) Castigatiîn‏ 
مجازات : 
ات وتربيه ايديجى : مجازات .8 or),‏ "فوا مقط) Castigator‏ 
ورجی : 
أصلاح و تربيديه متعلق اولان : .۵۵ Castigatory (kãs't1g4”(Ör1),‏ 
5595 يك تراعجی اولان + م Castigatory (kãst1gêt“Ör1),‏ 
قارپلری تشهير ايجون مستعمل برنوع | 
كريد صابوق کی بر صابون در : .8 ,)صsû-'kst( Castile-soap‏ 
اسپانیاده قسطیلیه ایالته منسوب «dj.‏ ,(صذاالءمقط) Castilian‏ 


رامی : انداز اولان نسنه : 


اولاق 
رنیرت 
قسطيليه ایالتی اهالیسندن اولان كمسنه : .8 Castilian (kãst11' 14n),‏ 
(۱) اقلق : رمی : طرح : انداخت : اندازش : .8 Casting (ks ng),‏ 


(:) حقسزیاخود قباحتلو چیه قلق : (۳) بیقمقلی : (۴) اسقاط ايمكلك : 
(۰) عطف ايقكلك : (<) دوشومكلك : («) دوكمكلك : افراغ : اصاغه : 
(0]]) دوكمه نسته : 
)١(‏ اتان : رامی : : طرح أيدن:: انداز : .00 ت پا Casting‏ 
کی اولان : (») خلد] دی : زتحانيت ورن 
صاججه : ال ايله اتلوراولان ن آغ ۰ nêt),‏ با Casting-net (kûst’‏ 
مجلس مشورتده اعضا مساوات Casting-vote (kãst’'îug-vÖt),‏ 
اوزرة ايكى شق اولجه رئيس | Casting-voice (kst1»g-vêys).‏ 
مجلسك فصل ماده ايهون مقرر اولان ف رای : 
عي تهور: حديد مصاغ : .ى Cast-iron (kst-1dı),‏ 
() قلق : عجار :نی :::() وت .8 Castle (kûs"l, kûs"),‏ 
سراى : قصر: قسطل : 
خلياي باطل : قورنتی : طمع خام : سودای 215:2 ۲6 Castles in‏ 
متنع العصول : 
شطرم اویونده شاه ايله رخی اشورمق : .7 ۰ و(1”كقعا) اناقة0 
)١(‏ قلعه اجى : )4( أكثريا .۵ ,(1082(ط-1”مقط) Castle-builder‏ 
قورتتی و بوش امل ايله اوغراشور اولان کمسته 
قورنتى ايمكلك : بوش امل .8 و(110188ط-1”“كمةط) Castle-building‏ 
ايمكلك : 
دپه‌سنده بست Castle-crowned (kûs"l-kréown'd), adj.‏ 
اولار 
ل کندیسنده نله موجود اون 2 :64 ا15 6 اا 
دوشوك : اسقاط اولهش چوجق : .8 «(عط11ناعاعط) Castling‏ 
شطريم اویوننده شاه ايله رخ بیننده اجرا Castling (kas ling), s.||‏ 
اولنان اشورمه : اتلامه : 
(۱) قندز : صو سموری : (۲) قندز خایدسی : .8 «(۵۲) Castor (kûs‏ 


(۱) اق : دفع أيقك : (۲) قاچرمق : فوت أيقك : ,2۳۵۲ اعده 10" 
افاته ايك : (-) اعق : تلف ایقله : اسراف ايك : 
قفازده اولق : قفایه أوغرامق : قرویه ي,358 اععه 56 ۲0 
اوغرایوب تکنه‌سی تلف اولق : ۱ 
باقمامق : دوشوعامك : خاطردن چیقارمق : ,026 cast behind‏ 70 
(۱) اشاغی أتمق : (۲) ییقمق : هدم ایقك : ,ه007 اعده 10 
() كيفى بوزمق : جانى صیتمق : مضطرب أيجك : دلتعك ايققك : 
فتور ويرمك : 

(۱) طیشاری اعّق : (۲) طیشاری ويرمك : ,#086 cast‏ 710 
(۱) اتمق : بر دها کهامك اوزره اتمق : (۲) براقمق : 085 اعده 70 
اتمق : دفع أيقك : (-) قونهق : طرد ايك : (۴) چیقارمی: باصمق : 
(هل) صاليويرمك : قويويرمك : براقمق : چوزمك : 
طشاری اتمق : ایچریدن دفع أيقك : اخراج ,004 ذقةه 10 
ابتك : چیقارمی : قوشق : طرد ايقك : 
(۱) جع ايقك : یکون ايك : طويلامق : (۲) قوصمق : ,0 که 10 
استفراغ ايقمك : قوصدرق دفع ايك : (۳) ساحله اتمق : 
ie‏ ,06۳50۵ ه To cast one’s self on the goodness of‏ 
مرختنه كوكمك : توكل ايقك : ایشنی سپارش ایقلت : 
حيوان اولوب ياوريسنى دوشورمك : أسقاط To cast ۲6۲ young,‏ 
جنين ايقك : 
(۱) يوزینه اتمق : () باشه 
امتنان ايقك : 


قاقمق 


To cast in the teeth, 


زالچه‌ستی حساب ايقك : To cast 2 nativity,‏ 
تهور اتمق : دميرلك : لدكرانداز اولق : يي ,:مطعصة cast‏ 10 
قرعه چکمك : پیانقو جكمك : ,یڅه 6356 10" 
برینه قباحت بولق : To cast blame 08 01e,‏ 
كولكه ايقك : سايه أفكن اولق : سايه ,5۳5200۳ 2 اعد 10 
آنداز اولق : 
قرويه اتمق : ساحله دوشورمك : ,5506 01 6254 To‏ 
چیقارنق : دکشمت : دوکمك : ,.عنة To cast its skin, feathers,‏ 
غم ايقك : To cast away care,‏ 
عطف نظر ایا : أماله* thing,‏ ه To cast the eyes towards‏ 
نظر ايك : 
حسابك ذءات و تسلهاتی مقابله و موازنه ,۵212066 2 356 10 
ايقك : قا رشیلاشدرمق : 
(۱) دوكلمك : افراغ اولفی : (Cast; Cast),‏ 0۰9۰ ,(احقط) Cast‏ 
اصاغه اولمق : )١(‏ دوشومك : تفکر ايك : 
دوشومك : اعمال فک ابتك : ملاحظه ايقك : ,انهاه اع 10 
قی واسکله وامثالندن چوزیاوب آیراق : الارغه ايقك : بل ,10 اکدع 10 
صاليويرمك : 
قوصمق : استفراغ ايك : ق ايقك : ق کتورمكت : :00 غقة» 10" 
(۱) اتدی : (0) حقسز یاخود Cast (kãst’), 2. ©. (p7êt. of Cas),‏ 
قباحتلو جيقاردى : (۳) ترتیب ايتدي : (۶) عطف ایتدی : (۰) دوکدی : 
أصاغه ایتدی : )00 اسقاط ایتدی 3 
(۱) دوكلدى : اصاغه اولندی :م(ناکهن) Cast (kãSt'), 0.9 (p76. of‏ 
)2( دوشوندى : Eve‏ 
(:) اتلش : (۴) ۱ adj. (p. part.‏ و(لأفقطا) Cast‏ 
چیقارلش : (۳) ترتیب و تنظم اولهش : (۴) عطف أولمش : 
0 دوكلمش و : اصاغد آولهش : مصاغ :)1( اسقاط اولهش : 
0 یم :تک ریش لمش : 
0 دای "كبرق 2 جشيد 9 : قوقو : 17 ) لإيدن ترتيب 
اولان مورت ومع : (© دوك اذ اتا ۳ ۱ تياترو اوبونك 
خدمتلری اويوتجيارى بیننده تقسم و ترتيب و ت 
قمارده زار اعتلق : cast ۶ ice‏ ۸ 
سها : چهره : A cast of countenance,‏ 
شاشیلق : احوللق : و6۲ ۲:6 ¡n‏ اهده A‏ 
بر رنکت ازاجق بر چالسی : ازاجق بر چشیدی : ,600۲ 0۲ ایو A‏ 
تیا ترو أويونتك آویو تجیلر بیننده صورت تقسهى : Thecastof a play,‏ 


Cast تامقط‎ 0 


24« دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 4 قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 04 عيبا تعبير: 


) 118 ١ 
fate, fût, fûr, fûll, ûrise, ۳۵۵ ۶ mê, mêt, hèr, whêy, nêw, 46: fine, fîn, sîr, 2082116 ; 


(۱) قان طوتلش اولمق : To be in a state of catalepsy,‏ 
ا اولوب طوکیش ١‏ لني] 
(۱) داء الثباته مشابه و ياخود .007 Cataleptic (ka talêp”t1k),‏ 
منسوب ومتعلق اولان : (:) قانى طوتلش اولان : 
قان طوتلسی : داء الثبات عارض اولسی : ,٤اگ‏ عناووآهنه A‏ 
(۱) قاق طوتدش اولق : (r)‏ حال To be iı a cataleptic fit,‏ 
اولوب طوكمش اولق : 
دفتر : دقتر أسامى: فهرست : اسامیکتب : .8 Catalogue (kl),‏ 
کتیغانوزك Catalogue raisonné (rûã'zönnê”), (Frenck),‏ 
کتابلری مادء مادء ذکر اولندرق ترتیب اولنان دفتر اساميسى 
(۱) دفتر ايك : (:) دفتره تید .» .2 Catalogue (kè tg),‏ 
و داخل ايقك : 
قتاليا اغاجی 8S.‏ 
صال : هددستانك بعض معللرنده .8 
قایغه بدل قوالانلور: 
حیض : آی باشی : Catamenia (kãt4mè”n1ê), 6. pl. (Greek),‏ 


Catalpa (katûl'pè), 
Catamaran (kdt‘amêarûn”), 


حيضه متعلق اولان : Catamenial (kã't4mè“”nî&l), 2d7.‏ 
(1) پوشت : اوغلان : مفعول : (:) غلامباره : .8 و( اصاغها ) Catamite‏ 

لوطی : فاعل : 
Catamount (kût’ãmöwnt), 0‏ 
حت ا ا ا Catamountain E u‏ 


لابه : شيش و يأرديه اوربلان لآيه : Cataplasm (kã'tùplãz1), s.‏ 
مغينيق : اسكى زان معارباتنده .5 ,۱۵0۵1۵ ap )k4‏ 
طاش و امثالنى انداخت ان ایچون استعمال اولنان جرع : زنبرك : 
دورانداز: 

(۱) قيالر اراسندن یاخود اوستدن نهر .۶ Cataract (kã'tûrÃk),‏ 
دولرينك اوچسی توا : چنادل : (۳||) كوزة عارض اولان .ده على : 
صوغوق : زم : نوازل : نزلد : |۵۰ Catarrh (kûtr'),‏ 
ركامه منسوب و متعلق اولان : Catarrhal (kaûtar’al), adj.||‏ 
6 اجام : انجام كار: سراتجام : Catastrophe (kètê'strÖfê), ıs.‏ 
عاقبت ore‏ سوم : حادثه : بلا : 
© انقلاب کل * ناكه ظهور : 
طباقات سام الارضك تبدلاق .8 Catastrophist (kûtû'strûfÎst),‏ 
انقلابات كيه * ناكه ظهور واسطه‌سیله حادث اوله كلديكى قولنه تال 
اولان اهل علم : 


۳ دأهيه : عارضه 


قاپون متا سى : .8 Catblock (kût b'êk),‏ 
ایسلق و چفرعه جسندن بر صوى دودوك : .۶ Catcall (kt kl),‏ 
() الده هنوز اولیان (Caught; Caught),‏ هه Catch (kûch’),‏ 


برشىى ال ايله يقالايوب طوعق : طوعق : (۰) هنوز اله کتورلامش 
اولان انسان یاخود حیوانی طوعق : اخذ ایقات : كرفت ايك : اله 
كتورمك : يقالامق : () يتشمك يتشمك : يتشوب طوتهق : () صارمق : 


سرايت ايقك : (۰) الق : قزائمق : قاجق : يقالمق : (:) جلب ايك : 
(*) قاچق : بردن بره قالدرمق : (۸) یات : ايشيقك : كرفتا 1 ی ی 
اولق : (:) ياى مثللو نسنه دیکر معرك برنستهى طوتمق 
قاپوب قالدرمق : ,۲0 62062 10 طوتشمق To E‏ 
ها يتالمق : To catch a fever,‏ مرق آل ألمق : To catch cold,‏ 
(۱) کوزینه ايتشمك : (:) نظريق كندينه ,676 ٥16۶‏ داهم To‏ 
جلب ايقك : كورهك : 
طياق چ : To catch a thrashing,‏ 
ازار ايشيقك : To catch a scolding,‏ 
يانغين انك اوینه صاردی: سرا توس و 2 The fire‏ 
(۱) طوعق : ايلشمك : (:) طوتمق Catch (kûch’), u. n.‏ 


ملوتشمق : ۰ 
(۱) الله یاخود اغزیله برشی طوعغه سعی To catch at 2 thing,‏ 
ايتاك : (2) بر امیده بردن بره اینانوب فریفته اولق : 
(۱) طوتش : قاپش : (:) سورکی : قول : دیش : .5 و( طمقتل Catch‏ 
تعله: : و امثالی نسته : (8۳) حیله : دسیسه = - 0 : (2) كلديير : 
(۰) برقاج كشينك ضره ايله جلغردقارى بر 

Catchable (tel db, طوتلور: طوتله بلور:‎ 


(۳) زال ورسم کی شعرای متقدمين بينندة مشهور ايكيز قرند اشلرك بري 
که زبرده معرر تعببرده ایکیسنك اسمی واة ۶ ۷" 
دکزده شدید فرطوثهلرده ديرك و سرتلرك یل,رکتلاهط Castor and‏ 
اوزرنده بعضا مشاهده اولور بر نوع اتش : 
هند یاغی : .8 و([۵۲-۵) عقط) Castor-oi1‏ 
حب ملوك : Castor-oil nuts,‏ ` 
قندز خایه‌سی : .8 Castoreum (kãstÖr'êûı),‏ 
فن ترتیب اردو : +||.ة Castrametation (kãs'trûmêta'shûn),‏ 
0 5 مت یی كسمك : طاشاقاريى Castrate (kãs'trÃt), ۵. a4‏ 
: اخما ايقك : )١(‏ دوتوناتلو يازينك بض برریی محر 
0 ایدرك قوت وتأثيريى تقليل ايقك : (-||) جبيكك آلت تناسل 
مذكرى اولان توربەجغ ى كسمك : اخصا ايك : 
طاشا ق كسمكلك : اخصا : .5 Castration (kûstra'shÖn),‏ 
اق اغا : خواننده‌لکی tû), ۶. (alia),‏ ۳۵احق) Castrato‏ 
كوو كما !| راط E‏ 
أتحجد : .8 Castrel (kãs'trê1),‏ 
أردوكاهة منسوب و متعلق أولآن: .00 ,)¬ڈkûstrên'shÎ( Castrensian‏ 
أريديلوب دوکامش اولان چبوق چلکی : .5 ,(ااع-اعفطا) Cast-steel‏ 
اتفاقى : ظهوری : تصادنى اولان : عادى Casual (kêsûAl), adj.‏ 
یاخود مقررو ياخود قصدی اولیان : 
شویاه بر از قضا باقدجق اولان کمسنه : ,0۳90۲۲۵۲ 6851181 ۸ 
شویله بر اوغرايش : جرد بر زيارت قیدیله اولان ,اوہ لعناعده ۸ 


اوغرایش : 
أزقضا : اتفاقا : تصادفله : تصادق اولهری : Casually (kz A411), adv.‏ 
اتفای و ظهورات نوعندن اولقلق‌کیفیق : .£ و(۱085 ۵۸ Casualness (kz‏ 


(۱) اتفاق و ظهورات نوعندن اولان وقعد : .8 Casualty (kûz ù1),‏ 
واقعد : حادثه : (۲) قضا : درد نا که ظهور : فلاکت : () عوائد نوعندن 
اولان تع : (4) عسکرچه وفات ويا فرارو یا ترخیص کی اولان 
ظهورات مقولهسی : 
مفتی : مچتهد : فقیه : معلل مشکلات شرعیه : .8 Casuist (kz Als),‏ 
مسائل شرعیه‌نك حل و ایضاحنه .5 ۱ و(ع1 تاعلن سقع) Casuistic‏ 
متعلق اولان : Casuistical (kûz ùlst“îkal),‏ 
(۱) علم فته : علم حل مشكلات شرعيه : .8 Casuistry (kûz ûÎstrÎ),‏ 
(:4) شيطنت عليه : مکرو دسا نس عليه : 
معاهدونك fê'dèris), s.|| (Za¢in),‏ همذمفط) Casus federis‏ 
عکمی اجراسته شرط قونلان ماده : 
(۱) کدی : قط : هر: هره : کربه : (۳) بر نوع کومور .5 ,(1:86) 624 
کمیسی : (-) عسکرطیاغی ایچون قوللانلان قاچی : (*) سید اوحی 
سوری از دیا اله اد ری اوريور افاج پارچدسندی عبارت 
اولان جوجق اویونجاغی : (0:) لرك خلت سی كمينك باشنه قالدران 
بیوك چنکل : قاپون : قهون چنکلی : 
عسکرطیاغی اجون قوئلانلان طقوز سجهلو قاعچی: ,دا نها -6دنه-020-0 
لتكرك حلقهسنه قبون مودي : ۲۰۵ Dat (kt),‏ 
دکز طوتهسيله قوصمق : 2.2 .2 «(ا8) Cat‏ 
(۱) طوفان : (۲) قيامت قوپمسی : .8 Cataclysm (kê tûkl1zm),‏ 
عاك كلياً فنا بواسى : 
پرالق يول يول و قات قات ترتيب .1ص .8 و(2طفعفا) Catacombs (kû‏ 
اولنان عدلر: زیر زمین مقبرةسى : 
علم بحث عكس صدا : ||.اتر .8 Catacoustics (kã'taköws”tiks),‏ 
ضيانك هم مروری .4 ۱ Catadioptric (kã'tadiép“trîc),‏ 
وهم دخی عكسى كيفيتنه Catadioptrical (kã'tadiûp"trlkãl),‏ 
منسوب و متعلق 20 
hes‏ دوربن : || Catadioptrical telescope,‏ 


Catafalque (kã'tfêûlk), s. (French), کبارلرك جنازه‌سنی سز ی‎ 


صكرة مزاره کوتورمزدن اول وضع اولندیفی برنوع تخت : 

قان طوتلسی : طوکمه : داء .۵ ر و(فاه ما۸ Catalepsis (kã'‏ 
اثثیات ": ۱ Catalepsy (kã'talêp”s1),‏ 
(۱) قاى طوتلق : (:) طوکمق : To be seized with catalepsy,‏ 

طوکه قالمق : حال اولی : 


بحريه تعبیری : + عسكرإك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبيرى : 


) 119 ( 
nê, nêt, 6۵۳0۵۲, dê, sêft, وعامقظ‎ 00۳۵: tûbe, tûb, 5016, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


مسهل : عمل علاجى : ||.8 Cathartic (kãthêr'tîk),‏ 
مسهل اوله‌رق : عل ويردرك :|[.02» Cathartically (kathêûr't1kè|1),‏ 
غربوه : .5 Cat-head (kãt'-hêd”),‏ 
سلاطین جامعی مقامنده اولان بيوك .۶ ,(۵)0۵0۴۵1ع) Cathedral‏ 
كليسا : پسقپوس کلیساسی : 
يسقيوس کلیساسته متسوب و متعلق : .۵07 ,)41ثd‏ 0۵۲ Cathedral‏ 
زوانه : متانددن استزاج بوله خصوص زوانه :|| ۵602(,6 تاغشع) Catheter‏ 
سیاله* برقيه مخرجی : مخرج : .ی Cathode (kãth’Öd),‏ 
كمينك قى لوچه‌سی : يي.5 Catlıole (kt Ö1),‏ 
(۱) عومی : کلی : جامع اولان : Catholic (kath'öl1k), adj.>[‏ 
(۰) قتولك اولان : پاپاوی اولان : < 
قتولك اولان : پاپاوی اولان : Roman Catholic,‏ 
قتولك : لاطن : فرنك : پاپاوی : پاپست : .8 Catholic (kK êth'Ölk),‏ 
قتولك : لاطين : فرنك : پاپست : Roman Catholic,‏ 
عومی : کلی : .647 .(1ذ11'قطغةعا) Catholical‏ 
(۱) عومیت : کلیت : جامعیت : .8 و(1151520 قطاق) Catholicism‏ 
( ت 3 لاقم ملحي : 
( <( قتولکیت : (۳) مجومیت :8۰ ,(۵۱5141طاضط) Catholicity‏ 
کلیت : جامعیت : 
(۱) قتولك ايك : (۶) قتولك a.‏ .م Catholicize (kãth'1siz),‏ 
آییننه يكزعك و تطبیق أيقك : 
قتولك اولق : .2.72 Catholicize (kãtlö'11siz),‏ 
هردرده دوا اولان علاج : .۶ Catholicon (kath'I1kûn),‏ 
يطريق : .8 و(115['قطغفعا) Catholicos‏ 
قابون جتكلى : :۶.۳ ,(كاقط- نقعط) Cat-hook‏ 
سوكود و امثالى اغاجك جييكى : .۶ Catkin (kêt k1),‏ 
كديوارى :کدی کی : Catlike (kãt1Ik), ad.‏ 
عسكر طیاغی اجون .8 ,(2لة-صتصدة-نةظط) Cat-o'-nine-tails‏ 
قوللانلان طنوز سجهلو قامچی : 
() ماكس القما اران : :04 | 
(۰) عکس ضيايه منسوب و متعلق: 
علم بحث عكس مما : ۳7۰ Catoptrics (katöp'triks), s.‏ 
عبن الشمس : عین الهر: .8 و(1-'5غةط) Cat's-eye‏ 
(:2) الدانوب بشقدستك چکندیکی ايشى .8 (k4ts'-pÃ),‏ 025-0۵۳ 
بترمكه بطيدرك آلت اولان كمسنه : (۳ع) لهانلقد: صو يوزئده خفيف 
هوا ات فهوربل عاصل اولان بورشق : 
الدانوب بطيدركدن برايشك ترويجنه 01,2 0265-2۵۳ 2 To be made‏ 
قوللانلق : 
بربنی الددوب بر ایشا ,088 50۳96 To make a cat's-paw of‏ 
ترویجنه خبری آولیه‌رقدن قوالامق : 
جايراوتنك بر وعی : کدی قوير وغى .8 Cat's-tail (kûts’-tÃl),‏ 
منتار ياخود تازه جوز خلاصه‌سی : .8 «(۲۵6۵0) Catsup‏ 
(۱) صغر مقوله‌سی حیوانات : (۳) صیغر .1ص .8 Cattle (k3t”1),‏ 
و قوبون و طوکز و آت واشك و دوه مقولسی حیوانات بيتيه : () آتلر: 
(2۳) احاد ناس : 


Catoptric (katêp'trik), 


صيغر قسمى : ,620016 Black‏ 
قویون وک و طوکز قسمی : Small cattle,‏ 
)0( تافی : قاف طاغته منسوب .607 Caucasian (kûkè’z14.),‏ 
اولان : () جركس طاغلرینه منسوب اولان : 
(۱) قاف طاغنك اطرافندن نشنت .ها Caucasian (kk zn),‏ 
ايقه اولان طوائفه منسوب کمسنه : (6) چرکس طاغلرنده اولان طوائقه 


هر 
ذنی : قویروغه متعلق اولان : |[. ;24 ,(۲۵۵0۵1) Caudal‏ 
قويرقلو : مذنب : دمدار : إإ. زه Caudate (kûd’Ãt),‏ 
دمبالادار اولان : ۱ (kad'’dtêd),‏ 02002۵60 
5 سای ایپلور برنوع بهارلو شرابلو تعلب : .8 ,(4"1)) 02۵016 
طوتدی : Caught (kût), 0. ©. (pret. of Catch),‏ 
(۱) طوتلش : Caught (kat), adî. (p. part. of Catch),‏ 
(0) اتلشمش : (ء۶) اله کچش : (۶) طوتشمش : 


, Catoptrical (kãtêp'trikê1), 


سينك قپان چییکی : .۶ Catceh-fy (k}4ch'-4),‏ 
ساری : سرایت ايدر: بولاشق : بولاشور: .ي0© Catching (kch 1g),‏ 
یار ولا : 
خلتى الدادوب صوق اون .8 ,)ên1ضp-‘kûch( Catch-penny‏ 
ترتيب اولنان فنا بر سیر ياخود متاع : 
منتار ياخود جوز صوى ايله بهاراتدن .8 ,)صpٍkãeh'û( Catehup‏ 
عبارت بر نوع اطقاماتربيه سی ٥‏ 
(۱) سؤال و جواب طريقيله «dj.‏ و و(1 ات 2) Catechetic‏ 
مرتب اولان : (۲) علم حال و مبادى” Catechetical(kût’ékêt’ IKA),‏ 
أصول دينيديه متسوب و متعلق اولان : 
سؤال و جواب طريقيله : .02» Catechetically (kat êkêt”1k411),‏ 
(۱مله) عام حال کتابی : (0) مبادی" .8 Catechism (kãt'êkÎz),‏ 
علومه دائرسوال وجواب كتابى : 
انکتره مذهبنك علم حال Church Catechism,» : la‏ 
حال خواجه‌سی : .5 Catechist (kAt'êk1st),‏ 
حالك سوال و جواب .ركه ۱ Catechistic (kat’êkist"1k),‏ 
طریقی آوزره اوکردلسنه منسوب Catecbistical (kt êk1st” 1k41),‏ 
و متعلق اولان : 
علم حال و مبادی" اصول .6 ,)nڈkat'êkiza”sh( Catechization‏ 
دينيهبى سوال و جواب طريقيله اوکرتمکلك : 
(۱) برینه علم حال و مبادی" اصول .۵.0 Catechize (kãt'êkzZ),‏ 
دینیه‌یی سؤال و جواب طریقیله اوکرتمات : () میقشدرمی : سؤال ایدرك 


تضییق ايةك : 
(۱) علم حال خواجه‌سی : (ع) سؤال .8 Catechizer (kùt'êk1zèêr),‏ 
ایله صیتشدریجی اولان کمسنه : 


كاغد «ندی : .۶ و(0۸6۵۵) Catechu‏ 
هنوز مبادى” اصول دینیه و علم .8 Catechumen (kût êkٍû mên),‏ 
حال تعصیلند» اولان مبتدی : 
وجه مذذکور مت Catechumenical (katêk ùmên”1k41), ۵0. iı‏ 
منسوب و متعلق اولان : 
وجه مذکور میتدیسی : .۸ ,(اعصه نط0 2عا) Catechumenist‏ 
(۱) مقولديه و قبيله منسوب Categorical (kût'êgö'rIkl), «dj.‏ 
و متعلق اولان : (۲) قطعی 1 درم اولان : 
l5‏ : کسدرمه اوری : Categorically (kût êgö”rik4l1), adv.‏ 
(۱) مقوله : قبيل : (0) صرء : (ع) حال : .8 Category (kãt'êgÖF1),‏ 
۰ 0 .. (و(صة لع فصن نقط) سدعدم نون 
زنجبر منسوب و متعلق اولان : .زه» | Catenary (kAtênêrl),‏ 
* ی سسلی : مضتی " مسلسل : ,60۳۲6 Catenary‏ 
(۱) تسلسل : توالی : تتالی : .8 sl ûn),‏ هط نشقعا) Catenation‏ 
(0) علاقه : ارتباط : مناسبت : (۳) صرء : ساسله : 
وکلعرجلی ايقك : ۱۰ ۲۰ Cater (ka têr),‏ 
وغ : وکهرجلق خدمتنی کور کمسنه : .8 Caterer (kû têrê),‏ 
وكتأغرجلق خدمتى کورن قاری : .5 و(5ة«ف6تقط) Caters‏ 
طرطل : قورت : .8 Caterpillar (kãt'êrpÎlÃr),‏ 
(۱) کدی قیزغیتلقی وقتنده معلوم .2.72 Caterwaul (kût èrwêl),‏ 
وجهله باغرمق : (4) انسان زتردلکه كةك : زنهارلکده كزيك:: 
(۱) كدينك معلوم اولان .۵ Caterwauling (kãt'êrwûllng),‏ 
قيزغينلق باغرمسی : (40) زنپارەلك : 
ضيافت طعاملری : .1ص .8 Cates (kts),‏ 
قپون پلائقە سنك جكلان حلاطى چجه‌سی : ۲۵۷۲۵1(:۵.8) Catfall‏ 
(۱) کرش : بغرصاق کرشی : (:) تللری ارالقلو .8 ,(غk4g) Catt‏ 
برنوع نقش قماشی : 
(۱) جرع فلك دینلان .8 Catherine-wheel (kêth'êrln-wèl),‏ 
فشنك : (۰) رنكلو جامدن اولان ذكرمى جره : 
چناقلق التنده چارمیخری یل Catharpings (k4tAr'p1ng7), 4. pI.‏ 
ديرك طوغري قامان حلاطار: 
لینت : اسهال : عل : .۶ Catharsis (kathêr'sîs),‏ 
لینت ويرر: عمل ويرر: مسهل : |]. 607 Cathartic (kûthar’tik),‏ 
ملین اولان : Cathartical epey!‏ 


كيه دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : © قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 44 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, ووواعة ,الةة‎ wash ; më, mêt, hêr, whêy, néw, 06۳: fine, fln, sîr, ۵۶ 


اولق : مورث ث اولق : باعث اولق 0 بادی اولق 0 
قارو ی ege‏ 
لاز مكلمش : ایجاب ايش : اقتضا ايقش : مبنی : .00 , (0' Caused (kûz‏ 
2 1 سبیسز : اصلسز: متأسبتسز : بلا سبب : .00 و(165 82ع1) که 
تب وامتاسبتذن خالى اولان : (۳) ی علت اولان : 
سببسز : اصلسز : مناسیتسز اولدرق : .00 Cause (kûz 1ês11(,‏ 
با سب سبب : بلا موجب : 
سبب و مناسبتدن خالی اومقلق : .8 Causelessness (kz Iêٍsnês),‏ 
قالدیرم يول .8 ,)1 Causeway (kûz'wa), Causey (kêz‏ 


Causewayed (kûz wad), 
قالديريلو: قالدبیمی اولان : .687 | پو < ا‎ 


و(0' 1 قعا) Causeyed‏ 
() ياتيجى : مرق اولان : (r)‏ اق “207 و(كالهةط) Caustic‏ 
چورودەرك یاق اچار اولان : (-) اجی و دوقناقلو و صوتچی سوز سوبلر 
اولان : (*) سوز یاخود طرز اولوب زهركى یورکه تأثير اید ر اولان 
(«||) فیانت كرك انکاس و كرك انعطافى واسطدسيله تتكيل ری 
یافیجی و عرق اولان : (7||) کیرج و امثالی اولوب سوغامش اولان 
مخنی* مرق که ایکی نوع اولوب برینه عرق ,60۲6 تعسو 
انعکاسی و دیکرینه دخی “حرق انعطانی اطلاق اولئور : 
سونهامش یاثیجی قالبه طاشی : Caustic potash,‏ 
آق چورودرب ياق اججغه مستعمل Caustic (kûs tlk), 5.|| : aii‏ 
جهنم طاشى : Lunar caustic,‏ 
اوت : جامارده ا ايجون طوتددقلری Arse c21 caste,‏ 
ان ا 
(1) ياتجبيلق بحست : (:*) زهركى .5 


داعى اولق : 


Causticity (kû‘stisitl), 6 


قلب وکوکله تأثير اید يجيلك : 
) ( ۱) اچق كوزلو : عاقبت انديش : .۵02 Cautelous (kÃ'têIûs),‏ 
(۳) عاقبت انديشانه : 
ابسن تب أوزرة : Cautelously (kã'‘têlûsl1), adv.‏ 
باق : داغ : داغ ياروسى 8 Cauterism (kûã'têrizm),‏ 
(۱) ياق ايله یاقمقلق : ۳ Cauterization‏ 
(«) ياق ايله ياقلقلق : 
یاقمق : داغلامق : .ه .0 Cauterize (kû têrİz),‏ 


ياش : .۵0 Cauterized (kã'têr1z’d),‏ 
ياق یاقمقلق : Cauterizing (kã'têr1zÎıg), s.‏ 
ياق تمورى : داغ : مكوات : Cauterizing 0ı,‏ 
(۱) یاق : دا اغ : کی : () يأق اجقلق : .8 Cautery (kê têrÎ),‏ 
اقفن هو قزغین تهور ايله ياق اچمقلق : Actual cautery,||‏ 
جهنم طاشی وامثالى واسطه‌سیله ياتى اجقلق : || Potential cautery,‏ 
(۱) عقل : حذر: احتذار: انتباه : احتياط : .ی Caution (kû'shûı),‏ 
- : تأمل : بصیرت : تیقظ : یقظان : آکاهی : (:) خبر: صیعی : 
: () كفيل : ضامن : 
کفالت أقجدسى : ]| Caution money,‏ 
(۱) سویلك : خبر ويرمك : خبردار قيلمق : .0 .2 Caution (kAshÛn),‏ 
آکاه ايقك : (۲) نصیری ايك : صعت ويرمك : تنبیه أيقك : 
(۱) خبر ويرمك معناسنده اولان : .007 و(أعة صف طاو قعط) Cautionary‏ 
(:) حذر و احتياطدن عبارت اولان : (۳) کنالت وضمانه متعلق اولان : 
(۱) عقللو : متأى : متأمل : احتذار ۵0۰ ,(عقطعقع) Cautious‏ 
و بصيرت صاحبی اولان : احتياطلو داورانور اولان : قورقار اولان .: 
(۰) عقللو : مدبرانه اولان : حذر و احتیاطدن نشئت ایدن : 
تأن ايله : حذر و احتياط اوزره : .۵00 ,(أامقطدف) Cautiously‏ 
ورور : 
ناف تأنه کڪ ا : قورقو : ,8 Cautiousness (ksh Ûs1êَs),‏ 
آتلو الاي : آلای : .8 Cavalcade (kavl kd”),‏ 
(۱) أتلو: سواری اولان كمسنه : (r)‏ بکزاده .6 و( تفا Cavalier (k4‏ 
و سلاحشور اولان کمسنه : (۳) چندی : آت و سلاج تعلهنده ماهر 
اولان تون : (©1!) قوالير: قلعه طابيدسى وراسنده 3 یوکساك طابید : 
(۰) انکلتره تاريخى تعبیراتندن اولوب بيك التبوز قرق بش فترتنده 
قرال طرفنی الترام اتاق کین معنا سددكة در : 
سريست : ا ابال . متكبرجه اولان : Cayalier (kã'vûlèr”), adj.‏ 


Old birds are not to be caught with chaff 4 اسکی قورت‎ 


گال ایله طوتلز : 
(۱) حيواناتك قاری ایچنده اولان بغرصاق اورتیسی : .۶ ,(۶41) سوت 
شيردان : (:) بعضأ چوجق طوشنجه باشی اوزرينه اورتیلو اولان توربه : 


ردن : غرس : (۳) قارينك برنوع صاچ أغى : كي 
قارنبت : قرنابت : قرین بهار : .8 ,)ًة Cauliflower (kû 11fÖw‏ 
قلنات ايقك : قلفاتلی : .2.8 Caulk (kk),‏ 
قلفات : قلفاتجى : .8 Caulker (kûk'êr),‏ 
(۱) قلفات : (۲) قلفات ایکا : Caulking (kãk'ling), s8.‏ 

قلفات قلی : Caulking iron,‏ 
حاصل ایدیله بلور : ایراث اولنه بلور: .۵0 و( اه عفع) Causab1e‏ 
احداث اولنه بلور : مكن الاحدات : 

(۱) سبیی اولان : سببيته منسوب و متعلق ||.207 Causal (kzûl),‏ 


اولان 0 )۳( تعایلی اولان 5 
حرف تعلیل : ||.8 ,)1ة Causal (kz‏ 
(۱) سببيت : (۲) تعليليت : (*) ذهند: .8 Causality (k'zãl'1t1),‏ 


لان قوت تعليليه : 
ت حتت سبباً : عل : Causally (kûz ûl), ado.‏ 
سببيت : مورثیت : ایراث : أحداث : ||.8 Causation (kãzda‘slıûn),‏ 
(۱) سبب اولان : علت اولان : مورث ||. 2d;‏ «(2017 مقط) Causative‏ 
اولان : (۰) تعلیلی اولان : 
)۱( كح و علت أولدرق : 
(0) تعلیلیا : 


Causatively واه مق‎ adv. || 


مورث و علت اولان 

(۱) سبب : علت : اصل : مناسبت : (۲) موجب : 

بادی : باعث : مورث : تازم : مستوجب : داعی : () وجه : چهت : 

(۶) اجل : () مطالعه : عقل : (۰) وسيل : بهانه : () خاطر: میت : 

(۸) دعوی : دعوا : مخاصمه : (۱) مسئله : (۱۰) ماده : نازخ فی 
(11) أوغور: سبیل : (۱0) امور: مصالم : منافع : (م۱) طرف : 

حضرت مسبب الاسباب : رعكداة0) 5 The First‏ 

سبب أصل : علت اصليه : ,8056© 85256 A‏ 

سبب مجهول : سیب مخفی : ,062056 1316118 ۸ 

سیب *خفى : سبب مكتوم : A secret cause,‏ 

سبب قرین : علت قرینه : واسطه : ,62056 105122846م A‏ 

سبب بعید : علت بعيدة : واسطه" بعیده : ,6۵056 6اع۲ ۸ 


The efficient cause, : باعث و بادى” حقيقى‎ 
The true cause, 


سبب حقیقی : 
(۱) سبب ظاهر: (۲) سیب صورى : ,631156 The apparent‏ 
سبب اصلى : علت اصلیه : باعث أصلى : و21156© The ultimate‏ 


Causator (kãzèût'ûr), 8. : 
Cause (kûz’), ۰ 


تسلسل اسپاب : A chain of causes,‏ 
علت و اثر : سبب و تأثير : : سبب و Cause and effec, : ai‏ 
علت و ثمره : لازم و ملزوم : 
: سببسز: بلا سبب : 09056 55710110105 
سبب كوسترمك : || To show cause,‏ 
سببنه عطف نظر ايقك : To ascend to the caıse,‏ 
سببنى ارامق : seek the cause,‏ 10" 
سبییی كشف و تحقيقه اشتغال أيقك : investigate the cause,‏ 10 
بهانه ارامق : وسیله ارامق : ,62056 2 seek‏ 10 
دعواسنی قزاغی : ووعتاهه 026:5 تدع 10 
مرافعه اولق : To carry one’s cause to be judged,‏ 
وطن اوغورندة اولمك : To die in the cause of one’s country,‏ 
سبيل حقده اجتهاد اأيقك : To fight in the cause of truth,‏ 
اعلای حق ايهون اوغراشمق : 
(۱) مناقعنى العزام أيقك : ,016 مصمع0۶ To espouse the cause‏ _ 
تصی ايك ده ۲ :0( طرفنى التزام ایقك : طرفد ار چیقمق : 
(r)‏ مال ياخود بدا با ايقك : 
(۱) ويرمك : كنورمك : دعوت ايقك 
ايك : احداث ايك : ايصال ايك 


: ايراث Cause (kûz), 2. a.‏ 
: (۲) سبب اولق : موجب 


0 ريه ی ناکرا تعییری : | علم و صنعت اصطلاحى : × مچاز و شعر تعبيرى : 
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nê, nûf,, وتفجه‎ dêjşısûft, اوفط‎ 62۵: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


Ceil (s81), v. a. : طوان حكمك : طوان ياچق‎ 

طوانلى: طواف اولان Ceiled (sê1°d);i2@.,:‏ 

(۱) طوان : مقف : اكان : : Ceiling: {sêllng), ۰ ۳ gl.)‏ 
اج تاپله‌سی 

1 طوائلو: لوا ف ارلآن.: Ceilinged.(sêl1ng'd), adj.‏ 

غم اوق : جلد الخطاطیف : .6 Celandine (sê 14ndîn),‏ 

قتولك مگ امامت ایدن پاپاس : .ى.,(6صفع8165ة) Celebrant‏ 


بيشفاز: 

(۱) مدے ايقك. : شا ايقك.:. ذکرا .۰:۵ Celebrate (s1êbrêt),‏ 
الجميل آيجك : () اعلان ايجك: اشاعه ايهك: (2) علناً اجرا ايملع 
(۴) مراسم معتادةسى اجرا ايقك : (2) مراسم مخصوصه اجراسيله. 
تذکار ايقك :, 

Celêbrated (s!1êh ûêd), «dj. : مشهور: شهيز: ماح رت‎ )۱( 

شهرت شعار اران 5 لجان نامور اولان 

9( )علا اجا اياك م شم .6 و(طفطه 20000 Celebration‏ 

معتادءسق ۳ : () مراسم “#خصوصه. اجراسيلة تذكار: (۴) دک ر جيل 

ايله اعلان و أشاعه : 

سمأ اجا ايدن كمسته : مدح . 
و نا أيدن کمسته : 


Celebrator (sê lébratûr), ۰ 


مشهوراوان : Celebrious (sélébrlas), adj.‏ 
() شهرت : اشتهار : نام : ٿان : .8 ,(18+161نة) Celebrity‏ 
(۰) مشه رکنننه : ماحب شهرت : 
بر نوع ایر ی کول وکرویز : .8 ,(لة50181) Celêriac‏ 
: سرعت : مسارعت : .8 Celerity (sê18'rÎt1),‏ 
کا ۰ Celery (sêTêri),‏ 
(1) سماوی : فلكى : آسمای : علوى : .۵07 Celestial (sê1¢54141),‏ 
(:) فردوسی : مشق : () قدسی : ربا : الھیٰ : (*) چیی : 
جين دولق : The Celestial Empire,‏ 
کره" سماويه : A celestial globe,‏ 
(۱) ملك : ملالکه : فرشته : سروش : .8 ,([5818513) Celestial‏ 
(۰[|+) شعراجه معبود : (۳) اهل جنت : (۴) چینلو: 
جنته یاخود آهل چنته مشابه .© .2 و(50145'13112) Celestialize‏ 
و مناسب ايك : 
(۱) سمایه منسوبیت ایله, : .۵200 Celestially (sêlês't14l),‏ 
(:) فردوسه منسوبيت ايله : () الله طرفندن : 
اسفل بطنه ی ومتعلق : .4ه ,و (كلة5811) Celiac‏ 
اسهال : قارن سورمسی : و2وأككةم هنا © 
أركنلك : بيكارلك : تجرد : عزوبت : عزوبیت : .8 , (اع۵طال۵1ه) Celibacy‏ 
)0 0 بمعناه ایضاً : () آرکن : بیکار: تجرد : .8 ,)581104( Celibate‏ 
(۱) اوطه : حجره : بيت : (۳) کوشه : زأويه : تكيه : .8 ,(8581) 0611 
صومعد : کلب : قولبه : (/]) كوز: خانه : دليك : نخروب : جوف : بيت : 
”سحن معبد : |[.5 ,)ةsê1( Cella‏ 
(۱) ضخرن : يرالتى مغزن : (:) مشروبات مخز : .8 و( 581) Cellar‏ 
زلق : طوز قا : 5216-1127 
)١(‏ خزنلق عل : مخزی یری : () *خزن .6 «(4تذ آ۵ه) مهدععلاه) 
حقى : مخز کراسی : 
مشروبات خزق وكيل :کیلارجی : .8 ر(دقعة501) 01176۲ 
اوطدده یاخود طولابده طوتلور صراحی صندیغی : .8 و(6 8غ [5۵) ا6حقلع6 
مشروبات مخزنی وکیلی :کیلارجی : .8 ,(غsê1'4r15( Cellars‏ 
خم قاى اولوب خانه خانه اولان : .202 Celliferons (s¢11fêrûs),‏ 
(۱) کو زکوز و خانه خانه : (۳) خانه خانه |۵22۰ ,(5810132) Cellular‏ 
و اوطه اوطه : (r)‏ خانه خانه یاخود اوطه ۳9 بولتان شى يه منسوبا : 
حیوانات و نباتات جسهلرینكت ماده" عضویه" || Cellular tissue,‏ 
اسل سق اولوب کوز کوز و خانه ا0 اد اا ۳ 
متبیته : 
معبسلك هر بر “حبوس ايميون بر حجر جق موجود || رها زد 061100135 
و خمص اولق اصولی : 
خاته خانه وان : | زه ,(۵۵۱۸6۵0ع) Cellalated‏ 
(۱) خانهجق :کوز: (۰) تخم قابنك تقسمی : ||.ه :(۵[1۵1ع) 6010 
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انكلمرة, تارضى تعسيرا تندن, بالاده (k4 ۳۵۱۵7 1zı),.8.‏ كته :1ه 3 
مذکور فتزند» قرال طرفدازاننات. اصول و عقائدی معناسنده در: 
سراستید: لا | با لیا نه متکبرانه جد صورتلد:. ۵0۳ (۱۱ ۲۵۱۵۲ 63311612 
سربستلك : لا اباليكت": متکیرجه .6.,(وق ۳۵۱۵۲ ۲2) Cayalierness‏ 
اوضاع و حركت. : 
آتلر عساکري : سواری عنکری : .8 ,( ۵ Cavalry‏ 
' نغمدجق : 02/0640 || Cavatina (k4'vAt1n3),ıs,.‏ 
این : مغارةجق.: فاو 2 : چقور: .8 «(02۲6:)52۲ 
لفظاً'صاقنه سن ,ديك | ولوب انکلتره ,(:044) .۵ Careat (kû 7ê),‏ 
محكمه سل بر نوع عانعت بمورلدیسی در: 
مذکور بيورلدينك برینی بيوردوب ||,636؟3© 0۵:۵ take‏ 10 


تصدي رايتدرمك : 
مغاره : غار: كهف : .0(,.6 ۲۵ 8) Cavern‏ 
() مغارولو اران e:‏ اولان : .607 (0 ۳۵۲۵ 2ع) Cayerned‏ 
ره طولو : جوق مغارهسی Cavernoüs (kãrêrnûs), ( 2d.‏ 
اولان : ب و((۲۵۲۲ شع) Caverny‏ 
منوزبنهامش ات تربیه ایچرں فى ضبط .۶ 4 ,(۲۵5۵۲ 2ع) Cayesson‏ 
ايقك اوزره بوروننه کچوریلور: قايش طاقمی :(,(ظ۳۵2۵ (k4‏ 02۲۵202 
حویار : حاویار : .8 و(2۳1۵) Cayviare‏ 
بهانه ارامق : بهانه بولق : ناحق یره بهانه بواق :۰۶۰ و(ا(۲8۲) لجع 
معناشژ ب غن ایمكت : ترسلك ایمك : 
بهانه : معناسز اعتراض : .۸ و(2۷11ع1) زد 
متصوص pm‏ ايراد اولتان : .ره Caviling (k4 vÎI1ıg),‏ 
مخصوص بهانه و اعترای ارایه‌ری : Cavilingly (k4 Î1Î ¬g11),ıadv.‏ 
بهانه‌جو : اعترافچی اولان : ترس : adj.‏ و(۳1۱۵6 Caryilous (kã‏ 
بهانه و اعتراقی ارايدرق : Carvilously (kã'vilûslî), adv.‏ 
بهانه‌جولق :1 عتراضجیلق : ترسنك : .8 و(85طه۵ Cayilousness (kavl‏ 
چقور : دلكت»: اوبوق یر: جوف : .۶ Cavity (kv),‏ 
یجی بر جنس حیوانجق : ۰ Carvy (kav),‏ 
قارغه کی باغزمق : قا قا باغروق. : قارغشه‌لی ايقك : .ودبت «(قط) C€aw‏ 
قارغدنك اوعه‌سی : نعب : نعره : Cawing (kû 1g).‏ 
توز آولش بر فوع قرمزی ببر: 8 «(6۳ ۲۳0 5 Cayenne pepper (kay‏ 
برنوع رت : أمريقا تمساحی : .۶ Cayman (kAãًmãn),‏ 
امریقا وحشيلريدك شيخ مقامنده» .8 و( Cazic, .Cazique ELE‏ 
اولان آمری : 
أمرادن بريتك أسمنه علاوه C. B. (Companion of ‘the Bath),‏ 
أولندقله حام نشانتك اوچفیی رتبه سنه حائز مولند بغنه رمز در: 
مباقء حضريه مهندسی معتاسنده اولدرق .8 «(۵۲دازیت E. )s1 r11‏ .0 
بو مثللو مهند سارك اسمنه متعقبا قيد أولنوربر رمز درد 
9( جيهت : قالمق *دوی : متقع أؤلق : ۰ ۰ و( ۵5ه) Cease‏ 


e (r)‏ فارغ اولق : فراغت ايقك : ارتی ايقامك. :. برزدها 
ايټامك 
كسمك : براقمق : 0۰۵۰ ,(/588) وق3ء0. 
فاصله : انتطاع. : ۰ Cease/(sês'),‏ 


بر دوزی يه : بلا فاصله : اردی اراس اولیه‌رق : Without, cease,‏ 


على الدوام : على التوالی : 


اردی اراسی اولیان : بهز دوکهز اولان : .۵۵ ,(۵5165ع) ععهآهجهه0 
۰ دالمى اولان : 4 4 ۲ 
اردی اراسی اولميدرق : بردوزويه : .200 Ceaselessly (5ês1ês11),‏ 


دائما : بلا فاضله : 
کورلك : ا : عی : Cecity (§ê'sI1),ı8.‏ 
سرو ازاد : .۶ Cédar (sêdar),‏ 
سرو ازاده بکزراولان : سرو آسا اولان : .64 .و(عالاعقة'4ة) Cedarlike‏ 
غ0 ( آوژرنده سرو آزاد اغاجی بمکده اولان Cedared (sê'dar'd), e‏ 
(r)‏ سروازاد أغاجى تختداسيله دوشهشن اولان 
(۱) وبتك : براقمق : ترك ,ایقت : فرشت ايقل 9.0 Cede (sd),‏ 
© ویرملت : مساعده ايك : احسان ایمت : 
فرانسزجه املاستك بر اشارق د رکه ©:حرفنك زيرينه .8 ey ald),‏ 


كا دين ومذهب تعبیری : + اسكى تعبیر: 6 قبا اتعبیز وضرب مثل تعبيرى : 42 عيسبا»تعبيز : 


1 


122 ( 
fate, f3t, fûr, fAll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, fin, sir, marfne; 


سو حركت : حركت نا يسنديد» : Censıurable c0d uct,‏ 
مذموميت : مقبوحيت : .8 Censurableness (sên‘shûrab’lnês),‏ 
وأجب الملامت اولدجق صورتله : ,۵00 ,)1]اsêı‘shûr4( Censurably‏ 
() آزار : لاقردى : تكدير: ملامت : لوم ::8 Cens1rê (sê1ı'51 ûr),‏ 

تقبیم : توبیخ : تقد : ذم : طعن : (۲) تفتيش كنب : (م) اطاله* 

نمی : ترج ۴ 

سان : زباندرازی : 

دين وجاعت قانوق اقتضاسته پاپا Ecelesiastical censure,‏ 
یاخود پاپاس طرفندی واقع اولان توبیخ رسمی* على : 

انکلتروده بر مجلس مشورت طرفندن وکلای دولت ,6005076 ٥۴‏ ۷۵0۵ 
یاخود مديران شرکت حقنده عدم امئيت وعدم اعقاد معناسنده 
أتخاذ اولنان رأى و قرار: 

(۱) قباحت بولق : بهانه بولق : ازارلق : .© .2 Cens0rê (§ê'sh ûr),‏ 
تكديرايقك : (۰) ملاست ايقك : لوم أيقك : تقبیم أيقك : تقد 

ايك : توبیر ايك : (م) اطاله" لسان ايقك : زباندرازنك ايقك : 

(©) تفتیش أيقك : 

تكدير اولهش : ملامت اولقش : ۵97۰ Censured (sên'shÛr'd),‏ 
(۱) تعداد نفوس : ري رنفوس: (۳) نفوس دفتري: ||6۵0/5۵5(,5۰) كتاقصء0) 
امريقا دولتنك اوفاق آنچه‌سی اولوب يوز عددی .8 ,(881) غصون) 
برریال ایدر : ۲ ۰ 
يوز معناسند» حتتاانهه لفظنك معنفی در : ,)4( ||-8 Cen (5ê),‏ 

يوزدءلك حسابيله : یوزده : ||ما0ع6 Fer‏ 

Three, five, ten per cent, || : يوزده اوج بش اون حسابيله‎ 

يوزدة أوج درت بش حسابيله || Three, four, ۲۵ per cents,‏ 

فائفى اولان ايراد ياخود استقراض : 
اوست طرق انسان و الت طرق آت اوق ۶.۰ Centaur (sêr),‏ 
آوزره متقدمین بیننده شعراجه تخیل آولخش بر«خلوق موهوم : 
قنطاريون اوق : .8 Centaury (sên'tÃr),‏ 
يوز یاشنی کچکین اولان کمسته : .8 و(ط۵ فصن صقع) Centenarian‏ 
يوزى دیوبرمش اختیار آدم : 
(۱) بر وقعدنك وقوعندن صکره آولان .8 و(682821هةة) Centenary‏ 
يوزنجى سنه : (۲) يوزعدد : 
(۱) یوزقجی سندیه منسوب : .۵0 Centenary (sên'tênûr1),‏ 
(7) يوز عددینه منسوب : 
(۱) يوز سندلك : (2) يوز سنددة .067 Centennial (sêntên’141),‏ 
برواقع اولآن : 
یوزنجی : Centesimal (sèntê'z1mèi), 2d;.||‏ 
یوزده بر: يوز جزئده ڊر جز : ||.8 Centesimal (sêntê'zim31),‏ 
() يوزدرجه اعتباريله ترتيب .60 Centigrade (sêt Îgr4d),‏ 
اولهش : (:) يوز درجديه منقسم میزان حرارته منسوب : 
صويك انجماد وغلياق درجه‌لرینك || Centigrade tber0orıeter,‏ 
بینی يوزه منقسم اولان میزان حرارت : 
تسب بوجکی : قرق ایای : صدپا : .8 ( Centipede (sênt'1pêd),‏ 
چهل‌پا : / Centipee (sént’lpê),‏ 
(۱) مرکزی : مرکزه منسوب : (۲) أورته : Central (sêr), 2d.‏ 
وسط : مرکزده اولان 0 
اورته دوشن بر: وسط دوشن نقطه : سمت راهم 0628581 ۸ 
دوشن حل : 
حركت الى المركز ايله حركت من الرکز : Ceutral forces,‏ 
قوای مركزيه : 
مرکزیت : وسطیت : .8 Centrality (sêntrÃl'11),‏ 
(۱) مرکزه راجع وجمع ۰ shûn),‏ ۲۵۱12۵ صقم) Centralization‏ 
قلقلق : (۰) مرکزه راجع و جتمع اولقلی : (") امورعالمك جملدسى 
مرکز سلطنته راجع اولسی اصولی : 
أورتديه كنورمك : مرکزه تقریب .© .2 Centralize (sê”41Îz),‏ 
ايقك : امورعالی مرك حكومته راجع ومربوط ايك : 
مرکزده بولفق آوزره : ۵00۰ ,)l1ؤsên'tr( Centrally‏ 
(۱) مرکز: اورته : () اورته : اورته يري : وسط : .8 «(<۵ طغه) ۳۵اصع 
(۳*) مرجع : مأب : (ع) آورته برای : ایچرولر: داخل : 
قلب یش : إ,army The centre of an‏ 


. طعن انداز: حرف آنداز: حرفكير : حرة 


كوزكوز اولان : ad.‏ و(2فلة51) Cellalose‏ 
() اوروپای غربينك قديم اهالیسندن اولان آدم : .8 ,(810ة) 06016 
سلت : (:) اسکی زمان طاش بالطهسی : 
قدیم اسپانیایه منسوب و متعلق : .00 و(ص1۵: 106 Celtiberian (sêt‏ 
قديم اسيانيا اهاليسى آدمی : .6 Celtiberian (sêt 1ë” r4n),‏ 
0 قديم أوروهاى غرى اهالیسنه منسوب .0067© و(881011) Celtic‏ 
و متعلق : () الان أهالى” مذمكورة ذریتی اولان بعض طاغ احالیسی 


طواثفه المسو لیا و متعلق 5 
> ا طوائف مذکوونك لسان : .» ,)6811( Cêltie‏ 


(۱) طوائف مذكورونك اصول و آدای : .8 Celticism (sê11s1zm),‏ 
(:) طوائف مذکورونت غيرت و بتی : 
(۱) معچون : طوتقال : صمغ : جريش : .8 «(۵۳60ع) Cement‏ 
و امثالی نسنه :(۲) خرج :كير : مرمر: صیوا : صيغا : مچون : لوکن : 
و امثالی نسنه : )||٣(‏ کومور توزي و اجزا و امثالی نسته : 
(۱) یاپشدرمق : طوتدرمق : (۲) معجونلی : .7.6 Cement (sê mêt),‏ 
صيغامق : صيوامق : لوكنطك : (-») ربط أيقك : عقد ايقك : تأكيد 
أيقك : ترصيص أيقك : تحكم ايك : أحكام ايك : تشیید ايك : 
تأييد ايك : (۳|) بعض اجزا ايله اورتدرك اتشك قوتيله تغییز 
و تربيه أيقك : 
یاپشمق : طومق : .2.22 ,)ئ21 Cement (sê‏ 
(۱) طوتقال و امثالی نسنه .2 Cementation (sê'mêntê”shÖn),‏ 
ايلم طوتمقلق یاخود طوتدرمقلق : (:4) روابط معنویه ایله تأكيد 
و تأکد : (-|]) تهورى چلکه و بللوری فنفوره چوبريكت و با عاثل 
علیات ایچون بر ماده‌ي بعض توزلره احاطه ایدرك اتش قوته مظهر 
ايقك فعل و صنعتى : 
(۱) یاپشق : باپشمش : یاپشدرلش : adj.‏ و(280غمصؤة) Cemented‏ 
طوتدرلش : (+*) عقد و تأكيد اولفش : منعقد : معقود : مريوط : 
مقرر: موکد : مؤید : مشید : مرصوص : مستفکم : 
مزارلق : مزارستان : مقبره : قبرستان : .8 و(6۵۲1غه) Cemetery‏ 
رستان : ۱ 
کید طعامنه متعلق : .607 Cenatory (sê 4Ö1),‏ 
منزوى : عزلت كزين : کوشه‌نشین انزوا 8.4 ,(1۵ط۵طه) Cenobite‏ 
اولان کسنه : دنيادن جكلمش و لکن برطاقم رفقا ایله مشترکً معاشرت 
ایدن راهب وكشيش : 
تكيه نشينانه : أخواجد : م 00 ۱ Cenobitic (sê'nöbit"ik),‏ 
مناسترجه : و(141 ۵016 قه) Cenobitical‏ 
بوش مزار : غيرى مسلده کومپلش کمسنه .8 Cenotaph (sê otf),‏ 
ایچوں دیکلان مزار طاشی و مزار تقلیدی : 
بخوردان : بخوردانلق : مجمره : مغخرة : .8 Censer (sêsê),‏ 
(۱) اسکی روما تاریخنده قید نفوس و تمس ۰ Censor (sên'sÖr),‏ 
اخلاق و توزيع وبرکو مثللو اموره مأمور برنوع مفتش : (:) بعفن دول 
نزدنده كتاب و غزته تفتيشنه مور كمسنه : © برينك معیباتنی 
میدانه قوبوب تقبیم و توبیع ايدن کمسنه : كتفدا : عبجو: عيبكو: 
ن * 
(۱) مفتشانه : (۳) عيبكويانه : Censorial (sên'sÖ1 141), dj.‏ 
(۱) مجو : عیبکو : زباندراز : سخکار: .۵0 و(ع۵۲1۵دصغه) Censorious‏ 
طعن انداز : حرف انداز : حرفكير : (۲) عتجويانه : عییکویانه : 
سقكاراته : ملامت آمیز: 
اطاله” لسان أيقك : زباندرازلق ايقك : To be censoFious,‏ 
سم أيقك : ملامت ایقك : 
عمجويانه : طعن اندازانه صورتله : .۵00 Censoriously (sê 1sÖr'1®s11),‏ 
عججولقی : عيبكولك : .8 Censoriousness (sênsÖr'1ûs1ê8),‏ 
ملامتبيلك : ملامت : اطاله" لسان : ١‏ 
(۱) نفوس و آداب مفتشلکی : .8 Censorslip (sên‘sêrsh1p),‏ 
(0) كتب مفتشلکی : 
(۱) طرح و توزيع ويركويه منسوب .۵۵ ,)lڎsên'sh( Censual‏ 
! 0 : () توزیع وبرکو ايجون آموال موجوده حسابنه ادخالی 
ن 


زه 
نا قوب نا مرضی : مستوجب : .۵0 Censurable (sên shûr4b'1),‏ 
الطعن : مذموم : مقبوح : 


يل ریه تعبیری : با عسكرلك تخبیری : | علم و صنعت اصطلاحی : » ماز و شعر تعبیری : 


) 128 ( 
وعمس بط‎ torpêr, dê, söft, hêok, dwn; tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


رسمیه ایله اجرا اولنان فعل : رسم : فعل رسمى : (۲) عادت : قاعده : 
(2) تکلف : تکلیف : 
(۱) تکلیفسز: (۳) سرسمت : عارسز: (۳) تكليفسز, 0656581023 714006 
اولهرق : (۴) دوزجه : عادتا : 
تشریفات : Court ceremonies,‏ 
تشريفاتجى : تشريفاق : Master of the Ceremonies,‏ 
تكلف أيقك : To make ceremonies,‏ 
تکلف أايقك : تشريفاته اشوري To stand 052 ceremnonie5,‏ 
دقت ایمكت : 
(۱) بالمومىكى : (:) بالموملو: Cereoıus (sè rêًûs), 2d.‏ 
بالومی بوغره‌ری و قازدری || Ceroplastic (sé’rêplãs”t1k), a.‏ 
“جسم صورت ياجغه متعلق : 


؛) فلان : (۲) بر: بعض : () بللو : معلوم :0 Certain (sêrtûn),‏ 


شبهه‌سز : : محقق : مقرر: مسلم : (م) طولغمنيد : خیلییر : 
هدنز - ضر ۰ ۰ 1 ص 
OS.‏ و وی سا 


فلا کون : بركون : كونلردن برنده : ولق طنهاتهع 2 0۸ 
یاشی طواغيفي بر آدم : A person of a certain age,‏ 
بللو دکل : میم اول‌رقدن بللو دکل : وطنهتع» 206 is‏ 76 
)١(‏ البته : مطلقا : على الققیق : Certainly (sêr tÃnl1), adv.‏ 
(r)‏ واقعا : فى الواقع 8 
بللولك : معلوميت : مسليت : .8 Certainness (sêr tênnês),‏ 
(۱) بللوشی : معلوم شى : (۲) علم اليقين : .8 Certainty (sêr tnt),‏ 
(-) بللولك : معلوميت : مقرریت : 
(۱) مطلتا : البته : () يقيناً : عل اليقين : ,رهه ۾ 0۲ 
(۱) اليته : مطلقا : (:) واتعا : فى الواقع : .۵00 Certes (sêr tèz),‏ 
(۱) شهاد تنامه : حاکمانه اولاى تذکره : .8 و(غ ع1 /1غةة) Certificate‏ 
سند : حجت : صك : برات : رۇس : 
كمينك براق : ياتنعه : ship's certificate, f.‏ لم 
(۱) با سند معلوم و مقرر ايقك : مه .0 و(افطلة1ات0ه) Certificate‏ 
(۶) النه تذکره ويرمك : يدينه سند ويرمك : 
(۱) براتلو : روسلو : سندلو : .۵0 Certificated (sêrt1'fIkAtêd),‏ 
(۲) با سند مصدق : 
(۱) تحقيق : (۲) تصدیق : .8 و(طفطه ۵16 8۳ه) Certification‏ 
نپیمها : 
رسمى و سس اولق اوزرة تبليغ Certified (sêr'tifl'd), adj.‏ 
و تقريراولمش : 
۲ معلوم اوله که : It is hereby certified,‏ 
(:) رسماً و محفتاً تقريرايقك اوزره سند .6 ۶۰ Certify (sê t1f1),‏ 
ويرمك : (۲) معقق صورتله خبر ويرمك : (۳) معتق صورتله تبلیغ ايقك : 
انکلتره بيوك معکمه‌سندن صادر اولان ||.8 و(۲۱ ۱1۵۳۵ ثغة) Certiorari‏ 
بر فرمانك اسمی د رکه لفظا تدقیق و تحقيق اولفق اوزره معناسنده 
اولوب” بر دعوانك اوراقی کچوك معکمه‌دن طلب و جلب ایچون 
.:تصد ي رأو: ر: ۰ 
معلومات “يمه : شبهة سزلك : علم سج : .8 Certitude (sêr'titûùd),‏ 
خب رقطعى : يقين : علم أليقين : 


كوك : مائى : ماوى : لاجورد : .زه Cerulean (sêrû'lêan),‏ 

لازو : ازرق : كبود : کبودی : Ceruleous (sèrûlêûs),‏ 

Cerumen (sêrû'mên), 8.|| : 'قولاق کیری‎ 

أوستو € اسفیداج : إأءة Ceruse (sè’rûs),‏ 

Cervical (sêr vk), 2J. || : بويوله منسوب : عنقي‎ 

Cervine (sêr' vin), «dj. || : كيك قسهنه متعلق‎ 

۱ قيصرة منسوب : Cesarean (sèêza'rên), 4d7.‏ 
چوجق طوغدمدیفی صورتده اناسنك قارننی || Cesarean 0p¢ration,‏ 
یاروب چوجفی جيقارمق على که على الروایه يوليوس قيصرك صورت 

تولدی بو ایدی : ` 


Cerule «([8۳۵ع)‎ ۱ 


مالیته کوره اخذ اولنان ویرکو : تکلیف : رسم : ميري : ||.8 و(ع۵ع) 0685 ٠١‏ 


مالغين : سالانه : 
اوزرینه مالغين صالق : طرح وبركو ايك : .م .۰ Cess (sês'),‏ 


۰ مرکز ثقلت : || Centre of gravity,‏ 
کمر و قبه جويرمك ایچون التنه ترتیب .2 (ع ماءةغ بدةة) Centreig‏ 
اولنان افاج قالب : 
Centric (sên’trlk),‏ 
اورت : وسط : مركرف : .۵4 ۱ Cêntrical (sên'trlkêl),‏ 
اورته : مركز : وسط اولدرق : .۵ Centrically (sên trikal1),‏ 
من المركز : adj.[|‏ ,(لة ونان صقی Centrifugal‏ 
حرکت من المركز : قوت من الرکز : || Centrifugal fee,‏ 
من الرکز : مركردن تباعد إ|.a@v‏ ,)411 Centrifugally (sên‘trIfûg”‏ 
أيدرك : 
الى المركر: || Centripetal (sên‘tr1pèt”a1), adj.‏ 
حركت الى المركز : قوت الى Centripetal force, || : jk!‏ „ 
يوزقات : یوزمثل : .8 Centuple (sênù’p'1),‏ 
يوزقات يمك : .ع .9 Ceutuple (sêntùp'1),‏ 
(۱) یوزسته لك : (۳) يوز سنديه منسوب : dî.‏ ,([ذ1مذغهدةة) Centurial‏ 
(©) بوز باشی‌به منسوب : 
اسكى روما يوز باشیسی : يوز باشی : .8 )10۸ Centurion {sêntÃûr‏ 
(۱) يوز سنه مدت : (۳) ماله : #۷ مأتددن .8 و(أعة غدغة) Century‏ 
انتهاسنه قدر تارتخجه صایلان یوزسنه مدت : () یوزعدد : يوز : 
صد : ماله : (۴) اسکی رومانك عسکر ياخود نفوس بولکی : 
باش آغریسته منسوب : صداعی : |64 ,(1 "1۵1 شع) Cephalalgic‏ 
باش اغریسی : درد سر : صداع : .۵ «(1ز ۵۱۵ 8ه) Cephalalgy‏ 
(1) بائه منسوب : رأسى: (۰) مقوى |دa|غ:|[.Ceplıalic(sêf4l'1k),aqj‏ 
باش اغریسنه يرار اولان علاح : مقوى الدماغ :|إ.ى. (8]41/11ة) Ceplıalie‏ 
مركب بالف ی کی باشی موجود اولوب .5 ,(00م54/1810) لومهاهتامء© 
أطرانى آوزون قوللو اولان بوجك : 
(۱) بالومی‌کیی : بالومی‌جتسندن : [.07» Ceraceous (sêrd'sls),‏ 
(۰) بالومی حاوی : شمعی : مشموع : 
مرهم : با وملو مرهم : لا Cerate (sêr'ût),‏ 
(۱) شعرای متقدمين بیننده مذكور جهنم *.8 Cerberus (sêr'bêrûs),‏ 
بیسی او باشلو بركويك : (۲) حشین و تند و مکروه بكجى و یاخود 
ايد رکی اولان کمسته : 
موملامق : مشمع ايقك : .2.0 Cere (sê êr),‏ 
دخیره : بغدای و ارپه وامثالی ذخيرة جنسندن .6 و(لذمء'ةة) (2ععع0 
اولان دانه : 
بغدای واربه و امثالى ذخاثر اوتلری : ||,7۵6504ع 66261 
ذخائر: اجناس ذخائر: (Lai),‏ |۵۰ .۵ و(۱۸ ۵۵ 0ه) Cerealia‏ 
اکه ايحند: اولان جك : اكس Cerebellum (sê ۵۵۲ ù), s.||‏ 
سمتيكى : ذنب الدماغ : 
بينه متعلق : دماغی : adj.||‏ و(۲۵0۳۵۱غع) Cerebral‏ 
مادة الدماغ : Cerebral substance,||‏ 
حمای دماغی : بين اس : Cerebral fever,‏ 
اسل بين : اصل الدماغ : مقدم الدماغ: |۵۰ Cerebrum (sê’rêbrûrm),‏ 


معظم الدماغ 0 
مشمع : بزى : .8 و(طغةاعاءنة) Cerecloth‏ 
اولو صارمغه مقدملرده مستعمل اولان .۶ ,)ntړsêêmê( Cerement‏ 


ه 


® 


مسو بر 
رسمی : رسمیات و تشريفاته adj.‏ ,(141ص”ذحدمء غة) Ceremonial‏ 
منسوب و متعلق : 


(۱) عادت : رسم : عادت رسمیه : .8 ,)|14 Ceremonial (sê’”rêmÖ”‏ 
قاعده : أيين : دأب : أداب : اکان : تشریفات : (۳) تشریفا تنامه : 
رسمیات نظامنامه‌سی : 
Ceremonially (sê'rêmû”nîèll), adv. : ۳۳‏ 
() تکلفی: () تكلفلو: مكلف 2dj.:‏ و(هة له قصخعقع) Ceremonious‏ 
() تکلف ایله: Ceremoniously (sê'rêmö”n1ûsl1), adv.‏ 
(r)‏ : ك 
2 تکلف : .8 Ceremoniousness (sê'rfêmÖé”nlûsnês),‏ 
(۱) آلای : ديوان : ركاب : تقليد سيف : .8 ,(لدفسؤعقع) Ceremony‏ 


معا دہ : جماعت غازی: تكاح : سنت : دفن : و بوزلرمثللو أيين وآداب . 


بچ دين و مهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 8 قبا تعر و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 124 ( 


س 
0 زنجير: زنجيرغومنه : ب بعاناده تنعل ۸ 
(۱) پرانقهبند اولق : (:») قید اسرده اولق : وقطتقطه سذوط 10" 
پالاسرتیه : یل The chains’ (of the rigging),‏ 
دومن اصقیسی : دومن زتجیراری : The rudder chains;‏ 
(۱) نجيريى قويارمق : () ازاد أيقك : To break one’s chaizs,‏ 
قيد اسردن تخليص ایهك : 
ربقه” اطاعتدن جيقمق 
و تسلمیتی ترك يتك : 
الند اياغنه زتجیر أورمق : نە 1غ¡ 1020 10 
(۱) زتجیر ايله باغلامی : قيد زتهير ايقك : .۾ .< و(صقطم) Chain‏ 
(:) باغلامق : پابسته ايك : () اسيرايقك : کید اسره کرفتار ايك ۰ 
۴ مربوط ایقلا : مضبوط ايك : ربط ايك : ضبط ايقك : 
زجیر ایله بر یره باغلامق : ,وت صندطه 10 
زجیر ایله یره باغلامی : م00۳0 صنوطه 10 
زتجیرلو : زتجیر ايله باغلو : adj.‏ و(0” صفطم) Chainêd‏ 
چالپاردلو طلومبه : .۶ و(وصقفم- صفطم) Chain-pump’‏ 
زتجیرلو مقاص کولسی : .8 ,«(+۵طصقطع) #مطوستقط) 
پالاسرتبه تختدسى : .1ص .8 و(12" صقطه) ۲۵1۵5 هنعط 
زجیرکی حلقه حلقه اولان ايش : .6 Chainwork (chanwÖrk),‏ 
(۱) صندالیه : صندالی : (۳*) مسند وت : Chair (cha'êr), s.‏ 
مجلس رياستى : (-*) صاحب ریاست : رئيس مجلس : )*٥(‏ خواجهلق 
مسندی : مدرسلك مأموريق : (0) برنوع تسکره : ال #ترواق : 
سديه : (7|[) تهور يول تهورلرينك تهو ركرسيسى : 
اسکی ر تس حاکماره خصوص برنوع حکوست ,141۲ 0216© 


صنل اليه ليدسى : 
قولتقلو صندالیه : قولتقلو : وتتقطء Am‏ 
راحت صندالیه‌سی : اويقو صندالیه‌سی : وتنهتله ۴57 


To cast off one’s chains, انتياه‎ : 


In the Chair,* : ریاستده‎ 

(۱) رباست ايقك : (:) خواجه اولق : To fll the chair,‏ 
مدرس اولق : 

رياسته كوب فخ مجلس ايقك : the chair,»‏ مكاة؛ 10 


دار الفنونده بر خواجەنك معیشتنی ترتیب *,۲نط6 ۾ To fund‏ 
ايقك اوزره ايراد باغلامی : 
صوص اولیکز رئيسمزك افاده‌سی وار ؛ Chair ! clair!‏ 
سما و تکریماً مندالیدیه اوطوردوب بعده .© ۶۰ ر(مائقط) Chair‏ 
آوموز آوزربنه قالدرةرق کزد ريك 
رئيس مچلس : .8 و(مسفسعقطء) Chairman‏ 
ربا ست : رئيسلك : .8 Chairmanship mansh1p(,‏ 
خفیف کزه زمك عربەسی ۰ Chaise (shûz’),‏ 
مدللی ایله چکلور خفیف و الچق كرك عربه‌سی : ,65856 Pony‏ 
آیکی كشياك قپالو منزل عربدسی که سوریچیسی ,62150-:۳050] 
حيوانلزينكا' برینه بتر 


- اق بابا قوری : .8 ,(2021:۵8۵01) Chalcedony‏ 


باقر و پرنج و توج حاکی .8 ١ Clalcographer (kãl'kÖ'grûfêr),‏ 


و قازیچیسی : حكاك نخاس : 
باقر و پر و توج قانمقلق Chalcography (kãlkÖ'gãf), s.||‏ 
صنعتی : فن حك تعاس : 
كلدانيه ولايتياه اهالیسته متسوب : (k41dã 1k), adj.‏ 01310316 
کلدان لساى : .8 ,(2104/11) Chaldaic‏ 
کلدانیه ولايتق که کونه و بره حوالسندن .5 «(621088) 0131063 
عبارت ایدی : 
کلدای آدمی : .8 «(صف2108) Chaldean‏ 
کلدای : .207 (kãldè’),‏ 031066 
(1) كلداق آدمی : («) كلداق سان : .۶ Chaldee (kã1dè’);‏ 
پکرمی چوالدن عبارت انكلتدنك متروك .8 Chaldron (chl'drên),‏ 
ب رکومور آوچ 
شالاکی : Chali (shã11), ۶. (renc),‏ 
طاس : کاس : قن 
مقلاسديد مخصوص: يالدزلوكومش قدح : 


: کلیساده ذوق خر .8 Chalice (hÃl1s),‏ 


fate, fût, far, fll, arise, wash; mê, mêt, hêr, رمه روط‎ 4855 fine, fin, sir, marfneş 


هم ومشا قويوسى : :8 ,)1 ص'5&s( Cesspool‏ 

کسطکلت : قالقلق : دورمقلق : دمكلك : .8 Cessation (5ês}'sShÖn),‏ 
انقطاع : فاصله : 

ويرمكلك : ترك : فراغت : .2 «(ط۵حاعقه) Cession‏ 
كندبسنه بر سنه ویریلوب ترك ||.8 و(لتفص۵ 'طونة) Cessionary‏ 
و تازلف ازلان کشت متتل | : 
ويركو: تکلیف : رسم : ميري : صالغين : [|.8 Cessment (sêsê),‏ 

سالیانه : 

)١ )‏ شرط تیمار و زمامتی بولنای خدمتی ترك ایله ||.8 «(۵2ع8د) 08502 
تیماربی تخليه ايد ن کمسنه : (:) صالغين تقسم و توزيع ایدن مأمور: 


Cest (sêst’), ۳۹‏ 
قیز قوشاغی : قبز كمرى : میانبند : وشاح fs‏ رز ات 
بيت مصراعناك وسظنده اولان دوراق .۵ ,لماج 8ة) پا 
يرى : مقطع : 
الله بای م اولان (sêtdsHEA), s. 2. (Zatî),‏ مایا 
حيوانات 5 

کا جسنندن اوللن خیوان 

اله بالغی ۳ 


7 ده Cetacean (sêtã'shêûn),‏ 
Cetacedus (sêta'shéûs}, ۵42۰| :‏ 
بزنوع 6 بالغی : :ه Chad (chê),‏ 
(۱) سورشدره رك انجقك : قبارعق : يار أيقك : .۾ .ئ ,(لطه) Chafe‏ 
(:) اشتدرمق : يك وي دازم" : قيزدرمق : گوجندرمك : 
() قبارتمق : طالغهاند رمق 
(۱) داریلوب دورق : e‏ جيقارةميوب ,2 .9 و(گفظه) Chafe‏ 
يوتقونەرق قيزمق : (۲) قباروب جالقاتمق : (©) اشفق : ايينهك : 
() قبارمق : 
مايس 'يوجكى : اغستوس بوجكى : .8 Chafer (ch4f êr),‏ 
(۱) صمان : صمان توزى : توزصمان : (۲) بغداى .8 «(088) :038 
و امثالنك باشاقده اولان طیش قبوغى که خرمنده صمان ايجندة غایب 
اولور و انکلتروده ماپدن و دانددن آیری ماوریلوب يك قبا كيك 
نتنده طوپلانلور: (۳) چورچوپ : خس و خاثاك : قورو يوراقار 
کب صاوریلور اولان لست : 
صاب وقورو أوت قیروب صمان .5 (chûf'«kÛtêr),‏ 024-0167 
ایک خصوص آلت : صمان هاوق : 
چوق پازارلق ايك : قيرق اتحجديه 7.2 .نه Chaffer (chãf êr),‏ 
پازرای ايك : 
اسپئو : اسپیئو : صاری أصمه قوشی : .5 (chãf inch),‏ تاعستققط0 
چوپسز : کپکسز : .60 Chaffess (ch4f1ês),‏ 
باشای یاخود ذخیره اولوب جوبى و قبوغی .207 ,(1؟14طء) Chay‏ 
چوق اولان : 
(۱) سوروشوب قبارقاۆ 
قباريقاق : () بوتقوب فيزيقاق : 
(۰) اشفقلق : ایپرعکللا : 
منقال : اتش منقالی 
جان i, e‏ ب : 
کدر: : انفعا 
جانى صيقمق ل »حدر ا : خاطرینی 2 .2 ;(۸ ٣٣ع‏ قطة) agin‏ 
الو قود جرد 
جای صیقلش : خاطري قالش : 
خاطرمانده : منفعل : 
) 0 زیر : : سلسله : (۲) كوستكڭ : (r)‏ باغ : بنك : .8 Chain (chÃn’),‏ 
له : تایه : () رق : () دمير: تور د پنه : 
ا : () تسلسل : توالى : تتالى : تتابع : 
9 3 ی ای 5 بويدده برنوع ا مساج اولجيسى : ۱ 
(:*) اسر: سارت : (.) قماشك ری : تا 
ساعتك زنجيري : زیر : «(108106) 0 3 The chain of a‏ 
مات کوستکی : کوستت : A watch Chai,‏ 
صرة طاغلر : چبال مسلسله : ||و2200281115 A chain of‏ ° 
اثكار متتابعه : “A chain of ideas,‏ 
دلائل متسلسله : A chain of reasonirig,‏ 


: (*) سوروشوب .5 Chafing (chãf1ng),‏ 
(*) طالغدلتوب جلقامقلق : ` 


Chafng-dish (chafing-dish), 3. : 
Chagrin (shagrin’), s. (French), 


ke) (chagrin ’d), adj.‏ سس 


ب ریه تعبيرى :4 عشكرلك: تبیري : ] علم و صنعت اصطلاخی : ه جاز و شع ر تعبیری : 


) 1925 ( 
nè, nêt, 6۵۳۳۵, dê, 2۵6, hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


Chamois-skin (shãm’1-skîn), 

کودری : یو کودري : .8 ۱ بعاد بيس ده 

پاپادیه : اقعوان : .۶ «(اتصف8ع) Chamomile‏ 

چیندمات : حكندمك : دیشیله چکنید چکنید :۵ :2 «(وصاناه) Champ‏ 
اوينامق : ۱ 

شامپانیا شرا : .8 «("۵۲ح صفناه) Champagne‏ 


آرافی و الگا اولوب دوز چایرلقی .۵4 «("صفح سقطة) ..دوند م سقط , 


طلالق اولان : 
(1) يالكر باشند میداند جيقوب بزينك .8 ,( 101م Champion (chan‏ 
ياخود برمادءنك أوغورندة جهانه قاش جنکه قيام ایدن كمسته : 
حامى : خادم : غازي : مبارز: یکه‌سوار: شهسوار: بهادر : يهلوان : 
يكيت : (۲) هرقنغى بردعوی اعون يالكز باشنه جهائه قارشى قويوبا 
مردانه اوغراشان و بذل جهد ایدن کمسته : () بو مثللو جتکه مأمور 
اولان کمسنه : (۶) بو وجهله اوغراشمغه مأموز اولان کسند : 
(۱) اتكلتره دولتنك اسكيدن قالش بر Champion of En g1a.d;‏ 
مورى دركه هر برپادشاهك جلوسنده مسلعاً میدانه جيقوب پادشاهك 
حقوق سلطنتیی تایید اجون هر بر معترض ايله جنك ايقكه طالب 
و مستعد بولندیفی برمنادى واسطدسيله رسماً اعلان آیدر: (7) خلق 
بیننده کورك چکمات و مشته غوغاسی تعلیم یکی خصوصات اجون جهانه 
قارشی اوغراتمفد هر بار حاضر بولمق اوزرة معین و متازطوتلان يكيت : 
وجه مذکور آوزره حامى و مبارزی 24j.‏ و(5'0ة1م'سقط) Championed:‏ 
موجود اولان : 
شخص معين مذكورك مأموریتی: 5۰, Chanipionship (ch 4'p161511p)‏ 
(۱) تمادف : قفا : اتفاق : (۲) اتفاق و قضا .8 «(عتفطه) Chance‏ 
نوعندن اولان حادثه : بغت ایشی : (۳) فرصت : (۳) آمکان : احال . 
از قضا : قضارا : اتفاقا : راست كله : By chance,‏ 
ایو فرصتی اولدی : ,002066 He had a good‏ 
جر احقالى یوغیدی : He 230 no chance,‏ 
امراتفاق : راست كله برماده : ,023266 A matter of‏ 
اولق : تصادف ايقك : اتفاق دوخوك : :2.1 و(عصفطه) Chance‏ 
واقع اولق : 
بخته حواله ايك : .۵ .= «(عصقطه) Chance‏ 
تصادى : اتفاق : ظهورى : dj.‏ «(عصفداه) Chance‏ 
اتفاقیات : ظهورات : matters,‏ 0266 
اتفاق نوعندن : .007 و(ا ناه عسقطه) Chanceable‏ 
اتفاقا : از قضا : Chanceably (chûns’4b|1), adv.‏ 
نظهوری کلن کمسته : .۵ Chance-comer (chãns'-kŠ” êr),‏ 
كليسانك معرابکاهی متامنده اولان ی : .8 ,(اع صفطه) Chancel‏ 
(۱)کاتب :کاتب اوراق رسمیه : کلکیی: ۰ Chancellor (chan's lêr),‏ 
نشانجى : توقیعی : (۲) ناظر: 
انکاتره تك باش حاکمی و باش مفتیسنی مقأمنده ,01۳66110۴ 100 
اولان ذات عالهقدا رکه وکلادن عد اولنور : 
اتكلترونك مالیه ناظری نقامنده Chancellor of the Exchequer,‏ 
اولان مأمو رکه وکلادن اولور: 
للقاشعر ایالتنك Chancellor of the Duchy of Lancaster,‏ 
دفترداری و اورای میتی که وکلادن اولور: 
دار القنون اظی : Chancellor of a University,‏ 
دیز باغی نشانتك Chancellor of the Order of the Garter,‏ 
دفتردار و توقيعيسى : 
پاپاس معکمد‌سی تائی: ,00 Chancellor of an Ecclesiastical‏ 
سلاطين كليساسنك مديري : Chancellor of a Cathedral,‏ 
(۱) كاتبلك : (۲) نظارت : .8 Chancellorship (chan's'IÖrsh 1p),‏ 
(ع) مديرلك : 
کدی حفظ جانی اجون إ|.8 ,(80”11 د كمقط) Chance-medley‏ 
هو اولدری ایدیلن غونا ومقاطده. +< 
انکلتره نك يالكز عقل و انصاف و امثال |۶۰ «(5671صفده) Chancery‏ 
أيله فصل دعاوی و عافظه” ايتامه مخصوص اولان اك بيوك صصعکمه‌سی , 
که دوت عليدنك عر اوط سه قياس اولهسی جائز در: 
مذكور عرض اوطدسته راجع اولان دعوی : باذته 0206615 


® ادت طبشير: (۴|) تباشیر قلم : .۶ Chalk (chk,‏ 
ترزيلرك تباشير و صایون یرینه قوللاندیغی بروع French chalk,‏ 
بموشاق طاش : 

5 تصفيه اولهش تباشیر: Prepared chalk,‏ 
(۱) تباشير صورماك : (م) قباشیر ايله رسم أيقك : .© .د ,(علقط») 0311 
(م) قوتلو طبراغى خفيفلقك ایجون تباشیرقامی : 
تباشیر ایله يازوب قید ایج : To chalk down,‏ 
(۱) قبا طاصلاق سم ايك : (() قباجه تعریف To chalk out,‏ 
و تعدید ايټك : 
کندی کندینه بر To chalk out a conrse for 0265 self, mle‏ 
اتخاذ و اختار ایمل : 
دیوار آوزرینه تباشیر ایله یازوب قید ايقك : موه لوط 10 
" تباشيرلولك : .8 Chalkiness (chûk'1nês),‏ 
تباشیر اوجاغى : .8 «(۳16-علقطم) Chalk- pit‏ 
تقرس علتنده ال واياق مفصللزینه .۶ Chalkstone (chãk'stên),‏ 
بعفأ تباشيركى عارش اولور برماده : 
(۱) تباشیرلو : (۰) تباشیر قارشق : .رمه Ehalky (chêK1);‏ 
(۱) میدان اوقومه : دعوت : (۴) دوکش 4۰ «(طغ8ه) Challenge‏ 
دعوق : (م) طن كهنه توثتهينك و قراغولك جاغرسى : (۶) دعوی : 
ادما : اعتراض : (5||) آوده آوی بولدقلرنده کوپکلرك ايلك باغرمسی : 
(۱) میدان اوقومق : دعوت ايقك.: .© .© ,(زدة Challege (ch41‏ 
(۰) دوكشمكه دعوت اياك : (4۳) تراغول نولتجیسی اولوب کل کچنه 
0 اکلن كم او ديو چاغرمی : (۳) حقنده دعوی و اعتراض 
Fek,‏ ۱ 

(۱) دوكشمكه دعوت اولفسى ad.‏ «(1ناغزه لقط) Challengeab!e‏ 

جائز ومكن بولدان (r)‏ حقنده دعوی و اعتراض مکن اولان : 

صو و چشمه نوعندن اولوب .۵02 و(غةة15لةع) Chalybeate‏ 
أيجندة تیمور عزوج : تیمورلو : 

تیمورلو صو : .ی و (3115844ع1) Chalybeate‏ 

(۱) اوطه : (۲) تاق اوطه‌سی : (۳) بعض .6 ,(9۵۲ صفطم) Chamber‏ 

شيلرك خزین‌سی : خزینه : () مجلس : شورا : مجلس مشورت : 

مچلس تجارت : تجارت معکمه‌سی : || و6106 تقتطمع Chamber of‏ 

دعوا وکیللری و متفقهارك عرفععال و اسغتا || practic,‏ 6#طسقط 0‏ , 
و افتا مثللو کندی اوطه‌لرنده واقع اران خدمت قليّه و علیدلری ۱ 
و استفدام و اجرت تحمیلري : 

(۱) اوطورمق : اوظه‌سی اولمق : 2.726 Chamber (ch bêr),‏ 
)۳( أوطددة قاری ايله مذمومجه معامله ايك : ۱ 
() اوطدیه قپاهش : (۲) اوطسی :247 ;(4 Cliambered (C42‏ 

وار: (2) اوطه اوطه اولان : (۴) خزینه‌لو : (۰) خانه خانه دنتسم 

اوطددة قاری و اركك بیننده اولان .8 ,)غ¬bêr1' Chambering (ch‏ 

مذمومجه معامله : 

(۱) ما ی : حاجب : (۲) قبوجی .8 و(تة6621'تصقط) Charabêrlaiîî‏ 
باشی : سر بوابين : (۳) خزیته‌دار: 

انکلتره مابین مشيرى : Lord Chamberlain,‏ 

(۱)ما مغبيلك:حجابت: CharaberlainShip(cham'bêr1ansh1p),8.‏ 
() #بوجى باشيلق : (-) خزيدهدارلق : 

یتای اوطدسى أورذكندة اولان سديك:.11),8-bêr Chambêr-1ye (c31‏ 

Chambermaid (chû bêr 14d), 8. بسله : يتاق أوطدارى خدمتنه‎ 

مخصوص قيز : جاريه : 

آوردت : صو دوكدجك اوردك : .8 ,(أقجعةطسغقط) Chamberpot‏ 

ریز : . 

بوقلون : حربا : .6 و (ط1۵فصفع) Chamelion‏ 

ييو ايقك : اولوق أيقك : ييو و اولوق .۰2 ,(۵2]صفته) Chamfer‏ 

ايله تزين ايقك : یب 

ييو : اولوق : .8 Chamfer (chãm'fêr),‏ 
پیولو : اولوقلو : .6۵ «(0 6۲ صقطه) Chamfered‏ 

(۱) بيو و اولوق قازمقلق : (:) زینت .8 ,(عã'fê11‏ ¢1( g‏ مام سقط 

ایچون قازلش يیو و اولوق : ۱ 

_ برنوع طاغ کچیس : ۵۰ و( ةصفطة) Chamois‏ 


له دين و مذحب تعبيرى : + انکی تغبيز: ۾ قبا تبیر و قرب معل"تعبیری : 88 عيب تعبير: 
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fate, fût, fûr, مألق؟‎ arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fîn, sir, marîne ; 


اوزرة چالق : (0*) بر مبعنده دوكةز صورتاه سويلفك : دردرايقك : 
درلداغق : 
قمرك غره‌سیله بدری : يل || و6ع‌صدداه 0صو Full‏ 

يارة بوزمق : اوفای پاره ويرمك : ,۳0۲6 To give change for‏ 
بردفترك حسابندن قالان اوست ,اانا 2 04 موضقطه To give tho‏ 
طرفنى ويرك : 

(۱) قابليت تحويل : تبدل : s.‏ اف (ehûnj'‏ پس 
(۰) استعداد تبدل : عدم قرار: تلون : 

(۱) دیکشور : دونر : ديكشلور: .20 (1 «زصاام) Changeable‏ 
دیکشدریلور : قابل تبدیل : ہکن تغيير: (۲) اويناق : دیکشور : دونر: 
قرارسز : بیقرار: نا پایدار: نا استوار: () آوینای : قرارسز : اطراد سز : 
(*) اوینای : متلون : 
اویناقلق : عدم قرار : .8 و(عفصا اه زصفطه) Changeableness‏ 
قرارسزلی : اطرادسزلی : تلون : 


Changeably (chãnj'ablî), adv. : تغیره مستعد أولدرق‎ 


دیکشمش : دوهش :كسلش : چویراش : adj.‏ «(4"زصفطه) Changed‏ 
مبدل : متعول : منقلب : 


اوینای : دونك : قرارسز: بیقرار : متلون : Changefıl (chÃ nj fû1), a@7.‏ 
دیکشمز : ابت : مقرر : استوار: .4ه ,(عغ( زصفطه) Clıangeiess‏ 
پایدار : 
(۱) ديكشك : چوجقلفنده دیکشمش ۶۰ ,(1108 زصذجه) Changeling‏ 
اولان جوجق: (). متلون کمسنه : كندئن استدیکی باز بوداله کمسته : 
(۱) يتاق : مجرا : رودخانه : (r)‏ يول : 6 ,و([" Channel ,(chûn’‏ 
اقدجق ير :جرا : اولوق : أولاق : عرق : أرق : (©) يول : مجرا : مر: 
معبر: (*ري) بوغاز: خلج : («ر) يول :کچ جك يول : قومسالثراراسندن 
يول یری : (0*) واسطه : آلت : وسيله : (۷) ییو : اولوق : 
پالاسرتیه تختدسى :. كل Channels,‏ 
اوق : ييو ايقك : ييو اوهق : a.‏ .2 و(ا"تصقط) Channel‏ 
(۱) ييولو : اولوقلو : يوللو : يول يول Channeled (ch ãn”1'd), 2d.‏ 
اوبولش : (۰) جرلو :مرلو : 
(۱) ديو و اولوق اوعقلق : (۲) ييو: .8 Channeling (clı2¬”l¬g),‏ 
اولوق : يیولر: اولوقلر : 
کلیسایه مخصوص بر صورت اوزرة مقام ايله .© .۵ و(اصفطه) Chant‏ 
أوقومق : تلاوت ايك : ترتيل لم 
وجه مذکور ایله اوقویوب تلاوت ايقك : .2 .ن Chant (cht),‏ 
(۱) اوقومق و تلاوت مقامى : ترتيل : (r)‏ مقام .۵ Chant (cht),‏ 
أيله اوقونان نثر: ترتيل : 
خروس : مطرب ص : مر 
مرغ "وان ده 
خواننده قاری : مغنیه : مطریه : 
مسبیل و تربه مقامنده متوفانك ی ايجون 
دعا اوتویغد مخصوص کلیساج 
) ۱( هیولای غر متتظمه ید غر مرتبه ° . 5 (kd'ûs),‏ 010 
(:*) قارشقلق : اختلالکلی: انا بابا کون : (۳») قا راتارش أولان برطاقم 
اشيانك هیثت *جموعهسى : 
قارماقارش : قارشق : هرج مرج : Chaotic (k4 1k), «dj.‏ 
() چوجق : اوغلان : (۰) حريف : جايقين : .5 ,(/'مقطه) Chap‏ 
چاپقیں : خيرسز: يرامز: وهاه ۸.۵۵۵ 
ایو آدم : ایو جوجق : A good chap,‏ 
مر : قوجه حریق : و2132 010 An‏ 
(0) بابا يكيت : ,ده A young‏ 


Chanticleer (chãn‘tikiêr”), 8. : 


Chantress (chant’rês), ۰ 
Chantry (chant'rl), ۰ 


() عارسز : 3 : باجقسز: 
دليقائلو : جوا 
0 5 اوتام زآدم )۳( یاتشتلو دلیقانلو : A pretty chap,‏ 
صوغوقدن الده و دوداقده حاصل اولان چاتلاق :.9,( فده Chap (chap',‏ 
چکه : الت چکه‌سی : يناغك الت طرف : .8 (6۵0 Chap (chp',‏ 
صوغوقدن چاتلامق : .2.2 Chap (chûp’, chp’),‏ 
صوغوق أولوب ال ودوداق جاتلاعق : .4 .2 chp’),‏ وممفطع) Chap‏ 
ETAT‏ ) تت ای ۵ 1 
پاخود ديبلكى اولان معدن پارچه‌سی : 


مذکور عرض اوطدسى دعوالرينه متعلق اولان Chancery business,‏ 
مما و خدمت : 
مذکورعرض اوطدسنه تقديم اولنان د عوی عر عالی: ,10121۴۲ Bill‏ 
مذكور عرض ای نائى و معاون کی ,0826657 Master iı‏ 
اولان حا 
ذکرده ظلهورا ااا فرتکی حبانى: Chancre (shûn'kêr),s. || (ec),‏ 
مذكور فرنکی جبانى توعندن : ]|۵02۰ و(عفعا /مقطة) Chancrous,‏ 
تهلكدلو : مشكوك : adj.‏ , (أوسقطاء) Chancy‏ 
أو يزه : French),‏ ( .ی Chandelier (shan‘dêltêr),‏ 
صاتیبی : صاتان کمسته : .8 ,(ع0/18صقناء) Chandler‏ 
بقالك صاتدیغی انواع امتعه : .8 Chandlery (chand lêr1),‏ 
(۱) ديكشمك : مبادله ايك : (۳) دیکشدرمكت : .۳.6 ,«( زصفطاه) معصعط) 
تبدیل ايهك : (۳) ديكشدرمك : یرنه بشته‌سنی قومق یاخود ويرمك : 
() ایقلت : جويرمك : دوندرمك : ماهيك و یاخود هیفتنی تغييرايقك : 
قلب ايقك : تحويل ايقك : مسر أيقك : (۰) بوزمق : بدل اولدرق 
أوفاق پاره ويرمك : )١(‏ بوزدرمی : بدل اوله‌ری اوفاق پاره الق اوزره 
ويرمك : (7) ديكشمك : ترانیه ايك : (م) دیکشمك : نقل ايملع : 
کوچ ايك : كوجيك 
چاشر ديكشمك : To change one's inen,‏ 
بري ایله ر وبا ديكشمك : change clothes with some one,‏ 10 
دوهك : جاعق : تبدیل نيت ايقك : To change 0265 mind,‏ 
أو ديكشمك : خانه دیکشمك : To change 026:5 residence,‏ 
قونای ديكشمك : نقل ايقك :كوچ ايقك : 
بوزلق : جهرة - قارشه‌ی : ,201184682826 To change‏ 


) ف بوزلی : صولی.: : (r)‏ رنكى To change colour,‏ 
: (5) قزارمی 0 بکزی اق 
هس : بشقه صورته كيرمك : بشقه ,2006272۳0685 معصعطه 10" 
درل وكورهك : 


بر نسنه‌ی طاش ايققك : طاشه To change a thing into stone,‏ 
قلب ايقك : طاشه تحويل ايتك : 
(۱) ديكشمك : متغیر اولق : بشقهلشمق : 0۰۰ و( زصفطه) موسقط) 
بشقه حاله كيرمك : بشقه مورت کیب ابعات : تبدیل صورت ايقك : 
میتی تبدیل آولهی : (0) اوق : دوبله : كسفاك : منقلب اولق : 
(©) بوزلق : انسان و ديري اولوب وجود و جهرةسى بوزلق : 
(۴) انسان اولوسی اولوب بوزلغه و تعفن ايقكه يوز طوتهق : 
(۰) قمر غره اولق : هلال اولق : 
طاش اولق : طاش كسك : طاشه دوك : ,86086 To change into‏ 
طاشه منقلب اولتق : 
دها بدتر اولق : دها بتر اولق : change from bad to worse,‏ 10 
دها زيادة فنالشمق : 
بو کون آی باشی در : ب و کون ,60-827 The moon changes‏ 
هلال در: ب وکون غرة” شهردر: 
(۱) ديكشمه : تبديل : تحويل : تغيير : .5 Change iis‏ 
(۲) ديكشدرمه : تبدیل : حویل : تغيير: قلب : : (۳) ديكشمه : 
تبدل : تحول : تغیر : انفلاب : () بوزلقلق : نی : (۰) تبدیل 
مشغولیت : (||) قمرك هلال اولسی : غره : آی باشی : (7|[) ین 
اولان جاكار جالفستك تحويل ترتيى : (۸) اوفاق پاره : بوزق رم 
(۱) بر بورح اداسندن صكرة برمبلغ ا باق قالان جزئی 
اوست طرف : الت طرفی : الت يانى : (۱۰) انتقال رمب 
وفات : )١١(‏ بورصه : لوجه : تجار معفل 1 علم حسابده تبادل 
قاعده‌سی : 
قمرك غره و هلال و بدر و *عاقی : ,22002 The changes of the‏ 
فصول اربعدنك تتابع و تغایری : ,56380115 changes of the‏ 18۵ 
انقلابات دوران : تحولات The changes of the times,‏ 
عالم و زمان : 

هوا تبذیلی : تبدیل هوأ : ,نھ 04 معسدطء A‏ 

To go on change, : بورصدیه كقك‎ 

طاقم اولان چاکلري اصول واحد اوزرة چالق : ,٥ہ‏ ھآ 2 ring‏ 10 
(۱) طاقم جاكارى اصول مختلفه" مكنه To ring the changes,‏ 


له ریه تعبیری : ل عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » جاز و شعر تعبيري : 
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رقم‎ nêt, torpûr, dê, söft, héok, déwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, وعلط‎ cûr; this; azure, pleasure. 


Quite a character, 
A perfect character, : علي نماك آدم : دای زوا‎ 
12 حقيقت فطرتنه مطابق : وتعا2۳2ظ6‎ 
Out of character, : مناسیتسز ؛ حقیقت ماده‌یه غير مطابق‎ 
To ask for a character, : شهاد تنامه أسقك‎ 
[0 cal] witıesses هه‎ 40 Ch 83 أستقامتنه دار شاه د کتورمك :,عاع‎ 
10 clear one’s character, : تبريه” ذمت أيقك‎ 
To give a pers0n ۵ 0122۳246۲, : خدمتکاره شهادتنامد ويرمك‎ )۱( 

(۰) برينك خوى و خلقنی تعريف ايقك: : ومف ايك : 
(۱) کیدوب شهاد تنامه اسقك : (۴) برينك a character,‏ 0۲] مع 10 
ترکه‌س ی کیدوب صوریق : ۰ 
برينك استقامتنه داثرشهادت ايقك : character;‏ 00۳65 2۵2و 10 
(۱) برينك ترکه‌سی صورمق : (۴) تیاترو ,052۳2610۲ 2 To take‏ 
آویوننده بر شخص مخیلات مقامنه "يجوب اوينامق : 
(۱) تركيدسنى بوزمق : تأمنی To take away one's Character,‏ 
کرلقك : لكدلك : (م) افترا ايقك : بهتان ايقك : 
(۱) یازی یاخود اشارت ايله مرسوم ۰ Character (kã'raktêr), v.‏ 
ايقك : (:) تعریف و توصیف ايقك : 
طبیعتندن نشلت Characteristic (ka rdktêrîs”tlk), adj.‏ 
ایکله طبیعتند و کندیسته دلالت ایدر اولان : عصوص اولان : 

(۱) صفت مخصوصه : صفت .8 t1k),‏ ۳۵۵۵۲6 قط) Characteristic‏ 
مدله : مفت داله : (۲) فعل “خصوص : فعل مدل : فعل دال : (۳) حرف 

*خصوص : حرف مدل : حرف فال 

“خصوص و مدل .200 Characteristically (ka'raktêr1s”t1k411),‏ 

أولهجق وجهله : 
طبیعته دلالت .4 Characteristicalness (kã'raktêèrîs”t1k4l ê5),‏ 
| يدعجاف» مفت ایاه تدك اوافلى.: 

(۱) صفت و طبيعت جينيله .© .© Characterize (ka'raktêèr)z),‏ 

تفريق و تمييزينه واسطه و وسيله اولق : مغت و طبیعت جهتيله علامت 
اولق : خاصه‌سندن اولق : (7) توصيف ايققك : تعريف ايقنك : 

متصف : معروف : موصوف : 20/۰ Characterized (ka'raktêr1z'd);‏ 

بر ع بلمه : معما : (French),‏ .۶ ,(ففعقطة) Charade‏ 
اویون ایله کوستریلان معما : Acting charade,‏ 

کومور : اخکر: م : .8 Charcoal (clhûrkÖ|),‏ 

(1) يوكلقك : حامل اوله‌جق نسنه اوزرینه یاخود .2.6 Charge (ch rj’),‏ 
اينه يوك قومق : (۲) يوكلقكت : يوك نوعندن اولان نستدى حامق 
اولهدجق نسندنك ایچنه ياخود اوزرينه قومق : تحمبل ايك : (۳) طولدرمق : 
طوب و امثالنى طولدرمق : () طولدرمق : طول ايك : املا ايك 
اجرای فعله مستعد ايقّك : (۰) معدة وامثالی صيقندى ويرةجك مرتبه 
طولدريق : طوفون ايتاك : امتلا ويريك : (:) بوغمق : حد اعتدالدی 
زياده مزین ايقك : تزیینده افراط ايقك : () ذمتنه کچورمات : 
حسابنه داخل ای : (م) ذمته كهورمك : حسابه داخل ایقله : 
(:) مأمور ايك : عهد ه سند برمأموزیبی ويرمك : (۱۰) مكلف ایملت : بر 
نسنەنك اجراسنی برینه فرض و واجب ایقك : (۱۸) اوستنه أتمق : علبهنه 
اسناد ايك : حمل ايك : عليهنه اقامه و ادعا ايقك : (۱۲) عليهنه 
اسناد ايله متهم ايك : (۱۳) امرايقك : تنبیه ايقك : سهارش ایمات : 
لصيعت ويرمان : نصيصت ايك : أمرانه ياخود دوستانه اولدري جدأ 
وجهدأ سوق و اجبار ايقك : امر و تنبيه ياخود پند و نمالى تحتنه 
قومق : تعلهات ويرمك : (40۶) اوزرينه يوريمك : اوزرينه يورويش : 
أيقك : اوزرينه عجوم ايك : اوزرينه جله اتك : (۱۰) بها واجرت 
و رسم و مصرف ديو اسمك : طلب ايقك : مطالبه ايك : )٠١(‏ بها 

و اجرت و رسم و مصرف دی وکندیسندن پاره اسقك : 
(:+) سلاس ايله يورويش و جل ايقك : .2 .8 Charge (chêrj'),‏ 
(۰) بها وآجرت و رسم ديو پاره أسقك»: 

(۱) يوك : حمل : حموله : بار: () طوب و تقنك .6 ,( زتفاده) موععطل 
و امثالته بردن طولدريلان متدارباروت ياخود دانه : (-]) سيالده 
بزقيدنك بر ظرفه تراکم ايدن مقداری : (!) دشمن اوزريته اچق 
ميداندة ایدیلن یورویش : جوم : له : (4۰) یورویش قوماندهسی 
اچچوں بورو یاخود ترانيته چالمسی : (:+) سلاحك یورویش ایچون وضع 


() اوكليساسى : خانه کلیساسی : si (r)‏ .8 و( قطه) Chapel‏ 
و صاپه برلرده مسجد مقامنده اولان اوفاق کلیسا : (۳) انکلترهده انکلتره 
دولنی مذهبندن بشقه هر قنغى درلو خریستیان مذهبتك کلیساسی : 
(۶) خان‌ده اولان جماعت عبادى و یاخود عبادت جاعتی : (۰) بيوك 
کلیسا داخلنده فقط صحن کلیسادن منفصل مستتلچم برنوع عبادتکاه : 
بيوك *حلدنك بر ناحیه‌سنده خلقه تسهیلات اون ,1286 -0۲۵0۵1-01) 

بنا اولان كليساجك :. 

بيوك كليسايه ملعق عبادتکاه ايله ||.۵ ,(لصفا”جقطه) Chapellany‏ 
مأموین هنج یه با 

مسجل مقامنده اولان كليساجكك ناحیه‌سی : .۶ Chapelry (chãp”!r1),‏ 
(۱) دیزباغی نشانی خامللريدك .(:567267/) .8 Chaperon (shãp'êrû¬),‏ 
رسمى البسهلريدك قوقولتهسى: (:)قادينى حمايه و تعلم وتعريف ایچون سير 

و چعیت «عللرینه برابرکیدن کمسنه : (۳) كليناك قيزى تعلم و تعريف 
ايجون جمعيت “كللرينه کوتورن قادين : 

وجه مذكور اوزره بر قادیند ياخود .۵ .2 ر(دؤعة /مقطة) Chaperon‏ 
كلينلك قيزة رفاقت ايقك : 

وجه مذكور اوزره رفیقی اولان : Chaperoned (shãp'êr61'd), 2d?.‏ 
بوزاش : بورق ازلش : چکه‌سی 47:4 ,(ه'41؟-'صفطه) Chap-fallen‏ 
دوشمش : مبهوت و مدهوش : 

خانه و سرای و قشلا وکمی و امثالی .8 Chaplain (ch4p14¬),‏ 


مذکور پاپاسكت مأمورتی + و ۱ Chaplaincy (chap lans!),‏ 
پاپاسلق : امامت : و(متطمصفامقطء) Chaplainship‏ 


(۱) تسبم : () استفان : اکلیل : افسر : .8 ,(86لمقط) Chaplet‏ 
ديهم : (۳) تسيم شکلنده دانه دانه اولان زه و پرواز: (۴) صورخم : 
اجه 
تولتقجی :کزدریجی : و(362م 013 .7ص) .۵ Chapman (chapman),‏ 
مادراباز : خرده فروش : 
صوغوقدن چتلامش : 
کی اولمش : 
صوغوقدن هب چاتلای اولان : .۵0 Chappy (chãp'1, chêp'1),‏ 
(۱) اورد : اغز : (۲) يناق : .۷ج .ه «(عع۵طه) Chaps‏ 
طعامدن متلذذ اولوب اغزی دوعطه (ه07) smack one’s‏ 10 
صولاندرق یوتقتوب دورمق : 
شمار اق : اغزینه توقات أتمق : رده 0۳6 Tosmack some‏ 
اتكلترونك غرب طرفنده اولان خلیج The chaps of the Channel,‏ 
اغزى 2 بوغاز اغزی : 
(:) باب : فصل : (۲) مناستر و سلاطن .8 Chapter (chãp'têr),‏ 
کلساسی و رتبه نشانی اصعابىك جمعيت سميدسى : (2) سلاطين 
كليساستك کدکلو هابا سلرى كروهى : 
مذكورارك جعيتاهى : .۶ Chapter-house (ch4p'têr-hÖws),‏ 
بر نوع طاغ كولى بالغى : .8 Char (chÃr'),‏ 
(۱) ياقوب كومور أيقك : (۲) 7 : Char (char), v. a.‏ 
ياقمق : 
خدمتكار اولی‌ری كوندةلك ايله خاندلردء .90 .5 .و(#غط) Char‏ 
خدمتا ايك : 
(۰) حرف : یازی : خط : (۲) اشارت : .8 Character (k4'raktêr),‏ 
علامت : نشان : (۳) طبیعت : خوی : مشرب : اخلاق : اوماف : 
خلقت : فطرت : طينت : شم : (۶) ثبات : عرض : حبيت : علو جناب : 
اوصاف جيله : (ه) صفت : ا 60 آدم : ذات : کمسته : 
شخص : (۷) تعاف آدم : بر نوع دل : (م) تياترو اویوننده و حكايه 
کابنده تیل و تشخيص اولنان شخص مخیل : (۱) خاصه : کیفیت : 
(۱۰) جنس : نوع : درلو : (۱۱) تزکیه : اوماف : شهرت : نام : 
(۱۴) خدمتاره ويريلان شهاد تنامه : 
(۱) خدمتکار حقنده ويريلان فنا شهادتنامه : ,2۲4۲ا 530 A‏ 
(۰) تزکیه‌سی بوزق آدم : فنا ادم : چاپقین : 
)2( خدمتكارة ویرپلان شهادتنامه : () حسن 02۳206۲ 00مع A‏ 
شهادت : 


Chapped ,ل"مقط)‎ chêp”d), adj. يان‎ 


An official character, : صفت رسميه‎ 


ب دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : @ قبا تعبير وضرب مدل تغبيرى : 4م عيب قعبیر : 


) 128 ( 
‘fate; fat, fûr, fall; arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 260 ; fine, fin, sîr, قط‎ 


(۱).بیو ايقك : بيو باغلامق : «حرايقك : .0۰6 و(صتفده) Charm‏ 
أفسون اوقومق : (۳) عنون ايقنك : معظوظ ايقك : انتای ايقك : 
(۱) زیاده‌سیله خوشه کچمكت : هوشربا و دلربا .۵.10 Charm (ehÃr),‏ 
اولی : (ء) سعراوتومی : 
(۱) منون : معظوظ : مسرور : Charmed (chãrm''d), a.‏ 
(۰) منتون : أشفته : (ع) راولش : مسعور : 
(۱) معشوقه : عبوبه : دوست : چانان : .8 Charmer (ch4r¬'êr),‏ 
دلبر: دلربا : أفت (0)) بیوجی : چادی : سعرباز : ساحر: جادوکر: 
أفسونكر : 
کوزل : خوش : ۵0.۶ Charmful (chûr'fû1),‏ 
كوزل : خوب : خوش :. لطیف : .۵0 «(ع12صفطه) Charming‏ 
ملهم : ظریف : طاتلو: دلبر: دلربا : 5 
حظ اولندجق صورتله : Charmingly (chr g11), adv.‏ 
كوزللك : طاتلولق : .8 و(ققصوه 4 مسقط) Charmingness‏ 
اكند يسندة متبوله چەجك بر .07ه. Charmless (chÃrm'1ês),‏ 
حستی اولیان : 
اول وکمیکلرینی. طوپلادقاري .۶ ,(1-16۳5 صحتفقطم): Charnel-house‏ 


بر نوع نزن : 1 
اریہ صارلق ایچون دتلش‌کنان : (renc),‏ ۶۰«( تفطم) Charpie‏ 
کومور ایداشن : کومورکی ایدلش : .ز۵0, ,(4 Charred (chr‏ 


مقدار یاقلش : 
اقاس خريطه : دکز خريطه سی : .8 و(أمقط) Chart‏ 
امتیازنامه : حقوقنامه : فرمان : برات : خط .8 Charter (chûr' têr),‏ 
همايون : خط شریف : 
کمیي با سند نول ایله طوعق f.‏ .ها Charter (char têr),‏ 
یاخود ويرمآك : 
(0) کمی اولوب با سند ايجار .۵4 Chartered (chûr'têr'd),‏ 
اولهش : (۲) با فرمان مقرر: | ١‏ 
كمىن ايان و !تر کی Charter-party (chûr'têr-pêrt1),‏ 
اون ترتیب اولتان مقاوله سندى : 4 
انكلتروده اداره" امور مليديه دائرالان ۶۰ Chartism (chart îzm),‏ 
جاری برنوع قول و ادعا : 
انكلتروده قول مذكورة قائل اولان كمسنه : .6 و(فعاتقطه) Chartist‏ 
خريطدسز : .207 Chartless (chûrt'lês),‏ 
کلیسا. و مناسترك ,اوراق مدیری : .8 A141),‏ نقطء) Chartulary‏ 
چو چ یکی خدمت ايدن قاری : .6 ,)ص4 Charwoman (chÃr' wû‏ 
چو چی قاری : 
١‏ 3 اسیرکی‌رکدن قوللانور: از صرف ايدر: .۵07 ,)chã'1(ر Chary‏ 
)١(‏ قوغالمق : تعقيب ايقك : (۳) .أت وكويك .» .9 ,«(عفه) Chase‏ 
ايله أوه كقك : سواراولوب صيد وشكار ايك : (2) التون, 
وكومشه قلكارايش ايشلك,: ‏ + ۱ 
۱ قوغق : داقع أيقك : away,‏ وععطه 10 
() أو: صيد: شار: آت و کوپك ایله قوشدرق .8 ,(عذتاء) معط 
ایدیلان شار : (:) بر نسته طوعق ایچون واقع اولان سکردش : 
(ع) جهد ایله واقع. اولان طلب : (۴) أو حنوای : آو: (۰.ق) تعقیب 
اولنان دشمن کمیسی : (۰) را : میدان : شكاركأة : (۰||) باصمدخانه 
مرتبنك. قوللاندیفی تهور چرچوه.: (4) یبو: ,اولوق : (:+) طوبك 
موپلوسندن ایلرو آغزینه قدراوان ,اوك. طرفی.: 
تعقیب أيقك : طوعق قیدیله قوغاای : ,05 وععطه صزعط و" 
() قوغالنلان : تعقیب اولنان : (۲|[) قلکار: .۵07 «(۵" عفطه) Chased.‏ 
قلکار ایشی ایشلهش : 
(,) قوفالانییی : تعقیب ایدیجی : (7 ||( قلکار: .۶ êr),‏ عفده) Chaser‏ 
(-ّ) باش ياخود قیے طوبى : 
قي طوى : Stern chaser, f.‏ باش طون : Bow chaser,‏ 
(۱) فوالقلق : () قلكار ايشلكلك ‏ : s.‏ و(عصاعفطه) Chasing‏ 
(۳) تلا رایشی : 
(1)'بيوك: اچقلق" ؛ عظم یارق : شق : رخنه : .8 و(حتفط) 0145۳1 
شكاف : (0*) بوش بر: بوش قالش ير: اچق بر: برصروده نقصان 
قالش مضل : 


|ولنديغئ هشت : داورامه دوروشی : (۰) امر: حكم : فرمان : فرمایش : 
تنبیه : سپارش : تکلیف :.نصیصی : وصیت : (+) امالتا : ودیعه : 
)1( مأموریت : والت : مباشزت : منمب : خدمت : ايش : 
)۰( مأ مور يبه : امر: حكم : نقوذ : (۱۱),عهده : ذمت : (۱۳) ال : 
يد امانت : (۱۳) حفظ : معافظه : وقایه : امانت : حراست : 
(۱۴) شفاهاً واقع اولان تعلیمات و تفهیمات و تنبيهات: (۱۰) اسناد : 
اتهام : شكايت : سکوی : تشکی :.دعوی : (۱۱) بها و اجرت و رسم 
و امثالی نامیله النان یاخود استنلان اتجه مقداری : خرج : مصرف : 
(۱۷) پاعث مصرفت اولان نسنه : يوك : بار : مصرف : (۱۸) کیسه : 
مصرف : ذمت : (۱۱]|) بيطرك بر نوع قوبوجه مرهمی : (۲۰||) خاندان 
ارماستك قلقانى زبيق اوزرنده اولان رسم و علامت : (۳1) قورشونك 
بر يوكى یعی تخهينا یکرمی اوچ بچق قنطاره مساوی بر وزى: (۲۲) رسمده 
ول بويا اقراطى : بويا مبالقدسى : 
)١(‏ امات تسلم ايقك : (:) اصمارلق : حواله To givein charge,‏ 
ایجّك:: سپارش ايقك : (۳) ضابطه ويرمك : قالدرټق : 
() در عهده ايټك : تسلم ايقك : To take in charge,‏ 
(۳) قالدرمق : طوعق : حیسه یاخود حاکم حضورینه كوتوريك 5 
برینه باعث مصرف اولوب انك To be at any 0268 ch age,‏ 
کیسه‌سندن مك ياخود اولق 5 , i‏ 
(۱) بها و اجرت و رسو مصرت Chargeable (chrj'4ا’1),, adj.‏ 
دي واستتلهبلن : طلی جائز : (۲) :جل واستادى جائر: (ع) عليهنه بر 
ماده‌نك جلى جائر: (۴) يوك.: بار: باعث مصرف : 
مصلستکذار دم Chargé-d’A ffaires (shûr'zê-d’Af4r'),s. || (7e)‏ 
(۱).مدعی : دعواجى : (0) تپنسی : لشکر: Charger (clıãrj'êr), s.‏ 
سينى : (!) عسكري ضابطنك جنك آق : جوم آی : 
اداره و احتیاط اوزره : Charily (cha’r111), adv.‏ 
اداره : احتیاط : .5 و(عقصله قداع) Chariness‏ 
(۱) چویج یکی کوند: لا ايله ail‏ خدمتنه .4 ,(عط1تفطع) Charing‏ 
كنمكلك : (۲) اول وجهاه كوريلان. خانه خدمتی :. 
کید وب کونده لك ایله خانه‌لرده خدمت ایمك : معصزتعطه اه مع 10 
(۱) اسکی زمان جنك و سلطنت عربه‌سی : .م ,(81۵06ط6) Chariot.‏ 
عربه : (۲) برنوع یکی كشيلك قپالو هنطو : عربه : 
(۱) جنك عربه‌سی ایچنده کوتورمات : عربه .۵.۵ ,(۲1۵4 8د6) Chariot‏ 
ای كوتورمك : (م) اعربه ايله قط ايك : 
عرب‌جی : اسکی زمان جنك .۵ Charioteer (th}’rîûtè”êr),‏ 
و سلطنت عربه‌ستی قولنان عربه‌جی : 
(۱). صدقهجی : فقرا حفنده مشفق .607 و( 21۵ قطء) Charitable‏ 
وكريم و سخی : (*) اپنای جنسی حقنده مشفق و کریم : () خیرات 
و صداقه نوعندن_ اولان : (۴) شفقت و کراست و تردن نشئت 
ایدر اولان : مشفقانه : مترجانه : 
(۱) فقرا حتنده اولان .۶ و(وقساطذؤغ ام قط) Charitableness‏ 
شفقت و ترحم : (۲) اببای جنس حقنده اولان شفقت و كرامت : 
(©) شنقت و ترجه موافقت و مطابقت : 
(1) حوائچه نسبتله شفقت و ترحم Charitably (ch4 1411), ad.‏ 
آوزره : () قصور وعيوبه نسبتله شفقت و ترحم آوزره :: 
(۱) انصاف.: (۲).صعبت : شفقت : ترحم : .6 Charity (chr),‏ 
(-) صدقه : (۴) خیرات : حسنات : (ه) انساف و ترمدن نشئت 
ایدن فعل : (۰) خیراتیه اولان ترئیب : : 
قتولك بیننده: خیرات نوعندن بعض, خدمات Sisters of Charity,‏ 
أيجون تيسق لله کندیارینی نذر ويفدا ایقش بر طاقم قیز و قادین 
کر 
مصارق صدقددن كوريلان خيراتيه مكتى : ,ا8100 Ca‏ 


Charlatan (shar latan”), s. (French), : حقه‌باز: مزور: یالانجی‎ 


يالاندن بر هنر ادعاسنده اولان كمسته : 
فلکده اولان دب .8 Charles’s-wain (chùzlzêz-wãn”),‏ 


شد : مسته : .6 Charm (chûrm’),‏ 
تعویذ : عزیمه : حال : تممه : حرز: (۳*) كوزللك : حسن : لطافت :. 
زيبا : ملاحت : (۴+) کوکل و میت جلب ایدن خاصه : جاذپه : 


يل رید تعبيري : | عسكرلك: تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : : 


) 029 
nê, nöt, torpör, dê, séft, hok, 0۵۳2 : تن‎ tùb, rile, bûll, bûry, cûr : this.; azure, pleagure. 


حيزت قكسمك : سرعتى كبك : (م) منع ايقك : زجر ايقك : عبط 
ایا : () قارشيلشدريق : مقابله al‏ : (۰) معلق : مقابله آولندیفنه 
3 قومق : (:1) دشمنه مانع اولق : سكته ويرمك : ایشنی بوزمق 
قاق 0 6 فيه : جزأكه بوزفون زكرمك : (4) شط رج نو , 
کش ؛ king?‏ اه 3 Check ! Check‏ 
(1) مائع : سد 7 معنأ حركته مانع اول بلدجك .8 Chek (ehê),‏ ˆ 
ننه : دوردرةجق لسنه ی : یواشلده‌جق نسنه: (2) شطره 
کشی" :“كش : () دشمن و خصمك ترتیبا تی بوزار اولان حالت : سكته : 
قاری : (0) مم : اشارت : يوقله و طوغريلق اشارق : () حا ٠‏ 
و امثالتك طوغريلفى أمثمان و تحقيقد واسله اولبلمجت قید تب 
ومأمورو انثالى : )١(‏ کاغد : تذكرة : بيليت : نشان : (0) صافث 
حوالهسی : حواله : تخويل: (۱) صنطرا تم؟ قماش ستطرانجى: (. ؛) نط را نجاو 
قماش :9( دفتر : يوقله دفتری : چریده : (۱0) خاصة قرال خدمدسی 
جرید سى : 
۱ 7 چریده متیدی : Clerk of the check,‏ 
کش أيققك : کش ديك : To give check,‏ 
حیزلو یاخوذ مخالف کیدن جزلی و يا کل ,عاط 2 ۷۵ع 70" 
منع ابدهدجت صورتله ديرهك : جكمك : ضبط ايك : دوردرمق : حیزیی 
كسمت : مانع اولق : بوزغون ويرك : اارلق : تنبيد أيقك : 
(۱) کش ا :(۲) دشمن طرفندن قارشيلشد يريلوت] 1k,‏ 10515 
ایلروبه معدب ايد:مامك : 
فعلا ياخود معنأ جزئی ياخود کلی ضبط و منع a check,‏ 2006178 10 
أوامق : : دوردرلق : ضبط اولتق : حيزى كسدرلك : بوزغون یك : 
(۱) منع اواهش : (0) کش اولش : Checked (ch êk”), adj.‏ 


)0( تب مقابله آولهش : (۶) مهلمش : اشارت اولهش : 
(ه) صنط تلو : 

ر ی :)( سا ۰ Checker (chêk'êr),‏ 
یوقللهجی : 


)2( صنطرنجلق : انبل یات : شط 0۰ 0۰ Checker (chêk'êr),‏ 
تفته‌سی کی خانه خانه ايك : (۲*) سفيد اقبال و سياه نكبت ايله 
دو رنك أيمك : 
كذ تلو : (») اقبال و تکیت CHeckered (chêk'êr'd), adj.‏ 
ایل رثکا رثك و دوکانه اولان 
0 شرع تختدس ی کی ا و بياض Checkers (chêk'êrz), 8. pl.‏ 
مربع ود : دامد ی 7 دامه اویوی : 
Checkmatê (chêk'mèt), ۰‏ 
مات 5 Checkmate (chêk'mèt), v. a.‏ 
۰ مات اولش : .زك لعي ل Checkmated‏ 
)١‏ يناق : رخ : رخسار: رخسارة : عذار: م Cheek (chêk’),‏ 
() باه :نأ ا فاك :وه دا 
آل یناقار: رخسار کلفام : عذار لعلين : Rosy cheeks,‏ 
باش باشه ويرةرك ی فروله ون کي : Cheek by jowl,ê‏ , 
پناقد هکوز التندهكى كميك : ينا ق کمیکی : .8 ,(389- عاغطاء) Cheek-bone‏ 
يناقلو : یناغی اولان : Cheeked (chêk”d), adj.‏ 
آل يناقلو: كلعذار: لاله رغ : لعلرخسار: Rosy-cheêked,‏ 
4 یناقلری أيجرويه دوشوك : ,0ه امع طء-+110110 
() آلتش : آلقشله : شاباش و ياشا و آفرین .8 ,(605) 6۲عط0 
لولس : (۲) كيف : حال + حالم : چکولکي :کیفیت : (2) یمد 
اجه جت : 
او چ کره وان اولان شاباش ویاشا نداسی : Thrêe cheers,‏ 
قوعمام ی : دلارام آولی : مطمئن لاط راو لق : Tobe of 000 cheer,‏ 
قورقمه : اللهه امانت : الله کریم : 26671 20040 ê of‏ 


۱ اشا و شاباش تداسى چاغرمق : ,9:۶ Cheer (lêê),‏ 
فرحلفی : کینلمت : خاطر خوش اولق : اچلی :و د 18 

۳۳ 
((. ری ادل ال ديو یت 8 


* Chéer- E, شش‎ 


نازو نعهه مستغرق اولق : ,00667 2000 To hûye‏ * 


يو 


| (۱) عفيف : عفتلو: عصمتلو : پاکدامن : adj.‏ ,(ثأققطة) Chaste‏ ` 


(:) ساده کوزل : اشوری مزين اولیان : (-) فعشیاندن خالى ومبرا : 
کوزاری عفت و عصمتنه دلالت Chaste-eyed (chdst'- -1d), adj.‏ , 
اید رك "جرب و ادیب باقشلو : 
0 عفت وعصمت اوزره: (۲) تعشياتدن .00 hate (chast1),‏ 

مبرا اولری a‏ ساده كوزل و افراط زینتدن خالی اولهرق : , , 
)١ 0‏ تنقع تنقم أيقك : تصحم عيوب أيقك : .0 .ه ي جرا 
ابلاح ای 5 : (0) تخفیف ايټك : 0 تکدیر ايك : 
ايك : مجازات ابتك : و 
( 6 تس ا )0( یاس .8 (ehastnêš,‏ سح ۲.۳ 

0 اصلا 


() تنقیم. : () املا 
ید بر ن تكدير: 


تکدیر و جاراق جائز: ۳1 Chastisable (chãstiz’ãb'1),‏ 


ح ایدن :. (chs 'ning), ad.‏ ان 
ح اون .8 Chastening (chas” ning),‏ 


دوکمت نب اس ایات : جارات ,ٍ أيةك : .۵ .2 و Chastise (Ghastlz’‏ 
ات ایتك : 

: ۳ : مجازات : .8 (etastiztnênt),‏ اه هط عفن 
كه : عذاب : 


غت : عصمت : پاکدامنلت : هط ی 
قتولك پاپاسنك رسمى حاچلو عبادت جيدسى : .8 j Chasuble (chaz ùb’),‏ 
قوکشمق : أن ات قوكشمق : لاف ايقك : ۰ „Chat (chat’),‏ 
لاقردی أيمك : كفت وكو ايقك : معاوره ايك : 

لان : لاقردی :كفت وکو : : معاوره : .8 Chat (chat’),‏ 
کدی کوزی و عين ,( "e۸٥۸‏ ) .زا (shêtû' yên;‏ الات 
الشهس طاشی و صدف کې حركت ایند اجه رنك رنك کوستر ر اولان 
اراضی آیند ا غیریسی اولان ان هنا 8 و(" Chattel (chat’‏ ° 
مال منقول : 


1 


مال منقول نوعندن اولان : (hat), adj.‏ ام 
(۱) مهون اولوب کلام مقامنده سس .7 .0 ,(0:2662) Chatter‏ ` 
ايقك : (:) انسار جوز اج باخود بهغان سس یکی جوق و چايك , 
سویهات : معناس زلاقردي سوباك : مناسیتسز لاقردي سوباك : (۳) دیش 
تي موفوق ياخود قورقودن چاتردامق : 
جوجق و قارى لاقرديسى : : چوق و چابك .8 (chat’ êr),‏ ا 
و مالسز اولان لاقردى : کوزولك : ديرلتى : 
(۱) لافزن وکوزه اولان چوجق : 8.4 (ch ût'êrbûks),‏ * 
() لاقردیمی جوتجه و تحاف اولان چوجق : 
(۱) چوق سويلر: كوزه : بوش بوفاز : ,8 Chatterer (chatêrêr),‏ „ 
() چونجه و تحاف سويلراولان جوجق : 
" قوکشور: طاتلو قوکشور : .زا 0 اه 
مقبول بر جنس آرمود : ,(:[۲۳۵706) ا مش شاه 
(۱) اوجوز : آهون : رخیص : ارزان : کمبها : 22j.‏ «(وفطه) Cheap‏ 
قهتسز : (۲) یوق برنده : اعتبارسز : فدات وا 
(ı )‏ يهاس اندرميك : () پازارلغنه ۳.0۰ و( Eheapêh (chêp’‏ 
ارا م تتزيل أولمق : .0,12 050 (chêp”‏ اه 
() اوجوز: اهون : دون ارز )١(‏ بل .200 )٤12[1(‏ اوا 


عوض کي : قولايلق ایله : 
آوجوزلق : إهونلك ': دون بها.: .8 00-0 Cheapness‏ 
) ( طولاندريجى : : مزور : حیله ر: حیله‌باز: ۰ (chêt’),‏ ار 
خديع : فريبددة : غابن 05 3 TE‏ بل : طولاند ريجيلق :, 
(©).أونون : : الان : كذب : دسسد ن مکر : آل : : خدعه ا 5 
2 0( الدامق : (») طولاندرمق : :۰۵« +(60۵) Chie‏ ¦ 
" حيله ايك : أويون ايقك : .۶۰۶2 ,) Cheat (chét’‏ 
/ 4 مزور: : حیله باز : 4 مزور و حیله‌پازه Ing), adj.‏ 0000 ناهن ۱ 
| مخصوص : 
.0 تزويرات ایله : حيله ايله :..م24ه (chêtînglî),‏ 015300 
() اليقومق” : دوردرمق : (0) يواشلندرمق : 7.0۰ Cheek (hêk),‏ 


كه دين ومذهب تعبيري : + أسي تعبير :6 قبا تعبير و فرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 130 ١ 
fite, fAt, f4r, fAIl, rise, wAsh ; mê, mêt, hêr, روفط‎ nêw, 28۳ ; ,مسا‎ fh, دا رسک‎ 


A morella cherry, :‏ 
وش 57 : Chërry (cHêri), ad.‏ 
وشن و شكر 5 ترب اولتان .۶ ڊ)br41'd1-1 Cherry-brahdy (hêr‏ ‘ 
فرانسز راقيسى : 
أطة : ثم جزيرة : شبه جزيرة : جزد زيك: |[ ”تفصق Chersohese (kbr’‏ 
) ۱) كروبيونك ہی کرو 0« چوجق : 200 .8 Cherub (chê Tûb),‏ 
(٤٭)‏ وفات ايش كدوك جوجق : ۱ 
ملالکة* کروبیوند ضصوب ` Chêrubic (ehêrûb'îk), adj.‏ 
و متعلق : ملکی : فرشته‌واري : ۱ CRkerubical (chêrdb'îk41),‏ 
ملائلكة کر وبیون :,(21657620) Cherubim (chê'rûbim), a. ple‏ 
پیون : 
ملانکه کروښیوندن برق : 5:2 Cherubim (chê'rûbirh),‏ 
معدئوسه بکزر بر اوت : .8 ,(ا۲1تقطه) Cherrî1‏ 
کستانه : .& Chesnut (chês nû),‏ 
كستانه رنکلو : آل : اشقر : Chesnut (chês'nût), adj.‏ 
ا : صنطرائج : 5۰ Chess (chês’),‏ 
شطرخ تختدسى : Chess-board (chês’'-bèrd), s.‏ 
يارجه : .8 Ckess-mnan (chês-mûn),‏ 
(۱) صندق : (۲) کوکس : صدر: سينه : .8 ر(اققطه) Chest‏ 
چکمپر : قات قات اولان فرنك چکمد‌سی : Chest of drawers,‏ 
آت قسمنك يورك إ|.247 Chest-foundered (ehêst- -fÛwndêr d),‏ 
علتلوسى : 
3 كوكسلو : Chested (chêstêd), adj.‏ 
برنوع هند قپلان : .6 Chetah (chê),‏ 
انسان بوى قد ر ایاقلو ایینه : .8 ,)ئڑgl-'shêvÃl( Cheval-glass‏ 
فرانسز زادکانندن اك ادنا Chevalier (shê'yãlêr“), ۶. (recA)‏ 
يايدلو اولان کمسنه : قوالیر : 
(French)‏ .5 "قينا ني Chevalier d'industrie (shêval'îê”‏ 
طولاندريى : مزور: حيلكار: 
ی نو 00.4 .8 121 Chevaux-de-frise (chêvê'-dê-‏ 
جرخ 
اشك 3 رسمئدة اولان زينت و نشان : .8 Chevron (sh ên),‏ 
چیه : چكهك : اغزده ديش ایله جيفك : .۵ .۵ Chew (hù),‏ 
وسملرده اولان سوس ,(7/611670) ||.8 اديت Chiaroscuro‏ 
یمن کولکه ايله ایدیناق كوسترلسى صنعتی : 
حيله : سفسطه” شرعيه : تزوير: .8 و(سقلتطة ومقطلتط) Chicane‏ 
حياديه صاءق : .2 .2 و(تفالطه Chicane (chîkan'’,‏ 
حيله و سفسطه ايله الزام أيقك : Chicane (chîk ûn’, shÎkÃn’), 2. a.‏ 
حيله : سفسطه : اويون : .8 و(31ة'سقعاتناى ملع سقائط) Chicanery‏ 
تزوبر: مزوراك : 
9( 4 چ : () كفي آدم : .8 و Chick (ohik),‏ 
اب ایوجه یاشلو در : 4 He is no‏ 
چولغی چوجغی يوق در: ‘He has Feither chick nor child,‏ * 
نت 2 2 Chickabiddy (chik'abid”1),‏ 
0( ی : بلج : فروج م قبز: .8 Chicken (éhik'ên),‏ 
قورقاق : .00 10 Chicken-bearted (chikên-‏ 
صو جيكئ علتى : جدرى” فروجی: .8 و(قطةم-طة كال Chicken-pox (ch‏ 
اوفاجق. يلج : ياورى بلي : .# , (ههلكائطه) hiking‏ 
Chick-pêa (chik- pê), 8. yê‏ 
0 بر نوع هنديا )0 مندبانك توز .8 Chitory (ch kr1),‏ 


ایدلش کوکی : 

Chid (child), 2. a. (pret. of 01:06(, : ازارلدی : سرزنشن ایلدی‎ 
. , .: عتاب ایتدی‎ 

ازار ایشیمش شیخش : part. of Clide),‏ .تر ) Chid (chîd’), 1 adj.‏ 
معتوب : معتب : Chidden (chidn),‏ 
أزايلق : سرزنش يهك : عتاب ايهك : تولخ Chide (chid’), 0.a.‏ 
أيقك : تكديرايقّك : 


خوغا ایمك : سویلهات : تشکی ايك : .2.72 Chide (chid’),‏ 
عتاب و تشکی معناسنده اولان : .۵4 Chiding (chid îng),‏ 


س سس 


٠‏ ي چریه تعبيرى : 4 عسكرلك تعبیری : | علم و صنعت اصطلاحی 


معي بعد 


() کولر ولو : : شن : : سبكرو وح : : adj.‏ و(لفعقطه) Chéerful‏ 


: شادمان‎ : E کیفی يرلل« : رق : منون : : مسرور: : شاد"‎ ۲ r) 
شادناك : دلشاد ج ا : (۳) مقرح : شن : اچق : : خرم : دلفزوز:"‎ 
جاى نز اسم‎ 
Cheerfully (chê fli), 200. : جان و کولدن : از دل و جان‎ 
: منوئيت أيله‎ 


Cheetfalless (ehê fulnês), e 


ˆ سرور: حبور: بشاشتا : 
ابتهاج ۳ : شاط : شادماق : (۴) مفرحلق : شتلك : اجقلق و 
روحيرورلك : دلفروزلل : جان افزالك : 
سرور و شاط ايله : جان وکرکل ايله : .200 Cheerily (chéPIHD),‏ 
سرور: Cheerimess (ehêr'inês), ۰ ee‏ 
فرحلندریجی : نشاط و ممنوئيت ویر یی : : Cheéring (chêrîhg), adj.‏ 
ah )‏ : ناك : یکن 069 هرنوع Chéerless (chêrlês), adî.‏ 
وسیله* راحت و اسایش اوله‌جق اسبابدن خالل : چپلاق : : صوغوق 3 
ياش : قرانلق : 
هردرلو اسباب اسايش و تسليدن Cheerlessness (chêrlêsnês), ٩.‏ 
خاي ت : وحشت : جهلاقلق : صوغوقلق : ياشلق : قرانلق : أجلق : 
و 
(۱) سرور و نشاطده اولان : (:) مفرح : شن : .۵6 ,(1871ة) Cheery‏ 
(۱) پنیر : جين : (:) پستیل 2 .8 Cheese (chêz’),‏ 
تازه جاير پنیری : Cream Cheese,‏ 
ازيك يستيلى : Danson cheese,‏ ۱ 
برنوع طاتلو بورکی : .8 Cheesecake (chêz'kAk),‏ 
پیر ۰ Cheesemonger (chêz'mêngêr),‏ 
صويلان ينير قبوغى پ پارچه‌سی : ۰ Cheese-paring (chêz’ -parlng),‏ 
(۱) جنير قارشق : (۲) يني رکى : .۵0 Cheesy (chêz1),‏ 
اوستا ایشی : صنائعه Chef-d'euvre (chê’'-dû'vre),s. rene),‏ 
داثر اولان استاذ ایشی جاجد كلل صنعت و مهارت ابراز اولنان 
نسنه : ثمره * كمال مهارت 
بر نوع وت عاريق بودر ا 0 ۰ و( Chefonier (shêfönêr”‏ 
كن 
ا سه کې قنادى Cheiroptera (kirê ptêrd, ۶. 21.۱ (Latin),‏ 
زار اراولان حیوانات : جيوانات خناشيه : طيور بالايادى : دستيكان : 
يراسه کی اللريله اوجار : طاiر Cheiropterous (kirö'ptêrûs), adj.‏ 
بالايادى د دسورة : 
قابلوبغه جنسی حيوانات : Chelonia (kêlê n3), ۰ pl. 1 (Latin),‏ 
قابلوبغه جنسی حيوان : قابلوبغە : :8 ,)ص14 Chelonian (kè1Ö‏ 
كهياوى : کهیوی : : علم كويايم منسوب : Chemical (kê'mîk'1), adj.||‏ 
اجزا نوعندن اولآن تنه : اجزا : |[.ة «(لعاصع) Chemica!‏ 
عل مکھیا یل يلد : كوياجه :کهیاء : || ado.‏ تا Chemically‏ 
قاری كوملكى : Chemise (Shêmz'), 8. (F/e¢),‏ 
(۱) كمياكر: (:) اجزاجی : اسبخییار : .8 ,)ئ1 Chemist (k®'‏ 
ڪيا : ڪيا : کوپای جديد : ||.8 Chemistry (kê'mîstrî),‏ 
تحليل و تریب اجسام :| 
قاری یه خضوص بر نوع باس .3 32000 65 Chemisette‏ 
دلبند كوكسلك ياخود كوملڭ اوستی :. . 
حواله : صراف حوالهسی: : خوالز كاغدى : : تحويل Cheqiie (hêk), a. ٠:‏ 
)2( 1717 تخت سى کی سیاه و بیاف .6.1 Chequers (chêk’'êrZ),‏ 
مربع .بویا لو تخته : دامه تخته سى : : (۳). دامه اويوق : 
(1) عزيزطوهق : : () عری طومغله مکن » .0 tehtrish),‏ مت 
مرتبه تعهه مستغرق ايك : (r)‏ سباق طوتوب سلكت : 8 أبقأسئه 
سی ايك : (۰) حفظ ايك : طوتهق “كوتهك : : اضمار ايك : 
(۱) عزيز طوتلان : (:) *حبتدن .رهه و(0 Cherished (chêrîsh'‏ 
ناشی نموه مستفرق قلنان : (-) ستمای طوتلوب بسلا : (*) ابقاسته 
سعى أولنان : (۰) حفظ اولنان : طوتلان : کودیلان : اضمارراولنان : 
مضمراولای : تر 
چن سغارةسى : سغار ر :8 Cheroot (shêrêt),‏ 
() کراز: (۰) وشنه : .6 Cherry (¢hêF1),‏ 


:از و شعر تعبیری : 


(۱) کولر يوزلولك : () کیف : 
(۳) منوئیت : مسروریت : 


) 181 ( 
رفس‎ nt, وت۵۳۳۵)‎ dê, séft, höok, 10: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr;. this; azure, pleaşure. 


- 


جوجقلق آیمكت : بان To play the‏ 
چوجق تی طوغريقلق : طوغرمقلق : .8 Child- -bearing (ehild’-baring),‏ 
وضع حمل : 
55 : جوجق طوغرةجق وقتدن کچمش : : Past child-bearing,‏ 
قارينك ماد تا يتاقدة جوجق طوغرمسى : .8 ,(11040ع) Childbed‏ 
چوجق , طوغرر آیکن ياخود لغوصه لقدة اولك : : To die in childbed,‏ 
چوجق طوغرمقلق : طوغرمقلق : وضع حمل: .2 Childbirth (childbirth),‏ 
بکزاده چوچق :#.8 Childe (child’),‏ 
میلاد عيسىدن ارچ ۰ Childermas-day (childêrmûs-dê”),‏ 
کون عکره تنل جام آولنان معصومین کونی که كانون اولك یکرمی سکزنده 
يورتيسى طوتلور 
چوجتلق يم وققق : صباوت : .۶ Childhood (chi1d' 6d),‏ 
طفولیت : صا : عالم صباوت : هنكام طفولیت : 
چوجادیبد : چوجقلندن باخلایری From childhood upwards»:‏ 


) 0 چوجق کی : (:) جوجغه یافشور : Childish (chi1d’ish), «adj.‏ 
چوجق ی چ Childishly (child'îshlt),‏ 
با : چوجفه ياقشور و یاخود .۶ Childishness (ch11d’1Ishnêss),‏ 
قشمز بيله اولان اطوارو اقوال و انعال : 
چوجقسز : بلا ولد : .وم Childless (ch1]d18s(,‏ 
جوج لق : : چوجنی اولامقلق : ۰ Childlessness (child lêsnês),‏ 
جوجق کی : جوجق وارى : Ckildlike (ch11d11k), adj.‏ 
(۱) جوجقلر: : Children (chlld'rên), s. pi. (sing. Child),‏ 
اطفال نلا جوجقلر: اولاد : () اولاد واحفاد : آل : ابنا : بى : 
ذريت : ذراري : (۴) اهل : اهالى : 
بى أسرائيل : Tire children of Israel,‏ 
برنوع قرمزى ببر: Chilies),‏ .1ص( .۵ Chili (ch11),‏ 
قرمزى ببرآیله تربيه اولهش .8 و(مفع فصاع Chili-vinegar (chil‏ 
رزوی دی پر 


صوغوق : أنسانه صوغوق كلور: بارد : سرد : Chil] (ch), adî.‏ 


(۱) صوغوق : اوشومه : همان دترةيدجككى اولان .5 ,(1ناع) [ائنا© 
حس : (:) صوغوق له : 
(۱) صوغوتمق : تبريد ایقك : (0) صوغوتق : ۰ Chill (chil'),‏ 


أوشوهك : (۳) صوغوتی : طوکدرمق : 

(۱) صوغومق : ( (r‏ اوشومكت : (۳) طوكمك : .0.۱0 Clıill (ch1I'),‏ 
(۱) صوغومش : تبريد آولهش : (۲) اوشومش : .0067 و(0" 1 آداء) Chilled‏ 
() طوكمش : 
(۱) صوغوق : سردى : برد : (۳) أوشومه : .8 و(إقغقص1 1اداء) Clıilliness‏ 
(۱) صوغودر: اوشودر: (۲) اميد و حبت Clıilliag (ch111g), ad.‏ 
و غيرت کسر ومنع آیدر اولان : 
(1) اوشوده‌جت صورتله : () 0 Chillingly (chilingl}), adv.‏ 
و عیټ وغيرت کسدجكت صورتله 

صوغوق : : موفولی : ب رذج : دی .8 نی Chillness‏ 


کې اولان : 

(۱) صوغوق اه ۴ ۳۷0 اميد Chilly (chill), adv,‏ 
و عبت اكيبيد ج 3 

9( آهنك r‏ :60 بر قاچ صدانك بريريه .6 ,(لصطاطء) Chine‏ 


أهدك و أويغون أولسى : () اچ مختلف أهدك سسلرك تتابعندن 
جاصل اولان مقام : (۴) بر قاچ عدد مختلب آجنلع سی حاسل ای 
أوزرة تریب أولثاي انار : (۰) بو صورتله ترتيب اولفص چانلرك مقام 
ايله چا بر 0 2 د واریل و امثالنك دیندن و بأشيدى 


لاد چنبرلو اولان كنا 
۳9 اد اس ورن اولق : .2.7 Chime (chim’),y‏ 
0 يله چالمق :: 


ظا 'پاخود خود ال اویغون ا : أويمق To chime in,‏ 
0( ۳ اه وج : (r)‏ ) متام ایله الدجق ۰ Chime (chim),‏ 
مور تله ترتيب ايك 
9 متقدمین 7 مذكور لاسم مفقود .8 ,(۳4۲۵!) Chimera‏ 


كلد دين و مذمب تعبيري : + اسكى تعبیر  :‏ قبا ة 


کتندالی : 


عتاب و تشکی معناسد: أولدرق : .600 Chidingly (ch1d1ngl1),‏ 
9 داز : بیوك- + انا : اعظم : اكير : Chief (chêf”), adj.‏ 
و 
مولا ياخود قانی السكرمقامنده اون حأكم :صدر: ,06 كناك A Chief‏ 
)+( جرد ا A Commander-in-Chief, az e‏ 
0( بك : يواد : پیشوا : بيشرو : Chief (ehêf), s.‏ 

کقدا : رئيس : باص :أ 2 : موزباشي: : (») رأس : () خاندان 
۱ رماسنك اوست طرفی : (r)‏ چوق : :اك 
م أوجاقلق وجهله جانب کو | Land held in chief,‏ 
توجیه اولهش |راضي : 
كلك : امارت : .8 «(ص۵۲۵ه) Chiefdom‏ 
e,‏ عسکرللت 9( موز Chief-Justiceship (chêf‏ 
ا 3 
شسز: بکسز: آمرسز : Chiefless (chêf1ês), adj,‏ 
(۱) اك زیاده ti.‏ : على القصوص : Chiefly (chêf l1), adv,‏ 


() أكثريا : چوغی : 
بك : آمر: شيم : کقندا : .8 «(صفاگفطع) Chieftain‏ 
بكاك : اميرلك : شيفلك : .و ۱ Chieftaincy (chèftans1),‏ 
ل Chieftainship (chêftûnship),‏ 
بر نوع مزيضجه عاریتی French),‏ ( .م Chiffonier (shifûnêr),‏ 
بودر طولاب : 
صوغوقدن اولان شيش و يار : .5 Chilblain (cl 11'b14n),‏ 
(۱) چوجق : صب : طفل : ,(114225دان) .اجر ) .8 Child {(child’),‏ 
(:) جوجق : اوغل : قيز: اولاد : “خدوم :كرعه : ولد : بجه : فرزند : 
پسر : دختر : (ع) اهل : اهالیدن بری : 
اخرتلك : آخرت اولادی : بلاذدا6 An adopted‏ 
اولو طونعش چوجق : child,‏ ۲0مط-الناو A‏ 
اوكسز : باباسی اولش : يتم : A fatherless child,‏ 
سوت جوجني : طفل ضح اه ۲ A‏ 
پچ ا انا و : A natural child,‏ 
فنا چوجق : یرامز چوجق : A nauglıty child,‏ 
یکی طوغش چوجق : new-born child,‏ لم 
براولان چوجق : يكانه چوجق : ولد فرید : لاا اده صل 
أزغين جوجق : اندرا جوج : : A spoiled child,‏ 
مم : : ولد الزنا : ولد زنا : حرامزاده : A spurious child,‏ 
عدده اولان جوجق : طفل شیر خواره : باه عداkعںء‏ للم 
ديكشك جووق : : A supposititious child,‏ 
قوجاقده كزدريلان جوجق : رقصعة صذ ان ۸ 
جنتلك : اهل الله اولان كمسنه : »۵61٣ع A child of God, of‏ 
(۱) جهفلك :کناهکا رکمسپنه : :)۳( چ : ولد زا : : A child of sine‏ 
چ 
جهملك : ملعون A child of perditionoe : ain,‏ 
چوجق کی ۳ و پاکبزه سيرت اران A child of nature, ê‏ 
تربیه‌سز 
كبه : حامله : With child,‏ 
كيه اولق : جمله أولق : To be with child,‏ 
شو قدر ايلق be so many months gone with child,‏ 1 


کبه اولق : 


To become with child, : کبه قاق : حامله قالق‎ 

To ge with çhild, : كيه ای : : حامله ایقاه‎ 

To get a child, : جق پاپق‎ 

(۱) جوجغى اولق : (۰) جوجق ی ریت : To haye a child,‏ 

جوجق طوغرمق : طوغرمق : وضع حمل أيقك: Tobring forth a child,‏ 

چوجفی أولق : جوجغى طوغق : To be delivered of a child,‏ 
جوجق طوغرمق : طوغرمق توا حل ايك : 

چوجق بسك : چوجنه باقمق : جوجفى ,لته 2 To bring up‏ 

تربمه ايقك : پرورش أيقك : 


تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 199 ( 
` fate, fAt, fAr, fA, Arise, wash $ mêj mêt, hêr, whêy, nêw, 18۳ fine, fln, sir, marine; 3> 


١ 
: 


۹ : طاشجی و مرانقوس قى : .8 
() "عم ايلد تراش یاه 
ايقك : (:2) چاق : اويدرمق : سرقت ایجك : () طولاندروق : 


خریزلی ایقك : حيله ايقك : کندندن 0.9 ,(1121ء) اهنت | | 


iS 
Chiseled )6012 10(« 087. بيونتياش: تفن آواعش : : م و تشكيل‎ 


و تصویرآولهش : 
` چوجق : وجك چوجق : 5.3 Chit (e11),‏ 
لاف : لاف اركاب :كفت وكو: 8.2 Chit-chat (ch1t'-chat),‏ 
كنك یل 
,طوکز بفرصتلری که أشكنبه کی .1م 6۰ Chitterlings (Ch êr111g2),‏ 
يزوب طعام آولور : 
قرون متوسطه شچعای سواربانی 2d7.‏ لاه ظه) Chivalric‏ 
,کروهنه منسوب و متعلق : 
قرون متوسطه شچعای نواریان Chivalrous (ch ?a1raئs), 2d.‏ 
طرز زند ه : مردائه : بهادرانه : 
.,. مردانه : بهادرانه أولدرق : .600 Clıiivalrousty (chi'vùlrûsl),‏ 
' مردانکی : مردانه‌لك : (وقدمةعاةفطقطء) Chivalrousness‏ 
)١(‏ قرون متوسطه شجغای 7 رياف کروهی : .8 Chivalry (ch1'yÃr1);‏ 
,(۳) کروه مذکوربیننده جا جارى اولان آداب و اصول : () کروه مذكورك 
پایسی و طريقتى : 
,برنوع أوفاق صلطدلق يشل صوغان : يبان .1 .8 Chiyês (ehİ¥Z),‏ 
صوغانی : ۱ 
۱ مایم قاورى” اخیر: ||.3 Chlorate (k1Ör'at),‏ 
4 تن ادر :111 Chloric ‘acid’ (klêr'tk‏ 


قلورور : .۶ و(۱۵۳10) Chloride‏ 
در مهد 
0 قاری قسمنه خصوص اولان صارياق .8 ,)ds'1sإk1Ö( Chlorosis‏ 
علق : دا" الرماع : («) نباتات يجراقارينك علت اولدرق اقچل اولمسى : 
۳ جامی تحت قلور: .۶ ds'1d),‏ عن «ناعا) Chlorous acid‏ 
4 ملم قلورور : .8 Chloruret (klûr'Arê),‏ 
4 طيقامق . .۵۰ Chock (chök'),‏ 
چیوی و قامه کی اولان اوطون پارچه‌سی : طاتوس : .8 Chock (cok),‏ 
آغزین ينه طولش طيقامشن : 607:2 Chock-a-block (chök'-ã-b1k”),‏ 
آغزینه قدر طولو : 202.2 و( 6۵ ۵ع) Chock-full‏ 
جيقلاته : جيقؤلاته : .8 ای 4 Chocolate‏ 
) 3 0 7 : مكلك : أيرمه : سچمه : اختيار؛ .8 Clıoice (&höy5'(,‏ 
اتخان : اتاب : خیار: اجتبا اصطلفا : («) کول كان اراد : 
اختيار: أستك میییز : : عرفان : (۳) شتار آولان نسته : منتغب : 
كزيده : مجتی : مصطفی : (۰) ایوسی : اعلاسی : كزيد: سى : 
٩۱,)۰(‏ يجندن. چك ہکن اولان متعدد نسنه رطاقمى : (۷) چارة : 
ا ' نجمك : اختیار ايقك ‏ انقتاب To make choice of,‏ |„ 
أيمك تیاه ايقك : تفریق 4 9 
0 ایو : میز: اعلا : كزيدء : متخب Choice (chêyS’), j:‏ 
۳ : لشن ۰ مهلدجك: (0) مرافلو : تتيز: دقتاه 
اب ایدر: و . قوللانور: 35 
۳ اختيارسز: adj.‏ «(۵75186ظ6) Choiceless‏ 
) 24 درك" : مبیزو ااب ایله : مراق ف (êre) a.‏ "يناليك 
ایله :“يك دقت أيله :" * 
ايولك : تميزاك : اعلالق : کزیدهلك : .8 Choiceress .(chêys ês),‏ 
(۱) کلیساده اهنك ایله تلاوت ایدنار جاعتی : ملع Choir (kêy);‏ 
() مصفل موذناري کی جاعتدن بالتفرر كس ت ايله تلاوته مأمور اولان 
فرق : (۳) خوانندکان كروقى : (*) نيوك سلابلين كليسالرينك داخلنده 
مسن کلیسادن شرق طرفه طوغري آیری اولان دل که نوا" راب 
مقامنده در: : (0) 5 قیز مناسترینك ۵ کلیساسنده مذنگور قزاه مخصوص ` 


اولان مسفل : 

ملائكه کروهی : The heavenly clioir,‏ 7 
9 ی تلاوت اولنان أورادى شامل جاعت غبادق : ,50۳7106 0902" 
(1) .بونیتق : بوغازيى طيقامغله ياخود صيقمغله .۵ .5 Choke (ehök),‏ 


' اش كريد یری :| ”عتكرلك نی : || 


و(لثقتط) ١ Chisel‏ 
: آلق : تصوير 0۰0۰ و(60171) امعنط) ‏ 


' Chlorine (klrln), s.|| : ت : مولد شرت‎ 


سم برشلو که كويا باشی ارسلان و بلی کچی و قویروغی یلان 
یش : (0*) خیال باطل : 
باطل : 4 اساس : وهمی خیالات .6:0 Chimerical (kimê'rikal),‏ 
0-1 مقولهسى 
کا : خيال أولدرق : .۵00 Chimerically (kimê'rîk}l),‏ 
(۱) اوجاق باجهسی : باجه : أوجاق : .8 (chî imn),‏ ا ل 
0 اوجای : اوجای یری : (۳) باجدلق آیدن بوری : ` ۱ 
يازين اوجاق يرينى قيامغه .8 Chiraney-board (chim: ni®bêrd);‏ 
em‏ تخته : أوجاق' تخته‌سی : 1 
آتش : أوجاق .8 Chimnéy-cofner (chîm'n1-kêr'nêr),‏ 
باشی 3 باشی : 
أوجاق رای : .8 Chimney-piece (chîm’'n1-pês),‏ 
ا د باج کل سم .8 ni-pf), s‏ سقطة) Chimhey-pot‏ 
برنوع میمون : 218 ا Chimpanzee‏ 
چکه : جنه : زتخدأن : ۰ Chin (chîn’),‏ 
چکه الق « مقاق : غیغب : ‘The under 1 0f [he Cîn,‏ 
ایی قات چکه : صارقق چکه : A double chin,‏ 
چاه زنشدان The dimple of the chin,‏ * 
قیز و چوجغك چکه‌سی التنى مه 16 To chuck under‏ 
پرمقلی : دوقهی : اوخشامق : 
(۱) چن : صين : چین راا : : جين وماجين : China (ehd), s.‏ 
جين و ماچون : () اسکی معدن : فغفور: چینی : ٠‏ 
ج : china, : E Stone hina,‏ مه 
چوب : China-root,]|‏ ` 
.. جين پاق : فرنك پاق : .5 E (hi 7 ٤۵٣(,‏ 
سهجاب کی بر حيوان و كدر .5 Chinchilla (chinchil'ê),‏ 
حيوانك دریسندن اولان کورك 
بوغهجد | ل ۰ Öhincough (chin'kÖf),‏ 
(r) 0 oT‏ طوکز .ی ب(صلنام) Öhine‏ 
اتك مرت پارچدسی : (۳) فوچی و امثالنك دیب و باشندن تن 
چنبرلو اولان کناری : 1 


Chinese (chinêz’”), adî. : 


: چیی : صيق‎ 
Chinese (chinêz’), s. 


(۱) جين أدمى : چینلو: (۲) چین لساى : 
چن لغتى فد : : جين دلی : 
060 ا : أرالق 5 : () اتجدنك .5 
: جيكلمه : (2۳) 2 0 
6 ® : جتلامق : 0 أقجه .7 .2 ii (chink),‏ 
دوشوب یاخود بربرینه ی سس يمك : حبك اوك : جيكلمك : 
(۱) چتلاعق كب اچه و امثالنه سس .0 .0 Chink (chink),‏ 
ايتدريك م 
۳ أوفاق يارق طولو : .207 Chinky (chink1),‏ 
adj. : gla‏ ,(۵" صلطه) Chinned‏ 
چکه‌سی قات قات : Double-chinned,‏ 
: بأصمه : باصمه اورنکلو پاموی' بزى : .8 Chintz (chînts’),‏ 
) ود يونغه : يونغه بارجدسى : (:) برنوع كورك .8 ,(1۳») i‏ 
و پکسمات : 2) فرلامش : چنتهش ير: (۴) فرلامش : جنتمش يارجه : 
اد ref Hock, sg a‏ ا 
(۱) یونقق : يونغەكسمك : (۲) فرلاعق : 9.۰ Chip (¢h15'),‏ 


چدقات : كدمك : 
| فرلامق : حنعلك :كدللمك : .۵۰۰۲ و(ولطه) Chip‏ 
الکف : .۶ Chiromancy (ki'rêmûns),‏ 
ع الكند د ومتعلق : Chironantic (k1 Téêmãn“tik),‏ 
. أيانجي جرا 21 : ناصورجى جراح : .5 Chiropodist (kirê' Pûdist),‏ 
" قوش و جكركذ جیو جیو اوتمهك : .70 .0 Chirp (¢hÎp'),‏ 
رکه , ياخود 2 جيو جیو .8 ۱ + ” (chirp)‏ من 
Chirping (chirping), 1‏ 
جيو جیو أوتدرك : Chirpingly (chirp îng), ad.‏ 
قوش و حكركه جيو جيو إوتهك : .7 .ب Clifrup (chû),‏ 
جراحلغه منسوت و متغلق : 60۰ Chirûrğical (kIrûr'jîk41),‏ 


1 7 شاب 


وی 


عام أو صنعت اصطلاعی: « جا ز'و شعر تعبيرئ : " 


ر 188 ) 


nû, hêt, torpûr; dê; رمد‎ Hoo, diwî 4 tabe, tab, tale, bal1, bury; eû; this; agire, همان‎ 


نم دیکش : ترائيد : نبادله 7 (1) ١‏ اغزيلة قاجقلق” : (8) روكار أ 
ديكشمكلك : (۸) باش اورمقلق : (:) كسلكلك :, (۱۰) قيلقلق : 
“كوتوك : ات كؤتوكى : قماب ل موه رومیت 


ل 
2 كمه بجاغی ساطور: :م (ehêp hg h9;‏ وتو 


: چتلاق : یارق : یارولو : .4ه (chêp1),‏ و0۳0 
(1) آورد؛ اغز: (۰) ینای:؛ (تيق) بوغازاغزى 21.8 :8 وم قت1ء) 5م016 , 


چان اهاليسى 5-5 ك که 5 :8 I‏ س ي ادر 
أسكى زمان خواندکاند رب و ع adj.‏ 50 ۳۳ 
خوانندکان جماعتنك منعتنه شوب“ و متعلق .227 ,(۵۲۵۱ط) 00881 
أجماعت اولدرق اوقوئوب چاغرنلهجی "اولان ٠٠ ٠:‏ 
. خوانندکان جاعتی ادن چاغرلق آوزره : ۸0۰ Chorally (k11),‏ 
((0) الھی تلی :ال + تار + وتز: (Fd), ¥ || al (e)‏ 0054 
نوته‌سنده بربرینه نك .و ابر چالنور اران بر ۶ قاچ مختلف لوته : 
"() وثر: وثررقومن : 
: . نوا تلى : First, OF £ chord,‏ ° 
معا ِ : contralto;‏ كك Second, or coünter- tenor,‏ 
or‏ 0یا ۶ ٠‏ مثلت : :6680۲ Third, or‏ 
3 وین :ام کي : Fourthy or bass,‏ 
شید :3 طاقمق تل دوناعق : Chord (kêrd), 9۰ a.‏ 
بل صوغوغى : غلننده ذكرك حالت انتشارنده 1 ۰ Clordee (kördê’)‏ 
یا کې مقونش لوتلوب وجع ی مرت ا 
“كفل موق : كفل مؤذق کې جاعت :۶ ۰ آ,(غ۵۲16) Chofist‏ 
اوزره تلاوت و تغنى ایدن خواننده : ( Chorister (kûr'Istêr),‏ 
بزو یا زياده ناحدنك فصا .× ۳۵۲۵ Chorogra plier (kÖrÖ‏ 
تعريف ياخود خریطه‌سنی ترتيب ايدن اهل جغراف) : 
تعدید و تعريف تواحیید Chorograplıical (kö'rêgra"IkAl), adj.‏ 
در و متعلق : 
(تؤانىي سفصاچر .وم (Kê TêgrAf'îkdll),‏ ا ا یس 
4 و تحديد ايقك آوزره : 
 :‏ فن تغرف و حدید لواحی : .8 لها Chorography (kdrd'g‏ 
۲ (۱) خوانندکان جماعی : جماعت 0 لزان ۶ Chorus (kör'ûs),‏ 
جماعت و وان : چماعت مغنیان : 0 خوادکان ES‏ 
چاغربلان مقام 
تنك رگ تشه : شی ؛ مال : Close (s12), s.|| (re76),‏ 
حالا عاك اولامامش فقط استدعا اولنه بلن تشنه :ق" || a10,‏ 01005610 
() استدى : (7) سچدی: Chose (chöz’); ۰0۰ (pret. ۴ Choose),‏ 
'(2) الجتبا و اضطفا ایلدی : 
س :من : part: af Choose),‏ .ض7( Chose (chöz), adj.‏ 
)7( يلش *: Chosen (ehêz"n),adj: (p. part: of Ch00sê),:‏ 
دش : سچمد :اقاب اولفش : منقورن كزيذة : اختيار اولمش : 
متتار + اتاد آواهش : (:670) يول "تسر عفر يد پچ 
اهل اللد": جنتاك : تقدیرو مییز ايله تخصيص و تفریی آولهش : 
قرمزی غاغالو قارغه : 


0 


فرج 0 .8 یا لعي د 
اماق چ معد ۱ 
ورن دعا اوتونوب بعش ند ارال (krlzm’), se‏ سوقط ` 
اولثان ن مس یاغی : ميزون ٤‏ 
آیین اولارق ياغ kn‏ منسوب >( ا Chrismal‏ . 
و متعلی : مسعی :امبرو :1 * 
5 ياغ مسعی آیینی : مسر : 74ه ۰ Chirismation’ (krlzmÃ‘shön),‏ ` 


یاغدای : میرون‌قای : قم Chrismatory (k112'4011(,‏ ۱ 
اولنان چوجغك ¥ Chrisomî (kriz 6); s.†‏ ; 
راء مت کیدیکن برقع "طاقید" و ایح ا 


7 ایله 


0 يدن چوجق : 
1 


Christ ها‎ Ea: 


2 حضرت‎ 
١ Jesus’ Christ, 


١ ۲‏ فرت عيش ری 


E.‏ سنا 


, Chougkr (chûf’), ۰ 
` Chouse (ehows’); نه‎ a: 1 جدود : الاه‎ 3 


بومق : (۲) نفس الدرمامغله بوتمق : (2) تحملندن زیاده طولدروب : 
طيقامق : (۴) هوا الدرمامقاد بوتمق :۰(۰) باصدريق : علولندرمامك : - 
(۰) باصدرمق :ایکا : 

To choke up, : طیقامق‎ 


بوغلی : بوغازی طیقائوب بوغلق : فس :9.9 Choke (chék’),‏ 


سوب بوغلق : 
٠‏ طيقافق : وتا To choke‏ ` 
أنكنا رك اورته برنده تل تل اولوب يفزاولان طرف :6۰ (كافطء) Cloke‏ 
1 ا بوغاش : (۲) طيقامش أولآن, : Choked (chök?d), adj.‏ 
الا ' طيقا مش : Choked up,‏ 
امل غاز حامض تحمى اولوب قويو .8 ,)mpصd4-damp(chÖK-Choke‏ 
و معدن و امتالنده طويلانوب آدمی بوغار اولآن' برنوع هوا : 
(۱) بوغيجى : () "توغار اولان نسته : .ىم êr),‏ كاقطه) Choker’‏ 
(-2) لا جواب آولان دليل و برعان : () قيش بویون باغى : 
بوغلدجق کې : بوغازى طيقانوركى*: .24 ,([/۵1ط0) 0(۲) 
بوغلاجی کی كلمك : To feel quite choky,‏ ۰ 
دافع المفرا اولان علا ج : مسهل الصفرا[ :|| يي ج001 
أوفكه : أويكه ان : غضب : ۰ Choler (köl'êr),‏ 
. . و(1۵167۵) Cholera‏ 
قوارا على : 3 ۵۳-۵ 101) Cholera-morbus‏ 
مهلك آولان عادی صا یلو اسهال : English cholera,‏ 
معهود فنا قولرا على : olera‏ }¢ 4518610 ) 
اونکدلو : اويكدلو : دارغن : غضوبا : 007 و O‏ 
حل بل : لیز : 
(۱) اسقك : Chosen, Close),‏ : 0046) :9.۵ هه Choose‏ 
اراده ايقك : اختیار ايقك : () ایرمق : سچمت.: اتخاذ ايقك + 
اهاب ۰ ايتيك عن رك 5 : (۳) اجتبا ايك : امطنا ایمك دزي + 
و یز ر آله تخصيص أيقك : 
اسك : اراده ايك : o.n. r  Chosên),‏ چ Choose‏ 
اختیار | ای 
نتب اید یی 3.5 Chooser (ehêzêr):‏ 
لا خیار لشائلن : + اتب نه ,۰000۵6۲۵ are- not‏ تیگ 
وير ای وله دیسون 
() تالطه آورشی کی كش : کننش:: + قطع ۶ (Hp),‏ وه 
(۰) کویا بالطه ایله کسلور اولان قویون آق دلمی : بززولهلی ٠:‏ 
(©) قونون ای امقارنی : برزوله ؛ قوتت * (0) درف اياريقق ٠:‏ 
جد : یار : (0) جنس : صوى : درلو: : 
, , اعلا : ايو: باش : جنس : ,0۲0 First,‏ ¦ 
برزوله : قویون"ای اسقاره‌سی : Mutton-chop,‏ + 
(۱) بالطه و امثالی ایله طوغری آوردرق كسمك : .0۰۵ و( مقطه). هط 
كسمك : قطع ايقك : (7) صوغوق و حرارت و دری‌ی چتادوب ۰ 


نام 


اوناق باه آيقك : (22) دیکش ایمك ::ترانیه ایعكت ؛ مبادلم ايقك : 
(5) أغزد 7 قاق : ق 
'0) أقهق : () ريك بر تسشدى يران 7 r‏ 7 10 
قاپوب أل : 3 


بریاخود برايڪی رفي اورش ‘To chop off, : f‏ 
۷ چکه بارشی ایلع : معارضه ايك :10104 To chop‏ 
) ووکار a9‏ بردان بر ره ۰ (chp);‏ "ومط6 
)کی اولوب باش أوريق :(-) تجتلاتوب باه اواق : () که : * 
بردن بے بش اون کرته قدر ديكشمك : ,70000 وهی 35 
قرارسز اولوب كاه اوتددى اه برودن امك : أن رغتامطة ومده 10 
بوزلش : بورّل ازلش : چکه‌سی 607.2 و(ط 1۵ -وفده) حملله]- كب 
دوثاقش : مبهوت لاس 1 
اسقازة و کولباصدی پشوریلان قهوه .8 Chophouse IE‏ 
یاخود آشچی دیا : 
١‏ اوفاق ال بالطدسى ey‏ ۰ (۵ 'مقطء) Chopper‏ 
(۱) طوغي اورش ايله كسمكلك : .8 Chopping (chêp'1ng),‏ 


_ () قهقلق : (۳) چتلادوب يارة ایکا : (۴) جعلايوب يارة اولقلی +۰ 


ج دين ونذهب. تعبیری رج اتکی 'تعبيزة: ابا اتعبير و خرب مثل تعبيزى : 44 عينب تعبیر : 


) 134 ( 
fate, fût, fûr, fdll, rise; wûshı; mê, mêt, hêr, whêy, néw, éw; مسا روت(‎ sîr; marîne; 


وقوعاتك a>‏ و نمای Çhronologic (kron‘ölûj1k), ad;.||‏ 
خصوصنه منسوب و متعلق : یا و (141 ز۵۵ صه۵) Chronological‏ 
وقوعاتك وقت وزماق || adv.‏ ,(1لط1 زف(۵ عم Chronologically‏ 
ترتهى أوزرة: 2 . 

(۷) علم تقويم. البتواریخ : .۶ Chronology (kronêlûjt),‏ 
(۲) فهرست التوا ریخ : : () مور بان نظر ای اولان ترتیب وسیاق وقانع: 
0 وا : طول ساعیی : .8 Chronometer (krénê'mêtêr),‏ 


Chronometric (kron'émêt“rik), 1 adj.|| ry 7 37 2 
Chronometrical (REE RI, منسوب : 6 تام ساعت‎ 
ایله مقياس اولنوب اولچلان‎ 

تام ساعت ال || Chronometrically (krên'êmêtrIkAli), ado.‏ 
یاس اولنه‌رق : 
1و : 1 نمم 5 تقوم 1 .8 Chronometry a PO‏ 
ببق ا قوزه اسيم خلا Chrysalid (krls’Alid), ۱ e.‏ 
ايتديكئ هپثت که بعد« کليك اولور: 7 و(علاعنتط) Chrysalis‏ 
قورت : بوجلت : 

قبا زمرد : .8 ,(۵114 ۳15) Chrysolite‏ 

صاريجه زمرد : .8 و( عم 215'6ط) Chrysoprase‏ 

Clıub (cı ûb’), 5. : برنوع نهر بالغى‎ 

(۱) كيوك جوجق اولوب يوزى و اعضاسی .۵07 Chubby (ch b1),‏ 
١‏ سمیز و قزل آولان 1 چوك جوجق يوزى ياخود اعضاسندن اولوب 
سمیزجه و قزلجه اران 
چوك جوجق ا یوزی Chubby=faced (chûb1-fãs'd), ^d.‏ 
سمیز و قز ۲ 
طاوق الت 1 ۷۹ چاغرمی .7 .2 Chuck (ch ûk’),‏ 
اون خصوص فسن | أيقك 0 

۱(۱) اتمق : ال ايله يواش اتمق : ۵.0.4 Chuck (chûk'),‏ 
(۲) پریقای : يرمق ايله چکه التنه اوروب دوقفق : اوخشامی : 

,(۱) بلیچنی جاغرمغه مخصوص اولان طاوق سس : .8 Chuck (ch Êk’),‏ 
(۲) اتش : اندازش : رمی : () پرمقلایش : معبتدن چکه التنه 
اوربلان پرمق ضرف : (۴) قوزیم : کوزم : جکرم کی میبت تعبیراتندن 
(در : (۰(|) تام چرخك حرکتنی تعدیل ايقكه مخسوص قولانلان جرع 
پارچه‌سی : 
بر نوع چوجق اویوی كدهج .8 , (ع مأطاعة1-'طقراء) Chuck-farthing‏ 
برده چوك چقور ایدوب ايينه پاره امغه سعی ايمكدن عبارت در : 

0 كرلكى ضبط آیده‌میوب اغزده ۰ و(ا"علقطء) Chuckle‏ 

و بوغازده سس ايك 3 (r)‏ دشمن طرزیله سوعات 1 خظ ايقك : 

“ضبط اولنه‌میان كولمنك اغز و بوغازده ایشیدیلن .8 و(["کانطه) Chuck‏ 


”ا ١‏ . دارغين مورتاو : عبوستلو : Chufîy (ch f1), adj.‏ 
دارالفتون شاکردینات اوطه رفیقی : ارقه‌داش: رفیق: ۵۰#,( 850 نع) C102‏ 
تاتوس : اوطون پارچه‌سی : .8 Chump (chû ™7p(,‏ 

مرمر : مرم رکیرچیله اولان عیوا : , (5.):0:010 Chunam (chû û’),‏ 
صیوا : صيغا : 

اوطون پارچه‌سی : اوطون : تاتوس : .8 و(عصفنه) Chunk‏ 
:(1) کلیسا : خریستیان معبدی : كنيسه : بیعه : .5 Church (ch Ûrch’),‏ 
دير: (0) البحلريام ن مله کلیساسی : (۳*) امت عیسی : ملت 
مسیییر : طاثفه مره ا ساثریندی ارق جح وده 
۳۳ کی اون مؤمنون ۳۳۹ ای 0 ( ده هر ای 
. وجهله تفريق اولنان امت 0 ملت : قوم له ا و : 
(0) خريستيان امتنك هرقنغى برمذهی : مذهب : فرقه : (4) امه 
دين el f r ATE‏ 
عبادت جاعی : (۱) جاعت عبادى : (۱۳) ره وا ای 
و تقوا ايله معروف و برهلده جاعت هیئتنه کیرمش ول کرو اخوان : 
على العمو م امت صالعه” عيسويه : ( The holy Catholic Church,‏ 
ملت دیضی مسههويى : 1 The holy Chureh Universal,‏ 


)2( وا ا أسم طاقمق : ۰.۱۳ .© و(تعاعل Christen‏ 
)۳( اسم 

)00( عالت Christendom (kris”ndêm), 8. : awe TF‏ 
بلاد مسیون : (2) اهالى” بلاد مسيير : أمت عيسى : 

(241) واختیز اولش : (۲) اد طاقلش : Christened (kris ı'd), adj.‏ 
اسم وبرلش : 

(4۱[«) وافتیز : تعمید : صبغت 
(r)‏ اسم ويرمكلك : اد بای : 
عيسوى : ھی : نمراق : Christian (krîs'‘chèn), adj.‏ 
خریستیان : 

فاملياسى اسمندن غيري خرد ين e‏ کندی اسمی : Christian name,‏ 
(۱) خريستيان : عيسوى : نصرانی : .8 Chzigtian (krisehûn),‏ 
(:) ديندارواهل تقوا اولان خرستيان : (-4) انسان : بشر: آدم 


Christening (kris”ning), ۶, : 


,خریستیانلی : عیسویت : .5 و(نتطة[سقطء عاتا) اجب 
نصرانيت اصولی : 

خریستیانلق : دين عیسوی : .8 ,)1ځn1ةkris'ch1( Christianity‏ 
مذهب یی : ١‏ 


(۱) خريستيان .۶ و(طفطه ق12صفطه فلع Christianization‏ 

ايقكلك : دين عیسوی‌یه جلب و ادخال : (۰) خریستیان اولقلق : تنصر: 

9 اواسی خريستيان ايمكلك 0 أهاليستك خريستيان اولس : 

Christianize (kris'ehãniz), 0. ©. : خریستیان أيقك‎ )۱( 

(۳) اهالیستی خريستيان لكشل انسانیت أيله عيسويته مطابق ايقك : . 
خريستيانه لايق و سزاوار : dj.‏ و(الصقطء علععا) Christianly‏ 

خریستیانه لابق و سزاوار اولهجق adv.‏ و(ااصفطه عاط) Christianly‏ 


صورتاه 0 

کانون اولك یکرمی بشندن طوتلان عيد .8 و(ققصواعطا) Christmas‏ 
0 عیسی هنکا 

Christmas-box (Er ıê hêj), بیرام بخششی کی ام‎ 


مذکورده خدمه به 5 ولادت : 


كيوك پسقالیه کون : میلاد .8 ۹ Christmas=day (krls’‏ 


عيسى کونی : كانون اولك يكرمى بشى : 
قره جويله : خريق أسود : .8 Christmas-rose (krîs'mûs-1Öz),‏ 
(۱) لوق : ملون : رنکلو : (۲) رنكت ۱ Chromatic (kromêt'îk), adj.‏ 
و لونه متعلق : (2) علم موسيتينك تفسم اصواتنه منسوب و متعلق : 
)۱( عا م الوان قواعدینه .۵00 لف ۱ یهد عنی ييز 
ا :)لو ر 9) جلم تدك تواعد تيز وپستنه : 
قروم : قروم معد نی : .8 و(1۳۵01۵۳) 4 ا 
Clıronic (krön’lk), 3 ١ ۹‏ 
مزین : امکی : اسکیش : |[.0» Chronical (krön’îkal),‏ 
0 تاريخ تواریخ: تاريخنامه : وقاتعنامه : .8 و(ا 1 /صؤعط) Chronicle‏ 
جریده" حوادث : تقویم وقالع : روزنامه : اخبارنامه : : (ar)‏ حكايه : 
اساطیر: (8) تاريخ و وقوعاتی چوق خاطرلا راون کمسته : 
بهودی ایله خریستیان بیدنده The two books of Chronicles,>«‏ 
معتبر و ملهم عد اولنان كتيب مبارکددن اولوب تواریخ بني اسرائيلي 
شامل آیکی معيفه در: 
تاريخه بازیق : چریده" وقائعه تاریخیله .۵ .2 Chronicle (krÖ1'1k'1),‏ 
قيد ايقك : 
مۇرخ : وقعدنوبس : .8 Chronicler (krên’lklêr),‏ 
تاريم : ابد حسابیله تاریخ اب ۱ Chronogram (krûon’ögram),‏ 
اران لفظ وعباره : «( )۵و۵ وذجا) Chronograph‏ 
تاريخ Chronogrammatic (kron‘ûgramêt”lk), / 647٠|‏ 
بولنان الفاظ J‏ ملق شوه همم Çhronogrammatical‏ 
و عباراته منسوب : : 
ابجد حسابيله ||.8 Chronogrammatist (krén'ögrãm'atist),‏ 
تاريخ سویلروان اهل جر 
مؤرع : اهل علم تواریخ : .8 ,(7۵16۴ع فدفی) Çhronographer‏ 
علم پیت وقائع : علم تاریخ : .8 Thronography (kronö'grfÎ),‏ 
ترتیب توار بخ : ماهر علم .4 ڊ Chronologer (krûn jêr),‏ 
تار تاريخ : : مۇرخ : و(154ز۵( فصؤععل) Chronologist‏ 


ل بريه نمی : + عتكرلك تعيرى : | علم و منعت اميطلاجى + « ماز و عرتمیری : 


) 185 ( 


nê, dt, torpor, dê, söft, hédk, down; tabe, tb, rûle, 811, ۳ cûr; this $ azure, ‘pleasure 


قا | اا : (kîmikêl), adj.]]‏ كك 

اجزا نوعندن اولان لسته : أجزا : Crymial (kI'm1k81), s.||‏ 

علم كيميا نظرد بله :كيميا ج :كيميا : || ad.‏ ,(01۲۸11 (ع) Chymieally‏ 

طفاماك كيموس حالتند مبدل .8 ,(طقته 114 1 متلك) Chymification‏ 
اولسی : طعاملتا معد:د: اریمس ی که هضمات در اولی در 


طقامى. اريدوب: كيوس ایخك : :هضم || ‘CHymify (kIm'If1), vo. a.‏ 


ايقك : 
) 7 کمک (0) اجزاجى اهيار Chjîmist '(kI'THTSt), ê.‏ 
علم كيميا : علم حل وتركيب اجسام : Chymistfy (kImî§tr1), s.]|‏ 


` Chymous (thitn'ûs, Kim’ ۹ 60. کیموس‎ : ۲ 


نوعندن ۹ 

يار نشا : ندیه : جدرة : أثرز زخم Cicatrice (sîkatr1s), ۳ e١‏ 
داغ ) Cicatrix (s1katriks),‏ 
بان قپاسنه اولان علا ج : | Cicatrizant (s1'katrizant), e.‏ 
مدمل القرو وج : 


يأرودنك قباغسى .6 CicatTization (s1 k4tF1zû”ê1i6n),‏ 
قیاق : قبامسنه مدار اولق : انداب |[|.» .0 Cicatrizê (5kãtrÎz),‏ 
ايك : اوکدرمی : 
ياره اولوب قپانمق : قبوقلهی : اوکیلق : ,2۰30 CicatÎze (§1'K4tF1z);‏ 
ایاقلو ترجان : (7i4),‏ .8 ,(8 58885 1ه Cicerone (chi'chérênê,‏ 
مسافرلرى کزدیروب سيرة شايان محلاری کوسترر اولان کمسنه : 
هتدبا کی : هندب نوعندن : .607 Cichoraceous (51'KÖrÃ"§l ûs),‏ 
)١ )‏ متكوحه قارينك .6 Cicisbeism (ch1'‘chlzbêlzm, s's1zbêlzım),‏ 
رها ودالما رفيق و دمي و ماشق و زانیسی اولقتق صفتی : (۲) ایتالیاده 
Cicisbeo (RFR, TI), 5.y‏ 
متكوحه قاريذك خادم و عاشقی اولان كمسنه : 
صوي : الما شرأى : .8 Cider (51'dê),‏ 
سابقا : مقدما :ماضیده : Ci-devant (s1'-dêvûn”), adj. (re1),‏ 
اسكى وقتلردة : برزمان : 
چیغاره : سفاره : .8 Cigar (sÎgAr),‏ 
کاغد جيغارةسى : .8 Cigarette (s1 N‏ 
(۱) كريكر: مثكان : اجفان : Cilia (s14), 8. ۸۰|] (Latin),‏ 
(:) نباتاتك كريك کی خردء قبلاری : اجفان : (2) بص حیوانی زار 
اوزرندة قظيفه حاوينه بكزر و بغايت خرده و متمرك اولان قیللر: اجان : 
جفنى :كريك و مذکورنبای ياخود حيواى ||.04© ,)5111471( Ciliar‏ 
قیلاره منسوب و متعلق : 
“فن :كريكلو : مشعر : وجذ مذکور |[:(۵0 ۱ ,(51!136) Ciliate‏ 
اوزره قيللو: 1 Ciliated (s1TAtêd),‏ 
پاله : شمشیر : Cimetar, Cimeter (sl'mêtêr), 8. (¢r8i2n),‏ 
قنا قنا أماجى : |[.2 Cinchona (s1nkö'¬3),‏ 
قنا قا قبوغى : ,010122 ضاء Cinchona bark, Cortex‏ 
(۱) قوشاق : کمر : کمربند : نطاق : .8 (sk chr),‏ مد 
منطنه : (7|[) طاش ديركك اسطوانه‌سنی باشلفندن ‏ وکرسینندن تغريق 
اید زه و باه حلقه : پرواز: 
(۱) قوشاقلو : ساط : ((|) باشلغی Cincturêd (slık'chûr'd), adj.‏ 
ياخود كرسيسى بزواز الله لش اولان : 
معدن كومورينك يارى يانمش بارجدسى : .8 ,(۵10167) Cinder‏ 
چوپلکدن مذكو رکومور .۵ ی وی لی Cinder-Woman‏ 
يارجذلرينى رار طوپلار اولان فقیر قاری :- 
(:) مذکور باری باهش کوموره بکزر : 
(.) ايجنه يانمش کومور قارشمشن 


01206287 (sln'dërl), adj. 


ياقوب کا ايمكلك 27 ی ۱ ۰ -Cinefaction (s1'néfdk”shön),‏ 


اولقلق : حرق : احراق : احتراق : 

)0 كول وتكئ : (۲) کوله بكزز: |۵0 Cineracéoüs (s1'nêra"shds),‏ 
سيئر ر جيك : .8 Cineraria (sİ'ë14”r14),‏ 

اسکی زمان عادق اوزرة' یافلش متك .۵07 Cinerary (51 1êr4r1),‏ 

ف چ ي إل 


خدمت مذکوره به خصوص دستن 828,8 018673329 A‏ 


The Rorma-Catholic Ck», فتواق مذهئ : فتوللا‎ )١( 
طاثقانى.:' (0)"كتولك پاپاساری نی ب‎ 

ر دم و أرمنى و قبطی و امثالی اهل The Oriental Churches,‏ 
مشرق مذهبلری ايله طائقدلرئ : 
انکلتره دولتنك 4 مقرر اوان ۱ 
اول دیئیسیله ام و پاپاس 
طاتقدسى : 


The Church of England, 
The Established مامتا‎ 


جاعت مومنین ر وحائیه : Thé infisible Church,‏ 
پاپاس اولق : سلك رها بینه داخل اولق : رطع To êhter the Chu‏ 
جوجق طوغرمش قارييه بعل الافاقد کلساده .9:0 ‘Church (ch Û rch’),‏ 
عرض تشکر و عبادت آییننی اجرا ايتدرمك : 
هايا سلرك حكوست 'أيقسى اصولی : 83.2 Churehdor CEK‏ 
كليسا بانيسى : بانی" ۰ 2108085 Churéh-föunder (chûrck’‏ 
حاير 
معتاذ اولدرق جاعت عبادق .۶ (th ûîch'-g06r(,‏ مت 
ایچون كليسايه کیدر اولان کمسنه : 
اول وجهله کلیسا ی كيد راولان:.(۵۵, Chiréh-going (ch ûrch-gÖ1 ng)‏ 
خریستیان امتنك دید .8 Church-hi§tory (ch ûrch’-h1$tÖ11),‏ 
و عتاندجه اولان وقائعنامه‌سی : 
جوجق طوغرمش 3 Ga‏ اجرا .3 Charching (charch1hğ),‏ 
قلنان تشکر دعاسى 
كليسا و آمثالنه وقف ê‏ اد : ۰ Chaurch-land (chûrch’- -lãnd),‏ 
(۱) کایسا ره بکزر : (r)‏ کلیسایه ‘Charch-liKe (chûrch'-Hk), adj.‏ 
و عبادته سزاوار: 
ياياسلق : كليسا امامتی : ا Church -living‏ 
پاپاسك کلیساجد اران ن معیشتی : ارپدلق : 
(۱) پاپاس : راهب : (() اهل .8 .4 ره كط فلم 'Charchînan‏ 
دين و جاعت : مذاهب متفرقه‌دن بالاجتناب انا جاعت اهل 
اوان کشته : 
بر ادمك اول وجهله .8 Chüurchimanship (chûrch’'m4ısh1p),‏ 
ون ان جاعی اعلى اول ی كفتى : 
كليسانك تعميراق ایچون معلدن .۸ و( 'طاتمقط) ‘Chürch-rate‏ 
کا تحصیل اولنان رسم چهسی : 
ا اد : جماعت عبادق وقتى : ۶۰, Church timê (chûrch’ t1)‏ 
كليسا متوليسى : .8 Chiùrchwarden (chûrch'wÃr”d'n),‏ 
مزارلق : تا زونه : مزارستان : .8 Churchyard (chûrch’'yûrd”),‏ 
ورم اوکسروکی کی اولان اوکنورك : 3 رناونادء 60۲۵۵۳۵ A‏ 
(۱) ترك : خویراد : چوبان : (۲) ترس : خویسز .8 Clıur! (chû),‏ 
حريف : (r)‏ تسس : طمععار : 
(۱) ترکواری : چوبان کی ۳1۳ ترس : .۵0 Churlish (êhûrl1sh),‏ 
(۳) طمعکارانه : 
ترك و چوبان و خویسز طرزیله 
(۱) تراك : جوبائلق : () ترسلك: .م 
خويسزلق : (۳) طمعکارلق : 
یایق.: .8 Churn (chûrî’),‏ 


(۱) سودی یابقده جالقامق : 2) إلا ما .2 Churn (chûîn’),‏ 
وجهله دوکوب چالنامق : 
يأيقدة جالقانوب 4 اولق : Churn (chûrn’), v.n.‏ 
يايق الى : .8 Churnstalf (chûrn ‘StAf),‏ 
کیلوسی : كيلوسهيكزر: ||.07© Chylacêéous (chila'shãs, ki114 shûs),‏ 
کیلوس : |.2 ,( 111 Chyle (cI,‏ 
طعامل هضمندن ناش یکیلوس .۶ و(ط۵تاه 1۳168ظ۵) Chylifaction‏ 
حاصل اولس ی که هضمات ایکنهی فرعی در : 
کیلوسی احداث || ad.‏ و(11۳ ۷۱1162 Chylifactive (chilfak'tlv,‏ 
ایدر : معدث کیلوس : 
ناقل الکیلوس : .۵07 CH yHiférous (chilf'ferûs, ki11fêFûs),‏ ' 
امل كيلوسن : 


Chürliéhly (charlfshli), ade. : 
Churlishness (chûrl'ishnês), 


Chylots (childs, k15), ad.|[ : کیلوسی‎ 
Chyme (chim’, kim’), ۶. : کیموس‎ 


ج دین و مذهب تعبیزی : ‡ أسكى تعبیر: 8 قبا تعبيز و ضرب مثل تعبيرئ : 80 عیب تعبير ؛ 


:) .186 ( 


fate, fat, fûr, fûlls, arise, wûsh|; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 167 ; fine, fin, sir, marines: , 


(۰) حامك آول وجهله رؤيت دعاوي يبون قفالردائرةسنى طوللشمسى : 
دور: (؟) طوغري يولدن ايريلوب جسماً ياخود معنأ اوزون و طولاشق 
اولان يول : ۱ 5 ۳ 
روّيت دعاوی ایچون تضالرداثروستی ۳ To go on circuit,‏ 
دور ايمّك : , 1 the circuit,‏ مع To‏ 
دورايقك : دورانٍ ايك کردش أيقك : .% Circuit (slr'K), u.‏ 
دوك : طولاشمق 
اطرافند طولاشمق : احاطم ايدرك طولاشمق 
صابه : طولاشور: طولاشق : Circuitous (sirkù’tûs), 2d).‏ 
طولاشدرق ؛ طوغری كقمدرك : 
صاپه كيدةرك : ۱ 
e 2‏ دائره شکلنده : حلنه روت Circular (sir kûlar), adj.‏ 
مدور: مستدير: (۲) مكتوب اولوب ایا ر انماع بو خطادم 
اولهش : (||) مغلطه جنسندن اولوب حاصلی تحصيل معناستدة اولان : 
(*|) دائره یه منسوب و متعلق : (۰) دوري : دورانه منسوب ومتعلق : 
عومه خطاب اولهش كاغد و يا او ۰ Circular (slrkûlêr),‏ 
جوم مكتوى : 
مدورلك ee‏ 
(۱) دکرمی : مذوراولهرق : 
(r)‏ داثره 5 شکلنده : )۳( دااره رة رسم ایدرك : حرکت دوریه ایله : 
(۱) دونك : طولاشمق : دور ايقك ؛ .۸ .ا 220 Circulate‏ 
دوران ايقك : جولان ايك :کوش إيقك : () کزمای : كهمك : 
مرور ایقك : آمد شد ايك : (-) يايلق : سویلنلك : دينك : متوأتر 
أولق : شايع اولق : شیوع بولق : (ع) تداول أيقك : متداول اولق : 
ا ل مت در زیم ای : چیقدیفی “كله عودت 
ايك اوزرة حرکت برله اقمق دور 208 : جولان ايك : 
)0( اميه : أدارة أايقك : lte (sİr'kûlêt),‏ 
(۰) ياق : اشاعه ۳ O: ea‏ اش الم ویروب اورتهلغه 
غم أيقك : () دوران و جولان ايتدرمك 


Circularity (sir'kûlûarit1), 8. : 


1 دونر: طولاشور : دوران Circulating (sir kùlêting), ©242٠‏ 
ايدن : جولان ايدن : (۲) امد شد ایدن : كيدن کلان : ذهاب 
و ایاب ايدن :,(2) يايلان : دینلان : سویلنلان : شايع : متواتر: 


(۴) تداول ايدن : متداول 0 ۰) دوران ایتدران رن ۲) یایان تفا 

آیدی : اشاعه ايدن : (۰) دوران و جولان آوزره سیلان ایتدران :. 
په : : نقد : پاره : ایادی" ناسده Tie. a esl‏ 
اس ايله ار کر و A circulating library,||‏ 


ويرلك اوزره مرتب 
اعفا 5 وال : || A circulating decimal,‏ 
' (۱) دونوب طولاشمقلق : دور: .5 و(طفطه قاط اة) Circulation‏ , 


دوران : جولان :كردش : (۲) امد شد : ذماب و اياب : كيدوب 
كلمكاك : مرور: عبور كذارش : (2) يايشقلق : دیناعلت : سويلتلكلك :, , 
تواتر: شيوع : (۴) تداول : الدن اله كجمكلك : (۰) حرکت دوريه 
اله اقمقلق : («) طولاشدرمقلق : اداره : (۷) اقلق : تواتر: أشاعه : 
(۸) تداول ايتدرمكلك : رواج وبرمكلك : (۱) خرکت دوريه ايله 
اقمقلق (۰) آیادیء ناسده متداول اولان نقد و قوائم نقديه 
و تحویلات معتبرة : 


` Circumadjacent (sir kûmûdja”sênt), adj. : اطرانده متصل‎ 


جوارده واقع : 
“حيط أولقلق : احاطه : Circumambiency (slkûmAr”blênst),s.‏ 


` Cirecumambient ايم‎ kûmÃm”blênt), adj. : hız 
, Circumambulate (si'kûmêm’bùlêt), ۵۰22, : درك طولاشمق‎ 5 


طولاشدرق كزمك : 
, سنت ايتاك : ختان ن أيقك : .۾ ۰ ASS (sir”kûmsiz),‏ 
1 - : ختوں : : Circumcised (sir'kûmsiz’d), adj.‏ 
) ( سنت : ختان :3 سنت : وید 2 سس ا 


۱ ne. سل‎ fêrêns), ۰ 1: - hae : 2 (00) 


(0) جورة : : الب ؛ پیرامن : فر طولای : (۳) دارع : دکرمی نسنه : 


“Circuit (sirk), 2. a. : 


Circuitously (sirkû'1tûsl1), adv. 


Circularly ED adv. 


. یاقوب کول ايقكلك : بیانوب کول .۵ «(صفداه ۳۵ (ع) 09 

اولقلق : حرق : احراق : احترای : . ٠‏ 
ر کول رنکی :كول سرپیلش کی : ||.007 0 Cineredus‏ 
كوله % ر: |۵0۶۰ Cineritious (slnêrlsh”ûs),‏ 


کول ويارى ياش كومورقارشمش : || 22 و(غصة 1 Cinerulent (sînê‏ 


سیلان يعنى سرنديب اطهسنه موب Cingalese, (sin'galêz”), adj.‏ 
و متعلق : 
(۱) سرنديب اهالیندن اولان آدم : 
(؟) سرنديب اط سی لدان : 
سفیفر : زتجفر: سولکن : سولكن طاشی : 3 مش rr‏ 
سجفري : زنجفرة بکزر و متعلق : .زل و(041187ش4'دآة) Ciunabarine‏ 
5 دارجين : دار میتی : .8 و(صفصه صاع) Cinnamon‏ 
بش : يني : کاغد بشلو, سى: : زارك ی ۵ ۰ و(علساة) Cinque‏ 
كم بش يبراقلو يونجه : پنطافلون ۰ Cinquefoil {sink'foyl),‏ 
ge. 4 (r)‏ بحاو اسم 
انكلترونك فرانسديم ناظر بولنان 4.0/۰ ,)غص عطاه) Ports‏ ان 
بش عدد أسكلة سی کد بعده ۳ ابلاغ اولنوب بعض امتیازات أيله برابر : : 
برعافظه توجیه اوئور: 
۽ مذکور اكل لر حافظى : Warden of the Cinque Ports,‏ 
لشب ضحد التنده ترتیپ, اولنان |6۰ و(682ه81) Cinter‏ 
9 
بشقه ديكمك ياخود أشلامق ایچون بر اغاجدن ایریلان .ه لولم تور" 
4 ودال وقام : 
(۱) صفر : «يهه اشارت اولان رقم (si'fêr), s. (Arabic),‏ مین 
نقطدسى : (0) حرف : رقم : (2) طغرا وبفیه و مر و امثالى نوعندن. 
اسامی/ نے اشارت رمزیه‌سی : (ع) اسرار یازیی آیچون استعمال 
اک یازی ی 0 : چفره : (۰) يعي برینه صایلان rd‏ 
هبي يرينه يلق : هیچ باقلمامق : To be a mere cipher,‏ 
۳ یازیسنات مفتاحی : „j The key to a cipher,‏ 
0 ( رقم يايق م حسابك علياثنى یاچق : Cipher (si'fêr), u. n.‏ 
() رتم وكوك :. 


Gingalese 0 افع‎ 2 


Cipher (s]'fêr), 0. ۵. : ببأسرار + يازسيله يازىق‎ 
, Ciphering (sl e Fh ۷ علم‎ : 
Cippus (slp’ûs), s.|| (Latin), : ديرك‎ E4 شان نشان و بركذارلك‎ 

ا 1 
فارسينك سرا ر لفظندن مشتق اولوب ,(:۳6۳5:0) Circar (sir'kûr), s.‏ 
اال و : 1 
ج طاغلرى : چرکس ملکتی : چرکس .8 ر(14طء 2005 Circassia‏ 


ولایتی : چرکسستان :اناا سخجاغی : ۱ 
چرکس و ضر لس منسوب ومتعلق : 0 Circassian (slrkûslı lan),‏ 


)02( چرکس : (۲) چرکس لان : .8 Circassian (slrkash’ ln),‏ 
انسانی کویا طوکز هیئتنه مسیج ۷ Circean (sirsê'ãn), adj.»‏ 
شعرای متقدمين بیننده مشهور بر ساحره" معبودهيه منسوب و متعلق,: 
اسكى روما دولتى زماننده آت .۵07 و(صفداهصقعداه) Circensian‏ 
میداننه منسوب ومتعلق : ۱ 
(۱) دائره : (۲) دکرمی : (0) حلقه : (ع) دوستان . .8 Circle (sirk),‏ 
و اشنایان طاقمی : (م) نهد توارینده ايالت معناسنه كلور: 
 '‏ لاقردی‌یی سفسطه و مغلطه‌یه بوغمق : و61۳616 4 111 ۳250۳ î‏ 
دونك : طولاشمق : دورايقك : دوران أيقك : ,2 ۰ (sirk),‏ 00 | 
(۱) احاطم ايقك : جويرمك : قوشاعق : .۵ ۶۰ «(اطتاه) Circle‏ ` 
(r)‏ اطرافنه دوران ايقك : 
(1) دکرمی : مدور: (:) مصاط : چویرلش :. Circled (sk 1'd), adj‏ 


قوشاد لش 8 

دا ثرد وجك : حلقدجق : ۰ Circlet (sirk lêt),‏ 
(۱) دوران ایدن : طولاشان : (:) احاطه Circling (sirkling), adj.‏ 
أيدن : “حيط اون : چویران : قوچادان : 
() ډور ۳۹ :کوش : طولاشمه : (:) *حيط ,(shrklt), s.:‏ لو 
پیراس : اطراف : فر طولیی : (2) حيط اولان سنه : حلقم.: ء: 
© انکلتروده حكامك ك دور برله ریت دعاوی ادلی تالرداوتى 


او : و عمكراك تبپري : | عم و منست اسطلاحی : : ۾ مجاز و شعر تعبيري : 


) 138 ( 
رقص‎ dt, torpê; 00, مقط‎ Book, downs tûbe, tûb,rûley ball, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


يصيرت و شل ۰ ; Circumspectively (slr kûmspêkt“lv11),‏ 
و حزم و آنتباه اوزره : Circumspectly (sir'kûmspêktlt), e‏ 
دور ر اندیشاند : 

,يصيرت .: بصيرتلولق : .8 Circumspectness (lrkhmspêktnês),‏ 
دور أنديشلك : 

Circumstance GL RES); a : ماده ا : خصوص‎ )۱( 


(:) حال : («) تفمیلات حالك هر بر فرعى : چکونکیه حال : 
(*) اثفاق : كيفيت اتفاقيه : 
(۱) حال : حالت : احوال : (۲) تاصیلات : Circumstances,‏ 
متفرمات : ۰ 
زنكينلك : سعادت حال : ثروت : غنا : Good circumstances,‏ 
فقرالی: فقرحال : فقرو فاقه : ضرورت:احتیا ج: ,015011105210605 1324 
احوال مساعد أولورايسه زر ست Under favourable‏ 
بر حالده اولان : بر ۵07 Circumstauced (sir'kûrmstêns'd),‏ 
E‏ 
(۱) مفصل : تغصيلات .ز4 ,(81طه Circumstantial (slrkimstin”‏ 
کیفیتی مبين اولان : (۲) ذات مادہی تصديق و اثبات ايقيوب دلائل 
,بعیدادن عبا رت اولان : 
شهادت اند كليه” قطعيددن | Circumstantial evidence,‏ 
دون اولوب ماده‌يی دلائل كثمرة ” 5” بعیده ایله ارائه ضمننده أقامه اولنان 
شهادت جزلیه : 
تفصیل : .5ق Circumstantiality (sir'kûmstansh1al”1t1),‏ 
مفصللق : تفصیلات ماده‌ي بر بر تعداد ایدر اولقلق کیفیق 3 
برمادونك متفرعات .9.۵ ,)ئsÎr'kûmstãn”sh14( Circumstantiate‏ 
اتفاقيدسنى تفميلا تعبين و تقريرايقك : 
معاصره ايدن أردويى!.8 و(05طع” ۲۵۱۵ صذعا:1ة) Circunvallation‏ 
معافظه أيجون اطرافنه مترس حكمكلك : 
وجه مذكور آوزره معاصره اردوسنت Lines of circumvallation,‏ 
اطرافنه چکلان مترسلر : 
(۱) دشمن وحيلدكارك حیلاسته Circumvent (s1r kûmyênئ”), 0۰ a.‏ 
قارشی تدبير ایدوب اجراسندن مع ايك : حیلسی بوزمق : 
(۰) الداعق : حیله ایله الداعی : 
حیله ايقكلك : حیله ایله .8 ,)1ئmîênsh0 Circumvention (sir' kû‏ 
الداعقلق : 
(۱) تومار و حلژون .8 kû mvÖ1û”s151),‏ تاه) Circumvolutiqn‏ 
کی صارلقلق : (۰) تومارو حلزونك مارلسنده اولان هربرقات و دور: 
دوبرم : طى : (2) دور: دوران :کوش : 
(۱) جويرمك : دوندرمك : ۵۰۵ ,(”19[لتسةعالة) Circumvolye‏ 
دوران ایتدرمك : (:) ی : تومار و حلزون کی طی ايك : 
دوتهك : طولاثمق : دورن |ي@ك:.1.ث,)”017ٻ Circamyvolve (s1 kû.‏ 
(۱) اسکی زمانده جنديلك و امثالی اویونلره .8 ,(عاعتله) Cireus‏ 
مخصوس بیمی الل برجا : (:) مذکور بنانك میدانی : (") آت 
جانباني تیاتروسی : (*) بیفی یاخود مدور الشکل معله یاخود 
جا رشى يري : 
خنيف اولوب بعض معللري .۶ و(135 سنن 12'0ة) Cirro-cumulus‏ 
اتش پاموق و اسقومري صيرق کی اوفاق اوفاق ایرلش اولان بلوط : 
اكثريرى اوزوی طبقه شکلنده ||.8 ,)ئڭ ”الذاة- 6 :51) Cirro-stratus‏ 
اولدری کنارلري اتش پاموق پارچه‌ری كى اولان بلوط : 
اصمه و بزلیه و عطرشاهی کی فلزلو : حالقی : || .8 Cirrous (sas),‏ 
(1) سنبلى هواده کورینوب هريرى اتفش پاموق زا Cirrus (sir’ûs),‏ 
و استومري مير ق کې اونای شا اولان خیف بلوط : () تباشیء 
بولنور برنوع جر ايقش حازون قبو 
خایه e‏ واة قع أولوربر نوع 2 ۳ 8 (slr'sûsêl),‏ انق 
سيزاليين : الب غر بروسنده ال« و(هاولة512) Cisalpine‏ 
يعنى ایتالیا طرفنده وا 
ر معیط غربينك بروسندة , واقع : : Cisatlantic (zatên tlk), adj.‏ 
سیسپادان : ایتالیاده پو adj. et‏ و (”صفلذوكاق) Cispadane‏ 
پروسنده يعق كا وأة 
مغنء ص رماشقى 


Cissoid (sÎs'êyd), 8. || : اا : لبلابى‎ 


1 


معیطه منسوب || Circumferential (sirkûm'fêrên”sh41), a4.‏ 
و معلق : یه 
بر نوع مساحه الى : .6 Circumferentor (§l1rkûm'fêrênt’Ör),‏ 
بر حرف صوق بې مدود ايقك : إ|.ے ,2 Circumflect )s[1' k2 8k ٤(,‏ 
مد ايله اشارت ايقك : 
(۱) عدود اولان حرف صوق : ||.8 Circumflex (sirkûmfêks),‏ 
)0( مك اشارق : 

Circumflex (slr kKûmflêks), adj. 5 مدود‎ 
Circumflex (sîr kûmflêks), *. a. )م 0 9 أوقومق : )۲( مد‎ 
: ايله اشارت ايقك‎ 


:سيال اؤ ت سس 5 2010118 عم لسر رز 
ماد -دکزر: مر : : 
سال ارارق ااه breit E (sirkîm'fùênt), ۱ a‏ 
یط اولان Circumfluous (sirkûm'’fliûûs),‏ 
دوتوب طولاشمق : دور 2.726 Circumgyratê (sirkûmjirdt),‏ 
أيقك : دوران ايقك :کردش ایجات : طوف أيقك : 

دور: دوران : کردش : .8 و(صقطة از له) Cirtumgyratioh‏ 


مد طوف ر 
اتمالا محيط اولان : Circumjacent (slrkûmja"s'nt), adj.‏ 
طولاشقلو لاقردی : اجه ید نو 


حشوياق جرقهه اولان ی کلام : 

كلا آلا لوب سب سوت Cireariloeutory Girramlikattrt), adj.‏ 

Cirtumnavigable (Shr موز سس‎ 1), adj. 5-7 ايلم‎ 2 

اطراخند کیدیلور طولاشلور اولان : 

Circumnavigate (s1”kû mã ,(۵۵ع۲1‎ v. a. كم ايله اطرافتی‎ 

طولاشمتقی : 

Circûmıavigaticn (slrkûmndûvigè“shên), 8. کی ایله‎ )۱( 

اطرافنك ويس : () کمی ایله اطرافنى طولاثمقلق : 

کی ايله كرة* أرضى .8 ,(۵7 18۵092۳1246 0 Circumnavigatur‏ 

یاخود بر اطدیی طولاشان كمسنه : ۹ 
قطبه جوار و قريب : |[.607 Circumpolar (slr'kûmpê"Ar),‏ 

(۰) احاطه اول باور: (sir'kûmskrib”4b’1), adj.‏ یسیا 1 ١‏ 

مكن الاحاطه : احاطه پذير: معاط : (+) حصر اولنور: مكل لأصر: 

راہ مت ا ارا شا ری تان الاجا اولان :(۴) بر ٠‏ 

Circumseribe (irk ûnskrlb), 0. 2 )۳( : ايقك‎ ۳ (0 

ايك : (۳) تعديد ايمك دمو وسيم ابد : (6 بر ' 

لديل س e:‏ ل : جوبردك : (۱) اطرافنه يازق يازمق : 

Circumscribed (sir'kûmskrib’' ۳ ماما 0 ۷ عند‎ (0) 

(م) مصدود : () صصصور : (ء) مضتصر : (5) اطزافنه بر نشکل رضم 

اولهش : (۱) برشكلك -اطرافند رسم اولفش : (۷) برنسنەنك اطا 

یازیلو : (۸) اطرافنه بر يازى یازیلو : 

Circumscriptible (slr kûmskrîipt1b’]), ۵4, احاطه و تحدید‎ 

و حصرى عکن اولان : 

Circumscription (slr'kûmscrîp” sh»), 8. : احاطه : تحديد‎ )۱( 

کے و بدا تحربر : (*) حيطا تحریر 

اولك یازی : 

احاطه و دید .۵0 (slrkûmskrîpt”1v),‏ 5006 

ایدر اولان : 

oc ked (sîr kû ms pê kt), «dj. اطراة ۳ دوشنور: بصيرت‎ )۱( 

و تأن صاحى : دورانديش : عاقبت اندیش : (۰) دور اندیشانه : 

عاقبت اندیشانه : : بصيرة تک رانه : 


اطراقى دوشوتمكلك : 2 ABO),‏ موقط لاشيم رت ات۱9 
بصيرت : حذر: تن : تأمل :حزم : تباط :باه : دور ندش : 

عاقبت أنديشلك : ۹ 
بصیرتکارانه adj.‏ و(1۲ 5۵6 ۳۵(ه) رعس 


دور اندیشانه : 


ج دين ومذهب تعبیری : + اسکی. تعبیر :ج قبا_تعبير و ضفرب مثل تعبیری :4 عيب تغبیں: 


) 138 ( 
fate, fat, fûr, fêll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 04۳: fine, fîn, رئله‎ niarîne; 


TM O.‏ ی 
اولنای مهازات که مسكوم بھی هرنقدرقتل اولفز ايسوده ملکیہ مرد 
عل اول ب قاريسى بوشانه‌ری ترکه‌سی ورثه سنه انقال ایذوب کافه* 

حقوق و استعقاقات ملکیه‌سی دخی لول و منفسخ أولور: 
(۱) فن انشای عادي : فن انشای حضري : ,606070ناندام۳ه 11 
(۲) ابنيه” عادیه : ابنيه” حضریه : . 
هول وکواري در حوض و عرق و ريخم و سد و بند ,2601 تدده Civil‏ 
مثللو مبانی " حضريدي انشا ایدن مهندس : مياني” حضريه مهندسى : 
مواد مذكورةنك انشاسنه متعلق اولان مهندسلك معت(0هنطوصه 0111 
فی و علیای : قن مباني” حضريه : 

حقوق دعواسی : وقثتاه Civil‏ ` 


(۱) دولتك خدمت عسکره‌سنده اولیان .۶ و(صةع15115ه) سهنلك015 | 


کمسنه : باشى بوزق طاقمندن اولان کمسنه : (۳) اسکی رومانكت اصول 
و متفرعات فتهیه‌سیله مشغول اولوب انکله حکم و افتا و دعوا ایدر 
و یاخود اکا دائر تألیف کتب ایدر اولان متفقه کمسته : 


()) طاتلولق : عدم خشونت اطوار : (7) آداب .8 و(61۳111۵) tyناivi‏ | 


و رعایتدن حاصل اولان جزى خدمتا : رعايت : 

آداب اقتضاسنچه بين الناس اقرانجه جارى اولان عرض ,0151106168 
خلوص و خدمات جزثيه :2 

(۱) مدثیت : تربیه : تربيه” .8 و(طفطه۳1112۸(ع) Civilization‏ 
مدئیه : تهذیب اخلاقی و تررج علوم و فتون : اجقاع کمالات ادبیه 
مر (:) وحشیلق حالندن چیقاروب تربیه و مدنيت يولنه داخل 
ايمطلك : 


تربيه ايقك : وحشيلق حالندن چیقاروب .© .2 و(1۲(112ع) izeلCivi‏ ' 


علم و عل و آدایجد استکمال ايقك : 


(۱) تربيدلو: علم وعمل و آداب صاحى : adj.‏ ,(151112'0ة) Civilized‏ | 


(۰) كمال تربيديه موافق :مد : علم و عمل و آدابه موافق : 
اقوام ناسى علم و عمل و آأدابج هكس ب کماله .و Civilizer (sî'yÎlIzêr),‏ 
سوق و دعوت ایدن ماده : 
(۱) ملكا : (۰) حقوقاً : () خدمات Civilly (sil), adı.‏ 
قلیدد: : (۴) مشغولیت عادیه" غير حربی‌ده : (۰) طاتلو طاتلو : 
ملاهت ايله : رعايت ايله : 
شهرياك صفى : .۶ ,(۳12(ه) سروتكان) 
(۱) چات چات سس ايك : جاتلق : جاتردامق : .2.2 و( علق۱ع) Clack‏ 
(:4) کوزولت ايقك : 
(۱) چات چات اولان سس : چاتردی : .9 Clack (klk),‏ 
(:8) كوزةلك : () دکرمنده چات چات اوروب بوغدای اولقدن طاشلث 
اراسنه اقیدان افاج پارچه‌سی : 
(۱) چات چات سس ایدر : .20 و(وستلة1ط) Clacking‏ 
(۰) كوزولك ایدر: 
, کیندردی : اکسا ایتدی : Clad (klãd)', ۵۰۱۵۰ (pret. of Clothe),‏ 
کییلو :كيفش :کیندرلش : pat. of C1010),‏ .ر( Clad (k1ãd), adj.‏ 
ملبوس : مكسو : مكتسى : پوشیده : پوش : 
(۱) اسقك : طلب ايك : مطاليه ايك : .2 ٠.‏ و( صفقل) Claim‏ 
(۲) دعرا ايك : (۳) استدعا ايك : (*) ادما ايقك : (۰) معتاج 
أولق : لسان حال ايله طلب ايقك : دعوت ايك : جلب ايك : 
ارثا صاحب اسققای اولق : .۵.1 م(صف0 صنوال 
(۱) الهجق : حق : مطلوبات : (ع) دعوی : دعوا : .8 وصفاط) Claim‏ 
مطالبه ::(۳) استدعا : :(۴) ادعا .: (ه)رحق : اسقعقای : (۰) مغاً 
مطلوبات یاخود استعقای و یا دعوی صاحی اولان کمسنه یاخود نسنه 
ويا خموس : )١(‏ عرمه : اراغى : مقلمكات قطعدبى : ملك : 
استنیلور : استدعا اولنور : دعوی 2d).‏ ,( ۵9 صف۱) Claimable‏ 
أولنور: مطاليه اونبلور: ‏ . 
(0) الدجقلو : الدجق صاجی : مطلوبات .۶ و(اص حصغ() Claimant‏ 
صاحبی : (:) دعواجی : حق و اسققای دعواسنده اولان كمسنه : 
(-) طالب : (۴) محتاج اولان كمسنه : 
(۱) حق و استقافسز : (*( علهنه «dj.‏ ,(دصفل) Claimless‏ 
نك برحق و دعواسی اولیان : 
موهوم جر نوع رکشف ,)|700( .۵ Clairvoyance (klarvö'yûns),‏ 
أسرار و اغياب كيفيتى 5 


(۱) صندق : سيد صندق : سيد صنديغى : (۲) طاش .5 و(81567) 0156 
أويمدسنك صندق شکلنده بر نوع زینتی : (۳) بدئدة چبان و امثالى 
نلهورنده بعفاً حاصل اولو رکیسه و توربه : چقین : سے 
اول وجهله کیش و تور اميند» أولان : .64 ,(51584) 015101 
قتولك رهبانارندن ذكر آي .44 Cistercian (sistêr'shî4n),‏ 
طريقتة منسوب و متعلق : PS‏ 
قتولك مناستر رهبانارندن برتاردي ۶.۲4 , (سفقطة :8 اوله) Cistereian‏ 
طريقتندن منفرز برشعبه رهبانی : سيسترسى رهباق :. ١‏ 
)١(‏ صو خزينهسى : (۳) صهرجم : صارنهي : .8 ,(515'85) Gistern‏ 
انواع /كثيرةى شامل كوزل بر جنس اوفاق اغاج در: .۵ «(ج۵ اعله) 015605 
عد ادن اغاجی : G@um-cistus,‏ 
شهرى چلی : 35.2 و(518) 016 
ايم قلعدسى : قلعه : حصن : حصار: :8 Citadel (s1 t4dê1),‏ 
(۱) عکمدجه اولان دعوت رسميه : .3 Citation (s1tã'shên),‏ 
(:) برمؤافك كتابندن اقتباس ايله ذکر و تضمين اولنان عباره : (©) اول 
وجهلة بر مؤلفك کلامنی افظ بلفظ ذکر و ايراد ایکا : تضمين : (©) بر 
برذکر و تعداد : اواله : 
معکم‌جه دعوت سميه صورت و يا Citatory (sit 4trة), 2dj.||‏ 
معنأ سنك اولان 3 
(۱) ككمديه رسماً دعوت أيقك : (۰) اقتباس برله .4 .۶ و(616) 0366 
ذکرو ايراد ايقك : (۳) اسمنی ذكرايدوب دليل مقامنده قوللاءق : 
(۴) ذکرو تعداد ايقك : ارائه ايقك : دربيش ايقك : 
جنك و بربط نوعندن اولوب متقدمین بیننده .۶ Cithera (sÎEh'ê1),‏ 
مستعتل بر جالقى : 
شهرلو : شهر و قصبه‌لري موجود : .۵0 Citied (s11'd),‏ 
(۱) شهرلو : شهری کمسنه : (۲) اهالى” برايادن .8 «(هساه1ع) Citizen‏ 
اولان کسنه : (-) اهل : اهالیدن اولان کمسنه : (ع) تبعه‌دن اولان 
کہ : (۰) امتاف : اصناف طاقمندن اولان کمسته : 
(۱) برایالق صفى : () تبعدلق .۶ و(واطهه ۳612ع) Citizenship‏ 
صفتى : (۳) اهللك صفتى : 
1 لموق : Citrate (sî'trãt), ٩.‏ 
حامض لجو : .6 و(10 5 ع1 1ة) Citric acid‏ 
لهون رتكى : ازاجق يشل قارشق صاري : Citrine (sr), adj.‏ 
اغاج تون : .8 و(طهتاع) Citron‏ 
شهر: مديئه : بلد : بلده : مصر: *حروسه : ميه : .8 و(41(د) City‏ 
.اوفاق صلطدلق يبان صوغان : .27 .8 و(2؟51) 6:۳6 
بر نوع مسك : غالیه : مشك : مسك كديسي .د ,(1584) ۳۵6 


مسكى : زياد : 
مسك کدیسی : .8 Civet-çat (si yêt-k4),‏ 
بلدى : مدق : شهری : بلدويه منسوب و متعلق : Civic (sl'vIk), adj.‏ 
اسکی روما شهرى اصولنه همشهريارينك برپسنی جنکده و6۲0۲ Civic‏ 
قتلدن قورتارمش اولان نفره وبربلوب ميشه ييراقلريله پلاموط دانهلرندن 
عبارت افقنار تاجی : ۱ 
(۱) سیفی و عسکي اولیان : قى : (۳) حر Civil (s'y), «dj,‏ 
اولیان : مدق : بلدی : عادی : ملکی : (۲) جغدیه متعلق اولیوب 
حقوقه متعلق اولان : (۴) خارجی و اجني اولیوب داخلی اولان : 
(۰) طاتلو :ترسك و خشونندن خالى :. 
دولتك خدمات ملكيه و قلیه‌سی : ,56۳۲166 01911 
اسکی روما دولتی اصول و متفرعات فقهیه سیله قانوننامه‌لری || ,13 0111 
که حلا اورويانك بعض دولند: و-اتكلترونك ورائت معکمد رند 5 أساس 
قانون مثابه‌سنده جاری در : 
الكلتروده سابقا دولتك خاصه و عامه بالجمله مستندمين || ,5اا 01511 
ملکیه وقلیه‌سی جرید«سی وجلا ذات تاجدارانەنك خدمه” خاصدسى 
جريلة سى و بوتلرك مخصصاق : 
فتنه : فساد : اختلال : محاربه” داخليه : War,‏ 01911 
علم تجوم و رصده مطابق اولسون اولسون امور ناس || ,ھر 01011 
ايجون اتخاذ اولنان سنه : سنه" ملکیه که الافرانقه کانون 
انينك بنج کوندی باشلار: 
بعض دول قانوق اقتضاستجه بعض جقدیه مقابل ترتيب || ,0661 01511 


بريه تعيرى : .+ اه تغيرى : || عم و منت امطلاحی : »از و شعر تعيرى : 


) 189 ١ 
رقم‎ Hêt, torpêr, ,قل‎ söft, hêok, dûwn ; tbe, ماش‎ rile, bûll, bûry, cûr; this : azure, pleasure. 


(۱) قيامق : قیاییوبزیت : )١(‏ قوثفق : عربديد قواشمق : ,80 واه 10 
, ایچرویه صوقبويرمك : آتبویزیك : طيابيويرمك : بط 612 10 
على العچله ترتيب و انشا ايقك : جامى : چاتیویرمك : ,ونا ودله 10 
تحسين مقامنده ال اورمق : ,۰۰12 و(/2ذلعآ) جع 
(۱) قيائمق : قپانیویرنت: (۰) یاپشمق : ايشه غیرتله باپشمق: ,هغ هه 10 
(۱) ال اورسی سی : (۲) اچق و كوثك الك .ه ,7م13 م013 
خنیفچ دوقنشی : () كوك كورلستك برسی : رعده : (880) بل 
موغوغى علتى : وام الفرج : ۱ 
أيقيد چام تخته‌سی : پاداوره : هداورة : .8 ,)rdذb-'pٍklã( Clap-board‏ 
پداوره تختدسى : 
(۱) قونطش : () تشين اولهش : Clapped (clãpص''d), «dj.‏ 
(-8) بل صوغوغنه اوغرامش : 
(۱) تعسن ایچون ال اوران کمسته : (۳) چان .8 Clapper (klãp'êr),‏ 
دلى : دل : (۳) دکرمنده بوغدایی: اولوتدن اققق ایچون بر دوزىيه 
“جرايوب اوران افاج پارچه‌سی : 
(۱)ازارلی: (۳) دوكمك : طرمالمق : 0.6۰ «(۵7114 و1۸) Clapperclaw‏ 
(۱) چارقلق : (۳) ال أورمقلق : (r)‏ چابك .6 Clapping (klãp'1ng),‏ 
عومقلق : اعقلق : 
مچرد تحسین اولفق ایچون دیبسز اول‌ري .8 «(ص۳ن- «فاط) Clap-trap‏ 
سویلنلان سفسطه : ۱ 
انکلتره دولحنك أيكضى تشرد ينات چاوشى:.7ê¬s10”),8 Claurencieux (k4‏ 
() بوردو شرایی : (2۳) قان : .8# Claret (k1ã'êt),‏ 
يومرق آوروب بورننی قاناتمق : ,1226© 0826'5 pھt‏ 10 
وشنه چوروکی رنکی : .6 Claret-coloür (k14'êt-klÖr),‏ 
وشنه چوروکی رنکی اولان :ز0» Claret-coloured (k1ã’'êt-kÖ1'd),‏ 
تصفید : ]|.8 Clarification (klã'r!fikè shûn),‏ 
تصفیه اولهش : مصفا : Clarified (klã'r1f1'd), 4d.‏ 
تصفيه أيقك : تورق و تلوه وكوبوك مشللو .© ,م ,(12161) Clarify‏ 
مزخرفاتك اثرینی قالدروب صان و براق ايقك : 
تمفیه اولق : براقلهق : .70 .2 ,)|1fں'klã( Clarify‏ 
Clarinet (klã'rinêt), s+ (See Clarionet.)‏ 
سورنا : سورنای : زورنا : .8 Clarlou (k14 76n),‏ 
قلاريمته : :6 و( ۳1۵266 Clarionet (k1‏ 
دوه طبانی : اشترغان اوق : .8 Clary ))18'4٣1(,‏ 
0 قل بربرینه.»آورپشوب _باتشمق ایله سس .0.92 ,(طعق() طعدا 
ايك : جكهاك! یقاه : واكاك ايك : .جاكاجاك ايقك : (0+) بربرينه 
ضد و مانع اولق : 
بربرینه آوروب جاتشدرةرق: سس ایتدرمت : .© 5۰ و(لطفةاعا) طعع01 
(1) قلجلرك جاتشمسيله سی : جكهاك : .و Clash (klêsh’),‏ 
چالچاكت : جا كاجأك : (۳*) ضدیت : بربرینه | و عفن Clashing‏ 
مانع اولقلق : 5 1 
() تلع ,کی بربرینه چاتشوب سس ad.‏ ,(عط1عا) Clashing‏ 
ويرن : (۳*) بربريئه ضد ومانع اولان : ۱ 
۱ (۱) قويجه : (:) صارله : قوجاقله : .8 «(وعفاعا) Clasp‏ 
(۱) کویجدلق : قیامق : (۳) صارلق : فرجاقلق : .2 .< ,(1850) وعع(0 
در آغوش ايقك : . 5 د 
قویچهلهق : قيامق : طوعق : .0.10 و( قذاء) وعدت) 
اصمه و بزلیه وعطرشاهی‌کی نبا تلرك فلزی : حالق 8.7 و(عقوهة[ط) 6۴عد01 
بيوك چاقی : .8 ,)118 Clasp-knife (klsp'‏ 
(۱) صنف : (۲) رتبه : مرتبه : (۳) طبقه : (۴) جنس : .8 و( ع8[ع) 01585 
نوع : فصل : صوى : درلو: (۰) درس : ضف درسی : 
ا0 صنف صنف ياخود جنس جنس فمل فصل .© ۲۰ ,(ئ4اع) عع012 
ترتيب أيتك : () برصنفه ادخال ايقمك : 
درس كتا : .8 Class-book (kIas'-bûk),‏ 
تمبيزو تفريق برله نظام آوزره ترتيب اولمش : .7 و(0”هة1ط) 0125560 
تقسم و تنظ اولهش : ١‏ 
)١(‏ کتاب اولوب قواعد صرفید و تحویدیه .زه Classic (klaslk),‏ 
مطابق وكمال هنرو بلاغت و فصاحت اوزره Classical (kilek), J‏ 
و خموسا يونانى و لابه اولدرق تأليف اولهغله معتبر طوتلوب على 


كويا بر نوغ خاله Clairvoyant (klãrê'yê1), 8. (rere),‏ 
واروب اسار و غیبدن خبر ويرن کمسند : , 
طراق دینلان ايكئ قبوقلز دکز بوجکی : .۶ ولتطقاط) صدل) 
طولدرعق : کی ر طولد رمق : یاپشقان. اوزل و کیر:6 .5 «(صفل) صعلن 
طواذرمق : توسین ایحّك : 
اوغلانلرکی ال و ایاقله طرباشوب بر .0.۶ Clam ber (k1ã êr),‏ 
يرة جيقمق : 
(1) اوزلو يايشقان یاشجه كير ايله .۶ «(1ط1صفلل Clamminess‏ 
ياش و كيرلو اولنلق : )٣(‏ كيرلو يابشقان تر: 
ياپشقانلوجه كيرلو ياش ايله ياش اولان : .040 (k11),‏ ودصع0 
كيرلو تزلو اولان : , 
(۱) باغروب کورلدی ایدر اولان : ۵4۰ ,)sئm'êrû Clamorous (k1‏ 
(۰) كوراديلو چاغریلان :* 
ولوله ایله : فرياد ایله : باغرةرق : .20 ,)s]1ؤ Clamorously (kla ûr‏ 
حايقرةرق : کورلدی ایدرك : 
(١)كورلديجيلك‏ : ولوله جیلت : .8 و(۵۲۵805صقلط) Clamorousıêss‏ 
(۴) كورلد يلوك : ولولدنك کی : 
کورلدی : حايقرمه : ولوله : چاغرشمه : .8 Clamoqr (k1ã'êr),‏ 
چاغرمق : باغرمق : چاغرشهق : باغرشمق : .0.1 Clamour (k41),‏ 
ولوله ايك : 
چاغرمتلق : باغرمقلق : حایقرمقلق : 
ولوله ايمكلك : 
(۱) کیشت : (۲) كوشدلو حلقه : (۳) طاوشان .:(صفل) Clamp‏ 
و دوغرامه جى منکنه‌سی : جندره : (#.) طودك مویلو قياغى: (مثل) كميدك 
ايم طرفندن يانه ميفلو اولوب حكوكرته كمرولرينك اوجلرینی طوتان 
ای گرم 
(۱) كينعطك : (۲) أوزريته حلقه کچوروب ۵ Clamp {klamp’),‏ 
صيقشدرمق : (۳) منکنهیه قصدرمق : جندره یه قصدرمق : (4۴) مويلونك 
قباغنی قهامق : 
قبیله : عشیرت : طائفه : ايل : «(66۵/6۳) 8 و(صغ() مدا 
كيزلو : قپاقلو : خفي : مخفی : «dj.‏ «(10ع0 'صفاط) Clandestine‏ 
مکتوم : نهان : پنهان : نهفته : پوشیده : 
كيزلو قپاقلو اولدرق : خف : Clandestinely (klãndês't1n11), adı.‏ 
فیا : نهان اول ر۲ 
كيزلواك : معفیلت : .8 Clandestineness (klãndês't1ı ês),‏ 
تهور زجير و تلم قبندك ديباكى كى اوتدرك .6۰ ,(وسقلطا) 011 
سس ايك : طنین اجات : 
بيوجك تهور و باقرمصنوعاتنك بربرينه جاريطقدن .8 و(عصةلط) ومد 
کل !لع یی من 
(۱) مذكور سس : طنين : (؟) مذکور .۶ و(عه 1 وصقا) ع‌صنوصد0 
سی حاصل ایمکلك : 
مذكور سس : طنين : .۵ Clangour (kg gr),‏ 
اوتى : مذكور سس كبى o.‏ «(ع۵۲۵ع Clangourous (kl4nğ‏ 


Clamouring (klam'’öring), ۰ 


سس وارږ ا ے 
کورلدی ايله اوئیجی .8 ,)sئgÖrîsnê Clangouroasness (klãıg‏ 
اولقلق صفتى : 


تمور زنجیر و امثالی‌کی سس ايقك : .0.7 ب(علع188) 013:1 
تیمور زتجیرکبی سس ايتدرمك : چارپدروب .۵ .0 و(طع ص۱۸ Clank‏ 
أوتدرمك : 

قبيله واری : عشيرت كبى : Claunish (klûn'lsh), adj.‏ 
قبيله واري : عشيرت اضولى اوزره : ۵05۰ و(11طع1 0ق۱ع) Clannishly‏ 
قبیله طرزی : عشیرت اصولی : .8 «(ع8صناها صفاع Clannishness‏ 
عشیرت غرق : 

قبیله و عشیرت اصولی : .8 و(عانع صقلع) Clanship‏ 

)١(‏ ال و قناد مثللو سس ايدرك اورمق : الق : ۵۰ .0 و(120) م013 
)0( ال ايله کوشك و چابك اول‌ری دوقفق : 9 قومق : قویویرمات : 
چابييك قويويرمك : امق : اتیوبرمكت : عاندرمق : صوقمق : سورمك : 
یاپشدرمق : طياييويرمك : (۴) القشلق : تحسين مقامنده ال اورمق : 
(48۰) بل صوغوقی وبرمله : 


ج دين و مذمب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 03 عيب تعبير : 


) 140 ( 
“ˆ fate, fat, far, fAll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy; nêw; 26۳: finê, fli, sir, marfneş ۰ 


() بالچق ايلهكوبرة مكلك : (م) بالچق ايله .۵ Claying (k14 ng),‏ 
تسفيه ايمكلك : 
- . بالچقکی : بالچق وعندن : Clayish (k1 1s), «dj.‏ 
طبراغی , اوزلو و چامورلو و یاپشتان .۵ ,)14-14( Clay-land‏ 
اولان ارافی : 
تباشیر وكيرج قارشق بیاضهه اوزلو بالچق : .4 , (لع9ص- ۲12) مم01 
:بيوك و طوغری اسقوچیا قلجی:,(/2(,5.)56046 2/06 101) Claymore‏ 
ر بالق اوجاغی : بالچق چیقاردقاری چقور: .۵ «(۲1۸-016) ئ¡م-€°14y‏ 
استانبولك کسمه‌س یکی بالچق اولور .8 Clay-slate (k14-%1êt),‏ 


جوشاق قار طاش : 
اوزلو بالچقلو طیرای : .8 و((5۵7- 1012) Clay-soi1‏ 
۰ . قورو باه بکزر بر نوع طاش : 6۰ Clay-stone (klã'-stên),‏ 

(۱) تمبز: ياك : نظیف : نقی : (۲) تيز : پاك : .(2 و( صفاع) Clean‏ 

طاهر: متطاهر: پاکیزه : (۳«) مبر : خالی : (*) منزه : («مزء) شرعاً اکل 

و شرب و استعمالی حلال اولوب مردار اولیان : )۱ علتدن سالم : 

(۷|) عیز: علل ساریهدن ۳۳ در دیو مبين اولان : (۸) میز: پوروزسز: 

(۱) بتون بتون : لکلیه : (۲) عيز : .۵00 Clean (klên’),‏ 

پوروزسز اولەرق : 

تيرك : عبر ایمت : ياك عت : تطهیر ايقك : .2.6 ور صغل) Clean‏ 

تنظيف ابتك : 
١‏ تميزلفك : تطهير قبول أيةك : .۲.۰( دغل) Clean‏ 

Cleanliness (k1ên’l1nês), ۶. : تيزلك : نظافت‎ ۱ 

Cleauly (k1ê'11), 002. : یز : باك : نظيف‎ ١ 
Cleanıess عیزلك : پا کت : نظافت : (م) عيزلك : .۶ و(مغصصغ1)‎ )۱( 
پاعلك : طهارت : (”) تبرى : برائت : تنزه : (۴). مردارلغك عکسی‎ 
: اولان حلاللك : (۰) صت : سالیت : (۰) يوروزسزلك‎ 
Cleanness of hands,» : اع ارتکابدن خالى او قلق : ياكدامنلك‎ 5 
Cleanness of 62۲ هرنوع سۇ قصد و سۇ افكاردن خالی اولتلق : مل«ن‎ 
#یزلنور: تطهير قبول ایدر: قا بل التطهیر:.(1(,۵0 ۵0 عص۱۵)عاصحعصعع0‎ 
تيرك : تيز ايك : تطهير ايقك : تنظیف .۵ .7 و(۱62ع1) ععصوع1)‎ 
: ايقك : تتزيه ایقك‎ 

To cleanse away, : عیزلیوب دنع أيقك‎ 

)02( یز : : شفاف : براق : (r)‏ قویو اوليوب Clear (klè'ûr), adj.‏ 
صولوجه اولان 9 طیقاعهش اولیوب آچق و ایشار اولان : (۳) بلوطلو 
و دومانلو اوليوب اجق و براق اولان : (0) بللو: بسبللو : ميدانده : 

۱ معلوم : مسلم : ظاهر: إشكار : عيان : هویدا : واضب : روشن : باهر : 
جلى : (؟) ایدینلق اولهرق دونوق اولیوب پارلای : تاباك : تابان : 
تابدار اولان : (۷) سس نوعندن اولهرق صاغر و بوغق اولموب یز 
واجق و کسکین اولان : (۸) قلب و ضمير نوعندن اولدرق ا 

كدورتدن خالى : مطمئن اولان : و ياخود درد ندامتدن خالى اوا 
(۱) ذهن وعقل اولدرق كسكين : تيز فهم : سلم : فهم : قطين اولان : 
(1).برى.الذمه : (۱0) غرضسز: عوضسز: (10) غير از اخراجات فلو 
قالان ياخود حاصل اولان : (۱۳) قورتطلش : يقاي قورتارمش :.(۱۳) لکه 
وامثالندن خالی : عیز: صاف : صانی : (۱۰) خالی : بري : ميرا : معرا : 
تھی : منزه : (۱۱) شبهه‌سز : خطاسز : (۱۲) مانسز : میدای اچق 
ا : )1( 3 آولوب قور اولان : (:۱) بکز و وجود اولوب هر 
نوع چبان و سیواجه و صاريلق و طولفونلق دامثلى علائم مرضدن خالى 
و بري اولان : ۱ 

شائيه " شبهه‌دن 9 اولق : ‘To be clear of all svspicion,‏ 
قورتای تا قورتارفق : تخلیص کریبان ايقك : 0۱69۳ نامع 0" 
صاقمق To keep clear, : o‏ . 
ا صاقتوب أوغرامامق : صاقفق : ,01627 0۲اه 10 
انلهر من الشمس فى مه As 99 as the sun at noon-day,‏ ' 
النها : کونش کی اشكان: 
(1) اچق میدان اولهرق 0 مصارفنی بعد الاخراج: Clear. (klêûr), ado.‏ : 
) 1 ۱) اچق : شقاف و براق ايقك : (۳) بولانقلغتی 0.0۰ Clear (kêr),‏ 
ايقك : براق ايقك : () ايتلامق : ارقلی : سلكمك : اچمق : 
E‏ دفع ایقك : (ع) ایچندہ اولان آدملری چیقاروب تخلیه 
ايةك ا س براقمامق : (۰) هرنوع عيب و نقصان وغلبدلق 


, ياتردى : چاتردی : طاقردى : كورلدى : شماته : .8 


العموم درس علوت انتفال اولنور: () مؤلف اولوب بو بقل کاب 
يازمش اولان 7 درس و تعلم اولوب مذکور بونای و لالخ دکتابلریت, 
مطالعه‌سندن عبارت : (۴) مكتب ياخود مكتب خواجدسى اولوب مذكور 
درسلرك تل راسنه مقصوص : 

(۱)مذکو ركتا بلرك بربسى: (۳)مذکورمغ لفلرك بريسى:.5 ,(16 28 [ع)6تعهدا0 
ب رکتاب ياخود بر مؤلفك تعريف .8 ,(11۵1101 02188 Classicality‏ 
سابقه مطابق اولسی : 

مذکو رکتاب ومؤلفارك اصولله تطبيقاً : .220 Classically (k14s1k411),‏ ` 
کتاب یاخود مؤلفك تعریف سابقه .8 Inê),‏ 1 عقلط) Classicalness‏ 
مطابق اولسی : 

صنف صنف و جنس .8 و(طفطاه )مه Classification‏ 
ا تقسم و ترتیب و تنظم 
ايمكلك : تيب و تنظم 8 دسج و 

افراد و ا اولوب جنس جنس ۳4 Classified (klûs'tfi'd),‏ 
و فصل فصل ترتيب و تنظم و توسم اولمش : 

وجه مذكور آوزره افراد و مفردای تقسم .© .0 ,)|1 Classify (ks‏ 
و ترتيب و توسم أيقك : 


۱(۰) صف صدف تقسم : (0) ا ۰ Classing (klês'lng),‏ 


داخل ايقكلك : 
Clatter (klAt’êr),‏ 
ياتردى ايقك : جاتردى ايقك : طاقردی .2 .د Clatter (k1ãtêr),‏ ` 
ايك :كورلدى ايقك: شماته ايقك : 
طاقرداعق :۵۰ .نه Clatter (klãt'êr),‏ 
کورلدیجی Clattêrer (klat'érêr), 8: e‏ 
پاتردی : جاتردى : طاقردى : كورلدى : .5 (klatêring),‏ سأ 01 
شماته : سس : 
بند : عباره : ماده : فقره : .8 و( 142ع) Clause‏ „ 
مناستره منسوب و متعلق : 2dj.‏ و([۳۵) عق) Claustral‏ 
ملویو زکی باشی قالين : دبوسی .6 و(۱۵۲۵6ع1) Clavate‏ ° 
Clavated (kKlãvat’êd),‏ 
of Cleave), :‏ پیب ۰ .0 کا Clave‏ 


0.n. e 4 Gleave), : ۳‏ .0 ,كفي Clave‏ 
لجسا ۱ 
كوب ريج ككميكى : : ترقوة : : طاوغك TN‏ 3 ۸۳۷۷۷ 01166 ° 
كوبرجك_ د متسوب || (klavfkùlar), adj.‏ یه 
و متعلق : 
ا اوه یدزی 8 رس ی Clavier‏ 
() طزق : ری ما ا 
١‏ ۱) به أوريق : یی 0 0 : Claw (klê), v. a.‏ 
Claw (klê’), 0۰ 2‏ 
(Ê)‏ روكار اتی قره ماس ۳ بلا وولطه ایدوب وله 6127 10 
یت 60 بر ضرز باغ بر تهلكددن نه حال ايسه يتا صيروب 
)دلو تلو : (:) طربالفش :ند هش : .44 ,(14”3( 61۵۳۵۵ 
۱ طرنشز : adj.‏ و (18165ع1) Clawless‏ 
(۱) اوزلو طيراق لبق : لولاجی و چو كج مايا Clay (kl), s.:‏ 
. طين :کل : علق : تخار: (*) طيراق : تراب : خاك : غبرا : (۳») وجود : 
تن : بدن : قالب : (8) طيراق چبوق : 
(۱) کوبره کی بالچق ن ا ت بون ۰ د Clay‏ 


با 6 رشدرمق : 

ا باچی - موغر قكلان : adj.‏ 00 027-0 
چیتهش صوغومش ۱ . 

1 1 )ی اید كو لمش : )( یی ايله adj.‏ و( 618 Clayed‏ 


السام قوللائلوب اغا دالندن اوزيلن چیت:0182(,51.1) 61۵905 
بالق کی : بالچق قارو : رای اولوب قوتلو .642 ,(۸141) ayey‏ 


و اوزلو اولآن : 


ل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحى : * مجاز و شعر تعبیری 


( 1 ) 
nû; nt, ۵۳۵6۲, dê, söft, hêok, 465955 موه‎ tûb;y rûle, bûll, وعلط‎ cûr; thîs ; azure; pleasure. 


Clear-siglıted (k1êr'-s1têd), 2d. کوزی کسکین : (۲) دوربین:‎ )۱( 

Clear-sightedness (k1êr's1têd ês), 8. : کوز کسکینلکی‎ 5 

حدت بصر: (۳) دوربينلك : فراست : تمييز: ۲ د 59 0 

دلبند كى انخچه شيلى Clear-starch (klêr'-streh), 2. a.‏ 

تشاستدليوب اوتیطلت :, . 

دلبند کی أنه شيالى .8 Clear-starcher (kêr -stãrchêr),‏ 

لشاستەلیوب اوتیلر اولان قاری : 

Clear-starching (klêr' strech Îھg),‎ 8. اجه شيلرى نشاستدلیوب‎ 

nA‏ ۳ مس زر ج 

كورشك و بالاخاند کی پنانله ساثر ||.ى Clear-story (klêr-stÖr1),‏ 

طرفلرندن برقات زیاده يوكسك اولان نو طبقه : 

ا 7 تميز طاتلو سسلو: .0ه Clear-toned (klêr'-tên'd),‏ 

() قستانیوله : (0) زه : شيشه : يرواز: .8 «(1۵0ع) Cleat‏ 

ياريلور: ياريله بلور: قابل انشقاى : Clearable )1۵7۸1(, adj.‏ 

(۱) بارمقلق : شق : (۲) يارلقلی : انشفای : .۶ ,(زة + )k1*‏ وودجده01 

(۳|) معدئیات طاشلرينك جهت انشقاق طبيعيسى : 


Cleave (klêv’), 9.0۰ (Cleft, Clove, Clave ; Cleft, Cleaved, 
010762(, تیازمی : کسیین آلت ايله شى ايجاك : فلق ايك : تفليق‎ 
2 ايك : دو نم آيفك‎ 
Cleave (klêv’), v. n. (Cleft, Clove, Clare; Cleft, Cleared; 
€10۲e«(, : يارلق : انشقاقپذیر اولق‎ 
Cleave (klêr’), .د‎ n. (Clare, Cleaved ; Cleared), : یاپشمی‎ 
يايشق قا لمق : آيرلامق:‎ 
Cleaver (klêr' êr), 8. : یاریجی : (۳) ساطور: يك انلو برنوع چاق‎ )۱( 
Clef (k1¢F), ۶. موسيقى توتةشندة مستعمل برقاج اشارت كه‎ )۱( 
سطرك باشند قيد اوشخجه هر برنوتدنك قوت حقيقيه سى تعیین و تغيي رأ يدر:‎ 
Cleet (k18), 8. : قستانيوله‎ 
Cleft, (klEft’), 9۰ a. (pret. of Cleave), : یاردی‎ 
Cleft (klêft’), 0۰۰0۰ (pret. of Cleave), : يارلدى‎ 
Cleft (kêf), adj: : يارلش : منشق : دو نم : شكافته‎ 
Cleft (k1êfغ'),‎ 8. يارق : چاتلاق بری : شكاف : (۳||) آتك اياغند:‎ )۱( 
طرناغندن "یوقازی حادث اولان جاتلاق ياروسى .: () یرنتدن حاسل‎ 
: اولان پارچه : شق : شقه‎ 
Cleft-graft (kIêft- gf), 0.6: : أشيسيله أشلامق‎ 
عنلدصه0‎ )k14 4 اسم هکی بیور و اياسم ن کبی قوقار اوفاق .8 و(15‎ 
ديا چیچکلو براغاج‎ 
Clemency (kêm ês), ۵: رأفت : عفو جرائم ايلە کوستزیلان‎ () 
: شفقت و مرت : (۲+) هوانك اطراد و اعتدالی : ملاجلك : ملاهت‎ 
Clementi ,(ادفصفاط)‎ adj. رأفعلو : مرجتلو : شفقتلو : لين‎ )۱( 
: طلانب : (۲) رف : رحم : (۳») ملایم : هفتدل‎ 
Clemently (klê'’mênt11), «dv. رافت و مرحت و شفقت‎ 
اگ د‎ 
Clench (kêc), 0. 2. : ال ایله صالدروب جان خوليله طوعك‎ ' 
Clench (k1ê»c’);.v. ۵۰ : میقمق : قايوب قوی صيقمق‎ 
Clere-story (kler’-stérl),s: (See Clear-story.) 
016 علا مقامنده اولان پاپاسلر طاقمى : رھا بین طاقمی : .8 ,(1ز٣1۵)) ترج‎ 
` 1360680 0۶ 016727, : جراثم حقندة پاپاساره مخصوص بعض معافيات‎ 
Clergyable (k1ê1'j14ئ'1),‎ adj. جرا نوعندن اولوب مذکورمعافیاته‎ 
: داخل اولدبلن‎ 
Clergyman (klêr j1r "انکلتره دولتی مذهبتك پاپاسی :پاپاس: .8 ,)ھ4‎ 


١ Cleric (klêrlk), 


7 پاپاسه سوب و متعلق : .00 ۱ Clerical (klêr'tkûl),‏ 
)0( عالم : اوقومش: دانشمند کمسته : .8 Clerk (klêrk’, klğrk),‏ 
(۰) پاپاسن : (©) موذن متامنده عبادتدة پاپاسه تابع اولدرق دعا 
ات کو هن بس ن سے ر 
ece ATE 1‏ و115 erk-lıke Tk‏ 
د > الم : عالمانه : دانشمندانه : .7ر00 ۱ / Clerkly (klûrk!),‏ 
(۱) دانشمندلك صفتی : .8 و(« لطن عامقا Clerkship (klêrk'sh!p,‏ 


ْ نقاوت : (۲) كسكيىلك : رونق : تابش : پارلاقلق : () قورلق : * 


و ماتعدن خالل ایقك : (۰) تبریه" ذمت اجك : (۰) اچق : ایضاح 
ايقك : (۸) قزامی : کار ايك : (1) افاجاریله جاليلريق كسمك”: © 
(۰۰) يزامز اوتلریی دفع ايك : تطهير ايقك : (11) اتلامق : اشمق + + 
)٠١(‏ اجى : بوغقلغى دفع ايك : (1) عیزلك : تطهير ايقك' : 
(*1) ييقامق : تطهير ايممك : (۱۰) دوشەمەسنى صويق : تخلیه ايك : 
الى الا : 40 قالدرمق : دقع ايك : (17) قورت رمق : تخلیی 4 
ايك الدع 35 نب أيفا ايقك : اعطا ايجك : )١:(‏ برانت 
فمتنه يمك : (۲۰) عفو ايك : اطلاق ايك : (۲۱) كمركدن 
كجورمك : (۲0) كمركدن الق : (۲۳) كمركدن: صاليويريك : عد بر 
كمينك هر بر رسم و تكليفاتنى ویرورك اذن کاغدینی الوب سفره حامر /) 
ايقك : (-) كەك : (20) برإقمق : ايرلق : قورتطق + : 
(۲۰۰) طوب و تغنك و امتالی ايله سبوروب دشمنى دفع ايقك : 
ت قالدرمق : کوتورمك : دفع أيقك : To clear away,‏ 
(1) سورمك : دفع ايقك : (ء) الق : كوتورمك : To clear of,‏ 
متعلق خصوصلرده هر بر شك و شبهه‌ی ازاله أيقك : ,مت مدو ۲0 :. 
(۱) ایچنده ھچ برشى براقمامق : (2:0)كمىى سفرة ,011 0162۳ 10 i‏ 
حاضرایدوب آذن سفینه و دیک رلزم اولان اوراق و سنداتنی الق : 
(1) اچلی : شفالفق : براقلفق : (0) بولانقلفی .9.8 Clear (k1ê’ Ar);‏ 
کقلت : دورلق : (0) اچفق : سوكمك : طيقانقلفىكقك : (م) ایچند هکی 
أدملركيدوب بوشالق : (۰) أجلق : بوغقلغىكقك : 
(۱) قالقمق : بر طرف اولی : مندفع اولق : away,‏ ٣4آ‏ 170 / 
(۰) قالدرمق : كوتورمك : 
جتكه آلسته اولق : ‘To clear away for action, f.‏ 
أجلق : سيرلك : طاغلق : :08 To clear‏ 
اچلق : براقلمق : ومن 61622 10 
كمى سقرة حاضر اولوب كاغدلريى الق : يي ,ننه عقواء 10" 
ميدان : ارالق : فاصله : .8 Clear (k1è' êr),‏ 
(1) غلبهلق ايدن نسنەلرى دفع ایکك : .8 Clearance (kêr ns);‏ 
() رو حاضر اولان کمی آييون ألنان كمرك تذکوسی : 
(۱) اجلش : باقلفش : (۲) دوراش : ۵07۰ Cleared (kêrd),‏ 
بولانقلفى کچمش: (-) اجلش : سوکمش : طقانتلفی كقش : (۶) آدندن 
تذايه آولهش : (۰) هرقتغى برنوع عيب و نقصان و غلبه‌لق و مانعدن 
تخليص اولمش : )٦(‏ اچش : ایضاح اولهش : (۷) ذمتنی تبریه ايش : 
(۸) قزانطش :کار ایدلش : (۱) آغاج و چلیلری کسهش : (۱۰) يرامز * 
أوتلرى تطوير اولهش : (١١)اتلانلش‏ : آشلمش : (r)‏ بوغتلغی آچلش: 
(۱۳) میزلهش : تطهير اولمش : (©1) ییقاهش : )1٠6(‏ صویلش : 
دوشهمه‌سی صویلش : (:۱) قالدرلش :كوتورلش : (۱۳) قورتارلش : 
تخلیص آولهش : (۱۸) برالت ذمتنه حکم ولش : (۱9) عفو اولمش : 
اطلای اولهش : (.؟) کمرکدن کچورلش : (۲۱) کمرکدن مالموبراش : 
(:»8) سفره حاف رکمی اولوب هر بررسمی وبريلدرلغ کاغد و تدای 
الهش : (-80:) بورون و امثالی اولوب کچهش: (۶:۲۳:) قره و ساحل 
اولوب براقلاش : (+7+) طوب و تفنك و همجوم ايله آدمدن خالی قلمش : 
عقللو : فهم : فطين : Clear-headed: (klêr'-hêdêd), qj.‏ 
تيز : ادراك : فطانت : .8 Clear-headedness (kIêr'-hêdêdnê5),‏ 
فراست : ۷ 
6 هر قنغى بر نوع ایلشکدن قورتارمقلق : :6 ,(811gاk) Clearing‏ 
اجتلق : قورتاروقلق : )|[١(‏ یکی اعاراولنان ارافیده اغاج و جاليلزى © 
كسلش اولان میدان : (۳(|) صراف نازیجیلری کوند» بر دفعه برلشوب ** 
بربرينك ألوب ویره جكلرينى قارشیلاشدرمقلی : یی 
مذكور صراف حسابلرينك .۵ (k1êrîıg-k5w5);‏ مقدمط Clearing‏ 
فارشیلاشدراسنه مخصوص اولان کونای : توس 
سپ وعیان اولدرق : شك و شبهددن عاری .600 ,(18711) 6165213 
آولارق : 1 
(۱) اجقلق : شفافلق : براقلق : عقوت : .م و( ۳) 685 ]© 
(۴) وضوح : بروز : مسلیت : (۰) سك اچتلفی : 
عیزلکی : (۰) عقلك: مييزى : فراست : (۷) اچقلق : صراحت : * 
(۸) تميزلك : هر نوع چبان و سیولجه و صارياق و طولفوئلق و امثالی -" 
علامت مرضدن خا اولتلق : : 1 


مله دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر وغرب مثل تعبیزی : 8 عيب تعبير : 


) 142 ( 
fate, fût, fûr, fûll, Arise, wêshş mê, mêt, hêr, wiêy, nêw, 16۳ fine, fîn, sîr, marîne; 


Clime (kl), ۶. : ديار: بلاد‎ : r 
Clinch (kl1nch’), 2. ©. پرچس ايقك : پرچينلك : (:2) عيد‎ )۱( 
: و مقاولديه قرار ویتمك : (2۳) مباحثديى اثبات ايدر بردلیل ايراد ايك‎ 
Clinch غومنەنك لشکر حلقه‌سته باغلانان اوجى : ي..: «(طمصلل)‎ 
Clinched پرچینلو : برجين اولش : .0ه و(0”طعه1لط)‎ 
Clincher و( 'طعسالعط)‎ s. يرجين أيدن‎ )١( : پرچس ايديجى‎ ( ) 
: اورشن : (20) میاحثدوی قطع ایدر و لا جواب اولان دلیل‎ 
Clinching (kl1nch 1g), 4. : پرچین ايقكلك : برجين‎ 
Clinching ring, f. : پول : پول پرچن‎ 
Cling (klng/), v. 2. (Clung ; Clung), : صارلق : یاپشمی‎ )۱( 
يك طوعق : ايرمامق : (۰) وازكمامك : قطع ايقامك:‎ 
Clingstone ,(kI1ag/stÖ), 8. : کباد شفتالوسی صارى كباد‎ 
Clingy عصال)‎ 1), 2d7. : صاريلور: طوتار: پاپشور : ایرلز‎ 
Clinic (kl), 5. || : يتاقده اولان خسته : صاحب فراش‎ 
Clinic (kl1'nlk), ١ خستەنك يتاغنك باش اوجنده اجرا ||. ك۵‎ 
Clinical (kll'nikèl), و ایفا اولنورياخود اکا متعلق اولان‎ 
Clinically خستدسى یتاقده اولديغى حالد» : .۵00 و(1اشفعلتص1لط)‎ 
Clink (klîngk'), 0.7. : جيكلمك : جيك جيك اوعك‎ 5 
Clink (kIÎngk’), 0.a. : مك : چيك جيك اوتدرمك‎ 
Clink (klÎngK'), 8. : جيك جيك اوتن سن‎ 
Clinker (klÎagk'êr), ۶۰ يك سرت پشوب معدن کی اوتراولان‎ )۱( 
طوغله : (:) معدن کومورندن بعضاً معدن جرفنه بكزيدرك اوجاقده حاصل‎ 
: اولان مزخرفات پارچه‌سی‎ 
Clinker-built (klingk'êr-b11), قايله تختدلرى بربرینه یلْ.(۸0‎ 
ند رمه اولان‎ 
Clinking (kl1ngk1¬g), 8. : چیکلمه : جيك جيك اوتش‎ 
Clinometer (k11ı’nêtèr), ۶. طبتات ارضك و دکزده كمينك‎ 
: میلانی اوچمکه مستعمل آلت : میزان ميلان‎ 
Clinometrical ميزان میلان واسطه‌سیله || .ل۵ سیب‎ 
اجزا و ياخود اكا متعاق اولان‎ 
Clip )k11p'(, ۵۰ 4. فرقمق : کنار یا خود ی ازاجق برپارچه‌ستی‎ )۱( 
كسمك ا ا : تنقيص ايك : (۳) صیقمق : صیقی طوهق‎ 
To چابك كقك : سرعتلو بورمك : حيزلو آوچق : 1,4 وذاه‎ 
To clip the king's سرخوش اولوب اغزی قارشدرق ,داهااع:ظ‎ 
: طوغرى تافظدن عاجز اولق‎ 
Clip سح سس :)۳( تيك نا رندن ياخود .۶ «(ع1)‎ (0) 
أوجندن ازاجى بريا وزیی : (2) پرمق اوجیله اوربلان خنیف‎ 
: ل : (*) قويوندن بر سندده قرقلان يوك *حصولى : (۰) صيقش‎ 
Clipper كان كاري یکسا خرسز: (:2) جابك :8 و( و)‎ )( 4 ) 
۰ يوريك ايحجون “خصوص یا‎ 
Clipt (kpt’), adj. : : ترقلش : اوجی ات م ور كك‎ 
موزل‎ ))1k(, 8. )7۳۵:۵7:(, شائريى بكفز یاخود مخفی برمراملرینی‎ 
: أجرايه موسکر اولغله تفرد ایقش قلیل الاعضا ب رکروه‎ 
Clitoris (kI1'tÖr1s), 8.|| : فرجك دلچکی : بیظر‎ 
Clivers (kll'vêrz), 4. pl. : برنوع يبانى صا اق‎ 
010.1 يغموراق : قيود : عبا : شنل: فراجه : بينش :.8 ,(عا۵()‎ ( 1 
: جبه : : (۳+) حيله ایله قوللانلان وسيله واورق : بهانه‎ 
Cloak بود یاخود فراجه كيدرمك : (:*) اورتهك : .۵ .0 و(عا۵ل)‎ ) (02) 
: حقیقتی کم ايجون خارجده دیکر صورت اظها رايقك‎ 
Cloak-bag (klڼk'-bةg),‎ 8. : قيود قویه چق توربه : چانته‎ 
Cloaked )1۱۵ و«(‎ 2d. : قيود یاخود فراجه‌سی كيش‎ )۱( 
: مستور: مستتر : (۳+) بشقه بر صورت و بهانه تعتنده اظهار اولنان‎ )*۲( 
010016 )1131(, 6. قوین و طول ساعتندن ماعدا هرقنغی بر درلو ساعتجى‎ 
: ساعق : ساعت : قوله ساعتی : میدان ساعتی : چ ساعتی‎ 
: چورابك طويق طرفنه کلور بر زینتی‎ )۲( 
۱۷ ساعت قاچه كلدي : ساعت قاچ : ساعت له : 0010011 اقط‎ 
: ساعهز نه صواردة‎ 
165 ۵۲۵ ساعت بش در: ساعت بشه كلدى : ,اا‎ 


ص 
ود 8 


(:) پاپاملق مفتی : () ملد موذنلکی خدمتی : () اقلا م خی" 
خدمتی : (۰) یازچیلق خدمتی : 

ذخيرةنك دانه‌سی : حبه : .8 (k1ê' y1),‏ 016701 
(۱) عقللو : مستعد : ذكى : ذكوتلو : .47 ,(16'1)) ارس 
(.) هنولو معلوماتلو : معرفتلو : هنرور: خفرمند + () الى ياقشو 
تردست : چهدست : (م) نعف اماد اش : لول 
و ذکاوت مروسى اولان 
(۲) هنر ایله : معرفت یل : صعت ایله : Cleverly (klê'yêr11); adu.‏ 
(:) عقل و ذكاوت ايله : 
(۱) عقل : ذكا : ذكاوت : استعداد : .8 Cleverness (klê'vêrnês),‏ 
او ی ی و و (۴) ال 
در ب 
) غیکی کوشه‌سی : (۲) استراليا ثلث Clew (klû’),‏ 
يلمكننك کیروده‌کی الت کوشه‌سی : 

Clew و(ش)‎ vu. ©. 


يلكنك الت كوشدسئ قالديروب قيامق : ,مت 010۳ 10" 
ترنكت ايله مایستره يلكنىك .۶ «(اغطتفع-لط) مدع-6 01 
الت كوشهسنى قالدروب قبايان پلانته : 
سائريلكنارك الت کوثه‌سنی قالديروب .8 ,)ھ11 Clewline (k1‏ 
قبايان ايب : 
2 تتكه ایلشمکله تفنك چقماغنك ایتدیکی ,0۰1 Click (kk)‏ 
سس كبق سس ا : طق ايقك : 
(۱) مذکور سس : طق سسی : (۲) چرخاكت ر .8 Click (klk),‏ 
ایلشمکله مذکور سمی حاصل ایدن یایلو توور پارچسی : 
قوندره‌جی اوشاغی : .۶ Clicker (kIÎk'er),‏ 
2 () دعر وكيلدك عمیسی : مباشرق تحتنده اولان .8 Client (k'ê),‏ 
2 اسکی روما دزلینیه کدی برينك مایت و تعلقنده 
اولان ا اي ا كمه 
عمیسی وار : *حمى و متعلقات Cliented (k1i'êntêd), adj.‏ 
صاحبی اولان : 
“ميلك : تعاق : .۵ Clientship (kli'êntsh1p),‏ 
1 يار: آوچروم : اوچرم تون Cliff (kf),‏ 
یار یار اولان : يارارى وار اولان : Cliffy )!1141(. adj.‏ 
حكماى متقدمينك قولنه كور ||.8 Climacteric (klimûk'têrlk),‏ 
انسانك عمریتی عالم عالم تقسم أيدنى حد و سنه" فاصلهلرك هر برينه 
د نلو رکه كويا يدى عددى تلك اولان ارچ وبش ويدى و طقوز 
عددارینه ضریله وعد اولان یکرمی برو اوتوز بش وقرقٍ طنوزو القش 
افج سارن عبارت اولوب آشبو القش ارچ سئده دخی فاصله ۱۳9 
یعنی حد شيخوخت معناسنده اولدرق ا grand‏ تعبيرى 
اطلای اولنور : 
انسانك عمرینی عالم || .زه Climacteric (klimak'têrik),‏ 
مالم تقسم ایدن سنلره | Climacterical (Qatinaktêr kdl),‏ 
منسوب و متعلق ياخود انلردن بري اولان 
(۱|) اقلم : علم جغرافيا اقلهى : (۳) هوا : .8 Climate (kl1At),‏ 
ازا ہرغرت رو ماق د قورو و لول ملو حيوانات و نباتاته برار 
و برامز جهتيله اولان كيفيت *خصوصه‌سی 
(۱) اقلهى : (۲) بر ملك على Climatic (klimat'îk), adj.‏ 
آلعموم هواسنه منسوب و متعلق : ال Climatical‏ 
یکی برعل و اقلوك هواسته آلشدرمق :۵۰0۰ û12),‏ صالع Climatize‏ 
بر معلك هواسنه آلشی : آلشمش : Climatized )۱ ۵0120(, «dj.‏ 
(۱) علم بحث كيفيات اقالع : .8 و(آزف! فصن Climatology‏ 
(:) بر*حلك عموم هواسی تعریفی : 
(۱) درجه” غايه : نهايت درجدسى : د * |اءة و(قكلة نالع Climax‏ 
اننتها : (۰) علم بديعك بر صنعتی درکه بر مادءنك وصف و تعبیرنده 
اولا عادى و بعده اغرب اولان تفصیلای متواليةٌ ايراد اولنور: 
(۱) ال و اياق ایده طوتەرق برشيثك .۾ ۵70 .7 .0 Fa‏ فده 
یوقاریسنه جيقمق : طرماشمق : (۲) وهای e‏ : صارماشمق 
(۱) طرماشور جيقاراولان 3 نھ حیوان e:‏ ی نی 
() صا ریلور چیقار اولان نبا 


3 و بر 
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nû, nt, torpêr, dê, sft, hok, dwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


01056 يقن : قربب : نرديك : (۴) يك يقين : غایت .47 ,(5ف1ءآ)‎ )٩( 
: يقين : (©) شاه : متمل : ملاطق : (م) میق : (0) میتی : ایو‎ 
: صيقى : صلب : (2۷) طمعكار: خسيس : يخبل : ری : مسك‎ ):( 
طمتكرائه : خن (:) اداره یلو : ممسكانه (.؛ »)كتوم : اسرار‎ )2۸( 
: و افکاری كسديه اجز : (۱۱*) كيزلو ييخ ات‎ 
.: خارجدن كمسدنك مداخله‌سی تعویز اولفز: 0 فى :اى‎ )]۱۳( 
۳ هو الیوب‎ (1e) : سییای : صیتقندی‎ (re) : هواسز : صیقندیلو‎ 
: قوقار : (۱.) صبوس : (۱۷) برس کی : (10) يك : کرک یکی‎ 
: أيو: (۱۱) شديد : مساعد:سز : (۲۰) ناته : دقیق : موشکافانه‎ 
ی دس اه دب کی تس رآیاری‎ 
: مسا واه يقن‎ 

Close )1 105, adv. (See Close, adj.) _‏ 
0( فاصل‌سز مجند و متعشد adj.:‏ ی سا Close-banded (klös'-‏ 
١ 05‏ رتباط واتفاقلرى قوی و 
البسه ی وجوده میقی .007 -bêdj'd),‏ تا Close-bodled‏ 
أولدرق بول و اچق اولیان : 
ڪندو اهل 3 .8 و(ظ1۵ظ 1۵۳0۵ Close communion (klês’‏ 
مذهبارندن بشته بدراق يعنى عشائ رای آییننه فرد واحدى قبول 
ايتنامك أصولى : 
معلول وقوعنده .۶ shûn),‏ ۵۳۵۵۲۵ عقا) Close corporation‏ 
اعضای جدید «سی اعضاي عتيقه سی نتفاب و مب و تعيين ایدر 


اولان اتجمن ملکی : 

قپالو : قياش : (K1Öz'd), “dj.‏ 010560 
الى يك : جری : طمعکار؛ .۵0 ۱ ,(5640- وقاط) 01056-85060 
خسيس + یل : ك Close-handed (klös2bAndêd),Î  :‏ 
جريلك : طمعكارلق : .8 ,)sئhãndêdnê-'klês( Close-handedness‏ 
خست : بخل : امساك : 
اورصه: أله بلديكنه اورصه : .ض2 Close-hauled(k16s'-3|'d),2d;.&i2‏ 


(۱) ,یقن اولدرق : (۲) صيق اولدرق : «dv.‏ و([1ع() Closely‏ 
() صيقى اولدرق : (۴) طمعكارلق ایله : (۰) مکتوم طوتدرق : 
(:) شدت حبس ابله : (5) بتون تون :اك : ايوجه : كركى کی : 
(۸) اجه : موشکافانه : میقشدیروری : (1) همان اوور اولزكى : 
(۱۰) اقرب قرابت أيأه : 

(۱) يقبدلق : (۲) صیقلق : (۳) صيقيلق : .8 ,(105885) 010563655 


(*) طمعکارلی : (۰) اداره : (:)كتوملك : (») قپانقلی : صیقندی : 
(م) سییای : سيهاقلق : حرارت : (۱) هواسزلقدن اولان كنا قوقو : 
(.۰) معکمات : (۱۱) شدت :(۱۳) أنجدلك : دقت : (۱۳) طرفينك 
همان مساوی کي اولسی : (ع۱) كمال :كمال صت : صصت : 
(۱) بورده بوردويه .1م .8 Close-quarters (klûs'-kwûr”têrz),‏ 
اولان جنك ::(:*) .يك یقیندن اولان هرئوع معامله : 
(۱) جنکده بورده بورده‌یه أولمق : ی ,02765 1056© To core to‏ 
(۶+) يك يقن کلمت : (*) بك صيقشدرمق : 
خسته اوطه‌سنده مستعمل قپاقلو شا .8 ,(ا065-6۵) Clo§e-st001‏ 
اشکملسی : 
(۱) طولاب : يوك : (۴) اوطه : 
خلوت أوطه سى 0 
مشورت و لاقردى آیچون اوطديه قهامق 
أوطديه الق : اوطی هکوتورنا 
اوطدیه قپامهش: dj.‏ ر(1102۵060) 01056060 
يخى : .8 Clot (k10),‏ 
پختیلمش قان : قان يختيسى : ,01000 0۶ 0108 
. تلفق : .9۰10 Clot (k16),‏ 
(۱) جوقه : («) بر کراس : (ء) قماش : (۴) سغرة .5 ,)101( 01061 
بزى : (۰) سفرة أورتيسى : (5*) باپاس ما سر ع + 
اولان جوقه : 
. پاپا س کروهندن اولق 5 Tobe one of the cloth‏ 
(1)كيتدريك : الباس :اکسا : (۴ )کید رك : .۵ .۵ Clothe (k16),‏ 
اکنا ايك : بوشيده قیاق : (۳+) ا انواع جامه أيله پوشیده 
و مليوس ايقك : 


اوفاق أوطه : .8 «(۱۵2/۵0) Closet‏ 


Closet (Klûz'’êt), ۰ a. : 


ساختجى : .8 Clockmaker (klök'-mãkêr),‏ 
چرخ : ساعت ايه یکی جرخاردن عبارت .8 Clockwork (k1Ök' wÖrk),‏ 
اولان هيلت و ترتيب : 
ساعت کی : Like clockwork,‏ 
بل و صباندن حاصل اولان بيوجك طيراق پارچسی : .8 ,(/184)) 6100 
كيك كيج با ا از من :لوخیاره : (:4) اجق 
ا : جیتسز کمسنه : ترك : ا تن : 
بدن : کوده : : 
طيراق رت قازلدقده يوليله اوفالميوب ايرى Cloddy (k10d 1), adj:‏ 
ايرى پارچه‌لري چوتجه قالش : قبا قابلش : 
طرلاده مذکور طیرای ایریترینی .۶ Clod-crusher (klêd'-krÃshêr),‏ 
ا أوفاتمغة مخصوص بر نوع چفتلك ألتى : 
ترك :کویلو : چوبان : قبا آدم : ,8.2 Clodhopper (klêd'höpêr),‏ 
اثك : اق : فا : .۶ ,(غخم150ط) Clodpate‏ 
:اش ك کی اجِق و بى ادراك : 242:4 Clodpated' (kd pãtêd),‏ 
شك : اى : قفا : ۰2 ,0۵0۵0 Clodpûll‏ 
ترازو ياي : قنطار پایی كه تجار بيننده قتطارده || Cloff (klöf” J,8:‏ 
آوچیوز درهم کی اعتبا راولنورامش : 
)لباق کنر اناجدس ااوربرنوعجاموریبوشی +۰( 
(r)‏ فرانس‌ده مستعمل و كنديسى أغاجدن اولور برنوع اياق قابى : 
(-) جابرة ماليويريلان اتك اياغنه باغلانان كوتوك : (#۶) بار ومانع 
ا 
(۱) بار و مائع حرکت اولور بر نسنه‌یه دوچار .9.6 + ونم ۳ ۰ 
ایك : (:) جرع و تكرلك منللو شییی چامور وكير طولوب طيقا 
حركتدن منع ايقك : 
كير و چامور طولوب طیقانه‌رق حرکتدن قالق : .2.7 ,(/ع18) ج010 
)١(‏ امور پاپوشنی كوش : (۳) ایاغنه Clogged (kIög”d), adj.‏ 
كوتوك باغلو : () كير وجامور طولوب لليقئمش : (”) بار و مانع 


نسنهیه دوچار : 

كير و چامور طولوب طيقامغله ايشلكه .6 «(5صاوق۱ع) C10 gies‏ 
صلاحيتى متسلب اولقلق : 
(۱) كمرالى : کمرر الى : (۲) مناستر : .8 Cloister (klêy5'êr),‏ 
دير: تكيه : زاویه : 
(۱) اطرافنه کمرار الى يول یاچق : .© .نه Cloister (k1ûy5'tèr),‏ 
(۲) مناستره قپامق : 
مناستره حكلك : کوش هکزین انزوا اولمق : 561 0۲65 6۲عزمله ۲0 
(۱) مناستره منسوب و متعلق : .۵207 و([6۳۵) 5و1۵) Cloisteral‏ 
(۰) کمر النى شکلنده اولان : 


(۱) کمرلرالتی یولی حاوی یاخود .۵ Cloistered' (k1êys'têr'd),‏ 
اويله يول ايله چویریلو :اولان : (۲) مناستره چکلمش تپاهش : 
۳ مناسترده اولان : 
مناستره منسوب و متعلق : .007 Cloistral (klûys'tr&l),‏ 
Cloke (klék’), s. (See Cloak).‏ 
ارتعاشى : رعشه ويرر: تعص نوعندن اولوب .63 ا | Clonic‏ 
اوت ا 
تعص ارتعاشى : تشیم ارتعاشی : تعص زائل : : Clonie EN‏ 
(۱) قيامق : 0 بك : اتجامه رسيده اولق : ۰۰9۰ ‘Close )k102(,‏ 
(۱) تكليفنى قبول برله سوزلشمت : اویشمق : ,ت۳6 01056 ۲0 
(۲) عاربه ومصارعدده دشمنات يقيننه صوقلوب اوغراشمق : أوستنه وأرمق : 
(۱) قهامق : (۲) بتورمك : بترمك : اتجامه رسیده .4 .< و(101۵27) 01096 
ايك : (۳) صارمق : اطرافنی المق : احاطه أيقك : (۳) حبس ايك : 
(۱) اقیو ایچروسی اولان خاس صوقاق 5 رس حولی :.8 Close (koz),‏ 
اطرافی چویریلو اولان عرصه : (۳) صوك : بتم : أنقضا : انجام : آخر: 
عام : (5) قالش : دورش : دوراق : فاطلة : (۰) قپاهه : (7) قپانوب 
اوغراشمه : 
0( بقك : تام اولق : (۲) دشمن يقيننه ,1056© 2 60 6059 10 
واروب قپانەرق اوغراشمق : 
بقسی يقين اولق : بقکه یتین اولق : 
همان تام کی اولق : 


To draw to a close, 


م دین ومذهب تعبيرى : + اسک تعبير: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى :42 عیب تعبیز : 
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fate, fût, fûr, fûll, ãrise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 485 fine, ۹ sir, ۵۲1۵۵۰ 


کییلو :كيفش : ملبس : پوشیده : .۵0 ,)k”dغk1Ö( Clothed‏ 
(۱) روبا : برق : ائواب : : البسه : ,6.27 ول 2طلا۵(ع) Clothes‏ 
جامه : لباس : ملبوسات : (۲) چاشر : 

1360-0106165, : چارشاف یورغان‎ 
Old clothes, Left-off ۹ الكلر:‎ 
Second-hand clothes, : قوللانلش روبا‎ 

Waslı-clothes, Clothes for the wash, كيرلو چاشر : چاشیره‎ 

كيدهجك شیلر: 
ييقامهش جاشير: چاشیردن كلمش شیلر: Clothes from the wash,‏ 

چاشر سپدي : .8 ,)ځ#bûsk-kIothz( Clothes-basket‏ 
چوقه فرچه‌سی : چوقه .8 Clothes-brush (klöothz'-brûsh),‏ 
سهورلة مى : 


پلوطسز : .007 و(1:10550/185) 010301655 
پلوطسز اولری : .۵00 و(11550/18511) :0100165517 
(۱) بلوطلو : )١(‏ رنکی دوزکون اولیان : .۵02 Cloudy (kIöwd1),‏ 
بلوطلو : (۳) بولانق : (۴٭) غضب ياخود کدردن بوزلش اولان : 
1 طاغ آراسنده اولان يارقلق : ثغر: .8 و(1154) طعناهان) 
(۱) يجاوره : بز پارچه‌سی : () یامه : .8 Clout (klö¥t),‏ 
(r)‏ تکرلکدن تیش طسو ديو اغاج دنك التنه قوئلان دمير 
يارجدسى : (5) ايرى باشلو توندره مينى : :() شمار: توقات: سيل : 
)0( يامدلمق : یامه اورمق : (۳) شمار .2.4 و(1]1556) Clout‏ 
#اندرمق : توقات اق 

یامه‌لو : Clouted (klöwt’ed), ad.‏ 
یاردی : دو نم ايتدى : ,)eٻClea Clove, (klöv), 9.0. ( pret. of‏ 
یارلدی : منشق اولدی : «(016276 (p76. of‏ .۵.0 و۵۲ Cloye‏ 
() قرفل : (0) قرنفل چیچکی : () ماربسای .8 ,(189) 01070 


چاشر ایهی : .8 ,)l1n-'zظغk1o( Clothes-line‏ , 
جاشيرى ایپ اوز زه طوعفه .6 Clothes-peg (klÖthz'-pêg),‏ 


دیشی : دیش : (۶) انکلترو‌نك بری یدی و ديكري سکز لیبرالق مخصوص چتال افاج 

ایکی نوع بطمان : چماشر میریغی ی أبيى :5 ,)صpr5p-klÖthz( Clothes-prop‏ 
بيوك قرمزی قرنفل .8 0 (klr -jز "1 wÊ r),‏ ۲۵۲ م0نالنو-010۳6 | قالدران صيرقٍ : 

چیکی : درل : Clove-pink (klöv'-pink),‏ ترف : . :۰ Clothier (klöth'lêr),‏ 
(۱) يارق: یارلش : و(016358 ره p47.‏ .7( .007 و(ه ۵۲ Cloven‏ | (۱) كيندرسلك : الباس : اکسا : .6 Clothing (kIÖth1ng),‏ 
(r)‏ جتال اولان : (۲) كيفكلك : اکا اح ٠‏ :أليسه : لياس : 
چتال طرناق : ظلف : ونکله : A celoven foot, A cloyen hoof,‏ ملبوسات : جامه : 


An article of clothing, : کیله جات شى : روبا‎ 
Cloth-worker (kloth'-wÖrkêr), 8. : چوقه دوقويان چلاه‎ 
0100060 (k1Öt'êd), adj. : يختيلمش‎ 

قايق : سوت قايغى : cream,‏ 0106660 
۔ ایچنده طوپ طوپ يختيلرموجود : Clotty (k1Öt1), adj.‏ 
(۱) بلوط 7۳ سعاب : (:) بلوط کی هوایه .8 ,(/11504) Cloud‏ 


چتال طرناقلو : مظلف : .00 ۱ Cloven-footed (klöv’'n-fûtêd),‏ 
ژنکل‌دار: Cloven-hoofed (k17 ’n-höf’d),‏ 
برقاج نوع يونجه :ی 0 ۰ Clover (klö'vêr),‏ 
ناز و نعم أيله معمراولق : راحت : To liye in clover,*‏ 
(۱) كويلو : ترك : جوبان : دمقاى : نت ۶ Clown (kléown’),‏ 
(0) چوبان كبى حريف : آیو : (۳) اویونارده ا أوحد مقامندة 


اولان كمسنه ١‏ اغان توز و أمثالى : (-) بلوط کی طوپلامش اولان افراد کیره : 
ترکواری : جوبان كبى : آیو کی : .ز» ,(ط15««15) جعندما | (۴) رتکاو طاش و امثالنده اولان بلوط : (ه*) صو و امثالنده اولان 
E‏ بولانقلق : (:«) دارغينلق یا خود کدره علامت اولدرق جهرةده کورینان 


ترکواری : چوبان كبى : .200 ,(لاداه1 صجفل) براناوزه015 | بوزقلق : (۲۷) اعتبارة عارض اولان خلل و لکه : (۸+) مال جهتيله 
ترولك : تربيەسزلك : الى : .8 Clownishness (klöwn'islhnês),‏ عارض اولان فلاكت و دوشکوناكا : نكبت : 
جوت طاتلو اولوب عاقبت بيقدرمق : بيقغينلق .» .ا و( 1۵ 0107 بأوطدن یوقاری كوكه طوغری : ,عت000 16 0۲6داظ 
ويرمك : قأجرمق : چندرمق : صايقلامق : اویومق : ,0006 To be iıı the‏ 
اناو يوي عاقبت بیقمش : .607 ,(11397”0) 010۲60 | اعتباردن دوشمش ولق : دوشکونلکی To be under a cloud,‏ 
جوق طا تلو اولوب عاقبت ميقغينلق وبرر: .00 «(عد1 ۵() عدتره01 | اولق : منکوب اولق : 
طا تلو أيسددة اصلا بیقغینلق ویرمز : .247 و(185'وذاعا) 01091655 
(۱) طوپوز ایله دوكمك : صويه ايله دوكمك : ۵۰ .0 و(اغلط) طدا6 
(:4) جلسیی برخي رايقك : (-4) عارفانه آوده‌ملت : (20) مشترکا 
فعله چیقاریق : (۰) تفتکی ترسنه اب طوتوب قوللاعق : 
(۱) اتفاق أيقك : عارفانه مصرف ايقك : .۰.7 و( طذاعطا) Club‏ 


دا لإرقدر یلکن : A cloud of sail,‏ 
(۱) بلوطلندرمق : قپامق : قراريهق : مظلم .© .2 ,(115505) Cloud‏ 
ايك : (:4) معنا ظلم ايقك : لحدلتدك : (۳») چهرهیی دارغين ياخود 
مکد رکومتریت : (۶) فلامكت عارض اونق : (۰) بلوطواری رنکی 
تغمير ايك : 


(:) طوپوژکبی اوجى قالینلشمق : rT‏ : قرارمق : () بولامق : .0.72 Cloud (klöwd),‏ 
ههسی بالاتفای عارفانه بر ايش یاخود بر ,۲عطاععه) To club‏ (۳) چهره موه غضب ياخود كدردن er‏ 
مصرف كورمك : بلوطدن حاصل اولش : .۵0 و(ضعةط-'11650) 0018500 


(۱) قوجه قالين صوپ هکه قالين طرف دوكمكه و أورمغه Club (klûb), s.‏ 

استعمال اولنور: طوپوز: دبوس : کرز: کرزه : دورباش : جوكان : 

صولجان :.(۲) کاغد اویونند» اسپاق و قاریجه قازایاغی دینلان رسم : 

(۳) عارفانه کوریلان مصرفدن هركسك حصه‌سی : (۴) مصرفى عارفاند 

كورەرك اكلقك اوزره طويلانان جعیت : (ه) صورت مذكورددة 

طوپلانان جعيته خصوص اولان قوناق : آمري اولان : 

دولت و جهورامورينى مذاکره ايقك +.5 و(اعاتاغل) tوناطن[©‏ | بلوطلری ب فیدر Cloud-dispelling (klowd’-dispêl"Iing), adj.»‏ 

آوزره مصرق عارنانه أولهرق بر علده عقد مجلس ايدن افراد ناس مزيل السا 

ا نا (۱) بلوطلو : :نی : قرارمش : () بلوطلو : adj.‏ ,(84 0010110 610000 

طوپوزه بکزر بيوك یومرق : .8 و(فعله-اطاط) Club-fist‏ رنکی دوزکون اولیان : (۳*) لکدلنوب خلليذيراولان e‏ فلاکته 

يوضريغى طوبوزه بکزر: 4.4 ,(00اعل1۵0-4:) 55:60-طه01 | کرفتار: (۰») دارغينلق يأخود كدر علامتیله بوزلش : () براق اولیوب 

برمقارى التنه بوكلوب يومرق کبی قپاهش .8 ,(204-ا1۵) ه40-دن01 | بولائق اولان : 


ديدسى Cloud-capped,. Cloud-capt (klöowd'-kûpt), adj.»‏ 
بلوط : ابرکلاه : معمم بالسعاب : ۲ 
شاعرانه بتپرستلرك *.5 و( فنا ريدت cg ne!les e‏ 

ملك المعابيد تعبير ايتدكارى معبودك بلوطلر | مرى معناسنده صفتى در: 
بلوطلرك Cloud-compelling (klowd’-kêmpêl"Ing), adj.»‏ 


ل س 
.سے 


اولان ایاق : بلوطلو Cloudily (klowd 1l), adv. : f‏ 
ایاغی التنه یومرق کبی بوكلمش Club-footed )118'-1060(, 24j.‏ ) ') بلوطلولق : () قرانلق : () رنعك .8 Cloudiness (kl6wd1nês),‏ 
و طوپال اولان : .۰ ۰ | بلوطلو اولسی : (۶) چهرونك دارغینلق یاخود كد رعلامتی : 


ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحى : : » از و شعر تعبيرى و 
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tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


nû, مافظ‎ torpûr, dê, sûft, höok, down ; 


دلالت 
شرا معناسنده اولان تبهوم لفظنك .8 و(لصوح هد Co. (kö',‏ 
رمزی اولوب دالما 7 كمستدنك أسمئة تباب ثبت و 7 د سب 
بازكانارمعنا ستدة درد 
(۱) عربه : فايطون : هنطو : (یق) سابقا بيوك .۶ , (طءذع) Coach‏ 
قاليونك کوکرت‌ده اولان قامرةسته دينلور اهش : 
پوسته عريدسى : پوسته منزل عريدسى : ومة60 !نھ 

طولش منزل عربه‌سی : طولش يول عربه‌سی : وتاعة60 5۵20 

سابقا لوندره صوقاقارنده مشتري بکلر بر جنس ,۵0401 ٥k1٥‏ 


هنطو : تالقه : 

۱ عريه یله كوتوريك : 
عربه ایله کات : عربه ایله كلمك : عربه ايله كزمك : ,16 6082 10" 
عريدد: اولان عربه‌جی یری : قوچاچ بری: .8 «(۵55- ع۵ع) عمط -آمده) 
عربدجى : هنطو یاپان استاد : .8 ,(11082ط-طءفط) Coach-builder‏ 

- عربه طولوسی : .8 Coachful.(kÖch’fû1),‏ 

عربه پارهسی : عربه کراسی : عربه .8 Coach-hire (kch -hİr),‏ 
اجرق : عربه حقی : 

عربه پارکیری : هنطو بارکیری : .8 Coaclı=horse (kêch'- rs),‏ 

عربه اخوري : عربه بری : .8 و Coacl-house (kêch'-hÖw5s)‏ 

عربدجى : هنطو يايان استاد : Coach-maker GE‏ 

Coachman (köch' m4n), 8. : عربدجی : قوچاچ‎ 

عربه‌جیلفه یاقشور : 68 دراه Coachmanlike‏ 

عربهجيلق : قوچاچلق : .6 و(مقاقصة س'طءفط) Coachmanslip‏ 

اتفای واشتراك اوزره عامل اولوب ايش كورمك .۵.16 و( ۵81#) اموم0 
پاخود تاثر ايقك : 


جبر: اچبار: جور ايقكلك : .8 ,(دفطه عطق Coaection‏ 


“بو رايد ر اولان : .607 (kÖãkt 1v),‏ 0020017۵ 
جبرأ : : جر + جبر ايدرك : اجبار .۵00 ,)11ٻkÖ4kt1( Coactively‏ 
اجه أوزرة 2 
ديكرايله برإيراتتفاق وز م Coadjutant (kêddîjûtdnt), adj.‏ 
أيدرك ايش ٠‏ كورن 
(۱) معاون : («) ج م وكيل 8۰۰ Coadjutor (köûd'jûtÖr),‏ 
قتولك يسقبوس وكيلى : 


(0) معاونلك : معاونت : .و Coadjutorship (kddjû'tûrshp),‏ 
(۲) نائبلك : نيابت : () وكيللك : وكالت :(200) قتولك يسقبوس 
1 معاون قارى : .8 Coadjutrix (köãdj}'trlks),‏ 
بخته حواله آولنان آیشده .6 و 0۲۵۵0۵۲۵ Co-adventurer‏ 
دیکر ایله برابرشريك یاخود رفیق اولان كمسنه : ارقدداش : یولداش : 
(1) رفیق : ارقدداش : (۲) اشتراك اوزره .8 و(غصةزة-'20) €o-agent‏ 
و مرخص اولان کمسته : 

كسلوب يختيلنه بکلك : قابليت .م Coagulability PN‏ 
انعتاد وانجماد : قابليت روب : 

قان و سوت و ورطه اقی و امثالی هه اه #) Coagulable‏ 
کی يختيلن بلن : قابل الروب : قابل اناد : 


مايه 4 بختيلندريجى. | لسنه : مروب : .۶ و(غصةل1نجع ۵۸) Coagulant‏ 
مربب رژه : 
كسك : یبای ۳ : اراب أيقك : .2.2 Coagulate (kûã' gùl4t),‏ 
ثرو يب ايك 0 
ان : يختيلفق : زوب أيقك : ارابه .9.20 ر(غة لذج ۵2) Coagulate‏ 
1 ( اش : ا رالب : .09 ی Coagulated‏ 
منعقد : نمل : فسرده : 

20 كتلكلك : : روب : : اناد : ۶ و(تقطه نی ۵۸) Coagulation‏ 
اتجمأد : (:) يختى : 

مايه کی کسچی : مروب : adj.‏ ,(19ك ةلطع ۵8 Coagulãtiyê‏ 
مد اميه 2 


Coach (köch’), ۰ 


مصرق ع رفانه أولدرق. ا کلمت و طعام $ Club-house (klûb’-höws),‏ 
ایكت و غزته و کتاب اوقومق آوزره افراد ناسدان مرب جعيتل 
ات قوناغی : 
صويه محبتی : شريعت و قانونه بدل 8.3 Club-law - (klûb'-lê),‏ 
صویه نات حکومتی اجراسى : 
(۱) جنك ایچون طويوزايله مسلم اولان .5 «(صاص-اخل) Clab-ıan‏ 
کمسته عرد 0 پالاد و مذکور عار فانه جعيتلرندن برينه داخل 
و متعلق بولنان کمسته 
- عارخانه ججعيتة متصوض اوطه : .8 Club-room (kIûb'-rûm),‏ 
طوپوز جیمند»: دبوسی الشکل : adj.‏ و( Club-sbaped.(klab'-shãp’‏ 
طاوغك یجان بی کزدررآیکن بردوزي‌یه ایندیکی‌سس: .8 ,( 0 1) 0100 
طاوق + جازينى کزدرر ایک ا أوزرة ۰ 2۰ Cluck {klûk'),‏ 
سس اياك : 1 . 
طاوغك مکو کے ,اب : ۰ Clucking (klûk'ing),‏ 
(۰) ایپلكه توماغى” د یوماغه داخل اوس ابيلك .م C1۵ )k107(,‏ 
تلى : (۳») ايب اوجی : | + 
)0 ك5 اف برع 
اؤلان 
(:) الی بسن ۵ و کی" :| 6 ۰ Clumsily(kKûm'‘z11),‏ 
کی : (r):‏ حنطال اول‌ری : قبآ : فنا اولدری : م) مناسبتی اولیه‌رق : 
تشم زایکی : 
(۱) الك باقشمامسی: آیولق : آوکوزلك : .»,(ه10۵ 2 مس 1ع1) Clu mses‏ 
ادلی :() حنطالق : ی :بای : یه : غلظت :(2) عدم 
مناسبت : عد م ظرافىق : ER‏ 
(۱) اغر: حطال: : قبا مج : قالین : .@« Clumsy (klûm'z1),‏ 
ید () الی" یاقشمز: اياغي اغر: آیوکبی هر لوتدیفی شی‌ی 
قیرار دوکر دوبرر اولان : اوكوز كبى کور کورینه هر یاناشدیفی 
شیب چارپار جيئر اولان : () مناسبتسز : یاقشمز : طبیعت 
و ظرانتدن خالی : 
(۱) صاریلوب يايشدى : of Cling),‏ .7601ص( Clung (klÃng/), v0.7.‏ 
(۰) واز چدی ایتدی : 
(') صاریلان Clung to (klûng’ t6), adj. (p. part. of Cling),‏ 
باپشلان : طوتلان : (۲) : وا زكهطيان : 
(۱) کومه : طوب : (ء) صالقم : طوپ : .8 Cluster (kûs),‏ 
(۱) کومه هيئتند طويلامق : (r)‏ صالقم Cluster (klûs'têr), v. n.‏ 
هینتنده طوپ اولق 
طوپ ایله :کومة ايك : صالقم أيقك : .ع ۰۰ Cluster (klûs'tèr),‏ 
طوب : طوپ اید مر عت Clustered (klûs'têr’d), adj.‏ 
کومه : صالقم : صا 
طوپ و ككومد وام هینتنه ,00 Clustering (klûs'têr1ng),‏ 
کیرمش باخود كيرمكدة : 
ملوپ وكومه و صالقم اولدرق :600۰ Clusteringly (k1ûs'tér1ng11),‏ 
طوپ طوپ و کومه کومه و صالقم صالقم : adj.‏ ,((ع۵) ۵5 1) Clostey‏ 
م ایله و به طرزندة پرمقلرینی اجدرق بر ۰ .۲ Clutch )1۵٥11(,‏ 
ONE‏ 
۰ مذّكورطر: سان قاپوب طومق ق : يقالمق : .»:۰ Clutelı (kldek?),‏ 
(۱) الى بنجه كبى ايدرك بر شی قاچق مرامیله .8 ,(ثناعةاءا) Clute‏ 
ایدیلن سعى : قايش : (10[) 3 ميله ياخود جرَخه كيتاك أيجون 
و حین ژومده ينه اجلق ایچون ترتیب اولنان جيوى. یاخود ديش : 
(۱) مه : مغلب : («ع) ال : بغيد” ,انز Clutches (kIûch'êz), s.‏ 
اقتدار: ید تسلط : قبضه” اسب 
احتقان :. 


Clump (klûrap), ۰ أفاجدن . عبارت‎ 


حقته : ,8 Clyster (kIlstêr),‏ 
احتقان ويرمك : تنقیه شام Clysterize (klîstêrlz), 9۰ a.‏ 
حقنه : احتقان طلونبه‌سی : .8 و(667-۳10ع1اع) Clyster-pipe‏ 
_احتقا طرزنده اولدرق : .۵800 Clysterwise (k11s'êrwiz),‏ 


M. G. (Companion of St. Michael and St, George), |‏ ,0 
۱ امرادن برينك آبیمنه علاوه اوللدقده جزائز سبعد جهورى نشانتدك أوجغى 
رتب شن حاثز بولندیغنه رمزادرة: 

CON :‏ هجانندن مخزف اولزق بعی كلماتك اوه Co (KO), prefix,‏ 


“ا دين و مذهب تعبيزى : + أشكى تعببر: وکن وی چ نب یه 
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:. fate, fût, fûr, fll, arise, wash; بط‎ mêt, رطف‎ whêy, nêw, 0۵۳ $ fine, fin, slr, marfne; 


Coal-measures (kÖ1'- ês û12), 8. p1.|| معدن كومورينك موجود‎ 

بولندیغی طبقات ارضیه : 

کومورجی بازركان : .8 Coal-merchant (kêl'-mêèrchênt),‏ 
مور بازرکان : 


معدن کوموری اولك ياخود طا رچ .8 Coal-meter (kÖl'-mêtêr),‏ 
اجون مأموراولان كيله ياخود قنطار امینی : 
مور معد : .8 Coal-mine (k11),‏ 
کومور صاتان بازركانك یازیخانه‌سی : مغازه : .8 Coal-ofîce (kÖ1'-Öf18),‏ 
مو رمعدق صاحى : .5 و( دن-'1نك) Coal-owner‏ 
كومو رمعدى :كومورجيقاردقأرى قويو : .8 ,(18م-01) غذم-001 
كومور قاى : .8 و(4'1ةعزة-/1[نكا) Coal-scuttle‏ 
معدن کومورينك ان طمرى : ||.8 Coal-seam (kÖ1'-sêm),‏ 
معدن كومورينك موجود اولدیغی .۶ Coal-series (kù1'-sêrêz),‏ 
طباق ارضیه : 
و رقودقاری صوندرمa‏ : .8 و(80ط5-'1201) Coal-shed‏ 
کومورجی ذا : .۶ «(فاع-۵1ط) Coal-store‏ 
کومورمعدن منتشی : .8 Coal-Tiewer (kÖ]'-ê wêr),‏ 
کمی و مغونه‌دن کومور بوشالتدقاری اا : Coal-wharf (köl-wûrf),s.‏ 
كميدن کومور بوشالدان ||.8 Coal-whipper (kÖ1'-w1pêr),‏ 
حال و رنجبر : 
کومورمعد نی: کومور ایشلد یلان ıل:.1ڊ.yÖrk5),8-'kÖ1( Coal-works‏ 
كومو رقارشق : كومورة بکزر : .۵07 و(101/1) 00215 
كومورقودقلرى حولی :کومور اسکلسی ميد فى: .5۵1۳۸۳0(,5) 00312320 
انبار اغزينك جرجوةسى : .21 .8 ,)182 Coamings (kÖ‏ 
() قبا : قالين : بياغى : غليظ : () قبا : .ز۵ه Coarse (kÖrs'),‏ 
تربيدسز: (م) قبا : ترييدسزه ياقشور: (۴) قبا : سيرك : (۰) تا : 
ایری : («) قبا : بياغى : عادى : 
قبا اولری : Coarsely (körs11), adv.‏ 
(۱) قبالق : قالينلق : غلظت : (۲) قبالق: .8 Coarseness (kÖrs'nês),‏ 
سيلك : (-) قبالق : ايريلك : (ء) قبالق : تربیه‌سزللت : (0) قبالق : 
عدم الب : عدم نفاست : 
دیکریله برابر تفتیش و وا ۰ و(۵-28۵3۵۳) 00-2856580۲ 
اولان کمسند : موریت رئیقی : 
قبى : دک زکنای : ساحل : .6 Coast (kês),‏ 
کک ديعي و يوق لیس The coast is‏ 
() قبی صرهكيدوب قطع و طی ايقك : .۵.۵ و(حفت) ئ45٥٥‏ 
)( «حعر ود اولق : سنورداش اولق 8 
(ایلْ) قبى صرهكقك : .2 .0 Cast )k056(,‏ 
قيى صره تجارت ايدن كم : .8 Coaster (köst’êr),‏ 
قيى صره سفر ايقكلك : .۶ «(وصآنادف) Coasting‏ 
قى صرة دکزدن اولاى .8 Coasting-trade (köstlng-tr4d),‏ 
تجارت : ساحل تجارق : 
قيى صره تجارت ايدن کج : .8 Coasting-vessel(köstîng-vês’l),‏ 
سنورلر : حدود : اطراف : اکناف : نواحى : .5.01 Coasts (kösts'),‏ 
قیی صره : قبين قن : Coastwise (köst'w1z), adv.‏ 
(۱) ستری : سورطو : سورتقو : على الاطلاق اتکلو .8 ))0t(,‏ ناد 
أولدرق بدنك اوست طرفنه کینلان طيش لباسى : (0) ید طوکی : 
تويلرى : کورك : يوست : () قات : طبقه : () قات : زار : كوملك : 
!)تدان اوأمى : ([) خادان ال نوي بخ نت 


ی اورته برنده ايلكلنور ستري : ,6088 Sing1e-breasted‏ 

و وکس اوستنده ایکی قات ايلكلنو رستري : ,6034 12010-20385060 
عادی ستری : ستری : ونل1۳060[۲-602 

قويرقلو ستري : ,1811-0084 2058-608( 

۱ آوستلق ستري : 06۵0-008 10-608 
ساقو : 0۲62-6020 
عربدجی‌به خصوص قار بقالو قپود : ,1307-6036 

ونتیی عباسی : نوبت قيودى : ,۵۸0۲-608 ۲۲ 

9 : حاندان ارماسی : خاندان علامت رسعيدسى : || Coat of ars,‏ 


اس 


انفیر ا 


رراولان نسنه : مایه : .8 Coagulator (köû'gùlãtÖr),‏ 


يختى : ||.8 Coaguum (köã'gùlûm),‏ 
(۱) معدن کوموری : (۲) عادی‌کومور: (۳) اوطون .8 )K۵1(,‏ ل02) 


أتشنك قوری : 
أصل معدن کوموری : و6081 13130 
فنا برنوع معدن کوروری : Brown coal,‏ 
تش پارچه‌سی : آتش :۱ تفته : و6081 ve‏ . 
Small coal, : 2‏ 
معدن کوموري : بل562-602 ,[6-602ز۳ 
يك طاش کبی بر نوع معدن کوموری : ,5006-02 
جواب اسقك : تكدير : ووادهه To call over the‏ 


To carry coals to Newcastle;@ حاصلى تحصيل : مصرة‎ 


ارضخ كوتورمك : 
عه ويرمكا : کومورینی طولدرمق :۵۰ 0۰ ,(01) 0081 
"کومورینی الق : .20 .2 Coa! (kÖ1),‏ 
کومور قومسیونجیسی : کوموزی اجرت .8 «(طُزه-5۵1) Coal-agent‏ 


ایله صاتان بازرکان : 
4 موجود اولدیغی ارافی || .8 و(ظ 46 - آفع) Coal-basin‏ 
قطعدسى : 
کومور سيدى :كوفه : .8 Coal-basket (kÖ1-bskê),‏ 


معدن كومورينك طمرى : .5 ,(۵1-۳88) 0021-۲64 

سم سياه : قوزغوی سياء : «dj.‏ و(كلة1ط-'0[1!) Coal-black‏ 

كومورلك : کومور ا : .5 Coal-box (k!'-böks),‏ 

اوده اولان كومورلك : کومور حزق : .8 ۵ Coal-cellar (kl-sêlAr),‏ 
كومور: کومور طمری : كومور s.||‏ و(۵1-0۵2۵2*16ع) Coal-deposit‏ 


طمراري : كومور وديعدسى : 
کومور ۳ ينك موجود ||.8 ی Coal-district‏ 
اولدیغی ناحیه 

کومور ستاو ايشلدر اولان .8 Coal-engineer (kdl-ênjtnêr),‏ 
مهندس : 


(۱) برلشمك : بتشمك : يك وجود اولق : .2 .2 «( "6۵165 .Coalesce‏ 

(۰) اتفاق ايقك : برلشمك : 

برلشمه : بتشمه : يك وجود اولقاق : .5 Coalescence (kÖ'ù1lês”ns),‏ 
برلشمش : يك وجود اولش .00 ,(۳۸ ۵1۵5 ۵) Coalescent‏ 

(۱) برلشمكلك : يك وجود اولقلق : .۶ و(عصة”5غ1ة'0) Coalescing‏ 


(۰) اتفای ايمكلك : : برلشمكلك : 
كومورك كليتله اخذ و عطاسنه .8 الك -[۵) Coal-exchange‏ 
*خصوص تیا رتخانه : 
معدن كومورى دلالی Coal-factor (kOL-fAktêr), 8. Det‏ 
رى: 
کومور معدنارينك موجود اولدیغی .۶ ,«(۵1-1610) 6۵-0 
معدن کوموری اتشى : .۶ ,(1-11فع)»0031-56) 


معدن ۳ رينك موجود ||.8 Coal-formation (köl'-förm4”shÖn),‏ 
اولدیغی طبقات ارضيونك ترتيب 
كومورجى بازركانك OT‏ .8 
كومورلك : کومور قويدجق ير: .8 «([16۵1-12۵) »0021-016 
1 کومورئك : کومور انبارى : .8 و(8وقط-/1نط) Coal-house‏ 
(0) اتفاق : ايكى ياخود زياد ضد .۶ ,)nڈ”kÖ'lsh( Coalition‏ 
فرقهلرك اتفاق : (۰) متفقين : مقدما ضد ايكن حالا.اتفاق اوزره 
بولنان کروه : ۱ 
اساد اتفاق طرفداری اولان .8 ( «(6۳ط ۵ "طلا فع) Coalitioner‏ 
Coalitionist (kö’alish”önist), }‏ 
s.‏ و(اللة-'فط) Co-ally‏ 


Coal-heayer . (kdl -hêvêr), 


ا متفق دولتٍ ايله متفق اولان ن دوست : 
اتفاق : 
کومورك اخذ و عطاسنده مستعمل .8 و(2018882- اه Coal-measure‏ 


اولان اوچی یاخود وزنلراصولی : 


نل بريه تبيري : + عمکرات. تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحیٍ : »* مهاز و شعر تعببری : 
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nû, ht, torpûr, dû, sêft, héok, وم‎ tibê; رطقة‎ rûle, bûll, bûry, cûr ; this} azure, pleasure. 


(۱) خروس : ديك : (۲) قوش قسمنك ارککی : .8 «(۵ت) Cock‏ 
() فلداق : ادا : (6) موصلق : (:22) ساك : ذكر: لت تناسل : 
(:) چایرده هلوب قورومش اوتك أوفاق يغينى : () چتمافلو تفتكك " 
خروسى : (۸) تفنك خروسنك قوريلشى : (۱) أوفاق سي نو فلوقه : 
قايق : (۱۰) اوزونجه نسندنك يوقارىيه ياخود بر طرفه طوغري اولان 
دورشی : قالتش : ديكلش : یاتش : )١١(‏ كوزك شاشیلغی : 
با داي : یکت : دزی اراسنده افا Cock of the walk,‏ ' 
کی حکوست ایدن یکت 
دوکشمکد شیم مستعد بر جنس خروس : ,6006 6206 
عادی جنس خروس که يك يوليله دوکشمز : ,امه للنط-عصت( 
بررجنس أو قوشی : Black cock, 81681 cock,‏ 
اريك هند طاوغی : Turkey cock,‏ 
و : بوش لأقردى “ماله : 550234 A cock and bull‏ 
قورت مصالى : 
ايچ تتکه الهش اولق : قوريلو اوق : To be at full cock,||‏ 
الت تتکده اولمق : To be at half cock,||‏ 
: کوزی شاشی اولمق : چ,eye have a cock in the‏ 10" 
(۱) تنك و امثالی قورمق : اوست تتكه آلق : .© 7۰ Cock (kÖk),‏ 
(۲) قالدرمی : دكمك : () ياترمق : اماله ايك : جويرمك : (۴) شاشي 
ایقك : (ه) جابيد» بجلش قورویان اوق أوفاق اوفاق.يغين ايقك : 
(۱) الت تتكه الق : (+) الت تعکه ايندرمك : half cock,‏ 70" 
شاپته اوزرند» کیلور برنوع سرغوچواري علامت :.8 Cockade (kêk4d/),‏ 
شايقدسى سرغوچلو : .۵۵ «(۵۵060) 0002060 
۱ خروس : .8 Cock-a-doodle (kÖk'-A-d”d’1),‏ 
قوقوریقو : .17 «("5۵1-8-0۵*01-00) Cock-a-doodle-doo‏ 
يك سونهك و اوکمات و قورلقده ی ۵07 ,("۵-۵-۵) ودمط مشمطده 0 
اولان : مبتهي و مثتفر: 
يك بيوك بياض پچغان : .8 و(”ؤغط علفط) Cockatoo‏ 
ڪويا خروس مورطه‌سندن حاصل Cockatrice (kök’dtris), ۰ e"‏ 
موهوم بر نوع ييلان : 
> ثکراووب فونده‌یه آلسته اولان : ad. f‏ ,(11طافع). Cockbil1‏ 
. لنكرى فوندهیه آلسته .ايك : .۵,۵ «(ل1ط۵ع) Cockbill‏ 
أوفاجق صندال : فلوقد : قایق : .8 ,)غbÖ-kk( Cock-boat‏ 
مایس بوجكى : اغستوس بوچکی : .8 Cock-chafer (kÖk'-chÃf®r),‏ 
س اس : )7( ق .8| Codk-orow (kk),‏ 
وقتى : وقت فجر: طلوع چر:  Cock-crowing (kêk'-krÖlng)/‏ 
() تفنك و امثالی قوريلو بولنان : Cocked (kÖk”d), adj.‏ 
(:) قالدیریلو : دیکیلو : (۳) جويريلو : (*) شاشی : (ه) يغين 
يغين ترتمبلو : 
پاوری خروس ê‏ خروس : 
: سرسست : Cocket (kûk'êt), adj.‏ 
مال ابد رلك يقد سنل f"‏ - ا ۰ Cocket (kök'’êt),‏ 
طرفندن وبریلان کاغد : قيد. تذکروسی 
(۱) شاشی کوز : (:) شاشی ا شاش 7 Cock-=eye (kök’-1),‏ 
اولان: دم : 
کوزي ی شاشی : شاشی : احول : ad.‏ و(1-1'0نعط) Cock-eyed‏ 
خروس دوکشی : .8 (kÖk-fI),‏ فطوق-0005 
خروس دوکشد رمكلك : .8 «(عط161]-عفط) Cock-fighting‏ 
(۱) جوجغك. آت ê‏ ي آتلو 8.4 Coek-horse Gk)‏ 
قراجه : (+2) أت : بارکر : : 
(۱) برنوع طرلا جتيكى : (0) بوغدابهعارنی اولور .8 ,(5۸1) ٥16‏ 
بنع ۳ که باشاغی ا قالور : (۳) ياشدن چوقه و قماشلرة 
عارض اولان پوطلق و بورثقلق : (۴) طراق دینلان دکز بوجكى : 
دمی بر ایوجه warm the cockles of one’s heart,‏ دږ 
ایسندرمق : معد ەی و بتون وجودى قیزدرمق : 
پاشدن 'ياخود قورومقدن: بورشمق : پوطلفق : .2.77 و( اف 000216 


Cockerel (kök’êrê!), 8. 


Cockle (kêk"]), v. a. : بوطلامق‎ : 0 
Cockled (kk 1d), حكلوب بورشەش يوطلاشمش : .4ه‎ + <0 
Cockloft (kK 1f), ۶. : .ظوان اراسی : چاتی التى‎ + 


زره : جوشن : غليله : | ,انوه ۴ه ٥44‏ 

استار: بویا استاری : || The first coat of paint,‏ 
0( قاپلامق : سورمك : طلا ايك : (م) قاپلامق : .7.0 ,0۵4 Goat‏ 
أوريقك : (2) ستری ويرمك : ستري صاحی ايقك : (۴) ستريستى . 
یاهق : (۰) سترس قكيدريك 8 ا : 
ب قاپلاغق : .7 .۵ Coat (kût),‏ 
أرما : خاندان ارماسی : |].8 Coat-armour (köt-ùFm Ö1),‏ 
() تالانمش : قايلو موی : Coated (köt'êd), adj.‏ 

(©) ستري صاحي : (۴) ستری. 

قم تلو ستري : 


۳ 


Coatee (kÖtê’), ۰‏ 
| مریقادن جم جيقار بر نوع مهون : . 8 ) Coati‏ 
() قابلائقلق : (م ) قاپلانمقلق : (م) Coating (kÖt Ing), 5. : all‏ 
){ قات : استار: کوماق :زه م( : ستريلك چوقه ياخود غات 
قاری و چوجق کی +عبت آوزره و طاتلو طاتلو Coax (köks’), VU. N.‏ 
ادا ایله يالوارمق : 
() طاتلو طاتلو ادا ايله یالواردری جلك : کوکلنی Coax (köks’), 2. a.‏ 
أيقك : () هار و نزاکت. أيله أداره ایدوب قوللاندرمق : 
ثاز و شيريئلك ایله یالوارر اولان قاری ياخود .8 1 Coax (köks),‏ 
جوجق : Coaxer (köks'’êr), ١‏ 
(۱) طاتلو طاتلو ادا أيله اولان یالوارش : .5 و(عص'قطافط) عستعةه0 
(:) هنر و نزاکت ايله واقع اولان اداره و قوللانش : 
طاتلو طاتلو ادا ايله یالوارمه وکوکل ايقد .ز4 و(عداعا۵ع) Cai‏ 
معناسنده اولان : 
طاتلو طاتلو ناز و ادا ايله يالوارقرى : Coaxingly (köks'fngll), adv.‏ 
(۱) بيوجك مدللى : اوفاقجه اولان أت ياخود باركير: .6 ,0۵۷ Cob‏ 
(۰) مصر بوغدابى قوچانی : 
اوک اچوی اقا ااب واا Cob (kb), ۵ a.‏ 
(۱) قوبالت دیتان معدن : (۲) مذکورمعدندن .8 (۵216) Cobalt‏ 
حاصل اولوز بر نوع اچق مامى بویا : 
(۱) صندال : فلوقه : قايق : () بيوك جاقل .۵ )K8171(,‏ 16ا00 
طاشی : () معدن کومورینكت تیزم پارچه‌سی : () قبا ایشلهش ایش : _. 
(۰) يك قبا و آسکییی کی ديكمك : (:) قبا ۵۰ .< ,(ا افطل Cobble‏ 
و 0 
قبا و اسكيهى کی ديكش دیکملت : .00.72 Cobble (Kob”1),‏ 
)0( اي : اسكى پاپوش تعمير ايدن آدم : .۶ و(14طذعل) Cobbler‏ 


۲) قبا 
يات . اسکییی قلوبدسى : ,8811 288و [ناامه ير * 
(0) اسکییی دیکشی کی ديكش : .6 ,(ع ط11 ا۵ع) Cobbling‏ 
(۰) قبا ایش : 
متفق : متفق حرب : اتفاق .8 Cobelligerant (k0'bê11”jêr ûn),‏ 
آوزره معاربه ایدن دولت : 
متفق : متفق حرب : اتفاق .247 ٤(,‏ ۲4۸ :ز11 Cobelligerant )k6'‏ 
اوزره مسارية أيمكد: اولان : 
صندال : فلوقه : قایق : .6 ,(85”1ظ) Coble‏ 
فندق : بيوجت بر جنس فندق : .8 و(۵86 Cobnut (kö‏ 
کربیج دیوار : چامور دیوار: طپرای دیوار : .8 و(۵0۳۵1) Cobwall‏ 
(۱) آومجك أغى : پرده" عنکبوت : .۶ ,(ط۵س'طk۵) Cobweb‏ 
() اومجك تلى : تار عنکبوت : (۳«) دسیسه : حیله : توزاق : أ 
(۳«) دفع و منعى قولای اولان دسیسه : 
اورمجك باغلو : اورجك ف - Cobwébbed (köb'wêb'd),‏ 
باغلاعش : Cobwebby, Cobweby, (köb'wêb!),‏ 
شاعرانه هعوياتده مشهور احقلر Cocagne (kÖkÃn), ۶: (re1);‏ 
جنتی مثالى برنوع بلدة” موهومه : 
تسبيم داندس E‏ مش [[|. 607 ۳ Cocciferous‏ 
وير راولآن : ê‏ 
بالق تخمى : «(10480) .8 ,(35 1 م1 Coceulus indicus (kêk'ûlûs‏ 
قوبروق صوقم ی کمیکی : عجب : و(2222072) Coccyx (kok'siks), s.||‏ 
عظم العچب : 


Cachineal (kö'chÎnê1”), 8. قرمز:‎ 


كله دین ومذهب تعبیزی : 3 اسکی تعبين: @ قها تعبيز و ضرب مثل تعبيرى : مج عیب تعبير ؛ 
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fate, fût; far, fll, Arise, wûsh ¢ mêş mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ; fine, fîn, sîr, marînes ۲ , 


Coeqıal (kê kw41), 8. : همپایه : کنو : أقرآن‎ 

3 : كفولك : اقرانلق : .8 ,)1ئkÖ'êkwl”1( Coequality‏ 

ديكريله برایررمساوی درجدده اولدرق : dv.‏ و(1ل ةسطاغ فط) Coequally‏ 

(۱) جبرايقك : اجبأرايقك : (۲) منع ايقك: .۲.0 ,( ت۵۵ Coerce‏ 
زجرايقك : ضبط ايقك : 

Coerced (kÖêrs”d), 4d7. : مچپور : مضطر‎ 

اجباري ممکن : ممکن الاجبار: (kûêrs'1b'1), 2d.‏ ملناتتهم) 

)2( جد اجار: (:) *جبوريت : اضطرار : .8 Coercion (koêr'shên),‏ 
) 7 : زجر: ضبط : 

Coercive (kêêrs'1r), «dj. : متعی‎ (r) : اجبارى‎ : 


جرا : اجباراً : Coercively (kûêrs'lvlî), adj.‏ 
(۱) دیکری کی ذات ماده‌دن Coessential (kö'êsên“shèl), 7P‏ 
اولان : () جوم مشترك الماهيه : 
هحجوهرى : اشتراك الماهيه : .8 Coessentiality (kÖ'êsênsh1311t1),‏ 
مشتركاً 2 : Coessentially (kö'êsên’shêll), ado. Î‏ 
و جوهرأ مشترك اولهرق : 
پاشداش : اقران : همسن : 
مشترك التکون : مشترك ام 
مشترك آلازلیه و الابدیه 5 
ا اولی : 
مشترکا ازلی و ابدی أولدرق : Coeternally (kÖ'êtêں”ı411), ©647٠‏ 
اشتراك الازليه و الابدیه : .8 Coeternity (kÖ'ètêr ı11),‏ 
مشترت لذر وت : مشترك القدم : adj.‏ ,)y1ذkû(‏ 00۵721 
دیکریله برابر وصى اولان || 8 Co-executor (kÖ'-êgzê”kùtêr),‏ 
وصایت رفیقی : 
ديكريله برابروصيه اولان ||.8 Co-executrix (kö’-êgzê”kùtr1ks),‏ 
قاری : وصایت رفیقدسی : 
برابر موجود اولق : زمان واحدد» .2.7 و(5ل2عغ-فط) Co-exist‏ 
برابر موجود اولقلق : وحدت .8 Co-existence (kÖ'-êٍgzist” ês),‏ 
زیان ایله اولان کون و وجود : 
ديكريله برابر موجود : زمان .۵0 و( اعلجعع-۳۵) Co-existent‏ 
واحدده کائن : 
مشترك آلامتداد أو لق : امتدادجه .2.72 و(0۳ط۵احعغ-ط) Co-extend‏ 
مساوى اولق : وسعق مساوی اولق 4 مساوی آلوسعه اولق : 
مساوات امتداد : مساوات : .ةو (سقطة سشذقطة فط) Co-extension‏ 
تساوى الوسعه : تساوى : 
متساوى الامتداد : متساوی Co-extensire (kö'-êkstêns”1ٻ), adj.‏ 
الوسعه 0 مساوى : مسناوی 0 
امتدادجه مساوی Co-extensively (kö’-ekstêns”îy1), ad.‏ 
اول‌ری : وستتیر مسناوی أولدرق : مساوات آوزره : 
مساوات آمتداد : .8 Co-extensiveness (kö'-ekstêns”Îvnês),‏ 
تساوی آلوسعه : مساوات : تساوی 3 


د و(ع۵فط که ۵) Coetaneous‏ 


Coeternal (kö'êtêr”nêl), j . مشتركاً‎ 


قهوه : .8 Coffee (kÖf' ê),‏ 
ففيان : فلجان ؛ تهوه فتجای : .8,)صkû-kÖf'ê( Cûöffee-cup‏ 
, قهوه : قهوه دکانی : قهوه خانه : ۶۰ Coffee-house (k0f'ê-hûws),‏ 
قهوه ابریغی : قهوه جزوهسی : قهوة کوکمی : 4۰« )5۵1۵-۵٩(‏ 00869-00۵ 
قهوه دکرمنی : .8 Coffee-mi|1 (kÖfê-1]),‏ 
2 ( صندق 6 خزينه صنديغى 6 صندوقه : .8 Coffer (kêf êr),‏ 
(*]|) صندق و صندوقه شکلنده بر نوع بنا زينتى : (0+) قلعد خندق 
ديبندة قازیلوب ایکی قدم قدر يوكسك و مزناللو سپری دخی ترتیب 
اولنان چقو رکه مذکور خندی حاقظسنه استعمال اولئور: 
ریختم و کوپري تلن برلشدرمك .۵ Coffer-dam (kÖfêr-dãm),‏ 
أيجون قازقاردن صندق کی ترتیب اولنان قوبی : 
مندقدار : .8 Cofferer (kÖf êrê),‏ 
() تابوت : أولو تأبوق : (۰) بورك اعجو Coin (k11), 8. ek‏ 
ترتيب ١‏ أولنان قالب : () بقال و عطارك قوللانديغي كاغد ظرف : 
0 أتك بتون » ای اچنده اولان اياغى : 


تسس 


-. ی بريه تعبیری :4 عسكرلك. تعبيري : ] علم و صنعت اصطلاحی ۶ » از و شعر تعبيرى و 


| معن : دخل و اعانه‌سی اولان 


شهري چلی : لوندرءلو : .5 ,(11 7 Cockney‏ 
شهرد بلك ؛ سأ خته :ظرافت : صخرا 2 Cockneyism (kök'nilizm),‏ 
و قرا اموري حقنده اولان شهری جهالق : 
(۱) خروس دوكشدردقارى چثتور مصل : .5 Cockpit (kök'pÎ),‏ 
(:2) انباردءه انبار آغزينك التند: اولان معل که جتكد: جراحك 
مخصوص یری اولوب عادی وقتده انکلتره بکلکلرنده ملازم و شاكردانك 
يرن اولور: 
جام بوجكى : .8 Cockroach (kêk'rÖeh),‏ 
0 خرو وس آبیکی : () خروس ابیکی :8 :(۵50عع۵) Cockscomb‏ 
ا ود 39 مهمیزی مقأمنده اولان ارد طرتاغى : .5 Cockspur (kks'ض Ûû),‏ 
عورظه ایچنده خرو وسك نفسی دینلان .8 و(1۳۵0- 5ع۵) چ ی 2 ۲ 
مبداً حیات : 
میم بلوب اصلا شبههسى قالمامش 3 Cocksüre/(kök'shûr), adj.‏ 
ارتق رتق ع طوتوب الا برشبهه‌سی آولامق : ,60015۷۲۵ To make‏ 
فلوقه دومتجیسی : Cockswain (kök's’n), 8Ê‏ 
(۱) چیقولاته تخمی : (۳) جيقولاته : ۰ و(۵ع۵1) Cocoa‏ 
چیقولا ته تخمى دانه‌لری : و305ظ 000 
ازلش و تربیه اولفش چیقولاته : ,60602 Prepared‏ 
بيوك هندستان جوزی : هندستان جوزی : .8 ,(‡0 1= Co¢0ã-n 0t (kÖ k0‏ 
هندستان جوزی اغاجی : ,66 00608285 
قوزه : قوزالق : .۶ Cocoon (kÖkên’),‏ 
ایپك کارخانهسنك قوزه انباری : .8 (kÖk61'êr1),‏ 00600۵077 
يشمكلك : : .8 Coction (kök'’shön),‏ 


(۱) مورينه بالغى : (۲) بزليه و أمثالدك قبوغى : .8 ,(57) 001 


(۱) خسته و اختیاره يك طاتلو خدمت ایدر اولان .8 اا 000016 
ا قوجه قاری کی اوك تفیف خدمتاربنی مراق آید ره یاپار , 
وان 
خسته ياخود اختيارى سيجاق طوتوب افراط ايله .۾ .© ,(10071) Coddle‏ 
نوازش ايهك : 
اختیار كى اوك بعض خفیف خدمتاربنی .28.72 «(6۵01) 000016 
ندرك کوروب يا 
3 رل کوروا 4 (۱) قانوننامه : (r)‏ مجمعه : :8 ,(0:۵0) Code‏ 
حريف : پنتی حريف : 5.2 Codger (kûj'êr),‏ 
كعاب : ڏس : Codex (köd'êks), s.|| (Zain)‏ 
مورینه بالغی : .8 Codfish (kÖd'fÎsh),‏ 
وصيتنامه ضمهدسى : || .8 Codici1 (kÖd1s11),‏ 
ویاو ضمهه أولدرق علاوة ||.607 Codicillary (köd'îs1l'ãr1),‏ 
أولنان 
وا نو نامه هينتنه قومقلق ياخود |۵۰ و(طفطه ۵016118) CR‏ 
قونطقلق : 
قوانینی E‏ و تنقيص ايد رك قانوننامه ||. .0 n‏ ا 
هيئتنه قومق : 
قانوننامه ترتيب و تنظم ايدن ذات : ||.8 و(0156ف[) تاعنقم0 
ی باشى الماسى : .5 ,(صا۵01) Codlir‏ 
(۱) کدی باشی الماسى : (:) مورينه بالغى .8 Codling (kd lng),‏ 
بأوريسى : 
ياردم : دخل : معاونت .: .3 Coefficiency (kö'êf1“shêns1),‏ 
Coefficient (kKö'êfi'shênt), adj. :‏ 
امثال رقمى : .۶ Coefficient (K0'êf1'shênt),‏ 
دخلى اولوب معاونت ايدرك : Coefûciently (kÖ'êfî"shênt11), adv.‏ 
اعانه‌سی اولهرق : مدخلی اوله‌ري : ون 
قارنه یاخود بغرصاقاره منسوب : ۵9۰ و(حلق۵11ع) Coeliac, Celiac‏ 
معوی : بطنى : 
بعرصاقلرء قان يتشدران شاء طمر: نابض معوی : || ary,‏ عقنام0) ° 
بغرصاقلرك قان طمرى : عرق معوى : ||وطنه۳ 0021120 
معدء سوره حضمسز اسهال : || Celiac passion,‏ 
هميايه : برابر: كفو اولان : «dj.‏ و(لش سعط 08!) Coequal‏ 
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nê, nêt; torpor; dû, sft, hok, down; tûbe; رطق‎ rûle; bûll, bûry, cdf; this; 26 pleasüre. 


(۱) لزوقیتلو : لصوقيتلو: متلازق : متلاضق : adj.‏ ,)ب21 Cohesiye(kÖh‏ 
لازق : لاصق : لازب : (۲) قابل الدلازق : (2) قوى التلاصق : 
تلازق و تلاصق ایله : .۵02 Cohesiyely (kÖhèz1v11),‏ 
(۱) قابلیت تلازق : قابلیت .۵ Cohesiveııess (kÖhêzÎvaês),‏ 
تلاصق : (۲) لزوقیت : لصوقیت : قوت تلاق : شدت تلامق : 
اسکی روما دولتى عسكرينك طابوري که بويله جد .8 ,)غ161 Color '(kÖ‏ 
أون طابورة برالای یاخود بر لوا معنأسنده اولاری 168102 تسمیه اولنور: 
أسقوفيه : أسقفية : و ۰ Coif (kêyf),‏ 
باشنه ا ت كسا ايقك : .م .» Coif (kêyf),‏ 
باشنه برش ىكييلو : Coifed (kêyfa), adj‏ 
(.۶) تضال: («) خلقه : قنغال حلقدسى : (۳) روده :.8 ,(21) 0011 
(۳*) بدن : قالب : تن : (0+) کورلدی : شماته : قارغشالق : 
قتغال أيقك : ديوشورمك : .۵ .5 )k6y1(,‏ 0011 
کندیی حلقه کبی ایدوب یاعق : ووتا ]دنز ازع ۲0 
ضاقلو بر برده قنغال ایقك : ,2۳27 6011 10 
قغال اولتق : دیوشورلك : یگ.2 .< )k6y1(,‏ 01 
(۱) پار : اتچه : سکه : مسکوکات دانه‌سی :(۲) نقد :۶۰ ,(/۲۵۲۲) عنم 
لان زس واه سای ا م وه ده روات 
2 ج ا ۳۷۳ ی اك : (r)‏ مسكوك 6.۵۰ Coin (kêy);‏ 
ايك : سکه‌سنی اورنق : () ياعق : ابجاد ايك : اعداث ايقك : 
ترتيب أيقك : (۶۴) چوق قزامق : 1 
(۱) ضرب سکه : (۲) مسکوکات : پار : اقچه : .۵ Coinage (kÖy1'4j),‏ 
مكدار: (۳) سکه : (۴) سكه حقی : ضرخانه حقی : (ه) ایجاد : 
احداث : ترتیب : 
(۱) اوعق : أويغون كلمك : 39 Coincide (kê'lnsld”), vu. n.‏ 
اولی : توافق ايك : (ع) بابر اولق : متفق اولق : متعد اولق : 
n 5‏ اياك : مطابق اولق : 
متفق الرأی ولق : یکزبان اولتق 
ای براولق : 
(۱) تطابق : (() مطابقت : 
'(م) توافق : (۴) تمادف : 
(۱) متطابق : مطابی ؛ (۳) متوافق :.07© ,(10406 5 صاف) Coincident‏ 
موافق : (ع) متصادف : 
() سکدزن : (۴) قالپزن : ساختدكار: .8 Coiner (KÖy 1'ê),‏ 
قالپزن : ساختدكار: ,601267 A false‏ 
پشته سیله برابر میراثه شریاتا .۶ ,)ئ1 Coinheritance (kû 1îhêr“It4‏ 
و حمدداراولقلق : أشتراك بالميراث : 
شريك بالیراث : بشتدسيله برابر .8 و(۳۱6۵۲ قططلف) Coinheritor‏ 
میرائد شرب و حصددار اولان کمسته 3 
بيوك ۳ a‏ لیفی : .8 Coir (kêy),‏ 
مذکور لیفدن عبا ت ايب و حلاط : Coir rope,‏ 
مذکورلیفدن اپلوراوع قالن حصیر : : Coir maf,‏ 


To coincide in opinion, : 


Coincidence (kélt'sidêns), ۶ 


: جاع : مچامعه : ||ءة Coition (kél'shên)$‏ 
معدن كومورينك کومور که افاج کوموری كبى .8 و( ۵12) Coke‏ 
امال اولنور : 

م یاقو بکومور يك : .م .نه (kk),‏ م0۵ 


سوزكي : .8 Colander (kÖlãndêr),‏ 
٠‏ سورنجان :.8 Colchicum (kûl chIkûãm),‏ 
زاج قبريسك تقطیرندن ی .8 Colcothar (kûl'köthãr),‏ 
ا قالان تھور پاسی : قلقطار: 
(۱) صوغق : صوغوق ر 5277 : () أوشيور: .۵07 Cold (kÖ1d'),‏ 
اوشهش : () غیرتسز : جانسز : محبتسز : 
() صوغوق اولق : (۰) يمك : () صوغوق دورمق : ,6010 6 710 


فنا صوغوق : زهر زنبرڭ : زمهریر : ,001 Bitter‏ 
(۱) سوغوق كلمك : (۲) اوشهك : ,6018 1661 70 


To get, grow, become cold, : E صوغومق : (۳) أوشهكد‎ 9 
As 6010 35 166, : طوكمش‎ : : 
As cold as a stone, یورکنه ھچ برشی و ا‎ 


تابوته قومق : تابوته وضع أيقك :۵۰ .< ;(«۵۴1)) Coffin‏ 
أت اياغنك طرناغى اورته برنده 1 .8 Cofni-bone (köfIn-bên),‏ 
موجود سوتکرکبی وشاق بر 
چرخ دیشی : ۰ Cog (kO),‏ 
/ م ب رطرفند لورت قورشون و .0 Cog (kg),‏ 
حيله طریقیله مرادی وجهله أتمق : (:) چرخه دیش یاهق : 
< : ابرام : الزام : اسکات ای : قوت .8 Cogency (kê jênst)ıl‏ 
: قوت مسكته : : قوت أقناعيه : 
- : مبرم : ملزم : مسکت : مقنع :¥ جوآب :602 ,)ئ Cogent (k'jê‏ 
ابا مو لام و اكات و أقناع ایده‌جك Cogently (kê'jênt1), ad.‏ 
صورتله : 


0 جرخك” ديشلوسى : دیشلو 59 قمار Cogged (kêg”d), adj.‏ 
زأريتك حیل‌لوسی : : بر طرفنه قورشون اقیدیلوب مطلوب صورتیله ا تله بلن : 
دوشفك : طاشمی : فکر ايقك : تفکر .۸ ۰ Cogitate (kj),‏ 
ایقك : مطالعه ای ايمك : 
تفکر: مطالعه : فکر : اندیشه : .8 Cogitation (kê'j1(4"sh0n);‏ 
متفکر : Cogitatiyve (k'j1tãtÎv), dj.‏ 
(0) اتربادن اولان : ((|) والد‌سی Cognate (kg 4t), adj.‏ 
واسطدسيله اقریادن اولان : (©) متفرع : منشعب : هم اصل : مشترك 
الاصل + (۶) مشابه : مائل : يقين : بكزر: 
والده‌سی ياخود برجدةسى واسطه سیله اقربادن .8 و(2446 Cognate (kg‏ 
اولان آدم : اقربا : خصم : ذو رحم : 
منأسبت : .8 (kÖg nat 1d5),‏ بیجن 


قاری يعنى والده يأخود جده توسطيله ||.5 s01),‏ خصوفعا) Cognation‏ 


حاصل اولان اقربالق : 
علم : خبر : معلومات : يقين ؛ اطلاع : .8 Cognition (kêgı1sh'1),‏ 
(۱) قارشيلور: رؤيت و اسقاعى .007 ,(1'ط2'4لصوةط) 23516 تسوه © 
جاثز و مشروع : () انسانك علم و اطلاعى وأسطدسيلة درك و احاطه‌سی 
مكن بولنان : فهم اولنور: اطلاع اولتور: 
درك و اف اولندجق صورتله : Cognizably (kÖgn1z'4b11), adv.‏ 
(۱) درك : فهم : اطلاع : خبر : عام : .8 و(عصشداه Cognizance (kûg‏ 
کات : (۲) معلومات رسمیه : (۳) رویت : اسقاع : مداخله : 
رمق : (۴) نشان : علامت : 
() بلك : طائمق : قارشمق : (م) درل 
ايك : مطلع اولق : فرقنه کد وا 
بلور: خبير: خبردار: مطلغ : : که : Cognizant (kêgnizênt), adj.‏ 
لقب : .8 و( قط ةصعؤء!) Cognomen‏ 
خصمنك حقی تسلم و اعتراف ایقشدر ||.5 ,(۵۷1۵صع۵) Cognovit‏ 


ديو واقع اولان اعلام : 
دیشلو جرع : Cogwheel )5۵2 wè), s.||‏ 
قاری و قوجه کی برابر اوطورب ا ۲۰۰۰۰۱ Cohabit (kûha'b1t),‏ 
أيقك و اولق : 
قاری و قوجه طرزند» اولان .۶ و(حفداه شقن 'قطفع) Cohabitation‏ 
معافرت : همنشيق : 
شريك وراثت : :قلات شربکی : ميراث شريكى : .8 ۶ Coheir (kû'êlr),‏ 
نشريكة الوراثت : وراثت شريكهسى ::ميراث .8 و( اسوب Coheiress‏ 
شریکی آوان ۳ 
(۱) یاپشمی : يابشق قالق : طوعق : .^ Cohere ۵۵ êr), v.‏ 
قاينامق : ee‏ : 5 ربطى برنده اولق : 
(؛) تلاق : تلاصق : (+*) ربط : .م | Coherence (köhèr'êns),‏ 
تتالى : (۳*) معنا : Cohereney (köhèr'’êns1),‏ 
() قاينامش : 7۴ : باغلامش : Coherent (köhèr'êrit), adj.‏ 
متلازق : (er)‏ رو بط و معناسى يرند» : 
(۱) متلازق و متلامق اولدرق : .۵00 راطع «غطفط) 0067 
(r)‏ ربط و معناسی یرنده اولری : 
ا تلازق و تلاصق : امکان .8 Cohesibility (kêbêzîb1I"1t);‏ 
تلازق : 
2 قابل التلازق : مکن اللصوى : Cohesible (kêhêz' 10'1), adj.‏ 
تلازق : تلاصق : لزوق : لصوق : .۶ Cohesion (kûhê ûn),‏ 


To take cognizance, : ك‎ 


»3ه دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبیر: © قبا تعبير و صرب مثل تعببری : 4 عیب تعبير ٠‏ 
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fate,‘ fat, fûr; fûll,: رعداعة‎ wash $i mê, mêt, hêr; ıwhêy, nêw, 28۳ : fine, fîn, sfr, marine; 7 


حلقه کچورمك : (-[[) صيغر باصدرمدسى توماركى صاروب باغلایدرق ‏ 
جاتينك قوشاقلق کرشی : .8 و(صدغط-صة01) Collar-bea‏ 
كوبرجك كميكى : ترقوه : طاوغك .8 ,(طةط-عة101) Collar-bone‏ 
یادست 3 
دولت نشاننی حائز اولانارك رسمی |[ءة Collar-day (köl'ar-dã),‏ 
آلیسه و يقا کیدکلری دیوان کون : 
() یقالو : یقاسی اولان : (©) بویوننده Collared (kÖ14r'd), 2d.‏ 
يت سد 3-5 :۳ یقاسندن تفای و : (م) تس أولهرق تومار 
اا مکن سم Bb"),‏ ام Collatable‏ 
(۱) مقابله ايك : اوقونوب مقابله أيقك : .۵ .۲ ,(014)) 001126 
۱) بخش ايك : اعطا ايقك : (-) تعيين ايك : () ترتیب أيقك : 
تنظلم ايك : تنسيق ايقك : 
(۱) ابا عن جد خصم اولميوب عن .247 «([5۵12067۵) اليه عله 
كلالة خصم اولان : (:) اصل و مستقل اولیوب معين و مؤكد اولان : 
'() طوغرى كلميوب طولاشق و بعيد اولان : 
اصل كفيلك كفالتنه منضم اولان كفالت و رهن: || ,5۵010265 0011246721 
عوجدزادكان مشللو ع نكلالة خصم اولان أقربا :|| Collateral relations,‏ 
اصل شهادق تأكيد و تصديق أيدن || Collateral testimony,‏ 
:دلالت وشهادت : 
عن كلالة خصم 3 کمسته : اقربادن Collateral (k1ãt'êr41), s.||‏ 
"بولنان أد 09 أقربا : 
۱(۰) عن منهج : (:) اوزاتدن : Collaterally (kö1ãt'êr11), adv.‏ 
(۳) يان يانه : منشعب اولدری : 
(۱) مقابله :كناب ويازينك مقابلدسى : .6 Collation (klã'sh 0n),‏ 
(۰) بخش : اعطا : (۳) يسقيوسك پاپاسی بر خدمت و معيشته تعیین 
. ونصب ايقسى : (۴) قهوالتی : ضيافت نوعندن اولان قهوالتی : 
(۰) اسقوچیا قانوق اقتضاسخه ترکدنك جع اوللوب ورثه بیننده 
تقع و توزيع اولهسی 60 ايكى مهرك بر کاغد لا ایکی طرفنده 
آول‌ری ارقه ارقدیه با 
پاپاس معیشتی اولوب پستپوس طرفندن ۵0۰ Collatiye (kÖ1ãt'y),‏ 
تخصيص و توجیه أولنور اولان 
(۱) کتاب و ازىي أوقيوب مقابله أيدن 
` ۹2۳ معيشته تعيين آیدن 
ما شتا أرقدداشى : 


Collator (kölêt'ör), ۰ 


Colleague (kûlêg), s. :‏ 
:(1) طوپلامی : بركدرمك : بريرة رب ۰ .۵ Collect (kölêkt’),‏ 
'برارايه کتورمات : ج یه دون ربا جع ايقك : (:) تحصيل ايك : 
جبایت ایقك : () اكلامق : آستفراج ۳ : استدلال ايك : 
کنو ۳ بلامق : عقلنی باشنه 5 مك : To collect one’s self,‏ 
دوشفك : 
۳۳ بركمك : بر يره کلمك : بر ارایه .7 .© و(8161عل) Collect‏ 
کلمت : برلشمات وت اولق : 
المد* متقدمينك مشهور دعالرندن انناب > .8 Collect (k61 êk),‏ 
اولهش دعا : 
مجموعه" Collectanea (kêl'êktã"n84), s. pl. (Latin),‏ 
منتزبات : منتقبات العبارات : 

Collectaneous (kêl'êkta”nêûs), adj. : : جمع اولهش : مچموع‎ ١ 
Collected (kÖ1êktêd), adj. : طوپلامش : بركمش : برلشهش‎ (0) 
دجموع : مجقع : (:) عقلى باشنده : هرنوع تلاشثى و أضطرابدن سا‎ 
00117 و(101818011)‎ ade. عقلی 2 اولەری : كنديق‎ 
: جوزېيەرق : وظيفهس زکی‎ 
Collectedness (kÖ1êktêdnêئs),‎ 8. عقلی باشنده اولوت خوف‎ 
: و تلاشیدن سالم اولقلق حال : عدم اضطراب‎ 
Collectible (klêkt'1b1), 3 طويلائلور: تحصيل اولنور:‎ ۱ 
نجبایت اولنور: () استفراج و استدلال اولنهبلن : اكلاشلان‎ 
Colleotion طويلايش : جع : () طوپلانش : .۶ «(ط۵داه1۵16)‎ )1( 
: جع : )^( لواو بر یرہ كتورلش نسنهار طاقمی : قولکسیون‎ 
صل قه ياخود أمور خيريه‎ (e) : موزة : )0 چبان : : چراحت طوپلاعسی‎ 


rao 


أيسيقدنك نوی 2 تب 
(۱) صوغق : صوغوق : برد : : برودث : سرما : 
(:) صوغوق : نزله :وال + زا 
: (1) فنا صوغوق نسم شدتلو نزله : A violent, bad cold,‏ 
نزله : نوازل : زكام : A cold in one's head,‏ 
٠‏ ۰ . صوغوق آلوب کوکس طيقاغسى : ماحعدله ۴۶ص٥‏ ہز 6010 A‏ 
صوغوقدن أويشمق : ,010ء To be benumbed with‏ 
9 ألق : کندینی اوشقك : ,601 catch, take, ge a‏ 10" 
سی اولق : نوازلی اولق : و6010 a‏ انع To have, To have‏ 
رمت صوغوقدن *عافظە أيقك : To keep out the cold,‏ 
تعرةمك : دترومك : ,6010 To shiver with‏ 
طوكمق : To starve, To perish with cold,‏ 
(۰) بالق و امثالىكى قاف Cold-blooded (k1d'-bIêdêd), adj.‏ 
بالطبع صوغوق : (:*) دائما صوغوق دوروب قانی کویا صوغوق اولان : 
و أرد تكاب اولمش : 
ب امت : #عیتسز : *. 007 Cold-hearted (köld'-hûrtêd),‏ 
يورك موفتانی : + Cold-heartedness (köld’-bhûartêdnês),‏ 
#حبتسزلك : عدم شفقت : 
عدم التفات : 6.۵ Cold shoulder (köld’ shÖldêr),‏ 
التفات ايقامك : یوزینه باقمامی : show the cold shoulder,‏ 10 
صوغوتجه : صوغوجق : .407 و(طع۳۵۱01) Coldish‏ 
(۱) صوغوق : صوغوق صوغوق : (:*) برودت .200 و([6۵101) 001012 
ایله : عدم غيرت ايله : عدم عبت ايله : 
(۱) صوغوقلق : سردی : برودت : .8 (köld' 8s),‏ 00105655 
(*) برودت : عدم معبت : (-*) عدم غیرت : عدم شوق : 
Cole (kûl), ۵. : ais‏ 
يركو رع کو یکسز طرلا لعندسى : .8 Colewort (kö wÖr),‏ 
مغمدات یک : têrê oa s. pl. (Latin),‏ را Coleoptera‏ 
قداداری قبوق التنده معفوظ بوشان بوجكلر: 
بوجك جنسندن اولوب .۵0 ڊ ,)1ڈkö'1êûp”têr( Coleoptera!‏ 
قنادلری قبوق تحتنده عفوظ : Coleopterous (kö 1êÖp"têrûs), J‏ 
مغمد لإناحين : 
عمو ن : قنادلری قبوق ||.8 ,)têr4n”صkû'1êöp( Coleopteran‏ 
تحتتدة #عفوظ بوجك : 
درد شكم : .8 


قارن اغريسى : صانجی : سانجى : 
ل ۲ 
سانچیسی جوق اولور : Colicky (kÖ11k1), 2d.‏ 

أسكى روما شهرينك اك بيوك لعبدكاهى : .8 و(صجة”10/1158) Çoliseurn‏ 
ببوك تيا ترو بري : 
علم و معارف علياتندة رفيق .8 bùr4"tÖr),‏ شاف Collaborator‏ 
اولاق کت ری عاو ۳۳ 

جوكمك : ايجرو جوكمك : ازلك : .7 .2 Collapse. (kÖl4ps'),‏ 
(1) ضعيف برقابك ایچرو جوكوب ازلسی : .5 «(۵1205) 56ج01(2 
(:) كيفسزك ضعفدن تاشى أصلا مچالی قالمامسى 8 
ضعفدن اصلاً مچالی قالميوب جا To be in a state of collapse,‏ 
جيقمش کی اولق : 
(۱) يقا : کریبان : جيب : (:) كردانلق : حلقه : .8 «(۵1۵) Collar‏ 
طوق : (۳) حبوط : (*) جرخارده مره برميلك اطرفنده يقا کی .. 
NOT‏ ديرك باشی اوزرينه کچوریلان الميكى : 
(ll?‏ قوشاق : چای قوشاغی : («||) ديرك اوزرنده حلتدواي اولان 

و پرواز : 


The cold fit of an ague, : 
Cold (köld’), s. 


Colic (klk), 


عاريتى کوب لكر كانس : False collar,‏ 
دوزيقا : ديك دوران يقا : Stand-up collar,‏ 
أشاغى چویریلان يقا : دويرمه ي : collar,‏ 116-005 
يقالمق : يقاسندن طوعق : ,601133 100 7" take, To seize‏ ۲0 
سيريلوب قورتلق : To slip the collar,‏ 
(۱) يقالمق : يقاسندن طوعق : (۲) بویوننه .۵.۵ و(۲۵1+۵) Collar‏ 


.. له صریه تعبیری : + عسكرلك. تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) J 9 
برقم‎ nût, torpêr, وعاوفط ماا۵ه .و00‎ 4۵۳ ; tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; agure, pleasure. 


(۱) طش اوجاقلرينك عمولی اولان : rT (kölö'n1èl), adj.‏ 
() طشره اوجافارینه متعلق 
کرو تو و ارات مثا مثللو 0 أوجاقلرينك ,1001266 r‏ 


مالك تابعه" خارجيه اظری : Colonial Secretary,‏ ۱ 
امور مالك تابعه نظارق قبوسى : اوجاقلر قبوسى : ,0566 اهندهام) 
مالك تابعد" خارجيدده متوطن كمسنه : .8 و(أكله010]) Colonist‏ 
اوچاقلو : 1 
ابار مالك ذاليه” خارجیه : .8 Colonization (kê 10n1z4”shên),‏ 


مالك خاليه‌ي اعبار ايقك : مالك خاليه” ۵۰ vw.‏ و(عاصقا „Colonize (kê‏ 


خارجیدده اوجاق احداث ايك : 

(۱) صره دیرار : (7) دیرار اراسی : 
كمرارالتى : 

(۱) أوجاق : طشرة اوجاغی : انا ملكتدن بر .8 ,(احفافط) ۲دمامن) 
طاقم أشخاص أيريلوب طشرهده يبان یرید اتخاذ وطن ایعکله حاصل 
اولان معمورة” خارجيه : ملكت تابعه" خارجيه : (۳) اول مثللو معلده 
بتع اولان قوم وطائفد” اهالى : () اول ملو وطتندی أيريلوب 
خارجده بر يردة متراكم بولنان همشهريار كروهى : (*) اول وجهله 
كدو روفن جوانات کونهی : 

KE‏ ا مبل و تاريخ طبع 1 عا جقظلترواه0 
ری أخرينه 1 قلنان ب بند : 

سیاه چام ساقزي : .6 ,)1ږذk5’16f( Colopbony‏ 

59 رع یوت 7 ۰ (10۸ ۳10 1۵۲ فط) Coloquintida‏ 
اتید 


نك ويرن : ملون : || Colorific (kê 1Ör1f"1k), «dj.‏ 
بيوك : عظم الهیکل : جسم : طاغ adj.‏ و (اخ فافع Colossal‏ 
کی : کوه مور مون : 
ان روما ا اك بيوك لعبه‌کاهی: .8 ,(صة”ف101/05) Colosseum‏ 
بك بيوك تیا ترو يرق : 
(:) عادتدن چوق بیو اوان تصویر .8 ليد و Colossus‏ 
(۰) بك ايرى و بویو آدم : 
(۰) رنك : لون :کون : فام : () جد Colour (kû1lêr), s‏ 
رتکی : رنك : قرمزيلق : آل : (ع) رن : صورت : کوسترش :ر(2) شالیه ع 
شمه : قوقو : (۰) بهانه : (۰) چشید مه : ا راو عه اس جنس : 
مقوله : (۸) بويا : () عسكرك لای سنبائى : نای : بيراق : لوا : علم : 
(۱) بويالر: بویا صنديغى : (+8:) بيراق : سنبای : لوا : ,0101328 


علم : رایت : (ح) ماه علامت اولان سیاهدن پشته قاربلرك کید بدیکی 
هررنك قماش : 

صولو با : Water-colours,‏ 

اچق رنك : پارلای رنك : Bright colour,‏ 

Dark colour, : سياهه يتين رنك : قویو رنه‎ ٠ 

قويو رنك : ,601002 066p‏ _ اچق رنك : Light colour,‏ 


صولز رن : صولز بویا : :001001 ۴5 
آتار 3 : صولار رنك : Fading colour,‏ 
يك پارلای رنك : Gaudy, glaring colour,‏ 
الؤان بيط أصليه” ثلثه که سم و لاجورد Primary aug‏ 
وصا رى در 
الوا سوسم ثلث ه كه مور و پورتقال رنکی | Secondary colours‏ „ 
و یشل در: 
۱ الوان مركب : || Compound colours,‏ 
يوبا چیقارمی: To take out colours,‏ 
عسكر بيراغنك بر عددي : ,0۲اه 04 4سداة ۸ 
0 ۱) غالب اولمق : غلبه To come off with fiying colo,»‏ 
ايقك : () آفرین تزامق : 
آلاید یکی بيراق ویردلفیه 
ایدوب تقدیس ايقك : 
سای حكمك : بیراق چکمتك : ,2010925 ‘To hoist one's‏ 


To consecrate colours, اوزرینه دعا إ‎ 


,Colonnade و(۵۱۵220)‎ 8. 


آچون آلچه _طوبلاسی : (:) اول وجهله خوپلانان نید مبلفی : 
(۷) معد 9 


(:) اتفاق اوزرة جع اولنان : .نم 32050 Collective‏ 


" () اسم مغرو اولوب کرد 5 ایدن : 


اسم کثرت : || non,‏ 011600176 
جعاً : معا : هب بردن : طوپدن : .600 Collectively (k61êk1y11),‏ 


مشتركاً : متفقاً : برابرد 
(۱) طوپلاایبی جع مداق (r):‏ تحصیلدار: .8 Collector (kÖ1êkt'êr),‏ 
(©) جاب : (۴) مراقلوسی اولوب ایدراولان كمسنه : 
(۱) تحصيلدارلق خدمتى : تو Collectorship‏ 
(۲)-جابیلت : جبايت خدمتی : 
(۱) جعیت : مجلس : انجمن : (۲) مکتب : .8 ,([ع۵1) عوه(ام) 
مدرسه : دار الفنون : (2) ججعيتكاة : خانه : دار : 
مکتبدن ایریلوب دار الفنونه که : ,001686 ۵0 مع 10" ° 

دارالفنون شاكردى : طالب عل ۰ «(1۵ ز۵(۵) Collegian‏ 
(۱) انجمن اصولئجه ترتيب اولفش : .47 ,(غ14'زk014) Collegiate‏ 
(:) مكتب عرفان پایدلو : (2) سلاطين کلیساس یکی مشالفی اولان 
) ا ) كومور یخی : معدن کوموري كميسى : .5 و(12017982) Collier‏ 


(۲) کومورمعدنی آیشچیسی : 

کومور معدن : .8 Colliery (kÖl'y ê1),‏ 
استرصاد : رصد ألعى Collimation (köl1ma”shÖn), s.||‏ 
طوغرلجقلی : 
دوربينك ایکی باشنده 3 Line of collimation, || a‏ 
مرکزلری بیننده موهوم اولان خط : خط استرصاد : خط نظر: 


چاتشمه : تصادم : مصادمه : (7) نزاع : ۰ Collision )۵112 ön),‏ 
منازعه : اختلاف : 
(۱) قومق : وضع ایقك : اوطورهق : .6 .ل و(96ع۵16۵) Collocate‏ 


(۰) ترفيق أيقك : برابر اوطوریق : 
(۱) قونلش :,اوطورداش : وضع تث 
اولهش : (۲) ترفیق آولهش : برابر 
اوطورد لمش : 
(1) قومقلق :وضع : (7) 6 ۰ «(۵0ط ۵2 1نط) Collocation‏ 
وضع : (۳) موضع : موقع : مكان : (۴) ترفيق : رفاقت : 
بيوجك ات پارچه‌سی : .8 «(ط۵۵ع1) م00110) 
عادی و و : زبانزد : adj.‏ و([۵1۵1۴۳۱۵ظ) Colloquial‏ 
قبا تعبين : اند تعبر : .8 Colloquialism (kÖlö' kw1411zm),‏ 
روزمره تعبير 
عادتا قوکشمد 5 زنده اولدرق : .۵00 Colloquially (kÖlé'kw1411);‏ 
اور ری 
عبت : مصاحبه : مکاله : مصاوره : .6 و۵۳1 ا۵) Colloquy‏ 
مساحه ايقك : مواضعد ايك : اغجاضی .:: .= ,(۵00) 0011306 
عين ایمك : 
مسامعه : مواضعه : أنماض عين : حیله : .8 Collusion (kÖ1û'zû”),‏ 
مساعه و اغجاض عين طريقيله واقع اولان : 2d.‏ ,)ں1 Collusive (kÖ1‌Û5s'‏ 
مساحه و اغجاض عين طریقیله : Collusiyely (kûlùs' 111), «dv.‏ 
مسامعه واغاض عين نوعندن .8 و(8غ0185192ظ) Collusiveness‏ 
اولتق کیفیتی : 
2 ) سره ی : (۰) کوزه سوربلهجك |[ ,8 ,(ت۵1121۵) Collyrium‏ 
علاج 


2 إل : ابو جهل قارپوزی: حنظل : |]|.8 و(اغصذوةائفع) Colocynth‏ 

(۱) انسان بغرصاغنك بيوك كودن بغرصاغندن .5 ,(دناةط) عململ: 
شول قسم دركه قارنك صاغ طرفنده اشاغیدن يوقاري جيقوب ڪوبك 
يوقاريستد» دخی قارنك اوكند: اولدرق صاغ طرفندن صول طرفنه کچر: 
() فرنك يازيسنك براشارق درک مکی اشبو (:) عودا یکی تقطددن 
عبارت اولوب معناسى دخى وقف كليدن يالكز بر درجه خفيف 

اا اف مير آلای : ۶.4 «(اصفع) Colonel‏ 

مير الايلق خدمتی و پایه‌سی : 8.4 و(لعا فطل Colonelcy‏ 

Colonelship (k’''lsh 1p), 8. : مير آلایلق رتبدسى‎ 
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Collocate (köl'ökat), 
Collocated (köol'ökatêd), 


ج دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عیب. تعبير: 


) 162 ( 
fate, fãt, far, fûll, Arise, wash و‎ mê, mêt, hêr, whêy, néw, 16۳: fine, fîn, slr, marîne 5 


(۱) بايغين : بايلش : بیتود : 
بيهوش : مسبوت : (2) دا" السپاته 
بکزر اولان 3 1 
(0) طراق : شانه : مشط : (۲) خروسك ابیکی : .8 ,(”صدفءط) اه 
ی : حوس : (*) دربت كيلداك 
بر او 


Comatose (kö mdtz), adj. 
Comatous (kê'matûs), 


جيب طراغى : ,122061268-6012210 
انچ طراق : Small-tooth comb,‏ 
قارينك بيوك ديه طراغى : بداحتل13201-60 
قارينك قوسلو اكسه طراغی : ,تدوع-2011 
8 رينك بان طراغى : ,506-0۲0 
خروس ابيكى : ,000-605 
ت قاشاغیسی : Curry-corb,‏ 
() بال کوجی : )١(‏ اغاج و طاش و معدن ,اص0ع- رد50 
و امثالنك قارنجه دیتاوب كو کی دليك دليك اولسی حیلق : 
طرامق : .2.2 Comb (kûm’),‏ 
دوكماك : طياق 75 : مصنط To comb one’s lock for‏ 
و صاچنی طرامق : صاچنی طرامق : م56 دعده comb‏ 10" 
بيوك طالغه اولوب طراق بچنده قوريلەرق .70 .2 «(صفط) Comb‏ 
کوپرمك : ۱ ۱ 
(۱) دوكشمك : دوکش ايقك : جنك .2.7 و(غةط Combat (k6‏ 
ايك : قتال ايقك : مقاتله ايك : (0) اوغراشمق : چالشمق : قارشى 
دورتق : مخالفت | یله : سعی ايك يعت مقدورايقك : 
(۱) ايلد دوكشهك : (۲) ايله اوغراشمق : .© .2 Combat (kb),‏ 
بط وجبر ومع وزجرنه بالشمق : () جر أيقك : ان رايقك : 
تسليم ايقامك : جوروهك : 
(۱) ذوکش : غوغا : جنك : جدال : ڪا : .8 Combat (km bêt),‏ 
مقاتله : قتال : پیکار : كارزار: معاركه : () ايك ى كشينك غوغاسى : 
وقعه بين الاثنين تم معنوی اولان جدال : خحالفت : مانعت : 
(۱) جنکده مقانله ایدن كمسنه : .5 و( طشغ ةط Combatant (kê‏ 
(۰) جنکده مقا تلدیه حاضراولان کمسنه : عسکر: جنکچی : مبارز: غازی: 
(1): ضبط و زجرینه سس اولهش : .667 Combated (kı bêd),‏ 
(۰) جرح و تکذیب اولهش : 
جرح و تكذيب ایدن = و راضی .8 Combater (kûm btr),‏ 
اولبوب قارشى دوران 
(۱) دوكشمكه مستعد و ميال : Combatiyve (kéom’bativ), adj.‏ 
(:) دوکشمکه سبب استعداد اولان : 
دوكشمك استعداد طبيعيسي : .5 ,(201۳۳085ناصق) CombativeneSs‏ 
طراق فرچه‌سی :طراق يرلیه جك فرچه:.5 و( طقة<ط-'صطفط) اعد طصده) 
طراق مسفظه‌سی : .8 و(حقع- ت۵) Comb-casê‏ 
, : طراهش : .۵0 Combed (kÖı”d),‏ 
(۱) مزج و و تیملی مكن : .007 Combinable {(kûmbi٫'4b'1),‏ 
60 أويار: اویدریلور: حسایه كلور: 
(۱) قارشدرمقلق : تخليط : مزج: .8 و (طاقطاة Combination (kêm b14”‏ 
تركيب : (۲) قارشمقلق : انضمام : (-) قارشوب يكوجود اولمقلق : 
تركب عت : اتحاد : () جسم مركب لا e‏ 
خاصه” تركيبيه : (۱+) اد : اتفاق : حال : راست كله اولان 
RS.‏ : مكردش فلك : (۷) اتفای : اتحاد : (م) فتنه واد : 
(۱) تدیر : يول : اصول : (۱۰) علم حسابده قلب قاعده‌سي 
)1( حال : (r)‏ يول : A ek of circumstances,‏ 
(r)‏ 
e (9‏ مزج و ترکیب Combine (kêmbin), 9. ۵. : dêl‏ 
(۰) برلشدروب توفیق ايقك : (۳) اتفاق ايتدرمك : (۴) اویدرمق : 
(۰) معأ متصف اولتق : معا آراسته و بيراسته اولق : 
(۱) قارشوب امتزاج ايقك : تركب ايقك: .2 ,9 Combine (kÖ b1’),‏ 
یکوجود اولق : (:) اتفای ايقك : 
7 ۱) قارشمش : : متزج : برلشمش : Combined (kêmbin”d), dj.‏ 
: (۰) مجمع : متفق : (۳) أتفاق ايقش : متعاهد : 
- ابا راغ ينك جرجواسى : Combings (köm'ingz), 8. pl.‏ 


تست 


سنیاغی اندرمك : To haul down 5116 colours,‏ 
سغاغى ماینه ايقك : یل ,6010025 To strike oes‏ 
يهال سيله : ,04 601007 172807 
(۱) عرب : سیا : سيأة عرب : () ملز: A man of colour,‏ 
(۱) بویامق : (۲) رنك ويرمك : (۳) رنکلو .© .© Colour (k1),‏ 
پادانه آورمق : (۴*) آیچنه یالان و مبالغه قاعق 
)١(‏ رنك آلق : (*) بویا آلق : (2) قزارمق : ,۵.۶۵ Colour (k'16),‏ 
(۳«) مبالغه ايقنك : مبالغه سويلك : 
قزأزمق : قب قرمزی كسك : ,0 ۲نمآمع 10 
صورت حقدن ارائه اولنان : صو .۵07 Colourable (k6 1r4b'1),‏ 
کوتورر: لاقردی تالدیرر: 
صورت حقه موافق اولقلق صفتی : .8 ,(ع106 0۵1۵۵ Colourableness‏ 
صورت ی ارائه اولندرق : «dv.‏ و(۵1۵۳2011ع) Colourably‏ 
سفاق و بيراق حفظته مخصوص .8 Colour-chest (kÖ]'ÖÛr-chês),‏ 


صندق : 

0) رنکلو : ملون : (:) بویالو : Coloured ۵1۵4 adj.‏ 
(-) رنکلو بادانه اورلش : (۴) قرمزي : ال : (۰) سیاه عرب : (۰) ملز: 
۷ مبالغدلو : 

Colouring (kû 1ÖrÎng), 8. : بویا : (۰*) مبالغه : یالان‎ )۱( 


۳ بويامقلق : (r)‏ میا لغد و یالان قاقلق 0 

رنکلو نستدلرك رنکنه .8 Colouring-matter (k'1Ör1ıg-ıãt'êr),‏ 
سبب اولان ماده : بویا : 

رسام اولوب بويانك خواصندن ايو اکلار .8 ,(۵1۵7156ط) Colourist‏ 


کول قوللانور اولان اهل هتر: 
رنکسز : Colourless (kö lörlês), adj.‏ 
نقاش بویالربیی صاتان اصناف : .8 Colourman (kö lêrm èn),‏ 
ڪتاب كزديرجى : Colporteur ۵ pûrtê”), 8. (recA),‏ 
کحاب دلالى : 
)۱( طاى : أت يأورسى : (۲) صيه : اشك صپەسی : ۰ Colt (kÖlt),‏ 
طاى سے أتلامق و جرامغى 57 ۰( Coltish (költ'ish),‏ 


سور اولآن 
اوكسرك اوق : .8 Coltsfoot (kÖ1ts'fÖ),‏ 
طای وکن أتك ياوريلق دیشی : .8 ,(حا۵ن-هاافت) Colt's-tooh‏ 
ييلانلرك خيلى انواعبی شامل بر جنسی که ای Coluber (kölù'bêr),'‏ 
قويرقارينك التنده بولنان پوللري چفت چتت ترتیب اولئور: 
كوكرجينلك : .8 Columbary (kê'lûmb}èr1),‏ 
(۱) چوجق تیاتروسده اك کوزل .8 ,(طلناصف۲۵۱) Columbine‏ 
و استاذ اولان اوبونجى قیز: (:) خاصكى كويدسى چیچکی : 
قلومبيوم معدن : |[:5 و(صقلا صفا۵) Colambium‏ 
(۱) ديرك : ستون : مود : ميل : (۳) ديرك .8 «(صف(۵ع) Column‏ 
شکلنده اولان قوله : 6 ديرك شکلنده فرض اولنان ن جسم هندسی : : 
أسطوانه : (۴) كتاب یفه‌سنده عوداً واقع اولان صره : (۰+) طابور 
اولش عنکر: 
" ديرك هیلتنده اولان : Columnar (kölûîm’nãr), ad7.||‏ 
بعضاً طاغ یارلرنده کوریتور دیرکلر بجمنده ||,ئbasa1 Columıar‏ 


سیاه برقا : 
دیرکو : Columned (k'lûm’'d), adj.‏ 
غلکده ايكى دائرونك اشمى در: ||:8 Colure (kÖ'Iûr),‏ 
دائرټین اعتدال و استقرار : ,11268وه 16 
دائرة” تساويين : داترة” اعتدالين : The equinoctial colure,‏ 
داثرة” استقرارين شمس 18 5” أستقرارين : .601126 8015616131 The‏ 
شلغام جنسندن برنيات اولوب تخمدك )77e۸۲۸(,‏ .8 «(5۵12۵) ۵122 
۳ النوب قندیللرده یاقلور : 
۲ هچاسته بدل اولاری ١‏ و ص و ص حرفریله ,۵2ج Com (kê)‏ 
بد" أيدن كلما تك أولنه علاوه اولندقده فارسينك هم حجامى کې اتفاق 
واشتراكه دلالت ايدر: 
(۱) بایغینلق : خودى : بيهوشى : دا" السبات : ۶.1 و( فت) Coma‏ 
(۰) قوبرقلو يلدزك قوبروغی : قوبرق : ذوابه : 
(1) صاچلو : (۲) صاچه بکزرضمائمی اولان : || 2d7.‏ ,)خ4 Comate (kÖ'‏ 


ت بخربه تعبيرى  :‏ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شع رتعبیری : 
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nû, nt, torpêr, dê, بعأمقط ماگ۵د‎ down; tùbe, tûb, rûle, bûll, büry, cûr; this; azure, ۰ 


عارض:اولق:: مسلط اولق ؛ مستولى اولق : (*) بر فرق‌دن دیکر فرقهیه 
ب دخالت ايمك : 
7 الداعی : اوبون ايك : دك ايقك : .0 .© To come over,‏ 
(۱) چیقمق : طیشاری چیقمق : خروج أيقك : ,0116 هم 10 
() جيقمق : وبق : سوكلماك : دوكلمك: قوجق : (-) سوروك : اچاق : 
(*) جيقمق : اولق : حل اولفق : (ه) أكلاشطق : دينطك : سويلهك : 
منکشف اولق : (۰) جيقمق : ظاهراولق : (") كندينى كوسترميك : 
اثبات هنر ايقك : (م) دفعه” اولى اولهري مجالس و هحافله كجك : 
(۱) جيقمق : مندفع اولق : 
(۱) ايجندن چیقمق : (:) دن حاصل اولق : ,01 015 60۳06 10 
) سوك : صاعق : 10,2 come out‏ 10 
(۱) طولاشوب کلمات : ( ) دونوب دكشمك : .0۰10 ,1011 60۳06 10 
() دکشوب اوهق : (*) دکشوب ایو اولتق : شفا بولق : 
الداع : اغنال ايمّت : .2 .2 To come round,‏ 
(۱) اولی : (۰) ايقك : بالغ اولی : ,(۵) To come to (tê k6m’‏ 
(۱) آیلق : عقلی باشته كلمك : و(”16 عدفا (t6‏ ما To come‏ 
(:)اوعق: موافقت ايك : (۳) قاوشمق :(۴) قیاق : (هیل) اورصه اولی: 
(۱) بولشمق : برلشمك : جع اولق : (r)‏ قاری To come together,‏ 
قوجه اولق : بربرینه وارمق : (2) مواصلت ايك : (*) قاوشمق : 
اولق : واقع اولق : وقوع بولق : اتفاق دوشمك : ,258م ما 60700 10 
(۱) يوقاري کلمت : چیقمق : يوقارى چیقمق : .0.7 1p,‏ 00۳06 10 
(:) چیقمق : عادت اولق : () کوی طرفندن جيقوب پابتفته كلمك : 
() چیقمق : سورمك : (ه) سوكلمك : چیقارلق : (۰) چابك يورك : 
(۰) چیقمق : ظهور ایقك : 
موله ايقك : صاليويرمك : .۵ .< To 60106 1p,‏ 
مطابق چیقمق : کی چیقمق : قدر اولق : ,60 ۲۵ 06 ۲0" 
يتشمك : اولاشمق : طوعّق : come up with,‏ من" 
(۱) آوزرینه کلمت : پاصمق : (۲) واقع اولق : ,20 6« 10 
() ارس اوی : طوتيق : 
کله جات : مستقبل : أق : .007 ,60506 0[" 
آخرت : The world to come,‏ 
(۱) كيدوب كلمك : امد شد أيقك : ذهاب رمع 224 60۵ 10 
واياب ايقك : (۲) کلوب کت : 
بلایه اوغرامق : come to grief,‏ 10 
صوکی ايو اولامق : صوکی فنا اولق : ,2004 20 0 صم 10" 
عاقبتى وخم اولق : 
عقلنی باشنه طوپلامق : ,5611 0168 0غ 60906 10 
(«) آیلق : اچلی : (۰) عقلی To come 0 0285 sens,‏ 
باشنه طويلامق : 1 
بوثه چیقمق : هج بر شى اولامق : nothing,‏ ما To come‏ 
نافله اولی : 
آویشمق : بشقدسيله آویشمق : بري بریله اویشمق : ,165225 60 001۳00 10 
(۱) ایمك : (۲) سويلفك : 10,3 0۳6 10 
آ : دی : ] تالم : دی بقالم : دی اهدی : دی أيندك : 009۲61 
کل بقالم : يوري بقالم : !ودهله وم 
آدم براق شوق کل بقالم : یوری اهدی : ۷۵751 Come your‏ 
هرجه بادا باد : هرنه اولورایسه اولسون : ,27 6096 7736 Come‏ 
۱ (۱) ايك : پاهق : (۲) ويرمك : 2.2 .2 و(سسفط) Coe‏ 
(۱) تياترونك ذوق اوبوجیسی : .5 Comedian (kûmè'd14n),‏ 
(«) تیاتروناه ذوق اویونی مؤلفى : 
(۱) تیاترونكت ذوق أويوفق : (۲) قومدیا : .8 و([۵۵0ع) Comedy‏ 
مسترولو : 
كوزللك : دلبرلك : ياقشقلق : حسن : .8 ,(۵1085) Comelines‏ 
کوزل : دلبر : ياقشقلو :.. Comely (kÖ111), adj‏ 
كلن : آینده : .8 Comer (kêm êr),‏ 
ِ قويروقلو يلدز: ذو ذوابه :8 Comet (kê'mêt),‏ 
قویروقلو یلدزه منسوب و متعلق : Cometary (kÖ'mêtûrÎ), 2dj.||‏ 
قویرقلو یلدز يحثنه متعلق علم: || و(1؟ قمع êt”‏ ع) Cometography‏ 
اوفاق دانه‌لو شکرله : ,(۵لصاقع) Comfıt‏ 


طراتجی : طراق یابیچی : .8 و( فص صفط) Comb-maker‏ 
طراتجیلی : طرای یاچقلق : .8 «(عطللغصد-صفط ع ستعتق ص طسو0 
قابلیت احترای : .8 ,(16 011( Combustibility (kêm bûst‏ 
(۱) یانار : یامسی ممکن : .607 و(" طلنعفطصف) Combustible.‏ 
یاقلمی ممکن : يحترق : (:) طوتشمفه مستعد : قولای طوتشور: چابك 
طوتشور اولان : 
قولاى طوتشوراولان Combustible (kÖnıb 3st 1 1(, 6. : ai‏ 
تشوب ياهق .ی Combustibleness (kênıbûst1b’1ıêٍs),‏ 
استعدادی : 
(:) يامقلق : احتراق : (:) اتش : .8 Combustion (kênabûst'yûn),‏ 
يانغين : حریق : ۱ 
(۱) كلمك : (۲) وارمق : v. n. (Came; €0m¢e),‏ ورف Come‏ 
واصل اولق : وارد اولق : وصول بولق : توارد ايك (۳«) اولق : 
حادتث اولق : )#۴( اولق : حاصل اولق 
(۱) اولق : حادث اولق : (۳) ایو اولق : شفا To come about,‏ 
بولق : (87) دوبلت : وولته ایت: ۱ 
(۱) صکره كلمك : (۳) صكرة اولق : () ایچون ,2666۲ عصدم ۲0" 
کلم : ارامغه کلمت : 
کلمك : كليويرمك : کلوب يوريك : ,تلد عصدهع ۲0 
براب رکلمك : To comıe along with,‏ 
دكماك : يتشمك : يرشمك : طوعق : آلق : يتا لق :رة c0۵‏ ۲0 
دسترس أولق : 
(۱) چیقوب کلمل: آیریلوب كلمك : براقوب كلمك : ,2۳25 60۳0 10 
() چیقمق : أيرلق : 
كير و کلمك : عودت ايقك : ,هط 6هده» و 
کلوب كهمك : مك : .2.10 To come by,‏ 
بولق : پیدا أيقك : تدارك ايقك : قزاغی : یقالق : ٩.‏ .2 ,نا 60106 10 
(۱) اشاغی كلمك : امك : نازل اولق : مابط او لق : ,00۳2 6080 10 
هبوط ايقك : (:) کلمك : (ع) انك : بهادن اعك : اشاغی ويرمك : 
() کبرینی ترك ايك : (۰) دوشمك : (۰) ييقلق : هدم اولعق : 
(۰) پااقخت طرفندن چیتوب کوی طرفنه كلمك : () هاره. ويريك : 
ويرمك : صاعق : باصمق : ,۳1 To come down‏ 
ايجون كلمك : کلوب اسك : کلوب ارامق : ۴۵١,‏ 60806 10 
(۱) چیقمق : طیشاری چیتمق : طیشاری كلمك : ,نأغ02؟ 60100 10 
(:) سورمك.: اچلق : حاصل اولق : (۳) چیقمق : اقمق : فوران ايك : 
(۱) اير وكلمك : (۲) میدانه چیقمق : چیقمق : ,10۳۳4 60950 10 
(۱) دن كلمك : (۲) دن اولق : دن نشنت أيقك : ۲٥,‏ ودده» 10 
() لو اولق : ولایتلو اولق : 
(۱) اجر وكلمك : کرمات : دخول ايقك : داخل اولق :بط 66 0 
(۰) كلمك : تحصیل اولمی : (۳) دخالت ايقك : عرض انقیاد ايقك : 
تسلم اولق : (۶) اوهق : موافقت ايقك : راضی اولق : تسلم ايك : 
(۰) چیقمق : ایجاد اولفق : عادت اولق : موده اولق : (۰) چیقمق : 
حاصل اولوب صاتلغه ويفكه باشلامق : موسمی کلمك : () اویق : 
أويغون کلمت : (م) : جيقمق : طولق : 
مك : حصه‌مند اولق : حصهیاب اولق : ,208 طا T0 come‏ 
(۱) کرمك : ایچروسته كلمك : (۲) اوق : موافقت. ,120 006 10" 
ايك : قبول ايقك : (ع) كيرمك : داخل اولق : 
یقن کلمك : یقلاشمق : تقرب أيقك : مطوند ‘To come near,‏ 
(۱) اولق : (۳) دن اولق : دن چیقمق : دن نشلت ,20202601 10" 
ابتك : (م) نسلندن اولق : اولادندن اولق : 
(۱) اوستندن انوب کلمك : (۳) چیقمق : آیرلق : ,013 60۳26 10 
براقمق : () قوق : جيقمق : آیرلی : قیرلی : دوعلمك : سوکلمك : 
دوشمك : () اولق : واقع اولق : وقوع بولق : (۰) حصدیاب اولق : 
میب بولق : بختی اولی : (:) ياق : ايك : اویدرمی : اولق : 
(۱) ايلر وکلمك : يقي نكلمك : (۲) کلیوبرمت : (2) ”جوم ,08 60506 110 
ايقك : (0) جاتمق : اولق : حلول ايك : كلمك : (ه) طوعق :عارش 
اولق : مسلط اولق : مستولی اولق : )۰( ايلرولك : كلشمك : 
(۱) برياندن ديكريانه چوب كلمك : عبور .7 .< ,0۲6۲ 60506 10 
أيقك : (۲) اوستندن کچوب کلمك : مرورايقك: عبورايقك : ()طوعق: 


كه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 03 عیب تعبیر : 
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fate, fãt, fûr, مالک‎ ãrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fin, slr, marîhe ; 


تولانلش : () موضتى الچی اولوب يقيدنده بولنان يوكسك و حواله لو 
مسل ياخود بنانك تحت نظارتددء أولان : 
(۱) آمر: امير: مير: شابط : حا 7 .8 Commander (kêmğnd’êr),‏ 
قزمانقرما : (۲) سرعسكر: سردار : سركرده : سيهسالار: باشبو e,‏ 
(«ي) ملازم قبودان : (ط) قیودان : رئيس : (5||) بيوك 5 ماران : 
بيوك توقماق : 
ر نوع زقامك : .8 Commandery (kömãnd'êr1),‏ 

(:) امر 0 : (۲) أمر: .08 Commanding EEE)‏ 
موك : () آمره ياقشور : (4۶) يوكسك : مرتفع : حوالالو : 
(#o)‏ متاق ع كثيرةي شامل : 3 
(1) أمره ياقشور صورتله : .440 ,(1 اوس قصفسدة) Commandingly‏ 
(:) يوكسك و حوالدلو صلده اولدرق : 
(۱) أمر: تنبيه : سيارش : .8 mên),‏ 0سفسةط) Commandment‏ 
فرمايش : فرمان : (:22) وصيت : 

ومایای عشرد” الهيه : وصاياى امس ا The Ten‏ 
عذره" موسویه : 
(۱) مناسب : و((۳۵۵6) Comme il faut (kûm’ 11 f0”), adj.‏ 
پولنده : () يز عد دوه : 

تا و جهوريةٌ ذكر Commemorable (kêmê m6r4b’1), “dj.‏ 
و تكريمه شایسته : 
علا و ججهوريةٌ ذکر a.‏ .5 «(افتفصقصف) Commemorate‏ 
و تكريم ايك رها تذكارايقك : 

Commemoration (kûêmê'mûrê'shên), 8. تذكار:‎ le 
Comîmem0rati01-day, انكلترةدة أوقسفورد دار الفتونته مخصوص‎ 
: مرنوع معایده کون‎ 
Commemorative (kûmê'’mûratlv), ذكر و “تذكار .زه‎ 
Commemoratory (kûmê mûratör), : معناسنده اولان‎ 
Commence (kÖêns'), ۰.۵. باشلامی : بد" ايقك : شروع‎ )۱( 
ایقت : (:) فى ايقك : باشلامق : اجمق‎ 
Commence باشلامی : بد" ايقك : آغاز .2 «(حدفصفل)‎ )۱( 
ايك : (:) چیقمق : بيدا اولق : ظهور ایجل : تعدت ايك : نششت‎ 
: أيقك : () باشلامق : باشی اولق : ابتداسی اولق : بدایی اولق‎ 


)( سا : باشلایش : .8 و(غدة مقط ةسسقط) Commencement‏ 
باشلانغے : بد” : آغاز : () باش سبو : بدايت : ابتدا : اول : 
اوائل (م) اه : اصل : مبدأ : منشا : () ظهور : حدوث : 
تحدث : تکون : 

() مدح أيقك : ثنا ايك : ستايش .4 .0 و(1۵۳88) Commend‏ 
ايك : وصف ايقك : تحسين ايك : استضان ايقك : (:) اصمارلق : 
قوصيه أيقك : : تودیع ايك : امانت ايټك : سپارش ات : حواله 


ايقك : (۳) مقبول اپهك : مستعسن أيقك : سودرمك : 
مستعس : بكنله جك : مدحه ,(۵0 Commendable (kêmênd’'4b’1);‏ 
شايان : ستوده : مدوم : 
مستسن اول ی كيفياق : 
مدوحیت : ستودکی : 
مستعس بر وجهله : .۵0 Commendably (kûmê nd'êbÎy),‏ 
اما و موقعاً برينك ,)”iغZ4(‏ |۶۰ Commendam (kêm ênd ê),‏ 
اداره‌سنه توجيه اولنان پاپاسلق معيشتى : 
کندوسته پاپاسلق معیشتی .۵ ,(4811' Conamendatary (kö‏ 
امانة و موفتا توچبه اولقش کمسته : 
(۱) مدح : ثا : ستايش :.8 و(طفطه 6۵02 قا) Commendation‏ 
ذکر جيل : تسین : (۲) توصیفت : توضیه : (۳) صفت مدوحه : 
معمدت : سودیران عفت : (۴) سلا 
(1) مدح و شتايش .60 Cormmendatory ) têrî),‏ 
معناسنده : (0) م معتاسنده : 
: همسقره : .8 Commensal (kûmêhs'Al),‏ 
() تداخل :و 2300 Commensurability (komên‏ 
عددين : (:) توانق عددین : 
() متداخل : .ره Commênsurable (kûmên'shûr}b'1),‏ 
(:) متوافق : )٣(‏ قياس قبول ايدر: مقیس :` 


کی 
Commendableness (kêmênd'’ab’lnês), «.‏ 


يل بحربه تعبيرى + عتکات تمیری : |[ علم و صنعتی اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرى : 


كراويه شكرق : ,8 تمن Caraway‏ ` 
رچل : شكرله : .۶ Comfitute (kéom'fltùr),‏ 
(۱) راحت ويرك ؛ آسایش ويرفك : 0.0۰ Comfort (KÖm'fÖr),‏ 
(0) تس ویزیه: : (۶إإ) اعانه ايقك : ياردم ايك : امداد ايقك : 
(۱) راحت : آسایش : اطمینان : 0 باعت .8 و(02] 'مسؤا) Comfort‏ 
اطمینان : موجب تسل : وسیله* راحت : (*) تس : (*) ناز: نعم : 
حظ ؛ لذيقه : (۰) ياردم ؛ امداد : اعائه : دوشتى : 


لذائذ جسهانیه : Creature-comforts,‏ 
(۱) راحت : راحتی برنده : .67ت ‘Comfortable (kû1'fÖr4b’1),‏ 
() مق وج ا 
() راحت : رااحتق 0 ۰ Comfortably (köm'förtabli),‏ 


اولەرق : (۲) راحت : رای موجب اولی اوزرة : 
متس : خاط رجمع : مطمئن : أسودة .6:0 قاض کی Comforted‏ 
حال : : فارغ البال : 
(۱) تسل وبریجی : () فراع بال .8 Comforter kêin'fûrtêr),‏ 
و خاطر وبريجى : 7 قیش وقتی بویونه صاربلان شال و امثالی 
: (مله) اقاتم ثلثه‌دن روح القدس حفرتازینت حفت کبراسی 
وان فراقليط و خفیریعتی جیع مقالب و امتعان طهورنده صداوربتی 
آدمده بالایان مورث امتیت و موجب اطمئنان اولان ذات شیف 
ديك درد 
3 تسل : موجب اطمینان : Comforting (kûm'fÖrt1g), ^d.‏ 
راحتسز : فنا : وسائل راحت 2 Comfortless (kom'’fêrtlês),‏ 
و آسایشدن خالل : 
قره قفس اوق : .8 ,(1۳1 Comfry (kém‏ 
(۱) ذوق و فرح ایرائنه مناسب حکایاته 9 Ûomic (kê'mîk),‏ 
متسوبا و متعلی : (۳) تحاف : ذوقلو: مره لی وعندن : کولنه جك : 
مضولع : 
)0( مات : غريب :كولنە جك : فك .روه Comical (kö'mlkèl),‏ 
خنده فرما : (40) عجايب : اكلاشلمز: (۳) كيف : مزخوش ٠١‏ 
(2۴) خسته GEN‏ 
کولدره جات و جهله :کولنه جات ضورتله 
حا فلك : غريبلكا : خلله فرمالك : 


Comically (kû'mikalî), adv. : 
Comicalness (köû'mikélnês), ۰ 


كلن : كلەجك : أى : أيند: : Coming (kêrî 1ıg); @dj.‏ 
كلمه : كلش : اياب : ظهور : ورود : .8 Coming (kg),‏ 
وصول 0 قدوم 
اسكى روما شهري (Lan),‏ ||.آم .5 Comitia (komi'sh14),‏ 
خلقتك طائفه مجلس هومازی : 


مذکور مجلس عومیاه مسوب ااءرقه Comitial (kömi'sh141),‏ 


معامله بالمچامله : حس معاهرت : .8 Comity (k(1),‏ 
الافرانقه يازينك دورای يرلرندن اك خفیفی .۵ Comma (ka),‏ 
اولان اشبو ( 5 علامت که صغیر اوتوری اشارقی شکلند » اولوب سطرك 
کرسیسی حذاسده رسج اولنور: 
(۱) أمرايقك : تنبيه ايك : مپارش .6 .© ب(0صفضفا) Command‏ 
ايقك : فزمان ايك : (1۳) قومانده ايقك : سرکرده اولق : سردار 


1 : (سب) نار اولن : باقمق : () قط مستوجب اولق : 5 

عی اولق : , ' 
2 اولی : فرمانفرما اولق : .2 .نه ,(8حفصفط) Command‏ 
بمورمق : 


8 ام تنبيه : سپارش : فرمان كم : .8 Command (kêmênd’),‏ 
: (4) قؤمائد» : (4۳) خدمت عسكريه : (۴) ضابطلق : 
امراك : فریانغریالی : (4۰) با و زوينك رتاع ونظارتى : () مت 
قوما ندنده بولنان عسکر و قلعه و مخل وادونها وكمى مث تسته 8 
آمراولنه بلور: .ز۵0 و( ۵0 0صفصم) Commandabîe‏ 
() آمز؛ سرکرده : (4۳) طویجی .۶ Commandant (köm'û¬ dûn”),‏ 
عکزیدك بر طابوزینه پالفعل آمراولان مير آلاى : 
امر و حکمی متضمی : .607 3Ö1),‏ نص Commandatory (kû‏ 
(1) امراولخش : فزمان اولفش : .۵7 Commanded (kÖÃıd'êd),‏ 
() کندوسته برخعلوی آمراولهش : (۳) قومانده تعتنده : ضابط النده : 


_ 


) 155 ( 
nê, مفقظ‎ torpör, dê, ومامقط ماگمه‎ down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, 00240 


واحده توديع اولفیوب مجلسه جواله اولمسى حالی : (ه) ضابطان 
عسكريدنك رتبدسيله مأموریتی فربان : )١(‏ بر مأموريتك بشته بشته 
معلارده. اجرابی ايجون تعیین اولنان أشخاص كثيرة : قضات : حكام 
کروهی : (۱۰) والت : تجار وكالتى : (۱۱) وکیلیه : والت اجرق : 
اجرت : قومیسیون : (۱) سپارش : دوستانه سپارش : 
ON. (1)‏ واحده حواله ايقيوب شورا To pat into commission,‏ 
مجلسته حواله ايقك : (عيي) بكلك کمی‌ب دونادوب بر خدمته حاضر 
و مهيا ومأمورقيلق : 
بر بكلك كمينك To put out of commission, f, jam FOr‏ 
برله صويوب ضابطان و نفراتنی طاغهق : 
(۱) سپارش اولنان خصوصى فعله To execute a commission,‏ 
کتوریك : (۰) مهارش اولمش اشياي اشترا ایجت : 
وال : اجرت ايله : بشقدسى ایچون : ,01155101 0 
اجرت استنك : قومیسیون الق : ,20122111551011 To charge a‏ 
عسکر ضابطی نصب اوانوب فرمانتی مطونععنصصمی To obtain a‏ 
اخذ برله نائل مراد اولی : 
موریتدن استعفا برله فرماننی رد 60173121551025 3 832 To throw‏ 
و آماده ايقك : 
مر پر ایالت داخلنده امور || The commission of the peace,‏ 
ضبطيه دعوالرينك رؤيتته ماهوراولان حكام كروهى : 
آمور ضبطیه دعوا لرينك || To be on theCommission of the Peace,‏ 
رژیتنه مأمور حكام كروهندن اولق : 
)١(‏ مامور ايقك : (:) وڪيل .© .= «(۵0طهاصق) Commission‏ 
ایعك : () رجا ايقك : (۳) يكلك کمیید سواری نمب اولنوبب 
سفره تجهيز و تهیه أيقك : (ْ) سفره تجهیز و تهيدسى أمرأيقك : 
(۱) مامور : (۲) موکل : .607 و( عفد لصف) Commissioned‏ 
)٣(‏ رجا اولهش : (مق) بكلك کمی اولوب ضابطانی تعيين اولنهرق 
سفره مجه زو مهما اولان : (۰+ْ) با فرمان ضابط اولان : 
(۱) مامور: (۶) امین : مدير : .8 Commissioner (kÖrn1'shÖnêr),‏ 
(ع) اعفای مجلس وكالتدن اولان مأمور: 
انکلتردده The Lords Commissioners of the Admiralty,‏ 
بحريه نظارق خدماتنك اجراسنه مأموراولان اعضای مجلس بحريه : 
(۱) ايك : یاهق : ارتكاب ايك : (:) تسلم Commit (kêmlt’), v.a.‏ 
أيقك: تودیع ایقك : () اصمارلق : حواله ايقك : (*) موقتاً حبسته 
ايقك : (۰) قارشدرمق : بولاشدرمی : داخل ايقك : («) قباحتلو 
ايك : لکدلمت : (۷). تذکر ایچون بر جلس مخموصه حواله ايقك: 
قباحت ايقك : خطا ایقاك : فنا أيقك : ,8615 To commit one's‏ 
خلط ايقك : خلط يك : 
دعواسی رژیتنه قدر عبوس طوتلسنه ]| To commit fully,‏ 
حکم ايقك : 
)|( برینك حبسنه جكم .5 Commitment (kûmit'mênt),‏ 
أيقجلك : )||١(‏ برينك حبس بیورلدیسی : حبس اعلامي : (۳) لاجل 
التذكر مجلس مخصوصه حواله ايقكلك یاخود اولفقلق : (۴) حواله : 
سهارش : (۰) تسلم : تودیع : (۱) ارتکاب : (۷) قارشدرمقلق : ادخال : 
(۱) تسلیم : تودیع : )||( بريبك حبسنه ;8 (للصفط) Committal‏ 
مادراولان آمر و حکم و اعلام : 
تذکریاخود اداره به مأمور بر مجلس مختصر: .8 ,)8ئ1 Committee (k61‏ 
بربرینه قارشدرمق؛: قارشدرمق : ۵۰ 9۰ و( عالطفعا) Comix‏ 
بربرینه قارشمق : قازشمق : ,0۰1 «(فعالصقط) Comix‏ 
(۱) قارشدرمقلق :۲(.۰) قارشمقلق : ,۵ Commixtion (kÖmiks'chÖn),‏ 
(۳) ترکیب : شید مرکب : 
(۱) قارشدرمقلق : (۲) قا رشقل : .8 Commixtırê (kÖmÎks'elı û);‏ 
(-) تريب : (0) هلك ترکبی :. . 
(۱) قوللانلشلو : )+( سمت : @4j,‏ ,(1185نصسفطا) Commodious‏ 
(مي) لمان اولوب كيروب جيقمسى قولاى اولان : 
(؛). قوللانلشلو اولوجق adv,‏ ,(11ق18/لفسدفطا) Commodiously‏ 
صورتله : (r)‏ سمت أولهدرق : 
(۱) قوللانلشلو اولقلق : ,8 ,(وقدمة01نصسفط) Commodioasness‏ 
() سمت اولقلق : )٣(‏ لهان اولوب کیروب جيقمبى قولاى اولقلق : 


قياس قبول اید:جك ,۵00 Commensurably (kûmên'sûr4|'11),‏ 
صورتله : كورة : قياسله : ( 
(۱) متداخل : (۲) متوافق : 4d7.‏ و(مشع ةدغ صسفط) Commensurate‏ 
(۴) مقیس : معادل : مساوی : مناسب : كورة : ۱ 
قياس قبول ایدهء‌جك .۵00 ,(1أغذمذ مه ةدغفطا) Commensurately‏ 
صورتله : معادل و مناسب أولهجق درجدده : . 
(۱) تداخل عددين : .8 Commensurateness (kêmên'sûrÃtnês),‏ 
(0) توافق عددين : (۳) : مساوات : تناسب : 
(۱) شرح : حشید : () تأویل : .8 Comment (kêm'ênê),‏ 
(۳) تفسير : (۶) قول : کلام : سوز : لاقردی : معدا : بهانه : 
برقول یاخود بر وضع و حركتك نيك .0.7 Comment (kÖ1'ê),‏ 
و بديق آرائه یولنده ایراد مقال ايقك  :‏ , ۱ 
شرح ايك : تفسير ايقك : تحشيه ايقك :0.6۰ ,(604 'مدفط) Comment‏ 
)2( شرح : حاشيه : قفسير : .6 Commentary (köm'êntar1),‏ 
(:) شرم : قفسير: حواشى كتابى : 
شرح ايقك : تفسير ايقك : Commentate (kûm'êntÃt), =. a.‏ 
تعشیه ايقك : 
شار : مفسر : صاحب حاشیه : .8 «(۵1 26 'سفعا) Commentator‏ 
شارحلق :مفسرلك صفى: 0(,6۰ ۳51 ntÃt”‏ 'سدذعا) Commentatorship‏ 
(۱) تجارت : الش ويرش : داد و ستد : .8 Commerce (kÖÛm/'êrs),‏ 
(:*) اختلاط : انسيت : موانست : معاشرت : مصاحبت : أميزش : 
(-») طرفيئلو اولان تبليغات : مبادله : (۴*) وصلت : وصال : مواصلت : 
مجامعه : جاع : ۱ 
تچارت ايك : الش ویرش أيقك : .۵:6 Commerce (kÖ11'ê5),‏ 
تجارت ايله مشغول اولق : 
تجارته منسوب و متعلق : «2j.‏ و(آططه4۲ه۵) Commercial‏ 
تچار : تاجر : بازرکان : و2232 A commercial‏ 
بازرکان مکتوبی : تجارت مکتوبی : .160465 0650131:تندمه A‏ 
تڃارته نظراً : Commercially (kûm'êrshall), adv.‏ 
(۱) وعيد : تهديد : .8 Commination (kêm 1n4“sh61),‏ 
( )كا هرك انواعی حقند: وارد أولان مواعيد الهيدى مبين وعظرسمی : 
وعد و تهد یدی متضمن : 207٠‏ ([۸۵۵۲ظ۴۵1) Comminatory‏ 
قارشد رمق : بربرينه قارشدرمق : .© .© و( ع عداصفا) Commingle‏ 
قارشمق : بربرینه قارشمق : .12 .0 (اععدله۵) Commiîngle‏ 
اوفاعق : ازمك : توز ايقك : .» .< ,( 4ہ Comminute )k6‏ 
سس ايك : 
(؛) اوفاعش: ازلش: (۳) اوفاهش. ره ,(80 1۵ صقعا) Comminuted‏ 
و ازلش کی : 
كميكك ارلش کی اولان قيريغى : ||,6 126602 همه A‏ 
(۱) اوفاتمتلق : ازمكلك : .8 Comminution (kêm 1nû“shÖn),‏ 
(۲) اوفاءقلق : ازلکلك : (2) اوفاشلی : توز حالی : 
اجهق : ترحم ايقك : کدرینه .© ۲۰ ,(12676صقعا) Commiserate‏ 
مکدر اولق 0 
اجهه : ترحم : مرجت : .8 «(طفحاه 2 هق) Commiseration‏ 
موریت متصوصدیه منسوب .227 و(۲۱۵ 158 صاف) Commissarial‏ 
و متعلق 7 
(۱) ترل امانی: (۳«) ييدجك : 8.4 و(غة أع"ذع ا سفط) Cammissariat‏ 
ذخيره : مأكولات و مشروبات : 
The Commissariat Department, : Jill Jji .‏ 
)9( ا : مباشر : (۲) يسقبوس .۶ Commissary (k's êr),‏ 
طرفندن مأمور بر نوع مفتش : (7) تزل امینی : 
بوك نزل امینی : ذخاثر عسكريه ناظری : :,ralضGen-y Commissar‏ 
تزل امینی معاون : Deputy Commissary-General,4‏ 
نزل مديرى : General,‏ -8۲۲دعنصتهه) Assistant‏ 
نزلمد بری‌معا وی: Deputy-AssistantCommissary-G¢e10eral,‏ 
(۱) ایمکلك : ياعقلق : ارتكاب : .4 ر(سقطة 'أسغط) Commission‏ 
(0) ایدلکلك : يايطقلق : ارتكاب : (۳) سهارش : حواله : توديع : 
(*) مأموريت مخخصوصه : (۰) مأموريت فریای : () مأموريت #خصوصه 
اجراسنه تعيين اولنان مجلس : شور : قوميسيون : (۷) برمأموربت فرد 


مه دين و مذهب تعبیری : + اسکی. تعبير: 8 قبا تعبين.و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبیر : 


) 156 ( 
fate, fat, fûr, fall, Arise, wãsh ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, éw; fine, fin, sîr, marîne; 


(۱) عادى : بیاغی : روزمرة : .24 و(هة1م-دة'سدةعط) Common-place‏ 
(5) باصمه قالب : 
)2( مشهور لاتردی : (r)‏ بأصمه .8 Common-place (kûm'ön-plãs);‏ 


دی : 
8 : .6 و(اقط Common-place book (kêm’‘ûn-plas”‏ 
(۱) احاد ناس : عوام ناس : چهور: .27 .8 Commons (köm'önz),‏ 


[9 انکلته ادن e‏ ملت مچلسی : (r)‏ دار الفنونك 


50 كا سفرة 
رن عد أن ا مچلسی : The House of Commons,‏ 
يك قبت اولان بك : ¢ ,عتهصصم Short‏ 
انکلتره کلیساسی قوانیی متفقهلرينك دار العلی: ,000۳0005 و۲ماع1(۵ 
(۱) دولت : ججهور: ملك :.8 Commonweal (kêm’‘önwêèl),‏ 
1 مالك : (ج) جهوربت ۱ Commonwealth (kêm'‘önwêlth),‏ 
أصول 2 وات e me‏ برقاج سنه مدت جهوريت 
اوزرة آداره أوأنديغى هیلت و هنک 
1 : ساڪن ا افيد نكيف Commorance‏ 
اوطورمقلق ۶ و(أوصسةعة 'مدفط) Commorancy‏ 
مثعول فيه : مفعول به : |607۰ ,(۵۳۵۵1۳صقا) Commorative‏ 
(1) قيامت : حرکت شدیده : فرطونه : ليع ای Commotion‏ 
زازله : تلاطم :وج : کورلدی : خارلدى : شماته : (r)‏ أضطراب 
بولانى : قارشقلق ار : فساد : اختلال : شورش : قارشقلق : هنکامه : 
تحريك ايقك : مضطرب ايقك : Commorye )۵<8۵۲(, u. a.‏ 
)۰( ترکنیمن : #قردي ايقك : لاف ۰ .2 Commune (kûm ûn’),‏ 
E‏ ره أيقك : عبت أينمك : مصاحبت ايقك : (r)‏ دعا 
ا ال I‏ 
(۱) قابلیت تبليغ .8 Communicability (komûn ik4b11"1t1),‏ 
و افاده : (۳) قابليت سرايت : (۳) قابليت انتقال : 
(۱) مكن التبلیغ : ہك Communicable (kûmÛn’îk}b'1), 2d.‏ 
الافاده : (۰) عکن السرايت : بولاشور: () ہکن الانتقال : كير 
عشاي ربانی و بادراك دینلان ۶.74 Communicant (kêm ûn’ 1k} ıt),‏ 
خريستيا نلك اوج 5529 ا 
9 سويلك : بلدرمك : ۳ ۰ (144 ستتسةعا) Communicate‏ 
تم أيقك : افاده E‏ ن أيقك : أظهارايقك : عرض ایمّلا : 
انها إيقك : اخبارايقك : (») سس : () کچورمك : سرادت ايتدرمك : 
بولاشدرمی : (۳) تقل ايتنك : انتقال ايتدرمك : 
(221) عشای ربانی آیینندن .۵۰7 Communicate (kêm ûı'îkÃ),‏ 
حصدیاب اولق : بادراکه كفك : (۲) خبرلشمك : مخابره ايقك : 
مكتوباشمك : مکاتبه ايك : (-) ارالرنده يولى اولق : بتشك اولی : 


ی متصل اولق : (۴) کیدوب كلمك : (۰) يول اولق : 


(۱) سوا ماود : پلدرلش : .207 و(20۵0 هن صق) Communicated‏ 
تبلیغ اولمش : افاده اولهش : بیان اولهش : انها اولهش : اظهار 
أولمش : اخباراولاهش: عرض اولمش : () خارجدن کوندراش 

(۰) وبرلش : (*) سرایت ایهش : (۰) قالش : کچمش : انتقال ایقش 
(۱) افاده : بیان : انها : .6 «(حقطع “فعا 1 صطصقع) Communication‏ 
عرض : : تبلیغ : اخبار: (۲) افاده و انها اولنان ماده : خبر : افاده : 
انها : معروض : (r):‏ افاده و انها لاقردیسی : : خبر: افاده : آنها : معروض : 
() آفاده و انها كاغدى : مكتوب : تحريرات : افاده : انها : معروض : 
() هغاب : )١(‏ مكاتبه : مراسله : (۷) مذاکره : مخابرة” شفاهيه : 
لأقدى : (۸) وبريكلك : () ويرلمكاك : (ور) سرإيت : كهمكاك : 
بولاشمقلق : (۱۱) بولاشدرمقلق : ويرمكلك : ۳ 
ايمكلك : (۱۳) انتقال ايمكلك : (۱۳) يول : 
(۱۰) اختلاط : الفت : انسیت : مصاحیت : 
(۱) سویلر: خر ویرر: Communicatiye (kûm ùn’1kãtÎv), 2d.‏ 
غي رکنم : (۲) كوزة : بوش بوفاز: 

(۱) سويليوب .8 رصن هه Communicativeness‏ 
تبلیغ و افاده‌یه ميل و استعداد : (۳) كوزولك : بوش بوغازلق : 

)1( خر ویریجی : .8 Communicator (kêmûn’ikêtr),‏ 
(۲) عشای ربانی آییننه حصدیاب اولان کمسته:: 

بلیخ و افادەي , (et e adj.‏ راب سس 
مون روصي : مشورة ,نی 


Commodity (krd), 8. باعث‎ (r) : راحت : فائده‎ )۱( 

منفعت اولان مال : متاع : (2۳) كنف : مشا : 

باشلوجه حاصل اولان امتعه : باشلوجه معصولات ,0016165 صتصدمه Staple‏ 7 

أرضيه و ضناعیه : 

(۱) دونما و فيلو باشبوغلفنه تعيين .2 و(۵00۲ص۵ا) Commodore‏ 

اولهش كمى سواريسى : پیکل حكن سوارى : باشبوغ : (۳) تجار 

تكددارينك حجايدسى ایچون ترديف اولنان اك بيوك بل يسنك 

8 ياخود برلکده کیدن تجار دونماسنك آمريی اولان قبودآن : 
e‏ *) چوق کی صاحی قومپانيانك خدمتنده بولنان اك اسکي 

ليود غ : اسكى : بابا : (م) مذکورلردن هر قنغى برينك سوار 

اوادیش بسن : قوماندا يس باشبوغ كميسى : 

Common (kûm'Ön), adj. : مشاع : (م) بیاغی‎ (1) 

عادى : قبا : فنا : (۴) عمومى : (ه) هرکونکی : روزیره : )١(‏ عام 

9 نات : مشهور : متواتر: (۸) چوق بولتور : چوق بر 

(۱) چوق وتوع بولور: وقوعی چوق : (۱۰) اشاغی صو : (۱۱) احاد 

ناسدن : (۱۳) ایاق ۰ تفت :(۱۳) نفراتدن : (۱۴) بلا تخصيص اهالی* 

بادونك مشترك مالی اولان 


عربه ۳3 : قاطرجی : Common carrier,‏ 
لوندره شهرينك عموم مچلسی : Common Council,‏ 


شهر مجلسی اعضاسندن اولان کمسته : Cormimon-Councilman,‏ 

منادی : دلال : بکچی : Common crier,‏ 

Common divisor, measure, || : مشترك فيه‎ 

Greatest common measure, || : مشترك فيه أخير‎ 

مذکر و مؤنثه مشترك اولآن : || Common gender,‏ 

(۱) شهر و قصبەنك مجلس قوناغى : (۳) دار الفنونك ,القط m0۸‏ 0) 
ديوان اوطەسی : 

انکلتره نك منقول و من القدیم جاري اولان اصول فقهی : ,127 02 


فقه قدي متفقهی : ,12765 0001712108 

عبادت مقاملرينك اك عادی اولان مصراع اوزونلقی ,306456 ده صصرده) 
که سکز هجادن عبارت در : 

Common multiple, || : مضعف مشترك‎ 

مضعف مشترك اصغر : || ,2211161016 Least common‏ 


اسم جنس : || Common noun,‏ 
انكلترونك عادی حقوق دعواسكت رقة216 Court of Common‏ 
بيوك 5 
جاعتك عموم و روزمره اولان عبادت دعالري : ,۳۶۵۲۵۲ €om ı01‏ 
صوقاق روسهيسي : ,2105616066 Common‏ 
تواتر: Common report,‏ 
قبا عقل : ,©8625 Common‏ 
: ڪل لغم : ,56561 Common‏ ` 
«الغينك اك عادى اولان ا : Common time,‏ 
. مشتركا : برأبر: ,002022013 12 
قوق العادة Out of the common,‏ 
مشثرك اولان مرعا يرى : .8 Common (kÖ10'6n),‏ 
اتشر بك عك : Common (km'ön), ©. n.‏ 
(۱) مشترك : مشاع : مشئكاً " Commonable (kûrm'én4b"), adj‏ 
اوتلانلور: () ما وتلادیلور: 
مشترك اولان مرعابي قوللامق حقى : .6 ,(زغدة صةط) بودي 
احاد ناس : عامه : عوام ناس : .6 و(1غ[فسطةتصدقطا) Commonalty‏ 
(۱) احاد ناسدن اولان کمسته : .8 Commoner  (kêm'önêr),‏ 
(۶) مبعوثان ملت »جلسی اعضاسندن اوللی ی کمسنه : (۳) مشترك مرعا 
استعمالله حقی اولان کمسته : (۴) دار الفنونده مشترك سفرهده ييوب 
1 اکندی ممرفنی چکر اولان شاکرد : 
: صورتسز : ۵0/۰ Common-looking (kûm'ön-1IÖk1ng),‏ 
۳ 8 هت قبا : 
(۱) اكثريا : () على العموم : .۵00 ,(11دة'سدقط) 1 
() على الاطلاق : 
(۱)عادیلق : بیاغیلی: قبالق : فنالق : .8 (Sa‏ ع0 
(۲) چوق بولهقلق : (۳) چوق وقوع بولقلق : 


3 بحريه تعبیری : + عسکرلت تعبیری : | علم و صنعت اصطلاحی: ه از و شعر تعبیری : ٠‏ 


) 187 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, söft, hok, down; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, و‎ 


قهو یولداشی: هحخدمت :(۱) أرقدداش : همبزم : همسفره : (۱۰) ارقه داش: 
همقدح : همکاسمه : (۱۱) ارقدداش : همبستر: کی : همتازر و 
همتوابه : )١١(‏ ارقه‌داش : همدرد : (۱۳) اش : عين : همرنك : 
همشکل : (۱۴+) لازملو نسنه : برابر بولهسی لازم اولان شی: رفاقتی طاتلو 
اولان شی: راحت شی: (۱۰|) بعض دولت نشأنلرینات صف ثالشی لقی : 
(:20) کمی قامره سنك قیو آغزی : اسکله اغزی 2 3 
قامره اسكلدسى : 12006۳ Companion‏ 
قوكشسى طاتلو : .007 Companionable (kûm pûn'yûn4b'1);‏ 
رفاقتندن حظ اولتور؛ .  ...‏ 
طا تلو طا تلو قوکشهرق : .600 و( 1[طف دن صقم Companionably (kêr‏ 
ارقه‌داشسز : یالکز : .60 و(هقاه۵وصفم Companionless (kor‏ 
(۱) ارقه‌داشلق : رفاقت :6۰ و(مأتاقدة رسفم Companionship (kom‏ 
(ء) عاقلق : ملازملك : 
(۱) ارقدداشلق : رفاقت : (۲) ارقدداشلر .8 Company (kÖm’pûn1),‏ 
کروهی : رفقا : قرنا : ندما کروهی : () مسافرلر کروهی : جعیت : 
(۴) اختلاط : الفت : انسیت : مصاحبت : (م4) عسكر بلوکی : بلوك : 
(1.)كمى طاتفدسى : (۷) تجارت شركى : تجار شرکاسی : (4) قوميانيا : 
ame A‏ 
برابركتنك : ارقدداش اولق : رفاقت ايقك : ,لوج مره be4‏ 10' 
(۱) آیرلامق : برابركقك : رفاقت ايقك : ,yږcompa keep‏ 10 
(۰) قاری قوجه اولدجق صورتله قوکشمق : 
برابركقك : برایر اولی : بیله اولق : .© .© و ([صؤم صفط) Company‏ 
رفاقتنده أولق لازم وملزوم کی اولق 8 
ارقدداشلی ايك : ارقدداش اولق : .8.78 ,)4¬1صڻ'kû1( Company‏ 
كورثمك : قوكشمق : 
قياس اولئور: «dj.‏ «(1 ۵ ۲فوصف Comparable. (kêm'’pêrab'1,‏ 
قياس قبول آیدر : مقيس اس 
قیاسا : Comparably (kom’parêbl1), adv.‏ 
(۱) قياس و نسبت ایله تسمیه Comparative (kêmpêr'4t17),ı 4d).‏ 
اولنان : (۳) قیاسله زیادهلت افاده‌سنه مخصوص : () قياس و تشبیهدن 
عبارت اولان : 
اسم تفضيل جزلی : || degree,‏ 25261756 معدم 1۳6 
حیوانات و تباتاق بربرنه تشبیه || Comparatiye anatomy,‏ 
و تطبیق ايله هر برينك فزقنی و هر براعضانله مبدأ و منتهاسنی استفرام 
صددنده اولان علم تشریم : علم تشر تطبیقی : 
(۱) اسم تففیل جزئی : .6 Comparatire (kêmpÃr’ êt),‏ 
(۲) صيغه" اسم تففیل جزلی : .. 
نسبتله : قياسله : قياسا : ,۵00 Comparatively (kêmpûr'atirl1),‏ 
(۱) يان يانه قويوب باقدری ذهنده .© .© (kÖ1054F),‏ ۲۵دوهمن 
قدریی تعيين ايك : (() مقابله ايك : تطبيق ايچك : (2) قياس 
ايك : (م) تشبیه ايقك : بكرچك : ثيل أيقك.: («|) علم صرفده 
برصفتك صيغه” تفضيل جزئيسله صيغه” تفضيل كليسى تشكيل ايك : 
قياس قبول ايقك : قياس اوتنه بذك : .0.7 و فم صسغط) Compare‏ 
(۱) باقوب قياس ايجون يان يانه .۶ Comparison (kÖıpãr1s'n),‏ 
قومقئق : (۲) باقوب قياس ایچون يان يانه قونلقلق : (2) مقابله : 
(۴) تطبیق : (ه) قياس : (۰) تشبیه : عثیل : 
علم صرفده منفتلرك اوچ درجه Degrees of conparison,||‏ 
تفاوتنه علامت اولان او مختلف صيغدسى : 
: بولك : تقسم ايقك : .2۰0 «(تفصهفا) Compart‏ 
(۱) بولكلك : تقسيم : .۵ بو(دة7طو لعفم صفط) Compartition‏ 
(۰) بولمكلك : تقسيم : انقسام : 
بولك : قسم : خانه : کوز: .۵ و(غصقص امفممدةعا) Compartment‏ 
(۱) چوره : “حيط : پیرامن : حد : حدود : .8 Compass (kÖı'p4s),‏ 
(۲) وسعت : امتداد : (ج) میدان : داثره : (۴) یر : جرم : حجم : 
جسم : (۰|) وسعت : قوت تيزو بست : () ظرف : مدات: وقت : 
زمان : (۷) طولاشمه : طولاشق يول : (۸||) پوصله : قبلدتها : (5||) پرکار: 
پرکل : (۱۰) دائره" حقیقت : )١١(‏ دائرة” اعتدال : 
آوزون طولاشمق : صايه كقك : To fetch ۵ compass,‡‏ 
يوصلدسى : || Mariner's com pass,‏ 


()) قوكشمقلق : لاقردى ايمكلك : .8 ,(عماصخصق Communing‏ 
مصاحیت : اور : (۲*) قلی و روحانی اولان مصاحبت : 

(۱) اختلاط : الفت : انسيت : .5 Communion (kömûn'yûn),‏ 
موانست : معاشرت : مصاحیت : () اجاع دیق : اختلاط و موافقت 
مذهبيه : اشتراك اصول مذ‌هبیه : (۳) بر مذهيك كافه” أيينارينه داخل 
و حصدمئل بولفقلق صفتى : (۳) مذهب : فرقه” دينيه : (۰) أنسيت 

و مصاحبت قلبيه و روحانیه : (67ه) خزيستيانلزك کندی بینرنده 
وجناب حق ايله قلباً وروحانيةٌ انسيت او مصاحبتلرينة وسيلة” طاهرية” 
كبرا بولنان بادراك یعنی عزيز و مقدس اولان عشاى ربانی أبين 


شريثى : 
عشاى ربانى. آیینی اجراسنده تلاوت Communion Service‏ ` 
اولتان دعالر:" 
(۱0) اهل مذهب : .8 Communionist (kêmûn’yönîst),‏ 
(:) هممذهب : هم آین : ش 
اشتراك اموال اصولی : ۶۰ ûn1zm),‏ تصفط) Communism‏ 

اموالك و بعضاً دخی ازوج و اطفالك .6 Communist (kûs),‏ 
مشترك طوتلسی اصولنه رغبت ایدن كمسته : 
(۱) اشتراك : مشترکلك : (:) ملت : .8 «(16 صقصفع Community‏ 
قوم : جهور: خلق : آورته‌لی : عامه : (2) اهالى : احالی" باده : 
سکنه : خلق : (۴) تکیه و مناستر و امثالى *علارك جاعتى : جاعت : 
خلق : آخوان اکروهی 6 
() قابلیت تبادل : بری ۰ Commutability (kêmûtêb11”1t1),‏ 
برینه تبدیل اولنه بطكلك : (:||) حكم اولهش جزانك جانب حكومتدن 
نبديل و تخفيف قلمسی جوازی : 
(۱) متبادل : برى برينه تبدیل .007 ,(85'1 Comıautable (kû‏ 
ہکن : (۲) نسم و تبديك ہکن : (|[) جزا اولوب جانب حكومتدن 
تبديل و تخفیفی جائز: 
(۱) تبادل : ایکی نسندنك .8 «و(صفاه کف 'سفطا) Commutation‏ 
بربرینه تبدیل اولفسى : () نسخ : بدل : تبدیل : (۳(|) جزانك 
تبدیل و تغفیفی : 

تبادلی متضمن : Commutative (kêmût'êtÎv), «dj.‏ 
)2( نسح و تبدیل ايقك : (:||) جزاي 6۰ .2 Commute (k6m ùt’),‏ 
تيديل وتخفيف ايك : 
9( نج و تبديل اولهش : Commuted )۵۵6۵۵(, «dj.‏ 
([ا) جرا اولوب تبدیل و تختیف قلهش : 

طرفيندن : مشترك : Commutual (kêm ù taُ41l), 4d.‏ 
(۱) صيقى : اجزاسی صيقشق : سرت : .607 ,)3ktصp Compact (kû‏ 
قى : سخت : صلب : (۲) طاغنق اولیان :طوب : قوللاتلشلو : جوق 
بر طوعز : 9 عباره اولوب قصه و مفيد اولان 3 مختصر و معتادار: 
(۴) عبارت : مترتب : مترکب : 
سوز: عهد : يهان : قول : مقاوله : شرط : .8 Compact (kê pêk),‏ 
معاهده : مشارطه : 
(۱) صقشدرمق : صیقمق : (۲) ربط ۲۰0۰ Compact (kêmpèkt’),‏ 
ايك : ترکیب و ترتیب ايقك : 
سوزلشمك : قول ايقك : مقاوله أيقك: .7 .© Compact (kê þãkt’),‏ 
(۱) صيقيلق : (۲) سرتلك : .8 Compaction (kûmpêk'shûn),‏ 
قاتيلق : سختلق : صلابت : 
(۱) صيقى اولدرق : (۲) چوق Compactly (kûmpãkt 11), adv.‏ 
بر طوعی‌رق : طاغنق اولميهرق : 
(۱) صيقيلق : صيقشثقلق : .8 Compactness (kêmpãkt ês),‏ 
(۲) سرتلك : قاتیلق : سختلق : صلابت ::(2) طوپلق : طاغتق اولامقلق : - 
)۳( قوللانلشلو اولقلق 3 (ه( *ختصر و مفید اولتلق 5 
(۱) ارقدداش:رفیی : (۲) ارقدداش: ۶۰ و (صة ع صقوصف) Companion‏ 
رفیق : یولداش : همراه : همره : همرکاب : همرو : همسفر: همعنان ٠:‏ 
همقدم :۰ () ارقدداش : انیس : جلیس : تدیم : همدم : همزائو : 
همصعیرن : همنشین :(۴) ارقدداش : قرين : همپهلو : همييشه : همدست : 
همدل : همدوش : همساز: همار: (ه) ارقدداش : مصاحب : همراز: 
همنفس : (3) ارق‌داش : اقران : کنو : همپای : همپایه : همتا : هعصال: 
همداستان : («) ارقه‌داش : ماق : ملازم : معاون : (م) ارقدداش 2 
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(۱) تضمين : بدل ضرر: .8 و(تاقطة Compensation (kûm’pênsã”‏ 
() اجر: مكانات : بدل : اجرت : حق : () قارشیلق : میزان : 
(۶) بدل : عوض : قارشیلق : . , 

بدل و عوض و قارشیلق 60 ۱ Compensative (kûmpêns'êtiv),‏ 
و مكافات معناسنده : Compensatory (kmpêns'’ûtörİ),‏ 
(۱) جيقشمق : يارش ايقك : اوغراشمق : .2.72 Compete (kÖ pè),‏ 
رقابت ايقك : (ء) عومی امتعانه داخل اولق : (۳) بر خدمت 
استصالی ايجون عامه ايله برابر عرض تکلیف ايقك : 

(۱) كفايت : (۲) صلاحیت : .8 ۱ Competence (kûm’‘pêtêns),‏ 
اهلیت : (() اقعدار : دائرد" Competency (kûm’pêtêns1),)‏ 

موریت : 

کچندجك : كهندجك قدر ايراد : .8 Competency (kêm'pêtêıs1),‏ 
(0) كاف : واف : (۲) على : Competent (kêm'’pêtènt), adj.‏ 
صلاحیتلو : اهليتلو : اهلى : ارباى : اهل وقوف : (۳) حكمة مأمور . 
و مقندر: من له المر: مأمور به : مفوض له : استتقاق منصبيسى اولان : 
(۴) جائز: ماذون : 

Competently (kûm’pêtêntlî), adv. : ۳ كافيا : وا‎ 

(۱) رقابت : (r)‏ عومی .8 م(طفداه کاخ صف) Competition‏ 
امتعان : (۳) مزاد کی عومی واقع اولان عرض تکلیف : 

مزاد .کی پالرقا به واقع و اجرا قلتان: Competitive (kûmpê'tÎt1y), adj.‏ 
هرکسك درجه" معلوماتنی تحقیق || Competitive examination,‏ 
ایچون بالرقابه اجرا قلنان امان : 

سائرلرله برابر طالب و استعلو اولان .8 Competitor (kûm pê t10),‏ 

له : رقیب : مشترى : 

(۱) کتابله کتب سالرودن .8 «(طفطهفلام Compilation (kêm‏ 
جع و تصیفی : (۰) رس يازليوب ککتب سالرودن جع و تصنيف 


اولفش کتاب 
کتب سائرودن جع ایدرك تصنیف ۲۰۵۰ و(ااورصف) Compile‏ 
وتاليك ايك 1 


کتب سائرةدن جع و اقتباس ايله کتاب .8 Compiler (kû p11êr),‏ 
تصنیف آیدن : مولف : مصنف : 
(۱) فراغت خاطر : آسودکیء ۳ Complacence (kompla'sêns),‏ 
دل : (۲) سيب فراغت خاطر: Complacency (kûmp1a'sêns1),)‏ 
(۳) طاتلولق : شیریننك : تلطلف : 
انائیت و خودپسندلكك خفیف و موقت بر ,60۳0۳1266007-]501 
یی 
نكه يك ايو أيقش With the, greatest self-com placency,‏ 
کی طرزايله و هی کندینی بوزميدرق : 
(۱) فارغ البال : خاطرجع : Complacent (kêmp1a'sêat), adj,‏ 
مطمين للاطر: (<) اطمینان خاطره دليل اولان : طاتلو: شيرين : لطیف : 
طاتلو طاتلو : اطمینان Complacently (kêm p1lã'sêntl1), ado.‏ 
خاطرة دلالت ایده‌جله صورتله : لطافت ايله : 
(۱) شکایت ايقك : تشکی ايقك : .0.7 Complain (kÖêmp14”’),‏ 
شکوا ايقك : () متشکی اولق : راضى اولامق : خشنود اولامق : 
(۳) سیزلامی : اغلامق : دردلشمك : نالش ايقك : زاری ايقمك : 
(۴) خسته وکیضزم و اغري و سیزیم وارديو زاری ايقك : 
شایعی : دعواجی : مدعی : .8 و( طق طذاح‌هف) Complainant‏ 
(۱) شكايت : تشکی : شکوا : شكوى : .8 ,(#طصفارسقع) Complaint‏ 
(0) اغلامه : سيزلامه : نالش : زاری : جزع : فزع : فرياد : فغان : 
() خستهلق : كيفسزلك : علت : مرض : درد : (۴) دعوا : دعوی : 
مدارا : اغماض عين : مسا : .8 و(عصفتفام فطل Complaisance‏ 
مساهله : 1 
مداراجی : مساءعدجى : .207 ,(26ةذام صقن Complaisant‏ 
کوزینی قهار اولان : 
() تام عددى : تام مقداری : .8 Complement (kÖm'plê ên),‏ 
عدد معين: عدد مقرر: قرار: (۲یل) کمینات تام طاثفه‌سی : (-|) قوسك 
تهامى ۳ ام : 
بر عددك اونه يوزه بيكه الغ || Arithmetical complement,‏ 


| موازن 


fate, fat, fûr, fall, rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۵۳ ; ı fine, fîn, sîr, ۶ 


مبالغه ايقامك : داثره" حتیقتدن *,885م022© To speak within‏ 
خارج جيقميدرق تعريف و بیان ايقك : 
افراطه واردرمامق : دائره " اعتدالدن To keep within compass,»‏ 
تجاوز ايتدرمامك : 
(۱) احاطه ايك : طولاشمق : قوشاعی :.2 .< p48(,‏ صدف) 7488 Com‏ 
توماقلق : (۲) صاريق : ويرك : اطرافق الق : () اطرافی 
يوريەرك طولاشمق : طوف ايقك: : (م) الق : اکلامی : احاطه 
ایك : درك ايقك : فهم ايك : (۰) بجرمك : اویدرمی : درسترس 
اولق : الندن كلمك : مقتدر اولق : موفق اولق : (۲) قورمق : نیت 
ايك : مراد ايك : مرام ايّك : تصمیم أيقك : 
پوصله صندیقی : ||.8 Compass-box (kûm pas-bÖks),‏ 
(۱) احاطه اولنور: () عريلور: Compassabie (kûr'pãsèb'1), 2d7.‏ 
(۳) قوريلوب تصميم اولنور : 
پزار : بركل : |[.271 .8 Compasses (kûm'passêz),‏ 
جر پرکار : بريركل : || A pair of compasses,‏ 
اکری : مغنى : ,207 Compassing (kûm’pãsing),‏ 
اجهه : اجهقای : مرجت : ترحم : .8 Com passion (kêm pãsk'Ö);‏ 
رحم : شفقت : رقت : رقت قلب : ۰ 
اجهق : ترحم أيقك : .۵ .2 Compassion (kéompãsh'ûn),‏ 
اجنه‌جق : شایان ترحم: 7ر00 Compassionable (kûmpãsh'ûn4b'1),‏ 
اجهق : ترحم ايقك : .6 .0 نخسن طمفمصسفعطا) Compassionate‏ 
(۱) مرجتلو : مرت Compassionate (koûmpãsh'ûnat), adj.‏ 
صاحى : شفقتلو: مشفق : رأفتلو : (۲) رجن : رحيم : راف : 
مرجت و شفقت .۵00 (ل۵0۵ طمقم‌صفا) Compassionately‏ 
آوزره : 
مرحتلولك : مرجت :.3, (85 2ش هط عفم Compassionateness (kûm‏ 
اجوقلق : ترم .8 Compassionating (kêmpêsl'ênat1ıg),‏ 
ايمكاك: : مرجت ايمكلك : 
(۱) پوصله‌سز : («) احاطه اولهز : .60 ,(عقاعفم صفط) Compassless‏ 
يوصلدنك ابره‌سی : .۶ (8”0'1ه-هفم صف) Compass-needle‏ 
اویارلق : اوعقلق : اويغون .8 ,)1ئ1b1171 Compatibility (kÖ p4‏ 
دوشمكلك : 
اویار: اويغون دوشر: توافق ایدر : .007 Compatible (kêm pãt1b’1),‏ 
اويدرق : توافق ایدرك : Compatibly (kûm pt 111), 4d».‏ 
همشهری : .8 ,)غkûmpÃ‘tr1Ö( Compatriot‏ 
اقران : کنو : هميا : هميايه : .8 Compeer (kûpê ar),‏ 
اقران او لق : کنو اولق : .2 .2 Compeer (kûêıpê'êr),‏ 
زورلامق : جير ايقك : اجبارايقك : .2.۵ Compel (kê mpê1'),‏ 
مچبور ايك : مضطرايقك : 
اجباري مکن : .207 Compellable (kêmpê14b'1),‏ 
*جبور : مضطر : adj.‏ و(0” 1ف صطدةاط) Com pelled‏ 
قصه : *ختصر : مجمل : .۵0 ,)sئkûmpênd'1û({ Compendious‏ 
اجالی : خلاصه طرزنده : موجز : 
اختصاراً : مجملا : خلاصه Compendiously (kûmpênd' ûs), ad».‏ 
طرزد» : 
قصدلق : اختصار : .8 ,)sئkéompênd’1ûsnê( Compendiousness‏ 
“جمليت : موجزيت : 
خلاصه : «جمل : اجال : .5 ,)صړڑkûmpênd'1( Compendium‏ 
مجمع هکبی جامع و مجمل کتاب : 
(۱) بدلنك اجراسی كن : Compensable (kéûmpêns'4b'1), adj.‏ 
(:) تضمینی ہکن : 
(۱) اجیستی چیقارسق : اوده‌مك : .0.4 ,(40عصفم صفل Compensate‏ 
تضمين أيقك : بدلنى ويرك : (۲) مافاتی ويرمك : حقنى ويرمك : 
اجرتی ويربك : () قارشيلقى ياهق : قارشيلشدريق : ميزان ايقك : 
موازن ايك : 
(۱) أودنطش : تضمين .07© Compensated (kûmı'pênsãtêd),‏ 
أولفش : (۲) كنديسته تفمینی اودنطش : (©) مكافاق ویرلش : حفی 
اودناش : اجری ویرلش : (ع) قارشیلشدرلش : ميزان اولهش : 


a 


کت سیسات سس 
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قتولكلرك ياتسى عبادی : هام .8 Complins (kÖ1'pl112),‏ 
(0) موافقت ايقك : يك ایو ديك : .0.7 Comply (kÖmp11'),‏ 
() امعثال ايقك + مائلت ايقك : 
مقصوص بر نوج پنا معجونی : صو : ||.8 Compo (kûm'p6),‏ 
مذکور متجون ايله صیوامق : |۵۰۵۰ «(۵۵) Compo‏ 
مركب : ترکیبه داخل : اجزا adj.‏ و(غطة طقف Component‏ 
و اعضا و اقسامندن اولان : 
اچزای مركبددن برى : .8 Compoient (kêm pÖ1'êıt),‏ 
۱ اوق : یاقشمق : .2.12 Comport (kûmpÖrt'),‏ 
Comport (kéompûrt’)s 0. a.‏ 
. داورامی : ديرتهك : حركت ايقك : ,5611 0265 To comport‏ 
أيوداوامق : حسن حركت To comport one's self well,‏ 
1 : 
فنا داورامق : سۇ حرکت ايقك : ,111 Torcomport one’s self‏ 
داورانش : دبرنش : اطوار: .8 وله Comportment (kÖıpÖ1t‏ 
اوضاع : حرکات : حرکت : 
بعداً فرطونه وقتنده كمينك ديرك .8 «(اصقعفم Composant (k61‏ 
و سرنلری اوزرنده كورينان بر نوع نوز و اتش : 
(۱) ترتيب ايك : (:) تركيب أيقك : ۵۰۵۰ Compose (kû pÖz’),‏ 
(-) تشكيل ايقك : () تركيبنه داخل اولمق: () اعضاسئدن اوق : 
)١(‏ يازيق:: قله الق : تأليف ايك : انشاد ايقك : نظم ايك : 
سويلك :)۳ تسكين ايقك : راحت ايتدرمك 5 راحت وبرمك : آرام 
ويرمك : أسايش ويرك : (ء||) ترتيب ايك : باصمه حروفاتنى 
تنظع و ترتيب أيقك : (۱||) موسيقينك مقام وهواسنى ايجاد و ترتيب 
ایمك : (۱۰) اصلاح ايك : اويشدرمق : بارخدرمی : ارائريى بولق : 
بینلرینی بولق : 
(۱) کندینی برحاله مستعد أيقك : To compose one’s Self,‏ 
(:) یاتشمق : 
(۱) مرتب : مركب : مترتب : .007 ,)Öz'dص Com posed (k0‏ 
عبارت : (۲) تالیف اولفش : (۳) نظم اولهش : (۳) راحت : آسوده : 
ساکن : فارغ البال : مطمین للاطر: 
هچ ركندينى بوزمیدرق : بلا تلاشی:.600 ,(۵0۵7۵011) 505¢d1y‏ €0 
كان اط ان اوررق 
سكونت : أطمينان : عدم .8 و(802688 posedness (kÖînٍpÖz‏ نده) 
اضطراب : عدم تلاشی : دلارامی : 
(۱) شاعر: نظم ایدیبی : (۰) موف : .8 Composer (kê pصÖz êr),‏ 
يازان کمسنه : () موسیقی واسنی ایجاد و تألیف ایدی مؤلف : 
0 3 اصلاح ایدیبی : 
پاصمه خانه مرتبنك .6 Composing-stick (kûmpÖz1ag-st1k),‏ 
ترتيب جدولى : 
9 مركب : مختلط : |[.0» Composite (köm’pÖz1t),‏ 
علم بنانك أصول أصليه” يونانيه سنك اصول ,0۳06۲ The com positê‏ 


پات جر کی هر بر یپراغی حقيقت ,10۳6۲ A composite‏ 
حالده مکمل جیپ اولان جنيك : 
فقلدسى اولیه‌ری ایکی یاخود زیاده‌یه || A composite number,‏ 
انقسام قبول ایدر اولان عدد : 
(۱) ترتیب : ترکیب :(۲) ترتیب .8 «(ط4ط5 ۵2 صدقعا) Composition‏ 
ايمكلك : ترکیب ايمكلك : (ح) صورت ترکیب : (۴) اجزا : (۰) اعضا : 
() جسم مركب : (۷) متجون : (م) تقلید : یاه : (۱) معدن : 
(۱۰) دوكمه : طوکدرمه : )١١(‏ یائیقلق : تأليف ايمكلكا : تصتیف 
ايمكلك : (۱۰) کاب : تألیف : تأليقكرده : (۱۳) يازمقلق :قله المقلق : 
(۱۳) منشأت قطعدسى : (۱0) موسیقی مقام و هواسیی ايناد ایکا : 
(۱۰) هوا : مقام : (۱۷) شعر سويطكلك : انشاد ايمكلك : نظم ایکا : 
(۱۸) شعر: نظم : (۱۱) شرط شروط : معاهده : ملل : مصالعه : (۲۰)رای": 
ويرة : (۳۱) صلم : بورجلو و الهجقلو صلی : (۳2) صلم طريقيله ویزیلاق 
و النان اتجد : (۳۳) ترکیب افکار : (۳) ترکیب کلمات : (۲۰) پاضمدخاته 
مرتبنك” ترتیب حروفات ايقسى : (۳۰) ترتیب اولهش حروفات : 
ترکیب قوا : || Cûmposition’of forces,‏ 


bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure.‏ م۲۵۱6 hêok, 00۳۳8 : ۲۵۵6, tûb,‏ ما8۵6 nêt, 60۳۵۳, dê,‏ رقم 


(۱) تام وکامل ايقك .رقم plêmıêı”41),‏ صفط) Cotmplemenital'‏ 
أيجون علاوه اولنان : (:|[) قوسك تامی اولان : 5 
(۱) تام : عام : کال : مكمل : adj.‏ ,(نفاجصفت) Complete‏ 
(۰) بقش : تکمیل اولش : ختامه رسیده اولش : ختامپذیر: 
(۱) بترم : تکمیل ايقك : امام Complete (kêmp1êt'), vu. a.‏ 
ایمك": ختامه رسیده ايتاك : (۰) طولدرمی : املق : اکمال ابتك : 
(0) ختم ايقك : : 
تام :مش «تکمیل : ختأميذير: .رمه Completed (kêrıp1êt'êd),‏ 
بتون بتون : بسبتون. : عاماً : Completely (kêıٍIê11), adv.‏ 
كاملا : كلياً : هر وجهله : 

بترمكلك : تكميل : .6 (kûm p|êt' ıê),‏ اصمصدهاه([مرصه) 
تماميت : كامليت : كمال : .8 ,)85 Completeness (Kêm þIêt‏ 
مكمليت : عدم نقصان : 4 : : 
(۱) بترمکلك : تكميل ايتكلك : .4 «(ص۵نهغآرصقط) Completion‏ 
() بمكلك : تكميل اولمقلق : (-) طولدرمقلق : اكمال ايمكلك : 
(») لولقلق : هام اولقاق : () خم ايفكاك : () خم اولمقاق : 
تارشی ا: مركب : غير سيط : Complex (kûrm'plêks), «dj.‏ 
ترکیی : مخعلط : 
(۱) چهردنك رنکی : لون : .6 ,)nڈkênıplêk'sh( Complexion‏ 
(:) حال : صورت : چکونکی : (۳) مزاج : خلقت : طبیعت : 
(۱) جهرةسى رنکلو : “Complexioned (kêmplêk'shên'd), «dj.‏ 


©) مزاجلو : < ی 
هی ری : أشقر: بياض : و16510260م 0م60 Liglıt‏ 
اسر : قره : سیاه :کندمکون :کندمفام : Dark complexioned,‏ 
قارثقلق : مركبلك : اقسام كثيرةدن .8 ,([۱۵۳0۳16۲۵0) Complexity‏ 
عبارت اولقللی : تركب : ترکیب : تركيبيت:: 
ترکیب اوزره : ترکیبیت اوزره : ۵00۰ ,)p1êks|1'صkû( Complexly‏ 
قارشقلق : مركبلك : .6 ,(ومصعامام صف) Complexness‏ 
رضا ویریلور : موافقت اولثور : .۵۵7 و(۵1 رصم Compliable‏ 
يك ایو دینلور : 
(۱) رضا : موافقت : قبول : اچابت : .8 و(قصة'1[صسةط) Compliance‏ 
(:) اطاعت : مطاوعت : امتثال : انقياد : (2) عدم مانعت : 
ماه : مساهاه : مدارا : 
(۱) راف یکی : موافقته مستعد : @@j.‏ و(246غ'1[وسفط) Compliant‏ 
() اویساق : یوق دیز : < 
یوق دعبدرك :كمال مساعده Compliantly (kmpli1'antl1), adv.‏ 
ومساهله ايله : 
قارشدرمق : قارشق أيقك : .© .2 و(غفط تام سقط) Complicate‏ 
مشتبك ایهل : ۱ 
مشتبك : qj.‏ ,(اخطاالج سقعطا) Complicate‏ 
قارشق : قارماقارش : پاپ : .4ه ,)11kêtêdص'k6m( Complicated‏ 
مشتيكاً :كمال اشتباك اوزره : .۵00 ,)11k4t11ض'kêı( Complicately‏ 
اشتباك : قارشقلق : .6 Complicateness (kê pl1kÃtıê5),‏ 
(۱) اشتباك : قارشقلق : . Complication ' (kê'p11ka”shÖn),‏ 
(:) قارشدرمقلق : (۳) قارثمقلق : (*) قارشق ايلك : 
جغددة اشتراك : خبر : ياردم : ال : .6 ,(101عل(وص۵ع) Complicity‏ 
(۱) سلام : () سلام کلام : .8 Compliment (kêm'plimênt),‏ 
نوازش : تلطف: (۳) مدح: ثنا : ستايش : (۳) علامت رضا : بيوكدن 
چوکه اولان خشنودلق هديدسى : 
(۱) مد ايقك : ثا ايقك : To pay a compliment,‏ 
(0) علامت رشا اولەرق هديه ويرمك : 
سلام يازءى:سلام تقدیم أيقك:0 pliments,‏ صدمه To present one’s‏ 
سلام كوند رمك :. send com piren,‏ 10" 
تکلیف یوق : تکلف لازم دکل : No compliments!‏ 
0 ملح أيقك : ثنا ايقك : Compliment (kûm'plimê nt), ©. a.‏ 
ستایش ايقك : افاده" خشنودی ايك : (۲) هدیه ویرملت : ۱ 
مدے و ستایش Complimental (köm’pllmênt”Al), adj:‏ 
ناسند» : Complimentary (kém’plîmênt”ar1),‏ 


مک دین و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : قبا تعبير و ضربا مثل تعبیری : 4 غيب تعبیر : 
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fate, fat, fûr, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw; fine, fin, sir, و‎ 


(۱) ڪنش : جامع : Comprehensive (kêm’prêèhêns”1v), adj.‏ 
حيط : واسع : کلی : عمومى : مشترك : شمولى چوق : (۲) مدرك :فهم : 
قوت مدركه : || The comprehensive, faculty,‏ 

Comprehensively (kêm'prêèhêns”îv11), adv. شمول و اشتراك‎ 

وعموميت اوزرة : 
تشك : جامعيت : .5و (85 267150 قطن متمد قعا) Comprehensiveness‏ 
احاطه : وسعت : شمول : كليت : عموميت : اشتراك : 

(۱) صيتشدرمق : صيقمق : تضييق ,5 .2 و(/765مضطقط) Compress‏ 
أيقك : باصمق : (2). قصالمق : طويلامق : خنصر و منید ايقك : 
خلاصه کی ايقك : اجال ايك : ايجاز ايك : (-) قوجاقلق : در 

اغوش ايقك : 
یمدق : جراحك یاره صیقشدرمق ایچون ||.8 Com press (kÖnprês),‏ 
قوللاندیفی بز یدق : 

Compressibility (kûm prês'1|)11” 11), 8. : قابلیت تضييق‎ 


قابل تضييق : باصلوب .@« Compressible (kÖmprês'10'1),‏ 
صيقشدريلهرق حجمى چولدیلور 


قابايت تفییق : .۶ Compressibleness (kêmprês’1b'Ilnês),‏ 
صيقشدرلغله كيجولهجكى كيفيتى : 

(۱) باسقی : صيقى : تفییق : .8 Compression (kêm prêslı'6n),‏ 
(۳) صیقلتلق : بأصطقلق : انضياق : 

بینه قان طمرينك یاخود قيري Compression of the brain,||‏ 


صيقشدرر: باصار : تضییق‌ایدر : 2d.‏ ,(۲۵81۳م۵) Compressive‏ 
احاطه : شمول : اأشقال : احتوا : .5 Comprisal (kûmpriz'41),‏ 
احاطه ايقك : شامل اولی : مشقل .4 .2 Comprise (k57),‏ 
أولق : حاوی اولق : معتوی اولق : 
داخل : مشمول : .007 Comprised (kûmpriz”d),‏ 
)2( طريقيله بترمك : .© .2 و(5 نمم Compromise (kûm‏ 
اوزلاشدری قطع ايك : (۲) قارشدرمق : بولاشدرمق : داخل ايقك : 
(-) مخاطرویه قومق : تهلكديه قومق : 
صل : اوزلاشمه : اویشمه : .8 Compromise (kû m’pصrÖ miz),‏ 
(۱) صل طريقيله اوزلاشلوب .267 ,)rÖiZ'dض Compromised (ké‏ 
بتراش : (۲). داخل : قارشمش : بولاش لش : (ع) مخاطروده : تهلكدده : 
مفتش : مميز : مدير: ناظر: امن : .8 Comptroller (kûntrÖ1'êr),‏ 
کد : معاسیدجی : معاسب ٠ ٩‏ 
جر و اچپار معناسنده .۵00 و Compulsatiyve (kérmpûls'atÎv),‏ 
Compulsatory (kêûmpûl'sûtûr1),‏ 
جبر و اجیار أيدرك : Compulsatively (kûmpûls’ãt1v11), adv.‏ 
(۱) زور : جر : اجبار : .8¥ Compulsion (kûmpãl'shn),‏ 
(:) اضطرار: *جبوريت : 
"زور ايدر: اچباری : Compulsive (kêm pÃl's1v), 2d7.‏ 
(۱) زور ابدرك : اجیار .۵0۵ ,)v11ٻkêmpûls1( Compulsiyvely‏ 
ايدرك : (0) زوراكى : *جبوریت تحتنده أولهرق : 
زور ایله : اجباراً : جبرأ : ,۵00 Compuisorily (kêmpûls'êrili),‏ 
چار و ناجار: 
جبری : اجباري : ناچار: اضطراري : Compulsory (kêm pÛls' r1) ,2 d7.‏ 
پشهاناق : ندامت : پشهاق : .8 Compunction (kêmpûnk'shÖı),‏ 
حساب اولتور : حسابه كلور : Computable (kêmpût'b'1), 407٠‏ 
حساب : .8 Computation (kom'’pûta’shönı),‏ 
حساب ايقك : .© .2 Compute (kûmp At’),‏ 
ارقدداش : يولداش : قپو يولداشى : 2.4 Comrade (kÖ'Iãd),‏ 
ارقدداشلق : قبو یولداشلق : .8 Comradeship (kû 'Iãdsh1p),‏ 
الفاظ تركيبيدنك اولنده ايراد اولندقده فارسينك ,774/2 «(طفط) 001 
هم هیاسی مثللو اتفاق و اشتراك معناسته دلالت ايدر برادات د رکه 
عضا افيف ايله 0 و بعفأ دخی تحويل ایله تدمع و 60۲ املاسیله 
وارد آولور: 
() لاطينجه خلاف معناسنده اولان 602072 لفظندن .8 )k۵«(,‏ م0 
معقف اولوب متا اش ونا ساعن بولنان خصوص معناسیله مستعمل در : 
(۶) انکلیزجدنكه مقارزت معتاسنده اولان 62538152؟2هه لنظتدن 


اولان : 


تناسب ترکبی : تناسبك ترکیب ||,ظ۳۳0(020 Composition 0f‏ 
طربقی : ١‏ 
مرتب : باصمه‌خانه مرتى : |5۰ Com positor’ (kûm p6z 1t6),‏ 
(۱) کوبره : قارشق كوبرة : زبل : دمال : .۵ ,)ئkû'pÖs( Compost‏ 
(۰) برنوع بنا جو : 
قارشق کوبره ايله كوبرةلمك : ۵۰ .© و(غكفم صدؤط) Compost‏ 
() ايجاد : ترتيب : تنظم : (7) فراغ ۰ Corn posure (kûm'’pÖÛz’ ûr),‏ 
بال : اطميئان خاطر: 
اصلا كنديق بوزميدرق : هیچ بر With the 005 000p05116,‏ 
تلاش ايقيدرك : هیچ قورقمیدرق : هیچ آوتاعیدری : 
بزم عشرت : برابر چاقوب .8 و(دغطء/ةن نم 'سدقط) Compotation‏ 
عشرت ايمكلك : ۰ ۱ 
همکاسه : همقدح : عشرت ارقدداشی: .8 و (0]41/705م' ص نعا) Com potator‏ 
(۱) قارشدرمق : خلط ايقك : a.‏ .نه Compound (kûmpûwnd’),‏ 
تخليط ايقك : (:) يابمق : تركيب ايك : (-) اوزلاشدرمی : بینریی 
بولق : اصلاح ايقك : (*) بورجاريى تكميل ويرميوب بر جزئنه ملم 
اولق : (۰) مال مسروقنى كيرو قبول ایدوب خرسزي عفو ايقانا : 
(۰) وقت وقت ويريلدجك اقچدیه بدل طويدن برمبلغ وبرمك : 
(۱) اورلاشمق : صام اوق : 0.7۰ Compound (kûmpöwnd/’),‏ 
اويشمق : (:) طويدن بر بدل ویرمك : 
(۱) برقاچ شیدن عبارت : قارشق : dj.‏ و(6:20م/صدفعا) Compound‏ 
: (۳) ترکیی*: 
مركب : () ری لفظ ترکیی : || Compound word,‏ 
فائض ايله فانضك فائفی : || Compound interest,‏ 
كميكك ايكى ياخود زياده برده براب رقبرلسى :]| ,6نانامه۳؟ Compound‏ 
ایکی ياخود زياده قوتك تحريكيله حاصل || Compound motion,‏ 
اولان حركت تركيبيه : 
بردن صرف نظرايله هرقنغى ایکی و با زيادة || Compound nun ber,‏ 
دك حاصل د لئان عدد: 
9 صل ضرى بوانان نسبت ترکیبیه : || Compound ratio,‏ 
جبرده al‏ "مرکبه : || Compound quantity,‏ 
سرقت مرکبه يعنى خانه داخلندن ياخود || Compouud larceny,‏ 
انسانك مغصندن سقتله حاصل اولان جه : 
(۱) تركيب : جسم مركب : .8 و(۵۳۵4وصف) Compound‏ 
(||) هندستانده عرصه و حولى معناسنده در : 
(۱) قارشدریلور:(۲) ترکیب Com poundab1e(kÖm pÖ w2d’b'1), ad.‏ 
اولتور: (©) اوزلاشیلور: صلم اولنور: . 
(۱) قارشدرلش : (۲) تركيب .۵0 Compounded (kÖmpÖwnd'êd),‏ 
اولهش : (2) مركب : : 
كنديسيله اوزلاشيلوب صل اولهش : Compounded wil,‏ 
ایله اوزلاشيلوب اودنفش و قضا اولفش :,,107 060 <ناوم €0 
(۱) قارشدريجبى : تركيب .8 Compounder (kÖrıpûw1d'êr),‏ . 
ایدیبی : (۲) بورجلوسی یاخود اله‌جقلوسی ايله آیدن کهسنه : 
اولاشیهی : (2) بعض موقت بورجنه بدل طويدن بر مبلغ اچد وبرن 
کمسنه : (۶) اجازت و مدرسلك يايدسنى استعصال وقتنده عوائدی يردن 
وبرن طالب عام : 
اجزاجی : اسییار : || Compounder of medicines,‏ 
(۱) احاطه ايك : شامل .۵ u.‏ و(”لصقطغعم صقا) Comprehend‏ 
اولتق : مشقل اولق : شمولی اولق : حاوى اولق : معتوی اولق : 
(r)‏ اکلامی : درك ايقك : نهم ايقك : ادراك ايةك : 
)1( داخل : صاط : Comprehended (kéom'’prêhênd”êd), adj.‏ 
مشمول : مشقل : (0) آکلاشلش : منفهم : معلوم : 
(۱) اكلاشلور: معقول : .'ر4ه, (1'ط1ة ”صق طغ عم سق) Comprehensible‏ 
متفهم : درك و احاطه‌سی ہکن : 
اکلاشلچق صورتله : .ن1511(,40ع“صقيطة«م صقط) Comprehensibly‏ 
)1( احاعه : اشقال : .۶ Comprehension (kêm'prêhên“shÖn),‏ 
شمول : احتوا : (:) اكلامقلق : احاطه : درك : فهم : ادراك ايقكلك : 
(م) أكلاشاقلق : احاطه : درك : فهم : ادراك اولفقلق : (ع) عقل : 
ذهن : فهم : ادراك : 


ی بريه تعبيرى  :‏ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مباز و شعر تعبيرى * . 
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nû, 04 0۳۵, dê, sûft, معط‎ 00۳2: tûbe, tûb, 5616, bûll, bûry, cûr ; this ز‎ azure, pleasure. 


Conceivably (kênsèr’4b|), ۵09. : عقله صيغار وجهله‎ ١ 
Conceive ) اكلامق : عقل بج ۹ ۰ لش‎ 6 
ايك : درك أيمك : رد‎ 
: تصور ايك : أيجاد اروت 2 : ظن ايك : قياس ایمك‎ 
تخيل أيهك : تصورايةك : (۴) وجود وو : کیه قالوب رجنده وجود‎ 
ويرمك : حامله اولوب وجودة کتورمك‎ 
Conceive و( ؟أمصفط)‎ v. ۰ : كبه قالمق : حامله قالی‎ 
Concentre (könsên'’têr), 0.7. : طوپلائوب بر مركزدة تقاطع ایك‎ 
Concentrate (kÖ'sê nû), 0.6۰ : برمرکزه کتوروب طوپلامق‎ )۱( 
کے ايك : طوپلامی : (-*) ركزايةك : امعان ايقك : صرف‎ (+) 
ا : (۴) خلاصه ايك : صاف‎ EE أيقك : توجيه يتك‎ 
: وكسكين ایقك‎ 
Concentrated (kên sêntrûtêd), 60. مركز واحده واروب‎ 5 
طويلامش اولان : (:+) جع اولوب طوپلاعش اولان : (<*) امعان ایله‎ 
صرت اولهقده اولان 7 خلاصه أولبوب صاق وکسکن اولان ع‎ 
Concentration (kûn'sêntra“sh6طn),‎ 8. مركز واحده طوغری‎ )۱( 
» جع و توجيه أيقكاك : (۰) مرکز وادده طوفري جع و توجیه راتان‎ 
جع اولوب طوپلانق اولقلق‎ < (4r) : جع ایدوب طوپلانق ايمكلك‎ (4r) 
(۷٭) امعان يله‎ : rîi (د*) امعان ايله صرف‎ : e (4) 
: صرف اولفتلق : (۸ء||) خلامه ايدوب عانى و کسکین قیلقلق‎ 
: خلامه اولوب صانی  وکسکین اولقلق : كسكينلك : سرتلك‎ )/۱( 
Concentric (kênsên’trÎk), ۵۵7۰| : متمد المركز : مرکزلری بر‎ 
Concentrically (kûnsên'‘tr1kal1), ۵00۰|] مركز واحددن رسم‎ 
: اولندرق : مرکزلری براولهرق : موازي اولهری‎ 
Concentricity (kên'sêntrls”11), s.|| اتحاد المركز:‎ 
Concept (kö n'sêٍpt), 5. : معقول : *خيل : متصور‎ 
Conception (köusêp'shûn),ı 8. : اکلامقلق : عقل : ادراك‎ )۱( 
: درك : تعقل : فهم : ايمكلك : (ع) اکلاشلتلی : عتل : ادراك‎ 
: درك : تعقل : هم : تفهم اولفقلی : (ع) عقل : ذهن : ادراك : فهم‎ 
: تخيل : تمور : صورت عقليه : (ه) عقا اباد و تصور ال‎ )۴( 
: عقلا ايجاد و تصور اولمقلق : (۷) اباد : تصورکرد» : (م) ظن‎ ):( 
قياس : تصور: (۱) كبه قالقلق : (۱۰) اناسى كيه قالوب رجنده‎ 
: وجوده كلمكلك‎ 
To haye a slight conception; 2 : ازاجق سزر کی اولق‎ )۱( 
: ازاجی خاطلاركى اولق‎ )»( 
To hare no conception,g : بلامات : اصلاً ی ری‎ 
Concern (könsêrn’), ۰ a. : دوتفی : : وظيغەسی اولق‎ (00) 
اوق : عائد اوای : متعلق اولق : دار اولق : (:) دوقفق : لازم‎ 
: اولی :ر() دوتفی : نایب ابعای : امطاب دياع‎ 
Toconcern oneself, : مداخله أيقمك‎ : i E E : دوقهق‎ 
Concern أيش : : أمر: ماده : .۵ ,(/صعغقصقطا)‎ 
خصرص 8 ا : () أهميت : لزوم : (۳) تقبد دوستائه‎ 
: ومشنقانه : () کدر: اسف : تأسف : اضطراب :(۰) طولاب : دستکاه‎ 
: طوپ : هیلت مجوعه : (۱) شی : نسنه : (۷) . : ذكر: (20) فرح‎ 
: کی : تجارت : ('2) اورائرك حيسى :ند" شرا‎ )2( ۰ 
Caan ۱۴ 0 ۵(, 6۵. داخل : کندیسته بر ماده بر‎ )۱( 
: وجهله راجع 3 اولان :)0( مكدر : متأسف‎ 
ا"‎ y (kênsêrn êdl, 0. : وظغه و تقيدى وا رکی‎ )۱( 
: کدرو تامف ايله‎ )0( 
: له دار : له متعلق‎ 
: أوتوري : حقندة‎ 
Concerning (kûnsêr¬1¬g), 8. ايش : وظيفه : أمور:‎ 
Concernment ايش : وظیفه : أمور : .5 و( هقط دعةعصغط)‎ )۱( 
: اهميت : لزوم‎ ):( 
: مشورت ایدوب اد اتخاذ أيقك‎ 
بالاتغاق برمسلکه قرار ويرك‎ 


(۰) بالاتفاق اتناذ أيقك ۳ قرار .2.6 Concert (konsêrt),‏ 


Concerning (kûnsêrn'lng), prep. دن‎ 


Concert (kêtısêrt’), u. mı. 


متفت اولوب آق الذكرزنا معناسیله مستعمل اولان تعبيرة داخل 
اولور : 
مساعد و غير مساعد اولرق حساب و مطالعدسى 088,2 820 2205 
لازم بولنان خصوصار : 
لهسنده و علیهنده أولدرق : ,609 220 2:0 
بشقە سنك زوجه‌سیله واقع اولان زنا معناسنده بولنان |إر.دمء Crim.‏ 
crimina1 conversation‏ تعبيرينك مخفقى در : 
(۱) ذهنده جويرمك : دوشمك : مطالعه ايقك : .9.6 )k017(,‏ €0 
(:) اوكرهك ایچون مطالعه ایا : (-2) کمیده قلاغوزلق ایدوب 
اطرافه باقنهرق دومنك نصل قوللانلهجخنی دومجىيه لاينقطع سويليوب 
تعلمات ويرمك 0 
(۱) موسیقی ,(1601:6) .۵۵ Con amore (kûn’ ãmê'rê),‏ 
نوته‌سنات باشنه یازیلوب معبت وکرمیت ایله اجرا اولفسنه تنبیه در: 
(:*) محبت و غیرت و شوق و اشتیای ايله : 
زنجير تدای کی صرویه a‏ .0 سب ر Concatenate‏ 
9( ل وه .8 s‏ وف Concatenation‏ 
ای ا ال ا 
) سپ : مقعر: ) اويوق : مجوف : Concare (kûnıg kav), 2d).||‏ 
قبه : طاق :کنبد : كنبل : «.8 Concave (kg kÃv),‏ 
(i: )‏ جقورلق : مقعريت : (۲) جقور: .8 Concarity (kêngkû”1t1),‏ 
ر 
آیکی طرiiدs‏ || Concavo-=-concave (kongkèr'è-kûng kÃٻ), adj.‏ 
مقعر: مقع ر على المقعر: 
بر طرفنده .ره Concavo-convex (kéongkav'è-kÖûng' vêks),‏ 
سعی مقعراولوب دیکر طرننده سطعی معدب اولان : مقعر على الدب : 
(۱) كيلك : صقلامق :كنم أيقك : اخفا a.‏ .0 ,(افحتفعا) Conceal‏ 
اتك : نهان dl eel‏ أورتهك : قيامق : ستر ايملع : 
مستورايقفك : تغطبه ايقك : تغشيه ايك : پوشیدء ايك : 
(1) کیزلنلور : مقلانلور - Corcealable (könsèl'4b'1), adj.‏ 
واخفاسى کن : (۰) اورتلور : قپادیلور: ستری ہکن : 
(1) كيزلفش : مقلامش : اخفا اولمش : Concealed )۵85610(, adj.‏ 
مختفى : (۳) کیزلو : صاقاو : معفی : نھان : پنهان : (ع) آورتش : 
قپاهش : مستور : مستتر : پوشیده : (۶) کیزلو : قهاقلو : اورتیلو : خفی : 
کیزلو اولدری : مضفی اولدرق : .۵00 ,(۵۲۵0۱1ع۵0ها) Concealedly‏ 
(۱) کیزلوات : () آورتیلولك : .8 Concealedness (kÖnsè1'êdıds),‏ 
(۱) کیزلکات : صقلامقلق : احفا : توس 0 Concealment‏ 
کتم : )( آورعکلله : قهامقلق : سار : : تخطیه : (ع) کیزلهه : 
صقلاہه : اختفا : بريدك کیزلندیکی ير: e‏ 
كيزلفك : صقلاهق : اختفا ايقك : To be in concealment,‏ 
و۱0 بو : مق تم 2 : دلك : يم A place of‏ 
)2( صلم ع ۳ ای تست Concede (kênsêd'), - a.‏ 
ايقك : (7) ويرمك : براقمق : تسليم ايتاك : ترك ايقك : (۳) ويرمك : 
أحسان ايقك : بخش ايجك : 
(۱) خیال : تخيل : فكر: تصور : (۲) كبر : .8 «(لاخعصفت) Conceit‏ 
تعظم : خودپسندلك : (ع) مراق : حسن ظن : 
مراقنه دوقتوب بر شی حقنده معبتنقی 2,ناأ00566 0۶ To put out‏ 
موغومق : حسن أن اله ايك : 
كنديق بکنور: خودپسند : بو الفضول : .» Conceited (kêt êd),‏ 
متكبر : كبرلو : 
متكبرانه : خودپسندانه طرزايله 
خودپسندلك : كبر : تكبر : 
تعظم : فضوللق : تخوت : 
عقلسز : فکرسز : احمق : .۵0 Conceitless (kÖısêt1ês),‏ 
عقله صيغار: عقل احاطه ایدر : adj.‏ «(1ا۵۲۵عص۵) Conceivable‏ 


عقل قبولٍ ار تعقل اولنور: اکلاشلور: تصور اولنور : ادراك اولنور : 


Conceitedly (kûnsét’êdll), adv. : 
Conceitedness (kûnsèt'êdnês), ۰ 


وبرمك : (17[) درو دراو ی وتز و پست آوازلره کوره موسیقی منفهم : 


مقاملرينى تركب أيقك 


عقله و او قلق : .8 Conceivableness (kênsêr'4b'1nês),‏ 


> دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


1 


) 162 ( 
fate, fAt, fûr, fall, ãrisê, wash : mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ : fine, رصلء‎ slr, marîne; 


0 يشورمك : طم ايقك : () نفي .© .2 Concoct (kêngkÖkt),‏ 
ايك E‏ 3 آيقك : (۰۳) قورمق : ترتیب ايقك : دوشوهك : 
ايجاد ايك : چیقریی : 


(۱) شرم 0 ;شش : ولدقطه لف اع مقط) Concoction‏ 


طخ : () مطبوخ مرک مركب : برقاج م ات 
ترکیب ۲ في : () م () ر : ايجاد : 

(۱) انشمام ۳۷ ال 9 
)6( اتفناق : Concomitaıucy (kêngkê'mitêansî), J‏ 
(r)‏ باردم : معاونت : 1 
(۱) منضم : ملعق : Concomitant (kêngké'mitùnt), adj.‏ 
9 را وقوع بولان : () ياردم ايدن : 

(۱) انضمام اوزره : .000 وه Concomitantly‏ 


)62 ا OE‏ یاردم ایدرك : 
(۱) وفاق : يكدلى : يجيى : اتحاد .ه Concord (kêng'kêrd),‏ 
e‏ و : مناسبت : توافق : () هنك اصوات : (*) قول : 


: اتفاق : (۰|) مطابقت نحويه : («) اجاع مذهپ : 
.9 مذهى : 
اويغونى ايقك : اويشدرمق : .7.0 و0« عطاعودقا) Concord‏ 
مطابق ايمك : 
أويغون كلمك:: اويغون دوثمك : .7 .0 Concord (kÖngkÖrd’),‏ 
(۱) اوهسی مكن : Concordable (kongkörd'b'1), «dj.‏ 
(۰) آویفون : 


أويدرق : اویغون دوشدرك : .۵0 ,(1أطة'ل«فطودن) Concordably‏ 
(۱) اويغونلق : مطابقت : .8 و(قصة 0« فم عاومقط) Concordance‏ 
(:]|) مطابقت نحویه : (||) برنوع فهرست کتابی : فهرست كلمات : 
اویغوتلق : مطاهت : .8 Concordancy (k ön gkÖrd4ns1),‏ 
أويغون : مطابق :.. 007 ,)ئ41 Concordant (kûn gkÖÛrd‏ 
مطابقت اوزرة : .۵00 و(لاغصة Concordantly (kéngkûrd‏ 
امور دينيديه داثربر دولت ایله ريم |۵۰ و(غة'0: فاع Concordat (kıı‏ 
پاپا بینده عقد اولنان عهدنامه : 
بركتابك فهرست كلماتنى ترتيب .8 Concordist (kı gkÖÛrd’ lst),‏ 
ايدن مؤلف : صاحب فهرست : 
بربرینه قارشدروب .0 .ت و(ا0۵۵ ۲۵0۵۵۲) تا تنس 
یکوجود ايققك : 
(۱) کلوب بر یره جع اولقلق : اجقاع : ۰ kûrs),‏ عط۵) Concourse‏ 
التقا : (۰) غليدلق : ازدحام : جعيت : جم : کروه : (2) مقا 
محل اقا : 
(۱) جوهرلرك برارايه كلوب CMe (kûng’krèt), ۰02۰۱ mM‏ 
حدث اولش : (0) طوپلانوب طوکمش : طاش كساش : خمد : منعقد : 
(۰) معنوی اولیوب عیق :اولان : مطلق و مجرد اوميوب مسند و مقيد 
آولان : تصدیقی اولان : 
عدد عن:: || A concrete number,‏ 
تصدیق : تصور تصدیقی : || ,1)4 00501686 A۸‏ 
تصدیقی متضمی اولان تعبير: || A concrete expression, or term,‏ 
تعبير تصد رق 
(۱) جوهرارك رايه كلوب. بتشمسندن || .و Concrete E‏ 
حادث اولش جسم : (۲) اسم عين.: () بطوكدرة او 
ا . بم وه ریختم : رک 
طوکمق : تحجرايقك : طاش اكسلك :.م ۰ Concrete.(kéng’ krêt),‏ 
طوکدرمق : باغلامق : جر | یتد ره هك : ۵۰۵۰ Concrete (kûngkrêt’),‏ 
أسنادأ : تقييدا : مطلق و م Concretely Geel, adv.‏ 
أوليدرق : : 
مسندیت : مقیدیت : - Concretêness (kêngkrêèt’‏ 
0( أجقاع و انجماد : تراكم .8 ۰ Concretion. (kéngkrê'shûn),‏ 
دسر طوپلانوبت طوکمقلق : طاشن كسلكلك 00 اجقاع واي 
و تراكم و هر ایله حادث اولش . 4 
ا و اجماد .. زه Concretional (kêngkrê'shêndl),‏ 
و تراکم و تير ایله جسم ا (kêngkrêè’shênêar1),‏ 7 
حادث ايقكه مستعد. و منشوب ,ياخود ,اول جنسدن «بولنان 


جسم : طاش : 


(۱) اتفای : اتاد : یکدلی : جى : .8 :(احاحصقط Concert‏ 
(:) درلو درلو جالفى و تيز و پست آوازلو خوائندهلرت اتفاق اور 
موسيقى اجرا أيقارى : 
(۱) تسلم ايمكلك : قبول Maul‏ : .ی Concession (kénsêsh'ûn),‏ 
اعترافت ايمكلك : اقرار ایکا : (۰) تسلم و قبول ياخود اعتراف 
و اقرار اولنان مادء و قول : (۳) مساعده و رعایت طریقیله رما و جواز 
كوستركلك : () مساعده و رعايت طريقيله رضا و جواز کوستریلان 
مادة : (ه) اترك و فراغت : (*) ترك و فراغت اولنان ملك : (۷) احسان 
ومساعدة ايلك : (۸) احسان و مساعدء اولثان خصوص : امتیاز: 
مهرةلك دكز بوجكى قبوقاري نوعندن اولان قبوق : .8 Çonch (kÖ gk’),‏ 
حازوق صدف : 
مدیه و استریدیه و طراق کی قبوقلو ||.۶ ,)rڈkêngk1f( Conchifer‏ 
بوجك قبيلتدن اولان حیوان 

مدیه کی قبوغی اولان : Conchiferous (kêngk1'fêrûs), adj‏ 
مغنی " صدفی : مغنی" نيقومد : || .8 Conchoid (kûng kÛyd),‏ 
مضنی "* مزاوى : 
قیرلدیغی بر صدف صورتنده || Conchoidal (kéongkûyd'êl), adj.‏ 


Conchoidal fracture, :‏ 
بالق و بوجك قبوقاری Conchological (kûng kÖ1ذ”j1k1), 2d7.||‏ 
علنه منسوب و متعلق : 

بالق ايله بوجك قبوقلري Conchologist (kÖngk6'1j1st), 8:|| aile‏ 
متوغل اولان هنرمند : اهل علم اصداف : 

بالق ايله بوجك قبوقارى على : .5 Conchology (kÖngk8'16j1),‏ 


حث اصداف : 
اهل علم اصداف : .۶ Conchyliologist (kêng’k1116”1êj1st),‏ 
بحث اصداف : .6 Conchyliology (köngk1116”10j1),‏ 


علم و فن مقیاس || .8 Conchyliometry (kêng’kil10”mêtr),‏ 
اصداف : 
(۱) كندينه حكوب مساعد ايك : .ع .د ,)ئkêıs1114( Conciliate‏ 
جلب ايقك : (:) توفیق ايقك : بربرينه اویفون ايقك : () مدارا 
واسقاله.ايله دوست ايدمك : تأليف ايتك : 
(۱) جلب برله کندینه مساعد .8 و(صقطة”/14 1 أقدنا) Conciliation‏ 
ایمکلك : (۳) جلب برله مساعد ايدلمكلك : (۳) توفیق : اوزلاشدرمتلق : 
(۴) توفیق : اوزلاشدرلقلی : (۰) دوست ایدینوب تألیف ایعکالت : 
(«) دوست ایدینلوب تأليف اولفقلق : () وناق : اتاد : 
(۸) مدارا : اسقاله : 
مدارا و اسقاله معناسنده : .607 Conciliatory (kûns1114tr1),‏ 
قصه : مختصر: مجمل : موجز : اجالی : .6۵ و(۵2518) Concise‏ 
قصه : مختصرا : اختصار اوزرة : اال : Concisely (kênsis'), adv.‏ 


Corici kûnsis'nê 0‏ 
قصدلق : اختصار : اجال : ایجاز : .5 ۱ (وقد ةلقم فعا) oricisenéss‏ 


و(205 1عطقع) Concision‏ 
0 یز مشورت : شورا : (۲) رومادة yy OF‏ يدك و 
پاپا انتفای ايجون عقد اولنان قاردینالار + 
(۱) بترمك : ختامه رسیده ايك : ...© و شوه 
ختم ايتاك : (۰) عقن ايقك : قزاركيزايقك : ١‏ , 
(۱) بتك : ختام بولق: () اکلامق : .7 tilê (köBgkldd), ١‏ 
قياس ايك - ات ايك : تیه چیقارمی-: استدلال" ای : 
(۳) بعد المطالعه تصمع ايك : عاقبت نيت ايقّك : 
() بعکلك : ختام بولقلق : 4 ,لدف ف لودع ' ۳ 
(۳) بترمكلك e:‏ رسییل 5 ايمكاك : (r)‏ ختام : صولا : : آخر: اتجام 
(۶) عقد ايفكلك + (م) عقد اولفقای : («) قرار: قياس : نم : حص : 


(۷) قرار: تصمم : نيت : 

(۱) قطعى نيان مسكت : : مقنع : Conclusiye (kûngklûs 1v), dj.‏ 
ملزم اولان : 

(۱) قطعاً : قطعى صورتله : adv.‏ و (138/1911كاع دن ]) Conclnsively‏ 


(4):مسكت و ملزم اولاجق صورتله : 
(۱) قطعیت ::(۳) سسكتيت :۵(8 38/190 لاع (k0,‏ یت 


ملزميت : مقنعيت : 


لش ریه .تعبيزى درل عسكرلكا .قعييرى :: ۰ || علم ,و صنعت اصطلاعی : * مجاز: و شغر تعبیری : 


) 108 ( 
رقم‎ nt; 20۳2۵ dé, sft, héok, down; ۲۵6, ۵۰ rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


موجب مپازان اولان حالت : (۷) مقیوحیت : مطرودیت : حقنده بر 
نوغ ازات حكمنك مادراولش بولمق حال : 
تقبیع معناسنده : .0ه Condemnatory (köndêm’nètr1),‏ 
0 اقبسم اولفش : مقبوح : Condemned (kûndêmn’'d), adj.‏ 
() حكماً قباحتلو دوشرلش : () حقنده بر نوع مجازات حكم اولمش : 
(*) قتلى حكم اولهش : (4.0) كمى و ياخود تجآرمالی اولوب مصادروسى 
حکم اولخش : (:*) رد و دفع و ابطال و هدم و تخريب و افنا مثللو 
معامله قلمسی قرارکیر: (۰|) قهو و جره اولوب اوريلوب قپاد مش اولان : 
کتل اولندجق »سبوسه مخصوص زندان Condemned cell,‏ 
اوطه‌سی : 
برینك قتلى حكم اولندقدء بس کلیساسی ,ıۍsermo Condemned‏ 
جاعتنه خطاب اولنان موعظه : 
مكن التكثيف : قابل التكثيف : Condensable (kêdê ns'4b’1), adj.‏ 
متكهف : (۶٭) اختصار و اجالى ہکن : 
(۱۱۱) تکثیف ايقك : (۰۰) اجال .۲.2 ,(040626 «۵) Condensate‏ 
ايك : 4 
كف ايقك : |[|. .0 Condensate (kûn'dênsèt),‏ 
مكثف : متكثف :کتیف كنا فتلو: || Condensate (kÖn'dêns4t), 24j.‏ 
([۰||) تكثيف : (:||) تکتف : .۶ و(طقطه عطق 'صفط) Condensation‏ 
(۰[) كثافت : (۳|) تکتیف ايله حادث اولش جسم : (0») اجال : 
خلاصه : اختصار : ایجاز : 
(۱) تكثيف ایدر : Condensatiyve (kûndêns'at1v), adj.‏ 
)( تكثيقه متعلق : 
١(‏ إإ). تكبف ايك : تقطيرايقك : .۰.0 Condense (kêndê ns’),‏ 
(ء») اجال أيقك : اختمار ايك : أيجازايقك : 
تكنف ايقك : تكثيف اولفق : 2.7۰ ,)'sئkûndên( Condense‏ 
() انبیق مکنفی : (۲) واپور .۶ و( وصغلدفعا) Condenser‏ 
چرخنك مکنفی : صوغوق صو فسقیدلفی : (-) هوا طلومبه‌سی : 
تکثیف ايدر: تكثيف ايد يى : || Condensing (kûndêns'1ng), adj.‏ 
بخارییی تكثيف ايدن وايور چرخی : || gi¬,‏ دع Condensing‏ 
يخارى تكثيف ايدوب صو Condensing apparatus, || aia‏ 
تحويل ايدن آلت : 
تنزل |بةك : .2 .# ,)”dږkûn'dêsê( Condescend‏ 
() تىز : (۰۳) کرم : .8 Condescendence (kén'désênd“êns),‏ 
للف : عنايت : أحسان : 
(۱) تنزل ایدر: (:)لطف Condescending(kûn'dèsênd“îııg), adj.‏ 
وکرم وعنات واحسان ایدر: (۰) تنزل وعنايت معناستده اولان : 
کمال تنزل و عنايت .600 Condescendingly (kûn'dêsênd“îng11),‏ 
ايله : تلطنا : 
(۱) تنزل : (ع+) لطف : .۶ Condescension (kên'dêsên”shÖn),‏ 
تس عنایت : احسان : 
مجازات نوعتان اولوب لابق و مسق اولان : 2d7.‏ و( 010ظ5۵) Condign‏ 
لياقت : استعقای : .8 ,)111 Condiguity (kénd1g‏ 
مستعتی وجهله : لایقی وجهله : adv.‏ ,(1صا4هف) Condignly‏ 
0 لایقلی : مستقلی : .8 Condignness (kéndinnês),‏ 
قاتق : چرز نوعندن اولان ننه : .8 Condimeut (kén‘d1 mên),‏ 
طوز يبر خردل و امثالی ننه : 
(۱) مکتب رفیقی : مکتبداش : ۶۰ «(01 "0151 ص۵ط) Condisciple‏ 
مکتب ارقدداشی 8 ههد‌بستان : 0 بشقه سيله عابر بر خواج‌دن درس 
الات وو رفیقی : همخوأجه : همتواند : همدرس : (-) همهير : 
شی : همييشرو اولان کمنته : اخواندن بولتان كمسنه : 
(1) حال : حالت : عالم : )«( رتبه : .۵ Condition (köndish'ön),‏ 
حیثیت : پایه : مرتبه : منزلت : شان : مقام : (©) شرط : شريطه : 
قيد : (۴) فرض : مفروض : (۷۰) رای : , 
ینش سميز : تاولو : In condition,@‏ 
ضعيف : زبون : 2وص01619هم» Out of‏ 
تاولاندرمق : مصهنانصمی To bring into‏ 
(۱) ایو حالده : بوزلامش : (۳) سمیز : تاولو : In good condition,‏ 
(۱) بوزلش : خراب : (۳) معیف : ژبون: بوزرلش :8, 60901010۳ 020 م1 


اجماع واتجماد برله جضم حادث || Coreretive (köngkrêt 1v), adj.‏ 
ایدر اولان 0 ۴ 
اک و منکوحد اولیان ارکت .)و( زفصلط فاع مقط) Concubinage‏ 
و قارينك قاری قوجه کی معاشرت ایخلرندن عبارت اولان حالت که يا 
زنا و یاخود استفراش واتسری حالنی دياك در: 
بلا نكاس قاری قوجه کی To live ina state of coıcubi nage,‏ 
معاشرت ايك : 
بلا نكاح قاری قوجه کی .زل ۱ 
معاشرت ايتتكه ياخود معاشرت 
ايده منسوب و متعلق : 
بلا تکاے قاری آلوب معاشرت .۶ Coreubinary (köngkû b1 È1),‏ 5 
ابد ن کک کا 
(۱) بر ارککاك بلا نكاس معاشرت Concubine (kêng'kذb1n), s.ı‏ 
ایتدیکی قاری که اسلامك و متقدميتك مأذون و مشروع بولنان اوطدلق 
و جاریه‌ستی شامل ایسدده حالا خربستیان بیننده روسپی و زانیه 
عد اولئور: 
اشتیای شهوان : توقان .5 pIsêns),‏ ود Concupiscence‏ 
تفسانی : اشتهای نفسانی : هوای شهوانی : شهوت : 
نفس اماره : نفس شهوانیه : ,60۵00۵150066 The spirit of‏ 
(۱) شهوای : نفساى : Concupiscent (kûngkû’pisênt), adj.‏ 
(:) هواى شهوانيسه مبتلا : 
شهوان : نفسأى : .7م Concupiscible (kongkû’p1s1b'1),‏ 
() براولق : برابر اوق : متفق الرأى .2 .© Concur (kêngkÛr’),‏ 
أولق : تصدیق ايك : (۰) یاردم ايك : اعانه ايقك : دستیاری 
ايقك : (-) اتفاق دوشمك : تمادف ایمت : 
(۰) انضمام : الاق : .و ۱ Concurrence (kéngkûr'’êns),‏ 
() یاردم : اعانه : دستياري : ( Concurrency (kêngkûr'êns1),‏ 
(©) رضا : موافقت : آذن : رخصت : تعلق رای : انضمام رأى : 
(۴) اتفاق : تصادف : راست كلمكلك : 
(۱) انضمام و الاق اوزره 8 Concurrent (köngkûr'ênt),‏ 
بولنان : () بربرینه یاردم و اعانه ایدن : (۳) بربرنی تصدیق و تأیید 
ايدن : (۴) بربرینه متصادف : (۰) بری بریله استقلال اوزره عل 
واحدده جاری و ناف اولان 
سیب اخر: .۶ ,)ئkéngkûr'ên( Concurrent‏ 
(۱) بابر : () اتفاق Concurrently (köngkûr'êntl1), adv.‏ 
اوزره : موافقت اوزره : 
جاتمددن اولان صارمش : مصادمت : .8 و(ه تاق ةعاعصفطا) Concussion‏ 
صدمه : اصطدام : تزلزل : 
صلمه سیبیله وقوع بولان Concussion of the brain, || jlji‏ 
دماغدن اولان سرسملك : : 
كندى ضربیله چاتوب آتش الق أوزرة Concussion slell,}‏ 
یاپلان خمبره : ١‏ 
چارجغله صارصیبی اولای : Concussive (kûngkûs' 1۳(, «dj.‏ 
(۱) فنأ در دیو هت ياأخود لفط تقبص .@ 9۰ Condenın (köııdêm'),‏ 
ايك : (:) حكما تباحتاو بولق : قباحتلو دوشورملا : (2) برنوع 
#جازاتنه حکم و اعلام ايك : (*) قباحتنه شاهد و دلیل اولق : قباعته 
برهان و حجت اواق : (0*) رد و دفع و ابطال و هدم و تخریب وافنا 
مثللو معامله اولمسنه رأى و قرار ويرمك : (:2) وقت حربدء یاخود 
خلات فانون تجارت ایمّکده اخذ اولنان كمينك بونا پریزا یعی حلال 
غنمت اولدیغنه اعلام ويرمك 3 
قتلنه حکم و اعلام وبرمكت : قتلنی حکم ایك : ,068411 To condemn to‏ 
(۱) تی مکی : adj.‏ و(الطخص صقل مقعا) Condemnabler‏ 
(م) تقبيعه شایان : (-) عليهنده بر مبازات حكدى اصدارى ہکن : 
(م) حکماً ضبطى جائز: : 
0 ذهناً ياخود لنظا .ى Cendemnation (kon'dêmna’sh dı),‏ 
اولان تقبیم: (0) کار قبا حاو بولتلی : (-) حکما قبا حتلو بولمقلق : 
)2( بر نوع میا زا تك حكم و یا اعلامی !صداری (FB)‏ وقت حربده 
يأخود خلاف تانون تبارت ایکده اخذ اولتان كمينك ضبط و مصادرهسی ٩‏ 
حقند ۱ حكم یاخور اعلام صدوری 2 (د) جن مہا ا ياخود 


Concubinal (köngkù'bînêl), 
Concubinary (kênkû’binêar1), 


م دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : © قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 164 ( 
fate, fat, fûr, fûll, ûrise, wash; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, 18۳ ; fine, fîn, sîr, ۶ 


(۱) امرار: أجرا : () مرور : جریان : .8 Conduction (kûndûk'sh ön),‏ 
أدارويه مصروف : با Conductive (kondûkt'’iv),‏ 

(1) برابر كيدوب يول کوستران : .8 Conductor (kd Ûkt'Ör),‏ 
ديل : قلاغوز: رهها : () معنوی يول كوستران : مرشد : (5)_باش : 
رئيس : آمر: سردار: سرکرده : (0) ناظر: مدير: مدبر: كقفدا : 
)||١(‏ طولش عربەسنك قپوجیسی : (7|[) يجاغنك اوجنی طوغری 
كزدرمك آچون جراحك بض یاراره صوقديقى اولوقلو بر آلت : جدول : 
(«||) سياله” برقیه‌نك سهولت مرورينه مدار اولان چس یاخود نسنه : 
مر : موجه : 
يوكسك ابنی‌یی یلدرمدن معافظه ایچون || Lightning-conductor,‏ 
ترتیب اولنان تهور یاخود باقرچبوق و زنجیر و امثالی نسنه : 

آرشاد و أدارويه مدار : .0ه Conductory (kondûkt'Ör1),‏ 


ناظره : مدیره : کتندا قادین : .8 مسا Conductress (kêndûkt’‏ 
(1) صو يولى E‏ يم : کاریز : مبزاب : .8 Conduit (kÖn'dù1),‏ 
(۳) طمر: عرق : رك 


كميكك اوجنده اولان يومرى : باش : عجرت : ||.5 Condyle (kê¬'û11),‏ 
كميك باشی اولان يومرييه بكزر: ||.ر4»© ,(011670'صفع) Condyloid‏ 


جری الشکل : 
الت حكدنك کیرو طرفنده اولان يومريجه ديه : || process,‏ 0020۲1010 
()) سرو و فستق و امثالی اغاجك قوزةسى : قوزة : .8 ,(۵1)) 6ده) 
قوزالق : صنوبر: (۲]|) مخروط : 
مخروطی الشكل : صنوبرى .۵0 و(0'مقطاة-هذا) Cone-shaped‏ 
الشكل : شك رکلهسی يخود مناره کلاهی بجمللة : 
اطه طاوشانى : .۶ Coney (kö n1),‏ 
زیرده واقع 6001200124105 لفظندن مقصور در: 8.2 و (120 1۵0 Confab‏ 
قوكشمق : لاقردی ايقك : لاف .0.12 ,)غbù14 Confabulate (kên fû‏ 
ايك : صصبت ايقك : مصاوره أيقك : 
لاقردی : لاف : کذاف : .۶ و(صقطه هلا Confabulation (kênfû'‏ 
سے Confect (kên'fêkt)‏ 
onfec 5‏ 
() رچل : () شكر: شكرله : .م Confection (kênfêk'shên),‏ 
كل بشکر : ,0565" Confection of‏ 
شكرجى : شکرله‌جی : .8 «(تحقطیغ1ه۵) Confectioner‏ 
شكر: شکرله : .8 Confectionery (könfêk’shönêr1),‏ 
() اتفاق : (۲) متفقن : .۶ موی Confederacy e‏ 
(2) قساد : فتله : سۇ اتفاق : 
متفق : داخل اتفای 
(۱) متفق : (:) يتاق : ارقدداش : 


Confederate (könfê'dêrdt), adj. : 
Confederate (könfê'dêrdt), 8. 
Confederate (kÖûnfê'dêrãئ),‎ 7.0. : اتفاق ايفك : عقد اتفاق أيقك‎ 
Confederate (kÖnfê' dêra), .د‎ a. : برى برينه متفق يتك‎ 

(۱) اتغاق : (:) متفقن : .8 ,)nطأkönfê'dêrã”sh( Confederation‏ 


(۱) ويرمك»: اعطا ایقله : احسان ايقك :۵۰ .0 Confer (kêfê),‏ 
(:) توجیه ايك : تفويض أيقك : 
سوب يلشمك : مكاله ايقك : مشاوره ايقك : .۵.۶ Confer (kênfêr'),‏ 
مذاکره ايك : 

(۱) مكلمه 2 : مذاکره : .8 Conference (kön'fêrêns),‏ 
(:) مجلس مک 


یالکزصوده me‏ ااا و بوغوملو .8 ,)ڈkÖnfê'7( a‏ 
انواع كثيرة سی موجود اوت 

(۱) سويطك : اقرار ايك : اعتراف ایمّت : .6 .< ,('65؟ہ۵ع) ۳ 
(r)‏ تسلم و تصديق ايجك E‏ بیان ايك : اعلان ايك : : (e)‏ لسان 

حال ایل علوم أيقك : (0) کناهلرینی سويفك : () قتولك اولوب 
کناملرینی ياياسه سويطك : («مك) .قتولك پاپاسی اولوب برينه كناهلرينى 
سويلقك : 

(1) مجرم اولوب قباحتی سويلك : 
(:»[ه) قتولك اولوب کناهنی پاپاسه سوبۈك : 
(1) اقرار اولمش : اعتراف اولمش : .00 پچ Confessed‏ 
تسل أولمش : تصدیق اولخش : (») واء : () قتولك 
فعاضم جد وب كتامارق . 
پاباسه سويلش : 


Confess (kûnfês’), ۰ ۰ 


يه ريه تعبيرى : ٩‏ عسکراك تعبیری 


بای بير و برنا رعایا All sorts and conditions of men,‏ 
و بايا و للاصل هرنوع آدم : 
شرط سرع : An express condition,‏ 
شرط مقدر: An implied condition,‏ 
شرطيله : ,. . . ١ 05 condition of . .., that‏ 
شرط وضع ايقك 4 ١ To make a Rain‏ 
مشروط ايقك : ,. . . To make it a condition that‏ ° 
خلاف شر حركت ايقك : To break or violate a condition,‏ ` 
خلاف شرط بروضعی ظهور ايك : شرطی نقض ايچك : 
شرطه رعايت و امتثال ايقك : To observe a condition,‏ 
شرط سف تكليف ايقك : .7 .نه Condition (kêndîsh'51),‏ 
(۱) شرط شروط ايله مقيد : .© Conditional (kêndîish'6nal),‏ 
شرط تحتنده فد شرطى : (2) مشروط : 
رای اع يلدي واقع اولان تسلم و ويره : Conditional surrender,‏ * 
صیغه " شرطیه : فعلك صيغه” شرطیه‌سی : || ,000 ١ Conditional‏ 
وقف مشروط : || Conditional mortmain,‏ 
(۱) مشروطیت: (۲)شرطیت :161(,8۰ ۵81 داحله عفما) Conditionality‏ 
شرط شروط ايله : شرط Conditionally (köndîsh'öên al), «dv.‏ 
شروط قيد ایله ری و قیود ايله : 
(0) حاللو : حالده : (۲) مشروط : .۵0 و(0 ۵ طعل0 صفل) Conditioned‏ 
(*) خویلو : طبيعنلو: 
(۱) فنا حالده : (۳*) فنا خویلو : ,010:0060ظ0ع-[11 
تعزیه معناسنده : 9 بق متضمن :.(00 Condolatory ty‏ 
(۱) تعزيه ايتمك : تعزيت أيقمك : .2.72 ,([ذ0صغط) محم 
(۲) مشترک در )۱۹5 4 ۳ : برابراغلامق 
دردمندك دردينه أظها رکد ر ایك : تمكسار اولتق : ممكسارلق ا 
(۱) تعزيه : تعزيت : (۲) Condolement (kêndél'mênt), 8. :قl E‏ 
تعزيه : تعزيت : .8 Condolence (kêndÖ1'êıs),‏ 
تعزیتنامه : Letter of condolence,‏ . 
قاری و قوجه بیننده || Condonation (kön‘déna“shûn), s.‏ 
اولان ات رايد 
قاری بیننده یکدیکرك عیبنی |9۰6۰ Condone (kêdê),‏ 
رد بت ی 
امريقاى جنوبينك 57 طاغارنده بولئور بر .8 Condor (kûn'dor),‏ 
نوع پك بوك قارتال 3 
بشقه سببلرايله برابرسبب اولق : ياردمى .2.72 ,)’5ڈ Condıuce (kÖnd‏ 
اولق : وسیاه اولق: مداراولق : موجبا اولق : مورث اوق : مؤدى 
اولق : مستوجب اولق : داعي اولق : دعوت ايك : مستدعى اولق : 
مستلزم اولق : 
یاردمی اولان : مدار : سیب : Conducive (kÖndûs'17), «dj.‏ 
وسیله : موجب : مورث : مودی : مستوجب : مستلزم : مستدعی ؛ داعى: . 
پارده‌جیلق : مدأ ریت : سببيت : .5 ,)1185 (kd ûs‏ 00011017612655 
(۱) كوتورمك : اوکنه دوشوب کوتورمات : .0.0 ,(1086) Conduct‏ 
راب رکید وب بولی كوسترمك : رثاقت و دلالت أيققك : (:) كوتورمك : 
قود ايك : قيادت أيقك : (-) كوتورمك : آوکنه قاتوب سورمك : 
سوق ايقك.: (۶) قوللامق : جويريك : اداره ايك : (ه) جويرمك : 
اداره ايك : تدبير ايقك : (۰) ریاست أايقك : (۷) سرعسكرلك 
يقك : (0) بأشبوغاق ايتاك : (:) قلاغوزاق ياخود ریسا و قبودانلق 
ايك : (۱۰) كوتورمك : كتورمك : طاشيمق : قل ایا : حامل او : 
(۱۱) يول يابوب بر طرفه حرکت درب" و آققق : (۱5) يول أولوب 
آقسنه و مرورینه مدار اوق : (۱۳) طوتوب طوغرلقق : مطلوب اولان 
يولد ن کزدره مك : : (r)‏ معنوی يول كوستروب 1 رشاد ایجات : آهدا ای : 
دپرمك : حرکت ايقك : سلوك ايتك : To conduct one’s self,‏ ` 
يول طوعی :مسلك اتخاذ يةك : 
يول اواق : وارمق : كمك : .2.7 Conduct (kÖndûkt),‏ 
(۱) دبرنش : داورانش : حركت : وضع .8 Conduct (kn dûk),‏ 
و کت ارام لكا حركت : حسن سلوك : 
E E 5‏ : أدارة : 
قابليت اجرا وامرار: .8 Conductibility (êndêk BITE,‏ 


: || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


) 165 ( 
nd; nt, torpêr, dê, ,نگ‎ hêok, 0681 tûùbe, وعلط بالات وا اقا‎ cûr; this; azure, pleasure. 


بنشك:- اولق : چوار اولق : .حدودی .7 ا > Confine‏ 


ملاصق اولق : 
(۱) قيامق : حبس ايك . 6 حصر 6۰ 9۰ Confine (kênfin),‏ 
أيقك : (-) صیقمق ی : (5) انقباض ويرك : (۰) ضبط 


ايمك : جر 2e‏ : طوتهق 
)١(‏ بوس : (۲) جيقدمز :قيهش : .۵0 Confined (könf1”d),‏ 
(-)"انقباضى اولان : (©) چوجی طوغروش اولان : (۰) دار: تنك : 
ضيق : صقنديلو: ' 
)2( حيس اولفق : بوس اولق : زد آنده اولق To be confined,‏ 
69 انقبافی اولق 0 و راولق: تدك و ضیق اولق : صقنديلو اولق : 
0 چوج ی طوخرنق :۰ 

To be confined to one’s 560,2 : ممق : يتاقدء اولمق : قالقدمامق‎ 
: دی فراش اولق‎ 
١ To be confined to the house, 60 one’s room, اودن ياخود‎ 
: أوطددن جيقهمامق‎ 

To be confined in the bowels, : انقباضى اولمق‎ 

Confinement (kûnfln'm ên), 8. : حبس : بوشيت‎ )۱( 


2 ا وقتى : (۳) انقباض : (۴) چیقه‌مامقلق : (۰) جيقدمامقلق 
: )0 چوجق طوغرمقلق : وضع حمل : () لغوسهلق : 
0 لغوسدلق وقتی : 


انقباف ويرر : منقبض : .60 «(عط1 طل)د۵) Confining‏ 
(۱) تصدیق ايممك : (۳) تأبية ايقك : .© .2 Confirm (könflrm’),‏ 
توکید ايقك : (م) تأکید ايقك : (ء) ابقا ايقك : (ء) ثابت 
وبايدار قلق : (دميه) خرستیان بیننده حد بلوغه واصل اولان چوجغی 
اموردینيدده بعد الامتان يسقيوس دعا ايدرك توکید ایاننه وسيل اولق 
أوزرة عشای ربانی یه حصدمند ايقك : 
تصديق و تأييد و تأكيد Confirmable (könfirı”4b'1), adj.‏ 
و اقا اولنه بان : عکن التصدیق : مكن التأیید : 
6 تصدیق : (۲) تأكيد : .8 shûn),‏ کدف Confirmation‏ 
(Mm‏ ابا : (eer)‏ خريستيان جوجغى حد - 0 دنه بعد 
الامکان يسقيوس طرفندن دعا برله عشاى رباف آیینند قبول اولمسی : 
تصديق و تأكيد و اقا .607 Confirmative (kûnflrm'htlv),‏ 
ا ۳ 
تصديقاً : 
أبقابى متضمن جسن 
تصديق 9 رأ کید واقاي Confirmatory (könfîrm'ûtÖr1), «d7.‏ 
0 تسوت اولهش : مصدق : Confirmed (könflrm”d), «dj.‏ 
معتق : مقرر: (+) تأكيد اولهش : (-) تأييد و توكيد اولمش : 
() ابقا اولمش : (مم) بعد الا-تعان يسقيوس طرفندن دما برله عشاى 
رياف أييننه قبول أولفش 
2 مصادره‌سی جائز : .07ه Confiscable (kÖnflsk'ab']),‏ 
مصادرة ايقك : طرف ميرىيه .۾ :ا Confiscate EEE:‏ 
ضبط ايقك : 
مصادرة آولفش : طرف ميرىيه . 00 
ضبط ناولمش : Confiscated (kön'flskûatêd),‏ 
(۱) مصادره ايمكلك : (۲) مصادره .8 «(ص۵داه فع0) صف) Confiscation‏ 
اولغقلق : (ع) مصادره : طرف ميرىيه خبط : 
خبط و مصادرةى متضمن : .60 Confiscatory (kÖî'fÎsk4t”Ör1),‏ 


ضبط و مصادره معناسنده : 
شکرله : .8 Confiture (kûn'fîtûr),‏ 
مربوط و مثبوت ايقك :.@ .0 Confizx (könıfIks’'),‏ 
حريق أيجند: یاغقده : .(۵0 Conflagrant (kÖnfl4' gr 4n),‏ 
' یانغین : حريق. : اتش : .8 Conflagration (kön'fIlagrã”shèn),‏ 
(۱) غوغا تس : دوكش : (r)‏ غوغا : .8 (kûn'f1Ikt),‏ فه اسن 
اوغراش : جنك : حرب : معاربه : قتال : مقائله : (ع) غوفا : نزا 
منازعه : جدال : مجادله : (۴) تضاد :.مجادله : (ه) تضاد مغ 
۱(۰) تردد : اصطراب : شورش درون : (۲) کون ن و حیات ايله ٠‏ 
باتك قالب انسانيدة واقع اولان تالف و تدافعلری : 


Confirmatively (könfirm’ûtivl), adv. : 


8 ردام من Confiscate‏ 


4 دين و مذهب تعبری : 


مسلم اولدرق : Confessedly (kö nfês'êd11), adv.‏ 
(۱) ۰ سویلکلكت : اقرار و اعتراف .8 Confessing (Kên fês'1ng),‏ 
ايتمكلك : تسلم و تصديق ايقمكلك : (۲) بيان و اعلان ایعکلك : 


(حمزه) کناهارینی پاپاسه سويجكلك ل ى فا 
0( جرم اولوب قباحتنی سویلکلك : 
(۱) مجرمك قباحتنى اقرار ا واقع .۶ Confession (kdnfêsh' ûn),‏ 
اولان تقربری : (۲) کناهکا رك کناهلرینی کر تعداد ايله أظهار ندامت 
ایقسی : (-مله) قتولك اولوب و 9۷39 ورن واعع 
اولان تقريرى : (*) اعلای : بیای : شهادت تقریبی : (0) كلوه 
شهادت دینیه : هر بر دينك آمنت دعاسی مقامنده اولان تقریر عقائد 
اساسیه‌نی : 
ياياسك قولاغنه کیزلوجه سویليه‌رك واقع مله,دهتوعهاههه Aıricılar‏ 
اولان اعتراف ذنوب : 
كناهلرك تقريرينى دکلمك ملد.ه 
اون قتواك باباسنه مخموس [ 
اوان اوطدجق : 
اعتراف ذنوب آدیننه 
منسوب و متعلق : 
(۱) منكرينك يوزينه قارشو و هر درلو .8 و(02وةقطفط) Confêssor‏ 
*خاطرةبى قبول ایله دینی و خصوصا خريستيان دیننی تصدیق ایلدیکی 
اعلان أيدن کمسته 8 (۲) کناه سویلدان قتولك پاپاسی 3 
پاپاس بابا : Father Confessor,‏ 
معلوم و مسلم : وضع و عیان : .007 Confest (kénfêst’),‏ 
برينك معرم اسراری و خصوصا عشتی .8 «(۵۵۲1۵۵06) Confdant‏ 
أسرارينه حرم ایدیلن كمس 
برينك حرم اسراری و خصوصا عشقی 
اسرارینه رم ایدیلن قاری : 
() اما تسلم ايقك : تودیع ایجك : 
(۰) معرمانه سويلك : 
اینامی : کوکمات : امنیت ايقك : اعماد .2.9 «(18)ص۵) 002880 
ايقك : وثوی ايقك : (:) توكل ايقك : (-) استناد ایقاك : 
(۰) امنیت : اعقاد : وثوق : (۲) توکل : .8 و(131065 صفط) Confidence‏ 
(۳) استناد : (۴) عدم تردد : شبهه سزلك : عدم أشتكاك : (ه) چسارت : 
سربستلك : سربستیت : (۱) جسارت : سربستلك : صایغیسزلق : دلیلك : 
انهماك غير مدبرانه : (۰) جسارت : سربستلك : اد بسزلك كان 
۳ مدار آمنیت و توکل اولان لسته * 0 *عرمیت أسرار: 
كمال امنیت : ,6096060686 Entire‏ 
معرمائه اولدرق : In confidence,‏ 
امتیتی اولق :کوکنه بذك : To feel confidence,‏ 
أمتيت ايقك : اعقاد To put, place, repose, confidence,‏ 
ايقك : كوكقك : اينامق : 
أمنيت ويرمك : 60۵۵046066 To inspire with‏ 
هي شبهدسى اولیان : .647 Confident (kön'f1dênt),‏ 
ھچ شبهدسى اولامق : ايو بلك : جزم ااا To be, feel,‏ 
ايقك : يقينأ بذك : 
ڪرم أسرار: جرم راز : .8 Confident (kûn'fldênt),‏ 
(r)‏ معرم Confidential (kön'fidên“shêûl), adj.‏ 


Confessional اد تاه‎ 
Confessionary (kênfêsh'önar), 


Confessionary (könfêsh’'ûnûrl), adj. 


Confidante (kön'fldûnt”), ۰ 


002846 (kûnfid’), 9۰ a. 


(۱) معرمانه : 
اسرار: 
محرمانه اولهری : Confidentially (kon'f1dên”sh4l1), adv.‏ 
بلا تردد : قطعیاً : اصلا شبهه‌سی .200 و(10۵00611) عفن Confidently‏ 
اولیه‌رق : 
عدم تردد : .8 Confûdentness (kûn'fidêııtnês),‏ 
شكل : ||.8 Configuration (könf1'gùrashön),‏ 
سياولرك بربرینه اقتران و تن || Configurations of the planets,‏ * 
وتسدیس و تربيع و تثليث يدق اوزرة اوللری و شمس ايله 
قمردن بشقه هر برينك رجعت و استقامت و استقراری مثللو احواللری : 
(۱) خبسی مكن : (۳) حصرى .2ر90 «(1 اه صا/هف) Confinable‏ 
عکن : (۳) تحدیدی ہکن : 


ستور : حك : سرحل : .8 و(1۵9115) Confine‏ 


+ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :08 عيب تعبیر : 


) 166 ( 
fate, fat, fûr, fûll, 3۳۱5۵, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw; 16۳: fine, fln, slr, marine ; 


5 قارشق : (۲) شاشمش : ذهنی Confused (kênfÛzd); adj.‏ 
قارشمش : نه وھچ . نه سويليه چکنی بطز: (۳) پریشان : شوريد» : 
(6) مغطرب : متلاشى : شوریده دل : پریشای خاطر: 
(۱) قارثمق : () بوزلق : شاشرمق : become c01 fused,‏ 10 
قا رماقارش : adv.‏ و( 601 ۵2)ه۵) Confusedly‏ 
قارشقلق : عدم نظام : ۰ Confusedness (könfûz'êdnês),‏ 
عدم عیبر : 
(۱) قارشقلق : عدم نظام : عدم انتظام 6.۰ و(صذئ'ذقدة) Confusion‏ 
(۴) قا رشقلق rr ry‏ بربرینه قارثمسی : (۳) قارفقلق : اختلال : 
شوريدكى : فساد : يريشانيت : بريشانى : (*) عدم تمييز؛ عدم تفریق : 
(۰) مبهوتیت : خجالت : رذالت و : حيرت : تحجير: 
(:) قارشمقلق + خلط : تخليط : بزح : (م) أشجعلال : خذلان : 
(1) تخذیل : تخییب : 
د ٠‏ حط و جرحی عکن : Confutable (kûnfût4b’1), dj.‏ 
حبط : جرح : كذى یاخود .6 Confutation (kön'fût}shÖn),‏ 
بطلان ابات اولس يا غود" ایهسی : 
جرح جر ایجك : حبط ايقك : تكذيب Confute (kÖnfû’), 2. a.‏ 
ايك : بطلانى اثبات ايتمك : 
: اجازت : (French),‏ .د (kön’jè”),‏ موده 
(0) كتماك رخصتی : (۳) وداع مراسمی : (۴|) زه : پرواز : 
عض انتاب اولنان مأمورارك 8۳ (kön’jé” dı‏ مناخ Congé‏ 
انتنای رخصتنی متضمن اولان فرمان 
كتمكه رخصت 2 ا : :60086 To take‏ 
كتمك اوزره ar‏ وداع مرأسمنى ,60086 To make one’s‏ . 
أجرا ايتمك : 
وداع مراسمتی انان ان : إكلمك : 
باش كسمك : 
٠‏ طوكدرمق : ممل اتيك : 
یچ : بوز كسلك : جمد اولق : 


0( رخصمکا. آذن 


Congé (kön'jé), ۰ 


Congeal (kûnjèl'), ۰ 
Congeal (könjêl), vu. n. 


اتجمادپذير اولق : 
طوكدريلور: kr‏ 3 بلور : ıa.‏ ولا آفزدف Congealable‏ 
قابل انجماد : 
طوکیش : منجمد : افسرده : فسرده : adj.‏ و(0' آفزدف) Congealed‏ 
طاش کسلش : بو ز کیلش : 

طوکمش حالی : انجماد : .5 Congealedness (kênjêl'êdıês),‏ 
(۱) طوکدرمقلق : تجمید : .8 ( mêt),‏ آخزدفط) Congealment‏ 
(:) طوکمتلق : انجماد : Congelation (kön'jèla”shêı), Î‏ 
(-) طوکمقدن حاصل اولش نسنه : 


جنیس : متجانس : همهنس اولان نسنه : Congener (kn jên êr), s.||‏ 
Congenerous (kénjê'nèrûs), 9 ۳۳‏ 
جنيك مر ینس :. ۵47 § و(عالعفدةزصفط) Congeneric‏ 
تجانس : اشتراك جنس: || Congenerousness (kÖénjê'nêrûsıês),8.‏ 
همپنسی : 
Congenial (kênjên141), adj. :‏ 
Congeniality (könjè’'nîal"it1),‏ 
1 توافق وه ۱ Congenialness (kénjè'nlûlnês),‏ 
() ایکیز : توأم : برلکده: || ر4 ,راش غاص زدفع) لینویوسه 
طوغیش : (:) خلقی : طبیعی : 
دكزدن جيتان بر نوع بيوك .8 (köng'gêr),‏ و 
يعلان بالغی ۱ و(]2۵۲-۵ عدذعا) اعه-«معده) 
لقم 8 تراكم : 6۰ Congeries (kön'jêrlz),‏ 
حلولغون ايتمك : شيشورمك : شيش ايتمك : ۵۰۵۰ Congest (kÖ1jêst'),‏ 
طولغونلنوب شيش اوله بلن : .'ر4ه و( طذناعه‌زدف) Congestible‏ 
تراكم اخلاطدن اولان طولغونلی : .6 و(صقطءىة زدنط) Congestion‏ 
طوپ ا ولش : مترا : Conglomerate (klnggldimdnkt), adj.‏ 
مس و 
نظامسر رصا 
بربريئه طوكمش چاتللردن 
علاش و قا 


طبعاً مواذق 


Conglomerate flowers, اذم جيجكطر:‎ 
Conglomurate rock, || عبارت اولای‎ 


(1) اوغراشمق : ماهده ايك : (:) هد..2 .9 Conflict (kږ' 1k),‏ 
اولق : معالف اولق 3 
(۱) برپزیده ضد و مخالف ومغاير: 6 Conflicting (konfûikt'Tng),‏ 
(r)‏ جبك و جدال أيدن : 
(۱) تلاق” نهرين : (:) ملتقاى تهرد ين : .8 ,۵690 ۵) Confluence‏ 
(۶) خلقك جع و أزدحام ايقسى : (۶) چعیب : غلبهلق : ازدحام : 
)١(‏ جريان برله بربرینه متلاق : .ز24 ,(غ 101 9فط) Confluent‏ 
(llr)‏ بسن چبان روا رو لوف الامل منفصل آیکن یود اطرانه اح 
ايدرك بربرينه جشمش اولان : (۳|/) تبات أقسامندن اولوب بربرینه 
ملاق و مشترك القاعده اولان : 
يأرةلري هب بتشك کی قبوق باغلامش ,اوم-23311ة Corfluent‏ 
اولان جك على : ` ۱ 
)0( تلاقی* نهرين : (:) جعیت : ازدحام : .8 Confux (kÖ1'fûz),‏ 
(۱) اوی : امتثال ايقك : ماثلت ۰ .ه Conform (kÖnfÖr’),‏ 
إيجك : مطا بقت ايقك : (۰) ايدان تس : اطاعت أيقك : (۳) اوهق : 
تقلد ایمكث : 
| ویدرمق : تطبیق ايقك : مطابی ايقك : 9.۵۰ Conform (kÖfÖ11°),‏ 
(۱) اویغون : مطابق : ماثل : .0ه و(( هه صهتصف) Conformable‏ 
موافق : مشابه : (۲) متطابق : مقائل : متوافق : متشابه : (2) اويارة 
مواق ی طبقات ارشدن اولوب بربرینه موازی و مطابق 
سيااان 
(۱) اقتضا سیر : مقضا سییر : Conformably (könförm’Abl1), adu.‏ 
تطبیقاً : امتا : (۲||) بريرينه موازی و مطابق اولدرق : منطبقا : 
(۱) ترتیب : تشکیل : .8 Conformation ı(kön’fûrmã’shÖn),‏ 
ترکیب : (0) شكل : بهم : هيلت : (2) تطبیق : توفیق : ۱ 
(۱) دولت مذهبنك هر برآییننه امتثال .8 و(۵۳ دعأ سفط) Conformer‏ 
و تقليد ایدی کمسنه : (:) على العموم اويوب موافقت و مطابقت 
ایدن 
دولت مذهينك و خصوصا انکلترهده .8 Conformist (kûnfÖrm'ls),‏ 
انکلتره دولتی مذهينك هر بر آییننه امتثال و تقلید ایدن كمسنه 
ياخود پاپاس : 
(۱) مشابهت : مشابهت الشکل : .8 ,)1ځfÖr'1 Conformity (k1‏ 
(۳) مطابقت : موافقت : امتثال : ماثلت : انطبای : (۳) تطابق : 
توافق : عائل: تشاب : (۴) دولتك مذهی أيينارينه امتثال و تقلد ايمكلك : 
(۱) قارشدرمق : تفریق و عییزی ۰ .2 Confound (kÖnfÛw 2d’),‏ 
يكن اولیهجق صورتاه قارشدریی : قارماقارش ايك : تشويش ايتاك : 
(:) بريشان ايهك : شوریده ايقك : (©) تغريق و میز ایتمامك : 
غلط و خطا طریقیله قارشدرمق : (۴) ذهننی قارشدرمق : تغلیط ايقك : 
ياكلتمق : شاشرتّق : (۰) بتون بتون ذهننى فارشد دق : مبهوت ایمك : 
مقیر یقت : سركردان امتا سراسهه اه : (+) وی :"خراب 
ويباب ايقك : تخريب ايقك : افنا ايقك : 
(۱) قارشق : قارماقارش : Confounded (kÖnfÖ6wnd'êd), «dj.‏ 
(۰) پریشان : شوريدة : (۳) مبهوت : متیر : سركردان : سراسهه : 
شاشه قالش : بتون بتون شاشوش : (8۴) ملعون : خبیث : جتابت : 
(80) بيوك : (8۰) چوق : 
چوق : پك : غایت : غايعله : .007 (kûnfûwıd'êd11),‏ يه 
(۱) قارشقلق : پریشای : .8 Confoundedness (kênfûwnd' êdnês),‏ 
شوریدکی : (۰) مبهوتاك : حيرت : تحخير: .۰ ۰: 
اخوا نكروهى : اخوان جاعنی :مه Confraternity (kûn'frtêr"nltl),‏ 
(۱) يوزيوزة قارشی دورمق : روبرو .© .2 Confront (kÖ f61),‏ 
اولتق : مواجهه اولق : (:) قارشی قارشی‌یه اولق : (۳) يوز يوزة 
قارشى كنورمك : يوز يوزة قارشی قومق : زوبرونايقك : (*) تطبيق 
يتيك : مقابله ايقك : (۰) قارشی دورمق : قارشى چیقمق : . , 
يوز يوزة قارشی قومقلق : . Confrontation a Sines‏ 
رورو ايجكلك :.مواجهه : 
(۱) قارشدرمق : قارشق ايقك : (۲) تخريق .0:0 ) Confuse (kénfûz’‏ 
وتمييزايقامك : (©) یاکلمی : شاشمق : تغليط ايك : ذهنی . 
ق "دی : (۴) بريشان ايك : شوریده : (0) مضطرب ايك : 

شى ايقك : 


ریه تعبيرى : ۷ عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « عجاز و شعر تعبيرى : 


( 167 ) 
nè, nêt, torpêr, dê, sûft, معاهقط‎ 0555: tûbe, رطق‎ rûle, bûll, bûry; cûr; :کل‎ azure, pleasures 


مخروطياً : مخروط شکلندء أولدرق : 08۰ Conically (k1 1k41),‏ 
معروطیت : .8 ê5),‏ تا Conicalness (kûn‏ 
: مشروطیات : || p1.‏ .ی Conics (kûnks),‏ 
سرو و چام و فستق جیوه قوز ويرن اغاج : .۵ Conifer (kûn'1fêr),‏ 
صنوبرى أغا ‏ 5 
سرو و چام و ۳ (atin),‏ .1 .8 اپا سب Conifera‏ 
ويرن آغاجلر : منوبريات + أشجا رصنوبريه : 
ج اولوب تخمی فستق كى |۵00۰ Coniferous (könî'fêrûs),‏ 
۳ حاصل اولور: صنوبری ۶ . : 
(۱) ظن اولله بلن : Conjecturable (kênjêk'chû†4b’1), adj.‏ 
(۱) ظنی : (۲) تخمیق : .007 و(لأعشةطءطة زدنط) Conjectural‏ 
(۱) مظنونیت :(۳) تمي 4۰ «(161 6۵۳۵1 عاة زه فط) Conjectur ality‏ 


او لفق کیفیتی : 
(۰) ظنا ا با : Conjecturally (könjêk'c dêrd, < adi.‏ 
(-) تخمینا : 


۱ ۲ ۱) ظن بو تخمين :6۰ Conjecture (könjêk'chûr),‏ 
) ') ظن ايك : تخیل أيقك : Conjecture (kûnjêk'ch ûr), >. a.‏ 
قباس ايك و ee ak‏ 
(۱) برلشدرمك : بتشد رمك : اولاشدرمق : .© .© (kÖ1jÖ¥1/(,‏ طنه‌زدمن 
#زيروه جع ایقلت ف زمر مربوط ایقله : بربرینه پیوست ایقله : 
(») تک ايقك : (م) تشريك ايقك : 
برلشمك : جع اولق : عقد س رتباط أيققك : .2.7 ,)’0 Conjoin (konjûy‏ 
(۱) متصل : (۳) مشترك ی بربرینه dj.‏ «(اطو۵زهفط) Conjoint‏ 
مربوط : (۴) آورتاق : شريك : 
(۱) مشترصکا : اشتراك اوزره: adv.‏ «((61ه۵ُزدف) Conjointly‏ 
)2( ها ۳ جموعاً 0 برابر اولهرق : 
(۱) مشتركيت : أشتراك : ,(قغصس Conjointness (kûnjêyıt‏ 
(۲) مچموعیت : مربوطيت : 
زوجى : ازدواجی : ad.‏ ,(أذعة زدفع) Conjugal‏ 

ازدواج اوزره : زوجمت أوزرة : 08٠‏ ,(الذئة زمذعا) Conjugally‏ 

صرخجه جح د ج برله کت 9۰۰۱ و(ففية زمةط) Conjugate‏ 


صيغدلرنى چكمك : هلالی چكمك 
معدا و أشتقاقاً بشقه ی يله موافق 6۰۱ Conjugate (kên'jûgat),‏ 
اولان کلمه : 
Conjugate (kûn’ jûgèt), e: 1۰ ire‏ 
قطرین مزدوجين : || Conjugate diaııêters,‏ 


(۱) فعلك مكمل صيغدلرينك .|| .8 ,()nطئsh Conjugation (kj û g4”‏ 
تصریفی : هلال : (0) باب : 
(۱) متصل : بتشك : پیوسته : |].07© Conjunct (kûn jûnkt),‏ 
(۰) مزدوج : (-) مشترك + 
0 اتصال : اجماع : ( ||) اقترا : 6۰ Conjunction (kj û» k's1ı6¬),‏ 
قران ۳۳ حرفت عطفت : حرفت شرط : حرفت تعلیل : 
(۱) رد بط ایدیجی : (0) ماطف Conjunctive: (könjûnkt’1v),‏ 
عطف أيديجى : 

Conjunctively (konjûnkt’ tell), : :‏ 
متا : معا مربوطاً : ado.‏ ا Conjunctly (kénjûnktl1),‏ 
)1( حال : وقت وحال : .8 Conjumcture (kûnjûnk'chûr),‏ 
(۰) مرکز :کرته : (۳) وقت : 


(۱) سعراوقمسی : (۲) اسماء .8 Conjuration (kûn'jûra" shûn),‏ 
«جلالدن بربی ذکر أيدرك.واقع اون خطاب و ترجی : (*) سکوب 
آند ومين ایله واقع اولان کیزلو اتفاق و فتنه : 


لفظ جلال و امثالی عزیز و بيوك .۵ .2 Conjurê (kûnjûr),‏ . 


"طوقلان بر انمق کر ايله رجا القاس أيقك : يك ترجى أيله 
"لماش ايك 5 


صر ايك : سعر وأاسطةسيلةة جراشی ايقك :0.25 {kûnjût),‏ | 


امل ت يوق ايكن ذهناً 
چیقارمی 


ایناد ايك 


10 conjure سس‎ 


Conjure! (kinar), VY. ۰ حتدبازلی دا‎ 


بربرینه. طوکمش چاقللردن .4 Conglomerate (körgg1êm'êrãt),‏ 
عبارت اولان طاش و تیا : 
طوپ أيقك : بيوجك .۵ .9 ,(ضذعة'تطذاععدمفط) Conglomerate‏ 
پارچه هیلتنده قارشدروب طوتدردری لوپ ايك : 
(۱) طوپ ايمكلك : .8 ,)nڈkéngglêm'êT4”sh( Conglomeration‏ 
() طوپ اولقلق : اجزاسی بربرینه یاپشوب سح اولفتی :() طوپیله 
اران نسنه : اقسامی طوپلنوب يايشمش اولان 
(1) مسقو چاينك سياء جسنك اشاغى بر نوعی : 
(0) افزیتای غريك بر بلده‌سی أسمى : 
تبريك ایك : تهنيه ايقك : .۵ .۵ و۲۵۵6 Congratulate (kûngğr4'‏ 
تهنیت أيقك : 
)0( اسر منون و مسرور .7 9۰ Congratulate (kûnggr3'tû14t),‏ 
اولق : مشترك السرور اولق : ۶ 
تبريك : تهنيه : تهنيت : .8 «(160ع ۵۱4 Congratulation (kêoggr4‏ 
تبريك و adj. ıi‏ و(أمنء ۱۵( وف Congratulatory‏ 
متضمن : تبريكا و تهنیه معناسنده : ۱ 
طوپلانمق : سور یکی طوپلانمق : .1 9۰ ,)£14 Congêzate (kÖ1g‏ 
جمع اولق : بر ارایه كلمك : جاعت اولق : 
طوپلامی : بر أرايه قومق : .© .© ,2۳۵۵۸4 عدةط) Congregate‏ 
جع أيقك : 
جع : افراد مچجعددن عبارت : .7ه Congregate (Kû g'gêg 4t),‏ 
(۱) جمع اولقلق : اجتماع :.8 Congregation (kong grêg4'shı),‏ 
() جاعت : (۳) جعیت : (۴) أمت : ملت : قوم : (0) مذهب : 
(؟) طريقت : اهل طريقتك هيلت *جموعدسى : طالنه : 
(«) مجلس : شورا : 
(۱) جاعته 3 / عدفط) Congregational‏ 
منسوب و متعلق : () جاعت أصولنه منسوب و متعلق : 
پروتستانت ۶.۶0 shûn 311z),‏ "ذو عع Congregationalism (kên‏ 
خربستیاناری بینده موجود بر فرقدنلعه اصول أدارة ی مذهبیه‌سی د رکه 
هر بر اعت كندى آمور و خصوصات اج آداره‌سنده ا 
استقلال أولسى اساسندن عبارت در: 
اصول > .8 ,(156أختفراء ۳۵۵۸و وده) Congregationalist‏ 
مذكورةيه قائل اولان کمسته : : فرقه ” مذكورويه داخل اولان یت 
(:) خلقك اجتماعی : (:||) بر قاچ دولت .8 ,(2۳65 Congress (kg‏ 
طرفتدن تور سياه علد ونان ی مجلس ماه" مومیه : (۳||) آمریقای 
شمالیه ججاهير مچتمعه‌سی دولتنك مجلس احکام عومیدسی : 
مجلس مکاله * عومیدیه Congressional (kênggrêsh' 6541), @dj.‏ 
منسوب و متعلق : 
اجتماع و تلاق آیدر: .07م Congressive (köıggrês'1v),‏ 
معاربدده دشمن 8.1 grêv-rÖk'êt),‏ عسقط) Congrerve-rocket‏ 
اوزرینه انیلور بر نوع بيوك فشنك : 
بربرينه آویمق : توافق أيقك : .۰.۶ و( ا۲وود۵ط) Congrue‏ 
توافق : موافقت : تطابق : .5 ر grİùêns),‏ دق Congruence‏ 
مطابقت : تشابه : مشا بهت : Congruency (kêng'grûêns!), re‏ 
هائلت : تجانس : مجانست : - 
موافق : مطابق : مشابه : مائل : .ركه و( هع قمع عمقط) Congruent‏ 
متوافق : متطابق : متشابه : متمائل : مچانس : مانس : نظير : 
(۱) توافق : موافقت : تطابق : .8 1t1),‏ تمععمقط) Congruity‏ 
مطابقت : تشابه : مشابهت : تماثل : ماثلت : مناسیت : أويغونلق : 
() تجانس : مجانیست : (۴) ترادف : )١(‏ مناظرت : 
موافق : متوافق : مطابق : متطابق : مشابه : متشابه : ,ك0 1نامع 02 10 
باعل :"کیال داتس مان 
موافق : متوافق : مطابق : متطابق ۳ Congruous‏ 
مشابه : متشابه : مائل : متمائل : انس : انس : : مترادف : نظیر : 
توافق و تطابق أوزرة : Congruously (kûnggrûsli), aû.‏ 
مضرولی ١‏ مضروته تسوب و متعلق : |6۵7۰ (k11);‏ 001 
0 قطرع ضروظيه : )٣(‏ علم مخروطيات : |إ روا10٤566 The conic‏ 
| خوط :وی ۳ ماره تکلاهی .287 Cohical )£651k1(,‏ 
وونقك یتآ مت 


Congo (köng 510 3 


»د دین .و مذهنها تعبیری E:‏ اسکن تعییر :م أقبا تعییر "و ضوب مثل تعبیری : 1 ینا تعبير : 


) 168 ( 
fate, fat, fûr, fall, rise, washş رفظ‎ mêt, hêry whêy, nêw, 26۳ fine, fln, sîr, martîne; ۰ 


(۱) اوست اولق : غلبه ايقك : غالب .2.22 Conquer (kû ıg kêr),‏ 
اولق : (:) قزامق : 

Conqaerabîe (kÖng' kér}b']), ad). : حقندن كلنور : ضبطى مکن‎ 
Conquered و( ۵ وصقع)‎ adj. iy مغلوب : (۲) مفتوح‎ )١ ) 


فاتحه اولان قاری : .8 Conqueress (kûng kêrês),‏ 
0 ) فاتم :کشورکشا : ملكعير : .9 Conqueror (kg kêrÖr),‏ 
(r)‏ 3 اوت كل وكمسسه:: 


Conquest (kûng kwêst), 


020( عليه : طبر يه 
أسير عشقى اولان كمسنه : 


(r)‏ 5 وتان ی ملكت : (۴٭) عاشق 
(xo).‏ ره" جهد أولان نسنداة 
مشترك السب : Consanguineous (kûn'‘sûnggwin“êùs), 2d).‏ 
ذاتأ خصم و اقربادن اولان 
عصبت بنقسه : ,26196196 A consanguineous‏ 
أشتراك الشسب : Consanguinity (kûn'sanggwin”1ti), s8.‏ 
(۱) قلب : ضمير: (۲) انصاف : حقانيت : .8 ês),‏ طنط Conscience (kê‏ 
أنصافه رعايةٌ : In conscience,‏ 
أرتق انصافك وارايسه : ارتق انصاق وار ایسد : ,06 5165م 12.311 
تاد يه سنك لزومنه قلب و ضمیری شهادت ,©2202 Conscience‏ 
ايقكله راحت ايدهميوب مكلنه تسليم اولنان اقهه 
(۱) انمافسز : (۲) خير .ز0» Conscienceless (kön‘shênslês),‏ 
و اشرو رتا خرن مد ر 
قلبنك توا غاد قولاق «dj.‏ , (0۳۵۶-ححفطی دقع) Conscience- proof‏ 
وبرمز اوآن 
قبا حتنه قلي ۰ skêns-smît’n),)‏ صقط) Conscience-smitten‏ 
او و معترف ا Conscience-struck (kên‘shêns-strûk),‏ 
ون 
(۱) منصف : أنصافلو : Conscientious (kûn‘shiêı“sh ûs), «j.‏ 
حقانیتلو : (۲) منصفانه : () طوغری : حتپرور : (۴) حقا لايق :كما هو 
حقه : كامل : 
حق و انضافه رعايةٌ : 
(۱) انماف : 
() حقه رعایت : 
(۱) منصف : (۲) منصفانه : .00 و(1طاخصهطه دق) Conscionable‏ 
1 أنصاف : .8 ûb’lnês),‏ صفطه صقط) Conscionableness‏ 
انصاف أوزرة : الشاناً : : Ûonscionably (kön‘slıénûbli), adv.‏ 
(۱) خبردار: خبير : آکاه : واقف : .207 Conscious (kên'slı as),‏ 
مطلع : (۲) فرقنده اولان : (<) حاس, : حس أيدراولآن : 
دويق : حس أيقك : مطلع اولمق : اطلاعی رقناوأءقصهه وط 10 
اولق 5 خبری اولق 9 
(۱) وقوف ايله : اطلاع ایله : Consciously (kên’‘shûslî), adu.‏ 
(۲) حس ایدرك : (>) فرقنده أولدرق : 
(۱) خر : وقوف : نع : 8 Consciousness (kén‘shûsnês),‏ 
(۰) حس : () عقل : 
بایلش و امثالنك یکیدن عقلى The return of consciousness,‏ 
تعریر اولهش : دفتر اولش : Conseript (kÖn'skr1pt), «dj.‏ 
اسکی ت دوای “جلسدك اعضاسنه اطلاق || ,12675 مين 
رانسد و عاد دولت تاريخنده + ۶ e (kên'skript),‏ 
قرع ايل طمكرلكه یکی ریراولخش کمسنه : 
قرعه ايله مجبوريةٌ واقع اولان 5.4 Conscription (kÖnskrîp'shên),‏ 
عسك ر تحربرى : 
(۱) دعا ایله تقديس و عبادته 5 ۰ 0۰ Consecrate (kûn‘sèkrat),‏ 
تخصیص ايك : (۲۲) تخصيص یهلا : (xr)‏ ترك أيقك : فدا ایمت : 
(5) تحریم أيقك : حق تعالی‌به مخصوص ايقك : (ه) دعا و عبادت 
و تبريك ایله یکی پستپوسات مأموریت و مخصومیتنی ریما اجر ايقك : 
() قتولك بیننده عشای ربان آیمی ایچون قوللانلدجی اكمك 
,و شراب اوزرينه دعا ایدوب اناري تقدیس ايقك : () لازم 
الاحترام ايك : 


: عصیت پنشسه : 


Conscientiously (kên’shiên‘shûslî), ۰ 
Conscientiousness (kön‘shîêén“shûsnês), 8 


كعيد : هجك ير : (۰) ربط : سياق سباق : (۷) الفت 


يك ترجی ایله اولان الاس .۶ ,)ئıږkûnjûr'”mê( Conjurement‏ 
و دعوت : 
(۱) حتدباز: شعبده‌باز: (20) شيطان : .8 Conjurer (kÖ1'j ûrê),‏ 
جن عم : 
(۱) برابرطوغش : (۲) خلقی : جب : .607 ,)ئnã Connate (kûn‏ 
: مادرزاد : 
/ 2 ربط ايك : باغلامی : وصل ايققك : .۵ .0 Connect (kÖıêk),‏ 
توصیل أيقنك : بتشدرمك : هيوست أيتمك : (۳) ارالرینه واسطه اولق : 
ارالرینه يول اولق : 0 عطف ایقك : («) للاق ايك : 
)١(‏ باغلاعق : بتشمك : پیوسته اولق : ۲۰۰ Connect (kÖnêkt’),‏ 
مربوط اولق : متصل اوق : التعای كسب ايقك : (8) بري برینه 
باغلامق : برى برینه جورلك : 
(۱) باغلو : بعشك : یاپشق : متصل : Connected (kûnêkt' êd), 2d7.‏ 
مربوط : ملعق : ملامق : پیوسته : (۲) خصم : اقربادن : مقارن اولان : 
6 متعلق : مناسبتی اولان : (۴) ربطلو : ربط و معناسی برنده : 
بط و معناسى يرنده اولدرق : Connectedly (kûnêkt'êdl1), adv.‏ 
۳1 ايدن : رابطه اولان : .6067 . Connecting (kÖnêkt’ îng),‏ 
واسطه اولان : 
بط ایدر اولان : Connective (könêkt'1y), 2d7.‏ 
برابر اول‌رق : برلکده : مشتركاً : adv.‏ و۳ طفسذعط) Connectively‏ 
(۱) بتشكلك : ارباط : القای : .و Connexion (könêék'shên),‏ 
التصاق : اتصال : (۳) خصملق : اقربالق : (۳) تعلق : مناسبت : علاقه : 
(۴) اورتاقلق : شرکت : اشتراك : مشارکت : (۰) يول : طریق : مر: 
1 : دوستلق : 
الوب ویره‌جت : (م) فرقه : جاعت : أهل مذهب : قوم : طائفه : 
(۰) چفتلشمه :جاع : مجامعه : (۱۰) خصم : اقربا : (۱۱) دوست : 
قرين : (10||) مشزيار: 
شدت ارتباط : شدت مناسبث : ,100ده صضحهء 01056 
أقربا : Family connexious,‏ 
(۱) ارتباطی اولق : (0) ۹ To have connexion (with),‏ 


اولق : (ع) اراده يولى اولق : (۴) اورتاقلغی اولق : (۰) خصملغى 
اولق : (-4) 2 :وطى ايقك: () : جماعايقك : 
میامعه أيقك کر وی ۳ 

علاقه ایقك : To break off a connexion,‏ 
علاقدسی اولتق : مناسبتى أولق : To be in connexion (with),‏ 
ارتباطی اولق 
دوستلغی باق مدای : علاقه و متأسبتیقی 6022610805 keep up a‏ 10 
تأييد و ابقا ايتاك : 


(۱) ذهنده جويرمكلك : دوشومكلك : مطالعه .6۰ Conning (kê 1g),‏ 
ايمكلك : (۳) أوكرنهك اجون مطالعه ايمكلك:: (یل) کمیده قلاغوزلق 
ایچون دوهنبییه لا ینقطع تعلمات ويرمكلك : 
اغاض عين : مسامعه : .6 Connivance (kûnlr'ğıs),‏ 
کورمامزلك ايقك : اغاض عين ايك : n.‏ .۲ و(۵۲1۲) ۲6نصصم) 
مساحه انم : 
انیاض عين : مساعه : 
کوز قبپان : أغغاض عين ایدن : 
مساعه ایدن : 
بغرصاقلرك ايم طرفنده اولان بورشقار: || ,721765 Conıivet‏ 
بلور : (French),‏ .8 و( اطع دق Connoisseur (kên'îsûr”,‏ 
طانور : اكلار اولان کمسنه 
معلومات مخصوصه : .8 و(ولطع عطس دق Connisseurship‏ 
ازدواج و زوجیته منسوب و متعلق : ۵47۰ Connubial (kı û'b4|),‏ 
ازدواجی : زوجی : ۱ 


Connivency و(ل۵01۲/۵5)‎ ۰ 
Connivent {kûniv’ênt), adj. 


. شبه مخروط : (kön'êyd),ıs.||‏ 00014 
شبيه *خروط : ||.47© و( فده Conoidal‏ 
(۱) يفك : غالب اولق : غلبه ايقك : .۵ .0 Conquer (köng kêr),‏ 
(ء) فت ايقك : خبط ايتاك : تسخير ايقك : (۳) حقندن كلمك : 
(*) انقياده كتورمك : إطاعيه كتوريك : مسر ايقك : رام :ايك : 
(ه) برطرف ايك : . جلما ۰ 


ب بحريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شع ر تغبېرۍ : 
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nê, nêt; torpêr;, dês; söft, höokşl déûwr ; tûbe; رطق‎ rûle;: مللغط‎ bûry; cûr ; this; azure; pleaşure. 


آسکی اصول و عادت وقوائيق .8 سيا Conservatism‏ 
ابقايه ميل و جهد ایدترك 

اسکی اسول و عادت و قوانينى ۰ .8 Conservative (kênsêrvatlv),‏ 
4 اظ : مسا فظ 0۰ حامیء Conservator (kên 1 êr), a.‏ 
حقوق آولان مور 


خللدن صیانته وسیله مب ا (kênsêrvêtêr1),‏ جج عبد 


(۱) انبار : خرن : .8 Conservatory (kénsêrv’atûrÎ),‏ 
(۰) لمونلق gr‏ موه سد 
دار موسیقی 


(0) خللدن وقایه أيقك : (:) رجلى یاهق :9.2۰ ,( 18 Coa serve )k6‏ 
رچل : .۶ Conserve (kûn'‘sêrv),‏ 
کل بشکر: کل شكرى : ,20565 01 00950۳۲6 
a (1)‏ باقىق : امعان 276 ايقك : .۵ .< ا ا Ci‏ 
ایمكت a‏ ايك : (ه) طاق ۳9 ابات : ساب re‏ 
عع : حسابه داخل ايقك : (:) صايق : عد ايك : اعتبار 
- : نظريله ياقمق: ()-انانی وبريك شم بسع :(م) دوشوهك : 
9( بی : تفكرأيقك : .2 0۰ Consider (kênsi'dêr),‏ 
' تأمل ایعك : مطالعد ايقك : انديشه ايقك : (۰) مذاکره ایقك : 
مذكر انيقك : 
(۱) شایان اعتبار : )*( جوق :.(۵0 Considerable (kêısî'dêrêb’1),‏ 
که ادن و )وه کی :هط : چا 7 
(0) چوقلق : کثرت : .8 Considerableness (kÖns1dêrêb' 18s),‏ 
وفرت :كليت : (۲) بيوكلك : عظمت : جسامت ٠:‏ 
خیل :کرک یکی : كليا : جوق: adv.‏ ,([لطفعة 0اقسفع) Considerably‏ 
(1) متأمل :متاق : (۲) انصاف .60 Considerate Fei;‏ 


ایدر : منصف : (r)‏ ايعاد موی : متصفانه : مشفق : ضعفاى صايار: 
(6) مشفقانه : 

(۰) متأملانه : («) اا : Considerately (kênsidêratl1), adv.‏ 
(ع) مشفقاله : ` 


)2( تأمل : +g‏ : روبت .8 Considerateness (kênsi'dèrdtnês),‏ 
(ء) انماف : اعتدال : (۳) شفقت : ملاهت : 

(۱) نظر؛ مطالعه : (۰) دقت: .8 و(ط۵طه 087۵ 1عصفط) Consideration‏ 
6 رعایت : اعتبار : احترام : (۴) اعتبار : نفوذ : قدر : احيئيت : 
منزلت چاه : (0) مطالعة ۲ : ملاحظه : صايغى : أكديشة : حساب : 
(۰) مطالعه : ملاحظه : خاطره : فکر: (۷) قارشيلق : بدل : عوض!: 
ھن : (۸) سیب : علت : غرض : مطالعه : 
نار : نظر اولندقده : نظر adv.‏ و(ع06710 أمصفط) Considering:‏ 


اوئور أيه : 

چونکه : ۰ . . . Considering that‏ 
(۱) ويرمك : تسلم أيقنك : توديع ايقك : .4 :2 (kûs),‏ sigıۍCo‏ 
(:) حواله ايق : تپارش ايقك : (م) تفويغن ايك : () امانت 


ايك : امانا وبرمك : (۰) بر بازركانه حواله ايله كوند رفك :مان 
ارسال أيقاغ : 

مال ياخود تياك امانة ارسال و سپارش .۵ ,"21۵ تفط) Consignêe‏ 
اولندیغی بازركان : 

مال یاخود کمیی بر :8 Cousigıor (kêısİ1'ör),‏ اس سې | 
بازرانه امانةٌ ارسال و سپارش أيدن كمسته : 


(۱) تسلم و تودیع ايقكلك : (r)‏ حواله .8 Consigming (kûısin'1ng),‏ 
Kat‏ : (م) 354 ايقكاك : () امانةٌ ويرمكلك : (۰) امانة کوندروب * 


حواله أيقمكلك : 
(!). توديع ایمکلت : (r)‏ تودیع .5 Consignment (kênsln'nênt),‏ 
6 : () حواله أيمّكاك : () حواله :اولمقلق + (0) تفویش" 


إيقكلك 60 تفويشض اولفقلق :)0 امانا ويرمكلك : (4) أمانة ويرلكلك : 
' (9) اما كوندريكاك : (۰۰) امانا كوندر كلك : (01) اما وبريلان 
در شنز وی مقدار : (1) امن کوندره يلان سل 


علم و خبر مكتو 


عبادت ايجون معين و #خصص : .زه Consecrate (kên’sèkrdt),‏ 
(۱) أوزرينه دعا أوقوندرق Consecrated (kÖn’'sèkratêd), «dj.‏ 
عبادنه 3 تعيين و تخصيص و تقدیس آولتهش : (xe)‏ معان : مخصص : 


٠: صوص‎ 


قتولكلرك نبجب ربانیده قوللاندقارى wafer,‏ م عمسم ۳ 
وكاغن حاواشته مس أكمك : 

قتولك تعبیری اولوب عشای The consecrated elements]‏ 
ربانیده قوللانلان مقدس أكمك و شراب .: 

(۱) عبادته تقديس و تخصيص :8 ,(«۵طء 5۵۳۳2 Consecration (kên‏ 
أيقكلك : (م) عبادته تخصيص اولفقلق : () عبادته تخصيص ایچون ۲ 
واقع اولان دعا و رسم : (**) تعيين : تخصیص : تفريق : ترك : فدا : 

(۰) تقديس : (:) اسکی زمانده اتسانی رسماً معبود ايتتكاك :)( اول 
وجهله معبود ایك للك ب اول وجهله معبود ایدلکلك رسمی 

تقدیس یمق ساد ماكو وا و 
أولاق کمسته : 

تقديس و تخصيمئ متضمن : چ (kên‘sêkrat” êr),‏ وید 
تقدیس و تخصيص معناسنده 

بربرينك .اردی صره : صره ایله : .۵ tv),‏ عا Consecutive (kênısê‏ 
متوالی :.متتالى : متتابع : مسلمل : 

بربرینت اردی مره : صره .600 س جا ی 
ايله : متواليةٌ : 

توالى + قالى : قتاع : .8 (kênsê kûtÎvnês),‏ س مه 


(۱) رضا : موافقب : تعلق رأی : آذن : ۵۰ (könsênt’),‏ مس 
رخصت : اجازت : اجابت : (۰) قبول: تسلیم : (). اتفاق : اتحاد أرا : 
ees’ )‏ : رضا ويرمك : موافقت .0.7 Consent (kêsê),‏ 
ايقك : رافی ولق : : قاثل اولق : (۰) اذى وپریكت : رخمت ویر 8 
۳ ويرمك : (۳) اجابت ایهل : 
تراضی : طرفينك رضاسی .8 ,)1ئ1 Consentaneity (kÖn'sênt4nê”‏ 
متوافق : متراضی : 24j.‏ و(عا۵ه شاهغ هصق Consentaneous‏ 
باتوی :ار فی : :و (۵۵5۱1ه شاصهه مق Consentaneously‏ 
توافق + تراه فى : ۰ Consentaneousness (kûn‘sênta”nèûsnês),‏ 
راضی : قائل : Consentient (kénsên'shént),, adj.‏ 
(۱) حاصل : اثر : نە : ثمره : .8 (kên 'sêékwê nS),‏ مج ی 
لازم : (۰(|) تیه : (۳) اهمیت : (۴) نقوذ : اعتبار : حيثينت : منزلت د : 
(») وم : حمول : ترزنب :() توالى : ال د تايع :() ره 


ثبات : رزانت : 

اول سیبدن : بو سببدن : بو سببدن ناشی : a consequence,‏ 

: یا۶ عليه : بوکا پنا۶ رجا ۱ 

Consequent (kn ‘stkwént), adj. : لازم س چ‎ )۱( 


)شط ر 0 راو : ثبات و رزانت صاحی :بر وق¡ 
ایتدیکی بشقه وقت الكو اویار : حالی قالنه موافق : 

Consequent (kön‘sékwêént), ۶. :‏ 
(1) لته لوعندن : 7 Consequential (kên‘sèkwên“shêl),‏ 
(«) كبرلو : فضول : (م) متكبرانه : 
() نتهه” (kûn‘sêkwên”sh411),ı adv. aaj‏ . للقت فهعموء ممه 
أولدرق : (4:0) متکبرانه اطوارايله : 
© لزوم : لازم ۰ sêkwên”shêûinês),‏ هیر كك 
كلمكلك : (:4) .كبر : تعظم : فشوللق.:اطوار: 
اول سببدن : بو سبيدن : .0 (kên' sùkwêntli),‏ سین 


( بو سبلدی ناشی : بوندن ناشی :ينام > عليه : بوک با۶ :١ک‏ پناء : بیا۶ 


على ذلك: 1 

معافظدسى ممكن : قورینله بلور : dj.‏ ,(1'طة 4۲۲ قدةع) Conseryable‏ 
قوريجيلق خدمتی : .8 ب([5۵۷56۲۲۵05) Conservancy‏ 

نهر تاميسك قورينؤسنه متعلق امورك - ييه Cunt of‏ 


مذاکره‌سی اجون لوندرهد: عقد اولنور بر مجلس:: 

a Te Plone erk 607. : حفظ ایدر‎ 
Conservation (kên'sêrvè’ shÖÃ), 21 : حفظ : معاخظه. :| زغ‎ 
7 502 ۸ 3 : صیانت : صون‎ 


ملد دین و مذهب تعبیری  :‏ انك دتعي : :قبا نبیر و فرب طثل تغییری +0 عیب تغبير : 


1 


) 170 [( 
زملة‎ fAt, fr, fAIL; Arise, :ما۳‎ mê, mêt, hêr, whêèy; nêw, fléw; flne, f1n, sir, marine; ١ 


Consimilar (kêns]'114r), adj. : شبيه : مشاب : متشانه‎ ٠ ١ Consonantly (kên'sÖ" 4111), 00: : ر موافق اولدرق‎ (0) 
Consimilarity “سنط)‎ a 1t1), 5 موافق و مطابق اولورق : ۳۷ ۰ ین‎ (er) 
Consimilitude اه دم‎ 1100٠: Consonousi(kön’sên ûs), 647. : موافق‎ 9 


() ارقدداش : رفيق : قاری : قوجه : زوج : .8 Consort (kön'sêrt),‏ 7 وار اول : کان ا : قائم او لق : .7 .0 Craig (köns1st’),‏ 


زوج : (::2) كمنيك آرخدداشی اولان كمى : | “موجود اولی +( عبازت اراق : مب اوق : () بافشمق 
تاجداراولان يادشاهك زوجه‌سی : ,0025020 03668 ¦ أويمق : توافق ,ب 3 برابر موجود اولق : ردیف و رفيق ا 
تأجدا راولان خاتونك قوجه‌سی : ,00250۳6 King Consort, Prince‏ عيارت ی تب اولق : وله ادذ60۳8 10 . 
ارقهداشلق ايتمك : ارقه‌داش اولق : :2 .2 Consort (kûnsÖ1'),‏ تلا وه عبارت اوق : consist in,‏ 10 
أرقدداشلق منتى : .8 Consortship (kûn’sÖrtsh1p),‏ : ياقشمق : أويمق 2 To consist with, : et‏ 
(۱) يك ميدانده : كوز آوکنده : .0ه نج بيصي Conspicuous‏ سد ١‏ موجود اوأق : To consist together,‏ 
کوزه يك كورينور : يك أكار: : واضع : بارز : هویدا : ظاهر: عيان : 020( تام : قرار : '(+) تحقق : كر Consistence (könsist'èns),‏ 
(۰) معاز: مشار بالبنان (ع) قرار : ثبات : رزانت : 1 Consistency (kênsist'ènsi),‏ 
() يك Eien‏ وار 0۰ kts),‏ أمددفعا) yاConspieuous‏ | (م) یاقشمقلی : اویغونلق : توافق : (0) قویوای : کنافت : قوام : 
۲ ود اولدرق : (۳) مشار بالبتان اولدرق : (۱) آویغون : موافق : متوافق : .407 ,)ئة Consistent (körısst‏ 
00 يك ميدانده و کوز ببسم (عدق) Conspieuousness‏ | (۲) قرار و ثبات صاحی : افعالی اقوالنه یاخود بر قولی بر قولنه و یا 
' آوکنده اولقلق : وضوح : بروز: (۲) مشار بالبنان اولمقلق : بر فعلى بر قعلنه موافق اولان : حالى قالنه موافق . 


ear ١ و(011هة 5 [قمقط)‎ ad». فتنه و فساد ایچون اولان خفی اتفاى: .8 «([۵05۳1۳۵5) رمد« أموده) | قولى قولنه ياخود فعلى فعلنه‎ ٠ 
: فتنه و فساد ایچون خفی اتقای .8 , (تاقطة” 3 أمةهةط) دوأغدءتموده0) | ويا فعلى قولنه موافق اولهرق‎ 7 


اتمكلك : يستيوسك امور روحانيديه (kön'sîstÖ”r14l), «@j.||‏ نوي 
فتن و شاد ایچون خثی اتفاقه .8 ,۵۵۵ 1م15 Conspirat 0۲ )k6‏ | مخصوص e‏ مشینوب.: 
داخل اولان كمسته : فتنهكار: خان : (۱) پسقپوس *حكمدسى : () پاپاس |] .8 en (kêıs15t r1);‏ 


: فتنه و فساد ایچوں خفى اتفای .2 .2 , (:1م55نع) #6أووده0) | *جلس مشورق : (۳) امور روحانیه رویتنه مخصوص مجلس و*حكمه‎ )۱( ١ 

و مشورت ايقك : (:*) اتفاق أيقك : برى برينه معين أوأق : مشترك تسلى قبول ایدر: قابل تسلى : Consolable (könsél'4b’l), «dj.‏ 
" ياردم ايقك : (0) تسلى : (۲) تسليت : .8 و(دقطة”ذاؤممةط) Consolation‏ 
۱ معين : متعاون : *(۵0 و(مه1':أمقدةا) Conspiring‏ | (-) تخفيف : (ع) باعث سل : مورث تسلى اولان ماده : 
/ قوای متعاونه" جر اثقال : Conspiring forces,||‏ (۱) باعث تسلی : مورث تسلی :۵0۶ ,)r1إkÖns1'4t6( Consolatory‏ 

خی اتفاق و فساد مشورتی .002 ,(11چ صلا 1مكهنعا) باودندنرددمن | ۳(۰) عرض تسلی معناسند: : 

أيدرك : (۱) تسلی ويرمك : تسلیت أيقك : Console (k16), 9. a.‏ 

' (۱) قواص وضبطيه ما و محض رکی .5 ,(1 ده 'صفع) Constable‏ | (م) تخفیف أيمك : , 

ار (Fr)‏ مقدما بوستانجی باشی یا خود یکیچری اغاسی مقامنده دیواره یاپشق یاخود دیواره ه طيالو أولەرق .8 Console (könsl’),‏ 


أ اعظم مأمورين دولندن يدنجى مامور: قوللاالور بر نوع تربزة : قونصول : قونصول تريزدسى : ` 
' قوای باشی یاخود ضبطیه مدير یکی بر ۳۹ : High Constable,‏ متسلی : .007 Consoled (kênsö!"d),‏ 
( بالاده مذكور دولتك يدنجى بيوك ا )١( " Lord High Constable, : J‏ بكشدرمك : قتیلشدرمی : .© .2 و(11046 5۵ه۵) Consolidate‏ 
* عادى قواص : عادى ضبطيه مأموری : عادى معضر: ,60050۵016 Petty‏ (:) متانت و رصانت ويرمك : ترصيص أيقك : (۳) يك وجود ايجك : 
قواص ایله يارش ايك يعنى To outrun the constable,‏ "جع ايقك : بری برينه للای ايك : (۴) قیری كميك و امثالی جر 
ایرادندن زياده مصرف أيدوب بورجه كيرمك كه ۲ وبا زندانك قپوسنه بن أيقك : قاينامق : 
سندن اول واررم ديو قواصه دعوت در : (؟) بحشمك : تتياشمق : .۶.1 Consolidate (kûns'[1dat),‏ 
قواص و ضبطيه مورلری گروهی : ۰ ,)blêr1ۋknst)‏ eryاConstab‏ | (۴) متانت و ره اس بواق : (۳) جبر اولنوب قاینامق : 
كواصلق صفتی : .8 )k۵ s4 '!s111p(,‏ ıipاesاConstab‏ | (۱) بكشش : قتينشمش : .زوه ڕ ‏ ,(غ11d4‏ 0عط۵ع) Consolidate‏ 
( قواصك داثره* موز یق ا .8 9 Constablewick (kÛn'stab’‏ | (۳) متانت و جات مهن : (könsê'Hdatêd),)‏ اوها ره جنيو 
قاع “اتملكيت : قفا : ناحید : مار () جمع اواوب يكوجود قلهش : (۳) جبر اولنوب قاينامش : 
قواص و ضبطیه راداو Constabulary rt adj.‏ | انکلتره دولتنك || Three-per-cent. Annuities,‏ ی 
و معضره منسوب و متعلق : ' حالا سنوی يوزدة اوچ فائص ایله جاری بر ايراد خزيندسى در که فى 
قواص و ضبطیه موی ۰ Constabulary (könstê bûlarl),‏ | الاصل متتوع اوقات و شروط ایله اچلدیسدده بعده جلهسی 1 المال 
روش : واحد حکمنه قونلدی : 
© قرار: دوام : رسوخ : ثبات : .6 Constancy (kön'‘stûns1),‏ | )1( يحكشدرملك : .و ; Consolidating (kênsê'I1dÃt1ng),‏ 
متانت : مکی : مکانت : عزم : (۳) وفا : وفادارلق : عهددارلی : قتیلشد رمقلق : 0( متانت الايد اذام Consolidation‏ 
2)2( تئزه عن التغيير: (۴) عبت دائمیه : دوام عبت : دوام عشق : و رصانت ويرمكلك : (م) جع يدرك یکوجود قلتلق : (۴) قيرق كميك 
ا 2 ا : (۰) صيقلق : چوقلق : کثرت : 6ب : (۰) پکشوب فتیلشمتلق : (۱) قرق . 
0) دالمى : مسر: (۲) كثر ۰ Constant (kön‘stãnt),‏ ما يرر: باعث تسل ت Consoling (könsél'lng), adj.‏ 
آلوقوع : دائما وقوع بولور : (۳) عشق و عب تغير بلز: (*) دوام بالاده مذکور 0501112600 لفظندن ||۰ .8 Consols (kû¬'s61z),‏ 


اوزره اولان : (۰) دوام ایدر : )١(‏ اتقدم : بات و متانت مخفف و جع صيغدسته تحویل اولهش بركله د رکه اکثریا انكلترة 
*صاحی : (۰) تغیر و انقطاعدن خالی : (م) متانت قلب و رسو نيته دولتنك مذکور ايراد خرینه سنه اطلاق اولنور : 


دلالت ایدر: مذكور سنوی يوزدة اوج فائفلو Three-=per-cent. Consolsl|‏ 

استانبول : آستانه : در.8 ,(1'م”فساغصةنممقط) Constantinople‏ ايراد خزینه‌سی : 

( سعادت : در علیه : قسطتطنیه : (۱ )توا فق‌اصوات:(۳+) توافق:مطا شت:.6و(عصفطمی دض Consonance‏ 
7 استانبوللو: (kên stê nt1nÖ6pÖ”11t4¬), 2d7.‏ ںوی ب ())صود b‏ مواخق:(۳*)موافق : مطابق:. ۵0 )غ1 Consonant (k»'sÖ1‏ 

استاثبوله تب و متعلق : شهری : حرف : حرف صوق : حرف سالم : || سس د Consonant‏ 


يي بحربه تعیری eT wr‏ : || علم و صنعت اصطلاحی : + جاز و شعر تعبیری ۰ , 


) 171 9 
وفص‎ nt, torpêr, dÖ, söft, اوفط‎ down; tdbe, tb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasüùre. 


ذاناً ياخود مشترکاً اساس اولان : (ء) وضع و تأسيس و تنظيم 
و ریب أيدر: ا 
زورلامق : زور ایله ایتدرمت : جبر .9۰0 ,(۳۵2اعطفط) Constrain‏ 
ايقك : اجبارايقك : مجبورايقك : مغطرايقك : ` : 
اجباری كن : اجبار اولتور: .64 ,(1'ططفتصفعاهدةعا) Constrainable‏ 
اچبار اولنه بلن : 1 : 
زوراكى : اجیاری : اضطراری : Constrained (könstran”d), adj.‏ 
زوراكى ارلەرق : .0 Constrainedly (kênstrûn'êd11),‏ 

(۱) زور : صيقى : جبر : اجپار : .8 Constraint (kûnstrênt),‏ 
(:) ميقددى: مجبوریت : اقطرار: | 1 
صيقمق : بوزىك : چکدرمك : قب | : 2.0۰ Constrict (kûnstrÎkt”),‏ 
(۱) صيقمقلق : بوزمكلك : .ی Constriction (könstrik'shön),‏ 
قيض : (۲) صیقلقلی: بوزلکلك : انقبای : .. , 
() صیقیبی : بوزیجی : قابض .۶ Constrictor (könstrÎkt'Ör),‏ 
سند : (:) شكاريتى صيقدرق: بوغار اولان انواع ييلان : 
عضله* قابضه : بدنك مر و مخرجی اولان || A constrictor muscle,‏ 
يراردن برينك اغزينى قپالو و صيقى طوتهغه مخصوص بالق اق : 
مشهور عظم بر نوع ییلاں که بعضاً اون ایکی ,21005 اقد0ء 1302 
ارشون بوي اولوب صيغر و قپلان دخی بوغار : 

صیقمق : بوزمك : حكدرمك : .© .2 Constringe (kÖnstrÎıj’),‏ 
صتیی : بوزیجی : چکدریجی : Constringent (kénstr1nj ê), dj.‏ 
پاهق : قورمق : اعال ايقك : .0.6 Construct (kûnstrûkt’),‏ 
(<) انشا ايك : با ايقك : (-) ترتیب ايقك : تشکیل ايقك : تنظم 
ايقك : (|) هندسدجه جيزمك : رسم ايقك : ترسیم ایقك : 
(۱) یاهقلق : قورمقلق : اعال : .5 Construction (kênstrùk'shÖn),‏ 
(۰) يايطقلق : یاپلش : قورله : قورباش : اعال : (-) انشا : با : 
)۴( ترتیب : تشکیل : تنظيم : (۰) عبارونك ربطى : (۱) معنا : معنی : 
(۷|) هندسه شكلنك چیزاسی اصولى :. صورت ترسیم : وجه ترسيم : 
(4) ممتوعاتك اعالی اصولی : يول : ترتيب : )١(‏ با : ای : 
(۱) ترتيب و انشادن Constructional (kêustrûk'shên4|), ad.‏ 
SEES‏ (۰) معناً و ضمتاً امتدلال نان : 
عبارهیی یاخود افعالى .6 Constructionist (kénstrûk'shên1s),‏ 
واوضاعى تدقيق أيدوب معنا استدلال ایدن كمسنه : 
افعال و کلام و اوضاعه معنا Constructive (kénstrûkt'lv), adj.‏ 
بر لقارة وسال اولان : 
يمد ا ضمنا : Constructively (kénstrûkt’lvl1), adv.‏ 
ذهن و عقلك شول .8 Constructiveness (kûnstrûkt1vnês),‏ 
شعبه‌سی د رکه انشا و با و ترتیب أتعالند: اکا استناد واتباع اولنور: 


(۱) عبارهی اعراب ايقك : (r)‏ لفظ .م.م ,(اتادف) Construe‏ ' 


بلفظ اغراب ايله ترجه ايقك : 

معنا ويرمك : افعال و اوضاعه معنا ويرمك : 0.0۰,( ۳۵اعه۵ظ) Construe‏ 
زنا ياخود زور ايله قيزك بكرينى .© .2 pF),‏ شن 'صفط) صاعدوت‌عدم 
ازاله ايك : بوزمق : 

زنا ی خود زور ايلە قيزك .8 و(صفه وه هصق Constupration‏ 
قيزلغى بوزلسى : 

متیں للوهر : متعد Consubstantial (kön'sûbstan”sh4l), adj,‏ 
الذات : هحجوهر: 


آق الذکر اتعاد مده Consubstantialist (kên‘sûbstdn“shêlist,‏ 


جوهر قوله قائل کمسنه : 
آتعاد جوهر : .6 Consubstantiality (kûn‘sûbstênshîdliti),‏ 
اشتراك جوهر : 

مد ومشترك 9.۵ (هفاطه صفاهطفههفط) Consubstantiate‏ 
للوهر ايك : : ۷ 

آي الذكر يت .7 .ه Consubstantiate (kön‘'sûbstên“sh14),‏ 
احاد جوهر قولنی تصديق و قبول ايقك : * 

بعض ملاع Consubstantiation (kön‘sûbstdnshiã“shén),‏ 
خرستيان مذهبلرينكا قولنه کوره عشای رباق آییننده استعمال اولان 
نان و شرابك بعد الدما حضرت عيسىنك لعم و قانبله متمد و مشترك 
للوهر اولسى كه قتولكلرك بو بابده جاري اولان قلب و تسن 
جوهر قوللرینه مخالف در : 


ar‏ و 


استانبوللو : .8 ,)ڏkÖn’‘stAnti16p6”11t4( Constantinopolitan‏ 
استانبول آدمی : شهری : 
(۱) دائما : لا ینقطع : بر دوزییه :۵00۰ Constantly (kön’st4ntl),‏ 
بلا فاصله : اردی آراسی اولیدرق : () دائما : هر وقت : هر دام : . 
هر زمان : (2) بلا تغير: بلا انقطاع : / 5 
مكمه سجلاق قيديتك صورق ايله مقيدك || .8 «(اغنه ۵0ط) Costa‏ 
و تقربرینی حاوی صك : ۱ 7 
؟) يلدزلري چوق : Constellated (kön‘stêlûtêd), adj.‏ 
(۲) يلدزلرى اشكال صورتنده مرتب :. 
(۱|) شكل کواکب : .8 Constellation (kön‘stê14”shûn),‏ 
(۲») طالع : (ع») اعاب ففيلت مجلس و مجمعی : ْ 
قورقو : خوف : دهشت : .8 ,(40طه ۳9اه دقع) Consternation‏ 
حيرت : 1 7/0 ۲ 
انقباض ويرىك : .2.6 ,)ځkÖn'st1pA( Constipate‏ 
انقبافی اولان : Constipated (kön’‘stipûtêd), adj.‏ 
انقياض : .5 Constipation (kên'stip4“shûn),‏ 
وکیل و مبعوئك مشتراً انتخابنه .8 و(لحصفخهآاعد۵ع) Constituency‏ 
صلاحیتلری مقنن بولتان فرقه ۶ امالی 8 7 
)2( عن اصل داخل ترکیب Constituent (kûnst1'tûêı), adj.‏ 
اولان : اجزادن بولتان : (:) واضع قوائین اولان : 0 
(۱) اجزای اصلیه‌دن اولان .Constituent (könstî'tûên), 8. : ai‏ 
(۲) اوصاف اصليددن بولنان مفت : (-) وکیل و مبعوثك مشتريكاً 
انتتاینه بالاستمقاق شريك اولان کسته:: 


. (۱) بالذات و یاخود بالاشترات .0.0 Constitute (kÖn'st1tût),‏ 


بر نسنهنك کنه وجود و حقیفت تون اولق : اسل و اساس اولق : 
تشكيل ايقك : (:) نسب ايقك : تعيين ای : (). تریب 

و تنظيم أيقك : (ع) خلق ايتاك : بر طبیعت و مشرب ايله متمف 
ايك : 4 ١‏ 
(۱) عبارت : مترتب : متركب : Constituted (kén‘stîtûtêd), adj.‏ . 
(:) نصب و تعيين اولهش : (۳) ترتيب و تنظيم اولهش : () مجبول : 
خلفت و مشرب صاحی : متخلق : + ١‏ 
دولت طرفندن قانون موجبتجه The constituted, authorities,‏ 
لصب اولفش مورین و حکام : 
هيمزك طبيعتى بر دكل در : We are not all constituted alike,‏ 
(۱) تركيب : (:) طبع : (Constitution (kên'‘stltû’shén),ı#.‏ 
طبیعت : خلقت : طينت : وجود : ترتیب : (۳|) بر دولتك موضوع 
ولان قوانن اساسیه‌سی و هیئت میموع‌سی اصولی : (r).‏ قانون 03 
نظام : (۰) نصب : تعيين : : : ب 

ترکیب جسمان : وجود : || ١ Physical constitation,‏ ؛ 

خلت : طبع : طبیعت : مزاج : مشرب : و1]00108أق02ه Moral‏ . , 
جبلت : طينت : نهاد : سرشت : 5 

{ Constitutional (kûn'‘stltû“shén41), adj. اصول دولت‎ ):( 


. وقوانين ملته مطابق : () قوانين اساسیدیه متعلق : (۳) طوفه‌دن.: . ؛ 


خلقى : (۶) سمتيرور: وجوده نافع 

حت بدن أيجون 8.4 و(لفمقطو تق 1غمدةط) Constitutional‏ « 
نظام اوزرة هركون اجرا اولنان سیر و حركت : 
(۱) دولعك قوانين Constitutionalist (kön‘stitû“shéndlist), s.‏ : 
موضوعه‌سی اصولنك اجا و وقایه‌سته مائل و ساعی اولان کمسنه : 

(:) دولك قوانيت موضوعه واسطدسيله اداره اولفسى امولنك ترویینه 
مائل و ساعی اولان كمسته : + rr)‏ : 
(۱) خلفيت : .8 Constitutionality (kön‘stitùshênêl"1t1),‏ 
خلفته مركوز اولقلق : () دولتك: اصول: ادا وا وی موضوعدسته : 
مطابقت : 2 
Constitutionally (kên‘stltùshûnêll), ado. : ab )(‏ ؛ 
خلقعنده : اصل وجودينك ترکيي اقتضاسچه : (۲) قوانین موضوعه ". . 
أساسيد يه تطبيقاً : ٤‏ 5 0 
دولتك قوانین اساسیه‌سی .8 Constitutionist (kön‘stltû“shénist),‏ ; 
اجراستك يك غیرتند» اولان کمسنه : 
(۱) بر نىسەن کنه و حقيقتنه .2 Constitutive (kûn'stItùtÎ),‏ 


ملد دين ومذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبير : 8 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 4 عیب تعبير :. 


ر 1780 ) 


fate, fat; far, fûll, ûrisê, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: ره رعظ41‎ sir, marfhe ; 


( )اعا :: تلافی - (7) دوقعتلق : مس : .8 Contact :(kÖ1'{Ãkt),‏ 
1 اختلاط : : مصاحبت : 

Contaction ٌ“(Kêntûk'shûn), 8. : ھاس‎ 
Contagion (köntè jûn), صرايت» : ولاشمقلق: :)+( علت: .م‎ ۰ 0 

ساربه ۱ وبا : طاعون : مورجق : خستەلق : : (xr)‏ خصائل رديه نك 

معنو خی : (#۰) وبای معتوی اولان خملت رديه : . 
علتلرك سر ایی قواني سرد .8 Contagionist (kéntaj jonist),‏ 
ایدن »1 
سای و ايت ادر Contagious (könta'jûs), adj. TT‏ 
ولافق 4 
) هت يت بیج 0 سرايت Contagiously (köntê'j‏ 
ليقكله : 


ساريلك : سرايت : .8 NY‏ 0 موق ههه 
(۱) اند اولق : عاوی اولق : مستوئ .۵ .7 ,(/صشةخمقط) Contain‏ 
اون : شامل اولی : مشعل اولق : (:) آلق : أخذ ايقك : أيينه 
آلق : (ع) طوعق : ضبط ایمات": اداره ايك : صالیویرمامك : (۴) آلق : 
اعاطذ ایقات": معط اولق : (۰) شمولى اولق : (۰) ضبط ايقك : جر 
ايك : : زج رايقك : 
۱ ايده : داخل : مشمول : .۵۵ Contained (kÛntãn”d),‏ 
(۱) ایند اولق : داخل اولق : (۲) صیغمق : ,602881868 be‏ 10 
كيرمك : (م) خبط اولخق : 
ياخود a‏ لحدلقك :.ه .0 و(فقصاه Contaminate {(kéontã'‏ 
كيرلقك : پیس ايقك : بيسلقك : مردار ايقك : بولاشدرمق : آلوده 
ایعك: تلویث ايقك": ملوث ايقك : توسین يمك : صفوت و عصمت 
یر خلل ويرمك : اخلال ايك : افساک" أيقك : 
لو : لكدلفش : .رمه و minû),‏ شاه Contaminate‏ 
چم آلوده : ملوث : [ Contaminated (kıt m1ı4têd),‏ 
لکد : آلایش : تلویث : .8 و(طفط قصاه شحف Conıtamination‏ 


خلل : فساد : 
کورمامات : باقمامق : صاهامق : آدم ۰ Contemn (köntêm’),‏ 
یرنه قومامق : همم يريئه صاهق : خورلامق : خور باقمی : حقارت 
ايك : عبر ایک : استعتار ای : استنفاف إيجك : اهانت اه 
تذليل اھ 

Contemned (köntê”d), adj. : ر: ذليل : معقر‎ ۱ 
Contemplate (kên'témplêt), ۰ رل‎ jm : باقمق‎ )0( 


نظرايټمك معاینه ایقله : م) دوشوهك : مطالعه ايك : الي دوشونهك : 

قورمق : نیت اك ز تصم ریما :مراد ايك : مرام ايك : 1 

Contemplate (kên tê np12(, 2. 2. : امور كليهيى دوشوهك‎ (0) 

() مراقبه ايك : 

Conte plated (kö n'tênıp14êd), adj. : مصمم : متوی ؛ مراد : مرام‎ 

(۱) سر : نظر: معاینه : 1 مت اش سرس ی ا سس 

)٩(‏ مطالعه : () مراقبه : (۶) نيت بط 

دوشؤي» : قورمق : ليت ايك : in contemplation‏ يسا 10 

ايك : 

دۈغوتلك : مطالعه اؤلمق : ثيت اولئور Tobe ii contemplation,‏ + 
کی بولفق : 

(1) مطالعدیه متوغ لکمسند : ,و Contemplatist {köntêm plAtlst),‏ 

(۲) مراقيديه داثما مشغول کمسنه : 

(۱) تفکز و مطالعدیه ميال :007 Contemplative (kêntêm e‏ 

(0) تفکر و مطالعديه 5 : (ع) مراقبه یه ما (*) مراقههدی . . 

عبا, رت اولان 5 ره 

الس مطالعه يه hirl (kêntênî' plAtlvlt), ado.‏ من 

دالغين اولدرق : 

(4) باقان :سیر ايدن : ناظر: .م ب سيق ی Contem platûr‏ 

مشاهده ایدن کمسنه : () مطالعدجى 

معاسر: همعصر : .00 «(علاغه 02ج 0 سس ا 

زمان واحدده واقع" و تالم و موجود اولش : 

Contemporaneousness (köntêm pri néhsês), 3. : معاصرت‎ 

اتاد عصر : اتحاد زماى وجود : 


لہ بخزيه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم '.و بضنعت.اصطلاحى : * از و شعر تعبيرى : 


۱ (1) ورم علتنه مبتلا : ورم : 


(۱)اسکی روما دولتنده جهورك هر سند اناب .6 , (لعطفع) 001411 
و تبدیل اولنه کلمش ایکی ثفر رئيس و مدير آمورندی هر بريه 
اطلاق اولنور لقب ایدی : قونسلوس : () متأخربن بیننده دخی يعض 
جهورك سرد رنه اطلاق اولمش در: توسلوس + () بض امور مجارت 
تسویه‌سی ایچون دولك مالك اجنبیفده بولنان بر نوع مامورلريی در د 
قونسلوس ۶ شاهبندر : 
قونساوس حقي :.۶ «(ز۵0501۵) Consulage‏ 
۰ قونسلوسه متسوب و متعلق : .087 Consular (kÖ1'sû14r),‏ 
(۱) آسکی روما دولى قوسلوسلغی : .۶ ,(۵1۵0 دق Consulate‏ 
قونسلوسلق : (۲) بونلرك هتام مأمورجتاري اولان سند: () شمدیکی 
رسرپ ۲ :” مأموریتی رس هی زا جع 


| قوناغى': قونسلوسضا 
" بيوك قونسلوس 
الس يي ار تاا الم رض 


ا ۰ و([6۳۸ 55 (kên‏ ریز یدنه 


قونسلوسلق : قونسلوسلق صفتی : .8 و(215ول8'صقط) Consulship‏ 


Consult ضويلشمك : مشورت ايقك : مشاوره .2:12 و(814قصقط)‎ )١( 


ايقك : (:) دانشمى : استشاره ايك : (۳|) قونسولته ايك : 
(۱)-دانشمق : دورمق : استشارة ايقك ؛ .0۰۵ ,(۵۵۹۵۱) Consult‏ 


' (۲) نه دیرنه يازيلو نه معنا ويرر ياخود نه اكلاشلور ديو کتاب . 


و یلا و ماعو یه باقمق : یوقلامق : (ج) ارامق مطلوب 
ايمك: مراد ايك : (۴) دانشمق : صورمق : فال ياخود كهانت 
طريقيله جواب E‏ اسقك : 
(۱). مشورت : (7) استشاره : 
(-1) قونسولته ؛ 

(۱) حكم و امره صلاحیتی .207 Consultative (kûısûlt'At1v),‏ 
اولیوب يالكز اران رأى و أستشارويه (۲) استشاره 
ا 3 


Consultation (kön'‘sûltashûn), ۰ 


Consulting, (kÖnsû1t 1g), 2d. : قونسولتدجى‎ 

)0( 7 کن : (۲) يامسى Consumable (kûonsûm'èb’1), «dj:‏ 
حكن : (۳) صرف و استهلاكى ہکن : 
(') افنا ایدوب وجودينى براقمامق : .4 .2 و( فده Consume‏ 
تابون ايك : 4 ياقوب يوق ق ايتاك : : حرق ايك : (۳) صرف أيمك : 
استهلاك ايك : (۳) تلف ايفك : ضايع ايك : اتلاف ايك : 
(*) عك : («) یوعق : (۰) آلق : (۸) خرج و صرفنه بادى و زه" 
اولتق : (۱) چوروتك : 
يراش يواش افنا اولعق : کم : 
یامق : أوجق : غاب اولق : 
(۱) بترقك : اکمال ايك ود ۰ و (أقصسة م سقعط) Consummate‏ 
ايك (ء») طاش دكمك : 
بعد التكام و الزفاف معامله” || consummate marriage,‏ ب 
زوجیه‌ی تال و منكوحدى مدخوله ايك : 
صالت : مخض : اصل : مكمل : .007 Consummate )k6 s۸” 4٤(,‏ 
آشوری : 

يك : اشوری اولدرق : .۵70 (201 Consummately (kûnsû‏ 
بترمكلك : اکمال ایمکلكت : .8 و(ع‌طلا2صقه صفط) Consumuating‏ 
اتام ايقكلك : 
(۱) اکمال : اتام : 
(+) كمال :عام 09 ا : غايت : صوك : آخر: انجام 

سراتجام يساس : افدء 

(r) : ۹ 7 )‏ یاعقلق : .5 ,(دقطة رهم Consumption‏ 
(©) ياقديغى مقدار : (*) ياقلان مقدار : (۰) صرف و استهلاك : , 
(:) صرف و استهلاك اولنان مقدار: (؛) صرف و استهلاك ایتدیکی 
مقدار: (۸) تلف : اتلاف : )١(‏ ورم علتى : 
Consumptive (kûnsûmpt’lv), 0‏ 


Consume (könsûm'’), ۰ 


Consummation (kên'sûmd”shön), ۶ 
۰ اتجام کار‎ : 


ورملو : ورمی: : (4*0) 


؛ (۱) ورم علتنه ميلان ۳ ی Consumptively‏ 


ايله : (ع*2) تفجيلك ايله : 
(۱) ورم علصم ایتلا : -8 Consumptiyeness (kênsûm pt’ vıêٍs),‏ 
2( ورم علتته استعداد : (م+»2) تلفيياك 
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nd, nêt,ıtorpêr, dê; söft, hêok;idöwns tûbe, tab; rile, رالات‎ bûry;, cûr ; this ; azûrê, ۵, 


Contemporaneously (köntêm'pördnêûsli), adv. ylze | Contestation تراع : متازعه وتف 4 و‎ : ۳ 


مچادله : میاحثه : مناقشه : 

() غير مسلم : مشكوك : منازع Contested (kintêst' êd), adj.‏ 
فيه : منكر: (0) تسام اولقیوب حفظی ياخود ضبطى -أيجون جنك 

و غوفا واقع :اولان : (©) تسلج اولفيوب قزانلسى ١‏ ایچون يدن 
سعى وغيرت و جهد و همت واقع اولان : 


: غير مشكوك : .03 Contestless (kêntêst1ês),‏ 
سیاق سباق : .۶ Context.(kûn‘têk5t),‏ 
آوریلو + اوراهق : : متسوج : یا فته : #6 Context. (köntêkst), adj.‏ 


(۱) اتمال : التمای : 5 ۰ (kûn'tîgûù"lt1),‏ ی 
(») يقيعلق : قرب + قرنيت ۶ جوار + جواریت : 

(,) بعشك ::اتمالده : متصل : Contiguous (kûnt]'gûûئs), 0d.‏ 
ملاصق : (۲) يقين : قريب : جوارده : «مجوار: " 

(۱) شك اولری :مصلا : :600 و(1امقنع أغدةط) tig asi‏ 
(0) يقين أولدزق : قربيت آوزره.: 

(۱) بلك ٠:‏ اتصال : .۶ و(دغصع نع 5 Contiguousness‏ 
() بلق : جوارفت ربمت :. ۱ 
(4) جبرنفش :اماك :(۴) انقياد ,و ۱ Continence (kên'‘tinêns),‏ 
نفس": نفس مطمتته : (۳) عفت : ( ,)]ئt1nêı Continency (kûn‏ 
عصفت : برهيذ د پیز زکارلق : پرمزاری : : (lle)‏ فرج ج قوت 
7 جاغدن کل مجنب اولقلق : («) جماعى يرهينكا ران اج[ ایض : 
0 زان[ ياخود احتلامدن برى : 2d).‏ و(غصفه ا Continent (kûn‏ 
(0) جناعدن مجتنب : (ع) جاعی برهیرنه اجر ایدر: (*(۱) بولق 


لابقى وجهله ضبط ایدر : 

(+) قطعه : قرونك اك ۵ بیوق قطعدسى* Continent (kûn tinênt), s.‏ 
(۰).اوروپا قطعه‌سی 

اوروپا و اسیا و افر پا قطعه لرد یی ی أولآن Eastern Continent,‏ 
گر" ام انیا : قطعه" شرة شرقید ؟ 


قطعه” غربيه : امريقا j‏ : یکی دیا : Western Continent,‏ 
آنکشه اطدتسدن اورو پا قطعدسند the Continent,‏ ده To travel‏ 
کیدوب سیاحت ای : 

(۱) اطدده اولیوب قردده Continental (kön't1nênt”41); ıd.‏ 
اولان : () سب اطاسده" اولیوب" اوروپا الطفدستدء اولان : 
(0) اوروپاده جارى:: 2 

(۱) عفت و عصمت أوزرة : .۵00 و(الاهغهآا" a‏ رهما يديه 
(۰) تفسی لايقيله خبط ايذرك : 


(۱)- عرفیت: : اتفاتیت : .و Contingencê (kÖnt1n'jê 1s),‏ 
)0( هوك اران حال د کیفیت : 4 پوت (kêntin‏ بسب عب 
حادثه : عارضه 

Contingencies, : 77 3 men. ظهورات کا‎ )۱( 


اتفاقيات : عوارض : احؤال وقايم : : (۳) عرائ۵: حاصلات: 

(۱) ظهوری : اتفاق : (۰) طهوری .47 ,(غهة زصلادقط) مرس( 
مجهول برشرطه مربوط و موقوف : 

(۰) عرض :اولغان : بها ظهور ایدر .۶ ٤(,‏ ۵۸ز )k۸٤1٥‏ ۳ 
اولان حال : () حعد” عسكر : متفقیندن یاخود مالك و امثالندن: 
هر برينك حصه‌سته دوشوب تجهیزی لازم کلن عسکر مقداری :! 

ظهورى مجهول بر شرطه مرتوط .نا 0 Contingently (köntin’ jên),‏ 
و موقوف أولفرق : 

مشكوكنت الظهور: اتفاقياك ۰ Contingentness (kêntîn’jéntnês)‏ 
قطع ايقيدرك ابقا و تمديد adj.‏ وف 01 Continuable‏ 
و تذنيلئ ہکن : 

أردي ارامی سو ۳ : دام بم الشف اممف Continual‏ 
ذوام آوژره وین : هسهز: متوالی اتا 8 

بر دوزی به ::دالما : لا یه ا Continually (kontî'ndêl1),‏ 
بلا فاضله : اردی اراسی اوليدق 

:دوم : اج ریش : ازا ر 8 :# نها Continnalness‏ 
(۱) کسمامکلاك : قطع ایمامکلك : .۶ hù ns),‏ لادفط) Continuance‏ 
(۳) عدم انقطاع : استمرار: با : دوام : (۳) عدم انفصال : اقامت : 


اولمزی : مرزمانده : زمان واحدده : 
معاصر: Contemporary .(köntêm’pêrûr1), adj.‏ 
١‏ " معاصر: .6 Contemporary (kêntém'’pûrûr!),‏ 
() استقار: تفرت : () عدم رعايت : :6 Contempt (kÖntêmp),‏ 
عدم حرمت : (۳) نفرین : مذلت : ذلت : اعتقار: خواری : 
الچق : ريل ' : رسوای : (kûntêmpt'1b', adj.‏ ی 
فاا :میت رو ولق کا : A herr thing,‏ 
رب الهعلق : رسوایلق : .8 و(عفطا Contemptibleness {kêntêm pt 1b‏ 
(«) رذالت : 
فنا : إسققارا وله جى صورتله :.م4» ,(1511 Contemptibly (kêp‏ 
نقرت و اهانت و [سققارs‏ .۵۵ Contemptuous (köntêmpt as),‏ 
دلالت ايدر: 
نفرت و احانت .۵02 hisi),‏ رنه Contemptuously‏ 
و استعقارد دلالت. ایده جك صورئله 
نفرت : امانت : .6 Contemptuousness (kêntêrmpthùsnês),‏ 
استقار: 
9( 59 شەن Contend (köntênd”), 0. 7. all : mr‏ 
ايتاك : قارشی قومق : نزاع ايك : منازعه ايقك : عاصمه ايقك : 
مناقشه ايقك : (ء) مناظره أيجك : یارش ايك : زقابت ایعله.: 
(۴) ادعا ايقك : (۰) چالشمق : اوغراشمق:سعى ايك :(7) مباحثه ايك : 
راضی : خشنود : قانع : قائل Content (köntênt’), adj.‏ 
(1) قناعت: (۲) رضا : خشنودی : خشنودیت : .8 و(/86ةغهة )ع معغده0) 
راضی : خشنود : خرسند : نون : .60 Contented,(kÖntê ıt êd),‏ 
0( مت ایله : (۲) خشنود .۵00 Contentedly (kontênt'êd11),‏ 
9( ققد : (۴)رضا : مک (kêntênt'êdnês),‏ ا 
خشنودی که ت 
(۱) غوعا : چکشمه : تراغ : مرق 2 ی Contention‏ 
معارضه : مچادله : جدال : مناقشه ج : #خاصمه : (۲) میاحثه : 
مناظره : (۳) اختلاف : ضدیت :5 بت : جهد : چالشهه : 
(۱) غوغاجى : دائما چکشو ر‘ Contentious (kêntên‘shûs), adj.‏ 
نزاعجی : معارفه‌جی : (۲) مرافعه و *خاصمديد متعلق : 
(۱) غوغا و نزاع ایله : Contentiously (köontên'sbûsl1), adv.‏ 
معارضد ايله : (» مرافعه و مخاصمه طریقیله : 
(۱) غوغاجیلن. : نزا 3 : .6 Contentiousness (kontên‘sh ûsnês),‏ 
معارشنچیلی : (۲) مرافعديه معتاج اولقلق : 
e‏ ای Contentless (kontêntlês),‏ 


(۱) قناعت فوح : (r)‏ رضا : Contentment (kêntênt'mênt), s.‏ 
خشنودی : خشنودیت : 
(۱) برظرفك مشقلاق : ایند نه بام .8 «(عاطغدف) 5 


وارایسه : (۲) كتابك مطلبری ا اولان ماده‌لری : مواد متدرجه : 
() تكتوبك مفهوم و مألی : محرراق : (+) هندسه‌جه برشكل مستلیاع 
تربيعاً سطعی : ياخود برشكل *جسمك 3 و حجمی 0 
فهرس : : فهرست Table of contents, : ry‏ < 
1 : حجم : || i Solid eontents,‏ 
Conterminal, (köntérm” nêl),‏ 
Conterminate (kéntêrm’Înãt),‏ 
Conterminous (kûntérm'’inûs),‏ 
(۱) تسلم ايقيوب حفظ و صيائى یاخود 6۰ .© ,)'nêsؤk( Contest‏ 
نقض و جرحئ ضمننده صعى و غيرت ايك : سم ايقامك : 4 انكان 
ايك : (۳) منازع فيه يةك : 
غونا ایملت : فراع ايقك : اوغراشمق : .2.2 «(ادغادنط) Contest‏ 
چکشمت : مجادله ایمات : مباحته ايجاع : معارضه ایخلت : 
(۱) غوعا : نزاع : مثازعه :معارضه: مجادله :. .6 ,(1۵26 Contest (k1‏ 
(«) غونا : جنك : قتال + جدال : (ع) مباحثه : (م)امتمان 2 
انکاری مكن : مشكوك :منازع فيه : ۵۵7۰ ,(1 ۵0 اع۵صفعل Countestable‏ 
مشکوکیت : عدم مسليت : .8 ê5),‏ هناخ Contestableness(kûntêst‏ 


هرود : مچاور: متلاق :.(60 
متصل : 


يه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل .تعبيرى : 44 عيب تعبير : 
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-- fate; رش‎ fûr, fûll, Arise, wash} iê, mêt, hêr; whêy, nêw, 0855 fine, fn, sîr, niarîne; 


() عقد ای : (+) بيدا ايقك :كسب ايك : قزامق : (۰[) اختصار 
ايك : بر یاخود زد زیاده حرفنی ياك ایله تصالتمی : )4( ارجا : 


۵ 2 قصالتمق 
زوائدیی طرد | هو بورجه كيرمك : ,064 اوه و" 
۰ دوستلشمق : عبت ایمك : friendship,‏ اعهطغصدمه 10 , 
پاسلفی : ياس باغلامق : To contract rust,‏ 
2 علت قزاعق, : ,0156386 To contract‏ 
ذهنك أجلسته مانع اولق : موجب و0ستتط و To „contract‏ . 
بلاهت اولق : 
(۱) قونطوراطو : قول : مقاوله : عهد : 
(۰) قولنامه : قونطوراطو : مقاولدنامه : 
() تکاح : (:) تكاس ممسكى : Marriage contract,‏ 
(۱) جكلش سس : قصالش : Contracted (köntrãkt’êd), adj.‏ 
دا رالش : کچولش :0 امتداد و وسعتی تنقیص اولفش : (ع) غنا 


يمان : .6 و (ناعلةتنا اس Contract‏ 


و بوللق و فراوانلکی تنقیی اولهش ۳ بورشق»: چاتذش : 
(:) معهود: معقود : () مکسوب : قالش : (10) نازا 
قصا لد لش : )4( قپانق : 


قونطوراطوسی عقد ند اولهش ۳ Contracted‏ 
` + کندیسیله قونطوراطو عقد اولهش : Contracted with,‏ 
بوريدن بوشانان صو و امثالنك بوری اغزندن neg oie!‏ 
خروجنده واقع اولان انقبافی 
(۱) عدم وسعت اوزرة : دس Contractedly (kûntrûakt'êdlî),‏ 
(:1) بعش وت 6 اولدرق : 
(۱) دارلقی : : .8 سن Contractedness‏ 
© عدم وسعت : 
چحدیربلوب. بوزلسى .8 ,(11/]ذط طفع نسقط) Contractibility‏ 
و دارالوب تچولسی 0 اولقلق خاصه‌سی : 
تچکدیرپلوز : چکلور : بوزیلور : 2۵۰ ,)1b’1خkÖıtrêk( Contractible‏ 
قصالور : دارالور : کچولور: 
آچکد يريلوب بوزلسی .5 ف Contractibleness N‏ 
وڈ ازال ڑب کو اش سکن اوافاق خامه‌نی 
ترك يسن ايله پالطبع چکلور .08 منم Contractile‏ 


ترك ع و انا أيدوب .۶ ۵ (kön’‏ اج 
چکلور تصالور اولقلق خاضه سى : 

متعاهد : معاهد : Contracting (kûntrãkt'1ıg), 7dî.‏ 
( طرفنن ينين The high Contracting en : is‏ 
(۱) چکدروب قصالتمقاق : قضر: .8 ,)1أk'shةköntr(‏ د یی 
(:) لوب تما نی : اتسار + (م) دای : ضيق : (م) کچواکاك 
بوزلکلك : (ه)_بورشمقلق : اقلق : (||) حرفك حذفیله اولان بو 
(|) حرفات حذفيله حاسل اولان مختم رکله : 
(۱) ملتزم. :امتعهد كمسنه : بعد جنا جب Contractor‏ 
(r)‏ متاو و تعهد آیدن کمسته : 


) ( تارثئ 2 : تکذیب a.‏ .0 و( ۳۵0116 سفن oars‏ 


ار لق : مطابق اولامق 4 

قارشی سويدكلك ترج .8 اھت در ر Contradieting (kön’‏ 
'ايمكلك : انکار ايمكلك : 3 
(۱) تکذیب رب انار : .۶ رهم E‏ بن ك 
(r)‏ تناقن : اختلاف : تضاد : 

: n 01 te٣٣5, || : تناقض لفظين‎ 

اد ۳ تاثى سو ور د Contradictious (kûn’ tradik”shûs),‏ 
هر س اش .8 viAdik shûna, li‏ تصقع) Contradictiousness‏ 
سویلکدن عبارت اولان ترسلت و عناد : .. . 
انکار و تكذبي . متضمن, : .060 ببس ی Coutradictive e‏ 
تکذیب معناسنده : 


:. (۳) يالانه چیقاریق : خلافى اولق : ضد 


۱ سر‎ (ini trad! brt 57 و وب‎ _ 7 


فكث : (۴) مدت : سورك : سورمه : (۰) دوام : مداومت : ترك 4 
ايقامكلك : (:) تتالى : توالی : تتابع : )١(‏ امهال : (م) امتداد : 
(۱) ذيل :الت طرق : .8 Continuation (katt nhl HON‏ 
(۲) تذييل ايتمكلك : (©) كما هکل : ايتماكلك : (۴) عد 
أنقطاع : استمرار: بقا : دوام : (۰) تمديد : («) ابقا : (۷) عدم انفصال: 
دوروقلق : قالمقلق : (*2) پانطلون : 

ذيل ياخود ضمهه صاحى :6.۰ Continuator (kêntinûÃt“Ör),‏ 
تذييل ايديجى مؤلف :, 

Continue قالمق : اوطورمق : مكث ايقك : .8 0۰ و(غص آاصفع)‎ )١( 
1 a. : باق اولق : دائم اولی 2 مسر اولق‎ DE اقاست ايقك‎ 
. : اوق : (م) مداوم اولق : دوام ايك : (*) کسلامات : سورمك‎ 
معد اوی : (:) توالی ايها : متتالى ومتوالى أولق : اردی ارام‎ 
۰ : كسطامك : منقطع اولامق‎ 

(۱) تذییل ايقك : ذیل علاوه ايقك :.0.0۵ ی س ا 


() ابقا ايك : عزل ايتمامك :0 ا ايعمامك : ينه 
اولکی كى ايك (Sik‏ براقمامق : e‏ رغ اولامق 2 : دوام ایقات 0 
(۰|) استقامتی اوزره اخراج ايقك : (۰) آوزاغق.: عدند یت : 


(۱) باق : دائم : مسئز: ۳۹ 2 Continued (köntî'nû'd),‏ 
پایدار : (۳) متد : مدود :مدد : (۴) متتالی : متوالى : متتابع 9 
مسلسل : (») مذیل : ذیل ياباش ياخود یاپلور : (۰) أبقا اولهش : 
(:) ينه اولکی کی یاپلقده اولان : (۷) دوام اوزره اولان : 
(۸||) استقامتى اوزره اخراج اولهش:: (۱) اردى | ا کسهز: 

نسبت متواليه : نسبت مسلسله : Continued proportion,||‏ 
متواليةٌ تناسب اوزرة بولنان کملر : Continued proportionals,‏ 
متناسبين متوالیه : 
: متواليةٌ : Continuedly (kûntî'nû'dl{), ado.‏ 
(۱) عدم انتطاع : عدم انفصال : .۶ Continuity (kön'tînù”1t1),‏ 
يكياءلك : (۲) تسلسل : تشعب دالمی : 
نقض اھت : انقطاع : || Solution of continuity,‏ . 
انفصال : 
موسيقيدنك 7 ب (Kalian),‏ .له Continuo (kêntî'nûÖ),‏ 
اجرا اولهسنه اشارت در : 

فاصله‌سز : .و۵ nû û5),‏ '1غدؤعا) ع 


بلا فاصله : .۵00 ,(1امق Continuousiy (köntî' nù‏ 
بورمق : بوكمك : بورم 0 ايقك : u. a.‏ و( ا« ؤغدةعا) Contort‏ 
بده أيقك : 
بورم بورم : #يجيدة : ابي : ؛ معوج ۳۹ 5200 0 
بورم : بورمه : بيش : 2 و تب ۰ Contortion (köntûr'shön),‏ 
اعوجاج 9 
) 3 چوره : ۳۳0 معیط : (French),‏ 1 و( ای یدید 
پیرامن : (0) شكل : 


بعغى كلما تك تركيبنه دی د عکس Contra (kên ES‏ 
و خلاف ۳سا تشدید و تأكيد معناسنه دلالت ایدرك لاليفيددن 


خوذ بر ادات.در: 
(۱) منوع : تجارق خلاف (kên'trabûnd), «dj.‏ اس سب 


قانون : (0) کبرکدن قاجرمه : (-) خلاف قانون اولدرق اچرا ,, 


اولفقدة اولان : 
(۰) تجارق قح اولان متاع :, .8 Contraband (kîn tribûnd), s‏ 
(۲) کمرکدن قاچرلش متا 3 خلاف قانون اولان تجارت 


تجارق منوع ياخود كمركى .* Comtrabandiat (kÖn'tr4b nds),‏ 
ویرلامش أشيانك تجارتر'ه مشفول كمسنه : 
سی پاك يست ركيد ادر |۶۰ يات (kên‏ 1 
3 ) که : قصالمق : دارالمق : .۸ .© Cemi (kêntrêkt’),‏ 
: بولك :كرلك : (۲) قونطوراطو ای : کوتوري بازارلغق؛ , 
1 : تعهد أيقك : التزام ايقك : ۱ 
(1) چکمك :اقصزايجكا: چکدرمك : .۵.۵ و( Coa ages‏ 
تالق :داكن : کپوا + : بوزمك : (7) وسعتنی تدقیص ايتاك : 
() فراوانلکن تنقیس ايقك : ازإلهق : (م) بورشدرمق : چاهق : 


سس 


7 لي بحريه تعبپری. :ا رات تعبیری:: || غلم اواصنعت امطلاحی؛: » مجاز و شعر تعبیری : « 


) 175 ( 
n, nêt, torpêr, dû, SÖft, وله‎ 055825 tùbe; tûb, rûle, bûll,, ولط‎ cûr; ; this; azure, pleasure. 


حصه” اعانه صورتیله اهدا .ر ,(2b'1غkêntr1]b4( Contribntable‏ 
ی جائز: 
() خراج رفيقى : بري Contributary (kêntrlbûtêr!), adî.‏ 
. بريله يأخود بشته‌یبله بابر دوات با خراجکذار : (:) بشته نهر 
ایله برابر نهر واحده منصب : 
حصه” اعانه أولدرق ويرمك : .:0 Contribute (kûntrtbat),‏ 
(۱) ياردم ايقك : معاونت ايقك : .7 .2 Contribute (kênt1' bût),‏ 
(r)‏ مداراواق : دخل اولق : مدخل اولق : : 
(۱) حصه” اعانه اولدری .8 Contribution (kên'tr1bû”shên),‏ 
. ويرمكلك 00 حصه” اعانه اولدرق ويرلكلك : (۳) حصد" اعانه اولدری 
وبريلان آآچه ويا بشقه برنسنه : (4) اردونك حوا أجى ایچون دشمن 
ر امالیسندن اعطا ايتديريلان اتچه ومأكولات و امثالى : 
, خراج کی أقهد و أکولات إ,contribation To lay onder‏ 
و ملبوسات ٠‏ و امثالى و یرد ره مك : 
. اول مثللو نسته‌ارك وپرلستی امر ایدوب To levy contributions}‏ 
اخذ و تحصيل ایمله : 
يارد 5 و مدخلی اولان : .647 Contributive (kûntr1' bût),‏ 
حمه" امانه‌سی اولان Contributor (kéntri1'bùtêr), ۰ ma‏ 
شهار يله بر اما (چد یاخود دیکر بر نسنه ویر کمسنه : 
أعانه یولیله ویربلان : .۵07 Contributory (kûntri'bÃtÖr1),‏ 
حقيقةٌ کناهنه د معترف اولوب نادم و پشهان Contrite )۲۵2216(« dj.‏ 
و توبدكا راولا 
ندامت و ايله توبه أيدرك : adv.‏ و(۵2۲۲۵) Contritely‏ 
. کناهی ایچوں حقيقةٌ واقع ندامت .8 (و(وغصغ 1ع 'صقعط) Contriteness‏ 
وتاسف و توبهارلق : Contrition (köntrish'ên),‏ 
یولی بولنور: أيجاد و ترتيى ك : 2j.‏ با ۵0 ۵26۲1۷) Contrivable‏ 
(۱) عقل : حيله : هنر: معرفت : .2 ,)4105 Contrivance (kati‏ 
. أيجاد : () دوشومكلك : عقل ايمكلك : ايجاد ايمكلك : (۳) دوشونطكلك : 
عقل وايجاد اولمقلق : (۳) يول : تقريب : وسيله : 
, (۱) دوشوهك : عقل ايقك : أيجاد .۵ .۰ ,(؟اعغصفط) Contrire‏ 
. ایقك : اختراع ایمكت : ترتیب ايك : (+) قورمق : دوشومك : امجاد 
, و ترلیبنه چالشمق : 
(۱) يولى بولق : له بہار ایسه یاهق : .7 .۵ (۵۵0۲۱۷) Contriyê‏ 
: () يولنى دوشونهك : 
أويدرمق : بجرمات : باشارمق : باشه چیقارمق : ,00 0غ 60۳071۳۵ ۲0 
موفی اولق : 
+ (۱) أمر: حکم : نفوذ :۰(۰) قوللامقلق : .8 «(ا۵تاصقط) امتاجمم 
خبط : اداره : (۳) ضبط و اداره ايجون قارشمقلق : نظارت : (۴) بشقەسی 
. معرفتيله اداره اوشان مصرفلت معاسبستقی تفیش و تحقيق و ایجابی 
۲ اند هرق تنقیمی و تقلیل بابنده اولان استعقای وصلاحيت واقتدار: 
(۱) بشقدستك اجراى مأمورتده اتغاذ .۵ .< «([۳۵2۸۵) Control‏ 
2 اوضاع و مسلكه دقت و نظارت ايدرك حين حاجتد: م: 
و زجر و ا طريق ايك : (:) ضبط و اداره ایدوب قوللامق : 
. (۳) ضبط ایمت : طوعی : منع ایقات : (۴) تعديل و تسويه ايجك: 
١‏ 0 5 سید نظارت و تفتیش و ايجابى حالنده مصرفه قاریشوب تقليل 
تنقيص أيقك : نظارت ايك : 
(ı 0‏ با اولتور pr‏ تلور : Controllable (kéntrÖl’4b’1), adj.‏ 
منع اولنور: (۲) تعديل و تسويوسى ہکن : 
م تس : میز: مدير: ناظر: امین : كوا : : .8 Controller (köntrÖl'êr),‏ 


: مساسبه‌جی 0 : اسب‎ ٩ 
Controllership (kêntrêl'êrshîp), 6۰ : میزلك : مديرلك‎ : 
: امينلك : کتفدالق : معاسبه‌چیلك‎ : 
Controlling (kêntrl' تک و .اداره برله تعدیل .۵۵ و(عصل‎ 
: و تسویه آیدن‎ 


Controlment (kêntrêl'mênt), ۶. : ضبط و اداره ايله قوللامقلق‎ ., 
Controyérsial (kûn'trêvêr”sh A1), 227. : ل متعلق‎ 
Controversialist (kön'‘trêrêr sh ÈlÎst), 8. تألیفی یاخود‎ 

یب و وعظ وأسطه‌سیله مباحثه ايد ن کمسته : 
حثه طريقيله : .600 Controversially ۵ ۴ halt),‏ 


Contradictoriness (kên'‘tradikt“örînês); 8. : تكذيبيت‎ )( ۰ 


(:) ضديت : عكسيلك : تناقض : تفاد : اختلاف : 
(1( انکار و تکذیب Contradiétory (kên'tradikt”6r1), adj.‏ 
معناسنده : (۲) ضد : عكسى : مغاير: متناقض : متضاد : 
(۱) فرق : .6 ‘tradistink”sh6n),‏ زر Contradistinction‏ 
تفريق : مجییز : أيروقلق : () فرق : تفريق : تمبيز: أيرلقلق : 
تفريق و عبیزه .۵07 ,)1y”ئtradîstînk Contradistinetive ( (kên'‏ 
مدار: 
5 
أرق : a‏ رب ورن : صقط) چ وم[ 
.8 سای وهی Contradistinguishing (kên‏ 
أيرمقلق : تفزيق : عيتين: -- 
یه iit‏ جس Contradistinguishing (kûn‏ 
آخسته لفات زره ا ۲ ۰ ۷9 تا Contraindicate (kön’‏ 
اولوب خسته نك خلاف معتاد صورتله تدویه اولهسی لزومنه دلالت ايك : 
مواد ياخود ||.« Contraindication (kên'traind1ka” shûn),‏ 
بشقه علامتلرت عکسته اولان علامت و دلالت : 
() درت تللو 2 Contralto (kûntral'tê), ۶. (Italian);‏ 
سيم اولان أ تلى : مثنا : مثنى : (0) مسى مذكور تلك 
سسه آهنك اولان اناد : 
(۱) ضدیت : تفاد : تناقضص : 
)۳( ترس شی : بلا : مصیبت : 
ترسته : عکسته : بالعکس : Contrarily (kön'tr4r111), ad».‏ 

(۱) مخالفت : يمد : .6 Contrariness (kön'trarinês),‏ 
)۳( فد بت : تفاد : 

(۱) ترس و مخالف aî‏ 
بالعکس : 
(۱) ترس : : عکسی : Contrary (kên'trêr1), adj.‏ 
(r)‏ )بت : (۳) مغایر: خلاف : منانی : مناتض : 
(0) خلافنه : خلافنده اولدری : Contrary (kûnftrùr1), «du.‏ 


Contrariety (kûn'trari"êtl), ۰ 


Contrariwise (kön‘trarîw]z), ۹ 


(0) ضد و حالف و مض رأولهرق : 


(۱) عکس : (r)‏ ضد : .8 (kûn'trêrî),‏ حادم 

بالعکس : عکس قضیه اولدرق : ,60۵۲۲۵۲۲ On the‏ 
خلافنه اولهرق : فارشی اولهرق : فارشی : خلافنده : To the contrary,‏ 
راضی و قائل .04 و(080صاص- هصق Contraîy-minded‏ 
اولیوب بشقه درلو رأى و تمور ايمّكده اولان : مخالف الرأی : 
تفریق و عمیز ضمننده يان يانه قومق : 9.0۰ و( اک۳اه۵) Contrast‏ 
مقابله ايك : 
حال و صورت جهتیله مغاير و خد .0.7 Contrast (kêntras),‏ 
و «خالف اولق : هم بکزه‌مامك : 
(۱) اختلاف حال : اختلاف صورت : .8 Contrast (kûn tS),‏ 
تباين : تضاد : فري کلی : (ع) ضدیت الوان : 
سی درت تللو سازك اکى ||.8 Contra-tenor, (kÖn'tr4-tên 6r),‏ 
تلى سسنه اويغون اولان خواننده : 
دیشاری ورن موازي .۶ Contrate-wheel (kên'’trat-wê1),‏ 


اوا 
ون جر 
قلعدیی 8 55 ن 8.4 و(ط۵ناه 6۳۵۳۵۱۵ صق) Contravallation‏ 
مترس چ : 


مامرین ی ی اولنان تب Lines of‏ ` 

(۱) مغایر اولی: : تالف اولق : .0.0 Contravene (kön'’ ridên!‏ 

منانی اولتق : خلان اوق : مناقض اولق : (۲) خلافنده حرکت ایمك : 

(©) بوزمق : نقض ايك : 

Contravention (kön'‘trûyên”shÖ¬), 8. : خلاف : حلاف حركت‎ 
Contrayerva (kön’tr4yêr”ں74),‎ 8. : يروة‎ sii 

0 بلاسى : (kön‘trétêng); 8. (French),‏ تسب 

قفا : بلا : مصیبت : عارضه : () مانع : عاثق : 


3 دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبير  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبری : 87 عيب تعبير: 


) 176 ( 
"Ate, fat, ركذ‎ fA, Brise, wasn; ıe, mêt, hêr, whêy; nêw; 367 fine, flu; slr, marine; 


(0) طويلانش : تجمع : اجتماع : ۰ Convention (könvênshöû),‏ 
(0) جعیت : انجمن.: مجلس : (۳) عقاوله : مشارطه:: (۵) ا 5 
روطنامه : ۱ 
عاد ته باغلو : .607 Conventional ۳۹ shênêl),‏ 
١‏ (۱) عادتدن نشنت :8 و(صدالفد6طع سس چ. و ا یی 
ايقكلك : (۲) عادتدن نشئت ایدن تعبیریا خود 
مادته باغلو اولقلق : .6 ,(۵321161طع 00 ۳۹ 
عادت اقتفاسغد : Conventionally (kénvên‘shênêûl1), adv.‏ 
مقاوله و مشارطه ایله Converitionaty: (kênıyên’siÖ11411), dj.‏ 
قرارکیر : مشروط : 
( (۱) مناستر e‏ اولان :مشترك Conventual(kÖnvênt'ûã1),2d/.:‏ 
مناسترده اوطوران کمسنه : .6 و(881 Conventual; (kûıvê nt‏ 
١‏ خطوط کد کب طوپلانوب بربرینه 0:۰ .م" (kÖirÊêrj),‏ 60۵۲۵۲۵6 
یتینلشمق : : چربرینه تقارب ايك : تقرب ايقك : 
( شقارب خطوط : تقرب خطين : .۶ ز Convergence (kÖnyêrj'ên5),‏ 
خا دلج طوپلانوب بربرينه ا و(أكصة رد۲۵ صف) Convergency‏ 
مت : 50 3 كتدكهد Convergent (könvêrj'ênt); yadî.‏ 
١‏ طوپلانوب بربرینه. دقینلاشور j‏ 9 
چم :تحب طاتلو Conversable ۳۳ abl), adj. el‏ 


ب سيق طا تلو لغی : شيرين .5 مه تمه 


ك قوكشلور صورتله : .60 (kûnvêrs'AbI!),‏ عا م 
مهارت : معلومات کافیه : .8 و Conyersance (kÖn'YêrsS415),‏ 
معلومات كامله : معارفه : Conversancy (kön’yêrsãnsî), Î‏ 
وقوف تام : 5 
معلومات خصوصه‌سی اولان : .60 Conversant (kûn’vêrsûnt),‏ 
اراي :.اهى اولان : اهل وقوف : ماهر: مهارتلو : 
ووا تامه ایله : ولوف Conyversantly (kön’'vèrsantli), adv.‏ 
() لأتردى e‏ : لاف :821 ا (kên‏ اسمن 
,لاف وکذاف ؛معاوره : مصاجبه : :كفت وکو : (۳) اختلاط : معاشرت : 


افعال و اقوال : اوضاع و حرکات : (ح) مجامعه .ما ریت : 
وملت 8 وصال ۳ 

,زا : أخرك زوجدسيله , واقع. اولان ||وطمناهدته۲دم Criminal‏ 
مجامعه” فاسده : 


. Conyersational (kön'vêrsa“shönèl), adj.: اشا : پل‎ 


Conversationalist تصف)‎ aê pa و تکلر‎ ge 
: ايك خضوصنلة ماهر میرکلام‎ 

معاشرته منسوب و متعلق (könvêrs’atîv),‏ تنس 
علوم ومعارفه Conversazione (kön'vêrsãtşİû”a6), 8. (Itai),‏ 
دار دوستائه قوكشمق اوزره ترتیب اولنان جعیت : 
(۱) قوکشمق : لأقردى ايقك : ”عبت .2.7 ,)7618 kÖ1(ر ConFerse‏ 
ايك ۷9 الفت ايقك : انسیت ايقك : (۳*) جاع ایمّك : مجامعه 
ايك : 
1 !لاقوي از : صحبت : لاف 1۰ ehe, (kÖn'vêِrş),‏ 
وکذاف :كفت وکو : (:) الفت : انسیت : (|) قلب قضيه : بدل 
قفید. : قضيد” مقلويه : قضیه ٤‏ متباد لد : : (lr)‏ هند سونك دعواى مقلوبى :.. 
دعوآی متبادل : بدل دعوی : 
,(۱) ضد : عكسى :,(۳) مقلوب : متبادل : Converse (kên 'yêrs), adj.‏ 
۳ : مقلوباً ‏ : متبادلة ؛ بدل طريقيله : ( ۲۵۵۱1 صف) Conversely‏ 
(۱) بدل : مبادله : (r)‏ تبديل : .8 Conversion (könvêr'shên),‏ 
تحویل : () دلخ تبدیل طریق : هدایت : اهتدا : (۳) دنه اضلال 4 
صلال : فلالت : (ه) هر قنغى نو اعفادجه اولان تبدیل طریق 
دو تعس یاخود اناد متنك : (۱), دنه املاح تفس كه فسق 
او جور را خود عدم قعیدی ترك برله. دیانت و تقوا یولنه صاچقدن 
عبارت در: () تخضيص و استعمال : (۸) بر شکل و هئتدن:: 


انکار: تکذیب جع 
,)0( دای اختلاف ايله , اولان ,8 (kûn‘trövêrsl),‏ 00076287 


السا 


Controversiort (kdhtrêêr”shên), 8. 


مباحثه : (۳) منازعه : مادله :0 دعوا ؛ دعوی : مخاصمه : 
(:) العارايقك : تكذيب ايقك : .۵ .© trövêrt),‏ عمقل Controvert‏ 
رد ايك : )0( جرح ايك : ابطال ايك : رد أيقك : 


0 انار و و و تكذيب ل سيف ی Controvertible‏ 


۱ اا و ۳ و تعذیب ado.‏ ييل Controvertibly (kön'‏ 


قبول ایدر وجهله : 

(0) حاكم حکمته عدم .007 ,(كلاداة Conitumacious (kên ‘tamê‏ 
اطاعت ايله معاندت ایدن دب ر :)0 غلم اطاعت و عناد. 
معناستده : متهردانه : سرکشاند 

عدم اطاعت .000 (kn tûmê" shûsll),‏ ددع6 
و معاندت ايله : متمردأ : 

عدم أطاعتدن .و اک نم Cunituriaciousaéts‏ 


عبارت عناد : عرد : سرکشلای : 
e‏ اطاعت : عناد : معاندت & ,تمسق (kên‏ هبوت 
ني ا 


)۰0 شم" أميز : دشنام .60 وم Contumeliotis‏ 


آل و صايه E‏ : © اقزی بوزق : شتام : 

اغزيى بوزمق : شم و دشنام language,‏ ` فكت To‏ 

: سوکوب صایق : 

شتم و ذشنا. م ایله : Couéttnéliotitly (KOntamêl"TdstÎ); ado.‏ 


اغز رچ i‏ س Contuprelidusness‏ 
شتامیت : 

Contumely 6۵۳۵ ۵ 8. yi 

Contuse (KTthZ); 0۰ ي-” هم‎ 


بر لو ؟ بردلهش : اتی چورودلش ۳ at:‏ 1 
اطراننده اولان آتلر برهللوب مد wound, : sls‏ 00۵40060 


بره : جوروك : سیاعلق : : بك Contûusion (kêntê'zûn);‏ 

Cûnundrüm (Könûn‘drûîm), 6 : ES : بلمر‎ ٠ 

ایو الق و ححا : شفا بولق : ...0 3 vAlês”‏ تس Convalescê‏ 
: آفاقت بولق : 8 

0 فنا‎ valês”êns), ۳۹ 

افاقت ,: أيولشمه.: j‏ (أقطة "دغ اط Cönvalesceney (kên‏ 

Cöntalêscent (kên‘valês'ênt), adj. : افاقت بولقده‎ 


۷ س سپ ي 8 ریت۱ لم00 


طوپلامی 557 اولق : 2 Convene 2 OM‏ 
(۱) طويلامق ايك E‏ دعوت 0.a:‏ زر ی Cênvênê‏ 
ايهك : 
مچلسات ry‏ ا - عند سپ 5 8 ê),‏ ۵۵ كد 
و دعوتنه 


7 (kêntê'nîêris), 


2( جيف 9%( راخت : .و 
1 ود د ور سا Conveniêny‏ 


حضون : أسايش : (۳) ۰ راختلق : 


اش : (۴) قوللانلشلو اولقلق : (ه) وسيله” راحت و یسرت آولان 


: () سین حاچتده قوللانلوب لازم : المي متروك و الفا تسر 
55 اكمسنو شب سس اند طرقلا کستم یت 
مهشا : ابن سان : 
(۱) راحت : (۲) قوللانلشلو : .زه 0۵5۵ 0 
قولایللو : (2) وقت و حال جهتيله مقاب ` : وق آولان : (ع) برینلت" 
قولاینده اولان : عذر و محذور و مائعی أوليان : 


02 مام وقتنده : (۲) بر .206 اه Conveniently‏ 


زحمته كيرميه رك : (©)يوايله : راحت و قوللانلشاو اولهرق : قولایلفلو اولدرقٍ: 


Con¥ênt (kên'vênt), 8. jı: : قيزلرمتاشترئ : () آركك متاسترى‎ )( 


(۰) “معتزلدنك جاعی یا خود 11 ينانا Conveniticlê‏ 
جاعتامی : («) امل ادك جعيتى : 
معتزله یاخود فسدهنك جعیتکاهتة لابه ید دیا Conventicler‏ 


۲ داخل کته : 


بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرئ : || علم و صنعت اضطلاحی : » مهاز وؤ شعرتعبيري : 
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nê, nêt, 40۳۵۵۳, ۵, söft, höok, 0۵۳2: . tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱)"جرم و قباحتنى ثابت أيقك : اثبات .5.2 Convict (kûıYÎkt'),‏ 
ايقك : (:) جرم و قباحتنه حكم و قرار ويرمك : 

قباحت ياخود نقصان To convict a 265502 of some things‏ 
عد اولنان بر نسته‌ي ایهش اولدیغیی بركمسته اوزرینه ثابت قيلوب 


الزام ايقك : 

مثبوت عليه : Convict (kûnyÎkt’), 2d.‏ 
جرم وقباحتى ابت قلندرق پرانقه و امثالى .5 و(114دة) Convict‏ 
ممجازاته مظه ركمسته : 


(۱) برينك جرم و قیاحتقی ثابت ۶ و(دثط5 1 عصقط) يسما 
إيمكلك : () برينك جرم و قباحتى كنديسى اوزرينه ثابت قلهسى : 
)۳ برينك جرم و قباحتنه حکم و قرار ويرمكلك : (*) الزام واسكات 
ا ایکا : قاندرمقلق : (ه) قاعقلق ام کل و اقتاع 
)0 جرم : اعتقاد : 
0 و اسکات و اقتاع ایدر : 
مسكت : مقنع : 
الزام و اسکات و اقناع ایدر Convictively (könrikt lvl), adv.‏ 
تله : 
9 مسكتيت : .8 و(۲1۲/1۳۳۲85ظ۵) Convictiveness‏ 
(۱) قاندرمق : الزام ايقك : اسكات Convince (kûnvİns), v. a.‏ 
ايتهك : اقناع ايقك : () متبوت عليه ايقك : 
(۱) قاش : جزم ايقش : اعقاد. Convinced (kûnv1ıs”d), adj.‏ 
أيدر: (۲) مثبوت عليه : 
ایو بلك : جزم ايقك : شبهه‌سی قالامق : 4 ,01۲110 be‏ 10 
قانار: قاندريلور: : أقناع اوور : Conrincible (kênrins1b'l), «d7.‏ 
ارام ایدر : مسكت و مقنع : Convincing (könvins1ıg), «dj.‏ 
لا جواب : 
الزام و اسكات و أقناع Convincingly (könvîns’ tnglt), adv.‏ 
آید» جك وجهله : 
مسکتیت : .8 و(وغضع مأ قد أعصمقط) Convincingness‏ 
(۱) عبش و عشرته مائل : (0) عيش .007 و(لذ1 أعدنذط) Convivial‏ 
و عشرت مرامنده اولان : (۲) عيش و عشرته داثر: 
ضیافت : بزم عشرت : A convivial meeting,‏ 
(«) طبیعی اولان اهليت عيش .16[(,,6 71۳1۵۱ه۵ع) Conviviality‏ 
و عشرت : () إعيش و عشرندن حاصل اولان جنبش وشادمان : 
(۱) جع ايك : (۲) دعوت ايقك : 2.0۰ Convocate (kûn rûkê),‏ 
0 ج جع ايقكلك : (r)‏ دعوت .8 Convocation (kön'véoka”shûn),‏ 
: (۳) جعيت : مجلس : إتجمى : (ء) تجمع : اجقاع : 
۳ اتر دولتبك امور دینیه‌سی رديت و تسویه‌سنه مامور پاپاسن 
جعيتي.: : (۱) دارالفنونك للش اداردمي 
(۱) تجمع ایچون دعوت ايقك : 
() دعوت ايله جع ايقك : 
جع ايجون دعوت معناسنده : .20 و(عه Convoking (könvök'‏ 
تومار یی ياخود تومارك کناری . زه ,(۳۵۱۵6ع۲۵) Convolute‏ 
کی دیوشیربلو : صاریلو : مطوی : (,(۳۵(۵۲۵0 ۵ط) ۵ماه[ه۲هم0 
حلزون شکلنده : بوكلمش : بوکیلو : ايده : 
(۱) نسندنك توما ركى صاریلو .۶ s11);‏ ۲۵1۵ طقط) Convolution‏ 
اولسى : (0) اول متللو صارلنات هر بر قاق : ديوريم : يوكلم : 
اج يش : 
صارمق : بوكمك : دیوشیرمات : طی ايقك : ۵۰ .< ,( 6۵۳0۳۵1۲) 0 
(r) : ۳ (o)‏ چادرچییکی: .ه ConrolvHus (kÖnvÖ1yù1ûs),‏ 
(721) بكاك تکنه تجار تکنەلرینه رفاقت 2۰ 9۰ ,((۲۵۲۳۵) 0۵۲0 
ایدوب جايهلرينه مأمور اولق : قونبوى ايقك : (:») على العموم 
رفاقت برله ايه ايقك : 
(۱) تجار تكندالرينك معافظ‌سته تعيين ۳ Convoy (kên'rêy),‏ 
اولنوب رفاقت ایدی جنك كميسى : قونبو ىكميسى : (2) جنك كميسنك 
معيتئدة سفر ايذن تجار تكنهلرينككروهى ::. قولبوى کمیلری: : (7) تجار 
تکنه‌لرینه رفاقت و جحايه ايمكلك : (م) کک وھ 
اولنوب محافظه اولمقلق م عل العموم رفاقت و صيانت ايقمكلك 
باخود اولفقلق' : 


(kênvîktîv), adj.‏ مووي 


Convoke (kênvék), » 0. 


جيقاروب بشقه سنه قومقلق : (۱) برشكل و هیلتدن جيقاريلوب بشقدسنه 
قونطقاق : 

علم جبرد» معادلیی متكسوراتدن ]| Conversion of equations,‏ 
املا اح ایك عل : 

و : سب :: ج :ج- د || Conversion of proportion,‏ 


تفاش دیدلور :تناسبك قلب طریقی : 

منطقدة قلب قضیه يأ خود )|| ۲۳۵۳051010۳05 Conversion of‏ 
بدل قضيه که کل مربع منوس قضیه سنك قلب ياخود. بدلۍ کل وس 
ورک س ر 

Conversive (kênvêrs'lv), adj. قوكشور و قوكشلور:‎ 

3 ) قل و بدل ايقك : (۶) دوندرمكت : .9:۵ و( ۳99 Convert‏ 
جويرمك : ايقك : تبدیل ايقك : تحويل ايك : منقلب ايك : 
(-) دینه کتورمات : هدایته کتورمكت م (۴) ديانت و ek a‏ 
اصلاح ايقك : (۰) فعا یاخود معنأ بوزوب بتون بتون بشقه بر هیئته 
قويق؟ () تخصیص إصليسددن چیقاروب بشته ابشه قوللاغق : (|[) علمهه 
قلب ايقك : بدل ايقك : 
قلب و بدل قبول ايقك : منقلب اولق : .72 .8 Convert (kênyêrt’),‏ 
دوك : 
(۱) دوغه : مهتدى : (۲), هر قنغى بر .5 ,(5۵0۲۵۲۷) Convert‏ 
خصوصل ه تیم عقالد ایتمش كمسنه ارم مجددا دیانت و تتوایه 
دوهش كمسنه 0 
(۱) مقلوب : (2) منقلب : دوفش : êd), 87٠‏ دش عصفط) Converted‏ 
(۳) حدایته کلش : (*) ديانعهكلش: (0) اسکی هينتندن جيقازياوب , 
بشته هينته قونبلش : بوزمه : (۰) صاپدراش : بشقه ايشه قوللانباش : 
(0) قابلیت تبدیل : امكان .6 Convertibility (kû nyêrt1b1]"1)1),‏ 
تحويل : (۲) قا تمه نك همان مراد اولند قجه نقوده بدل بوزدرلسی امکاق : , 
0 وا يأخود الا قلب Cınvertible (kénvêrt'1b'1), adj.‏ 
و تحویل عکن : (ء) هدايته ياخود دیات هکلسی مکن : () آخر.. 
وجهله صرفى ہکن : () مراد اولندقجه بوزدیریلوب بدل اولرق نقود 


قالبیت تحويل : .8 و(عقط۱ ۵0 ۲حق) Convertibleness‏ 
قلب و تحویل اولنور صورتله : .۵09 ,)1511 Convertibly (kÖnrêrt‏ 


معدب : تومسك : یومری : .247 Convex (kön'Yêk5),‏ 
«عدب جسم : .8 Convex (kûn vêks),‏ 
(۱) معدبیت : تومسكلك : یومریلق : .8 Convexity (kÖûn¥êks1¢1),‏ 


: : عدب‎ (r) 

جن Convexly (kên'vêkslî), adv. : lı ae‏ 
#عد بيت : تومسكلك : يومريلق : ةبالق :.8,( 85 Convex ess (k1 Y8 k51‏ 
۳ :سطمى مسدب [] ایس زم ةماههجة ع إ علط «دخط )ديعي Lanxsz?‏ 
و قارشیکی سطعی متعر: معدب على القعر: 
ايكى سطی || Convexo-convex, (könvêks'é6-k6'rêk5), ad).‏ 
معدب : معذب عل المیدب : 5 


(۱) كتورمك»: کوتورملت : طاشهق : نقل 0۰ .< ,(زةعدفط) Co ey‏ 


یقت : (م) نقل ايك : كجوريك : (2) نقل ايقك::. إفاده ايك : 
(م) ترك أيقاك : فراغت ايجك : (ه) يتشدرمك : اولاشدرمق 
وارذرمق : تبلغ یل : ايمال ايقك : () بلدريك : معلوم یلا 
اخیار ايك : 


i (0)‏ : کوتوریلور : ad.‏ ,(ا'طش “رذ عدنع) واطدرءجده0) 
طاشنلور : انقل عکن : () ترك و فراغتی, مکی : () تبلیغ" 
و افادهسی مهکن : 

(۱) کتورمکلت : كوتورمكلك : .8 ,(sد‏ ےغ۲ e )k6‏ 
طاشوقاق : نقل ايمكلك + »)وراه :كوتورلكلك .: طاشناتلق : 
نقل آوافلی:(-) عرد و مالی ألتءفقل :(10) ماه و امه 


کپورلسی : ترك : نقل : فراغت : (۰) ایمال : (:) اکلاتتلی : 


: افاده : (0) تبليغ.: اخیار: خبر یتشدرمکك : 
املآك وامثالنك ترك و ا اغت ||.8 Conveyancer (kênvêy 4asêr),‏ 
و نقل سندات و حت ترد تیب ايك صنعتى اولان" متفقه : 5 
املاكت و امثالتك. ترك 1 ۰ (kênvêy’ûnsîng),‏ هد موده وس( 
وفراغت ,حيتطريى ترتیب .ايقك علم و صعتی : ٠,1‏ 1 


ر 


مد دين ومذهب تعبیری : 4 اسکی تبین: ۾ فا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب, تعبیر : 


2۸ 
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fate, fût, fêr, رمدلعة رالف؟‎ wash; mê, mêt, hêr, wêy, nêw; 86۳ ; finê, fîn, sir, ۵: 


(۱) کوسه قيامق : قفسه قپامق : (:*) على العموم 9۰6۰ «(5۵0۳) 000۲ 
دار یره قيامق : حبس ايقك : حصرايقك : 
قپاییویرنت : 0p,‏ 000۲ 10 
فوچیبی : وارلجی : .8 Cooper (kûp'êr),‏ 
فوچیبیلی ایدوب یاچق یاخود قپامق یاخود .2 .2 «(5۵065) Cooper‏ 
تعمیر ايقك : 
فوچیبیلق ايقك : .9.۶ ,(5۵08۳) Cooper‏ 
(۱) فوچیی کان : (0) نوجیبی حقی : .8 êj),‏ ۳۵0 00000۲220 
(۳) فوجيجيلق صعق : 
(۱) ياردم ايقك : معاونت ايقك : 9.۶۰۰ Co-operate (kÖ-Ö'pÊrê),‏ 
یاردمی اوق : () بشتدسيله ياخود بری بریله اتفای و اشتراك اوزره 
(۱) ياردم ايتمكلك : معاونت .8 ,(6۵-4۵6۲۵۵198) Co-operationg‏ 
ايتمكلك : پاردمی اولقلی 0 09 اشتراك أوزرة عامل اولتلق : 
(۱) ياردم : معاونت : .3 و(تدقطة موه ۵ Co-operation‏ 
() اتفاق فعلى : 
معاونت فعليه ياخود معنويه “dJ.‏ ,(6۳۵6۲ه6۵-0) Co-operative‏ 
حکمنده : 
برايشدة بشته‌سته معاونت يا خود .6 ,)إ6”ئ4 pêr‏ ذ-'120) Co-operator‏ 
مشترکا عل ايدن كمستة": 
(۱) فوجيجيلق : (۲) فوجیجیلق تعمیری : .8 Coopering (kûp êr1ng),‏ 
همرتبه : هميايه : Co-ordinate (kÖ-Ör'd1nãt), adj.‏ 
بربرينه نظراً فصله ایله خط ترتیبدی |6۰ و(0156':ة-6آ) Co-ordinate‏ 
هر برى : خطين مرتبيندن هر برى : 
خطين مرتبین : ترتيبين : فضله ایله قرتيى :|| ,00-0۳012665 The two‏ 
مساوات اوزره : مساوی .۵00 Co-ordinately (kû-êr'dInèt11),‏ 
رتبه ايله : على السويه : 
مساوات پایه : .8 Co-ordinateness (kö-ör'dînatnês),‏ 
مساوات حکم 3 
(۱) بر چوق نسندلري يرلو .8 ,)طÖrdin4”sh0-‏ ) Co-ordination‏ 
يرينه قوبوب ترتیب و تنظم ايتمكلك : (۲) ترتیپ : نظام : انتظام : 
() مساوات حکم و پایه : 
اوفاق برقاج صوى كان اوردکی :236 Coot (kût);‏ 
Copaiba (kûpa'îbê), ١‏ 
بیع افيد ع ۱ iv),‏ ذمنط) Copaiva‏ 
سندروس بللورى : سندلوس : غومه قوپال : .5 و(1ةم128) 00021 
ملك مشاع خصوضنده أولان ||.8 واه هه Coparcenary‏ 
اورتاقلق : 
ملك مشاع ایچون سالرلر ايله برابر |]:8 ,هه توف «عسمءهدمه0) 
وارث اولان کمستد : 
ملك مشاع اولان میرائدن بر وارثه ||:8 Coparceny (kpûrsên1),‏ 
دوشن حصه و سهم : 
أورتاق : شريك : .۶ Copartner (kûpãrt' 1 êr),‏ 
اورتاقلق : شركت : .3 Copartnership (kêpÃrt‘'ıêrsh1p),‏ 
() اورتاقلق : شركت : («) اشترات :.8 ,)1إkÖpÃrtıŠ( Copartnery‏ 
(۳) حصه : : 
(۱) باشلق : قوقولته : (7‡) ياياسك ریما کدیکی بر.ه ,(6۸2) 006 
نوع چیه یاخود فراجه : (۶!|) دام : طوان : اورتی : آسمانه : 
أوغراشمق : يارش أيقك :۶۰ .© و( (۵) 00۵ 
باشلغنی یاخود جبدسنى كهش :.(۵0 ,(0”مةط) 00060 
آق الذكرغالمه منسوب : قوپرئیکی: .4ه Copernican (kÖpêr'nı1k4¬),‏ 
شمسك مرکز حرکات ارف و سیارات .۶ و(قة اصن منعا) Copernicus‏ 
اولدیفی قول ایی اثبات ایتمش اولان قوبرنیتوس ام دانهارقدلو 
مالك اسمی در : 
دیوار و امتالنی اورهك ایچون اوستند .8 ,)nڻkûp'st( Copestone‏ 
قونلان بیوجات “اقلق ظاش : 
(۱) اوغراشمقلق : يارش ايتمكلك : () ديوارك .8 ,(وط۵0) وصاومن 
اوسته اورهك ایچون قونلان انلوجه طاش یاخود کرامیدار : 
(۱) چوق : بول : بركتلو: خی : فرلوان : :۵47 Copious (KÛ pûs);‏ 


)0( اعننا یاخود .اقسامنی ايجريدن .۰.6 Convulse (kêYÃûls’),‏ 
(۱) اجريدن اولان فنا صارصلش ,5 Convulsion (könyÛ1'shön),‏ 
و زازله و اختلال : (۲) جيع اعضالرته کریلوب صارصلهرق بچ وتاب 
آولسندن عبارت بر نوع عل که اکثریا بشکده یکی ديش چیقارای 
چوجقاره و لغوصه قارپاره غارض اولوب حواله تعبير اولنور : (۳) صرعه 
و امثالی علتدك بيهش و تابشی : (م*) دولت و جهوره عارض اولان > 
اختلال و فتنه و فساد : 
صرعه تابشی کی غير :66 Convulsionary (kÖnvû1'shûnêr1),‏ 
اختیاری : 
(۱) صرعه علتنك تابشی کی غير Conyvulsiye (kûnvûls' 1v), 2d.‏ 
اختیاری و شدید اولان : (:) جان حوبله اولان : 
(۱) صرعه علتنك تابشته .۵۵00 Convulsively (könyÃls'1v11),‏ 
يكزيوب من غير اختیار اولدرق : (۳) جان حولیله : 
اطه طاوشاق : .6 ([۵۵) Cony:‏ 
اطه طاوشانتك یواسی : .8 Cony-burrow (kÖ’1-bÛrÖ),‏ 
(۱) کوکرجین و قمري اوتهك : (۲) كوكرجين و قمری 7:۰ .۷ ,(0)) 00 
کی اوك : (۳+) عاشقانه ادا ایله غج و عشوه و شیوه ايك : 
(۱) کوکرجین و قمرى سی : (*) عاشقانه غفي .8 ,( 11 )k6‏ امه 
ر 
(۱) يشورمك : طخ ايك : (۳||) ساخته ايقك : .ع Cook (kÖk'), v.‏ 
(-) ايهنه زهر قاق : 
پشمك : طيخ اولمق : .7 .0 Cook (kÖk’),‏ 
آشجی ۰ آشهی باشی :.8 Cook (kÖk'),‏ 
قاری آشجی ,005 نت۱۳۵ ارکك أشجى : cook,‏ ص262 
(۱) پشمش : (۲||) ساخته : مزور: (2۳) ايجنه 2d.‏ و( ۵1) Cooked‏ 
زهر قا تاش : 
خروس اوتمسى تقلیدی .17/00 Cookerikoo (k6'kêrik6”),‏ 
خوخیخو مقامنده ندا در : 
(۱) آشجیلی : (۰) آشجی ایشی بالجمله طعاملر : .8 Cookery (KÖk'ê11),‏ 
(۰) آشجیلق : پشورمکالت : طبن : () بشمكلك : .6 Cooking (kkg),‏ 
طيخ : (|) ساخته و مزور ايقكلك: 
آشچی قاري : أشجى قز : :8 Cookmaid (kk 3d),‏ 
آجیغز : جكرم آشهی باشی : 8:4 )k6k1(,‏ 6001 
(۱) سرين : صوغوجق : (۳) سرين طوتار اولان : .207 و(۵) 0001 
(۳) شوقسز: غیرتسز: وظيفدسزكى دوران : (*) بارد : شوق و غیرتدن 
خالى 8 (۰+) شاشمیوب عق بأشندة اولان : اضطراب و تلاشیدن خالی : 
جسور : بیپروا : (:*) جسارتدن نشلت و جسارته دلالت ايدر: 
(:2) دوشونهرك ادسزلك ایدر اولان : (20) دوشونلەرك آیدیلوب 
عارسزلق نوعندن اولان : 
سريتلك : .8 ,(۵1) 0001 
(۱) سرينلتمك : (۳) صوغوعق : تبريد ايقك : .© .© ,(ا۵ع) 0001 
1 (۱) سريئكك : (۳) صوغومق : .2.71 )k01(,‏ 0001 
(۱) صوغوديجى نسنه : (۳) شوق كسراولان خصوص: .8 Cooler (kÖ1'êr),‏ 
(-) قاینادیلان یاخود صوغوق اولسی مطلوب بولنان تسندلرك صوغود اسل 
مخصوص قاب و ثكنه : (۳) قارلق : قار و بوز قاب : 
عقلى باشنده " اولوب ايتديكى .047 Cool-headed (kûh êdêd),‏ 
و دویلدیکی دا بلور: 
(1) بر از سريكيه : برازصوغوجق : (40) بر .4 ,(فعة01:ل) حعن[000 
از مارسزجه : 
() سه اولری : (0) مي كنديق ۵0۰ (k6111),‏ 000117 
بوزميهرق : 
(۱) سريئلك : (:) جسمانی و معنوى برودت : .8 و(ققط1قط) عوصاهم0 
(*) جمارت : بیپروالك : () مارسزلق : 
هندستانده حال و رفجبره دینلور : .8 و(2۵[1) 0017© 
(۱) فرون و اوجاق قورومی : (۲) تكرلكك دنکل .8 ,(تدلعا) ٥00۳‏ 
ذخيزة نك ادرت كيلدلك بر اولچسی : .۶ ,(سفع) هو 
كومس : قفس : .8 Coop (kêp);‏ 


ئ ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : ]| علم و صعت امنطلاحی :.» مهاز و شعر تعبيرى :. : 


€ 9 ( 
nê, ۳۵6, ۵0۳2۵ وق‎ séft,lhöokyıdéûwa; tûbe, tûb, rûle, وال‎ bûry, cûr; this; azure, ۰ 


آنلتروده ارافى حتنده جاى بر نوع Copyhold (k'ٍ!11),ı8.|[‏ 
اسقلاك که بعض جهتله ملكه و ديكر بعض جهتله وقفه بكزر: 
املاکنی وجه مابق اوزره اسقلاك [|.8 ,(:۵014108) Copyholder‏ 
ايقش اراضى صاحى : 
(۱) بر شيئك عيننى و صورتق ا )قلق ياخود .۵ و(عه لام فعا) Copying‏ 
چيقارمتاق : (:) تقليد ايقكلك : 
مخصوص مركب ايله یازلش .۶ ,(۲۵5ه-عص(ا فع) Copying-press,‏ 
مكتوبك صورتنى آلمغه خصوص متكنه : 
(1) كتاب استساخ ايدن كمسنه : خطاط : .8 و(اعلاقط) Copyist‏ 
(r)‏ تقليدجى 8 
کاب باصوب صاتغه متعلق اولان حق مؤلف : .8 ,)11ص CopYFigÎê (kö‏ 
باصوب صاعسى مولفنه ياخود بنك Copyright (k'p1r1t), adj.‏ 
وكيلنه مخصوص و مغصر : 
(۱) مجالس و معاننده أركك قاری ايله ياخود .:: .© Coquet (kÖkêt),‏ 
قاری اركك ايلم اكلفيه اولدری عاشق و معشوتديه ياقشور صورتله معامله 
ايقك : يشللمك : ناز و عشوه ايك : (+*) ساثر امورده دحى اکلہ 
یاخود حيله اولدرق اول مثللو محبانه معاملات اظهارايقك : 
قیز و قارينك جلب *حبت و خدمت ايحجون .8 Coquetry (kÖkêt r1),‏ 
قصدى أولهرق ایتدیکی ناز وغي و عشوه و ادا 2 
همان راست كلندن جلب عبت و خدمت .8 Coquette (kûkêt'),‏ 
نيتيله ناز و غ و عشوه و ادا ايدن بيوفا و خفيف مزاج قيز 
پاخود قاری 8 
(۱) عدم وفا و خفت مزاج آوزره ناز .8 «(عص1 Coquaetting (kÖkêt‏ 
وغ و عشوه و ادا ايقكلك : (:) عدم وفا ايله عرض معبت وتکلیف 
بند 0 
(۱) قیز یاخود قاری اولوب همان adj.‏ و (طوة)4طنط) Coquettish‏ 
راست لندن جلب عبت و خدمت نیتیله مين غير وفاء ناز و غ 
و عشوه و ادا ایدر اولان ۳ (r)‏ عشوءكارأنه 8 
هرکسدن جلب “عبت پیتنده .۵00 Coquettishiy (kûkêt'1sh11),‏ 
بوللان دلره مخصوص طور و ادا ايله : 
برنوع سيد ایشی قایق : .۶ «(۵۳۸) 00۳2016 
(۱) مرجان : () أكثريا مرجان ایله مزين اولان .8 ,(۵۳۵۱) 1ه 
چوجق زرلدیسی : 
: مرجان : مرجاندن : مرجانی : .۵0 ,)|4 Coral (k'‏ 
0) مرجان نوعندی : .60 ,)ئkû'ral4”slû( CorallaceĞus‏ 
(۰) مرجانه بکزر: (2) مرجاق حاوی : 
ایچنده ياخود اوستنده خلفی,.(00 «(6۳0۵5] ۳۵۱۲ ۵) Coralliferous‏ 
اولدرق مرجان موجود : ١‏ 
مرجان شکلنده : 00۰ و (صع 13 1لفءة) Coralliform‏ 
(1) مرجان جنسندن : (۳) مرجانه بكزر: Coralline (kê'ralln), adj.‏ 
(۶) مرجانی حاوى : 
يوصونه بكزر أنه انه مرجان : .4 rl),‏ قط) Coralline‏ 
دک فیدسی : coralline,‏ 56۵ 
مرجاندن عبارت بالق و دوکندی : .8 ,(۵۲۵۱-۲۵6) Coral-reef‏ 
مترس سهدی : سير سهدى : 6.4 و(1غط Corbeil (k51‏ 
(۱) بانك سهد شكلنده بر نوع زیتتی : .۶ Corbel (kêr bê1),‏ 
(۰) دیرسات کی خدمت ایدوب دیوارك ایچندن چیقمش قمه بركرش 
باشی یاخود تیو رکه اكثريا بونك آوزرنده دوشدمه و تخته وضع 
اولئور : (۳) دیوار ایچنده اویق براقلان حجره یری : 
() ايب : (۰) حلاط : (ع) مجم : (۴) قیطان : .4 Cord (kêrd),‏ 
(۰) جالغى تلى : (۰) بای کرشی : زه : وتر : (۷) بر نوع اوطون 
اوچیس ی که تخمينا اوج ارشین بوي وبر يميق ارشین انی ابله بوکسکلکی 
اولور : (مع) توزاق : دام كلد :اف 8 
(۱) ايب ايله باغلامق : () کناربی قیطان ایله 0.0۰ ,(50) 00۳8 
تقویت ايقك : (0) ياي ك کرشی طاقمق : (ء) سازك تللرينى طاقمق: 
(ه) اوطوف اوچی آوزره استید ایقك : 
حلاط طاقمی : حلاطلر: ایپار: 4.2 Cordage (kd j),‏ 


Cordate (kêrd’Ãt), کک‎ 
Cordated (kêrd 4ê), J °: : يورت ېدد : لى الكل‎ 


كتين : وافو: انبوه : غژیر: (+) عکمل : متصل : (-) مکمل و مفصل 
یازار : () کتب عدیده تألیف اید ر اولان : 
(۱) چوق و بول اولانق : کشت ایله : ,۵۵0 Copiously (k6'p1ûs11),‏ 
وفزت ايله : (۶) مکملا : : تفصيل + تفطيل اوزره : 
(۱) چوقلق : بوللق : برکت : .۶ و(عصهغاج ۵) Copiousıess‏ 
كثرت : وذرت : فزوی : فراوای : (۲) مکمللك : مفصللق : تفصیل : 
() کثرت تا لیغات : 
(۱) باقر: تحاس : مس : (8۰) اوفاق پاره: قلس .۶ «(۵(6۵0ع) م00 
احبر: مانقر: (م) قزغان : ديك : قدر: (8.0) باقرقابله : 
كوزطاشى : Sulphate of copper,‏ 
راستق طاشی : 00۳6۳ 02 5100۲60 
نکر : تکار : ,60006۲ of‏ 02706 
باقز : باقردن : نجاسی : مسبی : .۵0 Copper (köp' êr),‏ 
باقر قاپلامی : .۵ .1 Copper (kêp êr),‏ 
باقر قاپلو : .وه Copper-bottomêd (kûp'êr-bötÖ1'd);‏ 
باقر رنكلى : Copper-coloured (kûp'’èr-kÖlûr'd), 2dj.‏ 
باقر ميغلو : .ره Copper-fastened (kê p'êr-fûs' 1d),‏ 
() قالش و حك اولمش باقر ۵ Copperplate (kêp’êtp|4),‏ 
تختدسى : (۲) اول مثللو بأقردن باصهش رسم یا خود يازى : (-ع) ذوق 
طريقيله بياغى ياخود فنا يازىيه دینلور : 
قزفانجى : باقرجى : تحاسی : .4 Coppersmith (kp êrsm1th),‏ 
س : 
باقر فابریقه‌سی : باقردن .ام .8 Copper-works (kÖp'êr-¥ÖÛrkS),‏ 
هر درلو اثيا یاپلدیفی کارخانه : 
زاج : زاج قبریز : .8 CöppefaS (kêp'êr45),‏ 
باقر قاپلو : Coppered )6۵06۳۵(, ad.‏ 
1 باقر کی لذتلو : Copperislî (kêp'êrlsh), adj.‏ 
(۱) باقر کی : (۲) باقر جستدن : .207 Coppery (kûp'êrÎ),‏ 
(-) باقر قارخق : 
اسک ی كوكاردن یکی سورمش اوفاق اغاجلردی .8 ,(15نط) نموه 
عبارت آورمان : 1 
اوفاجق اورمان : .8 «(5۵26) ۲0066 
اوزرنده اوفای اوناق آورمانلر موجود : ۵0۶.۰ ,(ادو۵) ده 
قبطى آدمی : .8 ,(80۷) ام 
قبطى : قبطی مله منسوب و متعلق : Coptic (kêp 1k), adj.‏ 
قبطى لسا : .6 Coptic (kûpt'k),‏ 
علم منطق قواعدینه نظا قفيدنك مبتداسيله [[:م , (08'8815) قانا) 
خبری بیننده ايرادا ياخود تقديرأ رابطه اولان فعل ناقص : ١‏ 
بربرينه مربوط : چفت باغلو : مزدوج : .24 «(۵۳0۱۸6) Copulate‏ 
چفت ايك : چفت باغلامق : .© .© و(0144م'8ظ) Copulate‏ 
چنتلشمات : جباع ايقك : .0.9 Copulate {kû'pû14t),‏ 
(۱) چفت باغلامقلق : () چفت .۶ (تفطاه ۳۵1۵ Copulation (kö‏ 
باغلامقلق : (۳) چفتلشمه : :جاع : مجامعه : 
ربط ايدن : عطف ايدن : .۵02 Copulatire (k'pûlût1r),‏ 
ماطف : 
واو عاطفه ايله امثالی ادات : Copülative conjanction,||‏ 
واو عاطفه و امتالی ادات : Copulatire (kö'pùl4t17), s.||‏ 
(:) بر اصلك عينى : عين : مثل : (۴) بر يازینك .8 Copy (kö'p1),‏ 
صورق : صورت : تست : 6 بر كعابك “-ضدسى 1 تسخ : دانه : 
() اصل : مونه : اورنك : اموذج : (ه) نسم" اصليه : (:) تقلید 
اولان ننه : (0]) مشق : يازي مشقى : (*) يازي قرالمدسئ : 
قروله : (۱|) يازى تعلیمی : تعلع : 
بياض : ||,وو0» 5812 2 مسوده : سواد : ||روو Fou‏ , 
(۱) عينتى الق : عيننى جيقارمق : عیننی یاچق : .© .© ,(1م'0) ۲و0 
() عینی بازيق : (ء) مورت جقارمق : (*) استتساخ ایقله : 
0 تقليد ايك 0 
)2( تقليد ایقت ؛ تقليداً حرکت أيقك : .6.7 ,(1م'نط) Copy‏ 
(:) صورت یاژیق : صورت ألمق : 
قر ak‏ کت : .6 Copybook (kû p1bÖk),‏ 


كا دين ومذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 180 ( 
fate, fAt, fûr, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; fine, fîn, slr, 22351116 ؛‎ 


مشين و کون و ترثه کې Coriaceous (kê'rA"shûs), adj‏ 
سرت ون * 
۱ 7 > كشنشش : .8 Coriander (kö'r1ãn”dêr),‏ 


کوردس شهري : عتیق قوزينتوس شهری : 8۰ «(طفط<۵) Corinth‏ 
مذحور كوردس شهر اغتيقنه || Corinthian es‏ 
منسوب : قورینی : 
يوناق الأصل و عتيق | Corinthian Ê of architecture,‏ 
اوله‌ری اوج نوع با تزيمناتبك اك زيادة مكلت دو مزن اولان اوصولى 
در: طرز بنای قوریتتی : 

0 عتیق قورينتوس شهرينك اهالیسندن Corinthian (kûrlnth'1n),e.‏ 
اولان آدم : (:+) اقدمچه انکلتروده ظرفالق دعواسنده بولنان کمسته : 
5 منتار: طايه : (۲) منتار : طايه منتاري : .5 ,('kآkÖ( Cork‏ 
3 ردن يأايطلش : منتاردن عبارت : .202 ,«(۵۳) Cork‏ 
0 منتار ايله قيامق : طايدلمق : (() منتار .2.0 Cork (kÖrk’),‏ 
چالدریق : (۳) منتاري برازیاقوب انکله نسنهيى سیاهلقق : 
منتار ایله قيامق : طاپدلخی : .22 .2 و«( عت۵) Cork‏ 
(۱) منتار ايله قپالو : منتارلو : قپالو : طايدلو: .60 Corked (kÖrK”d);‏ 
(۶) منتار چالش : () يهش منتارایله سياهلداش : 


بيوك طوپلو ایکنه : .8 و(صلم-عط۵۳۳) Corking-pin‏ 
كيشدنك منتارینی اججغد مخصوص .8 Corkscrew (kÖrk-skû),‏ 
بورغ : #ربوشون : 
(۱) منتاره بکزر : (:) منتار قارشق : م9 Corky (körk’1),‏ 
(م) منتار چالش + ٠‏ | 
)0( ر بتای قوشی : (8۳) 1 .8 و(ناسؤعنصسمفط) Cormorant‏ 
: طويمق بز : اكول : 


(۱) ذخيره : ذخائر كه بوغداى و آربه روياك .8 Corn (kêrn),‏ 
و چودار و مصر بوغدايندن عبارت در : (:) اکن : (0) ذخيره 
دانه‌سی : حبه : (۴) طاو ی کوق : ناصور: (۰) باروت داندسى,: 
مصر بوغدای : Indiana corn,‏ 
(0) صیغراتنی خفیفچه طوزلامق : (۲) باروق داندلقك )k011(,0.».:‏ 0075 
انكلترونك قديم بر نوع زمامتی که خد .6 Cornage (kûrı'aj),‏ 
دشمن خلهورندة زعيم بورو چاو اهالی يه خبر ویرمکدن عبارت ایدی : 
کین یهراغی : .8 و(01440-صفا) Corn-blade‏ 
مصر بوغدایی اکمکی : .5 ,(1۵۳-0۳80) Corn-bread‏ 
ار پ‌جی : حبوباتجى : .۶ Corn-=chandler ,(krn'-chûndlêr),‏ 
ذخیره‌جی 
اکن قاپلو : اكلش و اوزرنده .602 Corn-clad (kêrn'-klãd),‏ 
اکینی سورمش بوی آلش اولان : 


ذخیره توعندن اولان اکین : .؟ ,(۲۵0- هصق Corn-crop‏ 


: و(قغة عا )ناه مده 

Corn-=doctor (körn’-déktêr), دوحج ا‎ 

ذخره و حبوبات بازرانی .8 , Corn=dealer (kÖrn'-d¢1èr)‏ 

اكين اكمكه ٬خصوص‏ چرخ : .8 Corn=drill (kêrd),‏ 

کوزك طیش طرفي : طبقه* قرئیه " ع : .8 Cornea (kÖFêA),‏ 

(۱) خنيثيه طوزلهش ‏ 2 داند‌لهش : Corned (kûrn”d), adj.‏ 
(©) دانەلو: حبەلو: .. "۳ 

Cornel (kûr'nêl), s. : قرجق‎ 

عقیق : .8 و(صفا اغسعمفط) Corhelian‏ 

بر بر نوع قرلجق : ۰ Cornelian-cherry (kêrnêl'lan-chêrl),‏ 


بوینوز و ارق کی : بوینوز و طرنق .60 , (قةة Corneous (kûra‏ 


ماده‌سی ک 

(') كوشه : (۳) .کوشه باشی : .8 ,(81 ۸ Corner )k6‏ 
كوشه طاشى : بنا ياخود ديوارك .8 Corner-stone (kûr'hêr-sÖ1),‏ 
كوشدسنده قوللاتلان بيوجك طاش : 
ارقوری :کوشه‌سی طیشاری اولدرق :600۰ و(1۵۳6۲۳12) Cornerwise‏ 
(۱) بر نوع موزيته 9 : (r)‏ لد عبت ۰ و(6ظ ۵۲) Cornet‏ 
سواري عساكرى ملا 


(Comet -ù-piston (kr م دنه‎ 8. 1 (re۸1, بر نوع‎ 


اناختاريو لمعه موزیقه نان : قورنتاپستون. : 


Cordately )۵۳02۵01(« adv. || : يورك شکلنده‎ 

ايب قوشاق قوشانان بر طربقت .8 Cordelier (kÖr'dê1êr”),‏ 
قتولك پاپاسی : 
(۱) صمهى : اخلاممون : یورکدن : عن Cordial (kêrd141), adj.‏ 
صمم التلب : از دل و جان اولان : (۳(|) علاج مقولهسی اولوب یورکی 
فرجلندریجی و مقوی اولان : 1 
(۱|) أكسير و عتبريه وعندن علاج : .8 Cordial (kÖr'dî4),‏ 
0 تفريم قلب ایدوب معنا علاج مقامنده اولان خصوص : تسیل : 

Cordial-hearted (kêrd Al-hÃrtêd), 607. : مشفق و مخلص‎ 


یورکی ساق : . ۱ 

Cordiality (kÖr3181"1ئ1),‎ 8. : صمهیت : اخلا : خلوص‎ )١( 
: شوق درون : (۲) شوق درون علامت اولان شوق ظاهر : کرمیت‎ 
Cordialize (kêrd 1411z), ©. 4. اخلاص و صمهیت ايله ملو و مسون‎ 
: : أيقك : صمم قلبه منسوب أيقك‎ 
Cordially (kûrd 1311), adv. : صمهى اولدرق : عن صمع القلب‎ )۱( 


از دل و جان : (۲) دروق اخلاص و صموهيته خارجا علامت 
أولدجق وجهله : ا 
(۱) صمهيت : خلوص : .8 Cordialness (körd’êlnês),‏ 
(:) کرمیت : شوق : 


يورك بچمنده : قلی الشکل : Cordiform (kêrd 1f), 2j.‏ 
() الچی: حلاجی : (۲) قيطا تج : .5 Cord-maker (kêrd -makêr),‏ 
(۳) کرشچی 5 

صر یل مرتب نو##يلر و قراغول خطی : .5 «(1۵706۵50) شون 
علت سارید ظهورنده بر ملک ,(۲۳۵۸۵) Cordon sanitaire‏ 


اطرافنه ترتیب اولنان !جیار و نواتجيلر: 

سختیان : .8 ,)vanںdû Cordovan (kêr‏ 
قباجه برنوع قبارعه يوللو پاموق قماش Cords (kêrdz’), s. pl.‏ 
كه انكلترودة اكثريا له انى كير : ۰ Corduroy (kûr'dûrûy),‏ 


Cordwain (krd wên), 8. : ستيان‎ 

قوندردجی : خفاف : .8 Cordwainer (krd wûn êr),‏ 
اولچی ایله استيف اولندرق صاتلی اوز 1 ۰ Cordwood (krd'wûd),‏ 
برق ارشين قدر بوي اولان اوطون :20 : 
(۱) الا و امثالی ميوءنك چکردكت ری : ايم : Core (kûr), s.‏ 
(۳) چبانده و بكشمش اولان جراحت ياخود چوروك ات : 
(۳/[) ایجچی بوش دوکله جاك نسندنكت قالی اورتهسنه زوانه کی قونلای قالب : 
زوانه :کوب :)۳ أوستى تيز و انيه خرج ایشلنه جك نسهنلع اورته‌سته 
ميل و زوانه کب ترتيب اولنان قبا خرجلو طاسلق قالب : طاسلق : , 
(۰|) قويونه عارض اولور بر علت که جکرینه قورت تعرضندن ` 
عبارت در 
(:) الما و امثالی ميوءي ایتلایوب چکردکلو ایچلی ۰۰0۰ «(1:۵7) 002 
چیقارمق : (۳||) ایچلو ترتیب اولنان نسنهنك ميل و زوانه مقامنده اولان ` 
اچی باپق : 
چبانك ایچرسی فتيل کی پکشمش جراحت یاخود .8 .0 ,(۵7) Core‏ 
چوروك ات باغلامق : 
0 الما و امثالى ميوة اولوب ايلو آولان 
موه اولوب ایچی جيقاريلوب ایتلاناش اولان : (م) چبان اولوب 
ايجى فتيل کی چا اون : (۰[) طوزلو بالق اولوب" طوزلهش 
و قوروغه حاضر قيلفش اولان : 
حكمدارك غياب و جنون و صباوق .8 ,(0ط6ز۵-7۵) Co-regent‏ 
ظهورنده اشتراك أوزرة نيابت ایدن ذواتدن ديكرينه نسبتله هربرى : 
شريك ثیابت سلطنت : 
(۱) ایکی یاخود زیاده نسدنك .6 Corelation (kè rêl” shên),‏ 
بری برينه اولان نو مناسيت ۹ ۲) یکی یاخود زياده نسنەنك آخر 
برنسنديه اولان مناسیبت مشتركدارى”7 2 - 
ايكى ياخود زیاده نسندنك كرك dj:‏ ویر ا Corelative‏ 
إرى برینه و ركرك بت نسبتله واقع و جاری اون 
دعواده سین يله ب 2 مدعى .8 Correspondent (kû -réspÖıd'ê ı6),‏ 


Cored (kör'd), adj. : 


Fewer?‏ : بل عسكرلك تعبیری : :. || علم و صنعت امطلاحی : + مچاز و شعر تعبتری :د 


) 181 ( 
nê, Hêt, torpêr, dê, söft, رناوقط‎ 06۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure, 


يوركك ذاق أعمند قان يد 
شاه طمر: 
"تاج کید رسمی : رسم تتو : .8 Coronation (kö'rönê”shön),‏ 
رسم تتوجده 0 معتاد اوز رو يميت 2 Coronation oath,‏ : 
أيتدد 
بسب ا و متکوه 5 وفاتلرك سببق .8 Coroner (kö Ön êr),‏ 
كشف و تحقيقه و قتل تهمتلرى تبين ايدنلرك اخذ و كرفت برله دعوالرى ٠٠‏ 
ریت کی زره معکمدیه اخاله ايك خضوضته*مامور کشاف : 
() اوفای تاج قرال. وقرالب الهدسن ل مستثنا ۴۰۰ Coronet: (kû TÖnêt),‏ 
اولدق Ll,‏ اجاج ملته- مخصوص س ورب شكلدك تعدیلای واستطه سیله 
بشقه بشقه رتبدلرينه دلیل اولان مرسع تاج : : (۰|) آت ایاغنكت پییق 
315 اولان کمیکرندن :أيمكنيئ كميك در: 
(۱) بك اولوب تاجى: کیش : Coroneted (kê rönêtêd); adj:‏ 
(r)‏ صاحب تاج اولان : ك 
تاج جمنله : 
تاجه شبيه : Coronoid (kö’'rÖnÖûyd), @dj.‏ 
الت چکدنكت اوزونجه بر چیقمه‌سی اولان کميكت : || process,‏ 00202010 
عسکر اون باشسی : اون باشی : 8.4 ,([۵۳۳۵۲۵) Corporal‏ 
جنك کمیلرنده بعض امور خبطیه و بعض تعلهه ,0221م 2م60 "اط8 > 
مأموراولان اون باشی : 
" بدق : جسمان : .08 Corporal (kör'pÖrê1),‏ 
طياق دیا : صوپه و أمثالن تأدیبات : Corporal punishment,’:‏ 
جسمانيت : .8 Corporality (kûr'pÖr4|”1t1),‏ 
جریا : Corporally:- (kör‘pörèlt); adv.‏ 
أون ٠‏ باشيلق : .ی Corporalship (kör pêralshîp),‏ 
) 6 فرمان واسطدسيله لا يوت شخص || Corporate (kr pÖ 4), «dj.‏ 
واحد معتوق مقامنة قوتلش : )١(‏ با فرمان" وحدت معنويه حکمنده 
أولان : (ج) وحدت معنویه یه yew‏ 8 
أصناف صنفى و ملكت جلسی Corporate body,‏ 
و امتالی مثللو دولت رفن سید ان تصديق عه بهذا میت Body‏ 
و تقریر آولهش آنجمن مقتن 
صدف و مجلس و امن | ولق Corporately (kör’pöratl); adi.‏ 
صفتیله : 
فرمان واسظه‌سیله لازم کلان .۶ Corporateness (kör pÖrêtnês),‏ 
وحدذت معنویه : 
(۱) كرك فرد واحد وكرك افراد .8 Corporation (kêr pêra” shûn),‏ 
كتيرادن عبارت اولارق دولت فرماق واسطه‌سیله لا يموت تمس ژاحد 
حکمنه فراش اران ن جهن : e‏ بدن :وجود :"تن : (67) عازن 
بيوك شیشمان قا 5380 5 
يالكز فرد واحددن عبارت اولان فریانلو آنجمن || ,5016 00۳00۳2100 
که هر نقدر فرد مذكور وفات ایدر ایسهده انجمن مغلاو ليوب قانوناً 
باقى قالور و بر تقریب ايله متوفانك برخلفی تخليف اوادوز: 
جشمان : .۵ و(لفغع ۵۲۵ Corporeal‏ 
د ژ ونيا اطق لسر 8 مر موه ۵ Corporealist‏ 


يتشدران ایکی عدد || Coronary arteries,‏ 


Corporêality (kûr’ و11 لشف رقم‎ s. : جسماليت‎ ٠ 
Corporeally (körpê'rêdl1), adv. : ا‎ : 


Corporeity (kêr ۵۵ جسمائیت : .8 ,)1ئ1‎ 

Corporeous (kÖrpÖ'rêûs), ۵0. : جسماق‎ 

Corporification (kör ۵۳161۵ تیسم:.5 و(ط۵حاع‎ (r) : تچسم‎ )۱( 

(۱) عسكرك هر قنغى #عدود اعت Corps! (kûr), 9.4 (French);‏ 
برکروهی : (۲) بر دولتك با جمله عسكرئن : عسکر طائفوسى: 6 برأردودة 

جع اولان عسكر: اردو : (*) بر فرق عسكر: (0) برآلای"عمکر: 

طريقت غيرق : خرت سلكيه : ,)¢ (Fre‏ :مجم Esprit de‏ 
دول سفراسله معيت نأموريرن : Corps Diplomatique (French),‏ 

"اولو : جسد : ميت : جنازة : لاشه : لش : .8 ,(0۲5) 00۳050 

Corpulence (kör pûlêns), ece: J 

: شيشمائلق : سمن : 1 و(أقص16خم:0) واس ا 


شمان : سمين : تناور: تنومند : .0 و(26ة اشم تفع Corpulent‏ 


Coroniform (körö’nlfûrm), adî. 


سواری ملازم انیلکی : .8 Cornetey (kr ês),‏ 
ذخیره وحبوبات دلالی:ذ خیره سمساری:.۵۳۳-1۵1۰۵۲(,5) Corn-factor‏ 
أكين طلاسی ج کک ا کش لس مهم 00۳20 


کشتزار : 
يدك توع زاق ‘Corn-fag (kêrnfdg), s.‏ 
أكين انم حاصل اوت 2 .8 0 Corn-flower (körn’‏ 
one‏ 
تیچ : طوان و اتالی پروانف : .8 Cornice (kÖrn!s);‏ 
0 خفیف طوزلقلق : (م) حفیف طوزلهقلق : .۶ ,(۲۵۳00۵) Corniîg‏ 
(r)‏ أوفاق اوفاق ١‏ دأنه ايمعلك : (e)‏ اوفاق أوفاق دانه اولقلق : - 
بار وتخا تدده 1 و 38 ۰ Corning-house (kêrnîng-höws),‏ 
انكلتودة ان تور توال انلیا اهاليسته Cornish (kûrn'’lsh), adj.‏ 
متسوبا 0 
اکن اكلور و ذخيرة حصوله مناسب .8 و(1380- فع) Corn-landî‏ 
طیرای و اراضى : 
انکلترهتك ذخيرة ادخالی کمرکنه Corn-laws (kûrn'-lûz), 8. p1.‏ 
متعلق اوله سابقا جارى و حالا متروك بولنان قوائیی : 
(۱) ذخیره‌سز : (۲) أكيسز : Cornless (krn ês), “dj.‏ 
)٣(‏ ناصورسز : 
(۱) ذخيرة انباری : (۲) اريدلق : .8 ,)غ16-'kÖr1( Corn-1oft‏ 
9۶ د .8 Corn-marigold (kûrn”-ma’rlgdld),‏ 


) 0 ذخيرة e‏ و Corn-measure (kûrn'-mêzûr),‏ 
(r)‏ ذخيرة او ۳1 جا : 

ذخيرة بازرکای : ذخيرة .8 Corn-îmerchaht (körn‘'-mêrchÃnt),‏ 
۳۹ 

بحاي 


Cori-meter (kÖrn'-îêtêr), 8. 5 كىلە جى‎ ES 

Corfn-mil1 (kûr -ٍ11), ۶. : أون دکزمنی‎ 

Corn-poppy (körn’-pûpÎ), 5 

00۳۵-۴۵5۵ (körn-rÖz), ۱ j تنيع جهی:‎ 

صلطه نوعندن بر اوت : .8 ,)5414d-’nثإkö( Corn-salãd‏ 

محافظه اجون اچقده تنظم اولفش .8 Corn-Stack (kÖrı-stû&k),‏ 

اکن بيغي : 2 

ذخیره و حبوبات تجارق : .8 Corh-trade (kÖ1'-F4d),‏ 

رسم و مجسم تصویرلرده ترسم ٭.8 p13(,‏ ۵0 قط) س چ ا 

و شعرا بیندده مشهور بر نوع برك تكوفدسق كه كلاه و بويتوز ده 
كوستريلور و متقدميندن منتول حکایه یه مستند در: 

بوینوزلو : يزونك : قاريسى زنا ایهش : .247 ,(4@ 0¬ 0)) سوبو 


بزونك : كراته : ديوس : و(10011070) .۶ Corhuto (kOr ÛÛ),‏ 
اکن عربه‌سی : خرمن عر‌سی : .8 Corn-#ain (kÖr-¥Ãn),‏ 
ون ی دیا 


زر: (۳) ذخیره لو : Corny (kûrn'1),adj.‏ 
Corol (kö'röl}),‏ 
جيكله باکر ره منت N‏ 
جچکك بپراغی متامنده : .۵0 sh ûs),‏ ۲۵۵ ۲۵) 00011206005 
a‏ : || .ء Corollary (kö'rÖlar1),‏ 
چك اولوب بالطبع یپراغی یاخود ||.(۵0( Corollate (kö'rÖlãt),‏ 
ييراقارى موجود اولان : Corollated (kö’rûlatêd,Š‏ 
(۱) بنانك طيش بروازينك اوست قسمى : .۶ ,(0:0'84ظ) 0020-8 
(r)‏ ارد رد ديشلرك چیکتر ولان : ديشك یوزی : دیشلع آغزی 0 
۳ آی چهکند: اولدیغ یکی معیطنده بولتان بیوك ييراقارك هشعه 
مجموعه‌سی : (۴) حاله : (۰) قتولك رسملرند» عزبزلرك مرسوم اولان 
2 نورلری : 
مفرق يعنى باش دپه سنه منسوب و متعلق : || .227 و([6۵۳۵۵۵) Cofonal‏ 
(۱) تاج : افسر: ديهم : )١(‏ باش چناغنده .۶ ,(41طk8'r۵) Coronal‏ 
النك اکس طرفند و واقع اك ۳ : درز جبهه : 
(۰) تا جکی : () تاج صاحبنه راجع : Coronary (kö'r%ı4r1),@qj.‏ 
(r)‏ تاج عق دپدده را 


(۱) بوینوز و طرنق پارچه‌سنه : 


كيه دین و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبير: 8 قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 88 عيب تعبیر : 


) 182 ( 
fate, fût, fûr, fall,ıûrisè, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 916۳ ; fine, fin, slr, 2۶ 


ا ت اویغوناق 07 Correspondency (kêr'êspûndênsî),‏ 
(۱) مطابق : اویخون : Correspondent (kör'êspênd”ênځ), 44j.‏ 
(:). ناظر: نظیر : 


Correspondent (kûr'êspûnd”êènt), 8. «ضابر:‎ 

تطبيقاً : مطابقت : Correspondently (kör’êspûnd”êntl1), adv.‏ 
اوزره : مطابق اولهرق : 
(۱) مکتوبلشن : مابره adj.‏ ر(عص( ههد ۵۳) Corresponding‏ 
ایدن : (۳) ناظر: نظر : مطابق : 
اچابت ایدر کی مطابق .00 .(؟ ا ”قصفددة ۵ Corresponsiye‏ 
وموافق اولان : 
اجابت ایدر کی edo.‏ ,(11؟1”قدذمدة'نك) Corresponsively‏ 
مطابقت و موافقت أيدرك : 
خانه ا جو التي بولنان صوقاق :.8 Corridor (kêr'ldr),‏ 

لازم کا م کلان ri):‏ ||| ۳ ۰ (2 620 زا ءفط) Corrigenda‏ 
)( ین 6 : اسلاحی 8 
قابل اصلاح : 


Corrigible (kör'îj1b'l), (۰ 


مقوى : ]۵0۰ Corroborant (kûrê'bûrûnt),‏ 
مقوى : مقوى علاج : ||.8 Corroborant (kûrö’bÖrnt),‏ 
9( 2-4 ويرك : تقوب Corroborate (kûrê'bûrdt), 0۰ a.‏ 
ايك : تقويت ويرمك : (:) تصديق ايقك : 
(۱) قوت tr‏ | : تقویت : .8 Corroboration )100 bér” shÖn),‏ 
(+) قوت بولقلق : قوتلمكلك : تقويت : (*) تصديق : تأييد: 
(۱(|) قوت ويرن : تقوبت ad.‏ و(۵۵۲۵۵۲ 0 «ف) Corroborative‏ 
أيدن : مقوى : (۲) تصديق ايدن : تأييد ايدن : 
مقوى : مقوى علاج : || Corroborative (kûrê bûrdtlv),‏ 
لت : جوروتهك : پاسلاندرمق : ياقمق : .© .2 (kÖrÖd'),‏ 00۲006 
جورومك : يامى : ياسلامق : أشفق : .7 .0 (kÖrÖd’),‏ 00۳۲000 
جورومش : یاعش : ياسلاهش : «dj.‏ ,(۵۳۵060) 00۳۲0061 
شمش : امش : 
ياقدرق و چوروده‌رك تعيجى اولان : «dj.‏ و(غدة'00«معا) Corrodent‏ 
اتی چورودوب معو ایدرك یاره ایدر ||.8 و(غسغ 500 نعل) Currodent‏ 
اولان سنه : 
آشفق و چورومك و ياسلامق .۶ ,(۵۵0101۳10) Corrodibility‏ 
کې طريق ايله حو اولهی قابليتى : 
آشنور: چورور: یانا :قنور : ور: ۰ و(1 19 ۵۳۵0) Corrodible‏ 
ھی : چورودیی : انى : adj.‏ «(وه(۵:۵0) Corroding‏ 
پاسلاندریجی : 
أشفق و چورومكت و پاسلامق .8 ,([۵۳۵2101۳1۵) Corrosibility‏ 
کی طریق ایله و اولفق قابليتى : 
آشنور: : جورور: يانار : ياسلانور: ينور: .60 ,)1'1 Corrosible (kûrÖz‏ 
أشفق و چورومات و ۳ ۰ Corrosibleness (köröz'1b’lnês),‏ 
کی طریق ایله معو اولفق قابلیتی : 


(۱) مكلك : چور ومکاك : پاسلاعقلق : .8 Corrosion (kûrê zûn),‏ 


معو : ازاله : (ء) أشفقلق : چورومکلكت : یاعقلق : پاسلاعقلق : معو : 
اد : افمیلال  :‏ , 
ياقوب چوروده‌رك عو ايدر اولان : Corrosive (kûrûs'Îv), «dj.‏ 


3 مولن : || Corrosive sublimate,‏ 
ياقوب جورودهرك »و ايدراولآن Corrosive (kÖrÖs' Î), 8. : aii‏ 
یاقوب چوروده‌ركا : چورودوب يارة .200 و([۵:۵51۳1) Corrosively‏ 


أيد رك : : بيه رك : 

اا e,‏ : یا تجیلق: .8 و(8غ2؟1 Corrosiyeness (kûrs‏ 
پا سلاند ر لق : 

(۱) بورشدرمق : () إنن بورشقلري .© .2 Corrugate )0۳ ù gat);‏ 
رد بل يول اه : 

Corrugate )۵ ûgût), ۱ ad. بورشق : (") بورشق کی‎ )۱( 
Corrugated (kér ûgdatéd), ! ۳ ول يول‎ 


(۱) بورشدرمقلق : (:) بورشمقلق : .8 ,)nؤslı'‏ م۵ ۵۳) Corrugation‏ 
)١(‏ بورشق : 


e 


شيشمانلق جهتنه : 
(۱) ذره : (۲) جوهر: جوهر فرد 


Corpulently (kör'pûlêntl1), ۰ 
Corpuscle (kör pûs’), s.|| : 


0 جوهر فرد تراكمندن ||. زه Corpuscular (kûrpûskilêr),‏ 


عبارت : () جوهر فرده داثر و متعلق : 

جوهر فرد قولی : || Corpuscular theory, philosophy,‏ 
جوهر فرد قولنه قاثل ||.8 r1n),‏ فا Corpuscularian (kûrpûs'‏ 
اولان کمسته 

Corpuscule (kûrpûs’ kûl), 6۰| : جوهر فرد‎ 

(۱) طوغری : يا کلشسز : : سے : : تام : هام : ۳ Correct‏ 
رسد نتفر یدنه( )وود متا سید الو . لاوز 
يراشور: یاقشور: راست : ۰ 
(۱) طوغرلقق : دوزلقك : اک" ۰ Correct (kûrêkt),‏ 
(۰) اصلاح ايقك : («) 7 ايقك : (۳) تكدير ايك : قباحت 
یا خود خطاسی اکلاعی : اخطار و تصنت ايك : (o)‏ دفع ايك : 
ازاله ايك : کید رمكت : 
يكى باصلان ود خطالرینی تیم أيقك : || To correct the press,‏ 
(۱) طوغرلش : طوغرلدلش : دوزلدلش:.(0» Corrected (kÖrêkt' êd),‏ 


یم آواخش : سے : (:) خعامی كوستراش : 
كراد خطا اجام یا کاش سویلدم : خطام 60526066052 I stand‏ 
: ياكلدم 
ا تي :9( املاح 0 تأديب: E‏ ا Correction‏ 


)*( تمت ير: NR‏ : نت : (1) دفع : ازاله : (۷) صواب : 


سوه زندای : اصلاح #بسی : House of Correction,‏ 
یا کاش سویلیورم ایسه تع بیوریکز: ,60۲۲60۱۱09 I speak under‏ 


ata 
To deserve correction, : تادیبه “تق اولق‎ 
Correctional (kérêk'shénêl), adj. : اصلاحی : اصلاحه مغرو‎ 
اصلاح نیتیله اجرا اولنان‎ 
Correctite (kûrêkt 1v), adj. اصلاح ایدر: دم ايدر:‎ 
Corrective (kûrêkt'îv), 8. : چاره : علاج‎ 
Correctly (kûrêktl1), adu. : طوغرى : سے : : س : ماما‎ )۱( 
: حت أوزرة : (0) يوليله :صواب اوزر‎ 
Correctness ۵۳62 185), 8. : طوغریلی : حصت : (۲) يوللولق‎ )۱( 
: صواب : استقامت‎ 
Correctness of conduct, : استقامت : حسن حرکت‎ 
Corrector (korêkt' r), ۵. تکدیر‎ (r) : تصعييم ف‎ 0 
و تأدیب یاخوه پند وزیا ايله اصلاح اید یی اولان : )چا : علاي: ۔‎ 
Corregidor Fy or): 8. (Spanish), أسيانيادة ضبطيه مدیری‎ 
مقامند» برنوع مأمور:‎ 
Correlate (rtd), 2. || طرقيندن برى برينه تعلق و مناسبتاری‎ 
: لازم و ملزوم قبیلندن اولق‎ : 4 
Correlate (kêrt), 8 1 بشقه‌سیله طرفيداو تعلق و مناسبتى اولان‎ 
نسنه : لازمك ملزومى ياخود ملزومك لارمى‎ 
Correlation (kûr'êlê"shên), 20: ل سكين اليس‎ 
Correlative )۵۲۵۱۵۵۱۳(, adj. || طرفيتلو علاقه و مناسبت اشعار‎ 
ايدر: متناسب و متناظر:‎ 
Correlative (kûrê lativ), ار‎ n لازم و ملزومدن هر برى‎ 
ملزومی ياخود ملزومك لازمی‎ 
Correlatively (korê lativi1), لازم و ملزومك علاقهدسى ص 1 ند‎ 
: علاقهلرى اوله‌رق : طرفینلو علاقه ايله‎ 
Correlativeness طرفینلو علاقه و مناسبت : .8 و(۵8ظ۵۲۵1۵0۱۳)‎ 
Correspond مکتوبلشمك : مکاتبه ايقك : .2 .2 و(0صفووق تفن‎ )۱( 
أويمق : أويغون حلك : أويغون دوشمك : تام‎ (r) : مراسله ايك‎ 
لاه : مطابق اولی : متطابق اولق : مطابق كلك : (ج) ابره‎ 
: ايقك : خبرلشمك‎ 
Correspondence (kêr مکتوبلشمه : مكاتبه : .8 و(عط6 هجو‎ )۰( 
: مراسله : (») مکتوبلر: (-) طرفین مکنوبري : () خبرلشهه : هغاب‎ 


| () مطايقت : اویفونلق : 


ق بحريه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرى : 


) 188 ( 


nû, nêt, £OFpÖF, dê, sft, hok, ٩02: tabe, رطق‎ rûlê, bûll, bûry, cûr; . this; azûrey/pleasüre. 


5 غ 
1 


: شمشك کب Coruscant’ (kûrs kAnt), adj.‏ 
چاقوب ایدینلق ويرر اولآن : 
شعشعه إيقك : لعدياش اولق 
شعشعه : لمعه : شمشك طززنده .8 
کورینان ایدینلق : 
نار : ميري طرفندن اجرتسز Corvée” (krê), 8. (French),‏ 
دیریلان خدمت : 


Coruscate )۵۳ و(فقطاعة‎ ۰ 


Coruscation (kêr ûskã”shên), 


قوروت : .8 Corvette (kÖrvêt'),‏ 
قارغديه منسوب و متعلق : غراى Corvine (kÖ1'7Î»), 067٠:‏ 
اسکی يوناى تاریخنده ام .۶ Corybantes (kêr 1bãn”tèz),‏ 
العابید عد أولنان قيبيلى نام معبود ونلك عباد تنه مچنونانه خدمت 
آیدن کاهنه‌لر : 
مذکو رکاهنه‌اره منسوب و متعلق : 4d.‏ و(1 ”هط 1"رةعا) Corybantic‏ 
مورور چیچکی و هاوج چیوکی صالقمی .۶ Corymb (kr1mb),‏ 
بچمنده اولان چك صالقمى : 
(۱) هاوج یاخود مورور .۵07 Corymbiated (kêör1mb14têd),‏ 
چچکی مالنمی بچمنده اولان : () چچکی صالقمی هاوج يانخوك موروز 
جعكى صالقمی بچمنده اولان : 
مذكورشكل 1 ره جبيك Corymbiferous (ké rimbi1’fêrûs), ad7.||‏ 
صالقعی حاصل ایدر اولان : 
مذکو رشکل اوزره صالقم اولان Corymbous (kör1mb'ùs), adj.||.:‏ 
(۱) سر خوانندان : باش خواننده : ».8 «(۵۳۱]۵"۵5ظ) Cory pheus‏ 
(۳*) رئيس : باش : سيد : 
عام قاطع : Cosecant (kö'sêkûnt), s. I:‏ 
وي : Cosey )۵21( adj:‏ 
راحت : .600 و(2111 1۵) Cosily‏ 
lê, ..‏ جیب : .8 Cosine (kö'sin),‏ 
انسانك دريسق بياش و یومشای .۵07 Cosmetic (kêzınêt'lk),‏ 
وکوزل ایدر اولان 
انسانك دربسق اوري حساق .8 تک وو CosmeLic‏ 
أرترر اولان فسه ٠:‏ . 
() کل عالم موجوده Cosmic (köz' mik), ۵.۱ e‏ 
و متعلق : .() شمس ايله برابر طلوع Cosmical (kêz mikêal),Š‏ 
وغروب ايدن : طلوع و غروب جهتیله شمس ايله برابراولان : 
(۱) کل عالم موجیء ا نظرأ : Cosmically (közmikali), adv:||‏ 
(:) شمس ایله برابر طلوع و غروب ایدرك : 
خلقت عاك صورت 7 || Cosmogonist. (kozmö'gûnîst), s:‏ 
بحث ادن خواجه و مولف : 
(۱) خلقت عالم : (r)‏ صورت Cosmogony (kÖzmö'gÖ¬1), s-||‏ 
خلفت عالم : (۳) مورت . خلفت عالدن بحت ایدن قول و زوايت 
یاخود علم مخصوص : 
عالم موجودك هیلت و احوال |[.ه (kÖzımö'grãf êr),‏ وود يسيس 
کلیه‌سندن بحت آیدراولان خواجه و موف : 
کل مالم موجودك .۵۵ ۱ ۵۵1 Cosmographic: (koz‏ 
تعریفنه متسوب : kal),‏ ۵۵6ص وف Cosmographical‏ 
ڪل عالم || Ika), adv.‏ هوهق ۰ Cosmographically‏ 
موجودك تعزيفندن بحث ایدن عله نظر : 
علم تعريف و تحدید کل عالم إإنى Cosmograply (közmö'gr4f1),‏ 
موجود : 
كل عالم موجودك بحث |[ Cosmological (kêzmêlê"jlk41), adj.‏ 
و ريس كو 
كل عالم موجودك علم بحث .: زقس Cosmologist‏ 
و تحریسیله مشفول اولان عالم کمسنه : 
كل عالم موجودك علم بحث و تحريسى : || 8 Cosmology (kêzmê 16ji)‏ 
بجون-دنیای وطن عد .607 ان سب Cosmopolitan‏ 
أيدنه منسوب و متعلق : 
چون دنئیایی وطن عد برله .8 «(116۵0 ۳۵۲۵ ۵2) Cosmopolitan‏ 
طیاحت و مساترت ایدان کمسنه 


مک دين و مذهب تعبیری : 


آلى بورشدران 1 
عضله : 


(kÖr'ùgat êr),‏ نم0 
Corrugent muscle: (kûr’ûjênt mûs”),‏ 
() بوزمق : آفساد ايمك : (۰) بوزمق : .© .» Corrupt (kÖrÃpt’),‏ 
جوروتهك : قوقوتهق : متعفن ايك : (2) أيارتمق : باشدن جيقاروق : 
اناد اياك : اضلال ايك : (۴) رشوت ويرمك : رشوت يدرمك : 
(:) بوزمق : تحريف أيقك : .(:) بوزئق : تفليط ايقاك : ياكلش ايك : 
(0) بوزلی : فساده وارمق : (۰) بوزلق : .9.۰10 ,۵۳۵۳6 من 
چورومكت : قوقمق : تعفن أيقك : 
(۱) بوزق : بوزلش : فنا : فنالشمش : .هه Corrupt (kÖrûpt),‏ 
چورومش : قوقمش : تعفن آیقش : متعفن : (۰) بوزق : فنا :کوت : 
يرامز: فاسد : قبي : ردى : (۳) مرتکب : مرتشی : رشوت آلش : 
رشوت بش : رثوتخوار: (۳) بوزق : یاکلش : غلط : معرف : 
(۱) قابليت ناد : بوزلنك .6 Corruptibility (kÖûrûpt'111”1t1),‏ 
امکای : () رشوت ايله افسادینك امكانى : (۳) تحريفنك امکاق : 
(۱) بوزیلوب فسادی مكن : .4 ,)11 Corruptible (kûrûpt‏ 
قابل افساد : قابل فساد : () فانی : )٣(‏ رشوت ایاه افسادی ہکن : 
E OY SET‏ 
فاق : قالب عاریتی : .8 Corruptible (körûpt1b’1),‏ 
بان فاسد : جسد زائل : 
قابليت فساد : .8 Corrnptibleness (kûrûpt1b'1nês),‏ 
فساده وار بلە جك صورتله : Corruptibly (kûrûpt1ۆ11), adv.‏ 
(۱) بوزنقلق : جوروعكلك : .8 Corruption (kÖrÛp'shÖn),‏ 
تعفن ايتدرمكلك : (:) بوزلقئق : جورومكلك : قوقمقاق : 
تعفن یله :( : () جراحت : ايربك : (۴) جوروكاك : بوزقلق : قوقو : 
E TE ۱‏ 0 
(:) بوزيقلق :الق : افساد : اضلال : (») بلق : ابارد اقلق : 
آزقونلق : فساد : ضلال : ضلالت : (۸) بوزمقلی : تحريف : (۱) بوزقلق :. 
معرفیت : (۱۰) رشوت ب : )1( و ویرمکاك هن زجب 
المقلق : ارکاب : ارتشا : (۱۳) بوزقلق : غلط : (۱۴) بوزمقلی : تغليط : 
(۰۰) بوزللی : اکلش و غلط اولقلی : (0:]) بر قباحت متاشيتيله ارافی 
و املاکدن عبارت ميراث آخذینه صلاحیتی منسلب و معدوم اه 
بوزوب فساد و خلل ويرر اولان : .۵07 ,(۲۵۳۵۲41۴) موی 
بوزلز : چورومز : فساد کورمز : Corruptless (kêrûpt'1ês), ad.‏ 
(۱) فاد ايله : طوغريلقله اولميدرق : .۵00 Corruptly (KÖr p11),‏ 
(:) رشوت ايله : (م) خلط اولدری : () تحريفاً : 
(۱) بوزقلق : فساد : (۰) رشوتخوارلق : .8 Corruptness (kÖFûpصt ês),‏ 
60( کرد يف : 09 غلط : 
(۱) بزوتكلك ايدن قاری : عفيفه‌ي .8 Corruptress (kÖrÃû pês),‏ 
اياردوب فاحشه ايدن قاری : () سائريرك أخلاتنى بوزان قاری 
(۱) ذكز خرسزی : (۰) خرس زكميسى : .۵ Corsair (k'ê),‏ 
اولو : میت : جسد تن : .8 Corse (kûrs),‏ 
زره : جوش : .8 ,(8815186) Corselet‏ 
جوشتلو : Corseleted (kûrs'1êtêd), adî.‏ 
بدئنه_بچم و اندم بي رب ٠‏ ربروك ايجون .8 Corsêt (kÖF5êt),‏ 
قاريجه کیلان برنوع يلك 
سا adî.‏ ,(60غة '«قط) Corseted‏ 
آلای : Cortege (kûrtêz’), ۶. (Frenck),‏ 
اسانيا دولتنك بيوك مچلسی : ,(ف[قةتهرق ).اط .ه Cortes (KÖr'tèz),‏ 
قبوق : قشر: Cortex (kûr'têk5), ۵. (an),‏ 
قبوغه منسوب و متعلق : قشرى : ]| Cortical (kör k31), a4.‏ 
و أيه 4 : و146 ۵ع) Corticate‏ 
قبوقلو : قبوغى اولان : .وه Corticated (kêr tikAtêd), j‏ 
قبوق حاصل ايدر: Corticiferous (kör't151"fêr ûs), adj.||‏ 
قبوق هیکتنده : || Corticiform (körtl's1fÖr), «dj.‏ 
Corticose (kör'tikûz), ١ .‏ 
تركو :47 Corticous (kêr 'tlkûs),‏ 
ايتاليا خاندلرينك اورته‌سنده اولان Cortile (k11), s8. (I(2),‏ 


.غايت سرت بر توع طاش : سرجه : .8 Corundum (kûrûn' da);‏ 


+ اسكى تعبير : 4 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 24 عيب تعبير : 


) 184 ( 
. fate, fAt, fûr, رالف؟‎ rise, wash; mê, mêt, hêr; whêy, nêw, 265: fine, fîn, sîr, 98 . 


Costermonger (jp emin 8. صوقاقده ييدجكه متعلق‎ 


فسته‌اری کزدیری صاتلم 
باصي انقبانی اولان : Costive (köst’'lv), adj.‏ 
انقباض جهتيله : .600 ,(07۳[1ع۵) Costively‏ 
انقباض : .8 Costiveness (köst' 1v ê8),‏ 
بهاسز: پاروسز : باد هوا : جبا : .007 Costless (ks 1s(,‏ 
(۱) بهالولق : مصرفلولق : كرانيهالك : .8 Costliness (kêstlinês),‏ 
(0) تكلف : 
() يهالو gil. (e) : lily: i‏ : مكلف : .هه ,(1 الكو ع) Costly‏ 
ی : قبافت :کسوت : روبا : .8 Costume (köstù’),‏ 
د بكري اد برابركفيل اولان کمسنه : .6 Co-surety (kö'-shÛrtÎ),‏ 
راحت : 007.2 «(۵21:) Cosy‏ 
(۱) اوفاجق خانه : اوجکز : قلبه :0 بشك : مهد : .8 و(ا۵) Cot‏ 
هران : )با اسار اق : 
ام ماس : عام ظل : إ|.8 بل Cotangent (kê‏ 
كومس و اغل کی اوفاق بنا : .8 )K06(,‏ ماهلا 
مس نی adj.‏ ی د Cotemporaneous (ar‏ 
برابر : عصر 06 r DEE‏ تسف لهم ل بل 
واحدده : وقت واحدده : ۲ 
(۱) همعصر: معاصر : همعهل : .8 Cotemporary (kûtêm” ۵ s‏ 
() ياشداش : مكتبداش :)7( یپټ سلدده ديكريله e‏ 
بولهش كمسنه : 
e‏ 0 : معاصر: .00 "pûrêr!),‏ شاف Cotemporary‏ 
دیکریله مشار زک بر بل صاحبی ياخود ۵۰۱ Cotenant (kê' tênûnt),‏ 
ا آوان 
يك جوق کمسنه اا مشترك ,(2۳۵061) .8 2000 Coterie‏ 
بر مقصود آیچون تكليفسزجه کورشان آنجمن :. 
مخصوص بر یب رقص أويوق : : Cotillion, Cotillon (kötTên), a.‏ 
قوتلیون حوراتی : 
بر نوع پاچ اغاجی در : .8 Cotoneaster (k'ê ês”têr),‏ 
أكثريا قاری آيشنه و قاری خدمتنه ¢ ۶ Cotquean (kt kwêr),‏ 
یشور اران ارکك : 
برابر متولى ياخود وکیل اولان ||.8 Co- trustee (kê'-trûstê),‏ 


اغل : ۰ Cotswold (kts wld),‏ 
أوفاق خانه : او : اوجکز : .8 ,)jة'ذk( Cottage‏ 
() ایچنده ياخود اوزرنده اوفای اوثر .7ه ,(ل Cottaged (tji‏ 
موجود : : (۶) اوفای خانه ایجنده" اسکان ایتدرلش اوان 
آوفای اوده اوطوران ا : فقبر :کویلو: s.‏ رازم Cottager‏ 
يك اوفای قلب‌ده اوطوران کوباو .8 Cottar, Cotter (kêt êr),‏ 
8ج 


Cottier (kötîêr), ۰‏ 
(۱)پاموی : پنبه : قطن : (۶) پاموق بزى : .8 Cotton (kÖt” n),‏ 
کراس پنبہ ؟ () پاموق آیپلکی : تیر : 2 
باصمه : چیت Printed cotton,‏ „ 
آمریقان بزي : : Unbleached cotton,‏ 
تیره : رشته " تره : Sewing cotton,‏ 
ياموق بزى : کرپاس پنبه : .6 و(ط۵ل-هاقع) Cotton-cloth‏ 
پاموق قیطان : .8 Cotton-cord (köt”nı-kÖrd),‏ 
| حاصل .اولان ناحيه : .8 Cotton=district 3 n-dis'trÎkt),‏ 
پاموق بزى : پاموقدن طوقلان ||.8 Cotton-fabric (kÖt*ı-fû bk),‏ 
هر درلو مصنوعات : 
ياموق فابريقدسى : پاموق || .8 Cotton-factory (kêt n-fdk'tûrl),‏ 
۳ 
تخمارینی پاموقدن أيرمغه موی || 9 Cotton-gin (köt”‏ 
7 7 
حكند يسئذة _يأموة ق adj.‏ - نونج Cotton-growing‏ 
حاصل أولور: 
ياموق [كرمكه *خصوص جرخ : : || Cotton-jenny (köt”n-iên?), s,‏ 


بتون دئیایی وطن .8 ,(۱16۵01250 قوف «۵) د سي 
مقامنده طوعقلق انکار و اصولی : 
بتون دنيابى وطن متامنذه طوتوب .8 و(0116م' Cosmopolite (kêzê‏ 
سیاحته راغپ کمسنه : : 
بتون دنیای وطن مقامندة .8 (közmê'pûlltlzm);‏ یشب 
طوتمقلق و سیاحتی سومكلك اصول و افکاری : 
آی الذکر سب اصولنه .۵4 Cosmoramic (kêz mêrê 1k),‏ „ 
منسوب و متعلق : ۹ 
دنيانك معتلف معللرینی رسم ۰ و(ة ق۳0۵۲ ۶ Cosmorama‏ 
و آیینه واسطه سیله سير ايتدرمكه مخصوص صل : ۰ 
(۱) هندستانده تعيين ابعاد ایچون مستعمل Coss 5-5 (9 (Indian),‏ 
و طولی تضمیتا 2 ساعتلق مسا فدسى: اولچی : 
قزاق : قزاق ملتنك بر فردی : .8 Cossack rE‏ 
0 ( پیز ع (١‏ دکر : بها :لمن : قهت .8 و ,و( ۲۵5) Cost‏ 
() خرج : حق : اجرت : (©) _بدل: رپ : )٥(‏ ضرر : زان : 
سر تنم یف )کی 
مالی بهاسی : امه بهاسی pride:‏ وڪ Prime cost,‏ 
مالی بهاسته : الهه بهاسته : م0۳20 At prime cost, At cost‏ 
دعوا وكيلدك خرج و اجرق پوصله‌سی : || costs,‏ 0۶ 13:11 
دعواده طرفينك خرج و مصری حقنز چیقان کمسنه || ,اوه طا 
طرفندن تأديه اولفق اوزره : 
دعواده طرفينك خرچ و مصرق کندی كيسدلرندن ||,5ا605 Without‏ 
تادید اولتق اوزره : 
دعواده طرفينك خرج و مصرقى حقسز چیقان || ,ایو مده 10" 
کمسنه طرفندن تأديه اولهستی مستلزم يولفق : 
دعوا وكيل خرج و اجرتنی r‏ طلب || To recover costs,‏ 
ایدوب استصال ايك : 
برد يناك | کیسه‌سندن : At some 0868 COS,‏ 
بالتجربه بلك To know or learn a thing to one’s cost,‏ 
ياخود اوكنهك : بلاسنی جكمش اولوب بلك یاخود بلاستی چكەرك ٠‏ 
اوکریك : 
() بهاسى اؤلق : بهاده Cost {kést), ۵. a. (Cost; Cost),‏ 
اولق : قمق اولق : قهتده اولق : (7) بهايه الفق : (۳) موجب 
اولق : موجب بذل اولق : (*) موجب تضييع اولق : موجب جران 
اولق : () موجب ابتلا اولق : موجب مظهریت اولی : 
(۱) مصرفلو اولق : بهالو اولق : (۲) بهالو کلمك : u‏ 6056 10 
چوق مصرفی اولق : (") كلى كدر و تأسفی موجب اولق : 
)1( آوجوز اولق :)۳( أوجوز دوشمك :+ از مصرق اچ To cost‏ . 
اولق م وظیفه‌ده اولامق : قیدده دكل کی اولق َ ا 
(۱) بربهاسی اولامق : باد هوا اولق : جبا اولق To cost Ke‏ 
")يمجع مصرقی اولامق : (-) اصلا وظیفه‌ده اولامق : 
أشبو تعبير To costisome one some thing (not roney),@‏ 
ا مجاز طریقیله اوج شیدان: برينه یعنی اولا عزیز؛ طوتلان: بر: - 
نسته نله ` و تلفنه ياخود ثانيا. نا مرغوب. بر نسنەنكا تحملته 
و یاخود ۳ علامت كدر بولنان ونا ياشنك اميه دلالت  ١‏ 
ایدر مثلا : 
باعث موت و هلاكى اولدی : ٭,٥۴!!‏ قلط سئط ادمه It‏ 
تاج و افسندن دور و دولت *,1 60W‏ ققط en ¢05 hi‏ 1 
و حکومتندن *#جور اولمسنه همان بر رمق قإيلقق أيدى :. هم مم 
بر كوزينك كور أولمسنه سبب اس will cost e an‏ 1 
اول‌جق در: 35 
ایاغنك کسلسنه سیب 102 his‏ و might h ^ cost‏ 1 
اولسی سوظ ایدی : 55 
بو بكا خيلى زحمت ويردى : This Ha cost me some troublej«‏ 
بو سزه خي اضطراب It will cost you soııe anxiety,»‏ 
و خلچان ويرةجك در : e‏ س 
مفارقتلري سببیله *,10228 5311¥ Their sepa 3 he‏ 
مس خبل زمان كدر چکوب اغلامغی اعتياد ایلدی : 
کمیکلرینه منسوب و متعلق : ۰ دی 5۳ (köst’al), adj.‏ ۳ 


. يل بحريه تعبیری : + عسكرلك: نعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی :. م« جار وشعر تعبیری : 
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nû,’ باقن‎ torpûr, dê, مناد‎ hûok, döwn; tabe, رطق‎ rûle; bûll, bûry, cûr; this ; azure; ۰ 


سن کیدەبلور ایدك : ,0ع غcoulds Thou‏ 
اول کید بلورايدى : He, she, i, 601114 go,‏ 
ب رکید بلورايدك : ,0ع 60014 ۲۲۵ 
س رکید« بلور ایدیکز : ,هع 00010 2۲۵۳ 
انل رکیده‌بلور ایدی : ,دع 60014 They‏ 
آایدءمر أيدى معناسنده اولان .2۵7 62:۰ .2 ,)6د e (kûd‏ 
5 601110 تعبيرئدن *خفف در: 
لغظاً dê rûz), adj.s (French),‏ ا at de rose‏ 
كل رنعكى و ينبد رنك معناسنده اولوب مجازأ کوزل و يولندء و مطلوبه 
موافق معناسنده مستعمل در 
صبانك برنوع بچاغی در که ا غى عمودا [].ه Coulter (költ'êr),‏ 
مكسهكد معصوص در : 
ميلس : مجلس سنوی : شورا : .۶ Council (köwn's1l),‏ 
میلس ملكت : شهر مجلسی : : شوراً : Common, Town Council,‏ 
دولتك مجلس مشورق : مجلس احكام عدليه : Privy Council,‏ 
وكلانك خاص مجلسی : مجلس بم : Cabinet Council,‏ 
هنك بيوك دولت مجلسی : ولن000 Auli‏ 
دين عيسويدك تفميلات عقاتديى Ecumenical Council, ıo‏ 
أيقك ایچون اوانلده دفعات ايله عقد اولهش بيوك پاپاس مجلس : 
مجلس عومى” ديق 
حريدة اتغاذ اول‌جق تدابیری تعيين ایچون اا Council of‏ 
رت بیننده عقد اولنان مجلس مشو 
مجلس مشورتك مرکز اجهاعی .۶ ,(5(1-0۵۳0 ۳ Council-Board‏ 
اولان تربره : 
مجلس اوطدسى : .8 Council-Chamber (köown’‘sil-cham bêr),‏ 
مشورت اوطه‌سی : 
() مجلس مشورت اعضاسندن أولان .8 Councillor (kûwn's1lûr),‏ 
کته (ه) متخشارد 
انکلتره دوق مجلس اام عدلیه‌سی اعضاسندن Privy Councillor,‏ 
اران 
مجلس مشورد تك كن أجقاعى .8 ,)1'ۆtã-köown's11( Council-Table‏ 
اوان ترب : , 
0 أوكوت : صیعی : پند : (۶) عقل : 
رای : (۳) دانشمه : مشورت : مشاوره : استشاره : (۴) با 
تفكر: مطالعه : تأمل : () عقل : بصیرت : دور آندیشی : 
اندیشی : (۰) فتنه : فاد : دسيسه وي EE‏ د 
أفكار: مطالعه : (۸) اراده : اختیار: قصد : مرام : (۱) مستشار: دعوا 
وقواتین باندء استشاره » اولنان عا و فقیه کمسند : دعوا ی 
ف , مقاأمنده دعجم : (۱۰) مستشارلر: عالم و فقيه 
كمسندلر: دعوا وكيللزى : مفتیلر 
مشکلات ظهورنده دولت وم King's, Aa Ê Sones;‏ 
استشاره و استفتا اولنان مالم و متفقه کمسندلر: 
اوکوت ويرمك : دك : نصیصی ايقك : .© .2 ,([۵۳۵56) Counsel‏ 
عتل اوکرجات بت ايمك : 


Counsel (kéown'sêl), ۰ 


استشاره ايقك : مشاوره ايك : . .نه Counsel (kö#'sêl),‏ 
مشورت ايك : 

() رم اسرار : .8 Counsel-keeper (köwn'sêl-kêpêr),‏ 
(۰) اسرار طوتيجى : 


1" و تصیعت وبریچی کمسنه : .8 Counsellor (kûwn'sê10r),‏ 
(J)‏ صاب : عدد : شمار : (۰) صايي : تعداد : .8 ,(6۵۳۵۷) Count‏ 
(-]]) دعوا وشكايت فقرةسى : ماده : (۴) انکلتر‌دن بشقه دول 
سائردنك اوجنجى رتبه بكدك لقى در: : قونت : قونته : 
(۱) صايق : تعداد ايقك : (:) حساب .6 .2 Count (köwnt'),‏ 
ايقك : (-) صاوى : طوعق : : عد ايك : 

Count (köwnt’), u. n. : مایلی‎ 
To count on, upon, : غوكهك ال ايقك : قوياً ماع أيقك‎ 

عم مأمول ايك : 
صایلور : صايلهبلو, : قابل عد و شمار: adj.‏ و(1 ۵ غسصسقط) Countable‏ 
(۱) يوز : جهرة . سورت : ييكر: .8 «(کصفدفه Countenance (kûwı'‏ 


پاموق اق ياخود' 1 .8 Cotton-machine (köt”n-mêshîn),‏ 
أكرمكة مخصوص چرخ 
پاموق فابرقه‌سی ۳ رخانهسی: || .8 Cotton-mill (kÖt”:-11(,‏ 
() باموقلو: اوزري پاموق کی اولان :24 ,(عقدافط) Cottonous‏ 
() پاموق کي : 
ياموق اغاجی : .8 ,)ئ”pI4-k6t”n( Cotton-plant‏ 
پاموق بامقیسی : پاموی منکنه‌سی :.8 ,(1-9188 0) 5۲65$ t01غC0‏ 
پاموق اغاجی : .8# ,)bۆ&shr-kÖt”n( Cotton=shrub‏ 
خام پاموغك تل بو : .۵ «(1جفناه-ها۸) Cotton-staple‏ 
پامرق تللرينك آوزون بوي : |],16م606605-563 Long‏ 
١ --‏ پاموق تللرينك قصد بوي : || Short cotton-stap]e,‏ 
77 پاموق آغاجی : .8 ,(14ط-د”نانط) Cotton-tree‏ 
یکی دنيانك برنوع چش اغاجی : Silk eott0 1-e,‏ 
پاموق ایپلکی : اکرلش پاموق : .8 «(اها۳ا-ه۵) Cotton-twist‏ 
رشته " ينبه : 
پاموق : ينبه : .۶ (kêt”¬-WwÖ1),‏ 001 دم غم 
پاموق فابریقه‌سی : پاموق [[2۰ .8 ,(۳۵28-ظ افط) Cotton-works‏ 
خان‌صی : 
پاموقلو : پاموی کی : پاموق قارشق : .۵8 ,(۵01) Cottony‏ 
پاموق سو : اکرش پاموق : .8 ,)صyûr-ı Cotton-yarn (kêt?‏ 
رشته ” 
ع ده ۷ بشق دكميكك باشنی الق ايجون |إءه ر Cotyla )K6114(,‏ 
ب رکمکده اولان چقور: 3 Cotyle (kö't1I),‏ 
تخم اكلوب سورمکه باأشلاجه ييراق || .8 Cotyledon (kÖt118don),‏ 
ی اول کوستردیکی بر یا خود یکی شق کد نات تخل کندی 
جرع ر 
(1) مذکور تخم شقنه منسوب || زه dtne)‏ للا ع همهفو و00 
و متعلق : (:) تخم اولوب مذکور بر ياخود كا شق صاحى اولان 
(۱) چوملك : (:) اكلمك : (۳) ديز جوكمك: .0.10 ,((1۵۳۵) Goh‏ 
(۴) یاعق : (۰) طبقه و قات بچمنده ۳۳۹ اولق : (۰) کیزلمك : . 
ساقلامق : 
(۱) ياترمق : قومق : وضع ایجّك : (7) ا ۰ Couch (kowch’),‏ 
سرمك : (-) كيزلك : صاقلامق : (۴) مزراغى قايشته کچوروب اورمقد 
حاضرايدوب طوغرلقق : (0|]) اعمانككوزئد» اولان بردءي جيقاريق : 
(۱) يتاق : دوشك : فراش : (ع) برقوللو قنايه : .۵ ,(ظ۲۵۲۵) Couch‏ 
(ج) مندر : وساده : مهاده و امثالی اوزاتوب استراحت اولندجق 
نسته : (۴) قات : طبقه : 
خاندان ارماسنده حيوان ياعش |إ.رهه Couchant (Köwch’ûnt),‏ 
آولوب فقط باشنی قالدرمش اولان : 
یا تلاجق وقت مسافرلر کلوب Couchee (kûshê’), s.† (French),‏ 
يارت أيقارى رسمی که بر نوع ركاب مقامنده آیدی : 
)||١(‏ اغما کوزندن پرده جيقاريجى جرا :.8 Coucher (kûwch'êr),‏ 
(:+) بازكان وكيل : سمسار: )‡٣(‏ متاسترقیودای كتابى : 
يتاق ارقدداشى : مندر ارقه‌داشی : ۶۰ Couch-fellow (kwch'-f816),‏ 
ایر اوق : .۶ Couch-grass (kéwch'-gras),‏ 
یتاقسز : Couchless (kûwch'1ês), adj.‏ 
یکی دنيانك بر نوع قپلان : .8 Cougar (kÖ'gêr),‏ 
اوكسرك : سعال : .8 Cough (kÖf);‏ 
بوغمچه اوكسرك : Chin-cough, Hooping-cough,‏ 
فنا ورم اوکسروکی : #رطوناهه Churchyard‏ 
اوكسرمك م اوق : To haye a cough,‏ 
أوكسرمك : .71 .© ,(1فط) Cough‏ 
اوکسروب جيقارمق : اوكسرمك : .© .2 Cough (kÖF),‏ 
حدق ياردجى . فعلنك ماضیسی Could (kûd), auziliary verb,‏ 
اولوب قدرت فعلیه ياخود معنويديه و بعضا دخی مناسبت معتاسته ؛ 
دلالت ایدرك تركجدنك ایده بلور ایدی و اوله بلور ایدی ‏ تعبيريته ٠‏ 
مشابه درمفرد مخاطیدن د بشته مفرد ايله جعنده متکلم و خاطب وغانبى 
مساوی اولوب مفرد مخاطی دخی 001058 در: 
, بن کید بلور ايدام : و80 could‏ 1 


يه دين ومذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : ‡ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 24 عيب تعبير : 


2B 
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' fate, fût, fûr, fûll, ùrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêèy, nêw, 465: fine, fin; sir, ۰ 


صو و و سیزوب اقان .۶ و(صة8-0] Counter-drain (köwn'‏ 
سوارینی أنه خصوص خندق ا a‏ مذ كور سبو يولنه موازي 
أولدرق قازیلوز؛ 

پاغلو" ان و امثالنه وب :2 د têrdrA),‏ سفن Couniterdraw‏ 


دعؤادة ويد إن رمد للج ديق ها ها evidence,‏ ماه 


و افاده‌یه قارشین إقامه'اولنان آفادات. و براهين : 57 


Counterfeit (kin têrflt), v: 6. :: اتقليد ايك :ياعم يهك‎ ))( 


مخمزس یج : (:) قالپ اقچه یاچ::ساخته سند اق ؛ 


oo (köown’ têrfit), 4 : اچ‎ : n تقليد : قالپ‎ 


- 1 
ر 


يالان' : يالانجى 4 


تقليد و e‏ واد اولان ننتد: Counterfeit (köwn! têrflt)ya.‏ | 
(۱) چتلدنك مال na‏ النده قالان Counterfoil (kéwn'têrfêy1), s.||‏ | 


ایارسی. : (r)‏ سنل وزتسی مب ب کتا يدن کسلذکد: قوچانده تطبيق ۷ 
أيجون كيرو براقلان شقی : e‏ 


| Counterfort (köowh'‘térfÖrt),: 8:||, : main: silq: r آياى‎ 


اطابيونك. زاویه" خارجه‌ستی ‡.8 (Kowı'têrgûrd),‏ ا 
معافظه ایچوں ایلروسنده انشا اوللان طابیه سپری : ۱ 
هر و سکه" :ق têr-imprêsh”êh),‏ قط سوتعه ی 
و کدی مارد بط نداهن مد اول مابعین تک کي * 
قوللانوب بشقه بر ماده آوزرینه آلنان شک مطبوع : 
امراك 4 .۶ (köwn'‘têrzindikèa”shén),‏ 111 
علامتدك معا له پابنده ات اتی ا د ® 
أولدرق دلالت ایک : : 


۳ 


نفوذ يأخود .8 ttn)‏ لهام هم هعسوت ۱ 


تن عد ر تاف أو تقذ ار 


ره « اصلدقد: اوطدنك ایدینلغی: اول رساك آیدیتلق اک مس ۱ 
(مغالف دوشر أيسه e‏ تعبر :اول رز . 

بر شيئتك يابمسى :۰۰6 (köwn'têrmÃnd),‏ هنن 
اصماراش ايكن یاپلامسنی اسمارلق : 

امقدم وبریلان" امرك حکمنی 
بوزمق ايجون صکرودن ویزیلان امر: 
عسكرك اولكى حرکتنه 84 têrmûrob),‏ ۵ 522225 
اتسبتله كيرويه اران حرکتی 5 .: د 

Goumtermareh عسكر بر طرفه 1.4 .0 اا ی بیدا‎ ٠ 
يوربمش أيكن كيرو يوريماك‎ 

عسكرى بر طرفه 0.4 .ن (bwn têrmûreh),‏ امود يم 
يورتذكدن مکره كرو يورقك: ‏ : ل 

((۱) بر انسندنك اوزرینه قونلش .5 ir têrmûrk);‏ 0001 
أشارق تمديق ایچون سکرددن قونلان بش بر شارت : (0) 'غياردن * 
اصكرة:العون 'وكومش صنوعاق اوزرينه اوريلانطغرا و امثالی اشارت : 

(۳) حيله اعجون اختيار اتك ديشلرينة یکیدن قازیلان جقور: 

(() تصدديق چون اشارت .0.6 têrik),‏ یز Coüntermark‏ 
اقومق : (0) حيله أيجوْنَ اختیار أتك "دیشازینه يكيدن جقور فازمق : 
دنه لغمنه قاری تازبلان 4 نس 0 Countermine‏ 


7 
J 


| Countermine (ir têrm), 0. a. js ان آدشمن لغمنه‎ J 


لغم قازمق: : (er)‏ دسیسد ید ه قارشی ' دسیسد ايك : 8 


cotter SE (köwn ‘têr-möshén); برحركنه عکستی || ف‎ 
, Counter-movement (köown’ têr-mêvmêiê} ۱۰ اولان خركت‎ 
۱ Countermure am محاصرود : ییقلان :ديوارك .و‎ ١ 


(زختدضى سد ایچون کیروسنده با اولتاق دیوار: 


امعاصروده رخنه‌دار اولان ۵.4 .ف د د ۵ ی ١‏ 


دیوارك كيروسنده بشقه دیوار حكمك : 8 
دولتهه .۶ (köwn’ 1êr-nêgöslê'hÖn),‏ توف وس سا0 0 


ياخود افرادجه بر مصلعدك استضالى ایچون ماله وامکاتیه اولنو رايكن * 
انك مألنه مغايراولدرق جانب اخرایله ياخود جالب آخردن احداث 
اولشان ماله و مكاتيه :۲ ۳" ر ا 


têrmãnd), ۰‏ تس ی دمن ۱ 


۱ . " وزوب - 2 اقيم 7 
س ايذيئلق که مثلا بر رسم .و 1 ۹ ۱ 


سها : لقا : : رو * روک : : دتدار يددع ۳ اد 


مظاهرت : التزام : 

كوا يوز: سیف :ابتهاج : بشاشث : + A cheerful countenance,‏ 
روئ سم : 5 

كدر و میقندیبه rueful countenance,‏ اس پا 
دلإلت؛ ایدن چهرة :. ر 1 
يوزك اع : جهرنك دیکشمي. ا ي of‏ اه A‏ 
اويل منظرر 

نور توجه : نعمت حسن * one’s countenance,‏ ارا The‏ 
ب 0 ۷ 


تصدیق و مظاهرت ت ايدارك ارت keep i in irr‏ 0 
را وبروب بوزفون دوشرمامت : ۱ 
ا فورقود :رق ونون زمه قاسو 0 out‏ لياع نت 

To. ۳ one's countenance; + : (”اطيانوب كولامك‎ 7 ١ 
To give countenance,» قبول ايقك وع ايك دارم‎ 02) 
: ايقك : (۰) يوز وبرمك‎ 
Countenance (own قبول برلد التزام و تز ب 2 اا یا‎ )۱( 
:: ایقك : (۳): موز ويرك‎ 
شاه‎ (köwntêr), 8. : بیشتسی‎ E (r) : صابيهي‎ (۱) 
پول:: منقر: منغون: (۳) زندان : مب : حبسخانه : (0||) آت*‎ )©( 
۱ کی ١ل ) کمینات فجناله قامره بجرولریاه. دومن" :دايكئى | راسنده‎ 
اولان تل ۶ (:1) جاقاه و طناك پنی (|) يعف از‎ 
: حساب طوتهغه ر چرخ‎ 
Counter (köwn'têr), ۵00: : “ترش : عکسی : ضد : قارشی اولدرق‎ 
یل سيو ببس بت ی ی ند‎ 
علارة به در:‎ 
Counteraet? ki Fra! 9. 2 بوزمق + تأثيريق بوزمق: : عل‎ 
و تاثیرینی نقض و ابطال أيقك : د كنا‎ 
Counteraeting (köWû‘têraktîng), 8. ابوزمقلق : ل و تفر یی‎ 
: نقض و ابطال ايقكلك‎ 
ماسجا‎ (köwn’ têrğksh5¬), بوزمقلق : عل .و‎ .)۱( 
و تأثرنی نقش و ابطال ايتكاك : (0) بوزاغاق : عل و تأ ريتك‎ 
: "و ابطالی‎ 
Coaiteractire بوزار : منع آیدر : عل .607 ۱۵ نم‎ 
1 و تأثيرينى نقفن و ابطال ایدر:‎ 
عل و تأثیری ی نتف: .200 ۵241۷13 سوا مهو‎ 
٠٠ + و ابطال ايدرك‎ 
Countetbalanêe (köwn'têrbalةns),‎ 28. ©. دنك لمات : موازن‎ )۱( 
: كارشيلق اولق : باشه باش اولق‎ (r): اولق‎ 
Countérbatance (kon TT, وزاً ياخود معنا بر يوك .م‎ 
: یاخود قوته قارشيلق اولان نسنه : قارشيلق‎ 
cins: eo têrbas),s. 1 جالغى يستنك اك زیاده يست صدالری‎ 
"بر سنك یاخود بر تحويله |[:5 و(0حدةط غ5 ) لود سس‎ 
: قارشی ويريلان سند باد تحويل‎ 
دیکش ايقك :` .4 .0 ,(زضقط هف هن( مهس‎ )۱( 
ترانیه ايتاك : مبادله اه : (۰) بری برينك برینه فومق : ۰.. م‎ 
Counter-charge (köwı'têr-chrj), 8. لت ( 9 قارثى أولآن‎ 
رھ طولؤسته)‎ (r) : : اا قارشی آوان عن‎ (r) : 
: اولان طولتلق‎ ۳ 
بر نوع بيو و طلسعه .6 و معاون‎ 
: کش اولان يبو ولم و غه تعريذ‎ 
ون‎ (köwn'têrchêk), 8. مانع : () ميزان و ناظر‎ )1( 
: و قارشیلعل قارشیلفی‎ 
03 (köwn'têrchêk), ©. a. : وتو منع أيقك‎ 0 
: میزان و ناظر و قارشیلغه قارشيلق ايقك‎ )۶( , 
يدا ارو‎ ‘têr-kûrênt), انائور : اصل انا .و‎ 
7 1 اقتدىيه قارشى اولان ابسن ودب يف‎ 


ای جریا قیری: + عکراه نمی" [ ملم و ضفت انالا ۰ ۵ مار در تبیزی : 
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كد و24‎ torpêr, 0 ملق اعستا‎ döWn'; tabe; رطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; Azure, pleasure. 


چتلدنك ,مقايله اس مال ١‏ .8 نت Counterstock (köwn‏ | 
صاجينك آلنده قالآن يارد 

) 0 عکسی اولان ف .هر ۳ چا اس 
(۰) مقابل اوريلان ضر :۰ (0) بن ها عكس تأثيرى اولان ديكر, 
ضربه : (۳*) بر نوع فعل و علك اثر 


ویده نت .باشی کومطكت ۱ مد اکل (köwn’‏ رينت" 1 


أيجون جقورقازلش اولان ؛ « 

بر طرفدن ڪوسترلش ||.5 SHU) e‏ بای Counter-surety‏ 

اولان كفيله مقابل طرف؛ دیکردن کوستریلان 

ايك كيشينك النده برجتلدنك ||.» têr-tAll),‏ پم Coanter-tally‏ 

قالار ى ااا یچو دن هر برينه نسبتله ديكرى : 

0 ۳ درت تللو کمانك 2.۱ Counter-tenor (kown’têr-tênûr,)‏ 
7 تن .مطایق اولان انسان سی : (۰) مذکور سس صاحی 


مضر بر کته مقابل اند ۰ ۰ 0۵۳۵۵۳۲۸ دوهی 


مضر ةب مقابل نانده و منفعت .6 ,۵2۳۸ Counteryail (kown’‏ 
رن ن کیفیت : 
7 قلعديه ۶.1 مطل لايق ۳3 Countervallation‏ 
قارشی چکلان مترسلر: .. 
< يفيتك بر نوع مطالعه‌سته ,8 اساسا اف 4 “مسا 
ا ی و ۰ و مطالعه و نظر: 
با بیان رایده مجلسپر جلسر در .۶ ran têrvÖt),‏ 0 
پیش قلنان مادءیه مخالف :اولان رأى : 
(۱) دنك 00 بان Counterweigh (köwn’‘têrwêy), 0 a.‏ 
اوای : موارن اولق :,(), رججانیی اولق : غالب کلمت : 
بر يوكه مقابل اولان يوك .8 Counterweighé (kÖwıtèrwêyt),‏ 
و اغرلق و تاثير و نفوذ : 
عسكر آلاى بر جناجى 2:4 .2 Counterwheel (köw’têrwêl),‏ 
اوزری:ه صاغه یأخود صوله داژه ره واری حرکت ایقش أيكن كيرو دونوب 
اولکی ۳ و اولکی هیلتنه مج ۳ 
عسکری رجرب ذکو ر اوزره .6 Counterwheel (kown'têrwél), v.‏ 
اولکی e)‏ حرکت ایتد. رمك : 
بر تصمهاك منعنه سعى يجك amr), 0. ٩.:‏ سم Counterwork‏ 
أنكلترة نك وكرك اوروپا دول سائرةستك .4 Countess (kÜ¥ ê5),‏ 
ای رتبه بنك زوجه‌سی ياخود ا اولان خاطون : قولتسه : 
يازكانك یازی و دفتر .5 1ng-hÖw5s),‏ غه«نط) Counting-house‏ 
ا ۳ ۱ ۱ 
صايلز: ع كلمز :¥ يعد و ¥ Countless (kownt'lês), adj. : lag‏ 
شهار : 
)02( : کوی و محرا کی .0د ا Countrified‏ 
کورینان : (۲) كويلوكى اطواري اولان 
)+( شر وك ماعدایی اولان کوی و ا .8 Country (kûn'trl),‏ 
طشره زطیشاری : (۲) الا : طهراق : بلاد : ملكت :الك : (ب) وطن : 
انا ملكت : (۳) یر : تل 9 : اراضی:: ناجيه : (۰*) اهالى:: 
اهالىء ملكت : (۱) مسکن : 
وطن bl‏ ا : Native country,‏ 
اجتی ملكى : طشره : طيشارى:: Foreign country,‏ 
ا : In the country: sss Into the country,‏ 
ت اولان :كويدن چیقان :كويد نکلان : Country (kû 1'1), adj.‏ 
.. طشرةلو زادکانندن اولان -: Country gentleman, : : e‏ 
طشرةلو اولان : Country cousin,‏ 
اوفای پالی مقامند: آولان کوزل .۶ (ععاقط-۱ع صق) سین 
ى أوى : 
کویده یاخود طشروده بیومش .64 ,(64:ط-۵۳")1ع) وتو 
تربید أولش :کوی یاخود طشره تربیه‌سی اولان : 
خصوص بر 14 رقص او بو :5 (kûn’‘trl:dûns),‏ ا 
قوتترادانس حوراسی : 
يالى متامنده اولان کوي اوی : .5 (kûn ‘trlhÖws)s,‏ ينه طيري افيه 01 


برندن منفصل: ايك 


يتاغك خایف بر نوع یورقای .8 و ر(ضشرء ةا ينك Counterğané‏ 


يتاق آورتیسی : 
(0) بر نسنەنك عیی : عن : . Counterpart 5-5 têrpûrt), s‏ 
)2( طرفینلو امضا اونان سل آي نشخ أصليه سندن هر بریته 
تسبتله دیکری + (۳) ایکی مفتلفك مس ايله الجر ولج مقامل , 
مذکور ایکی سك هر بي ایجون ترتیب اولنان نوتدسى : (*) بی ` 
قسمدن عبارت اولان شكلك مذکور ایکی 
جزتندن هر بربته نسبتد دیکری :+ 
ع بر جانیدتن یر 8 4 era‏ سرج 66-6 00 
بر فتنه و ودک بوزمق ایو .8 رن Counterplot‏ 
ترتیب :اولان" فتنه .یا خود دسیسه : 
كيد و دسيسديه مقابل کید ۰ 0 و روز Counterplot (own‏ 
و دسيسه ټرتیب ايك : ١‏ 
علم موسيقينك ايق .6 اون Counterpoint‏ 
بينتد: معلوم و مستعمل بر شقی د رکه بشقه نسار بر بربنه تطبیقی . 
آمواندتی عبارت در . 

ياخود معا بر فقلت .5 0 نوم موه 
ياخود قوتد عقابل اولان فعلت اياخود قوت" 

یاخود معنأ ثقلت .0.8 سامت | Coutérpoise‏ 
یاخود قوق بشقه بر شیدات قات و ایا قوتنه قار۵ و 
زهرك تأثيره يق کسر اولان .۶ .(م ف ا Counter- poison (köwn’‏ 
ترياق و بادزهر و امتالی تسننه” : عا 

لاه و قريحدنقك .8 (ا ةز (köwn têr pi‏ د -ع هنومن 

و اپ "آخردن ار ین فان ن لال ٠‏ و قريه و یو : ا 


ار املس مهر و"رسم معلو ]. ۶ (köwn'têrprf),‏ سم 
سو« اعساو ی بشقه کاغد اوزریه النان” ۷ 
باخۇد 4ا 

بر نوع رسمی بیاض .6 .0 بسن م0 
ب رکاغد ايله بزابر بامقیدن چورزك عيئى ترس آولذری چیقارمق + - 
shûn), © -‏ تن لبن Cotinter-terölitin‏ 
الت اعادهسنی یاخود دها بشقه 7 رټ نی نو : 
اولق آوززه یکدی واقع اند کل ۲ 

(kêwn'têr-rêrölû”shênêrl), adj.‏ وعد دف نالع ماسو 
بعل الاختلال دولك اولکی هیئتتی آعاد :به ملستعذ اولان : 
بعد .8 Coke ROA (kûwn’têr-rêvölû”shûnîst),‏ 
الاختلال دولتك اولکی هیلتتی آعاده"شوداسده بولا ن کمسنه : ۶ 
استععامات. خند قنك ۰ شيو (.و بد أي ارييف عم 1 CRE‏ 
خارجینی 5 | : 

۳ يه تصدیق و تأكيد أيجون ۰ ,(81561)" 0 Counterseal‏ 
بشته کمنته طرفندن اورئلان مهر: 

بريتك مهرينى تضدیق و" “تأكيد Cotiterséal (koa têrsêl), v. a.‏ 
ایچون یاخود مقابل اولدرق مهرلك : 

ET (köwn tdr-sèkùr'lt1), 5. كفل اولش‎ 


۰ ۲ = 


کمسنذیه برودن ویریلان کفالت : 


برينك امفاسنى تصديق .4 .9 Countersign (köwn ‘têrsln),‏ 
و تأكيد ایچون امظا قومق : 

پار : .۶ Coun.etsign (köwn‘têrsin),‏ 
دکزدة دوست كميار ده Counter-sigial (Köwn'têr-slgndl),‏ 
برى برينى طانوق انچون ياخود اكلددق ديو اشعار آیچون معلوم بر . 
أشارتة جواب اولدرق اجكلان اشارت : 
ويدهنك باشی حتريناء ۰ (köwn‘têrsink), vo.‏ عله نم6 ستاو 
اعجون اما کوره بر چقور ايقك : 
ويدةنك باشی الله اوز 5 têrsink), 4 a‏ و۱ ههام6 
چقور اجغه خصوض مثقت 4 
بر افاده و تقربره .> (köwn ‘têr-stêtmênt)‏ ما6 
ضد ومقابل آولهرق در پیش قلدان افاده و تقریر: ` 2 


1 دين »ذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و عرزب مثل تعبیری : 0 عيب تعبيز : 
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fate, fût, fûr, fall, Arise, wûsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fiéw ; fine, fîn, sfr, marîne; 


جیع : جسور : دلير: دلاور : مرد : بهادر: (۲) شچیعانه : جسورانه : 
دليرانه : مردانه : بهادرانه : 
يكيتلك ایله : شجیعانه : جسورانه : .002 و (8511 Courageously (kûrdaj‏ 
دلیرانه : دلاورانه ا نو أنه اوله‌رق : 
يكيتلك : جسارت : شها Couragcousness (rj Aen)‏ 
دلیری : دلآوری : 3 
تاتار: اولاق : جايار: بريد : قورير: قوريل : 
)2( و أبتداسندن انتهاسنه قدر كرك .۶ ,(8<نكل) Course‏ 
زمأن جهتيله مدق وكرك مساقه جهتيله امتدادی : مدت : ظرف :ر 
امتداد : (:) كيدش : قوشش : يورويش : اوچش : سير: حركت : 
جولان : تاز: شوط : (۳) کیدش : اقش : جريان : (*) كيدش : چش : 
اوچش : سير : حركت : مرور: (۰) يول : راء : طريق : (:)كمينك 
يوصله ایله تعیین اولنان يولى جهتی : )١(‏ يول : مساك : اصول : 
تدبير : (۸) قوشو ميدان : (؟) عادت : معتاد : قاعده : (۱۰) سلسله: 
تسلسل : (۱0) نوبت : صرة : (14) نظام : يول : (۱۳) بد 
ايدوب 1 #2 2 نا واقع ور" بر نهايته واصل اولان 
صروتك صجموعى : طاقم : (۱۳) عير : (۱۰) مزراق غوفاسنده ایکی 
مب با بر دفعه 2 : )0( يول : أدول : نظام : (iv)‏ بناده 
7 یأخود وک بر صروسی : (۱۸) الافرانقه سفره‌سنده سفرةيه 
برابر قونلسی معتاد اولان طاقم طعاملر : (01) عادت : رسم : 
(-:.2) ترنكت ایله مايستره يلكنارندن هر بري: 
ألبته : با : مطلقا : طبيعتيله : ,01156 04 
صره أيله : CEE‏ يله : مناوبه أوزرة : 60۱2۲56 By‏ 
وقق : وقتنده : In due course,‏ 


() الت ياندمكى : (: 5 صكرة نوبتی آولان : Next in course,‏ 


صکره صروسی کلان : 
خارخنده : In the course of,‏ 
1 برشی : مادت : A thing, A matter of course,‏ 
جر صره درسلرك ابتداسندن نهایتنه قدر ,1660268 01 دننامه A۸‏ 
اولان درسلری : 
بر مراد أيله ابتداسندن باشلایوب قاعدة A course of E‏ 
وجهله لهایته قدر قوللانلان علاجلر : 
طبیعت اقتفاسقه : طبیعت مر 
طبیعت عاد ته : طبیعت اوزرة : 
صرة درسلرك بر تکمیل ,1600765 To attend a course of‏ 
صروسته دوام ايك : 
نظام و صره ایله بر ماده‌یه داثر To give a,course of Iectures,‏ 
بر طاقم درس ويرمك : 
يول طوتمق : حرکت أيقك : To pursue, 10 take a course,‏ 
مسلك اتخاذ ایمّك : بر مسل‌که منسلك اولق : بر مسلكه انسلاك ايقك : 
بول طوتمق : ,600756 To hold, To steer a‏ 
كات : ايشلك : حكمنى اجرا أيقك : ,01156« take its‏ ۲0" 


Courier (kû'rlêr), ۰ 


In course of nature, : 


(۱) أت قوشوسی أولهجغندة غالب To walk over the e,‏ 
اول جغی مسلم ا نلهور أيقكله بشته أتارك جلدسى چکلدکده 
مذکور آت د ميدانك دورینی سما طی ايك : (:*) تفوق 


۱ بولنان . کمسته آمتمانده قولایلنله غلبه أيقك : . 
)00( اليد : شكاريته كقك : (۲) ایچنده .نه 37 وس 
سرعتله حركت ايتاك : 

ششمق : سكرتهك : چا يمق 


(۱) قوشمق : 

() ای + باه یی : 

(1*) آت : اسب : جواد : سمند : توسی : .8 Courser (kÖ1s'êr),‏ 

() دوه قوشی کی اوجدميوب قوشار اولان قوش : . ! 

۱ ۱ ای 0 : حيش : (0) ترنکت .ام 6۰ و(25 (kês‏ بط 
آوه ل 4 : صید : شكار : .8 E r, rine):‏ 

(۱) حولی : ساحه : میدان : () محکمه : .5 Court (kÖrt),‏ 

() دیوان : (۶) ركاب : بینش : (۰) سای سای اوي 

مابن همایون : أندرون هماده دون : («) دراه 0 باركاة : دربار: : عتبه : 

آستان : سده : (۰) مابین همايون ب : اندرون همایون 


قوششمو 


dh (körs), 2. ۰ 


ی قسمی : 
رد 
ال 
چنڪل : 


(۱) کویلو : طیشاربلو : طشرهلو .6 Countryman (kûn r4n),‏ 
ا بر ی کو ادات ر با دازا 
سن ارولو سن ول سک countryman are yout:‏ 

ز نرهسی 
= يده ۳7 خاندان قوناغی : .8 Country-seat (kûn'tr1-8èê),‏ 
چلار ساعتك چالسنه نظام ورن ||.8 Count-wheel (köwnt'-wê1),‏ 
صای چرخی : 

(1) ساق : لوا : ايالت : (1) بك : قونت : قونته : .ىو County (kÛw1't1)‏ 

بر ایالت طرفندن مبعوثان ملت جلسته مأمور County Member,‏ 
بولنان کمسته : 
ایالت معکمه‌سی : 


County-Court (kown’tî-körb), 8.‏ 
ایا لتكت تن اداره 


سی‌اولان قصبه : .5 County-town (köwn'tî-tÖ w1),‏ 
(۱) ضربه” موت Coup-de-grace (kû -dê-grûs”), ۰ e‏ 
(:*) بر خيرسزشينك بترمى اولان حركت ياخود تدبير: 

دولت طلرة فين من s. (French),‏ و( ۵02 18-0) Coup-d’état‏ 
غير مأمول اتخاذ و اجرا قلنان شديد بر تدبير: 

باصقن ار Coup-de-main (kû -dê-mèn), 4 (rene‏ 
اولیای هجوم ناکه 
کوش چارهسی: ا 7 8۰ (۵-0۵-5۵181) Coup-de-soleil‏ 
(۱) شويله بركورةجك قدر ,(776267 ) .8 و(168۵-011) 1أع احور سم 
اولان باتش ياخود كورش : لحظه : نظره : (۳) نظارت 
0 اجالی اولان ملاحظه و مطالعد : 

فرانسه يول عربه‌لرينك اوك طرفندة صمي |۶۰ ( 08 Coupé‏ 
اولان 

رقصك اياق حرا تندن بر حركت 


ك5 


مركت Coupee (kûpê), s.|| (French),‏ 
دركه رقم بر اياق اوززيته قالقوب دیکر اياغقى ايارو يأخود كيرويه بر 
خطوه قدر حرکت ايتديرر: 

() ایکی : چفت : (۰) ایک ی کیشی : (۳) ایکی :8 )k۵1(,‏ ولمرتاد0 
ارقدداش : (م) ایکی اش : (۰) قاری قوجه : زوجین : (1(|) ايكى 
شی ہیی بربرینه ربط أيدن تسه : 
(۱) چفت ايك : چفت باغلامی : .© .© و(۵01) Couple‏ 
(r)‏ اولندرمك 8 نزو ايك : 6 بای 

علاوه ايك : أيقك : To couple with,‏ 
)2( م 0 أيقك : (۲) دراب ۰ 9۰ Couple (kî’p’D,‏ 
جاع ايقك 
لعصقاق- نا 
ياياس : 
(۱) جفت : جفته : (:) برى برينه ارقدداش .087 , Coupled (kù'p'1'd)‏ 
أولش : (۳) قاری قوجه اواش : () جفتلشمش : 


اح ايدن فقيرغ.8 7۳۹ Couple-beggar (kû‏ 


بري برینه مناسب أولهرق قاری قوجه اولان : و5160 امه 59611 
بيت : .۶ Couplet (kû p16),‏ 
(۱) چفت ايقكلك : (۰) ايكيشر ایکیشر.ء «(و0(!۲() Coupling‏ 
أرقدداش ايقكلك : («) نکاح أيقكلك : : تروع ایجکلك : (۳) ایکیشر 
ايكيشرارقدداش اوقل : () قاری قوجه وتلق : (:) چنداش کال : 
جماع 0 ) آیکی نسندي بربرینه باغلايان فسن : زثجير : حلقه : قول : 


ایکی نسندی 7 برينه باغلایان قول: |[ و 
چرخده ایکی ميل پارچه‌ستی .5 ,)ksڻb-l1ıg Coupling-box (kûp‏ 
بربرینه باغلایان قوان : 
ایکی نسنهدیی. بربرینه [[. 
باغلايان زجی : 

ایکی نسندى بربرينه باغلايان |۶۰ (kûp'lîng-pin),‏ تست 
ميل و ايكندجك : 

أستقراض تحویلنه کدی ارات 5 ورقدسى : .۶ (kû pÖr),‏ 00 
() يكيتاك : يورك : :عبان ؛ شهاعت : ,(:/ط) دوه 
جسارت بي : دليرى : لوری : مردی : مرداتكى : بهادری 3 , 
() يوز: جسارت : جرت : 

الا 5-00 


چ يد ور Coupling-chain‏ 


يي بخريه تعب برى : 4 عسكرلك تعبيرى : || عام و صعت اصطلاحى: » مجاز و شعر تعبيرى :. 


) 189 ( 
رقص‎ nét, ۵0۳۲۵۲, dê, بناگ۵ه‎ hêok; 05585 tûbe; tûb; rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(1) پدشاعكت كاب و, بینش و دیوان .۶ «(5۵26-02) Court-day‏ 
کون : (۲) محکمەنك مجلس و قفا کونی : 4 
حضور پادشاهیده سما كيلسى .8 ,(5۵۳۷-۲۵6ظ) Court-dress‏ 
معتاد اولان كسوت : . ۲ 
(۱) کندیسنه عرض خلوص و محبت اولنوب .ز08 (kÖr êd),‏ 000۳۵60 
مظهر التنات اولان : () کندیسنه عرض عشق اولمهش اولای : 
(ع) ارانلان : , و تا تن 
(۱) چلی و افندی اولوب بنده .27 ,)ئkÖr'êd( Courteous.‏ 
و أقران نواز و نازك اولان : رمایگار: () نزنه: رعايتكارائه: ٠.‏ 
نازکانه : نوازشکارانه : رمایتکارانه : adv.‏ ,(1[قةة'غ«فط) Courteously‏ 
نزاکت : اطوار نازکه : :8 ,)ېûsnêُkûrt'ê( Courteousness‏ 
روسيى : فاحشه : عبد : .۵ و (طقدة Courtesan, Courtezan (kÖrt‏ 
اكرام : نوازش : رعایت : نزاکت : .8 Courtesy (kÖrtêzİ),‏ 
بر كسندنك زوجه‌سی ملکی اولوب ,00665 Tenure by‏ 
ولدیته ميراث قالش اولان املاکی كندى قید حيات شرطیله ضبطه 
استعفای و صلاحیق : 
اول وجهله قيد حیات شرطیله صاحب || Tenant by courtesy,‏ 
ملك اولان کمسنه : ۹ 
پادشاه ياخود قرناسی طرفندن .8 «(۵۲۵۲]-5۵۲6) Court-farour‏ 
اولان انتفات و توجه و احسان 3 
(۱) ديوانخانه : ديوان قوناغى : .8 Court-house (kÖrt-hÖws),‏ 
قوناق : () صعکمه : معکمه قوناغی : | 
(۱) پادشاه دربارنده أكفيا حاضر اولان .8 Courtier (kÖrt 1ê),‏ 
كبا ركمسنه : () پادشاه دربارینه یاقشور اولان اطوار لطیفه صاحبی 
اكب د : (۳) پادشاه دربارنده معتاد اولدیفی آوزره اکابره عرض خلوصده 
ماهر اولان کمسته : ۱ 
زمامتك بعض حقوقتی أخذ ایچون زعم ]|8 ,)غ1%-'kÖrt( Court-leet‏ 
طرفندن عقد اوللان دیوان : 
(۱) پادشاه دربارینه لايق اطوار و آداب Courtlike (kÖrt 11k), ad.‏ 
صاحی : (۲) پادشاه دربارینه لايق و سزا اولوب عظمتلو و تجکینلو اولان : 
پادشاه درباریند لايق اولان هیثت .8 Courtliness (kÖrt'-lInês),‏ 
و اطوار و کین و عظمت : 
حکمدار دربارینه ملازمت برله انك اطوار .8 و(عه611:ةط) Courtling‏ 
و آدابنه اقعدا ایقش اولان نو جوان : 
يادشاء دربارينه لايق اولوب کینلو .> Courtly (kÖrt11),‏ 
و عظمتلو بولنان.: 
ديوان حرب : .6 و(لقطذعقهم Court Martial (kört’‏ 
دیوان حرب اولهق : To be tried by a Court Martial,‏ 
دیوان حرب ايتدرمك : To send to a Court Martial,‏ 
جانفس یاقیسی : جانفس یاق : .8 Court-plaster (kört'-plûstêr),‏ 
زعم طرفندن طوتلان قيود دفتري : ||.8 ,([6۵۳6-۲۵) Court-rol1‏ 
زعم قیودا تندن مستخرج بر نوع طپو سندى :|| ,01 r-غCou Copy of‏ 
عاشق و معشوقەنك معبتکارانه کورشمسی .8 Courtship (kÖrt'h1p),‏ 
1 و کی حولى میدانی : حولی : .8 Courtyard (kÖrt'yãrd),‏ 
(۱) عمبه زاده : دای زاده : خاله زاده : تیزه .۵ ,)2'0 Cousin (kÛ‏ 
زاده : و بونلرك, بالجمله اولاد و احفادی : () خصم : اقربا : 
(-) املزادانه طرف _قرالیدن اطلای اولنان لقب : 
مذکور درت نوع خصمدن هر بری: ,207۳08۳ 001818 First eosin,‏ 
مذکوردرت نوع خصمدن هر برينك چوجفی: ,۲6۳00۲04 60125110 1750 
مذکور درت نوع خصمدن هر برينك چوجفی ایله بر وهأكتادء 506004 
كمسندذك کندی جوجغى بیننده أولان قرابت صاحى بولتاي رکشت 
برينه ع*جد زادهم ديو اطلاق و خطاب ايقك : .2.0 و( ۵2) طاعمل 
خصم و أقربايه لايق أولدرق معبت و وداد .47 ,(۵2۵11) ولدنعده0 
کوسترر اولان : . ۰ 
طاش کمر اياغدك باشی ايله كمرك برنجی ||.8 ,)غ118 (kû5‏ نه‌صندعته0 
طاشی اراسنه قونلان کوشدلو طاش : 
أودء (French),‏ .ی Couteau-de-chasse (kû tê-dê-shês”),‏ 
كيك و امثاانی برغازلق ایچون طاشلور بيوجك تچاق : قامه : خن : 


مستفدمیی : (۸) دولت : (۱) جيقمز صوقاق : (۱۰) قاضی : حاكم : 
قضايه اوطورمشن بولنان اعضای مجلس : مجلس قفا : دیوان : 
(۱۱) معشوقدنك محبتنى و أكابرك التفاتنى آسقصال ايجون واقع اولان 
أظهار خلوس و بندکی : 5 
حقوق عکمه‌سی : Civil Court,||‏ 
جنه محكمدسى : || Criminal Court,‏ 
۲ 3 دیوان حرب : Court Martial,‏ 
انكلترددة موسم موسم عقد اولتان بيوك جفه || ,۵۵512۵ Court of‏ 


3 
لوندرةدة واقع مستقل بر || Court of King’s, Queen's Bench,‏ 
حقوق و دیون معکمدسی : ۰ 
لوندرةده خزینه‌نك بر منأسبتى اولان Court of Exchequer,||‏ * 
لوندرةنك مستقل بر حقوق معکمه‌سی ؛ || رقة216 Court of Common‏ 
لوندرةنك حقوقه داثر اولان أك عالی Court of Chancery,||‏ 


قافی ی يايهلو مأمورك حقوق || Vice-Chancellor’s Court,‏ 
معکمه‌سی : : 
لوندرەنك قیوداته داثر صکمه‌سی : || Rolls Court,‏ 
امور و حقوق بحريديه داثر دعوالرك اسماعنه || Admiralty Court,‏ 
مخصوص اولان كمه : 9 ۰ 
حالا لغو اولمش لوندرەنك بر اسكى حقوق || Palace Court,‏ 
كمد سى ایدی : 
هر بر آیالتده واقع اولوب نبتله جزثى اولان || County Cort,‏ 
حقوق دعوالرينك رؤينته مخصوس مجلس عکمهسی : 
مقدما نکاح و ورائت و سائر بعض || Ecclesiastical Court,‏ 
دعوالرك رویتنه مأذوی معکمه : 
بعض امور شرعيه رؤيتى ایچون انکلتره نك شي || Arches Court,‏ 
الاسلامى مقامنده اولان ذاته راجع لوندرةنك بر مستقل معکمه‌سی در : 
و وراثت و طلاق Court of Probate and Divorce,||‏ 
دعوالرینه مخصوص لوندره ده احداث اولفش عالى معکمه : 
معکمه : Court of Justice,‏ « 
مقدملرده مخصوص بعض أمورك || Court of High Commission,‏ 
وؤيتنه مامورا موقتا احداث أولفسى واقع ایسدده حالا عنوع بولنان 
بر نوع معکمه" عرفيد : 
بعض شروط تحتنده اولدرق بارلامنتو || Court of Parliament,‏ 
مچلسترندن عبارت اولان *حكمه : ۱ 
قيوسى عاله اچق اولهرق عقد اولنان مجلس قفا : || Oper Cort,‏ 
اورتدلق ایچرویه قبول اولميوب قپو قپالو عقد اولنان ||,ناعداه0 01056 
مچلس قفا : 


معکمدید احضار أيقك : To bring into Court,‏ 
“سكم يد ا و یولیله عرض produce before the Court,‏ و" 
و تقديم أينمك : ( 
معکمه احداث ايقك : To erect, To institute a Cort,‏ 
ترد پادشاهیده نفوة و اعتباری غالب اولق : To be great at Cor,‏ 
معشوقهنك معبتنی یاخود اكابرك العفاتی أسقصال ,00056 قح 10 
ایچون عرض خلوس و بندکی ايقك : : 1 
(۱) عاشق معشوقه‌سنه عرض خلوص سياقندة .۲.6 (kÖrt),‏ هو 
انواع درلو بندء‌لك ايك : (۲) اکابرك التفاتی جلب آیچون عرض 
خلوص و بندکی ايقك : (ع) ارامق : دعوت ايك : جلبنه سعی ايك : - 
عاشق و معشوقه بربرینه عرض معبت و نوازشات 2۰:۰ و(۵۳۷) Cu‏ 
ایدوب كورشمك : 1 
أراضيجه بعض رسومات اداسی .۵ Court-baron (kört-bãr”0n),‏ 
أيجون زعم طرفندن عقد أولنان دیوان : 
سرای تربیه‌سی اولان : .607 Court-bred (kört’-brêd),‏ 
سرای تربيدسى اطوار .8 Court-breeding (kûrt'-brêd 10g),‏ 
مستی زو + کبارانه : ۱ 
أويون کاغدلرینت سملو کاغدی : .5 Court-card (kÖrt'-kûrd),‏ 
سمل وكاغد : 3 


كرّه دین ومذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر وضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 180 ( 
تن‎ At; fûr, fA, arise, wûsh; mê, ınêt; hêr, whêy, nêw, fléw; fine; ]18, 51۳۱ ۰, 


Covetousîy (kê'vêtûsli), adv. : 

حرص : طمع : اچ اچ كوزلوا لك : .و Covetousness (kö'vêtûsnês),‏ 

أو قوشدك سوريس : .6 و(1ا) Corey‏ 

بنا أوست قاتنكت الت قاتندن زياده اولان .5 و(عص1؟فط) Coving‏ 
یقن و |“ 0 


+ © حرص ایله 


۰ اينك : کاوماده : بقره : .8 ,(/وقط) Cow‏ 
۰ دکز مغلوقا تندن 'بيوك بر حيوان در: ,562-60۳ 
يلدرمق : a‏ : اخافه ایمّك : تخویف ايقك : .۾ .ت ,(۵۳) Cow:‏ 
(۱) قورقاق : يوركسز : جبان : (۲) 27 .8 لاد عيب Coward‏ 
تامرد : ناكس : خیانت أوزرة دود ر زر اولان اخبيث : ١‏ 
(1) قورقاق : یورکسز : (۲) ۳4 یاخود adj.‏ ,رطخ Coward‏ 
" خالنه یافشور: ۷ 35 
(۱) قورقاقلق : يوركسزلك : جبن : .و Cowardice (kow’ Ardls),‏ 
جبانت : (۲) خيانت سا5ا ا ا 
قورقاق ايقك:: قورققق : ۵۰۵۰ ,(۵۳۵۳۵۱2) Cowardize‏ 
قورقاغه ياقشور: قورقاقدن ل : Cowardlike (kûw’ùrdllk), adj.‏ 
(۱) قورقاقلق > جبانت : .8 Cowardliness ١ (kêw rdlinês)$#‏ 
(۰) خيانت : نامردلاكا : 5- 
)١(‏ قورقاقدن مأمول : () بخائن .ركه Cowardly (kwrd),‏ 
و نامرددن مامول : ۱ : 
صيغرتهاج چوجق : .8 ,)yڑb= Cow-=boy: (kw‏ 
صيغر و اينك فشقیسی : .8 Cowdung (kw dûng),‏ 
بياش : كوزى ييلش : قورقمش : .07 Cowed (Kw ”d),‏ 
قوزقودن چوکوب جوملك.: .2 .2 Cower (kÖw/êr),‏ 
ينك پاچه‌سی : 6۰ Cow-heel (kow-hê1);ı‏ 
صيغرتهاي : این چوبای : .8 Cowherd (kûw']ıêrd),‏ 
(۱) اينك دريسى : () اينك دريسى قرباچی Cowhide (kow’ hid); s.:‏ 
مذكور 36 ايله, دوكمك : طياق Cewhide (kow' hid), u. a.‏ 
أمق : 1 ۱ 
Cowhouse (kw hows)ys.‏ 
Cow-keeper (kow-kêpêr), s.‏ 


اینك اخوري : 
أينك جوا سودي صاتان کمسته : 
ماندرةجتى : سوتجى 
() باشلق : قوقولته 6 أوجاق» السك باشلغى :۰ 
باشلقلو: قوقولتدل و : .00 1 ۵ Cowled‏ 


اينك هکیمی عجر ری : 4 Cow-leech (kow’-lêch),‏ 
اينك و صيغر قسهنه هكيملك: 3.2 ,(چ 10ط ging )k5 w-1‏ 


Cowl (kûwl’), 5 


ايمعلك : 
اینك" چییکی : جد ری ع بقری : 5۰ ,(۵۳-۳۵55) Cow - pox‏ 
1 .۰ قاطر بونجغى .۸ ,)1 Cowry (kÖw‏ 
00 چوقه جييكى : .8 «(۲۵۳۱10) Cowslip‏ 
ا ا کبرلو حوپا مزاج خريفت : .8. kûm),‏ هعاة!) Coxcomb‏ 
کبرلو حويالق : .8 سرا سنن Coxcombry:‏ 
BE)‏ ۰ جاه جح 

0( )بان : 


حچاب و خجالت کوستروب ارککدن چکنور اولق : :۰ ,('رk)‏ 00۲ 

Coyish (kéyish)y adj. : "تچوبجد : 0 وباد جه‎ 00 7 

اب و خجالت ایله : ارككدن چكنەرك : .6040 ,(11رةk)‏ ارم 

۷ : خجالت د از تاقاجلق 4 ور ۰ Coyness (Kûy'nês),‏ 

Coystrel (kÖys'rê1), 8: : صویسز بر نوع اتمهر قوشی‎  , 

عمپرزاد, و امثالى خم معناستده اولان cousin‏ لفظنك 5.3 ,(0zا) Coz‏ 

مخففی در: : 

Cozen (kêzîn), 2. a. 0 e 

خیله : طولاندريجيلق : تزویر: .8 ,([16'2”03) €ozenage‏ 

Cozener (kÖ Z18۲), 8. حيلهكار: طولاندريجى : مزور:‎ 

راحت راحت 2 طا تلو :..00» Cozily (kö z11),‏ 

Cozy )۵21( adj. "راحت : طاتلو:‎ 

)2( کي e‏ : خرچنك : )٣(‏ يبان الاسی : .8 اا Crab‏ 
پبان ال :. () ترس خويشز آدم -: ترشو :. (*) بر نوع * عاريق 
پوجورغات : (۰) سرطان برجی : ۱ 3 


(۱) قوی كوزفزجلة كورفز* (30) حریف : آدم : Cove (Kav),‏ 
(۱) سوز : قول : مقاوله : عهد : .و 4 Covenant (kê'vlaknt)‏ 
() مقاولهنامه : () تورات شریف ,: (۳) انکلتره تارچفنده مذهبه 
داثر مقدملرده بر فرقه بیننده عقد اولنان عهد : ھن 
(۱) سوزلشمك : ول ايك : سس n:‏ دسم Covenant‏ 
ایجات.: () سوز ويرياة: ۰۰۰ + 

عهدا وعد ايقك : تعهد ايفك : .۵ .۰ Covenant (kê'vênûnt),‏ 
(:) مقاولاده مشروط : ( س adj.‏ ووس reng‏ مضه 

ايله خدمته قبول اؤلهشن :. ١‏ / 
انکلتزنده مقدمارده" مذهید داثر Covenanter’ (kê'vênantêr),8‏ 
بربرياه عهد ایهش مشهور بر فرقددن: اولان کمسنه + 

'انكلتر نك بز قصبدشى در ؟ .8 .8 Coventry (kö'v'ntri),‏ 
مذڪور قونتری شهرينه نفی ,00۲600۳ 40 067502 To send a‏ 
ايتمك که بر کمسدنكت رققاتی بیننده مقاوله ارزو اول د جو 

تأديباً يبوزيته “باقميوب انكله مصاحبت ایمزار : 5 
() قپاق : (م) اورق : () ظرف : (۴) كتاب .8 (k'ê),‏ 06۲6۲ 
و امتالتك قابی قاب (۰) باريد جى بر: طیفنه‌جق بر ملهأ : ملاة : 
معاذ : و : پناه : (41) عسکره عسکره دشمندن سپرلك ایده چاه 9 

(۷) آو- حيوانازيتك یت آغاجلی چب OR:‏ هان #اعناراء 
(؟) کوسترش “دور ورت ١‏ 
بر یره فیغتونب اريه ۳ .ال أيقك :,60۲۵۲ To get under‏ 
(۱) قپامق : قهاغنی قومق : () اورع .0.6 (kö' yêr),‏ 00۲0 
سثر اباك : :' بوشيذة ايقك () 'ضارمق : ۴ قابلامق" : قاب 
كهورياك : (ه) حالل' ولوب مستوز ايقك : (5) راید بر حائل قوبوب 
مستور ايقك: (۷) طوتعق : فبط أيقاك': استيعاب ايك ° (۸) مستغرق " 
ايقك : (۱) صاقلامق : كيزلك : کتم ايقك : اخفا ايك :-(۱۰) عفر 
ايك : : مغفرت أيتك i:‏ محا فلز ایملتا : (ir)‏ آوزرنده قلوچقه یه 
اوطورمق : (ır)‏ ارکلت حیوان دیشی اوستنه "آتلایوب چفتلشمات : 
)۱۳( قورومق 2500 DE‏ 'يتشامك : ابر : کفایت ایهل : 
(<1) شامل اول + 00) قارشیلنی اوق 

أركك حیوان اولوب دیشی ایله اجفتلشمك : ۰ Cover (kö'vêr),.‏ 

41 او 7 ا نسنه : .6 (۵۲۵۲۵۵۵6) Coverchief‏ 

Covercle 0۵۳۵ 8: (French): Jl 

۱ ') قهاغی قپالو : () اورتیلو : () قابلو :. Covered (kêrd), adj‏ 
(م) اغاجای اليلق + (م-فرتیلفی موجود + (5) منتفري ` - 
استوكاما تك شيو عراس أرقةسندة فوط اولان ۳ Covered‏ ' 


يول : مجان ول : 1 
(۱) اورق ": طرف ۲(::7) اورتمکل : 1 (virin), û‏ ی 
(-)'قابلائقلق +:(م) 'محافظد يلت 2 :(۰) فارشیافی اولقلی 

7یورفان :ان اورتیسن : .م Coverlet (k'vrlêt),‏ 


بریدلت: عیبلی اورتمك ایچون *.: Cover-shame e‏ 
قوللانلان: آ3 م یاخود" ا ۱ 

تنبللکندن ای اوستی اباش ,کیرلو 8.2 (kê'vêr-slût),‏ باق تون 
و يرتق اولان قا رینك کیندیکی تميزجه انتارى یاخود فراجه : 


() كيزلو : أو رتیلو : مكتؤم : : Covert 5۵۲۵5۵, adj. : a‏ 
(2]) متكوعاة 0 . ١‏ 
بزيدك نكاحى تحتندة اولان 5 :|| Feme-covert,‏ . 
أورمانلق اليلق ير: آورمان : .8 ,)ځkÖ'Yêr( Cover‏ 


Covertiy ۵۲۵۳۵۵ adv. : قياقلو اولدرق : اورتيلو أولدرق‎ I 

Covertness (kÖ'Têrê5), 8. : یز : اورتيلولك‎ 

Coverture (kö'vêrtùt), ۵. : متکوحیت‎ ' 

استعاما تك شيو را سق ازقدسيدة 5.1 ا 
معفوظ اولان بول : چان يولي : 

(۱) اسمك 0 ايقك : (ء) غبطه ايةك : .۵ Gwêt kö'vêt), ٠».‏ 

رغبت أيقك : 

Covetable ۳۳۳ 68. طمع اولنه‌جق : رغبت‎ : e 

سک : حزص "و طمع اولناى : Coveted (Kö'vêtêd); adj.‏ 

Cûvetous (kê vêtûs); «qj. : خريص : اج كوزلو : طویمز‎ 


۰ ني بحريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيری : || علم و صنعت اصطلاحى : » مجاز و شعر تعبیری : 
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برقم‎ nêt, 0۳۵7, dê, sûft,y سے 4 وعلوقط‎ tûby!rzûle, bûll, bûry, cûr; this;: ۸20۲۵, ۰ 


جيل هكارلق : شیطانلق: : شيطنت : .۵ ,)1.85 Oraftintas , (kr4 f)‏ 
5 اهل صنعت : اضنات : .8 و (0 24 Craftsman’ (kr4 ft5‏ 
اوستا : أستاد : استاذ : .8 Graftsmaster (krdafts’ mûstêr)y‏ 
۔ .حیلکار: شيطان : مک رتاخاع.: : Crafty, (kraft), adj.‏ 
/ ) بوروزلو تیا : دايكلو دشو تيا : : )||( قوم و جر .5 ,(عفعط) Crag‏ 
ایقش بالق قبوقلرندن عبارتا پوروزلو دلیکلو ان جنس طاش : 
(©) ویون : رقبه :كردن : عنق : ِ 
() پوروزلوطاشل ايله با اولهش : Ûrag-builê (4-111), a.‏ 
() يار و قا اوستنده بنا آولهش : 
() قيا اولوب پوروزلو پوروزلو اران : Cragged (krdg td) Radi:‏ 
(:) محل اولوب بوروزلو قيالق اولان بيهو : 
)62( قياذك بوروزلولغى ۳ .8 ddnês),‏ سا جم n‏ 


قیانق اولسی : Cragginess (krãg'înês),‏ 
(۱) قا اولوب پوروزلو پوروزلو اولان : .24 ابيب +" Craggy‏ 
ان معل اولوب پوروزلو قیال اولان : 


۱ ميك ایچون :آولانلور بر قوش در: .8 Crake (krêk’),‏ 
(۱) طيقامق : طیقایه‌ری ضوقمق : طولدرمق : .© .0 «(۳۸) Cam‏ 
صیقی طولدرمق : (۲).طیتامق. : طولدرمی : ۳(۰) زور ايله یدرمك : 
بوغارينه قدر يدرمك : (»2) امعای ایچون خواجه لور د 
درس أوكرهك : 
چوی يك : همان :چاقلايدجي درجدد: مك : .7.9 و( 2 Cram‏ 
„ مپالغه‌لو یالان : 6.2( ۳۵۵) Craîn'‏ 
مد ولو e‏ برابر طولو : .رهم Cram-full,(krãm'-fû1),‏ 
(۱).عیقی طولدرمقلق 5 (م) زورله .8 ,(ع11 ۲4۳ )) ji‏ 
يدريكلك : (-2) امتعان ایچورن حيلهلو درس اوكرتكلك ياخود ياوكريكلك.: 
(1) :شتير اطوتطسى :“سكير :طوتلسى : موقت .8 ,('pص4ء)) ramp‏ 
و: اغری ايله اولان سكير طوتلتق : (er)‏ مانع: ا شيا 
کت دمیزی : (۶|[).منکنه : مرانقوس منکن سی 
(۰) اغري ایله اولان موقت سكير طوتوسنه .© ی 1 r (kramp'‏ 
علا یل : (۲) ميقنذى ويرباك :انع ولق : () کشت :كنت 
0 'أغرون ا ا سكير طوتدنه Cramped (krûmp"d), adj.‏ 
الكزفتار : قولی ایاغی ياخود بشقه بر یری لطلوتطش : (:*) صیقندیده 
اولان : صیقعدنیسی اولان زا ای :کشتلمش : (م) يازانك سنيرى 
'طوتطعنكى بازاش : فنا بازاش 8 , ۱١‏ 
ادوقلدقده :آدمی چرپار و اكثر .۵ ,((15]-۲ مسفن Cramp. fish‏ 
ری اويوشق ایدن بالق : 
,کئنت,: كنع دميرى : .8 و( ۳۵0-1۳) مت 
ا و آغر کرسته و امثالنی .7 .8 «(۵92حصق) Cfampoons‏ 
قالارنی ايجون: قوللانلور بر نوع جفته جتكل :, : 
ماجونه حقی.: ماچونه اجرق : غريوة حقى ا Cranage‏ 
بجافلقده حاصل اولور بر نوع مقبول .8 Cranberry (krn bêr), a.‏ 
او: مابخوش: اوفاق قرمزی هش كه عنبريارسك غيريسى در : 
دیش ابله ازوبا و ت چتر چتر ۰ .© Cranch (krûnch),‏ 
اجكنەمك : 
0« طورنه دک و 0 ماچونه : یولع :6 و Crane çe‏ 
قالدروجق جخ 
ماردنيا چیھ کوجی چھی: ۰ Crane's. bill (krãnz'~bll),‏ 
علم 9 Cragijpgpogk lp ae), 9 E e‏ 
(جحیمه و 
ف بت جمیمدی 1 0 Craniological, (krên 1ûlê Ika,‏ 
عل بحث ص ایا اهنال ۳ ۳ رسیم س 
ایدن خواجه : 
(علم چیث جحهمه : علم بحث جماجم :| Oral (krdn 10"), e.‏ 
( قفا :کیک كت .حوملەس |||.8 (kha Û meter‏ ممسعززيو:؟ 
( اولچمکه مخمنومن: آلت : مقیاس للم ~e‏ 0 
علم مقياس یهد || 1 اسف مادهنا 
(موی( ۱4 ۳.9 


١‏ () تکند: 


.- یبای الماسى : يبا الما : : .و قان @rahzafiplê (krd:‏ 
)1( اکری 0 : كوشدلو و او : Crabbed (krab'’êd), adj.‏ 
(:):ترس : مشكل : چتال : طولاشی :, (۳) ترش : خویسز: خشين : . . 

ترس ترس : خشونت ایل : .000 Crabbedly, (krab’êdl1),‏ 
(۱) اکری بوکری اولقلق :.. rigs)‏ سين 
() شلات : طولاتقاق : (-) رل خشونت.: 


ترشی : 
ترس : مشكل : چتال : طولاشق : .607 (rab),‏ 007 
> قاصق بىء: صافرغه: .8 ,)wsڑl- Crab-louse (kb‏ 


یبای الا اغاجی : ,(۳۵)- اف Crab-tree‏ 

Crab's=eyes (krûbz-İz), 8. pls: ینکیم کوزی‎ ۳ 

مر یبای الا إا صويدسى. : .8 Crab=stick (krãb'-stk),,‏ 

(1) چاتلاعق : (۳) .جات چات سس أيتدرمك : .۵ .2 ۰ Crack (krêk),‏ 

0 قيروق : (۴) ياریق و( اور ۲ 

لطيفه وباك ey‏ نه „To crack‏ 
إرشيشه شراب اپرب اهراب بترمك ۰ 086 “To crack 2 bottle‏ 

آدمه زياد سيل درو اسف ويرمك .رقع صا ها ده طئ هده عامعی 0 
جلدرع مق : دلی ايقك : جنت كتورقك : ,هنعط the‏ 6۳20 10" 
- قفاسنى يازمق : ¢ crack one'sıskul|,‏ 10 

۳۳ : يارلق : قيرلق : احطق: سوكلمك : Crack (krêk), 0. n:‏ 
ازلك : برتلاق : (۳) جتلامق : چات ا : () اوكفك : مبالقه ايقلع: 

2( جتلاق :ایا : قیری: یزتی : اسوكك:: ارالق : .م Crack (yk‏ 


شكاف : شق : اك : رخته : (۲) چات : چاتردی : .سس : 

قيامت قوچسى *, d00‏ 01 جم The‏ 
رات 202 أيو :اعلا : باش : 07,4© Crack (kãk),‏ 
جالق : قاچق : دلی : * يه Crack-brained (krêk'-bran'd),‏ 
دیوانه : *چنون : چلغین : 


(۱) چتلاق : یارق : قيرق : يرتق : سوكك : .607 Cracked (krak"d),‏ 
رختددار: )8( چالی :.قاجق” : دلین : دیوائد" : *جنون : جلغين : 
9( پاتلانج : (7) اوفاق پکسفت کورکی : .9 ,و (3182هكط) عن 
(۳) بر شی ‏ قیرمغه مخصوصس آلت : (۴) مپالغەجى چ لای و 
(6۰)مبالعه : یاللن 
اوزژن اغددن اولوب: جكمكله اتش الان 9 0 Waterloo‏ 
س 
فندق قیردجق : ,2۷0۵-6۳20۲6۲ 
1 ,1 م Crack-hemp (krãk-hêmp),) ıı‏ 
أصلدجق خبيث : 8 و Grack-rope/(krak-rûp)‏ 
چت چت چت ایمك :9۰2۰ Crackle, (kr ak”),‏ 
(۱) چت چت چت سسى : (۲) طوکز .8 سد Crackling‏ 
ات كبابدك کوركت طرقی : 
بر نوع خاش اون ا )ما مین 
( )جوق يارقلو: تون یار : (:2)جالق :قاچق :64۰ (k41),‏ تإعامه0 
(۱).بشیت امھ کهوازه : »)امتا :هبدا : Cradle (krãd’l),,s:‏ 


(-||) قيرق قول ياخود ایای مارلدقدن مکره یالکز طوتمق ایچون 


قونلديغى بشك : )کی قزاقدن: ایند یریلهجکنده ,التنه 'ترتيب ,, 
اوئوب ««ابرصويه 2 قزاغی : (۰.) کمیده باردلویه+خصوی,برنوع 


برمقلق شاه 7 1 عا ريو تلى : (ln)‏ تاتا ر اوناك طاش 
و امثالی قونلان یری : ۰ 


(چوجقشدن برو : حال صباوتدن برو :من From the e e‏ 


بشك یاخود بشکه بل اولهجق بر نسنه آیچند .97.6 Oradle Ag‏ 
قوبوب یا تریق: 


Cradle (rêd), 9.0: : بشکده یاعق‎ 


ر(0),بشکد: یا ترلشل ودب ايسان +(" ا Cradled‏ 


چورر یا خود تهوروش : (*) ايجاد اولهش : (*یق) السنه قرای یاپ اش : 


((1)صناعت : (۳) صبعتت : : هنر : معرفت : :(۳) حيله .8 Craft (kraft),‏ 


مكر: دسیسه: خدعم کید مكيده : آل :لیس : شیطنت : شيطائلق :) 


اوفاق تكندلر: قایق مایق مقولاسی و mal‏ 
حيلهكارانه صنعت ایاه : .۵۵00 ,)111 Craftily (kraft‏ 


ردیں و مذهب: تعبیری : + أسكى .تعبير : غ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيري : 4 عييب تغبير : 
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fate, fat, fûr, fall, Arise, wêsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 48515 fine, fin, sîr, marîne; 


تنج : () قاشهق : هيرة و سينك يور رکی بدنك بر يرى 
او : 

th‏ بالق ضبط ایك ایچرن 
ترتيب اولمش حوض : 

Crawlingiy (kri 1g), 600. : ا سورينوب يوريهرك‎ ٠ 
a استقوسه بكزر طاتلو صو ياخود دكز .8 ,(طکاگ4ا)‎ 
: e 

0 رلو تباشیردن ترتيب اولنور رسم . Crayon (kra e:‏ 
قلى : (:) مذکور تباشير تلم ايله ترسم اولنان رسم : 

(۱) مذكور تباشير قلم ايله بر Crayon (krè'yêûn), v. a. e‏ 
طاصلاغنی جيزمك : (۳+) یب و امثالنك اجال مألی تسويديق 


قله آلق : 
درت : تجن ايتدرمك : .۵.۵ Craze (kz),‏ 
+ : قاجق : : دلی : دیوانه : Crazed (krãz'd), adj.‏ 


اح قاچقلی : پالقای : دليلك : 
دیواندلك : : جنون : چنتا : 9 
قلاى معدل ازمكه خصوص دکرمن : (|.5 لص ۳۳32 ازجم 
(۱) دیوانه کي : (۳) بیقله‌جق سوكلدجك .600 ,(111سفعط) Crazily‏ 
ماد : 2.* 

قلاى معدى دکرمنی : 6.۱ Craziug-mil (kraz’ing-m1î),‏ 


قازق و اغاجدن .۶ Craw (krê),‏ 


Crazedness us ê 


9( : چالقلق : ديرانەلك : .8 ,)sئkrãz'înê( Craziness‏ 
() خرابيت : 
)١(‏ قاچق : جالق : ديوائه : (”) خراب : Crazy (krãz1), adj.‏ 


تجردامق : قجردی ايقك : اوك : سس ايقك : .7.۰2 Creak (krêk'),‏ 
Creak (krèk'),‏ 
سر : .8 Creaking (krêk'ing,‏ 
: تجردى ایدن: سس ايد : ۵07۰ ,(ع سا عافعما) Creaking‏ 
Cream (krém’), 8‏ 


تجردايان 
(0) سوت یوزی : جيك قاهای : زیده : 
(۳+) زبده : متخب : 
بر لطيفدنك اصل طاتلو یری : The cream of a joke,*‏ 
قریم طارطار : || Cream of tartar,‏ 
نی ج قاهغى : Cream of lime,‏ 
سودك جيك قاياغنى آلق : Cream (krêm’), v. a.‏ 
(۱) سوت قاهاق باغلامق : (۳) سوت يوزى .2.2 «(۳۵) Cream‏ 
کی نفد کوپوك باغلامق : 
سوت يوزى کاسهسی : 6۰ Cream-bowl (krèm’-böi),‏ 
تازه 0 : جاير ينيرى : .8 ,(1۵2ء- Cream-cheese (krêm’‏ 
یوزی يك صرارمش و ملاهت Cream-faced (krêm’-fûs'd); adj.‏ 
کوستروب.قورقوسی ظاهر اولان : ؛ 
3 چای طاقمنك سوتلکی : .8 Cream-jug (kê m'-jîg),‏ 
. اوسی قایقلو یاخود ند كويؤكلو : ۹ Creamy (krêm'1),‏ 
بر نسته أيكى قات بوكلمسيله حاصل اولان نشان : .8 «(۳۵5) ععع۳) 
قيرمه": بور وشق : 
(1) ایکی قات بوكمكله قبرمق : (۲) بوروشدرمق : ۵.0۰«( 1۳۵5) 020956 
بوروشق ايقك : 
(0) ايكى قات ايدلمكله قيرلق : () بوروشمق : .0.7 ,(65) 026950 
(۱) قیرلش : (۲) بوروشق : بوروشمش : Creased (krês''d); 2d.‏ 
(۱) جناب حق خلق ایمك : براتمق : وار 0۰6۰ Create (krêdt’),‏ 
ايك : (:) حكمدار يايديه یه ترفیع ايك : ايقك : (ع») ايك : 
یاچق : جيقارمق : ترتيب ايك : احداث ايقك : 
" مخلوق : يراد لمش : آفریده : صكرةدن ور ad.‏ .(للففسط) Create‏ 
اید مش : معدث : 
(0) مغلوق : برادلش : آنريدs‏ : Created (krê êd), adj.‏ 
(۲) ترفیع آواهش : (۳*) باپفش : ترتیب اولهش : معدث : 
(۱) يرامقلق : خلق ايقكلك : احداث : .8 «(صفطه۳۵2) Creation‏ 
() دی خلى او : خلقت : أفرينش : (*) بكلك رتبدسنك 
توجیهی : (۴) احداث : : (۰) عالم : کاینات : ثقلین :کون 


علم مقیاس لإماجم : .6 Craniometry (kran’1ê”mêtrî),‏ 
علم کشف کشت یمد : علم .6 ا ار Cranioscopy p7‏ 
قیافت للميمه : 
iF 1‏ کمیکی : باش مت .5 || Cranium ge‏ 


5000 : كاسة ” 


چرخ و طولابك E‏ ميل : دیرسکلو ||.8 , Crank (kris:‏ 
ال : ديرسكلو قول : () میل و ال و قوال دیرسکی ؟!(48) تچامق : 


حیله : آویون : 
نارين : چوق یاتار : .60 Crank (krãngk'),‏ 
قبوريلق : طولاشمق : اکری بوکری ۸۰ .نه ۱ . Crank (krãngk'),‏ 
اولق : بوروشق اولق : بوروشمق : Crankle (krdng’k'l),‏ 
قيوريم : بوروشق بري : بوروشق : .8 «(۵0۵11) Orankle‏ 
تاریتلك : .8 Crankness (krãngk'nês),‏ 
نار : Cranky (krèng' kî), dj.‏ 
یارق : جتلاق : رخبددار: 0 Crannied la‏ 
(۱) يارق : چتلاق : : وخند : : (۲) دليك : دس ۰ Crauny (krên’î),‏ 
بورتجك : .8 «(۳۵۵) Crape‏ 
بر جنس 5 و ابيك.قارث ل ۷ : Norwich crape,‏ 
ماتم كهك : قولد: و 7 و فستانده سيأة To wear crape,*#‏ 
بورنجك كيك : 
و قیویرمق : 0۰ ۲۰ و( 1۳۵0) 4 
(۱) خار : () معده فسادی : امتلا : .8 Crapuleuce (kra pùlêٍıs),‏ 
(۱) سرخوشلق سببیله خار .09 و Crapulent )۳۵ pûlên),‏ 
و امتلاسی, اولان : (۳) افراط اا Crapuious (krd'pùlûs),‏ 
و فسق و تجور نوعندن اولان 
ازمك : .۵ .۵ Crash (krãsh’),‏ 
آلای مالای و پاتردی ايله دوکلوب ازلك : 2۰ .0 و( حاعقع) Crash‏ 
جام درب و اغاجك یکدن و کی ازلسی .6 (تاعفت) Crash‏ 
: إأءه Crasis (kra'sis),‏ 


و بونك سی : 
00 طبع : قوام : () ادغام 
Crass (krãs’), adj. :‏ 


فصل قاننك يمختيسى : ||.8 ساي امسو Crassament‏ 
Crassitude (krãs’îtûd),‏ 
ت ا Crassness (kras'nês),‏ 

اخور ملكنك اوتلق يرى : :8 Cratch (krdch’),‏ 

چوجقلرك ایپلكت ايله اوينانانور 8.2 ,(30'1ط-'اعةع) مدي نيا 

بر اويوق : 

بعض جنس أثيا نقلنه قوللائلوب صندق شکلنده .5 Crate ED:‏ 

اولان بيوك افاج قفس : 

(۱) يانار 3 مغروط و کاسه و هوق ||.8 Crater (kratêr),‏ 

کم اولان ی دپه‌سی چقوری : (۲) لغم اتلدقده شكل e‏ حاسل 


ایتدیکی چقور: 
0 و هون رسمنده اولان : | adî.‏ و(دسصعة لسن ۳۳۵) كي 
چتر چثر جيكندمك : .ي .۰ Craunch (kranch’),‏ 
بويون باغى : .3 (۲۳۸۵۲۵۵) Cravat‏ 


(۱) يك اسقك : اشتبای ايقك : (۲) يك .۸ & .۾ ف و 4 
رجا و نیازایله استيوب طلب ايقك : a1‏ 

قورقاق : نامرد : جنکده میب اند غالبنه .و Craven (erv),‏ 
استهان ا 

HE at ferê 

(:) يك یاز و رجا یل استيوب طلب ايلك : ۱ 
يك اشتیاقلو : يك اجقمش : يك استکلو : .00 «(عط ۳۵۲) تس 
يك زیاده اجلق و اشتياق ایله : .۾ dla,‏ بابح 


يك استك ايله : 
يك اشتياقلو اجلق و أستك : .8 «(5صو10 Orin (k4۳‏ 
قورصاق : حوصله : ۰ ۶ Craw (krê),‏ 


استفوسه بكزر طاتلو صو یاخود ره ل عوج حي 


Crawl ı1 (krdl), w.: n. 5 زوه‎ TG الور‎ ۳ 


Craving 5 1 


ق رنه تعبيرى : + عمكرك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر:تعبيرى : 


) 1983 ( 
مرافتط رقم‎ ۵۳۳۵۲, dû, söft, héok, down; tûbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; thiš ; 206 pleasure. 


دیو حسابنه بر شی قید اولهش : («||) بریدك حسابنه تسليم ديو قيد 
أولفش : : 
(۱) اينانلق : (7|]) حسابنه بر تسلیم قيد اولفق : be credited,‏ 10 
(10) تسلیم دیو حابه قید اولمق :. 
بورجلو ؛ الاجقلو : صاحب مطلوبات : .8 ,(۳۵010۵7) Creditor‏ 
-. الاجقلو قاری : .۵ Creditrîx (krêd'1tFk6),‏ 
هر برئیی تائيه دکلیوب یکدن اینامقلی : .8 «(۳۵0۵1101) چانله0:60 
سادودللك : اشکلت : 
(۱) هر شیي امن دکلر اینانور : «dj.‏ ,(ع۵ل۵0۵ت) عدملسله:0 
ماده‌دل : اشك ۶ (۴) ساده‌دلانة : 
ساده‌دلانه : اشك کی : عامنه .24 Credulously (krê d'413511(,‏ 
دكليدرك : ۱ : 
هرشن مامنه دکلیوب یکدی .8 «(ععال 0 Credulousness‏ 
ایناغتلق : سادةدللك : اشکلك : 
(۱) عقائد دینیه تقريرى : آمنت دعاسی : کلمه* Creed (krêd’); ê.¥é‏ 
شهادت : (۲) دين عيسويئك آمنت دعاسی : (۳*) اصول : اعتقاد : 
أكثر خریستیان مذهبلرينك مقبولی اولوب Creed,‏ 5ءلادهش Te‏ 
حواریونه استاه اولنان مختصر بر آمنت دعاسی 3 
اوائلك: ازنيك شهرنده عقد اولفش عیسویوی The Nicene Creed,‏ 
مجلس عومنده ترتیب اولهس مفصلهه آمنت دقاسى : 
يك اوزون و مقصل اولوب اوائلده ,0۳660 The Athanasian‏ 
اسکندریه پسقبوسی بولهش اتناسیوس نام هادينك كويا ترتیبکرد«سی 
آمتت دعاس : 
0( بوغاز : کورفز : توی : لهان : (r)‏ صو : چای : .8 Creek (krêk’),‏ 
درة : ايرماق : نهر : 
استاقوس و امثالنی طوعق ايوؤن مستعمل سيد : .8 .(241) 0۳۵۵ 
(۱) بيلان کی قارق Creep (krêp’), ۵۰ n. (Crept ; Crept),‏ 
اوستنده سورينوب يورك : () بوجلت کی يوريك : (7) يواش 
يواش و سس ايقيدرك يوریك : (۴) چوکوب سس ايقيدرك يوريمك : 
)۰( آغر اغر ضعفیت ايله يوريمك (۰+) یالتاقلن‌ری و تبعبص ایدركت 
صوقلق : (۰) تباث قسمی ير اوستدده یاخود اغاج و دیوار و قیایه 
صاريادرق اوزون دال سورماك : (۸) بدنك هر طرفنده بوجکلر يور رکبی 
اوربروب راحتسزاولق : 
(۱) سوريتيجى حيوان و بوجك : (م) صاريلهرق .8 Creeper (kêp êr),‏ 
اوزون دال جيقارر و کندی کندینه طوغری دورامز اولان نبات : 
(۳) بر درلو صاج ایای : (۴) افاج قاقان جنسندن بر قوش : 
قبو و چلی دیبندن اشيا جيقارمغه ||.1ص .8 Creepers (krêp'êrz),‏ 
مستعمل جتكظلرطاقعى : 
صوقلهجق دليك : قاچدجق يز: قاجامق : .۵ ,(أغط- وفعط) Creep-hole‏ 
قارق اوستنده یاخود ألا مشابه صورتله 1g); dj.‏ 'مفعط) Creeping‏ 
يورر آولان : 
حشرات : ييلان وغقرب و بوجك مقولهلرى : رقع هقط Creepin‏ 
بر نوع هندستان ختهرى : ياق : .8 ,(3857) 0۳605۵ 
أولونك وجودینی یاقوب کول (:: Cremation (krêm4shên),‏ 
ايمكلك : حرق : احراق : 
(۱) ایتالیاده واقع بر شهر : () شهر .8 «(فتقصاتع) Cremona‏ 
مذکور على مقبول کمان : 
افاج یپراغی اولوب اطراق اوه ]07 ۱ Crenate (krên’êt),‏ 
ى اولان : Crenated (krên'‘dtêd),‏ 
اغاج يبراغتك اطرافندن اوعد کی :۸ Crenature (krên tûr),‏ 
اولان ری : 
اغاج يوراغى اولوب اطرانی أنه Crenulate (krên û14), ad.‏ 
او چە کی اولان : 
لي اناسی ياخود باباسی سياه عرب بولهش .8 )k8'01(,‏ 0۳001۵ 


دومان و قطران كبى قوقار ص وكى بر علاج .5 ,(0800 لاقط) 0۵000 
كد ديش اغریسنه نافع در: 

آتش ایند قونلغله جوق جوق و اجه ]| .0 ,۱6۵6 Crepitate (krê‏ 
اینه جاتردامق : 


و مکان : این و آن : هست و بود : موجودات : ارف وسما : 
(۰) منع : عل : («) دنیا : جهان : اورتالق : عالم : 
(۱) خلق آیدر: یرادر : (۲) ایجاد نوعندن : Creatiye (krêt Îں), adj.‏ 
خلق ايد يلك : خلق ایده‌بلهیلات : .8 ,(مغهج ا Creativeness (krêt‏ 
(0) برادیجی : وار ایدیجی : خالق : خلای : .6 Creator (krêãt'Ör),‏ 
باري : بادی : صانع : آفریننده : آفریدکار : (۲) احداث آید یی : موجد : 
يراديخيلق : خالقیت : .5 Creatorship (krèat'ûrshÎp),‏ 
احداث ایدن قاری : موجده : .8 Creatress )۳۵۵ rês),‏ 
(۱) مخلوق : آفزید» : (۳) حیوان : (-) آدم: ۰ Creature (krè’chûr),‏ 
(۴) قاری : (ه*) چراغ : قول : بنده : (:*) برظالمك آلت طلی اولان 
شرير: (0) جان : جکر: جک رکوشه : آیکی کوز: نورعين : (8) خبیث : 
چانوار: طوکز : خنزیر:ز_ . . . 
(0) کوزل قاری : A fine, pretty, beautiful creature,‏ 


(۰) كوزل حیوان : 
جان : جكر: آیکی كوز: A dear creature,‏ 
خبيث : مردار: طوكز: جانوار: خنزير: ,0624600 83563 ۸ 
اعقاد : .8 Credence (krêd'êns),‏ 
أعقادنامه : نامه : || Letters of credence,‏ 
اينانلق : دلوت : اعتبار اولمق : اعقاد اولفق : To fınd credence,‏ 
ایناعق : اعقاد ايقك : اعتبار ايقك : To give credence,‏ 


قولاق اصمق : 
عقائل : عقائد دينيه : Credenda (krèdênd’ê), ۶. pl.|| (Zain),‏ 
مۇمنات بها : 


وسیله" اعتبار اولان : .607 Credential (krèdên'slıl),‏ 
ابلچینات اعمادنامه‌سی : نامه : || .اج .8 و(#اخطعه 206 ) Credentials‏ 
شایستکی" اعماد : لیافت اعماد : .8 Credibility (krêd1b11"[t1),‏ 
شایان اعقاد : شایسته" اعتبار: اينانلور: Credible (krêd'1b'1), adj.‏ 
اینانلاجق : 
شایستکی" اعماد : لیاقت اعماد : .8 و(عغصا۳۵01۵) Credibleness‏ 
اینانلاجق صورتله : اینانلهجی کمسنه adv.‏ و(۲۳۵01011) Credibly‏ 
طرفندن : 
(۱) اعقاد : اعتقاد : اعتبار : (ع) اعتبان: نام : .۵ ,)غ1 Credit (kêd‏ 
شهرت : حسن صیت : زیکنام : ناموس : (۳) اعتبار: نفوذ : شرف : 2 
حرمت : احترام : عزت : (۶) اعتبار : تجار اعتباريی : (۰) محاسبدنله 
تسلهاق : (:) وعده : مهلت : )١(‏ مايه" افقنار: 
(۱) ایناعق : (۱۳|) ویره‌سی‌به ويرمك : ویراسییه ,626016 هرذع 10" 
ماعق : (۳*) برندن مامول ايك : اوعق : 
ويرةسىيه : بورج ايله : ||,26016ه On‏ 
جسته جسته الق اوزرة صراف برينه تسلم ||,026010 2 open‏ 10 
قید ایدوب ساب اچق : ۵ 
دولتك استقرای بابنده اولان اعتباری : ||,6ن۳60 Public‏ 
بر اوج القی آی وعده : One, three, six months’ credi||‏ 
یوله چیقان کمسنه بشقه علده اثچه الق اوزره Letter of credit,||‏ 
صرافدی صرافه یازیلوب يدينه تسلم اولنان خصوص بر جنس مکتوپ : 
شایای اعتبار: credit,‏ 0۶ ۲۲۵۳۵ 
مايه افتخار اولق : انتا ر اوكدجق 026,2 bea 626016 o s06‏ 10 
قى اولق 0 
@ اعتبارده اولق :كوزده اولق ,26036ه ۾¡ هط 10" 
تسام ديو حسابه قىد ايقك : ]| one's credit;‏ م۵ معا To‏ 
() اينامق : اعتقاد ایقلت : باو ر قلق :حواله” a.‏ .¥ ,)ئ1 Credit (kê‏ 
سیم اعتبار ايقك : (7|]) تسلم ديو قيد ايقك : )||٣(‏ تسلمی در دیو 
حابنه قيد ايك : 
(۱) بکنلور: يكنلدجك: ايو :کوزل : Creditable (krêd1غ4غ'1), «i.‏ 
أفرين دینلور : فنا دكل + اب ايوجه : (ء) اینانلور: اینانلهجق : 
(۱) آفرینه شایسته اومقلق : .6 Creditablencss (krêd'1(4b'1nês),‏ 
(ء) دنو او : 
آفرین قزاندجق صورئله : اب ایو : dv.‏ و([۳۵01۵) Creditably‏ 
فنا دکل/: ۱ 
(0) اینانلور : اینانفش : (|) تسلیم Credited )۳۵01:40(, adj.‏ 


“كه دين ومذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر : 2 .قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير: 


2 0 


) 194 ( 
fate, fat, fûr, fall, رععلعة‎ wash ز‎ më, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, fin, sir, marfne; >" 


خرسزلی : چالقلق : : Cribbing (kribing), s.‏ 
, ولڪنى an‏ أصرراولان ع : Crib=biter Ec‏ 
بعش آتك ملكنى اصرمق:عادی : .8 Crib-biting (kr1b'-b|)1 1g),‏ 
قبا الك : قالبور: غربال : .8 Cribbl1e (k1b”1),‏ 

قبا الك ايله الدمك :۰ قاليؤرلق ::قالبوردن ۶۰۵۰ Cribble (k1b”1),‏ 


رمك : 
0 بدنده أويناق يرك جات ایقسی : (۲) بوبونده .8 «( ات Crick‏ 
آولان خفيف 3 عارضهسی 9 
(۱) افاجلرده و آوجاقلرده اولوب اوتر اولان .8 Cricket (kÎk'ê),‏ 
چکرکه : حكركه : ابو دردان : صرسر : (۰) اتكلترةيه مخصوص بر نوع 
طوپ و جوماق اوبوق : 
مڏڪرر لوب و جوماق اویونی اوينار .8 Cricketer (krîÎk' êê),‏ 
١‏ 
ن 

قنغى طرف غلبه أيدر ديو .8 Oricket-mateh (krîk'êt-mêch),‏ 
و اوه اوينامسى : 
)١ )‏ باغردی : ندا ایتدی : (pret. of Cry),‏ .72 .نه Cried (kr1'd),‏ 
0( آغلادی : با آبتدی : 
باغردی : چاغردی : ندا ايله ,(yچ©‏ ۴ه Cried (krd), 2. ©. (p71.‏ 


اعلان ايتدى : 

Crier (krl'êr), s: : دلال : کچی : متادی‎ 

Town Crier, : شهرك منادیسی‎ 

شح 3 ایله زنا جه سى معناسنده 0 ۰ kön’),‏ مساعط) Crim. Con.‏ 
crimina1 conversation‏ تعبيرينك نزاکت ایچون قوللانلان 
مخنفی تعبير در : 
ا > و :۽ ج : فض : چنایت : .8 
(۲) جنايات : 


Crime (krirm’), 


قتل مستوجب Capital crimae, || : a+‏ 
لواطه نضیه‌سی : || Unnatural crime,‏ 
علیهنه جفه اسناد ايقك : To charge with a crime,‏ 
جه در ديو اسناد ايقك : impute as a crime,‏ 10 
جغه ارتعاب ايقك : To commit, perpetrate ۵ crİme,‏ 
سملي ناك مو To pay the penalty of ۵ Crime,# aia‏ 
کرفتار اولق : جزاسنی جكمك : 
اولا خفیفندن *روصناعه To run through all the stages of‏ 
باثلايوب عاقبت انسان له وارنجديه قدر هر درلو جنايتى ارتكاب 
أيقك : 
Orimeful (krim'fûl), adj. + sl‏ 
(۱) کناهسز: قباحتسز: () کناه او ليان : Crimeless (kr1 18s), adj.‏ 
(۱) کناء و جه نوعندن : (۰) جنایاته .ز2 و(اخصلاه 1ع) سس 
منسوبا : 
جه قانوننامەسى : ||و006© ا 
جفه معکمه‌سی : || Criminal tribunal,‏ 
جفه دعواسی : || Criminal action,‏ 
ان قاری ایله واقع اولان زنا : Criminal conversation]‏ 
قباحتلو : جه صاحی : مچرم : .8 Criminal (kr1'm1n31),‏ 
قباحت : فضاخت : شناعت : فتالك: : "t,8.‏ لشاف ا Criminality‏ 
(۱) جتحدسى واقع اولق أوز زرة : adv.‏ و(1ط1 [1۳) رالمطزية 
(ء) جقديه دار اولدزی ؛ (||) جنه.دعوانی صورتیله : 
قباحت : فشاحت : .8 Criminalness (krl'minûlnês),‏ 
الك : 
ای قباحت آتمق : متهوم ایقلت :.۵ .5 و(افضاده GERA )k1‏ 
تهمتنه دلالت ايك : تهمتندن خر ويرمات : : 
" استاد تهمت : اتهام : 4 ر(دفطه شاه اع) 0 
) ۱) أسناد تهمت معناسنده : ap‏ ,(۵21 لح" ی Criminatory‏ 
'(:) تهمت وقوعنه دليل : 
كورك : قولای توز 77 17 Crimp (krlmp”),‏ 


زاس 


هر نوع بزونك که قسمى و امثالى. .8 Crimp (krlmp’),‏ . 
: الدادوب سرخوش يدرك و حیله ایدرك مقبولاري اولیان خدمته 
“جبور أيدر : 


(() آخور يملكى' : 


'(1) بر نوع کاغد اويوق : 


طوز و بعض قوری ييراق أتشه ||.8 «(صفطه قفا ,Crepitation (krê‏ 
اجه واقع اولان لنبه جاتردى : 

(۱) اسوريتدرك يوريدى : p(,‏ 0106 ره Crept (krépt’), 0 (pret.‏ 
(') سورينەرك صوقلدى : («) صاريلدرق چیقدی : 


و( مر ب صف و 

ثجر و شاق Crepuscule (krêpûs'kùl), (1 (Latin),‏ 
ایدینلفی :, نان ا Crepusculum (krêpûs'kùlûm),‏ 
و شفقی : تجر |۵۵۶۰ ( Crepuscular (krêpûs'kùlêr),‏ 
یب منسوب ياخود ۱ Crepusculine (krépûs'’kûlîn),'‏ 
قا Crepusculous (krèpûs'kûlûs),‏ 


Crescendo (krêsênd'ê, krêsbênd®), adv.]]. (Ttalian), 
موسیقی‌ده سك على التدريج پکشدیرلسنه تنبیه در:‎ 

بيومكدة اولان : .7ے ,)اھ Clit (krês”‏ 
(۱) يارم 3 : هلال : (:) يارم أى شکلی : .8 mg )k۲۵5٤(,‏ 
)0( یارم آی شکلی نشان : (۴) عثمانلو سنجاغنده اولان يارم آی 
شکلی : (0*) دولت عليه” عثمانيه 7 دين اسلام : (») جامع 
اس ديدسته قونلان "۳ : )( بارم آی بابر اولان طن لز 


3 ۴ ۳1 آی شکلنده 0۳ او زرنده ۵07 و (680م Crescented (krês”‏ 
0 آی شکلی مصور اولان : 
سم ۰ fled (krês” nt-fûrm'd);)‏ و 
: مقوس : ۱ Crescent-shaped (krês”nt-shap”d),‏ 
ج لذق اولوب كوريه ايڪن صلاطه ایچون .8 Cress (krês'),‏ 
5وللائلور بر نبات : ترو : 
الین جعكى : ,0۲655 120135 صو ترةسى : ,758662-0265865 
| (۱) قنديل : (۳) مشعله : 9 2 : .8 Cresset (krês'êt),‏ 
(۱) ايبك : تاج : (۲) سرغوج : طره : 6 Crest (krêst’),‏ 
(۱۳) خاندان اه باشلغى لجن یف اج توا جرب سل اون 
رسم : (۴) کمر اوستی هر وروی : (0) طاغ دپه‌سی : طاغ 
صرق : ذروه" کوه : راس 
() ایو : () سغوجلو : () دهدلو : 
ذروءلو: () باشلق ارمالو : 
بورق قیرلش :كبرينه دوقنلش : .۵0 Crest-fallen (krêst'-fãl'),‏ 
“خذول :. ۱ ِ 
(۱) ایبحسز : (۲) سرخوجسز : Crestless (krêst'1ês), «d7.‏ 
95 خانه د انك باشلغی کندیسنده موجود اولیان : 
تباشیری : تباشیرلو : ||.07© ûs),‏ طوة ةن 1) Cretaceous‏ 
کریدلو : كريدى : .007 & .6 و(صة )ف عا) Cretan‏ 
ار کم زیت اطدسی : ۰ Crete (krèt’),‏ 
ہے : مسكين أدمك مخصوص بر بوداله جنسى : .8 Cretin (krê t1n),‏ 
مسكينلك : بودالدلق : مسکین بوداله‌لغی: ال Cretinism‏ 
2 كريد يالاى : کذب کریدی : *.ة Cretism (k1êt1z11),‏ 
.. تباشيردن عبارت : ||.07© OCretose (krêt'Öz),‏ 
بيوك یارق : عظم رخنه : و([3776720) .3 Crevasse (krêvãs'),‏ 
يارق : چتلای : ارالق : شکاف : رخنه : جاك : ,6 و( Crevice (krê‏ 
 . . 1‏ چتلاتمق : یارق أيقك : 2.2۰ ,(۳۵۲[5) Crevice‏ 
چتلاق : يارق : رخنددار : اچلش : .20 Creviced (krê'vls'd),‏ 
(221)كمينك وي (ê i‏ فلوقة طاقمى نفرلر: .8 Crew (kêw),‏ 
'(«*) طائقه : سوري : 
أوتدى : خرو س کی ا Crew (krêw’), v.n. (pret. ORNS‏ 
تللو يوك ايپلك : ||.8 Crewel (kréۀw' ê1),‏ 
: (۲) بشك 7 اوفاجق .و Crib (kr1b'),‏ 
بتای E:‏ ی : (۴) قلبه : قولبه : كلبه : 


Crested (krêst'êd), adj. 


(۱) بشکه قومق : قوچتدیه یاترمق : (0) قولبدیه '.© .© ,(1107)) 0215 


یاخود اخوره قيامق : (<2) چالق : سرقت أيقك : قایش ايقك : 

)@( چالنان 6.۰ و(زة'طأعط) Cribbage‏ 
أوفاق تفك نسئه‌لر: 

آمذکور کاغد اویونندة أويون Cribbage-board (krib'4j-bêrd), 8.١‏ 
صايغه مستعمل تخته : 


یل ربه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شع ر تعبيري :_ 
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no, ركتس‎ torpêr, dû, sft, ۲۵0: ۶ tûbé, tûb, ما۳۵‎ bûll, bûry, cûr; this ; azure, 


(۱) قبوريم : (۰) قیوراقلی : ||.8 Crispature (krÎsp'êtùr),‏ 
هیرلری مقامنده اولان عزيزك اسمى اولوب 8.2 وا Crispin‏ 
قوندرةجىيه لطیفه يوللو اطلاق اوإدور بر لقب در 
)00( ی کورك : پشکین پشکن : .0840 0330 م0 
(۰) قیوراق قيوراق : (ع) طوكمش و اياق العنده جاتردايهرق 
۱) كوركلك : يشكيدلك : (ء) قوراقلق : .5 ,(185 ۳ مسح 
© بر و قار( ك طوکمش اولوب ایای الننده چاترداسی 
۰ (۱) کورك : پشکین : (۲) قيوراق : .زه Crispy (krlsp’),‏ 
ب "حاچواری : ستطرتجوارئ : 607.3 Criss-cross (krls'krês),‏ 
تبات اولوب پرچلر : سرغوجلو : ||. ركه Cristate (krista),‏ 
ايبكلواولان 7 , ۰ ., Cristated (krlst'ûtêd,‏ 
مك : معيار : 6 Criterion (kritê'rlén), s. (pl.‏ 
مقیاس اتفاذ اه خصوص : 
((۱) دقیقدشناس: نكتددان : تكعدهم : .8 Critic (krÎ'tÎk),‏ 
موثکاف : (||) کتاب.و رسم و تصوير و عله متعلق امثالی تستدلرى 
و عقله متوط. اولان _ تدابير و .حرکات و امتای خصوصاق تدقیق 
و تفتیش .بره نيك و بدينى انماف و ثواب اوزره بیان ایدن 
کمسته : )٣(‏ عیب‌جو : عیب‌بین : عیبکیر : حرف انداز : 
طعن‌انداز  :‏ 
(1) دقبقه سنی زر : موشکاقانه (r):‏ دقیقسی: (۱ ۳۲۱۱۳۵ Gaijin!‏ 
موخکاف : (۶) عججو : ییا« ار کبد یت برشی بکند رم ككوج اولان : 
(۴) نازك و كوج ورین DINE‏ بر خموماه 
انجا r‏ بي .قزار اولان 
)0( ا دقت و اناف الله ا Critically (krftikA1t),‏ 
(۰) افراط دقت و عیبجولق ايله::..(م) انجامی ايجون قورقلدجق 
صورتله : تهنکدده اوله‌رق : 
(۱) دقت : نكعدسغى : موشکاق : 
() تبلکه : مخاطرة : 
)||١(‏ دقت و انصاف و معلومات Criticise (krl'tlsiz), vw. ۵. aul‏ 
تفتيش و تحرى ايدرك نيك و بدينى بیان أيقك : (:) فصل ايقك : 
ايقك : 1 
) 1-7 شيئك نيك و بديى ||.8 ۱ Criticism (krl‘tlslzm),‏ 
بالتعري بیان ایدی مباحثه : Critique (krltik’), (Free), J‏ 
(۰) برشىى ذم و فصل و تقبم معناسنده کلام : 
جامك یوزیی قراغی كى 20 .۶ Crizzel (krlz''l),‏ 
مخصوص صنعت : ۱ Crizzeling,(krlz’ Ing),‏ 
(۱) قارغد و قوريغه کی قالین سس ايقك : .2 .۵ Croak (kFÖk'),‏ 
(8۳) قلاحت وکینسزلکدن تشکی معتابنده عبت ایمت:: 
قارغه و قوربغه سسی : تغيق : تعیب : .8 )k10k(,‏ 1ده:0) 
دائما فلاکت و مصالیدن نله تشکی .۶ ۳ Croaker‏ 
ایدن کمسته : 
(۱) قارغد و قورقه باغريقلق 
9 حر و مصائب صبی : 
(۱) جوملك : چناق : طيراق تر : (+) ایس : .۶ ,(2012ط) ود 
ع3 
هه عي > : طيراق ایشی قابلر: طباق .8 و(8:1 Crockery ))٣۵‏ 
مباق : قاب تچاق : 
ہا تزييناتندن اولان طاش اویمدلو يبراقلر: ||.8 Crocket (krÖKk' êt);‏ 
8 مساح : نك : .8 Crocodile (krê kÖd11),‏ 
رياكارانه اغلایش : Crocodile tears,»‏ 
مساحه متسوب : Crocodilian (krÖ'kêd11"14¬), adj.‏ 
سفسطه : مغلطه : ».8 و(20100117161ا) Crocodility‏ 
)0 1 چیکدم چهحی : (۲) زعفران جييكى : .2 ,)ئkrÖ'kù( Crocus‏ 
(۳) صارى یااخود قرمزى معدن .توزي : 
خانه‌یه متصل اولان اوفاق ترلالق ياخود ا عرصد : .8 Croft (krÖft),‏ 
انکلنتره‌نك , بعض: بسللرنده اسكيدن .۶ Cromlech (kro lêk);‏ 
قا لمش و بر برى اوزرينه قونلش غایت بيوك ناتراشیده طاشلر که 
قدهده بهرستلرك بر نوع عبادتگاهی یاخود مشورت »على ایدوکی 
ياس اور 


Criticalness (kri'tikûlnês),.8. 


Croaking (krûk'lng), 8; : 


+ : دين :و مذهبا تعبيرى‎ e 


(۱) قیرمق : قيرمه قيرمه ايك نج دبری ۰۰۰۰ Crimp (krimp’),‏ 
بالغی باق ايله عد ياندن قدر ديلم ديلم كسمك ١‏ . 
0( ايچ آینید قيرمه اید لش س سم 1 (krlmp”d), adj.‏ ا ا 
أولدرق ديلم د دیل كسلش : 
(1) قریه : (0) قريقلق : )=( بالغى ۵.۲ ,(وسارسامع) Crimping‏ 
5 ايكن ديام د مكلك : 
يقا و امثالبى || .ى Srimping-machine jlli e‏ 
آنر فرنده و و 
جكديروب بوزوشدرەرق قیویرتمق : .© .2 ,(1 "° eT )k1‏ 
0م دع رنکلو : (:*) قب قرمزی : .[68 Crimson (krlm’z’n),‏ 
ب : () قرمزيلق : حجرت : .9 Orinison (krÎm'z'),‏ 
قرمزى أيقك : .9.0 ر(ص'ة ساعطا) Crimson‏ 
(١)قزارسق‏ : قزمزی اولمق : (۳+) موركسلك: :0.12 ,)1 2 ۲1 Crimson‏ 
(۱) قزارمش : قرمزی اولش : .207 Crimsoned (kr1m'2’ı'd),‏ 
(:*) مور کیلش : ٠‏ 3 
قرمزى رتکلو : Crimson-hued (krim’z’n-hû'd), adj.‏ 
صا و قیله منسوب : || Crinal (kr1n’41), adj.‏ 
ماجد : 8.2 3 Crincum (kring kûm),‏ 
eae ogi te‏ جب Crincum-‏ 
قورقوب يالتاقلندرق عرض بندکی ايقك : سر .2 Cringe (krÎnj'),‏ 
قرو ایقت 8 
قورقودن اولان ياتاقلفه : 
قورقوب يا لتاقلنو رکف کمیته : 
قورقودن اولاي يالتاقلفه : .8 Cringing (kr1nj ng),‏ 
بر نوع اولوقلو دمیر خلنه د سك نحل .ة Cringle (kring’g’l),‏ 


Cringe (krlnj), 8. 
Cringeling (krinj ng), ۰ 


کچورلدکده اول س چم مد جتكل و كرك بشته حلاطك کچمسندن ‏ 
آیپرستی منع اید 
صاجك پرورشیله صاتلاسی [ d7.‏ , بيس پو Crinicultural‏ 


صنعتنو متسوبا : 
صاچلو : قیللو : | 358 یدج و Crinigerous‏ 


Crinkle (kr1ıg k’|), 2.2۰ : قیوریلوب بوروشمق‎ 
Crinkle (kringk’l), vu. a. : قیویروب بوروشدرمق‎ 
„Crinkle (krng’k'1), 8. : قیورم : بوروشق‎ 


OCrinkled (krıg I'd), 607. : قوردملو : بوروشقلو‎ 

قارينك أت قیلدن دوقاش ياخود انك .8 وب Crinoline‏ 
و قبا دوران جنس 3 فان : 

صاچلو : قیللو : || نج Crinose (krln'dz),‏ 

صا : قیللر: |6۰ ,)11 Crinosity (krlods'‏ 
سقاط : مقاط آدم :كرك چولاق و كرك طوپال .و با( Rep‏ او 
وکركت هر قنغى hı‏ سقاط اولور ایسه اولسون : 
(۰) مقاط ايك : قولی ایاغنی قنادینی ۲۰۵۰ Cripple (kr1p”1),‏ 
مقاط ايك : () ديرك یاخود دومن و امتاللی قبربعله كمىيى 
عاط ايك : (م) بازركانك سرمایه‌ستی ضبط ایکله تجارته غير مقتدر ؛ 
ايك : 
قولى اياغى سقاط اولغله لایقیله حرکته .ره Crippled )۲1p1'(,‏ 


مهالی اولیان : 

سقاطلق : طوپاللق : .8 و(8غ۳1"10) Crippleness‏ 
سقاط بنایه اوريلان اغاج دستکلر: ||7۰ ۶۰ Cripplings (krip'lingz),‏ 
(۱) علعك بحران ا : اصل قورقلور وقتى : ۶۰ Crisis (kr1'sls),‏ 
(۲) امور ملکیه و مالیدده دخى بعضاً وور این ايام مشکله : 
(۱) كورك : پشکین : (۲) قیوریملو : قیوراق : 3 Crisp (krlsp),‏ 
(۳) طوکمش و ایاق التنده چتر چتر اوتر اولآن : 
(۱) كورك و پشکین ايقك : (:) قیوریملو ,۲۰۵ ,(عات) «دند؟ 


يمك : قيوراق ايتمك : 
(krisp’Ãt), 3‏ نوزم 
قبوریم تو نا د 0 Crispated (krlspêt’êd),‏ 
(1) قيوريم : (۰) قيوراقلق : ||.8 Grispatiou (krispa'sh ûn),‏ 


(2) قیوریلقلق : (۴) قیویرمقلق : 


اعت سس 


اسکی تعبیر :.2 قبا تعبير و فرب مذل تعبیری : 04 عیب تعبير: 
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` fate, fAt, fhr, fAll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; fine; fln, str, marîne 


أفار نشانىك رتبه” اولاسى حامل Knight Grand Cross, || : aie‏ 
مقدما قدس شريفى اهل اسلامدن To assume the ¢rosSs,#‏ 
أوزرة برآدم البسدسى اوزرينه حاچ رسمنى ديكدرمك و اویلهجه كيد جكنه 
قسم ایمك : 
(۱) ارقوری : ترس : ارقورى کلان : ارقوری .247 ,(۳۵2) 02055 
دوشن : (8۳) تدز : ترس : ترس خویلو : دارفین : (۳) معالف : 
(۴) شاشرعه : (۰) مبادله طریقیله اولان : 
ترس جوجق : A 6۲۵25 child,¢‏ 
ترس جواب : دارغین جواب : ,205۳6۵۳ 02055 ل 
بريسى تزوج ایتدکده قاینی دخی اول || ,ع2۲۲4 A۸ e55‏ 
كيشينك همشيرةسنى تزوج ایضی : 
قرطونهدة روزکار بردرلو و طالغدلر بشقه درلو اولسی : ,569 6۳055 ۸ 
دعواده شاهد بعد التقرير خصم طرفندن || مطمنادهتصهده-جع0:0 
شاشريه اولمری واقع اولان استنطاق : 
ايك ی کیشی مراملری مختلف اولض 0503,3معنام To play at cross‏ 
موافق ظن ایله ,برى برینه ياردم ايقك ارزوسنده ايكن بی برينك 
ايشى بوزیق : 
(۱) حاچلی : اوستنه استاوروس ياچق : اوستنه .7.0 ,(۳۵8) 0۳085 
حاچ سمنى یاهق : (۰) ایکی باخود زیاده اوزون شین طوغری ياخود 
اکري حاچ ربمنی تشکیل ايقك اوزره بري برینه أرقورى قومق : 
(۳) جيزمك : اوستنه قلم يوريةنك : ترقن ايقك : (۴) کشیده‌سیی چكمك 
ی ۶ حرفنك يازيدء ارتوري چیزیسنی جيزمك : () كهمك : ياندن 
يانه کچمات : آتلامق : عبورايقك : (:) كسماك : يول کسمات : یولده 
تمادف ايقك : (۷+) ایشنی بوزمق : سکته ويرمك : مانع اولق : 
(۸[|) بشقه جنس حیوان و جيك چفتلشدیروب ملز حاصل ايك : 
استاوروس أيقك : ]561 To cross one’s‏ 
برينك سمتنه اوغرامق : قيوسنهكلمك : To cross one’s thresl0]d,2‏ 
جيزمك : اوزرینه قلم يورك : ترقین أيقك : ,938 6۲055 10 
(۱) برينك يولنه تصادف ايقك : (۲) برینه ,طغهم 0265 cross‏ 0[" 
انکل و رقیب یاخ د مانع اولق : 
ميسن کچمكت : عبو رأيقك : ,0۲6۲ 6۳055 10 
چجاقلریی بری بربنك آوستنه قومق : ,1625 0065 6۲098 10 
(۱) ایکی يول و ايب و امثالی شیر بربرینی ٩.‏ .2 ,(۲۵8ع1) ©۲٥۶5‏ 
وب طوغرى یاخود اکری حاج رسمنی حاصل ايخك : (۲) قارثى يد 


0 


قارشىيه کچمك : اول بر طرفه کچمك : To cross over,‏ 
برينه دعوا اولندقده اول ksh), s.|| an‏ کج Cross-action‏ 
با لتكس عرفعال وبروب کشاد ایتدیکی دعوا : 

(۱) قیو و جره قپامی ایچون ارقه‌ارنده .8 Cros5-bar (krÖs'-bÃr),‏ 
هاندن يانه سوریلور اولان قول : (۲) بر نسنهنك ارقوربسنه رسم اولهش 
يرمق و يول : 

ارالری قول اولدرق ایکی .8 Cross«bar-shot (krÖs'-bêr-sbhÖt),‏ 
دانه يارم كولددن عبارت اولان آلت حرب : مقاص : 

روم و قتولك آییننده حاج .8 Cross-bearer (krûs-bùrêr),‏ 
طاشهفه مامور كمسنه : 

عسكرك جائلواری اولان پلاسته یاخود 8.4 ,(ا۵ط- ع۵) 0085-۲016 
قلے و سوتکی قایشی : ۲ 

(1) بر قوش د رکه آغزینی قپادقده آلت .م ,(11ط-ع۵ت) 111ط-وومع© 
و اوست غاغاسی برى برندن اوتدیه چر: (۲||) برینه صکمدده دعرا 
اولندقده اول کمسند نات بعذ با لعکس دعوا اچق اجون تقدیم 


أيلدد ضعال : 
بلدیکی س تاتار اوقی : .۶ ,(۵5-۵) Cross-bow‏ 
ملز حیوان : جسى قارشق حیوان .8 Cross-breed (k1ês'-brêd),‏ 
یاخود چهك : 
| اوستی حاچ نشانلو پسقالیه چورکی : .۶ Cross-bunı (krs'-b n”),‏ 
3 سته‌یی ارقوری اولدرق قالینلفنه بجمك : .2.۵ Cross-cut (kÖş-kÛ),‏ 
كوتوك کسمکه مخصوص .6 Cross-cut-saw (krös-kû-sd),‏ 
جيوجك چقی : 


(۱) قوجه قاری : هيرة زن : عجوز: (۲) اختار .۸ ,(«تت) 65000 
ماريا قویون : 


اسکی تکلیفسز دوست : قفادار: .4 ,(/۳۵2) Cony‏ 
(۱) اوجی قیورلش دينك : عصا : (۲) ديرسك یری : .8 «( 6۳61 0۳006 
چارپقلق : قانبور : بورفاج : (۳٭) بلا : باش بلاسی : مصیبت : درد : 
(4) تقریب : يول : (40) ترسلك : خشونت : 
چوبان عصاسی : A shepherd's crook,‏ 
برينك تصیبنه دوشمش درد : *را0[ 0865 in‏ عأودى A‏ 
بر تقربب ایله : بر يول ایله : ,2001© By hook or by‏ 
اكمك : اکري ايقك : Crook (krêk'), ۲, a.‏ 
اكلمك : اکري اولق : .7 .۶ Crook (kk),‏ 
(۱) قانبور : قانبور ارقه: (r)‏ قانبور: .8 و(عاقط- كان قط) Crook-back‏ 
أرقهسى قانبو رکمسنه : ۰ 
قانبور : ارقه‌سی قانبور: Crook-backed )۳۵ 02 4(, ©667٠‏ 
(۱) اكرى : بوکری : جاريق : قانبور : .8ه Crooked (kÖk'êd),‏ 
می : معوج : کے: (:*)كي: غير مستقيم :(47) ترس : خویسز : خشین : 
(۱) اكرى بوكرى : اننا أوزرة : Crookedly (krÖk'êd11), d5.‏ 
(40) ترس ترس : خشونت أيله : 
(۱) اكريلك : چاربقلق : اننا : .8 Crookedness (krék'êdnês),‏ 
اعوجاج : (20) ترسلك : خویسزلق : 
)١(‏ قورصاق : حوصله : (6) معمول : (ع) اکین : .۵ ,(۳۵۳)) ومع 
)۳( صا چکسهی : 
(۱) کسله : (:) قرقمتق 


أيقك : (۴ ا 
هد ا معصول ويرمك : ۶۰ .0 و(1۳۵0) Crop‏ 
طبقات أرضدن بري بر یوزینه چیقوب میدانده اولق :|| ,۵04 مه ۲0" 
" قولاغی كسلش حیوان : .8 ,(۲۳۵0-2) Crop-éãr‏ 
قولاغی كلش : .007 Crop-eared (krÖp’-êr'd),‏ 
بكريلكدن معده‌سی فساده اوغرایوب .۵0 Crop-sick (kêp sk),‏ 
هضم و اشتهاسی اولیان : 
چوق يمك وايجمكدن اولان ,۶ ,(قغطسط1ى Crop-sickness (kêp‏ 
معده فسادی : امتلا: 


Crop (kIp’), 2. ©. يمك : حصد‎ )۴( : 


Crosier (k'ê), 8. : پستپوس عصاسی‎ 

اوفاجق حاج رسمی : .8 Croslet (krês'1ê)),‏ 
(۱) حاچ : چارمیخ : ملیب : استاوروس : (۲) حا .8 ,(۲۳۵5) 02055 
رسمی : (۳) حضرت عيسى نك کربلدیکی حاچ : (r)‏ حضرت عیسی نك 
حاچه کرلکله دنیایی کنامك مجازاتتدن قورتارمق ایچون اذیت ایله 
اولسی خصوصی : (*e)‏ دين عیسوی : دين “یی : خربستیانلق دیق : 
020( خريستيا نلق دينتك علامتی اولان حاچ رسمی : 60 قنولك مهلکتلرند و 
عبادتكاء علامتی اولق اوزرة يول کنارنده اوستی حاج اولدرق بنا اولنان 
قوله ياخود أفاج و طاشدن ديكلان حاچ : (۸) يازى بلیان كمستدنك 
امضا برینه مکتوب و سند زيريه وضع ایتدیکی حاچ شک ی : (۱) خربستیان 
دولتلرينك حاچ شکلنده ویردکلری اتتفار تشن 5 ۰( اسکی حاچلو 
1951 :)9( مذكور سحدنك حاجاو اولان وزی : (1:0*) درد : بلا : 
قفا : معیبت : (۱|) حیوانرت و جارك بثقه بشته جساريق 
جفتلشدردكله حاصل اولان قارشق و ملز حیوان ياخود چیجله: (])یازیدء 
غ ايله ۶ حرفنك ارقوری اولان چیزیسی :, ۱ 
حضرت عیسی نك فى العقيقه کرلدیکی حاچ در ديو ,02058 ۸۳06 :71" 
روم و قتولك بیننده کویا پارچه‌لی حالا مصفوظ بولنان موهوم حاچ ۱ 
دين عيسوى اوغرنده هر درلو صیقندییں ٭ر۵5٣٥‏ 6 وت tke‏ 110 
پالمنونیه قبول ایدوب جهاد كبيرة عن صمیم مشغول اولق:: 
قنغى طرف اوست کلور ديو حاچلو اتجدي هوايه +,116م 200 دهع 
اتمقدن عبارت اسکی زیان قمار اوبوق : 
بریسیله سوشمش ايكن انك وناق یاخود دیکره «,10۲۵ 1۸ كوو ۸ 
تعشق ايقسندن عبارت اولان درد : 
کاغد اوستنده جوجقهه بر اويون د رکه طلوز ,0۲05565 200 ماطعدم 
خاندیه برى دکرمی و دیکری حاج رسمى چیزوب صرة ایله آوچ اثارت 


كيم اول چیزر ديو إعتحان ايقكدن عبارت در: 


افتغار نشاندك رتبه" اولاسى : || Grand Cross,‏ 


ریه تعبیری : + عمکرات تعببری : ]| علم و صنعت اصطلاحی : « مچاز و شعر تعبیری: 
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nê, nêt, 1۵۲0۵۲, dê, söft, höok, 00۳2 : ۵۵, tûb, rûle, bûll, bùry, cûr : this; azure, pleasure. 


(۱) قمارخانهده اتهدى طويلايان کمسنه : .8 Croupier (kr p1êr),‏ 
(۲) ضیافتده سفرونك آلت باشنده أوطوران كمسته : 
Crout.(kröwt), 8. : ai‏ 
نه ترشیسی : ,610116 5010۴ 
(:) قارغه : زاغ : غراب : (۶) خروس اومسی : .8 «(1۳۵) Crow‏ 
بانك خروس : (۰) فضولانه اولان غلبه سروری ولولدسى : () كچوك 
چوجغك سوه سسى : (۰|) آوزون دمیر مانوله : (۰) قويون و امثالنك 
قارننده اولوب بتون بغرصاقلرینی قاپلایان یاغلو زار : 
() خروس و امثالی اوعك : () چوك چوجق .1.7 Crow (kr),‏ 
سوه سسى ايقك : (۳) فضولانه اوکنوب اظهار سرور ايك : 
دمير : دمير مائوله : .8 و(تفتا-۳۵) Crow-=bar‏ 
یکی اکلمش طرلادن قارغه قوضغه مستندم .8 Crow-boy (krÖ-' bêy),‏ 


چوجق : 
0 غليدلق : ازدحام : (۳) احاد ناس : أسافل .۶ Crowd (krÖ¥d’),‏ 
ناس :ایای طاقمی : (۳) وفرت > کرت : بر چوق : (1۴) بر نوع بلغاری : 
میقشدرمق : صوقمق : .۲.0 Crowd (kÖwd),‏ 
مكن مرتبه هب یلکنلرینی اچیق : رل ,هه 0۳0 10 
(۱) غلبەلى ايقك : ازدحام ايقك : چوق .^ .د Crowd (kŠwd),‏ 
طوهلامق : صیقشمق : (۲) کشت اوزره بيدا اولى : تكثر ايك : 
(۱) غلبەلق : (۲) يك صيق : Crowded (kı Öwd' êd), «dj.‏ 
(۱) صو جيجكى اوق : (20) بر اغاچ ۰ (۲۵۵۵) Crowfoot‏ 
پارچه‌سندن آیربلان بر چوق سجهلر که تنته و امثالفی طومغه قوللانلور: 
یکی اکلمش طرلادن قارغه قوغغه Crow-keeper (krÖ'-kêpêr),ı8.‏ 
مستندم آوغلان : 
قارغه بوری دینلان جراح ماشه‌سی : .6 Crow’s-bill (krêz-b[),‏ 
اختیارلقده کوز کوشه‌سنده پیدا .1م .۰۵ Crow's-feet (kÖz-fèt),‏ 
اولان يوروشقلر: 
صاچ اياق و شیطان ایاغی دینلان درت .8 ,)غf0-kFÖz( Crow's-fo0t‏ 
دیکنل وکوله : 
(۱) خروس اوتهسى : (۰) كيوك حوجق ۶ Crowiug (kro 1g),‏ 
سرور صداسى ايقكلك : (2) اوكمكلك : فضولانه غلبه و ظفر سرورینی 
اظهار ايمكلك : 
)( تاج : اکلیل : ديهيم : افسر : (۴+) پادشاه : .8 ,)1 Crown (krÖ«‏ 
تاجدار: )||٣(‏ ميرى : خزينه : بيت الال : ماليه نظارق : (**) دولت : 
عکوست : (۰) جيك و چراق و امثالندن عبارت اوامری زیمت ياخود 
أمتياز ايهون باشه کیلان دائ : استفان.: (:*) شرف :جد : امتياز: 
اعتبار : («) ديه : باشك ديدسى : مفرق : (م) شاپقهنك ديوسى: 
(۱) کمر اوستى : ذروة : (۱۰) كمى لنكرينك ديدسى : (۰0) على 
العموم هر بر يوكسك شيئك يا ديدسى و ياخود دبدسنك اوستنده 
بولتوب زینت عد اولنهبلن نسندسى : (00*) بتم : تام : اعام : انجام : 
كمال :كمال : تتكميل : (۱۳) قتولك پاپاسنات ديه سند تراش 
ايتديريلان دائره : (۱۴) تخمينا اون ايحكى درهم کومشی حاوی 
و مقدملرده تاج شكلنى حامل و حالا بش شلين سكدسى اولهرق انكلتروذك 
بر سكدسى اسمی در : (۰) روزة ظاشنك ديدسى : (:]|) بعض 
تخمك مثلا هندبا اوتنك شیطان عربه‌سی دینلان تخمدك اوجغه مدار 
اولان سرغوجى : (17|]) بنا پروازبنات اك اوستنده‌کی و اك زیاده 
نهاو ول نیتم : ۱ 
(۱) تا جکیدرمك : تتویم ايقك : (۶») پادشاه 9.۵۰ ,(۳۵۳۵) Crown‏ 
ايقك : (۳) على العموم يوكسك نسندنك اوست طبقهسى یاخود آوزرینه 
زيشت عد اوإنهبلدجك اخر بر تستدسى قومق : (۶) يوكبك نستدتك 
تاجی مقامنده یا اوست طبقهمی پاخود زنی اولق : 60 تكميل 
أيمك : تمام ای : زینت حقیقیه‌سی مقامنده اولق : تاج معنویسی 
اولق : (۱) امتمازايجون برينك باشنه بر نوع تاج قومق : 
و بوندن ماعدا And, to crown all, to crown the whole,‏ 
دخى : و بو جلهدن فضله أولهدرق دخى : 
قلعد محاصرةسندة عاقبت صوقلوب شيو إرقاعةاع To crown the‏ 
صعرانك ديدسته واصل اوله‌ري مترس و طابيه انشا ايققك : 
خم الامور عاقبتها : The end crowns the work,@‏ 
() تا ج‌کهش : متوج : تاج بسر : (۲) رسم Crowned(krÖwn''d),adî.‏ 


دعواده Cross-examination (krês’-êğzãmînd"shön), s.|]‏ 
شاهد تقریر ایتدکدن صكره خصم طرنندن واقع اولان شاشرقه 
استتطای : 
شاهدی اول وجهله ||.6 .© Cross-examine (krês’-êgzû' m1n),‏ 
بعد التقري رشاشرتهه استنطاق ایمك : 
شاشی : كوزى شاشی : احول : Cross-eyed )۳۵5-۱4(, dj.‏ 
)١(‏ اعاج و تخته اولوب Cross-grained (krÖ§'grãn'd), adj.‏ 
طمری ترس و قارشق اولان : (87) انسان اولوب ترس و خويسز اولان : 
(۱) صوقاق اغزى : يياده قالدرمندن اينوب .8 و(۳۳۵5106) 0۳055102 
عربه يولك قارشی طرفنه كيمكد مخموس حل : كهدجك بر : 
() استاوروس ايقكلك : (ج) حا یاپمقلی : (۴) جيزمكلك : بوزمقلق : 
(۰) اوتهسنه مكلك : (:) بری برينك اوستنه ارقوری قومقلق : (۷) بری 
بربنك اوستندن ارقورى كچمكلك :۰(۰) مائع اولقای : منع ايمكلك : 
)0( کشیده‌سنی یاپمقلق : 
صبانك سورلدیکنه ارقوری |[.©.2 Cross«harrow (krûs-h ûrê),‏ 
اولەرق طرلای طرامق : 
قونتره میمانه سرف : .8 Cross-jack-yard (kré'-jîk-Şûrd”),‏ 
0) باغداش قوردرق : .205 Cross-legged (krûs'-lêg'd),‏ 
(r)‏ اياقارى برى بريدك اوستند: اولهرق : 
اوفای حا : اوفاق استاوروس : .8 ,)18 (k15‏ 2055۱66 
حاچ شکلند» : Cross-like (krûs'-lIk), adj.‏ 
ترس ترس : خشونت و غضب أيله : Crossly (kr65'11), ade.‏ 
ترسلك . خويسزلك : دارغينلق : غضب : .6 (krÖs ês),‏ 5هممووه:) 
ترس و خویسز دارغين كمسنه : 8.2 و(طامةم وفعط) Crûsspatch‏ 
صبانكت مقدم سورلدیکنه ||.4 .0 Cross-plough (krûs'-plûw),‏ 
ارقورى اولەرق صبان سورك : 
ايكى كيشينك برى .اص .8 ,)Ösêzضp‏ 0۵۲ Cross-purposês (krûs‏ 
عن قصد ياخود بلیدرك برى برينك 4 be 28 »r055-p1۲p0565,‏ 10 
أيشنى بوزمق : 
استنطاق ايقك : .۰.6 Cross=question (krûs'-kwês'chê¬n),‏ 
استنطاق : .6 Cross-questioning (krûs'-kwêschêning),‏ 
بر صعيفه ایکی صرویه تقسم .5 Cross-reading (kr0s'-rêd1og),‏ 
اولتوب ايكى صروسى اول وجهله يازى ايله طولدیریفی که صرهلژۍ 
برر برر یالکز اوقندقده هر نه معنا چیقار ایسه"ایکی صرویی بر صره 
عد ایل اوتندند ينه معنا جيقمق فقط اولکی معنايه كلا مغاير اولق 
اوزرة ترتيب اولنان يازى قرائی : 
طشرەنك جاده اولیان صابه وكوى يولى : .8 و(200-'وققعط) 00۵8-۲۵20 
روركاره و كمينك يولنه ترس كلن طالغدلر: .8 و (88-'قناععا) 0055-502 
اوقتانت ايجادندن مقدم استعمال .6 , (أخاة وذعط) Cross-staff‏ 
اولنان بر نوع رصد آلتى : 
طرلانك مقدم طرانديغنه ارقورى .6 و(وصلصط)- ونمطل) Cross-tining‏ 
اولدرق واقع اولان طرامه‌سی : 
قورجته : .07 .8 Cross-trees (krÖs'-trêz),‏ 
كمينك يولنه ارقوري اسن رور : .5 Cross-wind (krÖs'-wÎndq,‏ 
ارقوری : حاچواري : یاندن يانه : (krÖs' wiz), adv.‏ 02095۳15۵ 
(۱) چتال : () چتال کرسته پارچه‌سی :3.1 Crotch (kch),‏ 
(۱) باصمه اراسنده مستعمل اشبو [ ] .8 Crotchet (krûch'êt),‏ 
اثارت : (:) موسیقی نوته‌سنده مستعمل آشبو (م) قوبروقلو نوئد : 
(r)‏ چتال اغاج : (۴) مراق : ترس بر مراق : دليلك : 
مراقلو : عجايب : تحاف : دلی : .8 Crotchety (krêch'êt1);‏ 
هند ياغنك غيريسى و زياده مسهل .6 ,(071 6*8 Croton oil (kr0‏ 
بر نوع ياغ : 
(۱) قورقودن ياخود کیزلفتك ايجون .0.7 Crouch (krÖwch’),‏ 
جومطك : (۲*) قورقودن ياخود ريادن كبار یاننده سرفرو ايك : 
Crouching (kröwch’1ng), ۵: : hag‏ 
(۱) چوچقارك بوغعجه ديتلور بر نوع خناق علی : .8 «(۳۵۳) Croup‏ 
() آت صغريسى : قوش و طاوق قسمنك قوبروغنه طوغري 
یری : تچ 0 


ج هن ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 
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` fate, fAt, fûr, fAll, Arise, وف‎ mê, nêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: بهل رفص‎ slr, martneş ۰ 


اسانسراه : مرجتسزلك : جفا : ی سد سو ی Cruelness‏ 
غدر : و(ه(۵ ۳۵) Cruelty‏ 
سفره يه كونلاى یا و سرکه سرکه شی : شيش : .8 Cruet (krÛ'êt),‏ 
دس ۳ و ی د م ی .۶ ۱ Cruet-frame (krû’êt-frãam),‏ 
Cruet=-stand (krû’êt-stûnd),‏ 
۰ ؛) دستی : قاب : )٣(‏ ,دکزده کمی ایله .8 ,(۲۵2)) هی¡»اC‏ 
ماموربت ياخود ذوق ايجون جلسز و جوق يوله مكقيدرك واقع 
اولان سفر : ۰ 
,تعلم ياخود م و ياخود بكجيلك أيقك Cruise )۳۵2(« 0. ۸ı.‏ 


ياخود یالکز اکلفبه يوليله و مستقل بر مله وارمق مراد اولفقسزين 
دکزده سنو ابعل : بحرأ کشت و كذار ايقك : بحرأ تفرج 
ايك : طولاشمق 

بر على بكلك ا دکزده بولنان .8 Cruiser (krÛz êr),‏ 
جنك کمیسی : قورصان : 

,(۱) احمك ایچی : (۲) اكمك اوناغی : .۶ ,)’ص Cramb (kr4‏ 
ريزة : فتات : 


:اکماك اوفاقلرینی طوتوب کلیمی .8 Crumb-ecloth (kr Ûm'-k1oth),‏ 
تميز صقلامق آیچون سفردنك التنه سریلان بز 
اوفاتمق : اوفای ايقك : .۵ .2 Crumble (kû ¬°b'1),‏ 
(۱) اوفانمق : (ء) دوكلك : تفتت 9۰1۰ Crumble (krÃ1'b'1),‏ 
ایمك : 
۲ دوکلمکده : جوروك : Crumbling (krû’bl1ng), dj.‏ 
اکمتك اولوب ایچلو اولان : .207 Crumby, Crummy, (kû1),‏ 
قبوغی از : 
Crump (krûmp’), (۰‏ 
أكمك ك قطايفى داندسى : .۶ Crumpet (krÛû pêt);‏ 
2 #وروشد ریق : اورسدلمك : .۵ Crumple (krûm'’p'l), v.‏ 
بوروشمی : اورسهلمق : .0.50 و( Crumıple (kûm‏ 
"0 بوروشق : اورسدلفش : Crumpled (kû 'جص''d), adj.‏ 
(۱) بوروشدرمقلق : (0) بوروشمقاق : ها نبب Crumpling. (krûm‏ 
() بوروشق بر جنس الما : 
Bey it‏ .اه - یي Crunch (krûnch'), 4 0. a.‏ 
(:) طورنه قوشی بأو تمك : (:) طورنه .10 ۱۳ Crunk (krûngk’),‏ 
سسيله اوتمك : Crunkle (krûng’ kl),‏ 
4 0 صغريسى : (۲) قوصقون : .8 Crupper (kû pêr),‏ 
قوصقون طاقمق : .4 .2 Crupper (kûp êr),‏ 
ساتى : (۲) يجاق .647 Crural (krûr' 4l),‏ 


جاريق : ابکری : 


0 عاقدءه اولان 0 
مت أولان : 
(۱) مقدملرده قدس شریفی اهل اسلامدن Crusade (krûsÃd’),ı8.‏ 
انتزاع ایچون نرنکستاناه اهل صلیی جنبندی واقع اولان سفر جهاد : 
(۰0) هر قنغى بر شرك دفع و قمعی جرب واقع اولان اجتهاد موی : 
(۳) پورتقال دولتدكك حاچلو بر سکه 
مذکور قدس اتزعنهکیدین اهل صلیپ : 
پورتقال دولتنك حاچلو بر سکه‌سی : .5 «(۳۵5۵06) 0۳۵5200 
۲ دستی : قاب : .۶ Crüse (krÛs'),‏ 
)( چم : صيقوب أزمكا ف 1 بای أيقك : .0.0۵ Crush (krûsh’),‏ 
() بامدروق : )مق 


oa (krûsdd'’êr), ۰ 


Crush (krûsh’), 0. ۰ 5 ۲‏ 
) ') ازش : (۲) ازمك سسی : (2) يك غلبه‌لق .8 Crush (krûsh’),‏ 
ازلش : : توز ا :يام یاصی ایدلش : Crushed (kûsh”d), adj.‏ 
(1) ازمکلك : باصوب ازيكلك : (۲)ازلکلت Crushing (krûsh’ing);s.:‏ 
ازر: ازیجی : Crushing (krûsh’1ng), 2d.‏ 
(۱) قبوق : اكمك قبوغی : (۲) بورك خیزی : .8 «(ا۲5ع) ون 
(۰) ياره قبوغى : (۶) پکشمش بر طيش طبه : (ه) پکشوب شیشه 
ياخود وازيله يابشان شراب ,تورتيسى : («ع) اكمك : بر لقمه 
اکمك : نانپاره : قورو اکمك : قوت لا موت : 
(۱) بيات اكمك قبوغى : قورو أكمك قبوغى : ,اعتا7ه 077 9 : 
(۲*) قوری أكمك : * نا 


1 0 اوستنده راع زیی و :) J‏ ل رع 
امتیازایچون اد 2 وبراش اولان 9 و۳ اولوب 


پادشاه و تا hege‏ : صاحب اقرع ade A head‏ 
و نکین : 
(۱) رسم تتویجده پادشاهك باشنه تاج .8 Crowner (krÖw2'êr),‏ 


قویان کمسنه : (۳) اکهانی ونات نهورنده حکمت و علتنى 
تفتيشه ماموركشاف : (2) ديديه آوربلان ضربه : - 
اوفاق تاج : شهزاده و بکزاده تاجى : ۶ Crownet (krÖw1êt),‏ 
اعلا جام : اعلا جر جامی : .* ,)ئgla-'krÖwn( Crown-glass‏ 
تاج شاهی جعكى : .۶ Crown“imperial (kréwn'-1mpè'r|),‏ 
خير العاقبه مقامنده اولان : آخر Crowning (kröwn'1ng), «dJ.‏ 
و افقل اولان : 
املاك میریه‌دن اولان اراضی : ۶۰ Crown-land (krö¥1'-lãınd),‏ 
(۱) تاجسز : () دپه‌سز : Crownless (krown'lês), «dj.‏ 
ماليه طرفتدن افراد ناس عليهند: .8 «(0۳۵۳۵-۵61۵) 00-6 
ایدیلان دعوالرك اسقاعنه مخصوص *حكمه در : 
انكلترونك بش شلينلك کومش .8 Crown-piece (kw pês’),‏ 
ی در * 
بنا جاتيسنك صرت طëgغa‏ || 8 Crown- post (kréown’- post),‏ 
مخصوص یرت ": 
6 ورب طشره ایالت s.||‏ ,(10ق-/طسقعط) Crown-side‏ 
كمه لرند و سندده درت دفعه آچلان بيوك #چلسلرد و دولت طرفندن 4 
جفه ایچون افراد ناسه ایدیلان دءوالرت اسماعند مخصوس مجلس : 
(:) دعواده طرف میریدن وكالته مأمور دعوا وکیلای : 
برنوع ديشار جرح كه ديشنري || .8 Crown-wheel (krÖwn'- wê1),‏ 
ميلنه موازی و چرخك ستعنه مود در : 
استوعاما تك ك کرک کی ایلرویه .۵ Crown-work (kröwn’-wörk),‏ 
سورلش بر طابیه‌سی در که اصل قلعدیه ينه سپرلو و خندقلو يولى اوله : 
(۱) حاچواری : (40) أذيت و adj. e‏ و (اخاطعقع) Crucial‏ 
يك خشين امتعان نوعندن اولان 
هوته : قاب ی ۰ و(1 210 1۲) Crucible‏ 
(۱) حاچ حاملی : () نبات .60 Cruciferous (gil Anê)‏ 
اولوب درت مساوى بپراقلو چیچکی اولان 


حاچلهش : جارميفه كرلش : صلب Crucified (krû'sîfl'’d), a‏ 
اولهش : 

حضرت عيسى نك حاچه من تصویر 4.7 ور ۳ Crucifix‏ 
جسم يأخود : رسم : استاو رود س : 


Crucifixion (krû ‘siflk"shûn), 8. 5 برينك حاجه مايه‎ (00) 

۹ برينك و خصوصا‎ (r): مقرنتا عیسی نك حاچه كرلديكى‎ (r) 

حضرت عیسی نك حاچه كرلديكى رسمی ياخود تصوبری : 

(۱) حاچ رسمنده : (:||) نبات .60 فو Cruciform‏ 

اولوب چیچکی درت مساوى بپراقلو اولان 

(۱) حاچهکرمك : چارمیخ ع ايقك : صلب .© .2 Orucify (k۵1 f1(,‏ 

أيقك + (مه) جر نع و افتا ايقك : . 

(۱) خام : () چىك : يشمامش : نايخته : .زك Crude e‏ 

۳ دوز اهلاق ااه فال اوهنوب اسوه هربا تان : 
: اكسك : قبا طاصلاق : ۳ معلل 5۵ ا رب اولمامش : 

2 هنوز عقل و ذکاسی تجربه و مطالغه ایله پشمامش 

لايقيله مطالعه اولفقسزین : خام |ولەرق + .002 na (krd),‏ 

Crudeness (kûd nês),ڊ‎ 8. معده‌ده‎ (r) : خاملق : (۲) جيكلك‎ )۱( 

هضم او ولما مشلی:(۴) نقصان: اکسکللا: قصور: Crudity (krûd’Ttî),‏ 

(۱) اذیتعی : مؤذى : جفاكار : مرجتسز : .007 و سر Cruel‏ 

غدا ر: ظالم : بیرحم : ف آمان : ستكدل : کار : سخکار : سقكار: انسانیتسز : 

: اجیسی چوق‎ (r) : جداکاران ا 2 رأنه : ظلکرانه‎ (r) 

جكلمز: تحمل اولمز : (۳) یی : شايان مرجت : 

Cruelly (krû'êllî), adv. : انسانیتسزلك ايله : جفاکارانه‎ .)۰( 

(:) اجنجق صورتله : 


يل عريه تعبيري : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 
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nê, مافظ‎ torpêr,; dê, sÖft, hok, 0۵۳2 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


ظاهراً غيرت و باترديسى جوق 001,7” Much cry and little‏ 
أولوب حقيقت كير بر فائدەسی اولیان کمسته حقنده ايراد اولنور 
ضرب مثل در 

)۱( بارمل" e‏ : () اغلامقلق : | : .8 Crying (kr1 1g),‏ 
ڪليسا و امثالی سے لاری اراسنده اولان ير .5 «(اولتعا) Crypt‏ 


الى کمرلر : 
سر نوعندن + مکتوم : : مستور : : ağ;.‏ و Cryptic (krîptlk),‏ 
خفی : مغفی : ۱ ا Cryptical‏ 


مشر اولدزق : مکتوماً و : Cryptically (krlptlkal1), adv.‏ 
چیچکی و آلات تداسی .۵1 .8 ,)13 (kr1pt g4”‏ وا 
مکتوم اولان نبا تات صنفی : 
کاو آلات تناس her f (kript'öga” m14ھ), s.||‏ 
مكتوم اولان نبات : 
تس اولوب یی || Cryptogamic (krlpt'öga“mik), „ ad:‏ 
آلات تناسلی مكتوم : Cryptogamous (kriptê'gamûs),‏ 
جعكيله آلات ۲ كتوم | ر وت ان Cryptogamist‏ 
ونان نبانات خصوسنده عالم اولان 
کم د رقم و اشارت ||.ة Cryptographer a ERE‏ 
ايله ياخود كورهز يازى ایله کتابت أيدن كمسنه : 
رقم و اشارت || .زه کا Cryptographical (krlpt'‘ozrdf’‏ 
وكورهز يازى ايله مكتوم يازمقلغه منسوب : 
رقم و اشارت وكوغز يازى ايل || .8 ptograplıy (kr1ptö'gr4f1),‏ زین 
اولان فن کتابت: : 
کم ايجورن ااال اسرار لسان : ||.8 Cryptology (kr1pt'1j1),‏ 
0( سا زجاج E.‏ ی( رغنك يلد or‏ وهر Crystal‏ 


یو Rock‏ 
۲ بللور کی صاف ر Crystal (krîs'tal),‏ 
(۱) جوهرلو : مچوهر بالانجماد : .60 Crystalline (kris'talı),‏ 
(۰) بللو رکی صاف : 
كوزك طبقه" زجاجیه‌سی : || Crystalline humour, e15,‏ 
ماد کییویه اولوب || adj.‏ وزا تاه هاش عاعا) Crystallizable‏ 
جوهر هیلتنه كيرصى ہکن اولان : متهوهر بالانجماد : 
)١(‏ جوهرهيئتن ده كيرمكلك : || هم( د۵داه 6۵۱۱2۵ ذاعط) Crystallization‏ 
تجوهر بالانجماد : (۲) طوكوب جوهر هيئتنه کیرمش اولان ماده : ماده" 
متعوهرو و بالانجماد : 
لجوهر هيئتند: اولان طوزلرك جسمنده || Water of crystallization,‏ 
خفی اولان صو : ما" تجوهر: ما" اتجماد : 
جوه رهيئتنه ادخال ايقك : تجوهر ]|۵۰ .9 Crystallize,(kr1s't411z),‏ 
ایتدرمك : ۱ 
جوهر هيئتنه کبريك 
ايقك : جوهرلمك : 
جوهر هشتنده : مجوهر : متجوهر: ||.(60 و( 6۵112 ۳۱5ع1) Crystallized‏ 
عجوهراً متمد : 
اعلم بعث جواهر || .8 وو Crystallographer‏ 
انجمادیه املی و خواجه‌سی 
جوهرك علم || .ركه 
و تغرشه مود 
لجوهر اتجماده منسوب : 
جواهر .۵00 Orystallographicaliy (kristalogrêf”1kûl1),‏ 
انجماد على اقتضاسنه نظرأ : 
جواهر انجماديه‌نك اشكليله || ای 9 ile nare (krls’‏ 
'بونلرك حد وث و تبدلاتندن بحث آیدن بحث جواهر | تجمادیه : 
يوللرينك طيش طرنی طراق کی .1م .8 Ctenoidans (tênûyd Anz),‏ 
اجبتكلو اولان ٠‏ ب : مشطیات للرشف : 
(0) آیو پاوزیسی : (0) ديكر بعض حيوان ياوريسى :.8 و(3ا) ناد 
(8۳) تربیه‌سز چوجق : 
ياورطق : باوري طوغریق : طوغریق : 


Crystallize (krîs’taliz), 2. 2.[| تجوهر‎ : 


Crystallographic 0) 1k), 
۱ و ون‎ (kris'talograf'lkèl), 


Cub (kab), v.n. 


| Cubature (kù batûr), || s.:h# (برجسمات خم مكعبنى.استفراج ايقك‎ 


صومونك ۳۹ یاننده ياريی پشمش اولان Kissing crs,‏ 
هوثاق قبوغی : 
بورك مقوله سنك خیری : Pie-crust,‏ 

كرة” أرضك اچوی حلا أريمش معدن / The crust of the earth,‏ 
«يتتنذة اولديغى قياس قلؤغله سطعی كويا قبوغی عد أولتوب بويله جه 
سید اولهش در : 1 5 
بر شیئك قبوقلهسنه سبب اولق : قاپلامق : .۵ .2 Crust (kûs),‏ 
قبوقلندرمق : ۳۳۳ 

قبوقلمق : قبوق باغلامی : :2 .2 Orust (krÛst),‏ 
استاقوس و و تكد مثللو ||.۶.00 Crustacea (krûstd'shè4),‏ 
بتون. بدنثری ار اولان حیوانات قسمی: مق مقشورات : 
مذکور قبوقلو ختوانارندن بر وأس || صم ا 206 er‏ 


حيوآن : مقشورة.: / ۱ 
علم بحث مقشوراته || Crustaceological (kr ûsta'sèÖ1”j1k 41), adj.‏ 
منسوب و متعلق : 

اهل علم مقشورات : ||.8 Crustaceologist (krûsta'sêd”lêjlst),‏ 


Crustaceology (krûst4'sèÖ”15j1), 8. || : بحث مقشورات‎ 

(0) استاقوس کی قبوقلو : || 9 Crustaceous (krûsta'shêûs),‏ 

(:) استاقوس تبوضی کی اولان ْ 

(۱) استاقوس قبوغنه ||.8 Crustaceousness (krûstê'shêûsnês),‏ 
بكزومكلك : (0) استاقوس کې قبوغى اواقلق : 

Crustated (kr ûstÃt êd), adj. || : قبوقلو : قبوق باغلامش‎ 

قبوق : باغلانمش اولان قبوق : ||.8 Crustation (krûsta’sliên),‏ 

Crusted (KÛstêd), «ad. : قبوقلو : قبوق باغلامش‎ . 

ترس ترس : خشونت ايله : 20.3 Crustily (krûst' 1I1),‏ 

0( قبوقلو اولمقلق : (20) ترسلك : .6 Crustiuess (krûstÎnês),‏ 
نمته,: 

() تبوتلو : (0) قبوق کب قاق 

(-2) ترس : خویسز : خشین : 
(۱) قولتق دینکی : (۲) قولتق دینکی بچمنده .8 Cruteh (kûh),‏ 
چتال دستك : (حل) قزاقده و حوضده اولان تكندى باندن . 


طوتان دستك : 
طیامی : دستكلك : .۵ .نه Crutch (krûch’),‏ 
(۱) دستكلو: :0 قولتق دینکی اولان : .۵0 Crutched (krÛch”d),‏ 
(-1) روباسنده حاج شکلی اولان : 
پورتقال دولتنك بر سكدسى : . 
(۰) باغرمق : ندا ايقك : فرياد ايك : ولوله .0.7 اه مرو 
قوپارمق : (r)‏ فرياد ايك : اسقداد ایمل : استغاثه ايمك : , 
مطلوب ايققك : رجا ايقك : نياز ايك : (ع) فرياد 0 XK‏ 
اغلامق : (3) : اغلامق : با ايك : 
باغرمی : ندا ايقك : فرياد ايقك : ,004 ry‏ 10 
عرض مطلوب واسقداد و داد خواهلق ايقك : ,ما را 10 
حقنده فریاد ایله تشکی ايقك : مافتنةوه ناه 6۳7 10" 
جاغرمق : باغرمق : اوقومق : ندا ايقك : اعلان ايقك : .2.0 و(۲۳1) Cy‏ 
رواج و اعتبار وبريكت ایچون مقادى و على العموم ,عتا 6:7 10 
ملاح و ثنا 0 
37 ویرمك و اعتباردن دوشريك ایچوں ذم و تقب To cry down,‏ 
ايقك : 


Crusty (krûstl), adj. : 


Cruzado (krûzdd'd), s 


(۱) باغرمه :سس : صدا : ندا : ولوله : ,(0۲165 .آط).ه بلاق Cry‏ 
فزياد : () سس : صدا : آواز: آوازه : (-) منادينك نداسى : شفا 
اولان اعلان : (ع) صوقاقلرده کرد يريجينك چاغرمسی : (۰) مكزدريجينك 
سوقاقد» چاغردیفی الفاظ : («) ندا و فرياد ايله واقع اولان مطالبه : 
(؛) ندا و فریاد ايله واقع اولان ناز و اسقداد : (۸) شهرت : اشتهار: 
۱(۰) مطلوب عام : )٠١(‏ شكارة جيقمش كوبكلرك شكارى بولدقده و قوالار , 
أيكن واقع اولان ولولهلى : 
فریاد : ولوله ؛ امير يلغزده : A loud cry,‏ 

نجه بر سس : بايغين بر فریاد : ,را اطند؟ ۸ 
لوندره موا ي 7 مختلف دك The cr cries of‏ 
ندالری 


۱ 


»ره دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبیر و فرب مثل تعبیری : م عیب تعبير : 
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fate, رعذ‎ fûr, fall, رمع‎ wûsh ; mê, mêt, hêr, ۳۵۵۲, nêw, 1۵۳ : fine, رشا‎ sir, ۶ 


صوپه ايله اصلاعق : دوكمك : ضرب ايك : ۵۰ .< ,(81ز۵)) هعفد 
طياق اعق : كوتك يوكلقك : 
)١(‏ طياق : صويه : كوتك : (۳) طياق .8 ,(عم1اة'زقعط) Cudgeling‏ 
اعقلق : 
طياقدن قورقمز اولان : Cudgel-proof (kûj'ê1-صf), 607٠‏ 
(۱) مقدملرده كيك عادت اولمش ياعه صاچك أرقديه .8 00e )k۵(,‏ 
قوبرق كى مارقق اولان برچی : (:) بيلاردة اويونتده قوللانلان 
دينك : (۳*) بر دسيسديه دار بشقه‌سنه سويلنلهجك ياخود یاپلدجق 
ع أيدون ویربلان تعلهات : درس: (*) دسيسدجه ترتيب اولمش 
صك سویلناسی یاخود يابلسى ایچون اشارت مقامنده اولان لفظ : 
و اوجی : )||١(‏ اویونده هركسك درسى و خدمی : (41) خوى : 


طبيعت : 
(۱) سيل : شمار : مشته : توقات : (:) أثواب قولنك .8 و(684) 008 
یی : ین : يك : 

شمار تق : توقات اتمق : اورمق : دوكمك : .۵ .< «(۵6) 008 


(1) طیاق : شمار : توقات : (:) شهار و توقات .۶ Cufîıng (kÛf1ng),‏ 
اعقلق : () یی باپشی : 

كوق :کوفوی : کوهی : |.(۵0 (kù'fIk),‏ 0086 

كهد يرار: نيه برار : جه فائده : (ati),‏ .8 و(فصفط Cui bono (ki‏ 

قلاى كوليدلرينة تمغا اورمقلق : .۶ ,)jزkwîn'a( Cuinage‏ 

أتلو عسكريدك بعضأ کید یکی كوكسلك زره : 6۰ Cuirass (kùrds’),‏ 

کوکسته ره زرمی كير اولان آتلو .8 Cuirassier (kÛ'r4sèr”),‏ 


مجع اللي : يكار : سفره : Cuisine {(kwizin’), ©. (French),‏ 


Cul-de-sac (kù -dê-sãk), s. )۳۲۳۵:۵(, : چیتمز صوقاق‎ 
: جيقمز يول‎ ٠ 

Culinary (kù 1nãr), adj. آشچیلغه متعلق : (۰) مطینده‎ )۱( 
قوللانلور:‎ 


اشك : عشز : داله : .م Cull (kûl),‏ 
(۱) قويارمق : ديوشيرمك : طويلامق : (:) أيرمق : .۾ ۰ و(/1نا) ان 
سچمك : ااقغاب ايقك : 
سورك لكا o.‏ ی Cullender‏ 
ات صوى : پاچه صوي : .8 و(18115) دنزاس 
هر بر مزوره الدائور اولان عقلسز بوداله : .۶ Cully (kûl),‏ 
مزورلك ايله الداعق : .2 .< ,(6۵۲1) Cully‏ 
مزورك تزویرا تنه قولای الدانانك حال : .5 Cullyism (kùl’11z1),‏ 
(۱) ذخائر و اوت و امثالنك باشای صاب : | و(صافع) Culm‏ 
صاب : (:) بر نوع معدن کومری : 
(۱) تبات اولوب تخمبی ذخیره |.07 Culmiferous (kûlm1'fêrûs),‏ 
کی اوزون صاب اوزرندة حاصل ایدر اولان : (۲) مذکور جنس 
معدن کومری کندیسندن چیقار اولان : 
غایت ارتفاعنه وأرمق : خط نصف .2 .2 Culminate (kûl'mînèt),‏ 
انهار اوزنده واقغ اولق : 
یوقاری به بر بوی ویرمکده آولان :00۰ Culminate (kûl'ıî1n4t),‏ 
خط نصف النهارة بالوصول غایت .8 و(ع۵)15صاص Culminating (kûl‏ 


ارتفاعى واقع اولمقلق : 

رز تیا ورود : .8 Culmination (kûl'mînè“shên),‏ 
غايت ارتفا 1 

) ا : جرم : : (r)‏ فنالق : .ڃ ,(1غ1”الطفم لقع) Culpability‏ 
(1) قباحتلوة تقصيراق اولان : («) فنا : Culpable (kûl'p4b'l), adj.‏ 
قبع : ناپسندیده : 

(۱) قباحت : قباحتلولق : .5 Cuipableness (kûl'p4b’1lnês),‏ 
)۰( فنالك : 1 


قباحت و تقصير عد اوئدجق درجهده : .20 و(1ا0غع (۵ط) انعم 7۵۱ 

قباحتلو: قباحت صاحى : قبا حت ایمش Culprit (kûl'pFÎt) „8. : ain‏ 
كرك ارانی وكرك نبات .زه ۱ و([1۵11۳۵0) 0016۲۵016 
ادارب زرخ و تيمار أيله اصلاحی 7 واه ۵۵1۳۵۵ Cultivatable‏ 


0) ترای_ صوروب تيمار ايدرك Cultivate (kûl't1vêt), 5. a.‏ 


قلطبان : بويتوزلو : 
لسري 


مکعب : کعب : ۶۰ ||( طقط) Cube‏ 
جذر مکعب : || Cube-root,‏ 
(۱) تکعیب ايقك : (۰) مکعبی بولق : .۵ ۰۰ Cube (kÃb'),‏ 
(۱) تکعیب اولفق : () مکعي بولق : 9.20۰ Cube (kùb’),‏ 
لمهم ۰ Cubeb (kù’bêb),‏ 
Cubebs (kû bêbz), ۰‏ 
Cubic (kùb'îk), :‏ 
(0) مكعب : (۲) مکعی : .زف Cubical (kbk,‏ 
أوجغيه درجه معادلهسی : معادله” مكعبيه : || Cubic equation,‏ 
عدد مكعبى : مكعب : کعب : || Cubic number,‏ 
جسمك حهم مکی : || Cubic, cubical contents,‏ 
۱۳ : تكعيب طريقيله : .۵00 Cubically (kûb'1k}11),‏ 
مکعبیت : .8 و(وغسافط طانط) Cubicalness‏ 
مکعب : مکعب الشکل : .۵۵ ,)1ڵkùb'1fÖ( Cubiform‏ 
(۱) قولك ديرسك ايله بيلك اراسنده اولان طرف : .8 ,(16ع) Cubit‏ 
ساعد : (:) اول طرفك بيوك کمیکی : (-) كز : ديرسك ايله پرمقلر 
اوجی اراسنده اولان بوی : 
(۱) ب رکز بوي اولان : (۳|) قولك دیرسك .۵7 Cubital (kû b41),‏ 
ايله بيلك آراسنده اولان بيوك کمیکنه منسوب : 
ياورسز : یاوربسی اولیان : Cubless (kûb’lês), adj.‏ 
شبید بالکعب : شبه کعب شکلنده .66 ۱ ) Cuboid‏ 
اولان : Cuboidal (kùbêyd’ê1),‏ 
مقدملرده انكلتروده جاری اولآن .8 ,)1ئst-kûk'1ng( Cucking-stool‏ 
عاد ته كوره قوجدسته اذيت وبرر نزاعجى قارىي تربيه يولنده مردار مو 
كولنه باترمق ياخود اوزرينه مردار صو دوكمك ايهون اول قارىيى 
باغلادقلری اسکماه : 
(۱) پزونك : کراته : دیوث : قرطبان : 8.2 و(۵۴6۵10) Cuckold‏ 
)۳( کندیسی بطيدرك قارسی زا ایقش اولان 


پزونك : کراته : قرطبان : قلطیان : ,0261010 A volurıtary‏ 
دیوث : پزونك : A pandering cuckold,‏ 
پزونك ايقك : بوینوز ايك : بوینوز طاقمق : .2.4 Cuckold (kûk'ÖId),‏ 
پزونکانه : دیوثانه : Cuckoldly .(kùkÖ1d11), adj.‏ 
(۱) پزونکلك حالى : (:) کندیسی .۶ ,)Idûۀkûk( Cuckoldom‏ 
بليدرك قاريستك زانيه اولسی حالی : 
غوغوق : قوغوق قوشی : .8 «(10۵1) Cuckoo‏ 
غوغوق قوشی کی یماس مج" Cuckoo-like (kûk'ê-lik),‏ 
بشقه قوشك بیوه‌سنه براقر اولان : 
فنا قاري : فاحشه : روسپی : سورتك : .8 Cucquean (kùk'kwên),‏ 
(۰) قوقولتهلو : (۲) مخروطى || Cucullate (kù'kùlèt), ۱ ١ ad‏ 
الشكل : أ Cucullated (kù'kûlÃtêd),‏ 


` Cucumber (kù’kûmbêr, kû kûmbêr), s. خيار:‎ 


اا طرح : Cucumber-bed,‏ 
خيارلق صوبه : خيارلق جاملو طرے : بو كاد ran f‏ 
أجراجييك قوللانديغى بر ||.8 Cucurbit, Cucurbite, (Fakûrb1d,‏ 
قاب : 
بال تباقی بجمندة |۵07۰ sh ûs),‏ هه ط) Cucurbitaceous‏ 
يو : جع : نشخار: نشهوار : نشهور: نشور : .۶ Oud (kd),‏ 
کویش كتورمك : "To chew the cud,‏ 
دوشفك : مطالعه ايقك : ,ںreflectio To chew the cud of‏ 
تأمل ايمك : 
يتاقده ياخود قوجانده كندى وجودينه Cuddle (kûd), ۰ a.‏ 
چکوب صارلق : ۱ 
یتاقده یاخود قوجاقده صوقلوب صارلق : 20.2 ۰ Cuddle (kûd),‏ 
يتاقده ياخود قوجافده اولان صاریلش : 8.2 Cuddle (kûd”1),‏ 
(۱) اوفای قايغك قامروسی : (۲) کمیده اولان 8.5 Cuddy (kd1),‏ 
وخرج قامروسی : 


صوپه : قالن دینك : .8 «(اغ زقط) اموف0 


بريه تعبيرى : .! عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : » *جاز و شعر تعبیری : 


۰ 


) 201 ( 
رقم‎ nt, torpûr, dê, söft, 1۵01 00525 tûbe, tûb, rûle, bûll, büûry, cûr; this ; azure, ۰ 


Cuneiform (kû'è1förm), adj.|| : جبوى و قامه چمندة اولان‎ 
The cuneiform characters, || : مخ‎ ۳ 

(۱) حيلهبازلق : حيلهكارلق : شیطانلق : .6 و(عهمقعل) Cunning‏ 
(') وقوف : معلومات : () هتر: معرفت : صنعت : 
(۱) حیله‌باز: حيلهكار: شیطان : آورستپوللو :.(۵0 و(10صع) Cunning‏ 
(80) علوم اسرارده معلومات صاحی اولان : (7) اهل وقوف : هترور: 
غايبدن خبر ويرمك دعواسنده أواوب خلقی 1231254 011212128 A‏ 
طولانديرر اولان كذاب : 
(۱) حياه ایله : اورستيوللق ايله : .۵00 Cunningly (kû n'1ng11),‏ 
(0) هنر ایله : معرفت ایله : 
حیله‌کارلق : حيله بازلق : شیطانلق : .8 و(عفصود1 Cunningness (kû1‏ 
اورستپوللی : 


(۱) فتجان : فلجان : (0) کاسه : قدح : بارداق : .8 Cup (kûp),‏ 
پیاله : ساغر: جام : کاس : پهانه : کوز : کوزه : (<) فنجان یاخود 
کاسد طولوسی : (۴) کاسه بچمنده اولان ظرف : (۰) حجامت شیشه‌سی : 
(|) جات ييراقلرندن عبارت اولان کاس هيثى : («ملد) عشای ربانی 
آییننده قوللانلان شراب ایله قدحی : (مد) أدمك نصیی اولان 
احزان و الأم : 
حالت سکرده : ,6005 In one’s‏ 
سرخوش اولق : مست اولق : سکران اولی: ,0005 0۲6 دز ط 10" 
(۱) حجامت ايقك : بوینوز یاپشدرمق : (۲) قدح Cup (kûp), ۰ a.‏ 
ايله شراب ويرمك : 
ساى : .۲ Cup=bearer (kûp'-bãrêr),‏ 
طولاب : يوك : .۶ Cupboard (kûb’Ãrd),‏ 
كدينك جكرجىيه اولان عبت : ,1070 Cupboard‏ „ 
طولابه قويوب صقلامق : .۵ .۵ و(۲۵0۳0) Cupboard‏ 
پوته : s.||‏ و(6 Cupel (kû‏ 
آلتون , و کومش و امثالنك .ی Cupellation (kù pêl4”shûn),‏ 
پو تدده قال و تصفیه سی عل : 
(۱) شعراجه عشق معبودی : (() عشق : .6 Cupid (kù pd),‏ 
(©) کوزل جوجق : (*) کوزل جوان : (ه) مخيلات رسمارند» عشقدن 
كنايه طريقيله ترسم اولنان اوق یایلو و قنادلو كچوك چوجق صورق : 
حرص : طمع : أي کوزلولك : .8 ,)11 Cupidity (kùp1d‏ 
قبه : .8 ,)4 انم ۵) Cupola‏ 
حجامتجى : حاجم : .8 Cupper (kûp'êr),‏ 
حجامت : .8 Cupping (kûp'1ng),‏ 
حجامت شيشدسي : .8 Cupping» glass (kûp 1ng-g145),‏ 
حجامت بوینوزی : .8 Cupping-horn (kûp 1ng-hr2),‏ 
نحاسى : باق ر کی : باقرقارشق : Cupreous (kù prêûs), ad7.||‏ 
باقر ويرر : کندوسنده باقر ||.24 ور(قةعة1/1«تمفعا) Cupriferous‏ 
و 
)00( مويسز مكويك.: ناجس كريك : (:3) للق : .8 ,( Cur (k7‏ 


۔ شفاسى يكن : چاروسی كن : Curable (kùr'4'1), adj.‏ 
شفاسی عکی اولقلق : چارهسی .6 و(قغصائطة تفع Curableness‏ 
مكن اولقلق : 
بر نوع کسیر یاخوه عنبريه أسمى د رکه .8 ,(”ذمقعئةطا) 007۵002 
اعلاسى اول اسم ايله مسما و یکی دنيادة واقع بر اطمده اعمال اولنور: 
() معاون ياباسلق خدمتی : (r)‏ معاون .ه Curaey (kr1),‏ 
پاپاسلق اولان “حل : : 
قيد حيات شرطيله توجيه اولنوب معاون ||,ومد0۳ه Perpetual‏ 
ياياسلق عد اولنان معل ايله اول ملای منعصیی: 

اتكلترة “لە سنك معاون ياياسى : .8 Curae (K7 4t),‏ 

يسقيوسن طرفندن قيد حيات شرطيله بر معلدية || Perpetual curate,‏ 

نصب اولنان معاون پاپاس : : 


° Curateship (kûr Atsh1p(, 8. : معاون ياياسلق پایه‌سی‎ , 


Curative (kùr êtir), 207. : شفاي موجب‎ 


اكمك : زراعت ايقك : حراثت ايك : حراست ايهك : فلاحت ' 
ايك : (:) نباتك تخمنی اكوب اول نباق يتشدرمك : زرع ايك : 
() نبات يتشدكدن مکو محمونی چوالقق یا نود ابولشدريك ایجون 
مالزمهسته باقوب اجرا أيقك : تيمار ايقك : (۳+) كسب و تزیتید 
یاخود املاحی مكن اولان هر قنغى بر امر معنوينك كسب و تزییید 
یاخود اصلاحی ایچون سی اید وب چالشه‌ری مالزمه‌ستی اجرا ايقك : 
(x)‏ اصلاح و قربيه أيټك : ادم ايقك : انسانيتهكتورمك ۶ الا 
(۱) اراضۍ اولوب معمور و ابادان .۵02 Cultivated (kûltyv4têd),‏ 
اولان : اكلور بجلور و تهار اولتور اولان : () نبات اولوب یبانیلندن 
جيقمش تیمار ايله املاح اولفش اولان : (۳») آدم ياخود ذهن 
اولوب تحصيل علم و تجربه و تفکر ایله كمال و آداب صاجى اولان : 
(**) عل العموم سعی و دقت و تيمار ايل د كمالى ارترلش اولآن : 
(۱) زراعت : حرائت : حراست : .6 «(طفطه ۰19۵ ۵۲ع) Cultivation‏ 
فلاحت : (۲) تیمار : خدمت : (۳«) سعی و اقدام ايله كسب 
و تزبید و اصلاحه چالشمقلق : (**) علم : عرفان :كمال : کمالات: 
(«) چفتهی : (۲) بانچوان ,: .8 و۵۵۵ Cultivator‏ 
(۳) سعی و دقت ایله بر یاخود زیاده نبای جسفد اعلا ایدرك 
یتشدیرر اولان اهل هتر: (*]) .باغ و اكين اراسنده برامز اوتلری 
دفع ايقكه مخصوص بر نوع صبان : 
(1) زراعت : حراست : حرائت : فلاحت : .۶ Culture (kûl'chûr),‏ 
(r)‏ تیمار : خدمت : (۳*) سعی و اقدام ایله کسب و تزبید و اصلاحه 
جالشمقلق 9 (۴<) سی و اتدامك غرهسی اولان کمال ۵ 
(۱) تيمار ايقك : زراعت و فلاحت .2.4 Culture (kûl'clıûr),‏ 
ایمك : (r)‏ أصلاحة سعى ايقك 8 
(۱) تیمارلو : زراعت اولفش : Cultured (kûl chûr'd), «dj.‏ 
(:) عم و کمال و آداب ماو : 
(۱) تیمارسز : باقلامش : .6۵ Cultureless (kûl'chûrlês),‏ 
() املا علم و آدای اولمان : م, 
قلومیر : قلوریته : .8 Culyerin (kÃI'Y êrîn),‏ 
۱ بيوجك کمرلو لغم : Culvert (kûl'vêrt), s.‏ 
(۱) تأفله یره غلبهلق ايچ ك : ali‏ ير. .0 bêr),‏ تصقط) Cumber‏ 
تمق : (:) میقندی ويرمك : () يوك اولق : مانع اواق : 
(۱) تافله ضبط اولفش : طولش : «dj.‏ و(0۵۳0 صقع) Cumbered‏ 
(0) میقاش : 
بيوك : قوجه : ايري : اغر : .60 و(صدؤدعغ5 سقط) Cumbersome‏ 
حنطال : جوق ير طوتار: 2 
حنطال بر صورتله : .200 و(1اصط۵عتغه سةع) Cumbersomely‏ 
بك بيوكلك : يك .8 Cumbersomeness (kûm bêrsûmnês),‏ 
أغرلق : حنطاللق : 
يوك : بار: مانع : صیقندی اولان نسنه : .8 Cumbrance (kûm Dr4n5),‏ 
بيوك : ايرى : اغر: حنطال : Cumbrous (kûm’brûs), 607٠.‏ 
حنطال بر صورتله : .۵270 ,)1|ئbrû Cumbrously (kû1‏ 
يك بیوکلت : ايريلك : اغرلی : .۶ Cumbrousness (kûn brûsıê5),‏ 
حتطاللق : 
كمون : كميون : .8 «(صلاصقع) Cumin, Cummin‏ 
برکدرمكت : بر يره کتورمكت : جع 0.0۰ ,(مفلفصنقط) Cumulate‏ 
ايك : ييغمق : 
(۱) بركدريكك : جع : .8# Cumulation (kù mûl”slon),‏ 
(۰) بركمكلك : جع : 
(۱) بركمكله حصوله كلش : adi.‏ ,(۵۵۵01۳ع) Cumulative‏ 
(۲) علاوه اولنان : (۳*) تصديق و تأكيد ایدر اولان : 
بعض یری يغين كى Cumulo-stratus (kù mı û16-str4”خas), s.||‏ ` 
و ديكر بعض یری آوزون قات اولان بلوط : 
يغين کی اولان خفاجه بلوط که قرة | و(0135 ص Cumulus (kû‏ 
ياغ طنفا غیریس, در : 
ا zr‏ ع «.& Cunctation (kûngkta'shûn);‏ 
اولن تردد و تأف:. 2 . 
افراط تردد و تأى ایله وقت Cunctator (kûngkttÖr), 8.* ıl‏ 
أيديجى کمسند : 


3 


عي بدين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 04 عيب تعبير : 


2D 


) %8 ( 
fate, ft, fûr, fall, Arise, wash; رخ‎ mêt, hêr; whêy, néw, 485 flne, fin, sir, marine; 


() مراقلو : هرشی ب صورار : هر شیب .247 ,(۵2'1۵8)) مدوجو 
كورةيم بلديم دير : (:) مراق درچه‌سنده دقت عادتنى آیدهش : 
(-) تحاف : نادر: کورلامش : نادیده : (۴) جیب : غریب : تعجب 
رمیی : ( هب افبی درجده معلو : سر درل 
(۱) يلديم کورایم ديو مراق ايدرك : .200 Curiously (kû’r1ûs11),‏ 
(۴) مراق درجه‌سنده دقت ايله : (م) تعجب اولنهجق درجدده صنعت 
ایله : (۴) کورلامش ياخود ایشید لامش بر طرز اوزرة : تحاف تحاف : 
غریب غریب : 
(۱) مراق درجدسى دقت : .8 Duriousness (kû Iasnês),‏ 
(۲) تچب آولندجق درجه صنعت : () تحافلق : ناديدهلك : غرابت : , 
قبويرمق : بوکلم بوکلم ایقكت : حلقه کې ايقك : 0.0۰ C1 )k011(,‏ 
تجعيد ايقك : 
قيورلق : حلقه حلقه اولق : تجعد ايك : .9.7 Curl (kûr),‏ 
#يجيد» اولق : بي و تاب ايك : ١‏ 
(۱) قیوریم : بوكلم : حلقه : خم : شکخ : بجر : تابا : .5 Curl (kûrl),‏ 
(۲) صاجك بوكلمش حلقهسى : كاكل : زلف : كيسو : جعد : طرة : 
() قیوریاش : بيش : تابش : تجعد : (8() نبات يبراقلريتك 
قیوریاسی عارضدسى : 
ثم تبسم استهزا : A curl of the lip,»‏ 
قیوریلش : قبوريلو : بوکیلو : .207 Curled (kÛr1'’d),‏ 
چوللق و يلوه کی بر قوش : .۶ «(۵۳6۲۳) Curlew‏ 
قیوریم قبوریم أولق حالتی : قیوراقلق : .8 Curliness (Kû1 18s),‏ 
(۱) قیویرمقلق : بوكمكلك : حلقدکی ايتتكلك : .۶ ,(ع۵-15) Curling‏ 
() قیورلقاق : بوكلمكلك : حلقه کی اولقلق : تجعد : بیش : تابش : 
(۳) استوچیاده قيش موسمنده بوز اوزرنده اغر طاشار ايله اوینانور بر 
آوبون اسمی در: (5) ذکر أولنان اوبون اوینامقلق : 
صاج قبويرمغه خصوص .۵.0 Curliug-irons (kûrl1ng-11012Z),‏ 
بر نوع : . 
قيوريلەرق : قیوریله قبوريله : dv.‏ و(1اع ص Curlingly (kûr‏ 
صاچ قيويرمغة مخصوص .07 .8 « (297ظ۵)-وه( (عاع) Curling-tongs‏ 


بر ج ماشه : 
قیزلر نيجه صاچلرینی قيويردقلري کاغد : .8 Curl-paper (kûr1-pãpêr),‏ 
قیوریملو : قبوريم قبوریم : قيورأق : مجعد : بچیده : .۵07 «(11ها) Curly‏ 
چوجق اولوب صاچی Curly-headed (kür!11-hêdêd), adj.‏ 
قبوريم قبوریم : 
كريك یاخود طوكز اولوب Curly-tailed )۵۳(1-۵۵[0(, 2d.‏ 
قوبروغى حلقه کی #یوریاش : 
صاجى قيوريملو و بوكلملو جوجق : 5.2 ,(13211-18) Curly-wig‏ 
خويسز مسكين : طمعكار : چري : .8 «(ط۵ هه Curmudgeon‏ 
خؤيسز مسكين كى : .04 و(1لدة'زة Curmudgeohly (kûr‏ 
(۱) فرنك اوزومی : (۲) قوش أوزومى : .8 ,)ئ41 Currant (kûr‏ 
فرنك آوزومی اغاجی : .8 ,)Hظئڈb-ئãn Currant-bush (kûr‏ 
(۱) رواج : (۰) تداول : (r)‏ اشتهار .8 ,لوط تقط) Currency‏ 
و اتشار : (۴||) بر محلك واسطه" تداولی اولان مسکوکات و قوالم 
نقدیه : آگچه : پاره : 
کاغد أقهه : قوائم نقدیه : Papêr cure cy,||‏ 
(۱) رواج ويرمك : (") نشر ايقك : ,0۳۳665 ge‏ 10 
متداول اولق : تداول ايقك : کچمك : ,67۲626 To be in‏ 
(۷) جارى : خلق بیننده جاری : Current (kûr), «dj.‏ 
(:) متداول :کچر: () رائے : (©) حال : شمدیکی 
جر اقچه : ایادی* ناست»"تداول ایدن اقچه : || رسزمء Currên‏ 
اورتالغك نی : خلق بینده جارى اولان افکار: Current opiion,‏ 
: اسعار جدوی : || Price current,‏ 
رانى وقت : ,2166م Current‏ 
(۷) اقتدی : (۳) اقمه : سیلان : چریان : .8# ,)ئ””kã1( Curreît‏ 
(©) صره : سلسله : (*) تعاقب : توالی : تولی : تسلسل : 
حیزلو اقندی : سرت اقندی : فنا اقتدی : ,61226128 ۲۵۳10 رع 5102 
Counter current, : gill‏ 


(۱) مدير: ناظر: امین : حافظ : () وصى : ||.8 Curator (kûrat'Ör),‏ 
(-) ولى : (۴) متولى : 
شفاى موجب اولان قاري : .۶ Curatrix (kûr ãtr1ks),‏ 
(۱) فرنككمنك آتك چکهسی التنه کچوریلان زنجیری : .8 «(۲۵۳۲) اه0 
کم زتجيري : (:*) ضابطه : زجر: جبر: (۳) قيو آغزينك بلازكى : 
(ع) پیاده قالدرنك كنار طاشی : (۰||) آتك ارد دیزی ارقدسنه 
عارض اولور قاق بر شيش : 
(۱) آته كمنك زنجيريى طاقمق : (۳+) يفك : .© .7 Curb (kêrb’),‏ 
حقندن کلمت : (۳+) أله قومق : ضبط ايك : زر ايقك : جير أيقك : 
(۴) قيونك اغزينه بلازك طاشی قومی : 
مطلق العنان : Curbless (kûrb1ês), 4d7.‏ 
اشك صرق کی ایکی طرفلو اولوب هر Curb-roof (kûrb'-rf), s.||‏ 
بر از یامه و عچاغلره يقين اولان ایکی سعی دخی بر از 
دیکچد بولنان خانه دامی : 
صوقاقده پیاده قالدرنك کنارنده ||.8 Curb-stone (kûrb' stn),‏ 
اولان بيوجك طاش مرةس : 
طرطيل : قورت : ||.5 ,)116 Curculio (kûrkû‏ 
کساش سودك قويو طرفی : يوغورت : ينير: .8 «(10۳1) 0020 
انکلترهد: اعمال اولنور بر نوع طاتلو يوغورت : Curds and wey,‏ 
سودى کسوب يوغورت أيقك : .2 .5 Curd (kûrd),‏ 
(۱) سودى كسوب يوغورت أيقك : Curdle )۵۲۵[(, 5. a.‏ 
(:) قاى کسوب پختیلندرمق : 
0 مکی بوغورت اولق : (:) کسلوب Curdle (kûrd), ». n.‏ 


كسلش : يوغورت اولش : بختیلهش : .24 Curdled (kûrd”]'d),‏ 

بر نوع بياض صابون : .8 ,)صpڈs- Curd-soap (kûrd‏ 

كساش: انجندة یوغورت کی يختيلر موجود اولان: .7ر20 ,)1 Curdy (Kd‏ 

(۱) شفا : افاقت : ایو اولش : (۲) التيام : اوکلمه : .8 Cure (kûr'),‏ 
ايو آولش : (۳) ایو ایدش : (*) شفا ویژشی : (۰) معااچه : تدویه : 
)0( علاج : دوا : درمان : (۷) چاوه : علاج : (ممله) نظارت : معافظه : 
برء الساعه : An instantaneous Cure,‏ 
نظارت روحانيه : ملوعاناهه Cure of‏ 
ايش آیشدن چدی : چاره‌سز : ارتق ایو اولمز : و60۳6 2856 

(۱) ايو ايقك : شفا ويرمك : (:) دفع ايقك : .۵.۵ Ore )k۵1(,‏ 
ایو ايقك : () چاره‌سنی بولق : (۴(() طوزلامی : قوروتهق : توتسیطك : 
کندی کندینه ایو اولق : کندی فتالغته کندیسی ,16561 ۵إا 10" 


چاه أولق : 
(0) ایو اولق : شفا بولق : (||) طوزلمق : .2.22 Cure (kùr),‏ 
قورومق : تود : 


(1) ايو اولش : شفا بولش : افاقت بولش : .۵0 Cured (kûrd),‏ 
(۰) جارةسى بولهش : دفع اولهش : (||) طوزلخش : تورود اش : 
توتسیلهش : 

ایو اولز : علاجی يوق : جارةسى يوق : Cureless (kùr lêٍs), 2d.‏ 


#سز 


ا ٠.‏ : 
اوائلده انکلتروده جاری اولش بر قانون .5 Curfew (kûr fêw),‏ 


اقتضاسخجه آتش ايله مومت سوندرلسی ایچون اخشامدن صکره جه اجراسی 
معتاد ہولناں چاك چالفسی : 
هند غربى اطدلرينك اصطلاحى ۰ Curing-house (kûr'lng-hows),‏ 
اوزرة خام شكري قورومغه قودقلرى مغازه : 
0 مرای : هر بر مناسیتلو و متاسبتسز .8 و(161 ۲1۵6 ظع1) Curiosity‏ 
شیب بلك و كورمك و دكلمك مراق : (۲+) مذكور خصوطلر بابندة 
اولان معتدل استك و ارزو و هوس : () مرأق درجدسى اولان دقت : 
م صيرة شایای نسند : (ه) تحاف : نادیده سنه : 
یالکز بذك مراقتدن : يالك زکورمت اجون : 021051075 0۶ Out‏ 
مراق ويرمك : امان نه اوله عجبا ديو ,7انههنتنه 6ه raise‏ 10 
مراق ويرمك :, . 1 

تجا جى دکای : Curiosity shop,‏ 
تحاف شيلرك مراقلوس یکمسنه : Curioso (kûr1Ö7'), 8. (i2127),‏ 


ی بریه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم: و صنعت اصطلاحی : » *جاز و شعر تعبيرى : 


) 203 ( 
nê, ndt, torpûrs dê, Sbft, hêok, down; رطق‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) جواب اولوب ترس و قصه اولان : (۳) ترس Curt (kûrt), ad.‏ 
و قصه جواب وبرر: 
(۱) بر آزینی كسوب قصالقق : (۲) كسمك: .۵ .© «(۵۳۵8) Cuartail‏ 
تدزیل ايقك : ازالعق : 
قویروغ ی كسك نا جنس کوپك : .8 «(ع00- ۵ Curtail-dog (kûr‏ 
(۰) قصالعتلق : (۲) کسوب ازالعقلق : .8# و(وصا Curtailing (kûrt‏ 
تتزیل ايمكلك : 
تردبانك آلت باصامغ ی که طیش .5 ,)صstê-kûr't4l( Curtail-step‏ 
یانی یاخود ايكى يافى سار باصامتلردن اوزون اولوب هلزون شکلنده 
او« ر: 
م (م+) است‌اما تك پرده‌سی:پرده خطی: .8 و(32/6'8عآ) Curtain‏ 
تیا ترونكت بيوك اوك پردەسی : The curtain,+‏ 
(۱) حرم اسرار اولهری: (۲) مخفی اولرق : Behind the curtain,»‏ 
كيزلتدرك : 
يرددى ایندرمت : To drop the Cartan,‏ 
پرده آيئر: پرده اينديريلور: The curtain drops, falls,‏ 
پرده‌یی قالدرمق : To raise the curtain,‏ 
پرده قالقار: پرده قالديريلور: ,51568 The curtai1‏ 
پرده‌لری قيامق : To draw the curtains,‏ 
پردهلری اچق : To open, draw back the curtains,‏ 
(۱) پرده ايله اورعك : (0) پردء لك ایدوب .» .۲ Curtaia (kûr t'a),‏ 
اورعكت : 
بيوك پرده‌یی كيرو طوتدجق .8 Curtain-arm (kûr t'¬-422”),‏ 
برب قول : 
پرده‌ی كيرو طوتەجق . .۵ Curtain-band (kûr t'1-b41d”),‏ 
"یامی باغ و شرید : 
پرده اورتیلو : .@2 Curtained (kûrt 'd),‏ 
يا تدقدن صکره قارينك ۵.8 Curtain-lecture (kûr't’ı-lêkceh 3r),‏ 
قوجه‌سنی تكدير و تقديم ایقی : 
پرده‌سز : پرده‌سی اولیان : .447 Curtainless (kûr t' 18s),‏ 
پرده حلقدسى : .8 Curtain-ring (kûr t'ı-rÎıg),‏ 
پرده دميری : پرده چبوغی : .8 Curtaiı-rod (kûr 1-r0d),‏ 
قصالدلمش : مقصور: .6047 Curtate (kûÛrtÃt),‏ 
بعد مقصور يعنى بر سيارةدن داثره خسوف || Curtate distance,‏ 
مستويسى آوزرینه بر مود اخراج اوشدقده مذکور عودك مزبور مستوى 
اوزرينه واقع اولديقى نقطه ايله مركز دائره عد آولنان مرڪز شمس 
ياخود مركز کرو" ارض اراسندة اولان مسافه” متصوره در : 
اقتصار: مقدار اقتصار يعنى بر سیارهنك |۵0(,6.۱ط۵۲)۵5) Curtation‏ 
شمس یاخود كرة” ارندن بالاد» مذکور بعد مقصوري ايله بعد 
حقیقیسی دیننده اولان تفاوت : 
Curtel (kûrt), ۰ ۱ :‏ 
یز پچ ایی : تبر: .* Curtle-axe (kûr't1-dks),‏ 
قصه و ترس جواب ويردرك : .۵0 Curtly (kûrt11),‏ 
(۱) جوابك قمه و ترس اولس : .۵ Curtness (kûrt nes),‏ 
(:) أدمك قصه و ترس جواب ویرسی : 
اوروپاده قىز و قاريلرك سلام .6 Curtsey, Curtsy (kûrtsÎ),‏ 
مقامنده اولان اكلك رسمی : 
عربديه متعلق : Curule (kù Tù|), “dj.‏ 
اسکی روما دولتنده اعضای عجلسه مغصوص فيل || Curule chair,‏ 
دیشندن ممنوع و اويمدلو بر نوع اسکمله : 
(۱) منحى : مقوس : (۲) مستدير: |0071 Curvate (kûrv at),‏ 
مقعر ياخود معدب : Curvated (kûrvatêd),‏ 
(۱) احمكلك : تقويس : .۵ Curvation (kûrvash6n),‏ 
(r)‏ احبکلت : تقوس : 


Curvature (kûrvÃ'chûr), s.|[ : اكريلك : اغنا : تقوس‎ (١ 


(7) استداره : مقعريت : معدبیت : ` 
قانبورلق : ارقه كميكنك اكريلكى : ]| Curvature of the spine,‏ 
خط مخف : نح : قوس : ||.3 ,)7¥( 00:70 
مغن : مقوس : [|. 007 Curve (kûr),‏ 


دريندة اولان اقتدی : ,غ U a der-¢111¢‏ 
أقندىيه قارشى كقك : ,0۳۲۵04 To go agaiust tke‏ 
اقندى ايله برابر كمك : To go with the caren,‏ 
أحوالك جریا : وقوعاتك تعاقب The current of events,»‏ 
و تسلسل : 
کلشی adv. ( Lain),‏ و(فسقفاقها Currente calamo (kûrrèn'tê‏ 
كوزل ترقم و املا اولندرق : بلاتمحيم قلدن نصل دوشدى أيسه : 
على العموم : متواتراً : Currently (kûr'êntl{), ado.‏ 
تواتر: اشتهار: انتشار: .8 «(عقصاه Currentness (kûr‏ 
يالكرايى تکرلکی اولوب ايكى أت ايله .8 ,(1ع1ع۵) Cıurricle‏ 
جكلور بر نوع خفيف عربه : 
بر مكتبك ياخود بر عك تکمیل .۶ و(سة لمعل Curriculum (kûr‏ 
صرق درسبری * / 
(؛) قشاغی اولعش : (۲) دباغتدی صکره Curried (kûr1'd), dj.‏ 
تراش و تربیه اولهش : (-) هند پلاوی کی زرده چوب و قرمزي ببر 
ايله تربيدلو: 
مشین و مختيان و کوسله دباغت اولندقدی .8 ,(4۲1۵۲)) C۲٣1۲‏ 
کک سر جيجه 
(١)كويك‏ کی ترس و خوسز و خرلاضى : dj.‏ و(حاعا Currish (kr‏ 
(:*) ترس : خويسر: 
کوپك کی : ترس ترس : .44 و(احاعلًع) Currishly‏ 
كويكلك : ترسلك : خشونت : ۶ Currishness (kûr Ish ês);‏ 
هند پلاوی و بونك ايله برابر پشورپلان بهارلو طعام : .8 ,(1ط) دعس 
(۱) آق قشاغی ايك : (۲) مشین و سختیان .© .2 و(۲۵۲1) Curry‏ 
وكوسلدي دباغتدن صکره تراش و تربیه ايقك.: () طعامی هند پلاوی 
تربیه‌سیله پشورمات : (*) مداهنه و تبصبص طريقيله جلینه سعی يمك : 
بالتاقلتهرق کندینی سودرمکه چالشمق : ,12700۲ 60۲۳۲ T0‏ 
قشاغی : .8 Currycomb (kûr'lkÖm),‏ 
(1) قشاغى : قشاغى اولقلق : (۲) قشاغى .2 و(ج118:نء1) ş, Currying‏ 
ايمكلك : (-) مشين و امثالنی دباغتدن صكره تراش و تربيه ايمكلك : 
(*) طعامك هند پلاوی طرزنده يشورلسى : (ه) يالتاطتدرق جلبه سعى 
ايمكلك : 
هند پلاوی و امثالى طعام .8 Curry-powder (kûr 1-pŠwdêr),‏ 
پشورلسند» قوللانلان بهارلو توز: 
(۱) اوزرينه لعنت اوقومق : بد دما ايقمك : .۵ ۵۰ )k4۲8(,‏ €0156 
() سوكمك: صايمق : (ع) الله سو نصيب تقدير ايقك : غضب 
و مجازات طريقيله بليديه كرفتار ايك : 
سوكمك : صايمق : كف ر ايقك : اغزينى بوزمق :۳۰۰ ,( قتفاعا) ۷00۲۵6 
لعنت أوقومق : 
(۱) لعنت الله : (۲) بد دعا : لعدت : (ع) بلا : .6 و(۵78) Curse‏ 
بليه آفنتف:: داهیه ۳ (م) حتمرنتا أدمك عصیانی تسیر له انسانك من 
طرف الله دوجاراولديغى مغضوبيت اعلانى و بونك بالجمله آثار أجيعدسى: 
(') ملعون : لعين : (:) حقنده بد دعا واقع Cursed (kûrs”d), adj.‏ 
اولش : () من طرف الله بلا و داهيديه كرفتار: (6) مشۇم : شأمتلو: 
(۱) چوق : يك : (۲) فنا : .0۵2 Cursed (kûrs'êd),‏ 
(۱) ملعون اولدرق : (82) يك : چوق : 200۰ Cursedly (kûrs'êd|1),‏ 
ملعوئیت : .8 «(۵0088 ۵5ع) Cursedness‏ 
انکلتردده عرض اوطه‌سی مقامنده اولان .8 Cursitor (kûrs 1Ö),‏ 
معکمدنكت احضارنامه کاتی : 
حابك یازلقده مستعمل : .207 Cursive (kûrs 1v),‏ 
عثمانلونكت رقعدسى و جمات شكستدسى كى عادتا Cursive hand,‏ 
قوللانلان یازی : 
على التجله و تفمیلاته ايلشميدرك : ۵40۰ ,)61111 Cursorily (kûrs‏ 
(۱) اختمار : اجال : Cursoriness (kûrsrnês),ı8. : al (r)‏ 
(1) معتصر: اجا : (م) مستعییل : جابك : .۵07 Cursory (kûrs'Ör1),‏ 
() قوشچی/: 
(۰) ساعی : اولاق : () چوقه‌دار : شاطر: وت Cursory‏ 
(۱) ملعوی : () بد دعالو : (ع) بلايايه کرفتار: .04 ,( ۵۳۵0 Cust‏ 
(*) مشوم : شأمتلو : 


اه دين و مذهب تعبیری ؛ + اسکی تعبير : ۾ قبا: تعبیرو فرب مثل تعبیری : 08 عيب تعبیر : 


نت 
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fate, fat, fûr, fûll, ãrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fln, sîr, marine; 


بازركانك کمرکه متعلق ايشنه مأمور اولان Custom-house clerk,‏ 


: پازیجیسی‎ 
Customs (kûs'téomz), s. ۰ 
Customs-duty (kûs'témz-dûtî), 8. ۰ : كمرك : سور كمرك‎ 
Customer (kûs tڼ‎ mêr), 8. dilî مشتری : دکان و‎ )۱( 


و صاتينك مشترسی : (۲) كمركجى : 
ایشده و 3 طاتسزلی ایدن ی كلمتال : An ugly customer,g‏ 


قورقلور آدم 
امن : مدير : Custos (kûs'ts),ıs.|| (Latin),‏ 
عرض أوطدسى مقامندة :اولان «عكمدنك اوراق || Custos brevium,‏ 
مدیری : 
انكلترةنك هر بر ایالتنله "۳ اکبر || Custos rotulorum,‏ 
و امین قیودای اولان - 
(۱) كسمك : قطع ١‏ يقك : Cut (kût), 0۰0۰ (Cut; Cut),‏ 
(۰) يماك : (۳) يونمق : (ع) يوق : (۰) قرقمق : (۰) مكسدرك 
اچق : يارمق : () يار ايقك : ايشلك : (۰۸) کوجنه كقك : آزرده 
تيك : ایشلك : (؛). قازمق : حفرايقك : (۰۰) قازمق : حك ايمك : 
(۱۱) أويق : (01) یوزینه مخصوص باقمامق : باشنی اوتديه جويرمك : 
قطعا التفات ايقامك. : (۱۳) قمق : دوغرامی : (۱۴) بولك : 
(10) تراش ايقك : (1]) خايهارثى کسوب جيقارمق : 
(۱) قصه كسمك : قصه ایمّك : (۲) كسمك :کسوب ,512028 تاه 10" 
قمه ايك : تصالقق : (۳) لأقرديسنى کسوب اوزاتدرمامق ر مامك : 
() قصدجه بیان ایمّك : 
اوفاق كسمك : اوفاق دوغرامق : قهق م To cut‏ 
چوجفك ديشى كلمك : ديش جيقارمق : To cut a tooth, teeth,‏ 
ديشى چیقمق : 
مثاته سندن طاش جنا 
متعد طرفنی ياروب اچق : 2 . 
(۱) طرناق و امثالنى کسر ایکن دربن کسوب ,اا cut to te‏ 10" 
تانق : () سوز و اطوار و أمثالى زه كبى يرك ایب : 
مسخرویه دوك : To cut a gure,‏ 
صچرايوب اوینامق : مسخرولق ايقك : apes,‏ ننه 10" 
(+) جامى الاس ايله كسمك : (7) بللوری الاستراش ,1388ع اند 10" 
ايك : 
يوركنه خر صايلامش کی اولق : ,ات62 he‏ ما Tocut any one‏ 
(۱) کسوب برى برندن أيرمق : () ایکی پارچه ,867صداع2 ناناه 10" 
أيقك : پارمق : 
(۱) دوغرامی : پارچه پارچه كسمك : 
() پاردلك : 


جيقارمق ايجون برینك ,86026 0۲؟ ناه 10 


To cut in pieces, 


پارچه پارچه ايقك : پاردلكت : ,68م 0 e»‏ 10 
كمى یه باغلانديغى ايو ى کسوب ذكرك يوزنده ل ,گنت 60۵ 10" 
براقمق : 
(۰) کسوب أيرمق : (۲) کسوب دکزه دوشورمك : ,27337 ناه 10" 
(۱) کسوب یبقمق : (۲) باغنی کسوب يرة ,0028 006 10 
ایندرمك : (۳) بيمك : حصد ایقات : (۳) کسمات : تقلیل و تنزیل 
ایق : (+) تمالقق ز () بوندوب كوجراقك : () کسوب آچق : 
(م) اشاغی يه 5552 
(:) كسمك :كوب آیریق : قطع أيقك : () كسمك : :09 اه 10 
پر دما ويرمامك : ارتق ب ع حم 9 ا 
(۴) کسوب منع ايقك وت ايك : (۰*) وجودينى قالدرمق 
اننا يجك : () تسروم ايك : 
اولك : .وجودی قالقمق : *,013 be cıt‏ 10 
باشنی كسمك : بویونی اورمق : و2630 026 609 ۰۰10 
يارمق : کسوب اچمق : شق أيقك : وطعمه ننه 10 
(۱) کسوب چیقارمق :۳(۰|) مك : (۳) اوق : قازمق : ,004 e»‏ 10" 
() بوندوب تشكيل ال : (+) یی : (-) بولق : جقاريق : 
ايجاد ايقك : (۷*) قزامق 2 دمیرلو اولان دان کمق باصوب 
قومنه‌سنی كندرك لهاندن جيقاروب خبط ايقك : (:4) روم ايك : 
(4۰)کچمك:غالب اولق : فائق اولق : (211) يرينه چوب مانع اول : 


Curve (kÛrY), =. @. : ا يس ايقك‎ n 
Curve (kûr), 0.7. : أكلك : تقوس ايك اولق‎ 
Curved (kûr¥'d), «dj. : امقوس : مغنى‎ : Ni اكرى‎ )1( 
: مستدیر : مقعر ياخود محدب‎ ):( 
Curve) (kû7), 8. : اویناق آتك مچرایوب اوپنامسی‎ . ۳ 
Curve (kûrê), 9.2۰. : اوینای آت صچرایوب اوينامق‎ 
Curviform (kû rv fûr) ,2@j. ||: مغنى : مقوس:متسدیر: مقعر :معدب‎ 
Curvilineal (kûrv’îli”nêêl), نی 5-6 : مقوس .۵0۶ و‎ 
Curvilinear (kûrvîli"”nédr), الاضلا‎ 
Curvilinearity (kûrv’Ilînê و(11”دة‎ s.|| : مقوسیت الاضلاع‎ 
Curvilinearly (kûrvilînêûrl1), 000. پان مغتی و مقوس‎ 
: ولهرق‎ 
دص‎ () 
: انا‎ 


Curving (kûryÎng), 8. : یس : () اكلمكلك‎ 


0 اتنا : (r)‏ استداره : ||.8 Curvity (kûrv'1t1),‏ 
یاصدق : مندر: بالين : وساده : .8 و(دة طمةقط) Cushion‏ 
(۱) یاصدق یاخود مندر اوزرينه یت 6 و Cushion‏ 
() یاصدق و مندر ايله دوناعق 
(۱) یاصدق ياخود مندر اوزرينه Cushioned (kûsh'ûn'd), 007٠.‏ 
اوطورمش : (۲) ياصدق و مندرى موجود و مرتب : 
أوفاق یاصدق ياخود مندر: .8 ,)”ئ618 Cushionet (kûsh'‏ 
(۱) هلالك سیوری اوجی : قرن الھلال : (۴) بنا |.۶ و(/م1825) Cusp‏ 
تزييناتنك سيوريجه بر اوجى : 
بوینوز کي اوجی أكرى .۰8 ۱ Cuspated (kûsp’ têd),‏ 
و سیوری : Cuspidal (kûsp’idal),‏ 
بوینوز و ازو دیشتی و مزرای .© .© Cuspidate (kûsp 1d4),‏ 
مس ييه 
۱ و Cuspidate (kûsp’idÃût),‏ 
وجى سيوك * 667٠‏ و ,10۸۵0 مق Cuspidated‏ 
اوج : سيوري أوج : بورون : ]5۰ و(15مققا) Cuspis‏ 
يوغورت قویولغنده سود و عورطددن عبارت .8 «(۵۳0عاط) Custard‏ 
بر نوع طعام : 
هند طرفلرد 4 بر مبوسی که .8 Custard-apple (kûs'tard-ãp'l),‏ 
ایچی بوغورت ت کی در 
نظارت و امانند 0 و متعلق : .۵0 Custodial (kûstÖd 141l),‏ 
ناظر: امین : مدير : بكجى : .8 ,)ص14 Custodian (kûsÖd‏ 
2 ید أمانت : نظارت : (:) محافظه : .8 Custody (kûs tÖdÎ),‏ 
: (۳) حبس : *حبوسيت : (۴) ضبط : كرفت : 
جیے - اولق : برينك النه تسلم اولهش او ق : "To be in custody,‏ 

طوتهق : الق : اخذ و كرفت ايقك : "To take into custody,‏ 
با ويرمك : طوتدرمق : قالدرمق : giye into custody,‏ 10 
(۰) عادت : دأب :يول : (۳) عادت : معتاد : .8 Custom (kûs tÖm),‏ 
خوی : بيشه : () عادت بلده : (۴) مشتريلك : (ه) كمرك : 
رسم كمرك : 

1 ') الشدرمق : (ع) مشترى اولق : 2.1 .2 Custom (kûs'tÖı),‏ 
الشمق : عادت ايدمك د ايقك : .9,۰ tûm),‏ مقط) Custom‏ 
(1) امتعه اولوب كمركي الفسى ||.زفه Customable hig),‏ 
لازم كلان : (0) عادت حكمندة : 

۱ عادت |قتضاسغه : .ممه on (kûstêmêbli),‏ 
أكثريا : عاد تا : معتاد اوزره .: ۵0۰ Customarily (kûs'tûmûr1l]),‏ 

عادت حکمنده اولقلق : .8 و(عقصلتفصقه عاعل Customariness‏ 
(۱) عادت اولان : عادت حکمنده : .0ه Customary kl imar),‏ 
عادی : معتاد : (۳) عادت بلده اقتضا خر واقع اولان 
بر نون حکمنده اولان (edetêmêr!), e‏ ی 

كمرك E‏ یری و ااا ا جه 
كمرك دلالى : اجرتله کدی ناشیا چورمکی Custorı-house agen,‏ 
ضنعت ایدغعش 


Custom-house officer, : دیدبان‎ (r) : 0 :كمرك‎ ىيكرمك)١‎ (00) 


ی ریه تعبیری : + عسکرللت: تعبیری : ]| علم و منعت امطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


.سف سه 
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رقص‎ nêt, 0۳۳۵۲, dê, sbft, ص0۵ م06‎ tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; tlis ; azure; pleasure. 


دربنك طيش زاريته منسوب : || Cuticular (kût! kûl}r), 2d.‏ 
رید قلهى : قلى : .8 Cutlass (kûr ls),‏ 
بای و چاق و مقای و امثالی ييار ياخود .8 Cutler (kût 1êr),‏ 
صاتار اولان كمسنه : چاقییی : سکاکیی : 
قلجبی : سياف : Sword-cutler,‏ 
چاتی بای : چاقیجیانه متعلق اشيا و امتعه : .8 Cutlery (k&t1êr1),‏ 
(۱) قویون بودندن کسلوب کولیامدی ایدیلان .8 «(۵0180) هلان 
دم : (۲) دانانك قبورغه طرفندن الئان اول مثللو دلم : 
0 کسییی : کیسه بر: .8 Cutpurse (kût’'pÛrs),‏ 
قاتل : قانلو قاتل : أدمى بوغازلش .8 Cut-thr0at (kût -t 1Ö),‏ 
قاتل حیدود : ۳ 
قاتل حیدوده یاقشور: 22j.‏ و(706طغ-4 Cut-throat (kû‏ 
(۱) کسی : کی : يونتجى : قرتيجى : .۶ «(۳۵6۵۲) Cutter‏ 
قازيجى : اوبیجی : جبی : دوغراایبی : یاریبی : () بر التك 
كسيجى دمیری : (م) اغزك اوك دیشارندن بر دیش : (۴ق) قوتره : 
() بیوجاه فلود : 
(۱) ياريجى : (۲) اورماندن اوطون و کرت کسر ,79000-06104065 
اولان ک2 
ويم طاشجی : Stone-cutter,‏ 
کمرکدن مال قاچرلسنی منع ایك مأمور قوترة : ,116-007 Ree‏ 
(۱) کر : كسيهى : قاطع : () اجی Cutting (kût ng), «dj.‏ 
اسر : (۶) یورکه تاثر ايدر : اجی و دارغين معتالو : 
(«2) اجى اجى اسدرك : سرت Cuttingly (kût îng11), «adv.‏ 
و صوغوق اولدرق : (۳«) يوركه تأثير ايدءجك وجهله : 
مركب بالغى : .8 Cuttle-fish (kût”1-fIsk),‏ 
(۱) کمی تالیاماری : () قايق تیغی : :¥ Cutwater (kût wêtêr),‏ 
انكلترءنك قنطارينه رمز در : .8 و(غطواع-2020طناط) .00 
حام ض کیا نوسی : طفلان صوبی : .۶ «(8510 Cyanic acid (s1ãı”1k‏ 
کیانوس : ام الزرقت : مولد الزرقت : .۶ «(طفز۵‌هفاع) Cyanogen‏ 
ميزان الزرقت : || 8 و(عةغغص قصفناة) Cyanometer‏ 
كيانورى : ||.8 Cyanuret (slûn’ûrêt),‏ 
' حامض کیانوری : ||.8 sd),‏ علا ”قصة Cyanuric, acid (s1‏ 
قدح و طاس رمنده : ||.7@« Cyathiform (s1a’'th1fûrm),‏ 
خرما افاجنه بعض چهتله بكزر بر .۲۸ .8 Cycadea (sika d84),‏ 
حنس لا نات 5 
آق دکز اطهلرندن همان Cyclades (s1k14d'êz, s1k14dêz(, 8.p1.||‏ 
شمديكى حالدة یونان دولتنلع تصرفند ه اولان كومدتك قدیم اسمی 4 
بخور مريم ججكى : .8 Cyclamen (siklã' mên, sik14ٰmên),‏ 
طوكز صوغانی : 
(۱) دائ : فلك : (:) دور: عهد : قرن : |4۰ .(511'1) 00۲616 
قمرك اون طقوز سنددن Cycle of the moon, Lunar cycle;||‏ 
عبارت بر دوری که تام أولنبه هلال و بدر ينه اون طقوز سنه مقدم 
واقع اولديغى تاریخه اصابت أيدر: 
شمسك يكرمى سکز سن‌دن || Cycle of the sun, Solar cycle,‏ 
عبارت بر دورى که سنه باشی يكرمى سکز سنه ظرفنده هفته کونلرینه 
قنغى صرود» تمادف ایدر ایسه يكرمى سکز سنه مرورندن صكرة ينه 
اول صرة ده تمادف أيدر: 
روما دولتنك اخر زمانارنده مستعمل || Cycle of indiction,‏ 
و اون بش ستادن عبارت بر دور اولوب كيف ما اتفق اتخاذ اولهش 
پر مدت ایدی : 
درتیوز اوتوز ايكى سنددن عبارت پستالیا دوری که ||,670[6 ۳856۵1 
اول مدت ظرفنده پسقالیا كوق سنه بسنه صره ایله قنغى کوئه تصادف 
ایدر اسه عامنده ينه اول صردیه باشلایوب تکمیل ایدر: 
Cyclic (s1'klîk), 1 0 5‏ 
دائرويه متسوب : :64 [ Cyclical (sIklfkA1),‏ 
يك بيوك. دائرة توسلربنی چیزمکه .6 Cyclograph (s1k1ègr4f),‏ 
مخصوص بر الت : ۲ 
شبه دائره : Cycloid (s1'kIûyd), s.||‏ 
شبه دالره‌یه منسوب : || Cycloidal (s1k1yd kl), adj.‏ 


(۱) بوقاری‌به طوغری کسمكت : (۲) پارچه پارچه ,وت 6ه To‏ 
کسمك : (م) هپسنی كدمك : هپسنی بجمات : حپستی دوغرامق : 
(*) قم ايقك : فصل ايقك (20) خردخاش ايقك : (:4) كدر 
ويرمك : («) بوزمق : خراب ايك : ۱ 
(۱) كدرايقك : معزون اولی : (۲) خراب اولق : 0,8 26 56 10" 
بوزلق : 

(۱) اغزیی قياعق : بر دیه‌جکی ژ,وطنطاهط 50 وه To cut orte‏ 
براقمامق : () تكدير ايله رڈیل و جوب ايقك : 

ایکی پارچه ايقك : ایکی يه ,21۳65 To cut in two, To cut in‏ 
بولك : دو نم ایمت : 

(۱) کسمات : کسر اولق : كسكين اولق : (ء) كلك : .9 Cu )k31(,‏ 
کسلسی واقع أولق : (2) قوشمق : سكرتهك : (*7) قاچق : صاوشمق : 
قاججق : صاوشمق : 08,2 cut away,‏ 10 
یولدی جيقوب قيرك یاخود جاير ,تنم To cut across the‏ 

و طرلالرك اورتهستدن طوغری كمك : 

صاجق : صاپوب کم : ,00۳5 To cut up,‏ 
(۱) دارلی : (۰) تسلم اولیوب داوراندری 6,طوه7 وت غنات To‏ 
ا 


(7۱) صاوشوب طيشارئ جيقمق : (۲||) بعض کاغد ,0116 60۸ 10 
آویوتنده کاغد چکوب أوينامامسى لازم كلم 8 
(:2) سرعتله ایچرو كيرمك : ایپرو قاچمق : (:) بعض ,10 ۶اه 10 
کاغرد آویوننده کاغد چکوب اوینامسی وبق کلمت 3 

حصدمند اولق : نصيى اولمق : 202,2 ہا ننه 10 
() كىدى : قطع ایتدی : Cut (kût), ۵. a. (pret. of Cut),‏ 
بجدى : یونتدی : یوندی : قرقدی : قازدی :5 اویدی : قیدی : 
دوغرادی : اچدی : یاردی : بولدی : 
(۱) کدی : (۲) .کسلدی : Cut (kût), 9۰ (p76. of Ct),‏ 
(20) قوشدی : (*2) قاچدی : 
(۱) کش : منرم : بریده : (۲) عجش : Cut (kût), adj.‏ 
(©) بوتبلش : يونقه : (ء) يون[ش : (*) قرقلش : (۰) تازاش : 
() اویذش : (م) قیفش : كيه : (۱) دوغرامش : (۱۰) اچش : 
يارش : )٠(‏ بولهش : شق اولهش : 


حاضر : ¢ Cut and dried,‏ 
(۱) خردخاش اولش : فنا بوزلش : (۳) *حزون : مكدر: ,00 00 
مقموم : 

الماستراش : || Cut glass,‏ 
(۱) کسر الت كکسمسی : كسمه :کیش : (:) کسر آلی .5 «(6۵۷) € 
صاللامقلق : صاللايش : (ع) کسر آلشنك کسمسندن حاصل اولان ارہ : 
زخم : قطع : کسهش ير: (5) كسلان نسنەنك كسلشى : كسمه : قطع : ١‏ 
(۰) کسلان لك : صو (:) دلم : يارجه : (۷) قصاب حیوان ' 
صنعتله پارچه پارچه ايقسندن حاصل اولان پارچه : (ه) سفرهده اتك 
دوغرامسندن حاصل اولان دلم و پارچه : (۱) ائواب بچمی : (۱۰) قاچی 
و دينك و قلي ضربه‌سی : (۱۱) ديدنك ایچندن قازلش يول : 
(:۱۱) خانه و دکانلر ييقدرق یکیدن آچلان طوغری صوقای و يول : 
(۱۳]|) کسدرمه يول : (۱۳||) افاج قالبدن باملان رسم : (10|]) کاغد 
اویوننده کاغدلری كسمكلك وكاغدلرك کسسی : (Il)‏ رقص اويونتك / 


مخصوس بر حركق قبا لش تتون : || e»,‏ 10۳8 
(|]) اب قش تتون : (۰) کسدرمه يول : ,انا 51056 
هم ڪس مکه وهم دخى سپوری اوجيله Cut and thrust sword,‏ 
يار ايقكه قوللانلو رطوغرى قلي : 
بيوك آت پارچه‌سی دوغرامغه باشلامش اولق : ,084 12 6ط 710 
بر شی یہ قل و بجای و امثالی أورمق : وعلط To haye acut ata‏ 
مهاسق يكقام : ډٍ I do not like the cut of his mug,‏ 
دری‌یه متعلق : جلدى : |۵07۰ ,)sئıêû Cutaneous (kûta‏ 
أمراض جلديه : || Cütaneous diseases,‏ 
عقللو : تيز فهم : زيرك : شيطان : 607.8 )k1(,‏ مات 
درينك طيش زاري : زار : ||.ة «(۵41۴1) Cuticle‏ 


يه دين ومذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير: ê‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى :2 عيب تعیر : ۲ 


) 206 (١ 
fate, fût, fûr, روكاعة ,آله‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw ; fine, fîn, sir, marine; 
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جيك درتیوز القش بر سنه" شمسید مدق که سنه” || ,6ا٥‏ ره ٥1د Cy‏ 
شمسیه ایله سنه تجميدنك آیکی اتفاق بیننده أولانى مدت در: 
استنیافانه استهزا ایله : .۵00 Cynically (s1n’'1k411),‏ 
لفظ و باتش مقولە سىك استتفاف .6 Cynicalness (sin’îklnês),‏ 
و استهزا طرز و معناسنده اولسی : 
انسانك اطوارنده اولان استتفاف و استهزا .8 Cynicism (s1 1s1zm),‏ 
معناسی : 
طوکز ایریغی اوق : ||.8 Cynodon (sadn),‏ 
طوکز ایریغی : ,0۲۵0۵000 of‏ .1220538 
کل بورق : یبای کل تخمی : ||.8 ,)»صdûؤ Cynorrhodon (snr‏ 
(۱) قطب يلدزي : جدی || .8 nûsh ûr),‏ له Cynosure (si'nûshûr,‏ 
يلدزي : دمیر قازق : تهور قازق : (۲) دب اصغر دینلان یلدزار 
کومه‌سی : (۳*) عامدنك نظری اولان کمسنه : 
(1) رقم یاهق : (0) رقم اوكرهك : .۵.9 Cypher (si fêr),‏ 
(۱() صفر : (۲*) چ پرینه صایلان کمسته : .8 Cypher (si fêr),‏ 
(©) صے و ينه و طغراكبى علامت : (۴) اسرار يازيسى : جف : 
رقم : اشارت : 
| برنى جيلاق ایدوب بال سورةرك .8 و(16۵0125ع) Cyphonism‏ 
كونشه قارشى باغلايوب سينك و آريلرة کرفتار ايتمكدن عبارت اولان 
معامله” عتيفه : 
سلوی : سلوی اغاجی : سرو : .8 و(685<م'51) 58٣م Cy‏ 
(۱) قبرسلو : (۳*) فاحشه : .8 Cyprian (sl prian),‏ 
قبرس أطدسى : .8 Cyprus (s1' pr û5),‏ 
بنغازی سنجاغی اراضیسنه منسوب : .60 Cyrenaic (si'rên ù” îk),‏ 
بدن_داخلنده جراحت و امثالی طولو .8 ۱ و( اعاه) Cyst‏ 
زا رکیسه : و(ق1 اعله) Cystis‏ 
(۱) مذکور جنس کیسه ایچنده اولان : ||.@« و(ط(ناداه) Cystic‏ 
(») مذکور چنس کیسه رده ای : 
مثانه‌ده حاصل اولور بر جنس طاش : ||.8 Cystine (ssa),‏ 
ایچنه مثانه‌نك ایهش اولدیعی قاصق ياريغى : || .8 و(51560881) 075600618 
(۱) جراحت طولو کیسه کیسه اولان : .۵0 ,(1502ة) Cystose‏ 
(r)‏ جراحت کیسه‌سی هيئتندة اولان : 
جراحت كيسدسنى يارمق على : ||.8 t1),‏ فادلع) Cystotomy‏ 
اسكى زمان شعراستك روایتی Cytherean (sî thèrê”4,), 4d.»‏ 
أوزرة حسن معبوده سنك عباد تنه معصوص اولان چوقه أطة سنه 
و بالواسطه معبودة” مکورویه منسوب : ۱ 
مثانه التهابى على : ||.8 Cystitis (sist 1tls),‏ 
آنوعی جوق بر جنس جعكلو باغهدلق افاج در: .5و (هة51'612) قتاواة02 
چار: مسقو جاري : مسقو حكمدارينك اسكى لقى : .۶ Czar (z4r),‏ 
چاریچه : مسقو حکمداری ياخود حكمدارينك .8 ر(خص Czarina (z21‏ 
زوجدسي اولان قارينك اسکی زان فی در: 
چاری : چارانه : Czarish (zûar'1slı), adj.‏ 
مسقو شاهزادةسى : جار, ددج : Czarowitz (zar ûwlts), S8‏ 


D. 


(1) انكليزجدنك دردنجى حرفى اولوب ترکچهنك دال حر .8 ,(48) 10 
کی تلفظ اولندری بسا دخی هجا و کلمه اخرنده تا حرق کی تلفظ اول ر 
(۲) موسيقينك بر ئوتهسی در : (۳) أبجد حسانجه بشیوز عددینه علامت 
در : © عالم و خواجه معناسیله بعض رموزك أقسامندن اولدرق أيراد 
أواتور: (5) تجار و صراف و مصرف حساباتندة انكلترونك باقر سك سنه 


مز در: : 

(۱) ال ازقدسيله اولان توقات : (:) یموشاقجه نسنه نك 8.4 ,(/ا4ل) ا3 
اتلوب يابشديريلان يارجدسى : (۳) سوريلەجك نستدنك قیدسز بر 
سورومى NE‏ اصلاق نسندنك بر دوقددیرلسی : 0 أويون و صنعتنه 
الى ياقشو ركمسنه : (3) أوفاق يسى بالغى : 

(۱) اصلاق و یموشای نسنه ايله دوقنوب اصلاعق : 2.2.2 و(/835) 1ھ 
() یموشای نسنهى یره اعق : 

(1) ال ياخود ایاقلرینی صویه صوقوب جيقارةرق .7 .0 (18۳1) علناناه( 


۱ ييه بحريه تغبيرى : 4 عسکرلك تعبیری  :‏ علم و صنعت امطلاحي :» مجاز و شعر تعبیری : 


اشکال و خطوط مغنيدنك کیفیات || .8 Cyclometry (s1k1'm ê1),‏ 
و حساباتندن بحث أيدن هندسه قرعی : 
(۱) زبرده مذکور بکچشم طا ره ا Cyclopean (siklûop’êdn),‏ 
وحشيه " موهومه‌سنه منسوب : (۲) مشرقده بناسی كاه اسکندر رومى به 
وكا یأجوج و مأجوج طائفه‌سنه اسناد اولنوب غایت بيوك و نظاسز 
یونتلش طاشلردن عبارت : ياجو و مأجوج ایشی اولان : 
“جمع کلیات العلوم : || s.‏ و(۵*018م1۱۵ ع) Cyclopedia, Cyclopedia‏ 
زيردء مذکور بکچشم طائفه” وحشید" ad.‏ ,(۵الاع) Cyclopic‏ 
موهومه طرز و طورنده آولان : 
(۱) اسکی زمان شعرای sing. and plr.»‏ ,.8 و(فا(ع) Cyclops‏ 
يونانيدسى روایتی اوزره سچیلیا اطدسنده واقع اتنا نام یانار طاغك 
حوالیسنده ساکن اولوب النلري آورته‌سنده مدور یالکز ب رکوزی 
موجود و کندیلری خلفا غایت وحشی اولغله طوتدقلری اسان پشوروب 
اکل ایدر بر طایِنه" موهومه که كويا صنعتلری تیمورجیلق اولوب 
معبودك انداخت ایلدیکی صاعقه انرك معمولی آهش : (۳|) دکزله 
بعض مسلارنده كثرت اوزرة موجود أواغله صوبى قرمزی ايدر بر جنس 
حیوانجق که اطه بالغنك طعامی در:. 
شراب کی اولش الما صوبی : .8 Cyder (s1 dêr),‏ 
قوغو یاورسی : یاوری قوغو : .8 ,(1206ه) اعمج و0 
(۱) اسطوانه : (۳) واپور چرخنك سیلندرهسی:||51۲۱1۳06۳(,5۰) Cylinder‏ 
Cylindric (sllin'‘drlk), 0 ۰‏ 
اسطوانه بتكلنده : |[.687 [ Cylindrical (s1l1n'drlkèl),‏ 
برجسهك اسطوانه شکلنده اواسی : || .8 و(0215/101س!11ة) Cylindricity‏ 
أسطوانه شکلنده : || .رل ,)rmثs1l1a'dr1fÖ( Cylindriform‏ 
شبه اسطوانه : أسطوانه” بيضيه : ||.5 Cylindroid (s1 11ndrÖyd),‏ 
اسطوانه‌نك كينيات .۵۵2 Cylindrometric (s1TindrÖomêè”trîk),‏ 
و حساباتنه دائر: 
اسطواندنك كينيات || .8 Cylindrometry (s1llndrû”mêtr1),‏ 
و حساباتته دار اولان هندسه فرعى : 
(۱) پروازك شول سیه زهى در كه رسم مسفى .8 «(50۵ع) دصر 
طالغه بجمندة يعنى تمغى مقعر و نمفی محدب أوله : () چیه 
و میوه‌سی هب بر حذاده دوز دورر آولان صالقم : 
آوموز اوستنه أتلور بر نوع دلبند وشام .۶ Cymar (sîmê),‏ 
بالاده مذكور (Zain),‏ ||.ة Cymatium (slima’'shîûm),‏ 
پرواز زی : ۱ 
Cymbal (sîm'bal), 8. : Jj‏ 
قايق شکلنده : Cymbiform (sim’bIfêrm), adj;.||‏ 
مورور چییک ی کی چیچکاری و ميوة دانداری هپ ||.8 «(تطاه) 0۲۳۵ 
بر حذاده دوز دورر has‏ صاپلری مغتلف بویده بولثور اولان صالتم : 
آنف الذكر صالقمه مشابه : Cymoid (sim'ûyd), «ad7.||‏ 
(۱) بالاده مذکور جك صالقمی .۵۵2 «(۵2صاه) Cymose‏ 
بجمندة : (۲) تبات اولوب جيك و ميووسى | Cymous aile),‏ 
شکل مذدکورده تم اولان : 
بوفاز : بوغاز اغریسی : خناق : ||.8 Cynanche (sÎnãn’ kè),‏ 
(۰) قدوس علتی : (۲) بر ||.8 Cynanthropy (slnan’thrêpÎ),‏ 
نوع جنون که انسان کندینی كويك ظن ایدوب اکا کوره طور 
و حرکت طوتار : 
کوپك ايله شکاره کمکه متعلق امور: || .501 «(115 ۵06 زط صاع) Cynegetics‏ 
(۱) انسانك کافه* امورينه استتفان و استهزا ايدرءة Cynic (s1n’îk),‏ 
اولان بداندیش که اسکی زمانده حكمانك بر شعيدسى و موخراً بعض 
درویش طریقتاری بو خموسی اساس حکمنه قويوب انسانك انتظام 
آمورینه مدار اولان هر بر ماده‌دن تنفر ایدرلر : 
(۱) مذکور بداندی شکمسنهیه یاقشور: .زه 
22 ند رتیت( | سد 
یلدزینه منسوب : 
یناغه عارض اولور بر نوع سكير چعلسی که || ,یوم ندر 
مبتلاسنات یوزی كويك دارلسی چهره‌سنه بکزر : ۰ 
سهیل يلدزينك تام بر دورندن عبارت اولان مدت ,ت62 عنصو 
سنوی که آوچیوز القن بش کون التی ساعت اعتبار اولهش ایدی : 


Cynic (sîn’ik), 
Cynical مولع صله)‎ 
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رقص‎ nêt, 60۳۳۵۲, dê, و5۵۶6‎ hêok, 06551 ; روطة)‎ tûb, ۳۵۱6, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


پات : پات چچكى .۶ «(0821) Daisy‏ 
اشكي نكيدر ايكن ایاقلرینی يك .2 Daisy-cutter (dã'z1-kûtêr),‏ 
ازقالديرر اولان أت : 
جزئى بوقشلر اراسنده اولان دوزجه دره : .۶ ,(441) 10316 
يوقش اشاغی یوقش بوقاری : Up bill and down dale,‏ 
(۱) عاشق و معشوقه نك حال ۳ اولان .8 ,(قصة0311) Dalliance‏ 
ذوق و صفاسی : : عاشقا نه 1 و جنیش : (er)‏ وقت غایب ايمكلك : 
آفاتة * وقمتا : 
(۱) عاشقانه اویناشوب وقت کچورمك 
)ع اویناشوب وقت غایب ايقك : 
() انا : حيوانك اناسى : (0) تقب طريقيله آنا .8 و(227ة8) ص04 
اولان قارىيه دخى اطلاق اولتور (-]]) جايك صوييق كسمكه مخصوس 
سد : بند : (*|[) صو ذكرمننه صو صاليوبرمكه مخصوص قب وک ترتیب : 
صوى سد ايله كسمك و ضبط ايك : سد ايقك : .۾ .< و(0) ده 
صوینی درينلقك ياخود بتون بتون كسمك ايجون ون 02۳ 10 
سد أيقك : 
ضرر : زيان : مضرت : خسارت : خسار 
زيانكاري : كزند : 


Dally (dill), v. n. : 


Damage (dûam'èj), .ی‎ : 


تضمینات : || Damages,‏ 
احل وقو ف كشف و تحقیقدن صکره تضمينا تك || ,02۳۳2265 دعه‌عهه 10" 
مقداربی تعین ايك : 
قولاى بوزلق : از بر شيدن بوزلق : ,2220 To be liable t0‏ 
بوزلسی احقال اولق : 
طرفندن تضمين خررلازم کلمك : || To be liable to daage5,‏ 
معکمد یه عرضعال ويروب اط طلب || To sue for damages,‏ 
ايقك ۾ 
ضررينك تضمینی تخمين و تقدير ايقك.: زإردععة ده da‏ جع( 10 
(1) بوزلق : (۰) ضرر چکمات : کندیسند To sustain damage,‏ 
ضرر اما بت ايقك : 
واقع ار ضرر و زیای أودهمك To make good a damage,‏ 
ياخود بوزيلان تسندي .يا تعمير و ياخود تجديد ايك «اخود انك يرينه 
بشقدسى ويرمك : تضمين ایمك : 
(۱) بوزمق : ضرر ايك : زيان ايقك : .۾ .2 و(زفصغ0) معدصع(1[ 
خسارت ايك : اضرار ايقك : اخلال ايقّك : خلل ويرمك : ایصال ضرر 
ايك : ایمال ضرر و کزند ايقك : (:4) اوروب قراردةرق قانادهرق 
شيشورمك ياخود يارمق : 
بوزلق : كنديسنه ضرر اولق : .2 .2 و( /صدة8) مد 
بوزيلور: کندیسنه ضرر اولق .۵07 و( طغزف ه1) Damageable‏ 
كن بولنان : قابل < 
بوزلش : خلليذير: *غتل : «dj.‏ «(4 ۸ ة1) Damaged‏ 
ضرر ایدر : مضر : “غل : dj.‏ «(عدازف صدة0) Damaging‏ 
موردم اریکی .8 «(ظ02۳12 Damascene (dãm'èsên,‏ 
شام : شام شریف : دمشق شام : .8 ,)ئkû'ئaصd4( Damascus‏ 
شام و طبان و قره خراسان و امثالی بالجمله ,اء 12232035005 
جوهرلو دمیر : 
مذكوردميرلرك برندن عبارت اولان قلي و امثالی Damascus blade,‏ 
قبارعه اولميدرق چییکلو و داللو و سار .8 ,(kئۋm Damask (d4‏ 
سملو اولوب بوذلرك حصولى یالکز دوقومقدن نشئت يدر بر ياخود 
زیاده رتكلو و ياخود بياض اران انواع درلو قماش مثلا کتان وياموق 
بياض و جيكلو سفره بزاری و يوك اموق و ايبكدن بردهلك داماسقو 
و دیبا و “خا و پرنیان و چاه و سندس و الدجه مثللو ايباك 
قماشلر ی که بو تعبيرك اصلى دمشق یعنی شام ايشى قماش ديك در: 
(۱) شام و طبان و و د Damask )02 mèsk), aj.‏ 
جومرلو اولان : (:) کل جبيكنك موری : 
شام ایشی کی منقش اذا که تاشر Damask (dã'mêsk), 0۰ a.‏ 
ایله سلاح دمیرلرینه اولور: دميرى زركار ايك : التون قاقمه لو ایجت ؟ 
() شام ايشى کی منقش : ad.‏ ,(ل'عامةم 34( Damasked‏ 
(:) التون قاقمدلو : زرار: 


او نوات مشغول اراق : قارثمق : پرمفنی 


اکھد کی صویه صوقوب جيقاردرق اصلاعق : .2 .< ,(44671) 123519 
بر وقت قارشور بر وقت قارشمز .۵05 و(1اع دنا 035) طاو ويل 
کی ايش طوتهرق : 

اوفای بر جنس يبان اوردکی : .5 و(11طء'035) اه 
اوستا : استاد : أومون و صتعت استاذى. :0 .8 Dabster (dãb stêr),‏ 
موسیقی نوتدسنك باشدن Da Capo )02 1۸ pè), 200۰|) (ali2),‏ 

مکرر اجرا اولنمسنه علامت در: 
اوفاتچه بر جنس طا تلو صو بالغی : .8 «(085) 1۳266 
وت سیب خفيف ايله سبب ثقيلك اجتماعندن || .8 و(1۱) >081) 120671 

رت اوج مجالو بر تفعله‌سی 

Dad (dûd), 9 ۱‏ 
بايا : بأباجق ۰۶ § Daddy (dadî),‏ 
اوجى بولفز صورتده قارشق .۵0 و(صذ11لة000) Dedalian‏ 


لاش : 
التون طوپ جييكى : .5 «(16۵011) 120380011 
دلی : دیوانه : قاجق : مچنون : و(:860167) ad.‏ و( 0816 Daft (daft,‏ 
خنیر : قامه : ياق : .6 Dagger (dûg' êr),‏ 
دارغن دارغس باقمق : *ر02280675 00( 10 
غوغا : عداوت : خصومت : .8, (ج ۵۳2-۳۵10 08) Daggers-drawing‏ 
ایکی کیشی يك بوزشق اولق : *»,a4¥ingثd-daggers To be at‏ 
صارقوب چاموره سورهك : 2.2 .2 (d4g”1),‏ 12216 
قالدرمیوب صارقده‌رق چاموره سورندرمات : ۵.2 .< ,(1ه13) اههد( 
اتکلری بتون چاموره سورهش کمسته : 8.2 و(41غ-ا”ع13) Daggle-tail‏ 
اتکلری بتون چاموره سورهش : .۵0 Daggle-tailed (dg ”1-t4|'d},‏ 
معدن لوحه أوزريته ضیا واسطه‌سیله || .8 و(۵610 دقع ة0) Daguerreoty pe‏ 
الهش رسم : 
ضیا واسطه‌سیله معدن لوح ||.© .2 و(0 ۵01 8۳ع8) Daguerreoty pe‏ 


اوزرينه رسمنى ضبط ايقك : 
يلدز جك : .8 ,(08118) 23112 
ه رکون ع بولقلق : ۰ Dailiness (da’lnês),‏ 
: یومی : Daily (dè), adj.‏ 
وزق : أكمك : ,هه “Daily‏ کونده‌ال : یومیه : ,ةم 12311 
) ') ه رکون :کل يوم : () كوندة بر : کونده .۵0 و(11/ئ04) Daily‏ 
بركرة : یومیا : 
(۱) ناز و نعم ايله : هر شيئك اعلاسنه .۵00 ,(040111) Daintily‏ 
الشدرق : (:) طعاملرك اكثرسى بکنه‌میوب ييدميهرك : (۳) نزاکحت 
و غرورندن ناشى اياغنى یره همان غوسم جه 
(۱) ناز و نعهه مستغرق لا وف ان Daintiness‏ 
() کرت هرشيئك اعلاسنه آلشلغله عادر کر عدم مزاجدن ناشى طعامارك 
اکنریسن بکساکلله : ناوات + (ء) لذيذ و مقبول ات : 
)ناكسا :۳اقلانی + فقا نت : 
(۱) اعلا : لذيذ : نفیس : (۲) اكثرى .زمه ,(01261) Dainty‏ 
شىى بكندمز : كنديسته شي سس كوج : نازلو : 
يندجك شیلرك نفيس و لذيذ و نادر اولاني : .8 و(1غصة8) ۲ناحندر 
موسمه مخصوص اولان اعلا ونفيس ,5685011 The dainties of the‏ 
ونادر طعام و میوولر: 
سوت خانه : سوت و هينير و تره.یاغی حفظ و اعاله .8 و(03/51) ومنو 
مخصوص اوطه یاخود صاعسته “خصوص دکان : سوتجی دکای : 
سوتجى قیز : غ وينير آجالنه مستخدم Dairymaid (dA rêd), s.‏ 
قیز و قاری : 
سوتجى : سوت و وبنير امالی .8 Dairyman (dèr1m4n),‏ 
حرفتندة اولان أد 
سوتخانه یه خدمت tl‏ قاری : .8 Dairy-woman (da r1.wéman),‏ 
(1) کبار ديواتخانهلرينك اوست طرفنده خانه صاحى .8 «(18/15) Dais‏ 
أيله كبار مسافرارینه مخصوص صنه *علی : (:) سايديان : شمسید : 
سايهبائلو تخت : / 
پات چیچکی قاپلو : .4ه ,(04/21'0) Daisied‏ 


كه دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : ۾ عيب تعبير : 


) 208 ( 
fate, ft, fûr, fûll, rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw; fine, fîn, sîr, marîne ; 


بربنی کورمك ایچوں قپوسنده خيلى 26668203266,2 To dance‏ 
قت بکهك : 
(۱) اويون : حورا : رقص : سماع : .8 Dance (dûns', dans’),‏ 
(۳) رقص آیچون مخصوص ترتيب اولفش موسيقى هواسى : (۳«) هر 
2 پر مصلعری فعليه : 
جنك و امثالی وقومات کی صوکی چوق The dance of death,»‏ 
î‏ اولوم اولان آویون : 

م . تجەیه قدر خیل يورمق : 03266,2 2 To lead any one‏ 
() رقاص : رقص ایدن کمسته ۳ اولان .8 Dancer (dêns’êr),‏ 
كمسنه : (۰) رقص و حورا ايققك صنعتی اولان کمسته : چنکی : 

جانياز: ايب جانبایی : dancer,‏ 11210-۳0۵ 
تیا ترودة رقص اویوننده ا اولان کمسته : ,21166-20667 
(۱) اوينامقلق : حورا : رقص : (2۲) أوينامقلق : .8 ,(ع04325/15) Dancing‏ 
صاللائمتلق : جرامقلق : 
اوينار: رقص ایدر اولان : .007 Dancing (dans 1g).‏ 
رقص ایدر اولان مولوى درویشی : Dancing dervish,‏ 
رقص ایدوب اوينار اولان قوقله و.ع» Dancing doll, dog, bear,‏ 
وكوبك و آیو و امثالى : 

قره هندبا اوق : هندبا چهیکی : .۶ ,(هن"0011هة0) Dandelion‏ 

چوجغی ديز آوستنه اوطوردوب ياخود ایکی .۵ .ن ,(8001) 120019 


ال ایله طوتوب اشاغی يوقارى اویناعق : 
او ي ر ۱ Dandriff (dan'dr1f),‏ 


باشده اوای قونت 3 ز Dandfaf (dûn dû,‏ 
(۱) حويا : حوپا مزاج كمسنه : صالت كيفكى .8 ,(۵001) 1223207 
دوشنور اولان اک (E‏ ر کور اولان اركك كمسنة : 
(۱) کیفکی ۳ ایدینور : (') روبه .607 Dandyish (dãn‘dl1sh),‏ 
و امثالی آولوب افراطه وارجق درجهده یاقشقاو : 
كيتمكه افراط ایله دقت ايدوب اهمیت .8 Dandyism (dan'd11zm),‏ 


يجيلك : حوپالق : 
بد راق دانمارقدلو آدمی : .5 :(00) مدع( 
طقوز يوز سنه مقدم اولان إا ۶.۱ Danegelt (dèn’gêlt),‏ 
دانها رقه لولرك انكلترويه تسلطى ايقك ايجون که خراج كى 
وبرلك و اه عسکر ترتیب 2 اهاليدن تحصيل اولندكلش بر 
تکلیف خصوص که لفق معناسی دانها رقەلو آقچدسی ديك در : 
(۱) قورقو : تهلكه : مخاطرة 2 (r)‏ احهال :۶۰ Danger (danjêr),‏ 
قورقو : (2) قوق‌جق شی : قورقله جی شی : مهلکه : 
اولسی ياخود اولدرلسى ,1116 To he in danger of one’s‏ 
ملعوظ اولق : 
تهلكديه صوقمق : مخاطرويه صوقمق : ,120826۲ To bring into‏ 
تهلكديه كيرمك : ما طردیه صوقلق : To run into dang®r,‏ 
بلاسنی ارامق : *خاطرە ی دعوت ايقك : To court danger,‏ 
تهلكديه قومق : مضاطرهیه قومق : .^ .2 Danger (dÃn'jêF),‏ 
قورقلور: قورقله جق : تهلكه لو : مخ طره لو:. 60و rûs)‏ ۵ز «02) Dangerous‏ 
قورقلهجق صورتله : تهلکه‌سی ۵00۰ و(۲۵511زه0۸) Dangerously‏ 


اولدجق صورئله : 

قورقو : تهلکه : مخاطره : .8 Dangerousness (dãn'jêrûsnês),‏ 
(۱) صارقمق : اصلق :: اصیلو دوروب .0.7 و(ا'ع'عصة0) تسن 
صاللانمق : (ar)‏ طولاشوءق : أيريلهميوب برشيئك اطرفنده طولاشمق 


خصوصا قاربلرك یانندن ۳ وتتتی ۰ و(۵۲ اع عصة0) نت زو 
ره ت اطرافنده کچورر اولان کمسته : 

صارقق : صارقوب صاللانور اولان : .زه Dangling (dûng ie‏ 

۳ دوه و ملكتنه یاخود ۰ و(طد1ص0) Danish‏ 

دانما رقدچه :. دانهارقه لسانی : .5 و(طوهة0) Danish‏ 

Dank (dûngk’), ۰ اصلاق شا‎ : ۳ 

Dankish (dûngk sh), «dj. : ياشجه : اصلاتجه : رطوبتلو : مناك‎ 

ياشلق : اصلاقلق : رطوبت : .5 Dankishness (dûngkîshnês),‏ 


ماحلل : 5 
طونه صوینه منسوب : ۵0۰ Danubian (dûna b4n),‏ 
افلاق و غدان : ملکتی : The Danubian Principalities,‏ 


دمیری التون قاقمه‌لو ايقك : a.‏ .د Damaskeen (d4 maskên”),‏ 
زرار ايقك : 
1 دمبری اتون ا .8 AL‏ مر بت 

Dame (dãm’), ۰ 7 ون : (۲) فقيرجه قوجه‎ ۳۳ f 
Dam 1 )d4(, 5. مم حق تعالى کناهکاری جهفلك ايقك : .۾‎ ( 
: و اعتبارينى اخلال ايقك : (-*) تقبيع ايقك: (2) سوكمك : صايمق‎ 
: (د8) تیاترو اویونی خلق بكفيوب بر دها اویناتدرمامق‎ 
God damn you! Damn you! Damn your eyes ! 
Damn your soul ! 27 بونلر و بونلره مشابه ديكر بعض تعبيرات‎ 
اتكليزجدنك سوكمك تعبيراري اولوب تركجدنك اناسنی عورتتى فلان ديو‎ 
خود كوزك كور اوسون کی تعبیراق 3 درن‎ 
کناه نوعندن اولوب مرتكبنك .207 ,زا اه ص0۸)‎ )( 
جهجه که لاين ريلا‎ (r) : جھخلك اولسنه سببیتی ہکن بولنان‎ 
سوکیلوب صایلسی روا : خبیث : خبائتلو : ملعون‎ (r) 
Damnably (dûm nûbl1}, ۰ جهند مسق اولاجق,‎ 03 
: صورتله : (2) يك : جوق : كلياً‎ 
Damnation (damnd'‘shên), 6. حق تعالينك كناهكارى جههه‎ )<»١( 
: حكم بيورمسى : («مته) کناهکارك من طرف الله جهذه حكم قلمنى‎ 
: اه او رك جم ا کرفتار بولضی حالتى‎ 

nag (dãm'nèatörl), adj. : 0 2 2 5 

ات جهقلك : من طرف الله جهجه Damned (dãm”d),ı adj.‏ 
معکوم : (04) ملعون : (4) تياترو اويوق اولوب 0 طرفندن 
تس اولخغله پر ده ها او ینانباه ميدجق : 
(امله) جهفه موجب لاقت : .24 و(ودلط Dan (d4‏ 
(۲) قباحت و خیائنه دليل : 

0 ر ا ا 
ا : ياش كيلك : رطوبتلوكى كلك : To strike damp,‏ 
() ثم :وت :ياش : (10) هوا : (©) دومان ‏ .6 ).ومدق 

دخان : (۴«) كد ر: (ه*) فتوز: صوغقلق : 
قیو و صارنم کب يرلردة ترا اکم ايدوب آد Choke-dap,‏ 
و حيواق بوغار اولان هوا : 
كومور معدالرنده حاصل اولوب باروت کې پاتلار ,وص ھل-۵٣۴‏ 
الان هوا : 
)1( اورته‌لغه To throw a damp over persons or things,#‏ 
كدر وبرمك : ايراث كدر ايقك : () بر خصوصده خلقه فتور يرماك : 
بك ملو ايك : بر از اصلامق' : (:) أغر.ه .2 Damp (dûmp’),‏ 
يانسون ديو اتش عع ياش كومور توزينى ياخود كول و امثالی 
دوكمك : (۳*) کسمكت : صوغوعق : فتور ويرمك : شوق و غیرته مانع 
م40 مس کنماه + 
اصلاعق : لمك : رطوبت قبول أيقك : .2.22 «(وصق1) «صدظ 
بر از اصلاعی : مملقك : .2.0 و(ط کم Dampen (dûm‏ 
(۱) نسته املادوب علندرمکه مخصوص آلت : :6 Damper (dÃınp’ êr),‏ 
(۲) صوبه و اوجای باجه‌سنی یاخود منفسنی قپادوب اغر پاعسنه سبب 
اولان قياق و سورکی و امثالی بر مانع : (er)‏ كدر ياخود فتور 
ويرر اولان مادة ياخود افاده 5 (li)‏ جالغينك سستی کسمکه *خصوص 
بر نوع یاصدی : (ه) پیته : اكمك ييتدسى : 
بر از ملوجه : بر از رطوبتلوجه : ۵07۰ و(ط15 وصفق) Dampish‏ 
ازاجق هلولك : ازاجق رطوبت : .8 و(ع‌صطف1 رصف1) Dampishness‏ 
ملولك " : ياشلق : نم : پاش : .6 Dampness  (damp'nês),‏ 
رطوبت : 
(۱) قیز : () حالمیق : (r)‏ جاریه : .8 و(08۳21) Damsel‏ 
7 موردم اریکی : .5 ,(082) Damson‏ 
(۱) فوينامق : رقص ايك : حورا .7 .0 Dance (dûns', dans’),‏ ' 
ديك : () رامق : () اوينامق : صاللاتمق : حرکت ايقك : 
أويناتمق : چراق : صاللامی : 


Damp (dûmp’), adj. 


Dance (dûns’, dûıs’), 9۰ ۰ 


يل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تغبيرى : || علم وصنعت اصطلاحى : * مجاز و شعر تعبيرى : 


) 209 ( 
nê, nt, ۲۵۳۵۵۲, dê, sft, hêok, 0۵۳5: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) قراناق : طلت : تاریکی : (۰) قوبولق .8 Darkness (dûrk'nês),‏ 
سياه ميل : () ار : (7) سياهاق : اسويداد : (:») ای : 
مبهملك : مشکوکیت :د كورلك : نابمنائى © جهالت : 
(۸*)مکتومیت 6 أميدسزلك رهب ء ۰ *) فنالق : شناعت : 
خبائت : (۱۱*) غم :غصه : حزن : (۱۳*) اولوم :مات : فنا : 
ديار طلت مدار: تلت آباد مرك A land of dK,‏ 
و فنا : دار فسا : 

Darksome (dûrk'sûm), «dj. : قرانلق : مظلم : تاريك‎ 

عزيز : دليسند : .4ه و(عستاعفة) Darling‏ 

جان ی كرز : جک رکوشه : نور 6.5 Darling (dêrling),‏ 
عين 
(۱) ايكنه ايله 22 تعميرايقك : (70) نت .© .© Darn e‏ 
اوقومق : 
(۱) اورورك تعمیر قبول ايقك : (:) أورةرك 


تعمیر أيجك : 
أورورك اهم بل اولهش ير : .8 Darn (dÃr”’),‏ 
a‏ اوت : .۶ Darnel (dûr'nê1),‏ 
تعمير اه : ۰ Darning (darnlng),‏ 


Darn (drm): 05. سنه‎ 


(۱) أيكنه ايله أورورك 

(r)‏ ) آیکنه اوریسی اولان تعمير 

موز :دب : غارغى : جريد : Dart (drt ),ı8.‏ 

(۱) اتمق : انداخت ايقك : رمى ار : جريد v. a.‏ و( 18۳) Dart‏ 
کی أتمق : (۲) سرعتله طيشاري سورك 

ا اتلق : اری کي كفك ار کی جاب ۰ Dart (dart),‏ 

سد +" تلور بو اولان : Darting (dûrtîng), adj.‏ 

دری به عارض اولور کل و اور كبى Dartrous (dûrt'rûs), adj.‏ 

عارنه‌لر نوعندن اولان : 


) ( لمق : چاریمقر : أورمق : امق : 6۰ 9۰ و Dash (dãsh’‏ 
(۰) فارندریق : قاق : () همان قلی, الوب یله ا : 
(۳) جيزمك د سياس قلم يوريقك : (0) بوزمق : طاغقق : عو 


ايقك : ازاله ايك : (۰) قورقمق : 
بر شی یه باخود بر شی ايله ااب پارچه To dash to pieces,‏ 


پارچه ايقك 

امّق : دفع ايقك : dash away,‏ 10 
(؛) اشاغی تمق : اق : (۳) حدتله چابك یازمق : ,00۳۵ طعع0 10 . 
(۱) اوروب طاغقق : (۲) چیزمك : حدتله قلی باه طفق 10 
يورودوب بر ازی‌یی بوزمق : (2) حدت و سرعتله یازوب افکارینی 


بیان أيقك : 
شرابه بر از صو قامق. : To dash wine,‏ 
3 ينك امنیت و أعقادينه شبهه ,608800068 To dash a person's‏ 
طاری ايقك : 


() اتلق : کندینی اق موب : (r)‏ يك 6,۶۰ ,(088) Dash‏ 
حيزلو يورك : فرلامق : (۳) قیرلی : پارهلمك : يارجه پارچه اولق : 

جك مانع آزمی چوق‌می thick 200 tlıin,‏ سین To dash‏ 
E‏ ى اصلا باقمیه‌رق صالدروب ۽ 
(۱) تصادم : صدمه : چارپش : چالم 0 جالم : .8 و( 1ع02) Dash.‏ 
کوسترش : (م)قاتلش جزئی بر مقدار : اثر : (*) جيزى : جيزكى : 
کشیده : (0) آتلش : سرعتله اولان جوم : )||١(‏ موسیقی وس 
اوزریند عودأ اثارت اولنان اوفاق چیزی که معناسی نوتدلرك 
اجرا اولنه ديك در : 

چالم ايقك : کوسترش ايقك : سلطنت ایخك : #راقة0 8 60 10 
عربه اوکند» آتك چامور صچراعامسی .8 ,(0۵70-حاعف0) 70دهداهحامه(1 
اجون قونلان تخته : 1 
(۱) چالقانهری چارپار اولان : 602.2 Dashiog (dûsl’1ng),,‏ 
() باع حيزلو كيدر وی : () مات : طمطاقلو : سكوسترقاق: 
جالماو: (۴) يكيت : جسور: *جومدن حظ ایدر اولان : (۰) جسورانه : 
بهادرانه : دلاورانه : 

Dastard (dûs'tûrd), 8. 2 قورقاق‎ ۳ 

قورة قاغه یاقشور: نامردانه : 


بدنجه آوفاق و خیف اولوب چابك و کوزی 0 DA‏ 
اچق و عقللو اولان 
چوجق مقولسی حریف : .8 وزع صلاءة 422) Dapperling‏ 
بعلو : آلاجه «dj.‏ و(" 080) Dapple‏ 
بنکلو دوری : آلاجه دوری : Dapple-bay, (dãp”1-bÃ), adj.‏ 
نكلو : بنك بنك : الاجه : Dappled )080*1(« a@7.‏ 
باقله قيرى : آلاجه قير : ۵0۰ و(فمع-!* Dapple-grey (dap‏ 
)1( جسارت n. (Dared, durst ; Dared),‏ .5 و(ع03) Dare‏ 
أيقك :جرا ايجك: (ء) تجاسرايهك : متباسر اواق : اجتسار ايقك : 
بلکه : dare say,‏ 1 
جسارتك وار ايسه حدك وار اسه ۰ Dare (dûr),‏ 
ديو دعوت'ايقك و -س-.. 
(۱) يكيتلك : جسارت : جرت : (۴) عارسرلق : .۶ Daring (dÃr1ng),‏ 
ادبسزلك : تجاسر : اجتسار: 
(۱) يكيت : جسور : جسارتلو: (r)‏ عارسز: Daring (daring), adj.‏ 
ادبسز : متهاسر : 
جسورائه : بیباکانه : بیپروا : ۵00۰ Daringly (d4 êrîngl1),‏ 
يكيتلك : جسارت : جرثت : .8 «(068ع0۳12) Daririgness‏ 
(۱) قرانلق : تاريك : تيرء : مظلم : (۲) قویو : .زه ا ند 
قويو رذك : سیا مال : (۳) اسمر:کند مکوں : (۴*) بعكم : د 
تانق : معناسى مشكوك : (*) كور : کورمز : تا بینا : (7*) ات 
جهالتده اولان : (۷*) كتوم : مرامق کم ايدراولآن : (+*) مكتوم : 
كيزلو: صاقلو: (5*) جاى ا خالی : 
لاجورد : قوبو ماو : ,۵106 Dark‏ 
قويو يشل : زیترل ,2۳66۲ Dark‏ 
6 سا ا رنکی : Dark brown,‏ 
ژ فناری : Dark lantern,‏ 
روما دولتنك انقراضتدن اوروبائك ۳ وقت The dark ages,‏ ` 
جهالتى اولان اعما رکه تاربع ميلاديه نت بشیوز سندسندن بيك درتيوز 
سنه‌سنه قدر متل اون در: 
زفیری قرانلق : وطءاام كه 02۳1 ۍA‏ 
(۰) قرانلق اولن : (0) توبو زا اولق : (۳)اممر اولق : To be dark,‏ 
(۱) اخشام اولق : صولر قرارمق : ,0275 5660836 To get, grow,‏ 
00 () ها یی : () رنلی اولق : (*) قوبولشمق : (۰) قرارمق : 


أسمر 
(1) قرائلق : لت : تاريكى : (۰۳) تلت جهالت .8 Dark (dûrk),‏ 
(r)‏ اخشام : هوا 
اخشامه قدر: اخشام قرانلغى چوکفجدیه قدر: وجهل ال" 
0 ( قرانلقده مر : (er)‏ خبری اولامق : To be in the dark,‏ 


To leave in the dark: : قرانلقده ۳ : (۳*) خبرسز برأقمق‎ )۱( 

خبر ويرمامك : 

(۱) قويو : (۲) سياهه .63 (drk'-kölêr'd),‏ ۱۱۵۱ 
مائل : (م) اسمر:” ٠‏ 1 

(:) قرائلق ايك : (۲) - قرارتمی : 9۰6۰ ر(ه' 08۳) Darken‏ 

: تویولقق م( اسمرلقك 2 (۰+) مشکوله و مستبه ايك‎ (r) 

)+( طت جهالته کرفتار ایهت 0 

(۱) قرانلق اولق : قرارسق : (۲) قويولشمق : .:: .< Darken O‏ 

: انمرلمك‎ (r) 


سياه كوزلو +کوزری قوب راك اولان : :643 ,)34'1( “هرم Dark‏ 
(۱) بر از قرانلق : بر از قرارمش : ۵0۰ و(۲ع028۴) وت ین 
(:) بر از تویوجه : (©) أسمرجه : 
علقت جهالتده قالش بجارة و اقتدارسز .2 "عضب Darkling‏ 
كمسنه : 

(۰) قرانلق اولدرق: : (۳) قویو اوق ن 58 ورا ا Darkly‏ 
(-) اشمر اولدری: (ع) قبانق و مبهم اولدری : (۰) كور و نابینا اولدرق: 
(۰) للت جهالنده اولدرق : (») مکتوم : كيزلو : صاقلو اولهرق : 
(ه) جائ امیدی اولیهرق : (۱) فنا. و مقبوح و منفور طوتلدجق 
صورتله : : ده 


Dastard (dãs'tûard), adj. 


مہ دين و مذهب تعبیری : 
3E‏ 


+ اسكى تعبیر: ج قبا تعییر و ضزب مثل تعبیری : ۾ عیب تعهير : 


) 210 ( 
fate, fat, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ز‎ fine; وم‎ sir, marîne; 


(۱) طاك : داك : فجر: صباح: طاك اعسی : أورتالق .5 و(/048) 1235 


أغارسى : شفق سوكمسى : صبے : سعر: بام : بامداد : تباشير ص : 


سهيدة دم : (:*) اول ظهور: تحدث : تکون : بد : ابتدا: (-*) جزئى 
بر تحدث : 


(۱) کون : يوم : روز : (۶) کوندوز : نهار : روز : :08(:8) 24y‏ 


- لأسا وب e U CEE‏ 
غوغا : وقعه : 8 0 


One, two, three, a day, : کونده بر ایکی اوج دانه‌سی‎ 


هوا کوزل اولان کون : fine day,‏ لكل - 


1 تعيين اولنا ن کون : يوم معن : A given day,‏ 


تحوستل و کون : اوغرس زکون : ,025 6911 ده ۰ 


اولدیکی کون : اولدجكى کون : ونای کون : ,4257 داز 0265 

مري اولدثچه : عرينك نهایتنه قدر : و027 چ« dy‏ عنط 10 

بره زکونی : أوروج كوف : ,ھل ۴56 

قتولك مذهبنك بالق یهسی جائز اولان برهي کون : ,رول 1151 

قتولك و سائر بعض مذهبارك پرهیز کون اولیوب ات ,387 7165۲ 
يدكلرى کون .: ۱ 

| پوسته کون : ,027 12088 

معاسیه كوق : حساب کون : Settling day,‏ 

أيش كوف : يورق و پازار و تعطيل اولیان عاد ی کوں : ,رھ ۷0۲k‏ 


جنك کونی : عاريد کوتی : يوم القتال : ,9 [غشةط 04 087 ش 


مغفرت كوف : مغفرت قبوسى هنوز قیامادیق یکون : ,٥٥۲۵ع‏ 01 Day‏ 
قيامت کون : The Day of Judgment, J udgnent-day,‏ 
يوم القيام : يوم الدين : يوم الميزان : بوم العساب : 

(۱) تعيين أولمش کون : يوم معين : The appointed day,‏ 


(>3) اجل موعود : (0متم) قيامت کون : يوم القيام : يوم الدين :۰ 


يوم الميزان : يوم الحشر: يوم النشر: 


‘The day following, the following day, : ايرته : ایرتس کو‎ 


فرداسی : 
أيرته : ایرتس ی كون : فرداسی : ,087 تا 1۳6" 
يارين دکل اول بر کون : ما65ظ "The day after‏ 
دها اول بر کون : third day,‏ 1۲۲6 
ب رکو اول : The day before,‏ 
ايرته : ایرتسی کون : فرداسى و2406 027 11:6" 
تام كو : ھام كوق : "The ۲۵۲۲ day,‏ 
کون : كل يوم : ۵00۰ Every day,‏ 


22 
(۱) هر ۴ (:) عادي : بیاغی : .20 ,Every-day,‏ 


Every other, second day, Every two days, : کون أشورى‎ 


ايكى کونده بر: ایک ی کونده ب رکره : 


۱ همان بو کون : تام بوكون :تام بو کون : ,رھ ۲6۲۲ 1114 
۱ بو کون هفته‌سنده : سک زکون صکره : ,77661 087 1115" 
ایکی هنتددن صکره : اون بش کوندن صکره : ,اناع[10760 ج43 ز11" 
بوندن بر سنه صکره : كلدجك سنهنك بو ,ۆtwelveaont This day‏ 
کوتکی تأرخنده : 
يك جوق وقتدن برو : خیل زیان در: ,027 2 ۳صهدته اط1 
ه رکون : کل يوم : 9 فیوما : Day after day,‏ 
دائما : بر دوزیبه : لا ینقطع : یوما قیوما : کون ,027 زط 12037 
چورمکسزین : هی بر کون تهورميدرك : متصل : 
() كوندن کون > (") کوندن .کونه موقت ,027 ۲۵ وق From‏ 
وهری : 
' بركون ظرفنده : کوندن كوه : ولدمط204ة 0غ From one day‏ 
۲ (۱) کون حسابیله : (ء) کوندهلکله : ,483 4۲6 8y‏ 
بو كوندن : بو کوندن اعتبار ایله : From this day,‏ 
فها بعد : بوندن بويله : From this day forth,‏ 
اول کوندن یبد" ایله : فها بعد : From that day forth,‏ 
1 بر کون : One day or other,‏ 


بو کون : ,083 قلط1 .. 


)0( برسیکون 1 («) کونده : يوميه : A day,‏ ' 
نده بر ؛ كوندة ايكى دفعه : Once, twice a day,‏ , 


قورققق : قورقاق أيقك : .» .9 ,(08504۳012) Dastardize‏ 
قورقاقلق : نامردلك : .8 Dastardliness (dês'tûrdll¬ês),‏ 
(۱) قورقاق : نامرد : (۲) قورقاغه .007 و(۵7011نع02) Dastardly‏ 
قشور : نأمردانه : 
ا 3 ١‏ ر (das'tûrdnês),‏ ۱ 
05 .يم وهای : نامرد اله “قر Dastardy (das'tardî),‏ 
معلومات : مقدمات : موضوعات : مسطات : .6.7 «(086۵) Data‏ 
(1) قاریع : سنه : آی : کون .: (۶) خرما : جر : .8 و(84) 4e‏ 
() تاريخ قومق : تاريخ يأزمق : (۳) مکتوبك .6 .< «(0) 1260 
بحل تحریرینی یازیق : (۳) صاوق : ظهور و ابتداسنی صاوق : 1 
(۱) ظهور و حدوثتك تاریضی صایلق : دن رو .5.7 و(036) 54e‏ 
اولق : (:) تاریع صاهق : 
(۱) تاریخلو : مؤرع : (۲) محل تحربری بازلش : Dated )03680(. 2d7.‏ 
تاریخسز : تاريخئ اشارت اولمامش : .20 ,(04185) Dateless‏ 
Date-palm (dat'-pãm), :‏ 
يها ای : ل 2 ۱ Date-tree (dat'-trê),‏ 
وبرمكلكه منسوب اولان : Dative )0۵017(, «dj.‏ 
e‏ اسمك مفعول لهى صيغدسى : ,6356 026156 The‏ 
حاكم طرفندن تعيين اولفش وصى : || ,0× 1036176 
مقدمه” معلومه : موضوعه : ,)3غp0.03 Datum (da'tû r), s:|| (Zatî,‏ 
آمر اعتیاری بر خطموضوع که يول تسویه‌سی و امثالی || Datum line,‏ 
حسابلرنده هر بر معلات ارتفاعی اکا اعتباراً حساب و مقیاس اوللور : 
بتكيلك اوق : داطوره ججكى : تاتوله : .8 ,(0۵0۵8) تتائة2 
جوا وس 
(۱) سورمك : بولاشدرمی : (۳) بك فنا بویالو .© .ا «(0۵0) 12۲ 
رسم یاپق : ۳ 
(۱) سورمکله بولاشدراش لکه : (2۳) يك فنا .۶ «(4۵0) Daub‏ 
بوباعش رسم 
(۱) بولاشدريجى : (27) يك فنا بوبالو رسامی : .۶ Dauber (dabê),‏ 
۹ بولاشدرلش : بولاشق : .207 Dauby (db'1),‏ 
قیز : بربنك قیز چوجفی : کرد : دختر : .8 Daughter (d4 têr),‏ 
دوخت : بت : 
کلین : اوغلك قارسی: Daıghter-iı-law,‏ 
اویکی قیزی : ,50۲-0206۲ 
كرعه نك والدیننه لایق اولان .۶ ,)sئdã'êrl1nê(‏ دوعصذاءءشتاوتة1 
اطوار و حرکاق : 
(۱) کرم هكبى اطوارلو : (۴) كرعديه Daughterly (dê tê11), 2d.‏ 
یاقشور ۰ 


قورققق : قورق ويرمك : جسارتقی ازاله ايقك : .۾ .< و(ات0۵) Daunt‏ 
- 2035 قورقمش : جسارق كقش : Daunted (dûnt êd), «dj.‏ 


(۱) قورقوسز : چسور : بهباك : مرد : .۵0 Dauntless (dnt 18s),‏ 


(۲) جسورانه : مردانه : 
قورقميدرق : بيباك و بیچروا : .۵00 ,(184511غصة0) Dauntlessly‏ 
قورقوسزای : جسارت : يكيتلك : .8 ,)sئ1êsnê Dauntlessness (dnt‏ 
مردلك : 
اسکی اموله کوره فرانسه قرالنك بيوك .8 ,(۵2110) Dauphin‏ 
اوغليك فی : 
مشار اليه قرانسه قرالنك بيوك اوغلتك .۶ Dauphiness (dã'fÎnês”),‏ 
زوجهسى : 
(۱) فلوقه متافورةسى : () صندالده نکر .8 ,(02۳10) 12۷16 
قالدیروجق متافوره : 
۰ آله قارغد : .8 Daw (dê),‏ 
ایشنی يك اغ رکوروب وقت غالب ايقك : .0.7 ,(0201) 1223016 
آغر داورامق : 
ايشى بترمیوب اوزادر و وقتتی تلف ایدر .8 ,(030167) 12۳۳016۲ 
اولای نھ : 
هندستان تعبيرنجه ساعی و قاصد ديمك در : .8 «(0۵) 12۳ 
(۱) اغارمق : انمق : سوكمك : طلوع أيقك : .2 .2 و( 0) Dawn‏ 
(:*) هنوز دومان ایچنده بر پارچه آکلاشلی : سزلك : 


مت 


اش بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی: » مهاز و شعر تعبیری: : - 


) 2112 ( 
nû; nêt, torpêr, dê, ,كاذه‎ léok; déwn ; ,ملقم رطقة عطق‎ bûll, bûry; cûr; this; .azure,' pleasure. 


سو ل ی کے 
ایدیتلق: : کون ایدینلفی مسو أده Daybeam (dih):‏ 
يرتؤا آفتاب : 
رال سب رانك تن دفتری : 5 .8 Daybook (da'bêk),‏ 
کون : افارسی : 'طاك .اتمسی : شفق ..4 «(علف Daybreak (d4‏ 
طوكمنى : تهر: ملوع نجر: . . 
أ خوليا :. تصور: تخیل : قورندی : .۶ ,(030۳6۳0) Daydream‏ 
| کوندهلکله ایشلیان رنجبرك امکی : .6 ,(65ط11-/04) Day “labour‏ 
| کوندهلکیی : رار چ :8 انم پیت 8) Day-labourer‏ 
Day-labourers, : 00‏ 


ایدیناق : کون دی ا ۰ Daylight (d4t),‏ 
جر: طلوع 7 .8 ی 2) Dayspring‏ 
N)‏ اح يلدرى كه کا زهره و کاه مشترو ي 8۰ «(0۵-5087) Daystar‏ 


يلدزى 3 (:*) کونش : مس جم 
كمينك يولى و موقعنى Day's-works (dã’z-wÖrks), 8. pl.‏ 
یناب أيقك ایجون اقتضا ايدن عليات عليه : 
ندوز ردو وقتى : نهار : .8 Daytime (da'tm),‏ 
)١( .‏ کو زقماشدرمق : (:) كوزينى قماشدرمق : .4 .2 «(882) 12826 
0 کوزینی آلق : (۰) عقلنى آلق : .۾ .6 ,(ا"ع) Daze‏ 
) كورى قماشمش i‏ 9( الدانمش : adj.‏ و(08210) Dazzled‏ 
فل الم + ٠‏ 
(۱) يارلاق f‏ آلور : کوز قماشدیرر : Dûzzlihg (d4zl1ng), adj.‏ 
() آدمك عقلی آلور فريفته ایدر اولان : 
کوز آلور قا لایر صورتله : .۵00 Dazzlingly (dûz'Iîng11),‏ 
فلم قوانين حقوقیه" رومیه .8 L. (Doctor of Civil Law),‏ .0 .10 
مدرسی معناسنده اولوب پایو* مذکورك توجيه اولنديغى ذاتك اسمنه 
,متعاقبا قید اولنور رمز در: 
علوم دینیه پار معناسنده رمز (Doctor of Divinity), s.‏ .2.2 
اولوب رتبه” مذکورویی قلع أب ش اولان پاپاسكت انمه متعاقباً قید 
و ترقهى عادت جاريه در : | 
خيلى كقاتك اولنه علاوه آولنو اطمفیددی" مأخوق De (d6), pe,‏ 
بر ادات سلبیه در: 
دن : من : عن معناسيله لاه خی« Dê (dê), prep. (Latin),‏ 
تعبیرا تده واقع اولور ادات در: 
(۱) شماس : دیاقنوس که انکلترهده خریستیان 74 و Deacon (dè'k’‏ 
ياياستك ملازمی مقأمنده در : () اوائلده عیسویون بیننده عوما . 
وحلا انقو و سائر مش مذغبه کون بالق که داخل 
ا 2 تحصيل و فقراسته توزيع مک قاور 
خت مذكورويه مأمور خاطون : هلو (dê'k'nês),‏ ۳ ۱ 
مأمورمذکورك خدمتی و پایه سی :: .8 Deaconry (dê'k'nr1),‏ 
شماسلك : دیاقتوسلق : ۱ / و(1ط 061) Deaconship‏ 
(۱) اولو : اولش. اعد مرد : مرده : Dead (dêd'), adj.‏ 
(r)‏ ت ن با ۳0 نبا تلا قورومشیٰ : : (e)‏ بوانت 
يك دی : :0 دور بو ار و وال : صوم () کمادلو: 
الش ويرشدن خالی : (۱) بيات : اکشهش : : بوزاش | : طادی 
قاچش 2 : طادى قالمامش ء (. 0 ذوق و لذت وذ تسه و معنادن خالی: 
)1( اسسز: خالی : بیابان : (۶) شاشەز : : س رای 
0 يوقشى اولیان : (۱۴) بعض خطوصد م کندی جنننده كامل و بینقصان : 
: ياكلش : بتو جو : سالت : تام : معض : (۱۰) اشكى ب 
۳ لسان اولوب حلا تكلدء متروك RDI:‏ خالا حق دیق ول 
برله توبه ایقامش اونعياكصليق ایچنده قالش و جهملك اولسئ تأ شولع 
تولنان : (erv)‏ أعاندن ز نشنت ایقامکله فانده‌سز و عند. الله مرفتی 
و مقبول اولیان : (1»۸) چوجق تولیدندن عاجز اولان قسریاخود ١‏ 
عنيك : (۱۱) "مکتوب اولوب پوسته خاند ه قالش اولان : (۲۰) اغراق 
و 7 اولوب باصار و-تارتيدة تأئيزون حس اولنان : 
قاثواً اول وكى عد اولنوب كافه” حقوق ساقط اولان :]| Déadtin law,‏ 
لت کفر و ذئوبه ابا ل آیان و توبد عه sin,‏ 1063032 
ایله ازنده اولیان : 


جر س و 


عه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبير : 4 قبا تعبیر و ضربمثل تعبیری : 88 عيبت تغبير : 


ات 


` Ome of these days, : بو کونرده‎ 


بوكون : آمروز : 10-02 

To the very day, : کو کوننه‎ 

ب رکون بيله یاکلشی اولیهرق :کون کوننه : ,487 2 170 
©. برکوی : كونلرك برنده : ,027 $0718 

On that day, : اول دن‎ 


رک وه 5 کدی بر رکون و مأ ,رول Ona certain‏ 


من 1 
کل ع ع انالك و نها Day and aig, Night and da,‏ 
شبانروز : 
(۱) ب رکون E‏ تا اج رکون : : یوم One day, Î‏ 
من الایام : 

وقتندة : ,087 0۵85 دآ 
(4۱) عسکره هركون اعلان اولنان امر و تنبنیه : ,رھ 6 04 Order‏ 
(:*) بر کونه مخصوصه ترتیب اولنان ایش : 
بو کون نه ياپەجغز نه ۱8 رهل قطن What is the order of‏ 
أيد : جكزنرة به كيد وج ز: 5 


n 8 e‏ آم 0 e ۳ a‏ م1 


(1) اللهه اصما رلدی : () اوغور ! 701 827.0 Good day! Good‏ ) 


اوله : اوغورلر اوله : سلامتله : () خوش كلديكر صفا کلدیکز : 
(۱) عر: (۳) ياش : سن : *,1(2۳85 

كلك وقتى : ايام شبابت : و8۵ ۵56 005 

The best ينك‎ of a an جي و تازولکی‎ 9 


: ایام حدانت : 


بو و پازا زکوناری : برام کونلری High ۳ and holidays:‏ ( 


وقق : ایام شبابت": you Ag days,‏ و0۵ 
اختمارك مقدم کچمش اولان كفيلكن : وقتى : One's younger days,‏ 


بلا و مصيبت وقتلرى : ايام تكبت : ,وھ از ١‏ 


کچمش وتنرده : ايام ماضيدده : اوائلده : ,لاه 0۶ 5رچ اغ 1 
اول وقتلرده : اول وقتذ: ° In those days;‏ 

Within (eşe 40۳ days, : ا گچمش بر قاچ کون ظرفنده‎ ٠ 

(۱) بر قاچ کونه قدر : (7) بر یکی کوندن ,5ر ھل 60۳ ۵ هندان ۷ 


زیاده باکلنی اوليدرق : () بر ايك کون یاکیلشی اوه احقالق ٠‏ 


بولميهرق : 


تمسكك وعده‌سندن ۷۳ تجار عادق ا ادای مهنع of‏ 0 


6 ) بع کول (r)‏ ا ت : : Somê dayê,‏ 


۱ "؛ كونذوزين :هارا : ;ەل 137 


r In theıface of نهر : «وكية0‎ 


طاك اتضی :کون امازيسي شنق سوخکمیی:: Break of day,‏ 


طلوع .جر : 
أخشام : اخشام 50 یج صکرهلری! Decline of dayî:‏ 


طاك اتسی :کون اغارسى : : شفق وقق : طلوع ثجر: Peep of day,‏ 
:. اوقت : ساعت : Time of day,‏ 


تون کون" :الا اخشامه قدر: ,1058 027 day, A11‏ ااظ - 


- كوندوز: کوندوزك ,هادتا: ایدینلفی وقتی : ,087 0۵ 
كوندوز: كوندوزك ايدينلغى وقق": dy,‏ 137020 
١ ٠٠‏ ' طرفيندن بركونه قرار ويرفك ,رهل ۵ دوم مود 10 
کون تعیسن أيقك : day;‏ ۵ مصدت 'To appomt, fix,‏ 
(1): برینه : اللهه. أصمارلدق ۱ ‘To bid, wislıone good day,‏ 
ديك : () شويك از كروب 
يالك زکیفنی ورمق : 
کف ارت کچمش 7۳7۳ ۹۳ To have had one's‏ 
(۱) ب رکون اغائب اعماج : (:) حسابد» بر ون وھ ۾ lose a‏ 10 
شاشرم مق ۲ 
(1) کونی 50 ايمك : (۰) 0 اا و 'To lose the‏ 
شاشرمق : 7 
اجلی تعجيل ايك : shorten one’s days,‏ 10" 
کدی کوندوز ايك : To turn night into day,‏ 


10 عا‎ good dayito ارب‎ one, 


) 2192 ( 
fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 0۵۳: fine, fîn, sîr, marîne ; 


ايدمك : (ع) معامله ايقك : (۰) كاغد اویوننده كاغدلرى كورمك 
(:) ايش كورمك : ايشى اولق : سويلشمك : حساب كورمق : 

۳ آلش ويرشنى ايك تا 
(۱) آلش ویرش ايك : (:) معامله ايقك : deal with,‏ 10 
() اقتضامنه باقمق : (۴) سویلشمات : ۳ a‏ : 

معامله ايتقك : ,وط 0621 10 
(۱) چام تخته‌سی : چام : (۲) آلش ویرش : اخذ .5ه و(81) 2681 
و عطا : پازارلق : () آویوندهکاغدلری طاغجقلق :کاغدلرك طاغدللسی : 


(*2) مقدار : 
0 جوق ۰ كلى بر A good, ge۵4 dea,‏ 
0 صاتههى : : جى : فروش : بازركان : تاجر: .8 (,081/8) Dealer‏ 


مقدار : 
تجار : (۲) اوبونده كاغدلري طاغدان كمسنه : (©) حركت و معامله 
آیدن کمستد 3 


(0) بر چوق : 


یکی يوزلو : مراي : چفتدلو : *,ته[100210(0-002 
طوغري سویلر طوغري ايش کورر اولان آدم : *,062167 سنواط 
" کلیتلو صاتار‌اولان بأزركان نی Wholesale‏ 
أوقه درهمله صاتار اولان دکانچی : || Retail dealer,‏ 
(۱) اويونده کاغدلري طاغققلق : (۲) ألش .8 ,(وه(2۵1) Dealing‏ 
وبرش أيمكلك : تجارت (r)‏ معامله : اطوار و حرکات : افعال 
و اعمال و اتوال : 
ایکی یوزلولك : مرائیلق : چنته لول : ,ع11 10016-021 
طوغریلق : استفامت : معطنلوم0-صنو(ظ ١‏ 
طاغتدی : طاغدوب ويردى : «((162 ره ۳۵۸۰) 0۰۵۰ Dealt (dê1),‏ 
(۱) آلش ويرش ایتدی : Dealt (dê1), 0. 2. (pref. of Deal),‏ 
(۰) صاتدی : () کار و ييشه ایدندی : (۴) معامله ایتدی : 
0 ایشی اولوب سویلشدی : )٦(‏ کاغدلری طاغتدی : 
(۱) طاغدلش : طاغدیلوب ویرلش : Dealt )0816(, ad.‏ 
(:8) اندراش : 
(۱) انکلتروده شلاطين جامعی مقامنده كليسانك .۶ و(060) [e41‏ 
کدکلو باباسارينك رئيسى و پستپوس نال یکی اولان پاپاس : (۲) دار 
الشون خواجه و مدرسرینات اسکیسی ياخود مركرد:سى : 
کوی پاپاسلرينكت بر ناحیدده اولانلرینه نظارت ,طعع( 10721 
ایدن پاپاس : 
سلاطین كليساسنك اداره" آمورینه موکل 02046۵7۲ Dean and‏ 
و بعض جهتله يسقيوسك مستشارانی اولان کدکلو پاپاسنر كروهى ايله 
:ری : 
بالاده مذكور پستپوس ا برك پای‌سی .8 (062671) Deanery‏ 
و دائرة”مأموريتى و کلیسایه ملع قوناغی : 
مذكور پسقپوس نیابتی : .8 و(ولطصةة) «نطوصدع(1 
(۱) عزیز : جان پارچه‌سی‌کی طوتلان ‏ (۳) بهالو: .ركم و(« 0) D2۲‏ 
نسبتله بهاسی چوق : (۔) کندیسنده بهالولق واقع اولان : 
عزيز طوتمق : سومك : To 010 dear,‏ 
چان مثابه‌سنده طوتلان : Near and dear,‏ 
عزتلو فتوتلو انندم یب مکتوب Dear Sir, My dear Sir,‏ 
اولئده ستعمل التأب د رکه رص لفظی علاوه اولندقده تکلیفسزجه 
اولوب حذف قلندقده اول قدر تكليفسز دکل در : 
١‏ آ ایکی کوزم : | عزیزم : 1 0110۳) My dear‏ 
(؛) آمان یا ری :(م) عجائب : دهد : ٥6!‏ حدم( 
عزیز" طوتلان کمسنه و قاريجه حيوائه دخى بضاً .8 Dear (dê êr),‏ 
أطلاق اولنور: جای : آیکی كوز: جکر : جكر کوشه : 


قاری و قوجه و امثای بینند:_ مستعمل 9 در : : My dear!‏ 


ہنم تور عینم ا 
جا lı‏ ره Oh dear!‏ 
() بهالو لمش (a‏ تعصیل Dear-bought (dêr-bÖt), «dj.‏ 
انواع كدر و اسفى مورث اولش : 
(۱) بهالو اولهری: (:) جوق اسف وكدريق .200 ,(111غd)‏ اتمه 
چکدرك : (۳) جان و کوکلدن :كمال محبت ایله : 
اعز و احب اولان : Dearly beloyed,‏ 


« : بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی‎ E 


To deal in, : 


جانی جيقمش اولش کی : ,0620 1721 
يره دوشوب تسلم روح أيقك : To fall down dead,‏ 
آلش ويرشك هر سنه کسادی اولان 2 : The dead season,‏ 
ر سرخوش : مست خراب :08 Dead drank‏ 
کیبدنكت ياخود قيشك اورته وقتی : .۶ «(880) 10620 
اولولر: موتا : موق : اموات : مردکان : شدكان : 8 ۰ Dead (dêd),‏ 
() ,منت ایب أغزك ان تاکسا : آلق :0۰۵۰ Deaden (dêd”n),‏ 
تخفيف ایقات : (:) جلا و پارلاقلنی كيدرمك : دونق ايقك : 
(۱) ضرب و شدق آلنوب تیف (dêd”n'd), adj.‏ 1200060 
هش : ز(۳) دونقلفش : 
سي وي :قي Deadeye (ddd),‏ 


() اول و كي : جنس کی : (0) ج Deadish (dêd’îsh),‏ 


رونقسز : 
اوستی يازلديكى كمسنه و بعده يازان ل 1-1 Dead-letter‏ 
كمسئة بولنهمامغله يوستهخانهده قالش مكتوب 
رطا 2 بو مثللو مكتوبارك اقتضاسنه |08 Dead-letter‏ 


باقلان 

جر اثقا اب بر يوكك طوغریدن طوغريیه |[.5 ,(180-1166) 2600-1116 
قالدیرلسی : 

(۱) کمی قامرە سنك #جره‌سی قیاغی : .8 ,(060116) Deadlight‏ 
(۰) لومبوز قپاغی : 

(۱) مهلکیت : اولدريجيلك : .8 و(08011065) Deadliness‏ 
(۳) اولدرمه مرتبه‌سنده شدت : 

(؛) مهلك : قاتل : اولدرر : (:) اولدرمه .ز٩ Deadly (Is‏ 


مرتبه‌سنده شديد : (۳) اولومه بكزر : اولویه بکزر : 
ایت اوزومی : دلكى اوزومی : ا 
)0( اولدرر درجهده : (۳) اولوم درجدلرندء : .25 Deadly (dêd11),‏ 
اولوبی ا آرة کو د تورر ایک عکر 8.4 Dead-march (dèd’-mãrch),‏ 
) 0( اولولك " : عدم حيات 052 قورولق : .8 و(060۳085) Deadness‏ 
() اولو کی کورینش : (*) طبیمی شوق وکریتدن خالی أولمقلق : 
عدم شوق : (0) طاتسزلق : بياتلق : (1) تيدسزلق : صوغوتلق : 
برودت : 
كمينك يالكز پوصله .۵ و(ع داص *طة:-“0480) Dead-reckoning‏ 
و پراکته ايله طوتلان يوك حسابي : 
دورغون صو : .8 Dead-water (dèd'’-wÃ têr),‏ 
صانی يوك و بار اولان نسنه : .8 Dead-weight (dèd'-wêy),‏ 
طولذرمه و استار دینلان كمى 5..ة و(560-'080) Dead-wood‏ 


کرسته‌سی : 
كمينك کوکرته سندن ٠‏ اشاغی .71 .8 Dead-works irik,‏ 
تكنه سند ةه اولان إنا کرسته‌سی, : 

(۱) صاغر : اصم : کرانکوش : قولاغى ايشيقز مر 
قولاغى اغر : (:) صاغر : اغر : أيشيقز 

قولاغى ھچ Deaf as a post, ¢ iP‏ 
(۱) قولاغنى صاغر ایهك 00 سك و3 ۵۰ .0 Deafen (dêf’n),‏ 
ايقك : 

قولاق پاتلاده‌جق درجدده ياك ا Deafening (daf ‘ane‏ 
سلو شماتدلو: 

) 4 ایشیدر ايشيقز: (۳) ایشیدیلور ایشیداز Deafly AL): adu.‏ 


3 () صأغرلق : قولاق اغرلغی : (۳) ايشيةزلك : .د «(008060) موه 
(۱) طاغهق : تقسم ايقك : ين + a. (Dealt;‏ 9۰ و(0۵1) 1۳621 
توزيع ات : وبروك : حمه حمه وی : (:4) جاندروى : وابشدريق : 
يرلشدرمك : 

2( بر ضربه ويرمك الوا سم : شما ر ,010۳ 2 To deal‏ 
یاخود توقات هاندریق : (:*) معنوی بر ضريديه مبتلا ايك : ايصال 


Deaf 2 adj. : 


کزند ايقك : 
(:) آلش وبرش ايقك : اخذ ,)ئ041 Deal (dê1), 9.۰ (Deal;‏ 
و عطا ايك : (:) صامهق : صاتيجيسى اولق : (**) کار و هيشه 


مهاز و شعر تعبیری : 


) 218 ( 
nê, راقم‎ 0۳8۵۴, 06, 5016, hêok, 06۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


اولوم درجه‌سنده اولق : ‘To be at death's door,‏ 
اولونك باشی کی يالكز قفا .8 Death's-head (dêth”s-hêd”),‏ 
و حكه کمیکرندن عبارت رسم و تصوير: 

ضربه " موت : ضربه " هلاك ::8 Death-stroke (dêth'-strûk),‏ 
(۱) جان چکشمسی : حالت .8 Death-struggle (dêth'=strÃg'1),‏ 
النزع 08 )۳( جان حولیله اولان چپالایش : 
اولومه طوغري : وفات وقتنه .۵00 Deathward (dêth'wÊArd),‏ 
قتل فرمای : قتل .۶ Death-warrant (dêèth'-wûrant),‏ 
پیورلدیسی : فتل آمري : 
قويروغى ايله ساعت ايشلسى کبی .۶ Deathwatch (dêth’'w4eh),‏ 
طق طق سس ايد رکچوجلت بر بوجلت در که اتلترودء قبا خلق بیننده 
أيشيد لد کل بربدك یتینده وفات ایده‌چکنه علامت عد اولنور: 
تهرك بوزي و امثالی مسدود نسنەنك بردن بره .۶ ,((0085۳) مامعطه(ژ 
پوشاهسی :. . . 
مانع اولتق : حائل اولتق : “روم ايك : a.‏ .ئ ور تفط۵) Debar‏ 


(۱) كميدن قردید چیقمتلق : .3 ,(صقطة”فطامةط08) Debarcation‏ 
(:) كميدن قرويه جيقارمقلق : 

ككميذن قرایه چیقمق : قرایه جيتمق :..2.12 Debark (dèbÃrk),‏ 
چیتمق : 
کمیدن قرديه جيقارمق : قرويه چیقارمق : 9۰6۰ و( 022) Debark‏ 
جيقارمق : دوکمك : 

(۱) كميدن قردیه چیتمقلق : .8 ,(صقطه Debarkation (dê bùk”‏ 
(۰) كميدن قرویه چیقارمقلق : 


(۱) حيثيت و اعتبارینه خلل ويرمك : ليل .۰.6 ,(عفت) 0عهظام(1 
ایقلك : () قالب ايك : عیارینی بونیق :كم عبار اتك : (-) بوزمق : 
بوزق ايقك : : 
(۱) لمتلق : ذل : لت : دنائت : .۶ و( مقس Debasement (dèêb4s‏ 
(:) #اليلق : مفشوشيت : (م) حيثيت و اعتبارینه خلل وبريكلك : 
() عيارينى بوزيقلق : ۱ 
حيثيت و اعتباره خلل وبرر : J‏ .۵ ,(عصعفطة3) Debasing‏ 
ناموس : 
حیثیت و اعتبار و ناموسه خلل Debasingly (dAbÃs1ng|1), adv.‏ 
ویره جاك صورتله : 
تزكر ايقك : مجلسهر تزكر ايقك : .۰.۵ ,(86ط06) Debate‏ 
مذاکره ايقك : 
(۱) تردد أيدرك دوشوئوب مطالعه ايقك : .۰.10 ,(069۵6) Debate‏ 
(۶) "جلي استشاره ايقك : مباحثه ایله : 
جلسپر مباحثه : مذاکره : مجادله : مشاورة : .۶ «(0086) Debate‏ 
مسلم اولیوب منازع فيه اولن : Debateable (i6441), ad.‏ 
تردد برله مطالعه و مذاکرسی جائر: 
مجلس مذاکرهلرنده مي ركلام و حاضر جواب .۶ ,(2۵0۸02) ۲ماعحاو 
و صاحب جزیزه کمسنه : 

تددر و مباحثه ايمكلك : مذاکره : .8 Debating (dêb4t Ing),‏ 
اکلتیه و تعلم سیافنده مجلس هیکتنده Debating Society,‏ 
اولوب امور جاريه و داخلیه و علیهی مذاکره و مباحثه ايدن 
دوستان انجمنی : 
() ایاشی : اناد ايك : () قاری .© .© ,(80۲ط0۵) Debauch‏ 
و قيزى زنایه كتورمك : ۰ 
(۱) بكرباك يوللو مك و ایچمنك بر .هم Debauch (dêbûch”),‏ 
اوطورشد» اولان افراطى : (۰) زنانك بر مجلسى : 
(۱) جايقين : فاسق : فاجر: (:) زای: Debauched (dêbãch”d), ad).‏ 
زناکار: زنپزست : زثهارة : 

ی : عیاش : 

قاریجه و یاخود عشرتجه .8 ,08۵28 Debauchee (dê bûchê”,‏ 
هردرلو فسادی ارتکاب ايدن : فاسق : فاجر: زا : آزغین : چاپقین : 
عیاش : رند : خراباق : بكري : 
قسق و جور: عياشلق : بكريلك : .۶ Debauchery (dêbÃch'êr1),‏ 
خراباتيلق :زا : رنیرت : جابقينلق : زد : 


(۱) #الؤلق : غلا : (م) میت : 

(۳) مودودیت : عزت : 

(۱) قط : غلا : بهالولق : (,») ندرت : .و Dearth (dèrth’),‏ 

یوقلق : عدم وجود : 

(') اولم : اولوم : موت : وفات : ارتحال دار .۶ ,(1غ4۵) 124۲ 

بقا : هلاك : (۰) اولولك : مات : مرك؟: عدم (2) قتل : اعدام : 

)۴ سیب موت : )۰( ملك موت : )۰( تبأ تك قورومسى : 

موت روحانی که كناهكارك معنا رضای باریدن »,062 آھها ام8 

مباعدق در: 

موت ثانى يعنى بعث و میزاندن صکره The second death,‏ 
کناهارت جهقه القا اولفسى : 

“جرمك أعدامى عفو اولنوب فقط اعدام اولهش کی || رطغ462 01511 
كافه” حقوق ساقط اولق حالی : , 

قولای اولوم : طا تلو اولوم : Easy death,‏ 

کنبلکده وافع اولفله Premature death, Untimely death,‏ 
وقتندن اول وقوع بولش کی کورینان وفات : 

عادی کیفسزلکدن اولان اولوم : اجل موعود : Natural death,‏ 
بردن ب اولان اولوم : موت مفاجات : مرك Sudden death,‏ 
ناکهان : 


Dearness ,(dêrnês), 8. 


قضا توعندن اولوم : Accideîtal death,‏ 
قتل : موت أحمر: Violent death,‏ 
اوق : سهم تفا : Feathered death,»‏ 
قورشون : دانه" تفنك : Leaden death,»‏ 
جان جکشمسی : حالت النزع : Pangs of death;‏ 
ملك موت : عزرائیل : The angel of death,‏ 
قتل اعلامی : Sentence of death,‏ 
حلول أجل : The hour of death,‏ 
(0) اولیور : اولکده : حالت |jiعدs‏ : At the point of death,‏ 
(۶) اوله‌چکنده : اولك اوزره ایکن : 
(۱) دنیاده و آخرتده : (0) صاغ ايكن In life and in death,‏ 
و اولدکدن صكرة : 
اولومی قبول ايك درجه‌سنده : To, unto, to the, death,‏ 
اولومه مستعق : Worthy of death,‏ 
أولدرمك : سبب موق اولق : هلاك ايقك : be the death of,‏ ۲۵" 
بونده اولوم وار : بونده اولوم death,‏ 4صة ان[ It is a case of‏ 
احقالی وار : 
اجلى کلوب اولك : کیفسزلنوب اولمك : To die a natural death,‏ 
کی die the death of, : gl‏ 0" 
اولدرمك : قتل أيقك : اهلاك ايك : dea,»‏ مغ 00 10 
اولومه قارشى كقك : اولومد قارشى دورمق : #رط0634 fae‏ 10" 
كدر ايده ايده اولك : کدرندن deat,‏ ما grieve onê’ self‏ و۲" 
أولك : 
(1) سياست ايقك : قتل ايتدرمك : (:) أولدرمك : و0624 0غ 04 10 


قتل أيقك : 
اولومد كرك : death,‏ 0غ 08 ‘To rush‏ 
قتلنه اعلام ويرمك : أعدامنى حكم ايقك : death,‏ 0 ۵عصعاههع 10 
(1) جانى قورتارمغه چلشمق : To struggle with deatl,«‏ 
(۲) او يوب چکشملت : 
< بو بی هلاك ایدر: با اولوم در : It is death to me,*‏ 
أكا أولومدن هي قورتلش Death stares him in te face,»‏ 
موق در : اولجکی معتق در: 
مرض موت : فراش موت : ».8 Death bed (dêth' bêd),‏ 
برينك وفاتنده اجرا قلنان چات چالسی : .4 Death-be1l (dêth'-bêI),‏ 
(۱) ضریه" هلاك : (ء») مهازاً فنا و ازاله .3 ,(فاتائط08) Deathblow‏ 
ایدر اولان بر واقعه : ۱ 
(1) اول وک : j (r)‏ صداسز : .۵ Deathlike (dêt 11k),‏ 
اولومدن خبر وير صدا : .8 ,)ئn0-'dêth( Death-note‏ 
حشرجه” موت : اولن أدمك .8 Death-rattle (dêth'-14t']),‏ 
غازنده حاصل اولان خيرله : 
او م #وسی 1 الوم درجه‌سی : 8۰ Death’s-door (dèth”ssdÖ1”)ş‏ 


بل دين ومذهب تعبیری  :‏ أسكى تعبیر : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :24 عيب تعبیر : 
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fate, fat, fêr, وعداعة مالفا‎ wûsh: mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳: fine, fin, sîr, marine; , _ 


Out of debt, out of danger, ê : آدمك بورجی | ولمينيه راحت ایدر‎ 
Debtor (dêr), 8. : بورجلو : مديون : وامدار : غريم‎ 

جهورك حضورنده برينك بر خدمت (7e۸),‏ 8۰ و(0608) Debut‏ 

آیناسته اول شروعى : الك قوپش : باشلامه : بد” : 

Debutant (dê bût n”), 8. (re۸٥1), جهور حضورنده بر خدمت‎ 

ایفاسنه یکی يع أيدن أركك کمسنه : 

Debutante (dê'bûtant”), ۰ e جمهور حضورندة بر‎ 

ايفاسنه یکی شروع ايدن قيز و اة 

(۱) اون عدد TOE‏ ڪوندن 


ا Decad (dèkèd’êns)‏ 
1 ان ecadence ‘êns),‏ 
زوال : انقراض : دوشكوناك : .5 Decadency (kd êns),‏ 
ذو عشرة الاضلاع : اون کوشدلو شكل : ||.8 و(صذوةط Decagon (dê‏ 
چیهکرنده اون عدد اناثيت ألنى ||.8 Decagynia (dê’kèjin”14),‏ 
حاصل اولان نباتات قسمی : 
تبات اولوب هر بر چیوکند: ۱ Decagynous (dêka’jinûs), adj:‏ 
أون عدد انائيت الى" حاصل | ولان : 
2 أون عدد سے Decakledral (dê kahê”drêl), ad.||‏ 
ايله ال سنا 
اون عدد سا ایله مصاط .۶ Decahedron (dê’kahè”drên),‏ 
اولان جم 0 ذو عشرة السطو : 
شريعت موسويدنك. ارای اران .۶ و(156زن1/ةط3) Decalogist‏ 
وصاياى عشرك مفسرى : 
شریعت موسویه‌نك دعائمی اولان 2.ه. Decalogue (dê k41êgğ);‏ 
وصایای عشر : 
(+) اردو قالدرمق : اردو بوزمق : .2.72 Decamp (dèkÃ mp’),‏ 
ارعال ايقك : (۳*) آیربلوب کنات : قاچمق : صاوشثمق : سیوشمكت : 
فرار يةك : 
بر معلدن اردو بوزوب +.ة (dêkãamp'mênt),‏ سوسوم 
قالدرمقلق : ارتعال : 
چیهکرنده اون عدد دذکوریت آلتی ||.8 Decandria (dêkãn'dr14),‏ 
حاصل اولان نباتات قسمی : 
تبات اولوب هر بر چهکند: )|.۵۵7 Decandrous (dêkûn'drûs),‏ 
اون عدد ذكوريت آل حاصل اولان : 
(۱) شراب. و لاان شيشددن صراحىيد 0.a.‏ و( اصذع0) Decant‏ 


عبارت هفته .8 ,(081/80) Decade‏ 


يوشالقق : (:) مور بر تیب طورلیسندان آیرمق أيجون دقتلوجه 
دوكمك : 

ی شينك طورطیسندن ٠ق‏ (هقطة”فاسقعا ق) Decantation‏ 
دوکلوب آیرلسی : 


۰ صراحى : :8 Decanter (dèêkant'êr),‏ 
باشتی كمك : يونق أورمق :۵۰ .0 Decapitate (dêkê ptt),‏ 
بویون اورلسى جزا سی : .8 و(طفطاه 026 0618) Decapitation‏ 


ضربا عنق : 

بر مأدةدة 0 اولان ام 1 Decarbonize (dêkêr'bên12), U: a.‏ 
الفعمنی دفع و أخرج ايقمك : 

صرة ايله اون دیرادن عبارت اولان .9 (dê kêstl,‏ همه 
چا | 

.ها اون عدد هجا Decasyllabic (dê'kãs114b”1k), adj.||‏ 
موجود : اون جالو: . ° 

(۱) جورومك : بوزلق : فساد بولق :0 زوال ۶۶۰ ۵۰ Decay (dêkê),‏ 
بولق : انقراض بولق : 

(۱) جورومه : قساد : (۲) جوروكلك : : )7( زوال 3 Decay (dêkê),‏ 
انقراض : دوشكونلك : 


)١ ) 1‏ چوروك : ت : (۲)ذوتکون ولو Decayed(dékd”d),adj.‏ 
وكلك : بوزقلق : .8 ,(5غn Decayedness )dèkd4'êd‏ 

اولك : فوت اول : وفاث یقت : انتقال ۰ Decease (désês'), U.‏ 

ايقك : ارتحال اب .كوم ها : 5 

۰ اوله : اولوم : فوت : وفات : انتقال : 1 كال (dêsês’),‏ ر 

مرحوم : متوفا : : adj.‏ و( 06565) Deceased‏ 


له بحربه تعبيري :ل عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاخی 


Debenture (dèbên'chûr); s. || سك : تعویل : (۲) انعلتردده‎ )۱( 


كمرك طرفددن ویریلور' بر نوع پوصله که ادخالده کمرکی ویرلش اشیانك _ 


اخراجنده رد اولنهجق رسم ركع مقداریی ۰ مبین اولور : 

ااا : ضعیف ای :اضعف .7.4 Debilitate (dêbil1tdt),‏ 
ويرمك : ضعف كتورمك : ايراث ضعف ايقك : 

قوتسز : طاقتسز: ضعيف : مجالسز : Debilitated (dêb11'1tãtêd); 2d.‏ 
فعيف دوشهش : مجالسز: قالش : ۰ 

ضعف كتورر : ضعف ویرر : .(00 الاعيس بن ۳ Debilitating‏ 
2 ضعف e‏ وت و 


ا عم ۳2 
ذمت : ذمات : ||8 ,)خdê’'b1( Debit‏ 
بر حسابك ذعاق : || The debit side ofan account,‏ 
بريتك ذمتجه قيد ايقك : To carry to one's debit,‏ 
(۱) ذمتنه قید ايك : (۲) برينك ذمتنه ۵۰ .< و(08/'016) ۳9 
قید ايقهك : ۰ 
تازك : طاتلو : کولر ۳۳ : شيرين : . زه ابد Debonair Yl‏ 
نزاکت و طاتلولق ايل : Debonairly )080۵0۵۳1(, ad».‏ 
تزاکت : طاتلولق : , کولر .8 «(۵9 هن 08) اوو مس 


Debility (dêbil'ttl), ۰ 


يوزلولك : شیریکا رلق : : 
عسکر کچید برندن چیقمق :0۰10۰1 ,(006۳0 Debouch (dêbûsh‏ 

دار يردن میدانه چیتمق : 

دوکندی : انقاف : ييقندى : (ech),‏ 6 و( 00۳) Debris‏ 

قبرنديلر: خرده : ۱ 


: (1) بورج : دين : وام : () آلجق : مطلوب : :8 ,(084) ئ061 
۱ ولوم : موت : وفات : 20 0۴۶ The‏ 
تحصيل أولنهميه جق بورج : : Bad debt,||‏ “ 
تعمیل مشكوك بورج / Doubtful debt,‏ 
؛ , تحصيلى شبهه‌سز بورج : صاغلم يار : || Gooddebt,‏ 
دولتك بورجی : || National, public, debt,‏ 
دولتك بورجی اولوب سهم و ايراد اصولنه قونمش دین: |[ eb,‏ 0۲060 
دولتك بورجى اولوب سهم اصولنه قونطيدرق خزينه || ااهل و 
تخويل اعطاشيله موقتاً اداسئ تأخير اولهش-دین:: . ٠‏ : 
حالا تحصيل a‏ دا لازم كلان بورج : || Outstanding debt,‏ ` ' 


دين واقع : 
دفتري ۳ بازران ود اصنافك اجنی و : || Book debt,‏ 
1 بو رج : : || ,2۳216 Debt‏ 
آ6 کی : || Debt receivable,‏ 
بورجدن قالان فضله :|| The balance of a det,‏ 


آلهچغنی بشقه برینه وال ايقك : || To transfer a debt,‏ 
بورجی اولق : مدیون اولق : ,ات46 To be, to be involved, iı‏ 
برینه بورجلو اولق : برینه .بورجى اولق :م4 02۵5 be iı any‏ 10 
مديون و مستغرق أولق داب To be head ۶ 25 in‏ 
بورجه باهش اولق : ١‏ 
1 «اصلا بوزجی اولانق.: To bé out of debt,‏ 
رود قورتلق»: بورجقی ونروب: قورتطق :"رد4 0۶ 0۳8 6چ 10 
بورجى عادتا أستيوب لمق : یت وز To collect, to e‏ 
تحصيْل ايك : 
كرك بیاغی اجه ايله رکه دابا معرفتيله To recover 2 debt,‏ 
بووج: اقتال ايك ), . 


كرك کندی فعل أ كرك بشقه 
مديون اولق : 

To pay; discharge, liquidate, settle, a debt, بورجلت پاروستی‎ 

وربا . : بورح وزيا :دای دين ايك : تأدید اياك : استیفای 

دين اياك :تسوت دين ایماه:: 

To remain inî'any one’s ۳۹ : برینه بورجلو قالق‎ 

. بورجه رمك :" چو تة بورجة كيرمك : رغطع0 1260 نع Tê‏ 

To set ûff a debt, : بورجه قارشى بشقه بورج صاعق‎ 


` To contract a. deb, : :بورج ه كيرمك‎ 
To incur 2 debt, سنك على اولدرق‎ 


۰ جاز و شع ر تعبیری :ا 
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nê, 1106, 40۳۳6, dê, söft, höok, 0062: tbe; ,طقة‎ rûle, bûll, bûry, منز جع‎ ` azüre, pleašure. 


(:) قلعن : () “صفق : معلوم : آپ اچق : آشکار : كقنسز : (ع) ثبات * 
أو متانت"صاحی : عنادجی : مغند : (ه) ثبات و عناد نوعندن : 
() قطعياً : قطعى اولدرق : ()کمال .۵00 «(08610:8011) Decidedly‏ 
شبات و متانت ايله : (ع) البته > ۰ ٤‏ 
)١(‏ اغاج اولوب قیشن ييراقلرى |[ .2 «(ع۵ Deciduous (dêsId'‏ 
دوکلور اولان : (۰) حيوانك دیش و بوینوز و توی و امتالی ضمائمندن 
اولوب دوکلور اولان : 
آلقش بر خانه‌لو رقمك اسمی : دسیلیون : .8 ,(0۵511۳۵0) Decl:‏ 
دسیلیونتیی : adj.‏ و(طغصة065115) Decillionth‏ 
دسیلیونده بر : دسیلیونفبی جزه : .8 «(طغصج۵011ه) Decillionth‏ 
اعشاری : || Decimal (dê'simèl), adj.‏ 
کسر اعشاري : Decimal fraction,‏ 
اعشاری حساى : Decimal arithmetic,‏ 
()) اعشاری :کس راعشاری : (۴) اعشاري رقمی:۵۰, ([م۵۵515) لسنمع(( 
: 2 اعشاری اثارت : Decimal point,‏ 
برايكى اوج ال One, two, three, &c. places of decimals,‏ 
خانه اعشارى 3 
اعشارى” مسلسل : Circulating, recurring decimal,‏ 
اعثاری اولدرق : اعشاريی طريقيله : مقع ,)411 Decimally (dês‏ 
(1+) آونده بریی اولدرمك : (ع) اونده .© .© «(025[۳46) Deciate‏ 
بريق آلق : ۱ 
(۱+) عصیان و امتالی قباحته .8 «(صفطهفصلهع0) Decimation‏ 
مقابل عسكرى بر مجازات د رکه قرعه طريقيلة هر اوثفبی نغرى طوتوب 
قتل ايمكدن عبارت در : (۰) قرعه طریقیله اونده برنی آلقلی : 
کوج و بوزی و اسرار اولان یازی‌ی Decipher (dês1'fèF); ۲۰ a.‏ 
اوتومق : جيقارمق:: استفراج ايك : حل ايجك : 
اوقتور : جيقاريلور : أسقفرآي Decipkherable (dêsi’fêr4b'1), adj.‏ 
اولئور : حل اولتور: ˆ - 
(:) قرار : فرارداد : (۲) حكم : اعلام : 6۰ و(209 [05) Decision‏ 
(۳) فعوا: (۴) ام : اراد : (ه) آيرمقلق : فصل ایعکلت : (۰) يلتلق : 
فصل اولفقلق : (۷) ثبات : متانت : تمكين : عدم تردد : 
(۱) قطعی :شانی : كسدرمه : بتريم : dj.‏ و(61519ة0) Decisive‏ 
(۰) هر نوع شبهه پې ازاله ایدن : 
قطعياً :کسدرمه اولهرق : Decisively )0۵5151۳11(, adv.‏ 
قطعى و شاق اولقلق : .8 ,(ققه؟1ة0651) Decisiveness‏ 
(۱) دوناعق : بزمك : تزیین ايقلكا": آراسته .© .5 ,(/081) Dek‏ 
يك : پیراسته ايقك : () کوکرته قابلامق : 
دوناتمق : بزومك : تزیین ايك : آراسته ايقك : ,أده 060 10 
کوکرته : .4 ,(/081) Deck‏ 
(۱) انباره : انبارده : (۲) کوکرته بوککلکی : Between decks,‏ 
دز ار سا اس 
کور Te‏ دوز کوکرته : Flash deck,‏ 
کوكرتەنك باشه طوغری طرف : ,۲076-06615 
انبارده اولان مزه کوکرته : «ع0601-]121 
قپاق و آوچ انبارلونك طوپ انبارى : ,10۳۵۲-۵0665 
پلاوره : Main-deck,‏ 
ارچ آنبارلونك اورته قات طوپ انباری : ,20016-066 
قصره آوستی : ,۳00۳-0066 طولون : طاولون : ,0210-060 
كوكرتدنك قيیه طوغری طرق كه كمينك دیوان ,6008۵02-0666 


عيضت يدك سرنلردن ب ترئیب اولنان کوکرته : ,522۲-066 

قپای ,و اوج انبارلونك پلاوروسی : ,كأن65-06م100 
(۱) كوكرته نك غلبه لغنى دفع ایك : كوكرته بي clear the deck,‏ 10 
یه ايقك : () کوکرتدده آولان عسكرئ يا ولدرباه ياخود قاچریق : 
(۱) کوکرتهید : كوكرتدد: : (:) يوقارئ : یوقاریده : ,060 05 2 
() نوندء: ۱ ۱ 

نوبتده اولان پوسته : deck,‏ ده The watch‏ 

(۱) دونامش : دونالو بزخش : مزن : .۵8 Decked (dèk”d),‏ 
رامع یراس : (م) كوكرته لو کورهسی اولان : 
(؛) دوناديجى : تزیین ایدیجی : )٣(‏ انبارلو : .۶ Decker (dêk'êr),‏ 


حيله : يالآن : بالاتجيلق : حيلةكارلق ایکی .8‘ Deceit (désèt),‏ ¦ 
يوزلولك : مرائيلك : ريا : خیانت : شیطانلق : اویون : دك : طولاب د 
دسیسه : خدعه : :کید : تزویر: کذب : تلبيس : غل و غش : 
آل : نيرنك : رنك : دوباره : 3 8 ۹ 
(۱) چفتدلو : شيطان : حیلهار : ايكى Deceitful )0858010۵1(« adj.‏ 
یوزلو : یالانجی : اینانل‌مز : امنيت اولندمز : مرائی کذاب : خدیع : 
مکار: مزور: خائن : دوبارةجى : (۴) حیله‌کارانه : کاذبانه : 
یالان اولهرق : كمال شیطنت ايله : Deceitfully (dèsèt'fû11), ad.‏ 
انواع مكر و آل ايله : 
جفتدلولك : يالانجيلق : شيطنت : .8 ,(ئڈdêsêt'fûln( Deceitfulness‏ 
طوغرى : حهلهسز: یالانسز: رياسز: بیریا : -۵07, (085۵01۵5) Deceitless‏ 
(:) الداتور: الدادیلوز: مکی adj.‏ ,([0:۵۲2) ۳۵۵۵۲2۵6 
الاحتیال : (۳) الدادر: یاکلدر: 
الدانور صورتله : الدانه‌جق صورتله : a20.‏ و(065۵۳۵011) Deceirably‏ 
الداعق : .2.2 Deceive (dêsê),‏ 
0 آدم الدامق : كور الداغق : (0) یالان .2 .م (dêsê¥),‏ 60617۵( 
سوبلك : (ء)'حيله أيقك : 
(۱) شيطان : یالانجی : مزور : مكار : .5 ,)êr'ںdêsèê( Deceiyer‏ 
(:) خصوصا قاری و قيزة عرض عشق ايدوب الدادهرق صكرة بيوفائق ٠‏ 
ایدن "كسك 
کائون اول : .8 December (dêsêm'bÊêr),‏ 
اسکی روما تاریخنده بر زمان رپاست |[:5 Decemvir (dèsèrı'¥17),‏ 
جهوزه مأمور اون عد د كمسندنك هر بری : 
مذکور اون عدد رئيس اصوله Decemriral )06680۲۱۲۵(, adj.|[‏ 
يأخود متصبنه منسوب : . 
(۱) مذكور أون عدد رئيس .8 ,)ئdèêsêm’v1r4( Decemvirate‏ 
اصولی : (0) مذکور اون عدد ريسك هيئت مجموعهسی : (۳) مذكور 
اون رتیسدن هر بر ريسك منصی ‏ , 
اسکی روما دولتنك ,(1۵/07) |[ Decemviri (dêsê îı'vir1), 8. p7.‏ 
مذکور اون تفر رئيس جهوری : 
(۱) ادب : (۲) عیزلك : نظافت : .6 و(أوط'086) Decency‏ 
(۱) اون سەد بر کره واقع : .۵0 Decenrîial (dêsê 14i),‏ 
(۰) اون سنه مدت باتى و جاري : 
(۱) میز : ميزجه : نظيف : (۴) مغاير ادب .8ه «(0806) Decent‏ 
اولیان : موافق ادب : ادیبانه : (22) اب ایوجه : فنا دکل : الویرر: * 
کان : مستوق : 
(۱) میزجه : نظیفا نه اولدرق: (۴) ادیبانه .۵00 ,)11ئ1 Decently (dê'5'‏ 
اوله ری : (22) اولدقجه : اب ایوجه : قورتاره‌جق قدر : 
(۱) تميزلك : نظافت : (۶) کفایت : .8 ,(6885ه'06'5) Decentness‏ 
الدامقلق استعدادی : قابلیت .6 «(0658001011۳161) Deceptibility‏ 
احتیال : 
الدامغه مستعد : قابل احتیال : . 2d;‏ و(085806101) Deceptible‏ 
یالانجیلق : كذب : ایکی يوزلولك : .8 «(طهتاه وغ065) Deception‏ 
مرائيلك : ریا : غل و غش : حيله :كيد : مکر : دسيسه : تزوبر: 
تلییس : اوبون : خدعه : آل : رذك : تيرك : 
آدمی الدادر : کوز الدادر : آدم Deceptiye (dêsêpt'r), adj.‏ 
الدانور : کوز الدانور : 
آدمی الدادءجق صورتله : كوز .س2 ,)1711 tصdêsêp( Deceptively‏ 
الداده‌جق صورتله : 
آدمی الدادء جى حال وكيفيت : .۵ ,)sئ&1vn ‘Deceptiveress (dêsêpt‏ 
أدمك كوزيق الدادء‌جق حال و کیفیت.: 
دين عیسو يدن جويرمك : .© .0 و(12ص1) “15 ن0) ‘Dechristianize‏ 
قرار ويريلورة قطم و فصل مکن : ‘Decidable (dêsid'4b’1), adj.‏ 
(۱) قرار ويرمك : ()كسمك : آيرد ايقك : .© .5 «(0۵510) Decide‏ 
قطع ايك : قصل ايك : قرارلشدرمق : “فيصل ويرماك : (۳) حکم 
ايقك : اعلام ايك : (۳) فتوا ويزمك : افتا ايقك : - 
قرار ويرمك : رأى ايقك : امر ايقك : .2 .0 Decide (dès1d),‏ 
تنسيب بیوزیق : مناسب كورمك : 1 
9( مقرر : شبهدسز : قرارداده : قزاركير : 647۰ ,(3881080) “Decided‏ 


مچ دین و مذحب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير: ۾ قبا:تعبير وضرب قثل تعتیری : 24 'عيب"تعبين : 


) 216 ١ 
fate, ft, far, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28 ; fine, fln, slr, marfneş 


Decollate (dêkÖ114), ù. 6۰ : بوبونی اورمق‎ : 


بویون با سیاستی ضرب : .8 Decollation (dè'k011a shûn),‏ 
عنق : قتل : 

(1) نسهنك رنكى كيدوب J|‏ «(ص۵حه ةم ناة ا 06) Decoloration‏ 
بياض قالسی : صوله : آغارمد :| أقعه : (۲) نسدنك رنکی عو 
ایدلسی : مولدریه : اغارتمد : آتدرمه : 


حل اولتوب اجزا || .زه ,لط ”مف مسق 0) 011612100000055 


و اقسامی تقريق اولنه‌بلن : مكن للل : عکن الانحلال : 


(1/|]) حل ايقك : مركب نسندنك .0.۵ ١ Decompose (dê'k6ııpÖz”),‏ 


اجزاستی برى برندی أيرمق : (۳) چوروتمك : 
(۱/۰) حل اولفق 
بربرندن آیرلق : (۰) چورومك : 
(۱(۰) حل اولخش : اجزاسی adj.‏ و( ۵2فا Decom posed (dè‏ 
بربرندن آیرلش : (0) چوروك : چورومش : دوکلمش : 
چورومکده اولان : Decomposing (dè'kömpêz"1ng), adî.‏ 
(۱۱۱) حل ايقكتك : حل : .8 Decomposition )0۵ kéûmpèz1”s1hûn),‏ 
(۱) حل رل : حل : انحلال : (۳) چورومكلك : دوكلمكلك : 
(*) جوروكلك : بوزقلق : تعفن : 
حل قوا : || Decomposition of forces,‏ 
0 تزمين أيقك : زینعلندرمكت : .2.2 Decorate (dê kÖrÃt),‏ 
(م) أفتخار و امتالی نشانتی ويرمك : 
ر 1 مزين : زينتلو : آراسته : .۵8 (dê'kör4êd),‏ ایا و 
هيراسته : (:) نشا ت أختقار و امثالى نشانی حائز و حامل اولان 
(۱) زينت : ترین : تریینات : .8 و(ط۵ناه 1۵۵ 0۵) 3 
(:) تفر و امثالى نشان : 
(۱) زینت اولان : (۲) تزیین Decorative )081۵۳۵01۳(, ad.‏ 
ایدر اولان : () تزییناته متعلق : 
زينت و تزیینات نوعندن .8 و(081:۵۳801۳۲85) Decorativeness‏ 
اولقلق : کوزللك : 
تزيين ايد ۰ Decorator (dê kördtûr),‏ 
خانهنك ایبروسی بویار و ی و بو 0 House-decorator,‏ 
تزيين ایدراولان اصناف : 
آداب و حيثيته مناسب : ادب و اراند زفه Decorous (dê'kêrês),‏ 
مطابق : 
أدب واکان مطابق وجهاه : 
ادب و اران ايله : 1 
ادب و اركانه مطابقت : .8 ,(081۵۳۵۵085) Decorousness‏ 
اغاج و امثالنك قبوغنی صوق : .© .2 و(061۵211۵6) Decorticate‏ 
55 بر أيقك : 
) 0 اه قبوغنى .8 Decortication (dêkör'tikdsl)01),‏ 
صويمقلق : تقشير: (») اغاجت قبوغى صويفسى : تتشير: 
ادب : ادب و اران : .8 ,)صdèkr'û( Decorum‏ 
52011 بر حیوان و يم و دانه واسطه‌سیله .0.0 ,(/08189) ر060 
یبانیلریی طوزاغه کتورمكت : (:) آلشق حيوان کندی جنسنك یبانیسنی 
طوزاغه كتورمك : (©). بو معاملديه بكزر يول ايله نادانی آلدادوب 
بليهويه صوقمق : 
(۱) ببانیلری طوزاغه كتورمك ايجون قوللانلان .۶ ,(بإقطة0) 12660۳ 
آلشق حيوان : )١(‏ نادانى الدادوب بليديه دوشورمك. ایچون ايلرو 
سوریلان مزور:(") طوزاق : (۳) م : دانه: (۰) قوشی آلداده‌جق دودوك : 
یبای بی طوزاغه کتورمك اون .8 و(عل065۵7-08) Decoy-duck‏ 


Decorously (dê kérûsl1), ۰ 


قوللانلان خانه اوردکی : 

ا واسطه‌سیله قوش طوتان ۰ Decoyman (dèkéy'man),‏ 
3 : آوج : 

Decrease (dêkrês’), 0.72. : ارا لق : تناقص أيقك : نقصان بولق‎ )١( 
كجولك : اوفالمق : (2) چكلمك .: ايهك : (۴۶) قمر بدردن‎ ):( 

صكرة ولك : 


(۱) ازالقق : بر مقداریی كسمك : Decrease (dèkrês), ©. a.‏ 
دس : تنزيل ايك ۶( ولك : اوفالمق : 


: اجزاسی .2 .2 و( مره Decompose (dê‏ .| 


اوج انبارلو : Three-decker, f,‏ قپاق : Two-decker, f.‏ 
مچلسده صوت بلند ايله ريمماأ نطق .2 .نه Declaim (dêk),‏ 
و تقریر کلام ايمك : ۲ 
(۱) سمى و جهری نطق .6 و(ط۵تاه تصذاا 5 Declamation‏ 
و تقرير: (:) لاف : دیرلدی : 

(۱) رسمی و جهزی نطق Declamatory (dèêklã'4tÖr1), «dj.‏ 
و تقربره متعلق : (۲) قورو اف و دیرلدی : 

(۱) تقرير : بیان : افاده : .۶ و(حفطه 06۳1۵۳) Declaration‏ 


(۲) اعلان : 9 اعلانتامه : (۴) عرضعال : عریضه : (۰) اعلام : 
مضیطد : عرض : : (8۱) عاشقك معشوقد سند .وه واقع اولان 


عرض محبت و تکلیف نكا 
تقربر و بيانى متضمن : مبين : .۵07 ,)41¥ Declarative (dèklãr'‏ 
تقرير و بیان طریقیله : .مهم ,(0161111ت0۵) Declaratorily‏ 
تقرير و بيانى متضمن : : مبين : :0ه Declaratory (déklar'atûr1),‏ 
)١(‏ علناً سويلك : اجقدن تقرير ايك : .۵ .0 Declare (dèk14r'),‏ 
بیان ايقك : افاده ايقك r:‏ ايقك : (۰) کوستزمت:: عیاں 
ايقك : هويدا ايقك : اثبات ايك : (۳) سويلك : اجق : كشف 
ايقك : (م) اعلان ايقك : (ه) سويطك : خبرینی ويرك : (۰) ديك : 
ادما ايقك : () علم و خبر بوصلدسنى ويرمك : (۸) علنا اقزار 
و اعتراف ايقك : 
(1) نزاع و حاريه ظهورنده ر To declare one’s self,‏ 
بیطرف دوردقدن ضكر رفغ بردة” ‏ تردد. ايله طرفینات برینه اتعاق 
ايقك : (۲) ES‏ عرض ايك : 
ظهور ایمات : بيدا اولمق : تبن أيققك : ,اهعنذ 0601220 10" 
كمركدة || To declare things at the Custom-louse,‏ 
اشياسنك جنس و مقدار و فئاتتى بیان ايقك ياخود علم و خبر 
پوملهسنی عرض ايقك : 
کین ايقك : .0.7 و(06114۳) Declare‏ 
ما شا الله : آفرین : تهام الله : Well! 1 declare!‏ 
علناً اقرار و اعتراف Declaredly (dêklarêdi1), e a‏ 
معلوم اولرق : 
(۱) زوال : سقوط : النمحطاط : .8 Declension (dêéklên'shûn),‏ 
(:]]) علم صرفده اسم و صفت و ضميرك صورت تصریفی : (*||) مذکور 
صورت تصريفك بای : : 
() قبول اولفیوب ردی جائز Declinable (dèk1in’4b1), adj.‏ 
و عکن : (۳(|) صرفدة اسم و صفت و ضمیراولوب منصرف اولان : 
١(‏ ||) ميل : (۲) ميل : عدول: .6 ,( 1010ء (dê k11n4‏ سای یت 
ام : انحراف : (-) ميل : رکون : اضطاط : (م) تناقص : نتصان 
ميل شمالى : || North declination,‏ 
ميل جنوي : || South declinatiou,‏ 
(۱) صاچق : : اكلمك : ديكلمك : .7 Decline (dêklin’), v.‏ 
ال اوق 3 أيقك : رکو ایا : عدول ايقك : () زوال بولق : 
نقصان بولق : تناقص ايتاك : (ء) اخشام اوغ باشلامق : () بوزلغه 
يوز طرق : فتالشمق : (۰) كيرثمامك : چکلمت : اسقامك : قبول 
ايقامك : عفو اولفستى دلەماك : استئكاف ايقك : (5|]) تصريف 
اولعق : منصرف اولق : ۱ 
(۱) اشاغی اكمك : اماله اجك : یاترمق : .۰.8 Decline (dèk11),‏ 
(۲) بر طرفه اكمك : جويرمك : اماله ايك : (۳) رد ايك 
تبولدن چکفك : (|) تصريف ایقك : جیع ميغه و اعرابلرينى جكمك : 
(') زوال : )١(‏ تناقص : (2) اتعراف : .8 و(صالطغع) Decline‏ 
(۲) درم على : ۰ 
دیع اولق : ورمی ایلیا To be in a decline,‏ 
ورمدن اولك : To die in a decline,‏ 
انشلو : اينشلو: يوقش اشاغی: ديك : Declivitous (dêkl171tû5), adj.‏ 
انش : اينش : نشيب : يوقش اشاغی .8 Declivity (dèklivît1),‏ 
اولان بر: 4 
مطبوخ ايقك : قایناغی : Decoct (dêkkt'), 5. a.||‏ 
(1) مطبوخ : صو: 52 قاینا تمتلق : ||.8 ومن Decoction‏ 
(©) قاینامقلق : ۳9 


َي ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 28 ( 
رفم‎ nêt; ۵0۳0۵2 م۵‎ softy hooky down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


-(1) موص : مخصص : مختص : . زه Dedicate (dê'dikat),‏ 
خاص : (۲) ویرلش : احصر أولمش : } Dedicated Qt atkatda),‏ 
4 ۷ 66 وس د تخصيص و تن سپارش آولهش 
(۱) تخصیی ایا : تخصیص : Dedication (dê 0122 5 RE‏ 
(۲) تخصيص اولعتلق : تخصیص : (۳) حصر : (۴) تقدیس : (۰), بريدك 
رسج مه او توت اب وكيم 
۳1 4 بريد ينك نام و خدمتته 18 8 Dedicator (dê aik4’ Or),‏ 


أيد 

ب نستي بر ينك نامنه تخصيص Dedicatory (dê'd1kã”tÖr1), adj.‏ 
اکلامق : جقاريق : اد ايك : v. a.‏ ,(088ع0) Deduce‏ 
استدلال ايقك : ۱ 
اكلاثلان : چیقاریلان : استنتاج (dêdùs”d), “dj.‏ ۳6۵۵6۵۵ 
اولتان : ستدل: 

أكلاشاور : چیقار : استنتاج اولنور : .۵4 ,(4808516'1) Deducible‏ | 
حي يكت 


Deduct (dêdûkt'’), ۰ 


Deducted (dédûkt’êd), ad. وراش : اقش ر‎ 2 


و ثنزبل اولفش 

() اثاغی ۳ : جيقاروب طرح .5 ,(5۵0 56 Deduction‏ 

وتیل ابتكلك : () اشاغی واريلان مقدار : تتزیل : (©) طرے 

و تنزيل اولفقلق 5 : تنزيل : (۴) استنتا r TE‏ 

() نهد : حاملکلا 

استنتاج واستدلال 1 اولان : Deductive (dèêdûkt'îr), adj.‏ 
8 جد استدلال يوليله : .۵0 ,)1+11 Deductively (dèêdûkt‏ 


(1)"ايش + نعل : عمل :کار : صنع : (|) مك : 
هساك : يت : سند : 

اعمال جسنه : خیرات و حسنات : افعال خیریه : ,06085 600۵ 

ذنوب : آثام : افعال قبیید : اعمال مردوده : Evil deeds,‏ 

معامد : افعال حميد: : أعال مبرورة : Illustrious deeds,‏ 

Heroic deeds, : خدمات سجیعانه‎ 

حچت : سند : || ,11616-660 

Copy of a deed,|| : بر سندك صورق‎ 

بر متدت بعض مسلنی حو و اثبات ايقك : To alter a deed,‏ 

ع : 


Deed (dêd’), s. 


سندي بطال أيقك : || To cancel a ded,‏ 
بر سندي قله آلق : To draw up a deed,‏ 
الا سنده ربط ایلع : با سند || enter into a deed,‏ 10 
تعهد أيقك : 
* سنده أمفا قومق : امضا و عهر أيقك : | To execute 2 deed,‏ 
(۱]) بر سدذة شاهد حال ديو امضاً و مهرينى ,0660 2 witness‏ 10 
1 
حقیقت : حقيقةٌ : حقيقت حالده : فى للقیقه : فى الواقع : In deed,‏ 
م أولهرق : حقیقت حالده : In very deed,‏ 
حت و سندات حفظنه مخصوص صندق .5 ,(060-0۵15) کهدا-60ع(1 
یاخود جر : 


(۱) صامی : ظط ايټك : قياس ايقك : .۵ .0 Deem (dèm'),‏ 
(٩)‏ عاق : عل أيقك : 

انکلتر‌یه. تابع بر ایکی اطهده حاکمه .۶ Deemster (dêٍım'stêr),‏ 
اطلاق اولئور: 

(0)"ذرین : عمیق : (۲) دريتلكنده : عمقی ‘Deep (dêp’), adj.‏ 


اولان ,: (۰) قوب کی : (۴) زونه اولوب درینه کهش : (۰) درینده: 
(۱) کیزلو : : صاقلو : مکتوم : خفى : خف : : (»*) دقیق : موشکاف : 
(*2) شیطان : خیلهار : مكار: ( 7 شیطانلق و حیله و مکر نوعندن.: 
رار ا : عالمانه : متبعرانه : (۱۳)قالین : بوغوق : 
: (۱۳) درين : اغر: (۱۳*) کلیا صداسز : (ها») يك : جوق : 


()_انالمه : تناقص + () کهوله.: : اوفاله : Decrease (êkrêsl),s‏ 
لمعم : إيقه : (۴) قمرك بدردن سکره کچو 
کد که رای و کچولاه ۶ 9 چکلمکد: Decreasing (dékrês Tig), ad‏ 


اولان : متناتص اولان 
تناقص ايدرك ب ۳۳۹ Decreasingly (dêkrès'ngH),‏ 
سو ف ا بادشاء. : اراده‌سی :: .ی Decree (dêkê),‏ 


حاكمك حك : اعلام اه ۱ ۲ 
1 « تقد برات : مقدرات .هید" : The Divine decrees,#‏ ^ 
0 رسماً, امر و اراده ایلع > * سيؤرمق ::: +8 إن الي Deere‏ 
(۰), حق_تعالی تقدیر بمورمق.: باب" ب 

(۱)_تتاقی : (۲) تناتص/.ایله .م Decrement (uteri det),‏ 
کیدن مقدار : : ضایعات 60 دوكلوت اوفاعقلق : (۴) دولوب 3 


کا مقدار ٠:‏ 00101 3 0 


إلى ایاغی طوز: 2 : بوكالمش : Decrepit (dèkrê'pÎt), adj.‏ 
فرتوت : 2 
1 پیر ال : بير فرتوت : پیر زال : A decrepit old man,‏ . 
اتشده يانان طو زكنى جاتر جاتر.:7 کسی ی Decrepitate‏ 
بیس ايملع : ,, , 
اتشده يانان طوز و إمثالى .5 «(۵0طع 162 Decrepitation (dêkrê'p‏ 
نسثدنك جاتر جاتر سس أيقسى : 
يك اختيار آدمك الى : ایا 8 ( Decrepitness (dêkrê’pitnês),‏ 
طوتهامسى <الى : فرتوتيت : ل . Decrepitude (dèkrê'pltûd),‏ 
آمرك امر وا 1 راده‌سنه متعلق : Decretal (dèkrètAûl), adj.‏ 
(۱) ريم بايانك فتوا ,نوعندن وا ره : (dêkrêtA),ıs.|‏ هرمن 
() يأبالرك مذكور آمراری مجمعدسی اولان کیاب: 
تداقص : انقراص :,زوال :6۰۰,,(ص۵تاه 1۳۵) وب 
پار( تب مثللو اوامرلری عبلنده .> Decretist (dêèkrêèt'1st),‏ 
و اراده حکمنده اولان: : Decretive )06۲26610(, ad.‏ 
أمر و راده طريقيله : Decretorily (dê krêtÖr111),,2 dv.‏ 
آمر و اراده ی : حكم Decretory (dê'krètûr1), adj.‏ 
و قراری متضمن : 


' 


a 


ذم : تقب : ملامت : .4 Decrial (dèkri'Ãl),‏ 
حقنده اطاله” لسان واقع اولوت ذم .نز ,(011"۵) Dêori6d‏ 
و تقبخ قلان : : 8 
بریلی ایا خود بر نسته‌ی نم و تقبیم اید ق کمسنه: ۱۱۳ 
با ترمق : ذم .ايك : تقبیع ايمك : ملامت .© .ن Decry (dèkr1'),‏ 
ابهك : 
۳ اون قات : اون مثل : .8 و(1'م8غ1غ0) 1660۵۱6 
اون قات : اون مثلى اولان : Decuple (dê'kûp'1); ad.‏ 
اون قات ايقك : اون قات ارتریق : 9۰۵۰ «(1 ۵0 6)8ام6ع(1 
.اون قات اولق :.آون قات أرق : ۵2 ,(1 و۵ 08) Decuple‏ 
اون باشی Decurion (dèkùr'lên), ۰ It‏ 
اون بأشيلق : †[| :8 Decurionate (dêkûr1ê04t),‏ 
نبات. اقسامندن اولوت بعض || .247 ,(۵00 0۵۵۲)* موی 
لواحق ی کندیسنك اصل نقطه" اتصالندن دها اشاغی يه طوغزی تقد اولان : 
ييراق اولوب کناری صايدك اوستندان ]64.1 ,(081685'19) Decursivê‏ 
متجاوز اولان : 
برى اتريله حص کی مشتبك اولق : |]:: 05 و(6ة'كنطاة0) Decüssate‏ 
(dêkûs'Ãt), ۳‏ ۵( 
قفس کی مشتبك اوان, : .|أ. لكك زا (081858080) 10660552064 
Décùssately (dèk&'Atl1), adu, || ٠: Îzna‏ 
. تقاطع.و اشعباك : ||.ى Decussation (dê'kûsêãshén),‏ 
بری ¥ تقاطع ايدرك:: |۵00۰ ,(41۷11 (dêcûs'‏ 1( 
يولق بوله‌مز صورتله قازشق 3 ون (dear‏ يوبا بر 
و طولاشق اولا نت ` 3 
(۱) تخصيس ايقك: () و :تحص .6 :0 ‘Dêdicate (erdik),‏ 
ايقك : وقف ايقك : () تقديس و تخصیص ايقك *:“(ع)“سبارشل” 1 
ایمت : اصمارلق (OE‏ بزيدك نامنه اولدرق نشر آید وب اهنیا ویرمات : 


ديه دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبير  :‏ قيا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 42 عيبب تعبور : 


2 ۳ 


) 218 ( 
fate, fût, fûr, ما‎ drise, wûsh ; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 6 : fine, fin, slr, ۵: 


استتكاف ايك : (-[|) امانت آنچه‌سی حسابنده نقمانی ظهور ایتذکده 
أودهمامك. : 
(]) بر دعوا اسقاعى ايجون وقتی [[.2.2 «(01816) Default‏ 
كلذككه مدعی عليه آثبات وجود ایتمیتیر مدعى عليه مذكورى صاحب 
تقسير و مر ديو اعلان و اعلام ايقك : (:]) سبب مزبوري ذكر 

و ايراد ایدركت مذكور دعواى مدعيتك ادعاسنه مب حم 
و اعلام ايك : 
)9( ۳7 الغموم واجبه" ذمتنات اجراسنده .8 و(0814166) Defavlter‏ 
قصور ایقش کمسته : (+||) مدعى عليه اولوب وقت معینده *حكمديه 
کلمیان کمسته : (flr)‏ امانی أقيه سنك حفظ و تعصيل و صرفنه فادرا 
آولوب حين محاسبدده موجودینی حسابنه تطبیق آیده‌میوب خرسزلفی 
باخود تسیی تبی ایدن 

ر و لغو و اسقاط وابطالى 2 : |۵7 Defeasible (dêfèz1b"),‏ 

افع و لغو و ابطالنك امکانی : (|.۶ Defeasibleness (dêf’z1b'1Inês),‏ 


9 نووا : ليسا جب بت تن 5 و( اتب ابيع 
ف + بوزمق (a‏ : منهزم أيقك اع Defeat (Gf), o v0. a.‏ 
ايقك : مغلوب ايك :5( منم ايك : (۳(|) اسقاط ايقّك : باطل 
اولدیغنی اثبات ايمك : 

(۱) بوزلش : بوزغون : ينطش : معلوب : .۵07 و(081880) Defeated‏ 
نهزم : بتكسته : (r)‏ سید آولهش : (jl)‏ مدعاسى أسقاط أولمش : 
تصفيه ايكت : طورطیدن قورتارمی : ||.0 .2 Defecate (dè'fêkèt),‏ 

طورطیسفی الوب چیقارمق : 
تصفيه : شراب و امثالنك طورطیسی ||.8 «(ط۵داه 0616۵) Defecation‏ 
1 5 8 


عيب من ر : أكسك : اكسكلك : فنالك : 
نتصان : سقط : سقطلق : سقامت : 
)2( سال ذمتك اجراسندن واقع .8 Defection (dêfêk's5hê”),‏ 
اولان استتكاف : («) عسكر و تبعەنك عصيان و طغيان ايله أمرلرينك 
اطاعتنى ترك ايقلرى : 
(۱) سقط : صاغ و 7" صاغلم أوليان : بعض Defective (dèfêkt 1v), adj.‏ 
اعضاسی یاخود بعض خاصدسى موجود یاخود ماغلم اولیان : ناقص : 
ذا مام : (:) علم صرفده بض تصريفاق غير وارد و غير مستعمل اولان : 
سقط یاخود ناقض اولهرق : 0۵0۰ ,(0881401911) Defectively‏ 
Defectiveness (dèfêkt'îvnês), ۳ 0‏ 
ام 2۳۳ Defectuosity (Qêfêkt ds");‏ 
(۱) معافظه : حفظ : صیانت : وقایه : جایه : .8 ,)'ınsةdèf( Defence‏ 
)*( تدافع :)0 التزام ۳-۳ م جواب : تیریه " ذمت یولنده 
ویریلای جواب : (ه|) تبريه” ذمت : مدعى عليهيك مدعاسی : 
(۱). کندینی قورجقلق ق مادهعی : (۷) وسیله* سس فا اولان نسته : 
قلعه : جنك کمیسی : سلا 
52 لدي + وقايمٌ : صيانةٌ : In defence of,‏ 
(۱) کندینی وقایه ایچون : کندینی In one's own defence,‏ 
قورتارمق ایچون : (:) کندی تبریه" ذمتی ایچون : 
كندينى To: put one’s self in a posture of defence,‏ 
مسا فظديه داوراهی ۳ 
بر لکتده موجود بولنان قلعه ,77ات0 2 The defences of‏ 
و .جنك كميلرى مثللو اسباب تدافع و محافظه :, 
صوغوغه قارشی اتش و البسه A defence agaist he cold,‏ 
و خانه ود بونل یتاذ ا ۳ صيانت : 
(:) كيد ی تبريه” ذمتنه قيام : To make a defence,||‏ 
(۰) بشقه‌سنك تبریه سس دلائل ایمات : 
معبوسات جواب و مدعاسی : ||و0616066 ۳۳18026۴5 The‏ 
مدعى عليه طرفندن وکال کمه يدكلمك: || ,0680066 To appear for the‏ 
مدعی عليهك To call a witness for the defence, || lee‏ 
تأبيدأً شاهد اقامه ايقك : 


مسا فظدلى : مستضکم اولان 


Defect (défêkt’), ۰ 


Defenced (défêns”d), adj. * 


فنا : شدید : حدید : (۱۰) قویو : : سيا شد : (دنع) مجهول : نا معلو 7 


اکلاشبز : 
درين قوی : ,۷61 م066 ۸ 
يكرمى قدم درينلكند: بر قوب : A well twenty feet deep,‏ 
۱ درين أويقو: Deep sleep,»‏ 


(۱) يك دالغینلق : (۳) درين دوشوئه : «واطعتمطه Deep‏ 
فنا لکه : A deep stain,»‏ 


دربن : درینه : دربنده : .602 و(/082) 1660 
)١ 00‏ دکز: دريا : جر : (7) آورته : اورته بری : وسط: «.8 «(06۳) مور 
(۱) درينلقك : (0) آرترمق : تشديد ايقك : .ه .م ,(د”م08) 6962( 
(۳) رنكى قويولقق : (۶) دما زياده حزنلو ايك : (۰) دما زياده 
قرانلق ايك : («) دما زياده قالين و يست ايقك : 
(۱) درینلشمك : (۰) آرقق : شدت كسب .2 .2 ,(06۳"0) Deepen‏ 
إيقاك : (-) رتك توولشمی : () دها بر حزلو ازاق : )٠(‏ ده بر 
قرانلق اولق : («) قالینلشوب دها بر پست اولق : 
(۱) درینه یاترلش: درینه كومطش : .07© ,(060-130) Deep-laid‏ 
(؛*) آوزون دوشتلوب چوق حبله و صنعت ایله ترتیب اولهش : 


() درن اودرق : ما : )پل : جوق ز .4ء ,(1و3) از 
زياد» سيله : كلياً : (ع) غدیداً : (۴) قالی و پست اول‌رق : 

(۱) درينلك : () قويولق : شدت :.8 و(وغصمم0) e‏ 
(©) جوقلق : فرط : (ء) شیطانلی : شيطان عقلى : () شيطائلق : 
حیله بازلی : 

چوق اوقومش : دربن اوقومش : (dêp'-rêd”), 2d.‏ 1600-۲620 
مالم 2 ۰ 


اصل لى درینده اولان : .647 Deep-seated (dêp'-sêtêd),‏ 
کوکرته سنك اورته یرلری .247 ,(۳۸۵۵0- Deep-waisted (dêp'‏ 
باش 9 هه چقور اولأن : 

(۱) كيك و قراجه قسمى حیوان : Deer (dê'êr), 8. (p1. Deer),‏ 
أهو : غزال : (2) کیکلر : قراجدار: 

Deer-skin (dè'êr-sk1n), 8. : كودري‎ 

كيك و قراجه أوجيسى : .5 ,(564185 Deer-stalker (dè’êr-‏ 

تفنك ايله بایان کیدیلن Deer-stalking (dê'êr-stûklng), s.‏ 

كيك و قراجه آوی : 
) ( تصوير و امثالى بوزمق : ارارق ۰ 19۰ «(95؟06) :۱۱ 

کوزل و مصنع نسندنك حسننی بوزوب خراب و يباب ايقك : (:) بازی 
و امثالي بونیق : چيزيك : سحو أيةك : ابطال ايقك : 

(۱) نسنهى جيزوب بوزمقلق : قيروب .8 و(1218118 (défis’‏ ۱۳ 
بوزمقلق : (۲) بوزلقلق : 

بالفعل : : (Latin),‏ ,0 و(۵ 1۵ De facto (dè'‏ 
(۱) اشاغى وارمق :كسمك : تنزيل .6 .2 ,(غK4 Defalçate (dêfal'‏ 
ايتمك : (:) أمانت آتچددن سرقت أيقك : 
(۱) تحصيلدار و 32 امانتدار .8 و(صفنات 6218 06) نمی و 
و *حاسبدجي طرفندن واقع اولان سرقت که اكثريا آمانت . آآچبني ۱ 
کندی ذوقنه و و أسرافدن عبارت ت در :)6 اول وجهله [سراف 


و سرقت قلنان 

شرت : انرا :8 : نمهه : .4 Defamation (dè'fãûmè"shûn),‏ 
اه لا ن : اموسه واوكفقلق": 
افترا و 7 نوعندن : *خJ Defamatory (dêfAm'dùtÖF1), «dj.‏ 
ناموس : بهتان پوللو : 
افترا و بهتان ايله ناموسنه دوقهق : .9.6 لسعو Defame‏ 
ناموستی اخلال ايقك : . ۰ 


(۱) قصور: (۱(۳) مدعى عليه اولوب معا کمدیه .8 ;(/48۴416) Default‏ 
كلمامكلك : اثبات وجوددن استتكاف : (2) عدم ظهور : عدم 
د : 

1 06/2016 01, : بولمادیغی : موجود اولدیغی تقدیرده‎ er 
‘To allow judgment to go by default, || كلمامكله‎ a معا کم‎ 
: کندیسنی حقس زکوستروب اعلام ظهورينه وسيله ويرمك‎ 
Default (dèfةlt'j,‎ ۲۰۶۰ قصور ايقك : وأجبه” ذمتنده قصور‎ )۱( 
ايك : 2 معاحکمه اولفی اون وقت معیند: “عتكمه يه كلمكدن‎ 


ل ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : » مهاز و شعر تعبيري : 


ور 


) 919 ( 
nê, nf; 2۵۲0۵۲, dê; sÖft, hêok, 00۳: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure; pleasure, 


اکسله و ناقص اولدرق : كافى Deficiently (dêèf'shê t1), adv.‏ 
اوليهرق 0 
اچق : ايرادك مصرنه كور ناقص ||.8 (0601510 ,41516 06) Deficit‏ 
بولندیعی مبلغ : ايرادك نقسای : 
اچئی قيامق : To cover a deficit,‏ 
جغى قالمق : To leave a deficit,‏ 
معاصرینت طا بيه سی قلعدنك رت Defilading(dè'flad"ing),‏ 
ياندن دوكوب سپورمسنی منع ايك اون مذکور قلع طابيدستك 
قولتغنى يوكسلقك تدبیری : 
(۱) مردارايقك : تيس ايقك : (:) جنابت ۰۵۰« ,(۵681) 26616 
أيقك : )٣(‏ بس ابعك : بسلقك : توسيع ايقك : آلوده ایت: ناپاك 
ايقك :كيرلقك : بولاشق ايك : (۳) عرضنى بوزمق : عرض إهلى قارىيه 
تسلط ایمك : 
(۱) حرام ام ایله معامله" زوجيديه تصدى ايقك : ,566 0965 defile‏ 10 
ا توسخ و تجيس ايقك : 
رھ بوربوب کهمت : ا و 
بوغاز : درة : دربند : .8 Defile (dèf11'),‏ 
(۱) جتابت : جتوب : (۴) 9 : ۵ Defilement (dèfil'mênt),‏ 
يسلك : كيرلولك : بولاشقلق : آلايش : (-) کندیسی مرداراولوب سائرى 
مردار ایدر اولان نسنه : (عمته) کناه : ذنب : اثم : کفر : ضلالت : 
(هملد) مایه" ذنپ : وسيله” ضلالت اولان ننه : (:)) طابيدنك 
و طوب سكردهنك زمین *عرا فوقنده اولان ارتفاعی 
(۱) يورك و اتكارك فسادی: (ء) يورك و افكارك Moral defilement,‏ 


3 مایه* فسادی اولان خصوص : 


(۱) کیرلمکلت : مردار ايقكلك : (۴) عرض .5 «(006۱1۱0) Defiling‏ 
اهلنه تسلط ايمّكلك : (4) عسکر طانور اوادرق یوربوب سی : 
(۱۱|) حد ايله دید Definable; Defineable (dêf1a'4b'1), «dj.‏ 
و تعریفی سكن : تحدید قبول ايدر: (۲) تعريف اولنور : تعريفى عکن : 
(؛||) حد ايله تحديد و تعريف ايقك: (:) تعريف ©.ه,('ه11غ4) 1(6806 
ايقك : توسيف ايقك : (ع) تحديد ايقك : سنور تعییں ايقك : (۴) حد 
و سور اولوب احاطه ايقك:: (:) تعيين ايقك : معلوم ايةك : 
(۱) دود : (©) معلوم : (ع) معين : Defined (dêflı”d), «dj‏ 
معلوم : معدود : معین : مقرر : اج : : Definite )06 fînît), adj.‏ 
حرف تعريف : ادات تعريف : لام تعریف : || he definite article.‏ [" 
معلوم و مقرر اولدرق : .600 Definitely (dê f1ıı1t11).‏ 
معل وديت : معلوميت : متطوعیت : Definiteness (dê'fînltnês), s.‏ 
(|) حد : (r)‏ تعريف : .ى .(۵0 اعدا Defuition (dê‏ 
قطعی : بترم : کسدرمه : صوك : اخر : .4« Deûnitive (dê1 1t1v);‏ 


ارتق مقزر قاله‌جق : 

قطعی و مقرر اولهری : 000 ,(08)1«۱0۱۳۱1) Definitively‏ 
قطعی و مقرر اواقلق کیفیتی : s.‏ و(مفسسل 1 ۱ ۱ 
باروت کی اتش المقلق || ه ,(۵0۱۱۳۱۵۱ع0602) Dedagrability‏ 
خاصهسى : 
باروت کی يكدن اتش آلور ||.ر60 ,(اا۵عع 43+( Defagrable‏ 
یانار اولان : 


باروت‌کیی اتش آلان نستهی یاقمق : Defxgrate (dè'fûgr4t),0.@.||‏ 
باروت کبی اتش لوب یکدن ياعق :]۳۰۰۶۰ Deflagrate (dè'fûgrat),‏ 
باروت کبی اتش اتش آلوب .۶ «(۵0طع 922۳۸ Deflagration (dê‏ 
یکدن يامقلق : 

كيا و الكتريك واسطه‌سیله ||.8 ۳ Deflagrator‏ 
انواع اجسامی باروت كبى ياندرمغه مستعمل بر آلت در 

(1) استقامتندن معطرف ایقك : عطف |].0.ت Deflect (dênêke),‏ 
ايك : منعطف ايقّك : () مغرف ايهك : اتحراف ويرمك : جويرمك : 
دوندرىك : 

:(1) استقامتندن متعطف اولمق : .09 و(048814) Defect‏ 
انعطافپذیر اولق : (۲) دوك : احراف كسب ايك : 

(۱) انعطاف : ) اثحراف : .۶ و(صقطةط0808) Deflection‏ 
(۳) اتعطاط : انعاس : 

اكريلك : اكريلك يرى : ديرك یری 8.۰ Deflexure (dêffèk’shûr),‏ 


ج ادين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 


معافظ‌سز : معافظه وسالئلندن Defeaceless (dêfêıs'lêئs),ı adj.‏ 
خالی و عاری : سلاحسز: 

(۱) قورعق : مقلامق : معافظه ايقك : .6 .ه ,)’dږdêfê( Defend‏ 
حفظ ايقك : وقايه ايك : صيانت ايك : حمايه ايقل : (7) تبؤية ".+ 
ذمتنه چالشمق : (م) حقلو اولدیغنی اثباته قالقشمق : 

دعواده مدعی عليه یاخود انك وکیل |9۰8۰ «(061600) Defend:‏ 
اولوب مدعی‌یه جواب ويردرك تیزیه* ذمته چالشمق : 

(۱) معافظه‌سی حكن : (۲) حقلو adj.‏ ,)1غ4 Defendable (dèfêıd‏ 
اولدیغنك ادعاسيله اثبای مكن : 

(0]]) مدعى عليه : (7) كندى .8 Defendant (dèfênd4nt),‏ 
محانظسته جالشان : (-) قلع و امثالى صلات مستفظینندن اولان 


و 


0 


: *حمى : : روسن 2 Defended E): adj.‏ 
22( و وت قبريه ” ذمتنه سعی اولتان 
0( حامى : حارس : حافظا: (0) بر معل .و Defender (défêndêr),‏ 


ياخود بر كمستهنك معافظه‌سته قيا م ايدان کمسنه : 
سس Defense (dèfêns?), ۶. (See‏ 
(۱) معافظ‌سی عکن : )+( استکام Defensible (dêfêıs1b'1), «dj.‏ 
وبرلسى عکن : )٣(‏ جقلو أولديفى ا اثباتته قاقشلی حكن : 
(۱) معا فظیه مخصوص : (۲) تداق : Defensive (dêfêns1v), adj.‏ ` 
زره : Defensive armour,‏ 
اتفاق تدانعی : Defensiye alliance,‏ 
تدابير تدافعیه : operations,‏ 666051۳6( 
تدانع : اصول تدافع : .6 Defensive (dèfêns'îr),‏ 
کندینی مسافظه ايك :تواعد تدانعیدیه ‘To act on tke defensive,‏ 
رعايت ايقك : تدافعه قيام ايقك : 
تدانع و معافتله اي : Defensively (défêns’lvI), ado.‏ ` 
a‏ براقمق : تاج خی اھا : ۰ 9۰ ,(061۵۲) Defer‏ 
رعايت ايقك : رعایة امتثال ايك : حرمةٌ .8 Defer (défêr’), v.‏ 
تسلم مدعا أيقك 2 بیتا ؛ 
رعايت : حرمت : احترام : :8 ,1676905 08) Defererice‏ 
2 رس بو و تبعید ایدر : اقل 24j.||‏ و(08]67۵00) Deferent‏ 
1 ؛) حیوان و 0 وجودنده اخلاطی .۶ ,(غه088+4) Deferent‏ 
نقل و تبعيد ايدن طمر: (2) بططيوسك قولنجه سمارونك مرک دورانبك 
بالذات دوران ايلديكى داثره : 
نفك رانه : حرمت و رعایتی Deferential (dê'férên”shdl), adj.‏ 


er 0‏ ايله : كمال .۵05 ,(ألاطد 16۳۵8 08) Deferentially‏ 


مكرويه براقمقلق : تأخير : .8 Deferment (dêfêr nê),‏ 
(۱) صكريه قالش : تأخير اولهش : Deferred )061۳۵(, ad.‏ 
(۰) موجل : 
الانتظار اشد ژ «Hare deferred maketh the heart sick,‏ 
من التار: 
آخذینه باثلانلسى بر وقته مرهون و موجل ود ید Deferred‏ 
اولان سهیم ایرادی : 
(۱) میدان اوقومه : بکیت ايسدك چیق .8 ر(قصة 041) Defiance‏ 
میدانه ديو اثبات هار و مردائکی يه دعوت ايك : (۲) لسان حال ايله 
واقع اولان بو مثللو دعوت : / 
عنادينه : م1828 In, out of,‏ 
اصلا باقميدرق : صاللامیه‌ری : کوزینه ألدرق : ,0£ 06828606 12 
قورقمامق : ,60 0682266 bid‏ 10 
باتمامی : صاعامق : صاللاعق : ,0682066 26 To set‏ 
(۱) اكك : احسكك : نقمان : .8رر ,(قصقطة1)ة0) Deficience‏ 
(۰) ضعف :(۳) عد م کقایت : Deficiency (dèff'shêns!),‏ 
(۱) عدم : (0) نقصانك يکو : A total deficiency,‏ 
() اكحسك لا یز : (r)‏ غیرکاق : Deficient (dèfi'shênt), adj.‏ 
(0) ضعيف : 


۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 24 عيب تعبير : 


) 220 ( 
fate; fat, fûr, fûll, ûrisê, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۷ $ fine; fll; sif, maririe; ۰ 


(1) رتبه‌سی تتزيل ايقك : )١(‏ رتبەسنی .0 .* يوسيو Degrade‏ 
رفع ايقك : (ج) ترذيل ايك : بذدل و رسوای ايك : حيثيت 
و اعتبارينه خلل ويرمك : (*||) طاغ و قر و طاشارى يواش يواش 
خرد ايدوب معو ايقك : 
اموس مغایر حركت ايقك : کندی sèlf,‏ دوده degrade‏ 10 
تأموشى بوزمق : 
(۱) رتبهسی تنزيل اوامش : (۲) رتبدسى. Degraded (dêgrûd'êd), adj‏ 
رقع اولمع : (-) الچق : رذیل : رسوای : ناموسسز : سفلى : چاپقین : 
(]]) خرد اولوب <جمی گچواش : 
ل Degrading (dégrad' ing), adj. ۰ e : by‏ 
ا واش 0۷ 4 Degradingly (dêgradlnglt), e‏ 
9| درجدا: (ء]|) علم بايدسى : (-») مرت : .5 ,( (dêr‏ 1۳6206 
درجه : قدر: (*|) بن : 
1 علمهد: مان اولنوت رۇس الق : || take one's degree,‏ 0" 
نهايت درجدده : بغایت : : In the highest degree,»‏ 
پر از: بعض مرتبه : جره : In some, to a certain, degree,#‏ 
(1) حسشب و نسب صاحى : (۲) ارباب رتبددن : ,069766 طونط 0۴ 
احاد ناسدن : اسافلدن : فقرا و جزه کروهندن : Of low degree,‏ 
کندکجد :يواش يواش : چسته چسته : درجه درجه : ,0687665 8y‏ 
على' التدرد رج : 9 
ی : چاشنیسنه ir‏ : ||ءة Degustation (dê'gûsta”shên),‏ 
تنى اكلامقلق : 
52 تخمنك قبوغی اواب کندی |۶۰۰۰ Dehisce (dêlls'),‏ 
ددينة آچلی : 


(۱) نباتك بعض اقسامی وقتی کنجه Dehiscence (déh1sêns), e.1‏ 


فد ی کنذینه اجلوب ایچند: اولان تخم و امثالی دوكمسى : (:) خصوص 
سپ وقوعى وقتى : 

تك "عم قای اولوت اجلقده Dehiscent (dêh1s'ênt), «di||‏ 
ی اجلش اولان : 


“7 الصيوتان منعنه چالشمق امد أيقك : 7.6۰ Dehort (déhört’),‏ 
تع پولنده نصيعت و اخطار : .۵ Dehortation (dêéhörtshên),‏ 
منع پولنده صییی و اخطار ۰ Dehortatory (dêhûrt’atêrt),‏ 
فعتاسنده : 

(۱) قتل الله یعنی صلب عیسی : (۴) قاتل م7« ,(04/1510) Deicide‏ 
الله يعنى عيسيي قتل ايقش اولان اکا د 


[۱) اللهلق منزلهسنه چیقارمقلق : .6 ,(دقطو/ة0611) سينا 
الله ايمملك : تکریلق صفتقی وه (r):‏ اليلق منزله سند چیقا راقلو 
آلله اولفلق : تكريلق صفتیی كسب ايمكلك : 


(1) اللهلق متزلاسته قونلش : تکري اتخاذ ad.‏ ,)111+( 1۳618640 
آولمهش" ۳۳ تكريلق عفتتی کستب ایهش :!الله»اوتلس»: 
() اللقلق منزلاسته قومی»: الله و نعبود اتخاذ .۵ 0۰ ,(20161) ون 
ايك : (:) تكريلق مفتتی وبرماك : تکری ايقك : (۳») مها ال 
مقامنده" سک ايك : 
تل ايقك رید ۲ عنايت ايقك : لطفاً Deign (dêyn), v. n.‏ 
وكرماً و تلطیفا و مرح ايك : 

ويرمك : تنزل برله ايقك : .© . و(تصرة0) دونو 
أبعناية الله تعالى : (Lût),‏ .00 ی 1 ) Dei gratia‏ 
وعنايته المتعال : 


قبل خلفت آدم دنماده |[.ة 2230-5 ا پا ور ! 


موجود اولوب حال اين عظم كميكارى و آزو دیشلری تولتور 

بر غریب حیوان مفقود در: ۲ 

الله طوغران معناسندة اولدرق : أحضرت [ Deiparous (1 pûrûs), adî:‏ 
مرنمه مخصوص صقت در: 
ما بيغمبران, و اديان 


لزومنی تصدیق ایدن مذهب : 


وارلغق تصدیق آیدن 


لهمي 2 .8 له د عم 


(۱) قيزك قیزلعی بوزلسى ۷ بكر Deforation (dê'föra’shên),‏ 
(«r)‏ هر قنغی تازه بر شيئك الك صفاسیله متلذذ اولقلق : 3 

قیزلغیی بوزمق : كريى ازاله ايقك : .4 .د Deflower (dêfûw'êr),‏ 
قيزلغى بوزلش : بكري اراله Defowered (dêflûw'êr'd), adj.‏ 


اولهش : مدخوله : 
(۱) اغاجك 2 دوكلمسى : ||.8 «(طفطه 0610112) Defoliation‏ 
(۲) مذكور بپراق دوكلمسى وقق : 


(۱) تناسب اعضاستی بوزمق : اندامق .2.6 ولع ة1ة0). Deform‏ 
بوزمق : بجمسز ايټك : اندامسز ايقك : (۳) جركينلقك : چرکن ايهك:: .2 
كوزللكى بوزمق : (-*) معنا قبع و کریه و ناپسند ايك : ٠‏ 

(۱) اندامسز : بچمسز : (۲) جركين : .007 SPF (dêförm'),‏ 


كريه : تیو 0 
بر شيئك حسننى «وزمقلق اكد ۰ (dê'fûrmèshön),‏ وت سس 
حسنی بوزلسى : 
(۱) اندامسز : بمجمسز: (۲) اعفاسدك .۵07 ,)d”ثdêf6( Deformed‏ 


بر بری اک جه زيادة 5 بيوك ی 
اعضاستاته بر يرى مخالف 
طبع اولەرق 0 
بدننك بر طرفنده خلاف طبع .8 
اولان بچم و ترتيب : 
بدنك بر طرفنده خلاف م و مغأير.ة (dèfûrı'1t1),‏ السام 
حسن اولان يهم و ترتيب : 
طولاندرمق : غدر ايك : غبن ايقك : 
حقندن معروم ايك : حقنى یك : 3 
(۱) كورمك O:‏ : اوده‌مت : ادا ايك : Defray (dêfrÃ'), ۵. a.‏ 
تأديه ایمك : استینا ايتمك : أيفا أيةك : (۳) يتشمك : اداسته کافی اولمق: 
ادا : تأديه: : ایفا : استیفا : Defrayment (défra'mênt), s.||‏ 
)2غ( الى یاقشور : جيرةدست ؛ (۲) چیره‌دستانه : Deft (dft), «dj.»‏ 
الى ياقشەرق : جار چابك : جيرة د ستلك ايله : +.نه4م «(061011) Deftly‏ 
الى ياقشمقلق : جيرةدسى : *.8 و(قغط0866) Deftness‏ 


اولو : أولش : متوفا : مرحوم : .5 & Defunct (défûngkt’), adj.‏ 
مرده : هالک : 


ك یاخود چارپق اولان : 
Deformedly (ddfdrm'’adlt), ado.‏ 


06:۳ (défûrm’êdnês), 


Deofraud (döfrêd’), v. ۰ 


Defunct (dêfûngkt’), 5. : مرحوم‎ 

) عليهنه ميدان اوقومق : دوكشه دعوت ايقك : ۰.6۰ ,(۵8۴1) aly‏ 
قورقا رسن أيد:مزسن کی قزد رمه كلامى ايله دوکشه تحريض ايقك : 
(۳) مانعت ايك : قارشی قومق وهی تور قمروبا طیاعی : (مع) طیاعق : ۰ 
قورقمامق : 
(۱) برقوم و نسلك بطاً بعد بطن .8 ,([8۳۵5ظ۵ز0) اسمس بت 
بدنجه ياخود عتأجه ياخود اخلاتجه بوزلسی : نجابت اصلیه‌دن عدول | 
و احراف (OE‏ للقلق : فرومایه لك : دنانت : 
بطناً بعد بطن بوزلق : تجابت .2 .2 و(قفعقم 3(ة0) يداد << 
اصلیه سندن اغخراف بولق : 
كتدكجه لوت بشته بر To degenerate into some thing,‏ 
حاله دونمك : 
(1) بوزلش : اناسنه باباسنه Degenerate (dêjê' nêr), «dj.‏ 
بكزومر : تجابت اصلیه‌سی عو اوق 8 (r)‏ .نا جنس : فرومايه : 
إل : صویشز : دق : 
اجتسانه : ليق کی : 
دنائت ايله : : 
(۱) صوينك بوزلسى : .8 ,)sئdêjê'nêrAtnê( Degeneratenes‏ 
(۲) صويسزلق : للقاق : دنائت : 
(۱)" جنسك بوزلشى : .8 Regeneration (dêjèê' nêrã“sh6n),‏ 
(۲) جنسندن چیقمش بر لسنه : 

يوتمقلق : بلع : ابتلاع : .۶ Doeglutition (dè'glûtish’ûn),‏ 
(۱) تنزل رتبه : (۲) رفع 55 : .8 Degradation (dè'gradè“shên),‏ 
(۳) ترذیل : (۴) رذالت.: رسوايلق : رسوائى : (0) تنزيل قدر : 


(déjê'nêratl1), adv.‏ وی 


۱ 'تقليل قت ۰( رساملکده اوزاق دي 3 
یی ست اراایوب يالكر لك .8 ,(غء181) ء0 


ې ربه تغبیرۍ :1 غسكراك تعبيرى : ]| علم و صنعت اططلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 5251 ( 


tbe, tûb, rûle, بالط‎ bûry, cûr; this; همان زفماقة‎ 


تعيان و تسار اوثان کروه: ور : (]|) دين و مطاوباتنی دیکره 
خواله | يمكلك : 
êst krthê 20) (Latin),‏ فلس ة061) Delenda est Carthağo‏ 
ادن آلغش ضرب مثل در که بر آدم ادشمننك دقع و قهرینه 
تشبث ايقز ایس هکندی بلاسنی آرامش الور lk.‏ 
توا تاریخنات بر حكايه سنه مبتنى دز.: 
مضر: ضر رلو : فنا : (BEH), a7.‏ جه 1 
ف چیتی :0۰ :(0۵16) Delf‏ 
چینی طباقلر مقولاسی : .8 (0۵1۳-۳۲۵) 1۵۱2:۳۵۲۵ 
اسكى وقتلردء ار اطدستده باپلش |۵4 ,(081141) _Deliac‏ 
شود أورانن مشهور معبدین وضع اولمشن و ياخود لذ كر اطائلك 
طرزنده يابكش اولان 
(1) دوكونمك Deliberate (dêl'bêrêt), v. 7i. & a. : ul:‏ 
مطالعه ايك : (۳) مشاوره ايقك : استشاره ايك : 
(۱) كمال تنل و ت ايله حركت adj.‏ ,(قة481158) Deliberate‏ 
ایدن : (۰) كمال تأمل اد اتخاذ اولنان : (-) تلاشسز: 
عقلى باشنده : (۶) قصدى : تلاشسز يابلش : (۰) اغر: يقلى لطركه : 
) ۱ هم كنديى برزمیه‌ری :005۰ ,(061۲۵۳۵011) Deliberately‏ 
رای اماك +کمال تآن ایله : کی تاد : ییا : کا 
(0) حرکت و اجراده اولان .4 ,)ئdèl1'bêratnê( Deliberateness‏ 
تأمل و تان : (») اغزلی :.بطائت : 
(۱) دوشونمه : تامل : ملاحظه : .8 TT (dêl1 bêra“shên),‏ 
مطالعه : (۲) مجك تذعكر و مطاله و مشاورهسی : (۳) حرکت 
و اجراده اولان تأمل و تن : 
(۰) مجلس اوئوب مشاوروید Deliberative (dêl1 bête), «j.‏ 
مأمور و خصوص : 9 تذكر و مشاوره معناسنده : 
مشاوره و تذكر صورتیله : ۵05۰ ,)11ںêr4t1‏ ¢1( Deliberatiyelj‏ 
اثر و تشاننتك حو و أزالدسى ڪن Delible (481"1), a. ٠‏ 
چیقار : جيقارباور : 
(۱) خلت : نازكلك : (۲) موشاقلق : .6 Delicacy (dê'IIks1),‏ 
نارك : لطافت : نعومت : نرمی : (ع) لذ تك نازطكى : نغاست : 
(م) لطافت : حسن : زيبائى : (۰) انبدلك : دقت : ظرافت : 
ل موی ی ا ی - : تارکلت : اصول: 
(۸) لطف چ يت : (۱) ضعف مزاج : شعف ترتیب : 
) 1( أدب : د ین لذيذ و مقبول و نادرجه آولان نسله : 
(10) نازو تفم :(۱۳) دقت : اصول : )٠۴(‏ خفيفلك : 
خاطر و آدبه رعايةٌ : Out of delicacy,‏ 
۱ 9 ترفاند :ری : The delicacies of the ge‏ 
)( نارك : أنه : (م) نازت : «4j.‏ ,(غفط0811) Delicate‏ 
جوثاق : نرم 5 نازك : نفيس i‏ : (۴) كوزل : لطیف : رعنا : 
() کوزل : ادنجه : دقيق :(0) طريف : تبوع : (») نا : امول 
ويول ايله اولان : («) کریمانه : لطيفانه : (؟) اديب : مودب : 
نارك : )٠0(‏ ضعيف : عليل : (۱۱) قبز کی اصلا مشقته طیانه‌مز : 
)٠١(‏ قولای قهريلور : (۱۳) قولای بوزیلور : 
با کت و ظرافت و لطافت .«لمه",(08113411) Delicately‏ 


0 و نعم ايله : () ادب و نزاکت ايله : حاظر 
9 : اصول ايله 3 دقت ايله : خیف اولدرق : اصول ال : 
نازعاك : نزاکت : .8 ,(0۵11۳0008) Delicateness‏ 
)( پرا لین : الل : نیین : Delicious (déli'shûs), adj.‏ 
انفس : رعنا : خوشکوار اناب : طاتلو: لطيف : رعنا : ضفا خش : ٠‏ 
دلكشا : جان افزا : جان پر 
() طاتلو 8 Deliciously (délf'sbhûsl1), ui: E‏ 
()کمال نفاست ايله : 


(۱) طاتلولق : لذت : نفاست : .م وی مس .يدن Deliciousness‏ 
() کوزللك : طاتلولی : لطافت : 
وت :كيف : صفا': معظوظیت : ولیت + ين هاه ا 
سروز : حبور : مسرت : شادماق : (۰) ذوق : مرای : () باعث 
مسرت : وسيله” سرور : مفابخش : دلارام : 

ˆ لذائل جسهانیه : حظوظ نفسانيه : Sensual delights,‏ 


.موم و حون اولدرق : 


nê, Tût, torpêr, dê, söft, hêok, ۷ : 


Deistic )06150 116(« 5 : ١ 

مذهب مذکوره منسوب و مطابق : .64 Deisticall (dêtstlkal), J‏ 
مذهب مذکوره مطابق زس ا : Deistically (dêlstKalt), ado.‏ 

(۱) الوهیت : تكريلق : ربوبیت : (۴) الله : . 5 Deity (dT),‏ 

خدا : تکری : زب العالمين : (-) اسكى زمانده معبوذ اتخاذ الس سم 

انسان ياخود حون و یاخود وم باطل : 

را ويرمك : مكدر ايقك : مغموم أو عزون 2 oe (dêjêkt ê:‏ 


كت Deject (déjêk‏ 
۲ ب 6 )0 eject‏ 
مکدر: مغموم : محزون : نشاطىز : .(۵4 | Dejectod (jêkt'êd),‏ 
عم Dejectedly (dêéjêktêdl1), adv.‏ 
و غصدیه مستغرق اوله‌رق : 8 
نشاطسزلق : مغمومیت : 8۰" و(08(85480288) Dêjectedness‏ 
مذيل انبساط و مورث غصه : .607 Dejecting (dêjêkt1ng),‏ 
9( غم : خصه : اع : زایا 3 Dejection (dêjêk'shên),‏ 
عدم اتبساط : ناب بو )جزل : قن لاش 2| )ادن ۶ 
و عمل ايمكلك 
س اسفلدن دفع بوله منسوب ||. 4 «(۵71/عغز06) Djectory‏ 
و متعلق : 
ضیافت مقاشده اولان 
بالارث و الاستقاق : Deljure (dê jûrê), 000. (Latîn),‏ ` 
(۱) پارچه کا يرتمقلق : ||.8 مد۵داه ۵2 ا0۵) Delaceration‏ 
6 وید پارچه يرتبلقلق : 
کوزلرك يك صولمسی : ||.8 Delacrymation (dê|ã'kr1ma”shên),‏ 
(۱) چوجفی سوتد نكسمكلك : 1 ۰ و(ط۵داه 0(8۵) Delactation‏ 


Dejeuner (dé'zûnê”), s. (French), 


)۳( چوجغك سوتدن 

(۱)غازای : غیبت : تمجه ۳ ||( استاد .م Delation (dèla'shûn),‏ 
تهمت : 

اسناد تهمت ایدن کمسته : شکاعیی : .8 «(06(۵66۵2) ۳ 
غماز: نمام 


(۱) الیتومی : توقيف ايجك : مانم,اوای 
(۰)۰ کچکدرما : (ع) تأخیر ايقك : صکرویه. براقمی : 
ایلع : 
)١(‏ دورمق : بكلمك : توقف ايقاك : (r)‏ تأخر .2.7 ,(0618) Delay‏ 
ايتاك ان :کے کامك :کم قالمق : 
(«) توقف : (0) 7 : () تأخیر ؟ () انهال : Delay (dêl4),‏ 
f 0‏ : وعده : وفت : 
بازركانجه تکفل Del credere )06۲ ۳۵0۵۳۵ (, ۶.۱ (Italian),‏ 
اتجدسى: ديمك اولوب بر بازركانك مالی"دیکر بر بازركان واشطفاسيلة * 
ديار بعيدده دکانجی و مغازهجیلره صاتلدقده اتهد سنك تحصيل اولندجفنة ١‏ 
تکفل أيقسنه مقابل آشبو صكرءكى بازركانك اولگندی نوزده بر ايك 
ارچ حسابیله اشبو نام ایله بر نوع ارت اخذ ایشسی عادت جاريه ** 
حجمنده در : 
(۱) حظ اولور : صفا ويرر : .زك Delectable (dêlêkt'4b'1),‏ 
صقا خش : (۲) لذيذ : تلذذ اوللور : 
(۱) حظ اولله‌جق کیفیت : ۰ و(ع16 ۵0 0618) Délectableness‏ 
() لذيذلك : لذت AT?‏ 
خظ اول نق “صورتلد 
حظ نفس : عفا : تلذ : 
(۱) وکیل ايقك : توكيل"ايقك" : 
() وال سبارشل و توديق الك : 1 
: وكالتله كوندريلان ا ۰ Delegate (dê lTêgdt),‏ 
یل تعيين اولفش : موكل : .20 ,(00162۵4) Delegate‏ 
0( کل تین اوافش ؟ موكل : Delegated )0۵160080(, a.‏ 
(۲) وكالة سپارس و تودیع آولخش : 
6 ی :5 وكيل .8 (dê lêga” shûn),‏ ۱ 
تمل ازلفقلق ": والت + () وال سپارش و تودیع ابلك : 
)۴ و ا و حب اب : (۰) بر افاده ضمننده وكالةٌ 4 


Delay (dèlê’), v. a. : 
٠ امهال,‎ 


Delectably (dêlêkt’abl1), adv. : 
, Delectation ۱ مام وا‎ 
Delegate (dê lêgat), u. a. 


عه دين و مذهب تعبيزى : + 


اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير: 


) 22 ١ 
. fate; fat, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fîn, sir, 126: 


: مخلص دنا اولان حضرت عيسى : (۳) کتوروب تسليم ایدن‎ OF) 

(۴) 5 تزا و تلفظ آیدن : 

(۱) قورتارمقلق لم : () قورتلش : .5 Delivery (dêl'vêr1),‏ 
خلاص : غات : رها : (jlr)‏ با وضع حمل : (۴) 5 
اعطا (o) i‏ این : پوستددن مکتوبلركت طاغدلمسى : («) تقرد 


وقت ا دوریه حاکمیکلوب *حبوسلرك دعوالرینی إإ ,۲:اه 211ل 
كوروب صوجسزاريى تخليص و قبا حتلولرینی مجازاته تسليم أيقسى : موم 


كمه وقتی : 
درة : قويتى ير: .8 «(11) 12611 
يونانك قدهده دلفی و حلا قسترى «dj.»‏ ر.(صة081'8) Delphiaa‏ 
تسمیه أولنوب سابقا کهانت ایله مشهور شهر ۱ Delphic (dêl'fîk),‏ 
و معبذه منسوبب و متعلق 0 
مقدما فرانسه قرالدك بيوك اوغلنه مخصوص اولهرق 6 و 
ترتیب آولهش وحالا صعتی جهتیله مقبول و مشهو رلا یغه کنا بلرندن اولان : 
بالاده وضع اولنان sên'yÖ), «dv.|| (¢alia«),‏ اغ) Del segno‏ 
اشارتدن بد " أيله روز اجا أولنه ديو موسیقی نوته‌سی فوقنه یازیلور 
پر تنبیه در 
بيوك نهرك اغزئد» دکز ايجنه طوغری قوم و طبراق || .8 «(0616۵) 106163 
تراكمندن حادث اولان اله ياخود اطدلر ڪه وجه تسمیدسی دخى 
یونانی حروناتندن دال حرفنك بدلى اولوب دلتا تسمیه اولان حرفب 
کی مثلث الشکل اولسی خصوصندن عبارت در: 
: الداديلور: اضلال اولنور: .زه عدت Deludable‏ 
الدامق : اغفال ايك : اضلال ايقك : .2 .2 ,(01۵0) Delude‏ 
الداعش : خطا و ضلالتده : کمراه : Deluded (dèlûd’êd), adj.‏ 
ضال : فریفته : 
(الله) طوفان : توح طوفانی : طوفان نوے : .۶ ,(ز1۵ع1) 6عتا1 
(۰) سيل بده 3 : (م) يك شدتلو يأغمور : (ع) يك کثرت ايله 
مستولی اولان تسف 
(۱) صو یاخود یاغمور کلوب باصمق : .© .© و((08/18) و10۱ 
(r)‏ اوس سیل کی صو و امتالنی دوكمك : ها آوستنه شد تلو 
ياغمو رکبی نسنه یاغدرمق : يوغمق : 
(1) حيله : اويون : دك 28 بوش شى : :8 ,)صڈz Delusion (dê1‏ 
اسل بوق شی : ا : مراق : وهم باطل : خيال باطل : قورى خوليا : 
(۳) غفلت : 
بوش : آدمی 0 : آدمی افله امیده .۵0 ,(0۵181۳) Delusiye‏ 
صالدرر: اصلى چیتمز : حقیقسی ظاهرینه مطابق اولیان : 
بوشنه اول‌رق : آدمی آلداده‌جق .ت۵0 و(1۲(1ع01۵) Delusively‏ 
صورتله : نافله آمید ايتديرةجك صورتله : 
بوش اولقلق : اصلی يوق اولقلق : .۶ و(ؤقط؟1قة1غ0) Delusireness‏ 


نافله اميد ايتديريجيلك : 
آدمی آلدادر : تافله امیده صالدیرر : .۵07 Delusory (dê1ÛZ6r1),‏ 
حل توعندن : 
قازمق : بللك : .۾ .< ,(061۳۲) 1۳61۳6 
قازلش چقور : حفره : .8 ,(081۳) 12198 
r re‏ قوت مقناطیسیهیي || .2 .2 Demagnetize (dêm ãg ıê t1z(,‏ 
ازاله ايك : عب 


اسافل ناسه يالتقلنە رق كندينى .8 Demagogism (dê 4gêg1zı),‏ 
انلرة مقبول و سركركة ايقك ایچون اتخاف اولنان تدابير و اصول مفسدة: 
اسافل ناسه يالتقلتور وكنديق انارو .8 :روفو Demagogue (dêm‏ 
مقبول و سركردة ايقّكه سعى ایدن مفسل کمسنه : 
(۱) اسك : طلب ايك 7ب ۰ 9۰ Demand e‏ 
مطلوب ايقك : (:) اسك : مصتاج اولق : (”إإ) دعوی ايك : 
(*) بها اسجكت : ۳ 
(۱) طلب : مطالیه : (۳) مطلوب : (۳) دعوی ۶.۰ Demand (dê4 nd’),‏ 
(۴) وسیله" مطالبه : (ء) رواج : (۰) زوم : 

مطالبه " رسمیه : Formal demand,‏ 
)02( ك5 طلب ايقك : (r)‏ سما To make a formal demand,‏ 
فا ايقك : (-) سمأ مطلوب ايقك : (۴) سمأ دعوى ايقك : 


مراق اولق : اكلفك : متلذذ اولمق : وغطع06[11 ۾ take‏ 10 
(۱) سوندرمك : نون ايقك : مسرور ايقك : .»© .< و(06116) 6داوتاهور[ 
() صفا ويرك : طاتلو كلمك : 
اكلفك : حظ ايتمك : ذوقياب اولق : 
تلذذ ايقك : متلذف اولتق : مراق اولق : 
سونهش : کیفی کلمش : عنور : معظون : dJ.‏ و(0411684) Delighted‏ 
مسرور: 
بيك سوك :کینی كلمك : عنون اولتق : معظوظ "To be delighted,‏ 
اولق : حظ ايك : مسرور اولق : 
در تج حظ : ‘To be highly delighted,‏ 
کوزل : طاتلو : لطیف : : Deligltful (déHt’fûl), adj.‏ 
مفرح : صفالو : صفا فش + اک : جان افزا : 
A‏ طاتلو : ذوق و ضفا ایدرك : .220 Delightfully (dêèlit'fû11),‏ 
(:) کوزل : صفا ویره جات مورا : حظ أولندجق صورتله : 
كوزللك : طاتلولق : صفابخشى : .8 ,(061166۵1068) Delightfalness‏ 
بر شپلك سوسسز اولدرق .8 Deliuneament (dêl1'nêûmênt),‏ 
یالکز شکلی چیزلش رسمی : 
(۱) شکلنی جيزمك : شکلی ياعق : .۰.۵ Delineate (dêlê),‏ 
رسم امه : توم ,اعام : (.ج) تويب ما تومتی ابجاو 
(۱) جيزمكلك : رسم ايقكلك : .8 و(ص۵داه غغه0611) Delineation‏ 
(۲) جيزلكلك : رسم اولفقلق : () شکل : + سم : صورت : (۰۴) تعريف 
و توصیف أيمكلك : (۰*) تعربف : توصیفب : 
(۱) رسام : (۳+) تعريفارنده دقائقها .6 ر(عة “كؤفس0411) aie‏ 
اولان مؤلف و ا 8 
قباحت : جرم : خطا : ,8 TS (dêling'kwênsî),‏ 
قباحتلو : قباحت 10 : .8 Delinquent (déllng’kwênt),‏ 
کندی کندینه هوادن رطوبت .1 ۰ ,(”081185) Deliquesce‏ 
قاپوب اريك : 
(۰) کندی ندیه : كا : ۶۰ Deliquescence (dê'likwês“êns),‏ 
(۲) کندی کند : 
(۱) بر طوز 3 تاپوب ارعكله || .۶ Deliquium (dêl'kwiûm),‏ 
حاصل اولان صو : (۲) بايطقلق : بایغینلق : غشیان : 
خسته‌لندن ناشی صایقلایوپ هذیان ایدر .227 و(ع0۵1121۵) Delirious‏ 
و نون کی حرکت ایدر : جلغين : 
(۱) صایقلی : (r)‏ چلدرمق : To become delirious,‏ 
دل ی کی : مهنونانه : ,۵00 Deliriously (dêl1 asl),‏ 
خستهلقدن اولان جنونلق : .8 ,(5غهقة04111) Deliriousness‏ 
چلفینلق : 


Delight (déllt), ۰ 


(۱) دليلك : جنت : جنون : جنتك اصل .8 و(تصة11*1غ0) Deliriam‏ 
نوبت و شدتلو حالی : () خستدنك صایقهسی : 
كريلكك افراطدن حاصل |[و(22/10) Delirium tremens,‏ 
اولان جنت : 
(۱) قورتارمق : تخليص ايتمك : انجا ايك : .م ۰ Deliver (dêlfyêr),‏ 
لغيه ايقك : (]) قاری .طوغريق : جوجغنى آلی )تلم 
ايقك : وبريك : (۶) سويطك.: تقرير ايك : (م) ايك : 
انداخت ايك : 
امانت نسندي صاحبنه و ضابط و آمره تسلم ايقك : ,من 061196 To‏ 
نقل و تسلم ايقك : To deliver over,‏ 
شردن ا قورتار: شر شريردن بزى صاقله : ,اہم 1709 كنا 10611۳6۲ 
نجنا مها قاف : 
کسه یی حیدوداره تسلم ايقك : .2.0 Deliver (dêl1 yêr),‏ 
۱ داورامه a‏ چیقار : ! Stand and deliver‏ 
اشا و امتعه مقولهاسي اولوب .07© :1 طفع م Deliverable (dA‏ 


تسليقى لازم کل : تسلیم۲اولدتجی : 


0 ') قورتلش : خلاص : نجات : Deliyerance o ey‏ 
(jlr) :‏ لوعو : وضع حمل : (>) تسليم : (۴) تقریر : تكلم .: 
e) : 3‏ / تبريه” ذمت : 


Deliverer (dêl yêrêr), 4. : قورتاران : تورتاریچی : مخلص‎ )۱( 


يل ریه تعبیری : + عسکرلك نعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


۱ ) 228 ( ۱ 
رقم‎ nöt, torpêr, dê, sbft, بوطقغ :03۳9۵ ممادقط‎ tb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۱) جهوریت ی : احاد ناسك .6 Democracy .(dêmê'krãs1),‏ 


حکومتی اصولی : (۲) جهور : احاد ناسك رأييلة اداره 
اولنان جهور : 
احاد ناسك رأبيه جهورك آداره قلفسى .8 Democrat )08 mÖkrÃt),‏ 


Democratic (dê'mêkrat”1k), 


adj. اد ناسك یه‎ 
Democratical (dê'mökrãt"lkal), 3 


جهورك اداره تلضی اه لنه 
موانق اولان 

احاد نانك ادان * Democratically (dê'mêkrãt"lkal1), ade.‏ 
امورده رأيلرى اولسی اصولنه مطابق صورتله : 

اسکی زمان معبودلری بينند: ۶.۰ ,(صg8 Demogorgon (deng6‏ 
اوسانی مجهول بر معبود در: 

(۱) یقمق : هدم ايك : (۲) بترمك : .۵ .© ,(طع0641) Demolish‏ 
خراب و يباب ايك : 

Demolishment (dêmê'lshmênt), ۳ 5: 1 : يقمقلق‎ )۱( 


(۰) ییقلقلی : Demolition (dê'mêllsh” ön),‏ 
() بیتقلق : هدام : خراب : خرابیت : 
(۱) شیطان : : (0) زبای : دوزخی : .8 ,)¬طئm Demon (dê‏ 


جهفی : (7) از نی : عفريت : ديو : پری : (۶) غول سس 
یبای : (0*) اسکی زمان بتپرستلرینكت اعتقادینه كورة ملك و فر 
کی بعض كسان و بعض “له موکل و بعض کسان و بش ماه 
جبى کی مسلط بر نوع كائن روحای" موحوم : (۰۱) اخلاق ردیه‌دن 
هر برینات و وی باون ا : 

موسوس بخل یعنی خصلت ردیه" The demon of avarice,‏ 


د هر قنغى برينك دیشیسی : .8 و(0610۵085) 5وعصوصء 
دلى : دیوانه : مچنون : .8 و(عالة لصؤصسة8) Demoniac‏ 

(۱) شيطاق : دوزخى : .60 و(علة ا عفدة0) Demoniac‏ 
جهفى : (۲) مذكور ديو و يرى ۱ Demoniaca! (dêè'mên}’èkèl),‏ 


و زبانى و امثالی روحانیانه منسوب : (-) مجنونانه : (5) آفراط شرت 

و خبائتدن نشلت ایهش و بونلره دلالت أيدر اولان : 

(۱) شیطان و ديو و زبای Demoniacally )48۵21۳۵5۸۱1(, «dw.‏ 
و امتالی طرفندن : (۲) مذكورارك شرت و خبائتنه موافق و مشا به 
بر وجهله : 

(۱) شیطنت : خبانت .8 Demoniacism (dê m6ıi”4s1zm),‏ 
شیطانیه : (۰) شیطنت : شيطانيلق . 

آخرنده ابليسك مغفرت بولهجغی .8.0 ,(6ع000۵01۵) Demoniacs‏ 
قول و مذهبنده بولمش بر فرقه اسکی زمان خریستیانلری : 

(۱) شيطانى : دوزخی : جهمی : “dj.‏ ,(سة 1 دهصغ) Demonian‏ 
() ديو واعفزيمت وبرى و امثالى روحانياله متسوب : (ع) مهنونانه : 
(۳) شيطانك شرت و خبائتياه متمف 

مچئوثیت باه كلما .8 Demonianism (dêmên'Anlzm),‏ 
تصرفنده بولمقاق : > سوت 

شرك : مشرکلك : عبادت شیطان : .5 «(علت0۵۵) Demonism‏ 
عيادت شيطانيان يعنى بتورستلرك 7 و تكرى ديو اعتقاد ایتدکلری 
بتلر بعش علای عيسويه قو له حيتت حالده ثشيطانك ل سبيسة سى 
اولغله عبادت اصنامه بضاً عبادت شیطان دینلش در: 

(۱) شيطان ايقك : (ع) شيطان .۾ .7 Demonize a‏ 
کی ايقك : 

شيطان و حن و امثاله .8 Demonolatry (dê'mênê" trt),‏ 
طاپهقلق : عيادت شياطين : 

علم جن و شیطانه .۵ ۱ «(عا "3۵00۵1۵ 0۵) Demonologic‏ 
منسوب و متعلق : Demonological (dê ménölö”jlkdl),‏ 
جن و شیاطین و ديو و پری .8 و(156ز10”فصفددم48) Demonologist‏ 
و ابثالی روحایات پشده کتاب تأليف ایقش و بور ایله اشتغال 
اهدر اولان حرزهکو : 

جن وشیطان و سعر و امثالی .8 ,(از0۵0۵0۵*1۵) Demonology‏ 
مادودن بحث ایدن علم كاذب : 


جن و شيْطانك فعل و حکمی : شیطانلق : .8 ,)6111 Demonry (dö‏ 


حين مطالبه‌ده : استنلدکده : مطلوب قلندقده : || On demand,‏ 
كافه” مطلوبات واقعدى استيفاء : ||رصه۳ع0 In full of all‏ 
لوازماتك لزومى ايله وجودى : ندرق إ|,yڑsupp Demand and‏ 
ایله كثرق : حاصل و مطلوب : موجود و مطلوب : 
(:) ارانفق : رواجى اولق : ندرق اولق : To be in demand,‏ 
(0) ارانطق : لزومی اولی : مطلوب اولق : 
چوق ارانلق : يك رواجی اولق :, To be in great demand,‏ 
يك ندرق اولق : يك مطلوب اولق : 
ارانقامق : جوتجه اراظامق : رواجی be in little demand,‏ 0 
اولاق :کادی اولق : 
چوق ارانلیور : از There is a great, but little, derıand,‏ , 
رانور : 
استنلور : طلب اولنهبلور : ۵07۰ ,)1'غûnd'4 Demahdable (dêm‏ 
مطلوب آیدیلهبلور: 
مدعى اولان قاري : مدعيه : ||.8 ,)7êsں'nd Démandresê (dêmê‏ 
(۱) تعيين حدود : )۲( حد .8 Demarcation (dè'mûrkèa” shûn),‏ 
فاصل : (۶) تفريق : 
سنور: حدود : حد فاصل : Line of demarcation,‏ 
TDemean (dêmèn’), v. a.‏ 
(1) حرکت ايك : اوضاع و حركاق ان To demean one’s self,‏ 
Cer‏ : (ع) تنزل ايتمك : ارتكاب ايقك : 
حركت : اوضاع و حرلات : اطوار : .8 Demeanor (dêmên'or),‏ 
وضع و طور: 
دلى : ديوانه : قاجق : جالق : Demented (dêmênt'êd), dj.‏ 
قوی و امثالی ||.. ,(ظهع" Demephitization EFE‏ 
مسللرك بوزی و ءاق هواستك ازالهسی 
بوزق و ماق هواسنی ازاله ايمك 2 Demephitize (amêfieiz),w: a.‏ 
قصور : تقصير : عيب : نقصان ۰ Demerit (dêmê'rlt),‏ 
() ملك : املات : )١(‏ ملك اا |۶۰ Demesne (dêmên’),‏ 
کرایه ویربلان طرفندن فضله ملك صأحبنك تصر فد و قالان قوناق و باه 
و طرلا و قورولق بری : 
نمف معناسنده اولدرق خيل کفاتك اولنه جروج و(21غ0) Demi‏ 
علاوه ra‏ در : 
يارم لوا عسكر: .۵ Demi-brigade (dê m1-br1g4d”),‏ 
اون ايكى ياخود اون درت 1 :8 و -آد Demi-cannon (dê‏ 
قيدلق بر جنس اسكى زمان 
اوج درت قيدلق Dermi-culyerin (dê'mi- et‏ 
ا ماس و ۱ 
أيكى طا بيدنك نمف بعدی: 2 ۰ Demi-distance (dê'm1-distans),‏ 
اسكى يوان بتپرستلکی اعتقادنجه ».ة ,(۵فع061) ۳:204ع(1 
معيود ایله اسان جاعندن حصوله کلان نیمغر آوند : - 
طابيدنك نمف بوفازیر غ .4 Demigorge (dê m!gûrj),‏ 
بش أون قيدلق بيوك حصيرلو شيشه : .8 ,(1 ز1 Denijolhn (d8‏ 
اسی زماندة مستعمل خفیف بر .8 ,مسا Demi-lance (dê miî-‏ 
نوع مزراق : 
يأرم آی طابیه‌سی : 8.4 Da 3 (dê'milûn),‏ 
موسيقى نوتدستك جابك اجرا .۵ ,)êrٻmikwê „Demiquayer (dê‏ 
اولئور بر سس اشارق در: 
ارم مچسم کی قبارعه تصوير: ||.8 و(۲۵ 1-۳۵۱۵ Demi-relievo (dê‏ 
تزکیه‌سی بوزی قاری : .8 ,(06101۳6۳) Demirep‏ 
اخره ترك و راغي عكن و جائز : || Demisable (dêrîz'4ا'1), a.‏ 
( ||) ترك r‏ : () وفات : انتقال : .8 و( 17 4۵) Demise‏ 
() ترك ايقك : فراغت ايقك: )١(‏ ايجار ||.» ۰۰ ,(2صغف) Demise‏ 
أيقك : (2) وصيت ايقك : 
موسیقی نو ته سنك |].۲۵۴(,۵ شف طقصط 01-56 06) ۵۲ ۲هب وود تور 
بله چبك اج اوانور بر سس اشارق در : 
بعض اقوال حكميديه کوره خلقت .۶ Demi-urge (dê'm1-ûrj),‏ 
عابلده بعض خدمت و معاونت ايدرك خالقك معينى بولان بر نوع 


عه دین و مذهب تعبيرى :4 اسکی تعبير : قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 224 ( 
. 1 رولة‎ fêt, far, fll, Arise, wûsh ; mê, 3 hêr, whêy, nêw, flêw,;, fine, fin, sir, marine; . 


(1) اوصلو: قوزی کی : اديب : جوب : Demure (dêmûr'), 2@j.‏ 

0 صوری أولهرق أديب و جوب : (۳) صورتا أديبانه و جوبانه : 

4و اوصلو : قوزی کی : أديبانه .۵00 ,(11 ۵ Demurely )d+‏ 
ش ایله : 

2 و سب ال صورید : صوري .8 Demureness (dêmûrnês),‏ 

اولان اوصلولق : 

9 بازرکان تکنبيي نول ايله ی .8 ت Demurrage e‏ 

هر بر کون ايجون وبرلسى ع اولان 2F‏ 00 برد 

009 مذكور أجرتك صايطسته تعین اولنان" بر قاچ کون مدت كه ۰ 

مذکور مدت ايجنده دخی تكميل يوكى ويراز ایسه تكميل توق 

استدعايه استهقاق حاصل اولور: استالیا : أستاليا مدق : : 

بر دعوی أسقاع اولنور ایکن بر خصوصندن ||.42(,5 هه 

عارفيناك بریسی اعتراض ايدرك اصل دعوانت مکثیله خصوص مذكورك 

ال فضل و فا امد افد موادا الملل دعو د 

(۱) اوفاق بوى كاغد طبقدسى : طبقدسى أوفاق .8, ىر (/1صسة0) سم 

بویا 295 : : کاغد طبقەسنك اوناتجه بر بویی : (۲) دار الفتون ملازم 

0( ۳ جوأنان 8 حیدودرك 5 55 .8 عه حي e‏ 

د 2 8 اران خراب و قرانلق أوطه : 

بن بر دراب رمام تابع .يم .7 ns‏ نا Denationalize‏ 


| Denaturalize E ۷. a. حقيقت ا‎ )١ 0 


۳ : (0||) بر اجنبی دولته تابع اولش ایکن تبعیتنی رفع 
۲ علم بحث اشهار : ۶۰۱۱ «(062070161) Dendrology‏ 
انکار : .8 Denegation (dè'nêga”shên),‏ 
() انکاری مکن : انا 7 انكار. ركه Deniable (dêni’b’1),‏ 
اون بلن : () امتتاع اوله بلور: : 
(0) انکار : (۲) امتناع : ۰ Denial (dènl'ûl),‏ 

نكا کی : جعد مسغرق : ولوتصعء0 A flat‏ 

احقاق حقدن امتناع صورق : ,ع6ناهتاژ 0۶ 102131 
ذم و غيبت أيدرك حقنده يوريمك : و Denigrate‏ 
افترا ايقك : بهتان ايقك : * 
ذم : فصل : غيبت : افترا : 

بهتان : 

(؟) اجنىى بعض جهتله تبعه || .8 ,(1 1416د '48) o‏ 

زمره سنه داخل ايمكلك : (۳) اجنی اول وجهله تبعهلغه داخل اولقلق : 

(|) انکلتره دولتی تبعه‌لغنه بعش جهتله .8 Denizen (dê nz’),‏ 

قبول اولهش اجنبي :. (۲) "بر ملکنده آقامته قبول آوافش أجنبى : 
تأ : () سکن : (*») حبوانلة صتوقنه دينلور : 

Denizen 0 the طائر: بوتند‎ : 1 ۰ 

یر 5 سیاح : (0) 41 : انسان : Denizen of the world,»‏ 
تبعدلق صفتى : .5 و( لفط م1 Denizenship (dê‏ 
تسمیه اولنهبلور : مكن 2 Denominable (dênöm’înêb’),‏ 


Denigration (dê nigra و(طفطه‎ ۰ 


سر 

ديك f+‏ "ویرمل : تسمیه .2.70 ' Denominate (dêéném’inêt),‏ 
ايك : اطلای ايقك : ۱ 

دینلان : آدلو : مسما 2 ‘Denominated ON.‏ 
تسمیه اولئان : اطلاق اوللان : نامتده : 5 


(۱) ديكلك : آد ويرمكلك ha io e E!‏ خر | 
تسمیه ايتكلك : اطلاق ايقكلك : (۲) د ينملك : تسميه اولمتلی ام 
اشم : نام : (۴) درلو : نوع : : صوی :7 (:) مذهپ" : فرقه” مذ 

(؛) أسمى : اسمه 2 TÎ (dênûrm’inã"shénêl),‏ 
منسوب :م مذهی : مد وید منسوب 8 

0( 0 
(۲) مذهب جهتیله : هذهباً : 


سیب تسمیه اولان 


سر 


Denominatiornally (dênêm'inê”shénêl), adv. 


3 Denominative (aénöm’înêtlv), adj. : 


)١ ۹‏ شيطانلق : شیطانلق صفق :, .8 E (dè'mênsh1p),‏ 
(O‏ ذات شیطنت ا 

. اثباق مکن: : استدلای مکن : strAb'Î), adj.‏ مسق لاهن هموح 
" اثباتنك. اکن 5 Inês),‏ فد Demonstrableness (dèmûên’‏ 
؛ أثبا تنك ہکن اولسی : 

۰ ائیاق مکن أولهرق 

' اثبای عکن اولق اوزره.: 
4 (۱) كوسترمك : اظهار ايك : .۵ (dê ‘mêénstrdt), v.‏ وه 
(lr)‏ اثبات ايك : دلائل و براهين ايله اثبات أيمك ۳۰ ار 
أيجك : كوسترميك ۳3 راه أيله درس وبرمك : 8 
(۱) کوستراش 9 Demonstrated (dê'mönstrètêd),.adj.‏ 
أولفش : (|) مثبت : مبرهن : ثابت : مسئدل : مبین ؛ میتبان 

(۱) كوسترمكلك : .8 Derionstration (dê'mênstr” shûn),‏ 
ٍ كوسترش : اظهار : (:) كوسترلكلك : اظهار : صورت : ايش : 
ê‏ دشمنی اخافه ایچون واقع اولان ی و حرکت 


Pérnonstrably (dêmên’ strêabl]), adv. : 


و سفائن : (||) اثبات : استدلال : دلائل و براهين ايله واقع الان ) 


ابید : (۰) اثبات : دليل : برهان : بينه : (1) مثبتلك : مسطيت : 
را : استبانت : یقن ا 1( شاکردانه اصل مادءي' ( 
قع اولان علم تشر بم درسى : 
(۱) يك ا عبن ر : Defnonstrative (dêmên'‘strêtlv), adj.‏ 
7 عبت یاخود عداوتنى کم , آیدەمیوب قول ياحود علد افراط اوزرة ۴ 
"كوسترر: (-) اثبات و استدلال طرزنده اولان : (©) اثبات و استدلاله _ 
متعلق : (ہ) تشرع درسی اولوب اصل ماده‌نك کوستراسیله واقع / 
اولان : تبصیری : ۰ 
هر بر ماده‌ي اصل جه ایچند.: |[ anatomy,‏ م ۰ 
کوسترمکدن عبارت اولان تشريم تبصیری : 
دلائل و باهين .600 Demonstratively (dèmên‘strêtiylÎ),‏ 
اقامه‌سیاه اثبات ايدرك : 
( 0 ت معطم لجز ة) ا 
و عداوتی کم ا قو یا خود آفرا طلوجه اولان أظهار: 5 
(0) أدمك افراط مذکوره بعضاً واقع اولان ميل و استعداد و طبیعتی : 
(۰) اثبات ایدن کمسته : .8 D nf ator (dê'möıstrêtÖr),‏ 
4 درم تبصیری خوأجدسی : ۳ 
ايضاح و ار أنه واثبات .607 و( ۳۵اه Demonstrator (dêmên‏ 
e‏ : 
(۱) افساد : قبا .م و(طقطه ۵1128 قد ن0) یک ۱/5 
و شنائع ری جلب و تشویق ایغکات :(۳) فساد : اه .۲ 
اخلای : قبائم و شتائع ارتکاب و قبولنه استعداد و میلان و مألوفیت : 
69 عسكرك ك اطاعت و انتظام و أمنيت و شجاعتدن خالق ا 
(4) عسک را اطاعت و . انتظام و امیت و شجاعمنه خلل' 
وبرمكللن : 
(۱) افساد ایقك : أخلاقنى .0 .0 ال مق اذ و 
بوزیق : فسق و تجورة واردرمق : (47) عسکرا ايم یا 
و امنیت و تجاعتنه خلل ويرمك : 
0( اخلاتجه فساده ۳ : (dêmêraliz'd), adj.‏ لصو 
فسق و مور طالمش : (10) عسكر ورب أطاعت و ام و اميا ا 
و شجاعتی کلیاً خلليذير اولان 
(۱) اخلاقجه مایه" فساد : 0 ولع ۵۱1210 “«فسغ0) Demoralizing‏ 
+( عسكرك انتظام و شجاعتنی اخلال ايدر اولان : 
۰ ناسك غادتا قوللانديغى : عادى : || .247 1k(,‏ غ )d±‏ پا کد 
0 مصرك خلق ب س اولان || Demotic characters,‏ . 


. یازی حروفاق : 
(۱) تردد ايقك : دورمق : باقمق : ترون ۰ (dêrmûr’),‏ 8 
| أيدوب دورمق : (0) ذ 
۰ | شك و شبهه ايك : ((|),دعواده ریما بر ماده‌یه اعتراض ایدوب اول 
| مادءنك بکفتجه فل و 005 در اسل ا من لت ایا 

| () تردد : 


ذغناً قبول ایقامك : اعتراض ,ايك :,انکار یا خود 


تردد فعلى :'(0) شبهه : شك : Demar a‏ 
زر دعو ” 
۳-3 : هي باقمیدرق : بلا تردد : 9 Vithout‏ 


> 


ل ريه تميري, : 1 عكاك تمیری: :| علي ووسنعت امطلاحي : « مجاز و شع ر تعبيرى,: 


) 225 ( 
,ت0۳6) مات رقم‎ dê, sft, hêok, 23۳2: ,اقا‎ tûb, rûle, bûll, bûry, رعفه‎ this ; azuré, pledğure. 


غضب و عداوت اوزره Denunciate (dênûn'shîèt), ۰ a.‏ 

خبرینی وبرمك : 

خی و عباوت ی .8 مويه اوه Denunciation‏ 

بر وجه 9 خبر یاخود .8 0 "ماه صاههة) Denunciator‏ 

اعلان و ي شکانت يدن کمسته : 

بر وجه مذکور خير .607 Denunciatory (denûn‘shiêt"êrl),‏ 

و اعلان و شایق متضمن : 

0 انکار ايقك:: (:) دریغ ايك : ویرمامل : .0.6 Deny (dêni'),‏ 

(-) ایقامك : یاهامق : امتناع ايك : (ع) قبول ايقامك : رد ايك : 
رد ابله جواب ويرمك : قیرمق : خاطريق قيرمق : 

ان5 ايكن کلن سافره خاتددة يوق .9.9 To deny one's self,‏ 

ديو خبر ویردرمك : 

كندى نفسنه بر شی دريغ أيققك : مه .< ,6016 0۲65 دعه 10 

جبر نفس ایمكت : اساك و رياضت أيققك : 

سوكمك : اجق : سدوسق || ۰ Deobstruct (dê'‘ébstrûkt”),‏ 

ازاله ايك : تفت ايك : 

سر : أجار: مزيل سده : .۵0 Deobstruent (dêéöb'strûênt),‏ 


Deobstruent (dêdb'strûént), ۵. ۳ سده و مف‎ e, 
غلاج‎ 

e 0‏ اسکی اصولی اوزره أدمك .6 ,(04'680453) Deodand‏ 
مالی اولوب آدم اولد رمش اولغله بيت الاله عائد اولهری دولت 
طرفته صدقه بولو خش اولنان نسنه : (۲) رن مذكور شی به 
بدل بيت الاله ویریلہ کن ديت کی ألم 


مزيل سده : مفقر : سوكر: اچار: || Deoppilative (dêaplAtfr),adi‏ 
ترکیبنده بولنان ام للموضدسى |۳۰۵۰ و(088151044) Deoxydate‏ 
NT‏ 


(۱) بر جسمك 1 ا.: Deoxydation (dê'êks1da”shén),‏ 
لأموضه‌ستی دفع ايمكلك ۷۷۳۳ ب 610147 ۵02۲01284108[ 
(۰) بر جسمك ام لأموضه‌دن ‏ تخلیه و تخليص قلهسی : 

ترکیبنده اولان للموندسى |2۰ .2 Deoxydize (dèdks'1dlz),‏ 
دفع و ازاله ايك : 

كندسنه »لوط بولنان .5.۵ ,)ئdêéûks'1jêna( Deoxygenate‏ 
ام للموفدسى دفع ایمت : 

)1( بر جسمه مخلوط .8 Deoxygenation (dêdks'1jêna”shûn),‏ 
اولان مولد تلموفه‌ستی دفع اجه : () بر جسماه مخلوط اولان 

مولد للموفةستدن تله 

(۱) نقش و ترسم ايټك E‏ عرب ۰ Depaint (dêpûnt’),‏ 

ايك : 

(:) كقك : قالقمق : آیرلق : قيام أيقك : 0.9۰ Depart (dêpùrt'),‏ 

عزهت ايقك : حرکت ایقكت : روان اولق : کوچاق : رحلت ایمك : 
ارتحال ايك : اتال ايقك : منارقت ايقك : (0») اولك : وفات 
ايك : ارتخال دار بقا ايك : فوت اولق  :‏ 

آیرلق : دوهك : صاچق : تباعد ايقك : عدول ,تامع 1۵6 10 

ايك : مفارقت ابقاه : ترك أيقك : براقفق : 

() آبرای : کوج : ارال ايقك: 6۰ .۵ ,(#عؤمفة) Depa‏ 
(۰|) تفريق ايقك : أيرمق :.قال أيقك : 

بو دار فتادن انال و ارتعال ايت ۰ من منطة e4‏ 20 

اولكه:: فوت اولق : ونات ايقك : مرحوم اولق : 

(۱) کیدش : قيام : غزهت : (۳») ارال : .4 ,«(02070) Dêparê‏ 
ونات : (-[) تقسیم : تغريق : 
(۱) کش : فوت آولش 
آواش : (۰0) مرحوم : متوفا : 

(0) ايش و خدمت و علم : © Department (dêèpûrt'mênt),‏ 
و صنعت قولی : شعبه : (۲) نظارت که دولی خدمتنله بر قولی در : 
(۳) فرانسهنك قفا ياخود سئیاغی : 

پر نظارته یاخود بر قضایه Departmental (dêp4rtra êl), 2j.‏ 
منسوبا و متعلق : 


Departed (dêpêrtêd), adj. Jilj : 


اا :ا : Denominatively (dènêm'1nativl1), adv:‏ 
)0( اسم ویریجی : تسميه .8 Denominator (dênêm’1nê”tÖr),‏ 
ايديجى : (:[) مخرح : مخرج کسر : 

اشارت و رمز ايله اشعاری Denotable (dènût’&b’l), adî. : E‏ 
0 5 رت ايمكلك : () اشعار .8 Denotation (dê nêta” sh6n),‏ 
ايمكزك وه آصول اشعار : - 
اشارت و مو و علامت أولان : ۰( (dênût'atlr),‏ 16000۵۸۵۲6 
ديل اولان 
اشارق اولی : علامتى اولق : مشعراولق : 
مین اولق : دلالت ايك : 


Denote (dênBt), V.a. 


صوك : عاقبت Ih‏ ||.ة Denouement (dê'nûman”),‏ 
نجام : سراتجام : قرار : 

)م 5 غضب بهم - خبرینی .© .2 Denounce (dê1ıÖ¥18'),‏ 
ويرمك : سويكك : (:) غضوباً اعلان ايقك : (م) لسان حال ایله 
غضبلو بر خبر ويرك : 

غضب و عداوت أيله .8 mên),‏ فد ۵هعع) Denouncement‏ 
واقع اولآن خبر : 


یکی باشدن : يكيدن : ,(:1/611©7) |۵20۰ +(۵۲۵ظ De noyo (dè‏ 
(۱) صيق : غلبدلق : (:) قويو: كيف : .4ه ,(ع080) Delo‏ 
(2) صيقى : أغر : سرت : 
() صيق و غلبدلق اولمری : 
اولدری : (۳) صیقی اولهزق : 
() غلبدلق : میقلی : (۰) قوبوان 
حنافت : 
جسمك اجزاسی صیقلفی : صيقبلق :کثافت : ||.» ,(0826161) Density‏ 
بر جسمه أورمقدن اول جسمده قالان ا ۰ Dent (dênt),‏ 
دکریجه چقورجه نشان : بره : 
بردلمك : ازمك : چقور نشان ايقك : .۾ .© ,('غدة0) Dent‏ 
برولمك : ازلك : نشانلمى : .0.7 و(6ه08) Dent‏ 
دیشلره منسوب : .08 ,([48هة0) Dental‏ 
حرف لثوی : || Dental etter,‏ 
دیش جراحلفی : ديلك : || Dental surgery,‏ 
حرف لثوی : |/.4 Dental (dênt'4|),‏ 
Dentate (dênt'dt), ۰ ۹‏ 
(1) دیشلو: (:) طراق عند» : 041 | Dentated (dant têd),‏ 
برولو : بره لمش : اورمغله چقورلهش : Dented (dên têd), 24j.‏ 
اوناجق دیشهکر : دندانه : ||:8 ,(8۵011) Deıticle‏ 
اوفاجق د؛:جکزلری |]. 00 ۱ ات۱۱ 
اولان : دئدانه‌لو : Denticulated (dêntik'’ûlatêd),‏ 
اوفاجق دیشلری اولدرق : [].4ه Denticulately (dênt1k'ù1411),‏ 
دندانه‌لو اولهرة ی 
اوفاجق اوفاجقٍ وت ]|4 Denticulation (dêntik'ûala”shên),‏ 
ايله دونالو اولتلق 
دیش کی PI‏ بحندء : |[ .زه Dentiform (dênt'fêrm),‏ 
ديش توزی : ديشارى تميزليه جك توز || .8# Dentifrice (dênt1fF15),‏ 
و خی رکی نسنه : 
ہنا تزیینانندی بروازك التنه 
ديش كى أوفاق جيقمه : 
دیشچی جرا ج بوتكم .8 Dentist (dênt'lst),‏ 
دمتجيلك : .م Dentistry (dêntîstr1),‏ 
(۱) چوجعلهت دیش چیقارسی : .2 Dentition (dênt1'shên),‏ 
() جوجغك دیش چبقارسی وقق : 
چپلاق ایمك : مويق : اچق : ]۶۰ ۰۰ ,000308) Denudate‏ 
(۱) چپلاق ايقكلك : صویمقلق :5۰ و(580 3008 0۵) Denudation‏ 
(۰) جبلاق ایداکلاه : مويق : (ء) چپلاقلی : (ء||) علم طبتات 
ارضه کوره بعض طبقات فوقائیه سيل تأثيريله معو اولغله زیرده اولان 
طبقدلرك میاه چیقمسی : 
(۱) صويمك : اجق : چپلای ايقك : 
(*) عارى و خالی و معرا ايك : 


‘Densely )d۵ږ511(,‎ 020. («)كتيف‎ 


Denseness (dêns'Rês), 8. : 


Dentil (dênt11), «.]] مقع مربع‎ 


Denude (dêénûd’), ۰ 


2G 


> دين وملهب تعبيرى : 1 اسکی تعبير: 8 قبا تعبير ودرب مثل تعبيرى : 87 عيب تعبير : 


) 920 ( 
رماع‎ fat, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fln, sîr, 1 ۰ 


(۰) بوكلمش نسنەنك قاتلرییی .۶ ,)shÖn”ذpI1k'’%d( Deplication‏ 
اجمقلق : نشر: (:) بوكلمش نسنەنك قاتلرى اجلسى : انتشار: 
اغلانه‌جق : اجندجق : يك فنا : .07 Deplorable (dèp1Ör'4b'1),‏ 
اغلانه جى صورتده فنا حال : .6 و(85ط[ ۵0 201۵7) Deplorableness‏ 
أغلاهجق و اجندجق صورتده : Deplorably (dêplêr'4bI1), ad».‏ 
() اغلايش : نالش : زاري : .8 و(طفطه 080(۵7۵) Deploration‏ 
() موسيقينك حزنلو بر تالش هواسی : 
اغلامق : اجيدرق كدر ايقك : .۾ Deplore (dêplûr’), ٥.‏ 
كدر ایدوب اجيدرق : Deploringly (dêp1êr1ng11), dv.‏ 
(۱) عسکر نی اولق مرو صاغه صوله .0.8 Deploy (dêpIy),‏ 
اچاوب يايلق : 
(۱) عسکری آلای ايك :۵ عسکری ۰4 و( 0۵01۵57) Deploy‏ 
آلای ایله صاغه صوله يايدرمق : 
)00( أللى اوش 5 چرخه‌جیار ۵۵(.4 و( 0۵1۵۳) Deployed‏ 
قوشك 5 يولق : .© .2 Deplume (dêplûm’),‏ 
١‏ ۱) رنك رنك اولمش !|.ة و(طف۵داه ۳۵1۵۳122( 08) Depolarization‏ 
ا حال عادیسته اعاده‌سی : (۲) مقتاطیس و امثالنك قطبيق 
ازالهسی 
(۱) ایدینلغی حال عادسنه اعاده a.||‏ .2 و(0۵0۵18۳12) Depolarize‏ 
أيقك : («) تاطیس و امثاات قطبيتى أزاله أيقاك : 
0 1 رهن ايك : Depone (dêpÖn’), 0. a.‏ 
() اسقوجيا تعبیری اولوب ۳ حضورزندة تقرير و بیان ايقك : 
لاطیفیر ۳ اولوب صیغه‌سی مجهول .20 Deponent (dêpÖn'ê nt),‏ 
6 اتی چا رادا : 
(۱) معکمدده تقرير حال ايدن کمسنه: ||.8 Deponent (dêpÖn'ênt),‏ 
(۰) مجهول الميغه و معلوم المعنا اولان قعل : 
(؛) اهاليسى تقليل و ياخود a.‏ :ئ Depopulate (dêpê'pÛ1at),‏ 
بتون بتون قلع و قمع ايقك : اهالیسنی قیرمق ياخود قاچریق : خالی 
و ویران ايقك.: معموریتیی اخلال ايقك : 
(۱) مقدم معمور ايکن ‏ و(ت۵داه ۵1۵ 062۵) Depopulation‏ 
امالیسی قالامقلق : 
معمور ملكتك اهالیسبی ازاله .6 و (۵۶ ۵140 ممغ0) Depopulator‏ 
أيدن کمسنه یاخود ز سنه : 
1 بشقه ديار نقل ايقك : 9.۵۰ و( فم غ0) Deport‏ 
حركت ايك : اطوار و کا اولق : deport one’s self,‏ 10" 
سورك - : نفى : جلا : دکزدن .8 Deportation (dê'pêrta"shên),‏ 
أوتهيه 32 ن * 
(1) حرکت و اطوار رسمیه" بدنیه : باه اي Deportment‏ 
( اوناع رسمیه , اددیها: 
(۱) عزل اولتور 2 أولنور: مكن .00 Deposable (êpêzêb'1),‏ 
العزل :.جائز الخلع : (:) مصکمدده ریما تقریر و افاده‌سی چائز: 
وك برجن ابه زک 
.٠‏ (۱) عزل : (:) خلع : .8 Deposal (dêpÖzûl),‏ 
(۱) اشاغی قومق : یره قومق : وضع ايقك : ۰ .2 و( 0۵06۵2) Depose‏ 
(۰) عزل ايقك : منصبدن چیقارسی : )٣(‏ خلع ايك : تختدن 
ايندرمك : («]) سكمددء ریما تقرير ایك : (0) براقمق : (:) بر 
رت یله : (:) ویر بر : 
(1) طورطو کی چوکمك 
(]]) تقر رکلام و شهادت 4 
() معزول : (:) مخلوع : Deposed )0820270(, dj.‏ 
(۱) رسن :كرو': (۲) پې : (r)‏ آمانت Deposit (dêpÖz1t),  :‏ 
(۴) كير : طورطو: جامور: چوکندی : (۰) تراکم : يغين. : جوكوب 
4 طوپلایه‌دن حاصل ولا ون هیلت : 
() امانت اوله‌رق : (۲) رهن اوق : In deposit,‏ 
في ويرمك جين give, leave, a‏ 10 
طورطوسی قالق : چاموری قا لمق :كير براقمق : ,0620514 2 16876 10" 
مور معدق 17 تهور معد نی که و.0& İro,‏ و[08؟ A deposit of‏ 


0 وقتيله جوكه ش قالش در 


De (dêpÖz’), #9 يبه جوكمك‎ 


۳( ۱) کیدش : قيأم : زت : حركت : .8 و(عقطء مذمة0) Departure‏ 
عالت : () أيريلش : ترك : تباعد : احراف : عدول : (2) واز 

: ترك : قصر ید : کت يد : (“لل) بر علدن ۳ 
طول دالروسيله دیکر بر محلك نضى بینند» اولان شرق و غرب 
داثره‌سی قطعه سنك ميل حسابیله سافه‌سی 
(۱) حیوان اولوب جايرك اوتنى .© .© و(عقطء؛'قؤمغ0) Depasture‏ 
يك : (:) حيواناق چایره قومق : ارما اقلت 

اوتلامق : ارتعا ايقك : .2.7 Depasture (dêpês'ch Ûr),‏ 
(۱) اصلق : امیلو اولی : صارقمق : .۰.7 و(0۵0800) Depend‏ 
معاتیراواق : (:0) بلاق نود اول موقوف اول له تاع ابعل 
(۳[) دردست اولوب هنوز قطع و فصل اولهامش اولق : 
كو ا : أمنيت ايقك : اعماد ايك : depend on, upon,‏ 10 
توکل ايتاك : ۱ 

اعقاد اولسون : علم الله : والله بالله .؛ ما Depend upon‏ 
او : امنيت أولنور: اعقاد .0 Dependable (dêpênd'Ab'1), ٠‏ 
اولنور : 
)١(‏ برينك آمرينه بقار اولان کمسنه : ۰ Dependant (dêpênd'ênt),‏ 
(0) برينك اعائه و صدقوسيله کچنوب محتاج اولان كمسنه : 
() خدمتكار: اوشاق : متعلق : 1 
(( 07 : معلفلق : صارققلق : .8 ۱ Dependence (dêpênd’êns),‏ 
(۲) تعلق : علاقه : مناسبت : ,)s1ئnٍdêpênd'ê( Dependency‏ 
(r)‏ موقوفهيت : متأبعت 9 قوللق : بندولك : تبعيت : اطاعت : 
أنقياد : (ه) فقر: احتیاج : (:) كوكمكلك : امنيت : اعقاد : توكل : 
("|) لازم : لازمه : لاحقه : عرض : () ضمائم و مأعقات و توابع 
و مشقهلاتدنى اولان لست :2 
بر دباو تابع اران بشقه بر .8 Dependency (dêépêndêns1),‏ 


)۱( 7 : معلق : صارقق : Dependent (dêpênd'êıئ), adj,‏ 
(:*) باغلو : بقار : منوط : مربوط.: ملحق : راجع : تابغ : عائد : 
(:) کچفه جهتبله بركمسنديه محتاج : برينك ياردميله 0 : (*) برينك 


أمرى تحتنده اولان : (۰) بر شيلك کم و قوتيله ايشار ياخود ايشلمك 
ایچون اول شيئك حکم و قوتنه محتاج : 
منوط و مربوط و راجع اولەرق: Dependently(dêpênd’êntl1), ad.‏ 
(۱) غائب ايجكلك تھ ابع .8 یر Deperdition‏ 
ايمكلك : (ء) تلف : اتلاق : 
روح و حامض و امثالنی زائد ».a.||‏ ,)ئ3 fêgۀd( Dephlegmate‏ 
اوان صو و يوصيدن تخلیص و تصفیه أيقاك : 
مذکور شيلرك تخليص .8 ار ”فسعة088) Dephlegmation‏ 
و تمفیسی : 
ماده" خفيه” ناربه‌سی 1 Dephlogisticate (dê êj1s"tfkdt), ۰ a.‏ 

دقع و اخرج و ازل ال : ٠‏ 
مادة” خفیه" .6۵ Dephlogisticated (dé'féjis"tîkatêd),‏ 
تاريدسى ازاله اولخش : 

00 تلموضه : ام ملموضه : ]| Dephlogisticated air,‏ 

(1) نقش و ترسيم ايقك 4 تعريف ايقك : .© .© Depict (dêp1kt’),‏ 

(۱) نقش و ترسم : (۶) تعريف : .8 Depiction (dêpik'shön),‏ 
(۱) نقش و تسم أيقك : a.‏ .ه Depicture (dèpik'chûr),‏ 
(*r)‏ لعرد یف ايك : : 
قیللریتی ,دوكمك.: : قیلارینی دوشورمك : |۵۰ Depilate (dépil'at), v.‏ 
قبللرینی چیقارمق :2 . 
(۱) قیل دوکمکلت: : (r),‏ قيلارك .5 «و(دفطه غناجغ۵) Depilation‏ 


دوکدرلسی : 
1 قیل دوکر دوشودر : |[۵07۰ ,)1إdêpi1'4t( Depilatory‏ 
قبل دوكدرةجك دارو : اوت : Depilatory (dêpi1'4tÖr1), s.||‏ 
(۱). قان #۳ و امثالق طريق ايله |/.۶ Depletion (dèplê'sh6n),‏ 
دنه وی دن عاد ۴ جد ا رچکل ,طاو ونای 
2 
ا امثالی طريقار کی | (dèplétérl), adj.‏ ۱۱ 
IRN‏ 


9 ( 
nû, nêt, ۵۳۵۵, dê, söft, héok, déwn; tabe, tûb, rûle, bûll, büry, cûr; this ; 22076 ۰ 


)1( اثاغی بأصمق : (۲) ايندرمك : قيامق : .© .© Depress (dêprês(,‏ 
(۴*) شو رار : عزون و مغموم ايك : ثقلت ويرماك : 
(90) تاد ويرك 3 رواج منع ایعا: (0>) کریی تيرم : 
)0( اعطاط وب :)۳ فقر یهت . جد ايك : (م) زرل“ 
ايقك : تتقی ايقك : 
(۱) آشاغی باصلش : (2) ایندرلش (dêprês”d); «i‏ الكت 
(2) عزون : مغموم : نشاطسز: (۴) کساد آوزره : ژواجسز : ( )"۳:99 
دوشکون : 
خقلت ويرر: چان آزار: جان قزنسا Depressing (dêprêslng), adj.‏ 
خلت وير رك : جان صیقند یسن مسري ناسین با 
وريه 
(۱) بر 55 أشاغى باسلسى (r):‏ برءى Depression (dêéprêsh’ên),‏ 
شیب اشاغی باصمقلق : () بر شيئك باصطغله واقع اولان اشاغیلغی 
و لقلفی : (۳) جقور ير : چقور : 4 E‏ كبريق قيرمقلق : 
دم مب كبري ری : (:) شوضزاق :الا :تزا : 
(۸) جان صيقنديسى : E‏ : مغموميت : كدر: حزن : 
ور دورن :بر :(۱۰) كباد : عدم رواج : دورغوئلق : 
(۱۱۱۱) اغطاط : 
اطاط افق : || Depression of the horizon,‏ 
عرض بلده كورة قطب فلكك سمت Depression of the polê,||‏ 
رأسدن افقه طوغری واقع اولان اتجطاطی : اتحطاط قطب : 
علم چبر معاد له سنك ار ]| Depression of an equation,‏ 
تنزیل : 
ثقلت ويرر : جان قربا : چان ۵0۰ ,(060۳۵۵17) Depressive‏ 
صيقند يسبى شور ر: : 
(۱) باصدريجى : (؟|) متعلق اولديغى .۶ ,(2 85م ة0) 6۵۲6550۲( 
عضوی اشاغی چکر اولان عضله : 
(۰) خالی و عار و معروم قلنه بلن :1(,۵0(۰ ۵ 062:17) Deprirable‏ 
(۱۰) غزل اوشور: 
(۱) خالی و عاری و معروم .8 Deprivation (dê' pîya sh),‏ 
قلقلق : (0) خالی و غاری و مصروم اولفلق : (۳) عل : 
(۱) درينلك : عق : (۲) دربن بر: درین طرف : .8 و( 0806۲) طاغمء12 
(۳) قيش و كيه اورتدشی : (6) اورمان و طولاشق ملك اورتدسى 
و اورتدلری : (۰) مسانه" غير متناهیه : (1) علك دربنلکی يعنى دقت 
و وسعتی : (۰) عبلك دربن وکوچ طرفي : (۸) ذهنات دقتيله کسکینلکی : 
(۱) ارو تسا : (۱۰) مغلق مسئله‌ناه کوچافی : (10) مره 
شيئك قاچ صرودن عبارت اولديغى کیفیتی : (1) اوزونلق : طول : 
2 اين : ايتلولك : عرض :2 .. 
مكان جرد ع مسافات غير عاط : The depths of space,‏ 
ابد الابادك LIENS‏ ا : The depths of eternity,‏ „ 
شو قدر درينلكى اولق ا To be so mach in‏ 
قدر اولق : 
درد و اند یوزر آیکن ری د دیبه د To be out of depth,‏ 
یتشها مات 
7 نوم قارشمق: : خزجی اولام: :۰ هه اه فط To‏ 
Depthless (dêpth'lês), adj. :‏ 
قبزلفنى بوزمق : بكريى ازال ايك : Depûcelate(dêpù'sélêt);.v. a.‏ 


تصفیه ايك : .9.6 5 Depurate )6" pûrt),‏ 
سرج وى ولوس !| Depurate (dê‘pûrat),‏ 
.د يشت 2 Depuratod (dê‘pùrAtêd),‏ ' 


()) تصفیه ,ایتکلت : (0) تصفیه .5 و(تدقطع ۵ بيني 
اولعتلق : (ع)" تميزلك.: صفوت : صافیلق : 


تصفيه اعد ز: تعقيديه مداراولآن : اه موی 1 ١‏ 


Depurition (dê'pûrish’ên), 8.. تصلیه‎ , 


() وکیل نمب و تعيين ايمكلك : Deputation (dê pùtd"shên), ٠:‏ ` 


(۰) وكيلك نصب و تیف : (۳) 7 سي بر اناده اييون «. 
وال تعیین ان اوج بش 

وكيل ایجل : وكيل تعن ابچ ی Depots (tpt, va:‏ 
ايقك : وال كوندرمك : 


خرس : 
.غارت و خسارت 


)02( براقمق : قومق : وضع ايققك: () امن .م.م ,(٤621م4۵) Deposit‏ 
ويرك : ست ايقك : (©) كير و طورطی براقمق : . 50 
مورطلق : To deposit eggs,‏ < 
اچ یاترنق : امانةٌ پاره تسلم ايقك : حين (ı To,deposikl money,‏ 
زویده الفق آوزره و بورجى اضر تم صراف و امثالئ يدينه 2 
اچ وب : mW‏ 
چوکمك : طورطی ۳2 چوکنك : ۰ 0۰ Deposit (dêpûzlt),‏ 
2 ) اماتدار: (۰) حرم سر : : خیردار: .6 و(81ةغ021م08) Depositary‏ 
(1)عزل :(۲) خلع : تختدن اينديرله :.وو(هة ”طن ادنم '04) Deposition‏ 
(۳) تقري ركلام : حاکم حفورئدة أيديلان 8-< رسميد : (۳) كير : ل 
طورطی : وكندى : چوکندی : 
- بر محله:امانةٌ آقچه ياتران كمسئه : .8 Depositor (dépêzltên),‏ 
۳ ') آمانةٌ اشيانك وضع اولنديفى . .5 Depository ,(dêpêz trt),‏ 
حل : (۲) مغزن : مغازة : 
(۱) مغازه : ذكان : (1۳) اتکلتره ريات ۰ ,(0606) Depot‏ 
اصول عسکریهسی اقتضاسيهه هر بر آلای عسكرك عجميارى اريم ۰ 
تعلم اوکرندلری حل : (۳+) عسکركت ذخیزه و لوازماق مخزن د 


دبوی : (۴) عوماً هر قنغى برشيئك اجتما e‏ آوزره توش 
مكل : (ه) عموماً هر قنغى بر شيتك احتياطاً بركدريلان یلو مقداری : 


(۱) افساد : اخلال : (۲)فساد : .6 و( 81262 0 و و چا 


بوزقلق : 
افساد ايك : فساده وارد رمق : ازدرمق :.» .2 و(060۳۸۲) ده 


بوزمی : 
فنا : بوزق : بوزلش : فاسد : فساد» .که Deprared hn‏ ° 
وأرمش : أزغين : قبوم : خبیث : 

Depraredly (dêprar'êdl1), adv. : م + قساه أوزرة‎ 


بوزقلق : فساد : ازغيئلق :84 ,(88د60 جؤعمة0) D.praredaess‏ 
۷ حال : .8 Deprarement (dèprar'mênt),‏ 

أخلاق بوزقلفی : ازغينلق : خباثت : فساد: .8 و(0۵0۲2۸۲101) Deprarity‏ 
(۱) امان آیقه دیو رجا و نياز ايله منع .نه .0 Deprecae )06 pFêk4t),‏ 
و بر طرف ایقکه چاشمق : (0) أظهار كدر و تأسف ايله بر شی 
حقدده عدم رفاس کوسترمات : 

رجا و لیاز ايله منع معناسنده .60 ,(102 (e "p٤k‏ ع1 ([ 
اولان : 
آمان ايقد معناسنده adv.‏ و(ااعص1 ”مفعافعم08) Deprecatingly‏ 
اولدرق : 
غير مستعس بر وضع و حركتك .8 ,(صفطه تفت ۵) Deprecation‏ 
منع و دفعی ایچون امان ایقه ديو واقع اولان نیز آوارجا و اظهار 


کدرو سف : 

امان ایقه ديو رجا و ناز .00 ۱ و(1۳ فطاعم 0۵) Deprecative‏ 
و منع وعدم استسان معناسنده ( وراج۵ ۵۵ 06) Deprecatory‏ 
اولان : 

رن 


(۱) بهاسى قیرنق : قمتنه خلل .2 .9 ,(اخاطه1۵0۳۵) Depreciate‏ 
ويرمك.: بهادن دوشورمك : (0) طالدرمق : باترمق : قدر و لاقتی | 
بعض .مر لب تبه أنكا رایع : 

(۱) بهادن دوشمش : (r)‏ قدر adj.‏ ,(0۵0 ۵01 060۳) ۳۹9( 
و لیاتی بعض مرتبه انار اولنان : قدری بلفیان : 

(۱) بهادن دوشمکلت : نقصان ۶۰ ,( 161ء6114 0۵0۳6) Dê‏ 
قمت : تنزیل قهت : (۴*) قدر و لياقتك انکاری :,طالدزمه : باترمه : ) 
انکار قدر ولیافت ایله (dêprê'sh14t1v), adj.‏ وو سيد 
طالدرمق و باترمق يوللو: 5 
قدر و لياقتق انكار ايله طالدرر.» نون 04) الع 
باترر اولان کمسته : ١‏ 

تسلط :اخازت: e.4‏ : غارت : 6۰ و(سقطة Depredation (dê‘p rêdê's‏ 
تاخت ء و راج : : الان 5 0 
تسلط و خسارت ا رد ا ۶ و(۵۲ ۳۵0۷ Depredator (dê‏ 


اجون Depredatory (dé'prêdat”ör1), ad.‏ 
واقع اولان سم 


».دين ومذمب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب لعبير : 


) 2908 ( 
, fate, fat, fûr, مالغ]‎ Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 485: fine, رم‎ slr, 285159 ; 


درى : جلد : Derm (dêrں’), s8.||‏ 
استاقوس قبوغى كى بتون بر حيوانك م || Derm-skeleton,‏ 
دریسی و هم کمیکی مقامندہ اولان قبوق : تشريم قشرى : 
(۱) دری‌به متعلق : جلدی : (۲) دريدن .۵0 ,)41 Dermal (dêr‏ 
عبارت : دری اولان : 
درىيه متعلق : جلدی : .7 ,(1 Dermatic (dêr 2t‏ 
درينك تركيب و احوالات .8 Dermatologist (dêr'4tè'16jist),‏ 
و امراضتدن بحث ايدن خواجه و مالم : 
علم بحث كينيات و امراض .۵ ,)j1ؤr'4t1¢d( Dermatology‏ 
ْم صوك : خر : Dernier (dêr'n1êr), adj.‏ 
هر بشته درلو جارةدنى صكرة تشبث اولنور || :86505 سند 
بر جارة : . 
() مغاير اولق : مخل اولق : 
مان اولق : (0) مغاير حركت ايقك : 
مغايرت : خلل : ضرر : تقليل : 
كنقيص معتاستدة اولان فعل و حال : 
مغاير : مغل : منانى : .۵07 و(2۵017 0۵۳۵) Derogative‏ 
(۱) مغایر و خل و منانى adv.‏ و(!200۳11ع 06۳۵) Derogatorily‏ 
وجهله : (0) فصل ايك و بكخامك يوليله : 
غل و مغاير اولق كيفيتى : .8 ,)sئg4tÖr1nê‏ '0:غ06) Derogatoriness‏ 
(۱) مغاير : مغل : مدای : «dj.‏ و(1«نخذْع '08:3) Derogatory‏ 
پاقشمز : (۰) فصل و استتفان معناسنده : 
بر ایاقلو ماچونه که دیکمه سكيد اولنور : 
Dervis, Dervise (dêr’vis), ۳‏ 
درويش Dervish (dêr'vish), 8 )67::00(, ١‏ 
(۱) دم اورمق : بر ماده‌نك بیاننده .2.10 و(تاصف(9ع0) Descant‏ 
درلو درلو تفصیلاته کیرشمات : ("(|) موسيقينك بر مقامنی طوتوب انواع 
تعدیلات ایله مکرر مکرر اجر که 
(۱) اعك:: ايفك : اشاغی امك : اشاغی .2.۶ و(/085820) Desceıd‏ 
کلمت : اشاغ ی کنات : نزول ايك : ازل اوق : حلول ايقك : هبوط | يتك : 
i 0‏ الى اتال ابخاه.: مرووفض اولظ وارد اوا 
(۳) برجدك آولاد و احفادندن اولق : جيقمق: (۴) تجسس و مب حندده 
كلياتدن جزئياته یاخود حسنیاتدن قښیاته و اعالیدن اداىيه چوب 
انال ای : (۰]) موسيقيده تيزدن پستهکهمله : (0) ارتغاعی 
تناقص ايقك : (۷) باعق : غروب يمك : (۸) پایه و حیثبتی نقصان بولق : 
اوزرندن کچهرك ايفك : .۵ .2 ,(۵۵5800) Descend‏ 
آل و اولاددن اولان کمسته : حفید : .8 Descendant (dêèsêıd' ûn),‏ 
آل : اولاد : احفاد : ذربت : : اخلاف : Descendants,‏ 
اقا ۳:۷انشالن/:۱ ای : 
(۱) برينك اولادندن اولان : نسلندن .207 ,(06582080) Descended‏ 
اولان : (۲) موروث : 
(۱) آوزرندن چلەرك اینیلور.: Descendibility (dêsênd’ ye:‏ 
اوفلی :ابیت نزول : () ميراث طريقياه کچسی ہکن اولتاق : 
(۱) اوزرندن کچلدرك اینیلور : adj.‏ ,(54316'1ة065) Descendible‏ 
قابل نزول : (۲|) میراث طریقیله چمسی ہکن : 
(') اين : اشاغی كيدن : (dêèsêndlng), adj.‏ 0 
اشاغى كلن : (0) تنزل ايقكده اولان : (-) اعلادن ادنايه كهر اولان 
(۳|) تيزدن پسته چر اولان : 
() اشاغیلایش : تتزل : (۰) كوكبك : .8 Descesion (dêsê n'sh0n”),‏ 
درجه* غروبى : مغرب : 


Derogate و(عغفعة08)‎ ۰ 


Derogation (dêrêgê'shên), ۰ 


ذرا ری * 


Right descension, || : مغرب أستوائى‎ 
Oblique descension, || : مغرب مائل‎ 
Descensional (dèsên‘shûnè1), adj.|| ا مغرينة منسوب‎ 


ينه تفادل مغربيق يعق مقرب || Descensional difference,‏ 
اراھ مشب لق وچ اولآن تفال : 

() انش : اینش : باير: يوقش اشاغی ير : .۶ «(0056۳0۷) تومو 12 
(۰) انش : اينش : اشاغی كيدش : اشاغى كلش : نزول : هبوط : 


Derrick (dêrik), 8. 


(0) وكيل : مأموريت وكيل : قائممقام : .8 Deputy (dê'pAtI),‏ 
نائب : (:||) لوندرة شهرينك عيان معاوی : 

وكيل : قائممقام : نائب : Deputy (dê pÃtÎ), adj.‏ 
أغاجى كوكندن سو Deracinate (dêra'sinêt), ۰ e‏ 
أستبصال ايقك : 
)۱( ) ھی ا .8 Deracination (dêrd‘sinè“shên),‏ 


۳ ء) اغاجك کوکند 
بد د : قلع : (۲) اغاجك کوکندن سوکلمسی : 


(۱) قارشدرمق 5 أيقك : نظامیی .© .5 Derange (3¢rÃnj’),‏ 
بوزمق : نظامنه خلل ويرمك : (۲) بوزمق : خلل ويرمك : خلليذيرايقك : 
مختل ايك : (-) بوزمق : افساد ايقك : (۴) جلدرهق : مجنون ايقك : 
(0) زجمت و : صقندي ويرمك : راحتسز ايقك : ايشته مانع اولق : 
2 
زمت ايك 
بندی قالقمق : 
(۰) نظاسز : نظامندن ۳۳ : (dêrãanj”d), adî.‏ ست اس 
جيغرندن چیقمش : () قارشق : فارثمش : (2) بوزق : بوزلش : 
خلليذير : مختل : (م) دی : :دیون : مچنون : چلفین : (0) زجته 
قوشلش : ایشندن البقوناش : 
(۱) قارشقلق : نظامسزلق : ۰ Derangement (dêranj'mênt),‏ 
(۰) بوزیلی : () نطامسز انا : () سكت : خلل : (0) فساد : 
(۰) زجت : میقندی : راحتسزلق: (») دليلك : تجنس :جنون : جنت : 
انکلتروده واقع دربی ۶۰ ,)”rھsp Derbyshire spar (dêrblshîr‏ 
یلتندی جيقار غايت کول بر نوع طمرلو مرمر: 
متروك : يبانه 0 : Derelict (dê’rèllkt), adj.‏ 
(۱) یبانه قالش متروك نسته که هركم .۶ Derelict (dê'rêlkt),‏ 
بولور آلور ایسد حلال مالی اولور : (۲) دكز جكلمسيله قوری قالش 
خالى ارمی : 
(۱) بر نسته‌ی ترك ایدوب يبأنه .8 ,(طفطاه08۳۵۱1) Dereliction‏ 
بلتم : (۳) متروكيت : يبانه قالمقلق : (>) ترك : اهمال : قصور: عدم ایغ : 
ذوقلمك : استهزا آيقك : صقالنه كولمك : .6 .نه Doride”(dèr1d),‏ 
ذوقلهه يوليله : استهزاء .200 و(11ع06۳1012) Deridingly‏ 
(۱) ذوقلمه : استهزا : (م) سره : مضعکه : .8 Derision (dêrz ûn),‏ 
رو : سخری 8 
ذوقلفه و استهزا معناسنده : مستهزیانه : .۵07 و(06۳181۳) Derisiyve‏ 
ذوقلهه و استهزا يولنده : استهزا؟ : .600 (08۳(51711) Derisively‏ 
مستهزيلك یولی : .5 و (067151۳565) Derisiveness‏ 
ذوقلقه معناسنده : Derisory (dêèris'ûr1), «dj.‏ 
(۱) اخذ و استسالی مکن : .۵0 ,([06۱۲۵) Derivable‏ 
(۲) اجداددن انتقال ایله کلمسی ہکن : (۳) استدلال و استنباطى 


To derange one’s self, : ایاغه قالقمق‎ )۲( : 


ہکن : (۴) مشتق اولسی 3 
اشتقای يوا ار وس Derivably (dêrivablî),‏ 
كلمه” مشتقه : ۶۰۱ Derivate (dê'rivat),‏ 
(۱) اخذ : استعمال ۳ :8 Derivation (eriva"shûn),‏ 
(:) امل: : منبع : منشأ : مخررج عم : (||) اشتقای : وجه اشتفای : 


(۴||) مشتق اولان کلمه نج 0 مشتقه :(۰«) برشيدن نشكت ايقش اولان 


سنه : شعبه : فرع : قو 

(۱) مأخوق ١‏ سفرج: : (17) مشتق 

اشتقاق : (۳) منشعب : 

(۱) كلمه” مشتقه : مشتق 

() موسيقيناك منشعب پرهسی : 
. اشتقاقاً : اشتقای طريقيله : .0ه ,(0027۵۵1۳(3) Derivatively‏ 

(۱) آلق : اخذ ايك : اقتباس ايك : Derive (dèr17), ©. a.‏ 

(:) کوربات : مظهر اولی : (-) استعصال ايقك : چیقارمق : استفراج 

#1 : (*|) بر کلمدنك اشتقاقیی اكلامق و كوسترمك و استدلال 

عرسا مال موروثنك وجه توارثی اكلامق و وي 

3 و ی 

كلمك hy‏ : حاصل اولق : منشعب اولق ۳ 

كلور: كلمش : حاصل اولور: حاصل اولش : adj,‏ ,)d”ںr1+d(‏ 10071۳60 


چیتار : جيقمش : 


Derivative (dêriv'ativ), adj. 


Derivative (dêriv'ûtiv), 8| 


:اق بحريه تغبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم واصنعت امطلاحی : » همجاز و شعر تعبیری : 


) 229 ( 
رقم‎ nût, torpêr, dê, بنافد‎ hêok, 0۵092 : tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr;. this; 220۴6 ۰ 


قورومق : یابس اولق : تیبس |ي&m‏ : || .7.» Desiccate (dê's1kÃt),‏ 
(۱) قوروتمقلق : (؟) قورومقلق : || .8 Desiccation (dè'skة” shûn),‏ 
)۳( قورولق : یبوست.: , 
قورود یجی : رسيي :1 > Desiccative (dêéslk’ûtîv),‏ 
(۱) یاره‌ی قورودیجی علام :میبس ||.8 ,)417 (dês1k'‏ 106516030156 
قروح : (۲) یاغلو بای 5 قورودر اولان اجزا : 
Desiderata (dêzi'dêrêt”A), a..pl., (sing. Desideratum),‏ 
امور مطلوبه : 
مطلوب ايقك : أرزولق : اسقك : .0.۵ ,(غذع082104) 2651062366 
امر مطلوب : Desideratum (dèzI'dêrat”û),, 8. (Zain),‏ 
هنوز استعصالی میسر اولامش بر ماده : 
(۱) رسم ايقك : جيزمك : رسمنی یاهق : .9.2 و(062[0) Design‏ 
تسم یقت : (۰) توروق : ايجاد ال : () تورمق ‏ ترقيب ايقاك : 
ايك : (۴) قورمق : نیت ايقك : تممم ایقات : قصد ايقك : 
مراد ايقك : مرام ايقّك : () دهن قمس اب 
اب ) رشم : (۲) یاپهسی خاطره کلمش بنا و امدالنك .8 و(۵۵210) طعنعه(ز 
طرزنده رسمى و خریطدسی : (2) مذکور رسم و خریط‌نلت هنوز 
1 جولان ایدن ترتبی : (۴) نيت : مرام : تصمم : قصد : مراد : 
(۰) مراد : مقصد : غرض : معنا : (۱) ايجاد : ترتيب : 
)»رن اون بلور : (۶) 4b'), aoa‏ 3821( فاطهتعت2 
اولنه بلور: (>) نیت اولنهبلور : 
(۱) نامزد ايقك : تعيين أيقك : a.‏ .© ,(فقصعاء '04) Designate‏ 
(0) آسمنی بیان ايله تخصيص ايك : (۳) تسميه أيقك : ديك : 
(۱) نامزد : تعیین اولنوب .0ه ۱ و(أفسعاء 0۵) Designate‏ 
هنوز مأموریتی اجرا اولفامش.: ( ,(8:80ع0۵2۱) Desigîated‏ 
(:) نصب و تعيين. اولفش : اسمی سويلنلدرك تخصیس اولفش : 
() دینش : دینن : تسمیهاولنان : مسما اولان : 
(۱) نامرد ایتمکلك : تعيين .8 و(دفطاك جع Designation (dê‏ 
ایتمکلت : (۰) نامزد قلمقلق ,: تعيين اولفقلق.: (ع) ایمنی ياد ايله 
تخصيص ایتمکلك : (ع) اسمنكت یادیله تخصیص اولفقلق : (۰) دیکلكت : 
تسمیه ايتمكلك:: (۰) دينطكلك : تسمیه اولفقلق :(۷) آد: تا هم 
لقب : تسمیه ا خی و .۱ 
(۱) رسم اولهش : جيزلش : )١(‏ رضم .ز4© ور Designed (dêèzin’‏ 
و خریط‌سی ایجاد و ترتیب اولمش : (۳) تامزد : تعیین اولتمش : 
(۴) قصدی : عدی : مخصوص یاپاش : (۰) نیت و تصمم اولان : 
مغصوص e‏ اول‌ری : .ت۵4 .(4011 ص(عغ0) Designedly‏ 
قصدأ : عمد 
2 )سم ۳۷ ریسم أيجاد ایدوب یکیدن .8 Designer (dêzê),‏ 
ترتيب ایدن استاد : () حيلفكار : شیطان : حیاه قو زار هس 
حيلهكار : شيطان : دوبارةجى : adj.‏ ,(عد2101ع1) Designing‏ 
چفت‌لو : يا کندی قاس ياخود بشقدستك ضرری ایجون دائما 
حیله قورار اولان : 
(۱) كنديسنك بر غرض و تصمم .207 و(40217185) Desigıless‏ 
و جیلاسی اولیان : (۰) فضا و تفای نوعندن. اولوب بر غر 
و تصمم و قصد و ترتيبدن نشدت ایتمامش اولان : 
0 قصل : قفا ابله : أتفاقا : .۵609 يويسا هس Designlessly‏ 
را : ظهورى اولهرق : 
صيغد ع انی = انتهاسی ۰ Desinence (dè'zinêns),‏ 
استتله جكقن : : مطلوب : .7ه Desirable (dèzir’ Ab’),‏ 
مرغوب : باه 5 
استنلە جك كيفيت : حسن : .8 (ع۵0106 0621۳) Desirablencss‏ 
مطلوبیت : مرغوبیت : فضیلت: هدر : 
,استنله جات صورتله : طرز مرغوب ايل : .600 و(۵011 0۵21۳) Desirably‏ 
(۱) استك : آرزو : خواهش : (۲) امل : أرزو : .8 «(۵۵21۳) Desire‏ 
(©) اشتياق : رغبت : ميل : (ع) آرزو : خواهش: دلخواه : مراد : 
امین :متصود ۶ (۰) رجا : ثهاز القاس : نی : درخواست : (ء) آمر: 
قرمان : فرمايش : () شهوت : اشتیای نان : هوا : هوه 
(ه) نفس : نلس آماره : 
اشتياق صمهى : Earnest desire,‏ 


حلول : وقوع : (۳) ايندرش : اشاغی المقلق : تنزيل : (ع) ایندیرپلش : 
أشاغى الفسى : (۰) مرتبه جه رفيعندن رنعتسزینه تجمكلك : (۰) ۳ 
عسكرى دکزدن كلوب قرویه دوكلمارى : (۰[|) توارث : ميزاث قالقلق : 
(۸) نسل : نسب : مايه : اصل : (۱) بر جدك اولادندن سس 
(۱۰) بر جدك اولادندن اولوب بلنهه صاب و تعداد اولتان 
قرابت : (۱۱) اولاد : اعفاد : ذربت : (۱۳) موسیقیده تایه ویدار ؟ 
(r)‏ اعلادن ادنايه انغال : (xr)‏ سپ : اسفل : قعر : درکه : 
تعریفی ممكن : .004 نب خا تشم" Describable‏ 
(۱) تعریف ايك : تعریفتی نقل ايقك : .4 .0 ,(ط1عاوة0) Describe‏ 
() ریم ايك : 
(۱) تعریف : توصیف : بیان : 
(۰) درلو : صوی : نوع : جنس : 
(۱) پر نسنەنك تعریقبی متضمن : .۵0 ,)1v'ئdèêskr1p( Descriptive‏ 
توصيفى : (0||) ترسمی : 
هندسه ترسهيه : علم ترئیب : || Descriptive geometry,‏ 
اساميدن بشقه اشياستك بعض مرتبه Descriptive catalogue,‏ 
تعريفنى متضمن دفتر: 
معقولات ياخود مشهوداتك تعريف و توصیفنی ,0060۳۲ 650۲1۳۷۲۵( 
حاوى اشعار: 
تعريف يوللو اواهرق : .000 Descriptively (dêskrlptlvlt),‏ 
تعریفی متضمن اولقلق : .8 ,(۵65210*1۳۵۵5) Descriptiyeness‏ 
(۰) اوزاقدن کوروب “چەك : (r)‏ خرده .© .5 Desory (dêskri),‏ 
شیب تجسس اید و بکورمك : 
(۰) دين و عبادته مغصوص حل 0.۰ Desecrate (dê sêkr4t),‏ 
و نسه‌یی لابقسز ايشه چوبرمکله حرمتنی نتض ايقك : (0) مزار 
و امتالنه حرمشرلك ايك : 
(۱) دين و عبادته خصوص .8 و(سقطء 0256۲۵) Desecration‏ 
حل و نسندنك حرمتنی نقض ايقكلك : (۲) مذكور نسته‌نكا حرمتی 
نقف اولمتلق : 
(۱) چول : بیابان : قفر : تيه : (۲) قير : 
هرا : دشت : بريه : پادیه : خاویه : 
(۱) چول و بیابان اولان : (۲) خالی .۵0 6 Desert‏ 
و خاوی اولان : 
(۱) براقمك : متروك براقمق : صاحبسز .© .2 Desert (dêzê),‏ 
براقمق : (۱) عشكر فرار ايدوب ترك ايقك : 
قاچق : فرار ا : فراری اولق : ن ۰ و(ا0۵28۳) Desert.‏ 
(۱) لايق : مزا : (۲) لياقت + استقاق : .8 (dêzê),‏ 1۵56۲۸ 
خالى قالش : صاحبسز قالش : متروك .زه Deserted (dêzêrt'êd),‏ 


کلف + 
فراری : قاجقين : ‡.8# Deserter (dèzêrt êr),‏ 
(۱) براتمقلق : متروك. و صاحبسز .8 ;)nئdêzêr'sh( Desertion‏ 
راجاق : () متروکیت : (4) فرار.: فزازيلك : قاجقيتلق : 
(*) من طرف الله متروك #المقلق : 
لیاقتسز ؛ يس فضيلتسز: .20 ,(185اع28ة0) Desertless‏ 
من غير لياقة : مى غير غير اسققاق : : Desertlessly (dèzêrtlêsl1), adi.‏ 
(۰) حقى اولق : لياقى اولق : استعقاق .م .نه Deserve (dèzêF¥'),‏ 
اولی : مستعی اولق : (۲) اهل اولق : اربای اولق : 
درجه" لباقت و 5 اواق : :2 .5 و( Deserre (dêsêry’‏ 
مستعق : مزا : قزانطش : .(60 ,)d'ںdêzêr( Deserved‏ 
(۱) حقاً : فرامش اولوب حقی .۵00 ,(0828۳۲۵۵۱) Deserredly‏ 
اولەرق 5 
اهل و 4 
مكافاته سزا : 
مکافاته استمقا ق كسب ايدوجك .0ه اليم Deseryingly‏ 
رتله : 
مات خانه و يتاق اوطهسى ,( Deshabille (dêzAbli"), a. ) ۴۶e"‏ 


Description (dèskrlp’'shén), ©. 


بو ین Desert‏ 


: احل استفاق : ,رمه ,(ع002۵۳۳۱5) Deserving‏ 


To be in deshabil1e, : تب اولق : (۶) صویمش اولق‎ 


قوروتمق : تمبیس ايقك : || .۾ .< و(غة1ة'04) Desiccate‏ 


سے ل 


كد دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعیر: .قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 04 عیب تعبير : 


) 280 ( 
حت‎ fate, fût, fûr, fall, Arise, wash $ mê, mêt, bêr, whêy, nêw, ج48‎ fine, fin, sir, marîne ; 


(۱) اميد اولنه‌میدجق درجدده : .۵00 Desperately (dê'spêrtl1),‏ 
قورتل‌میدجق صورئله : (6) مأيوسائه مد اميد ایقش کې : (۳) جان 
حوايله : (۴) يك : چوق : غايتله : زیادهسیله 
(۱) أميد رای حالى : .8 و(عه085067۵0) Desperateness‏ 
(:) يك تهلكدسى اولق حالی : 
(۱) یأس : : 3( یأسدن حاصل .9 2 بسب '08) Desperation‏ 
اولان جنون 
(«) للق تیک :دق ا (dês'pîkêb'D), adj.‏ لت 
پرینه مایز : (۰) دنائت و الجقلغه حمل اولندجق : دنائتارانه : 
يرينه صايؤز : التفاته نا شایسته : 
(1) الچقلق : دنا ئت : نامردی - .ف ,(89طا 1و Tg‏ 
() التفاته شايسته اولامق حالنی : 
التفاته شايسته اولميهدجق'صورتله : Despicably: (dês'p1k4b11), «dv.‏ 
(۱) صایلامسی جائز و مكن : Despisable (dèsp1z4b’1); adj.‏ 
(۰) بغض و عداوت اولتور: 
(۱) آدم برینه صاهامق : اسققار ايقك : .» .0 ,(12م085) بحم 
(:) شی يرينه فومامق : اتقات أيقلك : (0) نت ايك : 
و عداوت اب . 
۱ خوار: مقر : منفور : Despised (déspiz”d), adj.‏ 
خواری : *عقريت : منفوريت : 5۰ و(1280885م085) Despisedness‏ 
اسشفار و استنفاف ایله : .۵00 Despisingly (dèsp1z1ng11);‏ 

0 دشمناك : عداوت : حقد : بغض. : غرض : .8 Despite (dêspit),‏ 


نفسانيت : 
عنادينه یلق : مغصوص قزدرمق To doa thing in ie‏ 
ايجون باق : 

ينه : بونك ایله برابر: مع هذا 3 :06 Despite‏ 
وغماً لانفه : اول وارسون یت آیتسونده Despite of him,‏ 
ينه : عنادیته : 
(۱) غرض دم ايقك : : قيزديراجق . Despite (dêspit’), 2. a.‏ 

و نید جك شی 2 يايمق : : 

غرض و شات و عداوت 5 شرت Despiteful 33 adj:‏ 
اید ر اولان 
ع5 اي و عداوت ade:‏ همق وه وی 
و شرت يله : 9 و 


(۱) غرضو نفسائیت أيديجيلك Despitefulness (despltfûlnês),s::‏ 
'(:) غرض و نفسانیت سب اولفلق : 

(1) صویمق : مالی اشیاسنی یغما ايقك : .۸ .نه و(۵وه0۵) Despoil‏ 
مالنی فارت ايقك : (۲) 2 ايمك : 

(۱) صويمقلق : صويغون : Despoilment (dèspêyImênt),‏ 
معروم ایقکللت : (۰) صویفقاق ۳ و(طفطه 11۵ 08۵) Despoliation‏ 
بشما و خارت اوافقاق : (۳) صویفونلق : معروماق : 

ا يقين دارجدده قطع اميد ايقك : Despond (dêspênd’), 0. ٨.‏ 
يك اميد سز قا مق : 

بك امیدسزلكت :+ یأس : .م 1 0 Despond‏ 
م یوسیت : ومیدی : و((ْعط 40صهوعغ0) Despondency‏ 
(۱) امیدسز قالش کی : امیدینی .4ه Despondent (dêspêıd'ên),‏ 
ترك ایقش : آمید ایقش :دشن قالش : (0) ) مأیوسانه : 
55 کی ۳۷ س حاليله : (dêspond'êèntl1), adv.‏ من ی 
همان اميدى قال ما ش کی : ` 

(۱) اميدسز: اميد ترك ايقش .8 Desponding Qêspndîag),‏ 
دی : : («) قولای اميدى ترك ایدر اولان 

"اميدى قطع ايم ش کی : .000 Despondingly (dêspêndîngli);‏ 
أميدى ترك اید ركبى : 

۱(7) امری. و ارادةسى قائؤں يرينه كجن حاکم .8 و(066' Despot (dês‏ 
و آمر و پادشاه : (۰) و جبر و حسزلق اوزرة اجرای حكومت 
:ایدن کمننه : طالم : چبار 

() مطلق الرأی ویب adj.‏ ۱ 
الأ -:. (0)' مطلق//:«مستل: : } مرن Despotical‏ 
۲ (۳) ظالم : جبار : حقنمز : (۴) ظالانه : جباراله : حقسز : 


ولوع : افراط هوس : desire,‏ 15020150846 ° 
أمريله : اللا : رجاسیله : سويإسيله : desire of,‏ 137 
التماسیله : رجاسيله : سويؤسيله : واه 065156 Af tle‏ 
استكى اولق : اسقك : أرزويلق : خواهشی اولمق : ,0657۵ have a‏ 10 
(۱) شهوق غلیه ايقك : be inflamed with desires‏ 10 
(:) يك آرزوسی اولق : 
(۱) كامياب ايك : مرادينه To gratify one’s desire,‏ 
أينيك : (0) کامیاب اراق : مراد ينه انل اولق : 
جبر نفس ايقك : To curb one’s desires,‏ 
(۱) مراد : مقضود : مطلوب : (۲) مشتها : An object of desire,‏ 
وی ۳ 
(۱) استمك : آرزو.ايقك:: خواهش ايقك : .6 .0 ,(021۳) Desire‏ 
(:) امل ايقك : آرزو ايقك : (©) جاق استمك : رغبت ایقلع : 
ميل ايقك : اشتياق ایملت : (۴) رجا ايك : نما زايقك : (8۰) سويطك: 
امر ايك : فرمان ايقك': 
استنلن : مطلوب : مجنا : مسترجا : Desired )1۵21۳0(, adj.‏ 
(۱) استنك : (۳) رجا اولفق : () امر اولقق : ,465760 06 10 
استنله جك : استیه‌جك : مطلوب اول‌جق : T0 be desired, adj.‏ 
هی بر دیدجت باخود آستیه جك ,0651560 To leave nothing to be‏ 
براقمامق : 
آرزومند : خواهشکار : طالب : 60۰ و(ع0621۳۵) Desirous‏ 
* آرزد ايتاك : خواهش ايقك : To be desirous,‏ 


هوسی اولق, : 
کر آرزو و اشتياق ايله + Desirously (dêzir' asl), ado.‏ 


رزومندلك : خواهشکارلق : .8 , (وقصعة Desiroushess (dêz‏ 
کت : فارغ اولی ل ۰ Desist (ddzist), v.‏ 
فراغت : واز ا : .8 Desistance (dêzist'ans),‏ 
(۱) يازى جكمهدسى : (۲ ا دما منبري : .8 Desk (dêsk),‏ 
صند ق کې قهانور الافرانقه يازى جكعجدسى : ,غاقه0-ع rii‏ ¥ 
(۱) كليسانك دعا و تلاوت منبری : (r)‏ رحله : Reading-desk,‏ - 
) : خراب : يباب : بريشان : پاهال : Desolate (dê‘sêlêt), adj.‏ 
وان : (۶) اسبز > تها + خالى : خاوی : (-») رشان خاطز: 
شکسته دل : مامت : (*) بالكز: اشسز: دوسسز: 
(؛) خراب ايقك : ویران ايقك : ياعال .6م0٠ Desolate (Yr‏ 
ايك : خالى و خاوى براقمق : 
(۱) خراب و پاهال اولهرق : (۳) خاليةٌ .له 0144110 04) Desolately‏ 
خاوی : (2) زاری و خواري ایله : پربشانی" خاطر ايله : ۰" 
(۱) خرابلق : ويرائلق : پربشانلق : .۶ و(06۵186۳068) Desolateness‏ 
(r)‏ اسسزلق : وحشت :۳۲(۰) پریشای * خاطر : 
(۰) خراب و پاهال ايمكلك ی shûn), 8٠‏ اتات ی دی 
(r): gi‏ 7 : یره : بريشاى : (۶) اسسزلق : 
تهاثی : ؛ الع ضاهية ووت اا (1*) بريشانى” 
خاطر:زاری :وا ۱ 
. باعث خراب اولان : .07 © 550 Desolatory (dê‏ 
ان 2 : ومیدی مد موي 34 ع و 
س اولان تنه : 
أميدى كسمك : د + 
وا زکچمك و اولق : نوميد ی 
قطع اميد ايقكده : کا :00 Despairing (dêspûr'ing),‏ 
3 س حاليله كم : Despairingly (déspûringl), adv.‏ 
چابك پائ أيديجيلك : .8 Despairingness (dêspar'ingnês),‏ 
s. and v. (See Dispatch).‏ و( طمقم»0) Despatch‏ 
اصلا بر امیدی قالیوب (alia),‏ .8 و(۵ 26۳44 08) Desperado‏ 
اولومی كوزدم آلش وذو و وت دیوانه کې 3 
0 ی د وید © راد adj.:‏ هویج 
اولان :): چوق : یی : بغایت : : زياد یله 5 يك قوزقلور؛ 
بغ تهلكدلو؛ 


Despair (dêspûr’ و(‎ ۰ ۰ 


ت بحريه: تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاخی : * مجاز و شعر تعبیری : « 


( 231 0 
nê, nêt; 0۲0۵۲, dê, séft, رفظ‎ döwn; tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


طبیعیسنی كلأ و ایدء جك صورتله ياقدرق چکممکدن عبارت اولان 


تقطير افنائى 

باعث خراب "و هلاك Destructively (dêstrûkt’ v1), adv,‏ 
و فنا أولق صورتيله : 

خراب. و هلاك و غناي .8 Destructiveness (dêstrûkt'lvnês),‏ 
موجب اولمقلق صفق : 

غلت نزندن اولان تر : |8 Desudation (dê'sùda”shén),‏ 
فنا ترلكلك 

عدم اعتياد عدم الغت : آلشقسزلق : .8 Desuetude etti),‏ 
قوللانقامقلق : 


بر دوزیيه و صره ایله و دوام .60 Desultorily (dêzûltêrll),‏ 

ټاخود ترتيب اوزرة و :ارا صرة : اوته برو : 

عدم دوام : عدم اقدام م Desultoriness (dézûltêrinês),‏ 

عد سیب : عدم ریب : ارا صرة واقع اولمقلق : 

جب : ربطسز : ترایز : تتابعى .007 سم جس Desultory‏ 

اولیان : ارا صره واقع : اوته‌دن برودن واتع اولان 

(۱) أيزيق : قوپارمی : سوكمك : جوزمك : Detach (dêtdch’), L2‏ 

تفريق ايك : (+r)‏ يرجه بر معلد: خدمت ایجكت أيجون بر مقدار 

مسکر و امثالنی تفریق ايك : ۰ 

أيرلق : قوپمق : چوزاك : تفریق اولفق : .۰ «(م0۵68) ماع 
أيرى : مستقل ؛ منفك : Detached (dêt4cl”d), adj.‏ 

انکلیز تام ساعتنك ماشه‌سی : || Detached lever,‏ 


0 آیرمقلق : تفریق ايقكلك : .6 Detachment (dête ên),‏ 
(۰) أيرلقلق : تفریق اولفقلق : (47) تغریق ايله آيری خدمته 
کوندریلان از چوی عسکر باخود کمی : 


(۱) تفمیلا نقل و بیان ایمكت.: (:+) آیری ۶۰۵۰ ,(36641) ان06 
آیری خدمتلرايجونى عسکر تغریق ايقك : أيرى آبری تعيين و تخصیص 
ايك : 

(۰) تفیل : (10) آیری آیری خدمتلر اجون :5 «(0668۲) انوم( 
عسكرك تغريق و تخصیصی : (+) آبری أيرى خدمتلر ایچون تفريق 

و يك أولتان عسكر طاقمی : 


(0) تفمیلا : (1) آیری آیری : بشته 
برندن صکره : برر برر : | 
)10 مفصل : )4( آیری آیری تغفریق Detailed (dètal"d), adj.‏ 


تفعیلات : ,1068115 
بشقه : برى Jn detail,‏ 


و تخصيص اولفش : 

9( آلهقومق : آلیقومق : توقيف ایمكت : .0 .2 ,لصف 0) Detain‏ 
)۳( مانع اولق ۳ (r)‏ حيس ايجك : (ll)‏ حيس و لوقي 
ايتدرمك : 


بشقه برينك مالى ضبط و توقیف ایدن (dêt d'êr), s.||‏ 06۲هنهام(1 


کمسته حقنده صادر اولور خصو بر نوع حکم بیورندیسی : 
Detainer (détan'êr), ۰‏ 


)0( اليتوديجى : (r)‏ مانع اژلای. کهسته: 

(-]) بشقه برينك مالی اليقومقلق.: 

بورجلونك محبوسيتنه طالب و سیب .24 Detaining (dêtڌn lng),‏ 
اولان : 

(۱) التومقلق : توقيف : حبس : .8 Detainment Ar‏ 
() آليقونطتلق : توقيف : 

خرسز و خطا و امثاللی بو 2 : .© بق Detect (dêtêkt),‏ 
میدانه چیقارمق : کثف ايقك : 


(1) بولتلق : طوعتلق : کشف ايقكلك : .2 Detection (dêtêk'shûn),‏ 
(0) بولفقلق : طوتطقلی : میدانه چیقارلقلق : کثف : 
خرسزى بولوب كشف ايدرك میدانه (dêtêkt 1v), adj.‏ 6060۸1۲۵( 
چیقارمغه خصوص : 
خرسز و امتاللی بولور تحقيق ایهکه .4 ,(0606۲1۲) Detectiye‏ 
مأمور كيزلو ضبطيه نفري : 

. خرسزله خرسزلغتی معلوم ايدن فسن : .5 Detector (dêtêktÖr),‏ 
: , «الارساعت و امثالنك تکی : تت : ||.4 Detent (dêtênt’),‏ 
(۱) آلیقومقلق : توقيف ایمکلكت : .8 Detention (dêètên'shên),‏ 
توقیف : (۰) آليقونطقلق : توقیف : (ع) مانع: (۴) حبس : 


(۰) استقلال کامل ايله : Despotically (dêspêt'îk41î), ad».‏ 
(۰) ظلم و جفا ايله : عنف و جبر ایله : 

(۱) حكومت مستقله : (۶) ظلم : .8 Despotism (dês pÖt1zm),‏ 
چبر : جفا : عنف : اعتساف : (۳) عکوست مستقله امولنده اداره 
اولنان دولت : 

كر ككميك و کل در Desquamation (dè'skwama“shûn), s.||‏ 
بالق پوللری کی قباروب دوكلمكاك 

الافرانقه سفروده يمك صوکنده ينمك عادت .9 ,(0656۳۷) Dessert‏ 
اولان یمش و شکرله و امثالی : 
مح ل تست اولفش : مقدر : 
)02( تقدير ايمكاك : تخصيص .8 و(طقداه صل ع0) Destination‏ 
ايمكلك : نامزد ايقكلك : () تقدير اولفقاق : تخصيص اولفقلق.: نامزد 
قلففلق : (-) برينك ياخود بر نسنەنك حركت و تسیارندن صوب 
مطلوب اولان حل : صوب مطلوب : (*) معنوى صوب مطلوب 
بولنان خصوص : هدف متصود : 

(۱) حق تعالى تقديرايقك : مقدرايقك : .0.0 ,(ص 1 085) Destine‏ 
(۶) انسان تخصيص ايك : آتیده اولهجق بر ايشه یاخود غالب بر 


Destinate (dês'tindt), adj. 


معله قلباً و تصمهأ نامزد ايقك : 
قدر وی تصديق ايدن كمسته : قدریه 6۰ و(088/018188) Destinist‏ 
مذهی آدفی : 


(۱) قدر: تقدیر : (0) حالت مقدره : .و ا Destiny‏ 
(<) موت مقدر : (۴) نصیب : قسمت : قفا : طالع : 

شعرای متتدمبندن منقول اوج اوی معبودةنك يسا 
لقبی اولوب برسى کویا بی بشرك رشته" حیات و حلاتی بوکوب 
دیکری اول رشتدي اولجدرك ثالثى دخی ی کلدکد» مقراض اجل ايله 
قطع ايدر: 


(۱) يوقصول : فقير : بینوا : بيجاره 


() روم :(م) “تان :ان : 

یوقصول : فقیر : بینوا : a!‏ کمسته : .8 ,(08561630) Destitute‏ 
يوقصوللق : فقر: فاقه : ضرو, له ۰ Destitution (dês'titû“shön),‏ 
() یوق ايقك : وجوديى قالدرمق : ۵.6۰ و«( ۵تا05) Destroy‏ 
افنا ايقك : (۰) خراب ايقك : تخريب ايقك : بیقمق : یاقمق : 
اولدرمق : ازاله أيقك : بوزمق : تلف ايقك : قيرمق : معدوم ايك : 
مفقود ايك : هلاك ,ايك : اهلاك ایمله : 
يوق ايديلور : وجودى قالدريلور :۵0۰ ,(1 ۵0 و۵عناد06) Destroyable‏ 
وجودی قالقمش : معدوم و منقود: Destrcyed )06507۵۲ 4(« adj.‏ 
یوق ایدیبی : معدوم ایدیجی : .8 Destroyer (dèstrÖy'êr),‏ 
خرب : مزیل : میت : 
يوق ایدر :. تلف أيدر : وجود Destroying (dêstrؤy’'1ng), 2d).‏ 
قالدرر : اولدرر : ديقار : ياقار : قیرار : ازاله ایدر : مزبل : 
یوق ايدلمستك امکاقی : 6۰ (dèstrûkt1b1"1t1),‏ زانط 
بوزلق امکانی : وجودی قالقمنك امن : 


Destitute (dêstitût), adj. : 


re rg RET ry i‏ ان 
قالدريلور : اننا و ازاله سی ہکن : بوزشی قبرشی - ييقلسى 
قتلی و امثالى ہکن : 

يوق ايدلمستك مجن .۶ 55 تال ینت Destractibleness‏ 
اولسی صفتى : 

(۱) یوق ایتکلت باقعو ۰ „Destruction ı(dêstrûk'shén),‏ 
قالدرمقلق : اولدرمكلك : یاقمقلق : ييقمتلق : قيرمقلق شاب ابا = 


۳ و ازاله ايجكلك :)0( يوق وق يلكات بلجي سار : خراب : 

: ازاله : تلف : قتل : اعدام :. (۳) وسیله" هلاك : 
rd‏ : وسيله” خراب 50 رب تلوب روحانيه” 
أبديه : مغضوبيتا ألهيه : 
آمورد» لم ییقمه ‏ .8 ها Destructionist‏ 
)( نی خراب :0 مهلك : Destructive (dêstruktlv), adj.‏ 
نستهی انبيقدن تقطير ایدوب ترتیب || ,صdistillatio Destructiye‏ 


مه .دين و مذهب تعبیری : + أسكى تعبیر : @ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبیر : 


(9 ) 
^ fate, fat, far, fAll, Arlsê, was; mê, mêt, hêr, 'whêy, nêw, Aêéw ; fine, رم‎ slr, marine; 


منقور طوعق : تحمل 'ايدةمافك : يك Detest (dêtês'), ۵. a.‏ 
عداوق اولق : 

1 مثفور اا :كر : فنا : Detestable (détêst’4b'1), adj.‏ 
منفوريت : مقبوحیت : Detestableness (dêétêst'4b'1n8s),%8.‏ 


كرا هت : 
(۱) منفوريت و مقبوحيت أوزرة : : Detestably (détêst'abl1), adu.‏ 
(40) يك فنا : 
ل ( 9 سید ۰ و(طفطه غنادفت 08) Detestation‏ 
0 منفور : + Detested (détêst’ed), adj. 0 (r)‏ 
و ر ی : ميقوض : 
تختدن ايندرمك : خلع أيققك : .۵ .ه Dethrone (déthrÖn),‏ 
تختدن ايندراش : خلوع : : Dethroned (déthréên"d), adj.‏ 
٣ )‏ تختدن ايندركلك : .6 ,)ئdêthrên'mê1( Dethronement‏ 
(r):‏ تختدان ایند را مكلك : 5 : 
پاروت و امثالی نسنه پاتلایهري Detonate (dê'tênèt), v. n.‏ 
ياق : پاتلامق : 


پاتلاعق : پاتلايەرق یاناں ' لسته یه Detonate (dê téndt), 0. a.‏ 
آتش آلدروب پاتلاعق : 

Detonating (dê tng), 247: پاتلایدری يانار: (۲) اورمق‎ (٩) 
: ايله آتش آلور پاتلار : (-) اغز اوت اوومق ايله آتش آلوز :.اجزالو‎ 
Detonation (dê باروت و بعض اجزای یاقزب :8 ,(د۵داه ها‎ )( 
پا تلامقلق : (0) باروت و بشو اعت آتشن آلهرق پا تلامتلق : (۳) مذکور‎ 
: اجزانك پاتلاسی سسی‎ 

موی و قصه یولدن کهیوب Detour (dtèûr’), s. (Frc);‏ 
طولاشمقدن حاصل اوان ن دور 


طولاثمق : طولاشق : To make a detour,‏ 
(۱) سبب نقصار ۳ : )0( E‏ قدر .7 .0 Detract (détrakt'),‏ 
و اعتباره دوقفق : 
(۱) ذم و فصل ادن : ینت Detracting (dètrêktîng),‏ 


)۳( ذم و فضل معتاأسنده اولان 
ذم و فصل ايدرك : یکهیهرك ری ای Detractingly (détrakt‏ 
ذم : فصل : غيبت : نميه': .8 ,)nأdètrãk'sh( Dotraction‏ 


عيبكولك : 
تنقيص قدر و اعتباری موجب اولان :092۰ و (060۳۵1۳) Detraetive‏ 
جام عسكز : ذم و فصل و غیبت .8 Detractor (dètrãkt'Ör),‏ 


این : برينك حقنده یورور اولان 
ذم و فصل و غیبت معناسندة Detractory (trêkt êr), adj.‏ 
اعتبارة دوقنور : 

و فصل و غيبت ايدن قاري : .8 Detractress (dètrÃkt'ês),‏ 
(۱) ضرر : زيان : (۴) باعث ضرر : .8 ,)ئnٍdê'tr1mê( Detriment‏ 
ما7 0 3 , 
ضرر ایذر : خرر ايراث dj.‏ و( ادن 08) Detrimental‏ 
ایدر : مضر : ضررلو : 
.أشدى و ازندی‌یه منسوب : آشندی .۵0 ,)41ئdêtr1(‏ :12141 
و ازندیدن عبارت : 

آشفتلی : فرسوده اولقلی : || .۶ Detrition (détrish’on),‏ 
آشندی : ازندی : قوم و مولوس کي :4 Detritus (dêrîs),‏ 
تراکم ۳ 


طشن ايك : 
۱ ديدسق كسمك : .ه .0 Detruncate (dêtrûnk'Ãt),‏ 
)١(‏ "بر كيتك دیەس .8 ات ۱۱ 
كسمكلك : (۰) بر شينك ديدسى كسك اولقلق : 
(۱) بر شی یه كيرودن زور ايدوب .8 و(ط2۵ 060۳۵) Detrusion‏ 
اشاغى و طشن ايقكلك :. () بر شی‌به كيرودن زور اولئوب اشاغى ٠‏ 


و طشره أيد : 
١‏ )کاغد و زارت ايكيلوسى : ايك :دو: (2۳) شیطان : .5 
دوباره : Deuces (at dice),‏ 


ود حریه تغببری : + عشكرلك تعبیری : | عام وأ تنعت اصطلاحی 


كيرودن زور آیدوب اشاغى يه طوغري 6۰ .© «(060۳80) 106606 


' Deuce )095 و(‎ 


: حبستانر‎ )١( 
: أيدن معل‎ 
Deter و اجراسندن ان ايك 59 اولق : .©.2 :( پا‎ 
Deterge (aêtêrj); 0. ره : #يزلك ی‎ 
: اوساخنی تجلیه ايك‎ 

Deterjent (détêrj’ênt), ۵0.|| : : اوساخ لبیتی‎ * 1 


توقفغانه : (0) مائع نهور زده‌ناتهاهه 6ه 6دلج 3 


ی * اوساخ اولان علاج و دارو : .۶ Deterjent (dêtèrj'ênt),‏ 
فنالشمق و : آولکی 0۰۰ ,)ئdêtê'r10r4(‏ و سر 
بح ن دون اولق : 


` بوزمق : 0۰0۰ (détê'riêrê),‏ ا جم 
(۱) بوزاتلق : فنالشمقلق): .8 Deterioration (détê'riêrû'shên),‏ 
(0) بوزمقلی : (8) بوزقلق الق ٠ ١‏ 

(۱) مانع : )١(‏ منع اولفقلق : Determent (dêtêr' 214(١.‏ 
)١‏ تعيين و دید ۰( و(1 15۵ ب ا Determinable‏ 

: (:|) فطع و فسع حکمی عکن": 

۳ : معان رک : Detorminate gape adj:‏ 
مقداوع : مقرر: 
معلوم و معين بر وجهله : Determinately (Gêtêrm'înêtll), ado.‏ 
مقرر أولدرق : *حدود و مقطوع اولدرق : 
معلوميت : مصدودیت : .8 و (66ظ)۵ ها صدرغغ06) Determinateness‏ 


ان مس اه أ 

(۱) تعیین ايلك : .8 «(ت۵اه قص 0۵)۵) تاه داسف 
(0) قطع ايتكلك : (ج) تحدید ايلك :۰ (0) رار ويزتكلك : 

(۰) تعیین اولفقلق و نات 0م ديد اولفقلق : 
(0) قرار بولفلی : (۱) قرار : نیت : :ققد 6 (18) باق : 


متانت": استعکام نيت : عناد : )انا ات ینار رای 
(ır)‏ مقاوله و معاهدةنك ت قطع و و فحن حجمی : باون و( قطع : 
فصل بس : حکم : (۱۴|) تغریق : مییز : تعییں  ٠‏ 
بر شی ية قرار ویرمك : بر ملك To come to a ûctermibation,‏ 


اتخاذ اهقك : نیت ايتاك : 
قانك باشه أورمسى : ||:024ظ Determination of blood to the‏ 
قانلتا باشه دهسی : 


(۱) عل و حرکتده .زه Determinative (dêtêrın'1nûtlv),‏ 
سلك و جهت" ائخاذینه باعث و بادی:: (۲) سب ينا 3 
(]]) تعیین و تفریق و تز مدارٍ اولان اب 
(۱) بترمك : لغو ايك : .۷" 0 متا 
ايقك : (۳) کسمت 0 : قزار ويرك : فصل ايك : “قيمل' 
ويرمك اقل اعد : (۳) تفريق ايك : جییز أيقك : تعيين ايقك؛:* 
(*) معلوم ايقك : قرارلشدرمی : (۰) كسمك : تعمنين اجك : 
(۱) دید اتاو چات( مهات تانب بای اوق اون 
(۱) قزار ويرمك : نيت ايقك : .0,70 سا سينا و 
تصمم ايك : قورمق ی : منقطع اولق : 
لين کے س ا : Determined (détêrm'in'd), adj:‏ 
() قرارکیر : () تغريق و تيز اولفش معاوة. : مقرر : مجن 
(*) دود : (۰) نیت اولنان : تضمم اولتان : مصمم رده و 
ياخود عنادجی : قوی العزم غيل 0 جسورانه ياخود معند‌انه “+١:‏ × 
نيتندن املا شاشمیدجق .۸00 (011 (détêrm'tn’‏ ول كاف ويه 
وجهله : 
(۱) تحديد ايدنى : .زه ا Determining‏ 
(۳) مسلك اتخاذینه باعت و بادى اولان ۳ 
(1) رقاو انسدق بر آلتندن ۶ فط ةتف 8) ناه سوام( 
جيقاردقلق : (۲) كوميلو نسندنك ير التندن چیقارلمی : 
ايجكلك : بر نيتك اتخاذ و ياخود :م (dêtering),‏ و 
اجراسندن جويرمكلك : ند 
تجلید : تجلیه " اوناع : |۵۰ Detersion (détér'shên);‏ 


ووه" ود 


Detersive (dêtêrs'!î),ı ۵4. كيرك‎ : e. ن‎ | 


ازاله سنه ' فاو 


| جل : جلى الاوشاع خ اولان علاج ۳ دارو: .8 Dotersite (uti,‏ 


ى : »از و«شع ر تعبیری : 


) 288 ( 
رقم‎ dt, torpêr, dê, söft, héok, 0685: 4۵, رطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


0 “خصوص جرع ایله آزوب پارچدلق (r):‏ چوق .0 ۰ و([ ۲ وه Devil‏ 
بير و بهار ايله قیزارهق : 
(۱) شیطان ؛ جهفى : (0) شيطانك Devilish  )08'115ط(,: ad.‏ 
شرتنه مشابه : خبيث : شنيع : ه«لعون : منذور: (27) چوق : يك : غايمت: 
(۱) شيطانه ياقشور شرت و خبائت adv.‏ و(11طع26۳11) Devilishly‏ 
ايله : (7۳) چوق : يك : غایتله : 
شیطنت : شرت : خباثت : ملعنت :4۰ «(45صا115 7 06) ووعصطوذازع(1 
شیطا نلق حالتی : شیطان و زبانی اولقلق حالی :۶۰ ,(06۳112۳0) Deyilism‏ 
شیطان ياورسى : شیطان یی : 2 .8 و(ه08511) Deryilkin‏ 


شیطان بيه 

شیطانلق : اویون : 4.2 ,(08۳16۳۱) Deviltry‏ 
(۱) طولاشق : اکری بوکری : ییلانقوی : 607۰ ,(06185) عاهذهع( 
غير مستقع 0 («r)‏ أستقامت معنويددن خرف و ماف 
طولاشدرق : اکری بوکري اولدرق : ۵05۰ و(00518511) Deviously‏ 
بغير أستغامة : 
طولاشقلق : آکريی بوکری اولقلق .8 
»یلانقویلق : عدم استقامت » 
قیزلغنی بوزمق : رل بكرايقك : .9.6 Devirginate (dêv1r'jinÃt),‏ 
وصیت اولنه بلور : وصیت طريقيله «dj.||‏ و(1 ۵ 16:12) Devisable‏ 
ترك و اعطاسى جائز و ہکن : 
(۱) دوشوهك : زلوت : عقل ايك : آیجاد .0.2 و(06۳12) Devise‏ 
ايقك : ترتیب : () وصيت ايقك : وصیت طریقیاه ترك 
و اعطا ايك : 
(۱) وصیت طرقیله واقع اولان ترك واعطا : .م و(08512) Devise‏ 
(۲) وصیت : (2) وصيتنامه : (۴) وصیت طریقبله ترك و اعطا اولنان 


Deviousness )06 ۲1 و(۵5۲65‎ 


قطعه " ملك 

وصیت طریقیله کند بسنه املالت ترك و اعطا |۶.۱ ,)”6 1zںdè( Deyisee‏ 
أولئان کمسنه : 

وصيت طریقیله برينه أملاك ترك و اعطا ||.8 :06۳12۵:۲) Devisor‏ 
أيدن كمسنه : 


جام و بللورك زجاجيتنى ||.8 و(سقطاء 11د 5:1غ0) Devitrification‏ 
و.شفافلكنى ازاله ايله جينيلك حاله تخويق : 
خالى.: عاری : غير متصف . غير متكيف : .00 1(6۴010.)06:690(۰ 
غير مالك : 
e‏ كه رسمى اولدرق واجب اولان *.۶ وز0۵۳۵2) 1۵۳۵۲ 
تعظهات. : عرض إخلوس و بندکی : 
نقل : انتقال : کچش : عاند اولقلق : ,5 ,(ص۵داه 6۱۵ 08) هو‌ننه[1۵۲0 
دوشمك.: انتقال ايك : عائد اولق : .7 .نبو( 867۵1۳) 1060196 
حواله ايقل : أتمق : ۰ و(/؟أةدف0) 1(۵۲۵(۲۵ 
انتقال : حوأله : .8 Derolrement (dèvöly'mênt).‏ 
(1) وبمك : حصر ايقك : تخصیص ايقك : .۾ .< ,(0850) 1267066 
سي :صوص أيقك. : (۰) تخمیص ياخود 2 تصميم 
ا د بیان لوكي 
(۱) مخصوص : مغمر : (0) بلايا 4 
و ممائیه وري مصمم :. (2) فدای يجان 
مرتبه‌سنده اختصاصی اولان O):‏ فداکارانه : 
فرط اختصاص أيله : فدای جان .ت68 Devotedly dêvê êdl),‏ 
"مر تیه سنل 8 5 5 | 3 را 
فرط معبت :كمال اختماص : .۶ (dévöt'êdaês),‏ ۵۳۵0۵60655( 
(؛) , زاهد. : عابد : ماكف : پرستار : .8 «("06۲۵4۵), 1260066 
(r)‏ حاجى : : ار : اه ۶ ۱ : (۳*) بنده : أسير: مبتلا 
کمسته. : 
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Devote (dévöt’), 
Devoted (dèvöt'’êd), 


,9( حصر نفس : (۲) حصر : تخصیص : Devotion (dêvê alla), a:‏ 
:أعطا : قدا 1 زهد : قط تابه و ید ا 
خموس : خمومیت : الاس ng‏ : عبودیت : () فداکارای 

6 الا : اسارت : اسیری : 

12697001008, : نماز: صلات‎ : e سر اوی‎ f 


2 انا اغلاعق : 3 To play tlîe deuce,‏ ° 
توغندی : آمان دة : آدم سد : 8606617 The‏ 
شريعت ثانيه ياخود تأكيد اا.۶ Deuteroromy )0۳ ۱۵۵ nomi),‏ 
شريعت دعل اولوب حضرت موسىيه مسند اولان قسف خر 
ملهمه نك 552 د 
خراب ايك : تخزیب ايقك ۰ ۱ و( 06۳850) Derast‏ 
پا يمال أيقك : ويران ايمك : ( Devastate (dê'vastdt’,‏ 
خراب : يايمال : ویران : Devastated (dê rûsË4têd), 7dj.‏ 
خراب کک اید ر: ویران ايدر:. 04 Devastating (dê r èst4t1¬g),‏ 
)۰( 0 : تخريب : اتلاف : .8 Derastatioû (dê vast4s1)ûı),‏ 
(۰) خراب : خرابیت : ويراق : (ع) خرابه : : ویانزار : : (۳) وصينك , 
ترکه‌ی اتلاف ایسی : 
(۱) اچق : کشاد ايماك : نشر ايقك : .0 .م ,(۵672/1۵0) ۵۳6۱06 
انتشار ويرمك یا كوستريك : میدانه قومق : اچق : (۴) و 
ایلع دري عل ایقت :(۴) تخصیلات اله حصواه كتورمك 
(۰) كماله كتورياك 
(1)اجلشء در : شکوفته : .60 ,)d'ضê'l6+dè( Doveloped‏ 
منتشر: (0) مغرمات نتالجى حصوله كلش : (2) نکماله ايروش : 
متفرعات اعضا و قواسی کمالنی بولش . 
) 9 اغاج يجراغيله چچچکنك .۶ ,)ئmên Developement (dêrê lêp‏ 
جسته چسته ان ليل اولتوب أجلدرق كمال أ يرسى.: (0) اعضای بدن , 
و قوای ذهدك جسته جسته كماله أيرسى : (۳) بونلاك درجه غار 
و دزجه "کمالی : (۶) وسعت : (۰/) بوى : طول : يوز : )١(‏ تفصیل + 
E (0)‏ تفصيلاق دوشونلوب قرارلشدرلسی : (۸) برترتیبلع تفصیلاق 
یسلا 
)0 از بیس : (۲) صاپمق : (dêv14t), 0.۰. : eı‏ 081۵46 
أيرلق + قق : : (۳) کمراه اولق : با کاش كفك : (۴) ميل ايقك . 
عدول أيقك : (ه) خطا ايك : یاکلمق . 
(۱) يولدن ماپمقلق : عدول : .۶ و(صقتاه 0012) Deriation‏ 
(۰) استقامتدن شاشمقلق : انحراف : هيل i‏ #عتدن شاشمتلق : 
خطا : هاش : (۴*) طوغری يولدن چیقمقلق : واجب و مستعیدن 
شاشمتلق : ضلال : ضلالت : کمراهی : ترك ترت راه راس : 
(۱) معرفت : هنر : عقل : ایجاد : ترتیب : .8 ,(36۲[5) 1269166 


(۲) چاره : يول:: (۳) حیله : اویون پم 2 ا 
1 : خلعه :)£( تدبر : مطالعه : ملاحظه : : تصور : :قل : (ه) رسم : 
: علامت : 


() عقللو: وااو (r)‏ حيلدلو: دسیسهلو, ([06715]01) Dêeviceful‏ 
(۱) عاقلاته: معرقتله : (۲) حیلهارانه 53 Devicefully (dévisfu’‏ 
وجهله : 
(۱) شیطان: ابلیس: (») زیانی: ۳ ملك .5 ,(067'1) Devil‏ 
مطرود ملعون : (۴ 8))خبیث: کولخانی: جايفين: (380 ) جان: جكركوشه : 
(3۰) باصمدخانهميجوسى: (110) بعض‌اشیابی ازمك واوفامقكي! يشه مخصوس 
چرخ : (۸) جلى : جن: )١(‏ بت : صنم : وثن : (8۱۰) دلبجه جسوریاخود 
حدتلو کمسنه : (۱۱) جوق بیرلو بهارلو برقاج نوع قزارټه طعام : 
آمان : § ! The devil‏ 
خویسز قاری : مصيبت مقولاسی قاری : 5 ,5۳6-06۲ ۸ 


(۱) بر از چاپقن : (r)‏ بر از دليجه چسور § A bit of a devil‏ 
یاخود دارغين آدم یاخود حیوان : 


انا اغلاعق : $ To play the devil,‏ 
جلدرمش در : دلی در: 8 The devil 15 in hîm,‏ 
جهنم اولسون : لغنت اولسون : ,]1 The devil takê, f€‏ 
ادلي 0 Devil’s-de rning-needle (dev’ls-darning-néd’‏ 
بیوك ايكنه صورتنده اولان يبوك_قتادلو أت سيتكى :. 
بر نوع یبانی زيتون اغاجی‌درکد (06715-۷۱:0) 267119000 
آمریقاده بولور ٠‏ 


كيه دين و مذمب تعبیری : 1 اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 
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بر ادات دركه بعضأ معناسى ايكى عدد و ايكى کر و بعفأ دخى 
اخراج و تفربی و سلب اشعاري ایچون دن و می و عن و از و وا 
ادا تلری مقامنده اولور : 
خی علم اصطلاحی اولنه علاوه اوور یوناقی Dia a, p7‏ 
الاصل بر ادات در که معناسی یاندن يانه و باشدن باشه 
ويك و بتون بتون و متا دخی اختلاف و مباعدت اشمامی 
مقامنده اولور : 
سلس على : سلس البول : مهلك بر وع Diabetes (di'abêt'êz), s.İ[‏ 
سدك علتی : 
مذكور سلس علتنه منسوب : ,|| .7ك Diabetic (d1'4bêt”1k(,‏ 
شيطانلق : ۶.2 Diablery )012 b1lèr1),‏ 
(۱) شیطان : شیطاندن نشنت .607 Diabolic (di’ãbêl!'îk),‏ 
ايدر : (”) بك منفور و شتيع : Diabolical (aabêI"Ik41), J‏ 
انسانیته مغاد 
(۱) شیطان 7 القا Diabolically (di'abêl”îkãl1), adv.‏ 
اولندری : (۲) منفور و انسائیته مغاير وجهله : 
تفت : خبائت : انسانیته .8 Diabolicalness )01۵061 119 ês),‏ 
ير اولقلق. : 
مرور و بالات ضيا ایله .۵07 Diacaustic  (di'acãst"ik),‏ 
تشکیل اولبوب ياتيهى : و "عرق اولان 
ضيانك نی" معرق انعطافیسی : || Diacaustîe curve,‏ 
یاق : يارة ياقيسى : بیاغی ۶.۱ ۱ و(ح01811(۵) Diaclylon‏ 
يايشقان یاق : ( و(صصخ11 012) Diachylum‏ 
خريستيا نجه پاپاس ملازمی بولنان Diaconal )0۱2۵۵4[(, adj.‏ 
شماسلك صفدنه منسوب : ٠‏ 
پاپاس ملازملکی : شماسلك صفتی : 8.54 Diaconate )0۱2 kÖn3t),‏ 
صوتك مرور و أنعطافنه .هه Diacoustic (di'akûwst”ik),‏ 
منسوب و متعلق : 
علم. مرور و انعطاف || .1ص .8 (diI'ûkowst“iks),‏ .101205105 
اصوات : 
تفربق ك غییز ایچون || .002 Diacritic (d1’akrit"ik),‏ 
Diacritical (di'akrit”1kèl),‏ 
شکل ایله مشکل بولنان ایکی اوچ Diacritical point,||‏ 
حرفك تفريق و تميمزى ایچون اشارت ونان نقطه : أعهام 
تتطدييى: 
نده بولتآن ذکوریت الاق 1 .8 Diadelphia (a Bdêr"f14),‏ 
ايكى دمت كى مرتب اولان نبا تات صنفی ٩‏ م 
مذكور جنس نبا تا ته qd. 1 e‏ (1۵8 "۵061 01) م1092 
و متعلق ياخود 5-5 اولان 
ا : افسر 


€ : متوم 


TE en (GE یا‎ 


ایکی ا ياعا 
ا جاب اید uw‏ 9 ایکی حرفك تس ی فوقنه وضع 
و ترسم اولنور : 


غبیز علت : غهیز مرض دغر ج .۶ «(عل فطع 01) Diagnosis‏ 


و تحقیق مرض : استدلال مرض : 
عیز علت + »یز مرض : 
مرضك تحقيق و أستدلالنه و2 
علامت مرض : : علامت عیزو * مرض : :1 ۰ ول "دوخ 01) Diagnostic‏ 
شكاك بر کوثه‌سندن قارشیکی .۵0 و(اخصفع 018) Diagonal‏ 
کوشه‌سنه وصل اولنان : ۱ 
قطر : .۶ «(اغخطفع 018) Diagonal‏ 
قطر أولدرق : کوشه‌دن قارشیکی ||. 24 و(1الشدثع 2011 Diogonally‏ 
حك و شه ید 3 1 
1 شكل : شكل هندسى : ||.ة Diagram (gram),‏ 
(1) ساعتك کی : (ء) کونش ساعتى : بسيظه : .8 ,(41/81) 10131 
() دل ع لسان : زیان: (۳) بر لسانك زمان .8 Dialect (aAlêkt),‏ 
ليد موقع جهتيله واقع اولان بشته بشقه نوعی : 


' Diadémed و(ك'صد01306)‎ ad. + 


رت .بر أملا اشارق 5 .8 یا (dlê‏ رای () ال چبکلکی : هنر : معرفت : 


9( الئ چابك 
داستبازن: 


Diagnostic )01 ûgnést’ik), ۵۵2۰| 


() صنعت ايله : اوستالق ایله : 


-“ fate, fat, far, fall, Arise, wash ; nê, mêt, hêr, whêy, nêw, 126۳ : fine; fin, sir, marîne; , , 


مان قلق : آیینی اوزره دما ر16583غه069 0285 To perform‏ 
و عبادتى اجرا ايقك : 
عبادته منسوب و متعلق : .0017 Devotional (dêrê'shênk1),‏ 
صوفى : متعبد : زاهد : .8 و(56[اشصطقطة0850) Dervotionalist‏ 
عبادت طرقیاه : .۵00 Derotionally (dèvê'shÖn ùl),‏ 
صوفى : متعبد : زاهد : .5 Devotionist (dèv'shÖıı1s),‏ 
(۱) لا : ییرتیجی حیوان کی خرص ايله .6 .0 ,(08۳۵۳۲) Deyour‏ 
ييوب یوق : (۳*) بترمك : یوق ايقك : يوعق : معو اياك : افنا 
ايك : (۳+) حرص و استك ايله باقمق : (۳*) حرص و استك ايله 
عچله عجله أوقومق : (۰) حرص ايله قايمق : ضبط أيقيكق :ك : 
يوتمق : (7) اسراف أيقك : مك : بترمك : () شكار ايقك : اسير 
ايك : قاپمق : کرفتار ايقك : (م) بترمك : طاقتسز ايك : 
(۱) كثرت اوزره و جابك و Devouring (dêvûwr'îıg), ^d.‏ 
و أفنا و هلاك ايدان : () بترر: طاقسز ایدن : 
(۱) ييرتجى حبوان کو, .2۸0 Devouringly (dèêvûwr'1ıg|1),‏ 
جابك و چوق ييدرك : (۰) ير و بودارکی : 
23 دوق : متدين ردنا كاذ : عابد : Devout (dêrûwt'), adj.‏ 
“اهل تقوا : متقى : متورع : (0) ديانتارانه : عابدانه : 
> صمهى کرتیدلو ۳5۹ انه : 
(۱) كمال دیانت و تقوا ايله : 
(۳*) كمال كرميت و E‏ ایله : 
(۱) صوفيلق : ديانت : عبادت : .۶ ,)Öûwtnêsںdê( Devoutpess‏ 
تقوا : تورع : (؟*) صمهیت : كرميت : 
() جبك + شيم : (») قر : عرق : خوی 
رطوبت : ياش : 


Devoutly (dèvowt11), ۰ 


Dew )08 و(‎ s. : 


Evening dew, : أخشام رطوتى‎ 

Morning dew, : جيك : شنبم‎ 

راق : عرق : 067,2 دنة) 11015 
جيك و شبنم ياخود تر ايله رطوجلو ايقك : .م .< ,('08) 16۳ 
بوکرتلن : .8 Dewberry (dèêw'bêr),‏ 
جيك طملاسى : شبام قطرهسی : .5 و(م089'020) Dewdrop‏ 
جيك ايله رطوبتلو ا : .5 Dewiness (dêèw'lnês),‏ 
ضيغز قسمناق کوکسنده صارقق طو بره کی .5 ,(06/140) م1613 


چیکی اولیان : شبفسز: .0ه .(08185) 1۱۵۳165 
هوأ سرینلدکیه حك ياغمغه Dew-point i‏ 


آولان دری : 


باشلاديغى دوجو" ی : جيك ۳ 


: ڪرم : دود : .8 Dew-worm (dèêw'-wÖrm),‏ 
(1) اوزرینه جد ماه اف : : جيك ايله رطوجلو : Dewy (êw 1), a:‏ 
5 ولعب را 

Dexter (dêks'têr), adj.|| : ین : راست‎ : 

Dexterity و(065506۳10)‎ s. 
: دستبازى ز دست چلاکی : دستکاری : جربى” دست : (۲) صنعت‎ 
: هئر: اوستالق : حیله‎ 
Dexterous’ )0656۳5(, 2d. : الى یاقشور‎ : 
دست لا : دستکار : : چرب دست : (۳) چابك : ال‎ 


چاکلکی ايله اولان : () اوستا )۳ اوستالق یه : + منعی 


أايله يايلان : 


)( ال کي ای 


ado, :‏ ها ای 3-0 


(۱) ال چابکلکی Dexterousness (dêks'têrûsnês), s. ı:‏ 
(۳) صعت : اوستالق : استادلق : ۰ 
صاغ : ین : راست : .20 (dêks'tra1l),‏ 1۵26۲21 
Dextrous (dêks'trûs), adj. (See Dexterous).‏ 
جزایر والیسیکه اسکی اصول آوزره والی ,(707۸15۸) .8 ,(065) Dey‏ 
اولزدن اول دای یاخود داعی دینل‌رت اوجاق سرعسکری منزله سنده 
اولغلد والى اولدقدن صکره دخی فرتکلر طرفندن غلط اوإدرق ينه داي 
دینك عادت حکمنه کیرمش ایدی : 
خيلى كلماتك اولنه علاوه اولئور و اصلی لاغ Di (di, d1), pref,‏ 


: بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعییزی : || عام و ضنعت اصطلاحی : * مجان و شعر تعبیری‎ a: 
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nê, راط‎ torpûr, dê, séft, وعامفط‎ down; tûbé; tûb, rûle, bûll; bûry, cûr ; this ; azure, pıeasure. 


نججه هيكه . اولان حولى و هيشكير 
و دستمال :. 
پیکه واری جبيك ايله مزين ايقك : .9.۵ Diaper (d1'4pêr),‏ 
شفافلك : آیچندن مرد اتك مشهود .۶ ,(01 1 غصفكة 01) Diaphaneity‏ 
اولسی خاصه‌سی : 
شفاف : ایچندن 
مرئیات كورينور: 
علم مرور و انعطاف اصوات: ||۶.۳۶۰ و(01260*01۲5) تزا و8 
ترله : تر کلمسی : .6 «(ع1130۵۳۵*51) Diaphoresis‏ 
ت رکتورر : ترلدر اولان. :| ف و(1 ۵6۵۳۵6 01) Diapkoretic‏ 
تر كتورر اولان علاج s.‏ و(0181۵۳۵01) Diaphoretic‏ 
(۱) قاری کوکسدن تفریق یدز نار: Diaphragm )0136۸۳(« s.||‏ 
خلب : حجاب : حجاب القلب : يردة ا : () هر فخ نوع علم 
آلتنك اچنی بولك اوزرة پرده کی اولان زار و طبقه : 
حجاب القلبه متسوب : || Diaphragmatic (di ûfragmêt’ 1k), «dj.‏ 
روزنامه جمعه‌ستی طوتوب يازار اولان .۶ Diarist (dirîst),‏ 
حكمستنة : 


(r)‏ مذكور بزدن 


Diaphanoxs (di4'fûnûs), adj.[] و اوتەسندن‎ 


اسهال : قاری سورسى : .8 Diarrhea (d4ê”4),‏ 
اسهالى : اسهاله متعلق : Diarrhetic (di'Arêt”ik), adj.‏ 
روزنامه مجمعدسی : ه رکون وقوماتی قيد اولنان .8 و(01۵71) روزلا 
“تجمعة : دفتر أعال : 
يورك و شاه طمرارك تبض أممسددة واقع |۶۰ Diastole (di'astdl),‏ 
اولان انشا ری : 
)20( علم موسیقیده تيزلك .۶ «(01۵062*۳۵0) Diatessaron‏ 
.و پستلکك درت پرده قدر فرق : (عمتم) اناجيل اربعدنك اجماعندن 
حاصل اولان حكايه” کامله " دينيه : 
موسيتونك تیزدن پسته و یاخود پستدن ||4۰» ,(1۳ "۵4۵ 01) Diatonic‏ 
تیزه وأرةرق هچ برنوتی اتلامیوب درجه درجه مترق اولان : صداجه 
تعصلن دییات اوالی : 
صدالرك تیزدن پسته و یاخود |[.040 و(30۵0*1۳811 80) Diatonically‏ 
يستدن تزه درجاق متصل اولدرقا لے 
() رساله : () .رساله طرزده 
م مياحثه : 
رساله تأليف ایدن کمسنه : .6 Diatribist (d1'3t|b1s),‏ 
فدان ری اوجى سيورى قصه اغاج آلت : .5 و4171 bbe‏ 


Diatribe ر(طاعع01/8)‎ 8. alae 


مذكور اغاج ايله طپراغه ر دليك ا ۰ .2 Dibble (dibl),‏ 
فداری د 
أويون ل : قمار زارلری : Dice (dis), 2.۰21۰. (sing. Die),‏ 


زار ایله كمار أوينامق : .9۰70 و(/015) 10168 
زار اه مخصوص قبور : .8 و(قطاوط-015) Dice-box‏ 
شيطان لفظى و ترئجه‌نلت اناسنی فلان تعبيرى .6 و(0142) sږDieke‏ 
مقامنده قوللانلور بر لفظ در : 
" درپنك اون عدددن عبارت دسته و طاقمی : 6.۱۱ و(011/82) Dicker‏ 
)00( و اولان ی أوشاق ری : (2۳) عاربتی .4 Dickey (dik1),‏ 
كوملك اوکلکی 
تغمی 2 نوک أباشلاضه ||.8 برع ونيم Dicotyledon‏ 
ایکی شقد منقسم اولان ذ كات < 
نبات ولوب خی 1 adj‏ ی Dicotyledonous‏ 
kk bı (ı )‏ ا (E‏ أمرائه Dictate (dik'tat), o. da.‏ 
وجبر و حكم ايله قبول .و اجرا ايتدريك : (۳*) وجوب و لزويق 
وجه اط ای كوسترمك : 
آمانه اطوار طاقنوب جڪم ايك : کتندا ,0.۶6 Dictate (dÎk'tt),‏ 
كسك : تحکم ايقك : 
(۱) امر: فرمان : فرمایش : (:*) ارائه :۵.۰ و(01646) “Dictate‏ 
اخطار : ارشاد : رهمائى : 
(۱) اغزدن سوياناوب يازيلان یازی : .۶ Dictation (dikt shên),‏ 
(۰) بشقدسى يازمق اوزرة اغزدن سويهكلك : (]) املا تعلهى آیچون 
ہی اوقور و دیکری یازار اصولنده اولان درس یز اول اصول عاب 


() لشانك زمان یاخود |۱۵ Dialectic (dialêkt îk,‏ 
موقعينه تتوعنه متعلق : (ء) منطق 1 ,(01/41814”1081) Dialectical‏ 
و متاظرویه منسوب و متعلق : 
() لسان واحدك تع 640.1 Dialectically (1131êkt”1k2I1),‏ 
جهتیله : (۶) منطق و مناظره قاعل و ستيه : 
اهل منطق : اهل مناظره : ||.8 Dialectician (di'alêkti”shdn),‏ 
متفرمات منطقیه : ||.01 .8 ,(1۵ ۸18120 01) Dialectics‏ 
تیب سيطه : کونش ساعتی على : ||.8 (هصللة1) Dialing‏ 
وج دہ + ين 9 هنرور : .۶ (dilist),‏ 10121156 
ا ۳ 
)2( ده تک ایدن کمسته : 
(:) له وجهلدكتاب يازان مؤلف : 
(۱) ايكى كيشى بیننده اولان عبت :2 ,)ğذd141( Dialogue‏ 
و محاوره : (») صحبت و محاورة طرزنده قله النان تأليف یاخود بر 
تالیفك اول طرزده يازيلان بعض محل : (۳) لسان تعلهی ایچوں “عبت 
و معاوره طرزنده ترتیب اولنان درس : 
مكالمه Dialogue-book, Book of dialogues, : li‏ 
ساعتك تختسی : .5 , (184م-01/41) Dial-plate‏ 
مقناطيسك عكسنه اولهري [].67© و(11”غ8 دجعخسة01) Diamagnetic‏ 
لدی التعليق شرق و غربه متوجه اولآن : 
)1( قطر: (r)‏ مور : |[.ة Diameter (dia'mêèêtêr),‏ 
(۱) قطرى : قطره مسوب : (dãã'mêètrè1), adj.||‏ حب عن 
(:) عوری : *حورة منسوب : 
0 امس : قطرجه : (م) معورا :۵0۰ ,(۵)۳۵۱1ص 014) وب 


9 رسم أولنان : قطر adj.||‏ ,(لشعللم”قصس014) ااه 200 
جهتنه نظر ايله واقع اولان : 
قطرأ : Diametrically (di'4mê“trikêli), adv.‏ 

طبان طبانه ضد اولان : ,sedٺDiametricallyıoppo‏ 
(۰) الاس :0(۰) ا : بقلوا شکلی : .۶ Diamond (diًmêûnd),‏ 
(-) اویون كاغدينك اوربا و نقطه دینلان چشیدی : (|) باصمه 
حروقا تدك ياك اجه و وا E‏ 
(۰) ایشلفامش نی : (:2) استقامت Rough diamond,‏ 
صاحی قیاجه آدم 1 
: او - : تراش اولش الاس : Cut diamond,‏ 

روزه : روزه طاشى : فنك طاشی : ,11056-01351000 
صویی يك عبر اعلا بر تیه : Diamond of the first water,‏ “< 
(۰) سياء الماس : )٠١(‏ معدن كومورى : الوسر Black‏ * 
(©4) سياه عرب : 


ء و(156ز01416) Dialogist‏ 


جاعجی الماسى Glazier's ai‏ 
الماس اوطورعی : الاس مينلامق : ,012۳080 2 To set‏ 
الماسى کسمت: تراش ايقك : ایشوت: ,0120000 & Towork; to cut‏ 
أيكيسيد: شيطان بقا لمکم الدانور : Diamond cut diamond,‏ + 
)١(‏ الماسدن عبارت : () آماس یله Diamond (dimênê), a.‏ 
مزين : مرصع : مكلل : (ء) الماسه منسوب : يه 
الماس کی فاجتدلو : Diamond-cut (di'mönd-kût), adj.‏ 
الاسی تراش ايدر ایشلر .4 Diamond-cuttet (di mênd-kûtêr),‏ 
اولان اهل صنعت : الاسپرداز : 3 
. بقلوا بجملو : «J.‏ و( مفطه-01۵0) Diamond-shaped‏ 
هر بر چیچکی داخلنده ايكيشر |۸۰ .8 (diãı'dr14),‏ وت 
عدد ذکوریت آلقى حاصل اولان'نباتات سنفی : 
تبات اولوب چیچکرنده ايڪيشر ‘Diandrous (didn'drûs), adj:‏ 
عدد ذکوریت آلنی موجود اولان + . ۹ 
(«) علم موسیقیده کرت انسان ا لل Diapason (dã'pêsên),‏ 
و كرك هر قنغى بر چالفی آلتنك کامد* وسعتى يعنى أك تيز صداستدن ( 
نهایت اك بست صداسنه قدر معلوم اولان کافه" اصوات مترتبه‌سي : 1 
(۲) موه سيقيد» مستعقل چلکدن ممنوع بر نوع اوفاق"چتال آلت که 
سس آهنك معیاری اولور : 
(۱) حولی و دستماللك چیچکلو و سملو .م 


. 


Diaper و(عغمة01)‎ ۶ 


مه دين و مذهب تعبيرى : 


+ اسکی تعبیر : با تعبیز وضو شل +تعبیری : 0 عيب تعر : 
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` fate, fat, fêr, fll, arise, wêsh; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 06۳: fine, fln, sir, martîne’; 


پرهیز و حميديه منسوب || و 
و مععلق : 


و(11 86 01) Dietetic‏ 
و(ل016060*1) Dietetical‏ 
و قواعد حي : Dietetics (di'êtêt"îks), 6. p2.||‏ 
بالله Dieu et mon droit (dû ê mön dré”wêa), ) FrencA),‏ 
و حقی يعنى الله کوکنهرك حقمى طلب و وقايه ایدرم معناسنده 
اولدرق انکتره دولتنك ‏ اعلان مسلکی مقأمنده اوته‌دن برو اتخاة 
اولهش ای درد 
(1) بشقه اولق : بکزه‌مامك : ( 0 اختلاف 7.۰ Differ (dIf êr),‏ 
أوزرة ۶ اولق : موافقت ايتمامك @E‏ بوزشمق : غوغا أيقك : 
بشقه درلو دوشوهك : رأيجه موافقت محهاطنوه To differ in‏ 
:ايتمامك : 3 
(۱) فرق : (۲) اختلاف : مغايرت : .8 تی عه ص 
(©0 منازع فيه : قات البين.: (۴) دعوى : غوغا : تزا 
(ء||) تفاضل : تفاوت : )||١(‏ خاصه : صفت «خصوصه : E > r‏ 
آرماسند« اولان علاست مییزیه : 
أرق 3 : تفريق ايك : جییز ايقك : .0.0 ر(قصؤعة01) Difference‏ 
0 بشقه : اخر : دیکر : ۰ (r‏ ر درلو: .607 Different (difêrênt),‏ 
مختلف : انواع : © بكزهمز : 
(۱) تغريق سم وضع || و - Differential mem‏ 
و تکلیف آولنان : (۲) تفاضل : 
تبعه و اجدی یاخود متفق و غير متفق || Differential duties,‏ 
ی تفريق e‏ صدد یله آمتعه آوزرینه رت اولنان مختلف 
و ست کمرکار : 
علم تفاضل : || Differential calculus,‏ 
تفاضیی : Differential quantity,||‏ 
درجه * رارك جرثى تفاو' تاراق || Differential thermometer,‏ 
تینوی ,بر ل کزان خرارعةة 
تفافل Differential (dlf'êrênshlãl), ۰ i:‏ 
بشقه درلو : بشقه صورتله : بشقه 000۰ و(016676001) Differently‏ 
لقا لب وید شت وليك وك بز وچا صورت آخرده : 
طرز ديكر اوزرة : 
(۱) ڪوچ : : جتين : مشكل : دشوار : adj.‏ و(01011816) 101516 
عسير : عسرتلو : صعب : متعسر : (۲) قولای بكفز: (2) معاملاق 
طاتدزجه : (۴) صعب المرور: 
چ بلا :کوج Difficultly (difikûltl1), adv. : aul‏ 
)0( كوجلك وک : عسرت : .8 Difficulty (difikûlt1),‏ 
صعوبت : (۳) کوچ شی : آمررمشکل : (م) ايلشك : ایلشك یری : 
مقکل : (ع) بلا : درد : صيقندى : مفایقه : (۰) مانعت : مخالفت : 
(1) اعتراض : 
بر مشكلى اولتق : مشكله طوتلق : 00-0 To be in a‏ 
(1) دردی اولق : بورجلو اولوب بورجلولری ,01661165 be iı‏ 19" 
صيقشد رمق OE‏ قباحت و خطادن ناشی مشكلانه دوجار أولق: : 
باشی صیقلق : 
اعتراض أيقك : ,01830116165 To raise‏ 
يعن مشكلاق اولق : بعض کوج To present difficulties, ys‏ 
اولی : مشکلاندن خالی اولامق : 
(۱) كندى اقتدار و لياقتنه يك .8 و(ع0181062) Difîdence‏ 
كوكنة ما مکله حاصل اولان أدب و جوبیت قورقودى : : حكقه "۳ 
امتیت : عدم اعتماد : ميلك قورقوسی : قورقوسی : 
(۲) قورقو : عدم آمنیت : شبهه : 


(۱) قورقار: اوتانور: “عجوب 7۳ اصن پو بسن Difident‏ | 


کوکهز : (۳) شبهه ایدر : آمنیت و اعتماد ایده‌مز 

قورقدرق : عدم أمنيت ايله : قوت .00 (atr1iêntll),‏ هه 
قلى اوليمق . . 

(۱) بجمسز: شعكاسز : 
(0) غير مشابه : مختلف : 
عدم مشابهت : مغايرت : اختلاف : .8 ,(1 1 صعة)01) Difformity‏ 
شعاعات «ختلفهسنى تفريق ايقك اوزره |[.©.2 Diffract (d1ffrãkt”),‏ 


أبدينلنى عطف و کسر ايقك : 


Difform (diffêrm), ad. : اندامسز‎ 


يازيلان املا تعلهى : (۰) امرأ و حكماً و جبراً قبول و اجر ایتدرمك 
اوزرة واقع اولان اطوار : (40) متكم : كتقدالك الوا : 
(ا) آمر مطلق : حاكم مطلق : (r)‏ مقكم : .8 Dictator (d1k}t'Ör),‏ 
متغلب : (۳) اسکی روما تاریفنده بعفاً پیت اوقاتی حل و تسویه 
يوون حکم مطلق ایله موقتاً نسب اولنان 
(۱) مذکور حاكم مطئقه .607 و( Dictatorial Gikthtêr1‏ 
منسوب : (۳) متفكمانه : متغلبانه : 
)١(‏ على الاطلاق حكم و |مر.adv Dictatorially (d1k't4tr"1411),‏ 
أيدرك : (۰) تحكما : 
حاكم مطلفك منصب ومأموريق .8 ,)صrsh1ؤd1kt4t( Dictatorship‏ 
و مأمورييق زمانی : 
متعکمانه : متغلبانه : Dictatory (dîktãt'Ör1), adj.‏ 
حاکم مطلفك وقت و احوال 5 بق : .8 Dictature (dik tatar),‏ 
(۱) تقربر : تلفظ : اجرای تلفظ : صورت : .8 Diction (dik shûn),‏ 
أجراى تلفظ : (r)‏ : الفاظ : يب 
لغت كتا : لغت : .8 Dictionary (dik'shé14F1),‏ 
قول : ضرب مثل کی مسلم Dictum (dikt'ûm), ۰ EIS‏ 
طوتلاجق قول : 
(۱) ایتدی : يابدي : قلدى : ,(0 “رم p76.‏ ) .© .0 و(010) Did‏ 
ایشلدی : ۲ یاردجی فعل اولوب اصل فعلك مصدری ایله قوللانلوب 
ماضىيه صورت تأكيد و یاخود سژال ایچون علامق در و صورت 
نفی‌ده دخی کثیر الاستعمال و مقرد خاطبندن بشقه جیع صیغه‌سی بردر: ' 
والله كتدم ,مع 810 1 
والله كتدك ومع 01056 Thou‏ 
4 ان اج : 0) ادبياته فهر .(011ة18) Didactic‏ 
متعلق کتاب تأليف ايش اولان 0 Didactical (d1dakt’lk41),‏ 
أدبياتة متعلق مطالعاق a‏ و(0108111411) Didactically‏ 
متضمن أولهرق : 
الداعق : طولاند رمق : ۵.2 .= ,(018”1) Diddle‏ 
0 كلمدسنك مفرد مخاطی در: .۲۰0 «(01050) 101056 
نباتاتدی جعكى داخلنده دردر |۶۰ ,(1۸*صله0101) Didynamia‏ 
علد ذکوربت آلاق بولنوب آیکسی أوزون و دیکر ايكيسى قصد اولان 
صنف در : 
مذکور صنف نباتاته و مزبور ||22 ,(ئڭ Didynamous (d1d1 4m‏ 
دکوریت ترتیینه متسوب و متعلق ٠‏ 
(۱) اولك : وفات ايقك : تسلیم روم أيقك : مرحوم .0.0 ,(01) 216 
اولق : فوت اولق : كوجمك : انتقال ايقك : انتقال دار بقا ايك : " 
(۰) كبرمك : هلاك اولق : مرد اولق : (۳) نبات قورومق : (۴) مفقود 
اولق : نام و نشانی قالامق : (۰) بايلق : عیقلق : اولدجك کی 
اولق : (۰) قالی : اغر اغر كسلك : (؛) جان ويرمك : فدای جان 
ايك : فدای نفس ايقك : جانى قربان ايك : (۸) لا قطعر علاقد 
ايك : وفات ایتمش حکمنه كيرمك : (۱) أجل عذابی چکمك : اولوم 
د رجهارند» تاذی اولق : 
زار : قمار زاری : : (pl. Dice),‏ .8 و(01) Die‏ 
)١ 9‏ سکه : آقچه كسمك آیچون مر Die (di), 8۰ (pl. Dies),‏ 
سکه : (۲) قالب : تمغا : 
Diecian (diê'shan), 8. (See Diacian).‏ 
Diecious (diê’shûs), adj. (See Dimcious).‏ 
Dieresis (dlé’rêsîs), s. (See Diearesis).‏ 
متكمدلرك تعطيل كوق : Dies non (diêz ¬6”), ۶. )⁄4٤0,(,‏ 
معکمه معاملاتنده اضلا حكمى اولیان تعطيل کون : 
ل ه رکونکی نلان يمك : مرتب طعام : (5) پرهیز: .8 «(0160) 78 
(r):‏ بعض دولك و خصوصاً جرما نيانك بيوك دولت 
5 ۱) بسك : (۲) پرهیز ایتدرمك : چیه ايتدرمك Diet (d8t), wa:‏ 
' (۱) عادتا هکیت 5 يك : (۲) پرهیز ايقك : .0.30 ,(01640) Diet‏ 
حيه ايقك : از يك 
ˆ پرهیز و حميديه ۳۳ و متعلق : |].47© Dietary (di'êtãr1),‏ 
برهيز و حهيد ياخود نظام و قاعده اوزرة * | ۰ Dietary (di'êtãrl),‏ 
ینان طعامارجدولی : 


۰ .يه رید تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و حنعت اصطلاحی: * *جاز و شعر تعبیری :۰ 
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nê, nêt, 0۳۵۳, ماد وف‎ héok, 00۳۲ : tûbe, tûb, ,علقم‎ bûll, bûry, cûr; this; azure; ۰ 


سار نز هضمی كوي : اغر : Dificult ofdigestion,‏ 
0 هضم ایتدرر : هضمه یاردم ایدر : Digestive )01[85119(, adj.‏ 
معدوی : (۳) حضمه منسوب و متعلق : (۳) دقیقه‌ستج و نکتهدان : 
(*) جبان و امثالنى اولدروب نضے ايدن : متضم 1 

9( معدوى علاے : هضم ايتدرن علاج : Digestive )0165017(« s.|[‏ 
(0) تبان" و امتالی تفي ایدن علاج : مدر : ١‏ 
معدنيات و خصوصا التون جيقارمق .5.27 )d111g2(,‏ عوصنوع: 
ايجون قازيلان جقورار و معطلر : ' . 
كيندروب برەمك : تزيين ايقك : .6.6 ,(016) Dight‏ 
۱(۰) يرمق : انکشت: أصبع : (۲) يرمق : يرمق .8 و(0116) Digit‏ 
انلولکی ۰:۰ (۳) رقم خانه‌سی : خانه : خانه رقم : (1/۴) خسوف 
و. كسوفك درجه‌سنی تقدیر ايجون شمس یاخود قمرك قطري اون 
یکی يه تقسهندن حاصل اولان جزه : أصبع 8 
يرمغه منسوب و متعلق : اصبعی : 00۰ ,(108۱ز01) Digital‏ 
آری قوای چنیکی و اوق (Zin),‏ ۶.۱ ,(ح(16۵ز۵1) Digitalis‏ 
و بونلرك علاجه قوللائلان اقسامی : 
تبات يبراغى اولوب ال بچمنده .20 ۱ Digitate (41j),‏ 
يرمق يرمق اولان" : 4 ۱ 10060 01) Digitated‏ 
حیوان اولوب طويغته و طباننه ال Digitigrade (dl jltlgrad),‏ 
"اصلا باصميدرقٍ یالکز پرمقلری اوزرينه يورر اولان كه |كثر حيواناتك 
حالی بویله جه در : 
:وجه مذکور اوزره پرمقاری اوستنه ||.۶ Digitigrade (d1'j1t1gr4d),‏ 
پورر اولان حیوان : 
(۱) وقور : صاحب وقار و تمکین : .60 ,(0 0161 01) Dignifed‏ 
وقارتلو : با تمكين : (۳) جاه و منزلت و رتبه و حیثیت صاحی : 
9 بيوك : عالی : رفیع : ۲ 
(') يايه و رتبه _ويرمك : () قدر u. a‏ ,(التصع01) Dignify‏ 
و حيثيت وبرمك : (©) تمكين و وقار ويرمك : (*) قدر و اعتبار 
و علویت وبرمك : 
اکابردن : رجالدن : امرادن : اصعاب . n1t4r1),‏ ع01) Dignitary‏ 
منصبدن اولان ذات : 
موالی كرام و اعاظم عللای ذوی ,۵۲6 A digunitaryıof tlıe‏ 
یی اھا ذا 
(1) علويت : رفعت : شرف : (:) وقار: .8 Dignity (d1g' 1t1),‏ 
تمكين : مكانت : () عز : عزت :. جلال : جلالت : اجلال : چاه : 
چاهت : قدر : مقدار : شان : حضرت : جناب :مقام : مکان : متزلت : 
مرتبت : (۴) رتیه : پایه : (۰) متصب : مأمورینیرفیعه : 
کلام و مباحندده صدددن چیقمق : .۰.۰ ,(7۵ع01) Dies‏ 
صدددن أيرلق 
(۱) صدددن خارج کلام : (r)‏ استطراد : .8 ,65۱۵0۱ تع01) Digression‏ 
صدددن خارج : استطراد .۵۵ ,)اn4ؤ'dIgrêsh( Digressional‏ 
توعندن *.۰- 
(۱) صدددن خارج : استطرادی : .۵0 Digressiyve (d1grês' 1v),‏ 
(۶) صدددن چیقوب صاپار اولان : 
)1( صدددن خارج اولدرق : Digressively (dIgFês1y11), «dv,‏ 
استطراد طريقيله : () صدددن چیقدرق : 
چیچکری ایپنده ايكيشر عدد اناثيت ألتى |(.۶ ,(1۸ه لزا0) عنم جوز 
موجود اولان نباتات صنفی : 

. نبات اولوب چفیکرند: ایکیشر عدد اناثیت .42 «(ک۵ ها 01) ¡gy nous‏ 
آل اولور اولان : ١‏ 
٤‏ (۱) ختدق : () سد : ("||) طمر : معدنك طبیعی . «(01) ke‏ 

اوق بوله دیوارکی اولان ی :, ٠‏ 

(۰) اطرافنه خندق قازمق : (۰) اطرافنه سد حكمك : .4 2 ,(01) Dike‏ 
خراب ايقك : تخریب ايقك : .0.6 ,1086 ۵112) Dilapidate‏ 
زیان ايك : 


Dilapidated (d114'p1d4têd); ad. : خراب : يباب‎ 

(۱) خراب : خرابیت : ۰ Dilapidation (dlla’plda“shûn),‏ 
۰ (۲), تخريب : زیان : زیانکاری : (7|]) كرا ايله یاخود امان تصرفنده 
بوثان املاك ومسقفاق يا قعل و یاخود اهما لا غریب ایکلع 


ضيانك بر جسم کثیف قربندن .۵ ‘Diffraction (dif frak“shên),‏ 
مرورنده واقع اولان بر نوع انعظاف مخصوسی : 1 
یاهق : افاضه ايك : نشر ايقك : .© .ه ,(016۵27) Diffuse‏ 

ضياياش اوای : ضیاکستر اولق : فالش النور ,تاعا 418060 10 * 

اولق : ساطع النور اولق : 

اشر معلومات ايقك : diffuse informatie,‏ و" . 

(۱) اوزون : مفصل : حشوياق جوق : .47 ,(01665) Diffase‏ 
(۰) اوزون و مفصل يازار: اطناب ايدر: (۳) يايغين : مقاض : ' 
يايلش : نشر و افاضه اولهش : فائض : .60 ,(016020) Diffused‏ 
متشور : منتشر: مثاف : : 
يايغين يايغين : منتشراً : Diffusedly (d1f4z/êd11), adı.‏ 
یایاش اولق حالی : نشر : انتشار : .۶ ,(5فهم0118260) Diffosedness‏ 
مفصل اوله‌ری : چوق حشویات ايله : ,۵0 Diffasely (d1fûs11),‏ 
اطتاب اوزره : : ١‏ 
قابليت انتشار : نشر و افاضه‌سنك .8 ,(0168271511۳161) Diffusibility‏ 
امكان : 0 1 
تشر و أفاضدسى كن : 007 «(01۵215۱) Diffusible‏ 
نشر و انافه‌سنت امکاق : .۶ ,(85ه01182/15'1) Diffasibleness‏ 
(۰) ياعقلق : تشر : افاضه : () یایهقلق : .ى Diffusion (dif zûn),‏ 
نشر : انتشار : أفاضه : فيفان : (ع) ياغيئلق : نشر : | 
(۱) يايلور: سرایت ايدر : (۴) يايغين : Diffusive (d1fûs'1v), adj.‏ 
(2) طاغنق و مفصل : ١‏ 
يايغين اول‌رق : ۵0۲۰ ,(016۵51۳11) Diffusively‏ 
') یایلور اولقلق : ساريلك : .8 و(ؤغط0140515) Difusivenešs‏ 


طيراق ایله برابر قازوب کومات : To diğ İn,‏ ` 
قازوب چیقارمق : ,004 018 10 
باشدن باشه بلليوب قازمق : e,‏ ج01 70 ` 
(۱) قازوب يردن چیقارمق : (م) قازوب بلليدرك ,من ج41 10 
طيراغنى اجمق : 1 
(۱) طيراق n. (Digged; Digged, Dug),‏ .م Dig (dlg),‏ 
و امثاللی قازمق : بل و امثاللی قوللامق : (ء) قازلق : 
قازةرق بر طرفنى اچق : نقب ايقك : ,ماصا عونل ۲0" - 
قازورق دلمك : نقب ايققك : To dig through,‏ 
(۱) بل و كورك مابلانديغى کی بر نسدنك 4.2 ,(ع01) عذط 
صاپلاندرلشی : (+) یومرق : مشته : ۰ 
(۱) هضم ايقك : معدهء‌ده ارك : .»© .0 رز اهزا) Digest‏ 
(1) اوزون آوزون قاینادوب پشورماك : طمخ ايقك : (-») هضم أيقك : , 
چكمك : تحمل ایمكت : (۰۴) ذهن و عقلده تفکر و مطالعد ايله 
اكلايدرق مزاياسنه واروب تقدير برله انتفاع ايك : (ء||) مواد '١‏ 
عطيهبى ترتیب و تنظم ایمّك : فذلكه هينتنه قومق : (*||) أولدرمق: 
نض أيقك : (۰[۷) قمزدرمی : فیزدردرق جوروتهك : 
(۱) هضم ولق : معده‌ده اريمك : (۰) پشوب .2 .9 و(01[456) 64ععز1 
چوشامق : (2) قیزوب چورومك : (*) أولق : نفیم اولغق : 
خلاصه : قذلکه : مجمعه : |[ Digest (djêst’),‏ 
(۱) طعامی هضم ايتدرن نسته : معدوی .8 Digester (d1jêstَêr),‏ 
ننه : (۲]|) قياغى ویده ايله قهانور يك کم بر نوع كهيا تزغانى : 
هضمنك امکای : خفيفلك : .8 ,)1ئdîjêst1b11'1( Digestibility‏ 
هضم اوللور : معده‌ده اریر : خقیف : .207 Digestible (d1jêst1b'1),‏ 
(۱) .هضم : قوت هاضمه : (:) هضم .8 و( قطع/ا01[85) Digestion‏ 
ايمكلك : (-) حضم اولفتاق : (*) ترتيب و تنظم ایله فذلكه هینتنه 
قومقلق : (۰) چبان و امثالنك پشوب اولسی : () کوبره و امثالنك 
قیزوب چوروسی : (۰) مواد كهيويدنك اوزون آوزون پشوب ط 
اولفسی : (۸) مواد ذهنيدنك ايوجه تقكر و مطالعد ايله دقائق وحقائقام " 


كسب وقوف اولفسى : 


هضمی قولای : خفيف : of digestion,‏ 15357 ` 
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` fate, fAt, far, fAll, Arise, wash ; مق‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ; fine, flin, sîr, martîne; 


علم طبقات الارضك بر خيلى مسائلنی || .8 Diluvialist (d1lû'vÎlist),‏ 
سيل و طوفان وقوعى فرضيله حل و ايضاح أيدن خواجه : 
علم طبقات الارض اصطلاحغه ادوار .۶ Dilavium (dilû vîûm),‏ 
سابقه طوفانی واسطه‌سیله بر معلده تراکم اقش اون آوم و طيراق 
طبقه سى : ا 

(۱) کوز ياخود قوت باصره اولوب ضعيف و لایقیله ۰07۰ ,(01) Di"‏ 
كورةمز اولان : (:) عقل أولوب لابقيلد ا كلايممز اولان : (-) ايدينلق 
و بارلاق نسنه اولوب دواق و سونك اولان 

(۱) کوزك قوتنه مانع أولوب لايقياه کوره‌مز 7 ۶۰ و( 01۳0) Dim‏ 
(0) ذاتا يارلاق اولان نسنه‌ي دونق و سونك و قرانلق ايقك : 
(r)‏ لکه لتمات : روثق و شرفنه. خلل ويرمك 9 

أمريقا مالك مجتمعه‌سی دولتنك بر اوفاق كومش .8 ,( 1 !ل) 01۵ 
ستدسى که بونك اون عددى بر ريال اوا 0 

بيوكلك : كرك بوى وكرك أن .۶ Dimension (dîmên'shên),‏ 
وكرك قالینلق ياخود دريئلك و يا يوكسكلك 2 (Ilr)‏ جبر معادله سنك 
درجه‌سی : 

, ابعاد ثلثه : طول و عرض و عمق : || The three dimensions,‏ 
حدسز : نامتناهی : 44j.‏ و(عقادفدهحغصاق) Dimensionless‏ 
أوجى بوجاغی بولفز: ده 
(؛) ازالتمق : تقليل ايقك: Dirsisigl (dîmîn’îsh), ». a.‏ 
ايقك : تتزيل Rrra‏ و بوت 
فوته‌سنی جزجه تعديل ايقك : 

(۱) ازالی : نتصان بولق : تناقص 1 .2 و(تأمتساصط 1 ل) Diminish‏ 
ايك : (: )رن لمك : اونالی : (-) أنجلك : 
ازالور: تقليل و تنقیصی كن :.۵0,(] طاخطاو صلصلا) بس 
(۱) اش و تنزیل Diminished (dimin’îsh'd), 2d7.‏ 
اولمش : () كوواش : () حيثيت و اعتبارى نقصان بولش : 
(1) ازالدرق : (۰) کچوله رت ون ماو( وفع او میدز 
(۳) حيثيت و اعتباره خلل ودرةجك صورتاه 
علم موسیقی ,(:10/10) ||.000 Dimiuuendo (dImin’dêndê),‏ 
ئوتەسنك براشارقی اولوب صدایی تقلیل ایدر ی جرا اولنه ديو تنبیه در: 
(۱) اوفاعقلق : کچواتمکلك : Diminution (dîminû”shÖı), s.‏ 
تصغير : (۲) ازالتمقلى : تقليل : تنقيص : تنزبل : (۳) اوفاعقلق : 
ره : () ازالمقلق : تناقص : (ه) تنزيل اولنان مقدار : تنزيل : 


ی 
8 4 : صغير : اوفاجق : d7.‏ و(۷ ص1صص0) Din‏ 
چوجك : ميق ميق : 
اسم تصغير : || A diminutive noun,‏ 
اسم تصغير : Diminutive (dimîn 01۳(, s«.||‏ 
أوفاق اوفاق Diminutively (dîmîn’ûùtivlî), nado.‏ 
اوفاقلق : كجوكلك : ۰ Diıninutivreness (dimin’ûtivnês),‏ 


(۱) بر از قوتسز وكورةمز اولان : (۰) بر ad.‏ و(طعاً Dimislı (dîm‏ 
از قرانلق و كورنهز اولان : 
کتمکه آذن و رخصتی متضمن : .40 Diınissory ray‏ 
o‏ و( 01۱016) Diımit‏ 
, چمی ی پاموق بزي : .8 Dimity (dÎ nt),‏ 
(۱) دومان E‏ : (۳) دونق دونق : .۸20 Dimly (dÎın'11),‏ 
(۰) دومان یچند کي اولان : (۲) دونق : .40 و(" صل) Dimmed‏ 
سوك 2 قرارمش : (۶) لکدلو : 
(۱) كوزك ضعفى : دومان ا ۰ Dimness (dim‘nês),‏ 
کی اواقلق : (۰) آیدینلق و بارلاق اولهجق نسنەنك دونقلفی 
عدم رواق : 
جاه زنخدان و امثالی بناقده و بدنك اوته .2 Dimple (dim’p'),.‏ 
برو سند 5 طييع ی اولان أوفاق چقور : 5 
چاه ی چثور حاصل ايقك : .0 .© و(ام ص01) Dimple‏ 
تب چاه رس کی اوفای چقور .7 .2 و( صل) Dimple‏ 
حاصل اولی : 
کندیسنده چاه زخدان کی جقور .00 Dimpled (dirm'p''d),‏ 
موجود اولان : / Dimply (dim‘pl?),‏ 


أذن و رخصت ويرمك : 


و بو وجهله مترتب اولان خراب و زيان ::(6|[):ازتتكاب : مال ميرىيه 
اولان سرقت و خيانت : 
زيانكار: .8 و(۵۳ 01086 0118) Dilapidator‏ 
قابليت #اعل : جسمنه نسنه علاوه .8 ,(1”141اطة01146) اام 
أولفقسزين حجمنك بیودسی يأخود بيوه مسى قابلیتی : 
قابل حلعل : حجمنك اول وجهله 2 Dilatable (allt ab), ad‏ 
E‏ یا خود بیودلسی ہکن : 

: بلا علاوه" جسم حجم سس ۰ و(تاقطة Dilatation (dî lta‏ 
ياخود بیوداسی : قباريقاق ياخود قبارد اقلق : 

ايتدرمك : جسم علاوه ايتميدرك بر a.‏ .ت و(01186) Dilate,‏ 
لسنەنك حجمنى بيوتمك : قبارهق : أججق : شيشرمك : بيوتهك : 
أولدن زیاده بر طوتدرمق : 
بيوىك : FE‏ ا .2 ار 
حعل : قبا رمش: اجطش: بمومش: شیشمش: .47 و(60 1(:12060)01186 
اعفادن برینی اچوب تبارعغد مخصوص سوم ۰ وعد ة011) Dilator‏ 
اولان عفله : 
اوراد ارف کیره 
أيله : آوشنه رگا : 
)۱( اى : تأخيرجيلك : ۶ Dilatoriness (dî'lAatêrînês),‏ 


اهمال : کسالت : تا ۲ اولمقلق : تأخر: اهما :کسالت :_ 
ا ا از : )کے اولتاق خر: اهمال 


ا ابش سکره يه قور: اوزاديجى : .7 و(61غة011) DE‏ 
تأخرجی : اهمالهى : كسلان : کاھل : () كي : أغر: 
سومکلك : حظ ایمکلك : حظ : .6 Dilection (dilêk'shên),‏ 
مشکل : مشکله : ایکی شقلو مشکله : .6 و(شصق01) عصصهاز(1 
احتياجى Dilettante (dlêtan’tè), s. ( Italian, p1. Di1ettanti),‏ 
اولیهری صنائعه مجبور و هوسکار و مراقلو اولان كمسنه : 
صنائع مراتلولغى : .8 ,)è1zmئ'dêtÃn( Dilettanteism‏ 
Dilettanti (dHêtan‘tî), s. pl. (sing. Dilettante).‏ 
(۱) چالشتانلی : سعى : اهام : اقدام : .8 و(وصؤ[0111) Diligence‏ 
جد : جهد : ملازمت + نالك مر مداومت ,۱3۵۱۶ و2۳ 
دقت : غبرت :همت : 
(1) چالشقان : مقدم : مداوم : () غیرتلو 
(ع) اقدام و غيرت ايله واقع اولان 
اقدام و دوام ایله : سعى و غيرت (di'lijèntlî),‏ باغ 
أيله : أهقام و تقید اوزره 5 
طورای اوق که اوفاق بر نوع دری اوق در : .۶ ,(011) ان 
اچتلق : ايفام : .6 Dilucidation (dilû‘sidã“slıên),‏ 
صولولندریجی : قويولق دفع ایدر : || «dj.‏ و(فمقن011) Dilueııt‏ 


Dilate )0118 و(‎ ۰ 


Dilatorily (dT'latörîll), adv. تأ خیرات‎ : 


Diligent (d1 Hjênt), adj. : 


(۱) اخلالی لطيف ايدن علاج : ملطف : .۶ ,(011۵06) مدان 
(0) شراب و راق و امثالنك كسكينلكى دفع ايقك ایچون: قاتلان 
صو و امثالی نسنه : (ع) تويبو تند ل ایچون قاتلان 
كص 

(1) صو و امثالنی قويو تسنديه قاتوب 95 Dilute )01106(« 2. a.‏ 
ايقك : (0) سرت و سک يهاز اننيد مواد ااا “الاج 
66 نی أزالقق : (سع) كلامه حشویات قاتوب قوتی بوزمق : 

0 07 صو و امثالنی قاتوب اچق أيقك : 

صو و أمثالى قاتلوب صواو ياخود خفيف .زه Diluted N:‏ 
و یاخود اچق ایدلش اولان 

صولو اولهرق: خفیف اولهری: ۳ أولهرق: adv.‏ باق )رد19 
(۱) صو و امثالنی قاتوب صولو یاخود ||.8 «(د۵داه03۵) Dilution‏ 
يف و يا اچق ایشا : (0) ,موو امثالى قالوب صولو یاخود 
خفیف ويا اچق اولفلی : (۳) صو و امثالی قاتلغله حاصل اولان صولولق - 
ياخود خفيفاك و با اجقلق : (*) سو و امتالی ال عامل اولان سولو 
يأخود خفیف و اچق ت : 

(۱) عظم سيله منسوب و متعلق عيب 
(:) سیلدن حاصل اواش : () خصوما 
نوح طوفاننه منسوب و متعلق : 


Diluvial ۳ 
Diluvian و(صة01131)‎ 


مت اد 


يي بحريه تعبیری :4 عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت_اصطلاحی : × جاز و شعر تعبیری : 


) 239 ( 
nÖ, nû; torpêr, dê, sêft, hêok; down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


غروب أيقك : (5[]) افق مرئی افق یه نسبتله انحطاط بولق : 

(۱[۰) معدئیات و ارافی طبقه‌سي افقاً ياتميوب مائل اولق : 

(۱) نسندنك صویه ازاجق طالسی : (۰) صویه ازاجق .8 ,(015) رالا 

کیروب باشنی بر طالدرمقلق : (۳) قابى صویه بر طالدروب صو آلقلق : 

(*) قابك بر طالسنده آلنان مقدار صو : (۰) افق مرئينك احطاطی : 

(۰|[) معدنیات و ارافی طبقەسنك افقه ميق N):‏ پوصله ابره‌ستكت 

دخى افقه ميل : (۸) بیاغی موم : طالدرمه مو 3 

حرف واحد کی اوور ایی علد 1 .8 Diphthong (difthong),‏ 

حرف صوق ترک 

Diphthon gal (difthêng! ga); 2 || مذكور ايكى د صوق‎ 

تركيبنه منسوب و متعلق : 

ايكى حرف يازيلوب || .0ه ,(311ع Diphthongally (difthng’‏ 

يالكر بر حرف کی أوقنەرق : 

رتبه و پایه و مأموريت و امتياز مثللو .8 ,(ة'ددفام01) دصماحز(1 

ماده‌لر ايجون.ويريلان رژوس و برات کې سند : 

(:) آداب سفارت : (۲) دولك امور .8 Diplomacy (dîp1ڈ as1),‏ 

خارجیه‌سی ادا ۳ رویتی اصولیله صورت معاملهسی : (ع+*) ارباب 

سفارت : سفرا طاقمى : (۴×) اداره" امور عاديدده بعضا ايجاب ایدن 

بصيرت و نكت سنجلك : 

(1) آداب سفارتدن اولان : ad.‏ و(علا“فقدةام01) Diplomatic‏ 

(۲) سفرایه منسوب و متعلق : (م) سفیرانه کی رصيرت و نحت غلك 

ایله متصف اولان 

(۱) مکاتبه و مکالد" adv.‏ و (آلذعال”فقصة:015) Diplomatically‏ 

رسفیه طريقيله : قلم ايله : (۰) تقربرات رسميديه. لايق اولان بصيرت 

و نمحعد سفيلك ايله : 

آداب سفارت و اصول ماتبه .8 ات Diplomatist‏ 

و مکاله" سميدده مهارتی اولان 

(۱) حوض و تکنه و قزغاندن سو آلقد مخموص .8 Dipper (dip Er),‏ 

بر نوع قاب : () بر نوع طا یی قوش : 

يوصله ابروستك افقه 0 .8 (Ip lng -nê "a‏ میتی خن ا 

اوجار حشراتدن اولهری ایکی قنادلو || .آم .۶ 0 Diptera‏ 

اولان حشرات صنفى : حشرات ذوات للناحين : 

لاش بنا اولورق 2 اطران ایکی ).ره Dipteral (d1p'têr4l),‏ 

صره دیرکلو اولان 

اوچار حشرا ژندی 4 أيحكى .زه ]| Dipteral (dip'têrê1),‏ 

اولان و(قؤءة6 م01) Dipterons‏ 
فنا : ان : عظم : شدید : .6۵ ,(016۶) Dire‏ 

)2( طوغرى : : مستقم : (ع) طوغری : اصل : Direct )01۳۵0(« adj.‏ 

مابه و باکلش و طولاشق اولیای : (|)ایلرویه طوغرى كيدر: 

مستقم : (۴||) بابادن اوغله انتقال ايله واقع اولان : ابا عن جد : 

(۰) طوغريدن طوغری‌به واقع اولان : واسطەسز : (5) مخ یاه 

و قاجامقدن خالى : (۷) صريم : صراحت اوزرة : دوزجه و ن 

تویلنلان یاخود یازیلان : : اصلاکم و خفیفی اولبان : لی اولان 

9 ملوغريدن طوغری‌یه اخذ و تحصیل اولنان :7 + 

بالبانه و خراج و معاش غشری متللو حقيقت الده taxes, jf‏ عا 

ويرن آدمك جيبندن جيقار اولان ميج ميري کذ كمرك و احتنا 


و عغا و امتالنلته عکسی در: 
! 2 + طوفري : طوغره يدن طوغری‌یه :همم Direct (dirêk),‏ 
0 حاغلق ويرمك, : يولى تعريف ايقك) : .0 .2 Direct e‏ 


له طريق ايټك ا ا 00 بارا يلف تتبیه ‏ أيقك::” 
چوښرىك : قارثمق :) غق + جويردك : بت 
ابوك : عطف ايك : صرف ايقك : (۰) جلب ایقك : دعوت e‏ 
() مكنونك اوستنى يازيق : 
(») جهت : طرف : يان (r):‏ استقامت :۵۰ (dlrêk'slıÖn),‏ هنامز 
طوغریلق : چرپی : () امر : تنبیه :.(۶) تعلمات : (0) ماغلق < 


کوزی : کوزی 60۰ Dim- sighted (dim'-sîted),‏ 
دومانل و کی کور 
۰ کورلدی ی .« Din (din),‏ 
۱ کورلدی ايله ایشیتدرمك : .» .5 و(صل) “Di2‏ 
7 کون اصل انا عکنی يك :: طعام ایتملت : .ددن ,(01) Dine‏ ` 
طيعا 8 de‏ بعك : To dine out,‏ 


كونك اصل انا کنی ويروب يدرك bt‏ م ويرمك : Dine (d17) v. a.‏ 


جاك سی کی شماته ایله ا رمك : .© ۰ Ding (ding),‏ 
جاك سسندن کنا یه در: .8 و(ع صقل Ding-=dong (ding‏ 
كمينك يك اوفاجق بر صندالی : شل .۶ «(0102/21) Dingêy‏ 
رنکی صولش وكيرلو پاسلو اولمق خالى : .8 ,(89طلز010) Diãğiness‏ ` 
درەجك : .8 g1),‏ وم 1ل) Dingle‏ 
٠ ٠‏ رتكى طول کرلو پاسلو اولان .24 ,(31«1) Diy‏ 
me (1)‏ يكلك : طعام ايعملك : (r)‏ ك Dining (dining), s-‏ 
يدرمكلك : طعام ويرمكلك : 
مكتب و مچلس و خدمدیه مخصوص .8 و (اقطدع مه أة) Dining-hal!‏ 
بيوك يك اوطدسى :- 5 
مك اوطه‌سی : 6۰ و(تصؤع ع مه 01) Dining-room‏ 
تربرة : ماسه : ك تریزه‌سی : .8 ,)4b'1غ=din'1ng( Dining-table‏ ^ 
(۱) كونك اصل انا يمكى که بض خاندد: .۵ ,(0106) Dinner‏ 
اوبلددن صکره و دیکر بعضيلرنده اخشامدن اضكرة ینلور : يمك : 
طعام : (۴) ضیافت : 
یمکسز : طعامسز : Dinnerléess (dia'êrlês), «dj.‏ 
(۱) سفره باشی : سفرة : .8 Dinner-tablê (din'êr-t4b'l),‏ 
() عث تربزسی 
يمك وقتی : طعام وقتى : .م Dinner-timê (d1n'êr-t1),‏ 
حالا جنسی منقود و 8 ۰ Dinotherium (di'nötkhê"rîûm),‏ 
تج را يقش کمیکلری بولتور غايت بيوك بر نوع صو الى : 
20( و : (r)‏ قوت : .5 و(0106) Dint‏ 
شى قوتيله : . ...01000۴ 13 
ا چقور نكا 0 lيaك‏ : Dint (dint’), ۲. a.‏ ` 
بره لو : Dinted (dînt'ed), 2d7.‏ 
يسقيوسك دائرة” حكومت روحانیه‌سنه Diocesan (d1'0Sê5”4n), «dj.‏ 
منسوب و متعلق : 
يسقبوش : مطران 
پتبوباه دائة” حکوست روحانيوسي 
قفا و االات : 
ی الاق جعكى بر بانده و اناثبت .8 ,(014/618) ۱ 
آلاى جتيكى بشتد نباتده اولان میت 
ذكورد يت و انائيت آلاق بشقه بشقه .607 (d1è'sh û5),‏ 10166105 
اناده انور الى : 
(۱) جسمی ایچندن مریتات ۱ Dioptric )01۵0۴11(« ۱ adj.‏ ` 
مشهود اولرنب» نظره و بصره معاوتك ( (01۵00۳(6۵) Dioptrical‏ 
ايدر اولان : (:) علم بصر بالمرورة منستوب و متعلق : 
علم بصر بالمرور : علم مردر, 0 ۰ Dioptfics (diêptriks),‏ 
شعاعات :١‏ 
کوندوز آیدیتلفی وکیید تا کی 22 م 
ديكشهرك کوستربلور بر نوع رسم سيرى : ديوراما.: 
مکور دیوراما سر : . صنعتنه .زك Diorio (d{dram"ik),‏ 
منسوب و متعلق 28 ؛ 
(۱) ازاجق طلالدريق : صولو (ip): # a. (Dipped, dip),‏ و 
بر نسدديه ازاجق بر صوقوب چیقارمق : (0)* بر قابى صو ایند : ` 
همان . صوقار عوقمز بر مقدارينى آلق : () "صکرودن و 
بويامق ایچون بويا کوینه طالدرمی : بويامق : (26) سلاملی 
اجون حنيدك سقاغى ازاجی و چايك ماینه ایدوب ينه برل 
قالدرمق : 
(1) صولو بر نستهیه ازاجق بر طالق : ازاجق بر .0.90 و(015) 215 


: قره باش : .8 و(صة”018585) Diocesan‏ 
أولان .۶ «(11505) Diocese‏ 


7 


9) مكتوبك اوسی : (ب) اداره : نظارت : (۸) ناظر: .مدير : مچلس كيرمك : (۶*) مازاً مواد سائرويه ازاجق بر بولاشمق : ازاجق قارشمق 


نظارت : مچلس اداره : 


ازا جق کیرشمات : ازاجق باقوب اوقومق : (1(۳) اجسام فلتحيه باق و 


ج . دين ومذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعببر و ضرب مثل تعبیری :02 عيب تعبين 


) 240 (١ 
لين‎ fat, fûr, fall, arise, wash; mè, mêt, hêr, wlêy, néw, 289: fine, fn, sir, marine; ۰ 


(۱) سقاط ايمكلك : سقاططقلق : 
(0) سلب صلاحيت : 
ياكاش اكلايوب الداغش كستدية .7.0 و( ۵۵2 عل) Disabuse‏ 
حقيقتنى بیان ایدوب اول كمسندى خطادن قورتارمق : عقیده‌سی 
3- ايقك : کوزینی اچق : 
برخوى وعادتدن جويرمك :.2 .= ,)صؤs'tئds'hka( Disaccustom‏ 
واز چورمكت : 
انكار ايقك : قبول ايقامك Disacknowledge (dis aknö"1êj), o.a.:‏ 
طرد ايك : 
صویق : بای جيقارمق : v. a.‏ و(”هعءة01580) Disadorn‏ 
ضرر ويرر اولان خصوص : .8 و(ژفن "3079 ع1) Disadvantage‏ 
ضرر : موجب ضرر : زيان : مايه” زيان : ماز 
مانع *تحتند: اولهرق : رع قاصة05307 At a‏ 
فنا: فضائلنى مو و ياخود اخفا ایدر بر وجهله : disadvan tag,‏ 10" 
ضرر ويرمك : ضرر ايقك : .۵ .9 و(زفن "ص07۵ 015) Disadvantage‏ 
متضرر ايك : حقندة مشر اولق : 
(۱) فنا : ضررلو : .۵02 ,(5ة”لإذغصةعلة015) Disadvantageous‏ 
ضرر ويرر : مضر : (۲) مانع : خصم و دشمنه فائدة ويرن : (۳) موجب 
صرف : موجب اتلاف : موجب تضييع : 
فنا : ضرر Disadvantageously (dis'advûntaj”ûsl1), adv.‏ 
و زبان و تلفى موجب اولاجق صورتله : 
فنالك : ضرر .8 و(5قطعة“زفخصةعلة'015) Disadvantageousness‏ 
و:زيان و تلفی موجب اولقلق : . : 
معبتنی برودت و عداوته قلب ايقك : . 
صوغوعق : تبربد أيقك : 
(۱) عبتی برودت و عداوته .007 Disaffected EER DS‏ 
منقلب : (r)‏ عصات خود دشمن هواداری اولان 
میتی صوغومش عصيأنه .600 Disaffectedly (disAfêkt”êdli),‏ 
ميلان ايقك آوزره : 
حبق موغویش عمیانه .5 Disaffectedness (dîs'ûfêkt“êdnês),‏ 
مسستعل اولقلق : 
معبت و اطاعت قددیه بدل .5 و( مقطاو 2061 018) مدني 
اولان برودت و rl‏ حاليه : 
«سبتسز : بارد : .607 پاب Disaffectionate (dis’‏ 
)١(‏ آنکار ا د ايقك : Disaffîirm (dîs'ãflrm”), ».«a.‏ 
(Il ۳)‏ عالی میکمد n‏ ا ف جرح و ابطال ايقك : 
(۱)انکار :رد :(۴) جرح: ابطال:.ه , )sصDisafirmance(dis'ûf1rm“a‏ 
بن علدن اورمان همایونلق |۵۰۵۰ و(اعع ۵1۵7 01) Disafforest‏ 
و رم 
متراكمك اجزاسنی تفريق .۰" ,(86ع6ع0152) ۳ 
3 و سق آیر وب طاغتمق : 
(۱) بوزثمق : غوغا ايك : (0) ”7 ۰ o.‏ و( "80۳۵ 015) Disagree‏ 
ومطالعدجه اختلاف ایمات : اتقاق ایده‌مامات :.(-) اوعامق : مطابق 
| : تلف اولق : (۶) طعام اولوب اوهامق : اویغون كلمامك : 
معده‌یی بوزمق : خسته ايك : 
(1) فنا : بد : ضد : منفور: Disagreeable (dîs'ûgFê”4b’1), dj.‏ 
آدمات بدينهكيدر :أدبلا بكر : ناخوش : نا ملايم : (:) خويسز: 
ترس : هفتبتت : 
(۱) فنالك : بدلك :8 Disagreeableness (disAgrê4b'1nês),‏ 
۷ خويسزلق : ترسلك : (۳) غير مرضى بر حال و كيفيت : 
غناو حظ آولنه‌میه‌چق بر وجهله : dv.‏ و(۵011 "۵ تعذ '015) Disagreeabiy‏ 
0 اختلاف : عدم .8 (dis e‏ ی ا 
مطابقت : (۲) اختلاف المأى : () غوغا : نزاع : مجادله : 
نأزعه : 
0 )ايساق ایقله : هی ايةك : ۰ Disallow (dîsûlöw”),‏ 
ايقك : منوع اياك :(.) قبول تب 
صویق : روباسنى صويق : .ي .ا ,(۳۵1 "۸08 018) 0 
ار کرت تاو لعي اص 
و اوکندن غائب اولق : تابدید اولق.:. 


Disablement (disa b’lmênt), s. 


Disaffect (dîs’afêkt”), ۵ 


امر و تعلم وادارة و توجيهه مخضوص .087 ا Directive‏ 


وصالے اولان : 
(۱) طوغری : راست : طوغريدن .600 Directly (dirêktli),‏ 
طوغري‌یه : شاشميدرق و صايميهرق : (۲) طوغری : اتا : شضماً :. 


اكد اولدرق : بلا واسطه : (۳) يكدن : در حال :دران ساعت : 
9 يكدن : طوغريدن جا جات ا تا 
: (۰) شمدی : همان شمدی : چبك : بر آزدن : چوغه 
وارمز : آنیده : ا 
(۱) طوغریلق : (۳) قطعیلق : صراحت : .8 «(عظ ناع[01۳۵) ıDirectness‏ 
(۱) مدیر: ناظر: ديركتور : (r)‏ مجلس .5 Director (dîrêkÖr),‏ 
اداره مت ۰ : (۳) مرشد : مدير روحانی: (۴) معلم : 
خواجه : (۱(۰) جراح بجاغنلت بورق کچریلوب یا کلش ماپدرمیان اولوتلو 
جدول : (1|[) بر فعل و عمل و تأثيرك جهتنی تعيين دج ورت 
هر ی بر نوع آلت : ۱ 
نظارت و اداره آجراسنه متسوب 54 Directorial (irêktûr14l),‏ 


و 
2 : نظارت 
ادارة اعضالغی : 

تعلم و تنبيهى متضمن : Directory (dÎrêktörî), adj.‏ 
(۱) هر كسك خاندسنى و هر خاندنك .8 Directory (dîrêkt'ör1),‏ 
منکن کوسترر بر شهر فهرستی : (:) بر طريقك اصول و نظاما تی 
مشع رکتاب : (۳) فرانسه تاريخند» بز ايام امور جهوری آداره ایقش 
بر مچلس مستقل : (۴) مجلس اداره : 
اداره ایله ارائه" طريق ایدن خاطون : .8 Directress (dIrêkt'rês),‏ 
() اداره 9 ارائه” طريق ایدن .5 Directrix (dirêkt’ riks), ٠‏ 
خاطلون 10 خط مربى : 
قورقلور : فنا : ان : خوف : هول انکیز ۶ Direful (dlr'fûl),‏ 


دهشت قرما : 


Directorship (irêktûrship)ys. لن‎ )( : 


قورقله جق صورتله : فنا : Direfully )01۳۲۵11(, ad.‏ 


Direfulness (Qir'fûlnês), 7‏ 
فنالك : مخوفلی : هول انكيزلك : نو 1۳ ‘Direness‏ 


مرژیه : .5 و( [:01) Dirge‏ 


: خط مربی : .۶ و از Dirigent‏ 
بر نوع ع وتان قر یاخود ۰ 5 و( Dirk (dirk’‏ 
سم ی دسا ای ۰ Dirk (dirk),‏ 


(۱) کیر : * وسخ : جرك : (0) چامور: (م) مردارنق : .8 Dirt (d1t),‏ 
(e)‏ لك : (۰) بوق : نجاست : (۱ج) تعشیات : 


كيرلقك : بيسلقك : بيس ايقك : مار ايك : نين 000 


توسیخ ايقك : 
كيرلفك : بيسلفك : .۰:0 ,(01۳6) Dirt‏ 
كيرلو : كيرلفش | :دکیرلذلش : مود ۳ Dirtied (dirt1'd),‏ 
(۱). کیرلو بر وجهله : (20) آلچقلق ایله: .۵00 .و(016111) Dirtily‏ 
دنائت أيله : 1 


(۱) صیرلولكه : بيسلك : مردارلق 
(r)‏ آچقلی : دنائت : جفوتلك : 
(۱) کیرلو : هيس : مردار : (0) بولانق : Dirty (dirt), adê.‏ 
(۳٭) آلچق : دق : (*) هوا اولوب فنا و بوزق اولان : 
آلچقلق : جفوتلك : 62101 A dirty‏ 
كيرلقك : ييسلقك : مردارايقك : .۵ ۵۰ «(01551) Dirty‏ 
كيرلفك : ييسلفك : .2 :9 Dirty (dir1),‏ 
(۱) چاتلادوب پا تلاعقلق : (۳) چاتلایوب .5 و (ص4طه و01۳۵) Diruption‏ 
پاتلامقلق : أيرلقلق : 
خيلى كلماتك اولنه علاوه اولنور بر ادات سلب ,ام و( 018) 128 
و تفزیی.و نی در: ۰ 
(۱) عدم اتتدار : (۲) عدم ET‏ ۰ و(101 ۵011 ع0) Disability‏ 
)۱( ۳ ايقك : ستاطلق : (۳) اقتداریی ۰.6۰ و( 8158). و 
سلب ايقك : () صلاحیتی سلب ايك . ۱ 
(۱) سقاط : چوروك : عليل : (0) غير ,60 ,( 5'1 4ء1) Disable‏ 
| مالم : عديم الصلاحید : 


Dirtiness (dirt înês), 8. : 


۹7 بعربه تعیری : 4 عسكرلك ‏ تعہیری : ا علم و نیت الا :+ از وشير تعيري :: 
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në, Ht, torpr, dû, s6ft, رطق روطف :06۳2 معامقط‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۱) عسكره ادن ويروب طاغتمق : .© .2 Disband (dîsbãnd’),‏ 


: حيل ود مقوله‌سنی طاغتمق‎ (r) 
Disband (disbênd’), 5. 2. و حیدود مقوله سی اولوب‎ 
: طاغيق‎ 
Disbark (dîsbÃrk), کمید ار : قروید دوكمك : دوكمك : .ع .ه‎ 
Disbelief (dis’bêlêf”), آینانمامتای : عدم اعتماد : .م‎ (9 
Disbelieve )018'681857(, <. اينانمامق : (۲) سوزینه اينانمامق: .ع‎ )۱( 
: ايمان ایتمامك‎ )»0( 
Disbeliever اینانمیان کمسنه : («يم) كافر: .8 و(0180۵1۵۲7۳82)‎ )1( 
: غير مؤمن : انىز آدم‎ 
Disbowel (disböw’êl), .نه‎ a. : بغرساقارینی جيقاروق‎ 
Disburden (d1sbÃr'd'n), ٠. 6. : يوكلؤ تستدنك یوکتی آلق‎ )0( 
جيقارمق : ایندرمت : بوشالتمق : (۳«) فقلت خفیه" ذهنيهى آخره‎ 
: كشف ايله 2 أزامق‎ 
Disburse (dÎsbûrs’), ۲. ©. : ج ايك : صرف أيقك‎ 
Disbursement (disbûrs'mênt), 8. مصرف:‎ (r) : 2 )څح‎ 
: أخراج‎ : 2 
Dise (dîsk), ۶. || : قرص : دائرة‎ 
Discard )01518۲0(« 9۰ a. قوثق : طرد أيقك : دفع أيقك :کندندن‎ 
: تبعید أيقك‎ 


مطرود : مردود : متروك : Discarded (diskûrd'êd), dj.‏ 
(۱) صورمك : چیقارمی : سزمك : .6 .2 Discera (dÎsêrn’),‏ 
(:*) فرقنه وارمق : احلامق : یز ايقك : درك ايك : ادراك 
ايقك : فهم ايقك : تنهم أيقك : 
نيك و بدك فرقته وأرمق : خير و شری ,۲ .2 ,([0156۲9) Discern‏ 
تفريق ايقك : حق و باطل عييز ایقلك : 
(۱) كورينور : کوزیکور : كوزة .60 ,(1'طل'صدة015) Discerrible‏ 
كوربنور: كوزة كوزيكور: () اکلاشلور: نهم و درك و تمبيزى عکن : 
(۱) كوزكمستك امکانی : .8 Discernibleness (disêrn’1b'nês),‏ 
(0*) اکلاشلوب عییز اولفستك امکانی : 
(۱) کوزه کوزیکه جك صورتله : Discernibly (dîscêrn'1b1), adv.‏ 
(0) درك و تيز اوقور شر : 
(۱) کورر : بينا : مير : «dj.‏ ,(عمائدع0158) Discerning‏ 
() اکلار :درك و نهم وتمييزايدر: ©) نيك و بدى تفريق 
اللازك خی و شری قز در : ای : 
نيك و بدی یاخود حق .۵70 Discerningly (disêrı'1ng11),‏ 
و باطلی و يا خير و شري تفريق و تییز ايدرك : عاقلانه : 
عقل : بصیرت : تيز : فراست : .5 Discernment (disèrn' mêt),‏ 
ذکاوت : قوت ميزه : 
)$( دوه یوکنی بوشالتمی : .© .9 Discharge (dschêrj'),‏ 
بوشالتمق : چیقارمق : : (0) هر نی بر نوع يوك بوشالتمق : (2) آتمق : 
انداحت ايقك : اتش ايقك : فوغد أيقك : رمى أيقك: (۴) ويرك : 
اوده‌مات : ادا ايك :ایفا ايقك : استیفا ايقك : (ه) أيقك : یاهق : 
كورمك : ادا ايقك : اجرا ايك : (۰) قونغق : خدمتندن چیقارمق : 
أذن وبريك : (0) مالبوویل : بإقمق : سبیلنی تخليه ايقك : ازهای 
سبيل ايقك : (م) ابا ايقك : تبرید ايقك : بری الذمه ايمك : 
() با با :التق : .۰ )وی دات رل :(۱۱) با 
بعض غعيف يرينه يوك پاصمستی : )1١(‏ معنوی و ذهق 
اولان بار و ثقلتى بیان و افاد» ایله سب رامق : (۱۱۱۳) الكتريك. 
يعلى سياله” بقه‌ي اقتمق : بر نسدده اولان سیاله" برقه‌ی 
بوشالتمق : 
یاره و امثالی اقمق : ۰ .0 «([0156087) Discharge‏ 
E‏ كمينك یوکی بوشالداسى : ۶ Discharge -(dischãrj’),‏ 
09 9 و يي رای آتلی : الك ٢‏ اد" ۰ ۸ 
و واا ساك امس و چتمی ا : خروج (0) چان 
و يارة و أمثالنك اقان جراحتى : (:) مصلوى و امتائدان جيقان 
صويیك مقداری : (v)‏ خزینه مثللو يردن ی چیقان و آتلان مادء : 


اولش : غائب اوله : 
نب اولتلق : تاپدید اولقلق : 
۱ ۰) الداعق : وعدة وفا ایتمامك : .© .© Disappoint (dîs'ûpÖy”),‏ 
۳( ۳ مطابق چیتمامق : (۶) مأمولی منع ایدوب ایشتی بوزمق : 
)0( +أمولى چیقمامش : .زل ,(۵0" 'كقل) Disappointed‏ 
(r)‏ ماش جيقمامغله خاطری قالش : خالب 
)١ (020)‏ مأمولی جيقما چیقمامغله .8 و(5064”” (disapûynt‏ ی 
حاصل اولان اتقعال و جان ی صیقندیسی : خیبت : (۰) مأموله مغاير 
جيقمغله جان صيقار اولان كيفيت : 
لايقيله تقدير ايتمامك : 
قدرینی بلامك * 
عدم رضا : عدم ال : .8 Disapprobation (disdp'rêba”shön),‏ 
عدم رفاي متضمن : .07© Disapprobatory (dîs'ãprû”bãtÖr1),‏ 
غير *خصص : غير ختص : Disappropriate (dîs'ûprÖ”pr3ئ), dj.‏ 
0 وم معمص اولان .© .2 ,)tةdis'ûprÖ”prÎ( Disappropriate‏ 
سنه‌نلع تخصيصنى لغو ايجك : (۳) خصوصا املاك و مسقفات 
غنات ضبط ايك : 
(۱) عدم رضا : () عدم رضا .6 ,)a1”ںdîs'ûprû( Disapproval‏ 
افادهسی 1 
00( بكقامك : 3 طوعامق : .۵ .۵ ,(01680۳۵7) 1520۵۲0۲۵ 
مقبول چ (r)‏ حقنلده عدم رضای بیان ايك : (r)‏ بيوك 
فا بطلغى جهتيأه تصديق و قبول ایهیوب رد و ابطال أيقك : 
عدم رضاي متضمن أولدرق:.400, (1011 80۳۵7 018) ام ۲0۲۳و Disap‏ 
6 أدمك سلاحنی الندن آلق : a.‏ .© وصفعل0) Disarm‏ 
(0+.) قلعه ياخود كمينك طوبلرينى جيقارمق : (۰۳) معنوى تسندتك 
موف اولان کیفیتنی “عو أيقك : غضبى مرحته قلب ایمك : 
(۱) دولت عسکرینی طاغیدوب قلعه .7.1 و( 0124۳) Disarm‏ 
و كميارينى طوب و عسکردن خالی ایدركت صلى و امنيت حالتفی ابراز 
أيقك : تدارکات حربیه‌ي بر طرف أيققك : (۲ مسل ع کمسته سلاحنی 
ترك ايك : 
(۱) کندی سلاحنی ترك .8 ,)ئdîzùrm'ãmên( Disarmament‏ 
ايکل : (۰) تدارکات حربيدي کلیا بر طرف ايمكلك : (() بشته 
كمسنه نك سلاحنی الندن آلقلق : () قلعد و کمن طوبلرینی چیقارمتلی: 
(۰) سلاحسزلی : طوبسزاق : , 
(۱) سلاحسز : سلاحی آلندن آلقش : Disarmed (d1Z4r1”d), adj.‏ 
(۰) طوبلری چیقارلش : (۳*) معنوی نسنه اولوب "ضوف کیفیتی سو 
اولمّش : (۴) غضى مرححه منقلب اولش : 
قارشدرمق : نظامنی بوزمق : .© .© و( ۵0 018) Disarran ge‏ 
(۱) قارشقلق : عدم .8 و(غصقص”زصفعة عله) Disarrangement‏ 
نظام : نظامسزلق : (۳) قارشمقنق : نظامی بوزثقلق : 
(۱) صويمق : روباستی چیقارمق : ».© .۳ و(القعفقثة)' Disarray‏ . 
ری صفنى بوزمق : بر مقدار منهزم ايك : متشتت و پریشان 
ايقك : 
(۱) صويمشلق یاخود صويلشلق حالی : ».8 و( ۳۵ ع1) Disarray‏ 
2( انهزام : تشتت : پریشای : پریشائیت : 
آیرمق : رفاقتنى بوزمق : .© .2 و(14ت "۵60 ق0) 061366ةقةو21 
فلاکت : قفا : بلا : داهیه : مصیبت : .8 Disaster (d1zãs't®r),‏ 
(۱) قضا و بلاى موجب و داعی .۵0۶ rûs),‏ عفعلا) Disastrous‏ 


Disappearance )015 0۵۳ و(قصة‎ ۰ 


Disappreciate )016 و(اق1طی ۲۵و‎ 9۰ a. 


اوی : () تنا و بلابه مدار اولان : موس : () فا و بلا 
سا آولان : 

: انواع بلا و دواعىيه .200 Disastrously (dtadstrûsll),‏ 
بج آیله : 


مفوسیت : قضا و بلآيه سببيت:.685(,5 طقن )"هذ 01) 55 1015382058 
(۱) کندی اوستندن آتوب رد Disayow (dîs ûyÖw”), ۵. a.‏ 
و انكار ايك 0E‏ قبول و تصدیق ایتمیوب رد و طرد ایمك : 


بلامك : طانهامق 
و(1 75۳ 01) Disarowal‏ 


0) انکر : (() اتن .8 ۱ 
تصدیق : عدم قبول : ( mên),‏ 300۳عل) Disavowment‏ 


. («) عدم قبول آفاده‌سی : 


هل دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبير ؛ ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 2 عيب تعبير: 
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fate, fût, far, fûll, رومتعة‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 24855 رعس‎ fîn, slr, marine; ۰ . 


4 اتكار ايك : (۲) بنم دكل در .@ .2 ,)’صdisk14( Disclaim‏ 
رد ايتاك : قبول ايقامك : (ع) طرد ايقك : 


هر 2 حق و دعوا و مطالبددن Disclaimer (dîsklãm'êr), s.||‏ 
قصر ید و فراغت اولنديغنى مبين رد ويريلان عرضعال 
و بپاننا نامه : 


(۱) سر اولان ماده‌ی سويلك : اجمق : (dsk107Z'), 2. a.‏ 101561056 
کشف ايقك : انشا ايقك : فاش ايقمّك تيلخ ایعاوی: (:) كوسترمك : 
معلوم ايقك : ابراز ايك : اظهار ايقك : 

مکشوف : فاش : معلوم 3 آشکار : .ره ,(151102”0) Disclosed‏ 
(۱) سويدكلك : اچقلق : کشف .8 و( 01510۵2) Disclosure‏ 


و انشا ایمکلك : (:) سويلمكاك : فاش اولقلق : معلوم اولقلق : 
یز بط كشب يمد الي ادان ی ماده : 
(۱) رنكك بوزلسى : .8 Discoloration (diskölöra”shÖn,‏ 


(۰) لکه : () سولتتلق : (۴) بره : مور بره : چوروك : 
(۱) رنکنی بوزمق : (۲) لڪه ايقك : .۵ .0 Discolour (disk'10r),‏ 
تکهللت : (۳) صولدرمق : آتدرمق : (۴) بره ايقك : جوروتهك : 
(۱) زتکی بوناق : (۳) لكدلهك : .0۰7 Discolour (disk lor),‏ 
(-) صولق : أتمق 
(۱) رنکی و : (۲) لکدلو : a@7.‏ و (0 16۵۳ 1:6ع01) Discoloured‏ 
لكدافش : (۳) موش : رنكى آتمش : (*) برالفش : مو رکسلاش : 
بوزمق : مغلوب ايقك : منهزم .© .نه ,)ځdÎskÖ'f( Discomût‏ 
ايقك : شکسته و پریشان ايك : شکست ويرمك : 
بوزغونلق : مغلوبیت : انهزام : .3 و(16) طدةط015) Discomft‏ 
شكست : 
(۱) بوزلش : مغلوب : منهزم :607۰ Discomfited (dIskéım'fÎêd),‏ 
پریشای : شکمته : (بع) پریشان خاطر: مكدر: معزون : 
)1( © : هزيمت : r)‏ اه Discomfiture (fisq‏ 
انهزام : (:) حيلەنك بوشه جيقمسى 
راحتسزلك : : أذيت : 
اضطراب : و 8 الم 
راحتسز ايقك : زجت ويرمك : .2 .۵ و(6ع۵) صدفاع(0) Discomfort‏ 
اذیت وبرمك : e‏ ويرمك : كدر ويرمك : 
ذم و تقبص ايقك : .م .نه Discommend (dis'kÖmênd”),‏ 
ذم : تقبیے :- : .8 Discommeudation (dis'komênda“”shön),‏ 
رار ايقك : نحت ويرمك : .2.0 ,(“0نمرةعا Discommode (dis‏ 
(۱) راحتنی و : يرندن .© .2 Discompose (dis'kompÖz”),‏ 
قالدرمق : (») رأحتنى بوزمق : مضطرب أيقك : () قارشدرمق : 
قارشق ايك : نظام و انتظامى اخلال ايك : 
اضطراب : تلاشى : تلاش : .8 Discom posure (dis'kÖıpÖz/ Ûr),‏ 
(۱) بوزمق ¥ أيقك : Disconcert (diskûnsêrt”), ». a.‏ 
تشويشه دوشورمك :: مشوش ايقك : (:) متیر ايقك : شاشقيئلق 
ويرماك : مبهوت ماه : 
)١ (‏ تشويشه دوشوربلوب .687 ا ر Disconcerted‏ 
منع اولفش : (۳) شاشه قالمش : مبهود 
تج : تفريق ايك : بربرارينه ..» .© Disconnect (dls kênêk),‏ 
اولان مربوطیتی حل و فصل ايتاك : 
آیرلش 8 ری برندن ùdj.‏ و(۵0اعقصفطعلق) Disconnected‏ 
آيرلش : 
عدم ارتباط : انتصال : ۰ Disconnection (dis kénék”shûn),‏ 
تسل ول ایتمز اولان .8 ( و(عطغآفه دق(ع01) Disconsolance‏ 
كدر حالتى : / و(أكسفلةعصةاة01) Disconsolancy‏ 
لا )١‏ تسلى قبول أيتمز صورت وات (diskön’sûlat),‏ ۱9 
مكدر: (:) تسلىيه مدار اولدميان 
تسیل قبول ایتمز صورتله .6000© Disconsolately (diskên'sÖlAtlt),‏ 
کدر ایدركت 
تسلى قبول 0 اولان .8 Disconsolateness (dîskên‘sûlatıês),‏ 
کدر حالتی : 
غایت كدر ایدوب .5 و(طفطي “هالع 39 Disconsolation‏ 


تسلیدن جروم اولق حالی : 


ا 
Discomfort (diskûm'’fûrt), 8‏ 


)^( ا 3 چیقش ياخود چیقارش : آذن : (:+) خدمتدن جيقاريلان 
عسكرة ويريلا ن آذننامه 06 بورجك اودنمسی : ادای دين : ایثای 
دين : استیفای دين : (۱۱) بورجك عفو اولفسى : (:۱) كرك ايفا 
وكرك عفو اولنسون بورجلويه ويريلان ابرا کاغدی : ابرا سندى : 
(۱۳) معبوست صالیویرلسی : تخليه” سبيل : ارهای سبیل : (۱۳) متهومك 
تبریه " ذمتى بيانى : (۱۰) خدمتك ایفاسی : اجرای خدمت : اجرای 
موريت : واجبه” ذمتك اجر و ایفاسی : (:۱|) سياله” برقيدنك 
چاقمسی یاخود جریای : 
اصلا بر مطلوبای قالمديغتى مبین give a discharge in fall,‏ 10 
زورجلوسنه ابر كاغدينى ويرمك : 
خزینه و قزغانك صوینی |۵۱ «(کافع- زشطهع0) Discharge-cock‏ 
بوشالتمغه مخصوص مصلوق : 
(۱) بوشاادلش :یوی 7 Discharged (discharj”d), adj.‏ 
(:) بوشالداش : جيقارلش : (۳) تمش : (8) بوش : طولو دکل : 
(۰) خدمتدن چیقارلش : )١(‏ اودناش : () اجرا و ایا اولهش :+ 
() حبسدن جيقمش : (۱) عفو اولهش : 
خزینه و قزغانك صوینی ||.8 Discharge-pipe (dîschrj’'-pÎp),‏ 
بوشالتمغه خصوص بوری : 
الكترد يك آلتنكا الکن ریکنی Discharger (dîschèrj'êr), s.||‏ 
بوشا لتمفه عصوص برألت : 
واپورك زائد صوینی .5 Discharge-valyve (dischûrj'-vlv),‏ 
دکزه اقتمغه مخصوص اولان دل و قیاق : 
نانك یوکی ۶۰ و( اتود زفط‌عله) Discharging-arch‏ 
اوست اشیکه بهسون ديو قپو و اجره برلرينك اوزرينه چویربلان کمر: 
الکتريك التنك Dischargiug-rod (disclharj’îng-r6d), s8.||‏ 
الکنریکنی بوشالمغه مخصوص بر آلت : 
*عله كايساسى صایلق صلاحیت .0.6 Dischurch (dîsch û rch’),‏ 
و آمتیازندن خالی و محروم ايقك : 
دأثرة رسمنده ياسى ۲ ای اولان : ||.47« Disciform (dis1férm),‏ 
(۱) شاکرد : تليذ : () مريد : ,و ,(1م0151) Disciple‏ 
(Fer)‏ حوارى 3 2 اولان ذات : حواربون : 
(۱) شاكردلكه الوب اوكرتمك : .4 vu.‏ ,(ا'م 0151) Disciple‏ 
اوقوتمق : تعلم علم ايقك : () ارشاد ايقك : 
شاکردانه : مريدانه : .0 Disciple-like (dis1'p’1-J1k),‏ 
شاكرداك : مريدلك : .8 و(ملطو1'م01351) Discipleship‏ 
(:) تعلم قبول ايدر : .مه و(1'طة“ساام0151) Disciplinable‏ 
(:) اصول و قاعدةيه مطابقت ايدر: (۳) مجازای مرتب ياخود جازا تدك 
ترتيبى جائز و ہکن : 
(۱) تعلم قبول .8 Disciplinableness (dIs'1plîn”4b’'1nês),‏ 
أيديجياك : (۳)اصول و قاعدهیه أنقياد ايد يجيلك : (س) مجازات أولنه بمکلك : 
نظام و انتظامه .زه Disciplinarian (dis'îplînê“rtan),‏ 
منسوب و متعلق : 
نظام و انتظام و ادب .5 ,)14ınں”dis'îplinã( Disciplinarian‏ 
و ارکانه دقت آیدوب زیردستاننی صيقى طوتان ضابط : 
(۱) نظام و انتظامه متعلق : Disciplinary (dis'1plIn4rÎ), «dj.‏ 
() ذهن و اه كيين رسي 
ریاضیه‌یه متعلق : ریاضی : 
(۱) ذهن و عقلى بر طریقه یا ترمق ایچون .5 «(صل(م(0(5) مدنلونیعز 
واقع اولان تعلم و رياضت و تربيه : (r)‏ قاعده‌یه معا اف حرکتا 
جزاسى : جازات : تربيه : 85 : (4۳) عسکرك ضابطاننه سرعت 
انقياد و تعلهنده كمال مهارق : نظام و انتظام : (۴) ياياسارك 
بيوكارى طرفندن ضبط و ادارةسى : (۰) قتولك رهبانلرینك رجبانجه 
OT mC‏ قامچی ابله عریب اوامیس : 
(۱) ذهن وعقلى تربیه اياك : (:) عسکره .0.0 Discipline (d1s'1p11n),‏ 
تعلم و اطاعت يولى اوكرهك : (۳) مشقت تحمليله يشكين أيقّك : 
(م) رهبائجه تأديب و مجازات ايقك : 
(۱) تعلملو : مان آواهش : معلم : Disciplined (disîplin'd), adj.‏ 
(:*) پشمش : پخته : آموخته : (م) عسكر آولوب تعلم ارچراسنه 
و ضابطه اطاعت أييّكه ال رات اون 


ل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 24 0 
nê, nêt; torpûr, ,فل‎ sûft, hok, down; tûbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


يوز ويمامك : آذن .© .2 ,)nsخdîskéwn’tên( Discountenance‏ 
ويرمامك : متعنه چالشمق : مساعدة ایتمامك : 
بر مقدارينى تتزيل ایله وعده‌لرندن .۶ Discounter (dis'köêwntêr),‏ 
اول حواله قیرار اولان صراف و معاملاجی : 
(۱) قورقمق : شجاعت و غیرتتی .© .0 Discourage )01518 raj),‏ 
ر : (:) مشكلات حكوسترورك اجراسنه سعيدن 
جويرمكه چالشمق : منع ايك : منعنه چالشمق: 
قتو رکتورمش ا قورقمش : ۵0۰ Discouraged (dîsk Û’r4j'd),‏ 
اولکی شوق قا مامش : 
فتور : كوشكلك : .8 ,)ئdîskû’rãjmên( Discouragement‏ 
قسزلق : (») مشکلات کوسته را ك اجرادن منعه باقمقلق : واز ڪچ 
4 اولان لصيو[ ياخود طور و حالت : 
فتور ويرر: مورث فتور: 047٠‏ «(عصاز۸ 0 عل) Discouraging‏ 
فتور ویروب شوق .600 Discouragingly (dîskû'rjîng11),‏ 
و غیرت کسهركت منعد مناسب اولاجق بر وجهله : 
(۱) سوز: لاقردی :كلام : مقال : سخ : .8 Discourse (dIskÖrs’),‏ 
(:) دريس : (م) درس کې دسما خطاب اولثان بیان : (6) وساله : 
() وعظ: موعظه : 
(۱) لاتردی ايقك : کلام سويلك : .7 .5 Discourse (dîskÖrs”);,‏ 
(۰) لاقردی ايقك : قوکشمق : (۳) درس کی رسمی بر خطاب سویلك : 
بسط کلام ايقك : (ع) وعظ ايقك : 
ی اید رکی صوتاً حاصل ایقلك : :9.۵ Discourse (diskÖrs'),‏ 
بسط کلام طرزنده اولان : ره Discoursiye (diskÖrs'îv),‏ 
(۱) بعايتسز: احترامسز : خاطر .۵0 Discourteous (diskörtêûs),‏ 
صایز : (۰) رایت و نوازشدن خالى : خاطر يقار : قند : سخت : 
اجی : تلر : 
خاطره رابت ايقيدرك : Discourteously (diskörtêûs11), adv.‏ 
خاطر یقدجق صورتله : 
رعايتسرلك : احترامسزلك : .8 Discourtesy (diskÖrt' ês),‏ 
چييك اولوب قرس شمس کی اورتدسى .6 ,(0151/88) قنامموط 
ياصى و دکرمی و کنارنده اولان بهراقلری شعامات طرزنده اولان : 
(۱) بولق :کشف ايقك : (۲) کورمت : 9۰6۰ (dîskê êr),‏ 560۳6۲ز( 
(۳) بولق : چیقارمی : تحقيق ايتاك : (۴) کوسترملت : مکشوف أيقك : 
اچق : اشعار و ارائ ايك : 
بولور: *کوریلور: : خبري ألنور: (diskê'vêérdb'1), adj.‏ ۱۱ 
حقیق اوتور: 
بولخش 9 : خبری اا Discovered (diskê'vêr'd), adj.‏ 
تحقيق اولمش : 
الك بولان ی کمسته: لك کورن : .8 Discoverer (dîskê'vêrêr),‏ 
الك تحقيق ايدن كمسنه : متعدد حقاثقك حتيقتنى تحقيق ایدن كمسنه : 
(۱) الك بولش : الك كورش : الك .م ,([78۳ 01556) Discovery‏ 
تعقیق : کشف : (۲) الك بولتش : الك كورينش : الك تحقيق : كشف: 
(۳) یکی کشف اولنان شى : یکی کشف اولان عل : یکی تحقیق 
اولنان خصوص : 
(؛) اعتباردن دوتكونلك : اعتبارسزلق : 
عدم اعتبار: () اعتبار ايقامكلك : 
(۱) ایناعامق : قولاق اصمامق : حواله" .© .© (dîskê d1t),‏ 115026016 
مع اعتبار ابقامك : () آنانهسنه مانع اولق : عدم صعند دلالت 
ایمت : (r)‏ اعتباردن دوشورمك : اعتيا رینه «خلل ويرمك : 
اعتباره خلل ويرر ر : مخل .007 Discreditabie (dilskrêdlt4b'1),‏ 
اعتبار : اموسه مغایر: 
ناموس و اعتباره خلل Discreditably (dîskFê'd1(4b11), ad,‏ 
ویر جك صورتله : 


Discredit (diskrê'dit), ۰ 


. Discredited (dîskrê'd1têd), اينانليان : (۲) اعتباردن:.607©‎ (00) 


دوشمشر 5 


)١ )‏ عقللو: عاقل : حازم : صاحب بصيرت : adj.‏ ,(/315101) مسري ١‏ 


لوست أنديش (r):‏ اتلد 9 عاقلانه كتوم و*حترز اولان : 


عقل و بصيرت ایله : عاقلانه حزم (diskrêtlD, adv.‏ همه 2 


و حذر ايله : 


خدنودسزلق : دارغینلق : 
نا خشنودی : 

خشنودسز: ناخشنود : کوجهش : Discontent (dis kûtê”), adj.‏ 
دارلش : حالندن شکایت ایدر اولان : 


Discontent : و(0181026804)‎ 8 


خشنودسر ايك : دارلعق : .©.2 Discontent (dis kêûntênt”),‏ 
(۱) خشتودسز: ناخشنود + .زه سس عيبن (۱۱ 


(r)‏ اصلاً خشنود اولامق خوی اولان 

خشتودسزلق ايله : .اله Dent (dlskêntênt"êd11),‏ 
درلو درلو شكايت و انفعال ایلهر: 

خشنودسزلق : .8 30088" ee‏ 
انفعال : بر دارغینلق : تأاخشنو 

خشنودسزلق .8 بال 7 اب باسديد 
ناخشنودی : انفعال : اغبرار: دارغیتلق : 

دوام اوزرة واقع بر .۵07 و(۵۵01 1۵۳ ع01) Discontinuable‏ 
ال ياخود بر عمل اولديغى صورتدة قطع اولنوب کسسی ہکن و جائز 

و مشروط اولان : 

(۱) بر دوزيیه ایدیلن .8 و(قصفغمه“أغدفط:01) Discontinuance‏ 
یاخود وقوع بولان نسنهنك كسكسى : قطع : ترك : فراغت : اراسی 


كسلسى : (ع) دا 


(۱) كسمكلك : وی Discontinuation‏ 
ترك : فراغت : (۲) كشهكلك : نقطاع : ترك : فراغت : 
9( و : قالدرمق : .۲7.0 8 Ring tires (dis’kêntî’‏ 
و فع ايقك : (:) براقمق : ترك ایمك : واز 

9 :طم اولمق : .7.12 ,)ن ¬ (dis kıt”‏ بج 

و : فاصلدسی اولق : 

Discontinuity (dis kûntîn انقطاع : انفصال : .۶ و(161‎ 

منقطع : مفصل : .ز2 و(عقفه اعفطعا0) Discontinnous‏ 


فاصلهلو : , 
عدم مناسبت : عدم ۰ ول(قصة له ۵2۲۵ عل0) Disconvenience‏ 
موافقت : عدم مطابتت : مغایرت : 

غير مناسب : غير kénrè”n1ênt), «lj.‏ ع01) Disconvenient‏ 
موافق :غير مطابق : مغاير: اویز : باقشمز 

(۱) نفاق : شقاق : اختلاف : نزاع : غوفا : .8 (0151050) Discord‏ 
(]|) موسیقی صدالرینلت نا آمنکلکی : ناهموارلق : دوزنسزلك : 

أوعامق : ببی برینه آویغونسز دوشمك : .2.72 Discord (dİskÖrd’),‏ 
ناهموار اولتق : توافق ایتمامك : 

(۱) اختلاف : عدم توافق : .8 ر «(عت۵0۵ع0) Discordance‏ 
مغايرت : ۱ و(51 ۵0 0161:۵70) Discordancy‏ 
(۱) اوهز : یاقشمز + بکرومز : Discordant (dIskûrd' at), aj.‏ 
آویفونسز : مخالف : مختلف : غير موافق : (*(|) آهنکسز : دوزنسز: 

برى برینه أوعيدرق : هر Discordantly (diskord'ntl1), adv.‏ 
برى بر درلو سس چیقارورق : 

(۱) نفاق و شقاقي چوق اولان : ».زه س Discordfuî‏ 
پر نفاق : (0) نا اهنت : اتک : دوزنسز 

(۱) ایتمامستی نصحت ايقك : .۾ .0 ,)81 Discounsel (diskown'’‏ 
ايتدرمامك : لصت ايله منع ايقك : (م) نصیت ايله منع ایتمکه 
بالشمق : 

(۱) اسقونته : بيشين پاره ایچون بهادن ||.8 و(غط«ة015) Discount‏ 
ياخود حوالدنك مقدارندن تنزیل اولنان مبلغ : تنزیل : () علم حسایده , 
اولان تنزیل قاعده‌سی 0 ۱ 
(۱) وعده ايله چکلمش حواله مقابلنده ||۵.۵۰ ,)خ1 Discount (dÎskÖw‏ 
بيشين پاره ویروب بر مقدارینی یرمق : قيزمق : (۰) وعده لو . 
حوالدنك مبلغندن بر مقداریتی ترد روب براتمی أوزرة آنچدید قارشی ۰ 


ويرمك : بوزمق : ضررينه بوزمق : 
بر مقدارينك ترك و قبرلسياه ]|| (dlsköwntAb'D)yadj‏ له 1095 


صرات و ساثره قبول ایتد یرلسی مكن : 
دیزی 5 3 lı‏ ارينك || م0 هه قعل Discounted‏ 


مسوايطي م r‏ < ييه 


) 244 ( 
fate, fat, far, مالش)‎ rise, wûsh و‎ mê, ınêt, lıêr, wlhêy, nêw, 1۵ : رفظ‎ fin, sîr, marine ; 


(7) ناطقيت : (ہ) منطق قاعده‌سنجه مقدماتدں لتچہ 
ايديجيلك خاصه‌سی : 

استنتاج و استدلال پولنده اولان : Discursory (diskûrs'ör1), adj.‏ 
020( بدا ايقك : تذکر ایمات : مباحثه .© .2 Discuss (dIskûs’),‏ 
ايله تدقيق ايك : (|]) طبه تحليل ايك : طاغتمق : (۳) يك : 
آمك : 

(۱) مذاکره : تذکر : مباحثه : 
تدقیق : (۰|) تحليل : 

معلل : علیل ایدر: شیشی .۰0 ۱ 
طاغيدر اولان : 

معلل : شیشی تعلیل ایتمکه .۶ ۱ 


أمستاج 


Discussion (diskûsh’ûn), 8. 


Discussive (diskûs'’ly)» 
Diseutient (diskù‘shênt), 
Discussive (diskûs’îv), 
Discutient (diskù’shént), 
Disdain تنزل ايتمامك : .2 .2 و(01:0۸2)‎ 
Disdain )0150۵0(« 2. 2. ان برینه قومامق : شى‎ 
Disdain )d1s44«(, ۵. اما" : : استقار : اسقفاف : عدم‎ 0 
1 3 : استغنا : (۳) ناز : شيوة : (۴) كبر‎ uk : اعتبا ر: عدم التفات‎ 
Disdainfuî (disdãn'fùl), 607. : استیقاريی متضمن‎ e 0 
استنفاف و استغنا جي : (۲) کبرلو : متکبر: متتعظم :() ناز‎ 
و شیوه طرزنده اولان‎ 


[۱) اهانك و اسقتا ر ایله : Disdainfully (disdan'fûlt), adv.‏ 


استتفاف و استغنا ایا : () تعظم و تکبر ایله : () تاز 
و شیوه ايله 

(۱) اهانت : استقار : .8 Disdainfulness (disdûn'fûlnês),‏ 
استیغان : (۲) كير : تعظم : 

(۱) كيفسزلك : خسته‌لق : مرض : علت : درد : .8 ,(0122) 2156356 


زحمت : (۲*) فساه : 

(۱) کیفسز ايقك : خسته ايك : علت a.‏ .2 و(01262) Disease‏ 
ويرمك : (۲) افساد ایمكت : 

(۱) علتلو : کیفسز : خسته : مريض 
عليل : (:) فاسد : فساده وارمش : 
علتلولك : علتلو بولفقای : علت : .8 و(00085 012۵27) Diseasedness‏ 
() سقط : وخم : 0 اضطراب adj.»‏ و(ا012۵2۵) Diseaseful‏ 
و ا ر اولان 
قرویه دو تیا ج چبتایق 
كميدن قرویه 


Diseased (dizèz”d), adj. : 


Diseınbark (dis'êmbãrk”), u. a. :‏ 
5 وس : Disembark (dis'êmbark”), u. ıı.‏ 
(۱) كميدن قرقيه .8 ( Disembarkation (disê’'bûrk4”shêı),‏ 
چیتا رمتلق : 3 Disembarking (dîs'êmbark”ing),‏ 
قرويه چیقمقلق : Disembarkment (dis'êmbûrk“mênt),‏ 
قورتارمق : میقندیدن .© .2 و(قذ“متقطصمة015) Disembarrass‏ 
و صيقندى ويرر نسنددن قورتارمق : تخليص أيقك : 
(۱) میقندیدن .5 ,)tںêmbÃãr”ãsmê Disembarrassment (dîs‏ 
قورتارمقلق : تخليص (؟) صيقنديدن قورتلقلق : خلاص : (7) صيتنديدن 
<الى و مبرا بولفقلق : راحت : رفاء حال : 
كمىى كورقز ایچندن جيقارمق : 0.8 .0 و(”قطصة 015) Diserıbay‏ 
ادل خالى ایمك .7.۱8 Disembellish (dis'êmbê1"1sh),‏ 
مرارتدن تخليص ايقك : .4 .نه Disembitter (dis'ênbÎ)”êr),‏ 
9( روح أساى اولوب .۵0 Disembodied (dis'êmbö”di'd),‏ 
وفات ايله بدندن آیرلش اولان : (:+) رديف و امثالى موقت عسكر 
اولوب اذنله طاغدلش اولان : 
(۱) بدندى و جسمانیتدن .© .© Disembody (dis'êb6”d1),‏ 
چیتارمق : (۰) ) راع عسکره آذن ویروب طاغتمق : 
نهر دكزه دوکلمك : آقمقی : ۰.۶۰ Disembogue (dis'êmbÖg”),‏ 
منصب اولق : 
نھر صويق دکزه دوكمك : .۵ 0۰ و("وفطصدة'015) Disembogue‏ 
دکزه آقمق : انصیاب : ‡. Disemboguement )015/ ibm)‏ 
(۱) کوکس و سينددن vu. a.»‏ و(صطق۵"2طاصقعل) Disembosom‏ 
جيقارمق : (۲) بر شيثك آورته‌سندی و قويتى يرندن چیقارمق : 


أ عقل : عقللولق : بصيرت : حزم : حذر: .5 ,(85 1 ٤٠إعولةق) Discrcetness‏ 


اختلاف : اختلاف روايت : 
اختلاف افاده : تناقض : 
مغاير: ضد : مخالف : مناقض : Discrepant (dîskrêp’'4¬ئ), 4d).‏ 
(۱) مطلق : جرد : منفصل : (۳) معترض : ||.02© Discrete (dîskrêt),‏ 
(۱) عقل : يصيرت : حزم : حذر :.8 Discretion (diskrêsh’'Ön),‏ 
عاقبت انديشلك : (:) انماف : مرجت : رأی : اختیار : 
اصلا شرط و شروط ایقیهرك کندینی | To surrender at diserei0n,‏ 
همان دشمنك رأى و انساف و مرجتنه حواله برله تسلم اولق : 
عتله بالغ اولق : فاعل To arrive at years of discretion,‏ 
مشتار اولق : ارتق چوجقلندن چیقمش اولق : 
کندی رأى و اختیاری وجهله حرکت ,0156266109 To use one's‏ 
ايقك : استدیک یکی ايقك : 
برینك رأينه حواله ايقك : مهه‌زاععنة to one's‏ 16270 ۲0" 
1 و اختیاره متوط : .۵۵ Discretional (diskrêsh'ûnêl),‏ 
انصانه معول : 
رأى و اختیار و انصافه .002 Diseretionally (diskrêsh'êı411),‏ 
معول اولرق : 
رأی و اختیار و انصافنه .۵0 Discretionary (diskrêsh‘ê êr),‏ 
معول : مطلق : شتار : 
(۱) آیرر: تفريق ا تجرید ایدر : || Discretive (diskrêt'1v), 2d.‏ 
(۲) تغريق و اعتراض ایچون مستعمل : 
تفریق و اعتراض ایله : || Discretively (diskrêt1y11), adv.‏ 
تفریق و عييزي عکن : Discriminable (dskrı'1ı4b'1), «dj.‏ 
(1) بینارینی فعلا تفریق .0 .2 Discriminate (diskr1m nt),‏ 
و تيز ايقك : فرق ايقك : (0) فرق كورمك : فرق اكلامق : عقأ 
مسيز ايقك : (7) بر نوع نشان قويوب تغربی و غییز ايقك : 
اسل : برنوع نشان و خاصه .07 Discriminate (diskr1m'1ı3t),‏ 
ایله تفريق و تمميز اولخش : 
(۱) آیرهرق : فرق ایدرك :۵0۰ Discriminately (d1skr1m’1n411),‏ 
)( ۳ و تفريق ايله : 
بر نوع نشان و خاصه .8 Discriminateness (diskrrn’ ntn ês),‏ 
ايله عتاز و معلوم اولقلق حالى : 
تغريق و تيز ایدر : .447 و(عه[غش ساسا ا015) Discriminating‏ 
(1) تفريق و عییز : .8 و(لاقطة“فستسأاعاة01) Discrimination‏ 
(0) عقلك قوت مميزةسى : (<) مدار تمبيز اولان نشان و خاصه : 
(۱) تفریق وعييزايدن Discriminative enn, eyi‏ 
(0) تفریق و تییزی متضمن : 
تفربی و عییز .200 ,)11ٻdiskrîm’1nat1( Discriminatively‏ 
ايدرك : تفریق و ييز ایده‌جك صورتله : 
تفريق و عییژ ایدن .۶ و(ع۵ اف صاعا) Discriminator‏ 
نف : یز : 
تاجن الاق تاجندن معروم يجك : .2 0۰ Discrown (dÎskêwn’),‏ 
ايك : 
تاج و تختندن معروم : مخلوع : : Discrowned (diskröwn”d), adj.‏ 
) ن ذمت ايقك : صوچسزلغنی .به ۵۰ kûlp}t),‏ ع۵1) Disculpate‏ 
معلوم ايقك : (:) صوجسز در دیوقرار و اعتراف و اعلان ايتاك : 
(۰) صوچسز زکوسترمك : 
)1( با ذمت 
(۲) برائت ذمت : 
تبريه” ذمتى متضمن : Disculpatory (diskû1'pãtÖr1), ^d).‏ 
غلبهلقدن قورتارمق : .@ .نه و(8طسةطة01) Discumber‏ 
(۱) اوته برو كزمكدن عبارت اولان : dJ.‏ ,(519ةط015) Discursiye‏ 
9 لاف ن : (۳) منطق یواد : استدلالى : ملزومدن لازمى استفراج 
ايتمكدن عبارت اولان : 
قود مت : قوت استدلاليه : The discursive faculty,‏ 


Discrepancy (diskrêp’ûnsi), ۶ 


Disculpation (dis'kûlpèshén), 8s. 


)1( او ته برو کزهرك Discursively (diskûrs’îy11),‏ 
(۱) اوته برو سب ا Discursiyeness (dîskûrs’‏ 


ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شع ر تعبیری : 


) %5 ( 
nû, باق‎ torpêr, dê, sft, hêok, 06۳2: tabe, tb, rûle, bûl, bûry, cûr; thîs ; azure; pleasure. 


و چرکینلشدرلسی : (۰*) مواد جسمانيهنك حسن و بچمدی جيقاريلوب 
بوزلمی : 
(0) چهره‌سی چرکین ايقك : (۳*) بچم Disfigure (disfl'gûr);, t.a.‏ 
و اندامنى چرکینلشدرمك : (۰۳) مناسبتسز تبدیلات ایله بوزوب 
افساد ايمك : 
()كورينش و يم و اندام .8 ,)ئdisfgûrên(‏ ندعم ممع ة زط 
بوزلسى و چرکینلشدرلسی : (۰) چرکیناك عد اولنهجق عارضه : 
(۱) میری اورمانلغى حال و امتیازا تتدن || .2 ,(6ع76 010ل0) نادهع11510 
خالى ايقك : (۰) اورماندن خالى ايك : 
(]]) انکلتره بارلتوسئ .۵ .2 Disfranchise: (disfrdn'chiz),‏ 
مهلمنه اعضا اتقذاب ايتمك أستهقاقندن خالی ايقّك : (۲) ملك اداره‌سنه 
متعلق هر قنغى حقوقدن خالى و *حروم ايقك : 
(1||) پارلنتو اعضاسى.8 Disfranchisement (dîsfrên'ch1zmênt),‏ 
نتفای ياخود ديكر حقوق ملکیددن خالى و مصروم أيقكلك : (:) حقوق 
مذكورةدن خالی و*حروم قلفقلق : (2) حقوق مذكورةدن خالی 
و سروم بولفقلق : 
(80) يوتديغى شىى قوصدرقٍ رد أيقك : .2 ۲۰ و([:01580) Disgorge‏ 
(:*) حيله طريقيله كار ایندیکی ياخود جبرأ الديغى ياخود سرقت 
ايتديكى مالى السلم ايك : (۳*) قوصمديه بکزد یله بله جك وجهله ميدانه 
أفراغ ايدوب ای ياخود أققق : 
وجه بالا اوزرة مال تسلم و رد ايقك : .* .5 Disgorge (disgÖrj),‏ 
وجوه مذكورة آوزره نسنه رد .5 ,)غnڈ'dÎsgÖrj( Disgorgement‏ 
أيمكلك یاخود نسنهنك رد أولفسى : 
(۱) عيب : عار : اوتانلاجق مادء : معل .8 ,('مفدع019) Disgrace‏ 
ناموس خصوص : فنا شی : رذالت : ناموسسزلق : (۲) بيوكنك حسن 
نظرندن مطروديت : (۳) معيوبيت : عالمك یھی : 
)00( چوجقجه قباحته مقابل آبري اوطورتمه To be in disgrace,‏ 
و توقيف اولمه کي تأديبات تجبيايديه مظهر اولتق : (۲) مغضوب 
عليه اولق : حسن نظردن: مطرود اولتق : (2) منكوب اولق : 
پادشاء و اكابرك حسن توجهندن دوشکون اولق : 
عيب اولمق : زدالت اولق : عار اولق : ,ع01:6720 ۵ To be‏ 
برینی اوتاندرمق : فنا اولغله To be a disgrace to some o6,‏ 
ياخود فنالك ايقكله برينك جوبیتنه سبب اولق : 
بتون معله اندن He is the disgrace of the neighbourhood,‏ 
اوتانور : لەنك سبب ګجوبیتی در : 
فلان شىى یاچغی عيب عد ايك : . . . To hold it a disgrace t0‏ 
(۱) برى ايله برابر مغضوب عليه share one's disgrace,‏ 10 
و مطرود اولق : () بريدك رذانی سیبیله جوب اولق : يعنى نله 
تتبيعا تنه مظهر اولق : 
(۱) جوب ايددجك بر معاملهيه کرفتار .© .© «( ع۳9ع015) Disgrace‏ 
ايقك : رذیل ایمّك : رسوای ایجلت : ترذیل ایمات : () عيب اولق : 
رذالت اولق : سیب جوبیت اولق : وسیله" شرمیدکی اواق : 
مستوجب عار اولتق : (<) حسی نظردن طرد ايك : 
رذیل : رسوای : 0d.‏ ,(0 ک۳ع015) Disgraced‏ 
غيب : فنا : اوتانله‌جق : Disgraceful (dÎsgras'fû1), dj.‏ 
اوتانله‌جق صورتله : خجالت adv.‏ و(۵۱1] مفعجع*01) Disgracefully‏ 
اوكه‌جق صورتله 0 
فنالك : رذالت : عيب : .5 و(ع۵۵) مفعع015) Disgracefulness‏ 
یاقشمز : ناسزا : نا شایسته : Disgracious (di-gra'shûs), 0d.‏ 
للف و کرمه یاخود شكرانيته مغاير اولان : 
(۱) طانلز قيلغه قومق : بلهز بر هينته .6 .2 و(/12أع015) Disguise‏ 
صوقمق : متنکر قيافته قومق : (:) كم ايقك : بللو ايقامك : 
بلغز بر قيافته كيرمك : بلفز روبا کیوب .2.74 و(/12ع115) 56تناع215 
يوزيق کوزینی بويامق : 
(۱) بلفز قیافت : طانلز قيلق : بلفيدجك .۶ ,(2(وعا0) Disguise‏ 
درلو روبا و يوز وكوز وعاي و صقال اورتللسی و بویاسی و علاوهسی 
کی قیافت : تبدیل : تبدیل هيئت : متتکرقیافت : (۲) كتم : اضمار: 
قلید: حون أولنانك صورتدة بشته درل و كوسترلسى : 


وه سم 


بغرساقلرینی جيقارمق : .© .© Disembowel (dîs'ê ö5 w”81),‏ 
قمریه وكوثك و كولكدلو Disembower (dîsên b6#¥”êr), 5. a.‏ 
اغاجلق کی يردن جيقارمق یاخود اويله بربنی بوزمق : 
تزاع و منازع فبهدن قورتارمق : .© .© ,( 60۳۵۳۲ ع01) Disembroil‏ 
(۱) عر و بمودن قورتارمق : .© .2 ,( 200400 عل0) Disenchant‏ 
(:*) مفتوئیت و محظوظیتدن قورتازمق : کوزیی اچق : 
(۱) “عر و بیودن :8 و(20 ةس اسقطعءمة015) Disenchantment‏ 
ياخود مفتونيت و معظوظیتدن قورتلقلق :كوز اجقلق : 
بار و يوك و صيقندى .© .25 و(9۵۲ “سةاصة:01) Disencumber‏ 
ويرر شيدن ياخود بورج و استغلالدن قورتارمق : 
)١(‏ مذكور صيقنديلو .۶ bras),‏ نامع علق) Disencumbrance‏ 
شیلردن قورتلش : (:) مذکور صيقنديلو شیلردن بري و خالی بولمقلق : 
(۱) الشك و عقده و ارتباط Disergage (dis'êngûj”), v. a.‏ 
و جبوربت و وعد کی نسنه و حالتدن قورتارمق : تخليص ایا : 
(۰) قورتاروب چیقارمی : (-) عفو ايقك : ماليويرمك : آزاد ايك : 
(۱) بوشده : السك و عقده Disengaged (dis'êngaj”d), adj.‏ 
و ارتباط و مجبوریت و وعد کی نسنه و حالتدن خالی : قارع : آزاد : 
بوشده بولفقلق حالتی : .8 Disengagedness (dis'êng4j’ êd ês),‏ 
<اليلق : فراغت : 
(۰) بوشلی : اليلق : .8 ,(غصقه زفومة'015) Disengagement‏ 
فراغت : (۲) الشك و عقده و ارتباط و مجبوریت و وعد کی شی 
و حالتدن قورتفتاق : تخايص : خلاص : 
شرفا زمروستدن طرد ايقك : .».ن و(اطا فده Disennoble (dis‏ 
عزت و شرندن خالی ایجك : 
بر طالفدنك جریده.نی لغو ایدوب a.‏ .تن ,("01560۳۵1) Disenrol!‏ 
آنلری طاغمق : 
آزاد ايقك : قبد اسدن 0۰ .م ور"01۵۵05127) Disenslayve‏ 
تخليص ايك : اعتاق ایمات : ۰ 
(۱) قارئمش ایپلك کب .۲.0 Disentangle (dis'ênt4ng”g'1),‏ 
قارخق نسته‌یی اجمق 3 ميزلك (r)‏ أغ و ال کی طوزاقدن قورتارمق : 
(+) مت ماددى اچوب عیان ايقك : )۴( مشکادن قورتارمی : 
قارخمش ايكن احلق : .2 .5 و(اع شاه ع01) Disentangle‏ 
)١(‏ فارشقلقدن .م اس بو سا Disentanglement‏ 
قورتامقلو Disentangling (dis'‘êutang“”glîng),‏ 
(۰) قارشتلندن قورتلش : 
کید و ابتلادن قورتارمق : 
تخليص ایمّك : ازاد أيمك : 
تختدن ايندرمك : خلع ایهت : .» 9۰ و( ۳۵اه 015) Disenthrone‏ 
حق ولياقت و صلاحيتى سلب .© .نه و(1”0'1غدة015) Disentitle‏ 
و اسقاط ايك : 
(۱) قان طوتقونلفندن .© .2 و( "عفن ع01) Disentrance‏ 
قورتارمق : () حال وجداندن اخراج ايقك : () ايت سرور 
و سنوئیت حالتندن اعاده ایقلت : کوزیتی اچمق : 
عدم اعتبار : اعتبارسزلك : .8 Disesteem )015 êstên”),‏ 
اعتبار ايقامك : صایامی : Disesteem (dis'êstèêm”), 9. a.‏ 
جايقين کبی مایق : 
عدم اعتبار : اعتبارسزلك : .8 و(طق۵دای فصن عقعاع) Disestimation‏ 
(۱) عدم رغبت : عدم محبت : .8 Disfavour (dIsfã'yÖr),‏ 
(+) منخوبیت : نظردن دوشكونلك : () فنالك : عداوت : 
عداوت و قسانیت افعالی کبی .0.6 Disfavour (disf4' yr),‏ 
معاملديه مظهر ايقك : 
چهره و لقاسی صورت و يحمدن .4 .2 و(ققطء'01518) Disfeature‏ 
چیتارمق : 
(۱) برينك چهره‌ستی یاره .8 sên),‏ ۵۴۵و )عاه) Disfiguration‏ 
و امتالی ايله چرکین ايمكلك : (۰) برينك چهرهسی باره و امثالی ‏ 
ايله بوزیلوب جركيتلسى : (2) چهرویه یاره و امثالى واسط‌سیله_ 
اصابت ایدن جركيتلك : (۴*) امور معنويدنك بعض تقصیلاق مناسبتسز 
بر وجهله تبدیل و عو و اثبات کی عواری ايله بوزلسى 


Disenthrall ع01)‎ ۵00۵۲۵۲ (, ۰ 


كيه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : @ قبا تعببر و رب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 246 ( 
fate, fêt, far, ملق‎ rise, wash; mê, mêt, hêr, whèy, nêw, flêw; fine, fin, sîr, 21186۶۰ 


اخلال ايقك : (۲) آدم اولو بکندینات يا خود بشته‌سنك عرض و اموسنی 
هتك ابوك فل همق یت و رعايت ايقامك : تحقير ايك : 
EE‏ باه پر و ا 
یاخود وعده‌سند» أقجدسنى ويرمامك : 
(۱) عرض و حيثيت و شرف و تاودن ۰ Dishonour (dizö’'nûr),‏ 
مغاي رکیفیت : عيب : (۲) رذالت : رسواياق : رسواپی : (۳) قار بنك 
عرفی بوزاسی : عفته و سی بوزلسى : 
(۱) شرف و حیثیتی ازاله اولهش : .007 ,(0۵۳4 012۵) Dishonoured‏ 
رذیل و ریسوای قلهش : (۲) قاری اولوب عصمت و عفتنه خال دوقهش 
21 بازركانجه پولیچه و حواله اولوب قبول اولهامش یاخود وعده‌سنده 
چە سی وبرلامش : 

حبسدن چیقارمی a‏ 0۰ 
سبیلقی تخلیه ايقك : 
استكسزلك : كوكلسزلك : .و 
عدم ميل : عدم رغبت : 
جويرمك : منع ايك : ميل و رغبتدن .4 .2 و( "صلاعاسا 015) Disincline‏ 
منع ايك : ميل و رغبنتی سلب ايقك : 

استکسز : کوکلسز : رغبتسز : .۵07 و(۱10۳0عاد1 ع01) Disinclined‏ 
اسقامك :کوکلی اولامق : ميل و رغبتی اولمامق : ,0هطناهطندنل be‏ 10 


Disincarcerate (dis'inkûr“sêrdt), ۰ 


Disinclination (disîn’kliunê“shên), 


استکی اولامی : 
اطراق قپاعش یاخود چویرلش .م .ده 1ık1dz”),‏ 15ل) Disinclose‏ 
ايكن اچق : 


أصناف و مجلس .7.2 Disincorporute (dis'înköûr”pörêt),‏ 
هينه قولاش كروهك امتيازات. ملكيدستى لغو ايله «هیلتنی مسو 
أيقك : قالدرمق : فسر ايقك : 

(۱) صنف و مجلس .3 و(۵0ظه Disincorporation (dis'lnkûrpêra“‏ 
هيئتندن جيقارمقلق : لقو : ابطال : (۲) صنف و هجلسك هیلت 
رسميه” ملكيدسى لغو و فسع و ابطال اولهسی : 

فنا قوقو و علت ساريه بولاشةلغندن .0.0 Disiııfect (dîs ıfêk”),‏ 
تيرك : 

مذکور مفرتلو نسنەلرى |۶۰ ,)tصؤ”dis'1nfêkt( Disinfectant‏ 
اصلاحه قوللائلور چاره و توتسى و قوقولو نسنه 

مذكور مضرتلو نسنه‌لردن 5۰ و(د۵داه عام)ط1 01) Disinfection‏ 
تيز اولقلق یاخود بز ایمکلك : 

یالاجیلق : نم يالانجيلق که .و Disingenuity (disî'jên& 1t1),‏ 
أكثريا بر مادەنك بعض تفصیلاتنی کم أيمكدن عارك د © حیله ؟ 
حيلهكارلق : عدم صفوت كامله : عدم أستقامت تامه : 

(۱) یالانجی : حیلهار : .20 ,)sڈ Disingenuous (dis 1njê” û‏ 
أيكى يوزلو: بك طوغريستى سويطز: (۲) حيله و يالآن وعندن : 


بعض مرتبه یالان .اله پر Disingenuously‏ 
و حيله ايله : طوغریسنی يكدة سويطيدرك 
پالاجیلی : حیله : DE E (dis’ j E, a‏ 


حيلهكارلق : .۳ صفوت کامله : عدم استقامت نامه 
طوغري یه حقیقت ماده‌ي ی 
اهاليسى قالامش : 00۰ Disiohabited (dis 1nh4”bİtêd),‏ 

(۰) اوغل و امثالتی میرادن ۰ Disinkberison (dis’înhê“rîsên),‏ 
معروم ايقكلك : (۳) میرادن *حروم قلهسی : 
1 و امثالنی میرائدن معروم .© .2 و(۲16 10۵ ع01) Disinherit‏ 
ميراث ان دی با با وسیت Disinherited (disinhê“ritêd), adj.‏ 
“عردم قلفهش اولان 

اولیی ۳ جيقارمق : .2.6 و( "فده Disinhume (dis‏ 
یکپاره ايكن 00 حالنه || .زه 0 شوه ۳۹ Disintegrable‏ 
دوئيسى مكن اولان : 
مرکب باه جسمك 3 ۱ Disintegrate (disîn’ r; 0.a.‏ 
مركب یکپاره ۶ جسم 9 |1۰ ۰ واه Disintegrate‏ 
اجزا و اقسامی أيريلوب قوم اولتق : دوکلمك 


: طوغریدن 


, (۱) فعل اولوب آدمك عرض و ناموسنی Dishonour )01228:(, 0. a.‏ 


ا (۱) تبدیل : (۳) بشته صورت عتنده Disguised (dÎsgiz”d), adj.‏ 


تبديل قيافتله : تبديل قيافتيله : «dv.‏ ,(128011ج015) Disguisedly‏ 
(۱) تبديل قيافت : متتکر هیثت : .8 و(886 مقلع 015) Disguisement‏ 
() قيافتى تبديل : 

(۱) نفرت : تفر : بققينلق : (۲) استکراه : ,8 و( ناعع01) Disgust‏ 
تکسقه : 


(۱) بقدرمق: نفرت آیتد رمك : (۲) تکسند رمك : .0.2 و( پا ا 


استکراه ويرمك : 

(۱) نفرت ایقش : Disgusted (disgûstêd), adj.‏ 
(0) تكسهش»:«استكراء ايقش 

Disgustfnl (disgûst’fûl); 7 : منفور : (0) مكروة‎ )۱( 


فستكرة : (-) آدمه بققينلق ويرر اولان j:‏ وزع ص1 أمقع015) Disgusting‏ 
0 ی و استكراة (disgûst'ingli), adv.‏ حون 
و جك سول : (۰) آدمه بققينلق وبرءجك صورتله : 
2 ( سقره یھ طعام کتورمکه *خصوص بيوك طباق ياخود .8 Dish (dîsh’),‏ 
حكن : (۳) سفرديه كلن بشقه بذقه طعام : )$( كان : (۴)|) پرمقاری ١‏ 
اکری اواغله تكرلكك چنبری بشديع زيادة طيشارى اوغراسی : 
(۱) سفرهیه كلمك آوزره طباغه باخود صعنه قومق : .© .۵ و( طعل0) دنظ 
(:4) تعقندى كلمت (۱۳) تمك رلك بتارب ليشا ید اطوعرول 
اکری أيقك : 
سفره یه كوندرمك اوزره طباق أوزرينه قوبوب نظامطق : وود آنه ۲0" 
عادتا 2 بلمی ایچون سید ۰ و( ۵11 015) Disbabille‏ 
کیان روبا هبئق 
() صويفش os‏ ا : En dishabille (ûn dis'abll),‏ 
(۳) هنوز کینمامش حالده : 
ییتاعش طباقارى یز سمكه .8 و(طافل- تاهلة) Dish-cloth‏ 
ی بر : 
TTT‏ صو ايله ييقامغه .8 Dish-clout (dish'-klowt),‏ 

د ر 
أدمك اميد و غیرتنی قطع ومتع .© .2 Dishearten (dishûrt”n),‏ 
ايك : فتور ويرمك : اوصاندرمق : 
اميد و غيرتنى ترك ايدوب .۵0 Disheartened (dîshÃr”,'d),‏ 
فتور کنورمشن : اومان+ش : 
أدمك أميد و غيرتنى .۵0 Disheartening (dîshèrt”n1ng),‏ 
کسوب فتور ويرر: اوساندرر: 
(۱) طباغه ياخود “حنه قونمش : (۳) ایشی Dished (dish”d), a.‏ 

: بقش : وس : (2) تكرلك اولوب جنبرق باشلغندن زیاده طيشارييه ' 
1 
چیقا رید 


قارينك 5 ون صاجنى پریشان ايمك : .7.۵ ,)I”ںshê-dÎ( Disheyel‏ 
قارينك اوزون صاجى اولوب شوريد: .7 ,(89”1'0طة -01) Disheveled‏ 
و بلغا ارا کي : 
)١(‏ “عن و طباغه قومقلق : (۳|) تكرلكك .۶ و(وطل طهل) Dishing‏ 
جنبريق باشلغندن زياد طیشاری اوغرامقلق : (-[) 'تكرلك جنبرينك 
اول وجهله طيشارى دوشمسى : 
(۱) خرسز: خرسزلق ایدن : (۲ ۲)مرتکب: ذ Dishonest (dîzö'nêst), adj‏ 
(-) طوغری و مستقیم الاطوار اولیان : (۴) خرسزلی یاخود ارتکاب 
نوعندن : (0) استقامت اطواره مغاير: (۰) زنا ایقش : () زنا نوعندن: ˆ 
(؛) خرسزلق ايله : (۳) ارتكاب .00» و (ا(اع012۵08) Dishonestly‏ 
ايله : (۳) استقامت اطواره مغایر صورتله : () زنا ایله : زناده : 
(۱) خرسزلق : سرقت : (۲) ارتکاب : .م یی Dishonesty‏ 
() استقاست اطلوارة مغاير هر قنغى بر قعل و مسلك : (۴) عدم 3 
عفنت : عدم عصمت : :زا 
(۱) کندی عرض و 5 adj.‏ د ‘Dishonorable‏ 
و شاه مغایر: عيب : یاقشمز : نا سزا : نا شايشته : (۲) اموسر + * 
چپ + ال دزي ار ال ابیز 
تعييب اولنەجق صورتله : .60 Dishonorably atê’ nêrî,‏ 
عرض و ناموسه مغاير أولدرق : 


و 


سس و 


يل بحربه تعبیری : | عسكرلك تعبیری .: || علم و منعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرى : 


) 247 5 
رفص‎ nêt, 0۳۵۵۲, dê, séft, héok, down; رغطة؟‎ tûb, rûle, bûll, bùry, cûr; و کنیل‎ azure, pleasure. 


چیقارمق : قونديغى يردن جيقارمق : (1) دشمن عسكريى کیرمش 
أولدقلرى يردن جيقاروب قوغفق : دفع ايقك : 
(۱) دولت و پادشاه و وطننه خائنى .47 ,(015187'41) 10151021 
و غير صادق 8 (r)‏ طوغری و عرض اهل اولميان : (r)‏ قاريسنه یا خود 
قوجهسنه خيانت برله ارتکاب زنا ايدن : (۴) عشقنده صادق اولیان : 
(0) خائنانه : غير صادقانه : 
خيانت و خباثت ايله : ad».‏ و(۵(1 0151۵7) Disloyally‏ 
خانتلی : خيانت : خباثت : عدم .8 Disloyalty (dislêy'4It),‏ 
صداقت : عدم استقامت : 
(۱) غم و غصديه مبتلا : (۲) غم و غصه Dismal (dîz'mèl), adj.‏ 
علامتى : (۳) غم و غصه ايراث ايدر اولان : آدم بوغلور: 
غم و غصه أيراث ایده‌جك صورتله : .602 )d1z411(,‏ yااaصDis‏ 
غم و غصه استیلاسندن حاصل اولان .4 ,(5غ6ط[قص01) Disnıalıess‏ 
يخود استيلاسنى دعوت ایدر اولان حالت : 
(۱) أدمك شنل و فراجدسى .© .© Dismantle. (dismãnt'l),‏ 
مشو روباسنی جيقارمق : (0+) قلعدنك استکاماتی بوزمق : () خانه 
و جناي صویوب دام و دوشدمه و قپو و؛نجردستی قیرمق ياخود 
جيقارمق : (۴.) كمينك طوبلریله آرماسنی چیقارمق : صوهق : 
صویفش : خالی و متروك قلفش : .00 و( 01508014) Dismantled‏ 
(۱) برینك یوزنده اولان اورق .« .2 ,)’kئdismêa( Dismask‏ 
و تقليدى جيقارمق : (۲*) ریاکارله ریاتنی ماله کوستریلت : (حي)كيزلو 
يايلش طابيهي ارتق أشكار ایك : 
كمينك ديركق دوشورمك : دیرکنی 0۰ .2 و( تاک 015) Dismas)‏ 
حكوتورمك : 
دیرلری كقش : دیرکسز قالش : Dismasted (d1smãst'êd) , dj...‏ 
قورقو : خوف : بم : هول : دهشت : هراس : .8 و(/015:0) (is 4y‏ 
قورققق : تخویف أايقك : اخافه ايقك : .6.» ورفصعلل) Dismay‏ 
مدهوش ايقك : 
قورقمش : خائف : مدهوش : مرعوب : .۵0 «(4"0ع1) Dismayed‏ 
ترحان»: 
قورقو : مدهوشیت : مرعوبیت : .8 «(۵1085 فصصعا) Dismayedness‏ 
(۱) اسان یاخود يوان Dismember (dismênı'bêr), 2. a.‏ 
بدنندن قول و ایاق و قناد مثللو اعضاسنی أيرمق : پارهللت : عضو 
عضو تقسيم أيقك : (۳«) مقاسمه ایقك : بر هیئت اعتياريهنك بعض 
أقسامنى أيرمق ياخود بتون بتون تقسيم ایك : 
(۱) حیوان بدننكت .8 ,)ځdismêm’bêrmên( Dismemberment‏ 
اعضالرینی قويارمقلق : () اعفالرك اول وجهله قوپارلسی : (2) بدنك 
عضو عضو تقسيم اولنوب پاردلفسی : (۰۴) هیشت اعتباريهنك 
مقاسمه‌سی : مقاسمه : 
(۱) آذن ويرمك : كتمكه رخصت ويرمك : .© .< و(018ع01) قعذتءز( 
کندی یانندن و حضورندن و یاخود خدمتندن أيرلغه اجازت یاخود 
امر ويرمك : (۰) قونمق : دنع ايقك : طرد اىك : () عزل ايقك : 
(م) خدمتدن جقاريق : ۳ . 
(۱) آذن : رخصت : () قوغقلق : .8 و((۵علصعن) Dismissal‏ 
(-) قوغلقلق : دفع : طرد : 
() مأذون : (:) مطرود : (۳) معزول : .۵0 و(18”0تس015) Dismissed‏ 
چیقوب كمه آذن و رخصنی متضمن : 60۰ ,(01501617) Dismissiye‏ 
. باستغلالدن قورتارمق :0۰۰ Dismortgage (ds gaj),‏ 
امك : حیوان و عربه و امثالندن .2.72 Dismount (d15 w1),‏ 
امك : نزول ايقك : 
(۱) أتدن ايندرمك : آتندن .4 .نه و(۲۵۷قصعل) Dismount‏ 
اشاغی چکملت : آتندن دوشورمك : (۰) أتلو عسكرك أتنى الوب هيادة 
دې خدمت ايتدرمك : () طوي عربهسندن ايندرمك ياخود عربه‌سنی 
قيروب طوبى دوشورمك : / 
(۱) أت ياخود عريدسندن .60 Dismounted (dismÖwıtêd),‏ 
ايش : (۲) أت ياخود عربه‌سندن دوشورلش. : (۳) آق النوب 
کندیسی هياده کبی خدمت ایمّکده اولان : 
اطاعتسزلق : عدم اطاعت : .8 و(عتغ۵1طا۵ع01) Disobedience‏ 
عدم انقیاد : عدم اءتثال : سركشلك : 


طاغلمش قوم اولش : Disintegrated (disln’'tégrètêd), adj.||‏ 
(۱) طاغلوب قوم .۵ Disintegration (disin'têgra”shûn),‏ 
اولقلق : (:) طاغلش قوم حالنه كيرمش اولمقلق : 

(١)كوماش‏ نسنه‌یی یر التندن چیقارمق : .0.0 ,1046۳ 05) Disinter‏ 
(«r)‏ آونودلمش ماده‌یی ينه میدانه و خاطرة و قاله كتورمك : 
هر نوع غلاق‌دی و آلوب .6 .نه Disinterest (dî51'têFês),‏ 
ویرهجندن 

(1) هر نوع غرض Disinterested (disin'tèrêst”êd), «dji.‏ 
و عوضدن و كورةجك آوکرندجکدن خالی اولان : (۲) عاملنكا بر نوع , 
حظ و فائده‌سی مطالعه‌سندن نشثت ايقامش اولان : 
بر وع حظ و فائده" Disinterestedly (disln’têrêst”êdl1), adv.‏ 


كورةجكى و اوکرنه جکی اولیدری : 


)1( غرض .8 Disinterestedness (dîsin’'têrêst'êdnês),‏ 
و عوضدن خالی بولفقلی : () غرض و عوض مطالعهسندن نشئت 


(۱) مزاردن ياخود ير التندن .8 و(1606 10066۳ 115) Disinterment‏ 
ياخود کوشه" فراموشيدن جيقارمقلق : (۳) بویلاجه جيقاريلوب ميدانه 
قونلقلق : 
قيد اسر و أبتلادن قورتاروب a.‏ ۰ ر(”لقعطغس 1 015) Disinthrall‏ 
أزاد ايقك : اطلاق ايك : 
قيد اسر و ابتلادن .8 Disintlıralment (dis 1nthrãl”ênt),‏ 
خلاص : 

اس : تفريق ايك : .۰.6 (”صتزة[019) دزه‌زهز(1 
(۱) اك برندن آیرمق : (۳) چیقارمی : .^ .= «( اه ر۵زد01) Disjoint‏ 
اك يربنى چیقارمق : (<*) ربط و نظامنی بوزمی : چخرندن چیتارمق : 
(۱) اك یری چیقمش باخود Disjointed (disjûêynt'êd), «dj.‏ 
تیرلش : () أك يرندن ایراش : (٣٭)‏ ربط و ترتيبدن <الى : 
(۱) اك یرلری چیقمش .8 Dısjointedness (d1sjêynt'êdnês),‏ 
باخود قبراش باخود أبرلش بولمقاق : (۰) ربط و ترتیبدن خالى 


بولمقلق : : 
متفصلا : مستقلا : أيرى أيرى : .000 ,(11غصترةزه1) Disjointly‏ 
بشقه بشته : 
أيرى : منفصل : غير متصل : .07© Disjunct (dIsjûngkt’),‏ 
انفصال : عدم اتصال : .8 و(ح۵داه اع مة زكآ0) Disjunction‏ 
(۱) على نحوده ادات اولوب dj.‏ ,(۲1۳عاوهنزعنه) Disjunctive‏ 
لفظاً ماطف و معنأ مفرق اولان : () علم منعفده معنأ متفرق اولان : 
عبارونك ایکی قسمنی عطف || A disjunctive conjunction,‏ 
و ربط ایدوب معنالرینی تفریی ایدن ادات: . * 
معناسی بربرینه مغاير و مباین ایکی وظ0۳0۵05[610 0156 هن زsنd A‏ 
شقى حاوی اولان قضيه : 
علم تحوده لفظأ عبار لرى ربط ایدوب || .1¥(,8 )عد ز6)015؟ تاعس زDis‏ 
معنا تفريق أيدن ادات : 
معنالری متفرق اولوب لفظاً || adv.‏ و(1911 ماع هة Disjunctively (dsj‏ 
معطوف اولدری : : 
(0) قرص شمس : (۲) قمر و سياراتك دار .م و(ععل0) عاوز(1 
مصوبه‌سی : (۳) ياصيجه دکرمی طاش و تهور حلقه : (۴[) علم 
تباتاتده پاپادیه و آی چیچ یکی اولان چیکكت ياصهه و دکری 
اورته‌سی : (۰]|) ينه علم نباتاتده تبات بپراغداه شل و سطعى : 
(۱) سومامكلك : حظ ايتا مكلك : نفرت : (:) عداوت :.۶,( >111ع01) ۱6 (عزن: 
سومامت : حظ ايقامك : a.‏ .0 و(11(ع01) Dislike‏ 
(۱) جيقارمق : بدنك اویناق یریی .۲۰۵ ,(1۵46ع01) Dislocate‏ 
جيقارمق : (0+) نظام و ترتیبی بوزمق : ۲ 
(۱) چیتمش : چیقق : چیقارلش : . 00 و(غف1ة0151) Dislocate‏ 
(:*) نظام و ترتیی بوزلش : ‘Dislocated (dislokètêd),‏ 
(۱) چیقق : اويناق يرينك .8 Dislocation (dîs 1êka”s16n),‏ 
چیقسی : (0*) نظام و ترتيبك بوزلسى : 1 
() ايليشوب قالدیغی يردن ایندروب .© .0 ,(16ع01) 1510026 


ريه تعبيري : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحى : « مچاز و شعر تعبيرى ٠:‏ 


) 948 ١ 
fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ fine, fln, sir; marine; 


بر نسنهنك دون أولديغى حكم ایمکلك : لايقيله تقدير ايتمامكلك : 
انکار نفيلت : (۳) كفوى اولیان كوستديه تزودج : (۳) قيمت 
فضیلتیله قدر و قيتبى انکار .007 ,(1اعمطjiزdispûra( Disparaging‏ 
معنا سنكء : 
ففيلتيله قدر و قيتى .600 ,و(أأعس1زة مةم015) DisparagingÎy‏ 
أتكار معناسنده اولدرق : طالدرهرق : 
مساوى و كفو و همتا و سيان : .007 ر(0158۳20) Disparate‏ 
اولیان : تشبيه قبول ايقز اولان : 
بربرينه بکزه‌میوب تشبيه قبول .02 .8ر,)p4rats Disparates (dis‏ 
ايقياى نستدلر: مواد متبايته : 
تفاوت : اختلاف : عدم مساوات : فرق : .5 Disparity (dispãr'11),‏ 
طوبك اغز چنبری ايله فاليه جتبرندة اولان +.ة Dispart (dÎs' prt),‏ 
نمف قطرينك تفاوق که اول تفاوته مساوى اغز چنبري اوزرینه 
أريهجق دينلان نشانك وضع و ترتبی لازم در: 
طوبك اغز چنبري اوزرينه مذكور ۲۰2۰4 ,(4تفح Dispart (dis‏ 
تفاوت نشانی وضع و ترتیب ایك : 
قیدسز : وظیفه‌سز : غرضسز : Dispassionate )01528 shÖ nat), 2d7.‏ 
التزامسز : 
غرض و التزامدن .009 Dispassionately (dispã‘'shÖnatl),‏ 
(۱) كوندرمك : ارسال ايك : اسبال .© .نه و( م8عع01) Dispatch‏ 
ايك : تسیار ايك : تسیر ايك : )١(‏ اولدرمك : قدل ایقله : 
کویا اخرته كوندرمك : () چابك بترمك : على العجله بترمك : تعچیل 
ایقك : سرعت ايله تسویه ايك : (ع) اجرا ايقك : رؤيت ايك : 
(۱) چابكلك : سرعت : عجله : (۳) تحربرات : .8 و( طمقحرعل) Dispatch‏ 
مکتوب : (-) تجيل : سرعت تسویه : رؤيت : اجرا : 
عجله ایدن : مجله‌سی اولان : .۵0 Dispatchful (dîspûch'fû1),‏ 
طاغمق : طاغیده‌ری دفع ايقك : .۵۰ (01:081) [eمDisp‏ 
لازم غير الزم : الزم اولیان : .ركه Dispensable (dispêns'4b’1),‏ 
پکده لزومی اولیان : 
عدم الزمیت : پکده .8 و(ع8طا تاه وههوعنع) Dispensableness‏ 
لزومى أولمامقلق ۳ ۲ 
(۱) فقرايه علاجك أقجدسز ویرلدیکی : .8 Dispensary (dİspê5'û1),‏ 
محل : (<) اسيتاليانك اجزاخان‌سی : 
(1) طاغققلق : تقسم ايدرك Dispensation (dis'pênsê“shên, s.‏ 
شوا بوكا ويرمكلك : (۳) طاغد اقلق : تقسم ایله شوكا بوک ويرلمكلك : 
(Fer)‏ جناب حقك مشلوقاته و خصوصا بی آدمه خير و شری قسمت 
و تقدير بیورسی : (#كله) من طرف الله تقدیر قلنان قسمت خير 
و شر : (0مه) من طرف الله وضع و تتزيل بیوریلان اصول دينيه : 
(۱) معافيت : اجازت : أستثنا : (؟) معافيتنامه : اجازتنامه : | ستثنانامه : 
(«مله) خصوصا قتولك بیننده يايا طرفندن بعض امور دينيديه داثر 
با ويريله كلان معافیتنامه : اجازتنامه : استثنانامه 
اجازت و معافيت و استثناي a@7.‏ و(۵01۳ عع۵حعل) Dispensative‏ 
متضمي 0 
اجازت و معافيت .000 Dispensatively (dispêns'atİr1i),‏ 
و استثنا ويرةرك : 
اجازت ايله معافيت و استثنا .ر06 Dispensatory (dispêns'ãtÖr1),‏ 
ویرمکه متعلق : 
علاجلرك صورت ترکیبنی .۵ ,)5'411 غم015) Dispensatory‏ 
(۱) شوک بو طاغيدورق ويرمك : .0.6 ,)’ئdİspê1( Dispense‏ 
طاغقق : ويرمك : (۰) جناب حق مخلوقانند خير و شری قسمت 
و تقديرايقك : 4 ۲ 
Dispense .(dispêns’), U. ۰‏ 
لزومنی يكاكورميوب عفو ايدرك ياخود ارامیرق disp w1,‏ 10" 
آیشنی بشقه درلو كورمك : 
(۱) معافيتنامه : () خرج : مصرف : .۵ و(/0150828) Dispense‏ 


(۱) اطاعسز : عاصی : سرکش :.(20 و(0۵ ۵9۵016 015) Disobedient‏ 
(r)‏ اطاعتسزلق نوعندن : سرکشانه : 

اطاعسزلق ايدرك : Disobediently (dis'êbè”d1èntl1), adv.‏ 
اطاعت ايقيدرك : عمیان و مخالفت. صورتيله : 


| اطاعت ايقامك : امره مقالف .2 .نه Disobey (dîs'öbêy”),‏ 
٠‏ حركت ايك : 


أمرينه اطاعت ايققامك : امرينك خلافنده Disobey )015 ۵0۵۲", 0. a.‏ 
حرکت ايقك : ۱ 
مروتسزلك نوعندن معامله : .8 و(طقطه 4ع018۵11) Disobligation‏ 
لظف وكرمك عکسی بر معامله : 
ترك مروت ايله کوجندرهجكت و خاطر.6 .© و(زال015۵) Disoliige‏ 
ار بر معاملدیه مظهر آیقات : مطلوب و رجاستی قبول ايقامك : 
يولك ایقکدن استتکاف ايقك : خاطرینی قیرمق : 
(۱) مروتسز : مروت ايدوب «dj.‏ (بعص أ زااطة015) Disobliging‏ 
كمسدنك استدیکنی یاچز اولان : (۲) مروتسزلك نوعندن : کوجندرر 
و خاطر قيرار اولان : 
«روتسزلك ایدوب Disobligingly (dis'öblij”îng11), «dv.‏ 
كوجندرةجك و خاطر قیروجق صورتله : 
مروتسزلك : خاطر صاجامقلق:.5, (65 تع دة”[11طة'015) Disobligingness‏ 
(۱) قارشقلق : نظامسزلی : عدم افتظام : 6۰ ,(012۵706۲) Disorder‏ 
(۳) قارشقلق : فتنه : فساد : اختلال : (۳) اویغونسزلق : یولسزلق : 
یولسز حرکت : فنا حرکت : فساد : مفسدت : (۴) علت : درد : 
كيفسزلك : خشته‌لق : مرض : 
قارشق : قارما قارش : بريشان : شوریده : ,01502065 15 
اویغونسزلی ايك : اویغونسز حرکتده To commit disorders,‏ 
بولفی : 8 
فسان و اختلاله سبب اولق : lead to disorders,‏ 10 
قارما قارش أيقك : اخلال ايقك : throw into disorder,‏ و 
نظام و انتظامنی بوزمق : ترتیمنی بوزمق : 
(۱) بوزمق : افساد ايقك : (۲) کیفسز.م .9 Disorder (d1zÖr' dêr),‏ 
ايقك : (۳) قارشدرمق : قارشق أيقك : نظامنه خلل ويرمك : 
(۱) بوزلش : بوزق : افساد اولخش : .607 Disordered (dizÖr' dêrd),‏ 
مختل اولش : (۲) قارشمش : نظامنه خلل کلمش : فساده وارش : 
(۳) قارشق : نظامسز : پریشان : شوربده : (۶) بر علته کرفتار : 
بوزقلق : قارشقلق : نظامسزلق : .8 ,(012۵۳0۵۳0086) Disorderedıess‏ 
(۱) نظامسزلق : قارشقلق : .8 ,)sئd1zÖr'dèêrlnê( Disorderliness‏ 
(۰) اویغونسزلق : (-) اويغونسز حركات : غوغا و نزاع کبی اصولسزلی : 
(۱) نظامسز : قارشق : Disorderly (dizör'dêrl1), «ad.‏ 
(«) اویفونسز : بولمز : () غوفا و نزاع مثللو حركات نا شايستدسى 
واقع اولان : 
)١(‏ نظام و ترتیبق Disorganization (dizör'gûn1z4"s1ı01۸),ı8.‏ 
بوزمقلق : اخلال : افساد : (۲) نظام و ترتيبك بوزلسی : 
اختلال : فساد : () نظامسزلق : ترتيبسزلك : قارثقلق : اختلال : 


¡ 0) نظام و ترتیبیی کلیاً بوزمق :۰ .© و(2[صفع 012۵۳) Disorganize‏ 


اخلال ایقكت : افساد ايقك : قارشدرمق : قارما قارش ايقك : (0) لغو 


| ايقك:: فسخ ايقك : قالدرمق : (-|]) جسم حبوان ياخود نباقیی هر 
قنغی بر وجهله تحليل ایدوب عضویتی کو 


ايك - 
(۱) نظام و انتظامدن كلياً Disorganised (dizÖr'gûn}z'd), adj.‏ 
چیقمش : قارشق : قارما قارش : (۲) ساي ان للمش : ملغا : 


مفسوخ : (0۳) عضویتی *حو اولئمش : 


(۱) بهم دکل در ديو انکار ايقك : طانامق : .۾ ۰ Disown(dizön’),‏ 
قبول ايقامك : (:) اولادلکدن طرد ايقك : 


(۱) انكار اولنمش : قبول اولنمامش : .۵0 ,(032۵0*0) Disowned‏ 
: () اولادلکدن چیقارلش : 

۰ () لايقيله تقدیر ايتمامك : ففيلتنى .۵ .© Disparagê (dispÃ' Aj),‏ 
" انكار ايك : ذهنده یاخود سوزده بکنمیوب دون و آشاغی عد ایملته: 

: (0) سوزده طالدرمق : فصل أيقك : (1) کفوی اولیان کمسنه‌یه 


تزويي ايقك : (۴) قت و اعتبارینه نقصان ويرك : 


() طاغعق : پراکنده ايمك : تشتیت .2.6 و(825م015) Disperse‏ ْ (۱) ذهنده ياخود سوزده .8 ‘Disparagement (dispãr’aj mêt),‏ 
_- ی ل کے 


يه بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : « مجاز و شعر تعبيرى :. 
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رقم‎ nt, torpêr, dû, ,16م‎ hêok, 065:5 tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this و‎ azure, pleasure. 


اولدرمكلك : هر برشی ايتمكلك : تصرف : اداره : (۳) صاعقلق : فروخت : 
(۰) ويرمكلك : خش : اعطا : (۱) از :رای : كيفك اختبار:,[رلده : 
مراد : اقتدار : ال : يل : دست : 
بريدك آمرینه باقمق : برينك الندء اولق ۱ 
برينكت خدمتنه منتظر اولق : 
موقعاً ياخود جون بتون برينه ,01590531 0265 ناد 1266م 10 
وبرمك : 
(۱) بر شيك صاتلسنه To have the disposal of a thing,‏ 
أمور أولق : (۰) موقتاً ياخود بتون بتون بر شیب استدیکی كى 
قوللاغق ياخودكهه استر 3 وزیا اأوززة متصرفت»۶ اد ۳ 
(۱) ديزمك : تنظم ايقك : ترتيب ایقت : .ه .2 و( 02م015) 6ومعزر[ 
تنسيق أيقك : (۳) مستعد م : استعداد ويرمك : 
أمرانه تصرف ايقك : .7 .5 و( ۵2وعل) Dispose‏ 

(۱) برثىى استدیکی کی قوللامق : موطادا 2 0۲ 6دهو‌عنة 10 
(0) برشىبى ماق : (۳) بر شیي برینه ويرمك : (*) بر شىى بر 
قومق ياخود كوندرمك : (۰) برشیي برشی ایقاك : (۰) اولدرمك : 
دفع أيقك : () بترمك : قرار ويرمك : (م) يك : ایچمك : 
7 أيقك انساندن و لکن Man proposes, God dispose&,‏ 
تقدير ايقك اللهدن در: تقدير تدبيرى بوزار: 

ديزيلو : مرتب : (۲) استکلو : Disposed (d1spÖz”d), «dj.‏ 
خواهشكار: (2) مستعد : مائل : (۴) افکارلو : (۰) اطوار و حركات 
۳ 8 


To be at one's disposal 


(۱) دوست : خیرخواه : افندی : () اوصلو : ,۲۷۱1-0150560 
اديب : تيز : (۳) دیندار : متدین : اهل خير : (۴) مطيع : فرمانر : 
(۱) بدخواه : دشمن : (۲) كوتو : ,18511-01550560 1l1-disposed,‏ 
رام : جابقين ‏ (-) اهل شر: (۶) عاسى : اطاعتصز: 
(۰) صاتفش : (۲) ویرلش : (۲) تخصيص اولفش : ,01 101500560 
() کوندراش : قونفش : (۰) جرلش : )١(‏ اوندرلش : قتل اولهش : 
)60 قوللانلنده : (۸) يفش ياخود اش اولان ۳ 
(۱) تنظيم و ترتيب أيديجى : (۲) استعداد .8 Disposer )0(52۵2 êr),‏ 
و ميل و رکون ویریجی : (۳) تقدير و تصرف ايديجى : 
قادر مطلق و مقدر The Almighty Disposer of events,‏ 
تقديرات على الاطلاق اولان الله ذو البلال حضرتلری : 
(۱) دیزی : ترتيب : نظام : .8 و(صقطة“1دؤم'015) Disposition‏ 
هيئت : (:) مزاج : طبيعت : خوى : مشرب : (2) أفكار: خواهش : 
نيت : مراد : (۴) استعداد : ميل : رکون : (۰) شرط : احكام : ترتيب 
(۱) مزاج و طبیعت و مشربه رن يلعا دزة) Dispositional‏ 
مربوط : (۲) شرط و حکم و ترتبى متضمن 
(۱) معروم أيقك : بیبهره أيقك : .۵ .ا Dispossess (dis pêz ês",‏ 
ايقك : (۰) الندن آلق : تصرفنده بولنان نست‌دن 
بیبهره ايمك : 
) ۳ () مال و ملکدن یاخود .8 ,(040ه ۵26 015) Dispossession‏ 
صبط و تصرفده بولئان نسته‌دن بيبهرة « ايمكلك :م أدمك مذكور 
نمنه‌لردن بیبهره قلفسى یاخود *حروم و بیبهره بولهی : 
فصل : ذم : لوم : ملامت : .8 Dispraise (disp4z’),‏ 

ذم ايقك : لوم ايك : ملامت ايقك : vw. a.‏ و( ستفتعل) Dispraise‏ 
فصل ايك : 
ذم و فصل وأديسند» : 
ملامت بولتدة : 

۲ كذب و بطلاننك اثباق : : جرح : ۰ و(201م015) Disproof‏ 
6 ل تناسب : عدم .8 و(ص۵ناه 02۵۳۵ عل) Disproportion‏ 

: (۲) عدم مساوات : فرق : تفاوت : 

) 5 عدم تناسب یچ a.‏ .2 و(مقطء 0۳۵0۵۲ 015) Disproportion‏ 
یایق : (۲) أيجاب ايدن نسبته مغاير بر صورتله ترتیب ايقك : لزومندن 
زیاده یاخود لزومندن اكك ترتمب ايك : 
حد لزومندن .60 و(1'طفصقطء”ؤمة»م015) Disproportionable‏ 
یا زیاده ياخود أكسك اولان > لبيد اوليان :غير متناسب اولان : 
Disproportionableness (d1s’prépör shûnêb’lnês), 8. J>‏ 
لزومدن زياده ياخود سل اولقلق : عدم تناسب : 


Dispraisingly (disprdaz1ngl!), adv. 


ايك : تفريق ابتك : (۲) يايق : نشرايجك : 

2) صاچق : اتمق : () طاغعق : ازاله ايقك : 
طاغلق : .7 9۰ Disperse (dispêrs’),‏ 

Dispersed (dispêrs'd), «dj. : طاغلش : طاغدلش : طاغنق‎ 


اشاعه ايمك : 


پراکنده : متشتت : تارومار: منتشر: 

طاغنق طاغنق : پراکنده Dispersedly (dispêrs'êd11), adv.‏ 
اولدری : 

درب 


طاغنقلق: پراکنده لك : تشتت : .8 و Dispersedness (dIspêrs' êd n ês)‏ 
(۱) طاغلقلی : (۲) طاغعتلق : .۶ Dispersion (dispêr'shên),‏ 
(ع) طاغنقلق : تشتت : يراكندولك : (۳|) علم شعاماتده شعاعات 
مرت یزاب يوت بش تس : تفريق و تحلیل شعاع : (0||) علم 
r wor‏ سيس و امثالنك طاغ 
طاغقغه متعلق : طاغید یجیلق اڑب : Dispersive (dispêrs'lv), adj‏ 
شوق و 2 و آمیدینی بوزمی : 0۰0۰ ,(01۳16ع01) Dispirit‏ 
قورققق : مراق 9 قأجرمق : فتور ويرمك : 
کیفی قاچش : مراقه طوتاش : فتور. ا ۳۳۹9۳۳0 Dispirited‏ 
کتورمش : شوقمز : نشاطمز : نشله‌سز: مغموم 
نشل سن اولهرق : : مغموميت ايله : Dispiritedly (isp Ita), adv.‏ 
شوتسزلق : نشئدسزلك : .8 Dispiritedness (dIsp1r'1têdnês),‏ 
نشاطسزلی : فتور: 
أدمك کیفنی و شوق و غيرتنى Dispiriting (dsp1r1t1ng), ad.‏ 
نشله ايله نشاطنی فتورة قلب ایدر اولان : 
(۱) يرندن جيقارمق : يرندن اویناعق : .© .5 Displace (dIsplds’),‏ 
مسلندن تعريك ايك : (م) عزل ايقك : (-) يرلو برندن جتقارمق : 
قارشدرمق : (۴) بشقه معله نقل ايقك : (۰) يرينى ضبط ايقك : 
(۱) بر علدن جيقاريلوب Displacement (displãs'mênt), s8.‏ 
بشته له نقل. اولفقلق : (*) بر معلدن چیقاروب حل آخره نقل 
ایعکاكت : () عزل : (8۳) كمينك صو ایچنده دورمسنده محعب 
حسابیله ص وکسمندن اشاغی تكنهدسنك خبط ایتدیکی حجم كه ماه 
محرج تسمیه اولندرق ین قدم حسابیله معلوم اوندقده برتدم 
صویت اغرلشی دخی نا معلوم اد رن لحر" 82 فيهاسنك 
وزی دخی معلوم اولور: 
(۱) کوسترمك اوزره اچوب میدانه قومق : .۰۵" «( او 15) داموز 
عرض ايقك : (۲) اظهار ایقات : ابراز ايقك : اثبات ایمك : 
(۱) کوسترش : مايش : (۲) سلطنت : .8 و(18ع(0) دامعز([ 
طنطنه : ديدبه : آ#یش : 
کوسترش ايقك : To make a display,‏ 
(۱) بر از دارلقق : كوجندرمك : .4 .9 و( 01501۵2) Displease‏ 
خاطرماند» ایمّك : مغبر ايقك : (۲) بدينه کلمت : بدينه كجك : 
آدمك بدينهكقك : عالمك بدينه كهك : .2 .نه Displease (d1sp1êZ/),‏ 
کوجهش 9 : 0-2 قالش : .© Displeased (disp1êz”d),‏ 
کوجهكت + لین ا : قيزمق ی : خاطری قالق : To be displeased,‏ 
خاطرمانده اولق : انفعال ايك : مغبر لقاطر اولق : 
أدمك بديته کیدر : انفعال Displeasiug (d1sp!êz 1g), «dj.‏ 
و اغبراری موجب : 
(۰) انفعال : اغبرار : (ع) غضب : .8 و(۵۲ 0۱۵2 0(5) Displeasare‏ 
شيط : () موجب انقعال اوادجق طور و حركت : 


Displeasure (d1splêz' ûr), 0. @. : سوت - بوزمق‎ 

اویون : اه : لهو و لعب : بازی : .8 «(0(506۲6) Disport‏ 

اوینامق : اویناشمق : أكلفك : لهو .:: .۵ Disport (d1spÖrt),‏ 
و ااا 


Disportment (disport'mênt), ۰‏ 
7 - و ترتیب و و adj.‏ و( ۵ 2۵2 015) Disposable‏ 
مكن : (:) بوش و خالی اولوب:وجه مطلوب أوزرة صرف و تضيمى 
مكن : الله : 

(۱) ديزمكاك نام : ترتیب : 
() ديزلكلك : تنظیم : ترب : (م) ادارة ایدوب امر و تمرف 
وزره قوللامقاق :امرایتکات : اینت : يابمتلق : يجمكلك : بوزقای : 


Disposal (dispûz’ûl), ۶ 


مج دين و مدهب تعبیری : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبیر : 


2K 
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fate, fat, far, fãll, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, flêw; fine, fin, sir, marine ; 


راحسزلق و اضطراب و مراق .۵0 Disquietly (dîskw1êtIi),‏ 
و وسوسه آي 
() راحسز ايقكلك : .8 Disquietment (diskwi’êtmênt),‏ 
(۰) راحسز ايد كاك : راحتسزلق : 
راحتسزلق : اضطراب : .8 ,(s#nصtًؤdîskwi'ê( Disquietness‏ 
راحتسزلق و اضطراب ويرر: +.07© Disquietous (diskwi'êtûs),‏ 
راحتسزلق : اضطراب خاطر : .3 Disquietude (dîskwi'êtùd),‏ 
تخديش خاطر: مراق : وسوسه : 
(۱) بحت : ابات : ايراد .8 «(صقطه 2۳122 ونق) Disquisition‏ 
دلائل و براهین ایله سرد اولنان مقال : (۲) رساله : 
مدلل؛ و مبرهن .۵۵ ,)nêr1أdîs'kwizi"sh( Disquisitionary‏ 
مقال طرزنده : ۱ 
(۱) عدم اعتبار : عدم رعايت : .8 ,(۳0ع4علة) Disregard‏ 
(۰) عدم امتشال : عدم ماثلت : 
(۱) صاعامق : باقماقق : اعتبار Disregard (dis'7êg4rd”), 0.a.‏ 
و رعايت ايقامك : (:) دكلمامك : امتتال ايقامك : ماثلت 
ايقامك : : 
(۱) باقمز : صاز : اعتبار .60 Disregardful (dis'rêgûrd”fû1),‏ 
ايتمز: (ء) باقمامق و اعتبار انتمامك توعندى : 
باقميدرق : صاعيدرق : Disregardfully (dis'rêgêrd”fû11), adv.‏ 
إغتبار و رعايت ايتميدرك :. 
اوساج : تکسنمه : عدم تلذذ : 
از نفرت : 
(۱) ارتق حظ لداع : مقدم سور 6۰ 9۰ Disrelish (disrê'lish),‏ 
ایکن یی خی : (:) بكنمامك : حظ ایتمامك : 
تاج بولئمق حالی : .8 Disrepair (dis'rêpÃr),‏ 
تعميرة In disrepair, : E‏ 
(۱) نتاموسسز: رذیل : رسوای : .06 و (1 Ût4b‏ ص ۵ععنه) Disreputable‏ 
(۰) زدالت و ناموسسزلق نوعندن : عيب : تعییب اولندجق : 
اوتانلهجق صورتله : تعییب .000 Disreputably (disrê'pùt4b11),‏ 
اولنه جق صوریله : 
أدينك فنایه چیقمسی : .8 ,)nأdîsrê'pûta“sh( Disreputation‏ 
عدم اعتبار : اعتبارسزلق : .5 ,)”Ûtصdis'rêp( Disrepute‏ 
اعتباردن دوشمك : To fall into disrepute,‏ 
عدم رعايت : عدم احترام : عدم Disrespect (dis'rêspêkt),ı8.‏ 
تعظم : اهانت : 
رمایت و احترام ايقامك : 
صاهامق : اهانت أيقك : 
(۱) رعایسز : احترامسز : .07© Disrespectful (dis'rèspêkt”fû1),‏ 
(5)#رعانتسزلك نوعندن : 
رعايتسزلك ايله : Disres pectfully (dis'rêspêkt”fûlî), ad”.‏ 
تعظم و احترامه تفای صورتله : 
اوزون اتکلو فراجه کی رسمی روباستی .© .2 ,(لاتهلة) موز 
چیقارمق : 
کا رسمی فراجه‌ستی چیقارمق : .2.9 Disrobe (dÎsrÖb’),‏ 
دی قراجه و البسه .8 g1),‏ دا Disrobing-room‏ 
چیقا رمخه "خصوص اوطه : 
یارلش : برتلش 
۳ : رختددار: شکسته : 
چتلایوب يرتلهرق. چاك اولقلق : .و 
يارةلملك. : 
عدم رضا : عدم .8 Dissatisfaction (dis'satisfãk"shÖn),‏ 
منونیت : ناخشنودی : اغبرار : انفعال : 
بر وجهله رضا .ی ورع 011ئ4 .)dis'sat1s‏ موه نواه وا ر 
کوستریلمز اولان حال و کیفیت : اويغونسزلق : 
بر وجهله رضا 
ور خشنودی کوستریلمز : نا مرضی : اویغونسز : 
راضی و خشنود اولیان : .0 «(0 11581 01502) Dissatisfied‏ 
نا خشنود : خشنودسز : مغبر الخاطر: خاطر مائده : " 


بر .ق ۱۱ 


Disrespect (dis'réspêkt”), ©. a. 


Disrupt (disrûpt’), 
Disrupted (disrûpt’éd), 
Disruption (disrûp'shûn), 


/ adj. : 


“Dissatisfactory (dis'satisfak"téorl), ۰ 


| وبرر : خدش خاطر: 


حد لزومدن .000 ,)13011 Disproportionably (dis prêpêr“shê‏ 
زیاده یاخود اسك اول رق : غير التناسب : 1 

غير متتاسب : adj.‏ ,(اقصهیای ۵۳و۳۵ Disproportional (dîs‏ 
(۱) بغير ۵20 Disproportionally (disprêpêr”shênêl1),‏ 
التناسب : (۳) حد لزومدن زيادة : افراط اوزره : (۳) تقريط اوزره : 
(۱) غر متناسب : .247 و(غ26 قناز ۲۵2۵۳ '015) Disproportionate‏ 
تناسيه مغاير: (۲) حد لزومدن اكسك : غير كافى : (-) حد لزومدن 
زیاده : افراط آوزره : 
)1( غير adv.‏ (1اففسمفناء”«ذمؤعم015) Disproportionately‏ 
التناسب : (:) حد لزومدن زياده : افراط آوزره : (۳) تفریط اوزرة : 
)1( عدم .6 Disproportionateness (dIsprépêr“shénêtnês),‏ 
تناسب : (۲) افراط : (۳) تغريط : نتصان : عد م کفایت : 
(1) تناسبه مغاير: .08 Disproportioned (ls “orêpûr”shên'd),‏ 
9 غب رکا : )( افراط اوزر 8 
كاب و بطلاننك الباق مکن .007 و([01507۵7۵1) Disprovable‏ 
اولان : جرجى حكن اولان : 
۳ و بطلائی اثبات ايټك 

ايك : 

) 0 انکاری مکن : (۲) حقنده .۵04 ,)45'1 Disputable (dispût‏ 
اعتراض و معارضه ہکن : 
(۱) كرك RE‏ و 5 ۰ Dispiutant (dîs'pûtãnt),'‏ 
معارشدده و كرك دعواده اولان سم : (r)‏ رس 


قالقشاى کم 

میاحثه : .8 sin),‏ غنم Disputation (dis‏ 
مباحثه و معارنه‌ی چوق .00 و (عفطه شاه عن0) Disputatious‏ 
سور اولان : 
(۱) مباحثدجيلك : .8 Disputatiousness (dis'pûta sh ûsnês),‏ 
(:) معارضهجيلق : 
(۱) مباحثه و معارضه‌یی جوق .607 Disputative (dispùt' 4t1),‏ 
سور اولان : (۲) مباحثهيه متعلق : 
(۱) غوفا ايقك : نزاع ايقك : منازعه .0 .© Dispute (dÎspÛt’),‏ 
ایقلت : معارضد ايك : مناقشه ايقك : (:|]) مباحثه ايقك : 
0 ر ع :رد ابس 0 a. e‏ اج حو 
)باه بدك ندنت تی ابد : جتكسز 3 Kh‏ 
غوفا : فزاع : منازعه : معارضه : مناقشه : یماد له Dispute (dispdt),s.:‏ 

: مثبت : + واضم : أشكار: Beyond dispute,‏ 

يك بللو اولامی : مثبت و مسلم اولامق : To admit of dispute,‏ 
مشکوك اولق : 


E ee)‏ : (۲) انکار اولنان 


Disprove (dîsprêv), ®. ©. : 


مباحثةيه 


Disputed (dîspût’êd), adj. : 


: تسلم اولميان‎ ٠ 


Disputeless (dispût’1ês), 00. : مثبت‎ : 


(۱) مباحث‌جی : () تسلم اا ۰ Disputer (dispût’êr),‏ 


| دالما انار و ج اھان 


(1) عدم صلاحیت : .6 ,(1 10ء Disqualification (ilskwattikd‏ 


| عدم ۷۳ : (5): مانع . صلاحيت اولان كبقيت :' 

۱ غير صالم : صلاحیتسز : اهل : Disqualified (diskwal'1fi'd), adj.‏ 
| اهلان جلب. اجك 
نقض أيقك : 

كندى اهلیت. و صلااصتق نقض .2 .۶ Disqualify «(disk w41f1),‏ 
و ازاله ايقهك :: 

: مراق : راحتسزلق : 
, د : 
“n e, | ۱‏ 


Disqualify :(diskw û1), 0. 2. صلاحیتیی‎ : 


اضطراب : 


تخدیش خاطر: وسؤسه : 


Disquiet '(diskw1'êt), 8. أضطراب‎ 


Disquiet (diskwi’êt), adj. 


راحتسز أيقك : مضطرب ايقك : .۾ : Disquiet (diskwi'êt),‏ 


١‏ 5 خاطر ايقك: : وسوسه ویر : : مراق ويرمك:: 
| راحتسز: مضطرب :ی آرام : : مراقلو: .۵0 Disquieted (dîskwiêtêd);‏ 


Disquietful (diskwi'êtfûl), 


راحسزلق ويرر : اضطراب 0 
Disquieting (diskwiêting),‏ 


يل بحریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : »* مجاز و شع ر تعبیری : 


) 251 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, واه‎ höok, 00۳2 : tûbe, tûb, معا۵‎ bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


حث أبقك : بسط کلام ايك : .7 .د Dissertate (dis'sêrtÃt),‏ 
)١(‏ بحث : أبتحاث : مباحثه : .8 Dissertation (dîs'sêrta”shên),‏ 
كلام : (۲) رساله : 
(۱) مؤلف رساله : (r)‏ صاحب .8 و(0158446'65) Dissertator‏ 
اتحاث : ۰ 
برينه ديكرك نزدنده دشمنلك کی معامله .۵ .7 ,(016567۳) Disseêrye‏ 
و اشعار ایدوب منافعنه مانع اولق :كورلقكه چالشمق : اجك : 
دشمنلك : ضرر : أننجيدءجك وكورلدءجك ,(15؟:ة0155) 0۳۲:06ععز(1 
بر نوع معامله واشعار: 
مضر : منافعد مانع اولور : .كه ,)1'اdIssêr1s4( Disserviceable‏ 
تيدر : کورلدن : 
مضرت : منافعد مانع .8# Disserviceableness (dissérv’isab’lnês),‏ 
اولقلق : النجيدوب کورلدر اولقلق : 
مضر أولهدجق وجهله : .600© Disserviceably (dîssêrv'îs4bl1),‏ 
اافجیدوب کورلدهجلت بر صورتله : 
آیریق : تفریق ابتك : بري برندن 0.6۰ Dissever (dÎssê' yêr),‏ 


برمی.: 
فرقت : افترای : .8 و(قصؤءة01558) Disseyerance‏ 
مقارقت : Disserveration (dissê'vêra”shên),‏ 


اختلاف رأى : مغالفت : .8 Dissidence (ds1dêns),‏ 
(۱) مواقت أيقيوب اختلاف رأى Dissident (dIs1dênt), adj.‏ 
آوزره اولان : (ع) مخاف : 
فباتك تخم قبوغی کماله ایریشوب ||.8 «(عسغ01:5111) Dissilience‏ 
کندی کندینه اچلی : 
تباتك تخم قبوغی اولوب کماله || Dissilient (dîss111¢nغ), «dj.‏ 
يتشدرك كندى كندينه اچلور اولان : 
نهاتك تخم قبوغى كماله ايريشوب ||.5 ,)صؤ”dis's1lsh( Dissilition‏ 
كندى كندينه أجلسى : 
بكزدمز : غير مشابه : مغاير: غير .© Dissimilar (d1ss1'114r),‏ 
ماثل : مختلف : 
عدم مشابهت : عدم ماثلت : .8 ,)“114ص Dissimilarity (dss‏ 
اختلاف : مغابرت : خالفت : 

عدم مشابهت : .8 Dissimilitude (dis's1mî"Ttûd),‏ 
() ایکی یوزلولك : ريا : .8 Dissimulation (dîs1'm ûlã"shê1),‏ 
مراييلك : رياكارلق : () مدارا : مواضعه : كتم : 
(۱) طاغيدؤب ازاله ايققك : (۳) اسراف .۰8 و(غهم0151) Dissipate‏ 
.أيقك : اسراف اپله بترمكت : 

طاغيلوب غائب اوبق : زائل اواق : .© .2 و(غقم0151) Dissipate‏ 

(۰) طاغيلوب غائب اولمش : .@« ,(480م0151) Dissipated‏ 
() اسراف ایله خرج اولهش : (2) جايقين : خراباق : بعكرى : 
ثهارة : قمارباز: (*) جبقين و خراباق كمسنديه مخموس : 
(۱) طاغيدوب ازاله ايمكتك : .8 و(صؤداءذم0151) Dissipation‏ 
(م)_طاغیلوب ازاله اولفقلق : (-|]) اجزای جسمانيدنك حس 
اوفز وجهله طاغلسى : (*) جابقيدلى : خراباتيلك : يكريلك : زثيارء لك : 
قماربازلق : 
عدم موانست : انسيتدن .8 و(11”اأطقآطدةه015) Dissociability‏ 


e 


() توکشاز : انسيت اولتدمز: Dissociable (d1s's0s114b'1), «4j.‏ 
(r)‏ هیر ترفيق و توفیقی متعسر یا خود متعذر اولان 

انسيته “غالف : وحشی کی : 607۰ Dissocial (dis'sûsh14l),‏ 
آیسق : تفربق ایمك : رفاقتنی .© .نه ,(146طع۵ععل) Dissociate‏ 
بوزمق : 
(۱) أسمقلق : تفریق : .۶ Dissociation (dis'sds14”shên),‏ 
(۲) أيرلقلق : تفريق : (۳]) لازم و ملزوم کی رفیق بولنان خصوصارى 
ذهنجه تفريق أيفكلك و بوترله ذه تغریلری : 
(۱) اجيلك : اربرلك : .۶ Dissolubility (dis'sê1}b11“1t1),‏ 
قابلیت حل : قابليت احلال : 09 أريرلك : قابليت آذابه : 
(#r)‏ جوزيلورلك : قابليت فس : 


(') ارير : أريديلور : حل أولنور : .60 ,(1'طف8158'1) ٠ Dissoluble‏ 


خشنودسز ايقك : دارلقق : a.‏ .© و((اعا)2حعا) Dissatisfy‏ 
کوجندرمات : ۱ 
3 |ا) تشريم ایك : (١٭)‏ تشريم كب .© .0 Dissect (dissêkt”),‏ 
تدقيق أيمك : (م) تشري كبى تقسيم ايقك : تة ايك : 

Dissected (dissêktdd), adj. تشع اولهش : (0) تشر‎ 0 


كبى تقسيم أولفش : مقطع 


جوجتجه علم جغرافیا تعليمى ایچون پارچه پارچه رود 015560664 ۸ 
تقسیم اولهش خریطه : خریطه " مقطعه : 
تشریعی ياخود تدقیقی ہك : Dissectible (dIssêkt1b'1), adj.‏ 
(۱) تشریی ايقكلك : (۲) تدقيق .8 «(عظ801ععل0) Dissecting‏ 
ايقكلك : (2) تقسيم ايمكلك : 
تریح اغى : || Dissecting-knife,‏ 
تشرکخانه : تشربی اجراسنه خصوص اوطه : || Dissecting-r00m,‏ 
(۱) تشرد بح : (۳) تدفیق : تفع : .8 Dissection (dîssêk'shên),‏ 
() قطعه قطعه تقسيم : تقطيع : 
تشرتجی : مشرح : آهل تشرد بح : .8 Dissector (dissêckt'êr),‏ 
بکزه مامكلك : عدم مشابهت : .8 Dissemblance (dîssêm’'bldııs),‏ 
اختلاف صورت : 
(۱) مواضعه ايقك : (ء) ریا أيقك : .7 .ض Dissermble (d1ssêrı'D’1),‏ 


کتم ايك : بشته صورتله كوسترمك : .نه .0 Dissemble (d1ssê’b'1),‏ 


(۱) مراي : ایکی یوزلو : () مواضعه .8 Dissembler (d1ssê’ bêr),‏ 
ايديجى :كتم أيديجى : 
(۱) ريا al‏ : .۵20 ول(ااهدااه صغععاه) Dissemblingly‏ 
(0) مواغعه ايله : 
() تخم صاجار كبى نشر Disseminate (d[ssê' m1n), 2. a.‏ 
ايقك : تعليم ايقك : اشاعه أيقك : (:) سرايت ایتدريك : 
(۱۱۱) معدنيات اراسنده adj.‏ و(۵6۵0هاهد غععات) Disseminated‏ 
تخم دانهاری کبی صاچیلو : صاچهش : متنشر : (۳+) عام و نشر 
و آشاعه قله : (م) سرايت ایتدراش : سایت ایقش : 
(۱) تعلیم : نشر : اشاعه : .8 Dissemination (dissêm’ln”sh6n),‏ 
(۱/۳) معدئیات اراسنده تم داندسى کبی ماجيلو اولقلق حالی : 
(ء]ا) سرایت : 
تعلیم و تحریر ایله نشر .8 و(فافت1صسقعا) Disseminator‏ 
و اشاعه أبن اليه 1 
(۱) نفای : شقای : (r)‏ غوغا : .۶ و(صقحای صغععاه) Dissension‏ 
نزاع : منازعه : معارضه : 

منازعدجی : معارضه‌جی : .© Dissensious (dissên'sh ûs),‏ 
(۰) آختلاف رأی آوزره اولق : آختلاف Dissent (dissênt’), 0. a.‏ 
ايقك : (0) قائل اولامق : قبول ايقامك : تسلیم ايقامك : تصدیق " 
ایقامك : (») مسالل مذهبیهده انکلتره جاعتندن- اختلاف آوزره 
اولق : (عملم) انکته جاعتندن أيريلوب مستقل بر فرقد” مذهبيه 
اولق 0 تفرد ايك 0 
(۱) اختلاف رأی : عدم قبول : عدم .5 Dissent (dÎssênt’),‏ 
تسلیم : عدم تصديق : (»3) انکلتره جاعتی مذمبنك عدم قبول 
بر فرقه اوافلق : تفرد : 
(۱) على العموم را و قولی قبول .8 Dissenter (dissênt êr),‏ 
و تصديق ايقيوب محتنى انكار ايد ن كمسنه : («مكم) انکلتره جاعتنك 
بعض متفرمات مذهبیه‌سنی رد و أتكار ايدوب مستقل بر فرقه” 
مذهبيديه متعلق اولان كمسنه : أهل تفرد 8 

Dissentient (dissên'‘shêıt), adj. : غير قائل : مغالف‎ 

قائل اولبوب “غالب بولنان کمسنه : .8 Dissentient (dssên'sh ê),‏ 
انکلترهده امل جاعتدن مل.ز0 Dissenting (disênt'1ıg),‏ 
تفرد أيدن : 
انکلتره جاعتندن تفرد ایهش هر قنغى بر ,662201 ع نأا ظة:215 
فرقه ” مذهبيدنك كليساسى : 
آنکلتره جماعتددن تفرد ايش هر قنغى بر Dissenting minister,‏ 
فرقه” مذهبيهنك بياياسى : 

منازعدجی : معارضه‌جی : dj.‏ «(۵8داه 01558) Dissentious‏ 


مچ دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبیر و فرب مثل تعبیری : 08 عيب تعبير : 


) 262 ( 
fatê, fAt, fhr, fAll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 865: flne, fln, sir, marfîne; ١ 


(۳٭) هر درلو أمتمان و مساقدده کرکی کې اياروليوب چونچد 
وده براقمق : 
(۱) مناسب وجهله فاصلەلو : .۵0 و(0 ۵05 018) Distanced‏ 
(۶) کیروده براقذش : کیروده قالش 8 
(۱) اوزای : ايراق : بعید : دور : (۳) بر .667 و(اصفا عل0) Distant‏ 
اوزاقلقده : بر مسافدده : (©) وقت جهتیله اوزاق : اسکی یاخود چوق 
صحكرة أولدجق (*( قرابت و تعلق جهتيله أوزاق : أرادة جوق بطن 
توسط ايقش : (ه) ذهنبه بعيد يعنى يك مأمول اولیان : () تعلشده 
جزلی : (۷) اطوارجه صوغوق : اغر: برودتلو : 
(۱) اوزاقدن : (۳) صوغرق و برودتلو .000 ,(لآغصفا عل) Distantly‏ 
(۱) لذ تجه عدم رغیت : سومامکلك : نفرت :.8 و( اعفاعل) Distaste‏ 
(۶*) امور ذهنیدیه داثر عدم رغبت : نفرت : 
سومامك : حظ ايقامك : .0.0 Distaste (distdst’),‏ 
منفور : غير. مقبول : آدمك بدینه Distasteful (dst4s(' f1), adj.‏ 
ا بدينه کلور : ضد : 
حظ اولهیه‌جق صورتله : Distastefully (distast'fûl1), dv.‏ 
منفوریت : عدم مقبولیت : .6 ,)5ڈ Distastefulness (dîstast'fûl‏ 
(۱) مرض : علت : )||( کوپکه .8 Distemper (dIstêm’pêr),‏ 
مخصوص و مهلك بر علت : (۳|) بر نوع طوتفاللو بادانه : 
(۱) مرف و علته مبتلا ايك : .2.0 Distemper (distê n pêr),‏ 
(۰) کوپکی مذکور علت مخصوصديه مبتلا ايقك : )||٣(‏ طوتقاللو 
بادانه ایله بويامق : 
(۱) خسته : مريض : علیل : .»© Distempered (dîstêm’ pêr d),‏ 
(xr)‏ فساد و اختلال و آویغونسزلفه مبتلاً : (-) كويك اولوب خصوص 
بر مهلك علته کرفتار : () طوتقاللو باداته ايله بویاهش : 
(۱) مریض و علیل ايقكلك : .۶ Distempering (distêmpêrîıg),‏ 
(۳) طوتقاللو بادانه ايله بويامقلق : () طوتقاللو بادانه ايله اجرا 
اولنان بوياهه : 
)0( شيشوروب كرمك : قباردوب كرمك .2 Distend (distênd),‏ 
طولدروب شيشورمك : (۳) اجمق : كرەرك اجبق : () سرمك : قاصمق : 
قأصدرق سرمك :كرمك : 
(۱) قابليت انتفاخ : .ى Distensibility (distêns'1b1l”1(1),‏ 
طولدريلوب شیشوراسنت امكانى : () كرلنك امکانی : (©) اچلنك امكانى : 
(۱) قابل انتفاح : طولدريلوب .647 ,(1'1كمة015) Distensible‏ 
شيشوريلهرك كرلمسى ہکن : (:) كريلور: (۳) اچلور: 
()كركيلك : أنتفاع : .6 Distension, Distention (distên‘shén),‏ 
طولد ریلوب شيشوريلدرك حاصل اولان كركيلك : (۳) انتشار: أنيساط : 
(-) وسعت : پهنالی : () اچقلق : 
تختددن ایندرمك : خلع ايقك : ,۵ .2 Disthrone (dîsthrÖ¬’),‏ 
: بيت : ||.ة Distich (di'stîk),‏ 
() البيقدن جكمك : انبیقدن چورمكت : Distil (dist1'), 2. a.‏ 
تقطر ایقك : (۰+) تقطير ايد رکی اققق : بالترشم ويرمك : 
(۱) انبیقدن حكلك : تقطر ايقك : .2 .2 ,(0156117) 11501 
(*) انبيقدن جكلوركى حاصل اولق : ترشم ايقك : (-) على الاطلاق 
انبیقدن حكمك : انبيق قوللامق : 
أنبيقدن چکور : قابل تقطير : 2d.‏ و(1 ۵ 11ع01) Distillable‏ 
(۱) تقطر : أنبيقدن حكمكلك : ||.8 Distillation (d1'st1lã”shên),‏ 
(۰) تقطر : آنبیقدن جكلمكاك : (۳) صو: روح : مقطر : تقطیردن 
حاصل اولان نسنه : (۶٭) آنبیقدی چکلور کی حاصل اولان نسنه : 
(۰*) انبیقدن چکلو رکی حامل, اواقلق : ترے 
تقطیره متعلق : .607 و([2067 [01501) Distillatory‏ 
(؛) انبیقدن چکلمش : مقطر : (۲*) مترشى :207۰ Distilled (d1st11"d),‏ 
(۱) انبیقدن جكيبى : (0|) راق و ارواح .8 Distiller (distîl'êr),‏ 
ابريقاطورى : ۱ 
راق و عرق و صائر ارواحى تقطير .6 Distillery (dist1êr1),‏ 
و أعال ایتدکلری كارذانه : 
(۱)آیری : آبریآیری : بشته : بشقه بشته : Distioct (dst gk’), adj.‏ 
مستقل : (۲) بللو: تميز : كسكين : عمان : واضے : مستبان : تغريق 


محل اولور : () ارير : آذابه اولنور : (*) جوزيلور : اجلور : نقض 
اولنور : فسخ اولنور: 
(!) جايقين : فاسق : فاجر : (۳) فسق «dj.‏ و (01ع01) Dissolute‏ 
و نجوردن عار 
۱ فسق و جور أيله : .600 ,(015016411) Dissolutely‏ 
فاسقلق : فاجرلك : چاپقینلق : .8 و(۵1۵0085ع01) Dissoluateness‏ 
اق کم رم 
(۱) كرك صو ایچنده وكرك اتش .8 ,(صفطه 618 018) Dissolution‏ 
ايله ارتمكلك : حل : تحليل : آذابه : (۲) اريمكلك : () صو : ايهنه بر 
شيئك أرعسيله حاصل اولان صو : (*») فساد : خراب : (ه*) اولوم : 
وفات : (۰) یر : حل : تفريق : تشتيت : (۷) خصوصا انکلتره 
بارلنتوسى مجلستك فسخیله اعضالرينك عوماً عزلی : 
تجارجه اورتاقارك بری بندن Dissolution of partnerskhip,||‏ 
آیرلسی : فس شرکت : 
نكاحك سى : طلاق : Dissolution of marriage,‏ „ 
أرير : اریدیلور : ۵07۰ ,(1'طة'012019) Dissolvable‏ 
أربرلك : .۶ Dissolvableness (d1zêiyãb’lnês),‏ 
(۰) اريقك : حل ايقك : (۳) اريقك : .4 .ٺ Dissolve (dİzÖl¥7),‏ 
اذابه ايقك : (۳*) جوزمك : اچىق : جل ايقكت : نتض ايك : فس 
ايقك : (*) طاغمق : فسن ايقك : (۰) ازاله ايهك : يوى ايك : 
(0) بوزمق : لغو ايقمك : فس أيجك : 
(۱) ارك : “غل اولمق : (:) اريمك : .0.7 ,(012619) 0[76ععزظ 
مذاب اولق : (©) طاغلی : بوزلق : زائل اولی : (*) كسللك : 
منقلب اولق : . 
اربدر : معلل اولان : |۵۰ Dissolvent (dîzêly'ênt),‏ 
تسنه‌يي اریدر اولان نسته : محلل : ||.8 و(012۵1۳00) Dissolvent‏ 
() اربر : اریکده : (۲) ارب رکی .667 Dissolving )212۵1۳ îng),‏ 
فائب اولور: 
(۱) إهنكىزلك : سسارك بربرینه .8 و(قطؤدة01:5) Dissonance‏ 
اويا مسى : (:*) اختلاف : عدم اتحاد : 
(۱) اهنکسز : أويغون اولیان : .607 ,)¬ Dissonant (dîs'sênã‏ 
(*) غير مطابق : 
چويرمك : ذمنیی قاندروب منع a.‏ .© ,(0055۳20) 21550806 
أيقك : 
(۱) ذهن قاندروب جويرةرك منع .* ,)”0 Dissuasio, (dÎsSS#ÃZ‏ 
ايتكلك : (۲) اول وادید» ايراد دلائل ايقكلك : 
(۱) ذهن قاندروب چویردرك منع .۵0 ,(72717ع) Dissuasiye‏ 
ایدر اولان : (۲) مذکور وادیده ايراد اولناں : 
ذهن قاندروب جويرةرك منع ایدن .8 و(87821۳ع01) 76ههتاععز 
حالست و مطالقه : 
ذهن قاندروب جويرةرك منع .۵00 ,)1711 Dissuasively (dîsswãz‏ 
أيقك وادیسنده : 
ايكى جاو : || Dissyllabic (diss1l'4b1k), a@7.‏ 
ايكى هجالو كلمه : ذو هجاتين : || .8 DissylIlable (dss114b'1),‏ 
اورکه : .8 رقف عل0) Distaff‏ 
(۱) بويامق : (:) لحكدلك : .2.۵ و( صفعل) Distain‏ 
(۱) ير : اوزاقلق : مسافه : منزل : بعد : .8 و(عصفا عل0) Distance‏ 
بين : ارا : (۲) منزل : تعيين اولفش بعد : (۳) مدت : فاصله : 
ارالق : (*) فرق : اختلاف حالات : (ه) برودت : اغر: عظمت : 
(1) حد : تواضع : احترام : )١(‏ درجه" قرابت : (۸||) علم موسيقیده 
آیکی نوتەنك بیتی : (وي) كمينك قطع ایتدیکی مساخه : 
اوزاقده : اوزاق بر یرده ,01588206 2 غم 
آوزاقدن : From ۵ distaı¢ê,‏ 
اوزاقده : In the distance,‏ 
)2( اوزاده قالق ؛ صوقلامق : To keep one's distance,‏ 
(||) مناسب بعدده قالق : (-*) حدیی بلك : تواضع و رمایت 
ا ) یی تواضع و ره 
(۱) مناسب وجهاه أرالق و فاصله .2.4 و(قصة0186) Distance‏ 
تعیین ايدرك ترتیب ايك : («||) قوشیده جوق کیروده برائمق : 


ل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحی: + مجاز و شعر تعبیری :. 


) 953 ( 


(1) بشته طرفه جلب ايقكلك : .6 Distraction (distrãk'shên),‏ 
() اشغال : اغنال : (ع) غفلت : عدم دقت : طالغیتلق : (۴) چلغینلق : 
دلیلك : دیواندلت : (.) اکلہ : ذهنی اشفال و دقتى بشقه طرفد جلب 
آیدن خصوص : )١(‏ قارشقلق : شورش : اختلال : 
بورج اون آدمات أشيأسنى ضابط معرفتیله || ,0.10 Distrain (dîstrãn’),‏ 
ضبط ایتدرمك : 
اول وجهله ضبط أيقك ياخود ايتدرمك : [|.@ .© Distrain (dÎstr4n’),‏ 
أول وجهله ضبطى مشروع .|| Distrainable (distrãn’ab'1), adj.‏ 
عير 
اول وجهله برينك اشاش خبط ايد ]۶۰ ,(67صقء:015) Distrainor‏ 
یاخود ایتدرن كمسنه : 
أشيانك اول وجهله ضبط اولفسى : ||.8 ,)’ئdstrAn( Distraint‏ 
دلى : دیوانه : جلغين : مچنون : Distraught (dîs), adj.»‏ 
(۱) درد : صيقندى :كدر : اضطراب درون .8 «(0150۳85) 121565655 
(۲) مضايقه : احتماج : ضرورت : فقر: فاقه : (عثي) تهلکه : مخاطر: : 
صيقندى : (*|[) بورجه مقابل آدمك اشیاسی ضبط أولفسى : (۰||) اول 
وجهله ضبط اولنان اشا : 
(۱) مضطرب : صيقنديدة : (۲) ضرورت و فقر حالده : ,0567655 15 
(22) تهلکدده : میقندیده : 
بورجه متابل آدمك اشیاسنی ضبط ايقك : || ,8567655 10۳۳۰۵ ۲0" 
(۱) كدر ويرمك : (:) افطراب ويرمك : .© .2 و(01:0۳85) Distress‏ 
صيقندى ويرمك : 
دردمند : مضطرب : .60 Distressed (dÎsrês”d),‏ 
دردمندی : دردمتدلك : .8 و(عغص015628580) Distressedness‏ 
اضطراب : 
كدر و صيقندى و اضطراب ويرن : Distressfu1 (dstrês'fûl), adj.‏ 
كدر و اضطراب ویردجكت Distressfully (distrês'fùl1), «dv.‏ 
صورتله : 
(۱) كدر ويرر: كدر ويرةجك : Distressing (dÎstrês' ng), ad.‏ 
كدر اولندجق : مورث كدر : (۲) امیقتدی و اضظراب ويرر: 
تقسيم و توزيعى مكن : Distributable (dîstrî b ût}ۆ'1), adj.‏ 


قابل توزيع : 
(۱) طاغةق : توزيع ایمك : تقسيم .0.0 و(015621684) Distribute‏ 
أيقك : (۳) تقسيم و ترتيب ايك : 


(۱) طاغقتلق : توزيع : تقسيم : .5 و(ط۵هاد ۳0۵ علق) Distribution‏ 
(م) طاغلمقلق : توزیع : تقسيم : (-) تقسهم : ترتيب : تنظيم : 
تقسيم و توزيعه متعلق : .007 و(01562101619) Distributive‏ 
احقاق حق ماده‌سی : ||ر054166[ Distributive‏ 
هر بر معناسنده اولان كلمه : || Distributive pronouuıı, adjective,‏ 
برر ايكيشر کی تقسيه مخصوی || Distributive number,‏ 


أسم عدد : 
تقسيم اشعارینه *خصوص | .8 Distributire (dîstr1bûtÎv),‏ 


متقسماً : برر برر: ۵00۰ Distributively (dîstr1bût1v11),‏ 
عل قيافتدة اشيانك ||.8 ,)sئdistr1bûtîvnê( Distributiveness‏ 
تقسيم و توزيع و ترتيبنه اولان استعداد : 
هر قنغى اعتبار اولنان وجهله معدود و غير .8 و(815'11) District‏ 
معدود بر قطعه مالك : ناحیه : معله : قفا : سئیای : ایالت : 
ايالتك خبطیه مأمورینه Distringas (distrîng/g4s), 8.|| (Z4),‏ 
خطابا آدمك بر معلده ياترلش اتهدسى مثللو اشياسنى ضبط و توقيف 
أيتدرمك بابنده “حكمددن تصدير اولنان بر نوع بیورلدی در: 
مذكور بمورلدىئي تصديرايدوب برینك || رقع دفء ةن 2 ج13 10 
أتجدسى توقيف ايتدريك : 
شبهه :امراق : قورقو : عدم أمنيت : عدم .8 ر(/01505086) Distrast‏ 
اعقاد : كمان : توهم : 
حقندة شبهه أيقك : كوكتدمامك : أمنيت .@ .2 و( 4۳۵54ع1) Distrust‏ 
و أعقاد ايقمامك : دن قورقمق : 
(۱) همان اصلا امنيت و اعقاد Distrustful (dîstrûst'ffı1), ad.‏ 
ایقز : متوهم : موسوس : (؟) متوهمانه : موسوسائه : 


nê, nöt, torpêr, dê, ركذ‎ höok, 06۳2: tûbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


و استراجی قولاى : (۳) قولاغه عيان اولهرق ایشیدیلور اولان : _ 
(۳) آغزه یاخود بورونه عيان اولرق حسوس اولان : (0*) تاز : 
مر 
00 فرق : تفريق : (۳) أيرمقلق : .8 Distinction (distingk’shên),‏ 
أبرف كوسترمكلك : (م) أيرلقلق : تفريق اولمقلق : (*) امتياز : 
هایز : (ه) انقفار: (۰) پایه : رتبه : عنوان : (۷) شهرت : اشتهار : 
نام : شان : (۸) تييز: عقل : ادراك : (۱) واسطه" تفریق و هیر : 
مت : نسان : 
تفريق ایچون : آبرمق اجون : بللو For 015415061625 sake, alê!‏ 
آچچون : بللو اولسون ديو : 1 
معتبر : صتاز : مشهور : ,1561۳6610 0۶ 
على السویه : بلا فرق : بلا استشنا : Without distinction,‏ 
فرق ايقك : آیرمق : To make a distinction,‏ 
(۱) تذربق ایچون قونلان نشان : A mark of distinction,‏ 
(۶) افتتار نشانى : (ع) علامت توجه و التفات : 
تفریق و تمييز ایدن : مدار 60۰ ,)ں1 Distinctive (dîistîngkt‏ 
المييز اولان 0 
تفریق و تمييز ايك اوزره : .600 ,(01۳11ع015010) 601۳۵[۳ط1)عز 
تفریق و تمییزه مداربت : .5 ,(661۳885و01ع01) Distinctiveness‏ 
اچق اولدرق : عياناً : جهراً : تمیز .200 Distinctly (dist1nglkt1),‏ 
آولرق : شك و شبهديه بر درلو حل قالامق اوزره : 
(۱) اچقلق : تمیزلك :كيلك : Distinctness (dîstîogktnês), s.‏ 
عیانلق : وضوح : تفریق و تمییزی قولای اولمقلق : (۲) تميزلك : 


كسكينلك : لایقیله تفریق و مین ایدر اولقلق : 


(۱) آیرمق : تفریی ايaك‏ : .© .نه ,(طعاع عه 0151) Distinguish‏ 
تمبز ایقك : فرق ایقات : (:) جيقارمق : کورمات : (-) اكلامق : 
فرقنه وارمق : (۶) نشان اولق : مدار تفريق اولق : (0) اعتبار 
ايك : نوازش ايقك : التفات ايك : فوق العاده رمایت ايك : 
(۰) پایه ويرمك : رتبه ويرمك : قدرينى اعلا ايك : 


كنديىكوسترمك : نام و شان قزاغق : ,]861 فده To distinguis‏ 


شهرت قزاهق : كسب تمایز ايك : اظهار یاقت و ابراز اهليت 
ايك : برار وجهله خدمت أيټك : 
(۱) تفریقی عكن : Distinguishable (dist1ng'g¥1sh4b'1), adj.‏ 
() كوريلور: ایشیدیلور : فرق اوور : ۱ 
(۱) آیرنش : تفريق Distinguished (dîstinggwish'd), adj.‏ 
و عبیز اولهش : بللو و معلوم ایدلش : (۲) بللو : معلوم : 
(ع) عتاز : فائق الاقران : (ع) مشهور : معتبر : نامدار : نامور : , 
صاحب شهرت : 
تفریق و مییز ایله : .6و Distinguishin gly (dist1rıg'gw1shn g11)‏ 
(۱) اکري بوکری ايقك : جاريق أيقك : .۵ .د ,(0156۵۳6) 560۳6ز1 
معوج ايك : بچمنی و هيلتنى بوزمق : بورمق : قيرمق : قیوبرمق : | 
(r)‏ اسل معتاسته مغاير معنا ويرمك : تريف ايك : 
(؛) اكرى بوکری : معوج: بيده :. زه Distort (dîstêrt’),‏ 
بحم و هیتتی بوزلش : جاريق : بورلش : Distorted (distért'éd),‏ 
بورشمش : (:) تحريف ایله اصل معناسندن جيقاراش : 
(1) بوريلوب بورشدریلارق بيجم و aa‏ .8 و(طفطه 0156۵۲) Distortion‏ 
امابت ايدن بوزقلق : چاریقلق : اعوجاج : (۲) تحريف ايله خامل 
اولان تغاير معنا : (r)‏ عریف ایله معنأبى تغییر ايمكلك : 
(۱) بشقه طرفه جلب ايقك : () اغفال vw. a.‏ ,(تا156۳8) Distract‏ 
ایمات : دقته مائع اولق : اشغال ای : () چلدرعق : دلی ايك : 

دلی : جلغين : دیوانه : مچنون : Distract (dis(rãkt), «d7.*‏ 
(۱) بشته طرفه جلب اولفش : Distracted )0150۳86660(, adj.‏ 
(۲) دلی : چلغین : دیوانه : مچنون : 
(۱) غافلا : دقت أيقيدرك : av.‏ ,(66011قتاعلق) Distractedly‏ 
طالغس طالغين : (۲) دلی کی : چلغن جلغين : 
(۱) غفلت : دقسزلق : .8 و(ققصلة Distractedness (distrãkt‏ 
مشغولیت : طالغينلق : (۲) دليلك : دیوانهلك : جلغيئلق : 3 
(۱) اشغال و اغنال ايدن 007.۰ و(عط1 Distracting (distrkt‏ 
(:) چلدردر: دیوانه أيدر: 


اجه 


كرا دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : 7 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 47 عيب تعبير : 
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. مزونه ياخود چوجقجه اوقتور ترکی : ننى : .8 و(0161) 1016 
یکی معزونجه یاخود جوجتجه ترکی اوقومق : .7.2 و(0161) ity‏ 
مدر آلبول : مدر : ادرار ویرر اولان : || Diuretic (d1'ùrêt"!k), d7.‏ 
۲ مدر البول : ادرار ويرن علاج : ۶.۱ Diuretic (di'ûrêt"ik),‏ 
(۱) نهاري : کوندوزه منسوب : (:) یومی : ||.8 Diurnal (di3141),‏ 
كونه منسوب : (-) علم طبده مرش نوعندن اولوب نوی نهارً 
واقع اولان : 
قتوالكارك به کون اجرا اولندجق s+‏ و(افصغا) Diurnal‏ 
عبادت كتابلرى : 

)00( نهاراً : كوندوزين : (۲) 5 : adv.‏ و( 018۵۳9) Diurnally‏ 
کونده بر: 

Diuturnal (dYûtûrn“4l), adj. : دائم : مستدام : پاق‎ 

دوام : استدامت : بقا : .8 Diuturnity (di'ûtûrn”1t1),‏ 
(۱) يولده یولدن صاپوب اننه .8 Divagation (di'aga”shûn),‏ 
بویته طولاشمق : (ع+) کلامده اصل ماده‌دن صاپوب استطراد کونه 
یراد اولنان مقال : 
(۱) دیوان همایون : (۲) مجلس ,(۳۵2۵:۵) 8s.‏ و(ص01۳) Divan‏ 
مشورت : (-) دوشهش مندر: (۴) تتون ایچمکه مخموس سل که 
قهوه و قهودجی ذكانى و پوجی دکان مقامنده اولور : 

Divaricate (dIvã'rIkèt), 0.1۰ : چتاللاشمی‎ 

(۱) چتال : چتاللاشمه : s.||‏ و(صفطه 1۲ 0172) Divarication‏ 
(۰) تبات چسمنده اولان تلارك قفس کی اشتباکی : 
(۱) طالق : صویه طالی : صو التنه طالق : .7.۶ Dive (dv),‏ 
غوص ايك : غطس ايمك : («r)‏ بر مادء‌یه طالمق : غوص ارم : 
)1( طالغیي : غواص : (۳) صويه طالار بر جنس .8 و( ؟01) Diver‏ 


قوش : 

() آبرای : صاجق : (۰) کتدکجه آیراق : .0.2 ورزد01۳6) Diverge‏ 
محتدكهد اجذق : (-) أيرلق : تنوع ايك : تخلف ايقك : مغاير: 
اولی : تباین ايك : متباین اواق : 

(۱) أيرلقلق : کتدکچه آیرلقلق : .8 ر Divergence (dirêjên),‏ 
(۲) اختلاف : مغایرت : تباین : ۱ Divergency (divêrj’ênsî),‏ 
(۱) کتدکبه اچلوب آیریلان : 2d.‏ ڊ و(قصة'زدة01) Divergent‏ 
() مختلف : مخالف : بربرينه مغاير : Diverging (divêrj'lng),‏ 


یں : 

متكت د کر اچلوب آیریلری : Divergingly (d1vêrj1ng11), dj.‏ 
)۰( بر قاچ : چند : (۲) مختلف : درلو درلو : 20۰ ,(0۳۳۵۲2) Divers‏ 

ختلف : درلو درلو : .۵07 و(01۳۵75) Diverse‏ 

اختلاف و تنوع آوزره : درلو درلو : .۵0 ,(01۳6۳5[1) Diversely‏ 
پر ماده‌نك صورت .8 و(طفحاه 01۳6251011۵) Diversification‏ 
و امولی هب بر يول اولقلقدن قورتاریلوب بر از تنوع و اختلافات 
هد حصوله كلمسم : 
هب بر اصولده اولیوب صور .447 ,(01:6751610) Diversified‏ 
حستددء معتلف و الوان و درلو درلو اولان : . 
هيئت مختلنمده اولان : درلو 2d.‏ و(01۳۵751]۵۳۲0) Diversiform‏ 
درلو شکللری اولان : 
صورت يا خود اصولنی طرز حسن اوزره .2.0 و(019828'141) Diversify‏ 
درلو درلو ايتاك : ديكشدرمك : 
(۱) صايققلق : یولندن چویرمکلت : .8 و(صفطه:01۳۵) Diversion‏ 
بشقه طرفه حرکت ايتدريكاك : بثقه طرفه صرف ايقكلك : (*) يولدى 
جويرلكلك : پشقه طرقد دركت ايتدرلكلك : پشته طرقة صرفا 
اولمقلق : («) اکان : لهو : لعب : (۴إ) جنکده دشه‌ی شاشعق 
و يورغون صيقمش عسکری قورتارمق ایچون بشقه طرفدن اجرا اولنان 
یکی جوم : 
(۱) اختلاف : تنوع : مغایرت : .5 Diversity (dîÎvêrs'1t1),‏ 
(۰) مغتلف و متدوع افراددن عبارت اولان جع : بز طاقم : انواع : 
اجناس : 1 ۳ 
(۱) جويرمك : صايقق : صرف أيقك : .۵ .۵ Divert (divê),‏ 
() اکلدرمكت : دوقياب ايهك : 
اشغال ایمّت : اغفال اىك : خاشرعق : To divert the attetion,‏ 


fate, fat, fûr, fdll,: rise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳: fine, fîn, sir, marine; : 


امنيت و اعقاد ايقيدرك : .202 Distrustfully (distrûst'fû1l1),‏ 
وهم و شبهه أيله : قورقدرق : قورقو ایله : 
عدم أمئيت : عدم .6 Distrustfulness (distrûst'fûlnês),‏ 
اعقاد : توهم : تمان 9 
(۱) اویقودن قالدرمق : اویاندرمی : .© .0 Disturb (dÎstûrb’),‏ 
(:) اویومامی : (-) راحسز ايك : راحتنى بوزمی : تيز ايقك : 
() خلل ويرمك : اخلال ايك : افساد ايقك : (۰) مانع اواق :منع 
ايك : سکته ويرمك : (۱) قازشدرمق : قارشق أيقاك : نظامنی بوزمق : 
ألت أوست ايك : 0 بولاندرمق : بولانق ایمّك : 
(۱) قارشتلق : فساد : فتنه : .6 Disturbance (distûrb'hı$),‏ 
اختلال : شورش : غوفا : نزاع : منازعه : دغدغه : (م) پاتردی : . 
شما ته : کورلدی : حارلدنى : ولوله : هنکامه : (۴) خلل : اخلال : 
(ه) اضطراب : راحتسزلق : تلاش : («) ازا : رنجش : دخل و تعرضی : 
(۱) راحتسز : مقطرب : )°( راحتسز: .۵0 Disturbed (dIstûrb”d),‏ 
راحتدن خالی : (-) فتنه و اختلاله کرفتار: (۴) قارشد رلش : قارشق : 
نظامی بوزلش : الت اوست ایداش : (ه) بولانق : («) پریشاں ؛ ۱ 
شوريده : 
قارشدرر راحتسز و نظامسز اید كمسنه 1 .8 ,(01560۳0۳) Disturber‏ 
فتندکار : شهر آشوب : ,6866م A disturber of tlıe public‏ 
اسيم راحتی سلمب ایدن چپقین : 
نظام و اننظام و مساواته ایراث ||.(۵» Disturbing (distûrb’ng),‏ 
خلل ایدوب سكته ويرر ولان ١‏ ۱ 
(۱) ایرله : انفصال : (۲) أيريلق : .8 ,)م16 صع(0) Disunion‏ 
استقلال : انفراد : انفصال : () نفاق : شقاق : عدم اتحاد : عدم 
اتفاق تراع : بوزشقلق : 
(۱) آیرمق : تفریق ايقك : (:) ارالرینه .۾ .> و( 6اصلناعاه) Disunite‏ 
نفاق و شقاق دوشورمك : بوزشد رمق : : 
(۱) ایرلق : (() ارالرینه نفاق .7 .7 Disunite (dÎs'ûn1)”),‏ 
و شقاق دوشمك : بوزئمق : 
(:) قوللانلامقلق : عدم استعمال : .م ۱ Disusage )1502 Aj):‏ 
(ء) ترك : قوللامامقلق : Disuse (disûs’),‏ 
قوللاعقدن واز کچمك : استعمالی ترك ايقك : .۾ .< و( 01582) Disuse‏ 
خندق : .8 Ditch (d1ch’),‏ 
خندق قازمق و تعمير و تطهير كبى خدمت 0.7۰ ,(0161) Ditclı‏ 


(۱) اطرافنه ختدق قازمق : (r)‏ أيجنده .۲.۵ و(01017) Ditch‏ 
خندق قازمق : 

خندقچی : خندق قازار و تعمیر و تطهیر ایدن .8 Ditcher (dÎclı'êr),‏ 
کمسنه : ع 8 

(۱) خندق قازوب تعمير و تطهير أيقعلك .8 Ditching (dÎch’'ıg),‏ 
خدمتى : (2) اطرافنه خندق قازمقلق : (۳) ایچنده خندق قازمقلق : 

خالق لیر و خالق الشر اولق اوزره .4 «(صعافن01) Ditheism‏ 
ایکی خالق و ایکی معبودك وجودی قول و مذهبی : زندیقلق : 
مجوسيلت : عبادت معبودین : 
مذکور عبادت معبودبن تا 
طريقنه منسوب و متعلق : 


Ditheistic (di'-thêist”1k), 
Ditheistical )01 ۵1 16۸1(, 
Dithyramb (di'thlramb), ر‎ ٩. اسكى يونان و لاطين‎ 
Dithyrambus (d1 th1raصm”bڏڈئی), اشعارندن شراب و شرابك پیر ز‎ 
5 معبودی نعتنل 9 اولان غرل‎ 
Dithyrambic (d1'th1rãm”Lîk), ۵0۰ مذکور طرز غزله‎ )۱( 
: منسوب و متعلق : (۲) مذکور غزل طرزنده اولان‎ 
Dithyranıbic )01 مذکور غزللر طرزنده اولهرق .8 ,(01 "ت11‎ 
: ترتیب اولهش غرل‎ 
Dittander (ditûn'dêr), 8. : بر نوع تره اوق‎ 
Dittany )016 بر نوع ككك اوق : .5 و(أسة‎ 
Dittied محزوتيه و چوجاچه مقام ايله اوقتور اولان : .ر و(01410)‎ 
Ditto )0100(« حساب و پوصله مفرداتنده بر لسنه بلا وأصله .ا‎ 
مكررأ قید اولفسى لازم کید سهولت و سرعت ایچون دفعه و ايضأ‎ 
: معناسیله ثبت اوور بر لفظ در‎ 


ت بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « مهاز و شعر تعبیری : 
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nê, nöt, و0۳۵‎ dê, sÖft, ركاوقط‎ dûwn : tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۱) الله : رب العالمين : () اله كاذب : .ی ,)1ئdirÎn'1( Divinity‏ 
معبود باطل : بت : صنم : وثن : (۳) لاهوت : عالم لاهوت : الوهيت : 
(۴) الهیت : رداثیت : صمدائیت : (۰|) علم کلام : علم دين : 
(۰*) بی بشردن کویا افضل اولوب كويا عبادت اولنور معشوق 
و ونم : 
قابلیت انقسام : .8 و(161 010121۳11) Divisibility‏ 
(1) قابل انقسام : انتسام قبول ایدر: .002 ,(0171215'1) Divisible‏ 
(:[) حسابهد تقسيم ونور: () تغريقى عیکن : 
(۱) قابلیت انقسام : (۲) قابلیت .8 و(عصا 010121۳) Divisibleness‏ 
تفريى : 
(۱) بولكلك : تقسیم ايقكلك : () بولك s.:‏ و(0(012۵2) Division‏ 
ققسیم أولفقلق :(۳) منقسملق : انقسام : تقسیم : (۴) بوله : فاصله : 
(۰) بولوك : قسم : جزء : پارچه : (۱) يلوك : فرقه : طائفه : جماعت : 
طاقم : کروه : (۷) عسکر فرقدسى : ايكى لوا عسکر: (۸) دونهانك 
بر فیلوسی : قول: فيلو : (۱+) تفرقه : شقاق : نفاق : اختلاف : هغالفت : 
خصومت : عداوت : (۱۰) مجلسییر اختلاف ما وقوعندن مجلسك 
ایکی جاعت آولوب بشقه بشته تعداد اولهسی : (۱۰۱) علم حسابكه 
تقسیم قاعده‌سی : (:۱) پای ايقكلك : تقسيم ايقكلك : (۳:) پای 
أولمقلق : تقسیم اولفقلق : (۱۴) کوز : خانه : تقسم : 
بر خانهلو Short division, || : pa‏ 
ایکی و زياده خانه‌لو تقسيم : || Long division,‏ 
غروش ايله پاره و امثالى اعداد مركيدنك || Compound divisiom,‏ 


تشیی : 2 
مجلسهر تعداد آرای طرفینکرته‌سنه. وارمق : :01۳1510۳ 2 0غ مع 10" 
(41) عسکر فرقه‌سنه و فریقنه .60 ۱ و(۵041 11۳12) Divisional‏ 
منسوب و متعلق : (۳) قفا و ناحيديه ( ,([01۳12۵08) Divisionary‏ 
منسوب و متعلق : 
مقسوم عليه : لا.: «(0101207) Divisor‏ 
مقسوم عليه مشترك : مشترك فيه : || Common divisor,‏ 
(۱). بوشامه : طلاق : تطليق : (۲) بوشاعه : .6 «(0176۵78) Divorce‏ 
تطلیی : () طلافنامه : (۴*) تفريق : 
طلای ثلثه مقامنده اولان طلاق و۵00 Divorce avinculo‏ 
که ارتق طرفينك اخر ایله تزوجی جائز اولور: 
نفقه آوزره طلاق در که طرف ||,0۳۵ Divorce © ۱۵۵۵6 et‏ 
رضاسیله اولكى کې قاری قوجه اولسنده تجديد نکاح لازم کلمیوب 
طرفینك اخر یله تزوجى دخی جائز طوتلاز: 
(۱) آدم قاريسى بوشامق : طلای ايك : .0.6 Divorce (diyÖrs'),‏ 
تطليق ايقك : (۰) حاكم زوجيلى بوشاتمق: تطليق ايك : (-4) آبریق: 
تفريق ايقك : 
(۱) قاريسندن بوشادیلور : «dj.‏ و('طشقعة؟01) Divorceable‏ 
(۲) قوجه‌سندن بوشادیلور : 
بوشاهش : مطلق : .02 ,(01۳۵75۳0) .1۳0۲660 
بوشامسی اولیان : طلاقسز : Divorceless,(d1rÖrs1ês),,2@/.‏ 
(۰) بوشامه : تطلیق :۳(۰) بوشاعه : .8 و(اه6ه Divorcement (dÎyÖrs'‏ 
تطلیق : (۳) بوشاعه : تطلیق : تفریق : 
() سويلكلك : افشا : .6 Divulgation (di'vùlga shûn),‏ 
(۲) سویلهکلت : افشا : 
سويلك : افشا ايقك : فاش ايك :..مءه و( زْل01۳۵) Divolge‏ 
بزدمات : چکه دوزن ويرك : تزيين ايك : ۵۰,۵۰ «(ط012) 512e‏ 
آراستة ایقك : پیراسته ايقك : 
باشی دوخش : سرسم : کوزلری, قرارمش : .40 و( 01271). 1122160 
(۱) باش دوهسی : کوز قرارمسی : سرسملك : .8 و(0121065) فعمصلععز 
(۳) باش دوند ريجيلك : 
(۱),باشی دونيور : کوزلري قراریور : سرسم : () باش .له و(0121) 101227 
دوندرر: کوز قراردر: 
باشنی دوندرمكت :. سرسم ايك : کوز قرارهق : .© .2 ,(012/1) :121223 
(۱) ايقاع : (:) یاهق : () قبلق,: Do (dê), v. a. (Did ; D06),‏ 
اجرا ايك : فعنه كتورمك : باشه چیقارمق : (۴) بترمات : عام ايقك : 
تکمیل ايقك : (۰) بشورمك : طم ايقك : (۰) اولدرمك : (:4) الداتهق : 


(۱) بشقه طرفه چویرلش : منصرف : 2d.‏ و(01۳۵۳۵0) Diverted‏ 
(0) اكلفش : ذوقياب : 
ذوقلو: اکلندیرر : اکلنلور: تحاف : .00 Diverting (dÎvêrt 1g),‏ 
ذوق و صفا ویروب اکلندره جك Divertingly (d1rêrtîngl1), adv.‏ 
صورتله  :‏ _ 
(۱) صوق : (۲) يولق : () تجرید أيقك : .۰.۵ و(11۳۵50) ۲۵50 ز(1 
عارى ايك : خالى ايمك : سروم ای : 
(۱) عارى : خالى : روم : بیبهره .۵0 و(0194680) Divested‏ 
قلهش : (۲) صويلش : (2) يولمش : 
(۱) عاري و خالی و معروم قلهسی dj.‏ و(85015'1؟01) Divestible‏ 
میکن : (۲) صویلور: يولتلور: 
بولنور : تقسم اولتور : انقسام قبول adj.‏ و(1 ۵ 01۳10) 101510316 
أيدر : مكن التقسم : 
0) بولك : تسم ايقك : () علم Divide )019107(, ©. a.‏ 
حسابيه تقسم ايك : () آیرمق : بشقه بشته ايك : فرقه فرقه ايك : 
(۴) شق ایمّك : (ه) ارالرینه شقاق و خصومت الفا ايك : 
(۱) بولفك : آیرلق : تقسم اولفق : .0.۶ و(01۳10) Divide‏ 
() شی فصل مسئله ایچون اعضا رأيلرينه کوره ایکی فرقه اولدرق 
بر طرفه چکلوب تعداد اولمق : 
(۱) بولهش : منقسم : (ء) مخالف : .۵۵7 ,(01۳1060) Divided‏ 
مختلف : غير متفق : غير معد : 
عدم اتفای ايله : عدم اتحاد آوزره : .۵00 «(01010011) 121106012 
)2( مسوم : (۲) فومپانیاجه حصه" Dividend (di'vidênd), s.||‏ 
تمتع + کار بابى : () خزيندجه آیلق و یللق مثللو ويريلان سهم 
ايرادى : 
(۱) تقسم أيديجى : (۲) تفريق ادى : .8 ,(01910'6) Divider‏ 
تقسم پرکاری : تقسم پرکلی : || Dividers )01۳10622(, ۶. p1.‏ 
() تفأل : هر قتغی درلو فال .8 ,)nصؤvÎn4'êh Divination (d1‏ 
طوتوب مستقبلدن و غانبدن خر ويرمكلك ياخود خر المقلق : کهانت : 
كشف : (۲) بدكلك : اکلامقلق : چیقارمقلق : ۲ 
فالجی : کاهن «کشنجی ۱9 
تفأل وکهانته و کشفه متعلق : .۵07 و([۵7 01۳(۵6) Ditinatory‏ 
(۱) الفى : رباق : صمدان : (۲) معابيد .۵0 Divine (d1vin’),‏ 
كاذبديه منسوب و متعلق و بو جهتله كويا الهى اولان : (۳*) على 
الاعلا : اعلا : خارج حل بشریت مرئبه‌سنده : خارق عاده : 
)١(‏ عطاى ديندن اولان ذات ڪريم : ۶.۳ Divine (divin),‏ 
() پاپاس : 
(۱) بلك : وقوعندن اول بك : هنوز غائب .0 .2 و(01۳18) Divine‏ 
ایک بذك : (۲) مجهول ایکن دلیاسز بلك : کشف طريقيله بذك : 
كشف أيقك : 
فال قوللامق :کهانت ايقك : .2.7 و ص01۳1) Divine‏ 
() الله طرفددن : من طرف الله : )ئ( الله .047 و (11ه0191) Divinely‏ 
طرزنده اولدرق : (۳) معابيى کاذبه يعنى كويا الله طرفندن ياخود الله 
طرزنده اولهرق : (۶) على الاعلا بر وجهله : حد بشريتدن بيرون 
(۱) اللهه منسوبيت : (2) اله کاذبه .8 Divineness (dir1n'nês),‏ 
منسوبيت : (2) يك فاثقلق : حد بشریتدن اعلا اولمقاق : 
0) فالمی : کاهن : () بلییی : غائب .8 Diviner (dÎrin'êr),‏ 
و مجهولی دلیلسز چیقاریچی : 
فالچی قاری : کاهنه : Divineress (dÎYin’êrês),ı8.‏ 
طالمقلق : صویه طالمقلق : غوص ایعکلت : .8 «(01۳10۵) دنز 
دربن صویه طالوب دورمق ایچون قوللانلان Diving apparatus,‏ 
هر قنغى درلو طاقم : 
درين صویه طالوب دورمق ایچون .8 و(01۳102-61) Diring-bel1‏ 
قولانلان بر نوع قبه : طالغيي قبدسى : 
(۱) فالجياق ايمكاك : کهانت ايقكلك : .8 ,)1n'1ngںd1(ر Divining‏ 
(۰) مجهولى دلیلسز بلکلك : 
یر التنده صو و معدن و امثالی ||.5 و(200-ع م1 م1؟01) Divining-rod‏ 
نسە نك کویا کشفنه مستعمل چبوق و اغاج دالی : 


ج دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير: 
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fate, fat, fûr, ,لله‎ &rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fln, sir, marine ; 


ہن سورمیلم : 110967 Do‏ بن سومم : و1076 do not‏ 1 
معقق اولسون والله سورم : و1076 40 1 
اويون : حيله : دك : طولاب : طولاندریجیلق : 8.2 ,(0۵) 10 
خوانندەلك تعلهندة بنجي نوتهنك اسمى در که .۶ 00(5) 1۳0 
سازنده لکده 4 یعنی جيم نوته‌سی دینلور : 
0 لفظنك رمزی د رکه پوصله مثرداتنده دفعه .200 و(0100) .100 
و أيضاً معناسنده استعمال اوللور : 
قابلیت تعلیم و تعلم : s.‏ و(وقطا تاه 0۵) Docibleness‏ 
قابل تعلم و تعلم : Docible )00816'1(, adj.‏ 
سوز دکلر : طاتلو : مظلوم : يواش : ملایم : adj.‏ و(00511) Docile‏ 
اوصلو : 


ی : اوو : 

سوز دكلرلك : مظلوملق : یواشلق : طاتلولق : .8 و(00511/161) 100611167 
ملاملك : اوصلولی 0 

Dock لباده اوق : (8,۲) حوض : كمى حوضی : .8 و(0016)‎ )١( 
: ععکمدده دعواسی کوربلان معبوسك اقامه‌سته مخصوص عل‎ )|]-( 
: حیوانانك قولاق یاخود قويرقارينك کوزاك ایچور کسطسی‎ )©( 

(۰) کسوب قصالدش : 

صويى بوشالدیلور اولان حوض : ل ,ekەل Dry‏ 

لان کبی قوللائلوب مو طولو دوران حوض : 0k,‏ 1۷۳۵6 
كمىبى یاترمیدری قلفات ايقكه مخصوص حوض : ق ,0۳۵۲-00616 
معکمدده آولان مجرم مقامی : ||ركا006 F۴e10«'s‏ 

(۱) كسمك : قصالقق : (:8) کسمك : تنزیل .» .نه و(0۵) Dock‏ 
ايك : تنقيص أيقك : (بل) حوضه قومق : 

(۱) كسك : اوچی كسك : (ır)‏ حوضه «d7.‏ و( 01) Docked‏ 
(؛) قولای دینلان کاغد پارچه‌سی که بعض .8 Docket (d6k'ê),‏ 
اوراقه ایلشدیرپلور : (۲) یافته : () کاغد و اوراقك ظهرینه قید 
اولنانی خلاصه مثللو يازی : (*) معحجمهده رویت اولن‌جق 
دعوالرك دفتري : 
بورجلوسنك مفلس اولدیغتی اثبات ایقکه || strike ۵ docket,‏ 10 
کند يسنك حاضر و مقتدر أولديغنى مبين الدجقلو معکمد یه سنك 
عرض ايك : 

(۱) اوراقك ظهرينه خلاصه‌لرینی قيد ايقك : ۲۰۵۰ || (16[166) Docket‏ 
(:) یافته یاپشدرمق : (۳) قولاق طاقمق : (۴) خلاصه‌سنی جريدةيه 
قید ايقك : 

Doctor (dkt), 3. : مدرس : (۲) طبيب : هکم‎ )۱( 
Doctor of Laws, (L.D.), : فتیه : علوم فقهیه مدرسی‎ 
Doctor of Civil Law, (D.0..), : فقیه : علم فقه قديم مدرسی‎ 
Doctor of Medicine, (M.D.); : طبيب : علم طب مدرسى‎ 
Doctor of Plilosophy, (Fh. D.), حكم : علم حكمت مدرسی:‎ 
Doctor of Divinity, (D.D.), : علامه : علم دين مد‎ 
Doctor of Music, (Mus. علم موسيقى مدرسى : و(.(1‎ 

(۱) باقمق : محملك ايقك : علاج 2 Doctor (dök'tûr), v.‏ 
ويرمك : معالجه ايك : مداوات ايقك : (۰) علاج ايله اولدريك : 
() ييدجك ايجدجك مثللو شيلرة حيله يوللو مضر و بوزار نسنه قاهق : 
(۴) مصرف حسابنی حيله يوللو تحريف ايقك : 

مدرسلك يايدسنه منسوب و متعلق : 2d7.‏ و۵۵ Doctoral (dêk‏ 

مدرس طرزنده اولدرق : adv.‏ و([0۵11۵7۵1) 10660۲211۲ 
مدرسلك : مدرسلك پایدسی : .8 Doctorate (dûk'tûrêt),‏ 

(۱) اينه حيلهلو اولدری شى 07.4 (döktÖr'd),‏ 10000۲6۵ 

قارشدرلش : (:) حبله يوللو حریف اولهش : 
هكيم قاری : قاری هكم : .8 «(0۵10۵785) Doctoress‏ 
مدرسلك : مدرسلك پایه‌سی : .8 و(م0۵11۵751) Doctorship‏ 
هكم قاری : قاری هكم : .8 Doctress (dÖk'trêٍs),‏ 

عك ياخود دين و مذهبك نظريات .647 Doctrinal (dök'tr1n41),‏ 
و تعليميا تنه منسوب و متعلق : 
نظرياتجه : تعلوياتجه : قاعدهچه : .۵00 و(1لخص1ء 0۵) Doctrinally‏ 
اعتقادجه : ۲ 

(۱) قول : قول تعلهی : تعلم : (r)‏ علم : .8 Doctrine (dök'trln),‏ 


طولاندريق : (تنبيه) بو فعلك زبان حال اشعاريستك میند" مفردى بر 
وجه آق تشکیل اولنور يعنى متكلمى 40 و مخاطی 0056 و 00656 و فائی 
8 و غ00 و 0066 املالریله وارد در : 
اوستنه سورمك : ,0۲۵۲ 00 10 
يكيدن یاپمق : یکی باشدن یاپمق : وطنع2 0۲۵۲ To do‏ 
(۰) باغلامق : صارمق : (۲) اویدرمی : نظامنه قوهق : ,من 00 10 
تعمير ايك : (7۳) اولدرمك : خسته ايك : (2۳) مفلس ایهكت : 
چوق ایشی اولق : چوق To have a great deal ۲0 do,‏ 
مشغولیتی اولق: ر 
(۱) قارشمامق : (r)‏ الوب To have nothing to do wih,‏ 
ویو جکی اولامق : اصلا مناسبتی اولامق : 
بوش اوطورمق : To do nothing, To do no earthly thing,‏ 
هیچ بر شی يابمامق : هی بر ايش کورمامكت : 
اويله شى يابمامق : اويله To do nothing of the sort (kind),‏ 
ايشه كيرشمامك : 
آدم نه يايسه : آدم نه یاپار ایسه : هر نه وضةء دە ۳26 Do‏ 
آیدالته - 
بر دها ایقه : بر دها یاپمه : متنههد (50) 15 Don’t do‏ 
(:) ایولك ايك : ثواب ايشلك : (۰) يرامق : ,2000 40 10" 
فائده ايك : 
کاه ايشللك : ,لاه do‏ 1۲0" 
ضررايقك : ضرر وبرمك : دوقفق : ,279 00 10 
(۱) دپغك : داوراعی : حركت و(8هه120 (Did;‏ .2 .ن Do (dê’),‏ 
ايتاك : ايش كورمك : (۰) اولی : بولمق : بر حالده اولق : كينى 
بر حالده اولق : صحتى بر حالده اوئق : مزاجی بر حالده اولق : 
(۳) موفق اولق : ايشنى بجرمك : (۳) اولق : كلمك :كتك : اویمق : 
(ه) الوبرمك : يتشمك :کافی و وان اولق : (تنبيه) بو فعلك زمان 
حال مفرد صیغدسی متکلمده 00 و مخاطبده 00656 و0056 و غائیده 
65 و 000۲ و 0000۲ شكلاريله وارد در : 
(۱) ايو داورامی : (۲) ایشی کوزل يجرمك : ما۳۵ 00 10 
(>) ایو اولمق : ايولشمك : (۴) کوزل كلمك : يك اعلا اویمق : 
(۱) فنا داورامق : (۲) ایشی بجر‌مامك : ,رامع 00 10 
() فنالشمق : (©) فنا كلمك : 
)١(‏ قالدرمق : لغو و ابطال ايقك : وتف 2۳2۲ do‏ 10 
(۲) اولدرمك : اوجرمق : 
حتنده معامله ايك : حتدده عامل اولمق : ,وط 0 10 
() ایشی دوشمك : مناسبتی اولق : To haye to do with,‏ 
آلوب ويرتجكى اولق : (7) سویلشمات : جواب وبرمکه مجبور اولق : 


(۱) اولدرمكت : ايشنى بترمك : ديدلمك : (۲) ملس ,10۲ 00 10 
ايقك : بترمك : (۳) خدمتیی کورمات : خدمتنی ايك : 

(۱) واز کچمك : (۴) اونسز ایشتی To do without a thing,‏ 
بترمك : (۳) مستفنی أولق : معتاج اونامی : 
(۱) ای الویرر : بتشور : (۲) ای اولدی : 
(ہ) ای ام بو كوزل : 

(۱) ای اولدی : (۲) بوش : نافله : اویماز : That won’) d0!‏ 


That will do! 


کلمز : )٣(‏ بوش لاقردی : یالان : 


ھچ بر شى مفید All would not do. Nothing would d0.‏ 
اولدی : هر نه اید لد يسه فائده‌سی اولدی : 

فلان شی أيقكدن ۰۰۰ Nothing would do but he must‏ 
بشقه هی بر درلو راضى اولمدى : جارةسز فلان شی مطلقا اوا ن 
ديدى : عناد ایدوب ارتق فلان شیب يايدى : 

أمان كرم ايدك : لطف ايدك : عنايت ايدك : !00 ۳۵۳ ! 10 


کیفکز نصل : کیفکز ايو می : كيف شریفلری : ؟ 701100 00 110 


مزاج دولتلری : طبع عاليلري نصل در: 

زمان حالده نفی و سوال (pret. Did),‏ نت .نه Do (dê, dê’),‏ 
و تأکید ایچون اصل فعلك اولنده ایراد اولنور برادات دركه زمانى 
حال اشعارسنك مفرد تکلمی 40 و مخاطی 0054 و غاثبی 0065 
یاخود 00811 املالریله چاری در : 


يي ریه تعبیزی :+ عسکرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 
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tùbe; tb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure; Rare. 


hok, 00۳۵ :‏ باقع nêt; 020۵۲, dê,‏ رقم 


:كربق تربيه ايقك :کوپکه تعلم ايتدريك : ,2.008 train‏ 10 
يبانه مق : 0085,2 throw, to the‏ ما To give,‏ 
(۱) کول اولی یفلس اراق : طوپ اعق : ,0085 go to the‏ 10 
9( فنا اولی : خراب اولق : 
أرقسَنى هچ بوشلاميوب بيشنه دوثمك و كوزلك : .© .0 ,(0۵2) هه 
اسکي ونديك و جنویز جهورارى د وغه سنه متعلق : Dogal (dögêl),adj.‏ 
دوغەلی مسندی : .8 ,)غ4 Dogate (dg‏ 
یبای کل : يبان كلى : .۶ Dog-briar (dêg-br14r),‏ 
١ 3‏ بك اوجوز: 207.4 Dog-cheap (dög-chêp),‏ 
ایام باحور: .8.1 Dog-days (Hg E,‏ 
اسکی ونديك و جنويز جهورارينك سرن می لی : 
ونديك دوغه‌سی : جنويز دوغەسى 
آرقهسی براقطيدرق هيشنه دوشذش ش کوزلش : adj.‏ و(70عة0) Dogged‏ 
(۱) ترس : معند : سرکش : سوز دکلامز : .20 و(00880) Dogged‏ 
سس چیقارمز اما سو مرادندن دومز : (۳) ترس : معندانه : سرکشانه : 
مناد ایدوب سوه مرادندن دومیهرك : Dogged1y (dg êdI1), adj.‏ 
فمنكك بر نوع بالقجى قایغی : .8 Dogger (dêg êr),‏ 
معناسز وزنسزجه اولان شعر: .6 «(0۵27۵1) Doggerel‏ 
شعر رئوعندن اولوب معناسز و وزنسزجه اولان :. 4 r£1(,2‏ 6 082) 6۳۵1 ع1(0 
adj. :‏ و(طقاعة0) Doggish‏ 
كويكلك : کلبلك : .8 ر(كغسطماعة4) Doggishness‏ 
ر اخور کی ير: کوپکك ياتدجغى اوطه : 8.4 ,(افط-02) فامط-ع1(0 
)١(‏ کوپك آخوری : (۲) كريكك .ده Dog-kennel he kde"),‏ 
يامسنه مخصوص بر نوع صندق : 
پات غلط اولان ی لاطبنجد : جاهل لا خبجه‌سی: 6 ,(18612 ۳ Dog Latin‏ 


(؛), عقيده' دینید : اران, دینبددی اولان ]۶۰ «(4سع04). 2ع1(0 
قول E‏ ۰) قاعده يه لل مثبت : عامهنك متفق ھی 
آولای, قول: : , 


() عتائد دینیه 7 (dgmétik), adj.‏ سس 
عامدنك متفق ضهی بولنان اقوالدن ۲ Dogmatical (dêgm3t 1k41),‏ 
عبرت یاخود اقوال مذكوروديه متسوب و متعلق : (0*) هر بر قولق 
pr‏ کی عد ایدوب آمرانه و متعکمانه کلام واطوار قوللانور 
25 آمرانه : متمكمانه : 
1 وارد اواش در دی وکلام و تعلهيي .۶ «(861و۵) 6م قصوه2 
حاکمانه ید ایقاك مسلك طوتا ن کمسنه و خصوصا طییسب و علم 
ليس خراينيوى 
دليل ايراد ايقيدرك ار ۰ Dogmatically (dêgmat'îkèl),,‏ 
5 سالك *تمكمانه صورتله 
کلام و اطوارك بل ۰ (dögmêat’ikûlnês),‏ ديه 
نص صریس کی متمكمانه صورنده اولسی : 
دليل ایرادیته أرتق لزومسز عد || .1 .8 و(قط1؛ فتدجع00) aii‏ 
انان مسائل دینیه على : 
کلامده نى مریم آمرانه .8 ۵ Dogmatism (dg mêtlzm),‏ 
و متصکمه اطوار قوا ۳ 
دليل ارامیه‌ری ويه 7 لويش در .8# و(156) فصع 00)' Dogmatist‏ 
دیو دین و علم تعلیم و قبول ایقکی اختیار ايكش آولان كمسنه : م 
کلامده و تعلیم علم و دینده دلیل .2 .2 و(شأغ ةع 0۵) ویس بو 
ایراد ايقيوب شویله در یاخود شویله وارد د در ديو مساك و اطوار 


قوللاهق : 

۰ . ,یناف كلك : يبان کی : 02ج 0۵) 02-0[ 
لصو فنا قوللامقدن يمراقارينك: ۰ S-ear (dögz-êdr),‏ با 
کوشه‌سنده. حاصل اولان قموريم : 
کاب فنا ریت یجرای كوشه ارين . Doge 5-7 (dêgz-êdr), ۱ 0.a.‏ 


موی 
کتاب ۳ قوللانلغله ييراق کوشه‌اری :8 .0 و(ططةجوةة) 5-63 Dog‏ 
قیویفی : 

۱ . أعرق اوق : .ء Dog’ 5-955 (ddgz-grds),‏ 
وه کی ا صورتدة معده‌سی 6007.2 Dog-sick (dûg'=slk),‏ 
ماش : 


س حو يه 


LI‏ تعبيرى : ۾ اسکی تعبير : ۾ قبا ,تعبير 
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م و( ز0۵) Doge‏ 


علك بر فرعى : (©) دين و یا مذهبك بر مستلدسى ےک 

مسائل مجموعه‌سی : ۱ 
کاغد : سند : صك : حجت : .8 ,(16 „Document )۵ ٥‏ 
سند و حجته متعلق : dj.‏ ,(ا۵ فص 0۵) Documental‏ 
سند و حجتدن عبارت : ۵07 ,)411 “مقس Documentary (dêk‏ 

سند و حجت ايله مؤيد : Documented (dêk ûmêıtêd), adj.‏ 

الندة سند و <جقی موجود : ر 

افون : كشوث : سائر بعض نبات اور Dodder (dêd' êr): s.‏ 

ييراقسز حاصل اولور و كوزل چ چېك اجار بر قاچ درلو تبات ." , +5 

بری. برینه مایب أون ايكى ضلع ||8۰ gên),‏ ای e‏ 

و اون ايكى زاوبهسى اولان شکل مسطم : ( 

چیچکرنده اون ایکیشر عدد ||.ه ;(18 !ز4 k+d'ة4) Dodeengynis‏ 

انا ثیت آلان موجود أولان نباتات 7- 

نبات اولوب چییلرنده |[ ۵0(۰ jinûs),‏ سا Dodevagynous‏ 

أون ایکیشر عدد اناثیت آلاق موجود اولان : » ۰ 

Dodecahedral (dêdkdhé "0۳#(, 68. الذکر شكل‎ 1 

هندسی یه منسوبا و متعلق : 3 

بری برینه مساوی اون |[.م لبا یسین سا Dodecahedron‏ 

ایکی عدد سطس موجود اولان شکل مچنسم مين بز 

چییکلرند: آون ن ایکیشر عدد ||.ء لل م0 Dodecandria‏ 

ذكوريت آلاق موجود اولان نباتات 

نيات اولوب چیکرند» .زه Dodecandrous (dê'dêkan”drês);‏ 

اون ايكيشر عدد ذكوريت آلی موجود اولان : ٠‏ ' 

(۱) قوئوب قاچار ايكن قورتلق ایچون بردن .۳.20 05ز0) 0026 

بر صاپمی : (2۳) معاملده حیله و دسيسة ايقك : 


(۱) مذکور صایش: : (20) اویون.: ەك : .6*«(ه) وع1200 
حیله : دسیسه : , 

(۱) قاجا ر اکن چوق صابار اولان کمسنه : .5 Dodger (doj êr),‏ 
يقين زمانه أفريقددة موجود وحلا ' جسمی :8 ,(0606) Dodo‏ 


متقود بر جنس بیوك قوش ۱ 
5 و.طاوشانك يدنساي : ۰ Doe (dÖ’),‏ 
(dé'êr), ۰ .‏ 1(06۳ 
0 فعلنك زمان 'حال اشماریسنات غاب مفردى .ن (062) 12085 


اولوب 1 0 و يايار و قيلار معناسنده أولوب بعفاً دخی سؤال 
یأخود تا کید دلالت ایدر : 

(۱) كودرى : درالم "کودریسی : .8 Doeskin (dö'sk1n),‏ 
() پانطلونلق بر نوع قا 


0 فعلنات زمان حال آشعا بي مقزد 9 در:.5.6 و( 0۵) 120656 
0 فعلنك زمان a. & 1. ETT‏ .۵ راغ ۵۵) Doeth‏ 

غالبناك بر شکی در : 

: ترك ايك‎ 3 1 e 

() كويك : ايت : کلب :سك : (ء) أركك + (م) ۶ Dog (d2):‏ 
تموري : سها 0 ار نع تهورقاجد : (2۰) آدم 

الك چاپقن و اا ۷ 


12082: (dof), vs ©. جيقارمق : 0 بر‎ 


جسور عنادجى حريف : A determined dog,‏ . 
` قدو زکوپك : قدوزمش كوبك : ,002 2130 ۸ 
قوجه حريف : 2,0 An old‏ 

> . يرامز: عقللهز: ,002 880 لم ١‏ 
ذوق وا یه میال : 3,ج00 اد ۸ 

۰مسکین ' ,0682 0۲۲۲و ۸ 

جابقين :. 4 A young‏ . 
6( نياك +00 دلى چاپتین : 002 ۳:14 ۵ 
: ا بسك : keep a dog;‏ 10 

0( ھچ راحتى اولمامق فک To 2 20025 life,?‏ 
ويرميوب دالما ازارلق : / 
برينه کوپلتا هجوم 5 رمك : : ,0206 To seta dog at‏ ^~ 


و ضرب مثل. تعبيرئ : 87 عيب تعبز : 


) 258 ( 
fate, fût, far, fall, rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ ¢ fine, 9: 5۲ مود‎ Hb: پا‎ 


حافت : بودالاي : 
آدراکسرلكت : 

خيلى كلمدنك اخرینه علاوه ا و لاز لتب Don: (döm’),‏ 
که ترکجه‌نكت لك و لق هجاس یک فازسينك ستاق“ههاسى کی 
معناسی اولور: 1 0 
(۱) ملك جلکت : غالك : ارافی : طهراق : 
(۰) ملك : املاك : اراضی : 
(۱) قبه" : (۳«) پا : كانه : 
یف نت 


Doltishness (rang 8 


Domain (ddûni)yıe.: 


تصر : سرای : .8 Dome (dêm),‏ 
قبدلو : .067 Domed (dÖm”d),‏ 
)١ )‏ خانه و pu‏ متعلق : بیتی : .207 Domestic (dömês't1k),‏ 
خانکی :0( خانه طاقمی يعنى امالی« بيته چ + ا ١‏ 
ايله زوج و زوجه طاقمنه منسوب. و متعلق : 
() چولی ‏ چوجننی سووب آکٹر اوقاتق خانددہ ده پر او اولان 
(۴) وحشى اولیوب انسانك استصعابنده طوغار ياثار اولان re‏ 
چشور : () اوده يابلون : () اوده اقوللاتلور : (») اوده امتندام 
اسرب : (۱) ون وله 
. خدمتکار : آوشاق : .8 Domestic (dûm ês't1k);‏ 
آمور بیتید يه نظرأ : : Domestically (dûmês’tîkèl), adv.‏ 
(۱) خاندیه و امالیه بيته .© .© Domesticate (dûmês’tikÃt),‏ 
الشدريق :)۲ خاأنه‌ده اهالىم بيت أيله برابر اوطوروب اكثر وقتق 
اوراده کچوریکه الشدرمق : () انسانك ياننده ياشامغه. و ياورى 
یتشد رمكد الشدرمق : (*) مالك أجتبيهدن جلب ايله وطنده حاصل 
اولاق اوه الشدروق : يرلشدرمك : يرلولشدرمك : يرلو ايقك : 
)١(‏ أشمش : آلشق : .)44 Domesticated (dûmês't1kãtêd),‏ 
(۶) يرلشمش : یرلو کف اولش : (2) اودن کې اولش : 
(۱) خانه ياخود وطنه .8 Domestication (démêstika”shûn),‏ 
الشدروب یرل و کی ايمكلك : (ء) خانه ياخود وطنه آلشوب يرلو کی 
اواقلق : خاندنك اصول و خدماتته تألف : () انسانلت ضبط و تصرفنده 
نولفق خمومندن عبارت اولان مألوفیت و موانست : 
(:) خانه امالیسندن اولقلق کی Domesticity E N.‏ 
خالت : (r)‏ خانهدد چولق چوجی ایلد برابر چوقجه اوطوروب 
تکلیفس زج خدمتلرينه دخى قارثمتلق : 
خانه خدمق ایچون. قوللانلان .۶.1 دز 0 Domestics‏ 


قياجة زار . 
أو : خانه zî‏ : أقامتكاه : .۵ م(لع۵ه) Domicile‏ 
۲ .أوطورهق : مقرراً اسکان ایتدرمكت : :۵ .2 Dormicile/(dêm’îs11),‏ 
ساکن : مقع و : Domiciled (döm’îsîl'd), adj.‏ 
آدمك اوطوردیغی خانەسنه .247 Boia (d01 1s111411(,‏ 
مسوا : 
یه ار 6 اس باصقی: || Domiciliary visit,‏ 
اوطورتمق :مقر امکان ی ایتدرمات :,۵ .© ,(124 1011 /0۵۳) Domiciliate‏ 
ساكن : مقم : ممكن adj.‏ ,(1۵620 101۳ ۵ق) Domiciliated‏ 
(۱) اسکان ())قامت نكن : Domiciliation(döm’islliè”shÖn),s.‏ 
(۱) غالب : غليه ایقش : مستولى : جو مويه مزية ك4 ) Dominant:‏ 


حاكم و آمر مقامنده اولان : (:) غالب : :افق چات 
(-!|) موسيقيده نوته اولوب بر هوا ايجند یه سار ول اده ار 
7 نی واقع اطا ؟ 


بر هوا :أيجندة م و استعمالی 1 .8 ها Dominant‏ 
سافن زیاده اولان نوته : 

(۱) كم بايقك: (۰) تغلب ايقك.: .0.7 وم Dominate‏ 
(1) تك : (0) متغلب : Dominating (dêm'1n4t1ng), dj:‏ 

Domination (dêm 1na” shÖn), ۵. حكم : حكومت :(۲) تعکم‎ )۲( 

() تغلب : (عملع) آمر : حاڪم : ضابط. الب ملانكدنك 
درد نجى ارتب سى : 


(1): حکم. و حکومت ایقکد .007 Dominative (a ndtv),‏ 


مستعد : () طبعاً متصکم و متغلب : . . 
(۱) حکم و حلومت أيدن کمسنه : : 7 رصا وزی 
حاڪم : حاحكم مطلق : (0) تصکم و تغلب ایدن کمسته: متغلب : 


بارکیر و کبریش سیف ای Dog’s-Ineat (dêgz/-mê), 8. aqa a‏ 


يديربلور: جكر: ل 
شعری الیان يلدزى : .8 Dog-star (dÖ -stãr),‏ 
بك يورغون اولوب همان كوبك کې Dog-tired (dög’-tird); adj.‏ 
یاتدیفی رده أويومغه حاضر اولان 
آزو : آزی : آزی ديشى e‏ تھا 4 Dog-tooth’ (dêg'-têth),‏ 
زابی ي دی آوز فاق .3 ۱۸ Doge (dg‏ 
خوغانلو بر ميك 
۴ كاك : خنزبرلك وج :88 Dog-trick (dg elk),‏ 
لىك : لتكيله : @ وا Dog-trot (dög'-tt},‏ 
روزكار کوسترمکه مخصوص پیکل: : بين :يه Dog-vane (dég'-van),‏ 
کمیده أخشام وقتى اولان تصه وییت Dog-watch (dég-wûch), s.ğ:‏ 
اخشا م قوانچەسى : : 
بك يورغون اواوب كويك کی 4 Dog-weary 3 .wêùr1); a‏ 
همان ياتوب آوبومغد حاضر اولان : 3 
فزلجق جنسندن بر قاچ درلو اغاج در: 8 و(#00ع08) 000و 
پیشکیر جنسندان اوناجی بر رار ميوة جا 8 Doily (dêy),‏ 
ایچنده سفره يه قوناور : 
افعال و حرات : فعلیات : .۶.7 Doings (dê 1ngz),‏ 
اقوال و افعال : قولیات و فلت : Sayings and doings,‏ 
سم آفرين بو تصل شی اوتاه‌زمیسکز : 2! Pretty doings these‏ 
چبا و فلت اسکی زیان ن اوفاجی باقر اتجدسي .8 ,(۵۵5) 2016 
9 د ا 
جع وظيقهم 5 : قیدم دكل : I care not a doit,2‏ 
موسیقی (1061100) .20 ۱ Dolce (döl'‘clıê),‏ 
توتدلرنله هوانك آهسته و شیرین ( Dolcemente (dö!'chêmêrı”tê),‏ 
اجرا آولخستد ثنبيه در : ° 
() صدقه : صدقه یوللو تقسم اولنان آقچد و ۰ Dole (ddl),‏ 
مأکولات و ا : (۳) حصه : پای :'نصيب : (2) كل ر: الم : حزن : 
)١(‏ صدقه يوللو نقسيم و اعطا ايقك : (:) ازر.» 3 Dole (a0),‏ 
از طمع .واكاك ايل تقنیم رعلا 
(۱) حزنلو : حزین : (۳) کدر یاخود کدرلو .47 ,(4۵[۴۵1) 201661 
خسوصاق متضمن : () *حزون : حزبن : (*) آجنلوب حزن اولنهجق : 
() حزن وکدری مورث اولدجق سور : .0980 ,4۵ 201) را1؟ ء001 
(:) حزن و کدری متضمن اولهرق: 
جونا ولا : حزن وبرحيلك : .6 Dolefulness (dÖ1'fûlnês),‏ 
.“عزون : متأشف : .۵02 ,(54ة001) Dolent‏ 
۱ حزن و کدری متضمن : Dolesome )2۵1560(, adj.‏ 
حزن و کدری متضمن اولهرق : .608 ,)1'511( Dolêsomely‏ 
حزن وكدرى متضمن اولقلق : .8 «(عص601۵) Dolesomeness‏ 
. (۱) قوقله ‏ (4غ) قوق کی کوزل و عل ز کیج Doll (dêl, 8: : jı‏ 
ريال : قره غروش : .8 ,(0۵182) 1201122 
کدز ز باخود الم-وبرر؛ d7:‏ و(ع182۵ 2۵1۵71) Doloriferous‏ 
(۱) كدر ياخود الم وير : 2d.‏ و Dolorific (do'lri"fik),‏ 
(۲) كد ن يخود الم اناده‌سنی متضمن : ؟ و(0/16111181) 12010216081 
موسیقی ذو: تموسدك حزین adu. || (tali),‏ مب سین هب 


| ادا ايله اجرا اولهسته تنبیه در: 


(0) حدر یاخود الم ویر: :)( كدر .0 (dêlêrûs),‏ 50 


ّْ ياخود الم افاد:سنی متضمن 


() کدرو الم و DRE (dê'lêrûslt); ado. : 55-5 o‏ 
)۲ )كدر و ألم افاده‌سنی متشه 'أولهرق - 


' (0) يونس بالغى : (ء) بشقه بر دکز بالغى : .۵ ,(2610) هفنحرژ10 
©) اسکی زمانده كمى و قایق باترمق آچوں مستعمل | 


ماچونه و متینیق : 
طقال :كمى جوادرة سنك ع Dolphin-striker (döl'fln-strikêr) ys.‏ 


. مقالى اولان مارقق سرن : 


١‏ احمق : بوداله : اشك : 8.2 «(0۵16) ئ01[ 
أحمتهه : ادراکسز : 007:7 ;)151 ‘Doltish (dlt‏ 
جاقت اوزره : adv.‏ و(1لط15غ381) Doltishly‏ 


: يله ره تعبترى : 4 عسكرلك تعبیزی : || و.طنعت اسطلاحى : » مهاز و شعرتعبیری : 


) ۵20 ( 
nê, 33 torpor, dê, sbftj hok, 46۳2: tûbe; tûb, rûle, بلاغ‎ bûty, cûr $ this; azure, pleasure. 


(۱) افك : خجار : خر: (8۳) اشك : احق : .6 :(0600) Donkey‏ 

نود له : شاشقىن : € 

Donkey-boy (dêng kê -06(« 8. : ای اوغلان : سوريجى‎ 

Donkey-driver (dêng kè-drlyêع),‎ 6. : سوریجی‎ : 

بيوك تور ماکنهسه .۶ ۳ ميدن وو > 

جا ق کی اولان اوفاق ماكنه :" 

أسيانيا و پررتقال حاملرينك 7 درد 9 Donna (dên),‏ 

۱ ویرن : واهب .: یخشنده : .8 Donor (d1r),‏ 

Doom (dûn), 5. حاکم طرفندن یی حقنده ار اولان‎ 0 ١ 
جار کی : فعای مچازات : (۲) الله طرفندن تقدير اولمش'‎ 

سو قسمت و قدر: )°( آخرنده الله طرفندن حقمزد ت ضادر اولدجق " : 
حكم و قضا : (۴) مذكور حكم و قضا اقتضاسفيه بضيلرك کرفتار 
عيبي وخچه : 0 0 عكم قفا اصابت أيدن حالت تاب 

و پربشان : (۱) قيامت :2 . ١‏ 

ات قوپسی : The crack of doom,*‏ _ 
0 آخرت حالى : (:) صكروكى *جازات : ,0005 Final‏ 

(۱) حقنده بر نوع مجازا تت اجراسنى حکم أيقك : .0.۵ Doom (dê7),‏ 
erm: (r)‏ وخهة تقدیر و قسمت ایلع : (م») خرابی _, 


تصمم ايك : 

(۱) حقندة َك اولفش : Doomed (dûm”d), adj.‏ 
)8 پا بم اولفش" تین وناق ويه دی : (6) تخريي - 
)0 5 کون : : يوم 3 07 de (tûmzdê),‏ 
(:) حکم کون : 


انکلتره تاریخنده مشهور بر جريدة ا Doomsday-book,‏ 
تورمانلر انكلترةبى فق ایتدکلرنده حكمدار امريله ترتيت اا 
انکلتره مالکنده اول هنکامده واقع بالجمله. تهار وا زیامت و ارافی 

وان و < را الا ار 1 :پا م در : .4 (ddr),‏ عمو 
(۰) یانده‌کی او : الت یانده‌صی او : اوست ,0007 2626 
یانده‌کی او : (:) یانند هکی اوه :.(ع) یاننده‌کی اوده : (۴*) کې : 
کی صايلور: قريب : يقين : 

(۱) اوه : اوك أيجله : اتجروية : (۰) اوده" : اوك اأيجند: : ,40028 ص1١‏ , 
ایچروده : 

(۱) طيشاری‌به : قهردی طيشارييه' 
0( طيشاريدة : صوقاقده : 


: صوقاغه : Out, of doors,‏ 
قپولر قياندرق: With 010560 doors,‏ _ 
قيولر اچق اولهرق : ,00028 08685 With‏ 
كناهى برینك بونونده اولق : »,40 5أعده To lie 26 any‏ 
بریند يوكلقك : عزو ايقك : +,0005 one's,‏ ند وليك To lay a‏ 
اسناد ای : * 
۱ قوغق : تكمد أتدرق قۇغق: 4 To kick ou 0f d00 r5,‏ 
قونمق : صوقاغد اق : turn out of doors,‏ 16 
قبويه قدر تشبيع ايك : see ã person to 1156 door,‏ 10 
اشته تیو جيق طیشاری 2 آمر- يسان 2 To show ۵ person‏ , 


ايك : 2 

أ ير و قوميوب يوزيته و266] 8 وسيم ‘To Shut the door in a‏ 
قارشی قپویی هپامق : » ۱ 

Door-keeper (dé dr-kêpér) 8: 0 : قیوجی : بواب‎ )۱( 


(۳) پرده‌جی.: پرده‌دار : حاجمبه : 
قپو توقماغنكت چالندیغی مسمار : .8 ,([1002-08) 2002-2311 
اولش :کش : جوووس : ,0007-0211 dead as a‏ كلم 
قيويه ۳ طاقلور یازبلو پر تخته : .8 ,(اp14- Door- -plate (dê êr‏ 
> قپونك بای : .6 و(۳۵56 -0068) Doorf=post‏ 
جون بتون 7 قزلاغى ھچ deaf as ã door-postê‏ عم 


أيشيقز : 
قپو يرى : قپو اراسی :.. ۶ Door-way (dö ör-wê),‏ 
بيوجك بر فوع ذكز بالغى در : :۶ ,(0۵۳8/0) Dorado‏ 
اکن یونائنتاندن بودروم حوالیسی adj.‏ و(1۵۳1۵) Dorian‏ 
تطعه ننه منسوب اولان": 


(۱) خواجه : مکتب خواجه‌سی : 5:8 «(0۵50106) Donıihe‏ 
سه يد هون اولوت کتاب و درس ایله مشغول 


تك ايك : متحمكمانه اطوار قوللانوب.؛:.ه , (۵0012677) مه متو12 

آمر و في ايك : کد كناك : 

Domiheéring (dömnêr'1ng), adj. : )كما‎ ( : 0 

(۱) پازار کوننه اشارت اولان : .68 Dontinicad (dmıt'nlkal),‏ 

)رجا ی ا را شلاب 

تلام و روزنامه حسابلرند» پازا ر کونلربنی Dominical letter,‏ 

تغريقه صوص اولان یدی خرفك هر برى : بازا ركوق حرق : 

Dominican (dûm! kan), «dj. قاتولك بينندة دومينيقو تام‎ 

راهب زاهدت احداث ا طريقتة منسوب > 

مذكور طريقته داخل قتولك راهى : .8 ,(سشطاد1مة8) Dominican‏ 

کندی افندیسنی قتل آیقش .8 «(0۵07101510) رد ی 

اولان کسه : 

خواجه ٠:‏ مكتب خواجەسی (döm'1nî), s. (Scotck),:‏ س 

درس خواجه سى : آفتدی : 

(۱) حكم : حکوست : (۲) تصرف : :و و(دفاهآص۵) ص بل 

مالكيت ا : ملكت : ارافی : طبراق : (0۳) ملالكەتك ˆ 

٢ر‏ رتبةسى 

(۱) مسر لوزنده بسنا sl‏ بر .» و(188 ص ةة) موقتسو 

نوع جبه ایل باشلقدن عبارت بر تبدیل كسوق در :-() بر نوع قمار 

اویوتات الى در: 

(۱) اسپانیا و پورتقال زادكانتك آنمی اولنه علاوه .۶ ب(0۵9) 1205 

مج ر : (:4) كباردن اولان كمسنه : (©8) کبار 'تقليدى 
: )3( دار الفنون <واجهلرق ايله ناظر و مد يرارى زمره سنه 5 

۰ * اولان کمسته‎ E 

كوك : : آلوب كهك : Don (dên’), 5. a.‏ 
وبرلور ‏ : #خش و اعطاسی “جائر: :حبذ سى adj.‏ ,([0۵280) ید ام 


جائز و عکن : 
خیرات ۳ کی تولائای ۵ هيه 1 s.‏ و(أعقصفة) 6۵۵( 
C3 4‏ : بخش + اعطا : هبه : .م * (dûna'shên),‏ 000۵ 


(۰) وبرلعلكت : بخش : اعطا : هبه : (2) ویربلان نسته ؛ هایه : تقدمه: 
(۴) ويربان أتجه : عطيه : احسان : (0/]) تبرعنامه : وقفية : 
(۱) عطیه : احتان : () صدقه : کات :87 ,(0۵01017) ۵۵617۵ 


/ جنسندن اس آولان بر نوع علصا ایرادی‎ > (r) 


ايله غلەسی 
هبه طرد یقیله حاصل اولان : .رهم ,(085841) 9 

) 4 ایقش : ياش : تلمش : و(1(0 ه) p4).‏ .جر Done (dên),‏ 
(۰) پشورمش : (©) جرمش : (8۳) ا ؟ طولاندرمش : 
)١ )‏ براق : : واز کچ (r):‏ 7 :(۳) راخت دور: ی بيجم 
رت ر 
() ایشنی ترمش أولق : (ع) یکی بترمش 5 : To have dîte,‏ 
1 6 بر نسنه ایله ارتق ايشى ,۱۳:88 Tê have 1026 with a‏ 

شن أولق سم ارئق لزومی س 0 بر نش يه ارتفا 
0 : آلی جكمك 
)02( ایدلش :یاپلش وای O:‏ شوش : :69 Done (dên),‏ 
چخته : (م) بعش : عام اولش : : تکمیل اون : (2) الداهش :" 
طواندزلیش : ۱ 
() معي الم + () نامه توت ۲ لامش ۶ روط مع۳6- 
(-2) مفاس اولاش : بر پاروسی قالمانش : (*6) یورلمش : بورغوی : + 
)2( ۱ خدمتی .کوربلور : (0) ایشی: بقش : (*8) اولمش : ,0۲؟ D0۴‏ 
اول جك : ۱ 
بنده بحث أيذرم :بك ایو بمدكزئ بول ايندم : اولسون "! 100116 
بازارئق در: 


کندیسته بر شی هبه اولنان کمسته : موهوب اليه : |[.8 (/0088) 1۳0206 


اسکی اران سیر سترايبك ات زباده مستعکم .6 ,( ۵۵ز ۵۵۸) Donjon‏ 


ايج قولەسى 


4« دين و مذخب تعینری  :‏ اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و قرب مثل تعبیری : 02 عيب تغبير: 


) 200 ( 
5 fatê, fat, far, fll, Arise, بطمفم‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine,lflin, sîr, marîne; 


(e).‏ آیکی قات اولق : ایکی مثل اولق : مضعف اولق : ضعفا اقلق 
بر اول قدر دها اولق.: (۳) قمارباز اولکی بحثنك ايكى مثلنى بحث 
7 : (۴) دلکی و امثالی قاجا راكنا اکرو صاپمق : (xo)‏ حيلهكار 


حيله و اويون ril‏ 

Double (dû‘b'1), adv. : ,کر : ايكى دفعه‎ 

۳ و صندال 3 ۰ و(ل'عأعصفط-0851) حجري موري 
سی اولوب :کرک چیلری چفت چفت اوطورر اولان 

4 رد طبانجد .004 Double-barreled (dû b'1-bãr”ê1'd),‏ 
اولوب جلمد اولان : اة ۰ 1 
ستری یاخود یا Double-breasted A'b'l-brêstêd), adj.‏ 
اولوب کوکسی ایکی قات اورتیلور ایور اولان 


(۱) ایکی تات ایدلش : (۰) ایکی قات Rebel:‏ | 


اولش : (2) قاپلاهش : 

ایکی يوزلو چفتەلو حيلهكار .8 و(08/001-0818) Double-déalér‏ 
آدم : یالاغجی : 

ایکی زوا يچن ارا : Double-dealing (dû'b’l-déling), s8.‏ 


) 7 ) ایکی ,وه چفتهلو 2d7.‏ و(2 ۳01-06110 18) و سدع عمد 
حیلدکا ر: يالانجى : (۲) حيلهكاراته : 
0 ا قات رت : Double- dyed )0001- -di'd), adj.‏ 
)ع أخيث و اش: 
آیکی طرق کون :. آیکی Double-edged (dû b'l- 3 adj.‏ 
اغزی کسکین : ` 
مضمون : «(۳۵0) .8 Double entendre 1 infin ar)s‏ 
أيكى معتالو لاتردی : محل الضدين 
حساب دفترلرينك مخصوص ||.8 trl),‏ "س-1۳01) را 
بر صورتله طوتاسنك اصولی د رکه هر بر معامله بر دفعه ذمت و دیکر + 
دقعه تلخ میم ایک یکره قید اولنور: 
(۱) يلكب: خرقه : (+):اش : عين : مثل : .5 و(۵غ0۵/0) انامه 
(llr)‏ 000 که ساخته بر طاشی كه ۱ رالرنده فويا اولدری ایکی پارچه 4 
صرجددن عبارت در : (li)‏ زار أقده زارك ایکیسنده مساوی. علد 
اسب او : چفته 5 

2 دینلان بيوك التون سكم 


. ۰ و( سنا Doublaan‏ 
ايكى قات اواهرق : ايكى مثل عن 


Doubly و(اا08)‎ ade. : 


بر قات زیاده : , ۱ 
)00 قورقو : ڈبهه ا ی ۳ ریب 55 5 و(00۳76) Doubt‏ 
() اشتباه : اشتكاك : ارتياب : (ع) مشکوکیت : (5) قورقو : وهم :, 


تم : آنديشه : ولوسه : (۶) مشک : اسل الیشاها:" . 3 
معقق -- افوس : e past, doubt,‏ 
البته : No doubt,‏ ؛ 
وهی اولق : ی ی اولق : ا ا 0۳ To‏ ' 
شبهه ايقك : قورقمق : وسوسدسى اولق : وسوسه ايةك.: : 
مشكل كوسترمك : بعض آمرتبه تسلم ايقامك : وەل ۾ raise‏ 10 
۲ شبهه‌ي دفع و ازاله ايك : remove a, doubt,‏ 0 / 
شبهه‌ی حل ايقك : مشكلى حل ايك : To résolvê a doubt,‏ 
شبهددة متردد. اواتی : : vacillate i in doubt,‏ 10 
هیچ شبهدسى 0 در: ار ی در : ,ا01 There i is no doubt‏ 
شبهه ايك : قورقمق : امنیت ايتمامك : .22 .2 و(00579) Doubt:‏ 
حقنده شبره أيقك : حقنده ای اولامق : .2.6 و(0۵۳) Doubt.‏ 
۱ ۳ : متردد : (r):‏ قورقار : Doubtful .(döwtfû1), adj.‏ 
ز : () شبهدلى : مقکوك : يللو دکل : (ع) مشکل :املتبس م 
و : () مشتبه : غير مسلم : (:) موکن نمل اولمجی “مول :ا 
۳ مكار : محاطرولو : قورقلور: (۸) مبهم :, اچق سح ۱ 
ون ٠‏ 
(۱) شبهه.و تردد ایله : قطعى. Doubtfully. Tt 1 adv.‏ 
اولیه‌ری : (۲) مشتولا آولدرق : ملتبس اولدرن : 
02( 5 : شبهه دار تورقو : .8 e‏ زد Doubtfulness‏ 
عدم وشوج 


مذكور'قطعه ادایسندن اولان يونانى : .6 و(صش1اء08) 0۳ 
(۱) مذكور قطعديه منسوب : (:) مذکور Doric )00:112(, «dj.‏ 
قطعدده نشئت ایقش اصول معماریدیه. .مطابق : 

(۱) أويقوده اولقلق : (۶ [) حكمئ .: ف (dûrm'‏ یسب 
موقتا موقوف اولقلق : 
(۱) اویقوده : (۱۳) حکم و تافیزی adj.‏ لس وا Dormant‏ 
موقتاً موقوف : (||) ايشك اصل اداروسته قارشمز : 
بر وقت *خفی و اریز قاق اج lie 9۳ ef‏ 7 
و معطل قالمق : 
4 ياخود طبان har‏ ياتريلان ۱ ۱ !اسيم 0 
: قوغش : Dormer (dörm’êr), e‏ 
تا #خبرةسى : .5 Dormer-window (dûrm’êr-windê),‏ 
. قوغوش : عوم یتاق اوطه‌سی : .8 ,([0۵۲۳/1۵۵۲) Dormitory‏ 
قبشين اویوشق ١‏ سسب Dormouse (dûr'möws), s. (pl.‏ 
الور بر نوع تیر سیچانی : 
n‏ ته منسوب : ظهری : ||. زف ق) Dorsal‏ 
Dory (dö'rt), ۰ 1‏ 
بر نوع. قزمزی و نی و ببوك باشلو دكز بالفی : ,20:32 اه3 
(۱) علاجكت بر دنعدده ایچلان ياخود بودیلان ۰ Dose (dês),‏ 


مقداری" : غدا :0 شربت. : بر عل شرق اتر ليما 
میقبدی؛ و:اذايت.: و 
(۱) علاجى غدا غدا تقسم و ترتيب ايك : .۾ ۰ Dose (ds),‏ 


(:) عل علاجی ويرك : (ج») بدا بر نی م كرفتار ال 
ساب نك رع كوفه : .5 ,(08565) 10556۲ 
۰ * يا ۳ : فتهل : ||.5 و(038/11) Dossil‏ 
0 فعلنك ‏ زمان حال ' Dost (dst, dêst), ». n, u. & cuz.‏ 
أشعاريسنك "مفرد معاطی در : *-. ١‏ 
(۱) يازى نقطدسى : () بنك : نقطه :.8 ,(280) 066 
0( يه تس )0 : بنك .م .نه و(/008) Dot‏ 
بنك ايك : 
اختيا رك بوالمشلق خالقی 00 : را ف Dotage (dÖt'Aj), 5. : e:‏ 
3 رينك مهرینه منسوب ,و متعلق. : مهری : .407 و(006'81) Dotal‏ 
9( رامش اختیا رادم : سم ك 8 و ا .Dotard‏ 
اختيار: (۲) اختيارجه و ر عش كمسل بوداله : 
(۱) ابوالش ان 7( بوذالدکبی : :600 Dotardly N‏ 
(۱). ايراه يايمقلق : ايراد باغ به Dotation (döta'shên),‏ 
(0) باغلاناش ايرام :. ٩۳‏ 7 
() .بوالش اولق :عر ریش 25 
(fr)‏ موق ول ان ود 
فر آشوری عشق و عبت „To dote ort, upon, : E f‏ 
0 فعلنك زمان حال :۵02 & نومه ...5 .0 Doth (dûth', dûth’),‏ 
کا ر اقا دينك .بر شكلى افروا ا 
و موّلفا ندن بشقه علده مستعمل د 
افراط عشق یأخود افراط *عبت ايله 
عو کا تی 2 ]09 
(r)‏ بتعلى : : نقطدلو : 3 i‏ ی 1 1 6 Dot 1 (ê‏ 
rêl),‏ 2 
و كار اوور بر نیو تو :۰ 599 Dottrel (döt'rêl),‏ 
() آیکی قات : () ایک قات آیکی بقل Double )18 91( adj.‏ 
مضعف : () قاعر ذ ر : (۰) چفت : جفته : () آیکی : 
(0) چنتدلو : 
)١(‏ ایکی قات : ايكى مثل : ضعف 5 قات : Double (dû'b'), s.‏ 
(-) اش : عين : (*) دلكيدك فاچار ایک ن كيرو:مايمسى: (0*) دلكى 
أويون : حیله : خدعه : دسیسه :,(۳|[) زارك چفتدسی : . 
() آیکی قات ايك : بر مثلق ذها علاوه یقلت .۵۰۵ ب(08/6:1) ولطناوط 
یی( : (۲) قاپلامی :.استار چكمك : (م) ایک ت قات ايقك : 
قیرمق : بوكماك : (۴) ایکی قاق قدر اولق : فعفی اولق. : (۰) ایکی _ 
ایك : برینی دها قومق : (1) کمی بوروق طولاشمق : تهمك : " 
(۱) ایکی قات اولق : قيرلق : بوكلمك : .9.۶ و(48/6*1) فاحاتاهظ 


Dote (dût), u. ۰ 


ر و(11 10 Dotingly (dût‏ 
ی له 'غ00) Dotted‏ 


مس 


۽ ان بريه تعبیری : + عسكرلك ey TERE‏ 


) 961 (١ 
,ا8ظ رقم‎ ۱0۳۵۵۲, dê, söft, höok, down; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûty, cûr;7 this? azure; pleagyre. 


(11) .مستكبلدم :(:!) زواله طوغری : (۱۳). زوائدة: ٠۴(‏ ||) قورلامش : 
فك مكدر : نون : (e):‏ ید حالدة : (piv)‏ صویه چوتجه ۱ 
)١ )‏ اشاغی کل اا * : اشاعی این EEL):‏ يات : !موم 
(۱)- أت اغى :0 ادن شوق : ! Down with him‏ 
() ييقك شون : 
,, () آتبویر: 0 بيقويرة ()بودیویر: Down with it!‏ : 
(۱) اشاغى يوقارى : (۲) اوته برو : : Up and down,‏ 
7 ساعت قورلامش در : The watch is down,‏ 
)0 اثاغی کتورمك : (۲) آوچان قوشی اوروب To brig down,‏ 
دوشورمك : (عي) صويه زیاده باترمق؛: 
(۱) علنه قدر ياقوب كول ايقك.: (:) اشاغییه To burn down,‏ 
قدر ياو 
۰ ۰() دوثمك : (0) بیقلی : (م) قيامق :,ه30۳ الد) ول 
ديز چوکمك : ديز اوستنه قپاغق : ,50665 ععده 00۳80۵ To fall‏ 
() اشاغی كقك : (:) باعی : غروب ايقك : down,‏ مع 10 
() ايك : (۳) اینانلی : (0) يودلمق : (۰) قورلامغله دورمق : 
(۱) اوروب ییقمق : (۲) أوروب دوشورمك : ,005۲9 10,۵00 
(۱) اشاغی قوشمق : قوشدرق ایهكت : (:ثلي) با ترمی : ,00:2 Torun‏ 
چیکنه‌ملت:(-ژ) باترمق : طالدرمق : فصل ايك : (*) قورلیوب دورمق : 
(۱) اشاغی اق : (۳) ييقمق : cast, down,‏ ,1۳0۳ 10 
)( مکار زر عزون : مشموم : 
(۳) یره طوغری باقار: 


اه شاخ يه طوغری ايشلر||.ه Downcast, (döÖwn kûs),‏ ` 


اولان نفس و روكار ery‏ ۱ 

(:) دوشوش : (0) یت بد (-) زو : 
تکیت : 
(۰) دوشمش 


شمش : بیقاش: () ای ركم Downfallen(déwn'’fal'n),‏ 
دوشکون : 


رغه باشو: .۸ و (141/معدة0) Downhaul‏ 
زو ن : مغمومْ (dûwn’hartêd), adj.»‏ 74( 
البال :“فتوركتورمشن : مأيوس کی : 

Downhill (downhill), dand adv. 3 ا‎ 5 
Downiness (döûwn!'lnês), 8. و تويك‎ mk توپلواك‎ 0 


شاه 
کو نی ۲ یاچ قلت ادوشکه يافقلق + :ه ;)م111 Döwalying (5w‏ 
() لاله برد :خالس (e):‏ اچق .40 Dowaright (döwn'rit)‏ 
وكقسز سویلناش 
١ 0‏ ورد #9 £ تون ۰ ,(0۵۳۵۳۱6) Dowaright‏ 
و ليقت" حالد ٠‏ ۱ 
افا اوق : ن اولورمقلق ز 


و 


Dowritrodden (down’ tran), 20 2 ای الخدم‎ 00 1 

أشاغىيه لوغر کد ر Pa‏ ار هر ۱۱ 

یاخود: مایازژ: 

Downward (down'wûrd),:# 5 sos 

Downwards(déown’wûardz), : 6 يم و 5 انيد‎ loo 

0 ایر توى وهوشای قیل قايئو: (r)‏ ایضه Downy (döown1), dj.‏ 

توی کی مواق ((8) یی ای توى طوو 0*) وشا بت 

اغد موصن ( ۸۷5 nla‏ م ١‏ / 

) ۱ جهاز : (0) مهر متجل : کابین : ای + ۰ (00۳۳۳1) تسیا 

(0) .مهر.نؤجل : (۴) قوجه‌ست وفا تنده ارقا قيد حیات شرطيله 

قالان إبراه : () بعضن «لده محویکی طرفندن كليتك باباسته م ول 

مق ترد ايراد غا :, وت مه 

ده و تعويد ا مت adj.‏ مسر وج امن 

نه و متعلق : بش ۲" 7 ما 

3 اوقومق : تجميد و تمجيد: .:0 , (12ز10 050 4) Doxologize‏ 

دعاسق أوقومق : 

ا تحمید و تحجید ادعاسى ::حدله : مد م Doxology (döksê1êj!);‏ 
قاری : فاحشه : قعبه : :“روشهى : 3.2 Doxy (dêks'1),‏ 


سو ا Downsitting‏ 


| Downcast, (down’kast), adj. : 


` Downfall (döwn'fûl), 8 


(» اقا 


)0( قورقار : : شبهه ایدر : (:) امنیت Doubting (döwt'1ng), ad.‏ 
ايز :"موسوس : 
(۱) قورقدری : شبهه ايدرك : .«0» Donbtingly GF:‏ 
)٣(‏ أمنيت ايتميدرك : وسوسه ایدرك : 
البته : بلا شك : مطلقا : شبهه‌سز : د (déwtlês),‏ ی 
- ی شبهه سز : Doubtless (dowtlês), adj:‏ 
. شبهدسز اولدرق : ۵00۰ Doubtlessly (4Ö6wtlês11),‏ 
هديه : رشوت نوعنکن هدیه : Douceur (dûsûr’), 8. (French),‏ 
آوزرینه صوغوق صويك اقمسندن ع بك .8 موب Heghhe‏ 
عبارت چام : 
خر : اکمت خبری" (dê), > e‏ 2 
. بر نوع قورابیه : .8 ,(0۵-908۵) ,فم ه-طاعناوط 
مردانهلکله : شجاعت و بسالت ایله : Doughtily )00۳۵111(, ado.»‏ 
مردانه لت : مردانڪی : شچاعت : ×.8 ,)sئdöwt'1nê( Dongptingsg‏ 
3 : جسارت 
مردانه : يكيت : شچیع : جسور : *.(60 ,(00۳1) و 
(۱) پشمامش : خمير قالش : () يكز اولوب .4ه ,(۵۵1) Doughy‏ 
مش و صرارمش اولان :... 
(۱) صویه باتروب اصلاعق : (۲) آوزرینه صو 0.2 06۳5/(۳۰) 1200586 
توب اسلامی : (حق) ماينه ايقك : (#) سوندرمك : اطفا يتك : 
) 1( قمرى : : حجأمه : فاخته :) (gr‏ قوزی : جک رکوشه : 5 و(06۵۳) ا 
یکی کوز: Dove-cote (dêr'-kÖt),‏ 
كوكرجيتلك : .م 0 Dove-house‏ 
رت و ترلدر بر .8# «(00۲۵۲2-0۵۲۳۵۳) Dover's-powder‏ 


و ی روو : قورت آغزی 

صندقجی 0 ابد كعمد يداك :,.۵ .۵ O)‏ انه 97 

0 اتی پک او اولق : ۰ tal),‏ تن Dovetail‏ 
(۰) اويمق : أويغون كلماع : كچمەنك پارچه‌لری کی اویمق 

مد : صند تقجى #مدسى : .رك و(06941'0) جارج مرا 

متوارث مسند صاحبنك وفاتنده متروك .8 Dowager (dûw ûgêr),‏ 

قالان ارس ی که بو لفظك علاوه‌سیله اولکی لقب و عنوانی ایله ملقب , 

و معنون اولور : 


Dovetail (déöv’tãl), a.|| : 


متوفا قرالك دول قاريسى : Queen Dowager,‏ ` 
متوفا يامب 2 دول قارسى :66.۰ Dowager Duches#,‏ , 
فنا و طبيعتس زکیهش قاری : .8 ,(06501) :12002 
قاريي هكيلوت ياقشمز و طبیعتسز اولان : .ر Dowdy (dw d1),‏ 
کیتکده «یانشمز و فلبيعتسزجه اولان : .۵8 Dowdyislı (döw'd!1sh),‏ 
5 اشی تخت ری کی تختدارى برى برينه .6 .ل ,)1 110۳ Dowel‏ 
0 جهاز 6 مهر مهل : کابین : اغرلق : .8 E (diwêr),‏ 
(©) مهر مؤجل : (۴) قوجدستك وفاتنده قاری‌یه قید"حيات شرطیلز * 
فالا ن ایراد : (۰) بك اسکی زما نارده و حلا بعض نا لکد ه کویکی 
طرفندن نا ال ی ا د 
قاری اولوت ایرادلو و أقهه ماحی ا Dowered (döw’êr'‏ 
قاری اولوب كندئ باركس ياخود erlês), adj.‏ عن حي 
قوجدنى طرفندن ویراش ایرادی اولمان :` 00 
قباجه کتان بزی بط ۳ (wT),‏ 000 
(۱) پوفله ۽ اديه قوش تويى : (0), ف أدامك .* و( Doun (dêwa‏ 
يوزئذة اولان اجه توى': خط : () بض نبانرده اون ا ام 
(*) شیطان عربه‌سی و ساثر بوک مشابه قیللو تبات مصولی : (۰) چپلاق 
طاغ : يايلا : (۰) قومصال ا دة اولوب بعضا داز ارت اران ¢ 
قومصال : () أينش : 
انقلابات دهر: نشیب و 0 دهر : #رع!!! of‏ ۳۹ 5 ر س 
7 (۱) دن اشاغی : (۴) آشاغیسته طوغرى : .27762 «(0۵۳۵) Dowa‏ 
: اشاغی یه : اشاغی یه طوغرى : .6082© Down )d5¥1(,‏ 
(0) اشاغیده : (2) یره : یره طوغری : (۴) برده : (0) طیشاری : 
طیشاری یه : بالتفتدن طیشاری‌یه : (۰) افقدن اشاغی یه 2۳ > سبلا 
اشاغیده : (م) تنزل جهتنه : (۱) تنزلده : (۱۰) مستقیله طوغري :-- 


:دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : @ قبا تغبير و ضرب مثل تعبیری : 40 عيب تعبير : 
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, fate, fat, far; fAll, Arise, wash; niê, mêt; hêr, whêy,:nêw, 2۵۲ finey,flnjslr, marine; ۰ 


كود نقوروق : (ع) سوزک کی شی یه قویوب صویی آفتمق : 
(۴) دوکتمك : يك دوكتءك : 
(۱) سوریلوب أقوب كتك 
سوزیله رك کتمکله قورومق : 
(۱) سوزيلهرك ياخود لغم و خندی .8. Drainage (drêj),‏ 
واسطه‌سیله دفع اولنان صو و سائر مزخرفات : (۲) فضله صويك دفعى 
يون لغم و خندق و كنك کی آلات ت ترتبی و بونلری ترتيب ايقكلك : 
1 سوزکم : Drainer (dran'êr),'8s.‏ 
سوزیلوب آقان فضله صو. و امثالی : ۶.۷۰ «(2وها ص0:۵) کودندنه:(1 
() ارك اوردك : : (»3) اکى زيانك بر نوع .8 ,(ع:0) "10:2۸:0 
اوفاق او ا 
(۱) درهم : ( 0 بر فتجان ياخود اوفاق قدح' 
راق که بردن ایچیلور: بر راق : 
(۱) على العموم تیاتروده اوينامق و وقائع .۶ «(7۳0۵) ۳۲۶۵۳۵ 
انسانيي کوسدريك اوزرة مكالمه صورتندة 3 موزون و كرك منثور 
اولمری تألیف اولناى حكايه : (۰) مذکور تأليفاتك جنسی : (2) مُذکور 
تأليفاتك بالفغل اوننامسی : (۸۳) حكايه وقومانند بکزر سرکذشت : 
Dramatic (dramdt ik),‏ 
تیاترو اوبوننه منسوب و متغلق : .0 ۱ Dramatical' (drãmêatîkèl),‏ 
قاترو اوبون هن ado.‏ ولايد و و Dramatically‏ 
آولهرق : 
توت |۶۰ وبل فصاع ا سد فك Dramatis‏ 
rit‏ اویونی 3 تأليف .8 Dramatist (drAmdtist),‏ 
آیدن مؤلف : 
تب اوبون صورتنه قویوب نقل .» .ت «(0۵612 0۳8) Dramatize‏ 
ن ايقك : 
اا : شرب ایلدی Drank (drangk’), v.a. e DURE!‏ 
یبای يولاف : Drank e 0 kk‏ 
_ رده و جب د کی ضارقار نسنه ايله دوناعی 1 .1 و Drape (drèp’‏ 
. (۱) جوقه جى : (۲) بزجی : .6 Draper 0" HH‏ 
(۱) جوقهجيلق حرفتی : (0) چوقهجی s.‏ للع 'مفعل) Drapery‏ 
أمتعد سی E‏ بزجيلك حرف : (۴) بزجينك ا هر نوع أمتعه : ' 
() برده و جمد کي ماد روا سحام ود ١‏ 
يك مسهل. اون 
0 ؛) چکش : چکمه : سوروکلمه : جر : کشش : :8 Draught (draft),‏ 
(۰) آغك بر آتلشنده طوتلان بل مقداری : (م) رسم طاضلاغی. : 
قبا طاصلاق : (*) مكتوب و سائرك تسویدی : تسوید : مسوده : : 
(مق) كمينك. مو چکسی : (1][) حواله : صراف حوالهنی : يولييه : 
(۷) یوتم : جرعه : (۸) شربت : بر دفعدده اعارمة يت : (۱) روزکار: 
اوطه کی یرد بعضا حس. اولنان روزار : ( ا و امثالنك 
چکسی : (101) مشا :کف : () قتطار و ترازو پا ن :, 
تسکینه يرار شربت : ,اوه Composing‏ . 
 .‏ از صو حكمكلك : یل draught,‏ تون 
از صو ۵ ۱ : Of light draught,‏ , 
بر يوتهدة : چرعه * وأحدودة 8 Ata draught;‏ 
6 طاصلاغنی جيزمك : (۲) تسویدینی .© .< ,(0۳86) وا 
پازیق : (۳) خلامه وجهيله مألنلكا تسويدينى يازمق : 
. دامه تختدسئى : .6 Draught-board (draft'-bÖrd),‏ 
عربه و صبان ۳ و بونار .8 Draught-lorsê (drdft hêrs),‏ 
متلو 39 کا معموی پاک ۱ ۱ 
دامه ابید 
(۱) دامه + طاشی ۳۳ رسام 
مقياس ايل ریسم بان ¥ 
(۱) جكمك : جر ا 9 Day (drêj, ۰ 0. a. (Drew;‏ 
ایقك : (۲) چکوب جيتارمق : قلع ايك : (۲) جكمك : صیرمق :, . 
صل ايك : (۴) چکملث : چذب أيةك : (ه ۰) چکمله 7 + 
صوزمق : (۰) كك : جذب ايك : («) جكمك. : جلب ايقك : 
عن ايقك ی نی مستجلب اولق : : مستلزم اولق 


: () صويى .7 .0 و(/ضفعة) Drain‏ 


Dram (dram’), s 


Draughts (drfts'), 5 pl. : 
Draughtsman (drAfts'mdn), s. 


: دعوت إيقك ۳ 


ا 


ق بريد تعبیری : + عسكرلك تعبیری 


. Drastic (drûstik), adj. : 


اويوقلق : خفيفهه اويومق : .8.0 ,(8۵7) 13026 
۰ اویقوده ورك : اويوقليهرق تلف ايتمك : 6.۵۰ :(1۵2) 1026 
اك لحان عبارت طاق وش دسته : اون ايكى .۶ ,(0۵2/2) 10282 


. تام اون ايكى عد : Round dozen;‏ 
آون اب عدد : Long dozen, Baker's dozen,‏ 
اويقوسئ كلوب اونوقلی مستعد و مضطر .8 Doziness (az inê);‏ 
ا n:‏ . 
۱ 2 :*(م4) للق مردار.ء Drab (drab’),‏ 
(:1) طلا میتی : (») مارد كر رتكى : 
صاريجه شكر رنك اولان Drab (drab’), adj.‏ 
درهم ' : ۰ Drachm (dram),‏ 
کی و یکی یونان جر برر کومش .8 Draclima (drka),‏ 
: دهم اس توا ا کی 
بر اوفای : تارتیسی : 
(۱) چکش : چکمه + سوروکامه: جر : (:) اغك بر .8 ,(0:۸65) 05240 
آجنده- طوتلان بالغك مقداری: : (1) عسک رل طابور ۱ و ۳ 
آیریلوب بشته علد كوادريان مقدار غير معدودی : بر مقدار : 
طاقم :' (1) اول وجهله عسكر آیروب کوندزکاك : (۰[) ا 
پو لہ : )١(‏ رصم طاصلاغی : قبا طاضلاق : (7) توید : مسوده : 
(2.0) كمينكا صو چکسی : 
() عتكر نفرائق کندی طابر و بلوکنفن .6.0 :(00441) 98 
آیروب بشته محله ڪوندرمك : (۲) سمك طاصلاغنی جر : 
(ع) مكتوب و سائزك تسویدیق قله آلق:؛ 2 ' 
دامه آوبوف Drafts (drafts), 6. pls:‏ 
" دامه طاشى.: .8 ,(30 Draftsman e‏ 
5 سورکامك : چکمك تسوا ۳ جكمك : .0 0۰ ,(1۳822) Drag‏ 
(0) دنه موه ین چکل اب بوتلاءق : (سق) کمی تڪ ری 
سورکامك : 
(1) توةك : (0) بهیوب سولاك : (م) تهو .0.0 ,(2:82) وی 
اجلفه النى یره دوقفق : (*) بالق اغى جكدرك قوللامق : )2.٠0(‏ كمينك 
لكرى سوركافك : (.8) كمى لنمكرنتى سورلیوب كقك : 
) 0 صويك دیبنی یوتلامغد «خصوص چنکللر .ی ,(0:35) 1:2 
ترتبی : (10[) عربه يوقش أشاغى اینر ايكن ا ايلشدريان . 
ا عریه : ا هر نوع طرلا طراغى : (ه*) حرکت و اجرای" 
تلد بیرة ت اولان آدم و سنه و حالت : (x)‏ یاعث مصرف اولان 
آد م ياخود نسنه ياخود حالت : 
اتك کی نسنه‌یی صويه جامورة سورندرمك : 6۰ .0 (drêg”1),‏ رود 
ادك کی سنه مارب صویه چاموره .2.70 ,)1 1۳82) Draggle‏ 
سورهك + . 
صارقوب صویه سیم مايا5 : Draggled (drdg’T'd), ad.‏ 
(۱) اتکی در سورينور كمسنه : 8.2 و(31]-اهذعة) tailڊDraggle‏ 
(۰) قوبروغی چابوره سوریش جیوان : 
ترجان : .8 Diana (drd’ + A:‏ 
7 آزدرها a‏ + تنين : .8 Dragon (dra gên),‏ 
r (0)‏ یا خود اوفاق اندزها : ».ةق ال بيسن Dragonet‏ 
)2( )وجك أت باافی: : 
سم اریت قنادلو أت سینکی : .8 Dragon-fy (dra'gûn-A),‏ 
خلق اوزرينه آتلو عسکری .8 Dragonnade (d4 gên4d”),‏ 
مالویرلکله واقع اولان قتل هام :ا ج 
قرنداش قانی : .8 Dragon's-blood (drda'gÖênz-b[êd),‏ 
قلجلو و تفتکلو سواری عسكر نفرى : 8.4 ,(4481) 5200۸ 
ملكت اهالیسنی سواری عسكرينك بخچه " .0.0 و( 1۳۵۵۵۲) Dragoon‏ 
تاه تلم دوب ات وم هل دم 1 
(۱) لغم : خانه لغمى : كاريز : (۲) خندی: : E rer‏ 
(r)‏ اقجدنك کلیت اوزره ,صرف اولفسى ا ا اجتبیه 
aE‏ حالتى : 
(1) لغم و کاریز و خندق کی شی ايلة صويق .© Drain e r‏ 
أقيدوب دفع ايقك. : (:) لغم و خندق کب شی بز يرك صويق 


: أ عل کا کی کیک دان تدك 
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nd, nt, torpêf, dê, sft, hêok, döwn; tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr this; azure, pleagure. 


2) اوناك + كماع کدی کم (11) مريت خلق چاه : 
چاذب اولق : (::) پولیچه چکمك :.حواله جكمك 
کیرو جكلك ۱۳0 To draw,‏ 
ايقيدلشمق : تقرب ایقت : قریب اولق : To draw near, high,‏ 
(۱) جكلك : چکلوب. كتمك : (4۰) ور در 10 
و وعدندن نيك : چاهق : ۲ 
. . یقینلشمق : اولمق' :كلك : To draw on,‏ 
قصالق : چابك اولق :. ,10 draw‏ 10 
0( أوزامق 21 اولق :.(0) بر ایشدن یاخود بر To draw ou,‏ 
اورتاقدن آیرآی : () صرافده بولنان پار سی هپ آلوب جيقارمق : 
(4) دیزلك : صف اولق : طيشارى جيقوب آلاق اولق :2 * 
() کیدر ايكن بردن بره دوريق : () اتی ياخود ,ن 8:21 70 
عزبه سنى دوردرمق + أتى جكوب ١اكلفك‏ : (-!) عسکر ديزلك : 
0( 18 و آت ت و عربه دیزیلوب دورمق : 
8 چکلور سوروكلنلوز : (2) مراك .0 Drawable (fib),‏ 
النده اولوب لكؤالة»٠يلة‏ النور الان : () معاش اؤلوب "اخ اوور 
اولان : (۴) رسم اولنهبلور: (۰) جكوب جيقاريلور : : 
)11°( بر نوع امتعه ایوون: مقدم وبرلش .8 پچ و Drawback‏ 
رم كمركدن اول امتعه ديار آخرة و کوندرلدکده ترويم تجارت ايجون 
صاحبنة كمرك طرقتدن : ردى مقتن اولان مبلغ : ®( فال :امصفعطلو أ 
نسنەنك بر جهتله حس اولنان عيب و نقصاق: 
زنجير ايله قالقا ر ایثر اولاق کوپری .8 ا س ي Drawbridge‏ 
وكمين : 


2 
¥ 


کندیسی اوزرینه . وله و حواله ۳ el]‏ د وي Drawee‏ 
متكمسله : 
)۰( جکیمی 09 5 6 E‏ ۸ سام : .8 Drawer (drê êr),‏ 
۹ ميؤانة اع حي Ji‏ م و اسا چکمش اولان کے از 
5 چکمهه : چکلوب چیقدری آچلور تهانور اولان چکمهر 

Drawers (drê'érz), ۵۰ چکمی : : (۰) طون : : ابي طوکی : .ام‎ )۱ ١ 

: أوجاد 200-00-9 عبارت اولان A chest of drawers,‏ 
دوشدمه بارجدسى : 

برطوك : بر عدد ابي طوکی : ,023616 0۲ عتم A‏ 

(۱) جككلك : )١(‏ چیفارمقلق : (۳) چیزمکلات : .ه Drawing )0۳8 1g),‏ 
و 0 بی عاك : )فق رسم 4 ) انار و قرعدنك 


3 محر جالتی 1 جإ Dk‏ 
(۱) مسافر أوطدسى : : اننا : ۰ Drawing-room(drd’'lng-rom),‏ 
أك تيز دوشهش اوط‌سی . 
قاريلريله قوزارى حکهدار ايله زود سته رد 
دیوان ملوکانه : 
الا ی سوزاريق 1 وء اوزون :252 Drawt (ira),‏ 
ا بيد يد آوزاعق : اغز سوه : 
تافظده بد بد بر نوع آوزون و اغن سویله : ۱ 
تلفظطده ہل بل ا و اغر اولان 
بد بد اوزون و اغر تلفظ ايدرك : .040 و(1اعهناةع0) Drawlingly‏ 
(:) جكلمش : (:) ةاش 2( جذب ۵4 Drawn (dûn),‏ 
و جلب اولفش : () آلهش : () استعصال اولمش : (۱) جيزلشن: 
رضم اولفش : ترسم اولهش:: (۷ چکلمشق : #الدة. : ميرلش, ار : 
أهيضته : (۰) آیتلهش : ایچی مبزذهش : 
طرفن چکلوب غلبه و مفلوبیتٍ علوم drawn bate‏ ۳ 
اولامش اولان جنك : , بر 
: طرفین مساوی تس اولان اور : A amd game,‏ 
. بوصسی و کوپوکی آلفش: اولان. تره ياغى : Drawn butter,‏ 
صلب اولنوب بعده قزاق || Hanged, drawn, and quartered,‏ 
اوزرنده کزد یریلوب صکره وجودی درت پارچه كلش آران ی که مقدما 
انکلتره ده دولت خانسلت مبازای نیم ۹ 
تس و ا صو چکور اولان قويو: .8 (dr wê1),‏ ۳۳۵۳۲۵۱ 


بو تشرفا رس + / 


Dread (drûl’ 20 
Drawl (QrAl’), 8: 


Draw (drê), s 


:. () كاب نوعنين اولوب اکابرك + 


| طرفدن جلك ايقنك : (2) الدادوب برو طرفه" تورك 
' آیدوب دخالت ایتدرمت : (۰) چکوب آلق : تقطیر ايله حاصل ایلت:: 


îng), adj. :‏ 0۳۵) مدنا در 


وسیله اولق : )١(‏ فوجيدن مسلوق واسظدسيله آلق : (-0) موقد 
آار کی آقتمق : چیقاریی + (۱۱) چکوب اوزاذهری و ايلنورك 
يايمق : (۱0) جيزمك : رسم ايقك : (۱۳) تعریف و توصيف 
ايقك : (۱۴+) تخيل ايك : تصور ايقك : (۰۰) آلق : اخذ أيقك : 
بولق : (۰۰) اكلام : استفرام ایك نبا ايك ,: استدلال 
ایعلت : (۰۰) آلق :؛چیقاریق : (۱۰) للق : قب ايك ۰ یل 
ايقك : (:)) قله آلق : يازمق : (۲۰) کرعه و امتالی "جکمك 
(۲۱) قرعد و امثالی واسطه یله آلق : (r)‏ چارپق ایمك ؛ چا 
أكلننه سیب اولق 0 او اچ تانق 06 كى 
فلان قدر عو چ : 
(0) بشته طرفه یاخود بشته برد جكمك : آوزاغه و2۳27 To draw‏ 
حكمك ا : (er)‏ ايارهق : افساد أيقك : 
(۱) سوروکلیوب جكمك : سوروكليو ب كوئورنك 
(0+) فريفته او مسخر ايتاك : 
(۱) بر طرنه جكمك : بر طرف آلق : بر طرفه To draw aside,‏ 
| کرتورای : (*) ایارتمق : افساد ايك : 

کیرو جكمك :کرو آلق : daw back,‏ و" 
(۱) اشاغی حكمك : ایندرمات : (۳) باشته جكمك :00۳ draw‏ و" 
يعنى ما فوق طرفندن یاخود الله طرفندن جلب ايقك : 225 ٠‏ 
(«) طیشاری ony‏ : میدانه جيقارفق :" To draw forth,‏ 


- 


“To draw along, : 


۰ (0) جبقارئق : استراج ايهك : 


(۱) ازو چكمك es‏ آلق : (۳) جلب واغفال ,12 To draw i‏ 
ایذوب" داخل ايقات : (۳) جكديروب دارالقق : كهولقك : ( 
بشقه طرفه چکمات : اوزاغه چكمك : أيرمق : ,۵8 0۳2۳ 0" 
(:) اوستندن چکمات : () کیش نسندي چکوب چیقارمق :(۳) بشقه 
توت مخت اانه ايتدريك : ( فا رپ 
یاخود فوچی ایچنده اولان نسته‌یی مصلوق کی بر واسطة ايله بشقه 
قابه لمق : بوشالقق : (») رسم٠ايديوبرمك‏ : جيزيوبرمك :(۸) + 
متكنددن چکمك : طبع ايقك : (۱) چكمك : تقطير ایقك و" ۰. 
(۱) اوستنه حكمك : اوزرینه چکمك : )١(‏ چکونبا بده 0۳2۳ 0" 
کیا : (۰2)" فريفته ایدوب ایلرو کتورمات : (۰۴)"تشویق ایدوب ایلرو 
اب : قانداروب جلب ايك : (xe)‏ سبپا O‏ : دعوت 
() طیشاری جكمك : (۰) جكوب یاو To ei‏ 
(۳) صورتقى قله انق : تسوید ايك : (۴) جيزم : .طاصلاق .و 39 
ایجاد اولدرق رسم'ايقك. : (ه) اوزاتمق : اوزون'ايقك : (1) مف 
حرب اوزره ترتيب ايك : دیزمات : (۷) آلداد وب ظیشاری کلمسته ۲* 
وسئیله بولق : طیشاری چكمك : (م) بللو ايقيدرك ويلك :" آغزندن 
لاقردی: قايوق J:‏ و( درجه " معلوناتنى احلامق آچون يللو ایقیه رت 
سر رشته ويروب سويلقك : (0) آلی : جكمك : (۱0) كوستريك : 


بللو ايك : میدانه كتورمك : أشكار ايك : (10) آلی : جيقارمق + 


(۱) اوستنه جكماك : اوستتا ا : (r)‏ قارشی over,‏ 10۳۵۳ ۰ 


: (م) جلبا ) 


“يلا طوبلاندريق : جع ايقك : جلب ا draw‏ 5 
يله جع ايقك : : 


۱ 2 يوقارى .چکمك ': جكذفرك يوقارى ألمق : ررد draw‏ ۲0" 


(۰) قالدرمق : جكدرك قالدرمی : (+)-دیزبت : آلای ایک : طت - 


۱ [ صف ترتيب ایمت: (ع) قله آلق : تشويد ايټك: يازمق : 
۰ عظمت و هكين ا ی ما سب فيان ۰ 


ايله طوخریلوب دیما 

اكلامق : استدلال ايك : استنتاج draw a conclusion,‏ 7 
يمك : استغراج ايجك : انچ جيقارمق :. . 

(۱) جكمك 57 يواش يواش حركت ایلہ .: .۲ ,(۵۴4) Draw‏ 
كجك یاخون, كلك : لشمی : (۰) يواش يواش .كقرب ايله .اولق : 

لق : (ب) تلهبى چكمك : سل سيف ايقك : اقلجه داورانمق" : 

(420): بلکن طولوب قبارمق: : (۶0) كمى يك يواش کات : بیغ 
يواش يوريمكه عي : (۷) رسم یاپمق : رسم چیزمك ن:(+): باق 
چکوب درقفى قبارق )0 صوبه و باجه هوایی جكورب ايشدك : 


ما دين ومذهب تعبیری : خ اسكى تعبیر : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :00 عیب تعبیو : 


به 


) 264 ( 
+ ate, fat, fûr; fûll; رقكاعة‎ wash ؛‎ mê, mêt, ورف مقط‎ nêw, 2۵۷ : fine; fîn; slr, ۲۵۶ ۰ 


كيابه اون اکدجك تكه قاب : .ى ,(0155-ع 1 ز0:8) Dredging-box‏ 
أيرماق و ليانك قوم .6 Dredging-machine (drêj 1ng- shî»),‏ 
و چامورینی أيتلامغه مخصوص طولاب : 
, تلوه و طورتيسى جوق اولقلق : 
0 : طورتيلو: پوصدلو : Dreggy )1۳681(« } aaj.‏ 
تلوه : طورق : پوصه : درد : دردى ا ۰ و( 0۳622) Dregs‏ 
(۱) یاغور آدمی فنا اصلاعق Drench (drênch’), 00۰ a. ax‏ 
ايشلك : (۲) کسکین مسهل ويرمك : (۳) مسهل چوق تأثر ايقك : 
حيوانه ويريلور مشهل شربت : ||.ى «(ظ6ظ0۳۵) Drenclı‏ 
فنا .|صلامش  :‏ جکرینه قدر یاغمور ©027٠‏ ,(0”تاعصمع0) Drenched‏ 
ایشذش : 
فنا اصلادر: آدمك جكرينه , چر: Drenching (drênclıIng), adj.‏ 
(( كيندرمك : اكسا ايقك : (:) بزەمك : .ه .هو( 5غع0) Dress‏ 
دوناعق : تزیین ايقك : آراسته و پيراسته ايك : () تهار ايمك : 
(۴) صارمق : ياتى و مرهمنى یاپشدرمق : (۰) پشورما : طم ينك : 
(۰+) نظاملی,: طوغرلقق : (۱) صلطديه ياغ و سرکه قاتمق : (۸) تربيه 
ايقك : (؟) كوبرولمك : (۱۰) بودامق : (۱1) بونقق : قباسیی آلق : 
فوق العاده دقت ايله دوناعق یاخود کیندرمك : ,"0655 10 
٠‏ فوق العاده روبا و تزیینات ایله دونامق : اناه 87655 110 
کمیی بيراقلر ايله دوناعق : یل To dress a ship,‏ 
١‏ كي مات : اکتا ايقك : تلبس ايقك : ,امه ده دعع۵ 10" 
(۱) كيفك : (۲) يك زینتاو روبا كيك : .2 9۰ ,(0۳۵8) 5عع«(1 
(۳) مخضوس ریمی روباستی كيهك : (*|) نظامنه كيروب خط مستقم 


Dregginess (drêginês), ۰ 
Dreggish (drêg'1sh), و‎ 


اوزرة طوغرلق : 

(۱) اوست باش روا اليو رامیت مات : .8 Dress (drês'),‏ 
CE n4‏ وتان 

ier (0‏ ا کسوق : (۲) تیگ خدمه سنك ,02655 Full‏ 
نمی ر 


رو اما رسم يرينه كقاك اوزره کیل ن آغ رکسوت : ,07055 60024 
قارينك بویوننه قد رکلور اولان فستان : High dress,‏ 

قا ۸ أوموز باشنده قالور اولان : Low dress,‏ 
0( ١)كينمش‏ ا : (0) بزعش : دوناعش : .ز٩۸ Dressed (drês"d),‏ 
آراسته : هيراسته : (۳) تهار اولش :. () صارلش : مرهم و یاقیسی 
باغلامش : (۰) پشمش : (۰) ياغى سركدسى قوبلش : )١(‏ تربيه 
اولنمش : (۰) کوبرولدلش : («4) نظامنه قونلوب خط مستقع اوزره 
طوغرلش:: (۱۰) یوند لش : قباسی آلنمش : 
(۱) كينور اولان كمسنه : (:) ) ډونادر اولان .8 Dresser (drês'êr),‏ 
کے : (۳) يارالوارى ماران كمسنه : (۶) معليع شتتتدسى ياخود ٠.‏ 
د ست 
re 0‏ : () كيندرمكلك : (م) باره‌یی Dressing (drês îng), s8.‏ 
صارمقلق : (۴) يارةنك صارغيسى : مرهم : یاق : (۰) کوبره : شربت : 
(2) طياق : كوتك : ترييه : (۷) لذت وبرمك ايهون كه طولدريلان 
تربیه‌لو قهه : (۸) یکی قماشلرده اولان نشاتيدد و امثالى تربيه : 
(۱) صلطدنك یاغیله سركدسى : (۱۰) تربیه ایچون بعض شیلره سوريلن 


ياغ و امثالی نسنه : ۱ 
اوستره طاقمی و امثالی شهلری .5 , (ع9ع-ته1 Dressing-case (dês‏ 
حاوی :وان | خر یاخود 2 

لك انتاری ياخود جبه .8 (drês'îng- sw),‏ - بيس اکا 
مقادنده زوبا.: 0 
ييقانوب كت مخموس . .8 (ûrêslng-rûm),‏ سی میت 
اولان اوطه : 
کینور م تون . .8 (drêsîug-t4b'1),‏ ل 
آیینلو تريزة : 
(۱) قماش اولوت / لاق NP‏ اولان .68 Dressy (drês1),‏ 
(۰) زینتلو کینور او 


0 لفظنك رگ کوریلور املاسی. در : .44 ,(0۳۵50) اعد 
ازرازرويريلن مقدار و خصوصا اقچه اولور ایسه : .8 ,(0۳10186)هانان1(2 
قوروداش : قورو : .۵07 ,(0۳۱۵) Dried‏ 


فوچی طاشهغه مخصوص بر نوع عربه : بیراجی عربه‌سی : و( 0۳2) Drhy‏ 
ا ج ۰ ول(قعقط .Dray-=horse ' (dra‏ 
ما جى و .8 ینہ ع ب Draymian‏ 
) 1 قورقو |: 2 : دهشت : بم : ري بحن 
(r)‏ تورقديغى شی 8 
(۱) قورقلور : وس : هولناك : هول انكيز: .ز0» Dread (red),‏ 
E NE 000‏ تکریمی لازم کلان : 
دن قورقمق : ۰ .2 (0۳۵0): Dread‏ 
قورتاور : قورقلیور : قورقلان : 0۵۰ Dreaded (drêd'êd),‏ 
(۱) قورقولو : موف : مهيب رم Dreadful (drêd'fûl), adj.‏ 
حول" انکیزر : 
(۱) قورقلدجی صورتله : (2۳),فنا 
يك : جوق : غايت : يك زياده : / ۱ 
قروسز نم ار : ببيروا : .69 Dreadless (drêd'lês),‏ 
0 ( يك قالين ىقبا برنوع چوقه : .8 ,(:0۳۵0۳۵) Dreadnouglt‏ 
(), مور ددن يايكش یاغجوراق : (كثل)؛ كمينك باقرى التنه , 
جكلن بر نوع 
(۱) رؤيا: : (۳*) قورندی : خولیا : خیال : .5( 0۳۵00) ۱۳ 
قورندی : خیال : خوليا : A day, a waking, dream,»‏ 
(۱) رویاده : عالم خوابده : حالت منامده : وصاع:0. ۵ 1[ 
(۰) اوبوبور : ریا کوربور : ۲ A‏ 
ریا كورمات :. دوشنده بر شى کورمتا : ,1650 2 ۲2۲۵ 10 
)1( رؤيا كورمك : Dream (drêm') v. n. (Dreamt; Dream),‏ 
(۳*) خيال و خاطره كتوره مك : (۳*) خيالات قورمق : 
)1( رژیاده Dream. (drêm’), 2. a. i Dreamt),‏ 
كوريك.: (۶) رؤيا. و خيالات ايله کچورږك 4 
)2( رفيا كورن کمسنه : (:) ا جا ۰ (drêm'êr),‏ اكه 
e‏ حال کو کی : ene (ê ai adu.‏ 
رئياسز : .Dreamleşs (drêm3êئs), «dj.‏ 
رویأسز اولدرق : رۇيا كورميدرك : .200 ‘Dreamlessly (drê 1êsl1),‏ 
رژباده كوردى : Dreamt (drêmt’) , v. a. (pret. of Dream);‏ 
۴ برویا کوردی : :20 .2 Dreamt (drê),‏ 
. رژیاده کورلش : .247 (dê1),‏ سمط 1 
0( رؤياسى جوق : (*) رژیاده کورلش adj‏ و( 6۳) Dreamy‏ 
كدكن: اولاق 
ان : تنها : موحش : فرخ او اا 00 (dréfar),‏ م 
وبرجك هر درل وكيفيتدن خالى': صيقنديلو : ٠١‏ ؛ 
جان میقندیسیله : فرح و انبساطدن .۵00 'Dreari1y ` )1r۵111(,‏ 
خالى اولدری : 
(1) اسسرلق : وحشټ : (۲) جان .۶ ا کن Dreariness‏ 
میقندیسی : (-) جان صیقیجیلی : 
(۱) حل اولوب اسز: و موش اولان ۳۹۹ Dreary (arêr1),‏ 
(:) وقت اولوب اوزون واكليهوسر و + ايد : (۴) فرع 
و ابساط وبردجك هر نوع کیفیتدن خالی.| وان : چا 
(۱) ايرماق و امثالنك دیبنده بولنان "چامور .8 Dredge (artj),‏ 
و طاش و امثالق جيقاريغه مخصوص آلت + (:) قارئق احكيلن از ا 
و يولاف : ١‏ 
توف ايله صويك ذيبى كي 


Dreadfully (drêd'fûl1), adv. : 


Dredgé (drêj), ۰ ۰ 


۱ (۱) مذكور الت ايله أيتلامق : (:) كباب ؛ > م Dredge (rêj),‏ 


پشر ایکن آوستنه اون كمك : 
(۱) مذكور آلت ايله صوي درين ايديجى . Dredger (êj),‏ 
ا“ : (۰) مذكورآلت ايله صويك ديبندن میدید واستريدية چیقاران 
:م مذکور آلتك نا م دیکری :(۴) کباب اوزرینه اون اكد , 

مرو تتكه قاب : ١‏ 
(1) مذکور آلت ايله صوبك دیبنی ايتلامقاق : ۶۰ ,( ع10 [0۳8) Dredging‏ 
) و ألت أيله أستريديه وم “ين : (س)اكبابة ل 3 
١ ae‏ 


: ی ١‏ ريه تعبپری ع ا تعبری. ا غ 


حى: : * مجاز و شعر تعبيرئ :1 


) 265 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, sft, hêok, déwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


بوینوزدن ترتيب أولمش .8 Drinking-horn (dr1ngk’1ng-hÖr1),‏ 
گم : و 

6 
ايجدجك تسنددن عبارت 
اولان عبادت قربای : 


Drink-offering (dringk-öf êring), 8. 


طملامق : طملایه طملایه آقمق : ۰ .0 Drip (drip),‏ 
طملاتمق : طملا طملا آققق : .© .© و(ع71) Drip‏ 
صويك يوكسك اغا ka‏ شیدن داز تا ۰ «(0۳10) Drip‏ 


)2( أملامقاق ۳ ی ده و 
(-) کبابدن طملایان ياغ > 
كبابك طملایان یاغنی طوتغه .8 و(8-ع۳1210) Dripping-pan‏ 
مخصوص قاب : 

ایچدجك صو سوزمکه تخصوس بر نوع . 
طاش هاون : طاش سوزک 

)2( ار قاتوب من v.a. (Drove;‏ و(1۳1۳) Drive‏ 
سوريك : سوق ايقك : () عره‌ي ياخود عربه آتی قوللاهی : 
() عربديه آلوب كوتوريك 060 یام قاقمق : ميخلامق : 
(۰) شدت ايله تحريك ايقك : : أتمق : ايقك : قاقمق : 
(۰+) مچبور ايقك ارات ی : (:2) مجله ايتدريك: 
(+3) ايك : كورمك : حصوله كتورمك : 

(:) سوروب سوروب کوتوريكت : () عربهی رودهله drive‏ 10 
چاه سورملت : (۳) عربی همان يولك بودنجه سورمك : 

5 ریق : دفع أيقك : (:) عربه‌ي قوللانهری ,2۳۵7 4717۲۵ 10 


0 ليد تج : کرو ايه : کرو سوريك 
(۰) عربه بي کرو كوتوريك 


Dripping (drip'ing), ۰ 


Dripstone (dri1p’stén), ۰ 


To drive back, : 


To drive hard, : يك سورمك‎ 559 

(۱) بربنه كقك آوزره قاقمق : اورة أورة يرينه و06 021۲۵ 10 
سوريك : () عربه ايله وه كوتورمك : 

)2( أيجرو قاتمق : )۳( ارو سورمكت 0 


چوکدربك 
ایلرو ایلرو سورمك : ,هه 8270 10" 

(۱) طیشاری ايك : طیشاری قوغمق : طرد ايك : ,اه 2:76 10" 
اخراج ايقك : (:) طبشاری سورمك : 

زور ايله قاقوب يوكسكة چیقارمی : وت 0۳:۳6 10" 
,(۱) عربه قوللامق : و(1021962 س ر ۰ و(0219) Drive‏ 
عربه جيلق ابقات : (۳) حدتله سكرتهاك : (۳) سورمك : حدتله كقك : 
(۳) حدتله غرض و مرام ايك : 
0( 2 یله آ د : (۲) عربه ايله دها To 0۳:7۵ on,‏ 
ایلرو كقك 


10 drive in, أيجرو‎ )2 


سو ربقل : هادى بقالم عربهجى : : Drive on!‏ 
ايله كزمكه كفك : ,006 17:۳6 10 
فد اه : عق : هاندرمق : To let drive,‏ 
(۰) عربه ايل کیدوب اوغرامق : (0) عربه ایله جيندمك : To 0۲1۳۵ over,‏ 
)۱( عربه ايله ۳ اولان سير وکیدش وکزمکلك : ۰ Drive (driv),‏ 
(:) عريد ايله کزسکه مخصوس اولان محل : (-) عريد ايله کزلکه کلور 
اولان “حل : 
(1) لاقردى ويا تنفس اراسنده اغزندی سلیار .8 .© و(0:1۳1) 1021781 
آنمق 00 بوكامش کې لاقردى سويكك : 
چوجق و اخار و مويك آغزندن آقان سلیار : .8 ,(021'1) 1۳1۲۵1 
بوکامش کبی مألسز لاقردی سویلیان و معناسز .8 ,(0215'165) Driveler‏ 
ای کور کته که کوب آغزندن سلیار اقار اوله : 
(۰) سوراش : (:) عربه | بجنده كوتورلش : .447 (da),‏ 101۳62 
(۳) *جبور - : (©) قاقلش : (۰0) روارك سورديكى : 
(۱) عربدجی i‏ : (:2) رانده : رانده 4 Driver (drivêr),‏ 
3 ی ایدن جرع یاخود الت : (۴) فو 
و امثالتك تولاندیشی چبوی که توتمای اكا اوریلوب چيوي دی 
جدبر و امثاللی سورر : 
(۱) تحريك آیدن : قعلدادان : یوریدآن : Driving (driving), adî.‏ 
() حدتلو و شدتلو اولان : 


(۱) قوروديجى کمسنه : (0|[) یاغلو بویا چابك .8 Drier (dri'êr),‏ 
قورودر اولان اجزا : 

(۱) صويك آقسی سرعتی : (۲) صويك کتوروب .8 «(0218) 102116 
ييغديغى و براقدیفی نسنه : (2) روتكارك صو بوزنده یاخود هواده 
طبيعتيله کوتوردیکی نسنه : (**) كلامك نرویه واره‌جغی : مرام : متصود : 
2 موسات مطمے نظری اولان غرض : )١(‏ صويك یاخود روزاركه هب 
برابر كتورديكى سورى : ("|]|) معدن أيجندة ير التند» قازيلان 
يول و قول : 

صو ياخود رورار بر نسندیی سوروب کوتوريك .۵ .© و(02116) 15166 


یاخود کتورملت : 


صويك ياخود روزكارك قوتیلهکوتورلك : Drift (drlft’)s u. n.‏ 
موري سورمکه مخصوص اولهرق مرعالر .8 و(0۳166-۳۸۵) Drift- way‏ 
اراسند» مشترك اولان يول : 
نهر و ذكركا كوتوروب آوته برو ساحله .8 Drift-wood (dr1f('-wÖd),‏ 
براقديغى اوطون و كرسته : 
(۱) متقب : (۳) ذخيرةبى بر جربيدة نظام أوزرة .8 Drill (dr),‏ 
اكمكه خصوص آلت یاخود جرع : (-||) نظام ایله اکلش ذخیرو نله 
بر چرهیسی : (م) عنکرك ایاق و تغنك تعلهى : (:) دی و دوق 
دينلن پاموق و کنان بزي : ۰ 
(۰) مشقب ايله و : )( ڏخیوي اعد اليك a.‏ .۷ ع 19 
5 مشقب ايله ۳۳ بیس + :)0( Drill (arl), o 0. ۰ br‏ 
ايله اكلمك : آلت ایله اکلمکه کلمت : (م) ذخيروي آلت ايله 
اكمك : (۲۳+) تعلیم ایقك : تعلیم. اوکرهلت : 
(1) دلدمش : مثقب ايله دلدمش : مثقوب : Drilled (11°), a4.‏ 
سفته: (0) آلت ایله چرپی اکلمش : (4۳) تعليم اوکرد.اش: تعلهاو: 
() ايجمك : شرب Drink (drlngk’), v. a. (Drank; Drunk),‏ 


ایمل : () تهامنه دكلەمك : (۳+) دقتله دكلەمك : (۴) یوق : 
جكمك :ألق : 

ایچه جات بر شی : بر صو : بر اربه صو : drink,‏ ما Something‏ 
بر راق : 


To drink one's elih. To drink a health to some one, 


إبرينك عد عشقنه ايحجمك : 


ايجوب يوتمق : down,‏ 10.0151 
(۱) ايجمك : (۲) ایچمکله باشلامق : أيجدرك To drink in,‏ 
باثلامق : 
يك معظوظ و طالفین اولدرق To drink in with 0268 eye5,*‏ 
باقوب سير ایت : 
بك معظوظ و طالغين أولدرق «روتهه 0868 with‏ صل To drink‏ , 
قولاق ودروب دكله مك : 
(۱) ایچوب بترمك : أيجوب توكقك : )١(‏ دیکیوبرمت: ,مت di‏ 10 


أتيويريك : 


Drink, (dringk’), v.r. (Drank ; Drunk), :‏ 
: جاقمق : عشرت ايقك : (۳) اجك : ايچلكدء كلمك : 
برينك عشقنه ايجمك : ,026 To drink to any‏ 
بری أيله برابر شراب اعيمك : To drink with amy, one,‏ 
چوق ایجمك : To drink deep,‏ 
ايجلكد: نثنه وز کر : بيات كلك : drink flat,‏ 10 

(۱) جوق ایچمك : جوق جاقمق : چوق عشرت hard,‏ ع[ه10,0:1' 
ايك : بكريلك ايقك : () اجلكد: بر از اکشوش کی كلمك : 
#جلسد: اولانارك جلەسى ايجمك : To drink 00d,‏ 
بر دوزی به امك : away,‏ علمزعة 19 
جوق امك : ,داعظ  To drink like‏ 
ايجدجك نسنه : (۲) اييقى : .ئر,)'drngk( Drink‏ 


() صو ايجمك 
(۰) ايجتى أيجمك 


(0) ایچدجت : 

(0) شربت : 
أيجلور: ایچلسی مکن : Drinkable (dringk’ab’ 1), adj.‏ 
ايجلور اولقلق : اعينك امکانی: Drinkableness (dringk'’ab’lnês),s.‏ 
بح :کاس :کاس : يياله : .8 Drinking-cup (dringk1ng-kûp),‏ 
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كز دين ومذهب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fêll, ãrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳7: fine, fîn, sîr, ۵۶ 


(۱) طملا طملا ايله جك علاج : (@r)‏ عددن s.pl.‏ و(1۳۵۳5) Drops‏ 
امیلن سوت : (20) راق : 
تیاترونك اويون یری اوکنده اولان || 7 Drop-scene (drêp’-sên),‏ 
بيوكة پرده‌سی : 
(۱) مستسقی : سسقه : (0) استسقا Dropsical (drêp'sikèl), adj.‏ 
علتنه منسوبا : 
مستسقی : سسقه : Dropsied (dröp’s1'd), adj.‏ 
استسقا علتى : سسقه : .8 و(0۳۵051) 12۳025۲ 
و جروق : جرف : بوق : .۶ «(1۳65) 102055 
ایچنده جروف قارشق اولمقلق : .8 Drossiness (drs 1nês),‏ 
جروفلو : بوق و جروق چوق : .47 «(0۳۵51) 20210559 
صوسزلق : یاغغورسزلق : قوراقلق : قلت امطار: .8 ,(6¥) اطع 1:00 
ندرت امطار : عدم مطر: 
قوراق : یاغورسز : Droughty (drÖwt1), 2d7.‏ 
(۱) سوردى : n. (pret. of Drive),‏ & .ه .نه Drove (dréw),‏ 
() قوغدی : () قاقدى : (۴) سورلدی : 
(1) سورى : حيوانات سوريسى : (۲) حیوان .5 و(0۳۵۲) Drove‏ 


سورةجك يول : 
حیوانای يردن یره سورن چوبان و صيغرماج : .8 و(0805'62) Drover‏ 
بوغلق : صودة بوغلق : Drown (dröwn’), v. n.‏ 


Drown (dröûwn’), v. ۰ 
: مستغرق ايقك‎ )*۳( : 


(۱) بوقق : صويه طالدروب بۇق : 
() بونمق : أوزرينه صو دوروب اورتك 
(»*) باصدرمق : ایشیدلسی منع إيقك : 
(۱) بوغلش : صوده بوغطش : (۴) صويه .20 ,)w¬”dؤثd( Drowned‏ 
بوغلش : صو قابلو : (۳) مستغرق : 
(۱) همان اويويهجق کي : (۲) اغر .27 ,(02052/111) Drowsily‏ 
اغر : بطائت ايله : 
(۱) اويقونك باصمسی : همان .8 Drowsiness (drÖؤwz n8),‏ 
أويويهجق اولقلق حالی : (۲) اغرلق : بطالت : 
(۱) اویقوسی باممش : همان کوزینی .60 ,(0۳۵۳21) Drowsy‏ 
2 آویتوسی ,کیلش : (۲) اغر : بطى للركه : () اوق وکتورر: 

: طياق مق : تربيدسنى ويرمك : .۵ .2 Drub (drûb’),‏ 

طیای : كوتك : تربيه : 8.2 Drubbing (drûb'1ng),‏ 

كوله و أسير کی ايش ايشلديلن آدم ۰ Drudge (drûj’),‏ 


ياخود حيوآن : 
اس رکی چالشمق : .2.2 ,«(ز0۳۵) Drudge‏ 

أسير خدمی : اغر و سفق اولان خدمات : .8 «(0۳۵["6۳1) Drudgery‏ 

اسي رکی جالشدرق : Drudgingly (drûj'îng11), adv.‏ 
(۱) اجزا : دوا : علاج : علاجه قوللائلان هر .8 ,(0:۵8) ۳۲ 
قنغى نوع شی : (۲) زهر نوعندن یاخود مضر اولان اجزا و علاج : 
(20) صاتلامیوب کلیتلو موجود اولان متا 
(۱) علاج ويرمك : جاملانه و مضر صورتله .© .< ,(/0۳۵۵). ۳:6 
علاج ويرمك : (۲) اويوشدروجق اجزا يدرمك : (©) انه أدمى 
اویوشدرهجق اجزا قاعق : 
(۱) آویوشدرهجق اجزا هش : (۲) ایچنه .4ه «(0و۵ت۵) Drugged‏ 
زهر یاخود مضر اجزا قاتهفش :. 


بر نوع ا ۰ Drugget (drûgét),‏ 
(0) اجزاجی : أسمغيار : 5 عطار : :5 Druggist (drûglst),‏ 
(۲) قورو تهوهجی : 
قبل عيسى الل اده و اوروپانك سائر خيلى .5 Druid (dÛ 1d),‏ 


يرندة جاری اولان جپرستلك دين باطلنك پاپاسی مقامندة اولان 
كمسنه : مچوس : 

مذكور دينك قاری ياياسى : .8 ,(031085) 1010655 
مذکور دینه و مذکور پاپاساره .007 / و(0۳۵1011) Druidic‏ 
منسوب و متعلق : Druidical (drûid'ikêl,‏ 
مذکور پاپاسلرك دين باطل اولان .۶ Druidism (drû1d1zm),‏ 
بتپرستلك : 
(+) ترانپته : () طبل : داول : (م) دوثبلك : .8 Drum (drûٍ'),‏ 
طيلك : (*) نقاره :کوس : () انجير قوطيسى : (:||) جرخك قايش 


(۱) اجه ياغمور ياغمق : (۳) صولو سيكن 0۰9 ,(02121) 12:12216 


یاغمق : 

(۱) اه ياغمور: (۲) صولو سيكن : .8 ,(0812”1) 12210 
0 ایثیر ای فان : (۲) صولو .(0» Drizzling (drizlng),‏ 
سپکن و1 یاغان 


(۱) انه 5 : (۲) صولو سپکنلو : .۵0 و(0۳1211) Drizzly‏ 
la: 3‏ و(سفصسعة02) Drogman‏ 
7 


Drogoman (drég man), 
: میری : میری حقی : میری عانده‌سی‎ 


Droit (drûyt’), ۰ 
122011 (d01), ۵۵. : تحاف : مسخره : كولنەجك‎ 


مس رة لق : آوبون : .6 Drollery (dröl'érl),‏ 
هچین : جين دوةسى : .8 و(11ة60 تدمع 0) Dromedary‏ 
(۱) یبا ساك : (xr)‏ 3 : حيلاز : .8 Drone (drûn’),‏ 


: ع طلومنات قالين زرلدیسی : (۴) مذکور زرلدينك سی‎ (r) 
سح میت عم کین : سبع 0 مذكور دالمیبه‎ (0) 

) ۳0 بوش بوشنه ار Ê:‏ ا ۰ ۱( /0۳۵۲) Drone‏ 
(۲) بالاده مذکور سى حاصل ايقك : (۳) مذكور سس کی 
(۱) تنبل : حيلاز: (۳) تنبللك نوعندن ؛ .@@ و (طع0۳۵01) Dronish‏ 

5 تنبل تنبل : .000 و(1لطة 1 'دؤعق) Dronishly‏ 
2 تنبللك : حيلازلق : 87 Dronishness (drÖn’lshnê8),‏ 

(۱) صارقمق : جوق صارقمق : (۴) نبات اولوب .72 .2 «(1۳۵0) م10:00 
ی ی ال يي سا ی و۱ ا 
جانسز اولوب تن اواق : 

(۱) صارقان : صارقق : (۳+) جانسز : Drooping (dr6p1ng), dj.‏ 
بيطاقت : () تبات اولوب بایاش : بايغين اولان 

(۱) صارقق صارقق أولدرق : .۵00 و(للوصاو02۵) Droopingly‏ 
(:4) بایین بالقين اولدرق : 

(1) طملا : قطرة : (20) ازاجق اعيقى : (|) قطرة .6 ,(۵۳) ۳:0 
قطره ايجلدجك علاج : (2۳) عددن آملان سوت : (۰) عقیده 
مکری 177 کا ہا سارن طرق : (۷) دار اغاجنك قپانی که 
أصلدجق كمسنه مذكور تپان اوزرند» نی 3 و سوركيسى 
جكطكله ار آمیله قالور: 

(۱) طملامق : (۲) طملاعق : (2) سريمك : .0.0 2 نج 
0 براقوب دوشورمك : (20) براقمق : اقبوبریك : (۰) ایندرمك 

براقمق : : (ev)‏ ترك ايك : ار[ تق ترك أيتيك : (xa)‏ علاقه ۳2 
(5»*) فها بعد اغزة ألميوب نسانده براقمق : (۱۰+) أتمق : آغزندن 
قصدى قاچرمق : )١١(‏ خفيفلقك : (00) كيرويه کوتورمك 
(.) كيروده براقمق : (۰۱8) يازوب كوندرىك : 

(۱) طملامق : (۳) دوثمك : بردن بره ايك : .2.7 ,(0۳۵0) 510p‏ 
() ترك اولتق : لاقردیسی ترك اولفی : (*) دوشمكت : ییقلی : 
قپانمق : (۰) اوغرامق : چر ايكن اوغرامی : («یّ) اقندي اشاغی 
كك : (8.0) کیرو كمك : كبر تا مق : (م) آفزدن تاچق : 
(«) دوشوب اولك : ۱ 
() مالوبرت درشويك : (:) توب ار ,وء 16 20 
آکمامق : لاقردیسنی براقمق : () أتمق : قاچرمق : اغزدن قاچرمق : 

(۱) الآ نزن آیرپلوب كتماك : () چسته جسته ,881 To drop‏ 
دوكلك : 

(۱) دوشمك : (۳) ييقلق : (یل) أقندى To drop down,‏ 
اشاغی كتمك : 

(۱) ايجرى دويثمك : (۳) ازر ازر حاصل اولق و اله ,صذ 0707 10 
كلك : () اوغرامق : 

(۱) دوثمك : (۳) دوكلك : (۳) يواش يواش طاغلق : :0175 م020 10" 
(۱) كمينك قبي التند كتك : (۲) کیرو قالق : یگ,ط۳هناعه 200 10" 


کیروده قالمق 0 
طملاجق : قطردجق ؛ .5 ,(0۳۵0186) Droplet‏ 
طملا طملاً دوشن : طملايان 3 Dropping (dröp'ing),‏ 
جنکده تك توك تفنك أتلسى و قورشون ياغسى : ,£ 1:0۳ 


يل ریه تعبیزی : ۷ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 
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رقم‎ nêt, ۵0۳۵۵۲, dê; söft, héok, down; tûbe, tûb; rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


ايكى معيوده اعان ايدن کمسته : .6 ,)llstة’dù( Dualist‏ 
“جوسى : زندیق : 
آیکی معبودك وجودى قول و مذهينه ad.‏ ,(ع1 الط 10۳) Dualistic‏ 
منسوب و متعلق : 
ائتیتیت : .8 و(0۵1161) Duality‏ 
(۱) اورمق : چالق : (۰(|) کسر ايله اجلچك : .۵.۵ م(طق) طن 
() سورمك : اوزرينه سورمك : (۴) رس قلي ايله برينك اوموزينهباوروب 
پایه توجيه ايك : 
قواليرلك رتبه‌ستی توجيه ايقك To dub some one a knight,‏ 
اوزرة برينك اوموزينه رسما قلے أورمق : 
(۱) شبهدلو : مشکوكت : (۳) اصلى ياخود adj.‏ و(060/135) Dubious‏ 
سوکی مشكوك : (۳) شبهه‌سی اولان : شبهدده اولان : 
شك و شبهه اولنه‌جق صورتله : .200 و(086/18511) Dubiously‏ 
(۱) مشکوکیت : شبهه‌لو اولقلق : .8 ,(065ع0۵01۵) Dubiousness‏ 
(۰) شبهدده قالمقلق : تردد : 
شبهه اولنه بلوز: مشكوك طوتطسی adj.‏ ,)1ا14 Dubitable (ùb‏ 
جائز و نکن : 
شبهه اولندجق صورتله : .۵00 Dubitably (dûb'14b11),‏ 
شبهه ايقكلك : تردد : .8 و(صفطه 16۵ ط0) Dubitation‏ 
(۱) شك و شبهه‌دن عبارت : adj.‏ و(0۳16۵01) Dubitative‏ 
() شك و شبهه آفاده‌سنه خصوص : 
دوقه دینلان حکمدار یاخود کبارزاد‌ید .247 و(اغ0۵) Duca!‏ 
منسوب و متعلق : 
ونديك و مچار و فنك التوق : .۶ +(81788) Ducat‏ 
(۱) دوقسه دینلن حکمدار قاری : (۲) دوقه .8 «(180۲065) Duchess‏ 
دینلن حكمدارك یاخود كبارك قاریسی : () بعفاً حکمدار قيزينك 
لقبی در : 

(۱) دوقه‌لق حکومت : (۲) دوقدلق ایالت : .8 ,)1 Duchy (dûch‏ 
(۱) اوردك : دیشی اوردك : (8۰) قوزی : جان : .۶ «(ع1۵1) Duck‏ 
جكر: ايكى کوز : (8۳) باشی بر کره صويه صوقوب چیقارمقلق : 
(*]]) دوق دینان بز: 
یامی طاشی صوبك یوزندن سکدرهرك اقلق ,0286 4صه Duck‏ 
أويوق : 1 
ابرق اسراف ايله ¢ To make ducks and drakes of money,‏ 
تلف ايقك : 

)١(‏ طوپال اوردك : (2) مفلسه چیقان سرمایه صرافى : ,006 شا 
(۱) باشى صویه صوقمق : صویه طالدرمق : .© .2 Duck (dûk),‏ 
(۶) اوستنه صو آتوب ايوجه اصلاعق : () باشیی جابجك اكوب 
قالدرمق : 
(۱) صویه طالدرلقلق : (۲) یاغمور .8 و(ع08112) Ducking‏ 
و امثالندن فنا اصلامقلق : 
اوردك پالازي : آوردك ياورسى : ياورى .5 ,(ع110ع0۵) Duckling‏ 
أوردك 0 
قوربغه بوق دینلان اوت : ۶۰ (dûk wêd);‏ 106۳۳6۵0 
حيوان ياخود نبات بدنی ایچنده سيالاتك امارینه ]|.8 و(/0814) مما 
مخصوص طمر و بغرساق مثللو يول : مر : / 
بغرساق : بغرساقلر: || Alimentary duct,‏ 
قرتلاق : || Thoracic duct,‏ 
(۱) حدءدن کچوریلوب تل ايديله بلن : .۵۵ ,(11غ4ak) Dutile‏ 
(:*) سوز دكار اولان : 
(۱) خده‌دن کچوب تل ايديله .م ۱ Ductileness (dûktllnês),‏ 
بكلك : (۲) سوز دكله بيلك : Ductility (dùktil'1t1),‏ 
دارغينلق : غفضب : غيظ : .8 ,(1ڈ'زdû( Dudgeon‏ 
فنا دارغيئلق : ,000260۲ High‏ 
۱ اسکی پوسکی روبایه متعلق شیلر : .07 .8 «(0002) Duds‏ 
(۱) اداسی واجب : (۰) وعده‌سی کلمش : .۵۵ «(ظ1) Due‏ 
(-) اجراسی واجب : (۴) لازم کلن : مناسب : لايق : سزا : شایان : 
جسبان : (۰) مقدر و مقرر : (:) كلمسنك وقتى لمش : (۰) ناشى : 
فشنت ایقش : 


كهورلديكى چنبری : () قولاغك ایچنده اولان زار : ([) قبدنك 
التندو و کاهیجر اوستند« مرتب اوله‌رق أسطواته ناء O‏ جا 
قطعدسى : (۱) ساعت و امتالی زنبركىك قوطيسى : 
عسکر موزيقةستك بيوك داولی : طبل 4,4 Big‏ 
ترانپته چالق : طبل چالق : دونبلك چالق : dru,‏ نه beat‏ 10 
نقاره چالق : طبلزن اولق : نقارةزن اولق : 
ترانيته چالهسی : Beat of drum,‏ 
ترائيتدار چلندری : Drums beating,‏ 
ترائپته و امثالنی چالق : .6.78 و(1۳) Drum‏ 
اوکنده ترانپته چاق : a.‏ .0 و(0۴۵۳) Drum‏ 
(41) ترانيته چالوب عوماً دعوت أايقك : (:+) ترائپتد ,من عطناع 10 
جالوب اویاندرمق : (42) اخطار ايقك : تكليغسزجه اخطار ايقك : 
العزام ايله اخطار ايقك : 
اوكنه ترانيته چالوب تشهير ايدرك قوغق : ,تاه 0۳5 ۲0" 
طنبور ماجور : ۶.4 Drum-major (drAra'-ımd jûr),‏ 
)4( ترا نيتهجى (r):‏ داولجی : طبلزن : .8 و(عة'تصقع0) Drummer‏ 
(-) دونبلحكهى : (ء) نقاروجى : نقاروزی : 
(۱) ترانچته دینکی : (۴) طبل الى : .6 Drumstick (drûmstlk),‏ 
(-) طاوغك دیزندن اشاغی اياغى : 
(۱) ايحجمش : (۲) كيف : سرخوش : Drunk (drûãngk), «dj.‏ 
مست : سكران : 
بکری : مست مدام : .8 Drunkard (drûngk'ûrd),‏ 
(۱) كيف : سرخوش : مست : Drunken (drûngk”n), adj.‏ 
سکران : (۰) كيف حالندن نشدت ایدن یاخود عبارت اولان : 
كيف ليله : .ڦad Drunkenly (drûngk”n!î),‏ 
(۱) كيف حالی : سرخوشلق : .8 ,(sئngk”ıê Drunkenness (dû‏ 
مستت : سکر : (۲) بكريلك : 
اريك و شفتالو کی چکردکلو (].47ه ,(فقطاه ۵م22۵) Drupaceous‏ 
میوه وبرر اولان ياخود انلرك جنسندن اولان : 
اريك و شنتالو کبی چکردکلو و اتلو .م مروع۵) مونءط 
اولان هش : 
(۱) قورو : یابس : خشك : (7) موسز : صوصامش : .ك «(0۳1) Dry‏ 
عطشان : تشنه : () قورومش : صوبی چکلمش : (۴) ياغمورسز: قوراق : 
(۰) ياشسز: سرشکسز: (۰) سوت وبرمز: سودی چکلمش : (۷*) معررات 
روشی ياخود مبحوث عنه اولوب زينتصز و ظرافتسز و اكلنهدسز و جان 
سيقار اولان : (۸») هجو و استزا و ذمی حاوی اولدرق ظریف اولان : 
( [|) شراب آولوب طاتلولفی بر طرف و یالکز تخمرينك لذت مقبولهسی 
قالش اولان 5 ۰ - 
بيه جكه متعلق اولیان قورو امتعه : |[,50008 و1 
تورومق : صویی چکلمات : تری حكلمك. : سودی .2.712 ,(1:) Dry‏ 
بتون بتون قورومق : وتنا 4۳5 10 
(۱) قوروعق : تیبیس ايقك : (۲) سودینی كسمك : ۰۰ ,(0۳1) Dry‏ 
(۱) بتون بتون قوروتمق : (۲) سودینی بتون ونا dry‏ 10 
۳2 یوناندن شعرا بیننده ذكرى قالش ».8 Dryad (dri4d),‏ 
و کویا آورمانلره نظارت ایدر بر نوع معبوده برى قیزی : 
(1) قورو اولدرق: اصلامیه‌ری : (ء) 2غ استهزا .680 ,)37111( Dryly‏ 
صورتیله : (2) صوغوق صوغوق : هی وظیفه ایدمیه رل : 
(۱) قورولق : یبوست : (۲) قوراقلق : .8 Dryness (dri aês),‏ 
(۳) رات روشنده اولان زينتلسزلك و معتوث عنهده اولان كلفد سزلك : 
(©) لاتردیده اولان النجد استهزا : (ه) لاقردينك صوغوقلفی : 
برودت : (:) شرابك طاتلولفی کتدکدن صکره حاصل اولان مقبول 
تغمر لذق : 
' اثنين : آیکیدن عبارت اولان اشتراك : ||.5 «(0۵۵40) 24( 
تثنيه : مثنى : |[.۶ و(46/81) Dual‏ 
تثنيه نوعندن : مثنى أولآن : ||.67© «(008۵1) 12121 
ايكى اله يعنى خالق لایر و خالق الشر ||.8 ,)l1zmة’dù( Dualism‏ 
وجودينى اقرار ايقكدن عبارت اولان شرك : مجوسيلك : زندیقلق : 


هيه دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب' تعبير : 
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تن‎ fat, fûr, fll, Arise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ fine, fln, sîr, marîne; 


(۱) دلسز اولق : (*) لاقرديسى كسلك : To be struck dumb,‏ 
دیلی طوتطق : آغزي قهاغتى : مبهوت قالق : 
صاغر و دلسز: وتات Deaf and‏ 
پهلوانلق تعلهنده اللردء صاللامی .7 .8 Dumb-bells (dû m‘-bê1z),‏ 
أوزرة مستعمل اغرجه بر نوع مشته‌لر: 
مبهوت أيقك : اغزیی ب .© Dumb-founder (dûm’-föwndêr),‏ 
قيامق : 
مبهوت : اغزی قپاش: .(0(,۵0 dêr‏ wؤfÖ-'foundered(dûù-Dumb‏ 
لاقرد یسز قالش : وله کلمش : 
لاقردی ایده‌ميه‌رك : اشارت ايله : .ت۵0 ,)11 Dumbly (dû‏ 
(۱) دلسزلك؛: خرس : (۲) سکوت : صمت :.8 ,(185 Dumb ess (dû1‏ 
دلسزجه اشارت ايله واقع اولان .8 Dumb-show (dùm'-shÖ),‏ 
أنادة يولى ۶ 
خدمكاز قتلغددة قوللان طق اوزره .8 و(0۸-۳۵۵۵2) Dumb-waiter‏ 
اصل سفره یه يقين قونلور يدك بر نوع قاغر رافلو تربزه : 
(۱) دلسز آدم : () ذكان راظریی طولدروب .۵ ,(۵ق) Dy‏ 
کوسترش ایمکه خصوص اولان بوش قوطی و امثالی تقلید نسنه : 
کینی یوق : معزون : مغموم : فرحسز: 00.2 Dumpish (dûp’ 15h),‏ 
نشاطسز : 
۱ عدم نشاط ایله : .۵00 Dumpishly (dûmp'îshl),‏ 
مغموميت : حزن ا نشاط : یی چ Dumpishness‏ 


بر نوع خير طوهى طعام : .6 Dumpling (dûmp'l1ng),‏ 

(۱) ترسلك : (۲) غم : خصه : :۷ : ۶۰2۵.4 Dumps (dûmps’),‏ 
ر: عدم نشاط 2 

قصه بویلو : : قاچ و قصدجه : dj.‏ ,(1/مندة0) ۳ 


(۱) يكاز: قردجه يكاز: (۰) اسمر : (۳) قرانلق : .4 ,(د) سوط 
(۱) يك تقاضا ایدوب صیقشدیرر اولان آله جقلو : 8.4 ,(/488) 92 
(۲) آلدجقلونك پار‌سنی کلوب اسقسي : (2) پاره طلی ایچون آلنان 
تقاضالو مکتوب : 

(۱) بورجلویی میقشد روبا پارة اسخت : تقاضا .2.6 Dun (dûn),‏ 
ايقك : (:|) بالفی مخصوص بر صورتله طوزلایوب قوروتمق : 
(۱) درسی اوكرهز چوجق : (:) اوقومامش 5:2 و(قصة0) 1۳200 


جامل چوجق : 
Dunderhead (dûn’‘dêèrhêd),‏ 
و لني Dunderpate (dûn‘dêrpèat),‏ 
(1) . : تجاست.: (۳) کوبره : .6 و(عصة0) Dung‏ 
)0( : (۳) کوبره قوللامق : .9.7 (dûng),‏ توص( 
كوبوللمك : .ه .© Dung (dûng),‏ 
زندان : زندان اوطسی : معبس : تجن : .8 و(سةزصة0) دمموسدط 
۳ آي : حبين ايداكا : حبسه. *.0 .2 Dungeon (dûn'jûn),‏ 
Dungeoned (dûn'jûn'd), adj.» : 9 : me 8 N‏ 
جنتهينك و باغجوانك کوبره بل : .8 Dung-fork (dûng'-fÖrk),‏ 


كوبرة چتالی : 
كوبرة يغينى : .8 ,)صhê- Dung-heap (dûng‏ 
(۱) کوبره يغيى : (:) مزبله : .8 Dung-hill (dûng bil),‏ 
مزبلهلك : 


(1) مزبل‌لکدن حاصل اولش : نا Dung-hill (dûmg'-hil), ad.‏ 
بياغى نا جنس او خروسی : ,عا606 [[أطع د10 
)١(‏ کوبرولو : (:) نجاستلو : .00 ,)1 Dungy (dûng‏ 
كمينك دیبنه و یانرینه قونلان اوطون .8 و(زقصةة) وهدصده1 
و حو مغلا هر که بونار ابلد بوحکنات ,صو مبزیستدن" زیاده 
> اولور: 
كميدة يوكى صو میزمسندن حفظ أيجون .0.4 .0 Dunıage (dû1'4j),‏ 
التنه اوطون و حصير مقوله‌سنی قومق : 
قرة يكاز رنکنه مائل : Dunnish (dûn lsh), adj.‏ 
ايكى ساز ياخود ایکی كيشينك سسی ايله اجرا ۶.۱ و(88/0) هنلا 
اولنان موسيقى هواسى : 


تام : طوغری اولهرق : 200.42 ,(8۵) Due‏ 
(۱) حق : بحق أخل ایقسی لازم کلن نسنه : )7( رسم : .8 Due (ù),‏ 
تکلیف : وبرکو : 

ایکی کیشی بیننده اولان رسمی سلاحلو غوفا .5 ,(3881) 120061 
و دوکش : وقعه بين الائنین : دوئلو : 

ایکی کیشی اولدرق سلاح ايله رسماً دوكشمك : 
دوئلویه چیقمق : 

مذكور وجهله دوکش ايقكلك : دوئلو .4 
ايقكلك : 

دوئلو دوکشنه مخصوص طبانجه 9 رطباجدسى : Dueling pistols,‏ 
(۱) مذکور دوئلو د وکشنی ایقش .8 ۱ 
(۲) مذکوردوکشك لزوم و وجوبق با و ادما ایدن کمسته : 
اسپانیاده کنر قيزة دادیلق ایدن قوجه قاری : .4 «(0۵0۵) ھ4 Due‏ 


Duel (dû’êl), ۰ 


Dueling و(08/۵1108)‎ 


ايكى کیشینات ستى ياغود چلیسی ايله اجر |.ء | ,(:34:8) 2000 
اولنور موسيقى هواس .Duetto(dûùêt'tê),‏ 


: عه: 8.2 Dug (dg),‏ 
(۱) قازدى : حفر ايتدى : Dug (dûg), 2.6. (pret. of Dig),‏ 
(0) بللدى : 
(۰) قازلش : حفر اولهش : (۰) بللد لش : بللفش : :047 ,(/388) Dg‏ 
(۱) امیر بابدلركى اولان خكمدار: دوقه : (۳) امير .۶ و(1ة3) 1218 
يايهلو اولان کبار : دوقه که أورويا دولتازنده بعضاً حكمدارزادديه 
وبریلوب برنجى رتبه بکزادهلركت دخی لی در: 
(۱) دوقدلق حکومت : (۴) دوقه‌لق پایه‌سی : ۰ Dukedom (dùk' dêm),‏ 
(۱) طاتلو : شيرين : لطیف : كوزل سسلو 9 ۱۵۱ 
(:) طاتلو لذتو: 
اجزاجيمه بعض اجزانك ۰ و(طفتاه 161۳ ع0۵) Dulcification‏ 
طاتلو و خفيف 3 
طا تلو طاتلو حرکنه کلور اولان : *.07© و(00151408) Dulcifluous‏ 
طاتلو أيقك : طاتلولندرمی : .4 .0 Dulcify (dûls'1f1),‏ 
صنطير: سنطر : .8 Dulcimer (dûls'îm êr),‏ 
(۱) دوئوق : پارلاق اولیاں : (م) قرانلقد : تی : .4ه ,(481) 10011 
مظلم : (۳) کور: کسمز : کند : (©) احمق : استعدادسز : (ه) اغری 
اولوب اجه اولان : يك حديد و شدید اولیوب تعجیز ایدر اولان : 
(1) سس اولوب صاغر اولان : («) اغر": بطی : (م) اکلامز : 
أدراكسز : (۱) جانسز : فراحسز : نشاطسز : انبساطسز : (۱۰) جان 
میقندیستی کتورر : (۱۱) رواجسز: کساد : (۱۳) سونك : سونهجكت : 
(۱۳) رنك اولوب بارلاق دکل دونوق و قوبوجه اولان : 
(۱) دونوقلةق : (۲) قرارق : (©) كورلقك : بوزمق : .2.6 ,(441) 111 
() استعدادینی بوزمق : (۰) بعض مرتبه سوندرمات : سونوك ایجك : 
(۱) دونوقلتمق : (:) قرارمق : () کورللنمكت : .2 .ن و((08) 12211 
بوزلق : (۳) سوهك : سونوكلهك : (۰) حدت و شدق كقك : 
احق کمسته : .ی و(381420) Dullard‏ 
(۱) دونوقلق : (۳) قرارمش اولتل : () كورلك: .6 ,(61۳6۵5) ومع سلله12 
كسمزلك : (۳) جافت : عدم فراست : عدم استعداد : (۰) سونوكلك : 
(۰) جان میقندیسی : (۷) جان صیقددیستی ويريجيلك کیفیق : ثقلت : 
(۸) صدانك صاغرلغى : (۱) عدم رواج : : كساد : (۱۰) عدم تنوع : 
(۱۱) رنکك دونوقلفی : پارلاق اولامسی : 
حافك" : عدم ادراك : عدم Dullness of apprehension,‏ 
فراست : بطانت ذهن 3 
صاغرلق : قولای اغرلغى : Dullness of hearing,‏ 
)2( دوئوق اوله‌رق :)0( سونوك أولدرق : adv.‏ و(08111) Dully‏ 
(©) كور و کسمز اولدرق : (*) جان میقلدرق : اکه‌سز : (۰) کساد 
اوزره : عدم رواج ايله : 
(۱) وجه لايق اوزره :كما ينبغى : : لايقيله :كاملا : Duly (dût), adv.‏ 
(۲) وقتلو وقتنده : 
(۱) دلسز: اخرس : (۲) سسسز : أبكم : لآل : 2j.‏ و( Dumb (dûr‏ 
(۳) غير ناطق : (۶) دلسز طرزینه مطابق : 
(۱) دلسز ايك : (:*) لاقردیستی كسەك : strike dab,‏ 70 
اغزيى قیاق : لال أيچك : مبهوت ايك : 


ل بحريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيزى : || علم و منعت امطلاحی : + از و شعر تعبيرى : 
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nê, nêt, torpêr, dê, séft, hêok, 06۳2: tûbe, رطف‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleašure. 


سيورنديلك : سپورندی انباری : .4 و(3855801) 1056-016 
. توزلولى : توز: .۶ ,)11185 Dustinêss (dûst‏ 
جويجى : .8 ,)41 Dustman (dst‏ 
فراش : مپورندی تنکه‌سی : .8 Dustpan (dastan),‏ 
(۱) توز: (۲) توزلو : .۵0 Dusty (dÛSt1),‏ 
(۱) فنك ملتی : (م) فلمنکچه لای : .۵ «(0001) Dutêh‏ 
نمجه سای : High Dutch, : aa‏ 
فلمنکید : ,1236611 Low‏ 
فلنك ملکتندن چیقمه اولان : .607 ,(086۲) Dutch‏ 
(۱) کانه* واجبات و فراص ذمتی دقت .۵07 ,(09/6835) 5م1206 
يله اجرا ایدر اولان : (۲) اخترام کامل نوعندن اولان : 
أنقياد و احترام کامل صورتنده : .20 و(0۵۵11) Duteously‏ 
انقیاد و احترام تام : .5 و(45ه5ة06'8) Duteousness‏ 
رس مکمرکی تعمیل لازم کلن : 2d7.‏ و(۵01 1 0۵) Dutiab1e‏ 
رسم ویرلسی مقنن : adj.‏ و(08'1'0) Dutied‏ 
(۱)کمال ايله انقیاد و احترام ایدر اولان : (dû tû1), adj.‏ (60ذت 
() انقیاد و احترام تام معناسنده اولان : 
كمال انقياد و احترام تام ايله : .۵20 و(016۵11) 12215112 
كمال انقياد و احترام تام : .8 ,(45ه[8818) Dutifalıess‏ 
(۱) وأجبه” ذمت : قريضه” ذمت : يويولة بورج ۰ و(30'61) 104۳ 
اولان خضوص : (ء) اطاعت : القياد : (©) اخترام : رابت : 
(*) خدمت : ماموریت : () خدمت : ايش : (47) شقر: خدمات 
عسکریه : (۷) تکلیف : رسم : ویرکو : كمرك : رسم كمرك : احتسا بيه : 
تمغا پاردسی : وساثره : 
للق : بودور : قضه يويلو اولان : Dwarf )0۳۵6(, «dj.‏ 
جوجه : .8 و( ]0۳8۵۲) Dwarf‏ 
)( بیومسای منع ايك : جوجه ايك : Dwarf (dwêãrf’), ©. a.‏ 
(۰) بوينى قصه طوتق : (م) انتشار بولوب کمالهابمکنتن منم اياك : 
بودورجه : قصه‌جه .00 Dwarfsh (dwûrf'Ish),‏ 
بودورجدسنه : ۵00۰ Dwarfishly (dwêûrf’Ishl1),‏ 
«ودورلق : بويك قصه‌لفی : | وفاقلق: .ىو (۳85ظ15 Dwarfishness (dwÃrf‏ 
Dwell (dwêl’), v. n. (Dwelled, 1۳616: 1061160, Dwelt),‏ 
أوطورمق : ساكن اولق : مقم اولق : اقامت ايجلك : (ءء) اعتتا 
ايله تطويل ڪلام ايقك : )+( كمال دقت و اشتياق .ايله باقمق 
ياخود دكلهمك ياخود دوشوهك : 
تلفظ و یاخود کلامده اوزادوب اعتنا ويرك : روت رده 05811 و۳" 
ساكن : مقم اولان کمینه : اهل : .۵ ,(0581/82) Dweller‏ 
(۱) اوطورمقلق : اقامت ايقكلك : (۳) او : .8 و(ع0۳8112) Dwelling‏ 
قوناق : خانه : مسکن : مأوی : 
او : خانه : قونای : .8 Dwelling-house (dwêl'1ıg-höws),‏ 
(۱) او : خانه : مسكن : .8 ,(عفام-وص1۳۵11) Dwelling-place‏ 
(۳) حل اقامت : 
(۱) اوطوردی : و(26[1 î. (pret. of‏ .تن (dwêlt),‏ 1۳۳۵/6 
ساكن اولدی : (۳) اعتنا ايل تطویل کلام ایتدی : (<) دقت 
و اشتیای ایله دکلادی یاخود باقذی : 
Dwelt (dwêlt’), adj.‏ 
ایچنده اوطوريلآن : مسکون : و 12616 
ذهنده ياخود كلامده اعتنا ويريلن : ,02۵۲ وده 12616 
يواش يواش ازالی تاخود اوفالمق : .2.12 Dwindle (dw1'd'1),‏ 
يواش يواش ازالوب عاقبت بر معتنطاهت 0+ 2۳۵۳ To dwindle‏ 


شی قالمامق : 
يارم درهم کی انکلترهنكت بر اوفای .6 «(6تاعله۳تصعج) Dw.‏ 
7 ی سس 


(۱) بویا : قماش بویاسی : () قماش بویامق .4 ,(41) ۵و( 
ایچون قوللانلان رکو صو : (۳) مذکور صويى اعمال ایچون قوللانلان 
بويا اجزاسى : () رذك : لون : جشيد : 
أشنع : اخبث : +ر076 Of 2 deeper‏ 
بويامق : .© .© و019) 1278 
بوياتمق : haye dyed,‏ 10 


عدد يمك اون ايكى جزئه )|607۰ ,(اص1 ۵068 Duodecimal (dû‏ 
تقسهى فرضندن حاصل اولان 3 
عدد یت اون ايكى Duodecimally (dã'êdês”1m411), adv.‏ 
خو تقسیی فرضی طريقيله : 
قدم ایله يرمق اعتباریله || p1.‏ .8 ,(5لةم:086085”1) Duodecimals‏ 
ك تربیعاً مسا حه سندة قوللانلان عام حساب قاعده‌سی : 
كاغد طبقدستك اون ايكى ييراق .8 ر(فص08008:*1) Duodecio‏ 
يعنى یکرمی درت صعیفه‌یه تقسهندن حاصل اولان كتاب قطعدسى : 
بغرساقلرك معدهیه متصل اولان بر .۶ و(تصذنه”043606) Duodenum‏ 
قدم قد ر قطعه‌سی : 
الدایش : الدادلمش کمسته : .۶ و(/482) Dupe‏ 
(۱) الداعق : (م) طولاندرمق : .© .0 ,(/م48) 126 
دك : اويون : تزوير: طولاندريجيلق : .8 Dupery (dûp'ê1),‏ 
(۱) بر نسنەنك ثانیسی : صورت ثأنيه : .۶ و(84ظ1[م'08) Duplicate‏ 
سيور * انیه : () يدك : )٣(‏ ر«نجی سندی : 
مضعف : ایکی قات : Duplicate (dû pIk3t), aj.‏ 
مربعلرك نسبنى : || Duplicate ratio,‏ 
(۱) ایکی قات ايقعلك : .م «(حه۵طه ام 0۵) Duplication‏ 
(۶) ایکی قات ايدلمكلك : () ایکی قات اولان بر : 
بر آوزون نسندنك قا تنه بوکلمسی بری: .6 و(0۱1۸08۳ 08) Duplicature‏ 
ایکی یوزلولك : .2 ,(161علام۵۵) Duplicity‏ 
(۱) طیانقلولی : جابك اسکمامکلكت : .8 ,)1ئ4b11"1 Durability (dûr‏ 
(۰) دالميهه اولتلق : بقا : اسهرار: 
(۱) طیانقلو : چابك اسکهز : (©) دالمی : .20 و(۵8۳201) Durable‏ 
فان اولیای : باق : مسر : 
(۱) جوق طیائور اولمقلق : (۲) چوق .8 و(۱0۵5 ۵ Durableuess (dûr‏ 
سورر اولقلق : 
باق صورتله : زائل و فانی اولیه‌جق .200 و(ال08۳۵0) Durably‏ 
رتله : 
و اغاجنك ای طرفنده Duramen (dûra ên), ۶. (Z«tin),‏ 
اولان پکشمش ماده‌سی : قلب الشپ : 
ام الدماغ : Dura mater )۵0۳۵ ma"têr), s.|| (Zain),‏ 
عیوسیت : حبس : اختباس : 8.۶ و(08۳8۵05) Durance‏ 
باق اولدنجه : Durante (dùrûnt'ê),.adv.|| (Latin),‏ 
قید حیات شرطیله : Durante vita,|| (L421),‏ 
الى ما شاء الله : Durante bene placito, || (Lai),‏ 
(۱) سورك : بقا : دوام : قیام : اسقرار : .8 و(ط۵حاه4ت0) Duration‏ 
(0) مدت بقا : سورك : مدت : دور: طول : ١‏ 
جر : اجبار: اجتبار: صيقى : |[.5 «(1285) Duress‏ 
(۱) دوردتجه : باق ولد جه : مدتندة : ۵۳۲۰ During (dûr 1g),‏ 
ظرفنده : آیچنده : ده : (۲) قدر: : 
جسارت ایتدی : جرت (dûrst’) 5.7. (pret. of Dare),‏ 10۲۵6 
ايتدى : اجتسار ایتدی : 
(۱) قرانلقچه : (م) سياهجه : Dusk (dûsk’), ad.‏ 
(۱) اخشام قرانلفی : (۲) أسمرلك : سیاهلی : .6 Dusk (dûsk’),‏ 
(۱) قرانلقچه اولدرق : (ء) اسمرجه اولدرق : ۵00۰ ,)11 Duskily (dûsk‏ 
(۱) قرانلق : (۲) اسمرلك : سیاهلق : .۶ Duskiress (dûsk'1¬8s),‏ 
(۱) قرانلقجه : (۲) اسمرجه : Duskish (dûsk'lsh), adj.‏ 
() قرانلقهه اولهرق : (۳) اسمرچه Duskishly (dûsk'1sh11), adı.‏ 
أولهرق : 
۱ 3 ) قرانلق : (ع) اسمرلك : سیاهلق : .8 ,(۵5داعاً عاع0) Duskishness‏ 
(۱) قرانلق : قرانلقه : مظلم : (r)‏ اسمر : Dusky (dûsk1), adj.‏ 
سيأ “جه : 


)2( توز: 30 : (ه) طيراق : طين : خاك : .۶ و(0388) Dust‏ 
(©) چوپ : سپورندی : 
(۱) توزیی سك : توزينى سپورمك : توزینی .۰6" و(/0856) 0st‏ 
دفع ايك : (۲) اوزرینه توز سريمك : 

توز بزى : توز سلدجك جز : .8 و(6۳ 0۵50) Duster‏ 
سپورئدیلك : سپورندی یغینی : مزبله : .8 و(۵0-٩ع0)‏ حدعط-غمه( 


يده دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: 8 قبا تعبیر وضرب مثل تعببری : 06 عيب لعبير : 


) 270 ( 
fate, fat, fûr, بآلة؛‎ ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 267: fine, fin, sir, marîne ; 


(۱) هر بر : هر : (۴) بهرينة : بأشنه : .”770 و(لطءة) Each‏ 
)۳( دانه‌سی : بهرى : هر برى : 
= هر بر : Each one,‏ 
ٌ بربرینی : برى بربی : يكديكر : Each other,‏ 
(۱) يك استعلو : يك خواهشمند : شوق Eager (è' gêr), adj.‏ 
و اشتياق کامل اولان : (۶) استك و شوق و اشتياقدن نشت ایدن : 
اشتياقكارانه : 
صبرسز: حزمسز : حرصلو : حریص : ,02267 Too eager, Over‏ 
يك استيدرك : كمال خواهش ايله : كمال adv.‏ ,(6۳11ع) Eagerly‏ 
شوق و اشتیاق ایله : جار چابك و منونيت ایله : 
(1) يك استك :كمال خواهش :كمال .8 Eagerness (»'gêrıês),‏ 
شوق و اشتياق : (۰) حرص : طمع : صبرسزلق : 
(1) قره قوش : قرتال : نسر : عقاب : (م) توغ ۰ Eagle (ê'g1),‏ 
و علم مقامندة قوللانلان قره قوش ریمی : (2) قره قوش رسملو اولان 


امريقا دولنى سکه‌سی : 
2 «(1-(ع6) Eagle-eyed‏ 
كسكين كوزاو : Eagle-sighted (è’g’l-sitêd), ۱ adj.‏ 
طا بر نوع يوالق طاش در که .8 ,(دفاة- اع ة) Eagle-stone‏ 
آیچنده بشته یوالق و اوینار بر طاش اولور : خایه" ابلیس : حجر 


البهت : حجر السر : 
قره قوش یاوریسی : .8 «(ا(عغ) ذواعة1 
قره قوش کبی جابك اوچار : adj.‏ و(ل'عه1-ا'ع Eagle-winged (ê‏ 
دکز مدينك نهر اقددیسته غالب كلمكله صولرك كيرو .8 «(826۳) 86 
اقمسندن حاصل اولان عظیم طالغه که واپور طالغدسى كبى 
حرکت ایدر : 
) 00 قولاق : هب 
9 باشاق : : خوشه : 
موسيقى ا عحت اوزره درك و تقدیر ,وه 0۲260 A‏ 
أيدن قولاق ياخود حس 
قولاغك کوزه کورینان طرفاری : و62۳ 12566۳۲21 
قولاغك ایچروسی یعنی بویونك ایچنده اولان ear,‏ نعتتعنم1 
متفرعات سامعیه : 
قولاغك صارقق اق : بداکوش : Lobe of the ear,‏ 
شمار : سل : ,0275 A box on the‏ 
,شمار اتمق : سهلى أورمق : 6315552 056:5 To box any‏ 
بر خصوص ايلە يك 2 To be up to the ears in some thing,‏ 
مشغول اولی : 
مستغرق اولق : مرع تاتطا To be over head and ears in some‏ 
بوزشدرەق : ,6275 set by the‏ 10 
قولاغه خوش كلمك : To charm the ear,»‏ 
)١ )‏ برمادهپی دکلوده دكلدد: ژ#ردتده To din a thing into one's‏ 
قولاق اغريقق : (:) سويليه سويليه دكلهك : 
قولاق اصمق : دكلەمك : قولاق ويرمك : ,6۵۲ ge‏ 10 
قولاق اصمامق : دكلدمهك : اعتبار أيقامك : ,60 To give no ear‏ 
موسيقى صدالربنی “حت أوزرة درك To have a good ear,||‏ 
و تقديره مقتدر اولق : 
قولاغی أيشيقك : قولاغی ایو ایشیفك : To haye good ears,‏ 
موسیقی صدالربنی “حت اوزرة درك و نقدیره |[,627 90 have‏ 10" 
مقتدر اولامق 8 
کوز قولاق اولق : 026,2 To have one’s ears about‏ 
قولاق قارشدرمق اق ايتلامق : To pick one’s ears,‏ 
قولاق قبارعی : و6275 To prick up one’s‏ 
دكلدممك : To turn a deaf ear,»‏ 
شهار أتمق : سيلى أورمق : ,6275 To warm any 0116's‏ 
باشای باغلامق : .2.72 Ear (êr),‏ 
قولاق اغرسى : .8 Ear-ache (êr'-k),‏ 
قولاغى أغريمق : have the ¢ear-ache,‏ 10 
(1) قولاقلو : (ء) باشاقلو : Eared (¢r”d), ^d.‏ 
(ایلْ) پلکنك اوست كوشدسنى كروب سرنه .8 ,(ع6۳10) Earing‏ 


آذن : (:*) قوت سامعه : .8 Ear (êr),‏ 


(۱) اولمكلك : وفات ايمكلك : (:*) زائل اولمقلق 


بويائمق : بويا آلق : .0 .5 «(81) Dye‏ 
(1) بویالو : بويانمش : (۲) بویای آلش : .۵0 و(41”0) Dyed‏ 
بویاخانه :. .8 و(01-16۳5) Dye-house‏ 
بویاجی : .5 Dyer (di'èr),‏ 
بویاجی کارخانه‌سی : بویاجی دکای : .۶ ,(ع۵1-۳۵5) Dye-works‏ 
Dying (ding), ۶‏ 
قتل أولهغزدن اول برينك خلقه خطاب ایلدیکی نطقى : ,506661 ڇہ ر٥‏ 
اولمزدن اول تقرير اولنان اقرار : 60516551055 ڇم Dy‏ 
(1) اولیور : اولکده اولآن : ( ا يموت : ۶ و(عه011) Dying‏ 
همان جاق جيقدجق اولان آدم : ,۵0 عه نز ۸ 
(۱) خندق : (۲) سد : 5 طمر : e‏ ۰ و( (0) Dyke‏ 
اولان معدن طمرى : 0 
جر اثقال قواعدينه تطبيق || زله Dynamic (dinam'îk),‏ 
ايله تعیین و تحقیق اولنه‌بان : ۱ Dynamical (diunãm'’îkal),‏ 
علم جر اثقال : علم جر اثقالدن || .1م .8 Dynamics (dinûm'îks),‏ 
۲ قوت جریه و تحریکیه قولی : 
ثقيلك تحريڪنه .8 Dynamometer (di'n4mö”mètêr),‏ 
برد الإرعوت عكسيدذلكامنع و ا و قوت جربه و تحریکیه نا 
مقداربنى تعيين و تحقيقه قوللانلان آلت : میزان الفوت : 
حکمدار سلسله‌سته منسوب و متعلق : Dynastic (dinûstÎk), «dj.‏ 
حكمدار سلسلدسى : طائقه 7 : .8 و(أأققم 03) Dynasty‏ 
(1) قانلو اسهاله متعلق : (۲) قانلو adj.‏ و(عا6«”1غسة 015) Dysenteric‏ 


اسهاله كرفتار: 
قانلو اسهال : .۶ ,(015600671) Dysentery‏ 
:. 1 ۲ و(16د01506) Dyspepsia‏ 
هی او اد رن ۱ Dyspepsy (dispêps'’1),‏ 
(۱) هضمى ضعيف : (:) هضم Dyspeptic (dispêpt' 1k), adj.‏ 


سديك زورى : عسرت البول : .5 و(015021) Dysury‏ 


E. 


(۱) انكليزجدنك بشغبى حرفى و ايكفهى حرف صوتيسى اولوب .۶ ,(۵) ۴ 
باشلوجه بش صورتله تلفظی وارد اولهرق بعضا دخى تلفظده مسکوت 
عنه اولور شويله که اولا 206 لفظنده تركجدنك میر کلمه‌سنده اولان 
کسر ایله يا حرف کی اوزونجه اولدرق انیا 368 لفظنده تركجدنك 
دولت کلمه‌سنده اولان فقدلر کی قصه اولدرق ثالتا ٣ط‏ لنظنده 
تركجدذك قيرمق كلمدسنك صوك هجاسنده بولنان ف هکی و قصه دخی 
0 رابعا راس لفظنده تركجدنك بعينه شی کلمه‌سنده اولان فتمد 
أيله ياى جزومه کی و خاسا 26 لفظنده دخی افضل اولدرق 
تركجدنك صرفيون کلمه‌سند» بولمان بو تريكيبى كبى و قباجه اولدرق 
تركدنك ھم ارات ادت ج اچ رالابو اہی دالت بز 
فرعی اولق أوزرة دخى حرف مذكور تخفيف اولنوب كهك 
کلمه سنك برخجى «جأ سندة ل وده كبى تلفظ اوور ایا دیکر 
حرف صوتیلر ايله هجای واحدده ترکیبد داخل اولغيه صداسى به 
فا دخ ی کندی صدای املیسی ابقا اردور مثلا قد 
ترکیسی د بعفاً يالحكز بر 2 و بعفاً یالکز بره حری کبی اوقنور 
و ونه آوزون © و ڊ ما قصد ۵ و بعضاً صاغر.ه 
آوزون a‏ كبى تلفظ اولنور و66 ترکمیی دش اكثربا 
۳ © کبی اوقنور ایسدده بعضا دخی قصه اوقتور و اه ايله ره 
ترکیبارو جوا ن چم عضا أوزون فو فا اوزون کمی 
تلفظ اولئوب جاع ایله 6۳ الاب دخی د ضا یوق کلمه‌سنده اولان 
بو ثرکمی کبی رو اومق لنظنده بولنان او ترکیبی مثللو اجا 
اوئور 60 ترکیبی بای واحدده بوكدرق انكليزجددة وارد دکل در : 
(-) ابجد تون ایکیوز اللى عدديدك رمزی در : (۴) موسیقیده بر 
توته‌نك اسمی در : (:) جغرافیا و خربطدیه متعلق معرراتد» شرق لفظنه 
رمز در : (۰) خملهيه كلماتك اولنه علاوه قلنور بر ادات سلییه 
و تبعيديه در : 


سا آیسدده 


ې ریه تعبيري : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مچاز و شر تعبیری : 


GD) 
nê, nt, torpêr, dê, söft, héok, 04۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


(۱) تلكى متللو حیوانی دايكنه قاچرمق : .©.2 Earth (êrth’),‏ 
(:) طبراق ايله بسك : 
أطرافنه طيراق ييغوب بلك : ,وا 620 10 
أوزرينه طيراق اورتهك : ,0۲6۲ e21‏ 10 
تلكى مثللو حيوان دليكنه قاچوب كيربك : .0۰:0 و (57ة) €ar†[‏ 
صبانك يانندة ترتيب اولنوب .۶ Earth-board (êèrth'-bèêrd),‏ 
ياريلان طهراغی الت اوست ایدن تخته : 
دنیوی : خاکیزاد : Earth-born (êrth'-bûrn), «dj.»‏ 
(۱) یره کومیلو : (:) دلیکنه قاچهش .207 Earthed (êrth”d),‏ 


صقلانمش اولان : ١‏ 
اطرافنه ظيراق جكلمش : op,‏ ۵۳6560 
آوزري طيراق اورتیلو: ,0۲6۲ ۳۵۲۵۲60 
طپراقدن بايش : Earthen (êr), 2d.‏ 
(۱) چنای چوملك : (() طيراق .8 Earthenware (êrth” wr),‏ 
ایشی : جوملعكهى ایشی : )٣(‏ جينى طباقلر: 
ی رکتانی : طاغ كتانق : حجر الفتيل : .8 Earth-flax (êrth-faks),‏ 
(۱) طيراق 7 اولق الى : .8 Earthiness (êrth'lnês),‏ 
(۰) طيراق لذق : طپراق قوقوسی : 
(۱) دنیویت : دنالت : (۳) دنیاپرستلك : .8 ,(۱1065/ظ6۳۵)دعهه ادن ۲و 
خاکیزاد : ابن بشر نجارءسى : ناچیز : .8 Earthling (êrth'l1ng),‏ 
(۱) دنیوی : دنیاده اولان : خاکی : Earthly (êrl'11), dj.‏ 
(*) جسمانى : ١‏ 
دالما امور دئیویه .۵0 Earthly-minded (êrth'l1-mindêd),‏ 
و فوائد و اذائذ حاضره‌ی دوشنور اولان : 
دائما امور .8 ,)sئmind”êdnê-êrth’li( Earthly-mindedness‏ 
دنيويه و فوالد و لذائذ حاضرهی دوشوامکلك خصلى : 
حب لذیذ : عبد اللذیذ : .8 و(عغقص-طءءة) Earth-nut‏ 
زلزله : حركة الارض : يرك صاللانمسى : .8 Earthquake (êrth' k¥dk),‏ 
(؛) زمينه طوغرى : (۳) دنيايه Earthward (êrth'wûrd), «dv.‏ 
طوغرى : (5*) امور دنيويهه طوغري : 
(+) طيراق طابيه : (r)‏ مترس : .8 Earthwork (êrth'wÖrk),‏ 
(-||) طيراقدن یاپلان سد : سد : 
صوغلجان : .8 Earthworm (êrth'wûrm),‏ 
(۱) طپراقدن عبارت : ترای : خاکی : Earthy (êr), adj.‏ 
(0) طبراغه بکزر : طهراق کی : (۳) دئیوی : ارضی : (۳+) جسماق : 
(0م) نفسان : 
(۱) راحت : "حضور : أسايش : آرام : آسودکی : .۵ ,(۵7) 120356 
(۰) راحت : حضور : فراغ : سکونت : (۳) راحت : استراحت : 
(۴) راحت : رفاه : رفاهيت : سعادت حال : (۰) قولایلق : سهولت : 
پسرت : آسانی : (7) حرکت و اطوار و افکار و کلامده صیقلقدن 
خالی اولان سريستى : (») لطافت حرات : (م) سلاست کلام : 
(۱) عارسزلق : سربستیت : سربستلك : 0 
(۱) راحت : (۲) میقلقدن خالی : سربست : تکلیفسز :۰ ٥۵56,‏ 6ل 
(۱) راحت : راحتنده : (۲) تكليفسز : e۵56,‏ 00265 ا۸ 
قولای : قولایلقله : سهولتله : هي زمت حكميدرك : With ease,‏ 
راحت دور : + ! Stand at ease‏ 
راحت ايقك : راحت اولق : ,6عهه 2۸ ۲6 10 
)۱( باق أيقك : وسوسه‌ستی ازاله ايقك : م6286 a‏ ,868 انام 10 
(:) تكلفى بر طرف ایدوب میتلقدن آزد ايك : 

(۱) ارتق ذه راحت ايك : (۲) ارتق صقهامق : ,6256 24 5661 10 
يان أمق : راحت ايك : راحتنه باقمق : ,6856 0265 To take‏ 
(۱) میقندیدن و یاخود صيقندى وبرر سنه‌دن ۲۰۵۰ ,(۵2) ۳856 

قورتارمق : راحت وبرمكت : راحت ايتدرمك : (7) اغريسى دفع 
و تقلیل ايقك : تسكين ايك : (2) اضطراب و وسوسه‌ستی دقع 
ايك : تأمين ايقك : (ع) غضبنی اظهار و افاده ایدوب قلبنه تسل 
ويرمك : (۰) كوشقك : (۰:) آزر آزر صاليويرمك : (».) واپورك 
جرخى يواش يوريقك : 
راحت : وسيلة” سكون و حضور اولان : Easeful (¢z'fû1), «dj.»‏ 
رسام صياسى : |[.5 و(8'1) 123561 


باغلامق ايجون قوللانلان حلاط : (۲) مبان سوروب این 


اکمکلك : امكين : 
انکلتره اصازاده‌لرینات اوچفیی مرتبدسى اصعابندن .8 ,(621) 1۳1 
اولان بك 


الکلتره دولتنك امور رسمیه‌سنده سرای همایون ,(ط::1]2-[1:۵۳ 
عسكري مشيري اولان بك : 
(۱) مذکور اوجغى مرتبه بكلك پایه‌سی : .۶ (êdê),‏ ۳۵۳۱۵0 
(۰) مذکور بكك اسکی وقتلرده اداره‌سنه احاله اوله کی سنیای : 
(۱) قولاقىز : (۲) باشاقسز : (êr 1#s), ad.‏ 1522:1688 
(۱) اركنلك : وججه ارکن اولقلق : .8 ,)sئl1Inê Earliness (êr‏ 
(۰) جابكلك : وقتهه اولان قيزلك : 
(0) ارکن : (۲) أركن قالتار : صباحجى : Early )۵۳(۱(, adj.‏ 
(۳) آرکن قالقمش : (۴) چابكت : وتتجه تيز : () اسکی : قدیم : 
(۰) كقبلك وقتى اولان : (۰) كفيلكد: نلهور ايدن : (۸) ترفانده اولان : 
(۱) ارکن : (۲) جابك : تيز : کچکمیدرت : .۵00 ,(۵۳۱3) Early‏ 
۱ نهلکده : Early in life,‏ 
صباحلين : ارکن : in tlhe day,‏ 12:۱۲ 
موسمك اولرنده : ارکن : جابك : Early in thê season,‏ 
قويون و أمثالنك قولاغنه ایدیلن نشان : Earmark (êr mûrk), s.||‏ 
(۱) قزامق : (۰) كسب ايقك : تحصیل ايقك : .© .نه «(۵۳0) Earn‏ 
(-) مسقمق اولتق : 
() استکلو : خواهشار : مشتاق : Earnest (êr nêst), «dj.‏ 
(0) كمال اشتياق ايله واقع : (۳) جدى : حقيقى : شقا دکل : () نیت 
خالمه ایله مداوست اوزرة ساعى ياخود طالب اولان : (۰) صيقى رجا 
معناسنده : مستندانه : 
صدق نيت ایله اشتیای و مداوست اوزره ساعی ,6822686 مط 10" 
ياخود طالب اولق : 
(۱) حقیقت : (۰) فى : عربون : پیشه‌زد : .8 «(اعظ6۳) Earnest‏ 
ITT )+۳(‏ : کفالت : (۴+) مقدمه : طليعه : ترفانده : 
جدی : حقیقی أولهرق : شقا اولیاری :کرچکدن : ,6372651 12 
کرک یکبی : لایقی وجهله : حقیقی اولهرق : e465,‏ 2000 "1 
شتا ايقامك : کرچکدن سويذك : جدی ,62۳065 دز وط 10" 
ولهرق یاپمق : 
(۱۱) ی ويرمك : (:) رهن وکفیل کبی اولق : ,)65 طهةة 8176 10" 
(ع*) مقدمه و طليعه مقامنده ظهور أيتمك : اميد وبر ركى كورنهك : 
(۱) يك : كمال ترجى و أشتياق .60 Earnestly (êr ı8ٍsl1),‏ 
ايله : (۲) يك : صدق نيت و سی و غیرت ایله مداومت ایدرك : 
(«) يك : امعان نظر ايله : 
بى : عربون : پیشمزد : .8 Farnest-morejy (¢1 nêst-mÖı1(,‏ 
(۱) كمال ترجی و اشتیای : .8 Earnestness (êr'nêِstnês(,‏ 
0( صدق نیت و سعی و غیرت ایلد اولان مداومت : (r)‏ امعان نظر : 
(۱) قزانمقلق : كسب ايقكلك : تعصیل .8 ,(ع سمتصدة) Eurning‏ 
ايمكلك : (:) قزاح :كار: 
کونده‌للت مفتدلك آیلق فلان اولدرق قزانلان اقچه : رقعم تمعد 
خلال : قولاق قارشدرة جق خلال : .6 (êr'pÎk),‏ عاعام:1:3 
کوپه : قرط : حلقه "کوش : .8 Earring (êg),‏ 
لاقردينات ايشيديله بلدجك مسافه : 5.2 و(افتاه-۵۳) Ear-shot‏ 


ی 

Earth (rth), 6 : بر : ارف‎ (r) : dl : ا‎ 

زمين : (۳) بر یوزی : ستیم آلارض : وجه الأرض : روى زمين : 

(۴) کره" اری : (ه) دنيا : (۰«) اهل دنا : () قره : بر : 

(۱۰) تلکی منللو بعض حيوانك مقلاندیغی دليك : (۱+) فترحال : 

Fullers’ earth,|| : کل‎ Japan earth, || : کاغد هند‎ 

چامور : چوه ی چاموری : بالجق : || Potters’ earth,‏ 

Seum of the earth,# : اراذل ناس : خذله" ناس‎ 

A spot of earth, : پر : “عل : جای‎ 

To be on earth, : دنیاده اولق‎ 

10 be ready to sink into the carth,» : یر کچد جك أولق‎ 

To raise from the earth,» : خاك نکیتدن قالدرمق‎ 


م دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : @ كبا تعزي رو فرب مثل تعبيرى : 88 عيب تعبیر + 


) 2792 ( 
fate, fat, fûr, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fîn, sîr, marines 


اشتها ایله مك يك : To eat heartily,‏ 
ييه ييه ایچرو ايشلك : مطا اده 10" 
بيه بيه طیشاری‌یه يول أيقك : ,6ه 6ع 10 
ينور ينلور: اكلى جائز و عکن : .47 ,(ل'طفلاة) Eatab1e‏ 
ييدجك : ينور سنه : .8 و(68'1ة) KEatablg‏ 
ييدجك : مأکولات : ,24205 
(۱) بهش : يلش : اکل اولفش : (۲) اينه Eateıı (êt”), »d;.‏ 
بيه بيه بر اید لش : 
يفك : ينمك : اكل اولقق : ,رھم وط 70" 
کهله کي فلان شی طولو اولق : "To be eaten up with a hing,‏ 
بر : .8 Eater (êt'êr),‏ 
جوق بر : أكول : A 12-20 eae,‏ 
از بر : A small eater,‏ 
(۱) يكلك : اكل ايقكلك : (۳) يبه بيه ير ايقكلك : .5 ,(ع ہ1 6ة) ۽ E4٤1٥‏ 
آشجی دکانی : لوقانته : .6 Eating-house (êt 1ng-höws),‏ 
قرال صويى : (776e),‏ .8 و( ت۵ا۵-08-۵) Eau-de-Cologne‏ 
صجاق : أو صچاغی : خانه عچاغی : .1م .8 ,(۵۲2) E2۲65‏ 
قيودة دکلهبیجی : قپولرده دکلر .8 (۵۲2-0۳۵06۴) Eaves-dropper‏ 
لاقردی قيار اولان كمسنه : 
قپوده دكليوب لافردی .8 Eaves-dropping (êz -drêping),‏ 
قاچقلق : 
(۱) جزر: جزرالعر: (۲) اقندى : (۳*) زوال : انقرای : .6 ,(ط۵) طط٤‏ 
تقليل : نقصان : (**) غوت فرصت : 
جزر و مد : flow,‏ 200 طاطب 
(۱) چكلمك : جزر ایك : (ع+) ازالمق : نقصان بولق : ۲:۰ ,(/ط8) ططظ 
(۱) چکلوب كهك : (۳+) توكفك : زائل اولق : ,2۳2 ده 10 
قیاروب جكلك : ارتوب أاكسلك : مد To ebb and flow,‏ 
و جزر ايقك : 
(۱) جزر اقندیسی : (۲) جزر اقندیسی وقق :2۰ Ebb-tide (êb'-tİd),‏ 
Eben (êb”n), ,‏ 
أبنوس کې سياه : ».زه | Ebon (bên),‏ 
اجوس کی سیاه أيقك : Ebonize (êb'Öıiz), 2. a.‏ 
أبنوس : .8 و(آدةط8) Ebony,‏ 
كيف : سرخوشلق : سکر: مستی : .8 و( ۵0۳1) Ebriety‏ 
بكريلك : .8 و([۵0۳1۵516) Ebriosity‏ 
' چوشش : غليآن : فوران : .8 و(8118251طة) Ebulliency‏ 
جوشش و غلیانده اولان : Ebullient (èbû!'1êږt), adj.‏ 
فوقور فوقور قاينامه : جوشش : غلیان : .8 ب(حقطه ۵۵1 ۵) Ebullition‏ 
(:*) حدت و شدت ظهور: تهور: تفور: فوران : جوش و خروش : 
فيل ديشندن : عاجى : .007 و(صفه سدمقطة) Eburnean‏ 
لفظا اشته آدم معناسنده (4i),‏ || .8 ,(فحقط Ecce homo (êk'sê‏ 
خطاب اولوب حامكم قدس طرفندن يهود طائفەسنه حضرت عيسى 
حقنده ديناش اولغله حضرت عيسىنك كدر و الم حالنی ارائّه ایدن 
رسم و تصويرارك زيرينه بعضاً تحرير اولنور و بو مناسبتله مذکور: 
طرزده اولان حضرت عيسى تصویرارینه علم دخی اولش در: 
(۱) مرکزدن شاشی : خارج .607 Eccentric (êksên'trik),‏ 
عن الرکز : (:*) تحاف : زان مقشع Eccentrical‏ 
كمسديه بکره مز : غریب : دلی : (۳*) تحافلك و دليلك نوعندن اولان : ' 
“تورى مرکزینه Eccentric (êksên'trlk), a‏ 
اولمان جرع : ۰ Eccentric-wheel (êksèn'trik-wêèl"),}‏ 
دائره" غير متحدة المركز: || .8 Eccentric (êksên'trÎk),‏ 
(۱۱) خارجاً عن المركر : FEocentrically (@ksên'tr1kã11), adv.‏ 
مركزى غيز مطابق اولەرق : (۲*) تحاف : غریب بر وجهله 7 
(۱۱) خروج عن المركر : .8 Eccentricity .(êk'sêntris”t1),‏ 
مركزينك عدم مطابقنی : )||١(‏ قطع ناقصك بعد مركزى : (۳*) اطوار 
و أفعالك تحافلغى : غرابت : دليلك : (ع*) مسلك و مدار عادیسندن 
خروج ايهيزك : 
قريدة بره‌دن حاصل اولان شیاهلی ||.8 «(ع1"عفص۴1ع) Ecchymosis‏ 
كه قانك أنه طمرلرندن چیقوب دريئك التنده يايلسنذن عبارت در: 


(۱) راحتسز : مضطرب : (۲) راحتسز : «dj.‏ و(2145) Easeless‏ 
صیقندی وبرر : 3 
(۱) صیقندیدن قورتارمقلق : تسهیل مضائی: .8 ,(ئı Easement (êz ıê‏ 
(:) مقندیدن قورتلش : (2) تسهیل : مدار تسهیل : 
(:) تولی : قولايلقله : سهولتله : (:|) یاغ Easily (11), adv.‏ 
کی : زور ايقيدرك : () راحت راحت : (2) رفاه حال ایله : (۰) فرح 
فرح : بول بول : 
هی کندینی بوزمامق : هم قيد وُروانعهه عدنطا 2 ها 10 
أيقايك :مچ قساوت ایهامك : هیچ تلاش ايقامك : 
(۱) قولايلق : سهولت : بسرت : أسانى : .8 «(۵2155) Easiness‏ 
(۰) بوللق : دار و صيقى اولامقلن : (م) لطافت حرات : (*) سلاسی 
کلام (ll):‏ ياغ کی ايشلكلك : حرکند: صارصمامقلق : (۱) رفاه : 
رفاهیت : (0) قراغ : جضور : آسودکی : آبایش : 
عوشاقلق : 
)١(‏ کون طوغيسى : شرق : مشرق : (:) مالك شرقيد : .8 ,(۵56) اف 
کون طوغيسندن جيقان : کون طوغیسی طرفنده .60 «(۵) اعقظ 
اولان : شرقی : مشرقی : 
(۱) کون طوغیسی : شرقه : شرقه طوغری : (۲) کون .000 «("اع۵) 8456 
طوغیسی کرته‌سنده : شرق جهتنده : (۳) کون طوغیسندن : 
(۱) پسقالیه کون : بيوك سقاليه کون :.: Easter (êsê),‏ 
(:) پسقالیه وقتلرى : (-) کون طوغیسی روتكارى : 
بيوك پسقالیه کون : .8 «(۵566۲-408) Easter-day‏ 
پستالیه نك عرفه‌سی کون : .6 ,(6۵۷۲-۵۲۳) 1566۲-6۲۵ 
(۱) کون طوغیسی کی : (۲) قبلددن Easterly (êsêrl1), a.‏ 
ياخود يلدزدن کون طوغیسی جهتنه مائل : (7) کون طوغیسنه بقار: 
(۱) کون طوغیسنه طوغري : (۲) کون .۵00 Easterly (ês èr11),‏ 
طوغیسی طرفندة :, 


() راحت : 


شرقی : مشرقی : Eastern (stên), 2d.‏ 
شرق آدمی : .8 Eastern (êsêr¬),‏ 
7 و(۵۲-010 ادغ) EHaster-tide‏ 
بيوك يسقاليه وقتلرى : :۵ Easter-time (st êrztlm]) J‏ 
شرقه طوغري كيدن : Eastward )650۳۵۲(« dj.‏ 
شرق طرف : شرق جانی : شرق جهتی : .8 Eastward (êst' ward),‏ 
(۱) شرقه طوغري :, شرق طرفنه : Eastward (êst'wêrd), ( «dv.‏ 
() شرق طرفنده : ۱ و (۵50۳۵۲2) Eastwards‏ 
(۱) راحت : حضور و آسایشده : فارغ : (۲) راحت : .447 ,(۵21) ۴8y‏ 
رفاهیت حالنده : (۳) راحت : رفاهدن عبارت : (80) راحت : تك : 
اوسلو : (۰) راحت : صيقندى ويرمز: (۰) رات : بول : (۰) قولای : 
آسان : پسرتلو : (+) خفیف : جزلی : قولای : (۱) دوز : هموار: 
راحت : (۱۰) از: جزلی : (۱۱) مساعده‌جی : طاتلو : لطیف : ملایم 
رفق ايله معامله ایدن : (۱۳) راحت : طاتلو : منقاد : (۱۳) اغر: 
يواش : آهسته : (۱8) راحت : راضی : خشنود : (۰) صقلقدن 
خالی : صيقندى و تكلفدن خالی : لطیف و سربست : (۱۱) سربست : 
تكليفسز: صیقز: بر از عارسزچه : (۱۷) سلیس : سلاستلو : (۱۸) راحت : 
چوشاق : ایچنده راحت اولنور: (۱۱) راحت : طاتلو : صارصمز : , . 
(۱) قیدسز : (۲) يواش : طاتلو .60 ,(عطلفع-۵271) Fasy-going‏ 
طبیعتلو : (۳) طاتلو يورر: طاتلو یوریسی وار: 
(1) يك : اکل ایمك : (۳) چك : (Ate; Eaten),‏ 9۰60۰ و(ناة) Eat‏ 
تأثثر صو يةك : , اف ۱ 
اولکی دیدیکنی صكرودن انکار ايقك : ,008,4" 6360865 10 . 
سوزيى كيرو ألمق  :‏ : ابه 
جوق بار اولق : برينه و2022 To eat one out of house and‏ 
مسافر اولوب جوق مصرف ايتدرمك : بترميك : . , 
(۱) پیوب كوتورمك : (7) ازاله ايقك : عك : away,‏ غده 10 
بهاستی توکدنجه‌یه قدر مقابلنده مك يك : رنه 624 10" 
یپیوب بترمك : يوتمق : ,0 اوه 10" 
دیری چت : ديري دیری یك : ,1:76 وا غدء 10 
(ا) يك مك : طعام ايقك : Eat (êt), vw. n. (Ate; Eaten),‏ 
بر شى يك : () كلمك : يمك : () ييه بيه ير ايقك  :‏ 
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فرط‎ torpûr, dê, sft, وعامقط‎ down; tûbe, tîıb, rûle, والمغط‎ bûry, cûr; ' this ; azure, pleasure. 


جوبانارك .تكلم و حسههاللرندن عبارت صنعتلو || .8 ,)gٺ1 Eclogue (êk‏ 
بر نوع قصيدة : 
(۱) ادارولو : از مصرفلو : .20 ۱ Economic (ê kûnê'mik),‏ 
مصرفى از : (2) ادارهجی  :‏ ,(لؤعاتمد ”قدفكاة) Economical‏ 
(2) علم أدارديه منسوب و متعلق : | 
)١(‏ اداره ایله : ازمصرف .۵00 و(1لذ عاتم ۵صفق(غ) Economically‏ 
ايله : (م) علم ادارونك قواعدينه تطبيق أيله : 
علم اداره: علم أداره” بيتيه : .217 .8 و(ذعا 1 سقصفطة) Economics‏ 
علم تدبیر مزل : 
(۱) اداره" بیتیه‌دن کوزل اكلار.ة Economist (kûno lst),‏ 
اولان کمسته © اداره " ثروت ملیه‌دن بحث ایدن عالم و خواجه 8 
(۱) ادارهلو قوللامی : (۴) آرترمق ۶۰۵۰۶ ,(۵12 فا ) Economize‏ 
اداره ايقك : خرج ايقامكله آرترمق : (-) اسراف و اتلاف ايقيوب 
فائدهلو ايشه صرف ايتك : قوللاعق : يوليله قوللاعق : 
اداره ايقك : پاره صقلامق : پاره .: .5 Economize (êkû' ı0 m1z),‏ 
ارترمق : 
(۰) اداره : () اصول اداره : (ع) ترتیب :6۰ و(اصطفط ۵ع) Economy‏ 
أصول : روش : (۳) ترتیب : اصول : ترتمب و تفمیلات هیثت : 
علم اصول ثروت ملیه : || Political economy,‏ 
s. (See Ecstasy.)‏ و ( 5۵5 ) Ecstacy‏ 
چلدره‌جق درجدده نون و حظوظ : .4ه Ecstasied (êk'stês1'd),‏ 
چلدربور : چلدرمش : 
(۱) حال وجدان : وجد : حال : (۰۲) فرط .۵ Ecstasy (@êk'sthsî);‏ 
منوثیت : فرط معظولیت : () فرط : آفراط :(۳) برنوع قان طوتهسی 
که مصابى حال مذکورده ایکن واقع اولان افکارینی صکر‌دن اونومیوب 
در خاطر ایده‌بلور: 
حال وجدانه یا خود فرط منوئیته ایصال ايقك: ۲.0۰ ,(1ع۵ا۵۳5) تإقهادم1 
حال وجدانه یاخود فرط معظونلته .(0» ۱ Ecstatic (êkstêt’'îk),‏ 
متعلق و يا اندن عبارت : ال Ecstatical‏ 
(۱) حال وجدان اوزره : Ecstatically (êkstat kal), adv.‏ 
() افراط ایله : چلد رەج مرتبدده : 
علاى دين جاعی اولوب adj.‏ ۱ 
مومی اولان : 


Ecumenic (ê ’ kùmên”îk), 
Ecumenical (ê kûmên”lkal), 
Edacious (êda'sh as), چوق ير: اکول : .4ه‎ 
Edaciously و(لاعثاداه۵0۵)‎ adv. : چوق : چوق ييدرك‎ 
Edacity (êdûs' 141), 8. ; جوق جلك : اكولك‎ 
1008 )80'4(,.5.[| دانهارقه و اسوج و نورويجيا مالكنك اسكى زمان‎ 
: تواريخى و دين و حکمت مقالاتق حاوى اشعار كتابى‎ 
Eddy )40/1(, 8. انافور : (؟) كرداب : اقندينك يعض معلنده‎ )1( 
كردا بكى. دونر اولان صو : صویك كردا بكبى دوفسى : (۳) روزکار‎ 
و توزك دخى بويله دوتمسى : كردباد : (۰۳) افكارك دخی معنوى اوللن‎ 
: کرداب وكردبادى يعنى تحول و تقلبى‎ 
1:00: )84/1(, 0.90. : كرداب وكردبادكبى دونەرك كقك‎ 
۳۵00۲ )۵01(, <. ». : كرداب و کردباد کبی دوندرمك‎ 
Eddying (ê#d11¬g), 4. : کرداب وكردباد کبی دونراولان‎ )۱( 
: معنأ تحول و تقلب ايدر اولان‎ )۰:( 
Eden )90(« 8. : جنت عدن‎ 
Edentata )۵ dêntêt”4), e. .اد‎ (Latin), اغزينك اوك طرفنده‎ 
: أصلا دیشی بولفز اولان جاربا حيوانات قسمى‎ 
Edentate (êdêıئ'4غ),‎ 5.|| : اوك ديشلري اصلا اولز اولان چارپا حيوان‎ 
Edentate (êdênt'’at), / »8(. : اوك دیشی اولز‎ )۱( 
Edentated (êdênt’atêd), : ديشلرئ دوكاش‎ )+( 
Edentation ديشلريى جيقارمقلق : .8 و(دقطةؤغصفل4)‎ )۱( 
: ()ديشلرينك دوکلسی : (-) ديشسزلك‎ 
106 كنار: (:) كنار : لب : (2) اغز: قلاغی : حد .8 و([2)‎ )۱( 
(ع») بجاغات اغزینه بکزر اولان کوثه : (۰) معنأ بر خصوصك. اصل‎ 
: دوقناقلو و ليزيو اولان کیفیق : (۰۰) حدت : كسكيئلك : تیزی‎ 
۸ چاق كبى كسكين ,اولان كوشه : (۰) بياغك ,600 وعدطه‎ )۱( 
: اغزى کسکین اولسی‎ 


بس 


امام : رئيس للماعد : بيوك .8 Ececlesiarch (êklè’zûrk),‏ 
باياس : يطريق : 
كتاب عهد عتيق معفندن مغر .8 ,)Z*غ”k18'z1ãs&( Ecclesiastes‏ 


واعظ نام صیفه در : 
(۱) جاعته منسوب : .زه ۱ و(ع1) عق 21 ۵1۵) Ecclesiastic‏ 
(0) کلیسایه متسوب : Ecclesiastical (êk1ê’z1ãs”t1k4|),Î‏ 


(-) يابامه منسوب : () قتولك جماعتنك سرکردهسی بولنان پاپای 
متسوب : 
پاپاس : .8 Ecclesiastic (êklê'ziãs”tik),‏ 
جاعته یاخود كليسايه .۵00 Ecclesiastically (êk1ê’ziãs”t1k411),‏ 
باخود پاپاسه مناسنب اولجق وجهاه: 
قبل عيسى شیوع بولش .8 Ecclesiasticus (êk1ê’ziãs”t1kûs),‏ 
فقط وحى و تنزبل مشكوك اولان “عفدن برى در: 
كليسا بناسى علنه ‏ |۵0(۰ و(لفعلةز”11821016ة) Ecclesiolo gical‏ 
منسوب و متعلق : 
كليسا بناسى علندن بحث .8 و(150ز10ا”210فلطلة) Ecclesiologist‏ 
ایدن موف و'خواجه : 
بناى كليسا :..ى و(142137”10[1علة) Ecclesiology‏ 
عسکر صف واحد اوزرة ترتيب و(762607/) +.ة و(دةاطىة) Echelon‏ 
اولفیوب هر بر بلوك ياخود طابوري صاغنده ياخود صولنده بولنان 
بلوك ياخود طابورندن بر مقدار کیروده تصفيف اولخسی هيثتى : 
مذكور هیئت و ترتیب اوزره : قدمه قدمه : وواعط0»ه ٤۵‏ 
عسکری هیلت مذکوره اوزره ترتیب ۲۰۵.4 و(۱۵0(عع) ع0(طم 
ايك : 
(1) يانقو : صدانك عكسى : (:) عكس صدا ايدر:ه ,(۵۵) هدام 
اولان كمر و أمثالى ہا ترتبی 2 (۳+) شعرا بیننده مشهور بر عاشقه نك 
اسمی دركه يأستدن اوزيلوب نهايت بدنی نابديد اولدرق يالكز 
صداسی بای قالدی : (۳«) برينك سوزي ديكرك اغزندن تصديق 
كونا و بلا تفكر تكزر ايقسى : اغز قوافلفی : (0») اوبل‌جه 
تصدیق ایدن اغز قوان : 
(۱) صدای عحس ايقك : عكس ایتدرمله : .۲.۵ ,(k0٭)‏ مطعظظ 
(:*) ديكرك سوزینی بلا مخالفة تصدیق و تکرار ايقك : 
اغز قوافلغى يقك : To echo another's words,‏ 
اوملكت : عکس ايقك : طنين انداز اولق : 0.۰ ,(۵۵) مط 
(۱) مشكوك (French),‏ .6 ,(كسقسذاة عذنعاغ) Eclaircissement‏ 
و مشتبك بر خصوصك صورت حلى : (۲) ایضاحات : 
ناموس و شرف : مظفریت : و (۳۳۵۸6) .8 و( ااعاغ) Eclat‏ 
(۱) حکمای متقدمین بیننده بر مذهب .8 ,(81:1۵16)11) Eclectic‏ 
مخصوصی اولیوب مذاهب موجودهنك بالجمله قضایای حسنه‌سنن قبول 
و تصدیق أيدن ذات حکم : (۲) خریستیانرك مستقل بر مذهی اهلى : 
() اطبانك مستقل بر فرقه‌سی اربابندن اولان طییب : 
() انتنای : انتناب و اختیاره متعلق : Eclectic (êkêk tlk), «dj.‏ 
(۲) مذکور حکمانك تعلماتنه مطابق : 
مذکور حکمایه اقتداء انتناب Eclectically (êk1êk’t1k4|1), adu.‏ 
و اختیار طريقيله اولدرق : 
مذکور حکما ايله متتدیلرپن Eclecticism (êkêk t1s1zm0),ı8.‏ 
اناب و اختیاره متعلق اولان قول و اصولى : 
(۱) خسوف : (۲) كسوف : (۳) خسف .۶ و(وم1لكلة) Eclipse‏ 
اولمقلق.: (ع) کوزدن غائب اولقلق : (0*) کورلد مكلك : 
کونش طوتلمسى :کسوف : Eclipse of the sun,‏ 
آی طوتلسى : خسوف : Eclipse of the moon,‏ 
(۱) طوعق : متخسف ايك : منکسف ايقك :2۰ 0۰ و(كمأالة) Eclipse‏ 
قرائلق ايك : اوريهك : قيامق: (*)كورلقك : فائق اولی : باصدرمق : 
طوتلق : *نفسفت اولق : منكسف اولمق : 90۰ .2 ,)'ئklipةê( Eclipse‏ 
(۱) طوتبلش :ضف : منکسف : .زمه Eclipsed (êkl1ps”d),‏ 
(:) قراتلق اولش : () تهاداش : (۰) کورلهش : کورلد لش : 
مدار شمس : داثره* خسوف و کسوف : || .8 Ecliptic (êkI1ptlk),‏ 
(۱) مدار شمسه منسوب : (۲) مسف : ]07 و( Ecliptic (ê@kl1pt‏ 
متکسف : 
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fate, fat, fûr, رالة؟‎ Arise, wash; mê, mèt, hèr, whêy, néw, 16۳: fine, fln, sîr, ۵: 


(۱) كتابك باصمدسته نظارت ایدن کمسه : 
(ء) غزتهنك ناظر و مديري : 
کناب یاخود ف باصمدسی نظارتنه Editorial (êd’1è"181), 2j.‏ 
ور 
م e‏ € ۳ انون : 
() تعلم و تربيه و تدريس ايقك : 
(۲) الشدروب مهارت ويرمك : 
(۱) تربيه کورمش : معارف #صيل 2di.‏ و(480فا08'ة) Educated‏ 
ايقش : (:) مهارتلو ؛ 
() تعلم و تربيه ايقكلك : تدریس ‏ و(صفطة”فعلف84) Education‏ 
ایکا : مهارت ويرمكلك : (۲) تعلم : تدرس : تعلم و تربیه ارت : 
تدريس اولفقلق : مهارت تحمیل ايبون الشدرلقلق : (-) علم : عرفان : 
هنر : معلومات : تربيه : (۴) مهارت : مارست : (۰) علم و عرفان 
نامیله بر معلده ياخود بر زمانده اوکرنلن و اوكرديلن مبادى و اقاصينك 
هیکت مجموعدسی : “جموعه* تعلق : 
تعلم و تدریسه مخصوص : Educational (ê'dûka”shئٺnف1), adj.‏ 
مکتب : و62 نططة11طةؤ6»5 An educational‏ 
بر مكتبده اصولدن طوتلان ۳ An educational course,‏ 
و اقاصىء علم : 
تعلم و تدريسن ایدن ياخود تلم .8 
و یم ایدن 
(۱) چیقارمق داي ايقك:: استنتاج يةك : ,۵ 0۰ ,(۵8۵5) 170000 
Ê gE OSE la‏ ريه | 
Es ( ۱‏ : استفواج : (۴) چیقمقلق : .8 Eduction (êdûk'shûn),‏ 


استفراج 
طاتلو 5 یس : 


Editor (êd’îtör), ۰ 


Editorship (êd'îtérship), as. 
Editress )6010۳69( ۰ 
Educate (ê'‘dûkèt), 9۰ a. 


Educator (ê'dùkatêr), 


Edulcorate (êdûl'kêrêt), o. ©.|| 


اكشيلكن دفع ايقك 
کیا علیاتندن بر نسندده 1 Eduilcoration (êdûl'kérãshön), s.‏ 
اولان اكشيلكى دخ فع ايك و اكشيلكى دو اول 


نسته‌نلت اتیاق د دفع || Edulcorative (êdûl'körêtiv), adj.‏ 


و ازاله ایدر اولان 
ييلان بالغى : مار ماهى : .ی ,(81) 1:61 
ييلان بالغی طوتدقلرى بر نوع سيد : .8 و(06۵0 ۵1) Eelpo)‏ 
دمر لفظنك مضففی اولوب اخشام معناسنده در : .۶ ر(صة) ظ۳ظ 
(+) کوزار : 
eren‏ لفظنك مخففى اولوب بیله و دخی معناسنده در : .600 ;('«۵) E'en‏ 
۶ لفظنك مخفقى اولوب هر قنغى بر زمانده .000 ,(<86 )1*0 
معنأ سندة در: 
توصيف و تعبيرى كن : .00 و(ل'طة]ة) Effable‏ 
(۱) بوزمق : سلك : سو ايقك : ازاله ايقك : .ه .ده ,('45؟۵) 178206 
(:) قازيمق : حك ايقك : (-) جيزمك : ترقين أيقك : 
(۱) بوزمقلق : () بوزلقلق : .8 Effacement (êfùs'ıı ên),‏ 
(۱) اثر: (۲) عل : عل : () واقع : حقيقت : .۶ ,(816۲0) Effect‏ 
(۴) مأل : مفهوم : معنا : (۰) حکم : تأثیر : اعتبار : (:) نتهر : 
ثمره : (۷) لازم : لازمه : (م) کوسترش : مايش : 
و ادراکدن ناشی لوح عقلده نقش اولثان صورت مقذيله : 
فائده : ففع : تیچ حسنه : ثمرة” خیریه : A good effect,‏ 
ضرر : مضرت : سوء لته : ثمره " وخهد : ,615660 A bad‏ 
علت و اثر: لازم و ملزوم : Cause and effec,‏ 
)02 ) تأثير موی« احجالي : (7) 1 0 : The general effect,‏ 
سخلا سه ” مفهوم : 


)٩(‏ حس 


فى الواقع : فى للقيقه : حقيقت حالده : ,685660 12 
و اعتبارسز : صایاز: بوش : بطال : ,ا٥‏ 0< 0۶ 
)۰( بو معناده : بو مألده :)۳( بو نتجودنك حصولى To this effect,‏ 
ايجون : : بو معلا لعه ایله : 
فعله کورد : اجرا ايقك : ,201660 To carry into‏ 
بر تأثيرى اولق : بر فائده‌سی اولق : ,606 To produce al:‏ 
بر نتچه‌سی اولق : بر ايشه يرامق : بر شى ايقك : 


اوستره و امثالنله پروزسز اولان کسکینلکی : ,0026 806 ظ 
(۱) كنار اوستنه دیکیلو : (۲) دیش اولوب قماشمش اولان : ,6886 0 
(۱) کنار اوستنه دیکما : (۲) دیش قماشدرمق : ,6026 دده 66ة 10" 
(۱) سک ایجك : قبلاغی وبرمك : ,ما 6096 هه give‏ 10 
(۳+) آشتهای اچمق : 
(۱) حكورلقك : قبلاغیسنی بوزمق : 
(۶۰) اشتهایی بوزمق : 
(۱) كنار یاپمق : كنار ويرمك :كنار طاقمق :كنار 6۰ .2 و(8) 12086 
اویدرمق : (۲) كنار اولق :كنارلك ایك : (-) كسكيئلقك : () يان 
يان و يواش یت ايارو سورمك : (۰) قنامق : تحريك ايقك : 
يان يان و يواش يواش ايلرو صوقلق : .7 .2 ,(۵) وجلل 
کندکجه يان يان أيريلوب أجلق : ,32 ee‏ 10" 
يواش یواش صوقلوب یاناشمق : ی بط[ 6026 10 
(۱) کنارلو : (۲) قیلاغیلو : () اغزلو : .87م Edged (jd),‏ 
(») کوش و 
(۱) كور: اغزی کور : کسمز : (۲+) هجو .207 ,(185”زة) Edgeless‏ 
و استهزا لاقردیسی اولوب معنا و مزیه‌سی اولیان : 
(۱) کسر اولان آلت : (۴*) آلت جارحه : .8 و([8-۵) 17026-400 
(۱) كنار اوستنه : (؟) کنتاري اول : .608 ( Edgeways (êj'w4z),‏ 
(۳) يان : (*) يان يانه : ۱ Edgewise (êj w1z),‏ 
(۱) کنار : زه : (ع) كنارلك : كار اجون .5 ,(وصلز۵) عطنو10 
قوللانلان نسنه اثوابك قیطانی و بانچدنكت جمشيرى و سائر مثللو : 
() کار یاپتلی ۰( کار اولاق : ناراك ايتكلك : () يواش 
يواش و يان يان 1 
ينور : بنلور : مأكول : .4ه ,)8415'1( Edible‏ 
پادشاه و صاحب حكم طرفندن صادر اولان امر .5 ,(۵0116) 18:64 
Ara‏ 
فراشه مالکنده يروتستانتارك بعش The edict of Nantes,‏ 
امتیازاتی متضمن مشهور بر اراده اولوب مذكور ارادەنك صكرددن 
فسخی دخی فرانسه تاریخنده منقول بولنان جور و لطارك اکبرندن در: 
ديه یاخود اخلاتجه اصلاح .8 ,)صêd'1fîk4“shê( Edification‏ 


9 take off the edge of, : 


و تربیه : احياى اران دينيه : اعلای اعلام ادبیه : اصلاح عقائد : 
تهذيب اغلاق هھ ان 

اصلاح عقائد و تهذیب .۵0 Edificatory (êd’1fikÃt”or1),‏ 
Î‏ متاسب : 


(0) با : (۲) بيوك بنا : (۳*) معتوى اولان بنا : .8 Edifice (êd 1f1s),‏ 
ابنيديه منسوب و متعلق : Edificial (êd 1fÎsh”31), 2d7.‏ 


مستفید : دننجه ياخود اخلاتچه استفاده .60 (êd 1£1'd),‏ 1201660 
ایقش اولان 5 9 

داه يا خود اخلاتجه مستفید أيټك : معنوی .© .© ,(8014) 17011۲ 
فا نده ويرمك : 


تصسيم و تحمكم عقائد ياخود تهذيب Edifying (êdifiîng), adj.‏ 

كلاق ومیل و ذستور اولان 

تمعیخ و تعکم عقائد اتود Edifyingly )۵016110211( , adv.‏ 

تهذیب اخلاقه دستور اولدجق وجهله : 

0۳ س دولتنده معمار اغا مقامنده اولان مأمور : ||.8 ,(8111) 1۳8116 

مذكور مأمنورك اف ای : مقار افالق : .۶ Edileship (¢ dlshîp),‏ 

0 یازوب باصه‌ری نشر ايك : (۳) بشقه‌سنت .۵ .< Edit (8d1),‏ 

یازدیغنی تیم و ترتیب و نحو و اثبات ایدرك باصمه‌خانه ایچون 

۳۷۳( باصمد خانددن كجمكذة اولان کتا بك باصمه‌سنه و کیہ 
نظارت يجك 

(۱) كتابك ب رکمره باصلسی : (۲) بركتابك .8 ,)nڻ'êdîsh( Edition‏ 

بر دفعدده باصلان عدد یخی : ترتیب : (() بر کتابك مستقل بر 

ناظرك نظارتبله نشر اولنان نسخدسی : (6) بر باصمه كتابك قطعه 

د يأخود حروفات مو نان رد مستقل ی : (ه 00 بر 

باصمد تخەس : 

Editio princeps یت‎ prin“sêps), s.|| (Latin), ب رکتا بك‎ 

الك باصلان ترتیب سخ‌سی ياخود نس لر ترتيى : 


سل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : »ماز و شعر تعبیری : 


) 275 3 
,كلم رقم‎ torpêr, dê, SÖft, م۵0‎ down; tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; 322056, .6806م‎ 


(۱) رسم و تصويره منسوب و متعلق : Efîgial (êf1j14|), adj.‏ 
(:) صورندن عبارت : 
(') ریغ تصوير : صورت : (:) صورتا مچسمه : .5 س عد 
(-) صورت تشهيريه : 
اله كتوريدميان اف صورت To e or burn in effigy,‏ 
تشهیریه سنی يابوب اصمق ياخود یاقمق : 

اوفك یاخود أسمك ايله شیشرمات : *.6 .9 (ê4),‏ 100126۵ 
معدق بر نسندنك اوستنده تو زکی ۲۰۶ Eforesce (êf10rês”),‏ 
اینیر اجه ایکنه و قلم و جوهر حاصل اولق : 
(۱) نباتك چك اچمسی : .۶ Efdorescence (êf1êrês”ê5),‏ 
6 انسان و حبوائك جيقارديغى جيك و سائر اول متللو علت 


قبارجقاری : (۳) معدنيا نك اوستنه تون کی باغلایان اینیہ أيه 
ایکنه و جوهر و قللر: 
< معدنی بر جسم اولوب اوستنده || .زف ye‏ رود ۱۷۱۱ 
تو ز کی آیکنه و جودر و قلم حامل اولان 
(1) طيشارى اقمقلق : اقار كبى چ 6 ۳0 ۲ Effluence‏ 
جبقمقلق : سیلان : (:) اول وجهله چیقان نس 
أقدرق طیشاری ۳ ا ا Effluent (êflûênt),‏ 


اجسام s.|| (pl. EfAuvia), (Latin),‏ و (سةاكة8ة) Effurium‏ 
جيوانيه و نباتيدنك تغيراتتدن حاصل اولوب بعضأ قوقولو و بغضأ فوقوسز 
اولدرق «وايه منتشر اولان ماده" لطيفه : قوقو : تعفن : هوا : 
(۱) طشارییه اقش per‏ باب Effux (êflûks),‏ 
ای جيقش : (۰) اول وجهله چیقان [ ,(40طع۵0۵) Efloxion‏ 
نسنه : 

قازار : حفر ايدر: 7d7.‏ و(غ80016) Effodient‏ 

زورلق : زور ايقك : ||.@ .م Efforce (êfùrs'),‏ 
) 5 وی صيقمقلق : جهد : سعى : حله : .8 ,)غêFÖF( Effort‏ 

: جبالمه : غيرت : التزام : 
سعى بلیغ : غيرت کامله : Strenuous effort,‏ 


أقصاى و غيرت : ,600۲0 Utmost‏ 
ثمروسز قالان سعى و التزام : Fruitless effort,‏ 
بر کره سعى أيقك : قالقشمق : ب رکره To make an i,‏ 


دنهمك : بر باقمق : بر جله ايك : 

هر وجهله سعی اتك : بذل مقدرت ايقك : To exert every effort,‏ 
صرف ما حصل سعی و غيرت ايقك : 

To exhaust one's self 18 useless 660508, اصلا بر ثمرةسنى‎ 

كورمامك اوزره صرف ما حصل سعى و غيرت ايقك : 

کندیسی 3 بر سعى ايقز اولان : .۵4 Effortless (êfÖrtIês),‏ 


بوش اوطوران : 
معافیات و امتیازاندن بهره‌مند ۲۰۰ Effranchise (êfrãn'ch1Z),‏ 
ايمك : 
عارسزلی : ادسزلك ‏ : حیاسزلق : .8 Effrontery (êfrÖıt'êr1),‏ 
يوزسزلك : ع : 

بارلاقلق : : نور: ضيا : معان : .ى Effulgence (êfûlj'ên5),‏ 


پارای ۳ ا وت .2 : نورانداز : Efulgent (êfûlj'ênt), ad.‏ 
لامع الانوار : ١‏ 
چ پال ۱۷ ا : Effulgently (êfûlj'éntli), adu.‏ 
دوكمك : سفك ايقك : اراقه ايتمك : ریزان .6 .2 «(61۵2) Ef use‏ 
اولی : صب ايجك : افاضه ايك : 
(۱) دوكمكلك : () دوکلکلت : سفك : اراقه : .8 «(۵۲۵2۵۳) Effosion‏ 
رش : (r‏ منظوم ياخود منگور آولان شاعران افاده : (ع) افاضه : 
م فنع ت : افاضه ایدن : فال 9 Effusive (êfùs'1v),‏ 
بول بول : فيضان اوزره : .202 و(1511'قة8) Effusively‏ 
کرتتکلر : كرتتكله : .8 «(۵60) Eft‏ 
Eft (êft'),‏ 
بر ازدن هكره : چوغة وآریدن : .00۵ ۱ (dft'sûnz),‏ 
مثلا : (Zat),‏ «(۵ذغعتع E. ©. (exempli‏ 
() آی الله : ای اناسنی : () و الله : .90/077 ,ققعة) ! Egad‏ 


(1) عکمی جاری اولق : اعتبار اولفق ؛ (ء) تأثير ,اعام take‏ و۲" 
ايك : (-) اصابت ایمك : 
(۱) فعله کتورمات : () حاصل ايك : (ج) یاپحق :0.6۰ (ê fêk,‏ 128006 
امك : اویدرمق : 
فعله کلمش : حاصل اولش : اولش : (êk êd), ad.‏ 12806060 
فعله عکتوریلور : ایدیلور : یاپلور : ۵4 Effectibie (ê fêk 1b'1),‏ 
اویدرپلور: 
(۰) ایشه برار : صایلور : اعا ر آوتور: Effective (êfêkt1r), adj.‏ 
(۰) موثر: کارکیر : () حقیقی 
(۱) يوليله 1 ینبغی : وجه 7 ۰ (818161۳11) Effectively‏ 
اوزره : () ايشه يرار وجهله : 
(۱) مؤثرلك : تأثير ايديجيلك : .ى 
ایشه يرارق : (۰) حقيقى اولتلی : 
)2( مج (r)‏ حکمسز : Effectless (@fêkt1ês), adj.‏ 
فعله كتوريجى .8 Fffector (fêk Šr),‏ 
اشيا : موال : مال : 5.7.۲ Effects (êfêkts'),‏ 
هارة سی يوق : || No effects,‏ 
(۱) مؤثر : (۰) مرادی حاصل ايدر Effectual (êfêkt'A41), ad.‏ 
أولان : (-) حقیقی : 
مرادى حاصل ايددجك وجهله : Efectually (êfêkt' û41), «dv.‏ 
تهامأ : كاملا : 
(۱) مؤثرلك : (۰) مرادی حاصل .۶ 
ايديجيلك : (-) حقيقى اتل : 
حاصل ایا : فعله كتورمك : .كه .© Effectuate (8fêkt A),‏ 
حاصل : حاصل ايد لش : حاصل Efectuated (ê fêkt'û4têd), «dj.‏ 
او لش : فعله کتورلش : 
(۱) فعله خم 


0( تسم قاری طبيعتند: اولسی : .5 و (أقف ص1 'مدة]ة) Efeminacy‏ 
(:). ارك سورت و يخود اطوارينك قاری صورتنه ياخود قاری 
لواريتة بکزهمسی 
(۱) قاری e‏ : قاری کی : «dj.‏ .(أفس1ت'مدة)ة) ,سيا 
قورقاق و مثقته اصلا تحمل ایدەمز: (۰) قاري يه یاقشور ارککد یاقشمز 
أرككد عيب : قأريجه : 
آرککی قاری کی قورقاق و مشقته .۵ .© ,(۵9۵0)غ) Effemitî ate‏ 
ایده‌مز قلق : 
قاری کی : قاری به یاتشور .600 Effeminately (êfêm1nè1i),‏ 
أرككه ياقشمز صورتله : قاريجه أولهرق : 
1 ڪه ياقشور اولان صفتارى ۰ Efeminateness (êtêm'lnêtnês),‏ 
ای قاری یه ياقشور صفتلر ايله متصف اولقلق : 
كويرمك : قاینامه کې كويرمك : .0 .0 ,( ۵۲6۲۳85 1080۲۳6506 
(۱) بعض سیالاتك قاينامه کی .8 «(عطغ2۲0۳۳۵2) Effervescence‏ 
اوان گوسی : (:*) معنوی اولان غلیان و فوران : جوشش : 
جوش و خروش : 
قاینامه کی کوپرر اولان : adj.‏ ,)ئ Effervescent (êf êrrês”‏ 
قاينامه کی وی کن : Effervescible (@fêrvês"1b'I), adj.‏ 
قاينامه كي كوبرر: .)04 ,(1۳2 دعم اة) Effervesciıg‏ 
الجسم : امکهش : چوروك : عطانده : Effete (êfêt), adj.‏ 
وجه مطلوب اوزره ایشه 9 جعت Efficacious (êfika“shûs),‏ 
فانده‌لو : موثر: 
وجه مطلوب اوزره برار صورتله : Efficaciously (êf1k} sh ûئs11), adv.‏ 
وجه مطلوب اوزره فائده‌سی 8۰ ,)nê8مsئù Effcaciousness (êf Ika sh‏ 


اولقاق : 
تأثير : يرارلق : فائدء : .8 Efficacy (§f1k4s1),‏ 
(١)كقايت‏ : (:) اهليت : (-) يرارلق : .8 Efficience (éfish’êns),‏ 
فائده : تا : Efficiency {êflsh’ênsİ),‏ 
(۱) کاقی : مؤثر: () اهل : ارباب : Efficient (êfsh'ênt), «dj.‏ 
اما :كاملا : کمال ايله : بر وجه adv.‏ «(۵041طعالق) Eficiently‏ 
مطلوب : کوزل : 


Effectiveness (@fêktivnês), ۶ 


Effectualness (êfêkt'û4lnês), 


Effectuation (@fêkt’ûd"slûn), 8. () : 


مک دين و مذهب تعبيرى : 


1 اسكى تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 03 عیب تعبير و 


) 2976 ( 
fate, fat, fûr, fûll, Arise, ۳۸۵۲ ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۵۲ ; رفص‎ fln, sîr, martne; 


سكز: ثمانيه : هشت : .7 Eight (êy),‏ 
() سکز عددی : (۲) سكز رقمی : (-) ساعت سکز :8۰ ,(tرة)‏ 1م101 
اون سكز: Eighteen (êytên'), 2d.‏ 
كاغد طبقە سنك اون سكز يبراغه .5 Eiglıteenmo (êyê mo),‏ 
بوكلسندن حاصل اولان كتاب قطعدسى : 
اون سکزنجی : .007 Eighteenth (êytênth’),‏ 
اون سکزده بر: .8 Eighteenth (êyênth’),‏ 
)١(‏ سکز قات : («) سکز مثلى : Eightfold (êytfÖ1d), adê.‏ 
(۱) سكرتجى : ثامن : هشتم : (r)‏ سکزده .007 Eighth (êytth),‏ 
پر اولان : 
سکزده بر : ثمن : An eightl par,‏ 
(۱) سکزده بر: سكز پایده بر پای : سکز .8 «(ط0ن۵) Eighth‏ 
جزهءده بر جزه : ثمن : (۱(۳) موسیقیده بر وتهنكن سكز نوته اراسی 
أولدرق تيز یاخود يست اولان نوته : 
Eighthly (êytthlt), adv. : lalî‏ 
سكسائفى : Eightieth (êyt1êth), ad.‏ 
يوز القش : Eightscore (êyt'skÖr), «dj.‏ 
سكسان : ثمانين : هشتاد : .207 Eighty (êyt1),‏ 
انكلترونك جانب غربیسنده و(۲۲۵/۵) .8 Eisteddfod (êstêd'f6d),‏ 
بولنان ويلس ملکتی شعراستك مچلس شعرى : 
(۱) ایکیسندن هر قنغى Either (1'thêr, ê'thêr), 7707+. adj].‏ 
بري : یا او يا او : (۲) ايكى : هر ايكى : هر دو : 
(۱) أيكيسندن هر قنغی .50۵ .2707 è' hêr),‏ وتیل () Either‏ 
برسى : (۲) آیکسندن هر برسی : 
پا : 607۰ ê'thêr),‏ رمغ 1) Either‏ 
(۱) بردن بره باغرمی : ندا ايقك : .۰.0 و۵1۵6 كلةزة) Ejaculate‏ 
(۰) اق : فرلاعق : فشقرعق : 
(۱) ندا : (۰) ندا کی قصه .6 ,(«۵ط؟ الب نی Ejaculation‏ 
بر خطاب و يا دما : (-) الق : فرلامقلق : فشترمتلی : 
(۱) ندا نوعندن : (۲) اتوب .007 ره Ejaculatory‏ 
طروت مسوب و متعلق : 
(۱) طيشاري اق : طیشاری ايعك : ۰ Eject (Bjêkt’),‏ 
ايقك : اخراج ايقك : (:||) ملکدن دب تصرفدن اخراج 
أيقك : (۳) قوغمق : : طرد ايتاك : دفع ايقك : (۴) متصبدن چیقارمق : 
عزل ایملا : 
(۱) دفع : أخراج : (:||) تملك ياخود .8 سيوم يد پا 
تصرفدن اخراج : () دفع : سین : (۴) عزل : (۰) تبول : استفراغ : 
توكرمكلك : ترلكلك : و ساثر 
ملکه متصرف اولان ۳ 7 یا |۵۰ Ejectnıent (4jêkt'mênb),‏ 
فضولی اولان ضبطندن ملكى استؤلاس ایچون واقع اولان دعوا و ی 
بو دعوت : 
مالك حقيقينك ملكنى غصب ايش اولان غاصب :|| .8, (۵2 8 [۵) Eject0۲‏ 
اداره ايتدرمك : .ع .ه Eke (êk),‏ 
اداره ايله قوللانه قوللانه یتشدرمت : ,ناه ek‏ ۲0" 
)۱( علم و صنعت ی Elaborate (êlabêrêt), 0.a. E‏ 
وجوده كتورمك : یاهق : () تکرار الان کچوروب اصلاح 
و تدقیق ايك : 
(۱) غایت أيه ایشلهش و انكى Elaborate (14'6), «dj.‏ 
چوق : (:) غايت مكلف و مفصل : 
(۱) امکی چوق و ایشی ایند .۵۵0 ,(۱۸۳۵۳۸۸11) Elaborately‏ 
أولدرق : (:) غایت مكلف و مفصل أولهرق : 
(۱) امكنك چوق و ايشنك .8 Elaborateness (è1 bêratnês),‏ 
غايت أنه اولسی : () مكلفيت مع التفصيل : 
بر نسندنك علم و صنعت .ايله .8 Elaboration )۵(8 0۵۳۵ shûn),‏ 
یاپلوب اصلاے اولغسی : 
و صنعت أيله عت یاپان ۰ Elaborator )۵۱8 bûrd”têr),‏ 
ياخود اصلاح ایدن 
و صنعت أيله Elaboratory )۵۱8 ۵۵۲۵ ۱۵۲1( ۰ en‏ 
ح ايقكه متعلق : 


مورطه : بيضه : تخم س ا ۰ Egg (êg),‏ 
و بمورطه : egg,‏ ۸001 
جوروك مورطه : Bad, rotten, egg,‏ 


رافادان : ووع» e4‏ ا¡bo-Soft‏ تازه عورد : New-laid egg,‏ 
حاضر لوپ عورطه Hard-boiled e‏ 
قزل چورطه : Easter egg,‏ 


(۱) يوودد» براقلان جورطه : (*) 0 وقت ارترلق ,عع اد 2۷ 


أيجون صنل قل 5 براقلان از بر مقار اه 
چ چیقارمی : یاوری جيقارمق پالاز چیتا جيقارمق : To hatch eggs,‏ 
عورطلق : To lay an egg,‏ 
قلوجقديه اوطورمق : ,6285 ده ناه 10 
قزشدرمق : تحربك ايقك : .۵ .۰ ر(ع8) ۵8 
هورطه قابى : پشمش عورطه طوتغه .8 و«(و۵2-۵) وناه-ععظ 
خرين يرف د 
جلقاغش جورطه و شكر و شراب ياخود رأقيدن .۶ , (عقص-'عج8) عمصوع1 
عیارت بر نوع شربت 
(0) بیاض ياتاجان 
ياتلجان : بادتجان : 


سوت دخى علاوه اولنور 
(r) :‏ عادی s8.‏ و(فصفام-عغ) Egg-plant‏ 


عورطه قبوغى : .8 ,(۵2-561) Egg-shel1‏ 
بعض جهتله اريهجغه بکزر و كوزك از ۰۱ Egilops (êj'Têps),‏ 
پیکارینه عارض اولان بر نوع یاره و چبان : ناسور العين : 
(۱) قلقان : سير : (:*) سايه : حایه : ».8 ,(815) لعف 
يبان كل : کل سرين : جلسرين : .8 Eglantine (êg latin),‏ 
يچراقلري کوزل قوقار اولان يبان کل 
چوبان عاورهسندن عبارت منعتلو بر .5 ,(188ج8) 6توها۳ 
نو قصیده : 
طوپ حالددن طاغقق : ۵۰ v.‏ ,(1۵۳/۵۳۸ع۸) Eglomerate‏ 
(۱) بنلك : بنلك دعواسی : آنانیت : خود بینلك : .8 ,(۵[2عق) طدذهع:7 
خود فروشلق : (۲) لا أدريه مذهی : 
يالك زکندی وجودینی تصدیق و موجودات .8 ,(6و1فع8) نا5ذهع12 
سائره ایچون بم ديو أظهار شبهه أيدن لا أدرى مذهبل و کمسنه : 
بنلك : بنلك دعواسی : أنانيت : خود بيئلك : .5 «و(صعلافع8) صاع 
خود فروشلق : خود يسندلك : خود پرستلك : 
بتاك دعواسنده اولان کمسنه : خودین : 
خودپرست : خود فروش : خودپسند : 
(۱) خود ہیں : (۲) خودبینانه : .007 و(ع1 2۵015 8) Egotistic‏ 
خود فروشانه : ۱ Egotistical (ê'götist“ikal),‏ 
بن بن ديو دائما كنديى صاتمق : .2 .2 و(12ا۵ع8) 04126 
خودفروشلق ایجك : 


Egotist )8 «(ادلافع‎ ۰ 


فوق العاده : خارق العاده : عظم : .607 ,)sئêgrêj'û( Egregious‏ 
بيوك : چوق : 
فوق العاده : زیاده‌سیله : يك : .۸00 Egregiously (êgrêj' as1),‏ 


جوق : آشوری أولهرق : 
فوق العادءلك : عظم و آشوری .8 Egregiousness (êgrêj ûsnês),‏ 


اولقلق : 
طيشارى چیقمفلق : چیقمقلق : .8 و(قنمع 'ة) Egress‏ 
خروج : Egression (êgrêsh’'ûn), ١‏ 


() کچوت بياض با جين قوشى : (:|]) بعض تنم .5 و(86 2ع 6) ناه 
دپه‌سنده اولان يوسكل : 
سرغوج : .8 Egrette (êgrêt'),‏ 
مصرى : مصري ال : مصرده ياود .087 Egyptian (êjîp' et‏ 
رن ج 0 
مصرلو : مصر أدمى : .8 Egyptian (4j1p'shan),‏ 
لى : وای : يا : Eh! (8), inter).‏ 
پك صوغوق بلده‌لرده آولوب تویی .4 ۱ Eider (1dêr),‏ 
غايت قيا و وشاقی و خفيف بر نوع 7 Kider-duck (1dêr-dûk),‏ 
اوردكت : 
(۱) مذكرر اوردكك پونلەسی : پش Eider-down‏ 
(:) مذکور پوفلادن اولان خفیف و سیجاق يورفان : 


: لله ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و منعت امطلاحی: » مجاز و شعر تعبیری‎ ٠ 


) 277 ( 
رقم‎ Ht, ۵۳0۵, dê, sêft, hêok, 4۵۳8: tûbe, tab; rûle, bùll, bûry, cûr; this ; ,agzure}!pleagure. 


. تتاب : (م) اختمار: (عيكم) اصطنا Election (êlêk'shên), s./‏ 
و اجتبا : (0) پارلامنتو مجلسته اعضا اولتق اوزرة أدمك چهورجه 
انتناي را ۰ 
بالجمله پارلامنتو اعضاسنلت یکیدن نتفاي سمى :|| General election,‏ 

Blectioneer مجلس اعضاسی .جههورجه :22 .2 و(عة”فصغطعطةاة)‎ ٠ 
آقتاب إولتدجفندة. اهالى اراسنده کزوب.. کندی طرفند جليه: سعی‎ 
أيقك : . انيه‎ 
Electioneerer’ مجلس اعفاسى اتابنده .8 ,(مقعة”فصفطوعاة1ة)‎ 
: اهالىى جلبه سعى ايقكدة مهارتلو اولان كمسته‎ 
Electioneering (êlêk'shênè“êr1 ng), 6. مجلس اعضاسی انقابنه‎ 
: متعلق اولان بالجمله زسوم و دسائس‎ 

(۱) جهورجه انقخاب ایله توجیه اولئور :- adj.‏ ,(۵181617) 1060176 
(:) جهورجه مجلس اعفامی تابن “متعلق اولان : (م) اختیاری : 
اختيار و اقتابه متعلق : (۶||) معدنيات :تركبددة ترجيم ٠‏ كيفيتنه 

بکزر اولان : 9 ۳ 
معدنياتك تركب خصوصنده مشهود اولان || Elective a&i nity,‏ 

: مقاربت ترجیییه‌لری‎ ٠ 

پارلامنتو مجلسی اعضاسنی جهورجه انقخاب || Electiye franchise,‏ 

ايك امتیازی : . ! 

Electively (ê1lêkt1v11), adv, : ترج ایله‎ (r) : "قفاب ایله‎ )١( 
Elector (¢1êkt êr), جهورجه مأموريعم آدم انقخاب ايقك .م‎ )( 

امتيازينه نائل اولان كمسنه : (۲)مقدما الامان اعپراطورینی انقزاب 

إيدن طقوز نفر حکمداراندن هر بری : 

(۱) اقغاب امتیازی صاحبنه منسوب Electoral (¢1êkt'8r41), ad).‏ 

و متعلق : (۳(|) حکمداری اعپراطور تابن صلاحیتاو بولنان : 

(۱) اسکی الامان اعپزاطورینی انتذاب .8 ,(۵50۵724اغ), Electorate‏ 

ايديجيلك صفتی : (۰), ذکر اولنان انتفایجی حکمداركت عالکی : 

اسکی الامان امپراطوریی نتناب .و ۱ Electoress (êlêkt'ûrês),‏ 

ايدن حكمدارك زوجه‌سی : Electress (êlêkt'rês),‏ 

ایلکتویقی : ايلكتريقه موب ||. هه Electric (êlêk'trlk), ١‏ 

ماود سب سل ( Electrical (êlêk'’trikèl),‏ 

کندیسی ماده" ايلكتريقيديى حاصل ایدر ||.8 Electric (êlêk'trÎk),‏ 

و مرورینه مانع اولان جسم 3 جسم ايلڪتربقی 9 

| بلکتریقیت ماد «سنه تطبیق ایله:.600 ,)1| Electrically (êlêkٌ tr Îk‏ 

ایلکتریقیت ماده‌سی علیات 6.۱ Electrician (¢ 1êktrish”4¬),‏ 

و ملاتنه مشغول اولان استاد : 

(۱) ابلکتربی: | یلکتریقیت ماد سی: .8 ,(101 Electricity (ê'1êkr1s”‏ 

یال برقیه ماده‌سی 0 0( بر جسمك ایلکترقیت حاصل ابقکه 

صلاحيتى : (ع) بر جسمك سيلانه مستعد ماده مذكورة فى شامل بولفسی 

حالتی : (ع) علم ایلکتریق : 

كدد يسنه ايلكتريقيت .47ه Electrifiable (êlêk‘tr1f1”4b'1),‏ 

ماددستك سیلان و اقامدسى ہکن اولان : 

بر جسمه ايلكتيقيت .د ۱۰ 

ماد سنك طزاشتدان اهل اولان الت اء 

(۱) كنديسنه ماده" ایلکترقیه Electrified (ê1êktr1f1'd), adj.‏ 
سيلان ایقش : ايلكتريق جاريمش : (۲٭) جانلتوب غر کو 
ياخود شاشوب حيرته طالمش : 

(۱) ايلكترق چارپدرمی : Electrify (èlêk'tr1f), ۰. a.‏ 
(۰) ایلکتریق طولدرمق : (۳) بردن بره كمال غيرته كتورمك : 

بر جسمك ایلکترقیت .۵ و(صفطه 2۵ ق۱ع) Electrization‏ 
مادء‌سیله طولسی : 
بر جسمی ایلکتریق ماده‌سیله طولدرمی: || .2.0و (۱۳12 ۵1616) 2۱660۳126 
ایلکتریی واسطه‌سیله کومش يا خود التون 5.2 ,(۵1۵164۳۵) Electro‏ 

إقابله اولان نسنه معناسنده اولوب ۵۱660۲0-۳1260 لنظندن فف در: 

مر ماده" ايلكتريقيه : || .8 Electrode (êlêk'trÖd),‏ 

Electro-chemical  (êlêk'trè-kêm'îkal), ر‎ ad; .|| ايلكتريقيت‎ 

کویویه يه منسوبا و متعلق : 

علم ايلكتيقيت .۵ و(اعاعا Electro-chemistry (êlêk'trê-kêm”‏ 


٠: بك‎ 


آفریقیه ده بولنور بيوك بر نوع كيك : .۶ و(0لصة1ة) Eland‏ 
وقت اولوب کچمات : مرور أيقك : اولق : .7 .۶ ,(5ع۵(8) 1250 
الاستيقيتاو : یای و زنبرك و توی و هوا Elastic )۵128011(, 4d.‏ 
کی باصلد تجه اسر و بوزیلور و براقلدقده کندی حالته کلور اولان : 
باصلد جه باصلور و براقلدقجه يرنه Elastically (êlûs'tikal1), adv.‏ 
OTs‏ 
الاستبقیت : باصلدتجه باصلوب برافلدتجه .8 ,(st1s“1)1ئê14( Elasticity‏ 
3 ينه کلور اولقلق : 
(۱) سوندرمك : (ع) غرورلندزمق : (-2) بر از .2.6 ,(۵۱20) 6۵عاظ 
کف ايقك : 


نون و مغرور : *.20 ,(۵136) E!ate‏ 
(۱) نون : معظوظ : (() مغرور : (èlatêd), «dj.‏ ۱2160 
22 جه : 
(۱) منونيت و معظوظیت حالنده : 
(۰) غرور ایدرك : 
اجى خیار خلاصدستك خلاصه‌سی : ||.8 ,(۵۱206۵۳[5) Elaterin‏ 
اجی خیار خلاصه‌سی : Elaterium (ê 1ûtèr” 1û), s.||‏ 
غرور: 8۰ Elation (êlãُshÖn),‏ 
بر عضوى قالدرمقده فعله كلور اولان عضله : ||.5 Elator (ê1AtÖr),‏ 
ديرسك :..ى Elbow (ê1 bÖ),‏ 
برينك يالى باشنده بولفق : ,6۱00۳ be at one’‏ 19" 
(۰) ديرسك ايله قاقمق : (۲) ديرسك ایله اچمق : .»ن و(8!56) Elbow‏ 
(-) ديرسك ايله دفع ایقله : (ع) اکمت : ديرسكلو ايك : 
(؛) ديرسك ايتشمك : (ء) ديرسكلو اولمق : .2 .نه ب(۵ط1غ) Elbow:‏ 
اکری اوائ : 
قولتق : قولتقلو صنداليه : .8 Elbow-chair (êl! bÖ-chÃêr),‏ 
(۱) ديرسك اوينادەجق ير : 5.2 ,)¬ Elbow-room (êl'bê-r6‏ 
(70) شه ميدآن : وسعت : 


Elatedly (êlAatêdll), ۰ 


اسکی زمان ».؟ ,('814) ۲۱4 
() ايكيدك سنجه بیوکی : (۰) مأمورتبه اسکی : Elder (ê1 êr), adj.‏ 
بيوك قرنداش : اغا : An elder brother,‏ 
انكلترونك The Elder Brethren: of the Trinity House, f,‏ 
لهان و فنار و قلاغوز و امثالی آموزه مأمور بر مچلسی در : 
() اق مقاللو: شین : اسکی : () بيوك : .۵ «(۵۱082) Elder‏ 
کندهزدن سنبه بيوك اولان کمسنه : (2) جد : اجدادك برى : 
() بعض مذاهب بيوك پاپاسی : (۰) مورور اغاجی : 
مورور دانه‌سی : .8 Elderberry (êld'êrbêr1),‏ 
مورور دانه‌سیله بهاراتدن یاپلور بر نوع شربت : Elderberry wine,‏ 
مورور آغاجی : Elderberry tree,‏ 
مورور جتيكى : Elderberry flowers,‏ 
مسج : اختیارجه : Elderly (ê1d'êr|1), adj.‏ 
(۱) اق صقاللولق : شینلق : (ء) بيوك .8 و(وقطومة810) Elderslıip‏ 
پاپاسلق : 
سیر جلددن بيوك : جلددن ياشلو: بيوك : .۵07 ,(10'856غ) 110656 
۲ بيوك اوغل : نخستزاد : An eldes son,‏ 
التون ولایتی ديو شعرا «,(0:67ک) El Dorado (êl 0۵۳10۵(« s.‏ 
میاننده موهوم بر بلده : 
بد : کریه : دیوانه : و(560/6) Eldritch (@Id‘r1ch), adj.»‏ 
اندیز اوق : 8۰ Elecampane (ê lêkampÃn”),‏ 
(۱) سچمت : آیرمی : القتاب ايقك : اختیار .۵ .0 ,«(*۵۱۵) Elect‏ 
ايقك : ترجیم ايقك : (») جهورجد أنتناب ايقك : (عملم) اصطفا 
و اجتبا ايقك : جناب حق انسانی رجتنه و غفراننه مقدر ايټك : 
بریی انتیاب ايك : برینی ترج أيقك : .9.22 Elect (êlêkt’),‏ 
() سمش : منتدب : معتار : () نامزد : Elect )۵۱8۵(« adj.‏ 
() معطها و مجتبا اولوب رخبتت و مغقرت ابدیدیه مقدر : 
(۱) جناب حقك تقديرى . اقتفاسفه سائر ناسدن ملم6۱666 716 
اصظفا و اجتبا اولنوب جنته مقدر اولانثر : (0) بنى اسرائیل قومى : 
مذاهب سائرونك سنا تى ناب .8 Electicism (¢1êkt 1s1zm),‏ 
ایمکلك طريقى : 


كه دين ومذهب تعبيرى : + أسكى .تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مدل تعبيرى : 88 عیب تعبير : 


) 978 ۱ 
fate, fêt, fûr, fAll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 865 flne, fin, sir, 1 


Elegiast (@lê'jtûst), 
Elegist (@1êjlst), [ 8. مرئيه طرزنده اشعار انشاد ایدن شاعر:‎ 
162۲ مرثيه : (۰) ما فات ایچون حزن و کدري .8 «(ز۵1۵)‎ )۱( 
: متضمن غزل یاخود قصيدة‎ 
Element (ê lêmêènt), 8. : عزصر : )( جوهر : جوهر فرد‎ ۲۱ 0) 
أصل : اساس : مبد] : اس : منشا : (۴) ترکیبه داخل اولان‎ 4 
2 اھ اجزادی ہیوت ۶ ااقہایدی ا ہو بری, :-(0|) جسم بسیط‎ 
مدار : وسيله : ذريعه : (۰) هوا : هواى نسهى :کرو" هوا : جو‎ 1 
: ماده : خصوص : (۱|) کم :کمیت ملعوظله : (۱۰) صو‎ )۸( : 
عناصر اررعه : (۱(۳) اصول : مبادی : اران : و5غطعصوائظ‎ 1 7 
: اساس مادةنك اجالی : (۱۴) حسابه داخل اولان كميات ملعوظه‎ )©( 
The consecrated elements, عشاى ربانیده تناول اولنان‎ 
: أكمك و شراب‎ 
To be iı one’s element,2 : ام ايشنى بولق‎ 
To be out of one’s element,? بوللدیغی بر خموصك جمیسی‎ 
: اولوب نه درلو ایده‌جکنی بلامك‎ 
A war of the elements, * : فرطونه‎ 
The four elements, : عناضر أربعه‎ 
Elemental (ê 1êmênt”êۋl),‎ 207. عناصر اربعددن ياخود هر‎ ):( 
قنغى برى و يا ينا يسن عبارت و ياخود بوالرة يد مازعو‎ 
: اولان : () عنصر اولان‎ 
Elementality (@lêmêntal"1t!), 8. : عنصريت : (۲) اساسیت‎ )۱( 
Elementally (ê'lèêmênt”4l1), adv. : اصل و اساس و عنص رجهتيله‎ 
Elementariness (&1êmênt“Arinês), اصلیت : مبدأيت :.8 و‎ 0 
Elementarity (ê lêmêntûr"îtî), ۱ : عنصريت‎ )۲( 
Elementary (¢ lèêmênt”ar), ©. عتصر اولان : عنص ر مقامنده‎ )۱( 
اولان : (:) مبادی و اصولدن عبارت اولان‎ 
Eleni )8181(, 8. : صمغ اللامی : صمغ الزیتون‎ 
Elephant فيل : پیل : (:) طبقدسى بيوك بر .8 ,(اص۵)9ا2)‎ )( 
: نوع رسم کاغدی‎ 
Elephantiasis (BTêfanti"asls), 8. دآء الفيل : بدنك بر طرفی غايت‎ 
بيوك او مرضى که بر نوع مسکينلك در‎ 
Elephantine (1êfantln), 60. : فیله ين و متعلق‎ 0 
بيوك : تن وت‎ )۰( 
Elephantine register, || اسکی روما رده درا ارادهلریی‎ 
: قیده خصوص اولان دفتر‎ 
Elephantine period, || كرةء ارضك قبل خلقت آدمده فيل جنسندان‎ 
يك جوق نوع حيو أنا تك دنیاده بولنديغى دور در:‎ 


Elephantoid (ê lêfant'ûyd), : 
Elephantoidal (&lêfantêyd”41), | 64: : قبل هیتنده اولان‎ 
Eleusinian (êTûsîn lan), ad;.|| یونانستانده واة قع الوسيس‎ 0 


م #علده سام تذکارینه *خصوص اولق أوزرة اجرا قلنان 
0 منسوب و متعلق : 
(1) قالدرمق : يوكسلقك : جيقارمق : ترفيع .0 0۰ ,(21۵784) ۳۱6۲۵8۵ 
ايقك : (0) ترفيع بايه یه : رتبه ويرك : (م) أمورعاليدنك مطالعدسنه 
مستعل ايك :)8 و غصددن قورتازنق : آلایش أندوهدن تخليص 
ايك : تنشيط ايقنك : (ه) يك سويمك : رفع صوت ايقك : بلتد 
ايقك : اجهارايقاك : («) مونیقی صداستی تيز ايك : () چوفالعق : 


ارترمق : («) رواج ويرمك : (۱) قدر و اعتبارینی زیاده ايقك : 
(۰:+) اوزاغه اتمق ایچون طوب و تفنكك آغزینی قالدروب ارتقاع 
ويرمك ی 

Elevated (ê Têvatêd), adj. : يوكساك : سر‎ )۱( 


بلند ae‏ بت ات : () کیچ : (۴) بك : جهری : مجهور: 
(۱) قالدرمقلق : يوكسلەكلك : جيقارمقلق : .8 Elevation (ê 1ê” shûn),‏ 
ریم يجكاك : ندر ليمك : (») نىتاق : بکسنکت + (ج) يوكسكلك : 


ارتفاع : رفصت : ترفع : بلندی : (*) ده : يوكسك ير: توسسك : 
طاغ : باير (») علو : علو شان : رفعت : بلددى : جاه : منزلت : 
رح عو معتوی : () مس الكل اک کیرد لدی (م) اله 


أجداكى : تيزى : (۱||) نجوه ارتفاع : (10۰) اوزاغد اعجقده طوب 


ايلكتربقك || .1م .۶ و(15 1۳ ه01 (PID‏ ولس ی 
جر اثقاله صرف و تطبيقى علیات وعلياق ٠:‏ 

ايلكتريق .۵0 «(1 ب ر ل تن Electro=magnetic‏ 
ايله مقناطيسك خواصی ترکیبندن عبارت 

(١)ايلكميق‏ || .5,( "12ا16 tion (OK SE‏ يد 111000 
ايله مقناطيسك مشترك و متفاوت اولان خواصندن بحث ايدن علم ايلم 
علياق : (0) ايلكتريقدن حاصل اولان مقناطيسيت و مقناطيسدن 
حاصل اولان ماد | يأكتريقيه :5 

ایلکتریق .۶ Electro-metallurgy (dlêk'trê-mêtãl'ûrj1),‏ 
واسطه‌سیله معدنياق اعال ایح فى : 

ایلکتریق آلتنك Electro-negative )۱ 0۳۵-0۵9 t1), s.||‏ 
زائد قطبنه مقاربت أيدر اولان جسم ناقص الایلکتریی : 
ايلكتريق واسطه‌سیله || ad.‏ و(834غغة 1م نع ة1ة) Electro-plated‏ 
کومش ياخود التون قابطه اولان : 

(۱) ايلكتيق واسطدسيله || .8 «(۵۳۵-01۸6108ع۵161) و صنغخدام- ممما 
یالدزله و قابله عملياق : (:) اول وجهله اعمال اولتان یالدز و قابله: 
E‏ يق قطیارینه || Electro-polar (¢êlêk'trè-pÖl'ûr), «dj.‏ 
منسوب و متعلق : 

ایلکتریی التنك .۵ Electro-positive (¢êlêk’trû-pêzîtiv),‏ 
ناقص قطبنه مقاربت ايدر اولان جسم : جسم زائد الاياكتريق 
ایلکتریی || .8 Electro - telegraph (@lêk'trè-têl'êgrãf),‏ 
واسطدسيله مسل بعيدء خبر ایمال ايدن آلت : ايلكعريق تلغرانی : 

|| “ركه Electro - telegraphic )۵(۵ 0۳۵ ۱۵۱۵۵۳۵۲ lk),‏ 
() ايلعكتريق تلغرانى واسطدسيله کوندزیلن : (۳) مذكور تلفراند 
متعلق اولان : 

متراكم اولان ماده" |( .4 Electrometer (lêktrö' mêtêr),‏ 
ايلكتريقيدنك قوت و شدتنی اولچمکه مخصوص آلت : ميزان 
ایلکتریق : 

(۱) ميزان ايلكتيقه |]. رمه ر(۱۳۱۵ ۵8 عاذاة) Electrometrical‏ 
منسوب و متعلق : (۶) مذکور آلت ايله واقع اولان 

ماده" ايلكترقدى .۵ و۳۵۵۵ ۵۱۵) Electro-=motor‏ 
حرکته کتورمکه خصوص لت : مكرك ایلکتریق : 

4 کهربا : (۰) بر خسى كوش .: Electron (ê1êk'trû1);,‏ 

شق التون : 

بر 5 ایلکتریی ألى : ۶.0 ,)sئèlêktrö'fêrû( Electroploras‏ 
مجلب ایلکتریق : 

ايلكتريقيتك وجوديى كشف ||.م سام زیت Electroscope‏ 
و ارائدیه مخصوص آلت : ایلکریقها : ايلكتريقبين : 

ايلكترية بتیتب یه سکه كق ا|.۶ ۳ Electroty pe‏ 
آلنان معدن صورت 

ات یت EN‏ تسندنك || Electrotype (ölêk'trÖt1p), ı.4.‏ 
معدن اولهرق و سکه کی صورتنی لمق : 

(۱) اول وجهله نسندنك .۶ Electrotyping (êlêk'trötipîng),‏ 
صورتنی آلفلق : (۰) و آلمنك قتى : 

) ۲ كهربا : (۰) بر خسى کومش ی ۱ 

ق تن : 

0-0 علاج نوندن اون متجون : .۶ «((۵۱8۵۵۳) Electuary‏ 
ات ی 

صدقه و خیرات منک : Eleemosynary (@1êmê"slnAr!), ad.‏ 
صدقه ايله کچنور اولان .8 Eleerîiosynary (êlê èùmö"s1nèr1),‏ 
ا 

كوزللك : لطافت : ظرافت : حسن : .8 9 «(405ع81۵) Elegance‏ 
ملاحت : اناقت : خوبى : رعنالی : ا Elegancy (#lêgêns1),‏ 
کل ی 0-5 : مل : انيق : Elegant (ê lêgûut), «dj.‏ 
خوبا : : رعا : دلر : 

کوز ل : طبيعت ايله : ظرافت أيله +۵80۰ (1صفع2۳(۵) Elegantly‏ 
(۱) مرثيديه منسوب : (۲) مرئیه ۳ Elegiac (dlê'jlak),‏ 
طرزنده : () مرثيه طرزنده اشعار یازار [ ,(اف۵ازغاع) لهمداوهاظ 
اولان : 


ی بحريه تعبیری : + عسكرلك تعببرین : || عل و عت ااسطلاحی : * مجاز و شفر تعبيزى : 


) 279 ( 
رقم‎ nêt, forpûr, dê, söft, ۲60, 065 : tûbe, tûb, rûle, bûll, سسا‎ cûr; this; 220۳۵ ۰ 


بیفی ترسهنه خصوص بر || .8 ۳ ۹ 
آلت در: 
بر مجسم : قطع ناقص مچسم : Ellipsoid (êlips'oyd), s.|]‏ 
شکلنده آلاون تس و([۵0۵هم(۱ع) Ellipsoidal‏ 
r:‏ بر ياخود زياده ||,ز0» Elliptic (êliptlk),‏ 
۳ مسذوف و مقدر اولان : ۱ Elliptical (êlptlkêl),‏ 
بع ضكلمد نك حذف و تقدیری ایله : || Elliptically (êl1pt 1k11), adv.‏ 
(۱) بیفیت : (۴) بیفیه men‏ .2 ,(15711غم11ة) Ellipticity‏ 
اطول و امغر تطراريك تغاوق : تفاضل قطرين : 


قرو اغاج : ۰ Elm (êlm),‏ 
قره اغاجدن عبارت : Elmen (êl n”), dj.»‏ 
قره اغاجلق اولان : ».0ه Elmy (elm),‏ 


)00( علم و صنعت تقربر کلام : إاءة Elocution (#lékù“shûn),‏ 
(:) تقرير : صورت تقرير کلام : حسن تقربر : 
عم تقرير كلامه «d).‏ ,(لعشفدصغطءنطاذاة) Elocutionary‏ 


متسوب و متعلق : : 
اهل کلام : : اهل علم كلام : .۵ Elocutionist (@Têkù'shonist),‏ 
اهل علم 3 تقربر قرب ر کلام 9 


(۱) اوزون ايقك:: اوزاتيق : بویلندرمی : .2 .2 ,( £2 1 ۵16) Elongate‏ 
تطويل أيقك : (م) اوزاغه كوتورمك : تبعيد ايقاك : 

تبعد ايقك : آیرلق : أجلق : .0.7 gat),‏ عدةاة) Elongate:‏ 
(؛) اوزون ايقطك : تطویل : .۶ ,(حفطهفووهفا۵) Elongation‏ 
(۲) اوزونلشمقلق : (۴) علاوه آونان بوی : (*[|) سيارونك شمسدن 
و پیکت سیاره‌سندن بعل مرن 
آرکكت و قاری کیزلو اولدرق وه نكا کرت ۔ہ .0 و(وقاة) Elope:‏ 
ی باه وم ياخود قاری یالکز قاچوب عاشقنه شقن كقك : 
أركك و قارينك برابرجه یاخود قارينك .6 ên),‏ وفاغ) Elopement‏ 
یرجه وجه مذکور آوزره قاچهسی : 
en (02)‏ : ملاحت لسان : .۶ ,(6ظ21۵۲۳0۳) یلق 
فصا حت و بلاضت : : حسن افاده : : «ضنورى : : سخنرانی :ن پردازی : 
(r)‏ نصیع و بیلغ اولان ی کلام : 
دعوا ورد طرز تخموس وس ره اولان Foreusic eloquence,‏ 
ساره ii‏ ابراز ااي طرز Pulpit eloquence, ıs‏ 


بلاغت : : ۲ 
لسان حال : #رع 61000650 و۱۲0۵ 
E (2)‏ : أهل بلاغت : مضنور:.0» Eloquent (ê'1êkwên),‏ 
ران : سين ارا : من شناس : دن بسع :. سحن پردازر :خن 
سا : سضی آور : (۰) فصیم : بلیغ : سلیس : 
كمال فصاحت و بلاغت ade.‏ و([ا81۵:۳۵4) Eloquently‏ 
و سلاست ایله : 
بشته : دیکر : اخر : .7 و(8180) ٥ء٤‏ 
اواز ايسه : بشقه درلو اولور ايه : .۵00 ,(عاغ) ۵ا٤‏ 
و یاخود : یوخسه : یاخود اومن ايسه : و الا : ,عا 0 
بشقه بر : بشقه معل : .م ,(۵۱5۳۵۵۲) Elsewhere‏ 
(۱) بشقه یره : بشفه al‏ :. .طرف Elsewlıere -(êls'wêêr), adv.‏ 
اخره : سمت آخرة : (۲) بشته برده: بشقه معلده : بشقه طرفده : آخر 
بر معلده : ۲ 
تفصیلا و امثال مكتورةرا » وب Elucidate (1s lddt), u. a.‏ 
و بیان ايك : اجمق ح أيقك : اكلاتمق 0 أيقك : 
عيان ايقك : 
ایضاح : .8 Blacidation (lûs da shûn),‏ 
أيضاحجى متضمن : :[إ» Elacidatory aN),‏ 
صتعت أيله صاقفق تحصتبز اوغرامامی : .© .نه Elude (êlûd),‏ 
طوتهامق ale‏ تبرى ايقك : يقاى قورتارمق .: تفلیی 
كريبان ایهكت 
قورتلنور» صاقتلور : adj.‏ ,)11ا1 Eludible (81d‏ 
طوتطامقلق : تبری : خلاص : .sûn),.8ثêÎa( Elusioa‏ 
22 : صاودرمد : Elusive )۵۱۵51۳(, adj.‏ 


و تفتكه وبريلان ارتفاع : (۱۱||) بسيطه عضاده‌سنات ميل : (۱2]|) با 
وامثالى رسملرئدن اا انشا اولنان نسندنك ارتفاعاً شكل و هیلتی 
کوسترن رسم در: (۱۳) با و امثالنك ارتفاعا . صورت و شكلى : 
قتولك آییننده تقديس اولنان اتكك Elevation of the Host,‏ 
پاباس طرفندن يوكسكه قالدراسی كه جاعت اول آنده مذکور اتمکه 
سجده و عبادت أايدرار: 
(۱) قالدريجى : يوكسلديجى : جيقازيجى : .8 ,)4tÖrڍê1ê( Elevator‏ 
پو تسد یی كي عي ا 
کمیکی یرید كتررمكه مخصونی جراح آلفی : (115) دکرمند» ذخيرويي 
ألت قاتدن اوست قاته یھر کو طولاب 
قفانك ايجرو #وكمش كميكى يريئه || .8 Elevatory (@1êvat”rî),‏ 
كتورمكه خصوص حراح آلتی : 
آون بر : آون بر عدد : Eleven (èlè' n), «dj.‏ 
(۱) اون بر عددی : (۰) ساعت اوثبر : .8 ,(ط؟۵۱87) Eleven‏ 
آونبرنجی : Eleventh (èlê'y' ntl), «dj.‏ 
اونبرده بر : : اوثبر پایده بر پای : اوثبر .8 ور(طغص**”18ة) Eleventh‏ 
وم یت 
() پری مقولسی و غایت اوفاى تفیل ,(۲۱۴68 .51( .8 ,)81۴( 217 
اولنور بر نوع روحانی" موهوم : (۰۳) اوفاجق شيطان چوجق : 
پری اوق كه اوق مرق شکلاده چاقماق .۶ Elf-arrow (êlf'-ãrÖ),‏ 
طاشی يارجدسى در : Elf-bolt (êlf-bûlt),‏ 
(۱) پری باوريسى : (١٭)‏ أوفاجق شیطان چوجق : .5 ,(12712ة) ۸ا۴ 
پری طرزنده اولان : .)»© Elûsh (¢1fÎsh),‏ 
قارشتهد اولان زاف و کاکل : .8 ,)1-10( 6-۵ 
(۱) طاشدن انش ت جيقارمق : قدح .9.6 و(۵11516) Elicit‏ 
أيقك 9 ستيج 57 اكلام : 
(:)- استتطای ايله اکلامقلق : .8 ,)صslîê Elicitation (est‏ 
() استنطاق ايله اکلاشلتلی : 
حذف أيقك : |[.ه .۰ ,(۵۱10) Elide‏ 
(۱) اختیار و اقغاب اولفغه درار .8 و(811[15117143) Eligibility‏ 


بولثان مناسبت و صلاحيت : (۲) مناسبت : ففيلت : تفوق : 
() اناب اولفغه صلاحیتی درار اولان : «dj.‏ و( هازا1غ) Eligible‏ 


(۲) اختهار اوللدجق : ایو : کوزی : مناسب : السب : مرج 

متاسبت : انیت : رحعائیت : 
افضلیت ۲ 

اختیار اولله‌جق صورتله : بکنله جك صورتله : .600 ,(11طازل۱ع) جاطنع‌نانط 

(۱) اخراج ايك : اتمق : (|[) جبر Eliminate (¢11'm1nãt), 2. a.‏ 
مسا" اصلاے ایله بعض کملرینی معو ايقك : 

دفع : أخراح : أزاله : .4 Elimination (êli'mînê“shén),‏ 

حذف : || » ,(ط۵112۵) Elısion‏ 

معخمدده خدمت ایچون عینلولری تفریق .۶ ,(۵۱1207) Elisor‏ 


: افضل‎ : 
Eligibleness (ê 1jib'lnês), 3. 


ايدن مأمور : 

کزیده : کخبه : زبده : Êlite (ê11), 5. (French),‏ 
) لا ع : اكسر مذ : (r)‏ أكسير : .6 Elixir (tllks’Îr),‏ 
عنبريه : 


(«) آب کی کا : اکسر : (۴) برنوع أكسير : ,۲11۵۵ Elixir‏ 
ا حکمدارانندن اليزابت || .47 , (صه Elizabethan (¢11z4b t1”‏ 
مم نام قراليدنك زماننه سو اپا اولان : 


8 جتيندن بيرك رشاع بردوزاومر اوواتنسه زعانة) نا8 
از ۰ ۰ Ell (ê1),‏ 
عقانلو 9 ارشيننك تقریبا قرق اوچ برمغی بوینده ,لاه :1۳56 


اندازه در : ۱ 
معمار آرشیننك اوتوز الق پرمفی در : ,11 طدذلع[ 
معمار ارثيننك آوتوز پرمغی در : ,اه 5600611 
معمار ارئیتنك" يكرمى پرمغی و عمانلو ,اه طعنصع۲۱ 
اندازةسنه همان مساوی کی در 
ع نز ناقص : Ellipse )8۱[05(« s.||‏ 
علم بدیعدن حذف و تقدير لفظ صنعتی در: ||.۶ ,(15/ىم11ة) Ellipsis‏ 


ب .دين رو مذحب تعبيرى : ‡ اسك تعبيزاء ۾ قبا تعبيز و شرب مغل تغبیری +88 عيبا تعيير: 


) 280 ( 
"fate, fat, far, fall, Arise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 20۳ ;: fine, fin, sîr, marine ; 


(۱) طاشاقسز: (<*) مردانه . زته Emasculate ((mãs'’kùlat),‏ 
قوت و مؤثراكى کقش : Emasculated (mûs kêlAtêd),}‏ 
(۱) طاشاقلرینی كسمكلك : .8 Emasculation (êmãs’'kûl}"shûn),‏ 
(:) طاشاقلرينك کسهسی : (-) طاشاقمزلی : (۴) مردانه تأثيرينك 
اززل سى : تاثيرسزلك : 
دنك ایمك : دنك دنك بأغلامق : .2.0 ,)'b}lصm Embale (ê‏ 
(۱) اولونك بدتی اجزا ايله تربيه ایدوب .0.0 و(صفطاصع) مساقطسط 
چورومکدن حفظ أيقك : مومیا ايقك : (۳) معطر ايقك : تعطير 
ايقك : تطييب ايك : (۳«) خاطرده عزیز طوعّی : 
(۱) مومیا ايدلمش : (۲) معطر adj.‏ و( صؤطصة) Embalmed‏ 
و مطیب قلقش : (۳×) معفوظ : 
(۱) مومیا أيقكلك : )+( مومیا .5 Embalmment (êmbûıı’'mênt),‏ 
ایدلکلك : (-*«) حفظ : 
اطرامنه یاخود ياننده طیراقدن سد حكمك :۲.0۰ و( (صقطاصغ) Embank‏ 
(۱) طيراق سد جكمكلك : .۶ Embankment (êmbãnk'mênt),‏ 
() اطرافنه ياخود یاننه طيراق سدك چکلسی : (۳) طيراق سد : 
تهور یاخود اغاج قول چکوب قيامق : .2 .0 Embar (ê#mbãr'),‏ 
کی یه یاخود فلوقدیه .ی ,)¬أئêm’bãrk}”sh( Embarcation‏ 
بمكلك و بدرمكلك و بندرلكلك و آلقلق : 
(۱) كمینك حكماً توقیفی : )r(‏ اش Embargo (êڼmb4r' gê), s.f.‏ 
و امتعەنك كمى ایله كقسنك منعى : توقيف : 
كمينك دومننی حكماً چیقاردوب To lay an erbargo o 2 sip,‏ 
توقيف ايك : 
كمينك دومننی آلوب حكماً توقيف أيقك : Embargo (êm b}r'gÖ), 0.a.‏ 
(۱) كمىيه بماك E‏ راکب .2 .» Embark (êmbèrk’),‏ 
اولتق : (:*) كيرثمك : 
(۱) كمىيه آلق : (:) کمدیی بندرمك : .2 .© Embark (êııbÃrk’),‏ 
(۳*) صوقمق : سوق أيقك : 
کمی به بهکلك و بندرمكلك .۶ و(حفطی تقد هق) Embarkation‏ 
و بندرلكلك و آلقلق : 
(۱) كمىيه بهش : (۲) کمییه Embarked (êmbãrk”d), adj.‏ 
بندرلش : (۳) كمى يه آلهش : (۴*) کیرشمش : 
مانع : صيقندى : .ی و(هة “تقطدغ) Embarrass‏ 
(۱) مائع اولق : صيقندى ويرمك : .0.2 Embarrass (ê ba4s),‏ 
صیقندی اولق : (۲) شاشرغی : ياكلقق : («) اوتاندرمی : عجوب 
ايقك : (۳) الچ‌جه صیقندی ويرمك : 
(۱) ذهنجه صیقلش : (۲) انچدجه .007 Embarrassed (êmbÃr'as'd),‏ 
صیقلش : () اوتاعش : "عجوب : مضطرب : (۳) پوصله‌یی شاشرمش : 
() بار و اثقال و صيقندياو نسندیه طوتش : 
بورجلو : بورجه مستغرق : ,01225]3265ا12[© In embarrassed‏ 
آنچد‌چه صيقند یسی اولان : 
صیقندی ويرر : صیقندی : .607 و(عسامة ف0هع) Embarrassing‏ 
بلا اولان : 
(۱) صيقندى : صيقلنلق : .8 ,)ئmê1رêmbğr'4s( Embarrassment‏ 
مضایقه : (:) صيقندى : مانع : (۳) صيقندى : ضرورت : احتياج : 
مضايقه : بورج : دين : (۴) صيقندى : اضطراب : (0) صيقؤفلق : 
اوتامقلق : حهاب : چوبیت : خجالت : («) بوزاقلق : عقل 
قارثمقلق : تشویش عقل : يوصله بي شاشرمقلی : () صیقندی : يوك : 
بار : (۸) قارشقلق : پریشای : 
(۱) ایلچیلت : سفارت : (") سفارتخانه : .8 Embassy (&m’bùsÎ),‏ 
۳ ايلهى أيله معيتند اولان CL.‏ و خدمه‌سی طاقمی : (۴) هيام : 
خبر : افاده : 
(۱) جنکه حاضر ديزمك : صفیسته .© .2 Embattle (ê bût"1),‏ 
حرب ايققك : (:) بنانك اوستنی مزغال مزغال أيټك ج 
(۱) صفبسته” حرب : مصفف : .۵0 Embattled (êmbãt”]'d),‏ 
(:) كنديسنده عساكر معففه موجود : (۲) بنا دیواری اولوب اوستی 
مزغال مزغال اولان : 
ييقامق : اصلاعق : حامه قور کی ».2 .2 Embathe (êm bèt’),‏ 
صويه قومق يأخود أوستئه صو دوكمك : 


صاومه نوعندن اولقلق : .6 .,(ع۵۳16 عض(۵) Flusoriness‏ 
صاومه : صاودرمه : Elusory {êl ûs'ûr1), adj.‏ 
یبقامق : ییقایوب تصفیه ايقك :|۵۰ ۶۰ و(۵۱۵۳1۵۵) Elutriate‏ 
(۱) توز اولان نسندی یقایوب .۵ و(طفده کف ۵۱۵) Elutriation‏ 
تصفيه ایمکلت : (۳) اول وجهله بیقاعسی : i‏ 
جيقارمق : بورققق : .© .2 و( ع۵۱8) Eluxate‏ 
چیقمش : چیتق : بورقلش : .زوه Eluxated (ê lûksêt”êd),‏ 
(۱) چیقارمتلق : بورقققلق : .8 Eluxation (ê lûksê'shûn),‏ 
(۰) جيقمقلق : بورقفلق : (۳) جيقق : 
شعراجه جنته منسوب : *.(۵0 و(۵۱۳21۵0) Elysian‏ 
شعرانك و اسکی یونان بتيرستلرينك جتتی : ۴1s,‏ صدندوا م1 
جنت : *.۶ Elysium (êlî'zîû n),‏ 
بوجك قنادينك اوست قبوغى Elytriform '(ê11tr1Öص); 2d;.||‏ 
شکلنده اولان : ۰ 5 
عض بوجك قنادينك :۵ 
اوستنی اورتوب حفظ ایدن ۱ 
قبوق : ا 
ط ياخود م و يا 23 حرفيله بد ایدن خيلهيد Em (êm), p”g/îz,‏ 
كلماتك اولنه 2ه اداتته بدل اؤلهدرق علاوة: قلنون بز ادات عايكيه 
و يأ توصيفيه ياخود ادخالیه در: 2 
رهطا لفظتك معنفی اولوب انلرى معناسنده در : :77012 )۵٣(,‏ من" 
ضعيف و زبون ايتك: ضعفلقق : .0.0 اوا بو Eımacerate‏ 
زیونلندرمی : و5186 2ه۵) Emaciate‏ 
ضعیفلفق : ضعيفلق : زبوتلهق : .« .0 ı,)ئêm}'shÎÃ( Eınaciate‏ 
(۱) فعینلك : اریقلق : حافت :.8 ,)nأsh”ڂèmã'shi( Emaciation‏ 
صادر اولان : ضدور ایدن : 2d7.‏ و(ادخصفص) Emanant‏ 
(۱) جيتمق : عادر اولق : صدور .2.72" ,)ئ413 (ê‏ ۱۰۱0۵۵9۹6۵ 
ايك : (۲) چیقمق : نیع ايك : نشلت ايةك : حاصل اولق : 
() یایلق : منتشر اولق : ۱ ۱ 
(۱) چیقمقلق : صادر اولقلق : .8 ,(طفحاه صفص) Enanation‏ 
صدور : نشثت : انتشار : (۲) اصدار : تصدیر : () صدور آیدن 
نسنه : نشلت أيدن تسنه : انتشار بولان نسنه : نشل اة ۰ 


` Elytron (ê'Titron), (Greek), 
Elytrum  (ê'litrûm), (Latin), 


(۱) بشقه بر شيدن صدور و نشئتت .007 Emanati¥e (ê&' m45 4t1v(,‏ 
ایدر اولان : () صدور و نشئت معناسنده اولان : 

(۱) آزاد ايك : عتق ايقك : :»> .ته Emancipate (êm Ãn'sÎp}t),‏ 
(:) مطلق العنان ايك : اطلاق ايك : صالیویرمات : (<) فورتارمق : 
تخليص:ايقك : (۳]|) اسکی روما تاره اولادی بابا سنك حكمندن 


تبريه أيقك : 
آزاد : بري : مبرا : مطلق 0d7.‏ ور ‘Emancipate (êmiã¬'s1pÃt),‏ 
العتان : Emancipated (mên'sipêtêd),‏ 


(۱) آزاد ايمكلك : عمق : .8 و(صقطة امأ صقصة) Emancipation‏ 
اطلاق : تخليص : () ازاد اولمقلق :"عتق ":: اطلاق : تخليص : 
(«) اناد : آزادی : ازادلق»: حریت : 

کوله و جاريهلرك ||.8 Emancipationist' (êmèn'sîpa”shÖnîst),‏ 
جوماً عتق و تخليص اولفسى خضوصتی تزويجه سعی ایددن کمسنه : 

آزاد ایدن کمسنه : قورتاران ‘Emancipator (ëËmûn's1pÃtêr),-8.‏ 


سورکون پرانقهسندن عفو اولهش .5 و(اعاملصقصه) Emancipist‏ 
م 


کناربنی کوتوروب كنارسز ||.2 .2 و(غفصازتفصغ) Emarginate‏ 
أيقك : 

کناری كدك : کناری .۵0 ر Emarginate (èmãrjinèt),‏ 
کد اس : كنارى کوتورلش : :Emarginated (bmhr'jinêtêd,‏ 
کناری كدك اولدرق : كنارى .ٺad ‘Emarginately (ê4 mar jin1),‏ 
کوتوراش !ولەرق : 

(۱) خادم ايقك : ایغدش a.‏ 0۰ ,(0[34ا مقصة) Emasculate‏ 
ايقك : طاشاقاریی كسمك : (:*) مردانه اولان قوت و موثرلکی 
ازاله ايك : ا 


_بحريه تعبیری : ل عسكرلك تعبيرى : || علم و منعت اصطلاحی : * هجاز وشعزتعبیری ا ٠‏ 


) 981 ( 
بط‎ nt; 20۳۵۵2: dê, sft, ۵0, down; 6۵۳۵, مت تس‎ ball, شتا‎ çûr از‎ this; azure, ته‎ 


چ ال 60 یازلش : : جع 7 تجرير اراهش ere‏ اولخش : 


0 تم رکه () جع . 5-2100 Embodiment‏ 
| یکت "() عم د شرب تاه : در ییاد ( یم اپ 
9 و :) میت و تحرير اولفقلق : مندرم اولقلق : 
هیلت “يسمه : 
: جسم ويرنك. : ,9.0 و([ل0طصسة) Embody‏ 
(:).لوبلامق : جع ايقك : تهيه ايقك : (") بای : حع و تحیر 
ايقك : درج 34 : مندرج ايقكة: (*) آلق : حاوی اوق : مین 
اقلق : مشقل أولق : شامل اولق : 


ايقك : جسم و هيت بولق : ...0 ,(01'قابدة) Erıbody‏ 


7 ایمت : 
جسارت ويرك : يوز ويرمك : .ه .ص (م”افطصدة) دعل اوطسظ 
كبيسه : Embolism (êm'bêl1zm), s.||‏ 
Embolismal (êm'bölizm”ãl), Te,‏ 
كبيسة توعتدن اولان : |0027 [ Embolismic (êm bêllzmn"ik),‏ 
سنمن : تاأولولی, : و(۳۳۵۵) .5 و( فده Embonpoint (n‏ 
ششمانای : ملعملق : طقنازلق : 


(1) أطرافنه كنا رياخود پرواز چکملت: a.‏ .نه ,(06 ۵۲حاصق) .Emborder‏ 


(0) کنار اولق : كنار اولدرق احاطه ايك : 
قاقمق : قبارعی. : .© .6 Emboşs (êm bs’),‏ 

() قاقمه : قباره : (۰) قاقمه ایشیدلو:.ز0» Ermbossed (êmbûs”d),‏ 
قبارته ایشله‌لو : 
(۱) قاقمقلق : قبارتمقلق : Embossment (êm bs mênئ), ı8.‏ 
() تتللی :قبردللی : (2) قاقمهزیاخود قبارتمد اولان زیمت : 

Embettle )ênb6t1(, 2. ©. : شيشديه قومق‎ 
Emboüchure ı(an'bûsbûr”), 8. || (rene), نهرك ياخود طوبك‎ 


ياى کی اڪري ايك : اکمت : مقوس .6 #Embow (êٍmbÖ’), ı0.‏ 


أيقك : تقویس ايقك.: 


()) بغرساقلرينى جيقازمق : (۲) درتجم.م.ه ,زاغ عقطسة) 1۲0۳۵ 


كوك : د رجه صوقمق : 
(۱) بغرساقاريى,جيقارمقلق.: 
(؟) بغري قلربنك چیقارلسی : 
(۱) اغاجلق و كوثك و مهتابيه inna {(êmböwêr), v. a.‏ 
کی كولكه أيدر نینه‌یه داخل ايك یا خود انکله تزبین ايملع : 
تظليل .ايك :.(»): اول معلل نمنم اولوت ااه وها تزيين: أيدوب 
تظلیل ايك : 
ز۱) صارلق : بویوننه صارلق؛ : قوجاغنه .© .2 و (ففعطصدة) وعد «طسظط 
صارمق : قوجاقلق : در اغوش ايقك : معانقه ايقك : () اويمك : 
تقبیل ايقك : بوس ایمك : (*) (۳*) احاطم . 
ايقك : مشمل اولق : حاوی اولق : محتوی اولی..: شمولی اوق : 
(۰۰) قبول ايتاك : یقالق : اخذ ايمّك : اتخاذ ايقك : غنهت بط" : 
اغتمام ايقك : (۰) قبول ایمات: امتدا ايله قبول ايقك: ((|) معکمد. 
يمنلولرينه رشوت ويرمك : رشوت يدروك :. . 
صارلق : اوپشملت. : تعانق ايةقك : To embrace one el,‏ 
فرصتی نعم الذريعه عد ايك : To embrace an ‘opportunity,‏ 
اغا م فرصت ایمت : 


تکلیفی بالمنوینه قبول ایقك : To embrace an offer,‏ ˆ 
(۱) عارلق : برى برينه صارلق : تعانق .7 .ئ ,)'ئڻbrصٍ4( Embrace‏ 


ايقك : (). اوپشمت»: (۳*) جاع ایو 
(۱) صارله : معانقه : (۲) صارله : صيقمها: 
(۳) صارله : احاطها : (). اويشمه 
(۰+) جاع : مچامعه : ۱ 
(0).صارلقلق : معانقه : ı8‏ هه لته( 
() مریب میتی : () اويشمكاء .:. (67): جاع انس 


FOE‏ : قبله : بوسه.: 


(0*) بالمتوئیه قبول : (+»). احاطه : اشتال : شمو ۳۹ 


محكمة نك ینلوارینه رشوت: يدرمكه: || نت 22 
سعی اید کسنه 0 ری 3 


aEmbowelment {êmböw'êlmênt), ۰ 


:Embrace (êmbrds’), 8, 


كورف کی قيامق.: .0.۵ Embaj (214b),‏ 
(۱) کورفز وب قویتی له قبامش: :: .زمار ( (ê2 b4”‏ سيت 
(:2) روزکاز ترس اولدیغی حالده کورفز ایچنه قپاعش اولان 
(۱) یتاغه یاترمق : (۳) یتاغه پاتر کی . Embed (êmbêd'), v. da.‏ . 
بر شی آنه آاوطوردوب یاخود کوموب | احاطه ايتدرمك : 
9 يتاغه یاتراش : (0) بر شی Embedded (êmbêd ê), adj:‏ 

يجنه اوطوزمش" ياخود کومیلو اولان 

7 بر شی ایچنه, اوطورعقلق .۰ Embedment (bêd mênt),‏ 
یا خود كوسكاك : (۳) اوطورد لقلی.: كوم طكلك.: 
(۱) تزيين ايك : آراسته ايقك :-.ه .م ر(طمة1غطصنة) طهتلاءطسظ. 
(۰) زیمت اولق : آرایش اولمق : زيتتدء اولق : را اولق : 
مزين : زينتلو > زیب و زيور یله Eunbellishedtêmbêllsh'd)sadj:‏ 


اوح > 


آراسته و پ 

(۱) تزریین: OF‏ مقس اه Embellishment‏ 
() تزیین,اولهقلق :() آ زهنت. : تزیین : زبب. : زیوو : : آرایشن : 
پیرایش : زیبایش : 


فصول اربعدده برر هفته .]م .3 ,(22 2۲-1[ »8] Hinijar “dag‏ 
ظرفنده خریستیا نجه پرهیز و 2 فوق العاده مخصص, بولنان, جهارثنيه 
و جمعة و جعد ایرتسی کوناری :: 
ر متجملدة ىه بر نوع بيوك 5 g88),‏ اليد سد ا 
ار قازی : 

تشن قورلری : اتشت: علو كيه د کید ن Embers (êm’bêrz),.8.ıpl.‏ 
ا قالان اتش و کول : ۱ 
بالاده مذکور برهيز زکونلرینك مده Ember-week: (êm bêr- wêk),‏ 
ماس : 
خدست. و مأموریی. حتبیله: اما رھ :د (اتعفاهق) ب“ 
قبض اولنان آلچهوی خيانةٌ سرقت ,ايقك»: چالق:: 
(۱) مکور سرقتك فعل : .2 «(6دفص1 عقحاصق). Embezzlement‏ 
خوسزلق:: (۰) جالقلق + سرقنت يتلاك د () :جالفقاق:: سرقت اولهتلق : 
حرسياة : سارق : وجه مذكور اوزره Embezzler it ht‏ 
خان سرقت آیدن خرسز + 
(:) خاندان ارماسنی ترسم و نقش .۱.۵ || ۳ Emblaze (êmbldz’‏ 
ايك : (۲). اوزرینه خاندان ارماسی الل Emblazon‏ 
نقش ايله تزیین نايا : (۰۳) مبإلغه ” مدا ومثنا ایله تعریف ايقك: 
(۱) خاندان ارماسی اولوب .۵۵ ,(0ه" عفاناسغ). Emblazoned‏ 
قاعدهجه نقش و ترسم اونش ی بشقد بز شی اولوب اوزري . 
خاندان ازماسى نتشن ایله مزين. اولان- 
خاندان ارماسی مثللو رسم نقاشی : ۷۳ Emblazouer (Bmbldz?‏ 
) 0 ارب نتش مق .8 ةس سويب Emblazonment‏ 

Emblazonry (êmblûz’ nrg. le : أرما ری‎ 

معنوى برنسئهيه علامت عد أولنان ن جسمانی Emblem (êm'blêm), s.‏ 

: رمز : کنایه : اشازت. > علامنت 0 < 
۳۳ رمز و كنايه .607 Emblematic (êm’blêmdt“lk),‏ 
سه اولاق : 92 رز ۱ Emblematical (êm Dlêmêat"ik4l),‏ 
ریز د کناره يب kdl);‏ فس ةاناتعق). > Emblematically‏ 
77 رمز وكتايه” 8 Emblematist (mblêrmbtlst), a.‏ 
انجاد و ترت تب زایدن كسد 

واكنايه” چسمانیه .۵ .0 < انس اطسق و وب 
ود يله اما و ازائفةايقك : 


۳۳ timate) 8. pl. 1: : معصولات رافی‎ 

غلل. اراضی 
رم دنه جسمائية اسيل via.‏ ذل لسغا Emblemize‏ 
اما و ازائهتايقك» ٠‏ , + / 


)02( اکا جيوك اچدرمق هی ۳9 اطسق ik bloom‏ 
دومان يرمك (ب) كفيلك اسهاسنة رونق. و .تاملك ويرباك : ١‏ 
(۱) تجسم ايتدرلش: (0) طوپلانوب Embodied (êmbêdl' dD, adj.‏ 


تمروربييط جنع نی : ‡ اسکی .تعبير.: .0 .قبا تعبير: وضرب مثل تعبیری :01 عيب" تعبوو : 
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) 282 ١ 
fate, fAt, far, fall, Arise; wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; fine, fîn, sîr, marîne ; 


جيقان : ظهور و بروز أيدن : .0۵ ,)ئnْmêrj'ê*( Emergent‏ 
جيقهرق : ظهور و بروز ايدرك:: .600 و(1اغصة 'زسقصصة) Emergently‏ 
ای مسق : ارات Emerited (êmê'ritêd);‏ 
صاحب اسققاق Emeritus (êmê'’ritûs), (Latin),‏ 
استیقاقی اثبات ابو مد رسلڪنى أسقصال Emeritus Professor,‏ 
ایقش اولان خواجه : 

باسور: مایه‌سیل : .02 .8 Emerods (ê'mêrûdz),‏ 
(۱) اورتفش نسنەنك جيقمسى : ظهور: .8 Emersion (%mêr'shûn),‏ 
(||) خسوف ياخود كسوف و ياخود شمسه تقربدن ناشى ورضياسته 
مشتغرق اولقدن صكره جسم سماوينك مجددأ ظهور أيقسى : 
ظمپارو : ستباده : ستبادج : Emery (ê'mêrî), s.‏ 
مقي : استفراغ ایتدرر : || Emetic (êmêtîk), «dj.‏ 
مقی : استفراغ ايتدوجك علاج : s.||‏ و( Emetic (êmêt‏ 
طارطا ا : Tartar emetic,‏ 


تی کتوره ركا : استفراغ ايتديرةرك : ۳۹ Emetically (êmêt’ikait),‏ 


قوصدرةرق : 
(۱) تبول : صو دوكمكلك : ايشدمكلك :8.1 Emiction (êmîk'shÖn);‏ 
(۳) بول : سيدك : ادرار: 
بالاختيار ترك وطن ایدوب ديار أخردة .8 و(اطفحع(ط) Emigrant:‏ 
توطن ايدن کمسته : مهاجر: 1 
مهأجرين كميسى : Emigrant sip,‏ 

(۱) مهاجر: (۲) مهاجرانه : Emigrant (ê'mîgrûnt), adj.‏ 
ديار اخرده توطن نيتيله كندى وطننى Emigrate (ê migrêt), 2. ٩.‏ 
بالاختيار ترك ايك : مهاجرت ايقك : 
(۱) اول وجهله ترك ديار : ترك .5 Emigration (ê'mîgra“ shûn),‏ 
وطن : ديار اخرة کیدوب توطن ايقكلك : جرت : مهاجرت : 
( اساب مهاجرت : مهاجرین طاه‌سی : 

(۱) يوكسكلك : ارتفاع : رفعت : .8 و و(عصهصلغ) Eminence‏ 
علو : علا: بلددى : (۳) ديه : تومسك Eminency (ê'mînênsî),‏ 
بر: دپه‌جكت : تل : باير: طاغ : کوه : جبل : )٣(‏ علو شان : علو 

مرتبه : () علو قدر : سر افرازى : امتياز : تغوی : شهرت : شان : 
نام : اعتبار: (ه) كمال مرتبه : () قنولك بوك پاپاسرناهبعفیارن 
أطلاق اولنوب دولتلو ففیلتلو حضرتلری لقی مقامنده مستعمل در: . 
(۱) يوكسك : مرتفع : رفیع : عالى : Eminent (ê'minênt), «qj.‏ 
(») علو مرتبه صاحبی : (ع) عاليقدر: تاز : فاق الاقران : مشهور: 
معتير: نامدار: (*) فائق : 
حق ملكيت عليا || .8 و( صفصدفل-اه6طه) Emineut-«domain‏ 
که نهاية وت عامة ايجون مقتصلی بوللان ی اراخی و ابتیدی متصفانه 
کشت و ثمنى ادا ايدرك اصعابنكت الندن آلق بابنده دولنده مقرر 
اولان حق و صلاحیت در: 
زیاده‌سیله : غايتله : كمال .۸00 ,(11اn Eee .)ê' mînê‏ 
مرتبدده : يك : 
(۱) جاسوس : (۳)کیزلو خير ایله و ياخود a‏ ما6 Emissary‏ 
افساد ایچون یاخود خبر ای ایچون کوندریلن کمسته 
(۱) نشر : طیشاری ويرمكلك : اعقلق : Emission (eth)‏ 
جيقارمقلق : سورمكلك : (۲) پاش : (©) نشر: طیشاری وبرلکاك : 
اتلقلق : چيقارلفلق : سورلكلك : (ع) سويلنمكلك : (0) بردن نشر 
و اخراج اولنان مقدار : (۰) نشر و اخراج اولنان نسنه : 
() انزال : 
(1) طیشاری ويرمك : جيقارمق : انق : عدت ۰ .2 و( ص۵) Emit‏ 
نشر ايقك:: (:) سويذك : 
قارينك حيضى کتورر و تسهيل ||.8 ا Emmenagogue‏ 
و تكثير ايدر اولان علاج : مسهل تلیضف : 
قارنه : : مورجه : مور : : مل : .8 4 Emmet (ûm'êt),‏ 
قهالو بر یره قيامق : .2 :2 ,(۵۳06۳۲) Emmew‏ 
دور نه دوقفق : دارلقق : عوشامق : .۵ .0 ليدب Emmove‏ 
اغلاعق : و ساثر بو مثللو حركات قلبيديه کتورمك 
جسم معدن ارعزدن مقدمجه ||.8 ênê),‏ ف افص 8) ' Emollescence‏ 
تكلم هوشامسی : 


كمه پیب ينه ۳۳39 يدرمكه Embracery (êmbrãs'êr1), ı8.||‏ 


Embrasure (êm'brãzûr), ۰ 55 ا‎ (r) مزفال‎ e 
: بغبرهنك ابچ طرنی کنشلسی هیشتی‎ 
Embrocate (êm brékèt), o. a.|| 7 بدنك شيش و وجعلو طرفنه‎ 


و یا اغ کی شی سوروب اوغمق 
) 5 شيش ياخود وجعلو یره ||.8 57 Embrocation (êm'’bröka“s‏ 


سوريلوب اوغيلان 4 و ياغ کی علا : (۰) مذكور يرك اول وجهله 


مداوات اولخ 
0 ۱) ايكنه 2 ايله نقش Embroider (êmbrêydêr), ». a.‏ 
و تزيين ايك : () نقش ايشنى ايشلك : یاهق : (<) سرمه و خرج 


کی نسته ایله ترب ين ايك : 
(۱) تقش ايشلك : (r)‏ سرمه .2 .2 Embroider (êmbrêyd êr),‏ 


يأخود خرج ايشللك : 

(1) ايشله : ايكنه ايشى Embroidered (êmbryd'êr'd), «dj.‏ 
اولان : (۲) ايشلدلو : ایکنه ايشى ایله مزين : (۳) سرمهلو: خرجاو: 
ايكنه ايله نتش 0 53 و خرج .8 و(7070/668طصسة) Embroiderer‏ 
ایشلر اولان كمسنه 

مذکور ایشی ايشار اولان قا ری :6۰ Embroideress (êmbréyd’êrês),‏ 
(۱) ایکنه ایشی : نقش : .۶ Embroidery (êm bröyd'êr1),‏ 
(r)‏ خرج یاخود سرمه ایشی 5-57 مجازاً انوا تزييناته دیناور؛ 

0 ۳ بوزشدرمق : سس بوزمق : قارشدرمق : .@ .7 Embroil (ê#ıbrÖy]’),‏ 
قارشق ايقك : (-) قارشدرمق : دغدغدیه كرفتار ايقك : 

زشق : (۲) قارشق : قارمه قارش : .۵0 Embroiled (ê brêy1”d),‏ 
بوزشقلق : نفاق : شقاق : غوغا : .8 ,(اطقح وت اهغ) Embroilment‏ 


معارضه : ۱ 
)1( توج کی ايقك : (۳) توج مکی Embronze (êmbrênz’), 0۰ a.‏ 
اسمر ايقك : 


كارخانه يه یعنی بابأغانديه داخل |يaك:‏ .ھ.» ,)81 Embrothel (êm brt‏ 
2 9 جنین : مورطددة ياخود اناسنك قارننده ||. و(10:ط Embryo (êm'‏ 
هنوز ناقض الاعضا اولان ياورى و چوجق : (0) نبات" تخمنك نشو 
و ہا حالنده بيويه جك اولان عضوى : 

هنوز طاسلاق حالنده : تفصيلاتنه هنور قرار ویریله‌مامش :× ,0 ر۲[ 12 
هنوز صورتپذیر اولامش نز طاسلاق adj.‏ و(ة#1طن'صدة) Embryo‏ 
حالتده ج اولان 


ابو سیب وی ۷ 


Embryology (êm'bri1ö10j1), ۳3 
Embryonic (êm’brlön“ik), ۵02۰| 


(r)‏ جنینیتدان عبارت اولان 
جنینی اناسنك ید ده اکن |6۰ (êm'briö"témî),‏ ب سيم 
پارچه پارچه جيقارمق عمل : 


تمصع ایك يم ايك : تنقم ايك : .۵ .2 Emend (êmênd’),‏ 
قابل اصلاح سیت قبول ایدر : .ز۵۵0 Emendable (êmênd'b'1),‏ 
مكن الاملآح 
منت ۳3 : بلا خطاء : adv.‏ ,(0411صهغ) Emendately‏ 
ون > اس ۰ Emendation (ê’mênda’ shûn),‏ 
تمس 20 تق أبن ڪمن : .8 و (ة "كفل صغص]ة) Erıendator‏ , 
بمر و ت صدديله Emendatory (êmêènd’ãtör1), adî.‏ 
واقع اولان : 
(۱) زمرد : (۳]|) باصمه رای ی أوفاتجه .۶ Emerald (ê mêr ld),‏ 
بر بو 
)00( فا : زمردین : زمرددن : (0) زمرك .6 و(۵306۳۵10) Emerald‏ 
کی يشل در : سيز: سبزرنك : 
(۱) چیقمق : اورتیلو بوللدیغی نسندنك .^ .2 Emerge (êmê1j/),‏ 
آیچندن یاخود التندن جيقمق : ظهور ايقك: خروج ایقك : بروزايقك : , 
چیقمقلق : ظهور: خروج : بر وز: ۰ Emergence (êmê êns),‏ 
(۱) وقعه” مشکله" ناكه ظهور : .8 Emergency (êm êrj'êٍns1),‏ 
حادثه : حال : حال مشکل : (۳) لت : اعاب : لزوم حالى : 
حين حاجتده : ایا تقدیرنده : In cease ‘of ۵10۵۲۴۴۸٤3,‏ ` 


لزومی ظهورنده : 


:5 بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی: « مهاز و شعز تعبیری : 


) 288 ( 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, واا۵ه‎ hêok, dwn; tûbe, رطةة‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this : ,agure, pleasure. 


عن جهل ايديلن طبابت : كورونك .8 ا جر Empiricism‏ 
اولان هكلك : 

(۱) صوامق :اا : (۲) یاق . .0 Emplaster (amplAs'têr),‏ 
یاپشدرمق : 

علهنه دعوا و اسناد تهمت أيقك : ||‡. .< Enıplead (êm p|4d’),‏ 
طاش با ديوارينك طیش طرق .5 ,(طفطه8(وصع) Emplection‏ 
يونقه و ايم طرفى بونتلامش طاش اولسی : 


(۱) قوللاعی : استعمال ايك : .9۰.2 Employ (êmpldy’),‏ 
(:) قوللامق : استعدام ايك : مأمور ايك () ايش وبريك : 
(۳) ايش اولق : مشغول ايقك : (ه) صرف ايك : بذل ايمك : 
ويرمك ۳ 


مشغول اولق : ايشى اولق : ايش ايشلك : ,655611مه ماه 10 
(۱) ايش : مشغوليت : (۲) ايش : صنعت : .8 ليس Employ‏ 
حرفت : (۳) ايش : ماموريت : , 

8 قوللانلور: .607 ,(1'اêmpl6y4)‏ نامر درا 

ا مستون سی ا ۰ Employé (ûm'plûdyê’),‏ 
(۱) قوللانلان : قوللانلش : .۵4 Employed (êmplûy”d),‏ 
() مشغول : (م) مستندم : (ء) مأمور: 
)م ) قوللانان : قوللانيجى : (0) س اا Employer‏ 
ایدن با نی" 35 
() مامت + تل نی : 
00 ايهال 0۰ دام 
)0( جم 0 تەي Empoison (ê#mpûy’z’n), v. @. r‏ 
(:) ايجنه زر قاتمق : ( 2 ایچنه مرارت كدورت قاتمق : 
6 زهرلفش : : _مسموم ,: Empoisoned (êmpöy'z'n'd), adj.,‏ 
(0) زهرلو: اعجنه زهر قائاش : (م۰) اينه رارت کدورت قاتذش : 
() آدم ياخود حيواق .8 Empoisonment (êmpöy’z'nmênt),‏ 
زهرلكلك : تسمم : (:) روحك زهرلخسی : تسمع : (۰۳) مرارت , 
كدورق قاتقلق : (**) مرارت کر تاتلسی : ۱ 
(۱) تجارت ‏ معلی : مركز تجارت : .8 Emporium (êm pÖ1'14(,‏ 
(۰) دکان : مغازه : 
(۰) فقر ايقك : (+«) قوتنى .© .2 و(اعل۲2 ۵ص) Empoverish‏ 
کسمك : بسلچیلکیی ازلو : بركسر ايقك : 
(۱) رخصت و ماذوئیت یاخود .2.6 (۵0۵۷۵۲) Empower‏ 
مأموربت ويرمك : ترخیص ايقك : تکفیل ايقك: : (:) صلاحیت 

و أستيقاق ويرك : (۲) قوت و قدرت ويرمك : اقدار ايقك : ف 
0 مأذون : مرخص : مكفل : Empowered (êm pûw êrd), adj.‏ 
(:) مامور : (ع) صلاحیت و استعتاق اولان : (۴) قوت و قدرت ` 
3 اقتداري اولان : 


د Employer and‏ 
۰ و(غهة صر ةأمددة) Employment‏ 
: (۴) صرف : بذل: (ه) ايش : 


: “أجيراءطلوريحه : سجن Empress (dm‏ 
'اجراسنه قالقشلان بيوك وكوج و ۰ Eınprize (êm'prlz),‏ 
العاده ايش/: امرعالی : أمر جسم : +.. 
(۱) بوشالدلمش : (۲) ا : Emptied (êm't1'd), adj.‏ 
ع( حي : Emptiness (êm'tinês), 8#. (er)‏ 
اا شل ۰ Emption (êmp'shön),‏ 
(۱) بوش : خالی : م ا :, Empty, (êm'tl), adj.‏ 
بیهوده :با :لا 8 bl:‏ : (مه) بوش : فائده‌سز : نافله : 
)*( أج : (ه) اجقمش که 
2 روجهم ڪا 
صب ايققك : أقتمق : ١‏ 
(۱) بوشالی : (م) +) درکلمه : اقمق : منصب اولق : empty itself,‏ 10 
(۱) بوشالی : () اقمق : دوکلمك : منصب ...< و([غه۵) Empty‏ 
اولی : 
(۱) تھی دست : صفر .ره Empty-handed (êm'ti-hûãndêd),‏ 
اليد : (۳*) الى بوش : هدیه‌سز 
چاهل : نادان : احق : Empty -headed (êm't!-hêdêd), adj.‏ 


Empty (êm’tl)s 2. a. 


مور ايقك : موره بويامق : .@ .2 ,)1 Empurple (ê&mpûr'p'‏ 


ا د رجا العم يي 


مک دين ومذهب تعبيرى : +1 


(۰) موشاعق : (۲) تاری کی جفایه .»© .0 ,(1146قصدة) Emolliate‏ 
اصلا طیانه‌مز ايك : 

یوشادچجی : درىيه سور ور 

اولوب عيوشاقلق وبرر اولان : 
درئيه سوريلوب عوشاقلق ويرر .8 و(غصة1[قصدة) Emollient‏ 

اولان علا : 5 

(0) کار : قزا ج : ربح : (۳) معاش Emolument (ihe‏ 

و عوائد نوعندن حاصل اولان آقچه : واردات مفردهسی 

حاصلات : واردات ساس 

و( اطهص نا قصغ) Emolnmental‏ 


عاج ۱۱۵ 


حاصلات و واردات adj.‏ 
سس اولان : 

ن بالك هر بر دوامسز اولان نوعى .8 :و(هةطئقصة). Emotion‏ 
0 سرور وکدورت و غضب و استعسان و استغراب و رقت بو 
مقوله‌دن در: 
موقت بولان هیجان بال (êmö'shênal), e‏ . ۱ 
نوعندن اولان : 

(۰) اطرافنی قازق و شرانپو و تخته پرده .۰.۵ Empale (ê p31),‏ 
ایله جويرمك : (:) احاطه ایك : (|[) ایکی ياخود زیاده خاندان 
ارياسى يان يانه وجه مخصوص اوزره رسم أيقك : (*) قازاق : 

(۱) بر يرك اطرافنه چکلان قازق .: «(اتطاغوهغ) Empalement‏ 
و شرانهو و تخته ,یی قول سی :نی (۳) ۰ سیاستی : (2||) تبات 
متصوص اوزه تان انریم اور ترسجی : 

معکمه عینلولرينكت مکمل دفترینی |2۰ .2 «(ا2 سقصصة) Empannel‏ 
ترتیب ایدوب کندیاریی جج وه اراتا 

معکمه چين اواريدك دفتر ‡ .8 Empannel (êmpûn'êl),‏ 
و جریداسی 

چایرلق آورمانلق يرك اطرافنه تخته پرده .۾ .< و( اتذوهق) رسپ 
چکوب قوري ايقك : 

(۱) شدتلوجه هيان قلبك هر .5.6 ên),‏ حاعقح‌هغ) Empassion‏ 
قنغى بر درلوسته کرفتار و مبتلا ايمك : (۲) اول مثللو یجان قلب 
انسانه تا ئر ایدوبحدت «خصوصه ويرمك : 

یجان قلبك بر درلوسیله nat), «dj.‏ طمفوصة) Empassionate‏ , 
متاثر اولان : 

Emperor (êm pêrÖr), 8. اعبراطور: پادشاه : سلطان : حكمدار:‎ 
8 ITO 

(۱) تكلمد: بعض الناظ ياخود بعض .8 و(عاعق؟ صع) Emphasis‏ 
عبار ي فرقلو بر وجهله ‏ تقرير و تلفظ ايك صنعتی : (0) الفاط ٠‏ 
مذكورةنك اول وجهله اجهار اولفسى : (2) افاده و تقربر و تحربرده 
بعض فترویه ويريلن اهمیت و التزام : 

تکلمده بعض الفاظ و عبارء ب فرقلو .@ .2 و(۵5(2؟ ۵) Emphasize‏ 
بر وجهله تقرير و تلفظ برله اهمیت و التزام كوستريك : 

(۱) اهمیت و التزام كوستريلهرك .002 ات ۱ 
قطعی سویللن : (۳) اهمیت و التزام ام رفس Emphatical‏ 


كوستريلدرك صوت #خصوص ایله تقربر اولنان : 


)0( ۳۳ : كمال التزام adv.‏ و(1[ذعطائفغصة) Emphatically‏ 
وكرميت اوزرة : (r)‏ مره و التزام كوستروب صوت خصوص ايله 


تقربر ایدرك : 
(0) دولت اماي تحت اداره‌سنده .6 و(#أم'صة) عبد 
اولان دولت 2 سلطنت : اعپراطورلق صفقی : شهنشاهى : 


(r)‏ أيبراطوراق اولان دوگ ارافى و عالکی : (۴) حكم : تأثير: 


() حكومت 


طبه ملازست نميه اکن كوردنك .5 و (عا ل مامدة) ۳39 
بعض علاج و تدابر ايله مکملك ايدن نادان 
(۱) علم و قواعده مبتنی آولیوب .(8» ۱ Empiric (êmplr'lk),‏ 
كورةنك يوليله اجرا اولنان :) (r‏ وجه Empirical (êmpîr'lkêl),)‏ 
مذكور اوزره دخى عامل اولان 
كوردنكا و علسز تجربه‌یه 4 (êmpirîkal1),‏ ن 
تطبيق یله : 


اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 74 عيب تعبير : 


) 984 ( 
°. ‘fate, fat, far, fall, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۴: finê, fin, slr, marinê; 7 


(۱) مینا : (۲) مینایه بکزر اولان ماده : .8 
مينا ايله ياخود مینایه بكر ر ماده ايله .۾ .2 و( فقمغ) Enamel‏ 
قابلق : مینالق : روغن آورمق : 


Enamel (ênê m'l), 


میتاکار ايش ايشلك : .۸ .2 ,(91هع) Enamel!‏ | 


مینا: ميئالو : میناکاری : مينا ايشلهش :. 0ه (4'¬ 14 Enameled)!‏ 
14 میناجی : میناکار: ميناكر: .8 ,(182'ساقدة) Enameler‏ 
عاشق مفعون : و(76724878ق) *.8 و (0/لة#متسطنقدع) Enamorado‏ 
عاشق و مفتون أيخك :م .۵ Enamour (ê4 ™Ör),‏ 
عالشق : مفتون : فريفته : أشفته : 2d.‏ و(0'«فصخفدة) Enamoured‏ 
قلعه ياخود طابيد (renc),‏ ل+. ركه barbêt”),‏ صذ) En barbette‏ 
طوبى اولوب مزخالتز سيرك آوستندن | تلق اوزرة ترتیب اولفش 
اولان : باربته : 
قفسد قيامق : .» .© و( زق(60) Encage‏ 
اوردو قورمق : اردو طرزنده چادر ۳-۴ ۰ و(وصفاهغ) Eneamp‏ 
قوروب اوطورمق : نزول و تخم ايهك : 
یز قوردروب عسکرینی اوطورعق : ۵.4 .2 «(صفعادق) بوه 
ايقك : 
چادرده اوطورمقده :مم : .ركه (êkê mpd),‏ رگن 
(1) چادر یاخود اردو قوروب .8 و(احفه مسقادة) Encampment‏ 
اوطوریقلق : (۶) چادر یاخود اردو قوردروب اوطويقلق : (2) اردو: 
اردوگاه : معسکر : میاه : (۴) قورلش بر قاچ چادرلر: 
۳ و بوجك و آکله کی ييوب .6 Encanker (ênkdng' kêr), u.‏ 


دوکة 

(۱) قين اوغلات و ۽ اثالى ا قومق : ۵۰ .2 Encase (ênk48/(,‏ 
(۶) قايلق ± 

صراف تخود لت ۵ جتي یل e‏ ف Encashment (ênkêsh'mênt),‏ 
ياخود ویرلسی : 


)00( لاس زمانده فیا اولهش || Encaustic (ênkêãst'1k), adj.‏ 
اصول اوزره رنکلو بامومتی سچجای ايدوب بويا يرينه قوللامقدن حاصل 
اولش ياخود اول اصوله منسوب و متعلق اولان ® موخراً ایجاد 
اولمش یکی براصول مخصوصه اوزره ياقمه بویا ايله منقش اولان ياخود 
بو اصوله متسونپا و متعلق اولان : 

مذكور اصوللردن هر برينك نقش و رسمی .8 و(عل1أهةطاسة) Encaustic‏ 
. مغارديه قپامق : .© .2 ,(۵۵58۲) ۳62۲۵ 
 ---‏ : كيه": حامله : Enceinte (ûnsêynt), adj. (French),‏ 


قفايه یاخود بينه منسوب ا (ên‘sèfûl"ik),.‏ اميد 


و متعلق اولان : .. ٠‏ 

بين : دماغ : : مغز ه سر: ||.۵ (ênsê'falûn),‏ یو 

:(۱) زتجير ایله باغلامق : زقچیره باغلامق : .© .= و(/سقطعدة) Enchain‏ 
زنجيره آورمق : (*) مغلوب و. مسضر ايقك : مچلوب و مفتون ایقلت : 
"جذب و جلب ايقك : (2) مسلسل و مربوط ايقاك : 

۱(۰) زنجير ايله باغلامقلق : .8 و(ناصه صفطهدغ) Enchainment!‏ 
(۲) زتجیر ايله باغلو اولقلق : (۳) مربوطیت : مسلسلیت : (۴) ارتباط : 
تساسل : 1 
(:) سعر ايك : بيو ايقك : .2.2 و( اسقطعدة) Enchant‏ 
م 6 عنون و مین ايك : (er)‏ زيادوسيله خوشه 
۱ ( ف اا سا Enchanted (ênchant’êd), adj.‏ 

(:*) زیاده‌سیله نون و محظوظ : چلدرمش : چلدریور : 
(۱) معرباز : ساحر: افسونکر : .8 Enchanter (ênchan têr),‏ 
بموجی : جادی : جادو : )*٠(‏ ه ركسى مون و عوط أيدن : هر: 
كسك قلینی مسخر ايدر اولان كمسنه : 
يك کوزل و لطیف و دلربا : .64 Enchanting (ênchant'1ng),‏ 
يك کوزل : طرز دلربا ,| Enchantingly (ênchûnt' g11), ۵00۰ : a‏ 
(۱) سر : بيو : أفسون : .8 Enchantment (ênclãnt' mên),‏ 
:() مسصوریت : محر ايله باغلو أولقلق : (-») منوت : مومت :۰ 
(۴٭) سعر کی اولان حكم و تأثير: 


قانون وضع 


شعراجه و جوم عتبقجه کرد" Empyreal (êmpÎr ê1), ١ adj.‏ 
هوانك ما فوقنده بونان كرة” اتشه ۲۱ رصؤة «أمسة) Empyrean‏ 
منسوب و متعلق أولان : _ + 
۳ کرد نار: .6 Empyrean (&mpir'èûn),‏ 
أثثن قوقوسی : یانق قوقوسی : .۶ Empyreuna (ê pÎrûm”4),‏ 
اتش قوقولو : |[.ز60 (1 اقصن داح سق) Empyreumatic‏ 
یانق قوقولو : ۱ و(1641 ۵۵ 1۳صصع) Empyreumatical‏ 
ن باصور : میاصل : .1 .و Emrods (êr'rêdz),‏ 
یکی دنیاده بولدور بر نوع دوه قوشى : .8 m(,‏ '&( نان 
) 7 دیکرینه افعا جد بکزدمکه چالشمق : .0.۵ و(اغاخق) Emulate‏ 
(۰) ديكرين انعالجه تمك چلشمق : (-) بري برينه غبطه ايدرك 
ی : (۳) اش اوق : اقران اولق : مشاوى اولق : بكزدمك : 
ن اولی : كه اولی :. - 
ر 0 مساواته ياخود تفوقه غبطه .8 ,( ط6ط ۵14ص #) 0 
ايدوب استعصالی ا چون آیدیلی سعى و غيرت : : (۲) قلبده حس اولنان 
مذکور غبطه و غیرت : ۱ 
(۱) اول وجهله سعى و غيرت و 5 (maldtlt), ûdj.‏ سينا 
آیدن : (۲) مذکور سعى و غيرت و فبطددن عبارت اولان 
بشقه سنه افعالجه بکزهمکه سعى و غیرت .8 Emulator (malêt or),‏ 
و غبطه آیدن تلع 
لد مد سعی و غیرت و غبطه رو وس Emulatress‏ 
ایدن قاری : 
بوکرکه وھ ی اولان : || .۶ (êmêlj'ênt,‏ سي للدي 
قان کوتورن شاه طمر: Emulgent artery,‏ - 
بوکرکده سرت ی قان كير وكتورن و7618 ئEmulgen‏ 
عادی طمر : 
مذکور طمرلرك هر بریسی : .۶ ,(ئ41j'ên Emulgent (ê‏ 
انا له مساوی و یاخود فائق اولفه Emulous (malas), 2d7.‏ 
غبطه ايدرك سعی و غیرت ایدر اولان : 
اول وجهله غبطه و سعی و غیرت .206 «(833(86(1) Emulously‏ 
أيدرك : 
سوبیه : براياغك بر مناسب واسطه .8 و(888ة الخصدة) Emulsion‏ 
ایله صویه قارشدرلسندن حاصل اولان شربت : 
(۱) سوبيه کی شربت حاصل ايدر || زه کسی Emulsive‏ 
اولان : (:) سوت کی درونى هوشادر اولان 
دنك افضلاتی دفع يمك مخصوص ||:8 (imûngk’têr!),‏ تن 
طمرجق و سائر هر قنغى بر واسطه : 
(۱) خیلی كلماتك اولنه علاوه قنور بر ادات ,(62/ه”ير) ,(۵0) 8۸ 
تهليكية و یا توصيفيه یاخود ادخالیه در که یونانیدن مأخوذ اولوب 
لالمتنجدنك 1 اداتته معادل اولدرق ظ و م و هط حرفاريتك اولنه علاوه 
اولندقده ممع شكلنه تبدیل اولنور: (۰) اسکی انكليزجدنك ادات جعی ‏ 
سر اسم و فعلك که آخرلرینه علاوه قلتور برهها دخی اولوب حالا زبانزد 
بر قاچ الفاظ شاذهنك اخرنده مستعمل در: 
(۱) اقدار ايك : مقتد ر قلق : (۲) فرصت :6 Enable (ênê b'D), o.‏ 
)اران مدا ر اولق : (۴) رخصت و صلاحیت 


(۱(|) پارلامنتونات وید مقنن. ایقلا : .۵ .© Enact (ênêkt’),‏ 
أيقك : قانون .اولدرق وضع و تأسيس ايقك : (۲) یاپمق : 
أيقك : فعله كتورمك : إجرا ايك : (۳) اوينامق : تیاتروده اويون 
أولدرق کوستريكت : 


Enactiye (ênãkt 1v); adj. ایدوب وضع ۳ ا ايقكدن‎ ۳ 


رت اولان 


4 قانون وضع و تأسيس ايتكلك : .8 Enactment (êk mên),‏ 


: () قانونك وضع و تيسن اولهسی : 4 


علم بديع صنالعندن بر صنعت اولوب ||.8 و((418دة) Enallage‏ 
عبارة : فعللى بعض جهوت معلومدده تبديل و تغبير: سين 
عبارت در: 


بوصى به کیزلهش : مکمون : وه نات مهق) 9 
ود 


ل ارده 'تغبيزى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاح, 


: » مباز و شع ر تعبیری :۱ 
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nê, nt, torpêr; dê; sÖft, hêok, 0۵: tùbe, tûb, ۳۵6, bûlf; bury, cûr; this} ت۱1 نست‎ 


عت ويرك + تشؤيق: ايك : عرو ابق : (م) تحريك ايك : 
موز ور س 

)1( شويع : :0 تشويق :۵ Encouragement (@aktcrjmênt);‏ 
تحریضی : (2) تخریلت :. (۳).تشویق یاخود تعریکه مذار اولان معامله : 

) 0 شوق و غيرت وبرر : ا rajîng)s‏ ون Encouraging.‏ 


: مصرض : (۳) يوز“ؤيرر::! تحريك آیدر: 

شوق شون و غيرت و ي جك ا ی Encouragingly’‏ 
2 بقكه ياترمق + () م او 15 Encradle (tnkr a), v.@.‏ 
طوعتی : (») اس یاخوذ جار بشطاه ایدر نند ياخود. تكله وضع" 
ايقك : (۴*) منشا و مبدئی اولق : 

قرمزیلمی : قزله بویانق : .۵ .و ها اهق) Encrimson‏ 
ازر ازر و کیزلو کیزلو اضولله تجاوز .۰ .م :,(ط۳۵0ه6) Encroackh:‏ 
و تعدی ایمت : دسددرازلك ايك : اطاله" ید ایملت : 
اول وجهلة تجاوز و تعدی .۵00 رمه Encroachingly‏ 
أيدرك : ع طاله* بل صورتیله : 


اول وجهله واقع اولان تجاوز.ء akre’ mêt);‏ سو د ۱ 


و تعدى : اطاله* دست :: 
(۱) اوستنه قتیجه جز قبوق جكماك د .2 :© Encrust (nkrûst’),‏ 
(۰) اوستده كيتوب اقبوقا الق ,یاخود عبوی کي اوق : | ۰ 
(؛) غلب‌لی ايقك : (:) بار اولق : ۰6 و(06۲ سقطدة) Encumber‏ 
يرك اولق + مانع اولق" آ() جورجه نکرفتار ایجات : (۳||) استفلال 
کې نورجه همای کې انهاه ::(۰) یار و ماع کرفتار يهك : 
(۱) غلبه‌لق اولان :۰ (ء) بار u ebed (ênkãmbêr'd), ad.‏ 
و مانعه كرفتار : (۳*) بورجلو : (۳(|) بورج ايجون استفلال و ساثر 
يول ايله ضمان قلمتن اولان : 
(۱) غلبدلق : (۰) باز :مان .8 و(همؤءط مد ةعادة) Encumbrance‏ 
() بوزج:: (6/]) ايزاذ» باز و ذمت اولان خصوس : 
املاك و عقارك ايراد ||.ع: Encumbrancer (ênkûm brêüsêr),‏ 
و غلنندن و یاخود مقابلق آلمغه اسقعقاق اولان کمننه : 
جوم : عومى : حامدیه خطاب Encyclical (êns1' klİkAl), adj‏ 
ال تحریر و تسییر اولهشن اولان : 
مجمعة .۶ Encyclopedia, Encyclopedia (êns1'klêpè'd14),‏ 
العلوم : مجمعة العارت #كليات العارف كتابى : 
ڪلیات ا 1 6 اا ی چا تیا Encyclopedian.‏ 
مشهل اولان 
كليات العلوم جمعه‌سنه ||. زت (ênsiklêpêd?IkA1),‏ مره و2 
منسوب و متعلق اولان  *‏ . 
كلات االلقارف ‏ مجمعدسقى .م Encyclopedist: (dnsiklêpê"dist),‏ 
بنك er‏ ياخود تأليفنه: معاونت ايقش اولان عالم كمسنه : 
ا و امتالی اؤلوب طوزبه کی بر || .زف Encysted (ênsist'êd),‏ 
زار ا یچنده متكون و متعدث اولآن : 5 
,0( او : پاش : لهاي عيب : سر : () صوك: .8 و (۵00) End‏ 
نهایت : غایت سای ماس : () إصوك : ماقبت : انجام :. 
فرام : (م) ام : اام + (۰) ختام : اختتام : صوك : 
(۰) قزار : (۷) مرام :مراد + : غرض : (م).اجل : اولوم : 
موتا + وفات" : (۱) سبب موت :۰ (۱۰) صولها : نتییم. :مهرد 
(۱۱) انقرای : زوال + افحعلال : فنا + | . 
اوت ته باش : اوته‌کی اوج : e04‏ ولخي The‏ 
“وك اوج : قالین اش : The large end,‏ ء 
الت پاشی : The lower end,‏ 
77 , ۰7 اوست_ باشی: Theapper end,‏ .. 


بنش : دوكمش :كبش : قالامش : „At a end,‏ 
اب طوغنی کے تم : مه At theılatter‏ 
, . ضوکنه قدر : صوکندان-اول :6:۰ 4۲0 137 


From beginning to 9 From end to 2 From one 
end to the 903 : باشدن باشه :"بر باشدن یل بر پاشه قدر‎ 

[ولندن اخرینه قدر: 0 

10 ماقت غاز . 7 : نهایه الانرا: In the end;‏ 


0 


() سعرباز قاری : ساحره : .3 و(۲85 سق طعمة) Enchantress‏ 
(er)‏ کول قاری : (۳*) معشوقه : 

() مأمور : (۲) حول : Encharged (ênchûrj”d), ad;.‏ 
(۱) کچورمكت : اوطورتق : میتلامی : .© .© و (”مقطومة) وم امد 
)اقكار ايشلك : (۳) جيزمك د. ترسم )يك : قازمق : 

اویمه‌جی قلی ایله ا Enchisel (ênchîz”1), 2. a.‏ 


كول اولش : 'يامش كول .60 ,(0 106۳ 5ه8) Encindered‏ 


اوش اولان 3 ۳ ۲ 
(۰) اطرافنه بررشی فیح : جويرمك : .0 .۵ Encircle, (ênsîrk'1),‏ 
(۰) اطرافی المق : قوثاتمق : جويرمك : ماروق :. (-) احاطه ايتاك : 


یط اولاق : (*) اطرافنه طواشمق.: دور ايك : 


"(۱) چویرلش : چویربلو: قوشاهش : a.‏ و(۸1۳1۵) Encircled‏ 
صارلش : (۲) احاطه اولهش : عاط : 
(۱) صارلق : قوجاقلامق : (۰) اجاطه ايقك: .© .0 ,( Euclasp (ênklêsp’‏ 
Enclitic (ênklit1k),‏ 
e‏ صرفجه متصل اوات : ۰ j‏ ,ریز Enclitjeal (k1‏ 
ادات متصله : [|.8 Enclitic (ênk|!t 1k),‏ 
" معصلا : متصل اولدرق : Enclitically (ênkllt 1k41), a@v.||‏ 
(۱) قهامق : (۲) جويرنك 5 لف Enclose (ênklÖz’), v. a.‏ 
يمك : لفأ کوندزمل : 
(؛) قباعش : چویرلش : (:) دا Enclosed (ênklêz”d); adi.‏ 
قوشامش : (-) لف اولنان : ملفوفاً کوندربلان : 
)١(‏ قهامقلق : چویمکلك : (۲) قبامقلق :.6 Enclosure )6۵۴۱۵2 Ar),‏ 
جويرلكلك : (-) قپایوب جويران نسنه : حائط : () قيانوب چویرلش , 
اولان عرصه و طرلا و جاير و أمثالى ير : (۰) لفأ کوندربلای اغد : 
ملقوقد : () لف ایضکات : () لف اولمقلی + . . 
(۱) بلوطلو : («») 'مغبر : .007 (nklöwd'êd),‏ ` عنام 
9 دارغین ياخود هب وی 
ته قومق : .© 0۰ (ênkÖf 1n),‏ 20 
برينك مدح:و ثناسند» بولنان کمسته : .۵ ,)غ145 Encomiast (êk6‏ 
مد و شنا مقامنده : م9 , Encomiastic (ênkû'miast“lk),:‏ 
مدح و ثنا معناسنده Encomiastical (ênké'mlêst“1kêal), J‏ 
مدح و 5 ايدرك : Encomiastically (ênkê'm!ast”1k411), adv.‏ 


دیج و ثنا معتاسنده وله رق : 


مدح : ثنا : ستايش : .8 ,( 1۵۳ 'k0مê) Dire‏ 
0 احاطه ای : حلقه کین n (ênkêm’pãs), u. a.‏ 
مارمق : (ء) اطرافته طولاشمق : دور ايك : (ع) اطرافى ألق.: 
جويرمك : 


رین آفرین : ما .شا ,الله مس Encore (ãngkûr’), interj.‏ 
ما شا الله :بر ادها بر دها : 

شد کو ندانك استصانا چاغرلسی : .8 و (/#ف ماع Encore (ûn‏ 
تسیا مذكور ندا چاغروری 31 اویونك .@ ۵۰ Eucore (ûngkÖF),‏ 
ندا ايله اسقسان اا Encored (hagkûr”d), adj.‏ 
كار اجراسى طلب اولفش اولان : 
(۱) راست کش : تصادف : مه .9 (ênköwn'’ têr),‏ هوي 
تلاق : (۲) چاتشمه : خاصمه : مجادله : مقا تله : مصارعه : (۳) معارضه :. 
مناظره : (۳) وقعه : جادثه : 
(۱) راست كلمك : تصادف ايقك : .م 6٣(, ٥.‏ #1 قادة) Encounter‏ 
متمادف ازل : تلاق ایمك": ملاق: اولق :. ملاقات ايك : 
(۲) چاتشمق : اوغراشمق : قارشيطق : قارشى قومق : قارشی دورمق : 
مت صمه ۱7 : مجادله ايقك : مصارعه ايك : مقاتله ايك : 
() معارضه ایِمّك د مناظره ايقك اس ايقك : (۴) بولق : 
طوتلمق : دوشملت : ميتلا اولق : کرنتار اولق : )0( دقع و جارس 
سعی ایهت : 
(۱) بری ډرینه راست كلمك : hire (nköwn’ têr), ٥.۸۰‏ 
تصادف ايقك : (۲) بری برینه جوم أيقك.: (-) بري بریله مباجثه 
و مجادله ايقك : 
() تشجيع ايقك :يورك ويرمكت : .4 .9 Encourage (êık'Ièj),‏ 


ملد دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : و .عیب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fAll, Arise, wash ; mê, met, hêr, whêy, nêw, 0۵۳ ; fine, fin, sir, 0 ؟‎ 


سرايت ايقيدرك اهالى پیننده مستولی || .8 ,)m'îkںêndê( Endemic‏ 


اران علت : 

سر ایت أ ييه ر پیر بينده adv.‏ و(1اذعاتسغلمة) Endemically‏ 
تبعیت حقوقنه نائل ايقك : .ه .9 Endenizen (êndê' nz),‏ 
تبعيته قبول ايك : 


Endmost {(ênd’' mst), adj. 
Ending (ênd'îng), ۰ 
: اوج : ہاش‎ (r) : 


0 اوجده‌ی : تا باش اوجنده اولان : 
(۱) بقكلك : ختام بولقلق :کسهکال : 
(۲) اولكلك (i‏ اوجی عبارت اولقلق 


(۰) تهايت : آخر : صوك : 
فرنك صلاطدسى : .8 و(019'طة) Endive‏ 

(۱) اوجی يوق : ی پایان : (۲) اوجى .20 Endless (ênd'lês),‏ 
بوجاغى يوق : (م) بقز: دوكفز: نهایسز: ي نهايه : بلا نهايه : نا 
متناهى : () باق : دائم : دائمى : مقادي : لا يزال : لم يزل : 
أبدى : 
بر ميلك اطرافنه ثرتيب اولنوب تلى بر جرخك ||,6۲6۳: 65201655 An‏ 
ديشارينه چو جرخى چوبرر اولان وید» : 
(۱) بلا نهايه : () دائما : بر دوتي‌یه : .000 و(0/18511صة) Endlessly‏ 
مقادیا : 
(۱) بقز دوكفز اولمفلق : (۲) اوجی .۶ Endlessess (êd lês¬88),‏ 
بوجاغى اولمامقلق : (ح) بقا : تمادى : اسقرار : 

اوجى اول اولدرق : .402 Endlong (êıd’lêng),‏ 
نشو و ماسی وسطندة واقع اولان نبات : .۶ و(دة زف'دة) Endogen‏ 
باطنى الما : 


قبات اولوب نشو و عاسی ||.2@7 Endogenous (êndê'jèn ûs),‏ 
وسطنده واقع. اولان. : باطنى الما اولان :5 

تعلم و تدريس ايله بر کول .© .2 Endoctrine (êndêk'rÎn),‏ 
و عقائده قائل ايك : 

(۱) پولچدنك ظهرینه ص و یا امضا ||.© .© Endorse (êndêrs),‏ 
چکوب دیک ر كمستدنك أسمنه کچوربكت : (۰) تصدیق ایك : 

تبات و حیوان بدنلرينك بعض .۶ Endosmose (ên dêsmÖz),‏ 
زارلرندان سسس بخار و دخان و صو اليله 2 ب أيجرويه نشف 
ایهسی 


) 1 و 9 : (۳) ايراد بأغلامق : 9.۵۰ و(”06ه8) Endow‏ . 


(۳) عليك ايك : 
(۱) مالك : متصف : (۲) مال و منال .00 (êndöw”d),‏ ۳۵00۴۳6۵ 
صاحی : (2) ايراد صاحی : : 
(۱) وهبه" الهيه : حق 111 ۰ Endowment (êndow’'’mênt),‏ 
داد حق : فضل و کمال : (۲) ايراد : غله : (م) وقف : 
ی پارچه : اوج : باش : باشه .8 End-piece (ênd'-pês),‏ 
ا 
مالك و متصف ایمك : صاحب قلق : .© .© ,)’dû¬ةê( Endue‏ 
جكلور: تحمل اولنور: Endurable (êd ùr'4ۆ'1), 4d.‏ 
چحلور صورتله : تحمل اولنور .6:00 ,)lİۆڂ Endurably (ênd ûr‏ 


ادرجددة : 

(۱) تحمل : صبر : () دوام : با : .8 ,)sئصêndùr'4( Endurance‏ 
اسقرار : سورك : 

(۱) باق اولق : سورمك : (۳) صبر ايك : Endure (ê dûr), v.27:‏ 
معمل اولق : 


حكمك : طاق : تحمل ايك : .© .2 ,( 3 dنة) Eadire‏ 
() باق : بايدار: سورر : (۲) صبر./@» Enduring (êndûr'îng),‏ 


و تحمل ايدراولان : 
Endways (ênd'waz), ۲‏ 
اوجى ايارو اوق : 2۹۳۰ } Endwise (ên),‏ 
(1) احتقان : تنقيه : (۳) حقند : طلومبه : .6 Enema (ênê'm34),‏ 
(۱) دشمن : خصم : عدو : (۲) دشمن عسکری : .6 و( ناغ) طعص 
(2:0) دشمن کمیسی : (*مله) شیطان لعين : عدو مبین : 
ذاق اولان دشمن : A private enemy,‏ . 
دولتجه دشمن اولان کمسته : ,رص ٥ہ‏ وذاطنام لم 


ديك : دیکیلو : و6۳88 05 ۰ ٠‏ صوکنه قدر : ,6 هداغ 10" 

ویره ویره : همان بر دوزییه : 680,2 ح۸ 

مراد خفی : غرض *ضصوص : ,650 0۲۱۲26۵ ۸ 

اجلدن : مطالع‌سیله : مرامیله : ,.... 686 the end‏ 10 
غرضیله : مقصديله : 

بوشنه : نافله : عبث برد : ,60۵ 20 10" 

He is no end of a. menê : جوق آدم در : س أدم در:‎ 


The end of time, : انقراض زمان : الساعه : قيامت‎ 
To the end of time, : الى آخر الدوران‎ 
To the end 04.0265 life, عمری اولد تجه : اجل موعؤدى حلول‎ 


أيد نجديه قدر : 
(۱) نهایسز : (۰) دوکفز : Without end,‏ 
5 دام الدنيا و الاخره : ابد الاباد : World without end,‏ 
باشدن باشه : باشی اول اولهرق : ٥۵,‏ 70 
اشته بتدى ارتق : و السلام : There's an end of it!‏ 
أوفاق تفك : يراكند: شيلر : ,6505 200 0005 
بتك : بعش اولق : be at an end,‏ 10 
نه e‏ شاشرمق : To be at one’s ۷168 end,‏ 
مرامنه نائل اولق : attain one's end,‏ 10 
(۱) بترمك : (ء) اولدرمك : سبب end,‏ صد. 6۵ To bring‏ 
موق اولق : 
(۱) بقك : (۲) اولك : To come to an end,‏ 
مرامنه يول بولق : مظفر اولق : و6520 0268 355م To corn‏ 
اجلى يقلاثمق : رده draw near one’s‏ 10 
ایشنی اویدرمق : مرامنه ظفریاب اولق : ,ده "ده داوع ۲9" 
بترمك : make an end of,‏ و1 
ايكى باشنی قاوشدرمق : To make the two ends mee,‏ 
(:) دکلمك : (۲) اوريرمك : end,‏ ده stand‏ 10" 
صاجى اوريرهك : To make one’s hair stand on a‏ 
بترمك : أيقك : put an end to,‏ 10 
أولدره هب 3 put an end to one's‏ 10 
۳3 مرامنى ترويس ايقك : To ser¥e one’s own ends,‏ 
(۱) بك :عام اولق : ختام بولق : (r)‏ كسلك : vo. n.‏ ركقصة) End‏ 
قا مق ام اولق : (م) درکن : : قالمامق : منقرض اولق : () اوجی 
عبارت اولق : باشی اولمق : (۰) اولك : 
(۱) بترمك : عام ايّك : () ختم ايقك : .0.6 End (ên),‏ 
اد لاهسا )نال بای پاش تیب 
أيقك : (۰) اولدرمكت : 
اجك : ضرر ايقك : خسا رس ايقك : .0.6 ,)زm'aص Endamage (êda‏ 
ضرر : خسارت : .8 Endamagement (êndûm’ûjmênt),‏ 
(۱) تهلکدیه قومق : *خاطرديه Endanger (êndÃn'jêr), 2. a.‏ 
قومق : (:) باعث مخاطره اولق : ۱ 
يك سودرمك : مودود ايقك : عزيزايقك : .۵ .0 و(عة'فلدة) Endear‏ 
سویش : سویلان : »ودود : عزیز : .207 ,(0 8۳ 0۵ه6) Endeared‏ 
مودودیت. : عزت : .8 êndèr'êdınês),‏ ؛ Endearedness‏ 
سودیرن : عزیز و مودود أيدن : (ê¬dèr'1ıg), adj.‏ ع ستعدعلسظ 
(۱) مودودیت : *حبوبيت : .8 و(اأطقص 062هة) Endearment‏ 
(r)‏ آوخشامه وا وم و وسائل »یت اولان اطوار و افعالك 
هر برى : فازا: شیوه : عشوه : نوازش : 


همت : سعى : کوشش : ورزش : جهل : .8 Budeavour (êndê'vêr),‏ 
اقدام : أهقام : عزم : 
سعى ايك : باقمق : چالشمق : .۲ .2 Endeavour (êdê vÖÛF),‏ 
جهد ايك : قالقشمق : قيام ایجك : 

سوت أحدى عشر الاضلاع :|| .و Endecagon (êa'dêkdgn),‏ 


() بقش : تام اولش : (۲) ختام بولش : .زه اليك Ended‏ 
)۳ د سپس 0 : منقرض : ررك اوجی عبارت اولان 

Endemic (êndênı 1k), 
Endemical (êidêm’Ikd1), Û “Vl یدج ون و‎ 
Endemial خاق ایچنده مستولی اولان : و(أةلسغفلصة)‎ 


بخريه تغبيرى :+ عسکرات تعبيري : || عام نز صنعت اصطلاحن : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 287 ( 
رقم‎ nêt; torpêr, dê, sft, héok, 06 معط و‎ tûb, rûle, رألغط‎ bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(1) بر ايشك اجراسنه سوز ويروب كنديى ,5615 01۴8 موده ۲0 
تحت مجبوریته قومق : (۲) تب "0 الاجفنی ياخود وآرةجغنى وعد 
و تعهد ev‏ : تشانلهی : 
(۱) قأرثمق : كيرشمك قن يوسو Engage (êngdj'), v.n.‏ 
توغل ایق : انهماك ايقك : (:) سوز ويرمك : وعد ايقك : تعهد 
ايك : (٣إ)‏ جنك ايمك : دوكشمك : غوغا ايقك : معاربه ايقك : 
(۱۱۳) طوتهق : كيرمك : مربوط اولق : ) سوز ويرشمك : 
() كفيل اولش : () رھد " ويرلش : .4 Engaged (êng4j”d);‏ 
() داخل : کیرشمش : قارشض : (*) طوتخش : كرالو: (۰) وعد 
وبرمش : (۱) سوز ويرشمش اولان : (۷) ایشی وار : مشغول: متوغل : 
منهمك : (م) نشانلو : نکاحه وعد وبرمش ياخود نکاحی وعد اولهش : 
(:) طوتاش : طوتش : (8.40۰) جنك ايتمكده اولان : دوکشیور : 
نصفى ديوار أيجند» و دیکر نمفی میداند؛ ||مدسدام Engaged‏ 
كورينور اولان ديرك : 
١‏ انهماك آله : توغل ايله : adj.‏ ,(8011'زقعمة) Engagedly‏ 
اشتغال : انهماك : توغل : .8 ,(ىةصلة'زذعدة) Engagedness‏ 
(۱) رهن : ترهين :.(0) تكفيل : .8 ر(أهقه Engagement (êngèj‏ 
(۳) تكفل : (۶) سوز : وعد : تعهد : عهد : (۰) أيش : أيش كوج : 
شفل : مشغوليت (۱) ايش : ير: خدمت : (0) تكاح و تزوج 
وعدى : (د). غوغا : جنك : معاربه ##قثال و 
(۱) طوتان : مستکری : (۲) طاتلو .47 ,(عه أ زفعه) Engaging‏ 
ادالو : شيرين : دلفریب ادالو: (۳|) جرع پارچه‌سی اولوب كاهيجه 
طوتار اولان : ر 
چرخك بر طرفنده ||,usخappara Engaging and disengaging‏ 
اولوب ایشلکده آیکن نظام 1 ترتيب أوزرة e‏ کا طوتوب كيريشور 
و كاه براقوب بوش دور اولان طاقم یاخود پارچه : 
وجه دلفريب و اداى شيرين ايله :0ه +( هوهق Engagingly‏ 
٠‏ زندانه قهامق : حبس أيقك : ۸.۶ .< ,(الفزصة) امدعمصظط 
جيك باغى ايله دوناعق : a.»‏ .2 و(۲(۵00خوهع) Engarland‏ 
بر “عله مستحفظين قومق : «.ه .2 ,)15'1 تقعومة) Engarris0n‏ 
(1) جاع ايله حاصل ايقك : یاهق : Engender (ênjên'dêr), 0۰ a.‏ 
بيدا ايمك : تولید ایقكت : ايلاد ايك : (۰0) چیقارمق : حاصل 
ايقك : احداث ايك : ایراث ايجك : 
0 جاع ايله حاصل اولض : Engendered  )ةدزةم 06۳0(« dj.‏ 
باس چینمش : حاصل : حادث : متکون : 
پالدزلق : : تذهیب ايaك‏ : ۵.۰ .۲ Engild (êng!1d’),‏ 
(۱) جرع : ماكنه : (۲) يانغين طلومبه‌سی : .8 و(سآدة) ومأومط 
(0) الت : (م) تام جرخ : 
يانغين طلومبه‌سی : gine,‏ ۳1۳6-65 
واپور : واپور چرخی : جرع : ماکنه : ,6 دأ ظه- ما5 
قزغاننده بامقیسی چوق اولوب. بخاری High-pressure engin¢,‏ 
دخی ایشلدکدن صره هوايه سییر اولان ما کته : 
ایشلدکدن صکره بخاري صویه قلب اولنان ,60۱06 Condensing‏ 
مكتفلو ماکنه : : 
بتر|جنك أوستندن و ب بخارى Double-acting engine,‏ 
ای بالڪز ا باصار اولان Single-acting engine, : r‏ 
پرلو ماکنه : Fixed, stationary, engine,‏ 
واپور عرب‌سی . عربدلو ماکنه : Locomotive engin,‏ 
ماكندسى : Marine engine,‏ 
بدك وجح ۳ يالكر .2 Engine-driver (ên'jln-drivêr),‏ 
يوروهك و دوردرققلق کی ایشندن اكلار بر آدم اولهبلور و بعفاً 
چرخعیلقدن دخى اكلار: 
(۱) مهندس : (۲) چرخجی : .8 Engineer (êj nêr”),‏ 
مهندس : استییامات مهندسی: : حربیه مهند سی: ,6۳5217066۴ Military‏ 
يول و کوپری و حوض و آلات متنوعدیی و بونلر ,66۲طنووصه 01511 
مثللو امور مدنیه ی ترتیب و تنظم أيدن مهندس : حضریه مهندسی : 
6 چرخ زو ماکنه مهندسی : Mechanical engineer,‏ 
() چرشجی : (2). چلیتکیر : 


(۱) قوتلو : قوی : سرت : .0ه ۱ Energetic (ên'‘êrjêt"ik),‏ 
شدید : حدید : (۲) ایشکذار : Energêética! (ên êrjêt”1k41),‏ 
غيور: چالشقان : یور : () متهورجه : (۴) غیورانه : (۰) متهورانه : 

(۱) حدت و شدت ایله : adv.‏ وراااطل نزن هم Energetically‏ 
() سعی و غیرت ايله : (۳) تهور ايله : 


مچنون : چلفین : دیوانه : .2 Energumen (ênêr'gù mên),‏ 
مچلوب کمسته : 

(۰۱) قعل : عل صنع : تأثفر : 6 غیرت : .8 Energy (ên'èrjÎ),‏ 
کرمیت : جد : جهد : (۴) حدت : شدت : تهور: (۳) قوت : خاصه : 
(ه).قوت فعلیه : 


(۱) قاری کی ايقك : مردانه اولان 0.۵۰ ی (ê‏ ۲۳۵6۲۲۵۸۵ 
اوسافنى معو ايقك : () اق طمرینی کسمات یاخود چیقارمق : 
(۳*) قوت و رین معو ايك : 
(۱) قاری کی اولوب مردانه 
اوساق معو آولش : (۲ء) قوت 
و تأثيرى معو اولهش : 
(۱) قاری کی ایدوب مردانه .زه «(عصان306۳۳۵) ۳ 
اومافنی مر ايدر اوان : (۰) أدمك قوت سر ایدر اولان 

قاری کی اولوب مردانه اوصافتك .8 ,(۵0حاع۵۵۳۳۵) 3 


Enervate )8۱6۵۲۳۵(« adj. 
Enervated 0 


منعل اولس : 

En famille (ûn’ fûm1l”), adv. (French), بابا اولاد صورتنده‎ 
: تكليفسز اولهرق‎ 

اچلق چكدريك : قط و غلايه .۾ .0 ,(طsً'ênf4m( Enfamislı‏ 
دوجار أيقك : 

ضعيف ايقك : خعیف باقمق : قوتسز ۰ و(ل'طفقهة) "۳6616 
ايك : مجالسز قلق : 

ضعیف : ميت قالش تاو ۰ Enfeebled (ênfè'b'l'd),‏ 
اولش : قوتسز: مجالسز: ناتوان 


فعیف هس : قوتسز اولقلق : .عفاد Lnfeeblement‏ 
آدمی ضعيف و مجالسز ایدر اولان : Enfeebling (ênfê'bI1g), adj.‏ 
تهار یاخود زعامت ويرمك : ||.ه .0 Enfeoff (ênıfêf),‏ 
(۱) تهار یاخود زعامته متصرف .2 ,)ئoên Enfeoffment (êııfêf‏ 
ايمطك : (۶) مذکوره متصرف قلمقلق : (ع) طاپو سندی : تهار یاخود 
زعامت براق و يا فرماقى : 
زتجیربند ايقك : ۲۰۵۰ Enfetter (ênfêt'êr),‏ 
حرارت ويرمك : حایه مبتلا ايقك : .۾ .< ,( Euferer )# ۸۴۵۲۵٣‏ 
بر سير و خندق متللو خطك بويبى كله +.ة ,("1120«ع) ۲۵۱۵۵6 
ياخود قورشون ايله سپورمکلك : 
5 معل اول وجهله بويلو بوینه ‡.0.2 ,61142 Enflade (ê‏ 


4 تو اولوب 7 ای .0 fût”),‏ 'صة) 55 En‏ 


طوپلری جيقاريلهرق ف أوزرة : 
)١(‏ صقي اجرا ايتدرمك : انفاذ ايقك : .۵ .م ,(606۵75) Enforce‏ 


۲(۰) ايتدرمك : يايدرمق : (-») حکهانه و كمال متانت آوزره ايراد 


أيقك : تأبيد ايك : تأكيد ايك : 

(؛) صيقجد اجرا و انفاذ ايمكلك : .8 ,)ئ61 هفاهق) Enforcement‏ 
(۰) انفاذ اولفقلق : 

Enfranchise آزاد ايقك : عتق أيقك :۵۰ .5 و(ققطاء “صق كدة)‎ )١( 
: امتیازات و معافياته نائل ایا‎ )۰( 

(۱) آراد ایکلك : .8 Enfranchisement (ênfran'ch1zmêAt),‏ 
عتق : (۲) آزاد اولقلق : عتق : () امتیازات و معافياته نائل ايقكلك : 
)۴( امتيازات و معافیا ته نبلان : 

() كفيل ايقك : تکنفیل ايقك : (۰) رهن .© .2 «( 8 120 Engage‏ 
ويرمك : ترهین ایقلت : (ء) قزاقق : جلب ايقك : ادخال ايقك : 

() طوتهق : اجرت ايله طوتمق : (۰) وعد أيتديروب مچبوریت 5 
قومق : (۰) اشغال ايقك : مشغول ايك : (؟) صوقمق : تشويق 
ايقك : سوق ايقك : (م) نثائطق : نثائلو ايقك : نکاحی وعد 
و تعهد ايقك : (1]) طوتدرمق : مربوط ايقك : (۱۰+) جنك 
ايقك : دوكشمك : طوتشمق : هجوم ايك : 


الس شيمم 


عه دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبیر : @ قبا تعبير وضرب مثل تعبيزى : 4 عيب تعبير: 


5: ما1 زوطة1‎ far, رللف؟‎ arise, wash; mè, mêt, héryı whêy, ۵۳۵ fineyif1n,/slr, marine}; 


0 0 1) طوعقلق : ضبط ایتکلات 5 پلته .و (وصاً مفعودة) ود نجهم ودظ 
اشتال ايقكلك.: (-||) مذکور وجهل إلوب احکایایظلات : (*() مذكور ... 
ديواق خطنى ای : (0]) مذكور دیوان خطيله يازىقلق : ) 47) مذكور .. 
دیوانی خطی : انكلتزدنك دیوان یازینی :+ ۰۰ ؛ . 

)2( حددن زیاده طوتوب ضبط .8 ب( 206۲ Engrossment (êngrs'‏ 
ات : (۰) حددن زیاده طوتلوب ضيط: ولفقلق. : 

يوتمق : جسما یاخود 
و چقور و قبو کی اولوب يوتمق > 


(۱) مذکور وجهله يوعقلق : .8 ۳ اسان 


(۰) مذکور وجهله يود اقلق : 


ارترمق: ‏ :ومنو اي امار درجد" : عزت .7۰0 اج Enhance‏ 


)00( اترا : توبید 
ز«) ارترلقلی : ازدیاد : 


mênt), s‏ تعاس اسه سملم 


قسوت قلبنی زيادهلقك؛.: خباشت .۾ 3 Enharden (êahdrdn),‏ 
جهتيله اولدن بتر ايك : ١‏ 
(۱) بلمهد.: معما :۰ (۲). لغن : ,لس وام جب 


(۳+) اکلاشلز بر ماده, (x):‏ ی ای 
(۱) لغز و معما نوعندن..[60. 1 


بلمهه طرزنده : (۲) اکلاشلیه‌جق صورتله : 
معماجی, : معما " ترتیب أيدن .8 «و(اعااط هاط) میدز 


اهل هتر: 
معما ترتیب ایمات. : 
معما ترتيب و .8 / ماع ده Enigmatography (ênig’‏ 
ايقك علم و صنعقن. : 1 
ردان أتمق : حبس ايقك : »+ .0 و(لةزصة) اندزمط. 
(۱) امر ايك : تبیه ۳ إ: اصماولق, : ,7..0 7 Enjoin(ênjêyn’‏ 
مهارش ايقك : (() دعوانت ترك ود قطعى عکماً و ریم امر ايقك : 
(۱) امر ايمكلك؛ : (۲) امر .8 هس Enjoinment A‏ 
اولفقلق : (ع) امر:تنبیه : سهارش 2 . . . 
(1) نيلائيله ذاوقیاب اولق : نیلانیلد. معظوظ .0.,4 ة) Enjoy‏ 
و متلذذ اولق : (۰) مع الممنونية مالك اولق : حظ |وليدجق نديد . 
مالك اولق : (ع) وا محظوظ و متلذف؛ اولق 0 بره وحط ۱ 
ايدرك عك ياخود اييمك یاخود بهردیاب اولق : 
فوتیاب اولق,. :كيف ايك : عر ايقك ا To enjoy one’s‏ 


خوش : طاتلو : شیرین : لیف : لیذ : ۰ ,(1 ۵0 Enjoyable (ênjûy‏ 


() نیلانیله دوقیاب, و معظوظ .8, ,)ئn mê‏ وفزمغ):, Enjoyment‏ 
و متلذة اولقلق (r J):‏ ذوق ولذق ألاشطفلق رع ذوق : لذت.: 
تلذذ : سرور: حظ : صفا : 


ياقمق : طوتشدرمق : اشعال ايقك : ».1 .ن Enkindle (ikl,‏ 


ايقاد ايقك : افروخته.ایجلت :, 


)0( غیطا کچوروب قيامق :0 مان +, (ênlês), ۰ a.«‏ ب Enlace‏ 


کی صاروب قفس کی ايقك : 

() طوكز یاغی .ايله یاغلامی : 
(«r)‏ مداهنه‌لو کلمات ايله طاتلولندردق : : 
() بیوعك : (۲) كشلقك. :, توسيع : .9 9۰ و( زلشلتاق): Enlarge,‏ 
أيقك : (۳) کشلمكت : بوللقق : (ع). . كنشلقك : أجق : بيوعك : 

(۰) شيشورمك. : قبارقق :بوك : (:), حیسدن مالوبرملاز: تخليه؟ 
سبيل ايك : ارها أيقك؛: 

بورکی معبت تب و ساوت ون To enlarge the heart,‏ 
ذهن ۳ :ود نهم رو ادرا کی mind,‏ ۰ نكف To‏ 
(1) بمومك 
تفصيلاته كيرشمك : () مبالغه ايقك : بيوهك :. 


(ênlûrd) LS‏ هد 


(۱) بیومش: (۲) بیود لش 0 حیسلان Enlarged (alya), ad‏ ۲ 


صالیوبرلش : (۳|) شیشمش 


نأ ورطه و كرداب .۵ .0 ۰ Engulf (êngdlf),‏ 


۱ چرخدن ارات 


. و(16 وله 4 معاد 
اولان : (۳) اکلاشوز اولان : ١‏ «(لفع1فصواهه) آمه‌نندهونصط, 
0( لغز و معماکی, : adv.‏ و( اف “نش سوادة), مويه و9 


(ênig'mêtiz), 0. ۰‏ رار 


„ Euigmatology (ênîg'matê"lêjl), 


„Enlarge (ênlèrj' ول‎ U. Mes بسط مقال ˆ اك‎ (r) ل‎ 


۰ ب معدن مهندسی : Mining 'erigineer,‏ )' 
غاز خانه مهندسی ياخود چلیتکیری : وزع engi‏ .628 

0( مهندسلك عملياق : > رهد ماما يماك میت 

(؟): چرشجیلی : («)' جليكيرلك : : : 

Engine hose (n ای‎ 0 × 


: واپورخاه‎ (٩) 
: اواندیقی محل‎ 


7 واپورجی Engine -man i trt 1 a‏ 
(۱) .فابریقه وابورينه- خصوص. .8 و( دوعس ألمة) ian‏ 
اوطه. : ا( ایور کمیسناه ماکنه انباري : 5 
تام چرخدن اق تام || .ا .Engine-turn (ênjla-tûrn),‏ 
چرخد 8 .ج 
95 درا جا (ên‏ تمس مويق 
0 قوشامق : ارف کرای" فسته + *.0 0 00000 م 
تیب :ايقك : (۲) فوشاقی اولی:: کمز كين احاطه ايك : 


0 


7 قوشالو ± جويريلو : عاط : .زك agirt):‏ وتو 


مایت : دلقاد ايم :4.2 .10( 4 ا 
eT‏ : انکتره عالكن, :.:ى: و(4صذاهعد1) 4هدام : 
(۲). انکلیزچه : انکلتره السا :۲(۰) 6 .8 a elle‏ 
ملتی .: انکلمز قومی : انکلیز طالفه‌سی 5 
انكلترةدة ال اولش وان : 1lsh), adj.‏ دل 500 
(۱) [انكليرجديه + ترجه" ايهك. :::-.» :م (hnggish)s:‏ منیب 
(r)‏ انکليزجه اولدرق تعبين ابذك .. ۴ .يو 
انكليز: | نكلتر لو : انکلترهآدمی سوه م7 با ۲ 
١‏ « عاونا قارسبی : .6 و(طفص ۵ طعال وو‌من). Englishwoman‏ + 
(01). قرارتمق د ا مظلم أيتمك : قيرف هع و صطفاعدق) Engloom‏ 
أينمك ۳ )مكدر أحتمك: foie‏ ايتمك »۳ تک اليد 
قورقلور و نازك و کوج احاله قؤمق”: ۰,۷ : رتم 
قاتاتمق : قانه بویامق : قانه nêr 00 nrg‏ ۳۵ 
..._ يوتمق,: بوفازينه طولدرمی.:۵۰ :7( ز1401 8) مع «مو دل 
بوغازینه قدر يك : جوق و جابك جك : ,0.90 وز لمعه غ). En gorge‏ 
(1) چوق و چابك مكلك ١‏ .9 و(اط6خظ Xêngûrj'‏ پات عي 
(:) چوق و جابك يمكلك : (-||) طیقانقلی::: سوه وله : رده 
(۱) اشلامق :۳(۰*) ضم و علاوه ايقكا مهن( 12۳4٤‏ 8) ی 
(1|).دوقلز وء اكرازدن :اول بویامق .© ,ن اوس جا agin:‏ 
(۲||) اغاج طمرینه تقلیدا بويامق : : 
(۱) ضارلق : قاق ۰ (۲). چنکل ممه .0 مود Bagraprlo‏ 
و قاچ الم طوقمق يدي ١‏ .جاه :پر 
طونمق : قیض ۳۹ ass 0 ak dpe‏ اا 
(۰) قازمق : حك ایمكه: قلم إيلة ایشیك. jer2:‏ ص۵4 وی[ 
(0) قلم ایشی یله نیمات : تلکار ایخ: 
(۱) قازمقلق : دك : (۳) قازلقلق Bagravement (ngrarmtnt),s:‏ 


© و 


حك : (ع) قلم أيشى. اولان+ترفینات .. د رهطا ۽ 

(1) قازلش : قلم ایله ایشلهش adj.‏ سمط جوادة) مرت 
معکولت::. (۳) . قلم ایشی ایله مزين : قلکار انشلدشی.:, اسا 
(۱) قازيجئ :, حكاك. :۰۰ (۳), قلكان»: ام اي ببس 
00 ازمقلق ‏ قا ايله, إيشلكلك.: 0 هو فبوطٍ Engraving‏ 
و س اولان :رم 


كدر ويرمك, ی مکدر - يمه بط .Eagriore‏ 


متأسف ايقك : e‏ 
().طوعق.: ضبط ايقك.: آلق : (م) يك ۾ Eig (Bngtds);‏ 
اشغال :ايقك. ::, (۶||) چوی, کار ایل صنی. ايهو چارشید»: جولنان: بر 
نوع متاعك میس آلق که اجتكازك. خيريسئن در : )كادوك 
دیوای مقامنده اولان خطيله: يازىق : 3 

(۱) "پالاده مذکور نوع ا .8 نوم میرن 
() مذكورديواف بسي عفاش 


لو بحريه,تعبيدى : .+ عسكرلك تعبيري :, 1 علم و منعت امطلاسن : + از ورنعتیری::: 


dEngladdens(ênglad’n), : 


) 989 ( 


tùbe, رطقء‎ rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


اولای يتشمك : To have enough,‏ 
الويرر : يتشور : ای : .20/63 Enough! (êoûf),‏ 
enough‏ لفظتك اسکی املاسی در : +2 ,( 0ہ ة) محر 
١‏ ') یولدن نر ايكن : ,(۳:۵6۳) adv.‏ و (”"صذهفم 'صذ) Enpassant‏ 
(۲) معترضه ا ردیر : 
صورمق : سؤال ايك : 
(۱) صورمق : ارامق 357 صورمق 
خاطر ایمت : 


Enquire (ênkwir’), ۰ 
Toenquire after, استفسار‎ : 


صورمق : سؤال ايقك : ارامق : To enquire for,‏ 
اخلامی : تجسس ايقك : تحقيق ایمت : To enquire into;‏ 
تحرى ايقك : 
يك دارلقق :يك قیزدرمق :يك اغضاب ايقك : ۰۵۰ ,(ز3:ص) 6و2« 
يك دارلش : يك قیزمش : غضبان : adi.‏ ,(0"ز6۵) Enraged‏ 
خشمناك : 
حال وجدانده اولان : Enrapt (ênrãpt’), adj.»‏ 
(') حال وجدانه قومق : .© .2 Eunrapture (êènrãp'chùr),‏ 
(:*) غايت مون و محظوظ ايقك : جلدرتيق 
(۱) حال وجدانده اولان : Enraptured (ênrap'chûr'd), adj.‏ 
(۰*) غایتله منون و محظوظ : آشفته : فريفته : 
(۱) حال وجدانه قومق : (۳*) > Enravish (ênrã'vish), ©. a.»‏ 
و تلذذ ایله جلدريهق : 
فرط حظوظ : وفور حظ .8 سحي ن Enravishment‏ 
و تلذة : أشمتكن : 
دفتره قید ايك : مسجله قيد ايقك : .۵ .< و(15681 Enregister (Barê‏ 
قيد اولمش : مقيد : یازیلو : Enregistered (ênrê'jistêr'd), adj.‏ 
صوغوق آلق : نزاديه أوغرامق : .2.7 Enrbeum (ênrb û’),‏ 
نوازله اوغرامق : 
(۱) زنكين ايقك : زنكيلقك : a.‏ .د Enrich (ênrlch’),‏ 
زنکینلشد رمك : (۳) طپراغی قوتلو و برکناو ايقك : (۳) ثروت معنويه 
ايله مقول ايقك : () تزيين:ايقك : ترصيع ايقك : 
(۱) زنكين ايمكلك : (:) رنكين .8 Enrichment: (ênr1ch ê1),‏ 
اولقلق : () آراسته و پیراسته ایکلت : (۴) أرايش و پیرایش 
كسب ایتک : 
خلعت و جبه و فراجه کی لبا سكيدرمك:: .۲.۵ Enrobe (ê ıê’),‏ 
(۱) دفتر اسامیسیی ترتیب و تحرير ايقك : .2 .< E۸10 )۵٦۲۵1(,‏ 
() دفتر اسامی‌یه قيد ایك : تحرير ايقك : (-||) سهاه كيد ايك : 
(م) یله قید ايتدريك : (۸۰) عسكر يازيق.: تحرير ایا 
(۱) دفتر اسامیسی ترتيب ايقكلك : .6 Enrollment (ênrÖl' ıı ên),‏ 
(r)‏ ی ون ترتیب اولهسی 06 دفتر اسامی‌یه قید ايمكلك : 
(ع) دفتر اسامی یه کید اولفقلق : (ه) له قيد ایعکلت : (۰) سپلر 
قید ايتدرمكلك : (») سهله قید اولفقلق : (4۸)عسکر تحریر ايمكلك : 
(4) عسكرك تحریراولهسی : 
کوکلشمش اولان : (êırût'êd), «dj.‏ ۳۳۵۵۵۵۵ 
(۱) يولده : اثنای راهده : rût“), (French),‏ صف) En route‏ 
(») عازم اول‌ری : عزیت اوزره : 
(۱) کائن : قائم : موجود : (۲) خلاصه : زیدء : .۶ ,(6020) ٤s‏ 


نمونه : امودج : اموذج : دستور: 8.4 و(1'م/سسؤقسة) Ensample‏ 
(۱) قانه یرت : (۲) قان .0.6 Ensanguine (ênéûng gwin);‏ 
کی قرمزى ايقك : 
قانه .بویاهش : قانه .زل وز و وهفعهن) ۱ 
بولاشمش : خون آلود : 
نبات یپراغی اولوب قامه شکلده اولان : |۵02۰ ,(افعهغ) Ensatê‏ 
بر شيك ارقه‌سنه اوطورمق : دیکمت»: .2.0 ,257 عاقصة) Enscoce‏ 
قومی : : ۱ 


هيلت جموعه : Ensemble (ûasùm’b']), 5. (renc),‏ 
(۱) قلقان., ايله محافظه ای : a.»‏ .0 و(0اغنافددة) Enshield‏ 
() حايه ايك : صيانت ايقك : حفظ ايك : 
(۱) احتراما كليسا *عرابى صندوقه‌سنه Enshrine (êsh 11’), 0. a.‏ 
توديع أيقك : (:*) عزت و احترام ايله “حفوظ و مركوز طوتمق : 


nêt, torpêr, d6, 5۵۶6, hêok, ۵ ۶‏ رفم 
بيومش اولديغى حالده : Enlargedly (ênlûrj'êdl1), adv,‏ 
| (۱) بيوعكلك : (م) بيومكلك : .م و(فصقص زعقادة) Bnlargement‏ 

)٣(‏ بيوك اولان طرف : (۴) شيشمكلك : شيش : (۰) حبس ياخود 
مضایق‌دن قورتاروب غاليويرمكلك : ارها : (0) حبس ياخود مغايقهدن 
رها بولقلق : (۷) تفصیلات : تطویل کلام : (۸) مبالغد : (و») معنا 
يوركك معبت و مرت و سغاوته استعداد كسب ایقسی : (۱۰) ذهنك 
حوم؛ هم و دی ترق يولي : 
(۱) ايدينلى ايك : ايشق ايقك : .۾ .۲ و( Enlighten (ênllt”‏ 
تنوير ایا : اضاثه هچ : (:۰) ذهى اچوب مستعد و فهم ايقك : 
(-+*) معلومات ويرمك : خبردار ايقك : حقیتتنه مطلع ايك : 
(er)‏ حقا "و ق دینیه و أخرويديه ايك : 1 
1( ااا : : منور: (:*) عارف : Enlightened (ên1it”n'd), adj.‏ 
: وانا: : (eker)‏ حقائق ديد ينيه و أخرويدد” erer‏ اولان : 
رت الق ربانید : ۳ 
() خب : معلومات Enlightenment (&nlit” n. N)‏ 
عرفان ان د : (er)‏ حقالقی دیئیه و أخرويديه داثر اولان علم 
و عرنان : معرفت حقیقیه : ای 
زنجيز حلقاسى كى زر وب طاقمق ۵.۰ .5 Enlink (ênllngk’),‏ 
و ايلشدرمك : تم 
)4( 0 الك قبول و تحرير ايقك : .۵ .9 و( قطلاصة) Enlist‏ 
(:*) جلب ايقنك : قزامق : طرفدار ايك : (+*) موقناً آستفدام ايقك : 
(+) كندى رضاسيله عسكر نفرلکنه یازلق : .0.10 Enlist (nist),‏ 
(«r)‏ معاونت و طرفدارلق ايقك : 
(1) عسكر نفرلكنه يازمقلق : إ.8 Enlistment (ênlist’ mnt):‏ 
(۲) عسكر نفرلكنه يازلقلق : 
جانلاندرمق : فرحلندردق : نشاط ويرك : .2 .< و(۵۵۱۱۳۲۵) هنابز 
مفرح : طرب انكيز اولان : d7.‏ و (وملس“جلاصة) Enlivening‏ 
ایدینلدرمی : تنوير ايقك : .۵ .۵ ور(صلس قادة) Enlumine‏ 
اضائه ايتمك : 
(۱) مرمردن یاپمق : (۲) مرمر .0 .© و( 9 ۲فصهص) Enmarble‏ 
ايله تزيين ايقك : (2) مرم رکب ايقك : (۳) مرمر التنه کومكت : 
طاقمیله : آلای مالای : En masse (ûn’ mûs”), adv. ( French),‏ 
پالد رکولدر: 
اغك' كوزرينه طوتدرمق : طوزاغه ±. .© Enmesh (ên êsh’),‏ 
دوشورماع : 
اخور مشللو قيالو “عله قيامق : حبس «.© .۵ Enmew (êmê),‏ 
ايمك : 
دثمدلك: عداوت : خصومت : نفاق : شقاق : 
معادات : بغض : عدوان : . 
ذو تسعة الاضلاع : ||.8 Enneagon (ên'êãgêûn),‏ 
ججكطرند: طتوزر عدد ذکوریت ||.8 ,)ڈ1إên'ê4n”d( Enneandria‏ 
آلق بولنان ثياتات قسمی : 
چهکلنده طقوزر عدد .2 Enneandrian (ên'êãn”dr14n),‏ 
ذکوریت آلی موجود اولور نبات : 
(۱) یلك ويرمك : بك ایمّك : اصلزاده لك .© .< ,(1 9 ۵صغ) 20016 
ويرمك : شرافت ویرمك : (۳*) شرف ويرمكت : علو ويرمك : رفعت 
جان صیقندیسی : جان صیقلقلق : و(۳۳۵۵) .8 Ennui (ã1 A1”),‏ 
ثقلت 


5 


Enmity (ên'mitl), #8. 


ففاحت : شناعت : خبائت : .8 ,)1)1 Enormity (ê¬01‏ 
(۱) پك بيوك : مفرت : عظم : .4 Enormous (ênÖrI0'û5),‏ 
جسم : (:) جوق : كلى : كثير : حددن متجاوز : 
چوق : پك جوق: حددن زياد: : adv.‏ و(1لقة سعقمة) Enormously‏ 
(۱) بك بیولك : بيك » علمت ۰ Enormousness (ênérm'’ûsnês),‏ 
و چسامت : (©) بأ چو : خددن زيادولك : 
پتشور : ر : کافی : وآفى : Enough (érûf), adj.‏ 
الوبرهء‌جت درجدده : کفایت مقداری قدر : Enough (ê ûf), d0.‏ 
“30 قدر :کنایت مقداری : .8 «(۵6د۵) Enough‏ 
يتشمك : الويرمك : كنايت أيقك : ,تاعناممء To be‏ 


که دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير  :‏ قبا تعبیر و ضربا مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


E 


) 290 ( 
fûte, fût, far, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : | fine, fin, sîr, marîne; 


(۱) ضبط ايقك : باشلامق : (۲) لاقرديسنه كيرشمك To enter upon,‏ 


(۱) كيرش : (۲) كيراش و کید .رمه Entered (ên'têr'd),‏ 
اولفش : مقید : (۳||) کمرکه سما علم و خبری ویرلش : 
ی امل اليم ا عنو مامت 


فتق معوی : إلءى Enterocele (êntêr'ûsêl),‏ 

طبدن فرع بحث امعا : Enterology (dn‘têrê'1dj1), s.||‏ 
)2( 0 مشكوك و مباشرق Ne‏ .« ۱ 
متا ج .اولآن ايش : () اويله بر ايشه قالقشمقلق : () اویله ايشارة 
قالتشبقده الهار اونان جسارت و توکل : 
جسور و متوکل : بر Enterprising (ên’têrprizÎng), 2d.‏ 
شیدن چکلمز : 
كمال عيايت رک Enterprisingly‏ 
و توكل ايله : 
)1( ا قبول ايقك : .ه .۵ Entertain (ên'têrtdn”),‏ 
(:) سفریه قبول ايك .: ,(-) ضيافت ويرمك : () اكلندرمك : 
اانه ويرمك : (۰) اکلندرمات : اکل اولق : (+) طوعق :بسا : 
إستخدام ايقك : (ب ۰) خاطه کتوررلا : خاطرده طوتمق : اضمار ايقك : 
(۸) قبول يق : يكدن رد رد ایقیوب مطالعة و موازنه ايجون قبول 
ايك : )١(‏ كلما قبول 8 : (۱۰) أجرته مقابل مسافر قبول ایدوب 
ييدجك و ياتەجق ويرمك : 
(۱) قبول اولفش : Entertained (ên'têrtãn”d), «ad.‏ 
(۳) اکلادراش : اخلهش : 
(۱) قبول اولتق : (r)‏ اکلهك : (r)‏ مسافرةٌ To be entertained,‏ 


ييوب ابحمك 

Entertaining (ên'têrtãn”1ng), ^d. اكندرر:‎ ۳ E 

تحاف : 

Entertainingly (ên'têrtan”ing11), adv. : اکلندرر وجهله‎ 

اکلنله جك صورت لد : 

کلخ لو اولق ۰ Entertainingness (ên‘têrtan”Îngnês),‏ 
كينيق .: 

Entertainment (ên'têrtan”mênt), ۰ : اکلہ‎ (r): 0-7 ) 


(-) آوبون : سير : اهلو مشغوليت : (*) مسافر قبولى : (۰) مسافر 
قبولنك اسبایی : یبه‌جك ايحدجك یاخود اوطورهدجق یاتهجق یر 
(:) اکندرمکلك : )١(‏ اكليكاك : (م) تکلیف قبولی كرك كلياً 
وكرك مطالعه و موازه اولفق اوزره : (1) بسلكلك : (.1) بسلتلكلك : 
أسير أيةك : Enthrall (ênthrãl’), «. a.‏ 
(۱) تخته أوطورتهق : تخت نشين أيقك : .0,6 Enthrone (ê nth’),‏ 


سريرة اقعاد ايتاك .: () پادشاهه جلوس ايتدرمك : ,(5) _يسقيومى 
صندالی" منصينه اقعاد ايله رسماً مأمور أيقك : 
تخت نشين : چالس سرير : ۵20۰ Enthroned (ênthrÖn”d),‏ 


(۱) تخته اجلاس : (۳) جلوس :.8,)ځn Enthronement (ênthrڼn' me?‏ 

(۳) تخت نشين اولقلق : 

(۱) تخته اجلاس : .8 ,)nطênthrên1zA“skû( Enthronization.,‏ 

(۰) جلوس :.(2) تخت نشینی : 

(۱) کرمیت محیت : فرط تحسبين : ۰ Enthusiasm (ênthû'zidzın),‏ 

افراط غيرت استسانيه : (er)‏ قرط غیرت ,دينيهدنك ذهنه خلل ,و برمکله 

کندیی پیغمیر ظ أيقك حلق : . , 

(۱) افراط غیرت دینیه‌سندن ناشی .8 ,)ئênth|’214s( Enthusiast‏ 

کندیسیی حقبقت «الد: :ييغمبر ظن ایدن کمسنه : (۲) بر مادء‌نك 

افراط ايله مراق و استساننده اولان کمسنه : .دلی : (ج) قوت 

متفيلدسى افراط ايله غالب اولان كمسنه : 

Enthusiastic (ênthû'’zlãst'îk), ۱ 020. غيرت دینیدده‎ )۱( 

همان اتش كى حدید ( Enthusiastical (ênthù’zlûst“1kèl),‏ 

و تدید اوان : (۲) سائر موادك *حيت و استعسانندن افراط ایله 

حدید و شدید اولان : () اول مثللو حدت و شدت عبت 
و استتساندن نشنت ایدر اولان 

حدت و شدت .000 ی Enthusiastically‏ 

عبت و اسان ایله : 


(۱) كفنه صارمق : تكنين ايقك : Enshroud (ênshrÖwd’), 2. a.‏ 
(۰+) اورتمك : پوشیده ايك : 

نبات مرا اغى ر قامه ککلنده (|.۵4 frm),‏ قصة) Ensiform‏ 
اولان 

E 7‏ : بيراق : رايت : لوا : .6 Ensign (ên'sin),‏ 
دا اود امل کیو وو مامتان 
يايدسندة اولان عسکر سنياقدارى که انکلتره دولنی اصولنجه ضا بطلغك 
ادنا مرئیه‌سی در : : (۳) نشان : علامت : اشارت : 

...0 ستاقدار: بيراقدار: .5 ,(#قعفط-صاكدة) Ensign-bearer‏ 
35 - عسکر ستهاقد|رلغى : ملازم ثانيلك : 6.4 ,(أوسامصدة) Ensigncy‏ 


(۱) كوله ايك : بندة ايقك : أسير .0.0 ,(كفاقدة) Enslave‏ 
أيقك : ترقيق ايك : ارقای ايقك : استرقاق ايقك : (۳«) مبتلا 
ايقك : افتاده ايمكت : دلداده ايقك : 


(۱) اسیر :کوله : اسارت حالنده بولنان : .“رمه ,)d”ںns1ã¢( Enslaved‏ 
(۲) مبتلا : افتاده ۳ 

(۱) اسارت: رقیت : (۲) ابلا و Enslavedness‏ 
افتادکی : 

(۱) :اسير و بنده ایعکلك : اا پو Enslayvement‏ 
() أسير و بنده ايد كاك : (۳) اسارت : بندکی : (0) ابتلا : 
افتادکی :: ۱ 

(۱) اسر ريدن ۳ سپ سالب ا سنوی بن Enslaver‏ 
اختيار اولان دلبر: 3 

طوزاغه Ensnare (ênsnd'êr), 9: n‏ 
ارامتى : طلب ايك : تعقيب ايقك : 0.2 .© و(لذكدة) Ensue‏ 
عمیلنه سعى اياك : 

اولق : سکره اولق : متعاقباً واقع ی 
يه حادث اولق : 2 


Ensue (5۵ظ۵)‎ ۰ 


۰ آق Eusuing (ênsù'’ing), ad? : Î‏ 
> ۷ سپ : شبهه‌سز ايمك : .9.۵ Ensure: (ênsh Ûr’),‏ 
طاش بتانك دیرکری مافوقنده ||.8 ( Entablatore (êt b1r);‏ 
اولان طبان و کتابه و پروازك ۱ سخب سپ Entablement‏ 
"جموعی .: 
(۱) ويرمك حاسم 3 ایقك : سبب .0 .0 و([0۵ظ۵) Entail‏ 
اولق. : .انتاج :ايك 3 (FD‏ غلاسی اولاده قالق اوزره ملکی وجه 
#خصوص 33 .مشروطأ وقف و حبس ايك : (۳+) ميراث براقمق : 
انکلتروده جاری خصوص بر وجهله باصعا .8 ۶ Entail (êntûl),‏ 
مشروطاً وقف و جبس اولمبی : 2 
مڏجڪور .حبس و وقفی را To cut off an entail, || ey‏ 
وجهيله .فسير و ابطال ايقك : 
ذکر اوا اس وجهله موقوف و پت edj,l|‏ و (ل”لذغوة) Entailed‏ 
أولان : موقوف و مشروط : 
() ملکی مشروطاً وقف .5 ,(غطة وكافغصة) Entailment‏ 
و جبس !ايلك : (0) ملحكك مشروطاً حيس و وقف اولفسى : 
(۱) ایپلك .و امثالنی قارشدرمق : :© vı‏ و (ل'ع Entangle (êg‏ 
قارماقارش ايقك : (") ساثر سای ايب و ايياك.و طوزای و إمثالنه 
قارشدریق : (۰) کوج و قارشق ایشه دوشوريك : (۰8) ايش 
و مماعی قارشدروب کوچلشدرمل : 
قارشمش : قارثق : .قارماقارش .: .4ه Entangled (ê ıtãng/g|'d);‏ 
قارشقلق : .8 Entanglement (êntûıgg'1mênt),‏ 
(۱) كيرمك :.ایچر و كيرمك : امچریسنه کیرمكا : .۵ .نه Enter (êê),‏ 
دخول ايك : داخل اولق : (۲) واسطه‌سیله اير وكيرمك : د نکیرمات : 
(۳) سلکنه و طريقنه كيرمك : () باشلامق : (م) یازلق : ای 
ايقك:: (۰) قبول ايقك : ادخال.ايمت : (») اقيد ايك : يازمق 
(۸) تحرير ايك : دفتره داخل ایجت : (۱() امتعەنك علم و خبرینی 
کمرکه تسلم و اعطا ايقك : (۱۰) کلمات : تخر ايك : 
(۱) ایچرو كيرمك: ایچر و کنات : ایچرو كلمك : ٩.‏ .نه ,(۵08) Ee‏ 
)۳( كيشا : () داخل اولق : 
تفصيلاته كيرشمك : To enter into details,‏ 
مقا وله عقد ايقنك : قونطوراطو عقد ايقك : ,اع 0023 8 Toenter i10‏ 
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نل بريه تعبيزي : + عسكرلك تعييري 


: || علم چ : + چاز و شعر تعبیری : 
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nê, ,كمه‎ torpor, dê, söft, بعامفط‎ down; ,عناق‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 22076, pleasure. 


(۰) بر معله اعضالفله قبول اولتق ایچون ويريلان اتهه : 
کیرمه بأراسى 

(۱) زور ايله كيرمك : (0) بر طرفنی ,ع6حد۳اده صد. To force‏ 
تروب اچدرق کیرسك : 

(۱) قانى طوتدرمق : جانسز کی .2 .۰ ,)'ئصêıtra( Entrance‏ 
ايقك : تن یجان کی أيقك : (۳) حال ايك : وجدانه كتورمك : 
(۰) سرور و اسقسانندن ایخودکبی ايقك : 

(۱) قاى طوتذش : جانسز کی Entranced (êntrûns”ı1), adj.‏ 
قالش : (۰) حال وجدانده اولان : (») سرور و استعسانندن غود 


کا 

حال وجدان : .8,)ئêntrûns'mên( Entrancement‏ 
طوتيق : طوزاغه طوعق : طوزاغه دوشورمك : 0.۶ .0 Entrap (ê i147),‏ 
(۱) یالوارمق : غايعله رجا و نياز ايك : .»> .© ,(6tئئaةê( Entrea(‏ 
(++) معامله ايتاك : مغامله قوللامق : 

نیاز: رجا : جى : القاسن : .6 Entreaty (ênFêt1),‏ 

(۱) بلا استیذان رخصت دخول : (ıê), 8. (ek),‏ 6۳6۵ 
(۰) سفرویه قونلان بك : 
شفرودة اضل یك اراسندہ ,([۲۳۵۳۵6) .8 Entremets (ûn e‏ 
يتلى اوفاق تفك سس : 


دخوليه : 


` Entre عمط‎ (ûn'trn û”), 000. (French), لاقردی بیهزده قالسون‎ 


ضزه معرمانه شویلیه‌یم : 
(۱) امتعه و لوازماتك جع Entrepot (4n'tr'pÖ), ۵. (re "€h),‏ 
و حفظه خصوص عل : (10) دبوی : ۱ 
(۱) کیره جاك یر: يول : قپو : مدخل : باب : در: .8 ,(806۳1) Entry‏ 
() کیرمه :کیزش : دخول : (-) خبط : قبف* تصزفه آلقلی : () کید : 
یازی: (۰) کمی لمانه دخولنده کاغد لرینی ابراز يدوب قید ایتدرمکلله : 
آهنك و دوزنلو ايقك :۵.۰ .9 «(صفاصا) Entunê‏ 
صارمق : اورمك : طولاشدرمی : 6.۰ .9 (êw),‏ 06۳186 
(۱) صاعی : تغداد ايقك : a.‏ .نه Enumerate (ên mêrat),‏ 
(۰) صايمق : برر برو ذکر ايقك ٠ 2١‏ 
(۱) صايمقلق : تعداد ايمكلك : .5 Enumeration (¢1 û mêr4”s16¬),‏ 
[ 6 صایلتلق : تعداد اولعقلق : (ح) برر برر ذکر ايتتكلك : (۴) برر 
برر ذکر اولمقلق : 
صايمقلقى ياخود برر برر ذکر Enumeratiye (ê. ù'ıê&َr4)17(, 2d7.‏ 
1 متفضمن : 
(۱) تلفظ ايك : (ع) ذکر ايعك : 
بیان ايك : 
(۱) تلفظ : (۳) ذكر و بیان : 8 Enunciation (ên ûn‘s14“sh6n),‏ 
ذكر و بیان متضمن : Enunciative (ên û'slı131v), adj.‏ 
ذكر و بیان متضمن Enunciativrely (ênûn'sh1&11v1), adv.‏ 
أولهرق 0 
ذكر و بیان متضمن : .00 Enunciatory (ênûn’sh14t”6r1),‏ 
(۱) قول ايقك:: بده ايقك : (۲) كول ».ع .0 ,(1ة'مفعطة) Efivassal‏ 
ايقك : اسر ايك : 
(۱) صارمق : اورعك : قابلق : لف .۾ ۶۰ و(و65۳۵۱۵) Enyelop‏ 
ايك : (r)‏ 0 أورتهك : اورق اولق 3 
۱ ظرف : اورت : .8 Envelop (ê¬7810p),‏ 
مکتوب ظرفی : ظرف : 8۰ «(۵۵۳۵1۵2) ۲6۱۵26 سب 
(۱) صارمقلق : اورعكلك : ı8.‏ و(سفصمة1 6جدة) Envelopment‏ 
قابلقلق : (۲) صارلقلق : یب 
)0( ارك ايجنه زهر اققق : 
(۶٭) نزاعه شدت و مرارت د 
(۱) زهرلو : زهرلخش : (۳+) زهر .60 ۹ م ۱۷ 
کی افجیدر اولان : (-+) مرارتلو : 
(1) غبطه اولنه‌جق : (۳) حسد اولله‌جق :۵0۰ ,(1 ۲1۵۵ (ê1‏ ماناهز۲ظظ 
رخك انکیز: 
غیطه ی خود حسل أولنهجق صورتله 


Enunciate (ênûn‘shldt), 9۰ ۰ 


Envenom ۵ ‘nêm), ل‎ a. 


Enviably (ên'viabl1), adv. : 
Envied (dn'vI'd), 007. : *عسود‎ 
Eıvier )0۲[۵۴(, 8. : حسدجی : حاسد : حسود : حسدكش‎ 


س 


علم منطقير يالكر بر مقدمه || .8 hadê (êD'th1 mên),‏ 
ايله نتییدسی مذکور اولان قياس د رکه لازم و مازومق ذكرى کی 
اولور مشلا اورتدلق ایدینلندی با۶ عليه کون طوغدی قیاسی بو * 
قبیلدن در : 

9( سارن تحريك ایجت : افساد ايقك : .2 .© Entice (dıtls’),‏ 
اياّهق : جلب ايك ييا : (۲) طاتلولقله راضى ايك : 
اتود یاپدر : 

(۱) ريك و اقساد اجون بسن ۰ Enticeient (êhtis'mênt(),‏ 
حظ اولميان بر مادء نك اجراسته راضی ايقك ايجون طاتاو سوز ياخود 
وعد ياخود ديكر بر معرتت نستديي قوللامقلق : (7) مذکور مراد ايله 
قوللانلان هر قنغى بر تحر نسنه : قريب : 

کوزه ياخود قولاغه طاتلو کلوب تحريك .66 ,(ط3۵۵۱۵1) عطنه أمظ 
و افساد ياخود جلب و ارضا ايدر اولان : دلفريب : هوشريا : 

ريك و جلب و ارضا ايد جك adv,‏ او Enticiağly‏ 
طاتلو طاتلو بر صورتاه : 

(۱) عون : (۳) يكيار: : (م) قبزلامش : .۸07 ,(8۵618۲) Entire‏ 


کسلامش : اکسلامش : (*) تام : عام :کامل : مکل : (۰) ماف : 


عاق : متش : ( 0 نبا ماق ولو دالسز و چتالسز اولان : 
آیغر : 1 : ,0۳66 ۵۵1۳۲۵ An‏ 
هب : هيسى : The entire nimber or quantity,‏ 
بالکز بر نت۳ اريه صوینی عاتان .م Eutire (@ıtl'êr),‏ 
بیراجی دای : 
بتون : بتون جون : بسبتون :ميا : : Entirely (êntir’l1), adv.‏ 
(۱) كيارءلك : (۰) عامیت : .5 Entirenes (@nt1 118s),‏ 
(۱) بتون : جل :كانه : کل : طوپ : .8 و(1«لغدة) Entirety‏ 
(۶) تالت : (2) انیت : () غير منقسم اتسنه ؟ 
(۱) لقب ويرمك : ملقب ايققك : (۲) عنوآن .© .© ,(261'1ة) 861616 
ویرم : معئون ایقك : (ع) اسم ويرماكة : تتمیه ايقّك : آد طاقمق : 
(۴) اسعقای ويرمك : صلاحیت ويرمك : حق ويرمك : 
(۱) ملقب : (۲) معنون : (ع) مسما : .60 لوعن Entitled‏ 
() صاحب استقاق : حق و ملاحیی اوان 
كائن : قالم : موجود : : شي : چیز : نسنه : .8 Entity (ênt1(1),‏ 
() كوك : دفن ايقك : مزاره قومق : .© .6 Entonb (#t1’),‏ 


(») اورعك : يوتمق : مزاری کی آاق : 
HEntombed (êntûm”d), adj. : ES‏ 
(۱) کومکلت : دفن : تدفين : .8 ,)خ0¢1 طفاهع) Entombment‏ 


)۳( كوملكلك : دقن : تدفين : 

اوفای بوجکلرك بحت || Entomological (&1'¢Ö7616”j1K41), j.‏ 
و تحقيقنه منسوب و متعلق : 

اوفاق بوجکلر بخث || .ص Entomologica1ly (¢17t61016”j1k411(,‏ 


و تعقیقی اصولنه تطییقا : 
اوقای بوجكلرك حال وکیباتی || و(أكآزة1”فسفخدة) Entomologist‏ 
تحقيق أيدن ايل 


کت حشرات : اوفای e‏ ای ی ا Entomology‏ 
بوجكلرك حال وکیفیاتندن بعث ایدن 
بشته حیوانلرت ,(50203ه8 .7م) ||.ة ,068000 Entozoon (ên‏ 
ایچنده ياشار اولان سوغلهان و سائر : نوع شان 

بغرساق : معى : .8 ,انسلا Entrail (ên’‏ 

يرك ديى : يرك الى : يرك اررق The entrails of the earth,*‏ 
(۱) اياغنى باغلامق : (0) اياغنه Ehtramme! (êntrãî“1), ۶. a.‏ 
طولاعق : © مانع اولق : (۴) مانع اولدجق ثسنه به دوچار ايك : 
(۱) کیرمد : کیرش : كيرمكلك : ایچر و كلش : .8 و (۳۵۹) «۸) Entrance‏ 
ايجر وکیدش : دخول: (7) کیره جل بر : ا : مدخل : باب : در: 
(م) باش : باشلانغيم : اول : ابتدا : : (۴) خبط : قبض : 
ضبطه المثلق : (|]) كمينلة یاخود را ورودی کمره طره ریم 
بلد ری :> O)‏ مکه رخصت : کیرمکه صلا حیت : 
(۱) قپوده ایچرو كيرمك ايجون ویربلان اقچد : ,دهد ۳۵56۵ 


مه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 02 عيبا تعبير : 


) 292 ( 
ˆ fate, fût, far, fall, rise, wash; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, fêw; fine, fîn, sir, ۵۳186۶ , 


قدیم یونانستانده واقع اسپارتا ۳( Ephor (@êfêr), 8۰۱ (pl.‏ 

حكومتنك مجلس وی أعضا سى 

مذکور مجلس اعفالغى صفتی و E,‏ |].ه Ephoralty (@férdltt),‏ 

مجه 

) 4 ۰) مذكور نوع تمیده 8 هش + 
حکایه‌ی متضمن قصیده : ||.5 «(801) Epic‏ 

حظوظ نفسه مائل و زیاده‌سیله شکمپرست .8 Epicure (ê pÎkù r),‏ 

اولان 

(I 2‏ دی hk‏ مض سای 4 Cen),‏ سس 

حكع مذکورك قول و = .۶ (@'pIkûr"èdn),‏ ا 

تصديق آیدن : 

حکم مذكررك قول .۶ و(سعتصؤة مفاامة) Epicureanism‏ 

و مذهی و مقنديارينك اصول و خصائلی : 

حظوط نفس و تلذذ بطن نوعندن .8 Epicurism (êً pÎkÃÛrÎzm),‏ 

اولان اخلاق و خصائل و عفاد : 

دوران ایتمکده بولنان بر دار وروی بر s.||‏ و(016111ع) Epicyecle‏ 

تقطدسى مرکز اتخاذ اولنه‌ری ترسچ قلا ن دالره" ثانيه نك هر قنغى بر 

ققطه سيك حرکت دوريهسندن حاصل 57 خط نی : 

بر دائره ا بر داثرونك مصیطنه s.||‏ و( 121۵0 ع) Epicycloid‏ 

ماس ايله دور و حركت ایتدکده عيطنك هر قنغى بر نقطه‌سنكت 

حدر کتندن حاصل اولان خط م : 

مذکور خط مغن يد منسوب ,40 Epicycloida1 (&p'1sik1êyd”41),‏ 

و متعلق ياخود أنك توعندن اولان : 

مرض و علت نوعندن Epidemic (êp'1dêm”îk), ۱ «dj.||‏ 

اولوب بغير سراية جومیت اوزرة ( Epidemical (êp’idê”1kd1),‏ 

ظهور ايدر اولان : 

بغير سراية وم اولان مرض و علت ۰ Epidemic (8p idê”îk),‏ 

و خسته لق : 

غير سراية عوميت أوزرة [|..02ه ,1061811 وغ) Epidemically‏ 

ظهور ايدرك : 

غير سراية عومى ظهور ايدن خستدلق : || 8 ,(1مع106م8) Epidemy‏ 

حیوان دریسنت یاخود |.(0» ۱ Epidermic (êp'1dêrm”ik),‏ 

تبات قبوغنك طیش زارینه منسوب (,(1081 "ص106 وغ) Epidermidal‏ 

و رتنیا 

حیوان دريستك ياخود ثبات قبوغنك إ[ .8 ,(15/مم108مغ) Epidermis‏ 

طيش زاری : 

قارنك اوست و سك طرفارد ينه ||. زك ال Epigastric‏ 

منسوب و متعلق اولان : 

ی اكوك دله منسوب. ||. 607 Epiglottic (Bp 'tgldt"Tk),‏ 


Epic (ê pîk), ۵0(۰||۰ : 


و متعلق أو/ 
بوغازده ا رن دل : دجك : .ى. Epiglottis (êp'1g1t1s),‏ 
لهات : ملازه : 


لطيفه یاخود هجو نوعندن اولان فرد یاخود .۶ ,)صp'1gr4ٍê( Epigram‏ 


بیت یاخود رباعی کی قصه شعر و یاخود قصدجق منثوره : مضمون : 
قصدجق هجو ياخود و و(ع1ل”افسؤموامة) Epigrammatic‏ 
لطیفه نوعندن Epigrammatical (êpîgramèt”îkal),‏ 


Epigrammatist (êp'lgrûm”èt1s), 8. و لطيفه : نوعی‎ e 
: قصدجق اشعار ياخود مضمون سويلر اولان کمسنه : مصموجى‎ 

(1) كتابه : بنا اوزرنده کتابه کی يازيلآن .۶ ,8 مو1امة) طهوتونم7 
ياف : (:) كتابك ياخود بابك اولنه خلاصه” مأل مقامنده يازيلان 
بيت و مصاع و كلام كباركى مختصر يازى : 


صرعه علتی : صرعه : صرع : طوتارق : ||.8 (êp'llêps1),‏ و 
طوتارقلق : 

To haye a fit of epilepsy, : صرعدسى طوعق‎ 1 
Epileptic (êp'Ilêpt”lk), 5. صرعدلو : صرعدسى طوتار اولان‎ 
۷ ۲ : کمسنه : مصروع‎ 


(۱) قزقام : حسدجی : حسود : «dj.‏ و(ع80۲[۵) Envious‏ 
(:) حسودائه : حسدکشانه : 
حسد ایله : حسدکشانه طرز ايله : .۵06 ,(11ءyI4 Enviously (ê‏ 
حسل جيلك : حسد : .3 (ên'YÎÛs1ê5),‏ 129710100511655 
(۱) اطرافنده اولق : جوانب اربعه‌سنده .9.0 و( 91سة) Environ‏ 
اولق : (۲) احاطه ايك : 
جوبريلو : معاط : Environed (ênvi’rên'd), adj.‏ 
(۱) اطرافنده اولان : جوانب. .007 إلى د س Environing‏ 
اربعه‌سنده بولنان : (۴) احاطه ايدن : #ديط اولان 
اطراف : جوار: حوالی : .8.1 ,( Environs (ênvi azn: ۷1٣۵12‏ 
)1( ایچی : سقير : (0||) مخصوص ایی : .5 Envoy (ên'vûy),‏ 
(|)کهولت الچی : (ع) خبركتورن کمسنه : پیامرس : (۰) پیغمر : 
رسول : نی : مرسل : 
مخصوس ایلچی : Envoy Extraordinary,‏ 
Envoy Extraordinary and Minister Plenipotentiary,‏ 
فوت العاده مرخص ایلچی : اورته ایلچی : 
ایا بأجيلك : سفارت : سفیرلك صفتى : .8 یه پل اد چا Envoyship‏ 
مه : رشك : .8 Envy (ên'71(,‏ 
كم Envy (ên’vÎ), v. a. E‏ 
جيوك مل تريين و توش ايقك : ».0.4 Enwreatl (ênrêth’),‏ 
طبقات كر ” ارضدن پوت قات طبقەلرينك || dj.‏ و(صؤوة”ة) Eocene‏ 
بر صراسى اولوب اميدذه بولنان تجراتك یالکز بر قاچ بد 
دنیاده ماع و ۳ اولان نباتات و حيواناتك اتاد اولان 
(۱) اسكى يونانستاندن اناطولیده واقع |2۵۶۰ ا 000 
أيوليه ناحیه‌سه مسوب اولان : (۳) قدمدء ( ,(8/111) Eolic‏ 
روزکار تکریسی ديو عبادت اولان ایولوس نام معبودة متسوب اولان : 
عادتا وار اسمسیله مقام ایدر بر نوع موسیقی || Eola arp,‏ 
1 


بز نوع اوفاق 2 لق كذ یالکز بركرة ۶.۱ Eoli pile (46 11p11),‏ 
ایله بر بوریدن عبارت اولەرق صوینات پخاری اول بوريدن چنتنجه کره 
دخی حیزلوجه دوراق ايدر: 
اسکی زمان حكماسنك بر قولنه کوره » “جرد و قائم ۶.۱ «(د2۵) Eon‏ 
بالذات بر نوع قوت و خاصه" ابدیه : 
يونائيدن مأخوذ بعض کلمات عليدنك اولنه ,مرمع ر «(ع۵) Ep‏ 
علاوه اوللوب اوزرة ياخود داثر معناسنده بر ادات در : Epi (êp'i),‏ 
الافرانقه سنه باشنده قمرك قا كونلك اولدیغی ).۶ Epact (ê pêk),‏ 
ارائه ایدن علد : 
یونان تاریخی تعبیرنده والی معناسنده در : .5 Eparch (êp'Ãrk),‏ 
یونان تاريخى تعبیرنده ایالت و سنیاق .۶ Eparchy (êp'ùrk1),‏ 
معتاستده در 
طابيدنك قولتغی : 4 Epaule (@pûl),‏ 
مترش : سير : .5 Epaulement (ê pûlê),‏ 
عسكرى ضا بطاننك کیدیکی سرمه وکومش .8 Epaulet (ê ‘palêt),‏ 
و قیطان اوموزلق 0 اپولت : 
سفرة اورته‌سنه قونلور زینتلو و بيوجك بر نوع ۰ Epergne (êpêrn’),‏ 
سرع وتسم 
بی اسرائیلت قديم کیلاسی که میا بر .5 و(لة1) Epha, Ephah‏ 
وق استاتبول کیله سند مساوی ایدی : 
(۱) یالکز ب رکون یاخود يك قصه ]||.8 Ephemera ı(èfê' ê4),‏ 
مدت ياشا/ ر اولان حيواتجق : (:) يالكز بر کون سورکی اولان جا 
و حرارت : : 
) 9 برکون دوام و بقاسی 4 Ephemeral (êfê'mêrêl),‏ 
اولان : (۲«) بقاسز : قرارسز : Ephemeric (êfê' mêrÎk), J‏ 
زائل : فانى : 
(۱) روزنامه : Ephemeris (êfê'mêrîs), s.|| (pl. Ephemerides),‏ 
ا 
۱ : اهل هيثت : اهل توم : .8 Ephemêerist (êfê'm êrîs),‏ 
قدجده" بق اسرائیل خاخامنك متضو کمری کش انها Ephod‏ 
قوشاق : نطاق : 


5 بحريه تعبیری : 1 عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : « مجاز و شعر تعبيرى : 


) 998 ( 
رفم‎ nêt, 60۳06۲: dê, séft, héöok, down; tûbe, tab, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azare, م‎ 


خلاصه : اجال : مجمل : معتصر : Epitome (êp1'tû6mêé}, s.‏ 

خلامه طرزنده كتاب اجال ایدر .5 و(156ة] وس Epitomist‏ 
اولان مؤلف : 

خلاصه ايك : اجمال ايك : .م.ه Epitomize (pi tûrmlz),‏ 
ماثر حیوانات اوزرنده و(3209مظ Epizoon (êp1zûön), 8.|| (p1.‏ 
ياشار اولان حيوائوق : بت : قمل : 
(1) بت يعنى قمل نوعندن .د .۵02 Epizootic (ê8p’1z0öt”1k),‏ 
(۲) بت نوعنه منسوب : (۳) حيوان علق اولوب من غير سرايه عومی 


خلهور ايدن : (ع) اطبقه*"ارفن اولوب "دروننده حيوانات براق 
موجود بولنان : 
حیوانات بیننده من غير سرايه مومه :8 برانان 12۵ وغ) Epizooty‏ 


ظهور أيدن مرف : 

بر قاچدن ,(7/0/12) E pluribus unum )۵ plû'rlbîs ûû),‏ 
عبارت بر ياخود چوق ايسدق برز معناسنده اولدرق جاهیر معقمعه” 
امريقاى شمالی رمز مختاری درا 

0( الع باشی : تازاغ ابتداسى : Epoch (êp'êk, êp'ûk),‏ 
(۳) تاریخ صايلسته سبب الاون وقعه Epocha (êp'ök4),‏ 
زقانى : (7) غل العموم مقصل الزمان كه كرك بر قومك و كرك بر فردك 
ترجه وار بر رت کي عد اولنه‌بله : (۴) تارم : وقت : 


3 : 
غززك قر > اولان 479 بيت : .۶ ,(00م8) 1/0006 
)( 504 منظومه :5ای متضمن قصيده : .8 Epopee (êٍpص' p8”),‏ 
)2( تصید»سی انشاد اولغفه شایان وقعد” مهمه : 
حكايه” منظومه :۰ |].8 و(08م8) Epos‏ 
باروتك قوت و یاخود (Freeh);‏ ||.ه Eprouvette (ê prûvêt”),‏ 
میزلکنی اعتهان ايقكه ٬خصوص‏ بر چوق درلو آلت : 
"نیز طوژی : .8 Epsom-salts (êp’ sêm -s4lts“),‏ 
مرهم و اجزا توعندن اولدرق يا || aq).‏ «(ع۱ ۵۱۵ وغ) Epulotic‏ 
قورودر اولان :میبس الفروح اولان : 
یارهیی قورودر اولان مرهم يا خود اجزا : || .8 ,(1 ۵1۵0 غ) Epulotic‏ 
فيبس القروح ؛ ۳ , 
تضقيه : قنقيه Epuration (ê pûr” shÖn) ıı 8.ı:‏ 
مساوات : استوا : همواری : قزار : .8 ,(11161ظ۳۵ Equability (ê‏ 
نساق واحدده اولمقلق.::اطراد : 
0) مساوی : هموار : (۰) قرارلو : (êk wab'1), «dj.‏ فااه0وظ 
تساق واحدد» : برادوذی‌یه ٠:‏ بر طزز و اصول و قرار و نساقدن 
شاشمز و دیکشهز اولان : بر خالق اد یکر بر حالنه دائما بکزر اولان : 
مساوی و هموار و قرارلو اولقلق: : .8 ماه اق) Equableness‏ 
بر قرارده اولقلق : اطراد : 
() مساوات: اوزره + () ر قزارده : 
بر نساقدن شاشمیهری : «اطراد آوزره ' 
(۱) ديكريله بر : مساوی: سيان :. عينى ۵0۶۰۱ Equal (ê' k wê1);‏ 
بر بویده: بر بيوكلحكد:: بر حجمده : (۰) على العموم بر : مساوى : 
سيان : (۳) همرتبه : هميايه : اقران : ,(۴) بر قرارده : اصونندان 
و عادتندن شاشمز : () بيطرت : منصف : (۱) بیطرفانه : منصفانه : 
(۰) مقندر: اهل و اربایی اولان : (4):طيانور: تاب آور طاقت اولان : 
(۱) متساوی : بری بزينه مساوی : 
(۱) اقران :كفو : (۳) نظير : مثل : بکزر :کی : .2 ,([۳۵) اهتوط 
(۱) بر اولق :مناوی اولق : مساوی .2.6 (۵۳۵۱) Equal‏ 
كلمك : مساواتا اوزرة اولق : (:) مساویستی كوستريك : نظیربنی 
یاهق : (ع) تشبیه ايمك. : تنظیر ايقك : بر عد ايقك : 
(۱) مساوات :'() تساونی : (۳) اقرانلق : .8 ,(6۲۳۸۱1۵) Equality‏ 
(۴) بر بموکلکده سین هن چیه و ۲ بر قوتده و امثالی 
او لی : (۰) همواری : ذوزلله : 
! تعدیل و تسویه :..8 Equalization, (ê kwallza"slên),ıs‏ 
بري برینه مساوی ای : تعديل Equalize (èkwêllz), ». a.‏ 
و تسویه ایقلت: 
, (۱) مساوات 58 5 Equally (ê'kwali), adv. : hin‏ 
مساویلك : مساوات .:.8 «(حقصا61۳۵) Equalness‏ 


Equably (ê kwabl1); adv. 


مه دین و مذهب تعبيرى : 


Epileptic (êp'lêpt'îk), 


)مزع وعدن :(۲) مرلو | 
Epileptical (êp'1lêpt’1kal),‏ 


صعه‌سی طوتار اولان : (۳) صرعديه 
منسوب و متعلق : 
صرعه : صرعدنك طوعسى : ,انگ pepe‏ صل 
خاعه” مقال نوعندن ياخود اکا Epilogistic (êp'116jst”71k), ad.‏ 
مسوب و ملق 
خاعه” مقال : قصیده یاخود تیاترو اوبوننك .۵ 
خاتمه‌سی مقأمنده خطاب : 
رم آییق اوزرة حاچی صویه أتدقارى ملدء , (أصة'امة) Epiphany‏ 
حضرت عيسى نكا ولاد تندن صکره مشرقدن کلن «غان و مجوسانه 
متكشف و متبلی اولدیغیی تذكارأ کانون انینات التنجی کوننده 
خريستيا نجه طوتلان عيد شریف در: 
بشقه نبات اوزرنده نشو و هما بولور و فقط ||.8 و(غ121'م8) Fpiphyte‏ 
کوکی بونكت جسمنه کیرمز و کندیسی بونك اوزندن بسلناز اولان نبات: 
مذکور جنس بات انواعندن اولان : |[۵0(۰ ,(8۳10101) Epiphytic‏ 
قارنده بغرساقارك اوکنده توربه کی اولان |/.۶ «(دففام لوغ) Epiploon‏ 
ثرب زاری : 
(۱) پسقپوسلق پایه‌سی : (۳) جاعتك .8 ,)s1ئêp1'sk6pa( Episcopacy‏ 
پسقپوس واسطه‌سیله اداره و نظارت اولفق اصولی : 
پسقپوسه منسوب و متعلق : .7 ,)|4صpI'skûpٍê( Episcopal‏ 
(۱)- پسقپوس معرفتیله .07©. Episcopalian  (êpi'skÖpal“134n),‏ 
اداره و نظارت اولتور اولان : (۳) پسقپوس معرفتیله اداره اولنان جاعته 
دز رد نسم رد 
پسقپوس معرفتیله اداره قلنان .8 ۱9 Episcopalian‏ 
مذهب و 5 منسوب اولان 
پستپوس نظارتیله .۵ ;(”1”14¬12ة م6 )êp1 sk)‏ موسي 
جاعتك اداره ره اولفتی اصولی و بو اصولك طرفدارلغی : 
)1( پسقپوس معرفتیله : Episcopally (êpi'skûpèal), adv.‏ 
(۰) 'يسفهوسلق مفتيله : 
(۱) پسقپوسلق صفى : (۲) يستيوسلق .8 و(44م طم آمة) Episcopate‏ 
ماموريى : () يسقيوسك مركز مأموربتى و دائ مالك صولاسى 
(*) كافه” پستپوسان : طريقت پسقپوسان : 
(۱) فقره : حكايه فقروسى : (۲) حکایدنك .۶ «(6۳15۵0) Episode‏ 
بر فقره‌سی أوله بله جل» وقعد تود کیفیت : سرگذشت : 
(۳) حکایه یه درج اولان فقره" استطرادیه : 

(۱) باشلو باشنه بر فقرة ||.60 Episodic (êp'îsöd”ik),‏ 
طرزنده اولان : (۳) استظراد نوعندن : ! Episodical (êplsöd”ikal),‏ 
باشلو باشنه و استطرادكونا || Episodically (êp'1s6d”1k411), ad.‏ 
اولەرق : 1 
ياق يعنى ضماد نوعندن اولوب | اس Epispastic (êpTspast”îk),‏ 
مقرح اولان : درىى قبارتديرر اولان 
یاق : یاق مرهمى : انكليز ياقيسى : || .8 ۵ Epispastic (p'lspAst"Ik),‏ 
پهلوان 'ياقيسى : مقرح : 

تخمك طیش زاری : .8 ,)êrnصمp'Isٍê( Episperm‏ 
(۱) مکتوب : نامه : (۲»۳*) رساله : .۵ ,و(8815”1) Epistle‏ 
(۱) مكتوب نوعندن : (۳) مکاتبه .68 زوس 1 Epistolary‏ 
و انشایه منسوب و متعلق و يا مخصوص 
مكتوب و مکتوب طرزنده معررات .0.7 Epistolize (êpstdliz),:‏ 
تحريرايقك : انشا ايك : 
کلامده بر قاچ بندك اخرنده ملتزم [|.8 «(50۳۵16ج۵) Epistroplıe‏ 
برو ياخود زياده الفاطك تكررى صنعتی : 
بناده ديرك باشافلري اوستنه ياتريلان اوزون [|.15011(:۵ 80) ولغ وام 
طاش ياخود اغاج : 
(۱) مزار يازيسى : مزار طاشتك یازیسی : .5 ,(801088) حاممفاوظ. 
(۰) مزار طاشی یازیسی طرزنده تحریر و انشا آولنان شعر یاخود نشر : 
ولهد مديحخدسئ : .4 ب Epithalamium (êpîthêlã”mîû),‏ 
عروسیه : سرود عروسین : ۱ Epithalamy (êp"ltha’ lamî),‏ 
(۱) ضفت نوعندن اولان لاقردی : صفت Epitlê) )۵010۲66(,  :‏ 
ees‏ ناه 


Epilogue و(عة1لمة)‎ 


+ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعببری : 0 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, ,لللة1‎ ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: finê, fîn, sîr, 4 


(۱) دونامقلق : تجهيز : تهيه : .8 Equipment (êkw1p' êt),‏ 
(۰) دونامقلق : تجهیز : تهیه : (ع) طاقم : لوازمات : اسباب : ادوات : 
(۱) موازنه : توازنى : دنك : .ی Equipoise (ê kwÎpÖyZ),‏ 
(۳*) مساوات قوت : 
(۱) مساوات قوت : ||8 ۱ Equipollence (ê'kwîpÖ1'êns),‏ 
(:*) مساوات حکم و اعتبار: زاس Equipollency‏ 
بشتدسيله ياخود بری بریله .۵۵ و(غصة آ۵م2(۳1) Equipollent‏ 
قوتجه ياخود حکم و اعتبارجه مساوی : 
مساوات قوت ایله : .۵00 Equipollently (ê'kwipö1”ênt11),‏ 
(۱) مساوات وزن : ۰ Equiponderance (ê'kwipÖnd”êrûns),‏ 
مساوات ثقلت : (۳+) مساوات و اعتبار: 
(۱) وز و تن روه Equiponderant (ê kwipênd“êèrûnt),‏ 
مساوى : (۲*) حكم و اعتبارچه مساوی : 
بشقه‌سنه وزن و ثقلقیه ...0 Equiponderate (ê'kwÎpÖıd”êrù),‏ 
یاخود حکم و اعتبارجه مساوی اولق : 
(۱) عادل : منصف : (۲) عادلانه : Equitable (ê'kwit4b’1), adj.‏ 
منصفانه : (-||) انکلتره عکمه‌لرندن عقل و انصافه اتباعاً فصل دعوا 
ایدن معحمدارك اصولنه مطابق : شرعی و قانوق اولیوب عرق 
و انمافی اولان 5 
أنصاف : عدالت ؛ متضفلق : .8 و(وقص'طةغ1سعاة) Equitableness‏ 
(۱) عدل وانصاف ایله : Equitably (ê kwîtèblÎ), adv.‏ 
(||) انکلتره نك عرف و انصاف مككمدلريتك اصولنه تطبيق ايله : 
آته بمكلك : نيلك : فروسيت : .8 و(طفطه Equitation (ê' kt”‏ 
جند یلك : 
(۱) عدل : عدالت : انصاف : حقانيت : داد : .6 Equity (ê k w1٤1(,‏ 
معدلت : حق : (۲) انکلتره‌نك الا معتبر معکمه‌لرندن بر خصوص 
صنفك اصولی د رکه شرع و قانونه مراجعت اولغیوب عرف و معنی 
و عقل و انصافه رعایت و اتباع اولنور: 
(۱) مساوات قدر و قمت : .۶ ,و(5صطة 1ن 1ساغ) Equivalence‏ 
(۰) مساوات حكم و معنا : () مساوات : عدل و بدل و عوض 
اوله بلك : 
(۱) قدر و قبحتيه مساوی : Equivalent (êkwiî'vèlênt), ad).‏ 
عدل و بدل و عوض اوله بلن : (:) حکم و معناجه مساوی : 
(۱) بدل : عوض : عدل : ("|) علم .ک و(0۵غ71۳۵1ع۵) Equivalent‏ 
كوياجه اولان بدل : 
قدر و قحمتبه یاخود حکم Equivalently (êkwi'v41ênt11), adv.‏ 
و معناجه مساوى أولەرق 0 
ایکی معنا قبول ايتمكلك : معناسى .5 و(01451 Equivocacy (êkw1‏ 
قهالو و مشکوك اولتلق : 
(۱) معناسی مشكوك : ععقل Equivocal (êkwîvÖkè1), «dj.‏ 
الفدین : مبهم : قبالو : شبهدلو : شبهه کوتورر: ایکی معنا کوتورر: 
(0) حقيقق مشکوك : جهول : مشتبه : 
(۱) ايكى معنا قبول ایدر Equivocaily (êkwi'yêk4|1), ad».‏ 
صورتله : (؟) حقیقنی مشکوك و مشتبه اولرق : 
شبهداولك : شبهه کوتورمکلك : .8 Equivocalness (êk wÎ vÖkڈI ês),‏ 
(۱) ايكى معنا كوتورر لسان, .7 .نه Equivocate (êkwÎ vÖkÃ),‏ 
قوللامق : طوغری سويطامك : *ختلفب سويلمك : بر لاقرديسى بر لاقردیسنه 
اویمز صورتله سويهك : 
ايكى معنا كوتورر لسان .۶ و۳۵۵۵ أسعاة) Equivocating‏ 
قوللامقلق : طوغری سویطامکلك : مختلف سويطكلك : 
(۱) ايكى معنا کوتورر .8 Equivocation (êkwî'yöka”shön),‏ 
لسان قوللامقلق : طوغرى سويطامكلك : (0) ايكى معنا کوتورر اولان 
أفادة : قاجامق لاقردیسی : یالان : مختاف لاقردی : 
شبهه‌لو سوز قوللانوب لاقردیسنه .6 و(«قغشعطة؟ 1 سلة) Equivocator‏ 
کوکنله‌مز اولان کمسند : قاچامتچی : بالانجى : 
قاجامق لاقردیسنی متضمن : .007 Equivocatory (êkwi'rÖk4”ùrÎ),‏ 
(۱) يك چوق اسملرك صوك «جاسى اولوب اکر بر .2ه ,(۵۳) E‏ 
فعله علاوه أولمش أايسه تركبنك ی اداتنه و ۱ ل نة 
وه ارعش ریت کی و را اسم رضم 
أيه تركينك جى هچاسنه و أكر بر ملكت اسمنه محق أ يسه 


متساوى الزوايا اولان : ||.007 Equangular (ékwûng'gûi}r),‏ 
ممكين روح : مكانت روح : .ة Equanimity (ê'kwûni“mîti),‏ 
وقار و تمكين قلب : هیچ بر شی ایچوں کندینی اصلا بوزمیوب اضطراب 
و ثلاشىدن مصون اولقلق : صبر و تمكين : اطمینان كلى : 
صبر و کین صاحى : اضطراب Equanimous (êkwãn'1mûئ), adj.‏ 
و تلاشی باز : ۳ 
سيارةنك حركاتى تسویه ضمننده بطلیوس .۶ م(اظ15۳۵) Equant‏ 
قولفه متصور بر داثره در: : 

جبر معادلهسی : معادله : || Equation (êkwa‘shûn), s.‏ 
برنجى درجه معادلدسى : || Simple equation,‏ . 
ايكفبى درجه معادلاسی : || Quadratic equation,‏ + 
اوجفى درجه معادله‌سی : || ٠ Cubic equation,‏ 
وقت اوسط ايله وقت حتيقينك تفاضلى : Equation of time,||‏ 
تعدیل زمانين : تعدیل وقتین : تعدیل زمان : 
خط استوا : Equator (êkwèat'ûr), s.||‏ 
(۱) خط استوایه متسوب .۵02 و(1ذ1 ۵ ۵۵) Equatorial‏ 
و متعلق : (۲) خط استوایه یقن : 
بر نوع رصد دوربینی : استوا Equatorial (ê kwatêr” 1i), s.||‏ 
دوربعى 4 a.‏ 1 
(۱) استوا دوربيى طرزنده |].202 و(111 ۵1۳۵۵۵۲) Equatorially‏ 
اولدرق : (۳) خط استوایه تطبيق ايله : 
مير اخور : .5 Equerry (ê kwêr1),‏ 
(۱) بنهیلکه و قروسیته Equestrian (êkwês'trÎخ¬), «dj.‏ 
منسوب و متعلق : () آتلو : سواری : 
آتلو : أت ايله کزمکد: بولان .8 Equestrian (êkwês'tr14n),‏ 
کمسنه : سوار : فارس : راکب : 
متساوی الزوایا : ad;.||‏ ,(مفافع 'عسمقاساة) Equiangular‏ 
(۱) بری برندن بعد .6۵ Equidistant (ê kwîdis”tãıt),‏ 
و مسافه‌ری مساوی اولانلر : (۲) بعدی بشته‌سكت بعدینه مساوی 
اولان ۳ 
مساوی بعدده اولدرق : || Equidistantly (ê kw1dis“tãntl1), adv.‏ 
متساوى الأضلاع : || Equilateral (ê kwilã”têrûl), aq.‏ 
بر نستدى دیکره یاخود زیاده )|۲۰۵۰ Equilibrate (ê kw11i”br4t),‏ 
نستدلرى بربرینه وزنجه یاخود حکم و تأثیرچه مساوی ایقلت : موازنه 
ايقك : دنك ايقك : 
موازنه : توازن : دنك : Equilibration (ê'kwilibr4” shûn); s.||‏ 

موازن : متوازن : دنك : || «dj.‏ و(مقاعط Equilibrious (ê'kwÎli‏ 
موازنه آوزرد : دنك ).۵00 Equilibriously (ê kwili'brîûsl1),‏ 
اوله ری : 

موازنه : توازی : دنك : .۶ ,)mڈkwÎli”brÎî Equilibrium (ê‏ 
ایکی یاخود زياد« كمك .۶ ,(ام[۵"ص1ا) Equimultiple‏ 
مساوات اوزره تضعیفددی حاصل اولان کم : مساوی مثللی.. 

(۱) أت جنسندن اولان : (:) أت .۵8 Equine (ê'kwin),‏ 
قسمنه متسوب و متعلق اولان : 
(۱) تساویء لیالی واعتدال || 2d.‏ ,(اقطه عافهاغ) Equinoctial‏ 
نها رکیفیتنه منسوب : (۲) خط استوايه متسوب . ` 
(۱) معدل نهار : (۲) خط استوا : دائرة” || Hquinoctial Jine,‏ 
استوا : دائره” اعتدال : 
نقطه” اعتدال : || Equinoctial point,‏ 
دائره " اعتدالین : || Equinoctial colure,‏ . 
تساوی ليل و نهار فرطونه‌سی : بعاهع لقنامه‌هند و 
(۱) معدل نهار : دائره” Equinoctial (êkwinûk“shal), s.||‏ 
معدل تهار: (:) خط استوا : داثره” استوا : 1 
معدل نهاره قريبا : ||.م60 Equinoctially (ê kwinêk”sh4l1),‏ 
اعتدال ليل و نهار : تساوىء لیل ||۔ی و(واقهأسجائة) Equinox‏ 
و نهار وقق : 
دونامق : تجهيز ايقك : تهيه ايقك : ,9,۵ Equip (êkwîp’),‏ 
(1) طاقم : لوازمات : أسباب : ادوات : .ى ,(زفمأسمااة) Equipage‏ 
يراغ : (0) عربه : هنطو : (۳) حشم : خدم : خدمه : 


ق بحريه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « مجاز و شعر تعبيرى : 
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متفه رقم‎ torpêr, dê, sft, hêok, down; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; 4218 : 2210۳6, ۰ 


عاوغریلق : عودیت : .8 Erectness (êrêkt ê8),‏ 
بر عضوی قالدیروب انتشار ویرر اولان .ة Erector (rêk êr),‏ 
عضله : 


منزوی : کوشه نشین .: عزلت كزين : .3 «(6(ط۳۵غ) Eri‏ 
عزلت و انزوا نوعندن : منزویانه : .و60 و(اضع 10 ق) Eremitical‏ 
1 عزلت : انزوا : متزويلك :6 و(مصعلا Eremitism (ê rêm‏ 
(۱) مقدم : مقدما : مقدملرده : ».له ۱ (ê'êrwil),‏ ۳۳۵۳16 
اقدمده : (۲) بر ازدن : بر ازدن صکرد : Erewbiles (ê êrwilz),}‏ 
ہنا بربن : بتاء على ذلك : اهدى : c0j. (Latin),‏ «(فع Ergo (êr‏ 
(۱) أتك بلکندن اشاغی اياغنك کیروسنده مهموز .6 :(۵0ع 8۲) 0ج 
کی اولان ناصور: (۰) ذخيزونك باشاقده اولان داتدارينه اصابت ایدوب 
مهموزه بکزر بر علت : 
مذکور علتلو ذخیره‌یی عكدن بدنده |[.۵ Ergotism (êr gêt1zı),‏ 
حال اولان عالت مخضرسد : 
بنا.و انشا و ترتبب و تشكيل اولنهبلور : 2ه Erigible (ê rIjb'1),‏ 
ایرلانده اطدسی : ».6 êrÎn),‏ غ) Erin‏ 
(0) قاقم حيوانى : (:) قاقم كوركى : .8 Ermine (êr m1n),‏ 
(۰۳) حاكمك خلعتى قاقم اولفله حاکملات صفعته دخى استعاره 
طربقيله دلالت ايدر: 
)١(‏ قاقم قابلو : (ع) قاقم كيفش اولان : dj.‏ و( 'ماصدة) Ermined‏ 
مك : ياك : ييوب ير ايقك : a.‏ .ن Erode (êrÖd'),‏ 
(۱) كمرورك مكلك : (ع) كمريلدرك يفكلك : .8 Erosion )۳۵2/ ûn),‏ 
(2) بوا مشابه اولان !اکل : 
کمر رکی نضى اولان : Erosive )۵7۵5[7(, «4j.‏ 
عشق شعری : :8 Erotic (êrÖt Ik),‏ 
شعر و امثالی اولوب عشقه .دائر .4» Erotic (êrötîk),‏ 
اولان : | Erotical (êrétikêl),‏ 
ييلان و کرتکله و امالی Erpetologist (êr pêt” 16jist),ı8:||‏ 
حيواناتك حال و کیفیاتنی تحقیق.ایدن عالم كمسنه.: اهل علم هوام : 
حكمت طبيعيددن ييلان ۶ و(أزة 1 ةنهم Erpetoiogy (êr‏ 
وكرتتكله کی حيوانا دن بحث ايدن فرع : علم بحث هوام : 
(1) یاصلمق : یولی شاشرمق : یولی صايقق : کمراه .0.2 ,(6۲) E1‏ 
اولتق : وادی" ضلالتده کمراه اولق : (ء) خطا ايك : ياكلش ايقك: 
(مل«) کناه ايمك .: 
(۱) سپارش : خبر یاخود ايش ايله بر یره .8 ,(dصêr'4( Errand‏ 
کوندربلكلك : (۴) برينك بر یره کوندرلسنه سیب اولان خبر ياخود ايش : 
سرسری : دربدر : آواره اولان : Errant٫(êr'ãnt), «dj.‏ 
دفع مظالم عامه ايجون اسکی زمانده سیاحته ,6ت۲:۵ع-اونص A‏ 
چیقان بطال بهادر : 
)1( خطایا : (Latin ;.sing. Erratum),‏ .أ Errata (êra'ta), s.‏ 
سهولر: ياكلشلر: (۳||) خطا صواب جدولى : 
سرسرينك : دربدری : أواركى : .8 Errantry (ê êt),‏ 
اسکی زمان بطاللرينك اصولی اوزره دفع مظالم Kaight errantry,‏ 
عامه آیچون سیاحته جيتمقلق : 1 
(۱) اوته برو كيف ما اتفق کزر .60 ای Erratic‏ 
طولاشور اولان : (۲) بحرکتی بر 1۳۳ Erratical (êratlk4l),‏ 
معلومه تحتنده اولیان : (-) مرت : کزر: غير ابت : (*) متفر : 
ثباتسز : («||) علم طبقات ارضده جسم معدنی اولوب اصل مکانندن 
آیریلوب خیلی اوزاق برلره آواره کی نقل آواهش اولان : (۰|) قول 
وکیفیت اولوب مذکور اجسام منقولدیه منسوب و متداثر اولان : 
قاعده‌سزجه کزوب حرکت ایدرك : .۵00 Erratically (êrãt1k411),‏ 
آوارد اولری : 
)1( سهو : خطا : (pi, Errata),‏ اه Erratum (êrè'tûm),‏ 
یاکلش : (:|) بالكز برسهوك کی ايهون .ترتيب اولهش خظا 
صواب جدولى : 
بورونه منسویب : علاج ولوب بورونه جكلدجك:|[.00 و (صا۳غ6) مهنحا۳۳۴ 
مهل المخاط : انفیه نوعندن : : 
هل الحعاط :یورونه جكلوب سموكى اقيدر |4۰ «(صا) Errhie‏ 
اولان علاج : أنفيه : سعوط : 


ترکینت لو هچاسنه معادل در مثلا عماس 0:1 ایچیبی و hatter‏ 
شايقدجى و 1,0800265 لوندرهلو معناسته کلوب اشبو تعبیرل رکاهجه 
انساتدن بشقه هر درلو آلات و اشيايه دخی اطلاق اولنور: (ع) بااجمله 
صفتلرت اخرینه دخی علاوه قلئور بر هجا اولوب آیکی شی بیننده 
افضليى بیان ایچون اسم تفضيل اولور مثلا ۳6266۳ أندن بيوك 
ا 3 
() تاربع : وقومات صروسى "تعداد آیچون اتغاف .۵ ,(66۳۵) ٤a‏ 
و اعتبار آولنان سندلر سلسله‌سی : (۴) تاریخ باشی : ا بدایقی 
اولان وقت ياخود وقعد : 
تارب میلادی : The Christian era,‏ 
تارب *جرى : The Mohammedan êra,‏ 
(۱) سوکیلور : قلع اوور : Eradicable )6۳201۵01(, 2d.‏ 
(۲) دقع و عو و آزالهسی عکن : 
(۱) کوکندن سوکوب جيقارمق : قلع .© 0۰ Eradicate (êrd îk),‏ 
ايك : (۳*) دفع ايك : حو و ازاله ايك : 
(۱) کوکدن جيقارمقلق : قلع : .8 و(هفطة 1 Eradication (êrd‏ 
(6) کوکندن جيقارلقلق : قلع : (۰) دفع و ازاله : 
(۱) قلع و ازاله معناسنده : Eradicative )۵2۵015۸01۳(, aj.‏ 
(۱۰) علا اولوب على علاً ازاله ايدر اولان : 
حك و عو و ترقیتی مک : اثریدك Erasable (êras'4b'1) adj.‏ 
ازالاسی ہکن : 
)١(‏ قازيمق : حك ايقك : جيزمك : بوزىق : .2.6 و(عف۵) Erase‏ 
55 1 55 : لم 3 ۰ ۳۹ : 
Erasement (êras'mênt), 05011001‏ 
(؛) حك : ترقين : (7) ازاله : معو : .8 ' Erasion (êrazûn),‏ 
جاعت دينيدنك .نظارت و ادارسی ]+8 و(صقل مقعءة) Erastian‏ 
دولته لیا معول بر ماده ایدوی قولبى تصدیق ایدن كمسته : 
قول مذکوری متضمن و یاخود أكا adj.‏ ,(صذاء عق:غ) Erastian‏ 
عمو لپا اولان 0 
قول مذکور ايله اكا متعلق 8.5 Erastianism (èrãs'ti.1z),‏ 
اولان عقائد مذهبيه : 
(۱) حك : ترقين : (۲) بازیده حك یاخود .8 و(6۳۸2۵۴) Erasure,‏ 
ترقین اولخش ير: 
(۱) دن اول : دن مقدم : (:) آيهزدن اول : 2۲۵۵۰ «(ع6۵) Ere‏ 
اولدن : (۳) نه قدر : ثه تلفي ۱ 
بو وقته قدر : بوندن اول : ,20۳ ۲6 
اول زماته قدر : آندن اول : ,طا Ere‏ 
چوغه وارمز : چوغه وارمدن : عن قريب : ,1082 ٤٥‏ 
شعراجه برخ وعدم و نیستی معناسنده در : ».5 و(قةطة 6) عدطهدظ 
(۱) ديك : طوغری : قالم : (۳) طوغری : Erect (êrêkt), adj.‏ 
مستقم .: (<) قالدرلش : دیکیلو : (۴) قالفمش : منتشر : 
(۱) دیکمك : دكمك : نصب ايقك : اعاد .a.ږ,)ئêrêk( Erect‏ 
ايك : اقامه ايك : (۲) یامی : با ايقك : انشا ايك : 
(ع) ديكمك : قالدرمق : رفع ايقك : )۴( ترفیع رتیه و حيثيت ايله 
نصب ايلات : (ه) ترفيع قدر ايله يكيدن صفت ويرمك : ايقك : 
(۰) ترتمب ايك : تشكيل ايقك : (») قالدرمق : منتشر ايقك : 
دیکیلور: نسب اولنور : بنا اوور ركه ,(1'طةعلؤمة) Erectab1e‏ 
ترتیب اولنور : 
قالدریلوب ياخود قالقوب انتشار بولغه |/.(00 ,)11 Erectile (êèrêkt‏ 
مستعد اولان : 
(۱) دیکوب نصب أيقكلك : (۴) دیکلوب .۶ و(طفحاهعا۵:غ) Erection‏ 
نصب اولمقلق : (ع) دیکلوب نصب اولمش نسنه : (۴) بنا و انشا 
ايمكطك : (ه) بنا و انشا اولفقلق : (۰).بنا : يابى : (») قالدروب 
دیکه رك رفع ابمكلك : (١‏ قالد يريلوب ديكيندرك رقع اولمقلی : 
(۱) ترفیع قدر ايله يكيدن ملقب ایعکنك : (۱۰) ترفيع «قدر ایله 
یکیدن مانب قلفقلق : (۰۰) ترتيب : تشکیل : (۰۳|) انتشار: 
قالدیرر اولان : (êrêkt'Îr), «dj.‏ ۲۲6۵1۲۵ 
طوفري : ودا : قاثمأ : اكلميدرك : ميل Erectly )2616011(, alv.‏ 


ایهیدرك : 


مه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر :ج قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبیر : 
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fate, fût, far, fall, ãrise, wash : mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fin, slr, marîne; 


خندق ياى و ديواركى ديك قازلش : Escarped (êskûrp”d), »4j.‡‏ 
شيولو اوان 
(۱) وجه مذكور اوزره ديك إ.8 ,)ځêskûrp'™ên( Escarpment‏ 
قلق : () وجه مذکور اوزره ديك قازلقلق : (۳) وجه مذکور اوزره 
ديك قازيلان N‏ 
بر نوع یبای صارمساق : .8 Eschalot (8'sh4|ût”),‏ 
ياقلان ياقينك و داغك قبوغى : || .8 Eschar (ês kr),‏ 
اجزا اولوب ات و دري‌ی اتش ||. Escharotic (ês'karût”1Ik), 4d‏ 
کي یاقار اولان : محرق العم اولان : 
جهنم طاشی کی اق ياقار اولان ۵.۱ Escharotic (ês k}rêt”lk),‏ 
اجزا : اجزای مسرقد : 
(۱) وار اولامغله ميري‌به یاخود وقفه و يا ||.8 Escheat (êٍschêt),‏ 
دیکر بر استعقایق صاحبنه قالان املاك و عقار : (۲) بر صاحب أستمفاقك 
بو متللو عوائده متعلی اولان دام" آستقتی : (-) بو مثللو قالش 
عوائدك ضيطى متضمن اصدار اولنان امب اعلامی : (۴) صاحبنك 
عضیای سببیله میری‌یه عائد اولان املاك : 
وجه مذكور اوزره ميرويه ياخود وققه .2 .© و( فقطءو6) Escbheat‏ 
ويا ديكر بر صاحب استقاقه عائد اولق : قالمق : 
واری قا :جه ميرىيه یاخود || Escleatable (êsclıêt'ãb'1), adj.‏ 
وقفه و يا ديكر بر اسققای صاحبنه عائد اولدبلن : قالور: 
واری قالامخله املاكه بالاسغقاق Escheatage (êschêt' aj), s.||‏ 
مالك اوللقلق : 
وارثی قالمامغله ميرى ياخود وقف Escheated (êsclıèt'êd), «dj.||‏ 
و يا ديكر بر استعقاق صاحبنه قالش : 
وجه مذكور اوزرة ميرويه عائد اولان ||.8 و(501:۵0۵۲ع) سن 
املاك و عقاری تعتیق و ضبط ايدن مامور : بيت الماك 
صاقنوب مباعدت. ايقك : جكنوب ٠.‏ .0 اک 3 
اجتناب ايقك : 
خاندان ارماسنك زمينى ايله برابر ‡.8 ,(صةنطاءقطاوة) Escocheon‏ 
هيلت «جموعدسى : ارما : 
(۱) عسكر و جبدلو و يساقجى مثللو اثناى ل.ة و(« فعاوة) Escort‏ 
راهده محافظه ایچون ترفيق اولنان کروه : (0) رفيق و رفقانك اول 
وجهله اثنای راهده اجرا اولتان ی مایه‌سی 
() اثنای اا رفاقت ایدوب معافظه إ.2 .» ,)’skÖrtةê( Escort‏ 
و جایه ايك : (:*) رفاقت و كويا ايه ايك : 
وجه مذكور آوزره رفاقت و ايه 0.2.4 Escort (êskûrt'),‏ 
خدمتنه کچ 
اثناى راهده یاننده عسکر و حامی 60.4 Escorted (êٍskêrt êd),‏ 
قاتلارق جایه و صیانت اولنان : (۳+) یاننده رؤيق و حامیسی موجود: 
یازی چلمیه‌سی : .8 و( ۳16۵۳ Escritoir (ês‏ 
(۱) یازی دي نوعندن : .00 و(1۵1 10۵۲ 1ع۵) Escritorial‏ 
(۰) ياف > e‏ 
علم طب و و Esculapian (ês kûld’pian), adj.» ee‏ 
و ا پیری مقامنده اولان ایستولاپیوس طییبه منسوب و متعلق 
اولان م 
ينور : ينلدجك : مأكول : :2 Esculent (êskùlên),‏ 
ييدجك شی : ینله جاك نسنه : مأكول : Esculent (ês kûlênt), s8.‏ 
(۱) خاندان ارماستك رسم اولندیقی .5 ,(60 ۵ دع) Escutcheon‏ 
لفان : (۰) تاندار ن ارماسی : (ع) كمينك قیچنده اسمدك یازلسی 


عادت اولان 
بوغاز : و لو : بلعم : بلعوم : Esophagus )۵5۵ 1۸2 05(, s.||‏ 
داخل : : باطنی : Esoteric (ês‘ötêr”ik), adj.||‏ 

Esoterically (ês ètêr“Îkêlî), adu. : دا : باطناً‎ 

() مش ا اس یلپازه کی .8 و(۵5021167) Espalier‏ 

اچغه مخصوص قازقلر ترتبی 5 قازق واسطه‌سیله داللرى يليازة کی 

اجلش اولان هش اعت 

قازقلر وأسظدسيله مش اغا جنك داللرينى ۵۰ .2 Espalier (êspã 11ê),‏ 

ههازة کی اجق : / 1 

Especial (êspê'slı ,)ا4‎ «d7. “غصوص : خاص‎ 


)1( ۱) یاکلیچی : سهو و خطا ایدر اولان : .۵00 ,(عہ1٣8) Erring‏ 
(۰) يولى ماپقش کمراه اولان : (مله) كناهكار: ضال : خطى : آثم : 
افتاده : (ع) خطاکارانه : کناهکارانه : 

(۱) ياكاش ا دکل : سهو .20 «(885ظ 2۵) Erroneous‏ 
و خطا وعندن : () : غلط: 

(۱) یاکلش اولدرق : سهو .وه ,(11ئnêa (êrÖ‏ 000 ۳ 
و خطایة مبی اولدری : سهواً : (۲) غلط اولدرق»: 

(۱) یاکلشلی : سهو و خط .8 Erroneousness (êrÖ'nêûsnês),‏ 
نوعندن اولقلق : (ع) غلط نوعندن اولقلق : 

(۱) ياكاش : ياكلشلق. : سهو : يع ویب : 
(-) غلط : (ع) ضلالت : (هملم) کناه : اثم : 
انکلتره معکمدلری اصوله بر معكمددةكويا 0 > Writ of‏ 


Error )۵۳۵۴(, ۶ 


اولش خطاى طوغرلهق | يدن دعوانك دیکر بر عکمدیه رفعنی متضمن 
اولان بيورلدى : 
خطا توعندن الات اقوالى تشر و تصدیق .8 ,(2150:ة) Errorist‏ 


ايدر اولان 
اسقوچیا مارد" ۳ بولنان قومك قديم سای : .8 ۶ Erse (êrs’),‏ 
. اولا : اوللرده : مقدملرده : Erst (ês), adv,»‏ 
بر وقتده : وقتا من الاوقات : .0070 Erstwhile (êrst' wil),‏ 
ککرمات : تفت ايك : تعشو .۸ .0 1 Eruct (êrûkt’),‏ 
ايك : تجشیه أيمك : و(26 ۷ع۵۳۵1) Eructate‏ 
ككرمه : آروغ تیم : تجشو : .۶ Eructation (ê'rûkta shun),‏ 
مالم : اوقومش : متچعر : خوانده : .زه ا ا Erudite‏ 
دانشمند : 
متججرانه : كمال علم و معلومات ايله : .600 6 Eruditely‏ 


: معلومات : دانش : عرفان : .8 و(ط۵طع[۵۵0ق) Erudition‏ 
تین اوقومه ۰ اوقومه معلوماق : 

دوه آلاسی : قرصعنه : .۵ ,(6عع۳10) میود ود 

پیلاجی على : .8 ,)ڑê'rIs”pêl( Erysipelas‏ 


ییلانجق على نوعندن .۵0 Erysipelatous (ê rÎs1pêl”ê4tAûs),‏ 
یاخود متفرعا تندن أولان : 
التهاب : وجعلو و التهابلو بر نوع ا(. Erythema (ê‘rithé“mè),‏ 


مذکور وجعلو التهاب Erithematic (ê rithémat"1k), «dj.||‏ 
نوعندن اولان : 

عسكرك قلعدیه نردبان ایله و نردبانسز |8 Escalade (ês'kald”),‏ 
جيقدرق حجوم ایهسی : . 

قلعه و شاثر دیوارندن نردبان ايله 6.4 .9 Escalade (ês k414d),‏ 
و نردبانسز اتلایوب ایچرو كيرمك : 

بردن ب واقع اولان م 7 .5 وه سیون عردم 
آویغونسز سوز ياخود حرکت 

(۱) قاچوب قورتلقی : فرار ايقك : .+ .9 (êskêãp’),‏ مسج 
0( تورتای ۳ قورتارمق : تخلیص کریبان 'ايقك : نجات بولق : 


رها بولق : : طوتلامق مرت(" اونامق دوچار اولامق : 
هون ی 
چاروستی بولوب کندینی معنون طومق :کدی بسچ مرو 
وقایه ایهكت .سب 


6 تورتلش : تخليص کریبان : جات : . 5 Escape (Bskap’),‏ 
(:) فرار: قاجوب قورتلقلق - () اوغرامامقلق : دوجار مني معاف 
و مصون #المقلق : (۴) وسیل تجات : 
دار قورتلش : ,080۵۳6 A narrow‏ 
يانغين نرد بان : || A fire escape,‏ 
ساعتك رقاص جرخدك صورت ||.8 Escapement (êskãp' ıê),‏ 
تورتلشی و قورتلمسنه مخصوص اولان يارجدلزى كه ماشه لو و چایه‌لو 
و سائر درلو اولور: 
مكن مرتبه ديوار و يار کی اولان بایر 8:4 ,( ۵p‏ اءة) e‏ 
و تومسسك پر: شیو : 
بابر و تومسك يرك یاننی مكن مرتبه ۵.4 0۰ و (م«تشعادة) ‏ معط 
دبوار کی ديك قازيق : شيولو ايقلك : 


ل ره تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى 


ا بز ا 


+ مچاز و شعر تعبيري : ؛ 
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رقم‎ nêt, ۵۳0۵۲, dê, ,نكن‎ hok, 0۵۳5: .tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۴) تصديق ایقك : (*) قرارلشدرمق : قرار ويرمك : (ه) عقد ايقك : 

)۰ وضع ايك : اقامه ایقت : طرح ايك > فا ايك : 

(:) تشد ایجك : تأكيد ايك : (م) اتخاذ ايقك : (۱) تین 

ايقك : (۱۰) نمب ايقك : (:۱) اوطورتمق : : بر ير باخود خدامتم 

یاخود بر دکان و صنعته اوطورتمی : (۱) يرلشدرمك : 

و مك : (۱۳) احداث ايقك : یاهق : چیقارمق : (۱۴) توبلشدریق : 
يت ايقك : 


Established (8st'b1sh'd), adj. : مقرر : قرارکیر : پایدار‎ ۳ 


)7( جاری (E‏ ٿا بت : هئیستا. : : میرهن : (۴) مصدق : «عقق : 
(۰) اوطورمش : برلشمش : )١(‏ معکم : قوی : مشيد : مؤكد : 


(۱) خدمت ياخودكار و تجارق اولوب ايشى ,1146 Established in‏ 
كوجى يولندة و اولو بارقلو اولان : (۲) قوجديه وارمش : 
انكلتردده دولت و ملتك سمى > The Established Church,‏ 
مذهبیله خدمه‌سی و جاعتى : 
امرمقرر: امر معقق : An established fact,‏ 
(۱) مقرر و پایدار ايقمكلك: .8 Establishment (êstd’'bIlsh ıı ên),‏ 
(۶) مقرر و پایدار اولقلق : () اثبات : (۳) تصدیق : 
(۰), قرارلشدرمقلق : (۰) فرارلشدرلقلق : قرارلشمقلی : () عقد : 
() وفع و تأسيس : () E‏ : (۱۰) اتاق : 
)۱( تعیس : : (ır)‏ مب : (۱۳) قوه مقلق : اوطورعقای ۳۴ قوتلقلق : 
اوطورد لفق : ای :| () برلشدريكلك : (::) برلشد رلكلك : 
يرلشمكلك : )1١(‏ احداث : ترتيب : )1١١(‏ تقويت : محكم!: 
(19) دالره : خدمه : اتباع : (۲۰) كليسا و جهاعتك مقرر اولان اصولى 
و خدمه‌سیله ايرادى : (20) اردو یاخود دونقانك اصول جاريديى 
وجهله واقع اولان ضابطان و نفرا ىكروهى : تريب حاضر: (:>) دكان : 
فابريقه : مغازه : (۲۳) مامور ايله معيت م-تهدمينى : (۲۴) قلعه ياخود 
اکل ه کې تجارت عل : 
بر خدمته ياخود ب ركار و تجارته کیرهرل ,16۵ Establishment iı‏ 
اولنوب چولق چوجق و ايش کوج صاحى اولمقلق : آدم اولمقلق.: 
تاتار : اولاق : بريد : 6 Estafet, ratte 8 SLA),‏ 
اف : قاصد : 3 
(۱) حال : چکونکی : (۲) رتبه : مرتبه : درجه : .۵ ,(ا568) 1056506 
پایه : منزلت : حیثیت : (۳) مال : مئال : وارلق : واربت : (۴) ملك : 
املاك : عقار: (۰) دولت : جهور: (۰) صنف : طبقه : 
اکان دولت و اعضای چهور اولان || The estates of (h6 31m,‏ 
حكمدار أيله أصلزادكان 59 علاى دين و مبعوثان ملت : 
(:).تقدير ايقك : صاءق : (۲) عد ايقك : .م .0 و( نطغاهع) Esteem»‏ 
صایق : () معتبر طوتيق : اغتبار ايقاك : چو مایق : احترام اياك : 
(r)‏ صانمق : ظن ايقك : 
() اعتبار: مايلقلق : (ء) عند : قت : نظر: .6 
تظر اعتبار: () معتبرلك : عزت : اعتهار: احترام : 
عرض : ناموس : کندینی معتير Self esteem, : pi‏ 
شايان اعتبار: شایسته" احترام : Esteemable (êstèm’ab'l), adj.‏ 


Esteem (êstèm’ . 


معتبر : *حترم : صایلور : ,Esteemed (ةstèm”d), adj.‏ 


(۱) طبيعت و حسن و ظرافته منسوب ||. Esthetic (êsthêt' lk), «dj‏ 
و متعلق : (۲) حسن حقيقينك تحقيق و تقدیرینه متعلق : 
حسن حتيقينك حقائق و دقاتقندن ||[.70 .8 Esthetics (êsthêt'Iks),‏ 
بحث ايدن علم و بونك متفرمای : 

شایان اعتبار : شایسته" احترام : .زف۵ Estimable (ê stlmêb"1),‏ 
اح 3 مه شایسته .8 و( Estimableness (@‘stimab'‏ 
اولمقلق : 
اعتبار و احترامه شايسته اولدجق .۵00 Estimably (8 stm b11),‏ 


و 

(۱) كشف و تقدير ايقك : بها بچمت : .۰.0 Estimate (ê 51m),‏ 
(:) تخمين ايك : (-») معنأ تقدير ايقك : 

)4( هوني دفتری : (©) تقدير: .8 Estimate (ê'st1 ıt),‏ 
(۳) تخمين : 

(1) بھاسی بلس :كشف و تقدیر Estimated (ê st1mı4têd), adj.‏ 
اواغش : (:) تخمين اولفش : (۳*) معنأ تقدير اولخش : 


(۱) خصوصا : على الخصوص : 
فا خسوا #اخاصةٌ : 
خصوصیت : خصوصیت : .8 و (065 ۵و 6508). Especialness‏ 
أميد : Esperance {ê'spêrûns),-8.†‏ 
١‏ جس : جاسوسله : .8 و(1/81م85): Espial‏ 
" كورلش : مشاهده اولهش : adj.‏ ,(1”0مدة) Espied‏ 
قبا ياقوت : يالانجى يأقوت : .5 و(1281م85) Espinêl‏ 
)1( دولت و ضابط s. (French),‏ ,(”قفدفامةة) Espionage‏ 
طرفندان حوراو جامودارقولالوب مكلك “يتوق ایتدیکی 
جاسوسلق اصولی : () مذکور جاسوسارك جاسوسلغى : 
(1) قلعەنك شيو صعراسی خارجند: خالی .8 ,(”24 د4ا 5ة) e‏ 
براقلان تعنو میدان : (r)‏ بانچ ایجند و ترتيب اولنان چن 
)1 ۱) ناح ايله المقلق 36 :ل التزام : و Kû deal‏ 
ابت چیقمه : تب : 
ب رسمی : .271 6۰ Espousals (êspéûwz'&lz),‏ 
0) تکاح ايله آلق : تزوج ايقك : .0 .ن دصو Espouse‏ 
(۰) نکاح ايله وارمق : (ع) 5 ايله ويرمك : (ع») غایتله التزام 
و غيرت 5 در عهده ايمك : 
تکاح : تزوج : .6 Espousement (êٍspêwZmênt),‏ 
اوجاق غيرق : .(27667) .د kör”),‏ فل Esprit de corps (êspri‏ 
طریقت غيرق : ۱ 
(۱) كورمك : آوزاقد نی كورمك : (۲) کیزلهش .0 .0 «(۵5۳1) 252 
آیکی کورملت : بولق : (م) از قفا كورب : (*) تسس ايهك : ری 
يك : كوزهات : جاسوسلی : 
(1) اسکی زمان بطال یکنك سلعدار اغاسی : .م «(۲۳10:ع) Esquire‏ 
(:) حالا مير اخورلقپای‌سنه مفادل بر بايد لقى در که تركينك اغا لقى 


Especially (êspê'shêll), adv. 


کی پكاعومیت اوزرة اطلاق اولنور : (-) 3 زیانده حرم اغاسی 


منزله سنده قاری قيزانه حمايه ایچون رفاقفت ایدن سلاحلو اغا : 


قاری قيزانه جایه ایچون سلاحلو اغا کی ۰ Esquire (êskwir), vw.‏ 


رفاقت ایملت : 
قاری اولزب حمايه اجون رفافتنده بر 2d.‏ ,(1«”0سعادة) Esquired‏ 
ارکك بولنان : 


خفیف و اجالى و قبا طاسلاق Esqüisse-(êskÎs’), s8. (renc),‏ 
اولان تعریف یاخود رسم : 

(۱) دندمك : باقمق : تعربه ايقك : (۲) سعی .0 .0 «(850) 52۳ع 
ايك : (ع) امتعان ایمك : یوقلامی : طارجق : دنم : (۱۳) عبار 


ايقك : عیارینه باقمق : 

(۱) تجربه : سعى : جهد : (۲) تجربه : > Essay (êsê),‏ 
(l9)‏ سن : (م) رساله : معا وبيس أو اناا نوعندن 
اولان رساله : 


معیار دانش توس رساله یازار اولان موف : .5 ,)85'415( Essayist‏ 
۳3 : وقوع : ییوس ۰ و( 85ة) Esse‏ 


In esse, || :‏ 
(۱) كنه : حقيقت : ماهيت : ذات : جوهر : Essence (ês” e‏ 
نفس : اصل : () کائن : موجود : (۳) جنس .: (۴) مادء اصليه : 


7 : (۰) روح : () ياغ : عطر : (۷) ) توتو رح 
فوقولو رح ايله معطر ايقك : .» .0 4 Essence (e‏ 
(۱) ذای : اصل : حتيقى : لازمی : .007 Essential (êsên'sh4|),‏ 
(۲) اهم : الزم : مشعتم : E‏ : (۳) روح و عطر نوعندن اولان : 
صفت أصليه پوپ BK Gi‏ 
روح ,کی سیاقده اوچار اولان ياغ : باذه Essential‏ 
اصل لازملو 5 ماده : اهم و الزم .8 ا Essential (êsên‏ 
و تم اولان خصوص : 
أصل لازملو اولمقلق : اهمیت 8( Essentiality (êsên'shlûl"it1),‏ 
الزميت : *تحتميت : § Essentialness (êsên'shalnês),‏ 
0 ذاتاً : حققةاا:انفساً : Essentially (ésên'shèl1),‏ 
() بتون بتون : يك : جوق :کلیا : 
(۱) تقربر و تعکم ايقك: : مقرر .0 .نه ,)llshؤ Establish (êst4‏ 
اا ی : قراركير ايك : (ع) اثبات ايقك : مثبت"ایقل : 


م دبن و مذهب تعبیری : 4 اسکی تعبیر : @ قبا تعبیر و ضرب مثل تعببری : 2 عيب تعبير : 


2 4 


) 208 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, wûsh ; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳: fine, fin, sir, marîne ; 


(۱) اثيردن عبارت : (۰) فلك اثيره Ethereal (êthèr'ê1), ad.‏ 
متعلق : (۳) روحانی : نورانی : سماوی : (*) لقمان روحندن عبارت 
یاخود أكا متعلق : 
(1) اریت : (۰) روحائیت : .ه 
فوا نيت : 
(۱) لقمان روحى ‏ منزلەسند .۵ .© و(047۵۵112ه) Etherealize‏ 
کتورمكت : (:) لقمان روحنات تأثیرینه کرفتار ايقك : () روحانیت 
و نورانيت حالتنه کتورمكت : 
روحانيةٌ : نورانيةٌ : Ethereally (bthêr'ê411), adv.‏ 
روحانی : نورای : سماوی : .207 Ethereous (èthèr'êûs),‏ 
شمان روحی هیئننده اولان : Etheriform (ê thêr1fÖؤrm), 007٠‏ 
(۱) لقمان روحی حالتنه قلب أيقك : .ه .۰ Etherize (è'thêriz),‏ 
(۰) لقمان روحى تأ ثيرينه کرفتار ايتقك : 
(۱) لقمان روحی هیلتنه کیرمکلك : .8 Etherization (ê th êr1z4sh ön),‏ 
(۰) لقمان روحى تاثیرینه كرفتار اولقلق : 


اخلاقه منسوب و متعلق : :40 [ و(اختقطة) Ethical‏ 

اخلای : علم اخلاق : Ethical science,‏ , 

اخلاقه نظر ايله : 2dv.||‏ و(1اشطلتطءة) Ethically‏ 

اخلاق : علم اخلای : ).07 .۵ Ethics (êth'lks),‏ 

سیاه : سیاه عرب : .8 Ethiop (ê'th1ûp),‏ 

Ethiops-martial (ê'thiêps-mèr'sha1), s.|| : تهورك سياه پاسی‎ 
Ethiops-mineral (ê'thÎd ps-mîn'êr4|),:8. || کوکرت ایله جيوةنك‎ 


Ethmoid (êth'méûyd) . 
moi mûoyd), ۱ 

؛قالیوره بكزر : غربالی الشكل : |[. 04 Ethmoidal (êth'möydal),‏ 
بورونك ايهندء واقع و قالبوركى دليك دليك || 1016 ۵تمصطاه [ke‏ _ 
ب رکميك در: عظم غربالی : 

امام : همام : رئيس القوم : ]۶.1 ۰ (êth'nûrk),‏ 1 
(۱) کفرده قالوب عیسوی‌ی 1 Ethnic (êth'nik), adj.‏ 
قبول ایقامش بولنان ظوائف و اقوامه Ethnical OK)‏ 
منسوب و متعلق : (۲) طوائف و اقوام انسانيديه متعلق : 
طوائف انسانیه‌نكه اصل || .8 و فسلاة) نز Bu‏ 
و تفرعاتندن بحث ایدر عا 
علم بحث طوائف ||. زه 1 ,(ع1 عوفصطءة) Ethnographic‏ 
بشريديه منسوب و متعلق : ( و([19 Ethnographical (êth'ıûgrÃf”‏ 
علم بحث طوائف بشريه” || Ethnography (êthn'gr}f1), s.‏ 
مكتوب : 
اهل علم طوائف بشريه : محقق 6.۱ و(اعاز۵(فصطاغ) Ethnologist‏ 
اصل و تفرعات اقوام أنسانيه : 
علم بحث طوائف بشریه : بای 3 
امل و تفرمات اقوام اذ 
قبات اولوب أيديلق و22 |5 2۰ Etiolate (ê tiolãt),‏ 
اتجللمق : 


Ethereality (èthèr’êédl"it1), 


Ethic (th'lk), 


Bthuology (êtk1ن16j1),‎ 8. || تحقيق‎ 


¥ 


نبات ييزاقاريى اقهل ايقك : ||.۵.« ۵ ) Etiolate‏ 
تبات اولوب ا كورمامكله || Etiolated (êtolatêd), adj.‏ 
آفچنلهش اولان 
نيات ا و يپراقلرينك قرانقده ||.8 BEtiolation (@tlÖl4”shn),‏ 
قالوب أتهللهسى : 
علم تحقیق اصل و اسیاب: آمرافن el:‏ (1ز101غ) Etiology‏ 
(۱) عادت سميه” چاربه : (French),‏ .ی Etiquette (ê'tikêt”),‏ 
(۳) تکلیف : 
رسمياتك اجراسی خصوصنه يك ,661006566 To stand upon‏ 
۷ أيقك : 5 
تكليفسز اولق : ,61100666 Not to stand upon‏ 
(؛) كلماتك اصل و اشتقاقنه || .رم , (اضعالزقافصان2) Etymologica!‏ 
منسوب و متعلق لغوى : (:) اشتقاقا حاصل اواش : 
0 اشتقاقاً : امل 1 ۰ Etymologieally (B'tîmdlê“jikèli),‏ 
د اعا ما ۰ 4000108004 اماد قه نظراً : 


۰ (۱) كثف : تقدیر: تخمين : 


Estimation (§‘stimashön), ۰ 

(0) اعتبار: () عند : قت : نظر: نظر اعتبار: ا 

یازه مخصوص : صيفى : ۵0(۰ و(851981) Estiyal‏ 

یازی چورمك : يازلق : يايلا ايك : .72 .0 ,(غذ8515) Estivate‏ 
تصيف ايقك : 


(۰) يازى اکچورمه : یازاه : تصيف : .8 Estivation (ês'tîva“shûn),‏ 


(:[) ثبات چیکنله اچلزدن اول نارق ایچنده واقع اولان حال 
و اترتيب و هیتی": 

کندی فعل وأسطدسيله حقنی اسقاط و ابطال .2۰ و(8ة85) مهغ125 
ايك : 


بر نوع ادا ايرادينه مانع کی اولدرق 8.۱ ,(01فاعغ) Estoppel‏ 
کندی طرفندن صادر اولش بر قول یاخود فعل : 
لوازمات ضروریه : || Estovers )650۵۲۵۲2(, 8. p1.‏ 
خود سدر کی اوطه زميننك بر از .5 ,(۵50۳۵0) 250۳806 
هس الان "بر" : 


فعس زماند ه و بر نوع +.ت 0 ۱ 

ایکی اغزلو قلے : 

(۱) یبانجی کی ايقك : بيكانه أيقك : .» .< ,( صفتادغ) Estran gê‏ 

(:) بوزشدرمی : صبتنی تبرید ايقاك : (م) اسل مقصد و خدمت 

و تخصیصندن چویروب بشقه شىيه صرف ایقلت : ۱ 

(۱) يبانج یکی اولش : (۲) مبتی .۵0 و( زصفتادغ) Estranged‏ 

برود تھ منقلب : 

درسته و ائيس بولهش ایکن .8 ,)ئ&dstrÃnj'êdn( Estrangednêss‏ 
وي کق اولوب معبتی. برود ته منقلب اولتلق : 

1 ورت بعد “عبت : بیکانکی .8 ,)ئêstrÃnj'mên( Estran gement‏ 

پس از أشنائى : بوزشقلق : 

(۱) اسکی زبانده مستعمل بر نوع Estrapade (ê'strapdd”), s.l|‏ 

r‏ ايب ايله یوکسکه قالدیروب یره براقمقدن عبارت 

أيدى : (2) أتك بر یاندن شاء خ قالنوب بر یاندن ‏ چفته 07 


عبارت عردي : 

صاحبنك معلندن آواره اولش حبوان : s.||‏ ۱ 
جزر: و مدى واقع اولان وسعتلو نهر وک ۰ Estuary (ês tùdarl),‏ 
ورور 


اچ : جالع :كرسنه : Esurient (êsûr' lêt), «d).‏ 
و ساثره : Et cetera, Etc., 40. (êt 4 têrê), 5. (Latin),‏ 
و امثالى : و بوا عاثل : الى اخره : الع : و غیره : و قس على هذا : 
تیزاب واسطه‌سیله باقري قازوب رسم ايقك : ||.» .۶۰ و('طءة) Etch‏ 
)۱( 5 ایله باقر قازوب رسم جيزمكلك : Etohing )۵0۳108(« s8.||‏ 
(۲) تیزاب ايله یاپلش رسم كرك باقر اوستنده‌کی اولسون و کرت 
مذکور باقردن کاغده باصلش اولسون : 
(۱) ابدی و ازلی : صمداق : جاوداق : .60 9 ۱ 
(۰) دائمی : باق : مسر : سرمدی : يايد ار: ,رده Eternal (étèrn’‏ 
ازلی و ابدی و ۳ بنفسه اولان حق 32 .8 7 Eternal (ètérn’‏ 
و سبعانه حضرتلری 
دئیا و عالك ری ند قائل اولان .8 Eternalist (êtêrn'llst),‏ 
مش : 
تأبيق ايك : ابدی و دائمی قيلق : .4 .0 Eternalize (êtêrı'liz),‏ 
(۱) من الازل الى الابد : ابدأ : بدأ : .ٺad Eternally (êtêrn'11),‏ 
(0) لا ينقطع : دائما eh‏ 
لا موت و ¥ يفا ايقك : ۵.4 .2 Eternify (êtêrn'1f1),‏ 


(۱) ازل و ابد : (۴) ازل : (س) ابد : .8 ,(1خêtêrn1) Eternity‏ 
(۳) دوکفز اوقت : 

أبد : Future eternity,‏ ازل : Past eternity,‏ 
تأبيد ايك : مؤبد ايقك : باق .۵ .ه شب Eternize‏ 


و پایدار ايقك : 
ملم نوعندن اولان : Etesian (êtè'zûn), «dj.‏ 


۱ تم : أمباط : The 15665182 wind,‏ 
(۱) لقمان روحی : (۲) اثير : (۳*) هوا : .6 ,ز)èê'thêr( Etlıer‏ 
نار : نور: 


ل بحربه تعبيرى : + عسكرإك تعبيرى الس سين GEDE‏ 


) 999 ( 


this : 220۳6 pleagure. 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; 


nê, nût, torpûr, dê, sft, hêok, down; 


قایت فرطونهلى اولان پوبراز ملده.ه ,)nؤkI1d Euroclydon (ûrê‏ 
روزاري : 
اوروپا : آوروبا قطعدسى : .6 «(۳۵0) Europe‏ 
() اوروياده حاصل اولش : .۵0 (ù rêpè”û.),‏ بيعي 
(:) اوروپاده جاری یاخود موجود : (7) روم ایلنده اولان 
(۰) اوروپالو لس آدی : (r)‏ فرنك : .8 n (Û röpê” ûn),‏ 
کون طوغیسی یی : کون طوغیسی روزاری : 2.۶ ,(۵۲۵8) Eurus‏ 
قولاغك ايم طرفندن ۳ Eustachian tube (ùsta'kêan tûb”),‏ 
اغزك كيروسنه كلور صغير بر تفسلك يول : 
شعراجه موسیقی ييرى مقامنده ۵4/۰ ,):ê4صûtêr'p( Euterpean‏ 
اوترپی نام قيزة و بالواسطه موسیقی‌به منسوب و متعلق اولان : 
راحت أولوم : ىت د انراز ||.ه Euthanasy (û thanè“s1),‏ 
ارات آولوم نیم ولوم 
- اولان 
بدن E‏ تخليه و تنقیه .۶ و(اسشق نا Evacuant (êê‏ 
<(۱) جيقوب بوش برأقمق : جيقمق : .4« .= Evacuate (êrê kÛÃt),‏ 
تخليه ايك : (r)‏ بوش ايك : بوشالمق : خالی ايك : تخليه أيمنك : 
(۳||) مسهل و تتقيه و هر قنغى بشقه بر وجهله بدق تخليه و تخفيف 
ايك : (۳۴|) ابطال أيقك : بطال ايك : 
۰ .(!) جيقوب بوش براقمقلق : .8 Evacuation (êrê ka” shûn),‏ 
تخلیه : (:) ايوندة اولانك جيقمسيله بوش برافلقلق : تخليه : (]|) عمل 
و استراغ و سائر وجهله بدذك تفلاق دقع اولفسى :.(17) سند 
و مقاوله و امثالنك بطال و منفسخ اولسی : 
تخليه ايدر اولان : (êv kût), d7.‏ ۲۴۵۵۵۵۸۱۳۵ 
صاقتوب طوتلامق : كرفتار اولامی : .© .< و(8580) Evade‏ 
صاودرمق : ماقفق : قورتفق : يقاي قورتاريق : تخليص كريبان 
ايك : رها بولق : 
(۱) صاوشثمق : (۳) طوغری جواب ويرمامك : .2 .۲ و(/8540) Evade‏ 
کتم ایله صاومه جواب ويرمك : 
كشف : بها بجمدسى : تقدیر بها : .8 «(صفحاع 1۵۵ Evaluation (êy‏ 
0 ) جسته جسته کوزدن غالب .8 «(805 ۹85 8۳) Evanescence‏ 
اولتلق : زائل اولتلق : (r)‏ زاثليت : عد م قا : 
(0) على الدع كوز كورتمز : .[0© Evanescent (ê'ranês”ênt),‏ 
(:) زائل اولان فافى : غير باق : (-) طياممز : چابك اوچر : غائب 
اولور : حو أولور: 
فانى و غير باق أولدرق : 00۰ Eranescently (ê rênês”ênt11),‏ 
جستف سند زائل أولهرق : چابك غاب اولق أوزرة : 
(1) انجیله مطا بق : (۲)متن ».ره Evangelic (èr’ênjêl"ik),‏ 
انجیلدن بشته اصلا برقاعده طانهامق ( ,اؤjê1"'1kږ4 Evangelical (ê‏ 
دعواسنده بولنان : 
مت انجیلدن. بشتد sı‏ «(صهذا1۱ غزسه ۸۳) Evangelicalism‏ 
اصلا قاعده" دینیه طانهامق قول و دعوا و مذهی : 
متن أنجيله مطابق ».هله رازه 0۳) Evangelically‏ 
تله : 
دين عیسوی و حقالق انجيليدنك مل.ء «(عاغزص۸:) Evangelism‏ 
(۱) معرر انجیل : صاحب أنجيل : .8 Evangelist (êrÃn'jêl1s6),‏ 
انجیلی : آنمجملبی : (ج) پاپاس : 
اناجیل اربعە‌دن Evangelistary (êvûn'jêllst”ar1), s.|| E‏ 
عبارات مچمعه‌سی : 
دين عيسوى و خصوصا +[ .8 Evangelization (êrên'jêl1zû“shên),‏ 
أ یلید نله تدریس و تعليميله اشاعه ۳1 قبولى : 
(۱) دين عیسوی‌یه دعوت Evangelize (êv 3n'jêl1z), ©. a.‏ 
و تبديل بيك 3 6 كوب |نجيايدنك متننه تطبیق ايله عتاندیی 


Evacuant (êrê kûant), adj. ||. : 


نشر و أشاعه 2 


مي دين و مذهب تعبيرى : + 


كاماتك اصل و اشتقاقتی تحقيق .8 ,(156زة1!”فه ]1 ة) Etymologist‏ 
و تحرى ايدن عالم كمسنه : اهل اشتقاق : اهل لغت : 
كلماتك اصلیله وجه اشتقاقنى .2.74 و(10[12”فساناة) Etymologize‏ 
تحقيق و تحری ايك : 
(1) كلماتك اصل و اشتقاقاتنى ||.ة ,(10[1”قصساعة) Etymology‏ 
مبين اولان عام : (:) علم صرف دج ال .و اشتقاق : 

0 أصليه : كلمه” غير : |۶۱ Etymon (ê timén),‏ 
(1۱) دين عيسوينك عشاى رد 53 كيد ۱ 
مبارك آیینی د 4 حضرت عيسى نك ذنوب بشربه یی ازاله ايجون قربان 
طرزنده قتله متعمل بیورالرنی تذكارأ اول قربانك کوشت و دمنی معنأ 
اکل ايقك اوزره دعالر ایله برابر اکمات و شراب تاودن عبارت 
SRE‏ شکر : 
(١«مي)‏ عشاى رباق آییننه .» 1 
منسوب و متعلق : () تشکرو 
متشون 5 
هوانك نسهيتنى يعنى معلوم بر .۶ Eudiometer (û'd18”nêtêr),‏ 
حچمنده نه e‏ للموضهنك موجود اولدیغنی اويجوب تحقيق ایټکه 
خصوص آلت : : ميزان نسهیت هوا : 
هوانك نسهیتی مقدارینك || .زه 
تحتیقنه و ا ا 


Eucharistic (û'karist”1k), 
Eucharistical (ù karîst” ika), 


Eudiometric (û'diémê’trîk), 
Eudiometrical(û'dlémêtrîkÃl), 
Eudiometry (û d15”8t71), 8.|| م مقداربى اولجوب‎ 2 
: تحقيق أيقك عام و على‎ 
EulogîsSt ٹناکا ر ثاجی : ستایشکار : .8 و(156ز010)‎ 
Eulogistic )۵ ljistk), adj. : مدح و کان متقسن‎ 
Fulogistically ۵ ldjtst"kAH), adı 600. مدے و ثنا معناسنده‎ 
: أولهرق‎ 
Eulogium )۵۱۵ مديحه : مدے : ثنا : ستايش : نعت : .8 ,(1۵50ز‎ 
Eulogize مدح ايك : ثنا ابقك : ستايش ایمت : .۾ .5 و(علز۱۵ظ)‎ 
مديحه : مدے : ثا : ستايش ::8 ,(1ز۵10) زوهادا۲‎ 
Eunuch (4 nûk), 8. : ي : خادم اغا : خفى : حرم أغاسى‎ 
Eunuchs, : طواشى‎ White eunuch, : ll اق‎ 
Eunuch (û'nûk),} ( 0. @. : خاد م أيقك عمسن چیقارمق‎ 
Eunuchate ۳ ات تناسلنی کسمت‎ 
Eunuchism (ù ıûkizm), 4. : l> e. خادملق‎ 
Euonymus (û ايك اغاجی : عرقية الراهب : .6 ,(35 تناه‎ 
Euphemism (û fêmizm), 8.|| : حسن تعبير‎ 
Euphermistic (û'fêmîst”Ik), 2d.|| : حسن تعبير نوعندن‎ 
Euphonic (ûfön'îk), ۱ 6۵. الصوت : سسى کوزل : تلفظی‎ - 
Euphonical تلو: و (لذعاتسققة)‎ 
Euphonism (ù fÖn1zm), 8.|| بهت الموت اولان كلمه ياخود‎ 0 
: كلمه ياخود عبارءنك ميم الموت اولسی‎ )۲( : 5 
Euphonious (ûfön’lûs),adj. لیے السو :س ىكوزل + تلفق نل تاك‎ 
Euphoniously (ûfڈ’,1ڈsl1), ضوت و تلفظی خوش و طاتلو .ر‎ 


صوت و تلفظى شيرينلندرمك : .۵ .2 Euph0ize (û'fÖ 11z),‏ 
(۱) صوت مل : : (:) لطافت تلفظ : .8 «(۵۵1] 3( Euphony‏ 
فرفیون اوق : .8 ,(۵0۵۴۲۵1۸) Euphorbia‏ 
فرفيون : .5 Euphorbium (&fÖr b13),‏ 
فراسيا : فرازيا اوق : کوز اوق : كوز .8 ,(۵۳۵51) ۳۵00۲۵5۲ 
آغریسی اوق : 
لسانده و معرراتده تکلف ايله و أكثريا .8 ,( Euplıuism (û f۵2‏ 
نا حل اولدرق قوللانلان ظریف تعبير : تکلفلو حسن تعبر : 
يك تکلف ایله و اکثریا نا !عل اولدرق .8 «(اعل۵۵) Euphuist‏ 
حسن تعبير ايله تكلم و تحرير ايد ۵ 
بن يك تکلفلو حسن تعبیردن 607 «(2 ۵/0 ۵) Euphuistic‏ 
e‏ امول مذكورةيه منسوب : 
a‏ تابع هندستان اقلهنده .م Eurasian (ûrash14n),‏ 
والدينبك بريسى ا و ديكرى أسيالو.اولدرق تولد ایق شكمسنه : 


اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و فرب مشل تعبیری : 44 عيب تعبير : 


) 300 ( 
fate, fat, fãr, fûll, &rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 20۴ ; fine, fin, sîr, 4و‎ 


تيكيبلو : مانتلو : غير .@« Eren-minded (êr”n-mlndêd),‏ 
متلون : بر وقتی بشته وقتنه اويار اولان : يك جوق سوهز قورقهز 
تلاش و قساوت ايقز اولان : 
(۱) دوزلك : همواری : مساوات : .۶ Evenness (ê nnês),‏ 
(:) دوزلك : طوغريلق : (۶) حب بر چرهیده بر قالننده بر قویولده 
اولقلق : (*) تمكين : مکانت 3 عدم تلون : بر وقتى بشته وقتنه اویارلق : 
اخشام عبادق : م۶ Evensong! (è'vhsÖng),‏ 
(۱) وقعه : واقعد : حادثه : وقیعه : ماجرا : ماده : .8 و(ا۵۳۵0) Erent‏ 
كيفيت : حال : (۲) عاقبت : نتهيد : انام : انجام کار : 
اولدیغی حالده : اولدیغی تقدیرده : و. .0۰۰.۰ In the event‏ 
اولور ایسه : واقع اولور ایسه : وقوعی تقديرنده : 
باش باغلامق : قرار ويرمك : نتچه‌سی ظهور 2.2 .2 ,(/اه۵۳8) Eren)‏ 
أيقك : 
قارننی يأرمق : بغرساقارینی چیقارمق :۰۰ Eventerate (êêê),‏ 
وقوعات مهمه" كثيرةسى اولض اولان : Eventful )۵۳۵0۷]۵۱(, dj.‏ 
اخشام وقتی : اخشام صولري : شامکاه : .8 ,(۵۳۳۵10) Eventide‏ 
عاقبتده تتو اولدرق حاصل و واقع 2d.‏ ,(آفطاه۵غ) Eventual‏ 
اولان : اك صكروكى : 
علم قیانتده وقوعاق حس .8 ,)1ئêvênt'ûl”1( Eventuality‏ 
و ادراك و تقدير ايك خاصه * ذهنیه سی 0 
عاقبت : عاقبتده : بالعاقبه : أنجام adv.‏ و(6۳۵۵۵۵۵11) Eventually‏ 
کارده : نهاية الامر : صوك صوكندة : 
عاقبت واقع اولی : عاقبت 9.۰۶۰ Eventuate (êvênt'ÃÃt),‏ 
قرار ويرمك : 
(۱) بر وقت : بر وقتده : وا من الاوقات : Ever (d'vêr), adv.‏ 
(۲) هر وقت :دائما : مستمراً : استمراراً : ابداً : مؤيدا : هميشه : ماين 
() الى اابد : () دالما : لا ینقطع : )7( ياشا : For erer,‏ 
هاشاسون : دائم اولسون : 
مدی الایام : الى آلابد : ابد الاباد : For ever and ever,‏ 
همان هیچ کی : اصلا : Hardly, scarcely, ever,‏ 
بر دوزي‌یه: لا ینقطع : Ever and anon,‏ 
دالما ايش ایشلمکده و عل adj.‏ و(۵۵۲-۵۷) ۲۵۲-۵0۱۲۵( 
ود ثيردة اولان : 
دائما فوران و غلیان Ever-bubbling (ê#'vêr-bûbl1ng), ad.‏ 
ایتمکده اولان : 
هي سونمیوب دائما Ever-burning (ê'vêr-bûrn1ng), «dJ.‏ 
یانار اولان : 
قرارسز : متلون : دائما ad.‏ «ز(عطازصضاه-۵۳۵۲) Ever-changing‏ 
د يكشمكدة : بوقلون : بوقلوتقام : 
صو مرعاسى : صولو مرعا : .8 و(30اع8862) Everglade‏ 
(!) دائما يشل قالوب ييراقلرينى قيشين .8 ,(ظ6۲۵۲۵۲۵) EÊrergreên‏ 
دوكمز اران افاج : (er)‏ ھچ اختيارلمز اولان أدم: 
دائما يشل قالور اولان : 607٠.‏ ,(ط۲۵ع-8۳۵۲) ۲۵۲-2۲665 
() دائمی : دام : دائم Everlasting (ê'vêrlûst”ng), adj.‏ 
القرار: ابدی : سرمدى : خالد : جاودانی : (۳) بتمز : دوکهز: كسطر: 
(.مل) ابد : («مله) ازل : (۳) صوê'rêrlast“ng),8.jk( Everlasting‏ 
جيك : (۰) بر نوع طیانقلو قماش : 
من الازل الى الايد : From everlasting to everlasting,‏ 
(۱) دائما : مستهرأ : Everlastingly (ê' vêrlast’Ingli), adv.‏ 
(۰) لا ینقطع : بر دوزی‌یه : 
(۱) ابدیت : سرمدیت : .8 Everlastingness (ê'vêrlast”1ngı ês),‏ 
(:) اسکهیوب دوکهز اولقلق : 
عطر شاهىيه بکزر فقط .5 ,)”êضصp-vêrlastÎng Everlasting-pea (ê‏ 
قوقوسز اولوب کوکی دخی بیلدن بيله قالور بر نوع جيك در: 
(۱) حی باق اولان : )7( زائل «dj.‏ «(ود2۲۵۲-۱1۳1) Erver-living‏ 
اولز اولان : 
چ أونودلميدجق «dj.‏ و Erer-memorable‏ 


تس 


اولان : هیچ اونودلز : ۱ 
فى ما بعد : ارثق : الى الابد : ابد : Evermore (ê vêrmör), adv.‏ 


بخاره قلب ايله قوروعق : أوجورمق : .© .ت «(0۵۲۵۵ (êyê‏ 7۲۵00۲2۸6 
قوروتهق : قاچرمق : 

(۱) بغار اولوب اوچق : قورومق : .2.72 ,)ئÖr4ضp‏ ۵۳۵) Eraporate‏ 
قاچق : (7») زائل اولتق : مندقع اوق : 

(۱) اوچوب بخار اولتلق Evaporation (êvã pêra” shئûn),  :‏ 
(۰) اوچروب بخار ايدرك قوروعفای یاخود صولولغنی ازالعقنو 

(۳) بخار : دومان : ۱ 

اوچروب بخار ایدركا قوروعقدن .207 ,(۵۳۵/0۵۲۵۵1۳) Eraporatiye‏ 
عبارت : 

(۱) صاقنوب طوتئامقلق : (۳) حیله ايله .8 و(ظ2۵ ۵۳۸) Evasion‏ 
صاقنوب طوتطامقاق : (م) کتم ايله طوغری جواب وبرمامکلات : حیله 
یاخود تدیبردن ناشی جواب ويرمامك یاخود صاوبه جواب ويرمكلك : 
(۴) صاومه جواب : حيله : 

(۱) صاومه جواب نوعندن : (۲) حیله Evasive (êvãs1r), «dj.‏ 
ياخود تدبیردن ناشی صاقفق نوعندن : 

(۱) صاومه حواب ويرةرك : کتم adv.‏ ,([6۳۸81۳1) ۳۲۲251۲6۵17 
صورتيله : (۲) نیت و مرامنی کنم ایدرك : 

(۱) صاومه جواب نوعندن اولقلق : .۶ «(۵۳۵61۳۳۵5) ۲25۳6۲55 
(۰) کتم تیت اطواري : 

(۱) اخشام : )كيه : (۳) عيدك عارفه‌سی : (۴) هر قنغی ,(6۲) 1۲6 
وقعدنك أولندة اولان کون یا خود وقت 3 0 قرت حوا: 

(۱) رفع : قالدرمقاق : كوتورمكلك : .5 Evection (êvêk'sh on),‏ 
(0) رفع : قالدیرلقلی : كوتورلكلك : (”||) قمرك مداريدك بیفیتی 
اسباب معلومدیه مبنی کاهیچه تطويل و كاهيجه تعریض ایله حاصل اولان 
تغير حرکنی : عدول قمر : اعوجاج مدار قمر : 

اخشام : اخشام وقتى : مسا : عشا : شام : شامکاه : .8 و( ۵۲) Even‏ 
(۱) دوز: هموار: مستوی : (۳) هب بر چرپیده .60 ,(ظ۵۲) Even‏ 
یاخود بر قالیتلنده بر قويولقلق اولان : () برابر: یکسان : (۴) طوغري : 
ودی : (۰) ایکی طرق بر : ایکی طرنی مساوی : دنك : ترازو : 
متوازن : (0) قا رشیلقلو : متساوی : (۷) بری بریله اولان حسابري 
مساوي و قارشیلقلو اولان : بري برندن الوب ویروجکلری قالمامش آولان : 
(م) چفت : زوج : )١(‏ بر وقتی بشقه وقتنه اویار : غير متلون : 


عکینلو : 

To be even with a 06250۲, بريدك ايتديكى ايشك قارشیلغبی‎ 

ای : 

To be on an even keel, كمينك باثى ایله تآ مساوات‎ 

اوزره صویه باهش اولق : : 

(۱) دوز ايقك : تسویه ايقك : (:) بكزدمك : ۲۰۰ ,(ظ۵۲۳) 1.۲6۲ 


مساو الما 
وى أولق بيله : دخى : Even (êv”n), adv.‏ 
(۱) اویله : بویله دخی : (۲) اويله در : (©) اويله ,ه50 ٤e۸‏ 
اولسون : 
منصف : حقا نيتلو : عدالتلو : .۵07 و(۵۳۳۵-1:258060) Erven-handed‏ 
(۱) اخشام : مسا : عشا : شام : شامکاه : .۵ Evening (êv n1n g),‏ 
0( اخشام صولری : اخشام وقنى : (۳*) اختیارلق وقتى : 
(۱) اخشام : (:) اخشاملين : In the evening,‏ 
الله اضمارلدق كتجدكز خير اولسون : ,ع0ن۳۵ه 0604© 
إخشاملين To say, bid one, wish one, 0000 evening,”‏ 
وداع ابتك : كيجدكز خير اولساون دیوب كهك : 
اخشام صباح : Morning and evening,‏ 
اخشام دعاسنده مقام ایله اوقنان مشهور بر ,ط۲ط E1۸‏ 
آمی در : 
اخشام یلدزی که ا زهرة و با مشتري اولور : ,50۵۲ ۲[ظ1:۳6 
اخشام جعي : Evening party,‏ 
(۱) اخشام خاندده جاعقية اولان دعا : Evening prayer,‏ 
(r)‏ اخشام تمازی : ۰ 
اخشام کلیسادء جاعتهه اولان عبادت : ,56۳۲166 Erenin‏ 
(۱) دوز : هموار : طوغری اولدرق : .602 و(لاد۸۳) Evenly‏ 
49 مساوى أولەرق E‏ حقا ليمت ايله : 


يي بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعببری: 


) 301 ) 
nê, ركنم‎ torpêr, dê, sÖft, höok, 00۳5 : tabe, tîtb, rûle, وال‎ bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


صاقتلور : كورتتور : معاب و مظهری Evitable (ê'ںI4b'1), adj.‏ 
اولقدن خلاص و چاره #مكن اولان : 
(:) جاغرمه : دعوت : ندا : منادات : .۶ Evocation (ê vêk4”shÖn),‏ 
خطاب : (۳]|) دعوانك دیکر صکمدیه رفع و نقل : 
۱ ارم : ظهور و بروزینی طلب و دعوت :2:6 ,(6۳۵) Evoke‏ 

(xr) :‏ وسيله اولق : مسيسيا اولق e‏ اوق : 
r‏ دعواي دیکر مدید رفع و نقل ايقّاك : په ٠‏ 
اوچوب قاجه : اوچوب ڪجه : .8 او(مقطء”8:013) Evolation‏ 
طیران : پرواز: 
evolvent‏ و 1۳۲01046 تعبير اولور بر .» Evolute (8'vÖlût),‏ 
جسن با : 00 تلك بر اوجی صاراسییله تقصيزينه 
)00 ا نسته‌پی اجقلق 4 4 : د ای Evolution‏ 
بط : () مقدم ماريلو و ملقوف بوامش 
و میسوط هینتی : صرءه : دیزی : : سلسله :۳ دار بر مركزدن 
چوی مکان طوتار بای مثلا اتشلان 5-7 و قهندن 
وجه ٠‏ سوم أوزرة اداي س 0 حاب و ۳ اعداد 

O‏ آلای و 3 اناس ۳۹ ترتیب 7 ب شاع 

حركات حربیه‌لری : مانورة : 
تلم کی ترتیب اوزرة :247 Evolutionary (ê vÖlû”shıûn4r1),‏ 
اجرا قلنان حرکات عسكريهيه منسوب و متعلق : ماتوره صورتلو: 
(۱) صاریلو نسته‌ي اجق : تشر ايقك : .6.» ,(۳۵۱۲) ۳۲۵۱۲۵ 
بسط ايقك : (:) داراجق مركزدن E‏ : صاچق : طاغقق : 
نشر أيقك : اخراج أيقك : جيقارمق 
(۱) صاريلو و ملفوف ايكن اچلوب منتشر .7 .8 ,(6۳۵۱۳) ۲۲۵۱۳۵ 
5 : (۰) حجمى يوق کی ایک بایلوب منتشر !ولق : 

خط مغنينك معیطندن 1۹ تلك .۶ Evolvent (êrölv'ênt),‏ 
اا واسطه‌سیله ترسم ,قلنان بر نوع هلزون که 1280106 دخی 


تسميه اولنور : 
(۱) بسط و نشر: ( 8 انتشار : .8 Evolvemenît (êrlr mêt),‏ 


نسنه تت منشور 


(۱) سوکوب جيقاريقلق : قلع : (۳) سوکلوب .8 ,)ھ0 Evulsion (êr Ûl's1‏ 
جيقارلفلق : قلع : 

دیشی قويون : ماربا : .8 ,( ۵ Ewê (êw,‏ 

Ewe )۵۳۰ ù), ۰ r. قوزى طوغرمق : قويون‎ 

Ewêr (ê êr), 8. : أبريق‎ 


قرال سرأيتك دسقالجی باشیلق خدمتى و متعلقات .8 ,(8:'1) 1/۳۲۲ 
و لوازماق : 

(۱) دن و از و من و عن معتالرنده بر ادات و (1۵087) .مجم( 85) ٤>‏ 
د رکه بعفا لاطفید تعبیراتدده متفصلا ايراد اولنوب متصل اولدرق دخی 
اخراج و رفع معناسيله خيلى كلماتك اولنده مستعمل در : (۲) منصب 
عنواتارناك ره علاوه اولتدقده سابق و أسبق و معزول معناسنه کلور : 
(۳) قا كيد و تشديد معنایه مغصر اولوب بعضا دخى حكم 
و تأثیری منعدم کی در : 

(۱) تشديد أيقك : شد تللدرمك : .© .2 Exacerbate (êksã'sêrb4t),‏ 
(r)‏ قىزدرىق : دارلقق ات ایجكت : حد تلندرمل : 

(۱) شدت : (:) تشديد : .8 و(صقطه 4ا۵ Exacerbation (ks‏ 
(۳) تشدد : (۴) حدت : غضب : 

علت و مرفك تشددى : .8 ,(۵05 5۵۳۵۵۵ ؤمعلة) 2206۳۵۵۵6۵906 
(۱) طوغري : تام : تام : :میم : (r)‏ اهل Exact (êgzakt’), «dj.‏ 
دقت : اتوال و افعالده دقت و معته رمایت ايدرك هو و خطلا 
و تغافل و تکاسل ۳ اولان : (r)‏ صيقى کامل : شدید : 


ا ادا ايتدرمك : آلمق : (۰) جيرأ .6 ٥.‏ و(تعاقتی) Ext‏ 
ادا ايتدريك : آلق : (-) حكمأ ياخود جبرأ ایفا و اجرا ایتدرمك : 
يايدرمق : ایتد رمك : ۱ 


و خدمت و رعایت .60 ار Exacting‏ 
از تعظهه 9 از خدمته 


هك جوق تعظم 
و يأخود أتجه طلب أيله أيفا ايتدريهى اولان 
مول متهيو قناعت ايقز اولان : 


أبد : .8 Evermore (ê vêrrııÖûr),‏ 
ابدأ : الى الابد : ابد الاباد : For evermore,‏ 
الت اوست اولمقلق : زیر و زبر اولقلق: .ء Eversion (êvêr shûn),‏ 
علته مبی کوز قياغتك ایچی || Eversion of the eyelid,‏ 
طیشنه دولمسی : 
الت أوستت ايقك : زیر و زبر ايقك : .0.0 ,(۵۳۵۳6) Ever‏ 
۲ هر : Every (ê' vêr), adj.‏ 
خ كارن : اهر آدم : Every one, every body,‏ 
ه ركوتكى : بیاغی : عادی : (ê Êr -dã), adj:‏ ۲۳۵۲-۵۵ 
(۱) هر یره : هر “عل : Every-where (ê vêr1-wêèr), adj.رھ (r)‏ 


رده : هر معلده : 
(۱) عکهاً قوغوب جيقارمق : دفع و طرد |۵۰ .۲ (êk),‏ ۳۳:66 
ايقك : (۲) اخذ و قبض أيقك : 


(۱) تملك و تصرفدن با حكم شرعی |[|.8 Eviction (êvik'shê¬),‏ 
دفع ل اولفقلق : () 5 تصرفندة بولنان املاكك با حكم 
شرعى اسلاس و اخذ و ثبفی 
(۱) دلیل : (۲) دلالت ۳32 538 : .8 
(۴) شهادت : (۰) يقين : وضوح : بروز ؛ 
(۱) کوسترمك : اظهار ايقك : ابراز .»© .< و(ع2۳10۵) Evidence‏ 
ايك : ارائه ايك : (۲) دلیل اولتق : دلالت ايقك : 
عار : درکار : ظاهر: باهر : بازر: بدیهی : 247۰ , (8۳۱۵۵0) Evident‏ 
هوید[ : وافع E:‏ 
دليل و شاهد معنوى نوعندن .6647© Evidential (ê'yidên”sh8|),‏ 
ياخود دليل و شاهددن اکلاثاش اولان : 
اشکار اولدرق : ظاهر و أشكار Evidently (ê'vIdêntl1), «dw.‏ 
اولذیقی اوزره : 
(۱) شر : فنالق : كوتيلك : (۲) شر: ضرر: مضرت : .8 ,(2۳۱) 12:11 
فنالق : (۳) علت : مرض : درد : (۴) بلا : بلیه : داهیه : 

مسكيئلك : صراجه : يرقان على : || The king's evi],‏ 
(۱) فنا : کوق : برامز : شرير: (:) فنا : مورث .47ے ,([۵۳) 511 

ر اولان : 


Evidence (ë'vJldêns), 


اصابت عين : نظر : ,676 6۲11 16 
شیطان : ابلیس : The Evi One,‏ 
فنالق صورتیاه : .»© ,(۵۳) 1011 


بد خواه aia:‏ خواه : Evil-affected (ê'v'l-Afêktêd), adj.‏ 
بد فال : فنالغه علامت اولان : Evil-boding (ê'v'I-bÖd1 ng); adj.‏ 
بد خوأء : مفسد اولان : adj.‏ و(02'0م85'1-015) Evil-disposed‏ 
(۱) فنالق ايدن : جرم : قباحتلو : .8 Evil-doer (ê'y'1-dÖê®r),‏ 
(:) کناهکار : أثم : ۱ 
امد : بد خواه : کینه خواه اولان : Evil-eyed )۳۱-1(« «dj.‏ 
جركين : كريه النظر : زشت : Evil-favoured (ê'ں'1-fûټÖr'd), ^d.‏ 
جركيئلك : کراهت : .8 و(۵۷۵۲008]-۲۱) Evil-favouredness‏ 


النظر: زشی : 
فتالق صورتيلة : فتالق طرفته : adj.‏ ,)111( 121119 
بد اندیش : فنالق دوشنور .۵0 Evil-minded (è''1-ım1ndêd),‏ 
اولان : 
2 فنالق :كوتيلك : شرت : فساد : .8 «(2۳۳۱۵5) EviInes§‏ 
بد فال : صوکی فنا اولهجغى .۵4 «(0 یت Evil-omened‏ 
بعض فال و علائم یله كوستراش اولان 
افترا : بهتان : ميمه : .8 Evil-speaking (êv Ep);‏ 
(۱) فتالق أيدن : بد ۳ اولان Evil-worker (è'v'l-wörkêèr), s.‏ 
کمسته ؛ (۲) کناکگاز : أثم 
(۱) کوسترمات : انهار ايقك ؛ ابراز ايقك : 
(م) اثبات ايقك : 
کوسترمکللت : اظهار : ابراز: .8 ıê),‏ عه(۳) Evincement‏ 
(:) اظهاری مكن : (ء) اثبای عکن : adj.‏ و(اطاعص۵۳1) Evincible‏ 
اثباق مكن اولاجق صورتله : «du.‏ و((01عم(۳ع) Evincibly‏ 
اناهار و اثباق متضمن : .۵07 ,(۵۳1821۲) 2۲1۳61۳6[ 
بغرساقلربنى چیقاری : .2.6 (êvÎs'êrAt);‏ 1۲1566۲2۸6 


Evince (êvins’), ۰ 


2 


مچ دين ومذهب تعبیری : + اسكى تعبیر : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 42 عيب تعبير : 


) 802 (١ 
fate, fAt, far, fAll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléêw ; flne, رصا‎ sir, marine; 


(۱) يوقلائلق : معاينه اولفق : To undergo an examination,‏ 
(۰) امتعان اولفق : (۳) استنطاق اولفق : 

امتعانه حاضرلهق : To prepare for an exai13ti01ı,‏ 
)١(‏ باقمق : معا ينه ايك : (ء) يوقلامق : 0.0۰ Examine (êgz4 mi¬),‏ 
(۳) تفتيش ايك : #أحص ايك : تجسس ايك : تحرى ايقك : 
تحقيق ايك : تدقيق ایقك : (۳) امعان ايقك : (۰) استنطای ايك : 
(۰) تجربه أيجك : 
(۱) باقصى : يوقلدجى : معايندجى : .۶ Examiner (ê#gzÃ'mîêr),‏ 
4 مه : () امتحاغجی : (۴) مستنطق : (ه) تچربدیه معین بولنان 


)۱( 7 : (۲) عبرت : عبرت ما اولان .5 Example (êgzã'p’1),‏ 

معاملة یاخود کمسته : (۳) ایولکده مثال طوتلدجق نسنه یاخود فعل 

و حرکت و ياخود کمسنه : مونه : () امثال طوتلهجق خصوص : امثال : 

For example, : مثلا‎ 

After the example of, : اقتدا۶ : امععالًا‎ 

اطوار و حركاتجه موه اواق : سائرره To set, show, an example,‏ 

فعلا و عملا يول كوسترمك : 

() مونه طوتطق : مونه اولق : 

() ساثرره عبرت اولتق : 

اوهق 2 : کی ياق : اقتدا ايك 1 

ايك : 

To make an example of some 06, بربتی عبرت ۳ للساثرين‎ 

مهازات ايقك : 

فعلیات ناسك ذهننه قولیا تدن 2,أم72606 Example goes before‏ 

ol e زیاده‎ 

قیز چوجغك نقش و دیک 


To serve as an example, 


To take exa mp٤, امتثال‎ 


Exampler (êgzam’ plêr), 8 1 ی‎ 


اك 5 | .۶ دوه Exanthema (êksûn’‏ 
چیه ت انواعى و قزامق كي جيقوب جا و حرارق اولان مرض : جيك : 
جدرى : 

Exanthemata (êks'anthê”mûatê), s. pi. || (s. Es 7 
: مذكور مرضلر: جموك علتلری : جدريات‎ 

مذكور حالو .7ه Exanthematic (êksAn'thêmêt" 1k),‏ 
و حرارتلو جيوك مت ۱ Exanthematous (êk'santhê"mêatûs),‏ 
ڏوعندن اولان 

(۱) قرون عبج تاریخنده قیصر روم طرنندن 1 Exarch (êks'ãrk), s.‏ 
طشرة ملکتنه نصب اولنان والی : (:) بعض روم پسقپوسنك لقی 
اولش در: (۳) روم پطریقی طرفندن بعفاً تعیین اولنان کشیشان ناظرینه 


تدش 

تاکن موزل وس هر یداه مت مرق ا Babete‏ 
و دائ ادارهسی 

Exasperate (êgzûs’ pêrêt), ©. 0. دارلقق : قيزدروق : اغضاب‎ )1( 


ايقك : حدتلندرمك : (۳) حدت و شدت ويرمك : 

Exasperate (êgzds’pêrdt), adj. : 5 : دارغين‎ )1( 

قیزمش : حد تلقش : (+) شدت Exasperated (êgzas'pêrdtêd),‏ 

بولش : ۲ 

(۱) فنا دارغینلق : قیزغینلق : .8 ,(ط۵دای ۵۳۵ مفمعة) Exasperation‏ 

حدت : (۲) شدت : 

Ex cathedra (êks’ kathêè'dra),adv || و مدرس و(10460)‎ 

کی مسئلای: تملعاً فصل ايك طرزنده اولدرق : مدرسانه صورتله : 

Excavate un 2.6. ایچی اويمق : بوش و اوبوق‎ )١( 

ايك : (:) قازمق : حفر ايتنك : طپراغنی جيقاروب جقور ايك : 


(۱) اویمقلق : () او تون + م Excavation (dks kûvAshên);‏ 
اویوق ير : ياجه اوان : (۴) قازوب چقور ايتمكلك : 

قازیلوب حفر أولغقاق ی و : چقور : حفره : 
ا : تودی 


(1) قازمەجى و 2 يلمج و قوايجى .: Excavator (êkskûvêtêr),is‏ 
و لغحجى کی قازوب حفر ايدن الى : (:||) انسانه بدل بو مثللو 
قازمه کشار ينه *غصوص جرخ : 


ومس م سس مس سس سس سس م ككك ٠‏ س 


0 حكماً 57 یا خود ۳۹ .8 Exaction (êgzûk'shén),‏ 
و ملكا ادا ی المقلق : () ادنك اول وجهله اخذ و استيفاسى: 
(«) ظلم و جبر ايله اقچه طلی و استيفاسى : اقچدجه بأخرد مالجه 
و خده‌کیه اولان ظلم و تعدى ie‏ ا ااا ايفا واجرا 
أيتدرمكلك: (ه) بر خصوصات که امک ذا باس اليا : 
هر برايشى یولیاه و وقتنده و طوغري ,8 و(2601000وغ) Exactitade‏ 
یاهقلق صفتى و على : 
(۱) تام : تام : ۳۳۹ : (r)‏ عامى Exactly (dgzûkt11), adj. : anl‏ 
عينيله : هي بر فرق اولیرق : 
Exactly alike, :‏ 
(۱) طوغريلق : ”حت : سهو و 2 ۳ agen‏ 
سالم بولتلی : (:) كمال مطابقت : عينيله تهام كلمكلك : طبقی اولقلق 
(5) يقتي | شيف پولیله و وتتنده و طوغری كورمكاك : 
)0( عكماً و ا ا و hb‏ ادا .6 Exactor (dgzûkt'êr),‏ 
۳۳ ایتدیرر اولان كمسنه : () يك صيتى اولەرق حكماً 
با ۳ طلب ایدن 

مذكور افعالده بولنور اولان Exactress (Sgzûkt'rês), «. r‏ 
(۱) تعریفده بیوتمك : مبالغه .۾ اي 'زقعوة) Exaggerate‏ 
أيقك : () ذهنه بيوك و جوق کوستررك 
مبالغه ايقك : مبالغه سويكك : .2.72 ۰( Exaggerate gzAj‏ 
بيوتمك 0 

Exaggeration (êgzãj'êrû“ءh3n),|‎ 8. : امبالغه‎ + 

مبالغلو : مبالغدى متضمن : ۵7۰ ,([6۵0۵۲ Exaggeratory (êg2Z4j‏ 
(۱) يوكسكه جيقارمق : ترفیع ايقك : (۲) عالی 6۰ ۰۰ ,(#ا۵«غ) *اععظ 
رتبه وبرمك : عالیقدر ايقك : (۳«) مدح و ثنا أيقك : مد و سياس 
أيقك : (۴) صوق بازد ايك : بيك سو رت :۰ ۰) مغرور يمك : 
كبرلتدرمك : (:) بك سوندريك : عنون و مسرور ايقك : 
(۱) يوكسكه چیقارمقلة د ترنیع : .8 0 Exaltation‏ 
ی چا وق ترابع پل دوک کا نے ار قاع نی( ")هی 
رتبه ويرمكلك : عالیقدر ايمكلك : (۰) عالی رتبديه ترنیع اولفقلق : 
(:) عالی رتبه : رفعت : علو : علا : 
(۱) یوکسکه چیقارلش : یوکسکده اولان :007۰ ,(822۵۱660) Exalted‏ 
مرتفع : بلند : (:) عالی على : عالیقدر : عالیشان : عالی منقبت : 
() بيوك : مبالغدلو: مغرورجه : 
2( يوكسكلك : رفعت : | رفع : 
بلندی : (۲) علو: علو شان ! 
(:) باقلور : () يوقلانلور : 1 و(ا'طفهآمقععة) Examinable‏ 


Exaltedness (êgzêlt'êdnês), ۰ 


ا و تحرى اوور ا ا 
اول 

)0 200 م Examination (êgzû'minèa“shön),‏ 
)7( باقلتلق رون ع يوقطه : )( يوقلانله QE‏ و 


تحص : تجسس : تحري : تحقیق : تدقیق : موازنه : () اکان : 
49 استنطای : (۸) تجربه 8 

تعقیقات لايقه : تد قیقات كامله : موازنه* تامه : Matureexamination,‏ 
(۱) استنطاقات خفیه : (») غیری رسعى Private examination,‏ 
اولان امان 

دقیق و عیق وان rem‏ فى یا خود 5 Strict E‏ 
کندی افکار و اطوار و افعالی معیار عقله Self examination,‏ 
امتمان ايمكلك : 

دار الفنونك مقدمه طرزنده اولان || Little-go examination,‏ 
امعان : 

بعد الموت سبب وفاق اكلامق | Post-mortem examination,‏ 
ایچون طبیب معرفدیله جسل لكا يوقلانلسى : 

تحرى یاخود امتعان یاخود معاینه On, npon, examinalion,‏ 
ياخود استنطای اولندقده : 

تعری و اتان و معاینه و استنطای Under examination,‏ 
اوافقده : در دست تحری : در دست مطالعد : 

To condemn without examination, دکلهمدن قباحتلو بولوب‎ 


3 : يك بريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم ؤ صنعت اصطلاحى : « جار و شعر تعبيري‎ ٠ 


) 1809 ( 
بط‎ nêt, 10۳0۵, dê, اوفط ماگمه‎ 06۳5 : tùbe, tûby ۲۵۱6 bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


چوق : يك : اشورى : زباده‌سیله : 
حد اعتدالدن ل اوله‌ری : 
اشوری اولمفلق : زیاد: لك : حك .8 
اعتدالدن ۳ اقلق : 

)0( ج : ترانپه ايك : مبادله .۾ .< و( Exchange (êkschÃnj'‏ 
ايك : (۴) مقاب ويرثمك : مبادله ايقك : تعاطى ايقك : (2) بر 


Excessiveness (êksês'’lvnês), 


حال ياخود عل ترك ايله بحس انتقال ايقك ء . 
(۱) ديكشمك : ترانپە ايقك : .7 .م Exchange (êksch4nj’'),‏ 


: يجا يش ال امسر وه ينه كمك‎ (r) 
Exchange دیکش : ديكشمه : ترانیه : مبادله : .5 و( ووم م‎ )۱( 
: تعاطی : (۲) بر حال یاخود بر یل ترك ایله بشقه سنه انتقال ايتمكلك‎ 
٠. (ع) مقابلجٌ واقع اولان معاملدنك اجراسی : (م) - 8 واقع اولان‎ 
معامله :,(۰) مبادله طریقیله اخذ اولنان نسنه:.(:|]).قامبيو تكديدول‎ 
مختافدنك سکه لرینی حسا بهد و تجارتجه مقاباه و مبادله ایتمنلت اصولی ايله‎ 
لیا تندن عبارت در : (») تجارك مخصوص جعیتکاهی اولان ينا : لونجه:‎ 
10 gire iı exchange, : ترانیه ايهك : قارشیلق اولدرق ويرمك‎ 
To take in exêhange, : پشته بر شى به قارشی اولدرق آلق‎ 
: ترانيه ایله آلمق‎ 
To make anlexchange, : ديكشمك : ترانید. ايك‎ 
Exchange is no rd لطيفه يوللو فنا بر شی ويروب اعلا‎ 
بر شی آلندقده خرسزلی دکل در ترانپه .در ديدرك ايراد اولتور‎ 
ضرب مثل در:‎ 
۸ bill of پو لمیر : تحويل تن‎ 
Course of exchange, || : قامبیو ا رای‎ 
Rate of exchange, || : قامبيو :, فیات : قامبيو فيأق‎ 
First, second, third, of پولچه تحویلنت برنجی ا‎ 
اوچنتی نتوین‎ 
Arbitration of exchange, || 55 معنلری ام یور یی‎ 5 
و میارج ود وب يج بر مله أقجهكوندرمنك ياخود بر مصلدن اقچد‎ 
. جلب ايتمنك اك کارلو یولنی بولق صنعتیاه معاملاق در:‎ 
Par of exchange, || ايكى دولت سك سنك بربریند نسبتاه فيأت‎ 
ذاتیه و حقیقیه سی در‎ 
Exchangeability دیکشطسی و تست" ۰ و(161 ناد 'زسفطءداة)‎ 
: مكن اولقلق‎ 
Exchangeable زصفطه‌ی(غ)‎ ۵0 (, adj. دیکشسی و تراه‌سی‎ )۱( 
: مكن : (۰) مباد لدسى با خود دیکشلسی مقاولجه قرارکید و جازاولن‎ 
Exchequer (êksclıêk'êr), 8. : خزینه : ميري خزینه‌سی : بيت المال‎ 
Chancellor of the Exchequer, : ناظری‎ alle 
Court of Exchequer, مقدما يالكز ماليه دعوالرینه خصوص‎ 
اولوب حالا هر درلو حقوق دعواسنه ماذون لوندروده واقع بر عالی‎ 
4 : *حكمه در‎ 
Exchequer bill, : خزينه تحويل‎ 
Exchequer (êksclêk'êr), vw. a. بالاده مذکور ماليه *حكمدسنه‎ 
: دعوت ایله عليهنه دعوا اچهق‎ 
Exciseable (êkslz Ab’), احتسابیه‌سی اخذ اولمسى جائز .زه‎ 
: و مقتن آوان‎ 
Excise (êks}z'), 8. : احتساب : ۳ احتسابیه پاره‌سی : احتسابیه‎ )۱( 
۳.50156 احتساب معرفتیله تحصيل اولنان تکالیف میریه : و0065‎ 
Excise-ofîce, : احساب تهوسی : احتساب‎ 
16156-01665, : احتساب م : دیدیان‎ 
Excise (êksz'), 2. a. احتسا بيهسبنى قطع و تعيين. ياخود حساب‎ 
: و تحصيل ايقك‎ 
Exciseman (êksiz'mên), ۰ احتساب اا‎ 
جراحجه بدنك درتجه برندن قطع .۶ ,(صؤع لععاغ) حوزهتی<‎ )۱( 
: و ازال ايقكلك : (:) جراحجه دریندن قطع و ازاله اولفقلق‎ 
: جراخییر درین اولان قطع و ازاله على ار دفع : طرد‎ © 
: قتل : افنا : («ميّه) جاعتدن طرد و اخراج‎ 
Excitability انسانك جزلی بر سبب ايله .8 ,(161 ۵01۲ اععغ)‎ )۱( 
سوم و غضب و قورقو و ياخود شهوت کې حلاته کلمکه فرط‎ 


Excessively (êksêsîvl1), adv.‏ کیمت :شق 


: تجاوز ايك : 
اولاق : زياده سین 
(۱) چن : أشورى : زیاده : مقباوز: ad.‏ , (ع ص01 ؤساة) Exceeding‏ 


Exceed (êksêd’), .م‎ «a. : “قاوز‎ 


(۰) فراوان : كثير: جوق : 
يك : جوق 8 أشورى : Exceedingly (êksèdIngll), adv.‏ 
زيادوسيله : 54 


عادته نسبتله چوق و أثوى. .5 Exceedingness (&ksèdlngnês),‏ 
و فراوان اولقلق : فراوانى : 
E‏ : فائق اولق : .© .نه Excel (êksêl’),‏ 
فائق ا ولق : فائق الاقران اولق : متاز اولق : .74 .ا ,('k81٭) ٤×1‏ 
كمال ضاحی اولق : 
(۱) يك ايولك : اعلالق : () فضيلت .و 
معمدت : تفوق : وجعانیت ۱ و(۵16051 ۵(۶) Excellency‏ 
(۱) حخمدار وكيل بولنان وكلا .8 ,(أقدةاة قعاة) Excellency‏ 
و بيوك ايلينى و والی و سردار اکرم کب بعض بيوك مأمورارك 
دولتلو افندم مقامنده اولان لقب سميلرى در : (۳) حكمدارك 
مقدملرده ذات شوکتسمات مقامنده اولان لقب رسمیاری ایدی : 
(۱) على الاعلا : يك اعلا : يك ایو : adj.‏ ,(۵۱600 ععاغ) Excellent‏ 
(۲) فائی : صتاز : فاضل : (۳) فاثقاته : فاضلانه : 
يك مرغوب و مطلوب و معمود بر .۵00 ,)11 Excéllently (êks'ê1ê‏ 
وجهله : على الاعلا : يك اعلا : 
(۱) مستثنا طوتهق : خارج ايقك : چیقارمق : .© .2 «(5600) Except‏ 
صاعامق : (۳|) مستثنا ايقك : استشا ايك : ' 
بهاته بولق : بعت ايك : .۲.1۱ ,)’ئêksêp( Except‏ 
دن ماعدا : دن فضله : دن :الا : prep.‏ و( ۵۵۵0۷) Except‏ 
(۱) اكز ايتمز 38 اولز اه Except (êksêpt’), conî. IT‏ 


Bxcellence (êks’èlêns), 


صورتده : (:) کرک 

دن ۱ بگقه سي أ شرا +5 ماعدا: .22767 ۵0۵ Excepting‏ 
) ۳ کشا که : چیقارمقلی : .6 و(لدفطةمقوطاة) Exception‏ 
(۳) مستثنا طوعقلق 7 O‏ (6) مستثا 


طوتلان نسته : استثنا : مستثنا : (۰||) قاعده استشناسی : )||١(‏ استثتا 
قاعده‌سی : (۷) قاعده‌دن مستثنا اولان نسته : (۸) بهانه : لاقردی : 
سویلیه‌جك : دیه‌جك : اعتراض : 4 
أصلا بهانه بولنه‌مز : هي ديدجك یوق : Beyond exception,‏ 
على الاطلای : بلا استشا : Without exception,‏ 
شو قد رکه : With the exception,‏ 
مستثنا اواق : To be an exception,‏ 
قاعدهی بوزمق : To make an exception,‏ 
اعتراف ايقك : قبول ايقامك : To take exception,‏ 
اعتراضص اولنور : مقبول :247 و(1'طةصؤطة و Exceptionable‏ 
و يسنديده اولیان : مقبول اولیان : فنا اولان 
مستثنا : استثنا نوعندن : .607 Exceptional (êksêp'shênêl)‏ 
خلاف عاده.: 5 
(۱) اعتراضهی : بهاه‌جو : 
(r)‏ بهانه جویانه مر 
اعتراضجیلی : بهانه جولق 
تتيزلك : 
منتخپ عیاره لر : منتفبات : Excerpta (êksêr pt), 8.p1.|| (L4),‏ 
التفاب : سچوب آیرمقلق : اجتبا : .8 Excerption (êksêrp'slên),‏ 
عییز و تفریق : 
انتقاب و اجتبا ايد ن کمسنه :یز : :8 Excerptor (êkSêrp'(êr)%‏ 
ءختغیات : منتقب عباردلر: .آم .8 ,)5ئêks'sêrp( Excerpts‏ 
(۱) افراط : حد لزومدن و حد اعتدالدن زیاده .9 «(ع0یعاق) 1220655 
اولقثق : (۲) فقله : زیاده : ارتق : (۳) فرط : كثرت : (۴) حد > 
اعتدالدن اشورى اولان فعل و حرکت مثلا بكريلك و اكوللك و زنا 
ا ۳ ناميه : (۰||) تفاغل : 4 
چوق : زیاده : اشوری : طاشقين : درجه " .247 ,(۵:58510) هی 
افراطه وارمش : 


Exceptious (êksëp'shûs), adj. 


Exceptiousness (êksêp'shûsnês), ۶ 


مله دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبیر : @ قبا تغبير و فرب مثل تعبیری : 84 عيب تعبير : 


) 804 ١ 
° fate, fat, far, fll, arise, wash ; mê, متفط ماما‎ wlêy, nêw, 26۳ : fine, رطش‎ sir, marine ; 


عامددن تنفر ايله يالكز كندى خواصی .6 Exclusive (êkskI4s’1v),‏ 
أيله اختلاط 'يدن کمسند : 

(۱) سائرينى قبول و داخل Exclusively (êksklûs’1ٺ11), «du.‏ 
ايقامك اوزره خاص و مخصوص و مغصر اولدرق : (۲) حسابه داخل 
اولی‌ری : (۳) صالت : یالکز 

(۱) عامددن تفر و یالکز .8 Bxclusiyeness (êkskIûs'lrnês),‏ 
خواص ایله اختلاط و انق ايد يلك صفتى : (r)‏ مخصوص و مخصر 
اولقلق صفتى : 

عامەدن تنفر و يالكز خواص .8 ,(135191250عاوءاة) BExclusivism‏ 
ايله اختلاط و أميزش ايديجيلك صفتيله معاملاتى : 


دوشونوب بولق : ايجاد ايقك : .2 ,2 Excogitate (êkskÖ'j(ãt),‏ 
دود ہك ی 
3 دوشوغكلك : ايجاد : .8 Excogitation (êkskö’j1tèshÖn),‏ 


() لعنت .ركه Excommunicable (êks’kéûmûn”1k4b’'1),‏ 
و آفروس ایدیلوب جاعتدن و جاعت عبادتندن طرد و اخراجی 
جائز اولان : (۲) موجب لعنت و افروس أوله بلن: 

لعنت و أفروس .4 .2 Excommunicate (êks'kûmûn”îkÃt),‏ 
ایدوب جاعتدن و جاعت عبادتندن مطرود و روم ای : 


أفر روس أيةك : 
أفروس مآ .00 Excommunicate (êks'kémùn”ikèt),‏ 
ابل : لاعت ۱ „Excorımunicated (êks'kêmùn“ikûtêd,‏ 


و افروس اولنوب جاعتدن و جاعت عبادتندن مطرود اولان 

Hxcommunication (êks'kémûnikÃ“”shên), 8.e أفروس‎ (1) 

ايتكلك : لعنت ایله جاعتدن طرد و جاعت عبادتندن معروم ايقكلك : 

: انروس اولقلق : لعنت أيله جاعتدن طرد أولمقلق‎ (r) 

برينك اول وجهله مطرود مآدر 2112163610 مه Sentence of‏ 

و ملعون طوتلسی حكم و اعلامی : افروس : 

On pain of excommunication, ايدلديكى ياخود اید لادیکی‎ 

تقديرده جاعتدن مطرود و ملعون طوتلاجغی مشروط و مقرر 

اولق اوزره : 

وجه مذکور اوزره جاعتك Greater excommunication,‏ 

عبادتندن و بالجمله فوائد دینیه‌سندن طرد كلى : بيوك افروس : 
تأديباً جاعتك بعض فوائدندن ,1121626102 ده Lesser‏ 


و عشای ربانيه أيينندن *عروم قلفقلق : كچوك افروس : 
دری‌ین سيرمق : درىى سیردرق .2.0 at),‏ فطعاق) Excoriate‏ 
ياره ايقك : 


درينك سیرلسی :.درينك سیرلسندن .8, (ط۵داه ۲1۵ ف امعاة) Bxcoriation‏ 

حاصل اولان يان : 

(۱) قبوغنی صویمقلق : 

() یوخ وردان 

) adj. فضلات‎ (۰) 

نوعددن : () فضلات 

بطنه منسوب و متعلق : 

ناصور و اور نوعندن حیوان .8 ,)#15 Excrescenıce ‘(êkskrês'‏ 

و ثبات کوده‌سنده حاصل اولان "فضله جسم : 

بدنده نضله اور حاصل أولوب .60 و(غصة كم ء طامعاة) Excrescent‏ 

بيور اوان 

Excrete (êks'krèt), ۲۰0۰| ففلات‎ CaS حيوان ت‎ 

نوعندن حاصل ایدوب دفع و اخراج ايقك : 

(۱) وجه مذکور اوزرد دق ۳ م Excretion (êkskrê'shön),‏ 
و اخراج ايقكلك : (0) وجه مذكور اوزره .7 اخراج اوله‌تلق : 

(۳) وجه مذکور اوزره دفع و اخراج اولنان مأد” فقلات : 

وجه مذكوراوزرة بدنك فضلاتى || Excretive (êks'krêtiv), adj‏ 

دنع و اخراج ايدر اولان : 

وجه مذكور اوزرة بدنك فضلاتی (êks'krêtÖr1), »d;.||‏ ي بيت 

دفع و اخراج ایقکه #خصوص اولان : 


Excortication (êkskûr’tikèslıûn), 6 


Excrement (êks'krêmênt),.8. 
‘Excremental (@kekrêmênt” bl), 9 
Bxcrementitial (êks‘krémêntishAl), 


بدنك فضلاتی بلك و اخراجه مخصوص .5 Bxcretory (êks'krêtÖr1),‏ 


اولان طمرجق : 


-Excrementitious(êks'krémêntish“ûs), 


استعدادی : )١(‏ انسان و حيوانك على العموم حالات مذكوره يد كلمك 
بابندة 56 استعداد طبيعيسى 3 لاق اعضای بدندن بعضنكا سببيت 
اعضالرنده دخی مرکوز بولنان مذكور استعداد : (۰|) بعض اجسام 
معدنیدده دخی بعض احوال تحتددة بعض حالت مخصوصدیه کلوب نعل 
خموص آحداثنه استعدادلری : 
(۱) سوم و غضب و قورقو و شهوت .47 ,(۱6۵01ععاغ) Excitable‏ 
كن حالاته يك مستعد وان : (Ilr)‏ سبییت شتنده فعل تخوس 
ا 12 5 اولان نسنه : .8 Excitant (êksit'ûnt),‏ 
تحریات : سببيت : .6 ,)nأêk's1t4“sh( Excitation‏ 
مرك : تعریکه مستعد و مناسب اولآن : Excitatiye (êks1t' Atv), 0d.‏ 
يك و تحریضی متضمن : Excitatory (êksît’tÖr1), ^d.‏ 
(1). تحريك 3 : سورت بر فقل ساي يدهي Excite‏ 
اجراسند ج ايك : (©) انسانك ذهننه تأثير ایدوب سوم و غضب 
و قورقو و شهوتکی حالتهکنورمات : قيزشد رمق : دوقهق : (*) جيقارمق : 
احداث ايك : ایراث ايك : سبب اولق : سببیت ويرمك : 
قيزمش : قفاسی قیزمش : دارلش : .۸0 Excited (êkstêd),‏ 
قورقمشن : شهوق کامش اولان : بر نوع ثلاشى' و اضطربى وار: 
(1)) فوق العاده اران سوج ۰ Excitement (êkslt‘mênt),‏ 
و غضب مه و شهوت کی حالت : () اویله حالة 
كتوريكاك : :۳( ازيل تال اخدائنه سبب اولان حالت 
یاخود لسته ۶ 
أدمى اويانديرر : رسا : قيزديرر : .[98 عونم سد لت 
مسري ر ور ایدر : شهوته كتورر اولان 
قيزشديرةجق و فوق Excitingly (êkslt ing), o. BSN‏ 
حرکنف كتورة جك صورتله : 
فوق العاده فعل و حركته و خصوما 0 (êksit'îv),‏ ۳6101۳۵ 


حراة ری 9 شهوته کتورر اولان 

(۱) .چاغرمق : باغرمق : ندا ایقك : .2 .ن Exclaim (êksklãm'),‏ 
() فرياد ايقك : يايغرة قرپارمق : 0 

(؛) ندا : فرياد : ولوله .8 ,)طٺêks'kIm4”shû( Exclamation‏ 


يايغرة : (0||) حرف ندا : ادات ندا : لفظ ندا : 

يازي و باصمدده ندا اخرینه ترسیم اولئور Note of exclamation,‏ 
أشبو (1) علامت خصوصه در : 

ندا نوعندن و نداى ۸0۰ ‘Exclamative (êksklam'ètîv),‏ 
مع 

0 باغر ر : چاغزر : .۵0 Exclamatory (êksklãm'ûtêrî),‏ 
(؟) نداى متضمن ياخود ندا نوعندن : 

(۱) أيجرو المامق : طيشاريده طوعق : .© .2 (êksk1IÛd’),‏ ۳61006 
(:) چیقارمی. : طیشاری ايقك" : (۳) داخل ايقامك : صاجامی : 
(#) مانع اواق : وجودی یاخود وقوعنی منع أيقك : (۰) مستشنا 
ايقك : مستثنا طوعق 

(۰) قبول اولقامش ایر و الامش : Excluded (êkskIûd’êd), adj:‏ 
(:) طیشاری ایدلش : (2) صايطامش : داخل اولهامش: (۴) وجودی ` 
خو رایع و حصولی منع آولقش : (۰) مستقنا : . 

)1( : عدم قبول : دنع : طرد : .8 ,)Örıي'êkskÎû( Exclusion‏ 
رد کے ریا ےی ی () رد و منع اولفتلق : 
(*) مردودیت : مطرودیت : مصرومینتن : ملوعیت 1 , 

فلان نسنە نك حصول" و یاخود ;. :۰ of‏ ناه To the‏ 
وقوعى احمالنه ويا قبولنه ماز اوله‌ری : 

دیکرینی امتياز و معافیتدن .5 ,(stا‏ 1۸'1 kیsعھ) Hxclusionist‏ 
کروم طوتمق دعواسنده بولنان کم 

(۱) .مانع اولوب ايجرو قومز اولان : .60 Exclusive (êksklûs1v),‏ 
(r)‏ بر داخل اولامقی أوزرة خاص و "خصوص اولان م حسا به 
داخل و 0 و تباعد و 200 يالكر ایله 
,د 7 : بي" 


ي. بحريه. تعبیری : | عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : » 


*“جاز وشعر تعبیری : 


) 305 ( 
nê, HÛ torpêr, dê, 5۵66, hok, down; tûbe; tûb, rûle,. bûll, bûry; cûr; this; agurey pleasure. 


(1) يا يمقلق : ایک : Execution: (dks êkû“shên), s.‏ 
)602( يابلتلق یاه ier ry‏ تس پور ۳ ان : 


و تمهبر : (0) ۹ باخود جأغريه نك سید 0" رسم و رك 

و صنائعه متعلق نسنهلرك صورت و طرز اجراسی : (+) حربده یاخود 
شکرده واقع اولان سفك دما : قيرم : تلف : () بورجلونك مالی 
عد و فروخت باینده محكمه طرفندن صادر اولان بیورلدی و اعلام : 
(۰:) مذكور بيورلدينك “اجراسى حننده بورجلونت خانسی 
و اشیاسی مصادرهسی ۳ 2 
.مذكور ممادرة بیورلدیسی : مصادره Writ of execution,|]‏ 
علام : 


مريك قتل و اعدامنی متضمن فرمان : Warrant of execution,||‏ 

فلان ماده‌ي قوودن فعله اخراج , ۰۰۰۰ In execution Oof‏ 

صدد یله : 

To put, carry, into execution, : يايمق : ایقك : اجرا أيقك‎ 

قوه‌دن فعله اخراح ايك : 

حربده آدم ۷ مك و شکاردء حيوانات To do execution,‏ 

أولدريك : 

اجرای اعلام و تتفیذ فرمان ,767502 ۵ 8203 To do execution‏ „ 

طريقيله جرمی قتل و اعدام ایقاه : 

To order a person for execution, : e قتل و اعدامنی حكم‎ 
Fxecutioner (dksêkû”skbÖénêr), 8. : جلاد‎ 

(:) اجرای قوانينه ۳۳۹ : (۶) اجرای kût1v), «dj.‏ قتع ة) Executive‏ 

قوانینه متعلق 52 

دولتك ترا اریم مام ر او و Executive (etki,‏ 

حكمدار و اوج O:‏ او که بعض دولده 


قانونارى ترتيب 'يدنارك غيريسى 
ابر توانین طريقيله : اجرای a‏ , (۵12۵61۳11عو۵) Executirely‏ 
قوانین يولنده : 


وصی : |2۰ Executor (êgzê kùtûr),‏ 
بغبر حق وصیلفه ین || Executor in his own wrong,‏ 
بط طوتلوب بر نوع كار و فائده‌سی تجویز اولمیان کمسنه : ومئه 


0 عبارت : وصيلغه adj.||‏ ,([ذ1”#فاةطاةجعة) Executorial‏ ۱ 


داخل و مقعلق : 
وصق : وصايت : :6 Executorship (dgzê kùtûrsh1p),‏ 


(۱) اجرای قوانينه مامور و متداير: .6۵ ,(04051غ28ج8) 60060۲۲ 


(۱۰) اجا و تنفیذی لازم کلن : 
وصى قاری : وصايته تاا اولان .2 ۱ Exscutress (êgzê'kûùtrês),‏ 
قاری : وصيه : Executrix (êgzê' kûtrlks),‏ 
(۱) تفیر : شرج : (er):‏ کب مقدسه || .8 Exegesis (êksêjês1s),‏ 
تفسيرى : 
) ) € و تفسير نوعندن adj. i:‏ , (ل1۳ ناؤزة عطة) Exegetical.‏ 
() شرح و تفسير ایدر اولان 
شرح و تفسير طريق له : متب و(الفعطا”عةزةوطة) Exegetically‏ 
)0 1 : اقتدا و امتثال اولتان .: ,(عذام سفمعة) Exemplar‏ 
پا خود اولغفه شایان ہولنان ذات ره :)۳( اورنك : هونه : تهودار: 
اموذح : (ع) رسام و سائر اهل صنعتك ذهناً تصور ایدوب نعلا 
يكرد سه سعی ایتدیکی صورت مقفیله : 
پکنلوب بات هونه دون (êgzêm'plêr1l1),‏ يود e‏ 
العمل اولهدجق صورتله : 
حسن : مرغوبیت : هونه” .8 (êgzêm'pI4r118‰6(,‏ تایه 
-فعليه.طوتطغبه شايسته اولقلق : 
(۰) حسن : احسن : مرغوب : adj.‏ ,«([24001۵۲ع6) Exemplary‏ 
مونه.فلیه طوتطغه شایسته :,() لايق : سا لرلرة عبرت وله يلى:: 
(۱) مثال : عثیل : .۶ Exemplifcation (êgzên'pIIf1k4”s1 ên),‏ 
:(0) مثال كتوركلك : (۳) مثال و #تيل'ايله بیان اولفقلق ٠١ ٠‏ ' 
متالى کتورمات : تمثيل ايقك : .۰ .۰ Exemplify (êgzê'p|1fİ),‏ 
ل امه ایضاے ايقك : 


يك اذيت و اضطراب ويرمك : .م .© ,۵۱۵6۲ (¢kskrû‏ 156۲۵6۱۵06 
يك وجعی اولان : يك Excruciating (êkskrû‘sl1at1ng), ad.‏ 
زیاده اذیت و اضطراب اویرر اولان : 
با 8 اوان وجع .۶ Excruciation (êkskrû'sh14” shûn),‏ 
و آذ 
2 مب به NE‏ : صوچسزلفنی .0.0 رید سي Exculpate‏ 
كوسترمك : (۰) صوجسزلغنى تصدیق و اعتراف و تسلیم و قبول يتك : 
تبريه” ذمت : .8 shûn),‏ ”فم Excu!pation (êks' kûl‏ 
تبريه” ذمت معناسیله ايراد Exculpatory (êkskûlp’' têr), adj.‏ 
اولان : 
(۱) سير: كزمه : دور: جزلی بر .8 Excırsion (êksk ûr shdn),‏ 
يوأجيلق : (۳+) اقين : چپاول : (۳«) استطراد و معترضه طرزنده اولدرق 
اسل عدت انه علاوه اولان ققرو : 
(۱) اوته برو کید رکزر اولان : 
.(0) استطرادای چوق اولان 
(۱) كزينەرك : (۳) استطراد .۵00 ,(1511'قعةطوطة) Excursively‏ 
طرزنده فقرةلر ايراد ایدرك : + 
(۱) کزر طولاشر اولقلق : .8 ,)sئêkskûrs’'Ivaê( Excursiyveness‏ 
(۰) استطراداق چوی اولقلق : 
متن کتابده کچمش بر , 21 ه2) اه و(كة ومةائلة) Excursus‏ 
مادەنك دها بر ایضاحی اجون علاوه قلتان ذیل و ضمیه : 
(0) عفو اولنور : عفوی جالز : Excusable (@kskûz4b'1), adj.‏ 
عفوى کن : باقاز : () معذور : 
عفوه شایان اولقلق : عفوى .۶ ,(عنا ناه Excusableness (@lskûz‏ 
یکیو + مطلتوريت" : 
:(۰) عفو اولندجق صورتله : .۵09 Excusably (@êkskûz4bl1),‏ 
() عفو و فعی لايق و لازم اولدجق صورتله : 
عذر بیانیله عویتی طلب Excusatory (êkskùz4tÖr), ad.‏ 
معناسنده اولای 0 
:(۱) عذر: مانع حقيقى : (۰) عذر : اعتذار: .8 ,(عکاعتاق) Excuse‏ 
معذرت : (ع) بهانه : 
بهانه : Frivolous excuse,‏ علر : Fair, good, excuse,‏ 
عذر اولەری : اعتذار طريقيله : ,626056 1[ 
(۱) اعتذار ايقك : عذر ديلهمك : To make, offer, 22 excuse,‏ 
(r)‏ بهانه ايقك : 


Excursive (êkskûrslr), adj. 


عذرینی قبول ابتاك : ,ق6260 20 26۵6 10 

(۱) عفو ايةك : معذور طومی : (۰) عفو .9.6 ,( ۱۵۷۵6۵2 عند 
ايقك : بنش ایقكه : باغشلی ۰: (ع) عذرینی بیان أيقك : 
(*) معذوریتی ادعا ايك : 

عذر .دیلامك : اعتذار ايك : ,56۱6 016'8 6عتاده 16" 
(۰) معذور طوتفش : (ع) عفو اواهش : 2d7‏ و(ل”2 8 kskةê( Excused‏ 
مطو : () نش اولهش : عفر اولهش : معفو : باغشاناش : 
(0) عذرسز : غير معذور : عذر .۵0 ,(188 ک05۵۵] Excuselss‏ 
کوسترومز : (۰) عذرى کوستربل‌مز : 
انکلتره دار الفنوق شاکرداننه بر مدت | 4 ,(۵80 855 فدهع۳ 
غیبوبت ایچون ويزيلن اذننامد : 
(۱) ملعون : عه مستعق Execrable (êksêkF4ۆ'l), adj.‏ 
أ (20) فنا : يك فنا : يك مردار : 
(۱) لعنته مسق وجهله : Execrably (êksêkîãbI1), adv.‏ 
() بك فنا : يك مردار اولدرق : 
(۱) لعنت اوقومق : (0) هیر ۰ Execrate- (êksêkrdt), v.‏ 
؛ سوماماك : بقضی ايقك : نفرت ايك : منفور طوتمق : 
)١(‏ لعنت : (۲) : لعنت اوقومه : ۵۱۵0۰ ۵۲۵ Execration (dks‏ 
لعتتل صور رسمیه‌سنی حاوی Execratory (êks êk” o1), s.||‏ 
رساله-و جمعه : 
ا(:) ياعى : ایعت:: اجا دیدج 4 Execute (êks'êKût), o. a:‏ 
كتورنك : قو‌دن فعله اخراج : ( -قتل" ایهاع : اولدرمك : 
اعدام ايقك : (-]) ريما ۳ مس : () جالق : موسيقى 
امقام جالق باخود باغرم : اجرا ايقن : 


8 


© 


34 دیی: رف چب یری : + اسکی تعبير : 4 قبا تعبير واغرب نثل تعبیری :2 عيب لعبير : 


) 806 ر‎ 
fate, fat, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hér, whêy, nêw, 06۴: fine; fln, sir, 4 


ايچندن نفس کی چیقان دوا ياخود قوقو : (:) اول مثللو جسم لطيفى 
طیشاری وبرمكلك : (2) اول متللو جسم لطيفك طیشاری ودرلسی : 
(۱) نفس و هوأ و قوقو کی جسم 
e‏ 1 ا ا تا رنه ريست" اولق ۶ 
جيقارءق : 
) ') دوكتمك : بترمك : (2) بوشالتمق : .0.2 و(اقةجعة) ا 
بوش ايك : تخليه ايك ۵ توت تسیز : بورق : بيتاب 
ايك : بترمكك : 
0 () كدض : دوکفش: Exhausted (dgzist 2), adj. : EA:‏ 
: (0) بوشالدلش : بوش هچ من بورشونٍ : بوراشی 2 
وت قالش 

ابي ا هو ی ملا : Exhausted thy‏ 
() د با ی دوکنور : بتريلور: مه 11 ابت ی 
بتر : 220 بوشالدیلور ۳ ا 
(۱) دوكتمكلك : و Qzts'ehên),‏ جل 
(۰) دوکفکلله : مت 3 59 : بحمشلك: (۳) بوشالدمقلق : 
() ادلی + ( بای : («.) ب 
(۰() اچلق و صوسزلةدن ناشی" همان "اولوم حالتنله نظهوری : ` 
(:[) حكمقيه بر مسئلدنك هر بر مشکلنی ايضاح ايله حل و تحلیل : 


(۱) :ظرفى بوش' ايدوب: مظروفی .زه Exhaustive. (gzdstlv),‏ | ربا 


جرر دوکدر اولان .: () منك ود بر متفرعات عد حل 
و ایضاح ایدر اولان : .. '. 
بتمز: :کف بترلز: د وکداز: ۷ (@gzdst1ês),‏ قم ةبده 
Exhaustment (êgzêst'mênt),‏ 
(1) دوکقعاك فده درك : 35 : Exhausture n,‏ 
میراندن روم رد و" طرد .6 20011 ye dank‏ 
ا جر نی بشته سنه وصیت أيقك,: 
() وارف میراندن *عروم s.‏ لفقل اه 0-5 اه و9 
اتميلك : (۲) وارئك رد و طرد ايله ميراق بشقه‌سنه وصیت اولشی : 
(۱) كوسترنك.. : سرد احدرمكت : .2.6 .(110جع8) 2 م ما 
() کیره :اهراب : از ايقك : (۰|) در پیش ايك : 
| واچ راش »و برك :نید زتا اواو ٠‏ د 
> سنل : حجت : مك ell:‏ ی Exhibit‏ 
)00( ا : سين ایتدرمکلك Exhibition (@ks’1b1"shon) „ı8...‏ 
(۰) كوستر كلك : سير ايتدرلكاك : (-) سير : سير أولندجق نسته : 
(*) مونه‌خانه و ارسلانخانه طرزنده سير اولنه‌جق بر طاقم نسنهلرك 
سير .يرى : (5). كوسترمكلك : اظهار : .ابراز: (۱) ag‏ : اهاز / 
ابراز: («) در پیش و ايراد ايتمكلك : (ه):در پیش و:ایراد اولفقلق : _ 
(:]]) علاج ويروب يدرمك ياخود ايجورمكلك : (170!) علاجك ويريلوب .' 


يدري یآخود ایچورلسی : (700) بخشش : اتقام :عطيه : (00) دار 


الفنون کدیکی : :دا ر.الفنون ا ا ون أنعامية:: 


دار الفتو ن كدكلو شاکدد انندن .8 و( 010 ط؟ “1ا1 ءع) یچ 


اولوب وظیفه 7 انعامیه: :صاحی: اولان :جوان. 8 ردص 5 
عام یه ام سير ا 


متعلو بق ا كاين ۲ 2 


(۱) فرح و نشاط و و ا و اماج Bxbilarant (êgzl1êrênt), ad‏ 


ویرر اولان .:. (۲) کیفب ویر : نشئه ویرز: ررب ۰ رح 


فرح و سرور و ابتها ج ع رکف ونش .8 و 


و نشاط وبرر.اولان: نسته :, ê‏ و 

(۱) فرح و انشراح و سرور .6 .9 ,امل اممو Pxhilarate‏ 
و ایتهاج ويرمك : () ازاجق, نشله و نشاط ويرمك : 

)02( 9 و انشراح وبرر : i‏ 4 واه 
(:) .ازاجق كيف و نشئه وبرر : 
()).نشاط و انشراح وبريكلك : 


() نشاط : انشراح : سرور: حبور: ابتهاج : () جز دکیفب ونش 


يك..اهميت ويردرك. میت پوللو. رجا .© .0 ,('8820:8) .Exhort‏ 


و التماس و ري و ارغ ايك درام و ان واجد دی 
)0( و فاد ا هلاس Tred‏ يدا 


لطیفی .۾ .< ,([8228) 32216 _ 


Bxhibitory سس‎ 0 


Exhilaration 2000 مسو‎ 


' (1) يردن ع 


مثلا: adv. (Latin),‏ ,(قاداه قمع Exempli grati4 (êgzêm'pli‏ 
عفو أيتك : معاف و مستثنا ايقك : Exempt (êgZê pt’), 0.a.‏ 
معاف : بري : خالی : آزاد : مستشنا : Exempt (dgzêmpt'), 2d).‏ 
بر نوع خدمت و تکلیفان مستشنا اولهرق .8 لوت ین ا Exempt‏ 
برى و معافه بولتان کمسته : 


(۱) معافت و مستشا ايقكلك : .8 ,(صقطاع! Exemption (êgzêmp‏ 


| برى و آزاد ايقكلك )ابا : استشتا : 


قونسلوس و قونسلوس وکیلنه ||. کی چ Exequatur‏ 
ملکتنده مامور بولندیغی دولت طرفندن ویربلان ماموریت براق : 
تدفين مرانمنه داخل و متعلق یاخود".زلنه Exequial (êk5è' Kw13|),‏ 
انك نوعندن : 

تدفين مزاسمی + جنازه الى : Exequies (êks'êkw12), 8. pl.‏ 
(۱) تعلمی مکن : () ایدلسی .60 ,(1' ٣51740‏ ععاغ) Exercisable‏ | 
و معتاد اولدرق ايفا و اجراسی ۳ 
3 الق :4( e‏ تعلهى : (۳) حرکت .8 Exercise (êksêrsiz),‏ 
مكزمك : حركت ایچون كرك بایان 7و راک و واقع اولان تفرج : 
GRE me (+)‏ :جرا اقا (o‏ اعتباد a‏ 
(:) تولامتلی : صرف : استعمال شال :تال :ا 
(۸) درش : ( ف درس تلم ان زین را 
ضت : مراقید. 

"To take exercise, : مركت آیچون کزمك‎ 3 

0 توللامق : صرف ۳ : اتصمال Exercise (êks'êrsiz), 0.a.‏ 
ايقك : بوش براقمامق ‏ © ايك : فعله كتورماق": م معتاق ا 
ايقاك : هر وقت ايك : اعتباد ايقك : (*) الشدريق : قرمق : 
(۰) تعلم ايتدريلنا : (۰) أيتدرمك : يايدرمق : () استخدام أيقك : 
مشغولیت ويزفك : (*) کزدرمات : حرکت ارباك : * 


۱ تعلم و مشغولیت ولو بايد , .۰۰ 20610 ده ده و 


یاه آلشمق : ادمان کتورمکه سعی ايك : 

(۱) حرکت أيقك :کزمكت م Exercise (êks’êrsiz), 0. n.‏ 
اجن كزمك : (0+) تعلم اه 

تعلم :عننیاد : استعمال: صرفت: | ات ۲ Êxercitation‏ 4 
سكذنك . یوزيی اولان" طرفنك چورةشنده . اوی لييرا- ` 
بولنان یازی : ۹ 

(۱) قوللامق :مرت" آیمل :بل ايقك: 9.0 ۳9 اس ات 
اظهارايقك : (ء) ایقلت : فعلدكتورمك : ايفا ايقك : اجرإ أيقك :- 

جالشمق ١‏ سعی ايك + رت يما :“بذلا exert one's Self,‏ 7 
مقدزت ا ايك : اوزا : 

لون ن کلدیکی 5 ۳ : tothe utmost‏ تن onê's‏ امه !بيه 1 


يك اوزتمك :3 ۳ / 
)02 لت : مرت و 05 ی بين 1 مز Exertion‏ 
e 0‏ 1 و ایا ای ۳( ت E‏ 2 
ون و 
جهله سى” چکلور' (Latin),‏ أ Bm’ nêz),‏ و omnêës‏ تاد 
کید زا معتاسنده اولوب تیا ترو آونون چرس اوبوتجيارك جيني 
پرده نله وراسنه کتملربنه تنبيه در: 
يؤل پول کی قباروب ذومك : ]| .۸ .0 Ekfoliate (@ksfOIAt),‏ 

كميكك علتدن ناشى ياخود , | .۶ ,(161 اسا با Exfoliation‏ ; 

1 م تیت بر سب ی ول پول برزب دو ۳ 


۱ اجزا و علاج نوعندن اولوب .زب Efoliatite (KETA,‏ 
كميكك يول پول قباروب ذوكلسته سُبْب اولان ١‏ 


كميكك پول پول قباروب درکلسی .۶ لطا العا مهوت 
مسقیلب: اولان" :اج 5 "علاج : : 
هوا و نفی: و از کې شاي (êzal' AbD), adj,‏ 3-205 


۷ ويريلوز اولان : 


هوا و دق 30 قرقريى ليشار dut), adj:‏ لس Exhalant‏ 
ویزر اولان 2" 
shên), ۰‏ يم دمغ لطع 


ظُ. یه تعبیزی :بم عشكرلك تعبيرى :]| علم و صنعنت اصطلاحی : »حجان و شعر تغبيزى : ' 5 


2 


) 307 ( 
nê, nêt; 0۴۲۵۲, ۵ sêft, hêok, 0۵۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 810۳6 pleasure. 


بريه ذمتی متضمن : : Exonerative (dgzê'nêratlv), adj,‏ 
حددن "تجا وز اولقلق : أشوريلق : Exorbitancy (dgzér'bltûns1), s.‏ 
آشوری : حددن مقباوز : فاحش : Exorbitant (êgzûr' bt1), 2dj.‏ 
آشوری : حددن متهاوز .0 ده Exorbitantly‏ 
صورتله : فاحش اولهرق ذ, | , 
حدينى. و.عادقی تجا وز اما Exorbitate (BgzûrbItAt), 2 n}:‏ 
0 اوقومغله دفع ايك : (۲) مسلط .۵ .نه Exorcise (êksûrsiz),‏ 
بولنان جن و شيطانى دفع ايقك إوون برشغس اود مل ا 
,حیوان اوزرينه دعا و سعر اوقومق:. 
٠‏ , اوقو جى : صاحب نفس : Exorciser @ksûrslztr), s.‏ 
جن و شیطانی دفع ایك ایجون 1 Exorcism ۱1 ûrslzm),‏ 
| استعمال اولنان دما و نفس مثللو عادت : عزیمه : 
اوقوايجى : صاحب نفس : عزیمه‌خوان Exorcist (êksûrsîst), s.‏ 
:نطق رسمى مقدمدبى نوعندن یاخود || Exordial „(êksêr'dlAl), adj.‏ 
أكا متعلق اولان 
نطق رجا مقدمه‌سی : : .۶ Exordium (@ksdr dlêm),‏ 
[هوا. و صولو نسه‌لرك نباق و حيوالى ||.ة و(65560570۵2) Exosmoze‏ 
زارارك َك طش هيه نشف ايدوب : 
. جيقارلشن اولان : || adj‏ ,(0عحَق) 1 
كميكسز : || Exosseous (êksésêdûs), adj.‏ 
Exoteric (êks'êıêr“îk),‏ 
رت" : اهز Exoterical Ra a:‏ 
اجبی ماکان معصولی آولاں,: طیشاریدی پو د Exotic‏ 


7 وو 
|اجنی جات معصوا موی اوات 57 و جك : .» Exotic (êgzdtlk),‏ 
اجنی ی و اولقاقٍ .8 رس سي Exoticism‏ 


,کیفتی : 
(۱) اچق موه : یرب : ۳ ی : .0 Expand (kspûnd),‏ ۱ 


(۰) توسیع انوا : وسعت ويرمك : واسع و کنش ايقك : کنشلاه : 
بوك : أجمق ‏ : (2) شيشورمك. : قبارتق. : (*) انبساط و انشراح 
ويرمك : (مه) جومرد ايقاك : : عالهناب ايقك : (د) > 
بأدراكق اهق روت :ل و بر 

:(1) اچیلی,: اباق بای ڪيب Expand (êkspAnd’), 5 9 n.‏ 
ايك : (۳) جيك اولوب اجيق : (۳) بيومك : کلمت :و 
بولق : () شیشمله 4 قبارمق .:..(0): انبساط و E‏ يولق : 

(۰) مالیتاب کول : (۰) حوصله" ادارکی اچلق :.. 


:() اجلش ؛ بایلش" سسب Expanded (ksphndtd), adj.‏ 

متبسط :۰ (۲) شکوفته :2110 . “226 

(۱) اچلور : اچلان بایان 0 Expanding aise):‏ 
: #كتشلنان.: بیویان : (0) .اچوب یایار اولان :ااا هب 

(۱) غایت وسعتلو سطع و میدان Expanse yps OA.‏ 


. فضا ::(۳) غایت نيوك چم :: ١‏ 95 
كرك و كرك ”جیه .و 00 هو 
یویب اتان امكاق” +فابليك: توشيع : قابليت تخلضل:. مد 
پایلوب بيوسي مكحن قابل Expansible (Okspans1b1); adj.‏ 
ابل :اوا برل 1 کپ یا یه 


6 سا .8 Expansibleness (êkeplnslb'lat),‏ 
( بيت" یل 
(۱) بالتوسيع 57 بالقفييل ۳ 7 Expansibly (kspdasibIt),‏ 


7 0 لیب و 9( adj e‏ يت سر ون Expansile‏ 
اندز 
0 جوت یامتلق" ۳« (r‏ ابپلونه .8 و ابد Expansion‏ 


: يايلقاق':: () كشلملك : (+) كنشلمكلك : (۰) قبارتمقلق‎ ٠ 
: قبارمقلق : (0) عالیجناب ايقكلك : .(4) .عايجناب اولفلق‎ .):( 


(9) حوصله" ادراكى اجقلق : (.۱) <وصله* ادراكتك اچشی : 
' (۱1) انبسناط: يا يغيئلق : (۱۳) کنشلك : وسعت : (12) مان :دار 


(۱8) جرم : حجم : بيوكلك : قبالق ای زر اهر 
- (۱۷) ونعت حوصله" ادراك : (م») ,تجارجه' زياده. اورای .نقديدنك ٠‏ 
اورتانقده متداول أولسى میا يي هه 1 


وربلان پند و تعن : وأجبه” ذست و اخلای و جات ایا 
و اماماته واقع اولان تشویق و ترغيب : 
بيت ايله پند و صهتی تس Exhortative (dgzûrt'ûtiv),‏ 
و(1تمغط أعقجئة) Exhortatory‏ 
)2( () کوش ب جسدى مزارندن .8 د Exhumation (êks'ûmè’s‏ 
چتارمق + (:) كوماش جيسدك مزارندن چیقارسی :. ۰۰۰ , 
r‏ فسنه و رجا اولونك جسديى (êksûî’), U. a.‏ و تن 
طيراقدن جيقارمق ١ ٠:‏ +, . م 
(۱) احتیاج تیه رورت : 9 Exigence (keljêns),.‏ 
(۰) اقتضا رس : الزمیت:: (۳) وقت 3 «(51طه زا عتاغ) Exigency,‏ 
دارلغى :رصیقندی : مضایقه : (م) حال : احوال :ا بیص 
آنیده صرف ذهنه معتاج 9 a adj.‏ امیونذ؟ 
.و مسجل اولان 9 
استنلور :مالس جائز و.مقتفى : ۱ Exigible kelit’‏ 
ازلق : قلت ا #۰ Exiguity (êkslgû’ ltl),‏ 
از : قلیل : قلیل القدار : جزئی ۰ Exiguous (dks gûûs), dj.‏ 
(۱) سوركون : منفی : وطنندن دور اولان كمسنه : .و Exile as‏ 
(r)‏ ).سورکون : نفی : اجلا : جلا : منفی . : محل یاخود حال نفى 
سورمك : /سوركون ايقك :. سوركونه كوندرمك :6۰ .2 و(11 Exile gz‏ 
نفی ايك : اجلا ايك :,وطنندن دور ايك :, 
سوركوق : منفی : نغى اولهش : وطنندن دور: Exiled (gz), adj.‏ 
سورکون : نفی : اجلا ان زب Exilement‏ 
(۱) واز اولق : موجود اولق : کالن اولق : .2.72 ,(عاعهغ) Exist‏ 
قائم اولق : (۰) ياشامق : معمر اولق : عمرى اولق : () چهك .: 
ف اه : () وی :ی :سوه باق قاق : ام ولق : 
3 2 
(۱) واراق : وجود :کون : موجوديت : . ب Existence‏ 
هبق رن کینوت : (») عبز: حیات : (ع) آچهم: کین جاه : تعيش : 
#7 :دام : سورك : (۰) وار اولان نسنه : موجود : كائن : قاثم : 
5 ا ۳ . ولا اعل2عع) Existent‏ 
وار موجو ت ا Existential‏ 
Existing (êgzistlng),. a‏ 
شمدیکی حالده : احوال Under existing circumstances,‏ 
حاضویه نظراً,: 
چکلو رکیدر معنا سند اولوب تاترم Exit (êks1t), || (Latin),‏ 
اوبون کنابارنده بر اوبونجینات پرده وراسنه کقسنه تنبيه در :. 
(۱) کیدش : چیقشن :كرك بر اوطه و مجلسدن :8 Exit (êks1),‏ 
كمكلك و کرت وفات ایله دنيادن کتکلت, معناسئه اولوب بالاده ايراد 8 
اولنان ارو دی ماخوذ در : ی(" مرهج لو نرقیو : اجره : 


باچه از ۰ 
,( انا اعاق) Exitial‏ 
_ مهلك : قاتل : اولدرر : 60.2 | ,(عداد لععلق) Exitious‏ 
) ) بر توت رحلت : کلیت اوزره .8 / Exodus (êks'‘ûdûs),‏ 
بر لکد نبديكرينه انتقال : (م3م) خموصا .3 »,(0۵1 عناق) ود 
بی اسرائبه حضرت موسی اشارتيله ممردن ارتالی : (ملم) تورات 
كتابندن ی اسرائيلك مصردن ارتخالق مبين اولان ایکنبی جز و مفری: ' 


e ) سرمی اون دز ,ات۵0‎ 
Ex-oficio (êks-6F¥sh1, adv. || (tint), : a>, اتید نی‎ 

هر سنه جسمنه اولان ماددسى |۶۰ Exogen . (êks jên),‏ 

قبوغنك التنده > قدهه سنك اش طرفنده صوغان زاری کی 

ءلاوه اولنان نيات : تبات خارجى الها : 

وجه موز اوزره خارجی ۰0۰ ,(۵sہغٰز (ks‏ لماجا 

الما اولان 

انکلتره و خاصه 55-85 جاوشی 1 .8 Exon (Eksa),‏ 

کی هط 


(۱) زریه" ذمت ايجك : - 0 o‏ ات و2 


(0) نت ذمتی تسام و اعلاى ! 


تبريه ” ذمت : .8 


سس مس Exoneration‏ 


مچ دين و مذهب. ۳۳ ۳4 


.اسکی و تعبير و ضرب مثل تعبيري : 46 ,عیب تعبیر : 


) 808 ( 
. ١ fate, fat, fûr; fûll, Arise, wash $; mê, mét, hêr, whêy, nêw, 48 fine,lfîn, slr; martfhe; 


مناسب : لازم 
ايدر اولآن 8 
يول : چاره : عقل : طزیق : تدبیر : .8 ,)ئnٍڑd Expedient (êkspê‏ 
ام وقتنده : عقل و تدبیره ۵09۰ ,)t|1ږnٍd1ê Expediently (êkspè‏ 
و اقتمای: ال هاما مطابق اولدرق : 
(۱) تعجيل ايقك : تسربع ايقك : .۲۰۰6 ,6(۵/۳۵010) Expedite‏ 
تسهیل ايك شا کوند مات : ارسال ايقك : 
(۱) سرعت : عجله : استحهال : .6 Expedition (êks'pêd1”shên),‏ 
(0) سفر: بويلق : قضدجه سیاحت : (۳) عسكر ياخود دونمانك 
مخصوحجه و قصدجه براسفرى : (۴) #خصوص و قصدجه بر مأموريت 
ايله جيقاريلان عسكر و اردو و فيلو و يا دونها ياخود سياجين 
وحى : سريه : قافله : کاربان : دونفا : فرقه" سیاره 

قصوص و قصدجه .60 (ks pêd!"shûı r1),‏ راواه 
بر مأموريت ايله جيقاريلان کروهه داخل و ياخود متعلق اولان 

جابك : سریع : تیز : adj’.‏ و(إكقطة ۵0ج یاغ) ع مسا" 
چا بك وت : سرعت .29 و(8511طة”401م 5 Expeditiously‏ 
ايله : على العجله : 

ایشی جابك بترر ارات : adj.‏ چا Expeditive‏ 
(۱) قوغمق : طرد ايك : أيقك : .2۰6 Expel (êkspê1),‏ 
اخراج ايقك : (:) دفع ايك : ايجريدن دفع ايقك : 


Expedient (êkspè'dlêıut), adj. لازم کلور : اقتضا‎ : 


0 وغلور : طرد أولنور : .@« ,(1'طة Expellable (êkspêl‏ 
() ايجريدن دفعی ہکن : 

() قوغلش : مطرود : (۲) ايجريدن .64 Expelled (èkspê1”d),‏ 
دفع آولهش : 


(۱) خرجامی : خرج ايقك : صرف .© .۲ Expend (êkspênd’),‏ 
ايقك : بذل ايقك 00 صرف ايقك : وبرمك : قوللانمق : () صرفت 
و استهلاك ايقك : 
(۱) پاره صرق : مصرت 
() تلف : اتلاف : 
(۱) خرج : مصرف : مصارف : مصارفات : .8 ,( Expense )ةkءم۵ ٦8‏ 
() صرف : بذل : (۳) صرف : استهلاك : (۴+) كيه : جیب : 
(*۰) سایه : () ضرر + مضرت : زيان 
رنات يوميه : Daily expenses,‏ 
اوفای تفك مصارف : مصارفات متفرقه : ,60565( ۳60۲ 
٠‏ اولدن کورنمز اولان مصارنات : Incidental expenses,‏ 
مصرفسز اولدرق : بادهوا : *چاناً : چبا : ,620056 Free of‏ 
(۱) برينك کیسه‌سندن : (۴) برينك ,6556م5© 0۵6 ۵0۳6 At‏ 
سایه‌سنده : (er)‏ بريدك صرتندن : ضرری برینه عائد اولی اوزره : 
مصرق اولمق : مصرف أيقك : ,656056 ہے 6ج be‏ 10 
برينك مصرفنی ويرمك : مصرفى ,65260565 To defray 2 person's‏ 
کوزك : 
ول رضاسیله و پیشین بيلدرك مصرفه ,656056 To go to an‏ 
5 ال ره خرج ايتد أي : مصرفد ,6506۳256 60 ۳۳ To put a‏ 
صوقهق : 
برخصوصك ممرفنی در عهده ايك : ,s6ئexpên‏ مج To ındertake‏ 
اوزرینه آلق : 
بر مصرق اودهمك : تسویه أيقك : ,6256( meet an‏ 10" 
مصرفسز : مصرق اولیان : .۵07 ,)s#s1êئêkspêı( Expenseless‏ 
مصرفسز اولدرق : .۵00 Expenselessly (êkspêns’lê5|1),‏ 
(۱) مصرفلو : مصرفی چوق : Expensive )5۳6051[۷(, adj.‏ 
(۰) بهالو: بهاسی چوق : کرانبها : (©) مسرف : چوق خرج ایدر: 7 
(۴) مسرفانه : (۰) مكلف : 
(۱) جوق مصرف ايله :(۳) چوق .ا , (1۳۱1 ۵05ع»۵) Expensively‏ 
تكلف ايله : (۳) اسراف ایله : 
() مصرفلولق : (۰) مت .9 
(0) مسرفلك : (۴) تکلف 
)١(‏ كوركى : وقوف : خبر e‏ : 
معاوبات : تچربه :¥ ر دیدکی : کا 


Expenditure (êkspênd'lchûr), a. : 


Expensiveness (êkspêns'lrnês), 


Experience (êkspê'rlêns), s. 
: زا زمائی‎ 


حم 


بامقیلو بخاز قوللائوب اول جارك تخلعلی || Expansion en gine,‏ 
دخى قوللاتور اولآن واپور چرش : 
چخا رینات تخلغلیی قوللامی اوزرة To work by expansion,||‏ 
ایشا یاخود ايشلمك : 
5 پایلوب قبارمغه مستعد : .۵0 Expansive (êkspûıs’1v),‏ 
: تخلفام متعلق : (۳) عالیجناب : (*) وسعت حوصلدسى 
9 : (ه زیاده مستعل : 
قوت Expansive force, || : ali‏ 
(۱) يايلوب قبارمق .8 (êkspãns'Ivıês),‏ اين سين 
استعدادى : (:) قابايت تاغل : (-) عالیجنابلق : (*) وسعت حوصله” 
ادراك : (۰) زياده متداول اولق استعدادی : 
دعواجیلرك یالکز بری ,(410هظ) |[.۵» اب ون Ex parte (êks’‏ 
حاضر اولدیغی حالد و طرفندن عرض و ايراد اولنان 
(۱) أئنه بوينه كرمك : استدیکی 7۰:۰ ۸ عق) Expatiate‏ 
کی كزمك : (:*) تطويل کلام ايقك : تفصیلا بسط مقال ايك : 
وادى” شرح و بیانده کمیت تقربری مطلق العنان ايك : 
(۱) مطلق العنان واقع اولان .8 Expatiation (êkspèsh14“sl6¬),‏ 
کزمه : (») مطلق العنان واقع اولان بیان و تقرير: 
مطلق العنان اولرق مفصلًا بر .8 ,)rڈ”lh14t#êkspû( Expatiator‏ 
ماده أوزريته بسط مقال ایدن كمسنه : 
تفميلا بسط مقالی متضمن : .۵0 Expatiatory (êksp4'sh14t”6F1),‏ 
(۱) وطتندن دور ايك : .۵ .د tra),‏ فممطاة) Expatriate‏ 
(:) وطن ايله اولان تعلتی قطع ايقك : 
ترك وطن أيقك : To expatriate 0۵6 self,‏ 
)١ (‏ ترك وطن : (۳) سورکون : .8 ,(طفناه ۳۱۵ 50۸ع6) Expatriation‏ 
: اجلا : 


)02( باقمق : بكلمك : اوق : مأمول .۵ 0۰ Expect (êkspêkt),‏ 

ایقلك : منتظرى اوای : انتظارندء اولق : () اسقاه : مطلقا اسك : 
قطعيا مأمول و مطلوب ايقك : 

اوعق : مأمول ايك : توقع ايقك : ۳.9۰ Expect (kspêkt’),‏ 

ترقب ايك : مترقب اولتق : منتظر اولی : انتظار او ره اولق : 

(۱) انتظار : ترقب : تو ۱ Expectance (êk»pêkt’ans),‏ 

Expectancy (êkspêkt 4S1), سول : ماسول اولان"‎ (r) 

و ین 

Estate in €xpecta1ıcj,|| باس كس اولوب مستقبلد»‎ le 
Expectaut ı êkspêkt'ãnt), adj. : اناد ی مترقب‎ 

حالا بشقد سنك تصرفده اونوب مستقبلد » || An expectant estate,‏ 

قبض اولنه جق ملك : 

ا و مترقب اولان كمسنه : 

ی : استکلو: 

Expectation (êk ۲6۵ shûn), 8. : ترقب : توقع‎ : EA) 00 

(۰) مأمول : مأمول وا خموس انود ند : 

(۱) ترقب و توقعدن عبارت : .۵0 ,( 1غ4 )êksp kt‏ هام 3 

(llr)‏ طبا بتك بر اصولی اا دلائل و د چ انه انتظا ر ايدرا ك 

انك اقتضاسنه کوره مداوات ایقکدن عبارت اولان 

واوا اولدرق: انا غرهق) O A‏ 
ج اولوب دافع بلغم Expectorant (@kspêk'têrént), ad7.||‏ 


bxpectant (êkspêkt’ûnt), ۰ 


Expectorant (êkspêk’têrnt), ۰ ۳‏ 
Expectorate (dkspêk'térdt), ۰‏ 
Expectorate (êkspêk'têrat), v. ۰ 1‏ 
)00( معدم و م Expectoration (êkspêk'têrd shûn),‏ 
زوه رد بلغمك جكردن توکورلسی : (۳) جكردن اغزه کلوب 


بلغمی سوكر : دافع بلغم .رمه Expectoratiye (êkspêktÖr4t1v),‏ 
وان * 

(1) متاسبت : اقتضا : اياب : .و ۱ Expedience (êkspé'dléns),‏ 
(۲) ایجاب حال : اقتضای حال : Expediency (êkspé'd!êns1),‏ 


يي صریه تعیبری  :‏ عسكرلكا تعبيزى : || علم و صنعت امطلاحی : » جما زو شعر تعبیری : 


) 8309 ( 
رقم‎ nêt, ۵۲2۵۲, dê, söft, مع۵0ط‎ 0۵۳0 : tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, Pléeasure. 


() علل و اسباب و مرام ومراديى بیان ایله معناسى معلوم ايقك : 
(۰) تعبر ايقك هل و ايقك : 
مرامنی اکلاعق : مرادینی اکلاعق : ,5615 01٥‏ صنهامعه 10 
ارلا ايقك : To explain away,‏ 
قوللاعش اولدیفی لساندن مراد و مرامی .۸ .© ,('«ےامءkة)‏ متةاوعط 
اه ایدوکنی شرح و بیان ایمك : 
(۱) اکلاداسی ہکن : تعريف .247 r )ةkیما4ہ 451١,‏ 
و بيانى ہکن : () علل و اسبابې یاخود فرضس و مرادی: اجار 
یاخود وجه اقناعی آوزره اکلاد بله بلور اولان 
) 0( ۳ : بیان : شرح : .5 و(هقداة' (êks' pinê’‏ اه امد 
: ايضاح : (۲) تعبير 0 تاويل : (۴) بر مادونك حكمتق 
5 من علل د ابی 7 غرض و عزتني اروت ایچون .ايراد 
طرقتلو اولان بر ایک جفت! “عبت : 
() تأويل كوتورمك : (r)‏ حکفتی To admit of explanation,‏ 
ظاهر اولق : 
(۰) مراديق صورمق : (۳) حكمت To ask for an explanation,‏ 
ا 
طرفينئو سوال و جواب ,6۶0208609 To come to, 6۵1۱۵۲۵, an‏ 
ايله برى بربنك مرامنی اكلامق : 
ايفاءاق متفمن .8 Explanatoriness (èksp14n'4têrÎnês,‏ 


اولتلق : 
تعریف و بیان یاخود Explanatory (éksplûnûtêr!), «adj.‏ 
ایضاجات و یا تأوبلاق متضمن : 


ند : یالکز شيره" کلامدی Expletive (êks’plêtîr), a‏ 


معدود : حشو نوعندن اولان 
لفط زائد : حشو : جرد شیوه *کلامدن ]| ۰ Expletive (êks'plêtlv),‏ 


اوله ری عباره یه بلا لزوم برد اولنان كله 


زائد : حشو نوعندن : شیوه" .۵0 Expletory (êks'p|êtÖr1),‏ 
کلامدن اولان : 
(۱) اکلاشلور :' حکمتی :007 Explicable (êks'plik4b'1),‏ 


اڪلاشلور : (:) تعريفث و بيان 'و يعم سکن 5 2 
xplicative (êkspl1katlv), 2 : . 1‏ 
بیان و ایشاحی مجك : ۰ j‏ ب (زرم وما[ ومعاة) Explicitory‏ 
: اپ اچق : قظفى : آشکار : Explicit (êkspl1st); ad.‏ 
سل و ج غلى : 
اچقدن : : أشكار ado.‏ ,(1011[اومطة) Explicitly‏ 
اولدرق کم و و ای خالی اولدرق : 
اچقلق : صراحت و و ايهامدن Explicitness (¢kspl1s1tnês),8.‏ 


خالى اولقلق : 
(r) : Jel 2 2‏ لوب Explode (êksplêd), 0. n.‏ 
و خبره و لغم کی ۶ امق :پاتلامقی: (۳«) غايت شدت و حدت ايله 


ناکهان ظهور ايمك : قويمق : ۰ 
(۱) باروت کی اتش الدروب باتلامق : .0:4 ,(65۵۱۵0) ۳20۵0 
ياقمق : (:) لغم و خب کب اتش الدروب اتدريق : پاتلاقق : 
(ع۰) چورودوب ابطال ايقاك :. با ترمق : 
(۱) بهادرانه واقع اولان فعل و خدمت : 
(20) رذالت : فضاحت : 

مالك مجهولنك داخلا .م ی Exploration  (êks'plûrê”‏ 
و تفميلا کف و معاین‌سی 

مها لته مچهوندی واعل و 4 
کف و معاینه ایدن كملتة : 
مالك ا داخلا Exploratory ۰ (êksplr’ 7 adj.‏ 

واا کنت و معاينديه متغلق اولان 

)١ 0‏ مجهول عل داحلا و تفميلا کشف .4 .< ,(۵اوععاق) ورس 
و معاینه ايقك : () عمیق و عریض تجسن و تحرن ايقك : 
دقتله يوقلامق : عم 
(۱) باروت و امثالنك اممسى و يا تلامسى .8,( g61‏ ھام )8ks‏ دهنعمام عنتط 
و سی : () لغم و طوټ وخب وامثالك امسی و سبی : 


Exploit (êksplûyt’), 8. 


Explorator pe 


كورمك : چكمك : دندمك : تجربه ۵۰ .0 `Exþerîêıce (êkspêٌ 1ê),‏ 


ايقك : طوتفی : کرفتار اولمق : مبتلا اوای : طاتمق : مظهر اولق : 
نائل اولق : 


Experienced (êkspê' rlêns'd), E : تورتلو‎ )( 


دید : پارا E:‏ ريه : کار آزموده : (ء) اهل وقوف : اهل 
6 ) كويلان : أدمك باشنه کلان 
دم : .8 Experiment (êkspê' rlmênt),‏ 
تجرد لر ايله اوغراشمی : .0.12 و( تفص اء Experiment (êkspê‏ 
تجربه ايقك : پاقمق : ۵.4 .2 Experiment (êkspê r!mênt),‏ 
دندمك : ۱ 
(:) تجربه‌لردن عبارت : mên1”41), «dj.‏ أكقمدعاة) Experimental‏ 


(:) نار ايله اغاشور : ( ) تجريددن حامل اولان : (*) تجرفيه 
متعلق اولان : (:) تجربه ايله معلوم و معقق اولان 
امل تخربه : دائما .8 Experimentalist kepê 'rimêut’Alist),‏ 
تجربه لر ايله مشغول اولان معاوما تاو كمسنه : 
(۱) تجربه ايل : ‘Experimentally (dkspê'rlmênt”411), adv,‏ 
تخربه واسطه‌سیله : بالتجربه : (۲) تخربه اولمق أوزره : 
تجربديه متعلق : Experimentative (êkSpê r1 mênt”ãlÎv), «dj.‏ 
تجربه نوعندن : 
گرا جی : اهل تجربه : 
تجرهلر اجرا أيدن كمه : 
Experimentum crucis (êkspê'rlmênt”Am crû'sîs), ».||‏ 
) ؛) آدمك ايماننه اشد تجربه اولان صلب تعلیفی : «(10060) 
(:۰) هر بر مادەنك حتقيقتنى اكلامق ایچون استعمال اولنه بلان ال" 
شد بد تجربه : 
(۱) اوستا : استاد : استاذ : هنرلو : مهارتلو : Expert (êkspêr’), adj.‏ 
مارستنو : (۲) استاذانه : معرفتلو : هنرلو : 
اوستالق ايله : هدر و معرفت ایله : .20 Expertly êkspêrt'l1),‏ 
اوستالق : استادی : هنر: مهارت : .2 «(656۳6۵5) Expertaess‏ 
مهارست : 
كفارق مكن : ديت و کفارت .247 ,(1'طêks’'p14‏ : عاطادنم۶:( 
و خدمت و بدل واسطدسيله عفوى ہکن : 
ديت و بدل و کارت و خدمت .»© .2 ,(6۲5۳(۵6) Expiate‏ 
و اختیار مشای مقوله‌سی واسطه‌سیله عفو ايتدرمك : کفارت ايةك : 
تکفیر ايك : 
(۱) کفارت : (۳) مذکور وجهلردن .۶ «(51:00 "018 Expiation (dks‏ 
بری ایله اولان تكفير: (ع) تکفیر اعون فدا ياخود اختبار اولان 
نسنه رو خصوص : قربان : فدیه : جله : (*) اس زمانده bi‏ 
دفعی ایچون اجرا اولنان بتهرستانه ل 
كفارت و قربان و فديه و چله .»© ,([۵۲ 2۱۵۶ 37 Expiatory‏ 
نوعندن اولوب قباحت وكناهك عفوبتى مستوجب اوله پیلان : 
منقفى اوله بيلدجك : adj.‏ ,ا'طة 6۳50۱۳ Expirable‏ 
حالت نزعده اولان کمسته : .8 ,اغصة #أمقطة) Expirant‏ 
(۱) تتفسده صولوغی طیشاری .8 Expiration (8ks'p1ra sı),‏ 
وبرمكلك : اخراج نفس : (:*) صوك نفس : اولوم : ونات : (-) بخار 
و قوقو مثللو جسم لطيفك طیشاری ويربلوب نایطسی ن اول وج 
طيشاري ویریلن بخارو قوق وکی جسم لطيف : (0) بتم : عام : انقفا : 
تنفسده نفسك طيشاري وداسنه (êkspir’atêr!), adj.‏ اوه 
مغنوص و متعلق اولان 
نفس كى 0 ويرمك : .© ,9 EIS (êkspİ êr),‏ 
(۱) تنفسد» نفسی طیشاری ويرمك : .2 .0 (êkspİ êr),‏ وت 
صولومق (r):‏ صوك نفسى جكمك : اولك : وفات ايك : 
روح يةك : جانی چیقمق : () سوئمك : منطفی اولتق : انطفا پذیر 
اوق : (۴) بعاه : دوكفك : زائل اولتق : کسلات : (۰) بقك : مام 
اولق : منففی اولق : انقفاسى + بولق ۳۶( ( حکمنات وعد«سی 
كلمك : حكمنك ید منقضی اولق : 
: به : تهام Expiry (êkspir’l),  :‏ 
(:) تعریف ايقك : اکلاعق : ۳ هف ۰ .2 Explain (êksplãn’),‏ 
و بیان ابتك : ایضاح ايقك : (2) بیاننده اولق : مبین اولق : 


Experimentist (êkspê'rimêntist), ۰ 


به دين و مذمب تعبيرى : + اتکی تعبير  :‏ قبا تعبير وخرب مثل تعبيرى : 8 عيب تعبير: 


' () مخصوص كوندريلان مکتوب 


) 316: ( 


. باه‎ fût, fAr, fûll, ûrise, wash ز‎ mê, mêt, hêr, whêy, ‘nêw, féw; fine fin, sir; TO ۳ 


مقدم تانون دکل ۱ قوع ع بولش ا post facto‏ سوه 


مجازاق آیچون مقتن قلهش قانون 
نیت یوللو الك E‏ رش 70۰ ۰ cA,‏ ي تن Pepostalate‏ 


آمیز نيرت ویرمات : عتاب ايك : ۱ 
تصیعت و آزارشدن عبارت .8 ,( ٥16ء۵14 (êkspûs'‏ ةلعو 
. آفاده : : خفياپر آشرزنش ‏ : عتاب : 


آرارش و زنش آمن تصیعت .ى tûldt”êr),‏ ميد ا! Expostulator‏ 


وبرن : عتاب يدن كمسته : 
اور و سرزنش و سی زاو 
و عتاب آمیز تصیینی متضمن 


ر )١‏ ميدانه قویوب و را 5 ۵ 5 22۳۵9) اس 
0 لای ایدوب كوسترمكلك : (۳) میدانه قوتلوب ياخود چپلا 

ایدیلوب عامهیه کوستراکلاك : (>) هوایه كونشه دشمنه خرسزه و ماو 
ئىنەنك آمابته معافظدسزجه کونترمکنا : (:) کر اولعان مضر 
و مخاطرةلو نسنەلرك اصابتنه لدع بت :0 عوانثت و فضا عن 
عاله دويطغله “واقع اولان سو ()" جوجفك موقاغه آتسی : 
(ه) ‏ چوجفنی ,صوقاغه ملق : 2 : (۲ 3 ee‏ 
و روگاره نسبتله نظاری :۳ "أ 

(۱) اکلاعق : بیان ۳ ۰۰" منم Eepound‏ 
(۰) بیان و آیفاے ايك اش و یر یات : 

(0) سویلك. : اکلاعق : افاده ايقك : .© .5 و( ۳9 Express‏ 
بیان ايك :لها" يماك" : () لان حال ایله بیان و"انطها ايك + 
65 تحری افاده ایّك ؛ (۶) رس و تطوير واسطدسيله کوسترمكت : 
ارائه ايقك” : (۰) مب اولق لس اوائ 2 شد“ اولی* : اهفيك 
# : (؟) علامتى اوق : دلالت ايقك : (0) میقوب چیقارمی: ضیتمق: 
(۱) مخصوض : (۲) صریح : صراحة 4 فده ی ا يبريد وين 
اولهش : قطعی : قطعی الفاد : 

0 وط کونذربلان تاتار و بريد : 85 و(58م815) Express‏ 
: 5 خان طرفندن کید يلان 


: تاتار: ١‏ پوستد خانونك ارات يرأرة كيدن عره 


(:) آفاده اولهش : (م) صراحةٌ افاده ,زك Bxpressed (kspr ts");‏ 
اولفش : (<||) صذوف اولبوب ا یراد اولفش سپ م 
(۶) صيقاش : مه جبقاراش : e ١‏ 
صية اش صو : عصاره : "عصیره : و06 داز Ean‏ 
)١(‏ افاده اولئور : افاده‌سی Expressible (êksprês’îb’1), adj.‏ 
کن : () رسم و أمثالى واسطسيله کوشتراسی حكن + (م) مبقلؤب 
3 اک : 
)١ )‏ لاا ياخود ۸۳ ۱ یا ا" 6 its (@ksprêsh'ön),‏ 
ياخود لسان بوم ديكر بر علامت ايله سای بیان ( 
و افاده ايتمكلك : (©) اول وجهله بیان و افاده اولمقلى : (۳) كلهه: 
لفظ : : تعبير : )۴( جه نكا یاخود کوز و اغزك: «طرز و اداسی : 
(۱(۰) چهره خود کوز و افزده عقل و دراینت .و لطافت و عبت . 
کي معا سنه دلالت ایدن طور و ادا ": (117) ریما نطق اولندقده 
ناطفك سنا تعندن اولان "ادا 1 (lv‏ رستم ”و يا خود * تصویر؛ چسجلد و 
موجود ات طبیعبه نك هیئت و طور و أداشئه مشابه اروك ارا 
و لطافت : (۸/) مومیتیده رال الا ادا او شیاه وت 
داعم چیه کر کم 2 
نچایش حوصله" بعر ر اولاری mr‏ ا يتا 
قوللاندیغی الفاظ و تعبیراتك و1095 ر پچ م be‏ 10 
تابن دقت أيقك : 
جهرة يا<ود کوز و اغز .09 Expressionless (ksprêsl'bilês),‏ 
اولوزب بر نوع عفل و درایت + یه دلالت آیده جك 
بر و آدادی زا اولان ۱ 
(۱) مفید : كسكين معنالو ا adj.‏ 0 ا 
(0) مفید : : مین 02 علامت ات (a‏ چهره رو اغز یاخود 
ڪور ما > پو ووو 
صاحى اولان : 


يك معنادا راولهرق : ا يس سید سنوی بنن وی 


معتایه دلالت ايده جك صورتله 


(۱)- اچقده موی 


(r)‏ ابر وقعد ذلع و.خصوصاا عضب انلهارينك حدت و چ ایله 
ناكهان ظهوری : 
(۱) باروت کی سس و شدت ايلم Explosive (êksplês 1v), adj.‏ 
اتش آلوب پاتلار اولان 7 0 مع و با و پای فارسی کی مس 
و شدت ایله تلفظ اولنان ب 
(۱) بردن بره اتش ا سس Explosively (êksplês' lv11), adv.‏ 
و شدت ايله أتدرق "و پاتلایه‌ری ۱ اغز و دودأی بردن بره 
آچلوب سس و حدت ايله تلفظ اولندرق : / 
(۱) بیان و افاده واعلان ايدن .۶ FERS (@kspûn' nt),‏ 
ک4 7 5-5 دلالت أيلاى اننم : علامت : () عا ام چبرده 
اس رقمی : 
(:) اس رقمی كت ۱ ۳ اه صقر Exponential (êks‏ 
ادا : () اس 9 حاوی اولان :, 2 
2 ملكتدن طيشارى كوندره مك : 
یول‌اد" مالك چا اخراج ایلع : ۰ 
ا مالك اکر يلآ متاع : .5 Export (ks pûrt), s‏ 
5 لک : امتعه ” آخراجیه : Exports,‏ 
رت اخراجیه : : Export trade,‏ 
مالك / اجنبیه‌یه یه 315 6 و Expurtable‏ 
کوندرلسی جائز و مأذون و ہکن اولان 
" (۱) تجارت يوليله .امتعه‌یی -. ۶ مره (êke pûrtê’‏ 31115 
مالك اجنهیه يه كوند رمكلك : اخراج أيمكلك : (r)‏ أمتعد نك اول وجهلد 
مالك اجنبی‌یه كوندرلسق :أخراج : (ج), اول وجهله مالك أجنبيه يه 
کوندربلان امتعه” تجارت : 
A‏ أجنبيديه شين كوندرر اولان 5 Exporter (akspêrtêr),‏ 
بازركا 
زران 
" عيب بررنسدهذكا میدانه قونطسی :کلف : افشا: a.‏ ی 
(۱) میدانه قومق : میدانه جيقارمق + علا ۰ .0 و( Expose (aks pêz‏ 
کوسترمات : (۲) اچیق :كشب ايك : چپلاق ایدوب .كوستريك : 
(2) عرض أيقك : بيان ايقك : افاده ايك : شويلك : (ع) اور 
و حائل وسهر و مانطیدن خالی ایدوب هدف نظر و : r‏ 
(۰) تهلکدید تومق : مخاطرويه صوقمق : (:) دوچار ايقك : 
ايقك. : مظهر ايقك.: مصابيتنك احقالنه نظهر ايك 2 
- : سلیم ای : (م) اخ درخ د سگرن لان ناس 
م ايقك “0 نش تشهیر ايك :: ( ۰( چوجغنی صوقاغه أتمق 
7 دواو یی تج ايقك : 
. (۱) نا مزاج ياخود نا,تواق مت هوايه expose one’s self,‏ 10 
کونشه زياد جه چیقمق : صاقهامق : (۲) كنديق ما طروید آق,: 


Export رطق‎ 3 9, 6 


" («) كنديى .دوشورمك : کرفتار ايك : 


بیان : بيانتامه : رساله : لالعه : Ex posé (êkspûzê' ۹ (French),‏ 
: (۳) جيلاق ب .ركه و(" ۵2یاغ) Exposed‏ 
عريان:::برهنه :.() مظهر: کرفتار : دوچار : مصاب :.(*) اچق : يك 


کونشه یاخود روژاره ياخود دشمنه قارشی دوشمش اولان : (۰) خرسزك 


تسلطۍ قوزقلور کی حال و. موقعده اولان 

(۱) مظهر اولق : کرفتار اولق جد ب toa.‏ زمره To be‏ 
دوچار اولق : (:) مصابى اولسی. احقال بولفق : کرفتار اولدجغى 
خاطرکلز.عاده بولق : 

اچقلق : يك کونش یاخود ره ور 3 Exposedness (êkspêzddnês),‏ 
ياخود دشمنه قارشی: دوشمشلت ۲ 

(۱) عامه‌نك کوره‌جکی یره قومقاق : .8 منهج Exposition ks‏ 
.9 ۲ عامدنك حكورة جکی یره قونلقاق م .عرض ۶ یجان« : افاده : 
أيضاح : تقربر: اعلان : شرح : : تبيان : تفسير: : 

۰ شرح و بیان متضمن : .60 و(101۳ منوج Expositive‏ 
(۰) ایضاحات لازمه ايله مفصلا بیان .8 ولق امهم قط Expositor‏ 
.و افاده ایدن کمسنه : خواجه : مدرس ‏ : معلم ا ایضاحات لازمه 
ایله بیان و ارائ دی کل دی 
شرح د الا و بیان متضمن : .607 Expository (@kspêz’lêrî),‏ 


Ex 25 4 (dks’ pêst fak'tÖ), adj.|| (Latin), بر جرم‎ " 


و جنايتك سے ی و اکا متعلق اوله ری مقنن قلنان 


— 


““ايها جر ری :+ عسكرلك تعبيرى ط و بست سای :.» مجاز و شعر تعبیری : 


) 311 ( 
.قم‎ nêt! torpêr. d4, Öft, héok, döwn; tabe, بطق‎ rile, bAll, مه‎ this ؛‎ azure; pleasure. 


تطویل ایمك : (۰) جوغالمق : تکثر. ايقك : (۰) مدتى ازاق مذ 
مد ايقك : (۷) مد و بذل ایمت: : انعام ايمك : (م) اورا تمق 5 3 
صوهق + سورمك : )||١(‏ رسمى اولان پروتستونت صورتى دا عت متعلی" 
اولان کمستد یه رما تبلیغ و اعطا. ايقك + ( |[) بوزج آع 

ءصادره. اولفش ملكى كثف ا ¬5 یدوب تن ماب 
مطلوياتة رسفا تام ايهك : 1 
(۱) كلمك : سورمك : وارمق 0 (kstênd’), o: n.‏ سب 
متد اوای + () بای : مبسوط اول + (2) یلق + ریت ايلك : 
() اوزامق: : () جوفاای د (0) پیومله ‏ (۰) عامل اوق : 


شمو أولق : ی 

1 :-. آورتمك * 5-3 : احاطه ايقك ۰ ,0۲۵۴ To e:‏ 

) 7 نی :ون : مدید : ()-أوزادلمثن : .رمه ',(0'80دقائاة) رسيالا 
سوراش : صونلش : () يايفش : (*) توسيع اولهش : (۰) واشع 

مدید و عريض:: کنثن: : وسعتلو : وسیع : (۱) چوفالش : "کنیر 
متکثر :.(۷) مد و بذل و العام اول + (00) ی ور 
رسا تبیغ ونش : (10) كمأ بورج ايجوى ساتلوب بهاسى بورج 


(۱) معنادارلق : مفيدلك : .8 Expressiveness (êsprêslvnês),‏ ` 
معنا كسكينلكى 1 e a:‏ 
و لطافت روحه دلالت ایدن" طوو و ادا : 3 1 
)2( مخصوس] : : مخصوص اولدرق : يسن امسوم Expressly‏ 
(0) لفظا اء طراة : قطعياً : 

)۰( مات 2 : (۰) اهمیت : التزام : .8 ,(185 (eksprês'‏ هروه 
37 د اون د بدلی ۰ U.‏ ایا د کے ۳ 
4 وجه مذکور أوزة .8 Expropriation (êks’ préprlê” êhê)‏ 
شغمكا ماكى الندر ن المقلق ' : () ماکنات اول وجول المسن + 

فم و تخبزی مکن Expugnable (dkspûg¬4b'1), dj.‏ 
بی ہکن ۱ 


Expuenation (dks pûgna” 2 1: انحن تسیر‎ 
Expulsion (êkspûl'shon), ۰ : طرد‎ : 

دفع" واطرد و اج ۾ ادر : “رمه Expulsive {êkspûls' lr);‏ 
(۱) نك : بوزنق : باه : چیقارمق : .۰۵ «( 0 ک) توس 


ی ر ا | | ص يسوي سحي سي انا يلي 
9 يا .توسیعی مت ۰ tbh,‏ ذإ ايقك : عوائب و ر pûrgêt), Va.‏ پوس ١ Bxpurgate‏ 
)02( عه داب bil), s‏ 2 ون ج | ریق e~‏ اليك : 
(0)-قابليت بسط وانگرو ده ,یاس ns: 3 u‏ "عام Expurgation ks’‏ 
) 00 قابل تمديد ين + e‏ اتف مه Extensible‏ 7 تق توا :متي : .8 ۵۲(۱ ۵۳۵۵۲ 0۳۵) Expiürgator‏ - 
بسط و.نشر»: ' PN ia‏ واا کا تتقمم ضمننده : Expurgatory (êkspûrg'41Ör1), adj.‏ 
(۱) قابلیت مدید : . ه رسمه ویو مد (1) تفیس و ۳ نی : عل "Exquisite (êks'kwizlt)} adj. Yell‏ 
: وج بلطاو رن رد ۲ روک (r)‏ غايت ا ديق ام ا : )( لذن 
قابل تمديد د 7( ال = iD, adj.‏ »قاع E‏ و آلذاولاق ۰۰۶ 5 رذ اه ۶ ۱ 
و أل وو تاه ۰ حوبا : کیهسنه و السد‌سته عیبر اتمه Exquisite‏ 
(١).اوراتمقلق‏ : مد : اتمديد + .و Extension: (êkstên' AR‏ ` رای ایدن اركك كمسنه : ا 
اطائه : تطودل.: () اوزادلقلی : مد : تمدید : اطاله : تطويل»:” نیس و انفس أولەرق : Exquisitely (@kskwlelll, d0.‏ 
(r)‏ اورامقای : هتد اولقلق»: 4 ار ا“ : (4) بیومکلك : عل الأعلا آو ولهرق : لذیة و الذا اؤلدرق»: i‏ .لا 


eem‏ :”“بسط ؛ 'نشر :° (م) یایلقلی: 
سط : J‏ 0 سدم : آمدداد :۰ (r‏ مبسولیتا : : البشاط : 
م منگوربتی :+ © (0) غلاوء :”هم : (۱۳(|) “وعدوتك 
عدى : )1۴ nr mag (jl‏ بح |) طول و عر 
و ممق و یا بوتلرك هر قفی بری ياخود ايكيسى:: 
(1) بيوك : واسع : وسعتلو : وسیع : .ره ,(1۳ (êkstêns'‏ يع سا 
() آوزون + طويل : مدید. 00) چوفا ان وافز: کنو ا 


(r) : r 0‏ كمال .5 ,)sئêkskw1zItnê(‏ تمه سل له 
مرتبه‌ده اولان لطافت.: () کمال: مربّده اولان ظرافت : (ع) كمال , ' 
مرتبدلة اولان دقت :)8 ۰) کمال مرتبدده اولان حن و تفزدق و عبر : 2 
قوروتمق : رلوتی دفع ايټك : Fxsiccaté (êks'sîk4t), v. a.||‏ 
(1)- قوؤروتمقلق' :''تيبيس : ,و ا وو سريب 
, (۰) قؤزود لم قلق : قورومقلق : تیبیس : 1 
قوروديجى : ميبس : adj.||‏ . (؟1!"461دماة): Exsiecatire‏ 


کل‌تلو : )١(‏ ترا كلك :۲ (۶) تر و عرق .و چ رسد سل يس 
چوق إولەرق :علا :كيت ان 1 (ketane‏ رسد کی چیقوب"حاصل اولقلق:: ر - ۱ يي 
آوررو كلق 5 (۰) تسر افزاز :1(ع) حالا باق و موجود : : Extant ‘êks'tnt), adj:‏ 


) و : وسعت < .8 Extensireness (Okstêns'lrnês),‏ ` 
() اوزونلق : امتداد :(ج) يجوقلق : لیت : کترت:: ۰ ۱۲۱ 
بعض اعضای بدنده اولان عضله” إ|.8 جاح سوا ieee‏ 
ماده : عضله" هدده ۶ - ٠‏ ره شو ا . 
(۱) بوى : طول : مسانه :0( ا .۰ Extent (êkstênt’),‏ 
امتداد : وسعت : (۳) مقدار: قدر:(۶) درجه : مرتبه :-(:|) ورج ` 
ايجون املاكك ضبط و فروعتی امری : (:) مذکور امرك" 
أجراسيله املاكك فبط و ارزو منك صاحب مطلوباته تسلهى 7 
)١(‏ ضعیفب و لاغر ايهكت : Extenıuate.ı êkstê' î 04)),’ 0.a.‏ 
)422 شناعت و فضاحتنی تخفيف و..تقليل ايقك : («ه): أفادودهم ت 
بر فعاك نضاحتنی تخفيف ایله بض عذركئ خصومات بیان امك 
(۰).فعیف : اربق :.لاغر .زه ۱۳۳ Peg‏ 


مرتجل > پل مطالعةه “' . Extemporary (êkstênı'pêrarl),‏ 
و بديهى اولری نطق > - (êkstêm’pêrêj;‏ ی 
و تقربر: اولنان": .(۳) اول وجهله نطق و تقربر ایدر اولان:: رل 

(۳) :اول دوشونهیوب وقت دارلفنده جار جابك ترتیب اولقش اولان 

بلا مظالعه .6080 „êkstêm’ nt‏ اس و 7 


Extemporaneous (êkstêm’ | _ارتجالق : .زه‎ )۱( 


و بدیهی اوله ری Exiemporarily (êksrêm’pêrar"1l),‏ 
بالبداهه : ارتجا تجا اننيد ۳ ميري ١‏ 
١‏ اقعراسا :+ 5 ا : 
بد بهیت : pora” nêbenê),‏ 0 ۳ 
مطالعدسز. > (êkstêm’ pûrlnês)y'‏ -- ینید ] 

و بدیهی اولدرق یهن یاخود يابياش اواقلق :. ذه 


5 ۰ 


() ففاحى تقلیل و تخفیف اولهش : 4 n‏ بلا مطالعد و بدیهی اولهرق .© .2 و(۳۵۲۱2 سامت 0 
(۱).ضعیف و لاغر ايدر:: .0ه زع هلشف قاملة) وه ترتيب و اقتراح ايك ياحودانطق و تفر ايقك :۰ + + 
(r)‏ ۰) فضاحتنی تخفيف و تقليل ایدر: 5 بلا مطالعه و بديهى اولدرق .8 و(٣0۲12۵م'۵)ء8k) Ertemporizer‏ 


(۱).ضعیفلی: : اريقلق : لاغری :5 0 ۳۷ 
(۰) _ضعیغلهقلق : (۳) .ضعیفلققلق : (۳) فضاحتیی تذفيف : تضاحت * 
سی (.) مش مده عذر تلوب جر نیقی انرق 
خصوص : (۰) افادهده عذر بیانیله جرمك تفای نجه کوستاعي 

)2( افادءدء اول وجهل ت کر ردب 


شعر. و حكايه و نطق ترتیب و اقتراح نج سوبلر اوات. مسن 

مرتجل : 8 

(۱) اوزاعق : بوینه أوزاهق :مد ايقنك : عدید الوا Ekteid‏ 

ايك : اطاله أيةك : 3 (r):‏ یایق : بسط ایمك : نشر ایمل :(2) بموملتا: 
اننه بوينه بيومك : توسيغ يك : (ع) هم و" علاوه ايله عى بموتهلك: ' 


ملد دين و مذهب تعبيرى : 4 اسکی تعبير : .قبا تعبير وضرب مل تعبيرى :88 عیب تغميز : 


) 312 ( 
fate, fat, far, fall, Arise, wash $; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 8 5: fine, fln, sir, ۵: 


تیا نك وجودینی قالدرمقای : قیرمقلق : () جسدك اول وجهله بتراسی 
ازاله و استیصال (so):‏ ديكر نسنه‌یی كليلا معدوم الاثر ايمكلك تب 
ا معدوم الاثر اولقلق : ازاله : (|) جراحجه بدنده ناسد یاخود 
زائد اولان يرى حو ايقكلك.و ياخود بونك عو اولفس : 
(۱) قلع و ازاله آیدن كمسنه : م (êks' tirpêt"êr),‏ هو 
(1) يرامز آوتی قبرمغه مخصوص بر نوع چفقهی ألتى : (7|) برنوع 
جراح التى : 
() جد و سياس ايك : تەجید و تیل .© .0 ,(ل۵اععاة) Extol‏ 
ايقك : (۲) مدح و و.ثنا ايك : ستايش ايقك.: 

(۱) معمود : عمد : (:) مدو : : Extolled (êkstél"d), adj.‏ 
جور و غدر ايله اقچه آلق نوعندن Extorsiye (êkst6rs' 17), adj.‏ 
اولان 
سم وغدر طريقيله : ظام و اعتساف Extorsively (êkstors'1v11), adj.‏ 
ایله اقچہ ألدرق : 
)١ (00)‏ زور ای لق : جور و ظلم و اعتساف .م Extort (êkstÖrt), u.‏ 
ایله آلق : () غدر ايله آلق : () عنف و تفییق ايله إسويلقك : 
امات تسیا ملعي ايله ايتدرمك و ايتدرمك : 

00 ايله اچ مه ۰ 9 نيما م‎ a. 

(۱) جور و اعتساف ايله انچد المقلق : :4 ,)¬6 s'ثêk>t6( Extortion‏ 
ظام و تعدى ايله اقچهآلقلی : (ء) غدر و غبن طريقيله انهه المقلق : 
انصافسزلق : 
جور و اعساف ايله اقهه .0ه ,)11 Extortionary (êkstêr'shûn‏ 
المقلغه متعلق اولان : 
أنصافسز : فاحش : غدر .00 ولكش مقط Extortionate (dkstêr'‏ 
و غين فاحش نوعندن آولان : 
فاحش و انصافسز (êkstêûr'slıênatl1), adv.‏ اه هدوت ت 
اولدری : 


جور و غدر طريقيله اقجه ألور :8 Extortioner (êkstûr'shûnêr),‏ , 


اولان كمسته : ی : غدار: 

1 9 فضله : OE:‏ یدنه adj. (Latin),‏ و(۳۵ 0۲5) Extra‏ 
E‏ فوق العاده اولان (E)‏ خارج معنا منك 5 أولهرق بعض 

اا اولنه علاوه م در 


.() جيقارمق : حكمك : چکوب جيقارمق : .۵ .0 Extract (êkstrêkt'),‏ . 
اخراج ايك : استفراج ايك : () جيقارمق : آلمتق : استفراج ايقك : 

(«) جيقارمق سید چا 

۱(۰) مستفرج .بند : (۲) منقنب .و نوم يد Extract‏ 


و مستفرج قطعه : (۳(|) اجزاجيدك نبا تیا تدن جما چیفازدیفی خلاصه : 

(۱) چیقا ا : چكمكلك : اخراج : :8 Extraction (êkstrûak'shên),‏ 

(۰) جيقاراقلق : جكلمكلك:: اخراج : () چیقاریتلی : المقلق : استنراج : 

مه تیب + جيقمقلق : لفقا : استقراج : (۰) تحصیل : (۰) نسل : 

57 : () اجزاجينك 02 خلا اچقا رپ + 

7 46 تن و جيرجة جذر چ چیقا رمقلق : جذر چیقارمی قاعده‌سی : 

نی آیچنده بولتوب خلامه 1 ۰ Extractive (êkstrûkt'lv),‏ 
چیقارلسی ہکن اولان : 

چ فرجندن چوجغی جيقا رفغ .> ey (êkstrûkt'ör),‏ 

موی بر نوع ابه ماشه‌سی 


بشقه دوأ لت ملكتنه فرار ب 8 سیا س Extradition (êks’‏ | 


مهرب "کندی دولتنه رد و تسلمی.: 5 
بنا مم 5-8 10 : |۰۱ Extrados (êkstra'dês),‏ 

جهاز و مهر و کابيندن خا فارج. Extradotal (êks'tr4dêt”41), adj.‏ 
| أولفرق وبريلور” اولان 

نباتك بر جزئى || 5 Extrafoliaceous (êks’tréfolla”shûs),‏ 
¡ أولوب يبراقلزندن أيرى و.مستقل اولان : 

كم طرفندن من 00۰ و(۵ "0۱5۲ (êks'tra-j‏ لاه 11-31 
غير رسم واقع وان : قیر ی : 

اجان ,طرفندن .600 و سيب اين سيد يدا 
من غبر وسم اولهرق : من. غير ره 

Extraneous. (êkstra'nêûs), ۳1 بشقه جنس اواوب قاعه‎ A0 


ديكرك جرمنه بعض مرتبه عذر .8 و(08 ۰۵۵6 ۳9 Extenuator‏ 


كوستروب فضاحتق افادود: تخفیف ایدن کمسنه : 


(۱) طيش طرفنده اولان : خارجى : .007 و(165 مفو اة) ع سي 
(۲) طیش طرفنه منسوب و ا : خارجى 5 ا اولان 
خارجى : (۴) طيشارييه منسوب و متعلق اولان : خارجى : (۰) 54 
مايه جس ی پ۲ : خارجی : اجنی : (۱) طیشاریده 
اولغله حواسه وس اولان : خارجى : ظاهرى : ظاهر : 
(۱) طیش طرق : طیش : خارج : : بیرون : :8 ,(68۵۵۲۱۵۴) Exterior‏ 
ظهر: (7) کوسترش : کورینش :صورت : صورت ظاهره : هیلت ظاهره : 
() اطوار ظاهره : اقوال و افعال ظاهره : احوال ظاهره : 

(۱) خارجاً : (r)‏ ظاهرأ : Exteriorly (êkstêr1êr11), adv.‏ 
(۱) خصوصات خارجه : (۳) کوربنش : .01 .8 Exteriors (êkStêr'1675),‏ 
صورت ظاهره : اطوار ظاهرو : 
(۱) کوکنی قازيمق : هيسنى .© 9۰ و(غفه لصم دعا ؛ Extermiuate‏ 
قيرمق : استيصال ايك : (۰/|) جبرجه اصلاح ايك : (ء) ازاله ايقك: 
بترمك : 
(۱) بر قومك یاخود بر.ی ,)nصsh6 Extermination (êkstêrm'lna‏ 
جنساك بتون بتون قيراسى : استيصال : ازاله : اعدام : (0/]) جيرجه بر 
كمك معادلددن بالاْلاح 'ازالدسى ۳(:۰) ازاله : استیصال : 
قلع و قمع و ای .8 Exterminator (êkstêrm'lnat”ör),‏ 
ادن كم اال 

ستيصال و ازاله صدديله 2d.‏ و( 186۵۲1 ؤنهعاة) Exterminatory‏ 
ی کلان : نی 
مکتبده یاتوب قالتمیوب کوندوزین یالکز .4 ,(۵50۵۲9) Extern‏ 
دربه کلور اولان شا کرد : 
0 طيشاريده : خارجدة : خارج :.0© Extern (êkstêrn’),*‏ 
۱ 3-7 : (؟) طیش" طرفنده اولان ۷ e (êkstêrn’êl),‏ 

: (2) داخلى و باطق اوفوب ۳ و ظاهرى اولان 
0 کوزه کورپنوب حواسه صصوس اولان 
0 ظیشاریدن : طيشاريده : Externally (kstêrn’ 0h En.‏ 
: () ظاهر :كوزه كورة : 

1 1 ا ظاهره : هیلت ظاهره : .آم .8 Externals (êkstèrı’ 4z),‏ 
(0) ملبوسات : (م) امور ظاهرو د : امور دنوه : امور 
جسمانيه : (*) امور رسميه : آيين و مرا 
() سومش : منطفی : (۲) منقرض : 007 5 Extinct (êkstingkt’‏ 


صوبی قال مامش : (۳) بعش : قالقمش : منعدم : معدوم : (۴) حامی 
قا لامش : بطال : ملغا : منفسير : (۰) كاملا اد 5 امین اولخش : 

۱(۰) سوندرمكلك : اطفا : .8 (êkstingk'slı61);‏ وب رویز 
(+) سوهكلك : اطنا : انطفا ۳ انقراض ف انعدام ازاله : 


.(ه) كاملا ادا و استیفا : (۰) الغا : ابطال : 
(۱) سوندرمك : باصدرمق :60 .0 Extinguish ۱۳7 ey‏ 
اطفا ايك : (7) زيادة پاراق اواغله ضیاستی باضدرمق : كوزلقك : 
(م) ازاله ايك : (ع) كاملا ايفا ايقك : ادا و استيفا ايك : 
(85) اغزينى قباتمق : اعتباربنى بوزمق : 
سوندربلور : مکن Extinguishable. (kstlng’ gvisb4b'1); adj.‏ 
الاطفا : 


(۱) سوهش : سوندرلش : Extinguished (tkstlng gwish'd), adj.‏ 
باصلس : باصد رلش : منطفى : انطفا پذیر: (۲) سومش کی ضیاسی 
کوربز: (م) ازاله اولمش : تالامش : (*) بتون بتون ونراش : هب 

ویرلش : كاملا ادا و استیفا آولهش : 

۱(۰) مومی سوندرمکه #خصوص :8 Extinguisher (êks(1g'gw1sh êr),‏ 
اولان شمعدان کلامی : سوندروجك : 

'(1) كوكندن سوکیلور: قلعی ad.‏ ,(۵0 0ع66۱1). Extirpable‏ 
ہکن : () الي ہکن : 

(۱) کوکندن سوکمات : قلع ایقك : a.‏ .نه Extirpate (êks'tirpêt),‏ 
(۰)کوکی قازيمق ؛ ازله هك : بترمك : استیمال ایك : () جراخهه 

کسوب ياقدرق یاخود جيقارةرق بترمك : 

(1) نباتك كوكندن جيقاراسى : .5 Extirpation (êks'tlrpêslîén),‏ 

(r)‏ باق کوکندن جبقارمقلق : قلع : استيصال : (۳) نون بر جنس 


بل بصریه اتعبيزى :+ علكرلك تعییری : || علم و منعت امطلاحی:: »یاز و شع ر تمبیری : 


) 818 ١ 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


اى ايك : يك صيتمق : drire to extremity,‏ 10 
تهايت درجه معامله* عنفيه قوللاهق : To proceed to extremities,‏ 


أجبا ره ۳ و ود 5 
وكا نه رپلور : اچلور : Extricable (êks’tr1k4b'1), 24j.‏ 
قو تارطور : 1 


(۱) قورتارمق : جيقارمق : تخليص Extricate (êks'trlkèt), ۲. a.‏ 
ايقك : (۲) اججق : عيزلك : قارشغنی سوكمك 

يتاي قورتارمق : تغلیص کریبان ايقك : ,08655616 To extricate‏ 
(۱) قورتارمقلق : چیقارمقلق : .8 Extrication (êks'trIkû“slıên),‏ 
تخليص : (۲) قورتارلقلق : قورتلقلی : تخلیص : () قارشغك اچاسی : 


(۴) قورتلوب چیقمقاق 
ذان و اءلى اولميوب خارجى .607 Extrinsic (êkstrin'‘slk),‏ 
و عرضی اولان : ۱ Extrinsical (êkstrln'‘sikêal),‏ 


خار ج و عرضه نظر ایله : Extrinsically (êkstrîn'slkèl1), adv.‏ 
E‏ : عرضى اولدرق : 
() ايجريدة بولنان نستەی طيشارى Extrude (êkstrûd’); =. a.‏ 


ايقك : طيشارى سورمك : اخراج ايقك : (ء) طرد ايقك : : 
دفع ايقك : ۲ 
(۱) اخراج : اطاله : () طرد : دفع : .8 «(ص۵ععی6) Extrusion‏ 


بدنده ابی یاخود كميكك ||.8 ( Extuberance (êkstû' bêrns);‏ 
قبا و توماك بر یری : الس < Extuberaney‏ 
بدنده ادن ياخود كميكدن || Excuberant (êkstû bêr4 it), 2@j.‏ 
اه رود سس اولان : 
Extumescence (êks'tûmês”êns), ».|| :‏ 

(۰) جوقلق E‏ : فرط :.8 ( Exuberance (êgzûù'bêrans),‏ 
افراط : كيرت : غنا : وفرت : " ل Exuberancy (&gzû'bêr4ns1),‏ 
وفور: (+) فيض : بركت : جوشش : 
(۱) جوق : بول : طاشقين : Exuberant (êgZ% bêrû), adj.‏ 
غنی : وافر: موفور: e‏ بركتلو : (؟) جوش و خروش و غليان 
و فيضان و فورانده اولآن 
بول بول : فيض و شلك Exuberantly (gE Derde), adu.‏ 
ايله : غنى غنى : 

ترله : تر: عرق : ۰ Exrudation (êèks'dda“shên),‏ 


24 طيشاري ويرمك : .۵.۵ Exude (êksÛd’),‏ 
۳ چیقوب حاصل اولق : .۲۰:9 Exude (@ksÛd’),‏ 


(۱) چبان و يارة ايقك : قرس 6۰ .5 Exulcerate (êksûlsêr4t),‏ 
أيقك : (ع۰) مغبر و مضطر و متفعل ایقك : 


(۱) چان و ياره ايقكلك : .م Exulceration (dks û1sêrèslı0¬),‏ 
قرح ۰ (©) جبان و ياره اولقلق : (۳) جبان : يارة : (۰۳) اغبرار : 
7 : اضطراب : 

چبان و يارة ایدر اولان : .00 ,([۵۱:۵۳۵۵۵۴ععاع) Exulceratory‏ 
سول : e‏ : اوخ اوح ديو اهاز Exult e), i.‏ 
سرور ايقك : 


To exult over a person, : أوخ وخ ديو برينه اوکفات‎ 
Exultance . êgzûlt’ûns), 
Exultancy (êgzdlt’ans!), 3 
Exultant ۱۵۵2۵۱۲ ۵0۵( adj. : : مسرور : متون‎ 
Exultation (êgz alta shûn), 8 : سوهه : سرور : : ابتهاج‎ )۱( 

(:) اوکمه : اوح اوځ ديو ر مها را 

)١ 2‏ نون و مسرور اوآ ولان : (۴) منونيت. Exulting (êgzdlting), adj.‏ 
و مسروريقامتضمن : 

منوثیت و مسروريت اظهاريله .٥ےه (êgzûlt'tngll),‏ و 
اوكتدرا ك : 

بوجك و ييلا نكبى (êksù’v1ê), 6. pl.|| (Zatin), e‏ ییا 
دوكلمش قبوق و دريارى : 

نذر سببیله تقدیم اولهش : ,(16/22) ||. 607 ,(۲۵۱۵ يدانا Ex voto‏ 


سولهه : سرور: اماج .8 


(۱) کوز : چشم :'عين : (7) نظر: نزد : عند : قت : .8 و(/1) ٤ye‏ 
() كرز: دليك : (5) قو ا : الك : (۰) الك : () باتك 
کوزی : تومرق : تومريق : 

ميد دين ومذهب 3 


8S 


و قارشمه اولان : قا 


nê, nêt, torpêr, dê, sft, höok, 46۵ : 


ارخمش اولان : (*) بشته ماده اولوب فضله 
و زاله؟!واالمشو و“غير متعلی آولدیشی حالده تارشدراش اولان 
خا 
ر 
3 عم من غير .60 ,(۸۱ مان Extra-official (dks’tr-‏ 
رسم واقع اولان : غير رسمی اولان 
(۱) عادتدن .600 اه Extraordinarily kc tr têr‏ 
زياد : فوق العاده : چوق : يك : (۰) وجه غریب ايله : 
غرابت : تحافای : Extraordinariness (êks’'traûr“dlnğrlîıês),‏ 
(۱) بشقه‌سنه بکزامز : dî41), “dj.‏ ۳۵۵ دعاة) Extraordinary‏ 
عاد ته مغایر : استغراب اولل‌جق : غریب : عجیب : تحاف : نادیده : 
فوق العاده : عادتدن زیاده : (2) چوق : كثير : (۴) عاد تدن 
مرتحت : معصوص : 

قوق العاده ديوك ایچی : Ambassador Extraordinary,‏ 
(۱) خلفدن خارج adj.‏ ,(1(۵1 6۳۵-0۵۳۵ ععاغ) وستاهيد" 
اولان : (:) هيم بر معلیه داخل اولبوب مستقل اولان ۲ 
كار ^d.‏ (۵۵(۵08) ۳۵-۲۵ ۵غ) الم اه 
و مشغولیت عليه نك وظائف عاد يه سندن خارج اولان 8 
مدارتن سرطان Extra-tropical (êks’tra-trê'pIkêûlj, adj.‏ 
و جدی‌دن خارج اولان : منطقه” حارةنك خارجنده اولان 


(:) اسراف : حددن. .8 Extravagance )6۳۵۱۲۵ vagêns),‏ 
زیاده اقچر تلفی: () دی :| +. Extravagancy (êkstr4'vûgûnsl‏ 
هرزه : صاجهه : عقله مغاير اولان قول و نعل و حرکت یادود افکار 
و مطالعه : 


(۱) مسرف : (۶) مسرفانه : .۵0 ,(۲۹۵۵۵ Extravagant (êkstrû‏ 
اسراف و تلف نوعندن : (۳) حد اععدالدن خارج : مبالغه نوعندن: 
(۴) مبالغه ایدوب حد اعتداندن تجاوز ایدر اولان : (۰) دلی 

(۱) مسرفانه : اسراف .۸06 ,۲۵۵۵۵۲۱۱ Extravagantly (êkstrê'‏ 
و ا 9 رك : (:) میالغه ایله : حددن زیاده : (-),دلی ماچەسی 

اسراف : مسرفلك نم ele‏ 

قواعد عاديدبه مغاير .2 Extravaganza (êkstrã'vûg4ı”z4),‏ 

و غايت نشاطلو اولهرق ترتيب اونش موسيقى هواسى 

راء و سمدن خارج vu. n.»‏ و (۲۵۵۸۵ Fxtravagate (êkstrê‏ 

مسلك طوتهق : 

راه و سمدن خارج s8.»‏ و(لمقاءفوة عقومطة) Extravagation‏ 

اب اسلاله : 
بدنك ایچنده قالق اوزره [[.» .2 ,)غêkstrã'vûsè( Extravasate‏ 
قأنى و ياخود اخلاط سائرة ى کدی خصوص طمرلرندن TEY‏ اققق : 

بدنك اجنده قالدرق (].را» Extravasated tr r‏ 

کندی مخموص طمرلرندن طیشاری اقید اش اولان 

بدنك آیچنده قالدرق .8 ی Extravasation (kstrê vûsd‏ 

کندی مخصوص ممرلرندن طیشاری اقیداقنق : 

(۱) تا نهایت و کنارده اولان : آقمی : Extreme (êkstrêٍm’), ad.‏ 

(۶) تا ثهایت و اخرده اولان : آخر: موك : واپسین : (-) يك : چوق : 
افراط كرجه سنل 3 اولان 17 اعتدالسز اولان 
قتولك بيننده وفاتدن اوجه خسته‌ي 55 Extreme‏ „ 
ياغلايدرقي دعا ايك أييى : 
(۱) غايت : نهايت : صوك : (۲) نهايت .8 Extreme (êkstrêm'’),‏ 
درجه‌سی : : (*!|) حد الغايه : 
بیغایت : بلا نها یه : نا متناهى : Extremeless (dkstrêm'lês), adj.‏ 
پل : چوق : : آشوري : غایت : .040 Extremely (êkstıêm I1),‏ 
نهایت درجدده : حددن زیاده : ۱ 
(۱) اوج : نهايت : Extremity (êkstrêın'ltl), s‏ 
(۰) سئور : حد : (2) نهایت درجه‌سی : (۳) تهایت درجهٍ مضايقه | , 
و تهلکه و-اضطراب : (۰) نهایت یری : (۰) قول و ایاقدن عبا 
اولان نهایت اعضاسی 2۳ تھا بت درجه ی عنقیه : 9 

قول و ایاق : || The extremities,‏ „ 
باش صيقلنك تا نهايت درچه‌سنه قدر : „To tlie, last extremity,‏ 


: غايت : 


تغبّيرنى + + اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 07 عيب تعبيز: 


) 814 ) 


fate, fat, fûr, بالق‎ rise, ۵۵ : mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26 : fine, fîn, slr, marîne; < 


دوربيتك كوز جامى : .8 ,)êsص-'( Eye- piece‏ 
ز مرهمی : سرمه : .8 ,)1-547( Eye-salye‏ 
كوز اوکنده غيرت صوريه ايله ».م اي '( Eye-servant‏ 
خدمت ایدن حيلهكار بنده : 
كوز اوكند: تكلف آيله اغلها ر اولنان .۵ Eye-service (}'-sêrvÎs),‏ 
غرت و خدمت موربه ١#‏ 
باتش : نظر : غیزه : .8 ,)غshÖ-'}( Eye-shot‏ 
كو زکورمسی : قوت باصره : بصر : .8 و(1-5[6) نداونه-وو 
زه بد کوربنان نسنه : ».5 پ(1-50) 6-9076 
كوزة حركت ا ن سنیر : .8 و(ع([تاد-1) Eye-string‏ 
Eg‏ :ازو : ازو دیشی : .8 و(طغة-1) Eye-tooth‏ 
علاج توعندن اولهرق كوزه طملاديلەجق .8 Eye-water (1-wÃtêr),‏ 
ياخود سوريلهجك صو : 
شاهد : کواه : رأی العين مشاهده .8 Eye-witness (3'-w1tnês),‏ 
أيدن كمسنه : 
دور: Lyre )67۲(« s.||‏ 
دوريه حاكمى : || ,٥٣ر‏ 12 106اونا [ 
قره قوش و أمثالدك يمودسى : نه : .8 ,(y1غ) Eyry‏ 


F. 


() انكايزجدنك التفجی حرق اولوب تركجدنك فا حرف کی .5 )٥۴(,‏ ۴ 
تلفظ اولنور: (:) موسيقيده بر ئوتەنك اسمى در : (۳) بعض كسانك 
آسمنه متعاقباً ديكر ايكى اوج حروفات مقطعه ای بابر تحرير 
أولندقدة اعضاسندن معناسنده اولان ۲۵۱۱۵۲ لفظنك رمزی در: 
عه تعلهدك دردغیی نوته‌سی در که سازنده‌نك ||.ه «(18) ۴۵ 


تدسيله بردر: 

1 و حزم و احتراز بولنده اولان a.»‏ ,(صطاتطةة) Fabian‏ 
معناسیلد روما تاریخندن خوذ بر فقره یه مبتنى كنايه در: 
(۱) حكايه” میله : قصه : داستان : مصال : .5 و([680) 6لادظ 
(:) حکمت و نیعت تعلهنه مخصوص حكايه : مثل : (۳) صرف یالان : 
مصال : بوش لأقردى : افسائه : 

يل اولدرق نقل و حكايه ايقك : .۰6 ,(680) ۳016 
حكايات مخيلدي ترتیب و ایرد ايتاك : مصال .0۰:0 ,(681) ۳2010 
سويطك : مصال اوقومق : ۱ 
(۱) با : يابو : (۰) اق : قفس : .۶ Fabric (f4 brÎk),‏ 
(-|]) قماش : دوفلش نسنه : (۰۳) هيلت : رتيب : ترکیب : 
)۱( ياوق : : با ايقك : (۲) یاهق : Fabricate (fã' brik), 2. a.‏ 


دوقومق : نسي ايټك 2 دونك : بالاندن اباد ای : 

(۱) یاپوب بنا ايقكلك : ۰ Fabrication (fã'brlka"shön),‏ 
سا اسان 39 ا راع لاني 
() یاپلوب دوقولتلق : : (0) یالاندن دوزوب ايجاد ايفكلك :. 


(۰) بالاندن دوزياوب انعا اولفقلق : أيجاد : اخترا 
(۱) ياايجى : بای : (۲) دوقوايجى :.8 Fabricator i feikdt" ûr),‏ 
(-) يانيجى : عامل : (*) یالاندن دوزوب ايجاد و اختراع ايدني 
ككمسئة : ۱ 
حكمت و يند و صصت أميز حكايات .۶ Fabulist (fã bùls),‏ 
ترتيب 1 اجاد ایدن موف : 
2 أميز حكايه طرزينه قویوب نقل .4 .© Fabulize (f bùl1z),‏ 
ايك : 
(1) حكايه” مخیله نوعندن : (۲) حكايه” .۵0 ,)sئbùlû Fabulous (fa‏ 
مخیلیه یاقشدجق صورتله جوق : () اسکی زمان ی أوأوب رارك 
هی معلوم اولامغله حکایات مخیله کی نقل و روایت اولنان 

أزمنه * مجهوله" قدیه : ,265 قنذوآتاطة؟ The‏ 
(۱) حکایه" عشيلديه ياقشدجق Fabulously (f4 bûlûsl), ad.‏ 
صورتله : (۲) اول وجهله چوق اولرق : 
(1) حکایه کی اولقلق : (۳) حكايه .8 Fabulousness (f4'bûlasnês),‏ 


کې ,چوقلق 


جام كوز: جامدن یاپاش کوز : Artificial, false, glass, eye,‏ 

كوز اغريسى : اغریان كوز: Bad, sore, eye,‏ 

بدن قرارمش کوز: ,6و6 81261 

قره کوزار: سیاه کوزار : ,605 181361 

دونو ق کوز : سوزمش كوز: ,ەرە ,01111 ,1(620 

يك قفا ایچنده اولان کوز : ,06 66-56( 

Full, large, eyes, بیو کوزار:‎ _ 

ب رکوزی کور: 2 شم : اعور : Blind of an eye,‏ 

Globe, bulb, of the eye, : i کوز جصدب‎ 

Before a person's eyes, : کوزی آوکنده‎ 

In the eye of the wind, + 0 تا روزكارك ی ره‎ 

طرفة العینده : لد البصرده : In the twinkling of an eye,*‏ 
آن وأحددة : أن غير منقسمده : 

With an eye to, : غرضيله : مطالعدسيله : مرادیله‎ 

With dry eyes, : أغلاميدرق‎ 


جامسز : کوزلکسز : دوربپنسز : خرده بینسز With the naked eye,‏ 


اول‌ری : 
بشته درلو نظر ایله : With other eyes,‏ 
۰ کوزی قپالو اولری : وقتتطة Wıth one's eyes‏ 
اغلایبری : ,6۲65 With tears iı one's‏ 
ج :کوز كززنردك : cast an eye over,‏ 10 
تمق : طمع أيقك : cast an eye on,‏ 10 
و 0 : To cast down one’s eyes,‏ 
(۱) كوز قهق : (۰) کوز ,6368 (082) 065 To close, shut,‏ 
تپایق : اغياض عين ايك : 
بعد الوفات ونان کوزلربنی اچق رجهزه close another's‏ 10 
براقميوب حرم و تعظها قهامق : 
آغلایه اقش اولق : To ery one’s eyes out,‏ 
کوز یاشنی سك : To, dry, wipe, one's eyes,‏ 
كوز دكمك : رکز نظر ايقك : ,ومر باغ 65 10" 
باقمق :كوزهك : نظارت ايك : ,هغ eye‏ هه 21۲6 10" 
زیی بره لك و : To. give a black eye,‏ 
در ت کوز او لق : کوز قولاق To have oue!s eyes, about nê‏ 
اولق : كوزيى اجق : 
زی 2 یمق : ,6765 To have had, sore,‏ 
کوزه ضررى اولق : کوزی أيضجقك : ,ره قطن lı‏ 10" 
کوزه بد وكريه كورنهك : To. offeud the eyes,‏ 


1. oper oe )۳2( کوزینی اچق : (:) حقيقتنى ,5ل‎ )۱( 
: احلامق‎ 
To open another person’ eyes, : حتيقتنى اکلاعق‎ 
To, الم‎ out the eyes, : کوزیی چکوب جيقارمق‎ 


كور ايقك : کوزینه ميل حكمك : ,5٥ر‏ ۲6) اه ام 10 
کوز اریمنده : مدی البصر: eal,‏ توه As far as the eye‏ 

ياقمق : نظر أيقك : .م .ت و(1) Eye‏ 

كوز :كوزك کندیسی : حدقه : .8 ,(1581) Eyebal1‏ 

نظر: ۽ لمر : : .8 Eyebeanı({'bêm),‏ 

كوزلو جيواته : مايه : .3 , (156۵16) Eyebolt‏ 

فرازيون جهى 8 ا Eyebriglıt‏ 

قاش : ابرو : حاجب العين : .6 و(:1'620) FEyebrow‏ 

() کوزلو : (:) نی : تشر آوامش : adj.‏ ل Eyed‏ 

یاشی : سرشك : .5 ,(1-0۳۵0) Eye-drop‏ 

جرب ارت كوزاكى : .8 Eye-fap (AAp),‏ 

اقش : نظر: لح : غزه : .۶ ,(حسقاع-1) Eye-glance‏ 

(1) تك کوزلت : پرتوسوز : (:) دوربينك ۵۰ و(مذاع-/1) 55ھاع-ە ر٤‏ 


اوفاق جامی : 
كريك : مان : هدب : هدبه : .8 و(طفة1'1) طعداهر 
: کوزسز: Eyeless )1۱89(, adj.‏ 
کوز : دليك : .8 اک هي ما Ne‏ و(116) Eyelet‏ 


کوز قهاغی وا 0 ای 


بل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || علم و عيضي امطلاحی : + مهاز و شعر تعبیری : 


0 


) 8 


nê, nêt, 0۳06۲, dê, S6ft, hêok, 8655 tûbe, بالات ,۲۵۱۵ رطقغ‎ bûr; cûr; this; azüre, ۰ 


تن و یدارنده بشقه رنك جوتددن اولان كنار و زينت : 
(4r)‏ عشکر تعلهنك صاغه صوله دوك حرکنلرندن هر بری : 
عسكر تعلهنلت صاغد صوله | To put through one’s facings,‏ 
دونهك حزكاتق تریب اوزره اجرا ايتدرمك : 

قارشى : مقابل : ناظر : باقار : .247 , (وتدا'هة؟) Facing‏ 
عين : طبقی : ع s8. (Latin),‏ ,(فااصاای-ا۵)) Fac-simile‏ 
عیننه اولان تسته : [قلیل : : 
(۱) فعل : وقعد : واقعة : وقيعه : (0) امر حقيتى : 
امر معقق : (r)‏ ماد : کیفیت : خضوص 
(۱) حقيقت حالده : حقيقةٌ : نی ا : فى الواقع 

Matter of fact, 8. : 


() ختى : 7 ۳ 
امر حقيقى : آم ر قق 

(۱) لافه باقمز ايشه باقار اولان : Matter-of-fact, 2d;.¢‏ 
(:) حقيقت امور واقعدية متعلق ياخود بو مثللو اموردن عبارت : 
خيلات وروا ای زر تی 

حقیقتی بیان ايقك : state a fact, facts,‏ 10 
(۱) طرف : طرفداران کروهی : هواداران .۶ Faction (fak'shên),‏ 
کروهی : (۲) فسده کروهی : () فتنه : فسا : 


0 اسکی روم 
قاریخنده طاقم و بلوك و اعت و فرقه ديك در : 
0 1 طرفدار : هوادار ini‏ اهل .8 Factionist (fAk’shênîst),‏ 
فساد : مفسل : فتن هکار : 
)۱( فتمجی : فسادجی : : فتنهکار 


Fact (fakt), ۰ 


In fact, : 


Factious (fak'shùs), ۰‏ 
فتان : (۲) فتن‌کارانه : مقداند : فساد نوعندن : 
فتنه و فساد اوز ره : Factiously (fak'shûslî), adv.‏ 
(۱) فتندجيلك : فسادجيلك : .8 ,)sئfûk'slhAûsn¬ê( Factiousness‏ 
(۴) فتده : فساد : مقندت : 
(۱) یاچه : تقلید : صنعی : جعلى : ۵0(۰ Factitious (fakti'sh ûs);‏ 
(:) صوری : ظاهري : 
r‏ اولدرق : Factitiously (fakti'shûsl1), adv.‏ 
() صاتیی : : بازركان : تاجر : (۲) وڪيل : .r),8ةًf4kt( Factor‏ 
آدم (E‏ شمسار : دال E‏ قومیسیونجی : :)0 | نقودا : مكماشته : 
(]) عام بمسابدهمضروب اب مفروب فیددن هر رید او 
مضروبين : || The two factors,‏ 
سمساریه : ۳۹ : قومیسون اقچه‌سی : ۰ Factorage (fakt'ördj),‏ 
وکال صا تار ن تاجرك حق و اجرق : 
(۱) أق الذكر بازرکان يرينه منسوب Factorial (fãkغÖث 141), d7.‏ 
و متعلق : (۲) بالاده مذكور تاجر و منمسار. و وكيله متسوب و متعلق : 
(۱) بازركان وکالتق : (۳) سمسارلك :.ى و(م1تادءةغطلة)) Factorship‏ 
دلاللق : () تقدالق :كماشتەلك 2-٠:‏ , 
)( دتم ملكتند: بر ياخود زیاده تجاره .۵ Factory (fakt'Ör1),‏ 
تخصوس خان کی تجارت محل : (۲) اویله بر معلده اوطوران تجار 
کرزهی ايله خدمدلری : () کارخانه : فابربقد : 
کتندا کی برينك طوتار الى و کورر 8.4 (fk tr),‏ ۳20006050 
كوتى اولان کفنسته : 
(۱) قوت : خاصه : (ء) قدرت : اقتدار : :8 و(1الق'عاة)) ۳۵۵۵۱۲ 
قابلیت : (©) حاسه : خس : (*) قوت ذهنيه : عقل : درايت : 
() رخصت : مأذوئيت : صلاحیت : اقتدار : (:|]) دارالفتونه داخل 
و ملع اولدرق بر عله متعلق کار و مشغولیت اربابنك صنف و جماعت 
رسمیه‌سی که اکتربا ریس و مجلس اداره و اعضای عادیه‌دن 
عبارت اولوب رژوس و اجازت ویرمکه صلاحیتاری !ولور : 
صنف رئیسی : رئيس صنف : Dean of 2 faculty,||‏ 
طبابت صنقی Faculty of ea‏ 
فنون ادبیه و حکمیه و قانونیه صنقى : ||۸5 0۶ 130016 


مقسل : 


اشقوچیاده دعوا وکیللری صنفی ry‏ درم Faculty of‏ 
انسانده اولان نطق و تكلم خاصدسى : The faculty of speech,‏ 
قوت سامعه :. The 1۵0۵۱6۲ 0۲ hearing,‏ 
درك و تز خاصه‌سی : The faculty of judging,‏ 
مي كلام : جریذه‌لو : دور : .60 Facund (f&ãkûnd),‏ 


جربذه : مخنورى : سهولت تقرير : .8 ,)11 Facundity (fùk ûd‏ 


بنا يوزى : Facade (fùsãd’), s. (rec),‏ 
(۱) یوز: روی : وجه : (۳) چهره : ۲ : سها : s.‏ و( عف)) Face‏ 


لقا : پیکر: دیدار : منظر : (ع) یوز: سطى : روی : وجه : ادایم : 
ا دوز عمد 3 4 ۰) صورت دب : باقش : )٦(‏ يوز: 


To make fates, || : يزلل ضورت يايمق‎ n 

To make, put 01, 2 ۷۲۶ 126,2 قورقودن بوزینی‎ n کا‎ 
: بورشدارمق‎ 

يوز يوزه قارشى : مواجهه اوزره :,۲۵6۵ 0) 15266 

Before one’s face, : کوزي اوکنده‎ 

یوزینه قارشی كولمك : ,66 دوته To laugh in‏ 

To say a عصنطا‎ to 0865 46, : يوزينه قارشی سويطك‎ 


ایکی یوزلو اولق : To wear two f4¢e5,»‏ 
داریلوب برينك یوزینه قارشى درلو درلو ۴46,4 06 هذ و۵ 720 
شی سوباك : 
عارسز اولق : ھچ اوتامامق : عرؤقةءط To have a face of‏ 
چاره‌سی اولمامغله پکده To put 3 good face on a aê»‏ 
قساوت كوسترمامك : 
ديكشمك : بکقه قيلغه يرماك : * ,19.06 269 .2 دده To Pu‏ 


شل آعق با اورمق : 1266# smack, one’s‏ ,وداء 10 
يوزينه قوب کوز دكم : ‘To look one full in the face,‏ 
بکزی اعق : بکزی م رمق : To turn pale in the face,‏ 
يوزي مور كسلك : یوزی قرارمق : tura black in the face,‏ 10 
موس مور كسلك : To go purple in tlıe facê,‏ 
خالفت ايقك : متعنه «رعطلط) To set one's face against a‏ 
سی ايك : 
حسن توجهنی طلب ايقك : متم To seek one's face‏ “ 
3 توجه و التفات ايقك : accept one’s face,>[+‏ 10 
(۱) قارث 95 چیقمق : (۳) یوزینه .¿ .© و(148) ۲۵66 
باقمق : (۳) قارشى اولتق : (*) قاپلامق : (م») طیامق : تحمل ايقاك : با 
باقمق : (۰) مواجهه ايقك : رو برو اولق : 
باقمق : ناظر اولق : نظاری اواق : یوزی دومش ۰:۰« ,('۴۵5) ۲۵66 


اولق : : دورمق : 
يوز اغرسی : یوزده اولان سنیر .8 ۱ و(۸10 6؟) ۲26۵-۵6۲6 
آغرینی 1 Face-ague (fûs'-dgû),‏ 


(۱) قابله : قاپلامش : (۲) یوزلو : (-) فارشی .64 ,(46"4؟) Faced‏ 
دورلش : 
فاچته : ۶.۱ Facet (fãs'êt),‏ 
فاچعهلو : Faceted (fãs'êtêd), adj.||‏ 
هزليات : لظائف : (Lain);‏ .ام .و Facetie (f4sè'shlê),‏ 
(۱) لطيفدجى : لطيفدكو : (م) لطيفه : .2 Facetious )]۵5۵ sh ûs),‏ 
ياخود هزليات نوعندن : 
أجلق : لطيفه سویلکه باشلامق : ,426661083 2۲0۲۴ 1۵ - 
(۱) لطيفديه مائل اولدرق : .سه و([ا5طه۵:۵؟) ١‏ 
(») لطيفه يدرك : یه ولو : 
)۱( لطيفه جيلاك : (۲) لطيفه : .8 ,(مقصعة او ۵عط؟) یت 
لوزه منسئوب و متعلق و 1۳ : Facial (fash'î4l), adj.‏ 
قیافتده زاویه " وجهیه : || Facial ange,‏ - 
() قولای : آسان : يسير : (۲) لين للانب : adj.‏ و(ا621) Facile‏ 
ملایم : طاتلو : : (۳) ملاعانه : طاتلو : 0 اویساق : ٿيا تسز : متا نتسز: 


(۱) ملاهت : رفق : طاتلولق : :8 Facileness (fAsil ês);‏ 
(۲) اویساقلق : عدم ثبات : عدم متانت : 
تسهیل ايقك : فولایندرمی : .۵ .0 Facilitate (fûs|l1tãt),‏ 
قولايلق ویرباه : 
تشهيل : .9 و(حهداه 16۵ 1۱ع1۸) Facilitation‏ 
(۱) قولاياق : سهولت : آسانی : (۲) سرسنتلك : .۶ و (۱۲101(ع۵)) Facility‏ 
سهولت : فصاعت : (۳) رفق : مساعده : مساءحه : اویساقلق : 
)۴( ناركلك : طاتلولق : (ه) استعداد 5( تل 


(۱) قايقه : all‏ : طیش آستاری : (0+) عسکر .8 Facing (fhs'1ng),‏ 


مک دين و مذهب تغبیری .: 


+ اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير ز هرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


( 816 ( 
fate, fêt, fûr, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw; 18 ; fine, fîn, sîr, marine; : 


Faint-leartedness (fant’-hûrtêdnês), 8. : فتور: ا‎ : 


7" 4" ملكي : بايله : غشيان : (۲) يوريلوب .8 Fainting (f4^ 1g),‏ 
طاقتى كسطكاك : (©) فتور كتورمكلك : (۴) غائب و ابدید اولقلق : 


بايله : غشيان : A fainting fit, A ft of fainting,‏ 
)2( و م سد : (r)‏ قوقونك 0(۰» Faintish (fAııt sh),‏ 
أغرجه سى 
ازاجق بر بایله کی : .# ,)5ڑ Faintislıness (fant'sh‏ 
(۱) بايغين بايغين : (۲) پر فتور اولرق : .0۵0 وز1ائاصة) وا٤٣۴1‏ 


(©) ازاجق : جزآیه : 
له اج حالى : بایهه : بایغینلق : .8 5 Faintness (fant'nês),‏ 
Ca‏ ضعف : طاقسزلق : (۳) آزلق : قلت : جزئيت : 
(۴) قورقاقلق : عدم متانت : (۰) قوقونك اغرلغى : 
ا : (0) صارى : لبسقه : یل : (-)كوزل :4 ,(6818) عنط 
حسنا : خوبرو: پری پیکر : (۴) کوزل : حسن : مل : خوب : زیبا : 
دلربا : (۰) عميز: صاف : پاك : (:) كوزل : أجق : (220:) اويغون : 
موافق : مساعد : شرطه : (۸) آچق : موانعدن خالی : (۱) انصافاو : 
حقا نیتلو : عدالتلو : (۱۰) انصاف و حقانیته مطابق : (۱0) تميز : کوزل : 
سطاوبه مطابق : )١0(‏ طاتلو : ملایم : شيرين : (۱۳) بول : کانی : وافى : 
ایو : كوزل : (۱۳) اپ ايوجه : فنا دکل : (۱۰) اپ ایو اوقونا اقلوجه : 
(۱۰) لکه‌سز : نيك : كني : 
يا با ایولکله ۳ | زور ایل : بر درلو: بر By fair means or foul,@‏ 
يب ایله هر نسل اولور أسبه : 


ایو : يولنده : یویله : Fair (fair), adu.‏ 
كورغك : کوسترمك 9 لى : اا : To bid fair,‏ 
(۱+) قاری 9 يكعاة ((وب) قاربلر: قي ۰ Fair (fair),‏ 


نسا فين 8 (*) بيرام و يسقاليا 7 
خيرات و صداقه ایچون قوربلان حف جد : Fancy fair,‏ 
صاری صاچنو : ليسقه صاچلو : .۵4۶ و( ۵۳ظ-1۵۳) Fair-haired‏ 


قومرال صاچلو:: 

پنایردن کتوربلان هدیه : .6 و(عظ1۵۳1) Fairing‏ 
اولدقجه بياض و یا اولدقجه لپسقه و یا کوزل .47 ,(داعاً تذی) داعندبوظ 
ويا انا نار و يا مساعد کف . سائر معانیلری اجون فالات 
مراجعت اواه : 
) ۷) کوزل : كوزللك اوزره : (۲) مساعد وجهله : Fairly )1۵۳۱1(, adv.‏ 
(r)‏ آچق : كقسز اولدرق : طوغریدن طوغري يه : (۴) حیاه‌سز : لقي 
ايله : (۰) حق و انصافه مطابق اولهرق : )١(‏ تميز :کوزل : 
اوتوناقلو اوثدرق : () بتون بتون : کرکی کب : هیچ 0 


قالیدجق ضورتلد : () رفق و ملایمت ای : 

() بیاضلق : (0) صاريلق : ايسقدلق : .8 Fairness (fûr ês),‏ 
أتويللق (JÊ‏ كوزللك : : حسن يد ۲ :رع تميزلك : صفرت : 
(۰) كوزللك : اجقلق : (۰) انصاف : حقائیت : عدالت : (0).طا تلولق : 
ملايمت : (4) لکدسزلك : 

(:) طاتلو دللو : () طاتلو Fair«spoken (far'-spûk'n),و «dj.‏ 
سويلداش : 


پری کی تصور اولنوب جسم لطیفی غايت اوفاق .8 ,(1ةf)‏ ۳:۲۲ 
و درلو د درلو سح ر اچراسته مقتدر ایدوکی مروی بر نوع روحانی “خيل در : 
جنستان که هرموقعی غايت کوزل .5 «(1۵۲-1۵00) Fairy-land‏ 

تصور اولنور: 

يروش : Fairy-=like (fa'ri-lik), adj.‏ 
جايرلرده اوت اراسنده بعضا مشهود ».ت. Fairy-ring (f4 rÎ-r10g),‏ 
اولان تازه يشل اوت حلقه‌سی که خلقك اعتفادنجه يريئرك . رقصدن , 
حاصل اولور: 


(۱) اعقاد : (۲) اعتقاد : (مله) ایمان : (ع«مت) دين : .8 «( طاق6) ,۳aith‏ 


(0مته) توکل : (۰) صداقت : (۷) صدق : استقامت : صفوت درون : 
(ه) وفا : وفاداری : (۱) سوز: قول : وعد : موعد : عهد : يهان : 
توکل كلى : توکل قوی : Lively faith,‏ 

Unshaken faith, : اعتماد کلی‎ 

Unspotted faith, : استقامت كليه‎ 


(۱) صواق : آچق : اوجق : (©) صواق ° قورومق : .72 .2 ,(5047) ۳206 
(۳) زائل اولق : نابديد اولق : فانى اولمق : غائب اولق : يواش 
يواش عو اولمق : (۴) تازولکی كقك : طراوق كقك : (۰) يواش 
يواش دوشكون و فقير اولق : () يواش يواش قوت و تند ستلكى 
ضعف و پیری‌به دونمك : (۷) على التدردے ضيا و رونقى كهك : 
(۸) شرف و عزق على التدربي زائل اولق : (۱) چورومك : 
(۱) دولز: (0) زائل اولمز: Fadelèêss (fAllês), «j.‏ 
طؤرطى ياخود فضلات بطن نوعندن : «dj.‏ ,را۵۳۵؟) لدوع] 
(:) طورطى : پوصه : (۳) فضلات (i),‏ ||.آم.ى Feces (fês êz),‏ 
بط : فشقی : نجاست 
پری : *.* ,([2۵۳)) Faery‏ 
)2( جالشمق : جبالمق : سعى ايك : (r)‏ خدست 12 .0 Fag (fag).‏ 
اينيك : اوشاة قلق کی خدمت أيقك : 
(۱) خدمت ایتدرمك : (۲) چالشدرمق : ۰0 .۵ ,(عط؟) Fag‏ 
() يورمق : ١‏ 
(۱) مكتب شاكردى اولوب بيوك جوجغه خدمت 5.2 ,(ع13 ۳۵ 
ايدن کچ چوجق :)۲ سب دخى خدمتكا ر اولی‌رق كوله کی 
خدمت ايتديريلان 
(اث2) حلاطكت روشاه لش یاخود .۶ ,(“0دة-عذة:) اعد 
چوزلش اولان اوجى : (:*) هر قنش بر شيل موی و قالندیسی 
(م) ماش طوپنك فناطوقوءلآن باشی ياخود اوجی 
() اند اوطوی والاينك. و چلی دم ۰ .۵ (1840:0) 384564 
(:||) يكيدن ایشلدلك انون استیف باغلانمش اسکی تهورلر دمتی : 
(۳*) يوقله و چعیت وقتنده بوش يرارى طولدرمق ایچون بخشش 
و اجرت ايله طوتلان حال و فقرا مقولدسى کمسنه 
دمت باغلامق : دمت ايقك : باغلامق : .۲۰۵ و(غ ةع ة]) أموع 12 
(۱) كسلك : بتك : دوكفك : قالمامق : منفطع ۵.۰ ,('4؟) اند۲ 
اولق : (۲) اولامق : چیقمامق : وجوده كلمامك : (ح) اونامق : 
اویمامق : (۴) اویدره‌مامق : باشاره‌مامق : يجرومامك : (ه) متقرض 
اولق : (1/۰) مفلس اولق : (۷) قوت و طاقتی كسك : مجز و ضعفى 
غالب اولق : (۸) قسور ايتاك : اونودوب يايمامق : («) كهك : زائل 
اولق : فنا بولق : 
براقمق : ترك ايقك : متروك و معینسز براقمق : 
قصور : : عدم ایفا : عدم حصول : 
البته : مطلقا : قصورسز اولهرق : لا ف : Without fail,‏ 
(۱) بوب دوكفكاك : (۲) اولامقلق : .6 Failing (fal îng),‏ 
() اویمامقلق : (ء) بجرومامكلك :. (ه) متقرض اولقلق : (+) فلس 
اولقلق : (۰) ضعفى غالب اولقلق : (۸) قصور ایدوب ایفا ايقامكلك : 
() کفکت فنا بولقلق :(.۱) عيب : قصورر: قنالق : نقيفه : قباحت : 


Fail و(8۲)‎ 0۰ ۰ 
Fail (fA), s. 


فنا عادت : 0 

اولديغى صورتد: : Si‏ تقدیرده : Failing (fal'1ng), adv.‏ 
(۱) قصور ايدرك : (۰) عجر adv.‏ و(لاعصللة؛) Failingly‏ 
و ضعف ایله : 


(۱) دوکنوب قالامقلق : انقطاع : (r)‏ اولیوب .6 ,(۵۲۲۵۲) Failure‏ 

وجوده كامائكاك : عدم حصول : (۴) اولیوب اویمامقلق : 

(*) بجرومامكلك : عدم ظطفر: (۰) انقرافن : )|]١(‏ افلاس : مفلسنك : 

منوئیت ایله حاضر و مستعد و آرزوکش : .07 ,(۸0)) دند۲ 

جانته منت عد ايدرك : كمال منونیت ایله : .402 ,(«۲۵) دنو 

(۱) بایلدجق : (ء) بیتلرجق درجددة یورغون .607 و( 130۲) Faint‏ 

یاخود مجالسز : (۳) هك جزئی و خفیف : (۴) بایفین : ضعيف : اافجه : 

(.) جسارتىز : متاتسز: (:) توسز: اعقادسز: (») توتو اولرب 

اغر اولان : (۸) فلان بر قوقو اولوب از و جزئی اولان 

(۱) بایفق : غشیان كلمك : بيهوش اولق : .72 2 Faint‏ 

(۰) #ورلق : طاقتى کنورمك: (-) قورقدق : فتو ركتوريك :)غالب 

اول : زائل اولق : تايديد اولق : 

(۱) يوركسز : قورقاق : (lj.‏ و(0فامقط-نصة) Faint-hearted‏ 

(۲) غیرتسز : حميتسز: سست : کوشات : 

Faint-heartedly (f4nt'-hArtêd|Î), adv. كوشك کوشات : غیرت‎ 

و اما جو 


ریه تعبيرى : 4 عسكرلك. تعبيرى 


۳ عام و و منعت اصطلاحی: * مجاز و شعر تعبیری زر 


) ۰817 ( 
رقم‎ nêt, ۵۵۲0۵۲, d8; sêft, hêok,; عطق :هصق‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; .azure, pleagure. 


خبائت و فضاجته وارمق : فنایه وارمق. : (۱۰) طوتلی : کرفتار 
اولق 5 دوجار اولق 8 )۱( قدرت و قوت و شرفی زاثل اولق 
)٠١(‏ فص اولفی : آلفق : ضبط اولمق : .تخیر اولفق : (۰۸) ايفك : 
حكلك : (:۰) ايفك : اشاغى كقك : (۰۰) .ايك : ازالی : اكسلك : 
تافص ايقك : نقصان بولق :_(:۲) اكسك كلك : اكسك چیقمق : 
ناقص اولی : نقمان بوافق. : (۲0) مقبوله چمیوب رد اولفق : 
(re)‏ قباحتلو. چیقارلق : متهم بولهق : (۲۴) قالق : كسلك : ساکن 
اولق : أرالمق : یا تشمق : (۲۰) وارمق. :,(۳۱) بوزلق : (۲۷) اولق : 
واقع اولق : (۳۸) تصادف ایقلت : راست حلك : (r)‏ مستولی 
اولق : عارض اولی : (۰-). دیکمات : دوشمك:: عائد اولق : (2۰) نائل 
اولق : (۲۰) دوشمك : فى الفور شروع ايتاك : باشلامی : طوتلق : 
(--) كييك : قالق : انتقال ایقات: عائد اولق : (۳۴) داخل و راجع 
اولق : (۳۰), دوثمك : أغردن دوثمك : دیئات : سويلد4ك : 
(۰-) طوغتی : (۳۷) ياغيق : (م-) نازل اولق: (۳۰) بهاسى اكسهك : 
اوجوزلق : (۶۰) صارقمق : یاعق :.دوشمت. :,(:۴) کسادی اواق : 
جاتمق : چاتشمق : جيارز اولق : وه 2۳0270 1021۱ 
۱ کولکه باخلامی : Tutal! alaughing,‏ 
(۱) اویقوسی لوب أويومق : (۳+) اولك : ,مععاقة الذ 10 
وفات ايك : 1 
كيروده قالمق : اغز يوربمكله كيرو قالمق : يي aste,‏ 1311 710 
(۱) آیربلوب دوشمك ؛ : () بأيريلوب: ییتلق : ,2۳7۵۲ 811١‏ 10 
(r)‏ أيرلق : قطع علاقه " دوستى ايك :.(*4) ارتداد ايمك : مرتد 
اولق»: (۰) ضعيفلمق :,اريقلمق : (۰) كهك : غالب او لق : زائل اولق : 
نان اولق : منعدم اولق : هيبا اولق : 

(۱) کرو چکلمكت:, (۰) ارقه بد طوغری دوذمكت»: رعاعةط 4811 10 
(۱) ارقدیه طوغری ييقلوب بر نسنه ,۷:۱0 ۵ To fall back upon‏ 
اوستنه دوشمك : (40) ,کرو چکلوب اولاشمق : (-) کیروده استناد 
ايده جات بر نسنديه مراجعت ايك : دوشمك : باش اورمق : 
ارقه يه طوغرى دوثمك ۳ ارقه آوستنه دوشر fall backwards,‏ 10 
کی دوشەك : 2 

(۱) يولده. كيرو قالق : () کیدر ايكن ,لدنطءط 4211 16 
ارقه‌دن ۰ 
دون اولق : اشاغی اولق : ,06۱0۳ ا2] 10 

10 0۱1 لهانلق اولق,: (۲) كلك : ,اه‎ )۰( ١ 
10 4211 40۳, : دوشمك : (۲). ييتلق : (ع) قيامق‎ ) ( 
3 اقدى ایله برابر كتك‎ )2*( 
To fall downıin 200724109, سجده ايقك : روسوده" سجود ر‎ 
To fall down and worship, : اولق‎ 
10 (اي) جامق. : جبارز اولمق : (20) متاشمی : ,04 1دمك ااھ؟‎ 
: طوتفق : مسلط اولق : هجوم أيقك‎ 
10 4211 ايه دوشمك : ایچری دوشمات : (۳) جوكمك : ,9.20 بط‎ )۱( 
آیچری‌به طوغرى ییقللی : (۳) وقتی کلوب عائد اولهرق قيض و ضبط‎ 
اولفق :.(*+) ديزلك : يرنه کچمك : يرين كقك.:‎ 
To fall in, 0. a4 ديزمك : صفبسته ايقك. : ورلرینه کچملرینی‎ 
١ : قومانده ايك‎ 
0 fallin بولق.:. راست كلك :'راستت کتورمت:: ,ط6ذ۳‎ )۱( 
تمادف ايققك : (۳) موافقت ايك : اویمق : (۳) موافقت ایدوب‎ 
٠ : تصدیق و تسیب ایقك : (#ن) بولق : کورمكت‎ 

دارلی : غضبه كلك : حد تلفك : To fallinto a passion,‏ 
(۰) یاکبی : خطا ايك : (ءمتم) ضلالته وارمق :,6۲۳۵۳ 1010 108211 
(۱) دوشمك : بر شی آوستندن باخود بر شی یه معلق ,08 211] 10 
آیکن دوشمات : (0) دوكلك : دوشمات : (-) اكسلك : نقصان بولق : 
(م) بوزلق : اولکی کی ايو اولامق : (۰).بوزلی : اولکی کی 
سميز اولامی : (۰) آیرلق : صاوشمق : )١(‏ اسکی دوستلفنی اترك 
ايقمك : (ه) ارتداد ايټك : مرتد اولتق : (۱) ساقط اولق : متروك 
اولی : (0.) اورمه.کیدر ايكن بعضا اورصددن دوشمك : 
(۱) آوستنه دوشمات :. (۴) باشلامق : شروع ايقك : رده ااد) 10 
)٣(‏ هجوم ايقك : (*) عارض اولق : طوتهق : 
(۱). طيشاريیه, دوشمك :.ر:) جيقوب دوشمك : ,06 اد 70 


علم الله : و Faith ! In faith! 1 faith ! sall‏ 
دينم حقی آیچون : On my faith,‏ 
وعدینه وفا ايقامك : نتض عهد ايك : To break one’s faith,‏ 
وعدینه وفا ايقك : To ubserve one’s faith,‏ ° 
)١(‏ اينامى : کوکمت : اعقاد ايقك : "To hare, to put, faith in,‏ * 
() اعتقاد اجك : ایناء‌ی : 
كوكهك : اعقاد إيقك : ۋ,faith To pin one’s‏ 
أفاده و تقرير سياقند: : || In faith wlereuf,‏ 
(۱) صادى : صداقتلو : (ع) صادقانه : .۵۵ ‘Faithful (fath'fû|),‏ 
صداقتكارانه : (۳) مؤمن : اهل ايمان : () مومنانه : (ه) وفادار: 
سوزنده صادق : («) وفاکارانه : (؟) نکاحده عفت و صداقت و وفا"" 
ایدر یاخود عشق و مبتده قرار و صداقت اوزرة اولان : (۸) عنیفانه : 
صد اقتكارانه اولان : (۱) صادق : طوغری : “حمر : معقق : حقیقی : 
(.) آیرلز : براقمز : ترك ايقز : عادق و معين و جکسار 
قالور اولان : 
(۱) صداقت و استقامت ايله : Faithfully (fath’fûl1), adv.‏ 
(۰) حت ايله : طوغرى و میم اولدرق : (۳) دين و ايمانى حقى 
ایچون : (۴) وفای تام ايله: (۰) اصلا باقمیه‌رق و دائما عبت ° 
و معاونت ايدرك : (۱) نکاحده عفت و صداقت ايله : (0) عاماً : 
كاملا : (مله) ايمان ايله : (:مت) تکل تام آیاه : 
(۱) صداقت : (۳) استقامت : .8 ,)sئfAth'fûlnê( Faithfulness‏ 
(۳) عت : (۴) وفا : (ه) سوزه و ياخود نکاحه اولان صداقت : 
(:) شاشهز اولان قرار و متانت : (۷) ديندارلق : (معك) ايمان : 
(«ج) توکل : 
(۱مله) انسر : دیسر : کافر : (۴) کافرانه : .07 و(5ة1/طعة) Faithless‏ 
(©) اعتقادسز : (۶) اعتقادسزه یاقشور : (۰) صدافتز : خائن : 
(۱) خالنانه : خیانت أميز: (۷) وفاسز : بیوفا : (۸) عدم وفا نوعندن : 
(۱) عشق و معبت خصوصنده قرارسز اولان : (۰۰) عشق و عبت 
خصوصنده قرارسزلق نوعندن اولان : (۱۱) نکاحلو اولوب عذیف 
وصادق اوليان 8 (ır)‏ نكاحاونك عدم عقت و صداقق نوعندن ۲ 
اولان : (۱۳) يالانجى : (۱۴) يالآن :كاذب : 
(۱) عدم اعان ايله : (۳) عدم Faithlessly (fath1êsl1), adv.‏ 
اعتقاد ايله : (۳) خائن کی : عدم صداقت ايله : (۴) عدم وفا اياه: 
تلون آوزره : (۰) عدم عفت ایله : (۱) خالنانه تحريف ايله : 
(۱مل<) عدم آهان : امانسرلق : .8 ,)sئ1êsnê Faithlessness (fal,‏ 
(۰) عدم اعتقاد : اعتقادسزلق : )٣(‏ عدم صداقت : خیانت : 
(۳) عدم وفا : تلون : (۰) عدم عفت : نکاخجه اولان عدم مداقت : 
(«) معرئیت : تعریف : 
قنغال : قنغال اولمش حلاطك بر حلقدسى : یله ب(181 ۰ ۳۵۱۵ 
فقر : درویش : Fikir (f& k1r), 8. (47 »bî-(,‏ 
داس و اوراق شكلند: : یکی ای || .زف Falcate (falk’adt),‏ 
بچمنده : Falcated (IkAtêd),‏ 
يالا کی انلو و اغر قل : سيف : تيغ : .ی Falchion (fal'chén),‏ 
(0) شاهين : باز : شاهباز؛ (:) اسكى .8 Falcon (fl kûn, fû kn),‏ 
زمانده مستعمل بر نوع اوفاق طوب : 
شاهنهی : شاهين تربیه .8 Falconer (fAal'kênêr, fû k'nêr),‏ 
ايدن قوشباز: 
(۱) شاهين و تەچ ايله .۵ Falconry (falkênrl, f4 k'nr1),‏ 
اولان صيد و شکار و اكا متعلق اولان هنر و معارف : (۲) شاهين 
و نجه تربیه‌سه متعلق اولان قوشبازلق صنعتی : 
شراب اولوب ايتالياده واقع فالرنوس 0<j.»‏ ,)1410 ۵۱۵۳2؟) Falernian‏ 
شهرندن جيقار اولان كه حافظك می باقیسی کی شعراجه مشهور در: 
(۱) دوثمك : (۲) دوشمك : Fall (fãl’), v. r. (Fell; Fallen),‏ 
ييقلق : (۳) دوثمك : قيامق : (ع) دوشمك : دوکلك : (۰) دوشمله : 
وجق : (۰) ییقلق : منهدم اولق : (؛) اقمق : منصب اولتق : 
(4۸) کناهه دوشماك : جاده* صلاحدن کمراء اولق : )١(‏ قاری اولوب 
ترك عفت ایله زنايه صاهق : (۷»0۰*) کافر اولق : حق دینی ترك ايله 
ارتداد ایمك : )٠١(‏ اولك : وفات ايك : (۱۳) معدوم اوثق : وجودی 
قالقمق : (:۱) دوتکون آو متکوب اولق : فنایهوریق : (۱) اخلاقه 


5 


مه دین و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : 7 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 8318 ( 
ˆ fate, fat, fûr, 1411, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; firnê, fîn, sir, ۵۶ 


(۰). یاکلش اولنك احقالى : 
احقالى : 
(۱) خطادن سالم اولیان : ياكلسى ad:‏ ,(ا62۱1۲) Fallible‏ 
مکن : (۰) مطلوب و مأمول ایدیلان تأثيرينك واقع اولاسی 
بقارت خطا ایقسی كن اولهرق : .۵00 Fallibly (f411bl1),‏ 
صرعه : صو على : .۶ ر(ققص ادع صلالة؟) Falling-sickness‏ 
اوچان یادز : شهاب :.و Falling-star (fl î ng-stÃr”),‏ 
قاری ايله | دیشی 2۱۰ .۶ plan tÛbz),‏ 810؟) Fallopian tubes‏ 
حيوانك رحمندن بد" ايله مورطه يتاقلرينه متصل اولان آیکی اجه 
طمر در: 
(۱) دوه تويى رنكلو أولان : )||١(‏ اكليوب .247 ,(ذ'لذ؛) ۲۱۱0۳ 
دکلندربلان : نداص اولان : 
طرلا اکلیوب دکلندرلكت : ,43119 ون[ 1 
(۱) مخصوص اکلیوب نداص اوله ری دکلندربلان ||.8 «(۲۸۲۵) ۳2۱۱۵ 
jk‏ و ارافی : (۰) بر طرلانك اول وجهله دکلندرلدیکی وقت یاخود 


(م) مطلوب وجهله تأثير ايقامنك 


بت : 
و بوش N‏ بدل نام و پاجار کی يشل || Green fallow,‏ 


نداص : || Naked fallow,‏ 
(۱) دکلندرمك : نداص ايقك : (۰) شلغم )|۰۰ Fallow (f46),‏ 
کی شی اكوب آراده برامز اوتلرینی قيروب 2 زلك : 
طرلانك يرامز اوتلريى قيروب 4 Fallow-crop (fal o-krûp), s.|İ‏ 
اجون نداصه بدل اكلن *عصول 
قردجه : .8 Fallow-deer ))(1۵- EO‏ 
(۱) یالان : كاذب : اصل یوق : (۲) خالی : .4« False (fls'),‏ 
(r)‏ 5 : تقليد : ياعه : بكزعه : () قالب : ساخته : مغشوش : 
(۰) ياكاش : خطا نوعندن : () حيلهلو : () بوش : باطل : 
)^( غلط : خلاف قاعده : () حق اع مغایز: 
صنديغك اصل دیبنده ازاجق ارالق برأقدرق ایچندن False bottom,‏ 
ترتیب اولنان دیبا : 
نا حق یره حبسه قپاعقلق و ایا : False imprisonment,‏ 
(۱) شاهد زور : يالآنى شاهدی : (۲) شهادت False witness,‏ 
زور: یالان شهادق 3 افترا : بهتان : 
(۱) حيله'ايله : حیاه ايدرك : () خطا و غلط .0ه و(عل۵)) 13156 
أيدرك : 
الداعق : اويون ايقك : حيله ايقك : To play one false,‏ 
(۱) خالن : چفته‌لو : False-hearted (fls'-lıûrtêd), «dj.‏ 


(r)‏ خيانت أميز: 
)١(‏ يالان : کذب : دروغ : (م) يالانلق : .8 ,(۵1560؟) Falsehood‏ 
كذبيت : (۳) یالان : زور : تزوير : (۳) خيانت : خائنلق : 


كمينك أومرغهسئ التنه علاوه اوبان .8 ,)|ذk-'fls( False-keel‏ 

اغاج که قونطره قارینه دیناور : 

( ) بالان اولدرق : (۲) تزویر اولدرق : .0ه و(۵(11؟) وا 

(۳) حدله یل : (*) خيانت ایله : ( اكه أولهرق : خطا ایدرك : 

(۱) يالان :كذب :كذبيت : (۰) خيانت .5 ,(985 15؟) ا 

() ریا : (4) عاط : خطا : یاضلشلی : 

Falsette (fûlsêt’), 

جتلاق سس : 5 ,(:1۾)7) ا Falsetto‏ 


a (fûls1flab'l), ۰ تحريف مد تقليد رل‎ 
Falsifcation (fhls1fikê"shên), s E 95 : تحريف‎ )١ 0 


(©) ساختكاراق (ع) حيله : ١‏ 
(۱) تحريف ایدن مزور : .8 اي Falsificator‏ 
(:) ساختكار: قاليزن : (2) حيلدلو این کسته 


(۱) یالانه چیقارمی : تكذيب ۳ Falsify (fdlslfl), v. a.‏ 
بطلانی كوسترمك : () تحريف ايك 2 ساخته ايك : قالپ 
ايك : تقليد ايقك : (۴) حلف ايك : 

Falsify (fils), 1 U. n. e. یالان‎ 


. بردن بره يائنه وارمق : (۳) صاتاشمق 


(۳) يرندن جيقوب دوكلك : (*) اولق : واقع اولق : (40) بوزشمق : 
غوغا ايك : تراع ايقك : 
(۱) ديوريلك : ييقلق : دوشمك : 
دراه : () اويميوب ترك اولمق : 
(۱) «أمولى قدر چیتمانق : اکسك كلك : To fall shor,‏ 
(۰) وارمامق : يتشمامك : (-) از قالق : دوکنه جك کی اولق : 
(۰) باشلامق : صاتاشمق : یاپشمق : شروع ايقك : ,هئ ۵11 10 
0( ايشه باشلامی : (۳) که باشلامی : (۴) جنك و غوغایه 
r 00‏ دوشمك ياخود” دوكلك : ıe (+r)‏ ,طوناهططة To fal!‏ 
اولفیوب ترك اولفق : 
(۱) تعتنه دوشمات : سکب : (۳) داخل اولق : To fall under,‏ 
(۱) اوستنه دوشمك : (۲) بردن امن متصادف اولق : ,۵۳۵2۵ 121 10 
: جوم ايقك : (۳) تصادت 
ايك : (۰) تصادف ايله یه مد ?3 اتخاذ ا : بولق ؛ 
دوشونمك : (۷) عارض اولق : مستولی اولی : طوتمق 
(۱) براقوب دوشورەك : دوشورمك : (۴) مب 
صارققق : (۱(۳) اخراج ايك : ۱ 
دوشورمك : To make, cause, to fall,‏ 
ضيب اولق : ,106 5'ع08 0غ [191 10 
ميراث قالمق : To fall to one by inheritaıce,‏ 
عشق ايك : تعشق أيقك : عاشق اولق : ,10۳۵ 15 اھ 10 
قييلق : فدا | اولق : قربان اولق : To fall a sacrifice,‏ 
(۱) دوشش : دوشمه : 0( دوكلمه : (ع) یبقله : .م Fall (fl),‏ 
۳ سی بسب هچ پاچد سحب اس 
لوث : (e)‏ حضرت س الك مراب اقش : (e)‏ اتید 
کناهد ايم : صلاحدن دوثش : )٠١(‏ قارينك الك زنا ايقسى : 
(۱۱) خراب : خرابیت : تخریب 60 مغلوبیت : هزيمت : 
آنهزام : (۱۳) تلف : هلاك : (۱8) سسك خفیفلشمسی : تخفیف اواز : 
(۱۰) أينش : زمينك یوقش اشاغی کعسی : (۰۰) صو آوچسی : 
چاغلیان : ((|) ایکی زمینك بوقاریدن آشاغی اولان اختلاف 
ارتفاعلرى KT:‏ ردي : (۱۸) اقمه : دوکلمه : انصباب : (۱۱) کوز: 
دوك بهار : كهنه بهار : خريف : خزان : (۲۰) ياغش : یاغمه :. 
(۲۱) بردن ياغان مقدار : (۲۶) اتك کی عارقق اولان 'نسنه : 
(۲0یل) پلانت‌نك چهه‌سی : 
)۱( هاسی اكسلكد: اولق : (۲) ایفکده ,ا۵1٤‏ مطغ ده 6ط To‏ 
اولق : 


To fall ۵۴۵۲, اوستته‎ (F) 


To let fall, 


دوشمك : بر دوشش دوشمك : ,اله؟ 2 [ı2۲۵‏ ۲0 


دوشورمك : ييقمق : يره أورفق : و1811 2 21۳6 710 `° 
(۱) قویون اولوب طوغرمی : (۰) اغاج وكرسته |[.© .< ,(۴41) ۳۵۱1 
WOES‏ 2 


(۱) بوش : یاکلش : جوروك : .۵0 ,(48 Fallacious (f14 sh‏ 
باطل : يالان. : ديبسز: علسز: خطا و سفسطه توعتدن : (7)كوكتطز: 


اعقاد اولندمز : 

خطا و سفسطه اولهرق : خطا .200 (fAla'shûslt),‏ يواست پر 
و ب طريقيله : 

خطا : بطلان : سفسطه : خطا .8 ,)ئûsnê Fallaciousness (fala'sh‏ 


و سفسطه نوعندن اولقلق : 

(' ||) سفسطه : مغلطه : خطا : قضید" باطله : .8 و(لع21۵)) ۳2۱۱۵0۲ 
قول باطل : قياس باطل : قياس فاسد : (۲) یاکلشلق : یکاش : ' 
خطا : (۳) بوشلق : دیبسزلك : بطلان : 

(۱) دوشمش : (۲) دوشمش : قيامهش : ^d.‏ و(13[”8) Fallen‏ 
(۳) بیقلش : (۴) دوکلمش : (۰) یاغمش : (0*) دوشکون : متکوب : 
() اولش : متوفا: مرد»: مقتول :(م) خراب : وبران : (») ألفش : 
ج محر (UD‏ كناهار : : أثم : طا : افتاده : (۱۱) زانيه + 
غير شیف () تاو :جرم : (10|) قوی فش : (0') ال 
اولش : (۱۰) هبوط أيقش : سقوظ أيقش : ایهش : 

(۱) خطا ایله ياكلمستك امکانی : . 5 Fallibility (fûl' bil),‏ 


۲,٩ بحريه تعبيرى : | عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : » مجاز و شعر تعبيري‎ J. 


) 319 ( 
با رقم‎ 26۳۳۵۲, dê, sft, بعا0قظ‎ 0۵۳2۶ tûbê, tûb, rûle, bûll, bury, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) مشهور : نامدار: نامور : (۳) ايو : .۵4 Famous (f4 ûs),‏ 
اعلا : يك اعلا : 
(۱) شهرت و اشتهار ايله : ()کرکی Famously (fam'’ûsl1), adv.‏ 
کي : پات ,اعلا اولدرق : 

شهرت : اشتهار : مشهوریت : .8 Famousness (f4 ûs285(,‏ 
يأهازة : مروحه : .8 و( 80)) Fan‏ 
(۱) قارشیسنه يلهازة صاللايوب روزكار ايدرك .6 .5 «(ط3؟) Fan‏ 
سرينلةك : (0) قارشيسنه يليازة صاللايوب روكار ايدرك 
ياندرمق و پارلاعق : () ذخيرة و امثالكت قارشیسنه بيوك با 
صاللایوب روزار ايدرك صاب و چوپ و توز و خفیفی دفع أيقك : 
)١(‏ متعصب : (<) مجذوب : دين .6007 Fanatic (fanatîk),‏ 
دليسى اولان : (۳) متعصبانه : جذوبانه : Fanatical (fAndt kA),‏ 
دين خصوصنده غايت متعصب و حدید .8 Fanatie (fãn'ùllk),‏ 
و شدید و مجذوب کی اولان 2۷2 
افراط تعصب و سس غيرت (fanat'ikêlî), adv.‏ نع 


چاهلیه ایله : 

افراط تعصب : متعصبیت : .8 Fanaticalness (fant 1kalnês),‏ 
غیرت جاهلیه : 

تعصب : غیرت چاهلیه : مچذوبیت .8 و(صتاعا افصط))- Fanaticism‏ 
دينيه : 

عرق تعصینی تحرباء بك ایدوب مهذوب .ع .2 Fanaticize-(fãn êt 1s1z),‏ 


00( دلى جر : متلون : (۲) مرای .6 Fanciful (f4n's1f01),‏ 
و تلون نوعندن : (2) مغیلات کی تحاف و غریب : 
(۰) مراق و تلوی اينه : (ع) مخیلات Fancifully (fûn's1fûl1), «do.‏ 
کی ٠‏ تحاف و غریب دا 
(۰)مراق : تلون : 
)۳( خیلات کی او جا : 
(۱) خیال .٠‏ قوت متفیله : (۳) خیال : تصور : .۵ «(ه )۲2۵6۲ 
قورندی : (ج):ظن : ری : قياس : (۴) طبیعت : (۰) ميل : معبت : 
() 7 عشق..: تعشق : (») مرای : قورندی : (۸) خیال باطل : 
) سد و توشباز مقوندسی کرومی : (40) مرق و “عبت اولنان 
ملفا خود 
مدت بشقه Fancy ball, 7۳2۳ iren‏ 
كلدكارى بالو : 
تحاف نوعندن اولان اشيا و امتعد : ,وم(27410 Fancy goods,‏ 
فاحشدنك سووب یکندیکی و بسلدیکی زنیارهسی : ۵0,4 ۳2967 
سرا : بكفك : جانی اسمك : To take 2 fancy to a thing,‏ 
خوشنه كمك : كنك : 'To suit One's fa cy,‏ 
: (۱) لن ايك : (۳) مراق اولمق : To have a fancy,‏ 
(۱) قومق : تخيل ايك : تصور ايقك : .ه .< ,(أقصة1) ۲20۳ 
(۰) اصلى يوقدن قورمق : رؤرياده كورمك : (©) سومك : بکهكت : 
(۰) جانى اسمك : 
مزب آلفه بر نوع رقص اویولی : .8 Fandango (tkndûng g),‏ 
معید : کیسا : : .٠ق Fane (fûn’),‏ 
لاف : تفاخر: ۳ ) ۰ و(" ھا م مج > Fanfaronade‏ 
(۰) كويك و طوكزك ازو دیشی : (۳) ديلانك ياتار.ى ,(ع30)) ع۴۵۸ 
قالفا ر اولان رهرلو دیشی : (er)‏ غود : 0 ديشك کویی : ديشك 
کول جتالى.: (۰) دیش و بوداق کی نسنه : 
)١(‏ دیشلو : ازولو : () یملای. اولوب :64 ,(0”"وسةة) ۳90804 
ياتار قالفار زهرلو دیشی اولان : (م) بندلو : (*) جتان مكواو : 
(۰) ديش و بوداق کي نسنەسی اولان : 
ديشسز: ازوسز : .47 و(185 Fangless (fang’‏ 
صوتای قيوسنك اوستند» يارم دائرة شكلند: ı8.‏ ,(۱6ص؟) غطوناصسةظ 
کچوك بره : 


Fancifulness (fan'slfûlnês), 8. 


يلهازة شکلنده اولان Eanlike (f4n'k), adj.:‏ 
فايت مفرح (Ztalian),‏ |].ه Fantasia (fûnta'zîd, fûn'têaz1"4),‏ 
و قواعده مخالف کی اد أو موسيقى مقامى : 


(۱) خياله فيلك مراق : قورندی : .8 و(سدقةغصة]) Fantasm‏ 


(۱) یالان : کذب : (م) بالانجيلق : (م) خائنلى : .8 ,(£414164) عا لقتو 


عدم صداقت : 
(1) ستندواك : ایاغی كسلوب دوش جاك کی ۰ Falter (falt’êr), uv.‏ 
اولق : (۰) سی طوتطق : ديل طوتلور کی سويلك : (2) عثلی 
بوک اغه باشلامی : 
ديل طوتلو رکی صویلیوب تلفظ ايك : .م .0 Falter (fêr),‏ 
(۱) اياغي طوتميوب دوشدجك Falteringly (fûlt'èrîngl1), adv.‏ 
کی : (۰) ديل طوتلش کې كسك كسك اولری : 
(۱) عامدنك آوازی : عالمك قولى و ذكرى ا“ ۰ Fame (fam’),‏ 
(:) شهرت : اشتهار: صيت : نام : ذكر جيل 
مشهور: مشتهر : نامدا ا Famed (faùm”d), adj.‏ 
مجهول : شهرتسز : .60/7 , Fameless (fãm’1ês)‏ 
ر اولدرق : 000۰ , ([لقةانسة) Famelessly‏ 
(۱) برخانه خلتی ياخود خصم اقربا بیننده .2 Fanıiliar (fãm1|14r),‏ 
جاری اولان : (۲) يك دوست : صيقى دوست : أقربا منزله سنده 
تكليفسز اولان : () خصم اقربا معاملهسنه بکزر صورتله تكليفسز اولان : 
م( پك عرم : (۰) يك عرمانه : («) كما باه معلوماق اولان : 
أشنا : شيش : مألوف : (۷) يك معلوم : يك آلشلش : (۸) سريست: 
صاقهز + عارسز : (۱) عارسزائد : (۱۰) نكاحاو اوميدرق قاری قوجد 
معامل‌سنی سر اولان : (۱۱) نکاحلو اوایه‌رق قاری قوجه معاملەسی 
مصرباك كويا امرينه مظیع اولان جن و شيظان ,العامة A familiar‏ 
تتولاعئ: 
(۱) يك «عرم دوست و ارقه‌داش : .8 Faınilîar (f4nı1I'14F),‏ 
(r)‏ يك رم اولان خدمتکار: (۳|) قو لکلرلت جنایات دینیه عکمدلری 
ری ی سعربازك كويا امرينه مطيع اولان جن و شيطان 
0 0 + تير 9 ا Familiarity (fami!‏ 
as‏ ميت : (ء) آشنالق : معلودات 
اد | :0 ویر ام لا : رىزان : (5) اريك : 
بلا نکاح واقع اولان قاری توجه معاملا تنك بعفیسی 
SENE: (2‏ : (۳) كماليله .0 .0 ,(13۳12 Familiarize (I‏ 
موم و مألوف ايلك : (2) تيضر كورشدرمك : 
(۱) تکلیفزجه : دوست و خصم .60 (fanî 1Ar|l1),‏ ۲اه ۳ 
کی : (۰) کمالیله #كتدى خانه‌سی کی : 
)۰( چوجق : اولاد : ذريت : (۲) قاری ایند .م Family (fû mîl),‏ 
قوجه‌سی : (۳) قاری قوجه ایله اولاداری کزوهی : (*) قاری یاخود 
قوجه‌دن بری وفات ایتدکدن صکره باق قالان ديكرى ايله اولادلری 3 
)۰( انا ایله ابابا اولدکده حیانده قالان اولاداری کروهی : (۰) چولق * 
چوجق : او طاقمی : اهل و عيال :0 خصم اقربا طاقمى 
خاندان : دودمان : نسل : (2) آل : ال و | اك ) أجداد : تبار: ۰ 
3 ای( من : أو اوشاقلری ا 
دائره‌سی : او بارق : (۷۱۱) شرافت : تجابت : خسبا و سب : ۰ 
(10) نات باخود حبوانانت برى برینه بکزر متعدد انواعدن" عبارت 
ود یت ی 
انسان قسمی : ہنی آذام و شر : The human family,‏ 
و بارق صاحی آدم : family man,‏ ۸ 
چولق چوجق صاحی دكين" The father of a‏ 
خصمار بیننده بری برینه سماجه اولان مشابهت : ,1658 )ا را٥۴‏ 
چوجغی ياخود چوجقلری اوای : To have 2 family,‏ 
كيه اولق : حامله اولمق : To be iu the family way,‏ 
شر : .م و(”ممغ-1السئة1) Family-tree‏ 
(۱) قتلق : قط : غلا : (0) أجلق : .8 Famine (fmn),‏ . 
(۳) ذخيرءسزلك : 
(۰) آچلی ایله اولدرمات : (0) أجلق ايله ,۵ .0 ,(طقائسةة) طعنصه۳ 
ميقتدى جكدريك : (-) آچلق ایا قبط |يقك : 
(۱) يك آجتمق : (۲) بك صوصامق : .0 Famish (fAm'lsh),‏ 
)٣(‏ آچلقدر ت بان صوسزلندن اولهجك مرتبه‌سنده اولق : 
أجلق و صوسزلق : .8 Famishment (fãm’1sÎ mên),‏ 


#ه .دين و مذمب تعبيرى : + اسکی تعبیر : 8 تبا تعبير و ضرب معل تعبیری : 4 عب أتعبير : 


) 990 ( 
٠ fate, fat, far, fêll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳: flne, fin, sîr, ۵۵۵ ; 


(۱) ذراعت ايجك : چثتبیلك ايك + ) ||( العزام Farm (farm’), v. a.‏ 
ايك : التزام طريقيله اوزرينه آلی : (-||) التزام طريقياه ويرمك : 
(۴‡) كرا ایله بس : (15) كرا ايله ویرملت : 
(۱) فراعت اولنه بلور : (ء) التزام .زه 
ايله ألنوب ويريله بلور : 
(0) چفتیلكت طريقيله باقلوب قوللانلەرق Farmed (f4r md), «dj.‏ 
سوربلور اکاور و تهار ا وادور اولان : () التزامه وبرلش : (1۳) کرایه 
وبراش ياخود كرا یله طوتلاش : 

(:) جعتجى : اهل ذراعت : (|) ملتزم : .8 Farmer (fûrm'êr),‏ 
بيوك ملتزم : .6 و(افعقم غز- «فتصعة) Farmer - general,‏ 
باش ملتزم : 


Farmable (farm‘ab’!), 


جفتلك حوليسيله بنالرى : .8 Farmery (fûr mêr),‏ 
چفتلك قوناغى : چفتلك اوى : .8 Farmhouse (fûr m'hÖws),‏ 
جفتلكك اخور و انبار .ضط .8 (farm'-ÖfÎsêz),‏ ۳2۳۵-0066۵ 


کی بنالري : 
اك اوزاقده‌کی : Farmost )63۳۵۵۵(« dj.‏ 
چفتلك حولیسی : جنتلكك بنالری .6 Farmyard (fãrm'yãrd”),‏ 
اراسنده اولان میدان : 
اوزاقلق + ایراقلتی : بعد : .8 Farness (fûr'nês),‏ 
کاغد ايله اوینانور بر نوع قمار اويوق : فراون : .۶ ,(12۳۵) ۲2۲0 
قارده قارشق نسنه‌لردن عبارت اولان نسنه : خمير: .6 , (ذع 1۵۲2) ۳2۳۲۵۵0 
۷ صاچیه‌سی : 0256256,2< A farrago of‏ 
۳ ۱) تعلیند : (۳) بیطار: بیطر : .8 ,)rڈ1'ثf4( Farrier‏ 
(۱) تعلیندلق : () بيطارلق : بيطرت : .6 و((1۵۲ )۲۳2۳۳۱۵۲۲ 
)٣(‏ نعلیند ياخود بیطار دکای : ۲ 
بردن طوغان طوکز یاورپلری : .8 ,(۴4۲۵) ۳2۲۲0۳ 
طوکز اولوب یاوربیلی : طوغرمق : .2.7 Farrow (f46),‏ 
(۱) اوزاق کورن : دورین : :20 ,(۸۳-۵1660)) Far-sighted‏ 
(0*) فراستاو : دوراندیش : : دوربين : 
0 اوناق کورجيلك : .8 ,(عفصلفااه- 3۲؟) پیب 
(۳«) فراست : ۳ ۲ 
اوصورمق : 2.72.24 Fart (fart),‏ 
اوصوری : ضرطه : 22 8 «(۵۳0)) Fart‏ 
(۱) دها أوزاق : ٣۵٣(,‏ “ره Farther (far thêr), adj. (ear:‏ 
(r)‏ اوتهکی ١‏ : اوتهده‌ی : (۳) بشته EE‏ دما بر: # 
(۰) دها اوزاق : (۳) دا اوتدید : Farther, (far'thêr), adv.‏ 
(r)‏ دها أوتددة OE‏ و همدء : و دخی . : و کذا :و بوندن 5 
بشقه هد : ۱ 
وغ : ايلرولةك : ہشیت ايك : 
ياردم ايك : 
0( ۳ لمكلك : : ۶ Fartherance (far'thêrans),‏ 
ترودج : (r)‏ دک : هشیت ؛ ترودج 
و همده : و هم دخى : .60 (far thérmêr),‏ ۳ 
و دخی : و کذا : و بولدنى بشته ده 
() اك اوزاقده ,(۳2۴ (far'thêst), 2 (sup. of‏ ود 
اولان : ال اوتدده اولان (r):‏ اك چوق د رجه به وارر اولان : 
اك اوزای : اك اوزاغه : اك اوزاقده : 600۰ ,(غthês (fûr‏ ۳ 
انكنترونك اتچه یاخود پول مقامنده اولان .۵ Farthing (farthing),‏ 
اوفاق باقر Kc‏ بونك درت عددی بر 0600۲ اولور : ۲ 
قاريلرك فستالربنی قبار@ی اون 5.2 و(لذع Ea E (far thin‏ 
کیدکلری چنبرلو ام فستانی : 
روما تاريخنده بعض حاكملرك ,(:)»[) ||.1م .8 Fasces (fas êz),‏ 
اوکنده دوريان خدمونك يدنده نقل معتاد اولان فلقه دینکلری دمتی 
که آورته‌سنده جلاد بالطدسى دخی موجود اراق عادت ایدی : 
(۱) کوزیی باغلامق : “عور ايقك : .2.6 ,)14 Fascinate (fs‏ 
(:) مفتون أيقك : شیفته ايقك : افتاده ايقك : (-) طوکدرمق : مسعور 
کې حرکندن ن عاجز ايقك : (*) اراده‌ي .سلب ایله جذب و جلب , 
ايك ب 


)١ ۱‏ كوزى باغلامش : مسصور : .زله Fascinated (fAs'lnatêd),‏ 


Farther (fhr'thêr), ۷ d. 


(۱) خیالی : مخیل : اصلی .(0» ۱ Fautastic (fantas'tlk),‏ 
یوقدن تخیل اولهش : (۲) خیلات ( Fantastical (fãııtãs'tÎkal),‏ 


کی غریب و عجیب : (2) دل یکی متلون : (۴) تلور" نوعندن :* 


دلی کی متاون (fan tÃs'tk), 8. : ain‏ ۳۵0۱۵5016 
(۱) لات کی غریب .۸00 ۱1۲۵۱1۱ مسییة :۱ Fantastically‏ 
وعجيب مورتله: (0) دلينك تلوق کی صو 
(۱) متیلاته مخصوص کی .5 ,(011815۵5 بای ای غ1 
اولآن غرابت : () دلی‌به مخصوس کی اولان تلون و غرابت انعال : 
قر . کوز کی رید ,میب و .8 5-5 3 پیا 20 د ی “لي 
أويناد قله 
/ يلاق 38 هد بي د . 8 م Fantom (n't),‏ 
اوزای : ایرای : بعيد ڪل : ,8 (f4۲),‏ ۲۵۳ 
Far (far); adj.(Farther, Further; Farthest, Furthest),‏ 
(۱) اوزاق: ايراق : بعيد : دور: (") اوته‌کی: اوتددهکی : او e‏ 
آوزاقده اولان : (۳+) مردود : مطرود : : 
Fat (fF), ado. ۳ Further ; Farthest, Furthest),‏ 
(0) اوزاق : اوزون : (0).اوزاغه : (-) اوزاقده : (*) وقت جهتیاه 
اراسی چوق اولهرق : (۰) درجه و مرتبه جهتيله چوق اوه‌رق ۰ :چون 
)١(‏ کله نستله جزلك نچوقن اولبری:: چوق دج ده سر یه 
(۱) له قدر : نه دكين : له دك : (۲) له کوره ۳ A ef‏ 
(r)‏ اولدیغی مرتبددة : اولديغى د زجه یه . قار : 9( نقدی اه نت 
چوق : خی : ,۵۲] By‏ 
(۲) نقدر اوزاق : تقدر يول 00 نه اارجديويفقار : How far?‏ 
(۳) نه مقداره قدر: 
(0) بورايه قدر : شورایه قذر : أورايه 7 5 3 5 far,‏ 50 
اول درجه : . 
۲ (۱) قدر؛ 0( مرئبه‌سنه : و38 far‏ 50 
درجه‌سنه تدر :25:۰ 13۳ 50 11[ 
بورايه در أبو : : جور يدر ااا مه وه Sofar,‏ 
9 0 - بورایه قدر: Thus far;‏ 
دورو دراز: دوه از : wide,‏ ۵00 ۲2۳ 
٠‏ .شویله دورسون : بالعكس»: حاشا : Far from i,‏ 
حاشا شوبله ی الله و۰۰۰۰ 10 Me‏ يديل Far be‏ 


ir ry 01 2‏ ماب و اولان عامقا 9 ین Farce‏ 
اويوق : (ع+*) مسخرولق : صاچه : رذالت : 
کولندجك : تحاف : غربب : عيب : .607 فا 5-5-5 
خنده فرما : مسخرولق نوعندن ٠:‏ 3 س 
ب ايك کولنه جك مورت (farsikal), iii‏ نوی 
تا فلق, : مسخرولق : غرابت : ا 'قعة1) Farcicaliess‏ 
أت قسمنه عارض اولور بر نوع جبان و ياره : :2 Farey (fars),‏ 
د بونچد. : اوفاق بوتجهجق : هكبد :۶ ,(۱۵۳8۱) Fardel‏ 
(1‡) كتك : يول ايقك : (:) اولق : بر حالده n.‏ 9۰ (6۵۳) ۳۵۲۵ 
اولی : (-) یبونب امات ': كهمك :.(۳)-واقغ اوای حاول ایقل:: 
(۱) يول باراسى : : نوبت بارهس : نقلیه : (۲) قايق .8 Fare (fér),‏ 
یاخود عربەنك مشتربسی : (م) یمه ایچمه : یملع" : مم اا که 
2( اله" اصمارلدق : (۲) پر : Farewelt (farwêl’ J interj.‏ 
اچ : .8 Farewell (fdrwêl),‏ 
To bid, say, farewell, " =‏ “ 
وداع. يدك farewell,’‏ مهف To take a,‏ 
- صوك : وداع 535 اولان : :07 ((۸۲۴۵۱) Farewell‏ 
مشهور جهان اولان :0/۰ Far-famèd (fûr -f4î'd)%‏ 
مشمون نوعندن اولوب منانبی .6 ۳ -fêch'‏ تیا دای 
پکده اکلاشله‌میوب صاچه کی اولان E‏ 
() اون کې بعض نباتاتدن حاصل اولان توز : .8 و( 1(۳1) ۳2 
نشاسته : (۱(۳) جكلرك ذصوریت ألئ دية سندن چیقان توز : 
. اون و نشاسته نوعندن : 00۰ م۵۵ ۳۵ Tafiracêous (f4‏ 


آون سربل ش کي بیاف توز قاپلو : || 60 د مع بل Farinose‏ 
Farm ۲ (۰‏ 


(۱) چفتلك + () التزام : 


. ل بريه تعبیری : 4 عمكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : » مجاز و شعر تعبیزی ؟ 


) 321 ١ 
n, nt, ۱۵۳۵۵۲, dê, sft, hok, déwn; ,عطق‎ tûb, rûle, bûll, bûry; cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) صيقبلق : مات : (2) جابكلك : .8 Fastness (fst ês),‏ 
(۳) صرب یر : تحصن اولنهدجق معل : قلعه : دربند : 
مطنطن : طنطنهلو : دبدبهلو : سلطنتلو : .60 و(5ةة ائھf)‏ فته‌صاعه1۲ 
)0غ( سميز : سمين : (©) یاغلو : ياغى چوق : ۸0۰ Fat (fat),‏ 
(۳) شعشمان : تناور: تنومند : (**) طولغون : مستوفا : (5*) طولغون 
معاشلو : (0) برکتاو : منبت : () اغر : فقیل : (مملد) روحامتد 
غنى و مستفی اولان : 
ياغ : ات یاغی : شم : .8 و(۵)) ۳24 
بك کی کیمك : هر شيئك ,54( "To live on the fat of the‏ 
اعلاسنی ييه رك امرار وقت ايقك : 
٠.‏ بسطلا : سمرقتيك : Fat (fêt), 0. a.‏ 
بسلنوب سمرمك : .0.190 ,(36]) Fat‏ 
(۱) موعود و مقدر : (:) بخت و طالعی عبیز .007 «([6۵6۵) ۳۸21 
و تفريق ايدر: (2) مهلك : موجب موت : (۶) اعدام آمربنی متضمن : 
(۰) اعدام و هلاکه علامت اولان : (:) مشئوم : شنآمتلو: اوغورسز: 
(۷) کندیسنده قفا و اولوم و سفك دما کی حالت وقوع بولش 
اولان : (۸) قتل و هلاك و سفك دمایه بر وجهله منسوب و متعلق : 
هر بر وقوعای قدر و قسمته اسناد .6 Fatalism (f4t'l1zm),‏ 
و حواله ايك اعتقاد و اصولی : قدربه یاخود جبریه مذهی : 
مذکور اعتقاد و اصولی قبول ايش اولان .8 ,(۵۵۵۱156؟) Fatalist‏ 
3 : قدریه یاخود جبریه مذهبنده بوللان E‏ 

(۱) چاره‌سزاك : مقدربت : (۲) شتآمت : .8 ,(18431161) Fatality‏ 
(۱) قضا و قدر حکمیله : (۲) موجب موت .۵0 ,۵1 ۸6)) ۲ااهند۳ 
أولهدرق : 4 
ايتالياده Fata-Morgana (fû't4-mûrgê”nê), 6.۱ (Italian),‏ 
و خصومیله سچیلا اطدسى یقازنده مشاهده اولنور اغرب بر نوع آلغم 
صالغم كيفيق در: 

(۱) قدر : تقدیر: قسمت : طالع : بخت : تصیب : .8 «(۵؟) 1۲2۵6 
(۰) أجل : اولوم : (۲) موجب موت اولان نسنه : (۳) صوك : 
عاقبت : 
(۱) مقدر : موعود : (۴) قدرنده بر خصوص .6۵0 Fated (fêd),‏ 
مقدر بولفهش اولان : (r)‏ طالعلو : (r)‏ قدر و قسمتير صوك و عاقبی 
ظهور آیدن : 
قدر و قسمی یاخود اولومى حامل .۵۵ Fateful (fãt'fû1),‏ 
و متضمن : 
قدر و قسمی یاخود اولومی حامل .۵00 Fatefully (f4t'fûl1),‏ 
و متضمن اولهرق : 
قدر و قسمت کی حکم و تأثيرى .5 Fatefulness (f4t'fûl ns),‏ 
اولقلق : 
طائع معناسیله شعراً بیننده موهوم أولدرق قدر *.07 .8 «(5ا؟) ۲۸۵6 
و قسمق ہی آدمه تقسم ايدن اوج نفر روحانی همشیرولر در که 
اسکی زبانده نله عبادت اولنور ايدى : 
(:) بابا : اتا : پدر : (۳) جد : (ع) جد اعلا : .8 Father (f4'thêr),‏ 
(**) ولی نعمت : افندی : (۰۰) موجد : (۱) پر : (۷*) باق : 
واضع : (۸) مرشد : (۱) پاپاس : (۱۰) ريم پاپا : (۲»۱۱ه) الله تعالی : 
(۶) اقانیم ثلثهدن بابا و اب دینلن اقتوم اول : (۱۳») الم" 
دين مقامنده بولنان قدمای موّلفین دینیه‌دن اولان ذات : (۱۴) روما 
تاریخنده ملتك شرفا جلسی اعضاسندن اولان ذات : (۱۰) اسکی : 
بر کروهك اسکیسی اولان كمسنه : ۱ 
J‏ اخرت باباسی : بابالق : Adoptiveıfather,‏ 
خالق و رزاق بى بشر اولان قدير مطلق Almiglıty Father,‏ 
حضرتلری 0 ۴ 
وافتیز آییننده بابالق ایدن کمسنه : God-father,‏ 
1 دده : بيوك بابا : جد Grand-fatlı er,‏ 
(:) ریم پاپا : (۰) مرشد روحان اولان پاپاس : Holy Father,‏ 
4ج چوجغك باباسی Natural father;:‏ 
ج چوجغك بلا اقرار اسنادی اولدرق باباسی father,‏ ۳۵۸۵۸۳۵ 
ا 
اويكى بابا : Step-father,‏ 


(۰) مفتون : شيفته : افتاده : (م) مسعور كى حركتدن و فراردن 

عاجز اولان : 

(۱) مور و مفتون ایدر اولان :۵07۰ و(ع د انفسامة)) Fascinating‏ 

حركت و فراردن عاجز ایدر اولان : سالب الراده اولدرق جالب 

و جاذب اولان : (:) شیوه‌کار : (۳) شیوه كارائه : 

(۱) کوزده و حسنده "اولوب .۶ و(صقی قصاعق) Fascination‏ 

سلب شعور و اختیار ايله مفتون و “حور ایدر اولان خاصه و قوت 

در: (۲) شیوه : ناز: ادا : 

دمت : چالی دمتی : طابیه دمتی : (7e۸),‏ 5.4 و( لع3)) Fascine‏ 
قیزدرمق : دارلقق :كوجندرمك : ,)500( 9.0۰ Fash (fs),‏ 

(۱) قيزمق : دارلق : كوجفك : (۳) مراق ,56۱6 68ص To fash‏ 

أيقمك : قید ايقك : 

() قيلق : بچم : حيتت : شكل : (۳) أورنك : .8 «(ط۵طعق؟) Fah”‏ 

مونه : (۳) طرز : مجم : موده : (۴) طرز : اسلوب : (ه) عادت : 

رسم : يول : (:) کبارلات : (۰) كباز طاقمى : : 


یاچق : چم ويرمك : تشكيل ايقك : .۾ .» Fashion (fãُsh6n),‏ 
(۱) عادت و موده اولان : .۵87 و(اطذصفاع2)) Fashionable‏ 
(۶) کبار بیندده مرعی لفاطر و معتبر اولان : 
عادت و موده‌دن اولثلق : .8 ,(۱8۵5 5۳۵0۸ Fashionableness (f4‏ 
(۱) عادت و موده‌یه کوره : Fashionably (fa'shÖn4b|1), adv.‏ 
(:) كبارانه اولدرق : 8 
(۱) جابك : سريع : تيز : (۲) باغلو : (۳) طوتلش: .602 و('اهة؟) ا1۳25" 
(۴) میقی : معکم : آچهز : چیقمز : اوینامز : (۰) أغر : درین : 
(:) مادق : متين : (8) اوجار: اچق + چاه : 
حیله ایدرك سوز ویروب صکره ,10056 200 To play at fast‏ 
طومامق : جفتدلولك ایقاه: 
باغلامق : To make fast, 9. a.‏ 
باغلانمق :کمی بې ياخود فلوقدي باغلامق : .2 .< رفقة؟ ۱:6 10 
(۱) جابك : تيز: سريعاأ : (۳) چوق : فنا : حيزلو .۵00 و(ثاكة؟) "ast‏ 
اول‌ری : (م) صيقى و عکم اولەرتق : ایو : ايوجه : اچلیدجق : 
چیقدمیه‌جق : قورتلهميه جق : آوینایه‌میه‌جق صورتله : (۴||) ايثرو : 
یقن : يان باشدده : Fast by, beside,‏ 
ایلرو اولق : ]|| To be too fast (a watch or clock),‏ 
ایلرو كك : ,1356 t00‏ مع 10" 
(Xe)‏ أوروج : صوم : صهام : روزة : (مي) پرهیز : .8 Fast (fAst’),‏ 
(۳) اوروج مدق : (م) پرهیز کون : (۰) اچ قارنلفی : 
(5) پالامار : ۲ 
(۱) قهوالتی ايقك : بر شی يك : مك To break one’s fast,‏ 
يك : (۲) اوروجنی بوزيق : افطار ايقك : (() پرهیزینی بوزمق : 
پرهزیی يك : 
باش پالاماری : قي راقة2620-1 A‏ 
قچ پالاماری : یل A stern-fast,‏ 
(۱) اوروج طوتمق : صيام ايقك : (۲) يرهيز .5.7 و(ثاقة؛) ۴5۲ 
طومی : (") پرمیز ايقك : () بك هامك : 
(۱) اجطيهجق صورتله قيامق : مخلامق : .۰۵" Fasten (fs n),‏ 
سورمه لك :كتك : (۲) صيقشدرمى : معکم ایمّك : (2) باغلامی : 
ايلكلك : دوكمدلك : 
یاپشمی : طوتلق : صارلق : .۰:0" Fasten (f45””),‏ 
كليد و سورکی و قول و دوکمه و چنکل .۶ «(ع01"عف؟) Fastening‏ ` 
کی بر نسته‌ي قپالو طوتار اولان لسنه : 
وقائع : Fasti (fast), s.pl.|| (Latin),‏ 
تتيز: کندیسته شی بكندرمك يك .647 ,(ئ45t1413؟)‏ كناوألاامة1 
كوج : بر شی بکهز: ۱ ۱ 
(۱) تتيزاك ايله : (r)‏ تنيزك Fastidiously (fast1d1ûs1l1), adv.‏ 
بيله بهائه بول ميه جعى"صوراله : 
تعيراك : .6 ,)ئfûst1d1ûsnê( Fastidiousness‏ 
اج قارنته : Fasting (fst1ng), adv.‏ 
ضيقى : قهلداميدجق صورتله : .60 ,(۵8611؟) Fastly‏ 


مه دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 47 عيب تعبير : 
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) 822 ( 
° fate, fût, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 2۵۷ : fine; fin, sir, marine; + ۰ 


(۱) بر شی ديك : بهانه بولق : () داربلوب آزارلق :,216؟ 804 10" 
شاشمق : قالمی : ايب اوجنی غالب ایك : ,ناناه؟ اد وط 10 
قصور ايك : قباحت أيقك : To be in fault,‏ 
قباحت و قصور بولوب آزارلقلق : .8 ,(ع110010- 1416) Fault-fnding‏ 
دائما قباحت و قصور بولقلق : 
ياكاش اولدرق : غلط اولدرق : Faultily (f41 111), do.‏ 
() ياكلشلق : (:) سقطلق : () فنالك : .8 Faultiness (f41 1nês),‏ 
خبائت : 
(۱) قصورسز: (۲) قياحتسز : .(00 و(1216185) Faultless‏ 
Ef (1)‏ اولەرق : (۲) قباحتسز .000 لاز Faultlessly‏ 
bps (1)‏ : (۲) قباحتسرلق : .8 Faultlessness (fêltlêsnês),‏ 
2 سقط : بوزق : )٣(‏ قباحتلو : )٣(‏ يا ڪش Faulty (f41), »4j.:‏ 
شعرا بیننده مخیل اولوب کویا اورمان و جايراكة ۰ 4ه Faun (a):‏ 
کزر و اسکی زمان معبودی بولفش موهوم بر نوع جن 
بر ملكتك بيوك و چوك بالجمله وحشی .۵ 250 Fauna‏ 
حیواناق : 
ملكتك وحشی حبواناق اچناس و انواعی .۶ و(اع( Faunist (fn‏ 
تحرى ایدں اهل عرفان 
قارينك الك زنا ایقسی : اس (French),‏ .م Faux pas (fo pa”),‏ 
(۱) آویغون : مساعد : (۲) رار : .207 Favorable (fa'vÖr4b'1),‏ 
موافق کلور: (۳) مناسب دوشر : (*) موافقت و مساعده معناسی 
متضمن : 
آویغون روزکار : باد شرطه : و50( 2۳0۲۵0[۵) A‏ 
آویغوالق : مساعدلك : موافقلق : .1066(,6 ۳6۵۲۵۵ Favorableness (f4‏ 
مناسبلك : 
(۱) مساعده ایله : مساعد اولهرق : «dv.‏ و(2۳۵۳۵0[1) Favorably‏ 
() ايشك ترویجنه موافق اولهجق صورتله : 
(۰) يك سر و نظرده اولان کمسنه .6 (1۵۳۵۲10) Favorite‏ 
یاخود حیوان باخود نسنه : (0) يادشاهك ات : (۳) بيوك 
تا واو : 
E‏ دوبان : زياد #سيله نظرده اولان : .زه Favorite (fArêrlt),‏ 
U‏ 
(۱) دولت خدمتنده و بونك امثالى .8 Favoritism (f4'vÖrÎt1zm),ı‏ 
معلده حقانیت و استعقاقه رعايت اولغیوب خاطر وکوکله رعايةٌ نظرده 
بولناناره مساعده اولفقلق اصولى : (*) اول مثللو دولت. نزدنده نظرده 
بولنان مصاحب و *عبوبلرك اموره قاریشدرق اجرای نفوذ ايقارى : 
(۱) حسن نظر : توجه : (۲) ایولك : لطف : .ى (f4 vÛr),‏ ۳2۲090۴ 
عنایت : احسان : کرم : فضل : (۳) همت : مدد : يارى : یاوری": 


(۴) سایه : (ه) مساعده : (:) له : طرفدارلق افکاری : موافنقت 
افکاری 9 0 آذن : رخصت : (۸+) مظهر عنایت و توجه اولان 


کمننه : (۱) عشق و محبت علامتی اولدرق قبول برله باشه یاخود 
كوكسه طاقلان چیجلت و قوردله باغی و امثالی نسنه : (۱۰) قارينك 
عاشقنه مساعده ایتدیکی معاملات زوجیه :' (۱۱) قارینك عش , 
و نبت اولان تھی : (2۱۳) يوز: چهره : منظر : سها : لقا : 
(۱۳|): مکتوب : 
اذنکز ایله : رنستكزن اولور With your favour, : aml‏ 
سايةسئد: : مسأعدةسيله : مدد و 1 ريسيله : Under favour of,‏ 
دياجه. اولان آمورهزی ترودج. أيجون 189013552 Kissing goes by‏ 
دوست پیدا أيقدمز شرط در: 
بر شیب ر جا ایمك : To ask, beg, a favour,‏ 
لطف و عنايت عد اا : To consider as a favour,‏ 
یالتاقلخق : مداهنه أيقك : 18901122 curry‏ 10 
برینه ایولك ايك : عنایت بیورمق : 18701155 ۵ 056 do any‏ 10 
نظر قبول ایله نظر اولخق : ,12700۳ 8520 10" 
تقوذ بولق : ,1870105 get into‏ 10 
سووب نفوذ ويرمك : ,4۷00۳ To take into‏ 
عفو ایدوب ينه نفوذ ويرمك : ,18590101 10 ۴۵5۸۵۳۵ To‏ 
عنايته مستغرق ايټك : To load with faVOUES,‏ 


پسقپوس لفى در : Father-in-God,||‏ 

(۱) قاين اتا : قاين يدر : (۲) قوجهستكت Father-i-law,‏ 
باباسی : باب : پذر : 

Father of 2 family, : چولق چوجق صاحی‎ 

بابادن اوغله : ابا عن جد : ,509 From father o‏ 

"10 be gathered to, To sleep with, one’s fathers, : اولك‎ 

وفات ايك : 
باباسى نصل ایسه أوغلى دخی اويله در : ,502 Like father, ike‏ 


(۱) اوغللغه قبول ايقك : بابالق ايقك : .9.۵ Father (fêr),‏ 
تبنى ايقك : (:*) بن يايدم ديو اعطلافى ايقك : («) باباسی : 


بو در ديو اسناد ايقك : («*) بو یاپدی ديو اسناد ايك : 
بابالق : پد رلك : ابوت : .و Fatherhood (fã'thêrhÖd),‏ 
(۱) قاين اتا : قاين پدر : .8 Father-in-law (fã'tkêr-în-14“),‏ 
() قوجدستك باباسی : ۱ 
وطن : انا ملكى : .۶ Father-land (fã'thêr-Iûnd),‏ 
باباسز : اوکسز : Fatherless (f4'thêrlês), adj:‏ 
بابایه لايق و یاقشور اولمقلق : .8 Fatherliness (fã'thêrl1 ês),‏ 
(۱) بابا کی : (۲) کندیسته بابالق Fatherly (fû thê 11), adj.‏ 


یاقشور : (") پدرانه : 
۱ با بالق : يدرلك : ابوت : .8 ‘Fathership (f4 thêrsh1p),‏ 
قولاچ : .8 Fathom ({fã'thûm),‏ 
(1) تولاچلی : (:ي) اسقانديل ايقك : .۵ .و Fathom (f4 hêm),‏ 
(۳») لايقيله اکلامی : قعرينه واصل اوق : غورينه مطلع اولی : 
(۱) اسقاندیل اولنور: (**) غورینه .007 Fathomable (f4 thÖêm4b'1),‏ 
اطلاع مكن : اكلاشلور : 
دیی بولهز : نا قعریاب : Fathomless ))۵ ۵0165(, ^j.‏ 
مستقبلى مشعر: فال و کهانت نوعندن : .47 Fatidica! (f41 1k41),‏ 
(۱) یورغونلق : (۲) زمت : مشقت : تعب : ۵۰( 02(؟) هناجع 1”3]1 
3 عسكرك جنك و تعلهدن خا وت اولان قشلا و اردو خدمتلري : 
قشلا و اردو خدمتى اجون ك كيديكى }إ,dress Fatigue‏ 
اسکیچر البسه : 
قشلاوا وخ مت وتو اولان عسكر طاقمى Fatigue it:‏ 
يورمق : یورغونلق ويرمك : اتعاب أيجك : ۰ 0 و( 11۵ Fatigue‏ 
یورغون : بوراش : قالش : متعوب : «dj.‏ و(0”ع11ة1) F'atigued‏ 
يورار: یورغونلق وبرر : .24 Fatiguing (ftİg 10g),‏ 
كوزل سمرمش قوزی و بوزاغی و سائر يندجك .6 ›Fatlig (f1),‏ 
ياورى حیوان : ۱ 
(؛) سميز اولدرق : (۲) شیشمان " اولدرق : ,۵00 ,)11 Fatly (f4‏ 
() بول و غنى اولهرق : (*) برکتلو اولدرق : 
(۱) سميزلك : (ع) ياغلولق : (۳) شیشمانلق : .8 و(قةمغة]) دعع‌صاو1 
(۴) بوللق : طولغوئلق : () بوكتلولك : منبتلك : (5) قيش : برکت : 
بسلنلوب سمردلش : سمیز : .(۵۵ (fãt'êd),‏ ۲۵۵۲60 
(1) بنلیوب سمرهك : (۲ :) کوبره کی سنه ۰ ۱( 8)) Fatten‏ 
ایاه منبت و برکتلو اياك : 
بسلنوب سعرمك : .10 .0 و( (fût?‏ ۰۳2660 
سهردر: سمیز ايد ر: Fattening (fêt 'nÎag), @dj.‏ 
ات یاغی کی اولان ياغلولق : .8 و(و8ه4301) Fattiness‏ 
(۱) سمیزجه : (۲) شیشماجه : ad.‏ و(طاعا نق)) Fattish‏ 
أت یاغی نوعندن یاخود اکا بکزر اولان: .۵4 ,(انف)) ۰1۲6۲ 
بودالهلق : عقلسزلق : دليلك : .و و(101 Fatuity (fû‏ 
XK‏ بوداله‌لق و دليلك نوعندن : .047 ,(فقلاق؟) ۳۵6008 
اغزك بوغازه متصل اولديغى ,( Fauces (f4 sêz), 8. 2۷. (La‏ 
برلري : بوغاز اغزى برلري : 
طیقاچلو اغاج موصلق : ||.8 ,(68566) Fauce)‏ 
اوف : نه فنا : .220677 Faugh (f4),‏ 
(۱) اکست :كدك : قصور : عيب : (+) تقصير : .8 ,(6۵1) 6ات 
قصور :. قباحت : جضه : (۳|) معدن طمرينك بردن و 
اولدیغی 2 E‏ باکلش : پاکلشلق : سهو : : خطا : 


| (۰) سقط : سقط یری : 


تقو يجو ۱0 : دبیم : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 328 ( 
nê, nêt, 0۲0۵۲, dê; رعكنة‎ hêok, 06۳۳2 $ tûbe, tûb, rûle, بالات‎ bûry, cûr; .this j. 220۲6 ۰ 


و ولهة طرزنده أولدرق : Feastfclly (fêst'fûÎ1), dv.»‏ 
ضیافت : سور : ولهه : اعلا ك مكلك : .م Feasting (fêstÎng),‏ 
عيش و نوش ٠‏ ایا : 
وق العاده ايديان فعل : فعل غریب ل يبيب : 
فعل و 
() توى : قوش تویی : پر : م Feather (fê'thêr),‏ 
(r)‏ صورغوج : چلنك : (ع) أت يعنى وه قسمنك قیلاری بعض برنده 
قموريملو اولقدن حادل اولان زينت ياخود عیی : (ء) ارقك يلدسى :یله : 
أهل عرض عرض Birds of a feather 006 together,@ dal‏ 
ايله و چارقین جايقين ایله اختلاط ایدر: 
يك کیفی ازاوب ابتهاج و اطمینان be in high featker,@‏ 10, 


Feat (ft), s. 


: اوزرة مولقق‎ 
To show the white feather,@ قورقاقلق کوسترمكت : اظهار‎ 
: جبانت ايقك‎ 
A feather in one's Cap, ا‎ (er) : : صورغوج‎ )( 


اولله‌جق خصوص تپ ت افتقار: 

(۱) قوش توبى أيله اورتمهك : قوش تويى .© .8 Feather (fê'thêr), v.‏ 
يايشدرمق : (7) اوقه يله طاقمق + (٣ق)‏ كورك جكر ايكن کورکی 
صودن طيشارى المقدة يان ياترمق : 

كار ایدوب پاره قزامق : ايشنى اويدروب 256,2 0065 To feather‏ 
پاره قزامی : 

قوش تویندن اولان یتاق و یتاق .8 (fê' thêr-bêd’),‏ ۲6۵۵۵6۲-۵6۵0 
مندری : 9 
(۱) تويلو : قوش کی تويلو : .647 Feathered (fê thêr'd),‏ 
(۰) اغاج اولوب يبراقلق تويه بكزر اولان : (2) اوق اولوب دار 
اولان 5 قايق > e‏ اولوب چکلور ايكن يان ياترلش اولان 


(۰) توی ايله سس رن 
قسمی : قوشلر : The feathered tribe,»‏ 
تأديباً صويلوب قران Tarred and feathered, | Sn‏ 
مکر توش توینه يوارلد لمش تویلهش .اولان 
وراديقه أوق : 4 Featherfew (thtrttw),‏ 
Featherless (fê thêrlês), adj. a‏ 
)( 5 : (۰) توى يايشق 
كيز" 


(r) :‏ تویه Feathery (fê thêr1), «dj.‏ 
(۱) چهرەنك اجزاسندن هر برى مثلا تكوز .8 
و قاش و بورون و اغز و ینای و دوداق الم : (:*) بر خصوسك 
هر بر تفصيل و كيفيى : (۳«) بر ملكتك زبیننده اولان هر بر 
مرئياق : (۰۶) بر لاله و تقريرك باشلوجه شرائط و اقوالندن اولان 
و 
(۱) دوز: چهره : سما : لقا : منظر : (۲) تفصيلات ٣۵٤0۲٤5,‏ 
جكونكى : : (r)‏ 7 و کحرفیات مخصوصه : (۴) ۳۳ و تقريرك 
باهلوجه شرائط و فقراق : 
ودم طاغ و دره و قیری Features of a country,||‏ 
و معموريت يأخود عدم معموریتی و سائر کیفیات مخصوصه" 
ag‏ 


Feature (fé'chûr), 


يوزلو : چهرەلو : سيمالو : Featured (fê'chûr'd), «d7.‏ 
باشلوجه دقت اولن‌جق بر کیفیتی .0ه Featureless (fê'chÛûr1&s),‏ 
موجود اوت 1 
حاو سي ياخود امن 2 ]|8 Febrifuge (fê’brifdj),‏ 
اولان علاج : 
جا و حرارت نوعندن اولان : adj,‏ و(۵01۱؟ والعطة) Febrile‏ 
شباط : ماه شباط : شباط February (fê brûڎr1); ۶. Î‏ 
طورطی باخود میت نوعندن 8 ياخود .00 و(لافاة؟) Fecal‏ 
() طوریل : بوسه : (0) بت فشقی ۱ 
تچاست : 
منادی‌یه و بونلرك دشمنه تبلیغ پام .۵02 Fecla1l (f%'sh141),‏ 
ایقلری خدمتته منسوب و متعلق اولان : 
عل : a.|| (Latin),‏ ۰ و(1۵516) Fecit‏ 


Feces و (5۵2ع1)‎ s: p2. || 


علامت عشق و معبت و بندكى اولمق اوزره ,1890102 2 ۳62۲ 10" 
باشنه ياخود کوکس و يا قولنه جيجك و قوردله باغی مثللو نشان طاقعق : 
(۱) مساعده ايك : مساعده كوسترمك : .۵ .9 ,(۶2۲۵۲) ۲2۲۵0۵۲ 
دوستانه ياردم ایمات : دوستانه اشركمك : (۲) تلطیف ایجله : مظهر 
لت و عنایت ايده : (۳) سومك : خسن نظر ايك : (۴) بكرومك 
() الطاف و نوائد» سر مشاق Favoured (fa ۳۵۲ 0(, adj.‏ 
و شدانددن مصون قلان : (۰) یوزلو : چهرهلو : 
زل : خوب لقا : خوش منظر : ,57611-13901356 

چرکین : زشت رو : بد لقا : کرید النظر : ,111-38500560 
(۱) اویغون : مساعد : موافق : Favöuring (f4 vörÎng), «dj.‏ 
(۲) دوستانه : مددکارانه : 
(۱) مساعد اولدرق : (۲) مددکارانه Farourin gly (f4' rr11), ad.‏ 
اولهرق : 
(۱) لطف و مساعده ایقیان : 
)0( للف و مساعده کورمیا 
)١(‏ كيك و قراجه ياوريسى : (۲) یالتاقلفه : تبصبص : .6 «(120) Fa w^‏ 
مدأهنه : 
(۱) كيك ياخود قراجه اولوب طوغرمی : ياوريطق : .2 .< «(ط4۵) ۲2۳ 
(۲) قراجه یاوربسی کی بالتاقلنوب تبصبص ايجك : مداهنه ايك : 
یالتاقل‌رق : مداهنه و تبصبص Fawningly (fn lngI1), adv.‏ 
انلهاریله : متبصیصائه : 


۲2۳0۳۲۱685 (fa'vêrlês), ۰ 


پری ؛ 8.۰ )f8(,‏ ۳2۲ 
Feal ))۵۵[( adî. :‏ 
صداقت : .۶ ,([1۵۵۱6) Fealty‏ 
بيعت ايقك : || To swear fealty,‏ 
(۱) قورقو : خوف : بم : خشیت : باك : دهشت : .8 و(۲(8) ۳6۵۲ 
هول : هراس : وهم : (:) قورقو : قورقديغى: قورقلان أسنه : 
() هيبت : 
اللهدن قورتمقلق : تقوا : 3 : ,060۵ The fear of‏ 
قورقمق : خوف ايك : خائف اولق : ترسآن اولق :۱:۰ .0 ,(۸۳ ۱۲۵ ۴e۲‏ 
دن قورقمق : .© .2 Fear (fê êr),‏ 
(۰) فنا : قورقلور : قورقلەجق : مخوف : .۸07 (fêr û1),‏ ۲6۵۲۲۷۵ 
هائل : دهشت انکیز : هول انکیز : (۳) قورقیور : قورقار: خاف : 
وهمناك : ترا : () مهيب : مهالو : (ع) قورقاى : 
(۱) قورقلهجق صورتله : فنا : (:) خوف .208 و(۵۳۲۵11)) Fearfully‏ 
و دهشت ایله : )۳( مهابت ايله : هيبت کنوره جك صورتاه : 
(۱) قورقو : خوف : (۲) مخوفیت : .6 و(قغصان]':18) Fearfulness‏ 
(2) مهابت : 
(۱) قورقوسز : جسور: بيباك : (۲) جسورانه : .»© ,)%185( Fearless‏ 
قورقميدرق : قورقوسز اوله‌ری : .202 ,([۵۳۱85۱)) Fearlessly‏ 
قورقوسزلق : جسارت : بیباکی : .8 Fearlessness (fêr Iês185),‏ 
بر نوع قالين عبا یاخود کچه ۳ ۰ Fear-naught (fêr'=ndt),‏ 
/ ') مناسبت : یاقشق : (۴) امکان : .8 ,([16 ۵2/101۳ Feasibility‏ 
حقال : يايلستك امکان یاخود تا : 
)١ ۱‏ مناسب : ياقشق آلور : معقول : .607 Feasible (f%z1b'1),‏ 
(:) مكن : ہکن الاجرا : یاپلور : 
)۱( متاسبت : ياقشق : («) أمكان 
یاپمسنك امکان و احقالى 
ياقشق آلدجق صورتله : مكن اولدجق .20 و(۵21۱1)) تادانهدع۳ 
صورتله : 
(۱) فیافت ۰ وم : (:) دوکون : سور ؛ ولهه : .8 Feast (fd57),‏ 
(ج) عید و : يورق : (*) موجب حظ و ما و وسیله" ثلذذ 
اولان نام : 
0( 55 أوطوروب عيش و عشرت ايك : .+ .2 Feast (fêst),‏ 
عيش و نوش ايقك : (۳) ایفای. حظ و تلذذ ایمك : 
(۱) فیامت ايدوب طعام یدرمك : 7 معظوظ Feast (fêst), ۵. a.‏ 
و متاذذ ايقك : 
(۱) ضيافت طرزنده : () حظ و تلذذی Feastful (fêst'fûÎ), a.»‏ 


موجپب : 


(') صادق : صداقتلو : () صادقانه 


Feasibleness (fêz ۱۵ 10۵5( 8. : 


مل دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير: 2 قبا تعببر و ضرب مثل تعبيرى : 42 عيب تعبير : 


( 324 ) 
° fate, fat, fûr, وف‎ arise, wash; mè, mêt, hêr, whêéy, nêw, 2۵۳ : finê, fln, sir, marine; 


0 یك جچی : یك ير : (۲) بسلییی : Feeder (fêdêr), s.‏ 


(۳) سمردیجی : (۳|) نهر و كوله صو كتوران جاى و ايرمق : 


(۱) دویمق : حس ايقك : (Felt ; Felt),‏ .مءت Feel (fèl'),‏ 
(۰) باقمق + ال ايله يوقلامق : دوقهی : مس ايقك : (ع) با "تبربه 
ج : جربه ايك : چکمك : )۴ هه بای یی ادلا 

حس ايقك : 


3 ال و يا دينك ایله يوقلايوب یولی ,۳2۵۲ 65ظ0 To feel‏ 
بولق : (0) بعض اطراف لاقردیسیله برينك افكارينى يوقلايوب مراده 
يولى اكلامق : 
(۱) كندينى بولق : اولق : Feel (fêl), v.21. (Felt; Fel),‏ 
حت جهتیله بر حالده اولق : (۲) افکار و احساس قلبیه جهتيله بر 
حالده اولق : بر عالده اولق : اولق : (r)‏ دوعق : حس ایمكا : 
(*) أجوق : ترحم ايةك : (ه) كلك : («) ال و اياق و دين كى 
شی ايله ا ارو يوقلامق : آرامق : ۲ 
() ال و سائر شی ايله يوقلايوب أرامق : («) آجهق: ,إا 1061 10" 
ترحم و شفقت ايك : 
)١ 6 1‏ ترلك : (r)‏ حرارق اولق : (r)‏ سییا ی كك : ‘To feel hot,‏ 
)١(‏ اوشومك : () صوغوق كلك : ,6018 [106 10" 
() ايو ايم : كيفم ايو در : (۲) ايو اولدم : ,امس 4601 1 
کیفم يوق : يفم بوزلدى : م I feel‏ 
ونويع کی "مر I feel as if I were asleep,‏ 
له كله : دوقندقجه كلسى : .۶ ,(81) ۳6۱ 


() د 

() قوت ل 

Feeler (fèI'êr), 5 : فقت و ترحم ايديجى‎ : : e) 
بوجكاك بوینوز کی اولان اوزون آلنی که راست كلديكى شیلری‎ (I) 
انكله يوقلار: (<*) سائرك افكارينى يوقلايوب اكلامق ایچون *خموص‎ 

آ تلا ن كلام ويا تكليف : 

(۱) دویمقلق : حس ایتکلكت : (۲) ال ايله .8 و(ع1۵115) Feeling‏ 
باقوب يوقلامقلق : () چکوب بالتبربه اکلامقلی : (۶) نائل اولقلق : 
(۰) ذهنا حس و درك ايمكلك : (0) کندیی وجودجه بر حالده 
بولقلق : اولفلق : (۷) قلب و ذهنبه بر حالده اولقلق : (م) اجهقلق : 
قرحم ايقكلك : («) كلكلك : )٠0(‏ ال و یاخود بشقه بر آلت ایله 
«وقلایوب آرامقلق : (۱۱) قوت لامسه : (۱۳) حس : قوت حاسه : 
حاسه : (۱۳) - :كوكل : قلب : (۱۴) اکر عل من : حال 
قلب : (10) تأثر: (10) ترحم : رقت قلب :.شفقت : (۱۷) اغبرار 
خاطر : انفعال : غضب : (۱۸) تأثیر : مؤثرلك )سا : تقدير: 


(۱) ارالری ایو اولقلق : دوستلق : : Good feeling,‏ 
9 خوك e‏ 
ای ف فنا ا یزود + برودت : عداوت : Bad feeling,‏ 


771 ی افكار : افکار Right feeling, : all‏ 
ياكالش افکار : افکار فاسده : Wrong feeling,‏ 
ارقه‌داشلق افکاری : اشتراك مصابیت : معطذ[۳۵۱۱0۳۲-166 
۱ کندیمز ایله ¢ A fellow-feeling makes us wondrous kind,‏ 
برابر همدرد اولانلره چوق آجیرز : 
( أويشمش اولوب بر شی دویمامق : 
(r)‏ إصلا اذا 
دوقفق : خاطرینی يتمق : خاطربنی To hurt a 7675025 feelings,‏ 
قیرمق :كوجندرمك : اوتاندرمق : خاطرمانده ايقك : مغبر لذاطر ايك : 
موجب انفعالى اولمق : 
(1) دويار: حس ایدر : (:) مرحتلو : Feeling (fêl îng), «d7.‏ 
شفتتلو: حساس : (<) مؤثر : أجى : يوركه دوقنور : (۳) مدرانه : 
حساسانه : 
(۱) مؤثرانه بر صورتله : (:) كندى Feelingly (f*1 1g), adu.‏ 
پاشنه كلش اولدیغندن : 
اياقلر: Feet (fêt), 6. pl. (sing. Foot),‏ 
ایاقسز : Feetless (fèt1ês), «d7.‏ 
(۱) بالاندن ايقك : یالاندن صورتنى كوسترمك : .© .2 ,(۵۸؟) ۸ا٣‏ 
تقليد ايقك : (") أصلى يوقدن ايجاد ايك : 


To have no feeling, 


نشاسته : نشاسته کی نباتاتدن حاصل ||.8 ,)ةkùl Fecula (fê‏ 
اولان توز: 
Feculence (fê kùlêns), 5‏ 
(۱) ,طورطی: پوسه : ن : 2 Feculency (fê kùlêns1)‏ 
بولانق و يوصدلو اولان : .6067 Feculent (fê k ùlêı),‏ 
(۱) چوجق طوغرر : (:) جوتجه جوجق Fecund (fè' kûd), «dj.‏ 
طوغرر: (2) #صولدار: بركتلو 
(۱) مثمر ايك : جيك ذكوريت ۰ .2 Fecundate (fê'kÛ¬d4t),‏ 
ماده‌ستی انائیت ألتنه تافیر ايقكله تخمنى مثمر ايك 00 اول وجهله 
و ایتدروب تمت و ون 
(۱) مقر ايقكلك : (0) مقر .8 و(صقطو/فلسقعااة؟) Fecundation‏ 
ایتدرمکلت : (۳) مقر ايد مكلك : 
(۱) مغرلك : بركت : (۲) جوق .8 Fecundity (fêk Ãûnd'11),‏ 
جوجق ياخود حوق ياورى طوغرمقلق بركنى : (*) افكار و قرجه 
بولق * 
(:) یکی وبردى : 
(0) بسندی : 
(۱) کی یدی : (۴) بسلندی : Fed (fêd), 2۰ 2. (pret. of Feed),‏ 
(1) یکی يش : () سلبطش : (-) سمردلش : :60 ,507)) Fed‏ 
(۱) امور خارجیه‌لری مشترکا و امور .۵۵7 ,(1806:۵1) Federal‏ 
داخلیةازی متا و الال ريت و اداره اولفق اصولی ايله سم 
و جع اولان : (۳) اصول مذكوروية منسوب و متعلق اولان 
بالاده مذکور اصول اداره” دولتك ۱ ۳ ۳00 
طرفداری اولان کهسته : ۱ 
اصول مذکوره طريقت و عقائدی : .8 Federalism (fê' dêrl1z),‏ 
اصول مذکوره تحتنه ادخال ايقك : .0.6 ,(806۳۵112)) Federalize‏ 
(۱) متفق : اتفاق اوزره اولان : .۵09 ,(0060؟) Federate‏ 
(۲) متفقانه : 
(۱) اتفاق : خیل اوفاق حکومتارك .8 و(طفطه 1۳0۵۳۵) Federation‏ 
عقد اتفای ایقلری : (۲) متفقیت : (۳) دول و حكومات مفقهنك 
هیکت *جتعدس : 
مطابق ياخود متعلق اولان 
(۱) حق : اجرت : اياق ترى : پایزد : عائده : 
(:) تهار: (-) زمامت : (ء) ملك : 
ملك : ملكيت اوزرة تصرف : ||رء[ونهزو-هه16 
وقف مشروطك بر نوعى کی تصرف در: ,166-8811 
تهار : fee,||‏ و'غطع ندا A‏ 
ملكا متصرف اولق : ||,66؟ ہ1¡ 018ظ 0" 
(۱) حق و اجرتنی ويرمك : (۳) بخششی ويرمك : .» ۴e۵ )1۵(«, vn.‏ 
”7 ودف : قوتسز : نا توان : مجالسز : adj.‏ ,رطاخ Feeble‏ 
۰ () عليل : (-) فوتسز : انان باخود خیوان سنتی اولوب 
ما ایشیداز كي اولان : () عجزها : ماجزانه : (0) آمدینلی 
آولوب همان کوربنور رکورز اولان 
(۱) ضعف : ذعيفلك : قو تراك : ۶ Feebleness (fê’b’lnês),‏ 
مالسا فا تا توای : (۰) جز : رخاوت : («) ازلق : نة 
() عدم متانت : عدم ثبات : 
(۱) ضعف ايله : (۳) عجز و رخاوت ايله : 
(2) آزاجق : جزئی بر درجدده : 
(۱) یکی ويرمك : اطعام ايقك : Feed (fêd'), vu. a. (Fed; Fed),‏ 
)یاجک وبوا :بسا دید یداع : () ما ین وله 
(Hi) 4‏ رقف واه ارا 
3" 2 يك : 2 ایقاه : Feed (fêd) vw. n. (Fed; Fed),‏ 
() تغذى ايك : ب : قاری طوبورمق : 
(۱) يك : طعام : قارن طويورسى رد۳ 
(۳) مك : يدك د : طعام : مأکول 
(:) حقنی اجرتتی آلش ياخود آور ۳1 : 
9( يخنشةى اش یاخود آلور اولان 


Fed (fêd), u. a. (pret. of Feed), 


Federative (fê dêrativ), adî. 


Fee (fê), ۰ 


Feebly (fê'bI1), adv. 


Feed (fêd), s. 


Feed (fêd), ۰ 


بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرى : 


) 825 ( 
nê, nêt, 20۲۳۵۲, dê, söft, م۵0‎ 00۳۲: tûbe, وا‎ rûle, bùll, bûry; cûr; this; azure, pleasure. 


همعاللك اذکری : مشابهت .۶ Fellow-feeliog: (fê1Ö-fèl1 1g),‏ 
احوال اطلاعی : 3 
(۱) چهد و سعی و امك .و و( Fellow-labourer (%16-14 bor:‏ 
رئیقی : (r):‏ برابر رجبراك 'أيدن ارقفداش : 
بشقەسیله برابر مجلس .8 Fellow-member (fê1'ù-mêm”'bê r),‏ 
واحدك اعضا ستدن اولان كمسته : رفيق : ارقدداش : 
(۱) بشقەسیله برلکده .8 ,(2:مهم” -1۵1۵) Fellow-prisoner‏ 
یوس اولان کمسنه :.(:) بشقدسيلة برابر حرا اسیر اولش کمسند : 
پو ا ۰ و (غصة ۵-5۵۲۲ 4۵1) Fellow-servant‏ 
(۱) ارقهداشلق. : : اختلاط : .6 (fêl ûshîp),‏ نیما 
عبت ا 9 0 : جعيت : جاعت : كروة : امن : 
(۳) اورتاقلق : شرکت : مشاركت : (۶[|) مدرسه کدیکی : (۰||) علم 
حسایدن الإرتاقلرك كارو ضرری تقسع اید شملری قاعده‌سنكت اسمی در : 
عسكرلك ارقه‌داشی : یولداش : .8 ,(161۵-5۵1016) Fellow-soldier‏ 
مکتب ارقه‌داشی : درس .5 معطا وان Fellow-student‏ 
أرقدداشى : 
بشقه‌سیله برابر بلاى واحده .5 Fellow-sufferer )1۵1۵- -sûfêrêr), s‏ 
کرفتار پاخود وقت واحدده پلاید کرفتا ر اولان اكمس ی : همعال تکیت : 
پول. ارقه‌داشی, : سفر .8ر و(۲۱۵۲ Fellow=traveller, (fêlê -trÃ‏ 
ارقه‌داشی : 
دلاو ا و (Lati),ı lila‏ اد( فه-ف6۵1۵-0) Felo-de-se‏ 
کدی کندیی,اولد ریش رإولاوابرةاة ل انافك : 
(ll)‏ 8 جخ er‏ حور اشد مد ۰ (401۵2) Felon‏ 
ا Felon (fêlên), i Tt‏ 
ات هچ اشن مرتبدده Felonious (fêl 1ûs), «@j.||‏ 
خبیثانه و مجرمانه اولان 
اشد مرتب‌ده خبائت و باه ایله :|| .»00 Feloniously(fêlon'1ûsl1),‏ 
انكلترة e‏ کوره . اشد مرتبه خیاثت ||.5 ااا Felony‏ 
و خیانتدن نشلت ایدن انواع - جغه و جنايات مقول‌سی 
تيا طاشدك برنوع جوهری دیرگ فان دخى .5 ب" Felspar (fêl‏ 
تعبير اولئورا: 
(۱)دویدی ۳(۰۶) , ال ايله Felt (fêlt’), 9۰ a. or of Feel);‏ 
یوقلادی":2(۰),چکدی : ,(*) نائل‌باولدی : (۰) درك ایتدی : 
:)١(‏ دویدی Felt (fêl), v. n. (pret. ûf. Feel), mz” (r):‏ 
جهتيله كندين برز حالده بولدی:: ايدى : («) قاچ بز حالده ایدی : 
(*) آجیدی : ترحم ایتدق 0 علدى : (۰) بر آلت ايله يوقلايوب 
آرادی : از 
(۰) دوبلشن": خس اولفهش :(») ال ای یوقلنلش : .۵0 و(1816) Felt‏ 
)7( چکلمشا : کوراشن : () نائل و.حصدمند ,اولخش i‏ درك 


, ۲۳۰: اال‎ 
Felt (lt), .8. کچ :کید‎ 35 ma SG 
Felt (felt), 9۰ a. acai يوك و‎ 2 

اليك : کچھ اوای : کچد و اسه Felt (fêl), v. n.‏ 
7 اق9دکزه مخصوص بر نوع تکنه : .۵ ,(۵۵ا6۵) Felucca‏ 

(e) : 0 )‏ قاری ا 0 نيات اولوب ۰ Female (fê'mèl),‏ 

مبوه وبرر اولان 

E : ديشى‎ )'( 

(<) دیش يه خصوس 

كند يسند: یالکز انائيت آلتى موجود اولوب ا Fenıale‏ 

صكرادن ميوة و ام ويزن جیپك : 

هب ا ایالکز اناثیت لو اولوب میوة ۱ Female plant,‏ 


و خم. وبرمکه 
دیشی ویده : Female screw,‏ 
اتكاح عسنده :اولان قازی؛ 8 و (fêm'-kö'vèrt)‏ رع ووه Feme‏ 
تکانم تعتنده اولیان قاری : ]۶.۱ s01),‏ صقن Feme sole‏ 
يشاك و قا ربلق, خاصه‌سیله طبیعتی: .8 Feminality (fê mil1),‏ 
(۱) قاری قسمنك طبیعتندن اولان : -07© و(ماصاصهخ) Feminine‏ 


` am 


قاری قیزانه تحت( 50 Female (A‏ 


#خصوص, نيات 3 


مراينيلك ايقك : افکاریی كتم ايقك :۰۰ .0 ,(زع1) سولهم 
یلان . : تقليد : خصوص یاه : .© و(ل”صحرةة) Feigned‏ 
اويدرمه : ادلى يوق : دسيسه نوعندن : 
کندین یکتم ايجون قوللانلان اسم : A feigned name,‏ 
اصل اولیه‌ری : یالان و مخصوص Feignedly (fêyıı' êdl), «ado.‏ 
ياچ اولدری : حیله طریقیله : 
یالان : اصلى اولادیغی : اصلسزلق :,.4 ,)ئnê Feigneduess (fêyn êd‏ 
افكارينى ياخود حقيقتنى كتم ايله Feiguingly )1۵ 2 10 811(« adv.‏ 
بشقه درلو كوسترةرك : 
(۱) ديله و دسيسه طريقيله 9 كوسترش : .8 و(1۵(0) Feit‏ 
(:!) كرك هجوم و كرك فرار و امثالى اولسون خدعه طريقياه واقع 
اولان حرکتا عسکریه : 
حيله و خدعه طريقيله بر نوع حرکت ايقك : ,4156 2 ۳۵16 70 
قيا طاشلرينك بعضیسنده بولنور بر .8 (fêld'spãr),‏ ۳۵۱052۳ 
نوع معدنيات جوهرئ : فلسيات : Feldspath (fêld'spûth), ١ ١‏ 
(۱) سعادت ويرمك : تسعيد ايقك : .ع .نه ,)ئ14 Felicitate (fêl1s‏ 
(:) تبريك ایچكت : تهنيه ايټك : 
تبريك : تهنيه : ‡.8 و(ح۵طه 115162ن1) Felicitation‏ 
(1) سعيد : مسعود : (0) خوش .007 ,)sئf*lIs4ta( Felicitous‏ 
و لطيف و مده سویلنذش : 
(۱) سعادت ايله : سعادت حال .۵00 Felicitously (fêl1s'1tûs|1);‏ 
(۱) سعادت : سعادت حال : .۶ «(16۵5065عااغ؟) Felicitousness‏ 
(۲) تعبيرك معلنده كمال لطافت ایله اطلاق : 
سعادت : سعادت حال : .8 و(10115101) Felicity‏ 
سعادت ابدیه : سعادت آخرویه : Eternal felicity;‏ 
(۱) کدی جنسندن : (۲) کدی قسمنه مخصوص : .247 ,(ہ۵11٤)‏ وجذاع۳ 
دوشدی : الم كه ۳۷9 (fêl), v. n. (pret. of Fall),‏ 1 
1 کلمه‌سنهة مراجعت أولنه 
(۱) کسوب يقمق ê:‏ اوروب بر يقمق : .۵ .© ,(۲6۲) ۳۵۱۱ 
(۱) حيوانك تازه صويؤس درسی : سلز : () طاشلق .۶ ,راع6) ۲۵۱۱ 
طاغ و ديه : (-) طرا یاخود مرعا : 


تور : : موف : قورتلشی یوق : مرهتسز : Fell (fê), adj.‏ 
فى امان : 

مخوفلق : مرحمتسزلك»: بى آمانلك : .6 ,(عطا۵)) Fellness‏ 

اپسد : أسيد : |.: ,(6۵۲۵) ۳۱۱06 


() مجلس اعفاستدن اولان کمسته + (۶) دار .ع:(6216) 10۷[ 
الفنون كدكوسى : (-) ارقه‌داش : رفیق : قرين :© () اش : 
مثل : زوج : (۰) كفو : اقران : (:31) - : مرد : (۷) حرف : 


رساملر مجلسی و وان ا Fellow of the Royal‏ 
یو تميز طوغری و دوست آدم : ,6۱10۳ Good‏ 
(۱) کوزل ياقشقلو 1 م یاخود حیوان : (۲) یکیت ,0۱۱0۳) Fine‏ 
95 : (ع) فوق اد طوغزی صاغلم آدم : (*) حریف : 
چوجق : یاوری : اوغل : 111052 Little‏ 
(۱) اختیار: بابا : (0) ارقهداش : اسکی دوست : ,16110۳ 010 
ای زواللو : ای بمجاره : 2! Poor fellow‏ 
(:4) عجالب آدم : () انكلترونك بر نوع درویشی ,۵110۳] 000 
کی كرودك اعضاسندن اولان AT‏ 
یتاق ارقه‌داشی : بابر يتان کمسته : ,1360-10110 ` 
حوثيقيه مناسبتى يوق ایکن يك 1260.2 To be hail fellow eli‏ 
دوست و ۱ رقەداش اولق : 
همشهرى : .8 و(ظ Fellow-citizen (fêl'd-sftlz:‏ 
)( انكلترهذك که برج s.‏ و (مقسة سفعاءة81) Fellow=commoner‏ 
دار الفنوننده عادی داخلیه شاکردی اولان کمسنه : (۶||) بر مشترك 
مرعاد» حیوانی اوتلاعفه حقی اولان کمسند : 
همشهری : .8 Fellow-countryman (fêl'ö-kûn‘trlm n);‏ 
کندیم زکی اللهك *خاوتق .۶ Fellow-creature (fê1'’-krè“clı ûr),‏ 
اولان ذى ررح سنه 5 


ييه .دين:و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 44 عيب تعبير : 


) 826 ( 
.-- fate, fAt, far, ,مداعة رالة)‎ wash; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, féw ; fine, flu, slr, marine ; 


(۱) قاينامغه کتورمك : تخمر ايتدرمك : ||.» 9۰ ,)'خfêrmên( Ferment‏ 
(0) قیزدرمق : (2) جوروتهك : 
قابليت تخمر : .6 .(11”اأطةغسصقصصة؟) Fermentability‏ 
قابل تخمر : قاينار : قيزار: ||.02© Fermentable (férmênt4b'1),‏ 
بوزیلور : 9 
تخمر ایتدیرر اولان : adj.||‏ ب(ل۵ غمقسدة؟) Fermental‏ 
(۱) شراب و خر Fermentation (fêérrmêénta'shên), s.||‏ 
و كوبرة و ساثر خيلى نسنهلرك قیزوب قایناسی : تخمر (7) قیزوب 
بوزلدری چوروکه : ۱ 
شراب و مسكرات حصولنه مدار || Vinous fermentation,‏ 
اولان تخمر : 
سرکه حصولنه سبب اولان تخمر : Acetous fermentation,‏ 
تسنهلرك فیزوب چورویدرك Putrefactiye fermentation,‏ 
پوزلسنه سبب اولان تخمر : 
اكمك خيرينك قبارسته سیب اولان Panary fermentation,‏ 
(۱) تخمر نوعندن : .647 Fermentative (férmênt'ûtv),‏ 
)0( تخمره سیب اولان : 
1 تقمر ايقش : Fermented (fêrmênt'êd), ad.‏ 
مسکرات : Fermented liquors,‏ 
اکرلی اوق : اوفتری اوق :.. ,(۵۳0)) ۳۵۳ 
کنل بستده اکرلنی چوتجه حاصل اولور اولان : .۵07 Ferny (fêr),‏ 
(۱) بمريجى : آزفون : وحشی : .007 Ferocious (fêrê'sh ûs),‏ 
(۰) جانوار کی قدورمش : () وحشياته : جانوارنه : 
(۱) آزغون طوكز طرزنده : Ferociously (f%rÖ'sh s1), adv.‏ 
(۰) كمال حدت و خشم ايله : ۱ 
آزغونلق : حلت : خم : .8 «(5طعناطه۵:۵)) Ferociousness‏ 
هيرتجى حیوانده طبیعی اولان فرط حدت .8 Ferocity (fèrÖ§ 1Î),‏ 
عا ۲ 
موره يعلى حدید و أهنه منسوب .۰60 ,(ع46۳۵) Ferreous‏ 
ع حسم ينا" 
(۱) کلمتیکد بکزر آوفاق بر حیوان : (۲) بر نوع .8 ,(0غ6۳)) ۳۵۲۲6 
انسز ایپك شرید : (۳() شيشدجينك بر نوع تهور آلى : 
م Ferret (fêr'êt), u.‏ 
هیچ راحت ويرميوب قوغاليدرق' ارقدسى about,‏ 10۳۲6 1۲0" 
پوشلامامق : : 
ارقه‌ستی ھچ بوشلامیوب بولوب چیقارمق : ,ادا۵ 0۳۲66 10 
ایچنده تهور پاسی مخلوط : ,007 Ferruginated (fêrû'jinatêd),‏ 
(۱) ایچنده تهور مخوط : .667 Ferruginous  (fêrû'jInûs),‏ 
() تهور پاسی رنکنده اولان : 
ال دینکی و امثالی نسندنك اوجثه حلقه و یوکسوك .5 ,(187"1) ۳۳۲۷۵6 
کې کچوریان تهور و بر : 
نھر و خلیجدن تومباز ایله كهلان مسل کچید یری : .۵ ,(1671) ۳075۲ 
نهر و خلیبدن تومباز ايله قارشی يقاسنه چورمك: Ferry (fêr), u. a.‏ 
1 چید تومبازی : قایق : صندال : ,1۳0۲۳۲-۵026 , 
کچید قانتچیسی : صندللى : تومبازجی : چیدجی : ,۲6۲۲۲۵2 
(۱) منبت : بركتلو : قوتلو : غنى : 9 ||) نخم .. 07 Fertile (fêr’t11),‏ 
آولوب ما بولغه مستعد اولق اوزره اقتضا ایدن خاصه لریله متصف 
بوتان : (۳) جيجك و امثالی اولوب تنم حاصل ایدر اولان : 
(۴٭) ذا و قريحه و ایجادی قوی و غنى و سريع اولان : 
برکتلو اوله‌رق : Fertilely (fêr 1I1), adv.‏ 
منبتلك : بركتلولك : قوت : .8 و(16۳1۱8۵5) Fertileness‏ 
(۱) منبتلك : بركت : بركتلولك : قوت : .8 ,)1ئf&rt11( Fertility‏ 
ف ذهنك ذا و فريحه و ایجاد با بنده اولان قوت و سرعت 
و غناسی : ((۱) تخمك ما بولغه استعداد و صلاحیی : 
(٩)‏ معصولدار ايقك : قوت و برکتنی Fertilize ))۵۲۵1۱۱2(, 2. a.‏ 
آرترمق : منبت ايقك : (:(|) نباتك تخمى هنوز جيدك ایچنده و عورطه 
هنوز رجه ایفامش ایکن نشو و نمایه مستعد ايك اوزره مادة 
تنى وبرمك : 


(۰) قاری قسمنه خاص و خصوص : () قاری کب : (۴ قاری‌ید 
طبيعى بولنان نسنهيه بکزر : (۰|) علم صرثد و مت 2 
كلمات مونثه مقولەسى : جنس مؤنث : || The feminine gender;‏ 
قاری يه یاخود ديشي خصوص .۵00 Femininely (fê'ًmîn1nl1),‏ 
طرز اوزره : 
فغذی : قالچه ايله ديزك اراسنده Femoral (fêًmÖr4l|), adj.||‏ 
بولنان اویلق عضوینه متسوب + ` 
اكثر اوقات صو باصان بتاقلق چایر : .8 «(1۵2) ۲6۵ 
(۱) تخته پرده و پرمقلق و دیوار و چالی کی اولان ۶۰ و('قظة؟) ۲۵۵ 
ارافی بولسی : سير : )( ساثر نسنهیه سپرلك ایدن ن 
ھچ بر فاصاه‌سی اولیه‌ری بر ملكك اطرافنه چویراش ,6۵66) ۲۱۵ ۸ 
اولان تخته پرده و يا بشقه درلو سهر: 
بر عرصه ياخود بر أغاج و امثالی اطرافنه براوع Fence (fêns'), u. a.‏ 
برمقلق و سير كبى نسنه جكماكا : 
در نوع سير ايله قهامق : ,ہا وع2ع28 10" 
() چ تعلهنی ايقك : (۰0) مبازاً سوال .^ ۰۰ مدق Fence‏ 
و جوابده کندیی قوريمق و صاومه جواب ويرك : 
اچق : ديوارسز: حائلسز : حالطسز : Fenceless ‘fêns'lês), «dj.‏ 
قوریسی یعنی معافظسی عکن : adî.‏ ,)"ئfêıı:'1(‏ عااتعسعط 
انکلتره تلع بر وع اوطوراق ردیف 9۰/4 و(2 10 عم Fencibles‏ 


ی : 
(۱) دیوار و امثالی سير کی سند ايله .8 «(وصاعد؟ا) Fencing‏ 
جوبرمكلك : (r)‏ اول مثللو سپر-انشاسنه مناسب اولان طاش و اغاج 
و چال یکی نسته : (م) چ تعلیمی : (۴*) سؤال و جوابده کندیی 
قوربوب صاومه جواب ويرمكلاك : 
Fend ) 610 ۱ ۰‏ 
(۱) اوردجق ياخود چانه‌جی تنه نك اوکنه بر مانع To fend off;‏ 
قویوب اورمسنی ياخود جاتمسنى ماودرمق : () كوتوك و ياصدق 
قوبوب آواره ايقاك : 
(۱) اوجاغك اوکنه قونلان پرمقلق و قورقولق : .۶ ,(8006۴)) Fender‏ 
(:.2) کمی و صندالی چاعه‌دن قوريمق ایچون یاننه اصیلان كوتوك 
و یاصدق کی سنه : 
بنجرةيه منسوب و متعلق : .۵0 Fenestral (fénês trl),‏ 
دره اوق : .8 Ferinel (fên”l),‏ 
چورك اوق : ,۴6961-00۳62 
وازبانه تخمى : وزنه تخمی : ۲6961-566 
صولای بتاقلق چایر نوعندن یاخود اویله Fenny (fê), aj.‏ 
چایرلری چوق هخود اوبله چایراره خصوص اولان : 
: بوی ارق : .۶ و(طف معنم 8؟) Fenugreek‏ 
۱ ۱ بوی تخمی : Feııngreek seed,‏ 
تهار و زعامت و يوردلق أوجاقلق اولان ملك .8 ر ,(6۵۵) 56004 
و ارافی : ۱ (fêf’),‏ ۳۵1 
تهار و زعام ت کی ویروب ليك ايقك : .۾ .< «(1۵۲) ۳60۸ 
(۱) تهارلو : تهار صاحی : )١(‏ زعم : (r)‏ طيو Fcoffee (fêfê'), s.||‏ 


برینه تهار یا خود زعامت و یاخود طیو ويرن إ]ءة «(<1۵6۵) ۲601۲0۲ 
ملك صاحی : 
برينه تهار ياخود زعامت و يا طيو .2 Feoffment (fêfmênt),‏ 
و 
وحشی حيوانات : Fer« natura ı(fè'rê nûtû’rê), e.|| (Latin),‏ 
يباى حیوانار: يبان حيوانارى : 

يورق کونلرینه منسوب و متعلق : .97© و(181؛) Ferial‏ 
(۱) قاینامه :غليان : (۳) تخمر: () مايه : .8 Ferment (fér mên),‏ 
حيرم يه : (۴) تلاش : اضطراب : جوش و خروش : غلیان : 
فساد : اختلال : قارشقلق : 
(۱) قاينامق : تخمر ايقك : (۳*) جوش be in a ferment,‏ 10 
و خروشه کامات : قارثمق : ۳( تلاش و اضطرابده اولق : 
(۱) قاينامق : مخمر أيقك : ||.2 .2 Ferment (fêrmênt’),‏ 
(۰) جورومك : بوزلق : (©) قيزمق : 


يْل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحى : » مجاز و شعر تعبيرى : ٠‏ 


۲ 99 7 
nû, nêt, torpûr, dê, sÖft, ۵016 :ىؤل‎ tûbe, tûb, rûle, ,الفط‎ bûry, cûr; this; KN pleagure. 


(۱۱۲) تمار : وب ات : يورتلق اوجاقلق : مالکانه : : و بونك امثالی 
کل متا شرطله دولت طرفندن ویراش اولان املا لك : 
آسکی درة بكلك أضولنه مطابق و ياخود adj.‏ ,)اؤ Feudal (fûd‏ 


منسوب و متعلق : 

دره يكلك اصولی : .8 ,(۲۵0۵۱۱2۳) Feudalism‏ 
( ) دره بلك اصولی : (۲) دره بکنك .م Feudality (fùd4l 1t1),‏ 
اصوله مطابقت : 
دره بكلك اصولنه ادخال .8# ,)nطؤfûdalizèslı( Feudalization‏ 
و تطبيق و توفيق : 
دره بكلك اصولنه ادخال و تطبيق .»© .2 و(500'4112) ۳۵۵2۱۱26 
و توفیق ايك : 


املاكى دولتدن ياخود دولت آدمندن |.۵07 ,([۶۵0۵۳) Feudary‏ 
خدمت شرطيله طوتار اولان : 
املاكى دولتدن Feudatary, ۳6۵0260۲۲ (fûd4tÖr1), s.||‏ 
یاخود دولت آدمندن خدمت شرطیله طوتان قول که تهارلو و زعم 
و ابو مانب بو | مثالی قولدی, عبارت در: 
() جا : تب : (2) حرارت : (2) أيسيقه : .م 
ا ا و ی ار د 
جا :يك حرارتلو ها : Burning fever,‏ 
جادن اتش کی يامق : ,16768 To be in a burning‏ 
ورم حرارق : ,16۲6۲ Hectic‏ 
وبتلو حا : أيسيقه : Intermitting fever,‏ 
2 ه رکون نوبتی طوتار اولان ايسيقه : ,10۲6۲ Quotidian‏ 
ن آشوری نوتی طوتار اولان ايسيقد : '[ertian fever,‏ 
ب رکون طوتا ر ایکی کون طوتهز اولان ایسیقه : ,1676۲ Quartaı‏ 
كاه آزالور كاه چوفالور اولان جا : Remittent fever,‏ 
قره Black fever, : l‏ حباى برقه : Malignant fever,‏ 
قزل حا : Scarlet, fever,‏ صاری حها : Yellow fever,‏ 
(۱) یام : اتش کی اولق : حرارق اواق : be inıa fever,‏ 10 
جاسی اولق:: ایسیقه‌سی اولق : کندینی ايسيقه طوتهق : (:*) تلاش 
ga‏ زیر اي ۱۳ 
تلاشه دوشورمك : راحسز ايقك : To put one in a fever,‏ 
اضطراب ويرمك : خنجان وبريكت : مرای اولق : 
ورادیقه اوق : .8 Feverfew (fê vêrfèw),‏ 
(۱) حرارتلو : سرارق اولان : Fererish + (fê'vêrish)j, «dj.‏ 
(۶) حرارندن ناشی مضطرب اولان : (۳) تلاشدن ناشى راحتسز اولان : 
: ته : 
(۱) هارت ايله : (r)‏ حرارته : Feverishly (fê'vêrîsl!1), adv.‏ 
حرارت : كيفسزلك حرارق : .۶ Feverishness (fê rêrlshn ês),‏ 
از : قلیل : عددجه از : .۵02 ,و( 1۵۳) Few‏ 
بر قاچ : A few,‏ 
خیل : اپ ايو : چوقجه : اولدتجه : Some few,‏ 
خیل : Not 2 few,‏ 
(۱) خواص ناس :.(۲)» از آدملر : بر قاچ أدملر: .8 Few (fêw');‏ 
ازلق : قلت : .8 Fewness (fêw ês),‏ 
خندقك چامورینی آیتلامی : تطهير اياك : ||.م .< «(۵7؟) و16 
تكاج ايقك : عقد ايك : .9۰۵ ,(61۵۲5) Fiance‏ 
امر :کن فیکون امری : .8 ,(نل61۵) ۴a‏ 
یالان : .۸ Fib «(f1b'),‏ 
یالان سويفك : .2 .نه و( ۱0)) Fib‏ 
جسمنك النچه تلى : لینه : .۶ Fibre (bêr),‏ 


Fever (fé'vêr), 


نبات و حيوان 
ريشه : تل : 

Fibred (fi'bêr'd); «dj. : تللو : ريشملو : ليفدلو‎ ۱ 

Fibreless (fi bêrlês), «dj. : تلسز : ريشدسز : لیفه‌سز‎ 

تل تل : تللو : یفه‌دار : ريشددار : .407 Fibrous (f|' bûs),‏ 

(۱) توقه : (۴||) اياغك ديزدن اشاغیده اولان ۶۰ و(شلن16؛) Fıbula‏ 

یکی ایک كميكنك اوفاغی : 

(۱) بر دالده دورمن : مهون اشتهالو : متلون, : .60۶ ,41121) 11116 

قرارسز : اوینای : دونك : کوکنلمز : اعقاد اولنه‌مز : خفیف مزاج : 


(۱) قامش : هزارن : (۴) دينك 
حڪومت 3 
دینك ياخود قامش أيله دوكوب تربيه ويرمك : .۸ .0 ,(1ن8؟) ۳۵۳۵۱6 
(۱) حرارت ياخود غبرتك (fêr'vênsî), s. nê¬‏ ۳۵۲۲۵۲0۲ 
2 حميت : غيرت : حرارت : (2) شوق : اشتياق : 


Fervent (fêr'vênt), adj. e حرارتلو: قيزغين : سای‎ )١( 


Ferule اون‎ ûl), ۰ عصای‎ )*۳( : 


غیرتلو : حرارتلو : (۳) آتش یاخود حرارت اولوب حدید و شدید 
بولنان :)£( مشتقانه : E‏ 
كمال اشتیاق ايله : Fervrently (fêr'vêıt|1), adv.‏ 


اشتیای : حرارت : .8 (fêr'vêntnês),‏ ۳۳۲۵۵۵۵6۵5 
سای : قيزغين : حرارتلو : .0 ,(6۵۳۲۱۵) Fervid‏ 
چوق حرارت ایله : .2۵۵ (fêr'v1dl11,‏ ۳6۳۳۱۵۱ 
سيجاقلق : قیزغینلق : حرارت : .8 ,)sئvÎdnê (fêr‏ ۳۵۳۳۱۵۵6۵۵ 
(۱) سيجاعلق : حرارت : (۲) اشتیای : شوق : .6 ,(16۳۳۵) Fervour‏ 
یرت : حرارت : حميت : 
(۱) ضیافت و دوکونه یاخود بیرام و يورقيه .ر ,(458/41]) (هاده۲ 
مخضوص و منسوب : ( 1 جیشی وا سوا 15 تبطاخ و ات۳۱9 مسویقه 
ضيافت و دوكون : بيرامه خصوص صورتله : : Festally (stl), adv.‏ 
(۱) کندبسنده جراحت طويلفق : (۲) تعفن : ۵.۰ (ê5 êF),‏ ۲6۵6۲ 
برله شيشهرك قبأرةرق چورومك : (ع») ذهنده و خاطرده کتم و اضمار 
برله مايه" قسناد ا ولق : 
(۱) بمرام : عيد : يورق : (۲) خلقك بر .8 1۷3 Festival (fêst’‏ 
جنبش كوق : (۳) ضیافت : جعيت طرب و مزور : 
بيرام و جنبش و طربه مخصوس .60 501 Festival (fêst’‏ 
و منشوب : Festive (fêstlv),‏ 
بیرام و جنبش و طربه خصوص صورتله : .۵00 Festively (fêٍst 1v),‏ 
(۱) جنبش : طرب : سرور : (۳) سور : 8۰ ,(10501۳101) Festivity‏ 
وله : + دوکون : (r)‏ ضیافت : 9( دونما و امثالی ع ثم شادی 
ايب و قماش و جيك باغى و اغاج دالى (suda) a.‏ 53 
CG‏ شيئنك ایکی باشی طوتلديغى حالدة اورتة بريتك صارقق اولان هيئتى : 
(۱) اول مثللو صارقق زينتلر ايله تزبين .© .۰ ,(5t۵1٭؟)‏ ۴51001 
باه( او لیوات ارود اج 
منسوب و متعلق : ||.۵02 Fetal (fêt aI),‏ 
(۱) كبدوب اب ا ا ۰ Fetch (fêch), u.‏ 
3 ) كتورمك : (-) ايقك : صا نلدقده دكوب حاصل أيقك : 
(*2) اورمی : اتمق : جالمق : (ه.) بر بورده ايدوب واصل اولق : 
بر بوردهده وارمق : 
اورص ه کید نجه روزكار طرفته طوغري يول قزاعق : .۸ 0 ,(۲۵6) ۳6۵6 
حيله : آوبون : طولاب : دسیسه : .5 ور [186) Feıch‏ 
دوکون کی سرور جعي : (fêt, 1۵۲۷ (+ 8. (French),‏ ۳۵۸6 
م Fite cbampêtre (fèt’ shãmpê'têr, 1۵۷ shampêy'’tr'),‏ 
قیرده اورمانده باگچد‌ده ترتيب اولناں ججعيت سرور : ,(۲۳6) 
سیاه عربلر بیننده موقتاً معبود اتفاذ اولان .8 Fetch (fê ts),‏ 
نسنه : وئن : 
سیا عربلرت عاد وجهله هر قنغى .5 1 Fetichism (fê’tIshîzm),‏ 
ميق e‏ دنچ صن ر ‘Feticism (fêvÎslzm),‏ 
قوقار: قوقمش : متعفن : کندیده : adj.‏ .(10غ16) Fetid‏ 
فنا قوقو : تعفن : .8 ,)sئtIdıuê Fetidness (fê‏ 
أت ایاغنك طویغی : طويق : .8 ,(عا8»1۵)) Fetiock‏ 
فنا قوقو : قوقو : تعفن : ||.2 Fetor (f%10r),‏ 
(۱) معبوست ایاغنه اورپلان زنجير : بوقاغی : .8 ,( Fetter (fêt‏ 
(0*) مانع ۱ 
(۱) ایاغنه زیر یاخود بوقاغی اورمق : ۳۰۵۰ Fetter (fêt êr),‏ 
(0) قولى ایاغتی باغلامق : (+*) حرکندن و صرف مقدوردن 
منع ايك : 
قید و زنجیردن خالی و بری : (fêt êr1ês), 2d7.‏ ۳۵۸۵۵۲۱695 
جنين : اناسنك قارننده ياخود عورطه ايجندة مكمل .8 ,(48'685) کا۴ ۰ 
الاعضا آوان »وى ياخود ماد 
() فراع : معارضه : بوزثقلق : عداوت : خصومت : .8 


شوق : غيرت : 


Feud (fûd’), 


م دين و مذهب تغبيرى : + اسکی تعبير : 8 قہا تعبير و ضرب مثل تعبیری :.44 اعیب اتعبیر: 


) 528 ( 
.““fate; fat; fûr; fall, arise, wash $; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, 2۵۳ ; fine, fîn, sîr, ۵۵۶ 


1 ربديه كتوريك : ,۵۵۱۵ To bring into the‏ 
قاعد به یی چکامیوب سفرلك ,86۱0 To keep the‏ 
حالنده اردو ایله طیشاریده قالمق : 
سفره چیقمق : سفربر اولق : ,8610 To take the‏ 
(۱) میدانده قالق : (۲) اوئو یاخود ما8 be left on the‏ 10 
پاردلو اولهرق میدانده قالق : 
جنکده مغلوب ایدوب میداندن ,۵610 To / beat off the‏ 
چکلمکه مچبور ايقك : 
دوربينك بردن کوستردیکی داثره * مرئیه || ,عب 0۶ 1614 
(۱) عرصدكاه عملیات : (0.ل) اجرای خدمت Field of operations,‏ 
و حرکت سفریه اولنان مواقع 
أراضينك مساحه‌سنده مهند ىك راید || Field-book (lue.‏ 
حوب ایعاه و زواياي قیل ایتدیکی خصو *خصوص "جمعه : 
عارك رسمی البسدسيله الايجه و لواجه .8 Field-day (fêld' dè),‏ 
آتش تعلهنه و يوقلديه جيقارلديغى کون : بيوك يوقله تعلهى کون : 
صراده مج اولان : *.00 Fielded (féldêd),‏ 
أردج قوشی جنسندن قيش موسمی بولنور .8 «(۵۱06۵7؟) ۳16101056 
جرس ةمش دوب 
إسرداز ایا يايدلو اولان .فى (لفططاة توص ۵۱4)) Field-marshal‏ 
مسشيرى : 


قول افاسيله ما فوقنده بولنان إ.8 Field-officer ((fè1d’-Öf1sêr),‏ 


الف ضابطى : 
چرخه طوى : .۶ Field-piece (fêld'-pês),‏ 
صيد و شكارك انواعى : Field-sports (fêld'-spÖrts), 8. pl.‏ 
استععامات سفريه که طابيه 6.2.4 Field-works (fè1ld'’-wörks),‏ 
و مترس و سائر طيراق و اغاجدن على العجاه انشا اولنان استعاماندن 
عبارت تباید خفيفه : 


(1) شیطان : (۳+) يك شرير و خبيث .8 Fiend (fè% 1d’),‏ 
آولان آدم : 

شيطانه ياقشور : .207 , (دأك أ Fiendish (fêd‏ 
شيطائه خصوص اولان شرت .4 ,)sئnêصfêndîsh( Fiendishness‏ 
3 خباثت 4 


(1) شيطان و زبان‌یه بكزر : ۵0۰ Fiendlike (fênd1ik),‏ 
(:) شيطان و زباىيه یاتشور : 
(۱) پك سرت و حدید و تند و شديد : 
(۰) يك دارغين و تيز و خوسز : 
ل حدت و شدت ایله : 
كمال حدت و شدت : 
و شدتا : 
انکلتره معکمه‌لرندن s.|| (41i),‏ و(عقلطه 3) ۳1 1۵)) Fieri facias‏ 
صادر اولور بر بیورلدی د رکه اجا جه بورجلونك مال و اشیاسی ضبط 
و مروخت دض 5 صاحب مطلوبا ته وبرپلور : 
تش کی سرتلك : .8 «(عه11671) Fieriness‏ 
(۱) آتش e‏ و عبارت : : أتشين : Fiery, (fêri), adj.‏ 
تاری : (۰) اتش کی : () ايجبده آتش موجود :, (8) قزغين : 
آتش كسمش سيت ل وي سب کی ld‏ 
دودوك : عسکر دودوکی : 5.4 و(/۱1) 760 
دودوك چااق : .2.17 Fife (ff),‏ 
دودوکجی باشی : ۶.4 و(طة ”فم - 3۲) Fife-major‏ 
دودو جى : Fifer (fIf êr), s.4‏ 
أون بش : Fifteen (fÎftên'), «dj.‏ 
اون 2 £ عشر : Fifteenth (fiftêntlı’), adj.‏ 
اون بشده بر : اون 5 پاید: بر پای : .۶ Fifteenth (fiftênth’),‏ 
: خامس : Fifth (fifth’), adj. : pi‏ 
(۱) خجس : بشده بر : بش پایده بر پای : بش .5 «(1162) :114 
جزنده بر جز : (10]|) موسيقيدة بر نوتهدن بش درجه تيز ياخود 
پست اولان نوته : 


Fierce (flêrs), adj. 


Fiercely (fiêrsli), adv. 
Fierceness (f1 êrsnês), 9. فرط حدت‎ 


FEifthly (flfth11), adu. : خامسا‎ 


Fiftieth (fiftiêth), adj. : اللغبى‎ 


0 هر وی سين ددا مه ال داسو ونه" 


Fickleness (fîk’luês), 
Fico )۵- 3 

ِ : آل سک نا : أل شن ۲ ۲۵0۲ A fıco for‏ 
چوملکیجی ۳ : تغاری : سفالینی : Fictile (fk), adj.||‏ 
(۱) مصال : (۲) دوزمه : آیجاه : أختراع ٠:‏ ۶ و(صق۵داه عل1؟) Fiction‏ 
(2) يالآن : (۴) قرض : : 
کتب فقهیدده و اصول معکمدده وجودی يأخود || ,0اگ [egal‏ 
Se‏ طوتلوب حقیقت خالده معدوم و چپ غير 


ا 


اولان قول كلى : 
ی )١‏ ممال و مخيلات تألیف آیدن .8 (fîk'shöuîst),‏ اپ سمي 
(r) :‏ مداح : 
) م دوننه : مخیل : اصل يوق : .7@^ Fictitious: (fikti'sh ûs),‏ 
(:) قالپ : ساخته : 


:) ۱) اص یوقدن : دوزمه اولارق : 600۰ ûs11(,‏ اه 611) سین 
(0) ساخته أولهرق : 
(:) اصلى اولامقاق : دوزمه .8 کاس سم سا سس نیمز 
و ايخاد اولقلق : (ء) قالپلى : متاختلق : 
مصال و مخیلات نوعندن اولان : .607 Fictive hth!‏ 
(«) ماندال : () جلك : Fid )410(, s.f‏ 
(۱) کمان. : (۳) کماغجه :ى ,(1071) 10016 
کمانعه اوزرنده چالوب اجراء ايقك : چللق : ۵.2 .< +([۶10۳) 1۵16 ۴ 
صاجيديه صرف ایقك : ,2۳2 fiddle‏ 10 
(۱) کمان یاخود کمانچه چاای : (2۲) صاچه ,2 :0 ,(110"1) Fiddle‏ 
شی ابله اوغراشوب راحت دورمامق : 9 
صاجهه لاقردی : بوش لاقزدی 4 5 ی Fiddle-faddle (fid"l-‏ 


صاچه : 
كمان ياخود کمانجه چالار ب بان | 11018۳(۰) Fiddler‏ 
اوق وت ن اوق : .8 و(11)هةة!' 110) Fiddle-stick‏ 
بوش : صاچه : واز 2 : 2068 Fiddlestick (fldIstik),‏ 
کرش : تل : کمان ت : .8 «(و۳[(0اع-1 010 Fiddlestriug‏ 
(۱) صداقت : (۳) صدق : (۳) استقامت : 8۰ و(11061161) Fidêlity‏ 


2 تيز مرافلوکمسته 8.2 ,(ز۱)) 11086 
00 راحت أولورهمامق :بر > 0 لاا Fidget‏ 
و (r):‏ واحتسز اولق؛: ی ايمك تلاش ايك : 
راحتسزلق : تلاش : مراق : اضطراب :.11[60(,5.8) Fidget‏ 
راحت دوره‌مامقلق دردی : .7 :8۱8ا ز61) ۳086۸5 
بر درو راحت اوطوره‌میوب مراقلو کی the get‏ ی ۳۹ یت 
خرکت 7 
(۱) تيز و م۳ :بر درو اش 00 (ijt),‏ و 
دورةمز : (۲) مراق نوعندن : 
(۱). امنیت و .اعقاد ايدر اولان : Fiducial (fidû’sîl), «adj.‏ 
(۲) امنیت و اعقاد توعندن -:: (ع) امانت انوعندن“ امانتکرانه : 
(۱) امتیت و اعقاد ایله: () امانةٌ : Fiducially (fÎdû's4|1), adv.‏ 
(۱) اميت و اعماد ايله ثابت اولان د نيه و(110051471) Fiduciary‏ 
(۴) امانت نوعندن: :۰۰ ۰ 
(۱) امن : امانتدار : (۲) امان 22 Fiduciary‏ 
وار ايكن عل لازم دکل ديو ادعا ایدن" بکطاشی مذهب کمسنه : 
آمان : عيبا :.اوتاء‌زمیسن : .۸0/6 Fie (f1),‏ 
تهار و زعامت و طيو و مالكانه و یورتلق اوجاتلق s«||‏ و( ۲۵۶) Fief‏ 
مثللو دولت طرفندن یاخود دولت قولي طرفندن توجيه اولامش املاك : 
(1) طرلالق یاخود .چایرلی اولان اراضی قطفه‌سی": ۶:۳ ,(2۵10) وین 
با : ملعك 2 0 جر 3 اه ری 
Jin a‏ عن : و« جنك : ۳ :مره 3 ۳( سفر : 
(E) ET.‏ و anl‏ : فرصت : (۰ ۰ موقع e:‏ : عرصدكاء : 
(۱۱) زمين : رسمك .زمینی : (۱۳) شکار ایچون يأخود توش أيجون 
طوپلاعش اولان آتلرك جلاسی : (۱۳) دائره.: میدان": 1 
اسكى زمان و شعرا قواجه جنت و فردومتن ا The re‏ 
مقأمنده صاانلت آخرت على در 


د كيه 


) 829 ( 


rûle, bûll, bùry, cûr; this ; azure, pleastre.‏ اقا tûbe,‏ :ه055 nêt, 2۵۳۵ dê, sft, hok,‏ رقم 


(۱) قل : كاغذا کچورنکه مغصوص تل : (۲) تله كهورلشن .۵ ,(211) 1۳11۵ 
کاغدلرك طاقمی : (-) صره ايله تنظم آولخش کاغدلر طاقمی : (۴) دفتر: 
فهرست : (۰) بربرینله أرقدسى صره دیزلش آدم یاخود عسکرصروسی : 
طابور: O)‏ تورپی : اکه : مبرد : (۰) حیوان صرةسى : قطار: 
چاوش و اون باشی ايله نفرات : +,6(6 Rank and‏ 
(۱) صر ایله تله کچورمات : (:) صرة ایله طويلايوب .© .نه و(۴1۲) او 
جع و تنظم ایقك : (۳||) *حكمه جریده‌سنه صره‌سنده قيد ايتدرمك : 
(۴) اكدلك : 
(۱) اكدلهك : (1۳) بربرينك ارقه‌سی صره قطار 0۰۶۰۰ و(411) 2516 
يله يوربمك 
صره ايله چکلوب كهك : 0:4 610 10 
اوغله یاقشور : فرزندانه : بتوی : 0/۰ ,(111۵۱)) 1501131 
اوغله اويار صورتله : 6۵0۰ ,)£11411( Filially‏ 
(۱)اوغللق : بنوت : اولادلق : (۳) چوجغى .8 ,(ظ506 ”111187) Filiation‏ 
اوغللغه قبول ايمكلك : (ع) دك برینه اوغلى در ديو انتساب ايمكلك : 
تل و ريشه و ليفه هیلتنده اولان : |۵07۰ و(ددعة1111) Filiform‏ 
التون یاخودکومش تلندن يايئش اولان : .8 ,(صفعع1!1؟) Filigrane‏ 
التون یاخود کومش تلندن مشبك اولان : .۶ ,(۲1۳12۳۵) Filigree‏ 
اکندی : .آم .8 ,(82ظ۱۲۱)) Filiugs‏ 
(۱) طولدرمق : علو ايقك : () طولدرمق : ایچرویه 0.2۰ , (411) (اذ 
أمق : (ع) طولدرمق : بوش یرینی طولدريق : (۶) بر نسندنت 
بوش برینه قومق : (۰) طولدرمق : غلبهلق ايقك : (۱) طولدرمق : 
کثرت وقوعى ايله پرايهك : (۰) طويورمق : قاندرمق : اشباع ايك : 
(:) امام ايقك : اکمال ايقك : طولدریی : )١(‏ امروب طولفون 
ايقك : شیشمان ايك : (۱۰) طولدروب تارمق : (11) طولدرمق : 
معلول برینه آدم تعيين ايك : (۱۲) ايك : خدمتی ايققك : (۱۳) طوعق : 
ضبط ايتاك : استیعاب ايقاك : 
(۱) ایچرولرینی طولدرمق : طولدرمی : (۲) ایچرویه وه1 511 ۲0 
طولدرمق : 
طولدریق : بتون بتون طولدرمق : ,1۳01 
طولدروب قبارهق و شیشورمك : ,خت 8۱۱ 10 
بر آوطوره‌جق برده اوطوروب ضيط ایك : ,5626 ۾ 8۱۱ 10 
(۰) طولق : (۲) قبارمق : شيشمك : (-) عشزت .۸ .د و(111) ال۴ 
اجون قدح طولدرمق : 
طویه‌جق ياخود قانه‌جق قدر: .۶ ,(۴1) 75111 
(۱) طولدريجى : (ع) بشقه قاب طولدرمغه قوللانلور .8 ,(61167) 11162 
اولان قاب : 
(۱) باشه باغلنان شرید مثللو نسنه : (۳) زه : برواز: .8 ,(غ۴118) 511168 
تريز: (©) صيغر و قويون اتدكت قبووغه‌لری و بل طرق ایچرننده 
بولنان آوزون و کورپه ات پارچه‌سی : () دانا اتنك بود طرق : 
اسقوچیالولرك کیدیکی قصدجق فستان : .8 ,(۲۱۳۱۵8) عمطنا(:۳ 
(۱) فسكه : (ء«) آدمك حال و امورینه بردن .۶ ,(0۲۱) ۴11p‏ 
ويريلان نشاط و رواج ؛ . _ 
(۱) فسكه أورمق : (ع۰) ادمك حال و أمورينه ,وا 2 مجع 710 
بردن نشاط و رواج ويرمك : 
فسكه اورمق : .© .2 و(1۳!0؟) Fillip‏ 
ياورى قسرای : .8 ,(8۱1) 11117 
زار : نجه در یکی پکشمکن زار : ۵۰ رصا ) اا۴ 
زار اورتیلو اولقلق : .۶ ,(۱۳۱۳8۵5) FiImiıêss‏ 
زار اورتیلو اولان : “رمه Filmy (f11'1),‏ 
سوچ : صويك يالكر نشفیله سوزر اولان سۇ .8 Filter (fil'têr),‏ 
سوزمك : .۵ 9۰ Filter (f11'têF),‏ 
(۱) سوزلك : (۲) نشف ايمك + كجمك.: . FılteF )6016۵۴(, o.‏ 
(1) سوزكلك : () سوزلکلك : (r)‏ نشف Filtêring (fItêrîag);8.‏ 
ايتكلك : کچمكلك : : 1 
سوزكي : سوزمك طاقمی : ,200۵7205 Filtering‏ 
(۱) كير : بيسلك : مردارلق:: اوساج : لوث : :8 Filth (fIIth'),‏ 
مزخرفات : (0) : (۳*) معنا بيس و مردار و عيب 
اولان اقول و قعل و لله : 


الل يايدة بر پای : اللیده بر : .8 «(ظ8186186) "iftieth‏ 

الى : خجسون : خجسین : اه : Fifty fIft1), «dj.‏ 

(۱) اتجير: تين : (۰) انخير اغاجی : (2) قورو انر : .8 :(/418) 2 
هند اغجیری : ,چگ Indian‏ 


Not to care a fig for a thing, # هیچ وظیفه‌سی اولامق : هي‎ " 


صایامق : قیدنده اولانق-: سکنده اولامق : 

(۱) غوفا : دوکش : چکشمه : (0)/غوغا : جنك : .۵ ,(16) طعا 
معاربه : قتال : 

(۱) غوغا ايقك : Fight (fItV), ۰.۷۰ (Fought; Fought),‏ 
جكشمك : دوكشمك : (4+۳) غوغا ايقك : دوكشمك : جنات ايك : 
معاربه ايجك : مقاتله ايك : (۳*) آوغراشمق : جبالمق : جهد ايجك : 
مجاهده ايجك : 

(۱) ايله دوحشمت : a. (Fought; Forght),‏ .ه ,(16)) Fight‏ 
برینه قارشی دوروب دوکشمات : (۰) دوکشد رمك: (* یل ) جنکده قوللاعی: 
(۱) غوغا : دوکشمه : جكشمه : .8 Fighting (fItÎng),‏ 
(۰) جنك : معاربه : غوغا : دوکش : : 
(۱) حرب و ضربه عالم : (۲) دوکشور : .۵0 «(ع1515)) Figlıting‏ 
(۱) انجیر يبراغى : (۳*) ستر عورته .8 ,(]61214) ۳12-۱626 


کیک ۵ 


یالان : دوزمه لافردی : مصال : خیال : ایجاد : .۶ Figment (fIg'mênt),‏ 
در شکل و صورته ادخالی كن : .60 «(۵۳21ع61) Figurable‏ 
تیا ترو اویونلرنده ,(:۳۵6) ۱ ۰ Figurant )81 ۳۵۳۵۲۲ ( e.‏ 
همان غلبدلق ايمكه خصوص ( إ.601كر.ة Figurante (fi gû rût”),‏ 
اولان عادی اویونجی : 
(0) شكل متصوصی اولان : (۰) اشکال ]607۰ Figurate (f1 gùûr3t),‏ 
ایله مزين اولان : 
شکل عصوصی اولدرق : || Figurately (f1 gùr4tI1), ad».‏ 
(۱) تشكيل : شكله ادخال : ||.8 Figuration (fî'gûr4 sion),‏ 
(0) “خصوص شکله كيرمك استعدادی : 
جناس و مجاز و استعاره طريقيله |]. 007 «(1120۳۵01) Figurative‏ 
افاده اولفش : مهازی : 
مچاز و استعاره طريقيله : Figuratively (fI'gûrêt1vl), ad.‏ 
میاز و استعارهی مشقل .8 ,)êSصtlةgAr‏ 1؟) Figuratireness‏ 
اولقلق : 
(۱) شكل : بحم : صورت : (:) اندام : بوى .8 Figure (f gûr),‏ 
بوص : هيلت : (۲) کوسترش : (۶) كؤرييش : (0) سلطنت : 
(۱) مثل : عين : (۷) رسم : صورت : (+|]) انسان رسمی : (۱) نقش : 
دال : جيك : (۱۰) رقم : (21||) شکل : (۱0]) زالچه : (۱0]) علامت 
صوريه : مورت : (۱۴() مجاز : استعاره : )||٠١(‏ رتصك بر وضع 


حرکی : 
(۱) كوك : اولق : (م) مستعره اولی : ,88۳0 To êut a‏ 
سترش أبقك : ,620۳6 To make a‏ 

(۱) كورفك : (۲) بر شيثك بربنی طوعق : Figure (f gûr), 2. 7ı.‏ 
)٣(‏ ديو قید اولفق : ديو مذكور اولق : دی وکیمات : (۴) مقید 
اولتق : (۰) رقم بذاك : حساب بك : (۰) رقصده انواع وضع و حرکت 
اجرا ايك : ۱ 
(۱) صورت و بچم و شکل ويرمك : قالبه .© ۲۰ Figure (f1 gûr),‏ 
صوقمق : (:) رسم ايقك : كوسترمك : (۳) منقش ايقك : (۴) بر 
علامت ايله ايما ايقك : (ه) تصور ايقك : تفیل ايك : () دلالت 
اقات : علامتی اولق : (؛) ازا افاده ايقك : (م) رقم ایله یازمق : 


Figured (f gûr'd), ad. : رسملو : نقشلو : داللو : جلو‎ )( . 


() رقم ايله مقيق اولان : 
بع ض كمينك باشنده اولان تصوير: .5 ,(0۳-0۵0ع1) Figure-head‏ 


صورت : 
(۱) تل : ایپلك : ند : ريش : ||.ه ,(غسقسة!11؟) Filament‏ 
(]|) نبات جييكنك ذكوريت آلاتنك آننجه تله بکزر اولان صا : * 
تل تل اولان : Filamentous (fII'ãmênt”ûئs], adj.||‏ 
قندق : بر نوع فندی : .8 Filbert (f11 bè Ft),‏ 
جالمق : سرقت ايقك : ۸.2 .= و( طع) Filclı‏ 


م دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبتر : 2 قبا تعبیر و ضرب مدل تعبیری : 67 عيب تعبيز : 


لا 2 


) 380 ( 
fãte, رمغةة‎ far, fûll, rise, wash; mè, mêt, hêr, ۳۳۵۲, nèw, 16۳: fine, fîn, slr, ۵ ۶ 


للاصل : حاصلى : ,حاص ل کلام : لته کلام : و للاصل : ,دگ 12 
القصه : الغرض : 
(۱) برندن جریمه آلق : (۲) تصفیه ایدوب .»© .2 ر(/ساء) 6صز۲ 
براقلندرمق : (۳) تمفیه ایدوب قارشغنی دفع ايتك : 
١‏ تصفیه اولنوب براقلفق : .2 .2 «(2() 1:56 
أورمك : .۵ .نه و( 10) Finedraw‏ 
اوریچی : .8 Finedrawer (fin'drûêr),‏ 
(۱) ای : ایند دانەلو : Fine-grained (fIn'-grèn'd), adj.‏ 
(:) افاج اولوب انيد طمرلو اولان : 
(۱) أينجه أيه : دقيق دقيق : اوفاق اوفاق : .007 ,(1آلصا؛) عرامصط 
خرده خرده : (:) كوزل کوزل : (-) كسكين كسكين : (*) كمال ظرافت 
ايله : (ه) موشكافانه : (۰) كمال صفوت ايله : (2) يك فنا : 
(,) ايجدلك : (م) ايلك : خردهلق : .8 Fineness (fin'nês),‏ 
اوفاقلق : (ع) براقلق : صفوت : (۴) كوزللك : لطافت : (ه) كسكينلك : 
حدت : تیزی : (۰) ظرافت : (۷) دقت : موشكافلك : (+) سلطنت : 
طنطنه : روتق : هارلاقلق : زینت : («) خاصلق : صافيلق : 
(۰) البسه" فاخ : تزپیدات : (۳[) تهور .8 Finery (f1n'êr1),‏ 
مكلف سویلر: سویلر اولان :00۰و( عا۵و5- 110) Fine-spoken‏ 
0) ايه اکرلتی : (*) صاججه Finespun (fin'spûn), ad.‏ 
و سفسطديه وأرر درجددة أيه و دقیق و موشکافانه : 
تدبير نوعندن اولانی حيله : Finesse (finês’), 5. (French),‏ 
ظرافت : عقل : شیطانلق : 
شیطانلق و حيلديه یقن عقل و ظرافت قوللاعق؛.:11065(,0.۰) م5ده‌صز۲ 
(:) پرمق : انحشت : بان : (0) فن .۶ Finger (f1og' gêr),‏ 
موسيقيد: اولان اجرا و يرمق هنرى : 
حکمت الهيه : قدرت الهيه : «,000 The finger of‏ 
(۱) ال دوقفق : ال سورمك : يرمق .© .۵ Finger (f12 gêr),‏ 
اورمق : (-|) يريق ایله اجرا آیدوب چالق : () پرملر ايله طوتوب .. 
قولامق : (*2) چالی : چوجقجه سرقت ايقك : (2۰) آلق : اله 
كتورمك : (۱) پرمقلیه پرمقلیه لكەلك و اورسه‌لك : 
جالغى جالمقده برمتارينى اونامق : || 7 ۶۰ Finger (fÎng 2r),‏ 
ساز و کمان مقولدسنك Finger-board (fing gêr-bêrd), s.||‏ 
اوز ون بوغازی که اجراده اوراسنده کرشلره يرمق دوقنلور: 
۱ پرمقاو : (۲) برمقليه پرمقلیه لكودلو .۵07 Fingered (flog gêr'd),‏ 
و اورسهلمش : (7]]) يرمق ایله جالنوب اجرا اولهش اولان : 
يرمق بیقامق ایچون سفرهیه .8 Finger- glass (fIng gêr -glhs),‏ 
دو ایاد قونلان بللور کاسه : 
يول اغزارندة ديكلوب يول .8 Finger-post (fg gêr-pÖst),‏ 
كوسترن دیرگ : . . ۱ 
بعض طاش بنانك اوفاق مناره کی زينتى یاخود |[.5 و(ل514) لهندز۳ 
. مذکورمارونك دپه‌سنده اولان جيهك رسمی : 
(۱) دلی کی تنیز و مراقلو و متلون : .۵02 ,(ا11) Finical‏ 
(۰) متلونانه : مرق و نلون, نوعندن : 
مراق و تتيزلك ايله : Finically (f nIk4|1), d7.‏ 


Finicalness (f n1kğl ês), 8. : مراق : تتيزلك : تلون‎ )( 
"١. سبي‎ Lg 

شراب و أمثالنى تصفيه أيجون أيجنه .8.21 «(ععصاها) Finings‏ 
ی ته: 


بعض کتاب اخرنده تم مقامنده و انتها ,)ل( || .۶ Finis (f1n’1s),‏ 
معناسنده اشارت اولنور کلمه در : 
(۱) بترمك : تام ايقك : تکمیل أيقك : .4 Finish (fn'1sl), u.‏ 
اعام ايك : (|) بر ايشه نهایت حسن و پرداختنی وبرمك : 
)٣(‏ بترمك : تاف ايك : 
(۱) بقل : مام اولق : تکمیل اولق : .2 .2 Finish (fÎn1sh),‏ 
(۰) وارمق : منجر اولق : () اولك : 
ايشك كمال حسن و پرداخی : .8 Finish (f1'lsh),‏ 
(۱) معدود : (:) جزلی : |۵0۰۱ ورغئصاء) Finite‏ 
() دود : (۰) جز : |[.0» Finitely (f1n1t11),‏ 


يل ربه تعبیری : | عسكرلك تعبیری : || عام 


(۱) پیس بيس : مردار مردار : (+*) يك adv.‏ و(لاط01۱6) Filthily‏ 
عيب و مردار اولجق صورتله : 
(۱) بيسلك : مردارلق : کیرلولك : تلویث : .8 ,(1۵88ط61۱6) Filthiness‏ 
(۰) عيب و مردار اولقلق : 
(۱) بك کیرلو : بيس : مردار : ماوث : Filthy (f11th’1), ad.‏ 
(:*) يك عيب و مردار: 
(۱) أقهد : (ء) رشوت : ,106۲6 Filthy‏ 
سوزمك : سوزچ ن چورمك : Filtrate (fll'trdt), v. a.‏ 
(۱) سوزمه : موزمكلك : (r)‏ سوزله : .8 و(طفاه/۱۱6۳۵)) Filtration‏ 
سوزاكلك : 
(۱) کناری ایشله اولان : .۵202 Fimbriated (f1m'br1atêd),‏ 
(۱۰) نبات یپراغی اولوب کناری مچاقلو کی اولان : (-) خاندان 
آرباسی اولوب کناری اطرافنه بشقه رئك زه چکلمش اولان : 
(۱) بالغك قنادی : (۲ْ*) انسانك قولی : .و ,('ہ!؟) ۴۸ 
(۱) جریمه اخذیله تادیب اولنور : ad).‏ و( افص Finable‏ 
(۴) جریمه‌سی مرتب اولان : 
(۱) صکردکی : صوکدءکی : اخر : أخير: پسین : .47 Fina1 )f1۸4!(,‏ 
واپسین : (۳) قطعی : بترم : كسمه : 
سبب حقیقی : سبب أصلى : سبب اول : و©68135 5881 ۸ 
(۱) موسيقينك خاه‌سی مقامنده Finale (f1n418), ۶.۱ (Italian),‏ 
اولان هوا یاخود پرده : (*) صوك : آخر: عاقبت :: 
صوك و قطعی و بترم اولقای :8۰ ,([1102110) Finality‏ 
(۱) عاقبت : صوك صوکنده : آخر الامر : Finally (f1n'ûl1), adv.‏ 
عاقبت کار : انجام کار : (ء) و للاصل : للاصل : القصه : الغرض : 
حاصل کلام : معصل كلام 8 تتيجه "کلام 1 
(!) امور مالیه : (:) مسائل مالي : علم .8 ,)'ئصfÎna( Finance‏ 
اداره" مالیه : 
مالیه ناظري : امور مالیه اظری : Minister of Fiance,‏ 
أمور مالیه : ايراد و مصارف خصوصاق :07۰ .8 و(62 قش ص1؟) Finances‏ 
مالیات : 9 
مالى : امور ماليه توعندن یاخود .07© ,)|4 Financial (fînan'sh‏ 
أكا منسوب و متعلق اولان : 
اتجدجه : أيرادجه : ماليدجه : .60 Financially (flnûn'‘slı4l1),‏ 
(۱) امور و اصول ماليهيى بلور و اداره .8 ,)”04.54۲ Financier (fÎ‏ 
ابدن_حخصته : () مرائاق عم و علاتی بر و ادره يدر 
وان : 
اسپینو و صقا کی کوزل اوتر انواع درلو اوفاق .6 ,(طعصلع) اعمط 
و بیاغی قوش : 
(۱) بولق : (۲) اکلامق : (Found; Found),‏ ۲۰6۰ و( 100)) Find‏ 
اوكرهك : اطلاع کسب ايك : (-) طوعق : اله كتورمك : (۴) ويرمك : 
(م) دوناعق : ما لزیه‌سی وبربك : («) بسك : هکن ويرمك : 
ییه‌جکنی بولق : 
(۱) کندینی بولق : (:) بر حالده اولق : To find one’s self,‏ 
(۳) کندی ییه‌جکنی بولق : (۴) کندی طاقمنی کندی بولق : 
(۱) بولق : اكلامق : چیقارمی : (۲) طيشاريد: ,)ده 84 10 
بولق : (۳) حل ایقك : (5) طوتيق : قباحتنی طوتمق : (0) بولق : 
ايعاد ايقك : 
(۱) بهانه بواق : بر شی دك : (۳) أزارلق : To find faul with,‏ 
قبادتنه حکم و اعلام ويرمك : قباحتلو بولق : وزءانداع داگ 10 
قباحتلو چیقارمق : 
(۱) بولقلق : (۲) بولنان نسنه : )||( *حكمد .5 Finding (fInd'ng),‏ 
>ينلوارينك حکم و قرارى : 
(«) ایفجه : () خاص : صافی : (۳) كوزل : لطیف : Fino (fi), 24j.‏ 
(۴) دقیق : خرده : (۰) کسکین : (۰) اعلا : ایو : (») عیز : بکنلور : 
(۸) سلطنتلو : طنطنهلو : کوزل کیهش : مزین : (۱) کوزل : مزين : 
فاخر: 1۳ چاپقین : عارسز : ادیسز: (۱۱) براق : مصفا : 
رساملك و "چسم تصويرجيلك و موسیقی و شعر: || The fine arts,‏ 
اون سکز ارد : || Eighteen carats Êne,‏ 
(1) جريمه : (۱(۲) اجار معجله : رسم : عانده : .8 Fine (fin’),‏ 


و صنعت اصطلاحی : « مجاز و شعر تعبیری : 


(` e8) 
nû, nt, torpêr; dê, sûft, hêok, down; tûbe, tûb, rile, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


يأنفين طلومبه‌سی : طلومیه : Fire-engine (fJ êr-êngln), s.||‏ 
یانفی نردبانی : یانفین ع : Fire-escape (fi’êr-êskèp), s.İ|‏ 
نش بوجکی : .۶ «(116۲-81) Fire-fly‏ 
آتشات ماشه وكورك و قا s. pl. hê‏ و(۱۵۲-1۵۲۴2)) Fire-irons‏ 
تهورى طاقمى : 
عسكر تفتکی : تفنك : 8.4 و(عافاءة Firelock (fi‏ 
(۱) يانغين خدمتنه معن كمسنه :..8 Fireman (fi êrmãn),‏ 
طلوميهجى : قانجدجى : بالطدجى : (۳) واپو رکمیسنده آتشه خدمت 
ایدن نفر: . ١‏ 
فشنکیی باشی : 8.4 Fire-master (fiêr-mûstêr),‏ 
يانغين سيغورته سى قومهانيدسى : .8 «(ع116۲-۵/1) Fire-office‏ 
أوجاق یری : أوجاق : .8 وإكقامءءة11) Fire-place‏ 
0 0 یاغز : آتشدن قورقمز : أتش adj.‏ (لفوم في Fire-proof‏ 
ٹیر ایهز : (۲) بتون کار 
rie fab‏ وی و :.# (flêr-skrên),‏ ۲۱۲۵-56۵۲۵۵۵ 
اش کمیسی بورلوت ته : .8 Fire=ship (fiêr-sl1p),‏ 
اتش کورکی : کورك : .8 ,)6'1 Fire-shoyel (fêr -sh‏ 
(۱) اوجاغك يالى باشى : (۰+) او : خانه : .6 Fireside (fi'êrsid),‏ 
اوده اوجاغك يانى باشنده واقع اولان : ad.‏ ,(10هة'1؟) Fireside‏ 
(۱) اوطون : حطب : هيزم : (؟)جيرة : .۵ Fire-wood (fI'êr-wÖd),‏ 
يونقه پارچدلری : 
فشدك : شاذلی فشنکی : ماهتاب : .8 Firework (fI'êrwÖrk),‏ 
ا تشپرستلكت : عبادت نار : .8 «(۲۵۲-۳۵۳۵۱:10)) Fire-worship‏ 
آتشپرست : ماید الا : .8 Fire-worshi pper (flêr-wûrsh1pêr),‏ 
) ۱) آتش اورمقلق : (۲) طوب و تفنكت و امثالنك .6 و(عساعءة )f|‏ عظزعز۳ 
آتلسى : (۳) طوب و تفنك و امتالنى أمقلق : (۴) اوطون وكومور: 
(۰) ياق : داغ : داغ اورمقلق : 
داغ : داغ تهوری : تور : .8 ,)ھrؤ-f1'êr1ng( Firing-iron‏ 
انکلتر‌نك عثمانلو قیه‌سیله تخمینا اوتوز التى ||.5 Firkin (flr kı),‏ 
قیدلق بر آوفاق فوچی,و اربه صویی راوچ 
(۱) بك : قتی : (۲) پکشمش : قتیلشمش :۵20۰ Firm (fÎ rı’),‏ 
(©) سرت : (۴) صيقى : (۰) صیق : (۱) يك يموشاق دکل : يرمق 
یا خود ایق باز : 0( کم : اوتامز: و )۸^( ثابتقدم : متانت 
صاجى : دونهز : )١(‏ ثابت: متين : راسج : پایدار: محكين : رصين : 
استوار : مستیکم : قوى : 
(۱) تجار اورتاقلرينك امضاده قوللاندقلری اسم .5 ,(۱۳5)) Firm‏ 
و شهرت : (۲) اورتاقل رکروهی : 
كوك :كوك يوزى : سوا : اسمان : .8 Firmament (fÎrm’4mênt),‏ 
فلك : فلك الافلاك : فلك اطلس : رقیع 
سماوی : آسماق : فلکی : .۵0 ,)741ئ1 Firmamental (frm 4 mê‏ 
(:) فرمان : امرنامه” سامى : Firman (flr'mûn), ۰ grb) i‏ 
(0) خط : خط شريف : خط ب 
(1) معکم اولهرق : استهكام سم کی ی Firmly (firna),‏ 
کبی :كمأ ینبغی : (0)' آوینامیه‌جق و جيقاريلدسيهجق صورتله : 
(۱) پکلكت : قتيلق : (۳) سرتلك : .8 و(ع6ظ Firmness (flr rı‏ 
(۳) صيقيلق : (۴) صيقلق : (۰) قوام o‏ قتيلق : (۲) معکملك : 
اوینامامقلق : جيتمامقلق : 99 ثبات : متانت.: : رسوخ : کین : 
استکام : مکانت : رصانت : عدم تردد  :‏ . 
(0) برنجى : الك : اول : اولکی : ن : First (flrst’), ad.‏ 
نخستین : (۲) باش : رتبه‌جه أك بيوك : بيوك : (۴) باشدهکی : 


رای ای : من و 


() اوكجه : الك اوکجه : الك ابعدا : الکین : ۵00۰ و(1356) First‏ 
اول ۳۷ ۷ أك ايلرو: : ايارو : ایلروده : باشده : 0 اولا :)۴ جلەدن 
زياده : 
يا اول يا صکره : بر وقت : ,1256 0۲ First‏ 
اول و اخر : First and last,‏ 
وهله " اولی : .8 و(11۳50) First‏ 
ادا : بردن : بردن بره : وهله" اولاده : At first, At tlıe first,‏ 
الك اوکجد : : الكين : ۰ 


Finiteness (f1 185), 8. : عدودیت : (۳) جزئیت‎ )۱( 

بالق اولوب قنادسز اولان : .607 Finless (f1 18s),‏ 

Finlike (fn lik); «dj. : بالق قنادينه بکزر‎ 

روسيدنك شمالنده واقع فنلاندیا امالیسندن اولان .۶ و( ط[) ۴٣۸‏ 
کمسته : 


بالق کی قنادلو اولان : Finned (f1ı”d), «dj.‏ 
بالاده مذکور فنلاندیا دیاریله اهالیسته Finnish (fash), «A.‏ 
منسوب : 
مذکور ديار اهالیسنات لسا : فنلاندياجه : .8 و((عط) Finnish‏ 


بالق کی قنادلو اولان : .4ه (f11),‏ ددز۴ 
بالقلرك انواعى : بالق قسمى : The 60۲ tribes, race,»‏ 


(۱) چام اغاجی : صنوبر: (2) جام :۰ Fir (flr),‏ 
(۱) آتش : نار : اوت (r) i‏ يانغين : حريق : .۶ Fire (flêr),‏ 
(r)‏ جهنم : نار جم : (م») أتش : حاتت مزاج : ١‏ طبیعت 


شعريه : (5*) عشق : عبت : أشتياق : (۷) طوپ و تغىك و امشالتك ٠‏ 
آتشی : (۸||) یاق : داغ : 
اسکی زمان یاغلو پچاورهسی یاخود نفت : ,6۳6 6۳۵6 
قونداقدن اولان تس بت ا ور 
Fire! Fire:‏ : ۳۳614 
يامق : طوتشمش : ج To be on‏ 
ياقمق : طوتشدرمق : ,۵) 8۳6 ا set on fire,‏ 19 
(۱) طوتشمق : (۲) آلق : To catclı, take, fire,‏ 
دها بتر ایك : دها بتر قیزدرمق : ,8۲6 0غ 6061 ad‏ 10 
بر ملكى o carry fre and-sword through a country,‏ 
خراب و يباب ايدوب اهالیسنی قلجدن کچورنك 
بر leدisنك To go through fre and water for a thing,»‏ 
استعمالی ایچوں هر بر شیب اختيار ایدوب کوزینه آلمق : 
تفنك بردن آتش آلامق : To hang fre,‏ 
تفنك أتش آلامق : المامق : ,226 زص 1۵ 
)02( اع سوندرمامك : (0+!) أتشى ,8+6 2 ٠ 10 keep up‏ 
ا : قورشون ياغدرمق : کوله مسکت ياغدروق : 
تشن یاخود بانغینی سوندرمك To PU 0016.2 fire,‏ 
وی و تفتکكت آتشندن قورقمامق : 626,1 stad‏ 10 
(۱) أتش چاقمق : (۲) اورلدقده ايچندن آتش ,8۳۵ strike‏ 10 
چیقمق : 
اسف در ؛ احق در: 


يانغين وار: 


He will never set the Thames on fire,» 
St. Anthony's fire, : ييلاغق على‎ 
۱۲۱0-8-6, : يك جابك سرايت ايد ر اجزالو آتش‎ 
To spread like wild=fire, : اتش کی سرایت ی‎ 
Fire طوتشدرمی : أتشداويرمك : یاقمق : (:) اشعال .2.6 سره هه‎ )۱( 
يقك : (م) حرکنهکتوربك : غيرته كتورمك : () آتش ايةك : مق‎ 
انداخت ایمك : (۰|) داغلامق وس‎ 
سلاح ايله آتش ايقك : (:) آتش آلق‎ )4:( 
3 آلق 21 حدتلفكت : (*) طوب و‎ 
: 5 : أيقاك‎ 


Fire (flêr), 1‏ 
تفن و وه اولوب آتش 


یه : طوب تفنك طبانجه : .8.0 ,(۲۲۵۲-۵۲۳2) کصاته-۳۵ز۴ 
)2( الغ طوپی : (۲) هواده یلدز .8 Fire-ball (fiêr-bÃl),‏ 
کی اوچوب پاطلا ر اولان علامت تاربه : شهاب : 
)قق گا ادر اجون تشد ۰ Firebrand (fi'êrbrand),‏ 
جيقاريلان علولو اوطون یاخود مشعله کی آتشلو برآلت : (۳») ناثره” 
فسادی اقا ایدن فتندكار کمسته + 
عتاد Tire-brick (fi’èr-brlk), 6.۱ : agin‏ 

يأنغيئه مخصوص اولان صو قوغاسی : |۵۰۱ ,(۲۵۲-۵۵۱۵0)) Fire-bucket‏ 
یانغن خاهورنده أجلق ل : صو پوللرینه || .8 (f êr-kûk),‏ 11۲6-6061 
مسق اولان نیو 

اا ی آلوب .8 ,(2۳۵۲-0۵0) Fire-damp‏ 
باروت کبی آتار بر نوع هوا : 

(ı )‏ ڪويا ات یر اولان حقدباز : . 
(:4) دوكش و غوفابى چوق سور و چوق آرا 


و Fire-eater (fi'èr-ètêr),‏ 
ر اولان آدم: 


م دين و مذهب تعبیری : ‡ انکی تعبير : 2 قبا تعبير بو ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 389 ( 
fate, fût, fûr, رال؟‎ ãrise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳ : flne, وهأ‎ sîr, ۵۵4 


کوز ييكارينه عارض اولوب كوز ياشنك دائما اقمسنه سبب اولور 
سپ در: 
ره اولوب ۳ قامش کی اوزون || Fistular (fis'talar), adj.‏ 
) 1 0 1 مذكور مقعد .607 ,(150105]) Fistulous‏ 
یاره‌سی نوعندن اولان : (:) قامش کی اوزون و بوش اولان : 
(۰) علتك طوتمسى : : لوبت : سي ماسب .8 ۰ Fit (i),‏ 
(-) طملا : نزول : (ء) بایله : غشيان : (۰) تشخ : (۰) آپ آنسزین 
ظهور أيدن وضع و حالت : (10) قصیده‌نله فصلل : (۸) البسدنك بدنه 
اویسی : ايو كلمسى : فنا كلمسى : صيقى اولسی : بول اواسی : 
(1]]) جوجغك حواله عاتى : 
(۰) اوشومه : لرزة : (۳) برودت طوتمسی : ,اگ 00104 
(۰) ایسیخهنك حرارق : (۳) قان تری : )2٣(‏ غیرت طوتمسی: ,110684 
قارینك كدر و قورقودن ناشی بایله کی اولان اغلامه راگ 6ندع1(6؟ 
بایله : غشیان : ,غ8 Fainting‏ 


بر قرار آوزره اولیوب ارا صره كيفى کلخ : By fits and starts,‏ 
البسهنك بدنه ايو یاخود فنا کلمسی : A good fit; A bad fit,‏ 
اوبمسی ها 
(۱) یاقشور: یراشور: مناسب : شایسته : جسبان 
لايق : شایان (۲) اهل : ارباب : صلاحیتلو : وه 
ینور ؛ يندجك : Fit to eat,‏ 
باقلەجق : کوریلدجكت : م5660 Fit 60 be‏ 
باصلوب ۵ اولنه‌جق : Fit for publication,‏ 
(۱) اویمق : کلم : ياقشمق : (") امتزاج ايقك : .۵ ,(16]) 116 
امتراجلو اولق : 
۱(۰) اوبدرمق : اويغون ايقك : جه و بي وكلكير ۰ و( 11۷) Fit‏ 


Fit (fit), داژن‎ 


اويار ايقك : (۰) اويارينى بولق : (2) اوی‌جغنی تجربه اجون 
كيدرمك ياخود کچوربات و طاقمق : (۳«) امل و ارياب ايقاك : اهليت 
و صلاحيت ويرك : 


(۱) دوشدمك : (۴) دونامق : وت غ8 10 
)١ (۱)‏ بولجیلق يأخود اوربك اجون البسه و لوازمات وغ ۵ 10 
سائرهستی ويرمك یاخود ترتیب ایدوب صاممق : («يل) دوناعق : 
تجهيز ايقك: تهيه ايقك : (حبل) دوناعی : تجهيز اولتق :تهیه اولفق : 
البسه و ساثر نسته‌یی اويار ايدو بكيدرمك یاخود چورمك :,طه 66 110 

7 صاتصار : صکسار: سکسار: سکصار: .8 Fitchew (f1ch'êw),‏ 
قرارلو اوليوب | ارا صره حدت و شدق .6007 Fitful (flfal),‏ 
جاورا ولان : 

مناسب وجهله : لایقی سا 
)۱( مناسیت : لياقت : شايستكى : ياقشق 
(0) اهليت : لباقت : أستيقاق ee‏ 
(۱) ايو كلن : اويان : (۳) اويار: مناسب : Fitting (ft ng), 2d).‏ 
(۳) مناسب : اهلیتلو : 

جرخ و امثالنك ملعقات و تماق : || .۸ .2 Fittings (fItings),‏ 
خیلی خاندان أسمى اولنه علاوةٍ اولنەرق أوغلى ,27/2 Fitz (fs),‏ 
و ولد e‏ ا د 

بش : بخ : هس : Five (fİv), adj.‏ 
() بش عددى : (0) بش رم : (2) ساعت بش :)13۳۵ 

چایر و طرلانك | کلو عربه قيوسى .00 و(۱۳-9۵)) Five-bar‏ 
أولوب يو لاتق يعد افاج ۱ و(ل 0۵۲ 11۳) Five-barred‏ 
پرمق موجود أولآن : 

(۱) بش قات : (۰) بش مثلى : adj.‏ و(8۳۲۵10) Fivefold‏ 
(۱) دیواره قارشو اوینانور بر نوع طوپ .رز .و ا Fives‏ 
اوبوف : (۶) آت و ماركيرك بر على : 
(۱) حركتدن 3 ايك : ثابت قلق : (۳) ديكمك :۵۰ ,9 و(55()) ۴x‏ 


Fitly (fit), adu. : 
Fitness (flt'nês), ۰ 


ركز ايك : نشآن ايك : () دقتله صرف ايك : امعان أيقك : 
(۴||) بويانك قماش اچندن چیقستی منع ایا : جيقمز ايقك : 
(ll)‏ اجزاي اوچز ايك : )۱( يرلشدرمك : اوطورتمق نا 


و مضبوطو مثبوت أيقك : (4) امریقالولركت تعبیری اولەرق او یدرمق 


يل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || 


الك طوغان : بيوك : اك بيوك : .67م Firstborn (fÎrst brn),‏ 
فستزاد : اکبر : 

الك طوغان چوجق : بيوك اولاد : ولد .8 Firstborn (frst bor2),‏ 
ابر : نخستزاد : 

خاندنك ير قاتندن بر قات یوقاری اولان .8 (f1rst-flor),‏ ۲۱۲۵۵-۵000۲ 
طبقدسی : اورته قات : 

First-fruits (first'«frûts), 8. p2.|| : طرفانده : باکوره‎ )۱( 


نوباوه : (ء||) الك آلنان ايراد : (۳») الك ظهور ايدن نتيج و ثمره: 
اعلا : اك اعلا جنسدن : يك ایو : يك First-rate (fÎrst'-14t”), adj.‏ 
یز : يك اعلا : على الاعلى : 
اوج أنبارلو : .8 First-rate (fIrst-rãt'),‏ 
ذه رت الك طوغان ياورسى : .۶ Tirstliog (frst 1[ng),‏ 
أولا : Firstly (firstl), adv,‏ 
: نهر آغزی اولان ورف Firth (firth’), s. (Scotch),‏ 
اور ما 9 واردات ميريديه منسوب و متعلق : Fiscal ))051۵1(« «dj.‏ 
() بالق : ماهی eet!‏ : () فشقه : (دیل) سقط .و ولطعة)) طعز۳ 
اولش ديرك يا خود مرن أوريلا ن غاج یامه : قاپلامه : 
(۱) بالق و امثالى أولامق : (0) آفز یوقلامی : .0.7 Fish (fÎsh),‏ 
خبر قاهفه سی ايقك : (20) بالق أولآر کي لومنه جبالمق + لوقه | 
بلور ايسه طوتمق 
(16ق بو اراسي الت ايله لوق 
(:) بالقلريى آولامی : ("ق.) دمبری فشقديه اورمق : (#ي) سقط 
ديرك یاخود سرثه اغاج یامه أورمق : قاپلامق : 
بالفجی 7 کر : صياد السمك : .8 Fisher (fîsh’êr),‏ 
() بای : ماهى كير : مياد .۶ ,)صfish‘êrmê( Fisherman‏ 
السمك : (.۶) بالقچی قاف : 
(۱) بالق آوی 5 السمك : (۲) بالق .۶ Fishery (ffslh'êr1),‏ 
اولانلان بر : طالیان 
زوقه : زوئقه : اولته : .8 Fish-hook (fÎsh’-hÖk),‏ 
بالق کبی قوقو یاخود لذت : .8 Fishiness (fÎsh1nês),‏ 
() بالق و امثالق أولامقلق : (") بالق .۶ Fishing (fh îng),‏ 
آوی : (2*) خبر قاهق ايجون اغز يوقلامقلق : (۴) بر يرك بالظرینی 
أولامقلق : (۰) قانجه کی آلت ایله طوعقلق : («یق) فشقديه اورمقلی : 
(0يل) سقط ديرك و سرنه اغاج یامه اورمقلق : قايلامه : 
/ ') بالق آولای‌جق صندال : (۳) بالقعی قايغى : Fishing boat,‏ 
بالق اولایه‌چق طاقم : Fishing tackle,‏ 
بيوجك بالغی بتون پشورمکه مخصوص .8 ,)1'ئK8-'fsh( Fish-kettle‏ 


Fish (fish), 2.0 : 


آوزون تنجره : 
بالق پازاری : .8 Fish-market (flsh’-mÃrkêt),‏ 
بالقجی : بالق صاتیبی : s.‏ ,( فوع سفسمخطكا؟) Fishmonger‏ 
حوض : بالق حوضی : .8 Fish-pond (fÎslı'-pÖ0d),‏ 


عت قاری : بالق كزديريجى .5 Fish-wife (fish'-wif),}‏ 
۱ اسمس انات Fish-woman (fish’‏ 

۳ بالق کی قوقار ياخود لذق اولان : .007 al‏ 

() بالق کی : (-) ایچندہ بالق چوق 7 (*) بالقدن عبا 

() فنا : صوكى قورقلور: يك أميد کوتورمز : 


ياريلور : قولايلقله و لوقن اوله‌ری شق .۵0 ,(2511) Tissile‏ 
قبول ايدر: 

قابليت انشقاى : .6 ,(41511101) Tissility‏ 

يارق : چتلاق : شاف : : رخنه : شق : .5 Fissure (flsh ar),‏ 


اا : چتلاتمق : يارق أيقك : Fissure (fsb ۵(, 5. a.‏ 

(۱) یارق : یارلش : جتلاق : چتلامش : .۵0 Fissûf®d (fÎsh' Fd),‏ 
رخنه‌دار: (۲) يارق يارق : 

Fist (fS), 8. : يومرق : مشته‎ 

یومرق : مشته : A blow witlı the fS,‏ 
یومرق فوا : مشته غوغاسی : .ام .8 Fisticuffs (fîstÎkûfs),‏ 
اكفريا مقعدك یای باشنده غارض اولور بر |۶۰ Fistula (fÎs tA),‏ 
نوع درين یار : تاسور : 


Fistula lachrymalis (fis'talê lãkrimêalis), ۶. (Latin), 
e سس سس‎ 


عام و منعت امطلاحی : × مجاز و شعر تعبيرى : 


( 333 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, sft, hêok, déwn : tûbe, tûb, rûle, bûll; bùry, cûr; this; EN انانم‎ 


0 اما 0۸ Flagitiousness‏ 
شناعت : شرت : 1 
بحريه پاشاسی : امرلى بريه دن .8 0 “ع 8) Flag-officer‏ 
اران ضابط : : ناق بکی : آمیرال یاخود قومودور.: 

شیشه رای بر نوعی : .8 و(68'ع03) ۳ 
اسار و فضاحتك أتكارلغى . : Flagrance (fA'grûns),‏ 
قباحتك ففاحتى و عظمتى : he‏ لم Flagrancy‏ 
قباحت اولوب أشكار و عظم وشنيع اولان : .40 «(۳۵۵ع 0۸) Flag rat‏ 
Flagrante delicto (fAagrûn'tê-dêèllk"td\, 0.۱ (Latin),‏ 
قباحتنی فعله كتورر ابكن : يايار ایکن : 
آشکار اولدرق : کوز اوکنده : adj.‏ ,(1اغسذعج Flagrantly (A4‏ 


مید‌انده أولهرق : ۰ 
پاشا کمیسی : ساق كميسى : 5ل.ة ,(۵10-/282) Flag-ship‏ 
سنجای ديركى : سغای کوندری : .8 ,(085681) ۳۱285684 
دوشه مدلك بيوك یاصی طاش : .۶ ,(08250۵«9) Flagstone‏ 
انکلتردده ذخيردي ال ایله دوکمکه قوللانلان بر .8 ,(041) 151311 
آلت قر رت يت 29 
(۱) قار دانه‌سی : قوش" باشی : (۲) بالق اتنك .۵ Flake (44k),‏ 
پول پول کې آیرلدیغی پارچه : (2) بعض طاشارت يول پول کی 
رد پارچه :() ایکی رنكلو ترنفل جيك : 
قات قات : يول يول : ,9165 12 
قوش باشی قار ياغمق : To snow in great flakes,‏ 
قات قات اراق + پل بول قالقمق : يول .2.72 Flake (flk),‏ 
پول قبارمق ؛ 
غايتله بياض اولان أسفاج بویاسی :.8 ,(081-۳16) Flake-white‏ 
(۱) قات قات و پول يول کی اولان .۶ ,(عفص01) Flakiness‏ 
ترتيت و هيئت : (۲) بلوطارك و صو کبی نسندارك ,طمر.طمر 
دوماناو اولسی : 
)١(‏ قات قات و پول پول کې هيثتاو اولان 


(0) ب 
مشعله : Flambeau (fãm'bÖ), s. ( French),‏ 
(۱) علو : شعله : زبانه : لهب : (*«) آتش : .۶ و(صف) ۴a۵‏ 
نار : نائرة : (۳*) حدت . شدت : (۴٭) طبيعت شعریه : (۰+) عشق 
معیت : )0( معشوقه : 
علولنوب یام : مشتعل و E‏ اواق ,25065 To be in‏ 
+ برد بره علواخك : To burst into flame,‏ 
آتشه أعق : To commit tê the ames,‏ 
علو ايله یامق : زبانه کش اولق : ,9.12 , !14( Flame‏ 
4 علوسز Flameless (44 m'1&s), 2d.,:‏ 
اسکی روما #تخاندستك امام و پاپاسی : ||.8 Flamen (f4 mên,‏ 
(۰)۱ علولو : شعله‌ور : بان عش 7: : Flaming (fam'lng), adj.‏ 
(0) مبالغه” مدح معناسنده اولان 
0 علو ايله ياندرق : (+3) كمال ۹ «(11ع10 9۸) ربع وس 


Flaky (Aak), adj. : 


ظفر و أثقفار ايله : 

لکلك عكى :قوش که رنكى اتش .5 ,(فووصاصسة4) مومتسداط 
کی قریزی در : 

اسکی روما . بتنانه پاپاسلرینه Flaminical (Aãnıîı'Ika|), «dj.‏ 
منسوبا و متعلق : 3 

Flammivomous (fûmi'vêmûs), 0 : علواصاجان: أتشنشان‎ 


Flamy (f41), adj. : علولو : (۲) علو کی‎ )١( 
Flanch (fdnch), ۶.۱ تهور یاخود" باقر آلتده اولان يوكسياك‎ 
Flange (fãnj'’), / : كنار : يقا ؛ قولای : یداق‎ 
Flank )0806(« s8: : وش وکر : ( ,) ات يعنى اماك قار طرق‎ 
: (ع4). عسکر و اردونك یاف : تيان : جناح : (#) طاببيدنك قولتغى‎ 

(1) انك بان ؟ يان طرق : (۱) قاچی ضردسی 

) 0۹ يائنه پاقەق : 0 (r‏ یاننه أورمق. : VU. da.‏ ی ا Flank‏ 
ياندن سپوزك )اه یارب جرب حاضر اولق : (۴‡) یانندن 

ب ارقهسنه طوغری صارمق .::(۰() يانتى معافظه ايك : ياندن 

مها تاد ايقك : 


و يامق معناسنده مستعمل در : )^( ای : اسناد ایمّت : عزو ايك : 
)٩(‏ تعيين ايك : تخصیص ايك : 
: قرار ويرمك : ,9.1 و( 155)) ۳۱۶ 
(۱) قرار ويرمك : (۲) بکهك : سيمك : ,نوم ,ده fix‏ 0[ 
(-) نخان ايك : اختيا ر ايقك : (۴) ذهنجد تعیین ايك : 
7 کوچلك : مشکل : بلا : ۶2 ,(015) ×۴ 
ركز و ثبت و يا تعيينى مکن اولان : Fixable (fiks4b'1), adj.‏ 
ثبت : تقرير: كىن : .8 «(509 11558 Fixation‏ 
(۱) قهلدان‌مز : ثابت : باغلو : میخلو :يرلو : .۵0 Fixed (fÎks"d),‏ 
کم : (۲|) قماش رنکی اولوب خاص و صواز اولان : (-(|) حزارت 
ايله اوچز : (۴) ذهن و خاطردن جيقمز: 
مور روحی دینلن هوا : Fixed air,||‏ 


قلیه : اشنان : پوتاسه : || Fixed alkali,‏ 

A fixed idea,» : مراق‎ 

4 اوچز و قوریوب غائب اولز درلو یاغ : || Fixed oil,‏ 
ثابته : نجم ثابت : کوکب 3 : Fixed star,‏ 


) 0 کوز ديكدرك : رکز نظر ایل 
(۰) اقامت و تكن ايقنك اوزره : 
(۱) قولداعهامقلق : ثبوت : عدم حركت : .8 Fixelness (fIks'êd ı85),‏ 
(۰) اوجامقلق : 
بابس نب رب وس خسن ان 
(۱) خانه یره وكانك تناستدن ویب ۰ Fixture (fîks'chûr),‏ 
کراجی طرفندن ترتیب و بنایه لثاق اوندقدن صکره سوك سى 
و قالد ره عاد تد مغایر اولان مشملاتك هر بر دانه‌سی : (2r)‏ بر 
ماد کل و اوطوراتلو اولان EARN‏ . 

بر نوع فشك : ماهتاب : .8 و(ع1ع/12) ونو۲۱2 


Fizz ۱12 و(‎ 

ياش باروت کی وزلامق : .8 .0 ايد Fizzle‏ 

مقبول حالنده كورك و قاتهه اولان 9.8 ,)4411188( 5قعم 8125 
نستدك غير مقبول اون جواتنی + 

اول وجهله هوشای و كوشك :| قوامسز : 00.3 ,(0۸1) Flabby‏ 

قوامنی غائب ایدوب چوخامش : || (84k51d,‏ ۳۱26610 

کوشه‌مش : كوشك : 
قوامسزلق : كوشكلك : وش قلق : .6 :(08510100) Flaccidity‏ 
قوأمى کیدوب كوشك و عوشاق اولدرق : .00۵ ,(51011 021 Flaccidly‏ 


Tixedly (fiksêdll), adj. : 


Fixity (fîksltD), 8. : 


قوامسزلق : كوشكلك : ھوشاقلق : .8 Flaccidîess (fÃk'sdııê5),‏ 
(۱) بيراق : سفبای : لوا : علم : رايت : (0) ساز .8 ,(848) ۲۱2 


ديئلان مو تباق 3 0( بيوك یامی دوشه‌مه طاشی :5 
جيراق قالدرمق : سقياق چكمك : ,2 ۵ أوذمط 10" 
سنباغی اشاغى آلق : ماينه أيقك : ايندرمك : م9222 ۵ ۱0۳6۲ 10 
تسلم علامتى اولدرق سغباغنی ماينه ايقك : 'I'o strike a Bagi‏ 
تسلم اولق : 
دوستلق ی To lioisty, To Hang out, tlıe white flag,»‏ 
اولمرق بياض بیراق چكمك : 
بيوك یاصی طاشلر ايله دوشدمك : 9.۵۰ و(02) هدا۲ 
(۱) يورلغه باشلامق : قوق كفك : (۲) غيرق .2.72 Flag (Ag),‏ 
كاك : فتو ركلاورمك: (۳) نبات اولوب صو نقصانددن ضصارقوب صواق : 
دوكمك : قاچی و ايب و اهفجه چبوق .9.2 ,(46ا6ز/08) 6اهلاه‌ع۵(؟ 
ايله جيلاق ای اوزرنده دوكمك 
طياق : ايه و یاپشور نسته ايله .۶ s1161(,‏ ز84( Flagellation‏ 
چپلای ات اوزربنه آوربلان طياق : 
بر نوع نای در : 
(۱) کندیسنده چوق ساز حاصل اولش : 
(۲). صارقق : صولش : قوامی کقش 
)۴( فتو ر کتوره جك حالند ۶ اولان : 
(۱) خبیث : شنیع : فضیع : شقى : .9007 Flagitious (Aaji'shûs),‏ 
شرير : (۶) خباثت و فضاحت نوعندن : 
كمال خبائت و فضاحت ایله : Flagitiously (A4jî'shûsi), adv.‏ 


Flageolet )080180 (« ۰ 
Flaggy (AûgD, adi. 
: يورغون و بيتاب‎ )۳( : 


»يه دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبیر و ضرب مثل تعببری.: 80 عیب تعبير : 


( 334 ) 
fate, fût, fûr, ,اله‎ ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, flîn, sir, marine; 


(۱) ياصيلقق : () بیا تلندرمی : طادیی قاچرمق : .© .5 و(440) 1136 
(۳) دونق و جلاسز ايقك : 
(۱) یاصیلهق : ياصطق : (۳) بیاتللوب طادى .7 .0 و(غة8) ۲12 
قاچق : (۳||) پست اجرا اولفق : 

دیی دوز: التى دوز: Flat-bottomed )0۵6 ۵6۵5 0(« ad.‏ 
قلفان و دل و پسی كي یاصی اولان .8 Flat-fsh (fat -fIsl),‏ 


بالق مقوله 

بای متواهبی اوتى : ال اوتیسی : .8 و(080-1۵۳50) Flat-iron‏ 
(۱) دوز و بوروشقسز اولەرق : (7) دوز Flatly (fût l1), adv.‏ 
و انقی اولدری : (ع) نشاطسز و طبیعتسز آولرق : (۴) طانسز و بیات 
کی : E (xo)‏ : دورچه‌سته : 

(۱) دوزلك : اشاغیلو بوقاربلو اولامقلق : .8 «(05085) Flatness‏ 
(۳) دوزلك : افقه موازبلك : () یاصیلق 92 باصقلق : (۰||) رسمك 
عدم تجسمى : (۱ 2 : طاتسزلق : (۷) نشئه سزلك : نشاطسزلق : 
(۸||) کساد : عدم رواج : (1]|) موسيقى سسنك يستلكى : 

(۱) ياصيلةق : ياصلقق : باصدروب دوز.» .د و«( 4گ) ۳12660 
ايك : يام ياصى ایقاك : () نشاطسز ایقل : (ء||) موسیقی سس 
يست اجرا ايك : 

(۱) ياصيلمق : ياصطق : (۲) دوزلهك : Flatten (fat"n), v. n.‏ 
دومدوز اولق : (۳) نشتوسبى غالب ايقك : ۱ 

(۱) یالداقامق : مداهنه ايك : علق أيقك : .» .0 ,(<08۷6) Flatter‏ 
تبصبص ايةك : (۲) خوشنه کل : سوینوب قورلسنه وسیله عد اولفق : 
(۳) شوق و غيرت ویره جك سوز و اطوار قوللانوب امیده دوشورمك : 
(*) نابجا یرہ مدح و شا ايقك : (ه) اوخشامی : تطییب ايقك : 

(۱) ظن ايقك : صاعق : (۲) اميد ايقك : ما5۵ 0766 To flatter‏ 
(۱) مداهنه‌جی : مداهن : ملق : متبصبص .8 و(084۵۳62) Flatterer‏ 
: (۲) بربنك يوزينه قارشى أشورى مدح وثنا ادا ,لته : 
(-) أميد: دوشوریجی : 

(۱) مداهنه معناسنده : (۲) مدح .وه Flattering (ddtêring),‏ 
و ثنا و تطییب و استصان و اولوب ۳ أدمك خوشنه 


کر اولان 

0 ( 6 5 نل (r‏ مد Flatteringly (fût’êringl1), ado.‏ 
و ثنا و تطییب و استعسان سای طرزد : 

)2( 0 :عاق : : (r)‏ آدمك .و Flattery (fãt'êr),‏ 
يوزينه قارشی نايا يرد و اولهری واقع اولان مدح و ستايش : 
جاباوبى : : 

() ياه : (۰) دوزجه : «dj. : aî (r)‏ ,(طع/08) Flattish‏ 
(۴) طا تسزجه 9 : (۱) رواجسزجه : (0) دوجم : 


(۱) معدديه و قارنه عارض اولان رد Flatulence (f4ã'tûlêns),‏ 
دل : شیشکینلت : (:*) بوش Flatulency (aktblênsl), Û‏ 
طمطراق : 


1 ') معده‌سیله قارننه رد 4 يل adj.‏ و(غصةلافئة8) Flatulent‏ 
عارض اولان 29 معده و قارنه ج و یل ویرر اولان : (5*) الفاط 
و أفكارك بوش و طمطراقلوسى : 
معدودة رح ويل اولهرق : Flatulently (fAdt’ûlêèntly), adu.‏ 
Flatways (fldat'waz),‏ 
یاصیلفنه : دوز: .00 ۱ SKE (Bût'wlz),‏ 
اد بسزجه کوسترش يوللو ميداند» كوسترمك :۵۰ .ت ,)ئ41( Flaunt‏ 
(۱) عظمت و تکر و حدت و سرعت ایله .20 .2 «(6ظ0۵) Flaunt‏ 
يورك و آتلق و فرلامق : (:) ادبسزجه کوسترش ايك : 
(۱) عظمت و تکر و حدت یه اوان يورويش .8 Flaunt in‏ 
و فرلایش : (۲) ادبسزچه کوسترش 
عظمت و تكير و حدت "یورور.(60 (antne).‏ ند 
و فلار و کوسترش ایدراولان : 
(۱) عظمت و تکر و حدت Flauntingly. (fûantInglÎ), adv.‏ 
حرکت ایله : (۳) ادبسزجه کوسترش ايله : 
لذت چشبی : طات : 
لذت ويرمك : 
لذتلو : لذق اولان 


Flavour (fla'vêr), ۰ 
Flavour (fAa'vêr), ۰ 
Flavoured (fla vér'd), adj. : 


يي چریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * 


فائله : .8 و(02*61) Flannel‏ 
(۱) فائلهيه صاريلو : (ع) فانله قاپلو : ۵07۰ Flanneled (fãn'êl'd),‏ 
(۱) اشاغی صارقان قناد و قپاق و اتك : (۲) كوشك .5 «(00) م112 
صارقان نسنه‌نك چارپمسی : (۳) و جاريمسنك سسی : ۱ 
قوش قنادی کی اورمق :6۰ .2 و(/م03) ۲120 
4 ۱) یلکن و قوش قناد یکی صارقوب دوكفك : .۸ 0۰ )84p(,‏ ۳12 
جاريفق : (۲) اتك کی صارقمق : 
بيوك و دومانلو و قرارسز اولان علوك آیدینلفی : .8 ,(08/67) ۳126 
دارلق یاخود چوق پاره خرج ايقك و جنبش ايقك .5 رمن ۳126 


کی ۳ 


بك عاووب دومانلو و قرارسز اد یدینلق ويرمك : ...ئ Flare (fl êr),‏ 
(۱) قرارسز و دوماناو أيديئلق ايله جوتجه عاولهك : : To fare up,‏ 
)61( تسه : حد تلمك : علولمك 2١:‏ جوقجه پار خرج ایدوب 


قرارسز دومانلو آیدینلق و بيوك Flaringly (fûr iogl), adv.‏ 

علو ايله 

( شمشكك و طوپ و تفنك أتشنك وکونشه Flash e‏ 

قارشو تحريك قلنان آیینه مثللو نسندنك لعه‌سی : : پارلی : 

() نله کی معنوى اولدرق ناكهانى ظهور ايدن پارتی : (7)کوزه 

پالاق و چابك اولان باة 

A fash of lightning, : برق‎ : 8 . 1 
The flash of a gun, : طوب ياذود تفتكك علوى‎ 

(۱) اسکی چقماقلو تفتکك آنش آلیه‌ری و02۷ flash in the‏ ۸ 

یالکز اغز اوق يانمسى : (+*) اجراسز قورو وعد : صوکی چیقه‌یان 


قورو بر امید : 

3 مضموذلر : ظریف سوزلر : Flashes of wit,‏ 
خرسژ و ان یی و فاحشدار بیننده جارى 2 ر Flash (fash’'),‏ 
و مستعمل اولآن : 


اس ا : (:) طوب و تفنك أتشى vw. n.‏ و (لطقة0) Flash‏ 
و آیینه و کوز و امثالى نسنه بردن بره پارلایوب أيدينلق ايةك : 
لمعدياش اولق : (۳) صو صچرامق : 
(۱) شمشك کی جافدروب آیدینلق ايتذرمك : 
(0) صویی عوراعق : 
خرسز یتاغی اولان خان : .۶ Flash -house (flasli'-hows},‏ 

ادبدن بر از خاي درجدده مزين .۵00 و(111 0851) Flashily‏ 
و سلطنتلو أولهرق : 
عادی فاحشدنك معبت ایدوب 8.4 ,)nۋnı-fash( Flaslı-man‏ 
وجهسی کی ارقدداش اتخاذ ایتدیکی و بسلدیکی حرف : 

أدبدن خارج مرتبهدة مزين و و : 007.3 Flashy (fash,‏ 
6 بعري گنه أوفاتجه شيشه كه اكتريا .ه «(حف8) kئھا۴‏ 
حصيراو اولور: (۲) وزله : 


Flash (fûsh’), 0۰ ۰ 


باروت وزنه‌سی : A powder flask,‏ 
(۱) دوز: دومدوز : مستوی : هموار : (۲) دوز : 00/76 و(08) 1120 
افقه موازی : () یاصیٌ : (©) دیی دوز: يرايله يكسان : (15) 2 
۳ تمویر ا لایقیله تجسم أيقز اولان : (۰) بيات : لذتسز: يوان . 
نشله‌سر: (0*) نشاطسز: طاتسز : لذ تس : معناسز : كر (۸*) کیفی 
یوق : فرحسز : (۱+) قطعی : مطلق : مستغرق : (۱۰|) موسیقیده 
يارم نوته قدر يست اجرا اولنان : (۱:۱) کساد حلنده اولان : 
(۱۱۱۳) جلاسز اولان : 
دومدوز اولدرق : adu.‏ و(08۷) Flat‏ 
دوز یاعق : دوز دورمق : ,82۷ 116 10" 
دوزی قوین یاعق : lie flat on one’s belly,‏ 10" 
ارقه اوستنه دومدوز دوشمك : full 224 on one's lak,‏ 10 
(۱) دوز : دوزاك : دوز و وسعتلوجه اولان اراضی : .5 «(نق80) غ113 
(:) دوز و باصق اولن اراضی : () صبغ : قومصال : (۴) دوز سطم : 
(م) قلم و باق و امتالنك ياميلق طرق : (20) تومباز : مندال : 
ماغوئه : صلاپوریه :۰ (۷) بيوك بنانك قاق : طبقه : (2۸) احمق : 
بوداله : قولای الدانور اولان ن آدم : (5]|) موسيقينك اشبو (و|) اشارق 
در که نوتهنك يست اجرا اولهسته علامت دز : (۱۰) ال ایه‌سی : 
EES‏ 


ا ع 


مها و شعر تعبيرى : 


) 885 ( 


nêt, ۲۵۳۵۵۲, dê, sft, 06, 0۵۳0: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ رقم 


رن بی آدم : بی بشر: (0) انسانیت حالی : ناسوت : (۰) نفس : 
نفس اماره : آشوای نفسانیه : (۷«) رفق : حلم : قرحم : شفقت : 
معبت : (م) قالب : تن : («مله) انسانك خلقی و طبیعی اولان 
فساد و شقاوت قلی : (۱۰) حیات الدنیا : عر فانى : (۱۱م7) عبادتك 
رسوم خارجیه‌سی : (:۱) نسل : نسب : صوی : (۱۳) ميوةنك ای : 
یکوجود اولق : To be one flesh,‏ 
انسان یاردمی : قول یاردمی : ,06 An arı of‏ 
6 قلج و امثالى الك قوللانوب معافظه u. a.‏ «(طعغ0) Flesh‏ 
و ياخود مهاجدده جرح و قتله بد ايتدرمك : (۳») الشدرمق : 
(۱) اتلولك : اق چوفجه اولتلق : .5 «(ع8صاطاهغ0) Fleshiness‏ 
)6 ملعملی : شیشمانلق : 
اتسز : قور وكميك : ad.‏ ,(وةالطوة4) Fleslıless‏ 
۱ جسمانيت : نفسانيت : .8 و(ققصةائطو06) Fleshliness‏ 
(۱) جسدی : (۲) جسماق : (2) نفسان : a@7.‏ و(11/طةة0) Fleshly‏ 
(۳) انسانی : (e)‏ حيواق : )1( دنيوى : 
(۱) صويش قزقانى : (*) يك و طعام .8 Fleshpot (fIêsl'pÖt),‏ 


ا 
(۱) اتلو : ای چوقجه : () اتلو : شيشمان : Fleshy )0851/1( , adj.‏ 
ملعم : (©) آتدن عبارت : 
۱ اوق یاپان استاد : 1.: Fletcher (fêch'êr),‏ 
(۱) خاندان ارماسی s8. (French),‏ و("08۴-۵6-11) Fleur-de-lis‏ 
"ادن بای دی چییکی یاخود بر باغ آیچنده اوج عدد توبك 
رسمی در : (۶) مالی زنیق : 

اوچدی : پروازه کلدی : (pret. of FIy(,‏ .2 .نه (2۵۳) Flew‏ 
آوچدری كتدى : اوچهرق ,(117 که a. (pret.‏ .د Flew (Aêw),‏ 


قطع ایتدی 0 

بوكمك : اکمك : || .4 .5 ,(085) Flex‏ 
(۱) اکلعکلك : بوكلمكلك خاصدسى : .۶ ,(101 1۳11 881۵) Flexibility‏ 
(:۰) اوبساتلی طبیعتی : 
(۰) عوشاق اولوب اکنور بوکلور اولان : ۵۵۰ «(اط081) Flexible‏ 
(۳+) معند اولیوب بولندیعی آفکاردن چویرلسی مكن اولان : 
(2) اویسای طبیعتلو : (۴) درلو درلو معنایه کلور : استدیکك معنایه 
جوبريلور اولان : 
(:) یموشانلق : اكلور بوکلور .۶ Flexibleness (fAêks'1b'1nês),‏ 
اولقاق : (/») اويساقلق : (<) اوبارلق : 
(۱) اکلور بوکلور اوق : .۵200 Flexibly (fêks 1b),‏ 
639 أوساقلق ایله : أويهرق : 
(۱) يوشاق و اکلور بوکلور اولان : Fléexile (Aèks11), «adj.‏ 
(۰۰) اوسای : اوبار : چوبریلور اولان : 
(۱) احیکلك : بوکلکلك : اننا : ثنی : .8 و(حقطه28). Flexion‏ 
پم : #چش : () اکلان ير : ديرسك : 
عفوی اکوب انحا و تثنيه ایدن عضله‌سی : ||.8 Flexor (Aêks'Ör),‏ 
اکری : اکری بوکوی : نى : Flexuose (fêks'ùÖz), ( «j.‏ 
أثنا و انحناسی چوق اولان : ۱ Flexuous (féks’ûûs),‏ 
(۱) اكريلك : اننا : (:) أكرى ير: .۶ ,(2۵5۵۲) Flexure‏ 
ديرسك : )٣(‏ اكذكلك : (۶) تعظوأ با شكسمك و بدن اکمات 
و ديز جوكمك کی بر وضع : 
(۱) علو اويئامق : () موم و قتدیل 9.9۰ و(01۵۳) Flicker‏ 
خصومیله سونه جکنه يقين علوی يك اوينايدرق و كاه بایلوب از آیدینلق 
كأ پارلایوب جوق آیدینلق ویرورك یامی : () برندن آیرلی‌رق قناد 
كاه بایلوب از آیدینلق و اه .206 Flickeringly (Aik'êrÎngl),‏ 
پارلابوب جوق آیدینلق ویروركه : 
(۱) اوچیمی : (۰) قاجقين : فراری : (۳)) پروانه : .8 ,(2160) Flier‏ 
پروانه چرخی : 
4 قوشك اوچسی : پرواز : طیران : () اوق .5 و(81) فطعن(۲ 
و سائر اجسام مرميهذنك اوچسی : سير : حرکت : (<) قوشك بر 
أوجقدة قطع ایتدیکی مسافه : طرت : (م) اوق و امثالنك منزلی : 
(۰) اوجعقده اولان قوش سوریسی : (۰) اوجقده اولان اوق و امثالى 


(۱) لذت ويرمكلك : (۲) لذت أيجون .۶ «(28۳۵۳۱08) Flavouring‏ 
مه قاتلان سنه : 
طاتسز : لذتسز: Flavourless (fa rêrlês); ^d).‏ 
(1) چتلاق : يارق : رخنه : شكاف : (:) سقط : سقط ,و Flaw (fû),‏ 
يرق : عيب : قصور : نقصان : (0.) بوره : روركارك سورمز اولان 
سرنتا اسمسی ۳ 0 
چتلاق : يارق : چتلامش : یارلش : سقط : Flawed )8870(, «dj.‏ 
رخنه‌دار : 
عيب و قصور و سقطسز اولان : .607 ,(02/۱85) Flawless‏ 
(۱) چتلاغی چوق : (۲) عيب و سقطی چوق : .00 ,(1 ۰1 1012۲ 
(Êr)‏ روژار و هوا اولوب ارا صره سورمیهرك سرت اسر اولان : 
۰ () کتان :کتن : (۲) کتان اوق :کش : .۶ ,(0812) دا[ 
(۱) کتان :کتاندن : (۰) لپشقه : صاری : اقچل : .زه ,(0" 086 ) Faxe”‏ 
(۱) کتانه بكزر: (۰) صاری : لپسقه : .زه ,(0251) 1۳122۲ 
دريسى يوزمك : سل ايقك : .م .ه ,(88) 1۱27 
پیره : برغوث : .۶ و087) ۳۱62 
پیره اوق : .8 Fleabane (fê bûn),‏ 
(۱) سيرءنك صوقمسی : يرانك اصرمسی : .8 Fleabite (08% bt),‏ 
(:*) يك جزئى بر ضرر و زیان : 
(۱) ميرة صوقمش : بيرة أصرمش : .00 ,(768ط-/08) Flea-bitten‏ 
(۰) پیره حكيريله كيرلفش : (-) آت یعنی اسك بر رنكى که قير 
اوزرينه قهوه رنکی سريؤش ابه بتكلو اولان : 
بيطار نيشترى : .8 ,(06۳) و۲۱ 
لکه : بنك : .۶ Fleck (fêk,‏ 
لکدلو : بتکلو : .(۵0 ,(081"0) ۳۱66۲60 
قاچدی : فرار ایتدی : ,(1"168 (8d), ۵۰۶۲۰ (p76. of‏ ۳۱6۵ 
قاچش : فرار ایقش : ,(۲1۵6 pr. of‏ .ض( (fêd), adj.‏ ۲۱6۵ 
اوچق ایچون لازم کلن تویلری ويرمك و تورمك : .م .< ,([06) و۳۱0 
قوش اولوب تویلری و قنادی بقش حاصل .7ك ,(88[”0) ۲۱6060 
آولش اولان : تویلو : تويلغش : 
تویلری هنوز +قش اولان قوش یاورسی : .8 ,(1108(ع0) ود زاوع ۲۱60 
(:) قاچق : فرار أيقك : (:) قاچهق : صاقهق : .8 .د ,(86) 1166 
احتراز ايقك : 
(۱) بر قويونك بتون یپافیسی : (() يون : يوك : .8 ,(065) ۲۱6۵66 
صوف نا حت 
)0( قوبونك بپاغیستی فرقمق : (۲) بر تسنهى .© ۲۰ ,(065) Fleece‏ 
يون و امتالی نسنه ایله قاهلامق : (42) صويمق : پت انصافسزجه 
پارسنی ألمق : 
)02( یوکلو : یپاغیلو : (8۰) صویلوب پارهسی .زك ,(885”8) Fleeced‏ 
جوق آلهش : 
يونسز : يياغيسز : .007 ,(065165) Fleeceless‏ 
(۱) يوك و یهاغی قاپلو : (۰) يوك و یهاغی .607 ,(8851) ۳۱666۲ 


کی هوشاق و سيجاق اولان : (2) يوك کی بیاض و قبا کورینان : 


)020( دونها 9( بر معلده بولنان جوق كميلر: .8 Fleet (fêt’),‏ 
(۱) جابك قوشار : چابك يورور : جابك كيدر : '.(00 +(86۷) 11666 
جابك کچر : سريع السير : سبکیا : باد رفتار: () سريع الزوال : 


چا 7 
32020 چابك کچمك : سریع الزوال اراق : :0.10 ,(86) ۳1606 
بوجرغات آوزرنده حلاطی بوشلایوب قایدرمق : .6 .2 ,)غ88( Fleet‏ 
چابك کچر: سریع الزوال : فان : Fleeting (ê 1ng), “4j.‏ 
چابك : سريعا : عدم با ايله : سرعت a.‏ ,(اایوط0۸1) Fleetingy‏ 
زوال ايله : 
جابك : سرعت ايله : سرعت حركت ايله : Fleetly (A811), adv.‏ 
جابكلك : تيزلك : سرعت : سرعت شتاب : .8 Fleetness (fêt nds),‏ 
فشتك : فلتکلو : .5 ,)ım'1gذAè( Fleming‏ 
فلدك ملكتيله اهاليسته منسوب : .4« و(حاعل08) Flemish‏ 
(۱) ات : حم : كوشت : (۲) وجود : جسل : .8 و(/طد88) Flesh‏ 
يدن : جسم : (٭) حیوان : ذى روح : متتفس : (*مم) انسان : نوع 


“ره دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عیب تعبیر: 


) 6 
` fAte, 84, far; fall, rise, wash; mé; mêt, hêr; whêy, nêw; 26۳ : fine, fin, sir, martne ; 


اوفاق شىى پارا ,اتوب فرلاع‌ی : ۵۰6۰ و(اع1) Flirt‏ 


مچراهق : فشقرهق : 

() اتاق : فرلامق : ”چرامق : : (٭) اکل يوللو .0.7 Flirt (Art),‏ 
عثقبازلق ايقك : 

(۱) آتلش : فرلايش : مجرايش : فشقرش : .8 ,(ت83) Flirt‏ 


(r)‏ اكلضه يوللو اولان عشقبازلق : (ê)‏ بر دالده دورمیوب همان 
راست كلان ارکك ايله أكاضه يولاو عشقبازلق ايدن قيز: 
انیب یوللو رن : كلد رايب Flirtation‏ 
)١ ۱)‏ کولکه کچ رکی گچمك سر هی ۰ (Ait), u.‏ ۸6 
چابك چمك : (۰) قرارسز اولق : ( -) كوچىك :كوج أيةك : 
يأرم ظوکز پاصدرمه‌سی : .8 ب(016) Fitch‏ 
قوش اسح دب ۰ و ([عط1 21) Flittingly‏ 
(۱) يوزمك : باعجامق : (۱(۲) ارقه اوستنده .2 .نه ,(0۵0) Float‏ 
يوزمك : (م) هوادة آوچوب دوشمامك : هوا ایچنده اولوب كندى 
کندینه یوزر کی اولق : (۳*) خيال کب قرارسز اولق : (5*) خيال 
کی کور :)0( رواج بولق : اعتبار بولق : 
(۱) صو جچنده كوتورمك (r):‏ باهسنى بر تقريب .2.9 و(/ا00) ۳102 
منع : (۳) باهش تمش نسنه‌یی بر تقريب أيله قالدروب یوزدرمات : 
(5) صو باصدرمق : (۰) صو باصمق : (), صواي ماله ايله و صو 
ايله دوز ايقك : (|) سح و اعتبار ويرمك : 3 ۱ 
(:) صال : («) بالقجی اولتدستك شماندره‌سی : .8 «(اق) 11056 
() اجى اغنك رد : (۴|) صواجينك بر نوع اغاج مالدسى : 
زوا لاتا اد : 
(۱) يون و پاموق و امثالنك طره إ|.8 ,)ئن Flocculence (4k alê?‏ 
رو اولس : (:) اوه اول مه يكز ر کې کوس : (7) س وکې 
نسنهنك اول عند بكر اولان بولاندیسی : : 
(۱) يون و یپاغی مثللو طره || .زه ما۵ 0۵) ' Flocculent‏ 
طره اولان : (۰) هیثتی طرہ لو یهاغی هيثتنه بکزر اولان : () بلوط کی 
و قار کي بولانق اولان : 
(۱) سوری : قطیع : : رمه : كله : (۳) سوری : فوج : . و( 061) Flock‏ 
کروه : (||) دون و يماغينك بر طرةسى : (*||): مندره طولدربلان 
قبا ياموق و اجه قبيكش بز پارچه‌اری : 
() سوری اوی : طوبلامق : (۰) أوششمك : 
طويلامق : ازدحام ايقك : , ۲ 
قطيفه کی قبارقه اولان دیوار .8 ,(<2۵1-0806) Flock-paper‏ 
کاغدی : قطیقه‌لو کاغد : _ 7 
طوپ طوپ و طره طره اولان : 64 «(2811) Flocky‏ 
بحر متجمدده مشاهده اولتان بوز صراسی : .8 «(0۵) ۳۱0۵ 
تاچی د امثالی نسته ايله دوكمك : .۵۰۵ ,(/062) ۲۱0 
قانجى : طیاق : ۰ Flogging (fdging),‏ 
(1) سیل : سيلاب : (:*) سيل کی اولان مقدار .۵ , (/008) 11004 
و میت : (0 وتان لفان نوج + نوج طوقاق +( و 
تهر: چای : ايرماق : دكز : درا : بحر : (10) مد مد ر: 
() كثرت : وفرت : (۷|) حيض و نفاس كترق : ., 
)١ )‏ اوستنه سیل کی صو صاليويريك : (2) باصمق: .9.۵ ,("060) 1000 
غرق ايك : 
بيوك جو تپوسی كه ند 
و حوض و امثالنده اولور: 
قاری‌یه حددن زیاده حیض یاخود نفاسك .۶ Flooding (Aödً1ng),‏ 
عارض اولسی : 
(۱) اوطه‌نك طاش یاخود تخته و امثالندن اولان .۶ «(۲ت8۵) 1100۳ 
دوشه‌مهسی نز ز (r‏ خانەنك قاق : قات : طیقه : (م) - انب رينك 
دوزجه اولان دیی : دوشك : 
)0( دوشدمك : طاش ياخود تخته دوشدمك : .6 .0 55 Floor‏ 
(40) اوروب بره ییقمق : (80) آغزینی تا قباتهق : اسكات و الزام ايك : 
دوشدمهلك مش .8 11041" (for‏ ۲100۲-6101۱ 
(۱) دوشهلو : دوشهش : (:4) يره تلك adj.‏ و(0دة2) 1100264 
(47) آغزی قپادیلوب اسکات اولفش : 
)0( طاش یآخود تختد دوشه مه : 


Flock (Aöûk’), u. ۰ 


و دکرمن .8 «(0۵024) Floodgate‏ 


Flooring (fûr'îng), چ‎ 


بلوطى : (*) قوشلرك موسمی کلوبا سورى سورى بلاد بعیدهء‌ید ا 
ایهلری : )۸«( تذيلك مواد عاليه به صفود ایقسی 6 ) قاجقلق : : قرار 


کریز: (۱۰) هبرت : مهاجرت : (۱|) تردبانك بر گات : 
(۱) اوجق : (۲) قاججق : takê flight,‏ 10 
(۱) قاجرمق : () بوزوب فرار 'ايتدرمك : راطع 01 60 pt‏ 10 
(۳) طاغعق : 


همت پر و بال ایله قطع مسافه ايقك : ,عا 0285 10.۳0 
وفيت و و د وشومية را ك : كمال Flightily (Ale), ado.‏ 
ان میکمغزای : قاجقلق : .8 ,(61610۵9) Flightiness‏ 
0( عدج ۳ باز: ۳ Flighty )01۵1(, adj.‏ 
خفیف مزاج : : قاچق کی اولان : (۳)-سیکمغزانه : خفیفمزاجانه : 
(١ :‏ بيك سيرك اوريلهرك و تجابك يیرتلور .ال .(2111 Flimsily‏ 
یچندن كوريلور وه : (0ع) صاجية و -- و مرام و حیلانی 
د اکلاشلور صورتله 
(۱) قماشك يك سرکلکی و آشوزی .ه Flimsiness (im'zinês),‏ 
نج لک ی که جابك پیرتلور و التنده اولان نسنه اچق کی کوردور : 
(:*) حيله و يالانك يك ماچه.و قبا و معناسز اولوب" یکدن مرامی 
اکلاشلور اولقلق : 
(۱) قماش اولوب يك انجه و سيرك و چابك Flimsy (1'1), r47.‏ 


يمرتلور اوا : (0*) حیله و یالان اولوت عاچه و قبا و معناسز: 
و مرامی يكدن اكلاشلور اولان 
یچ معنا قورقوب ثبات و ان n.‏ عا ی 
یت جكهك و ماقهق : 
)١ ۱‏ أتمق :ال ایله آعق : سی Fling (ing), 0۰: : et!‏ 
اد ی ايك : : (2) آت آولوب بییسنی آتوب دوشرمك : 
(*) ییقمق : دوشمك : 
() آفق : () تاچریی : To dih away;‏ 
(۱) یره أتمق : (:) اشاغی آعق : 00۳2:8 ج811 To‏ 
() ایرو أمق : (۲) جبا اولازق قاعق : 10,7 عدن8 10" 


)( قبو کی شی سرعت و نو آچق : 2,ع6عه fing‏ ۳ 
() آپ أجق أجمق : 


1 6 ۳ : فرلاعق > زر سرعت ايله جيقا رمق : 0112 To fing‏ 
طیشاری ويرمك : (*) کندی" اوستندن آمق- ی تدان 
حقارت ایله قوغمق : 

, طشان آغق : اعق : ,ناه عمق 10" 
(۱) يوقارى أتمق : (+) استعفا ايك : ترك ,وت دنل 10 
ايقك : ع ' 


Fling (fî g) 0.۱: : أتلق : فلامق : رای‎ ١ 
Fling اتش : أعه : اندازشن :(۲) آتلش : ييقلش ؛ .۶ و(جه821)‎ )۱( 
دوشش (4) اجرای غرض : اجراى نفسانيت : (*2) هوا و هوساه.‎ 
٠ ˆ ۰  :يمقر کمالیله اجراسى : (5]) بر نوع انقوچیا‎ 
جقماق طاشی: (۳*) طاش : .8 و(6ه01) اطذاظ‎ )۱( 
` Flint aid 5§teel, : طاش چقماق : طاش ایله چقماق‎ 
Flint-glass بللور؛ .8 «(عفاع-اتت01)‎ - 
Flint-hearted (fftit'-hartéd), adj. : : مرهتسز‎ 
Flinty و( تسام‎ adj. چقمای طاشى قارشق 0 جتماق طاو‎ )۱( 
: سرت‎ 
Flip (Ap), s 5. ارپه صويى ايله زاتى قارشق 8 نوع ابوه‎ 
شراق شراق جاريندرق : .605 ,(810-220) م85 من(‎ 
Flippancy (fp ûnsi), ۰ سو زکستاخلغی : خطابده اولان صاب يحامقلق‎ 
و چکمامکلك : ادسزلت : کنستاخی‎ 
Flippant (fip'ant); adj. سوزده کا میرب 0 حارل‎ )۱( 
, و كستاخائه خطاب ابد ر اولان : (7) خاطره رایت آیقیدرت حال‎ 
حال و کنتاغانه سوا اولان‎ 
Flippantly 01۲ alt), adv. خطابده رعايتدن صرف نان ای‎ 
حارل حارل و کستاخاته سویلیه رك.:‎ 
Flippantness خطا بده ین حارل و تحكفيدرك .8 م(64ضناصه ول‎ 
pe N سويلكدان عبارت اولا ی‎ 


يل ریه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی :.* از و شعر تعبیزی : 


) 387 ١ 
nê, nêt, torpêr, dê, söft, héok, 678 ; tûbe, tb, rûle, bûll, bûry,-cûr; this ; azure, pleasure. 


0( ت .و دينك مثللو نسندى اوته برو .© .2 و(حاعا0۵۳) Flourish‏ 
صورامی : (۲) تزیین ايقك : 
(۱) يازينك تزيين کشیده»‌سی : (۰۳) کلامده .۵ Flourish (för lsh),‏ 
اولان تزیین و مبالغه و لاف : (-) تلك صورامسی : (۴) موسیقیده 
اجرا اولنان مقام تزیینی : : 
(۱) كلشدرك : نشو و نا .60 و(ااعصادع2۵۳1) Flourishingly‏ 
بولهرق : () سعاد تحال ايله : (-2) ”عت و عافیتده : (م) انواع 
تزبينات ايله : / 
(۱) آقمق : جربان ايقك : جاری اولق : سیلاں .2 .له ,)28( Flow‏ 
ایك : روان اولق: (:) سال اولوب أقمق : () جيقمق : نشئت ايقك : 
نبع ايقك : (ع۰) صادر اولق : صدور ايتقك : حاصل اولق : () فراوان 
ولق : موفور اولق : («) مشعون اولق : (») طولو اولق : لبريز 
اولی, :ما بال اولی, ہو آقمق : سهولت. ایله جمولد,تکلواه : 
(۱) كوشك و صارققجه اولق : (۱۰) اقتدی کی كتك : حرکت ايك : 
(:1) صاچ و بيراق مثللو روزکارده صاللاغق : اهتزازايقك : (:220) دکز 
مد ایدوب طولق : قباريق : 
صویه بونغق : صو باصدرمق : .© .2 «(88) 110 
(1) آقش : آقندی : جریاں : سیلاں : (:46) 6 .8 Flow (fd),‏ 
مدى : (۳«) فرط : وفرت : وفور: کشرت : فراوانی : (۰۴) جريزة : 
جزبرة " کلام : سهولت تقرد 
قلبك قلبه اولان معبت و سرور آفاده‌سی : The flow of soul,»‏ 
(۰) چیچك : شکونه : زهرة : (*) زبدة کټ : .8 و( 6 ۱ 
(*) روئق وقتى : تازولك حالی : عنفوان 
عنفوان شبابت : * 157 The flower of‏ 
غلك وقتى : «رعع2 The 00۳6۲ of one's‏ 
(۱) چك اچق : )«١(‏ كتبلكنك كمالنه Flower (fow’êr), v. n.‏ 
ایروب جنال ایله آراسته اولق : 
۳1 زثيق : .8 ,(8ڭ[-d8-Aöwêr( Flower-de-luce‏ 
چییکلر : Flowered (flow êr'd), «dj.‏ 
اوفاق چك : جك : ».8 Floweret )005 êrê),‏ 
مزيتلك + تزیینات : .۰ Floweriness (flow êrinês),‏ 
(1) جيجكسز: (۲) جيك ویرمز : Flowerless (ow èr1ês), adj.‏ 


جيكى اولز : 

چییکسزلت : .8 Flowerlessness (féow’êrlêsnês),‏ 
)1( چچیکر : (||) جك : (<2) حیض : Flowers (föow êrz), 8. p1.‏ 
آی باشى : 
)١ )‏ جلو : چیچکی چوق : (۰۳) کلام .0ه Flowery (Aw êr),‏ 
اولوب صنائع بديعيه یله مزين اولان : 
() آقان : جاری اولان : روان اولان :۵4۰ ,(عهش1ن0) Flowing‏ 
چریان ایدن : سیلان ايدن : () دکزك مدی ایله قباروب طولقده - 
اولان : (۳) صوکی اقار اولان : (م) کلام اولوب بلاغت و فصاحت 
ایله آراسته اولدری سهولت تقریر ایله ترتیب اولنان : (۰) چوق : بول : 
غنى : فراوان : موفور: کثیر اولان : (۰) طولو : ملو : پر: مشعون : 
لبریز اولان : (۷) كوشك و مارقق اولان : (۰) روزکارده 
اهتزازده أولآن : 1 

With a flowiıg sheet, Ê : روكار يويه اولهری‎ 

صو اقار کی : .۵0 ,(1أعمة'80) Flowingly‏ 

() اوجش : (۲) اوچلان adj. (p. part. of Fly),:‏ بر 0۵2 Flown‏ 
أوجدرق قطع اولنان 
(۱) طالغه لمق : تموج يمه (:*) قرارسز..2 , (001/6030) Fluctuate‏ 
أولق : بر قرارده أولمامق :كاة ازالمق كاء چوغالی : (-») تردد ای : 
متردد اراق : ("») دكشمك : تحول ايقك : 
(۱) قرارسز : اه ازالو ركاء .زت Fluctuating (ak'thatlng),‏ 
چوغالور اولان : (:) قرارسز: متردد اولان 
(۱) طالغه لرك أوينامسى : توج :.8 Fluctuation (dùk'tùêshn), s‏ 
)*٠(‏ كاه ارتوب كاه اكسلكلك : تحول : (-«) تردد : عدم قرار: 
(۱) اوجاغك باجه‌سی : باجه : (۳) خانه دوشه‌مه‌سنت .8 «(08) 1۳106 
امکهسندن سپورندی اراسنده حاصل اولان اجه يون کی ماده : 
تكلدة اولان مهارت و ات و فصاحت :.8 Fluency (fû ê ns),‏ 


() دوشەمەلك طاش ياخود تخته : (-) دوشدسلك : (2۴) یره 
ييقمقلق : (05) اغزينى قيادوب اسكات ايمكلك : ( 
دوشه‌مه‌سز اولوب قبا طيراق ياخود الى .0ه ,(2۵۳18) Floor1ess‏ 
اچق اولان 5 
شراپ شراپ جاريمق : ۰.۵.4 ,(860) م115 
(۱+) شعراجه جار معبوده سنك اسمی در : .۶ ,(0088) Flora‏ 
)۱( ند بالجمله نباتاق : (۳«) بر بلدەنك نباتاق مجمعه‌سی 
اولان 
)1«( سنج اولتان معبوده‌یه منسوب 
(۲||) جعكه متعلق ياخود خصوص : 
نبا نك چك اچسی : جك وقنى : ||.8 Florescence (fÖrês'ên8),‏ 
جيك اچسی وقتى : 
آی چیچکی و نركس و امثالی جج 
اولان هر بر اوفاجق جك : زهيره : 
) عسي : قزل : أر اللون : (ء«) كلام .5 ,(0۵۳10) Florid‏ 
و معررات روشی اولوب مصطلے و مطنطن و مكلف و مزين و مبالغدلو: 
(۳||) بنا وكتاب زینتی طرزی اولوب زیاده‌سیله مكلف اولان : 
زیاده مزين و مكلف اولدرق : adv.‏ و(86:1011) Floridly‏ 
(۱) بكزك قرمزيلغى : قزللق : () تکلف : .۶ ,(86210285) 1102105655 
مبالغهلو زينت : 
بلاد مختلفدنك درلو درلو فثاتده اولان بشقه بگقه .6 ,(8671۸) ۳10۲ 
بعض سكدلريته دینلوب بعضیسی التون و بعضیسی کومش د رکه الان 
مشهوری اوستريانك و انکلترهنكت اون یاخود اون ایکی غروش 
و دان کو سکه‌لری در: 
0 ججکیی باغجوان : (۰) جيحكه داث رکتاب .8 e‏ عر - 
ااي ماب +( ابه جيك يابان و ماتان دکاجی : 25 


Floral (fér'’dl), adj. : 


كك قرصنده ||.8 «(0876۷) Floret‏ 


چك اولوب تركس آی چهچکی adj.‏ 4 با 
كلاو قرصى يك جوق ٠‏ أوفاق ”یکل ۳ و(8185:ة8) Flosculous‏ 
عيا رت و مرکب اولان 


)م 6 بعض نبا تلرده ا اوئوب ایپکه بكزر .۶ Floss (fs),‏ 
أوزونجه توى : () همان هیچ بوكلمامش کې ياخود ديتاش اولان 
ایپك تلى : () اوجانده اریمش تهورك یوزنده ظهور ایدر بر نوع 
آربمش صرچه : 
£ ` خام ابرشم : .8 Floss-silk (48s -silk),‏ 
يوزمكلك : صو أوستندة دوروب اتا قلق : .8 Flotation ) 0۵6۵ shûn),‏ 
ص وکسمی ت : Line of flotation.‏ 
آنه دونما : اوفاق تكنه دونفاسى : .8 و( /8011) ]ا۴10۲ 
دکزده صاحبسز اولدرق يوزمكد: بولنان .۶ و (تططفة؛ة0) Flotsam‏ 
اموال و اشیا : 
(۱) حدت یاخود تک ایله فرلایوب .72 .0 Flounce (fÖ wns’),‏ 
بوريمك : (:) ييقلدرق قالقدميدرق جباليوب آتلق : 
البسه اتکی صايواند ايله تزبين ايقك : .© .9 ,(26۳25) Flounce‏ 
(۱) قاری فستاننك اتکنه بعضا علاوه اولنان .۶ «(5ظ8۵۳) Flounce‏ 


اینلوجه صایواند : (۰) حدت و تکبردن ناشى فرلامه نوعندن اولان 
دورش : () پیتلش. وان قالقدسیری اوتد روا ا 


چرامسی : 

قاری فستانى اولوب اتکی اینلو .ركه ,0 هه2۵۳) ۳۱04 

صایواندلو اولان : ۱ 
دل بالغى : .8 ,(0۵۳۳/06۴) Flounder‏ 

(۱) چامور و بتاقلنده یا توب چیقامیه‌ری .9.20 Flounder (fÖ¥n'dêr),‏ 

چبالق : (») بر ماده‌ده خطادن خطایه ابو 

Flour (fowr’), ۰ : أون‎ 3 

اوتلق : اون أكمك : اون سريمك عياب a.‏ .2 و(00۳۳) Flour‏ 

سورمك : 

(۱) نبات اولوب كلشمك : نشو و هما .۱ .2 و(طع0۵۳1) Flourish‏ 

بولق : : ٹر و قا زه اولق : (er)‏ سعاد عالده اولق : دولت و اقبالده 3 

اولق : («مي) سعادت روحانیه ایله مشعون اولی : (۳|/) يازيد» زيشت , 

طرزنده كيذ : حكمك : (۰+) کلامده تزبینات و مبالغه ايك : 

0 موسیقیده صنعتله تزیینات اجرا ايقك : 


مج دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 4 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعمير : 


2 


) 388 ر‎ 
fate, fat, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw; fine, fin; slr, martîne; 


تلاش و 55 و خلهان ويرمك : .۵ .ن Flutter (fût êr),‏ 

(۱) تلاش و اضطراب ايله اوته برو اوچق .22 .2 و(68:865) 6۲بءت(۲ 
اغود تناد جلقامق : (۲) چاقانمق : مضطريانه جركت ايقك : 

نهري : نهرده حاصل اولان : Fluvial )28۳1۵1(, adî.‏ 

طبقات عالمك هيثعى نهرارك تأثیرینه 6.۱ ,)ئ14115 Flavialist (û7‏ 


حمل ایدن اهل علم : ۱ 

تهری : نهرده پاخود نهر تأثيريله |]: a‏ ا (11 اقل عنة) Fluviatic‏ 
حاصل اولان Fluviatile (fiûv’iat}l),‏ 
() آتش : آقمه : جربان : سیلان : (۲) کچمه : ,5 Flux (Aûks'),‏ 


: مرور : (۳) طیشاری ۳۷3 أقمقلق : (*) طيشاري ویریلوب 
نان ی ماده : (۱(۰) اسهال : (:]]|) دكزك مدی : ("/|) معدئیات ارباك 
۳ قاتلان اجزا : (۱(۰) اربمشاك حالی : («) اخلاطك حرکتی : 
قانلو اسهال : واگ 131000 
اريك : اذابه ايقك : 
کچوب برینه بشقدلرينك كلمسى : .6 Fluxation (fûksa'shıı),‏ 
قا بلمت اذابه : اريدلمسدك امان : ||.8 Fluxibility (Aûks1)b11“1t1),‏ 
سکن الاذابه : اریدلسی عکن : Flqxible (fûks'1b'1), adj.‏ 
قابلیت آذايه : اريدلسنك امکان : .5 ,)1ئûks1)'1#( Floxility‏ 
)١(‏ أقمقاق. : آقبه : جریا : سیلان : 
(:) آقان ماده : ((() وال : (*|) علم جبرده تفاضل : 
علم ای و تفاضلينك اسکی بر .7 .۶ Fluxions (Aûkshönz),‏ 
اصولى قواعدى در 


(۱) مذكور تفاضل .9427 ر Fluxional (fûk'shên4l),‏ 


وعندن : ©) مذكرر عام Fluxionary (Aûkshêı311), Î‏ 
تفاضل يه منسوب : 

مذکور علم عامی و تفاضلى اصولی .8 و(156هقطهع801) Fluxionist‏ 
ترودج ایدن اهل علم : 


(۱) اوچق : طیران ايقك : Fly (i), o. ۵. (Flew ; Flown),‏ 
پروازه کلمك : (۲) اوق ی : (۳) اوچق : هوايه 
قالقمق : هوايه چیقمق : (۴) اوچق : هواده دورمق : (۰») اوچق : 

يك چابك كهك : (د») بك چابك کچمك : (۰۷) قاجق : فزار ايقك : 

(+*). آتلق : مچرامق : فرلامق : («) پاتلابق : چانلامی : یارلق : 
قیرلق : )*٠0(‏ اغزدن د ار 8 5 از وقتده جوق یره دويطق : 
متواتر اولق : : (۱) جيراق مثلاو روتكاردة عراز ابذك : اچق اولق : 
چکیلو اولتق 
(ا#ستمددزنة ا (۰) هاره لنوب ها رجدارى طاغلق : ,200116 27 10 
بزدن بر شدت ايله اجلوب ياخود قوپوب یراق : fly asunder,‏ ۲0" 
بر شی يه جوم أيدوب اوستنه أتلق : صالدرمق : To fly at a thing,‏ 

اوچوب كقك : قاچق : ,28 22 ۲0" 

(۱) اوجوب كيرو کقلت ياخود كلمك : .(:) جابك رعلوةط 87 10 
عودت ايقك : (-) كيرو فرلامی : بردن بره اچلق ياخود قاق : 

7 (۱) اوچوب كقك : («) فرلایوب آیرلق : چرام : :08 واگ 110 

(۱|) جسم دوار اولوب جرکت To fly. off at a tangent,‏ 
دورب تبك جا یچ فرلایوب كمك : (۷*) مذاكرة اولتان ماد 
بردن برة برآقوب بتون بتون.يشقه بر مادء اجيق : : 

بردن بره أجاق ': فرلایوب ۱۳ : fly open,‏ 10 

(۱) اوچدرق چیقمق : (۰+) اتلوب صالدرهرقی چیقمق: واداه 87 10 
(۳«) فرلایوب چیقمق : (*2) يك داريلوب باغره رق سويلهك : 
سبي يك حلي - To fy into a‏ 

: ايقك : و أيهك‎ ra (Ê) 

(۱) يوزيبه أتلق : person,*#‏ به To Ay in the face of‏ 
(۲) سوکوب طاجی : (۳) غضبى دعوت ايدەجك سورت خلات 
ا و و قصدأ و علنا حرکت ايك : 

(۱) دن قاچق : (0) دن ماتهی: : () اوچرق 
ده سن الم 
(-) اخوردن -كتورد يلور اولان یز كرا عرب سی : (*:2) بيراق 
و ستجاغك بوبى و اوج طرق : ّْ 

سينك اولدرر اولان اوت ياخود زهر : .8 و(صفط-'41) مصعط-۳[۳ 


Fly 5 92۰ d. 


` Flux (fûks’), 2۰ a.|| 


, Fluxion (fùk'shön), ۰ 


() لسان سهولت و قصاحت : ايله سویار .۵4 (1û ên),‏ ۳9696 
اولان : (0) : يغ اولان : 

وكن مج و وكن 

Fluent (fù’ênt), s.|| : يونا 3 مى‎ 


سهولت و قصاحت 0 3 و( 60611 88) Fluently‏ 
(۱) صو کی ياخود هوا کی سیال و مالع : ۰ (8۵14) Fluid‏ 
() تالا طوس و موا "١‏ 
)١ )‏ صو و شراب و بونث ركى اولان مشروبات : .8 Fluid (Adid), s‏ 
(:||) طاش كى طوكمامش اولوب صو كب ياخود جوا كي اولان 


| جسم تیال : ماه + مالع : 


سياليت : مائعيت : .۶ ,(0010/141) Fluidity‏ 


Fluidness (fû 1dnês), 8. : اقییلق‎ 

كمى تمورینك طرناغی : طرنای ؛ .5 )]۵k(,‏ ۳۱0۲6 
بعضأ حيوانك قارننده بولنور بر .8 ,(” Flukeworm (ûk w٣‏ 
نوع قورت : 
)1( ا ياخود بولغور طعامى :.8 ,(1 Flummery )1 ۳/6٣‏ 
(65) مداهنه : تبصیصی, لافرديسي : 
) ')أتدى (r):‏ دوشورذی : Flung (fûng’), ۵۰۵۰ (pref. of Flag),‏ 
(۱) آتلش :آتلان : Flung )0882( adj. (p: part. of Fling),‏ 
(۰) دوشوربلان : بره جاريلش : 


Fighkey (Aûngk™), 4 مکی : () للق‎ EEO 
.: مداهنه‌چی : دالقاوق‎ 

خدمتكار اطوار یکی اولان آچق 8 E (fûngk zm),‏ 
مداهنه و.دالقاوقلق ؛ 

مرم رک ی کوزل بر نوع جوهرلو طاش : .8 و(08۵۲-60۸۲) Fluor-spar‏ 
() تلاثی اولان : تلاشلو : مضطرب : .447 ,)1'dثfû( Flurried‏ 
(۰) مشطريائه : 

(۱) تلاش : اضطراب : (:) از وقت ازةجق .8 «(68۳1) Flurry‏ 


اسن روزکار: (۳) روزکار ایله برابر از وقت سورر اولان یاغمور یاخود 
قار سرپندیسی : صاورنی : 
تلاشه دوشوريك : تلاش وبرمك : قورققق : 
مضطرب ايقك : 
(۱) بردن بره سيل کي كلمك 8 بردن جره .70 .2 و(885۲) Flush‏ 
قزاوق : (۳) ترو تازه وكوزل اولق : 
(۱) بوزیی قزارقق : () عون و مسزور ۰ .2 Flush (Aûsh’),‏ 
ایقك : («) ار قوشاری جاليلق ايچندن آوچورمق : ' 
(20) زنکن : (۱۳) دوز : چیقمه و باصه‌مق 2 ih‏ ا 
کی بر یری اولیان : () برابر : بر حذاده اولان 
باشدن قير قدر دوز اولان كوكرته : A 05 deck,‏ 
(۱) بردن بره یوزه قان يوريوب حاصل اولان .5 Flush! (Ash,‏ 
حرت : () بان بر قلب و خاطرة مستول اولان ن ھان : (۳*) يكيلك : 
تازدلك : حدانت 
تلاش .و دی اولان قان تر <التى : 9.2 Fluster (A ûs têr),‏ 
میاو تلاشی ایدوب قاں تره .با ترمق :0.4 ۰ (8 6 885 ) Fluster‏ 
تلاش ايقك ؛ .2 .0 Fluster (fûs têr),‏ 
) ) عقل ادن كس : تاح 2 Flustered-(Bûstêr'd), adj.‏ 
دوشمش : (۳) ازاجق كيف اولان 
(۱) فلاوته : (۲) قاى : فى 0 ييو : : اولوق : 
)رید  :‏ ' ۱ 
جنك كميسى اولوب 2 ومهمات eh ited (French),‏ سيك 
ماشیق آیچون عاوبارى جبقاراش اولان : 
فلاوته" ياخود نای جالمق : 0 Flute (fût), U.‏ 


Flurry (fûrî), u. ۰ 


Flute 4 یو(‎ 


eed (9‏ ۱ ايك : )١(‏ قيرمق : ۵.۰ «(88) Flute‏ 
قیرمه قيرمه أيقك : ۷" 7 
(0) يمولو : اولوقلو : (م) فریه‌لر : اه ,ر8۵66۵) Fluted‏ 
9( نای سسنه بکزر : ۱ 


(۱) ييو و اولوق ياوقلق : () ميو : ۶ Fluting (d&Ğt1ng),‏ 
پیولر: اولوق : اولوقلر : (۳) قيرمه الق : (۴) قیرمه‌ار : 

فللاو 3 تدجى : نايز : ]۶.۱ «(18156) Flutist‏ 

تلاش و اضطراب حرکنی : خلوان : چلقاغه: .8 , (084/82) Flfter‏ 


يل ریه تغبيرى : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری : 


) 889 ( 
nû, Ht, opr, dû, ft, hêok, 0۵۳9: tûbe, tûb; rûle, بالط‎ bûry, cûr; أقنطة‎ 221۲۵ 


قوللريق كوكس اوزرنده متارمی : a5;‏ 1غ 1010 ۲0" 
مكتوب قيامق : ,166/67 ۵ 1010 10 

)2( وا : ماراق : قپاچق : ( ) قيرلق : .2.72 و(10107) Fold‏ 
أيكى 185 بر كد .آزز.ءه (fold 1ng-dûrz),‏ م 101015 
قنادلرى 0# يفأ قيزيلوب قاتنه ديوشيريلور: 
یپراقلر : : اغاج يبراقارينك حيئت .8 ,(ز1۵۲1۵) موعناهط 
ی ۱ ۱ 

یپراقلری اولان : یهراقلو : .۵07 و( ز1۸ ۵؟) Foliaged‏ 
)0 ۱) كاغد و تكةذ و ماج و ورق هيئتنه .نا . Foliate (flat); vu‏ 


كتوريك : (۲) أيينهي سرلق : 
(9) ييراقلو : (») ذاتاً يوراق اولوب يعد || .00 ,(۵1126)) Foliate‏ 
یهراق کی تعبیای: 
(۱) کاغد کی قات قات : (() آیینه |[.(۵ Foliated (f6114têd),‏ 
اولوب سری چکلمش : 


(۱) کاغد طبقه‌سنك أيكىيه بوکلمسندن حاصل .8 و(40118) 20110 
اولان قطعهسی : قائمه : (0) ييراقارى نذکور تمعدده اولان بيوك " 
کناب : (۳) ملد کتاب ایچنده کاه بپرای و اه ایکی پپراخك 
قار شی قاشی يه اولان ایکی یف سی : 
بهراقلری طبقدنك ایکی به بوکلمشتدت حاصل .60 ,(۵11۵)) ١ا٥۴‏ 
اولان قطعدده بولان : قالخ قعاعدلو : 
(1) خلق : عالمر: عباد الله : ( ite‏ : (م) او طاقمى: .هو (6k)‏ 1011 
فاملیا : (۴) همشهرى طاقمى : 
ملت جلسی : ملت مشورق : .4 و(افصعاة)) Folkîmote‏ 
(۱) ييراق کی اولان و و اورف : .۶ Follicle (folk),‏ 
(۰) چراق کی قباران يول و زار: 
(۱) کبرودن كك ياخود كلمك : () ا ۰ Follow (f10),‏ 
(-) صكره حاصل اولی : چیقمق : اولق : 
کیرودن کیدوب بوشلامامق : ان كريس کم : To )0[10 on,‏ 
بر وجه اق ذکر اوئور: یعنی : ,1611058 قله 
)١ )‏ اردی مره مك ياخود كلمك : (۳) قوالق : .» .س و(16ة4) Follow‏ 
قوغالمق : تعتیب ايك : (ع) با فتاه : برلکده كفك : رفاقك 
ايقك : (۶) دن صکره : واتع اولق : عقبنده ظهور أيقك : (۰) ثمن 
و تیجه‌سی اولق : : دن چیقمق : دن لازم كلمع :) 0( اویمق : امتتال 
ايك کی أيقك : () أويمق : تقلد ايك : تابع اولقی: 
(۸) اویتق : اطاعت ايك : انقياد ايك : )١(‏ ایمك : عادت 
اولەرق اجرا ايقك : ده بولفق : صنعتى اولق : )٠١(‏ تحصیلنه چالشمق : 
(۱۱) طرفدار و هواداری اولق : دن يانه املق : (۱۲) خدمتنده 
اولق : عبد و قول و پرستاری اولق : (10) براتميوب بوينه كمك : 
قوللامی : (۱۶) کوز ايله سس : كوزدن غالب ايقامك : 
(۱۰) کیروضنی 4 : بوشلامامق 
(۱) كيروسق راقەيۇب بوشلامامق : (م (r‏ یقاسیی روت To follow‏ 
براقمامق : (۳) تلود اه ری نأيق : 
(۱) خدهتبی ياخود معیتنده اولدرق بزابر ۵۰ و(01682)) ۳01109۵۲ 
کیدن کمسه : (۲) برينك ارد نجه كيدن یاخود کلان کمنته : (۳) جلب 
و استعصالی مرامیله ارقه‌ستی قوللار اولان کمسنه : (۴) اویوب امتثال 
عه : مقتدى : (ه) خل متهى قيزك خانهيه بعفا کلور اولان 
أركك: دوستی باخود طالب و عاشقی : 
)١ 7‏ متعاقب : () زبرده واقع و 53 Following (fol olng), adj.‏ 
أقى. .الذكر : (-) ايزته : فردا : 


عفلسزلق : حماقت E‏ : انتكلك : .و ,(1011) Folly‏ ! 
فم للوت دينلان (4rabie);‏ اه «(عخطلفسة؟) ١ Fomalhaut‏ 


يلدز در: 


)۱( علاج اولدرق سیبای صو و امثالى Foment (fomênt’), v. a‏ | 


سيواق شی ايله چوی یبقامق : تکمید ايهك : (+) تحریلتا و تشد يدينه 
سعى ایقت : تعریض أيقك : 

(۱) شيش و امثالنه سیجای .6 ,)nأf6'mênta”sh( Fomeritation‏ 
سو کی سني بز و ننونکر ايله دوکوب قوللامتای : تکمید : 
(:) شيش و امثالات اول وجهله یبقاناسنی : تكميد 3 اول وجهله 


يازين ات اوستنده ظهور ايدن قورت .۶ ,(فان-81) ا 
و سينك هورطدسى : 
ات و امثالى ولوب سیتکدی رم" Fly-blown (81'-b|ı),‏ 
قورتتهش یاخود بورطه طولش : 
(۱) اوچار : قنادلو : (۰) بیزای اولوب .۵4 ,(وصة81) FIying‏ 
جكيلو و اچق و اهتزازده اولان : (م) ماري : (4) خنیف و چابك 
حركت ايدر اولان نيار 
موفق و ظفریاب ی 
غلبه ايك : آفرین قزامق : 
خفیف چرة طوبلری : إ,artillery Flying‏ 
(۱) عاریق کوپری : تومباز اوستنده و سائر 4 Flying bridge,‏ 
وجهله جابك قوریلور سوکیلور اولا ن کوبری : (۰) ید تومبازی : 
بيوك بنانك اوست طرفتى طوعق ایچون بشقد || 55٥0ا‏ ودذواط 
بر بنا يا م وا عاد 7 
خفیت و أنه چرخه‌جی اردوسی : قرقة” سیاره : رمتو Fiying‏ 
قرلانشی بالقی : .£ و(ع1)-8۲1۱0) Flying-fish‏ 
(۱) کاب ایکی باش ی و یپرای: .8 ,)41-14( )فع- 1 
(۰) مكتوبك یازیمز براقلان یچراغی : 
جرع پروانه سی r‏ 
: آت پاورسی : 
قشراق وزرب انه ی 
قسراق اولوب طوغرمق : ۰ .0 و( Foal (fal‏ 
كوبوك : دکز طالغهلرینكت و اغزله کوبوکی : ۰ Foam ûm’),‏ 
کوپرمك : .0.7 Foam (fê),‏ 
کوپوکسز : .۵0 Foûîmless (föm'1ês),‏ 
كوبوكلو : Foûıny (fèmı'1), «dj.‏ 
ساعت و پاره یه *“خصوض أوفاق جيب : ۰ Fob (fb);‏ 
آلق : قزامق : د رکیس ايققك : ۵.2 .9 ,(ط60) اه 
نقطه " اختراقه ملسوب و ملق : ||.ز4ه ,(16£41) Focal‏ 
مسافه " اختراقيه : نقطه" اختراقك بعدی : Focal di5tance,‏ 
(|]) نقطه" احترای : عرق : (:*) مرکز : .8 Focus (fêkûs),‏ 
(۱) حيوانك اوت و امثالی بیه‌جکی : علف : .8 Fodder (fêd'êr),‏ 
(:) قورشونه خصوص بر طارق در كه انکلترەنك اون طقوز بجی 
و عثمائلونك تخمینا اون يدى تچ قنطارینه مساوق در : 


` To come off with fying Alas, 


۲۱۶-۳۵۵۱ (fl'ewél), 4. 
Foal )1۵](, ۰ 
Foal )1۵۱ و(‎ ۰ 


بساك : عشنی ويرمك : .4 .0 امد سن Foddér‏ 
دشمن : عدو : :8 Foe (fd),‏ 
دشمن طورنده اولان : Foêlike (f0 11k), adj.‏ 


دشمن : بر دشمن : اعدادن بر آدم : .8 (6'î);‏ 1۳0۵۳5860 
جنین : خالا انانستك مان اولان چوجق وس : .8 Fetus (fê tûs),‏ 
دزمان : ميس : غم : :4 ,(/408) جوا 

دکزده اوزا دن کور ينوب قزويه بکزر عه باه Fofbaik‏ 


آولان دومان 
دومان ايجنده کې : Foggily (fog), ado:‏ 
دومان : دومانلولق : .4 ; (ع1۵و1۵) F'oggirîess‏ 
دومانلو : دومان : .۰0 )6g1(,‏ زوین[ 
اوت : آمان : Fol )60(« iter.‏ 
مراق : صاچه : دليلك : .8 .(ا'طثتوة؛) عاطانهظ 
2( بوزمق : ايشى بوزمق : : قازق صوقمق : مزاقنی 6 .0 Foil (fûy1)s‏ 
أجرادن منع 1 ر حصولی منغ ايقك : (:) دا معن 


| أنةك : حصولنی مد 


(۱) تعلم دچ ی كه 1 اولور : (۰/|) فویه : :4 «(6۳1)) انەم 
)۳ كانه تل :)8 بر لسنه‌یه مغاير اولغله یاننه قوأجه کوزل کوسترور 
اولان سنه : (:) آییندنكته سری ؛ سر: (1) خیبت : بوزمه : بوزاه :۰ 
حيله يوليله قبول Ea emele‏ ۰ ۰ و( *1۵75) Foist’‏ 
)١(‏ آغل : حظيره : (۰) سوری : قظيع م Fold (fdld),‏ 
(۳+) امت : (۴) قات : تا : )۰( قرمه : وي مدا 
(۱) أغله قپامق : (۰) سوری اولدرق دوردرمق .۵ ۰۰ ,(1۵10) ۳0۱۵ 
وكيبدلقك': (۶) دیوشیرماه : صارمق : قهامق : () قبرمق : قاتنه 


قیرمق : بوكمك : 


4 دين و مذهب تعبيرى 


: 4 اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و هرب مغل تعبیری :26 عيب تعبير : 


) 340 ( 
fate, fAt, fûr, fall, arise, رطعة؟‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳۲: fine, fin, sir, martne; 


اوچی که اون ايكى پرمغه تة 
)41( پیاده عسکری رو 
يار لو 5-7 شيش اولان ایاق : ,1006 020 A‏ 
يالين اياق : برهنه پا : Bare-foot,‏ 
چتال طرناق : ,1004 ۱0۲6۲ 
پرمقلري التنه بوکیلو اولان طو پال اياق : ,0100-800 
دفترك اشاغیسنده : زبرده : ٤00٤,‏ ناش 
(۱) اياقده : (م) یایان : ماشیاً : (42) وار : اولیور : ,5006 05 

قاينايور: اورتالقده وار: 

Under 004, ٠ اياق التنده : (») ایاق التنه‎ )۱( 
Foot by foot, : قارش قارش‎ 
To be on one’s feet, : ایاقده اولق‎ 
To fall a ایاقلرینه قپامق : أياغنه صارلمق : ,1666 ده‎ 
10 560 02 1000, : جيقارمق : باشلاعق‎ 
10 set a. person on his feet again,*# 


تيم اوور : (||) شعر بيتنك بر تفعله‌سی : 


یکیدن احيا ايقك : 
باشنه بلا حكمك : 16,2 To put one’s foot ino‏ 
(۱) بايان يوريمك : (۳) رقص أيقك : حورا چك : , 0۵ Foot (f6t),‏ 
اوينامق : (r)‏ اياق یاهق : 
طوپ : كوى : اياق ایله قاقلور آوبون طويى : .5 «(1۵0۵1) Football‏ 
ایای ایله طوپ اوینامق : ,10000211 26 رھام 10 
اصلا بختى اولامی : To be fortune’s football,»‏ 
اوشاق : خدمه‌دن اولان اركك چوجق : .6 Footboy (f6 bûy),‏ 
ایاقلو : .(۵» Footed (f6têd),‏ 
اياق سس : ایاق باصمسى سسی : .8 ,(1۵01۵1) 10061311 
پیاده عساکر خاصدسى : 0.4 .8 Foot-guards (fût'-gûrdz),‏ 
بخاصه پیاهلری : 
اياق باصدجی صاغلام ير : ایای طوتار .8 و(4ا۵- 200) ۳006-014 
اولان یر 
(۱) یایان يوريمكلك : (۲) رقص ايقكلك : .8 «(عط1نا۵؟) Footing‏ 
(-) اياق “قفدت پر : : (۴+) بر معلده اعتبار و نفوذ بولقدن حاصل 
اولان حيثيت : (:*) مقت : حال : (:(|) تمل اياغى : تمل دیی : 
ا 
اقران صایلی : اقران معاملاسته To beon a footing of equality,‏ 
مظهر اولق.: 
صوقلمق : يرلشمك ابه بولق : To get a footings:‏ 
خدمته یکی کیرنجه قيو یولد اشلرینه ضيافت ,ع11٥0‏ 0965 Pay‏ و1 
بها کی دخولیه ویرږك : 
اياقسز : .007 Footless (fêt 1ês),‏ 
() اوشاق gl:‏ اغابی یاخود وار ۰ Footman (föotmdn),‏ 
متامنده خدهتبی : (۲) پیاده عسكر نفرى : 
اة اثر ‏ ایاق این : 
اغ ركيدش : عادى ا 
بایان ڪزن حید ود 
عون خرتبوا: 
کوپری 2 يولدن يايان .۶ Foot-passenger (fét’ -pûsênjêr),‏ 
ند کک ا » : 
پیاده يولى : ياتيقه يوا لى : ۰ Foot-path (fét-path),‏ 
ایز : اثر: ایای نشانى : .6 Foot=print (fot'-pr1nt),‏ 
(:) پلکنات اشاغی کناري بوینه دیکیلو يي.5 ,( ۵p‏ 6؟) ۳006۲0۵6 
اولان حلاط : (۳) سرنك التنه کریلوب طائفدنك ایاق باصدقلری حلاط 
که مارسه‌پت دینلور : 
قويون أياغنه عارض اولور مها بر جنس .8 AR (f6t-rêt),‏ 
چبان و ياره.: 
قدم : برقدم بوینده اولان جدول تختدسى : .8 «([100-۳۵) ۳ 
يك اسمر اولان خام شكر: سر ديي شکری : ۷ Foots (fs),‏ 
4 پیاده کر ند ۰ (föt’-söljêr),‏ ۳00۵-501016۲ 
ٍ ييراق 0 8 صاب : إأءة ۱ 
قاری( کر ينك تك اوزنکیسی : Footstall (f6t'st|), s.||‏ 


تسه سس مت : 


مهوت د > 


Footmark (f6t'mark), s. 
Footpace (fot pês), ۰ 
Footpad (fot pd), 8#. پیاده اولان بول‎ : 


۶ | : رید 3 : + عيكرلك ته تعب‌ری‎ n 


لانت ا ا 


قوللانلان سباق صو كرك ساده و کرك علاجلو اولسون : كماد : 


کماده : (۴+) تخريك : تعریض : 


(۱) سور ای : دلیسی : (۲) عاشق : Fond )1۵00(« «dj.‏ 
متعشق : (۳) مشفق : مهربان : (۴) مشفقانه : طاتلو : معبتی متضمن : 
عشقى مفید 9 صافدرون و سادةدل کاری 5 

اوخشامق : قوجاغته آلوب اوخشایه‌رق اضهار ۵۰۵۰ ,(2071ة؟) 502016 


معبت ايك : 
(۱) اوخشامقلق : (۲) زياد سیله اوخشانلان .8 و(۵201108) Fondling‏ 
چ 


(۰) كمال شفقت و مهربانی ايله : كمال .۵20 ,(80011) Fondly‏ 
عبتا ايله : )*( ساد:ةدل و صافدرون کاری آولدرق : 
(۱) سومكلك : (ء) سومكلك : “عبت : .8 Fondness (fêd 8s),‏ 


عشق : (2) سومكلك : عبت : شفقت : مهربانی : (۴) مراق : 
هوس : ابتلا : 
کلیساده جوجق وافتیزینه خصوص أوفاق حوض .8 و(4058) F۴٥۸‏ 
اب قورئه : 


و ييكارة منسوب : سر جشهديه منسوب : Fontal (fûta), 2d7.‏ 
0 0 تخود یافیسی : (۳) چوجق قفاسنك .۶ و(اقصسفغمة) Fontanel‏ 
یکسز یری : 
ييەجك : يدك :يك : طعام : قوت : غدا : خوردق : .8 «(1۵0) ۲000 
(۱) چکسز: (r)‏ عاج لديف اولیان : .607 الي Foodless‏ 
(۱) عقلسز آدم : ا حمق : بوداله : اشك : .م و(8۵۲) 1001 
جار : خر : i e‏ بلید : (۲) دیوانه : او ا 
(م) مستره : دالقاوق : 
اشك اوغل اشك : صالت بوداله : 1001.8 Great‏ 
آنادن طوغه دیوانه : و۶00 Natural‏ 
ماه نيسانك برنجی کونی : 07,2 fos”‏ اه 
بريى الداعق : To make a. fool of a pers0n,4‏ 
(۱) اشکلك ايقك : (م) مسضرولق ايقك : ٤٥٥1,4‏ 6۲6 ayاp‏ 10 
برینه نسبتله أحمق اولق : برينك ,06۳80 ۾ 0غ To be a fool‏ 
يانند» اشك اولق : 
برينك د یو خی آدم 7و ۳2 ۳ One fool‏ 
دياك ایدر : 
پشمش بكطاشي اوزومیاه شکر و سوتدن عبارت 
2 در: 


Gooseberry fool, 


دليلك و مسخرولق ايك : .2.7 ,(101) ۳00۱ 
(۱) الداعق : (۲) فريفته و آشفته ايقك : .» .< ,(8۵1) ۲001 
دیوانه کی صرف و تلف ايقك : ,و2۳۵ آمو] 0" 
أشكلك : عسضرولق : 5.2 (flêr),‏ ۳۵۵16۲۲ 
جسارت دكل دليلك اولق اوزره : ۵5۰ Foolhardily (f1 hãrd}11),‏ 
جسارت دکل ذليلك : .8 Foolhardiness (f61 lıûrd1ıêٍs),‏ 
(۱) جسور دکل .دلى : (۲) جسارت Foo!hardy (f1 hãrd1), 2d.‏ 
دكل دليلك نوعندن : 
2( يه : شاشقين : احق : بوداله : «dj.‏ و(ط115ة)) Foolish‏ 
ابل : بليد : سفيه : (:) عقلسزاق نوعندن : () دیوانه : دلى : 
مجذوب سارت سو بق : () مسخرولق نوعندن : (1) مناسبتسز : ' 
ناشایسته : 1 
(۱) عقلسزلق ايدرك 
أولدرق : 
(۱) عقلسزلق : (۲) عقلسز دی .5 1 Foolishness (fol‏ 
(۳) عقلسزلق ایشی : 
انكلترةنك تقريرلق كاغدى در که قطعدسى ۰ Foolscap (fêlz'kêap),‏ 
دخى مشهور اولوب طبقدسى بوکلزدن اول اون الى و عرضاً اون 
یکی انکلتره برمغى کې ٠‏ موی اولون: 
: اجراسی معال بر سيارش : 5.2 و(0صةءة- 12ن:) Fool’ 's-errand‏ 
بريق اجراسی *عال بر ٠ To send one on a fool's errand,@‏ 
شسپارش ایله بوش بوشنه بر بره کوندرمك : 
(۱) ایاق : رجل. : قدم : پای :پا : ی : Foot (ft), 5. (7: Fee),‏ 
() اشاغی : دیب : (۳) الت : : زیر : : تحت : (۴) ایاق و قدم دینش 


Foalishly (föllshl?), ado. مناسبتسز‎ (E 


ام و صنعت اصطلاحی: × مچاز و شع ر تعبيري :.: 


) 541 ( 
nê, nêt, torpêr, d6, sêft, hok, ۵۵۳2 روطفة‎ tab, rûle, bûll, bry, cûr : this ; azure, pleasure. 


يساق اولدیفی: حالده : Forbiddenly (fêrbîd"nl1), adv.‏ 
يساقلق : منهییت : .8 و(۳65ظ ۲۵۳۵1۵) Forbiddenness‏ 
چرکن : بد : زشت : کریه 00 ۰( و(ع م1 1۵۳۵10) Forbidding‏ 
القت و في 
(۱) الفت و محبت و تقربی .000 و(1اع1 الات Forbiddingly‏ 
منع ایدهجك صورتله : (۲) ایقه دیه‌جك ضورتله 
صبر و تحمل و(۵۲ع۳0۲۵ (pret. of‏ .2.72 22200 ۱ 
ایتدی : صبر و تحمادن اشی كيو طوردی : 
(۱) صبر و تحمل ايقش : (۲) صبر «dj.‏ (1۵۳0۵۲9) ۳۵۴۵۵۲8۵۵ 
و تعملدن ناخی ایدلامش 8 
(۱) زور : قوت : (:) زور: جبر: اجبار : (۲) زور: .8 و('1075) ۳0۲6۵ 
جبر: مجبوریت : أضطرار: (*) زور: جبر؛ عنف : عنوت : (۰) قوت : 
تأثير : (۰) حكم : تأثير : («) متانت : تمكين : (۸) عسکر: اردو یاخود 
دولتما نے عسکرید : قوت حربیه : (؟) قوت : کسکینال : 
زور 'ايله : زورلیه‌ری : By main force,‏ 
عسكر: عساكر: اردو : عساكر بريه : ,102265 13820 
دوئها : كميلر: جنك کمیلری : aval forces,‏ 
مرعی الاجرا اولق : حکمی جاری اولق : ,40506 To be iı‏ 
حل و ترکیب قوا : || Composition and resolution of forces,‏ 


(۱) زورلق : اجبار ايقك : *جبور ايقك : .»© .۰ Force (fÖr5),‏ 
(0) زورلق : زور ايله اچق : (۳) زور یاه ی ری یل 


(*1) زور ايله آلمق : ( 5 زور ايله چ 
زعباق ا هتك برده” عفت ايتاك 
مناسبتسز معنا ويرك : (۰) صوب‌ده وقتسز معصول ويردرءك : وقتسز 
پتشدریا : 

() زورايله اجلش ياخود آلهش ياخود چاشش Forced (fêrs"d),adj.:‏ 
(۰) مجبور و مضطر: (۳]|) صوب‌ده وقتسز یتشدرلش : () عادتدن 
خارج الفاطو تعب رايله تقرير اولهش : (م) قصدأ ترس معنا ونرلش : 


(:) عرضنه كهياش : 
ناجار : ضروری اولدرق : .602 ,)s'êd1ثfÖr(‏ ۲0۲6601۲ 
قوتسز : قوق اولیان : .60 ,(1۵2۵/۱۵6) ۳0۲6۵۱655 
کوفته و طولەنك ایپی کی اولان  Forcemeat (fÖrs5'mêt),‏ 

قیلش ات و تربیهسی : 

2( جاح ماشدسى : : صاح 
)0( جرا مقاصى : 
(؛) زور و عنف أياه واقع اولان : Forcible (förs'1b’I]), adj.‏ 
'(0) قوت و تاثيرى چوق : قوی و مؤثر: 
قوت و تأثير: قوى و مؤثر اولقلق : .8 ر(85ه1'ط85'1)) Forcibleness‏ 
(۱) زور ایله : (:) قوت و تأتیر ايله : Forcibly.(ForslbI1), adv.‏ 
(۳) كمال درجدده : يك : چوی : 

باگچوان صوبه‌سی اولان چقور : .8 ,(۵۳5152-۲16)) Forcing-pit‏ 

" بقراجی دليكسز اولوب .8 ,)طÛûmpضp-förs'Îng( Forcing- “pump‏ 

ر جه قاقا ر اولان طلومبه : باصقیلو طاومبه : 
Ki‏ ا يرئ : يوريدرك کچلان صیغ ير: .8 :( Ford (fêrd’‏ 

صويى دربن ا ایرماقدن يوريذرك نمك : .۰.6 Ford (fÖrd’),‏ 
4 آچیلور: کچید وبرر اوان سپ ,(۵۳0۵91) Fordable‏ 
و - ك : ایلرو : .۶ Fore (fêr),‏ 

ایلروده موجود و 0 حاضر : To the fore,‏ 

۷ ؛) آوکده‌کی : ایلروده کی : (۲) باش طرفنده .8ه Fore (fêr),‏ 

لب : (۳) مقدم واقع اولان : (۴) يقين آولان : یقینده‌کی : 

. (هی) كمينك باش طرفنده اولان : 

. (2.#) كمينك باش طرفنه طوغری : (:) بعض .220 ر(60۵۴) Fo‏ 
کلما تا اولنه علاوه اولنوب زمان ۳ مكان جهتيله مقدم و ایلرو 
واه لت ایلر ۷۰ ۴ 
امعد تعيين و تخصيص و الايد -1۵۲) Fore-apğointed‏ 

اولنان : مقدرة 

قولك ديرسك ايله بيلك ارا راسی : : ساعد : .8 Fûre-arm (för -ãrm),‏ 

قبل للاجه لح ویروب حرب و ضربه .6۰ ,(6۵2-8۲۲0) 0۲۵-2۳ 
.مها یقت : 


: (۰) عرفته ۴ 
(v) :‏ عناده قوب 5-9 


Forceps (för'sêps), 8#. pl.|| : 


فعل و حركت 


ديو تنبيه ایقش 


(0) ايز : اثر : اياق نشانى : () ایاق .۶ ,(جةاةنة) Footstep‏ 
بأصمه سى : 

صنداليددة اوطورتجه ایاق باصمغه *خصوص .5 ,([0اءا۵؟) 1500056001 
أسكمله : 


Foot-warmer )1۵۷-۳۵۲۳۵۴(‏ 
حوپا : s.‏ ,(100) 10۳ 
حوپا جوان : حوپا چوجق : .۶ ,(00119)) Fopling‏ 
حوپالق : حوپا اطواری : .۶ ,([1۵۳۳) Foppery‏ 
(0) حوپا مزاج : (۳) حوپالق نوعندن : .207 Foppish (fêp1sh),‏ 
٠.‏ حوپا طورنده : حوپالق طوريله : .00 و(1۵0150:11) Foppislıly‏ 
حوپالق : .8 ,(80طااعم۵)) Foppishness‏ 
)0( اجون : (:) لهسته : لهسنده : (۳) ثه : 2۳۵2۰ 1۵۲(۰ For (fêr,‏ 
(۴) قدر : (ه) يرينه : بدل آولدرق : (۱) له وال : (۷) ایله + له" 
له قارشی : (ه) ديو: )١(‏ له : له كقك اوزره : له تمك نيتيله : 
(۱۰) دن : سببيله : جهتيله : جهتدن : مطالعدسيله : حسبیله : مناسبتیله : 
دن طولای : دن ناشی : (۱۱) ته ڪون : له نظرأ علدا + 
(۱۳) باعث و بادی : (*؛) دن صرف نظر ایله : (۱۰) له , 
(۱۰) دن يانه : بس اد RD‏ میج 
حرمةٌ : (۱) دکر: مخصوص : دوقنور: 
اجون : مرامیله : 20,4 For‏ 
زیرا : چونکه : .607 For (fêr),‏ 
چونکه : مادامکه : For as 002611 as,‏ 
(۱) آتك بيه جكى : : علف :اوت و صمان ۶.4 Forage (fÖr' aj),‏ 
و اریہ مثللو أت هی : (0) ييدجك بولق ايوون بر صلل تچسب _ 
ایقکلله : 
)2( أارك علی بولق اجون بلدونك +.م .د Forage (f6r aj),‏ 
اوته‌سنی بروستقی تعسس أيقك : اقنیلق ايقك : (:+) هر قنغى بر 
مرام ایله یوقلایوب ارامق : 0 
اردو عسكريتك ييدجكنى یاخود حیواناربنك 8.4 (fÖr'ajêr),‏ ۲0۲226۲ 
علقی ا مور اسا ےا اید ايدن 
كمسنه : 
أتلرك ی < و ا بيهجكى بولق .8 و Foraging er IE‏ 
أيجون بلد هی تجسس ايمكلك : 
آتلره اوت و يم و عسكره ييدجك و امثالنى إ,party Foraging‏ ° 
بولق ایچون اردودن آیربلان عسكر بلوکی : اتتنهيلر طاقمی : 
دليك : Foramen (föra'mên), ۶.۱ (Latin ; pl. Foramina),‏ 
سوراخ : ثقب : 
دليكلو : مثقوب : || .رك Foraminated (fÖrê' m1 48d),‏ 
آقن : جياول : .8 ,(4 Foray (f8r‏ 
Forbade (férbad’), vu. a. ( pret. of Forbid),‏ 


ایاق تنوري : ایاق تاندري : .و 


نهی ایتدی : 
يساق ایتدی : 
Forbear (föêrba'èr), ۵. n. (Forborê; Forborne), joe )۱(‏ 
و تخمل ایدوب فعل و حركتدن کندینی كيرو طوعق : كيرو دورمق : 
دورمق : طبر ایقك : جبر نفس ايك : (۲) ايقامك : امتناع أ 


: ايقك‎ 
Forbear من‎ 9.۵. (Forbore; Forborne), دن‎ ) 0 


حكمك 9۳ حقنده اظهار صبر و تحمل ایملك : 
صبر: تحمل : صبر و تحملدن ناشی .8 ,(۵۳0۵۲۵05؟) Forbearance‏ 
و اجرای قوتدن كيرو دورمقاق : 

Forbearing (förbar'1ng), 267. : صبرلو : “تمل‎ 


صبر و تحمل انهاریله : اجرای .60 ,(1اعدعفطعة؟) Forbearingly‏ 
قوتدن 


: يرو دورارق‎ 
Forbid (fûrbîd’), .د‎ a. (Forbade; Forbidden, Forbid), 


“ تهى ايك : يساق ايك : (-) أيقه ديو تنبيه أيقك : د‎ )١( 


(۱) نهی ایقش 5 ایهش : (:) اي4 Forbid (förbId’), «dj.‏ 


يساق : منهى : Forbidden (fêrbİd”¬), adj.‏ 
6 جنتده حضرت آدمه تناولى منهی The forbidden fruit,‏ . 
اولش اولان میوه : (:) بر نوع یکی دنیا اغاج قاون ۱ 


مق« دين و مذهب تعبیری.: ‏ أنكى تعیبر  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير: 


( 242 ) 
,, fate, fêt, far, fãll, rise, رطامة؟‎ nê, mêt, hêr; whêy, nêw, flêw; fine, fîn, sir, 202318263 


)( باش قالفه : بوسته باشی : أيشجيارك Foreman (f'êrmên), s.‏ 
تخداسی ياخود چاوشی کی آوان ع کاردیده کمسته : (۲) معکمه 


بپیدلولرینك رئیسی : 
باش دیرکی : Foremast (f'êrmas), s8.‏ 
کمیی نفرى: نفر : ماريئل : .8 و Foremastman )1۵ êrm as3”)‏ 
قینجی : 
مذکور: مزبور: سالف Fore-mentioned (för'-mênshÖn'd), d7.‏ 
انك كيزرة كر اولك نید مار المیان.: 
اك ایلروده اولان : Foremost (för most), 2d7.‏ 
(۱) اول : (۰) اشاغی : Foremost (fÖr'mÖst), adv.‏ 
اول باول : اولا : First and foremost,‏ 
(۱) باشی اول : () باش اشاغی : Head foremost,‏ 
: مزبور : ذکر اولنان : «dj.‏ و(0'صفم Fore-named (fû‏ 
كك اول اولان ایکی اوج ساعت وقت : .8 «(1۵70۵0) Forenoon‏ 
یه منسوب د متعاق : Forensic (forên'sik), adj.‏ 
تقدير ايقك : مقدر ايقك : .2.۵ ,)”da1ثÖ-'fÖr( Fore-ordain‏ 
من الازل تعیین و ترتيب ايقك : 
تقدير: قدر : : قسمت : .8 Fore-ordination (för'-ûrdlnêa'shÛn),‏ 
اوك طرف : ایلرو: باش طرف : اوللری : .8 ,(1۵6۲-08۵) ۳0۲6-۳2۷ 
عسکرك اوك صرةمى : +.8 Fore-rapk (f0'êr-rûnk),‏ 
سابقده تسا ذكر Fore-recited (fo’êr-rèslt’êd), a.‏ 
و ايراد اولنان 
باش 1 پابافتفوسی : 8.f,‏ «(۵1 ۱۵۲-۲۵۲) ۲0۲۵-۲021 
باش قونطره بابافنقو سر 820.5 Fore-royal Jard, mast,‏ 
E‏ 
(۱) ایلرو توشوب کیرودن كلدك .8 Fore-runner, (för'-rûnêr),‏ 
خبربی وبرن : مبشر : مخبر: (۳+) صکره‌دن اوله‌جق حالته دلیل 
و خبر اولان حالت : علامت سابقه : دلیل : 
۱ مذكور: مزبور: .۵0 ,)êrs4d'ذf( Foresaid‏ 
ترینکت : ترینکت یلکن : ۶.۳ (1۵۲51) ۴٥۲541‏ 
دوشوندی : اکلایوب بلدی : .۵ 2۰ ,(/1۵۳5۵) ۲0۲652 
"وقوع و ظهورندن F0reseen),‏ :۳0۲652۳) .نه .۵ب( 1۵256) ۳0۲6568 
اول اکلایوب بك : دوشئهك : 
هنور ظهور ايمكسزين دوشونلش ياخود .00 سويد Foreseen‏ 
اعد باهش : 
و ظهورندن اول دومان .0 .ا Foreshadow (firsh4dd),‏ 
2 ج دلالت ايك : خنيفيه اها و دلآلت ايك : 
اتنده آوزون بر نسته ۳ |۲۰۵۰ Fore-shorten, (for'-shûrt'n),‏ 
زه طوغری بر استقامت اوزرة واقع اوللچه بوبی قصا مش کی کورنکله 
رسم أجراسئدة دخى أويله واقع اولان نسنه‌یی قصه کوستروب اوس 
و رنك واسطه‌سیله کوزی الدادوب مذکور قصدلغى آوزون کوسترمك : 
a. (Foreshowed 5 Foreshown);:‏ متا Foreshow (föorshö’),‏ 
وقوعندن اول علامت اولوب وقوع بولهجغنى كوسترمك : دلالت ایقك : 
قبل الوقوع بر علامت واسطدسيله .6۵ ,(صفطو»ة؛) Foreshown‏ 


وقوع بوله جغى كوستراش : 
: بصیرت : فراشت : دور اندیشلك": عاقبت .8 Foresight (fÖ'êrs);‏ 
أنديشلك : 


سنت دريسى : غلفه : .8 Foreskin (f êrskin),‏ 
Forest (för’êst),‏ 
مستعمل بر || .3 ,(£ھrst‏ '10) اس 


بط : یمس : غابه .8 
جنس رسد 7 
(۱) ديكر بريسى بر شی یاپدجق ايكن .۾ Forestall r 2٠.‏ 
اندن اول داورانوب الى یاچق : (۰) ذخائرو امتعه هنوز چارشی و بازاره 
مش ایکن يولدن چوبروب صاتون آلمق : ۱ 
باش ديركنك استرالیه‌سی : .8 Forestay (f'êrstù),‏ 
اورمانلو : اغاجلق : Forested (för ۵50۵0۱, «4j.‏ 
(۱) أومان دیدبای : اورمان 5255 :..3 Forester (för'éstêr),‏ 


(۱) قبل الوقوع شر و فلاكى حس (frbêd'), 0. a.‏ و 
یه : () قبل الوقوع شر و فلاکته علامت اوا : 
شر و فلاكتك قبل الوقوع . 5 Forebodement (förbéd'mênt),;‏ 
واقع اولان حس و قورقو یاخود ۲ و(عصةلذطءة؟) Foreboding‏ 
علامت و دلالتى : 
قبل الوقوع شر و فلاكته Forebodingly (forbêd'1ı g11), adv.‏ 
دليل و علامت اولهجق صورتله : 
براسه ترینکت : .8 ‘f6'êr-brÃs”),‏ ۳۵۲6-۲۲۵2۵ 
ایلزودن دوشوئوب قورمقلق : .8 ,(اعفا:1۵۵) Forecast‏ 
ایارودن دوشونوب قورمق : ذهنده .0.۵ و( اک1۵۳۵) Forecast‏ 
ترتیب ايك : 
(۱) تجار کمیسنده باشده یه Forecastle (for kas'l, fÖ'ks'1),‏ 
طا تفه یه “خصوص اولان قامرة : (r)‏ کوکرته نكن باش کشو ن ایلرو 
اولان طرق که اسکی زماندة قصره‌سی دخی اولق عادت ایدی : 
(۱) ایلرودن أنقناب اولفش : adj.‏ «(ظ 2 1۵۲0۲۵) >2 FH‏ 
(۰) من الازل أنتغاب و اجتبا اولهش : 
قيامق : || 2۰۵ و(1۵۳1۵2) Foreclose‏ 
استغلال اولفش ملکی استقراضك || To foreclose a mortgage,‏ 
وعد سى هد مكدن صکره و أستقاقاً صاتدروب استفلاصتك _ 
قبوستی قيامق : 
استغلالك اول وجهاه قیادلسی : .8 Foreclosure (fÖrk10Zٌ ûr),‏ 
ایلرودن یاخود من الزل عاقبت .4 .0 ,)’ص dêڵfÖ( Foredoom‏ 
وخههبه مقدر و "خصص ايقك : 
باش اوجی : ايلرو كيدن ت : باش : 6۰ Fore-end (fûr'-ênd),‏ 
(fö’êrfathêr), s.‏ عع ۱ 
ایقامك : کوسترمامك : حفظ له : ۰ FTorefend (fêrfênd’),‏ 
الله ايقسون : الله کوسترمسون : نعوذ بالله : ! 50264620 God‏ 
شهادت يرمغى : سبابه : .8 ggêr),‏ ۱0]-۳۵۲)) 1۳0۳6-8020۲ 
اوك ایاغی : s8.‏ ,)غ5 êr'ذf( Forefoot‏ 
بنانك اوکی ا يروف : يوز: ||.8 Fore-front (f’êr-frênt),‏ 
قبل التصيل واز : تعصیلی ہکن ایکن .ے .< ,(۵عإ۵؛) ۲۵۲6۵0 
جبر نفس ایدو واز چمك : 
(1) سابق البیان : سبقت ایدن 
(۲) مقدم وقوع بولش اولان : . . 
(۱) ايلرودن أتخاذ آيله قراركير قلفش : ;4 , (طفع Fe (f66‏ 
(۰) واز کچیلوب ترك اولهش : 
(۱) بر معلك نظارتنده باتجى يه ||.ى Foreground (fö'êrgrÖwnd),‏ 
یقین اولان مرئيات موقعیه : (:) سمده مرئیات مذكوردنك 
کوسترلدیکی هيت : 
أتك بویونیار اوموزاری : ||.8 Forehand (fö’êrhãnd),‏ 
آلن : جبهه : جبس : ييشانى : :8 (för êd),‏ ۲0۳۵624 
(۱) اجنی ملکی :۲(۰) اجنی صصولی : «d7.‏ و(10۳1) Foreign‏ 
۳ أجدى يه يأخود ns‏ منسوب : (۴) خارج : بشقه : آخر: 
١‏ جنی : يبانجى : .8 Foreiguer (f r1ıêr),‏ 
(1) اجنييلك م لم عدم .۶ و(قصملءة1) Foreiguness‏ 
مناسبت : صدددن خا رج اولقلق : 
)١(‏ قبل الاسقاع و التعی دعواي قطع Forejudge (fÖjةj'], 0.a.‏ 
و فصل أيقك م قبل الققیق .رأى و قياس .و قرار ايقك : 
قبل الوقوع یا خود من الازل خبرى اولوب بلك: .1.4 , (“فصعة؟) ۲۵۲۵290۳ 
ا رتم من الازل واقع ۰ (föornöl'êj),‏ ۲۵۲۵۲۳0۳۱۵۵20 
اولان معلومات : علم : خبر: 
ایلرودن ياخود من الازل بلهش : ۵07 ,(/ظ۲۵۲۵۵) 0 
بورون : .#8 و(0صفاءة 10) Foreland‏ 
تریتکت مانتلی‌سی : .8 و( 1۵۵۲-11]0) ۲0۳۵-۱16 
() أتك و نفد اختیار أدمك آلنی اوزرینه .5 ,(4671816) Forelock‏ 
صارقق اولان صا چ دمق : (۶) اوجی دلیکلو جبواً ته و امتالنی كتاكد ` 
+خصوص بر نس تهور:چیوی : 
فرصتی قاچرمامق : فوت take time by the forelock,2‏ 0 
فرصت ايقامك : فرصتى يقالمق : اغتنام فرصت ايقك : 


Foregoing (f'érgûlng), adj. : 


يل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


( قية ) 


n, nêt, ۵۲۵۵۲, dê, SÖft, hok, dêwn ب‎ tabe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; tks ; ãzurêé, pleasure. 


:عفو ايدك و خاطردن بالكليه جيقارك : 2,غforge Forgive and‏ 


() اونودر: اونوتقان : چوق اونودر: .447 (fÖrgêt'f&1),‏ ۳0۳۵6۲۵1 


وت وود : (.) احمای : يلي 

(۱) .اونودء‌رق : فراموش ايدرك : .000 Forgetfully (fÖrgêt û11),‏ 
(۲) .اهمال ايدرك : (۳) غفلت ايله : . 

(۱) أونوديجيلق : اونوتقانلق : .8 ,)sڈlnê&ًfÖrgêt'f( Forgetfulness‏ 
نسیان : (») اونوتقلق : نسیان : (-) اهمال : () تغافل + فلت : 

بر نوع الى يبان مينا .8 ا ںا ودد 


يت 


أونوددرق + قراموش ايدزك: 
چ یک ای ليرا 
عقوى محكن : 

( ) .باغشلق : Forgive (förgir’), ۰ 24 Forgiven),‏ 
بخشلی : بخش ايقك : عفو ايك : عفو و سر ا : (۶) عفو 
ايقك : قباحتی عفو ایلع : 

Forgiven (fûrglv'n), adj. (p. part. cf Forgive), 
باغداد دنین رامين > او اولمعن| :| مسف (۰) فاس‎ )( 


Forgettingly (forgêt’îngl1), adv: : 


0 باغشاتلی ب ا ۶ Forgiveness -(fêrglv'nês),‏ 
)مت :رن 

اونوتدی : فراموش بو Forgot )1۵۳۵۵۵(, 9۰۵۰ (pret. of‏ 
آیعدی : 


Forgot (forgot), 


adj. (p. part. of Forget), 
Forgotten NS 


(1) اوتوداش : فراموش اولهش : منسی : 
(۲) اونوعش : فراموش آیقش 
(r) :‏ يول و رك .8 Fork (fÖrk),‏ 


(۱) جتال : () بانچوان بل 
چتاللشان قولی ؛ شعبه : شاخ : 
١‏ جتاللشمق : آیراق : ۶۰۰۰ Fork (förk');‏ 
۳ چتاللشمی : (@) پاره ويرمك : پاره‌دن اولق : ,006 To fork‏ 
ز۰) بلك : بل ايله قازمق : (۲) چتال ايله a.‏ .نه Fork (fÖrk),‏ 
قالدرمق پا خود قارشدرمق : 
ويزمك : جيقاروب ويرمك : ,006 fork‏ 10 
چتال : 1 3 ۵۰ ۳0۳۵۵ 
اكري روكرى علو ايله چاقان : Forked lightning,‏ 
مان اونا E‏ ب Forkedly (förk'êdl1),‏ 
چتاللق : جال اولقلق : .م ,(قة صلم علء«ة1) Forkedness‏ 
چوقجه چتال : چتالی چوتجه اولان Forky (fork1), ndj.*:‏ 
)١(‏ صاحبسز : دوستسز: متروك : بيكس : .۵0 ,(/6۵۳۱۵۳۵) Forlorn‏ 
(۰) دنیاده بر دوست يوق کی کوربنان : () اسز : وعشت مدار: 
قلعەنك هچومنه اول امرده يورر اولان از ,6ع0ظ 10۲۱0۲8 The‏ 
مقدار عسکر: جان انداز طاقمی 
(۱) بيكسلك حالنده : (۲) متروك .۵00 و(۵۳1۵۲9/1)) Forlornly‏ 
و بیکش کی : (2) اسسز اولارق : 
(۱) بيكسلك : متروکیت : .8 ,(۵5 1۵۳۵۲2۵) Forlornness‏ 
(۲) مغموميت : *حزونيت : (۳) e‏ ةب سه يعن 


(۱) یچم : شكل : صورت : هیثت : اندام : .8 «(60۳۳) ۳0۳ 
(۰) اصول : (۳) ۳ : (۳) صورت : صورت 59 : صورت مستعمله : 
(۰) نظام : انتظام : قالب : صورته : بهم :"شکل : (۰) صورت 


مورت خاره : خارج : (۷) صورت : شکل : هيلت : (4) قالب : 
رسما : أصول رسهیه اقتضاسنه ا : In due form,‏ 
عادت ساقط اولامق اجون : ,5۵6 For form's‏ 
بجمسز : شکلسز : Without form;‏ 
(۱) صره : اوزرینه اوطوریلاجق صره : پیکه : .8 و(۵۳۳؟) ۲۳۲ 
(:) مکتب صفی : (۳||) طاوشان ییوه‌سی 
(:) اولق : تشكيل أيقك : ميته کیره : 
3 اق : اعمال ايقك : تشكيل ايجك : 
ايقهك : یراق : احداث ایقل : (۴) بچمنه وم : تشكيل ايك : 
صورت ويرمك : (۰) قوردق : .دوشومك : تمور ایجلت + (3) ارشاد 
و تربیه ايقك : پرورش ايقك : 


Form (förm’), 9۰ ۰ 


تیب ابقاك : (۳) خلق 


‘Forgivable , (föorglv’ab'l), adj. 


امل يلان وقتندن اول ظفرياب اولنان .8 ,)غ845( ماععف:۳0 
معنوى بر تلذ غونه‌سی : 
اصل تبلاندن مقدم معنأ بر تذوق .۵ .0 Foretaste _ (0'ê),‏ 
مونەسلی طأتمق : 
وقوعندن اول (fûrtêl), 2. a. (Foretold ; Foretold),‏ تین 
5-2 ويرمك : 89 
: احتياط : عاقبت أنديشلك : .8 Forethought (f0'êr†166(,‏ 
دی اول وقوع بولدجغنه دليل .۵ .۵ Foretoken (fÖrtÖ kn),‏ 
و علامت اولق : 
قبل الوتوع Foretell),‏ که Foretold (förtûld’), ». a. (pret.‏ 
سويليوب خبرینی وبردی : 
قبل الوقوع Foretold (förtdld’), adj. (p. part. of Foretell),‏ 
سویلاوب خبری وبرلش : 
باش چناقلفی : .۶ ,((1۵۲۷۵) Foretop‏ 
باش بابافتقو .8 Fore-topgallantsail (för'-têpg41”nt5s'I),‏ 
يلكنى : 
غابيه برووة چبوغی : .8 ,)ئ5135 Fore-topmast (f-57‏ 
غابيه پرووه یلکیی : .8 ,(۵۳-۱۵05۱)) Fore-topsail‏ 
قورقلاجق و ماقنلاجق بر خصوصك .6 .© Forewarn (fÖrwêrn’'),‏ 
وقوعندن اول وقوعی احقالنى سویلیوب برینی خبردار ايقك : 
فنا بر شيئك وقوع بولسى ملو Forewarned, fore-armed, û‏ , 
اولد يغفى هركم پیشیندن بلور ایسه اکا کوره باشنك چاره وسته لحن 
دخى مكن در 
بر صنعت ابشلکده باش قالقه .۵ Forewoman (fr wÖêmAn),‏ 
اولان قاری : 
(۱) جریمه و مجازات يوللو غالب ایمك : a.‏ .م Forfeit (ff),‏ 
(:) جریهه و مجازات بوللو طرف میریدن برنسنه‌سی فبط و اخذ اولمسنك 
وجوبی بيه سنه دوشمك : 
سره يوللو وبراسى e‏ ضبط و توقيف .3 و(نال1۵۲1) Forfeit‏ 
بض أويونارك اشنم د ۳۹۹ نوعندن بر ||,5ا۳۵۲]01 
شی ودروب بعذة بونك استؤلامى ايجون كوج ياخود غربب بر خدمته 
جبور اولور : ' 
جریمه و مچازات یوللو ضبط و اخذی واجب : Forfeit )10۲۲10(, adj.‏ 
جریمه و مچازات یوللو ضبط و اخذى Forfeitable )1۵۳ 16۵0 ۱(, adj.‏ 
عکن و جالز: 
(۱) وجه مذکور وزز غالب ايمكلك : .8 Forfeiture (fÖr'fIcı Êr),‏ 
(:) وجه مذكور اوزرة اخذ و خبط اولفقلق : ,)٣(‏ وجه مذکور اوزرة 
اخذ اولنان فسته : 
عفو ایتدی : v. a. (pFef. of Forgive),‏ 1۵۲۵۵۷(۱) ۳۵۲2۵۲6 
(۱) تهورجی اوجاغی : اوجاق : کوره : (۳) تهورجی .5 ,([۵7) ۳0۲۵6 
دكانى : تهورخانه : (>) تهور دوکوب ایشذکلت : (*) تووردن 
اوجاقده ایشننهلش لسن : 
(۱) تهورى اوجاقده قیزدروب ايشلك : دوكمك : .۵ .ا ,([1۵۲) ۲0۲۵6 
(۰۰) منعت ایله یاپمق : (۳|) ساختد ایقك : 
(۱) تهور اولوب اوجای ایله اورس اوزرنده .9۰۰۰ «([1۵۲) ۳026 
ايشلكى ول ايقك : جک كلك : (۰) ساختهاززی اجك : 
(20) اغر اغر يول ألمق : 
اغر اغر ایلر و كمك : ]ې forge ahead,‏ 10 
(۱) تموردن اولوب ایشلاش ولان : .60 Forged (fÖrj”d),‏ 


(0*) یاپنش : (۳) ساخته : ۲ 
ساختهکار : .8 Forger (fÖrj'&r);‏ 
(۱) ساخته‌کارلق : (۳) ساخته سند : .8 Forgery ([Örj' êr),‏ 
u. a. (Forgot : Forgotten, Forgot),‏ ,(۵۲۵6۲؟) Forget‏ 
(۱) اونؤتهق : فراموش ايك : نسيان ايك : () خاطردن جيقارمق : 
(-) اهمال ايقك : 
Forgotten, Forgot),‏ 
اونوتمق : خاطرلیه‌مامق : 
(۱)کندیی اوتوعق : (27) ترك ادب ايقك : ,]561 0265 forge‏ 0[ 


Forget ,(80ع1۵۳)‎ vw. n. (Forgot ز‎ 


م دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبيز : 


) 844 ( 
fate, fêt, fûr, fll, ,ووتعة‎ wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw;-fine, ره‎ sir, marine ;. ۱ 


افش زر (9 Forsaken (försak”n), adj.(p part. of ۴٥82‏ 
ترك ايقش : (۲) براقفش : متروك : مطرود : . 
(۱) و الله : بالله : (r)‏ ها : Forsooth (försöth’), adv. or inte].‏ 
Forswear (förswd'êr), v. a. (Forswore ; Forsworn),‏ 
(۱) س ايله انكارايقك : (:) ین ایله ترك ین ي 
(۱) حنث ايقك : يلآن يره مين ايقك : To forswear one's self,‏ 
(۰) خلف یمین أيقك : هینی بوزمق : 
)1( یمین êr), 9. a. (pret. af Forswear),‏ 6 ) ۳0۲5۲۲۵۲۵ 
ایله انكار ایتدی : (۲) یمین ايله ترك ایتدی : 
Forsworn (förswörn’), adj. (p. part. of ۳1‏ 
(۱) یمن ايله ترك یاخود انکار ایهش : (۳) یمین ايله ترك ياخود 
انکار اولهش : (") یالان یره یمین ایدوب حانث اولان : (۴) یمینی 
بوزوب خلف آیقش اولان : 
(؛) قلعه : حصار: حصن : (۲) پلانقه : (2) طابيه 
(۳+) بر أدمك اصل هنرى : 
بر آدمك أصل هنری و باشلوجه صفتى : .8 ,(1۵۳۷) ۳0۲4۵ 

موسیقیده وته‌نك قوتلوجه سس Forte (för tê), adv. || (tali),‏ 
ايله اجراسنه تنبيه در: 

قلعه لو Forted (fûrt’êd), adj.» ed‏ 
(۱) طیشاری : طیشاری‌یه طوغری : (۲) اوته : .۵0 و(1۵۲۷) ۳0۳۸۲ 
اوته‌یه : (۳) الرو: : (۳) صکره : بویله یگ وروی الى ما شا الله : 
(۰) شائعاً : شیوع يولدرق : («) تسد : صراحةٌ : (۰) الى اخره : 

الى اخره : فلان فستقس : And so forth,‏ 
(۱) طوغرمق : (۲) حاصل ایمك : احداث .© .2 To bring forth,‏ 
ايقك : 


Fort (fort’), ۰ : 


طوغرمق : وضع حمل ايقك : .۱ .ن To brig forth,‏ 
حيقوب طیشاری كلك : To come forth,‏ 
(۱) جيقوب طیشاری كفك : (:) شيوع بولق : يايطق: ,٤ا٤‏ مع 10 
(1) سورمك : جيقارمق : اجهق : (۲) أوزاتمق : صوق : put ٤٥٣٤,‏ 10 
ايارو سورمك : 
(۱) بیان ايقك : مبن اولق : (۴) تریس ايقك : م0 set‏ 10 
حاقر : موجود : وار Forth-coming (forth-kûm'’1ng), «dj.‏ 
اولوب ابراى حكن : 
اول ساعت : در حال : در عقب : 


فى اعال : 2 
() قابل أسقكام 


Forthwith (föorthwith’), adv. 


Fortieth (för't1êth), adj. : قرقجی‎ 
Fortifiable (fört1f1"ab'l), adj. Jola (r) : 
: یت‎ 
استیام‎ (+) 


Fortification (fdrtlflka“shên), 4. : اسقعامات‎ : 


9 سسا عيا : حصن ار : : () علم 
نامات : (م) استعکام ويرمكلك : تحصين : (۴*) تقويت ایتکلك : 
تا کیل : تشييل : تشدیل : 
(۱) مستعکام : قلعه و nT‏ أولان : Fortified (fortifid), adj.‏ 
(۲+) تقویت اولفش : مشید و مشدد : 
(۱) قوت و متانت ويرمك : تقويت أيقك :6۰ .۵ ,(11 )ز۴0۲ 
تأکید و تشدید ایجّك ته مدو i‏ : () قلعه و طابیه 
و حصار و امثالی ايله استکام وبرمك : تحصین ايقك : 
قلعه و طابیه و امثالنى یاپوب" کندینه 2۰1۲۰ و(4۵۲0161) Fortify‏ 
استعام ويرمك : 
موسیقیده يك قوتلو (Italian),‏ |۵00۰ و(فصاعلنا:)) Fortissimo‏ 
من آیه آجرا اوه دیو تیه در: ‏ م 
تحمل : اصطبار : متانت : یات : .8 و(6۳0/1۵۵)) Fortitude‏ 
قلعدجق : حصارجق : پلانقه : .8 و(2۵201۵) ۳۵۲۵۱۵6 
أيكى هفته : اون س ۰ Fortnight (fûrt'nlt),‏ 
آیکی هنتددة یحی اون بش کونده ad.‏ , (لاع1صغعة) Fortnightly‏ 
بر وقوع بولآن : 
ایکی همتددة بركرة : اون بش Fortnightly (fêr), adı.‏ 
کونده ب رکره : 


قنعه : بيوك جسم قلعه : Fortress (fort ۲65(« ٩.‏ 


(1) حاصل اولق : كلمك : چیقمق : طوپلاعی : .2.72 و (لطدءة؛) ۳0۳9 
ظهور ايك : وجود بواق e‏ 3 عسكر تعاچه ياخود خدمته ديزلك : 
(۱) سمى : رسماً واقع اولان : (:) اصولی Formal (fÖrm’4|), adj.‏ 
55 : نظامى وجهيله واقع اولان : (۰) صورى. : () خاصضن : 
: (۰) سميات و تکلیفاتدن آیرلز : اطواري بارد و رسمى 

gr 
Formalism (förm'llzmٺ,‎ 8. امور دينيه و مذهبیدده باطن‎ 
۰ : و روحانیتق ترك ايله خارج و رمیا ته حصر اعتنا. اولفق اصولی‎ 
:Formalist تشريفات و سمياته يك رمایت .8 ,(156لفنصدءةة)‎ )۱( 
امور د ینید د و آیین و رسوم خارجیه يه‎ (er) : و اعتنا أيدن کمسنه‎ 
8 حصر اعتنا انفان کاسته‎ 
Formality (forındYit1), s. رسم : عادت رسميه : :ما اجراس‎ )۱( 
: تكليف : تكليفات : )2( برودتا صوربه‎ (r ای اولان خدوصض ل‎ 
: صوربت بارده‎ 

رسميات و تكليفاته اعتنا ايقك : .: .0 ,)m'4lizثڵfê( Formalize‏ 
()) رتما : أصولى وجهيله : نظامئ. Formally (fؤثm/'è|1), adv.‏ 
وجهيله : عادق وجهيله : (۲) صوري و خارجى و رسمى اولهرق : 
(۰) یاعقلق سن : (r)‏ یاپیغلی : .8 و(طفطءشصدن) Formation‏ 
اعمال : () ترتیب : تشکیل : تنظم : تسیق : () خلق : خلفت : 
احداث : (e)‏ - اولقلق : حصول : ظهور : حل وث : تعدث : 
(۱) علت نوعندن بدنده تحدث آیدن هر قنغی بر نوع جسم : 
(|) علم طبقات ارضده بعض صفت مشترکه ود اب دج 
بولنان بر ياخود زیاده طبقه" ارض : طبقات طاقمی : طاقم : 
(۱) صنعت اولوب تشکیل ايقكدن || d7.‏ («[غة'صسدة)) Formative‏ 
عبارت اولان : (۲) علم صرفده صیغه تشکیل آیچون علاوه اوننان : 


زائد اولان : 
حرف زائد : s.||‏ و( 1۵۳۳) Formative‏ 

(۱) اولکی : مقدمکی : اياروكى : .207 Former (fêr),‏ 
(۰) اسکی : کچمش : ماضی : سابق : سالف : () اوائلده واقع : 
(۴) سايق الذكر: 
(۱) اول : مقدم : مقدما : سابقا : .۵00 Formerly (for'mêrl1),‏ 
(0) اسکی وقتلرده : اسکی زمانلرده : ایام ماضیدده : قرون سابقدده : 
(۱) قورقلور : مخوف : مهيب : .207 (۱ 0۵0( هی Formidable‏ 
(۰) قورقلدجق صورتله جسم و عظم اولان : (-) قورقل‌جق صورئله 
کلی es‏ 
قورقندجق صورتاه مخوف Formidableness (för ‘midab'lnês),s.‏ 
ياخود بيوك یاخود چوق اراق صفق ٤‏ 

قورقلدجق صورتله : .60 ,([1۵۳۳۵10۵01) Formidably‏ 
(۱) شکلسز : بجمسز : (۲) جسمسز : Formless (fûrm'lês), 2d.‏ 
ات 
(۱) صورت : (۳) معادله : (r)‏ قاعده‌نك ||.ى Formula (fûêrm’ùla),‏ 
صورت اجراسی : (*) رچنه : ترتیب : (۰) نشان : علاست : رمز: 
(۱) صورت : (۲) اوراق و تقارير.ى و([۵۱۵۲ 1۵۳۳) Formulary‏ 
رسمیه و قانونیه و عليه مثللو افادا تك معتاد اولان صورتلربنی شامل 
ا : انشای رسمی جمعدسی 
زنا ايقك : زنيارولك ايك ردي Fornicate (fûr’ nikat), U.N.‏ 
اولوب زێا تاه : 
(۱) زنا : زتپاره لك : نكاحلو اوليانك .ى و(صقطی قاط Fornication (fûr‏ 
زناسى : حرام فرجه تصرف : (:هت) بتپرستنك : حرامپرستلك : (-مله) زنا : 
۳ 8 درلو زنا : 
(۱) زان :زنپارة : حرام فرجه تي .8 0 (fûr‏ ی 
ادن میت :مه فاسق : فاجر : (ل) برست : عابد 
الاوثان 
زانيه e‏ اوايدرق زنا أيدن .8 ,)sٍêں”för'nîkãt( Rr.‏ 
قاری : : روت : قعبه مامه + 
)١(‏ براقمق : Forsake (fûrsak’), v. a. (Forsook ; Forsaken),‏ 
آیراق : بوشلی شترا یاه : دن از چماه : (:) متروك و جور 
براقمق : صاحبسز براقمق : (ع) خالی براقمق : بوش قومق : (۴) مطرود 
رر رت 
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nê, hêt, torpêr, dû, söft, رعلوغط‎ 00۳8: tûbe, tûb, ırûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


م 


(۱) كمينك باش طرفنه طوغرى : Forward (för êrd), adv.‏ 
(۰) كقينك باش طرفنده : 
ایلرو : 106.4 (1۵۳۳۵۲۵) ! Forward‏ 
موسمنه کوره بر از چابك یتشمش .607 ,)wùrdl1'ڵؤfÖ(‏ ۳0۳۷۵۲۵۲ 
أولان : 
1 اجه اچق و سرستلك ایله: (för wûrd11),a@v.‏ ۲۵۳۳۵۳۲۵۱۲ 
0 اکچ أدمك حدندن زيادءجه .8 Forwardness (för wûrdıês),‏ 
اجق و سربست اولسی : ادبسزاك : (0) موسمنه کوره چابك يتشمش 
اولقلق : (-) وقتنه كوره ايشك خیلی ايلرواش اولسى : (۶) شوق : 
غيرت : حاضر و مستعد اولقلق : 
ایلرو : ایلرویه طوغري : طوغری : Forwards (fê wûrdz), adv.‏ 
(4۱) خندق : قلعه خندق : (۱|۳) كميكك طبیعی .8 «(105) ۳0556 
اولان چقور یری : يمو : اولوق : 
تحجر ایهش اولان : Fossil )6051(, «dj.‏ 
تور ایهش نیاق یاخود حیوانی نسنه : .8 و(105/11) Fossil‏ 
کندیسنده اول وجهله جر .۵7 ,(1051۱۳)۵۳۵5) Fossiliferous‏ 
ایقش نسندلر بولئور اولان : 
هرات ايله اشتغال ایدن اهل علم : .6 و(غع4051(1) Fossilist‏ 
(۱) جر : (۲) سجر : s.‏ و(طفطای ق1۱12 ۵۵)) Fossilization‏ 
عجر ايتدرمك : تجير ايقك : a.‏ .نه Fossilize (fês'1liz),‏ 
تحجر ايقك : .0 .> ,(1۵51112) ۳06611126 
(۱) سوت امزرمك : أرضاع ايقك : (۳) جوجقلقد: .0.۵ ,(۵۲ ۵5)) Foster‏ 
بسلك : باقمق : پرورش ايققك : (۳*) تروع ايتاك : توجه و اعانه 
ايله ايلرولقك : کلشد رمك 2 
سوت انالق حقی : چوجفی بسلك حقی : .8 Fosterage (fÖs'têrj),‏ 
(۱) ارکك سوت قرنداشی : .8 Foster-brother (fês'têr-brÖtþêr),‏ 
(0) چوکلکدن برو بر خانه ده قرنداش کی بسلدفش اولان چوجق : 
قرنداشلق : 
(۱) سوت اولادی : سوت .8 Foster-child (fûs'têr-ch1ld),‏ 
اوغلى : سوت قیزی : (2) آچوکلکدن کندی اولادی کی سامش 
اولان چوجق : 
(۱) سوت اناسی : (۲) انالق : 5.2 ,)مصٍdû-föstêr( Foster-dam‏ 
(۱) سوت قيزی : .8 Foster-daughter (föstêr-d4têr),‏ 
() کچوکلکدن کندی قیزی کی بسلنبلش اولان قز چوجق : 
(۱) سوت انانك قوجه‌سی : .8 Foster-father (fûs'têr-fûthêr),‏ 
(:) چوجغی كندى خانه سند کندی اولادی کی بسلش اولان 
٠‏ کنر ۰ پابا نو 
(۱) سوت اولادی : (۰) کچوکلڪدن ۱ 
(۱) سوت اناسی : .8 Foster-mother (fûs'têr-mûthêr),‏ 
(r)‏ چوجف ی کندی اولادی کی بسلش اولان قاری : انالق : 
(۱) سوت انالق : (۲) جوجفى کندی .8 ,)rsh1pؤt Fostership (fs‏ 
اولادی کی بسلکدن صل اولان صفت : 
(۱) قیز اولان سوت قرنداشى : .8 «(6۲ناعله-0۵۳ Foster-sister (fs‏ 
(۰) چولکدن فرنداش کی خانهده برابر بسلنفش اولان قیز : 
فرنداشلقی : 
(۱) سوت آوغل : (:) 3 وکلکدن .8 Foster-son (fÖ5't&r-sûn),‏ 
کدي اوفل سوا اولن کل" چوجی : 
(۱) سوت اناسى : () كيوك چوجفی .8 (fs (rês),‏ ۳054۲655 
کندی اولادی کی بسلر اولان قاری : 
قورشونه مخصوص بر طارق اولوب انكلترونك .8 Fother (fÖ'thêr),‏ 
اوں طفوز يق و عھانلونك تخمینا اون یدی يوق قنطارینه 
مساوی در 
کمی صو ايدنجه یلکن ایله التنه استوبى .2 .2 Fother (f6 ıêr),‏ 
و سائر نسنه اينديروب دليكى طيقاءغه سعى ايقك : 
Fougade .(fûg4d’), (French)s 1 5‏ 
1 اوفاق بر نوع و ی ا (fûgûs),‏ یط جه 
(۱) ایله دوكشدى : ,(اتاعا1 Fought (fût), 2.0. (pret. of‏ 
له قارشى دوکشدی ::(7) دوکشدردی : 


قلعه ايله ععفوظ و سكم : Fortressed (fört'rês'd), adj.‏ 
اتفاق : تصادق : ظهوري : قضا .207 Fortuitous (fort 14s),‏ 
نوعندن : 
اتفقا : قضارا : تصادف 
اولدرق : 
أتفاقيت : تضادفیت : .8 ,(10۵5065 Fortuitousness (fûrtû‏ 
اتفاق : تصادف : قضا : حادثه : .8 و(68/101«ة؟) Fortuity‏ 
(۱) يخعلو : بختیار : بختاور: طالعی .)44 at),‏ ساك ':ة؟) Fortunate‏ 
اچق : (:) بخت نوعندن : (۴) سعید : مسعود : مهنتلو : تیکفال : 
(۱) برکت ویرسون : لله الحمد : Fortunately (fêr chû ntl), adv.‏ 
بت نوعندن اولارق : () يمن و ظفر و فائده ایله : 
(۱) بختیارلق : بختیاری : .8 و(65«نفسقطء':3؟) Fortunateness‏ 
(۲) مهنت : مسعدت : يمن : 
(۱) خت : قدر : طالع : (:*) اسکی زمانده .8 Fortune (freh ûn),‏ 
معبوده اتخاذ اولفش بر موهومه : () فلك : جرخ : سپهر : کردون : 
دوران : دهر: زمانه : روركار: اختر: ستاره : (۴) أدمك باشنه کلان 
سرکذشت : حال : (۰) نصیب : قسمت : (1) صوك : عاقبت : لتر : 
انجام : (۷) فرح فرح چ کفا یت ايده جك قدر مال و اچه : 
(۸) برينك تصرفددة موجود بولنان اثهجه ياخود سائر بر وسیله" زندکای : 
(۱) قيزاك کندی مالى اولان ياخود تكاحندء باباسی طرفندن قوجه‌سنه 
ویریلان مبلع اه : 
بمختسزلك:: بدبخت : طالعسزلت : Bad fortune,‏ 
بحت : طالع : دولت : سعادت : اقبال : Good fortune,‏ 
يخت ایشی : A piece of good fortune,‏ 
بركت ويرسون : ,£0۲116 2000 By‏ 
خيلى پاره : A handsome fortune,‏ 
ارفا زتكين قالش اولان آدم : A gentleman of fortune,‏ 
فلكك مساعده‌سی : The smiles of f0rtu1e,*¥‏ 
برينه انتساب ايدوب طالع To follow a person's fortunes,‏ 
فرح چنه جك پارەسى اولق : To have a fortune,‏ 
ره قزائدرق زنکی اواق : ,1056186 To make a‏ 
ایشنی قدره حواله ایدرك خصم اقربادن ,0:00006] To seek one's‏ 
آیریلوب نصيبى آرامغه چیقمق : 
كويا بر نوع فال و علامته باقدرق برينك ,0۳۵۵06] 0res‏ 6611 10 
هر نه اولاجغنی و باشته هر نه كاةجكبى سويلك : فال باقمق : 
باكيبى يه فالبى باقدروب To have one's fortune told,‏ 
سويلقك : 
خعى تجربه اباك :: بختی دندمك : ‘To try one’s fortune,‏ 
تصادف ايك : واقع اولق : اولمق : .7 .2 ,)rchÛnؤf( Fortune‏ 
اتفاق دوثمك : ۱ 
تزوج ایچون کندی .8 Fortune-hunter (för'clûu-lûntêr),‏ 
مالنه متصرف زلكين قي آرایان کمسنه : 
اول وجهله تزوج .8 Fortune-hunting (fûr'chûn-hÃntİng),‏ 
ایچون زنکین قيز آرامقلق : 
(1) فقير : پاره‌سز : (۳) بختسز : 00۰ Fortuneless (for'ch û ılês),‏ 
فالچی : فال باقیبی : .8 Fortune-teller (för'chÃûn-têlêr),‏ 
فال باقوب سويجكلك : .8 ر(عسص11ة)-سمقطءععة؟) Fortune-telling‏ 
فالچیلق : 


Fortuitously (fêrtù’ltûsl1), adv. 


Forty (f01 t1), 0027. : قرق : اربعين : جهل‎ 

(۱) اسکی روما دولق تاریخند» عرض اوطه‌سی .8 و( ص۵:/۵؟) ص۵٣۵٣‏ 
و پازار یری مقامنده اولان ميدان : (۰۳) معکمه : 
(1) حدندن بر از زیادهجه اجق .607 Forward (fû wûrd),‏ 
و سربست : (۰) موسمنه نسبتله چابك يتشمش و ايارو کوش : 
(«) اوکده : ایلروده اولان : (*) شوقلو : غیرتلو : 
(۱) کوندرمات : ایلرو یاخود اوتدیه .۵ .۵ ,(۵۳۳۸0)) Forward‏ 
کوندریات : () جابك يتشدرمك ایلرولشدرماه : (ء) ايشنك يايلسى 
ايارولشدرمك : (۴) تروج ايقك : 

ایلرو : ایلرویه طوغری : طوغری : dv.‏ و(10۳۳۲۵۲0) Forward‏ 
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fAte, fAt, far, fll, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whéy, nêw, lêw; fine, fin, sir, marîne; 


(۱) چشمه صف بيكار: بيكار باشى : بح Fount (fownt’),*‏ 
عین : منبع : سر جشهه وب بكر Fountain (fownt’an),‏ 
ایازم : (۴) فسقیه : فواره : (۰*) منبع : سر جشمه : 
باضمه خانەنك برلکده دوکلان تکمیل بر ,۵۲65 Fount of‏ 
ترتيب حروفاق : 
(۱) پیکار باشی : سر چشمه : .6 و(180حصة اط۵) Fountain-head‏ 
(:*) منبع : 1 : 
درت : اربع : ارجه : چهار : چار: .60 و(۵2۲؟) For‏ 
۱ ۱) درت عددی :0 درت رقمی : (۳) ساعت درت : .5 ۰( 1۵۳) 1002 
درت قات : درت مثلى : .607 Fourfold (fÖrfÖ1d),‏ 
درت ایاقلو : جاريا + Fourfooted (fûr'fêtêd), adj.‏ 
درت بارکیرلو : .۵0 ,(قعقط- 40) Four-korse‏ 
سکسان : (for'skûr), a@7.‏ ۲۵۵۲۵۵۵۲۵ 
درت كوشه : مربع یاخود مستطیل : .44 و(1۵۳5۳۵2) Foursquare‏ 
اون درت : Fourteen (fortên), «dj.‏ 
آون درد جى : رابع عشر : Fourteenth (fÖrtêıth’), adj.‏ 
اون ردنده بر: اون درت پایده بر پای : .5 ,)’1غ1 Fourteenth (fÖrê%‏ 
اون درت جزنده بر جز : 
د ردنجى : رابع ليصا : Fourth (forth), adj.‏ 
(۱) درتده 2 E‏ جاريك : )||١(‏ موسيقيدة .8 Fourth (fÖrth’),‏ 
بر نوته‌دن درت درجه زیاده تز hr‏ يست اولان نوته : 
رابعا : Fourthly (fûrth11), adu.‏ 
درت تکرلکلو : نید Four-wheeled )1۵۲ d),‏ 
رت تکرلکو چارشی عربدسی : .8 ,(۵۳۳۲۵۱۵2)) Four-wheeler‏ 
هم : طاثر : : مرغ : (r):‏ بو : (۳) طاوق اق Fowl (fowl), s.:‏ 
قوش أولامق : قوش أوينه كجك : ۰ و( انز Fowl‏ 
قوشباز : : قوش آوجسی 5 5 Fowler 10۷ êr),‏ 
قوش آوی : شكار مرغان ؛ .8 ,(1۵۳1[(08) Fowling‏ 
e‏ تفتکی : فلنته : .8 Fowling- piece (0w l1ng-pês),‏ 
)١(‏ تلکی : اسة روباه : روبه : علب : .8 و('ksة؟) ۴٥×‏ 
(۰) شیطاق چوجق : 
أت او كويك ایله اولان تلکی آوی : .5 , (45طه-هت۵)) Fox-chase‏ 
آری دنه چیچکی : يوكسوك اوق : .8 «(1۵5-21۵7) ۳۳05-81070 
تلکی أ وينه خصوص بر جنس کوپك :.5, (20«قط-'مع401) Fox-hound‏ 
. تلکی آوی : .8 Fox-hunt (föks'-hÛ n),‏ 
تن آو ينه كفكلك : .۵ و(ع‌صلءصقط-ععاق؟) Fox-hunting‏ 
(۱) صرارمش : قزارمش : صولوب صرارمش ياخود .ر «(51عا۵؟) 102 
قزارمش اولان : (:) فى الاصل تلکی رتكندة اولآن : 
کورلدی : پاتردی : غوغا : هنکامه : سيا ۰و( ۳۵۵؟) Fracas‏ 
(۱) قیرمقلق : کسر.: (() قیرلقلق : .۶ Fraction (frûkshÖn),‏ 
اتكسار: (llr)‏ 2 
1 ۳۹ كسورات :|| Fractions,‏ 
: كسر: || A vulgar fraction,‏ 
کسر اعشاری : A decimal fractioıı,||‏ 
(۱) جزلی : ||١(‏ کسر نوعندن : .007 Fractional (frãk'shênê1),‏ 
(۱) ترس : خويسز : (:) خوسزلك Fractious (frak'sh ûs), 2@j.‏ 
نوعندن : : 
ترس ترس : .۵00 Fractiously (frak'shûsl1),‏ 
چوچق ترسلکی : خویسزلی : .8 ,)sئûsnê Fractiousness (frak'sh‏ 
(۰) قیرق : قیرق يرى : (۱(۳) كميك .۶ Fracture (frûk'chûr),.‏ 
قیرلسی : قيرق : (۳(|) معدنياتك قیرلی صورق و ری ری محكرة 
مشاهده اولتان هيلت سعیرسی : ؛هیلت کر : 
سادةجه اولان قيرق 2 Simple‏ 
پر قاچ یری بردن قيريلان قیرق : || Compound fracture,‏ 
پارچه‌لری خرد خاش اولان قیرق : || Comminuted fracture,‏ 
قیریغی صارمق : قیریغی جبر ایك : || fracture,‏ 2 و56 To reduce,‏ 
قيرمق : قیرق ايقك : چتلاعق : يأرمق : .© .2 و(تقطء كلةء؟) Fracture‏ 
(۱) قیرق : (۶) چتلای : سقط : .607 و(ل'مقطء ۳۵) Fractured‏ 
() يارق : يارش : 


Fought (f6), 9۰۶۰ (pret. of Fight), : دوکشدی : غوغا ایتدی‎ 


جنك ایتدی : معا ربه ايك : اوغراشدی : چیالدی : 


Fought (ft), adj. (p. part. of Fight), : دوکشمش‎ )۱( 
: لقو يكت عرزو و لسن پراش‎ 


(۱) کیراو : (:) بيس : مردار : آلوده : ناباك : .»© Fou! (fw),‏ 
(۳) سوکوب صایه نوعندن : پیس : (۴) بوزق : (۰) فنا : کرد : 
نفرت وبرر: (1) فنالق نوعندن : عرض و ناموس و استقامته مغاير: 
شنیع : قبح : (۷) حیاه نوعندن : حیله‌لو : (۸) قارئمش : ایلشمش : 
طولاشمش : (١ي)‏ ترس : قارشی : حالف : : باشدی آسر: 
(0۰() قیالق : توور أتمغه فنا : (8.0) اوت و مدیه و امثالی 
باغلامش : (۱۲) چرکین : بد : کریه : 
چپارز: .۵00 Foul (fw),‏ 
(۱) چپار زکلكت : (۲) چاق : (۳*) داریلوب یاه 10۳1 1211 10" 
صاتاشمق : 
(۱) کرلقك : (:ين) بر حلاط یاخود ساثری .© .م و(۳1)) ۳001 
طولاشدیروب لایقیله ایشز ايقك : (#ق) اوت و مدیه و امثالی 
باغلاعق : . 
(۱) كيرلهك : كير باغلامق : (۲ی) قارشمق : .2.72 ,(0۳1) 10111 
ايلشمك : طولاشمق : )٣(‏ اوت و مديه و امثالی باغلامق : 
أغزى بيس : اغزى .407 Foul-mouthed (föow1'-möowth'd),‏ 
بوزق : کفرباز : 
(۱) کریه و قب بر وجهله : (۳) خيانة : Foully (fö5w111), ado.‏ 
(۱) كيرلولك : (۲۳) كير : (۳) بيسلك : .8 ,(0۳۲565)) Foulness‏ 
كريهلك : فنالق : جركينلك : (۴) عرض و ناموسه مغايرت : شناعت : 
خبائت : 
(۱) قورمق : تملنى قورمق : تأسيس ايك : ۵۰ ۵۰ Found (fwd),‏ 
0 *) وضع و تأسيس ايقاك : (-*) بد" ايقك : مبدأى اولق : 
ص اولق (er):‏ بر مقد مه یه استناد ایله استفراج و آستنتاج ايقك : 
يقارمق : (۱۰) دوكمك : اصاغه ايك : افراغ ایک : 
5 1( بولدى : (fownd’), v. a. (pret. of Find),‏ عا 
() اکلادی : (۳) طوتدی ۰ (۳) وبردی : (۰) E‏ 
دوناتدی 1۳ 6 بسلدی : 
(۱) بولش : كلامش : of Find),‏ ۳۶۰ص Found (föowud’), adj. (p.‏ 
طوش : ويرمش : دونامش : بسلش : (:) بولمش : اكلاشلش : 
طوتلش : وبراش : مالزه‌سی براش : بسانلش : 
(۱) تمل : اساس : (۲) قورمقلق : .8 Foundation (fîwıdashön),‏ 
ان ۰ (۳) قوراقلق : تاسیس : (۴٭) تمل : اس : اساس : رکن : 


(ه*) بد* : بدايت : فهور : حدوث : )٦(‏ وقف نوعندن اولان 
حت ی خانه و عارت و امثالی “ڪل : (v)‏ اول مثللو 
معلك 5 کد یکی : 


كدكلو : غلاخوار : .8 Foundationer (fownda'shêııêr),‏ 
٠‏ تملسز: يى اساس : .67© و(عقاطف۵طه 0ه« ة) Foundationless‏ 
() بانى : (0) واضع : () بادی : اس .8 و( نطو + و 
و اساس مقامتده آولان ذات : (۳) ضاحب لليرات و للسنا 
(۱/۰) دوکمه‌جی : (() أت اياغنك التهابدن اولان طوپاللفی : 
(۱) دو طولوب باعق : قاينامق : .0.1 ,( Founder (fw ıd‏ 
(« بوثه جيقمق : ا 
أتك ایاغنه التهاب ویروب سقط ۵۰۰ Founder (föwnd'èêr),‏ 
ايك : 
() أت اولوب اياغى سقط .زل ٤‏ پد ي Foundered‏ 
و طوپال اولان : (26) قاینامش : باعش 
يولك خراب و بتاق اولان : ».زت ی Founderous‏ 
‘Foundery ))۵۳۵0۵۲[(, ۵. : alka‏ 
صوقاقدة بولنوب اناسی باباسى معلوم .8 «و(40۳۵01108) Foundling‏ 
اولیان چوك چوجق : لقيط : 
(۱) بانیه اولان قدين : (۲) واضعه .8 Foundress (fwd rês),‏ 
اولان خاتون : (س) بادی و اس و اساس مقامنده بولنان خاتون : 
(۳) صاحبةٌ لثيرات و للسسات : 
دوکوهخانه : 


Foundry (fownd'r}), 8. 


ل ری تعبيرى : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و منعت اسطلاحى : » مهاز و شفر تعبيرى م 
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nd, nêt, torpêr, dû, söft, hêok, dwn; عطق‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


(۱) پوسته‌دن اجرق آلھامق اعجون مكتوبه .۵ .2 ,)'gkٍصfrã( Frank‏ 
با سق و أمنناايكمك : (۰) بريدك يول نوه ری اتان ارد ای 
وقف اصولنك بز || Frank-almoigne (frûangk’-ãlmûyn), 8s.‏ 
ی ر 
يوركى یز و اجق .007 hinted),‏ عر كفيو Frank-hearted‏ 
اولوب اکتم و غرض باز اولان 
و غرضدن .8 Frank-heartedness (frangk'- Hêrtêdnês),‏ 
خالى اولان يورك تميزلكى : 
كونلك : .8 Frankincense (frangk'lnsêns),‏ 
)١(‏ فرنك اصولنده اولان : (r)‏ فرنك Frankish (frangk'îsh), adj.‏ 
طا نفد سنه متعلق : 
اسکی زمانده اتكتروده برايادن بولنان ||.8 ,)ھ11 Franklin (frank‏ 
ملك ل 
طوغريدن طوغرييه : اچق : كقسزجه : .20 Frankly (frãngk11),‏ 
(۱) اجق و طوغری وكجسز سویطکلكت .5 Frankness (frãngk ês),‏ 
خصلتی : (:) لاقردیده اولان طوغريلق وكتسزلك : 
)00( جلغين : جلدرمش : (۲) چلغینلق Frantic (frãn'tÎk), «dj.‏ 
نوعندن 
۳ : جلدرمش کی : .600 Franticly (frãn't1k)1),‏ 
چلغینلق : .8 Franticness (frãn'tlkn ês),‏ 
يان يانه ایکی حلاطك اطرافنه تی ايب .4 .< ,('۵p٣؟)‏ ۲۶ 
صاروب بربرینه باغلامق : قاسه ايك : 
قرنداشانه : برادرانه : اخوى : .4ه ,)541 Fraternal (fr4têr”‏ 


قرنداشواری : برادرانه : Fraternally, (fratêr'4l1), adv.‏ 
قرنداش کی زرا 

(۱) قرنداشلق : برادرلك : برادري : .8 «(6۳۵۵۵2101) ی 
اخوت : (۰) قرنداش کی کچنور اولان رقفا طاقمی : اوجاق: اخوان : 

طاقم : قوم : طألفه : 

بري برینی فرنداش کی .8 Fraternization (fra'têrniza"shên),‏ 
قبول ايقكلك : مواخات : 


بری بریله قرانداش کب اولق : 0۰7۰ (fr têr11Z),ı‏ ۴۶۵۵۵۲۵2۵ 
قرنداشلق معامل‌سی ايقك : مواخات ايقك : 
(۱) قرنداش Fratricidal (fra'tr1sIdAl), ad. amie aaa‏ 
و متعلق : (۲) قرنداش قتلى نوعندن : 
(۱) قرنداشنی قتل ايقش كمسته : .5 
(۰) قرنداش قتلى شنیعدسی : 

حيله : تزویر: مزورلك : طولاندریجیلی: : .۶ «(6۳۵0) Fraud‏ 
(۱) حيلكار : حیله‌باز: مزور: (۲) حیله Fraudful (frûd'fù1), adj.‏ 
نوعندن : 


Fratricide (fra'trisid), 


حيله ایله : Fraudfully (frûd'fûli), adv.‏ 
حیله‌سز : .كه Fraudless (frûd’1ês),‏ 
حيلدسز اولدرق : .000 ,)18511 Fraudlessly (frûd‏ 
حيله سزلق : .8 ,)ئfr4d18snê( Fraudlessness‏ 
حيله : تزویر : طولاندرجیلق : .8 Fraudulence (frãd'ùlڈns)(, ١‏ 
حیله لولك : Fraudulency (frûd'ûlêns1),‏ 
(۱) حيلهكار: مزور: : طواندرجي : (frêd’ûlênt), adj.‏ ودواوفیه:7۲ 
(۰) حيله و تزويردن عبارت : () حيله و تزوير ایله استعصال اولتان : 
حيله و تزوير ايله : adu.‏ اند ۳۹90 بای و3 
(۱) طولو : : پر : : کون (x):‏ يدث ' Fraught (frût’), adj.«‏ 
پادی : 
(:) غونا : جدال : (e)‏ قماشك آیپرهش بری : 
قماش اولوب ایپرعك : .7< و(لقع) ۲۲۵ 
)١ 0‏ قماش و امثالنی ایپرعك : (:1) قورققق : .© .< ,(۲4؟) ۳۳2۲ 
(1) ايمرغش : (۳) قورقمش : .602 Frayed (fr4”d),‏ 
اویون : دليلك : متاسبتسز و سيبسز ايش : .8 «(2ا۳۵؟) Freak‏ 
دلی : سببسز و مناسبسز ايش Freakish (frék'sh), «dj.‏ 
ايشلر اولان : 
دلی کې مناسبتسز ايش Freakishly (frèk'1shl1), «dv.‏ 
ایشلید ره : 


Fray (fra), ۰ 


(۱) قولای قیریلور : چابك قیریلور: (») خطا Fle (fra jl), adj.‏ 
و کناهه رکونی طبیع یکی آوان 
(۱) قولاى قيريلدجق مو 5 خطايد Fragilely (frã ji11), ado.‏ 
قولای رکون ايد جك صورتله 
0( 7 قيرله : چابك لك ره مت خطايه .6 , (fr4j11141(‏ يبل 
) ( هي 3 sk:‏ دوک 9 سا er‏ 
(r)‏ حكايه كه ۹ شی يأخود اخرى ناعام أولان پارچه 
يارجه پورچه شيدن عبارت : îê nt4r), «dj.‏ ع1۳) 2 
سید قوقو: ا 7 طيبه : .5 ۱ Fragrance (fra gr4ns),‏ 
Fragrancy (fra'grans1),‏ 
) 0 ده ۳۳۹ : مسك كى : خوش : .087 Fragrant (fr grt),‏ 
لدب : () ایو قفا :کل قوقار: مساك کی قوقار: خوشبو: معط 
ی 0 . کی في + وش ene‏ 
) ') طيامز: طیأنه‌مز: : قوتسز: ضعیف : (۲) شيطانك .ول و(/۳۸)) ۳۵1 
أغواسنه طا نه‌میوب کناهه قولاى دوشر ry‏ 
زورة ياخود 'اغوايه طیانه‌میهدجق صورتله 
زورة ياخود اغوايه طيانهمامقلق : عدم 
0 
اغوایه طيانهميوب انسانده واقع اولان ضعف .6 ,(2۵۱۵1)) 1221162 


Trailly ))۳۵۱۲1[( ۶ 
Frailness ,(۵5ظ۳۵۲)‎ ۶ 


خطایه مستعد اولان طبیعت بشریه : ,زالند۳؟ ٠ Human‏ 

شرانهو : (French),‏ 8.4 و (۳۵2)) ۳۵:56 

شرانهو چویریلو : ۵2.4 ,(0 ۳۵2)) ۲۳۵۱2۵۵ 

Framabie (frûr'4b'1), «dj. چرچوهیه‎ (r) : ترة بی مکی‎ )0( 


راو وس : چارچوبه : (۶) کرکت : (-) فقس .م Frame (frn);‏ 


کی قالب : قفس : ہا قفسى : چاق : (۴) حیوان و انسان وجودی : 


بدن : بنياد : بنمان : (۰) بدن ترتیی : بدن قفسى : قوری : تشرد 
(۰) دستکه : (۷) صندق: (۸+) نظام : ترتیب : انتظام : (++) اصول : ٠‏ 
(۰۱۰) حال : حالت : عالم : (۱ال) پوسته : 
(1|1) فقس : فقسى چاتلش: (۰ی) پوسته لری قالدراش :,۵05۵:) 18 
عقل و خاطرك الى : Frame of mind,*«‏ 
قالب : بدن : تن : انسان وجودی : *,۵۳6) The human‏ 
(۱) جامق : قورمق : (۲) ترتیب ايقك :.@ .نه م(طع) ۲۴۵۵ 
یاپمق : (ع) ايجاد ايقك : () اویدرمی : صره‌سنه قومق : 
قفس : چاق : .8 Framework (fram'wÖÛrk),‏ 
فرانسدنك بش الى غروشلق كومش سكدسى :8|( "gk‏ 4ء؟) ۲۳۵۳6 
(۱) امتیاز : (r)‏ معافيت : )7( بر .8 ,(12طع“صقعة) Franchise‏ 
معافیته مالك اولان محل : (ع) ملا و ملان امتیازینه مالك اولان 
محل که فرار ايدنك اخذی جار اولز: (.) ملجا و ملاة امتيازى : 
انکلتروده پا التو اعضاستی انتغاب ايقك || Electoral franchise,‏ 
امتیاز و استعقاق : 
أوفاق و مقبول بر نوع كتكلك به Francolin (frangk lîn), s.‏ 
قوشۍ : دراج : 
(؛) قابليت انكسار: زء) قابليت s.||‏ ,(117”11ط1 زصفع)) Frangibility‏ 
اتغتلاف : 
)١(‏ قيريلور: قا بل انكسار: (۴) قیریلور : .ره و(۱ 0( ز۳۵0)) Frangible‏ 
قابل انعطاف : 
(۱) کد ن کوزل بر نوع یر ایشی : ۰ و(صفع( زص)) Frangipane‏ 
(۰) بر نوع کوزل قوقولو روح : 
(۱) کتم ايقبوب طوغری سویلر : (۲) بلا adj.‏ ,(اعع۳۵)) Frank‏ 
كتم طوغری سویلنباش : (2۳) شرط و شروطدن و عوض و بدلدن خالی : 
(۱+) يوستددن اجرتسز چن مکتوب : .8 Frank (frãngk),‏ 
(1) پوست‌دن اجرتسز چمسی ایچون مقدما بعض مکتوباره چکلان : 
و امفا : (ع) فرنك : اسکی فرنك طالفدسى آدمی : (۴) غرنك : 
اسلام دیاری اهالیسنه نسبتله اوروهایاخود رتکستان اهالیسندی بولنان 
اک 


مک دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 
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رملة]‎ fAt, far, fll, Arise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 20۳ : fine, fln, sir, 4 


(۱) الى اچق : جومرد :+ کوکل Free-hearted (fré'-hûrtêd), adj.‏ 
صاحی : مروت و سخاوت صاحی : (۲) مروت و سخاوت نوعندن : 
(-) كوكلسز اولوب هركس اياه تكليضزجه معبائه حرکت ايدر اولان : 
(*) بو نعل کستهیه مخصوس اولی : 
(۱) کوکل : مروت : ٩.‏ و(وغسلة :مقط ۲۵)) Free-heartedness‏ 
سخاوت : () كوكلسزلك : تكليفسزلك : 
ملك اولان : Freehold (frè'höld), «dj.‏ 
ملك : .8 ,(6۳۵:۵10) Freehold‏ 
ملك صاحی : .8 Freeholder (frê' hÖ1dèr),‏ 
هر بر شيلان سرستیه و چوقجه ير 8 Free-liver (frê'-livêr),‏ 
و ایچر وان : 
اصلا ضاقفيوب هر شیدن چوقجه .8 Free-liying (frè'-lÎvîng),‏ 
هيوب ايجمكلك : 
(۱) جوق : کثرت ايله : (:) جان وكوكلدن : .200 Freely )fr۵11(,‏ 
(-) سرپست : فرح : میقددیسز اولدرق : (5) کهسز اولهرق : اچق : 
طوغری : (ه) سرسنت سربست : بلا مانع : (۰) جبرسز و اختیاری 
اولدرق : (۷) بادهوا : مجاناً : جبا اولهرق : 
(۱) حز: سربست اولان كمسنه : (r)‏ بر .8 م(صقط6۵) Freeman‏ 
قصبه یاخود بر اصنافك آمتیازات و معانیاتنه حصه‌مند اولان کمسته : 
امتیازلو اهالیدن یاخود اعضادن اولان كمسنه : کدکلو : 
فارماصون یعنی حضرت سلهان ديوارجيسى.5 , (۳۵۵5۵0)) Freemason‏ 
دینلان کمسنه که کویا قدس شريفد: مسجد اقصا بنا اولنور ایکن 
طریقتی اختراع اولئوب بربریی طانهق و بيوك ايله چوکریی تفريق 
أيتيك اجون بعض اسرار دخی وضع اوله‌رق دائما بريی برینه اعائه 
و عبت ايقك اوزرة بين ایتدکلری مروى در : 
فارماصونلق : .8 Freemasonry (frê'masÖnr1),‏ 
(۱) مانع و مشكلدن خالى اولقلق : .8 Freeness (frê hês),‏ 
سربستلك : ايشلكلك : (۲) تكليفسزلك : سرستلك : كقسرلك : 
(۰) جومردلك : ناوت : () بادموالی : 
تجارت مركزى اولوب آمد شد ایدن .6 ,(۳-۳6۲۷) ۳۳۵۵-۵0۲۷ 
سفن و امتعه‌دن رسم كمركك اخذ و تعصیلی معاف بولثان اسکله : 
اجرتسز درس ويريلور مکتب : .8 و([6۳۵-۵۵) ۳۳۵۵-۵6۲00 
(۱) کهسز طوغری سویلر : Free-spoken (frê'-spûk'n), 2d.‏ 
(0) كقسز طوغری سویلنهش : 
امه جوهرلو کوفکی طاشی : مالطه .6 «(طفاه- 6۳۵) Free-stone‏ 
طاشی : و بونك امثالی قولای یوندیلور طاش : 
امور دينيه و اخرويدده وحی .8 ,(47صلطن-۳۵)) Free-thinker‏ 
و الهامی قبول ایقیوب عقل انسانينك بونلرك کشف و تحریسنه ان 
در ديو ادعا ایدن کمسته : 
مذکور ادعایه مبى امور .8 Free-thinking (frê'-thÎnkÎng),‏ 
مذكورة يحشند ه کندی عقلنه اویمقلق اصولى : 
(۱) اول وجهله كندى عقلنه adj.‏ ,و (عستعاساط)-مم؟) Free-thinking‏ 
اويار اولان : (۲) اول وادی افكاردن عبارت : 
مچ صاقفيوب اغزينه كلانى .007 «(0وط۵ا-۳۵) Free-tongued‏ 
مرو رال 
(۱) اختیار: اراده : (۳|) اراده " جزئیه : .8 Free- will (frê'-w11),‏ 
اختهاری :کندی اختیارندن نشی ایهش : .007 ,(۳۵-۳1۱)) ۲۵۵-۳1۱ 
حره : جاریه اولیان قاری : .8 «(ظ۲۳۵-۳۵5۵) Free-woman‏ 
طوکمق : انجمادپذیر Freeze (fréz), ۲۰9 (Froze; Frozen),‏ 
اولق : متجمد اولی : بوز اولق : بو زكسلك : 
طوکوب اولك : صوغوقدن اولمك : death,‏ مغ freeze‏ 10 
| (۱) طوكدرمق : مفبمد ايقك : بوز ايقك : .2.0 ب(۵2:؟) Freeze‏ 
(:*) هر نوع شوق و مبتنی ازاله ايك : ۱ ۱ 
(۱) طوكمتلق : طوکمه : بوز اولقلق : .8 ,«(عط۳۵21)) ۲۵۵210۵ 
انجماد : (:) طوکدرمقلی : بوز ايمكلك : () هر نوع شوق و *حبتنى 
ازاله ايمكلك : 
میزان حرارتده کوستربلان انجماد ما درجدسى : || ,ادزەم ۲۳۵6202 
(۱) طوکمقده : طوکیور : (۲) طوکدرر : .007 و (عدأدفء)) Freezing‏ 
(۳) يوركدن هر نوع شوق و عبتی مزیل : 


(۱) دلی کی مناسبتسز ايش .۶ ,(85ہطءfrek'1( Freakishness‏ 
ايشلمكلك : (۲) دليلك : مناسبسزلك : 
(۱) دربده ظهور ايدن جيل : (۲) نقطه : .8 و([6۳۵) ۳۲۵۵۲۱۵ 
بنك': لکه : 
چيللمك : جيل باغلامی : .7 .2 Freckle (frêk”1),‏ 
چيللندرمك : .م .0 Freckle (frêk”1),‏ 
(۱) جيل : جيل جيل : (۲) نقطدلو : «dj.‏ ,(۳۵1۵) ۳۳۵۵۱6۵ 


بنكلو : لكدلو : 
جبل جيل : .007 Freckly (frêk'11),‏ 
(۱) باغلو اولیان : بوش : بوشده : غير مقيد : .۵0 ,('158) ۳۵۵ 
مطلق : منطلق : (:) کوله اولیان : آزاد : حر: (©) آزاد ایداش : 
عاتق : عتیق : معتق : (۴) كمسنهنك امر و اختیارینه تابع اولیان : 
سريست : (۰) جبرى و عرف اولیوب عامدنك اختياريله #رأركير اولان : 
(۰) عبوس اولیوب سبيلى خلی اولان : (۷) *جبوريت تحتندة 
اوليوب میرد کندی رأی و اختيارينه تابع اولان : (0) اختیاری : 
جبوريتدن نشنت ایقیان : (1(|) بر ترکیبه داخل اولیوب حال 
موجود اولان : (۰) اچق : ماذون : جاری : جائز : حلال : 
(۱۱) مانعسز : اچق : ايشلك : ((۱) عارسزجه : حدندن زیاده 
تکلیفسز: (۱۳) بر از عارسزلی نوعندن : (۱8) كقسزجه بیان اولنان : 
(۱۰) بر از مسرتجه : (۱۰) بر از مسرقائه : (۱۷) بادهوا : عجانا : 
پاروسز : (۱۸) بدل و عوضسز ویربلان : (۱۱) عضا کرم و عنایتدن 
نشلت أيدر اولان : (۲۰) قباحتسز : بري الذمه : (۲۱) معاف : 
(۲۰) معفو : (۲۳) خالی : بی : آزاده : وارسته : (۲۴) امتیازاتنه 
شريك و حصدمند : (۲۰) متصرف : (۲۱) ملك اولان : ملكا 
تصرف اولنا : (۲۷) فاعل مختار: (۲۸) سربست : فرح : صیقندیسز : 
(۱(۲۰) ترجه اولوب معناسی اصلنه مطابق ايسدده الفاظنه يك اتباع 
اولمامش اولان 3 
آزاد ايقك : عتق ايقك : ,1۳6۵ ما56 To make,‏ 
حدینی جاوز ايقك : .:: .0 To make free,‏ 
(۱) اغزه آلق : (۰) دوقفق : قارشدرمق : رطا make free‏ ۲0" 
صاتاشمق : () آلق : (۴) ك یاخود ایجمك : 
(۱) چوزمك : اطلاق ايك : (۳) صاليويرمك : .م .۲ ,(۲۳۵) ۳۲۵۵ 
(-) آزاد ايك : عتق ایا : (۳) کوله‌لکدن یاخود اسيرلك و يا 
حبسدن قورتارمق : سبيلى تخلیه ايقك : (۰) قورتارمق : تخايص 
ايك : خلاض ايقك : (۰) تبريه ايك : (۷) عفو ايك : (۸) اجق : 
تميزلك : 
اختیار : اراده : اراده " جزئیه : .۶ Free-agency (frè'-ã“jên51),‏ 
بعض نوع وقف ارافیسندن دول .5 Free-bench (frê'-bênch”),‏ 
قارىيه قيد حيات شرطيله قالان حصه” تمتع : 
حيدود : ایزباندیت : خرسز : أشقيا .8 Freebooter (fr%' bêtê),‏ 
مقوله سى آدم : 
خرسزلق : حيدودلق : اشقیالق : .5 ,)gصbêt1 Freebooting (frè’‏ 
يغما : غارت : نهب : 
حر اوغل حر: حر طوغش : .60 Freeborî (frè' brn),‏ 
آزادلو : عاتق : عتيق : معتق كمسنه : .8 Freedman (frêd' mûn),‏ 
(۱) هر نوع قید و مانع و درد و مشكلدن ۰ Freedom (fré'dêm),‏ 
خالی اولقلق : (۲) حربت : (م) آزاد : أزادلك : عتق : معتقیت : 
(۳) آمرك جبری و عرق اولان امندن معاف اولقلق : سربستیت : 
سريت : (۰) برائت : («|) امتیاز و معافیت صاحبلغی ماق : 
أهاليلك یاخود اعضالق صفتی : كدكلولك صفتی : (۷) اختیار : اراد» : 
مختارلق : («) معافیت : (۱) خلاص : (۱۰) سرستلك : صیقندیسزلق : 
فرحلق : (11) اچتلق : كتسزلك : طوغریلق : )1١(‏ حدندی متجاوز 
اولان سربستلاه ؛ ماردزئق : 
لوندره نك کدکلو و امتبازلو اهالیسه || Freedom of the City,‏ 
مخصوص اولان صفت که اخترامأ بعض اكابرة دخی وبريلوب بالممتونيه 
قبول اولتور: 
لوندره أهاليسندن. صایطغه ,۲۳۵600 To take up one’s‏ 
استیقای وار ايكن رسومنی بالاجرا كندينى قيد ايتديرةرك رؤسنى 
جيقارهق : 


- + 


51 بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : ه مچاز و شعر تبيرى : 


) 849 ( 
رخص‎ nêt, ۲۵۲۵۲, dê, مناد‎ héok, 06۳2: معا‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


دلهك : (:) قساوت چكمك : غم يمك : كدر ايقك : قساوت ايك : 
(۳) چوجق بر دوزي‌یه اغلامق : () قيزمق : مضطرب اولق : صبر 
ايقامك : 

(۱) قیزغیتلق : دارغيئلق : ترسلك : اضطراب : (:) صو .۶ «(۳6۷]) ۴٣٤٤‏ 
يوزندة حاصل اولان اوفاق اوفاق طالغد : )( سازع يرمق بأصدجق 
تتسمی : (۴) بر و أويمة و قبارتمه ایش*: 

ترسلکی طوتمش : راحتسز : اغلار: مضطرب : .00 و(۵۱] Fretful (fêt‏ 
E‏ ايله : اغلايهرق : راحتسز و مضطرب .600 و(۳۵۵۲۵[1) ۳۳۵۷۲۵۱۲ 


تراك : : خویسزلی : راحتسزلق : .8 Fretfulness (frêt'fûlaês),‏ 
اضطراب : 

بعض یری قبارتمه بعش بري اویمه اولان .۶ Fretwork (frêt'wÛrk),‏ 
انش : قفس کی اویمه 


قولای اوفانور و از ۳ ددرت توز ||:8 Friability (fri'ab11”1t1);‏ 
اولقلق خاصه‌سی : كوركلك : 
قولای آوفانور : قولای ازیو چابك دوکلور: || 2d.‏ و( 1۵0)) Friable‏ 
قولای توز اولور : كورك 
قولاى آوفانمقلق E‏ ك ارك : |[.۶ و(ع‌صل ۳۱۵0)) Friableness‏ 
a‏ بیننده بر نوع ا : راهب : .8 و( 1۳1) Friar‏ 
پاپاسواری : .زمه Friarlike (fri'arIlk),‏ 
ياياسه ياقشور: ۸0۰ Friarly (fri dr),‏ 
مناستر : دير : صومعه : .6 Friary (fri'Ar1),‏ 
بوزاغى تنك تغجرهكبابى : Fricandeau (fr ۵۵0۵ (« 8. (7e1),‏ 
طا وق يحنيسى يا خود قزارتمسی Fricassee (fr ۲۵5۵ (۵۰ (Fre),‏ 
ياخود قاورسی 
يخنى ايقك : قزارتمق : قاورمق : .2 .9 Fricassee (frÎ' k4sê”),‏ 
يحنى اولمق : قزارتمه اولمق : قاورمه اواق : .2 .ئ ,(۵ع۱۳۱۲) Fricassee‏ 
حن : قزارتمه : قاورمه اولمش :..ره» ,(”لغعة كا1م؟) Fricasseed‏ 
طاوق يحنيسى : قزارتمسى : قاورمدسى : و1051 6255660ز۳۳ 
(۱) سورمه : سورئمه : دلك : () سورشمه : |6۰ Friction (frÎk'shÖn),‏ 
ميل یتاغی اولان چفته چرخلر : || Friction wheels,‏ 
سورشمسی اولیان : .00 و(85اسؤناطاء؟) Frictionless‏ 
جعه : جع کون : .8 Friday (fF'da),‏ 
حضرتِ عیسی نك قتلى تذکاربنه +خصص اولان جعه Friday,‏ 6000 
كوق که يسقاليه کونندن ایکی کون اول اولور: 
تاوه 0 تاوه اولش : تاوه ایدلش : تاوهده 
پیشمش : 
(۱) دوست : معب : سغلص : دوستدار : عزیز: 8۰ Friend (fê nd),‏ 
صدیق : مهربان : (0) يار: حبیب : خلیل : دلدار: (۳) یاور: معین : 
(*) خیرخواه : تیکخواه : (۰) بلدك : آشنا : (0») انکلتروده بولنان 
یاران مذهی اعضاسندن اولان > کوگعة: ‏ 
ارقد : تععب ایدن كمسنه : ,600۲۵ A friend at‏ 
دوستسز : صاحیسز : کمسه‌سی یوق : (frênd’lês), «dj.‏ 116501655 


Fried (frd), adj. 


Friendlike (frêıd' lik), «dj. دوسته بكرر : )۲( دوسته‎ )۱( 


ياقشور: 

دوستلق : دوستانکی : .8 ,)d11nêsږfrê( Friendliness‏ 
(۱) دوست : (۳) دوستلق نوعندن : adj.‏ ,)ıd11ږfrê(‏ ۳۴۱6۲0۱۳ 
دوستانه : 


(۱)- دوستلق : *عبيت : مودت : ود : .5 و(۵10 ۶۳۵50) Friendship‏ 
وداد : خادنت : معالصت : اخلاص : خلوص : اختصاص : خصوص : 
خصوصیت ساود : مصافات : : دوستی : یاری : یاوری : مهربای : ولا: 
موالات : حقيقت : (۳) الفت : آشنالق : أشنا 
(۱) قبا چوقه ت 1۶ : ((۱) طاش بنانك ديرك .8 Frieze (frèz’),‏ 
أوستى طباننك اوست ياننده و پروازنك الت ياننده اولان کتابه یری 
فأ خیل تزبینات ايله مزين اولور : 

فرقتين : .8 Frigate (frÎ'g4t),‏ 
(۱) قورقو : خوف : دهشت : بم : (:») جركين .8 ,ز1516) ناوا 
و ياقشمز نسنه یاخود کمسته : 


یی 


صو و امثالیی طوکدرمقه قوللانلور اولان || Freezing mixt0re,‏ 
الب بی : 
(۱) يوك : حوله : بار: (:) كميد: اجرت .8 ,(۳۵۲۷)) Freight‏ 
ايلد نقل ايتكلك ياخود اولفقاق : () ناولون : تول : کمی‌ید يوك 
ايبون ويريلان اجرت : نقليه : 
(۱) كمىيه يوك قومق : (۲) کمییه ۰۰0.8 «(۳8۲؟) دار 
بوك ويرمك : () کمیی طولدرمق : (۴) كمىى تول ایله طوعق 
استیبار ايقك : (۰) كمىى نول ايله ويرمك : ايجار ايك : 
(۱) بوش : يوكسز: (۳) نول ايله .© Freightless (frêytlês),‏ 
طوتلیوب بوش قالمش : (۳) نولس زکوتوریلان : 
فرانسه ديارينه ياخود فرائسز ملتنه منسوب : .ركه French (frênch’),‏ 
فرانسزجه : فرانسز لسانی : .8 (frênch’),‏ ۳۳۵۵0۲۵ 
چهری : French-berries (frênch’-bêrz), 8. pl.‏ 
درزى طباشيري : .8 Frenclı-chalk (frênclı-chêãK“”),‏ 
بر نوع جالغى بوروسی : .8 French-horn (frêncl’-hÖr1”),‏ 
فرانسز اطوارنده : .607 Frenchified (frênch'1f1'd),‏ 
فرانسز اطوارینه مطابق ايقك : .م .ن ,(۳۵6۲16۱؟) Frenclify‏ 
فرانسز طرزنده : Frencllike (frênch'lik), ad.‏ 
فرانسز : .8 Frenchman (frênch’'mdn),‏ 
فراسز قاریسی : .8 Frenchwoman (frênch' w131),‏ 
(۱) چلغین : (۲) چلفینه *غعوص Frenzied (frên'z1'd), «dj.‏ 
و طبيعى اولان : 
چلغین کی : جلغين جاغين : .۵0 ,(۲۳6021011) Frenziedly‏ 
جلغيئلق : جنت : جئون : .8 ,(۸21١٥۲؟)‏ ۳۲۵92۲ 
صيق صيق وقوع بولقلق : كثرت .£ Frequency (frê' kwêns1),‏ 
وقوع : كثرت تکرر : 
كا : عي سن وقوع بولان 
كثير الوقوع : 


Frequent (frè'kwênt), adj. : 


Frequent (frékwênt’), 2.6. :‏ 
چوقای کنات : جوق ټك : 
بریره چوقج هكجكلك : تردد: .8 و(ط۵داه ات۲۳۵ 6۳۵) Frequentation‏ 
(۱) چوق : (۳) صیق صیق : Frequently (frê' kwênt|1), adv.‏ 
صيق صيق وقوع بولقئق : .8 Frequentness (frè'kwêntnês),‏ 
ڪرت وتوع : 
(||) ديوار اوزرنده بادانه ,)صI(alia( Fresco (frêskÖ), s.‏ 
بوياسيله یاپلان رسم : (*) سرينلك : 
هواده : طیشاریده سب : ميداند: : Al fresco, (Italian),‏ 
)9( تازه : تر؛ (۳) یکی : نو : (۴) جمی : Fresh (frêsh’), adj.‏ 
(م) طاتلو : طوزسز : () رت طوزلهامش : )١(‏ صوغوق : 
(«) سرین : (8) میتی اسر : 
طا تلو صو : Fresh water‏ 
Freshen (frêsh"n), v. ۰‏ 
() روزار يل .7 Freshen (frêsh”n), v.‏ 


تازولك : تازو لك ويرمك : 
() صو طاتلولمق : 
ایرماقلرده ارا صرة باصان سيللر: .آم .8 FresheS (frêsh’'êz),‏ 
ايماغدة بردن بره باصان سيل : .8 ,(۳8560]) Freshet‏ 
(۱) تازة تازه : یکی یکی : (4220) ای Freshly (frêsh’l1), adv.‏ 
صيقى : سرت سرت : (2) سرين سرد 
جى : دار Freshman Ce he), 8. 0 pl. Freshmen),‏ 
الفنونه یکی کلمش طالب علم : 
(۱) تأزولك : (۳) يكيلك : (”) ععميلك : .8 Freshness (frêsh' ês),‏ 
(۶) طاتلولی : طوزسزلق : (۰) صوغوقاق : (۰) سريئلك : (»ي) صيقيلق : 
صیقی أسمكلك : (م) قرمزیلق زر اپ علامتی اولان حجرت : 
(۱) آشندیروب اسكقك : اييرتك : (۳) بردوزی‌یه .0 .0 «(4۳6) ۲:۵0 
دوقتوب قزارتمق و تیاب و ر : (م) دارلق : #جيز ايك : 
كوجندرمك : راحت ويرمامك : (۴) اویمق : بعض برینی اوبوب دیکر 
بعض يرينى قبارتمه ايك : (۰) کووه اولوب يمك : (:) آکنه اولوب 
یارة : آید رك يمك : 
)۱ کو یمه‌سیله حاوی و توبی دوكلمك یاخود .7 .2 ,(۳80؟) ۲۲۵ 


مه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير: 4 قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 40 عيب تعبير : 


) 850 ( 
fate, fût, fûr, fãll, Arise, wash; mêj mat, hêr, wlhêy, nêw, 267 ; flne, fln, sir, marine; 


Friz (frlz’), 
n (frlz”1), كيوريلق : قیوربم قموريم اولق : .۸ ا‎ 
Frizly و([1۳121)‎ adj. : قيوراق : قبوريم قيوريم‎ 
Fro (fr), adv. : اوته‎ 
To and fro, : اوته برو : اشاغی يوقاری‎ 
Frock قاری یاخود چوجق فستانی : (۲) کویلونك .د ,(علة2!)‎ )۱( 
: بزدن اولان بر نوع طيش کوملکی : () پاپاسك بر نوع جبه‌سی‎ 


() كمهينك فانلددن بر نوع كوملتتى : 
ستری : سورتو : 5۰ و (انعط- ع[1:0) Frock-coat‏ 
(۱) قوربغه : غوك : ضفدعه : (۲) 3 أياغنك .۶ ,(ع۳۵) Frog‏ 


طباق که طرناغنك 2 طرفنك اورته برنده اولور : (۳) عسکريی 
و یا رممی سترىيه *خدوص كوكس دوکمه‌سی <رجى : 


(۱) جنیش : (۲) دأيجه و حوارده‌جه اولان جنیش : .5 و(80/111؟) ۳۲0116 
(۱) جنبش ايقك : (:) دلە و حوارده‌جه .۵.0 و((۳۵1) Frolic‏ 


جنبش أيقك : 
(۱) جنبش ایمکده یاخود ایقکه .00 ,)اڎfr’11kf( Frolicful‏ 
مستعد : (:) جنبش نوعندن : 
(۱) جنبشه مستعد و ميال : 
(:) جنبش نوعندن : 
جنبش طرزنده : جنبش «du.‏ و(للط۵ی۵۱1۱) Frolicsomely‏ 
أيقك طرزنده : 
جنیش استعدادی : .8 ,)ئfro’lIksênınê( Frolicsomeness‏ 
دن : من : عن : از : .2762 و( ۳۵ From (frûm’,‏ 
من القدیم : From bygone ages,‏ 
من From all eternity, : Jjl‏ 
عن جهل : From ignorance,‏ 
كوندن کونه : يوماً فيوما : From day to day,‏ 
أودة اولمامق : طیشاری کمش بولفق : ,120526 o be r٥n‏ 
اکرلی و خما اغاجى نوعندن اولان || .5 ,(80504؟) Frond‏ 
فبأ تا ذلك یهراغی که دال دخى تعبير اولهسی جائز در 
(«) اوك : () اوك : يوز: (*) اوك : باش : .¥ و(ظ۳۵) Front‏ 
(۴) آلن : (ه*) یوزسزاق : عارسزلق : (**) اصل ماده : 
(۱) قارشی اولق : قارشی دورمق : (:) اوکی 2۰0۰ و(6۵0) ۴٥٣٤‏ 
و بوزیی ترتیب ایك : () یوزبی قاپلامق : 
. باقمق : دوزى چویریلو اودق : ,7.12 ,)’ئfrÖn( Front‏ 
اوکده اولان : اوکد کی : adj.‏ و( د۳۵)) Front‏ 
عرصدنك صوقاغه یوزی : .8 و( Frontage (f6‏ 
آلنده اولان : جبيق 0 Frontal (frönt’al), adj.‏ 
)١ 9‏ آلنه صاريلان زينت : (۲) آلنه سوریلان .8 ,(لشغدمع؟) [قغههء1 
ج : () قهو ياخود انجره آوزرنده و بنانك خارجندة ترتيب اولنان 
1 و کتابه : 

(۱) اوکلو : یوزلو : (:) يوزى قاپاو : Fronted (frênt'êd), dj.‏ 
سنور : سنور باشی : حدود : حدود باشی : .8 ,(1۳۵6۲) Frontier‏ 
سرحل : 

(۱) سرحد طرفنده اولان : 
0 ب باشنده بتون بر .8 Frontispiece (frênt'1spês),‏ 
صی‌تر اودر زيم که کب اسمی باصلدیغی یه به قارشی كلور : 


Frolicsome (fro'llksêm), adj. 


Frontier (frûnt'êr), 007. سرحدة‎ 0 


(۰|) بنانك یوزی : ۱ 

آلن اوستنده باغلانار ن باغ : آلن باغی : .8 ,(0186ظ۳۵) Frontlet‏ 
یخان بنك : 

(۱) طوك : اياز : قیراغی : () قیراغی کی بعض Trost (frûst), ۰ ٠‏ 


شیلرد» اولان زینت : 
طوك : Black frost, : j|‏ 
بوزلو بابا : Jack Frost,@‏ قيراغى : : White, hoar, frost,‏ 
)( ) قیراغی کی بوز ايله قايلامق : () قیراغی ۵۰ .نه ,(ا۳۵5؟) ۳۳056 
تقلید زينت أيله قاپلامی : 
قیراغی کی بوز باغلامق : بوزلفق : ۸۰ .2 مب( ۳۵5!) ۳05۸ 
طوکمقدن حاصل اولان يارة : .8 و(016-اع6۳۵) Frost-bite‏ 


Fright (frit), 
Frighten (frit“n), 
Frightened (fr1t”¬'d), «dj. : قورقمش‎ 
10 be frightened, : قورقمق : خوف ايك : مدهوش اولق‎ 
Frightful (fr1ئ'fû1),‎ ۵07. : قورقلور : قورقلەجق : قورقو ويرر‎ )۱( 
“غوف : مهيب : هائل : هولناك : هول انکز : دهشت انكيز:‎ 
: اجتدجق : فنا : (-8) فنا : جركين :كريه‎ )4:( 
Frightfally (fr1ئ'fû11),‎ dv. : قورقو و دهشت وبره‌جك صورتله‎ )١( 
: فنا صورتله‎ )8۰( 
5. : مخوفیت : (۲) جركيئلك‎ )۱( 


قورققق : قورقو ويرمك : تخویف ايقك : .۵ .< ۱ 
اخافه ايك : 


Frightfulness (frit'fûlnês), 


كراهت المنظر: 


قورقوسز : Frigltless (fr1t1ês), 2d7.‏ 
(۱) صوغوق : بارد : سرد : (:||) “جمد : .60 Frigid (fr!'jd),‏ 
منطقه” مد5 : The frigid zone,||‏ 
صوغوقلق : برودت : سردى : .8 ,1ئ1 Frigidity (fr1j1d‏ 
صوغوق صوغوق : برودت ايله : .20 Frigidly (fr1'j1d11),‏ 
صوغوقلق : برودت : سردى : .8 Frigidness (fr1 jÎdnês),‏ 
بزدن اولان اجه قیرمه‌لو يقا و كنار و مچای .: ,(6۳1) ااذء۲ 
و امثالی : 
(۱) صچای : پوسحوللو چاق : (۲) کار : زه :.8 Fringe (fr1nj’),‏ 
سایواند : طراز: (-*) كنارلك و طراز مقامنده اولان هیکت : 
(۱) مچای و کار طاقمق : (۲) چاق .4 .۲ و(زت(۲) Fringe‏ 
و کنار اولق : 1 
چواقلو: كباراق: طرازلو : .0 Fringed (fr1aj”d),‏ 
زوسن نارسز : طرازسز : .47© و(165'زدط1) Fringeless‏ 
کناری صچاقاو : ووسكيلاية Fringy (frinj'D, adj.‏ 
يجى : .8 Fripperer (frip’êrêr),‏ 
(:) اسکییدن الور اولان و سائرة : .8 Frippery (frip’ êri),‏ 
(r)‏ قا لپ و ياقشوز البسه 2 تزییناق و خانه دوشەمەسى : 
(۳*) کلام و تحريراتده بعفاً و و مناسبتسز تزبینات : 
(م) بت پازاری : امکهی ذكانى : (م) ايلك حر : 
مچرایوب اویناشمی : جنبش ایمك .۸ 9۰ Frisk (frÎsk’'),‏ 
باصمه دستکاهنك الك قپانان چرچوه‌سی در: .8 Frisket (frlsk'êt),‏ 
(۱) عجرايوب اویناشه‌ری تشم ) یر 9۷ Friskful (frisk'fûl),‏ 
اولان : (:) مذکور جنبشدن عبارت اولان 
صچرایوب اويناشدرق ياخود جنبشه .0ه Friskily (frlskIl),‏ 
مستعل اول‌ری : 
اویناقلق : اوينامق چرامق استعدادی : .5 
کچرایوب اویناشمغه مستعد : جنبشه حاضر : Frisky (frÎsk'1), 2d.‏ 


Friskiness (frisk’înês), 


جامك اریدلزدن اول حاضر اولان اجزاسی : .۶ «(6۳۱۵) Frit‏ 
اوزون و اینسز ess‏ ياخود نهر Frith (frith’), s8. (50th),‏ 
اغزى : بوغاز : ١‏ 


ج شاهى جفكى : .8 Fritillary (fr1't114r1),‏ 

(۱) کوزله نوعندن طعام در : (۳*) پارچە:پارء : .8 Fritter )1۳10 êr),‏ 

اوفاعق t1‏ پارچه اوفاعق : .4 .نه Fritter (frIt' êr),‏ 
نافله تلف أيقك : بوش بوشنه و يواش بواش ,2۳727 ۲:۷66۲؟ 10 

أيقك : 

) 0 خفت مزاج : سبحمغزای : .6 و([۳(۳۵11۵) Frivolity‏ 
(۲) معناسزلق : فائدةسزلك : بوشلق : بیهوده لا : 
(۱) خفيف مزاج : سبکمفز : صاچه Frivolous )1۳1۳۵1۵5(, adj.‏ 
ایله أوغراشور : (۲) صاچچه : بوش : معناسز : فائده‌سز : بیهوده : 
یاوه : لا طائل : 
(۱) خفت مزاج : سبکمغزلق : 
)1( معداسزلق : بيهودولك : 
(۱) خفت مزاج ایله : (:) صاچه Frivolously (fr1'vêlûs11), «dv.‏ 
و ببهوده شى ایله : 


Frivolousness (fri'vêlûsnês), ۰ 


Friz (frlz’), واس ب‎ 
Frizzle (frîz"1), ۱ و‎ 


ل بريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » از و شعر تعبيرى : 


+, ) OD 
nû; nöt, torpêr, dê, séft, héok, down; tùbe, tûb, rûle, bûll, ولإققاط‎ cûr; this ز‎ azure, pleasure. 


Dried fruit, : 


قوری یش : 
ياش عش : تازه بش : Fresh fruit,‏ 
یی دیواره ميخلتوب حاصل اولان عش : ,۳016] 177211 
و شفتالو مثللو قاق چکردکلو عش : ,15816 856026 
)2( ۳ 8 توباوة 8 باكورة : (Fer)‏ كليساجه First-fruits,‏ 


منصيك الك سنه‌سی ایرادی : (۳«) هر قنغی شيك الك مرةسى 
(۱) چوجق : (۲) یاو : Fruit of the womb,‏ 
مش ويرمك : ميو« وبرمك : To bear fri,‏ 
(۱) فا نده‌ستی كورمك : (۳) سیلستی To reap the fruits 0f,»‏ 
جكمك : 


رچلنی ياق : To preserve fruit,‏ 
كن باغلامق : هش ويرمك : .7 .* Fruit (frû),‏ 
يمشجى : مناو : .5 Fruiterer (frût'êrêr),‏ 
" مش مقلانلان محل : .8 Fruitery (frût'êr1),‏ 
(۱) عش ويرر : میوه‌دار : مر : «adj.‏ ,(۵۱؟1۳۵6) Fruitful‏ 
(۰) چوق میوه ويروب برکتلو اولان : (۳) چوجق یاخود یاوری طوغرر 
اولان 0 )۳( فائده و متفعت وبر ر اولان : 
برکت ايله : برکت اوزره : ۵00۰ Fruitfully (frût'fû]1),‏ 


(1) هش ويرمكلك : میوه‌دارلت : .6 Fruitfuluess (frût'fùlnês),‏ 
مغرلك : (0) برکت : () چوجق یاخود ياورى طوغرمقلق : 
(۴) فائده لولك : 


نيلان : حصولیء مرام : :8 Fruition (frûl'shên),‏ 
(۱) عثسز : میوه‌سز : )١(‏ ثمرە سز : Fruitless: (frût1ês), ^dj.‏ 
فالدەسز: نافله : بوش : بیهوده : (*) اجوجفسز :'ياوريسز: قسر: 


` ثمرةسز اولدرق : نافله یره : بوش .0 FTruitlessly: (frût1ês11),‏ 
يرة : بوشنه : 
) 1 3 اه : (r)‏ ثمره .۶ FTruitlessness (frût'lêsnês),‏ 


مش أكديرر: عش لذتلو : .667 ,)1 Fruity (fût‏ 
(۰) بوغدای نوعندن :|| Frumentaceous (frû' mênt4”slıûs), 24j.‏ 
(0) بوغدايدن عبارت : 
بلغور سوتلاجى : .8 ,(۳۵۳۵۵01) Frumenty‏ 
ترس خویسز قاری : .8 Frurmp (frû mp’),‏ 
ترس و خوسز اولان : 007.2 Frumpish (frûmp’1sh),‏ 
)١(‏ بوزمق : منع ايقك : )°( روم .@ .© Frustrate (frûs'4),‏ 
ای : (() ايشى بوزمی : 
(۱) ایشی بوزیلوب مرامندن من 
دور و معروم قلهش : (۲) بوزلش : 
بوش چیفمش : 
(۱) برينك ايشى بوزوب مرامندن ۶۰ «(55۵0 ۳۵۵۵۲۵؟) Frustration‏ 
مسروم أيمكلك : () ایشی بوزیلوب مرآمندن محروم قالمقلق : خیبت : 
(0) بوزوب اجراسنی منع ايمكلك : (۶) بوزیلوب اجراستك منع 
و ی : 
مرامدن *عروم ايدر أولآن : Frustrative (frûs trt1), dj.‏ 
حكم و تأثيريق بوزوب بطال .@@ Frustratory (frûs'tratÖr1),‏ 
ايدر اولان : 
مخروط و اهرام کی جسمك رأسی .6 Frustrum (frûs'trûm),‏ 
ناقص اولان هيثتى : 


Frustrate (frûs'trat), 
Frustrated (frûstrût’êd), 


مخروط ناقص : Frustrum of 2 cone,|]‏ 
اهرام ناقص : Frustrum of a pyramid,|]‏ 
(۱) تاوه ايهك :3 يشورمك : (:) قاورمق : .© .2 ,('[عf( Fry‏ 
(۱) تاوه اولق : (۲) قاورلق : .2 ,(۶۳۱) ۲۶۳ 
(0) تاوه : قاورمه : (۰) سوری اولان ياورى بالقلر : .6 «(6۳1) 7و۳ 
(-4) چوجظر : (2) همان آدم یرنه مایاز اولان عوام طاقمى : 
(2۰) هر دراو يوان یاورپلری یأخود اونافلری :(0) هر دار نك 
اوفاقلرى : (25) قايق مايق مقولدسى: 
. تاوه : قا Fryingpan (frilngpan), a.‏ 
بر بلاآدن To jump out of the 2 into the fre,‏ 
قورتلهيم دير ایک دها فناسنه اوغرامق : 


طوكمش : صوغوقدن جوريمش .© و(ه*16ط-اونء) Frost-bitten‏ 
و ياره اولش : 
طوکمش : بوز طوجش : .607 Frost-bound (frêst'-böw nd),‏ 
(۱) قیراغی ایله بیاضلهش : (۲) قیراغی Frosted (frst êd), adj.‏ 
تقلید بياض : 
(۱) صوغوق صوغوق : اياز اولهج کی : .0۵0 ,(۳۵5۷111!) Frosti[y‏ 
(:*) بارد اطوار ایله : برودت اياه : 
ایاز : ایازاولق : Frostiness (frûst'lnês),,8.‏ 
قیراغی تقلیدی تزیین : ۶۰ و(8 15 ۳۵50؟) عمناده۲ 
طوك و اياز و فیراغیسی اولیان : .۵07 Frostless (frst 1ês),‏ 
(۱) طوك و اياز و قیراغیلو و اران : (r)‏ طوك Frosty ))۵5۲1(, adj.‏ 
و ایاز کی صوغوق : (۳) صوغوق : بارد : برودتلو : (۴«) آق : 
رس جا : لو 0 


(۱) کوپوكت : کف : : (مع) لاف : ٩.‏ و(۲ط۳۵6؟) Froth‏ 
بوش لاقردی : 

كريورمك : .9۰10 و( ۳۵4۲)) .Froth‏ 

Froth (frÖth'), 2. ©. : كويورقك‎ 

Frothily (frêth’ 1i), 600۰ : کوپوره‌ركت : (۴+) لاف آتدرق‎ )۱( 

(۱) کوپوکلو اولتلی : (۲) کوپوت : .8 و(1065طنا۵) Frothiness‏ 


(۳*) لاف : بوش لافردی : 
(۱) ترس : عنادجی : معند : 
(۳) معندلك نوعندن : 


Froward (frö'ward), adj. 


عتو و عناد أيله : Frowardly (frè'wardli), adv.‏ 
ترسلك : عناد : عتو : معاندت : .8 و(۲۵۳۵۲۵۵5)) Frowardness‏ 
(۱) قاش چاق : دارغين باقمق : .7% .= Frown (frÖw«’),‏ 
(r)‏ حوالهلو اولوب کولکه ايمكت : (+r)‏ معا لاف اولق : عكسى 
ظهور ايقك : 
)١(‏ قاش چاتسی : دارغين باقشی : (+*) عدم .8 «(۵۲۲) ۲۶0۲۵ 
مساعده : مخالفت : 
(۱) عبوستلو : دارغین صورتلو : 4 Frowning (frown’lng);‏ 


(:) حوالدلو اولوب کولکه ایدراولان 
(۱) قاش چاتوب دارغین .002 Frowningly (fréwn'inglt),‏ 
باقدری : (۲) يوقاريدن کولکه ایدرك : 

(۱) كيرلو و هواسزاولغله فنا قوقار (frowz'1), adj:‏ ۳0۲2۲ 
اولان : (۲) قوقو اولوب فنا و بيات اولان 
طوکدی : منجمد اولدی: و(26ع6ع2 ه u. ۰ o.‏ و( 1۳۵2) ۳۳۵26 
طوکدردی : “نيمد ایتدی: Freeze),‏ ۵ ۳۳۵۸۰) .0.4 و( ۲۳۵2) ۳۳02۵ 
(۱) طوکمش : part. of Freeze),‏ .ص( adj.‏ ,(ظ ۳۵2؟) Frozen‏ 

مغيمد : افسرده : () طوكدرمش : مفيمد أيقش اولان : (>) صوغوق : 
بأرد :سز شوقدز : 
بر ذاتك اسمنه (Fellow of the Royal Society),‏ .5 ,11 .۳ 
متعاقب يازلفيه اكان رساملر انجهنی اعضاسندن اولدیفنه رمز در: 
(۱) عش ويرمكلك : .8 Fructification (frûkt’1fÎka”shÖn),‏ 
(ll)‏ جيني أولهرق ie‏ ايله بر نبات جعحكق مقر ايقكلك : 
سپ چییکت اول وجهله مڅر اولسی : (||) جك مغرلکی الاق 

: و انائيتى آلاق‎ e 
Fructify (frûkt1fi), ٥. . || : بات جييكنى مقر ايك‎ ٠ 

مقرابوب عش و ياورى و لته ويرمك : .7 :2 ,)11 Fructify (frûkt‏ 
() اداوجى : مسك : از و عادى یك ير .زك «(لفع ۵) لدعه 8 
و صو ايچر و جوائم سارهسنده و ضرورياق تجويز ايدر اوان : 
)۳( حوالج بدنيدناك ضروربا تندن عبارت : مسکانه : 

(۱) اداره : اساك : حوائم بدني پاینده .8 Frugality (frûg4l 1t),‏ 
ضروريا تله أكها ايمكلك r):‏ ۳ ازلق : حوالچ بدنيدنك معضا ضروریا تندن 


عبارت اولقلق : 
ادا ایله: : حوالج صروريهيه اکتفاً ایله : EN (frû'g IE‏ 


امسات ایله : 
(۱) هش : ميوه : ثمرة : (۰) مول : بار: .۶ Fruit (frût’),‏ 
(۳) حاصل : حاصلات : ثمره : (۴) ته : حاصل : صوك : (۰) چوجق : 


یاوری : حاصل : مره : (۰) تخم : (۷) فائده : نفع : منفعت : 


که دين و مذهب تعبیری : + 


اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : ۾ عيب تعبير : 


) 852 ١ 


fate, fãt, far, مااف؟‎ rise, wash ؟‎ mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳۲: fine, fîn, sîr; marîne ; 


جتيكتك ھام وقق اولق : To be in full bloom,‏ 
اچی کک طولو : As full as an egg is of meat,@‏ 
(۱) بر شيئك طولوسى : (۲) برشيئك كمالى و كمال .5 ,(۵1؟) ۲11 
مرتبهسى : (-) قارن طويورةنجق قدر: (5|[) یك اون بشى : بدر وقتی : 
)|٠(‏ مد کامل : مد کامل وقتی : 
هر وجهله :كماليله : كمال مرتبدده : بتون بتون : ,[531 ۵غ 10" 
مطلوباتنى بتون ويرمك : |بالت د¡ رھم 10 
أصلا بر مطلوبى قالمامق اوزره : || In full of all demands,‏ 
(۱) هر وجهله : : كمال مرتبددة : البته : .۵00 )f۵1(,‏ ۲11 
(:) طوغري : طوغرى طوغري‌یه : () تام : تمام : تماماً : (۴) يك : 
چوق : غایتله : زياد سيله : 
جريمك : چوقه ور ديبك ایچنده کل و صابون 9.۰ و(601) 7۳011 
ایله دوکوب ييقامق : قصارت ايقك : 
چوقه وس حق و اجرق : قصاریه : .8 ,(زة۵1؟) مهداا1 
(۱) جنس : عرب : کهیلان اولان :007 ,(01۵060- ۶۵۱) ۳۵۱1-1006060 
(r)‏ قاى چوق آولان : 
چك اولوب بتون بتون اچیلش اولان : Full-blown (f41'-b1ڈn), d7.‏ 
. رسم روياسق Full-dressed, Full-drest (fûl'-drêst), adi.‏ 
ON‏ اولان 5 
جريجى : قصار : .8 Fuller (fûl'êr),‏ 
Fuller’s-earth (fûl'êr’z-êrth), ۰‏ 
ی : چراجی دکانی :.8 Fullery (fûlêr1),‏ 


كل 2 
چرایجی یری : چرایجی چا 
قمارخانه : 


بتون بتون بیومش : ارتق بیومز : .447 ,)¬أgr-'fû1(‏ ۲۵۱۱-2۲۵۳۵ 


بوبنی الم : 
جريجى دیبکی : .8 و (السددع Fulling-mill (f11‏ 
طاتفدسى تكميل : يل..07© Full-manned (fûùl'-mûn'd),‏ 
(۱) آغزی بيوك و دوداقاری .207 Full-mouthed (fû1'-ııÖw tl'd),‏ 
طولغون : (۲) قالين سسلو: 
(۱) طواولق : (:) طولغونلق : () طيقانقلق : .6 و(وغه 1ذ) Fullness‏ 
ميقتدى : () شيش : (۰) کمال : تام : (:) توقلق : () بوللق : 
كنشلك : وسعت 
وقتی کلدکده : وقتی عامنده : In the fullness 04 ime,»‏ 
كمال سرورندن :كمال تشکرندن : Inthe fullness of his hear,»‏ 
کمال كد ند 
قرصى و داثرةسى طولو وكامل اولان : .۵ ,(8"ط6۵1-۵2) Full-orbed‏ 
(۱) كركى کی : لایقیله : كماليله : هر وجهله : Fully (f11), adv.‏ 
كما ينبغى : (0) بتون بتون : تکمیلا :کاملا : (-|]) قاثونه تطبيقاً : 
(۱) كورلدمك : طوب کی سس .2 .2 Fulminate (fûl' Înê),‏ 
وبرمك : پاتلامق : (۲) لعنت اوقومق : 
(۱) لعنت و بد دعاي اوقویوب .© .2 Fulmipnate (fûl' mîna),‏ 
اعلان ايقك: (۲) لعنت ایله کویا ازمك : (ع) پاتلاغق 
ا و سورشمکله اتش الور بر قاچ .5 ,)ئfû1n1n4( Fulminate‏ 
نوع اجزا : 
3 زا اولوب 3 و سورشمکله . زه س Fulminating (fûl‏ 
آتش آلور اولان 
(1) اجزانك أورمغله پاتلاسی Fulmination (fûlmînêa” shûn), E:‏ 
ی : رعد : (۳) لعنت اوقونطشى : 
٠‏ لعنت و تقب نوعندان : Fulminatory (fûl'”mio}t”Ör1), «dj.‏ 
(۰) قبا تیم : کریه : (۲) آشوری : .007 ۳۳ Fulsome‏ 
طاشقين 
0 تبا با : غليظاً : : () أشورورق : ad.‏ ,(للسنة[ة4) Fulsomely‏ 
طاشيد:رق : 
قبالق : غليظلق : طاشقيئلق : .۶ و(عصصفه 1ذ؟) Fulsomeness‏ 
(fûl'vid), ۰ ۲ ١‏ 10۱۳1۵ 
دوه تويى رنکنده اولان : .ةه ا Fulvous (fûl'vûs),‏ 
اختيار و عجمى کی يابغه چبالیوب 2.2 .2 ,(1'ط انتم Fumble‏ 
یاپه‌مامق : نافله چیالق : 
یاپمغه چبالار فقط الندن کلمز اولان كمسنه : 5.2 ,(016۳ )۱6۴ص 


کوپ جييكى : .8 Fuchsia (fash),‏ 
دکز اوق : Fauci),‏ .آم : Fucus (fû’kûs), s.|| (Latin‏ 
كيف ايقك : سرخوش ايقك : 2.» Fuddle (fûd”1), u.‏ 
كيف : سرخوش : مست : 607 (fûd”1'd),‏ ۳04016۵ 
يالان : صاچه : فأ : 6 8 ,)'jذf( Fudge‏ 
(۱) ياقدجق ؛ وقود : اوطون : کومور : (#۳) فساد .8 ,(۵'1؟) ۲06 
و جدال و امثالنك ازدیاد و بقاسنه مدار اولان خصوص : 
اوطون ياخود کوموریی وبرمك : .6 .< ,([6۵) ۳۲06۱ 
اوطون یا خود کومورینی ألمق : .2 .2 (ا6۵) 61 
سورمز : سورکسز : طیامز : چابك .607 و(عقاطه خهه؟) Fugacious‏ 
کر : چبلت.غالب آولور: اوچار: فانى : زائل : سریع الزوال : 
سوركسزلك : عدم بقا : Fugaciousness Taga shûsnês),‏ 
سرعت زوال : 5 Fugacity (fûgûs'ltt),‏ 
(۱) قاجقين : فرارى : (م) ملقیی : .5 Fugitive (fû jItÎv),‏ 
(۱) قاچار : طوتلز : الیقونلز : «dj.‏ و(401019) Fugitive‏ 
(۰) سوركسز : سريع الزوال : (۳) قاچش : قاچقین : فراري : 
(*) سرسرى : دربدر آنا ابیات و غزل نوعندن اولوب قلمدن 
قاجش و کوب اقلم شعرده ملتيى کی اون : 
(۱) فراری طرزنده : (۲) سرعت Fugitively (fû'jÎ(1ٻy11), adv.‏ 
زوال و عدم بقا كك 
سوركسزلك : عدم بقا : سرعت زوال : .5 ,(60161۳۵۵5) Fugitiyeness‏ 
مسند وغ مسندى : || .8 Fulcrum (fûl'krûm),‏ 
(۱) ياتى : ايك : کورمك : قيطق : اجرا ايقك :۲۰۰ ,(۵11۲)) قاط 
اینا ايقك : فعله كتورمك : (ع) طوعق : انجاز ايك : () بترم : 
عام ايك : تکمیل ايقك : اتام ايقك : 
(۱) ياجه : اجرا : ايفا : فعله اخراج : , Fulfilment (fûlfilmênt),‏ 
(۰) يايله : ایدله : کوراه : اجرأ : اینا : فعله اخراج : (۳) طوته : 
انجاز : (۴) طوتله : انجاز : (۰) بترمه : اعام : (۱) بقه : بترله : 
تمام ا 
شعشعه : .8 Fulgency (fûl'jênsÎ),‏ 
غايت پارلای : ذعشعه انداز: Fulgent (fûl jê nt), adj.‏ 
پارلایه رى : تشعشع ايله : Fulgently (fûl'jênt11), ad».‏ 
يك يارلاق : شعشعه انداز: Fulgid (41 j14), ad.‏ 
بارلاقلق : .8 Fulgidity (fûlj1d161),‏ 
() شمشك جاقسى : .5 Fulguration (fûl'gùr4"shûn),‏ 
(:|) تصفيه ایچون ارید اش التون ياخود كومشك حين كمال تصفيدده 
شمش ك کی بردن بره پارلاسی : 
(۱) ایس : قورم : (۲) ایس . 
و قورم ایله بولاشق اولقلق : 
(۱) ايسلو : قورملو : (۲) ایس .007 ,)ئfûl1jînû( Fuliginous‏ 
و قورم نوعندن : )٣(‏ ایس و قورم کی سياه : 
ایس و قورم صورتيله : .600 Fuliginously (fùlftjinûsl),‏ 
)١(‏ طولو : علو : پر: (:) جوق :كثير : مشعون : .097 ,(۴۵1) ال 
(۳) طوتكش : بوش اولمان : صاحى وار: (۴) توق : سير : شبعان : 
(م)" طولغون : سمیز : شيش : قبا : بيوك : ایری : (۰) بول : كنش : 
(؛*) ذهنى طواش : صالت أن دوشونور: : (۸) يولند» : كاق : وافى : 
مستوفا : (:) بتون : کامل : تکمیل : (۱۰) مفصل : تفصیلا بیان 
ایدر اولان : (۱۱) سس اولوب قباجه و قالين و يك و اچق اولان : 
(۱۳) لذت اولوب برنده و تمام اولان : 
اغزینه قدر طولو : Chock full,@‏ 
ياري باري‌یه طولو : Half full,‏ 
ی : پاری يرينه طولامش : Not half full,‏ 
تق آلز : طوپ طولو : can hold,‏ 16 ده As full‏ 
طولو : طوپ طولو : ,اانا؟ Quite‏ 
اغزینه قدر طولو : لبریز : Full to the brim,‏ 
تکمیل معاش : سفر معاشی : ,رھم ال 
تکمیل معاشی آلق : To be on full pay,‏ 
رسم روباسی : ,05685 Ful!‏ 
بدر: بد ركامل : وهممصط 1۲11 


5 و(161 عه۵صاز۱1)) Fuliginosity‏ 


يي بحريه تعببری : ل عسكرلك تعبری : || علم و صنعت اصطلاحی : » ما و شعر تعبیری : 


6 333 ) 
n, nêt, torpûr, dê, séft, hûok, dwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, ‘cûr; this $; azure, ۰ 


چنازه و تدفين آییننه ياقشور .200 ,)l1ڂfûnêè'rè( Funereally‏ 
صورتله : 
منتاره بکزر صورت ايله حیوان .۶ Fungosity (fûoggös’1t1),‏ 
و تبات بدننه عارض اولان عات : 
منتاره بکزر : منتار نوعندن : .47 و(عع Fungous (fû 1g‏ 
Fungus (fûng'gûs), s.|| (Latin; pl. Fungi, Funguses),‏ 
كرك بردة وكرك نبات اوزرنده حاصل اولان منتار و كرك 3 
بدتئده اكا مشابه حاصل اولان لحم زائد و ناصور و طاوق اكوق 
و امثالی : 
تل و ایپلك صورتنده اولان : kù1ar'), a@7.‏ لصن؟) Funicular‏ 
(۱) قورقو : () فنا قوقو : یل : .6 Funk (fÃngk’),‏ 
(0) قورقمق : (۲) يللفك : قوقوعق : 2.2 .نه Funk (fû gk’),‏ 
دن قورقمق : 6.2 .2 Funk (fûngk’),‏ 
(۱) هول : حون : خونی : (") بورو : .8 Funnel (fn’êI),‏ 
أوجاق بوروسی : 
هون مجمنده : Funnel-shaped (fûn'êi-shap’d), dj.‏ 
عجايب : تحاف : عجیب : غریب : .۵97 ,(۵01)) ۴o۶‏ 
(۱) كورك : فروه : (:) حیوان تو : (۳) کیفسزلکد: ۰ Fur (fûr),‏ 
دل اوستنده اولان كير و ياس : (*) صو و سديكدن طاش و قابلره 
باغلايان كير : 
()كورك قايلامق : (۰) کیر باغلاتمق : () افاج .6 .ن Far (f4),‏ 
يارجداريله بسك : 
كير باغلامق : .7 .2 ,(1۵2) Fur‏ 
قاری فستاننك اتکنده اولان قیرمه‌لو 8.1 و(ذاغط'2ن؟) Furbelow‏ 


سايواند : 

فستان اولوب قیرمه‌لو سایواندلو +.47» «(۵۳۵۱۵۵)) Furbelowed‏ 
ا 

ون 


اجمق : جلا ويرمك : مصقله ايقمك : .0.0 Furbish (fûr b1sh),‏ 
Furcate (fûrk’èt), 4‏ 
جتال أولآن : .07> j‏ ,رامش Furcated‏ 
(۰) چتال یری : (۳) چتال اولقلق : .۶ Furcation (fûrkè' shûn),‏ 
چا لاه قك : 3 2 
باشده بولان كيك .۵۵۵ Furfuraceous (fûr'fùraُsl ûs),‏ 
نوعندن اولان : 
(۱) چلغین : جلغينلغى طوش اولان : .۵0 Furious (fû rds),‏ 
9 چلفین کی داریلوب حد تلهش : (۳) حدید و شدید : سرت 
حدید و شدید اولری : حدت adv,‏ و((ا1۸۳(۵۵) Furiously‏ 
و شدت ايله : 
حدت : شدت : .8 ,(۵۳1۵5965)) Furiousness‏ 
یلکن قپایوب باغلامق : صارمق : .۵ .© ,(۵۳1)) For!‏ 
یلکن اولوب قباندرق باغلامق : صارلق : .۲.7 Furl (fdr),‏ 
انکلتره میلنك سکزده برى که تخا .8 «(1۵۳1۵08) Furlong‏ 
ایکیوز المش ذراع عثمای در : 
صله آذنی : صله : إ Furlough (f4110), s8.‏ 
صلديه آذن ويرمك : ۵.4 .2 ,)10 Furlough (f01‏ 
Furmenty (fûr'mênt1),‏ 
بلغور سوتلاجى : .6 ۱ : Furmity - N‏ 
(۱) اوجاق : (:) فرون : .8 «(عذت Furnace (fûr‏ 
(۱) دوشقك : دوشهمه سی ترتیب ایدوب .۵ .2 Furnish (fûr aîsh),‏ 
قومق : (7) دوناتمق : مالزمه‌سنی ويرمك : () ويرمك : 
(۱) دوشدلو : دوشهمه‌سی ایچنده : 607٠.‏ ,(0 حافلد Furnished (fûr‏ 
() مالزیه‌سی موجود : (۳) ویرلش : وبرپلن : (۴) کندیسته نسنه 
ویرلش اولان : 
(۱) دوشه‌مکلت : (۲) دوشمكلك : .8 Furnishing (fûr'nishog),‏ 
تجهيز ايقكلك : () مالزمه‌ستی ويرمكلك : (۴) ویرمکلك : 
خانه لوازما تندن اولان تهور و باقر,67عدهصهه1 A furnishing‏ 
آلات و ادوات صاتان دکانبی : 
(۱) دوشدمه : مفروشات : آثاث بيت : .8 Furniture (fûr Ich ûr),‏ 
(۲) لوازمات : طاقم : اسپاب : تهات : 


یاپمغه چبالیوب يايهمامقلق : 5.2 و(ع۱10 ) Fumbling‏ 
چبالار فقط یاپدمز اولان : .202 Fumbling (fûm’bl1ng),‏ 
نافله چبا لیه ری: چبا ليوب ياپە می رى:. 20 و( 1اع د 1 انائحسة؟) Fumblio gly‏ 
(۱) دومان : دخان : (۳) کوزه کورتز اولان دومان :۶۰ «(ط۵؟) ۳6 
(۳) مسكراتك باشه اوران دومان : (۴*) دارغینلق : حدت : غضب : 
(هع) خبال بط بر 
(۱) توك : دومانی جيقمق : (۳*) قیزمق : .72 .2 و( صط) Fume‏ 
دارلی :رکتدي رکندالتهز۵ازاق 3۷ 
توتسیلك : a.‏ .نه ,(۵5؟) Fume‏ 
دومانسز : .00 «(ع18ه۵)) Fumeless‏ 
توتسيلك : تخير أيجك : .4 .0 Fumigate (fû m1g4t),‏ 
(۱) توتسیله : تبضر : (۳) توتسیلهه :.۶ و(ددة داع نفع 1 Fumigation (fû‏ 
تخیر : (۳) توتسى : بخور: ۱ 
توتسی و بخور نوعندن : «d7.‏ و(أعة افو Fumigatory (fû‏ 
(۱) دومای چیقان : (۰۲) قزمش : «dj.‏ و(عهصط)) Fuming‏ 
دارلش : حدتلهش : 
شاهتره اوق : .۶ Fumitory (fû m'1tÖr1),‏ 
جم. حي Fumous (fûm’ds),‏ 
م / ۱ ا Fumy‏ 
آکله : ذوق : 8.2 ,(680) Fun‏ 
ذوق : أزاجق بر ذوق : 0,2 06 A bit‏ 
اكلفك : ازاجق بر ذوق چیقارمق : ,هد To have ۵ bit of‏ 
(۱) ايش : فعل : عل : خدمت : ۶ Function (fûngk'sbûn),‏ 
(۲) قوت : حاسه : (۳) خدمت : ماموریت خدمتى : أيش : 
تعيش ایله ابقای جنس اجون مقنفى The animal functions,‏ 
اولان اعال حیوانیه : 
حواس و قوای ذهنیه : The mental fu1ıcti0ı8,‏ 
بر منصبك خدمای : ,0866 Functions of an‏ 
بدنك بر عله منسوب || Functional (fûngk'shÖon4l), «dQ.‏ 
و متعلق اولآن : 
عله نظرأ : ||.۵00 Functionally (fûngk'shénêl1),‏ 
مور: .5 Functionary (fûungk'shönûr1),‏ 
(۱) سرمايه : مال : (۳) خزينه” *خصوصه : (ع*) مايه : .8 Fund (fû nd’),‏ 
معان : اکان 
پاره : أقهه : موجود پاره : 1105,2ن”1 
دولت خزينه سنك ختلف سهملری : ||,۵505] 1116 
فالفی بربكدرك بر استقراضك اداسنه تخصيص || ,۲0 نادزی A‏ 
اولهش مال : 
)۰( خزینه صورتنه قویوب مصارثیاه فاشند قارشی ۰« Fund (fûnd’), VU.‏ 
ايراد تعيين ايقك : () اول مثللو بر خزينديه تسلم ایدوب تنهم الق" : 
کوت : مقعد : دبر: بوزك :کون :كن : .8 ,(2۳606 Fuıdament (fû ıd‏ 
اصی : اساسی : اساس Fundamental (fûnd’amênt“ãl), adj.‏ 
متامنده : 
دیبدن : علدی : Fundamentally (fûnd’4mêıt”èl1), adv.‏ 
اسامجه : ذاتا : اصلا : عن اصل : 
اصول : مبادی : || p1.‏ .8 و(12ة”أسفغصسة 'لدة) Fundamentals‏ 
اران : موضوعات : قواعد اصليه : 
(۱) خزینه کی ایدوب فائضه قارشی ايراد .8 «(ع۵2010؟) عطن‌صدظ 
تعیین ايقكلك : (۲) خزينديه یاتروب سهم ایله ایرادینی آلقلق : 
استقراض اولنان اقچدنكت فها بعد فائقى || The funding system,‏ 
ويرلك اوزره خرینه صورتنه قوناسی اصولی : 
پاره‌سز : پاره‌سی اولیان : .۵۵ Fundless (fûnd'lês),‏ 
جنازه آلاینه منسوب و متعلق : .0 Funebrial (fû 8'br1a|),‏ 
جنازه آلاینه یاقشور حزن و ماتم .64 و(قة1عط'غصة4) Funebrious‏ 
وناق : ۱ 
جنازه الان : .۶ و(8۲۵1)) Funeral‏ 
چنازه و تدفینه منسوب و متعلق : .60 Funeral (f&ً aê r41(,‏ 
جنازه و تدفین آییننه یاقشور و حزن .4 ,(1غ۵۵۵۵؟) ۳006۲۵2۱ 
و ماتم شعاری اولان : 


۴ دين ومذهب تعبیری : ‡ اسکی تعيير : 2 قبا تعبیر وضرب مئل تعبیری : 88 عيب تعبیر : 


2 2 


) 354 ( 
fate, fût, far, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ fine, fin, sir, 6: 


Fustiness (fûst 1085), 8. : جوروك قوقوسى‎ 

Fusty (fûst'1), 00. : جوروك قوقار‎ 

بوش : تأفله : عبث : بیهوده : لا طائل : .60 Futile (f41),‏ 
بوش یره : نافله : عبث اولدرق : .۵00 ,)1|1 Futilely (fù‏ 
ا علد : عبث : .8 و(2041111) Futility‏ 
مختلف ایکی اوج .5 و(ع۵0۵؟) Futtock‏ 


دوشك باشی : First fattoek, f‏ 
بر وولتدلو : Second futtock, f.‏ 
ایکی وولتدلو : Third futtock, f.‏ 
قلق جارميذارى : ريل تهورارى : Futtock shrouds, qf.‏ 
کله جاك سس : آق : أينده : مستقبل : .207 Future (fû ckÃr),‏ 
خرت : A future state,‏ 
صرفده فعلك مضارع مستقبلیسی که كلدجك || Future tense,‏ 
زمانه دلالت آیدر : 
(۱) كلدجك زمان : آق : استقبال : (r)‏ كلدجك .6 Future (fû'chÛr),‏ 
یاه واقع ازم اتا (|) مشارغ مسبل : 
بوندن صکره : بوندن بویله : ارتق : In future, For the fıre,‏ 
فها بعد : من بعد : يس از این : 
هنوز قوودة اولوب بوندن صکره .۶ و(ط۵حه۵۳1ظ۵)) Futurition‏ 
تحدث ايدوجك اولق حالنی : 
(۰) استقبال : (۳) مستتبلیت : () کله‌چت .ی و([۵۵۵۳۱۵؟) Futurity‏ 
زمان : کلدجك بر مدت : (۴) ابد : (۰) دها صکره‌لرده تحدث أيدء جك 
بر کیفیت : 


کمی ات 
پارچه‌سنه دیتلور : 


لی الابد : ابد الاباد : To all futurity,‏ 

(۱) ماهتاب : (۲) خبره طاپه‌سی : 8.4 و(۵2)) Fuze‏ 

سپورندی نوعندن اولان توی و حاو دوکندیسی : .8 «(/۵2؟) تا 

د اطق قورو يبان منتاری که ازلدكد: .8 Fuzzball (fûz’ bal),‏ 
ایچندن اند صارى توز يايلور: 

سرخوش أيقك : .© .ن )f021(,‏ ۳۵22۱6 

1۳0۵22160 (f1z”1'd), 207. : سرخوش‎ 

توق و حاو م باق اولان : .۵07 Fuzzy (fûz),‏ 

آمان : عيب : اوتا‌زمی سن : .2820677 و(61) 127 


G. 


() اذکلیزجه‌نله يدنجى حرقى اولوب تركجد نك أكثريا كاف .5 و04 © 
فارسيسى و بعفاً 6 ا بد ل بر سل مج 
تلفظ اولنور و بعضا دخی اوققیوب مسكوت عنه قالور: (۲) موسيقيد 
بر نوتدنك اسمی در: 
كلام : اغز: دل : لسان : زبان : 5.2 ,(ط3ع) اھ 
جربزه ۳ : رامع The gift of the‏ 
كويلونك بر نوع طیش کوملکی : .8 وضو ۱ Gabardine‏ 
(۱) قاز اولوب م جابك سس“ ايك : .0 Gabble (g4b”1),‏ 
(:) چابك جابك الع تنوف معناسز اولقرق چوق لاقردی 
سويلك :کوز لهك 
() قازك جابك امت اولان سى : (ء) معناسز .8 ,(ل”طقج) Gable‏ 
اولان چوق لاقردی : لقلقيات + كوزولكا : 
طابیه سپدی : 6.4 و(هةاطنقع) Gabion‏ 
ايشى اولان طابیه سپری : ۶.4 :(”لفدة 1طنقع) Gabionnade‏ 
لك 1 ا اولان یای :۶ Gable (gã'b'1),‏ 
خانه‌نك يان طرفى که يوقاريسى دام ۰ Gable-end (gû b'l-ênd),‏ 
متا سبتیله مثلت شكلندة أوله : 
منقفا : سرسم : اجق : بوداله : : چوجق : شاشقن .8 م Gaby (gab),‏ 
(۱) اوكندرة : دورق : (۰) تمرن : (©) تهوردن الاق .و Gad (gd);‏ 
۷ قوللا نلور: 
هر ير ة کیروب ج يقار کز بل حواردەلق ايقك : ۲۰۰.4 ,(للقع) Gad‏ 


. (۱) کورك قابلو : (۲) كير و پاس .رمه ,(8۳۰۵) Furred‏ 
باغلامش : كيرلو : 

کو رکجی : فرا : .8 (fûrlêr),‏ ۱ 

Furriery (fûrlêrl), 4. 6 كورك :كورك‎ 


(۱) صبانك اچدیغی ایز : (+*) مذکور صبا بان .5 Furrow (fûr),‏ 
ايزينه مشابه آولان اولوق و ییو و جبزى و آلنده اولان بوروشق : 
(۱) ضبان ايز ایك : (:) اوزون چقور ايله .۾ .ت ,(20ة6) ۳0۲۲۵0۲ 
چيزمك : قازمق : (*) آلنده بوروشقلر حاصل ايقاك : 
0 و کی توبلو ری صو و امثالی «dj.‏ و(1۵۲1) Furry‏ 
ر( )١‏ او مدکی : اوزاة قد 2 7 (r‏ علاوه Further (fûr'thêr), adj.‏ 
ايله منضم اولان 0 
()) اوته : دما اوته : دها .200 Further (fûr'thêr),‏ 
اوته یه : اوزاغد : دما اوزاغد تب( ۲) اوتدده : دها أوتەدە : دما اوزاقده : 
(۳) و بوندن بشقه : بوندن فضله : و دخى زو لا - 
ياردم ايقك : ياردمى اولق : أعانه أيقك : .0.۵ Further (fûr thÊêr),‏ 
اعانه‌سی اولق سی ات ايقك : ترويم ايك : ايارولهك : 

ترویج : م : معاوتت : .5 Furtherance (fûr’'thêr405),‏ 
و دخی : و ان : و بوندن ۵00۰ Furthermore (fûr'thêrmÖr),‏ 
بشته : : و بوندن فضله : 
اك اوتهدءكى : اك 


: أوتديه 


Furthermost (fûr'thêrmÖst), adj. 
Furthest (fûr'thêst), : اوزاقده‌کی : اقصی : ابعد‎ 
Furthest (fûr thêst), 2d». : اك اوزاغه : (۲) اك آوزاقده‎ )۱( 
Furtive (fût 1v), adj. : خرسزله : مشفی : کیزلو واقع اولان‎ 
Furtively (fûrtivll), adv. ۳ E خرسزله اوله‌رق‎ 
Furuncle (fûr û uz k1), 5. : چبان : طولامه‎ 
۲7 )f۵11(, 8. : جلغينلق : شدت جنون : () يك حدت‎ )۱( 
: شدت غضب : (2) افراط شدت : (۴) مراق : كمال مرتبه دليلك‎ 
ا آ لخد‎ A عفریت : شعراجه انساق چلدرچغه‎ )+۰( 
ام معبودة : )ع غايت حل یل مزاج قار‎ 
Furze (fûrz’ 3 : يك دیکنلو بر نوع قاطر طرناغی : چالی‎ 
Furzy (fûrz 1), «qj. : كوا الى طولو اولان‎ 
Fuscous (fûsk'ڈئs),‎ 60. : قرأمتراق اولان‎ 
Fuse )402(, 2۰ ۵.|| : اريقك : اذابه ايقك‎ 
Fuse ))02(, 2.7 || : اريمك : مذاب اولق‎ 
Fuse خبره و امثالی طايه سى : () ماهتاب : ۶.4 و(۶۵2)‎ )۱( 
7۲866 )6826(, 8. ماهتاب : فشنك : (:) اجزالو قاو: اجزالو‎ )۱( 
: كبريت : (() ساعت قوردقده زجیرينك صارلدیفی طولایجق‎ 
: تفتك‎ )1۳( 
Fusibility اريه بلجكلك : قابلیت اذابه : .ی و(1غ1”الطلمة)‎ 
Fusible أرير: قابل اذابه : .۵07 وزا اسف‎ 
1۲۵81010 metal, : قاینار صودة آربر بر نوع معدن ترکیی‎ 
Fusiform (fz 1fؤrm),‎ ۵۵. اورته‌سی قالين و ایکی باش‎ 
: ایند اوقلاغی شکلنده اولان‎ 
Fusile و(۵21۱)‎ dj. : أرير : قابل اذابه‎ 
Fusileer (fûz118”êr(, ۶. الک عسكرى که انکلتره پیاده‎ 
الايارينك بعضیسته لقب اولەرق حالا أطلاق اولنور:‎ 
. : اريمكلك : اذابه : (۳) اريهكلك : اذابه‎ )۱( 
: ازيمشاك : مذابیت : أذأبه‎ (2 
: اتحاد و اتفای ايققلرى‎ 
55 )185(, 5.2 : قیامت : شهاته : کورلدی : تلاش‎ 
10 قیامت قوپارمق : شما ته ايك : تلاش ايقك : ,8085 ۾ معلوصه‎ 
2۳ دائما مراق و تلاش ایدر اولان : 207.2 ,((ع) دعت‎ 
Fust و( اهق))‎ s.|| : ديركك اصل ایی‎ 
Fustet (fûstêt), 5 8. بر نوع صارى بويا ا‎ 
Fustian قبا ديمدقطون : قبا ياموق قطيفه : .3 ,(ص43561)‎ )۱( 
ڪلا ماك صاچه کو‎ 6 
بر نوع صاري بويا اغاجی : .۶ «(للناعن؟) مذاع7۳‎ 
Fustigation طیاق : دینك :كوتك : ضرب : .8 و(طفطه افع 1 ع۵؟)‎ 


۶ و(۶۵9۵۲) Fusion‏ 
(*) فرقه‌لرك دفع مخالفت ايله 


2 ری تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : » ماز و شعر تعبيرى : 


) 355 ( 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, sft, hûok, 0۵۳ : tûbe, tûb, rile, bûll, büùry, cûr; this; azure, pleaşure. 


جيقاربلارق و أيجى طولدريلهرق موده پشوریلوب سفردیه صوغوق 
قونلان بر نوع طعام : 
(۱(۱) حاجیلر يولى : صمان اوغريسى : .5 Galaxy (gãldks1),‏ 
کهکشان : مجرت : (:*) هر برسى تجم حسن ياخود کوکب شرف 
مثابه‌سنده اولان کساندن عبارت کروه وانجمن : 
قصنى : ارکك قصنی : .۶ î),‏ صذالقع) Galbanum‏ 
دیشی قصنى : وصدحهالهع Liquid‏ 
(۱) صيقى روكار: (۰) فرطونه : (-») لطیف روكار : .8 ,(۵1) 60۵16 
قورشون فلزينك بر نوعى : .5 ,(ا۵ع) قصعاة6 
)١(‏ اسکی زمان تکنه‌لرينكت بر نوعی : چکدری : .8 , (21(۵0ع) Galiot‏ 
چکدربه : () فنا تکنه‌لرینكت بر نوعی : 
بر نوع چام ساقزی : .۶ ,(ا۵هلاشع) Galipot‏ 
(۱) عود : زهره : صفرا : مرارت : (۳*) كين : حقد : .8 «(فع) Gal]‏ 
بخ : () مازو : ([]) جام اعالنده حاصل اولان كوبوك و جرف : 
(۰) روبا و طاقمك صیقمسندن و سورشمسندن حاصل اولان يارة : 
(۱) روبا یاخود طاقم اولوب صيتدرق یاخود .6 .۰ ,(آ۵ع) 62 
سوریشه رك یاره ايقك : ایتیهت : (0*) كوجنه حلك : قیزدرمی : 
اینجتمك : 
صيقلوب ياخود سوربشلوب أيفيفك یا خود یاره اولی: 9۰7۰ ,( [۵ع) 611 
(۱) یکیت : جسور : شجیع : دلاور : adj.‏ ,(غهة Gallant (g41‏ 
بهادر: (r)‏ جسورانه : سپیعا نه : دلاورانه " بهادرانه : 
(۱) قاری قيزان حقنده رعايت و نوازشی .0© «(اصفاغع) نسدالة© 
كثير اولان : (:) قاری حقند: رعایتارانه اولان : 
(۱) حويا : ميراث يدى : جوان : (۲) بر .۶ و(غصة آقع) Gallant‏ 
قارىيه عرض خدمت و بندكى ايد ن کمسنه : () زنهاره : زان : 
قاری قيزانك خدمت و مصاحبتنده عرض ۲۰ .2 و(غسذافع) Gallant‏ 
(۱) بر فارییه رعايت كثيرة و وازشات .» .5 ,(#سفاذع) Gallant‏ 
بليغه ايدرك مصاحبت ايقك : (:) اظهار ناز و شیوه ایله طوتمق 
و قوللامق : 
(۱) بکیتلك ايله : شجاعت ايله : adv.‏ و([اغصة 'لقع) Gallantly‏ 
(ء) رنك رنك نستدلر ایله مزين اولەرق : 
قارىيه رعايت و نوازش ايقك adv.‏ ,(11أسفافع) Gallantly‏ 
صورتندة أولهرق 8 
كمال و ظرافت : .8 ,(وغصغصة Gallantness (gèl'‏ 
(۱) طنطه : دبدبه : سلطنت : .م و(أعفمةلقع) Gallantry‏ 
(۰) يكيتلك : جسارت : شجاعت : (2) قاری قیزان حقنده اولان 
رمایت و نوازش : (۴) یشللهه : زنپارهلك اطواری : (۰) زنهارهلك : زنا : 
|سيانيانك اسکی بر جنس بيوك کمیسی : قليون : .6 ,(۵۵0 ا8ع) صمعالد6 
(۱) بيوك ديوا نخانه کی اوطه : (۴) خانه‌نك .8 Gallery (gãl'êr1),‏ 
بر طرفندن برطرفنه كيدن اورتيلو يول : صوقاق : دهليز : (۳) جامع 
و کلیسا مسفلی : (ء) منارة و امثالنك شرفهسی : (۰) خائدتك 
خارجنده اولان شاهنشين و امثالی : (۰) تيا ترونك أك اوست طبقدسى : 
(بیل) قالریه: (م) نکارستان : رسمار میمعی : 
قالريه : gallery,‏ تدعام Quarter gallery, : gag)‏ 
دهلیز لغم : لغم دهليزي : إ,mine Gallery of a‏ 
(۱) چکدری : چکدرمه : قادرغه : و امتالی اسکی .211(,۶) 621167 
زمان جنك کمیلری : () أنخيه خفیف صنډال : قيق : (2::) كمينك 
مطینی : (۳]) كهياكرك اوزون بر نوع اوجاغی : (۰) باصمدخاندده 
ترتیب اولفهش حروفا تك وضع اولندیغی چرجوه : 
كورك : ترسانه : پرانقه : که مقدما کورکه .1م .8 «(8112ع) 021165 
كوندريلانار نی الواقع جنك كميارزده کورك چکمکه استندام 
ا ولنورار ایدی : 
اسیر : کورکلو : پرانقه‌لو : .8 ,(28211-512۳) Galley-slaye‏ 
اسکی زمانك بيوك بر نوع کمیسی : .8 «("ح1آفع) كمدذاله © 
(۱) اسکی فرانسه دیارینه ياخود انده ساكن .4ه ,(ط لقع) وذللة © 
اولان غال طاتفدسته منسوب و متعلق : (:*) شمدیصی فرانسز 
طا غه نه مسوب : (۱۱۳) مازودن چیقارلور اولان : 
حامض مازوی : || Gallic acid,‏ 


اکثریا خانهده اوطورمیوب هر یره .6 «(۵۳7۵ن3-۵ع) 620-2006 
کیره رك جيقدرق چوق کزر اولان کمسنه : 
۲ أت سینکی : .۶ ,(2۸0-01) 020-8۳ 
چیوق و يرمق کی قبارعه : .8 ,(۵9ع80ع) 620002 
(۱) اسکی زمانده بتون اوروپای غربيدة اوطوران .» ,(لذع) 0561 
و خصوصا ثمدیکی زمانه قدر اسقوچیا طاغرنده بعض قبائلى موجود 
بولنان غال طائفه‌سی : 02 مذكور طائفدنك بر فردی : 
مذكور طاتفديه منسوب : Gaelic (glk), «dj.‏ 
مذكور طائفه و قبائلك لسان : .8 ,(22111) Gaelic‏ 
(۱) کوندر : (:) رانده يلكندك اوست سرن : كيز : .8 و(كتمذع) 6217 
اختيار: بابا : 8.2 و(«ةذع) Gaffer‏ 
(؛) بريتك اغزينى طیقامی : (۶۳) بر وسيله ايله .ه .© ,(هذع) هه 6 
اغزينى قهاهمق : 
اغز طيقامق ایچون صوقلان بز .و امثالى : .8 «(286) 62 
(۱) رهین : كرو : طوق : (0) اوأجى : جاب :.» «(ذع) 626 
مقياس : ("یق) كمينك قدم اولدرق صو چکمسی : (*) يان : طرف : 
)۰( اريك : 
روزکار اوستی : ,0206 The weather‏ 
روزار الى : The lee gage, f.‏ 
(۱) بعت ايقك : (ء) رهنه ويرمك : () طوعق : .2.6 ,('ز4ع) 0226 
سوز ويردرمك : مجبور أيقك : 
(۱) سوينهرك: : خوشلانەرق : شادى و ابتهاج Gaily (gû), adv.‏ 
ایله : (7) رنت رن تستدلر ایله مزين اولدرق : مفرح بر صورت أيله : 
(۱) قزامق : استفاده ايقك : انتفاع ايقك : کار ٥.4.‏ و( صفع) Gain‏ 
ايك : (۲) قزاهق : غلبه ایدوب کندی تمرفنه داخل ايقك : 
(-) قزامق : كسب ايقك : اکتساب ايقك : تعميل ايقك : استعصال 
ايقك : (*) جلب ايك : مساعده‌ستی ياخود اعانه‌ستی قزامق : 
(۰) ملكيتى قزاهق : حوزه" تصرفه داخل ايقك : (:) واصل اولق : 
واریق : يتشمك : («إ|) ساعت ایلرو كك : 
خصم و دشمن ايكن جلب أيدوب دوست و معين ,0۳۵۲ هدع 10 
ایقات : 
ایلرولك : يول أيقك : To gain ground,‏ 
ایک یکمی يارش و عناد ایدر ايكن برسی ,دنہ عط) طندع 10 
روكار اوستنی آبق : 
(۱) پاره قزامی : کار ايقك : (۲) یارشده .0.72 «(طع) Gai»‏ 
بشقدسنی کروده باقوب ايارو واريق : مساق ايقكر: () بر 
قزامق : ير استیعاب ايقلك : ير آلق : (۳|) ساعت ایلرو كجك : 
۰( غالب اولق : يمك 0 غلیه يجك : آوست اولق : 
() قراج : کار : فائده : ربج : نفع : انغاع : .۶ «(صفع) Gain‏ 
بشته بر كرستدنك شیولو اوجنی المغه خصوص أولان شیولو جنتك : 
ون قزاتجلو:كارلو : فائده‌لو : Gainful (gAn'fù1), adj.‏ 
قرانلان پاره : قزاج : ۶/۰ «(عودا صفع) Gainings‏ 
کارسز : قزاغجی يوق : 2d7.‏ «(عغاصفم) Gainless‏ 
کار و فائده‌سی اولامقلق : .8 ,(وقصدة ا صفع) Gainlessness‏ 
یاقشور : ياقشقلو : 60/۰ ,(1الصفع) Gainly‏ 
قزانلان آقچه یاخود بشقه نستهلر : 01۰ .8 Gains (g47),‏ 
انار ايقك:: a.‏ .ند ,(ذهصفع) Gainsay‏ 
يورويش :کیدش : رفتار: صورت مشی : مشیت : .8 و(لةع) ان 
یورور : یورویشلو : Gaited (g4ê), «dj.‏ 
توزلق : .8 و(عةافع) 62166۲ 
توزلتلو : توزاق كوش : .20 «(06۳ع) Gaitered‏ 
بيرام مراسمی کی کیهه کزنه ,(a1isرS(‏ .5 Gala (gala),‏ 
وي ه رکسلت بیراملق ائوابیله کزندیکی کون : ,رول 2212 ۸ 
Galanga (gûlang' g4), 4‏ 
خولنجان ديدلآن دارو : gêl), ٥.‏ و سلف Galangale‏ 
طاوق ياخود دانا اتنك كميكلى .5 «(طلادذاشع) Galantine‏ 


مده دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 00 عيبا تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wûsh; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, féw ; fine, fin, sir, marine; 


اويون بقزدن اول يتلديكى بلوب اویون ,83526 126 ود 0¥ thr‏ 10" 
ترك ايقك : 
کاغدلری ياخود اويوق ايو اولمق : مدع 000ع 2 To haye‏ 
ايو اوينامق : تمیز اوينامق : ,نع 00مع 2 دا 10 
کندی اراضیستی قوربوب عامه يه شکار ايتد رمامك : ,22006 0۲۵56۲۲۵ 110 
برينه ذوقلمك : برینه طاقلق : To make game of a person,‏ 
(۱) یکیت : جسور : عدادجی : (:2) طوپال : 007.2 ,«(عصفع) Game‏ 
(||) طاوق قسمنك دوكشمكه يك ميال بر صویی : 
مذکور جنس طاوقلر: ,6206-02660 
مذکور جنس خروس : ,6202۳06-6066 
قمار اوینامی : .24 .2 و(/تطذع) Game‏ 
قمارده غاب ايقك : .۵ .۲ Game away,‏ 
اوپتامغی چوی سور اولان : .007 ,)lاgãm'fû( Gameful‏ 
آو قوریجیسی : قوریجی : .8 Gamekeeper (gû kêpêr),‏ 
اوینامغی چوق سور : .00 ,(حتان 5 تصفع) Gamesome‏ 
اوینامی استعدادیله : adv.‏ و(ا(صهفی صفع) Gamesomely‏ 
آوینامی استعدادی : .8 Gamesomeness (gã'sÖ 18s),‏ 
قمارباز: قمارجى : .8 ,)m'stêrص Gamester (gû‏ 
(۱) قمار : (۳) قمار |وينامقلق : 5 و(وط صفع) Gaming‏ 
قمارخانه : Gaming-house,‏ 
قمار تریزه‌سی : Gaming-table,‏ 
قوجه قاری : پیره زن : جوز : .6 و( سقع) Gammer‏ 
(۱) طوکز اتنك طوزلو و تتونلو اولان بوط .م و(صف‌تصتقع) صمصصد6 
.طرق : (:4) صاچه : لاف : بوش لاتردی : (۳(|) طاول اويوق مارسی : 
(21) الداتمق : ("||) طاولاده مارص a.‏ .2 و(ط۵صقع) Gammon‏ 
ایمك : (سق) جوادورقى باش بودوسله‌نه ترنتد حلاملی یاخود 
زنجمرينك جوق قا تاریله باغلامق : 
(۱) الداتمتلق : (:) طاوله اوبونده .8 و(عطاه۵صقع) Gamamtoning‏ 
مارس ايقكلك : (٣ع.)‏ جوادوره‌ي باش بودوساه سنه ضبط ایدن ترینقه 
حلاطی ياخود زنجیری : 
موسیقی نوتدلرينك بتون مقیاسی : ||.8 ,(۵6 ¬ )g4‏ فحاصد6 
باشلادی معناسنده اولان عوهت لفظنك ۰۰۶۰.۲ و(رصفع) Gan‏ 
عخفنی در: 
اركك قاز : .8 Gander (gûn'dêr),‏ 
كقك : Gang (gûng’), v. n. (Scotch),‏ 
طاقم : سورى : بلوك : طائفه : جاعت : .8 «(وصفع) Gag‏ 
كمىيه بهك ایچوں اسکله مقامنده .8 Gang-board (gg -b67d),‏ 
قونلان تخته : اسکله تخته‌سی : 
بدنك مختلف یرلرنده موجود اولور بر ۶.۱ و(هة1اع عدخع) Ganglion‏ 
نوع بيض یاخود طمر یوماغی : 
مذکور طمر یوماغندن || .447 و([عفصفلاع Ganglionary (gûng‏ 


۱ 


عبارت : 
مذكور طمر یوماقلرینه || Ganglionic (gûng g1lou”îk), «dj.‏ 
منسوب و متعلق : 


قانقرینه : یاره نك چوردمسی عارضه‌سی : ||.5 ,)¬ gê‏ عصفع) Gangrene‏ 
قانقرینه اولق : جوربمك : .7 .© و(صسفعع عصقع) Gangrene‏ 

قانقرینه اولغه يوز .۵0 grênês'ênt),‏ عصفع) Gangrenescent‏ 
طوتمش : 
قانقرينه اواش : چوروهش : gê ûs), 4d7.‏ ع صذع) Gangren0us‏ 
معدن طمرينك طيش استاری کی اولان طاش .۶ «(ماصفع) منوسة© 
یاخود طيراق : 
(۱) يول : صوقاق : (۴یل) كمينك ایونده .5 ,(۵وصشع) ردعومة 6 
اولان اسكله باشی : | 
أسكله باشته باغلانوب طياق سند یگ ,هع ددع bring to the‏ 10 
سیب اولق : 

بحر مجمددة بولتور بر نوع يبان قازی : .ى Gannet (gã1'êt),‏ 
عسکری بر نوع طياق كه اللرنده دینك ايكى .2 «(1۵0اصفع) ذواغصة6 
صرة عسكر دیزبلوب “جرم دخی صرق چیلای و قوللری باغلو اولدرق 
بورك اراسنده کزدیریلوب مذكور دینکلر ايله صرب اولنو : 


فرانسهيه یاخود فرانسز طاثفه‌سنه منسوب : .۵0 و(1۵ ل3قع) Gallican‏ 
فرانسزجه‌نك بر شیوه" لسای اولان تعبیر: .8 Gallicism (gÃl'1s1zm),‏ 
فرانسزجه‌نك شيو« سنه مطابق ايقك : .۵ .0 ,(12ع21ع) Gallicize‏ 
اسکی زمانك بر وع شلواری:5./.1, (قصاعا”مفع Galligaskins (gûl‏ 
صاجه : دلی صاچمه‌سی : هرزه : یاوه : .6 «(01۵ "1۳ Gallimatia (gêl‏ 
طاوق جنسندن : .(۵0 و(ققاطه فص( Gallinaceous (gal‏ 
جان صيقار: آدمك کوجنه کیدر : .۵0 Galling (gûl1ng),‏ 
اوفاق بر نوع اجزاجی قابى : .6 ,(1۳60 Gallipo (gl‏ 
(۱) عودسز : (۳) کینسز : Gallless (gûl'lês), a.‏ 
انككلتونك ذخاثر و مشروبات ايجونى بر .5 «(ط۵۵ع) صماله6 
اولچسی د رکه مکعباً ایکیوز يقش یدی انكلترة پریغی حجمنده اواوب 
عمانلونك تخمینا اوج قيدلق اواچیسنه و ذخیره خموسنده بونك سکز 
عددی ب رکیله ید مساوی در: 
شرید که بعضاً ایپکدن و بعضاً التون یاخود .۶ +(طفلع) 10۸ Gal‏ 
کومش سرمهدن اوله : 
شریدلو : «dj.‏ و(" ص ةلذع) Gallooned‏ 
(۱) درت نعل : (۲) بر نوع رقص اویوق : .۶ ,(و۵اشع) Gallop‏ 
(۱) درت نعل كقك : (:2) قوشمق : مكرك : ,2.9 ,( م اغع) Gallop‏ 
(25) عجله ايك : 
درت نعل قوشدرمق : .»© .2 ,(221۵۴) Gallop‏ 
بر نوع رقص أويوى : .8 (g4l'p4d”),‏ 62110206 
(۱) درت نع لكيدر اولان : (:) درت .067 , (عوسامة اذع) Galloping‏ 
نعل نوعندن : جابك بترر: 
از وقت ايجدده ظهور ايدر و عارض ۸,4 A galloping cons» mn pti‏ 
اولديغى کسندی تلف ایدر بر نوع ورم على : 
مدللودن بيوك بر نوع اسیقوچیا آق : .6 «(۵۳۵آضع) Galloway‏ 
(۱) دار اغاجی : دار : (:ي) كميد: دار.ء ,(2۵12) ۲5ما(62 
اغاجنه بکزر بر نوع مهونجق بری : 
قالوش : (French),‏ .8 و( أد۵اشع) Galoche‏ 
بوللق : غنى غنوتلك.: Galore (gùlö'êr), +. (risk),‏ 
غلوانيقى : ||00(۰ Galvanic (gûlvn îk),‏ 
غلوانيق طاقمى : || A galvanic battery,‏ 
غلوانيق : Galvanizm (gûl'vۋn1zm), s.||‏ 
غلوانيق علیات و ياخود علا تنده || Galvanist (gûl'vûnis), s.‏ 
ماهر اولان د : 
غلوانيق طاقميله الكتريق تأثيرينه ۵۰۵۰۱ و(قتمشفكلاقع) Galvanize‏ 
مظهر ايتمك : 
شطرنجده شاه ياخود فرزك بيداقى ايكى .۶ «(الناصشع) Gambit‏ 
خانه يورت کله أويوته باشلامی اصولی 3 
قمار اوينامق : .72 .۵ و(اطا صقع) Gamble‏ 
قمارده غائب ايقك : Gamble away, 2. a.‏ 
پنتالومبه : پانتالومبه : قوتالامبه : غومدغوطه : .8 و ('ز0طتسقع) مومحاصد6 
صوطالمبا : 
آویون : چرایوب اويناثمه : .۶ ,(افطا صفع) Gambo!‏ 
اوینایوب صچرامق : .:0.1 و(افطاصفع) Gambol‏ 
(«) اتك ارد ایاغی : قي ایاغی : .۵ Gambrel (gûm'brêl),‏ 
(۰) چنکل کی اکري دینك : 
بالق صرق كى ایکی طرفلو ||.ى ,)fثr-gûım’brê1( Gambrel-roof‏ 
اولوب هر بر طرق دخی ایکی ستعه منقسم اولان خانه دامی که بو 
وجهله ایکی مچاق و اوج صرت اراسنده درت سطے ما ئلدن عبارت اولور: 
أياغندن باغلامی : کوستك اورمق : .© .2 و(ا۳۵ط Gambrel (gû‏ 
(۱) اويون : اجه : لعب : (۲) اویون : دفعه : .4 «صفع) Game‏ 
(۳) اويون : اويون قزانمسی : (**) اويون : تدبير: اصول : (۰) أو: 
شار صایلان قوش و سار حیوانات : (۰) أو : صيد : شکار اجراسی : 
)١(‏ ذوقلهه : 
تمار : Game of chance,‏ 
عقل و هبر ايله قزانلور اولان اویون : ,اء 04 نم0 ٠.‏ 
ضررینه اوپنانلان اويون : «رة تدوع ع ددم[ حم 
کمسه يقيدرك ترك اولنان اوبون : ,6ص A 0۳2۳70 ga‏ 


يل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مچاز و شعر تعبيرى : 


) 857 ( 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, sêft, héok, dwn; tabe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure; pleasure, 


دال و چییکلر ايله مزین: اولان : .607 ,)dêdمg4r'14( Garlanded‏ 
صارمساق : سير : گوم : .8 
بر باش صارمساق : A head of garlic,‏ 
بر ديش صارساق : A clove of garlic,‏ 
(۱) صارمساقلو : صارساق قوقار : Garlieky (gûr k1), «dj.‏ 
صارمساق قارشق : (+) صارمساق قوقوسى کی 
(۱) روبا پارچه‌سی : روبادن معدود .۶ Garment (gûr mênt),‏ 
نسنه : اورق : ثوب : (7) جبه و بينش کې اوستلك روبا : 
روبا : اثواب : البسه : جامه : .27 .8 Garments (gûr'mênts),‏ 
اوست باش : 
انبار : ذخیره انباری : .۶ و(ءة معمفع) Garner‏ 
در انيار اتقكت : ۰.۰ .2 Garner (gèr'nêr),‏ 
(۰) لعل : لعل طاشی : (»2#) بر مقردلو پلانقه : .م و (2۸۳۲60) Garnet‏ 
)۱( دوشه متا : دوناعی : طاقمنی قومق : .6 .8 Garnish (gûr nis),‏ 
(:(۱) رما و قانوناً خبر ويرمك : 
(۱) زینت (ê‏ دخولیه ضیافت .5 Garnish (gûr nish),‏ 
پاردسی.:.تهوه پاروسی : ,با 
آدم بوغغه مخصوص بر آلت:: .۶ Garotte (g4),‏ 
طوان اراسنده اولان اوطه : .8 و(اة عقع) Garret‏ 
(۰) تلعه یاخود ساثر متا معا فظ‌سته 64 و( 15 عقع) Garrison‏ 
مأمور اولان عباکر : مستفظین : (م) بر معللت حفظنه مأموريتله 
اولان اقامت :,(2) عسکر مكل : حفظنه عسكر مأمور بولنان حل : 
(۴) قشلا : 
(؛) بر عاك حفظى ایچون دروننەه ۰.۵.4 Garrison (gêr 1s"),‏ 
عسكر قومق : (r)‏ عستر اولوب بر معللت حفظى اچون انده اقامت 
ايقك.: (۳) بر ديارك حفظى ایچون اوته سنه بروسنه عسکر ی اتخاذ 
ايله انلره عسكر دخی قومق : 
ایچنده مستیفظین عسکری موجود .247 ,)d'¬ڏ'1s Garrisoned (g4‏ 
کوزه لك : بوش بوغازلی : لافزنلك : 
هرزه : یاوه : 
(۱) چوق سویلر : لافزن : کوزه : بوش .۵07 ر(ع۵ اذ Garrulous (g41‏ 
بوغاز : (۲) کوز لك نوعندن : 
کوزه کې هي آغزی قهامیدری : adv.‏ ,(للعغاث تفع) Garrulously‏ 
(۱) ديز باغى : (۲) انکلتره دولتنك اك معتير .8 ا Garter (gãr’‏ 
نشانی در : (2) انكلتره دولتتك. برنجى ,تشريفات, چاوشی 
()) دين باغی ایله باغلامق : (2۳) ديز .۵ .0 Garter (ghrtêr),‏ 
باغى نشاننه حائزقیاق : 
(۰) دیز باغى ايله باغلو : (:) آوزرنده Gartered (gûr êrd), 6d.‏ 
ديز باغی باغلو :.(۲) ديز باغی نشانتی حائز و حامل : 
(۱(۰) غاز : هوا : (0) غاز : .ىر( هذع) قة0 
كنديق یاخود کندینه متعلق :بر ننه‌یی .۵040(,6عفع) Gasconade‏ 
مدح ایدرك تواقع اولان مبالغه : اوکفه : لاف : 
وجه مذكورر اوزرة مبالغه .2.72 Gasconade (gs kênê”),‏ 
سویلك : اوکفت 1 عق : 


Garrulity (gard ltl)y,, م‎ 


غاز و هوا نوعندن : .3 سوب Gaseous‏ 
بحياق و امال ی یاره‌سی : زخم : : جرج : ۰ و(لطققع) Gash‏ 
اوزونجه و در نجه عیز يارة یت : كسمك : .۵ .۵ و( تاهقع) Gash‏ 


تفت ای : 
: : غاز خزینه‌سی :۶.۰ Gas-holder (gas'-hÖldêr),‏ 
غاز حالنه تحويل : ||.8 «(صقطاه 161۲2 عقع) Gasification‏ 

غاز النه تحويل ايقك:: غاز ايقك : .2۰۵ ,(161ع8ع) Gasify‏ 

حلا تلادن یاصی أورلش كوستاك فص ۰ ,(غةعامقع) Gasket‏ 

۱(۱) غاز: غاز آیدینلعی : () غاز قتديل + .۵ ,(4611ع) اطونلعه6 


غاز فناری : 

,0( غاز سی : (۲||) غاز ميزان : .8 êê),‏ صدذهفع) Gasometer‏ 
0 علم و صنعتی : Gasometry (gasêm’êètr1), s.||‏ 

:0( ول کب اغزينى تك تك اجوب نفس .2.0 ,(عع) نوكه © 

آلق : (۰) نفس إيهون اغزينى تك تك اجبى : 


كي دين و مذهب تعبيرى : 


(۱) مذکور سياسته مظهر اولق : (۳*) خیل To run the gantlet,‏ 


«(8۲۱۱ع) Garlic‏ | كمستدلرك عداوت وکزندرندن کک 


زندان : عیس : حيس : حبستانر : سجن : .8 و( 2 6201 
زندای : حيس : معبوس : ,68201-1۳0 
حاكملر تحقيقه کلوب مجرمارك دعواسنی کوروب ||,001-201:۳05) 
يا تبريه و یأخود مجازات ایتدرملری : 
زنداته تمق : حبس ايمك : تسجين ايقك : .۵ .و ,(41ز) 6201 
زندانجی : مجان : .8 Gaoler (jãl'êr),‏ 
(۱) ارالق : بوش ير: اچق ير: اچقلق : فاصله : .8 و(مقع) Gap‏ 
ییقق ير: رخنه : جاك : شكاف :كدك : (۳+) قالقلق : (-») نقصان 
() دليك مليقامق : ارالق طولدرمی : (40) ایشه ,جع ۵ مناه 10 
يرامق : صيقندى دفع ايقتك : 
میدانه جيقوب سائرلری قورومق : *رصقع To stand iı the‏ 
(۱) اسسدمك : خیازه ايك : تثاوب ايقك : .۰.0 و(مذع) 6206 
(۰) اچق قالمق : اچق دورمق : (2۳) اغزبنی کوزینی اجوب حيرانجه 
باقمق : (۶) اغزينى اچق طوعق : (۰) اجلق : چاتلامق : يارلق : 
ارزو ايك : اغزى صولاعق : ,26667 gape‏ 10 
(۱) استدمه : خجیازه : (۲||) قوش و بالفكا اغزى .۵ ,(۵ع) مد 
مکن درجدده اچطی مقداری : 
هداح سر Garancine‏ 
Garb (gûrb’), ۰‏ 
(۱) قويون و طاوق و امثالنك اک .8 3 Garbage (gûrb’‏ 
میزلندکده: آتلان خر و شاا ر مرو طقازی : (۲) انسانك 
رمدت مردار شيلر: : مزخرفات : 
قیافتنده : قيلقلو : هینتنده : .607 و(0”طمذع) Garbed‏ 
(۱) تحريف ايقك : برينك کلامندن بعضیستی 2۰۵۰ , (ا'طعذع) 62:06 
ترك ایله یالکز متصده موافق کلان طرفنی ذکر و ايراد ايك : 
)( قالبورلق : قالبوردن کچورمات : الدمك : 
اومورغه سنك یاننده اولان : Garboard (gar bÖrd), adj.‏ 
آمورغ‌نك يانندة اولان قاپلامه صروسى : Garboard Streak,‏ 
دیب کته : 
باغچه : بوستان : باغ 
کلشن : کلزار : كلستا 


: روضه : حدیقه : .8 Garden (gûr dn),‏ 
جيك بانچه‌سی : بانچه : Flower garden,‏ 
سبزوات با نچه‌سی : بوستان : garden,‏ 15166۳260 
باغ : Fruit garden,‏ 
.سبزوات : يشللك : 2 Garden stuff,‏ 
(1) بانچه متضولى 5 باغچه یه مخصوص : .64 Garden (gãr'd'n),‏ 
() باغهدده اران 
باغچوانلق ايك وب ايشلك : جعكر.: .< و (م*ل مذع) Garden‏ 
ایله اوغراشمق 
باچه اولوب تجار اولهش : باقلش : Gardenêd (g4 0 4۵(« adj.‏ 
کوزل تهار اولهش : ايو باقاش : ,22706060 ۲۳۵[1 
فنا باقاش م ۳ : Badly gardened,‏ 
بأغجوان : باغیان : 6۰ Gardener (gûr'd' nêr),‏ 
با چد یه نون رب : اهدده خی[ .4 Gardening (gbr anine),‏ 
الباق الوه ۶ یر Gardening tools, : e‏ 
Gargarize (gûr gar!z),| :‏ 
غارغره ايك : جالقامق : 006 4 Gargle (garg),‏ 
غارغره : غر 


Gargle (gûr gl), 8. : غره‎ 

اولوق : دامك ياغور اولوغى : ميزاب : .8 ,(2۵71 2۵۳) 062720716 

فناو 00 صورتله پارلاق : .207 و(لاع1تفع) ناعز<د6 

كنا عه صورتله پارلاق اوله‌رق :۵00۰ Garishly (gûr Îsh11),‏ 

و ياقشمز پارلاقلق : .8 Garishness (gar'Ishnês),‏ 

دح ترتيب اولتان بيوجك .8 و(لسةاسعذع) Garland‏ 
بر زینت که اوفاقچه‌سی بعضاً باشه 

(۱) دال و چییکلر ايله تزیین ايقك : .» ۰ ,(0لصةاجذع) Ga‏ 

(۰) دال و چك اولوب صاریلدرق زينت 2 


تت 


+ اتکی تعبير : 4 قبا تعبير وضرب مدل تعبيرى : 8 عيبا تعبير : 
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fate, fût, fûr, fall, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳: fine, fin, sîr, marine ; 


انيه و قوری و ضعیف اولهرق : 200۰ (1اصقع) Gauntly‏ 


(۱) زره الدوان : (۰) يوقاريسى اچق .8 ,(160اطفع) Gauntlet‏ 


اول‌ری قولك آورته يربنه طوغري کلور بر نوع الدوان : 
میدان اوقومق : To throw down the gauntlet,»‏ 
بريسى میدان اوقومش ايكن To take up the gauntlet,»‏ 
جوابه جيقمق : 
عالمك ستم و کزندینی اختياري اولدرق «ر16۵)صندع To run the‏ 
لعوت ايله تحمل ايك : 
زره الدوانلو اولان : Gauntleted (gûnt1êtêd), a@7.‏ 
(۱) بورونجك : () يك ادنجه قماش : .8 و(/32ع) 02026 
باقر یاخود تهو رکی تلدن اولان النجه قفس : ,دهع ۱۷26 
بورونجك کی احغه : d7.‏ «([عشع) Gauzy‏ 
ویردی : a. (pret. of Give),‏ ۵۰ و(2۵۲) Gave‏ 
انكلترونك اسكى قانون وجهله و حلا v'lkind), s.||‏ ع) Gavelkind‏ 
كنت ایالتنلته نصف شرقیسنده جاری اولديغى اوزره ملك موروثك اركك 
اولاد أراسندة مساوات اوزرة تقسم قلفسی اصولى : 
ایو : اشل : الى هیچ بر ایشه ياأقشورز اولان كمسنه : Gawk (gk'),8.@‏ 
اوزون حنطال و ياقشقز اولان : 407.3 ,([2۵1) Gawky‏ 
(۱) شن : مفرح : () بارلاق روا کهش : .407 Gay )g4(,‏ 
(8) فاحسه : (288) فاحشهاره مخصوس : 
(۱) سوينەرك : خوشلنه‌رق : شادی و ابتهاج ایله : .۵00 ,(2211) yارGa‏ 
(ء) رنك رنك نسندلر يله مزين أولهرق : مفرح بر صورتله : 
(۱) شلك : مفرحلق : شاذئی : () رنك .5 و(وقصفع) Gayness‏ 
رزك پاراقاق : 
شن : شاذ : فرحان : Gaysome (gsm), adj).*‏ 
كوز ديكوب باقمق : .2 .2 و(شذع) 6226 
يك باقش : نظر: كوز: .8 و(تذع) 6826© 
يك باقا ركوز ديكر اولان : .607 fû),‏ تذع) Gazeful‏ 
بورننی قوللاميوب کوزي ايله شكارى .8 Gazehouıd (gùz höwnd),‏ 
قوللار اولان كويك : تازى : 
جیلان : چیان : آهو : غزال : .6 Gazel, Gazelle (g4zêl'),‏ 
رسمی" اولان تقويم وقائع که امور سميددن .۵ ,( ا ةشذع) Gazete‏ 
غيرى انده نسنه باصاز و بعدة بونك متق سائر اكثر غزته‌اره درج 
أيله نشر و اعلان أولتور: 
ربعا تقويم وقائعه درج ايله نشر و اشاعه .0.0 Gazette (g2ê),‏ 
ايك : 
(۱) غزتدجی : (؟) تقويم بلدان كتاى : ,5 Gazetteer (gã'zêtêr”),‏ 
مسي : مفسكه : عالمك باقوب .5 Gazing-stock (g4z'1ng-stök),‏ 
تعچب آیتدیکی كمسنه : 
ذوات کرامدن (Knight Grand Cross of the Bath),‏ .8 .0 .6 
برينك اسمنه علاوه اولندقده انکلتره دولتنك جام نشاننك برضى 
رتبه سنه حائز آولد يغنه رمز و اشارت در: 
ذوات کرامدن G. 0.11. (Knight Grand Cross of Ha10¥er),‏ 
بربناك اسمنه علاوه اولندقده بوندن مقدم ارثأ انکلتره قرالنك 
فده بولهش اون هانوره .دول + شان برنجی رتیه سه حائز 
اولدیغنه رمز در : ۰ 
G. C. M. G. (Knight Grand Cross of St. Michael and‏ 
ذوات كرامدن برينك اسمنه علاوه اولددقده جزائر سبعه ووع6602 .56 
جهوری نشاندك برنجى رتبه‌سنه حائز اولذیغنه رمز در: 
() طاقم : ادوات : لوازمات : يرق : اشیا : .5 Gear (gêr),‏ 
ساز: سامان : (:||) جرخ بارجدارى : طاقم : (مق) حلاطر : طاقم : 
(1) باشه كيلان نسندلر: (ثل) جوادورة تماق : Head gear,‏ 
چرخ آولوب اصل چرخه أيلشك و ایشکده اولان || In gear,‏ 
اجرخ اولوب اصل چرخدن آیرلش و ایشلز || ,025ع.]0 04 
اولان : پایدوس 
ايشليان چرخی ايشلقك اجون اصل To throw into gear,||‏ 
اصل جرخه اياشك بولنان چرخی أيروب To throw out of gear,||‏ 
یایدوس ايقك : 


ها ها أرامق : ها ها اسقك : To gasp for, after,‏ 
(۱) وجه مذکور تفس ايله ويلك : (:) وجه .۵ .5 «(عقت) و6 
مذکور هس ایله طیشاری ویر : 
وجه مذکور اوزره آلنان نفس : .8 ,(/مكقع) ومد 
(۱) غازی جوتهه اولان : (۲) غاز قوقوسی کی .00 ,( 1 مقع) ععد6 
قوقار اولان : 
معدوی : معدويه منسوب و متعلق : 60۰ Gastric (gãs'trÎk),‏ 
معد ده طعامی هضم ایدن طبیعی خلط : Gastric juice,‏ 
معده اس : Gastric fever,‏ 
معده التهای : Gastritis (gûstri'tîs), s.||‏ 
شکمپرست : بوغازینه .8 ( Gastronome (gÃs'trûıÖm), (7e۸)‏ 
مچبور اولان كمسنه : ۱ Gastronomer (gûströ'nêmêr),‏ 
چت خصوصنده مراق Gastronomist (gûstrû'nûmîst),‏ 
ایدن آدم : 
حظ معده‌یه و نفاست اکل dj.‏ ,(1 اهنا عقع) Gastronomic‏ 
و سُرّبه منسوب و متعلق # 
علم نفاست اكل و شرب : .۶ ,(تصفط Gastronomy (gsr‏ 
غازخانه : غاز فابريقدسى : .ام .8 Gas-works (gûs'-wÖrks),‏ 
(۱) پیدا ایتدی : Gat (gût), 0۰.6 ۸۰ (pret. of Get),‏ 
(0) كتدى : 
قپو : باب : در : بيوك عربه قبوسى يا<ود اوستی .5 ,(2۵) 0206 
اچق اولان بوك و یا کچوك تپو : پریق قهو : ثهر قبوس : طلا 
قپوسی : باگچه قبوسی : حوض قيوسى : و امثالی : 
قپولو : Gated (gût êd), adj.‏ 
قيوسز : .607 Gateless (gat'1ês),‏ 
قبو يرى : قپو أرالغى : يول : .۶ Gateway (gt wê),‏ 
(۱) طويلامق : دیوشیرملته : ايقك : a.‏ .2 ,(عغطفقع) Gather‏ 
(۰) قوپارمی : قوپاروب آلمق : قوپاروب طويلامق : قطف ای : 
(۳) طوپلایوب بر یره کتورمات : بر ارایه کتورمك : () قیرمه قیرمه 
ایمّك : قیرمه‌لو ايك : (ه*) اكلامق : چیقارمق : استراج ايقك : 
استدلال ايك : 
کندینی طوپلامی : To gather 036 self up,‏ 
دکلنوب نفس ألمق : To gather breath,‏ 
(۱) طوپلاء‌ی : بركمك : جع اولق : بر .7 .5 Gather (gû th êr),‏ 
را کلمت : (۰) طويلامق : ينيدا اولق : () شيشوب جراحت طولق : 
روبا و اتك قيرمدسى : .5 Gather (gû thêr),‏ 
(:) طوپلانلور : (:) اكلاهلور: Gatherable (gê thêr4b) 1), ^d;.‏ 
اكلاشلان : 
(۱) طوپلامقلق : (:) طويلامقلق : .8# ,(ع ساعة طعقع) Gathering‏ 
(۳) طوبلامش جاعت و جعيت : () طوپلامش جراحتلو شيش : 
بد و یاقشمز صورتله مزين و پارلاق اول‌رق : .000 ,)111 Gandily (gêd‏ 
بد و ياقشمز صورتله زینتلولی و پارلاقلق : .۵01068(,5ع) Gaudiness‏ 
بد و یاقشمز صورتله زینتلو و پارلاق : .۵0 ,(۵01ع) Gaudy‏ 
صایوانده مخصوض بر نوع قيرمه اصولی : .8 و( ۵۲10 Gauffering (gãf‏ 
(۱) مقياس : اوچی : (۲) بيوكلك : اجقلق : جاب : .8 ( زذع) Guage‏ 
اولچی : (2:0) كمينك صو جكمسى : 
(:) اولجمك : (:) خصوصا فوجى ایچنده اولان .© .2 ,(/(83) 6۵226 
صو و امثالنی اوجمك : 
اوأجيلور : «dj.‏ ,(1'طة'زفع) Guageable‏ 
كمرك و احتساب ایچون بعض نسنەلرك اولچیسنی .8 و(«ة'زفع) Guage‏ 
لخد مور کش ند 
فوچیده بولنان صو و امثالیی .۶ ,«(102-۳۵0زقع) Guaging-rod‏ 
اوچمکه مخصوص جدول تختدسى : 
(۱) فرانسه ديارينك اسکی اسمی : غالبا دیاری : .8 «(آشع) 0381 
(۲) فرانسه دیاربنك اسکی زمان آدمی : غالیالو : 
غالیا دیارینه و پاخود اهالیسنه منسوب Gaulish (gl1sh), a.‏ 
و متعلق :. 
بر نوع اوزلو مائی بالچق : .۶ Gault (gût),‏ 
ضعیف : النجه : قوری : لاغر : أرق : .۵ Gaunt (gûn),‏ 


يل ریه تعبیری  :‏ عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی : ٭ مجاز و شعر تعبیری :۱ 
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nê, nêt, torpêr, dê, sft, hok, 00۳2 : و۲۵۵۵‎ tûb, rûle, bûll, bùry, cûr; this ; azure, pleasure. 


اردونلت ياخود بالجمله دولت عسکرینك e16141,4‏ 1-6 2†ەزAd‏ 
امور تعلهيه و ادارةسنه مامور اولان ذات : 
بر اردونك ياخود بالجمله دولت Quarter a5046 6ê1¢ral,|‏ 
عسكرينك حركات و سكناق اداروسنه مأمور اولان ذات : 
برارد ونت ياخود بالجمله دولت عسكريدك ! ,[662623 21553232 مده 
نزل آمینی : 
دولتك جقدیه متعلق دعوالرده وکیل عوميسى : ,0۲16-6616۲31 ۸ 
دولتك حقوقه متعلق دعوالرده وکیل عومیسی : ,656281 501161605-6 
(۱) موم : (:4) سرعسکر : سردار: مپهسالار: .۶ General (jên'êr41),‏ 
() عكر باشاسى : (4) عمکر مشيرى : (1۰) عسکرلة میدان 
معاریدده سوق و اداره‌سته مقعدر یاخود مشغول اولان ذات : 
(«4) عسكرك پوقله ترانيتدسى : (0) رهبان طريقتتك باش ناظری : 
فريقى : فریق : إ,General-Lieutenant‏ 
مير لوا : Major-General,‏ 
موقناً مير لوالق ايدن ضابط إ,Gereral-Brigadier‏ 
() على العموم : (۲) اكثريا : ,200672 12 
(۱) سردار أكرم : 8.4 Generalissimo (jên’êrêlîs'1mÖ),‏ 
() متفقلر اردوسته موسا سردار اولان ذات : 
(۱) عوم : () اکشری : () قضیه" .8 ,)1ئjên'êr3l"1( Generality‏ 
عوميه : قضیه " كليه : (۴) جومیت : کلیت : 
تعمم : اطلاق : .6 Generalization (jên’êral1zê”shön),‏ 
تعمع أيقك : اطلای ايقك : .4.> ,(080/۵۲۵۱12 Generalize‏ 
امور و قضايای صورت مطلقاد: نظر .10 .2 ,(6۳۵۱۱2طغز) Generalize‏ 
و تأمل ايله مطالعه أيتّك : 
(:) اکئریا : () جوم : على العموم : .628 Generally (jên'êrê11),‏ 
(م) على الاطلاق : ہلا تخصیص : 
(۱) عومیت : () کلیت : .8 Generalnêss (jên'êr4lnês),‏ 
(4۱) عسكر پاشالشی رتبدسى : .8 ,)lslı1pڈjên’'êr( Generalship‏ 
(4۰) عسکز مشیر کی رتهنی : (۳) سردارلك رتیه سی : (*) سرد ارك 
متكامى : )+( سرد أرلك هنری : )=( عاقل کاری : تذبر: 
وم : 4 Generalty (jên'êrdlt1),‏ 
(۱) سبب : علت : باعث : مورث : .8 ,(ا6۳۵۵ 005 Generant‏ 
(۱/۰) هتدسدده نقطة نك حرکئیله احداث اولنان خط و خطك حرکنیله 
احداث اولمان سظلم و دك حركتيله احداث اولنان جسم : خط معدث : 
سط معدتث : جسم معدت : 
(۱) جاع واسطه‌سیله یاچ : توليك .© ۲۰ Generate (jêra),‏ 
ايقكة: (:*) ابراث ایقك : احدات ايقك :دعوت ابمّك : (۳) چیقارمق : 
حال ايقك : () ويرك : (۰) تورجلة : 
(۱) جاع واسطه‌سیله چوجق یاخود .% .2 Generate (jên êrd),‏ 
یاوری يامق : چوجق يايمق: ياورى يايمق : (:*) تورةمك : 
(ع) سل اولق : 
)۰( جاع واسطدسيله یامقلق : .8 Generation (jên'êrٌ”sh#),‏ 
تولید : (۲) جاع واسطه‌سیله حاصل اولقلی : تولد : (ج) جاع 
واسطه سیله چوجق یا خود یاوری يايمقلق : (ع) توريمكلك : (۰) تورة مكلات : 
(:) حاصل ایتکك : (") حاصل اولقلی: (م) ایراث ايمكلك : (:) ایراث 
اولفقلق : (۱۰) بطن : سلسله درجه‌سی : )١١(‏ عصر : دور : قرن : 
(۱۰) جیل: بر عصر له آدماری: معا صرین کروهی: (۱۳) سلسله :(۱۴) ذريت : 
(۱) تولیدی : (2) تناس : (۳) حاصل Generatire (jên'êr 4t1), aj).‏ 
ايقكه متعلق : (۴) برکتلو : چوق چوجق یاخود چوق یاوری ویرر: 
(۱) مولد : والد : بابا : يدر : .8 ,)rأêrat Generator (jêr‏ 
() وابور قزفان : 
جنسی : جنسه متعلق : جنسى .60 Generic (jênêrlk),‏ 
شامل : ۱ Generical (jênêr’îkal),‏ 
جنساً :+ جنسی جهتله : جنسه نظرأً : .00 Generically (jênêr kali),‏ 
جنسیت : جنسیته شمول : .8 وزغ ص لذعا 1 عغصةز) Genericalness‏ 
(۱) جومردلت : مخا : سخاوت : .8 Generosity (jên'êrs”1t1),‏ 
جود : سماحت : () مروت : عاو جناب : 
(۱) جومرد : جوامرد : سضی : سخاوتلو : Generous (jên êrîs), adj.‏ 
(۰) چوق :كثير : فراوان : () مروتلو : عالی جناب : كريم : مكرمت 


دوناعق : ||.« .۲ Gear (gê ûr),‏ 
(۱) دوناتلق : (۲) طاقم : اداوات : Gearing (gêr ng), s.||‏ 
لوازمات : ساز: سامان : (2) چرخلر: فابريقهدنك ميل و چرخلری : 
يوك عربه‌جیسنات اغزنده دی و ده بقایم مقامنده .17/6 ,(۵) 6661 
صوت در ۹ 3 
= دی : ده : و 66 
قأزلر: .,(©6005 pl. (srg.‏ .۶ ,(حذع) Geese‏ 
جهنم : جعم دوزح : Gehenna (jêëlhên'ê), s. (77¢0re»),‏ 
طوتقال خلاصه‌سی : || .8 «(طا۵ 6۵ Gelatine‏ 
طوتقال نوعندن اولان : ۵۵07۰ Gelatinous (jêlã' t1n ûs),‏ 
طاشاقلرينى جيقارمق : طاثاقارينى كسمك : .6 .9 ,(10فع) Geld‏ 
خادم ايقك : ایغدش ايقك : ۳ 
(۰) بارکیر: ايغدش : (:) طاشای چیقارمقلق :.8, Gelding (gê|d 1g)‏ 
يك صوغوق : بو زکی : (jêl1d), adj.‏ 0110 
بو ز کي صوغوق اولتلق : كمال برودت : .8 و(8114161() @elidity‏ 
صوغوق صوغوق : «adu.‏ و(611011) 6611017 
بوزکی صوغوقلق : .8 «(14085آغز) ععه‌ص‌نژه0 
(۱) ذيقهت طاش : جوهر : کوهر : (:+*) يك .و ,(طصغز Gem‏ 
تقدير و اعتباره شایان آدم یاخود شی. : (۱۳) اغاج و تبات 
تومروغی : ياوري : 
(۰) طاش دوناعق : ترصيع ايققك : (:*) تزیین Gem (jêm'), <. a,‏ 
و ترصيع ايقك : 
تومرقلهق : یاوریلهی : ([.22 .ت «(طغز Gem‏ 
جوزا : جوزا برچی : برج جوزا: (Z441),‏ || .أدرءة , «(اصلصگز) Gemini‏ 
: وای يا ربی : 4 By Gemini‏ 
طاش دونالو : مرصع : Gemmed (jên”d), «d7.‏ 
حیوان اولوب نبات کی .۵02 Gemmiparous (jêm1'pûrûs),‏ 
وجودينك بعض ملنده تومرق حاصل اولدرق بعد بعد بونلر آیریلوب 
ياوري مقامنده اولان : 
فرانس‌نكت ضبطيه عساکری : .8 Gendarmery (jêndùr'êrÎ),‏ 
(۱) ارككلك ديشيلك جهتیله واقع اولان .8 Gender (jên'dêr),‏ 
حيوانات اختلاق : (ll)‏ علم صرفدة که نا مذکر یاخود مؤنث 
و یا مستوى اولمسى جهتيله فرق و خاصه‌سی : جنس : 
°( اركك : (۱/۰) مذکر: Of the masculine gender,‏ 
(۱) قاری : قیز : ديشى : (|) مونث : Of the feminine gender,‏ 
جامد : Of the neuter gender,‏ 
مستوی : Of the comrıon gender,‏ 
(۱) چوجق ياخود ياورى ياق : توليد Gender (jên dêr), ۰. a.‏ 
ايك : () حاصل ايك : ايراث ايك : أحداث ايك : دعوت 
ایمّكت : 
چفتلشمات : جاع ايك : ياورى پاهق : .0.7 Gender (jêı'dêr),‏ 
نسب و سلسلهیه متعلق : adj).‏ و(لفطز Genealogical (jên'ê4l‏ 
شهرویه متعلق : 
Genealogical tree, : aj‏ 
نسب و سلسله جهتيله : .۵00 Genealogically (jên‘ê41Ö”j1k311),‏ 
نسب و سلسله تحقيق ایدن كمسنه : .8 و(ا5از۱۵ ۵۵ هغز) Genealogist‏ 
نسب و سلسله تحقيقنه توغل .2 ۵۰ و(12ز۵( ۵2 صغن) Genealogize‏ 
ايك : 
(۱) نسب : سلسله : (م) شچره : .8 و(از1۵ ۵2 هغز) Genealogy‏ 
اجناس : انوا اع : Genera(jên’êra),8.p1.|| ) Latin; sing. Genus),‏ 
(۱) چوجق ر ياورى کی توليد .00 ,(['طفعة'هة[) Generable‏ 
و تكوينى ہکن : (۰) نبات کی حصولی ہکن : (۳*) ايراث و احدای 
ہکن : (م»ه) استفراجی ہکن : 
(۱) عومی : (۲) کی : (۳) مطلق : على General (jên'êr41), «dj.‏ 
الاطلای اولان : (۴) پاشا پایه‌سنده اولان : (۰) مأموریی جومی وکل 
اولان : (:) عامدیه منسوب و متعلق : جهوره منسوب و متعلق : 
(۷) عادی : 
اشعارات عومیه : General remarks,‏ 
عسكرك پاشا پایه‌سنده اولان ضابطی : إ General oficer,‏ 


جسسسم 


هه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير: 


) 860 ( 
fate, fat, far, fûll, رعداعة‎ wash; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; fine, ردأ‎ sir, marîne; 


قورت : ات ایچنده حاصل اولان قورت : .8 ,)1'ږjê( Gentle‏ 
زکیدلر : اغنيا : .07 .8 «(1۵5 6 تغز) Gentlefolks‏ 
(۱) سی جهتیله شریف و جیب .۶ ,)1ڈ Gentleman (jên't'1m‏ 
و اصیل كمسته : ذات اصالت سمات : اغا : افندی : افندی‌زاده : 
اصلزاده : بك : بکزاده : (۲) مذكوراردن ماعدا كندسنه اب بك 
و افندی دینلسی جائز اولان ذات : )4( اوشاق : اغا : (2) عاشق : 
قيزك طالی : (-2) فاحشه‌نك زنیارهسی 
) ) پادشاه خدمه” خاصه‌سندن Gentleman (jên't'lmıûn), r.‏ 
اولوب ذاتا دخی اصلزادكاندن بولنان : (۲) دار الفنون شاکردانندن 
و كشىزادة اولوب هر بر لوازماتنی طولغون بهايه الدیغندن بعض 
امتيازات مخصوصديه نائل اولان : 
(۱) افندی : نازك : adj.‏ و(طااصفصا) صقن Gentlemanlike‏ 
اديب : (۲) افندی به یاقشور : نازانه : 
افنديلك Gentlemanliness (jên’t'lmãnlinês), s. Et‏ 
(۱) افندى : نازك : اديب : Gentlemanly (jên't’1 man1), adj.‏ 
(۳) افندی‌یه + نارکانه : 
افنديلك : کشی‌زاده لك .8 Gentlemanship (jûn'tlmanshîp),‏ 
صفتى : 
(۱) کشی‌زاده قيزى اولان .8 Gentlewoman (jên't'lwê mûn),‏ 
قاری : (۲) اعاظلم كبارك خدمه‌سندن بولنان قيز ياخود قاری : 
(۳) حاز نم : حالم افندی : 
يواش 8 : اغر اغر: اصول ايله : نزاکت .۵0۵ ,)t11ږjê( Gently‏ 
ايله : خفيف خفيف : 
: هندی : هندلو : هندستان بتپرستی : .8 و(/فغصةز) 060000 
(۱) کشیزاده‌لر طاقمى : (۲) حالی اویغون .8 Gentry (jêr),‏ 
اولانلر طاقمی : 
ديز چوکسی كه خرستيان .8 Genuflexion (j¢'nÈflêk”shûn),‏ 
بينندة عبادتدة اسلامك ركعى و رمایتده ال و اياق اويمك 
مقأمنده در : 
(۱) صمیی : حقیقی : ریاسز : (۲) كرجك : Genuine (jê&'ıù1¬), 4d7.‏ 
خاص : خالص : تقلید یاخود قالپ اولیان : 
اران : adu.‏ 
(۱) صممیت : حقيقت : 
(«) كرجكلك : خالصلق : خاصلق : 
(۱) مقوله : قبیل : قسم : (7) جنس : .8 ,(8'805[) Genus‏ 
من مرکز ت اعتباریله |(۵۵۶۰ ۱ Geocentric (jê ûsên”trik),‏ 
واقع اولان Geocentrical (jé'ûsêntrikêl),‏ 
ا منسوب و متعلق : Geodesical (jè'û1êz“1kè|), «dj.||‏ 
علم و فن مساحه : Geodesy (jêö'dês1), s.||‏ 
مساحديه منسوب و متعلق : ||.07© ,)اjê'ödêt”1ka( Geodetical‏ 
(۱) عام بحث حدوث ارض : (۲) حدوث Geogony (jêö'gÖn1), s.||‏ 
ارضه داثر اولان قول : 
مهندس : جغرافيا مهندسى : اهل ||.8 Geographer (jê gr4fêr),‏ 
(1) علم جغرافيايه منسوب .607 ۱ 
و متعلق : (2) علم جغرافيايه (١‏ 
تطبيق ايله واقع : () روى زمینده واقع : 
علم جغرافيايه نظا : kali), adv.||‏ و۵ غز) Geographically‏ 
(۱) علم جغرافيا : (:) هيثت موقعيه : Geography (jê'gr4f1), s.||‏ 


Genuinely و (ااستغدةز)‎ 
Genuineness (jênùlnnês), ۰ 


Geographic (jê'ûgrûf' 1k), 
Geographical (jê'ögraf'îkêl), 


هیشت سدعيه " موقعيه : 
جغرافیای طبيعيه : Physical geography,‏ 
جغرافیای ملکیه : Political geography,‏ 
اهل علم طبقات ارف : .5 «(صفآزفا۵ Geologian (jê‏ 


(۱) علم طبقات ارضه متعلق : adj.‏ و(افطازقا۵غز) Geological‏ 
(r)‏ علم طبقات ارضه تطبیق ايله واقع : (۳) طبقات ارضه نظر 
ايله واقع : 

اهل علم طبقات ارض : .4 و(8010(156() Geologist‏ 
طبقات ارفك تفصيلات طبيعيدستى ||.1 .2 و(80'10[13() Geologize‏ 
تحقيق و معاينديه توغل ايله معلندن وندلر طوپلایق : 


نصاب : (۴) مروتلو : : عالمنابانه : : كريمانه : (ه) جنس : صوى : 

(:) انسانی و یورکی اچار : (۷) انسانی بسلر و بورکی اچار شرای 
حاوى : () انسانی بسلیوب قوتنی آرترر : (؛): بول و برکتلو: 
(۱۰) جیب : شرف : 

(۱) كمال سخاوت ايله : (۲) بول .600 (jên'êrûsl1),‏ وی 
بول : فراوان اولەرق : (۳) كمال مروت ايله : لطفأ و كرما : معض 
عنایددن :(۴) نجیباً : شريفاً : 

(۱) جومردلك : (:) مروت : .8 و (۵۳۵885 'دؤز) ی 
(۱) خلق : خلشت : تكوين : (۰) سفر تکوین .8 و(515 65 Genesis‏ 
المخلوقا ت كه توراتك عبارت اولدیغی بش قطعه صحفك برتجیسی در: 

(۱) کوزل و مقبول بر جنس آسپانیا آق : (۲) صانسار .8 Genet (jên'êt),‏ 


کی بر حیوان : 


اردج روحی : اردج راقیسی : .8 ,)7 Geneva (jê¬êً‏ 
(۱) جان خش : 6 أفزا : باعت حیات Genial (jên'141), «dj.‏ 
و موجب قوت و تندرستی : () آدم يوركنه موافق دوشر : جان افزا : 
مطبوعيت و انشا + 6 Geniality (jen ldl'itl),‏ 
سرور و أنبساط ايله : Genially (jên'1411), adv,‏ 
(۱) حيات و قوت ويريجيلك : جان .5 Genialness (jên'1al¬ês),‏ 
افزائى : (۰) مطبوعیت : 
جن : جنى : .8 Genie (jê i),‏ 
جن طالفه‌سی : جنيلر: (sing. Genius),‏ .آم Genii (jê'n11), s.‏ 
تناسلى : تناسله منسوب : ,00 Genital (jê¬ 1t4),‏ 
آلات تناسلیه : ‘Fhe genital organs,‏ 
الات تناسليه : آلت تناسل : .1ص .8 Genitals (jên 11z),‏ 
علم صرف و نحوده اضافت لامیدیه خصوص ||.8 Gerıitiye (jên 1t1v),‏ 
اولان صیغه : 
أسمك برسیفهسی اولوب اضافت لأميديه || Genitive (jên'itiv), adj.‏ 
*خصوص اولان 
مولد : والد : بابا : پدر : .۶ Genitor (jûn'îtêr),‏ 
(۱) طبیعت : جبلت : Geniuses),‏ .1ر( .5 Genius (jê'nîûs),‏ 
مشرب : خلق : خلقت : (۳) عقل : ذكا : فطنت : () يك عقل و ذا 
صاحى : صاحب فطنت : 
تحن : ان ۳ Genius (jè'nlûs), 5. (pl.‏ 
بر معلده جاری اولان اقا و آداب : Genius loci,# (Lai),‏ 
طنط دهع لفظندن مخنف اولوب آدم و ارکك ۶.8 و(#صفز) 6e,‏ 
معنأ سئدة قبا خلق بینند 5 مستعمل در : 
(۱) یز : کوزل : افندىيه ياقشور : .22 ,(آ۵اهز) 660166 
(0) افندی اطوارلو : تربيهلو : اديب : مودب : («) نازك : 
یز : افندی‌یه یاقشور صورتله : ,0۵2 و( ۵اصنز) Genteelly‏ 
(۱) تميزلك : كوزللك : (۲) افنديلك .و و(وقص افغصة[) Genteelness‏ 
اطواری : تربیه : ادب : («) نازكلك : نزاکت : 
چنسیانه : .6 و(صفلطه صغز) Gentian‏ 
(۱) بهودیدن خارج اولان ملل مختلفه آدمی : Gentile (jêntll), s.eFe‏ 
اجنی : کافر: (۳) بهودی ایله خریستیاندن فضله اولان ملل مختلفه 
آدمی : کافر: (2r)‏ بعض مذهب اصیعابی عيذ انيه وی یز ازیای 
فضله بتون دنيا اها ليستدن بری اولان أدم 4 
یی اسرائیندن ماعدا اولان طوائف ت ما 74 : The Gentiles,‏ 
() ملل و فرق مذکوره يه منسوب .68 Gentile (jênt'il),‏ 
و مخصوص : (۳||) علم صرفدء اسم ملت اولان : منسوب بالمله : 
مذكور ملل و قرقه ياقشور: اجنی : «dj.‏ و (ط1!15 Gentilish (gênt'‏ 
کافرانه اولان : 1 
کفر : کفر بالله : كافرلك : .8 و(صعلا Gentilism (jên‏ 
(۱) ادب: تربیه : نزاکت : (۳) شرافت : .8 و(161/للغصةز) Gentility‏ 
نجابت : اصالت : کشی‌زاده كت : () کشی‌زاده طاقمی : (7»۳ه) كفر: 
كافرلك : 
(۱) کشیزاده : اصلزاده : (۲) اصیلانه : Gentle (jên), adj.‏ 
تجیبانه : شریفانه : © يواش : طا تلو : نازك : مظلوم : حلم : لطیف : 
(۴) يواش : نازك : مظلومانه : حلهانه : : لطیفانه : (۰) سرت و كزين 


اولبوب خفيف و يواش اولان : (۰) خفیف و لطيف : 


بحريه تعبیری :+ عسکرلات تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 861 ( 


nêt, torpêr, dê, söft, héok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰‏ رفص 


اعضای بو اوا کلام ایله بابر واقع اولان وضع و حرکت 
أعضاى بدن : 
كلام أيله برابر معتاي مفید اولدرق اعضای .2 .ه Gesture (jês'chÛr),‏ 
بدنى اوضاع مختلفه يه قومق : 
أعصاى بدنك بر نوع وضع Gestureless (jês'ehûrlês), adj.‏ 
و حرق خالی 3 
)١(‏ آلق : اله كتورمك : Get (gt), ۵۰0. (Got; Got, Gotten),‏ 
قبغه” تصرفه داخل ايك : (ء) بولق : بيدا ايقك : تدارك ايقك : 
(-) بولق : ويردريك : (ء) اله مكتوريك : طومق. : يقالمق : 
. (0) اوكنهك : تحمیل ايقك : (:) جاع ايدوب یاهق : هيدا ايقك : 
() رجا ايله ياخود بشته بر وسيله ایله ايتدرمك : يايدرمق : اولدریق : 
(۸) قزامق : 
(۱) ألمش اولق : بولش اولق : هيدا ایقش اولق : ,800 1256 10" 
قرامش اولق : () مالك اولی : 
قرامق : يفك : غلبه ايقك : ,وق قط نوع 10 
أله كتورمك : قبضه” تصرفه داخل ايقك : ,2055655108 اعع 10 
(۱) كمك : (۰) کندینه بولق : ,566 0۵65 نمع 10 
كيت : هاد یکیت : ! 30108026 Get‏ 
(۱) يورك : (۲) ایلرولقك : get along,‏ 10 
(۱) قورتارمق : (:) جيقارمق : (۳) آبرمق : ,2۳۵۲ نوع 10 
(*) قاجرمق: (۰) المق : الندن آلق : () دفع ایقله: («)کوتوریك : 
قالدرمق : 
(۱) ينه آلق : (۲) اعاده ایتدرمك : ,اعوط نوع ۲0" 
(۱) اندرمك : (۲) بیقمق : (ع) يوتمق : ,00۳۲ نمع 10 
ايلرولةك : ایلرو سورمك : ,10۳۳۵0 get‏ 10 
(۱) صوقمق : ادال ايقك : (۲) طوپلامی : تحصيل ,م1 نوع 10 
ايك : (2) أكمك : (۳) دیوشیرمات : در انبار ايقك : (۰) صیغدرمق : 
(۱) چیقارمی : (۳) قورتارمق : (۳) صاعّق : سورمك : ,011 اعع 10 
(ع.) يوزدرمك : قورتارمق : 
(:) كهك : (:) كهورمك.: (-) جيقازمق : (*) ايلرولقك.: ,مده اه 10 
(۱) جيقازمق : () قورتارمق : (ع) اكلامق : ,ناه ەچ 10 
ب اکلانق : (ء) آلق : (۰) دفع ايقك : 
کچورمات : ا آتلاعق : To get over,‏ 
(1) غالب اولمق : يفك : أوست get the upper hand,‏ 10 
اولق : (*) معنا غالب اولوب آمر اولق : 
طويلامق : حبع ايقك together,‏ امع ۲0 
(۱) کچورمك : ایچندن كجورمك : (ء) قورتارمق : ,نت20 نا 10 
ايشى أويدرمق 0 
باصدرمق : سوندرمك : To get Under,‏ 
(۱) ترتیب ايك : چیقارمی : احداث أيقك : ,مت نمع 10 
(۰) قالدرمق : دیکمك : بنا ايك : (۳) قالدرمق : أياغه قالدرمق : 
(*) قالدرمق : چیقارمی : یوکسک هکوتورمت : (۰) دوزمك : یاپمق : 
الدن چیقارمق : )١(‏ بالأندن اويدرمق : اصی يوقدن چیقارمق : 
(۷) دوناعق : بردمك : دوزن ويرمك : 
کندینه دوزن ويرك :كيهك : بزنهك : ,وتا 5614 ده نمع ۲0" 
یاپدرمق : a thing done,‏ امع To‏ 
كسدرمك : get a thing eut,‏ 10 
استفدام ‏ یتدرمات : برخدمته صوقمق: ,00۳60 ۳6750۲ ۵ اهع 10 
(۱) اولق : لمق : لمك : لفق : Get (gêt), 9.۰ .)6065 Go),‏ 
لفك : لشمق : لشمات,: (۲) کعلت.: وارمق : (۴) کلمت :۴(۰) كيرمك : 
(«) چیقمق : (1) املع : 
ايلرولك:: ایلرو واروب بشقهستی کیروده براقمق : ,262 اعع ۲0" 
(0) يوريمك : () اولق : ایشی اوق : بعد(2 نوع 1۲0 
(۳) ايشى اویدرمق : 
(۱) يتشمك : الى يتشمك : الى دكمك : (۲) يولنى ,اھ غعع ۲0 
بولق : (۳) طوعق ؛ 
)١(‏ كمك : (۰) آمرلق : (7) قورتطق : صاوشمق : 2۳۵57 نامع 10 
(۱),کبر و کقكت: (:) كبرو کلمك : وھا 864 10" 
ارایه كيرمك : اراسنهکیرمت : get betweeı,‏ 10" 


يه دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير  :‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 6 عيب تعبير : 


ذ 3 


(:) علم .طبقات ارض : (:) هيت ارضيه” ||.8 ,(1ز4016ز) «وجوآه» 6 
موقعيه : كيفيات أرضيه " موقعيه : 
رمال : .9 Geomancer (jé ûmûncêr),‏ 
رمل : .8 Geomancy (jê ûmãns),‏ 
رملى : رمالی : Geomantic (jê ûmûn”tIk), adj.‏ 
مهندس : هندسی : اهل هندسه : .8 Geometer (jêû'ııêtêr),‏ 
هندسى اولان : .607 Geometral (jèö mêtr41),‏ 
Geometric (jê êmê“trik), ١‏ 
۱۳۳ - اس Geometrical‏ 
تسبت هندسیه : و۲260 Geometrical‏ 
تناسب هندسی : Geometrical prop0rİ0n,‏ 
تزايد و تناقص هندسی : Geometrical progression,‏ 
هند سه جد : علم هند سديه Geometrically (jê'öûmê"trik4l1), adv,‏ 
تطبيق ایله : هندسيةٌ : 
مهندس : هندسى : اهل .2 و(صقطی تا فغز) Geometrician‏ 
هندسه : 
هند سديه اوغراشمق : .1 .2 Geometrize (jêù' êz),‏ 
هندسه : علم هندسه : .8 Geometry (jêû'”mêtrİ),‏ 
ديز باغی نشاننی حائز اولانلرك حائلندن اصلور .8 ,(32(7() 6607۲96 
اولان نشان كه سواری اولدری حضرت جرجسك تصویری در : 
فلاحت توصیفنه داثر اولان قصيد: : .5 Georgic (jêrj 1k),‏ 
ابه کوعبی چیچکی : صاردله جضكى : .8 Geranium (jêrê nû),‏ 
بر نوع شاهین : .8 Gerfalcon 6۵۳ fk"),‏ 
(۱|) تخم ياخود عورطه ایچنده حين مادء نابت .8 (صدف صمعهة6 
اولان نقطدجق : كوز : عين البزر : عين البيضه : (0*) مایه : تم : 
(۱) عزاده و عدزاده و خازاده German (jêr'rıûn), adj.‏ 
و خاله‌زاده‌لردن بری اولان : (:) مر ولايتئه یاخود ملتته متسوب : 
(۱) نەچە : لمچدلو : a‏ : مسدلو : .8 و(مفصكمةز) German‏ 
(0) تەچەجە : نەچە لساق : هدجه : سە لسا : 
معدن : بياض معدن : .8 ,(۲۵۲ ص0۳ German-silver‏ 
قصه‌جق ”مود اوق : .8 Germander (jêrmãn'dêèr),‏ 
صارمساق اوق : Water-germander,‏ 
جرمانیا ديارينه يعى نەچە ولايعنه Germanic (jêérmıãı'1k), adj.‏ 
منسوب : 
نمچ لساننك شموةسندن اولان تعبير: .8 41z),‏ ة[) صعتصعصه6 
تخم ياخود عورطدنك نشو و ما .۵۵7 Germinal (jêr'min4l),‏ 
بولان كوزينه متعلق : 
سورمك : فلز سورمك : نشو و ما .9.9 Germinate (jêr [n èt),‏ 


: تخمك .8 Germination (jêrm'inê”shûn),‏ 
نشو و مایه بدلى : 
لاطین لسانی فعللرینه مخصوص بر کلمه" .۶ Gerund (jêr û ıd),‏ 
مشتقه د رکه ترکجدنك ایدوب و ایدرك و ایدنجه و ايديجك و ایتدکده 
و ايتدكدن صكرة و ايده لو و ایده أيدة تعبيراق حنسندن در : 
وقيعه” سلطائيه : +.5 Gest (jêst'),‏ 
كبدلك : حمل : حبل : .۶ Gestation (jêstê'slên,‏ 
کبه‌لکه متعلق : || Gestatory (jêstêt'ÖrÎ), adj.‏ 
اوضاع و حركاته منسوب : Gestic (jêst'Îk), adj.‏ 
(1) كلام ایله برابر الى قولى .2.22 Gesticulate (jêsti'k413t),‏ 
و باشنى كوزينى اويناهق : () كلامه بدل اشارت ايقك : 
اشارتله اکلاعق : a.‏ .نه و(۵1۵6 Gesticulate (jêstî‏ 
(۱) كلامه بدل اولان .8 Gesticulation (jêstî' kûla“ shûn),‏ 
كلامه بدل ياخود كلامى ايله .۶ ,)rأ“jês'tIkÛ14t( Gesticulator‏ 
برابر اعضاسته حرکت ایتدیرر اولان كمسنه 7 
مذکور حرکات اعضا نوعندن : 2d.‏ «([۵۳ 1۵16 عفن Gesticulatory‏ 
معنایی شامل وضع بدن توعندن : .07 Gestural (jês'clı û r41),‏ 
(۱) قلب و ذهتجه حس اولان معنایی مفید .8 Gesture (jês'cl ûr),‏ 
اولان وضع اعضای بدن : (۲) حرکت اراسنده معناسز اولان وضع 


) 862 ( 
fate, fût, fûr, ,1لة1‎ Arise, wash $; mê, mêt, hêr, ۲۳۵۲, néw, 465 flne, fin, sîr, marine; 


(۱) بکی بکزی قال امق : (۳) بر درى 058,2طع 2 "To look like‏ 
ب رکمیکی قالمق : 
خیاله کب مخوف وكريه النظر اولان : 2d.‏ و(۱(/اد۵ع) Ghostlike‏ 
اولو کی اولان : 
0 روحق : (۲) خیاله و انسان اولوسی .207 Ghostly (gst l1),‏ 
> سسا ویو ی آیزی آدم : پیلتن : (۲)دیو .8 Giant (jÎ 4t),‏ 
مثابه‌سنده اولاری اسکی زمانى شعراسى بينددة مشهور غايت أيرى بر 
قومك فردی : (”2) شمدیکی زمار ن مصالرنده مذکور غایت آیری 

و اکنریا مردمتوار اولان عظم الكل آدم : (26) يك بيوك 
و آوزون ودار آدم : (۰*) قدرت ۳ جهتيله ساثئر ناسه يك 


فائق آدم 
بك بيوك و أيرى و دیزمان : Giant (jÎ'Ãnt), «dj.‏ 
عوج بن عنقه بكزر: Giantlike (ji'ntl1k), adj.‏ 
پالاده مذکور اوچنجی و دردنجی نوع ۰ و(ععات۵ Giantess (ji‏ 
gan‏ لرك دیشیسی : 
ذات پیلتن سماتارى : 5.2 ,)tshîpصji'ã( Giantship‏ 
ترکجه نك کاور لفظنك معرق در : Giaour (jw), 5. (7 7kis),‏ 
قوش دلى : 5.2 Gibberish (gib'êrsh),‏ 
(1) دار اغاجى ؛ دار: (:) ماچونه قولى : .5 و(16/86[) 15066© 
اصمق : صلب ايقك : .۰0 و(غ158[) Gibbet‏ 
معدب : Gibbose (g1b'Öz), adj.‏ 
مسر پل : .8 Gibbosity (g1bös'1tÎ),‏ 
(۱) معدب : (۲) ان : قانبور: .۵0 ûs),‏ طلع) Gibbous‏ 
معدب اولدرق : Gibbously (gîb'ûsl), adv.‏ 
معدبلك : :8 Gibbousness (gîb'ûsnês),‏ 
طاوق ياخود قازك باش و اياق و جكر p2.‏ .8 ,(5غ14طآز) Gilets‏ 
و دالاق و سائر ايج آلاى طاقمی : 
(۱) باشی دوتەرك : سرکردان اولدرق : .۵00 Giddily (g1d111(,‏ 
(۲) لایقبله دوشوميهرك : خفت ايله : سرسم سرسم : 
(۱) باش دوغسی : سركرادان : .8 Giddiness (g1d'1nês),‏ 
(۳) سرسملك : خفت مزاج : 
(۱) باشی دونیور : سرکردان : (۴) يوكسك .007 Giddy (g11),‏ 
آولغله آدم باقع باك شی دونر اولان : () دونه دونه اجرا اولمغله 
آدمات باشی*دوث اوا (*) سر : خقیف مزاجلو : (م) یاه : 
(0) مفرور: ( یو 
کوز قرارهق : باش دومسنی ويرمك : .6 .د ,(103ع) 6005 
سرسم : عقلسز : .5 و(80ط-101ع) 01007-620 
رسم : عقلسز .00 و(101-۳6060ع) Giddy-headed‏ 
أكر معناسنده اولان ؟1 لفظنك اسكى املاسی 5 فل - Gif (gif),‏ 
(۱) هديه : تحفه : (۲) عطيه : احسان : انعام : .8 Gift (gf),‏ 
١‏ 0 رس( سه :)زب 
الهیه : داد حق : («) خاصه : هدر: (۸) هبه : (۱) بر خدمتی توجیه 
یاه حق و صلاحیق : ال : 
ف1 و متصف أيةقك : 


0 عصف : () انواع هنر و" كمالات Gifted (g1ft'êd), adj.‏ 
ایله متصف : 

انواع هنر وكمالات ايله متسف او مه ۰ Giftedness (gift'êdnês),‏ 
(۱) فرلداق : (:) خفيف ایکی 3 تڪرلڪلو عربه : ٠ه (gig):‏ .۱ 


(ي) خفيف بر نوع فلوقه : () کمان : )٥(‏ زيقين : (:) شنشو 
آدم : () جر حاويق قالدرمغه *#خصوص چرع : 
دیو کي اولان : adj.‏ «(صهفاصفع 01 صمماصدوز6 
(۱) يك بيوك : مفرت : عظم الهیکل : Gigantic (jigûnt îk), aq.‏ 
(:) عظم : كبير : (۳») 
۳ رنت : u. n.‏ و( 5 Giggle‏ 
بوداله کولشی : .5 )g1g°1(,‏ واعع61 
(gîld’), ۵.6۰ (Gilded, Gilt; Gilded, 6118(, : alla (1)‏ 6:14 
تذهيب ایمك : مذهب ايقك : زراندود ايك : () يارلاق ايك : 
منور أيقك : زركون ايتك : (۳*) بارلاق كوسترمك : مویه ايقك : 


Gift (gift), 0۰ ۰ 


قورتلق : get clear,‏ 10 
اينمك : اشاغی کلمك : اشاغی كقك : ,0070 اعع 10" 
سرخوش اولق : To get drunk,‏ 
(۱) ایلرولكت : (۴) ایلرولشمك : () ایلرو get forward,‏ 10 
وارمق : ایلرو كك : ايلرو كلمك : 
اوه كققك : اوه کلمت : اوه وارمق : ,0۳06 نامع ۲0" 
(۱) كيرمك : ايجرو كيرمك : (۳) کندیی قبول ايتدرمك : ,هذ نامع ۲0" 
(۱) يقيتلشمق : () یاناشمق : ياننه وارمق : و9627 نامع 10" 
(۱) ايفك : آوستندن ایهك : (۳) قورتفق : يقابى ,كه نمع 10 
قورتارمق : (م) كقمك یا دنا : قيام ايقك : آیرلی : 
(۱) يوريمك : () ايارو كفك : ايارو وأرمق : ,هه تامع 10 
(-) ايلرولك : (۴) بر حالده اولق : بر عالده اولق : ایشی بر 
حالد: اوق : (۰) اولق : جر صورت كسب ايك : 
زتكينلشمك : عالده ايشنى اويدرمق : ,۷۵۲۱۵ in fhe‏ ده To get‏ 
(۱) چیقمق : طیشاری چیقمق : کزمکه چیقمق : ,0116 264 10 
(ء) چیتمی : قورتطق : 
(۱) چیقمق : (۲) ایمك : («) یقایی صيرمق : "To get out of a thing,‏ 
(۱) یولدن صاوشمق : (۲) صاوشمق : To get out of the way,‏ 
كيزلهك : صقلامق : 
صاول : صاوش : ! Get out of the way ! Out of the way‏ 
(۱) چمكت : اوتديه کچمات (r) : en‏ قورتطق : To get over,‏ 
() اوستندن كمك : (۴) قو : To get over a thing,‏ 
(r)‏ اتكار ايقك : كندى ع أمق ۰ أونومق : ذهنندن 
چیقارمق : (۰) اونوهق : (:) حقندن كلمك : (») الداتمق 
(۱) الداعق: (:) حویل نيت ایتدرمك : و ,062505 "To get over a‏ 
(۱) قورتلق : (۲) دفع أيقك : To get rid of a thing,‏ 


قورتلق : ينه دوزلك : ينه اولکی To get ۲0۳۵۳۵ agaiı,‏ 
حالنى بولق : 1 

أيلق : أيقلفق : sober,‏ اعع "o‏ 

(۱) وارمق : يتشمك : واصل اولق : (۲) كلمك : ,هغ ٤٤ع‏ ۲0" 


ب : عاقبت أويومق : get to sleep,‏ 10 
بر يره كلمك : قاوشمق : جع أولمق : get together,‏ 10" 
(۱) ایچندن کچمك : کچوپ اوته يانه جيقمق: get through,‏ 10 
() تلف ايقك : يك : اسراف ايك : (() جرمك : ايشى 
أويدرمق : 
(۱) قالقمق: ایاغه قالقمق : يتاقدن قالقمق : (<) جيقمق : ,32 نامع 10" 
صعود ايك : (۳) پاقضت طرفنه كجك ياخود كلك ياخود واروب 
واصل اولق : (*) روتكار اولوب چوغالی : سرتلشمك : دکز اولوب 
سرتلشماه : (۰) بها اولوب ار : (۰) ماتبلی اشيا اولوب يهاسى 
ارهق : («) کونش و قمر و ميزان قلت هوا اولوب يوكسلك : 
ارتفاع بواق : 
زنكينلشمك : اعتبار بولق : اعتبار ,۳۵۲10 To get up io the‏ 
كسب ايقك : 
أويونجق 6 أوبونجق اولان نسنه :ملعبه: .8 ر(ذع '«نفع) Gewgaw‏ 
قورقلور و کریه النظر اولان : .۵0 Glıastfu1 (gûst' û1),‏ 
قورقاور و استکراه ویرر بر صورتله : ad.‏ ;ر1 Ghastfully (gst‏ 
(۱) بكزك اولو کی صرارمش اولسی : .8 ,(11065احفع) Ghastliness‏ 
(۰) یارهنكت اچق و بيوك اولوب يورك بولاندیرر اولسی 
() بکز اولوب اول و کي صرارمش اولان : Ghastly (ghèst'11), adj.‏ 
(r)‏ یاره اولوب بيوك و اچق و يورك بولاندیرر اولان 3 


هند ستاند »كرك طاغ کچیدی و كرك ايرماق چیدی : .8 «(اشع) 0206 
هندستانده قاینادلش تره ياغى : .8 ,(/ذبع) 660 
اوفاق خیار #یچی : .۶ Gherkin (gêr' kn),‏ 


غول : غول یبانی : وامبير : جادی : Ghole (gûl), ۰ irae),‏ 
(۱) روح : جان : روح انسانی : (r)‏ خیاله : .8 و(اعفع) Ghost‏ 
انسانك كويا قالقار و حرکت ایدر اولان ان 

The Holy Ghost, : روح القدس‎ 
To give up the ghost, اولك : 5 جيقمق : تسلع روم‎ 
: ايك‎ 


ق بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبيرى : 


) 363 ( 
رقم‎ nêt, torpûr, dû, Söft, héok, 0۵9 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ز‎ azure, pleasure. 


قوشاعش : قوشالو : صارلش : صاريلو : معاط : Girt (g11), adj.‏ 
(۱) قولان : (۲) اغاج و بل و امتالنك معیعی .5 ۱ Girt (glrt’),‏ 
اوچیسی : Girth (girth’),‏ 
خلاصه : فذلکه : دقيقه : نکته : .8 و(اداز) 0156 
ساز : طنبوره : بلغاری : .5 Gittern (j1) êr),‏ 
(۱) ويرمك : صونمق : Give )21۲(« 9۰6. (Gave; Giren),‏ 
(۲) ويرمك : اعطا ايقك : بخش ايقك : احسان ايك : انعام ايك : 
)٣(‏ هبه ايجك : (۳) هديه ايقك : اهدا ايقك : (ه) حاصل ايقك : 
ويرمك : (]) فرض ايقك : («(۱) معلوم ايقك : 
ويرمك : ویروب کند يسندن دور ايك : ,2۳727 ۵1۲۵ 10 
کیرو ويرمك : رد ایهك : اعاده ايقك : To give back,‏ 
قوغالامق : قوالامق : تعقیب أيقك : ,ما 63256 give‏ 10 
(۱) ويرمك : طیشاری ويرمك : (:) سويلك : نشر محات0] giye‏ 10 
أيقك : اشاعه ایمك : اعلان ایمّك : 
(۱) حن فروختده علاوه اولدرق جبا ويرمك : فضله ,صا 8176 10 
أولەرق ويرمك : (۳) ويرمك : تقدیم ايك : عرض ايك : 
ویرمك : کندی جسمی ايجندن ويرمك : ,015 ۲6 10" 
(۱) ورم : طاغقق : تقس ايقك : (۲) ويرمك : ,6ه ۵1۲6 10 
یاهق : (-) سويلك : یاجق : نشر و اشاعه ايك : ادعا ايقك : 
اعلان ايك : 
کندیی فلان شی ديو one's self out for a thing,‏ ۲۵نع 1۲0 
صاعق : ادعاسنده اولمق : 
(۱) تسلم ايك : ويرمك : کچورمك : (r)‏ ترك To give over,‏ 
و تسلم ايقك : (۳) ترك ايقك : وا زکچمات : دن چکلمك : (۳) دن 
قطع اميد ایمله : اولدجکی يأخود فنایه واره‌جفقی جزم أيجك : 
كتديق أورمق : کندینی وبرمك : کندینی ,0۲۵۲ ]561 0965 مراع ۲0" 
تسلم ايك : میتلا اولی : اعلا أيقك : 
(۱) ويرمك : تسلم ايقك: () ترك ايقك : وا زکچمات: To giveup,‏ ؛ 
() ترك ايقك : قطع ايك : () دی قطع اميد ايك : ارتق 
ارامامی : قطع نظر ايك : 
اولك : تسلم روح أيقك : To give up the ghost,‏ 
(۱) ارتق چبالامیوب واز كمك : (:) بلمیه جكنى وا give it‏ 10 
تسلم ايقك : بلدمامك : 
(۱) تسلم اولق : (۲) كندسندن To give one's self Up,‏ 
ارتق قطع اميد ايقك : یس كتورمك : 
كنديق ويرمك : کندینی ting,‏ 2 ما To give one's self up‏ 
اورمق : كنديق حصر ايقك : کندیی تخصيص ايك : 
(۱) بريى ازارلق : (۶) بريى دوكمك : 006,3 give i 0 any‏ 10" 
اناستی اغلاعق : اصلاعق : 
برينك لهسنده حكم أيقك : To give it for a person,‏ 
برينك علیهند.: ايك : give it against a person,‏ 10 
مقابله بالمثل ايقك : To give one as good as he brought,‏ . 
عینی عيننه شم و توبیغ ايقك : 
حكمك : كورك حكمك : طيامق : gre way,‏ 10" 
(۱) اوغرامق : كورشمكه كجك : (۳) چاغرمق : ,الد 2 21۲6 ۰.10 
بر جاغريويرمك : 
(۱) فانده او مق : کار اولق : (r)‏ مساعده To give an advantage,‏ 
ايةك : : 
چکلوب يريى تسلم ايك : ,ما ۲1206 ۲۵ 110 
" سبب اولق : ایراث ايك : دعوت ايقك : ,0) ۳56 مولع 10 
مساعده و مساهله ايك : رأينه حواله أيقك : ,نا give way‏ 10 
دكلدمك : مانعت ايقامك : دیدیکیی یاپدرمی یاخود یاهق : 
(۱) انار ايقك : () اولز دیوب رضاستی ملعنطع4 2 ۲6نع 10 
رد ايقك : 
(۱) ایناعق : (۲) ویره‌سی‌یه مال ويرمك : ,626016 2176 10" 
(۱) حواله ايقك : (:) ضابطه ویروب حبسه To give in charge,‏ 
قالدرتمق : 
یانندن صاوشوب قاچق : ,وذاه مط give‏ 10 
أمزرمك : ممه ويرمك : sek,‏ 21۲6 710 


(۱) یالدزلو : مذهب : زراندود : زرنشان : .۵0 «(11060ع) 614600 
(:*) زرکون : 
یالدزجی : .۶ و(11062ع) Gilder‏ 
(۱) یالدزله : (r)‏ یالدز : .5 «(عصلهلاع) Gilding‏ 
(۱) بالق قولاغى : (:) خروس و طاوغك چکدسی .8 ,(ع) G11‏ 
آلتنده صارقق اولان قرمزى ات پارچه‌سی : (2) آدمك يناق ایله 
چکه‌سی اراسی یری : (2) كوملك یقاسی : 
(۱) اتكلترةنك اوتوز بش درهملك قدر بر مشروبات .8 «(لز) 6211۱ 
اوچیسی : (0) بر موروري اوق : (۳) بر موروری شربی : () قاری : 
عايشه قدين : 
اوشاق : خدمتهى : (S0),‏ .۶ «(1۳1ع) Gillie‏ 
قرمزی شببوی : .8 ,(۱۳100۳۵۲ز) 6111100۳6۴ 
قرنفل چییکی : Clove gilliflower,‏ 
صلامون بالغنك ياوريسى : .8 ,(عالع) 1156© 
یالدزلدی : تذهیب ایتدی : و(0۵110 a. (pet. f‏ .د و(غا(ع) Gilt‏ 
یالدزلو : مذهب : زراندود : زرنشان : .۵02 و(18ابع) 6116 
کناری یالدزلو : .۵0 ,)3 'êj-'ئg11( Gilt-edged‏ 
پوصله‌نك اصقیسی اولان حلقه : .و «((فطصان Gimbal‏ 
اویوتجق صاچبه‌سی : 5.2 Gimcrack (j1m'krak),‏ 
بورغی : مرانقوس بورغیسی : .8 ,(1۵6صلع) ا6لصدن6) 
قیطاندن عبارت بر نوع خرج : .8 ,(مصلع) رصن 
(۱) اردج روحی : اردج راقیسی : جين : (۲) ماچونه : .8 و(طاز) هذ© 
(۳) طوزاق : (*||) چرخ : ۲ ۲ 
جرع ايله تميزلك : چرخدن کچویمك : .© .< «(هاز) هذ© 
باشلامق معناسنده اولان تأع56 لفظنك مغنفی در: .2.72 «(طلع) دأ 
زجبیل : زتجفیل : ,8 Ginger (j1 jêr),‏ 
زتجفبل قاعق یأخود احمت یاخود سورمك : .۲.0 و(۵زصلز Ginger‏ 
زجفیل صویی : ,66۲ Ginger‏ ` 
زجفیل شرای : Ginger wine,‏ 
زتجفیللو بر نوع قورابیه : .8 Gingerbread (j1n’jêrb1êd),‏ 
قولاى دوکلور 8.4 Gingerbread-work (jîn'jêrbrêd-wêÖrk),‏ 
و بوزيلور اولان اویه‌جی ایشی : 
يواش : كمال احتياط ايله : اصول ايله : .۵00 وراتغزهان Gingerly‏ 
بر نوع بويالو پاموق بزی : .8 «(صف ع داع) Gingham‏ 
لثوی : ديش اتلرینه منسوب : «dj.‏ ,(ا۳۵زصاز) Gingival‏ 
(۱) جتكانه : قبطى : (2۳) لطيفه اولدرق کوزجه .8 «زآدواز) عردم © 
و حوارده قیزه ديتلور: (۳) اسم رکمسته : (ع) چنکانه لسانی : 
چنکانه طائفه‌سنه محصوص و یاقشور : .© و(51م1() Gipsy‏ 
آکلنیر طريقيله جنکان‌ار کی قير .5 «(عصااه ول Gipsyiog‏ 
و اورمانده کزمت 
جنکانه‌نك اصول و اطواری : .8 Gipsyism (j1p'sllzm),‏ 
زرافه : .8 Giraffe (jlr),‏ 
قوللو شمعدأن : .8 ,)1أdىj1r'ã( Girandole‏ 
Gird (gird), vu. a. (Girded, Girt; Girded, Girt),‏ 
(۱) صارمق: باغلامق : (۲) قوشاتهق : (۳) احاطه أيقك : (۴) ذوقلنوب 
أزارلق : قیزدزمق : : 
أزارليهرق ذوقلفك : .2.10 «(21۳0) Gird‏ 
طبان : بنا طبانی اولان كرسته : |۶.۱ «(21۳06۳) 0۳00۲ 
(۱) قوشای :کمر :کمربند : نطاق : منطقه : زنار : .8 «(21۳0"1) 21۳016 
)0( ر قاشی : 7 ل و امثالنك التنه 
قونلان دكرمى صاي پارچه‌سی : (**) منطقة البروج : 
a 0‏ ا : (+) قوشاق اولوب .۾ 7 «(21۳01) Girdle‏ 
احاطه ايك : (۳*) قوشاعق : جويرمك : احاطه ايك : 
قیز : دختر: دوشیزه : صبیه : .8 ,(۲1]ع) 6121© 
قيزلق : چوجقلق وقتى و حالتی : .8 .و(1111100ع) Girlhood‏ 
قيز جوجق کی : چوجق كى : .607 «(طعل(تاع) Girlish‏ 
قی ز کی : چوجق کی : dv.‏ «(1اطعا Girlishly (gr‏ 
قوشاتدى : پاغلادی : Girt (girt), v.a. (pret. of Gird),‏ 
صاردى : چویردی : احاطه أيتدى : 


چ دين ومذهب تعبيرى  :‏ امکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 6 عيب تعبير : 


) 364 ( 
fate, fût, fûr, fãll, arise, wash ; رغم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fîn, و818‎ 54 


(۱) کوز باقشى :كوز : لمعد : نظر : (0) لمعه : 
آیدینای : () بعض نوع معدن فلزى : 
یکدن : بر باقشده : رع20واع 2 ۸۲ 
الك باقشد: : :الم | اولاده : At first glance,‏ 
(۱) بر باقمق : (۲) ب رکوز أمق : To cast a glance,‏ 
(۱) سكدرك عو و در رك :۵00۰ و( لاوس ةعسذاع) Glancingly‏ 


() سورميدرك : چابك چ 
بيض : .5 و(0ط2۱۸) Gland‏ 
آق الذكر علتلو اولان : .۵07 Glandered (glèn'dêr'd);‏ 
آت قسمنه عارض اولور مهلك و ساری (glan' dêrz), 5۰ pl.‏ پد 
برهخوف علت که بورنی فنا أقدرق و بوفازنده آولان بیضلری شیشه 
ر 
ي اواوب فندق ياخود |[.0» سد + Glandiferous (glndi'‏ 
شد قه پلاموط یکی دانه ويرر اولان 
بيض و قندق و پلاموط || .00 Glandiform (glAnd têrm),‏ 
شکلنده اولان : بلوطی الشکل : 
(۱) بيض کی اولان : (۲) بيض .20 Glandular (glãnd'aû1ar),‏ 
توعتلان : () بیضره منسوب و محعلق : (۶) بيضلرى موجود : 
بیفجقلر تراکمی : .8 و([16 ۵1۵4 0صق۱ع) Glandulosity‏ 
(۱) بي کی : بیض نوعندن : 407 alûs),‏ 0صفلو) Glandulous‏ 
(:) بيضارى موجود : 


Glance (glûns'’); ۰ 


Glans (glanz’), s.|| :‏ 
1 باشی : حشفه 6 Glans penis ey‏ 
(۱) کوز قماشديرر اولان آیدینلق : (۰) دارغين .8 «(تفلع) 1556© 
باقشی : کوز يارلايشى : 
(۱) کوز قماشدیرر صورتله پارلامی : (۳) يك ۰.۰ و(تفلع) 061276 
دارغين باقمق : کوزندن آتش جيقدرق باقمق : 
يارلاق يارلاق طیشاری اعق ويا اظهار ايقك : .م .0 ,(تفاع) 61270 
عورطه آق کی اولان : .(۵» «(عههتفآع) Glareous‏ 
کوز قماشديرر اولان پارلاقلق : .۶ و(عفصلت2(ع) Glariness‏ 
(۱) کوز قماشدیرر : (۲) دارغن دارغين .607 Glaring (g1411ng),‏ 
پارار : (") أشكار : اورتلدمز : انکار اولنه‌مز : اغجاض اولتهمز : 
انکار و اغجاض اولنه‌میه‌جق صورتله : Glaringly (glar'îng11), adv.‏ 
(۱) کوز قماشدیرهجق پارلاقلق : .8 «(عغصوصا تداع) ذده مع ساعة1© 
(۰) انکار و انماض قبول ایقیدجك اشکارلق : 
کوز قماشدیرر صورتله يارلاق : .0407 و(لتذاع) 615:7 
(۱) جام : زجا 2 ین بللور : (ع) ضرچه : (۴) قدح : :8 و( ع۵اع) وعع61 
پیاله : جام : : (ه) آیینه : مرآت : جام : (۰) كوزلك : 
(۷) دوربین 5 پرتوسوز : جام : (۱) خرده‌بین : (۱۰) فانوس : 
جام فانوس : (۱۱) ن ساعق (ır):‏ عبر انبای 09۲91۶ 
العرارت : (۱۴) ميزان ثقلت الهوا : (۱۰) قدح : قدح طولوسى 
مقداری : (15) قوم ساعتصنك بركرة مدت ج ا 
شيشه : شيشه جامى : عادی اجره إلى : Blown glass,‏ 
پرتوسوز : Burning glass,‏ 
انسان بوي قدر ایلقلو آیینه : رققداع 06721 
رنکلو جام.: رنکلو بللور : وععةاع 001010760 
اعلا اجر لك جام : Crown glass,‏ 
حجامت جامى : Cupping glass,‏ 
الماس تراش : بللور : ,ويھاچ فطل 
اعلا بالور جامى : Flint glass,‏ قدح : Drinking-glass,‏ 
أبيئه : مرأت : Looking-glass,‏ 
: ور وسوز : : Magnifying glass,‏ 
لدر اولان جام : Minifying glass,‏ 
چوغالدر اولان ۷ : Multiplying glass,‏ 
أبينه جا جامى : بللور : ,sیھاغ‏ 21366 
صکرەدں بویاهش جام : رتكى صكرةدن ويرلش جام : ,1255ع 5831560 
ایاقلو Swing glass, Dressing glass, : aia]‏ 
ساعت جامى : Watch glass;‏ 
برجام : A pane of glass,‏ هوا ترازوسی : Weather glass,‏ 


بیودر آولان ٠.‏ جام 


اکلاتمق : معلومکز اولسون ديو خبر ,120815568130 To give to‏ 


وبرمك : 
شکر ايقك : تشکر ايقك : give thanks,‏ 10 
(۱) باصلدقده و صیقلدقده (Gaye; Given),‏ .+ .0 و(1۲ع) Give‏ 
طیاعیوب اكفاك ی خود جوكماك : () اريمك : اربمكه يوز طوتمق : 
(-) میقشدرلدقده طياندميو ب کیرو جكذك : (۴) چکلدکد» اوزامق : 
تسلم اولق : عناد و مقاومتدن فا فارغ اولق : To give in,‏ 
بةك : تمام اولق : قالمامق : باناه 21۳6 10 
() وا زکچمك : (۲) بھانا کا ی : دكمك : ديفك : ,0965 To give‏ 
(۱) جوكمك : يقلق : (۲) قويمق : قیرلق : ,۳۵ 21۷76 10 
(-) پانلامی : (۳) بوزلق : مختل اولق : (مي) كورك چكمك : 
(۱) ویرلش : (5|[) مفروض : (۳(|) معلوم : .007 Given (gı),‏ 
(۱) ميال : مستعد : (۳) مبتلا : Given to,‏ 
ایاغه باغلانان زتجیر : .77 .8 و( 1۳2) Gives‏ 
قورصاق : حوصله : سنکدان : .8 و(0مة2اع) 612230 
كدر ويرمك : مضطرب ايقك : ,22820 أع To fret the‏ 
قيد أيقك : قساوت ايقك : كد رايقك :310,2 12ع fret one's‏ 10 
دوز : تویسز : قیلسز: ||. 007 ,)sئgIa'brû( Glabrous‏ 
(۱) صوغوق : بوز کی : (۳) مخجمد : ^d).‏ و(ااطادغاع) Glacial‏ 
(۰||) ارفك مختلت سللرنده بوز درياسدك وقتيله بولهش اولمسى قولن 
منسوب و متعلق : 
مذکور بوز درياسى قولی : || ,ر٥غ‏ [13018 © 
مذكور قولى تأييد أيدن كيفيتلر: |إرهطةصدوصوطام 6130141 
بعض طاغلر اراستده بولنان بوز دریاسی : .8 Glacier (gash êr),‏ 
ارضك بعض كيفيات حاليه سنك مقدما اول مثللو ||,60۲5:) 613016 
بوز یا يي ا و ر 7 قول : 
(۱+) قلعدنك شيو صعراسی : (۲) شيو : ازاجق .8 ,(615'فاع) عنمعل6 
يوقش و انش اولان ر 
)0( سوينيور: منون : فب و : منشرح Glad (g1ûd), adj.‏ 


البال : الوجه : شاه : : شادان : شادمان : (۲) باعت 
مسرتا انارت انکیز : تس یھی محا دای ر سا 
خندا 

ن 


Glad (gl4d’), 

ابتهاج و انشراح وبمك : 0۰ 0۰ [ Gladden (glãd”n),‏ 

اویبان اچندء بولک ¬ بر: .۶ Qlade (gl4d’),‏ 

طوغرى قل شکلنده اولان : [|.(0 ,)14314( @ladiate‏ 

اسکی روما دولق صم سعد ايله .8 Gladiator (glãd'1atÖr),‏ 
دوكش أيدن پهلوان 

مذكور قل ا 8 يه بح و(201۸6۵۳1۵1اع) Gladiatorial‏ 
و متعلق : نياف : 

Gladiolus (glãd’10"1ûs), ۰ 


97 
01201۲ ورل1201ع)‎ adv. : 


سويتهدرك : حظ أيدرك + منوا gees:‏ 
معتلوظاً : 
سب لهم رت مر وه 


سا وس ی Gladness‏ 
: شا‌ی : شادمان : 


(۱) منون : ايت يسمت ف Qladsome ne‏ 
(۱) بع : منشرح : :0 باعث مسرت : مسرت الكيز: 
مسرت و Gladsomely (glûd'sêmlî), adu. + a‏ 
(۱) مسرت :ااج نگرام ۰ Gladsomeness (glãd'sêûmnês),‏ 
(۰) مسرت انكيزى 
) 9 جورطه آق ی عورطه آق کی سبیلیندن .5 و(« انذاع) Glair‏ 
ضا ظهور ایدن مادة 8 


جورطه اق کی اون : adj.‏ :) 
قلي : سیف : شمشیر : تيغ : ».م (gv),‏ 012176 
بیو :خر :کوز باغلامسی : و(:860167) - ا Glamour‏ 
)۱ نی : كو زكزدرمك : (۰) سكمك : .2 .2 Glance (g15),‏ 
سکوب مچرامق : سکوب فرلامق ۳ ا اولان سند شمشلا 
چاقا رکی پارلامق : لمعدياش أولق : ر ن اولق : درخشان اولق : 
(ع) کلامده خفیفیر أكدروب چم 7 


6121۳۲ (glar'1), 


ل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعببری : || علم و صنعت اصطلاحی : × 


مچاز و شعر تعبیری : 


) 365 ( 
رقص‎ nêt, 6۵۳۵۵۲, dê, sft, رعاوقط‎ dwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


اؤ بش سسلو موسیقی مقامق جاغرر .8 Gleeman (gê m4n),‏ 


اولان خوانند ه : 

(۱) كيف : تب ور : شادمان : Gleesome (glê'sè), «dj.‏ 
) ۲) مفرح : نشاطلو : 

بل فرك اسکیسی كه ارتق سرايق يوق فقط .8 «(160ع) 1666 0 
جزليجه اقار 


اسکهش - صوغوغنك اقانى صوي کی اولان : .4ه Gleety (g1ét1),‏ 

طاغ اراسنده اولان داراجق دره : .8 ,(/صفاع) Glen‏ 

(۱) باشده اولان کوز چتوری : خانه" چشم : || .8 و(طفاع) 1606 
“حجر العين : (۲) بدنده واقع هرقنغی بشته بر اوفاق چقور : 

اك يرى یعنی مفصل یری اوآوب چقور :4 ,(54نه۵اع) @1en oi‏ 

شکلند ه اولان : 

(۱) قايار: (۰) جابك : (ع) چابك سویلر : .۵0 ,(طاللع) GIib‏ 

چشمددن صو اقا رکی : جربزه ایله : ,۵0۵ و(!اطالع) 61112 

GIibhess (gb ês), 8. : سویطنك چابکلکی : جربزه‎ 

ا اغ رکقت : یاغ کی اغر قايوب كهك : .۵.9 ,(110ع) Glide‏ 

رت آغر قايدرق : .00 Glidingly (glid1ng11),‏ 

: آیدینلق : موم : قتدیل : فتار: .۶ «(صااع) هذا 

مومی قندیلی فناری سوندرمات را douse tbe‏ 10 

2 :۷ آیدینلق ايله یامق : .0۰ Glimmer (gêr),‏ 

کورینور کورهز اولان آیدیتلق : :8 «(۲صلاع) Glimmer‏ 

سورکسز جزله بر مشاهده : لمعه : .8 (g1 p5’),‏ وقصصدذا© 

بارلامق : پارل پارل بارلامق : 6.۰ ,(هعاایع) 8it ea‏ 

الاس بكم نقطه نقطه بارلامق : 0۰۱0۰ Glitter (II) êr),‏ 

ا )اس کي نقطه نقطه اولان بارلايش : .6 و(1)85اع) 1166© 

الم سكى نقطه نقطه يارلايدرق : ۵00۰ Glitteringly (g11t'êr1ng11),‏ 

اخشام قرانلغى : صولرك و(560/6) .8 «(ععلصفاع) Gloaming‏ 


قرارمسی : 
حظ ايدرك و اشتها ایله و شهوت ايله چوق .2 .2 «(ا۵اع) 6ده61 
و يك باقمق : 


: ,(20 طذاع) Globate‏ 
5 6 بسهاصسخالمد Globated elb Atêd),‏ 
(۱) يوالق : طوپ : کوی : (۳|) کره : (۳*) کرد" .۶ و (/طفاع) Globe‏ 
ارف : دنا : 
كرة” ارض : دیا : || The terraqueous globe,‏ 
كرة” ارض : || A terrestrial globe,‏ 
کرد" سما : ]| A celestial globe,‏ 
جر نوع اوفای A globe of compression, } : jil‏ 


The globe of the 6۳۵, : كوزك کرسی‎ 
Globose (glöb'dz), adj. : طوپ : كرة بت‎ 
Globosity كرويت : .8 ,(1۵0۵5101ع)‎ 


کروی : طوب : adj.‏ ,(عفاططقاع) Globular‏ 
کره شکلنده اولدرق : Globularly (g16 û14r11), «dv.‏ 
کرویت :کرد شکلنده اولقلق : .8 Globülarress (g1öb’ A14۸85),‏ 
0( ربن : (۲) دان : حبه : خرده : .8 A1),‏ تافاع) Globule‏ 
(۳) حب : 
ی شکلنده : دانه دانه یوالق : .247 و(وفلط طاقع) Globulous‏ 
کره شکلنده : طو ب کی : «. رك ,(1نا۵(ع) 61057 
طوپ ايقك : .۵ .0 و(ففع6 صفاع) Glomerate‏ 
طوپ اولان : .04 Glomerate (glêm’êrat),‏ 
(۱) طوپ ايقكلك : (۳) طوپ ı8.‏ «(حفطاه ۲۵ صصفاع) Glomeration‏ 
اولتلق : (۳) طوپ : طوپ طوپ تراكم هيثى : 
(۱) قرانلق : ظلت : تهرکی : تاریکی : بلوط .6 و(طفاع) 6100 
و امثالندن آیدینلفه مستولی اولان قرارق : (۰۲) مسژونیت : کدر: 
(۳*) فتور: یاس : 
(۰) ظطانى بر ایشیق ويرمك : () فرانلق .۲.8 ,(صفلع) مدهه1© 
ايقك.: قرارمق : (۳+) معزون و خاطرمانده اولق : 
(۱) قرارغق : (*) عزون و دلازار ايقك : ,۵۰ ,(صطفاع) Gloom‏ 
(۱) قرانلق و قرارق ايله : (:*) حزن .۵00 (السفاع) Gloomily‏ 
وکدر ایله : («*) یاس و فتور ايله : 


() طرلانك دوکندیسنی طوپلامق : 


yer‏ : بللور : بللوردن : زجاجی : .64 «( کفاع) دعه[6 


جاءجى : شيشه جى : جام و شيشه .۶ و(ع106[ط-'مقاع) Glass-blower‏ 
یاپان ا“ 
حا يلق : كيشه جيلك : جام ۰ Glass-blowing (glûs'-blélng),‏ 


و گر ای E‏ 
جام : جاملو صندی : چاملو طولاب : .9 ,(۵5- عفاع) Glass-case‏ 
جاملو عربه :6.4 ,(ط1]۵6- عفاع) Glass-coach‏ 
قدح : قلح طولوسی قدر : .8 ,(۶۵ع۸اع) Glassfull‏ 
جام و شيشه و بللور فابریقهسی : .8 ,(۵۳5کفاع) Glasshouse‏ 
جامد بكزه يدرك : adv.‏ و((11عفاع) Glassily‏ 
جام و صرچهیه بکزه‌مکلك خاصه‌سی : .8 ,(565[کفاع) Glassiness‏ 


زج جیتا ء 

جامه بكزر : Glasslike (g1Ias' 11k), 2A7.‏ 
جام و شيشهيه متعلق شى صاتار .8 و(صفط مفاع) Glassman‏ 
وت ۳ 

جام و بللور یاپلزدن اول قزغان .۶ ,(اغاغص-کفاع) Glass-metal‏ 
آیچنده أريمش دق خرجی : 

4 جام و یا بللور ايشى : .8 wrk),‏ مهذاع) Glasswork‏ 
جام نیچ و بللور و آییند Glassworks (glûs'wÖrkS), 6. pl.‏ 
قابريقه سى : 

(۱) جام و شيشه و بللوردن اولآن : () جام .0ه ,(عذاع) تزدقةا © 
و بللور و صرجديه بکزر اولان : 
دیکنلو مایس .5 Glastonbury-thorn (glãs'tönbûr1-thÖrn”),‏ 
چییکی اغاجنكت بر نوعی : 
مسهل بر طوز اولوب اتكليز .8 
طوزينك غيريسى در : 

کوزت بر قاچ نوع پرده علتى : .2 Glaucoıa (g1a kû8),‏ 
مذكور علتلر نوعندن + adj.‏ و (۵5) ۵ سقطلة اع) Glaucomatous‏ 

رنكى بیاضه مائل اولان : .ره Glaucous (gla kûs),‏ 

() ره و امثالنه جام یو را ' (0) طيراق ۵.۵۰ Glaze (g14z/),‏ 
قابلی سرلق : (۳) قماشه صمغ و نشاسته کی شی قاتوب پراخت 
ویرمل : (۳) جلا ويرمك : جلا ايك : (۰) کاغده اهار ويريك 
(۰) کاغدی مهرولك : 
) ( طيراق قابك سری : (r)‏ قماشك پرداختی : > و(شذاع) Glaze‏ 
(۳) بعض نسنهلزك جلاسی ا ی ان اهاری یاخود مهراسى : 


Glauber’s-salt (glã 0۵۳2-۵۵6 و(‎ 


Glazier (g14z'êr), 2. : زجاجی‎ : 

(1) جام چورمكلك : () Glazing (glazlng), 8. e‏ 
(م) طبراق قابنى سرلقلق : (6) طهراق قابنك سری .: (۰) پرداخت 
وبریللت : (۰) برداخت : (0) جلا ويركك : (0) جلا : () اهار 


ياخود مه اورمقلق : (۱۰) کاغد9 اهاری یاخود مهرهسی : )١١(‏ بعض 
شيلرك روغنی: (۱۳) بعض طعاماركت اوزرينه اوريلان روغن کی پارلاق تربیه : 
(1) آیدینلق باوطلر اراسندن پارلامی : .2.71 ورصفاع) Gleam‏ 
(:) اکا بکزر وجهله يارلامق : 
قره باوطلرت اراسندن پارلایان آیدینلق : شعاع :لمعه : .ی Gleam (glûm’),‏ 
ذره قدر امید : «رومط 0۶ صندهاع ۸ 
ارا صره پارلار اولان : Gleamy (g1ê '1), adj.‏ 
خوشه جين .© .2 و( ناغ(ع) Glean‏ 
اولق : (۲) تحري ايله جيقاروب [كلامق : استنبار ايقك : 
طرلانك اوراقدن دوكلن باشاقلرینی ديوشيرمك : .۸ .۵ )g161(,‏ صةء1 © 
(؛ ) طرلانك آوراقدن دوكلن باشاقلريدك طوپلانلی : Glean (glên'),a.‏ 
(0) اول وجهله طوبلانلان خی : 


(۱) ير : طپرای : ارض : (۲) كويلرده له كليسا .ى و(اغاع) Glebe‏ 
پاپا سلفنه لق اولان جاير و طرلا : 
کویده معله پاپاسلغی او لوب ملعق چایر ad.‏ ,(ع1۵ناخ(ع) Glebeless‏ 
و طرلاسی یوق اولان 

[لل )١‏ كيف : ۳ : سرور : شادمان : )۳ ارچ بش .8 ۳ Glee (glê'‏ 
شتلك موسیقی مقامى : ۱ 

() كيف : مسرور : شادمان : (۳) مفرح : «j.‏ ,(1۵4۵1ع) اناقعه(6 
تشاطلو : 


»ا دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 48 عيب تعبير : 


) 866 ) 
١ fate, fat, fûr, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 2851: fine, fîn, sîr, marîne; 


شرح و حاشیه صاحى اولان کمسته : Glossator (glösat'êr),‏ 
شارح : 5 (glös’êr),‏ 0610567 

Glossily (glosîl), adu. : 
Glossiness (glûs'inês), ۰ 
Glossy (glês'1), adj. : جلا‎ ) 9 


پارلاق و پرداختلو پټ 
هالاقلق : پرداخت : جلا 
(۱) بالات و عوثاق اولان : 
رد ختو :,مهرالو : 
غلصمه‌یه منسوب و متعلق : غلصمی : |[.۵07 ,(6/81ة1اع) Glottal‏ 
غلصمه : بوغازده‌کی نفس یولنكت اغزی : .۶ ,(ع1ن۵اجع) 6106615 
الدوان : الدوانلك : .6 ,(«قاع) 01076 
(۱) آلدوان كيدرمك : (0) الدوان ويرمك : .۵ .0 «(۵۲ع) 61070 
(۱) الدوانلو: (۲) الدوانى موجود : .20 و(1۵7۳0ع) 610760 
الدواغى : .۶ Gloyer (g1û êr),‏ 
(۱) قور اولق : قور یاعق : (۲) حرارتدن قب .۸ .ت ,(فاع) +610 
قرمزی یاخود بم بياض اولق : (۳) قزارمق : قرمزیاخق : (۴) یانمق : 
سهباق اولی : حرارتلو اولق : (5*) شوق و اشتیای یاخود غیرت 
و حیت ایله مشتعل اوق : 
(۱) قور تشك حراری و ایشیغی : تاب : تابش : .و 
(۲) وجودك جوتجه اولان سیاقلفی : (۳*) بورکك 
یاخود غیرت و حميت ایله اشتعالی : سوزش : تایش : 
6 عاتن قب ب قرمزی . 0 0 5-5 و ی م 


Glow و(ف(ع)‎ s 
شوقى و ا اق‎ 


(۳+) 3 مدح جنال + 1 
يكن وصف 45 : پل مدح To paint in glowing E‏ 
ايقك : 


(۱) سوزان و تابان اولدرق: (۲) قرمزى Glowingly (g1û 1g11), adv.‏ 
اولهرقر : (م) يك ملح معناسيله : 
اران أعلز بر نوع آتش : 
قنديل بوجكى : 
مداهنه ايك : مداهنهلو لأقردى سويدك : .۸ .2 ,(32اع) 61026 
طوتقال : .6 ورشاآع) Glue‏ 
(۱) طوتقال و امنالی نسنه ايله یاپشدرمق : .۾ .ت ,(شاع) مدل6 
(«) طوتقال کي طوتوب يايشق ايك : یاپشدرمی 
تا زر Glue-=boiler‏ 
طوتقاللو : طوتقال بولاشق : یاپشقان : .247 ,)1 QGluey (g1û‏ 
> طوتقال کی هش ۰ Glueyness (glû'inês),‏ 
كدر ياخود غضيدن جهرةسى بوزاش اواك : 207.3 Glum (glûm’),‏ 
چهرهسی بوزلق : بورق آوزون اولق : ,عتااع »1001 10 
(۱) بوغدای و امثالنك || .۵0 Glumaceous (glûmè'shãs),‏ 
دانه‌لرینه ظرف بولنان قبوق هيثتى نوعندن اولان : (۲) نبات اولوب 
دانه‌لری اول مثللو طرف آیچنده حاصل اوله کلان : 
بوغدای و امثالنك مذکور دانه ظرق : |5۰ «(عغاع) مصدا6 
كدر یاخود غضبدن چهرهسی بوزلش 007.2 و(صفنع) Gummy‏ 
و تشاطسز رجه 
جييك اولوب بوغدای دانه‌سی ظرق ||.20 «(عقصذاع) حبك 
1- ظلرف أيجندة م بر قاچ عددى موجود اولور اولان 
(۱) زياد:سيله طویورسق : قوق ايك : بوثمق : 
ظیقامق : اوصاندرمی : اشباع أيقك : (۳) آوبور کی بیه‌رك یوعق : 
بوغازینه طیقامی : ((|) بر محله حد لزومدن زیاده صاتیلق امتعه 
کوندروب چارشیستی بوفق : 
(۱) بوغلق درجه‌سنده يك يفسى : (:||) جارشينك .8 و(1۵0ع) 6134© 
يك چوق صاتیلق امتعديه بوغلسی : 
ف و امثالنك نشاسته‌سی چیقارلدقدن ||.ة Gluten (gû tên),‏ 
ضكره باقى قالان اوزلو ماده : 
تيك و امثالى نسنه ايله یاپشدرمق :۵۰ .نه Glutinate (g1û),‏ 
طوتقال و امثالی نسنه ايله .8 Glutination (glû'tîna“shön),‏ 
یاپشدرمقلق و ياخود یاپشمتلق : 
طوتقال و پاپشقان : طوتار: .زه ۹ Glutinative‏ 
ویر 
0 باپشتننی : («) یاپشقان ماده : .8 


Glow=worm (glé'-wûrm), ۰ 


Glutinosity (glû’tinés"1t1), 


Glut (elat), 0.0۰ 


(۱) قرانلق : قرارق : ظلت : .۶ (g16ٍ'1nês),‏ ععه‌دنصهن01 
1 تاریکی : آیدبنلی ازلفی و بلوطلولفی : (:*) معزونیت : 
عدم نشاط : («) قورقلاجق و يك أميد اولمیه‌جق بر حالت : 


(۴*) عبوست : 
(۱) قرائلق : مظلم : تیره : تاريك : قرارمش : .۵0 و( 1'مدذاع) وصدهه1© 
(:*) معزون : مکروب : تیرودل : تيرةضمير : (۳*) مایوس : آمیدسز: 


فتو رکتورمش : (۳*) كدر يأخود غضب علامتی اولهرق عبوستلو اولان : 
(ه*) اميد وبرمز : اميدى قاچرر اولان : 

Gloria in excelsis ۵(ع)‎ ۳1۸ in êksêl'sis), inter. (Latin), 
: سيان الله و للمد لله العلى العظيم‎ 

لامد للاب اثر (Latin),‏ ده pãtr),‏ مفتذذاع) Gloria patri‏ 
معناسنده و اسلامك للمد لله دعاسى مقامنده خريستيانجه بر الاهينك 


آسمی در : 
(۱) تحميد : تحبید : .8 و(صقطه قعل 1م ذاع) Glorification‏ 
() تجليل : تيل : ترفيع الشان تسا ١11١‏ ا 


(۴) سعادت ابدیه : (ه) سعادت ابديديه ایصال : 
ابديهيه وصول و نيلآن : 

كندى کندیی مدح و ثنا ايقعلك : قر : وت10718624105ع-]50۱ 
تفاخر : 

(امله) عمید ايقك : تحبید أيقك : .۰.6 Glorify (glê'r1f|),‏ 
(۳) زیاده سیله مدح و ثنا و ستایش ايقك : () تجليل ايك : 


(۰) سعادت 


تيل ايك : رفیع الشان ايك : (»7) سعادت ابدیدیه واصل 
و نائل قیاق : 

(۱مل) ید : معجد : ذو لطلال : adj.‏ ,(كة ل ؤفاع) Glorious‏ 
(:م) جید : حمد و سياسه شايان : (۳) عزت قرار: عزت مدار : 
عزت ماب : عزت نصاب : (۴) ماجد : مهد و اجلال صاحی 8 
زه م( طنطنه لو : دبدبه‌لو : سلطنتلو 7 )١‏ مدح و ثنايه زباده سیله 


سزاوار: (۷) آفقخاره زیاده‌سیله وسيله اولاجق : (۸) پاراق : ضياكستر: 
(:8) پك اعلا غ الاعلا : پل یکت جلق : پل رعنا : 


)1( ^ وجهله مدح و ثنا اولنەجق .0ه (glê'rlûsl!),‏ اليد 
صورتله : انسانك هر درلو ستایش و تن وسيله أولدجق صورتله : 


۳۰۹ پارلای پارلاق : فرط شعشعه : (ع) كمال‎ (r) 
: اق ايله‎ 
Gloriousness عجد : جلال : (؟) حد .8# و(ققمدوة ل ذناع)‎ )۱( 


و سپاسه شايسته اولمقلق : (۳) سلطنت : طنطنه : دبدیه : طمطراق : 
(*) مدح و ثنایه سزاوار اولقلق : 

(۱»«) جد : جلال : عز : عزت : (مملا) حمد : .۶ ول ذاع) Glory‏ 
سياس : درود : تحيات :. (۳«) سعادت : سعادت ابدیه : سعادت 
اخرويه : (ه) نور: (0) سكينه : (مله) محمودیت : (۷) من 
عزت : (م) سعارده ذوات شرشنك بااری اطرافنده کومترلسی 
رساهجه عادت اولان نور تقلیدی : نور : (۱) پارلاقلق : نور: شعشعه : 


| يد مو مه جم ١ ero)‏ 
حشمت : : () نام شان : شرف : شهرت؛35 اشهار: 
(:1) مدے و ا میس : (۱) فعر : افتخار: مياهات : 


: افتفار: وسيله” مباهات‎ 3 (ır) 
Vainşglory, : غرور: خودفروشلق سب ی‎ 
Glory (g1), ۰.1. : افتغار أيقك‎ 
Gloss جلا : يارلاقلق : پرداخت اس تمویه : .5 و('5ذاع)‎ )۱( 
بر شيئك عیبنی اورتدجك بالانجه افاده و تأویل ايله وبریلن صورت‎ 
: و كوسترش :(۳») معنا : تاویل : رذك : (۶[) شرح : ای : انفسير‎ 
61055 جلا وبرمك : پرداخت ايقك : پارلاتمق : .۾ .< و(ثوفاع)‎ )۱( 
: عيبق آورتمك : تاويل ايك مور وت ود 0 رنك ويرمك‎ «۳ 
: شرح ایهك : تفسير ايقك‎ (llr) 
©1055 جلا ألكق : پرداخت قبول ايقك : پارلامق :۰ .ا و( عفاع)‎ )۱( 
: شرح و تفسير و حاشيه یازمق : (٣٭) معنا بولق‎ )]|:( 
Glossarial شرح و ايضاحى متضمن : .60 و( 1'تذوذاع)‎ 
Glossarist شرح و حاشیه صاحى كمسنه : شارح : .8 و(ذواعة ؤذاع)‎ 
Glossary (gs 41), 5. فهرست معنای کلمات و تفت : مخصوص‎ 
لغات ايله أيضاحاق فهرستی‎ 


ق — مج جع 


) 867 ( 
رفس‎ nêt, torpûr, dê, رعاوفط ما5۵‎ 00۳۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bùry, cûr; this; azure, pleasure. 


متواتر اولق : مروى اولق : منقول اولق : (ع۱) چهك : عد اولفق : 
)٠١(‏ ایشلك : حركتد: اولق : )٠١(‏ كمك : آقمق : جريان ايك : 
(۰۰) اولق : (۰۰) عامل اولق : حرکت إيجك : ايش ايشلك : 
ايش كورمك : باقمق : اقتدا ايك : امتثال ايقك : (۱۱) کبه‌لکی 
سورمك : (۲۰) جاع ايقك : مجامعه ايقك : (۲۱) كهك : 
يول اولق : (:۰) کنات : تد اولق : (+:) عادت اوق : اصول 
اولی : قاعده اولق : رسم اولق : (۲۳) عادق اولق : معتادى اولق : 
اصولی اولق : قاعده‌سی اولق 2 (re)‏ داخل اولق : كيرمك : 
(۰۰) چیقمق : صوكى اولی : قرار بولق : قرار ويرلك : (۲۷) بر 
حالده اولتق : برعالده اولق : (۳۸) برامق :مفید اولق : (۲۱) اسقك : 
اختیار ايك : (۰ع) بك : دوكنمك : (۸ع) اولك : وفات ايك : 
(۱) كزمك : اوته برو كزمك : (:2) تیره‌موله ,3.600 مع 10 
ايقك : کمی‌ي جويرمك : ۱ 

(۱) ايقك : اویدرمی : (۲) باشلامی : about 2 thing,‏ مع To‏ 
(۳) بر شىيه دا رکمك : بر شی ایچون كقك : () اطرافنه طولاشمق : 
(۱) طیشاری چیقمق : (۲) مالك اجنبيديه كقك : ,20۳020 مع 10 
(۳) شیوع بولق : متواتر اولق : 

(۱)اوزرینه کملتا : (۳) علیهنه چیقمق : (۳) حقنده ,2221۳50 مع 10 


(۱) كك : صاوشمق : ییقلی : (۰) كهك : يورعك : رودهماد مع ۲0 
يول آلق : 
برابركقك : along with a person,‏ مع To‏ 
(۱) آدم سنده : اما يابدك : (ع) هادى Go along with you!‏ 
وار شورادی : هادى بیقل : 
() بر يانه جكلك : (مله) خلالته وارمق 
استقامتدن عدول ايك : صلاحدن آیرلق : 
(۱) يولى غالب ايقك : () كيدوب غالب ,ریه مع 10 
أولق : (-0) طريق حقدن جيقمق : 
كقك : أيريلوب كقك : چیقوب كهك : ,327 مع 10" 
آلوب كقك : To go away with a thing,‏ 
(۱) کیرو كقك : عودت ايقك : (۰) كير و كمك : ,مت مع 10 
اچلی ياخود قپامق : (م») دوهك : آيرلق : وا زکچمك : 
دونوب کیر و كهك : مطنعود عاعةط مع 10 
(۱) كيرو كير و كقك :كيرولمك : () ايشى ,02۵۲۳۵70 مع 10 
کیر وکات : ايشى اويغونسركقك : 
لین قبن يوريمك : go backwards,‏ 10 


ge ¬ 


)2( تقدم ايقك : () ایلر كهك : )٣(‏ حضورينه ,561026 20 10 


To go aside, : 


جیتمی 0 

(۱) اراسنده اولدری كقك : (۲) ارایه كيرمك : ,60۳6۵0 20 10 
(-) واسطه ولق : ارالرينه كيدوب كلماك : , 

(۱) کچملت : (۰) يانندن كهمك : (2) براقوب قيد ,رط دج 10 
ايقامك : باقمامق : طهامق : () اويمق : امتثال ايك : اقتدا 
ايمكت 0 )۰( مسما اولق : 

ديرك و امتالی اولوب قیریلوب ی ,2۳۵ To go by tbe‏ 
دکرزه دوشمك : 

() اشاغی کل : ایملت : (۰) بالتنتدن آیریلوب :10۳2 مع 10" 
كقك : (-) باعق : غروب ايقك : افول ايقك : (2۳) اينانطلق : 
يودلق : (20) باق : قاينامق : (۰) جكلمك : أزالمق : (0*) هضم 
اولفق : تحمل اولمق : 

دوشمك : دوشکون اولی : متکوب ,50210 فا To go down iı‏ 
" اولق : فقیرلشمق 3 

(۱) اوزاغه كمك : (۰) چوق ايش كورمك : چوق ايشه ,1۵۳ 20 10 
يرامق : چوق ت یری اولق : ۰ 

(۱) کیدوب آلق : (۰) کیدوب اسقك : (-) کیدوب ,0۳ 0ع ۲0 
اامق : () صایلق : عد اولفق : (5) له چمك : () اهسنده حكم 
اولهق : (») طرفداری اولق : 

(۱) هي حکمی اولامق : صایذامق : for nothing,‏ مع To‏ 
() بادموا کی مزادده صاتلق : 


يايشقان : طوتقال کی : Glutinous (gû tn ûs), d7.‏ 
ياپشقانلق : طوتقاللولق : .8 t1n ûsıê5),‏ تاع) Glutinousness‏ 
(۱) چوق یر : طويمق بلز : اوبور: اكول : .8 و( ”ا۵ اع) 011455 
(:) چوق ير بر حیوان در: 
اوبوركى اولان : Gluttonish (glût'n1sh), 2d7.‏ 
اوبو ر کی یلت یت : .7 .0 Gluttonize (g1û ı12),‏ 
Gluttonlike (glat’nllk),1 7.‏ 
اوبوركى : جوق ير: اكول : .607 Gluttonous (glût’ nûs),‏ 
أوبو رک : ۵00۰ ,)s11ئg1ût”,a( Gluttonously‏ 
اوبورلق : اکوللك : .8 Gluttony (gIût” n1),‏ 
با لجمله ياغلرك خلاصه‌سی اولان ماده : .و Glycerine (gI]s'êr n”),‏ 
بنا تزيمنا تتدن عودأ قازیلان قصه ییو و اولوق : ۶.۱ ,(11۴ع) طموا6 
فن حكاكت : فن حك اجار : |.۶..2 و(5ط61م1اع) Glyptics‏ 
فن حك احجارة دائر ik), «dj.‏ ]۸و۵ نم [اع) Glyptographic‏ 
و متعلق و منسوب : 
علم بحث فن حك : فن حك .8 Glyptography (gliptö'gr4f1),‏ 
احجارك اتواعنى تعریف و تحقيق و تحرى ايدن علم : 
احچار “كوك مصورونك حفظ .6 و(شعا”قطءةام1اع) Glyptotheca‏ 
و جعنه #خصوض کل نے 
خرلامق : .2 .2 Gnarl (nûrl'),‏ 
اغاج دالنده بورغاجلو اولان ير: .8 (n4 r'(,‏ اتمه 
اغاج و یا افاج دالى اولوب اكرى Gnarled (n}r1”d), ( a.‏ 
بوكرى و بورفاجلو و بوداق کی يرمريلو اولان : ل ,(اتقه) رد6 
جرداعق : .2.0 و( تاعقه) Gnash‏ 
دیشنی قجرداعق : teeth,‏ هط To guash‏ 
جوع قجردامق : .7 Gnash (nûsh), vu.‏ 
سيوري سينك : بعوضه : يشه : .8 «(اقص) G8‏ 
(۱) كمرك : (<) اصرمی : (() اغريمق : .۾ .7 (1ã),‏ 060۵۲ 
(۴*) یاقوب سوزان ايك : سوزش ويرمك 3 


7 سرت بر نوع طبیعی دوکمه طاش و قيا : ||.8 «(عفه) Gneiss‏ 


أجنى : عفريت : ديو : ».2 «(صفه) Gnome‏ 
(۱) بسيطه ميل : عضاده : () ساعت .۶ ,(ص۵صفه) Gnomon‏ 
و امثالنك اعقربی : عضاده : (۳) بر شکل هندسى در كه علم تسميه 
اولنوب بر مربع ياخود مستطيلك وترئده كيفت ما اتفق بر نقطه اتخاذ 
ايله اول نقطه‌دن ضلعلره موازی آیکی خط اخراج و بعده مذکور خطلر 
ايله ايكى ضلعى اراسنده عاط اولان صغير مربع ياخود مستطيل قطع 
و دفع اولددقدن صکره شکل مذکور حاصل و باق اولور: 
علم و فن سيطديه منسوب || زله «(ع1 طقصص۵ه) Gnomonic‏ 
ياخود مطابق اولان : Gnomonical (nöomön'’îk4l),‏ 
ناطرك كوزى مركز ||,ع۲هداوه Gnomonic projection of the‏ 
کروده اولسی فرضيله حاصل اولان هيئت كرويدنك سطى مستوی اوزرنده 
رسم اولنان شكلى : 
مذكور شكلك قواعد يند تطبيقاً: || adv.‏ , (1811 صفصقص الده‌نده‌صمه6 
١‏ علم و فن قواعد بسیطه : |۶۰2۰ و( صفصفه) Gnomonics‏ 
علم قواعد بسيطه || .8 Gnomonology (n0'm616°16j1),‏ 
وين مسيويتك اوائل نشرنده ظهور ایقش 8٢‏ ,(عالا عفت) Gnostic‏ 
حكماذك بر مخصوص طریقتی آدمی : 
مذکور حکما طریقتنه منسوب اولان : adj.‏ و( حفه) Gnostic‏ 
مذكور طريقتك قول و عقاندی : مه 8 Gnosticism (nÖs't1s1zm),‏ 
أفريقانك طرف جنوبيسندن كلور كيك جنسندن بر :8 ,(ظ2) 0211© 
حبوان در: 
(۱) كقك : (۲) يوريمك : ,(6<ه© vo. n. (Went;‏ «(۵ع) Go‏ 
() كقك : آلق : قطع ايقك : (*) كقك : كمك : طى أيقك : 
(۰) كفك : چیقمق : قالقمق : عزيمت ايقك : قيام ايك : 
(«) کچمك :دور ايك : تداول ايقك : انتقال ايك : («) ايقك : 
اوینامق :كيدوب كلمك : ایشوات : حرکت ايقك : (۸) وارمق : 
واصل اولق : بولق : يتشمك : يوست اولق : (۱) ايش كورمك : 
(۱۰) سوباك : ادعا ايقك : (۱۱) حكمى جاری اولق : )1١(‏ مراجعت 
ايك : دوشمك : (۱۳) سويلنؤك : دینك : شیوع بولق : شايع اولق : 


ج دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسكى تعبیر :2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عیب تعبير : 


) 868 ( 
fate, fat, fûr, مالغ‎ arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۵۳ ; fine, وشا‎ sir, marine ; 


دمير أمق : دميرلك : دميري فونده ايقك : To let go the ac or,‏ 
فونده : ! Let go the anchor‏ 
كرة : دفعه ؛ سفر :8.4 ,('0ع) 60 
(۱) أيقك : (۰) دنەمك : ورمع have a‏ 10 
ما شا الله بای نه اولدی : كوردك مى Here’s a prey g0!  :‏ 
حظ ايندك می : 
اوکندره : دورق : .۶ ,(800) Goad‏ 
(1) اوکدره ايله دورقك : () دورتوب تحريك .۵.۵ ,(00ع) 0028 
ايهك : (۳) قيزدرمق : 
(۱) أت قوشيستك اوته باشنده دكلان نشان : أمد: .8 ,(افع) 6031 
(:) معل مقصود : (2) انتها : موقف : منتها : سر منزل : 
چی : .5 «(200) Goat‏ 
کچی چوبان : چوبان : .۶ Goatherd (gÖt'hèrd),‏ 
0 اکچ یکی اغر قوقار : (:) اهل شهوت : Goatisl (gts), adj.‏ 
(۰) شهوان اولان : 
نفس شهوان یه اويدرق : .000 و((اطعتافع) Goatishly‏ 
شهوانیت : .8 و(عصداع1 افع) Goatishness‏ 
اسقورچینه : .5 Goat’s-beard (gÖt's-bèrd),‏ 
Goat's-thorn (göt's-thûrn),‏ 
برر اوت اسمی در: .5 Goat’s-rue (gdt's-rû),‏ 
بر قوش در که ڪويا كجيارك Goat-sucker’ (göt’-sùkêr),,#.‏ 
مسوديى أمر آهشن : 
. توكرك : بردن توكوريلان جوتجه توكرك : 5.44 «(نافع) 00۲ 
جابك چابك يوق : .۵ .2 ,(1”طقع) Gobb1e‏ 
اريك هند طاوغى باغرمق : .2:70 )g65”1(,‏ 6019 
(۱) جابك یك يين : (:) اروك هند طاوغى : .5 Gobbler (gÖb’1êr),‏ 
(۱) واسطه : )7( يزونك : .8 و(صسة د غغط- نع) Go-between‏ 
بر نوع. بيوجك ایاقلو قدح : .8 ,(۵۲1۵0ع) Goble‏ 
شيطان : زبانى : طائف : غول یبای : .6 و(ه11 طذع) Goin‏ 
باقمامقلق : .5 و(لت-۵ع) 60-0 
هیچ التفات ایقیوب خصوص كورمامك.: #رتإط دمع عط give‏ 19 
اوفاجق بر جنس دکز بالغی : .و ,([تا۵ع) اه6 
چوجغك تکرلکلو اسکملهسی : .8 «(اتفع-0ع) Go-cart‏ 
() الله : خدا : تتکری : جناب حق : باری تعالی :۶۰ «(2۵0) 000 
يزدآن : (۲). اله : (2) معبود كاذب : (۴) بت.: صم : وشن : 
آمان يا ری :۰ Good God!‏ 
قادر مطلق اولان الله ذو الجلال : ,واطعتصاه 604 
معبود كاذب : A heathen g0d,‏ 
(۱) أسكى زمان بتيرستلرينك خانددة طاپندقلري ,00ج 010تاهعتاهط A‏ 
بت : (۲*) خاندده و خانه‌جه يك عزيز طوتلان سند : 
آللهی سور ايسدك : ! For 000:5 sake! For the love of God‏ 
اللہ عشقی ایچوں : 
حب لله : الله ايوون : For 0005 sake,‏ 
سس الله : عسوت 6005 In‏ 
طاپهق : الله يريبه صاعی : «رگه 2.2040 To make‏ 
هم اللهه وهم دنيایه بردن. To serve God and mammon,‏ 
خدمت ايك : : 
أن شا الله : Please God, God willing,‏ 
شكر : العمد لله : Thank God,‏ 
الله ویره : أن شا الله : !اداع God‏ 
الله وبریدی : كاشكه : Would to God!‏ 
الله ایهسون : الله كوسترسون : الله صقلاسون : ! 20110 600 
ألله حفظ یله : 
اوغور اوله : ؛ 5۳600 600 
بوللق و برکت وسیله‌سی اولان ذراعتی ! God speed the plougk‏ 
الله سعید أيليه : 
جناب حق پادشاهمزه معين اوله : God sayê the Queen,‏ 
فى امان الله : God bless you!‏ 
God the Fatlkher, God the Son, and God the Holy‏ 


(۱) طيشارئ جيقمق : (:) يايلق : تواتر اولفق : «دات0] 20 10 
() ايلروكقك : (۰) اولق : وقوع بولق : forward,‏ مع 10 
ایرلق : ,1۲0۳ 20 10 
(۱) پایلاشمق : (۲) أورتاق اولق : res,‏ لھا مع 10 
(۱) ایچری كقك : ایچری کیرمكت : (۲) كيرمك : ,تاذ مع 110 
(۳) كيروب کزمله 3 
(۱) یاننه کیرما : (۲) وطىأيقك : دخول ايك : ,هځ ه1 مع 10 
كيروب چیقمق : To go in 320 ot,‏ 
(۱) چلدرمق : (۰) قدورمق : ,4= دع 10 
از قالق : همان بر رمق قالق : 26835 0ع 10 
(۱) كمك : چیقوب کت : (۳).]آتش آلق : (7۰) اولك : ,1ه مع 10 
(*) صاتطق : (۰) اولی : (:) قاجق : صاوشمق :- 
(۱) دورمیوب همان كقك : (:) دورمیوب ایتدیکق وده هع 10 
همان ايقك: بر دوزي‌یه ايقك : (۳) کچمات : ايلرو کچمك : (۴) کیبل : 
(۰) اولق : وقوع بولق : توالی و تتالى ايك : (:) حرکت ايقك : 
مشواری اولق : (30) چاپقینلق و حوارده‌لی ايقك : (40) قیامت 
قويارمق : يايغرة قوهارمق : 
(۱) برابر ایلرو كقك :۰ (۲) دورميوب همان ,طاأw‏ 3ه مع 10 
ايديويريك : (۳) راحت وبرمیوب. بر دوزىيه_حكشمك ياخود آزارلق : 
(*) ايشى بر صورتدة أوللق : (ه) ایدوب چمك : 
(۱) طیشاری چیقمق : (۲) چیقمق : (۳) مسافرلکه ,اه 20 10 
كقك : (*) خروج و عصیان ایهله : (۰) دوکشمکه چیقمق : 
)0 سوهك منطفی اولق 2 انطفاپذیر اولق (*v)‏ أولك شمع 
حياق منطنى اولق : (۸) وکلادن اولوب خدمتدن چیقمق : (۱) خان‌دن 
أيريلوب خدمتد کل : 
(۱) اوستنس کچمك : (») أوتديه کچمك : قأرشىيه ,0۲۵۲ 0ع 10 
كمك : () دخالت ايقك : (۴) هر طرفنه كزمك : (۰) باقمق : 
معاینه ايك : («) اوقومق : (۰) یوقلامی : (۸) مطالعه و موازنه ايك : 
خراب اولق.: ,0085 مدا to‏ مع 10 
الت اولق : مغلوب اولمق : 811,2 6 to‏ مع 10 
اعلان حرب ايقك : سفر اچمق : سفر اچلق : ,۳۵2 ۷0 مع 10 
(۱) ایچندن چوب اوته‌سنه جيقمق : (۲) یاندن مطوتهتطن مع 10 
يانه ايشلك : اوتدسسه چمك : (ع) دن چمك : (*) حكمك : کرفتار 
اولق : (۰) أوقويوب مطالعه ياخود تفتيش ايك : . 
بترمینجد براقمامق : ,علاقطا 2 To go through with‏ 
بر اسمله بلفك : بر أسمله مسما اولمق : Togo under a name,‏ 
(۱) يوقارى جيقمق : (۰) جيقمق : (-) يوقارى كقك : ,صن دع 10 
يوكسكه جيقمق : () يوكسلك : (۰) هوايه اوجق : (:) باروت ايله 
هوايه آتلق : (0) بهاسی ارق : (۸) بها اولوب ارمق : () کویدن 
پا خت طرفنه كمك : (۱۰) صويك اقنديسه قارشی كفك : (۱۱).بر 
ضابطك حضورینه چیقمق : (۱۳) طياهق : وارمق : (۱۳) أمتهانه كقك : 
علیهنه يوريمك : علیهنه سفر أيقك : ماعطنععه مت مع 10 
(۱) اینوب چیقمق : (۲) ارتوب أكسكك : up and down,‏ مع To‏ 
(۱) ایله کزمكت : (۲) اوستدده کزمات: (۳) استناد أيقك : ,ده‌ورتا مع ۲١‏ 
(۱) برابركقك : () تصدیق ايقك : (۳) اولق : بر مطاذ۳ مع, 0[ 
حالتده اولق : بر مالده اولق : () جاع ایجات : مجامعه ايقك : 
کبه. قالق : كبدلكى with child, with young,‏ مع To‏ 
معد اولق : 
چوق میقددی حكمك : قورتلم زکی اولق : wit,‏ 270 مع 10 
ایشی فنایه وارمق : صوکی وخم اولتق : ,طس 111 مع 10 
ایشی اویمی : عاقبتى خیرلو اولق : ,طس go we!‏ 10 
(۱) بر شی سز قالق : ”سروم قاق : go without a hing,‏ 10 
(:) برقو بكقك : (۳) واز كمك : 
تصل در: نه عا مده در: ?0651ع 1107 . هادى بقالم: !60 60 
کم او : کم او کیدن : اكلن : ۲۷ ۱06۲0 Who goes‏ 
.هادی کیت : هادى ييقل : Begone!‏ 
(۱) صاليويرمك :.براقمق : قويويرمك : (:) كقّكه اذن ,هع 196 10 
يرمك : اذن ويرمك : (عثل) لاشقه ايك : 


2 بحري تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : + مچاز و شعر تعبیری : 


) 369 ( 
nê, nêt, 0۳۳۵۲: dê, sÖft, وعاوقط‎ 00۳۳2 tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


سقا قوشى : أوفاق سقا قوشى : .8 ,(01100ا۵ع) Goldfinch‏ 
مرجان بالغى : .8 ,(«0-210ا۵ع) Goldfish‏ 
() سرمه : (۲) قلاپدان : .6 «("ع۵11-18ع) 6010-12 
سرمدلو : Gold-laced (gÖ1d’-14s”d), ad.‏ 
التون ورق : .8 Gold-leaf (gÖ1d'-18f“),‏ 
أقجه و رشوته طيانور و قبول أيقز : .24 ,(6ص-'gÖ1d( Gold-proof‏ 
قويونجى : زركر : 6۰ Goldsmith (gÖld’'sm11),‏ 
انکلتره دولك بر جاوشى در: .8 Gold-stick (gÖ1d-'st1k”(,‏ 
سرمه تل : .8 Gold-thread (gÖld'-thrêd”),‏ 
)١(‏ التون تل : (0) سرمه تلى : .6 êr),‏ 1 10نع) Gold-wire‏ 
بر صاری چك در : .8 و(عتافا-01افع) Goldy-1ocks‏ 
بر نوع طوب آویوی در : .8 Golf (glf),‏ 
ونديك شهرينه “خصوص بر نوع اورتیلو قايق : .6 Gondola (gÖ1d014(,‏ 
مذكور ونديك قايغنك قاچیسی : .5 ,(" 0۵167 ط۵ع) Gondolier‏ 
(۱) كقش : (0) بعش : .۵0 «(ط0ع) Gone‏ 
(۱) يك فا حالده : قورتل‌میه‌چق : اولەجك : ,8006 f4r‏ 100 
(0) يك جوروك : فنالشمش : 
هند و چینده مستعمل بر نوع زل : .5 ,(/ع۵1ع) ع60۸ 
بل صوغوغی علقی : ||.8 «(۵ ۵۲۵تاقع) Gonorrhea‏ 
(۱) ایو : (۰) ایو : تميز : اعلا : کوزل : نيك : نیکو :.(200(,۵۵) 0000 
خوب : خوش : (۳) ایو : يرار: فائده‌لو : نافع : (*) معتبر : طوتلور : 
(۰) أحتهاجه الم : (۱) قوی : محم : (») برنده : صاغلام : 
صمي : سلم : (+) صالے : مستقع : (۱) ثواب. : (۰) یولنده : 
۳ : (۱۱) خاصه‌لو : (۱۳) طاتلو : شارون: لذ تلو : لذیذ : 
خوشکوار : (۱۳) طولفون : مکمل : موفور : (۱۳) استاد : هنرلو : 
معرفتلو : (۱۰) مکرم : نوازشلو : طاتلو : افندی : (۰) صادق : 
(10) غیرتلو : (۱۸) جسور: شجیع : بکیت : (۱۱) ايو بقار: ایو 
تقيد ایدر: (۲۰) سوندیرر : باعث مسرت : (۲۱) خیرلو : وسیلد" 
خير : (۲۳) عرض و استقامته مطابق : (۲۳) بيوك : (۴:) چوق : 
(۲۰) کباره مخصوص و متعلق : (۰:) مصیم : کرچات: : طوغری : 
(«۲) اینانلور: شایان اعقاد : (۲۸) كريم : (۱:) كريمانه : 
(.*) كوزل : خوب : حسن : (۱) حلم : يواش : طاتلو : (٠-)"فنالك‏ 
منعنه و ایولك ایمکه ميال و مستعد : 
(۱) ويرمك : (۲) يامق : يرينه کتورمت. : ,2004 2226 10 
() اثبات ايقك : () نتمانی أكمال ايقك : (۰) تضمين ایهت : 
يرينه بشقه‌سنی لمق ياخود ويرمك : 
(:2) وعد ایقت : تكفل ايقك : )١(‏ حكمى ,2000 4صداء 10 
جاري قالمق : 
(۱)تدرایو: دکر اولان : () ديك در:کی : مثابه‌سنده :رعه 000ج و۸ 
دیدیکنی یاچق : وعدیی طوعق : ,۳۵۲0 0265 که 2000 be as‏ 10 
نه اعلا : فبها : Well and good,‏ 
(۱) برامز : (۳) بر ايشه يرامز: Good for nothing,‏ 
حکمی جار اولق : ,2000 hold‏ 10 
مناسب كورمك : تسیب ايك : ,000 To think i‏ 
حضرت عيسىنك قتلى تذکارینه مخصوص اولان مله,(۲102 6000 
جعه کون که پسقالی‌دن ایکی کون مقدم واقع اولور: 
(۱) صباحکز خير اولسون : (۲) اللهه اصمارلادق : ,ع0۲112 0000 
() اوغور أوله : () صفا کلدیکز : خوش کلدیکز: 
صیاحکز خير اولسون : ,22022077 0000 
(۱) الله اصمارلادق : (:) صفا کلدیکز : ,027 6004 
(۱) ای ارتق اخشامکز خير اوله اللهه اصمارلادق ,عصاته6۲ 6000 
کیدیورم : (۲) صفا کلدیکز : 
(۱) هکز خير اوله کیدیورم : (:) اوغور اه : ,ایند 6008 
صفا کلدیکز : 
(۱) كيديورم اللهه اصمارلادی : (:) آوغور اوله : صفا ,عون 6000 
كلديكز خوش کلدیکز : 
موده : بشارت : بشری : ,06۳5 6000 
عقل : عقل و عییز : ,56۲56 6000 
خیرات و حسنات : Good works,‏ 


انکليزجه و خريستيانجه اولهرق أقانم ثلثدنل صورت ذكرى در : Ghost,‏ 
الله لعنت ايلي : God damn,‏ 
تعلع دين اولندجغنه آدمك آنخچه تکفل .۶ (gêd'chi1d),‏ 60062110 
آیتدیکی چوجق : 
مذکور جوجغك قیز اولای : .5 ,)êrغdû-'gÖd( God-daughter‏ 
(۱) معبوده : معبوده" كاذه : (+») معشوقه : .8 «(ع2۵0۵) Goddess‏ 
جوجغك تعلم دين اوله‌جفنه آعفبد .6 Godfather (gÖd'f4thêr),‏ 
تكفل ایدں بابالق کمسته : : 
(۱) الوهيت : لاهوت : (:) الله : ذات .۶ Godhead (gêd'hêd),‏ 
الوهیت سمات : (۳*) اله : معبود كاذب : 
(۱) اللهی طانهز : دينسز : (۲) اللهك آمرینه .47 ,(607165ع) 6001655 
مغاير: 
(۱) دیسز کی : (۲) اللهك امرينه .200 ,(00/18511ع) GodIessly‏ 
يأ مغاير صورتله : 
(۱) دیسزلكت : () اللهك امرینه .# ,(snê5ةgûd'l( Godlessness‏ 
مغايرت کلیه ۳ 
(۱) معنا اللهه بکزر اولان :-(۳) معناً صفت adj.‏ ,(۵0116ع) Godlike‏ 
آللهه بکزر اولان : (۳+) معبود موهوم کی فائق اولان : (۴*) معبود 
موهومك صفق کی فائق اولان : 
كمال ديانت و ورع و تقوا ايله : Godlily (gÖd'1111), ad».‏ 
دیانت : ورع : تقوی : تقوا : اتقا : .8 ,(۵011060ع) Godliness‏ 
(۱) دیندار : متقی : (۳) دیندارانه : متقیانه : .از ,(۵01ع) Godly‏ 
چوجغك تعلم دين اولنه‌جفته .5 Godmother (gÖd'mêthêr),‏ 
أنه تکفل آیدن قاری : 
هندستانده تجار مغازوسته دیتلور : .8 ,(2۵-06۳۲) Go-dow 1ı‏ 
بخت ایشی : تام وتتنده اولان فاندهلو .5 ,(2۵05600ع) Godsend‏ 


بر خصوص : 
(0) اللهلق : تكريلق : الوهیت : (۲) ذات .8 «(م1طع۵0ع) Godship‏ 
الوهیت سمات : 
تعلم دين اوله‌جفنه آدمك عفنيه تکنل .4 ,(دفع۵1ع) 060050۲ 
ایتدیکی اريك چوجق : 
اللهه طوغری : اللهه ۳ : Godward (gûd'ward), adv.‏ 
یکی طوغش چوجق کی کوزیی يك .۰.۰ ,(021ع) عاووه6 
أجوب باقمق : 
(۱) یکی طوئش چوجق باقشی : (:4) کوز : .۶ «(2081) 602216 
(20) بر نوع تل قفس کوزلت : (۶) اوركك آته بعفاً اورلور بر 
نوع کوزات : 
کوزی يك بيوك و اچق اولان : .۵07 Goggle-eyed (gÖg”1-1'd),‏ 
(۱) کیدش : (۲) ایشله : آیشلش : .8 ,اعد 1ذع) Going‏ 
ايشلر: اطوار و حركات : ,۸5-01 Goi‏ 
ها كين جك ها ديو مزادجینات نداسی در: Goiıg ! Going ! Going!‏ 
اور : .8 Goitre (gûy’ têr),‏ 
اورلو : .۵07 Goitred (gûy’têr'd),‏ 
(۱) آور جشسندن : (2) اورلو : ۵7 Goitrous (gûy (rûs),‏ 
() التون : زر: زهب : تبر: (۲) پاره : آنچه : .8 ,(۵۱0ع) 6010 
بلاد التبر : ,tڪCoa The Gold‏ 
آلتون : زردن : 60۰ ,(۵10ع) Gold‏ 
ورتجی : زرکوب : .8 Goldbeater (gÖ1d' bêtê),‏ 
(۱) ورتجينك قوللاندیعی دری : (r)‏ اجه Goldbeater's-skin,‏ 
بر نوع ياق : 
ورتجيلق : زرکوبی : .8 , (عصآغ غ5 0انع) Goldbeating‏ 
(۰) التون : التوندن : زرين : (۲) التون .6۵0 ,و( ۵10ع) Golden‏ 
کی صاری : (۳) التون کی عزیز و ذیقمت : ۱ 
شعراجه دنيانك اوائل : The golden age,»‏ 
ستدنك دور قمریدن قاجغى سنه اولدیغنی || The golden number,‏ 
ارائه آیدن عدد در : 
(۱) اربع متتاسیه قاعدوسى : (30۳) اللهدن The go1deıı rule,‏ 
قورق هر کسه ايولك ایت قاعده‌سی ِ 
آفرس : حسن ظن : *و5طه‌تونون 60160 
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. دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبیر: 2 قبا تعيبر و ضرب متل تعبيرى : 2 عيب تعبير : 


) 370 ( 
fate, fat, fûr, fall, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ : fine, fin, slr, marine; 


اول وجهله مشتریلرینی کیرنه حلال ايقسى : (۳) حسن اراده : رغبت : 
(8) خيرخواهلق : خیرخواهی : دوستلق افكارى : 
انا : والده : 5.2 Goody (gÖd1),‏ 
(1) قاز: (:4) بوداله : عقلسز : (۳) درزی اوتیسی : .8 و(85) 00050 
بیومش قاز پالازی : ,20056 Green‏ 
بچلش طرلالرده سمورمش اولان قاز : رو5ووع 8616516 
بکطاشی اوزومی : .6 Gooseberry (gÖ2' bêr),‏ 
يشمش بکطاشی اوزومی ایله سوت و شکردن ,60056062532-100[1© 
عبارت طعام در: 
حضرت نوحك قوللانديغى كرستدنك اغاجی در : .8 ,(۵1۵۳ع) Gopher‏ 
ننه : قرو : قارف ببوك : .اه Gorbellied (gÖFbê[}'d),‏ 
: مشكل : عقده" .و ,( 1۵0 ی Gordian knot‏ 
0 : که بر حكايديه مينى کنایه‌لو تعبیر در: 
ایله حل اولهز مشکلی ۳۳ knot,‏ م۳ . To cut the‏ 
ايقك : 
5 قاں : دم : دما : () البسدنك بر يرينى كنشلقك .5 ,(٣۵ع)‏ و 
ایچون € ایناو و بر باه شی انسز اولرق علاوة اوا پارچه 
پش دینلور : )٣(‏ يلحكنه 2 مذکورده اوريلان یپرای : 
(۱) مزراق و بوینوز و امثالى ايله ياره ايقك : .0.6 ,(0۲ع) 0020 
جرح ايقك : (۲) لباسه يش اورمق : (۳) قماش پارچه‌ستی شكل 
مذکو رکسمت : 
0 ا (۶) طاغ اراسنده ت اا لجسا » Gorge (kûrj’),‏ 
: بوغاز : (2) بردی ینلان بوفاز رح يك : («كياول مغلاو 
یی ۲ 
(۱) بوقلاجق کی چوق ياخود چابك يك : 
(۰) بوغیه درچهلرنده بك يدرمك : () پاتلاده‌جق درجه‌ده طولغون 


ايقك : 
چوق یا خود چابك ك عك : .۰.7 Gorge (gÖrj'),‏ 
(۱) یوتمش : طیقامش : (۲) يوداش : .۵0 Gorged (gÖrj”d),‏ 
(۳) بوفازینه قدر طولش : (۴) طولغون : (۰) طبقاعش : (7|]) خاندان 
ارماسنده صورت اولوب بوفازنده بر نوع زينتى مصور اولان : 
غايت پارلاق و مطنطن و دبدبه‌آو : .۵02 ,)sئgÖrjû( Gorgeous‏ 
افراط مايش و ديدبه ایله : Gorgeously (gör jÃûsl1), adv.‏ 
افراط مايش و دبدبه : .8 و(وقصكة [رقع) Gorgeousness‏ 
(۱) بوغاز ززهی : بوغازك حفظنه مخصوص زره .8 Gorget (gûrj'êt),‏ 
يارجدسى : (4) نوبتبی فابطك بوفازینه اصلان علامت که فراحی 
دینلور: (ع) بر نوع یقا : 
اسکی زمان اشعارنده مذکور کربه النظر 8.4 و(حفع۵۲ع) «مع60۳ 
اوج نفر قيز ايدى که هر كورن کمسنه طاشه منقلب اولور اهش : 
عفریت : جادی : 


ی 


مذكور عفریتواری قبزلره منسوب : *. 60 ıGorgoneaı (gÖ1gÖ1'841),‏ 


يك چوق عك ك : 2.2 .¢ Gormandize (gör mûndiz),‏ 
قاطر طرناغی کی فتط يك دیکنلو بر چالی : .5 Gorse (gÖ1S'),‏ 
قانلو : قانه بولاشی : خون آلود : خونین : .04 ,([27) Gory‏ 
بر نوع جايلاق : .6 Goslawk (gös' hêk),‏ 
قاز پالازی : از ورسی : .5 Gosling (gûz ling),‏ 
() کلام الله : بشارت الهيه : بشرا : بشری : .8 و(1'موقع) Gospel‏ 
انیل شریف : (۲+) تیل 9 : (۳٭) طوغرى لأقردى : خبر صعجم : 
' اينانمق : تامنa‏ دکل‌مك : To take a thing for gospel,»‏ 
أنجيل : عیسوی : مسیعی : .007 ,)1 Gospel (gû5'p‏ 
ج اتجيليه بدي لد ایتدیروب .۵ .۵ Gospelize (gÛs'p'11z),‏ 
لماب امل 55 E‏ انه تللر.ه Gossamer (gÖÛs' mêr),‏ 
که هواده بعضاً كت و ریزو روت اخی اواسی عل در 
مذكور تللر ركى أيه و خفيف : .007 و(«قصدة 5ذع) Gossamer‏ 
(۱) عله و دوستان لأقرديسنى ذقل ايمقكدن 5.2 ,(م1 وذ3ع) وندد6) 
و دكلدمكدن اصلا اوصاهز اولان کمسنه : () کوزه : بوشبوغاز : 
(۳) متاسيتلو و مناسبتسز معله و دوستانك ايتديكنه و دیدیکنه دائر 


ااولان لاقردی : لاف : دیدی قودی لاقردیسی GE‏ ایس د ايتتن : کن 


Gorge (gûrj’), u. a. 


خیلی : بر چوق : جوق : و0631 2000 4 
و الله : علم الله : In good sooth,‏ 
(۱) خير : (ء) فائده : نفع : منفعت : أيولك : .8 «(2۵0) 0000 
(r)‏ صلاح 
(1) بتون بتون :کرچکدن : (۶) شقا اولیه رق : شقاسزاولهرق : ,2008 ۳0۲ 
خير و شر: Good and evil,‏ 
حسن رضا ايله : Good )2۵0(, ado.‏ 
() بر : مساوى :کی : او دك در : ,82000 هه 56نال ,2008 As‏ 
(۰) رضاجه بر فرق اولميدرق : 
(۱) أفرين : ما شا الله : پر اول: برخوردار اول : .۶74077 و(2۵0) 6000 
(0) خوشا : خوش اعدی : 
eS EON)‏ :9.۷ 
)( آداب : 
(۱) مرحبا : صباحكر خير .۵ Good-den (gûd'-dên”),‏ 
اولسون : (۲) اللهه اصمارلادق : (۳) اوغور اوله : صفا کلدیکز : 
ندیم : ذوق و عشرت ارقدداشى : *.5 ,(2۵0-1810) Goodfellow‏ 
جنبش : ذوق : عيش .8 و( [ط۵0-161۵ع) Good-fellowship‏ 
5 
(۱) كيف : غضبك عكسى اولان .8 -1a”m¬6r),/‏ ۵0ع) Good-humour‏ 
حالت : انبساط خاطر: انشراح : (۳) صير : تحمل : 
کیفی اولق و ۳۴ : To be in a good humour,‏ 
كولدرمك : خوشنه کلمك : خوشنه bûm 0F,‏ 000ع To put in a‏ 
کلور بر شی یاچق یاخود سويلك : 
(۰) اصلا دارلز Good-humoured (géd’-hû”mör'd), «dj.‏ 
و ترسلکی طوتمز : كولر بوزلو : (۲) دارلی‌رق خبلی صبر و تحمل 
ایدر اولان : (۳) عدم غضبه یاخود غضبك عسکی بولنان ابساط 
و انشراح ياخود صر و تحمل و مساعدة حالسك بر علامتی اولان : 
0 وه : adv.‏ و( ۵۲ص قاط ۵0ع) Good-humouredly‏ 
() صبر و تحمل اظهاريله : 
زللك : : حسن : ملاحت .5 
(۱) کوزل : خوب ند : ()"چوق : 
(©) بيوك : 
(۱) خانه صاحى :(۳) قوجه: (م) اغا : 8:4 Goodman (g6d' man”),‏ 
اديب : ادبلو : .607 Good-mannered (géd'-mãn”êr'd),‏ 
طبيعى اولان لطف : لطف .8 Good-nature (gûd'-nãchûr),‏ 
طبيعى : حسن خلق : 
(۱) انسان اولوب دائما .07© Good-natured (gêd-nãchÃr’d);‏ 
كولر يوزلو اولهرق صبر و تحماه ياخود ايولك ايقكه حاضر بولنان : 
كوزل خويلو: (ء) حيوآن اولوب مظلوم و كوزل خوياو: (©) فعل 
و أمثالى اولوب دائمی و طبيعى صورتله صبر و تحمل ياخود ایولکه 
دلالت ایدر اولان : طاتلو : 
دارلیه‌ری : یوزی .200 dl),‏ فده 2ص 0فع) Good-naturedly‏ 
كولدرك :كمال صبر و تحمل ايله : 
(۱) ايولك : (۲) ايولك : تميزلك 
اعلالق : ۳ بح قوت : صخت : (۴) صاغلاملق :صت : 
() علاح : («) ثواب : («) مناسبت : (م) قوت : 
خاصه : )توت و ای دار لعن مادة ۳ ۰ هر : معرفت : 
9 افنديلك : لعف :كرم : انان 
ال شور دعت وی For goodness’‏ 
آھاق ی يا ربى : ¢ My goodness! Goodness me’‏ 


Good-breeding (gûd'-brêèd“îng), 


Goodliness (gêdnês), 5 
Goodly (god RH), ۰ 


Goodness «(۵086ع)‎ 5 


کرم ايقك LEN‏ ايك : احسان To have the goodness,‏ 
ايك : لطف ايك : 


آمان کاشکه : الله ويرة : I wish to goodness,‏ 
() اشيا : (») امتعه : (م) اموال : .1ص .8 Goods (g6dz/),‏ 
(۱) خانه صاحى قاری : (۲) قاری : باجى : .8 Goodwife (gÖd' wf),‏ 
ارق‌داش : (م) قاری : ؛ زن : 
(۱) دکان و امقالی اشیاسیله برابر آخره نقل .8 «(۵011ع) 6000111 
اولندقده a‏ بولنان مشتریلرینات ان اولان مشتریلکنه مقابل 
چیقانه ويريلان بر نوع حلالیه آنچه‌سی : (۲) جيقان كمسندنك 


ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : » مجاز و شعر تعبيري : 


Er BD 
nê, بات‎ torpûr, dê, Sûft, hok; down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr: this; azure, pleasure. 


9( آمرلكت : امارت : .ی Governorship (gê'vêrnêrshîp),‏ 
(۰) واليلك : محا فظلق : متصرفلق : وبودةلق : قألممقاملق : معصللق : 
ناظرلق : نظارت : اميتلك : امانت : ياشالق : بكلك : (ء) شهزادءنك 
اموري نظارق 
واليلك : Governor-Generalship,‏ 
قاتممقاملق : Deputy-Governorship,‏ 
پات جعكى : يبان پاق : Gowan (gûn), s. (S01),‏ 
(۱) فستان : فرنك قاربلربنكت کیدیکی اوست .5 ,(ظ2۵۳) 6011 
فستاق : (۲) علم مکتبلرنده و بعده مناصب عليه و فقهیه |صحابدك 
کیدیکی چبه و فراجه 2 (xr)‏ ترکجدده سیف و قلم دیدکلری کی 
انکیزجدده قلي و فراجه يع عسگری,و على دیواتعبیر:ایدرار : 
(۴*) الیسه " حفريه : 
(۱) فراجه کیان بعنی طالب علم : .8 ,)40 Gownsman (gÖ¥Z‏ 
(:) فراجه کیان وعنی مناصب عليه اصعابندن اولان کمسته که ترکچدده 
6 ولو داري کی در 
(:8) قابش : قاعه : (٣بې)‏ عربك برنوع تكندسى : ۰ Grab (grûb'),‏ 
غراب : (ع) بر نوع كاغد اوبون : 
قاپدجق اولق : قپایم ديك : ال أعق : #راهتع چ mak‏ 10 
قايمق : ال أعق : 6.2 .ئ Grab (grb),‏ 
(۱) ايولك : کرم : عنایت : لطف : احسان : عطوفت :.5 و( ک2۲) 6۴۵06 
عاطفت : مکرست : (۲) توفیق : فضل : عنایت ربانیه : () تأید : 
عون الهى : (۴) فيض : برکت : جود : (۰) مغفرت : غفران : رمت : 
مرحت الهيه : («) هدایت : هدی : رشد : صلا : دیانت ؛ ورع : 
تقوی : 00 بعادت ابدیه : )( ايولك : عتایت : احسان 3 | نعام : 
منت : منعت : (۱) عفو : عل (89), جن اتوجق: حسی انرون 
(۱۱) نعمت : منت : (۱۳) لطافت : حسن : ظرافت : نزاصت: 
ادا : (۱۳) زینت : زيب : زیبا : زیبایش : (۱۴*) اسکی زمان بتپرستلري 
و حالا هرا بيندده مشهور جال معبوده سنك رفیقه‌لری اولوب لطافت 
معبوده‌لری بولنان اوي نفر قیزدن هر بري : (۱۰) تشکر: شکر: 
(::4) تشکر دعاسی كه طعامدن اول و صکره اوقتور : (۷|) دار 
الننون میلس اداروسی"عرفندی اصدار اولنان امر و تنبیه وا اراده : 
(۰۸) مساعده : (:۱) سابقا پادشادت و حلا دوقه ايله قافی عسکر 
يايهلولرينك رسمی لفی در : 
قتل و املاکنات مسادره‌سی لازم کلنلر حقنده ,26 0 امه دظ 
طرف پادشاهیدن صادر اولان عفو و صفح اراده‌سی : 
(۱) سل وعده‌مندن صکره معتاد اولان مساعده ;6٥۲4ع‏ ۵۶ رد1 
کون که اكثريا تجار بينندة او کون مساعده صایلور: (40۴) توبه 
و ندامته و استغفارة فرصت اوله باه جلت زمان : 
بعناية الله تعالی : بعونه المتعال : بتوفيقه By the grace of God,‏ 
سجانه و تعالی : 
(۱) حسن رضأ کو سترشیله ِ )622( ياقشق With a good grace,‏ 
الدیرری : (2) یاقشق الهرق : 
(۱) مچبوریت و عدم رضا كوسترورك : With a bad grace,‏ 
(۰) ياقشديرةميدرق : (2) یاقشق الدميدزق : 
حسن نظرینه نائل اولق : واه To find grace in one’s‏ 
حسن توجهنه مظهر اواق : 
حسن نظر: حسن توجه : ,60002۳26065 
یمکدن اول یاخود صکره تشکر و دعا ايقك : روم ةمع ده 0[ 
: کندی عفویقی استرحام ایك : ,2۳266 sue f0‏ 10" 
کند يسنه هدايت صمدانيەنك احسان To pray for g130e,]‏ 
اولفسى دعاسنى ايك : 
(۱) تزبين ايك : زيب و زينتى مقامنده اولق :.» .9 ,(عفاتع) 06۳26۵ 
أرايش و زیبایش ايقك : (م) تشریف و تيبيل ايقك : (م) مظهر 
عنايت ايجات : )۴( هدايت ويرمك ۳ 
(۱) كوزل : انداملو : بجماو: یاقشتلو : dj.‏ «((۵؟ Graceful, (gas‏ 
(۰) کوزل : نارك : لطيف : شیرین ادالو : شیوهلو : خوب : خوش : 
(۱) کوزل اندام ايله : تناسب اعضا adv.‏ و(1ل0 عفتع) Gracefully‏ 
ایله : (۰) نزاکت و لطافت ایله : (-) خوش رفتار ایله : شيرين 
ادا ایله : نازك اوضاع ايله : 


(۱) اف قوق قوحشوب وقت کچورمك : ۰ .2 و(و۵51ع) Gossip‏ 
(۰) بوشبوغازلی ايك : 
(۱) بيدا ایتدی : (۲) ]آلدی : o. a. (pret. of Ge),‏ و(ناقع) Got‏ 
(©) اوخرندی : (*) ایتدی : (ه) یاپدی : («) قزاندی : 
(۷) آویدردی : 
(۱) کتدی : (۰) اولدی : Got (gÖt), ۵.2۵ (pret. 0f Ge),‏ 
(-) کیردی : (۴) چیقدی : (ه) ایتدی : 
)١(‏ بيدا آیقش : (۰) ينيدا Got (gt), adj. (p. part. of Get),‏ 
اولفش :.(م).آ لمش :::(0) الفش.:.(ه) اوکزهش : (۰) اوكراش : 
(۷) ایقش : (ہ) آیداش : (۱) یاهش : (۱۰) يايلش: E ١(‏ 
(0) قزاناش : (۱۳) آویدرمش : (۰۴) اویدرلش : (۱۰) کقش : 
(۱۰) کیدلش : (۱۰) اولش : (۱۸) کیرمش : (:۱) كيراش : 
(۲۰) چیقمش : (۰۱) جيقلش : (۰۳) ايفش : (۳) اینذش : 
(؛) اسكى روما دولتنی خراب ايدن طوائفدن ۰ Goth (göth’),‏ 
برينك آدمی :غوطى : (:2) مذکور طائفه أدمى کی وحشی و تربيدسز 
أو اکھت فلاح : چوبان : 
)١(‏ مذکور غوطيلردن عبارت : (:) مذکور .۵0 Gothic (gl Îk),‏ 
خوطیلره منسوب : (-|]) بنا و اوانى و اثات بيت انداميله تزبيناتتك 
بر طرزی اولوب مذکور غوطیلره منسوبيتله #خصوص اولان : غوطيق : 
مذكور غوطیلر طاثفه‌سنك لسانی : .ى Gothic (gl lk),‏ 
مذکور غوطیلر طرزینه تقلید .و و(حصساعا Gothicisın (gt‏ 
اولنان اصول : غوطیلق : 
(۱) مذکور غوطیلر اصولنه مطابق : .© .6 Gothicize (gût 151z),‏ 
ايقك : (۰) مذکور رکی وحشی و تربیهسز ايقاك : 
دوغرامه‌جينك اولوقلو قلى : .5 «( زع) 606 
آمربقان اصولی اوزره غوغاده بری برينك کوزینی ۰ .2 Gouje (gûwj’),‏ 
باش پریق طرزاغی واسطوسيله سوکوب چیقارمق : 
قیاق : قنطار قباغی : .5 Gourd (gÖrd, gûrd’),‏ 
تحمپرست : بوغازینه Gourmand (gûrmûn’), 8. (reh),‏ 
اشير اولان کمسته : 
نقرس : نقرس على : .8 «(20۳۷) Gout‏ 
راح طیا رکی وجودك بر يرندن بر يرينه اوچار ,04م R1:۵1 11341٥‏ 
اولان نقرس : 
سيو و ری 
نقرس : نقرسلولك : .8 ,)sئgûwt1nê( Goutiress‏ 
نقرسلو : Gouty (gÖwt 1), adj.‏ 
امارت و حكومت أايقك : ,0.10 Govern (gû Têr»),‏ 
(۱) ضبط و ربط و اداره ايقك : (؟) جبر.ه .نه «(طتغ۲فع) 60۲ 
ايك : (8) جويرمك : قوللاءق : (۱۱۳) نحوجم عامل اولتق : 
(۱) ضبط و ربط و اداره‌سی .64 ,زا ات۲ فع) Governable‏ 
عکن : (۰) جبری ہکن( چوبرلسی : وال لدي : 
(۰) ضبط : اداره : () دستور :8 ,)sصڈn Governance, (gû vêr‏ 
العمل اولتلق : 
(۱) خانه‌ده یاخود مکتبده چوجتلرك .8 ,(وقصيئة كقع) Goyerness‏ 
خواجه‌سی اولان قیز ياخود قادين : )٣(‏ شهزاد نك کچوکلکند: بعض 
اموروی راس ادازید مأمووه اران کباز ارس 
(۱) حكومت : امر و نهی : .۶ Goyernment (gû yêr mên),‏ 
خبط و اداره : (۰) جبر : زج :خبط :2(۳) اصول"اداره : ااصول. 
حكومت : (۴) دولت : حکومت : سلطنت : (۰) ولا طاقمی : . 
وکلای دولت : (۰) ایالت : سقجاق : لوا : («||) نحوجه عامل اولان - 
(۱) ضبط و ربط و امر Governmental (gê vêrnmênt”êl), adj.‏ 
و نهىيه متعلق : (۲) دولت طرفندن صادر اولان : 
() آمر: حاكم : فرمانفزما : فرمانده : .8 و(2۵۳۵۲۵۵۲) Governor‏ 
(:) والی : محافظ : متصرف : ویوده : قائممقام : *عصل : ناظر : 
امن : پاشا : بك : () شهزاده و امثالنك ناظری و لالاسى اولان 
مأمور : (*2) بابا : يدر : (۰(|) چرخك سرعت حرکتنی تشدید 
و تخفيف ایقکه خصوص طاقمی : جرخ معدلی : 
قائممقام : Deputy-Governor,‏ والی : Governor-General,‏ 


مه دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعببر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


( 372 ) 
fate, fût, fûr, fall, arise, wash; mê, mêt, hêr, whéy, néw, 165: fine, fin, sir, marine; 


)21 بوغدای : 4 ی حكردك ده سي یو 
بر درهمنه مساوی در : (۰) ااب ج و و طاشك جوهرى ا 
(|) مشین و سغتيانك یوزنده ای دالوا (م) رن : 

"To eu cut across the ما یی بوله‌رك كسمك : وط2721‎ 


(۱) طمره قارشى اييشللك : («*) وأببيعقة against the grain,‏ مع 10 
ضد و منفور ر اواق :كوجه كقك : آدمی قيزدرمق : 
طمريله برابركقك : To go with the grain,‏ 
دوقلمزدن اول بويامق : || To dye in grain,‏ 
(۱) داندلقك : () افاج طمرلرینه تقليد .2۰۵ «(صفنع) Gai"‏ 
ايله بويامق : 


(۱) داندلفك:: () اغاج طمرينه تقليد ايله ||" .نه ,(تلصفعع) Gra‏ 
بويامق : (ع) دانه باغلامی : 
(۱) دانه‌لو : (۳) جوهرلو : (ع) طمرلو : adj.‏ و(0ل”صفعع) Grained‏ 
۳( أفاج طمرینه تقلید ايله بویالو : (ه) دانه داند : 
طمری صيق ۳ -grained,‏ -01056 
)۱( طمری ترس : (۳*) خویسز : ترس : ,0085-0۳81060 
(«) ايه داندلو : () من ایند : || Fine-grained,‏ 
(۱) ایری دانه‌لو : (۲) طمری قبا : || Coarse-grained,‏ 
افاج طمرينه يقليد ايله بويا اوران نقاش : Grainer (gran’êr), s8.‏ 
(۱) دانهلمكلك : (r)‏ دانهلمكلك : .۶ Graining (grûn’Îng),‏ 
() افاج طمريته تقليد ايله اولان بويا : (|) اول وجهله بويامقلق : 
۳ اربه صوینك اعالندن صکره باق قالآن |۶.۷۰۱ و( #صؤعءع) قصنة:0) 
ريه دانهلری : («ل) زبقين : 
7 اوت ی ی 
() فنا قوقار: 
() قوش قارب ایاقلری |[.07ه رتیت Grallatorial‏ 
اوزون و صيغ صولر ایله بتاقاردة Grallatory (gral'törî),‏ 
كزر اولان : (۲) مذكو رجنس قوشارة 9 و متعلق : 
سر : بيو : .ی Gramarye (grãm'ùrî1),‏ 
ای والله : .0/۵2 Gramercy (grêmêr's1),‏ 
(۱) حاير اوق نوعندن : .۵0 ( ,)lڎmîn'ê Gramineal (gra‏ 
(0) جاير اوتنه منسوب و متعلق : (و(عقه ماع Gramineous‏ 
اوت ير: كياضوار: ||. 007 Graminivorous (grû mîn1”yÖrûs),‏ 
باس ۰ : 
(۱) املا و صرف و ثحو و عروضی .۶ Grammar (gûr),‏ 
مشقل اولان علم قواعد لسان : (۴) خصوصا علم حو : 
صرفی و نحوى اولان اهل علم : .8 Grammarian (grû mêrîn),‏ 
صرفيون و نجویوندن عد اولنان 
(0) صرف و غو لطر : .۵8 Grammarless (grûm'ûrlês),‏ 
(۲) صرف و غو قواعدی تحتنده اولنان : 
مكتب عرفان : 6۰ Grammar-schoo1 (grû 'ûr-sk1),‏ 
(۱) علم صرف و نحوة .7ه Grammatic (grûmêãt’ik),‏ 
منسوب : (۲) علم صرف و غوه رای Grammatical‏ 


Grainy (gran’l), adj. 


مطابق : 

علم صرف و شوه Grammatically (gramût'ikèlî), adv.‏ 
تطبيق ايله : 

علم صرف و وة .8 ,)sئgrêmêat'ikêlnê( Granımaticalness‏ 
مطابقت : 


علم صرف و حودن .8 ,(82]”مقطا!قصلعع) Grammaticaster‏ 

فى للقيقه خبری يوق ایکن ادماسنده بولنان جاهل : 

علم صرف و 57 تطبیق .© .2 و(1512اة تصذعع) Grammaticize‏ 

ايله طوغری يازمق يأخود سويلك : 

علم صرف و نخوى بلورم ديو ادعا .8 ,)اm'êtİs Grammatist (grû‏ 

ایدر اولان 

Grampus (grûm’pûs), 
Granary (grûn'êr1), 8. : انبار: ذخیره انباری‎ 

(۱) سيوك : اولو : : (۳) سلطنتلو : .2ه ,(0صؤمجع) Grand‏ 

دبدبدلو : طمطراقلو : (۳) عالی : عالیقدر : (۴) هیبتلو : 


يونس بالغنك بر نوعی : .5 


ق رید تعبيرى : 4 عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى 


0 د : جد ب : کت .و و Gracefulness‏ 
0 سب( ب م ا ۳ خیرسز : .03 ت Graceless‏ 
جايقيى + (7ه) طالم :کار : مدايتدى روم 

(۱) انکور کبی : خیرسز 4 Gracelessly (gE), adv.‏ 
کبی : (۰3»0) هدايتدن معروم اولدرق : 

(۱) نانكورلك طوری : .م و(ققددة 1 مفعع) Gracelessness‏ 
(۴م) هدايسزلك : 


(۱) كرم : و یب : بحم : Gracious (gra'shûs), «dj.‏ 


احسن : رزاق : ستار : (:) كثير اللطف و الکرم مزا 
مکریتلو : (م) تللیف و تطييب يوللو : تیل و تكريم يوللو : لاف 
و تمن : 


(۱) كمال لطف و عنایتندن يلدي ۶ Graciously (gra'shûsl1),‏ 
(۲) كمال لطف و عنایتی متضمن اولهرق : (۳) کمال لطف و عنایت 
ایله :كمال تلطیف و تطییی انهار ایله : 
متضمن اولان لطف و عنایت ,8 ,)êsنgra'shûs( Graciousness‏ 
و تلطیف : 
(۱) معنوی اولدرق درجه درجه آرتش .8 ,(حفطه02ع) Gradation‏ 
یاخود ااحسلش : ترقى ياخود تنزل : (۲) د رجه : مرتبه : طبقه : رتبه : 
() صره : طاقم : (*) تدريجى اولان تبدل و تحول : 
8 تدريج al‏ : على By a regular gradation,‏ 
التدرج : 
(۱) درجه درجه واقع اولان : .27 ,)|ڈgrda'shên({ Gradational‏ 
تدريجى : () تدريجيته منسوب : تدریجدن عبارت : 
درجه درجه مرتب : مرتبه .۵0 Gradationed (grada'shÖn'd),‏ 
مرتبه تول : 
درجه : مرتبه : طبقه : رتبه : .8 و( 2۳۵0) 6۳206 
(۱) تهور يولنك ازاجق یوقشلو اولان .8 ,(8184ذمع) Gradient‏ 
قطعه‌سی : (۲) اول مثللو يول قطعهسنك درجه" ميل : 
تهور یولنك قطعه‌سی اولوب ازاجق .۵07 ,)ځênڈgrãd’'1( Gradient‏ 
يوقشلو اولان : 
تدریجی : درجه درجه واقع : 24j.‏ و(لغة'0مع) Gradual‏ 
يواش يواش : كيده كيد: : واره ad».‏ و(ا(2۳۸) Gradually‏ 
وارة + واردرق واردرق : على التديم : تدريم ايله : تدريجاً 
(۱) درجه درجه تقسم أيقك : Graduate (grãd'ûêئ), 2. a.‏ 
() تعدیل ايتك : درجه‌ستی نظام ايله آرتروب اكسلقك : (۳) رتیه 
وبرمك : رتبه توجيه ايقك : رۇس ' ریت : 
)2( طالب عام اولوب رتبه قطع ايقك : .7 .2 و(افط Graduate (rûd‏ 
رس آلق : (۲) درجه درجه ديكشمك : 
رس آلش اولان طالب علم : مأذون : ۶.۱ ,)غg1d'ûÃ( Graduate‏ 
طالب علك روسلو اولسی صفتی : .5 ,(طلحاهافه 2۳۵0) Graduateship‏ 
)۱( درجه درجه تقسج : () بر.6 «(حفطی شقن 30مع) Graduation‏ 
صفتك درجه درجه قلق یاخود اکسلکلکی : (-) طالب علك 
رتبه قطع ایدوب رؤس آلسی : 
آلاتك درجه اربنی فیس ايمقكه ||.: Graduator (grdd'ddt"êr),‏ 
مخصوص بر آلت : 
بر نوع عروض رساله‌سی : ûs), ۵۰ (74i),‏ 0 ذمع) Gradus‏ 
)۱( آشی رد اكله : .8 Graft (graft),‏ 
يراق أشيسى : || Shield-graft,‏ 
قلم أشيسى : || Cleft-graft,‏ 
ساقز اشيسى : || Tongue-g1aft,‏ 
(۱) آشلامق : (۲) اكلك : اكلدمك : مخصوص .0 .0 Graft (gf),‏ 
بر صورتله ديكوب ياخود أو رود ب علاوة أيقك ت يا خود پارچه علاوه ایمات : 
(۳|) ضم و علاوه ايّك : 


: رفته رفته ؛ 


)2( 5 آشلامی : (۲) اکلفك : اکلنیلك : .۲.2 Graft (gf),‏ 


(1) آشلامه : آشلاناش : (۳) اكنراش : .07» Grafted (grûft'êd),‏ 
(-*) علاوه آولهش : 
(۱) دانه : حبه : (۳) تنم : بذر: (ع) ذخيرة ؛ (۴) ذره :.9و(۳30ع) Grain‏ 


: + مها و شعر تعبری : 


) 878 ( 
nê, hêt, ۵۲۵۵۲, dê, رعأوقط رتافد‎ down; tûbe tûb, rûle, bûll, büry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۱) تسلم و تصديق اولهش در : .600 Granted (g4nt êd),‏ 
(r)‏ تسلم و تصدیق اولندیغی ا : 
(۱) بر ملكك با سند نقل و فراغت .8 Grantee (g1Ûntè),‏ 
اولندیفی كمسنه : (۲) امتیاز و سائر احسان مقوله‌ستت اعطا 
بیورلدیغی : 
بشقدسنه با سند ملك یاخود ملك ایرادینی .۶ ,)07ئ1 Grantor (g4‏ 
نقل و فراغت این کسنه 5 
(۱) دانه دانه اران : (r)‏ داندلو : Granular (grûn’ùlêr), adj.‏ 
(r)‏ دان هکی اولان : 
دانه دانه اولرق : .۵00 Granularly (gran’ûlûrl1),‏ 
(۱) دانه دانه اولان : (:) داندلو .6۵2 Granulary (grûn’A|êr1),‏ 
اولان : (۴) دانه کې اولان : 
داندلقك : .م ûlÃt), v.‏ سقعع) Granulate‏ 
دانهلفك : .0.9 ,(غؤلة صقعع) Granulate‏ 
. س ۶ Granulate (grãn’ûlÃt),‏ 
دائەلو : دائه قائه : ¬ Granulated (grAn Alûtê),‏ 
(۱) دانهلشكلك : (») دانهلمكلك : .8 و(رص۵دای غا۵ صؤعع) Granulation‏ 
(ع) دانه دانه هيثتى : (۴||) باره ايو اولغه باشلایه ایېنده دانه دانه 
کی حاصل اولان صاغلام ات : 
داندجك : دانه : .م Granule (gr31’ûl),‏ 
داندلو : Granulous (gran’‘ûlûs), ad7.‏ 
اوزوم : ياش اوزوم : عنب : اتکور : .5 ,( ٣4۴‏ ) 62۵6 
(۱) اوزوم صالقمى : ,(۲) بر صالقم أوزوم : ,قوم ةمع 04 تاعصناط A‏ 
اندم موی : ءة و(لعة مؤعع) Grapery‏ 
Grapeslıot (grap'shêt), 8.4 :‏ 
آوزوم ع : .8 Grape-stone, (grap'stên),‏ 
صمه : کرم : رز : .8 «(۲(9 ۲۵0ع) Grapevine‏ 
(۱) تعريف و بیان نوعندن : .07© Graphic (grafik),‏ 
(۲) تعريف و توضيفه منسوب : (۳) کوزه [ Graphical (grAfikdl),‏ 
كوستر ركى تعريف و بیان ايدر اولان : (*|) يازيلو: کندیسنده 
يازىيه بکزر خطوط موجود. اولان : 
كوسترر کی تعریف .400 Graphically (grf1k4l1),‏ 
وبيان ايدرك : 
,(۱) درت بش طرنقاو فلوقه لنکری : يل.» و(ستلمفعع) Graplin‏ 
(0) بورده قا نجدسى : Grapnel (grûp'nê!),‏ 
(۱) قاورامق : قوجاقلق : صارمق : .۰.0 Grapple (grûp”1),‏ 
مارپلوب طوتهق : () قانجه و امثالى ايله طوتيق 
(۱) صارلق : طوتشمق : اوغراشمق : .2.92 Grapple (g1ãp’”1),‏ 
چكشمك : («r)‏ حقندن کلملت : 
(۱) صاريلش : قوجاقلایش : 
قانجدس : قانجه : 
صا رلقلق : قوجاقلایوب اوغراشمقلی : .8 «(ع7۵0110ع) Grappling‏ 
قاچە : بورده قانجه سى : و Grappling-İr0s,‏ 
اوزوم لذتاو : .۵۵ ,(۳۵21ع) 6۳20 
(۱) قاورامی : طوعق : قيض أيقك : .2.2 و( ممؤعمع) Grasp‏ 
(۳») احاطه ايقك : آلی : 
(۱) طويمق. ایچون ال قيامق : 
ایله تعصیله سعی أيققك : 
(۱) اليله م سعى ايقك : (+*) اخذ To grasp at a thing,‏ 
و اتعصالنه حرص ايله سعى ايقك : 
(۱) الك طوتهسى : («*) دست : قبضه : ينجه : 
,(+») حوصله : احاطه :كتهايش : 


Grapple بورده .۶ , (ل”“مفعع)‎ (fr) 


حرص .32 .2 و( ۳۵50ع) Grasp‏ 


Grasp (grasp’)s ۰ 


(۱) طوتلور : ال طوتار اولان : .djم,,)sp'’ab'1ئgrû( Graspable‏ 
(۰) تور : احاله اولخور : 
(۱) حرصلو : طمعکار : حریص : .00 Grasping (grasp 1g),‏ 


: حریصانه 0 , طمعکارانه‎ (r) 
Graspingly (grûsp’ing11), adv. : خرص و طمع ايله‎ 
Grass (grAs'), 8. : اوت : عشب : کیاه‎ 
Grass اوت قاپلاعق .۾ .۲ و((مقججع)‎ 


بيوك انا : بيوك والده : ۶.2 dûm),‏ صفج) Grandãm‏ 
كرك اركك كرك قيز أولدرق .۶ ,(0اقطء'لسؤعع) Grandchild‏ 
سي ةك 
چوجغنك قيزى : حافده : .8 Grand-daughter (grûnd-dãtèr),‏ 
(۱) اسپانیا دولتنك اعاظم كبارندن اولان .8 ,(08سقمع) Grandee‏ 
کمته : (۳) پك متلطنتل و کمسنه : 
أسيائيا دولتنك کبارل لك رتبه‌سی : .8 Grandeeship (grandè'shîp),‏ 
(۱) عظمت : هينبت : جلال : (*) علو: .8 GrandeuF (gr1ıd' ûr),‏ 
(۳) سلطتت : طنطنه : دیدبه : طمطراق : شكوة أبهت : 
فر: احتشام : 
بيوك بابا : دده : جد : .م Grandfather (grûnd'fùth êr),‏ 
طمطراق كلام : .8 Grandiloquence (grãnd1'1êk wêًns),;‏ 
(۱) کلامی طمطراقلو : .“ره Grandiloquent (grênd11ökwênt),‏ 
(:) کلام اولوب طمطراقلو : 
طولو نوعندن : GrandinouS (grûn'dInûئs), 0d.‏ 
آت ااذ ناواو داخل .۶ و(۲۵۲ Grand-juror (grand'=jû”‏ 
ولان 
بيوك کنا اول امرده تفتيشنه || .8 ,)1ئ زد Grand-jury (grand‏ 
و حين 3 معکیدد: دعواسی رژیتی قرارلشدرمغه مأمور یلو 
کمسندلردن عبارت موقت بر شورا در 
9( سم و جرج Grandly (grand), ۰ ۲ Ji‏ 
ايله : (۳) علو و عظمت ايله : 
بيوك انا: بيوك والده : جده : .8 Grandmother (grûnd’’mÖthêr);‏ 
قرنداشسك توروق : .8 Grand-nephew (grãıd-ıê yê w),‏ 
(۱) عظمت : هيبت : (۲) علو : .8 Grandness (grãnd'nês),‏ 
(۳) سلطتلولق : سلطنت : دبدبەلولك : دید به : 
قرنداشنك جوجغدك قيزى : .8 ,)sڈn-'grãnd( Grand-niece‏ 
پادشاه دولت آل عثمان : .م Grand-seignior (grêod=sıyÖr”),‏ 
بيوك بابا : دده : جد : .8 و(2۳۵۵05۱۳) 0۲2۳051۲۵ 
تورون : طورون : حقيد : حافد : تبیره : نوه : .8 ,(56۳ 8۲0 2۳) 06۵۵0505 
اسلام دولنی صدر اعظمی : .8 ,)1zêrں-gr3ıd( Grand-vizier‏ 
چفتلك خانه‌سیله اخور و انبارری : 8:1 و('زصؤعع) مومه 
ذخيرة کی حبه حبه تخم Graniferous (gr4n1'fêrùs), «dj.‏ 
ويرر اولان : 


: حشمت : 


حبد شکلنده : adj.‏ و(حصعة] ا لصقمع) Graniform‏ 

يك سرت بر نوع طبيعى دوکمه و جوهرلو .8 «(2۲۸0[6) Granite‏ 
طاش و قيا در: 
(۱) مذكور جنس طاشدن .007 Grãnitic (grãnlt'lk),‏ 
عبارت : (۳) مذكور طاشه بکزر : Granitical (erûnlelktl),]‏ 
مذكور طاشه ويل |6۰ و(طفداه Granitification (gran1t1fîkã‏ 
اولفقلق : 
مذكور طاش هينتندs‏ |00۰۱ Granitiform (granit’ frm),‏ 
جوفرلو: 
مذكور طاشه مشا نجه جوهرلو : ||.607 Granitoid (gra n’1tûyd),‏ 
ذخيرة کی حاصل اولان تخمار .۵07 و(قة 0 1سقعع) 6۳21۳0۳۵08 
ايلتجعوي. ایدز اولان:: 

بيوك انا : بيوك والده : قدینه : .۶ ب(2۳۵01) 0۳2۵0 
(۱) احسان ایدوب ويرمك : اعطا ايقك : :۵ .۵ )g۲41(,‏ نه 0 
(0) احناناً قبول ايقك.: اصفا ايك : اجابت إيقك : (۳) احساناً 
و انعاماً تخصیص ايك 7 تلم ايك : تصدیق ايك : (۰[[) فرض 


ايمك : طوع‌ی : ديك : («) ملك صاحی اولوب با سد تقل 
و فراغت ایملته : 

() اعطا : (م) تخصیص : (ع) *خصص پاره : .8 ,(اصفتع) Grant‏ 
(۳) تخصیص و اعطا قلنان نسنه : (۰) وقفیه مثللو اعطا و تخصیص 
سند‌ی : 


تخصيض و اعطا ايقك : || To make a grant of,‏ 
(۱) تخصيص و اعطاسس مكن : .007 Grantable (grût'b'1),‏ 
(۰) قبول و اصغاسى حمكن : (©) تسلم و تصديقى مک : 
(۴) فرضى ہکن : 


مه دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 20 عيب تعبير : 


) 874 ( 
fate, 12, fûr, fall, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, lêw : flne, fin, slr, marine; 


قباحتك اصل و اساسی Gravamen (grûva' mên), s.|| (Zati),‏ 
أولان ماده : 
)١(‏ فازمق : أويمق: حك ايقك : )r(‏ قلفات .4 .۵ Grave (grû),‏ 
ايقك : کمینات التنى تميزليوب زفت و امثالنى سورمك : 
مزار: قبر : كور : مرقد : .8 «(2۳۵۲) 06۲2۲6 
(۱) اغر: ثقيل : (۰) اغر: ع#كينئلو : وقور : .07© و( 'سذعع) 06356 
(©) اغر: عکینلو : وقورانه : (۴) شقا قبول ايقن : أهميتلو : مهم : 
بيوك : جسم : خطير : (۰) اغر: فنا : شديد : (7||) أغرسسلو: يست : 
كفن : .آثر .6 Grave-clothes (grãv'-k|Ötb2),‏ 
(۱) اویمه : قازلش : اویش : («8.) قلفات «dj.‏ ,)d”ںãثgr(‏ 6۲۵۲۵۵ 
اولش :الق تیزاتوب زفت و امتالی سوراش : 
مزارجی : کورکن : .8 «(2۲۵۲-1126۲) Grave-digger‏ 
(۱) صاری طبراقلو و چاقللو بر نوع ايري قوم : .8 ,)1ں (grê‏ 0۳۵۲۵ 
(۰) قوم علتی : قوم : 
(۱) مذکور صاری طیراقلو قوم ايله دوشمك :.۵ .۵ Gravel (gr y'1),‏ 
(:) آتك طرناغنه قوم كيروب اننجقك : (7) جاننی صيقمق : شاشریق : 
ايري قوم و اوفای چاقل طاشلری قارشق : .60 ,(۲8۳۱۱ع) ااهجع6 
(۱) هي کولیه رك : تمكين و وقار ایله : Gravely (grãں'1), ado.‏ 
(:) فنا صورتله : تهلكدلو صورتله : 
اغر: وقار: كين : .8 (۲۵۲8ع) GrayenesS‏ 
فنا قوقو : تعفن : .6 ,)1n8ڈdlُg14'yê( Graveolence‏ 
فنا قوقار: متعفن : dj.‏ ,)ئ1 (gr4'7êÖlê‏ 0۲۵۲۵۵6۵6 
(۱) اویم‌جی : اوبیبی : (۲) حكاك :5۰ و(2۲۵۲۵۲) 0۲۵۲۵۲ 
)۳( أويمهدجى و حكاك قلى : 
طوك ياغنك چوکند يسيله مزخرفا تندن عبارت .آم .8 و( 2۳۲2) 0۵۳65 
كوفتون مزار طاشی : .۶ و(ط۵اه-۲فتجع) Graye-stone‏ 
كبه : حامله : حب : .۵0 (grãv'1d),‏ 0۳2۲10 
كبدلك : حاملهلك : حمل : حبل : .8 ,(2۳۸۳۱0161) Gravidity‏ 
(۱) حك ايمكلك : قازمقلق : اویمقلق : .8 îng),‏ جوفعءع) Graving‏ 
(۰) أويمه : قازمه : (") كمىنك التنى تمیزلبوب زفت و امثالنی 
سوردرك قلفات أيمكلك : 
كمينك اول وجهله قلفا تنه خصوص حوض : ,06۳۵۲102-006 
(۱) تقربه ذاتاً ميل و استعدادی ۵۰۶0 Gravitate (g1ã t4t),‏ 
اولق : بالطبع منجذب و متجاذب اولق : () انجذاب و تجاذب ذا تيسى 
مناسپتیله تقرب أيقك : 
بالجمله اجسامك بربرینه تقربه .۵ Gravitation (grav 1t shûn),‏ 
مشاهده اولنان ميل و استعداد ذاتیسی : انجذاب و تجاذب طبیعی : 
(۱) .غرلق : ثقلت : (۳) اغر: تمکن : وقار: .۶ Gravity (gÃv1t|),‏ 
(۳) اهمیت : جسامت : كران : () مخاطره : (۰) شدت : 
(۰||) ثقلت : ثقلت ذاتيه : (۷) فنالك : بیوکلك : عظمت : (۸||) سسك 
قالینلغی : يستلك : پستی : 
ثقلت ذاتبه : نست ثقليه : || Specific gravity,‏ 
(۱) كباب اتنك یاغسز صویی : (۲) اکا تقلید .6 ,((2۳8۲) Qay‏ 
و ياغسزاولان يمك صوبی : 
اتك چوق صو ویرر و ياغسز اولان قبا طرق : ,50686 Gay‏ 
بوز: قورشونی : کومشی : قير : جيل : کول رنکی : .4 و (لفمع) 625 
سنهابى : أ : بیاض : أشهب : أشيب : 
أغارمق : To turn gray;‏ 
(۱) أغارمق : () صاچ صقال اغارتمق : ,213¥ ,2۳0۳ ماه 10 
(۱) بوز رنکی :کومشی رنکی : کول رنكى : اقلق : .8 و(لذمع) 6:27 
بیاضلق : (:) تجر و شفاق آیدینلفی : () قير أت : اشهب : 
(*) پورمق : (۰) بر نوع بالق : 
أق صقاللو : .۶ Gray-beard (gra'-bèûrd),‏ 
کوزلری اقچیل اولان : .407 Gray-eyed (g4'-1'd),‏ 
Gray-haired (gra'-har'd), ۲‏ 
أق ماچلو : .647 | ا 
تازی : .8 Grayhound (grê hwnd),‏ 
(۱) أتجيل : (۲) أغارمغه باشلامش : Grayish (gr lsh), «dj.‏ 


اوتلامق : اوت ييدا ايقك .2 .۶ ,('مشفمع) دمة:0 

فستقى يشل .۶ و(2۲۵9- مذدع) 0۳285-2۲66۲ 

اوت ايله کوکرمش اولان : .۵0 «(طف۲ع- عفتع) Grass-green‏ 

اوت بعش اولان : Grass-grown (gras'-grÖn), 2d7.‏ 
حكركه : عادی أوفاق چایر .8 Grasshopper (grãs'lêpêr),‏ 


چکرکد‌سی : 
(۱) اوت بقشلك : (۲) اوت چوقاغی : .۶ ,)11188 عف۳ع) Grassi1€S5‏ 
(©) اوت کی شی : 


Grassless (grãs'lês), adj. : اوتسز‎ 

جم : چن : .8 Grassplot (grûs'p1Öt),‏ 
(۱) اوت بقش : (۳) اوق چوق : اوتلاق : Grassy (graئ'1), adj.‏ 
() اوت کی : 
(۱) اسقره : (۲) قفس : () اوکی اچق .8 «(ا۳۵ع) Grate‏ 
(۱) رندەلك : رنده ايله توز أيقك : Grate (grt) 9. a.‏ 
() سورینوب قوم کی سس أيقك : 
(۱) رندهلفك : رنده‌ده توز اواق : (۳) سورینان .0.7 «(9۳۸۲) 62246 
قوم سی کی بد كلمك : 
(۱) متشکر : شاکر النعم : (:) متشکرانه : Grateful (gث4t'fû|), 2d).‏ 
تشکری متضمن : (-4) خوش :کوزل ؛ 
(۱) تشکر ايله : (۳) خوش fûl1), adv.‏ غفعع) Gratefully‏ 
بر وجهله : 
() تشکر : هکیت 


(:4) خوشلق :كوزللك : 
رنده : تنکه رنده : .8 Grater (gr4têr),‏ 
(۱) حظ: ذوق : صفا :كيف : .8 Gratification (grã'tif1kã”slı ûn),‏ 
(:) معظوظیت : متوئیت : (۳) بخشش : مكافات : عطيه : (۴) كامياى : 
کامرانی : نیلان مراد : اجرای غرض : 
(۱) معظو ط : ذوقياب : (م) «حظوظ : .27« Gratified (gra't1fl'd),‏ 
نون : (۳) كامياب : کامران : نائل مراد : مقصى المرام ع 
(۱) کامیاب ایمك : کامران ايك : مقضی (g3 (11), ©. a.‏ 0۲۵۷16۲ 
الرام ايقك : (۰) نون و معظوظ ايقك : (*) اجرا ايقك : حاصل 
ايقك : (ع) يخششى ويرمك : مکافاتنی ويرمك : 
سببندن نون و معظوظ اولندجق : .606 Gratifying (grû tfİl1 ng),‏ 
مفایخش : خوشلنلور: 
(۱) تنکه رنده اداه رندء )كلك : (۳) اراده .8 Grating (grating),‏ 
قوم وا کي سورمكلك : (۳) قوم سورینور کی سس ویروب بد كلمكلك : 
() قفس : اسقره : (») قفس کی افاجدن ترتیب اوللان 
جرجوة : 8ق فس : 
(۱) سس اولوب قوم سوریئور سب یکی .۵0 Grating (g4t'ng(,‏ 
بد اولان : (:) بارد وكريه : 
(۱) قوم سورینور کی سس ایله : .۵00 Gratingly (grat îng),‏ 
بد بد : (0) بارد و كربه بر صورتله : 
() بادموا : جبا : مجاناً : حسی اولرق : adv.‏ «(عاه۳۵ع) Gratis‏ 
حسبةٌ لله : (۳) انقاریه اولرق : ۲ 
تشکر: شکران نعمت : شكرانيت : :8 ,(۳۵0۱6۵0ع) Gratitude‏ 
(۱) بادهوا : جبا : حسی : مفت : Gratuitous (grat û’Itûs), 2d7.‏ 
رایکان : () انقاریه : (<) سببسز : (۴) اصلسز : فانده‌سز : 
(۱) بادهوا : جیا + مجاناً : Gratuitously (grata'ltûsli), adv.‏ 
حسی اولفری . عند لله : () أنقاريه اولهدرق : (2) سببسز اولرق : 
من غار سبب : (۴) اصلسز اولاری : کندی کندینه : 
(۱) بخشش : عطیه : انعام : احسان : .۶ Gratuity (gratû’ 1tl),‏ 
() خدمت نامه وبریلان اتچد : 
کوزك آیدین ديو برينه عرض خلوص .4 .۵ Gratulate (grû û14),‏ 
ايك . تبريك ايقك : تهنيه ايقك : 
تبريك : تهنیه : تهنيت : .4 shÖıı!,‏ شا Gratulatioıı (grû‏ 
تبريك و تهنیتی متضمن : تبريك .00 ,)1إ6غgr3'tû14( Gratulatory‏ 
نون 
تبریکنامه : Gratulatory (grû'tùlğtr1), 8. : alia‏ 


GratefulnesS (grat fûlnês), s. : 


: عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى: » جاز و شعر تعبيرى‎  : بريه تعبيرى‎ Ê 


) 875 (0 
رقم‎ nêt, 80۲2۵۲, dê, söft, hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


طوك ياغنك جوكنديسيله مزحرفاتندن .آط .8 «(2۳۵۲2) 0۳۵2۲65 


عبارت کوفتون : 
يبان آوردکی کی قوش در: .8 «(لا۵تج) وطه © 
اسكى يونان ياخود مکردکی روم Grecian (grê'shãn), «dj.‏ 
طا قد سنه منسوب : 
(۱) يونان آدمی : (۲) يونانستان آدمی : 
() ونان لساننی بلور اولان آدم : 
يونان لسانتك شیوه‌سندن اولان تعبير: .8 1Z),‏ وذعع) Grecis™‏ 
یونانستان : .8 ,)£165( Greece‏ 
حرص : ولوع : .8 Greed (grêd’),‏ 
(۱) جوق یاخود چابك ييدرك : آوبور Greedily (gréd'Tl1), adv.‏ 
کی : (۶) حرس و طمع ايله : (۳) شوق و اشتياق ايله : 
(۱) چوق لخب جابك مك يكلك : Greediness a lu‏ 
اوبورلق : شراهت : (:) طمع : حرص ع: 
(۱) چوق یاخود چابك یر: آوبور: طویق باز 


(:) آچ کوزلو : جریص : 
Greedy-gut (grêd’1-gût),‏ 
آوبور : 8.6 ۰ Greedy-guts (grêd'l1-gûts),‏ 
ا يونان ياخود صکرهکی روم طا غه سنه متسوب : .(۵0,(عا۵عع) Greek‏ 
(۱)" اسکی یاخود شمدیکی يونان أدمى : .8 ,)'kۀgrê( Greek‏ 
(۰) اسكى يوناى لسانی : (2) صكروكى ياخود شمديكى روم أدمى : 
۴( شمدیکی رو*جه ان : 
۳ روم ص ۱ کولاندفی صو التنده بیله Greek- fire,‏ 
رم یاخود 5-9 ایب اولان 
روم ياخود یونان یاوریسی 


Grecian (grê'shan), ۰ 


Greedy (grêd’ 05 8. 


Greekislı (grêék'îsh), adj. :‏ 
Greekling (grêk'ling), «8. :‏ 
(۱) يشل : اخضر : سبز : سبزرنك : سبزقام : .607 ,(/۳۵2ع) Green‏ 
زمردین. : زمردفام : (۲) خام : اولامش : () تازه : (۴) جيك : 
پشمامش : (۰*) خام : عجمى : جاهل : دنیادن خبرسز : 
(() يثل ڪوف باغلامش : 
ديلك :دج اولان اختیارلی : A green old age,»‏ 
(۱) يشل : بشل رنكى : خضرت : سبزی : Gree1 )g۵۸'(,.8.‏ 
(0) جاير: چنزار: () اغا ج داللرندن يايلور بر نوع يشللك قفسى : 
یل 2 : یشللندرمات : .@ .2 Green (grê’),‏ 
يشللمك : يشل اولق : .7 .< ,( Green (gê‏ 
(۱) کوزلبي يشل : (۰*) حسود : Green-eyed (grên'-i'd), «dj.‏ 
يشل اسينو : .8 و(داع م1 'صغعع) Greenfiınch‏ 
فرنك اريكى : .8 .(زذع'صفءى) Greengage‏ 
سبزواتجى : زرزواتجى : .8 «(تادفتع صفعى) 6۳6۵۵۵۲00۵۲ 
عجمى : .8 Greenhorn (grên'-hÖrn),‏ 


لهونلق : .8 Greenlcuse (grên’ hws),‏ 
(۱) بشلهر 0 خاعجه : () بر از.ز8» Greenish (grên'lsh),‏ 
عع کی اوان 
(۱) يشللك -2 خاملق : .۶ و(عفصطعادفع) Greenishness‏ 
(-2) عجميلك : عجمى ايشى : 
(۱) ل یشان : (êr)‏ عجمی کي : adv.‏ و( [الصفعع) Greenly‏ 
ایدر 


ز) 7 5 ۴۹ : (۳) عجميلك : Greenness (grên'nês),.s.‏ 
تیا تروده اویوتجيلرك تنقس اوطه‌سی : ۰ Greenroom (grêén'rêm),‏ 
نه مقولاسی سبزوات : .01 .8و( #صفمع) قصعة © 
بيوك قیزاه عارف اولان بر .ى Green-sickness (grên-sîk¬¢%),‏ 
نوع ا ن یا خود کلینای علتى : داء الرماع : 
چن : .8 Greensward (grên‘swûrd),‏ 
يشل ييراق اجش اولان : يشل .۵ Greenwood (grê wÖd),‏ 
يپراقلو ا اولان : 
(۱) قارث ت سلام كلام أيقك : .9.0 پآ e‏ 
أيقك : تهنيه ا : o)‏ م( 4 ایتاه : 
اغلامق : .([ءا/مء8ه) .2.7 Greet (grêt'),‏ 


مقبول بر جنس بالق در : .۶ Grayİing (gr4l1ng),‏ 
(') قيرلق : بوزلق : آقچیللق : (r)‏ صاچ .5 Grayness (gra'nês),‏ 
و صقالك اقلغى : 2 
(۱) يوزدن دوقندرق صيرمق یاخود نشان ايقك :۵.۰ .< ,('شفمع) Graze‏ 
(۰) اوتارمق : )٣(‏ حیوان اولوب چايرك اوتفی يك : ارتعا ايقك : 
() حاير اولوب حیوان بسك : 
(4۱) طوب آتلدقده كلدسى يرى , عیرمق : .2.72 «(8۳۵7) Graze‏ 
(r)‏ حیوان ن اولوب چایرده اوت هك : اوتلامق ۳ رتعا ايك : 
مستقل قصاب ايحجون حيواناق جايردة سليوب .8 Grazier (gg,‏ 
سمردر اولآن چوبان و جأتجى : 
موسیقی نوته‌لرنده (Italian),‏ .6۵0 و(۵ 1۵2 (grdts'‏ 6۳۵21050 
خقیف و ظربف اجرا اولله دیو تنبیه در : 
(۱) يجك هر قنغى بر نوع نب : (Ilr)‏ أت Grease (grês'),s.‏ 
ایاغنه عارض اولان قوناق 
أوستنه ياغ سورمك : ياغلامق Grease (grêz'),. a. : rm‏ 
(۱) رشوت ويرمك : ,108655 To grease one's paw OF‏ 
(:) بخشش ويرمك : 
ياغلو ياغلو اوله‌رق : .00۵ ,(۳۵2111ع) Greasily‏ 
(۱) ياغلو: ياغ ایله کیرلو : (ء) دوقنلدقده Greasy (gêz 1), dj.‏ 
اله ياغ کی کلن : (|) آت اياغى اولوب قوناق علتنه 
اوغرامش : قوناقلو : 
(۱) بيوك : قوجه : قوجدمان : ایری : اولو : Great (grt), adj.‏ 
: عظم : : جسم : بزرك : (۲) بيوك : واسع : کنش : (۳) چوق : 
عديد : كلى : کلیتلو : كثير العدد : (۳) چوق : كلى : كثير القدار : 


(۰) چوق : عظم :کی جح هو مم ع" (1) چوق : مديد ٠‏ 


متد : سوراو : (۷) چوی : بوك : عظم : جسم + خطیر : مهم : 
اهمیتلو : كلى )4( بيوك باش برت سین : سر : : رئيس : 
(۱) ۲ مولع اولو + عم" الشای":" جلي الشان :اراح إلعاق 


عالیقدر : بزركوار: (۱۰) اکبر : (۱۱) جیب : غریب : مرها : 
(r)‏ بيوك : فريد العصر : وحید العصر: فائق الاقران : متاز الزمان 
(ع۱) بيوك : رتبه صاحى : کباردن : (۱۴) جوق : بيوك : عالم : 
(۱۰) مشهور : نامدار : نامور : بنام : (۱۰) کبارا أنه : (۱۷) عالى همت : 
عالى منقبت : (۱۸) عالی : جليل : رفيع lees:‏ شور > 
یا خود غضبه علامت اولان : قبا دايياق طرزنده اولان (re Jk‏ بيوك : 
اصل : انا : (۲۰) جاده : (۲۳) کبه : حامله : (۲۳) طولو : پر : مشعون : 
(*؟) چوق : کوچ : مشکل : دشوار : (۲۰) چوق : بيوك :سیقی : 
معرمانه : (۲۱) چوق : امور مهمهنك وقوعیله عتاز اولان : (۲۷) چوق:: 
کد عظم : (۲۸) اجداد و احفادك درجدربی تعین ایجون بر 
ياخود زیادء کره ايراد اولنور: (:5) بيوك : اوزون بويلو : طویل : 
(.-) كريم : عالی جناب : (0-) بيوك : عظم + شنيع : قبهم : 
چوق : بر چوق : مقدار کلی : ,0681 ۵۵۲٣ع‏ ۸ 
"چوق : بر چوق : كثير : ۵0,7 دومع ۸ 
اسکندر رومی : Alexander the Great,‏ 
دل بترو : Peter the Great,‏ 
ددء‌نك باباسى : A great grandfather,‏ 
ددونك دده‌سی : A great great grandfather,‏ 
تورونك چوجغی : حفیدزاده : A great grandchild,‏ 
تورونك توروی : حنفيدزاددنك A great great grandchild,‏ 


جوجغى 
دئيانك بیوکلری :كبار طاقمى : .6.1 «(2۵0) Gre‏ 
اوستلك ستری : قپود : .۵ Great-coat (grat'-kÖt),‏ 
(۱) چوق : يك : خيل : كلياً : كلى وجهله : Greatly (gr4t11), adv.‏ 
02 علو جناب ايله : (۳) عالیشانه یاقشور وجهله : 
_- بتتوكاك : جسامت : (۲) بيوكلك : .8 Greatness (grt ês),‏ 
سعت : (۳) جوقلق :كليت : کشت : (*) بيوكلك : عظمت : 
)بيرك :رتیه : (:) تعظم : تكبر: (0) علو : رفعت :کرامت : 
(۸) تفوق :(۱) غرابت : (۱۰) سلطنت : طنطنه : دبدبه : طمطرای : 
(۱۱) شدت : (۱۳) فنالك : شناعت : خبائت 


توزلق کی اولان ایاق زرهی : .۶ ,(27۵۲) 620279 


مک دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 376 ١ 
fate, fût, fûr, fall, م۵۳56‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 23۳: fine, fîn, sir, marine; 


چرکن :كريه المنظر : عبوستلو : Grim (grim), 2d7.‏ 
ذوقلفه طريقيله ياخود اغريدن ایدیلن .8 و(هة 'تسامع) Grimace‏ 
دجن 
اغزیی بورننی بوكوب صورت ايقك : ,206 تامع ۾ "ake‏ ۲0" 

کدی ».8 و (ملء ا لفسامع) Grimalkin‏ 

كير : مردارلق : اوساح : .8 Grime (grİ1’),‏ 

كيرلقك : بولاشدرمق : .© .نه Grime (F1),‏ 

كمال عبوست ايله : .۵00 و(المساعع) Grimly‏ 

عبوست : كراهت المنظر : .8 ,(085 مدامع) Grimness‏ 

کیرلو : مردار : بولاشق : .607 «(1صاتع) Grimy‏ 

(۱) اج ق کی كولمك : (۰) دوداقارینی اچوب .۰ «(صلتع) Grin‏ 

دیشارینی قيايدرق دورمق یاخود كولك : 
اول وجهله کولش ابله افاده و اا ايقك : .۵ .0 Grin (g17),‏ 
(۱) وجه مذکور اوزره اولان کولش : (۲) وجه .5 «(ط۳1ع) Gri»‏ 
مذکور اوزرة اولان چهره : 
دوداقارك اول وچهله يك اجلسى ,دااع 0۲0240 ۸ 

(۱) اوکوعكت : Grind (grind’), vu. a. (Ground ; Ground),‏ 
چکمك : طس ايقك : (۰) ازمك : سعق ايقك : (-) ديش العنده 
ازمك : چجكنەمك : چينەمك : (۴) طاشه طوچق : چرخه طوتهق : 
(۰) بيلدمك : («) سورك : («») ظام و تعدى ايقك : رتجش 

و ستم ايقك : رتجیده ايقك : (۸) تجرداعق : 

(۱) شى اوكوعك : دکرمن ايشلقك : .۰.9 Grind (gd),‏ 

(۰) اوکودلك : چكلمك : (ء) ازلك : (۳) طاشه كلمك : (۰) بیلنلك : 
(۰) تجردامق : 

. (۱) طاش و چرخ واسطدسيله بیلر یاخود .5 ,(:0'6دامع) Grinder‏ 
قبا تراش ادن کمسته : (+) ارد دیشی : (2) دیش : 

Grindstone (grlnd'stên, gr1n'st6n), 8. : کوسله طاشی‎ 

(۱) صيقى طوتش : (0) چوك خندق : اولوق : .8 Grip (grÎp'),‏ 

(۱) صيقى طوعى : (۲) يقالمق : طوتمق : .0.6 Gripe (gp),‏ 

(-) قارتنى اغرتمق : 

قار اغریسنی ويرمك : .0.2 ,(2۳1۳) Gripe‏ 

(۱) صيقى طوتش : (:) صيقندى : (ع) قارن .5 و(م1مع) Gripe‏ 
اغريسنك بر وجعى : (*.2:) كمى اومورغدسنك إوك چکه پارچه‌سی : 

(۰) جرخى دوردرتمق ایچون قصديريلان جنبر: 

(21) قاری اغريسى : صاغجى : (:22) متافوز دە .5.07 ,(د2۳1) Gripes‏ 
فلوقدیی طوتان قولان : 

دکان و خان‌ده خدمت ایدوب Grisette (gr1zê'), 8. (renc),‏ 
چ خاحشه اولان قیز : 

Grisliness/ (gF1711 nds), 8. «خوفلق : كراهت المنظر:‎ 

مخوف وكريه المنظر: ».007 ,)11 Grisly (gz‏ 

اوكودلمك ايجون دكرمنه كوتوريلان ذخیره : .8 ,(اعاتع) 6158© 
کیسهیه پاره كتورمك : ,الط To bring grist to the‏ 

Gristmill (gr1s{'1]), ۶. : اون دکرمنی‎ 

Gristle (grİs”1), 8. : ققرداق : غضروف‎ 

6 15017 (grls”11), ©07. : ققرداقلو‎ 

(۱) قوم : (۰) سرت بر جنس مکوفکی طاشی که .8 «(2۳1۷) Gi‏ 

دكرمن طاشی اندن اولور: 

اون و اكمك و امثالنده قوم پارچه‌لرينك .8 ,(101965ع) دوعص نمز © 
رای عازه سی : 

(0) ایچنده قوم دانهارى قارشق : (۰) کوفکی .447 ,(1ئg1) Gritty‏ 
طاشنه بكزر: 

سياه و بياض قارشق اولان قير رتكلو : .47 )g1z1(,‏ 15216 © 

كدر ايمك : قساوت حكمك : 0.1.2 Grizzle (g12”1),‏ 

قساوته چکوب كدرة دوشورمك : 2.م .2 )g12”1(,‏ 61220 

60۲۱277160 مع)‎ "Td 

سياة و بياض قارشق اولان قير رنکو : .6097 ا Grizzly E‏ 

(۱) آه و فغان ايقك : زاری ايقك : نالش .2 .< ر(صفدع) صقم 

ايك : (:2) جوكمك : طيانهمامق : : 
آه : فعان : .8 وسقج) Groan‏ 


Greeting (grt ng), 8. : سلام‎ 

Gregarian (grêg4 14n), 007. : سورىيه متعلق‎ 

بالطبع سورى سوری كزر اولان : .6ه ,)1&5 Gregarious (grêgê‏ 

سوری هيثتند: : .600 ,م۲1 2۳۵۵۵) Gregariously‏ 

0۲6822۲10۱0۹1۵85 (grêègè’rîûsıês), 8. سوری سوری‎ rk 
ية‎ 


کرفوری نامندة بر ذاته Gregorian (grêgÖ'r1ؤn), adj.‏ 
منسوب اولان : 
الافرانقه سنه که بيك بشیوز سكسان ایکی ,76۵۲ Gregorian‏ 
سنه‌سنده كرغوريوس نام يايانك امريلة عوماً اتخاذ اولندى : 
اسقوچیالو كرغورى نام حكيك ,616560۲6 Gregorian‏ 
یجادکرده‌سی اولان انعکاس دوربینی : 
برتجی کرغوربوس نام پاپانك امربله اتخاذ اولهش مناصقطه 0020۲180 
اصول تلاوت : 
قوين يعنى سینه و آغوشه منسوب : .۵0 ,)141 Gremial (grê‏ 
ال خبرهسی : .8 و(2۳۵020) Grenade‏ 
(۱) ذاننده ال خبرهسنی أتمغه #الور Grenadier (grê'nêadèr”), s.4‏ 
و حال بوی و بوص ایچون التناب اولنان سچمه پیاده عسکری که 
فا بتون آلای بونلردن اولوب هر بر طابورك دخی برنجى بلوكى بو " 
اسم ايله مسما اولور: (20) اوزون بویلو آدم : 
(۱) بیودی : (۳) آولدی : للدی : ۵.7۰ ,(2۲۵۷) 02۵۲ 
7 افظنك شمدیکی مستعمل اولان املاسی .47 ,(2۳۵(۳) 026 
او كرك اصل کلمد و کرت مشتقاتنك مغنالريق كورماك ايجون مذکور 
لفظ ايله ما تحتنده بولنان الفاظه مراجعت اولنه : 
تازی : s8.‏ و(0 هقط روقمع) Greyhound‏ 
اوجاق اوستنده قوللانلور ساج تيسى : .5 Griddle (gr1d”1),‏ 
اسقره : .8 Gridiron (gr1d rn),‏ 
میدآن و چکپر ساعتنك اسقره شكلند: || Gridiron pendulum,‏ 
اولان رقاصی :5 
)۰( كدر : درد : غم : غصه : تأسف : أست : .8 Grief (grêf),‏ 
كرب : حزن : انديشه: الم : اندو : ملال : ملالت : كدورت : رنج : 
رجش : اضطراب : اضطراب خاطر : سوزس دل : (۲) حسرت : تحسر: 
بلاس بولق : ,2۳61 come to‏ 10 
کدرسز : 2d7.‏ ,(#185نمع) Griefless‏ 
كدر و تأسف اولندجق : Grievable (grê 4b'1), adj.‏ 
شكايت أيدەجك بر ماده : .8 Grievance (grèv' ıs);‏ 
كدر ايقك : مكدر اولق : اسف ايقك : .۸ .ن و(2۳۵۲) 0610۲6 
تأسف ايقك : متأسف اولق : غم بك : 
مكدرايقك :كدر ويرمك : .۵ .0 ,('كفمع) 616۲۵ 
كد رايدرك: مكدر و معزون اولدرق : .1(,©48أوص ا Grievingly (gê‏ 
(۱) كدر و الم ويرر اولان : (۲) اليم : .8ه و(هة Grievous (grê‏ 
وجع و الم ويرراولآن : (۳) صبر دوكدر : تحملسوز : (۴) كدر 
و أضطراب افادهسنى متضمن : (ه) فنا : بيوك : عظيم : شد 
(۱) فنا صورتلة : درد و كدر .00 Grievously (grê ûs),‏ 
وبروجك صورتله : (۲) فنا صورتله : وجع و الم ويره جاك صورتله : 
(۳) تحمل اولندمیه‌جق صورتله : () كمال شناعت و خبائت ايله : 
(۰) كدر و اضطراب أفادةسنى متضمن اولهرق : 
(۱) كدر : كدر ویریجیاك: : .8 Grievousness (grê ûsnê5),‏ 
(۰) الم : وجع و الم ويريجيلك : (۳) شناعت : خباثت : 
ازدرها دینلان موهوم حيوانك بر نوعی که : .8 و(طلتع) Grifîn‏ 
کویا باشی قره قوش و بدنی ارسلان و قنادی براسه قتاد یکی در: 
(۱) اوفاق نوع چابك حرکتلو پیلان بالغی : .ى «(۳(2ع) 6:19 
(80) زرزوب و شنشوخ کمسنه 5 
اسقروده قرارق : استره ايقك : .۵.6 ,(1لعع) Gril]‏ 
(1) استرهده پشمك : اسقره اولمق : (۲) یامق : ,2.2 و(التع) لانع6" 
سیجاقدن پشمك : 
بعض تمل التنده اسقره کی قات قات ترتیب .8 ,(ز۲114ع) Qi]!‏ 
أولنان كرستهلرك اهيلت *جموعه‌سی : 
أسقره : قزارغه : Grilled (gr1I”d), «dj.‏ 


بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت امطلاحی : »یاز و شعرتعبیری : 


) 56 ( 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; و220۲‎ ۰ 


nè, ما18‎ 60۲2۵۲, dê, sÖft, hêok, down ; 


غرابت هیلت : غرابت وضع .8 Grotesqueness (grÖtêsk'nês),‏ 


يورك 
(۱) ير: زمين : ارض : (۲) طيراق : ارف : .8 Ground (grÖw 1d’),‏ 


زمين : مكلت : مالك : دار: ديار: بلد : بلاد : ولايت : (*) عرصه : 


اراضى + ملك : (ع) ير : اياق الى : (ه) اصل : اساس : تمل : 
(:) سیب : علت el:‏ : ذربعه 0 : (۷) مبدأ : : 
LS e O‏ ون 

عرددكاه : (۱۱) دکزك ديى : ديب : قعر : (۱) ير : مسافه : 
(۱۳) ير : میدان : (۱۴) يول : مسافه : بعد : 

۲ (۰) ير العنه : (۳) بر التنده : Under ground,‏ 


0( ير یوزینه 


: میدانه : (r)‏ ير يوزنده : ground,‏ ۸00۲۵ 
مید‌انده : 
دعا ایله تخصیص و تقدیس اولفش »۲ ,2۳0000 000560۲260 
مزارلق يرى : 
5 2 يوقش : بایر: تومسك : ديه : Rising ground;‏ 


ير: عرصه : بر پارچه ير: A piece of ground,‏ 
۱ پر ایله پرابر: ير ايله یکسان : Even with the ground,‏ 
(۱) یره : On the ground, : «3s (r)‏ 
بحق : سببسز دکل : Not without grounds,‏ 
دلائل قويديه استناداً : On very good grounds,‏ 
طبراغك قازاسی لازم کلن ايشه الك باشلامق : || To break ground,‏ 
بره الك قازمه‌یی اورمق : 
حربده یارهللوب یره يقلدرق اولك : »,20 ناممع bite the‏ 10" 
ليأ یاقمق : To burn to the ground,‏ 
أولامق : اويمامق : بوثه جيقمق : ترك fall to the ground,»‏ 10 
أولمق : 
أيلرولمك : gain ground,‏ 10 
أيشى بك : » To be upon sure ground,‏ 
كيرو كقك : غائب ايك : ,0ستاومع 056( 10" 
آیلرولیه‌مز ايسدده غالب ايقامك : To keep one’s ground,‏ 
کندینی كوسترمامك : .7 .= keep iı the back ground,‏ 10 
مید‌انه چیقمامق : 
(۱) كوسترمامك : میدانه .2 .© To keep in tbe back ground,‏ 
جيقارمامق : (۲) ايارو کنورماماك : 
و : "To put under ground,‏ 
ييقوب ير ايله یکسان ايقك : raze with the ground,‏ 10" 
(۱) طیاعی : کیرو حكلامك : (۲) واز To stand one's ground,‏ 
کچمامك : ادعاسندن دوهامك : 
(1.۰) دیزیلوب جنکه یاخود تعلهه To take up one’s ground,‏ 
حاضر اولق : (۳*) بر مقصد یاخود بر قول و ادعابى اتخاذ ایدوب 
۰ ترو جنه ى ايك : 
معتبر و نافذ الکلام To throw into the back ground,‏ 
بولناننی اوأوتدرمق : كوزدن دوشوروب يرينه کچمك : 
(۱) برشىيه استناد ايدوب ادعا ايقك : .۾ .۵ Ground (grÖ¥1d'),‏ 
بر شىيه مبنی د یمات : )۳( مبادينك تعلم و تعلنده ماهر ايك : 
مبادیسنی برينه اوكرتمك : (۳.) اوطورتمق : قرویه اوغراتمق : 
اوطورمی : قرةيه أوغرامق : .2.20 Ground (g1Ö#¥1d'),‏ 
(۱) أوكوتدى : Ground (gréownd’), ». 4. (pret. of Grid),‏ 
جكدى : (:) ازدی : (۳) جينددى : (م) تجرداتدى : (۰) طاشه 
ياخود چرخه طوتدى : )١(‏ سورتدی : (۰0) ظلم و تعدی ایتدی : 
(۱) اوکودلدی : Ground (gréwnd’), ۵۰ (pret. of Grind),‏ 
چکلدی ال ازلدی : (2) طاشه کلدی : (ع) تجروا دی : 
(۱) اوکودلش : Ground (grownd’), adj. (p. part. of Grind),‏ 
چکلمش : (۳) دوكلمش : توز: توزاواش : (>) ازلش : (*) چینهش : 
(ه) طاشه ياخود جرخه طوتش : (:) بیلدلش : بیلهش : (0) ظلم 
و تعدی اولفش : 
کمی | ويريلان 
پارهسی 


0 پیات 


Groundage (grownd'4j), s8. f. لهان‎ 


Grounded (gréownd’êd), (۰ ِ 


(۱) آه و فغان سسی : (۲) آء و فغان .3 ng),‏ مؤمع) Groaning‏ 
ايمكلك : (-8) جوجق طوغريقلق : 
(۱) درت باقرلق سكه : (۳+) بر اقچه : .8 ب(تاشتج) G@0‏ 
فنك ای کی ايد لمش یولاف : .5.۵7 Groats (grûts'),‏ 
بقال و عطار و قورو دمشيّى : .8 )g۵881(,‏ 0۳060۲ 
(۱) بقالك ماتدیی اشيا :.() بقاللق .6 Grocery (grÖ'sêrÎ),‏ 
حرفتی : 
تکریز اولدزق راق باخود روم ليله مودن 
ایچکی : 
(۱) كيف : سرخوش : مست : سکراں : 60(.8 ,(1ع۲۵ع) Groggy‏ 
() طاقتسز: الی ایاغی تترر: 
ایپكث موه دز بر نوع قماش : 


مینانه : پوتجبی دکانی : 


Grog (gg), 8. عبارت‎ 


۰ (2۳۵2۳۵۲) ی 
Grogshop (grég'shûp), ۰‏ 


(۱) قاصق : اربیه : رفغ : ((|) برى برينه عود .5 ,(62مم) ات 
اولان ایکی e4‏ تقاطعندن حاصل اولان قوسلو كنار 

() طوكزك بورق : 

عودا بربریاه و مت ایکی .۵0 :(0”دترةمع) Groined‏ 
کمردن عبارت 


ایهدن يابلان سمیت حلقه‌سی : .8 Grommet (grÖım'êt),‏ 
(۱) اوغلان : اوشای : (۲) خدمددن اولان .۶ Groom (grûm’),‏ 
اوشاق : اغا : ايم اغاسی : () سئيس یج رن 
تهار ايك : a.‏ .د Groom (grûm'),‏ 
تهار: .8 Grooming (grêm E‏ 
ييو : اولوق" : جقور: .8 Groove (gFÖY'),‏ 
بيو ايتك: يسو اجمق : .5.4 Groove (grû),‏ 
(۱) ییو اجَلغه كلمك : (۲) بیو اجمق : .۸ .7 و( «فمع) 06۳00۲6 
ییولو : ور Grooved (grêv’'d), adj.‏ 
(۰) ييو اجقلق : (۳) ييو : پیولر: :8 «(2۳۵۲10۵) Grooving‏ 
)١(‏ رنه ال ليله کو ر کورینه يول ارايدرق :۵:۳ ,)808 
كقلعبة (««) هثل اوغراشمی 
قرانلقد: ال ایل بوقلامق : .هم Grope (grÖp’),‏ 
قرانلفده ياخود ا ررد + ۰ Gropingly (grêpîngl);,‏ 
يول ارايدرق و يوقلايهرق : 
Gros-de-Nap (grê'-dê-nãp”), 2‏ 
ضس ٠::‏ و( أ 0۸-2۵ -۲۵ع) Gros-de-Naples‏ 
(۱) بیوك: ايرى : قبا : غليظ : (۲) قالين : .04 «(ک۵نع) 67055 
قبا : غلیظ : (۳) قوبی : غلیظ : کف : (۴) قبا : نزاکندن ال :۰۰ 
(۰) فنا : ادبسز: (۱) اخلاطی فساده مائل و غليط ازا : (0) قباا: 
أشكار : كقسز : فاحش : ادبسزلکه بكزر: (۸) شتيع : j ik.‏ 
(0) خام : غير مسفا : )1١(‏ جوع : غير مع : () غليظ: بلي 
فراست و ذکاوتدن خالی : 
(۱) جله : مجموع : (۰) اون ایکی دوزینه يعنى .4 «(2105) 6055© 
يوز قزق درت عدد : آون ایکی دسته : 
فى للمله : اكثريا : چوغی : بر بری اوستنده : ,055و 06 10" 
اون ایکیشر دسته حسابیله : ,2۲085 By tle‏ 
اسپتو جنسندن بر قوش در: .8 «(ع۵نا 2۳۵۵) Grošsbêak‏ 
(۱) قبا و ايرى اولهری : () فاحش Grossly (gs), ado.‏ 
و آشکار اول‌رق : (-) فنا صورتله : (ع) غلظت و بلادت اوزره : 
(۱) قبالق : ايريلك : (:) قاليئلق : قبالق : .8 «(58 2۳۵۵) 03555655 6 
(۳) قوییلق : غلظت : کثافت : (۴) عدم تراكت : (۰) اد بسزلك : 
0 6 إخلاطك غلطت فاسده‌سی : () فعاشت : آشکا و : 
)^( ا اج عدم صفوت : غلظت > عدم ذکاوت : 


پلادت : 
مغاردجق : از ی : .8 Grot (grÖt);‏ 
غریب : عجيب :كو 2جق : خنده‌فرما : Grotesque (grÖtêsk'), 24j.‏ 
۳ 1 5 3 


(۰) مخصوص کولمات ايجون باپپاش تصویر .8 ,(2۳۵0851) وناودع‌اه0 
یاخود رسم r):‏ ) کولنه جك ماده‌لر: (2) یاه مغاره : 
غریب و کولنه‌جلا صورتله : .)6 > Grotesquely (grêtêsk'11),‏ 


3C 


ميا دين و مذهب, تعبيرى : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعيبر و ضرب مثل تعبیری :4 عيب" تعبير : 


) 378 ( 
fate, م1۸‎ fûr, fûll, arise, wash; رغد‎ mêt, lêr, whêy, nêw, 16۳ ; firey, fin, sir, marine; ۰ 


چوجق اواوب بيويدرك روباسی ,نامه To grow out of 0es‏ 
ارتق چوك كلمك : 
(۱) بيومك : بیوبوب بوى ألمق : (7) سورمك : ,وتا 0ج 10 
(©) ياش آلق : (*) بيوك اولق : (۰) بيويه بيوبه قبانهق : طواق : 
) 4 برابر بيومك : () بيويه بیویه بربرينه To grow together,‏ 
يايشمق : برلشمك: : 
) 0 ده بر شی اولق : (:) طولق ؛ قيانمق : ,60 2۲0۳ 10 
بر نسنه یه يابشمق : grow to a thing,‏ 10 
دواش مر اه اوله‌ی : ]آلشلق : و0882 To grow on, upon,‏ 
(۱) اكوب ياخود ذكوب حاصل ايقك : یتشد رمك :0.0.۰ ,(ف۵تع) 0۲0۳ 
(۰) حاصل ايقك : ويرك : 
(۱) خرلامق : (۲+) دیرلداعی : 
خرلايدرق افاده و ایا ايقك : .4 .2 Grow] (grÖw1'),‏ 
(۱) خرلدی : (۳+) دیرلدی : .8 (g5 w['(,‏ 6۳0۲ 
(۰) خرلایه‌رق : (۲) دیرلدانری : 200۰ Growlingly (growing),‏ 
Grown (grön'), adj. ADE ):(‏ 
بيومش : بوينى ارتق المش : ,2۲0۳ 11 
دها بیویه‌مامش : یاری یاری‌یه بيومش : ,2۲0۳8 11811 
كوزل بيومش : بوي بوصی يرندة : Well grown,‏ 
بيومش : UP,‏ 205 0 
اورتكش : فا پلانلش : ,076:2 06202 
(۱) ئسنەنك بیومسی : (۲) معصول : حاصل : .8 Growth (grÖtl’),‏ 
(-) لق : لك : 
طيراق أيجندة یرت : طيراق ابله اوغراشمق : .۵.20 و(تاناتع) Grub‏ 
اند سوكمك مومسم Grub (grûb'), vu. a.‏ 
(۱) قورت : وج آدم 6 نب ۰ Grub (grûb),‏ 
مراقلوسی میت : (2۳) عك : ييدجك : 
افاج ۲ جالي کوکلرینی سوکمکه مخصوص بر م6 Grubber (grû bêr),‏ 
نوع جفتجی آلی : 
) 1 حقنده حسد ایمكت : (۲) برينك رشي ۰ و( ز2۳۷) Grudge‏ 
وبرمکه مجبور آیکن طمعکارلق ياخود عداوتدن ناشى تاسف ایله : 
نفسانیت : عداوت : کین : كينه : .8 ,(/(8<ع) 0۳۵026 
طمعكارلق ایدرك یاخود عداوتدن .۸00 «(ل1عط1 زنا۳ع) ات انا 
طولای أسةيه رك»: 


Growl (growl), u. n. 


Gruel (grû'êl), ۰ 


ابر نوج يوان جورب : 
adj.‏ و(كشمع) Gruff‏ 


(۱) بوفق : () سی بوغق : (۳) ترس : 
0 هت 

(۱) بوغق بوغق : (۲) خشونت ايله : Gruffly (grûf11), «dv.‏ 
)١(‏ بوغقلق : (ء) سسنك بوغقلفی : .8 GrufÎneSs (gFÛf ês),‏ 
(©) خويسزلق : خشونت : 
(۱) سويلفك : دیرلداغق : کمورداعق : .2.72 «(1 9 صناتع) Grumble‏ 
تشکی ايقك : (۶۳) اله بر اغریمق : (8) خفیف كورلدماك : 


سويلنەرك : دیرلدانه‌ری : .وله Grumblingly (grû m'blÎnglÎ),‏ 
كمورد أندرق : 

ترسلك : خوسزلق : قيزغيئلق : .ام .8 و( وم سشامع) Gu‏ 
دارغيئلق : 


دارغين : خوسزلغى طوعش : .007 ,)1 Grumpy (grûp‏ 
(۱) خورلدامق : خور خور أيقك : (۳) طوكز .12 .نه ,)ئ Grunt (grÃ‏ 


کی خورلدامق : 
خورلدی : خورخور : ۰ Grunt (grûnt’),‏ 
(۱) خورلداجی : () طوكز : خوك : .8 Grunter (gûn êr),‏ 
خنزیر : (۳) خور خور ايدر بر نوع قرلانغي بالغى : 

(۱) پلسنات اغاجی : بلسان : .م Guaiac (gwêa'yêk),‏ 
(۲) پیغمبر اغاجی : ۱ Guaiacum (gwa'yakûm),‏ 
آق الذک ركوبروى وبرر : Guaniferous (gûãnî'fêrûئs), 2d.‏ 
طبش دكزك بعض اطدلرنده بولنان مارق .8 و(0/مقذع) 60 
کوبرسی : قوش کوبره‌سی : کوکرجین کوبره سی : 
(۰) کفالت : ضمان : (۲) کنیل : .8 Guarantee (GA rAntê”),‏ 

١‏ ایی رهین : کرو 


مبتق ؛  )2:0(‏ أوطورمش : قرديه اوغرامش : () آساسلو: (*) مبادیدن 
خبردار: بلور : 
بر سببه مينى : اساسلو اولرق : .۵00 و(۵۳506111ع) Groundedly‏ 
خانەنك ير قات : .8 ,(2۳۵۳۲۵-10۵۳) Ground-floor‏ 
ير موروری : .8 و(0-171صوقعع) Ground-ivy‏ 
ببسز : اصلسز : بوش : اصل .۵0 Groundless (grÖwd’1ês),‏ 
و اساسدن عارى : 
بوش بوشنه : اصلسز و Groundlessly (grÖwıd'1ês11), 600. jw‏ 
اولدري : 
سيبسزلك : اصل و اساسدن .8 و(0۱۵5085ظ2۳۵۳) Groundlessness‏ 
عارى اوبفلق : 
ألعب اللذيذ : عبد اللذيل : .8 ,)غıî-'grÖwıd( Ground-nut‏ 
احشاب بنانك الت طباى : .8 Ground-plate (gröÖwnd'-p1ãt),‏ 
اس : 
)١ )‏ بنانك یی : (r)‏ بنانك .ی Ground-plot (gréwnd’-p1ût),‏ 


بنانك بر رد و كراسى : .8 Ground-rent (gréwnd'-rênt),‏ 
Grounds (gréowndz’), 8. pl. :‏ 
قناريه أوق : ۰ Groundsel (grownd'sêl),‏ 
الت آشیکی : .8 Ground-sill (Oat‏ 
صالنتی : Ground-swell (gréwıd’-swŠ|), s.f.‏ 
دمیرلکه متعلق غومنه Ground-tackle (growıd'-tãk'1), 8. f,‏ 
و زنجير و لتكر طاقمی : 
تمل : أساس .. ۶ Ground-work (gröownd'-wörk),‏ 
(۱) بر برده بولنان بر قاچ نفر آدم ياخود بر .8 Group (grîûp’),‏ 
قاج راس حيوان ياخود بر قاج علد لسنه : كومه : (۱(۲) مذکور 
آدم و حيوان و نستدارك رسم و هیثتی یاخود رسم وتصويرى : 
بر قاچ نسنهیی بر برده بر كوزل ترتيب أوزرة ۵ .0 و(مشمم) 801p‏ 
ee‏ یاخود رسم اياك : 
بر قاچ سته بر یره کلوب رسم و هیلتی حسن .2 .0 ,(طلتیع) 600p‏ 
قبول أيقك : 
رسمده مختلف نسنە‌لری بر يرة كتوروب .8 Grouping (grû p' 11g),‏ 
حسن الدرمقلق 


ىفق * نت : پوصه 


جيل قوشى : .8 «(2۳0۳5) 700156 0 
9( دیوارجی شربى : بو - : (r)‏ دواجى .8 Grout (growt’),‏ 
ەرەری : 
(:) ديوارك طاش یاخود طوغلالری .8 Grouting (grÖwt ng),‏ 
اراسنه مولو خر لولدرمقلی : :)کک صولو خرج : 
تاوی : پوصه : درد : .1م .8 مسري Grouts‏ 
اوفاق اورمان : .8 ,(2۳۵۲) 1۲0۲6 
(۱) چامورده مزبله‌لکده اختیاری اولدرق .7 .© و((8۳۵۳) 0۲0۲۵ 
ياتوب سورتهك : (۲») الهقلق يدوب عيب و مزموم ایشاره کیرشمك : 
اختيار ذل ايقك : 
a: ()‏ سورتنان كمسنه : .8 Groveler (grÖں” l8),‏ 
(0) الچق : دق : ذليل : 
بيه يست اوفاق اوران موجود اولان : Grovy o: adj.‏ 
(۱) بيومك : بوى آلق : v. n. (Grew ; Grown),‏ رزفع) Grow‏ 
بويلفق : () بجا : نشو و نما بولق : ثابت اولق : () ارتمق : 


بيومك : چوغالی : ازدياد بولق : مزداد اولق : ترق أيقك : مترق 
اولق : (۴) ايروك : کلشمك : (۰) اولق : لمق : لمك : لفق : لفك : 
لشمق : لشمك : (۱) جيقمق : نشلت ايك : حاصل اولق : لازه 


كلمك : (v)‏ حادث اولق : تحدث أيقك : 
(۱) ايخرويه طوغری بيومك : (۰) To grow in, : e,‏ 


E 0‏ شی اوای : (r)‏ بیود کچه , To grow into a thing‏ 
بر شی يه 
طیشاری به طوغري بيومك : بیودکجه طیشاری ,اناه #ومع 10 
اوغرامق : 


To grow out of a thing, بر‎ (r) : كل اولق‎ O) 
: شيدن نشلت ايقك : (۳) بيوبوب ياش الهرق بر شيدن قورتطق‎ 


يي ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری : 


) 879 ) 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleaşure. 


hêok, down ;‏ ,)أنه nt, torpêr, dê,‏ رقم 


(۱) سترز و متيقظ : () مسترزانه : Guarded (gùrd'êd), adj.‏ 
متیقظانه : (r)‏ 2 نوی بكلر: (۴) معافظه‌ستنه باقلور : 
كمال احتراز ايله : .0۵0 (g4 dêd11(,‏ ۳ 
احتراز: .8 Guardedness (gûrd êdıês),‏ 
قولاق : 3 بيد - Guard-house‏ 
(۱) وصی : (©) حامی : حا ۰ Guardian (gûrdlùn),‏ 
)١(‏ انسانات حفظنه مأمور اولان م سم : A guardian angel,‏ 
(۰*) برينى شر و ضرردن محافظه له جه 
(۱) وصيلق : 8 lanshîp),‏ لمذع) Guardianship‏ 
)0( حامیلت صفتی د ت 
: نو يىز : (gûrd'lês), «dj.‏ 61201655 
قوللق و أوطدسى : .4 Guard-room (gùrd’-rûm),‏ 
بر لهانك معانظدسته مأمور اولان Guardship (gùrd'sh!p), 8. f‏ 
جنك 
e‏ يرارة مخصوص بر ميوة در : .8 Guava (gw a),‏ 
(۱) يك اوفاق بر طاتلو صو بالغى : .5 و(صثة زقع) Gudgeon‏ 
(20) أحمق : قولای الدانو رکمسنه : (یل) آیکنه جك دیشیسی : 
کبر: آتشپرست : .8 Guebre (g@8 bêr),‏ 
قار طوپی جتيكى : .8 Guelder-rose (gê! dêr-0z”),‏ 
مکافات : اجر : ».8 ,)nئgwêér'd( Guerdon‏ 
مكافات ايقك : ».4 .0ث Guerdon (gwêr dûn),‏ 
(۱) مكاناته شایان : Guerdonable (gwêr'dên4b'1), «dj.»‏ 
(۰) مكافاق مک : 
مکافا سز : Guerdonless (gwêr'dûnlês), adj.»‏ 
ملكت اهالیسندن اولوب نظامسز اولری .6 Guerrilla (gwêr1l'4),‏ 
باشی بوزی طرزندء جنکه کیدن آدم : باشی بوزق عسکری : 
كوطلو عمكري : 
مذکور باشی بوزق عسكرينه منسوب : .4« Guerrilla (gwêr11'4),‏ 
(۱) بلك : (0) تخمن ايقك : .0 & Guess (gês'), vu. a.‏ 
به : بلش : تخمن : .8 «(85ع) 620۵55 
تخمین أيدرك : وعععناع 8y‏ 
تخمين : تخمینی : تخمين ایشی : .8 Guesswork (gês'wÖrk),‏ 
مسافر: مهمان : .5 و(8858) Guest‏ 
مسافر اوطه‌سی : Guest-chamber,‏ 
اداره ره و یاخود نصيحت ايله طوغری يوله .442 ,(0۵01(ع) 610816 


۱ 


وصایت : .8 


سوق ہکن : 

قلاغوزلی : قروده يول قلاغوزینه ويريلان .8 و«(102ع) Guida‏ 
خشش و آجرت 5 

(۱) قلاغوزلی : دلالت : (r)‏ تعلم : .۵ «(عصفلاع) Guidance‏ 


نصيمت : (۳) توفیق : ارشاد : اهدا : (۴) دستور العمل : (۰) هدایت : 
(۱) قلاغوز : رهما : رهمون : دلیل : بدرقد : .۶ ,(10ع) Guide‏ 
() هادی : مرشد : دز : 0 قاند : (۴) سائق : (۰) دستور 
العمل : تلهات : () بر ملكتت يول و جالريق تعریف ايدن 
کتاب : قلاغوزلق كتابى : (۰) يول كوسترمكه مخصوس هر قنغى درلو 
بر شى 06 هر قنغى بر مادءتك وجه اجراستی تعریف ایدن کتاب: 
رساله : (۱) حرکنده بولنان بر آلتك طوغري کهمنه سبب اولان ييو 
د یا عل ی 
(۱) يول کوسترمك : كوتورمك : کتورمك : a.‏ .= «(0(ع) Guide‏ 
قلاغوزلی ايقمك : ارالد" طريق ايةك : دلالت ایجت : رهما اولق : 
(۰) الندن طوتوب کوتوريكت : (م) قوللاعق : قوللانو ب کوتورمات 
سوق ایك : قود ايقك : (*) طوغرلقق خرن کوتورمكت : طوغري 
يوروتمك : طوغرى حرکت ایتدرمات : شاشرمامق : (ه) اراد ايقك : 
اهدا ايچټك : )0( هدایت وبرمك د دلیل اراق : )^( دستور 
,العمل أولق : اورنك اولق : (؛) اداره : جويرمك : باقمق : 
۰ خواجهلی ايقك : پند و صییی : عقل اوكرعك : 


ان یاخود رت بر شی به أويوب adj.‏ و(1060ع) Guided‏ 


انسلاك ایدر اولان : 


)١ )‏ سوزه باقمق : سوز دكلەمك : نصحت قبول ,060نداع هد 10 
ايك : () اتباعاً انسلاك ايقك : امتتالا اختيار طريق ايتاك : اوهق : 


جواب ويرمك : كفيل اولق :کفالت .4 .0 ,)”êئ (g4 T41‏ مه Guara‏ 
ایمت : تكفل ايقك : ضامن أولمق : سوز ويرمك : 
حقنده کنیل اولق : .0:2 Guarantee (g4 ûnê”),‏ 
بر شيئك ایو اولدیفنه یاخود وقوع guarantee 2 thing,‏ ۱0 
«ولاجغته کفیل اوق : 
بر شيئك یا ی ‘To guarantee a thing to a person,‏ 
یاخود النده قالهجغنه ب رکمسته‌یه کفیل اولق : 
بر كمسندنك متضرر ,و1085 1۳00 To guarantee a person‏ 
اولدیغی صورتده تضمیننی رسما در عهده ايقك : 
(۱) کفیل : ضامن : (۴) کفالت : ضمان : .8 Guaranty (gã rè n|),‏ 
حقنده کفیل و ضامن اولق : .© .2 Guaranty (gû F}ntÎ),‏ 
(۱) صقلامق : قورومق : حفظ ایجت : معافظه a.‏ .2 و (/لمفع) Guard‏ 
ايك : حراست ايك : وقایه ايك : صیانت ایملته: مصون طوتمق : 
(۶) بكلمك : («) رفاقت برله جایه ايقك : ٠‏ 
کوز اچوب بر ثشيئتك نهورینی To guard against a thing,‏ 
منعه باقمق : حذر ایملا : 
کوز اجق : دقت ايقك : تيقظ ايقك : .+ .< ,(۵۳0ع) Guard‏ 
(۱) جایه : () حفظ : معافظه : صون : صيانت : .8 «(۸۳0ع) 010230 
(۳) حامی : (۴) معافظ : حارس : (۰) کبی #دیدبان :,پاییان < 
نونتجى : لتنكجى : (:+) نواتجی طاقمی : قول : قراول : قراغول : قروقول : 
(4) نوبت : (+) يصاتجى : (۱) قواص : (۱۰) جبدلو : تفنو : 
اس برينك معافظهسی ایچون یاخود تعظعاً ترفیق اولنان عكر 
: (۱0) طوتانك البى معافظه ایچوں قلجك قبضه‌سیله ناملوسى 


۰ 


3 اولان سير : د r)‏ تشکلت ' قورقواثى E:‏ ساعتی طوعق ۳۹ 
ایچون بويونه #وريلان زنجير و قيطان و امتا شای : (۱۰) يوزوك 
دوشفسون. ديو پرمغه صكرةدن مركي صیتییر حلته 3 )1( e‏ 


و تيقظ حالی : (۷۰۰) ق و چ کا اجرا اولنان . ما ویر وضعى : 
طليعة للیش : ایلرو قره قولی : إguard,4-Adranced‏ 
كمينك 5 قم طرفنده اولان تشكبى نفراق : ,۸۲۲-202۳0 
يادشادك ان 2 اد ن بيك و صولاق و عسكر ,220 داج-13007 
ڪر 
پنیاده عساڪر خاصه‌سی : إguards,4-Toot‏ 
پیاد» عساكر خاصد سنك يك منثقب آلا : Grenadier-guards,}‏ 
“عترم بر کمسنه يه 5 ترفيق اولنان ,0000۲ Guard of‏ 
و قبوسنه نوبت بكلتديريلان عساک رکروهی : 
4 سواری عساكر خاصدسى : (7) سرعسكر + رق850 داج -110256 
تووسی : 
سواری عساكر خاصه سنك برآلایی در: سيار 
قروقول : بيوك قره قول : ,۸1210-602۳0 
ماكت معانظةسى ايجون موقتاً عسكراك National guards,‏ 
ی اصتاف طاقمی : 
ني مرت موخر ليش : ,11627-20۵70 
مقدمة لليش : ,۷2۵-۵0۵۲0 
نوبتده اولق : نوبت بكامك : gua,‏ هه be‏ 10" 
كوز اچق : احتیاطلو بولفق : ,تداع 010'5 be on‏ 10" 
خبر ویروب ایقاظ ايقك : ,0250م To put a person 0۳ his‏ 
نوبتده اولامق : 20۴0.4 To be off‏ 
غافل بولفق : ‘To be off one’s guard,»‏ 
اغفال ايقك : To put, throw, a person off his gard,‏ 
قوللقده بولنان عسكرى جيقاروب إ,guard ٠ "10 draw out the‏ 
سلامه ياخود حاضر دوردرقق : 
نوبقبی اولوب قوللغه كهك : ,0۳0 06 مع 10 
نوبتی کلوب نوبته دورمق : ,ل041 11017 10" 
توتجی دك درمك : إ To relieve guard,‏ 
بكلنلسى یاخود معافظه‌سی عکن : .6047 و(ا'طة Guardable (gùrd‏ 
(۱) نوبتجى فلوقه‌سی : (r)‏ اوفاق .8 (gûrd-bÖt),‏ 60۵۳0-00246 
نوبت 
سراى ايجندة اولان .4 و(##طسقطء- لمقع) Guard-clamber‏ 
تولقبی"اوطاسق : 


مڄ دين و مذهب تعبیری 


: قبا تعبیر و ضرب مثل تعببری : 4 عيب تعبير‎  : اسکی تعبیر‎  : 


) 880 (١ 
° fate, fêt, fûr, ,للك‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw ; flne, fîn, sir, marine; 


خاندان ارماستك تعریفنده قرمزى رنکلو || .607 و(#لذع) Gules‏ 
دبك در: 
(١)كورفز:‏ خلييم: )۳( قب وكى"جتور : اوچرم : ورطه : .ق و( 016ع) Gulf‏ 
(2) كرداب : (*) برزع : (۰) جهنم : (5) طولق و طووق بلز اولان 
فسته ر 0 مخاطرة : 
(۱) کورفز کورفز اولان : (۳) دربن چقورلری .607 Gulfy )gû1£1(,‏ 
جوق اولان : 
(۱) مارق:(:2) اجق : بوداله : (22) حيله : أويون : .۶ ,(۵1ع) 611 
دك : قازق : 
الدامق : طولاندرمق : قازق صوقمق : 0.2 .نه )g۵1(‏ 61 
بوغاز : حلقوم : حنجر : حتجور: .8 و(8['66©) 61166 
قولاى الد اليلق : حجاقت : .۶ ,)1ئgû11b111( Gullibility‏ 
قولاى الدانور: اق : ۵27۰ ,)15'1 Gullible (gûl‏ 
سيل و يغمور صوينك يرده اشديكى اوزون جقور: .6 ,(۵11ع) 67 
اول وجهله یری آشوب چقور ایك : .» .2 ,(۵11ع) ز1آن 6 
لغم آغزی : لغم دليكى : .8 Gully-khole (gûl 1-hÖ1),‏ 
يوتم : جرعه :35.2 Gulp (gûlp'),‏ 
يوتمق :0.2 .2 Gulp (gûlp'),‏ 
(۱) ديش اق : لی : لثه : (۲) صمغ.: زمق 5.5 Gum (gÛm’),‏ 
(©) چپاق : 
چادر 'أوشاغى : Gum-am70۸i4¢,‏ 
صم عربی : ,00۳-2۲216 
صندالوس : شندروس : و[1122-607081 6 
کتره : كتيرة : ,060۳-0۲20۲ 
قومتاستق : ,01123-61851416 
ساقز : Gum-mastic,‏ لاك : لك : ,60-126 

۱ کتره : كتيرة : Gum-tragacanth,‏ 
(۱) صمغ ایله یابشدرمق : (۲) اوزرینه صمغ .4 .2 «(صنع) G@٩‏ 
سورملت : () چپاق ایله باپشدرمق : 
(۱)صمغ ایله یاپشمق : (۲) صمغلمق : کندیسندن .2:72 «(صلاع) Gu‏ 
طملا طملارصمغ اقمق : (-) چپاقلهق : چپای طولق : 

دیش آنند: ظهور آیدن چیان : .۶ «([0۵ Gumboi1 )g۵‏ 
. لادن اغاجی : .8 ,)sئڎ”sîst-'m Gum-cistus (gû‏ 
صمغ ويرر: صمغ حاصل ایدر .۵07 Gummiferous (gûm1'fêrû8),‏ 
آولان : ۲ 
0( صمغ یاخود جياق ایله بولاشق .8 «(عفتصاع) Gumminess‏ 
اولقلق : (:) صمغ کی يابشقان اولقلق : 
صمغلولق : صمغیت : .£ و([16 Gummosity (gÛ mos‏ 
صمغى : صمغ نوعندن : .607 «(عهسع) 015 Gu‏ 
(۱) صمغلو : (۲) چپاقلو : Gummy (gû), ad.‏ 
عقل : فراست : ادراك : 5.2 Gumption (gûmp'shÖn),‏ 
خلتى اولدرق صمغ و ساقز نوعندن 6۰ «(ع۲۵271-صقع) Gum-resin‏ 
کارشق اولان ماده* نباتیه : 
آمریتا نات بر بيوك اغاجی در: .8 و( Gum-tree (gû‏ 
(۱) طوپ : (۲) تفنك : .۶ Gun (gûn,‏ 
تفدك ابله شکاره كمك : .۵۰ م(سقع) صن 
تفتكك دمیری: .8 Gun-barrel (gûn -bãrê1),‏ 
(۱) طوب دوبه‌سی: (۳) طوبلو تومباز : .8 ,(۵6- صع) Gun-boat‏ 
(4۱) طوب عربه‌سی : (:2) طوب .8 و(ز۵ش- 'صاع) Guu-carriage‏ 
قنداغی : قتدای : 
پاموق باروی : .8 «(ظ اف سقع) Gun-cottor‏ 
صباح و اخشام طوب یاخود تفنك 6.۲ Gun-fre (gûn'-flêr),‏ 


آتسی وقتق 0 ۴ 
بكلك کمیسنده يوز باشیاره مخصوص كل.8 و(صدثء مقع) Gunroom‏ 
أولان قامره 0 


يوز باشيلر و پاپاس و جراح و قلاغوز Gunro0 officers, f.‏ 
و کمی خواجه‌سی کی مذكور قامروده مشتركأ يمك بر و معاشرت ايدر 
اولان کمی ضا بطلری : ۱ 

طوب پلانته‌سی : .8 و(1 ۵ 'مقع) Gun-tackle‏ 


اتباع ايقك : امتثال ايقك : اقندا ايقك : كو حرکت ايقك : 
(۳) باقمق : اویمق : تابع اوای : باق‌رق یاهق : باقه‌رق أيشلك : ` 
يول کوسترهجك یاخود نه بیاپه‌جغنی .0 ,(10/185ع) Guideless‏ 
سويلية جك کمسه‌سی و نسنه‌سی اولیان : قلاغوزسز : هادیسز : 
يول کوستره جك ديرك : .8 ,(211-0۵56) Guide-post‏ 
بيراق : پیکل : ۶.4 ,)nصgid'o( Guidon‏ 
اصناف : .۶ «(110ع) Guild‏ 
فلمنك دولتنك تخمینا آون غروشلق بر سکه‌سی در: 5۰ ,(21107) Guilder‏ 
اصناف قوناغی : .۶ و( افطلآ(ع) 6101311 
(1) فنالك : غل : غش : (۳) حیله : حيلهكارلق : مکر: .5 و((ع) 60116 
تلبیس : آل : 
(۱) فنا :کو : حیلهار: مكار: (۲) فنا : Guileful (g|1fû1), adj.‏ 
کوق : حیله‌کارانه : مكارانه : ۱ 
كمال مكر و آل ايله : تزویر ad.‏ ,(1لذ آلع) Guilefally‏ 
و تلبیس ایله : 
() تلبیسیت : تزويريت : 
(:) مزورلك : حيلهكارلق : 
(۱) مکر و حبلادن و هر نوع فتالق Guileless (gilês), adî.‏ 
وکوتیلکدن خالی : صافدرون : (۲) صفدرونانه : ۱ 
هر نوع مکر و حیله‌دن خالی اولهرق : adv.‏ ,(14511'[لع) Guilelessly‏ 
مكر و حیلادن و هر نوع فتالك .8 ,(ققصدة11!ع) Guilelessıess‏ 
وکوتیلکدن خالی اولثلق : منوت درون : 
بنانك بر زیتتی د رکه صاریلو و(۳۳۵۸۵۲) .۶ ور طعفاتی Guilloclıê‏ 
و بوکیلو ايكى اوج تلدن عبارت زه یاخود پرواز در: ۱ 
فرانسه‌ده “جرمك بوبوننی آورمغه مخصوص .8 ,("۵)10ا(ع) Guillotine‏ 
آلت در: 
مذکور آلت ايله اولدرمكت : .0.۵ و«( صلاقآلع) Guillotine‏ 
(۱) صوج : قباحت : جرم : جد : (©) أثم : کناه : .۶ Guilt (g11),‏ 
ذئب : (۳) کناهکارلق : (۳) قباحتاولق : (0) ذنوبيت : (1) جرمیت : 
فضاحت : شتاعت : 

(۱) کناه اولدرق : (۲) کناهکار اولدری : 620۰ Guiltily (g1I111),‏ 
(۱) کناه اولديغى : ذئوبیت : (۲) کناهکار .۶ و(عفصنالع) Guiltiness‏ 
اولدیغی کناهکارلق حالى : مجرمیت : 
(۱) صوچسز : قیاحتسز : برى الذمه : 
بیکناه : معصوم : (۲) معصومانه : ۱ 

صوچسز : کناهسز أولدرق : .۵20 ,(18511غالع) Guiltlessly‏ 
صوچسزلق : کناهسزلق : برالت .8 و(عفصعقناآ(ع) Guiltlessness‏ 
الذمه : عفت : عصمت : 

(۱) صوچلو : قباحتلو : جقه صاحی : صاحب Guilty (g1), ad.‏ 
چڪر : جرم : صاحب جنايت : جانی : (۲) کناهکار : اقم 8 
(۳) مچرمانه : جتايتكارانه : (©) کناهکارانه : آثمانه : 

To be guilty of, : أيقك : ياق : ارتكاب ايك‎ 

قله سی اولق : قتلى لازم كلمك : To be guilty of death,‏ 
(۱) آفریقای غربيدة واقع بلاد التر : :5 Guinea (gl nè),‏ 
(:) انکلترونت اسكى يعكرمى بر شليناك سکه‌سی که تركجدنك ارسلانلو 
تعبير یکی اسمی و اعتبارى حالا جاري در: 

بر نوع داری در : ۱017268-0012 
صوقاقد: مخضوص پاره دوشورةرك آدم صویمقه ,65م م3-020عصتنا© , 
يقار اون مزور : ۱ 


Guilefulness (gil'fûlnês), 8. 


Guiltless (giltlês), (+ 


€ طاوغی : Guinea-fowl,‏ 
€ طاوغنك ديشيسى : Guinea-hen,‏ ` 
قرمزی ببرك بر نوعى : ,767 م6م-1263 © 
هند طوکزی : ,زم ةع طتتا © 
(۱) قیلق : صورت : هیثت : (۳) طرز: طور: .8 ,(17ع) Que‏ 
تبديل «يثتله پسقالیه وقفی كزر اوينار و بعضا .5 و(1262ع) QGuiser‏ 
پاره طوبلار اولان کمسنه : : 
فرنك سازی : کبتاره : ساز : بلغاری : طنبور : .8 «(6۵۳(ع) Guitar‏ 
OEY‏ ۳ : 


کیتاره چالای سازنده : .8 Guitarist (gtûr'1st),‏ 


ب ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری 5 


( 881 ب(‎ 
رفظ‎ 884, ۸۵۳۳۵۲, dê, söft, höok, و0558‎ tûbe, tûb, rûle, bûll, بعتت روش‎ this; azure, pleasure. 


چوق يك له : اوبور ڪي و : Guttle (gût), v. n.g‏ 
أكوللك ايك : 

جوق و چابك اولهرق چك : يوتمق : Guttle (gût’D, v. a‏ 
(1) بوغازدن تلفظا :اولنور e‏ حلقی : Guttural (gût’ùrêl), î‏ 
حجري . و جع 

حرف حلقق : حرف کی 5 Guttural{(gût’'ûrdl), s.‏ 

(۱) بوغازدن : () بوغازدن تلفظ .000 Gutturally (gÛt' ûr),‏ 
ایدرك.: (-) بوغازدی قلفظ اولندرق : 
بوغازدن قلفظ اولفقلق صفق :6.۰ ,)sئغrdln Guttnralıess (Û ù‏ 
حلقیت :,حتجریت + , ر 
خاندان ارماسبلته تعریفنده طملا طملا || .زف Gutty (gût):‏ 
سرياش ديك دراد 
(.ق) بر سرن افقه موازی ری خبط ایقکه «خصوص :۶ ,(2) Guy‏ 
آولان حلاط e‏ انکلتروده مقدما اعضای, دولتی بارت ایله آعق 
نوه ترقيب ایقش اواغله قعل اولنان خبیدات نامنة اولهزقهر سنه 

ين ثانينك بشنده صوقاقلرده زدیریلن خنده‌فرما ضورت" كه بعده 


ا اولعجه آتشه آتلور :(8) چرکین یاخود قنا کباش کمنند : 
(۱) چوق و چابك ا یچم 0۳ چاقە ى :8:۰ ۵:۵۱( (gÛZ‏ 602216 
چابك اجك :۱ ى : دکمك : 6.2 .د ورا”مقع) Guzzle‏ 


(۱)چوق اع ای a r‏ : 2ه Guzzle (gûz);‏ 
(۰) بدن تعلهی “حل : پهلوانلی« .6 ,لسن آم فصن صستعدمصری 
و زوربازلق تعلهی عل : (:) دار الفنون : 

کهلوان تحى بدن وت حي اولان Gymnast (jim’nast),'s«‏ 
پمسنه : پهلوان : زورباز 


پهلوانای کی بدن تعلهنه من Gymnastic (jlmnãst’ik), adja:‏ 
لفن Gymnastically (jimuastikdll), Ms AT‏ 
تعلينه نظا 0 
بدن ؛تعلهاق. : يهاوانلق p1‏ 1 سور حور سي ا 


و زوربارلق تعلهاري : ka‏ 
اسكى زمان ٠‏ خد ت ۳ .5 ۳ اښ 
عریان هس مب توغل ایدررر اش : 
مذكورلرك قول و عقاثن عليدسى :9۰ ,(1, نع قصصس أز) Gymnosophy‏ 
ذكوريت آلاتی اناثيت (Latin),‏ |اءى(غتعل 'سقفماز) Gynandria‏ 
آآلاتنه متصل اولان انیا تات صنفق : تباتات مزدوجه : ع 
مذکور صنفه داخل اولان || a.‏ «(0۱۵0 صاههان Gymnandrian‏ 
لكان« ا 
نبات اولوب مذکور صنفد ||| Gymnandrous (jlimnãn'‘drûs),‏ 
آداعل اولان : : مزدوج : 
GR‏ اولان ۳۹ 7 ۱ Gymnosperm (jim‏ 
تخمى ظرفسز ]].(0» سبي ا “سان و ie‏ 
آچیای سل او 3 
0 ار قاری اولان ج 
قاری ية يعنى. ا طا نقد سه متقوی : پا Gynecian (jinè' shan),‏ 
حرم : حرم داثراستى ,:8 Gynecium (jlnê'slûm);‏ 
:(0) قاریلرك امر و اداره ایقسی 6 Gynecocracy (j1r'êkÖkrs),‏ 
اصولی (er):‏ 86 رينك مر وا اداره ایتدیکی كانه : 
ا دا راون بولنان شاكردك' خدمقيسى : 5.2 «(وآز) 60 
۰ آچی: جسندن : || Gypseous (jÎps'êûs); adj.‏ 
دم بت e‏ اولان :|| Gy psiferous(j1pstférûs), adj.‏ 
ا آچی طا شى :چې معدن : ۶۰ ûm),‏ ىم1[) ناد Gy‏ 
در اكوك ايك : دوران ايقك :.:7.ڍ Gyrate (jir),‏ 
تكرلككى اولان 5 || Gyrate.(j14t)% «dj:‏ 
iwi‏ دوران : کردش :"دونش : .6 «(صفطاه ۵ 1[) Gyration‏ 
:داثر : دوری : Gyratory (jirùtÖr1), «4j.‏ 
, (۱)"دور : دوران : (۲) دا : .ى و(11ز) 60۲6 
دوران ایله اجرا اولئور برا نوع تفال ؛ Gyromaney (jIPOKins1) e.‏ 
5 7 3 ایاقلری زتجیزلو : اياغنه زنجير اوراش : .ز» ,(۱۳۳۵ز) 0۳۲۵۵ 
: معبوسات اياغنه اوريلان زتجير : .1م .5 ,(192() 0۳۳۵۵ 


: جه سينا ) Gynarchy‏ 


, 


ایکی تك مقاره و بر جهددن عبارت Gun-=tackle purchase,‏ ۶ 


اولان پلانقه : 
١‏ کوېشته : .8 Gunnel (gûn); s‏ 
(0+) طويجى نفری : (2) طوبجى باشی : .5 Gunner (gûnê),‏ 
(-3) عجائب آدم : كوغان : 
وهای : () طوب تعلمی : .8 Gunnery (gûnê r1),‏ 
تفنك شکاری : . Gunning (gûn Ing),‏ 


(۱) باروت : '(ء) اك اعلا نوع .8 (gîn'pûwdêr,‏ بش 
بشل مسقو جاب : 
(۱) طوب یاخود تفنك تلا 
(۴) طوب يأخود تفنك دانه‌سنكت ضربی 
منزلی : (*) قولاق منزلی : 
طوب يا خود تقنك دانه‌سنك اصابتیله .۸ ,(غئgÛnsh( Gunshot‏ 
حاصل اولان : 
تفتلجی : تفنك یاپان اوسا : ۶ Gunsmith (gîn'smîtlh),‏ 
(,) تسكيياك r):‏ ج ا Gunsmitlhery (gûn’ N‏ 
متعلق ايش و أشيا : 
شان : تفنك قنداغى : .5 ,(5]01 صلاّع) ĞGuustock‏ 
غنطر نام ذاتك ایجادکرده‌سی اولوت هندسه .۶ Gurıtêr (gî êr),‏ 
أشكائيله بعش حسابا تنده 0 آیکی قدم پویند و بر نوع جدول 
تخت سى در : 
مذکور جدول تخته سنك بعض یری مرك نوعى : ||.461ناع-811018 ° 
بر توع فلوقه دیرکی که غابیه چبوغی ا ,۱266 668 اناع Sliaimg-‏ , 
بت بر اولوغی | عند قايدرق چیقار و اك 
مشاحددة مستعمل القش الى قدم بوینده ||رصلعطه Gunter's‏ 
و يوز حلفديه تقسهاو زنجير در : مساحه رنجيرى : 
کوپشته : له و(ا”صقع) Gunwale‏ 


Gunshot (gûn’shût), ۶‏ 
: (©) طوب ياخود تفنك 


كات صویی کی قاينامق : .^ .2 (gÛrj'),‏ 1586© 

جاغلامق : شيشثه و آمتانندن ا ۰ .2 Gurgle (gûr'gl),‏ 
ايمك : 

Gurnêt (gûr nêt), 8. : نغ بالغى‎ 

بردن برة حد تله 2 : فشقرمق : .2.72 و( کع) Guslı‏ 

بردن بره حدتله اقمّق : فشقرعق : .۲۰0 (gûSh’),‏ 65 


() بردن بر اولان حدتلو اقش : (0) بردن بره ۰ ,(ما۵8ع) طون © 
حد تله آقان صويك هیثتی : 
بردن بره فشقرورق : : (gûsh'lnglt), adv.‏ راودتناوت 6 
يراج باشنه علاوه اولنان اوج کوشه لو قماش .۶ ,(2۵566) Gusset‏ 
پارچه‌سی : ۰ 
E 5:)‏ اور 
(«) غضبك بر حدتلو و فقط سوركسز اولان استيلاسى 
طاديلور : .0 Gustablê (gst Ab),‏ 
طاعقلق : دوق : ۶.۱ Gustation (gûstA'sbÖıı),‏ 
ذائق : طامغه مخصوص ‏ و متعلق : .۵02 (gst tÖr1),‏ 15:20 
لذيذ : طاتلو : .۵0 Gustful (gûst'fÛ1),‏ 
نب : يوآن : :0407 Gustless (gûst’lês),‏ 
: حظ : Gusto (gûstÖ), 5. (Italian),‏ 
صاورئتیلو : ارا صرة سرت اسر : .487 ,(1ئû5&( Gusty‏ 
بغرساق : : معی ؛ رودة : .8 Gut (gût),‏ 
(۱) یانغن كاركير بنانك ابجروسئ كا ياقمق : .۲۰6 Gut (gût),‏ 
(:) زوربا طاقمى خانه باصوب صويمق : (©) بالغك بغرساغنى 
چیتاروب ا : : 
قارن و : صانجی : 5.22 و(ع۵-عانع) Guts-ache‏ 
کوزه قره صو ايفدسى على : |8۰ «(۵ ۵0۳۵0۳ ناقع) Gutta-sereria‏ 
(۱) خندق : (۲) اولوق ؛ .5 Gutter (gût êr),‏ 
کور سرخوش اولوب صوقاقلرده یاعق : the gıtter,@‏ هذ To rol!‏ 
مزبله لڪدن قالدرمق : To pick out of the gutter, û‏ 
(۱) موم روزاردن آقمق : (©) اولوق .2.74 Gutter (gÛtêr),‏ 
اولوق اولق : 


Gust (gst), 4 


اولوق و جقور ايقك : .6 .م Gutter (gût êr),‏ 


یت 1 بابب کڪ ڪڪ 
چ دین ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب_مثل تعبيرى : ۾ عيب تعبير : 


) 382 ( 
fate, fût, fûr, fAll, رعكتعة‎ wûsh رغم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, fléw ; fine, fîn, sîr, marine ; 


عادق اولدرق : عادت دالمیسی ,۵00 ,)3311 Habitually (h4b1t‏ 
اولق أوزرة : 
معتاديت : مألوفيت : .8 و(وقصاقة )1طغط) Habitualness‏ 
الشدرمق : اعتياد ايتدرمك : ,۵ .ه و(غفة ؛اطغط) Habituate‏ 
(۱) آلشمق :كندى كندينه آلشمق : ,5611 To habituate one’s‏ 
اعتیاد ايك ؛ عادت ايدمك : (() کندینی ويرمك : کندینی اورمق : 
مبتلا اولق : 
(۱) الشقلق : اعتیاد : (۳) اعتیاد .6 و(صقطی ۸ ؛غاطغط) Habituation‏ 
ايمكلك : 
عادت : .۴ و(10۳0ا۵) Habitude‏ 
راست کلهسی‌به : تن : .۵00 و(طقص طقط) Habnab‏ 
حدقك : .۵ .0 Hack (hk),‏ 
چنته چتنه پاردلكت : To hack to pieces,‏ 
(۱) چنته چنته آورمق : (۳) کلامده نسته مسته ۰ u.‏ ,(8۸ظ) Hack‏ 
ديمك : () بلغم سوكمك ایچون قصه قصه اوكسرمك : () فاحشدلك 
ايقك : 
0 جنتك : جتلش یر : یاره : (r)‏ دائما بنلان .8 و(كلقط) Hack‏ 
حیوان : دابه : باركير : (۳*) هیچ راحت و آرام كورمز اولان موف 
و کاتب : (۴) نسته مسته دیمکلك : (70||) صوقاقده دوران كرا 


عربه ی : 
دائما کرایه ویریلوب هر کون و هر ساعت «dj.‏ «(عاقط) Hack‏ 
مشتری ظهورينه حاضر دوران : 
اوكسرك اواوب بلغمی سوکاز و هیچ راحت 0d.‏ و (عع1 لد Hacking‏ 
ويرميوب بر دوزی‌یه قصه قصه اوکسردر اولان : 
(:) کتان ی طراغی : (۳) سينك تقلیدی s8.‏ و( 8) ۲126516 
بالقجی زوقه‌سی : (۳) اکرلامش اييك و امثالی نسنه : 
(:) مذکور کتان طراغی ایله طرامق : .© .0 ,(81۱) 11201016 
(۲) دك : اججق : اعق : 
(۱) يول بارکیری : دائما بىلوب قوللانلان .6 ب(لقظ) Hackney‏ 
آت ياخود باركير : (:) صوقاقده دوروب مشتري بکلر اولان عربد : 
(۳+) هركسك قوللاندیغی نسنه : 
دائما مشترینا ايشنه حاضر اولدرق .40۰ و(تلماقط) Hackney‏ 
بكلر اولان : 
دوقاق عربه‌سی کی هر ايشه و دائما .6 .۵ ,(لدطلقط) Hackney‏ 
قوللاءق :" ۲ 
اوتوز قرق سندیه a‏ .۵ ,(”اوفط-تملقط). Hackney-coach‏ 
اوندروده قوللانلان كرا عربدسى : 
(۱) هر بر مشتری‌یه ویرش «di.‏ و( ات قط) Hackneyed‏ 
و وبريلور: (۰) تعبير اولوب هر كسك اغزنده یالان طوغری 
قوللاناور اولان : 
مالك اولدی : مالك ایدی : Fave),‏ “ره u. a. (pre.‏ و( 20ظ) Had‏ 
ایدی : v. auz. (pret. of Faye),‏ و( 20 ,۵0) Had‏ 
ترج ایدرم : نم عندمده دها ایو : و . . . . I had rather‏ 
ای و الله : اسقام : I had rather ıo,‏ 
() مالك اولش : Had (hd), adj. (p. part. of Haye),‏ 
(r)‏ مالك اولهش : 
مقبول خفيف بر نوع دکز بالغى : .4 Haddock (lh4d'ûk),‏ 
برزخ : مالم اموات : ».5 Hades (hù dêz),‏ 
یر شربف : Hadj (lıdj'), s. ) 47۵0: c(,‏ 
حكن : للاج : s. (Arabic),‏ و( زقط) Hadji‏ 
دلى طولانمی : اغزى طوتلق : .2.7 (hûf),‏ ۳286 
قيفضه : صاپ : .8 Haft (hêf),‏ 
صاينى طاقمق : قبفدسنى طاقمق : .4 .0.,)'ئlıAf( Haft‏ 
(۱) جركين و بدخواه قوجه قاری : تجوز: (:) جادى : .5 «(ع۸) ۲1۵۵ 
(r)‏ اغراق : کابوس 
(۱) بكى بكزى قال مامش : خستدلق .@« Haggard (hg ıd),‏ 
ياخود اچلق ياخود قورقودن بکزي صرارمش كوزارى دونمش 
و يناقارى جوكمش اولان : (:1) اتمجه اولوب قاچار و خدمت ايقز 
اولان 5 


ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحى : × مجاز و شعر تعبیری :, 


H. 


(1) انكليزجدنك سکزنجی حرق اولوب تركهدنك حا و ها .8 ,(دامة) ]1 
حرفلری كى تلفظ اولنرق كلمه و هجانك اخرنده ياخود وسطنده دائما " 
و اولنده دخی بعضا مسکوت عنه اولور : (r)‏ مذكور حرف ديكر 
بعض حروفك عقبته وضع |ولتدرق بر طاقم تركيبا تك احداثه وسيله در 
اولا 1ه تركيبنك باشلوجه تلفظی تركجدنك چم فارسى صداسنه مطابق 
ایسدده بعفاً دخى قاف و كاف عربی صداسيله اوقنور ثانیا اع ترکیی 
اكثريا مسکوت عنه اولوب بغصا فا حرق کی و بر ایکی کلهد و 
رابعا 51 ترکیبنده يالكز ۲ حرفنه اعتبار اولئوب :1 حرفتك اصلا بر 
دخلى يوق در خامسا داد ترکیی دالما شین كى تلفظ اولنور سادسا 
ط٤‏ ترکبی بعضأ عربينك ٹا حرق کی و بعضاً دخی ذال حرفی كى 
صداى *خصوص أيله تلفظ اولنور أيسددة بر قاچ ڪاه ده بو تركيبك 
يالككز غ حرفنه اعتبار اولنهرق ا حرفی مستكوت عنه قالور سابعا 
wh‏ ترکیبند: أكثريا 11 حرفندن صرف نظر أول:ور ایسه‌ده بر قاج 
كلدد: بالعکس س حرفی مسکوت عنه اولوب يالكز ط حرفى تافظ 
اولئور ثامنا ٩6۱:‏ تركبى دائما چم فارس یکی و 5011 ترکیی شین کی 
تافظ اولور تاسعا طل و داعا ترکییلری بعض اجنی كؤدارك املاسنده 
کیل أسددة انکلیزجدده قوللاناز و صدالری دخی عادتا 0 و k‏ 
ای ااا 
(۱) وای : نه :ها : (0) نسته : نه ديدجكم : 1۸٤٥7.‏ ,(18) ! 112 
ند ديه جكدم 8 
نسته مسته دك : .2 .0 و( 2) Ha‏ 
لاطینید ه kör“pûs), s.|| (Latin),‏ مقغطغط) Habeas Corpus‏ 
تا جسدینی كتورة سن معنأسنده اولوب حقيتة انکلتره حاکملربنت 
هر بري طرفندن اصداری مقتن بر بيورادينك اسمی در که انکلتروده هر 
قنغى كجسنه هر قنغى وجهله و هر قنغى معلده اولور ایسه اولسون 
حبس و توقیف اولندیفی حالده حضوربمه کتوروب حوس و توقيفنك 
وجه و علتنى بیان ایده‌سن ديو امر و فرمانى متهن اواغله مذکور 
بیورلد یناه اصداری ماده‌سی انکلتره دولنی تیعه سيك نا ثل اولدقاری 
سريستينك وقایه‌سته وسیله* عظمى عد اولنه كلش در: 
ایکنه اييلك و شرید قیطان .6 Haberdaslher (lı bêrdaslıêr),‏ 
مثللو خردوات صانان کمسنه : خرده فروش : 
ايكنه اييلك و شرید قیطان .8 ,)1ئbêrdashêè‏ قط) Haberdaslıery‏ 
مثللو خردوات : 
زره : زره کوماکی : جوشن : .8 Habergeon (bêr),‏ 
ژی : کسوت : اليسه : جامد : .8.701 Habiliments (habII1ınê nts),‏ 
لباس : ائواب : روبا : قیلق : 
(۱) زی : روبا : ائواب : جامه : لباس : (۲) آته .6 Habit (b1),‏ 
بهك ایچون فرنك قاريلرينك کیدیکی آوزون اتکل وکسوت : (۳) طبیعت : 
خلقت : (۴) عادت : خوى : 
1 كيندرمك : .0.0 Habit (hãb'1),‏ 
اوطورمی : ساکن اواق : .7 .2 و(۵016) Habit‏ 
قابلیت سکنی : .8 ,(161 16۸۲1۳ طفل Habitability‏ 
اوطوریلور : قابل سکنی : .607 ,(1 16۵0 ناق) Habitable‏ 
قابليت سكنى : .8 و(عقصا طفا1 طقط Habitableness‏ 
قابل سكنى اولهجق صورتله : .۵۵0 ,(ط16۵ طقط) Habitably‏ 
ساکن و مقم اولقاق صفتق : .8 و(لدصفغ1 طقط) Habitancy‏ 
ساکن و مقم اولان کمسنه : .8 و(فصفلاً Habitant (lıãb‏ 
بر حيوان یاخود بر نيباتك (Lat),‏ .ی و(16۵4 طقط) Habitat‏ 
بالطبع موجود بولندیعی موتع : مکان طبیعی : 
(۱) اقامت : ممكن : سكنى :6۰ و(طقطه 1t‏ ناقط) Habitation‏ 
کا کا ع ی اد ع کا هارا: بورد ؛: 
() کییلو : (۳) قیافتنده : (ع) قاريىك Habited (hAb'1têd), adj.‏ 
آنه بك ايهون قوللاندیغی اوزون اتکل و كسوق كييلو: 4 
(۱) معتاد : مألوف : (۲) الشلش : û41), «dj.‏ 16ط۸ط) Habitual‏ 
عادت حكمنه کرمش : اعتیادی : () الشمش : اعتیاد ایقش : 
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nû, nt, وعوم042)‎ dê, séft, löok, 00۳۵ : tûbe, رطق‎ rûle, bûll, bury, cûr; قلط‎ ; azure; pleasure. 


ارم : نصف : نيم : Half (hf), adj.‏ 
يارى : نصف : Half (hûf), s. (pl. Halves)‏ 
یاری 6 يارى یاری به Half (hèf), adu.:‏ 
یالکز بابا یاخود یالکز انالری بر .8 و(160ط-أقط) Half-blood‏ 
اولان قرنداشلرك قرابتق : 
وجه مذکور اوزره قرابتی اولان : adj.‏ ,(۸6-01۵0ظ) ۳۱2۱۲-۵۱00۵ 
يالكز باباسى یاخود یال: 607 ,(10080ط-“كغط) 11314-51000604 
اناسی جنس و موی ان : 
(۱) یالکز باباسی یاخود یالکز (haf'-brêd), adj.‏ 11211-0۲6۵0 
اناسى جنس و صوی اولان : (:) تهذیب و تربیه‌سی ناقص اولان : 
حیوان آولوب اناسیله باباسی بشقه .007 (hãf'-brêd),‏ ۲1۵۱-۵۲6۵۵ 
بشقه جنس آولان : 
اناسیله باباسی بشقه بشته جنس .م (hûf-brêd),‏ ۲۱۵۱۲-۵۳6۵۵ 
اولان حیوان : 


: Half-brother (haf -brûth êr), .ى‎ i1 يالكز بابا یاخود يالكر‎ 


طرفندن اولان قرنداش : لاب برادری : لام برادرى : 
مندلو اولوب اناسی یاخود باباسی «d7.‏ ,)ئkûs-‏ لقط) Half-caste‏ 
آوروپالو اولان : : 
آناسی یاخود باباسی اوروپالو اولان .8 ,)غsڎk- Half-caste (hêf‏ 
هندستان آدمی : 
تفن چقماغنله الت تتکده اولسی خالتی : .8 Half-cock (hf -kÖk),‏ 
الت تتکده اولق : To be at lıalf-cock,‏ 
الت تتکه آلق : To bring to half-cock,‏ 
الت تتکه ايندرمك : To bring back to half-cock,‏ 
الت تتکده : Half-cocked (haf -kêk'd), adj.‏ 
(۱) اول و کی : (:) درمان كسلش : Half-dead (ı4f-dêd”), «Aj.‏ 
عودى پا تلامش : فنا قورقمش : Half-dead with frig,‏ 
اوبل‌دن صکره باشلایان .8 ,)11da”فh- Half-holiday (hûf‏ 
تعطیل کون : 
یارم آی : .۵ Half-moon (hãf-mên”),‏ 
حضر معاشی : .8 «(۵-0۵) Half-pay‏ 
يالكر حفر معاشى آلق : ,رھم - a1۴‏ ده To be‏ 
حضر معاشیله خدمنت سفريددن چیقارمق : ,۳2۲-)۵۱ظ 02 اام 110 
(۱) یالکز حفر .عاشى آلنده اولان : .07 Half-pay (lıùf-p4),‏ 
(:) حضر معاشلولرینه متعلق : 
انكلترةنك یارم باقر سکه‌سی که .8 «(1ط۲2) Halfpenny‏ 
عثما نلونك اون پاره‌سی کې بر شی در : 
بر دانه اولوب يارم باقرلق اولان : :47 ,)1"ض”hã( Halfpenny‏ 
يأرم باقرلق : .8 و(0۵۴۵ Halfpennyworth (hap niwörth, hè‏ 
دارم فصلده يعن تخم‌ینا Half-quarterly (laf -kwûartêrl1), adj.‏ 
رق لفق کرنده ب رکه واقع اون : 
يارم فصلده يعن تغمینا Half-quarterly (ûf -kwûrtêr1), adv.‏ 
قرق النى كونده بر كره : 
سرخوشچه : یل Half-seas-over (hûf'-sêz-Ö” vêr), adj.‏ 
يالكز بابا ياخود يالكز انا طرفندن .8 Half-sister (hãf'-sÎstêr),‏ 
اولان قيز قرنداش : 
(۱) دود اله : شاشقين : () دیوانه : 007۰ ,(۵0 ۳1۵ ۵۲) Half-witted‏ 
ای آيد: بركرة واقع اولان : Half-yearly (hûf'-yèri1), adj.‏ 
الى آیده بركرة : .۵۵ Half-yearly (hãf-yêr1i),‏ 
قلقان جسندن بر نوع بالق : .8 ,(۸106۵6ط) Halibat‏ 
(۱) ديوانخانه : (۲) قپو اراسى : دهليز: (۳) قوناق : .8 و( لقط) 11211 
. (م) مدرسه : دار الفنون : (ع) *حكمه : 
سعان الله .170/67 Halleluiah, Hallelujah ! (lèl'êlû“” yû),‏ 
و لامد لله : 
سان : تسب : تهليل : .8 و(شع”ذاغ ۱قط) Hallelujah‏ 
(۱) غابيه جوردكى : () بابافنقو عل. و(۸74وا۵) Halliard‏ 
و سائر بض یلکن و سرری پرینه قالديران حلاما که قاندليسه ديتلورة 
(ا) ای : با هو : ہکا باق : بی دکله : ,2/۵72 و(فاغط) ! 1121100 
(0) ای : نه وار: نه او : 


سیر 


قاچوب خدمتنی ایقز اولان شاهين 4.1 Haggard (hg 4rd),‏ 
یاخود اتمچر : 

(۱) بکی بکزی قالیدرق : 
(۲) خدمتدن قاجدرق : 

(۱) جادی کی : (۲) جادىيه ياقشور: ad.‏ ,(طع1عقط) Haggish‏ 

جادی کی اولارق : .000 ,(الطفا'عقط) Haggishly‏ 

پارچه پورچه 'أيقك : .۾ .هن ,ز[۱۱22) Haggle‏ 

چوق پازارلق ايقك : .0.7 و([”عقط) Haggle‏ 

جوق پازارلق ایدن آدم : .5 Haggler (hag lêr),‏ 

(۱) اغرلی باصمش : (۲) كو *.۸0۶ (hãg-r1d'n),‏ 1122-۳100162 


11222727017 (hag ûrdl), adv. 


کی لین جادى ياخود جنى کلوب بندركت قوشدرمغله يورلش اولان : 


اه : ها Hah! (hû), interj. :  :‏ 
بر طرق ديوار آوربلو بر توع قورو خندق در: .5 ,(4ط14) 1414 
(۱) طولو : برد : تكرك : (6) جاغرمق سسى منزلی : .5 «(41) ان۲1 
(۳) چاغرش : جاغرمه : 
جرغرمق : To give a hail,‏ 
(۱) طولو شکلنده یاخود طولو کی یاغد رمق : .© .< و(/لقط) 1121 
(:) چاغرمق : (۳) لفظاً یاخود حالا خوش كلدك و صاغ اول و طوبی 
لك کی مسرت نداسی ايله برینك ظهورینه یاخود بر ماده‌نك وقوعنه 
اظهار عنوئیت ايك : 
طولو یاغمق : .2.72 و( افب) Hail‏ 
صاغ : صاغلام : adj.‏ و( اقط) Hail‏ 
صاغلق : .۶ ,(۵۱) 112 
صاغ اول : ياشا : شاباش : طوبی لك : مرحبا : .106677 ,(۵1) 11211 
السلام يا فلان : 
ععناه ایضاً : ! All hail‏ 
يك دوست : ارقه‌داش : یولداش : 8.2 و(۱-۲۵۱۵ظ) Hail-fellow‏ 
فرومایه بریسیله To be lıail-fellow well met with a person,‏ 
دوست اولوب راست کلد کجه مرحبا ارقدداش ديه جات صورتده اولق : 
طولو دانه‌سی : برد : .8 ,(طفاعاغد) Hailstone‏ 
(۱) قیل : مو : شعر : () صاج : (2) توی : .8 ,(۵۳) 11air‏ 
دلی : عقلسز : زرزوب : dj.‏ و( 9:۵ ۵۴ظ) Hair-brained‏ 
بر رمق قالور قالز مرتبدده ,607 و(طغلقعط- Hair-breadth (har‏ 
دار اولان : 
صاج فرچه‌سی : .8 Hair-bruslı (hûr'-br sl),‏ 
(۱) قیلدن یاپلان قماش؛ (۳) غرار: حرر: .8 Hair-clotl (hûr kût),‏ 
صاجلو : Haired (lhûr”d), «dj.‏ 
(۱) صاچاولق : صاچلو قيللو اولقلق : .5 Hairiness (lr 1nês),‏ 
(r)‏ صاچ وا 
صاجسز : قیلسز : چپلاق : .607 Hairless (rls),‏ 
قيل قلم : .8 Hair-pencil (lhar-pêns1|),‏ 
صاج باغلامغه مخصوص ايكنه : .8 Hair-pin (lır'-pڈ n),‏ 
نشاسته نوعندن اولوب صاجه .8 و(۳۵۳06۳-ظ) Hair-powder‏ 
اکلور بر توز : 
قیل قدر : سرمو : رمق : .8 و(۵۲2-0۳۵0)۲ظ) Hair’s-breadth‏ 
قيل یارمقلق : موشكافلك : .6 ,10اه ۸۳ظ) Hair-splitting‏ 
(۱) قیل يارار : موشکاف : .۵0 ,(ع‌1)10اوه- ۲قط) Hair-splitting‏ 
22 موشكافانه : 
(۱) صاچلو : (۲) مقاللو : () بیقلو : Hairy (kar1), adj.‏ 
(م) یلو : (م) تويلو : (:) قيل و توی نوعندن : توى کی : 
(:) قبل و تویدن عبارت : 
ینور بر نوع دكر بالغی : .8 Hake (hak),‏ 
حربه : خشت : .8 Halberd (hãl'bêrd),‏ 
حربهجى : حربه‌لو : .8 و( ۵۵۲01۲ ۵۲ظ) Halberdier‏ 
(۶۱) بان قوشی : (۲*) موهوم بر قوش .8 ,(160ه۵1) دمتره1[ج11 
که كويا اربعينك روزكارس زكوارندة دک زکنارنده مورططق عادى ایدی : 
مذكور قوشك عورطلدیغی کونلر *.ز0» «(طفاه اقط) صموءلة11 
13 تالكاو : 
صاغلام : دن : Hale (lal), adj.‏ 


مجه دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر  :‏ قبا تعببر و ضرب مثل تعبیری : 8 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, بالق‎ Arise, wash j mê; mêt, hèr, whèy, nêw, 06۳ fine, fin, sîr, marine و‎ 


چکے ايله ايشلك : (۲) جكي ايله ایک دیاع : ( )ےب اہ 


سویایه اخلاعق 

6 چچ ان جك ايله ايش .72 .2 Hammer (lıãm'êr),‏ 
ايشلك : (۲+) او غيرت أيقك : (۳«) دوكشمك : 
زعم چكشمك : 


كبار عربه سنك قوجاج 
يرينك اورتیسی اولان چوقه : 
9( چچ ايله دوكمكلك : (۴) چک .5 ۰ Hammering (hûm'’êring),‏ 
ايله دوكامكلك : (-) جك سی : (*0) دوكش : (*0) طياق : 
(:4) چکشمه ؛ 
(8۱) برانده : (0) کەی برانده‌سی .5 
طرزندة اصیلو اولان تاق : 
)١(‏ قياقلو سمد : (۲) غلبهلق ايدن نستدلر: 5۰ Hamper (hûm’pêr),‏ 
(1) غلب‌لق ايدوب صيقندى ويرمك : .© .۲ pêr),‏ سقط) Hamper‏ 
مانع اولق : (۲) میقندی ویرهجل نسنهاز ترفیق ایدوب سرعت 
حرکتدن منع ايقك : (۳») بر طاقم شرط و شروط ایله قولنی 
اياغنى باغلامق : 
مائعر اولان تستدارك وجودی ایله adj.‏ ا ا e‏ 
معنا ایاغی باغلو : 
حيوانك 7 رد اياقاربنك سكيراريى .» .2 Hanıstring (ham E:‏ 
5 مك : 
رد اياقلرينك دیز سک یرای 4 Hamstrung (ham‘strûng),‏ 
کش ار 
جيب هما یون : .3 Hanaper (hãn’Ãpêr),.‏ 
ن اصدارئده مهر يادشاهى وضعى Clerk of the hahaper,‏ 
34 ادا اولنان رسومك تحصيلنه مأمور اولان جيب همايون کیسه‌داری : 
() ال : دست : يد : (ء]|) اتك اوك اياغى : ,8 Hand (hand),‏ 
() 5 و اتەچىنك ت بتجدسى : (*) درت پرمق بوینده اولچی که 
أنك بوینی شو قدر ال ديو اوچمك ره ۳ e‏ 
)00( آل : : يردق + او قارشمه : مداخله : مدخل : (۷) ) ید قدرت : 
دست قدرت : (۸) قبضه” تصرف : (۱) بند" قهر: (۱۰) کاغد 11 
اويوجينك برینه دوشن کاغدلر: (۱۱) ساعتك الى : عقرب : يلوان 
ثانیه : (7۱۳) آدم : (۱۳) نفر: (۱۴*) یازی : خط : يازينك شکلی : 
(۱۰) خدمت : واسطه : وساطت : (200) اوستا : استاد : الشهى : 
)0( صاغ الهم : دست راست : ى : (r)‏ صاخ The hand,‏ 
طرفی : طرف ین : 
(۱) صول الى : دست جب 
صول یانی : طرف يسار: 
جبرأ : عنف و جر 53 With a 0 hand,‏ 
عفت : عصمت : ياكدامئلك : Clean hands,»‏ 
قالين سلس کی بیوكت 1 : Large hard,‏ 
ايچ وج بيوجك یازی : Text hand,‏ 
نس کې أورته بوى بازي : Round hand,‏ 
کی اوفای بوی یازی ؛ Small hand,‏ 
رقعه کې جابك یازیلان يازي : Running hand,‏ 
غايت چابك يازيلور ب یازیسی : Short hand,‏ 
ساعتك عقربی : Hour hand of a watch,‏ 
2 ۰" یلقوان : Minute band,‏ 
Seconds’ hand, : aıilî‏ 
قوللانفش : مستعمل : Second-hand,‏ 
() يقين : (۰) بقینده : (۳) حاضر : ,ل130 ۸٩‏ 
يقين : يقيندة : at hand,‏ رطواه Near,‏ 
(۱) الده : (۴) یاپلقده : دردست : (۳) و متقاد : In hand,‏ 
(۱) الده : صاتلیور: (۳) تخت ادارهده: در رست مطالعه : On hand,‏ 
(۱) بردن یی : (۲) ¥ 0 : () ¥ اباليانه : : Off hand,‏ 
: : تکمیل : ایشی بش : ,0صدد ۶ه Out‏ 
J‏ التنده موی زلو Under hand, : E8‏ 
طرفندن عضی اولدرق : Under one's hand,‏ 
طرفندن عضی و مهور اولدرق : seal,‏ 4صة Under one’s hand‏ ` 


Hammer-cloth (hãm’êr-kléth), s 


Hammock (hûm'’ûk), 


The left 12540, : صول طرفى‎ )۲( : 


" (11) مسکن : (۲) انسانك قاینای و اوطورای یزی : 


() چکے نجي 


يا هو ديو ند : . 


(halû’), ۶‏ 1۳121100 
۰ ,و( ۵18۵ظ) 1۲11100 
یایغره : ولوله : يا هو ديو باغرشمه : .8 و(عص1 فافط) Hallooing‏ 
(۱) تقدیس ای : مقدس ایمكت : .م ٠.‏ ,(۵[قط) Hallow‏ 
(۰) مقدس طوئق : مقدس در ديو احترام ايدركا استعمالات قادیه‌دن ‏ 
مضون طوقق : جناب حقك تذکارینه تخصیص ايقهك : 
عزیزان کون عارفدسى و(860167) ۰ و( ط1۵-۵ظ) ‘Hallow-een‏ 
كه عزبزان كوق تشریی تمه اي ی ی ر یی ست اوتوز ۱ 


بق ديك در: 
۰ ۳ د نجه وهم : قورندی : .5 و(ط4طه قصای شلقط) ان 
: (عع) ياكلش : خطا : ١,‏ 
4 وهم و قورندی .00 ات رهز 
نوعندن 'أولان : ' 2 


کا و فا 5-000 Halm‏ 
"(۱) هاله : («*) نور شرف : : Halo (hal0), ۰ (Arabic)‏ 
(۱) دورمق : اكلفك : کید ر ایکن یوریمکدن .0:07 ا Halt‏ 
حسلوب دورمق : (۲) طوياللق. : طوپال يوريمك” : 

() متردد قا لمق : (۴) شعر اولوب ناموزون اولق : وزف 'بوزی ارا 


. يوريمكده ياخود يولدة اولان عسکره امز ایدوب 0.0.1 ی( Halt‏ 


دورذرەق : 
ا ۷ 4 “Halt e le‏ 
میدن بای : اعوج : ك : Halt (hûlt’), adj.‏ 
0 طوبالئق : طوهالله : )دورش 51 و نی Halt‏ 


5 دورمق To make a eo ey‏ 
)( بول : کمند : رسن:: (۳) مچرمی ضلب .8 د Halter e‏ 
ایتدکری ايب یب : ریسمان : ٠‏ 


| مه ا :) ») بويونته ايب طاقياق: adj.‏ ۵0 ۳ 


۲ ی : اكلفكاك : توقف ايمكلك : . ی Halting‏ 
:. («) عسکری دوردزیتلق ۰ (-) ملوبالاقلق : 
0 متردد قالقای : (۰ع) ناموزون اولقلق :.وزن بوزقلغی : 
(۱) طوپال کیدن : (۰*) ناموزون اولان : 0/2۰ Halting (hlt1ng),‏ 
(۱).طوپاللیه‌ري : (*) ناموزون .600 سیر - Haltingly‏ 
ی تله : 0 
: ایکییه بولك : ساوات از Halve tr, Via.‏ 
سے بولك : تتصیف ایقل : 
بواشمك : ياى ايك : ۳ 9۴ a‏ با “To halve.‏ 
ياريلن: نصفان:و(18]216 .و:ى) .ام Halves (hèvz’ J,3.‏ 
يايلشمق : پای ايقك : person;‏ هداز lıalyes‏ مع 10" 
۲ يايلشدام ديو استدعا ايقك : روه لوي 6 10. 
(۱) بولكلك : (r)‏ بولشمکلتا: .م (ع ص iHalving (hûr‏ 
غابيه و بابافنقو و ساثر بعض یلکن ق ,(لعفجاة)» 0 
و سرنلری یرینه تالدیران حلاط : جوردك : قاندلیسه:: + ۰. ا 
Ham (ham'’); s.‏ 
(7) حيوانك و خصوصا طوکزك پاصدرمه ایداش بوطی 0( پاصد رمه 


اولش طوکز بوطنك اتی : 
شعرانك تخيلا تنه کوره اورمانلرده *.ى 22013 وی 
ساكن و عری بر اغاجك بقاسته مربوط بر نوع پو قيزى 5 : ره 


حوتك أكرى اغاجلری: :5.1.۰ ,(تصقط) Hames‏ 
اوج بش اولك كوى : .8 (h4 1ê),‏ :اسوك 
: چاکوج : (۰) وأريوس :..8 (hãm'êr),‏ ند 
(©) اجزائو تفتعك خروسی : (*)" جقماقلو تفتكك قارشیلفی : 
2 6 جلب دقت ایچون مزادجی و و امتالنات قوللاندیفی آوفای E‏ 
(:) بر نوع جنك طوپوزی : كرز: 
عاقبت مزادده صاتبق : 3 ,معت صدوط the‏ ما "To comê‏ 
مزاده ویرمات : "To bring to the lam mer;‏ 


" ایکی دلينك hammer and the N.‏ و be between‏ و[ 


اراسنده بولفق > ی 


| 1 ۱) دوكمك : : چچ أيله دوكمك : أ 5 aîmıher (atl‏ 
ل بريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : + 


مهاز وشعر؛تجریری ‏ 


) 885 ( 
رقم‎ nût, torpûr, dû, söft, :00ل بعلوقط‎ tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


مت سس مرت 


ایو يازى یازمق : To write a good hand,‏ 
چابك اول : يي ؛ Bear a land‏ 
براق : ال سورمه : ! Hands off‏ 
(۱) ويرمك : اوزادوب ويرمك : صومق : .2.6 و(۸00ظ) Hand‏ 
() بالتکریم الندن طوتوب كوتور.ك : (-) یلکن تپایوب باغلامق : 
(۱) بابادن اوغله ميراث براقمق : (۲) بابادن 008,5 120 10 
اوغله نقل و روایت ایقك : (۳) اشاغی ويرمك : (۴) اشاغ یکوتورمك : 
مجمعد : مچمعه كنا : 6۰ Handbook )۵0 bûk),‏ 
صنعت : حرفت : .8 Handcraft (hãıd'krãft),‏ 
اصناف : .۶ Handcraftsman (hûnd'krãftsmêûı),‏ 
بلکچه : معبوسكت بلك حلقه‌سی : .8 Handcuff (hênd kf),‏ 
بسکیر أورمق : بلکنه دمر حلقه .۵ .۵ ورکق0صقط) Handcuff‏ 
اورمق : 
اللریند !كه اوراش : Handouffed (hand kÛfd), adj.‏ 
(1) اللو : (:) ویرلش : (ع) کوتوراش: .۸ Handed (hãıd'êd),‏ 
(۴) میراث براقلش : (۰) نقل و روایت اولهش : (20) یلکن 
اولوب تیاد.لش و باغلانمش اولان : صارلش 0 
(1) صاغلو : (۰) صاغ اللو : Right-landed,‏ 
(۱) صوللو : (۳) صولاق : (۳+) دول اليله یاپلان Left-handed,‏ 
یعقی قانوثه مغایر اولغله کان: لم یکن حکمنده اولان 7 
چولاق : One-handed,‏ 
ايكى ال ايله قوللانلور : ,10-1:20060" 
(۱) يالكز ايشلر: () یالکز اولهری : یالکز Single-handed,‏ 
ایشلیه‌رك : یا لکز باشته : 
الى بوش : تھی دست : صفر اليد : Empty-handed,‏ 
الى اچق : جومرد : خی : سخاوتلو : de,‏ lıa-nږ0pe‏ 
(۱) آوج : آوج طولوسی : (") وج :* ,(ا۵ة عفن Handful‏ 
دمت : دسته : (۳*) عسکرك از بر مقداری : 
خفیف درت نعل کیدشی : .8 ,(6pئ'g41-hãnd( FHand-gallop‏ 
بانچوان فانوسی : جام : .8 ,(عفلع-800) Hand-glass‏ 
ال خبرهسی : 8.4 Hand-grenade (hûnd'-grêndd),‏ 
صنعت : حرفت : .8 ,(89001۲۵66ظ) Handicraft‏ 
اصصاف : .8 lkrêftsmdùn),‏ ۱ 
(۱) اوستا کی و جابك أولدرق : «adv.‏ و(11/قصقط) Handily‏ 
(۰) سهولت استعمال ایچون عام برنده و تام يرينه : (2) تمام وقتندة : 
تمام لازم اولديغى وقتده : 
() لازم اولنجه قوللانلی ايجون يرنده .8 ,(دقص ا لصقط) Handiness‏ 
بولفقلق صفتی : )١(‏ اوستالق : النك يافشمسى : 
(1) ايش : ال ایشی : ال امكى : .۵ Handiwork (hand wrk),‏ 
كار: دستكارى : فعل : عمل : صنع : (۲) ال ايله یاپلان شی : ال ايشى : 
(۳«) صنع : تیه" صنع : 
مندیل : چوره : نی : باغلق : .8 Handkerchief (hãng kêrchf),‏ 
(۱) صاب : قولب : قولای : قبضه : طوتەجق .8 «(۸0"1ظ) Handle‏ 
ير: ال بری : (۳+) سررشته : بهانه : (۳) لقب :کنیه : 
(۱) قوللانمی : ال ايله قوللانمی : (۲) اله a.‏ .2 و(0"1صقط) Handle‏ 
لمق : ال سورمك : دوقفق : (۳*) تفتیش و تحرى و ايراد دلائل ايله 
بيان و ایضاح ايقك : (*2) معامله ايقك : 
ال اسقتدیل : .8 (hûnd'-1êd),‏ ۱۵00-1620 
عادی قماش دستکاهی : ال دستکاهی : .6 Hand-loom (hand’-lûm),‏ 
Handmaid (hûnd’'mad), :‏ 
قيز: مسله : جاريه : خلايق : +.6 Handmaiden (hind mêd'n),}‏ 
آل ذكرمنى : .۶ ,(011صقط) Handmill‏ 
سفتاه : استفتاح : .8 Handsel (hdnd’s'l),‏ 
سفتاه ايتدرمك : 2۰ 9۰ و( 8۸00ظ) Handsel‏ 
(۱) کوزل : دلبر : (۰) کوزل : Handsome (hÃnd'sém), «dj.‏ 
یاقشقلو : () کوزل : اغر : مكلف : (۳) ایو : چوقجد" : بولچد : 
(۰) جومردجه : جوامردانه : 
(۱) کوزل : اغر: مكلف اولدرق : ۵40۰ و([(6ع/0ص) Handsomely‏ 
۲) لايقيله : چوقجه : بولجه اولهری : سخاوت و جوامردی ايله : 


- 


جابك حابك : روط Hand over‏ 
(0) ال اله ويردرك : (۲) برلکده : اثفاق اوزره . Hard in hand,‏ 
بر طرفدن : On the one hand,‏ 
برو طرفدن : ديكر طرفدن : On the other hand,‏ 
هر بر طرفدن : hands,‏ 02811 
استعسان يوللو ال اورمقلق : Clapping of hands,‏ 
حقه‌بازلق : ال چابکلکی : Sleight of had,‏ 
تعویل : سك : A note of hand,‏ 
دوستلق علامتی اولری ال طوتوب A shake of tle hand,‏ 
صاللامقلق : مصااعه : 
قل و سونکی غوغاسی : A hand to lıand fight,‏ 
برینك طوتار الى و كور ركوزى : One's right hand man,‏ 
مصرف و اداره‌سی ارتق عائد اولامق : ,128503 دعصه To be off‏ 
بر شيئك اوستاسی اولق : be a good hand at a thing,‏ ۲0" 
يك صيقى دوست ,06750۲ To be hand and glove witl a‏ 
اولق : يك معرمانه دوست اوای : 
آلندن هي دوشمامك : Never to be out of one’s hand,‏ 
ممه ويرميوب ال ایله بسك : To bring up by hand,‏ 
كمسدنك سوزينى ذكلدميوب J'ocarry things with a high land,‏ 
حاکمانه آمر ايك : 
(۱) ال ديكشمك : (:) الدن اله مك : ,عصه "To hang‏ 
صاحی ديكشمك : 
عنمت وأصل دست تكريم اولق : To come to hand,‏ 
درت أتلو عربه قوللامق : drive four in hand,‏ 10 
غالب اولق : یهت : get the upper hand,‏ 10 
صاتلامق : مشتريسى ظهور ايقامك : معط ده عصقط 10 
بر ماده‌ده الى و مدخلى اولق: To have a handin a matter,‏ 
آمر اولی : have the upper hand,‏ 190 
الى آلشق اولق : have one’s lıand in,‏ و1" 
ارتق اونوعش اولوب یاپه‌مامی : have one's hand out,‏ 10 
بريق صیقی طوعّق : يوز و0۳۲6 To keep a tight hand over‏ 
ويرمامك : مساعده کوسترمامك : 
برينك الى اوپمك : To kiss a person's land,‏ 
الكزى اويرم ديو اشارت ‘To kiss one’s hand to a person,‏ 
ايقك : 
الى برينك باشنه قويوب خير ]*,ers501صp To lay hands on a‏ 
دعا ايك : 
بریی دوكمك : ,6280م 2 To lay violent hands upon‏ 
هجوم ايقك : عنف ايله معامله ايقك : 3 
کندی كنديى اولدرمك ,5611 عده To lay violent hands on‏ 
یاخود اولدرمکه سعی ايك : 
یاردم ايقك : معاونت ايقك : To lend a hand,‏ 
برینه ال قالدرمق : To lift up one's hand against ۵ person,‏ 
بو ڪون بولديغنى بو کون To live from hand 50 mouth,‏ 
بيدرك کچهك : صباح قالقدیفنده نه ایله كهنهجكى بلامك : 
بترمك : تحمیل ايك : To put the last hand to a thing,‏ 
اعام ايقك : 
برندن ایولك كورمك : To receive a benefit at one's hands,‏ 
مكتوبى امانةٌ برينك النه ويروب To send a Jeter by hand,‏ 
کوند رمك : 
بر دوسته امانةٌ ويروب کوندرمكت : ,۱:2 'To send by priate‏ 
لاغدى امفا ايقك : To set, To put, 0265 hand to a paper,‏ 
(۱) ال طوهق : ال ويرشمك : مصائعه ايقك : shake hands,‏ 10" 
(0*) بارشمق : (ع+) پازارلغه قرار وبرمك : 
برینه تصعب ايقك : To take a person by the hand,»‏ 
التزام ايك : قايرمق : 
(۱) اداره‌سی در عهده ايقك : (۲) باشلامق : To take iı hand,‏ 
دنه‌مك : باقمق : To try 0165 lıand,‏ 
ارتق قارشمامی : To wash one's lands of a matter,»‏ 


هيه دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 


3D 


) 386 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, wbhêy, nêw, lêw ; flne, fin, sir, ۶ 


محظوظاً : () غوغاسز تزاعسز اولدرق : () جنه المتعال : فضل حق 
ایله 3 (ه) ظرافت و نزاكت و فطانت ايله 3 )۱( اصابت اولهرق 
(۱) منونیت : مسروربت : مسرت : .8 و(301565ظ) Happiness‏ 
سرور : معظوظیت : (۲) سعادت : سعادت حال : (۳) سعادت اخرویه : 
(۴) خير نصيب : پخت : طالع : شرف (ه) ظرافت : نزاکت : 
(۰) اصابت : 
نصیی اولق : حمه‌یاب سعادت اولق : ¢ To lave the happiness,‏ 
مشرف اولق : 
(۱) ایو تصادف ایدن : اصابت اولان : Happy (hãp'1), ad.‏ 
(0) منون : معظوظ : مسرور : (۳) سعادت الى اولان : (۴) سعید : 
مسعود : ميارك : خجسته : فرخنده : روز آفزون : (۰) سعادت 
أخرويديه نائل ِ )0 سعادت آخرویه‌دن عبارت : )۳( سعادت 
و »عظوظيتى موجب : باعث مسرت : مامنتاو : (م) بختلو : بختیار : 
خت او برخوردار : امران : کامیین : کامیاب : کامکار : )۱( ظریفانه 0 
تازكانه : فطانتکارانه : 
(۱) سوندرمك : عنون ايك 
(۰) برپر ایو چ 
بری_برندن خشنود اولهری بابر To be lıappy together,‏ 
كوزل كهذك : 
ای كيدى بختلو حريف : زهى سعدغند : !30312 Happy‏ 
جهان قيدند: دکل : معط 2 قه As lappy‏ 
نطق : خطاب :کلام : وعظ : .۶ و(کعصتقط) Harangue‏ 
خطاب ایله نطق وکلام ايك : ۵۰ ۵۰ ,(عسقعقط) Harangue‏ 
نلق ايك عر ايقك : .0۰ و( ع سقعفط) Harangue‏ 
يورق : راحت ويرمامك : راحت ايتدرمامك : ۵۰ 9۰ Harass (hù's),‏ 
تعپیز ايك : مضطرب ايققك : يزار افيه 
صيقندى : تعجيز : .8 Harass (hrs),‏ 
(11) يولد ایلر و کیدوب يادشاهك .۶ ,(عغزملطا تفط) Harbinger‏ 
س خبر ویرورك قوناق حاضر ایتدیران مأمور : (۰) مژده‌رس 


و 
قدومنك مؤد: سنى كتورمك : .© .2 Harbinger (hèr bÎnjêr),‏ 
(۱) لهان : مرسا : پندر : دا : .8 و(#قطتقط) Harbour‏ 
رب للعو ب : ملا : ملاذ ابم ای 1305 : 
)١(‏ ی ركوسترمك : اوينه آلق : (۲) یتای .۵ .۶ ,(۵۲ عقط) Harbour‏ 
اولق : بري (ولق : 
لهان و : لهان .8 Harbour-master (hãr'bêr-mAstêr),‏ 
رئيسى : قپتان دیپورتو : 
0( سس : سرت : يك : صلب : سخت : Hard )8۳0(, adj.‏ 
(۲) کوچ : جتين : مشكل : عسير : دشوار: (۳) صيقنديلو : (۴) اغر: 
)۰( سرت : ظالم : غدار : مرجتسز : شفقتسز : )١(‏ اجی : فنا : تلم 3 
(؛) فنا : مروته مغایر : (م) اتصافه مغایر : عدالته مغایر : (؟) فنا : 
سرت : شدید : عنیف : (۱۰) صوغوق : (۱۱) انصافسز : مروتسز : 
(:۱) اکشی : اکشهش : (۱۳) قیتلق : بهالولك : (۱۴) طمعكار : 
خسیس : جری : (۱۰) طمعكارانه : خسیسانه : (۱۱) چرکن : بد 
کربه : (۱۷) خشین : ترس : درشت : (۱۸) آدمات کوجنه کلور : آدمك 
کوجنه كيدر : فنا : مردار : 5 صو اولوب.اجی و صابون كوبورةز 
اولان (۰۰) جوق : عنادينه 


To make a person happy, : 


+ اجى صو : Hard water,‏ 
۳ ۰ يك : چوق : صيقى اولدرق : (:2) بتون Hard )۵۲۵(« adv.‏ 
: اا نله : 
بتون بتون أسكله : ,2-0076 Hard‏ 
بتون بتون ساق : یل Hard a-starbord,‏ 
پوجه الابانده : Hard a-weather,‏ 
ما الابانده : Hard 2-160, f.‏ 


يقينلك: : : lı‏ باشنده : Hard by,‏ 
كوج قزانفش : امك و مشتت adj.‏ تم - ۵0ظ) Hard-earned‏ 
يله ناش : 
(۱) پکشد رمث : سرتلشد رمك : قا تیلشدرمق : ۰.0۰ و( 8۳0ظ) Harden‏ 


(۳) شقاوت و خبائت و عدم مرحمت بابنده عناد و اقدامنی ارترمق : 


(۱) كورللك : دلبرلك : .8 و(وغتامدة م لصقط) Handsomeness‏ 
(:) ياقشقلولق : (م) اغرلق : مكفلك : (*) بولجه و سضاوته مطابق 
اولفای صفتى : 


مانوله : s8.‏ و(ع0501صقط) Handspike‏ 
یازی : ال یازیسی : خط : .3 Handwriting (hãnd'riting),‏ 
(۱) الى یاقشور : چرب دست : (۳) يقن : .@« ,(0/1صقط) Handy‏ 
ال التنده : (۳) راحمت : قوللانلشاو : 
هر درلو اوفای تفك خدمت .5 ور(صغ01-۳صقط) Handy-man‏ 
أيقكه مستندم بولثان عاق 8 
vo. a. (Hung, Hanged ; Hung, Hanged),‏ رع مقط) Hang‏ 


()) اصمق : تعليق ايقك : )١(‏ طاقمق : تعليق ايك ا 
صلب ايقك : (*) اصدرمق : صلب ايتدرمك : (ه) صارققق 
(۰) یاپشدرمی : (») قاپلامق : 


صارققق : و00۳۲ To hang‏ 
تفنك و امثالی اولوب چابك أتش المامق : ,8۳6 متا 0 
(۱) طیشاری اصمق : (۲) سرمك : ,026 عصفط 10 
(۱) اصمق : یوقاری اصمق : (۳) اصمق : صلب ,02 عصعط 10 
ايقك : 
)۱( اسلق : اصیلو v. n. (Hung, Fung),‏ و( عصقط) Hang‏ 
دورمق : معاق اولق : أويخته اولق : (*) صارقمق : () حوالهلو اولق : 
(») اباق : (ه*) منوط اولق : مربوط اولق : (۰) صارلق : (".) 5 
طرفقی دیبه دوقتوب قورتله‌مامی : (ه) اصلق : مصلوب اولق : 
بردار اوبلق : اصله قالق : اصیلو قالق : 
(۱) ایلرو کلمامك : کیرو دورمق : (۳) یاردمه ,عا0عط عصقط 10 
كلمامك : 
كيفك بابنده برینه بار اولوب براقمامق : ,2615011 ۵ 60 ده معط 19" 
برينك کلامنه *عبت ايله To hang upon a person's words,‏ 
دقت أيدوب دلبسته اولق : 
حوالهلو اولق : حوالهلو أولوب صارقمق : ,0۲6۲ [ag‏ 10 
(۱) آوزرنده أصيلو دورمق : (۲) أوستنه To hang over a thing,‏ 
حوالدلو اولوب صارقق کی دورمق : (۳) اوستنه آورتفش اولوب صارقق 
دورمق : (*) اوستنه باق : 
(۱) صارقق اولهرق قاوشەق : (r)‏ بری برینه To hang together,‏ 
صاريلو اولهرق اصطق : (©) آیرلامق : بري برندن آیرلامق : (*) همان 
قويهجق و أيريلهجى کی یاپشق اولق : 
اصندیده قالق : تردد أيقك : متردد قاق : To hang in doubt,‏ 
صارقمق : اشاغیسی صارقمق : ,10056 ang‏ 10 
كويك جلادي اولهجق خبیث : .8 و(068- عصقط) Hang-dog‏ 
0 قصدجق بر نوع قلي : (۲) چنكل : .8 Hanger (lhãng êr),‏ 
جوجقلرك حروفاتدن اول تعلم ایتدکري 1:2228628,2 220 Potlıooks‏ 
يازي مشقى که اشاغیلو يوقاريلو جكل شکلنده در: 
1 ایچون برينه تابع و بار اولان .8 ,"67-۵ 'وصغط) Hanger-on‏ 
م : متعلق تاه لس 3 
پرده و أمثالى صارقق نسنه : .71 .8 1087Z),‏ عصقط) Hangings‏ 
قصاص باشی : جلاد : .8 و (سفسصسع صقط) Hangman‏ 
شيطان طرناغى : .5 Hangrail (hang nal);‏ 
(۱) قنغال : (r)‏ رانده جنبرى : .8 Hank (lı ãngk'),‏ 
رامق : آرزولی : كوز آتوب تعسر .1 Hanker (hûng kêr), v.‏ 
ایک : حسرتق جكمك : اشتباق ايك : 
شدت اشتياق و تحسرايله : Hankeringly (hûng kêringI{), adv.‏ 
have not‏ الفادی : ۵.4 .2 ùn’t', ûn t),‏ ولاصقط) Han’t‏ 
مخفف قبا تعبير در : 


اولق : واقع اولق : ظهور أيقك.: .:: .0 ,(مةط) 132 
بيخت ۳۴۳ ۰ و(82870- مقط) Hap-hazard‏ 
يختسز : بدیخت : .607 و(ع18 حوقط) Hapless'‏ . 


بلكه : شايد : تصادفى اولدرق : .200 (hãp'11),‏ امد 


(۱) اولق : واقع اولق : ظهور ايقك : .۵.۶ و(ص”مقط) Happen‏ 
(:) باشنه كلمت : واقع اولق : (۳) راست كلمك : تصادف ايقك : 
(۱) سعادت حال ب 5 مب : Happily (hap), adj.‏ 


نل بحريه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : « مچاز و شعر تعبيرى : 


) 387 ( 
رقم‎ nêt, torpûr, dê, sft, رعامفط‎ 0۵۳2 : tûbe, tûb, rûle, بالط‎ bûry, cûr; this; azure, ۰ 


(۱) دلی : عقلسز : : خفيف مزاج : .۵0 و (0 هط تقط) Harebrained‏ 
سبكمغز : ناخرد : (۲) خفیفایه : سیکمغزانه : ناخردانه : 
بعش جوجقاردة طبيعى اولان يارق .8 و(10[- 2۲ظ) :۱ 
دودای : 
طوغه اوله‌ری دوداغی يار : .۵07 Hare-lipped (hÃr'-l1p'd),‏ 
نى : .8 Haricot (hã'rlkÖt),‏ 
Haricot-bean (hã'rîköt-bèn), s.‏ 
Hark! (bhûark’), 2. n.‏ 
Hark (bûrk’), interj. :‏ 
Harlequin (hêr lêkwla), s.‏ 


قورو فصولیه : 
دكلدمك : قولاق ويرك : 
واه ن دور آمان دکله : : او نه E‏ 
تیاترولرده اوینار سعریز قره كو زکبی 
بر ایوجی در : 
قره کوز اویوق کی اویون .8 ,1۵۳712۵0 مقط) Harlequirade‏ 
یاخود مسهرولق : 
(۱) روس : تعبه : فاحشه : زانیه : (۲مله) فاسقه : 
قاجره : طاعد : 


Harlot (bÃr'’lt), ۰ 


Harlot (hûr lût), adj. : تعبدیه مخصوص‎ 

ووسييلك ايك : فاحشدلك ايقك : فسق ,7.9 Harlot (hût),‏ 
و جور ايك : 

سييلك : تحبدلك : فاحشدلك : فسق .8 Harlotry (hûr),‏ 
و جور: زنا : 
(۱) فنالك : ضرر : مضرت : زیان 
خسار: کزند : (۴),عيش :کناه.: 
دوقفق : فنالك ايقك : فنالکی دوقفق, : 
ضرر ايقك : اضرار ايقك : ایمال کزند ايك : 
بای غربیده اسر بر نوع .8 Harmattan (hêrmêtÃn),‏ 

سام یل : 


: خسارت : .8 و( ۳۳قط) Harm‏ 


Harm (hûrm’), ۰ 


فنا : ضرراو : مضر : دوقنور : ۵07۰ Harmful (hÃrm'fû1),‏ 
ضررلو وجهله : Harmfully (hûrı'fûl1), adv.‏ 
فنالك : مضرلق : .8 ,)sئhÃûrm'fûlnê( Harmfulness‏ 
(۱) ضررسز : ضرری یوق : «dj.‏ «(15صصخط) Harmless‏ 
ضرر ايقز : فنالکی يوق : (:) ضرر کورمامش : صاغ : (مله) فنالك 
أيقامش : عییسز : کناهسز : 
(۱) فنالك ايقيدرك : (۲) ضرر .»60 (bûr'1lêslî),‏ ادعه[۳۱۸۳۳ 
ایقیه‌رك : مضرق اولیدری : (() عيب و کناه ايقيدرك : 
(۱) ضررسزلق : (۲) کناهسزلق : .8 Harmlessness (hûr 1ê&snê5),‏ 
(۱) سس اولوب نغمه و پرده .0 ۱ Harmonic (hûrmö'’nîk),‏ 
حاصل ايدر اولان : قولاغه اویغون (,(01۵صقط Harmonical‏ 
:اله علم موبیقی قواعدينم ينا چا میباو : ,(2) علم موسيتیبه 
منسوب و متعلق : 
بیوکلو نوكلو جام كاسهلردن عبا 
بر نوع جالغى آی : 
موسیقی قاعدءسنبه Harmonically (hûrmö'nîkall), adv.‏ 
هنك و اويغون اولدرق : 
(۱) عام موسيقى : (۰) اصوات .7ص .8 Harmonics (harm'nlks),‏ 
موزونه : (۳) جالغينك مخصوص بر وجهله اجرا اولنور صوتلري : 
(۰) سسی طا تلو :ر خوش ان : «dj.‏ ,(ک۵آ فص تقط) Harmonious‏ 
خوشخوان : خوشکو : نغمه‌ساز : نغمه‌پرداز : نغمه‌سرا : (:) سس 
اولوب طاتلو : شیربن : خوش اولان : (ع) سسلر اولوب موزون : 
اویغون : أهنك اولان : (۴*) وفاق و اتحاد آوزره اولان : (۰«) نظام 
و انتظام آوزره : منظوم و موزون : 
(۱) طاتلو طاتلو سس adv.‏ ,(018511'فصسعقط) Harmoniously‏ 
ايله : طاتاو : (:) خوش : طاتلو : موزون اولدرق : (2) هنك 
و اويغون اولەرق : (*) وفاق و اتحاد و یکانکی ايله : (۰*) نظام 
و انتظا م أوزرة : 
0 0 طا تاولغی : .8 ,)snêsؤharmû'n1( armani opens‏ 
(r)‏ تست طاتاولغی : (۳*) وفاق : اتحاد : یکانکی : (r)‏ نظام 
انتظام : اويغونلق : 
9( درت موزوئدنك حقائق ,و و(اعاصقه عقط) Harmonist‏ 
و دقائقنى تحتیق و تحرى ايدن آهل علم : (:) نغمد سی : نغمه‌پرداز: 


Harmonica (hùrmö'nîkd), 8. ت‎ 


ع دين و مذهب تعبیری : 


+ اسكى تعبير : ۾ 


اولكندن زياده شقى و خبيث و مرجتسز ايك : (۳) رخ و مشتته 
الشديروب پشکن ايقك : ۱ 
(۱) پکشمك : سرتلشمك : قاتيلشمق : .0.۰ Harden (hûrd””),‏ 
(r)‏ وت e‏ مرجت بابندة عناد و أقدامى أرتمق : 
ل مد زیاده نت زافق 9 زیت 
جركين : خشين Hard-favoured (hard’-fûvör'd), adj. : e‏ 
زشترو : : 
جركين : خشين الوجه : Hard-featured (hard'-féchûr'd), adj.‏ 
زشترو : 
(۱) الى و یومروغی يك (hûrd'-fIstêd), adj.‏ ۳۵۳-85۲60 
و ین : (:*) طمعكار : خسیس : یل : جرى : 
لھ 
or‏ طرفينك عناد و ثبات .27 ,(۵6)-۲۸۲0) Hard- fought‏ 
ايله جنك ایتدکلری واقع اولش اولان : 
کوچ قرا 7 : Hard-gotten (hûrd'-gût'n), adj.‏ 
مرحهتسز : 4 عه : Hard-hearted (hûrd'-hûartêd), adj.‏ 
عدم مرحت ایله : Hard-beartedly (hard'-hûrtêdI1), adv.‏ 
مرمسزلك : عدم .8 Hard-heartedness (hûrd'-hûrtêdnês),‏ 
مرجت : متكدلى : 
() جیا :ا ج 
جرئت : كوت : (:) یوز : جرت : جسارت 
کستاخلق : کستاخ + 
(۱) شجاعت ایله : شجیعانه : 
ادب وکستاخی ایله : 
(۱) بكيتلك : شجاعت : جسارت :+ .8 ,(01585ة8) Hardiness‏ 
(:) جرلت : جسارت ۰( کوج و تهلکدلو اواوب لك سي 


(hard 1héd), ۰‏ ۲1۵۳۵:۲000 
ت : (ج) عارسزلق : ادبسزلك : 


Hardily و(۵۳01۱1ظ)‎ adv. عدم‎ (r) 


جسارته معتاج اولقای صفق : (۴) رج و مشتته طیاعق طا 
طيانقاق : شا 
(۱) کمال مشقت ايله : (:) ثبات و ا ۰ Hardly (hûrd1),‏ 


اظهاری ايله : كمال عناد ايله : (ع) خشونت ايله : رفق 
و مساعدودن خالی اولدرق : انصافسزلق ايله : (۴) كوي ڊ بلا : دکل 
کی : همان يوق کی : 
آغزی سرت : Hard-moutlıed (hûrd'-möwtlı'd), «dj.‏ 
(۱) سرتلك : قاتیلق : يكلك : (۳) شدت : .8 «(2۳385) Hardness‏ 
حدت : سرتلك : (ع) خشونت : عنف : () عدم اتصاف : (۰) عدم 
مساعده : ( ( ڪوچلك : مشكللك : عسرت : صعوبت : دشواری : 
(۰) میقندیلق : کچهه نم و : (۸) قسوت : عناد : 
() جر : وس لي ا 
لي جريلك + طمکارلی : خست : کل : چدنکانله : 
« ون 5 افراط ثبات و اقدام : (۱۰) بعش صودة 58 
کوپورمسته 5 اولان اجیلق : 
قسوت قلب : شتاوت : Hardness of ear,‏ 
قلم اولوب اجه یازی‌یه کوره .ز4» Hard-nibbed (lhÃûrd'-nib'd),‏ 
یوندیلوب ياريغى قصه اولان : 
(1) میقدی :.مشقت : ره جنا : 
0 رم و جنا نوعندن اولان حالت 
رضايه مغاير اولان ۱۳ 

ی واجلكه متعلق اشيا و امتعه : .م و(2۲0۳۵۳) Hardware‏ 
تمور و چلکه متعلق اشیا .8 Hardwareman (hûrd'wûrmdan),‏ 
و امتعه صاتان اصناف : 

Hard-won (hûrd'=wûn), «dj. : کوچ قرانلش‎ 
Hard-working (hêrd'-wêrking), adj. ۱ چالشتار‎ 


Hafdship (hardship), ۰‏ 
: انماف و عدالته و عقل 


(۱) يكيت : يوكلو : جسور : شجيع : adj.‏ و(]۵۳۵) Hardy‏ 
[09 جسورانه : سچیعانه مردانه : (r)‏ معلل : عارسز : اد سر : 
۳ مشتتها طيانور : طيانقلو : يشكحن : )62( قیشە طيانور : موغوغه 
طيائور: 
طاوشان : ارنب : خركوش : .8 Hare (hÃ êr),‏ 
يبان سنب : .8 و(ا۲۵ ۸۲) 112700611 


قبا تعبير و ضرب مثل تعبری : 42 عيب تعبير : 


) 388 ( 
رما‎ fat, fr, با(‎ arise, wash ; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fîn, sir, marine ; 


افريقاى جنوبينك اك بيوك كيك .8 ,)غlûrt'bèês( Hartbeest‏ 
جسى حیوانی : 
(۱) كيك يوينوزى : (۲) نشادر روحی: .8 ,)«ڵhÃrs'hÖ( Hartshorn‏ 
الماسيديه قوللانلو رکميك تلاشی : ٠ Hartshorn shavings,‏ 
نشادر: Salts of hartshorn,‏ 
نشادر روحى : Spirit of hartshorn,‏ 
دلى : زرزوب : .00 Harum-scarum (hÃ'rûm-skù”rû),‏ 
روما تارنده مذكور اولدرق ذم Haruspice (hãrûspÎs), s.‏ 
اولنان قربانك بغرساغندن تفال ایدن کاهن : 
قربای بغرساغی واسطه‌سیله اجرا اولنان .8 Haruspicy (lã'rûsp1s1),‏ 
كهانت و تفأل : 
(۱) چم : حصاد: (۲) محصول : (۳*) خرمن : .5 ,(۲۵50 تقط) Harvest‏ 
(۳*) اوراق : 
(۱) بجمك : اوراق:ايقك : حصاد ايقك :.6. Harvest (hùr rês),‏ 
(۰) جچدك ياخود قوپاردقدن صکره قورومقه براتمق : 
(۱) عصولك هب انباره ı8.‏ و( فطع قط) Harvest-home‏ 
ألمش اولسی : (:) طرلادن انباره کوتوریلان اك صوك عربه طولوسی 
معصول : (ء) حصولك هب انباره الى ضیانق : 
a. (3d pers. sing. pres. ind. of Have),‏ .2 و( 2قظ) Has‏ 
مالك در: صاحب در: 
در: v.auz. (3d pers.sing.ind. 27:65. Haye),‏ و( تقط) Has‏ 
(۱) صوغوق ات يحنيسى : (۲) خراب : يازق : .8 و(/طفقط) Hash‏ 
برباد او لش شی : 
(۱) نى ايقك : (2۳) خراب make a hash of a thing,‏ 10 
ايقك : يازق ايقك : برباد ايقك : يوزينه كوزيئه بولاشدرمق : 
ايكفى دفعه يشورمك اوزية يحنى ايقك : ۵۰ .0 ,(كامقط) Fash‏ 
ایکنیی دفعه يشمك اوزره يحنى اولمق : .72 .نه و( طاعقط) طعه11 
کلید سوركيسنك طودیغی کوپری : عادی .8 و(رفقط) 126 
چکمیر کليدينك کوزی : اصمه كليدك کوپربسی : اصمد كليدك 
اصلدیغی کوپري اوستنه آچوربلان قياق : كليد کی کنلدان 
قوچەنك دلی : 
كتك : .0۰0 Hasp (hasp'),‏ 
كقلفك : .7 ,2 Hasp (hãsp’),‏ 
بر نوع ایاق بالينى و دیز ياصديغى : .8 Hassock (has'ûk),‏ 
Hast (hûst’), 2. ۵. (2d pers. sing. pres. ind. of Have),‏ 
سس 
سن : و (1276 Hast(hast?), 0.6022۰ )20 0۳۹۰8070۰۳65۰۱۱۱ of‏ 
(۱) عجله : استچال : (۲) سرعت : تيزلك : .8 Haste (hast),‏ 
() حدت : چابات ظهور ایدن ختیف خضب : 
مجله ایب : عجله ايله کلمت : چابك .0.71 
كلمك : جابك كقك : قوشمق : سكرهك : شتاب | 
أيةك : مسارعت ابتك : 
عجله ايتدرمك : تجيل ابقك : .م.ن Haste (hast),‏ 
صیقشد روب چابك ايتدرمك : «(ظ عقط) Hasten‏ 
(۱) چاجق : عجله ايله : على العجله : ۰ Hastily (hastîli),‏ 
(۳) حدت أيله : قيزغيئلق حاليله : (۳) تهور ايله : دوشوغيەرك : 
(۱) عجله : (۲) حدت : تيزى : .5 Hastiness (hstÎnêٍs),‏ 
() حدت مزاج : () تهور : عدم تأنى : 
اركن یتشور بر نوع بزلیه : .1م .8 «(عوصا (14st‏ هو Fastin‏ 
() چابك : سريع : () حدید : تيز : «dj.‏ و(1أهفط) Hasty‏ 
(©) حديد المزاج 8 تيز مزاج : (۳) متهور: بی تامل : (۰) متهورانه : 
00( قيزغيئلق حاليله واقع اولان : 
على الله سوت و اوندن .8 ,)Ûd”1ngصp-1‏ أمقط) Hasty-pudding‏ 
یاپلوب بز ايجنده صوده پیشر بر نوع خمير ایشی : 
(۱) شاپقه : ارككك كدارلو شاپقهسی : () على .8 ,(8) 124 
للصوص قتولك قاضی عسکری پایه‌لو قاردينالارينك رتبه‌سند علامت 
اولان شايقه 8 
(۱) قبو : يرمق قپو : يارم قبو : (:2) لومبار .5 Hatch (hch’),‏ 
قياغى : () لومبار : (*) وورطددن يلي و باوري چیریتلق : 


Haste (hast’), 
Hasten (hast n), 


موسيقار : («مله) اناجيل ارعدنك توفيق و تطبيقى مادەسنك تحقيق 
و قد‌قیقنه بذل همت آیدن عالم دين : 
(۱) اویمق : ايوكقك : اويغون .72 .2 ,(۵012تفقط) Harmonize‏ 
كلمك : موافق دوشمك 0 (r)‏ وفاق و اتحاد أوزرة اولق : اويمق : 
اوپشمق : (۳) مطابق اولق : متمد المال اولق : 
(۱) ترتيب و تسويه ايله موزون .© .2 ,)11Zڈ‏ مقط) Harmonize‏ 
و متوافق ايةك : () طاتلولندریق : (-) أهنك و موزون ايقك : 
() توفيق ايك : تطبيق ايك : 
(۱) سسك کوزللکی : طاتئولق : .8 Harmony (har mÖn1),‏ 
شيرينلك : (r)‏ سل (8 بری بريله أويغون كلمسندن حاصل اولان أمنك 
و نغمه و ترانه : (۳*) مطابقت : (**) وفاق : موافقت : يكانكى : 
يكجهى : اتحاد : (*o)‏ تناسب : حسن تناسب : نظام : انتظام : 
(۰*) مطابقت الال : موافقت المعنا : (»||) مختاف كتابلرك مطابقت 
العتالریتی ارائه ایدن فهرست كتاى : (۸) موزونيت : منظوميت : 
انتظام : لطافت : )١(‏ علم موسیقی : (۱۰) عام موسيقينك بعض 
(۱) عربه باركيرينك طاقمی : قوشم : .6 Harness (hûrnês),‏ 
(۲) زره ایله مکمل اسلیر طاقمی : 
(۱) عربه باركيرينك طاقمنی اورمق : .2.0 Harness (hr ês),‏ 
(۰) قوشمق : (۳) دوناتمق : 
قوشهق : To harness to a vehicle,‏ 
(۱) طاقمى اورلش : طاقمى اوستند: : 2d.‏ ,(0 "۵5 تق) Harnessed‏ 
(۰) قوشیلو : (۳) زره و سلاحنی کیش قوشاعش : 
جنك : عود : بربط : .ی و(/معقط) Harp‏ 
() جنك چالی : (2) لأقرديسى براقیوب ۶.2۰ Harp (hr),‏ 
تکرار بتکرار چیقارمق : 
جنك چالان سازنده استادی : .5 ,(156/ممقط) Harpist‏ 
زقن : .8 Harpoon (hûrpû«'),‏ 
زبقين ایله اورمق : زبتین صاپلامق : . .2 ,)'”ڈصarp‏ 1( Harpoon‏ 
زشیخی : .۵ Harpooner (hûr pênèr”),‏ 
كار قديم پیانو : Harpsichord (hûrp'sikÖrd), 8. : lli‏ 
(۱) شعرای متقدمين تخيلا تنه كورة بر نوع *.8 Harpy (hûr’p1),‏ 
زبانیه یا خود جنيدكه بغايت وسیخ و كربه اولوب یوزلری قاری چهرهسی 
و خبيث اولان ظالم غدار: 
ارتق قوجامش اولان فاحشه : .8 Harridan (hèr 1da”),‏ 
جفتبى طراغى : سوركى : .5 Harrow (ı6),‏ 
(۱) سوركى ايله طرامق : (**) دلريش .© .2 و( تقط) Harrow‏ 
ايك : دلغراشلی ایقك : يوركنى قاناعق : 
آدمك يوركن قانادر : دلغراش : Harrowing (hãrûlng), dj).‏ 
جان آزار : دلسوز: چکرسوز : 
(۱) جايلاق و امثالی طاوق و طاوشانی Harry (lãr1), 7. a.‏ 
قوالایوب راحت ويرمامك : (۲) اصلة راحت ویرمیوب ل ینقطع اذا 
و جنا ايك : 
(۱) دوقندقده سرت و پوروزا وکی كورينان : .۵0 ,(طعتفط) طوجه۲( 
عوشاق اولیان : () قولاغه بد و كريه كلان : ناملايم : (۳) اجی : 
اجتراق : دل بوروشدیرر : (۴) خشین : ترس : ترش : خویسز : 
سرت : (۰) خشونت أميز : شدید : عنيف : ناملايم : )1( انصافسز : 
(0) ستم أميز: ۱ 
(۱) خشونت ايله : عنف و شدت ایله : ,۵06 و(ااطعتفط) Harshly‏ 
(:) فنا وكريه و اجى اولارق: 
(1) سرتلك : پوروزلولك : خشونت : .8 Harshness (hrsh’ ê5),‏ 
() كراهت صدا : («) اجيلق : اجتراقلق : دل بوروشديريجيلق : 
() خشونت : ترسلك : ترشاك : خویسزلك : سرتلك : (۰) شدت : 
حدت : عنف : )١(‏ انصافسزلق : سقكارلك : 
طوكزك جكر و سائرندن عبارت .5 ,(186 ومتقط) Harslet‏ 
يتلان ايجى : 
أركك قراجه : .8 Hart (hãrt'),‏ 


8 بحربه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : « مجاز و شعر تعبیری : 


) 889 ١ 
nû, nût, torpêr, dê, söft, höok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


جوقجه كيلاوب وقت کچورمك : Haunt (hûnt’), v. n.‏ 
برينك جوتجه كتديكى ير : .8 ,(أسقط) 1120۳6 
(۱) اجى و آمثالتك ضبطنده : adj.‏ ,(80غصقط) Haunted‏ 
(:) قورقو و صيقندى ويرر نسنهنك استیلاسنه مبعلا : 
(0+) جالغى نوعندن بر بورى : (2) بر .8 «(و۵تا۵ظ) Hautboy‏ 
نوع جليك هشی : 
" طور : عظمت : تعظم : (hûtèr’), s. (French),‏ 1120060 
() مالك اولق : متصرف Have (hãv’), ۰ a. (Had; Fad),‏ 
اواق : نائل اولق : صاحب اولق : نستدسى وار اواق : (:) الق : 
() طوعق : یقالق : (ع) طوعق : صاع : عد ايقك : نظریله باقه‌ق : 
(۰) طوغريق : () ایتدربات: («) بات : (») أوكزهك : 


دقت أيقك : صاقفق : haye a care,‏ 10 
بر معلدن آیروب آلق : جيقارمق : away,‏ ۲2۲0 0[ 
كيزو have back, : Jl‏ 70 
(۱) پیقدرمی : دوشرعت : ایند رتك : (۳) اشاغی ,0023 have‏ 10 
كنوك () کوهکنرت: ۱ 
ار وکتورهك : ارو قومق : ایجرو المق : ,18 2۳6 10 
كيش اولق : اوستنده اولق : ,02 876 0 
(۱) طیشاری چیقارعق : چیقارلستی امر یاخود استدعا To have out,‏ 
ايك : (#۳) بترمك : دوكشدرك دعوای فصل ايك : (م) جيقارهق : 
چکدرمك : ٠‏ 
(0) بوقاری تكعوقك : (۰) پایقتته كنورهك : ,من hare‏ 70 
(-) احا ماتا خضورينه جاغريق : () قوصدرمغله چیتارتمق : 
يوراك : قوشمق : كرك : (Had; Fad),‏ .۰۰ ,(عقط) Have‏ 
اوستنه پوربوب اورمغه باقمق : جوم ایقك : ووصتط) ۵ To hare at‏ 
۰ برابركقك : a person,‏ غلم To hare‏ 
قوشوب طوتمغه باقمق : To have after a thing,‏ 
اولق : Harve (hûr), vu. auz. ( pret. Had),‏ 
(5) لمان : مرسا : (م») ماجا : ملاذ : .۶ Haven (hÃ' n),‏ 
جانته : توربه : .8 Haversack (hã'vêrsãk),‏ 
خسارت : خسار : .8 Havock (ha rÖk),‏ 
تخريب ایجات : خراب ايقاك : خسارت أيقك : (hû'vêk), v.a.‏ ۴12۲۵61 
6 حال : (۳) اوفاجق جاير : (2|) اتك کوزینه .8 «(۵) Haw‏ 
عارض اولور بر نوع طاوق كوق : (۴) لاقردى اراسئدة ايراد اولتان 
لسته مسته تعبیری : 
لاقردی اراسنده | و لسته له دید جکدم کی ,۰.9 و(لقط) Haw‏ 
تعبیر قاعق : 
اتحجه و شاهین و چایلاق نوعندن قوش : .۶ Hawk (hêk),‏ 
(۱) رصاع ایچون کزدرمك : (۰) غا ديو بوغازك 0.6۰ Hawk (hk),‏ 
ايچندن چیتاربی : (ح) شاهین یاخود اآحجه ايه آولایوب صید 
و شار ايك : 
() چیلاق و اتمه کی شکاره سعی ايقك : .0.9۰ و( ش) Hawk‏ 
(۱)۳تعجه و شاهین ایله شکاره چیقمی: (-)غا ديو بوغازندن بلغم چیقارمی: 
صواجینات اوفای کورکی مقامنده اولان اوناق خرحج :۵ Hawke (3k'),‏ 
تختدسى : ال تختدسى : 
(۱) کزدرجی : قولتتجی : مادراباز : .8 Hawker (hêkê),‏ 
(] شأهين و اجه اه شاه جيقان کستة : 
كمينك اوی طوغریلغی :کمینكت طوغری اوکی : ی .5 ,(32ظ) 112۳۶6 
غومنه‌لری چپارز اولدری : ,۸۵۱۷۵۲۵-۵۳56 
پلامار : حلاط : (hz êr), s8.‏ ۳۲56۲ ۳۱2 
يلاما رکی بوکیاو : .۵07 Hawser-laid (hûzêr-14d),‏ 
لوچه : لوچه دلکی : .5 و(ا۵- 2ظ) Hawse- hole‏ 
: قره چالی : مایس چالیسی : .8 Hawthorn (la thêrn),‏ 
(۱) قورو اوت : (۲) اغ : طوزای : .8 «(۵) 1139 
(1) چايرك اوتنى بیودوب بچهرك قوروعق : (:) اوق ۰۰" ,(۸) 112 
جايردة پوب يوليله قوروءق : 
يغين : اوت يغينى : طرلاده يلش اولان .۶ و(عاةط'قط) ۳12۳6۵6 
أوفاق اوت. یغیی .: 


موس سس 


(۰) عورطهلردن بر وتتده چیقان بلي و ياورى سوریسی : (:*) بر 
أيجاد و قریه‌دن چیقاربلان یالان یاخود فساد : 
(۱) اشاغیده انبارده قپالو اولق : To be 006۲ hatches,‏ 
(«*) مزار ایند اولق : 
(۰) يمورطددن بچ و پالاز و یاوری چیقارمی .»© .© ,كطعقط) Hatch‏ 
ياخود جيقارمق ایچون اوستنه اوطورمق : (*) قورمق : عورطلق : 
یالان ياخود فساد نوعندن بر شی ايجاد ايقك یاخود دوشوهك : 
(۳*) دهر فساد و بلا نوعندن بر حالت احداث ايقك ياخود 
احدائنك اسیابی ترتیب و تهید" ايقك : (۶) قلم سمنك سوسنی 
یاهق ایچون شطرنخ واری جيزيلر چیزمك : 
قولوچقهیه اوطورمی : .2.72 و(ط۸0) Hatch‏ 
کتان ‏ وکندیر طراغی : .8 Hatchel (hch”1),‏ 
كتان و كنديرى طرامق : a.‏ .نه و(ا”طعقط) Hatchel‏ 
اوفاق بالطه : ال بالطدسى : .5 و( ة'طعقط) Hatchet‏ 
بارشق ايقك : بارشمق : أيقك : # To bury the hatchet,‏ 
(۱) قولوچقه‌یه اوطورمقلق : (۳) عورطه‌دن .8 Hatching (hãch 1g),‏ 
یاوری چیقارمقلق : (۳) فاد و یالان قوروب ترتیب ايتاك : 
(*) رسمك سوسی ایچون قلم ایله شطرنجواری چیزبلان خطر : 
(۰) مذکور خطلری چیزکات : 
كبارك وفاتنده خانەسنك طیش .8 ,)ئhãcmên( Hatchment‏ 
طرفتك بر يرندة ياخود كليسانك ایروسناك بر محلنده بر سنه مدت 
تعلیق اوللان أرما تختهس : 
لين یت آومبار اغزی : .8 w4),‏ طعقط) Hatchway‏ 
چ سومامك : دشمنى اولق : حقنده بغض .© .2 و(8ظ) 112066 
و عداوت أيقك : بد خواهى اولمق : 
دشمنلك : بغض : عداوت : کینه : حقد : نفرين : .8 ,(4tط)‏ 11266 
() ذاتأ منفور و قبيم .و كربه و خبيث : .ز4» ,(3۸6]۵1) آناقه112 
(:*) حقد وكينهى مشقل : 
(۱) کریه و منفور بر وجهله : (۳) حقد Hatefully (hãt'fû11), adv.‏ 
و بغض وكينهدى مشقل اولدرق : 
کراهت : منفوربت : نفرت و عداوته .5 ,)sٍlnêڎhÃt'f( Hatefulness‏ 
مستعق اولتلق صفتی : 
دشمنلك : عداوت : حقد : بغض : نفرت : .8 Hatred (hãt' êd),‏ 


كينه : لفرین : 
شابقد جى : .8 Hatter (hat êr),‏ 


زره يلك : جوڎ : .5 Hauberk (hê bêrk),‏ 
دره آیچنده اولان اوفاجق جاير: .۶ و('قط) ذاعتحة11 
مغرور و متكبر: 00(.1 FHauglt (hût),‏ 
غرور و تکبر ایله :كبر و عظمت ایله : adv.‏ ,(۵01۱1:ا) Haughtily‏ 
غرور: تکبر :کبر: عظمت : تعظم : .8 Haughtiness (ht 1nês),‏ 
استکبار: فرعوثلق : تخوت : 
(۱) مغرور : متکبر :کبرلو : عظمت ماتان : .607 ,(61قط) ۲)طو۳۵ 
متعظم : دون کا بو الفضول 8 فضول : )۳( مغرورانه : متکبرانه 1 
متعظمانه : فضولانه : فرعونواری : 
حكمك : هیسه ايقك : ويره ايقك : إي. .< و( 4ظ) 1121 
اورصه ايقك : To haul the wiııd,‏ 
حكمك : ويره ايقك : Haul (hÃl'), 2. .f,‏ 
0( چکش : حكمه : (7) اغ ایله بر وقتده جيقاريلان .5 ,(۵1) 11311 
بالقلر: (-2) بر وقتده بریسندن قوپاریلوب النان مقدار آگچه ياخود 


ساثر سنه : 
کلدپر : 4 A good haul,‏ 
جكمكلك : .6 lng),‏ اقط) Hauling‏ 
اوته برو ویره ويرة حكمكلك : Pulling and hauliıg,‏ 
أكينك ماى : صاب : .8 و( Haulm, Haum (hûm',‏ 
(۱) قالچد : قاچە باشی : 0) دانا و قوزی .¥ Haunch (hûnclı'),‏ 


3 ا 

ال a‏ روداو ييا 
20( فنا مكلاره چوی .كقك : أيرمامق : .۵.۵ Haunt (hûnt'),‏ 
() غول و جنى و خياله مثللو روحانی كويا بر معلده طائف اولق : 
(۳») خاطردن و كوز اوكندن غائب اولمامق : 


مک دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تغبيرى : 44 عيب تعبیر : 


) 390 ( 
fate, fat, far, fûll, ãrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1186 ب‎ fine, fin, sîr, 6 


كوكلشمك : تللشمك : قوت بولق : get head,»‏ 10 
باشه أورمق : To get ۲۵ into one’s head,‏ 
دیزکیننى صاليويرمك : To give a horse lis head,‏ 
اوتانوب كيزلفك : "To hide ۵965 head,‏ 
باش قالدرمی : To hold up one’s head,‏ 
اولدرمك : To knock one on the head,4‏ 
عقللرينى بر یره كتورمك : To lay heads together,‏ 
طیانمق : قارشی دورمق : To make head against a thing,‏ 
مقاومت ایچك : 
برينك يك عقلنه کلمت : ,1630 To run in one’s‏ 
ديري طوتوب كتورمك یاخود ,۲62 0865 To set a price on‏ 
اولدیروب کلهسنی کنورمات ایچون بخشش تعیین و وعد ايك : 
باشنى كسمك : بوبوننی اورمق : To strike off one's head,‏ 
مراق ايقك : بر ماده‌ي To take a thing into one’s lead,‏ 
ظن أيةك ياخود قورمق : 
بر مادديه داثر باشنی To trouble one’s head about a bing,‏ 
اغرعق : دوشوهك : 
جلدرعق : مغرور ايقك: كندينى بر ,2630 5 06750 2 To turn‏ 
شی ظن ايتدرمك : 
روزكارة قأرشى : ,۷1۳50 Head to‏ 
نأهى بويولكه : On your head be i!‏ 
اصابت ايقك :كرامت +یورمق : To lit tlhe nail on the head,#‏ 
طوغري سويطك : ايو جيقارمق : ایو اکلامق : 
باشی صویه زیاده باهش : 1e4,‏ مط 8y‏ 
مناسیتلو مناسبتسز اوله‌ری *,rsإoulde To bring in head and Sh‏ 
بر ماده یې زور زورينه دكلةك : 
يلكنك اوست طرفی : و52 ۵ 0۶ 11630 
(۱) باش : (۲) باشه متعلق : (سیق) باشده ad.‏ ,(80ظ) Head‏ 
یاخود باشدن اولان 
(۱) باش اولق ا اولتق : باشنه كمك : Head (êd), ۵. a.‏ 
(م) بأشنى كسمك : (-) قصد بودامق : (۴) باش کچورمات : مرن 
و امثالنى طاقمق : (۰) بر مذکره و لاله و جدول و باب وامثالنك 
اوستنه یاخود آپتد اسنه بر ۱ يا خود برويا بعض لفط يارمق : سرلوحه 
يازمق : (۰) سرلوحد اولق : () اوکنی كسمك : اوکیی ألق : 
(مق) باشذن اسمك : (.8) باش ويرمك : قارشيطق : 
(۱) باش باغلامی : (*ع») باشی جويرياو اولق : .5.72 ,(60) Head‏ 
باشی بر طرفه طوغری اولق : 
باش اغرسی : درد سر: صداع : .5 ,(0۵ظ) Headache‏ 
خار : A headache after drinking,‏ 
كوى و قصبه أى مقاللوسی: .8 Headborough (hêd’bÖr),‏ 
(:) باشلو: (۳) عقللو : (۳) باشى كسمش Headed (hêdêd), adj.‏ 
یاخود بودانمش : (*) باشنده بریسی یاخود برشی‌سی موجود اولان : 
(۰) اوکی القن : 
(۱) سرکرده : (۲) بعش آلاته باش یاپان .۶ ,(۲608۲) Header‏ 
ياخوك کچوران اوستا : (|]) باشي دیوارك طیشاریسنده کورینان طاش 
ياخود طوغله : (2) باش اشاغى اولەرق صویه أتلش : پرتاب : 
باش پلاماری : .5 ;)stئhêd'fh( Headfast‏ 
خود سرانه اواهری : Headily (hêd 1I1), adv.‏ 
(۱) تهور : عناد : (۲) سرتلك : باشه .5 ,(sچڈn Headiness (hêdî‏ 
أوريجيلق : 
سرلوحه : بر يازبنك ياشند: اولان يازى : .۶ Heading (hêd îng),‏ 
(۱) بورون : رأس : دکزه اوغرامش ديك .5 (êd 14nd),‏ 116201294 
دپه : (:) طرلانك باشی که صکرهدن ارقوری سوریلور: ‏ ۰ 
باشسز : ى سر : Headless (hêd'lês), 0d7.‏ 
(۱) دلی و دیوانه کی سرعت و حدت :.07»© es (hêd 161g),‏ 
ايله واقع اولان : (:*) متهورائه : تأمل و ملاحظددن خالى اولان 
(1) باش اشاغی : (2۳) پالد رکولدر .م60 ,(عصة80/1) 21000 
(۳«) قطعا تأمل و ملاحظه ايتيدرك : 


Head-money (hêd’-mön1), 8. : خراج : جزيه‎ 


عزيه تعبيرى : ٩‏ عسكرلك تعبيرى : || عا 


چایرده اوت يجوب قوروتمق اجون .۶ Haymaker (ha'mèkêr),‏ 
نجى : 


تهار ایدن أدم : 

چایرده اوت يجوب قوروتمق اجون .: «(ودلعافصضط) Haymaking‏ 

تهار ايقكلك : ارت 
ی 


ی ۱۹ 
21 4 55 "85 ۱ و(علتقط) Hayriek‏ 
اتد و Haystack (hastak),‏ 
0 کشت (r):‏ قضا: )۳ تهلكه : متعاطره : .3 ۶ و(2۵۳0 2ظ) Hazard‏ 
خطر : (۴) قمار نوعندن بر درلو زار اويوق : 

(۱) احقالی اولق : 2 بختنه قائل اولق : To run the hazard,‏ 


مه نه چیقارسه ديو تشبت أيقك : 
(0) تهلحديه قومق :راطو یه قومق : ۵۰ 9۰ Hazard (hû zêrd),‏ 


(:) بخته حواله ايقك : 

(0) خت حواله. اولنور : 

() تهلكديه قونكسى جائر : 
تهلكداو : معاطره‌لو : «dj.‏ و(كة مذ Hazardous (hù‏ 

تهلكه و مخاطره‌سی جوق «dv.‏ و(1اقة0هذئقط) Hazardously‏ 

اولق اوزره : 

تهلكد لولك : مخاطرو لولق : 


دومان : خفيف دیس : ايغيه دومان : .۶ 


Hazardable (hè'zardab’l), ۰ 


Hazardousness (hã’‘zûrdûsnês), ۰ 
Haze (haz’), 


فندق اغاجى : .6 و( نقط) Hazel‏ 
فندق قبوغى رذ ۰ و( 2 2:) Hazel‏ 
فندق قبوغی رذ نکنده کی ro‏ و(لامقط) Hazely‏ 


Haziness (hAzlnês), 5. : دومان : (۳) دومانلولق‎ )۱( 
Hazy دومان : دومانلو : سيس : 007۰ ,(2۸21ظ)‎ 
He و(غط)‎ pers. pron., 3d. pers., masc. ۰ mont. 


اول 
وا او : Eê (HE), dN E‏ 


() آدم : (۰) ارك : 5.2 He (ı8),‏ 
)١ )‏ باش : رأس : : (۰) حبوان رأسى : عدد : .6 Head (lêd),‏ 
داه : (©) باش : رئيس : سر: بيوك : (*) صدر: باش : (ه) کله : 
قفا : () کوپوكت : (7)_بيكار ای : صو باشی : منبع : ملرتهشمه : 
(م) دکرمن چویرسی كي ایشه قوللا نه جق صويك باشی ايله ایاغی 
بیننده اولان تفاضل ارتفاع : : (۱) ماده : فقره : مجح : مطلب : 
(۱۰) لته : (۱۱) درجه : مرتبه : راده : (۱۳) باشاق : سنبله : 
(2۱۳:) باش : كمينك باشی : (۱۴,) كورفزك اك ایچرو دوشان طرفی : 
(۱۰) تمرن : تهور: (۰0+) عقل : فکر: ذکا : ذکاوت : (-۱) باش : 
ار باشی + شركدة : و ورد ناظر : مدير : کتندا : 
ديه : مفرق : افسر سر: و2680 The crown of the‏ 
پادشاه : تاجدار: «ر20عط ۵۲0۳۲۱۵۵0 A‏ 
اوزون عقللو آدم : ,۱6۵0 A long‏ 
باش اشاغی أولهرق : Head first, foremost,‏ 
يازى می طغرا مى : 2 Head or ta1?‏ 
باشته : بهرينه : و1160 A head, per‏ 
Over head,‏ صاچ : A ۱620 of hair,‏ 
مستغرق : 6915.2 Over head and‏ 
طقلاق : Over lead and lıeels,?‏ 
نامیاه : ديو : و . . . Under tle head of‏ 
قفا سنه آوره اوره اكلامق: ¢ beat a thin gino a person's head,‏ و[ 
(۱) قفاسنى ازمك : (:) قفاسبنى يارمق : To break one’s head,4‏ 
برشىى درشونوب يورلمق: ¢ To breakone’s head over a thing,‏ 
قفا أغرمهق 
(۲) چبان را باس باغلاعق 3 
(ee)‏ فساد له ارتق ظهورینه سیب اوای : 
سيان : عقلنه كيرمك : ,2688 086:5 To come into‏ 
باش باغلامق : ,11680 2 To come to‏ 
(۱) بخت معاملاده قتله مدتعق To forfeit one's head,‏ 
اولق : (۴) بوبوق اورلق : 
طوپلانمق : باش باغلامق : To gather to a head,‏ _ 


یوقاریده : 


To bring to a head, 


م و منعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبیری : 


) 891 ( 
رفص‎ nöt, ۷۵۲۵۵۲, dé, söft, بعاوقط‎ 0۵۳2 : tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this : azure, pleasure. 


(۱) أيشيقك : اسمقاع Hear (lhè'’ùr), v.a. (Heard; Heard),‏ 
ايقك : (ء) دكلەمك : قولاق ويرمك : (ع) دكلەمك : أسقاع ايقك : 
(۴) اجابت ايقك : 
(۱) قولاغى ايشيقك : ,(116270 : Hear (hèr), u. n. (Heard‏ 
(r)‏ ايشيقك : (©) دكلەمك : قولاق ويرمك : (*) مكتوب الق : 
۰( خبر آلق :5 )0( لاقردى ايشيقك : : 
مکتوبی المق : To hear from,‏ 
(۱) خبریی آلق : (۲) لاتردیسی ايشيقك : ,5ه 627 10" 
نه داثر اولهدرق حوادث دكلدمك : To lear about,‏ 
(۱) ایشیتدی : (pret. of Hear),‏ .م.م Heard (hêrd’),‏ 
(0) دکلادی : (۳*) اجابت ايتدى : 
(۱) قولاغى ایشیتدی : Heard (hêrd’), ۳. n. (pret. of Hear),‏ 
(:) ايشيتدى : (۳) مكتوب آلدی : (ع) خبر آلدی : 
(ه) لاقردی ایشیددی : 
(۱) أيشيقش : adj. (p. part. of Hear),‏ وللمغط) Heard‏ 
(۰) آیشیدلش : مسموع 7 
(۱) ايشيمكلك : (۲) دكدماك : أسقاع : .8 Hearing (lêr ng),‏ 
() قوت سامعه : سامعه : (۴) قولاق منزلی : (۱۱۰) دعوانك اسقاعى : 
قولاغی اغر : ایشیخز : صاغرجه : Dull, hard, of lıearing,‏ 
برپسی دکله‌دیکی حالده : In one's [ıearing,‏ 
ايشيدلمك مكن : Within hearing,‏ 
ايشيقك : ایشیده‌جكت قدر یقن اولق : To be withio lıeariıg,‏ 
دكلدمك : قولاق ويرمك : gire hearing,‏ 10 
دعواسنی ذكلدمك : a hearing,‏ ۲۵نع 10 
لافردیسنی یاخود دعواستی دکلتدرمك : obtain a lıearing,‏ 10 
دكلدمك : قولاق ويرمك : .2.72 Hearken (hÃrk”¬),‏ 
مسووعات مقولهسى : .8 Hearsay (hè Ars),‏ 
اولو عربه‌سی : جنازه عربەسى : .8 و(/#8قط) 18168256 
(۱) يورك : كوكل : دل : قلب : بال : فؤاد : .6 و(اتقط) Heart‏ 
لب : جتان : (۳) خاطر: ضمير: كوكل : (۳) اورتا : اورتا یری : وسط: 
() كوبك : نبات کوبکی : (۰) قوت : («) جان و جکر : 


() قوپه : يورك : 
جان و جکرم اوغللرم : My hearts!‏ 
(۱+) کدر : (1»0ه) ندامت : توبه : انابت : A broken lıeart,‏ 
(۱) اورتا برنده : (۳) حقیتدده : At h2۲٤,‏ 
۰ آزبر ؛ ازبردن : و102 8y‏ 
هر نه درلو چارهسنه باقدم ایسدده : For the very lıeart of me,‏ 
چان و كوكلدن : عن صمم القلب : ,116826 From one’s‏ 
قوتلو : قوق برنده : |[:62۳6 15 
خاطرنده : ذهننده : یورکنده : واتهعط 0ne8‏ 15 
(' ||) قوق قالامش : (۲) فتور کتورمش : ,168258 Out of‏ 
استدیکی قدر : استدیکی کی : To one's heart's content,‏ 
وجه دأغواه آوزره : 
باش أوستنه : منوناً : With all one's heart,‏ 
جان و كوكلدن : With heart and soul,‏ 
نون : مسرور : شنشوخ : Light of ear,‏ 
(:) مکدر: (۲) اوصامش : Sick at heart,»‏ 
قورقمامق : قساوت ايقامك : ما62 To be of good‏ 
كدر ایتدیروب عاقبت باعث ,16826 To break a person's‏ 
موق اولق : 
كندى امور آخرویه‌سته To commune with one’s heart,‏ 
دائ رکندی كتدينه سؤال و .جواب ايك : 
جكرينه ایشلك : To cut to the lear,»‏ 
یورکی براقمق : "To find it in one’s [ıear,‏ 
يوركى Not to find, have, the heart to do a thing,‏ 
براقميوب يابهمامق : 
ازبرلك : ازبردن اوکرهك : "To get by lıeart,‏ 
پورکنه دوقفق : ,1:64 6'8مه ما مع To‏ 
اسقك : آرزو ايقك : To haye at lıeart,‏ 


اك باشده اولان : اك ایلروده اولان : Headmost (hêd'möst), «J.‏ 
(۱) باشلق : (۲+) باش : .8 و(6۵-085ظ) ۴1620-01660 
)4+1( أردونك ياخود Head-qüarters (hêd'-kwûr"tèrz), s. pl.‏ 
بر لايك مركزى : سرعسكرينك ياخود مير آلاينك داثروسی : (:*) هر 
قنغى بر مادونك مرجعى بولنان کمسته : 
57 باشلق : رياست : .6 Headship (hêd'sh!p),‏ 
جلاه : .5 Headsman (hêdz'mêûn),‏ 
آنك باشلغى ياخود باشلقلو یولاری : .8 ,(۵056۵1ظ) 116054311 
(۱) مزارك باش طرفنه دكلان طاش : .8 «(صف۵نا60:) Headstone‏ 
(:) کوشه طاشی 8 
(۱) خودسر : خودرو : معند 
(۲) خودسرانه : معندانه : 
باشه کیلان زیتت و کسوت : .۶ (hêd' têr),‏ 1162041۳0 
يول : یوریمه : .5 Headway (hêd' wè),‏ 
يوريمك : يول ايك : يول آلق : ,۲620۳۵۲ To make‏ 
() تأملسز : ملاحظسز : (ء) باشه اورر : «dj.‏ ,(80ظ) Heady‏ 
چابك مست ایدر اولان : 
(۱) ايو ايقك : صاغالقق : صاغ ايقك : شفا .م .د و(اقط) 11631 
ويرمك : (۲) دفع ايك : (م) قیاق : (۴) اصلاح ايك : 
() ایو اولق : صاغالمق : قهاعی : (+*) اصلاحپذیر.7 .2 ,(01ط) 11631 
اولق 0 


Headstrong (hêd'ströng), adj. : 


ایو اولور: شفاسى كن : .4ه Healable (h¢1'4b'1),‏ 
ایو او لمش : شفايذير: adj.‏ ,(0"اغط) 1162160 
() ايو ايمكلك : شفا ويرمكلك : (۲) دفع .8 Healing (hêl 1ng),‏ 
ايمكلك : (>) اصلاح ايمكلك : (۶) ایو اولقلق : شفا بولقلق : 
قبامقلق : 
مكيلك : فن طبابت : The healing art,‏ 
شفا ویرر : .607 و(ع م1[ ا) Healing‏ 
شفا ويردرك : adv.‏ و(أاوص ا افط) Healingly‏ 
(۱) كيف : مزاج :ل طبع : (0) صاغلق : .۶ Health (hêl),‏ 
صت : عافیت : تندرستی : تندرستلك : (۴) شفا : () بريدك عشقنه 
ايجمكلك : (۰) عشق : ایچمك عشقی : (»7) صلاح : سلامت : 
مزاجسزلع : عدم “حت : Bad health,‏ 
صاغلق : صحت : عافيت : ,۲6216۲ Good‏ 
عشتکره : ! Your health‏ 
برينك عشقنه شراب ايك : ,داتلفعط به To drink‏ 
كمينك پا تنتەسى : Bill of health, f.‏ 
تحفظيه مجلسی : Board of health,‏ 
(۱) ماغ : صاغلم : (r)‏ معت يرار : Healthful (hêlth'fû1), adj.‏ 
عافيته يرار: 
(۱) صاغلق اوزره : Healthfully (hêlth'fûl1), adv. az (r)‏ 
يرار بر وجهله : 
(۱) ماغلق : “عت : عافيت : .8 Healthfulness (hê1th'fùlnês),‏ 
)١(‏ سحت وعافيت اوزره : (:) “عت Healthily (hê!th'111), ad».‏ 
و عافيته يرار وجهاه : 
(۱) صاغلق : حت : عافيت : 
(۰) صعته برارلق : ۱ 
كيفسز: علیل : Healthless (hê1th'1ês), «dj.‏ 
كيفسزلك : عدم ڪت : .8 Healthlessness (ill 1êsıês),‏ 
)1( ماغ : صاغلم : صعتده : عافیتده : Healthy (hèlth’), adj.‏ 
)۳( صعته یرار : (۳) صسته دلالت ایدر: 
دید : يغين : کومه : توده 
() یعاس : ناس يغلش : (00) حبرای : 


شا فق 


Healthiness (hêlth’înês), s. 


Heap (hép’), s. : 
All of a heap, 


حيران ايقك : ,مدع al! of a‏ ماه To strike‏ 
(۱) يغمق : يغين ايقك : (۲) يغمق : جع Heap (îêþ'), 2. a.‏ 
ايقك : طوپلامق : (©)كيله و امثالنى يغين أيقك : يغيلو یقت : 
(۱) يغوب دبه ايقك : (:) يغوب جع أيقك : ,من وھ[ 10 


كا دين و مذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : 4 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : ۾ عيب تعبير : 


) 3 ( 
fate, fat, far, fûll, ùrise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fin, sir, marine; 


55 : (۸) قیزغینلق : حدت : شدت : غضب : (۱) خدت غيرت : 
._ غبرت : كرميت : 

ان اولوب اركك ياخود ديشيسى أسقك : 
رمش اولق : 
0 تورققق : مضطرب ايك © دارلقق : To put in a keat,‏ 
فیزدرمقی 
(4) مقطرب اولرب تا ترنه باق 
(۳) دارای : قیزمق : 


10 be in heat, 


To get in a heat, : 
Heat و(اط)‎ 


أسيفق : قبزمق : .7 .2 Heat (hè),‏ 
بر شی یں قبزدرمق أيوون آتشده قيزديريله كلآن .۶ «(<۵) eter‏ 
دمیر بارعدبى ادر 
(۱) سپورکه چالیسی : فونده : (۳) قير : چالیلق مكرا : .۶ ,(طافط) Heath‏ 
فوندە‌لقد» بولنوب شکار اولتور .8 و(عل۵ط ا Heath-cock‏ 
مقبول بر قوش در : 
(۱) اللهى بلز اولان كمسنه : كافر : منكر .8 ,)¬ Heathen (hêtl‏ 
بالله : وثنى : بتيرست : (۳م(2) كفار : كفرة : اللهى طانهز اولان ملتلر: 
خريستيانك غیرسی اولان ملتلر : (-) يهوديدك غيريسى اولان ملتلر : 
الهی طانجز بولنان پم وه تعلق .۵0 و( ط6ظ) Heathen‏ 


و منسوب یاخود انلردن عبارت اولان : کافر : کافرانه : منکر بالله : 
2 
کافرستان يعنى خربستیان ضبطنده ,۶ و(دطة0ص”طغغط) Heathendom‏ 
اولنان کافه* مات جهان : 


(۱) کافر کی : (۳) كافرك آیین ۵07۰ Heatkenish (hêtk” îsl),‏ 
و اصولنه مطابق : کافرانه : 
كفارك أيين و اصولنه مطابق .۵00 Heathenishly (hêth"nislıl1),‏ 


وجهله : 
كافرلك اصولنه مطابقت .8 'nlshıês),‏ طغغط) Heathenishness‏ 
کفر : كافرلك : كافرلك اصولی : .5 و(صماه طغغط) Heathenism‏ 
خريستيانلكك غيريسى أصول 2 

(۱) کفره جويرمك : اضلال ایدوب a.‏ .2 و(12ه Heathenize (lêt‏ 
كافر ايك : (r)‏ اهالیستی کافر ايك 3 

سپورکه چالیسی : فونده اوق : ,)500( Heather (hêth'êr), ıs.‏ 

فونده اوتنك چچکلری : Heather-bells,‏ 

Heathery (hêtk’êrl), (Scotch), ١ 007. : کندیسنده فونده نابت‎ 


فوندهلق اولان : / Heathy (hèth’Î),‏ 
(۱) ایسیدر: قبزديرر: (۲) حرارت ویرر: .647 Heating (hêt 1g);‏ 


حرارتسز : صوغوق : .007 و(145/أذدا) Heatless‏ 
(hêv’”), vu. a. (Heaved, Hove : ۳162۲60, Hore),‏ 116276 
(۱) قالدرمق : يوكسكه تالدرمق : يوكسكه أعق : (:) أعق : ال 
ايله آعق : (م) قبارّق : (©) چکمك : (50) ارفاق جويرمك : و 
ايقك : (دثي) ارغات ايله قالدرمق : (») ارفات ياخود هر قنغى 
بشته بر واسطه ايله جكوب حرکت ايتدريك : 
(۱) یوقاری اق : (80) قوصوب دنع ايقك : up,‏ 16270 10 
(ق) ارغات ایله قالدرمق : 
(1)اشاغی | تمق: (۲یک) قلغا ته يأ ترمق : باصدرمق : down,‏ 6276 10 
فاچه ایدوب اکلندرمك : ون ۲62۲۵ 10 
باشه یاخود تیه طوغری بر از astern,‏ م2624 To hearye‏ 
پورتمك : 
أه چکمك : To heave a sigh,‏ 
Heave (hèv’), v. n. (Hove, Heaved; Hove, Heaved),‏ 
(۱) كوكس و طالغه کی حركت ايله قبارمق : تلاطم ايقك : 
(۲) قوصمق حالنده كنديق زو ورلق : )2٠-(‏ كى طالغدنك زورى ايله 
قالقمق : 
كويا تلاطم ايدرك کلوب کوزکمات : ,دنه heave iı‏ 10 
کک قلغا ته باصدرمق : ,00۳۲ heaye‏ 10 


كرما : تاب : تابش : (۳||) مادء حرارت : كيفيت حرارت 


To have by heart, : أزبردن بلمك‎ 

مراد ايقك : آرزولق : ,اطا 2 ده عد To set one’s‏ 
غيرت ايك : : To take heart,‏ 

To take a thing to E : برشيدن الخجمكت : خاطرمانده اوای‎ 
To unburthen 0265 2692, توربه‌ي دوکوب هب درداریی‎ 


: سويمك : دردلشمك‎ 
To win lıearts, : جلب قلوب ايقك‎ 
To wring one's heart, : یورکنی قاناعق‎ . 
My heart is beating, : بوركم تتریور‎ 
My heart bleeds, : قان اغلایورم‎ 
My heart is breaking, : كدرمدن اولیورم‎ 
My heart is يوركم چتلایه‌جق : ید‎ 
My heart is full, : أغلايه جغم‎ 
Heartache (kûrt ak), 8. : حدر : درد : اضطراب درون‎ 


آزارش مر ۹ دل : 

أولومه باعث أولآن كدر : 
دلشكستكى : 

«وركى درده مستغرق : .007 ,(8*ط0:ط-ةنتقط) Heart-broken‏ 
د کد 0 : ارا بال : 


Heart-break (hart'-brak), 5 


معده‌دن بوفازه بعضا كلور اولان .8¥ Heartburn (lûrt'b ûn),‏ 
عدم n‏ : سوزش .8 یسپ د Heart-burning‏ . 
دل . مرارت : 


Heart-felt (hart-fêlt), «dj. : عن صمي القاب‎ : 
Hearth (hûrtl’), 5. : خانه : اوجاق‎ )+۳( : E اوجای‎ 6 


)١ )‏ اوجاق طاشی 07 6 4ب .5 فا ی Hearthstone‏ 
۱ ) یروکد :قلا :)تیان و ین : Heartily (hûrt'li),adv.‏ 


از دل و جان : (۳) چوق : اشتها ایله : 
(۱) کوکل : كوكلواك : (۲) زور : 

3 

(۱) خائن : انصافسز : مرحعسز : .(0» قرب ۲ Heartless‏ 

(۰) خالنانه : غدارانه : () یورکسز : (۴) یورکسزات نوعندی :کوش  :‏ ۰ 

(۰) عدم مرت و خیانت ایله : Heartlessly (hûrt1ês11), adv.‏ 

(۳) غيرتسزلك ایله :كوشك اولهرق : 

(۱) غير رحهانه اولان خیانت : .8 و(65ظ۲61689ضنا) Heartlessness‏ 

(۰) كوشكلك : غيرتسزلك : 


Heartiness (hûrt’inês), ۶ 


أدمك يوركنى صبزلادر : .007 Heartrending (hùrt’'rênding),‏ 
دلسوز : دلشكاف : جكرسوز : 
خاطر و ضميرك .007 الله هي Heart-searching‏ 
أسراريق تفیش و تعری ایدر اولان 

هر جائى : هر جالى بنفشه : .8 Heartsease (hûrts'êz),‏ 
أدمك یورکنه تأثیر ایدوب فل دز + Heart-stirring (hart’‏ 
غيرت و نشاطه کتورر اولان 


(۱) كويا يوركى بدنده Heartstrings (hart'stringz), 3. br‏ 
طوتار اولان طمرلر : (:*) يورك : جكر : 

يورك بچمنده بر نوع جرخ :]| .5 Heart-wheel (hûrt'=wê1),‏ 
يوركنه درد عشۍ هدوز تار adî.‏ و لأغط تمقط) Heart-whole‏ 
ایام : شانالقلب اوللن 
أغاج و كرستدنك اورته ا ۰ ا Heart-wood‏ 
اوان اغاج 
(۱) يوركدن اولان : صمهى : (:) قوی : قوتلو : .0 «(۵161) Feary‏ 
زورلو : (۳) من :کیفی برنده : (۴) ایو : بر ایوجه : کر یکی 
ایدلش اولان 
() سای : سيهاقلق : قيزغيئلق e‏ :کرمی : .8 Heat (hê),‏ 
: () اصل 
سیباق وقتی: : (۴) بر کره قبزدیرلقلق : تاو : (۰) أت قوشيسنك بر 
سفري : نوبت : (۰) حيوانك قیزغینلفی يعنى اركك ياخود دیشیسی 
اسقسی : (۷) بر وقعدنك اصل قيزغين و حدتلو اولندیفی وقت یاخود __ 


ب ريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری :. 


) 398 ( 
رفم‎ nêt, torpûr, dê, söft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, büry, cûr; this; azure, pleasure. 


(1) عبرانق لساiغ4:: (r)‏ بى Hebraically (hêbrã'lkal1), adv.‏ 
أسرائيله متسوب اولدرق : 
عبرای لساننك شیوه‌سندن اولان تعبير : .8 Hebraism (hê bû10),‏ 
عبراى لساننده عالم اولان کمسته : .8 و(4156«ط/قط) Hebraist‏ 
عبرای لساننه منسوب : .20۶ و(ع1اعل9۳۵) Hebraistic‏ 
(۱) عبرانىيه ترجه ايقك : (r)‏ عبران .۵.6 ,(۵۵۲۸۱2ظ) Hebraize‏ 
شیوسنجه تعبیر يةك : 
(۱) عبران لسانی قوللاعی : .2 vw.‏ ,(12ة«طقط) Hebraize‏ 
(۰) يهوديلك اصولنى قبول ایقات : تهود أيقك : 
(۱) بهودی : اسرائیل : (() عبران لسان : .8 Hebrew 0: brêw),‏ 
بهود بجه : 
(۱) بهودی و یاخود بی اسرائیل قومنه Hebrew )۵۵۲۵۲(, «dj.‏ 
منسوب : يهودى : (۲) عبرای لساننه متسوب : عبرالیجه : يهود جه : 
بهودی قاربسی : بهودی قيزى : بنی .8 «(09۲۵۳۵5ظ) Hebrewess‏ 
اسرایل قزی ياخود قاری ¿ , 
: (1).أسكى زمان بتپرستلرينك ایینی .۶ Hecatomb (hê kٍêtû n),‏ 
اقتا سنه يوز رأس حيوانك قربان أولهرق کسسی : (۲) اول 2 
كصلار ن ياخود ڪسله جك يوز عدد حیوان : (۳+) على العموم کا 
: بولنان فديه و قربان 
۱ د 4 : 8¢ He-creature (hê'-krêèchûr),‏ 
. ورم علتندن عبارت ياخود ورمدن .8 ول طقط) Hectic‏ 
نشلت ایدر و اكا دلالت ايدر اولان مذ Hectical (hêk'tikã!),‏ 
کیزلو ایسیقه : Hectic fever,‏ 
اوكسرك و امثالی طبیعی و دالمی .۵00 Hectically (hêk'tIkl1),‏ 
وه 
قبا داي : لافزن : .8 Hector (lıêk'tÖr),‏ 
قبا داییلق ايقك : لافزئلك ايك : ۲۰۰۰ Hector (hêk têr),‏ 
قبا ماییلق ایدوب قورققق : کوزینی .0 .2 Hector (lèk'tÖr),‏ 
پیادرمق : 
(۱) قبا داییلق ایدن : (۲) قبا داییلق adj,‏ و(0211 Hectorly (hêk‏ 
آنوعندن : 
(۱) صارماشق نوعندن : (۲) صارماشتدن (lê dêr41), adj.‏ ۳۱6۵6۲۵۱ 
عبارت : 
چیت يعنى طرلا و بوستان اطرافنه دیواره بدل .6 «(ط) 116020 
اولدری دکلمش کوکلو چالی هيلت : 
کوکلو چالی چیت : Quick-set hedge,‏ 
چیته متعلق : چیته *خصوص : Hedge (h@j’'), adj.‏ 
0 ( اطرفنه چیت دكمك : (0) اطرافنه چيتلك .»© .< ,(زقط) سف 
ايك : (۳*) اطرافی آلی : احاطه ايك : جويرمك : قوشاتمق 
(۶*) موانعه دوجار أيقك : (٠غ)‏ قمار فده بر شی ديكر بر بحث 
يله اورمك : 
(۰) آواره اولوب چیتلره صیغهق : (۳) قمارده .2.10 «(زقط) 116020 
ایکی طرف ایچون بحث أيقك : 
چیت بودأمغه مخصوص بر نوع ساطور: .8 ,)b11غ-'ıêj( Hedge-bi]]‏ 
اوفاق e ry‏ : کرهی : .8 Hedgehog (hêj hg),‏ 
دکز کر پسی : Sea-hedgehog,‏ 
چیت : طرلا و بوستان جيتى : .8 «(۳۵[) ۳16026۲0 
طرلا و بوستان جيتلزينى یاپار و تعمير بعر ۰ Hedger (hêj'êr),‏ 
و بودار اولان كويلو آدم : چتتبی : 
(۱) دقت : تقید : (۲) قید : وظیفه 
(۳) حذر: احتذار: 
(۱) دقت أيقك : () باقمق : قولاق اصمق : ,2660 gire‏ 10" 
کوزینی اچق : باقمق : صاقفق : ,660 take‏ 0" 
باقمق : قولاق اصمق : .© .2 ,(۵0ظ) Heed‏ 
بأقمق : قولاق اصمق : قید ایك : .0.10 «(۵0ظ) Heed‏ 
(۱) مقید : تقید و احتذار ایدر اولان : Heedful (hêd'fû1), adj.‏ 
(۴) معتذ رانه : 
تقید و احتذار ایله : Heedfully (héd'fûl1), adv.‏ 
تقيد : احتذار: .8 Heedfulness (1ı¢d'fûlnês),‏ 


: اندیشه : .۶ و(۵0ظ) Heed‏ 


يا دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير  :‏ قبا 7 
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فأجه ایدوب أكلهك : ,0غ heave‏ 10 
بر از ایلرو ياخود كيرو كمك : To heave ahead, astern,‏ 
) 1 طالغه‌نك و كوكسك و زلزلدده يرك بر قبارسی : .5 «(8۲ظ) ۳1279 
: (0) كمينك طالغه زوری ايله قالفشی : (Br)‏ حملة : وبرة : 
6 آتش : اتمه : (۰) قوصمق حالنده ایک و 
بی 171 يلك جناب حقه مله.و (uêv-dfêrlng),‏ ع ۲۳۱۵۵۲۵-0۵۲۲ 
تقدیلری مشروع اولان قالدرمه پیشکشی : 
ال )١‏ جنت : 28 : (۰) كوك : كوك يوزى : .8 Heaven (hê 7n),‏ 
: آنمان : (2) فلك : (©) كرة : )٠(‏ عرش : عرش اعلی : عرش 
رجن : (7*) صاحب العرش اولان جناب حق : (۷») موهوماً اصعاب 
العرش عد اولتان معبودین کاذبه " عتيقه : (۸+) سعادت حال : مسعدت : 


سرور تام : 
آمان يا ربى : ! ۲027625 Good‏ 
كاشكه : الله ویریدی : ۲۵2۲۵۵ Would to‏ 
يا ربى شکر: للمد لله : ! Thanks to heayen‏ 
(۱) سمایه عروج ايقك : (() عرش ,6۵۲65 To ascend to‏ 


معلا یه عروج 5 : (۳) جناب حقك نزدینه واصل اولق : 
جناب حق شاهدم در يأخود شاهدم call heaven to witness,‏ 1۲0 
اولسون ديو ادعا ايك : 
هر درلو جهد و سعى أيقك : ,626۲ To move heaven and‏ 
(1) جنته بکزیش : (:) جنته .8 Heavenliness (hê'v'nIlnês),‏ 
منسوبيت : (©) كوزللك : 
(۱) سماوى : آسمان : (۲) ربا : .۵0 Heavenly (hê'v'n11),‏ 
() جنته بکزر: جنت آسا : (۴) کوزل : (۰) فلکی : 
يدر ربائهز اولان جناب حق : Our Heavenly Father‏ 
اجرام فلکیه : The heavenly bodies,‏ 
(۱) جناب حق طرفندن : (۲) جنتك adv.‏ ,(1لوم Hearenly (hê‏ 
طرز و اسلونده اولدرق : 
جنته یاخود صاحب العرش .600 ,(۵۲۵۳۵۲۵ظ) Heavenward‏ 
بولنان جناب حته توجه أيله : 1 
جنته یاخود جناب حته .۵4 ۲۵۳۵۲ Heavenward (hê‏ 
متوجه اولان : 
() اغر اغر: اغر: (:) كمال كدر .۵00 Hearily (hê'1|1),‏ 
و حزن أيله : 
(۱) اغرلق : ثقلت : () حزن : كدر : .8 ,(5غد1[ Heayiness (1ê‏ 
جان صیقندیسی : (۳) صیقندی : (۴) ککلك : كوشكلك : قیرقلق : 
() حماقت : بلادت : 
9 اغر: ثقيل :كران : ستکین : () مغموم : .44 ,)1671( 23۵79 
مکدر () ايض الم :(») كوتو اوق پاش : 
(:) میقندیلو : ثقيل : (۷) اغر: بطی : (م) آغر: حضمی کوج 
(۱) لايقيله قبارمامش : (۱۰) آوزلو : یاپشقان : قوتلو : (۱۱) بوزق : 
ور بتاق 07 5 :کوج ا دورشون : وراش ل 7 
کلی 0۳ قرة 5 : )1( 2 : سرت : فنا : رس :ا 
كلى : (۰:() بيوك : بيوك چپلو : (۲۱) جوق کورلدیلو : يك 
سسلو : (۲۳) مصارف كليديه معتاج : (۲۳) جهد کلی و سعی بليغه 
معتام : 
کک 
(۱) هفتدده بر كرة .له ۱ 
وقوع بولان : () ید ی کوندن 
عبارت : 
هفته اقزر : هفته نولتجيسى .8 (hêbdÖ'm4d4r1),‏ 2007 :۱ 
اولان مأمور : 
آدی حبوان کی عقلسز و فکرسز Hebetate (hê bêta), ©. a.‏ 
0 3 10 ۳۳۹ اطوارلو .8 Hebetation (hê' bêta” shûn),‏ 
ايتتكلك : (۲) آدمك حیوان کی عقلسز و أدراكسز اولسی : 
آدمك عتل و ادراکدن بیبهره قالوب .5 ,(8۵0۵0ظ) ی وا 
حيوان کی اولسی : 
(۱) عبرای : (ع) بى اسرائیله منسوب : 1k), 0@j.‏ 0۳۸ظ) Hebraic‏ 


و ((۵06ص ق0طاقط) Hebdomadal‏ 
و (أتفلقه Hebdomadary (hêbdê'‏ 


تعبير و فرب مثل تعبيرى : 87 عیب تعبير : 
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۰ 


fate, fat, fûr, fll, ùrise wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۳ ; fine, fln, sîr, marine; 


يبم ۳ Heliac (hêk),‏ 
شمى : شمسه مسوب : |6487 [ Heliacal (hêlik),‏ 
.يلدزك شمسدن یکی قورتلوب صياحلين كورفكه || رعد زوء آهم‌هذاه 1 


باشلامسى : 
يلذزك تقرب شمس مناسبتيله اخشام اوزره || Heliacal setting,‏ 
+ارتق کوراز: اولسی : 

Heliacally (hêli'ûkèli), ado. : تست تاد‎ 
Heliocentric (hê lésên“trik), adj. || : .من مركز الشمس اولان‎ 


شمسل بر شعاعنى خیلی مدت ر نقطديه .8 Heliostat (8110s),‏ 
) 0( 0 ,1 5 قار 1 ۰ و(۵11۵6۵0) Heliotrope‏ 
(]|) اسکی زمانده مدارين وقتنى كوسترمكه مستعمل بر نوع بسیطه : 
(!) سملو بوجك : صليانقوس : حلزون : ||.8 «(11۳6ظ) Helix‏ 
() صليانقوس قبوغی کې هلزون شکلنده اولان سنه : هلزون : بورمه : 

) ۱( ج هنم : «عیم ادوع : سقر : : هاویت 5 حطمت : 5 Hell (hêl), s‏ 
)0( مات : دار البوار : برزح: (-) قمارخانه : (**) شيطان : شياطين : 

ابال 


ا 
جادى : جادو : ساحرة : .5 Hellcat (hêl'-kt),‏ 
جويله : خريق : .۶ ,(۵0۵2 اغط) Hellebore‏ 
قره چوپله : خربق اسود : خريق Black helleۆbore, : sl‏ 
55 2 چوپله :,حربق أبيض : حربق سقفيك : White hellebore,‏ 
جويله شربتی : || .8 Helleborişsm (hêl' èbörlzm),‏ 
٠‏ و Hellenian (hêlènlèn),‏ 
يوثاق : .۵0 Hellenic (hêlên’ik), .S‏ 
یونانی لسانتك شیوه‌سندن 1 تعبير : : .6 Hellenism (khêlênizm),‏ 
(۱) ,یونای لساننده عالم أولان كمسنه : .5 و(56آداة Hellenist (hêr‏ 
(۴) اوائلده یونان لسائیله تكلمه N‏ خرقه " بهودیه آدمی 
مذكور فرقه” يهوديدنك تکلمی .07> n1” 1K(,‏ 'اقط) Hellenistie‏ 
وجهیله غلط : 
مذكور فرقه” يهوديدنك .600 الوسر 2 Hellenistically‏ 
تکلی وجهيله غلط اولدرق : 
تكلم و تريراتدة يوناى 0 ۰ Hellenize (hêl'êniz), v.‏ 
لامي 0 
ن لوي سف 
چناق 2 بوغازینە ‏ .0 © ln),‏ افو Hellespontine (hê!‏ 
منشوب و متعلق : 
2 چادي : چادو : ساحره : *.ة Hell-hag (hê -hãg),‏ 
جهنم کوپکی یعنی زب ياف کې ».8 (hêl'- höwnd),‏ 4صومط 11611 
خائ و جفاکار آدم 
جيمد ياخود اهَل 4 4% N‏ 0 «(طعل اقظ) Hellish‏ 
جهید یاخود اهل" جههه یاقش‌جق Hellishly (hêr Ishl), adv.‏ 
صورتله : 
امل جوم ياقشەجق خیانت 1 :.8 Hellishness (hêlîshnês),‏ 
جهقه طوغرى : .60 Hellward. (helwêrd),‏ 
(' 31 : دومن يكدسى : (:*) دومن : سكان : .8 Helm (hêlm), s‏ 
(۳+) اداره : صدر اداره : (۳) زره باشلفی . اد : تغلغه : مغفر : 
زره کله: (.) باه یک اوري : , ۳ 
لو رسي رلا ل ع بای Helm (hêlm), 0. a.‏ 
ويرمك یاخود کید رمك : 


: أق دكز .8 «(اطفوه۵ اقط) Hellespont‏ 


مغفرلو : .۵0 Helmed (hêl md),‏ 
زره زره باشلفی : طاس : تغلفه = زرة كلاه : Helmet (hêlm'êt), s.‏ 
Helmeted (hêlm’êtêd), adj. :‏ 
مُوغلیان السلا اوه : قاطغ 1 7 Helminthic (hêlmîn’thîk),‏ 
الدیدان :, 
صوغلجان علاجی : قاطع الدیدان : ۶۰ Helminthic (hêlmt'tlk),‏ 
( سر : () دومنسز: 3-١‏ مغفرسز: : Helmless (hêlm lês), adj.‏ 
(80) دومفیی : دومتجی باشی : Helmsman (hêlmz mûn), s‏ 
(:*) مدير : مدير امور : 


دقتسز : ,607 ,(۵0185ظ) 116601655 
دقتسزلك ايله : باقمیه‌رق : adv.‏ و(0185[11غط) Heedlessly‏ 
یپ : عدم دقت : عدم سیر ۰ Heedlessness (hêdlêsnês),‏ 
(1) اواچه : عقب : (۰*) ایای : طبان : (ی) کمی .۶ ,(۱ظ) 586061 
قارنه سنك ارد چکه‌سی : چکه : (*ْ) ديرك و امثالنك الت باشی : 
(ه») صوك : آخر: اواخر : 
قوغالايوب همان طوته‌جق کی اولق: ,۰ 0۶۰۰ 16616 be at the‏ 10" 
(۰) چوراب اولوب او دلهش اولق : To be out at leels,‏ 
(۰*) فقر حالده اولق : 
طبان قالدرمق : وعاععظ To take to one's‏ 
تومروغه اورمق : To lay by the heels,‏ 
(۱) برينك اوکچه سنه بأصمق : To tread upon one’s heels,‏ 
(r)‏ همان متعاقباً وقوع بولق يأخود وقوعه مستعد أولمق : 
(۱) ير أدمى یره دوشورمك: : To trip up one’s heels,‏ 
© برينك ایاغنی قایدرمق : مرامندن روم أيقك : 
(۱) رقص اویوننده اولچدیی یره ۳ : 0۰9۰ Heel (hêl),‏ 
(:8) ياتمق : (-) اوکچه ياخود یکی اوکچه قبول ايك : 


heel 0761. : ۳‏ 10 
(۱) ایای قابنه اوكهه یاخود یکی اوکچه کچورمك : .4 0۰ ,(181) :11601 
() خروسكت اياغنه دوکش ایچون موز 3 

(۱) رقصده اوکچه‌ی یره باصمقلق : (ء) اوکچه .8 ,(عمتافظ) Feeling‏ 
كجورمكلك : (۳) مهموز طاقمقلق : م( ماه یاعه‌سی : 

(۱) ایاق قابنك التنده اولان اوچه‌سی : .8 ,(622-[6) Hee!-tap‏ 

اوکچد : (۲+) عشرتده قدحده _براقلان شراب بثیه‌سی : 
ایا قاینه اوکچد یاخود یکی اوکید ۰ ۰ (hêl'-tÃp),‏ 11601-6۵0 


چورمك 
یچاق و امثالنك صاب : صاب : قبضه : .8 ,(1182) 11650 
صاب كيعورمك : 0.۵۰ ,(8)۲ظ) 1۳168 
هچرت : هچرت نبو : Hegira (hêj1'rê), 9. (Arabic),‏ 
فلان سنه هچربه‌سی : و۱09 The year .... of‏ 


Heifer (hêfêr), انك : .8 و‎ 

آی : أى أى : ایواء :ای مدد : Heigh-ho! (hêy-hê), interj.‏ 
مدد : مددا : 

(۱) يوكسكلك : ارتفا اع : (۲+) رفعت : بلندی : .5 و(16) Height‏ 


(۳) ديه : طاغ توق :بان اف ذروه “كمال : اوج كمال : اوج : 
درجه” غایه : (۰*) ترق : درجه" ترق : (۱«) تام وقق : 
كمال سعادت و اقبال : gl‏ سعادت : The height of happiness,‏ 


ذروه" اقبال : 
یاز أؤرتأسى : The height of summer,‏ 
تها کمال وقتنده اولق : To be at the height,‏ 
(۱) يوكسلةك 0 يوكسك كوستريك : .9۰۵ ر(ص”غقط) Heighten‏ 
(:*) پارلافلق وپرمك ۳۸ زياد لك ويرمك : ارترمق : 
آشنع : : آثچع : | : اخبث : Heinous (hên’ûs), @dj.‏ 
آشنع ۴۳ انیم" Heinously (hên’ûslİ), ۵00. : aig»,‏ 
ناه : تجاعبت : خباثت : . Heinousness pea‏ 


(۱) وایث : میرنخوار : ميرائجى : (۰) ولی عهد : .8 ,(و۵) 137 
۳ الاطلای و بالاستقاق ولی عهد : Heir-apparent,‏ 
وارث مقدر يعنى هنوز چوجق دوف ان anne,‏ و 
ملك صاحبنك اك يقين خصمی اولان" 
. , وارثلك یاخود ولى عهدلك : ۰ Heirdom (êyr'dûm),‏ 
(۱) وارثه : (م) طريقيله زنکین بولنان .8 ,(ءة٣رة) e‏ 
قير یاخود قاری : 
وأرثسز: بلا وارث : .8 و(8715) Heirless‏ 
فى الاصل مال منقول نوعندن اولوب وارثه .8 ,(صدة 1 درة) حدوملءز۳۵ 
ميراث قالمق شرطیاه مشروط اولان ذیقهت ننه 2 - 
. وارئلك یاخود ولى عهدلك : .6 Heirship (êyr'shîp),‏ 
(۱) طوتدی : ( ) آلدی : a. (pret. of Hold),‏ ۵۰ و( 8۱0) ۳۱۵1۵ 
(0) طوهش : (۲) مش : Held (hêld’), adj. (p. part. af Hold),‏ 
(r)‏ اتات غيل »)لمق 


1 ریه تعبيري : 4 عسكرلك تعبيري 


: | عام تت اصطلاحی: * غاز و شعر تعبیری : 


) 895 ( 
nû; 5 5500 dê, مگ6ه‎ héok, 0655: tûbe متفه‎ rûle, مللغط‎ bûry, cûr; ۰ this; azure, „pleasure. 


pre 0‏ : دکلمش اولان کنا 
ديو آغزده : ایدیلان سس : 
. کنارینی ب دکملت :زباصد ریت : a.‏ .2 ولصغط) Hem‏ 
: اطرافنی آلمق : صارمق : وضذ طط 10 
خم 86 2 اغزده سس ايقك : ,۵.16 Hem (hêr’),‏ 
یونانیدن مشتق بعض علم اصطلاحاق اولنده ,ندروج Hemi (hêm),‏ 
ايراد اولنوب نصف معناسنده ادات در: 
ياشك یالکز بر يأ نك اغربسی : || Hemicrany (hê mikrÃı), s.‏ 
نصف داثره : Hemicycle (hê'mîslk’1), s.||‏ 
بدنك یالگز نصفنه اصابت ||. ۷ 'j14),‏ ۵ص Hemiplegia (hê‏ 
ایدن فلج على : Hemiplegy (hê miplêjî),‏ 
4 بوجکی Hemipter (hê'miptêr), ۵. (pl. F[eripter4),‏ 
کې قنادلو اولوب قنأداريتك دخی تپاغی اولان بوجت : 
وج اولوب قنادلري ||.(00 4 ۳۳ Hemipteral‏ 
زار کی و قپاقلو اولان : ا ptêrûs),‏ [سغط) مسوم ۱ 
)١ ۱‏ نص ف کره : (۲) نمف ڪر ||.5 ت Hemisphere (hê’‏ 
ارض : (<) نمف کره" ارضك خريطه سی 


تصفاكره شکلنده : .زف ۱ 


Hem (hêm’), 8. خم جردم‎ (r J: ت‎ 


Hemispheric (hê misfêr"1k), 
Hemispherical ا مج س‎ 
Hemistich (hê'mîstik), s.|| : 
Hemistichal (hêmi'stlkãl), 4 : نت معصوص و منسوب‎ 
Hemlock (hêm بالدران اوق : .6 و (عا۵ا‎ 
Water-hemlock, : صو بالد راف : صو 26 رومیسی‎ 
ن مارولی : ,161066 -كاءه51:ة11‎ ۱ 
Hemorrhage )۵ ۵۳۵ ( s. 5 0 يارةدن قانك اقمسی : سيل الدم‎ 
Hemorrliagic (hê mÖrj“Ik), »0(۰|| : قان اقمسندن عبارت‎ )۱( 
: تان اقمسته متعلق‎ () 
Hemorrhoidal باسور نوعندن : .۵0 و(ا۵ 4 ۵تفصقط)‎ )۱( 
: اون منسوب و متعلق‎ (r) 
Hemorrhoids (hê mÖrûydz), 8. 7. اشاغہدن قان كلمسى : باسور:‎ 


مايدسيل : 
OY‏ و قنب : 
کندیر: کند يردن یاپاش : .ركه ۱ 
كنديرة وكنديرك خاصهارینه بکزر اولان : ۵07۰ Hempy (hêm p1),‏ 
بأصدردث دکیشی : بندرمه دكش : .8 Hem-stitch (êm -stich),‏ 


)۱ 6 طاوق : دجاچه : ماكيان (r J‏ دیشی قوش : Hen (hên’), s.‏ 
قوش اولوب بای اولان : Hen (hên’), adj.‏ 


Hemp (hêèmp’), ۰ 
Hemp (hêmp’), 
Hempen (hênıp'n), 


بان اوق : .۶ و(صفط صغط) Henbane‏ 
(۱) بورادن : (۲) بو : (۳) بوندن : بو Hence (hêns’), adv.‏ 
وقتلان : (م) بوسیبدن ` : «وندن ناشی : ینام عله : بنا على ذلك : 
بو اجلدن : بوجهتله : 
بورادن : From lence,‏ 
بوندن صكرة : بوندن .600 Henceforth (hênsförth),‏ 
بويله : فها بعد : من بعد : ۱ Henceforward (hênsförward),‏ 
خدمتکار : اوشاق : .5 Henchman (hênch' m4n),‏ 


طاوق کومسی : ۰ و(مقعائصف) Hencoop‏ 
: ۰ و( صغط) Henna‏ 
(1) خروس | ولوب طاوقلرك خصومت .۵0 و(0 Hen pecked (lên pêk’‏ 
و هچومارینه بيهش اولان : (40) قوجه اولوب قاريسدك دلندن 
قورقمش اولان : ۱ 
(۱) قره جکرده اولان : () قره جکره || Hepatic (hèp4t’ 1k), 2d.‏ 
منسوب و متعلق : () قره جکر رنکنده : (۴) قره جکرکی متففن : 
مينا كى چيوك در : .8 1k),‏ ۵ج Hepatica‏ 
: ۶۰۱ «(۵0عذناوغط) Heptagon‏ 
مسبعى : يدى كوثشهلو : 0 Heptagonal (hêptã'gûndl),‏ 
3 سبعة الزوايا : 
چیکلرنںء يديشر عدد اناثيت || Heptagynia (hêpt’ûjin1), 8. p1.‏ 
آلاق موجود آولان نباتات قسمى : 


02( ۳ و سيدا 0 تفت أسير .8 ا .Helot‏ 


میتی سپارته کوله لرينك حال : .8 (hê lêtizm),‏ 21 
(۰) ذل اسارت و سفالت : ۱ 
() یاردم" : معاونت : (۲) یاردم : اعانه : .6 و(واق) Help‏ 


(۳) ياردم : عون : امداد : مدد:: مددکاری : 3 يارد جى : ای : 
معاون 0 (o‏ يارد مجى : : معن EEN‏ : مددرس J:‏ ") امريقان 
تعبیرنجه خدمتکار ديك در( (۲) چاره : ( سفروده ويريلن حصد * طعا م 


چاره يوق : چاره‌نی يوق : There's no help 10۲ İt,‏ / 
آما ن یاردمه بعش : .2700677 و( ما Help!‏ 
)۱( 5 ابتك : معاونت ۳ (0) یارذم ۰ Help (hêlp’), û.‏ 
ایقت : امن ايقك : () يان ردم ای : امداد ایغات: آمدادینه يتشمك : 
معين اول : (م) قورتارمق : کلیس ايقك : (0) چاره بولق ‏ , 
چاره‌ساز اوای : (۰) منع ايك : (0) سفره باشنده حصه * لنامق 
9 


اهک يارد : 09 To help‏ 
ایندرمکه ياردم ا ۳] down‏ ا 10 
یزولکه برد ايقك : ,10۲۳2۲0 help‏ 10 
کیرمکه یا خود عربهيه بتمكه یاردم ز أيقك : ,ضi‏ ماع To‏ ` 
أيجر وكوتورمكه يأردم ا : To help in with,‏ 
() اوستندان اك یاردم ايقل فاه قالقوب يوله 085 ماعط 10 


جيقمغد یاردم ايك : (م) چ واجيقا رغه يارد م ايقك.: 

)1( ا چیقارمغه لارام یت + ,اه of‏ ماعط To‏ 

(۰) كوتؤريكة يارم ینم 

)0( اور اسر ی ردم ايقك : ايشنى كورمك : ,ده وامدا و 

(۰) كيلكه ارين ايقك : 

۳ ۲ كيك برد ايقك : (۳) ايترولقكه ,رطاذ» هه واعط 10 _ 
م أيقك : 

0 ۳ + کاد یلق ألق : () کندینی ,5614 ععضه راقط 1o‏ 

روي 


(۱) جيتمغه ياردم ايك : (۲) يتشمكه ياردم ايقك : To help out,‏ 
چیقارمغه ياردم ايقك : wÎ,‏ ناه To help‏ , 
اتلافغة ی يأردم ايقك : help over;‏ 10 
اوت‌ید کچورمکه يارد م ایك : To help over with,‏ 
یوقاری چ امفه یاخود ی ياردم ايقك : up;‏ ماوت 10 ) 
يوقارى چیتارمغه یاردم ايقك : To help up with,‏ 
منعی بتم ادن راید : متعئد قادر اولور ایسدم : ,ماعط 1۶168 , 
منع ايد مدم : چا فى الده دکل اندی : ,16 واقنا could not‏ , 
ع المده دكل : نة چاره : help it,‏ سوم 1 * 
چا رسی یوق" : چاره ره وق : نه چاره : It can’t be helped,‏ 
ناچار مچبور اولق : ,و6 ما be able‏ 26.40 
(1) ياردم ايك : (۲) كنديى' منع ايقك : .1 .۶ Help (Hêl),‏ 
كندينى ضبط ايقك : (۳) سفروده عات طاغقق : 
ياردم ایدر : يار ی اولان : 007۰ و(ا۵؟ ای Helpful‏ 
برد : باردجیاق یز یار Helpfulness (lêlp’‏ 
) ا نی سوه باقدميان : Helpless (lêlp'lês), dj.‏ 
عاجز :)۳( یارسز و معيتسز 1 0 عبارت : عاج جزانه : 7 
نس کندی حوالچنه باقمیدجق .30» ا) Helplessly‏ 
صورتله : 
ھچ کندی حوا نُجنه باتماءت لق ۰ ,(05 165 و اقی) hloshkî‏ نز 
حالق 5 الك : دز 
اوا يار و ياور lg‏ 57 ۱ و(تقصماقط) Helpmate‏ 
قاری یاخود قوجه : زوج : زوجد : Helpméeet (hêlp'mèt),‏ 
على العچلر و بر ۵00۰ Helter-skelter (hêl'têr-skêl"têr),‏ 
أوغوردن و قاره مه قارش بربرينك أوستندة اول‌رق : 
بالادنك صابى : Helve (hêlv”), s‏ 
بالطیه صاب کچورمك : ۰ .» (hêlv),‏ 101۳6 
ماپلو : مایی وراش .7( 9۲( له 15 


4 دين و مذهب تعبیری :+ 


اسکی تعبير  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 87 عيب تعبير : 


) 396 ( 
fate, fAt, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 067۲: fine, fin, sîr, marîne; 


اوتسز : Herbless (hèrb’lês), ad.‏ 
ٿبا تات تحريسيله مشغول اولان اهل معارف: .s,)اHerborist(lèrb'rÎs‏ 
(۱) علم نباتات تحقيقاق || .و Herborization (hêrb'êr1zèshön),‏ 
ايجون قيرلردن نباتات مونهارينى طويلامقلق : (۲) معدنياتده بعضاً 
مشاهد: اولنان نباتات اشکالی 8 
علم نبا تات تحقیقاق ایچون قیرلردن ||0۰۰0۰ ,)r1zإhêrb'ö(‏ 1102۲0۳126 
اوت مونهلرينى طوپلامق : 
معدئیا نه نباتات اشکالنی احداث ||.« u.‏ ,(ماءة تفت Herborize‏ 
ايتدرمك : 
اوتلاق اولان : .407 Herbous (hêrb'ûs),‏ 
.۰ (۱) اوتلو : اوتلای : (۰) اوت کی اولان : Herby (hêrb1), ad).‏ 
(۱) شعرای یونان بیننده قوت .607 Herculean (hêrkû lên),‏ 
و شجاعت یله مشهور بونانآبراکلیس نام بطالهمنسوبیتله اجراسی 
کوچ و طاقت بشريددن خارج اولان : (۲) ينه مرقومدن کنایه اولدری 
قوت و جسامت بدنيه ایله متصف اولان : 
(۱) سوري : قطیعه :كله : (۲) سوری : کروه : .۶ Herd (hêr),‏ 
رمه : جاعت : قوم : طائفه : (م) جوبان : راعی : صيغرتهاج : 
(۱) سورى ايك : (۰) سوري‌یه قاعق : .»© .0 Herd (hêr),‏ 
() سوری اولارق چایره كوتورمك : 
(۱) سوری اولق : (۲) طوپلانوب بری برینه ,9۰۶2 Herd (hêrd’),‏ 
رفیق اولق : 
چوبان : میفرماج : راعی : كلهبآن : .6 و(طفصس02تط) Herdsman‏ 
بورا : بوراسی : .8 و(۵۵) Here‏ 
)۱( بورایه : () بوراده : (۳) برو : بروید : Here (hê êr), «dv.‏ 
برو طرفه : برویه طوغري : (۶) دليايه )*٠(‏ دنیاده : (۰) اشتد : 
(۱) اوته برو : أوتديه برويه : (۲) اوتدده بروده : Here aud there,‏ 
() يك سيرك اولدرق : 
بو لاقردی بوش در : هیچ ¢ That's neither here nor there,‏ 
جواب ذكل در: بوش لاقردی : 
(٩)‏ هر یره : (۲) هربرده : Here and there and everywhere,‏ 
۰ اشته : ,ڱi it‏ 11626 عشتکزه : Here's to you!‏ 
أشته کلمور : ,607065 Here le‏ 
بای باسيورم 8 أتيورم : أوينايورم ال : Here goes,‏ 
(0) ا بای: باق سنا : (0) آل : آل شوق : Here! (hê'êr), te77.‏ 
آل سنا : , 


Hereabout (hêr'abowt), 
Hereabouts (hêr dbêwts), J بوبالرة : (۲) بورالرده : .مهم‎ )( 
Hereafter (hêrûftêr), 3. : آخرت‎ 
Hereafter (hêrAftèr), adv. : )2غ( بوندن صکره : بوندن بویله‎ 
: فها بعد : من بعد : (۲) آخرتده‎ 
Hlereat (hèrdt’), adv. : بوک‎ 
Hereby (hèr), ۵00۰ : بونك واسطه‌سیله : بوندن‎ 
Hereditable (hérêd1t}b’1), ad. ميراث طريقيله قالوب اخذی‎ 
: ہکن : ميراث اولور : متوارث‎ 
Hereditably (hêrêdîtb|), ad». : ميراث طریقیله : متوارثاً‎ 
Hereditament (hêr'êdi'tùmênغ),‎ 8. || ميراث طريقيله انتقال‎ 
: ایدن مال و منال : ملك موروث : مال موروث‎ 
Hereditarily (hêrêd’itar"1l1), adv. : توارث طريقى ابله‎ 
Hereditary (hêrêd'îtùr1), adj. : موروث : (۲) ميراث قال جى‎ )۱( 
متوارث : (2) علت و یا خود فضيلت اولوب انادن یاخود بابادن بركذار‎ 
8 : قالش : (۴) ولى عهد اولان‎ 
Herein (hêr), ۵00. بوا : بونك أيجنه : (:) بونده : بونك‎ )۱( 
1 : اچ‌نده : (۳) بورايه : (۴) بوراده‎ 

(۱) بوک : بونك ایچنه : )۲( بورایه : tê), adv.‏ ستعفظ) Hereinto‏ 
(1) بونك : () بوندن : (2) بورانك : (hêf), «dv.‏ 1107006 
(۴) بورادن : 

(۱) بونك اوزرینه : (۲) بونك اوزرنده : Hereon (hèrên’), «dv.‏ 
(۱) بوندن : (۲) بورادن ° (r)‏ بوندن Hereout )۵۳۵۳۷۲(, adv.‏ 
طیشاری يه : (۴) بوندن طیشارید ه 8 
سس سس سس سس 


چیوکل رن نده يديشر عدد اناثیت ]۰ و(طغ1 صازه Heptagynian (hê pt‏ 
ألاق موجود اولان ثبات : 
يدى سطعاو جسم : ذو Heptahedron (hêpt'ahè’drön), s.||‏ 
سبعة السطوم : 
جعكلرنده يديشر عدد |[ .آم .8 Heptandria (hêptdan'dr1),‏ 
ذکوریت آلاق موجود بولنان نباتات قسمی : 
چچچکارنده يديشر عدد ذکوربت .۶ «(0۳1۵0 'صةغمغط) Heptandrian‏ 
لاق موجود بولنان نبات : 
يدى زاوبه‌لو : ذو سبعة Heptangular (hêptûng'gùlûr), adj.||‏ 
الزوايا : 
یدی عدد رئيس و حاكمدن بى : .5 Heptarch (hêptÃrk),‏ 
يدى رئيس و حاكم طرفندن Heptarchic (hêptûrk' îk), 4d).‏ 
ضبط اولقق هيئتنه منسوب و متعلق : 
اوائلده انكلتره قطعه‌سنكت يدى حكومته .6 Heptarchy (hêptArk1),‏ 
منقسم بولنديغى هیلت : 
Her (hêr’, hêr), 8۰ pers. pron., 3d. pers. Jem. sing. obj.‏ 
انی و ياخود اكا و بعضاً اندن معنالرینه كلور ضمير مفرد مؤنث 
الجسهورلاذار: : 
Her (hêr, hêr), adj. pos. pron., 3d. pers. fem. sing,‏ 
صفت در: 
باباسى : انك باباسى : اول قيزك باباسی : Her father,‏ 
أوغلى : انك أوغلى : اول قارينك اوغل : ,ههه Her‏ 
(۱) چاوش : منادی : (ء) ميلغ : خبررس : .8 و(6۵10) Herald‏ 
مژده‌رس : (۳) بر نوع تشریفات مقیدی که اصلزادکانك عنواناريله نشان 
و ارمالرنی قبد ايقك خواص مأموریتندن در: 
رفاقت أيدرك ندا و بورو سی أيله قدوم Herald (hê'rûld), VU. d.‏ 
و وسولندن خبر ويرمك : مؤدهرس وصولى اولق : 
بالاده مذكور تشریفات مقيد ينك Heraldic (hêrûld’îk), adî.‏ 
موریتنه و خاندان ارماسته متعلق : 
خاندان ارماسنك تفصیلاق : || Heraldic bearings,‏ 
بالاده مذكور تشریفات مقيدينك مأموریتی ||.8 Heraldry (hê r411),‏ 
اقتضاسيجه خاندان ارماسنك ترسمی قواعدی و فنى و تفمیلاق : 
(۱) مناديلك : چاوشلق صفق : .8 Heraldship (hê'rêldshÎp),‏ 
() مذكور تشريفات مقبدلفی : 
(۱) اوت : اغاج اولیان نبات : (:) قوقولو .5 و( تاد Herb (êrb',‏ 
طعام اوق : (۳) علاجه قوللانلان اوت : ١‏ 
نبات اولوب كوى برده قالور Herbaceous (hêrba'sh ûs), «dj.‏ 
و صا هر سنه قورور و اولور اولان : 
(۱) اوتلق : يشللك : اوت : اوتلر : 
(۱7) اوتلق حقی : حبوان اوتلاغق حتی : 
(۱) نباتات كتاى : (:) قورو نباتات .8 Herbal (hèrb'Al),‏ 
عونه خانه‌سی یا خود *چمعه‌سی : 


Hlerbage (hêrb'dj), s. 


Herbal (hêrb'Al), 607. : نباق‎ 

() كحوكقى : (r)‏ نباتات تحریسیله .6 Herbalist (hêrb'dl1st),‏ 
51 اهل معارن : 
قورو نبا تات عونهخانه‌سی : قورو ||.8 و(سة تع فطعقط) Herbarium‏ 
نباتات مونهلرينك مجمعه‌سی : 

ایر تباتات باغجدسى : .6 Herbary (hêrb' r1),‏ 
اوت شکلنه كيرمكد مستعد : || .زه Herbescent (hêrbêsênt),‏ 
همان اوت کی هیثق اولان 
كند بسندة نباتات حاصل ||.@« Herbiferous (hêrbi'fêrûs),‏ 
أولور اولان : 
(۱) كوكهى : (r)‏ نباتات تحرسياه مشغول .ى و(56 4 طمقط) Herbist‏ 
اولان اهل معارف : ۱ 
اوت بیان حیوانات : ,(10417) .و ۱:۱ 
اكلة للشائش : حیوانات سبزه‌خوار : 
اوت بر : سبزه‌خوار : اکل .407 Herbiyorous (lıêrbi' yrs),‏ 
حشانش : 


رید تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و منت امطلاحی : * مجاز و شعر تعببری + 


) 397 ( 
nÖ, وعمس‎ ۵۲۵۲, dé, 5۵66, وعاوفط‎ down وعطذة‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


مدحنده اولان : (۱(۰) مصاع وزق. اولوب شجاعت مدد لندء 
مستعمل اولدری بعض جهتله عربينك بحر طويل و بجر يسيطنه 
مشا به اولان : 1 
اسکی زبان شعراسی روایترنده مشهور اولان ,۵26 1167016 
بهادرلرك دوری : 
كمال شچاعت و بهادری ایله : ad».‏ ,(۵۳۵1۵11ظ) Heroically‏ 
مسغرولق نوعندن .00 Heroi-comic (lıêrê'l1-kéûm”lk),‏ 
شچاعت تقلیدینه منسوب | Heroi-comical (hêrê1-kêm”Ikdl),‏ 
و متعلق اولان : 
(۱) شجیع و بهادر اولان قاری یاخود قیز : .8 و(هآن'8) Heroine‏ 
(۲) مصال و حكايدنك اصل مجوث عنهاسى اولان قاری یاخود تیز : 
(۳) هر قنغی بر وقعدنك مداری اولان قاری یاخود قیز : 
يكيتلك : شجاعت : فوق العاده بهادرلك : .6 و(حطعا۲۵ Heroism (hê‏ 
مردى و مردانکی : دليري : 
بالچل : بالقجين : ماهی خوار : .8 Heron (lên),‏ 
بالتچین: بیوه‌سی : .8 ,([۲ظ87۵ظ) Heronry‏ 
بالقجين قوشی : .8 Heroushaw (hê êsh),‏ 
قبارجق نوعندن درىيه عارض اولور درلو ||.8 و(۳062ظ) Herpes‏ 
درلو علته دینلور: 
مذكور نوع قبارجق جسندن اولان : )|۵0۶۰ (hêrpêt1k),‏ ۲16۲۵6416 
رنكه ديناوب لوفره بکزر بر نوع دکز ٩.‏ وزع سا Herring (hêr‏ 
بالغى در: 
انككى Hers (hêrz), s. pos. pron. 30. 06۲6۰ sing. fe.‏ 
و انك معنالرنده ضمير منسوب مفرد مونث عاب مقامنده اسم در: 
بر نوع يرمق قپو يأخود قفس قيو: .8 ,(6۲5ظ) 116286 
کندی Herself (hêrsêlt'), s. pron. fem. 3d. pers. sing.‏ 
وکندیسی و بالذات و ذاتاً کندیسی معنالرنده قاری و ديشى حقنده 
مستعمل بر نوع ضمير در: 
(۱) قاری ياخود يديشى اولوب عقلی (hêrsêlf), adj.‏ ]1167561 
باشنده : (۲) اراك حالند» اولان : 
شبهه و تردد : .6 Hesitancy, (hê zItaıs1),‏ 
(۱) شبهه و ترددده : متردد : .ره © Hesitant (hê‘z1t4nt),‏ 
(۲) مترددانه : و 
ترد د أيله : متردد صورتله : .600 و(82۱6۵04[1ظ) Hesitantly‏ 
(۱) دورمق : قالق : شبهه ایدوب .2 .2 ,(۵216۵6) Hesitate‏ 
دورمق : تردد ايقك : (:) لاقرديسنى شاشیق : نه دیمچکنی يك 
بهامك : (ع) ازاجق پاکلمت : 
(۱) شبهه‌دن حاصل اولان تردد : .8 ,)nأz1(4”sh Hesitation (hê‏ 
نه ياپەچغنی یاخود نه سویلیه‌جکنی پك بلیوب شبهه ايدرك دوریقلق : 
(:) يك جزه اولان پلکاك : 
غربی : *.ز00 و(سفاعؤمدغط) Hesperian‏ 
مغربی : غرب آدمی : 6.۶ ,)14۸ pê1مës Hesperian (lı‏ 
جرمانیاده واقع هس حکومتنه منسوب : .© و(حفطعقط) Hessian‏ 
أمر: اراده : .۶ «(اعقظ) Hest‏ 
0 اجاع امته adj. li‏ ,(8۱۵۳۵06۵1:5ظ) Heterodox‏ 
اماع امته مغاير بر .0 Heterodoxly (hê’‘têrÖûdûksI1),‏ 
وجهله : : 
اجاع امته مغايرت : .8 و(8۱6۲۵0۵15065ظ) Heterodoxness‏ 
(ا) اجاع ۰ (hê’têrûdéksl),‏ 11660۲00027 
(r)‏ اماع امته مغایر عقیده‌نك قبولی : 
غير متیانس :کا || Heterogeneous, (hê têrêjê"nèûs), adî.‏ 
و طبعا مختلف : ختلف للنس : بری برينه بكزهمز: برى برينه مغاير: 
قارشق اولان : 
مغايرت : مخایرت .8 , (5قصع۵هه ۵ز۱۵۳۵ Heterogeneousness (hê‏ 
جنس و طبع : اختلاف : عدم تجانس : قارشقلو : 
قزاق هقانی : هقان : .8 Hetman (hêt man),‏ 
پالطه و امثالى Hew (hêw), v. a. (Hewed : Hewed, Few n),‏ 
ايله اورةرق كسمك و يارمق و بونقق : 


آمته مغايرت : 


فال مضل : ده عقاند باطله ابداع ۰ Heresiarch (hêrê'zlark),‏ 
أيدن كمسنه : سرکرده* طافه* ضاله : 35 
بر طائفه” فالدنك سرکرده‌سی .6 Heresiarchy (hêrê'zlãrk1),‏ 
اولقلق صفتى : ۱ 
(۱) ضلالت : ضلال : بر دینك ارکای بولنان .8 ,(s1َڈ Feresy (hê‏ 
عقا نددن هر قنغی .بر عقیده خصوصنده اتخاذ اولتان خطا و زعم باطل : 
بدعت : رفض : لاد : کفر: (۳+) بر طاثفه عندنده قبول اولفهش 
اقواله مغایر هر قتفی بر نوع قول : 
ضال : اهل ضلالت : اهل بدعت : خارجی :8۰ «((۵0ظ) Heretic‏ 
راففی : ملل : کافر : ال : 

(۱) ضلالت آميز: بدعت نوعندن : Heretical (hêrêt'ÎkAl), a.‏ 
[69 رفش و لخادم قائل 

ضلالت اوزره : بدعت و رنض .200 Heretically (hèrêt 1k31),‏ 
و للادی شامل اوله‌رق 8 

(۱) بوک : (۰) بوا طوغري : () بورايه : 
(۴) بورایه طوغری : 

(۱) شمدییه ةدر : بو وقته adv.‏ و(۵۲ا۵) Heretofore (hêr‏ 

كلتديه دکین : (۰) !ول : بوندن اول : اوللرده : مقدم : بوندن مقدم : 
مقدما : ایام ماضیه‌ده : ازمته" سايقددة : ( 
(۱) بوا : (۴) بو حاله : (ع) بورایه : ad».‏ و(فغصة عغط) Hereunto‏ 
بو میلر ۰ 


۰ و( ۵۲۸۵ظ) Hereto‏ 


بونك اوزرینه : .۵7 و(د۵م۵۳۵ط) Hereupon‏ 
(۱) بونك ايله : بونك واسطه‌سیله : ad».‏ و(۵۳۳۱۵) Herewithy‏ 
(۰) شهدى : ارتق : 
وقف مشروط نوعندن اراضينك متصری وفاتنده .8 ,(6۱۵6) 1162156 
وارق طرنندن جانب وقفه ادا اولنان جازه : 
وقف مشروط اولوب متصرفى وفاتتده .رمه ,(۵6۵1(قط) Heriotable‏ 
وارث جانبندن وقغه جائزونك اداسی لازم کلای : ۱ 
جرع فلك : کرپی : || .8 Herisson (hê Ison),‏ 
(۱) میرانخواراعه استقاق صاحی .۵07 Heritable (hê 1b’),‏ 
بولنان : (۲) میراث طريقياه انتقال ایدر : 
(۰) میراث : (۲) ملك موروث : .5 „(زڭ)1 Heritage (ıê‏ 
خن : خنثا : .6 ,(۳۵0۱6] /قفسعغط) :Hermaphrodite‏ 
(۱) كميوي : (2) آیچندن .02 و(عللغفسمصغط) «Hermetic‏ 
هوا دخی کچمامك اوزره قپاد لش Hermetical (hêrmêikêl),J‏ 
اولان : 
"۳ قاعد: سغهه و اصلا |۵0 Hermetically (hêrmêtlkal1),‏ 
هوا كهدمابك صورتیله : 1 
منزوى : خلوت نشين : صومعه نشین : عزلت .5 «(6۲[6ظ) Heri‏ 
كزين آدم : 
خجره : زاويه : صومعه : تکره : كوشه” : .8 ,( )1ص Hermitage (hêr‏ 
انزوا : عزاتغانه : 
منزویه قاری : حجره‌نشین قاری : .8 Hermitess (hêr m1tês),‏ 
منزوی‌به خصوص خود .4ه Hermitical (hêrm1t' kl),‏ 
منسوب ويوشتعلى»: : 
سورتجان : .8 .Hermodacty! (hêr'mêdêãk”t11),‏ 
بانچل : بالجين : ماهى خوار: ۶ Hern (hêrn’),‏ 
قاسق ياريغى : بغرساق ايفدسى : فتق على : ||.8 Hernia (ıê ı14),‏ 
فتق علتنه منسوب و متعلق : adj.‏ ,(اغاصتفط) Hernial‏ 
بالقچچل : بالتچین قوشى : ماهى خوار: ۶ Hernshaw (hêrn‘shê),‏ 
(۱) اسکی زمان شعراسی بیننده مشهور قهرمان .8 ,(4۳۵ظ) 116۲0 
و شجیع و عالبهمت کمسنه : (<) شجیع : بهادر: (۳) مصال و حکای‌نك 
امل مجعوث عنهی اولان شخص : (۶) هر قتفی بر وقعدنك مداري 
الان کمستهه: 
(۱) شجعایی معبود يرينه اتخاذ ايدرك انلره پرستش ,ع۲16۲0-۳0۲5(:1 
ايقك كيفيق : (er)‏ شجعايه افراط ايله تعظم و سرفرو ايك ماده" 
طبيعية سی 0 
(۱) شجیع : بهادر: (0) تجيعانه : بهادرانه : Heroic (hêrik), adj.‏ 
(۳) كنك یسنده شجیع و بهادر آدملرچوق ظهور ایقش : 6( شجاعت 3 


ج دين. و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 8 عيب تعبیر: 


( 898 ( 
fate, fût, far, fall, rise, wûSh ; mê, ‘mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ ; flne, روطلا‎ sir, marîne; 


کیژاد‌لش : مغفى : کیزلو : prt. of Hide),‏ .ص( Hid (h1d), adj.‏ 
| صاقلو : صقلانفش : 
كبرو وا : Hidden (hid’n), 607. (p.. part. of Hide),‏ 
مختفی : پنهان : 
3 صاقلو اولدرق : ميا + adi.‏ ,(الدثققط) Hliddenly‏ 
0 دوكمك : طياق ا6 : اصلاتمق :6.2 2 Hide (h!d’),‏ 
(r)‏ دوكشد: يمك يمك شا : 
() کیزلك : صقلامق : Hide (h!d), u. ۰ (Hid; Hidden, Hid),‏ 
اخفا ايقك : (:) صقلامق:: كيزلك : کتم ایقل : 
كيزلهك : صقلامق : ف v. n. (Hid; E‏ پر سا Hide‏ 
آختفا ايك : 
چوجتجه بر اوبون در که برى کیزلور Hide and seek,‏ 
و بشقاسى اراز: 
(۱) مذکور اويوى اوينامق : To play at hide and seek,‏ 
(*)كويا بريسق ارار ايكن. بشقه‌سی كويا مقلاعق : 
(1) حيوان درسی : يوست : جلد : (:) انكلترونك .و «(10ظ) Hide‏ 
وزو 9 " درلیوز دون يز که سنه 83 تام بر صبانك أداره 
ایتدیکی اراضی در: 
(۱) حیوان اولوب علتدن ناش «dj.‏ ,(10-06۳۳0ظ) Hide-bound‏ 
درسق يابشق كى. ؤقاقا اولان : () اغاج اولوب قبوغى صيقار 
و کندی کندینه اچلاز اولان 
(۱) جركين : كربه : تیچ :از Hideous (hidêds), adj. x‏ 
().مهیل : «هیب : موخش. دس سر شنيع : في 
به و مهيب بر صورتله : .20 و(106۵511) Hideously‏ 
(۱) چرکینل : کراحت : زشقی : .8 Hideousness (h1 dêasnês);‏ 
)62( مهيبلك : مدهشیت : (۳)-شناعت : فجاعت + 
(۱) کیزلکلل : (ء) كيزلفكلك : (س) دوكمكلك : .م ,وه ۱0ظ) Hiding‏ 
( طياق : 
كيزلنذجك: بر : مکمن : دليك : .8 و(عفام-عه101) Hiding-p1ace‏ 
چابك كجك؛: مجله ايله كقك : *.7 .0 ,(1ط) 7710 
Hie (hi), vu. 4.*‏ 
قؤشوب عجله ایله كقك : ,اع عدده hie‏ 10" 
که و شج الاشلام و قافی Hierarch (l}’êrãrk), 8. e‏ 
و باش ياياشس کی اموز ذدينيه رئيسى اولان ذات : 
رياست د يەيە منسوب و متعلق : a1), adj.‏ اجه 'لط) Hierarchal‏ 
)١ 0‏ مراتب مختلفه” عاليددن .(60 ا ۷ Hierarchical‏ 
عبارت : (۶) مراتب مختلفه” عاليدذن عبارتا برهيئت و طريثه منسوب 
و نتعای,: 
مراتب مختلنه‌دن عبارت : .000 ,فا ۵۳۵ '1ط) Hierarchically‏ 
طريق و سلسله هيئتندة اناف : على مراتبهم : 
(۱) مراتب ی وی ا ۰ و(أعاعمؤعة تط) Hierarchy‏ 
و اصول : (:) مراتب ان عبارت بر هيئت و اصواك طبقات 
عالیه سل (۳٩‏ حب مب و علای ۳ بت نيه 
طبقه طبقه مر تب اولان افواج و مقايزان The Ome bierarehy,‏ 
ملالكه” عرشیون : 
(۱) خواص علایه خصوص : () اسکی (hiêrê"tlk), adj.‏ 111 
مصر دیارنده مستعمل اوچ جنس یازیدن پاپاسلربنه خصوص اولان 
(۱) دولتك علا و پاپاس معرفتیله .۶ Hierocracy (h}'êrÖ”kr4s1),‏ 
اداره نی اموی ۰( ) اول بير 2 اولنان دولت : (۳) اول وجهله 
درا > مديراق بولنان علا و پا 
(۱) اسکی مصر دیارنده او .8 و(۱۵۳۵2[16ظ) Hieroglyph‏ 
دين و دولت ایجون قوللانله ( Hieroglyphic (hi'èêrÖg11f'îIk),‏ 
کلوب بنا و مزارلزنده حلا آثارن کوریلان صورتاو یازی اشارق : 
(8۰) فنا و اوفونمز اولان یازی : 
(۱) مذکور عورت .60 و(1 ۵۵21 1ظ1) Hieroglyphic‏ 
یازنشدن عبارتا : (۶) اوّل ۱ ب(۱1۳1۵ع۲۵۵) Hlierogly plical‏ 
مثللو یازی‌به منشوبا و متعاق : 


ق ریه تعبیری : | عسكرلك تعبیری : || 
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(۱) اول ms‏ آیروب چیقاژمق : (۰) اول ماده hَِ‰‏ ۰۱۲0 
مثللق کنتته كه بچمه كتوزيك : 
(1) بالطه و امثالی ایله آوریلدرق كسلش Hewn (hêw), «dj.‏ 
و یارلش و يونتاش :)0( یونخه": 
مسدس : هندسه مسدسی : ]|5۰ ,)nأhêks'ûg( Hexagon‏ 
ذو سعة الزوايا : الى إ|إ. 47ت ,(21 فع Hexagonal (hêk‏ 


كوشەلو: 


جسكارنده التيشر عدد اناثيت || p1.‏ .8 ,)14 داز عطقط) Hexagynia‏ 
آلاق موجود اولان نباتات قسمى : 
چیچکارنده التيشر عدد اناثیت ]۶۰۱ ,(1۵0 Hexagy îiaî (hêks'ãgÎn‏ 
آلاق موجود اولان نبات : 

جسم اولوب الق سط ایله )|002۰ Hexalıedral (hêks'ãhêè ”drãl),‏ 
ê‏ :ذو ستة سم د 
(۱) مکعب (r‏ د ذو Hexahêëdron (hêksûhê“drên), s.||‏ 


تة 1 

۳ تلو مسراع 
() شغر اولوب |24 
هر بر مضراعند» آلقی تفعله 
بولنان : (۲) ارب | 
الى تغعاه‌دی عبا 
جیېپکارنده اليشرعدة رد متا ||.ة و(0۳1۵ 2 ک(۸ظ) Hexaudria‏ 
آتی موجود اولان نبا : 
چیچکارنده التیش عد ترا | .۶ Hêxandrian (hêksdi'drlan),‏ 
آلفی موجوه اولان تبات : 

Hexangular (hêksûng' gûlr), 6. : الى كوشهلو‎ 

Hey! (hêy, in7. : أى : واف‎ : 

وائ : او نه : بو نه : Heyday! (hêy dè), 7er7.‏ 

كمال و نشاط وقتى : .4 ,(0۵۳2) I[êydaj‏ 

(۱) ارالق : اجتلق : فاصله : بوشن ير : .6 ,(13'685) Hiatus‏ 
قالقلق : (۲) كلمه اورتاسنده همزه تلفظی کی متعاقب أيكى حرف 
طوتيتاك تلفظندن حاصل اولان فالقلق : (غ) اكتابك سته‌سنده بر 
و يا زياده يبراغك غاثب اولمستدن ياخود خن استنساخده بز 


Hexameter (hêksê tê), كن‎ 
Hexameter (hëksã'îîmêtêr), : 
Hexametrie (lêks'ãmê”trik), 
Hexametrical (hêks'ûmê“trîkal), 


| ایکی كلمه ياخود سطر و يا صعیفەسنك اتلانلسندن خامل اولان 
, قالقلق : 


(۱) وحشی حيوانك مشتاسئ : إ|.8 ,(1 )112۲۸4( Hibernacle‏ 


| () افاج توترقدا قیشاق طرق : 


Hibernal (hibêrn’al), adî. : شای‎ 


و ۲و ا 


۱ قيشلامق : قیانوب تشتی ايقك 1 ۰ ۰ Hibernate 1 bêrndt),‏ 


وھا وحشى ۰ Hibefiatiolî ` (hi'bêrnd shûn),‏ 
حیوات اصلا طیشاری چیتمامی اوزره ين0 129 9:8 ۳ 
(۱) ایرلاتدەلو : (۳) ایرلاندهلویه Hibernian (hibêrnlan), (dj.‏ 

خصوص : (۳) ایرلانده‌یه مجصوزی : 


اندلو : ایرلانده اهالیسندن اولان* .8 ب(ط1۵ قطن Hibernian‏ 
OE‏ 


)1( ايرلائدة لسانتك + ( Tlibernianism (hibêrnÎ4nZm),‏ 
شيو:ستدن اولان تعبير ب Hibernitism {libêrn1slzm),‏ 
9 ایرلاند» او لرك کلامده و انعالذه مشهؤر اولدتاری كاك ۳ غريب 
غلط مقولهسى که استانبولده انك عيى لازلر حقنده متواتر در : . 
انچقری : فوای ۰و Hiccough, Hiccup, Hickup (hik Ap),‏ 
مكهك : هكانا : ١‏ 
ارمق : .2.72 Hiccough, Hicctup, Hickup (h1k’ûp),‏ 
اتجقرهرق سويلك : ۰ 0۰ Hiccough, Hiccup, Hickup (hikKûp),‏ 
امربقان جوز اغاجی : * ,([15۵1ظ) Hickory‏ 
بوراده مدفون در و هذا القير (Lei),‏ «(ع۵ه از Hic jacet (lı 1k’‏ 
معناسنده اولدرق مزار طاشى يازيسدك بدتنده مسته‌مل ایکی كامه ار 


Hid (bid), 2. a. (pret. ره‎ Hide), کیزلدی : مقلادی : اخفا‎ 
١ : آیتدی : کتم ایتدی‎ 
Hid ):10(« u. ^. (p7et. of Fide), : کیزلندی": مقلاندی‎ 

اتنا ایتدی : 


سس سس 


) 899 (١ 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ :0۵2 بطق nêt, 1۵۲۳۵ dû, Soft,‏ رفص 


ورن زره داجل .م 4 High-Churchîman (h1’-chûrchmAn),‏ 
اولا 

إوكن 

مذكور فرقدزك قول .8 a (hÎ-chûrchlzm),‏ ی High-‏ 


واقار و امولی : 

طاغ اهالیسندن اولان آدم : طاغلو : .8 Highlander (h1lûndêr),‏ 
طاغلر : ما یک سین ی : pl.‏ .ی و(11202) Higblands‏ 

(۱) يوكسكد: : تج معلده : (ء) عالی adv.‏ و(ا۱1ط) Highly‏ 

رتب‌ده : عالی خدمتده : (۳) کبارلر ايله : يايهلو کمسندلر ايله : 

(۴) كمال مرتبه‌ده : () يك : جوق : خیل )ررر درت 

ايله : کیر و تعظم ایله : (۰) يهالو اولدرق : 

أت اولوب جنس و اتشلو اولان : a.‏ , (0 انق High-mettled(1ı1'-‏ 

(۱) عالی جناب : (۳) الى .607 High-minded (hi-mindêd),‏ 


چنابانه : (۳) مغرور : متكير :.(۴) ,مغرورانه : متکبرانه : 


(۱) علو جناب : .م High-mindedness, lape‏ 
(۲) غرور : كبر : تعظم : 

40 يوكسكلك :| ارتفاع : () سرافرازی : .5 Highness (hês),‏ 
رفعت ان سین تم و وا :0 رگ 


0 شوکاو شوهاب : ذات چ ملوكائه : 
وايور چرخی ياخود قزغان .647 High-pressure (hi'-prèsh ûr),‏ 
اولوب جوق باصقیلو بخار آیاه اچ : چوق باصقيلو : 
(۱) بی اسرائيلك باش كأهى : ریس .8 يي (hi'‏ ص نس 
الكهنه : (:) يهوديلرك خاخا م باشیسی : (©) مغ مغان : موبذ موبذان 
(۱) باش كاديلك : .8 يا اق (hi’‏ و e‏ 
(6) خاخام باشيلق : (-) مغ مغائلق صفتى : 
دائما م و واجبه" .7ه و( ا High-principled‏ 
ذمتی دوشولوب اکا کوره چرکت ایدر اولان 
ارواح جنسندن اولوب درجه" .88 ۵ proof‏ اج[ 17 
لوق" : اليد 
جاده :جاده ۳ : شاهراه : .6 و(۱-۳۵۵ظ) High-road‏ 
اه یوککده كريلان اييلرى : .71 .8 ,(عع1-۳۵) High-ropes‏ 
عنادی و پرسلکی طوعق : ۵,ع۲006-تاونط To be on one's‏ 
أشورمق : 
(۰) هر بر شىى اغرینه ©607٠‏ ايسا ا High-spirited‏ 
و جنابنه یدرومز : جناي وار : حقارت ت و استیقاره و ی 
در عقب انش آلور اولان : (r)‏ اول مثللو طبیعته خصوص اولان 
0 أت اولوب سرت و ككين و مخت اولان : 
. م : ادلو : مسما : Hight (hit), adj.«‏ 
وقت : تام وقت : أرق وقق : .6 High-time (lh1'-t1m),‏ 
(؛) يول : طربی : .طريق عام :.(0) جاده : .6 «(۱۳۵ط) ۳ 
جاده يول و ١‏ 
: يولدة أذم صوعقلق : Highway robbery,‏ 
ادي : قالع الطريق : م Highwayman (hijwamên),‏ 
حيذود : رهزن : : 
١‏ مد : مد کامل : .6 High-water (hi'-wãtêr),‏ 
مد كامل نشان : .8 High-water-mark (hi-watêr-mûrk”),‏ 
مد كامل بری : 
کیسه‌سنده چوق پارد بومی. 2 ف ا beat‏ 10 
زتكينلكى وقتی اولق : 
() .اه ايشلمش 
عيجرت شدته کتورلش : i‏ 
۱ 1 خندان : (۳) پر نشالا hy: 0 adj.‏ 


i‏ .يك .زله (hi-rêt),‏ تسیز 


1 : اط :انشا .8 و Hilarity‏ 
انکلتره اک کے لن و رسس Hilary-term‏ 
وق که كانون ادك ا اواخرندن عبارت بر مدت در : ۰ 

ار ,(1:11) 13110 
() ديه : تل : (۶) طاغ : چیل : كوه : :)0 ديه : .8 Hill (bil),‏ 
يغبن () ابر (۰) موب : (۱) _تومسك : 


آسکی مصر یازسی FHlieroglyphically (h1'êröglif"1kûl1), ad».‏ 
کی اشارت و صورت واسطه‌سیله : 
مذکور صورت یازیستی تحقيق .۶ Hieroglyphist (h1'êrêg1f’1s),‏ 
و استفراجه مشغول :اولان مأل م کمسنه : 
بتيرست ياياسى ف .8 hiêröfant); a‏ 201 01 بت جر 
کاهن. : د 
کاهنانه : بتيرست پاپاسنه Hierophantic (h1 êrÖfãıt”îk),:2 dj.‏ 
#خصوص و و تبس 
)١ (2)‏ مأ کولات مقوله‌سنی كزدروب صاتمق : .2.72 ,)1 iggle (lı 1g‏ 
() پازارلقده اتجديه و درهمه داثر چوق :تارارق ایدوب اوزاتمق 
قارما قارش : .۵07 و([۱0 ۱01-1 واط) Higgledy-piggledy‏ 
)0( مأکولات کزدریجی : (۲). چوق .5 Higgler (hig lêr),‏ 


يازارلق ايديجى : 

(۰) یوکسكت : يوجه : مرتفع : عالى : بلند سب :۰ و((ط) High‏ 
بالا : سامی : سق :.(۲) يوكيك : ند : مرتفع : 
)+( بيوك : عالی : عل : معلا : سامی هی یه تخاب 
رقعت : عالى مرتبه : عالى شان ir‏ ا - مه مق 


2 5 جناب : (ه) عالى جنابانه : کریمانه : (۰) فضول : مغرور : 

دن : متعظم : (۷) فضولانه : مغرورانه : متکبرانه : متعظمانه :. 

(+) دارفین : غضوبانه : غضب آمیز : (۱) عنيف : شديد : حديد : 

(۱۰) شریف : جیب : : نسيل : (۱۱) شریفانه : تجیبانه : 

امیلانه : تسیلانه : (۱۳) بیرام و معایده‌یه مخصوص : (۱۳) سرت : 

شدید : (۰۴) ارتق تمام : (۱۰) لذیذ : نفيس : اعلا : )1١(‏ قوقمش : 

: (۱۰) چوق : ایلرو : (۰) پارلای : کسکن : قویو : 

۳2 بهالو J:‏ ) درجه‌سی جوق : قطبه يقين میب يك اسکی : 

چوقدن چمش : (۲۴) 4 4 نض ' ديك : تيز : (۲۴|) چوق 

: ولو یل‎ r e 

The Most High, : جن 2 ذو چم‎ ۹ 

يورق و برام كور + و0۱108(5ظ High days and‏ 

High displeasure, : كمال اغبرار‎ 

صودن بتون بتون حيقوب قرةدة اولان : High and dry‏ 
(۱) عيدجدنك عبار لسانى : (22) عقلدن ,عاط Hig‏ . 
خارج ماده : 1 

اغر یا خود کسکینیر لذت : 2870۲7 High‏ 

(۱) كبارلك : کبار سلطتتی : (۲) کبار طقمی : ,1166 حاع:11 

بيوك وكهوك : عالی و ادنا : بك و کدا : ,10۳ Hiğh and‏ 
خسن ظن :كمال اعماد : وصه‌زدنوه High‏ - 

دولتين امت معاهد تین : The High Contracting Fartie5s,||‏ 
دول شمه" متعاه‌ده : 
(۱) هالو فيئات : (۲) مدح و ثنا معناسنده High terms,‏ 
الفاط و تعبیرات 
1 مد كامل : High tide,‏ 
وقت : ارتق وقت : تام وقت : High time,‏ 


(۱) یوکسات ير : (:*) سما : كوك 58 جنت : .8 High (hI),‏ 
عرش معلا : 
(۱) يوكسك یره :۲(۰) يوكسك يرده : (r)‏ كوكه : On high,‏ 


(۳) کوکده : (۰) جنته : عرش معلايه : (1) جنتده : عرش معلاد» : 
(۷) كوك : سما : (۸) عرش معلا وب رباق : طرف عانق . 
(۱) کوکدن : (۳) جنتدن : () جانب ربانیدن : وطوقط ده From‏ 


طرف صمدانیدن : 
(۱) یوکسکه : (0) یوکسکده : (۰) چوق :ايك .۵22 High (k1),‏ 
کمال . مرتیده : (۶) عاو فطائت ایله : (۰) علو افتدار ایله : 


(۰) ایلروده : (») طالغدلو اولهرق : 
(۱) بویلو اولق : (۲) يوكسك برده اولق : رطونط 0صهاه 10 
(ه) يكبا رو انلر وال  :‏ جریده* اعتبارده اسمی عالی اولق : 
و طاغل ر کې قبارمی : دل mountains high!‏ ۴ 10 ۶ 
انکتره دولى مذهيتك ربمیا ته ۵۵ High-Chureh:(hi'-ch û reh);‏ 
و پاپاسلرت حکمنه زیاده آهمیت وبرن فرق سنه و زعم مذکوره خصوصی 
اولان امو اطلاق اولئور صفت در : 


عه :دين و مذحب تغبيرى / :  : RGN‏ قبا تعبیر و ضرب مل تعبیری : 4 عيبا تعبیر : 


) 400 ( 
1۱ mê, mêt, bêr, whêy, nêw, 4655 fine, fin, sir, marine; 


اچددن الات طوياللق : .6 Hip-halt (hîp'-hÃl),‏ 
بر از سوداسی قباروب مراق و قورندی .6427© FHippish (lı 1p lsh),‏ 
ایکد:ه اور 
سوداسی ار بر از مراق .۵00 Hippishly (hip'islıl),‏ 
و بش + ايدرك : 
ع قباروب 6 و قورندىيه .8 و(ؤقضطكل Hippishness (hip‏ 
ابتلا : 
کویا باع أت و یارم انسان .8 (hip'Ö-sêntdr),‏ ها ی 
وبا اسکی زیان حکایدارنده مفهور و و 
شراب و شكر و بهاراتدن عبارت .8 Hippocras (ufp'ékrds),‏ 
بر شربت : 
Hippocrates (hipê'krûtêz), s. 1‏ 
کهیاجه بر نوع سوركي در : || Hippocrates’ sleeve,‏ 
بقراطه منسوب : : ۵4 و۵1 وراط) وناععمممرح نک 
خستدنك وقاتنه دلالت اولان چهره و بکز : Hippocratic face,||‏ 
علم طبده بقراطك قول .8 krêt1zı),‏ 6م1) Hippocratism‏ 


و امولی : ۳ 
أت میداق : .8 و(10۵0۳۵00) Hippodrome‏ 
حكايهلردة مروى قنادلو بر نوع أت : Hippogriff (hip'ogrtf), s.x‏ 
صو ایفری : یه ۰ و(کاصض) "۵و۵ 'م1ط) Hippopotamus‏ 
ا اام : قالع ددن طوپال : .607 Hipshot (hîp'shöt),‏ 
) ۰ کر 1 : اجرت : حق : اجر ° (:) رشوت : .8 Hire (hi êr),‏ 
بطد )“قزل : ناولون : 
(۱) كرالك :كرا ايله طوعق : استیبار ايقك : .۾ .9 ,(ع8 Hire (Bi‏ 
استکرا ايقك : () كونددلك هفتدلق و ياخود يللق ايله طوتهق : 
(م) رشوث وبروب قوللاتمق : (3) تول ايل طوتهق : (۰)- کرای 
ويرمك 3 ايجار ايقك : (۰) کونده لك هفته اق آیلق ياخود يللغه ويرمك 3 
(«) رشوته مقابل ويرك : (+.2) نوله ويرمك : ايجار ايقاك : 
يه ويرمك : ايجار ايقك : ,ئناه hire‏ 10 
بر اجره مقابل کندیتی بر مدت معلومه راناه To hire one's self‏ 
أيجون بر خلامته ویریت : 
بر اجره مقابل خدمت ایدن کمسنه : .8 
خدمتكار: اجرتاو یبای 1 
اجر وعديله طوتلش : يباغى : .007 و(ع16۳۱10ظ) Hireling‏ 
صاچلو: قیللو : تویلو : .40 ,(1۳5۵6) Hirsute‏ 
صاجلولق : قیللولق : تويلولك : Hirsuteness (hÎr'sûtnês), s.||‏ 
iz), adj. pos. pron. 3d. pers. sing. mas.‏ وعلط) His‏ 
انك و ی و سی معنالرنده ضمیر منسوب مفرد سذكر غائب متامنده 
صفت در: 
باباسى : انك باباسى : اول ارككك باباسی : Fis father,‏ 
اوغل :انك أوغلى : اول ارككك اوغلى : ,ط80 1115 
انككى و یاخود .1105 .9970 .22673 .30 pron.‏ .3.208 و( 12ظ) 1115 
انك معتالرنده ضمير منسوب مفرد مذکر غالب مقامنده اسم در 
نبات اولوب قبوغى سرت قيللر ایله «dj.||‏ و(10 عاط) Hispid‏ 
دونالو اولان 
( 0 درب ديو سس ايقك : ييلان کی .2.2 ,(کاط) 11155 
مس ايك :(۰) املق چا کي سس ايقك : 
حقئدة اظهار نفرت ایچون بوزینه قارسى طس طس ديو .۵.0 و(/18ط) 11155 
سس ايقك : 
(۱) ييلانك سسی : (۲) إنسانك طس طس و حشت ٩.‏ و(عاط) 18155 
حشت ديو ایتدیکی سس: (۳) تزغین تهورك صویه طالسنده ایتدیکی 
0 کرای سك کی : بم هوم 
انكلتروده علنأ و عوماً اهار تفر یرون اول مغللو أيديلن اغز سی 
که اصلغك غیریسی در: 


Hlireling (hiêrling), 


صوص : .100/67 Hist! (hîst),‏ 
علم طبك: فروعندن اولوب بدن .5 Histology (hîst'10j),‏ 
حیوانیدات منسوجات مختلفه‌ستی تحقيق و تعریفدن عبارت اولان علم : 
علم بحث متسوجات بدئیه : 
مۇرع : وقعه‌نویس : .8 ,)صۋhÎstÖr1( Historian‏ 


و 


كوكنك اطرافنه طپراغی بیغوب ديد آيقك : ۰۵۰ ,(11[) 31111 
() طاغ و دیه‌سی چوق اولقلق : .8 ,«(عفساانط) Hilliness‏ 
(0)اتوتشاوااينشاو اولقلق : 1 
ديه : دپهجك : تل a‏ + .8 ,(11۵1ظ) Hillock‏ 
(۱) طاغلق : طاغى ديدسى جوق : (©) اینشلو .۵07 Hilly (h111),‏ 
يوقشلو : 
قبضد 5 .5 (hît),‏ 11116 
قبضدلو : .ره (h1It'êd),‏ 111160 
تخمك کوزی : Hilum (h1l'ûm), s.|| (Zat),‏ 
Him (him, 1m), s. pers. pron. 3d pers. sing. mas. obj.‏ 
انی و یاخود اكا و بعقاً اندن معنالرنده ضمير مفرد مذکر غائب 
مفعول در : 
كنذي .5119 .2678 30 pron. mas.‏ .ی Himself (himsêlf),‏ 
وكندسى و بالذات و ذاتا كنديسى معنالرند» اركك حقندة مستعمل 
بر نوع ضمير در : 
(۱) ارخحك اولوب عقلى باشنده : 
(۲) اولکی حالنده اولان : 
(۱) دیشی كيك : (:) چوبان 
اوشاناغی : باه مه 
(۱) اردده اولان : (۲) کیروده اولان : Hind (hind’), «dj.‏ 
کیروده اولان : Hinder (hind'êr), adj.‏ 
ايقك : مانع اولق : .ه .۰ Hinder (hîn'dêr),‏ 
اولق : عائق اولق : .2 Hinder (lhîn'dêr), vw.‏ 
)۰( مائع : عائق ؛ (:) مانع اولمقلق : .8 و (قصؤع غ0 صلدا) Hinderance‏ 


يذ Hind (hind'êrmöst)‏ 
indermost (hind’êrmöst), ١‏ 
اك كيرود»كى : اك یروکی (hind mst), ۱ ©447٠:‏ 111۳0۳056 
(۱) هندى : هندستانلو : هند أدمى : .6 و(/فلصاط) Flindoo‏ 
(0) هند لسانی : 
(۱) هندی : هندلو : (۲) هندستان Hindoo (hÎnd6'), «dj.‏ 
آدمارینه تخصوص و منسوب : 
هند بتپرستلرينك دي : .8 Hindooism (hd 61z”),‏ 
هند لسأنى : .9 Hindoostanee (hînd’ûstûn“ê),‏ 
Hindrance (hin'drûns), s. (See Hinderance.)‏ 
Hindu, Hinduism. (See Hindoo, Hindooism.)‏ 
(۱) منتشه : (۳) رزه : (۳) ايكندجك : (*») آلت : .8 و زصاط) Hingê‏ 
واسطه : مدار: 
چیغرندن چیقمش اولق : *روعع ۱2 To be off its‏ 
منتشه یاخود رزه و یا ایکنه‌جکنی طاقمق : .۵ .2 و(زضداط) Hinge‏ 
(۱) دونمك : (۳) عبارت اولق : Hinge (hÎnj'), o...»‏ 
أت ايله دیشی اشکدن حاصل اولان قاطر: .5 Hinny (h111),‏ 
برماده‌ی اوزاقدن آکدیرر اولان خفیف لاقردی : ای Hint‏ 
ز 1 1 0 ذ 1 1 1 ا ا 0 
اكلادش : 
(۱) برينه آوزاقدن اکلاعی : 
ابيب اوجنى ويرمك : 


Himself (hîmsêlf), adj. 


Hind (hind), 8. چفتهی : جأقى‎ : 


To give one a hint, بریند‎ )۲( 


أكلامق : 

اوزاقدن 9 : قپالو اولرق كلاق : 
ایما ايك : ازاجق اچمق : 

اکلاعق مرامیله قپالو اقردی قوللامق : .2 .2 Hint (hÎnt'),‏ 
اوزاقدن آکدیروری : قبالو .۵00 «(ااهصانصتط) Hintingly‏ 
اکلاده‌رق : ایما طریقیله : 
(۱) قالچه : قالچه باشی : (۲) کل بورق : (۳) مراق : .8 
سودا : قورندی : 


To take a hint, 
Hint (hînt’), 2. a. 


Hip (hip’), 


برينه غليه ايك : ا ایدلسه برینی يره #ودمقط To hare or the‏ 
جاريه بلك : 

To smite hip and thigh, : بالكليه قبرمق‎ . 
Hip (lp), 0. 6. : قالجدسنى جيقارمق : ( ") مراق وسوداسق قبأرتمق‎ )۱( 


Hipped(h1p”d),2dj. : شمش‎ 


مراقلو: سوداسی غالب : يك قورندی يه دو 


يل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعبت اصطلاحی : » مهاز و شعرتعبیری : 


) 401 ( 
104, ونان‎ torpêr, dê, sft, hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, و۲۲‎ 6۵۲ : this ; azure, 0 


0 ای اض ت سفن : رسای () 

كالب : 

5 اختيارلق و اسكيلك أقلغى و شيى : .8 ,(«۵۸) 11027 
(۱) دفينه کی كرك اتچه وكرك ذخيرة مثللو .۵ ,(۵7ظ) 110270 
نسندنك کبزلو معلده طوتلاى مقداري + (5) اول وجهله کیزلو 
معلده طوتلان اتچه ياخود ذخيره مقولدسى : (۳) تخته يرده : 
تخته حوالى : 

دفينه کی كيزلو معاده ا قوللاعامق : .۰۰ ,(۵۳0ظ) Hoard‏ 
دفینه کې کیزلو معلدء اقچد وس ۰ .2 Hoard (hûrd’),‏ 
میتی 


Hoar (hû'ûr), adj. : قير‎ 


قیراغی : ژاله : .8 Hoar-frost (hÖr'-frÖst),‏ 
) ( ( )ی و صقال اغامسى بیاضلفی : .8 Hoariness (hr lnês),‏ 
کح و3 ۳۸ 
بیهلی :,(-) رانا پیات + (۳+) امه علامي + 
(۱) سس اولوب بوغق و قصق اولان : (hrs'), «dj.‏ ۳۱02۲56 
(۲) سی بوغق و قصق : 
سسى ةصق : To become hoarse,‏ 
بوغق بوغق : قصق قصق : adv.‏ ,(25/11فط) Hoarsely‏ 
(۱) سل بوغقلغى : قصقلق : (۲) أدمك .8 ,(عقت ع0 !) 55 دعوجة110 
سی قصاسى : 
) 1 اج اا قير يخود آق اولان : شائب : .۵87 و( پو ۳ 
4 صتاللو : (۴) نبات اولوب بیاض تویلر ای اولان : 
خلقى الدادوب كولك ایچون ایدیان 2 .5 «(عتافط) ا 
أويون : دك : 
الداعق : صقالنه كولك : 
یالان دكلقك : 
انکایز اچق اوجاغنك یاننده اولان دوز ير: .8 ,(افظ) ۲100 
چایرده اولان أتك ایاغنه بوقاغی اورمق : .۾ .© ,(1"اقظ) Hobbl]e‏ 
طوپاللیه يوريمك : طوپاللاق : .:: .< ,(105”1) 1106516 
(۱) طوپال یوریمسی : (2۳) صيقندى : بلا : .6 ,([“طفط) وآططه11 
مشکل : درد : : 
هنوز الى ايشه ياقشەز 6.8 ,( "1-6-۵ "افظ) Hobble-de-hoy‏ 
و عقلی باشنه کلمامش و : 
(1) طوپال : (40) اسکی زمان تهارلوسی : .5 ,(۵016) Hobbier‏ 
سواری اولهرق سفرة أشمك اوزره تهار صاحي اولان کمسنه : 
بوقاغی : ستك : جايرده اولان أتك .اص .ه و(12"تاقظ) Hobbles‏ 
قوشمسى منع ايقك ایچون اوك با بربرينه باغلايان نسته : 
(۱) بر نوع شاهین : (10) سفرة برار توانا بارکیر : .5 و(1 ی بت 
0 جوجفك آتلر وای بای ا ديو بندیکی دينك : (*») مراق : 
0 ۲ جوجفك أتلو 2 یاخود .8 و(475ظ (hêb'1-‏ يفيه 
أت ديو بندیکی نم : (r)‏ اورتا اویوننده آت کی كيفش 
اولان آدم :.(۳») مراق : ترويجى مراق اولنان خصوص : 
زبان مه : شیطان نوعندن مودوم ۰ Hobgoblin (hêbgêb'lin),‏ 
بر جنس 25 و روحائیه : 
)1( باشی بیوجك و درت کوشه بر نوع ۰ nal),‏ 'طنط) Hobnail‏ 
چیوی كه رنجيرارك قوندرةستك طپانند قاقیلور: (:0) رتجبر و چوبان 
مقوله سی آدم : 
۷ یت عشرت پاره‌ستی بو دفعه سن nob), adv.‏ طقط) Hobnob‏ 
و کله‌جلت دفعه بن ويرمك اوزره : 
“جبوريت : عدم اختیار: 5.2 و( دقع 2 Hobson's choice (hê b's’‏ 
انتفابك عدم امکای : 
(ı1 )‏ أتك ارد رد دیزی : (r)‏ مر معصولی مقبول بر .8 Hock (hök’),‏ 
نوع بهاض شراب : 
یایان اوینانور بر توع طوب و چوک ن أويوق : :8 Hockey (hêk),‏ 
أت و امثالنك ارد دیزینه طوغري ایاغنك .© .< و(اعاقط) 1100116 
سکیزارینی کسوب مق أيقك : 
(۱) بهودی حته‌بازينك كتدى .8 ,(۵1۵5-۲۵۳۲۵5ظ) Hocns-pocus‏ 


Hoaz (hÖks’), 2. 2. : أويون أيقك‎ 


و(151۵۳16) Historic‏ 
و(1541 ۵۳اعلط) Historical‏ 
: (۴) وقوعات و تواريخه ' 


(۱) کتب تواریخده مذکور : .زك 
(۲) کتب توا ریخده مذکور ماده‌ي ارائ ۱ 
ايدن : (۳) وقوعات عاله داثر اولان 
منسوب و متعلق اولان : 

)1( اردع .طرزنده اوله‌رق : Historically (histêr'ikûl1), adv.‏ 
(۳) تارخچه : کتب توارخك مألى اتتضاسنیر نجه : 
(۱) کتب تواریخده مذکور :۵0۰ têr1'd),‏ علط) Historied‏ 
(۲) کندیسنده بر وقعدنك احوالی مره 

Historiographer (histûr'1ê”grêfêr), 8. : وقعدنويس‎ 

تاريخ يازمقلق : وقعد نويسلك .8 و (۲۵)1ع 1۵ ت۵علط) Klistoriography‏ 
یا خود مؤرخاك فنى : 
علم تاربير و کتب توارییر .8 ولزفا"۵۳1۵اعلط) Historiology‏ 
موجوده‌يه دائر اولان بحث و ياخود رساله : 
(۱) تاريض : (۲) حکایه : (ع) مصال : .8 
(۳) ترجه" حال : تذکره : 


History (histori), 


حكمت طبيعيه : Natural lıistory,‏ 
كتب تبويدده مندرج اولان وقائع عالم : Sacred history,‏ 
كتب تواراخ عاديدده مذكور اولان Profane history,‏ 
وقوعات : 
كتب توارتخده مذكور بر .85 و(5غم-15021:!) History-piece‏ 
وقعدناك احوالنى مبين رسم : 
تيا ترو أويونجيسى : *.5 و(صةلع ع1) Histrion‏ 
تیاتروده أويون أوينامغه ۳ و(علل ۲۳1۵ عاظ) 11156۳10۲8160 
متسوب و متعاق و(ع1 ۳۱۵ عاط) Histrionical‏ 
(۱) تیا ترو اویوجیسنه Histrionically (lıîs'trlon“”Ik4l), «dv.‏ 
“خصوص طرز ایله : (۲) تیاترو اوبونى طرزنده : 
تیا ترو اویونجیلغی فى : .8 و(۳1۵012۳0) عاط) Histrionism‏ 
(۱) اورمق : ضرب ايقك : Hit (ht), 0.۵. (Hit; Fit),‏ 
(:) اورمق : اصابت ايقك : (7) بولق : چیقارمق : اکلامق : 
یاهق : بجرمك : اويدرمق : (۰۶) اوبمق : اویغون كلمك : 
(۱) یاپوب یاتشدرمی : (۲) بكرتمك : («) تقلید 00,2 الط 10" 
أيققك : 
أورمق : اصابت ايك : .5.12 ,)110( Fit‏ 
)١‏ بولق : دوشوهك : (۲) ولق : oN SAF‏ 1۳3 
(۱) اورمه : ضربه : (۲) اورمه : اصابت : (۳) اصابت : .8 و(16ظ) 136 
اويغون کلان بخت ایشی : 
)1( طا وله اویوننده اچق پولی اورمق 0 ولط To make a‏ 
(۰) بخته حواله اولان ايشده طالعی یاور اولوب ایشی اوق : 
بجرمك : اويدرمق : 
(۱) سلکنوب قالدرمق : () ایی ياخود .© .© ,(طهلط) Hitch‏ 
ایپ ایله مخموص بر نوع باغلامی :0( ایلشد رمك : قصدرمق : 
ايلشمك : قصلق : .2.72 Hitch (h1ch’),‏ 
(1) ايب و امثاللی طوتدجق دل و افاج و توور .6 ,(طعقط) Fit‏ 
پارچه‌سی :)بلاق : باص بر بر : ع( اي مصوس 
بر نوع باغى : (۴) دده اولن جزئی بر طوپالاق و سلکهه 
:.أسكله : مرسا : 5.1 Hithe (hiIth’),‏ 
(۱) بورایه : (ع) بورایه سم : : (۳) برو : Hither (hith’êr), adv.‏ 


برویه : 
اوتدیه برويه : اشاغی يوقاري : Hither and thither,‏ 
بروکی : برو یاندءکی : Hither (1th êr), aj.‏ 
أك بروده‌کی : Hithermost (h1th'êrmÖst), adj.‏ 
شمدی‌ید قدر : شمدىيه داه : بو Hitherto (hth êr"), adv.‏ 


رواپ نی : بو زمانه قدر: بو زمانددك : 


برویه طوغری : .۵00 Hitherward (lith'êrwêrd),‏ 
00( راق آری > : کوارد سس (r‏ آری سوربسی : .8 ل ها 
اولان معل : 


)1( ۳ قوانه لمق : (۳) قوانلق و ألق : .0.۵ Hive (bv),‏ 
: ای : interj.‏ ,فط) Ho!‏ 


ال 


3F 


٠ 


) 4098 ١ 
fate, fût, fûr, ,آل‎ rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۲: رقم‎ fin; sîr, marlûe; 


طوتهق : ضبظ,ايقك : زجر أيقك : جبر ايقك : ,و 5010 10 
آوزاقده طوعق : ياناشدرمامق : يقينه صوقمامق : :011 010 10" 
(۱) دوام اوزره سوروب كهك : (:) طوتوب ,ده 1:010 10 
دوشورمامت : 
(۱) کندی حقوقنی معافظه ايك : ("8)کمی رط ٥W‏ 0265 1010 70" 
يول غائب ايقامك : كير و كقامك : 
(1) ايلرو سوروب طوعق : صوئمق 
ايك : تكليف أيقك : وبرمك 
بشقه وقته احاله ايله توقيت أيقك : ,0۳۵۲ 2010 10 
(۱) قالدرمق : يوقارى طومق. : (۳) عرض ايقك : وجرت 010ظ 1۲0 
کوسترمك : (۳) طوعق : دوشورمامك : 
صوصن : دلکی طوت : ,۷02206 دوج 11010 
صوص : سکوتکزی حفظ ایله : ,۳6266 09۲ 11010 
() طومی : (0) یاپشمی : (م) ايلشمك : 
(۳) سورمك : متد اولق : دالم و باق قالمق : (۰) طیانمق : دوکمامث : 
(۱) ابت اولق : صادق اولی : صي اولق : طوغری با 
(۷) حکمی جاری اولق : (۸) طیانمق : كنديق ضبط ايقك : صبر 
2 6 تابع اولق : .(۱۰). عبت ياخود مراق ایدوب براقمامق : 
مك : (۱۱) برينه تابع أولهرق املاکه متصرف اولق : 
دور: دور بر از : دور بقالم : دور ازاجق : !11010 
(۱) جكلك : ایلرو صوتلمامق : (۲) بكلك : hold back,‏ 10 
() چکمله:. 


وعظ ايك : نطق ايك : خطاب ایهلت : 
مقال ايك : 
(۱) حكمى جاری اولق. : (). معتبر اولق 
() میم اولق : طوغری اولق : 

حكيلك : میاعدت ايقك : hold off?‏ 10 
() اصلق : اصيلو قالح : يايشق قاللق : أيلشك قالمق: ,د0 101 10 
(«) قالیوب ينه يول ايقك : همان كةك : سورمات: (-) سوريك 
متد اولق : پایدار اولق : ٠‏ 
(۱) طیانمق : ثبات ڪوسترمك : تسلمم أولامق : To hold out,‏ 
(r)‏ طيانوب دوكمامك : يتشمك بوق ديك : 
(1) طوع pr Th‏ :.دوكطامك : پراکنده م To hold‏ 
اولامی : سو مات : بقلامی : () اتفاق اوزرة قالمق : 
(1) هوا اچلق : یغمو ركسلك : (:) فتو رکتورمامك : ,نا 014 10" 
ثبات کوسترمات : غیرت ايك : 
بريق تصدیق ايقك : بری ایله متفق ,50٣٥م‏ 51:8 2010 10" 
الأى اولق : سوزده بري ایله برابر اولق : - 


To hold ont, عرض‎ (r) : 


10 hold forth,4 بسط‎ 


10 hold good, : 


(۱) طوعه : طوتش : طوتقلق : قبض : (۲) طوتلهجق .8 و( 1۵10): ۲1014 


شى : طوتهجق : (۳) طوعقلق : براقمامقلق: (8) حبس: (۰) صیغنه‌جق. 
ير: (0) تعمس اولدچی بر : (80) کمی انباری : انبارة (0) عکم :. 
تأثين: (۰) نفوذ : اعتبار: 
طوتهش اولمق 0 To bave hold, To have‏ 

سوزى #مامك : همم حكمى اولمامق : ,11010 20 haye‏ ۲0" 
() طوعق : م۲010 Tolay hold, To take hold, To get‏ „ 
یقالی : ( 7 اله کنر : )١(‏ أل : اله تن : (م) يشيك : تأثير 
ايك : 
(۱) قلعه : ستی سحل : (۲) صرب بر : طاغك ,1010 :str 01g‏ خر . 
صعب الوصول اولان بري : 


(۷) طوتلش : (۲) تبعیت ايله تصرف .۵0 و(ط"۵۱۵ظ) Holden‏ 
أولنان : 
(«) طوتان آدم : (©) حامل : دارنده : .6 Holder (kÖ1d'êr),‏ 


() متصف : مالك : (ع) طوتدجق نسنه : (ه) انبارجی : کمینلا 
انبارنده ايشليان آدم : 5 
صان : A pen-holder,‏ 

كوكم طوتدجق ب جوقه : A kettle-holder,‏ 
كويا يورلدتجه و صوصادقجه شراب ويرك آوزره ,۱04۵۵-01007 
يهلوانك معیق اولان آدم : 


(؛),نسندئ طوتوب ایوجه خبط ایدن ‏ ,(10'358فد) 110141286 


سس 


Hold (höld’), ۰ 


كيدر ديو مشهور تغبيرينك برنده قوللانلور بر تعبيز در: (©) حيله : 

آوروستپوللق : 

() انكتروده اموزاومتنده طوغلة و خزي طاشهق .6 ,(0:640) 1104 

ايدون رنجبرلرك قوللانديغى بر نوع اوزون صابلو مندق : (۶) قیشین 

معافظله ایپژن طبراق اورتیلو آولەرق طرلاده ترتيب اولتور ور 
معضول یفیقی : 

وجه مذکور اوزره ڪوکو محصولی طيراق اورتیلو ,۵ .ت ,(۵0) 1100 
پغین ایمله : یغمق : 


وجه برد أوزرة يغين ایدلکی قبول ايقك : 
يغطغه كلمك 


(0) دراو û n‏ ات ايله انواع 5 >F),‏ "ز۵) 10026-00026 
سبزواتك برابر پشمسندن عبارت بر نوع طعام : () قارشق تسن لرك 
بر خور ایدلسندن حاصل اولان هيت : 

بالاده مذکور صندق ايله خرج و طوغله .8 Hodman (hêd' man),‏ 
طاشیان رنجبر: 


Hod و(۵0ظ)‎ u. n. : 


جابه : باجچوان چاپەسى : .8 ,(10) 1106 
جايه ق : Hoe (hö’), ». a.‏ 
جابدلمق : جايديه كلمك : .7 .5 ,(۵ظ) ۴۱06 
(۱) ايغدش ايداش طوكز: ((|) أيغدش ايداش..5 ,(/۵2) 1102 
قوبون : (-|) بريللق اوكوز: )2٥(‏ طوكز: خنزیر: مردار: (4:0) صو 
التنده كمينك قارینه‌سق تمیزلکه قوللانلور بر نوع سپورکد : 
(۱) أتك بلستی قصه کسوب طوكز یلاسی کی ۰۰ .ا ,(وفط) 1702 
ديك دوردرمق : () بالاده مذكور سپورکه ايله صو التنده کمینات" ` 
قارینه‌سنی تميزلك : (-.8:) كمىى قنبور ايقك : 
كمى قنبورلفق : قنبور اولق : .0.7 و(/8قط) ۲102 
(1) آت يلدسى اولوب قضه كسلدرك ديك .4 «(۵20ظ) ا 
دوران : (57) كمى اولوب قنبور اولان 
طوکز کي : جاوار کې + گرگ بر »مان و11 
و يمك ارار اولان 
طوكز کی اطواز ایله. : جانوار .۵06 Hoggishly (hêg'Ish1î),‏ 


کی اخلاق ايله : 


طوكزلق : جانوارلق : طوكز کی .5 Floggishness (hg lsh ês),‏ 
يماك يماك و ارامقلق 

فنا قوقو : تعفن : 5.2 ,(0ع'10[) ۳3۵20 
() تقریبا ايكيوز اللى قيدلق بيوك ۰ Hogshead (högzêd),‏ 
فوچی : منجائه : (۲) ی يوز يتفش قيدلق چ نوع بوك فوچی : 


بیوله فوچی : 
مط IES‏ لدری طوکزلره وبریلن .$ Hogwash (1îêg wash),‏ 
جوک 


اس قالدرمق : يوقارى تالدرمق 
جيقارمق : (۲) هيسه ايقك : 
قالديزيتلوب ایشدیرنلان بلنكدك- بويى يل .8 Hoist (hûyst),‏ 
وبيراغك أن :: 
ما شا الله : بو نه :او نه 
نه ديمك : 
)( تست : صالیویزمامك : 17040 ‘Hold (höld), v. a. (Held;‏ 
برإقمامق.: قويويرماماك:: غبط ایقات : (ء) مكوتوريك. :ا قالدازمق 
طياق : )٣(‏ معتقد اولتق : قبول و تصديق ايك : (۴) 
عد ایهك : صايمق.: (ه) الق : احاطه »ايك : (1) طوعق : اققامق : 
(۷) قبضه" تصرفده طوتمق : (۸) حائز اولی : (؛) مالك اولق : 
متصرف اولق :. (۱۰) حامل اولق : دارنده اولق : () توقیف 
ايك : اليقومق : صالیويرمامك : (۱۳) حفظ و ابقا ایکا : 0( مچبور 
ايك : (م:) دونمامك : واز کچمامك : (۱۰) ايقك : مرأسمنی اجرا 
ايقك : (۱۰) ايقك : فعله كتورمك : (۱۷) دوام أيقك : مداوست 
ايك : (۱۸) ل ايتاك :®( طوهق : 2 3 ابقك : 


: بوقاری .@ .0 و('اأسزقط) Hoist‏ 


121017-01 ت ی د‎ interj. 


(r 3‏ الند» ۳ تمق : حامل أواق (r0):‏ يتشمك : طيائمق : 
(۱) ایلرو سوروب طوتهق : صونمق : (۲) عرض ,10۳61۲ 1010 10 
ايقك : تکلیف ايقك : 


ل بحريه تعبيرى : + عسكرلك. تعبيرى : || عام و سنعت اصطلاحی : » مهاز و شع ر تعبيري : 


5 0 
nÖ, nêt, torpûr, dÖ, sûft, Hêok, 06۳5 : م۲۵۵6‎ tùb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


” یهراقی دوكمز بر نوع م Holm-oak (hêm’ -êk),‏ 
اغاجی : پلاموط اغاجی : 
اسکی زمانك بر نوع قربا ڪه 5 ۰ و (0هعا۵1۵) Holocaust‏ 
آتشه ياقلور ايدى : 
بازیسیله امقاسی علا اعطا بو ايراد .8 Holograph (h0'1Ögraf),‏ 
أيدن أدمك یازیسی اولان ری یاخود سثد :دتا : 
هب كندى ال یازیسی اولان :۵47۰ «(۳۵611ع1۵ قط) Holographic‏ 
قبور: طبانجه قبوری : .8 ,(۵!56ظ) Holster‏ 
(۱) قدوس : قدس : قدسیت سمات : «dj.‏ ([۵1ظ) Holy‏ 
(۶) مقدس : رم : شريف : مبارك : (۲) حرم : (ع) طاهر: پاك : 
عفیف : پاکبزه : عزیز : نی : دیندار: : متورع : (ه) طاهرانه : 
ياك : پاکیزه سم« ی : متورعاله : 

الله القدوس : الوحيد القدوس : ,مد0 The Holy‏ 

The Holy Ghost, : روح القدس‎ 

The Holy One of God, : حضرت عيسى‎ 

Holy war, : جهاد‎ 

کتب مقدسه : .کتب لبويه : ,7216 11017 

مسج اتصا یعیی کعیر* ست ای نگ ,1101165 of‏ ین 
قتولك هلکتنده جنایات د ینید و 9 0 ۳-۹ Holy-‏ 

*تصوص محكمه : 
قتولكلرك صلیب شریف ديدكلرى حا : .8 ,(۵11-۲۵0ظ) Holy-rood‏ 
کمينكت کوکرته‌سنی عیزلکه خصوص .8 و (۵/1-50۵ظ) H[oly-stone‏ 
بر نوع طاش : مالطه طاشی 2 

مذكور طاش ايله سلوب ۰ Holy-stone (hö'l1-stûn),‏ 


#يزلك : 
شوکت اوق : .8 و(1151) ۵ Holy-thistle‏ 
بترت عيسى نك عروجی8.۳4 , (04 هون Holy-Thursday (h0'11-‏ 


¥ 


بەس : 
2 و قتولكك ‏ دمالو ».ى ,( Holyewater (10 11-w a٣‏ 


ا اول اولان هفته که تدى Holy-week (l0 T1-wêk),‏ 
حضرت عيسى ناك اخذ و عذاب و قتل و دفى تذكارينه مخصو ص كونارى 
مشةل در: 
(:) بيعت : () اطاعت : خدمت : .۶ ,(زغ/3فط) Homage‏ 
(r)‏ تعظم : تكريم : حرست : احترام : رعايت : اعزاز : 
تعظيم و تكريم ايقك : .© ۲ Homage (hÖım'aj),‏ 
بيعت اباب ایدر اولان : .60 Homageable (hûm 4j):‏ 
)١(‏ ديعت أيدن كمسنه : (r)‏ وقت .8 (hû m'ûjêr),‏ 110۳0280۲ 
وقت بيعت ايك شرطيله ملحكنه متصرف اولان ود یاه 
(۱) او : خانه : قونای : کندی اوی کن ۰ 4 Home (hûm’‏ 
مأوى : مب : (:) ولایت : وطن : (-) مکان : مقام 
مزار:, لعد : يسو عتم The last,‏ 
جنت المأوى : The eternal lome,‏ . 
)2( سس : خانه‌ده : (2۳) کندی آونده کی : (۳*) کندی ,1201256 ا۸ 
على ياخود صنعتی کی : (*2) مسافر ایق : چعیت : (20) خانددة 
اولوب مسافر قپولنه حاضر و مستعد : 
00 اوده بولمق : (+) كندى اونده To be at home, rih‏ 
رإحت و تكلفسز اولق : (2). خانددة اولوب مسافر قبولنه حاضر 
و مستعد اولق : (*) جعیت ايقك.: جعیتی اولق : (۰) کندی اوى 
کندی ملک ی کندی على کندی صنعتی کی بلك : 
كندى اوی و كندى احبایی وعتد0! 35 To make one's self‏ 
ياخود کندی خدمه‌سی وکندی اشماس کوع صیقلیه‌رق معامله ايك : 
(۱) اوه مخصوص : أدمك کندی أوينه مخصوص : 4d7.‏ ,( ۵۳0ظ) Home‏ 
): 3 داخلى J:‏ فنا جا ب ايشار اران : (۴+) مادوتك اچ 
سمل سي ig‏ 
أودة (r)‏ صلا ید 3 ليا حندی وطننه 5 
وأرمش : )١(‏ يرينه : ديبه 


Home (hûm), adv. 
و ولایتنه : )0( وطننه‎ 
: يريئه وارمش : دیبه وارمش‎ )۷( : 


لوي زه درلو بر آلت : 
۳ خود لخصوص : 
1 ود کر ايه برينك ضبطنده .م 
بوادان عقارت : 
تجورك طوتدیفی .4 «(۵10108-2۳6۳۵0) Holding- -ground‏ 
یاخود طوته‌جغی ير: دی : 

تهور ایو طوتار اولان یر : ,۱۵۱018۲0904 Good‏ ۰ 

کشت رز اولان یر : Bad holding-ground,‏ ‘ 


(۰) اصل کوکنلان آدم یا خود تسه _ 


Holding (holding), 


(۰) دليك : ر : (۲) چقور : : .5 (hl),‏ 11016 
() دليك : نقب : :اتوراع : : (۴) اين : مغاره : («) ایند بکزر بر" 
خانه ياخود اوطه : زندان کی بر : 
(۰) کومورلت : مزبلالك : (م) زندان : ,101 12616 
دليك دشيك : ,و016 ۸11 


تیامق : چەجق بر : ,01 086 A hole to creep‏ 
دليك : دلفش ستو With a hole in,‏ = 
)١(‏ دليك ايمك : دلك : (:) چقور قازمق : .6 .< ,(۵1ظ) ۴۲0۱6 
(۱۳) بیلارده طوینی دليكه دوشورمك : 
(1) تعطي لكو : (۳) بیرام و يورق کون : 


(©) جنبش کون : ۱ 
: تعطیل وقق : The holidays,‏ 
ارم کون تعطيل : ۱2۱01102۲ A‏ 
(۱) كمال حرمت و دیانت ايله : : () كمال Holily (bU), ado.‏ 
ورع و ذیانت ايله : () كمال قدسيت ارله : 
) 3 قدس : قدسیت : (۲) حرمت : .۶ ,(۵۱1۵69) Folîess'‏ 
شرافت : (۳) عقت : عصمت : طهارت :'ديانك : تتزه عن لأبثت :7 
(*) ذات قداست سمات معناسنده حلا ريم يايانك لقى اولوب متدما 
استالبول قيصراربتك لقب رممیاری ایدی : 
(۱) ای : ياهو : با باق : (۰) ای: نه وار 20/673۰ ,016 !۲101102 
باغرم : چاغرمق : ندا ايقك': .۶ .ن ,(۵۱۵ظ) ۲۲01۱02 
(۱) فنك ملکتی : اولانده : (:) استار .8 Holland (hêland),‏ 
کی بر قاچ درل و کتان بوی : 
نكلو آدمی : ۶۰ Hollander (81dê),‏ 
فانكه ملک یکی دوز و صویی ۵۵۰ و(حاعله‌صفافن1) Follandish‏ 
و سوکوتلری چوق اولان : 
فیلکت اردچ راقیسی : .م .8 Hollands (hêl'ãndz),‏ 
() ایچی بوش (r) : e‏ چقور : Hollow (h610), adj.‏ 
درين ": مقعر : )٣(‏ جوق کومیلو : () ايجتى ياخود التى یاخود 
ارقدسى بوش شيئكا سسی کب اولان : (ه*). بوش : یالان * غير 


Holiday (hêHd), ۰ 


صمهى : ریاکارانه 3 

(۱) بوش و اوبوق بر : جوف : (0) چتور : .۶ ,(1016) سس 
چقور بر : 

(:) اويمق : انی اويمق : قازمق : : چقور Hollow (hêl), v.a.‏ 


ايمك : (۰) آووت ايقك : ' ۱ 
(۱) ايجنى جيقارورق اويمق : () اويوق ايقك : ,تاه 10110 10 
: بتون بتون : هر وجهله : ۸00.2 :(۵1۵ظ) ۳۱۵۱۵۲۴ 
مغلوب ايقك : ,0۱۱۵۳ اله To beat‏ 
کوزلري يك کومیلو : adj.‏ ,(11016-1'0) 1۲0۱۱۵۳-۵۲۵۵ 
ایچی طیشنه اویمز : .زمه Hollow-hearted (halö-hûrtêd),‏ 
رياكار: صمهیتدن خالی : کوکنلز : خالق : چفتدلو : اوا :۰ ۱ 
ريا كارلق ی ۰ FI heartedness (höl'ö-hûrtêdnês),‏ 
وفا : خيالت : 
(۱) ایچی بوش کی : (:») صمهى «dv.‏ ;)1'011( 11011017 
اوليهرق : 
(۱) ايىك بوشلغى : مجوفلك ‏ : .8 onês),‏ 'آقط) Hollowness‏ 
(۰) اويوقلق : چتوزلق :مقعرلق : () عدم وفا : عدم صمویت : 
پرنال : پرتار : :8 Holly (BOL),‏ 
خطمی جتيكى : .5 Hollyhock (h!1lok),‏ 
(۱) صو کنارنده اولان دوز چایر : .۶ Holm, Holme (km),‏ 
(۰) نهر ایند اولان دوز چایرلق اطه : 


ملد دين و مذمب تعبیری : ‡ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 46 عيب تعبير : 


) 404 ( 
<“ fate, با‎ fûr, fAll, Arise, ۳51 ; mê, mêt, hêr, ۳۵۲, nêw, 18۳ ; fine, flu, sîr, marine ; 


ديضجه وعظ : موعظه : .6 Homily (hê ı11),‏ 
اخلاق و افعالنه داثر موعظه كونا برينه ,زا أصوط ه عده read‏ 10 
أزار و تكدير اوقومق : 
بلغور طرزنده پشمش مصر بوغدایی : ٩.‏ ,111 عط۵ط) Hominy‏ 
متعد الرکز : |۸07۰ ,ءالع هدفه فط) Homocentric‏ 
نوات جبهكى اولوب || .زه Homogamous (hêmö'gamûs),‏ 
کنل يسند 5 سم ياخود اناثیت آلای بولفغله بشقه‌سیله متحد 


لبس و متجانس اولان 
(۱) بشقه سیله متعد ا |۱0۶۰ Homogeneal (hû'mûjén”ê41),‏ 
متیانس : (م) کفه" اجزا Homogeneous (hÖ’mèjén”êُas),)‏ 


و اقسامی بر صورتده و بر خیردن عبارت : 

(,) تجانس : | ید Homogeneity (hömöjênê”1t1),‏ 
اشعراك لطلعس : (ر(وغسمةة”صةزفصط فط) Homogeneousness‏ 
۲ ۲) کافه " اجزا و أقسامنك بر دورتدة و بر ترتبيد: اولقلق خاصه‌سی : 

خريستيانلرك اسکی ملدی و(صفلهرفصفط) Homoiousian‏ 
مذهپلرندن أولوب حضرتا عي يسى نك ألله ایله ۳ لبن اولیه‌ری 

متشابه نس آواسی قولنى بج ادن كو اول اد 

جويز و ترخيص ايقك : تصديق .2.6 ,)ئö'10g4 Homologate (1Ö‏ 

ایک : 0 حكمك : 

مشترك الاصل : || .زه Homological (hê'mêlêjîk1),‏ 

نظيرى نظیرینه مشابه : || .247 Homologous (10,8 10gûs(,‏ 

اشتراك الاصل : s.||‏ و(ازف فصفط) Homology‏ 

Homonyım (hû mnî), ۶. تام مقولدسى لفظ يعنى بر املاده‎ E 

:ايكى ياخود زیاده معناسی واقع اولان كلمه : 

ئيس تام نوعندن يعنى ûs), ad.‏ تاد Homonymous (lora‏ 
مت الاملا و مختلف المعنا اولان : 

ونیس تام ايله : adv.‏ و(أامقص 1ص قصسغط) Homonymously‏ 
املای واحد تنل منتلفت معنی أرى اولدرق : 

تچنیس تام بام بت الاملا s.||‏ و(اصاد فصفط) Homonymy‏ 
و اختلاف العنا : 

خربستیا نارك 7 مذهبارندن Homoousian (lû'mêû“s1lؤص), s8.||‏ 
اولوب حضرت عيسى نك الله ايله ذاتاً متمد الهنس اواسى قولنى 

تصدیق ایدی کمسته : اهل تجانس : 

بیلکی : بلكى طاشی : e‏ 

طاشه "طوعقی ور يد طوهق ما ۰ Hone (hön’),‏ 

(۱) خرسز اولیان : (۲) حیله ایهز : 1 مس Honest‏ 
() طوغری : اهل عرض : مستقم الاطوار : (۴) طوغريی سويار : 
راستکو : (۰) صادق : صداقتكار: صداقتلو : (۰) طوغری : حیله‌سز : 
استقامته مطابق : مستقهانه : (») طوغری : راست : راستکویانه : 

(۸) صادقانه : صداقتكارانه : (۱) عفيفه : عصمت اهلى : آهل عرض : 
زانیه‌سنی تزوج To make an honest woman of her, al‏ 
حلیله ايك : 
(۱) طوغريلقله : استقامت ایل : عرض Honestly (ûn'êstl1), adv.‏ 

و ناموس ایله : (0) طوغری و اجق اولدرق : 
:(1) طوغريلق : خرسزلغك عكسى : (۳) حيلدنك .5 Honesty (Ö'ês)1),‏ 
کی أولان طوغريلق : (۳) يالانك عکسی اولان طوغریلق : (۴).عفت : 

: اهل عرضلق : (ه) بر جيك أدى در: 

)۱( () بال سے - یس : شهد : .5 Honey (hn1),‏ 
3 کوچ بالی : Honey in the comb,‏ 
526 بال : Virgin honey,‏ 
طوپلانلان بال *عصولى : ,127۲6۵ Honey‏ 

بال کې طاتلو : شيرين : .607 ,)6'1( Honey‏ 

باللاندرمق : بال سورمك : .2.4 Honey (h1),‏ 

)كوم : : شان عسل : ( || ) قارنجه .8 و(صفعااه قیا) Honey-comp‏ 

دینلان اوفاق اوفاق دلیکلر هیلتی : 

دليك دشيك ايقك : قارنجدلو ايقك : .2.6 ,(حهفتااه قط) Honeycomb‏ 

دليك دشيك اولمق : قارنجه‌لو اولق :.:2.7 و(صفعااصفط) Honeycomb‏ 

دليك دشيك : قارتهداو : «dj.‏ و(0'سدف 1ص ۵ط) Honeycombed‏ 


` Hone (hn), 5. 


(۸) صاپنه قدر : (:+) مادونك ابي يوزينه یاخود انسانك ضمیرینه 
دوقنهرق : 
آویثه ياخود وطننه كقكد: «dj.‏ , (۵-6۳20ط) Home-bound‏ 
یاخود كقك اوزرة اولان : 
(۱) خانه‌زاد : (۲) مادرزاد : 
خلقی 8 طبيعى : 
(۱) اوده یتشدرمه : خانه‌زاد : Home-bred (lÖm’-brêd), «dj.‏ 
خانه پرورد : خانکی : (۲) قباجه اما طوغری اولان : 
کمی او وج يرلو یاپیسی اولان : .)© Home-built (hêm’~b11t),‏ 
ی ضمیرنده حس اولنان : .00 ,)ځhÖm'fê1( Homefelt‏ 
اوسز : آوی اولیان : دربدر : صوققده .00 ,(85السرفط) 5وعاعمره11 
قالش : جم 
قباجه اما طوغری و یولنده اولديق : .200 و"۵۳01111) 1م173 
(۱) طوغری و تيز و يولند: اولان .5 ,)sئhÖrm’l1nê( Homeliness‏ 
قبالق : (7) بر از جركيتجداك : 
0( 8 اما تباجه: (م) بر از جركيضه : adj.‏ ,(11”صدقط) Homely‏ 
او يابيسى : اوده يابلش : Home-made (hêm’-mdd), tr:‏ 
4 تعصولی : 
Ae‏ ربلا مشابه اولسی .5 Homeopath (lö mêêpAth),‏ 
لزومنه قائل اولان کمسنه : 
6 00 میت علتنه .607 ما حو" يحب سسا 
و الي اولان 9 کر و ار + علاج 
ين + ۳ قولك "IKA, adv.‏ لشو ساف Homeopathically‏ 
اصولی وجهيله : 
مذكور ی قائل اولان .8 Hormeopathist (hê'mêê” SAHNE),‏ 
کمسته : 


Home-born (höm’‘-bûrn), adj. 


علاجك علته طبعاً مشابه اولمسى .5 Homeopathy (hûm ¢6“ p4tlı1);‏ 
لزومی قوانه مطابق اولان فن طيابت 0 
(۲0۲۵۵۱) بى أسرائيلك تقريبا اوچیوز .۶ Homer (Û mêr),‏ 
قيدلق مشرویات اولچیسی : و ينه تقریبا سکز كيلدلك ذخیرو " 
اولچیری : (۰) اسکی یونان شعراسندن برينك اسمی در: أوميروس : 
(۱) مذکور اومیروس شاغرل تألیفی Homer (hÖmêr'1k), «dj:‏ 
اولان : (۲) مرقومك اشعارنده مذکور اولان : (<) مرقومك اشعاری 
طرزند» اولان : 
خانه یاخود وطن اشتیای و حسرتیله Homesick (hûrm'slk), «dj.‏ 
دردمند اولان : 
(۱) اوده اکرلش : أو کرمك adî.‏ ۱۶۹ 
اولان : (۲+) قبا تعبیرات ایله افاده اوللان : 
اوده اکریلوب دوقلان قماش : .8 ,)صطhûr'spû( Homespun‏ 
جنتلكك خانه‌سبله انبار و اخور .8 ( و(ا۵)یصهط) Homestal!‏ 
و حولیلری : ابد Homestead‏ 
(۱) اوه طوغری : کندی اوينه .۵00 ,(۵۳۵۳۵) Homeward‏ 
طوغری : (۲) کندی وطننه طوغری : 
افکار اولوب خانه و یاخود وطن Homeward (lm w}rd), «dj.‏ 
اوه یاخود .007 (hêm’ward-böwnd),:‏ وچ دم 
كندئ اوینه و يا هد سبي ياخود كمك أوزرة اولان 
(۱) قتل نفسه يعنى انسان قتلنه .20 و([۵515106ظ) 0 
منسوب و متعلق : (۲) قتل نفس نوعندن : 
(۱) کل نفس : أثتتان قتل : قتل : .6 
() قاتل : 4 
کندی سلامتی ايجون جائز اولان قتل : || Justifable h0icide,‏ 
قضا نوعندن اولان قتل : || ٠ Excusable l0 icide,‏ 
جعه نوعندن اولان قتل : || Felonious homicide,‏ 
دنه وعظ و موعظه تأليف ايد ياخود .۶ , (115أمخقط) Homilist‏ 


سويليان 


Homicide (hêm'îsid), 


ب ریه تعبیری : 4 عسكرلك تعبيرى : | عل ارامات امتلاحی چا زارات تعبیری : 


) 405 ( 
nê; nêt, torpêr, dê, söft, hok, 1۳2: tbe, thb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; بقتنوه‎ pledsûre. 


() کوزیی باغلامى :.(۲) الدادوب .0.6 gk),‏ ۳15 ۵0ظ) Hoodwink‏ 
کورمز ايقك : اغفال ایقك : 
) ') آت و امتالدك طرناغی: حافر: سم ۳(۰) ایاق : .5 «(۵ظ) 11005 
١‏ چتال م ناق : ظلف : Cloven hoof,‏ 


آت اعت بدا ووس تدرق Hoofbound (hêf'béwnd), adj.‏ 


۱ طرناقلو : .00 (hÖf”d),‏ 1100160 
بتون طرناقلو : ذو حوافر: ,00660 Whole‏ 
, چتال طرناقلو : مظلف : ,00160 010765 
طرناقس ز: .29 , (ع۵۲16ظ) Hoofless‏ 
(۱) جتكل : (۶) قانجه :أ (۳) قوپ : (۴) اولتد : .۶ Hook (16K),‏ 
زوقه : (۰) اوراق : محصد : (:) ایکندجت : («) دوشك باشی : 
(۸) أجتال : براجول!: (21) اوبون.: دك : قازق : 
قو ید الك : Hook and eye,‏ 
بر تقريِث : :6۲00۲ By hook and by‏ 
اولك : متونی اولمق : ,0۵5 be off the‏ 10" 
(۱) چنکل و قا نجه و زوقه و امثالی نشنه- ایله .» .0 و(عاقط): Hook‏ 
طوتمى : (۶) الكلك : (-) حيله و دك ايله طوتوب أسير کی 
أيقك : (م) اوجنی قانجه کی اکری ایمك": 


(۱) آوجی اكرى اولق : قانجه كى اولق : 0۰:۰ Hook (ok),‏ 
(*) الكلهك : (-) جتكلكى كهجوب طوتمق : 
هندستانده حقه اسمیله Hooka, Hookah (hêk’ê),ıs. (4rabie),‏ 


مستعمل بر نوع ناركله : 
(۱) اوجئ تن کی اكرى : (۲) اورتاسی ad.‏ ,(۵ظ) Hooked‏ 
بورق کی اکری : اقنا :اقتی : (ج) الکلو : (۴) قانجدیه چنکله 
زوقديه طوتطش : (:2) حیلدیه طوتاش : 
قاج کی باخود کی بؤزف کی : 
أكريلك : 1 
(۱) چثبر : فوچی چنبری ": (۲) جوجقارك چنبر .4 ,(۵0ظ) م1100 
و حلقه کی بر اویونجغی : (۳) قاری تخاو دوک مستعمل چنبر : 
(*) جتبر كى: ياصى اولان بزمی حلقه‌سی : هت نی : () های 
هوی صداسى 6 رو مور اوكسرك صداسی 
(0) جنطرلريى روزمك : (ع) چتر اولوب 18 ۰ Hoop (hêp’), v.‏ 
احاطه ايك : (r)‏ های هوى ص د اسیلد جاغرمق ياخود سورمك 7 
(۱) جنر اواق : (۳) هاى هوی a‏ : .72 .2 و( صقط) Hoop‏ 
60 بوغەچى رت صداسی ایقكه : 
جنبرلو : .(۵» Hooped (hûp”d),‏ 
بوغمجه اوكسلرك : .ی و(6نعا-عس أ Hooping-cough (hp‏ 
هدهد : چاوش قوشئ : .۶ و (۵/04ظ) 110000 Hoopoe,‏ 
) ۱) با یقوشلعه هو دیو سی : (۲) انسانك هوی هوی ۰ و(ا۵) Hoot‏ 
ديو باغرسی : 


۳۵01608655 (hék’êdnês); ۶ 


هوی هوی ديو باغرمق : 0۰ 40۰ Hoot (hêt’),‏ 


برینه هی “هوق باغردرق دوقلمت و اظهار ۵۰ '. Hoo) (ht),‏ 
عداوت ايقك : 

يشل اوت کی چوق شی عکله حیوانك شیشوب ||.۶ و (ط”#قط) 1100762 
چا نلا 0 


می 

(۱) بعض قوش کی ايكى اياغى برابر يوريمك : .0 .0 «(۵2ظ) و٥۴‏ 
صچرامق : (:) أنسان بر ایای اوستنده اولهرق مچرامق : (27) زب 
ا سوه ایی ا 
(۱) قوشك آیکی بردن ا : (r)‏ أنسانك s.‏ و(۵0ظ) Hop‏ 
بر آیای آوستنده مچراشی : (45) خورا : رقص آوبوق : (*) شربت 
إوق : شربت توزى : حمل : 

جوجق : جوجه : مردمك :4 FEop-0’-my-th ub,‏ 
() بر اياق اوستده مپرری قطع و طی ای :۶۰6۰ ,(2) و130 
)۳( شرت اوق أيله "تربیه ايتاك : 7 
شربت اوتنك اغاج کی هیلفی : شربت .ی و(صاطاوقظ) Ffopbine‏ 
فوزينك اوق و دالی : 
(۱) اميد : (0) مأمول : (۳) ترجی : ترقب : توقع .5 ,(۵0) 11006 
(*) اعقاد : (۰) جاى اميد و مدار اعقاد اولان كمسته ياخود سته : 


افاج يچرا e‏ بعضاً كوريلور بال کی .8 ,(« غ14 16) e‏ 
طا تلو بر نوع چك 
" صورتا طاتلو: Honeyed (hê'n1'd), adj.‏ 
نوعروسلرك زفافدن اعتبار ايله صايلان .۶ و(دفصادقط) Honeoye‏ 
بر ماه مد تلرى : ! 
حانم الى دینلان جيك ایله اغاجی :.8 ,(1 ۵1 لد قط) Honeysuckle‏ 
ند واتع بر نوع تجار خانی: Hong (hng’), s.(Chinese),‏ 
صورتا طا تلو : .60 Houied (hê¬'1'd),‏ 
pans”),‏ 1 افص أعا لقعو pense (hêni‏ عر Honi soit qui mal‏ 
بونك حقنده فنالك دوشونان اوتانسون معتاستده اولهرق (French),‏ 
انكلتره دولتنك ديزباغ نشاندك اطرافنه يازيلور فرانسزجه عبارة در: 
(') رتبتلو: منزلتلو : عزتلو : (۳) عالى .0047 و( ۵۵ Honorable’ (û‏ 
جناب : تاموستى صایار : ناموسلو : (5) رفيع : جليل : عالى : 
(*) لوازم عرض و ناموسه موافق و مطابق : (ه) واجب العم : 
مستوجب التكريم : () لوازم تعظيم و تکریه مطابق : 


( "توق ا: 
دولتلو عطوفتلو : ,110802316 The Right‏ ؛ 
(۱) عاليلك : رفیعلك : جلیللك : .8 ,(10۵8 ۵۳۵۲ ۵) Honorablenes‏ 
علو مرتبه : علو شان : (۶) عرض و اموسه مطابق بولخقلق : طوغزیلق : 
اموسلولق : 
(۱) عالی رتبه ايله : (۲) عالی : .600 Honorably (û nêrêbl1),‏ 
رتبه صاحباری ایله : (۳) اقتضای عرض و ناموس اوزره : (۳) اقتضای * 
تعظم و تتكريم ایله : (۰) علو جناب ايله : علو همت ایله : 
عائده : جالژه : . ۳ Honorarium (hö'nêra“riûm),‏ 
و(۵6۵۳۸۲1ظ) Honorary‏ 
ن عبارت : رسمی : 60۰ و (أعمؤء خم ۵ Honorary‏ 
يله ج يايه : (<) اجرتسز: 
: اعزاز : احترام : اعتبار: .8 Honour (hnr),‏ 
؛) تشريفات : مراسم تشريقيه : (۳) عزت : شرف : (۳) عرض : 
سم - : آبرو : : يوز اقلغى : (۰) هيبت : تمكين : وقار: )٦(‏ مايه 
: وسیله" افتغار : تخر : (۱۷) یوردلی اوجاقلق وجهیله تمليك 
ونان اراضی : (۰/) آوبون کاغدینت برلوسیله رسملوسی : 
بیراق آچوب موزیقه چااق و هر كسك ,0۲۳۵۲ The honours‏ 
النده سلاحى بولق تشريفات حربیه‌سی : , 
رذيل اولایم : و الله : On, upon, my honour, Honour,‏ 
بعض مالکد: بر آدم حقنده بر نوع حقارت ,150۵۵1۳ Laws of‏ 
واقع اوللجه دوک مک یاخود ترفیه اسقکه جبورتنی مستوجب 
عادت و اصول : 
عرض و شرف دعوالرينى فصل ايمفكه مأمور Court ۶ honour,‏ 
اولان مجلس 
(۱) عرض دعواسى : (۴) عرض دوکشی : ,0001۲ An affair of‏ 
پادشاه خاندانندن اولان ذواتك شرف خدمتنده ,011020101 120۲ - 
بولنان کبار قاریسی : 
ین مقأمنده اولان اصل زاده تأمیناق : One’s word of honour,‏ 
عيب ايقامك : ی قزاتمق : وطتممط ٠ 10 come off with‏ 
(۱) برى حقنده تعظهات و تكريماق ,2655010 2 Todo honour to‏ ` 
معلنه کتورمات : (۴) مایه" شرف اولق : 
مراسم تشريفيدى اجرا ايقك : To do the honours,‏ ` 
)١(‏ حرمت ايقك : رعایت ايقك : تعظم Honour (hor), 2. a.‏ 
ايقك : تکریم اکان : تيل ايقك : (۲) تشريف ايك : مشرف 
ايك : )دید موز وس و 0 قدر و ميك بلند ) 
ايقك : () ما شرت اراق : () باه حوالدي قبول بر 
وعده‌سی حلولنده آقچدستی وبر 
6 8 م : قوقولته : (۳) شاهینات کوزینه كجوريلا ن .8 «(۵0ظ) Hood‏ 
اورقت : (۳) عليه رتبه‌سته دلالت آیدر و باشلق کی ارقهیه طوغری 
صارقار بر نوع لباس : (۳) باشلق کی بعض آلات اوزرینه 
اورتلان اورق : 
(۱) قوقولته كيدرمك : (۲) آوزرینه باشلق قومق : .© .2 و(۵0ظ) 11004 
(۳) کوزینی داغلامق : 


وت 
E‏ 


م دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


) 406 ( 
` fate, fût, fûr, fall, arisey wash ; mê, mêt; hêr, whêy, nêw, 1855 fine; fîn, و81۲‎ ۵ ۰ 


(۱) انكلترةنك يك مفرح بر نوع 2 07 00 Hornpipe (horn‏ 
() مذکور رقصه #خصوص موسیقی هوا 

ارم أى طابيدسق 2 .8 و Hornwork hh‏ 

بوينوز ماده‌سی کی قاق : .067 «(صطفط) Horny‏ 

ساعتك علنه ياخود اعالنه .زل ا Horological (hör'ölê”j‏ 
داثر و منسوب : 
وقت و زمانك آلات وأسطدسيله ۰ و(1آزة1 Horology / (hûrê‏ 
تقسهی طريقندن بحث ايدن علم كه علم جر و اثقالك بر فرعى در: 
ساعت پچ وقت || .27« Horometrical (höré'mê“trîkè1),‏ 
[وچملت طريقنه داثر و منسوب : 


آلت وأسطدسيله ساعت و وقت ||.8 و(اتاقصفتفط) ١ Horometry‏ 


ارچمك بحننده اولان ن علم : 1 
زاچه : Horoscope (hör'öskûp), s.||‏ 
علم تجوم : Horoscopy (hêrö'skûp1);ıs.||‏ 
أوربرمش : دکاش : Horrent (hêr nt), «dj.‏ 
: مخوف : مهيب : هائل :كريه : Horrible (hr'1b’1), «dj.‏ 
قنالق : معوفلی : مهيبلك : هاثللك :: .هاو (وة HorribJeness (hÖr 3b]‏ 
فنا مورتله : قورقو و نفرت ند معت و(۳1011قظ) Horribly‏ 

صورتله : 

فنا : مخوف : مهيب : هائل ی ؛ منفور: adj.‏ و(۵۲10ظ) Horrid‏ 
فنا سر : قورقو و نفرت ويراجك «dv.‏ ,(1011«فنط) Horridly‏ 


-- : ضوفاق : هاتللك : منفورلی : .8 و(۵۳10285ظ) Horridaess‏ 
قورقتع : قورقو وبرر : : أدمك تويارينى , Horrific (hêrl'flk), adj.‏ 
اورپردر : هائل : مدهش ؛ هول أذ 
| | تعچب ايله برابر رر و نفرت وا ۰ Horrify (hörlfl),‏ 
تويلرك اورپ پرمسی : ۰ Horripilation (hör'ipildshön),‏ 


و تويارك. دکاسنی 
کربه سسلو : .407 Horrisonous (hêrsên ûs),‏ 
(۱) يك فنا نفرت و استکراه :.(۲).پك فنا .۶ ,(:۵۳۵ظ) Horror‏ 
قورقو: دهشت : هول : (-) يك فنا كدر : (*) يك فنا غضب : 
(۰) نفرت یاخود قورقو و یاخود خسته لقدن آد م اوشوب توبلری 
آورپرمسی كيفيت كرود سی : (۰) بر نسنه بلسي بر حانتده نفرت 
و كدر و غضب و قورقو ویره جات کیفیت : : فنالی : كراهت : مخوفلق:: 
وحشت : شناعت : (۷) نفرت و قورقو وبرن سنه و حالت : 
ترياقيلرة. و | بکریاره بعفاً عارض. اولان قورقو حالتی : The horrors,‏ 
يك فنا نفرت. وپرمك : To, inspirewih horror;‏ 
بردن بره فنا نفرت و کدر ويرمك : ,10۲۲0 To strike wit‏ 
ردق بو تعيب يله Horror-stricken (hör'ûr-strlk'n),) adj.‏ 
برابر نفرت و کدرو تورقويه / Bege, r rs,‏ 
دوچار اولان 
چنکده (hör’ dê kb, adj. CF‏ پم Hors de‏ 
هر قتغی بر نوع قضادن ناشی ارتق دوکشمکه اولیان : 
(۱) أت : باركر : یوان :.دابه : اسب : ۰( ۵15) Horse‏ 
حصان : مطيه : سمند : توسن 7۳30 dy‏ )وای 
عسکري : آتلو ورین تس( بر نوع چاشیر سرکیسی : 
(:) مسبت : (20) تلو تلجسی + (دل) مات این 


مرمات دبرادی یککین 

کنیل - یاخود بارکر : horse,‏ 131000 
عربه و 1 و صبان و دکرمن ,102756 Draft, draugkt,‏ 

و اتالق چکر,اولان آت یاخود بارکیز : 
أت : آیغر : Entire horse,‏ 
| : أيغدش : ايغدج. : gelt horse,‏ ,661060 
ù î‏ , ات شلاحلو آتلو عسکری : horse,‏ 116275 
. كرا باركيرى : Hired horse,‏ 
يدك : .يدكاك : يدك أت : يدك باركير: ,10756 1.60 
خفیف آتلو عسکری : Light horse,‏ 
۰ ' عربه نله صول بارکیری : Near-side, near, horse,‏ 
عربونك صاع باركيرى : off, horse,‏ ,01-5106 


(۱) اوعق : اميك ايقك : مأمول ايقك :.2 .0 ,(صقط) 1106 

(0)كوكفك : اعقاد ايقك : (() كوكفك : توكل ايقك :ربط قلب < 

ايقك : (ع) ترجی ايك : ترقب ايقنك : توقع ايقك : تمنى ايقك : 
أميد ايك : منتظر اولق : ۰.۵.۷ «(۵0ظ) 1۲1026 

(۱) مأمول : (:) مسترجا : adj.‏ ,(۱۵0۳۵) 110260 

ارانلان : مسترجا : ترقب اولنان : ,10۲ 110060 ٠‏ 

(۱) اومیور : امیدوار: (۲) اميد ويرر : .۵07 Hopefui (hûp’fû1),‏ 

مدار اميد : کوزل کوسترر: 

اناسته پاباسنه باس ایتدیرر اولان چوجق که ,۱0206۵1 وسدولآ 

تسميه بالفد در 

(۱) امید ا عاب لأسيو و(۶۵۱۱ مفط) Hopefully‏ 

أميد ويرةرك : 

(۱) اميدواري : (:) كوزل .8 و(نقصلة مفط) Hopefulness‏ 

کوستروب اميد ويريجيلك 

(۱) امیدسز: اميد يوق : اميد اولهز : .ر0© و(حغ1ن۵ظ) Hopeless‏ 

(۲) امیدسز : نا امون : مایوس : 

(۱) اميد ایده‌میه‌رك : امیدسزلك .«0, Hopelessly (hp’]êٍs|1),‏ 

حالیله : (۲) اميد اولنهمز صورتله : 

(۱) امید قبول ایمامکلك صنتی : .8 

6 اميد سزلك و باشرن 0: 

(۱) قوش اولوب ايكى اياغى برابر چرار .5 Hopper (hp êr),‏ 

اولان : (۰) انسان اولوب بر اياق اوستنده چرار اولان : (۳) شربت 

اوتنك قوزةلرينى قوپاروب ديوشيرن آدم : (||) دكرمنك اوستنده 

ذخیرهیی طوتان و اوینادلنیله ذخيرة یی طاشك ایچنه دوکن صندى : 

چایره صالیویریلن آنك اوك اياقلرينه كوستك .2 .< ,(۵1) 13016 

یاخود بوقاغی آورمق : 

اتك ایاغنه اول وجهله آوربلان بوقاغی .آم ٩.‏ «(۵0۳12) 5هاممه11 


Hopelessness وفط)‎ lêsnês), 


یاخود كوستك : 

جوجقارك خانه خانه مچرامقدن عبارت .8 و (طءةطةام Hopscotch (hê‏ 
بر اوبونارى.در: 

(۱) بر ساعت مدتنه منسوب..: .60 و (۵۲21ظ) ۳۱0۲21 
(:) ساعتلره منسوب : ۱ ۱:۰ 


کرو لرك اوزرنده اولان ساعت داثره‌سی : circle,‏ 11012 
(۱) ترکجدنكت اردو لفظدن مشتق (7'urkish),‏ .8 ,(۵20ظ) Horde‏ 
اواوب نظامسز غابدلق قبائل جعيتى معناسنده در :,(۳) تاتار قبیلاسی 
فراسیون : قوقاص اوق : .8 و(6۵۳۳ظ۵۳) Horehound‏ 
' ر افق :افق دائره‌سی : Horizon (hr zn), s.||‏ 
افق مرئی : || Sensible horizoı;‏ 


: لفق حقيقى : افق على : || Rational horizon,‏ 
)0( أفقى : افقه متعلق : adj.||‏ و(اخ) صفعل فنل Horizontal‏ 
(:) افقى م موازى : / ب 
أفتقه موازيلك صفى : .8 و(1غ1 اذغ دنع Horizontality (hÖr‏ 


افقه موازی اولدرق + Horizontally (hê'rizén“ tall), adv.‏ 
7 ۱) بوینوز : قرن :شاخ : (:) بوینوزدن یاپخش .5 ,(11011) 1102۲ 
قدح : (۳) بوینوزدن ی یبش وزثه : (*) بوینوزدن اولان بوری : 
2 : (۰) معدن بوری : صور: کرنای : ضورنا : ذفير : (۰) کوشه" , 
کمان : () نوك قمر: (۸) بوینوز ماده سی : بوینوز : (1»9) علامت 
اقتدار و حيثيت : : 

بوینوزلو پزونك : ,1107۳08 , 
قورقوب حكلك : To pull in one’s horns,‏ 
() بوینوزل‌ی : (:) پزونك ايقك : .6 .2 Horn (hûr),‏ 
سرتجه بر جنس كرستدلك اغاج : .8 و(حصغط هعق) Hornbeam‏ 
چوجغك الف با جزئي که اسکی وقتده .5 Hornbook (h1 bûk),‏ 
قابى, بوینوزدن اعمال اولنور ایدی : 


)0( بوینوزلو : (r)‏ مقوس : .607 Wend (hérn”d, hûrn'êd),‏ 
یکی أ کی بوینوزلو : 

Iornedness (bûr n’ بوینوزلولق : .8 و(65ه60‎ 

Hornet (hörn'’êt), s. : بيوك اشك ارس‎ 


Hornless (hûr n'lêٍs), 0d7. : بوبنوزسز‎ 


:ا بحريد تعبیری  :‏ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنغت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبيرى : 


) 407 ١ 


چك باغچوانلفی : جيك .د (hêr tikûlehr),ı‏ یس 
وتات عليات و علياق : 

Huth 8t (hûr tikûl“chû rist), 6. : چك باغچواق‎ )۱( 
چیه باغچواناغنك مراقلوسى‎ ):( 

Hortus siccus (hûr'tûs sîk”ûs); ۶. (Za), فظأ قورو باغجه‎ 


و حتيقة نباتاتك. قورود مش مونمخانسییاخود مونداریی مشقل بر ٠‏ 


نوع *جمعه : 

للمد لله : ارك interj» (1êbre10),‏ ,لش سقدقط) Hosanna!‏ 
لهااي ال : 

1 جدلم : تسیمر: م6 و( 'سةتغط) Hosanna‏ 
(۱) ,خرطوع + : "طلومیه خرطومی : (r)‏ جوراب : .8 و(#فط) Hose‏ 


(‡) دون : طوك : شلوار : 
371 أ چورایجی : .8 Hosier (hÖs'êr),‏ 

جورأجى امتعدسى : جوراب مورابد :. .ی ,(621 و1:۵) Hosiery‏ 
بعض طاغلق پرلرده يوأجينك بارینه جق محل : 3 54 بكم 5قط) 105۳16۵ 


قوم “خان : 

(۱) غریبپرور : (۲) مهماتواز : adj.‏ رانا 'وقط) Hospitable‏ 
(۶) کزیمانه : اغزیبپرورانه : (۴) كزيمانه + مهماننوازانه : 

غریب ياخود مهمان ال ۰ Hospitably (hös’pitabl1),‏ 
(۱) خستدخانه : بهارخان : دار الشفا : .8 Hospital (ls p1t41),‏ 


ید رسا جوا 
1 ا جوجقارة معصوص معل :: Foundling WT‏ 
و غربای ۶.4 Hospitaler, Hospitaller (hês'pitêlêr),‏ 
۳ ايقك ایچون عمارتد:: اوطوران کمسنه : 
2 تب قدس شرب یف کیدن زو زواری Knight + ny Hy‏ 
یم ايك ايمون. مقديما و اولمش ny‏ سم 7 
اصلزاده کمینه که مذکور طریفته اطول Knights of St.‏ 
و Kniglıts of Malta‏ دخی تسمیه اولخش أيدى : 
(۱) غرببيرورلك : (©) مهماننوازلق : .6 و(۳۱۵۵1۳161 ده Hospitality‏ 
(+) غریب و مسافر حفنده واقع .اولان لظت و عتایت : (۴) غربب 
و مسافره ام ن اولثان طعام و استراحت و بیتوتت مادةسی : 
افلاق یاخود بغدان و(8«مده/8)".ة و( ۳۵02۳ عفن Hospodar‏ 
بکی : بك : وبوده : 
(۱) مسافر قبول ایقش خانه صاحی : (r)‏ خان ۰ Host (hêst),‏ 
قبول اولهش شار ضيف : مهمان : (ع) موتاجی : لوتانده‌جی : 
مینان‌جی : (۴) اردو :.جدن : جیش : عسكر: (۰) کروه : غلبدلق : 
: جاعت : : جم : (He)‏ قتولكارك 9 قوللاندقاری امك که 
تولرنیه جناب عق أكا حلزل يدر 
رب العساكر: رب یوش : رب نود : The Lord of Hosts,‏ 
دشمنه رهن تسلم اولنان کمسنه: .8 4j),‏ غ65( 181050386 
Hostel (höst'êl), ê <¬ ۲‏ 
خان : لوقانده ۰ قوناي : جوتل : .» ۰ Hostelry (hêstêlr1),‏ 
(:) مسافر قبول ایقش خانه 7 قاری.: ۰6۰«( ا1۵5) Hostess‏ 
(۰) خانجی قاری :.لوقانده جی قاري": دلب قاری : میفانه‌جی قاری : 
(۱) دشمن : مارب :(۲) داشمنلك نوعندن :607۰ و([عقط) 1805616 
(۳) حالف : ضد : 
دشمنلك ايلة : عداؤت اوزره : 605۰ Hostilelyı (ıÖs't1111),‏ 
(۱) دثمنلك : عداوت : خصومت : .2 ,(!1110)عقط) Hostility‏ 
(6) مخالفت : ضدلق : (۳) حرب : معاربه : 
. افعال حربیه : تداين حربيه : حرب: : عاربه 
خاندة ما فزارك حیواننه باقان سئیس :.5 و(۵916۳) Hostler‏ 
0 ساق : حار : کرم. : سخین : (:) قيزغين : .۵47 «(۵4) ۳0 
: (۳) سرت : حدتلو : حديد المزاج یھ یی 
re‏ حديد : تيز : (۰) حديد : شدید : لوك س 
(0): اجى:: آدمك: اغزینی ر ياقار : آدمك معدهس قیزدیرر : 
(۸) قيزغين : شهوق غالب : 
(۱) ماق اولق : (*) ترللت:.(2) آدماك اغزینی یاقمق : ,1:08 هط 10 


1105111 


nû, nf; torpor; 0۵: sêft, nêok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


قوشی آق : Race-horse,‏ 

راهوآن : اکن بارکر : Rurining-hûorsej}‏ 

بحر متیمدده بولتور بیولت: بر نوع معي در : 562-0۳56 

: آیغز؛ ,6و ط-6 800 

ه رکس آتنه EN‏ : نها : To horse!‏ 

آتلو یوزباشیتمی : سواری یوزباشیسی : ,0756 06: A capfain‏ 
(۱) آته خصوص : (۴) آته منسوب و متعلق : .۵8 و(۵25ن) ose‏ 
)٣(‏ آت قوئیله ایشار: 
0( آته بندرمك : (۰) أت کی واه ۰ ۵۰ Horse (hêrs),‏ 

بندرمات : (۳) آتنی ويرم : (*) آتنی قوشمق 
)١ 3‏ ات بمك: : (۳) عربدیه أت قوشمق : 
أت و باركير صرق : .8 (hÖrs' bk),‏ 110256952016 

(۱) آت اوستته : («) ت اوستنده : Ou lorseback;‏ 

To get, mount, ride, on horseback, : أته بفك‎ 

آته بندرمك : To put, mount, on horseback,‏ 
بدك طاشى : .6 Horse-bloêk(ıörs'-b10k),‏ , 
آت الشديران جانباز: ,و 'Horse-breãker (hÖrs'-bFãkèr),‏ 
آت کستانه‌سی : .8 ‘Horse-chestnut (hêrs'-chês'ı û),‏ 
جل : چول : .8 Horse-cloth (hörs'-kI6th),‏ 
آت الوب صاتار .ى ,(0۵1۵۲-ت۵ظ) Horse-dealer‏ 


` Horse (hêrs), 2. 


أت جانبازى : : 
e 11‏ :أت تجارق : .8 و (ع م0611 - عتفط) Horse-dealing‏ * 


أت جانبازلغى : 
أت فشقيسى : .8 و (ع 03 Horsedung )h6r5'‏ ` 
(۱) آت اق : باركير ای : لحم ليل : .8 Horscflesh ı(hÖrs' êsh),‏ 
0 ع( أت : أتك استعمال و تجا رتنه دوقدور اولان خاصهلری : 
آتدن اکلامق : "To bê a judge of lıorsêfesh,‏ 
ا ی عساكر خاصهسنه داخل ت -gûrd),‏ حتف Horse-ğuard‏ ' 
اولان شخص : 
(۱) سواری عساكر خامدسی : (۲) لوندروده ب وی هی 
اولان سرعسکر قبوسی : (+*) سرعسكر قبوسی مأموراری : 
آت قبل : .5 Horsehair (kûrs hêr),‏ 
قبا بز قهقهد كولشى : .8 Horse-laugh (®r5'-148);‏ , 
(0) أت سولوکی : یبای سولوك : .۵ ,(تلء18075/214) طاعمه1 210:56 
(:) بيطار: أت بيطارى : : 


‘Horseman (hûrsmên), © : آتلو‎ )0( : ۳ (0) 

سواری : فارسن ان جدی E‏ أت جانبازي : أته بنوب اظهار. 

بنجياك باه e:‏ ل ی وس بي Horsemanship‏ 

فروسیت : تَ 

انسانه ياقشمز أت و اشكه ياقشور .8 ,(14م- عدفط) ۲۱۵۲56۵-۵1۵7 

اوبون : حویرادلق : ۳۹ ۱ : 
آت صوارمغه خصو ص كول : .5 و(5-۳۵۲0ت۵) Horse-pond‏ 


بارکر قوق : || مهب iu‏ "دق Horséê-þower‏ 
يبان تربى : قاشق اوق : :5 و(ته[۵۳5۵0) 1101562305 
يول و " صوقاغك آتاره *خصوص .8 ,(2۲04 18( Horse-road‏ . 
اولان طرق : 
() نعل : (0) تعل مجمند يع اوج .5 
ربع دار کی یجمد: أولان كول 
ندلك منعتى : ۶۰ ‘Horse-shoeing (h6rs'-sh61ng),‏ 
0) آت قيرغ : : ()اعقائلو پاشاسنك .8 ,)41 Hosea! (Ö5‏ 


Horse-shoe (hörS'-shê), ۶ 


توغی : () آت قویروغی کی بر جنس ا 
كد ۱ قامچی : قرباج ۰ Horsewbip (hörs'wip),‏ 
قامجى . ايل دوكمك : .۵ .۵ ‘Hoîrsewhip (hêrs'w1p),‏ 


قاعچی طياغى : قاعچی : قرباچ : .8و (ج دآع[ وقفط) Horsewhipping‏ 
() جيجى قاری : (0) ا ۰ ‘Horsewoman ,(hörs'wémên),‏ 
قاری : (r)‏ أته بش قا رى: 

چك باغچوانلفته Horticultural (Dör't1kûl“chûrê1), 2d»‏ 
منسوب و متعلق : 


م: دين و مذهپ تعبيرئ : + اسکی تعبين :4 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبيز : 


سن 


) 408 ( 
.^ fate, fat, far, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr; whêy, nêw, fléw ; flne, fin, sîr, marîne; 


بنی. أسرائيل : The house of Israel,‏ 
پارلاستو مچلسیی : The two houses of Parliament,‏ 
اصلزادکان مجلسی : The Upper Fouse,‏ 
مبعوثان ملت مجلسی : ,110156 The Lower‏ 
ميخانه : بيراجى دکانی : ,0011-056 ۸ 
(۱) مناستر : (۲) صوق قوناق : رعقتاوط عمنوژاه۲ ۸ 
قونای : شهر قوناغی : ,20115 A town‏ 
یالی : چفتاكه : کوی اوی : ,۲0056 A country‏ 
مجلس صايلدقد: اخذ قراره || The house was counted out,‏ 
يارلامنتو مچلسنده أخذ قراره نی مقدار اعضا || To form a louse,‏ 
طويلامق : 
(۱) خانه اداره ايقك : (۲) خانه صاحى أولق : ,وقتامط keep‏ 10 
(۱) خانه صاحى اولق : (۳) برخاندنك اداره‌سنه ووقوط ۾ keep‏ 1'0' 
يتشمك : 
قبوسى هركلانه آچق أولق : ,056 keep open‏ 10" 
اوی موی اللمامق : To have ueither house nor home,‏ 
صوقاقلة قالمق : 
ار اولوب کول ايقك : بترمك : To eatout of house and home,‏ 
(۱) بر اوه قومق : () کندی اوينه آلمق : .© .2 و(6۳2ظ) House‏ 
(۳) خانه اولوب آلق : (*) اشاغی آلق : کورته یه ایندرمكت : 
مادند ایمك : ١‏ 
(:2) اوطورمی : ساكن اولق : (؟||) بر .2 .= ,(2*قط) House‏ 
برجده یاخود بر منزلده اولق : 
او باضوب كيرن خرسز : .8 House-breaker (höws'-brãkêr),‏ 
حرامى : دزد : 
خرسزلق اجون او باصوب .8 «(ع10 ۱۳2 House-breaking (hows‏ 
كيرمكلك : حراميلك : 
او طاقمى : دائرة : چولق چوجق : .8 «و(۵۳56۵۱0ظ) Household‏ 
(۱) اوه خصوص و متسوب : .00 . ,(۵۳5۵۱0) 11مداعوت110 
() او حصولی : () هر کون اوده کورپلور ایشیدیلور قوللاتلوراولان : 
- عادی اکمك : دائرونك یدیکی اكمك : Household bread,‏ 
او اشیاسی : اثاث بيت : Household stuf,‏ 
او صاحی : قپو قیامه‌چه‌سنه او .۶ Householder (höws'ÖIdêr),‏ 
صاحی او تمستو : 
(۱) بر اوه قومقلق : (۲) کندی اوینه .۶ Housing (höw7 Ing),‏ 
آمقلق : (ء) او اولوب آلتلی : (*) برينك اونده اوطوروقلق : 
(20) اشاغی كوكرتديه المقلق : (:4) آتك حاشه‌سی : غاشید : 
زین پوش : (۷) اولر ايجندة ير: اوطورةجق بر: اسکان ایده‌جل بر: 
(۱) او صاحی : دائره ماحی : .8 Housekeeper (höws'kêpêr),‏ 
(:) كتفدا قادین : ` 
أو ادارهسی : دارو بسلسی : .5 Housekeeping (hows kêpÎng),‏ 
صاقسى کوزلی : .5 Houseleek (höws'Iêk),‏ 
آوسز : قپوسز : صوقاقده قالش : دربدر : .8 JHouseless (hÖws'1ês),‏ 
خانه‌ی سار سپورر اولان بسله : .8 و(۵5۵0) Housemaid‏ 
او ایچنده یر : وسعت : .8 House-room (hows =m),‏ 
یکی اوه کیرلدکده 8.4 House-warming (höws'-wãrmîng),‏ 
دوستاره ويريلن ضیافت : 
(۱) خانه صاحی قادين : (r)‏ خانه .۵ و(۵۳5۳18) Housewife‏ 
صاحبنك قاربسی : (-) خانه اداره‌سندن ایو اکلار اولان قاری : 
أيكنه ایپلك جزدانی : أيكنه اييلك 5.2 ,)16 Housewife (hl ûZ‏ 
کیسه‌سی : ایکددانلق : 
أو اداره‌سندی اکلار قارينك .۵07 Housewifely (höws' w1),‏ 
طرزنده اولان : 4 
قارچه اولان او اداره‌سی و أو .8 Housewifery (hows wifèrÎ),‏ 
مصاعی : ۱ 


(۱) آتدی : (۲) قالدردی: «(1162۳6 (pret. of‏ ۵۰ ۵۰ ,(8۲ظ) Hove‏ 
() قبارتدى : (۴) چکدی : (ءق) ویره ایتدی : («) ارفات : 
يله چکدی : 


(۱) ایسفق : قیزمی : (۲) دارلق : قيزمق : مامط امع 10 
() قبزثمق : 
(۱) صیقی ايش : (۲) فنا جنك : (ع) تش ,۳0۲6 Hot‏ 
آله اش : 
(۱) خیارلق کی کوبره طرحی : (8»*) فساد .8 «(۸۷-۵۵0ظ) Hot-bed‏ 
و جغە نل کرت اوززه حاسل.اولدیفی معل:: یتاق : منبع": 
(۱|) قانى سیبای : (۳) حدتلو adj.‏ ,(۵-01۵060) 1101-9100060 
حدید الزاج تیزطبع : (۳) حدت مزاجدن نشئت ایدن : 
دلی : متهور : .007 Hot-brained (höt'-brãn’d),‏ 
(۱) درلو دینلن طعام : (۱)"موروث .5 Hotchpot (hch’ pot),‏ 
ايله مکسوب اولان اراغی و أملاكك جع و تخلیطی : (-)|) اول 
مثللو مخلوط اولان ارافی : 
درلو دینلن فارخق بر نوع طعام : .6 Hotch-potch (hêch’-pêch),‏ 
كور ابه نوعندن چوچق .ام .6 و(12*عاةط!- أقط) Hot-cockles‏ 
اويوق در : ۷ 
عشرتك ایرته‌سی معدةد: 21.2 .8 «(۵2 "وفع فقط) Hot-coppers‏ 
اولان حرارت : 4 
لوقانده : هوتل : خان : .8 و(۵6۵1ظ) Hotel‏ 
دلی : متهور؛ .۵9 و(۵080- ۵۷) 1106-62060 
صوبه : بانچوان صوبه‌سی : .5 «(8۷6۳5ظ) Hothouse‏ 
صوبديه مخصوص : صويديه معتاج : Hothouse (lhöt'ws), adj.‏ 
صوبهد ه پتشمش : 
() سیهای سیبای : حرارت ايله : (۳) صيقى .»۵۵0 ,([انط) 1106۲ 
صيقىيه : حدت و شدت ایله : (۳) قیزغین قيزغين : شهوت ایله : 
(۱) سيجاقلق : قیزغیناق : حرارت : (ء) صیقیلق : .8 ,(قغصغقط) 11069695 
شدت : (۳) سرتلك : حدت : تيزلك : 
اوتیلك : سيياق باصقىيه باصد‌رمق : .4 .2 ,(۳۳۵5-اقظ) e5‏ rصp-Hot‏ 
حيوانك: ارد دیزی : .6 Hough (hêk),‏ 
حيوانك ارد ديزيدك سکیرلرینی ڪوب حیوان Hough (hk), ۵۰ a.‏ 
سقط إيجك : 
کوپك : کلب : سك : .۶ Hound (hwd),‏ 
(۱) كوبك ايله آولامی و قوغالق : (۳) كويك (hwnd), ۵۰ a.‏ 110050 
فیزشدروب حجوم ایتدرمك : 
قیزشدیروب جوم یاخود خصومت أيتدريك : ,2ه 20تامط 10" 
(۱) ساعت : (۴) وقت : زمان : .8 Hour (Öwr'),‏ 
وقت معين : A set hour,‏ 
أركن : وقتيله : At an early hour,‏ 
(۱) ارکن یاعق : (") اوه آرکن کلمت : To keep good hours,‏ 


طيشاريدة قالمامق 2 
(۱) کے یاعق : (») اوه کے كلمك : طيشاريدة ,0۲ط عدا وها 10 
قااق : 


۳3 بیننده مشهور و مودوم اون آیکی روحانی و معبوده ,101:8 116 
قبزار که ساعتارك پیرلری مقأمنده اولورلر : 
ساعت داثرهسی : :8 Hour-circle (öÖwr'-sÎrk’l),‏ 
قوم ساعتی : .6 ,(عفاع- Hour-glass (wr‏ 
عقرب : ساعتك عقربی : .8 و(0حقط-۵۳۲) Hour-hand‏ 
۱ (۱) حوري : حور عين : (۲) کوزل قیز : .8 ,(ات۵) Hori‏ 
ساعت ساعت:ساعت بساعت: ساعتدن ساعته:.۵۳۲۱۱(,۵۵0۵) Hourly‏ 
(0) ساعتده بر واقع اولان : (:) دائمی : .ره ,)11 Hourly (Öwr'‏ 
مقمادى : 
(۱) او : قوناق : خانه : بيت.: دار : (۳) سفرة .8 و(6۳5) House‏ 
و داثره : «ا) برج : منز : (۴*) اوجاق : آل : خاندان : سلسله : 
(۰||) مجلس : مجلس احکام دولت : (7|[) مچلس احکام دولتك ماده 
قرارلشدروغه کانی اولان عدد اعضا : (|) تجار شرکی : تجار شركاسى : 
(+مت) او طاقمی : خانه خلقی : (9*) مزار: قبر : (۱۰*) او ایشی : 
مصا بيتيه : (ااعيّه) بدن : قالب : تن : جسم : (۱۲») قوم : 
اولاد : بنی : (۱۳) خانه : شطرنج خانهسى : (۱۴) تياترو : (۱۰) تيا ترودة 
موجود اولان سبرجطر: ر 
أل عفان : The house of Othman,‏ 


بريه تعبيرى : + عسکرلك تعبيرى : ]| علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبيرى : :+ 


) 409 ( 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰‏ ومس قل nt, torpûr, dê, sÖft, höok,‏ رفص 


(۱) رنك : لون : جشيد :فام : (۲) ندا : چاغرشمه : .8 Hue (hA’),‏ 
طوتك بولك نرهده ساقي آولان چاغرشمه : Hue and cry,‏ 
خرسز و امثالنی بولق ياخود طوعق To raise a hue and cry,‏ 

ايجون طوتك بولك ديو چاغرشمق : 

Hued (hûù”d), adj. : رنكلو : كون : خام‎ 

Hueless (hù 1ë), adj. : رنكسز : بيرنك‎ 

Eff (hÛf), 8.2 : دارغينلق : كوسكونلك‎ 

دارلی : کوسمك : 2.72.2 ,(/۸ظ) Huff‏ 

دارلش : کوسمش : جنابنه دوقطش : 607.2 «(۵۲0) 10860 

جنا بنه دوقنلدقده جابك قيزمقلق : 5.2 Hufûness (hl Ãûfİnês),‏ 

(۱) جنابنه دوقنلدقده حابك قزار : 07:3© و(طعاع۵ط) Hufîish‏ 

(۳) اول حاله مخصوص : (2) كوسكونلك نوعندن : 
جنابنه دوقتلش کی قیزه‌رق : .۵00 FH[afîshly (hfs),‏ 
(۱) جنابنه دوقتلدقده چك Huffshness (hûfIshnës), s.4‏ 
كوسيجيلك : (0) او مثللو دارغيئلق ترسلكى : 
جنابنه دوقتلوب چابك قیزا رکوسر اولان : 202.4 Huffy (hûf1),‏ 
(1) صارلق : قوجاغنه صاریق : (::2) أيرلامق : ۵۰ .۵ ,(و۸ظ) Fug‏ 
يقين صوقلق : 
أومق :ك : To hug one’s self with the hope,‏ 

Hug (hûg), 8. : صارله : قوجاقله‎ ١ 

يك بيوك.: قوجان : عظم : جسم : مفرت : .ز4 «(ز۵:) 11 

(۱) عم و جسم اولدرق : (:4) جوق : يك : .500 ,)11 (hj‏ تزلفج ه15 

Hugeness (hj ês), ۶. : بيوكلك : عظمت : جسامت‎ 

مقدما فرانسه‌ ده رامش بر.ی Hugonot, Huguenot (hû'gûnÖt),‏ 

پروتستانت فرق سى 

Hugonotism, Huguenotism مذکور .8 و"‎ 

دیرکلری جيقارلش اسكى کمی تكندسى : .6 و( ع8۱ط) Hulk‏ 
پرانقه :کورت : ترسانه : The hulks,‏ 

۰ A sheer hulk, : قورو تکنه‎ i : ماچونه تکنه‌سی‎ )۱( 

اللری جیبلرنده حیلاز و تنبل ژ.ز۵ه ,(عهاعالقط) Hulking‏ 

کزمکده اولان : : 

بيوك : قوجه : قوجان : 007.2 Hulky (hûlk1),‏ 
(۱) جوز و فندق و باقله وابزليه کی نسنەلرك .5 ,(81) الا 
قبوغی : (:2) تکنه : قورو تكله : 

اوزاقده اولوب تکنه‌سی کورهز یالکز ديركري ,00۳2 11011 
ك ورینور : 

(۱) قيوغنى صویمق : (3۳) کمی و صدالك .2.6 Hull (hl),‏ 

تانه‌سته کوله اصابت أيتدرمك 

(۰) آری اوچار آیکن اوم أوم اسکصی سس : Hum (hûm’), ٩۰‏ 
(۰) انسان جعیتنك اوزاقدن ایشیدیان سسی : دمدمه : زمزمه : 

(©) بوثلرة بکزر اولان سس : 
(۱) مذكور سسلرى ايقك : () لاقردی .2.72 «(طقط) Em‏ 
أراسندة حم حم ديو قالاری 9 


مذکور سس ایله ترانه أيقك : Hum (hûm/), 2. a.‏ 


ا : یا : اويله می : عجبا اتام : Hum ! (hûm’), tnterj.‏ 
اسان 9ج : آدمی : Human (hù man), adj.‏ 
(۱) طبيعت بشريه : : انسانیت : Human nature,‏ 
ناسوت : (۳+) لله 


آدم : انسان : A human being,‏ 
آدمیان : بی بشر: بی آدم : انس : The human family,‏ 
(۱) انسانیتلو : مرجتلو : شفقتلو : «dj.‏ و(حصفصضط) Humane‏ 
(:) مرجت و شفقت آمیز: 
أنسانيت ايله : مرمت و شنقت ایله : .11(,»00صصقط) Humanely‏ 
انساثیت : مرت : شفتت : .3 ,)ئman'ıë Humaneness (hû‏ 
(۱) علوم ادبي عالمى : دانشمند : ||.8 Humanist (hû mênîst),‏ 
(۲) احوال و طبائع انسانیه‌ی تدقیق و تحرى ایدن عالم كمسته : 
حضرت عيسى نك عادتا ملء «(۳1۵ 168 مقسغط) Humanitarian‏ 
انسان اولدیغی قولنه معتقد بولنان کمسته 3 


Hove (hov), adj. (p. pass. of eave), :شhتÎ‎ (r) آچش:‎ )١( 
قالدریش : (ع) قالقمش : قالدیرلش : (ه) تبارهش‎ )( 
قبارمش : قباردش : (۷) چکمش : (۸) چکامش : (::2) ر‎ ۳ : 
: ویر ایدلش : (4800) ارغات ايله چکمش‎ )280( : 
: ور أرغات ایله چکلمش‎ 
Hove (hiv), u. n. (pret. of 116276(« (1ي) قباردی : تلاطم‎ 
: طالغه زوريله قالقدى‎ )٣( : ایتدی: (:) قوصمق حالنده زور ایتدی‎ 
Hove in sight, : کلدی , کوزکدی‎ 
11061 e 8. : مردار خراب اوجكز : اخور کی او‎ )1( 
صوندرمه : اخور:‎ ):( 
أخورة ياخود صوندرمديه قومق : .© .2 ,(6۲۱ظ) لقب‎ 
110760 )۵۲۳۲(« 8. چوق يشللك مکله حيوانك قاری شيشوب چاتلامق‎ 
. : قفاسى‎ 
Hover (hö' êr), ۰.7. جوتجه حرکت ايقيدرك و أيرلميدرق‎ )۱( 
اوستنده و اطرافنده اوجق : (۶) چوقیه آیرلیدری اطرافنه‎ 9 
: طولاشمق : (2) وقوع و اصابی قريب و مامول بولهق‎ 
Horveringly و(ااع ۲۵۱ قط)‎ adv. چوجه جه رازن أطرافه اوچقده‎ 
نمل : (۲) نه : (۴) نقدر : نه درجدده‎ (1) 
بعض عبارانده زائد در:‎ )۳( 


How (how), «do. : 


نقدر: نه مقدار: ? 506 110 
قاچ : نقدر : ? How many‏ 
() نقدر : فقدر آوزون : (۲) نقدر : نقدر وقت : ؟ ۱022 ۲۱0۳ 
نقدر مدت : 
دقيقدده ساعتده كوندة أيده ييلده قاچ کرو : ؟ How often‏ 
نه وقته قدر : تيزمى عجبا : ? 5005 1107۳ 
بطالار نصل قتل اولندی : ! How are the mighty fallen‏ 
نصلسكز : نه یاپیورسکز : ? ow do you do‏ 
و لکن : ينه : مع ما فيه : 600.4 ,(58/16ة[) Howbeit‏ 
(۱) و لکن : لكن : اما : فقط : However (höwê' yêr), adv.‏ 
ينه : مع ما فيه : (۲) هر نصل ایسه : (۳) هر نقدر: 
اوبوس : قبوز : 5.4 و(105815 ۳ Howitzer‏ 
(1) اولومق : (۲) يك سس ایله اغلامی : آی .2.72 ,(۵۳1) ۲۱۵۲۱ 
ی ديو باغرمق : 
(۱) اولومغله اظهار ايټك :60 يك سس ايلە .م .نه «(۵۷۱ظ) Hoy!‏ 
باغروری افاده و اظهار ايقك : 
(۱) كربك ود ی : (@) انسانك .6 ,«(۵۳1ظ) Howl‏ 
اکا مشا مجه بر باغرمسى ياخود بر اغلامسی : 
9) اولويى : () باغرضى : «dj.‏ ,«(ودلاف) Howling‏ 
(-) اغلاءيجى : (*) حيوان و روزکار اولومسیله وحشت مدار اولان : 


(۱) هر نصل : (۲) هر نقدر : .20 ,(۵۳:۵۵۲۵۲) Howsoever‏ 
هر له مرتبه : هر نه درجدده : (۳) و لکن : لکن : اما : ينه : 
مع ما فيه : فقط 


بر وع یلکناو قایق : .8 ,(وقط) 1109 
اركك اطوارلو اوينار و جه اولان :5 و( ۳4قظ) Hoyden‏ 


بيوجك قيز 
مذكور ا لوالو اوا 


2 
۳ رشة 


Hoydenish و(طعام0 وق‎ adj. : 

و ياغه : .۶ ,(طاقظ) Hubbub‏ 

-اوليلك بر ا jı‏ : .8 و(علقطة اق ط) Huckaback‏ 

عش و بالق و ا كرديرر صاتار .8 Huckster (hûk'stêr),‏ 
كمسنه :کزدریجی ‏ ماتيهى : 

كزدريجيلك وک : صاتصيلق ايقك : 

كردريجيك : ساتيلق : 
كزدريجى قاری : صا یی قاری : . 
() هب بر میج : () صيقشو 
صا 

1- یله ی و جر + () عجله ايله قومق : .9.6 ,(["88) Huddle‏ 

: عله ايله و نظامسز اولهرق طيقأبيويرمك‎ (r) 

قارشق و نظامسز صيقلق : غلبدلق : 


Huckster (hùk'stêr), 0۰ ۰ 
Hucksterage (hûk'stèrdaj), ۰ 
Huckstress مس‎ 8 
Huddle (hûd"l), u. ۰ 


Huddle (hûd”l), s. 


»له دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبیر: @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 
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اخلاط و سیالات بدنيه” حبو ندیه |[.۵0 Humoral (hû' mér),‏ 
منسوب يأخود انار نوعندن ۰ 
امرافات اخلاط فسادندن ۶.۱ Humoralism (hû'mörêlîzm),‏ 
نشلت ایتدیکی قول و اصول . ۱ 
قول مذكورى تصدیق و اصول ||.8 ,)lÎstڂmörًhù( Humoralist‏ 
مذكورة بده اتباع ایدن كمسئة ١‏ 
(۱) بدنك هر قنغى بر عنصر سيالى : خلط : .8 Humour (hû mÖr),‏ 
ماده : شياله : (:) فساده وارمش اولان خلط : صو : جراحت : سموك : 
ماده : (۳) مایه‌سیل و باسور دینلان امرای جلديه : () طبیعت : 
خوی : مراق : (ه) لطافت هچویه : لطافت استهزا : (۱) ترسلله : 
خویسزلق : بد خوی : 
برينك ترس مراقته مساعده و مدارا .0.۵ Humour (hùًmÖr),‏ 
و مسامحه ايقك : اویمق : 
هد و معرراتنده یاخود مصوراتنده .8 Humourist (hû m5r1),‏ 
لطافت «جويهدى جرج مولف و رسام و مصور : 
لطافت ٠‏ جويددن خالى و عارى Humourless (hù'mörlês),‏ 
اولان 
)0( تقاف مسي مضكان : حي اد Humonrous‏ 
خندةقرما : (7) لطافت «جويه صاحى : (۳) لطافت هجویه‌ی شامل : 
کولنه جات صورتله : نطافت «جويه ,۵00 و (الع ۵ص Humourously (hù‏ 
ابراز ایدرك ياخود ابراز اولندرق : 
لطافت هعويه‌ي مشقل . بصن ۰ ا Humourousness‏ 
اولقلق : 
(۱) لطافت هچویه ايله متصف 0 Humoursome‏ 
(۰) خويلو: ترس : () تحاف : کولنور : مغك : خنذهفرما : 
كولنه جك صورتله و لطافت چا دس 
رید ايله : 
(۱) قنبور: حدب : () اورکے : سنام : .8 و(متصقط) م 
(1) قنبور: احدب : (۶) قنبور: حدب :5 bûk),‏ و صقط) Humpback‏ 
قنيور: أحدب : Humpbacked (hûmp'bãk'd), 2dj.‏ 
قنبور: حدب : .8 و(/تاعصقط) Hunch‏ 
قنبور: احدب : .۶ Hunchback (hûnch bak),‏ 
قنبور: أحدب : Hunchbacked (hînch’'bãk’d), +d.‏ 
يوز: مانه : صد : Hundred (hûn'‘drêd, hûn'dêrd), adj.‏ 
(۱) يوز عدد : (۱۳|) ناحیه .8 Hundred ۳ hûn'dêrd),‏ 
که كويا فی الاصل يوز خانه یاخود يوز تهاردن عبارت ایش : 
تاحیه مجلتی : ناحیه معکمه‌سی : ,6000 Hundred‏ 
یوزنجی : : adj.‏ عه جد Hundredth‏ 
تس بر: يوز جزلده بر جز : ,اا۹ A hundredth‏ 
یوزده بر: يوز جزئده بر جز : يوز .8 ی يهب 


پایده بر پای : 

(0) اصدی : rg: of Hang),‏ 20 صقن Hung‏ 
() اصدردی : (2) صارقتدى : (۴) يايشدردى : . (ه) طاقدی : 
(۰) قاپلادی : 

Hung (hang), 9 (pret. “ره‎ Hang), : .اصلدی‎ )۱( 


(:) صارقدى : (م) اباندی : ()"حواله اولدی : (۰) منوط و مریوب 
اولدی : (۰) صارلدی : (20) قينى ایلشدی : 
(p. ‘part. of Hang), : > (9‏ 1 و( طقط) Hung‏ 
() اصلش : (۳) صارققش : (*) صارقمش : (۰) صارقیداش : 
(۰) يابشدرمش : (۷) بابشدراش : باش مش يايشق : (م) طاقمش * 
),( مج : (۱۰) قاپلامش : (۱) قاپلاعش : قاپلادلش : 
(10) آباهش : (۱۳) حواله آولش : (۱8) منوط و مربوط اولش : 
(۱۰) صارلش : (22:0) تيجى ايلشمش قالش : 
كافوريه اوتندن يايلور .8 ۱ 
بر نوع قرال صوبی : 

اچلق : جوع : كرستكى : .8 ,(02ععسفط) Hunger‏ 
۳ اجقمق : (ع+) يك اه : پت .۸ .۷ Hunger (hûng gêr),‏ 
ارامق : بك آرزولی : حسرتنی حكمك : 


اچقمش کی : كمال اشتیاق ايله : .۵00 g1),‏ عسقط) Hungrily‏ 


fate, fãt, fûr, fall, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, éw; finê, fîn, sir, 2۳1۵۵۶ ` 


حضرت كك .8 Humanitarianism (hûmdantda"r1ûan1zm),‏ 
عیسی اكا عادتا انسان أولديغي قول و عقائدی : 
(۱) انسانیت : بشربت .8 Humanity (hùman'’lt1),‏ 
ناسوت : () نوع بشر: نوع بی بشر: انسان : ناس : انس : آدمیاں : 
(۳) انسانیت : مرجمت-: شفقت : (*|[) شئ أدبيددن هر برى : 
علوم ادبیه : ادبیات : 2.۱ .ی Humanities,‏ 
(۱) انسائیته كتورمكلك : .8 Humanization (hù'm}nizùsh6n),‏ 
(۰) انسائیته كتورلكلك : ۱ 
(۱) انسائیته كتورمك : (۳) مقتضای .4 .9 Humauize (h Û m}ı1z),‏ 
انسانیته مطابق و موافق ايك : 
انسانیته كتورر اولان : .607 Humanizing (hù m3mn1zng),‏ 
نوع بشر: نوع بی بشر: انسان :.8 ای ی ی قط) لادان 
نش اس N:‏ : بی آدم 
انسانه اسان ۰ Humanly (hù'manl1),‏ 
oh‏ کور ڪور : y ( ) (r)‏ 


() لك کول : متواضع : 


: أدعيت : 


Humble و(1 ۲ص بط سقط)‎ 007٠ 
: حقير : کمتر : ناجيز : كميئه : وضیع : ذلیل‎ )۲( : 
: متواضعانه : متناشعانه : (۴) حقیرانه : کمترانه : ناچیزاند‎ 3 
: دون : كهجوك : اشاغى‎ )١( : للق : (۰) از: قليل : جزلی‎ )۰( 
Humble بربنی قيرمق : بورننی أزمك : بوزمق : .© .< و(1'ط صقط)‎ 
و1"‎ humble one’s self, : توافع و تضرع ايك : (۰) تتزل ايقك‎ )۱( 
Humble- bee بيوك بر جنس سياه آری : .6 و(غط-1'ط'صقط)‎ 
Humbleness (hûm D'lnês), 8. : دونلق : كجوكلك : اشاغیلق‎ )۱( 
: ازلق : جزياك : (۳) تواضع : تضرع‎ )( 
Humbly (hûm’bl1), adv. حي ایله : تضرع ايل : خضوع‎ 
٠ . : و خشوع ايله‎ 
بالأنيى : حیدکار : (۲) بان‎ )( 
: حيله : بوقدن لافردی : بوش شی‎ 
Humbug (hÃm'bûg), ۵. 6.4 : الان و حيله ايله الداعق‎ 
وش لاقردیار : بوش شيلر : ۶.2 ,([۵26۲" مه بسي بسا‎ 


Humbug (hûm bg), ۶.0 : 


يالانجيلق : حیلهکارلق : 

قوجه ریب بعكزر و ثقلت وبرر 5.4 Humdrum (hûmdrûm),‏ ` 

اولان د 

اغر و e.‏ صقار و بقز دوکهز 007.4 سے توت ا Humdrum‏ 

5 : اسکي اصولدن اولان‎ 
Humect (hûmêkt’), Î 
‘Humectable (lûmêkt’êt), 86 بك‎ 

() اصلاعقلی : .م | Humectation‏ 

(۳) اصلامقلق : 


اصلادجى : اصلادر: .۵0 Humectiye (hûmêkt 1y),‏ 
آوموزده اولان : اوموزة منسوب : كيتفى : ,00 Humeral (hù mêl),‏ 
قولك اوموز ايله كر أراستدة اولان || Humerus (hù mêrûs), s.‏ 
کمیکی : عظم الصا 
باش i‏ بد : رطوبتلو : .© mid),‏ 0ظ) “لأس 
پاش : نم : رطوبت : .8 Humidity (hûmid'ît1),‏ 
یاشلق : لوك : .6 mîdn ês),‏ ی Humidıess‏ 
كبري قترفق : بورقق ازمك : تذلیل .0 {hùmilfat),‏ :۱ 
و تحقير أيقك : 
نفسه كوج کلور : ذل Humiliating (hùmilfating),‏ 
و حقارق مستوجب 
(۱) کبریی قبروب تذيل ۰ (صقطه 12 السغط) Humiliation,‏ 
ايقكلك : () کبری قیربلوب تذلیل اولمقلق : (-) كبر قیردجق خصوص : 
ذل : حقارت : استقار 0 منكوبيت : ذلت : (۳۰<) ندامت : 
توبه اور : تواوع + تفر : تذلل : ابتهال : 
للق کوکللو لك : خضوع 0-8 : تواضع : .8 و(1[161صغط) Humility‏ 
آر یکی اوم اوم و حم حم ایذر اولان : Humming (hûm'îng), adj.‏ 
: چوجغك زرلدیلو فرلداغى : و«60-ع Hun»‏ 
. أى قوشی : .8 Humming-bird (hûm'’1lng-bÎrd),‏ 
ديه : ديدجك : اوناجق ديه : تومسجك : ,و Hummock (hûnı'èk),‏ 


مسج 


ل ریه تعبيرى :4 عمكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاخی : ۰ مجاز و شعر تعبيرى : 


) 411 ( 


4 tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure; ۰ 


n, nêt, torpêr, dê, söft, héok, dwn ; 


ګجله ایله ايجرو کلمت ياخود کت : To hurry İn,‏ 
عجله ایله يورك ياخود ايشلك : To hurry on,‏ 
عجله ایله طيشارى چیقمق : ,ا0 huy‏ 10 
(۱) صستشديروب عجله ايتديرمك : تتجيل Hurry (hÛr1), 2. a.‏ 
ايك : (:) عجله ایله کوند رمك : 
بر معلدن آیروب عجله ایله بشقه بره كوندريك 2۳27 ۲۲۲۲ 10 
یا خود كوتورمك : 
بر معله مجله ايله كير و کوندرمات یا خود کتورمات ,٥4ا‏ 7عتاط 10" 
یاخود چاغرمق : 
عجله ايله ایچرو ۳ یاخود ایچرو کوندره مك : in,‏ با 10 
(۱) عجله ايتدرمك : چابك يورك : چابك یاپدرمق : رده hurry‏ 10 
(:) على الله كيك م عل اک : 
عجله ايله طيشارى چیقا To hurry out,‏ 
0 ۲ عجله : أستعهال : () ل : دا ۲ ) Hurrying‏ 
: تلاش للد شقلق : 8.2 Hurry-skurry (hûr 1-skûr1),‏ 
eer (0)‏ : متاذی Hurt (hart), vw. a. (Hurt; Hurt),‏ 
ايك : ايذا ايقك : رنجيده ايقك : () اجقق : رم و الم ويرمك : 
(۰) اجهق : رم و الم وبرمك : (8) ضر کل : دوقمق : اخلال 
ايقك : اضرار ايقك : خسارت ايك : زیان ايقك : مصرق دوقفق : 
ايك : خاطربیی يتمق : خاطرمانده To hurt one's feelings,‏ 
ايقك : مغر للاطر ايقك : 
آجهق : Hurt )۵۲۲(, 0. 1t.‏ 


(۱) ياره : بره : چیقق : قيرق : و امثالی ضرر .: و(8۳۷) Hurt‏ 
و مضرت : (۰0) معنوی اولان ضرر: زبان : مضرت : 
۱ ضررلو : مضر : a@7.‏ ,(۸۲۵۲۵۱ظ) Hurtful‏ 
مضرق اولق اوزره : ضرر ایدهء‌جك Hurtfully (hûrt'fûl), adv.‏ 
صورتله 
رود یر : فرياولق : 
(۱) ضررسز : زیانسز : التجهامش : 
(۲) ضررسز : مفرتسز: دوقماز: 
ضرری اولبه‌رق : .۸00 ,)18511 Hurtlessly (lı ûrt‏ 
ضررسزاق : مضرتسزلی : .8 ,)sئs1¢#1ê Hurtlessness (hûr‏ 
ام : نوج : : اهل : شوهر : بعل : .8 Husband (hûz bnd),‏ 
قاری قوجه : زوج و زوجه : زوجین : Husband and wife,‏ 
لهانده بولنان تجار كميسنك رود اولان Ship's husband,‏ 
كافه * امورینی رویت ا گرد 
اداره ايقك : اداولو قوللامق : .۰۵" Husband (hÛz'bãnd),‏ 
عاك ايقيوب وقت حاجته قارثی صقلامق : 
قوجه‌سز : Husbandless (hûz bûnd!ês), «dj.‏ 
قوجديه یاقشور : .60 Husbandly (hûzbùndl1),‏ 
چفتیی : اهل زراعت : دهقان و و Husbandman‏ 
جنتوياك انواعت i bey‏ :ا :.8 Husbandry (lıûzbandrl),‏ 
ش : صوص : صوص اول : ter].‏ «( داعط) Hush!‏ 
(۱) صوصدرمق : بستی كسوك : )١(‏ لاقردیسنی .©.© و(تامةط) 0 
باصدرمق : قياتمق : 
بر شيئك لاقردیستی بأصدرمق : To hush 2 thing up,‏ 
صوصمق : سس ى كسلك : خاموش اولق : .2 .2 ,(حاعقط) Hush‏ 
صوص : سسسز : ساكت : خاموش : Hush (hûsh’), «dj.‏ 
صوصوب مسنی چیتارمامی. 8.2 Hush-money hi} gn‏ 
آیچون برينه وبریان رشوت ا۶ چدسی 
۰ جوز و بادم و ااانه یش فبوضی : + 
طیش قبوغنی صوبوب جيقارمق : 


Hurtfulness (hûrt'fûlnês); ۰ 
Hurtless (hûrtlês), adj. 


Husk (hûsk), 


(۱) بوغق بوغق : (۲) خشونت ايله : 
ترس ترس : 
(۱) جوغقلق : (ع) خشونت : ترسلك : 
(۱) قبوقلو : (۰) ایچنده قبوق چوق : 
(2) بوغق : 

خفيف بر نوع هلو سواری عسکری : 


Huskily (hûsk'lH), adv. 


2 دين و مذهب تعبری : 


+ أسكى تعبير : 0 ق 


' Husk و(كاقةط)‎ 2. a. 
١ Husked قبوقلو : (0) قوغی صویلش : .60 و( ۵۵1ظ)‎ )۱( 


' Huskiness (hûsk’lnês), 8: 
| Husky (hûsk), adj. 


Hussar )82۵۳ و(‎ ۰ 


(۱) اج : قاری اجتمش : جائع : gr), «dj.‏ ومقط) سر 
امد 5 قيراج : قومسال : قورو : 

۷ To be, become, feel, get, grow, hungry, أخقمق : قارن‎ 

اجتمی : 

)1( أوينه كجك : شارينه كجك : صیدینه .۵ .5 و( اطقط) Hunt‏ 
كقك : آته بنو ب كويكاريا ردميله قواليدرق طومغه چالشمق : (*) ارامق : 
جست و جو ايقك : (-) کوپکلری أوه كوتورمك : (») كويكر ايله 
قوالار کی بردی این #ؤغيق : 1 
هی معلنی باز ايكن ارامق : To hunt after;‏ = 

3 رایوب بولەرق بيدا أيقك : hunt up,‏ 10 
ارایوب بولهرق ميدانه جيقارمق : ,038 4ص 10 
طو تنجد ید مین دوشمك : down,‏ أستاططا To‏ > 

تر ايده ایده بر معلدن چیقارمق : ,01266 8 To hurt fro‏ 
(۱) أت و كويكرايله آرء كقك : Hunt {ıûhnt’), 2:1. de (r)‏ 
الاطلاق آو هکجك : 

7 ۱) آتلر و کوپکلر ایله اجرا اولنان صيد و شکار: .5 ب(صقط) 5-7 
آو ۳ ۳) على الاطلای صيد و شکار : آو : (r)‏ أله رتسو يو هبيه ۰ 
چیتمش جاعت : (*) مید و شکار ایچون چیقاراش اولان كويكار: 
)¥( ارامه : : جست و 0 7 
)1( 2 و کوپك ایله جيقمق : (r)‏ عل have a hunt,‏ 10 
الاطلای آوه جيقمق الا رامق :برا رامق : 

(۱) آت ایله آوه کیدن آدم : (r)‏ على .۶ Hunter (hûnt'êr),‏ 
الاطلاق آوجی : صياد : (۳) آوه كوكه مخصوص اولان جنس أت : 
(*) آ وکویکی : : 
(۱) آوه كحكمكلك : (:) خموضا ,أت .۶ Hunting (hûnt1ng);‏ 
و کوپکبر ایله آوه چیقمتلی : (۳) قوالقلق : (۴) ارامقلق : ۰ 
آوه مخصوص مختصرجه کوی .8 Hunting-box (lût 1ug-boks),‏ 
قونا 
آو هرا اوطوریلور .5 Hunting-seat (hÛ nt 1ng-sêt),‏ 
و آت ایلد کوپکره صوص اخورلری موجود اولان کوی قوناقی : 

آته بند ر لو تا قيز و قادین : .8 Huutrêss (hût rês),‏ 

)02( أوجى : أت ايله أوه .8 Huntsman (hûnts'mên),‏ 

الله مر ارم وا يسيب سبي 

آوجیلق : صيادت : .8 ,)صhûntsınûuslı1( Huntsmanship‏ 

دالدن سبد کی اوريلوب قبويه بكزر بر نوع ۰ Hurdle (hûr'd’l),‏ 
چیت که ایی باشند» و بوينك بر أ ایکی 2 معکم قازقاری اولوب 

«ونلر واسطه‌سیله ضبط اوللور و بعضیلری دخی درت یاخود بش صيرقدن ؛ 

ترتیب اولتهرق موخرا چبوق تهورندن دخی اعمال اولنه امش در: . , 

چزح ايله چالنور بر نوع طنبوره : .8 و(۵۳01-28۵۳01) Hurdy-gurdy‏ 

اع : انداخت ايك : رمی ايقك : .6 .2 و(اتقط) Hur!‏ 

اتش : اعد : انداخت : رمی : .8 ,(۵۳۲) Hurl‏ 

قارشقلق : قازماقارشقلق : .6 و(!(۸۳۱۱-۵۵ظ) Hurly-burly‏ 

Hurra! Hurrah ! (hùrd', ۵ ياشا : شاباش : فاده‎ 

یاشا و شاباش نداسى : .م hûrd),‏ نفمغط) Hurra, Hurralı‏ 


یاشا ديو ندا ايaك‏ : .:.ه Hurra, 110۳۲۵1۱ (hûr, hûra),‏ 
اكثريا منطفه” حارء دة واقع اولور موف .8 Hurricane (hûr'Ik4n),‏ 
E‏ عا بت کون عتد اولوب اغاج و خانهارى هدم 


ایدر: قصرغه : كرد باد : 
یکی دنیا د وال لشت اوست كوكرة بي : Hurricane-deck,‏ 


(۱) گجلید #جبور : جلدسی اولان : عجله .۵0 ,)1'dںlıû(‏ 1100[ 
ايتديريلان : :(۲) عفد ایله سا و 57 عجلهدن عبارت 
عچله ايله : عل العجله : .60 Hurriedly (nûr Tull),‏ 


عچله : عجلهيه کلمسی : عچله يه كلمش .6 Hurriedness (1ıûr'l'dn&s),‏ 
اولديغى 0 
(,) عجل : استعجال : (م) ييل : .8 Hurry (lıûr1),‏ 
ام ايقهك : (ء) عجله ايله کنات : ۰ .۵ رراعقط Hurry‏ 
: شتاب ايقك : 
عله ایدوب چابك كفك : To hurry away,‏ 
عجله ایله کیرو کلمت : To hurry bak,‏ 


قبا تعبیر و ضرب مثل تعببری : 22 عيب تعبير : 


) 412 ( 
3 fate, fat, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳: fine, fin, sir, marine; 7 


دکز خريطداريق ترتيب .8 Hydrographer (lİdr'grûfêr),‏ 

و ترس أيدن ب 

دكز خربطه‌سنه .60 ۱ 

و دکز خريطهسنك ترتیب 

ت ن 

Hydrography (hidrê'gr4f1), s8. || دكز خربطسی ترسمی‎ )۱( 

عليات و علیاق : () 5-9 نهر و کول و دكرزارينك تفصيلاق 

و یاخود بونلرك تعریفی 

علم بحث امیایه ت : 69۰ Hydrological (hi'drélêö”jikêl),‏ 
علم بحث كيفيات امیا : 2.۱ Hydrology (hidr'16j1),‏ 

Hydromel (h1 dÖ mêl), 5. : بال شربتى‎ 

Hydropathic (hidrêpãth’ îk), adj.|| صو ايله امراضى دفع‎ 

ايك اصولنه منسوب و متعلق : 

ضو وأسطدسيله امراضك دفع .۶ Hydropathist (hidr'p4thîs),‏ 

و جاراسى اصوله با ایدن كمسته 

صو واسطەسيله امراخك دفعنه ||.8 و([طغةم ؤمققط) Hydropathy‏ 

باقتلق اصولی : 

قدوز علتی که مصایی صودن .۶ Hydrophobia (hi'drÖfض” b14),‏ 

خوف و تنفر ایدر: 

(۱) قدوز على توعندن : ۵0۰ Hydrophobic (1i'drêfêb”1k),‏ 

(:) قدوز علتنه منسوب و متعلق : (-) قدوز علتلو : قدوزلو : 

(1) مستسقی : استسقا علتلوسى: ||. زف۵ Hydropic (hidrûp'îk),‏ 

(") استسقا علنى نوعندن : (<) استسقا Hydropical (hiarûp kA)‏ 


Hydrographic (hi'drégrûf’îk), 
Hydrographical (hi'drêgraf”îkãl), 


علتئه منسوب و متعلق : 
علم سکون امیایه ||.007 ۱ Hydrostatic (hi'dröstãt’îk),‏ 
منسوب و متعلق : Hydrostatical (hi'dröstût“îkãl),‏ 


مندري يرينه صو قوللانلور خسته يتاغى : || bed,‏ 1150۳0502010 
صو منکنه‌سی : || Hydrostatic press,‏ 
اجسامك ثقلت ذاتيه يعنى نسبت Hydrostatic balaıce,||‏ 
ثقله‌لرینی تحقيقه مخصوص ترازو : 
قواعد سکون امیا .۵0 Hydrostatically (hi'dröstãt”1k4|1),‏ 


اقتضا سؤر : 
علم جر آثقا لدن ن علم || Hydrostatics (li'dréstat’iks), s. pl.‏ 
سکون اميا دینلن فرع در : 


سرتلان : ضبع : .8 Hyena (h1è' na),‏ 
(۱) حت بدن ابقاسى سيت متعلق .07© Hygeian (hijê'n),‏ 
یاخود مطابق : (:*) شعرای متقدمین میانه‌سنده مشهور ایکییه نام 
مافیت معبودة سنه متسوپا : 
صحت و عافيت ابقاسى قواعدی : || .8 Hygiene (hi'jlên),‏ 
صت و عافيت ابقاسى اصولنه |۵07۰ Hygienic (hijiên”îk),‏ 
منسوب و مثوط: 
ميزان رطوبت هوا : .8 Hygrometer (higrê'm êtêr),‏ 
(۱) میزان رطوبت د Hygrometric (hi'grêmê ‘trik),‏ 
واسطه‌سیله تدقیق و تحقيق Hygrometrical (hi'grûmê”tr1k4|),)‏ 
اولنان : (۲) رطوبتی چابك حذب ایدوب وجودینی اظهار ایدر اولان : 
رطوبت دوایی تدقیق و حقیق Hygrometry (higrÖ'mêtr1), s.||‏ 
ايك عليات و علیای : 
ميزان رطوبت هوأ : ]|8۰ Hygroscope (hi'grskûp),‏ 
رطوبتك تدقیق و تحتيقنه ||.۵07 Hygroscopic (hl’grÖsköp”îk),‏ 
صبرت 50 E‏ : 
(۱) اسکی زمان بتپرستلری بیننده تکام 8 Hymen (hi'mên),‏ 
معبود ينك اسمی ایدی : (۱۱۲) قيزك بکری زاف : حاب البكوريه : 
(۳(|) غخیرده چییکك ای ظرق اولان اجه زار : 
Hymeneal 211‏ 
An), a ge‏ هن Hymenean‏ 


عروسيه : عرسیه : تکاحیه : ناح ۰ ( Hymeneal (hi'mênê“”êl),‏ 


قصيكة سی : Hymenean (himènê”ãn),J‏ 
آری مثللو زار کی درت 8.1 Hymenopter (him êıö”ptêr),‏ 
عدد قنادلو حيوآن : 


._ تحبه : سورتك : قلتاق : 5.2 ,)1 Hussy (hz‏ 
پارلامنتو اعضالرينك انتقابى معلی Hustings (hûst1ngz), 8. pl.‏ 
ا ا و سس و ج 
غلبهلق ايدوب قاقمق و صيقشمق : .© .2 و(1”/ققط) ۲۲5016 
(۱) قوليه :كلبه : ازبه : اوچکز : اوفاجق او : خانه جك : .8 م(اقط) أن 
قوليديه اوطورتهق : .© .2 Hut (Û),‏ 
(۱) صندق : ابنار: () طاوشان بسلكه “خصوص .8 «(ظ8۵6۵ظ) Hutch‏ 
قفسلو صندق : 
صندق و البار ايجنده مقلامق : .2.6 Hutch (hûch),‏ 
یاشا : شاباش : (lû zù’), interj.‏ ! ۲۱۵22۵ 
یاشا و شاباش نداسی : .8 و(/11828) 110222 
پاش و شاباش نداستی چاغرمق : .2.72 ,(۵22) Huzza!‏ 
(۱) سنبل : سنبل چیچکی : (:) لعل : .8 Hyacinth (hlãsinth),‏ 
2 لعل طاشی : 
قرمزی : لعلكون : .007 و(سلطاغساعة '[ط) Hyacinthine‏ 
صرجددن ياخود 00 اولان : Hyaline (hi’alîn), adj.‏ 
صرجديه بكزر : |۸07۰ (h1'alùyd),‏ 2721010 
كوزك ماده" زجاجیه‌سنی حاوی Hyaloid membrane of the eye,‏ 
اولان زار : 
(۱) وحشی حيوانك مشتاس : 
(۲) اغاج تومروغنك قيشلق ظرفى : 
قیشلامق : قپانوب تشتی ايقك : ||.: .2 Hybernate (hi bêrê),‏ 
قیشلامه : تشتی : وحشی ۶۰ Hybernation (bhi bêrna”shêûn),‏ 
حيوانك قيشين م چبتمیوب قپاندری أويو, پوشهسی : 
ملز : جنس واحد و مختاف نوع اره أركك Hybrid (hi'br1d), s.||‏ 
و ديشينك اختلاطندن حاصل اولش حیوان یاخود نبات : قاطر 
Hybrid (hi brid),‏ 


Hybernacle (hibêrn’Ãk’D), s.|| 


Hybridous (hi1'brldds), [ 04: : ملز: قاطر: قارشق‎ 
Hybridism (hi'brîdizm), : 
Hybridity (hibrld’1t1), | 8. : ملزلك : قاطرلق‎ 


حيواناتك ایچروسند: بعفاً بولنورقورت .5 ,(144410ط) Hydatid‏ 
واصوغلجان : 0 و(10۵)15ظ) Hydatis‏ 
0 انواع كثيرة صو ييلاق : (۲) Hydra La 8. i‏ 
شعراسی میاننده مشهور چوقی باشلو بر عظم ييلا : (er)‏ 0 
فنالك : يليه : داهيه : 
اورتا شود چیچی 0 
ضو یولی : صو ترازوسی : تقسیم : 
صو طولای : 
صو - امتزاج أيقش اولان ملم : 6.۱ Hydrate (hi'drdt),‏ 
(۱) صویه متسوب : 9 صويك Hydraulic (hidrûl'îk), aqdj.||‏ 
حرکننه منسوب و متعاق 
صو التنده کک کبس کی : || Hydraulic lime,‏ 
صيقمغه *خصوص صو منکنە سى : || ,2655م Hydraulic‏ 
يوك قالديرر اولان صو متكندسى : || Hydraulic ram,‏ 
و صنعت حركت ll‏ : ||.277 .5 و(1/115قعلقط) Hydraulics‏ 
خایه توربهسنه اصابت ايدن استسقا علتی: ||.ة و(1020581ط) 1170۳06616 
باشه اصابت ایدن || Hydrocephalus (hi'drösê”falûئs), s8.‏ 
استسقا علتی : 
طوز روحى ايله بر اسدن ||.8 ,)ئdrèk1û“”7a Hydrochlorate (hi‏ 
عبارت اولان ۰! 
طوز روحی 7 Hydrochloric acid (hi'dröklör“ik 2510(« s.||‏ 
طفلان صویی .۶ ,(10عه Hydrocyanic acid (hi'drösiûn“lk‏ 
کیان سم قاتل که شفتالو و دفنه و طفلان ييراقلرندة طبعاً موجود در: 
حركت اا ۳ Hydfoayiamic (li'drödinãam’“lk), ad7.||‏ 
و متعلق اولان : 
علم جر اثقالدن || p1.‏ .8 و (8ع1صة م۵۵01 (ظ) Hydrodynamics‏ 
علم نقل امیا دیتلن فرع در : 
مولد الما یاخود ام الا تسمیه ۶.۱ Hydrogen (hi'dröjên),‏ 
اولنان هوا : - 


Hydrangea (hidrûan’jéd), ۰ 
Hydrant (hi'drant), را‎ 


يل بریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : « *جاز و شعر تعبيرى: ' 


) 418 ( 


tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this : .azure, pleasure.‏ ووطةة 


nû, nt, torpêr, 1 sft, 801, döwn; 


"مراق و سودا Hypochondriacism (hip'êköndri'asizm), ۱ s.||‏ 
NAS,‏ ا کی Hypochondriasis‏ 
دیئلان علت : 
(۱) ایکی يوزلواك : مرائيلك : 7 
رباکارات : مراثات : («ملم) منانقلق : 
(۱) ایکی بوزلو" : یالانجی : مرائی : .6 Hypocrite, (hi'pÖkrİ),‏ 
رباکاز : (۳ملم) منافق : ادل نفاق : ˆ ۰ 
(1.)1یکی يوزلو : مرائى : .60 Hypocritic (hi'pêkrlt"ik),‏ 
ربا کار : (۲) ریاکارانه : ل 0 ره دس 
(©) منافق : (م) Vi‏ 3 
() ريا ايله : رياكارلك (hi'pökrit”îkùl1), adv.‏ وا ی 
"ایله : (۳) اقل یل : نقای ايله : 
8 رذك كربكدن اشاغی ||: Hypogastrie (hi pögûs”trîk), adj‏ 
59 منسوب و متعلق : 
قارنك ۵ کوبکلان ی اسافی |۶۰ ی 0 11 
ند ظلهور ایدن يا یارق و فتق علتى : 
طانم قیالری اواوب اسافل ارضده ,|| Hypogene (hi’pöjén), du.‏ 
ل أولدقذى سکره بر قوت مومس رو زی تارش 
ادن 


Hypocrisy  (hipê’kris1), s. 


Hypostasis (bipê sthsls), se : أقنوم‎ 
The tree Hypostases of the Greek Churcl, : alî بأقائم‎ 
Hypostatic (hi'pöstat”ik), 007 < "اقتومی : بر اقنومه‎ 
Hypostatical (hi'postdt"ik4l), : منسوب و متعلق‎ 
Hypostatically (li’pdstdt"Ikdll), ade. e : اوا‎ 
Hypothecate (hipê'thèkãt), 9 ۰ رفن أيقك : رهنه ويرمك ل‎ 
.._ : وهنه تن : استغلال أيقك‎ 
Hypothecation (lipö'thèkê”slı n), s. || : رهن : ارهان : استغلال‎ 
Hypothecator (hipothêka”tÖr), 8. بر نسته‌ی رهنه یاخود‎ 
۰ ١ : آمتغلاله وبرن کمسته‎ 


Hypothenuse (hipÖ’tlı ên aئ),‎ 6. | : وثر قائمه : وتر‎ 


۱ فرض : ثقدیر : ]|۶۰ و(ح(عغبا؟ ۵ع(ظ) Hypothesis‏ 
فرض و تقدير وعندن :00 Hypothetic (l'pêtlıêt“ik),‏ 
ظنيات نوعندن : Hypothetical (hi pêthêt”IKAD, J‏ 
رتا : فرش اولفرق : pÖtlêt”1k411), adv.‏ ای Hypotketically‏ 

متبول بر نوع يشل سقو چا : .8 و(15۵5۲ظ) Hyson‏ 
1 زوفا اوق : .۶ ,«(15۵0) Hyssop‏ 
(0) رحم على : (0) حواله ياخود .6 Hysteria (lÎstê'r14),‏ 
خفقان علنى : ١‏ 


(۱) رجه منسوب : رحمى : .60 Hysteric (histê'rîk),‏ 
(۲) حواله یاخود حفقان علنی نوعندن : 3 Hysterical (hîstê'rikl),‏ 
أكثريا قاری یه مخصوس هت حواله علتی : A, hysterical fit,‏ 
خفقان طوتهسى 

17 رال غات : خفقان : 07۰ .8 Hysterics (histê’1kŠ),‏ 
تقدیم و و تأخير: 3 2 Hysteron proteron (his’têrên‏ 
اناستك قارنی و رج ياروب ]|4۰ و(تصدة 6۳۵ علط) Hysterotomy‏ 
جوجغى صاغ جيقارمق على : 

لمان : مرسا : اسکله : .و 


۰ 


Hythe (hlth’), 


0 


(۱) انكليزجدنك طتوزتجی حرق و آوچنبی حرف صوتسی .8 ,(1) 1 
اولوب هچاده منفرد بولتديغى حالده باشلوجه درت صورتله تلفظ اولنور 
اولا 2۳6 لنظنده ترجه نك پای کلمه‌سنده او آی تركيى کی آوزون 
:اوقنوب ثانیا 8 لفظنده ترتدنات کسر حركدسى کب تمه و انب 
أوقنور ثالثا ۵1۲ لفظنده ترأجد نك قير وقيز کلمه‌رنده اولان صاغر 
ی و کې قمه و قالن أوقنوب رابعا 0 نفظد : : 
جه نات ۲ ين کلمد سنل« ا س ایله یای مدودونك صوق کی 

ايه و اوزوی اجرا اوور : () بعضأ ه حرف صوتیسیله هجای واحدد: 


Hymenoptera يريد هم‎ e. pl.|| (Latin), mn 
ار ا رکې درت قنادلو حيوانات مقوله‎ 
11۳2۱0۵0۵۵ (himênê"ptêrêl), ۱ 6047 | آری مثللو زار‎ 
Hymenopterous (l4 mênږê”ptêraئs),ڑ‎ : کی درت قنادلو اولان‎ 
Hymn (hÎm’), الامی : : تسب : : ت#جيد : (#) مدید : .و‎ ( 2 
Hymn (hîm’), 2.72 : آلامی اوقومی‎ 
Hymn (h1), الامیده ذکر و تيد ايك : .۵ .د‎ 
Hymnic (him'nik), «dj. بونلره‎ (r) : الأهى و مد د ته مارزادة‎ ):( 
منسوب و‎ 
Hymnologist الاهیلر 5 میت و ترتيب ایدن شاعر:.5, (154ز10 قصصلن)‎ 
Hymnology الامیلر دیوانی یاخود *جمعدسى : .8 ,«(أز۵ا۵صصان)‎ 
11۲018 )۲1۵0(« 00۶۰ : حرق شکلنه مشابه چتال اولان‎ ٩ یونانينك‎ 
' Hyoid bone of the دلك کوندء بولنان اوفاق رمتوطما‎ 
: جتال كميك‎ 
Hypethral (hi'pê“thr4l), ۵07. : بنا اولوب أوستى اچق اولان‎ 
Hyperbola (hipêr b14), 8.|| : قطع زائد‎ 1 
Hyperbole (hi'pêrbÖ|), ۶. : مبالغه‎ . 
Hyperbolic قطع زائد نوعندن : ||. 04 ,(ع1 0۵۳۵۵۲ 1ظ)‎ (0) 
Hyperbolical (hi'pêrböl“ikêl);, مبالغهلو:‎ )۲( 
Hyperbolically (hi'pèrböl”ikal1), adv. || قطع زائد‎ (1) 
: شكلند» حنم مبالغه ایله‎ 
Hyperbolism مبالغه قوللانلسى : .8 «(صعلا0۵۳۵(ظ)‎ 
Hyperbolist ر أيدن .ی و(اعاا۵ط۵۳ع۱)‎ E مبالغه ای‎ 
Hyperbolize اا أيقك : .7 .2 ,(1أافط «غمقط)‎ 
Hyperbolize بوك : مبالغه ايقك : .» .۵ و(۱:۱۵۵۳۱۵۱12)‎ 
Hyperboloid (hipêr’blêyd), s.|| : قطع زائد عجسم‎ 
Hyperborean (hi'pêrbê'rêûn), ۵0. يك شماله س واقع‎ 
: یاخود ساکن‎ 
Hyperborean (bhi'pêrbÖ”réًٍؤıı),‎ 8. اقصای مالك شمالیه أهاليسندن‎ 
: اولان کمسته‎ 
: حددن اشوری جو اولان کمسته‎ 
۱ 607. حددن زیاده‎ )۱( 
جو : (۲) حددن زیاده‎ 
: عميهويانه‎ 
Hypercritically (hi’‘pêrkrit”1kêal1), «adu. حددن زیاده‎ 
: عیجولق ايله‎ 
Hypercriticism (hi'pêrkr1t”1s1zım), 8. : حددن زياده ولق‎ 
Hyperdulia )۱ (۵۳۵۵ ۱1۵(, 8. قنولك طا تفه سنك نوافل مقامنده‎ 
: اولدری حضرت مریم حقنده أيفا ایتدکری عبادت‎ 
Hlypericon (hipêr'lkön), ۳ 
Hypericum (hipêr kûm), J 5“ : بار اوق :هوذاریقون‎ 
Hyperion (hipê' شمسك یاخود شمس معبودينك اسمی در: ».5 و(ت۲(۵‎ 
Hyphen الافرانقه یازیده بعضاً كلمدنك اورتاسته علاوه ||.8 «(۱6۵0ظ)‎ 
اوللان قصه بر خط که ایکی طرفنده اولان هچالر کلمه" واحددنك‎ 
: )-( اجزای آولدیفنه علامت اولوب شكلى دخی بو در‎ 


Hypercritic (hi'pêrkrit”ik), 8. 
Hypercritic (hi'pêrkrit“ik), 
Hypercritical (lhi'pêrkrît”ikal), 


تب مسیتا اولان : اويقو Hypnotic (hîpnêt'’ik), adj;.||‏ 
مسبت اولان علا : ۶.۱ و(0611صمقط) Hypnotic‏ 
کولخاں : جا ا ۰ Hypocaust (hi'pékdst),‏ 


0|[) بوش بوكر : (( مرآی : .8 Hypochondria. (hîp ۵5۵0 d14);‏ 
سودا : قورندى : 

مراقلو : سوداسي اولان 2 Hypochondriac(hip'okên“drlêãk), ٠:‏ 
)||( بوش «ad.‏ رن Hypochondriac (hip'êkén“driêk),‏ 
بوکرده اولان : ( Hypochondriacal (hip okêndr1“ãk41),‏ 
(:[) بوش بوكرة منسوب : (0) مراق و سودا و قورندی نوعندن : 
() مراق و سودا و قورندیسی اولان : سوداسی غالب : 

مراق و سودایه adv.‏ ,(1لشكلة ۵۵0۳ واط) Hypochondriacally‏ 
مبتلا أولدرق : 


م دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 44 عيب تعبیر : 


) 414 ( 


860 : fine, sir, marine ; 


:بتيرست : عابد أصنام : عابد اوثان : Iconolater (4 kÖ.6”14têr),|8:‏ 
سم و صورتك كيفيات عطيدسى بحثى : Iconology (ikê n“16j1), s.‏ 
يكرمى عدد مثلث متساوى slè" d”4l), «dj.||‏ فطل Icosahedral‏ 
الأفلاع أيله محاط : 
یکرمی عدد مثلث متساوی ||.8 dûn),‏ دوه فعلة) Icosahedron‏ 
الاضلاع ایله حاط جسم افلاطونی : 
#جطرنده يكرميشر یاخود زیاده ||.8 «(0۳1#صقع۵ت() Icosaudria‏ 
ذکوربت آلتی موجود اولوب جله سنك صاپاری بشقه بشقد اولدری جييون 
رن وان نبا تات قسمی : 1 
چیچکارنده اول وجهله يكرميشز ||.8 ,(صة 1ع Icosandrian (J kêsên‏ 
ياخود زياده ذكوريت آانی موجود اولان نبات : 
نيات اولوب جيكارنده اول |۵0(۰ ,)sئkÖsãn“dra‏ 1( Icosandrous‏ 
وجهله یکرمیشر ياخود زياده ذکوربت آلی موجود بولنان : 
() بوزلو : (0) بوز كى صوغوق : (۳) طوکمش : .60 ,(161) 16۳ 
متمد : (**) صوغوق : يارد : معیتسز : نشاطسز : شوقسز : 
لفظأ ينه اول معناسنده و ترکجدنكت دفعد ,(040) .8 ,(0دة1) .10 
تعييري مقامنده دفترلرده مستعمل 22و13 لفظنك رمزی در : 
4 1 یاخود ۷0۵14 1 تعبیرلرننكت مخففی در : ,(1*0) 1*0 
اسقم 3 أسقام : I'd rather not,‏ 
(۱) تصور : تخیل : (۲) فکر : (۳) قرجد : .8 ,(1484) 162 
)غ( معلومات : (ه) نيت : مراد : مرام : (۰) مطالعه : (۷) قضید : 
(۸) مثل : تمثال : 
)١‏ بذك : أكلامق : (۰) قورمق : نيت ايقك : ,1069 have an‏ و 
3 اکلامق : تصور ايقك : form an idea,‏ 10 
+(۱) تصور اولنان : متصور: تصوری : (0) مخض .۵ ,(148/81) 13621 
تصوردن عبارت : (-||) عالم امثالی تصدیق اهدر اولان : 
عالمك عضا تصوراتدن عبارت اولوب ||.ى ,(صعللغ 1dealism (dè‏ 
جسهيا تك عدمنی ادعادی مترتب اولان قول و مذهب : 
جسميا تاك عدمنى و عالمك معضا تصوراتدن || .8 و(108/81158) 1063:1156 
عبارت ايدوكنه ذاهب اولان کمسته : -. 
تصور و تخيلك قوق : قوت تصور: قوت تخيل : .5 ,(408417161) 1302116 
تصور ايمكلك : تخيل ایمکاك : .۵ و(صفداه لا Idealization (dê‏ 
8 تصور و تيل إيقك : ۰۰ و(106۵112) Idealize‏ 
ذهناً : تصوراً : تخيلا : ,۵۵0 ,(148/811). 1002015 
دفعد که مفردات دفترنده بر قام اشيانك ,(040) .8 و( 1069 
-تكررى وقوعنده قوللانلور بر کلمه در: " : : 
اول : ينه اول : بشته‌سی دکل : .زل ۱ 


5 
5 
6. 


و(11 غم 106) Tdentic‏ 


عار اج :5 Identical (1dênt'lkal),.‏ 
إذاتا بر اولدرق : نفساً يند اول Tdentically (dê2 k41), a.‏ 
أولهدرق : 


-برلك :,ايكى ياخود زيادءنك .8 Identicalness (idênt'îkalnês),‏ 
"بر اولسی : بر اولدیغی : شی واحک اولدیغی : 

(۱) بشثقه احوال تند .8 و(دفطی ففاتل1اصقق) Identification:‏ 
شی یاخود شخص واحدك تتخیصی و طانلسی :(۲) برلشدیروب آبری 
(۱) طانهق : تشغيص أيقك : وحدانبتق 2۰ .نه Identify (1dêıt1f1),‏ 


اثبات ايك : (:) بر ايقك : برلشدرمات :فرق ايقامك : آبری غیری 
پلامنك : 

-براشمك : فرقلزی اولامق : بشته اولامق : .0.7 Identify (idên 1fi),‏ 
آیریسی غيريسى اولمامق : ۱ 
راك : شىء واحد یاخود شخص واحد .5 ,)1ئt1ږ1dê( Tûentity‏ 
اولدیغی : 


(۱) دوت و تلفظدن |[ .زه ۱ ik);‏ شعوذف1) Tdeographic‏ 
جرف نظر ايله معنایه دلالت ( ,(افطا توف ) Ideographical‏ 
یدر اولان ::(5) اول وجهله معنايه دلالت ايقك :كيفيعنه متسوب 


و متعلق اولان : ۳ 
علم بحت افكارة منسوب || adj.‏ | ,(ح 3۵018 Tdeological‏ 


5 متعلق : , 
. اهل بحث افكار: .۶ , (156ز0'068716) Tdeologist‏ 


: يل ریه تعبیری :+ عسكرلك تعبیری : || علم وأصنعت بإصظلاحى + 


۳ 


fate, fAt, far, fll, ûfise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 


ترکیبه داخل اولفي صداسی بعفأ تغير ايدوب بعضاً اوزون 1 حرق کی 
و بعضا آوزون © حرق کی و بعضا دخی قصه © حرق کی تلفظ اولتور: 
(۳) ابید حسابنده بر عددینه علامت آولوب درده قدر تکرری 
جائز و فقط ۷ ايله × حرفارندن برينك ماقبلندء وافع اجه مارح 
و تنزيله دلالت ایدرك 17 اثارق درت عددينه و ×1 اشارق لت 


عددینه رمز در : (8) نادرأ و اسکی اشعار الفاشه مخصوس اولدرق 


أسم مفعولك ما قبلنه زا ند اولهرق علاوة اولنديغى مشهود در: 

بن : I (J), pers. pron. 15/۰ pers. sing.‏ 
مصراع اولوب جميع تفاعیلی وتد *“جموع ||.@« Iambic (1amb'1k),‏ 
وزئنده اولان 8 


ربهذك وتد مجموعی وزئنده بر نوع شعر .5 و(1اصفا) Tambic‏ 


س در : 
بر توع طاغ کچیسی : .8 ,(1۵155) ع0ط1 
بالاده مذکو رکتابك مزبور ,(7040] .000 ۱ Ibid (ibid),‏ 
عیفه سند هو : ۱۱۱ 
مصرد و «ولنور بر نوع قرة لكلك : .م و (1015) Ibis‏ 
)1( دوز: يم : جلید : (:) طوکدرمه : (۳) بعض قورابیه .6 و((کل) 166 
و روان مقللو طاتلو اوزرینه قاركى طوكدريلان شکر : 
هر قنغى بر ماده‌یه الك اغاز ايك مغلا بری To break the ice,#‏ 
ایله الك کورشمت و یا خود بر ماده نا الك لاقرديسبى اجمق : 
(۱) بوز ايله صوغعق : حاشلامق * (*) يك بو زکی .4 .< «(ع1) 160 
صوغقق : (۳) آوزرینه قار کی شکر طوکدرمق : 
دکزده يوزر طاغ کی يوكسك بوز اطه‌سی : .8 Ice-berg (|s'-bêٍrg),‏ 
بحر *نجمندده بوزلر هنوز کورمامش .6 Tce-blink (ds'-blink),‏ 
ابكن افقد: مشاهده اوللور تصوص بر نوع پارلدی : 
كمى اولوب اطرافنی بوزلر احاطه یق.ز۵0 ,(620-'15) Ice-bound‏ 
ایقش اولان 0 
سوتلو طوكدرمه : تاهتلو طوكدرمه : .8 ,( 1۳۵ Ice-cream (ls‏ 
بحر منجمد ده کوریلور عظم و "ىرك دوز بوزلر : .8 و(88-'18) 166-800 
بوزخانه : بوز خزی : قارلق : .8 Ice-house (shows),‏ 
فرنکستان جكر .8 | Iceland-liverwort(ds'land-l1v"êrwÖrt)»‏ 
اوق : " Iceland-moss (is land-mês”),‏ 
جف نوعندن بر جنس طاش در: 8 و( 194-508۳ Iceland-spar (is‏ 
بوز اوق : بوز چیچکی : .8 «(فتفام- ع) اصدام-عع1 
خدمت آیدیورم یاخود خادمم Ich dien (ik dên”), (Gera),‏ 
معناسنده اولاری انکلتره پادشاهنك بيوك ,آرماسته يازيلو رکتابه در : 
مصردة بولنوب مس أسميله مشهور بر Ichneumon (koa mo), s8.‏ 
جنس كنوك د رکه #ساحلا پورط‌لرینی ير و تلف ایدر:" 
بشقه بوجکلركت يك دشمنی بر نوع سينك در: fy,‏ 6602[ 
جنانك مقیاش ایله یاپلان رصم .3 Ichnograply (iknê'grafl),‏ 


۰ 


رنكسز ياره صویی باخود ديكر حيوانى اولان .8 ,(8) 07طع 
بوب 9 
حیوای صو اولوب رنكسز و براق أولآن : Ichorous )16۵۳۵۵(, ad.‏ 
اهل فن بحث سمك : ۱ (اداز۱۵ ۳1۵ ۱۳) Ichthyologist‏ 
فن بحث سمك : .ى ,(از1۵ "61۵ 1۳) Iehthyology‏ 
جنسی حالا مفقود و فقط ۰ لفط 0 Ichthyosaurus‏ 
جر حالنده كميكلري بولتور نم بالق و نم کرتنکلر عظم بر حیوان 
أسمى در: 5 
بوز قنديلى : صارقق أوزون بوز: .8 «(اع) 11616 
بو ز کی صوغوقلق : .4 (1s 1nds),‏ 1612655 


(۱) بوز ایله حاشلامتلق : (۴) قورابیه و امثالی .5 و(عه18'1) عودز1 


اوژرینه قار کی قونلان شکر : 

کلیتا و امثالی يراه اولان ملی Iconoclast (dkên'öklas),‏ 
صورتلری قبرار بوزار اولان آدم : کاسر الاصنام : کاسر اللوثان : 

اول وجهله صورت قیرار .60 Teonoclastic (kên èkst” îk),‏ 
بوزار و یا قبرمسنه منسوب و متعلق اولان : 
(۱) سم و صورت تعريفى على : 6۰ Iconography (i k6” gr4fÎ),‏ 
(؟) رسم و صورت #جمعدسی : ۱ 


* #چاز و شعر تعبيري : 


) 415 ( 
nê, hêt, torpêr, dê, söft, höok, down ; tûbe, tab; rûle, ball, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


قادر على النار : آمر التار : pûtên), 4dj.*‏ اصو) Ignipotent‏ 
بتاق يرلرده “ترك Ignis fatuus (Ig ùis fãt” ûs), 8. )»1n(,‏ 
اولدرق بعضاً مشاهده اولنان آتشلو بخار : 
طوتشدرمی : یاقمق : اشعال ايقك : ايقاد .۰ و(16طع!) 120166 
أيقك : : 0 
طوتشمق : ألمت : آتش ألمق : اشتعال ايقك : ۰ .مه و(أ1صع!) متنصع 
(1) طوتشمش : آلش : مشتعل. : adj.‏ «(01000ع() Ignited‏ 
(r)‏ قرغين : آتش كساش : 
تشور : طوتشد ریلور : قابل اشتعال 4.5 ,)1'ظ1g¬1t3( Igoitable‏ 
(۱) طوتشد رمقلق : اشعال : (©) طوتشمقلق : .8 ;( s10‏ 1مج1) 1gaition‏ 
اشتعال : (۳) آتش كسلكلك : جرت ناريه : 8 3 
آتش فشان : آتش انداز : .4ه «(عطص۵ تصو!) Ignivomous‏ 
(۱) فرومایه : ناجتس : اسافل ناسدن : .47م ,(ل'ط'فمج1) 00(6صع[ 
!ياق طاقمندن : دق : رذیل : سفیل : (۲) فرومایه و ناکسه یاقشور 
و مروت ايله علو جنابه مغاير اولان : 
قلی : دنات : .۶ ,(عها نا Ignobleness (g6‏ 
للقلق ايله : دنالت و رذالت ايله : .۵00 Tgnobly (1g¬6'b11),‏ 
.ياقشمز بر صورتله : 
(۱) رذیل : رسوای : «dj.‏ و(عفاه اصفدعا) Ignominious‏ 
(۰) موجب رذالت و رسوایی : () ترذیلا و تحقيرأ اجرا اولنان : 
(۳) ذلیل : عقر : مسکین : سغيل : 
(۱) رذالت و رسوایی .۵00 و((اعفاه صفصع1) Ignominiously‏ 
مستوجب اوله‌ری : (۲) ترذیلا : تحقیرا : 
رذالت : نضاحت : .8 ۱ و (ع وخ( 1ص۵ع Ignominiousness (1g‏ 
رسواي : حقارت : و(أح[صمصع) Ignominy‏ 
ذل : عار: عيب : ۱ ۱ 
طيورز معناسنده لاطي Ignoramus (lg nêra”mûs), (Latin),‏ 
بر کلمه در که انکلتروده جغم تعقیقنده دلائل مقنعه ايراد |ولتميتهه 
تحرى مأمورلرى طرفندن عرضعاله قيد اولندتده مدعى عليه بر الذمه 
عد اولنور : ١‏ 
جاهل : اجهل اولان آدم : 8 ,)ئor4”mûù Ignoramus (1g‏ 
(۱) جهالت : جهل : لللمامكلك : .8 ,(وسؤعفمع1) Ignorance‏ 
(۲) بلامکنت : عدم معلومات : خبرسزلك : 
(۱) جاهل : نادان : (() adj. : jk‏ و(احف۵۲ط Ignorant (ig‏ 
خبریز : خبری اولیان : معلوماق اولیان : 
(۱) جهالت ایله : (۳) طيدرك : Ignorantly (1g‘nêrèntl), adv:‏ 
طانهامق : قبول ايقامك : بم ديو رد ۶۰۵۰ Ignore: (1g ÖF),‏ 
و انکار أيقك : 
امریقای جنوبينك بووجك بر نوع کرتتکلری : .5 ,(ةط"شنى'1) دهع[ 
انكلتروده جر حالنده و يكرمى .6 و(ص606”مقذع 1) Iguanodon‏ 
درت عمانلو ارشینی بوينده بولنور عظم بر نو ع كرتتكلر: 
أملاده 1 حرفيله باشلار اولان خیلی كلماته فارسینك نا prez,‏ (11) 11 
ادات سلبیه‌سی مقامنده بولنان هذ إداتتك علاوه‌سی اقتضا أيد نجد 
مذکور :1 اداتنك 11 شکلنه تحویل اولهسی قاعده" کلیه در: ۱ 
(۱) پرنار اغاجی : (۰) بر نوع پلامود اغاجی : ۶.۱ ز(ع118) ه11 
اوفای بغريقلرك اشاغی طرفنه منبسوب و متعلق :|| .زه , (عاة111) هذا 
يك فنا بر نوع صانجی در که بعضاً بفرساقده || ردوذ ةمدي 11146 
بولنان فضلات كيرو دير: . : 
(Ik); 6۰ (Scotel), : e. 10‏ غ111 
بعض اسقوچیا خاندانى اساميسته علاوه اولوب كندى ,08861311 6 
اسميله يورد و وطنى اسهتك. لفظ واحددی عبارت اولدیفته و من 
عینه معناسنده لقب و علامت در: 
(۱) فنا : فاسد : قم :بد : (0) .خسته : کیفسز .60 (il),‏ 111 
مزاجسز : مريض : نامزاج : (ع) مریضانه : نامزاجانه : (6) نجس : 
مشلوم : شامتلو : (۰) وخیم : وخامبلو : مضر : مضرتلو : (0) ترس : 
خویسز: )١(‏ بد : جركين : کریه : (۸) خویراد : تربیه‌سز : 
(۱) فنالق : سۇ : (۰) فنالق : ضرر: مضرت : () فنالق : .6 ,(1) 111 
ہلا : فت : داهیه : ۲ 
(۱) فنا : (0) مضایقه چكەرك :.680 ,(11) 111 


حكمتدن علم يحث افكار: علم تصدیقات || .و ,(1ز1۵60"16) جو1200[0 
و تصورات 5 - 

(۱) روما دولتی تاریخنده مارت و مایس «(1/00) .1م .5 «(102) 1065 
و موز و تشرن اولك اون بشی و باقی قالان شهورك اون آوچی : . 

() ذكر اولنان کوندن اعتبار ايله كيرويه طوغری صایلان سکز _ 


کون مدت : 


یعق : (Latin),‏ و( 65 18) Id ast‏ 
بودالهلق : دیوانه‌لك : بوتلك : .8 و(له111۵) 10:06 
(۱) تعبير: شیوه " لسان : اصطلاح : (۳) لسان :.8 و(مق101) Idiom‏ 
لت : زبان : دل : ۱ 
مخضوص تعبير و اصطلاح و(001۵۳08616) Idiomatic‏ 
و شیوه" لساندن اولان : Idiomatical )10 1êmãt”lkãl),‏ 
معصوص شيوة” لسان Idiomatically (Id 1êmãt"Ik4l1), «dv.‏ 
اقتضا ستیر : 
بر فردك «خصوص اولان || .8 ,(أقفعطا”ه101051) Idiosyncrasy‏ 
طبیعت چسمانیه‌سی : 
فردك معصوص طبیعت || Idiosyncratic (1diösinkrat”1k), adj.‏ 
جسمائيهسته مربوط و منوط : 4 
(۱) طوغهه دیوانه : آنادن بوداله طوخمش ادم : .8 و(10100) 10106 
بون : (:2) اشك : احق : 
ديوائدلك : بودالهلق : بونلك : .8 ,([01۵45 Idiocy‏ 
سا _ ., 7 Idiotic (lark),‏ 
(:) دیوان‌یه ياقشور: (۰) ديوانه : 29۰ (1418”ka)), j‏ احعناه:1۵ 
دیوان هک : .6270 Idiotically (1d18t”1k31),‏ 
دیوانه اولتق : بوداله كلك : .7 .0 «(101۵112) Idiotize‏ 
(۱) بوشده : ايشسر : معطل : (۲) تنبل : .زك «(1071) 1016 
حیلاز : كسلان : كاهل : () بوش : (۴) عبث : بوش : تافله : 
بیهوده : لا طائل : 
بوشد ء كزمك : بوش اوطورمق : وقتفی بوش کچورمات : .8.70 ,(1011) 1016 
عبت أيشه وقتنى صرف ايك : أوينامق 3 
بوش کچورمك : .6 .© «(107) 1010 
عبت ايش ایله تلف ايجك : بوش چورمك ,2۳25 016 10 
(۱) بوش اوطورمقنی : ایشسزلكت : .م و(ومم10'1) Idleness‏ 
(0) "تتبللك : کسل : () بوشلق : بیهوده‌لك : 
(۱) بوش اوطوران آدم : (0) تنبل : حیلاز : .ى «(<1018) 10162 
(۱) بت : صورت : صلم : ون : (۳*) افراط اوزره .5 «(106۵1) 1001 
#عیتا اوّلنان کمسنه 0 )ع افراط ايله میتلا اولنان رز 
(۱) عيرست : عابد اصنام : عابد اوئان : .8 (1dÖ1'4têr),‏ 1001246۲ 
وثى : کافر: (۳*) پرستار : بنده : عبد : قول : عاشق : مبتلا : 

(۱) بتيرست قاری : (۰۳) عاشقه : .8 و(10۵120۳5) Idolatress‏ 
(۱) بتپرست :وثنی: (۴) بتيرستلتكدن .607 و(10126۳۵5) 100115015 
عبارت : (۳») افراط محبعدن عبارت : . ١‏ ۱ 
(۱) بپرستلك طريقيله : ۵۵0.۰ وژلاعه۳ا 10۵1) Idolatrously‏ 
۳ افراط عبت ايله : 

(۱) بتپرستلات : پرستش اصنام : عبادت .8 ,(10۵120۳1) 100122 
اصنام : عبادت اوثان : (:*) افراط مسبت : افراط عشق : پرستش : 
پرستاري : عبودیت : قوللق 2 / 
بك اشوری سووب بت ايقك : پرستش .9.0 و(106112) 1001126 
ايقك : پرستاری اولق : عبزدیت ابتك : قولی اوق ` 
غزل یاخود قمیده : |4۰ «(1011) 1071 
لادء يعنى معناسنده اولان 656 10 كلما تنك رمزی در : , (2415ظ)) .1.17 
اکر : ايسه : .60 «(]1) If‏ 
ایسه دخی : ایسدده : ایسه بیله : و لو: ,11 ۳62 
(۱) کی : (۲) کویا : صانکه : صانکم : ,11 ول 
(۱) دکل ایسه : (۲) اولز ایسه : (5) یوق أيسه : بوخسه : ,504 1۴ 
و الله : علم الله : .170/60 و( طفخ-) ,[-faith!‏ 
: آتشین : .007 Igneous (Ig nêûs),‏ 


۱ adj. 


() انار : آتشی 
(r)‏ ناری الاصل : / 
کندیسنده آتش آقار : ».47 ,)ئ443 Ignifluous (g1‏ 


م دیں و مذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبیر: 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبيز : 


) 416 ( 
fate, fAt, far; fll, Arise; wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, fin, sir, marîne; 


خستدلق : كيفسزلك : مرش : علت : .8 «(11۳89) 5ععل(1 

(۱) قواعد منطفيديه مخالف : (r)‏ عقله Illogical )11181140(, «dj.‏ 
مغاير: () قواعد عقل و منطقه مغاير حرکت ایدر: 

قواعد عفلیه و منطيديه مغاير .۵۵۵ ,(111811411) الده‌نوه111 

بر صورتله : 

قواعد عقلیه و منطقیدیه مغایرت : .8 Illogicalness )1۱1۵ jIk4ln ês),‏ 

مشئوم : شأمتاو : adj.‏ ,(0"قص 0۲-۵ IIl-omened‏ 

لوازمای اکسله : adj.‏ ,(11-0۳۵۳1060) 111-07071060 

لایقی وجهله مکافات و مقابله Ill-requited (11'-rékw1t” êd), adj.‏ 


اولهامش 2 
بد مخت : بختسز : یلدزی دوشکون : 20۰ Ill-starred (Î -str'd),‏ 
بد اختر: 


ترس : خرچین: خویسز : خشین :۵07۰ و( 06۲ صقن 26۲60)01 111-160 
وقتسز : منأسبتسز وقتده واقع : adî.‏ ,(لصلن-11) Ili-timed‏ 
الداعق : اویون ايقك : نافله امیده دوشورمك : .۵.۵ ,(110) 111306 
(۱) آیدینلق أيقك : تنویر ايقك : .۵ .0 Illuminate (1I mina),‏ 
اضائه ايقك : (۲) قندیل دوناعق : قندیل ایله دوناعق : (۳*) ذهی 
و عفله قوت و ذكاوت ويرمك : نور علم ايله تنوير ايقك : 
(۴||) تذهیب ايقك : منقش و مذهب ايققك : (ه») ایضاح أيقك : 
عیان و موفح اج : 
قنديل دوناعق : دونفا ايقك : .2 .2 و(افصله INuminate (11Û‏ 
نور ايله منور اولان : (ÎI m1nÃt), «dj.‏ عغة ستسن111 
مقدملرده باطنیه کی سار ناسدن .8 m1n4t),‏ فا Illuminate‏ 
زياده نور علم ایله منوریتنی ادعا ایقش بر فرقه” ضاله" عیسویه 
اعا بندن اولان آد 
(۱) مقدما باطنيه , (1/۵1:670) |۶2۲۰ و( صلص غْا) Illuminati‏ 
کی سائر ناسدن زیاده علم ایله منور اولدقلرینی ادعا آیقش بر فرقد* - 
ضاله” بسویه آایدی : )۳( | دخی کندی بنلرند ه بر طاقم اسرار 
أيله پیدا اوأش بر فرقه در : 
(۱) آیدینلندرمقاق : تنوير: .8 Illumination (lû min4’ shûn),‏ 
اصائه : (۲) آیدینای : منوریت : نور: ضيا : () قنديل دوتهاسی : 
(۴٭) نور علم : نور عرفان : نور عقل و ذكا : نور الهام : نور وحى : 
(۰/|) کتاب و امتالنك نقش و تذهيى : () کتاب و امثالی 
نقش و تذهيب ایمکلك : (0||) منقش و مذهب اولان كتاب 
ياخود ورقه : 
آیدینلق ويرن : منير: مفى : Iliuminative )11۵10201۳(, «dj.‏ 
(۱) آیدینلق ويرن نسنه یاخود .۶ ,)إڈ”m1n4t Illuminator (lû‏ 
كمسنه : (:*) نور علم و عقل و الهام ويرن الله تعالی : (0||) کتاب 
تذهیب ایدن مجلد و نقاش 0 
(۱) آیدینلق ايقك. : تویر ايقك : .۵ .0 ,(تلصفلل Iilumine‏ 
اضاثه ايك : («r)‏ ذهن و عقله لوت و ذكا و عرفان ويرمك : نور 
ايله تنوير ايك : 
(۱) خیال باطل : قورندی : مراق : .۶ ,(صفح ة11) Illusion‏ 
(r)‏ آوبون : کوز باغلامقلق : یالان : صنعت : حيله : خدعه : مکر : 
کوسترش : فريب : نیرنے : نيرنك : تسويل : 
مراقلو : قورنديخى : خیال باطل ايله .8 ,)غsڈصzê‏ 118) Illusionist‏ 
E‏ کسنه: 
آدمی الدادر: فریبنده : یالان : یرن نوعندن : .007 (]ÎÛs' Î7),‏ 11135156 
الدادوءق : تسویل و یر Tilusively (ilû'sivli), adv.‏ 
توعندن اول‌رق 8 
الدادیجیلق : یالان : حیله و تسویل .4 ,(5ق ص19 عن11) Tilusiyeness‏ 
نوعندن اولديغى 8 
آدمی الدادر: آدمی نافله امیده دوشورر : .۵0 Illusory (1û or),‏ 
یالان : باطل : 
(۱) اجق : بیان ايك : ايضاح a.‏ .2 ۱۱ 
ER‏ : رسم و مثال واسطه‌سیله ایضاح ايقك : (۲) رسم ياخود 
مثال اولوب قاعده و تقريرك ايفاحنه وسيله اولاق : (©) مشهور 
و امدار ايقك : مايه” افتفار اولق : (5) مدح ايقك : ثنا ايك : 
صتايش ايقك : 


1 1 كلما تنك مغففی در : و(1۳1) 1:11 
استدلال : استنتاج 3 استفراج : 6.۱ Illation Qlla'shûn),‏ 
استدلالی : استدلال نوعندن : .۸0 ,)11417( 11136156 
استدلال طریقیله : .600 و(615[1ة111) IIlatively‏ 
دشمنلك : نفسانيت : عداوت :كين : .۶ ,(”180ط-'11) 7۱1-01000 
قبا : تربیه‌سز : خوبراد : .607 (11-brêd),‏ 111-0۳60 
قبالق : قربيهسزلك : اد بسزلك : .8 «(وس 11-00 Ill-breeding‏ 
خویرادلق : 
ضعيف : زیون : 202۰ و( دنله 11-1۵501) Jil-conditioned‏ 
غير مشروع : خلاف قانون : صنوع : ,۵4 و(لذج 1118) Jilegal‏ 
بساق : حرام : 
غير مشروعيت : عدم جواز : منوعيت : .8 و(1غ1“اذع1116) 111g ality‏ 
منوع ايك : يساق ايقك : .۵.۵ Illegalize (111p 4lİz),‏ 
غير مشروع بر وجهله : خلاف قانون adv.‏ و(11اذفج '1118) Illegally‏ 
أولهرق : 
غير مشروعيت : عدم جواز : 
هنوعیت : 


Illegalness (1llé'galnês), 8. 


اوقهزلی : چيقاريلەمامسى : .8 ,)1ئ111¢j1b11'1( IIleşibility‏ 
اوقفز : جيقاريلهمزر: اوقه‌تدن مبرا : .07 ,)1'1 IIlegible (111êj‏ 
اوقفزلق : جيقاريلهمزلق : .8 ,(وغصة'ط1118['1) عععصهانانمم711 
اوقفیه‌جق صورتله :-.00ه و(111/زة111) IIlegibIy‏ 
(۱) یلك : حرامزاده لك : وند .8 ۱۱۱۳ 
زنالك : («*) قانون و قاعدونك خلافنده اولقلق : 1 
)02( ج : حرامزاده : ولد adj. : lij‏ «(مفصل 1زا Illegitimate‏ 
(۲*) قاعده و قانون و اصوله مغاير: 
#ملکنه حکم ايقك : ولد .ه .© t14),‏ از۱۵) Illegitimate‏ 
زنالكنه اعلام ويرمك : ۱ 
)0( بي و ولد زنا اولهرق : THlegitimately (111êj1"tÎı4t11), ad».‏ 
ل قاعد و و قانون و أصوله مغاير اولدرق 
)١(‏ بيلك حالی : .ی Tllegitimation (illéjltima“shên),‏ 
(:) #جلكى اعلام اولفسى : 
(۱) چرکین: (۳) خویسز : مصيبت : .00 و (31-12۳۵۲"0) 111-12۲00۲60 
(۱) خسيس : طمعکار : (:) خست 00۰ ,([0۵۲۵ 0۳ Illiberal‏ 
و طلمعكارقدن عبارت : (-) للق : دی : علو جنابى اولیان : 
(©) لق : علو جنابه مغاير: ۱ 
(1) خست : طمعکارلق : .6 ,(161/ل111156:3) Illiberality‏ 
(۰) لإقلق : دنائت : عدم مروت : ۹ ۹ 
مروت و علو جنابنی و ايقك : Tiliberalize )11110678112(, 0.a.‏ 
(۱) خست و طمعكارلق ایثه : liberally (11l1 bêr4l); adv.‏ 
(۲) قيت قيت : دار دار: (©) مروت و علو جنابه مغایر بر صورتله : 
جائز اولیان : منوع : يساق : خلاف شرع ۰ و(ا 5 1(11) Tilicit‏ 
و قانون : رصح 
خلاف شرع و قانون اولهرۍ : منوع adv.‏ و(111151611) Tilicitly‏ 
و منهى بر وجله : 3 
منوعيت : عدم جواز : .6 (11li'sîtnês),‏ ععمص‌نم:11[ 
جهل : جهالت : نادانی : ناخواندکی : .6 ,(351دةغ1111) Illiteracy‏ 
اوقومامشلق 0 ْ 
اوقومامش : جاهل : نادان : آمی : ad.‏ و(11116872) Tiliterate‏ 
اوقومامشای : جهل : چهالت : .6 Iiliterateness (11l1'têrAtnês),‏ 
جاهللك : نادان : 3 
تدبیرسز : مناسبتسز : عقل و تدبیر .47 و(8('0ز-/11) 60ع0هز-111 
و «صیرنه مغایر: يه 
چرکین : زشترو : کریه النظر: .۵ و(عط1 1-161) ودنتامه(111-1 
ترسلك : خویسزلق : شرت : .6 chû),‏ ها ‘TIl-nature‏ 
(۱) ترس : خویسز : شرتلو : ‘TIl-natûred (11'-nã eh ûd), adj:‏ 
جفتهلو : (۲) شرت و خویسزاقدن عبارت : 
شرت .و خوسزلق ایله : .۵00 و(0(1 تفص Ili-naturedly‏ 
ترسلك : خویسزلق : .8 و(عغت تفه قص-ا) TIl-haturedness‏ 
شرتلولك : چفته‌لولك : 
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nê, nöty torpêr, dê, ركذ‎ hêok, 06۳2: tûbe, وطق‎ rûle, bûll, ,ان‎ cûr; this; azure, ۰ 


(۱) بوداله : ديوانه : بون : (ء) بوداله .07 Imbecile (1m'bêٍs11),‏ 
و ديوانديه ياقشور: 

(۱) بوداله : ديوائه : (۴) عنين : Imbecile (1m’bês11), s8.‏ 
(۱) بودالهلق : ديوانهلك : (0) عليللك : s.‏ و (101 0۵11 JImbecility (1m‏ 
(۳) عديتلك : عنينت : 

بر شی ایچنده اوطورعق :كوك : .۵ .5 (1mbêd’),‏ 1۳0060 
(۱) حكمك : آلق : نشف ایمك : ايجمك : .۵ .> Imbibe (îmbib'),‏ 
(۲) اچمكت : شرب ايقك : (۳») أوكرهك : استفاده ايك : تعصیل 
اياك : () ابجورمك : چکدریك : اصلامق : 
(۱) جكمكلك : چکوب آلقلق : .5 ,(صفطهاطاط صل) Imbibition‏ 
(:) چکدیروب الدرمقلق : (2) ايجمكلك : شرب : 
اجى ايقك : ی : ت تشن ۰ Imbitter (Imbît’êr),‏ 

(۱) جسم ايتدرمك : ويرمك : .2 .© (1mb6'dî1),‏ 1۳00۵057 

() طوبلامی : جع ايقك : تهيه ايقك : () یازیق : جع و تحردر 
ايك عت رو أيتك : رج یت : () و : حاوی اولق : : مین 
أولق : مشقل اولق : شامل اولق : 
(۱) اطرافته کنار ياخود پرواز حكمك : .۵ .0 Imborder (1imbr'dêr),‏ 
(۲) كنار اولوب احاطه ایمّك : 
(۱) قویننه قومق : (۳) قویننه آلق : ».© :9 و(حصؤة ۵حاصا) Imb0s0‏ 
(-) بورکنده مقلامق : (۴) قوجاتده اولش کی احاطه ايك : 
(۱) كرميد کی اولوقلو : || .زه ۱ ' ۱ 
(۲) نبات قبوغى ياخود ييراقلرى 7 و(14640طس1) ليست 
اولوب دا مکرمیدلری کی بربري اوزريته اورتيلو و بندرمه اولان : 
)( دن اولوقلو اولسی : ||.8 سیوا اليد تین ا 
(۰) دامك کرمید ايله اورتلسى : (۳) تبات قبوغى باخود بپراقاری 
دام كرميدلرى کی بربرينك اوستنه اورتيلو و بندرمه اواسى 
قارشق ايش : قارشق Imbroglio (1brÖ'118), 8. (ali2),‏ 
شى : قارشقلق : بلا : مغلطه : فساد : 

أصلامق : بويامق : بولاشدرمق : .0.0 (îm brû);‏ ۵6حاص1 
(۱) بویامق : رنك ويرمك : صبغت ايقك : .۾ .© ,(ذحاصا) فتاه 
و تعلم ايله ذهن و افکاره بر مسلك ويرمك : 
(۱) بویالو : رتكلو : مصبغ : (:) افکارلو : .م60 Imbued (1mb4“d),‏ 
تعلم ايله اوکرهش : ذهنی صاپمش : ذهى طواش : 
تقليد قبول ايلك : تقليدينك .م ,)17ا14( Imitability‏ 
اکان : . 
(۱) تقلید اولنور : تقلید اولنه بلور : .۵۵ 14b'1(,‏ 1( 151)۵016 
مكن التقلید : (۲) امدثاله شایان 
(۱) تقلید ايك : (۲) عن ياق : .© .۰ ,(۳۳168) Imitate‏ 
(<) امتثال ايقك : اقتدا يتك : اويمق : انك کی ايټك : © س 
یاپمق : نظيرة يازمق : نظيرة سويطك : 
(۱) تقلید : تقلید ايقّكلك : (:) تقليد : .8 , (« 0 طء"11)4) ی 
بكزتهه : قالپ : ساخته شی : (۳) عيننى یاپمقلق : (۴) عين : صورت : 
بشته‌سنه بكزديلدرك باپش اولان شى : (۰) نظیره : (:) اویمقلق : 
امتثال : اقتدا : اقوال و افعالده بشته برينك اقوال و افعالنه عائلت 
ايمكلك : 
(۱) تقلیددن عبارت : (۲) تقلید .667 (1'1tat1y),‏ 1۳1021۲۵ 
و اقتدابه ميال و مستعد : (۳) تقلید آولان : 

تقلید ایدرك : تقلید طریقیله : .۵00 ,)11(3178( ImitatiYely‏ 

(۱) تقلیدجی : مقلد : (۲) بشقه‌سنك عي .8 «(۲۳۵۱6۵0۵۲) 1۳۵16۵00۴ 
کی یاپار یاخود یاپمعه چالشور اولان کمسنه : مقتدی : شاکرد : 
مقتديلك صفتی : شاكردلك : .10(,8ظ1۳016۵0۵۳5) Imitatorship‏ 
لکه‌سز : کناهسز : پاك : پاکیزه : Immaculate (1mak’û14t), adj.‏ 
پاکدامن : عفیف : 
للبل العفيف که قتولكت بیننده Immaculate Conception,‏ 
عقا ند دينئيددن معذود اولديغى اوزره 5 E‏ چ و كرك 
والده‌سنكت حامله قاللرنده اصلا شائبه ت وانفسانيت و ذنيك 
وجودی اولدیفی قولی در : 
لکه‌سز اولهری : .۵00 ,(11غذ1ن طقس1) Immaculately‏ 
باكدامنلك ایله : 


(۱) بیان و ايفام اولهش : lustrated (I'ûstr4têd), adj.‏ 
(r)‏ ) رسم و اتكاللوة (7) مشهور: نامدار: نامور : مدوم : محمود : 
(۱) رسم و اشكال و مونه و مثال +4 (1ûstrê"shûn),‏ ا نو ا 
واسطه‌سیله بر مادةى اچق و دانع أيمكلك : (۲) مثال : (ع) رسم : 
شكل : (ء) شانلو و شرقلو ایتکات 
رسم و اشکال و مونه و مثال مد Illustrative (ilûs'trativ),‏ 
اولوب ایا ح آیدوب مبن اولان 
رسم و o‏ و عونه و مثال 4 مساق 0000 
کې ات 
بر مسئلەیی ايضاح و بیان ایدوب .5 Iilustrator (1I'ûsrtÖr),‏ 
سا وی ی رت 

بیان و ايفام ایدر : مبين : luastratory (11û5'trtêr1), ad).‏ 
مثال و موت کل آولان : 
(۱) مشهور : شهیر : مشتهر : نامدار: d7.‏ و(ع۳1ا علا) Illustrious‏ 


نامور: بزرکوار : صاحب شهرت : عالی منقبه : (۲) مایه" شرف : 

شان و شرف ايله : شان .۵۵0 ,)sl1ئ1Iûs'tr1a( Ilustriously‏ 
و شهرت ایله : 

شان : شرف : شهرت : .8 و(88طعه ۳ عفلا) Ilustrioasness‏ 
اشتهار : نام : ناموری : 


غرض : نفسانيت : عداوت :كين : .8 (11-۳11) 111-111 
حصد 1 کلمهلرندن مشفف در : و(1”80) 120 

(۱) املاده ا وم و هد حرفلرندن برى ایله ,اہم «رصن) ۳[ 
باشلار اولان كلماتك اولنه فارسيدك نا و عربينك غير ادات سلبیه سی 
مقامنده بولتان 12 هجاسنه بدل اولدرق علاوه قنور ادات سلبیه در: 
(۲) كذلك فارسینك در اداق کې خیل کلمه اه اولنه علاوه اوللوب 
أدخال معناسته دلالت ایدر ادات در که بوبلرك ‏ خيليلري دخی 
۲« املاسله وارد در: 
(۱) شكل : صورت : (۲) تصوير : للیدن .۶ ,(زخ) ومد 
و چینیدن ترتيب اولنان تصویر: (7) عين : عينى : عينى بکزر 
آولان نسنه : (۴) بت : صنم : وئن : (۰+) تصور: خیال : تفیل : 
(۱) ترسم ایقات : تصوير ايقك : (۲+) تصور.» ۲۰ ,(ز1۳4) مم12 
أيقك : تفیل ايقك : 
(۱) تمویرات : (۰۳) تصورات : تخیلات : 
خیالات : (+*) تعریفات : ترسجات : 
جتيرستلك : عیادت اصنام .8 ,)صwêrsb1-1'maj( Image-worship‏ 
عیادت اوثان : 
تصورى مکن : تصور اولنور : .607 Imaginable (1maj'1¬40'1),‏ 
تخیل اولنور: خیال و خاطره کلور: 
تصور اولتور وجهله : خاطر adv.‏ ,(1[أطقص ا زفص) Imaginably‏ 
و خياله کلور بر صورتله : 


Imagery (i'majrl), ۰ 


أصل اولميوب قورو خيالدن عبا : Imaginary (imêj' nêr), adj.‏ 
(۱) قوت متخيله : متخيله : Imagination (lmdj'inê"shêa), a.‏ 
عاك : () خیال : تخيل : تصور: (5) ایجاد : اختراع : (۴) قورندی : 
مراق : خيال باطل : 

(۱) قوت متفیلهسی غالب : adj.‏ ,1۵ رفس Imaginative‏ 
(0) متفیله : تخيل ايدر: 

(۱) قوت متنيلدنك .8 وميم لماع ويدغية) Imaginativeness‏ 
غلبدسى : (») تخيلاتدن عبارت اولقلق : 


Imagine (imğj'ln), v. ۰ تخيل ايټك ا‎ )١( 


4 اكلامق : (2) قورمق : 0 أيجاد ايك : اختراع أيهك : 
جيقارمق : (۰) خاطره کتورمات 

ا بلوك ايقك : جع و ترتیب Imband (imband”), o. a.«‏ 

ايك : تعرير ايقك : 


إطرافنه سد حكمك : .۵ .0 و(عاوصقطس1) Imbank‏ 
(۱) بر شيئك اطرافنه سد .۵ Inıbankment (imbãngk'mênt),‏ 
جكمكلك : () سد حكلمكلك : (7) سد : 
(۱) کمیبه بند رما : (۲) کمی‌به + .2 Imbark (imbark’),‏ 


قومق : (2) كمىيه لمق : 
كمىيه بفك : 1.4 .0 Imbark (1mbûrk’),‏ 


مه دين و مذهب تعبیری :2 اسکی تعبیر ٠‏ ۾ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری :4 عيب تعبیر : 


3 1 


) 418 ( 
fate, fat, fûr, fûll, ,50اه‎ wûsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ؛‎ fine, fîn, sîr, marine ; 


خارجدن کلوب توطن آیدن كمسنه : .8 ,)ئ ڈ1gr‏ سل Immigraıt‏ 
توطنه کلن آدم : مهاجر: 

خارجدن کلوب توطن أيقك : خارجدن .0.2 ,(1۳127۵6) Immigrate‏ 
توطنه کلمت : کوچوب کلمت : مهاجرت ايك : 

(۱) خارجدن کلوب توطن .8 و( قط ة شم ص) Immigration‏ 
شلات : مهاجرت : (7) خارجدن کلوب توطی يدارك مقدارى و جاعی: 
مهاجرین : مهاجرین کروهی : 

تهلكدنكا همان همان ظهورة .۶ / Imminence (îm'’înêns),‏ 
استعداد و قربيتى : قوپه‌جق اولسی : ( و(عصقصا ص1) Imminency‏ 
(۱) دوشمسی قورقلور نسنه اولوب .۵0 و(تصفصاصه!) Imminent‏ 
بوقاریدن باش اوزرينه صارقق اولان : (۲) قورقلور نسنه اولوب قربياً 
تلهورى اعوط : همان قويدجق : 

قا تلوب قا رشديرلسنك عدم .8 و(161 ۱01۳ عاصصل) Immiscibility‏ 
امکای : عدم قابليت مزج و تخلیط : 

قا تلوب قأرسديريلهمز : غير ۳ Immiscibie (iImmis'’ib’l), adj.‏ 
مزج و تخليط : 

(۱) حركسك عدم امکانی : .8 ,(101 افص Immobility‏ 
(:) حركسزلك : عدم حرکت : سکون : (۳*) عدم تغير : عدم 
تأثر : ات : عتاد. : 

جوق : اعتدالسز: حد اعتدالدن adj.‏ ,(067۵6 ۵صصه) Immoderate‏ 
افزون : حددن متهاوز: افراط قبیلندن : 

چوق : حد أعتدالدن Immoderately (îmmê'dêratl), adv.‏ 
زیاده : افراط ایله : 

چوقلق : افراط : .8 ( Immoderateness (îmmûo'dèratnês),‏ 
عدم اعتدال : Immoderation (îmmûéd’êra”shön),‏ 
(۱) اوتاعز : عارلهز : عارسز : .607 Immodest (îmım6'dêst),‏ 
ىعار : بىحيا : ی‌ادب : ب حاب : متکست ج 
(۳) کستاخانه : بىآدبانه : عيب : (۴) فاحشانه : 
(۱) عار و حیادن خالی Immodestly (immê'dêst1i), adv.‏ 
أولدرق : اوتامیدری : (۰) آوتانلاجق بر صورتله : 

(۱) اوتاعامه : عدم حجاب : .6 Immodesty (îmmê'dêst1),‏ 
حیاسزلق : (۲) فاحشهلق : فعاشت : عيب : 

(0) كسمك : اولدرمك : ذبے ايقك : 0.a.‏ و(6غ[۵تت1) Immolate‏ 


: (۲) فاحشه : 


قربان ايقك : (م») فدا ایقت : () قتل ايقك : اولدرمك : 
(©) یرمق : 

(۱) کسوب قربان ایض 5 و(طفتاه شاه هسآ) Immolation‏ 
(۳) كسلوب قربان | : () قربان : (۳*) فدا أيمقكلك : 


(۰+) فدا اولغقلق ی فديه : فدا: 
(۱) کسوب قربان ايدن آدم : .۶ Immolator (1'ÖltÖr),‏ 
(۲) قاتل : (۳*) فد[ ایدن كمسنه : 
(۱) فاسق : فاجر : فاسد : بوزق : .607 (لخت فدص Immoral‏ 
اخلاق بوزق : نون : )۲ صلاح و آستقامته مغایر : (©) آدبسزلك 
و فحاشتدن عقت Rares‏ 
(۱) فسق این ۶ Immorality (im mörêllti),‏ 
تاشت : ردائت نب : 5 بوزقلق : ردائت : فتالق : 

و استقامته مغایر بر وجهل : .00 ,(811 قصصن) Immorally‏ 
(۱) اولز : لا موت : سرمدی .607 و( ۳فصصن) Immortal‏ 

ت : (۰+) دائم : باق : ابدی: لع+) الى الابد تذکاره شایان : 

)۳( حى : قیوم : وأجب الوجود : 
(۱) اصلا اولیدجك اولان کائن : .8 Immortal (omi),‏ 
(۰) روحان : (*) اسکی بتهرستك معبودی : 
(۱) لا وتيت : (r)‏ حیات .8 و(لا ۵۳۵ص ص) Immortality‏ 
ابدیه : بقا : قیام : (2) اسقرار : ابدیت : سرمدیت : (۴*) أسقرار 
تذکار: شهرت آبدیه : بقای نام : 
اصلا زائل و فان .8 (immûêr'tl1za” shûn),‏ م د 
اونامق خاصه‌سنی ويرمكلك ياخود کسب ايهكاك : 
(۱) لاوت ايقك : (۳) آبدی .۲.۵ ,)lizڂmr't Immortalize (1m‏ 
التذکار ايقك : أونوداز أيقك : نامى ابتا يجك : 
(( املا اوليدرك : لا جوت Immortally (immûêr't}l1), adv.‏ 


57 یی : 4 عسكرلك تعبیری 


لكدسزلك : پاکدامنلك : .۶ ,(وقصغف لذ عافس1) T™‏ ی 
عفت : عصمت : 

چکیر کلمز : دوکمز : ||0۵(۰ ,)1'طimê!'êã( Imemalleable‏ 
حشرت عیسی نك بر لقب شریفی در : <.8 Immanuel (a4481),‏ 
(۱) غر جسمان :غير هیولانی : .067 mãtè”r141),‏ سل Immaterial‏ 
روحاق : (۲) معنوی : (۳) ضررسز : فرق ایقز : 
كائنات غير جسمائیه Immaterialism (îm’'mèatê”r1i1zm), s.||‏ 
ينی روحانيهنك وجودی قول و مذهب و عقید»سی 
کائنات روحانيدنك وجودینه .8 ,)ئl1sڈmètê”r1‏ 1( JImmaterialist‏ 
قائل و ذاهب اولان كمسته : 
(۱) غير جسمانيت : .ي Immateriality (im mètêrîdl”1t1),‏ 
روحانیت : (۲) معنويت : 
بر نسنەنك جسمانيت .4 .0 ,)l1zڈètè”r1 Immaterialize (1m‏ 

و هیولانیتنی روحانيته قلب یهلا : 

Immaterially (îm ۳ adv. جسمانیتدن‎ )۱( 


اولهدرق : روحانيةٌ : معنا (e‏ جزلى اولەرق : 

(۱) غير جسمانيت : .8 JImmaterialness (Îm'maté”r1alnês),‏ 
روحانيت عدر (0) جزئيت : 

(۱) خام : (r)‏ نا Immature (im'matûr”), adj.‏ 
کامل هد بولامش : ۱ Immatuled (im'mèatùr“’d),‏ 
هنوژ كمالى بولشزین : ,200 و(ال خسن Immaturely‏ 
وقتسز اولهرق 8 

Immatureness (im ıêtÛ rês), | 8. : خاملق : نايختدلق‎ )۱( 


(۳) نقصان : عد 52 Immaturity (im matûr"iti), J‏ 
اولجلهمز و قبول .607 ۳ Immeasurable‏ 
ابقز: ول بدن بيرون : بيغايه : بييايا يأن : 
دی : حد .8 و(1068'طؤفمةع قصصها) JImmeasurableness‏ 
حسابدن خارج اولقلق : بیفای‌لق : 
اوچلمز و حسابه Immeasurably (immê'sûrèb11), adv.‏ 
کلمز درجدده : 
(۱) واسطه‌سر : ذاق : بنفسه واقع : Immediate )100۵01۵0(« 2d).‏ 
(۰) وقت کپمیدره واقع اولان :حالى : حاضر: شمدیکی :(-) مستحیل . 
(۱) بلا واسطه : ذاتاً : Imınediately (Immè'dtatif), adv.‏ 
بنفسه : طوغریدن نب () شمدی : همان شمدی : (۳) آنیده : 
در حال : فى لثال : در عقب : اول ساعت : وقت چورميهرك : 
وقت > TT‏ ساعت : على العجله : 
Inmediateness (immêè'diûtnês), 8. ET e (9‏ 
5507-7 
خاطرده طوتلی‌جق : 
کاطرده طوتلغی دکمز : 
باشلامسى کمسه بز : يك ad.‏ ,راخ تفصهه Immemorial (îm‏ 
اسکی : بك قدیم 

من القدیم + کین adv.‏ و(1۵1 8۸۵۲ ص) Imrmemorially‏ 
برو : : آوته‌دن برو : : از قدیم : 

(۱) بيوك : عظم : (۲) جوق : كلى : .60 ,('115ڈصٍ1( Immense‏ 

چوق و کلی آولهرق : .۵00 (11(عطغهن) Immensely‏ 

(۱) بيوكلك : عظمت : جسامت :.8 ۱ وتات ۱ 


Immemorable (Immê'mûrab’l), adî. 


امتداد حلى : (۲) چوقلق : Inmensity (Îmêns'1t1),‏ 
کلیت ۰ : وفرت : 
طالدرمق : صوقمق : باترمق : تغطیس ایمك : ۰ .2 و(/زناة م 1) و16 


(۱) طالق : باچق. e‏ : غطس .22 Immerge (mêj), v.‏ | 
ايجك : (۳) مسف اولق : 

(۱) طالدرمق : صوقمق : باترمق : 
() مستغرق ايك : 

(۱) طالدرلسی : با ترلسی : صوقلسی : .5 Immersion (imêr'shûn),‏ 
(۰) طالدرمسی : صوقمسی : با تریسی : )٣(‏ طا سی : باتھسی :کیرمسی: 
(عديي ) كمينك صویه باهسی مقداری : زه هآ( خسوف ؛ اقساف : 
اصولسز : نظامسز : .647 Immethodical (îr mêthöd”ikkl),‏ 


انتظامسز : یولسز : 


Immerse (Imêrs’), 0. ۰ 


: || علم و سسا ای : + مچاز و شعر تعبيرى : 


6 419 ) 
nê, رأقط‎ torpûr, dê, sft, hêok, döwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure, 


اراضی‌نك اطرافی جويروب بيوك |ورمانلق a.‏ .نه Impark (Î mpûrk’),‏ 
باهم ايقكلك : قورولق ايقاك : 

(۱) ويرمك : (۰) سويلك : تبليغ أيقك : .۵ .0 و(اتفوصل) Impart‏ 
افاده ايقك : )٣(‏ اوكرعك : 

(۱) ويرمكلك : (۲) ويرلكلك : .۶ و(ط۵طاه ”ةسام صل) Impartation‏ 
سویکلك : (۳) سويلنكلك : (۰) اوكرعكلك : (۰) اوکرد مكلك : 
0 : بیطرف : بيغرض : Impartial (1mpûrٌ'sh4l), 2d.‏ 
(۲) منصفانه : بیطرفانه 8 بيغرضانه : 

انماف : متصفلق : بیطرفلق : .8 و(161 ةأطو ممص !) Impartiality‏ 


بيغرضلق : 
انصاف ايله : غرض و عوضدن .000 Impartially (1mp3arٌshal1),‏ 
خالی أولهرق : 


(۱) انقام قبول ايقز : Impartible (1mpãrt’1b'1), ^d.‏ 
(:) ویریلور : (۳) اوکردیلور : (*) سویلنلوب تبلیغ و افاده اولنور: 
چلز : كعيد ویرمز : غير قابل .روه و( طذ عفج‌ها) Impassable‏ 
د توب 
چله‌مامه : مرور و عبورينك .6 (۸01065 ففح‌ص1) Impassableness‏ 
عدم امکای : 
كيعلامامك اوزره : مرور و عبوري .448 b1),‏ عفوس) Impassably‏ 
معال اولمق اوزره : 
عدم تأثر: قیدسزلك : .8 ,(1011161عاوصا) Impassibility‏ 
غير متأثر: قیدسز : Impassible (impds'1b'1), 24j.‏ 
عدم تأثر: قیدسزلك : .8 و(ع6ط1 10 عقم‌ص!) Impassibleness‏ 
عشق و عبت و غضب و غيرت ۵۰ .2 و(ط۵ طعام‌ه) Impassion‏ 
کی بر عرقنى تحريك ابتك : قيزدرمق :كرميته کتورمكت : علولند رمك : 
عشق و “عبت و غضب ad.‏ ,(ا'طفسة نامقمصة) Impassionable‏ 
و غيرت کی بر عرقنك تحریکی قولای : چابله علولنور : 
بر وجه بالا علولندرمكت : .۵ .۵ Impassionate (ÎmpÃsh’6nãt),‏ 
عرق غیرتنی ياخود عرق مسبتنی تحريك ايقك : 
(۱) علولفش : متأثر : «dî.‏ ,(۵۵4طعقح‌صل) Impassionate‏ 
(:) غير متأثر: قیدسز : 
(۱) ماشق : () عاشقانه : .۵۵۶ Impassioned (1mpash'ûn'd),‏ 
() غضب و غيرت مشللو بر عرقی حرکنه کلمش : (۴) متأثرانه : 
غیورأنه : غضوبانه : 
غير متأثر: قیدسز : .4ه Impassive (1m pasîv),‏ 
قبدسز و غير متأثر أولدرق : dv.‏ ,(1[ومقمصة) Impassively‏ 
Impassiveness (impas’ivnês),‏ 
قیدسزلق : عدم تأثر: .۵ ا Impassivity (Im pasiv’"1t1),‏ 
(۱) مختلف معدنياتك طبیعی ||.5, (ط0طه کم صل) Impastation‏ 
یاخود صنعی بر نوع خرج واسطه‌سیله بربرینه یاپشدیربلوب يكبارة 
کسلسی : (۰) اول مثلاو ختلف معدنیا تك بربرینه قاينامسيله حاصل 
اولش تیا و طاش : 
(۱) يوغرمق: خيرايقك : (۳||) رساملکد 9.0۰۰ و( اعفح صل) Iripaste‏ 
بوباي قویو آورمق : 
صبرسزلق : عدم صير : عدم تحمل : .8 Impatience (1mpa'shêıs),‏ 
صبرسز : صبر ایهز : عملسز : Impatient (impÃasbhênt), adj.‏ 
(۱) صبرسزلق ايله : صبر Impatiently (impa'shêntl1), adv.‏ 
و تحمل ايقيدرك : (۲) آرزو ایله : اشتیای ایله : 
: رهنه ويرمك : .© 9۰ Impawn (Î m pû’),‏ 
(۰|) دولت مأمورینه پارلامنتو مچلسی .© .2 Impeach (1m pêl’),‏ 
حضورنده سمأ عزو قباحت ایدوب دعواستك کورلسنی استدعا ايقك : 
(:*) در كيك نيت و مرامی یاخود قعل و حركى فاسد و بوزق 
اولدیغنه قولا یاخود ۳ ادعا یاخود اشتکاك أيقك : حقنده سۇ ظن 
ايقك : عزو تهمت ايقك : (۳*) مذکور فساده دلالت ايك : 
(۱|) پارلامنتو مجلسی حضورنده Impeachable (1m pêch'4b'1), »d;.‏ 
دعواسی کورلکه لابق : (۳*) حقنده سو ظن اولفق جائز: مشكوك : 
(۱۱|) پارلامنتو مچلسی حضورنده .8 ,)ئ فص طهخوصل) Impeachment‏ 
برينه رسماً دعوا ايقكلك : (0]) بربنه پارلامنتو مجلمی حضورنده رسماً 


۳ 


اولدرق : حیات ابديه ایله معمر اولدرق : (+») مؤبدأ مشهور اولدجق 
صورتله : 

(۱) غير متقولیت : .8 Immovability (Immêr'4b11i1),‏ 
(0) ثبات : («») عدم تأثر: 

(۱) قملداغز : قهلداد لز : غير adj.‏ ,(1'طة'كقصسص!]) Immovable‏ 
متمرك : ثابت : (:|]|) غير منقول : (۳) ثابت : ثابتقدم : تغير بلز: 
دوز : دیکشمز : (**) غير متأثر: تاسف یاخود مرجته كتوريلهمز : 
معند : (۰) بوزلز: دیکشد بریلمز : 

(۱) قهلدامامتلق : غير .8 و(عقص ۸۲ ۲فصصها) Immovableness‏ 
معرکیت : عدم حرکت : (0) ثبات : قرار : () عدم تأثر : عتاد : 


(*|) غير منقوليت : ۱ 
اموال غير منقوله : عقارات : ]|1۰ Immovables (in möv’4b']z),‏ 
ارافی و مسقفات : 


(۱) قملداغیه‌جق صورتله : Immorably (1mmêv'ãbl), «dv.‏ 
(۰) تغیر قبول اجك مورته ؛ 
كيرلو : بيس : مردار : نااك : ناطاهر : .ز4 Immund (1mm 3nd’),‏ 
كيرلولك : ييسلك : مردارلق : .6 ,(101 حلص صصل) Immundicity‏ 
تاپاکی : 

(۱) معا فیت : (۳) معافات : برالت : .8 Immunity (1n mûn’1t1),‏ 
مصوئیت 3 

(۱) اطرافنه دیوار جكمك : (:) درت »© .ن Immure (Î mûr),‏ 
ديوار ایجنه قهامق : حبس ايقلكا : 

Immured (Immûùr”d), dj. : معبوس‎ 

ديكشمزلك : قرار : عدم .۶ ,)1ئmût4b1[”1 Immutability (Im‏ 
تغير : تدزه عن التغيير : مقررلق : 

تغيردن منزه : عديم التغير : Immutable (Immût'4b'1), «dj.‏ 


: قرار : عدم .۶ JImmutableness (Immût’4b’lnês),‏ 
تغير: تنزه عن التغيعر : 
دیکشمز صورتله : بلا تغير: شتا : Immutably (Immût’Abl1), adu.‏ 
(1) شيطان : زبانى : جنى : (:4) پچ :کوان : .4 Imp (İimp’),‏ 
(۱) غضب و عداوق تسكن قبول .۵3 (1mpãk'4b'1),‏ 1۳262016 
ايقز: (۰) تسكين قبول ايقز: 
صيقشدرمق : برى برينه صيقشدرمق : .2.0 و( 1۳981) عمط 
(۱) دوقفه : مس : ماس : (:|]) تاس : .6 و(اعا۳۵ ل) Impact‏ 
(۱) ضرب : 
بوزمق : خراب ايقك : نقمان اصابت a.‏ .0 و(1۳0081) Impair‏ 
ايتدرميك : خلل وبرمك : 
Impair (împd'ir),‏ 


وان : تال : 9۶ ما Impairment‏ 
بوزق : بوزلش : خللپذیر : .۵07 Impaired (1m pûr”d),‏ 

(۱) قازقلق : (۳|) ایکی خاندان آرماسنی 2.2۰ (Îm pû),‏ 1216 
بر قلفان اوزرنده یان يانه وجه مخصوص اوزره رسم ايقك : 
(۱) قازق : قازقله مجازای : .8 Impalement (1mpal'ên),‏ 
(۰||) ایکی خاندان آرماسناك بر قلقان اوزرندة يان يانه رشم اولتسی : 
دوقنلدقد: حس اولفامقلق : .6 ,)1ځpã!p’'ãb11 Impalpability (im‏ 
دانه‌لری دویطامقلق الهم لكى : 
دوقنادقده دویلز درجدده اجه : Impalpable (1m pص41p'4b'1), ad.‏ 
دوقنلدقده دویلز درجدده .نه و(لاطاهماغوها) Impalpably‏ 
أنه اولدرق 0 
(۱) که حلول ايتكلك : .8 Impanation (Im pûr sh¬),‏ 
(۳) قتولکلرك اعتقادینه کوره عشای ربانی اعکنه حضرت عیسی‌نك یعی 
ذات اللهك جسماً حلول ايقسى : 
معكمه ميتلوارينك اسامیستی قید ||.» Impannel (im p4n'ê1), v.‏ 
و دفتر ايدوب كنديارينى جع أيقك : 
عفو اولفز : عفو اولنهسز : Impardonable (1m pãr'dأ14b'1), d7.‏ 
عفو اولنور شی دکل : 
(۱) عدم مساوات : تفاوت : اختلاف : .8 ,)1ئ1 Imparity (1m pdr‏ 
(:) تكلك : فردلك : () کنو و اقرای بولهامتلی : 


مد دين ومذهب تعبیری : + انکی تعبیر : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 02 عیب تعبير: 


( 420 ) 
fate, fat, fûr, fll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, flêw; وعدا‎ fÎn,ısîr, martne ; 


(۱) کوزکمزلكت : .8 ) Imperceptibleness (1m’pêrsêpt”1b'1nêٍs),‏ 
تفريقنك عدم Imperceptibility (im’pêersêptlb11Tt1), ٣‏ 
امکان : (r)‏ حس ا عدم امكان : 
(۱) کورپل‌مز صورتله : .۵00 pêrsêpt”1b11),‏ سن) Imperceptibiy‏ 
حس آولنه‌مز صورتلد فد وت | غر واش دراش ان جستورجینه.: 
على التدريج : آزر آزر : 
(۱) اکستك : بر يرى اكسك : Imperfect (Impêr'fêkt), 2d).‏ 
تأقص : نا هام : غير تام : غی ركامل : () پر قصور: قاصر: (۳) خاطی : 
(*||) حكايه” حال ماضى يه مخصوص : 
صيغه” حكايه” حال ماضى : || The imperfect tense,‏ 
(۱) اكسك : كدك : .۶ Imperfection (im’'pêrfêkslıı),‏ 
اكسكلك : نقصان : عيب : قصور : نقیضه : (۲) نقصانیت : نا مهاميت 
عدم كمال : (۳) قاصربت : خاطئيت : ياكلهجيلق : 
ناقص اولدرق : تام و کامل .۵00 Imperfectly (1mpêr'fêkt11),‏ 
اولمیه‌رق : 4 
نقصان : ناتصلق : .8 Imperfectness (im pêr'fêktn ês),‏ 
: دلمامش, : .207 || Imperforate (1mpêr'forat),‏ 
غير مثقوب : نا سفته : Imperforated (î1mpêr’fûrdtêd),‏ 
غير مثقوبيت : نا سفتكى : .5و(۵0ظ ۵۲۵ غمص آ) Imperforation‏ 
(۱) شاهى : شاهانه : يادشاهى : Imperial (1m p’'7141), adj.‏ 
پادشاهانه: خسروی: خسروانه : سلطا نی : حكمرافى: حكمدارانه : تاجداری : 
تاجدارانه : همايون : (۲) پادشاه و أجيراطور دینلان حكمدارك دواتنه 
منوب ور متعلق : (۳) انکلترویه تابع كافه” عالکه رأجع و منوط : 
0 يرجم ۲ ای فرانسز مقالی : (۲) يول .۶ ,)141ں'1pè( Imperial‏ 
عرب تیگاماوست» باغلانور بر نوع بيدواتهيا میج مد ی ور( )ین نوع 
زتجفیل صويى : (|]) بر نوع اوست طرق سيورى قبه : هند قبدسى : 
(۱) اميراطور هوسکاری : اعپراطورلی .8 و(141156 ۵وصل) Imperialist‏ 
طرفداری : (۲) اوستريالو: 
(۱) پادشاه طرزنده : (۲) پادشاه Imperially (1mpé'’r1al1),‏ 
فتاه ند 
تهلكديه قومق : ۳ Imperil (Împê’ rii), v. a.‏ 
(۱) متحكم : (۲) متحكماله : : rds), adj.‏ فمصسة) Imperious‏ 
(۳) ضروري : تاچار : أضطرارى 2 
(۱) متعکمانه طرز نب : أمرانه Imperiously (Impé'riûsl1), adv.‏ 
طرز ایله » (۳) چاره قبول ایقیه‌جك صورتله : 
(۱) عکم : (۲) متعکمانه .8 Imperiousness (îimpè’r1asnês),‏ 
اطوار: () ضرورت : جار قبول أيقامكاك : 


بوزلز : فنا بولز: چورومز : «dj.‏ ,(۱ هلت گورهن Troperishable‏ : 


اولز : غير فان : باق : بیزوال : لا يزال : لم يزل : آونودلز : 
بوزلزلق : وروز زلك : Imperishabieness (1mpê'’rishab’lnês), s8.‏ 
اولزلك : بقا : عدم فنا : عدم "زوال : 
e‏ صورتله : 10 Imperishably (impê'rîshabl1),‏ 
چوروميەجك صورتله : فنا و زوال بولز صورتله : اوزود ميدجق صورتله : 
Imperium in imperio (impê'’riûm İn impêè'rid),s.( Latin),‏ 
بر دولتده ایکی باش بولمق : بر دولدده ایکی آمر بولمق فسادى : 
کند بسندن صو ایله .8 ,)b]1”1t1ڂpêr'mê Impermeability (im‏ 
هوانك کچمسی کن اولامقلق خاصه‌سی : 
صو یاخود هوا jaa‏ : .۵0 و(اناغخص توص Impermedble‏ 
kg‏ صو یاخود .8 Impermeableness (1mpêr’mê4b’lnês),‏ 
هوانك كهدما 
تن صو ياخود هوا .اه Impermeably (impêr mêabl),‏ 
کچھ ميه جك ك صورتله : 
" کنه و حتيقتدك .03 ی ۷ pe‏ 
و حكمت و معناسنك تحقيق و انال قما قیقی محال : 
)١( ۰‏ فعل ولوب يالكز صیخه" || 7 Impersonal E a‏ 
غالی د رز : (0) فعلك اقسامندن اولوب متکلم 
و ٭خاطب و غائبك تفريقى ايجون بشقه بشقه صيغدسي اولیان : 
(۱) عدم تشخيص : شخصك .5 (impêr'sönãl” 1t),‏ 0 
عدم تفريقى : (۲) غير شخصیت : شخص اولامقلق : 


.غدم ندامت : عدم توبه ۳ 


دعوا اولفسى : (||) پارلامنتو مجلسی حضورنده برينه رما اچلان 
دعوا : (۶) هر قتغی برينه بر نوع تهمت و فساد عزو ايمكلك : 
(۰) اول وجهله واتع اولان تهمت عزوی : (۰) اول وجهله عزو 
اولتان تهمت : 


كنادك احالندن sji‏ .8 ,(16 ۵1۳ غرهل) Impeccability‏ 


اولقلق : تنزه عن الذنوب : 
منزه عن الذنوب : dj.‏ و(1 تا 2وصل) Impeccable‏ 
تنزه عن الذنوب : 8.5 و((عصه Impeccancy (1m pêk‏ 
مانع اولق : عانق اولق : a.‏ .نه Impede (1m pêd’),‏ 
مانع : عالق : .8 و(احغصا0غوص1) Impediment‏ 
ييكيلك : بلتكلك : Impediment of speech,‏ 
(۱) مانع نوعندن : .(۵0 Impedimental (impêd’1mênt”4l),‏ 
(:) مانعدن نشفت ايدى : (۳) پیکیات ياخود پتکاله نوعندن : 
(۱) مانع اولمقلق : عوق : .8 و(ح۵طعلهغن هل) Impedition‏ 
(r)‏ 2 دوچار اولقلق : 
مانع و مالق نوعندن : 
(۱) سوق ايقك : تحريك ایمله : 
دورجك : (۳) تحريض ايك : 
سالق : سوق و تحريك ایدن : .۵0 و (۵04 رصن Impellent‏ 
اغل کی ير ايجنه قيامق : .0 .نه و(/صغوص1) nږmpe[‏ 
(۱) بر شيئك اوزرندة أصيلو ياخود حوالهلو .۸" ا Impend‏ 
اولق : (۰) قورقولو اولوب قريب الظهور اولق : ملحوظ و مأمول اولق : 
(۱) بر شيئك اوزرنده صارقق *.(0ه Impendent (1mpênd'ênt),‏ 


Impeditive )19 0۵0 101۳(, adj. 
Impel (1mpêl'), ۲۰۵. : قاقمق‎ 


اه <والهلو اولان : (۰) تورقولو اولدری قرب ظيوري ملحوظ 
وتان : 
(۱) کیریلمزات : .8 و(ل۱۵ تاه Impenetrability (1mpê‏ 


ا e a a‏ كال اقلق 71 4( ا 
3 3 له r‏ ااا 
)0( | كيراز : سوکلز : .007 (impê’nétr4b']),‏ 
: دخولى #عال : ايجنه نفوذ محال : (۳|) غير متداخل : غير 
متداخل الجسم و فتر ا : () اکلائاز : کشنی معال : 
(۶) كنوم : (0) تأثير قبول ايهز : 


(۱) أيجنه دخول .8 Impenetrableness (1mpê‘'nêètrãb'1nês),‏ 
و تقوذك معال أولسى : (0||) عدم تداخل اجسام : عدم تنافق : 
9 اسلا اراك : مكتوميت : (۴) دچ : (o)‏ تأر 


قبول ايقزلق : 
0( بای سوکلمیه جك ا Impenetrably (Impê nêétrabl1),‏ 
صورتله : آیچنه كلامز صورتله : (۲) سرى اکلاشز صورتله : (۳) تأثير ډور 
قبول ايقيدجك صورتلد : : 
Impenitence (Impê'nitêns),‏ 
عدم استغفار: عناد.: غتو : قسوت ( ,(164051 Impenitency (mp8‏ 
یی 0 
(۱) غير نادم : غير تانب : Impenitent (impê'nîtênځ), adj.‏ 
معند : عاق : سركش : (۲) معندانه : سركشانه : 
ندامت ایقیهرك: : توبه .۵00 n1têntl1),‏ ؤم صسآ) Impenitently‏ 
و أستغفار أيقيهرك : عناد و عتو ايله : 
(۱) قطعی 0 آمرانه : .4ه Imperative (lmpê'ratly),‏ 
متعکمانه نے( جاور : هووری هنامز 
صيغه” امر و نهی : ||,000 1706726170 

صیغد " امر و نهى : ||.8 Imperative (Iimpê'ratîy),‏ 
E ()‏ : () مرا نه Imperatively (Impê'rativl), «dv.‏ 
و متهكمانه صورتله : (۳) جارةسز أولهرق : 
() كورلز : “چاز : .زقه Imperceivable EAD:‏ 
تفریق أولنهمز: (۲) حس اولفز: غير محسوس 
(۱) كررارلك : .د Imperceirableness (İıı'pêrsêv”4b’[a ês),‏ 
() حس أولفزلق : : غير سوسیت : 
() ڪورلjز‏ : «جطر: Imperceptible (im’pêrsêpt”1b'1), adj.‏ 
تخريق أولنهمز: (۲) حس أولنهمز: فرقنه واريلهمز: 


ر 


ير بريه تعبیری : + عسكراك تعبيرى :ا : * مچاز و شعر تعبيرى : 
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nÛ, nêt, 0۳0۵۲ dê, söft, معامقط‎ 0۵۳2 : tûbe, tûb, م۳۵۱6‎ bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


بولاشدرمق : قارشدرمق : داخل إيةك : .4 .2 TImplicate (1m’plikãt),‏ 

(۱) قارشدرمقلق : داخل .8 و(طفطه اج ها) Implication‏ 

ایمکلك : (:) داخل اولفلق : بولاشق اولتاق : (۳) تقدير: تضمین : 

اا : دلالت : (۴) استدلال : استنتاج : () مدلول : ته : 

(۱) معنوى : : لفظأ مستناد دکل #۳ Implicit (Implis’t), adj.‏ 

ار ضما جیا : (0) شك و شبهددن بالکلیه خالی : اتيت 

و اعقاد أولوب اولان 

Implicitiy (1mpits' و(1611‎ ado. معناً 9 از کایه‎ )١ 0 

أيله : اعقاد كلى ایله 

جد و ده ماد ای 

)۳( سس و اجعاد ای کین : 

Implied (Impli”d), 607. : فو مستفاد‎ 7 

Impliedly (Impliêdl1), ۰ : همنأ‎ : ۳۳ 3 

(۱) برينه خطابله رجا و تضرع ايقك : نیاز .۶۰۵ Implore (1mp1Ör’),‏ 
و استرام یه : ا ايله اسقّك : طلب ايك : 

Imploringly (1mplérlngl1), adv. رجا‎ : 


Implicitness (Implisltnês), ۰ 


2 09 دلالت ايك : ديك : ٩.‏ .ن Imply (mp1),‏ 
مناه‌بتسزلك : تدبيرة مغاير اولقلق : .6 و(اعا ا۵وصل) Impolicy‏ 
مقتفای عقل و بصيرته مغاير اولقلق : 

(۱) تربیه‌سز : نزاکتز: ادب و اکان 007۰ ,(16ا۵ج صل) Im polite‏ 
باز: (r)‏ أدب و ارکانه ۷ 
ادب و أركانه ی صورتله 
(1) تربيهسزلك : نزامكتبزلك : 
(۲) ادب و اركانه مغايرت : 
منأسبتسز : تدبيرة مغاير : 
و بصيرته مغایر : ترس : 
عقل و تدبیر و بصيرته مغایر .۵00 Impoliticly (1m pö'I1t1kIi),‏ 
اولەرق : 
طارق يه کطامك || .8 Imponderability (Impon'dêrb1|”1t1),‏ 
کیفیتی : تنزة عن الثقله : عدم قلت : 


Impolitely و( ۵6ج صا)‎ adv. -: 
Impoliteness (Im’pêlit”nês), ۰ 


Impolitiec (1mpo'litlk), adj. عقل‎ 


عديم الثقله : | Imponderabie (impûn'dêérb'1), «dj.‏ 
طارق يه كلمز : 
عدم ثقلت : طارق يه .8 dêrab'1]n2s),‏ هفو‌صل) Imponderableness‏ 
كلمامك کیفیتی : 


(۱) تجارت طریقیله طشره‌دن کتورمكت یاخود .6 .2 و(10-0۵۲6) Import‏ 
مكتور ان : ادخال ايقك : (۰) دخلى اولق : مدخلی اولتق : حکمی 
اولق : (۳) معنايه دلالت ايقك : (۳*) صوقمق : قارشدرمق : 
(۱) تجارت طريقيله کتوریلوب ادخال اولتان .۶ (۵۴0 صا) 13000۲6 
TE‏ ل سكل على اه 
ادخالات و اخراجات : Imports and exports,‏ 
ادخالی : «d7.‏ و(0۵۲6 حطل) Import‏ 
تجا رت ادخالیه : The import trade,‏ 


ادخالی جائز : ادخالی مأذون : .۵47 Importable (1mpÖrt4b'1),‏ 
ادخالی 

(۱) اهمیت : (:) نفوذ : اعتبار : .8 ,)8ڈ Importance (1m pr)‏ 
(r)‏ جسامت : یت : 


غرور: كبر : Self-importance,‏ 

(۱) مهم : اهم : اهمیتلو : (:) نفوذ فد اند Important‏ 
و اعتبار ماحی : معتبر : (۲) پيوك : جسیم : 

مغرو ر: کندی کوزنده بيوك اولان : نا سال ۱۳۳ 
(۱) اهم بر وجهله : ( ) کلاً : : adv.‏ و(أأغصة ۳فمرص) Importantly‏ 
(۱) امتعه” تجارتك 2 ۰ Importation (Îm’pörtda”shûn),‏ 
(«) ادخال اولنان ی متاغ : 
امتعه " تجارت قییلندن آولوب طشره‌دن «dj.‏ و(۵0 Imported {1m pûrt’‏ 


كتوريلن : طشرةدن کلمش 
. طشرةدن امتعه جلب ل بأزركآن : .8 Importer (import êr),‏ 
تعپز : معجرلك : تقاضا : .8 tù ıs),‏ هرس Importunacy‏ 


ابرام : لماح : تضييق : صيقتدى : 


شخصان ری اولميدرق : Impersonally (Impér'söndl1), adv.‏ 
(۱) کویا شخص اولش کی .© .© ,)غpêr'sÖıa Impersonate (1m‏ 
حقندن بحث أيقك : (۳) شخصیت ويرمك : 
(۱) شخصيت ویرمکلت : .8 و(طفطه همع رهل) Impersonation‏ 
ا ن : (2) شخص اولش کی ا ا 
مقال ایمکلك : 
(۱) مناسبتسزلك : عدم .8 ۱ Impertinence (Împêr'tînêns),‏ 
مناسبت : (۲) مناسبتسز شى : (,(۵۳۲106051رصا) Impertinency‏ 
(۳) مناسیسز لافردی : (۴) مناسبتسز فعل و اطوار : (۰) عارسزلق : 
اد بسزلك :کستاخی : 
(1) مناسبتسز : (۲) عارسز : Impertinent (Iimpêr’t1nênt), «dj.‏ 
آدبسز : (۳) ى ادبانه : کستاخانه : 
)١(‏ مداسبتی اولیهرق : .۵00 Impertinently (Impêr'tinêııt11),‏ 
(۲) عارسز و ادبسز طوریله : 
(1) اصلا کندینی بوزمز: Imperturbable (1m'pêrtûrb”4b'1), 22j.‏ 
أصلا کینی ترك ايقز: تلاش و اضطراب بلز: (۲) وقورانه : 
إصلا بوزلز اولان وقار .8 و(صسقطة 0۵۵ Imperturbation (1mpêr‏ 
و کین : 
كند يسندن صو و هوا .8 ال “تفوس آ) Imperviability‏ 
و امثالنك کچمسی كال اولق خاصدسى 
کند یسندن سپ و هوا .زه 52501 Imperviable‏ 
و امثالى کچەمز: Impervious (Împèr'viûs),‏ 
کندیسندن صو و هوا JImperviously (Impêr’yîûsl1), adv.‏ 
و امثالى کچه‌میه جك صورتله : 
کندیسندن صو و هوا .8 ,(85دقة91 م غمسآ) Imperviousness‏ 
و امثالی كيدمامك ھپ 
(۱) زور : سرتلك : شدت : .۶ و(آن1 هدما Impetuosity (1m pê‏ 
ضرب : حیز : تندی : (۲) حدت : تهور: تیزی : 
(۱) زورلو : سرت : شدید : تند : .647 و(ع8ط) ۵وصل) Impetuous‏ 
(۰) چابك : حیزلو : ضرباو : سربع : (۳) سرت : حدید : متهور: تیز: 
(۴) سرت : متهوراته : 
(۱) سرت سرت : شدت ايله : .۵00 Impetuously (1m pê'tûûsl1),‏ 
(«) حبزلو جبزلو: (©) حدت و تهور ايله : 


Impetuousness (impê'tûûsıês), 8. : شدت : تندی‎ )۱( 

(0) حدت : تهور: 
۱ حیز : ضرب : || .8 و(6685م/12) Impetus‏ 
دينسزلك : عدم تقوا : ۰ Impiety (Impi’êt1),‏ 


چاق : دكمك : ضرب 7 : vw. n.||‏ «(زدتحه) Impinge‏ 

Impingement (Impinj'mênt), ۰ | : چاعه : ضرب‎ 

(۱) دیس : اللهدن قورقمز : غير متقی : .447 «(عفام ص) Im pious‏ 
(۲) كفر نوعندن : 

اللهدن قورقميدرق : adv.‏ و(ااعغام صل) Impiously‏ 

دده : عدم تقوا : عدم ۰ Impiousness (Im’piûsnês),‏ 


احترا 
حترام : 
شيطان کی : جن كي : زبانى کی : Impish (imp'1sh), «dj.‏ 
غضب یاخود كين و ۳ تنك وس Implacability (impldk’‏ 
تسکین قبول ایقامسی 
(۱) غضب ياخود A‏ تنك ۳۹ Impiacable (1mplak’4b'1),‏ 
سكين عدیم سای : (0) غضب یاخود عداوت اولوب تسکییی 
م الامكان 
غضب بل ڪين .8 ی و 
و عداوتنك تسکن قبول ایقامسی 
غضب ياخود عداوق تسكين ب Implacably (Implak'’ab11),‏ 
قبول ايقامك صورتيله : 
(۱) ديكمك : غرس ايقّك : (۳«) افكار.ه .2 و(اطصفاوصا) Implant‏ 
و عقائد و معلومات مقوهسنى ذهنه غرس ايك : 
ديكمه : ديكله : غرس : .8 و(هغطة”ذاصقام صا) Implantation‏ 
آلت : .8 Implement (lm’plêmênt),‏ 
آلات : ادوات : اوادانلق : طاقم : ,8خ ت۵صeامص1‏ 


كد دين و مذهب تعبيرى : 1 أسكى تعبير : قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : ٤‏ عیب تعبير : 


( 422 ) 
fate, fAt, fûr, fall, Arise, ۳۵۵۲ : mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۵۳ : fine, fîn, sîr, marîne ; 


(۱) یاپلسنك يعنى .8 Impracticability (imprak'tikûb11”{1),‏ 
قعله کتورلسنك عدم أمكانى : (۲) يولك بوزق اولوب مرور و عبورينك 
عدم امکان : (م) اھ ترس طبیعتلو ارلوب معامله و معاشرق 
مشکل یاخود معال اولسی : (۴) انسان خوينك بك فنا ترسلکی : 

)1( یاپلمز : jll‏ : .427 ,(1'طفعلة عرص Impracticable‏ 
اجراسی محال : (:) کچ : صعب المرور: متنع العبور: (2) ترس : 
خويسز: عنادجى : معند : لاقردی اكلاديلدمز: خرجين : 1 
(۱) یاپله‌مامقلق : .۵ Impracticableness (Imprdk'tik4b'1nês),‏ 
() كعلدمامكلك : (م) ترس اولوب لافردی اكلاديلدمزلق : 
(۱) یاپلمیهجق صورئله : 60۰ Impracticably (impraktik4b11),‏ 
(۰) كچلەميە جك صورتله : () لاقردی اکلادیلمز صورتله : 
لعنت اوقومق : .2.0 ,)ئ1m’prêka( Imprecate‏ 
لعنت : بد دعا : سب : کفر : .8 Imprecation (1m’prêk4 shûn),‏ 
نفرین : 
لعنت و بد دعا متضمن : .402 ,(۵۲1 ۳۵ج صل) Imprecatory‏ 
فق و تسشیری معال : الندمز: .۵02 ,((ط۸طعتوصا) Impregnable‏ 
ضبط اولنهمز: حصين : منيع : دشوا ركير : صرب : 
فق و ستیری معال اولدجق .000 Impregnably (Imprêgn4bl1),‏ 
صورتله ؛ صورت منيعه أوزرة : 
(۱) كيه أيقك : حامله ايقك : .4 .نه Impregnate (1mprêg nat),‏ 
تحبيل ايقك : (:) يورطه ياخود نباتك تخمنى حبیل أيقك : تیم 
أيقك : (م) هر قنغى بر نسنهيه ديكر بر نسنەنك مایه‌ستی قارشدرمق : 
كيه : حامله : أبستن : .007 Impregnate (Imprêg ıt),‏ 
(۱) کید أيمكلك : تحبيل : .5 Impregnation (im’prêgnashên),‏ 
(م) کبه قالقلق : تحبیل : (0) وورطه ياخود نبات تخمفی تحبیل 
ايمكلك : تلقهم : (*) عورطه یاخود نبات تخمنك محبل قالسی : 
0 بر سنه‌یه بشته نسنهدنك مایه‌ستی قارشدرمقلق : («) بر نسندنك 
پشته نسته مایه سیله بولاشق 5 
بر مدت .۶ و(16 فصن Imprescriptibility‏ 
قوللانهامغله صاحبنك استعقاق زائل اولمامقاق کیفیتی : 
مرور زمان ایله :42> و (لطة “ام خر Imprescriptible‏ 
ساقط اولز : صاحبنك حقی موّبداً باق اولان : 
(۱) باصمق : طبع أيقك : (۲) نظر .0.6 Impress (imprês'),‏ 
دقتنه عرض أيقك : (۳) جبرى اولری عسكرلكه یازیق : عسکرلکه 
قالدرمق : (") ميرى خدمى آیچون آلق : انقاریه ایشلمات : 
(۱) مغا : نشان : (۶) تاثیر : اثر : ,5 Impress (im prês),‏ 
(۳) نشانه : (۴) آدمارك جبرى اولارق عسکرلکه قالدیرلسی : 
بعض ذهن و طبیعتك .8 Impressibility (imprês'ibl”1(1),‏ 
تأثیرات. خارجیه ایله متأثر اواق استعدادی : 
(۱) تأثيرات معنویه ايلە متأثر : Impressible ([mprês1b'1), adj.‏ 
أولغة مستعل : (r)‏ مغاسی باصلسی مكن : 
(:) باصوب طبع ایعکلك : Impression (imprêsh'én), s.‏ 
(r)‏ باصلوب طبع اولفقلق : (۳) باصمه : (۴) باصمه رسمك دانه‌سی : 
خه : صورت : (ه) تمغا ياخود مهر و امثالنك باصلان نشانی : 
() معنوی ايواقيرج هذ : (+) E‏ لابن 
بردن باصلان عدد أ«خدسى : (۱۰) خيال : تخيل : 
ظن أيقك : خاطرینه كلمك : كلمك :کی ,655102 نز To haye an‏ 
كلمك : تخيل ایخا : 
ذهنى یاخو د قلى Impressionable (1mprêsh'ên4b'1), «dj.‏ 
تأثيرات معنوية ايله جوق و چابك متأثر اولان + ٠ ٠‏ 
ذهنه و قلبه جوق تأثير أبدن : .04 Impressive (im prês'îv),‏ 
ذهنه و قلبه چوق تاثیر .000 Impressively (imprês'îvlÎ),‏ 
ایده جك صورتله : ۱ 
ذهنه و قلبه چوق 0 ۰ (1۲۵۵8 ۲۵9ص Impressiveness‏ 
أيد يجيلك كيفيتى : 


(۱) جبرى اولدری عسكرلكه 8 Impressment (imprês'mênt),‏ 


قالدريقلق : )2( ميري خدمق ایچون انقاريه ياخود جبری أولەرق 
ايشلهكاك : ْ 


(۱) ب : عربون : (م) أودنج : .8 Imprest (im’prêst),‏ 


معهر: تتجيز ایدر : صيقندى .447 ,(اقصفن تفص Importunate‏ 
وبرر: صيقشديرر: تقاضا أيدر: 
تتجيز ايدرك : ابرام .۵00 Importunately (impêr'tûnat11),‏ 
و للاح برله : تقاضا ایدرك : 
و : متجرلك : Importunateness (1mpêr'tûnatnêS), s8.‏ 
تقاضا : ابرام : لاح 2 
2 ايك : راحت ويرمامك : .۵ .۵ و( ص۵4۵ ص) Importune‏ 
أبرام و للاح أيقك : صیقشدرمق : 
۳ و تلاح : ایام .“رده Importunity (im’pêrtûn”îti),‏ 
و ققاضا : 
وبرکو یاخود جریمه قبیلندن اولوب .47 ,(1 ۵ ۵27وصن Im posable‏ 
وضع و طرحی جائز: تكليفى جائز: 
وجه مذكرر اوزرة وضع .8 ,)z4b’1n8sٺmp0 Imposabieness (Î‏ 
و طرحى جائز أولقلق : تكليفنك جوازي :" 
(۱) آوستنه قومق : أوزرينه قومق : .۵ .ا ,(۵27و1) 108e‏ 
(0) صالدرمق : صالق : وضع و طرح ايقك : (م) تکلیف ايقك : 
(*) جبر و تحكم طریقیله وضع و تعيين ايك : (۰) حیله و مزورلك 
طريقيله قبول ايتدرمك : 
(۱) الداعق : حيله ايقك : (:) غبن ایل ,: .ا ,(2فحصا) ووومصر1 
الدامق : 
(۰) الداعق : () صویمق : غين أيله ,0526 1202 To impose‏ 
الدامق : 
هيبتلو : عظمتلو : سلطنتلو : Imposing (Î pÖz 1g), 4@j.‏ 
هيبت و عظمت ایله : .۵00 Imposingly (impözîng|1),‏ 
(۱) نسندى نسنەنك آوستنه قومقلق : .ىو( هن ”ط0215م'صدة) Imposition‏ 
أييننده پاپاسات اللرينى آدمات باشى اوزرینه قومسى : (*م) پاپاسات 
اللری اول وجهله فونلسی : (۰) بر شی‌ي تکلیف ایدوب اجراستی 
واجب قلقلق : (۰) بر مادةنك اجراسی اول وجهله تکلیف اولفسی : 
(0) بر تکلیف یاخود جریمه‌ی وضع و طرح ايقكلك : (0) تکلیف 
یاخود جريمدنك وضع و طرحی : (۱) بريدك جبر و تحکم طريقيله تعبین 
و مأمور ایداسی : )٠١(‏ حیله : تزویر : (۱۱) حیله : مزورلك : قالپ 
آولان نسنه : (۱۳) غبن فاحش : ادم صویمقلق : (۱۳) تأديباً شاکرده 
تخصیص أولنان درس یاخود یازی : 
(۱) عدم آمکان : آستی لر : .8 (1 1011 عفوصن) Impossibility‏ 
)۳( عدیم الامکان اولان خصوص : امر *حال : 
غير مكن : عديم الامكان : ad.‏ و(اطا ع۵ورصن Impossible‏ 
معال : سيل : متنع الوقوع : متنع للصول : متنع الاجرا : 
(۱) ويركو : تكليف : رسم : ميرى : (۲||) کمر .8 Impost (ın pêst),‏ 
ديركنك یاخود اياغنك باشی ‏ وکمرك اصل اوموزی بولنان محل : 
چان : .5 Imposthume (impös'tùm),‏ 
(1) يالانجی : مزور : كندينى یالاندن .5 Impostor (mpês'tÖr),‏ 
فلان كمسنديم ديو صاتان یالانجی : (0) شويله بر هترم وار دیو 
کندیقی یالاندن صاتان مزور: حيلهكار: حيلهباز: يالا جى : مزور: 
حيله : تزوير: یالان : .8 Imposture (imps'chûr),‏ 
(۱) عدم اقتدار : عدم قدرت : .و / Impotence (Îim’pÖtêns),‏ 
گجز : (۲) عديدلك : عنينت : Impotency (Tm’pûtêns1),‏ 
(۱) عاجز: قدرتسز : عديم الاقتدار: ۰( Impotent (im'‘pötênt),‏ 
(0) عنين : (۳) عاجزاته : بيتابانه : 
(۱) الندن بر شى كلميدرك : Impotentiy (1m’pêtêntlî), adv.‏ 
هي بر شىيه قدرق يتشميدرك : (۳) عنينت ایله : 
(۱) صاحبندن قاچمش حيوافى عله ۰ Impound (îimpéwnd’), v.‏ 
اغلنه قپامق : (:) *عكمدجه بعض تحقيقات ایچون اقتضا ایدن أشياى 
توقيف أيقك : 
(۱) فقير ايك : کول ايك : Impoverish (lmpê'vêrîsh), 0.a.‏ 
(0) قوتنی كسمك : (-) متبتلكن بوزمق : 
(۱) فقير. یاخود .8 Impoverishment (impê'vêrîshmênt),‏ 
قوتسز ياخود بركصرز ايتكلك : (۲) فقيرلق : فقر : فاقه : 


(5) قوتسزاك : (۴) طيراغك منبتلکی بوزيلوب بركسز اولسى : 


ش ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : + مجاز و شعر تعبيرى : 


) 498 ١ 
nè, nêt, torpûr, dê, رعامفط ,نه‎ 0۵۳2 tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure: 


بشقه صورتله. تئیب اولفسى: : () چفتلکه علاوه اولنان نی 
و اصلاحات سائره : 
بر صنعتی بر از اوکرنمش و فقط .8 و(10۲۵۲۵) Improver‏ 
اكسكرينك طولسنه سعی ایدن شاکرد : 
عدم احتياط : لوازمات تدارکی .۶ ,(۲۵۲14805ع1) Improvidence‏ 
ی خود صرفی خصو صل 1 اولان ع عدم بصيرت : 
دخیره یاخود اقچد و لوازمات .60 ری ) Improvident‏ 
خصو صنل و احتياط و بصيرت ایهز اولان 
لوازمات بابنده عدم .200 Improvidently (lmprê'vldêntll),‏ 
احتیاط آداه : عدم بصیرت ايله : ۲ 
شعر یاخود نشری بالیداهه .8ی و(ص۵طاه ۲۱2۵ ۲۵وصا) Improvisation‏ 
سويدلكلك : اقتراح 
معلوم قافیه s. (Italian),‏ و(۲۵ ۳۵۱۱2۵۵( 'سآ) Improvisatore‏ 
آوزرینه بالبداهه شعر سویلر اولان هنرمند : 
(۱) بالیداهه شعر یاخود نثر .2 ۶۰ ب(۳۳۵۲(2() Improvise‏ 
سوياك : اقتراح أيقك : (۲) بالیداهه بر چاره دوشنوب ايجاد ايك : 
(۱) عقلسزلق : دليلك : لزومسز .8 Imprudence (1m pû déêns),‏ 
تهلکدیه كيرمكلك : (۴) عقلسز حرکت 8 
(۱) عقلسز : دی : لزومس زکندینی Imprudent (I1mprû' dênt), adj.‏ 
صيقندى و تهلكديه صوقار : (۳) اول مثللو عقلسزلك نوعندن اولان : 
عقلسزلق ايله : تهلكه سفى .2070 و([۲۵06061وها) Imprudently‏ 
ملا حظه أيقيه رك : دوكق دقش وضعو رك : 
عارسزلق نهد سرك : حياسزلق : 
85 خنق : 5 
(۱) عارسز: ادبسز : حياسز: يوزسز : dj.‏ و(غصة0نمتم1) Impudent‏ 
: (۲) کستاخانه : 
عارسزلق ايله : ادبسزلك ایله : .۵00 Impudently (1m'pûdêntl1),‏ 
قاری ايله ارك معامله‌سی و ستر .8 Impudicity (1m pûd1s”1(1),‏ 
عورت و امثالى حقنده آوللی حجابسزلی : .. + 
(۱) سؤاظن ایمك : سۇ طقی بیان ایمل: .© .2 و(/8م تس آ) دودم‌ص1 
حقنده بر ديدجكى اولق : (ع) تکذیب ايك : یالانجی چیقارمی : 
(۱) حرکت : حيز : ضرب : (۲) وهله : ,8 و(علم تع) Impalse‏ 
(©) تحريك : تعریض : سوق : شوق : 
وهله" اولاده فلان ,80 My first impulse was to 0080 and‏ 
شی يايمق عقله كلدى : 
() تحريك : شرب : () تعريك : 
تحريض : سوق : تشویق : 
(۱) مرك : تحريكى : (۲) همان Impulsire (impûls'1y), «dj.‏ 
عقلنه کلانی ياهايم دير اولان : 
(۱) تحريك صورتیله : (۳) همان .200 و(1۳11 Impulsively (1m pals‏ 
عقلنه کلوب ياهيويرةرك : 
جزا و مقابل‌دن معاف اولقلق : .4 ,)11د Impunity (Î1 pû‏ 
جزاسى چکمیدرك : سیله‌سنی چکميدرك : هدرا : With impunity,‏ 
(۱) قارشق : غير خالی : غير صافی : «dj.‏ و( مصة) Impure‏ 
(۳) کیرلو : مردار: ملوث : بيس : بولاشق : (-) نا پاك : نا طاهر: غير 
عفیف : (*) : جنب : چنابتی یاخود ابدست بوزقلغی اولان 
(۱) خالص اولیه‌ری : (۲) صیرلو Impurely (împûrli), «dv.‏ 
و بولاشق اولهرق : (۳) طاهر و عفيف اولیه رق : (۴) جنابت اوزره : 
|بدستسز اولهرق : 
(۱) قارثقلق : عدم صفوت : .8 و ês),‏ ۵ص Impureness‏ 
O‏ : لوت : د : قأرشق سنه : ۱ و (161 ۵۲ حوصا) Impurity‏ 
)٣(‏ كيرلولك : بولاشقلق : مردارلق : پیسلك : (*) عدم طهارت : 
جنا ہت : ابدستسزلك : (0) عدم عفت : )١(‏ بوزقلق : فساد : غلط 
موره ياخود قرمزىيه بويامق : مور .2 .© و( تحص Impurple‏ 
ياخود قرمزى ايقك : 
ويريلور: اسناد اوتور: عزوى جائز: .607 ,(۱ اه غةمدة) Imput able‏ 
عزو و اسنادينك جوازي : .8 ,(ع8ط1 ۵0 غضم Imputableness (1m‏ 
(۱) عزو : اسناد : (۰) سۇ تن : .8 pût shûn),‏ سل Imputation‏ 
عرو تهمت : 


Impudence (Im’pûdêns), م‎ 


Impulsion (impûl'shén), © 


اود ويرمك :.@ .0 Imprest (Imprêst’),‏ 
كتابك باصلسی Imprimatur (Im’prim4”tûr), ۶. (etin),‏ 
أيجون ویریلن بیورلدی صعی : 
اولا : Imprimis (Impri'm1s), adv. (Latin),‏ 
(۱) باصوب طبع ايقك : (r)‏ عغا .۰.۵ Imprint (imprint),‏ 
9 يه دوي اس اب سبج ویب 
مل دنع اولنده باصلان تاریخی ايله ||.ى Imprint (1p),‏ 
باصمەجيسنك اسمی و معل اقامی : 
(۱) حبس ايقك : حبسه قومق : .© .2 و(ط 2 عحصا) Imprison‏ 
تسبین ايك : ززدانه قپامق : () عبس اولوب *حبوس طوتهق 
(۱) حبس ايقمكلك : حبس : .8 naêt),‏ ۲12وص) Imprisonment‏ 
تسچین : (۲) حبس اولفتلق : حبس : تسین : (۳) محبوسیت 
برينى فضولی اولدرق حبس ايقكلك يخود || False im prisoo ment,‏ 
أيتد رمكلك : 
عدم احمال : .ى Improbability (Imprê'babi1”1t1),‏ 
عديم الاحقال : غير معقل : Improbable (impr b4b'1), adj.‏ 
احقالی یوق : 
عدم رضا : عدم تعسین : .8 
عدم اسعسان : 
3 عدم تیانع خرسزلق : .8 ,(161 ۳۵وه1) Improbity‏ 
با لبداهه Impromptu (Imprêm'tù), adv. : E‏ 
بديهى : اقتراحی : Impromptu (imprém’tû), adj.‏ 
بالبداهه سویللان شعر ياخود .8 Impromptu (imprûm'tû),‏ 
ور اقتراح 
(1) مناسبتسز: يولسز: فاسد : (r)‏ نا Improper (Im pr0'pêr), dj.‏ 
اهل : (ء) باکلش : (*) ياقشمز: ياقشقىز: اويغونسز : فنا : 
مناسبتسز بر وجهله : پولسز .۵00 و(26۲۱ ۵توصن) Improperly‏ 
و یاکلش بر وجهله : یاقشمز بر وجهله : 
وقفی ملك حكمنه قومق : .م .2 «(۳1۵6 1۳0۵) Impropriate‏ 
وقنك غله‌سیی آحاد اسدن بريئه ويرمك : 
(۱) وقفی ضبط و غلاسی .8 ,(دة اه ۳1۵ ۳۵وص) Impropriation‏ 
احاد ناسدن برینه لیات ايمكلك : (r)‏ وقفك اول وجهله ملیکی : 
(۳) اول وجهله ضبط و عليك اولهش وقف : 
ذاتنده وقف اولان اراضينك .8 ,)Ör”ئpr6'pr14 Impropriator (1m‏ 
غلهسى كنديسنه تهايك اولمش کمسنه : 
(۱) یاقشمامقلق : مناسبتسزلك : .8 و(()۵ 0۳۵0۲۲ صل) Impropriety‏ 
اویفونسزان : (۲) ناشایسته حرکت : () یاقشمز ياخود یاکلش 


Improbably (I1mpréo’babl1), adv. 
Improbation (1m’pröba”shên), 


اصلاحنك Improvability (Imprêvabil’ît!), 8. : el‏ 
اصلاحی ہکن : ہکن الاصلاے : Improvable (1mprêv’ab’'l), adî,‏ 
دقاابر پونه تونلسی عکن : دها بر دوزلور: دها بر بو ر 
دها بر یولنه قوتاسنكت .۶ و(ع1۵۵ ۵۵ ۲۵۲حصا) Improvableness‏ 
امکای : قا بلیت اصلا 
اصلاحی مكن اولدجق صورتله : Improrably (1mprêr'4b|1), adv,‏ 
(۱) اصلاح ايقك : دها بر يولنه قومق : .© .2 و(1۳0۲۵۲) 102۴۵۲۵ 
دها بر دوزلقك : دها بر ايو ايك : (۲) قوللاعی : يوليله قوللاغق : 
(0+) تقیی ايك : 
(۱) اصلاح اواق : پولند كيرمك : دوزلك :9.12۰ و(1۳۳۳۵۲) Improve‏ 
الغا : (۰) ارمق : بهاسى ارهق : رواج بواق : () دما بر 
ایوسنی بولق ياخود یاپمق : 

To improve upon a thing, : دها بر ايوسنى یاپمق‎ 

(۱) بر نستدى دها بر يولنه .8 ,)tڏ1mprûmê( Improvement‏ 
قومقلق : (۲) دها بر وله کیرسی : (-) أصلاحات نوعندن اولان هر 
بر تبديل و تغيير و علاوه و ازاله : (۴) عقل و اخلاق جهتيله معنوى 
اولان ترقى : (۰) انتفاعه ل اول‌جق وجهله قوللانمقلق : () اول 
وجهله قوللانلقلی : (0||) وعظك تطبيق و تە سی : 
(۱) اصلاحات نوعندن اولدرق بر ألتك بعض يرلرى ,12281076526245 


كر دين و مذهب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير : 4 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 44 ( 
fate, ,ركذ‎ fûr, fûll, رموقاعة‎ wûsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 165: fine, fn, sir, م16‎ 


Inadequately (1nûd'èkwètl1), adv. : يتشميدجك صورتله‎ )١( 
: غي ركافى وجهله : (0) غير لايق بر وجهاه‎ 
Inadequateness (inãd'êkw ãtnês), 6. : عدم كنايت‎ )۱( 
: عدم لياقت‎ ):( 

قبول |ولندميهجغى : .8 و(161 ۸01101۳ صل) Inadmissi bility‏ 
قبول اولنه‌مز: قبول اولفیه‌چق : .۵07 و(15715'1مصلة هن) Inadissible‏ 


نا لایق : نا شایسته : 

(۱) دقسزلك : عدم .8 و و(دته 20۳۵۲0 ه1) Inadvertence‏ 
دقت : (۳) سهو : خطا Inadvertency (In'ãdrèrt“êns1),‏ 
ياكلشلق : 

Inadvertently (in'ûadvêrt'êntl1), adu. : دقت اک‎ )۱( 


بلیدرك : (0) 2 : ياكلشلفله : 

Inalienable (1n 11ên4b'1), ad: تصرفندن چیتمسی‎ Cal 
ا اود م : صاتلاز : ويراز : ترك و فراعنی حال : سلب‎ 
(131184 تصرفندن .8 ,(sة ہ1[‎ 
: چیقمسنت عدم امکانی ياخود عدم جوازی‎ 
Inalienably (in3 l1ê,4b11), adv. صاحبنك تصرفندن جيقمسى‎ 
: مال اولق صورتیله‎ 

ديكشمز : ديكشمك بز : تغير .687 Inalterable (in41'êr4b'1),‏ 
و تعولدن برى : 

()) بوش : خالى : تهى : () بوداله «dji.‏ و(صفصل) Inaoe‏ 
و ديوانديه ريا قشور بهعتا اون : : 


Inalienableness 


جانسز: بيروح : : Inanimate (inan Imat), adj.‏ 
جادات : عا جادات د جادات : Inanimate nature,‏ 
قارنك طعامدن علیاً بوش قالسی : .۶ ,(صفطه لصغصت) Inanition‏ 

1۳ لك تست 

(۱) بوشلق : : () ديوانەلك کی .8 و([16 صفقعل) Inanity‏ 
معناسزلق : بجر 

(۱) عدم أشتها : (:) عدم :5 و Inappetence (inãp’'êtêns),‏ 
رغبت : ۱ و(1آقصةغة وقصل) Inappetency‏ 


أويمزلق : عدم مناسبت : .8 و(16 11تافط1 رفن Inapplicability‏ 
اويمز: کلمز : تطبیق اولندمز: Inapplicable (1nãٍp'lîk4b'1), adj.‏ 
عدم اقدام : عدم دوام : .8 و(صفطه 1۲۵ وقعن) Inapplication‏ 
عدم مداوست : عدم تقید : چالشمامقلق : 

(۱) تقدير اولندمز : Inappreciable (in’ûprèsh14b’l), adj.‏ 
تقديردن مبرا :يك جز : (0) تیم تقديرى سال : قدر و قوی 
حد حسابدن جارج و يك كلى اولان : 


Inapt ياقشمز: .407 ,(۷احفهل)‎ (r) : ادنم عديم الاستعداد‎ )1( 
Inaptitude (ÎoûptÎtûd), 8. : مناسبتسزلك‎ ( ): N et. (9 


مناسب اولیه‌رق : .۵00 و(()وفعل) Inaptly‏ 
چن أثيسى 7 ا : ايكى أغاجك ||.@ ۵۰ Inarch (1narch'),‏ 


Ee. (înarch’îng), ۶۰۱ : ياناشمە ا‎ : r حين‎ 


(۱) غير متلفظ : غير ملفوظ : || .007 Inarticulate (1n'ûrt1”kû1ãt),‏ 
(:) مفصلسز : أويناق یری اولیان : 
تلفظ أيقيدرك : مییز adv.‏ م۵۳۳۵ ه) Inarticulately‏ 
اصوات ملفوظه ایچیه رت : 
غير ملفوظیت : .8 Inarticulateness (1n'ãrt1”kûlatn ês),‏ 
چون : .20717 Jnasmuch (1n'û4zmûch”),‏ 
جونكه : Inasmuch as,‏ 
دقتسرلك : :عدم دقت ٭عدم تقيد : Inattention (in'ûtên“s10”),.8.‏ 
دقسز: دقت ایچز : ۰( Inattentive (Inûtênt"lv),‏ 
دقت ا : adv.‏ و (11؟1 “مقع ه) Inattentively‏ 
(۱) ايشيداز : ایشیدیله‌مز : دويلهمز.47» ,(0415'1خسة) Inaudible‏ 
(r)‏ سسی ایشیدیلدبز: 
(1) ايشيديلهميدجاك 


Las ait لس‎ 


Inaudibly (ind 1b11), 200. : صورتله‎ 


() سسى ایشیدیلميه‌جك صورقله : 


عزو و أسناد نوعندی : .00 Imputative (ImpûtãtÎv);‏ 


0 5 أسناد طريقيله : .۵00 ,)11ٻûtÎ Imputatively (Im pût‏ 
ويرمك : : يوكلقك : عرو أيقك : ننه .0 و(ا۵وصه) Impüte‏ 
استاد 4# : جل ايقك : 
چورومز : چوروسی عکن TImputrescible (Î pûtrês'1b’]), «dj.‏ 
اولیان : 


(۱) عربينك غير و فارسينك نا ادات سلبیه‌سی ,ت74 )1٥(,‏ ه15 
مقامنده خیل کلماتك اولنه علاوه اولدور بر ادات سلبیه در که 1 حرنیاه 
بد" ایدن کلمانده 11 شکلنه و ا و 0 و ۳ حرفلریله باشلایان کلماتده 
دخی 1۳ شکلنه و ۲ حرفیله بد" ایدن کلماتده 15 شکلنه تبدیل اولنور : 
() فارسينك ادر | داق کې خی كلمدنك اولنه علاوه و قاعده" سابقه 
ات مر شكلى تبدیل اولنوب ادخال و ولو معناسته دلالت ایدر 
بر ادات در : 

(۱) ده : فی : در: (۲) له : فى :در () ایند : ۲۵۵۰ و(رصل) 1۳ 
دروننده : داخلنده : (۳) آیچنه : دروئنه + داخلنه : (ه) ده : ظرفنده : 
(1) ده : مرورنده : مرورندن صكرة : (۷) ده : حالنده : (+) ده : 
قتنده : عالنده : هنکامنده : موسجنده : فصلنده : (۱) اوزره : 


(۱۰) ایله : )٠١(‏ ایکن : 
چونکه : جهتيله : In that,‏ 
چونکه : مادایکه : رقة ۳06۲ 35 ہ1 
(۱) ايجرودة : (۲) أيهرويه : (۳) منصبده : منصوب : .۵00 و(صل) 18 
)۳( معزول : (۰) موسمی كلش : موسمنده : (۱) آوده : قوناقده : 
(«) اوه : قوناغه ‏ 
خصم و اقربا کی حیوانات چفتلشدیره‌رك : ,مأ 220 1۲ 
بر دوزی‌به اول مثللو حیوانلری چفتلشد یروب روط 204 1۸ 0۲660 10 
جنس یاوری حاصل ایك : 
(۱) ایچروده اولق : (۲) اوده بولمق : 
اولتق : (*) موسمی اولق : 
آزار ایشہد» جك یاخود مجازات کوره جك اولق : ,1 102 هذ هط 10" 
اتجديه متوقف بر ايشه 0115201,2م 2 In for a penny, İn for‏ 
بولاشدقدن صكره مصرفلو در ديو كيرو چکلمكت عبث در: 
)١(‏ عدم افتدار : (۰) عدم اهلیت : .8 ,(0۲10ط۵ه0) Inability‏ 
(١‏ عدم استقداد : 
(۱) يانه واريلەمزلق : .9 Inaccessibility (1n'ãksês1b1l“t1),‏ 
حضورينه داخل اولمنك عدم امکانی : (۲) جيقلهمزلق : وصولي ياخود 
يانه صعودك عدم امکای : (©) استهمالنك ت عدم أمكانى : 
(۱) ياننه واريلهمز: adj. : ry‏ و(1 10 معا م1) Inaccessible‏ 
واربق حال : () چیقلامز : ياننه واريلدمز : معودى محال : 
(r)‏ اسقمالی محال : وصولى تحال : 
يائنه كمسدذك وارهمیه‌جفی .۵00 و (10(1 (14k‏ 0( 


(م) متصبده ,ہا 9 10 


صورتله : 

)2( سادق : یاکلشلق : خطا : .۶ (Indk'’ûras1),‏ 22000۲20[ 
سهو : (۳) ياكلشلق : عد : 

(۱) ياكاش : طوغري دکل : .607 و(۵۳۵6 Inaccurate (lnk‏ 
(م) ياكلشاق ايدر: ياكلور: 

ياكاش اولهرق : سهو .6000 Inaccurately (Inakùrêtll),‏ 
و خطادن 02 اولیه‌رق : 

(۱) عدم حركت : سكون : (۲) خدمت .5 ,(طفداهعه1) Inaction‏ 


مخصوصدستك اجراسندن قالقلق : ایشلامکلاه 
بدندن برينك أيشدن قالمسى : سذة : 


: (م) آلات داحلید* 


(۱) تنبل : اغر دپرئور : بطی Inactive (Înêkt' 1v), «dj.‏ 
للرکه : () اصلا بر تعلى اولیان : (ہ) اصلا بر خاصه و بر 


تأثیری اولیان : ۱ 
تنبل تنبل : اغر اغر: بطالت آوزره :۵00۰ و(1911 اف س1) Inactiyely‏ 

تنبللك : بطائت : کسل : کسالت : .8 و([1085017*16) Inactivity‏ 
عدم کفایت : ازلق : یتشمامه : .8 Inadequacy (ind êkwAs),‏ 
الویرمامه : کفایت أيقامه : أكسكلك : نقصان : 


- (۱) يتشمز: الویرمز : غي ركان : ۵0۰ و(1306۳7۵6) Inadequate‏ 


(۳) اكسك : ناقص : نا عام : () نا امل : (۳) نا لایق : نا شایان : 


بريه تعبيرى : | عسکرات تعبیری 


: || علم و منعت اسطلحی : » ماز و شعر تبیری ؛ 


) 420 ( 
بط‎ nêt, ۷0۲۵۵5, dê, sft, héok, down; tûùbe tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۱) صندق و قوطى و محفظ کی شی ایچنه .0.6 ,(ع(10) 1۸45۵ 
قومق : (۲) صندق و قوطى و امثالی اولوب احاطه أيقك : 
(م) قاپلامق : 
(۱) حذرسز : بصیرتسز : باقمز : ۵07۰ Incautious (Ink ês îs),‏ 
دوشوغز : ملاحظه ايقز : (۲) بصبرتسز : ملاحظه‌سز : غير عاقلانه : 
باقميدرق : دوشوغيەرك : .600 م Incautiously (Inka‏ 
ملاحظه ايةيدرك : استذار ايميدرك 
باقمامقلق : دوشوعامكلك : .8 ناا Incautiousness‏ 
صايغيسزلق : عدم احتذا ر: عدم ملاحظه : 

كونداقجيلق : 37 عجره علي Incendiarism Qasê‏ 
| قوندا جى : (۲*) فتنەجى : .8 Incendiary (1nsêd14r1),‏ 

ر: اهل فساد : 

3 تونداقجی أيشى : يانغين Incendiary (1nsênd'14r1), adj.‏ 
اولوب خصوص ایدبلش : (:*) ثتنه و ضساده دعوت ایدر : 
(۱) كونلك : بخور : (0*) مدح : ثنا : .8 «(دعه1) Incense‏ 
ستایش : مداهنه : (۳*) جد : شکر: سياس : درود : 
(۱) تبخير ايك : اوکنه بخور یاقمق : .2.2 و(عط8و تس 1206256 
(er)‏ مدح ايك : ثنا أيقك : مداهنه ايك : 
دارلقق : قيزدرمق : كوجندرمك : اغضاب ,۵.۵ و(5هقدها) 1206056 
أيقك : 
دارلش : قیزمش : کوجهش : غضبه Incensed (1nsêns”d), adj.‏ 
کلمش : غضبان : خشم آلود : 
تحربك و تحریض أيدن ماده 
تازیانه : دورق : 

بد” : بدایت : آغاز : .8 Inception (1asêp'shon),‏ 
(۱) فعل اولوب باشلامق معناسنده .002 Inceptive (1nsêpt'îv),‏ 
اوه : () بادى ۳ خل اولان : 


Incentive (Insênt'1r), 8. : سائق‎ : 


reid (1usêr'ti(ûd), 8. : اشتكاك‎ : E 
a ترود :رلب‎ 
Incessant (1ısês'ênt), ۵0. متوالى : أردى اراسی‎ : ge e 


سور د 

0 م : - التوالى : بر Incessantly (Insês'AntlÎ), adv.‏ 
دوزي به : دالما : بلا فاصله : 

زناى اقربا : اقربا اولانثر بیننده وقوع بولان زنا : 
زنای مقت : 

(۱) اقربا بیننده زنا وعندن 4 Incestuous (insêst'ûùs),‏ 
اولی : () اقرامیله زنا آبهش : () اقا زناسندن حامل 
اولش : 

(۱) اقربا زناسی نوعندن .00۳ Incestuously (1nsêst'ûûsl1),‏ 
اوله‌ری : () أقربا زناسی واسطه سیله : 

(۱) اقربا زناسی نوعندن .5 و(ع6طدفن اعاده() 1226860158655 


Incest (1n’sêst), 8. 


اولقلی : (0) اقربا زناسى “عصولی بولفقلق : 
)١(‏ انکلتره يرمق ا : أصبع : (:*) قارش : .5 Inch (neh),‏ 
(0]:) بورفاته : 

غر اغر اولك : اياغندن باشلایوب يوقارييه ,5عطوهة وط ٍِ« 10 
طوغري اولك : 


وقوع : وصول : ورود : تلاقی : .8 «(1005هها) هت 
زاوي ورود : || Angle of incidence,‏ 
(۱) واقع : واصل : وارد : ملاقى : d7.‏ «(1۵606هها) Incident‏ 
فت ۱ (r) : i‏ منوط : مربوط : متوقفت : باقار : 
(۱) وقعه : واتعه : وقیعه : حادثه : ماجرا : .8 ,(1006هت) Incident‏ 
کیفیت : (۲) حکایه : منقبه : : فقره : قضیه : قصه : (۳) استطراد : 
(۳]) ٤زم‏ : عرض : مشقلاتدن اولان نسنه : 
(۱) اتفاقی : ظهوري : تصادفی : 20۰ Incidental (1n's1dênt”41),‏ 
(۳) استطراد نوعندن : , 
(۱) اتفافا : تصادفی آوله‌رق : Incidentally (1n's1dênt”411), adv.‏ 
از قفا : (۲) استطراد نوعندن أولهرق : 
یاتوب کول أيقك : .0.6 ,)84 لعصل Incinerate‏ 


بر محلك 5-5 کشادنده اجرا Inaugural (Înê gûrèl), adj.‏ 
اولنان ي آییندن معدود : 

Inaugurate (inê gûrê), 0.a. : و أيقك‎ TD 
: د ا : باشلامق : (۳) رسماً نصب و اقعاد ايك‎ 

(۱) رسمی کشاد : (:) رسمی یی م ود ی ی Inauguration‏ 
نمب و اقعاد : (r)‏ باشلایش ری" : آغازد 

رسمی كشادك آیینندن .087 560 Inauguratory (inê‏ 
معدود : 

*نحوس : مشلوم : 
بد نآل : 

فنا یل ايله : قوست .600 و (۵611 دوع 'م1) Inauspiciously‏ 
ايله : طالعسزلق ايله : 
5 : تحوست : . 


Inauspicious (in‘ûspish”ûs), adj. : 


Inauspiciousness (in‘ãspish”ûsnês), 8 


In banco صل)‎ bãng””kÖ), adv. || (Latin), ا ی عدالت‎ 


صفتيله : : مكمل صورتندة : 
كمينك ابي طرفنده واقع : adj. f.‏ و(1۵۳0) Inboard‏ 
(۱) کمینات اچ طرفنده یا خود سی Inboard (In‘bêrd), adu.‏ 


أولهرق : (0) كمينك ام طرفنه : أيجرويه : ایچرو : 
: معط سآ) Inborn‏ 
چ خی :میتی : جل مادرزاد ی امت م Inbred‏ 
أمريقاى جنوبیده واقع يرو ملکتنده مقدما .8 K4(,‏ عہ1) 1262 
يادشاهه اطلای اولنان لقب در: 
(۱) قفسه قومق : قفسه قپامق : (۲) حبس .© .0 و( Incage (lakêj'‏ 
ايك : تسچین اپهات : 
حسابه كلمز: لا يعد و ¥ Incalculable (Inkal'kû14b'1), ad.‏ 
يخصا : حد کنیایشدن بيرون : 
+ حسابه كلمز : Incalculably (Inkdal'kùlabl1), adv.‏ 
يكت کسکین بياض حرارت .8 مسر عب Incandescence‏ 
ياخود حرارت مین تا 
بيك كسكين حرارت هه 2 Incandescent (In'kandês“ênt),‏ 
بیاف : قور: 
بيو : سعر : سعر اوقهسی 
اون * . . 
بيو و "عر و افسون Incantatory (Inkant'4t6F1), adj.‏ 
معناسنده : 
(۱) عدم قدرت : عدم اقتدار : .8 «(1۵1 ۵1 فعاه) Incapability‏ 
[ 6 عو اهليت سوس ايدةجكنك عدم احقالی : 
(۱) غير مقتدر : عديم الاقتدار : Incapable 05-00 adj‏ 
(۲) استعدادسز : غير مستعد : (2) قبول ايقز : قبول آیده‌مز : غير 
ال : () الجن خر متقل + (() ۶ مد : (1) ملاحیعز: 
دی )2( ايقز: رین ايمز: تجودز 
اهلیتسز بر وجهله نادزی رسد 100۵۲ 

دار: هوك : وسعتسز : .۵0 ,(عقطه شوخ ه1) Incapacious‏ 
(۱) اقتدارینی سلب ايقك : 0۰۰ Incapacitate (In'kãp3”s1t4t),‏ 
(۰) اهلیتی سلب ايك : (۳) استعقای و صلاحیتیی سلب ايقك : 
(1) عدم أهليت : (() عدم Incapacity (in’kapêã“sîtl), s.‏ 
استعداد : )٣(‏ عدم اقتدار: 
(۱) تهار kap"ltè), adj. & ad. | (Latin),‏ عل) In capite‏ 

و زیامت و آمثالى اولوب «ازغريدن طوغری‌یه دوت طرفندن اعطا 
و توجيه اولمق اوزره : (7) اول وجهله فیط و تصرف اولنان 


: .5 و(طفطه هصق صا) Incantation‏ 


حبس ایك : تسين ايقك : .۾ .< و(۵۲561۵۲عاه() 0 
زندانه قيامق : 
.> حبس : تسن : .8 Incarceration (Inkar'sêrã' sên),‏ 


متسد : ذاتاً روحاق آولوب كن ر Incarnate (Inkèrn’Ããt),‏ 
یاخود حبوان جسدینه حلول ايش 

(۱) تجسد : روحانينك جسد .م .« Incarnation (ln'krmd"shên),‏ 
حيواق يه حلولی : (:) جسد حیوانی به حلول ایقش روحاق : روحای 
حلول ايقش جسد : (۳) ياردنك تازودن ات طولسی : 


عه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 40 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, م2۳66‎ wash ; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, 2851 fine; fîn, sir, marine; 


تبديل : تبديل و(1/21:07) 0۵۰ ۱ Incog (inkég'’),‏ 
قیاختیله : ل ,(مغتمعفامة) Incognito‏ 
(۰) طانطر: تفریی و تمييز 2d7.‏ و(1'طة”2أصعوةعطم1) Incognisable‏ 
اولندمز: (:) رما طانادمز: 

(۱) عدم لصوق : برى برينه .8 ۱ و(كدة”تغطف عا صة) Incoherence‏ 
ياخود اجزاسی بربرينه طوتمامقلق : [ و(أقمة تفطفعهن) Incoherency‏ 
(:) عدم ارتباط : ربطسزلق : ربطی اولامقلق : («) دلی صاچه‌سي کی 
لاقردينك بر طرفی بر طرفنه مربوط اولامقلق : 

(۱) لصوقسز : برى برينه طوتمز: .007 و(6هة تخطفط ه) Incoherent‏ 
اجزاسى بربرینه طوتمز: (:) ربطسز: (۳) دلى صاچه‌سی کبی بر طرفی 
بر طرفته مريوط اوليان : 

() لصوقی اولميدرق : Incoherently (In'kêhèr”êntlî1), «dv.‏ 
اجزاسنك لصوقی اولیه‌رق 0 (r)‏ ربطسز اول‌ری 0 ۳ دلى صاچەسی 
کی بر طرفی بر طرفته مناسبتی اولميدرق : 

ياغزلق : يا لمیچیلق : .6 و(111161اعخ دهع هن Incombustibility‏ 
احتراقنك عدم امکای : 

ياعز: غير قابل احتراق : :067 Incombustible (n km bûst“1b'1),‏ 
یامزلق : .8 Incombustibleness (in kêmbûst”1b'[nês),‏ 
احتراقنكه عدم امكان : 

یانه‌میه‌چق صورئله : Incombustibly (în kêm bûst”1bl1), dv.‏ 
احتراق کن اولدميدجق صورتله : 

كلور- ايراد : واردات : .۶ و(تسفعائصة) مصمعد1 

هر كسك ایرادینه كورة تحصيل اولنان رسم و تكليف : ره 1260106 
ايراد ويركوسى : 

(۱) كيرمه : ایچرو كلمه : دخول : .8 In-coming (In -kûmîng),‏ 

(0) ضبط : (*) بدايت : بد" : ابتدا : 

(۱) كيرن : دخول ايدن : ۵0/۰ «(عصاصف- ها) In-coming‏ 
() ضبط ايدن : آلان : () كيرن : بد" ایدن : 1 
دولت In commendam (În’ kûmênd“ãm), adv.|| (Lan),‏ 
طرفندن موقتا نصب صورتيله معناسنده تعبير در كه بض پاپاسلق 
خدمتنه پاپاس تعیینی شونك بونك النده اولغله علولدده كرك ايرادى 
بكا قالسوں ديو ياخود ديكر بر سببدن ناشى تعيين ایدەجك کمسنه 
طرفندن اهمال وقوع بولور ايسه *حلول مذکوره دولت طرفندن موقت 
أولهرق بر ياياسك تعيينى مقتن در: 

Incommensurability (in kömênsûr4bi1”1t1),8. مباينت‎ (|| ı) 
: عددين : مباينت كمين : (:) عدم مساوات : عدم نسبت‎ 
0 عدم تناسب‎ 

(۱(۰) عدد Incommensurable (in'kêmèn“sûùrêb'l), adj.‏ 
ياخود كم اولوب بشقدسيله متباین : (۰) قياس قبول ايقز : غير 
متناسب : اندازه‌سز : نسبتله یا يك چوق ياخود يك از : 
مساوات يأخود Incommensurably (in kûmên”sùrab11), ad».‏ 
تناسبدن خالی اولەرق يعنى يا يك جوق ياخود يك آز اولەرق : 

(۱|) عدد یاخود Incommensurate (in kêmên”“sùrat),«@).‏ 
كميت اولوب متباین اولان : (۲) غير متناسب : غير مساوى : 
نسبتله يا يك جوق ياخود يك آز: . 
مساوات Incommensurately (În'köomên“sùratl1), adv.‏ 
ياخود تناسبدن خالى اولهرق : نسبتله يا يك جوق ياخود يك 
آز اولدرق : 

راحسز ايك : تتجيز ايقك : .4 .2 kê 16d”),‏ هل Incommode‏ 


زهت ويرمك 0 
راحتسز : قوللانلشلو .07© .(0”135نندؤعائمة) Incommodious‏ 
اوليان : 


راحتسز بر صورتله : .00© و (1۵5[1 1۵۵0 Incommodiously (în‏ 
راحتسزلق : .8 kémod”1ùsnês),‏ ه1) Incommodiousness‏ 
قوللانلشلو أوللامقلق : 

(۱) بشقدسنه .ی Incommaunicability (in'kêmûnîk4b11”1t1),‏ 
(۱) وبربلمز : .۵۵ و(1 1۵0 صخصفا Incommunicable (1n‏ 
(0) چدمز : غير سارى : (۳) سویلز : تبليغ و افاده اولندمز: 


(۱) یاتوب کول ایقه 

(۰) یانوب کول وله . 
بدايت حالی : .8 ,(اعصغ( [عع) Incipiency‏ 

هنوز بدایت حالنده : هنوز باشلامقده ,007 و(1604 51ه1) Incipient‏ 

اولان : 

وكن 


Incineration (Insi'nêra“shön), 8. : 


اوهق : قازمق : حك ايقك : .۾ .= s17),‏ 1( 12656 
(۱) يارمه : دشمه : (۳) يارة : جراحك ||.8 و(ط۵ 12د) Incision‏ 
مخصوص أجديغى يارة : 
کسر اولان : |۵۰ Incisive (inss'1v),‏ 
اغزك اوکنده اولوب عياق کي کسر اولان ,و00۵ 1205176 
ایتلو دیش : 
اكثريا اغزك اوكند: اولوب مأکولاق .8 ,(5152ه) 126150۲ 
KAS‏ يرار اولان دیش 5 
تشويق : تحريك : تحریض : أغرا : .8 «(طفقطه 5162 ه() Incitation‏ 
تشویق ايقك : تخريك ايك : تحريض ايقك : .۾ .ا و(10516) 12646 
اغرا ايك : فت ويرمك : 
(۱) تشويق : تحريك : تعریض : اغرا : .8 و(155160626) Incitement‏ 
() تشویق آیدن خصوص : *عرك : سائق : تازیانه : دورق : 
تشويق و ريك ايدوجك صورتله : adv.‏ و(11ع1010ده1) Incitingly‏ 
رعايتسزلك : .8 و(161 51۳11۳ 10) Incivility‏ 
(۱) سرتلك : خشونت : شدت : .8 و(لععع 6اه Inclemency‏ 
عدم مرمت : )۳( سرتلك : شدت : هوانك بوزقلغى وغايت صوغوق 
اولسى : 
(۱) سرت : خشين : شديد : .۵07 mên),‏ له Inclement‏ 
مرجتسز : (۲) سرت : شديد : بيك صوغوق : يك بوزق : يك فنا : 
شدت ايله : Inclemently (inklê'mênt|1), adu.‏ 
بر ا زکوکلی وا ركى کوستران : .۵07 ,(۱ ۵0 صلاهن) Inclinable‏ 
(۱) یاعقلق : اکیکلت : .8 و(صقطه هام Inclination‏ 
(۲) يا ترمقلق : اکمکلك : (۳) ميل : یاتقلق : اكريلك : یوقش : 
اینش : (۴|) ميل : (۰) ميل : رغبت : رکون : استك : كوكل : 
خواهش : )0 هوس : 0 *حبت : 
(۱) یاعق : اکطك : (() یاتق اولق : .۰.۰ Incline (1nkli”’),‏ 
جاريق دورمق : مائل اولی : (-) چاق : () صايمق : (5) ميل 
ايقك : رغبت ايقك : استعداد كوسترمك : 
(۱) ياترمق : أكمك : اماله ايقك : .۵ .9 Incline (inkln’),‏ 
)۳( اثاغی أكمك : (۳) رغبت ويرمك : 
قولاق اصمق : حواله” اعتبار ايقك : To incline the ear,‏ 
(۱) ياتق : اکری : مائل : (۳) استكلو : .00 .(0' د العلدآ) Inclined‏ 
أستكى وار: خواهشکار : ميال : مستعد : () استعدادی زیاده : چابك 
ایدر: خويى وار: (۳) منحط : 
سے مائل : | The inclined plane,‏ 
(۱) جانی اسقك : استکی اولق : رغبت ايقك : be inin,‏ 10" 
(۰) خویی اولق : 
جانی اسقك : اسمك : استکی اولق : To feel inclined,‏ 
(۱) قپامق : جويرمك : اطرافنه دیوار .2 .نه (1nk|0z),‏ وعماهد[ 
و امتالنی چکمك : (۲) احاطه ايك : حيط اولق : (۳) ایچنه قومق : 
اينه صارمق : لف ايك : لفأ كوندرمك : 
(۱) قيامه : چویرمه : اطرافنه دیوار .8 و( Inclosure (1ık1ÖZ‏ 
و امتالی جكمه : (r)‏ قيانمه 2 جويرله 5 اطرافنه دیوار و أمثاتك 
چکلمسی : (۳) دیوار و تخته پرده و امثالی حائط : (ع) ديوارو امثالى 
حائط ايله جويريلو عرصه : (۰) ورقه” ملفوفه : لفأ کوندربلان ورقه : 
(۱) داخل ايقك : (۳) حسابه داخل a.‏ .۲ و(شلاص1) Include‏ 
ايك : (۳) شمولی اولق : شامل اولق : مشغل اولق : آلق : 


(۱) داخل : (۲) حسابده : حسابه Included (inklûd'êd), adj.‏ 
داخل : . 5 ۱ 

(۱) شمولی اولان : الون: ابش : .۵0۶ Inclusire (nk1ûs'1),‏ 
(0) داخل : 


داخل اولق اوزره : داخل اولهري : ۵00۰ ,)11ٻ1ak1ûs1( Inclusirely‏ 
خسابه داخل اولفرق : 


نه بريه تعبجرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 
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nû, nêt, torpêr, dê, sft, hok, dêwn ; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


صكروكى قول يأخود “.647 Inconsequent (inkön‘sékwênt),‏ 
فعل اولكى قول ياخود فعلنه مطابق اوليان : 

شایان اعتبار دكل : adj.‏ و(ا 16۵9 1عصفطص) Inconsiderable‏ 
جزئی : اوفاق : أز: * 

Inconsiderate (İn'kÖnsi"dêrdt), «dj. : دوشوغز : صایفیسز‎ 


: بشقدلرينى صایز‎ 
Inconsiderately (1n könst’dêratl), «dv. : دوشوعیه رت‎ 


بشقه لرينى صأهیدری : 
دوشوعامکلكت : .8 könsî'dêrûtnês),‏ هل) Inconsiderateness‏ 


بشقهلرينى صایامقلق : 
(۱) مقدم ایله تالينك .6 Inconsistency (1n'könsÎst”êns1),‏ 
مبایتی : (») مکردکی حرکتله اولکی حرکتنه مخالف اولسی : 


(۱) مقدم ايله تالى اولوب .۵۵ و(ا۵0 ادلددفط Inconsistent (1a‏ 
متباین اولان : (+) تالی اولوب مقدمنه مباین اولان : (-) آدم اولوب 
صکروکی حرکت ياخود قولی اولکنه مباين اولان : (۴) حرکت اولوب 
بعفیسی بعضیسته آویمز و بكزءمز اولان : 
صکردکی اولکنه مغایر ,۵00 Inconsistently (1n'kÖnsîst”ê:nt11),‏ 
اولەرق : بر وقت بر درلو بشقه وقت بشقه درلو آوله‌رق : 

تسلى قبول ایجز : .»© Inconsolable (1n kûnsÖl”3b'1),‏ 
تسل قبول ايقيه جك صورتله : .۵00 و(011 افعصفط Inconsolably (in‏ 
(۱) آویناقلق: مهون اشتهاسی : .5 و(اعصفاه دفتاصل) Iuconstancy‏ 
عدم ثبات : عدم قرار : تلون : (۶) عدم وفا : عشق و عبت 
خصوصنده قرارسز و کوکناز اواقلق : خیانت : خائتلق : 
(۱) اويناق : مهون اشتهالو : Inconstant (Inkön‘stãnt), «dj.‏ 
ثباتسز : قرارسز : متلون : (+) عشق و محبتده وفاسز و قرارسز 
وکوکناز: خانی: 
معاوم : مسلم : غير .۵0 Incontestable (în'köntêst"”4b'1),‏ 
منازع فيه : انکار آوللمز: 
مطقا : انکاری حال Incontestably (in kêntêst“ab11), «ade.‏ 
أولدرق : مباحثه و منازعه‌یه “عل قالميهدجق وجهله : 
(۱) #جامع‌ددن عدم امساك : .8 ; Incontinence (Inkön'tinêns),‏ 
(۰) بول یاخود انزال مى ,(اعتصاه دفاصن) Incontinency‏ 
(۱) مچامعه خصوصنده غير .۵07 و()ه6ه1) دفاصل) Incontinent‏ 
مسك : (r)‏ انزال مق و بول خصوصنل و اختیاری آولیه‌رق غير 
مساك : 
(:) مجامعه خصوصنده Incontinently (inkön't1nênt1), «dv.‏ 
امساك ايقيهرك : () در حال : آنیده : فى للال : 
قق : مسلم : «dj.‏ وزااحا1 ۵۲۵۲۸تاصفاها) Incontrovertible‏ 
مثبت : رد و انکاری ہکن اولیان : جرحی ہکن اولیان : 
مثبت و مسلم ۰ ,(1011 ۵۲۵۲۵ صفط Incontrovertibly (in‏ 
اوله‌رقی : قضبةه * مسله طوتله‌جق صورتله 0 
(۱) زجت ويرمك : .© .نه Inconyenience (in'könryê“”nîêns),‏ 
راحتسز ايتاك : اذیت ويرمك : () کوچلت ويرمك : 
زمت : اذیت : .4 و Inconvenience (in könyêè“nîêns),‏ 
راحتسزای : كواجلك : ۱ Inconveniency (1u kénvé“niênsî),‏ 
(۱) زمت ويرر : Inconvenient (1nkênvê”nîênt), ad.‏ 
راحتسز : راحتسز ايدر: () قولای دکل :.بر از کوچچه : (۳) وقسز: 
آویغونسز : مناسبتسز : 
(۱) نمت ويرر Inconveniently (1n könyê”nîênt11), «dv.‏ 
صوريله : (۳) وقتسز أولهرق : 
(۱) قائمه” نقديونك .م Inconvertibility (in kênyêrt1b11”1t1),‏ 
اتجديه بوزلسى غير مقتن و غير مرتب اولسی : (۲) تعبيراتك 
مترادف و متبادل اولمامسى : مباينت معنا : (+) تبديل و تحويلتك 
عدم أمكاق : 
(۱) قائمه” نقديه اولوب .۵07 و(15'1”غممعصةعئصة) Inconvertible‏ 
چیه بوزلسى غير مقتن و غير مرتب : (:) تعبیرات اولوب غير 
مترادف و غير متبادل : (©) تبدیل و تحویلی معکن اولیان : 
اصناف و تکیه کی جاعت Incorporate (1nkör'pÖr4t) , «dj.‏ 


کچد مید جات و یاخود 


ويريلهميه جك ياخود .002 ,)11ۆn”1k4 Incommunicably (in kûm ù‏ 
تبليغ و افاده اولندميدجق صورتله : 

كتوم : آفکار Incommunicative (in kémûn”ikêat1v), «dj.‏ 
و مطالعات و مراديى بشقه‌سته سويطز: 

(۱) تعویل و تبديل .5 Incommutability (1n kêm Ûtb1|”1t1),‏ 
و تخفیفی ہکن اولامقلق : (0) بجايشك عدم امکان : 

(۱) تحويل و تبديل Incommutable (1o'kémût”}b'1), «A7.‏ 
و تخیقی غبر کن( ا غیر یکی : 

(۱) تحويل و تبدیل .620 .و(11[طة Incommutably (In kêmt”‏ 
و تخفيفى عکن آولیه‌جق صورتله : (:) بجابشی ہکن اولامق اوزره : 
فینظیر : بشقه‌سیله تشبیه .64 k6m p4r”4b'1),‏ ه1) Incomparable‏ 
قبول ایز : بیهمتا : فريل : وحید : يتم : يكانه : 

تشبیه قبول ايقيدجك adv.‏ ,(11[طة “م ةمحدفعائه1) Incomparably‏ 
صورتله : 

(۱) برى برینه أويمزلق : .8 , )1ئpãt1b11”1 Incom patibility (1n kûm‏ 
مباينت : (؟) بری بريله اويوشهمزلق : اختلاف مزاج : 

(۱) بشقدسنه أويمز : Incompatible (1n kûrnpãt1b'1), adj.‏ 
(۰) برى برينه أويمز: () بربريله اويوشدمز: 

بربريله اویمز ياخود Incompatibly (I1n kêûrmpê”t1b11), adv.‏ 
آویوشه‌مز صورتله : 

(۱) عدم كفايت : .۶ ( Incompetence (Inkönı'pêtêns),‏ 
(:) عدم اقتدار: (r)‏ عدم Incompetency (Inkém’pêtênsÎ), J‏ 
أهليت : (۴) عدم صلاحیت : 

(۱) یتشمز :كفايت ایهز : .607 ,(اصفاغج صفها) Incompetent‏ 
(+) غیر مقددر : (۳) نا اهل : (۴) صلاحیتدن خالی : 

Incompetently (1nkûm’pêtênt11), adv. : لويرميه جك صورتله‎ 


کفایت ایقیه جك صورتله : 


احسك : ناقص : نا تمام : adj.‏ و(اغ(ص۵اه) Incomplete‏ 

تكميل دکل : 

اكسك و نا ام اولدرق : .080 (In'kÖrp1êt)1),‏ عراعغء[مصسمعه 1 
اکسئکلك : ناتصلق : .8 ,)mplêt”n8s5ؤkê Incompleteness (în‏ 

Incomprehensibility و(11 “11 طأعمقطمعمددةامل)‎ 8. dll 

و تصورينك عدم امکانی : عقله صيغمستك عدم أمكانى : 

(:) اکلاشلز : .رم (ا'1”“ومقطفعم تدذعاد1) Incomprehensible‏ 

درك و تصور اولنهمز: (r)‏ احامله اولنه‌مز : 

اکلاشله‌میه جى .0010 , (1011 ۵09 ط۲۵ع مصفآه1) Incomprehensibly‏ 

صورتله : 

Incompressibility (îakÖm'prês1b1]' 1t1). 8. صيقشمزلق : تضییق‎ 

ايله حجمنك کچولدلسی كن اولامقلق : 

میتشمز : تفییق ايله .27 ,(65/15'1«محدةطا'مة) Incompressible‏ 

حجمی چواز : 

خاطره كلمز: تصور اولندمز: .4ه و(9۵۲۲۵01ه۵ع 1( Inconceivable‏ 

اكلاشلز: تفیل اولتدمر: 

تصور و تخيلتك .8 Inconceivableness (İn'kûnsêy”4b'1nês),‏ 

تصور و تخيل اولندميدجق .۵0 Inconceivably (1u kûnsêv“4b11),‏ 

صورتله : 

غير مسکت : بر ید .ره ,(19”هذ 1عادمؤعائس1) Inconclusive‏ 

hg 

تی منج أ وليه جق صورتله : 1۳11(,600۰ "1۵011۵5 م) Inelusively‏ 

Inconclusiveness (I1n kÖnklûs”1¥nês), 6, : نتهيدى منت اولامقلق‎ 

بشقدسيله ياخود بربریله اویمامقاق :.8, (1غ1”ناءمع k61‏ 11( رغ تدمع دمعه1 

عدم توافق : اختلاف : خلاف : عدم تجانس : قارشقلق : 

بشتدسته ياخود بربرینه آویمز : .4ه ,(۲۵۵9ع و دفعاهن) Incongruous‏ 

مغالف : مختلف : غير مانس : قارشق : 


قارماقارشق : بری grû ûs), «dv.‏ ودفاه1) Incongruously‏ 
برینه آویمیدرق : 

صكروسى اولنه ایغون .8 Inconsequence (Iinkön'sêkwêns),;‏ 
اولامقلق : 


كه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر : 6 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبیر : 


) 428 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, و86‎ fine, fîn, sîr, marîne ; 


آیتانمز : اعنقاد ياخود اعقاد .ز4» ,)ئڈÎnkrêd'al( Incredulous‏ 

ايقز: شبهه ياخود انکار ايدر: 

اينانمامق صورتيله : شبهه .00# ,)11ئ4 Incredulously (iuokrêd a1‏ 

ياخود انكار ايك صورتيله : 

اینانمیهیلی : اعتقاد .8 و(65 6001652 طاصة) Incredalousness‏ 

ياخود اعهاد ايقامكلك : شبهه : انکار : 

(۱) علاوه اولنان فضله : أضافه : .ی ,)ئİı'krêmên( Increment‏ 

(:|) ففله : تفاضل : 

(۲) تهمتنه دلالت ايك : 
اوستنه قبوق باغلامق : .© .2 Incrust (Înkrûst),‏ 

(۱) قبوق : باغلانمش قبوق : .8 Incrustation (În'krûstÃ“shên),‏ 

(۲) قاپلامه : 


Incriminate (îinkrim'’lndt), v. ۰ 


قلوچقەيە أوطورمق : .0 .2 Incubate (În'kÛbÃt),‏ 
طاوق و قوشك عورطه اوستنده .8 Incubation (1a kùbÃ”sh0n),‏ 


أوطورمسى : حضون : 
5-5 سپ باصفه‌سی : کا بوس : (:*) بار: .8 ,)sڈkûb Incubus (n‏ 


بار د 

تعلم ايدوب اوکرتمك : .۵ ,0 ,(6ضعا لته Inculcate‏ 
) س :1 ور تمكلك : (۲) تعلم 7 Inculcation (ct)‏ 
) 1 عزو تهمت ايك : () تهمتنه .۵ .2 Inculpate (înk lp’),‏ 
دلالت یمه : 
(۱) عزو تهمت : (۲) تهمتنه .8 Inculpation (înk ûlpaskûn),‏ 
دلالت : (م) متهم اولقلق : 
عزو تهمت یآخود تهمته Inculpatory (1nkûlp'ûtÖrÎ), «dj.‏ 
دلالت معناسند: : 
١‏ سیر : لزوم : (1(۳) كليسا Incumbency (inkûm’bêns}), s.‏ 
پاپا سا 


)۰( فرش : واجب نم : تتم : + Incumbent (Înkûm’bênt),‏ 
(۲) یاتمقده : ِ 
کلیسا اپا پا سے : معله پاپاسی : |۰۱ Incumbent (Inkûm’bênt),‏ 
(؛) يوك اولق :بار اولق : ثقلت .6 .۵ ,(06۳ Iucumber (ÎnkÛ‏ 
ويرمكت : ير طوجق : غلیه‌ای ايقك : (۲) بورجه مستغرق ايك : 
(۱) يوك : بار : ثقلت : غلیه‌لق : .8 و(وصق:ه ةعاصة) Incumbrance‏ 
(0) بورج : دين : 
مال صاحبندن بشقه بر .8 و(«مقصةءط صقصل Incumbrancer‏ 
مالکانەنك ايرادندن كرك بورج ایچون و كرك معاش ناميله أتجه الان 
كمسنه : غله‌خوار: 
كيرمك.: طوتلی : مظهر اولق : کرفتار اولق : .© .2 ,(۳فعاص) 1607 
شفا قبول ايقامكلك : شغاسنكت .8 و(161 ۵1 فصن Incurability‏ 
عدم امکانی : 
(۱) غير قابل شفا : علاجسز : 
(:) مرضنك دفعی ععکن اولیان : 
مرضنك دفعی ممكن اولیان کمسته : .8 ,)1'ۆ4 Incurable (ık ûr‏ 
شفاسنك و امکانی : دفعنك .8 و(عقصا طخ سل Incurableness‏ 
عدم امكان,: 
شفا ول ايقيه جك صورتاه : adu.‏ و(1اطة ع امن Incurably‏ 
مرا ق ايقز: صورمز : آرامز : .۵02 ,(5ة اع Incurious (ink‏ 
آقین : + تاخت : جياول : .8 م(طقطهتفعاهل) Incursion‏ 
آقن و چپاول نوعندن : 60۰ îr),‏ تفص Incursiye‏ 
کر يلك : انحنا : مقوسلله : : قوس: .6 Incurvation (1n'kûryãshön),‏ 
تفتيش و تحقیق صورتيله بسط مقالايقك : .2.7 و(۵6ع0۵ ص) Indagate‏ 
تفتيش و تحقيق صورتيله واقع .8 ,(طفداه 0824 مل) Indagation‏ 
اولان بسط مقال : 
(۱) بورجلو : مدیون : بورجی اولان : «dj.‏ ,(1006660) 18000600 
(:*) بر منت ياخود بر معنت کورمش أولوب كويا تشکر یاخود 
عکستی ایقکه #جبور اولان : 
مد یوثیت : بورجی اولقلق ۰ 


Incurable و(1 20 امن‎ adj. 


Indebtedness dndêt'êdnês), s 


يك وجوك اول‌ری اخذ و lhe‏ و دعوایه صلاحیقی اولان 0 

(۱) يك وجود ايقك : (۲) بر .4 .2 Incorporate (inkör'pÖrÃt),‏ 
وجه بالا امتيازلو جماعت هینتنه قومق : (۳) قأرشد رمق : : مزج ايقك : 
(۴) اصل متن كتابه درج ایقك : 

قارشمق : يك وجود کی اولق : .2.72 Incorporate (1nkör'pÖörêt),‏ 
(۱) با فرمان شخص وأحد .8 و (صقداه ۵۲ج فاص Incorporation‏ 
معنوى حكمنه قومقلق : (۲) قارشدروب مزج ايمكلك : (۳) قارشوب 
مزج اولفقلق : () اصل معنه درج ايلك : 

غير جسمانی : غير هيولانى : ۵07۰ و(41ة”«ذم«تعائت1) Incorporeal‏ 


روحاق : معنوى : 

من غير جمم : : بلا جسم : Incorporeally (in'kêrpÖr“èl1), adv.‏ 
روحانيةٌ : 

عدم چسمائیت : عدم .8 Incorporeity (In’kêrpÖrê”1t1),‏ 


هیولانیت : روحاثیت : معنویت : 
(۱) پاکلش : طوغری دکل : غير Incorrect (1n'kÖrêkئ“), ad.‏ 
یم : (0) غير مدوم : غير مستعسن : فاسد : بوزق : 
یاکلش اولدرق : طوغری .۵0 Incorrectly (n kêrêkt"11),‏ 
هم اولیهرق : سهو و خطا ايله : 
(۱) یاکلشلق : عدم صت : .8 و(0۵5 ۵۵0 ه) Incorrectness‏ 
سهو : خطا : (۲) معنوی خطا : فساد : 


اصلاح قبول ايقامكلك : .8 ,)1ئ1n'krİj1b11"”1( Incorrigibility‏ 
اصلا e e‏ مسلك Incorrigible (1n’kûrîj“1b'1), adj.‏ 
ا : متنع الاصلاے : N‏ 
اصلاح قبول ايقامكلك : دا Incorrigibleness‏ 
مسلکدن امتنا 


اصلاے قبول انب صورتله 7 Incorrigibly (in kêrîj“îbl1),‏ 
باسلامز: ياسلانوب چوریمز : .۵07 Incorrodible (în'kÖrÖd“1b’1),‏ 
() بوزلامش : جوريمامش Incorrupt (in körûpt), 007.١‏ 
تعفن ايقامش : (۲) اخلاق (,(۵0 ۲۵۳۵0۲ Incorrupted‏ 
بوز لامش : أفساد أولمامش : (۳) رشوت قبول ايقامش و أيقز اولان : 
(۱) بوژلق و جوريمكدن .8 Incorruptibility (ln'kêrûpt1b11”1t1),‏ 
مصون اولقلق : (:) اخلاقنك بوزلسندن مصون اولقلق : )٣(‏ رشوت 
قبولندن كلياً امتناع ايقكلك : 
(۱) بوزلز: جوريمز : فساد .607 و(1 19 6و۵ Incorruptible (În'kÖr‏ 
بولز : تعفن ایهز: (۲ > اخلاك بوزیلوب افساد اولهسندن كلياً مصون : 
(۳) بالکلیه رشوت قبول ایهز 
Incorruptibleness (n'kêrdpt"1Ulnês),‏ 
اخلاق لقن یاخود رشوت قبولندن مصون اولقلق : 
چوریمکدن یاخود اخلاق 1b11), adv.‏ رهام Incorruptibly‏ 
بوزلقدن یاخود رشوت قبولندن مصون اولدرق : 
تنزه عن الفساد : .8 و(طقداه ۵۵ ه) Incorruption‏ 

آرتریلور: آرترلسی مکن : Increasable (înkrês'4غb’1), «dj.‏ 
(۱) آرترمق : زیاده ايقك: (۳) بيوعك : .۰۰۵ ,)'ڃÎıkrê( Increase‏ 
(5) ازترمق : چوهالجق ع ا ین 
)0( آرتمق : زیاده لك : تزاید بولق : .2 .نه و(عغعاهل) Inerease‏ 
ترقى بولق : (۰) بيومك : (-) آرتمق : چوفالق : تكثر ايقك : 
9 00 ۳9۳ قدر طواق : 


Increase )0 ارتمقلق : : ازدياد : .8 اعت و1۳۵5‎ )١( 
4ر ا : جوفغا قلق : تكثر:‎ E ê 0۳ ترقی‎ 
ا الى : (۰) قمرك هلالدن بدر‎ O #تصول‎ )۴( 


وقتنه قدر بیوسی و طولسی 
ارتمقده اولق : ‘To be on the increase,‏ 
آرتەرق : چوغالەرق : .۵00 Increasingly (inkrês1ıg11),‏ 
اینانل‌مزلق : .8 Ineredibility (1nkrêd1b1l”11),‏ 
اينا تلامز: Incredible (inkrêd1b'1), adj.‏ 
اینانل‌مز صورتله : .۵00 Incredibly (inkrêd'1b11),‏ 
اینا‌ییچیلی : عدم اعتقاد : عدم .8 Incredulity (In krêdû|'11),‏ 
أعقاد : شبهه : انكار: 


- 


2 كربه تعبيرى : .4 عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » از و شعر تغبيرى : 


) 4929 ( 
رقم‎ 236, 102۳6۲, dê, sft, hêok, 0۵۳2: tûbe, تشن‎ rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasnre. 


ثبات ميوةسى اولوب کمالنده »dj.||‏ ,(0۵ عطق صل) Indehiscent‏ 
مركب و لکه و امتالنت .6 و(12081101۳161) Indelibility‏ 
چیقاریلمامسی : «عو و ازالدسنك عد ماکان : 

مركب و لکه و امتالی اولوب جيقمز: .47» «(41101ص1) Indelib1e‏ 
اثرينك ازاله‌سی مکنسز: 

چیقاریلدمیه‌جق صورتاه : اثری ازاله .۵0۵ Indelibly (iadê11b11),‏ 
آولنه ميه جق صورتله : 

عدم نزاکت : نزاکتسزلت : .8 Indelicacy (1ndê Tks),‏ 
ات وت 

(۱) نزاکتسز : قا : ترك : .007 و(46ط0611ه0) Indelicate‏ 
(۳) نزاکت : نزاکته مغایر: 

نراكسز بر صورتله : نزاکته .۵00 ,(04/111411دا) Indelicately‏ 
مغابر أولهرق 8 

(۱) برينك متضرر .5 و(تغطة113 آم سغةمة) Indemnification‏ 
اوليهبغنه تكفل أيمكلك : (:) متضرر اوليهجغنه پیشیندن كفيل 

و ضمان المثلق : )٣(‏ تضمين ايمكلك : (۴) تضمين اولفقلق : 3 
(۱) پیشیندن متضرر اولیه چغنه .© .2 Indemnify (îadêm’n1f1),‏ 
كفيل اولق : () عکرودن ضرریی تضمین ابقك : 

(۱) برينك متضرر او لیه‌جفنه پیشیندن .2 و(101ظ 085() Indemnity‏ 
ویریلن ضمان و کفالت : (۲) تضمینات : 

_نکلترهده پارلامنتو مجلسی منعقد اولدیغنده || Act of Iademnity,‏ 
غير مقتن بر حركتك وکلای دولت طرفندن اجراسی تنسیب اولنور 
ایسه مچلس عقدنده مذکور حرکتلری مناسب کورلدیکی تقد برده 
تبريه” ذمت ایچون مجلس طرفندن ویریلن اعلام و قرار : 

دولت اجنبیه تبعه‌سندن .8 و(ت۵د5 0128 1206) 1206012۵4100 
برينه تبعدلق ويرمكلك یاخود ويرلكلك : 

دولت أجنبيه تيعەسندن برينه ۲۰۵۰ ,(ه"08:512ه1) Indenizen‏ 
تبعدلق ويرمك : 

(۱) کور بر شی اله آوروب چقور بر نشان ۰ ۷۰ Indent (lndênt’),‏ 
ايك : (0|]) كنارينى اویمق : جدقك :(-]|) سند یله برينى خدمتكارلفم 
ياخود شاکرد لکه ويرمك : 

(۱) کور شی ایله اورپلوب بةلفك ,۵.۶ Indent (1ıdênt),‏ 
(۱) به : چقور: (۳|) بعض نوع سند رسمی : .8 و(/1208136) 120625 
(۱) بره : چقور : (۲) كنارك .8 و(صفطه شاه Indentation (1n‏ 
اویهسی : اویمه : (2) ساحلك قوی وکورفز یری : 

بعض توع سند سمىيه دینلور که بر || .8 Indenture (1adê nt ar),‏ 
كنارى جنتك كسلور: 

با سند رسمى شاکردلکه وبرمك : ||.۲.0 ar),‏ اصق0ه1) Indenture‏ 
)۱( بشته هیچ بر شىيه .8 ١‏ و(5ت8 060800 س1) Independence‏ 
معتاج و تابع اول امقلق : | dêpêènd”êns1),‏ ه1) Independency‏ 
(۰) استقلال : (-) سرستیت : سرستی : () كهندجك قدر مال 

و ايراد : (ه) مال و ايرادينك تهندجك قدر اولسی : («) استغنا : 
(۱) آیی : باشلو باشنه : Independent (1n‘dèpênd”ênt), ad.‏ 
هیچ بر بشته شىيه مربوط و مضبوط و معلق و منوط اولیان : مطلق : 
(r)‏ سل : حکم و اداره‌س یکندی النده : (ع) سربست : فاعل 
س (r)‏ چنە جك قدر مال وايرادى الان : مستغنی : (ه) مال 

و ایراد أولوب راحت چنلور اولان : (۰) قیدسز : ۷ ابالى : 
سریست : («) آق الذكر فرقه و مذهبه منسوب : 

هر بر جاعت كندى امور .4 ,(606 060۵00 ه) Independent‏ 
دینیه‌سنكت اداره‌سنده استتلال تام اوزره اولسی اصولنی اتتاذ ایقش 
مخصوص بر نوع پروتستانت مذهبندن اولان کمسته : ۰ 

(۱) أيرى اولارق : .ت۵0 Independently (in'dèpênd’’êntl1),‏ 
باشلو باشنه : بشقه اول‌رق : (۲) كمسديه باقميدرق : (۳) کمسدیه 
محتاج اولیدرق : () استتلال اوزره : 

تعریف آولندمز: توصیفی محال:,ز۱(,»»4 ۵ 0521۳0 صل) Indescribable‏ 
هدم و تخریب ۵۰ ,)1ئ“in‘dêstrûkt1b1l( Indestructibility‏ 
و افناستك عدم امکانی : وجودی قالدیراسنات عدم امکای : 


(۱) ادبه مغایر فعل و حرکت : کشف .8 ,(1508/5”051) Indecency‏ 
عورت و علناً بول ايقك کب حرکت : (:) بر حركتك ادبه مغايرق : 
(2) اوتانلاجق بر نوع معامله : (۴) نزاکت و استقامته مغایرت : 
ادبه مقایر : مغاير ادب : :607 ,)غ ی 1ه1) Indecent‏ 

ادبه مغایر وجهله : اوتانلەجق adv.‏ ,(611ه'088ص1ة) 120606001۳ 
صورتله : ۳ 
تردد : تردد رأى : 
بلامکلت : 
دعوانك فصل و قطعنهكافى اولیان : 60۰ ,(17 "0۵515 Indecisiye (Î‏ 
قطعى اولیان : مشكوك 0 

صورت غير قطعيه ايله : .6۳ ,)1|ٻ1n'dês1s”1(‏ 12060151۳61 
قطعئ اولمامقلق : مشكوكيت : .8 و(885؟15”1و08ه1) Indecisiveness‏ 
غير منصرف : غير || Indeclinable (in'dêéklin”4b’1), adj.‏ 
معرب : مبنی : 
غير منصرف و غير معرب || .ٺad Indeclinably (1n‘dèkl1n”4b11),‏ 
اولاری : 
»ری 
تعلیل قبول ايقز : adj.‏ و( ۵29 0۵۳۵ م1) Indecomposable‏ 
حل اولنهمز: اجزای مرکبه‌سی تفریق اولنهمز: 
آدابه مغایر : عيب : یاقشمز : .207 Indecorous )1۳08 k65),‏ 
آدابه مغاير بر صورتله : 
باقشمیدجق صورتله : 
آدابه مغایرت : یاقشقسزلی: .8 ,(ع8طع01۵۵ع1) Indecorousness‏ 
آدابه مغاير حرکت : ناشایسته .6 و(ص۵ 06۲۵۲ صل) Indecorum‏ 
حر ڪت : 
(۱) حقيقت : حقيقت حالده : فی للقيقه : Indeed (1ndéd’), adv.‏ 
على الققیق : (م) علم الله : و الله : بالله : (ع) اويله مى : 
كرجك می : 
یورلز : يورلق بلز : .© ,("'طذع041301ه1) Indefatigable‏ 
اوساز : اوشهز : فتو ركتورمز : ۱ 
يورلامقلق : .م Indefatigableness (1n'dèfa”tigûb'Inês),‏ 
اوساامقلق : فتو ركتورمامكلك : 
يورلامق و اوصاعامق .24 Indefatigably (in'dèfè”tig4b11),‏ 
صورتيله : ۱ 
حقوقك فسخ و ابطال .8# و(1 ات02۵2 ه) Indefeasibility‏ 
و معو و آزالدستك عدم امکانی : 
حقوق نوعندن اولوب فسير .607 Iudefeasible (1'dêfêz”1b'1),‏ 
و ابطال و معو و أزالدسى عکن اولیان : 0 
املا فسر و ابطال و معو Indefeasibly (1n'dêèfêz”1bl1), adv:‏ 
(۱) معافظ‌سنت عدم .۰ و()0۵]005101۳1 ه1) Indefensibility‏ 
أمكاق : (۶) بر حركنك ياكلش یا خود قباحت اولادیغتی كوسترنك 
ایچون دلائلك ایرادی مکسز اولس : 
(۱) معل اولوب معافظسی Indefensible (1n'dêfê15”1b'1), adj.‏ 
مکسزا: استکام قبول ايقز : (۲) حرکت اولوب ياكلش ياخود 
قباحت اولدیغی تسه 2 5 
محافظه یاخود استعکام Indefensibly (In‘dêfêns”lbil), ado.‏ 
قبول ایده‌میه‌جلت صورتله : 
(۱۱) تحديد قبول ایجز : Indefinable (1'dêfl”84b'), 2d7.‏ 
(:) تعریف آولنه‌مز : 
تعدید و تعریف قبول .200 Indefnably (1n‘dêfin”4b11),‏ 
أيد:ميه جك صورتله و 
(۱) غير محدود : (0) غير معين : 


(]1) مبهم : متكر: 

حرف تكير: The indefinite article,‏ 
بر وع تعیین و تحديد واقع .۵2 Indefnitely (1ndê'fîn1t11),‏ 
اولمیه‌ری : 
(۱) غير خدوديت : (۶) عدم .8 «(ع8صااصا 0ها) 665655 1ه ۲۵068 
تعيين : عدم تعين : (2) مبهملك : مشکوکیت : 


نه یاپه‌جغنی .۶ و(00 "و0051 Indecision (1n‏ 


Indecorously (Indê’ kûrûsl1), adv. 


Indefinite (indê'fînlt), adj. 


ع دين ومذهب تعبيرى : 1 اسکی تعبير : 4 قبا تعبير واضربا مثل تعبيرى : 88 عیب تعبير: 


) 480 ( 
fate, fAt, far, رللة؟‎ &rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine,’fln, sir, marine ¢ 


مالك هنديه : Indies (ind 1z), 8. p7.‏ 
هنل : : The East Indies,‏ 
بى اطدلری : The West Indies,‏ 
(۱) عدم ترجيم : 02۳ يت ۶ Indifference (1ndif'êrêns),‏ 
قیدسزلق : (۳) صوغوقلق : عدم رغيت : 
() هچ بريق ترجيض ايقز : Indifferent (indîfêrênt), 2d).‏ 
(۰) وظیفه ايقز: قيد ایز : (-) مساوى : بر: فرقسز: () فنا : 
ایو دکل 1 0 ايا ط 
)1( هھ . برد یی Indifferently (indifêrêntl1), adv.‏ 
أيقيهرك :0( ا ايد هيدرك : قید ایقیدرك : («) فنا : ایو دکل : 
(م) اب ايوجه : اولدتجه : 
زوكورتلك : فقرالق : فقیرلق : فقر: .۶ ( ,)sئdjên Indigence (1n‏ 
فاقه : ضرورت : (1n‘dîjênst),J‏ مصمعن20] 
يرلو : Indigenous (Indî'jènûs), adj.‏ 
زوكورت : فقرا : فقير: .047 Indigent (1ı'd1jênt),‏ 
(۱) هضم اولفامش : معدوده Indigested (in‘dtjêst”êd), adj.‏ 
ماش اعم ی : خام : (۳||) چبان ماده‌سی اولوب 
, ن أغر: هضم ااا 8 4 Indigestible (in'dtjêst”tb’1),‏ 
(۱) ھضمسزلق : (۲) امتلا : .8 Indigestion (1n'dîjês”chon),‏ 


امتلای معده : معده فسادی : 

قيزمش : دارلش : خاطری قالش : .6 و(اأسةصع01ه1) Indignant‏ 
خاطرمانده : 

قیزهرق : داريلەرق : حدت .600 Indignantly (indig'nênt11),‏ 
و غضب ايله : 

قبزغيئلق : دارغيئلق : اوفكه : .8 ,(صغطة ”فصع 1ل س) Indignation‏ 
أويكه : غضب : 

عدم رعايت : رعايتسزلك : نا شايسته .8 Indignity (1ndig 1t1),‏ 
معامله : اهانت : 


جويت : نيل : .۶ Indigo (1n'd1gÖ),‏ 
(۱) عايه : طولاشق : (:) طوغريدن Indirect (1n'dîrêkt”), adj:‏ 
طوفي‌یه اولیوب بر واسطه ياخود بر وسیل ايله واقع : () حیل 
توعندن : 2 
امتعه آیچون بازركانتدن آلنان ويركو : مق 1801608 
(۱) طولاش‌ری : (۳) بر وسيله .۵00 ورن 01۳ص Indirectly‏ 
ایله : (۳) بر واسطه ایله : بالواسطه : 
()) صاپدلق : طولاشقلق : .6 Indirectness (1n‘dirêkt”nês),‏ 
(۰) بر واسطه ایله وقوع بوله : (۳) حيله : 
كوراز: تفريق اوليةتيزو:: Indiscernible (in'disêrn”b’1), adj.‏ 
فرقنه واربلهمز: 
کوربله‌بیه جك صورتله : Indiscernibly (ı‘disêrn“1b11), ado.‏ 
تعلم واسط‌سیله نظامه Indisciplinable (Indîs1pl1a4b'1), a.‏ 
كيرمز و تربيه قبول ايقز: 
(۱) تعلم و تعطلنه و ضابطنك أمر .8 و(صالم1عنه‌صا) Indiscipline‏ 
ملیع اولامقلق : (۲) عدم ریاضت : 
بولنەمز : کوریاهمز : .60 ,)b'1ة1n‘dîskê”yêr( Indiscoverable‏ 
کچ ال : 
(۱) کوزه : بوش بوغاز : )+( عقلسز: adj.‏ و( 1151۳۵ هل) Indiscreet‏ 
ملاحظه سز : صایغیسز : () کوزه ال نوعندن : 
(۱) کوزه کی : بوش بوغازلق Indiscreetly (1ı'diskrêt”11), «dv,‏ 
يوليله : (۳) عقلسزلی ایله : ملاحظه‌سزلی ایله : 
(۰) کوزه اف : بوش بوغازلی : .8 و(صفطهقعا0 هن Indiscretion‏ 
(:) عقلسزلق : ملاحظه سزلق : مایغیسزلق : 
تفريقسز: .07© (in'diskr1”minèt),‏ و 


د تفریق : Indiscriminately (Îu‘diskri”mînÃtlÎ), «dv.‏ 
: لزو ۵ : .8 Indispensability (in‘dispênsabilİtl),‏ 
شدت 
لازم : الزم مق و : مقتفى : Indispensable (In'dîspêıs”4ا'1), «dj.‏ 
ضروری : ی : فرض کی : 


وجودی قالقمز : افنا .6۵ Indestructible (in'dêstrûkt”1b’1),‏ 
اولنهمز: بوزيلهمز: كد معال : ازاله سی عال : 
بوزيلهميهجق صورتله : .0 © Indestructibly (ta dêsertkt'tbi,‏ 
وجودى ياخود هيت و ترتيى فنا اولن‌میدجق صورتله : 
(۱) تعيس و تحديدى .007 ور و ا Indeterminable‏ 
معال : (۲) تعيين مدت ايله فسز اولنه‌میان 
/ ۱) تعین تحديد 21 ات Indeterminably‏ 
- غير دود 2 Indeterminate 2-000 adj.‏ 
(:) غير معين 
() من غير Indeterminately (î1n‘dètêrm”inãtl1), ado.‏ 
تحديد : (0) بلا تعيين : (۳) بلا تخصيص : 
(۱) عدم تحديد : .8 Indeterminateness (in'dètérm“”înÃtıê$),‏ 
(r)‏ عدم تعيين : (۳) عدم تخصيص : 
تردد : تردد رای : .8 Indetermination (in'dêtêrmind”shÖn),‏ 
عدم ثبات : 
)' ||( شهادت Index (in'dêks), s. (pl. Indexes, Indices),‏ 
پرمغی : ((|) عضاده : (-) ساعت و امثالنك عقربی ياخود یلقوانی : 
(۴) يول کوسترمات ايوون نصب اولنان ميلك قولى : (۰) دليل : 
علامت : (7||) فهرس : فهرست : فهريست کتاب : (0|[) : اس رقمى : 
(۸) لغارهددة انسابك عدد کک : 

فهرستبى ترتبيب ايقك : .۰.6 Index (1n'dêks),‏ 

هند : هندستان : .8 ,(18018) India‏ 
هنده یاخود هند غربی اطه‌لرینه .8 ومسل Indiaman‏ 
سفر ادن 
(۱) هندی 0 امرقا وحشیلرینه منسوب : .۵0 Indian (10d 14n),‏ 
(۱) هند آدمی : هندی : (۳) هندده اوطورمش .۶ و(1001۸0) Indian‏ 
و خدمت ايقش اولان آدم : (۳) امريقا وحشيسى : 
مصر بوغداي : قوقروس : ,1001238-60۴0 
لاطن ججكى : 20120-6۲655[ 


چیی مركب : Indian-iık,‏ هند انجیری : وع6- 012۳[ 
غوم الاستيق : قومناستق : .8 (ind 14-rÛûۆb” êr),‏ 10012-۵0۵6۲ 


مريفه قنغى تدبيرك اتخاذی لازم .6 و(اصفطله من Indicant‏ 


كله حكنه دلالت ايدن علامت : دلبل : 


(۱) كوستمك : دلالت ايقك : .۰.۵ و(86ع1001) Indicate‏ 
(:) تعبين ايقك : اشعار ايقك : () تعریف ايقك : (||) طبيد 


قوللا يسك أزومئة علامت و دلیل اولق : 
)١(‏ دلالت : (۲) تعيين : اشعار : .8 و(طفطه 02 ه) Indication‏ 
(۳) تعریف : (*) علامت : دلیل : (0) اثر : نشان : نشانه 
(۰|) طبه مرضك علاجه دلالت ايدن علامتی : 
(۱) دلیل اولان : دلالت ایدن : Indicative (ÎndÎk’‘ûtÎy), «dj.‏ 
() مشعر: (۳) اشعارى : 
صرفده فعلك جبله " اشعاربه‌سی : || ,00 The indicative‏ 
صرفده فعلك جله" اشعاريدسى : .8 Indicative (ÎudÎk’ãt1v),‏ 
دلالت و اشعار ایدءجك ,۵00 Indicatively (indik'ãt1v!1),‏ 
صورتله : 
(۱) کوسترر ياخود سویلر اولان .8 و(10016806) Indicator‏ 
کمسنه : (۰) بر نسنه‌نك ترازوسی یاخود عقرب و عفاده‌سی 
اولان آلت : 
دلیل و مشعر و مبن اولان : Indicatory (1ndîk'ãtÖrÎ), «dj.‏ 
مذکور 10065 لفظنه باقله : (sg. Index),‏ .آمر.ء و(01562 هل 10016۵5 
حتنده شکایت ایدوب *حكمديه حكمك : ||.» .7 ,(014ه1) Indict‏ 
حقنده معکمدیه رسماً يتك || Indictable (1di 4b’1), aqj.‏ 
عرضى جائز: 
(۱) تعيين : (:) تعداد و تعيين نفوس : .5 و(1011۵0) Indiction‏ 
اون بش سندلك بر مدت که ميلاديدنك || Roman Indiction,‏ 
آوچیوز اون آوچ سنه سیله ابتدا باشلامش در : 
بری حتنده عزو تهمت إو ۶.۱ و(6لا120166) Indictment‏ 
معکمه یه ربا تقدیم اولنان عرضعال : 
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یل بحريه تعببری :+ عسکرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 481 ( 
رقم‎ nût, torpûr, dê, sft, hêok, 00۳5۵ : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


تتبللك : اوشمكلك : .8 و(دص6 0۵1 12) Indolence‏ 

Indolent (1ږ‘do1ê تنبل: اوشنور: (0) تنبللك نوعندن : .كه ,)غږ‎ )١( 
اغریز : وجع وبرمز:‎ )۳( 

تنبل تنبل : اوشندرك : .۵05 Indolently (1n‘d6lêıt11),‏ 
اصلا فتور بلز : زمت Indomitable (1ndê’1t4b'1), adj.‏ 
و مشكلاتدن أصلا اورکمز: 
(۱۱۰) قبول و تصديقنه علامت اولمق .»© .= Indorse (dors),‏ 
اوزره ظهرينه امضاسنی 2 اه : (۱۲) بشقه‌سنه تأدیه‌سنی متضمن 
اوله‌ری ظهرینه امضاستی و : (-ء) قبول و تصديق ايقك : 
() بركاغدك ظهرى اوج 3 : (۰) بر كاغدك ظهرینه بر ماده: 


5 1 ۰ 
یازمق : 
حالا مبلغى طولدرلامش حوالدنك ظلهرينه ||,علصعاط هذ ٠ To indorse‏ 
أمفاسق ود وضع ايك : rg‏ 


بر حوالدنك مبلغى کندیسنه ويرلسى اول ||.» Indorsee (In‘dêrsè”),‏ 
حوالدنك ظهرينه يازلش اولان كمسنه : 

(۱) بركاغدك ظهرينه بر ماده .8 Indorsement (1ndêrs'mênt),‏ 
یازمقلق : (۲) بر مادهنك بر کاغدك ظهرینه قید اولمسى : (۱۳) بر 
حوالدنك مياغى برینه تأدیه اولفق ایچون ظهرینه یازیلان عباره ايله 
امضا : (*) بر قولك قبول و تصدیقی و ترويجى 


صو و امثالنك بشقه مادهء‌لری ايجرويه .۶ و(40 تل صة) Indraught‏ 
طوغری چکمسی : 
ايجرويه طوغری چکلمش : Indrawn (1n'drdn), adj.‏ 


(۱) شبهه ايقيان : (0) با ا Indubious (îndû’biûs),‏ 
شبه‌سی کال : جلی 0 كب و (016۵01 1۵0۵) Indubitable‏ 
اولیان : مسلم : معلوم : 
شبهدسز اولهرق 4 بط و ([016۵01 Indubitably (indù‏ 
مطلقا : محققاً : فى للقيقه : على الققیق : 

4 ۱) قاندروب ايتدرمك : تحريك ايك : .۲.۵ «(ع4‌ه1) Induce‏ 

بق ايقك : : سوق ايقك : (۳) جلب ايلك : دعوت ايك : 

)که و حقيقنى غير معلوم بر نوع عكسك تأثيرى ایله سياله” 
يدي بر جسم ایچند» حركته كتورمك : 

7 ۱) سيب : سال : تسرك اولان .۶ Inducement (îndùs'mênt),‏ 

مطالعه : (۳|) مقدمه : 

(۱) بر سبب ايله جلب و دعوت .20 «(1 19 ه4ع) Inducible‏ 

اولنور: اا و خمومیات وامطسیله ی حقنده ظن 

و قاتیجائز 

موريتق 4 اجرا ايدوب اقعاد ايقك : .م = Induct (indûkt’‏ 
غير قابل انجرار : چکلوب جبوق .۵0 ,)11 Inductile (îndûkt‏ 
و تل شکلنه کیرمز: 

انجرارينك عدم امكاق : .۶ و(161 0۵01۳ ۱) Inductility‏ 
)١(‏ برينك مأموريعى رسمأ اجرا برل .8 و(ط۵طهعاخ۵ه۱) Induction‏ 
منصبنه أقعاد ايمكلك : (:) برينك E‏ ا أجرأ برله منصبنه 
اوطورداسی : (]) جزئیاندی قفید" كيدي أستفراج ايمكلك : 
(«[) جزئیاتدن قضيه” كليدنك استفراج اولفسى : (۱(۰) جزئيا تدن 
2 شاع ام قفیه * كليه : (0() حقیتتی مجهول بر نوع عکس 
ی ایله سالا بدنلا حرکته کتورلسی : 
3 زئیاتدن اکلاشلان : .60 و(اع۵دهعا4۵ه۱) Inductional‏ 
جزلیا تدن کلیات استفراجندی عبارت : Inductive (1ad ûkt 1v), 2d7.‏ 
جزئها تدن استها ج و استدلال Inductively (îndûkt’îv1î), adv.‏ 
طریقی آوزره : 
برینكه 4 اما اجرا ایدوب .۶ Inductor (Indûkt 6r),‏ 
منصبنه آوطوردر آولان 
ويرمك : متصف ایمك : متفلی ايقك : .2.6 ,(/08ه1) 18006 
متصف : متفلق : .۵0 و(030ه1) 180060 
(1) بدن ناشی و معض نوازش ایچون ۳۰۰ و ([001د1) 6ع1200۱ 
برينك بر آرزوسنه مساعده ايك : (۳) برینه اول وجهله عوماً و دائما 
مساعده ای : 
حظ نفس مقوله‌سنی اجا ايقك.: کندیی ۰ و( زاخ124) Indulge‏ 
ويرمك 0 میتلا اولق : 


اقتضا : ازوم 3 
شدت لزوم : 
مطلقا : فرض و شرط .۵00 Indispensably (1n‘dîspêns”4b11),‏ 
مشا به ستل اوله‌رق : 
(۱) كوكلسز ايك : رغبتسز ايقك : 0.۵۰ ,)”Ö7ص1'dis( Indispose‏ 
(۲) بريدك حقنده دارغن ياخود بدخواء ای : 
(۱) کوکلی یوق : رغبق يوق : .63 وض یس Indisposed‏ 
استکسز: (۲) دارغین : بدخواه : () كيفسرٌ : نا مزا 
(۱) عدم رغبت: استكسزلك : .8 ,( 101ء۵21 و دمن تخر 
() كيفسزلك : مزاجسزلك : 
معارضه و منازعه قبول ايقز: adj.‏ «(1 ۵ نم ملل ها) Indisputable‏ 
:کی :ایت : 
مسلیت : معارضه .8 و(عقط1 ناخ 6طحعلل مل) Indisputableness‏ 
و منازعه قبول ایقامکلت : 
مسلم اولدرق : معارضه .080 بی د يد ۱ Indisputably‏ 
و منازعه قبول اچک صورتله : 
(۱) صو و آمتالند» ارعزلك : Indissolubility (hln'dlsdlabtI"1e1), a.‏ 
(۰) حل و تفريق و فتقنك عدم امکای : 
(۱) صو و امثالنده ارهز : .مه ,)1’غ1n'dîs501”û( Indissoluble‏ 
(:) حل و تفریق و فتقی محال : 
(۱) صو و آمثالنده .8 ,(ع18 اه" 4عل صا) Indissolubleness‏ 
اریزلاه : (:) حل و فتقنك عدم امکان : 
0 5 و امثالنده ارعيه جك .4ه ,(11طن”01501'دة) Indissolubly‏ 
صورتله : (:) حل و فتقى محال اولدجق صورتله : 
(۱) بللوسز : لأيقيله كورمز: .۵۵0 Indistinct (în'dîstîngkt”),‏ 
حس اولنه‌مز : تفربی اولنهمز: (۲) پل جزئی : بلك خفیف : 
خیال ميال : بللو بللوسز .۵090 ,(011ع 015610 ها) Indistinctly‏ 
أولهرق : لایقیله دکل : تفريق اوله‌میه‌جق صورتله : 
بللوسزلك : لایقیلهکورمزلك .8 Indistinctness (1‘distÎagkt” ês),‏ 
ياخوك ايشيدازلك ياخود خاطرد» او امقلق : 
تفريق .ركه Indistinguishable (in'disting”gwishãb'1),‏ 
و ییزی ہکن اولیان : 
(۱) سويذك : انشاد ايقك : (:) سويليوب .© .© (d1t),‏ 120166 
ياك روو سد 
(۱) منفرد : يالكز: (۲) مستقل : .© و(01710”41'صة) Individual‏ 
آيري : باشلو باشته : 
(۱) كمسنه : کمسه :كيشى : آدم : .6 و(18019107841) Individual‏ 
شخص : تن : نفر : (7) فرد : (2) دأنه : 
جهورك متافعنی اراميوب .و Individualism (ln'divid"dalizm),‏ 
يالكز افرادك منافع مخصوصه‌لربنی أرامقاق : 
فرديت : انفراد : .8 ,(01۳10021161"ه1) Individuality‏ 
)5( نعلا یاخود .5 و(60طه 01۳10881128 ه1) Individualization‏ 
نا تفریق و تفرید أيمكلك : (۲) فردیت مستقله : 
فردیت اوزره تفریق .© .© و(1211۳1008112) 1001۳10021126 
یاخود تفیل أيقك : تفرید ايقك : 
آی"آیری : دزر بر : : فردأ ado.‏ ,(01۳107۵811صل) Individually‏ 
فردا : فردافرد : يكان یکان : 
انتسامنات عدم al‏ : .ه ,0۱۳۱2۱۵۱۱ للم قمر 
متنع الانقسام : انقسام قبول ايقز: 24j.‏ ,(101 01۳127 ه1) Indivisible‏ 
انقساهین مڪن اولمیدجق Indivisibly (În'dîy1z”1b11), adv.‏ 
صورتله : 
والدینی اتكليز اولوب هندده .8 Indo-Briton (nd ’-br1tÖn),‏ 
طوغهش اولان آدم : 
غير قابل تعلم : (nd's1b'1), dj.‏ 15006116 
معند : عنادجی : مهرد : ی : adj.‏ و(ااع4صل) 1906116 
متف منت سرکش : كرد لكش : حرون : 
عناد : عرد : اسركثلك عدي ۰ و(00511”161'مة) Indocility‏ 
دینلت سس وم بر ۵۰ .2 Indoctriuate (îndêk'trinat),‏ 
علك قواعدیی برينه تعلم ایمّك : 


Indispensableness (in'dispêns”ãb'lnês), 5 


يه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرئ : 4 عيب تعبير : 


) 482 ) 
°' fate, fat, far, fll, ùrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; fine, fin, s1r, marîne; 


Inelegance (Înê lêgãns), 
Inelegancy dnt lêgknsi), J 5. : م ظرافت : جركينلك‎ 
Inelegant ظرافتسز : جركين : .207 ,(اطفعخ(1۳8)‎ 
Inelegant (înê ظرافتدن خالی اوله‌رق : .۵00 و(أأفسفعة1‎ 
Ineligible الاب اولنهمز : الاب اولفغه .۵07 وا طاقن‎ )( 
غیراضالے : () ترجیید نا عا شع عفنا‎ 
Inept (înêp'), 007. : درایتسز : استعدادسز : ذکاوتسز‎ 
Ineptitude (1nêpt عدم استعداد : عدم درایت : عدم .8 و(‎ 
: ذكاوت‎ 
TIneptly (1nêp 11), ۵00. : بوداله کی : (۲) مناسبتسز اولدرق‎ )۱( 
Ineptness عدم استعداد : عدم درایت : .8 ,)285 6م ه1)‎ )۱( 
: مناسبتسزلك‎ )( 
Inequality (in'êkwûl"ît1), 6. عدم‎ (r) : عدم مساوات‎ )۱( 
:: پررون هوان را1‎ )0(٠: يه : أشاغملو يوقاريلو اواقاق‎ 
طاغ : ديه : دره تن تومسك : بونلرك طاش و امثالى تسويه”‎ 
سطعنی مغل اولان سنه : (۴) عدم كنايت : (۰) عدم اطراد : (۰) رتبه‎ 
: و حمثيتجه اولان عدم مساوات م و اقران اولامل : (۷) اختلاف‎ 
: تفاوت‎ 


(۱) مساوات ékwilî'br1Ö), adv.|| (Latin),‏ هذ) In equilibrio‏ 
اوزرة : () موازته أوزرة : متوازن : 


(۱) غير منصف : (۲) انصافه Inequitable (inê'kwit}b’1), 2d7.‏ 
مغاير: عدالته مغاير: 

انصاف و عدالته مغاير بر adv:‏ ,(16411م مم1 Inequitably‏ 
صورتله : 

استيصالى صعال : ازال‌سی Ineradicable (in‘êrãd”îk}b’1), 2d7.‏ 
معال : قلعى معال : 

قلع و استيصالى ععال Ineradicably (İin'êrad"îkab11), adv.‏ 
اولدجق صورتله : 

نات اولوب سلاحسز يعن .00 ۱ Tnerm (İnêrm'),‏ 
دیکنسز اولان : اعزل : Inermous (Înêrm’ûs),‏ 


(۱) عاطل : (:) تنبل : نامر حالياد قالور : .007 Inert (Înêrt'),‏ 

Inertia (înêr'shid), s.|| : 

Inertly (inêrtTi), adv. : a تنبل تنبل : (۲) حالندن‎ )1( 

(۱) عطالت : (۲) تنبللك : (م) حليله 5 د Inertness (înêrt’‏ 
عالقلی + ۰ 

قوتدة اوليوب فعلدع اولان 

بالفعل كاثن : موجود : واقع 8 

In esse (İn êٍs'ê), adv.|| (Lai), : پالفعل : بالفعل کائن اوله‌رق‎ 

لایقیله تقدیری عال : ad.‏ و( طذص Inestimable (înês'‏ 

لايقيله تقدیری ہکن أؤلهميهدجق dv.‏ ,)bi1ۆ4‏ صداة عفصن) Inestimabiy‏ 


In esse (İn êsê), ||.07ه‎ (Latin), : 


صورتله : 
قورتلنه‌مزلق داشرا : .8 Inevitability (İinê'vitabiliti),‏ 
قورتلهسنكت عدم امکانی 
قورتلنهمز: صاقنلهمز : جارة سز : وقوع Inevitable (Înê'vitab’ 1), adj.‏ 
و اصابی جاراسز: 

مطلقا : البته : جارةسز اولدرق : .200 Inevitably (1nê'vtûb1İ),‏ 
(۱) تام و سم ار“ : پاکلش : «dj.‏ و( المع هل Inexact‏ 
(:) اهقامسز : : تام دکل : 
(۱) عدم “حت : ياكلش : .8 Inexactness (1ıêgzûkt”¬85),‏ 
یاکلشلق : (:) عدم اهقام : 


عذري بولنه‌مز : عفو و اغجاض .ره و (52”8'1عاككاة صا) Inexcusable‏ 
اولندمز: معذور طوتلممز: 
معذور طوتلسنك .8 و(عه1 اه ماع Inexcusableuess‏ 


عدم أمكان : 

معذور طوتلهميهدجق .۵0 Inexcusably (in'êkskùz”èb11),‏ 
صورتله : 

دوكفز: دوکدیلهمز : بهز : .607 و( طل احقعوق صا) Inexhaustible‏ 


دوكفز صورتله : دوكد يلدمز 200۰ و(101 مهو هل InexhaustibIy‏ 
وجهله 2 بز درجدده : 


(۱) حظ نفس مقول‌سته واقع اولان .8 و(قصة [081ه1) Indulgence‏ 
مساعدء : (۲) حظ نفس مقولەسنك اجراسی : (2) ابتلا : (۴*) ریم 
بايا طرفندن قتولك حتنده بعض فرض و واجبك ترکی حقنده واقع 
اولان مساعده‌سی : (0م-) مذكور مساعدةى متضمن تذكرة : 
(۱) مساعدةجى : زیرد ستانی حقند: .007 Indulgent (indûlj'ênt),‏ 
كثير الالطاف : زيردستانتك تصورارینه مسا+عد و آرزولرینه مساعلء 
أيدر : کثبر الاشفای : (۲) مساعده نوعندن : مشفقانه : 
كمال مساعده ایله : Indulgently (indûlj'êntlî), adv.‏ 
يكشمك : قاتيلشوق : .22 .0 Indurate (1n dùrat),‏ 
يكشدرمك : قا تیلشدرمق : 0.۰0۰ Indurate (Î'dûrèt),‏ 
(۱) پکشمکلت : قاتیلشمقلق : .۶ shûn),‏ 0۵ص Induration‏ 
(:) يكلك : قاتيلق : (2) يورك پکلکی : تسوت قاب : 
جر ايقش بوجك قبوقلربنی حاوی : Indusial (indûz14l), adj.||‏ 
بعض نباتك بعض معلنه ظرف کی ۶۰ ,)mڈ4z1 Indusium (ind‏ 
اولان زار ياخود قیلار: پرده : 
حرف و صنائعه منسوب و متعلق : .047 Industrial (1nd ûٍs'tr141),‏ 
صناعی : : 
حرف و صنائع جهتیله + Industrially (îndûs'trAlî), «du.‏ 
حرف و صثأ لعه نظراً : 
(۱) چالشقان : چلشور ؛ rûs), «dj.‏ عفن Industrious‏ 
(:) مقدم : مداوم : (۳) سعى و غيرت أيدر : (۴) حرف و صنائع ` 
امل : (۰) جالشقانلقدن عبارت : 
(۱) اقدام و دوام اوزره : adv.‏ و(18511< عشهصن) Industriousiy‏ 
(۲) اقدام و دوام ايله 0 
(۰) چالشقانلق : (۲) أقدام : د 
مداومت 5 9 حرف و i‏ 
ساکن : مقم : اهالیدن اولان ۳ (in'dwêlêr), s.‏ 18۳616۲ 
(۱) اقامت : آطورمه : (۴) وجود : بقا :6۰ Indwelling (1n'dwêl1 ng),‏ 
داخلده باق و موجود : باطنده 3 Indwelling (in'dwêlîng),‏ 
باق و موجود : 
سرخوش اياك : مست ايقك :كيف 0.2۰ و(قتطها) Inebriate‏ 
ايك : 


Industry (in'dûstri), 6. : م‎ 


adj. :‏ ای و ۱۱۰۱۵ 


: مستى : .8 ( Inebriation (inê'brîû”shÖ”),‏ 
Inebriety (1n‘ébri”êt1), ۱‏ 
تریف اولنهمز : تعریف و بیاندن .60 1neffable (1nêfÃb’1),‏ 
خارج وتف 
تعررف و بیان اوانه‌میه‌جق صورتله : .200 Inıeffably (înêf'4b11),‏ 
أثرى مو و ازاله اولندمز: .007 Ineffaceable (1n'êfãs”4b’'1),‏ 
اثرينك معو و ا مكن Ineffaceably (1n‘êfas“èab11), adu.‏ 
أولهميهدجق صورتاه : 
(۱) يرامز: ايشه برامز : جوزو 8 
(۰) بوش-: فافله : فا لل ريدو 
بر ايشه برامیدچق صورتله 
غیر میسر اوله‌رق : نافله : 
(۱) تاثیری اولیان : بوش : Ineffectual (1n'êfêkt”&ڈ1), a.‏ 
نافله : عبث سس ایشنی کوربامش و یا کوریز: ایشنی يارى 
باری‌یه كورر: عبث 


۰ و (1۳ 16169 ظ1) Ineffective‏ 


Ineffectively )10 0650 و(1711‎ adv. : 


Ineffectualiy (in êfêkt" ùl), adv. 0 : تأثيري اولممهرق‎ 
: بوشته : نافلد‎ 

Inefficacious (inêfikaskûs), 2d. : ا اولیان‎ (0 
6 تأثیری ا‎ (r) 

)0( عدم اهليت : (۲) مم ۰ Inefficiency (in'êff"shênsl),‏ 

ثير: (۳) تأثيرينك اا 

) 9 اهل : (ع) تأیرسز : بوش : .007 Inefficient (1n'‘êfîi"shênt),‏ 

نافله : 


عدم اهليت ياخود عدم .000 Ineffciently (in’êf1'shêntl1),‏ ` 


دی نا شی لایقی وجهله اولیرق : 


نل بحزيه تعبیری : + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت امطلاحی : » مجاز و شعز تغبيرى : 


) 438 ١ 
nê, nêt, torpêr, dê, sft, hêok, down; tûbe; tûb, م۲۵۱6‎ bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


و رسواييه دوهش : رذيل : رسواى : يوزى قره : تزکیه‌سی يوزق : 
ا لصيس سے سے () فا ب 
سزا بر وجهله : famûslî), adv,‏ صا) Infamously‏ 
۰ فتالق : 4.2 Infamousness (1n'fãmûsnês),‏ 
(۱) تركيه بوزقلغی : رذالت : رسوایی : يوز .8 و([۵]س) Infamy‏ 
قردلغى : (۳) عيب : فضاحت : شناعت : 
(۱) چوجقلق : طفولیت : کچوکلت : .6 و(أقصة أ صا) Infancy‏ 
"(۲) صباوت : (+) جوجغك قولد» کزدیرلدیکی هنكام : (۶۴) بدایت : 
ابتدا : یکی باشلانای حالتی یاخود وقتى : 
(۱) كچوك چوجق : قولده کزدیریلن چوجق : .۶ ,(10)304) 12606 
دما عمده آولان چوجق : رضيع : (۳|) صبى ا هنوز یکرمی 
بر یاشنی تکمیل ایمامش کمسنهیه قانوز صبى دینلور : 
(۱) چوجفه خصوس : (+»*) یکی باشلايان .00 30-3 Infant‏ 
نسته به “خصوص 
پورتقال ۳۲ اسپانیاده قرالزاد» قنزى : .8 ,و( غصةكسا) Tnfanta‏ 
يورتقال و اسپانیا فرالزاده‌سی : .6 Infante (infûnt’ê),‏ 
(۱) كچوك _چوجغى تلف ايفك Infanticide (nft sd), s.‏ 
تھمتی : (0) كچوك جوجق تلف ايهش قاتل : 
چوجغه "خصوص : چوجقد: اولان adj.:‏ 
چوجتاغه مخصموص ۱ 


Infantile (1n’fantil), 
Infantine (1n'’fantin), 
Infantry (1n'fêntr1), ۶. : پادء عسكرى‎ 
Infantry (in'fêntr1), ۵0.1 : بياد:‎ 
Infatoate (1ft û44غ),‎ 7. ©. مفتون‎ )١( : عقلى سلب أيقمك‎ )۱( 
: ايقك : فريفته ايك‎ 
Infatuated )10600۵660(« dj. : عقل منسلب : (۲) مفتون‎ )۱( 
: شفته : فريفته‎ 
Infatuation (afû ûd” shÖûn), ۶. : انسلاب عقل : دليلك‎ ))( 
: آشوري سومكلك : مفتونيت : أشفتكى‎ ):( 
Infect (1afêkt), >. a. : سرايت ايقك : بولاشمق : کچمتك‎ )۱( 
: بولاشق ايك : (ع») كرفتار ايك : مبتلا ايقك : دوجار أيقك‎ )( 
: توقمق : متعفن أيقك‎ )0( 
Infection (infêk'shên), 8. : سرایت : بولاشمه : کچمه‎ )۱( 
: م( ساری علت : خسته‌لق : 00( سرایت ایدر هر قنغی بر نقيضه‎ 
Infectious (1afêk'shas), adj. : سارى : سرایت ايدر : كهر‎ 
۱ بولاشور : بولاشق‎ : 
Infectiously (1nfêk'shûsl1), adv. : سرایت ایدر صورتله‎ 
Infectiousness (Infêk'shüsnês),8. : ۶ : صاريلك: بولاشقلق‎ 
Infecund (1nfê' kûd), قسير: جوجق ياخود ياورسى اولز: .رمه‎ )۱( 
عقهه : عاقرة : (||) عورطه ياخود تخم أولوب ياورى ویره‌مز‎ 
جيك اولوب تخم اخود يمش وبرمز:‎ )]]-( 
Infecundity قسيراق : عاقرلق : عقر: عقم : .5 و(071]1صقعاة؟ م1)‎ 
120۲ )1۳]67(, 2. ©. : اكلامق : جيقارمق : استدلال ايك‎ 
Inferable اكلاشلور: چیقار: مستدل : .267 ,([6۳۵0]ص1)‎ 
Inference أستدلال طريقيله اکلاشلان معنا : .8 «(5ظ10/]۵۳6)‎ 
To draw an inference, : اکلامی : استدلال أيقك‎ 
Inferential (Îı'fêrên“shڈ1),‎ 2d;. : استدلال ايله اکلاشلان‎ 
Inferentially (1n'fêrên“shêll), adv. + Lat استدلال‎ 
Inferior (Înfè'r1êr), ©07. : اشاغى : : أدنا : اسفل‎ )۱( 
مأ دونده : کمتر : (©) جنس‎ : A عتان ری‎ 
و صربی اشاغی : فنا : قبا : بیاغی : عادى ذا اهميق آز:‎ 
Inferior ادنا : ما دون اولان کمسته : .8 و(18165سآ)‎ 
Inferiority )16۵۳1۵۲16[(, 8: اشاغیلق : (:) رتبه و حیثیت‎ )۱( 
: ادنالکی : (() جنس و صوی اشاغیلغی : فنالق : قبالق‎ 
: بياغيلق : عادیلت‎ 
Infernal جهفى : جعمی : برزخی : دوزخی : .47 ,(۵۱ ۳۵ص‎ )۱( 
ملعو : () فنا : (*2) تن‎ )( 
نم طاشی : ,56086 تست‎ 


(3۱) يكن فنا بر صورتله : Infernally (1nfêrn’êlî), et‏ 
(80) يك چوق : 


یالوارلغله قصدندن واز .8 و(ا1 ۵701و صل) Inexorability‏ 


كهجو رلستك عدم امكانى : 


يالواراغله قصدندن واز کچمز : 2j.‏ ,(احا۵ تفع صل) Inexorable‏ 
وان سينو انجزا الجن 


یالوارمغی اصلا دكلەميەرك : Inexorably (1n’êgzÖr”4ۆb11), «dv.‏ 


مناسبسزلك : تدبیر .6 ۱ Inexpedience (In‘êkspé“dlêns),‏ 
و ملاحظ‌یه مغایرت : عدم (,(عح0 "معط ه() Inexpediency‏ 
متاأسبت : 

مناسبتسز : اویمز : تدبیر adj.‏ ,(01856”فمقطغ'ه1) Inexpedient‏ 
و ملاحظهیه مغاير : 

وقت و حاله كورة .000 Inexpediently (În'êkspê”diênt11),‏ 
مناسیتسز بر وجهله : 


مصرق آز : اوجوز : .007 ,(10 دصقم( ه1) Inexpensive‏ 
أ مصرف ایله : اوجوز .۵70 Inéxpensively (1ıı'êkspêns“1v11),‏ 
بر صورتله : 
(۱) كوركسزلك : عدم .8 Inexperience (1n'êkspê”r1êْns),‏ 
تجربه : چهالت : (:) عدم مارست : مجمیلت : 
عجمى : کورکسز : .207 Inexperienced (1n’êkspê"r1êıs'd),‏ 
جاهل : نا دآن : نا أزمودة : 
: الى ياقشدز : .۵0 Inexpert (în‘êkspêrt”),‏ 
عجميلك : النك ر باقشماسی : .8 و(۵5ظ 66۵۳۵ Inexpertness (In‏ 
ندامت وديت : اب مثللو 7 Inexpiable (inèks'’p1êb’l),‏ 
شی ايله عنوى 
ندامت و ديت و کارت ت مثللو .۵00 Inexpiably (inêks’'p14b11),‏ 
شی یله عفو أولندميهجق صورقاه : 
حکمتی اکلاشاسنك .8 Inexplicability (inèks’plîk4b11”1t1),‏ 
ياخود اكلاد سنك عدم امكانى : اکلاشوامقلق : 
(۱) حكمى احلاشلز : Inexplicable (1nèks’plik4b'1), adj.‏ 
۳( حكمق اکلادیلمز 0 
حکمتی اكلاشلستك .6 Inexplicableness (1nêks'pl1k4b'Iaês),‏ 
عدم أمكانى : حکمتی اکلادلسنكت عدم امکای : 
حکمتی اكلاشيز بر وجهله : Inexplicably (1nêks'p11k4b|1), ad.‏ 
تعریف اولنه‌مز : اكلاد يمز Inexpressible(1n'êksprês”1b'1),2@.:‏ 
پانطلون : صيقمه : 1.2 Inexpressibles (1n'êksprês“1b'1z),,#.‏ 
طوك : شلوار : 
تعریف اولندمز صورتله : Inexpressibly (1n'êksprês"1bl), adv.‏ 
| كلاد یلا میه جق درجدده : 
معناسز : معنايى لایقیله Inexpressive (1n'êksprês”r), adj.‏ 
اکلاتمز : 
معنادن خالی اولقلق : .۵ و(88د؟1/وة«جممكاة ه1) Inexpressiyeness‏ 
بر معدا يه الايقيله دلالت ایمامکللت : 
ضبط اولنمز : الندمز: Inexpugnable (1n'êkspÛg”¬4b’1), adj.‏ 
تسهيرى 0# : متنع التسوير: 
بعبارته : و(100) ||.0» êkstên'sû),‏ “م1) In extenso‏ 
رود ین Inextinguishable (in‘êksting"gwishab'l}), adj.‏ 
اطفايذير اولز: نائرةسى اطفا اولندمز : 
سوکلمز : قارشقلغی میزلهز : Inextricable (Înêks'trkêb’1), adj.‏ 
بك مشوش و مشتبك : 
)1( سوكلامز درجدده : .۵00 Inextricably (înêks'trlkb11),‏ 
() قورتاربلامیه‌جق صورتله : 
(امله) تمه عن لطا + بو Infallibility (nfalîbil"1t1),‏ 
(0) يا رن امکان : (ع) علاج و چاره اولسنك مسليتى 


و غير مشكوكيق : 

(01) خطادن منزه : (0) ياكطز : .(۵» 1 Infallible (1nfal'‏ 
شاشمز: دائما مصیب اولان : (2) هر وجهله کوکنلور : ياكلش 
اولسى *حال : 

Infallibly (1nf31'1b11), «dv. : ا مسزه أولدرق‎ (He) 
: البته : مطلقا : هي شبهدسى اولیهرق‎ )0( 


(۱) ناموس و اعتبارى رذالت .۵07 ,)sئ1n'f4mû( Infamous‏ 
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مده دين و مذهب تعبيرى : 1 اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 20 عیب تعبير : 


) 434 ( 
” ‘fate, fAt, fAr, fAll, Arise, wash $ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 08۳: fine, flin, 8۱۳ + 


(۱) علولندرىكلك : اشعال : .8 «(صفطه 0۵2 صل) Infammation‏ 

() علولتکات : اشتعال : (۳|) التهاب : قيزارمه : قان طول‌سی : 

١(‏ [|) التهاب نوعندن 

: جات ویرر : (۳) فتنه و فساد ایقاظنه مناسب‎  ردرازب‎ (ll) 

(۱) هوا ايله شيشورمك : اوفليوب قبارتهق : .۵ 9۰ و(/1ة180) Inflate‏ 

(20) اسوب Ef‏ : (50) مقرور اياك :. 

() هوا طولدروب قبارعقلق : (:) هوا .5 و(صقداه 121۸) ایس 

ايله طولوب قبارمقلق ا : (ع) غرور: (”) اصطلاح طمطراقی 

(۱) عطف ایقك > )۳ تصريف ايقك : .۾ Infect (infdkt), v:‏ 

(م) مسف ايجابنه كوره تعدیل و تفبیر ایچك : 

(۱) عطف : اتعطاف : (۱(۳) ضيانك .8 Inflection (înflêk'shÖn);‏ 
کف رید مرو ونی راک اولان برنوع اليه سلاف 

(1) تطريف : اعراب : (0)) ميغد : صرف : (:) سنك تعدیل , 

و تغییری : لغمه : 7 

() اكؤزلك : انناستك عدم .و Inflexibility dndêks 1bi,‏ 


امكاق : () اسلا اكير بوکلز درجه‌سنده اولان" سرتلك : (ع) اعثاد : 
(۳) ثبات م : متانت : قرارندن اصلا دوغامكلك : 
(۱) اکطز : متنع الاغنا : (inflêks'1b'l), adj.‏ 179 
Î Fel (r)‏ 9 سرت و قاق : () معند : عنادجی : 
(۴) قرارندن اصلا صايمز دوز : (ه) متنع التعديل : متنع التغيير: 
(۱) اكليه جك مور تله :) ؟) قرارندن (Inflêks'1bI1), adv.‏ د ١‏ 
اصلاً دوعیه‌جلتا صورتلة 
(۱) انعطاف : Inflexion (nf@Kshên), ı 8. (See ed‏ 
(۳) تصريف : اعراب : ديغه : ضرف : 
جزا و تأديب نوعندن بر عقوبی اجرا ايقك .© .2 و( عالقصة) Inflict‏ 
ياخود بای حکم و ترتیب اياك : 
(۱) جزا نوعندن بر عقوبتك اجراسی .5 و(صغطة 871 صا) Infliiction‏ 
ياخود حكم و ترتبی ME!‏ : جزا : مجازات : عقوبت* 

جزا ترتيبى نوعندن : ۵0۰ و(1581119) Inflictiyve‏ 
) اننا بيك الى صورق : || افق سن یپ Inflorescence‏ 
(۰) چك : () جیکله اچ 


2 )عم :م( دخل : تأثير: 0 نفوذ : .5 ۱۱ 


(«م) فيض : 


0( تأثیر ايقك :)۳( تدبیرو مسلله (in'fûêns), v: a.‏ عبر ١‏ 


اتخاذنده بعقى شی اخطارايدوب برشقه اماله ايقك : افكاريى صايقق 


نفوذ صاحی : سوزی کچ : .687 تست Influential‏ 


اعتبارد ده : نافذ الکلتس : 


9( اجا ی تفوذ ایده‌جك .۵00 Influentially (1'A ûên”sFı411),‏ | 


مور : (:) نفوة صاحى طرفندن : 
سارى' ياخود عومى کې ظهور .۶ 
يدن نزله : 


0 انصياب : صو و امثالی نسندنك بر ظرف .8 و(08[5/مة) .1 ١‏ 


ياخود برصعله دوکلوب کلمسی : (۲) صولر اقا ركى كثرت یت : 
اوششعه : آوشندی : دوکلمه : 

(۱) بر ظرفك انه صارمق : لف ايقك : 
)0( بر شی يه نارف اولوب اکا ما ربل‌زق عتوی اولق : 


(۱) خبردار ايققك : برينه بر 'ماداه سولاك : .©.2 5255 Inform‏ : 


۳( جان و مك : جانلندرمق : 
ضا بط طرفنه ره 


۱ ۱۱۵ fornia pauperis (in fêî'mêè pû pêrîs), adv.|| (Latin), 
: فقر حالتدن و دعوانك مصارقنى ويرمكه قدرق اولدیغندن بحت ايله‎ 

(۱) یولسز : اصوله مغاير ود ریق 30 كك لبد .. Informa!‏ 
مغاير: (۴) الست : رسمی اولیان 

اصوله مغاير e‏ : یولسزلق :.8 07 ۳ Informality‏ 
کی : 
0( ندز ول مغاير وجهله : adv,‏ ,(1[ة ص۵اهن) Informally‏ 
(:) رسمی اولیهرق : می غير رسم : 

خبر وبرن : سویلیان : :5 و(فطة 'مسصقئما) Informant‏ 

/ 


Inflammatory (infam’atérl), adj. : 


! ون‎ (in'fûên”zê), s 


` Infold (infdld), v. a. 


خبر ويرك #شكايت ايقك : .0.2۵ ,)’صnfÖr( ١ Inform‏ 
ز : اندامسز : ».0ه ١ Inform (infêrm’);‏ 


غير منبت : برکسز مس وین 0 و( فص) Infertile‏ 
محصول ویرمز: 
معصول ويرميدجك صورتله ؛ adv:‏ و(101671111) Infertilely‏ 
برکسزا : معصولسزلی : معصول .8 ,(161 16۲01۳ صل) Infertility‏ 
وراماك : 
مضر اولوب بر مسلده چوق اولق : طولوب .© .© Tnfest (f85),‏ 
مضرق چوق اولق : 
) ۱) کافر : ا یت دينيدي ا ای Infidel‏ 
0( ران 2 ا : )( احوال اسلا میه یه ال ۱ 
اسلاقك غیریسنه دخی دينلور: (۰) صوق اغزنده دهري و ملعد و امثالى 
طوائفنه و بونلره متعلق امور و خصوصاته دخی دیتلور: 
کافر : كاو : مله.ء و(0]1081) Infidel‏ 
(۱) کفر : () عدم وفا : (۳) خصوصا .و Infidelity (in’f1dê1"it1),‏ 
نشانلو باخود تكاحلونك عدم وفا ايله بشقدسنه تعشق ايقك یاخود 
نشقه‌سیله مجامعه ايك فعل و يا افکاری : (5) 1 خیانت : 
مت تجرد ۵ : نشف أيدرك .^ .2 Infltrate (îofil'trãt),‏ 
اچره 
ا e‏ کچمه : نشف 5 رصان Infiltration‏ 
(۱) غير معدود : غير “عصور : !جد : .607 Infinite (iı'fînît),‏ 
ای دی ا ی ا :0 *) جوت :۱۲ مطلق :کی : 
s.|| : 1‏ و(16ط11 صا) Infinite‏ 
([) الى غير النهاید : (:») كليا : ل Infinitely (in'finftl1),‏ 
چوق : زياد سيله : 
(۱) غير معدودیت : (ء) كليت : .8 Infiniteness .(in'f1n1tnês),‏ 
¥ زا : نهايسز جزلى : Infinitesimal (1n'fln1tê”z1m41), adj.‏ 
جز لا قرا : ||.8 JInfinitesimal! (în'finîtê”z1mal),‏ 
)١ )‏ تجزی نا أيقيه جك Infinitesimally (in'fînitê”zîmal1), adv.‏ 
صورتله : فك بك از: همان هي کی 6 
مصدارق ۱ 
1 فعلك صيغه” مصدربه‌سی : || 00" 1281۵۳6 
'فعلك صيغه” مصدريدسى : ||:8 ,)ٻ1t1 Imnfnitiye (fin‏ 
(۱) غير معدودیت : (۲) ليت : .ی ۱ و (1600 ساغسة) Infinitude‏ 
(۳) چوقلق : کثرت و (10 صلاه) Infinity‏ 
(۱) علیل : (۰) بوزق : بوزلش : (ع) ضعيف : .04 و(صاصل) ‘Inîrm‏ 
قوتسز : «#السز: (۴) متانز : ثباتسزة 
. خسته‌خانه : دار الشفا : .ی Infirmary (înflrm'dr),‏ 
جرم وابطال و بمب Infirmative. (infirm'ativ), adj.‏ 
معتاسنده : 1 
(۱) علت : () مان : (r)‏ ضعف : .8 Infrmity (infirm’1t),‏ 
(0*) نقیضه : قبیه : عيب : قباحت : قصور: 
قوتسز اولهری : ضعف ايله : Infirmly (iofÎr ı11), ıd.‏ 
قوتسزلك : ضعف : ضعيفلك : .8 ر(ع6ه اس Infirmness‏ 
بر شيقك داخلنده یاخود باطننده رکز Infix ' (infîx'), u. a.‏ 
و ثبت ايك : 
(1) علولندرمك : اشعال ايقك : (۲) تربك .۾ .7 8 Inflame (infam’‏ 
و انساد ايقك :. (ع) قيزدرمق : اغضاب ايقك : (*) التهاب 


ويرمك : . . ۱ ء: 
(۱) علولعك : اشتعال.ايمك : (م) التهاب ,۶2 .۵ و( سقْلامل) Inflarne‏ 
ايقك : قيزارمق :.. : : 
(۱) علولو : مشعل : : Inflamed (inflûm’d), adj.‏ 
7 قیزارمش : قا ee‏ : (2) حدت و شدت کسب 
ایقش : فساده وأرمش : ١‏ 
6 9 اشتعال : ۶ د ,لاله صقهم) Inflammability‏ 
r)‏ )امیا اشتعال الباق آتش المقلق : )٣(‏ قولاى أزيجيلق : 

Inflammable (14 8b'1), 2. : آتش آلور: قابل اشتعال‎ )١( 


(0) چابك آتش آلور: 


جابك اتش آلجيلق : .8 Inflammabléeness (inflam’ab'lnês),‏ 
چابك أتش ألمق أوزره : ۵00۰ Inffammably: (laflãm’4bl1),‏ 


رزه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری :]| علم و منعت اصطلاحی : » مچاز و شعز تعبيرى : 


) 485 ( 


; tûbe, tûb, rûle; bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


n, nêt, torpêr, dê, söft, كادف‎ döwn 


)١ 0)‏ هنرلو : هزارفن : هر شی‌به بر .247 و(عفاد Ingenious (jê‏ 
قولای بولور: (:) هنرلو : معرفتلو : صنعتلو : 
هنر و صنعت ايله : .۵ و(10511س؛ؤزمة) اس 

)١ 1‏ هار : معرفت : صنعت : .8 Ingeniousness (1njê'niûsnês),‏ 
() هزارفنلك : و(1غ 1 ۵طقزص1) Ingenuity‏ 
(۱) صافدرون : سادءدل : قلی .247 ,)sئھٌ1njê'ı4( Ingenuous‏ 
ياك : (:*) تجيب : شريف : اصيل : نسيل : ”. 

جوجق و بوداله كى بلا يدم Ingenuously (Înjê'nùûslî), adv.‏ 
و ريا طوغرى. سويليهرك : 

چوجق و بودالەنك 7 ۰ Ingenuousness (1njê'nûûsnês)s‏ 
و ریاسز افکار و مرادینی طوفری سويؤك خاصدسى : 

(۱) شان و شرفدن خالى و عاری : Tnglorious (Inglê' rûs), adj.‏ 
(۲) رذالت نوعندن : 

شان و شرفدن خالی و عارى .۵00 ,)sl1ئڎIog10'r1( Ingloriously‏ 
اولدرق : رذالت و رسوايلق ای 

شان و شرفدن خالی و عاری .8 و(5غدقة ا ۵(هص() Ingloriouspess‏ 


اولقلق 0 
کولچه : سبيكه : .5 (1g got),‏ 1506 
9) أشلامق.: دال و قلم أشلامق : .6 .9 Ingraft e‏ 
تطعم ايقك : (:*) تعلم ایله اوكرذوب خاطر و يوركه يرلشدرمك : 
و دوقلزدی اول بويامق : |۲۰0۰ و(صفمع ه1) Ingraiı‏ 
بان ۳۹ : نمكهرام کمسته : .5 ,(افتع) .ITngrate‏ 
(1) نانکور : نامکور : بم م :کافر.ز۵0 ,(طاتج هل) Ingrate‏ 
التعمه : (:) ناتكورلك نوعندن : 
سودرمات : .© ۷۰ «(1۵6ع 2تهصا) Ingratiate‏ 
کندینی. بوذ ره مك + To ingratiate one’s self,‏ 
نانكورلك : امکورلك : کفران .۶ «(۵616۵40عه۱): 06و13 
النعمه : کفران تعمت ٠  :‏ 
كيه ايقك : حامله أيقك : .۵ .ا Ingravidate (lngrAavldat),‏ 
(۱) كبه ايمكلك : تحبيل : .8 Ingravidation (1ngr4r'1da“”sh6n),‏ 
(۲) كيه قالقلق : جل : حبل * 
اجزا : بر تركيبك اجزاسندن .8 dên),‏ ۲۵وصا) Ingredient‏ 
اولان شی : 
() كيرمه : 
مدخل: . 
1 دخول : حلول :کیرمه : ,8 ,)01 طع۵توها) Ingression‏ 
قاصغه منسوب : قامقده اولان : .07© Inguinal (ing gwin4l),‏ 


دخول : (۲) كيروجك ير : .2 ,(102۳86) ؛كدومجهد1 


رففی : مغینی : 

(۱) ورطه و قوبو و اوچروم کی ا Iaguif (Ingûlf), v. a.‏ 

2 ان اول متللو يزه أمق تمق : باترمق : (») معنوی ورطه اولوب 
ی : (**) معنأ آتوب بلس : 


)02( ماگ اوطوروب ساکن اولق : 6۰ .ئ و(16 Inhabit (1h4‏ 
مقع اولتق : اقامت ايقك : (۳+) اولق : بولهق : 
قابل سكى : .۵87 ,)4b'1غb1 Inhabitablo (lul‏ 
اتامت : .۵ Inhabitaney (Inhã’bItûns1),‏ 
0 ۱) ساكن : مقم : |هاليدن اولان Inhabitant i,‏ 
کمسته : (#0). بر مخلده بولتان حيوان 
(۱) سکته : اهالى : (ع۶) باه جبواناق : Inhabitants,‏ 


(۱) مسكون : اهاليسى وار : adj.‏ ,(40غ1ط'قخطسة) Inhabited‏ 
(۶) حجوانای واز: 

نفس و تتون م کی صوروب 5-89 Inhalation‏ 
ایچرو حكمكلك : 

نفس و تتون دومانیله امتائق صوروب ارو Inhale (Inhal’), U. de‏ 
جكمك : تنفس ايك : 


۱ ۰ نفس کی ايجرو جكن خمننه : :8 Inhaler (1nlal'êr),‏ 
("|) علاج نوعندن غاز و بخار و دخاق چکوب جکزه آلق ایچون 
قوللانلور بر نوع آلت د رکه چیوق ايله نارکله قبیلندی در: 

نا آهنك : ى أهنك:: .زف Taharmonious (ln ‘hêrmên"ûs);‏ 
نا اباز :بل : : جركين : كزيه سسلو: 


(۱) خبر : (۲) معلومات.: 

(۳) وقوف : (۴) شكايت : 
معلوماتلو : : معلومات صاحى : Of information,‏ 

10 وطنعع‎ get, obtain, procure, information, : خر اك‎ 

أوكرهك : 

(۱) خبر وبرمك : (۰) ات ويرمك : To give information,‏ 

جاں ویرګی : چانلندیرر : .۵0 و(19غة 'سسعفكها) Informative‏ 

جا هشن 

/ ۱) خبردار: واقف : (۲) معلوما تلو : : adj.‏ و( ”مسقم Informed‏ 

.: (۳) اهل وقوف : (۴|) هنوز بچمه کیرمامش : ١‏ , 

7 معلوما تلو : عالم : (۰) طوغری خبر آلش : Well informed,‏ 

(۱) معلوماتسز : جاهل : (۲) ياكلش ipformed,‏ 111 

ماشهو 

حالا يجمه كيرمامش وكوك يوزنده بلوط کی Informed stars,||‏ 


کورینان بلدزلر:. 


Information (1n'fêrma’’shûn}, ۰ 


() خبر ویرں : سویلیان : (۰) بر جغه .8 Informer (Înfêrm'êr),‏ 


حقنده ضا بطه رينماً خبر ويرن + (ع) جغه وقوعنی ارایوب ضابطه رسماً 
خبربى ويرةرك مقن بولنان بخششى ألمغله تهنور اولان للق حريف : 
(**) جان ویریجی : 
».0ه In foro conscientie (in fö'rê kûn‘shlên“shiè),‏ 
کندی ضمیرند و : قلبك شهاد تیله : حسب الانماف : (Latin),‏ 
بوزمه :مغایر حرکت : خلافنه حرکت : .8 Infraction (Iafrûk'shÖıı),‏ 
نتف : اخلال : خلل : 
ندرت : ندرت؛ وقوع : .8 Infrequency (1nfrêً kwêns1),‏ 
نادر : نادر اون : Infrequent (Infrê'kwênt), adj.‏ . 
بوزمق : نقض ايك : تعرض أيقك : .9 6 9.6۵۰ و( زد هل) Infringe‏ 
تعدی ابقك : 
نقض : تعرض : تعدی : تلط : .8 mêt),‏ زم 1ع كسة) Infringement‏ 
Infundibular (In fûndi“bûlar),‏ 
هون مند»: .| Infundibuliforwm (1a'fûnd1”bûltfûrm),‏ 


Infuriate ı (Inf 11ã), ۵02. : چلغن : (:) فنا حدتلش‎ )۱( 
Infuriate (infû'14t), ©. «.: فنا دارلقق‎ )۲( : 


(۱) ایچنه دوكمك : طولدرمق : صب ايقك : .9.۵ ,(6۵2ه1) ومدقه1 
(«r)‏ تعلم ایك : اوکرعات : (س») قاتمق : قارشدرمی : مزج ايقك : 
(|])نباتى علاج نوعندن شی اوزرينه سيجاق ياخود صوغوق صو طولدروب 
بر مدت براتدرق صوینی و شرتنی يايمق : نقع ایقاه : 
(۱) قاتلوب مزج اولهسنك امکان .۵ ,)1611°1¢1 Infusibility (114z‏ 
(r)‏ نقع أولمسنك امکاق : (۳+) تعلم ایله كسب ایتدیرلسنات امکاق : 
(۱۱۳) آتش ايله اريداستك عدم امکانی : 
قاتلوب مزج اولضى عکن : .ره» ,(['۵21b٤د1)‏ علنانعداه1 
لقع اوا بكي : (مع) تعلم. ایله اوکرد اسی ہکن :(۳) آتش 
0 00 معال : اريمز: غير قابل اذابه 4 * 
(۱) انه دوکمه : صب : (۳) ايجنه دوکلمه :.8 ,(۵5 5ف م1) لوي يس 
a‏ : (م) قاجه : مزع : (۴) اه : : مزج : (۰») تعلم ايله أوكرقه + 
(۰») تعلم ایله اوكرنله : (۰/|) شرعنی ياجمق اجون صودء دوردزتمه : 
(۸) صوده دورمفله حاصل اولان شربت : چای : نقوع : منقوع : 
مزج و علاوه ایدر : ۵0۰ ,)1¥ Infusiyve (Infûz‏ 
صو و وامتالی سيالا تد P1 )La)1۸(,‏ ۰ رشاع 6۵2۵ 18) Infusoria‏ 
کرت اوزرة موجود اولوب کورلسی خرده بينه متاح اوفاجق حیوانات 
كه حركت ایچون قيل کی آلتلری دخی وار در: 
00( مذ کور حيوانجتلرك نوعندن :|007۰ و(18']9307141) Infusorial‏ 


(0) انلره متسوب و متعلق : 


مذ‌کور خيوانجقلرك بر عددى : .۶ «((۶۵2۵۳ا) Infusory‏ 
(۱) مذكور خيوانجقلرك نوعندن : ).602 و(1۵]۵26۵۲1) Infusory‏ 
(۰) اثلره متسوب و متعلق : 
بر شيك ديوشيرتلوب اعرى .8 Ingathering (În'gãthêr1ng),‏ 
آل : 


ەى تعبير + ها تبیر وضرب مثل تعبيرى + 24 عيب العبير : 


) 486 ( 
fate, fût, fûr, مااقا‎ ûrise, wûslı ; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, éw; fine, sîr, marfne; 


(۱) کناه :اث : انب : فاد : فسق : .6 Iniquity (Înî kw),‏ 
فچور : (۲) غدر: ظلم مج 
() باشده اولان : برنجی : اولکی : اول : ۵4۰ ,)h41طÎns( Initial‏ 
(:) ابتداده واقع : اصل : 
كله نك برنجی حرق : اسمكت رمزی اولهرق .8 ,(افطهلصل) Initial‏ 
تحرير قلنان برنجى حرق : 
اولدن : فى الاصل : adv.‏ و(الاطع اصل) Initially‏ 

)9( بر علم و فنك یاخود بر عادت Initiate (1n1'sh a), 2. a.‏ 
و اصولك اولیا تندن خبردار ايك : اوكرعك : تعلم أيقك : آلشدقق : 
كوسترمك : (:) داخل راز ايقك : («) باشلامق : چیقارمق : بدء 
ايقك : 

باخلامق : بدء ايك : اغاز ايقك : .0.2۶ Initiate (În1sh14t),‏ 
(۱) عجمی : مبتدی : (۲) باشلانلش : .۶ و(1۵6ه1ع1) Initiate‏ 
بدء اولخش : 
داخل : داخل راز : معرم اسرار : رسم .8 و(افاطع1صل) Initiate‏ 
و اصولدن خبردا ر کمسند : 
(۱) برينك بر علم و فن اولياتندن .8 ,)nڈsh”ۈn1sh1( Initiation‏ 
ياخود بر طريقت و عادت و اصواك مبادیسندن حرم و خبردار 
ای علص لسن : () ارہ ارل مار اوا لكي 
ايمكلك : تعلیم : تدربس : تربیه : ارشاد : () جمیلله وى : 
(*) جيقاريقلق : باشلامقلق : (0) بر مسئلدناك جيقاريلوب باشلانلسی : 

باشلامق و چیقارمق معناسنده : 00۰ و(1121401۳) Initiative‏ 
(۱) بر ماده‌یه باشلامی معناسنده .8 Initiative (înishîdtÎy),‏ 
اولان فعل و عمل : () قانونجه بر مسئلەنك تفتیش و تحرى 
و مباحثه‌سنه شروع ايقك حق و صلاحیتی 
باشلامق و بد" ايقك معناسنده : .۵۵0 Initiatory (inî'sh1ãtÖr1),‏ 
مقدمه طرزنده : 
(۰) ايجرو آعق : حقنه و امثالی آلت ایله .0.6 Inject (1njêkt),‏ 
ارو لبق : (۳) أيجنه حقنه و امتالی آلت ایله نسته آتوب طولدرمق : 
() اول وجهله ایو أعقلق : .5 Injection (njêk'shÖn),‏ 
(۲) نسندنك اول وجهله ايجرو آتلسی : () اول وجهله ایچرو أتلغه 
مخصوص صولو نسنه : احتقان : (۴) اول وجهله صولو بر نسنه ايله 
دیکر بر نست‌یی طولدرءقلق : (0) نسندنك اول وجهله طولدرلسى : 
(۰) اول وجهله مخصوص طولدرلش نسنه : 

معکمه‌نات رسم و اصولنه مغاير: Injudicial (1n'jûdish”41), adj.‏ 
عقلسز : تدبیرسز : ملاحظه‌سز : .۵0 ,(55”ط015 زصا) Injudicious‏ 
عفل و تدبیره و ملاحظه .۵00 و(العط طه۵1هزصا) Injudiciously‏ 
و بصيرته مغایر صورتله : 
عقلسزلك : تد بيرسزلك : .8 و(عطعفطعلفغ زس) Injudiciousness‏ 
ملاحظه‌سزلق : عدم بصیرت : 
(۱) امر: تنبيه : فرمان : (۳) نهى : .۶ و(طفطه او‌صا زصا) Injunction‏ 
(م) نصيمت : (۳|) اعلام : بیورلدی : فرمان : 
(۱) اننجقك : دوقمق : فنالك ايقك : ضرر .© .2 ,(0۳زصا) jureہ1‏ 
ايك : ضرری دوقفق : (۲) بوزمق : سقط أيقك : سقطلق : علیل 
ایمات : دوقفی : اخلال أيقك : خلل ويرمك : معتل ايقك : (۳) حقنده 
ناحق حرکت ايقك : حقنی يمك : حقنی ابطال ايك : ظلم ايقك : 
غدر ايقك : ستم ايقك : جور أيقك : رنجش ايقك : رتجیده ايقك : 
(۱) دوقةور: ضررلو : مضر : ضرر ویرر : Injurious (injûr lûs), adj.‏ 
زيانكار: خل : (۲) ستم قي مذمت أميز: 
ضرر ايدرك : دوقنەرق مضر : .200 Injuriously (jûr asl),‏ 
بر صورتله : : 
ضرر: مضرت : مضرلق : زیانکاری : .8 , (85ط1۵ تنازصا) ععه‌دعدمزعست زد[ 
(۱) ضرر : مضرت : زيان : (۳) خلل : نتصان : .5 و(351[طة) Injury‏ 
(-) رنجش : اذا : ستم : جور: ظلم : غدر: حیف : جفا : 
(۱) برينك بر يرينى سقط أيقك : () برينك ,دزد صة 40 10 
بر حقنی ابطال ايقك : () برینی مالجه متضرر ايك : (©) برينك 
اعتبارینه دوقفق : (۰) بر نسنه‌ی بوزیق : قيرمق : يتمق : و بونلر 
مثللو ضررلو فعله کرفتار أيقك : 


نغمه و آهنکدن 4d.‏ و(18511”صفسمقطاصط) Inharmoniously‏ 
خالی اولرق : 
بر نسنه‌نك داخل پاخود پاطننده موجود .2.70 Inhere (1nhè'êr),‏ 
و لازم اواق : ١‏ 
وجود و لزوم داخل یاخود باطنى : .5 / Inherence (1nhèr’êns),‏ 
لزوم و لوب : Inherency (inhèr’êns),‏ 
لازم : طبعا لازم : آیراز : لازب : Inherent (inh êrê), a.‏ 
لرومً : طبعاً : آیرلز صورتیله : .۵00 و(1لغدة تخفطها) Inherently‏ 
ورائت طريقيله آلمق : میراث ديو ك : .۵.۵ Inherit (Inê),‏ 
وارث اولق : میراتخوار اولق : ۶۰ .2 ,(8716ططا) Inherit‏ 
میرات قالسنك امكانى : .۶ و(14 ۳۱۵۵۱1۲ غطصة) Inheritability‏ 
ميراث قالسی مکی : بابادن .607 ,(1'طةغ 1ع 'قطصة) Inheritable‏ 
اوغله قالور ياخود کچر: متوارث : 
میراث قاله‌بله جك وجهله : .600 و(11طةغ1ع غطصة) Inheritably‏ 
(۰) میراث : (۲) ارث : وراثت : .8 و(عطف8۳16طه1) Inheritance‏ 
توارث : (۳) ملك : ما ملك : (۴) ملك موروث : 
موروث : میراث قالش : Inherited (înhê'rtêd), ©047٠.‏ 
وارث : میرانخوار: میرانجی : .8 و(۲16۵قطصا) Inheritor‏ 
: ین Inheritress (înhê'ritrês),‏ 
وارثه وسا را ر قیز و قاري : .» Inheritrix (ahê rttriks),‏ 
وجود و لزوم داخی و باط : لزوم .5 «(2۵غطصا) Inkesion‏ 


و لزوب : 
يساق ايك : نوع ايقك : نهی ایمك : Inhibit (111'1), 2. a.‏ 


(۱) يساق : نهى : (||) بر دعوانك .8 Inhibition (1n'h1b1“shon),‏ 
اسقاعندن امتناعى متضمن حاكمه خطا با تصدير قلنا امرنامه : 
تھی و منوعيتى متضمن : Inhibitory (înh1'b1t6r1), ad.‏ 
(۱) مسافر قبول ايقز : .۵07 و(1'طؤغ1م'وقطمة) Inhospitable‏ 
اكرام ايقز: غریب و مسافر حقند» خشونت کوسترر : (5) غریب 
و مسافر حقنده خشونت نوعندن : 
غريب و مسافر حقنده اظهار .۵00 و(11ةغ1م Inhospitably (nhs‏ 
خشونت ايدرك : 
غريب و مسافر حقنده اظهار .8 و(141 10۵1 عقطصا) Inhospitality‏ 
أولنان خشونت و عدم پرورش : 
انسانیتسز : مرهتسز : شفقسز : Inhuman (1nh ù m4n), «dj.‏ 
انسانیتسزلك : عدم مرجت : .8 و(101"صقصنط ما) Inhumanity‏ 
عدم شفقت : 
انسانيسرلك ايله : adv.‏ و(لصوصه Inhumanly (inhù’‏ 
(۱) کوعه : دفن : تدفین : .8 ,(دفطه سقط Inhumation (în‏ 
(۲) کومله : دفن : تدفن : 
كوك : مزاره قومق : مزاره ياترمق : .0 .20 ,)’7ص1 Inhume (n1‏ 
دفن ايك : تدفن ايقك : مدفون ايمك : 
تخیل اولنه‌مز : تصور .607 Inimaginable (1n 1mãj”1¬4b'1),‏ 
اولنه‌مز : خاطر و خياله کلمز : 
(۱) دشمن : بد خواه : عدو : Inimical (inî mîik3l), adj.‏ 
(۲) محالف : غير مساعد : (۳) مضر: مانع : 
دشمن طرزنده : مخالفت اوزره : .۵0 ikãl1),‏ اص) Inimically‏ 
تقلید ايله بكزدلمسك .۶ و( 1)۵9۲ص1ع1) Inimitability‏ 
عدم اماق : 
(۱) عينى ياپلەمز : بكزديلهمز : Inimitable (înî'mîtab'1), adj.‏ 
تقليد قبول ایز : (۳) امتثالى *عال : اقتدا اولندمز: 
تقلید اولندمیه‌جق صورتله : Inimitably (înimît4ؤlî), «dv.‏ 
امتثال و اقتداسی *حال اوله‌جق ضورتله : 
(۱) استقامته مغایر : فاسد : کناه Iniquitous (ink wits), a).‏ 
نوعندن : أثم و ذنوب نوعندن : (۳) نا حق : انصانه مغایر : عدالته 
مغایر: جور و ظلم و تعدی نوعندن : (ع) کناهکار : آثم : فاسد : 
آهل فساد : فاسق : فاجر : ۱ 
(۱) استقامته مغایر اولفرق : ۵00۰ Iniquitously (in1'kw1tûs11),‏ 


: أنصاف و عدالته مغاير اولهرق : نا حق یره‎ (r) 


ریه تعبیری : 4 عسكرلك تعبيرى : || علم و منغت اصطلاحی : » سجاز و شعر تعبيرى و ٠‏ 


) 437 ( 
رقم‎ nöt, torpêr, dê, söft, هط‎ dwn; tûbe, tûb, rûle, bûil, biry, cûr; this ; azure, pleasure. 


کویا سكيرينه و طمرلرینه قوت ويرەرك .7.6 (11ê rv'(,‏ 1226۳۳۵ 
ساو ا کک ی 
ازاله ايقك : 
بعض ۷۹۷ نمی تونق : .8 Inning (111g),‏ 
(۱) معصوميت : صوچسزلق : .۶ ( ,(sئ11'osên( Innocence‏ 
كناهسزلك : قباحسزلق : برائت جه : Innocency (1n‘ösêns1),‏ 
0) ضررسزلق : (2) عفت : عصمت : ياكدامتلك : (*) صفوت 
درت 
(۱) صوجسز: قباحتسز : كناهسز: برى 4d7.‏ و(غط858'ه1) Innocent‏ 
الذمه : سما : ی كناء : (۰) ضررسز: () پاك : ياكدامن : 
پاکبزه : : (۴) صافدرون : ساده‌دل : (ه) پاکدامنانه : 
)2( فم 8 
(۱) معصوم : (۲) سادةدل : صافدرون : .8 ,)ئ11'sê( Innocent‏ 
(۱) ضرر ايقيهرك : ضررى اولیه‌رق : .600 Innocently (Î1'Ösê1 t11),‏ 
() کناه و ذنوبدن بري و خالی اولرق : () صفوت درون ايله : 
هر نوع سۇ آفکاردن خالی أولدرق : 
ضررسز : غير مضر : .027 «(ع۵ط ۵ص 11( Innocuous‏ 
ضرری اوليدرق : ضرر .200 Innocuously (În ak”û4ûsl1),‏ 
ایقیدرك : مضرت ايقيدرك : 
ضررسزلق : عدم مضرت : .8 ,(s185ئû‏ ۵۵ص صل) Innocuousuess‏ 
ا غير مسما : بينام : «qj.‏ و(فقط1 هد هل) Innominate‏ 
یکی جيقارمق : چیقارمق ۴ ايقك : Innovate (İn'ûvat), ۲. a.‏ 
احداث أيقك : ابداع ايقك : 
یکی شی چیتارمق : یکی يول و یکی اصول .2.9 ,(10۵۲۵4) 1200۳2۵ 
چیقاریق : بدعت چیقازمق : 
(۱) یکی شی : یکی امول : 
(۲) بدعت : آپددا 
(۰) یکی اصول چیتاریجی : () مبتدع : .8 «(1۳۵۲۵۱۵2) Innovator‏ 
آهل بدعت : 
ضررسز : مضرنسز : غير مضر : 00۰ و (01”811835ط'ه1) Innoxious‏ 
ضرر ايقيدرك : مضرق «dv.‏ ول(ااهطه عافد صل) Innoxiously‏ 
اوليدرق : 
ضررسزاق : عدم مضرت : .8 Innoxiousness (1n'nk'sh ûsıê5s),‏ 
صایلز : صایله‌مز : حد Innumerable (Iinnû'mêr4b'1), «dj.‏ 


Innovation و(صفداه ۵7۵ ه)‎ s 


حسابدن خارج : ۷ يعد ولا يحصى : ب شمار : مور شمار : 
ستاره شهار : 

صا یله عدم ۱۱۰ 
امكان : 


صايادميه جق درجددة .6020© ۱ 
چوق اولهرق : حد حسابدن خارج اوله‌ری : 
دقتسز : دقت ایقز : كوزيى dj).‏ و(اصط ۵026۳۲ هل) Inobservant‏ 
اچوب دقت ايټز: غافل : 
"چوب : چکنور: وس : Inobtrusive (In'‘öbtrûs"lv), adj.‏ 
صوقلیه‌رق و ا ایله : Inobtrusively (În'êbtrûs'îvl1), adv.‏ 
اب بر صورتله 
اجوبيب عرسيو 
امول ايله واقع اولمقلق : 
علت كى اش طريقيله سرایتی Inoculable (1a6k'a14|'1), adj.‏ 
مكن : آشلانلور: 
(۱) آشلامی : (۳|) جيك على .0.6 (۵40عافه) Inoculate‏ 
شلام : تطعم جدری ايقك : تلقیم ايقك : 


Inobtrusiveness (In’‘öbtrûs“lvnês), 8 


() آشلامقلق : تطعم : Inoculation: (Iuk'ûla’shÖn), s8.‏ 
" مسري : تطعم : (م) جات علتنی أشلامقلق : تطعم 


Inoculator (Inok’ ûla tûr), ك .ء‎ (|| r) : نی یم‎ ٠ 0) 

قوقوسز : .607 و(10۵*0۵:۳5) 18000۳0۳08 

ضررسز : كمسديه بر ضرر أيقز : ۵0۰ «(۵160517ه) Inoffensive‏ 
کمسدیه دوقغز : غير مضر: 


حقسزلق : انمافسزلق : غدر : ظلم : .8 و(علناعلازد) مءذاهدزد[ 
جور : 9اسسافت : 
مركب : مداد : حبر : .8 Ink (Înk’),‏ 
(1) قريزى مركب : (0) لعل : (ع) سرع + ا1 10 
۵ جينى مركب : Indian ink,‏ 
(۱) مركبه بولاشذرمق : آوستنه مركب طملاعق ,۵ .9 ,(kہ1)‏ kد1‏ 
ياخود سورمك : (۶[|) جينى مركب ایله جيزك : 
مركب بالغدك مركب توربدسى : .8 ,(م3-(دة) عدوط-اد1 
)00 ب نو مركب حتقدسى : (:) بر .8 Inkhorn (1nk’hörn),‏ 
aS‏ 
) 0 ركبه بولاشقلق : (۲) مرک ب کی سياهلق : .8 (1511505) Inkiness‏ 
جزله بر خبر : ذره قدر خير : .6 Inkling (1nkl1ng),‏ 
مركب حقدسى : حقه : .5 Iukstand (ink’stãnd),‏ 


(1) مرلو : مرکه بولاشمش : مركب بولاشق : a.‏ ,(1211) لت 
(:) مركب کی سياء : 

Inlaid (114d, Inldd), adj. : anal (r) : تا تیه‎ 7 
|: اوطوره‎ 


اد و : أيشله : قاقمه : Inlaid work,‏ 
التون ایشله‌لو : التون قاقمه‌لو : زركار: و18مع Inlaid with‏ 
قاپلادی : قاقدی : و(10127 که v. a. (p76.‏ ,(فذاه) Inlaid‏ 
اوطورتدی : 
(۱) دکز دا اولیوب ایچرولرده واقع : .4 و(4صف۱ها) Inland‏ 


0 داخ : و ملکده وتوعه کلان : (2) اجنی اولیوب 


0 اا ع : داخل ملكت .600 Inland (1n'1ãnd),‏ 
طوغری : (۲) ايورودة : امجرولرده : داخل ملكتد: : وسط ملکتد: : 
دکزدن اوزاق : 
بر ملكتك دکزدن اوزای برلری : ملكتك .۶ ,(220(ه1) 0معام1 
آیچروسی : داخل ملكت : 
دك زکنارندن اوزای معللت اهالیسندن Inlander (1n landêr), s.‏ 
اولان کمسته : 
دکزی هي کورمز مر طرزد»: : İInlandish (In lãndîsh), adj.‏ 
Inlay (inê, inl’), 2. a. (Inlaid; Inlaid), : 30 0‏ 
قاقمق : يشلك : (۰) قاقمق : اوطورتهق : 
(۱) قپو : کیره جاك ير: مدخل : (۳یل) اغز: بوغاز : .8 «(166ع1) غ16ه1 
عن اصل : (Latin),‏ .276 و(104 11 In fimine (fn‏ 
معلند: : adov.|| (Kati),‏ و(فط۵اً In 1060 (in‏ 
یورکنده : ضمیرنده : قلياً : (inl), adv.‏ 1217 ۰ 
خانه یاخود اوطمده اوطوران کمسنه : اهل : .8 Inmate (Î mat),‏ 
ساڪن : 
اك اتجروده واقع : داخلى : درول : .۵0 (1ı möst),‏ اعد[ 
(۱) قوناق : خان : کاروانسرای : (۳) لوقانده : هوتل : .۶ و(/هآ) 122 


لوستاريه : (م) ميخانه م لوندرهده دعوا وکیلرینه مخصوص بر 
نوع خان و مدرسه : 

لوندرده دعوا وکیللرینه مخصوس اولان خان Inns of Court,‏ 
و مدرسه برلری : 


(۱) خانه قبول ايقك : (۳) خانده اوطورعق : ۲۰۵۰ و( 18) 122 
خائدة اوطورمق : اوطورمق : قؤمق : قوناق ايقك : 7۰ .2 ,(1۸) ۸ہ[ 
خانجی : لوقانده‌جی : حوتلجی : . Inn-holder (in E‏ 
لوستاريه جى : ميخانه جى : Inn-keeper (in’-kêèpêr),‏ 
(۱) طبيعى : خلقی : جبل : طبيعتدة 2d7.‏ ,)1514 ركتخصدا) Innate‏ 
مرکوز : (۳) کندی کندینه عقلده موجود و حادث : 

1 : خلفتده : adv.‏ و(8411ظ ع1) Innately‏ 
طبيعت و خلتتد: مركوز اولقلق : .8 «(ع4)06تص) 1nnateness‏ 

Innavigable (1n nûv”1g4b'1), «dj. : کمی و قايق تعدمز‎ 

ایچروده‌ی نا 3 : دروف : ۵۰ Inner (1ı’êr),‏ 

: ضمير : *#وط9 The inner‏ 
اك ایچروده کی : اك و Innermost (1n'érmûst),‏ 
داخل : درو : 


م دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعییر  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 8 عيب تعبير : 


) 438 ( 
fate; ft, fûr, fãlijûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; fine, fîn, sîr, ۶ 


يك متعکمانه صوروب .۵00 Inquisitorially (iakw1z1têr"1311),‏ 
3 حقیقی حقیق و تجسس أيد رك : 
) 0 صارقنديلق : إقين : چپاول : یب هم ۰ و(10۳۵0) 1 
آیچون ايديلن سفرجك : (). خسارت : ضرر: مضرت : خسار : 

وخم : دحته برآمز : .0:0 3211111 Insalubrious‏ 
وخامت : صعته يرأمزلق : صته .8 Insalubrity (1n's41û“”br1),‏ 
مضرت : 
) ۱) دلی : دیوانه : چالق : قاچق : مچنون 
آشفته : (۲) دليلك وعندن : مچنونانه : 

دلی كي : مچنون طرزنده : .۵05 و( صفعصل) و[هددعه1 

دياك : جالفاق : فا چفلق : دیوانه‌لك :6۰ و Insaneness (İnsûn’nês),‏ 
۱ و(1غ 1 سقمهدآ) Insanity‏ 


Insane (insan), adj. : 


#جنونيت : جنون : جنا : 


0 ا طویامقلق : قاهامقلق : .ى و(16 1نافاطه فعسل) Insatiability‏ 
(r)‏ آچ كوزلولك : 

)0( طويق باز : طوعز : قاعز: .0ه Insatiable (Inssh14b'1),‏ 
(۰) أج كوزلو: .: 

Insatiableness طوعامقلق : قانمامقلق : .8 و(عقطا حاغاطیفعصل)‎ )١( 
: آچ كوزلولك‎ (r) 


(۱) طوهز و قانمز ر : Insatiably (Însè'shiablî), adv.‏ 
(۰) آچ کوزلولت ايله : 
)02( جا > : قانمامش : )( آچ Tasatiate (insê'shîût), adj.‏ 


زاون 

طوهامش و اي كي : طویز Insatiately (insa'shîêtli), adv.‏ 

و قانمز صورتله 

(۱) يازمق : قید 5 : تحرير أيقنك : .۵ .2 Inseribe (inskrib’),‏ 

0 آدینی يازمق : أسمنى قيد | ايقك : تحرير ايك : (r)‏ نامنه یازمق :. 

(*) قازمق : حك ايقك : (۰) أوزرينه يازمق ياخود حك ايقك : 

للا بر شكلك داخلتده 3 أيقك : ۰ 

(۱) يازيلور: (۲) أدى يازيلور: 2d).‏ «(1 ۵0 طتاعصن) Insoeribable‏ 

(-) نامه يازيلور: (*) قازيلور: (۰) اوزرینه يازيلور : ("(|) بر شكلك 

داخلنده 7 اولتور: 

(۱) طاش و جا و سكه و مير .8 ,)nصأinskrîp'sh( Insoription‏ 

و أمثالى اوزرنده يازلش مناسبتلو کلمه یاخود. عباره و تاريين مثللو 

يازى : (:) اول متللو یازی‌یی يازمقلق : (۳) اول مثللو يازينك بازلسى : 

قيد : تحرير: حك :(») كتابك سم و عواف : (:) كتابك بريبك 

نامنه اولدرق یازلدیغی مبين ديباجه : 

(۱) توماره کید يمك : (0) تومار تقلیدی .© بلقي Inseroll‏ 
, شكل آیچنده یازمق ۱ 

(۱) غوربنه بات معال .8 و(161 ات۵ من Inscrutability‏ 

اولقلق : () حكمتدك:غورينه وارلسی معال اولقلق : 


(۱) تجسس و تحرى و تفكر (Înskrût'4b'1), ad.‏ 05 


تن غورینه و ریلمز : )۳( حکمق ادامرا د حكمتنك غوريته' 
اریله 
ور مي 


غورینه وأريلهمزلق : حکمتنكت نیس Insoratableness‏ 
غورینه واريلهمزلق : 

غورینه ياخود حكمتنك غوريئه ado.‏ اه مهن ا 
واریله‌میه‌جق صورتله : 

بوجك : قورت : بت : يدك : كليك : و آمثا خالی .8 8 Insect (1n'sêkt),‏ 
خرده حيوانجق : 


او حشرات : Insects,‏ : 
)١(‏ حشرات نوعندن : () حشراته Insectile (insêk 1), adj.‏ 
سین و سوب : 

بوجك و قورت ,(1011۸) pl.‏ :8 و Insectivora‏ 
و امثالنى اکل ايله تعيش ايدن حيوانار و قوشلر: 

(۱) بوجك و قورت Insectivorous (În'sêkti”vûrÛûs), «d@;.||‏ 
وا امثالی ييوب تعيش ایدر 3 ) بوجك ایله تعيش أيدن حیوانه 


خصوص : 


(1) معکم و امین اولیان : قورقلور : .47 (1»'sêkû1”),‏ و1Insecur‏ 


كوكطز: قضالو ا ENE‏ ا 


| اک 


اجراسی :۰() بعفل "قتوللع + مالکنده بدماوی* 


۱ مخت تیب 


ضررسزلق : کمسهیه فر ر ۵۰ Inoffensireness (1n‘öfêns”Îvnês),‏ 
ايقامكلك : عدم مضرت 
RS‏ تأثيرى اولیان : Inoperative (inê pêrdtlv), adj.‏ 
بوش : نافله : حكمسز: فائده‌سز 
وقتسز: وقت و حالچه ساق جم Inopportune Dai el‏ 
نا سل : 
وققيد مناسبتسز آوله‌ری : 60۰ Inopportunely (inép’örtknl1),‏ 
أشورى : عاد تدن زياد: : .۵۵ inordinate (nêr dna),‏ 
آشوری : عاد تدن بزياده : .۵00 Inordinately (înêr'd1nat]l1),‏ 
غير عضوي : جادى : غير نامی : || .47۾ و(عل صفع«ن Inorganic (io‏ 
أجسام غير عضويه : جادات : اجسام || Inorganic substances,‏ 
غير ناميه : 
بلا عضو : .600 (in'êrgãn”îk4l1),‏ 1 
بدند» اولان طمرلرك نهایتلری کویا || .2 0۰ و ()خ1 (îns‏ منداناهدمد] 
اوپشور کی اغز آغزه وبروب بتشمك : 
طمرلرك اوجلري كويا اويشوب || . ف Inosculation (Inds kûlê shên),‏ 
آوپشوب بری برينه بتشمهك : 
لبده : يوركدة : خاطرده : adv. (alia),‏ ,(60 غنم In petto (in‏ 
ضمیرده مکتوم أولدرق : 


In posse (in لبد‎ ad». (ti), قوتده: فعلده اوایوب قوتده‎ | 


أولدرق : بالقوه : 


In propria lı باه‎ (in rem عابت‎ nê); رم‎ (Hatin), | 
: بالذات : ذاتاً : شتماً‎ . 


: ذاتاً کدی : ذاتاً کدیسی 


رسمی أولان تفتیش و تحرى : تحقيق : . Inquest (in'kwêst),‏ 


أ بر متوفانك سبب موتى تحقيق ایچون كشاف || ٥6026/115,‏ 


معرفتيله. واقع اولای: تفتیش زیضی 


راحتسزلك ۳ در ون .8 پو س Inquietude‏ 
اشطراب خاطر : 

(۱) صورمق ۳ ايټك r:‏ أرامق ۰ Inquire (inkwir’), u.‏ 
طلب اي : (۳) استعلام ايقاع : + ایا رايقك : استفسار-ايقك : 
أستفتا ايقك : استفهام وج س ای : 

تسس یل : ری ا تحقيق ايك : To inquire into,‏ 
استقصا ايك : 


To inquire for or : .صورمق : ارامق اجنین‎ 
Inquiringly (inkwir1pgli), adv. : سؤال ايقك, طرزنده‎ 
Inquiry (inkwir1), ۰ سان برق انیا‎ 5 

امنيا : استيا ر استفهام *(0) استغلام :'(<) استفتا : (۴) تحقيق : 
تدقيق : تخسس : تحرى : تفتیش : تفعص : 

(۱) صورشدرءه : تحقيق : تدقیق :.8 و(صف طعلم1عاص) Inquisition‏ 
تجسس : تحري : تفتیش : تشحص : (7) تحقيقات و تفتیشات رسميه 

د يديه نك تجسسنه 
مخصوص بر *حكمه” متعوسه در: . 
Inquisitional (în'kwizîsh êna);‏ 
Inquisitionary a‏ 

يأدة سوال و مداخله 


توعنبدی :+ (). يك 


سؤال و تفتيش ایدر م حد اماه 


۱ توعندان ۶ . 


(۱) بر مادويه اي 7 لیدرق 55 Inquisitive (nkwlz lily),‏ 
مراق یدوب بك سوال ایعکده آولان : (۰) أحديا هرشی يه وظيفه سی 
اولقسزین چوی مراق ويك سؤال ايدر اولان : دائما مناسبتسز شیاری 
صورار اولان : ۳ مذکور اخلاق نوعندن یاخود ثمرهسندن اولان : 
مناسبتسز شیلره مرأق ایدوب Inquisitively (iıkwz1t1ٻ11), adv.‏ 
سوال ايدرك :.صورمق ونلیفه‌سی اوايهرق : 

بر ماده‌یه یاخود اكثريا .» ۳ متشگ Ta‏ 
هر ماده یه وظیفه‌سی دکل ایکن مراق أیدوب صورمقنق طییعتی : 1 
(۱) مفتش : (۲) بعض ا 8 بوذم ون Inquisitor‏ 
ملكتند: اولان ن دين “حكمةسى حا 537 
() متسكمانه صوروب .00 Inquisitorial ` (tnkwlzltdr"141),‏ 
تحقیقی و تجبسس . ايك نوعندن : (۲) مذکور دين معخکمه‌سی 
حاڪملڪندن عبارت یاخود اكا منسوب و متعلق : 


1 بحربه تعبيرى : : ل عسكرلك ته تعبوری . : | علم و منت اسطلاحی : از وش تعبوری  :‏ 


) 489 ( 
n, tiöt, 30۴06۲, dê, ۵۵66 héoK, 6 ; tbe, tûb, ۳016, bûll, biry; cûr; this ; azûre, م‎ 


بریناه حسن مور اب و ی 

(۱) کندیی سودیرر اولان :" .۵ (insîn’ Ee),‏ 1 

تلو سويلور: دلکش : دازا :دیب :(:)داران : 

Insihuatinglj’ N: 68. دع سوديرەجك‎ 

: دلکش و دلفریب ۱ 

) 8 تسندن دار یره اصول لا .8 ی ةن أقم1 
صوقمتلق : ادخال : () نستدتك اصول ايله عُوقلسی" : ادال : 

: اول ايله سودرمکلت : (۶) اورثیلو افاده : اورتیلو لاتردی‎ E 

ایا :كنايه : اشراب : ايها 
00 : دلفريب* + .00 ۵40ص ۵ 1 
.يوان : طاتسز : ' طاتسر طوزسز: لذ تسز: (iisip' 14), adj.‏ 0ذو 1851 


طاتسزلق : لذ تسزلك : .6 و(10/51010۳101) Insipidîty‏ 
طاتسزلق ايله : لذتسزلك ايله : «dv.‏ و(1011 ولعصل) Insipidiy‏ 
۱ طانسزای : لذتسزلت : .۶ ,)¢5 Tısipidnes5 (1551p îd‏ 


(۱) کلامدء اهمیت ویرمت : '(6) مطلفا مطلوب .9:16 ,(اعلصل) 0556[ 
ايك : وا زکهمامك : (-|]) بر قاعده اوزرنده واقع اولق : 
اصل معلنده In situ (in sitû), adv.|| (La);‏ 
طوزاغه دوثورمك : دام هكرقتار ايقك : (In§n4r'), ©. a.‏ 158370 
(۱) افراط اكل و شرب : .6 و(لا 5۵0۳۳ 18) 125002167 
() سرخوشلق ؛ بكربلك : سکر: مستی : 
کسه ایله قوکشمز : انسیتسز: ad.‏ ,(141'1طم56ه1) Insociable‏ 
غير موانس : 
کمسه ايله قرکشمیدری : القت (Insd'shtabl), adv.‏ 100317 
و انسیت ایقیه ۵ : 
ادبسزلك : مارسزلق : کستا خلق و ۰ (In’sêlêns),‏ ۲۸5۵1626۵ 
(۱) ادبسز : عارسز : کستاخ : 3 (In Slênt); adj.‏ سس 
(۰) پې ادبانه : کنتتاخانه : 
أدبسزلك ايله : ترك ادب ایله : :۵00 (1101ê t11),‏ 125016261۶ 
صو و امتا اریمامکا خاصاسی::6 ,(01۵01۳161ع10) nso û bîi‏ 
۳ صو و امثالنده اریمز : .۵07 و(1"طة18501) 15516وةم1 
(۱) حل أولندمز: حلى معال : حل .60 ,(1 2۵ 10501۳) ۲1501۳۵۵16 
و کشادی ہکن اولیای : [۳) اودنطز : استیفا آولنهمژ: 
اقلاس : منلسلت : .8 (1ns1v'êııs1],‏ 12401۴6 
مفلس : Insolvent )10501۳۵۵6(, «dj.‏ 
مفلس : .5 ,(18501۳000) Insolvent’‏ 
تى : Insomuch (1n'sêmûch”), adv.‏ 
باقمق : يوقلائق : معاينه يجك : .@ .0 (105pêkt');‏ 1152668 
(۱) باقمقلق : يوقلامقلق : معاينه : .8 Inspection (1ısPêk'shÖn),‏ 
(0) باقلقلق : یوتلانقلی : معایته : (۳) یوقلامة : مایت ۰۶ 
5 نظارت 3 ۹ 
(۱) يوقلامه جى : معايندجى : (۴) ناظر : .6 Inspector (1spêktÖr),‏ 
ا ۱ 
.8 ۱ 


)1( یوقلامه جیلق : 
(۰) ناظرلق : مديرلك : 
جكره نفس كى چکلمسی “كن 
(۱۱۱) نفس ألقده هواي ارو .۵ shi),‏ اوه ها) ‘Inspiration‏ 
حكمكلك : تنفس : (م) e‏ | يجروسنه نفس وبرمكلك + (-) برينك ٠‏ 
ذهننه و قلب و خاطرينه قومقلق : القا : (م) برينك ذهن و خاطرین 
اتا اولان 1 (e)‏ ۳ 
نفسك ایچرو چکمسته مسوب 1 ej.‏ 32050500 وت 
و متعلق : 
نفس الى : نفسنی ا جكمك : ۶ 105۳۲1۳(۱) 18501۳6 
(]) نفس'كى ایرو جكمك : (7)"نفس .۰۵ ر(1موطآ) 18521۲6 
r‏ طولذرمی : (2) نفس وير ركبى ويرك : القا ايقك : خاطرينه. . 
: [#) الهام و وحى طريقيله وانف انجله : () "ريك 


Inspectorate (dtispêktörêt), 
Inspectorship (1nspêktörsbîp), 


١‏ كلهم 
(۱) نفس کی ایچرو جكلمش : : ره 
(¥) وحی و الهام طريقيله واقف اسرار الهیه اولان :-(34۳) مهم : 


adj. +‏ و(1 نا ۲(ودص1) 105۳1۲۵۵16 


100 Gaffe) 00 


(۱) سکم و امن اولامیه جق یه رت 4 شا 
صورتله ۶ ا ید :ميه جات 


Insecurity (in’ sk, s OES عد‎ )۱( 
)کرت : تووو + مخاطره : خطر:‎ 

0و دلى : عقلسز : مچنون : .207 Insensate (lnsênsÃt),‏ 
() مچنوتانه ؛ > 

(۱) عدم حس : حسبزلق : .8 Insênsibility (İnsêns'ibil"it1),‏ 
49 عدم تفر 


(۱) حس اولندمز : فرقنه واریلدمز : .۵07 و(ا 9 عصهها) هل دهعت 
دويلهمز: كورياهمز : غير معسوس : (۶) حس ر حسز : 
(«)بانلش : بيخود : (0) غیر متأثر: (0) تدريجى 
دویلیهجق درجه‌ده يواش اولدرق : .608 0 Insênsibly‏ 
اغر اغر : يواش يواش : 'على التدره 
حس ایقز: حسسز: حاسه‌دن خالی : adj‏ ,(6 هط صقعصا) Insentient‏ 
)1( راز : (0) برى برندن adj.‏ پا مد ۱۱۰ 
أيرلز: متنع التفریق : لازم و ملزوم قبيلتدن 
ار و Inseparableness (lnsê pArb'inês),‏ 

آيرليەجق صوزتله : InseparabÎy (1nsê' pãr4b11), 2d0.‏ 
(۱) صوققق : ادخال ايك : داخل اتقك : a:‏ .ت Insert (Îsê),‏ 
(0) درج ايك زمندرج ایمكك (۳) درج و علاوه CE‏ )۳ صوقوب 
طوتدرمق : (e)‏ مك : بر نسنەنك أورتاسنه ذكمك و أورمك : 
(۱) صوقوب ادخال یاخود درج و علاوه .8 Insertion (1ısêr'sh0n),‏ 
ایمَکلت : (۰) صوقلوب ادخال یاخود درج اولفتلق : (”) اوجنك بر 
نستهيه صوقلوب طوتدرلسی : (*) غزتهيه درج ابله باصلقلق : (۰) بر 
e‏ ره ارا يرينه بشقه بر قماخكت پارچه‌سی 


: چسته جچسته * 


يه یقن : adv. f‏ و("۵طعع1) Inshore‏ 
عیادت اولفق ايجون مراب و هچره .2.4 Inshrine (1nshri”’),‏ 


کی بره اوطورمق : 
یم طرفندءکی : داخق : .۵07 Inside (În’'sid),‏ 
) 0 ع : (۴) اجرویه : .209 ,(1۳510) Inside‏ 
(۱) ايجروسند» : (۲) ایچروسنه : prep.‏ و(10510) Inside‏ 
(۱) ايم : ايم طرق : (۲) اج : قارن .8 و(1فط1 م10هصل) Inside‏ 
ساقلر: 


ور 

(1) جفتهلو : كيزلو صوقلور ياخود ار adj.‏ 7 لایب Insidious‏ 
و فزصت آرار: (۰) کیزلو و چفتهلو دثمبلكى حاوى 

بر نوع دثمنلك ايجونى كيزلو Insidiously (lnsTdtûstî), adv:‏ 
اولدنی : و 

چفته لولك : کیزلو دشمئلك : 
دشمنلك اون ی 

(۱) کورکی : نظر: (0) معلومات : وقوف : .8 ,(516ظ1) غطواقده1 

رتبه ياخود مسند (Z4),‏ | .آم .8 Insignia (inslgn14),‏ 

و مأموريتك علاماتندن اولان نشان و ساثر: 

(1) معتاسزلق : مآلسزلك : ی Insignificance (1n'signî’fikans),‏ 
(۳) ازلق : جزئيلك : ( وراععفطا(0 واه صل) Insignificancy‏ 
© مسج ره : نظراعتباره شایسته اولامقلق : ناچیزی : 
(0) تانز : مالسز : .8 Insignificant (in'slgnî"fikûnt),‏ 
صاچه : (۰) از : جزلی : أوفاق: (2) اعتبارسز : اعتباره غير شایسته : 
باقلز : باقلیه‌جق : 

(1) مال و معناسی .بهت ant hati),‏ 9 ی ۱ 
اولیذرق :" (۶) اعتباره شايسته اولیدجق صورتله 

(۱) اقوالی افکارینه ا اولميان : .زك Insincere (1n ‘snsêr”),‏ 
یالانجی :کار ماکان : بيوفا : ریاکار: (۰) رياڪارا أنه : 

اتوالی افکارینه مطابق اولیوب adv.‏ و( ۲حصاه م1 Insincerely‏ 
کذب و ربا صورتيله اولدرق : 
ابض صداقت اند وق : 
E NI 5‏ يواش û), ۵. a.‏ صلعه) دب 
صوقوب اصول ايله ادخال ايك : (:) اصول ايله و اوزاقدن اکلاعق 


1 (instdtasnês), 8. 


Insincerity (în'sinsêr"1t1), ربا ا‎ 


»د دین و مذهب تغبيرنى :1 اسکن تعییزء ‏ قبا تحير واغترب مثل تغبيرى : 0 عيب تعبيرة: 


) 440 ( ١ 
fate, fat, fûr, وللة)‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳: fine; fln, sir, marfne; 


سنه يه ادخالی : (۳*) افكار و أمثالنك تعلم و تلقن واسطدسيله 
قلب و ذهنه جسته جسته القاسى : 
حس : حس حیواق : .8 و(اعآص[اقصآ) Instinct‏ 
حى : جانلو: حاس و مرك : ad.‏ و(/0101عص) Instinct‏ 
حس نوعندن : حسدن نشلت أيدر: .۵07 ,(1۳اعاطلنده) Instinctiye‏ 
حسدن ناشی : حسنه 3 Instinctively E adv.‏ 
أولدرق : طبیعتیله 
(؟) جيقارمق : ترتيب ل 8 ا Institute (In'stltût), 2. a.‏ 
ايك : احداث ايقك : اختراع ايك : ابداع ايقك : تنظم ايقك : 
(۶) باشلامق ياخود باشلاتمق : مبادرت أيقك : ابتدار ايك : 
مباشرت ايك ياخود ايتدرمك : (-]]) يأياسى برکلیسا امامته نمب 
و اقعاد ایمّكت : 
(۱) قانون : (۲) قاعده : (( فرانسدنك .۶ Institute (1n'sttût),‏ 
ون دانشی : (*||) اصول و مبادى” علیہ كتابى : 
أ( چیقا روب وضع و ابداع .8 Institution (In‘stitû”shön),‏ 
ايقكاك : (۲) جيتاريلوب وضع و ابداع اولفقلق : (2) باشلامقلق : 
باشلامقلق : () باشلادلقلق : (0) ياباسك نمب و تعییی : 
(۱) اصول : أصول مقررة : عادت و نظامدن اولان خصوص : (۲) مكتب 
و مدرسه و خسته خانه و امثالى موضوع و متأسس اولان اثر 
خير : (1۸) أصول علم : مبادى” علم : اصول عليه كتابى : 
(؟1) تعليم : تدريس : 
(۱) نظام و قاعده و اصول Institutional (1n‘stItù”skêna1), «dj.‏ 
توعندن (r)‏ اصول و مبأديدن اولان 
اصول و مبادى نوعندن ad.‏ و(71فصقطه ماع ه) Institutionary‏ 
یاخود متعلقا تندن اولان : 
اصول و مبادی" عليه كتابى مولفی : 8.۱ Institutist (1'sttû tls),‏ 
(۱) چیقاروب وضع و ابداع ایدن :.@2 Institutiye (1n'st1tût17),‏ 
)۳( وضع و ابداع ایله حادث اولان : 
(۱) چیقاران : واضع : نت : مبدع : .8 و (60608 ۱ 
ید : موجد : (۲) تن ۳ ا : (۱۳) پاپاسكت نصبى 
يسما اجرایه مخموص و 
0 ') اوقوعق : درس سوم کو ds‏ ر Instruct (Instrûkt’),‏ 
ايله خبردار ايك : عالم ايك : معلومات ويرك : ماهر ايقك : 
(ء) تعلهات وبريك : () اوكرقك :كرسترياك 
(۱) خواجیلق : معطلك : مدرسلك Instruction (instrûk'shên),8.:‏ 
(۰) تعلیم : تلريس : تردیه : :دیب : (۳) خواجدلق ايمكلك : 
أيممكلك : تدريس ايمكلك : (۳) تعليم و تدريس أولفقلق : اوكرجكلك : 
(ه) أوقومه : معلومات : علم : عرفان : (:) اوكرزيلدجك شی : حمد 
آلندجق شی : معنى : عبرت : (۰) تعلهات : دستور العمل : 
تعلهات : دستور العمل : || Instructioıs,‏ 
تعلجات خفیه : || Secret instructions,‏ 
حصه الندجق : عبرت غا : عبرت .007 Instructive (lastrûktlv),‏ 
آمیز : معنادار : ا فوائد معنویه‌ی متضمن : 
حصه آلندجق صورتله : فوائد .600 Instructively (Instrûkt l1),‏ 
معنویه ی افاده ايده جك ك صورتله : 
فوائد معنويديه شمول : Instructiveness (lnstrûkt’lvnês), s.‏ 
(۱) خواجه : مدرس : .8 ۱۳9۳ Instructor‏ 
(۰) معلم : اوستا : استاد : استاذ : 
(۱) خواجه خانم : (۲) اوستا قادین: .5 5 1_0 
(۱) ألت : (۲) واسطه : وسيله : .6 و( تصفعة5م1) Instrumeht‏ 
0 چلفی : چلفی آلتى : ساز : (م) سند : حت : مك : 
برات : فرمان 
(۱) ياردم و : معین : «dj.‏ و( اطع او صا) Instrumental‏ 
واسطه یا خود وسیله اوان : مداري اولان : مدخل اون 13 ۳ چالغی 
آلاتندن عبارت و متعلق : آلت ايله اجرا اولنان 
واسطه ياخود وسيل .۶ و( قدص تاه ۹( Instrumentality‏ 
اولقلی : واسطه : وسيله : مدار: مدخل : يارام : یوز: ال : 
(۱) آلت ياخود .600 ولك "مسق مم10 ماسب 
واسطه اولدری : (۲) جالغى آلاتی ایله : 


صریه تعبیری يد تعبیری : 


منزل : (r)‏ قلى يأخود ذهى بر مرك تعریکیله مقرك اولان . 
(۰+) بر مركت تحريكيله برينك ذهنه الا أولمش :ملفا : 
أميد ويرر: امید يش : .27 Inspiring (inspi1۲ 1g),‏ 

(۱) جانلندرمق : (۲) غيرت ويرمك : .@ .< ,)ئ1 Inspirit (1 spr‏ 
شيره و أمثالنك صوینی قورودوب ||.©.2 ,)satڈ1n'sp( Inspissate‏ 
قويولقق : قوبولدوب قوروتمق : 
شيرة و امثالنك قويولدلمسى Inspissation (În'splsa”shêط), s.||‏ 
ياخود قوبولدیلوب قورودلسی : 
5 تاخ 3 ثبات : عدم .۵ Instability (În'stãb1111),‏ 


0 7< اتداد ايقك : (۲) منصبی سما Install (1nst41), =. a.‏ 


ضبط ایتدیروب اوطورعق : (۳) دوشه‌مات : فرش ايك : 
برينك معل ماموریتنه سما .8 و(طفطه ذا2ادص) Installation‏ 
أقعادى : 


Instalment (înstal'mênt), 
: اقعادی : (||) تقسيط‎ 


(۱) بريق محل مأموریتنه رسماً .5 
اقعاد ایمکلك : (م) برينك محل مأموريتنه رسماً 


تقسيط تقسيط : By instalments,‏ 
(۱) رجا : استدعا : مطالبه : .8 Instance (1n'stns),‏ 
() ال :0 ساي ام ویک هي + 
مثلا : For instance,‏ 
ادا : الکیت :الك ایتدا : : اول أمردة : In the first instance,‏ 
رجام ايله : استدعام أيله : At my instance,‏ 
فال در رد > : کوسترمات : 0 ۰ Instance (1n‘stans),‏ 
(0) أن : : ثانیه : أن واحد : .8 Instant (In'stûnt),‏ 
(0) وقت رنه 
(۱) حال : (*) يك ابرام ايله یالوارر Instant (1'st4nt), dj.‏ 
صيقشديرر : : (ع) يك أبرام أيله یالواروب میق معناسنده : 
(۴) آنیده وقوع بولان : در عقب ظهور ایدن 
[۳ وأحدده وقوع بولوب .8 Instantaneity (1n ‘stAntênê” 1Ui),‏ 
ظهور ايمكلك کیفیتی : 
۷/۹ واحدده ظهور 007۰ و(عظهه شاهصفا ی مل) Instantaneous‏ 
و وقوع بولور اولان : تجائی : () أن واحد سورر: 
ن واحدده : در Instantaneously (İin’‘stantèa”nêûsl1),ر adv.‏ 
حال : فى لفال : يكدن : اول ساعت : 
يكدن : شمدی : در Instanter (instant'êr), ۵00. (La),‏ 
عقب : 
(۱) يكدن : شمدي : در عقب : در .۵00 ,)1|ص1n'st4( Instantly‏ 
حال : (0) اول ساعت : در عقب : در حال : (2) يك ابرام ايله 
يالواروب صقشديردرق : (۴) جد و جهد ايله : 
(۰) يلدزايله تزيين ايك : (۲+) يارلاق .© .0 Instar (lnstûr’”),‏ 
زینتلر ايله دوناعهق 
(۱) سائرار Instar omnium (În'stûr dm niûm), ۰ Ce.‏ 
کی : (۲) سائرلره ونه اولارق : 
بر حالته ایقاعم ايقك : ۰ 9۰ و( اشنا5ط1) Instate‏ 
حالت adv.|| (Latin),‏ و( stêtû‏ صل In statu quo‏ 
سابقديه : حالت سا بقدده : حالت سابقه آوزره : 
(۱) يرينه : : بدل : بدلا : (۲) انك يرينه : .200 Instead (1nstêd),‏ 


أكا بدلا : 

(۱) اياغك اوستى : (۲) آتك ارد ایاغنده ديز .ى Instep (ln'stêp),‏ 

ايله بلك ارأسى : 

تحريك ايك : تحريض انماع : اغرا a.‏ .2 و(نفعلاده() Instigate‏ 

أيقك : افساد ول يق ايك : 

تحريك : ريض ی ۰ Instigation (1n‘stigashön),‏ 
مب : مفسد : .6 و(« ناشع 1نم صآ) Instigator‏ 


(۱) انبیقدن چکلان ن روح بخاری کی لطيف .۵ .2 و(12501[1) Instil‏ 
بر شكل اوزرة بر نسنديه داخل ايقك : (۳«) تعلم و تلقين اباه ذهن 
E, Ty‏ 

(۱) روح و امثالی بخارينك بر .ى ,(ص۵طء“ےاt1ء'ہ1) Instillation‏ 


بلعم و منیب هاچ زیو اندر تعييرى : 


) 441 ) 
nê, دا‎ 6۵۲0۵۲, dê, söft, hêok, 00۳2 : tûbe, tîtb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


سيغورته قوميأ نيه سى : ,010531¥( Insurance‏ 
سيغورته قوميانيهدسدك قلم يرى Insurance Offce,:‏ 
یانفینه قارشی ایدیلن سيغورته : ,1۳6۷۳2266 Fire‏ 
اولوم ظهورنده ورثيه اقچه ويرلك اوزره عقد ,51۲416 هن 
اولنان سیغورته : 
کمی ایله یوکی آوزرنده اولان سیغورته : ,105072066 Marine‏ 
سیغورته سندی : ,185111521166 Policy of‏ 
سیغورته ايجون ویریلن اقچه : رعو ستعتاوهة Of‏ مسستصسوعط 
کمی أيله يوكق یغور تمیه ياترر اولان سمسار: Insurance e‏ 
مبيغورته سمسارى : 
(۱) قق و مقرر و شبهه‌سز ايقك : .0.0 Insure (lnshÛr’”),‏ 
(0) ضرر و تهلکهدن امین ايك : (2ز|) سیغورته ايقك : سيغورتديه 
یاترمق : سيغورتديه يازمق : (۴|) سيغورتديه الق : سيغورتديه قبول 
ابقك : (ll)‏ سیغورتهد 5 مقاوله آیدوب كسمك 
(۱) مالنی ياخود حیاتنی سيغورته ايقك : || .0.7 Insure (1nsh ûr’),‏ 
(۰) سائرارك مال ياخود حيا تلرينى سيغورتديه آلمق : 
() أدم اولوب مالى ياخود حياق .ره ,(ل”عشتطقمة) Insured‏ 
سيغورتهيه بازاش : (۲) مال ياخود حيات اولوب سيغورتديه يازنلش : 
(r)‏ سيغورتهدة مقاوله اولهش 8 


أياقلفش : اياغه قالقمش : عصيآن ۵0۰ ,)ئ1 Iasurgent (1sûrj‏ 
ایقش : طغیان ايقش 
زوربا : زورباز : عاصى : طاغی : .8 ,)ئص1asÛrj'ê( Insurgent‏ 


Insurmountable EE 607. اوستنه‎ )٠( 
جيقمغه و آون‌سه ۶ يول و چا جارة سی اولیان : عدي اع‎ 
: متنع العبور: ر») مشكل اولوب دقع و چاره‌سی ہکن اولیان‎ 
ا ین‎ (ln'sûirméwnt”abl1), adv. أوستنه‎ 0 
جيقمق یاخود اونه‌سند کچمات دحال اولدجق صورتله : (0) مشکل‎ 
: اولوب دفع و چاره‌سی عکن أولهميهدجق صورتله‎ 
Insurrection (İn‘sûrêk”shên), 8. خلقك ايا قلفسى : ایاغه‎ 


قالقمسى : عصیان : طغيان : خروج على السلطان .: 1 
(۱) عصیان Insurrectional (In'sûrék"shûndl), ۱ «adj.‏ 
نوعندن : (۲) عصیانه [ piri)‏ مده تصآط) Insurrectionary‏ 


متعلق : (ج) عاصى : عمیان آوزره اولان : 
خلقی عمیانه دعوت .۶ Insurrectionist (In'sûrêk”shênist),‏ 
ایدن یاخود عصیان ايمكه استعقاق.اولدیغیی آدعا ایدن اهل فساه : 
بر نسندنك تاثیریله موثر Insusceptible (3 sûsêpصt”1b'1I), adj.‏ 
اواز : حس ايقز: دويمز: آلمز: طوعز: 
دوقتلامش : بوزلامش : صاخ : حالیله باق : .60 شاد Intact‏ 
(۱) اویمه : طاش و سائر و(ع:7ه/2) .6 و(ذ1الفخصة) Intaglio‏ 
اوزرنده چقور قازلش و مهر يرينه قوللانلور صورت : (۲) اول مثللو 
قازلش طاش و سالر: 
(۱) دوقنلز : اله آلنمز : قوت .زب ,(16'1 زدفاصا) ی 
لامسديه غير “سوس : (۲*) وجودی یوق : قورو خیالدن عيا 
(۱) عدم ی ۷۳/۶ ا : A 004, e.‏ 
(1‡) بتون : یکباره : غير Integral (In'tègral), adj.‏ 
غير منکسر : (۲||) میم : + کر اولان : () بر بتونك اجزاى 
مرکیه سندان اولان : (۳) عامی : 
جر لا زا : جوهر فرد : .|| ,0166016 Integral‏ 
حساب تهامى : || Integral calculus,‏ 
عامى : ۶.1 و(اشعع ةن مة) Integral‏ 
بتون اولرق : .205 Integrally (1o‘têgr4l1),‏ 
مرکب : ترکیب ایدن : ترکیبه adj.||‏ ,(اصفتجغا صل) Integrant‏ 
داخل اولان 
(۱) بتون و يكباره وتام ايقك : 
(:]]) مامیسنی حساب أيقك : 
نسنه‌نك بتون و یکیاره .۵ و(طا لوغ ها) Integration‏ 
و تام ایدلی : 
)2( ونلك : يكيارولك : اميت : .8 Integrity (Intê' g1),‏ 
5 طوغريلق : استقامت : صداقت :() صفوت : صفا : 


Integrate (in'têgrêt), v.a 


واسطه و وسيله .s),8ئ1n‘strûmênt”4lnê( Instrumentalness‏ 
اولقلق : مداربت : مدار: مدخل : مدخليت : دخل : 
ای سرحیف Insubordinate (In'sûbér“dindt), adj.‏ 
و د د ۳ اطا 0 : 
سپ 7 ولام . : كردنكش : () اطاعسزه مخصوص 

اطاعتسزلق ی : عدم .8 Insubordination (Însûbérdinè”shén),‏ 
اطاعت : عدم انقیاد»: سرکشی : کزدنکشی : 
چکلز : تحمل اولنەمز رھدا Insufferable (Insûfêérab’l), adî.‏ 
أولندجق دكل : تحملدن خا ۳ 
چکله‌میه جك صورتله : سل لم Insufferably (insûfêrabl1),‏ 
اولنه‌میه جق درجدد» : 
(۱) اكسكلك : نتصان : .8 ,(1یصغ”fISh Insufficiency (1's‏ 
عد م كفايت : (r)‏ عدم 2 :عدم لياقت : 
0 0 يتشمز: الویرمز : اكسك : Insufficient (In‘'sûfish"ênt), adj.‏ 
ناف شیرکاق ۰ (») ناه : 

يتشميدجك صورتله : .ت۵0 Insuffciently (dn'sûfîsh”êntl1),‏ 
السك و اقی نت 
(۱) اطه ا س صو أيله معاط : Insular (In'sûlêr); adj.‏ 
(۲) اطه‌دن عبارت : (ع) اطوده وان 5 

اط‌لو : اطه اهالیستدن اولان کمسته : .۶ ;)sû14rث1ı( Insular‏ 
(۱) اطرای" صو ايله معاط اوای .م ,)1ا1n'sûl4r”1( Insularity‏ 
كيفيتى : اطه اولقلق : (۲) اطهلولق : اطه احالیسندی اولقلق : 
(۱) اطه ايك : (۳) اطرافی آلق : Insulate )105۸126(, u. a.‏ 
يول ىكسمك. : () يالكر قومق : مائرژدی تلریق و تلرید امك : 
(۴) آبری قومق : بشقه بر نسنهیه دوقندرمامق : (۰/) سیاله" برقيدنلت 
يخدميه جكى واسطه ايله احاطه ایقلت : تفرید ايك : 
(۱) اطه .ایک : (۲) اطه اولقلق : .8 و(حفطه 514 'ه1) Insulation‏ 
(©) اطه اولوب اطرای صو اولقلق : (۳) آیریلی : انفراد : 
(۰() سیاله" برقيدنك کچدمیدجکی واسطه ایله معاط اواقلق : اثفراد 
کندیسندن سياله” برقي كهدميوب .۰ ,(5۵1۸062ت۱) Tasulator‏ 
ضائر نسنهی احاطه ايله تفریده قوللانلور ماده يخود آل : 
برينك ناموسفی مغل سوز ياخود وضع .2 Insult )1:531٤(,‏ 
وجو 
سوز ياخود معاملة ايله بريتك ناموسته .۵ .© Insult (s81),‏ 
دوقهق : ناموس اخلال ايك : 
برينك ناموسته دوقنور الفاظ و معامله ا ۰ Insult (lusûlt), v.‏ 


قورلق و اوكفك : 

برينك عرض و نأموسنه دوقددجق .200 , (1آع12 Insultingly (insûlt’‏ 
وا 

حقندن کلهسنات عدم .4 ل ضيب نو یی Insuperability‏ 


امکان : دفعنك ياخود غلبەسنك عدم امكانى : 
مانع و مشكل اولوب دفع .68 Insuperable (Insû’p pêrb’),‏ 
چارەسی عكن اولیان  :‏ * 
و مشكلك دنع .م Insuperableness (asû pêr4b’1nês),‏ 
۲ ا محال أوكقلق : 
دفع و جارةسى اسمن Insuperably (lasû'pêrdbl), adv.‏ 
أولهميه جق صورة 
چکلمز : طیاناز ۳ Insupportable {in'sûpûrt”4b'l); adj.‏ 
اولنه 
دماج 
تحملنك عدم امكاق :.8 یتح حر پس Insupportalleness (in’‏ 
چکلمز و طيانطهز صورتله : :۵00 Insupportably (11's ûpÖrt”4b|1),‏ 
تحمل اولنه‌میدجق وجهله : 
باصد رز : باصله‌مز : ضبط Insuppressible (1n'sûprês”1b'1), adj.‏ 
اولنهمز : منع أولتهمز: ۲ 
باصلوب منع و خبط Insuppressibly (in'sûprês”1b11), «2v.‏ 
اولنهميهجق صورتله : 
سيغورتهيه کلور : سیغورته اولئور : 06 ,)40'1 115107( Insürable‏ 
سیغورته : .8 و(قصة Insurance (ıslh fr‏ 


چ دين و مذهب تعبیری : ‡ اسكى تعبير: @ قہا تعبير و ضرب مئل تعبيرى : 42 عيب تعبير : 


3L 


ص 


( هيه ) 


ii fat, ۲, All, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 8 fine, fîn; sîr, marine; ۰ 


3 


کند يسيله نكا ح اولفسى مشیم بولنان 3 (İntênd'êd), s8.‏ ۳ 
ااا : نشائك © 

+ - سرت : شدید : چوق :کسکن : .247 ,(عصفاه) Totense‏ 
يك : چوق : شدت ايله : افراط ايله : .000 و(11عتغاهل) Intensely‏ 


۳ : لقان ت : جوقلق ع .8 Intenseness (Întênsnês),‏ 
درجه" قوت و شدتنی آرترمق : Intensify (intêns'îfl), ©. a.‏ 

كسكين ایمك : 

سرتلك : شدت : فرط : أفراط : جوقلق : Intensity (Întêns'iti), s.‏ 
كسكيئلك : حدت : 


عربينك افعیلال با کی شدت ت | 3 Intensive (intêns'lv),‏ 
درجه* قوت و شدق آرتردجق Intensively (iutêns'’îvl1), ba:‏ 


صورتله : 
(۱) يك صرف 52 ایله بر ماده‌یه مشغول : ۸0(۰ Intent (Î8),‏ 
(۲) مراد و مرام ايمكده : 


نیت : مرام : مراد : قصد : 8.۱ ,)/ئ1tên( Intent‏ 
هر وجهله : هر بر سيسة ¢ To all intents and purposes,‏ 
نیت :مراد : قصل : مرام : یم : منوی :.1),8ئÎntên'sh( Intention‏ 
تازه چاق ياردسى جراحت || first intention,‏ وناغ To heal by‏ 
باغلامیه‌رق يكدن قپاعق : 
مخصوص : قصدی : عمدی : 
ص : مخصوص اولهرق : ۸05۰ ,)411 Intentionally (întên'shûn‏ 
عمدا : قمد : اختیاری آولهرق,: 
بر قصد و مرامی اولان : .۵0 Intentioned (întên'shön'd),‏ 
أنديش : خواه 0 
نيك انديش : خيد خواه : Well intentioned,‏ 
سۇ قصد أيقش : بد أنديش : بد خواه : intentioned,‏ 111 
امعان نظر ايله : يك دقت ايله : يك .040» ادي چ Intently‏ 
صرف ذهن ایله : 5 
فرط امعان و دقت : Intentness GMT Kee,‏ 
إرايه و اراده معنالرنده لاطتغيدنك بر حرف ,تدعص" ,(1 ۵ئ 1) Inter‏ 
جری واوب ينه مذكور معنالرى اشراب ايقك اوزره انكليزجەنك آی ' 
الذّكر خیل کهاتنكت اولنه علاوه ايله تری لین داخل اولور ادات در: 
كوك : دفن ايقك : تدفس ايقك : .4 .ا ,( »۰)1 10662 
مزاره قومق : | , . 
زائد : کبیتاه قبیلندن : 


Intentional (Intên'‘shénal), adj. 


Intercalary (îuntèrkal"ar1), adî. ||‏ 
. يوم زائد : کبیسه : || Intercalary day,‏ 
أرايه صوقمق : اراده *حسوب Intercalate (intêr'kAlt), 0. a.‏ 
أيقك : اراده ضم و علاوه ايقّك : 

كبيسه طرزنده اراده .8 Intercalation - (în'têrkalã”shöên),‏ 


علا وه : ضم : 

ارایه هک رجا ايك : شفاعت ۰ .ن ,(25807ةغ'م1) لشيس 
ايقك : 

اجسام عضویدنك مساماق ||. زه مومت 1 
اراسنده وا 


0 يولى یں : طریقی قطع . Intercept (dn têrsêpt'), U. a.‏ 
ایقك : (:) يولده طوعق : توقيف ايقك : (۳) ارايه آاق : 
(۱) دول و امثالنك كسللسى : Interception (İn’ têrsêp'sbên), a.‏ 
(۲) كيدن ياخود كوتوريلن شيئك طوتلسی : توقيف : اخذ : 
شفاعت : رجا : .8 و(ط Intercession (in'têrsêsh”‏ 
(۱) شفاعت نوعندن : adj.‏ و (1n‘têrsêsh”öênãl)‏ السديد س 
(۰) شفاعته متعلق : 
() رجاجی : میانجی Intercessor (În'têrsês”ör), s.‏ 
(:]|) بر پستهوسلی سل 3 ادارةسنه موقتاً مأمور اولان پستپوس : 
شفيعانه : .607 ۳7 سل Intercessorial‏ 
رجا و شفاعت نوعندن : adj.‏ «(۵۳1 ما ص) Intercessory‏ 
(۱) بری برینه زتجير ايله باغلامق :۵2۰۵۰ Interchain (1n'têrchÃn”),‏ 


دري : زار : جلد : غشا : .2 Integument (Întê'gûmênt),‏ 
درى و زار توعندن || شا محر پو Integumentary (intê’‏ 
اولان 'ياخود بونلره متعلق 
عقل : ذهن ی انا راك : قوت مدركه : .ى «(0عا۵18 0) Intellect‏ 
(۱) عقل : Intellectual (a'têlêkchû41), adj.‏ 
(۰) معنو : ۳ ال : عقل صاحبی : (۶) عاقل : ذکی : نهم : 
ظریف : فطین : 
انسانك ا عقلهسنی ۰ Intellectualist (in'têlêk“chûdlîst),‏ 
مبالغد ايله تحسين ایدن اهل حكمت : 


(0) علا : ذماً : Tntellectually (in’têlêk”chûdl1), adv.‏ 
(0) معنا : 
(۱) عقل : ذكا : ذكاوت : .8 ,(قدةزة1ةغمة) Intelligence‏ 


استعداد : فراست : (۲) خبر: (۳) مشابره : 
ارتباط : مناسیت 8 ۰) کان روحای : روحاق : 
) 0 ف خبر: م( ا خبر : : (r)‏ حسن Good intelligence,‏ . 
0 یا : خبر : (0) یاکاش خبر: (۳) نفاق : ,ع6طوع !12661 04 
شقاق : 
اردو سرعسكرى امون خبر آلغه إ4 Intelligence department,‏ 
مخصوص اولان مأمورین : 
تجار و سائرلرك احوالنی تحقیق ایدوب اجرت office,‏ وعدعع !151611 
ايجون خبرینی تبليغ آیقکه مخصوس اولان قلم یری : تجسس قلي : 
تحقيق قلی : ۱ 
بری ایله “فيه معامله ,۳67805 be in intelligence with a‏ 10" 
و متا بره ايقك : 
بری أيله To lire in good intelligence with a person,‏ 
خوش چهات : بري ايله حسن وفاق اوزره چ 
خير ويرمك : To give intelligence,‏ 

خبر آلق : gather intelligence,‏ 10" 
9 0 خبرجی : “كبر : ۳ ۰ ,(6050۲ز1 مان Iutelligencer‏ 
رسان : () غزته : تقويم وقايع : 
عقللو : ذکاوتلو : ی : مستعد : adj.‏ ,(اصقز1 [148) Intelligent‏ 
عافل : نهم : فطين : فراستلو : 
اكلايهرق : فرقنه واردرق : .000 Intelligently (intêl'îjêntl}),‏ 
اكلاثلور اولقلق : Intelligibility (întêl'Tjib1l"iti), s.‏ 
و آدراك اولمسنك اکان : 
ی : : هم و اد راك اولتور : .ره و( طااز11ه) Intelligible‏ 


اكلاشلور وی : نهم 

و اد راك اولمىسنك ا 

اكلاشلور بر وجهله + أكلاشاءجق .20 , (لاطازة Intelligibly (intêl”‏ 

ان ۱ 

(۱) على العموم عدم اغتدال : .8 Intemperance (întêm'pêrãns),‏ 

2 خصوصاً چوق ايجمكلك : بكريلك‎ (r) 

Intemperate (intêm’pêrãt), ad. طاشقن : حد اعتدالدن‎ )۱( 

متهاوز: () شدين : فنا : بوزق : فرطونهلو : صوغوق : يك سیبای : 

(۳) بكرى : : حوق آايجر: (ع) ا :ڪول )0 4 حل یل : سرت : 

دارغین : حدتلو: غضوب : ۱ 

Intemperately (intêm’ pêrê), ı adv. حد پاد‎ )۱( 

خارج صورتله : افراط ایله : طاشردرق : (۲) بکري کی : ( چوق 

ييهدرك : 

عدم اعتدال : افراط 

حدت : شدت : 

قورمق : نيت ايك : مرام ايك 

ايك : تصميم ايقك : 1 
نظارت : مديرلك : امانت : .3 ,)s1ئږژؤ'Întênd( Intendancy‏ 

ناظر: مدير: امین : .8 Intendant (intênd' ûn),‏ 
(۱) نیت اولنان : مراد : مصمم : Intended (intênd’êd), adj.‏ 
(0) تكاح ايله الفسى مصمم : 


() معاشرت : علاقه : 


Intelligiblenes§ (intêl1jîb’lnês), s 


Intemperateness (intêm'’pêratnès), 8. : 


Intend (intênd’), u. a. مراد‎ : 


يل بحربه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاخی : ه مجاز و شعر تعبیری : 


( 443 ) 
nê, nt, torpûr, dê, sÖft, وطق روطن :20 رهق‎ rûle, bûll, bûry; cûr; this; azure, pleasure. 


۰ منافع عامه : Public interest,‏ 
۰ فائض ايله : کذشتدیه : ,16۲۵56 وده ره 
برينك متافعى التزام To attend to a person's interests,‏ 
ايك : برينك منافعى ترويجه اعتنا أيقك : 
برينك طرفداری اولق : To bein a person's iııter€5,‏ 
بريتك حقنده فائده‌لو. اولق : To be to a ۳6۲50۲ 5 interest,‏ 
فائفی ويرلك : فائفى آلفق : فائض ويرمك : ,غ۵5 be2 ¡te۲‏ 10 
فالض كنورمك : 
برينك قيض و فلاحنى آرزو ,۲62505 ۵ To feel an interes for‏ 
ايك : بزیی سووب خیرینی أسقك : 
برماده‌یه لذت ياخود اهميت To give an interestıto a thing,‏ 
ويرك : 
اولان تفوذ و اعتبارد To give one’s interest to a ng‏ 
2 حقددة صرف ايقك : 
ت نوعندن بر To have an interest in an undertaking,‏ 
بمب حصه‌سی اولق : 
بر مسئلدده بريتك متافعند To have an interest iı 2 question,‏ 
دوقتور بر یری اولق : بر مسئله برينك منافعنه دوقمق : 
بر معلده ایشنی ترويبي To have interest some where,‏ 
ایدءجك بر کمسه‌سی يعنى ارقهسی اولق : 
ارقه و رجاجی بولوب بری ,0۵۳508 8 To make interest with‏ 
نزدنده کندی ينانق ون ا 
(۱) کار ويرمك : 
() فائمی ایله بای من 
ينك ایشیی يورك : منافعنى To promote one’s interests,‏ 
ايقك : 
فا ويرماك :كذشتهيه ويرماك : يا ترمق:: ,10607650 4 00 006 110" 
بربنك برينه عابت ايدوب solicit a persorı's interest,‏ 10 
منافعنى ترویے و التزام ايقسى نیاز و رجا ايقك : 
بر مادديه مراق ایدوب To take an interest in a tling,‏ 
ایلرولسنی اسةك ياخود نصل اولديغنى بهکی آرزو ايقك : 
حكايدنك ارتق 3 قالمادى : Theinterest of the tale is gone,‏ 
(۱) دوقفق : راج هر : عائد اولق : .© ۲۰ Interest (in'têrêst),‏ 
منافعنه دوقفق :0 مراقنه دوقهق : مراق اولتق : طاتلو كلمك : 
خوشنه کلمت : (ع) حصددار ايقك : اورتاق ايقك : شريك ایقله : 
بهره‌دار ايقك : بهرةور ايك : بهرومند ايك : داخل ايك : 
(۴) التزام ایتد رمك : عابت ايتدرمك 
بربنی الترام أيقك : To interest one’s self for a person,‏ 
صعابت ايك : لهستد و نفوذث و اغتباريق صرف ابيقك : 
باقمق : مراق ايقك : To interest one’g self in a thing,‏ 
(:) اورتاق : Interested (in'têrêstêd), adj.‏ 
بهرددار : (۲) وظيفدسى ا علاقدسى وار: آلوب. وبرةجعكى وار : 
اوکزنه چکی وار : () مراقنه دوقنفش : لذتیاب : (*) غرضلو :- غرض 
صاحی : (۰) غرضانه : غرضه مبی : غرضدن نشلت ایدن : 
)0( كرك : دلبر : (۲) سویلور: .04 وین + ۳ Interesting‏ 
معبت اولنوز: () طاتلو : شبربی : ذوقلو : اكلتههلو: (») معبت 
ایله اجاور : رقت أولنور: خیری مطلوب اولفغه شایان : (۰) مهم : 
اهم : : مراق اولنه‌جق : شایان اعتنا : 
كيه ت : حامله در؛ ۾ Sheiis in an interesting Eos‏ 
(۱) قارثمق : دوقفق : صاتائمق : :21 v.‏ ,( 6۳6۵۲ سط) Interfere‏ 
موق وم : دخل و تعرض وتو :)0( ماز نع اولق ۶ (ع) دوقفق : 
ضر ويرمك : غرر ايهك': (*|[) آتك الا عند ايكى آرد ایاغی 
طرناغى ياخود نعلى ديكرينك طويغنه يورر آیکن دوقنوب ياره ایقكت : 
(1) قارشدرمق : بوزمق : () ایشنی بوزمق : Wit,‏ 1۳06۲]0۲6 10 
(۱) قارشمه : دوقفه :صاتاشمه : .8 ,)15ض ۵۵۳۵۳ هل) Interference‏ 
مداخله : دخل : تعرض : (2) آتك آرد ایاقلری بربرینه بورر ایکن 
هاره ايك : 
دخل و تعرض ايدرك : .۵00 Interferingly (in'têrfêr“Ingl1),‏ 
وظيفه سى: اولهان ايشه قاربشدرق : 


To pay with کی‎ 


حمددار : شريك : 


(۰) زنجير اولوب مختلف نسته‌لری بربرینه باغلامق : (+) وسیل" 

| ا ا اف ما بت »اويا 

(۱) مبادله ايك : متبادل .۰۰6 ,("زصلاطه۵۳ 10) Em.‏ 
ايك : بری برینه بدل ديكشدرمك : (۲) کندی بينلرنده دیکششمك : 
کندی بینلرنده مقابلةٌ آلوب ويرمك یاخود ايقك : مقابله ایدشمك : 
(۳) بري برينه بدل اوله‌رق برارینی ديكشدرمك : 

(۱) مناوبه ايقك : تناوب .2.7 (1n'têreh nj“),‏ ببس بو 
ايقك : متناوب اولق : (ء) تبادل ایقك : متبادل اولق : 

(1) مبادله : تبادل :)7( مقا يله : RE ine.‏ نوا نو 
(۳) متاویه : تتاوب : 
اکن تيادل : 

امكان ع مبادله : 

) سين ياخود Interchangeable (ln'têrchênj"”4b'1), adj.‏ 
مقابلدسى ہکن : متبادل : (ع) متتاوب : 

مبادله یاخود .8 ,)sئ1n'têrchãnj”4b’laê( Interchangeableness‏ 
مقابله ياخود مناوبهسنك امکای : امكان تبادل : 

مبادله ياخود .0 Interchangeably (lu’‘têrchanj“ab11),‏ 
مقابله و یاخود ,مناويدسى وقوعیله : 

نانك آیکی ۶.۱ têrkûlûmnîd”shên),‏ “د ؟) Intercolumniation‏ 
دیری ار سی اولان مسافه :ایک ديرك اراسی : 

بری بریته 3 (in'têrkêmèù’nîkab’1),‏ تست 
وبرلمی ياخود سویللسی یاخود سرایی ہکن : 

(۱) برى بریله .0.10 nik),‏ ۱6۳1۵۵۳ 10) س ۳ 
توکشمق پاندوه اشوا "یمود برل اهاز (») بزندی"دیک ریت 
يولى اولوب كيد لك کلمت واقع ياخود مكن اولق : 0 0 
(۱) برى ۶۰ و(ط۵طاه 0 Intercommunication‏ 
بریله کورشمه قوكشمه و سویلشمه ياخود خبرلشمه : () مختاف مللر 
بیننده يول و قپو اولوب کیدیلوب كلفه وقوعی یاخود امکانی : 

بری بریله معاشرت .8 ,(صف1 هط هم Intercommunion‏ 
و موافت : 

حیوان بدننده قبورغه‌اری .۵0 Intercostal (1n'têrkûst”41),‏ 
اراسئده واقع اولان 5 

قوکشمه : کورشمه : الفت : انسیت: 


.2 ,(1 لازم ف امم (ln‏ ای 


Intercourse (in'têrkûrs), ۰ 


اختلاط : معاشرت : 
(۱) يساق ايقك : عنوع ايقك : .۵ .۲ Interdict (in'têrdikt”),‏ 
نهی ايقك : (0) مانع اولق : منم أيقك 


بعفاً صادر اولور ملع Interdict (1n'têrdIkt),‏ 


ريم پاپا طرفندن 
بر نوع افروس در كه وقوعنده هر درلو جباعت عباد تنك اجراسی 
تعطیل اولنور : 
يساق : منوع : منهی : Interdicted ) ۵۳۵10 ۵0(, adj.‏ 
(0) نهی : (r)‏ منوعيت : .8 و( ط۵داع ۵۵۳0۱ هن) Interdiction‏ 
8 و نهى يه متعلق : .602 Interdictiyve (1n‘térd1kt”1v),‏ 
مع و نهى معناسنده : Interdictory (in'térdikt”êr1), adj.‏ 
ولهىى متضمن : 


7 :ما : کذشته : معامله : مراحه : Interest Eble‏ 

+ وبا : (ع) کار تت : (۳) ايولك : خير : فائده 
3 : (۳) پای : حصه : بهره : (۰) علاقه وین : آلوب ویردجك : 
ارسج 000 غرض : مطالعه : امد : (») مراق : : أعتنا : وظيفه” 

معنويه : (4) التزام : صعابت عدت ووم 
)١(‏ نود : اعتبار: )٠١(‏ باعث مراق و اعتنا اولان كيفيت : مرا 
اوس مانن اديت : کلم : ذوق : لذت : طات ی 
(۰۰([) فان بط قاعدوسى 


: منفعت : 


(۱) عادی فائض : (۶||) فائض interes, l>‏ و 
قاعدهسى 
(۱) فائض ايله فائضك فائضی : (۱(۳) فائض 12662656 Compound‏ 


ايله فائفنك فائضی حسایی قاعده‌سی : 
چوق فائض : بهالو فائض : آغر فائض : Fig interest,‏ 
از فائض : اوجوز فائض : خفيف قائض : ,12462656 Low‏ 
منافع مخصوصه : Private interest,‏ 


مه دين ومذهب تعبیری : ‡ اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير: 


) 444 1: 
, fate, fãt, far, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn; sîr, 8۳16۶ 


(۱) بری برینه قارشدرمق : .© .2 Intermingle (În'têrm1.g”g1),‏ 
(۰) سألر شیارك رسنه قارسدرمق : 
(۱) برى برينه قارثمق : .0.7 پو Intermingle‏ 
(۳) سائر شيلرك:! ع قارشمق 
() ارالق فاسل : O e 0 a‏ 
موقت : (؟||) ايسيقدنك نوبتلری ارأسندة اولان فاصله : 
ا صره لوب نوبت ایله Intermissiye (in'têrmîs’îy), «dj.‏ 
واقع اولان 
کا وقوعنی موا كسما : Intermit (In'tèrm1t”), ۵۰ a.‏ 
توبت ايله واقع اولوب ارا صرة .7% .2 Intermit (1n'têrıı1)”),‏ 
موقتا 3 
نوبت ايله واقع اولوب ارا .ز4 «(ادغ ناصدغا صن) Intermittent‏ 
ضر موقتاً کسلور: 
أيسيقه : تب لرزه : راجف : Intermittent fever,‏ . 
نوبت أيله و بولوب .600 Tutermittingly (in' têrmlt"TngIt),‏ 
آرا صرة موقتا كسلدرك : 
(۱) بری برينه قارشدرمی : .© 9۰ Intermix (İn'têrmîkS”),‏ 
(:) سائر شيرك اراسنه قارشدرمق : 
(۱) بري برینه قارشمق : (r)‏ ساثر .7.1 Intermix (În'têrmîiks”),‏ 
شيلرك اراسته قارثمق : 
(۱) مختلف شيارا ك بربرینه .8 Intermixture (În'têrmîks”cek Ûr),‏ 
قارشمسی :5 (r)‏ تلف شيلرك پربریند قارشمسیله حاصل اولش 
ترکیب : 
جهانلر و عاللر اراسنده .24 Intermundane (întèrmûnd”an),‏ 
واقع : 
(1) دیوارلر اراسنده : 
(۰) قلعه بدتنات داخلنده : 
(۱) داخلى : درون : () باط : .ز22 ,(لذصغاه) Internal‏ 
)1( داخلا : (r)‏ باطنا : Internally (Intêrn’Al1), adv.‏ 
دول بیننده جاری و مرعى:.êrna”s10n31),2@7 International (n't‏ 
حقوق ملل : || International law,‏ 
برى بريى اولدروب قیرمقدن .207 و(ط[ 6۳۵۵۵ ص() Internecine‏ 
عبارت : 
نباتك صاب و دالاده ایکی بوغى Internode (1n têrږ0d), s.||‏ 
یا خود ایکی يبراق یری اراسنده اولان فاصله : 
مذکور ناصلديه منسوب : .۵02 و(181 ۱۵6۳۵۵0 س1) Internodial‏ 
لاقردی بیهزده قالسون : و Inter nos (în’tèr ns”), adv. (L«i)‏ 
(1) ريم پاپانك ك چوك س أد بلچیسی: || اع ها Internuncio‏ 
(:) اوستریا دولتنك دولت عليه نزدنده ۳ لو 
(۱) خطاب : مخاطبه : .8 (ln'têrpêlshên),‏ داب سوه 
(۳) دعوت : 
مختلف نسنەلر بربريتك 0.۰ و (ا۳۵ناغه جهن 1) Interpenetrate‏ 
اجسامی اراسنه كيريشوب قارشمق : , 
اصل دعوا اسقاع اولفزدن اول .2 .2 ,( ”4 1م t۵‏ ها) Interplead.‏ 
۱ متفرعا تندان اولان بر مسلله‌ی مباحثة و اسقا ايمك : 
| بورجلو بر أدمك معکمدیه .۵ ,(۵2 ۵۵0 صة) Interpleader‏ 
| به ةب هرود مدع و مدعا عليه بولنان دیکر ایکی کمسنه نله 
دعواسى فصل أو نمیو بورجى بونلرك قنغيسنه ویرمسی اقتضا ايد جكق 
بيلهمديغندن اداسندن اجتناب ایقکده اولسنك لزومنی مبين در: 
(۱) كتاب و امثالتك معناسن 0۰۰ Interpolate (1ntêr'pÖ1}t),‏ 
تعریف أيوون اوته سنه بروسنه بر ياخود زیاده كله و یا عيارة علاوه 
ايقك : (|) علم حساب و علم جبرده بر مه متناسبارك خالى قا مش 
خانه‌لرینه قاعده موجدنور رقم طولدرمق : 
(۱) علاوه" تحريفيه s.‏ ولسقطة ”فافع ۵۲اه1) ی 
(:|!) صر متناسبا تك خالی خانهلری طولدرلسی : 
عریف ایچون عبارديه کید .6 و(۵۲اغا۵جتاها) Interpolator‏ 
و بند علاوه ایدن حیلدار: 
(:) ایکی نسنه اراسنه قومی 
(۰) حائل ايك : 


Intermural (I1n'têrmûr”4l), adj. 


Interpose و( ۵۳۵2 صا)‎ v.a. : 


آرايه دوكلوب صب و أفاضه |ولفش : Interfused (Î tÊèrfûz”d), @d;.‏ 
() ارالق : ارالق وقی : (||) Interim (fn'’tèrlm), 8. er‏ 
و آوزوپا تاریخنده بشځۍ قارلوس نام جاسارك موقت بر فرمای اسمى 
در که پروتستانت ايله تولکر بينق اصلاح أيقك امیدیله تصدیر 
اولفش ایدی : 
موقت : Interim (În'têr1m), «dj.‏ 
(۱) ایچروده‌ی : ایچرود؛ اولان : داخ : .607 «(<۳2۵فاصل) Interior‏ 
: درون : (:) کرکی کی ایچروده اولان : سنور و سواحلدن 
وزای : 
(۱) ايم : درون : داخل : باطن : ,5 Interior (îtêr'10r),‏ 
(0) ملکتك سنور و سواحلندن اوزاتجه دوشن ایچرو طرفاري : 
اواسط مالك : 
داخلیه ناظری : ,12662101 Minister of the‏ 
)١ ١‏ داخلا OE‏ باطناً gl:‏ يوزندة : Interiorly (intérlêrl1), ad».‏ 
أراد بولدان : مابینده واقع : Interjacent (1n'tèrja” sên), «dj.‏ 
حرف ندا : Interjection (î1n’tèrjêk”shûn), s.||‏ 
حرف ندا نوعندن : «d;.||‏ و(لقصفطه طغزدغ تصة) Interjectional‏ 
داللرینی یاخود تللرینی یاخود خطوطنی a.‏ .نه ,)”sئ1n'têrla( Interlace‏ 
مشبك ایجت : ۲ 
بورتجك و قفس کی مشبك : Interlaced (1n'tèr145”d), «j.‏ 
ی و مطنطن الفاط ».م .ند Interlard (in'têrlğrd”),‏ 
و تعبیرات ايله طوادرمق : 
كتابك یپراتلری اراسنه بشقه بوش .۾ .ت و(10:۵۲16۲) و 
یپراقلر علاوة مر 
يازيذك سطرلری اراسنه بشقه یازیلر 9.۵۰ و(" طناتفن 10) ا و 
یازمق : ۳ 
يازيتك اصل سطرلری (intèrlin”èar),: .©07٠‏ 7 
اراسنه یازیلو :. Interlineary (in tèrlîn”èarî),‏ 
(۱) يازينك اصل سطرلری .8 و(صقطة”فغص ةلفغ ص) Interlineation‏ 
اراسنه يازينك علاوه‌سی : (۲) اول وجهله علاوه اولنان بر . 


پارچه يازي : ۱ 
(۱) مكلمه : مخاطبه : .8 و(طفده (lntêrlêkû”‏ تم هس13 
اور : (:|[) اصل دعوانك فیملندن اول متفرعاتندن بولنای بر : 


میاه قطعی ایچون صادر اولان حکم و اعلام 3 
(۱) بشتدسيله مكالمه و عاوره .5 (ln'têrlê”kêtêr),‏ 9 
ایدن کمسته : (۳) بالاده ذکر اولنان. متفرعات اعلامى : 
(۱) مکاله و صاوره .607 (in'têrlê”kûtêr1),‏ 9 
قبيلتدن : (:||) بالاده ذکر اولنان متغرعات اعلامی, نوعندن : . . , 
4 د واه رای كيروب .2 .2 و( 671۵2 ه) دنس 
نید ایکی و أويون ياخود ||.ى (ln'têrld),‏ م1 
بر بيوك أويونك ایکی فصل اراسنده اوینانان مختصر اویون 

قمرك عاق وقتندة واقع : (În'tèrlûn“èr), ad).‏ ۳۳ 
(۱) نکاح : ازدواج : 6 ورف تاه Intermarriage‏ 
(۰) ایکی خاندانك بری برندن قيز آلوب ویرمسی : 
(۱) بری برينه وأرمق : .9.9 و(1" م (in‏ ا 


بري بریفی ألمق : برى بريله عقد نكاح : (0) برى برينه قیز 
وبريشوب آلق : ۹ 

قارشمق : مداخله ايقك : .2.72 Intermeddle (intêrmêd”1),‏ 
0 سس + ورتا0:: 2 Intermediary (In'têrmêé“dîarî),‏ 
1 درجه” ثانيددة اولان 

: اور ای ن Tai (lntêrmê’dtat),‏ 

۳ اولان 
متوسط يجيا : أورقا (hn'têrmê"dtêtlt), adv.‏ رنه سوه 1 
بردة : اورتاده : 
اواونك كوملسى : دفن ميت : .8 Interment (ntêr'mênt),‏ 


Interminable (intêrm’inab’1), adî. بهز : دوكفز: رمن‎ 
Jnterminably (intérm’1n4b11), «dv. : و دوكةز صورتله‎ 


: بره تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی :.» جاز وبشعر تعبیری‎  . 


) 445 ( 
رقم‎ nêt, orpêr, dê, sft, hêok, 06۳2 tabe, tûb, rûle, bûl1, bry, بعتت‎ this : azure, م‎ 


۲۳ تسندنك بشقه نسنەنك .6 ,)nصîn’têrspêr”sho( Interspersion‏ 
1 وأسنة صاجلوب رك قا رشمسی : 
راحب ثابته اراسنده .۵۵0 و(۳ Interstellar (lntêrstêl"ê‏ 


واقع : ۲ 

) 53 ارا رای : د ی اه 0 Iasterstice‏ 
(r)‏ 7 : جتلاق : 

Interstitial (În têrstîsh4l), adj. رالق نوعندن : (۴) ۱ راده‎ 1) 
اولان‎ 


(۱) بشقه طبر ||.(60 ,(1614 ۵75۱۳۵۵ هل) Interstratified‏ 

بیننده طبقه اولهرق واتع : (+) طبقات اولوب کندیلری اراسنه بشقه 

پر تسه,طبقه‌واری موجود : : 

بر نسنەنك بشقه نسنەلر .م tê (in” têrtêks"chûr),‏ 1902 
رأسئه ياخود معتلف نسته لرك بربرینه اوربلوب J‏ ر أولفسى : 

خط استوايه یقن .۵0 Intertropical (îin’têrtrêp”Îk41),‏ 

و فنا داثره لرى بیننده واقع : 1 

دال و تل و امثالنی بشقه نسته‌لر.0.6 ,("۵۳0۳1۵) Intertwine (În‏ 

اراسته ياخود برى زرينه تهوردرك مشبك ايقك : 

صارلق : بربرينه صاريلوب مشبك .2.72 و(ط۵۳01ا هل) Intertwine‏ 

اولق : 

هربرینه صاربلوب 

مشبك اوله‌رق : 

(:) زما, ياخود نله بر اراش : ارا : 


Intertwiningly (intêrtwin”ingli), adv. 


Interval (În'têrvdl), ۰ 


فاصله مدت : زمان : (©) ايكى نوبت اراسنده اولان 
وقت ان 

(۱) ارایه حي" : اراده واقع .۲۰ Intervene (1n'têryên”),‏ 
اولق : () ادن كهمك : مرور ايةك : اراده فاصله اولق : 
(۳) اراید كيرمك : قارثمق : توسط و مداخله ايقك.: 


(۱) ارایه کا : .8 Intervention (İn’têrvên“shûn),‏ 
(r)‏ أرأدة واقع اولقاق : (۳) توسط : واسطه : یاردم 
شفاعت : صابت : )۳( مداخله : قارثمه : 
کورشمه : ملاقات : .8 Interview (in têrvêw),‏ 
بری برینه صاربلو و ملفوف : .60 ,(4 06۲۳۵۱۳۳ 10) 1۳06۲۲۵۱۳۵۵ 
Interweave (În'têrwêv”), v. a. (-wove ; -woven),‏ 
(۱) بر نسندیی بشقه نسنهلر اراسنه ياخود مختلف تستدلرى بربریته 
دوقيوب نسي ايك : (۲) بر حكايه ايمنه مختاف قصدلرى ياخود 
مطالعا لعای متاسب دوشروب علاوه أيقك : 3 
(pret. of Interweave),‏ ۵ 9 و(66۲۳۵۳ 10 106۳۷۲۵۲۵ 
(۱) ارایه قا توب دوقودی : اوردی : (۲) علاوه أيتدى : 
(۰) ارايه دوقيلو و اوربلو : .4 و ,(1۳0۳7۳0۳) ل 
(۳) حندی قماشی اراسته بشقه و( 0۵۵۳۳۵۳ Interwoven‏ 
نسنه اوريلو اولان : . 4 
وصيت أيتمكه و كه واسطه‌سیله ||.(۱(,»۵ ۵0 اعغام1) مس 
مالنی وبریکه صلاحبتی اولياى : 
وصيتسزلك : بلا وصيه وفات ايقكلك : ||.8 و(1هة ناعقاط1) Telly‏ 
.. وصيتسز: || Intestate (ÎntêstAt), adj.‏ 
وصيتسز وفات ايقش اولان آدم : ||.8 ,}4 Intestate (1ntê5t‏ 
معبى : بغرساقلرده اولان : بغرسا قلره ,1 5 ) بد سي" 
منسوبا : 


: معاونت : 


مر معيى : بغرساقلر: | The nee canal,‏ 
پغرنسافلرده Intestinalia (intês'tinl"14), s. pl.|| ı (Lan),‏ 
حاصل اولان قورت و صوغلجان قبیلی حیوانات : 
داخل : Intestine {(intês'tîn), «dj.‏ 
بفرساق : معا : معى : روده : .5 Intestine (1ntês'tÎn),‏ 
بغرساقار: امعا : Intestines,‏ 
اسر ايقك.: .» ,۵ Inthral!l (inthr4l’),‏ 
: أسارت : .8 Inthrallment: (Inthrêl'mênt),‏ 
(۱) تخته أوطورئهق : تخته اقعاد ايقك : .۵ ۲۰ Inthrone (ÎnthrÖ1’),‏ 
(۰) تفت پادشاهی ید اجلاس ایمك : (©) پستپوسی صندالیء بيت" 
الاس ايقل : 


— 


(۱) أرايه كيرمك : قارشمق : توسط .۸ .0 ,)1'02( Interpote‏ 
ايقك : (۰) حائل 58 وخ امداد ايك : مددکاری ایجّت : 
)١(‏ آرايه كيرمه : قا ۰ Interposition (1ntêrpêzish”ên),‏ 
توسط : مداخله 3 ام : امداد : مدذکاری : (ع) E‏ 
توسط : حائل و مانع اوله : 
(1) ترجه ايك : (۲) معنى وراه : Interpret (ntêr'prBt): V.d.‏ 
(۳) تعبير ایك : 
ترھانلق اه : : Interpret (intér’prêt), v. n.‏ 
(۱) ترجدسى مكن : .207 ,)1'ۆintêr'prêt4( Interpretable‏ 
(5) معنی وبرلسى جکن : () تعبری ہکن : 
(۱) ترجه : () معنى : .8 Interpretation (Intêr'prêt4”skÖn),‏ 
(©) تعبير : اس 
(۱) ترجه یأخود تعبيرى Interpretative (Întêr'prêtãtÎںv), 2d7.‏ 
متضمن : (۲) ترجه یأخود تعبیردن اکلاشلوب منفهم اولان 
(۱) ترجه طریقیله : 2d».‏ و(۳11( ۳۵۵ ۵۲اص() ۲0۵06۲0۲۵6۵۲۵ 
(م) تعبير اتضاسته : (م) معفى وبريادرك : 
(۱) ترجان : (0) مترجم : م Interpreter (1ntêr'prêtêr),‏ 
(۳) معبر: تعبیرجی ؛ 
کومذش : کومیلو : مدنون : .68 ,(1866۳0) Interred‏ 
فترت : .6 Tnterregnum )1 ۱۵۳2 nûm),‏ 
) ( ع عد : (r)‏ صوروب .»© ۰ Interrogate (Întêr'0gÃt),‏ 
صيقشدرمق : 
(:) سؤال : استفهام 
(r)‏ أسصسطاق : 
استفهام معناسنده اولان عباراتك || Point of interrogation,‏ 
أخريئه ات 4 دعلد و علاوه اولنان علامت : علامت استفهام : 
سؤالى متضمن ع : استلهامی (în'têrûg”Aatîv),‏ 112000 
ادات استفهام : .8 و (عاغة ۵۲۵۵ /10) ۲۵۲۵۲۲۵۵۵۸۱۳۵ 
استفهام طریقیله : نی Interrogatively (ln'têrêg"Ativl),‏ 
سوال شرا : 
() صوران : سوال آیدن : 
(۶) مستنطق : استنطاق ا 
استنطاق نوعندن : Interrogatory (Întêr'ûgût“ÖrÎ), «dj.‏ 
(؛) استنطاق : (:) سوال : ||.8 Interrogatory {intêr'ûgat” ûr),‏ 
لاجل الاخافه : In terrorem (İn’ têrûr'êm), adv. (Latin),‏ 
(۱) وقوع بولتده 6 24 فعلى .@ .0 ,)”ئضİn’têrû( Interrupt‏ 
صسمات یاخود منع : () مسلسل اولان تستدنك صروستی 
كسمك : 


Intêrrogation- (Întêr'oga"shên), 8. : 


Interrogator (intêr'êgdt"êr), ۵ 


آدمك لاقرديسنى كسك : أدمك ,۵ .9 Interrupt (În'êrûãp|”),‏ 
آپشنه ماد اولق : 

ارا صرة فاصله‌سی اواهرق : Interruptedly (in'têrûpt”êd11), adv.‏ 
ارا صرة قالدرق : 

(۱) بعد الشروع مانعك .8 «(حفطه م6650 ه) Interruption‏ 
ظهوری : (7) 0 باشلانلدقدن صکره ماد نع ظهوريله ايشك قالسی : 
(-) لاقرد يتك كسكسى : (۴) فاصله : (6) انقطاع : 

شروع آولهش ۳ 6 Interruptive (În'têrûpt”1r), adj.‏ 
كلامك دوامنه ماز 

شروع اولهش خصوصه .600 ,)11ٻÎn'têrûpt"1( Interruptively‏ 
مانع أولهرق : 

بر شيك اوته‌سنه بروسنه ياخود .@ .> Intersect (În’têrsêkt”),‏ 
بر قا شيتك بر و يا زياده برندن خط و يول و صو جدولی مثللو 
ا بر نسنهى أمرار أيله قطع و تقسم ايقك : 

3 ايك يعم بريله تقاطع ۰ Intersect (În'têrsêkt”), v.‏ 
ايك 


)02( تفاطع :) فا نقطلد” /.: ا( ۶۵ Intersection‏ 
(۱) برنسنهى بشقه نستدتك ۰ Intersperse (În'têrspêrs”),‏ 
اوئه‌سنه بروسته سيرم صاچق : قارشدرمی : (۲) انك أوتدسته 

بروسنه بشقه نسنه قا توب قارشدرمق : 


مه :دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 40 عيب تعبيز : 
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fate, fêt, fûr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, fin, slr, martne; 


ائتای راهده : In transitu (In trûns’ltù), adu. (Latin),‏ 
یولدن کوتوریاور ايكن : 
د فرق و مترس ایله جويرمك : ۵.4 .۵ Intrench (intrênch’),‏ 
بشقه سنك حقوقنه و یا داثره” Intrench (intrênch’), u. n. e‏ 
E‏ أيله دستدرازلك ايقك : 
اردونك آوکنده ياخود 4.1 Intrenchment (lakrênelrmênt)s‏ 
اطرافندة ي 9 وامتریس:: 
(۱) يكيت.: قورقمز: ہی بات : ب پروا 
جسور : ج : ] جسورانه : شچیعا نه : 
يكيتاك : : شچاعت : .6 Intrepidity (in'trêp1d”1t1),‏ 
مردانکی : 2 : دلاوری : 
يكيتلك یل : قورقمیهرق : جسارت 


Intrepid )120۳۵۵10( و‎ adî. : 


Intrepidly (Intrêp'ldl1), ۰ 


Intricacy قارشقلق : .6 و(احفعا1تاص)‎ )( : ۳۳ Ee 3 (2) 
 قللاتج‎ 

(۱) قارشق : مشتبك : (۳) قارشق : .60 Intricate (IntrK'4t),‏ 
چتال : سو - 

(۱) قارشق و - صورتله : .600 | Intricately gE),‏ 
(r)‏ قارشق و کوج ا انو سو صورتله 

(۱) قارشقلق : اشتباك : Intricateness (ntrlk’Atnês),‏ 
() قارثقلق : چتاللق : 


(۱) ال التندن کوریان ايش : طولاب : قبه : .8 Intrigue (arg),‏ 
جفته لولك : شیطانلق : فتنه : فساد : شیطنت : مکر: دسیسه : أينتريغه : 
(۲) کیزلو زثپاره لك : کیزلو فا حشه له : زنا : 

Intrigue ال البنده ايش كورمك : صمان :2 .2 و(/6518ه1)‎ )١( 
اركك قاری ايله ياخود قاری أركك ايله‎ (r) : آلتندن صو يورك‎ 
: کیزلوجه کوریشوب و +برلشوب عاشقانه و زناکارانه معامله ايقك‎ 

ال التنده بشقه‌لریله خبرلشەرك adv.‏ (الوط1 Intriguingly (intrig’‏ 
و انواع فساد چیقاروری : 


حقیقی : ذأق : اصلی : .60 ۱ 
حتبت : قاتا : ق الاصل : 
حد ذا تنده : 7 
(۱) ارو کوتوروب ابراز أيقك : .2.۵ ,)”45 1'16( Introduce‏ 
تقدیم ايك : (۳) بلشدرمك تن : طانشدرمق : () اجق : 
لاقردیسنی اق my‏ ايقك : در بيس ايققك : (۴) چیقارمی : 
ايجاد ايك : اختراع ايك : ابداع ايمك : (۰) طیشاریدں یکی 
كتورمك : (۰) عادت ايتدرمك : موده ایتدرمك : (۷) كدورمك : 
ی ایو کتوريك : (۸) اوكرةك : يولنى كوستريك : اصولنی 
ا بربرینه الك .8 Introduction (in'trêdûk“shön),‏ 
ابراز و تقدیی : ياخود الك کورشملری : (:) ) چو ڪل بيوكه الك 
تقدهی : (۲) بربنك بر مجلس و جعيته ياخود بر سلك و طريقته 
الك دخولى :م توصیه : توصیه‌نامه : : توصیه مکتوبی : مکتوب : 

(۰) بر آدمى بشقدسنه ابراز و تقديم ايله کورشدرمکلك : (۰) بريق 
بر جمعيت ياخود بر طریقت ياخود بر تجارت و صنعت و حالتد الك 
داخل ايتكلك : () کورشدرمات ياخود بر نوع آلش. ويرش ایا 
آیچون بشقدسنه خطاب أيله برینه مكتوب ويرمكلك : (۸) ديباجه : 
مقدمه : (؛) بر عمك أولياق کتای اه هنم رساله‌سی : 
0 بر صنعت ياخود مشغوليتك مقدمه‌سی مقامنده ہولنان حالت : 
(۱۱) ايجاد : اختراع 8 ابداع : (:1) ادخال : طیشاریدن كتورمكلك 


Intrinsic (Intrins’ik), 
Intrinsical (Intrinsîkal), $ 
JIntrinsically (întrins'lkall), adv. 


ياخود كتورمكلك : (۱۳) عادت و موده أيقكلك : (۱۴) عادت 
و موده اولقلق 0 ۱ 

مقدمه ياخود توصیه Introductive (ln'trÖdùkt”1v), adj.‏ 
نوعندن : 


دیباجه و مقدمه معلنده .۵0 Introductory (in'trûdûkt”ör1),‏ 
اولان : مقدمه قیلقلو : 

ایچرویه کوندرمه یاخود براقمه : 
ادخال : 


Intromission (İin'trêmish”ön), ۰ 


يسقيوسك ا صندالىء .5 Inthronization (Inthrûn’1za”shûn),‏ 
حكومته اجلاسى : 
(۱) صيقى دوستاق : فرنداش کی ککلیفسز .8 ,(ع4صسلن من مناد[ 
دوستلق : (۲) »عرمیت نج أسرار : () شدت امتزاج : مزج 
و تخليطك حت و دقتى : 
(۱) دوست ياخود دوستلق اولوب .كه Intimate h0.‏ 
صيقى و تكليفسز اولان : آیری غيرى باز : (:) مزج و تخليط اولوب 
سحت و دقت اوزره واقع : كلى ؛ كامل : 
صيقى دوست : : تكليفسز قوكشيلور دوست : .8 ,(6صل) صل) Intimate‏ 
حرم اسرار : يك دوست : يك ارق‌داش : يك قفادار: 
سویلك : خبر ويرمك : تبليغ ايقك : .ه .5 ,(1۳40)ه1) Intimate‏ 
اكلامى : اما ايك : اشراب ايقك : " 
میقی : ایو : يك : چوق :كركي Intimately (1ı't1mêtl1), adv,‏ 
: لایقیله : 
(۱) خبر : (۶) تبليغ : | 
ها : اشراب : .. 
کوزینی قورققق : يلدرمق : اخافه أيقك :.»© ۰ Intimidate (Intim’fdat),‏ 
(۱) آدمك كوزيق مخصوص .8 Intimidation (1ntim'1da“shên),‏ 
کروی اناد( 
(۱) له : ایچنه : درونته : داحلنه : (۲) له : (ê) pre J‏ و Into‏ 
فى : در: 
جكلمز: طياناز تحمل اولاز 
1 از : صبرسوز: آ| 
جكلمزلك : تحملكدازى : .8 و(وغص 'طؤدة 1فاهل) Intolerableness‏ 
طیاناه‌میه جق صورتله : .600 Intolerably (1ntê1'êrb11),‏ 
تعصب : بشقەسنك د؛نجه و ل .8 و ا Intolerance‏ 
نت متعصب : بكقدستك 7 Intolerant 2200500 ally.‏ 
و آفکارجه مخالفتى چکه‌مز : ) ۲) متعصبانه : 
فرط تعصب ایله : (1ntÖl'êrantI1), adv.‏ 00( 
تعصب : .8 و(ط۵داه 6۵1۵۲۵ه1) Intoleration‏ 
Intomb (1ntêm’),' v. ۰‏ 


Intimation (1n'tima“shûn), 8. : 


Intolerable (întêl'êrêb'l), adj. : 


() كوك : دفن أيقك : مزاره قومق : 
(:) مزار کي اولوب يوتمق : 
أوقومق : تلاوت أيقك 
آوقومق : تجويد ایله أوقومق : 
(۱) دعا و امثالنك مقام و تجوید .8 و (ت۵طهذهف ع) Intonation‏ 
آیله اوقوهسی : (۲) هر بر انسان سسنك خصوس بردهسی : (۳) مقام 
و ترهك اجرای : 
دعا و امثالنی مقام و تجويد ایله أوقومق : .۵ Intone (intên), ٥.‏ 
بتون بتون : كليأ : هر وجهله : «(160) adv.‏ و(فافا In toto (În‏ 
(۱) سرخوش أيقك : كيف ايقك : Intoxicate (1ntÖks' 1k), =. a.‏ 
مست ايقك : (۳) مغرور ايتاك : مست غرور ايقك : 
(۱) كيف : سرخوش : مست :60۰ و(015114680غه1) Intoxicated‏ 
سكران : (:*) مغرور: مست غرور: 
)١(‏ كيف أيدر : : سرخوش .00 Intoxicating (intêks'ikat1ng),‏ 
ایدر : مسکر : (۲) مست غرور ایدر: 8 
مسكرات * ۱ 

(۱) كيف : سرخوشلق : .8 ,(طفطه Intoxication (Intoks’ 1k“‏ 
سكر: مستی : (:*) غرور: سكر غرور: 


۳ ایله .۵ .د و(افد۵) ص) Intonate‏ 


(۱) عناد : معاندت : .8 Intractability (intrãkt'4b1I”1t1),‏ 
سركشلك : (۲) حرونلق : () مساعی انسانیه ایله حالت مطلوبه‌یه ° 


کتورلکده مشهود آولان صعوبت : 
(۱) عنادجی : معند : عنود:: Intractable (Intrãkt'ãb'1), ad.‏ 
سرکش : کردنکش : سوز دکلهمز : (۲) حرون : (۳) مساعىء انسانیه 
ايله حالت مطلوبه یه کتوریله‌مز ياخود كوي كتوريلور: 
معاندت و سرکشی ايله adi:‏ د ود Intractably‏ 
. كمرك امل اچ 8 (intra'dés),‏ 10۲۲2005 
لازم : غير متعدى مه - ا Intransitive‏ 
لازم و غير متعدى أولدرق : .600 ,)l1ٻIntrûns'1tî( Intransitively‏ 


ق بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : .|| علم و صنعت اصطلاحی: » مجاز و شعر تعبیری : 
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nû, رعقه‎ 6۵۳0۵۲, dê, كلق‎ hok, dwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bury, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۱) دیکشمز : هر زمان بر : تغير .60 ,1۵0۱ ۲3۳ها) Inrariable‏ 
بلز : دائما بر قرارده قالور: ثابت : عتنع التغییر : 
ذیکشمامکلك : ثبات : قرار : .8 و(85 1۵012 ۳۵۲ه() Invariableness‏ 


عدم تغر : ی 
(۱) ديكشميدرك : بلا تغيير : Invariably (luvãrlabll), adv.‏ 
بلا تغير: بلا تخاب : (۳) دائما : 


8 شم" سر .8 Invasion (havkzên),‏ 
اخلال : 


(۱) دشمن ا 
(«r)‏ سرايت 5 YE:‏ 
دشمن استیلاسی کی تجاوز و تعدى .20 و( معدل Invasive‏ 
نوعندن 5 : 
سوكمه صاعه لافردیسی : دشنام 
ع : سا : 
شتم و دشنام ارا 
باغرمق : جاغرمق : يايغرة قوپارمق : 
سوکوب صایمق : 
(۱) الدامی : () الدادوب ایارمق : .© .0 و(اع1۳6) 12۲۵۵16 
الدادوب ایارده‌رق براب رکوتورمك : a way,‏ واوزع۳ دز 10 
(۱) بولق : چیقارمی : ایجاد ايك : .۰9۰" ,(13۲۵۵6) Invent‏ 
اختراع ايمك : ابداع ايقك : (:*) جیبندن چیقارمی : دوزيك : 
یالاندن سویت +کندی خیالندن سويلك : 


: .۶ و(10۳۵0[۲) 1۳۳6۵0:۳۵ 


Invectively (nvëkt’îrlf), adv. : 
Inveigh (Invêy’), v. n. 


(۱) بولقلق : بولش : بوله : .8 Invention (Îovê'slıên),‏ 
نب : اختراع : ابداع : احداث : () بولفه : بولمتلق :-ايجاد : 
: (۲) یکی بولنان هنر : یکی ایجاد : (۳) تفیل : 


و3 ن ترتیب : (ه) قوت متفيله” ايجاديه : تخیل : (۱م۳ه) بولةه : 
كشف : 

حضرت عيسىنك صلب اولندیفی Invention of the Cross‏ 
حاچك روم و قتولك اعتقادينه كورة صکرة دن ڪويا بولنوب كشن 
اولفسی که هر سته يورتيسى دخی مايسك أوجندة طون ر 

(۱) قوت متفياه و ایجادیه‌سی غالب : Tnyentiye (Ioٻênt 1v), 2d).‏ 
() قوت متنیله و ایجادیه نوعندن : () چوق یالان سويلر: 

(۱) چوق شى ایجاد ايمكلك :8 ,)185 tږ1ı7ê(‏ ۲5۲6۵۳6۵6۵5 
قوق : (۳) چوق شی تفیل ايفكلك قوق : (() چوق بالان ایجاد 
ايديياك : 

بولان : چیقاران : 


مصحع 3 و 


Inventor (Invênt'êr), 6. : موجد : مخترع‎ 


دفثر هيئتندة : .600 يد سا Inventorially‏ 
دفتر: اشیا دفتری : ترکه دفتری : .t6F1),ı8ں117ê(‏ 13۳6۵60۲۲ 
دفتریی ترتيب أيقك : دفتریی .۾ Inventory (nvêntûrl), w..‏ 


يابمق : دفترة يازىق : 
بر نسته‌ی أيجاد ايدن قاری : :8 r٤s(,‏ ا1170( 10۳6۵6۳۵65[ 
(۱) ترس چویرلش : الت اوست اولش : «dj.‏ و(/25ة؟ه1) Inverse‏ 


مقلوب : (۱۱۳) عکسی 5 1 

عکس نسب : ]| Inverse ratio,‏ 
ایکی نسندنك نسبتی ديكر ایکی تسندنك || p۲00۲101,‏ 15۲۵۲5۵ 
عكس نسبتی کی بولفقدن عبارت اولان تناسب : 
(«) قلب طريقيله : (۲) عحس Inversely (invêrsl1), a‏ 
نسبتی آوزره : 
(۱) قلب : تقدیم و تأخبر: : (||) قلب :0 Inversion (lavêr'shên),‏ 
طریقی : (2) انقلاب : 
(۱) الت اوست ايقك : مقلوب ايقك : a.‏ .> «(1۳۳۵۳۵) 1۳۲6۵۳۷ 
منقلب ايقك : () تقديم و تاخيز ايك : قلب ایقك : 
حیوان اولوب Invertebrate (Invêrtêbrat), د١ 607. E‏ 
اومورغدسی اولیان : ارقه Š‏ ,(۲۵۲۵۵۳۵۵۵0ظ۱) Invertebrated‏ 
کزان : “ملا خرن الظهر : 
9 5-1 : ان ود يراش 

س ب : 

وا قو : : Invertedly (lavêrt'êdll), adv.‏ 
(۱) کیندرمك : كيدريك : اکسا ايقك : .@ .2 و( 1۵۳85۷) Invest‏ 


Inverted (invêrt'êd), adj. : 


أيجرويه كوندرمك ياخود براقمق : 
آدخال يك : صوقمق : 

ایچرویه جويرمك : .0 .0 و( ۳۵۳۵۲۷ 10) Introvert‏ 
9 سا 5-5 ار در پیش ر ۰ .9 و (106۳۵0) Intrude‏ 
5-8 وقتده" د ريك يأنته .6.7 Intrude (Intrûd’),‏ 
صوقلوب كيرمك : 
(۱) مناسبتسز وقنده دعوتسز مش ۰ Intrusion (dntrd’ Zn),‏ 
كيرملك : (r)‏ مناسبتسز وقتدة 2 پیش أيمكلك : () مناسیتسز 
وقتده در بیس قلفقلق : (۴) بر نسنه‌نك مناسبتسز معله صوقیلسی : 
(۱) مناسبتسز وقتده و تعجيز ایدرت .۵0 ,(1۵۳۵81۳) 1۳6۴6۱۲۵ 
واقع : (:1|) صرسی آولیدرق کي بر له صوتلاش : 
منأسبتسز وقتده و دعوت .۵00 ,)11ٻ1ntrûs1( Intrusively‏ 


Intromit (الصقت صل)‎ 0۰ a. 


وقت و *كليه صوقلنك .8 Intrusiveness (intrûs'lvnês),‏ 
تیب م : 
(۱) اماه تسلم ايقك : برينك ید امانتنه ,0.۵۰ «(اععاهل) Intrust‏ 
ويرمك : (۳) آمانتدار قیهق : ید آمانتنه بر نسنه ويرمك : 
اعال عقل و تفكره حاجت قالميدرق .6 ,(65طء۵1٤'ہ1) Intuition‏ 
حقائقك درکه مدار اولان حس باطنى : 
اعال عقل و تفکره حاجت قالیهری adj.‏ ,(104۵101۳) 1060101۳6 
یکدن درك و حس اولنان : (۴) امال عقل سود حاچت قالميدرق ۱ 
حقائقی يكدن د درك و حس أيد زر اولان ۱ 
اعال عقل و تفكره حاجت ,005 220000 Intuitively‏ 
الميورق مجرد درك و حس طريقيله + 
(۱) شيش : (۳) شيشمه : ||.2 (و(283”805 0 '15) Intümescencê‏ 
قبارمه : Intürgescence (n'tûrjês” ans)‏ 
بغرساق و طمر و أمثالنك .8 Intussusception (11't{ûsûsêp”sh0n),‏ 
بر یری چوراب کی كندى قاتنة و کندی ايينهكيرمكلك عارضهسی 
دال و تل کی صارمق : .9.۵ (îıtwİ¬’),‏ 186۳06 
كنايه : االو لاتردی : .8 «(۵ ۵600 1) 00تاعسس1ة 
(۱) باصمق : صو باصمقی : سيل .© .2 و(05046'ه1) 10۱20206 
باصمق : (۰) ایچنه ياخود آوزرینه سيل کی صو صالیوبروب طولدرمق ٠‏ 
باخود باصدریق : صویه باضدریی خم ارا مسعفزی ا 
بوغلد مرتبه سنه كتورمك : 
سيل : طفیان اميا : .8 ,(ت۵ظع ۵008 ص1) Inundation‏ 
آلشدرمق : تعب و مشقت تحملنه آلشدرمق :2.۵۰ ,(۱۵۲) 730۶6 
غائد اولمق : قالق : ]۰22.1 ,(۱:۵۲) Jhure‏ 
اسكى وقتك اسوه معتری اولان جسدك .6 .0 ب(تلاه) Inurn‏ 


کولنی کوت ایچون دستىيه قومق : 

نانلدلك : بوشلق : بیهودهء‌لت : .8 و([16 ۵01۳ Ioutility (1a‏ 
فاد سزلك : 

مخلية الهوا ايجنده : هواسى تخليه In vacuo (1n ۲۸۴ ۵۵(, ad».||‏ 


اولفش طرف ايجندة : خلاده : 

() باصمق : دشم ن کی كيرمك یاخود a.‏ .© ,(/0ذجه1) Invade‏ 
عنف و جبر ايله ايخنه تجاوز يجك : (») مداخله ايقك : تسلما 
ایمك : تعدى ایقل" : اخلال اقات : بوزيق : (۰۳) سرایت ايقك : 


مستولی اولق : 
(۱) بطال : حکمی اولیان : غير معتبر : .۵07 ,(1۳۲2۲10) Invalid‏ 
يبت غير صالم : 

خسته آدم : کیسز آدم یل أدم : ۰ Invalid (În'vèlîd”),‏ 


9( 7 جيقارمق : (۴) مان 7 ۰ ,( ۳۵۱۸0 1) Invalid‏ 
کوندرمات 
(۰) بطال ااه : حکمنی بوزمق : ۵۰ .2 و(411046؟ه1) 1572110366 
(0) جرح ايقك : بطلاننی اثبات ايقك : 
بطاللق : احتباجه عدم صلاحیت : .8 (161 ۲۵۱10 10) Invalidity‏ 
قدر و قهتی بلندمز : +۵07۰ Invaluable (în7ãl'û4b'1);‏ 
قدر و قهتی تقدیر اوله‌میه‌جق +.00» ,(ااط۳۵۲۵۵ه) avaluably‏ 


صورتله : 


ما دين و مذهب: تعبیری  :‏ اسکی تعيير : 8 قبا تعبير و فرب متل تعبیری : 47 عیب تعبیر : 


) 448 ( 
fate, fat, fûr, fall, arise, wash ; më, mêt, hêr, whêy, néw, 16۳ : fine, fln, sîr, marîne; 


() بوزلامش : نقض و اخلالدن Inviolate (1aٻ114غ), «dj.‏ 

مصون : (:) مرعى : معتبر : خللدن مصون : (۳) اول ياخود عرضى 

بوزلامش : عرض و ناموسی هتك و اخلالدن 

كورلزلك : كورلا مكلك دوز .8 ره Invisibility‏ 

كورنمانكلك : كرزكمزلك : كوركمامكاك 

(۱) کوراز : کورهز : کوزکمز : / 7*۰ و(1 19 Invisible (Inyîz‏ 
رومز : غير مرئی : (۲) غائب اولش : کوزدن غائب اولش : نا بدید : 

نا پدید : (۲) کیزلو : صاقلو : خفی : مختفی :, (۴) ساثر سنهلري 


كورهز ایدر: 
lle‏ غيب : The invisible world,‏ 
کورلزلك :كورهمزلك : کوزکمزلك :-8 «(عقصا 10 712ع1) Invisibleness‏ 
کوزه كوربيدجك وجهله : کوزه کوزکمز .600 (12۳(21۲11) Iavisîbly‏ 
بر صورتله : 
دعوت : .8 و(طفطه 16۵ .1) Invitation‏ 
دعوتی متضمی : 4d).‏ ,)v1t4Ör1ٻ1a(‏ 12۲16۵00۲ 
قتولك جاعت عباد تنك بر دعاسى در : ]<.8 ,)11714611( Ipvitatory‏ 
. دعوت أيقك : .۲۰۵ Invite (1y),‏ 
دعوت اولفش : دعوتلو : مدعو : «Qj.‏ و(10716۵0) Invited‏ 
کوزل و لطیف کورپتوب 7 دعوت :۵07 Iaviting (invitlng),‏ 
آیدر اولان: 
دعوت ايد رکی :کوزل : لطیف .0ه ,)it1ng11ٻ1a( Invitingly‏ 
و لفرى قولای کورین رك : 
دعا و رجاده آکدروب خطاب ايقك: .۵ .۲ Invocate (in'vÖkèt),‏ 
(۱) دعا : دعا و رجا معناسنده .8 shûn),‏ ۲۵۲۵ ه). Invocation‏ 
اولان مخاطبه : مناجات : دعوق متضمن اولان دما : (۳) دعوت 
شرعیه : (2) مراجعت ضمننده واقع اولان ذكر و ايراد : سند و حجت 
مقامنده برينك یاخود بر شيئك اسمنی و یاخود بر کتاب و يا بر 
عبارونك متننى ذکر و ايراد ايدن مقال : 
علم و خبر : دفار : پوصله : |/.۶ ,(۳۵58 ه1) 12۲0106 
علم و خبر يوصلدسنه فنا تنی یاخود فنا تیله .۵ .نه ,(8 7 ہ]) ۲۵۲06۵ 
برابر مقداريى یازمق : 
(۱) دعاده مخاطبه ايقك : (:) دعا ایله .۵ .۵ Invoke (İnvÖk’),‏ 
دعوت ايك : (م) دعا یاخود رجا ايله طلب ايقك : (۴) سند 
عي ا 
بر عبارةنك متنى أكدروب ذكر و ايراد ايك : 
آق الذکر جيك طرفنه || kr4), «4d.‏ ۵ص Involucral‏ 
منسوب یاخود اول قبیلدن اولان 
صوغان و فولیه و زرن 6.۱ د. kêr),‏ 7۵18 18) 10۲0106۲6 
و امثالنك چچکی اجطزدن ۱ ال Involucrum‏ 
اول اوزرلرینه مشهه کې صاریلان ظرف : 
من غير اختیار: لاعن قصد :.111(,602تذخصة [1۲۵) Involuntarily‏ 
غير اختياري : .207 Involuntary (InyÖl'ûntãr1),‏ 
بر جنس هلزون كه ترسونده مربییسی اولان: || .8 «(۳۵1۵۵ ها) م6تاا10۲0 
تلك بر اوجی 6۲01۷6۵ تعبیر اولنور بر منعنیدا معیطنه صارلغله على 
التدريج قمالتد» و ياخود اول تعيطدن اجلغله على التدربج اوزامقده 


اولورة . 

(1) أيجرويه قيويزيلى > 1 Involute (in'vûlût), e‏ 
(0) هلزون : اوجی ياخود کناری J‏ و۵۵۵۵ Involuted‏ 
ايجرويه قبويريلو : ۱ 


(۱) قيويمقلق : صارمقلق : .و Involution (ln'vlû"shên),‏ 
() قبويرلقلق : صارلقلق : التوا : (ع) قيويرله ياخود صارلهنك هر بر 
طولاشمسی : دونش:: (*) قارشقلق : بربرینه قاريشوب صاریلو اولقلق : 
(۰|) عددك ياخود كميتك سس و مکعب و ساثر قوتلریی حساب 
ایمنته قاعده‌سی 3 

(۱) صارمق : احاطه ايك 7 ا .2 Involve (lavêlv),‏ 
لف ایمّكت : (۳) ضوقمق : دوچار ايقك : ميتلا ايك : کرفتار ايقك : 
داخل ايقك : () لازم کلمسته وسیله اولق : لزومنی دعوت ايقك : 
(۰) قارشق ايقك : قارشدريق : قارما قارشق ايقك : («|) برعددی 
یاخود ب ركميتى کندی کندینه و کندی حاصل ضربته ضرب ايقك : 


ملبوس ايقك : (۲) مأمور ايك : (4) عاص ايقك : قوشامی : 
صارمق : :0 یاترمی : ويرمك : صرف ايقك : 

7 تحقيق و تفتیشی مکی : ره Inyvestigable (Invêst’îgab’l),‏ 

تحقيق ايقك : تدقيق ايقك : (lnvêst’1g4t), u. a.‏ موی و 

تفتيش ايقك : تحرى ايقك : 

تحقيق : تدقیق : تفتيش : 

ری : ۱ 

مراق ایدوب موادت کنه .07ه Investigative (1ovêst' 1gat1v),‏ 

و حقيقتبى تدقيقه ميال : 

تحقيق ايدن : مدقق : مفتش : .8 و( فافج[ ادن عصط) Investigator‏ 


shûn), ۰‏ قع1 و۲۵ ع() 1 


*عری : 

() مأموريتك رما اجراسى 

)۳( مأموريتاك رسما توجیهی : 
کیدروب اکسا ايقكها متعلق : .۵ ,(۲8۵]۳ه() Investive‏ 

Investment (invêst'mênt), 8. : کیدرمکلك : اکتا‎ )۱( 

(0) كيد رلكلك : اکسا: () کسوت : لباس : البسه : (4۳) محاصره : 

قوشاد له 3 أطرافئة مترس و عسكر جكلسى 5 00 ونك أيراك 

ویره جك بر خصوصه صرفى : یاترلسی : ویراسی : (۰) الچدتك ايراد 

اعچون صرف ياخود يا ترإديغى خصوص : 

پاره‌ستی بر یره یا ترمق : ايراد 21 : To make an investment,‏ 

اراد وبرر بر شىيه صرف ايقك : 

علت یاخود فنا بر عادت مرور زمان .5 «(1۳۲۵۵۵۳۵۵1) Inveteracy‏ 

ایله تمللشوب ارتق علاج و جارة قبول ايقامسى 

علت ياخود فنا بر مادت اولوب .607 ,(غ r۵‏ 1۸۷۵) و و 

وقنك مروریله مللشهرك ارتق دفع و چاره‌سی مکنس ز کې اولان 

اوتددن برو الشلغله ارتق .00 (Invêtêratil),‏ ا 

دفع و جاراس مكن اوأيدجق صورتاه : 

فنا بر شيثك مرور زمان ايله .۶ Inveterateness RE‏ 

عللشوب ارتق: دفع و جارة قبول ایقاسی 

مذکور فنا 1 شيئك عللشوب .8 Inveteration (nvêtêra'shên),‏ 

۱ 


Investiture (Invêstlchûr), 6. : 


Invidious (invidlûs), ۰‏ 
(۶) ساثرلرك حسد ايقارينه 


() ترا : حسلجی : حسود : 
(۳) حسودانه : حسددن نشئت ایدن : 
وسیله اولان : 
(۱) قزقاندرق : حسد کوستره رك 
2( حسل 5 باعث اولدجق انس 
(۱) حسد و قزقاجه دلالت : .6 ,)snêsڈiavîd'1( Invidiousness‏ 
(r)‏ بت و قزقا نجه وسیله اوه کنات 3 
قوت ويرمك : قوتق ارترمق. : ...2 TInvigorate (1171'gÖrãt),‏ 
صاغلم ايتاك : تندرستلك ويرمك : جانلندرمق : احيا ايك : 
تازودن جان و قوت بولقلق .ى و )nأsh gor4‏ 1عصا) Invigoration‏ 
ياخود ويرمكلك : يكيدن احيا : 

اصلا مغلوب ايديلدمامكلك : .8 و(161 111۳ Invincibility (avn‏ 
) ( ماد rt‏ د و aaj‏ و(1 مرادن ار 
(r)‏ هت و هبت e‏ 
(!) اصلا مغلوب ايديلهمامكلك : .6 و(ع6ط1 ط1 عم صل) Inyvincibleness‏ 
(r)‏ جرح و هبت أولنهمامقلق : (r)‏ دفع و چاره‌سی بولنه ما مقلق : 
(؛)اصلاً مغلوب اولميدجق صورتله : .400 Invincibly (îovİns'1b11),‏ 
(:) جرم و هبت اولنهميهجق صورتله : (5) 5 و چارهسی مكن 
اولهمیدجق صورتله ٠ . ٠:‏ 
نقض و اخلالنك عدم جوازی : ۰ و(1“161أطفاة '1عسل) Inviolability‏ 
حرمت و رعايتنك وجوب و لزوی : 
نقض و اخلالی جائز اولیان : .۵۵ ,راطفنهاجم) نی 
5 و رعايق واجب : 

نقض و اخلالنك عدم جوازی : .8 و(د6صا ۵1۵ (۳ه1) Taviolableness‏ 
حرمت و رعايتنك وجوب و لزومى : 
| و اخلال ا ا حرمت .000 (taala)‏ س 


Invidiously ا‎ adv. : 


Sa 53‏ تب ب< 


) 449 ( 
رفم‎ nt, 60۳0۵2, dê; و5۵66‎ hêok, down; tûbe, tûb, rûle, رالغط‎ bûry, cûr ; tHis; azure, pleasure. 


ایرلاندهلو : ایرلانده‌یه منسوب : 2d7.‏ و(حاه1۳1) Irish‏ 
(۱) ایرلاندهجه : ایرلانده لسانی : (۲) ایرلانده .8 Irish(ir3sH),‏ 
خلق : ایرلانده‌لوار: - 


ایرلانده لساننك خصوص شیوه‌سندن اولان .6 و(125ع1 1۳) عنحاهن[ 


ایرلاندءلو : ایرلانده آدمی : .8 Irishman (irlshmãn),‏ 
ایرلانده قاريسى Irishwomar (Îr ÎshwÖm4r),ı8.':‏ 
آدیكت جاننی صیقار : صیقندی ویر ۳ Irksome (1rk‘sêûm), adj.‏ 
(۱) صيقندى وير رك : (۳) صیقندی Irksomely (Îrk's60511), a@0.‏ 
چكەرك : 
صيقندى : جان صیقندیسی ويرر .8 «(5۵۳0۳6۵5 1۳5) Irksomeness‏ 
اولان کیفیت : 
(۱) دمیر: دمور : تهور: آدن : حدید : (۴) دمیر .8 و(ظ1۳) 1۳۵ 
آلت : (2) اوق : 
دمیر : زتجیر : پرانته : ,17035 
(۱) زتجیربند اولق : (:.2) كمينك یلکنلری ,1۴0۲5 طا ۵6 10 
قهانوب دومتی دكلهمز اولی : 
زجیربند ايقك : ایاغنه دمر اورمق : و1۳0۲ هذ معدام 10 
(۱) تهوردن عبارت : آهنین : (*) تهور کب .۵8 ,(10۳0) 1:02 
سرت و *حكم : (۳*) مرت و شفقتدن خالی : 
دنيانك هر درلو جور و سختی ايله طولو بولندیغی ,86 1۳0۲ 1110 
آشبو اعصار : 
لومباردیا دولت عتيقدستك تاجی د رکه دروننده ,1۳086۳0۳۲ 106" 
کویا حضرت عسىنك صلبنده قوللانفش بر اكسرك تهورندن معمول 
حلقه موجود در: 
(۱) اوتيلك : (۰) زنجیربند ايك : قول و ایاغنی .9.6 ,(16۳0) 1٣٥٥‏ 
زنجير ايله باغلامق : ایاغنه دمير اورمق.: 
(۱) تمور ایله طو تاش و تقويت .ر2 و(20:ثط-جتعة'1) Iron-bound‏ 
"ویرلش : (مثل) ساحل اولوب هر یری قيالق.و طاغلق اولان : 
دمیر زره کهش : زره کهیلو : .۵07 Iron-clad (1 êrn-k|4d),‏ 


دمير دوي : تهور .8 Ironfounder (i'êrnföwndêr),‏ 
دوکمجیسی 0 

تهور دوجوشانه‌سی : .8 Iron-foundry (1 örn-fûwıdr1),‏ 
دمن خانه : 


(۱) غفبى ياخود تی مستهزبانه .4ه ر ,(ع1:۵21) Ironic‏ 
مدح ونا ايله اظهار ایدر اولان : هس Ironical‏ 
(۲) استهزا و غضب و تقبیم مرادیله مدح و ثنا و تحسين الفائلی 
استهزا و غضب و تقبيص مرادیله Ironically (irén1k4l1), adv.‏ 
ظاهرأ مدح و ثنا و تحسين کوسترةرك : 
غفبى و تقبیی اكثتريا استهزا طريقيله مدح .8 و(اقلصةع1) غقنهه:1 

تهورخانه صاحی :.۶ Iron-master (1 Örı-mãstêr),‏ 
تجوره متعلق اشيا صا تان دكا نجى؛ .8 ((۵۲وود۵صده1۵) Ironmonger‏ 

تجورجی : ۰ 
(۱) تیموره متعلق امتعد" .۵ Ironmongery (i'örnmönggêr1),‏ 
تجارت : (©) تیموره متعلق تجارت : تيمورجيلك : 

بز و امتالی اوزرنده اولان تهور .5 ,)162-201( "1۳0۵-۳000014 
پاسی لكدسى : 2 

1 اوجی تیمور : بورق تیمور : dj.‏ «(1۵9-5600) 1۴۵۵-۵۳۵۵ 
نكويا یانلری تیمور اولان آدم : یکیت : *.6 Ironside (i ûrnsd),‏ 

0 
دميرجى : تيمورجى : آهنکر: حداد : :6 Ironsmith! (1ÖrnsmÎth),‏ 

11 تيمور معدق اولان طاش : :6 ,)nأûrmst Ironstone (i‏ 
غايت سرت و اغر بر جنس اغاج : .6 ,)wÖd-rıؤ‏ 1( 120-000 
تیمور ایشی .: تیموردن یاپلان .۶ Iron-wûrk (1 Örı-wÖrk),‏ 
i‏ ۷ 

" تیمور فابرقه‌سی : تیمورخانه: :م .8 Iron-works (}Öı-wÖrks),‏ 


() احاطه : (۴) لف : (ع) ادخال : .8 ,)êntٻ1ٻ1n( Involvement‏ 
(۴) التوا : ۱ 

سلاح ايله باره لمسنك .8 Invuinerability (Invûl'nér4b11”1t1),‏ 
عدم امتاق : ۱ 
سلاح ایله یارهلهسی ال : .۵۵ Invulnerable/ (învûl'nêr4b’1),‏ 


متنع بخ : عم 
(۱) ایچروده واقع : داخل : باطتی : Inward )10۳۵۳0(, adj.‏ 
(۳) معنوی : باطنی : 
(۱*) قلب : ضمير : نفس : (3۳) قارن :“رصقم The inward‏ 
(۱) ايجرويه طوغری : (۲) قلب و ضمير .۶ و(1۳۳۵۲0) Inward‏ 
و تفس حهتده : 
(۱) ایچروده : باطنده : (۲) قلب ,600 (inward),‏ 152۳2۳۵۱۲ 
وضميز و نفس جهتيله : (©) ایچرویه طوغری : 
آیجرویه طوغري : adv.‏ ,(10۳۵۲02) 123105 
آدم و حیوانك ايجروسند: اولان يورك +.آص .۶ Inwards (In'wãrdz);‏ 
و جکر و قارن و بغرساقاری : اج : 
Inweave (mwèv’), v. a. (Inwove; 125076, Inwoven),‏ 
(۱) بشقه قماش اينه دوقيوب اورمك : (") قماشی ایچنه بشقه بر شی 
اورفك :: () برابر اوروب دوقومق : 
چك باغی و دال و ييراق باغی ۵۰ .2 Inwreathe (Î rèth’),‏ 
(۱) ايشلنلەرك بشته شی ید کچورلش : Inwrought (inrêt), ad.‏ 
() ایشلنله رك کندایسنه بشقه بر شی چورلش : 
أيود تسميه اولئور جسم سيط کهیاوی : ۶ lodine (i'odin),‏ 
يونانى : يونانينك اناطولى يه منسوب اولان نوعى :|| 227 و (11/صة1) 10210 
يونانينك أناطولى بداسی : || Ionic order,‏ 
(1) يونانينك يا حرق : (:*) ذره : حرف : جز" أصغر: .8 :(16'64) 1042 
انکلترود» خلق بينتدة مستعمل بر نوع دين 5.2 و(ذ-'1-0) U.‏ .1.0 
معناسنده اولان ۳۵۱۵ 0۳۵ 1 الفاطتة 5 مشابه أولمغله سند اوززنده 
عبارویه :دل اثارت قاغلری وجه تسمیه اولش در: 
پکوانه : ایپه‌قوانه : .8 و( "2۵۴۵۵۸ 1) Ipecacuanha‏ 
قول خود : قورو لأقردى ؛ «(16/10) .6 و(16 0155 5۵ حل) Ipse dixit‏ 


Ipsissima verba وزقطعة؟ فص1عاوم!)‎ 8. pl. (Lain), لفظى‎ 


لطفنه واقع اولان تعبير: 

Ipsofacto (1p'sû fãk'Ö), ado. (Latin), جرد خصوص مذكورك‎ 
: وقوعيله‎ 

(۱) املاده © حرفيله باشلار اولان خيلى كلما تك اولند فارسیدت ,(1۳) 1۳ 
نا و عربينك غير و لا ادات سلبیه‌لری مقامنده جولنان 12 هجاسنه 


بدل اولدرق علاوه قلنور ادات سلبیه در : (۴) كذلك؛ فارسينك در 


ادای کی بر قاچ كلمديه علاوه اولنوب ادخال معناسته دلالت ایدر 
بر ادات در: 
حدت مزاج : حدت : .8 و([101۳16 ع۳۸) Irascibility‏ 


چابات داریلور : جابك قیزار : حدید Irascible (1rs1ض'1), «dj.‏ 


الزاج : تيز مزاج : غضوب : 
جابك دارلقلق : حدت مزاج: حدت: .8 و(1065 19 مقع 1) عمع‌صم(طاممد ۴[ 
دارغینلق : غضب : .8 «(1۳) 1۳6 
دارغين : دارلش : قيزمش : غضبان : .زل ,(1۴۵1) 1۵/01 
داريلهرق : حدت ايله : غضب ايله : .۵00 Irefulîy (fû);‏ 
صدف و عن الشمسده کوریلن .8 ب(1۳1062/608) Iridescence‏ 
منوش کی رئكك رنه كيفيق : ۰ 
صدف و عين الشمس مثللو علائم Iridescent (1ridés”ênt), adj.‏ 
السمانك رنکلرینه بکزر رنکلر کوسترر آولان ١‏ 
ایریدیوم دیدلن یکی بوله تادر الوجود .8 و(سة12141) Iridium‏ 
بياض و آغر بر جنس معدن : 
(:*) علائم السما .> قوس قرح : (۲) مالی زنبق .8 «(18) 115 
و بو زر انوطع چیچکلر : (7[|) کوز ببكنك آطرافنده مشهود :اولان 


فش کوکی : صوسام كوكى : سوسن كوكى :+۲۵0۸ 1215 


ام دین ومذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری :0 عیب تعبير : 


3 ۲ 


) 4۵0 ( 
fate, fût, fûr, fll, Arise; wûsh;: mê, mêt, بطق‎ whêy, nêw, lêw; fine, fîn, sir, 5 


(۱) نظامسزلی : عدم انتظام 5.۶ ,)1ئ1 Irregularity (1 êgù1r”‏ 


(r)‏ بولسزلق (NE‏ قانون 5 کت و امول و عادته 7 يدت 
باخود بر حرتكت : (*) قارشقاق : (ه) جاريقلق : (:) یاتشصزلی 
عيب : فنالق : 


۱ نش اولەرق : (۳) يولسزلق Irregularly (Îrrêgٌ ùlûr11), adv.‏ 
: (۴) قانون و قاعده و اصول و عاد نك مغایری اولهرق : 
۳ قارشق أولهرق : (۰) جاريق اولهرق : (۱) فسق و تجوره تابع 
آوله‌دی : ("(۱) شاذ اولهرق : 
مناسبتسزلك : عدم مناسبت : .8 ,)1ئص1lêya Irrelevaocy (rê‏ 
دوقنور یری اولامقلق : صدددن خارج اولقلق : 
مناسبتی يوق : دوقنور بر یری 77 Irrelevant (İirrê'lêvûnt),‏ 
يوق : صدددن با : 
صدددن خارج اولرق : .۵00 Irrelevantly (irrê'lêvã ntl),‏ 
دينسزلك : : عدم تقوی : .8 ,(۵0 ۲۵۱1 Irreligion (îr‏ 
دینسز : دینسز آدم : 6۰ Irreligionist (ir'rèli"jênîs),‏ 
(۱) دیسز: بیدین : (۲) دنخجه .07© Irreligious (1r'rêlî”jûas),‏ 
¥ ابالی : (ع) ده لا اباليانه : 
. دیسزلك اوزره : .۵0/0 Irreligiously (ir’rèli”jûsl1),‏ 
دينسزلك : .8 و(۵صعلاز 1۳۳۵۱1) Irreligiousness‏ 
چاره‌سز : ناچار : Irremediable (îr’rêmêd”1ڂb’1), adj.‏ 
چاره‌سی اولیه‌جق صورتله : ,۵00 و(1۵011 ۳۵۵۵ ۳) Irremediably‏ 
عفو اولفز : Irremissible (1r'rêmîs”1b’'l), adj.‏ 
عفوينك عدم امکای : .8 و(1980 10 علصغ:1۳) Irremissibleness‏ 
عفو أولنهميدجق صورتله : .۵00 Irremissibly (ir'rêm1s”1b|î),‏ 
عزلنك غير مشروع اومسى :.8 ,(161 ۳۵۵۳۵1 ) Irremovability‏ 
عزل اولنه‌مز سب قانوجه adj.‏ و(ا ۵ ۵ص Irremovable‏ 
جائ اولیان : 
عزل اولنه‌مامی شرطیله : .602 ,(1أطة ۵۲ص 1۳۲۵0۲۳2۵۲ 
قانوجه عزلی جائز اونامق آوزره: 
چاره و علاجنك عدم امکانی : .8 Irreparability (ir'rêpãrêbî|”11),‏ 
علاج و چارهسی adj. : Jl&*‏ واه وه Irreparable‏ 
چاره و علاج و تلافيسنك .8 Irreparableness (Îr'rêpãr”4'lnêٍs),‏ 
عدم أمكان : 
علاج و چاره و تلافی قبول .۵00 Irreparably (1r'rêpar”4b11),‏ 
اییه جك صورتله : 
ضبط و منعی محال : .4ه Irrepressible (1r'rêprês'1b’1),‏ 
. فیط و منع اولنه‌میدجق Irrepressibly (ir'rêprês”1bl), «dv.‏ 
صورتله :2 
موجب لوم و تقبجم .0:47 ,)4'1 (r rêprbch"‏ مووود ویو[ 
اوله جق اوصافت و.حالاتدن خا م بر دره‌جك یوق : 
عيب و نتصاندن .8 ها ۳ Irreproachableness‏ 
خالی اولقلق ۵ ۳ 
لوم و تعيبيب أرق ا Irreproachably(ir’ rêprêch”4bI1), adv.‏ 
صورتله : 
آزار و سرزنشه وسیله اولەچى Irreprorable (ir'rêprûv”êb'l), adj.‏ 
خالاتدن خالى : بيك 
آزاز و سززنشه اسا adv. FA‏ و (لاطة 2۵0۲۵۲ ) Irreprovably‏ 
حالاندن خالی ولندجی طورتله»: ر 
معالفت و مقاوست اولهستاه Irresistibility (r rêzîstlbîl"1t1), a.‏ 
عدم امکانی : 
طيانلهمز : قارشی قونل‌مز : 
مخالفت و مقاومت اولفز: ‏ | . 
طیانل‌میه جق ضورتله : مقاوست .۵00 و(1011 ۴6۵2150 ۱۳) Irresistibly‏ 
آولنه‌میه جق صورتله : 
متزدد : ذهنهه بر یوله قرار ویره مز : .00 Irresolute (lrrêzêldt),‏ 
ترد د آوزره : متردد] : ذهنفه .ر و(2۵۱۵41 1۳۵) Irresolutely‏ 
بر مسلك اتخاذینه قرار وبرةميدرك : 
س درد ,6 (İrrê’ e‏ 11 


Irresistible. (lrrêzist’1b'1),_ adj. 


:ال :.(۲) ثمن 


املا تعریض قبول أيقز: 


_ غير سالم 


(۱) تیمورز کی #۴ تیمور قارشق : .۵0 ,)161( Irony‏ 
(r)‏ یمورد ن ن عبارت 
غضب ياخود تقبو 0 واقع مدح و ثنا .8 Irony (rên),‏ 


و تحسيين الفاظی ياخود اطواری : استهزا : ذوقامه : 

بارلاقلق : ضيا : شعشعه : رونق : .8 ( و(ف1۳۵01) 12۳۵012806 
پرتو : نور : Irradiancy (rad ns),‏ 
(۱) بارلامق : بارلاق ايقك : ضيادار .»© .نه Irradiate (Îrãd 1a),‏ 
يمك : (0) آیدینلق ايقك : (-*) نور علم ويرمك : (۴*) نور سرور 
ويرمك : (۰) تزيين أيقك : 


(۱) تشعشع : پرتواندازی : .م Irradiation E‏ 
.(ه)ببارلاقلق ود (۰۳) نور علم : ثور سرور ی و اور کشا 


الهى : (||) مرکزدن اطرافه نشر : (۱۰) يك پارلاق نسندنك کوزه 
حقيقتدن زياده بيوك كورمسى كيفيق : 
(۱) صاچه : غير معقول : مناسبتسز : .007 ,)1ؤnؤ'îrrash( Irrational‏ 
(:) غير ناطق : (-||) اصم : غير منطق : 
(۱) صاجهه : مناسبتسزلك : .8 و(1غ1 “اش سغطمقء :1) Irrationality‏ 
غير معقوليت : (۲) غير ناطقيت : 
مناسبتسز و غير معقول Irrationally (irrûsh'ûn4l), «dv.‏ 
بر صورتله : 

اصلاح اولندمز: Irreclaimable (1r'rêklãm“4b'1), adî.‏ 
اصلاح قبول اید؛‌میه‌جت adv.‏ ,راغ صفاءا۳۵) Irreclaimably‏ 
صورتله : 
(۱) بینلری آوزلاشد بریاه‌مز: Irreconcilable(1r'rêkê1s}1”40'1), a@7.‏ 
بارشديريلهمز:. (:) اصلاح اولندمز : مت تبول "ایهز : (0) توفیقی 
معال : آویمز : مخالف : ضد : افق : منا 
(۱) اصلاح ذات .و Irreconcilableness (lrrêkênsil"Ab'Inês),‏ 
تا عدم امکانی : (۲) اصلاحنكت عدم امکانی : (ع) توفيقلرينك 
عد م امکای : تخالف : تضاد : تناقض : تنافی. : 
) 0 بينارى اصلاح Irreconcilably (1r'rêkêısil“4b11), adv.‏ 
اولنەمیه‌جق صورتله : (:) بر وجهله توفيقى ہکن اولهميدجق صورتله : 
طبان طبانه : 
بر دها أله كاف ععال : Irrecoverable (Ir'rèkû”vêrab’1), adj.‏ 
بر دها اله کچمز: 


بردها اله ستاك ۰ Irrecoverableness (1r'rêkê"vêrab’lnês),‏ 
بر دها اله كتوريلهميه جك .600 يس و Irrecoverably (r‏ 
صورفله۳: 


عذر و بهانه ايرا 1 37 1 Irrecusable (r’ rêkûùz”Ab'1),‏ 


اولماستی مال : هر وجهله قبوله شايان : 


(۱) فديه ايله استیلامی Irredeemable )۱۳ ۳۵0۵0 1(, adj.‏ 
ن ايله رهن و استغلالدن استفلامی معال : 

(۱) فدیه ایله استفلای Irredeemably (1r'rêdêı“ãbl1), adv.‏ 
آولن‌میه‌جق صورتله : (۳) ثمن ایله استفلاص آولله‌میه‌ چق صورتاه : 


Irreducible (ir'rèdûs”1b'1), adj. || چبری معال : (۲)-صویل‎ )۱( . 


#عال : (م) حلى معال : " 
دوشهز:"تفکر ایقر : .007 (İr'rêfêkt”îv),‏ ۲۳۲۵۵60۱۵۲۵ 
جرحى محال : مسلم : ثابت : dj.‏ و(1 اه ۵ Irrefragable‏ 


Irrefragably (1r'rêfrg”4b|), ad». : جرم اولنه‌میهجق صورتله‎ 


: تعريض قبول أيقيدجك صورتله : 


جريم اولنهمز: بطلاق اثبات اولنهمز: Irrefutable (lr réfat”4b'1),adj‏ 

جرم اولنهميدجق صورتله : Irrefutably (1r'rêfût”êbl1), adv.‏ 
بای اثبات اولنه‌میه جق صورتله : 
(۱) نظامسز : (۲|) شاذ : سماعی : Irregular (lrrêg ùlûr), adj.‏ 
: (۳) خلاف قاعده : (۳), خلاف اصول : پولسز : 
(۰) خلاف عاده : («) خلاف قانون : (۷) اطرادسز: (۸) قارشق 
درلو درلو:: (1+) باشی بوزی طاقمندن | : (۱۰) چاریق : طوفری: 
اولیان : ايجريلو طیشاربلو اولان : 

باشی" بوزق نفری : ۶.4 Irregular )۱۳۳۵2 a14),‏ 


ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم ی منعتاامطلاهی:ج) هه از و شر تجورئن»: 


) 451 ( 
nê, nêt, ۲۵۲۳۵۲, dû, söft, اف‎ 00۳۳۲: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry;y cûr ; this; azure, ۰ 


" در: Is (Îz), v. subs. (3rd pers. sing. pres. ind. of Be),‏ 
آت قسمندن قوله رنك اولان : .247 ,(12۵۵1) [206ع1 
مدر البول : |602۰ و( معا عل) Ischuretic‏ 
احتباس البول : سديك طوتقوتلفی :]|.۶ Ischry (Îs kû1),‏ 
(۱) اولا ترکجدنكت لو و لی هجالری یاخود کی مه ,(ثطقة) ‏ 151 
لفظى معللو اسمك اخرينه علاوه ایله عفت احداث ایدر ادات نسبت 
در مثلا 4001 آسمی احمق کمسنه و 4001151 احقانه یعنی جاقتلو 
و امعط لفظى قویون كي: و قویونه بکزر معناسنده در: (۲) ثانيا 
تركجدنك جه هچاسی کی صفتك آخرینه علاوة اولندقده تخفيف صفته 
دلالت ايدر مثلا 55665 طا تلو و 55664151 طاتلوجه يعنى بر از طاتلو 
معناسنده در : (0) بعفن قوم و ملت اسمى أخريندة واقع اولوب 
ترکجەنك لو هجاس یکی مليته و جه هجاسی کی لسانه دلالت ايدر 
مثلا طاكذاع م1 لفظى انکلتره لو و انكليزجه هعنالرنده در: 
بالق طوتقالى : .8 و(قةاوع صاء'1) Isinglass‏ 
اسلام : دين اسلام : .8 و(مسمقاصة1!؟15) Islamism‏ 
اطه : جزيرة : .۶ Island (14nd),‏ 
اطدلو: اطه آدمی : .# ,(11۵0062) Islander‏ 
اطه : چریره : اوفاتجه اطه :8 و(11) Isle‏ 
اطه : اطدجی : اوفاق اطدجق : .6 ,(3160) 18166 
یوننیدن مشتق بعض كلماتك اولنه علاو اولنوب |ارر4 ,(15۵) 0 
مساوات معناسنه دلالت ایدر: 
(1) متساوی المدت: () وقت | م ,(۸1ه۵ 1۵۵) Isochronal‏ 
مشترك الوقوع 3 :2 ۱ 
(۱) آیرمق : تفرید ايك : (۲) آیرمق : .© .ا ,(56126) 1501266 
قفريق ايقك : اطه کی ايقك : (۳) كورشدجك قوکشه‌جق یاخود 
معین و ياور اولهجق بر کمسههنی براقمامق : 
متساوی الععیط : Isoperimetrical (1 söpêrimè“trlkl), adj.||‏ 
هند سنك متساوى المعیط .۶ Isoperimetry (1'söêpêri”mêtr),‏ 
بولنان اشكال مختلف‌دن بحث ايدن فرعی در : علم بحث اشکال 
متساوی الساقين : ).60 ,(عغافه 156) 1505061۵5 
مثلث متساوی الساقن : || An isosceles triangle,‏ ° 
مساوات حرارت وسطيديه .۵0 ,(لة“صعءغطءنة1) Isothermal‏ 
منسوبا : 
" خطوط مساوات حرارت وسطيه : Isothermal lines,‏ 
صداسنك پرده‌سی بشقدسنه یاخود [|.47» ,(عال”دةئةة'1) Isotonic‏ 
صدالرينك پرده‌سی بربرينه مساوى اولان : متساوى الصوتا: 7 
بی اسرائيل أدمى : يهودى : .8 ,(114ئفع:12) ھ15211 
۱ ۱ علا ۳۵6۵116 12) Israelitic‏ 
اسر« : يهودي * ۶۰ Tsraelitish (1zrAdlitish), j‏ 
اصدار ياخود توجیه و تقسم .۵9 ,(“طفغطة1) Issuable‏ 
و اعطاسى جائز ياخود کی : : 
(۱), طيشاري جيقمقلق : خروج : صدور : .5 ,(8طة1) 506[ 
(۰) طيشارى ويرمكلك : اخراج.: اصدار: (۳) جيقدجق ير: خرچ : 
مصدر : قپو : يول : (۴) تیه : صوك : عاقبت. كار: انجام : ثمرة : 
(۰) چوجق : ولد : ذربت : )١(‏ غله : () یاق : نخود یاقیسی : 
(۸) قان یاخود جراحت اقار اولان یاره و یا جبان : (9(|) دعوا 
مسلله‌سی : (۱۰) تقسم : توجیه : توزيع : طاغقه : 
قوائم نقدیه باصوب چیقارمغه ذون بانقه : Bank of issue,‏ 
(۱) جيقمق : طيشارى چیقمق : خزوج ايقك : .7 Issue (ish Û), v.‏ 
(۰) چیقمق : صدور ايقك : صادر اولق : (۳) چیقعق : تکون 
ايك : تعدث ايقهك : نشنت ایمات : (۴) چیقمق : تبع ايقك : 
(۰) حاصل اولق : طونشق : تولد ايك : («) اولق : منت اولق7 
ية ويرمك : (۰) چیقمق : ویزلك : (م) باصلوب نشر اولمی : 
(۱) چیقارمق :.طاغقق : ويرمك : توزیع .4 .9 و(8ط15) 15506 
ی (:) چیقارمی : اصدار ايقك : () جيقارمق : باصوب نشر 
ايمك : ۴ا 
1 جوجقسر: بلا ولد : 60۰ Issueless (sh û1ês),‏ 
آق الذكر دل و لشانه مسوب : Isthmian (sth m4n), adj.‏ 


(۱) تردد : (0) تردد مزاج : .6 Irresolution (1r’rêzêlû“shûn),‏ 
حل اولنه‌مز : حلى مال : Irresolvable (Îr'rêzûlv“ûb’1), adj.‏ 
صرف نظر ايله قراركير : .60 Irrespective (1r'rêspêkt”1v),‏ 
صرف نظر ايله : Irrespectively (1r'rêspêkt"1¥11), adv.‏ 
> "عدم مسئوليت : .8 Irresponsibility (Ir'rêspûns1b111(1),‏ 
غير مسئول: : مسئولیت .607 ,)s”10'1ئÖ1ض1r'rêsp( Irresponsible‏ 
تحتنده اولیان : لا يسأل عا يفعل : 
من غير مسئولیه : کمسدیه .۵00 Irresponsibly (1r'rêspûns”1b11),‏ 
مسئول اولیی : ۱ 
بر دها اله مز : بر دها Irretrievable (1r'rêtrêv”4b’1), adj.-al|‏ 
کتوریلهمز : تلافیسی غير ہکن : 
تلافیسنات عدم امکان : .8 , )sئ1r'rêtrêy”4b’'1nê( Irretrievableness‏ 
تلافیسی مكن اولهمیه‌جق Ifretrievably (1r'rêétrêv”abl1), adu.‏ 
صورتله : 
ترك حرمت : 
حرمتسز؟ مغاير حرمت : Irreverent )1۳۳۵۲۵۲۵۵۵(, dj.‏ 
حرمته مغاير اطوار ياخوة .۵0 Irreverently (1rrê'vêrêtıtl1),‏ 
الفاظ ايله : ۹ 
(۱) عكسنه جويربلهميدجك Irreversibly )1۳۳۵۲۵۲5/1۵11( «dv.‏ 
صورتله : (۲) فسۓ و ابطال أولنهميدجق صورتله : 
فعل ياخود قولك كيرو .8 ,(1)1”ا1آطفعاذعة 2 1) Irrevocability’‏ 
الفستك عدم امکان : ۱ 
فعل ياخود قول اولوب كيرو Irrevocable )1۳۳۵۲۵۲۵۲1(, 7d7.‏ 
آلندمز : اعاده‌سی محال : 
اعادةستك عدم اكاق : .۶ و(۵6ظ1 ۵۵ ۱۳۳۵۲۵) Irrevocableness‏ 
کرو آلنوب خکمی بوزیلامید جق .600 ,(1نا ۵ ا1۳۳۵۲۵) Irrevocably‏ 
ر 
0 طرلا و چایری عرق واسطه‌سیله صولامق : ,۲.۵ ,(1۳1220) 1٣۹۵‏ 
زا على الاطلاق صولامی : (ع*) نشو و ما وبرءجك بر شی صرف 
ايقك : 
ظرلا و جايرة عرق واسطه‌سیله صو .8 «(طفطه Irrigation (1r1g4‏ 
کتوروب صولامق على : 
(۱) تتيزلك : جابك دارلقلق خوى : .8 ,)114011711( Irritability‏ 
حدت مزاج : (:۱) حس حياق : (۳|) حش حياتينك علت نوعندن 
اولان درجه سی که جزئی سبب ايله التهابه دوتر: ۰ 
(۱) تت : چابك داريلور: حديد المزاج : Irritable (Ir'ltab'l), adj.‏ 
تيز طبع : (۰[) حساس : ([) علت اولق درج سند پا شاش : 
تتیزات صورتیله : حدت ایله : 200۰ ,)114011( Irritably‏ 
(۱) حسه تأثر ايديجياك : (۰) علت |.. ,(لعظ۳۱6۵) Irritancy‏ 
و خلل و التهاب ايراث أیده چا د رجه دة حسه تأثير ايد بيلك ۷ 
: مورث التهاب : مقرح : .0 ییا Irritant‏ 
مورث التهاب اولان دارو : مقرح : a.||‏ و(1۳10۵06) Irritant‏ 
(:) دارلقق : قیزدرمی : اغضاب ايقك : .۾ .د ,)ئ1114( 11626 
کوجندرمات : (۰) ايراث التهاب ایقك : اجك : (-) قاشندرمق : 
(م) تربك ايقك : تحريض ايك : اغا ايقكا : حرکنه ورياك : 
(۱!۰) حساسك حسف حرکنهکنورماه : حسنى ترك ايقك : 
دارلش : قيزمش :کوچهش : حد تلمش : .تر » Irritated (114ê),‏ 
(۱) آدمك کوجنهکیدر : قیزیلدجق : 2d7.‏ ,(عساكة)121) ۲۳۲16۵۵۵۵ 
(0) قاشنديرر: () انجیدر : التهاب ويزر : مقر ؛ 
(۱) دارغینلی : قيزغيئلق : غضب : .8 Irritation (114 s160),‏ 
حدت : (([) التهاب : (ع) قاشفه : ((۱) حس حياتينك حرکتی 
ياخود تحريك اولهسى : 
() و ۳ ر 1 : (r)‏ التهاب .۵07 (Ir îtatîv),‏ 1۳۲62۵:۳۵ 
یه بر :من لوعندن * || Tato )1۳1:۸۲۵۴۱(, adj.‏ 
27 سرعت ايله ایر وکیرش : باصمه : .8 Irruption (rp sh”),‏ 
اتچرویه ”جوم : استیلا : طقيان : 
باصمه و جوم و استیلا نوعندن : .60 (1rûpt 1v),‏ 1۳۳۵۲۷۱۲۵ 


[۳۳6۲۵۳۵۵۵۵ (irrê vêrêns), 8. : 


هيا دين و مذهتب. تعبيرى : + اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعببری :440 عيبا تعبیر : 


) 452 ( 
fate, fat, fûr, fêll, ûrise, wash j; mê, mêt, hêr, whêy, néw, flêw ; fine, fin, sir, م11‎ 


J. 


3 )[4/(, 8. اتعليزجدنك اوثتی حرفى اولوب تركجدنك جم حرفكى‎ )١( 
تلفظ اولتور: 0 طبیب رچته‌ارنده 1 حرق کی بر عددينه دلالت‎ 


أيدر: (۳) ب بعضاً اسكى كتا بلرده و اسکی املاارده 1 حرفنه بدل اوله‌ری 

استعمالی وارد 3< 

مهون کی چابك چابك سس ايله لاقردى 2.72.2 ,(6۳ تفن Jabber‏ 

ایدوب سويلك : 

7 سس یکی چابك جابك سویانلن لاقردی : 8.4 و( /5ة() Jaber‏ 
زه لك : 

Jabberingly (jab êrîngli), ۵00. ¢ احلاثاز صورتله چابت‎ 

سویلنه رك : 


بر نوع لعل طاشی : .5 و( صلع قز) Jacinth‏ 
(2۱) انکلترهده آوغلان و خدمتكارك يك عومى بولنان .5 «(علز) 3201 
صطول اسمنك قباجه و تکیفسزجه بدلی اولوب خدمتنه مغرور بوداله 
معناسنده مستعمل نوی در : (dvi‏ ڪن بدل جيزمه چیقارمغه 
مخصوس بر أفاج ج : () کباب نیشنی 
جويرر بر قاچ دراو 3 : () آغر یوکلری ازآجق یره قالدیرر بر نوع 
ال طولبی : () يك احكول بر نوع طاتلو صو بالغى + (0) زره : 
جوشن : (۷) مشربه ياخود مطرونك بر وی : : (۸) بعض_حيوانك 
ارککی : (2.1)كمينك جوادره‌سنده اچلان بيراق : (22.0) کمیی : 
ماريئل : (۱۱) هندده حاصل اولور بر میوه : (۱۳) كاغد آویوننده قوزك 
باچاغی ,در : 
انکلدره و استوچیا و ایرلانده دولت ده سنك The Union jack,‏ 
مستقلاً مختاری اولوب اك کال جوادره‌سنده چکلان باندره در : 
هزارفن : ,4۳۵065 211 Jack of‏ 
بر نوع اویونجق د رکه بر قوطى آچلدقده ایچندن مهن 46 120112 
چرکین بر صورت مچرار: 
بتاق برلرده اوچار نو ر کې بر آیدیتلق در : ,212046۳۲ Jack with‏ 
چقال : .8 و(ل۵ 2 20121 ل 
أشك : مهمون : شبك : مسخره : 8.2 و (قة صف علة[) Jack-an-apes‏ 
زونك : 

(۱) ارك اشك : (2۰) اشك : بوداله : .۶ وزمة علة() 26285 
پابافتقو جبوغنى قالدرمق و ایند رمکده .8 و(ع01۵1- عاغز) عاءهاط-طعة ل 
قوللانلان بيوك مقره : 
اسکی وقتارده سوارينك قوللاندیغی .7 .5 و(۵5ن- عاغز) 50005ساع ول 
آوزون و آغر چیزیه‌ار 


الاجه قارغه : .4 و(08علة() 320108 
(۱) نهتن : منطان : .صالته‌مارقه : جيكن : و بونلر.8 و( عل3) ack‏ ل 
مثللو انکسز بدن لباسى : (80) قبوق : (۳]|) قاپلامه :. 
جلاد : قصاص باشى : .ى و1۵0 Jack Ketch (jûk'‏ 
بتاق پرارده اوچار نور 4.2 و(صعةن“صقًا-ة-علةن) Jack-o'-lantern‏ 
كي بر نوع آیدینلق در: 
سره : دالقاوق .۶ Jack-pudding (jûk'-pûd”1ng),‏ 
(۱) حضرت یعتوب : (۲) یعقوب : اغوب : .8 و(0افطغز) 1260۲ 
يأقواكى : 
(1) فرانسدنك بيوك اختلالندة پارسدء شدت .۶ ,(10ط۵ط8ز) منطاهع32 
فساداریله كسب شهرت ايقش بر | نجمنك منتسبانندن اولان كمسنه : 
() مذكور انجمنك عقائد و اصولی قبول و ترويجنه سعى ايدر 
أولان کمسنه : )٣(‏ بر جنس قتولك ياباسى : (*) بر نوع سرغوجلو 
وكرجين : 1 ١‏ 
بالاده مذكور فساد .607 Jacobin (jã'köbin),‏ 
انجمندك اصول و عقائدينه مشابه ۱ J acobinic (jã köbîn”Ik),‏ 
و اور للعلا حتف Jacobinical‏ 
مذکور امن ايله هوسکراننك .8 و(صعلصلطافغز) صعادناهع2[ 
اقوال و اصول و عقائدی : 
مذکور انجمتك عقا ند و اصولنه ۰ كيل 
جلب ایلع : 


Jacobinize (jãköbîniz), 


قره ې ياخود. نم جزيره بى قرويه بتشديرر ||.8 و(كة صخط؛15) u‏ طغء1 
اولان دل : لسان : 
(۱) او : اول: (۲) بعش 89.66۰ .3077678 It (1t), pers. pron.‏ 
افعال قبلنده حرف اتبد| حکمنده اولوب معناسی ایا بنه کوره ویربلور 
مثلا ۲۵105 16 يغمور یاغیور 500۳8 16 قار هاغمور: (۳) بعضا فعل لازم 
عقیند ه استعمال اولتوب معنا سندن صرف نظر اولنور مثلا 16 ۳۵1 111 
يوررم 1 عط[ ه85:831' علق صوفیلق اطوارینی کوستریور : 
ایتالیالو : «dj.‏ و(ص16۵11) Italian‏ 
(۱) ایتالیالو : ایتالیان : ایتالیا آدمی : .6 و(صفذ اف صهناها] 
() ایتالیاجه : تخد لسانى : 
ایتالیا طرزینه یاخود ایتالیان طورینه .۵۰۵0 و (16211۵012) Italianize‏ 
و يا شيودسته تابع اولمق : 
ایتالیا طرزينه - ايتاليان طورینه .۵۰۵ Italianize (14l 1411z),‏ 
و یا شيوة سند تابع ايقك : 
ایتالیالو : ايتاليايه منسوب : «dj.‏ و(10211) Italic‏ 
کری حروفات ايله يازمق یاخود باصمق : .0.0 و(10811512) 162116126 
آوروپا باصمه‌سنك اکری حروفاق : |2۰ .۶ Italics (1tl 1ks),‏ 
)۱( أنساته عارض 5 اويوز علنى ۳ (e‏ أوبوز علتدك .8 Itch (ich),‏ 
کیدشمسی : (م) مراق : آرزو: 
(۱) کیدشمات : (۰) آرزوسی اولق : .2۰70 «(ط16) ط166 
اویوژ : آویوز علتنه مبلا : .(۵۵ و(10101) Itchy‏ 
ترکجدده دفعه لفظئ کی مفردات Item (têm), adv.|| (Z4),‏ 
د فترلرنده رتفا هر بر قلم يازينك یاشنده ايراد اولنور بر کلمه در : 
قلم : مفردات قلمی : مفرده : .8 «(16650) 1te»‏ 
يازمق : ضبط ايقك : قيد ايقك : .2.6 و(صع1) 166 
تکرارای : بر دها ايقك : بر دها یلهق : Iterate )۵۳2۵(, =. a.‏ 
بر دها سويطلك : ٠‏ 
تكرر: .8 و(طفطه Iteration (têra‏ 
مكرر: .۵07 Iterative (1têrûtiv),‏ 
دربد رلك : .8 و(لعصف صشان Itinerancy‏ 
دربدر: أوارة : کزر : جر يردة قالميوب .8© ين Itinerant‏ 
أوته ان ا ھور اتدن: د اوا 
دس بر مس رس اوت درو .2 ۱ Itinerant (dtin’ rên,‏ 
کیدر ایشتی کورر اولان اهل ضعت و پاپاس و درویش کین کمسته : 
سیاحت ایدره : درید رکی اوت ته .۵00 Ttinerantly (itln'êrûntli),‏ 
بر و کزه رك 
)۱( فیرست منازل : (۲) سیاحت نامه 
سیاحتده واقع اولان : .642 Itinerary (1t1n'êrûr1),‏ 
بولجیلق ایا : سیاحت ايقك : »9.0 Itinerate (dtîn’êrãt),‏ 
آواره اولق : دربدرلك ايقك : دوره چیقمق : ۱ 
مستوی أيله Its (ts), adj. poss. pron., 3d pers. sig. "eu.‏ 
جانسزك غاب مفردی مقامنده انك و ی و سی معتاسنده مفتتا دراء' 
ایاغی : انك ایاغی : Its foot,‏ 
۱ باباسی : انك باباسی : Its father,‏ 
کندی : کندیسی : dtsêlf), 6۰ pront., 30 06۳۹۰ 9000۰ 10611٠‏ ]16561 


بالذات + ذا کندیسی معنالرنده جانسز نسنه حقنده مستعمل بر نوع 


د 
م فيل دیشی : هاج اب : ناب الفيل : .8 Ivory (j7r),‏ 
(1) فيل ديشى : فيل ديشتدن عار ت :عاجى : Ivory (1'vÖr1), adj.‏ 
(:*) فيل دیشی کی بياض و لا 
ياقلش ل ديشى ياخود بشقه يت Ivory-black drvêrt-blêk),‏ 
كميكارددن عبارت سياء بويا : 
فيل ديشنه بكزر و أكا بدل .8 ,)غnAû-vÛrÎ‏ 1( Ivory-nut‏ 
اولدرق قوللانلور بر نوع هندستان جوزى : 
صارماشق : حبل المساكين : ليلاب : .۶ و(1۷1) 197 
ير موروری : 173 Ground‏ 
Ivy-elad (i'vi-klãd),‏ 
TIvyed (iv1'd),‏ 
Ivy-grown (i vi-gron),‏ 
Ivy-mantled (1’vi-mãntled,‏ 


Ttinerary (itin’‘êrûrî), 8. : 


صارماشق قاپلو : .وه 


ت بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » يجاز و شعر تعبيري : 


) 458 ( 
n, nêt, ۵۳۵۵۲, dê, söft, höok, down; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry; cûr; this; azure, pleasure. 


قتولك بیننده عالم مرقومكت مذهب Jansenist (jûn'sênist), se‏ 
و عقائدیی تصدیق ایدن 2 

شوق و نشاط اطواری ایله : ANE (Ant), adv.‏ 

شوق و نشاط اطواری : .1168(8 1t‏ ےز) essطاt Jan‏ 

شوق و نشاط اطوارلی : .۵0 و(1غصةز) ۲ناصول 

کانون ثانی : .۶ و([۵2ظ 2ز) January‏ 


(۱), ژاپون دولی و عالکی, : (۲) بر قاچ ۰ Japan (jûpÃn’),‏ 
نوع روغن : 
دی کلن. رسملو, ور روغنلو چکمیه و امثالی ,۳۵۳ حصدمدل 


ايش و و5 تقلیدی : 

مذكور روغنلر ايلم وجه مخصوص اوزره روغنیلی : 0.0۰ و(/سةّمةز) سدمدل 
کاغد هندی : 2.۱ و(ط«ة-صقمة[) Japan-earth‏ 

ژاپونلو : #اپون مالكنك معصولی 207٠.‏ و(/2غه ذم ةز) Japanese‏ 

يأخود منسور 3 


)00( ویو ثابون آدمی : (۲) ژاپونجه : . 
ژاپون لسانی : 


J «(0 (jê pêûnêz”), s 


, و غنلو : adj.‏ و( 0۸۳۲ ذز) اس J‏ 
رونجی : .8 Japanner (jap êr),‏ 
٠ >‏ (') روغن اورمقلق : () روغن : .8 «(عصا مقوفن) ع متسسدرة2 
یافث : يافث بن نو : .8 Japhet (ja'fêt),‏ 
يافى : Japbetic (jafét'lk), ad.‏ 
اقوام ام آل يافث : The Japhetic races,‏ 
السنه” اقوام آل ا 5 : The Japhetic languages,‏ 
(۱) بوزي و چتلای و آهنك سس داريا : ۰ ۰ 4097 Jar‏ 
(:) اويمامق : #خالف دوشمك : (2) نزاع يمك : متازعه ايك : 
() قوانوسه ياخودكويه باصلق : 
(۱) تترهك : صارصمق : (۲) قوانوسه یاخود .0.۵ «(فز) مول 
كويه باضمق : 
(۱) بوزق و چتلاق و نا أهنك سس :. تترمه سسى : .8 و(342() 1۵7 
(۲) چرکین و نا آهنك سس : (خ*) اختلاب : نفاق : شقای : (۴) قپونك 
قياميوب ارالق قالمسى : (۰) دیستی : قوانوس : چوملك : كوب : 
قيو قهالو ارابوب ارالق قالق : tle, jar,‏ ددن To be‏ 
(۱) اكلاهطر قارشق تعبيرات : (:) صارى .: ,(2۵0 8۳ 27201[ 
بر نوع يوزك طاشی 
شال فر نوع ارمود : .8 ,( ”۵161ع (jûr‏ 0 [ 
(۱) ې اهنك سس أيله (۳)رنزاع يدرك : : وتان Jarringly‏ 
پاسمن : 20« Jasmin, Jasmine (jds‏ 
يشم : يشب : یشف : يصب : یصف : .4 و(85م/38[) p۲‏ ئل 
شم کی ۵ (jas péri),‏ 2526۳۲[ 
صاریلق علی : برقان : .۶ «(عل 0طز) Jaundice‏ 
(۱) صاریلق علتنه طوتلش : صاريلق .607 Jaundiced (jên dls),‏ 
أواش : ع عداوت و حسد كوزيله واقع اولان 2 
عداوت و حسد نظريله باقمق : To take a jaundiced view,»‏ 
كزمك : طولاشمق : .2.12 Jaunt (jt),‏ 
کزمات مرادیله ایدیلن جزلصد سیاحت : .8 Jaunt (j0),‏ 
حربه : نيز : .8 و(2۳۵۱10ز) Javelin‏ 
(۱) چکه : فك : (۲) اغز : اورد : (-) لاقردى : لاف : .8 ,(2) 27[ 
اوست چکه‌سی : فك.اعلا : The upper jaw,‏ 
الت چکه‌سی : فك اسفل : The 10۳6۲ jaw,‏ 
,: دیرلداهق : کوزدلت ايك : سویلهك : 2.7.8 ,(4ز) 38 
ازارلی : تكدير.ايقك : 2.2 .< ,(ةز) 12۳ 
جكه كميكى : .۶ و(دلناةز) 2۲026[ 
() چکلو : (ء) اغزلو : (-4) ازارامش : .64 ,(3"0ز) 32۳00 
(۱) بر نوع قارغه : آلا قارغه 9 : چرتلاق ? : (:) امريقاده .8 و(/4() رهآ 
بولنان مائی قارقه : 
) فزتاج : عشق و عرض و ناموس و شان (jê lûs), adj.‏ و 
و شرف ماده‌سنده اغیاردن قزقانور اولان : () قزقأهقدنى عبارت 
(۳) فزقاعقدن نشثت ایدن : (۴) میت و غیرت ماحي : (۰) ) قورقار: 
يك کوزدر : يك دقت ایدر : 


() ۰ انکر نات بيك التيوز سکسان سكز .۶ ,(16ط310() Jacobite‏ 
سنه‌ننده مخلوع و مطرود اولان یکی جهز تام قرالنك 7 
فرقهسندن بولنان كمسنه : (۲) شام و موصل طزفلرندة متوطن 
یعقوبی مذهبندن اولان آدم : 
مذكور ايعى فرقه دن هر قلفی بریئه .7ے «(6۵01 (jak‏ موی 
منسوب و متعلق” 0 
مذكور فرقه” اولاید adj.‏ ا و 
و متعلق : 
مذکور فرقدنك قول و اعقالدى:: ۰ Jacobitism (jak ûbitism),‏ 
(۳4۱<) حضرت يعقوبك .8 ,(6۳ 2-180 ۵0 غز) ویو نی 
رویاسنده کوردیکی نردبان : (۳) بر نوع اوبونجق : (ع) بر وع يبان 
صپارینه‌سی : (*ي) غابيه ديركنك ارقه‌سنده و بوكا عائل دیکر بعش 
پرلرد ه قوللائلان عمودى أسكله : 
() اسكى بر نوع رسد 1 
(10) بر نوع ال دینکی : عما 
کنات یی بش شیاه کی بر التون : .8 , (2560005ز) 26005[ 
مرمر دلبندی : .8 ررقم Jaconet )j4‏ 
(۱) أعقلق : رمی : (۲) نذا : .8 , (سغطو” ةلف علةز) Jaculation‏ 
(:) حالی قال امش باركيز : (:2) جادۍ: روسهى : .5 «(180) Jade‏ 
سورتك : () صابونه و بوینوز و بلغمه بر از بكزر ایل بر طاش كد ٠”‏ 
انان اطاشن و باردی و امتالی باپلور+ 7+ 
يك یورمق : يورة يورة !جال ايك : .۵ .© ,(20ز) 206[ 
چنمك : چنته چنته بوروزلو ايك : دیش ديش .© .0 و(/ه3) وول 
ايك : 


۰ و( 27-5088 1۵0 /2) 5-5021 260 ل 


جنتك : دیش : پوروز: .8 «(2 122 
جنتك : دیش دیش : ۵07۰ ,(0 22ز) 132260 
چنتکلله : دیش دیش اولان .۶ ,(00088ع2[) 1222602655 
پوروزلولك : ۰ 
قیلان جنسندن آمریقای جنوبیده بولنور يرتجى .8 , (*82087[) 132025 
اق 2 
حیوان 
للى الفيوم اولان الله تعالی حضرتلری : ,(07600ه7) مآد.» ,(4ز) طول 
زندان : حبس : حبستانه : معبس :مجن : .۵ ,(317[) ند 
(۱) مصبوس : (۰) اکثریا حبنه مستمی ».8 ,(21-01۳0ز) 124 انول 
اولان خنزیر: 
زئدا نجى : حبستاندجی : مجان : .۵ ,(216۳ز) 2116۲[ 
حبستاندلرده بعفاً شدتله ظهور ایدن (jal “fêr i‏ 1211-16708 


جای *حرقه : 

كنف : مشا : آبدستنانه : ۵,8 و( 62 3165ل 

چلاپه : .8 و(ط۵ آغْز) Jalap‏ 
9 ی : طاتلو : (۲) قيو و بنجره و امتالنك .۶ وطذز) 12 
ب اچهاسی و اونایه‌ماسی : () غابدلغك يك میقشوه 

عست 
(۱) صيقشدروب قهلداهر أيجك : (۲) قصدرمق : .© .< ,(/صدةز) Jam‏ 
(۳) زور یله طولدریق : 
ټوو ر 8 و آمثالتك ياق اولان طاش .4 ,('سڭز) طسول 
ياخود اغاج 


رد 


Jammed (jã”d), adj. : صیقشمش قالش‎ > 

(۱) نزاع ايقك : منازعه ايقك : (:) سمی .۶ .0 ,(1 عع ےز) واوصدل 
فى اهنك و EE‏ اولق : 

: منازعه : معارضه : ديرلدى : .8 و(لععصةز) وأوصسول 

أوقونلقدة 0-2 ي آهنك و اویغونسز Jangling (Ang ging), a0‏ 

اولای : 

تراع : منازعه : معارضه : ديرلدى : Jangling (jdnggllng), s.‏ 

قيوجي : يزدة جى : دربان : بواب : عاجب : *.8 Janitor (jû nîtûr),‏ 

Janissary (ja Tisèr), 

بکیهری سس لك ا Janizary (j niza),‏ 

قدری تصدیق و ار اده جزلیدیی .8 ايلام نت ع Jansenism‏ 


مک دين و مذهب تعبيرى : + أسكى تعبیر : 2 قبا تعبیر وضرب مثل تعببری : 2 عيب تعبير: 


) 454 ( 
fate, رعق‎ fûr, ,الغ‎ Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, fln, sir, 1, 


لطیفه‌سی چوق : .227 و(۵]ناعغز) Jestfu1‏ 
(۱) لطیفه اولدری : لطیفه یوللو : .۵270 و(لاعط1ناعغن) اع‌دناده ل 
(0) ذوقانەرك : استهزا طريقيله : 
(ı 1‏ ا من 7 یا و شيطنتارى .8 (jê'sûtt),‏ نزيو 
() لور زا راب ڪي اد وشات ابد ی 
pe ()‏ جزویت طرقتنه یه ز) Jesuitic‏ 
مسوب: (۳) مذكور طريقت اربا بنك 1K31(,(‏ 2۵14 ۵ز) 1631 لوول 
علم و عرفان صورتيله حيله و شیطنتی إيله متصف : 
مذكور طريقتك ارباې کې علم .000 Jesuitically (gil rl),‏ 
و عرفان صورتیله حیله و شيطنت ايدرك : 
جزويتلك : علم و عرفان صورق تعتنده .8 سا هون Jesuitism‏ 
,حیله و شیطنت آجراسی اصولی 
قندقنه قبوغی : |[.3 bûrk”),‏ 5'ن1أذئ گز) Jesuit's bark‏ 
عیسی : عیسی عليه دح نآ : حضرت عیسی : »5.9 و(۵2۵5ز) 65115 ل 
: حضرت مسيم : Jesus Christe‏ 
(۱) سیا کهربا ۳ : سنك موسی : حجر مومی : .8 :(/]8() نا ل 
(r)‏ فسقيه : فواره : (۳) فستیه اغزلغى : (۶) ا دلکدن 


زورلوجه فشقران نسنه : 
سم میاه : Jet-black (jêt-blak), ad.‏ 
: فواره : : Jet-d'eau (jêt'<dÖ”), ۰ (French),‏ 
کمی ب قورتارمق انم 3 آتلوب صكرةدن ||.5 و(صدذة6ة() Jetsam‏ 


بولنەرق قرديه كتوريان اموال و اشيا : 
سيف عدا ای انعد 010177 :713 
1# برسي سيااة ® Jetty (jêtl),‏ 


Jeu de mots (jè’ dê ۳ s. (French)y: یچ : مضمون لفظی‎ 
Jeu d'esprit (jê 0۳809۲ ( و‎ 8. (70h), لیف و كسكين‎ 
: لاقردی : نکره : مضمون معنوی‎ 

(۱) بهودی : (2۳) چفوت : چنکانه : 
(20) حيلفكار: 

1 ۱) ذيقيمت اش : چوهر: : کوهر : (۲) طاش .و s‏ از Jewel‏ 
دونالو زینت : (۳) بعض قواليرلك رتبه” | ولاسنك حمائلى : (*) جان : 
جکر: عزيز: أيكى کوز: نور عين : 

ا دنله مجوهرات يعد حفظ Jewel -oflicê,‏ 
إن ارس اور مر )مات aj‏ ی 
أيله تزيين اولهش : 


ا 


Jeweller (jêwêlêr), s 8.‏ 
Jewellery (jêwêlêrî),‏ 
۳ مرتوات؟ 1 Jewelry (jêwêlrl),‏ 
یهودی تاربسی : بهودی قیزی : .8 «(۵۲۳/۵5ز) 0۳695[ 
(۱) بهودی : (۲) بهودی کی : (۳) بهودی‌یه Jewish (jêw’îsb), dj.‏ 
مخصوص يأخود متسوب : 
#ودى طرزنده : .۵70 Jewislly (jêw'îslı11),‏ 
يهوديلك : چفوتلق : .۶ Jewislness (jêwlshnês),‏ 
(۱) يلاد یهودیه : (۳) بهودی °= : .8 Jewry (jêw'r),‏ 
اغز طنبورهسی : .8 و(۵۳۲۶-۵۲0ز) Jew's-harp‏ 
معدن زفت : قفر الیهود : .8 Jew’s pitch (jêw'z pİch”),‏ 
شرت‌قاری :کفرباز قاری : يك خوسز قاری : 62601(,9.2ز) Jezebe|‏ 
(220) فلوق : (4۳) بوز : چهره : صورت : .5 و( اآز) اذك 
چهره : منظر : رطأ[ 02۵5 The cut of‏ 
قونطة فلوق : Flying jib,‏ 
5 پاستون : .8 عي Jibboom‏ 
آستهز زا اقردیسی : ذوقلفه لأقرد يسى ۰ و( از) Jibe‏ 
لاقردي ايله ذوقلنوب طاقلق : استهزا ا ۰ Jibe (jib’),‏ 
١‏ اي) رانده و فلوق کاه سنجاغد کاه اسکله‌یه طولمق : .0.12 و(الز) وطذلك 
() عه بأريري چکمیوب شاخ قالنمق : 
وب أن "أ واحد : 5.2 (jÎF1),‏ ال 


قوبوجی ری 


(۱) قزقان‌رق : قورقه‌ری : (۲) حميت av.‏ «(للدخ(8ز Jealously‏ 
و غيرت ایله : (2) يك دقت ايله : 
قزقا نجلق : حسد جيلك : .8 و(وقطع۵(غز) Jealousness‏ 
(۱) قزقامه : حسد : (۲) حميت : غیرت : .5 ,(6/1851() 7إكنا10وء لك 
70 دت حذر؛ تورقوء )لک + 
بر نوع دمه قتون : شیطان بزی : .5 و(نصةز) 620 
مایستره"و ترنکت سرناریی قالدرمغه مخصوص .8.71 ,(۵6۲2ز) 76275 
بيوك پلانقد : 
ذوقلمك : استهزا ايقك : .۾ & .2.0 Jeer (jê'êr),‏ 
ذوقلهه : استهزا : .8 ,(۵۲ ۵ز) 60۲ ل 
ذوقلهه : استهزا ایقه : .8 و(عصلتغز) Jeering‏ 
ذوقلتدرك : استهزا طريقيله : .مته و(ااعط۳1غز) ماعدز 60۲[ 


"القالم بنفسه آولان الله ذو ,(60ع17607) .8 e (j+h0'4(,‏ 


لإلال حضرتارى : 

(۱) بوش : تھی : (0) اچ : جالع تین adj.‏ و( هط زغز) Jejune‏ 
(*r)‏ لطافت تعبیر و معنادن خا 

مال و معنادن و لطافت تعبیردن خالى ۰ Jejunely (jêjûn'li),‏ 


أولهرق : 
و٭ری 
مال و معنا و لطافت تعبیردن خالى .8 ,(ع۵ صذزة[) Jejuneness‏ 
بوش هرتای : اجه بغرساقلرك اورتا .۶ ,( ۵ ¬ىزەز) سناسصدلءل 
رند آولان قسمی : 


(۱) لعاب : مربا : يلته : پالوده : (۴) طوکمش ات .8 ,(۵11ز) اا3 
و پاچه صوی و الاسیه و امثالی : (۳) بونلره ماثل هیلتلو نسنه : 

پلته و مربا و الاسیه کی طوكمق : قوامه كلمك : .× .2 و(81'1() وا1[ 

الاسیه و مربا سوزچی توربه : .۶ و(۵۲۱-0۵2ز) عوط -ترزااول 

6 شضٍ لر : اختاپوت : .8 ,)shئf1-jêl1( Jelly-fish‏ 

هندده اولان إنكلترة نك (26sta),‏ إ.8 ر,)”“jêm'4d4r( Jemadar‏ 

مر عساکرندن ملازم مقامند: ضابط : Jemidar (jêm’ldar”),‏ 

قصه تیمور مائوله : .6 و( طقز) 010۳0۳ ل 

اوفای یلو آسپانیا بارکبری : .8 (jên êt),‏ 60266[ 

أركن چیقار بر جنس الما : .8 Jenneting (jên'êt1ng),‏ 

"(۱) دیشی أشك : (۲) اي پلك اكان چرخ ۰ (jên),‏ 0701۲ ل 

Jeopard (jê'pûrd),. ( الفا .م.م‎ 2 E قومق‎ 0-8 

Jeopardize (jê'pardiz),) ۲ : أيقك‎ 

تهلکدلو + مخاطر ولو : قورقاور : 9 Jeopardous (jê’pûardûs),‏ 

قورقو : : تهلکه وس : خطر: .8 ;)1d1إp4 Jeopardy (jê‏ 

بر نوع قير سیچانی Jerboa (jêrbû'ê), ۰ K7‏ 

سلكمك : كمك : صچرامق : .2.72 Jerk (jêrk'),‏ 

)۱( سلکه رك ك أعق : چراق : (۲) الدن طاش 0.4۰ «(۵۲ُز) Jerk‏ 

و امثالنی مخصوص بر وجهله أتمق : (۳) پاصدرمه ايقاك : 
سلکمه : سلکيرك أعه یاخود آتلمه : .6 ,(8۳[) 611[ 
(۱) منطان : نيمتن : چکمن : يلك : (r)‏ بر ‡.8 Jerkin (jêrk'1o),‏ 


موی آتمپر : 
اورلش بر ضوی فائله کزملك : .8 ,(۵۳21ز) 750۲ 
قداس شریف : 5۰ و(2۵1۵۲ ۵۳۵ز) Jerusalem‏ 
عادی یر الاسی : مقعاماهزنا۳ه Jerusalem‏ 
الده طوعی اجون شاهين و اتعجدنك ایاغنه باغلنان .8 و«( جغز) 5وول 
قايش كوستك : 
يأسمين : .8 Jessamine (jêsûmîn),‏ 
صارى یاسمن : Yellow jessa mine,‏ 
شاهين اولوب كوسككى اياغند: : .4 ,(880() 265560 
(۱) لطيفه : شقا : (0) لطيفه : نكرة : لاغ ۶ Jest (jêst),‏ 
(۳) فوقلهه : استهزا : (م) مسغره : مسغرلغد جويريل ن کمسنه ياخود 
سنه : 1 
لطیفه اولدرق : لطیفه یوللو : منادهز 10 
لطیفه ايقك : شقا سويلك : .0.7 ,(ا5غز) نادع 
۰ - ذوقلهك : استهزا ايقك : .0.2 ,(850[) ناده 1 
دالقاوق : مسخرة : مصاحب : .5 êr),‏ ۵50ز) Jester‏ 


سسس سیر 


ل ریه تعبيري : + عسكرلك. تعبیری : || غلم و صنعيت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


) 456 ( 
nû, nêt; 6۵۳2۵2, dûy وعامفط ماگنه‎ dëwn ; tûbe, tûb, rûle, ball, bûry, cûr; this ; azure; pleasure. 


صاللانمق : .7 .© ,(ا”عةز) 02216 
اغر و 8 لنك كيدشى : .8 ,(۵۳۵0- عذز) 30-106 
اغر و راحت لنك کیدشی سرعق : ,0200 02-0۳00[ 
)۱( حضرت کی : (؟) اوحائس : یانقو : یناکی : .۶ و( ط۵ز) سطاول 
انكلترة “ملق و انکتره آدمنه لسر 2 bûl”),‏ “هذز) John Bull‏ 
أولدرق اطلاق اولنان اسم در 


مقبول بر جنس ۳ بل : ۰ dûr”),‏ صفز) John Dory‏ 
امريقانك مصر بوغدایندن یاپلور بر .8 1-k4k(,‏ ۸ ۵ معدع-وصصطه؟ 
نوع چوری : : 

(۱) بتشمك : () یاپشمق : (2) قپانمی : .2 .© ,(٣رەز)‏ 1012 
(۴) برلشملت : (ه) قاتشمق : (:) اكلهك : (:) عقد نکاح ايك : 
(م) عقد اتفاق ايقك : 
(۱) بتشدرمك : (۳) يايشدرمق : (-) قپامی : ۶.۰ و( طفز) طاول 
(۴) برلشدرمت : (۰) قاعّق :۰ للاق ايك : (۰) اكلدمك : 
(«(() بینرنی وصل ايقك.: (م) عقد ايقك : («) اورتای اولاق : 
(۱۰) كلك : ˆ 

9 معا ربدیه باشلامی : ,۵24616 طذهژ 10 


دعواده بر مسئله اوزرینه معاجت ايقك : || ,ناویا مامز 10 
6 ونين من ب : (۲) طوغرامه‌جی : .6 «(6۳فز) Joiner‏ 
مرانقوز: طا 
(۱) طوفرمه یلق منت : (0).طوفرام : 
. طوغرامه جى ایشی :® طوغرامه جى دكاق : 
(۰) اك : اك یری : (۲) اك يرى : اويناق بری : .6 «(ظ67۲[) اطهگ 
مفصل : (۳) بوغم : (۴) قصاب صنعتئهه حيوانك قولی و بودی و بل« 
کی تقسم اولندیفی پارچد : 
(۱) چیقمش : جيقق : (0*) چیغرندن چیقمش : ,اطلهز ۵۶ اد 
چیقارمی : To put out of joint,‏ 
put one's nose out of joint,g :‏ 10 


Joinery (jûyn'êrî), ۶ 


بينك كبرينه دوقهق 


بون قترمق ۰ 
(۱) مشترك : اورتا مالی : (۲) شريك : Joiot (jûynt), «dj.‏ 
أورتاق : ۳ "چموع : 


(۱) اکلو و ا ايقك : (۳) اكلممك : .© .2 ,( هزة0) Joint‏ 
بری برینه اکلهمات : (©) حیوانی قصاب منعتی اصوأنجه تقسم ایقكت : 
(*) اويناق ریق آیرمق : 

بشقه سیله برا 3 وارث اولان کمسته : .8 ,(۵۲۳6-۵۲ز) Joint-heir,‏ 
(۱) جعاأ : برابر: () مشترکا : برابر: .رهه ,(11غدرەز) راد زە3 
برلکده : برلشه رت : 
مهر موجل اولهرق قيد حيات شرطيله ۰ Jointress (jûynt'rês),‏ 
أملاك و اعقاردن ایرادی مرتب اولان قارى : 
حط حصه طوپلانش وا adj.||‏ «(عافاه غسجوذز) Joint-stock‏ 


ایله جارت ایدر اولان 
قوميانيا : گرکت : || Joint-stock Company,‏ 
بریناك بشقه سيله يا د بر (jêynt'-tênans1”), s.||‏ جر Joint.‏ 
قاچ كمسنهنك مشترکاً ملك و عقارته ملکلری و ياخود استها راری : 


Joint-tenant (jûynt’ -tê”nênt), ۵.۱ برابر سا‎ e, 
مقملك ياخود او ا‎ 
Jointure اطرفز)‎ ûr, jûynٌ' chû r), 6. مهز مؤجلى اولدرق و قيد‎ 
: حيات سرطيله قارىيه املاك و اعقار غلدسيدن مترتب اولان ايراد‎ 
Jointured وجه مذکور آوزره ايراد صاحى اولان ی( عفاد تطوفز)‎ 
[ کریش : بنانك دوشه مه کربشی : .5 ,( ۵750ز) ئە‎ 
رەز) 60ندزهل‎ 5t کربشلو : (:) کربشلری یاترلش : 47 , (ل‎ )۱( 
شقا : لطیفه: .م «(عافز) ال‎ 
Practical joke, : یقاس‎ dl 
The bestıof the jokeris that « . ٠ 
10 be in joke, : شقا سویفك‎ 
To.crack 2 joke, : أكلمك : شقا ايقك‎ 
104216 a joke, : شقا يه كلمك‎ 
[0160 شقا ايقك : اکلمك : ,2 .ه ,(ا۵ز)‎ 
70۲6 )زەk'(,‎ <. 2. : طاقلق : (۲) الداعق‎ )۱( 


شقا ' اولمرق ا ‘In‏ 


آیچون صا 


Jig (jig); ۰ 
Jig jg), ۰ 
Jigger (jigêr), ۰ 


بر نوع رقص أوبوق : 

اوینامق : حورا تچك : رقص ايك : 

سيان مره اننع اه کر بر نوع .. 

يبلك بوجكى : 

شیب 
ياخود قاری : - 

قاری ياخود قيز بر ارککت عشق, و عبتن قبول .© Jilt GE), v.‏ 
و تزوجنى امید ياخود وعد ایتدکدن سکرو ریا لڪ ر اتاو ن رازا چاه 


ی معشوقنی متروك برافان قیز .8 9 اذل 


افى متروك براقمق : 

هند ا قوللانلور بر نوع خفيف طوب : 6.4 و([4عوعاز) اهمال 
دوه طوڊ 

() اتهه و م سس أيدوب اومك : .ي .= و(ا'ععصاز) Jingle‏ 
) قرافت ور وء بع و قافية کی حددن زياده أحنك أرقوفق : 
آتچه و امتالنه سس ایند رمك : أوتدره مك : Jingle (jing gl), vw. a.‏ 
اقچه وامثالنك و مسق مقفا الفاظالع او تشی: ۶۰, ( و بو تا ز) ولد 


(۱) ايش : یاپلاجق ايش : (80) برینه خصوص اتهه .8 ,(۵ز) طول 
یا خود فيض قراندریق ایچون اله ويريلان ابش" یاخود مأموربت "+ 
ارتکابلو ايش : (۳) باق و آمثالتك سيوري اوجی ایله وبریلان 
ضربه و آیدیلن یاره : 
بریی اولدرمكت : 08,4 ‘To do the job for any‏ 
بيوك صو دوكمك : 005,4[ 01۴8 10-80 
(۱) کوندهلکله عربه باركيريق کرایه ويرمك : .0۰۵ ,('ط۵ز) 30 
(۲) عربه بارکیرینی كوندءلك حسابیله كرا ايله قوللامق : (م) ای 
و امثالنك سيوري اوجیله اورمق : 
(۱) راست کله سی به دوشن ایشی اوزربنه آلوب Job (jb), vu. n.‏ 
یاپه‌ری چهتك : (۲) ميرى و سائر ايراداق ألوب صاعق تجارتى 'ايقك: 
(۱) حضرت ايوب : (۲) ايوب : .8 ,('ط۵ز) 00 
آزار : تکدیر : سرزنش : .6 ,(40طه/۵نا۵ز) ده‌ننادطاه 


)0 راست كل اوفاق تفت ايش يايان ايشبى ۶ Jobber (jûêb'êr),‏ 


(:) راست کلن اشیانك آلنوب صاتلسی" تجارتئ ايدن باززکا 
ان سمسار: 
(۱) راست كله ايش و + در عهده .8 و(عط1 تافز) Jobbing‏ 
أيمكلك : (۲) ارتکابلو ايش ايمكلك : () بیای وامثالنك سيتورى 
اوج صوقمتلق و اوروب صوقمغله يار مكلك : 
(۱) آت جنبازینك بنیمی اوشاش . : 0( < ۰ Jockey (jêk),‏ 
گوشیسند « آته بنوب قوللانان 
(۱) صاتیلق آق بهالو صاعق ق اجون اڪ حیلهلو .۵ 9۰ ((عاغز) Jockey:‏ 
۳۳ شی یاچق : (۳) آلش وبرشده صا تيلق نسنهیه حیله ایک 
مشتریسقی الدادوب طولاندرمق : 
أت جانبازی بنيسشنك صبعبى یاخود .8 ,( 112۳ 001 Jockoyism‏ 
all>‏ / 
أت Core‏ بنجيسنك مدق. و صنعى : .8 Jockeyship (jêk'1sh1p),‏ 
(۱) تحاف : شقاجی.: شقا و لطیفه هدز عد +(۵16۵7) 06056 
و سويلر: کپ ويا ا والظيفايي متضهق 
شتا و لطيفه يولاو اوله‌رق وست قافن 7 peak.‏ 
(۱) لطيفدجيلك : (۲) لطیفه : شقا : .8 و(۵۵2/0۵5ز) ۵00862655 له 
(۰) تحاف : لطیف‌جی : (۴) شقا و لطینه .ره ,(تفان عفن arاJ0cu‏ 
نوعندن : 
(۱) لطیفه‌جیلك : شقاجیلق : 
() لطیفه : شقا : 
شتا و لطيفه یوللو اولدزق : .۵00 ((۵۱۵2 عفز) اتعاناههآ 
شن : شنشوح : نشاطلو : ذوقلو : مفرح : Jocund (jû kûnd), adj:‏ 
شنلك : نشاط : ذوق : فراع : انبساط :85 ,(0141 مص Jocundity (jêk‏ 
(۱) دوركت : صارصمق : ايك : (۴) اوپاندرمی .6 .0( ز) ۲02 


Jocularity (jéêk'ûlûr'ltl), a 


(۱) كنديى يورميدرق و صاللانهرق اشمك : .8 .ا ,(چەز) 02 
(0*) کندینی يورميدرق ای شكورمك : (-») کندی حالنده کچهت 
بمعناه ای ۳ jogging‏ مع 10 
صارصمق : صاللاندرمق : .© .2 'و(1”/عة() ES‏ 


مله دين ومذهب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير : @ قبا تعبير. وضرب مثل: تعبيرى .24 عیب تغبير : 


) 426 ( 
fate; f4t, fûr, fêll, Arise, wash $ mê, mêt; hèr, ۳, nêw, 28۳ ; fine, fin, sir; marine; 


عيش و اعشرت و ذوق و عفا ايله : .0ه ,(11ذ1عفز) 3012117 
عيش واعشرتد: اولان جنبش و ذوق : .8 و(۵۲1۵1085ز) دعه‌دلدز۲ه[ 
یناقی : أورد : .8 «([۵۳ز) اسول 
باش باشه : Cheek by jowl,2‏ 
)2( سوم : كيف : مئونيت : معظوظیت. : سرور: .۶ «( ل۵ز) رهل 
مسرت : حبور : صفا : ابتهاج : !جت : فرح : نشاط : انبساط : انشراح : 
.طرب : شادمانی : شادی : شادکامی : دلعوشی : (۳) باعث مسرت : 
وسیله * سرور: 
(۱) سوك : خوشلمق : حظ ايقك : كينى كلمك : ...ا و(/07[) وله 
.تون" اولق : #عظوظ اولمق : مسرور اولق : *عبور اولق : مبتهم 
اولق : فرحناك اولی : شاد اولق : شاذ اولق : شادکام اولق : 
. دلشاد اولق : 
(۱) سوندرمت : نون ایمّكت : مصظوظ أيقك : .۰.۵ (۵۲) رەل 
مسرو رايقك : باعث مسرق اولق : (r)‏ جنبشلو ايك : نشاطلندرمق : 
)١(‏ منون : معظوظ : مسرور: محبور : مبتهي :00۰ :و(07/681() 41ر30 
.شاد : شادمان : دلشاد : شادان : فرحان : شادکام : )١(‏ باعث 
مسرت و موجب منونيت أولدجق : 
مژده :.بشارت : بشری : وقع 103 انا رەل 
سويندرك : خوشلندرق : حظ ایدرك :منوت : .402 ,(قل۵ع وفز) راداوه[ 
سار : مع المنونیه : 
(۱) سوم : كيف : منونيت : .8 «(حقصاط وفز) Joy fulness‏ 
#عنظوظيت : مسروریت : *عبوریت 3 (r)‏ باعت مسرت و موجب 
منوئیت اوله بيلك كيفيق 5 
دلفروز: .667 Joy-inspiring (jûy':Insp1r1ng),‏ 
۱(۰) مغموم : غناك : غمكين : (۳) مسرت .08 و(۵9۳185ز) ووه 1بوول 
ویره جك هر بركيفيتدن خالی : 
غم و غصه أيله : منوئیت و معظوظیتدن ۵00۰ و(أْاحق1 وف راه[ ره[ 
(۱) عدم اجهاج : يعدم انشراح : .6 و(عغع1 فز) دعمدعدها ره 
غم : غصه : (7) صيقندى : خوشانله جق هر بر کیفیتدن خالی بولفقلق : 
)1( مسرور: مبتهم : فرحان : شادان : .زه «(عث ۲فْز) 006[ 
(۲) دلفروز: پر مسرت : 


مسروراً : حبوراً : شادمای ايله : .۵00 و(لامق وف yاusەرە3‏ ` 


(۱) سوم : كيف : مسروریت : .8 ,(265كة0) دههدهتاه وه[ 
,(۰) سرورلولك :+ ۱ 
مظفريت یاخود اميد ایچون افتخار Jubilant (jû D114»), «dj.‏ 
و ابتهاج و مسروريتى الفاظ و اطوار ایله علناً اظهار ایکده اولان : 
مظفريت یاخود اميد ايجون واقع .8, «(دفاه ناشن Jubilation‏ 
اولان اثتخار و ابتهاج و مسروريت اظهار علنیسی: 
.(1) بق اأسرانيلك اوائلده .الى .ىم Jubile}, Jubilee (jù b1l’),‏ 
سنهده بر کره واقع اولان رد مستغلات و عتق عبيدارى سنه‌سی : 
(۰)" ديغيه و ملتهم طوتلان شتلك.و تشكر وقتی و سنه‌سی : 
(۰) قولکارك موم كناهارى ارالق ارالی ریم پاپا طرفندن رسعاً 
و جانا عفو اولفسى سنه‌سی : (۴») على العموم مظفریت متونيق : 
بی أسرائيله منسوب : يهود طائفه‌سنه .007 ۱ Judaic (jûdaîk),‏ 
,ماسوب :2 ۰ (jûd4îkèl),‏ 021021 [ 
.بى اسرائيل و يهود طاتفدسنه Judaically (jîd4ikڈl1), adv.‏ 
مخصوص صورتله : . . 
يهوديلك مذهب و عقائد و آیینی : .۶ ,(ص 1ےل 4 ز) ند[ 
(۱) تهود : بهودی مذهبنی قبول : .8 و(دقداه 002128 ز) Judaization‏ 
(0) تهوید : بهود مذهب و اصولنه تاع ايمكلك : 
تهود ايك : بهودی اولق.: .2 .0 ,رل ذز) نەە 
ارغوان اغاجی که کویا حضرت عیسیبه .8 ,(0۸5-6۲۵ ۳ tee-sەJud‏ 
خائن اولان يهودانك صلب اولندینی: افاج در : 
(۱) حاکم : مولی : قاضی : دیان : (۲) بلور : .5 «(زلاز)020۰ا ٩‏ 
أكلار: )٣(‏ اهل وقوف : آهل خبره : . . 
Assistant or Deputy Judge, : Jli‏ 
(۱) أيرد ايك : ضصل ايك : فيمل ويرمك : .۰.6 «(زخز) 020 
قطع ايك :.(:) دعواسنی رؤيت ايقك : دعواسى كوروب حقندء 


نشاط : 


شقا اولدرق : 2d7.‏ و(أاع مل ع۵ز) Jokingly‏ 
١‏ یدای : أورد : +.5 ,(91[) 2016 
باش باشه : 016,2[ Cheek by‏ 
باش باشه ويرمك : مرجمكى فرونه ويرمك : باه رط عط هط 10" 


اعشرت و ضیافت مچلسی : 5.2 و(صفداه ۵101۵ز) Jollification‏ 


كيس ۰ 


۱(۰) عيش و عشرت ایله : (۰) شوق و نشاط .600 ,(61111ز) تاذااه7 


أيله : جنبش أيدرك : 
(۱) عيش و عشرت : (۲) جنبش : شوق : .5 ۱ و(65ط۵11ز) Jolliness‏ 
«(1۵1161) 01116۲ ل 
(۱) اهل كيف : عيش و عشرت اربای : ۵ ,(افز) لاه 
(۰) جنبشلو: شوقلو : نشاطلو: مفرح : شن : (©) شیشماجه : طقناز : 
(2) چوق : 
كميتك قچ فلوقه‌سی : اوفاق فلوقه : .8 ,(1-9۵6آ۵ز) 011-024[ 
صارصمق : .0.6 و( ا۵) 016ل 
صارصمق : .20 .2 و(/016() 016ل 
عربهنك بوزق يولد» صارصمسى : .8 و(016[) غاول 
أخك : احق : بوداله : .ی Jolt-head (jûlt'-hêd),‏ 
صارصدرق : صارصه صارصه : .۵00 و([اع صل 1ة() Joltingly‏ 
وليه : .8 Jonquil (jûng kw1|),‏ 
قدے : کاسه : ایاغ : يياله : .6 Joram, Jorum (jûrû),‏ 
)۱( حضرتا يوسف 8 (r)‏ بوسف : أوسب :.8 Joseph (jû'zêf),‏ 


.(1) ذرنك قاريارينك مقدما آته بهك ایچون کیدکلری مخصوس بر نوع 


اوزون اتكلو كسوت : 
جين انه سی : .8 و(6۳5- ۵5ز) 055-۲0256 
چینده اتخانهرنده ياقد قاری بر نوع بخورلو .8 و(61اه- ه۵ز) Joss-stic)‏ 
فامتل : 
غلبه‌لندن کچر ايكن قاقمق : چاتمق : ۰۰0۰ ,(1"عفز) 16اده[ 
ذره قدر : .8 و(۵0ز) ا0ل 
يازىق : مجمعدیه اشارت ایفك : خبط ايقك : قيد .© .< و(لا۵ز) اهل 
ايك : 


۱(۰) صجمعه " وقوعات یومیه : مجمعه : (۳) تجارك .6 و((صتف) (۲۵2تاول 


هر کون وقوع بولان آلش ویرشلرینی مسوده‌لکدن بیاضه چکدیکی 
عموم دفتری : (8:0:) جورنال : ژورنال : کمیده: وقوع بولان هر بر 
خدمت وكيفيت و قطع اولنان يولك حساأی قيد ایتدکلری کتاب 3 


© غزته : تقویم وقالع : جریده" حوادث : (۱۰) جرخك ميل یتاغی : 


خزته جيلك ايشى : غزته‌نك اداره‌سی : .8 و(د 12ل /صعة ز) Journalism‏ 


.غزتةجئ: : غزته مدبرى ياخود غزته .8 و(اعأاف صعفز[) ‏ 21156 سيوك 


آیچون معتاد أولدرق بندار يازان هنرور: 

يوميه | وقوعات مجمعدسی صورتنه .© 9۰ Journalize (jÃrn'4l1z),‏ 
قویوب قید ايك : 

(۱) قرددن ایدیلن يول : (۳) سفر : .8 و(اطتاز) Journey‏ 


: سیاحت‎ (r). 


)0 بولجیلق ايقك : (۲) سفر ايقك : .۸ Journey (jÛںr"1), wv.‏ 


(۳) سیاحت ایك : 


قالقد : أيشجى : .۶ ,(سفساصعةز) Journeyman‏ 


.أصناف قالفه سك کونددلك .8 (۵- ان Joûrney-work‏ 


ایچون ایشلدیکی ايش : 
)۱( اسکی اعتقاد ه کوره رئيس معابيد اولان فردوس .8 Jove (jêr),‏ 


.تكريسنك اسمی : (۲) مشتری سیاره‌سی : (۳|+) : قلای : قصدير: 


() علم الله : و الله : By Jove!‏ 
(۱) شن : اهل كيف : آرباب عيش و عشرتدن 607٠‏ و(۵۲1۵1[) ۰ 0۲121[ 
اولان : (۳) جنبشلو : عيش و عشرتدن عبارت : () عيش و عشرته 
مدار: (*) عيش و عشرته داثر: (:) بالاده مذكور فردوس تكريسنه 
منسوب : (7) مشتزى يلدزينه منسوب : () قلای‌یه منسوب : 
قصديري :. 
عيش و عشرت و ذوق و صفا أهل : .8 و(350141156[) 207121156 
عيش و عشرت ايله برابراولان ذوق و صفا : .8 و (55131711[) 12117و ل 


: ,ل ریه تعبیری :4 عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 49 ( 
nè, nêt, torpêr, dû, sêft, héok, dwn : tûbe, رطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


مقتضاى عقل و تدبیره موافق 002.6 ,,)ااjûdîshûn( Judiciously‏ 

صورتله : 

مقتضای عقل و تدبیره مطابقت : .5 ,(88هكشط801[) udiciousn6ss‏ ل 
أوفاق دستى : مشربه : .8 و( 8() ع0 ل 

طاوشان و امثالی خصوص بر يول ایله دستى آیچند ه كيل Jug (jûg)»‏ 


يحنى ايك : 
حقه بازلق أيقك : .2.72 ,(ا”عة() واعونال 
(۱) حقهبازقله ايةك : (۳) حقه‌بازلقله الداق : ۰۵۰ و( وغز) 0۵16 [ 
حقدبازلق حیله‌سی : حیله : .8 و(1”ع8[) و۵22 ل 
حتدياز: شعبد: باز : .6 و(«ذاعة[) 02216۲ J‏ 


حقه بازلق : .8 ,([۵216۲ز) Jugglery‏ 

(۱) حقدبازئق ايقكاك : (م) حقدبازلق : .6 Juggling (jûgllng),‏ 
(۳) حیله : ۱ 

Jugglingly (jûglingl1), adv. + : حقهبازلق يوليله‎ 


Jugular (jû'gûlar), 00۱۱ : بویونده ای‎ 

بويونك یانند: اولان سياه قان a‏ : حبل الورید : || ,صاع :1۵12 ل 
بويونك یاننده اولان سياء قان طمری : .8 ,(ةلةْع 4ز) Jugular‏ 

حبل الوريد : 

(۱) صو : (:) شيره : عصير: عصارت : .8 «(علاز) 116ل 
صوسز: قورو : .607 و(05/185[) ess‏ [ععلول 
صولولق : .8 و(185 کناز) Juiciness‏ 
صولو : .© و(85/1() انا 
(۱) عناب : (۲) ژوژوب دینلن اوكسرك قرصی :.8 ,(9ا۵زاز) 6دادازن [ 
شروب ا شروبی : .۶ «(160غز) وهاد 
اشكى روما حکكومتنك يوليوس نام قيصر || .47 ,(صفاغز) صدنان [ 


اولثه منسوپا ۳ 
تقویم رومی : ,216۲06۲ هو ذال 
عوز: .8 و( لل۵ان) نا 
قارشدرمق : قارما قارشق ايقك : .۵ .< ,(1'طتصذز) عاطسول 


۰ و(1 9 طنز) Jumble‏ 
۰ و(01 دقن Jumble‏ 


قارثمق : بربرف ی اوت 4 دوشمك : 
شق ايش : قارما قارشق شی : 


“رامق ۳1 : فرلامق : 0۰۶۰۰ Jump (jûmp’),‏ 
بردن بره و دوشفیه‌رك استنباط يمك : ,2050105158 2 To jump to‏ 
يكدن برمعنا ويرك : 
زب زب رامق : اوته برى ”چرام : ,8036 روز 10 


تلامق : اوستندی آتلامق : :0۳6۲ صاز 10" 
(۱) یوقاری رامق : (۲) چرایوب قالقمق : ,وت مىز 10 
(-) چابك كيك : 
ايجرو یاخود ايجنه أتطق.: ,ها صداز و1" 
طيشارى فرلامق : ,اه راز 10 
(۰) چراق : (:) قورققق : ,داز To make one‏ 
(۱) مچرامق : (0) 7 أتلامق : Jump (jûmp’), 0. n.‏ 
(۱) مچرایش - (r‏ ا ۰ Jump (jûmp’),‏ 
ن : یکدن : ,صاز ھ نش 


كار زوا تخت ول بیبط Juncous (jûngk’ûs),‏ 


ز۱) بتشمه : اتصال : (:) برلشمه : .م Junction (jùngk'shên),‏ 
التقا : )٣(‏ جشلان ير : موصل : ملنقا : )||١(‏ ایکی تهور يول , 
برلشدیکی عك : 5 

(۱) بتشمه : اتصال : (() موصل : .5 Juncture (jûngk'chûr),‏ 


() ارالق : وقت : زمان : () حال.: 
36 حزیران : .8 ,(٥۵ز)‏ مصول 
أركن جشور بر نوع الما : .8 Juneating (jûn êt1ng),‏ 
فارسينكت أورمان و جاليلق (Persian),‏ .ی Jungle (jÃûogg'1),‏ 
معناسنده اولان جنکل و جنحکلستان شظندن معرف اولدری هندده 


تشکیل اولفش بر کلمه در: 
آورمانلق و جاليلق : .ر4 ,(تلیروهان) راومه 
)۱ )كيوك : ياش و سن جهتیله بشقه‌سندن .607 , pie 6۵ 16 ٣(‏ 


ك : (م) ستهم تهوك _بولنان اعضا یاخود شاکردانه خصوص 
6 خدمتده قدم جهتیله صکرة * و اشاغی اولان : (۳) اوغل : زاده : 


كه دين و مذهب تعبیری : 1 
3 


حکم و اعلام ويرمك : (۳) حقنده بر شی‌یه ذاهب اولق : (۴) حقنده 
سو ظن ايقك : (۰) اکلامی : ديك : قياس أيقك : (۰) فرقنه 
وارمق : تفرییق ايك : عییز ايقك : كنه و حقیقتنه واصل اولق : 
(۷) آوزرینه حاكم اولوب حکومت ايتاك : 

(۱) اکلامق : ظن ايك : قياس ايك : .۲۰۶۰ «(زا6 2126[ 
(۰) سوبلك : ديك :.() حكم ايقك : قرار وبريك : : تفریق و تيز 


ايقك : (ع) حاكم اولق : حكومت ايتاك : 
ديوآن حرب مفتیسی کی .۶ و(فعطة«”لة-'زة) 026-۸0۳06246 [ 
بر بيوك مأمور در: 


حاکملات : حکومت : قاضیلق : قفا : 
مولالق : مولويت : البلك : نيابت : 
)١(‏ قباس : (۲) ظن : (۲) رأی : .۵ Judgment (jûj'îmênt),‏ 
(۴) عقل : قوت ميزه : تمييز : (۰) قرار : فته : (0) حکم : قرار : 
(۰() اعلام : (م) معاکمه : دعوانك. رؤيتى : دعوانك نصلی 
۷ حكومت : قفا : (-/) الوا غنبی مره سی اولان ناز و يليه : 
۰( امر ینود هی الهى : یچ لثجيل : عالق دين 
عیسوی : (۳!») عدل : عدالت : انصاف : (7»:۴) تقدیر الهى : 
(210) دعوی : دعوا : (۱۰مم) صکمه : («ا) دين : میزان : 
قرار: جزا : فصل : 
قيامت كوف : يوم الدين : يوم الیزان : The day of judgment,‏ 
5 بوم لازا : 3 الي 
کا و قالسه 9 ی 1 
امسدلال ايقك : استنتام ايك : To ground one’s judgment,‏ 
أسسباط ايقك؛ : 
مصيب الرأى أولق : To have a correct judgment,‏ 
المدن کلدیکی قد ر اعال فکر the best of my judgment,‏ 10 
و تيز ايدرك : 
حکم أيقك : اعلام ايقك : To give, 10 pass, judgment,‏ 
کندی كند ينه قباحت «,02686[1 ٠ To pass judgment upon‏ 
ياخود خطاسنى اعتراف أيقك : 
دعوانك رؤيت و فصلی نی أيقك : || To pray judgment,‏ 
دعواجى اولق : 706,2م0نال To rise up in‏ 
حکم و اعلام اصدارينك توقيفى : || ,553685 0تاز Arrest of‏ 
پا اعلام مقرر اولان : Judgment (jûj'mênt), adj.‏ 
قیامت کون : یوم الدين : .8 Judgment-day (jãj'mênt-d4),‏ 
يوم الميزان : يوم الفرار: يوم للا : يوم الفصل : 
كمه : .و I)‏ 'زذ[) Judgment-hall‏ 
مسند قفا : .8 ,)ئsê-jûj'mênt( Judgment-seat‏ 
رؤيت ايله فصل و قرارى چائز |إ|.dj«‏ و(1'طفط001() Judicable‏ 


Judgeship (jûj'ship), 4 


Iu my judgment, : 


ياخود عکن : 

رؤيت دعاوى ايله فصل و قرار .07 ..(08/0118419) Judicative‏ 

إيمكه متعلق : 

يقل اداع جرا خصل .60 و(اعة”عفطلة قن ۲ ال[ 
متضمن : 

5 محكمه : مچلس قفا : .م Judicatory (jû dikat”ûr1),‏ 

)۳( میا که : 


0 ا : قفا : : (êr)‏ معکمد : .8 و(عقطاه 011 Judicature (jû‏ 
مجلس قفا 


(۱) قفا و بارت: (۲) ۳3 pina (jûdishal), adî.‏ 
طرفندن واقع أولان : (ع) حاکم معرفتيله تزقيب. و اعلام اولان : 


شرعى : 
حاڪم طرفندن رسمى و شرعى «di.‏ ,(اقطعل0غز) Judicially‏ 
اولدرق : شرع : حكماً : رسما : شرعئ : 


(۱) حکم شرعی یی متضمن : : اعلا م Judiciary (jùdi'shlari), adj.‏ 
نوعندن : (7) “سكمديه منسوب : 

حکام و قفات دولت : .6 ,(۵01001471ز) Judiciary‏ 
(۱) عقللو : ات تدبر : (:) عقللو : .247 و(کاطع 501[) Judicious‏ 


ہس 


اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و فرب مثل تعبيرى : 06 عیب تعبير : 


) 458 ( 
fate, fût, fûr, fll, rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳ ; fine, fin, sîr, marine; 


همان شويله : همان بويله : ,50 اکنا " 
(۱) شمدی : (۳) همان شمدی : دمن : ,2077 اکال 
دوقدور دوقهز : دوقفيور کی در : ,006365 اکتا 16 
با بر سويلهيوير: بر یول سویله : ,226 66[1 ناکنا له 
جرید أوبون کی تعلم و معاربه تقلیدی يولنده .5 و(050[) اکال 
مزراق و زره ايله سواري اولارق مقدملرده واقع اولور بر آویون 
ايدى : 
مذكور مزراق آوبوننی اوينامق : .5.22 و(/8856() اهنا [ 
خير الامور اوسطها s. (French),‏ و( لا Juste milieu (zùst’‏ 
قولتجه خیرلو اولان وسط الامر : 
)١(‏ عدل : عدالت : معدلت : ۰ Justice (jûst'îs),‏ 
() انصاف : حقانیت : A‏ : 0 انتقام : (۰) جزا : 
مستوى : )١(‏ احقاق حق : )١(‏ حاكم : ضبطیه حاكمى : عرفیه 
حاكهى : تفتيش و استنطاق مأموری : (۸) عرف : 
انکلتروده ایالطرده ضبطیه دی || Justice of the Peace,‏ 
اسقاعه مأموز اولانحا 
دعواسی أسقاع أولنوب اتشات ۰( Justiceable (jûst'isab’1),‏ 
اجراسی جائز و ہکن اولان : 
حاكملك : عرفيه حا : .8 Justiceship (jûstisshîp),‏ 
صورتا احق ایکن ايجاب حال Justifiable (jûst16”4b’1), adj.‏ 
و وقت و مقتضای عدل و صفته مطابق بولنديغنك اثیات 
و ارائفسى ہکن : 
حقه مطابقتنك اثباق ہکن .۶ لويس يليد بيك 125 ةنال 
اولفلق : 
صورتا ناحق ایسهده حقيقةٌ حقلو 9 Justifiably (jûstlfi”ab1),‏ 
اولدرق : 
(۱) تبربه” ذمت : (۲) برالت .5 و(صقطه ڂûst1fIk Justification (j‏ 
ذمت : () بر حركتك حقيقةٌ حقلو و اثبای : (۲»۳) صالعلت 
غفران حق واسطدسيله کلیا برى الذمه 3 
سويلتلن لاقردی ياخود طوتلان .0۵7 Justifcative (hetifikdtlv),‏ 
رتا رغ و حتلو اولديغى تأیمده مداراولان) : دلیل و برداف 


متصمن : 
برائت ذمتی اثبات و تادید یھی احم J ustifcatory‏ 
مرامیله در پیش قلنان 
(۱) سب كاق وف بر قولك رادید Justify (jst), IL‏ 
یاخود بر فعل و خركتك اجراسنه جواب شافى اولق : (۳) بر قولی 
ايراد ياخود بر فعلی اجرا س پا حق یدنله أولديغنى كوسترمك 
يأ خود تسليم ايتاك : تبريه”* ذمت ايك : .(«مته) مغفرت أيدوب 
شائيه ۶ ذنوبدن مبرا ايك : : بريه أيقك : (مله) وسیله* مغفرت اولق : 
تبريه ایندرمك : 
پاصمه < نات حين ترتیبده بربريله |9۰1۰ Justify (jûstif),‏ 
مطابق” و اويغون دوثمك : اويمق : 0 
آزد حامد ه پورر ایک ن جاتوب قاقمق : ايقك : +.» .< ,(1"هة[) 5616 ل[ 
بری برینه صيقشوب چاتشەرق قاقشەق Justle (jûs'D), Vina:‏ 
0( چن 7 : اولدیغ ی کی : كما هو .200 ,([51ز) لادتال 
ته : زه : .() بالاستقاق : (۴) حقی آوزره : مستهقن آوزره : 
( ۳۳ ا رسيي 2 نا س0 دیانت و 0 
شدي 
(۱) سحت : طوغريلق : (۲) اق .8 Justness (jûstnês),‏ 
(۳) حقانیت : حقانيته مطابفت : () اويغونلق : مطابقت : 
جيقمه اولوب طیشاری اوغرامق : .2.170 «(ل۵ز) ادا 
(۱) چیتمه : (:) بورون : دل : .5 و(/38[) غناك 
42 كنج : چوجق : جوان اولان : .60 Juvenile (jù vênil),‏ 
TD‏ رت ۳ ۱ 
١‏ چوجق : 8.2 Juvenile (jû vên11);‏ 
mr:‏ لي ا يك 
چوجقلق صفق و هیلق : .5 ۱ Juvenility (jû'vênîlût1),‏ 
() بعشك : معمل : Juxtaposited (jûks'têpÖz”1têd), adj.‏ 
(») يقين : قريب : (م) يان يانه فوناش : 


سن ياخود قدم جهتيله كيوك و صکره .5 Junior (jû ior),‏ 


اوان كمه 
كجوكلك : اشاغيلق : .5 و(141”دق1صننز) Juniority‏ 
اردج ج أغاجى : .۶ Juniper (jû n1pêr),‏ 
TE‏ مى : Juniper berries,‏ 
(20) أسكى حلاط پارچەلری : (:) جين .5 و(كاعصة[) دنا 
كميسى : (4) بيوجك پارچه : بيوك دلم : 
طیشاری بر معلده اولان ضيافت مچلسی : 6۰ Junket (jûng’kêt),‏ 
طيشاري بر معلده ضیافت أيقك : .7 .9 Junket (jûng kêt),‏ 
اول وجهله ضیافته كقك : junketing,‏ مع 10 
(۱) اسکی روما خلقنك اعتقادنجه فردوس ذكريستك .ى ,(96از) 0دنا[ 
زوجدسى اولان معبودهنك اسمی در : (۳() یکی كشف اولنمش 
بر ا رونك دخی أسمى در: 
مجلس : شورا : Junta (jûn'tè), s. (Spanish),‏ 
منضبهه و امثالى كيزلو بر غرض أيجون برلكد: ش.ه «(۵/6۵ز) ٥٥ں‏ ل 
مشورت أيله فساد چیقاران طاقم : 
(۱) اسکی روما خلقنك اعتقادجه فردوس .8 ,(1685م/8() Ju pite‏ 
تكرسى بولنان رئيس معابيدك أسمى در م( مشتری يلدرى : 
انکلتردده بعض قصبا زك اعيان و اعضای || .8 Jurat (jûr at),‏ 
مچلسنه دیناور: 
من طرف الله Jure divino (jûrê divin’), ©02.[| (Lat),‏ 
ویریلن اسقعقای برکتیله : 


0 حاکم 4 متسوب : .607 Juridical (jûridikèl),‏ 
(۲) #عکمدده جا 
شرعا : et‏ ایفای Juridically 00۳101811 «adv.‏ 
2 ایله : 

۴ مفتى : فقيه : ||.8 ,)ئIskûn”saI Jurisconsult (jûr‏ 
(۱) حکم : () E‏ .8 بای ای Jurisdiction‏ 
(6) ذائرة” عکومت : تفا : مولویت : () عیده* مأموريت : 


عي محعلق : .007 و (اقصفطه 15011 Jurisdictional (jûr‏ 
فقه : علم اصول فقه : ||.8 Jurisprudence (jûrîsprû”dêns),‏ 
۳ فقهه متعلق : || .زك انس “ل Jurisprudential‏ 
Jurist (jûr'îst), 8۰۱۱ :‏ 
نکر معکمهارندة مین تحتنده اولارق ۳ Juror (jûr ûr), s.||‏ 
فعلي نك فصلنه مأموراً اهالیدن جع اولنان اون آیکی كمستدنك هر بري : 
نيس اون ايكن یمینلو کمسندلر جاعتی : |[.5 ,(1٣۵ز)‏ ں3 
بالکز تفتيشه مأمور اولان يميتلولر: || Grand jury,‏ 
و فصله مامور اولان يميتلولر: || ,اناز ۲اه 
حقوق مستلنده "خصوص جع اولتان بمیتور: | ,ربز ھەم 
متوفانك سبب وفاتى کشفه مامورا کشاف ||,اععاوطز 01 رإں J‏ 
طرفندن جمع اولنان يميتلوار: 
مذکوز يەينلولرك بری : |6۰ و( سقس Juryman (jûr‏ 
عاریتی ديرك : .8 «(6ققصد-ل من () Jury-mast‏ 
حقوق ملل : Jus gentium (jûs’ jên“shÎûm), s. (0i),‏ 
(۱) تام : طوغری : ع : يولدده : نظامنده : ۰( Just (jûst),‏ 
قوامنده : اولچیسنده : تسبتنده : (۲) طوغری : حقانیتلو : عدالعاب : 
عادل ادن شناس"*"دادار: دادبذش : دادغزها : دادکر؛ دادکستر : 
دادکیر : دادور: (۳) عادلانه : انصاف و عدالته مطابق : (۴) منصف : 
خوفری : (۰) منصفانة : طوغری : ( (e‏ دسر : دیانتلو: صایم : 
بار: متقی : (۳»۷) دیندارانه :مان : (ممله) صادق : 
818 سادتائد : (۱۰) عقاو : هس : کی 
قا واقع بیفرض : (۱۳) بیفرضانه: 
: ابرار : متقیون : متقیین : ,ایز 1136 
صالم و طالم : The just and the unjust,‏ 
(۱) عامی مامنه : تام 7 عام + (۲) شويله بر : .440 ,(/)8ة[) ذقناكا 
يوق کی : دکل کی : کوچ بلا : دار: دار دارینه : (۳) همان : همان 
همان : () مالت : باکر (۰) شمدی :همان شهدى : دها شمدی : 
هنوز شمدی : (7) خفت و سرعت و سهولت معناسنده اولان ويرمك 
فعلنه بدل اولور : (۲) بر: بر يول : 


ی ريه تعبیری : + غسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * 


*چاز و شعر تعبیری: 
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tûbe, tûb, rûle, bûll, ول‎ cûr; this; 220۴6 ۰ 


n, nêt, torpêr, dû, sft, hêok, down ; 


كسكين : قلاغياو : adj.‏ ,(0 ز- صف) Keen-edged‏ 
کوزی کسکین : کسکین كوزلو : حديد .067 Keen-eyed (kèn'-1'd),‏ 
آلبصر 
) ی اوستره كى : (۲) صوغوق .۵00 ,(۵011) Keenly‏ 
دوغوق : زه ركى کر 59 و أنهماك ایله : (۴+) يوركنه باق 
صاپلانو رکی : كمال تاثر 
(۱) كسكينلك Fe‏ : حدت : .8 Keenness (kên’nês),‏ 
(۳) يك صوغوقلق : (۴) حرس ل ولوع : (۰) كوز اجقلغى : 
فطانت : (:*) كمال تأثر 
عقلى کسکین : جن عقلاو : بش Keen-witted (kên ۳16 êd),‏ 
ا ا 
(۱) طوعی : اليقومق : (kêp), ۲.۰ (Kept; Kept),‏ ۵ 
سال : توقیف ايققك : (۰) مقلامق : ضبطنده طوعق : (۳) طوتهق 
: حفظ ايقك : (ع) مقلامق : محافظه إيقك : وقايه 2 
- : صيانت ايقك : (ه) باقمق : خدمعى ايك : تهار 
ايك : (:) بسيلك : () طوييق :اقا ايقك : (۸) طوتمق : أيرلامق : 
و فصو (:) طوتمق : اجرا ايقك : ايفا ايك : امتثال ايقك : 
اتباع ايك : (۱۰) معتاد ايقك : اعتياد ايقك : آلشمق : (۱۱) أيقك : 
(1) طوتمق : مراسمنى اجرا ايقك : (۱۳) آلمق : قبول ایدوب تمللو 
آلق : (۱۶) اداره ايك : جويريك : (۱۰) حوا نجى کورمات : حوالجنی 
ويرمك : (۱۰) کوننی طوتمق : یورتیسنی طوتمق : (۱۷) قاری کی 
اوزاقده اليقويوب کلمستی و يقين وأرصسنى منع ,2۳۵7 160 10 
أيقك : 
) ع4 طوتمق : كيرو مح : (r)‏ کیروده To keep back,‏ 
طوتوب ويرمامك : آلیقومق ۰ (0) کنم ايدوب افاده و تبليغ ايقامك 
كيزلك : (۴) اليقويوب منع ايقك : 
یانده صاقلامق : دالما ياننده طوتمق : ,016 7 kep‏ 10 
یا تمق : يتاقدن قالقمامق : امي فراش اولق : To keepone’s bed,‏ 
(۱) قوكشمق : کورشمك : برابر To keep company wih one,‏ 
كزيك : مصاحبت ابتك : )۳ رفاقت ايك : ارقه‌داشلق ايقك : 
(-) تزوج مراديله کورشوب مصاحبت ايقك : 
(۱) ياتمش ياخود دوشمشك قالفمسنی منع ايقك : ,10۳۲ 1660 10 
(۳) اشاغیده بولنانك بوقاری چیتمسی منع ايك : e‏ 2 ضبط ا 
اشاغى طوتمق : (**) دوشكوق د کولم ر اب 
تم ايقك (o):‏ عصیانه مساتعل اولانی منع آیدوب 
(5) آرتمستی منع ايقك : («) يست ب منع ايقك : 
OE‏ هي : (۸) باصدرمق : شیشمسنی منع أيقك جرج 
(۱) نوبت بكلمك : (۲) قره غول بكلمك : keep guard,‏ 70 
(:1+) اوستنه نوی اولق : To keep guard 0۲۶۲ 2 thing,‏ 
(۰«) کوزجكت 
(۱) اوی اولق : كندى حسابنه اولهرق خانه ,56تا0ظ ke6p‏ 10 
ادا رةسئه قيام ايك : (۴) خانه اداره » ايك : 
) 0 ذا ی ی : اوناق طوتمق : (۲) كيزلمك : ,050:] keep‏ 10 
صقلامق : کتم ايقك : 
(۱) ايجروده طوتمق : طيشارى جيقارمامق : (؟) ضبط ,دا kep‏ 10" 
ايك مالیوی مات : (۳) مقلامی : کتم ايقك: (۳) آتش و علوك 
سوهسنی منع ايك : سوندرمامك : (۰) معبوس کی ایچروده طوتوب 
طيشارى الور انلو 
حرکتده طوتمق : حرکتدن قالمسی منع ,2200108 ہ1 keep‏ 10 
ايهك : 
(۱) بر شيئك آوزرینه قوميوب اویله‌جه طوتمق : To keep off,‏ 
() صالدرمقدن منع أيقك : طوتوب یاخود دقع یدوب جوم منع 
ایقلك : (۳) البسه مقولدستك چیقا راش كهيوب اوبلاجه طوتمق : 
(۴) اصایتی منع ايقك : .. 
(۱) چیقارمامی : اوزرنده طوتمق. : (۰) بر شيثك To keep on,‏ 
آوستندن ایند ره مامك :| أيفسى أنقك : (۳) اليسه مقوله سبى 
جيقارمامق : (۴) خدمتندن pap‏ : آلیتومق : 


(۱) يان يانه قونطقلق : .6 Juxtaposition (jûks'tÃpêz1shûn),‏ 
(۲) يقيئلق : قربیت : قرب : جواريت : (۳) پتشکلت : | تصال : 


K. 


0 ( انتكليزجدنك أون برنجى حرفق أوبوب ترجه نك قأف .8 ا K‏ 
ياخود كاف فارسی حرفی کی تافظ ار (+) مقدما © حرفنك ما 
بعد ند و أولهدرق لاط ۶ بوننیدن. مشتق خيلى کلماتك آخرینه علاوه 
اولمق قواعد املادن بولهش ایکن املای مذکور سالا متروك اولوب 
× حرفى اسقاط اولنور: م بعض كلما تك اولنده 2 حرفنك ما قبلند» 
بولندیغی حالده تلفظده مذكور ع1 حرفى مسكوت عنه اولور: (۴) بعضاً 
ذوات معتبره نك اسمندن صكرة بشقه ب ر آیکی حرف أيه مقطعر اوله‌ری 
ایرادنده قواليرلك رتبه‌سنه ماینی خصوصنه رمز و اشارت در : 
کافر که انکلیزجه‌ده مختلف املالر ,(4۳۵۵:6) .8 ,(۳۵6۵۳) Kaffer‏ 
ايله یازبلارق افريقانك اقطار جنوبیه‌سنده بلاد رك مآ ورأسند:ه 
ساكن بعض اقوام و قبائله اطلاق اولنور اسم د 
نه جنسندن بر قاچ صوى سبزه : .8 و(31ع1) 15216 
اويونجق مقولهسى بر نوع اشكال .8 Kaleidoscope (kÃl'dêskÖp),‏ 
هنل سیه دوربیی : اشكالها : 
تقويم : روزنامه : .8 Kalendar (kal êndûr),‏ 
قلندر درويشى : ,(4۳۵۵۱6) .۶ Kalender (kãl'êndêr),‏ 
قاليه طاشی : قلى : و(:47۵۵) ||.ة Kali (k411),‏ 
خليفه : خليفة الله 4۳ Kalif (ka'lif), s.‏ 
قالیه دینلان جيوكلو اغاج : .6 و( ع) Kalmia‏ 
یکی فلنکده بوللور بر حيوان د رکه .8 Kangaroo (kAng gûrê’)‏ 
ارد ایاقلری اوزرنده ”چرایەرق يورر و اوفای یاوریرینی قارنی اوکنده 
واقع طبيعى بر توربه ایودده حفظ ايدوب كزديرر و سلر: 
ذوات كرامك و(طاغة8 K.C.B. (Knight Commander of tlhe‏ 
اسمی آخرینه علاوه اولندقده نكلترة دولتنك حام نشانتدك ايكضى 
رتبه‌سنی حائز اولدقارينه رمز در: 
K.C.H. (Knight Commander of the Hanoverian Order),‏ 
ذوات كرامك اسمی آخرینه آولندنده انکلتره قرالنك بوندن 
مقدم 1 8 ضیطنلد و بولهش اولان هانورة دولی نشاننك a‏ رتبه سق 
حائز أولدقارينه كرد 
K.C.M.G. (Knight Commander of St: Michael and‏ 
ذوات كرامك اسمی اخرينه علاوة اولندقده انکتره ,(6ج6602 .5 
دولقی طرفندن توجيه ايله جزائر سبعه حكومتنك خضر ومكائيل نشاننك 
تب" ثانیه سنی <ائز اولدقلرینه رمز در: 
غومنه‌یی آشفقدن حفظ ایك ايجون اطرافته .۵ .= ,(811!) 15601016 
اسکی حلاط یاخود زنجير صارمق : 
طونوز تهورى : .8 ,)'زkê(‏ 156086 
طونوز ايقك : (kj), ۵. a.‏ 156426 
(۱) كمينك اومورغدسی : أوكورغه . فارینه : .8 )k۵1(,‏ 16661 
(۰) بر نوع بيوك کومور ماغونهسى : 
قارينهنك التنه علاوه اولتان قونطره قارینه : ke٤1,‏ ۵156 
کی باشدن و تیجدن صویه مساوات be on an even keel,‏ 10 
اوزره باق : 
)( وم عوبر يارمق : (۰) كميستك اومورغه سيله 5۰۵۰۶ ,(() Keel‏ 
یارمق : 
اتکلتره نك بعض معللرنده لمانه کلان كمينك ||.۶ (kêl aj),‏ 15661226 
وليه رسمنه اطلاق اولئور: 
اومورغهلو : قارينهلو : (kêl”d), adj.‏ 1560160 
)١(‏ کردل : (:) كومور ماغونه‌جیسی : .8 Keeler (kêl'êr),‏ 
کمیده قباحت صاحبنی كميتك بر .© .. ,(لقط1فع) Keelhaul‏ 
یانندن دکزه طالدیروب قاریندنك التندن کچور رك اول بر طرفندن 
جيقارمق : 
(۱) اوستره کی سکن : يك کسکن : .۵0 Keen (k۵),‏ 
(:*) کسکین : حدید : () صوغوق : زر ی : (۴) شدید : 
(ه) حریص : حرصلو: منهمكت : (۰) کوزی اچق : شیطان : فهم : فطین : 


مم دیں و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 2 عیب تعبير : 
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fate, fAt, fûr; fll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ ; fine, fîn, sir, marine; 


بن که خدمت مذكورة الان دولت مفتیسی مقامنده بولنان 
۲ :0ط عهد:ةسنه تفویفی أولتور: 

بر وچه بالا Keeper of the King's, Queen's, conscience,‏ 
دولت مفتيسى اولوب حكمدارك قلبنه تخطر ايده بلهجك مشكلات 
شرعيدنك جواب و تسکیننه مأمور بولنان 0206۵1(0۳ 104 : 

بالاده مذكور انوا اع خدمددن .8 Keepership (kêp'êrsî1p}),‏ 
هر برينك خدمتی : خدمته يلق : باقیبیلق : ديوانه لالالقى : أمانت : 
حفظ : قوروجيلق : مهردارلق : مفتيلك : 

(۱) طوعقلق : خبط ايقكلك : الدن .8 و(عه1/مغ1) Keeping‏ 
قاچرمامقلق : (r)‏ محافظه : 29 بسا کل : )۳( برينك قاریسی کی 
بلا نکاے طوتلوب بسلنکلك حالتى : (0) تا كك مناسبت : 


ياقشق : 

be in keeping, 0‏ 10 
طوتلوب بسلنطك : (:) برى برينه ياقشمق : اویمق: برى بریته أوبغون 
دوشمك : 


بركذار: يادكار: Keepsake (Kêp'§4k), s.‏ 
اوفاجق فوجى : .8 Keg (kêg', kg),‏ 
(۱) دكز اوتنك بعض انواعى : (:) مذكور .8 ,(1215) وا 
اوتلرك كولى : 
اسقوجيا مصالارنجد باركير شكلنده (50th),‏ .8 و(ام1غ) Kelpie‏ 
و صولرده كورينور بر نوع غول يبانى : 
تان ابچ قارینه‌سی : .8 Kelson (kêl's' n),‏ 
(۱) كورمك : چیقارمق : (۲) بلك : طانوق : 6.7 .© Ken (kên),‏ 
کوز ایرمی :كوز سچمی : .8 Ken (kên),‏ 
کوز سچدجك قدر برده اولق : To be within ken,‏ 
(۱) کوپك اخوری : (:) كويكك یاجسنه “خصوص .5 و(1۵2۳۱) امصتمظ 
قلبه جق (r)‏ تلكينك ایی : 09 صوقاقد ه یغمور و امثالى صوارك 
اقمسنه *خصوص اولان درة : 
(۰) تلکی اولوب اينده ياعق : (۲) كويك .۶ 9۰ (kêı"1),‏ 16261 
اولوب آخورده يا خود قلبوده ياتمق : 
تلکیی ايننه و کوپکی اخوربنه یاخود .6 .0 Kennel (kên”1),‏ 
قلبه‌سته سوروب يا ترمق : 
موم کی یانار بر جنس معدن .8 و(1نط-[/صقط) Kennel-coal‏ 


کوموري : 1 

160016026 تهور صافره : .8 «((16ظ۵)‎ 3 ١ 
Kept (kêpt’), ۰.0۰ (pret. of Keep), : طوتدى : اليقودى‎ 
: حقلادی : حفظ ايتدى : معافظه ايتدى : باقدی : خدمتنی أيتدى‎ 
بسلدی : اقا ایتدی : آیرلادی : واز کچمادی : اجر ایعدی : ايفا‎ 
: ای : امشال ایتدی : الشدى : ایعدی : مراسمنی اجرا ایتدی‎ 
آلدی : اداره ایتدی: حوا نجنى کوردی : کوننی و یورتیسنی طوتدی:‎ 


(۱) کسلیوب بر دوزی‌به Kept (kêpt’), 2۰۸۰ (pret. of Keep),‏ 
ایتدی : قالدی : (۲) طیاندی : بوزلادى 8 
طوتفش : الیقونفش : صقلانلش : حفظ اولفش : Kept (kêp), dj.‏ 
معا فظه آولهش : باقبلش : خدمتی کورلش : بسلناش : ابقا اولخش : 
ایرلفامش : واز کچهایش : اجزا اولفش : ایفا اولهش : امتنال 
اولهش : الشلش : ايدلمش : مراسمی اجرا اولهش : آلفش : اداره 
اولهش : حوالجی کورلش :کون و یورتیسی طوتلش : برينك قاریسی 
کی تكاحمز طوتلوب بسلناش : 
وجه مذکور اوزره بسلنان زائیه قاری : ,65655ق1مة kep‏ ۸ 
صوقاقده پادء قالديرمنك كنار .8 ,),ږڈst-'kêrb( Kerb-stone‏ 
طاشی : 
نی : جورة : }.8 Kerchief (kêr'ch1f),‏ 
نی ياخود چوره اورتیلو : Kerchiefed (kêr'ch1d), ^d.‏ 
قرمز: Kermes (kêr'mèz), s || (4rabic),‏ 
بر نوع صارى بويا : || Kermes mineral,‏ 
(۱) چکردکاه ایچی : ابي : مغز: لب : .8 و(انصم نع Kernel!‏ 
(:) وجودده آولان بيض : ۱ 
حكردكك ایچی طولق : .2.72 Kernel (kêr''1),‏ 


(۱) طیشاری طوتوب ايجرو كلمسنى منع ايقك : ماه و66 10" 
کیرستق منع ايقك : (:) ایچرو ألمامق : چرو چکمامك : 
آسایش عامدیه مغایر افعالدن اجتناب ايقك : keep the peace,‏ 10" 
0 اوطه‌سندن چیقمامق : ,۲۵۵10 0865 keep‏ 10 
0 آیرلستی منم أيقك : (۰) یقن طوتمق : ,60 166 10 
مکتی دکانی مینانه‌سی الز ,.عنة To keep a school, shop, inn,‏ 
اولوب خواجدلق ذكانجيلق ميغاند جيلك الع ايقاكه : 
كتدى صرق ق كورقك : کندینی اداره ايقك : To keep one’s self,‏ 
صوصمق : سكوت أايقك : خاموش اولق : To keep silence,‏ 
دار الفوندة بر مدت معيته درسارینه وعع00116 To keep 8 term at‏ 
دوام ايك : 
مقلایوب كسوديه سويجامك وله 0265 To keep a thing to‏ 
باخود ويزمامك : 
(۱) التدده طوتمق : (۲) خبط ايقك : يفك : To keep under,‏ 
باصدرمق : پارلاتمامق : 
ايك : جنبش ايقك : لا اباليانه اور پاتلاسون ,ظا 16 16667 10" 
ديدسىيه ايش كورمك 7 
(۱) یوقازی طوتمق : دوشمسى و باتمسبى ياخود وونا 1660 10 
ایخسق منع ايمك : (۲) اقا ایمهك : اجراسددن فارغ اولامق : 
() ابقا ايټك : طوتمق : بر قرار ايك : (۳) ياترمامق : ایاقده 
طوتمی : (۰) بهاستی ازالقدن منع ايقك : 
(۱) بر دوزىيه ايقك : Keep (kêp’), 0. n. (Kept; Kept),‏ 
ايقكدن کسهامت : (۰) قالق : () طياهق : بوزلامی : جوريمامك : 
(۱) کلمیوب اوزاقده دورمی : برپنك سمتنه away,‏ م1 10 
أوغرامامق : (:) كيزلهك : مقلاعی : 
(۱) کیرو دورمق : () کیرو قاق : keep back,‏ 10" 
(۱) آشاغیده تالق : (۲) ياتمق : دكلمامك : To keep down,‏ 
قالقمامق : طوغرلامق : () اوجوز قالق : (۶) ایهش ایکن ارتق 
قبارمامق :5 ۰( معل و1 قالوب استفراغ اولمامق 0 
(۱) "اجروده قالمق : طیشاری چیقمامق : (۳) منصبده ,ہا kep‏ 10 
قالمق : (©) اوزون مدت موسمی اولوب بولفق : موسمی کچمامك : 
(۴) سوعامك : ياق : 
(۱) بر شيئك اوستندن چیتمش یاخود چیتارلش 085 keep‏ 10 
ایکن اوستنه ارتق جيقمامق : (۰) اوزاقده دورق : یاناشمامی : 
صوقلامق : آلارغه اولی : (۳) كلمامك : وقوع بولامق : 
الارغه : Keep off!‏ 
(۱) قالامق : دورمامق : كسلامك : دعامك : رده o keep‏ 
ديكمامك : فارغ اولامق : دوام ايقك : بر دوزي‌به ايك یاخود اواق : 
(۰) همان يوريمك : قالامق : دورمامق : () بر شيئك اوستنده 
قالمق : (۰] کیلوب چیقمامق یاخود دوشمامك : 
(۱) طیشاریده قالق : (۲) منصبدن معزول قالق : ,0004 عع! 10" 
قپالو دورمق : و60 1666 10 
(۱) بر E‏ التنده قالق : (r)‏ باصلش To keep under,‏ 
و ینش قالق : 
(۱) یوقاربده قالق : اشاغی کلمامك : ايفامك : keep up,‏ 10 
(ء) دوشمامك : (-) بامامق : () یامامق : ديك دوریق : 
(۰) یاعامی : صویفامق : (۱) كدر و علت و اختیارلق کی كيفيته 
مغلوب اولیوب ايو طیاجی : () باق قالق : بقامك : سورمك : 
() اوجوزلامق : تنزل ايقامك : 
(۱) بابر يوريوب كيرو قالمامق : ,026 To keep up with‏ 
انك کی جابك يوريمك : () درس و امثالنده كيرو قالمامق : 
(۱) هك : ييهدجك : بوفاز : قوت : (r)‏ سلفه .8 Keep (kêp),‏ 
و سميزلك حای : (ع) اسکی زمان حصارینات اسل اچ قلە سى 2 
ضیف : In bad keep,‏ تاولو : In good keep, : jı‏ 
(۱) طوتان و باقان و خدمتنى ايدن آدم : .8 Keeper (kêp'êr),‏ 
(ء) ديوانەنك لالاسی مقامنده اولان بائیجیسی: : (۳) امین و حافظ 
اولان مأموز : (۴) قوروجى : 
مقدما Keeper of the Great Seal, Lord Keeper; sail‏ 
حكمدارينك بيوك رسمی مهريدك حفظا و امانتنه #أقور اولان مهردار 


يل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شعرتعبيري : 
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nû, rêt, torpêr, dê, تفه‎ hêok, döwn : tûbe, tûb, rûle, bùll, bry, cûr; this; azure, pleasure. 


فرانسدنك قيدسى Kilogramme: (kilögr4m), s. (French),‏ 
أولوب عڅانلونك تخمينا أوجيوز أوتوز درهمنه مساوی در: 
فزانسدنك يول و مساحه Kilometre (kilömêètêr),.s. (renc),‏ 
اوچیسی اولوب عفانلونك تخمينا بيك اوچیوز معمار ارشیننه مساوی در: 
استوچیالونك کیدیکی قیصه فستان : ,(560/61) .8 Kilt (k1),‏ 
مذکور اسقوچیا فستاننی كهش : فستانلو : (kd), dj.‏ 121660 
خصم : أقريا : .8 و( صلع) Kin‏ 
)١(‏ ايولك ايدر : لطف وکرم صاحی : كثير Kind (kind), adî.‏ 
اللطف و الكرم :.مهربان : (۴) طاتلو دللؤ : تارك : () طاتلو : 
لطيف : ناركانه : (۳) کریمانه - عدایتارانه : (ه) مصبانه : دوستانه : 
خیرخواهانه : 1 
(۱) يك عنايت ایتدیکز : (r)‏ يك عنایت Yon are very kind,‏ 
بیوررسکز : ۰ , 
يك افندی آدم در: لطف و عنايى چوق در: He is very kind,‏ 
با يك ایو بقار : با چوق انندیلك He is very ۱۵0 0 me,‏ 
أيديور: بها چوق آيولك ايدر: 
(۱) صوی : جنس : نوع : () صوى : درلو : .۶ Kind (k1 ıd),‏ 
جشيد : جنس : انوع : مقوله : کوئه : کونا : (۳|) عين : 
3 عيبا تعصیل اولنان تکالیف : kind,‏ هذ 160160 Taxes‏ 
عیننی ايقك : مقابله با ثل ايقك : ۋ,kind [o pay in‏ 
(۱) يوكى ایو : مشفق : Kind-hearted (kind -lÃrtêd), adj.‏ 
مهربان : (ع) يورك آیولکندن نشلت آیدن : 
(۱) یاقمق : طوتشدرمی : اشعال أيقك :۸۰ .9 و( صاط) Kindle‏ 
أيقاظ ايقك : ایقاد أيقك : (۳*) اویاندرمق : علولندرمله : 
(۱) طوتشمق : یاعی : پارلامق : علولمك : .:7.2 ,(0'1 'صتط) Kindle‏ 
آلی : آتش آلق : (۰*) نالروسی مشتعل اولتق : غلبه ایقه : 
عرقی حرکته كلمع 8 ١‏ 
تلولق : مهربانلق : ایولك و طاتلولق .8 ,)5ئêم11 Kindliness (kd‏ 
ميل و أستعدادى : 
(۱) اولدقجه طوتلو و مهربان : (۲) اولدثجه .0۵ ,)11 Kindly (kid‏ 
طاتلو و مهربا نانه : 
)١(‏ طاتلو طاتلو : (۲) ایولك یولنده : adv.‏ و(۶۱۵۵1) Kindly‏ 
لطفاً :كرماً : () عبت یولنده : دوستانه أولدرق : (۴) حظ ایدرك : 
يوركى ايو : كريم .647 Kindly-natîred (kind’li-nachûr'd),‏ 
الشم : مشفق بالطبع : 
(۱) طاتلولق : نزاکت : (:) ایولك : .8 Kindness (kd ês),‏ 
يورك ایولکی : شفقت : عطوفت : مهربای : (ع) أيولك : عثایت : 
كرم : لطف : افنديلك : 
خصم اقربا : .8 Kindred (kin'drêd),‏ 
(۱) خصم : اقربا اولان : (۳+) هممشرب : Kindred (k1 drêd), adj.‏ 
ححبشش : ۱ 
میغر و ايك و اوکوز قسمی : .8 ("610) 15176 
(۱) يادشاة : حکمدار : جا کم : ملك : قرال : .۵ King (king);‏ 
9 شطرني شاهى : ا (r)‏ أويون كاغد ینت پاپاسی 3 
پاپاس : داغلو : 
دامه اویوننده طاشن دامه اولق : ||وودنط ها مع 70 
ملك ال : اسکی زمان قورضان : ,۲:0 50۵ 
(۱) سلطان السلاطن : شهنشاه : (r)‏ مالك King of kings;‏ 
الملك و الملكوت : . ۱ 
انكاس دولتنك بر نوع تشريفات چاوشی که || Ki g-a- Ams,‏ 
بشقه بشقه طريقتدن اولدرق اوچ تفر مامور اولوب برينه 6276۵۲ 
و ديكرينه 012650160 و ثالثنه 20۲۲0۲ عنوانی اطلاق اولنور : 
پادشاهلق صنعتی : ۶.2 (1 لالع ماط) Kingcraft‏ 
(۱) ملكت : مالك : (۳) دولت : .۶ Kingdom (kîîg dê”),‏ 
لطت : (۳) بادشاهلق : پادشاهی : سلطنت : شاهی : (۴) ملك : 
ملکوت : )°( منكوت الله : (e)‏ ملکوت عیسی : 
نهرلزده بالق اولار بر قوش در : .3 Kingfsher (king fÎshêr),‏ 
بالتجل : بالچین : ٠‏ ` 
قرالسر : پادشاهسز : Kingless (king 1ês), 4d.‏ 


ايجلو: ایچی اولان : (kêr '1'd), adj.‏ 150700100 
جكردك ایچ ی کی : Kernelly (kêrn'11), adj.‏ 
شاياق یاخود شال يکی بر نوع قبا چوقه : .5 Kersey (kêz),‏ 
٠‏ قازمير : .8 Kerseynêere (kêr'zlmêèr”),‏ 
بر نوع شاهين ياخود آتمچر : باز: .8 Kestrel (kês'frêl),‏ 
اوفای بر نوغ ایکی دیرکلو تکنه : دوبه : .5 Ketch (kêch’),‏ 
هاون کمیسی : ‡ Bomb-keteh; f‏ 
منتار صویی یاخود جوز قبوغى صویی .8 Ketchap (kêch ûp),‏ 
که لذت ايجون طعامه قا تلور : 
(۱) کوکوم : (0) تفبره : .5 KettÎe (Kêt”1),‏ 
(۱) نقاره :كوس : (۲) دمبلك : .8 ,)صkét”Idrû( Kettlêdrum‏ 
نقاروجى : نقارازن : ۶.4 Kettle-drummer (kêt 1-drÛû mêr),‏ 
0 اناختار : مقتاح : () جالقى اناختاری : .م «(۵ظ) 156 
(۳]) صدانك درجه” تيز و يستى : (۳) عل كتابتك مفتاحى : 
(۱۰) کیزلو اشارتلرك مفتاحى : (92»0») ريم يايانك حكومت روحانيه” 
عتد و اخل ذنوبى : (0ث2) غيالق : دوكندئ : (24) دیش بوداق 
آغاجنات تخمی قبوغی : قوش ديل : (9ل) اسکله : ريختم : (۱۰) كمرك 
اورتا طاشی : اناختار : كليل : 
كمرك اورتا طاشنی پرلشدروب کمری كليدلمك : .۾ :0 ,(1) Key‏ 
اسکله حقی : .8 ,([۲۵3) 1567286 
ارفانون و پیائو و جنبالونك بویلو بوينه .6 Keyboard (k40),‏ 
اناختا راوي : 
(۱) اناختارلو : (۲) کتلو : کلیدلو : Keyed (K6”d), dj.‏ 
انا ختار دلیکی : .8 Keyhole (kè k61),‏ 
(۱) كمرك اورتا طاشی : اناختار : كليد : .۶ «(16۵56۵0) 150756026 
(۶*) اصل اساس : 
اکابر آمرای کرامدن برينك K. ©. (Knight of tle Garter),‏ 
اسمته علاوه اولندقده اول ذاتك انکلترة دولتدك اك زيادة معتبر نشانى 
اولان ديز باغی نشاننی حائز بولند بعنه رەز و اشارت در : 
آمرادن برينك the Hanoverian Order),‏ 6ه K. 11. (Knight‏ 
اسمنه علاوه اولندقده بوندن اقدم ارت انکلتره قرالاك ضبطنده بولفش 
اولان هانوره دولتى نشاننك اوجنهى رتيدستى حائز اولدیفنه رمز در: 
(۱) خان : پادشاه : () خان : امیر: Khan (kûn’), s. (2ersia"),‏ 
(۳) خان : متسافر خانه : کاربانسرای : 
(۱) خانلق صفتی : (۲) خانلق حكومتى : .8 Khanate (kû4),‏ 
(۱) تکمه : (:) چفته : .8 Kick (kik),‏ 
توك : دبك : Kick (kîk'), 9. a.‏ 
(۱) تمك : دك : (0) چفته مق : .0.9 و( عا() Kick‏ 
طعام یاخود زینت مقوله‌سنت اویونجی .4 و(فحاه1ظ) Kickshaw‏ 
کی اولای : 
(۱) کچی یاورسی : اوغلای : (۰) اوغلاق دریسندن .۶ Kid (k14),‏ 
اولان “تيان : () آوغلاق سختیانندن اولان الدوانلق : (۴) کردل : 
(6) اغلاق + ٠‏ . 
چی اوغلاق طوغرمق : طوغرمق : .© & .7 .نه Kid (kd),‏ 
چوجق چالق : .2.0 ,(51024) Kidnap‏ 
(۱) بوكرك : ج : کلوت : کلیه : کرده : .۵ Kidney (kid n1),‏ 
(40) صوی : درلو : جنس : 
فصولیه : .8 و(ت۱0۵1-۲۵) Kidney-bean‏ 
تخمينا يتقش قيدلق اوفای فوچی : وأريل : .5 ,(021(9 11ع) Kilderkin‏ 
(۱) أولدرمك : جانی جيقارمق : حياتق سلب .2.6 )k11(,‏ 611 
ايقك : () اولدرمك : قل ايقك : اعذام ايقك : () نيات 
مقولهسنى قوروعق : (۳) يمك آیچون حيوان کسمت : (۰) أولته ایله 
بالق اولایوب طوتمق : )١(‏ آوده حیوان آولایوب اولدريكت : سید 
ايك : شار ايقك : (۷») أزاله ايك : بأصدرمق : تسكن أيتيك 8 
(۰۸) وقت کچورمك : (:4) ياتلاتمق : جلدرهق : 
اولدرمك : .2.12 ,(11) Kill‏ 
طوغله وکرچ آوجاغی مقوله‌سی بيوك اوجای : .8 k1),‏ وللط) Kiln‏ 
اوجاقی یاخود صوبه و یا فرونده .2 .2 (kl -drİ),‏ 15110-07۳ 
قوروةق : 


»د دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 47 عيب تعبير: 
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fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw ; fine, sîr, marine; 


حيلكارلق : آلچقلق : .8 (ıê),‏ 19270۳ 
(۱) حيلةكار و آلچق : (r)‏ حيلمارانه : Knavish (nûv îsh), ad.‏ 
اچق : 
حيلهكارلق ایله : حيلهكارلق صورتيله : adv.‏ و(لطعاً۲خه) Knayishly‏ 
حيله : حيلهكارلق : .6 و(۵5ططع Knayishness (nav‏ 
یوغرمق : .© .2 و(2807) Knead‏ 
مير تكندسى : .8 Kneading-trough (nêd 1ng-trÖf),‏ 
)١(‏ ديز: زانو : ركبت: (۶]|) ديرسك : (٣م)‏ براجول :.8 ,(/28) 15266 
(۱) ديزلو: (۳) ديرسكلو : adj.‏ ,(۵"0ه) Kneed‏ 
درینلکی أدمك دیزینه قد ر کلور اولان : .47 ,(م4۵-) ومو0-ع126 
یوککلکی أدمك دیزینه كلور اولان : .00 (ıê hi),‏ طونط-مهدظ 
(۱) ديز چوکمك : (r)‏ ديز ,(#اعصظ Kneel (nêl), 0۶. (Knelt;‏ 
چوکوب تضرع ایهكت : (۳) دیز چوکوب عبادت ايقك : 
ديز قهاغی : .۶ و(طذم-28) Knee-pan‏ 
جاكك اولو آیچون آغر أغر و تك تك جالفسى : .5 ,(۸۵1) 152611 
(۱) اولونكه وفای ياخود جنازةسى قالقمسى To toll the kell,‏ 
وقتنده كليسانك چاکنی آغر آغر جالمق :() چاك اول وجهله جالهق : 
(۱) ديز چوکدی : Knelt (nêlt’), 2.10۰ (pret. of Knee),‏ 
(۰) ديز چوکوب تفرع ایتدی : (۳) ديز چوکوب عبادت ایتدی : 
کندیسنه ديز چوکلوب تضرع یاخود عبادت to, before,‏ 1506016 
اولنان : 
کندیسی اوزرينه ديز جوكلمش اولان : ,ده &2e[‏ 
(۱) دیز جوكمش : (:) ديز چوکوب تفرع ۰ Knelt (nêlt’),‏ 
ايقش : () ديز چوکلمش : (*) ديز چوکلوب تضرع اولمش : 
(۰) دیز جوكلوب عبادت أولغش : 
(۱) بلدی : (:) طانیدی : Knew (nêw'), 0. a. (pret. of Know),‏ 
(©) خبري وار ایدی : (ء) تقرب ایتدی : 
اويونجق مقولهسی ظريف و تحاف .4 Knick-knack (nIk'- Ak),‏ 
ژبنت : 
اويونجق مقولهسی تحاف ,4 Knick-knackery (nik'«nıãkêr),‏ 
زينته متعلق شيار : 
)١(‏ یچاق : سكين :كارد : (۲) چاق : Kniyes),‏ .1ض( Knife (nif), s.‏ 
(۳) ساطور: . 
سفرودة مك طاغيدةجق بيوك چاق : Carving-knife,‏ 
 - ۳‏ قن اهدده اولان اق : Case-knife,‏ 
سفره‌ده قوللانلور هش مبچاغی : Dessert-knife,‏ 
یش کسمکه مخصوص اغزى کومش بای : ,6-1218 111 
کاغد Paper-knife, : ma‏ 
(۱) اونای چاق : طرناق چاقیسی : (۲) قلتراش : ,۵1:96 
بيوك چاق : چاق : Pocket-knife, clasp-kınife,‏ 
با چوانات بودامق جياغى : Pruniag-kıife,‏ 
سفره بچاغی : ,12016-10116 
باق چتال : A knife and fork,‏ 
بشقه سلاح قالمینجہ بهاقلر ايله دوكشلوب ,0160 the‏ ما Yar‏ 
قبول ايقز اولان عداوت و «صعاربه : 
باق يز لڪه *خصوص تخته : .5 (n1f-bûrd),‏ 12160-00270 
بجاقارى چرخه طوتوب بلر .8 Knife-grinder (nif gindêr),‏ 
آولان آدم : بله بيجى : 
بای بليدجك معاد .8 Kuife-sharpener (nif-shûrp' nêr),‏ 
و امثالی آلت : 
: بحاق صندیغی : .8 و(21-178) 1620160-1۲27 
(۱) سلاحشور: (۴) بهادر : مبارز : (r)‏ قوالير : .8 «(6(ط) Knight‏ 
(]|) شطرم اویوننك آق : أت : 
اوائلده جاری اولان اصوله کوره سواری اولدرق Knight Eran,‏ 
اوته بر و کزوب راست کلدیکی مخالف ايله دوحشهركت دنع مظالی 
در عهد» ايدن مبارز: 
انکلترهده سلاحشور پایه‌لو اولان کمسته : ,16610 Knight‏ 
انکلتروده بر ایالت جانبندن وكالة پارلامنتو Knight of the shire,‏ 
مچلسدات اعضاسندن بولتان ذات : 


پادشاه صفتندء : پادشاه قیلقلو : «d7.‏ ,(1۱عصل) Kinglike‏ 
هيبت و عظمت پادشاهی : .۶ Kingliness (kg lî nêَs),‏ 
(۱) پادشاه صفتندة صاحب هيبت و عظمت .۵00 ,(لاهطل) yاgٍKin‏ 
اولان : (۳) پادشاهانه : شامانه : حکمدارانه : 
دام چاتیسنده کریش ايله ديه یاخود |/.4 «(۳۵56-عصلا) King-post‏ 
صرت اراسنده دیکلان ديرك : 
لوندره‌ده بورجلو توقیفنه .8 King’s Bench (kİng7’ bêıch”),‏ 
مخصوص حسيوازر در: 9 
صراجه على : .8 King's-evil (kÎngz ê”),‏ 
پادشاهلق صفتى : .8 Kingship (king shîp),‏ 
بلك : بكلك كميسى : .8 King's-ship (kingz-shÎp),‏ 
یکی حلاطدء اكثريا حاصل اولان طولاشقلق : .8 Kink (k1ıgk),‏ 
أدمك خاملغنى دفع *,0۵065 To take the kinks out of one’s‏ 
ايقك : 
یکی حلاط کندی قاتنه صاريلوب طولاشمق : .0.7 (kÎngk'),‏ عامك1 
چوب جيى : ۶.۱ Kino (k10),‏ 
خصم اقربا : قوم و قبیله : منتسبون : .1۳021۵1(,:6) Kinsfolk‏ 
خصم : أقربادن اولان أدم : منتسب : .5 و(صفص Kinsman (kÎnz‏ 
خصم : اقربادن اولان قاری : .8 م(صفص۳6 Kinswoman (kiz‏ 
منت ف 
بالق اولوب يارلدقدن صكره طوزلتهرق .64 Kippered (k1p'êrd),‏ 
و توتسيلندرك قوروداش : 
(۱) كليسا : (م) جاعت عابدين : Kirk (kirk’), ۵. (Sco),‏ 
(۰) اسقوجيا دولتنك ریمی مذهبدارإننك یلت مجموعدسی : اسقوجيا 
دولنی مذهی : 
اسقوچیا مذهبدارى : «(860/6) .8 Kirkman (kirk’”mûn),‏ 
وشنه راقیسی : ,)^677( .6 Kirschwasser (kîrsh'wûsêr),‏ 
فستان :. فراجه : .۶ (k1r't'1),‏ 151۲610 
فستاننی یا خود فراجه‌ستی كوش : فستانلو : .4۵ ,)1'd'ئ'k11(‏ 151۳0160 
فراچهلو : 
(۱) اوپش : شفتالو : بوسه : قبله : (:) عقیده شکری : .۶ ,(کلعا) 15155 
اويمك : بوس ايقك : تقبیل ايقك : التثام ایقلت : 7.۵۰ ,(حل) دنک 
اوپشمك : .۲.0 و( دلظ) Kiss‏ 
کوت صومونتك یانلرنده .ی ,)غkrûs-Îng Kissing-crust (kis‏ 
بعضا بولنور اولان هوشای قبوق : 
(۱+) يرق : بر نفرك تکمیل پرتیسی : (۳) بر نوع .8 ,(16) ان 
اسکی زمان کمانچه‌سی : (۳) کدی یاوریسی : یاوری کدی : 
م : 6۰ و(ط۵ 101011) Kitchen‏ 
سبزوات بانچه‌سی : Kitchen-garden,‏ 
آشچی عاغی قیز : Kitehen-maid,‏ 
معیزلن فضلاق ياغ : Kitclıen-stuff,‏ 
(۰) جايلاق : زغن : کوشتربا : حدأت : (r)‏ : اوچرقه : .8 Kite (kit),‏ 
(۱) اوچرته اوجريق : (:4) طواندرمی ایچون ,ن ۵ واگ 10 
بالاندن تحویل جيتاريق 
خصم : 6.4 Kith (kith'),‏ 
: خصم أقربا : Kith and kin,‏ 
کدی ياورسى : یاوری کدی : 8۰ و(ط10كا) Kitten‏ 
کدی اولوب ياوريطق : .م & .7.2 Kitten (kt),‏ 
يايك تهورة چارپمسندن تق ديو چیقان سس : .8 Klick (klk),‏ 
, تق ديو سس ويرمك : .2 .0 Klick (klik),‏ 
(۱) خوى : عادت : (:) ادمان : سهولت اجرا : .8 Knack (nak),‏ 
(©) يول : اصول : (۴) هنر: 
سقط باركير ألو رکسر و کدی ايله كويك .8 Kracker (nûk êr),‏ 
ایچون اتارینی صالچیلره صاتار بر جنس قصاب : ۰ 
اغاجك قیری دال و بوداق کی یری : .8 «(82ت) 1022 
' دالاو بوداقلو : «dJ.‏ «(لعفه) Kuaggy‏ 
۱ چانطه ۰ توربه : .8 Knapsack (nûp'sûk),‏ 
(20) اوشای : .(۳) حیلار پزودك : (-) کاغد .و (nar),‏ 159276 
اویوننات باجاق و اوغلان دینلان رسملو کاغدی : 
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nê, nt, 0۳00۳ dê, sf, hêok, down; tibe, tûb, ۳۵۱6 bûl, bûry; cûr; this; azure; pleaşure. 


قپوسق چالوب يتاقدن قالدرمق : (4۳) يوروب مجالسز ياخود كيفسز 
ايقك : اوزيك : (4) جار جابك ترتيب ايديويرمك : اوبوشدرمق : 
ديدلمك : To knock on the head,‏ 
(۱) چااق : قبو چاای : دی باب ايقك :..::." و(ع۵ظ) Knock‏ 
(۰) جالغق : سس ايقك : (-) چاتمق : 
(۱) صارصلق : يك اوینامق : يك صاللاعق : ,20006 To knock‏ 
(.) كزمك : طولاشمق : سورتهك : آواره اواق : 
وير ايده آورمق : ویره ویره اورمق ياخود چالق : ,2۳2۲ To knock‏ 
پایدوس ايقك : 08,2 To knock‏ 
اوزولك : کیفسز اولق : ,0 To knock‏ 
(۱) تسلم اوای : (۲) تسلم ايقك : ,هن To knock‏ 
(؛) آورش : آورمه : ضربه : (۳) قپو چالهسی : .8 و(كاة2) Knock‏ 
(۱) باشه اصابت ایدن ضربه : (۲) قفانك A knock on the head,‏ 
یارلسی : (-2) اولومه سیب اولان باش ياريغى,: 
(۱) ضربه ييوب قفاسى یارلق : To get a knock on the head,‏ 
(۰) ديدلمك : 
give one a knock on the head, : lays‏ 10 
قيو چالمسى : دق باب : A knock at the door,‏ 
قپو طقماق : .و Knocker (nêkê);‏ 
اكرى باجاق : يورر ابكن Knock-koeed (nêk'-ıêd), «d.‏ 
ديزاري بربریند دوقنور : ۱ 
(۱) ديه : دیدجت : (۲) کلیسا چاکنك تك تك ,م و(ا۵ه) 011 
چلمسی سی : 
کلیسا جاكى آغر آغر و تك تك جالفق : 9۰8۰ ,(۵ه) 1اه 
20( دوکم : دوكوم : عقده : كره : (۳+) عقده : .8 Knot (n0),‏ 
شرازه : رابطه : (ع») مشكل : عقده : (*) بوداق : (۰) بوغم : بوغوم : 
(۱) بر قاچ فرددن عبارت اولان جمع : کومه : (۷|) حمالك ارقدلغى : 
(8۸) ميل : براءكته دوکومی : (1[|) مه : 
الك : رات وذاة A‏ عقده" عتنع لكل : Gordian knot,»‏ 
دوکوم باغلامق : tie a knot,‏ 10 
دوکوم أجمق : دوکوم جوزيك : ,1901 ۵ وذاتانا 10" 
ساعتده شو قدر ميل كقك : يل رقامططآ ت(صدط مع مع 10 
دوکوم ايقك : دوكوملك : دوکوم باغلامی : .۵ .< ,(۵4ظ) اک 
دوکوملهك : دوکوم اولق : .^" .2 و( ا۵ظ) Knot‏ 
برامز بر نوع جاير اوق : .8 «(۳۵6ع۵۷ظ) Knotgrass‏ 
(۱) دوکومسز : (۳) بوداقسز : Knotless (n0t'1#s), adj.‏ 
(۰) چوق دوکومی اولقلق : (۲) چوق .8 ,(20618288) Knottiness‏ 
بوداقلولق : (ع) مەلولك : (۴*) مشتكللك : کوچلك : چتاللق : جتينلك : 
(1) دوکومی چوق : چوق دوکوملو : (۳) جوق .© ,(۵1ه) Knotty‏ 
بوداقو : () چوق عدلو : (م) جوق بوفوملو : (۰۰) کوج : مشکل : 
چتال : چتین : دشوار: ۰ 
مسقوده آدم دوکمکه قوللانلان ,(8:67ق:22) .6 ,)10¥( Knoıt‏ 
نوع قاچی  :‏ 1 
ان نت مذکور قاچ ايله دوكمك : ,۵ .© «(0۳۲ه) Knot‏ 
() هذك: (r)‏ طانوق Know (né), 2۰ a. (Knew ;. Known),‏ 
(۳) خبردار اوللق : خبرى اولمق : واقف اولق : (*) معلوماق 
اولق : (0) الفتى اولمق : آشدالغی اواق. : (7|]) سكمك : وطی 
ايقك : جاع ايك : مجامعه ايك : دخول ايقك : (0|[) : 
نقرب ايهك : , .. . + 
بذك : خبري اولق : Know (nö’), wv. n. (Knew; Kuo¥»),‏ 
بلور : ۵0۰ «(ا ناف ۵ه) Knowable‏ 
(۰) شیطان : کوزی اچق : ایشنی بلور: .447 Knowing (111g),‏ 
(۰) شیطان کی ایشنی بلن آدمه خصوص: ال 
بلدرك : عدأ : قصدأ : عن قصد : Knowingly (n 1agl1), adv.‏ 
(۱) بلحي : علم : معلومات : .8 «(ز۵16ظ ,ز۵16ظ) Knowledge‏ 
خير: وقوف : (۲) بطعلك : اکلامقلق : (-) بلمكلك : طانوقلق « 
الفت : آشنالق : (5) علم : معلومات : معرفت : عرفان : دانش : 
یقن : عام Certain, positive, knowledge, : al‏ 
جاع : ميامعه : دخول : وطی : Carnal knowledge,‏ 


انکلتره دولتنك "ديز باغى نشانی Knight of the Garter, jil.‏ ˆ 
اولان ذات عالی سمات : ۱ 
استوچیا دولك دوه دیکنی چچکی Knight ûf he Thistle,‏ ` 
نشاننی حائز آولان ذا ت کریم 
ایلانده دولتنك بيوك تشانی Kuight of 56. Patrick, jil‏ ` 
اولان ذات شریف : 2 
حام ياخود سائر ,.& Knight Grand Cross of the Bath,‏ 
بر نشانك برنجى رتبدستى حائز اولان ذات كريم : : 
جام یاخود سائر ;& Knight Commander of the Bath,‏ . 
بر نشانك ايكفى رتبه‌ستی حااز اولان ذات حميت صفت : ١‏ 
مانوره دولنی نشاندلة اوچنجی رتبه‌سنی Knight of Hanover, jil‏ 
اولان ذات یت صفت : 
مزور؛ ¢ Knight of the post,‏ 
سلاحشور ايك : سلاحشورلق رتبه‌سی ويرمك : .© u.‏ ,)ئ11( Knight‏ 
آوائلده جاري اولان اصوله .8 Knight-errantry (n1t-êr”4nr1),‏ 
کوره مبارزاو سلاحشورانك سواری اولدرق اوته برو كروت راست كثناى 
مخالفين ایله دوکشوب دفع مظاله سعی و اجتهاد ايتكلك مادق : ۱ 
كمينك کویشته‌سند» يل 1ت .۶ Knight-heads (n1t-bêdz”),‏ 
سلاحشورلق رتبهسئ : مبازرلك صفق : .۶ (116d),‏ 000 طغطع تسعد 
سلاحشور و مبارزه بکزر یاخود adj.‏ ,(۱6-11۴ه) Kniglt-like‏ 


ياقشور: 

سلاخشور مبارزة باقشور اولان مجاعت .8 ,(85ه1011م) KıigItliness‏ 
و استقامت : 

سلاحشور مبارزه مخصوص : شلاحشورانه : .607 و(1611ص) Knightly‏ 
بارزانه : 


انکلتره حكمدارى سراينك || .8 و(لقطة”عقص-516) Knight-marshal‏ 

خدمه لتخداسى کی برمامور: , 

تبعةسيلة سواری اولارق سفرة |۶.۱ ;)ئsêrv1-'nÎ( Kniglt-serricê‏ 

اشمك خدمتى و شرطی : 

(۱) چوراب و امثالیی اورمك : (۳*) عقد ايقك: .۾ .ن و( 15ت) 516 

باغلامی : ربط ايقك : (م) چامی : 

To knit tle 58055, : قاش جامق‎ 

پاغلو : مربوط : منعقد : .667 و(لا(ط) 16ص 

چوراب اورمکده قوللانلان 6.7 Kaittihîg-n¢eed1ê/ (111 g-¢d'1);‏ 

أيكنه : 


(۱) طوب : یومزی : (30) قفا : كله ¢ .8 و(ا۵ظ) Knob‏ 
: اوجى يومرى : .۵۵ ,(۵0*0ت) Knobbed‏ 
يومرى يومرى اولقلق : .8 و(1885ط20) کعه‌صزداطام 
يؤمرى يومرى اولان : .247 ,)1ا16( Knobby‏ 
(۱) أورمق : جاريمق): جاهق : چالق : ضرب .2 .۲ Knock (0k),‏ 
ايك : (۰) چالق : دق ايك : 
(:) ,اوررق جاريهرق اوته برو ضورنك : ,38006 Té knock‏ 
(۲) اورةرق چارپدری اورسه لمك : ۱ 
(0) اوروب اوزاغه سورمك : قاقمق : (۲) آوروب ,2۳۵ 2001 10" 
آیرمق : اوزوب چیتارسق : اوروب کوتورمات : (۳) آوروب ييقمق :. 
(۱) اوروب اشاغی سورمك : (۳) آوروب دوشورمت : ,00۳۲ knock‏ 10" 
(۶) اوروب ييقمق ۰ (۴) آوروب یره فيقمق : (۰*) تعکم اطواربله 
صوصدریق : (7||) مزادده مزادجی برشیی عاقبتذة حکم ایدوب برینه 
ويرمك : 
(۱) اوروب ازو سوربات : (:) أوروب أيجرو د وشورمك : وا عاوومعا 10 
(©) اورة اوره ايجرو جوكدريك : 
(۱) اوروب بر شيتك استتکان چبقارمق : دوشورمك : ,017 knock‏ 10 
(2۰) اویدرتق : اویوشدرنی : جربوبرسكت : (42) اشاغی وارمق : 
تتریل ايك ": (2۳) پایدوس ايقك : (0) برمك : چیتارمق : 
hh‏ ۱ 
() اوروب جيقارمق : (۰) اوروب سوندرمك : ,ناه ع1:5061 10 
اطفا ايقك : 2 ۱ ۲ 
(۱) اوروب یوقاری سورملت : (۲) ياتمش أدمك ,متا عاومطط 0" 
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` ‘fate, fat, fûr, fall, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : بعصا‎ fin, sîr, marîne; 


جالشور: (۲) اغر ایشی چوق : () اغر : أدمى جوق يورار : 
(*) كوج : چوق امك ايله حصوله کلور : 
جوق چالشەرق : جوق امك .۵00 و(ااعغ1 0۵0۵7 Laboriously‏ 
وبرةرك : بوربلهری : هزار کلفت يله : 
ایشی اغر اولقلق : چوق امکه .8 ,(80طعق1ت۵طما) Laboriousness‏ 
“تاج اولقلق : 
(۱) امك : چالشمقلق : چالشمه : ايش :كد يد : .۶ Labour (1 bÖr),‏ 
(۰) رجبرلك : (م) ایشپیلن : (*) سعی : کوشش : جل : جهد : 
ا صرف مقدور: (مع) امك عصولن : ثمرة * جل و جهد : )1«( فعل 
حسن : عمل مشکور : (0|]) طوغرمق جالی : وضع حمل حالنی : 
ال ايشى : ال امكى : Hand labour,‏ 
عبث : Labour in vain, : alli‏ 
أنغاريه : Forced labour,‏ 
طوغرمق اغريسى : The pains of labour,‏ 
طوغرمقده اولق : be in labour,‏ ۲0 
كبه بولنوب أغريسى be seized with the pains of labor,‏ و۲" 
طوتق : 
نافله يره چالشمق : To have one’s labour for one's pains,‏ 
اولك : وفات ايقك : rest from one’s labours,»‏ و" 
(۱) چالشمق : ايش ایشوت : (ء) چالشمق : 2۰ ,۶ Labour (J4 bÖF),‏ 
جبالمق : اوغراشمی : سعى ايك : غیرت أيقك : جهد ايقك : 
(©) اوك : امك صرف ايك : (۴) يورلق : کندینی يورمق : 
(5ي) اورسدلغات : کمی يك زیاده باش اوروب يوارلندرق طالغدلرك 
التندن اغر قالقمق : (۰) میتندی چكمك : (:) طوغرمق حالننده 
اولی : (۸) هزار کلفت ايله يوريمك : (3»0ه) تلقین دين و ارشاد 
اسه مشغول اولق : 
چكمك : كرفتار اولق : مبقلا اولمق : To labour under a thing,‏ 
دوجار اولق : 
(1+) سورمك : زباعت ايك : حراست ايقك : .7.۵ ,(۱۵0۵۳) Labour‏ 
(:) هزار كفت ياخود جوق امك ايله حصوله كتورمك : 
(۱) رنجبر : کوندهلگجی : (r)‏ یاناشمه : .۱8۵2۵7(,,6) Labourer‏ 
فلاح : (0+) بر ايشك ترويم و مشیتنه چالشان آدم : ۱ 
(1) رتجبر اولان : رنجبرلك ايدن : 602۰ Labouring (la bring),‏ 
(r)‏ | يشييلك ایدن (r)‏ زمت ومشقت ایله ايشى کور : 
رتجبر: اشجى : عله مقولدسى آدم : ,10832 داعت A labo‏ 
ایشلنهسنده حيل زمت .007 Laboursome (lã'bérsêm),‏ 
و دورغونلق جكلور: كوج : آغر : مشقق چوق : 
صاری صالتم اغاجي : .5 و(صقط Laburnum (1ãbû‏ 
(؛) اوائلده كريد اط سند ترتیب .8 Labyrinth (14 bÎr1nh),‏ 
أولفش بر جسم بنا یاخود باغچه که يول و صوقاقلری بغایت طولاشق 
اولدیفندن ايجنه کبرلدکده جيقلسى معال قبیلندن اش : (0) تعریف 
مذکوره مهما امكن تطبیق ایله ترتيب اولخش با ياخود باغچه : 
(م) طولاشقلفی مناسبتله ایچندن: چيقمنك یولی بولهدمز ی خود کوچ 
بولنور اولان معل : (**) ياك چتال و قارشق اولان امور مشکله : 
نت سای ی ۳ Labyrinthi‏ 
abyrinthian rînth lan), 7‏ 
بك طولاشق و قارشق : .682 | Tn ki PEE (dbirinth"în),‏ 
(۱) لك كه روغن ايجون قوللانلور : (:) لك كه .8 ,(علة1) 1:36 
فارسيجه يوز بيك معناسنده اولوب هندده يوك يعني يوز بيك سکه 


معناسنده مستعمل 7 
مذکور روغنلی, لكك ابری دالو خام و غير ,26ص« 


مذکور لكك اوفای دانه لو .ميزجه نوعی : ,5000-120 
مذکور لكك يول هیلتنده اولان مصفا نوعی : ,8011-126 
هند له يوز بيك رعیه‌سی مبلغى : ,۳۵۵065 04 126 ۸ 
(۱) دانتله : بورتجاك. : (۲) خرج : شرید : قیطان : .8 Lace (lûs),‏ 
(۳) سربه : قلابدان : (*) جيزمه و فستان کي ملبوسات و غيريسى 
قأصدرق قهامق ایچون قارشيلقلو دلکلردن تچوربلور اولان شرید ياخود 
نة 


برنده اولان معلوماته کوره : To the best of one's knowledge,‏ 
غالبا : اویله غلن ایدرم : tlıe best of my knowledge,‏ و۲" 
ينم خبرم اولیه‌رق : Without my knowledge,‏ 
() بلش : Known (nêhn’), adj. (p. part. of Know),‏ 
طانهش : )||١(‏ جاع ايقش : () بلفش : بللو: معلوم : (۴]|) جماع 
أولفش : وطى اولفش : مدخوله : )|]١(‏ معاوم + 
(۱) هركسك بلديكى : عامديه معلوم : )7( معلوم Well known,‏ 


و 0 
6 بأرمغك اويناق يريك طيش طرف : .5 ,(11نم) Kıuckle‏ 
(:) قوبون و امثالی اتنك بوت ياخود آوموزینكه ديز طرفى : 
پاره باصمق : بارة ويرمك :21.2 ۵۰ ,(0۵۳2 Knuckle down (n ãk”1‏ 
تسام مدعا ایدوب تربزه نك التنه قيالو النك ,02062 To knuckle‏ 
أرقهسبى اورمق : 
(۱) کوملکت .ام .8 Knuckle-dusters (nûk”l-dûstêrz),‏ 
چوق آوزون اولان یناری : (۲) بر نوع تهور مشتهلر : 
بيوك اغاجك کوده‌سنده ياخود بيوك داللرنده .5 | (nûr),‏ جاح 
بيدا اولان بيوك لومرى : بيوك بوداق یری : Kunurl (uûrl'), J‏ 
on.‏ . .. او( Knurled (nûr‏ 
اول وجهله بوری يوصى بوداقلو : Knurly (û11), J 442٠‏ 
مسقوك باقر سكدسى : باقر : Kopeck (kö'pêk), s. (Russian),‏ 
كر كرد يم : كلام قديم : متحف Koran (kör'aı), s. (4^ «abic),‏ 


ذوات كرامدن بربنك أسمنه (Knight of St. Patrik),‏ .2 .5 
علاوة اولندقده ايرلاندة دولتی نشاننى حاثر بولند يغنه رمز و اشارت در: 
أفربقاى جدنوبيدك وحشییر اھا ليسنك كويى : .۶ ,(5۳#۲) 12331 
موهوم بر جسم دکز مخلوق : ‘Kraken (kra kên), s8.‏ 
ذوات کرآمدن برينك اسمنه (Knight of the Thistle),‏ ۲۰ .1 
علاوه اولندقده اسقوچیا دولی نشانی حائز بولندیفنه رمز و اشارت در: 
كوف :۵0۰ Kuhio (kù fÎk),‏ 
أغاجك جوريمسق منع ايقك اجون ۵۰۰ Kyanize (ki 4n12),‏ 
هواسى تخليه اولفش تهور تکنه ايهندة اجزا ايله تبیه اجك : 
دعا Kyrie eleison ! (kir1 ۵1۵ ۵۵2(۰ interj. (Greek)‏ 
و نيأزلريمزى اجابت ايله قبول بيور يا رب معناسنده روم و قتولك 
عبادتلرنده ندا و تسب در: 


7 


(0) اتعليزجدنك اون ای حرف اولوب تركهدنك لام حرق .5 ,(81) :1 
کی تلفظ اولنور : (") تلفظده اشبو 1 حرق بعضا مسكوت عنه اولور : 
(۳) أيجد حسابنده اللى عددینه اشارت در: (۴) »حاسبه دفترنده ليرا 
لفظنه رمز و اشارت در: 
خوانندءلك تعلیمنده التجى نوتدنك اسمی در که .6 ,(18) 1.3 
سازنده‌نك ۵ نوئه‌سیله بر در : 
(۱) وای : (۲) یا : بوقندی : دهه : له دیورسی : 27/677۰ و( 12) La!‏ 
بآنى " قسطنطنیه اولان قونسطنطینوس نام .۶ Labarum )12 bûû),‏ 
قیصر روما دين عيسوىى قبول ایتدکدن صكرة ترتیب ایتدردیکی 
حاچلو سنجاغك اسمی در: تارك 
لادن : .۶ و(سقصة0طة1) Tıabdanum‏ 
(۱) یافته : (۲|) قپو و بجر نك اوستنده اولان .8 ,(1 02 اعطدرز 
بروازلو طاش : 
يافتەسنى باپشدرمق یاخود یازمق : ۰ و(01 12) Label‏ 
شفوى : شفهى : شفى : |2۵۶۰ و(110141) [Labial‏ 
حرف شفوى : .۰ Labial (14 b11),‏ 
جيجك اولوب بر طرق صارقق دوداق || .7 ,)غb14 'Labiate (l4‏ 
شکلنده اولان : Labiated (HbA),‏ 
اجزایه داثر علیا تك اجرا اولندیغی || Laboratory )۵۵۵۳۵۵۵۴(( s:‏ 
معل : اجزاخانه : کیمپا خانه : ۱ 8 
(۱) چالشقان : اغر ايشه چوق .60 ,(1160:185) Laborious‏ 


ل ری تعبیری : + عکرات تعبيري : || علم و صنجت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : ٠.‏ 


) 405 ( 
رقم‎ Ht; topê, dê, رمق ۵6ه‎ 05531 tûbêé; tab, ,علقم‎ bûll, bûrjy cûr; this; azûre, ,یمان‎ 


ا 7 و نبانده سوت || 007" Lactiferous (lãkt1'fér ûs),‏ 
کی بیاض صو حاصل ایدن : 

سوتده اولای ياغك مقداريى. ||.6 Lactometer ۹ mêtér),‏ 
تحقيقه مخصوص ؤا ترازوسی : میزان اللبن :. 

قالقلق : (kûn), s. || (Latin; pl. Lacuna),‏ 
اكسكلك : صر نك أوزتا بزلزنده اتکسلت اولان ير : 

ص وكوللزنده حاصل او کلای : ۰۱ ان ل 1 
بيوجك اركك جوجق : اوغلان : اوای: بابا يكت : .8 :(180) 14 
جوا RTE‏ : شاب : , 

ها اوغللرم : ها ۵ باورا : Now, my lads! g‏ 
: ۰ و(مسقصة130) Ladanum‏ 
(«) مردوان : نزدبان : سلم A:‏ اسكله : .6 Ladder (lãd’êr),‏ 
۳ ايوم أيندجك اشکله + :۱20067 Companion‏ 
بيوجك اركك چوجق : اوغلان : «,(:/500/6) .» (1d1),‏ 184816 
اوشای : باباء یکت : جوان : توجوان.: ۱ 
)1( یوقت : Lade 0809, 2. aif (Ladedı; Eaded, Laden);‏ 
تحميل ايك ,: (۰) يوکن ويرك : (ع) يوكنى- قومق -: 
(*) يوكى آلق : 
(1) یوکلو : (۲) يوكلد لش : .زك Laden (adn),‏ 
(1) يوك المقلق : (۰) يوك : حموله : Lading (14d 1g); 8. f.‏ 
جمیبه تحميل اولان اشیا ايجرن قیطای || ,عد of 1a1‏ 8111 
طرفندن مقا و تسلع اولتان پولد دی قاريقو سندى : يوك سندی : 
ك Ladle (14'1), s. : iı:‏ 
Tadleful (ld'lfûl), 8. :‏ 

(۱) حانم : خانون : قدیی :.مادامه : قوقونه : .8 ,(4/01) 14y‏ 
دودو E‏ حانم افندی : (2) انکلتروده دوقه .و مازكى و قونت 
زتبەلرند»| بۆلنانارك کریمه لبنت اصل وافتیز اسملریله قونت و ویقونی 
و بارون و باروئت و قوالير و سلاحشور رتبه‌لرنده بولنائلرك زوج لربدك 
فامليا امار اوه علاوه أولنور لقب در که اوانلده كزال 
اتلد مسا آله قتولك أغزنده حضرت مرم ديك ا Our‏ , 
انكلترولو آغزنده شوکتلو افندیز || ,فص Our Sovereigh‏ 
معناسیله حکمدار بولثان ید حضرتاری دك در: 

حانم بوجکی : .8 ,(۱8۵101۳0) Ladybird‏ 
نیز جبزئيلك _ حضرت مریمه حلی يدك ۳ ۱۳۰ 
يشر ایس ماه مارتت یکرمی بشنهى کوننه دینلور 

()- خانم : 
() خانهه 2 نازك : ظریف : 

محبوبه : معشوقه : نشانلو قيزز: .و 14116 10 

ذات عصمت سمات اطيلانهلرى : .۶ و (ماطعا 0۵ ونداه و184 

کیدر ایکن ارقه‌داشلرندن کیرو قالق : ۵.۶۵.۵( ۱28) 14g‏ 

Laggard (1g 41d);6. : کیرو قالان تنبل‎ 

Laggingly يولد كىرو قاله‌رق :..40» ,(1اعساعة1)‎ ٠ 

دکرت , ياخود نهرك استیلاسندن حاصل 1 هنع ة1). Lagoon‏ 
اولش صيغ کول : . + " Laguné (lãgûùn'),‏ 
۳ اؤليان آدم : عوام ناسدن اولان آدم : .۶ و (1411) ai‏ 

(۱) عوام نادن ا عوام تسه منشوب .ۋا Laie (ks o}‏ 
و وین 7 9 و(ع11) Laical‏ 
(۱) قودی فا تروب + وضع Lal (ldd’)$ vw. a. (pretsaf Lay),‏ 
ايتدى : () أتدى . ا اجدى : وضع ایندی ‏ ل (e)‏ باصکزدی + 
یاتردی : (۴) قوردی : تنظم ایتدی : (۰) سوزدی": طلا ۳ 

(۰) باضد‌ردي : تسکین ایتدی + (0]) دالدردی : () بحت ایعدی 
(؟) یورطلادی : (۱۰) قاتدی : ضم ایتدی : بز یره کتوردی + ٠‏ 
(۱۱).یاپشدردی : طوتدی : قودی : (۱۳) يولتدى : عزو ایتدی : 
أسناد ایتدی : (ع۱) یوکلتدی : حمل ایتدی :-(۱۴).ییقدی : ؛ 
دوشوردی: :" (00) بوکدی : (۱۱) 7 + طرخ ايعدى : 
۱( تغمن ایتدی : . 1 
(1) یاتدی : پامشن قالدى د ,(yھا‏ ره Laid (Ad) ۰ (pret.‏ 
(0) برده ایدی : ایدی : قالدى : (۳) همورطلادی : : 


مله دين و مذهب تعبیری : اشكى تبر: 2 قبا تعبير و قرب مثل تعبر: 
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نم اطوارلو : نازك : بز Ladylike aim‏ 


2 ‌ ما : قلاپدان : lace,‏ 6018 '° 
بیان سرده : كومش' سرمذ + ,1206 Silver‏ 
() تیطانی کچوروب قیامق :۰ (7) زج "ياخود .0:۵ ,(علل) 1466 
سرمه ایله تزیین ايك : (2r)‏ ایب و یی کي شی ابل ی 
(4) قھوه و امتالن ای قامق + 7 
(1) قيطانى کچوراتن و جكلمش : (0) خرجلو : .زه 337 Lacéd‏ 
قيطائلو : شزيدلو : (۳) سرودلو : (40) اتهنه راق الو + ١‏ 
سرمدلو : و12660 6014" 
بياش سرمهلو : ,18660 Silyer‏ 
" قطان چوق دیب يك صيقى اولان : ,12060 6و1" 
يك صوق ۰ متعصب و ترس اولان :2 Straight laced‏ 
جن راق قا تشن اولان قهوه : ,6086 1.8060 
ادن د وتاش فاحشه : ,۵06600 1/8660 
بیرتلور : صرم ضرم ايديلور : چاك .68 , (1256281) [acerable‏ 
اولنور : : 
() ييرمق : ضرم رم أيقافاً : ۰ (lê‘sêrdt),‏ 106۳۵۸۵ 
(0) ياروئلك : جرخ تاھد : (0) طریالی : (مع) نس 
چات ابمهت: د چ : 
(۱) ييرتمقلق Ee‏ 6 9 ۱ 
قاناتمقلق : () بیرتی : یرل : اقا + '(2) بیرق :نار 
كوز بام ات ويا نقلنه adj.||‏ ,(الخساعطاة1) لقتو نامل 


#خضوض : € 

اغلامقلق وه 53 *.8 لپ Lachrymation (la krimê’‏ 
دوکمکلات س 

ع یاشی شیشه‌سی که بعض |۵۰ : ([18۳1۵۵۵۵۵۲) LÃãchryîmatoF y‏ 


اقؤام 3 اصولنه کور اش دوست كوز ياشى ايله طولديريلوب 
متو فنك اجسدى ايله برابر دفن اول رايدى : 
'كوز ياشى کلمش : اغلایور +602 ,(2فتملءعلة1) روت د 
ياخود اغلايه جق کی : 
مالك اولاق : روم اؤلق : عای ازلق * Lack (Bk), u 3 a.‏ 
ج اولق : مفنايقذنئ اولق : .2 .< [ack (1ak'(,‏ 
(۱) اکسکلت : نگ : یوقلق : (۲|) هند امطلاعنجه دی ,(141) Lack‏ 
نوز بيك يعق يوك معناسنده فز 5 4 
١‏ باجلدجى اغلایة ج ی کی : Lãckadaîsical (Tãk4da"z1K4l), adj.‏ 
: حيف : 9 | Lack-a-daisy! (lAk'-û-dè"z1),‏ 
Lack-a-day! ۵-۵-04, ° :‏ 
دوق : بايغين LRtk-Tustfe (4K -lûstêr), adj.#:‏ 
1 ۰ ۰ اوشاق : خدمتار: .8 Tackey (14k1);‏ 
ارقاسى صرة اوشاق کې كيدوب خدمتی (ak), U. a.‏ ا 
ايك : 


أء : واه 
دريغ : 


اواز ایسه ولا 6 Tue (lãk'Tng),‏ 
) 0 امکی يونان وقتك اوائلنده Ladûnic (lêk 1k), " ( adj:‏ 
مورەده واقع مسترا قصيه سنك حوا لیسند 5 (Îakên1kèl),‏ 110 
متوطن اولان لاقون قومنه منسوب : (:) جواب اولوب انك لأقون . 
طرزنده قصه و مكسدرده اولان (7) آدم اولوب اسكى لور ده 
قتا ا کد لجواب لر + 
قمه و Nk‏ و تزسبد اولدری : .۵06 ,)1211 Laconically (14ên‏ 
اسكئ لاقزن طرزندة قصه و مفيدا[|.8 5 Laconicism, (l]ãkön’1sizîn),‏ 
و بز از ترسهد اولان کلام : Lacohism (lã'könizrn),‏ 
> رون : |۶۰ Lacquer (lak’êr),‏ 
روغدلق 2 ۰ (181/6۲) Lacquer‏ 
رون آلی : .21 .0 وزع iacquer (lak‏ 
بدنده - احدائى یاخود نقلي دنم ۳ Lactary (lãk'tarl), adj.‏ 
چن 
حيوانك ياورسنه سوت امیس : : || ا ۷ Lactation‏ 
ارضاع : 
بدنده سوت ياخود کیلرین احداث: adj.‏ وللفاطة) Lacteal‏ 
ا 
ماساريقا طمري : Lacteal (1k21), s.||‏ 


ی : 88 عیب تعبير: 


) 466 ( 
fate, fût, fûr, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ ز‎ fine, fin, sîr, marine ; 


(۱) اغلایش : آه : انين : ناله : نالش : .8 و(اصقصخل Lament‏ 
زارۍ : فریاد : فغان : غربو : کریه : جزع : فزع : نوح : نوحه : 
تیاے : (؟) نالش و زاریی متضمن موزون یاخود منثور خطاب : 
مرئیه : 
اغلانەجق : آدمی اغلادر: يك Lamentable (14'ênځ4b'1), adj.‏ 
فنا : مورث اسف : 
اغلانه‌جق و تأمف آولدجق .200 Lamentably (lã'mênt4b11),‏ 
صورتله : ۱ 
اغلایش : با : ا» : اثت : .8 ,(صفطه قنصقه Lamentation Jê’‏ 
ال : ذالش : زاری : فریاد : فغان : غریو : كريه : جزع : فزع : توح : 
توحه : لیاح 
حضرت آرميانك بی اسرائیل حقنده اولان > Lamentations,‏ 
نیاحات ملهمه‌سنی شام ل كتب منزله ” عتیقه‌دن بری در : سفر نیاحات : 
فوق ياخود وفاق ايجون كدر Lamented (14mênt'êd), «4j.‏ 
و تفت اولتان : مرحوم : 
أغلايهرق: نالش و زارى ايدرك:.lãmênt'1ng11),adv( Lamentingly‏ 
2( ورق |أو(# تدا s. (Latin; pl.‏ و(فعتصة1) Lamina‏ 
و پول و کاغد کی اجه اولان طبقه : قات : (۲) بعض نستهلرك !جه 
و انلو اولان طرق : 
جكي و حده‌دن كهجوب تخته |.ز4» ,(اطفعاهف) Laminable‏ 
و ورق ایدلسی ہکن : 
جسمى ورق و کاغد طبقە لري |[.607 Laminated (lã'minûtêd),‏ 
"کی قات قات اولان : 
5 جسمك ورق و کاغد طبقه‌اری ۶۰۱ «(صفطی شصاصقا) Lamination‏ 
كى قات قات اولسی یاخود ایدلسی 
بر از طوپالجه : Lamish (lam sh), «dj.‏ 
أغستوسك برتجی کون : .8 ,)da-sڂ'lÃm( Lammas-day‏ 
يك بيوك بر جنس قرتال ياخود ۰ Eammergeir (lãm'êrgêlr),‏ 
اق بابا : : 
)2( قنديل : سراج : مصباح : جراغ : (r)‏ فنار: .8 «(وصغا) Lamp‏ 
معد ينك أمنيت فتارى : | ,1322 Safty‏ 
قنديل ایسی : چرا ايسى : .6 Lamp-black (lãmp'-blûk),‏ 
۱ قنديل آیدینلفی : .8 ,(116-صق) Lamp-ligt‏ 
قنديل و صوقاق فنارلرینی یاقمغه ۰ و(11662وصفا) Lamplighter‏ 
مستفدم دم : 
Lampoon (lampên), 5. : gz‏ 
جو ايله استهزا ايټك : هجو ايټك : .@ Lampoon (lãmpûn’), v.‏ 
پیلان بالغنه ازاجق بكزر بر قاچ 8 Lamprey (lam’prêy),‏ 
درلو بالق : 
(۱) مزراق : نیزه ع : () مزراقلو عسکر نفری : .8 ,(/145) 6عصهر] 
دشمك : نیشتر ایله یاروب اچق ۶ ,(فطغا) Lance‏ 
مزراق کی آوزون و اوجنه طوغري ]۵0۰ ,(6۵1۵4 كصة1) Lanceolate‏ 
کت > اینجلور اولان : 
() نیشتر قوللاتور آدم : (0+) مزراقلو سواری .6 ,(82 تط1) 00۲« 
نفری : 
1 نيشتر : .8 ,(۵0عصغ) Lancet‏ 
(۱) قره : بر : (۲) ارض : ولایت : بلاد : ملكت : .8 و(ه1۶) 40صهرز 
مالك : دیار: مرزبوم : (۳) املاك : ارافی : (*) عرصه : (۰) طیراق: 
تراب : (۰+) أهالى : اهالی" ملكت : ("|[) صولاق طرلانك ايكى 
خندق آراسنده اولوب صبان سوریلان قطعه” ارش : 
طرلا : مزرعه : ,120 Arable, plough,‏ 
قرة : ,1320 Dry‏ جاير: مرعا : Pasture land,‏ 
مالك اجنییه : دار غربت : A foreign land,‏ 
ديار فلسطين : The Holy Land,‏ 
اصل قره : The main land,‏ 
بشقه يردن طيراق كتوريلهرك حاصل اولش عرصه : Nade land,‏ 
وطن : وطن أصلى : Native land,‏ 
ديار فلسطين : The land of promise,‏ 
قرەدن : برأ : By land,‏ 


(۱) قوش : قونلش : Laid (14d), adj. (p. part. of Tay),‏ 
ياترلش : وضع اولفش : () آتاش : طرح اولفش : وضع اولهش : 
موضوع : (-) باصلش : یاتراش : (م) قويلش : سرلش : يايقش 
تنظيم اولفش : (۰) سورلش : طلا اولفش : (۰) باصلش : تسكين 
اولفش : (۰]|) دالدرلش : (۸) بحت اولمش : () مورطلامش : 
(۱۰) قا تاش : بر یره كتورلش : (۱0) طوتهش : قونلش : (۱۳) عزو 
آولهش : (۱۳) حمل اولهش : (۱۴) دوشوراش : (۱۰) بوکلمش : 
(:1) صالغين اولدرق طرح اوافش : (۳:|) تخمين اولهش : كشف 
اولفش : (14) روحى ایچون دعالر اولهی کی وسائل استعماليلدكويا 
جادى أولوب خلقی تعجيزدن منع أولتدرق مزارتد» راحت و آسوده 

قلفش : (19) دیزلش : (7]) نشان المش : 
تأزة عورطه : egg5,‏ 2107-1210 
(۱) مقلانفش : بر طرفه قونطش : (۲) خسته : طيشاري ,من 1/830 


چیقدمز 
مقلانیلش : حفظ اولهش : بر طرفه تونیفش : ,وط 1.310 
(۱) يامش : بر Lain (lan), adj. (p. part, of Lie), sna‏ 
اوزائمش قالش : (0) قالش : قهلداميدرق بر يرده قالش : 
برأبر یاتلش : ارکك کورمش : مدخول بها : ,د6ز۷۳ 1,212 
ایچنه ياخود اوستنه يا تش : ,02 Lain in,‏ 
ییرتجی حيوانك اينى ياخود يتاغى : .8 Lair (lr),‏ 
أسقوجيا آملاك صاحى و کشیزاده آدمی : Laird (lard’), 6. (Scotch),‏ 
پاپاس اولیان عوام ناس : .8 Laity (lath),‏ 
جس 35 بحر : أبكير : (۲) قبا لعل .6 و(111) 1k‏ 
بویاسی : (۳) مور .طيزاق : 
كوأجكر: .8 Lakelet (1k18),‏ 
كوله بکزر : کول طرزندة :كول کی : Lakelike (1k Ik), adj.‏ 
کول کول : کول طولو : .7ه ,(۸1/1) توت 
(۱) مغل قبائل اعتقادنجه تكرينك حلول ایقش .5 ,(1808) 144 
اولدیغی بر شخص د رکه معبود مقامنده اتخاذ ايدرلر : (0) امریقای 
جنوبيد» بوللوب بعض جهتله قوبونه و بعض جهتله دودید یکزر انقع 
بر حيوآن در: 

۱(۰) قوق : خروف : بره : (۳) قوزی اق : .8 م(صقل) حاصه 
قربان قوزيسنك ذبحى مثللو قتبل واسطه‌سیله ملد,00۵ The Lab of‏ 
او ۶ ذنوب بشریه نك ڪفارت بالغهسى أولق أوزرة من الازل جناب 
حق طرفندن مقدر و خصص بولفش اولان عيسى ابن اللهك اكير 
صفا تلرندن در : 

قویون أولوب كيه بولنان : کیه : ماو With‏ 
قویون قوزي‌یی طوغرمق : .۵ .0 ,('140) La‏ 
قوزيلق : قویون أولوب یاوریفی : طوغرمق : .2.72 ,(صق) ص14 
اتش علوى اولوب يالا ركى: بر شيئك .44 ,(غصة طعة1) Lambent‏ 
اطرافنه صاریلور اولان : ٠‏ ۱ 
قوزیجغز : أوفاق قوزي : .5 Larmbkin (Jm kîn),‏ 
۲ قوزی کی : 00۰ Lamblike (lÃ'11k),‏ 
() طويال : اعرج : لنك : (*) غير موزون : «dj.‏ ,رف Lame‏ 
وزق سقط : (7) عذر ياخود دليل اولوب بوش و صاجه و مناسبتسز 
اولان : 
ايراد چارشیسی اربابندن مفلسه چیقمش آدم : Lame duck,‏ 
طوپال يوريمك : طوپاللق : معطع1 1و و۲" 

۰ طوپال أيقك : أياغنى. سقط أيقك : .۵ ,2 و( حطقا) Lame‏ 
قأت : طبقه : ||أو(*2ااعصتهط pl.‏ ; ۱ 
ورت و پول و کاغد کی أدنجدجك طبقه : 

(۱) طوپالە ری : طوپال طوهال : (م) أكسك Lamely (l411), adv.‏ 
و نقصان و خطا أيله : 5 

(1) طوهاللق : ایاق سقطلغى : (ء») عذر .8 0ê),‏ ؤ1( عععده‌صمر] 
و دلیل مقوله‌سنكت بوش و صاچه اولسی : مناسيتسزلك : 

(1) اغلامق : نالش ايقك : زارى ايقك :2۰7۰ Lament (1mên),‏ 
(۰) كدر ايك : تأسف ايقك : اسف إيهك : متأسف اولق : 

أغلامق : وفاق ایچون كدر ايقك : .7,۵ ,(اصاصف Lament‏ 
فوق أيجون با ایك : عیب و نقصاق ایچون كدر ايقك : 


ریه تعبيرى : 4 عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : « یاز و شعر تعبيري و۰ 


) 467 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, sft, hêok, 00۳2 ؛‎ tûbe, tûb, rûle, bûl], bûry, cûr; this ؛‎ azure, pleasure. 


ا و امثالی اد بولنان 3 Landslip (ad laj‏ 
ص 5 دک ایله ایشی ع .8 Landsman (Andz' mên),‏ 
کوجی اولیان آدم : 
قوراق هوالرده دوي چکلوب قورور .8 , (1220507108) ايراس دك 
اولان پیکار : 
انکلتروده اراضيدك قيمتنه کوره تحصیل ۱ .8 ۱ 
اولورانکیدن قاله بر ویرکو : 
قرةيه طوغری : قره طرفنه طوغري : .220 Landward (lãnd' wãrd),‏ 
تحهدنك ردیف ,(06۳7:۵9) . لي "0 Landwehr‏ 
عساکری : 
دار يول : دار صوقاق : Lane (lãn’), s8.‏ 
زهر زنبرك دیتلوب طوبدن آتلان .8 «(لتع عصفا) Langridge‏ 
اکسر و تیمور پارچه‌لرندن عبارت در: 
اسکی وقت : همش Lang syne (lng? sin”), ۶. (800e),‏ 
وقتا : 
(۰) دل : لسان,:. زبان 
(sr)‏ قوم 5 ملت : 
(۱) بایفی : بایله جق کی : كوشكلكى .20 ,(۳10و 1a1 g0id (141g‏ 
طوتهش : جانس زکی : (۲) كوشك : اغر: يواش : 
بايغين بایغین : جانس زکبی : adv.‏ ,(۳۱0۱1ععصغ1) Languidly‏ 
با یغینلق : كوشكلك : جانسزلق : .8 Languidnes5/ (1g g¥Îd ês),‏ 
(۱) بايغين کی اولق : بايلق : Languish (1ãng gwÎsh), 2. a.‏ 
بايلدجق کی اولق : هر نوع قوت ياخود سرعت و يا غيرق كسك : 
(۲) على التدريج اولدجك کی جانسز قااق : (۳) شوقشز اجرا اولهق : 
() كساد اوزرة اولق : (ه) درد عشق.ايله زار وخوار و مبتلا اولق : 
(۱) جانسزلق .م0» ۰ Languishingly (lang gwisbîngl}),‏ 
و شوقسزلق حلیله : (۰) د عشقك يأس و آرزوستی لسان حال ايله 
افاده ايدعجك صورتله : , 
)02( و بدنك .8 ۳5 Languishment’ (lang‏ 
بای : () درد عشقك يأسى تأثيريله تحدث ابدن زارى و فتور: 
(۰) پایغینلق : كوشكلك : جانسزلق (lang gwûr), ۰ e:‏ م۳۹ 
طاقت : (۲) فتور : سشتى : عدم شوق : عدم غيرت : قيدسزا 
بر شىبى حين بيد يرينه باغلامق .8 Laniard ( (14: y414(,‏ 


Language عوصة1)‎ gw4j), 8. : لغت‎ : 


اجون اوجند ياحود” بشقه بر طرفنه طاتیلو اولی تپ پارچدسی : 

كوستك : 

يوك يعنى بون ویر : : بای adj.||‏ س اس Laniferous‏ 
آوزون و ضعیت : Lank (langk’), adj.‏ 


آوزون بوی ايله ضعف بدن : .8 ,)11285 عاعصة1) Lankinéss‏ 

آوزون و ضعيف اولەرق : Lankly (langk’l), adu.‏ 

. ضعیفلك ايله برابر اولان أوزونلق : .6 و(ةةتعاعهة1) ess‏ مLank‏ 

وزون بوبلو و خعیف : صیرق کی : .047 و(1 )عد ةا) 7عادم1 

اوزون بوبلو ضعيف آدم : .۶ و(12011) Lanky‏ 

(۱), مقدمارد» نەچەنك قوللاندیفی :8 10 'قصةا) Lansquenet‏ 
حریدلو هياده عسکري : (۷) بر نوع كاغد اوبون : 


(۱) فنار : فانوس : (۲) أيدينلق .8 Lantern (An'têrn),‏ 

ایچون 58 اوستنده فنار شکلنده بل Lanthorn (lãn‘thêrn),‏ 

بر نوع اوفاق قبه : 

Dark 12066۳9, : خرسز فناري‎ ١ 
Magie lantern, : خيا أجى فناری‎ 

(:1) اتك : دامن : ذيل : (+) قوجاق : اوطوران .6 «(1۵) 18 


أدمك قوجاغی و ديز اوستی : (۳) بر نسنەنك دیکر بر نسهيي آورتان 
طرنی ياخود اورّسی خصوصى : (۴) كويك و کدی و امثالی دللری 
"له صولو نسنه‌یی یالابوب یك یاخود ایچمك اوزره اغزينه چکمسی : 

(۱) صارمق : اورتمك : (:) بندرىك : (-) کوپك .۵ .< «(180) «ص 


و امثالی صولو نسته‌یی يك یاخود ایچمك اوزره دلی ايله اغزینه جكمك : 
بالايوب ایچمت : 
7 کكناري بشقه شی اوزرینه کلوب يمك : ,7 .2 «(18) م14 


انکیندن كلوب قره كوزكمك : To make 141d,‏ ' 
يوقلايوب أمرك نيتنى اكلامق : ۋ,lies‏ 12040 "To see how the‏ 


بر ايش مباشرتدن 
تجسس و 4 ايك : 
(۱) قرديه چیقارمی : (۲) قرةيه دوكمك : .2 .< ,(50ة1) Land‏ 
)۳ قرةيه کوندره مك : (۶۴) ایند رمك : 
۱ قرويه چیقمق 006 چیثمق : Land (lãnd’), U. n.‏ 
تعدو نك بعض معللرنده یت .8 Landamman (lãndûm’ãn),‏ 
قضا مديرى ياخود لش رئيسى ديك در 
اوستی اچلور بر نوع هنطو : .8 و(04/صة1) Landau‏ 
اوسى اچلور و خفيف يايلور فيد ۰ و(6 0216 صق1) Landaulet‏ 
بر نوع هنطو : 
(0ث) قرديه جيقاراش : قره يه دوكلمش : .4ه ,( d81‏ ھ14) Ae‏ 
قوید چیقمش : (ء) املاك صاحتى : (ء) املاك و اراضيدن عبارت 
آنکیندن لخ قرەنك الك کورهسی : .8 Landfall (land'fêl),‏ 
دونها و ریه 2 غیری 4 إ.s (lãnd’-förs),‏ 1220-10۲68 


اول احوالك مساعد یاخود معالف بولادیغق 


بر معله كوندريلن قره عسكرى : 

4 عسکری : عساکر بريه : 1.4 .8 ,(۱۵0-1۵۲86۵2) 1830-0۲6۵9 
أردو : عسكر: 

ەچونك بعض اس اوفاق تفت .8 Landgrave (1an d'gr47(,‏ 
عکمدا رك لقی در 

۱۳۰۰ لقبلو کارت‎ rh. 


مذكور لقبلو حكمدارك .8 ,)”11ںlãnd'gr4( Landgravine‏ 
زوجه‌سی لق در 5 

املات صاحی .۶ Landholder (Jãnd’hÖldêr),‏ 
(۱) قرة يه چیقارمقلق : (۳) قرديه جيةمقلق : .8 ی سے ا e‏ 
(r)‏ قره یه جيقه جق برد : اسکله : (۴) نردبان مستلغى : صعتلق 
(1ي) اسکله : قرةيه جيقةجق ير: .5 (قذ1م-ع 10 ۱22) 1004 
(۲) نردبان صعنلغی : صنل : 
بر نوع كمرك دیدبان : .8 Landing-waiter (lãıd'1ıg-wAtêr),‏ 
ا 7 ی عرصه و املاك ألش ۰ Land-jobber (land’-jêbêr),‏ 
ويرشيله مشغول اولان آدم : 
(۰) ارافیسی دم ويرر صاحب .8 بيس لس ولا 101207 
املاك قادین : (۲) كرا اوينك ضاحی قادین : او صاحی : (۳) اوبنك 
بعض اوطه‌ستی کرایه ودرن او صاحی قادیں ' : او 92 :م محیائم 
یاخود لوتانده صاحی قادین : 
املات و ارافیسی أوليان ۳ Landless (1ãnd’lês), adj.‏ 
لیمان وكورفز مقوله‌سی و Landlocked (land'lêk'd), adj.‏ 
ایچروسندن ذكز كورهز اولان 
0 راضيسني كرايه ویرر اولان ا .8 اعد وود +" Landlord‏ 
کرایه لويز وا آدم :او صاخ : )( ميغاندنجى : لوقانده‌جی : 
لوستازیهبی : موی :عاض : 
دکزه و ا آلشق اولیان آدم : Landlubber (14nd 1û bê), s.f‏ 
(۱) سنو ر طاشی : حدود طاشی : ۵ Landmark (lãnd'mãrk),‏ 
(۳) بونلر مثللو أملاك و ارا خی حدودیقی فاصل اولان علامت 
معلومه : (حیل) ات مرت با یولی یا خود بربی بلكه مدار 
اولان دی هر اريت : اشارت : 
ملك صاحبی : أملاك صاحبى : م صا 01-۴ 120 
صاحب اراة ۱ 

e 

بر نوع جفتاك و 
() نظارت : اراضينك كورينان نظا 
(Ilr)‏ اراضى و أبنيه رسعى 
كوزل نظارق اولمق چون جوا اراضی‌ی ر Landscape‏ 
باغجه هيثتنه کتوره ك خا بيشه ایدم باغهجوان 
كوزل نظارق اولق نیتیله وسعتلو هد اباد Landscape‏ 
اراضی‌ب باغعه هینتنه کتورمات صنعقق : 

اراغی و ابنیه رسامی : Landscape painter,‏ 

اراغی و ابنيه رساملکی : روطنه‌هند0 cap‏ ءd‏ 1ھ ` 


100۲66۲۵ (lûand'rêv), 8. 
Landscape (lnd' ةK2p(,‎ 6. : رق‎ 


يه دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 44 عيب تعبير : 


8 0 
‘fate, fat, Ar, ,الق‎ ãrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; fines fin; sir, marfne; ۰ 


: بوللق ا عموميت : 


: انعام : احسان : +.5 2[85(5ة1) Largesse‏ 
سی آغرجه Larghetto (largêt'tÖ), n ۱ my i‏ 
47 ديو موسیقی تنبيهي در: 


وسعت : (م) جوقلق : بكم رن 


شموليت : 


١ Largish )۸ بيوجك : .607 الكل‎ 


ی .لق اجرا الب ديو (largo), ۵0(.| (Italian),‏ دوهی 
DE‏ : اويوى :شتا 


07 ا 
چاپقینلق : 

1 ( هریم قوسى أوينه چیقمق : : () شقا ايك : Lark TR. n.‏ 

چاپقینلق أيقهك : 

هزارن چیوکی : 


دوكمك : :لياق أعق :کوتك أعى : اصلاعق : 2.۵.2 ,)صû Larrup (I41‏ 
قورقو صداسی : يايغرة : ولوله : فرياد : غربو : *.8 ,( ۵0 14) تما 
طرطیل : قورت" : که صکره تیه ۱۷ 
یاخود سينك يأخود بوجك و امثالی اوا 

حیوا نجغكت قورتلق, و طرطیللق ال 1 (drvAl), adj.‏ 7 
منسوب و متعلق : 

,طرطیل ياخود قورت كه صکره کلېك :ياخود سينك .5 Larve (ai)‏ 
و امثالی حيوا نجق أولور: 


۱ و :مهد یه منسوپ |0۰ ۱ ên),‏ 'زصاعة!) Laryngean‏ 
ذات الغلصمه : غلصمه التهايى : ||.ة Laryngitis jti),‏ 


Lark (lark), a. 


27 geal (dûrin j 41), 


بوغاز اغریسی : 
بعض قضا و علی چون | .8 رت Laryngotomy‏ 
غلصمةى ياريق على : 
:غلصمه : بوغازده. صدا اجدائنه آات . .8 (l'ringks),‏ بس 
اولان طرف : 

فارییناه پشکر اید راب نیب كاد 5 Lascar (ls kûr),‏ 


1 0 حظوظ شهوا نيه يه يك 8 : adj.‏ 22222050 ل 
(۲), حظوظ شهوانیه یه منسوب : شهوانن .: 
جوز ظ شهوانيديه ابتلا صورتيله : (Aslvldsll),: adu.‏ وم نوش 
(۱) شهوت : .توقان نفس : (lAslviûsnês), s.‏ ,655 1250171010813 
(م) حلوظ شهوائيديد افراط ميل و الا : فسق : أجور: (©) شهواليت: , 
ذفس نفس أمارة : نفس شهوا ى: ,198619101151655 The spirit. of‏ 
(ı )‏ قامجينك تازيانەسى : (0) ید قرباچ .6 Lash, (lash),‏ 
ضربه‌سی : سوط : (۳«) تکدیر دیب باخود تزذیل. و استهزا 
مرادیله واقع اولان تقديم و تش و حجو: 
() ناج و تراچ و امثالى تست ابه د رىك 4ب ,(هق0) Lash.‏ 
(r)‏ تقدی. أيقك ,: ايتمك : توب أيقك : !هجو ايك : 
عق باغلامق : اک 2 يان وان قوبوب کین ارقت . 
ایپ صاروب یکدیکرینه باغلامق : ۲ 
قاچی و امثالى شى ايله صاغنه صولنه ا iE (Ash), U...‏ 
. 0 اغزیی بوزوب خاطرینه كلق سویطك : To,Jash out,»‏ 
9( قاچی و امثالی ايله دوكمكلك : .۶ «(یوط1حامق) [ashing‏ 
() توبيع ايمكلك : (Êr)‏ ایپ مارو رای : (Ê)‏ صارقى : 
ایرد مد <0 وت 
۱ م 02 5 
قیز: : قیزجفز : ۳ .8 Lassie (lash);‏ 
0 7 ی اد دريانذكى : (0) قیرة +( ه۵() ۳۳ 
ضعف GE‏ اوصازج : فتور: 
سوم بک بر ون و د متوای اولان 
هسر کش درك 
اوجی نوی بر 31 CR O‏ .8 و( وت 
و حبوان طویّق ایچون قاچار أيكن بویونلرینه آتلور : کمند 
)١ )‏ صوك : اك صكردكى :اك کیرودءکی :راخ : .(0» Last e,‏ 
آخر: يسين .: پستربن .:. واپسین “1 کن ٠‏ : چا سجن 


Ef 5 57 adj, رو«‎ 


"طاشی کسر و ایشلر و جلا ایدر اولان آهل صنعت : 


3 0 


4 فين وکوپکی : ۶۰ «(18۵-82) 130-40 
دنه جويريلان کوکسی : ۶ Lapel (lapêl),‏ 


"سترى اولوب كيرو چویربلان کوکسی .8ه لي - Lapalled‏ 
ت : كوكسى كيرو جويريلور: 


قوجاق طولوسی مقداری : اه Tapful (Ap fA);‏ 
(۲) جواهر ايله ذيقهت .8 Lapidary (Jã' p1dãr1),‏ 


(۳) جواهر 


7 0 


و طاشدن ا کل ر اولان ارباب وقوف م جواهرجى : 
م هر 5 ايقك : طاشلامق : .» .2 و(1086م/8) Lapidate‏ 
1 رجم : .8 «(0طع 0108 ۱2) Lapidation‏ 
5 : حچر : سنك : (Latin),‏ .۶ و(15 18) Lapis‏ 
0 جهنم طاشئ : || Lapis infernalis,‏ 
٠ +‏ سجر اليهود : || ٠ Lapis judaicus,‏ 
لاجورد. طاشی : ,1821011 15م 128 ` 
17 م ؟ مساك طاشى Lapis Lydius;||.:‏ 
Sek (0‏ چوجق : (۲) يالكز *. ,(وصلامة1) 1Lapling‏ 
ذوق و صفا و لذائذ نفسانيه أيله اوقاتکذار اولان حريف : 0 
أوزوجه يقا : .8 «(180۵۵) 0066 1.۵ 
1 اولکی سو حالنه تکسی عکن اولان : .447 ,(1'طة/5م14) واطدومهة 
(۱) کچمہ : مرور : جربان : کذران : (0) ترك : .8 ,(1808) 1.56 
خروج : عدول : ضايمقلق : (۳) صاپمقلق : عدول : كيرمكلك : دوشكلك :. 


طوتلقلق : کندینی ويرمكلك : ابتلا : () خطا ؛ سهو : قصور : تقصير : 
ياكله : یاکلشلق 


: زلت : (۰||) ملول پاپاس تعییننده نصب , 
ایدهجات کمسنه طرفندن الى ماه قدر اهمال وقوعیله تصبه صلاحیتتل" 
دیک کسی :) م حضرت أدمك الك کناه ایهسی : 
.مرور زمآن : The 12056 of time,‏ 
واجبك ی : A lapse from düty,‏ 
معصيت يولنه عدول : ,818 1260 1205 ۸ ؛ 
سهو قلم : A lapse of the pen,‏ 
(۱) كهمك : :مرور ایملت : جربان ايقك : کذران: .2.0 , (57م13) 1256 
ایمك : () كجمك : صاپمق : عدول إيقهك : (ع) یاکلش ايقك : 
ياكلق : خطا ايك : نهو ايقك : قصور ايقك : تقمیرات ايقك : 
(۳) كناد و معصیت يولنه صاپمق : (۰).عاای : عائد اولی : 
(۰) دیک قالی: : دیکره ماد اوق : (:) ناسبك اهای تیا 
معلول پاپایی نبنا سلاحبتی دیکره قالمق.: 
پا پوشجينك کوسله و مغتبان دوكمك .5 هو Lapitone‏ 
آیچون 0 ی طوتذیعی طاش : رد بر 
lîng'gwê), s. (Latin), : ۳‏ م 1) سكن Fihed‏ 
۰ 7*5 شکار اولنور بر قوش در: .8 wing),‏ م13) Lapwing‏ 
7 اه کمينك صول طرف : adj.‏ ,(۱۵۳۵۲۵) 12۴۵02۳۵ 
خرسزلق : سرقت :.سرقه : :6 «(1۱۸۳5۵0) Larceny‏ 
ی - قهتندن دون اولان سرقه : ||,1276657 Petty‏ 
قیشن یپراغنی دوکر بر نوع چام اغاجی :6.۳ Larch /(lareh');‏ 
: اده ١‏ اطوكرك اه اج یاغی : طوکز یاغی : .8# «(1۸۳0) Lard‏ 
5 ملوكر باغی ايله 7 (r):‏ انه Lard (lard), 0. a.‏ 
طوكز پاصدرمه‌سی ياغى بأرجهلراى صوتمق : م وس 


وبزوجك نسنه قاتمق : 
کل ا + کلر + .ی و(13۳02) Larder‏ 

كلارجى :كلارجى باشی : .8 Larderêr (1d êrê),‏ 
0 اسکی روما اهالیسنك خانهده (Lain);‏ .آم .8 و(۱3۲۵2) Lares‏ 
عبادت ایتدکلری معابید که غالبا ,اجدادلرينك ارواحندن عبارت اهش : 
(۰*) خانه‌ده عزیز طوتلان موجودات و یا خود خانهمع موجوذ الا و 
(۱) بيوك :کبیر : عظم : جسم : بزرك : (۳) کش : 5۰ «(ز«08) Targe‏ 
واسع : وسعتلو : (م) بول : () چوق ؛کلی + (8) بويا کی + 
)02( قتفلا : على التفصيل :امفضلا (Dt‏ رس یاخود بيه ۸ 
بخانهده حبس أولهيوب كزر: :اولان : مطلق العنان 8 
(۱) بيوك : جسامت اوزره : (0) چوق : ا «(1۵7[11) Largely‏ 


بول بول : زیاده سيله : مع زيادة E‏ چوق : : كثرت آوزره : : حول 
Largeness (lûrj'nês);s,‏ 


() بيؤكلك : جسامت + (ء) بيركاك : 


مل رید ۳ + 4 عكرلك . تعبيرى : || علم وصنعت امطلاحی: « مجاز و شعر تعبیری : 


) 409 ( 
nê, Ht, بت با‎ dê, ما۵۵6‎ hêok, 068: tbe, سنك‎ ۲۵6, bûll, rn cûr; this; azure, pleasure. 


جره رکه جترجى و ساثر خیل امل صنا بع قوللانور:. و0 Lathe (lAth'‏ 
1 تأم چرخ : r+ Patent, improyed, lathe,‏ 
سابزن ڪويرڪی  (nw‏ .أتك صابون .۶ Lather (thé),‏ 


اولا gm‏ 
وكنه بکزر وان تان i‏ سیر مس + 2 2220 Si‏ 


(۰) ضابونای : صابون کوپرکنه بولاشد ریق : Lather (H'thêr), ۰ a.‏ 
(:4) دوکمك : طیای آتمق : اصلاتمق : 

۳ ین تریس و شیشه 1 3 Lath-render (dêr),‏ 

ن اهل حرفت : 

یپراقاری ايلو :عرض الاوراق || 200 نب 
(۱) لین : اتتاليادء اوائلده متوطن اولونبد.20 ,(طل 13) و1341“ 
لیخ جه تكلم ايدن اقوام و قبائله منسوب . : (2) مدید منسویب ; 
55 قتولك مذهبنده اولان یا خود مذحب مذگوره منسوببا دز 
3 و ی مده جاعت 28 The Latin Church,‏ 


() او واللده لایور تكلم يقش اقرام و 
مشق آدم : (۲) لاطیتیم : لاطي ان 
راق 

۳۹ شیوه ی اولان تعب : 3 hisn Ahlen),‏ 
لاط خبد لساننده عارف و عالم اولإن. هنرور: ,و Latinist: (lã'tinîst),‏ 


قبائله .8 Latin its),‏ 
: ليك راق غاز 


() للت : () لەي قوللامنده 8 ,(01 1 ب141( Latinity‏ 
ع لد 2 

و هیلتنه فوقمق : ۷ »لس Latinize (a‏ 

Latish (latîsh),4 adja; 


کوب پا معا کمددن قورقو ب .کزلامش سب |5۰ و (16۵ Latitat (lt‏ 
حذور حاكمه دعوت ايدون اصدا ر اولنان امرنامه : , .سه 
(1]) عرض باد : عرض : (7) وسعت :دم # 0۵۸ Latitude‏ 
(ع*) مساعده :, : 
. عرض 7 جهتيله مواق : : Latitudinal’ 202000 adj.‏ 
أمور دينيه و مذهبیدده e‏ ۰ (1۵0 "010۵0127 18) مقع مط لم1 
موی و متعصب اولميوب بر از زیادهجه رسعبت ر + مساعده مسلکنه 
من وان کک ۱ 
مسلك چم e‏ 2 لهل ملسف ةلقل Latilndlngrian,‏ 


i Gi QaieaidarTinlim), 8. 95 ید‎ 


کون اصولی + 

(۱) مذكور اوان حل يأخود ا زا ,نان Latter.‏ 
مکروکی : (۲) آخر:.() یکر کی ۶ رب .. ها شن 
آخر زیان عزيزارى ٠‏ معنا ینده برمذهب اطع Latter-day Saints,‏ 

| ربای آسمی در : 

بو يقينلردة : بو, بارش : بو کمونار بيه ado,‏ لني Latterly‏ 
مدع امن 


0 قف ۶ ا ا اي مرتب 84 (tls),‏ ۷۳۹ 
قفس : () قفس هيكتندة اران اجره : ۰ لل 

م أغاج :شيش اقفسندن, عيارت, ۳ 237 Lattice‏ 

) 0 ) ا () قف س کی رلو : adj.‏ ,(615'0ة1) Latticed‏ 

Lattice-wark (lat1szwêrk), s 8. : قفس ايشى‎ 

Latus rectum (rds ۳ . نع آل 5ه‎ 


قار 07 ۲ 
3 سمي الق 23 ۳ = .8 Eaud (ld),‏ 
ولك دس سا إقلبان, تحبیر معاد : م0 هط دم 
ح ایق :شا يمك : ستايش ايقك. تحچيي Pel (ld), 9: ae:‏ 
اک 
مستمسن : مدجهشایان : جدوح :محعمود :۵0/۰ ,(1 ۵ 0 İaudable‏ 
مستی لت : مد حه شایسته. بولفقلق : .£ و(ؤة Laodableness (14d al’ ln‏ 
م استصیان اولندچق, وجهله : : adv.‏ (لاطا1۵0) Laudably‏ 
افیون روحی : .8 .Laudanum (1ã d4 nû),‏ 
.. مبالغويايله مدح, و ثا = .م «(صقدای104) TLaudation‏ 
ملاح و ناي متضمن : : adj.‏ لشفي 04 1007 


emo? 


(ع) بوندن اولکین : سابق :0( نهايك درجدده :ایت ' واكق 5 ٤‏ 
اشاغيكى : ادنا :اك ادنا : 3 
)١(‏ صوك : آخر : بم : (ء) عاقبت : اتجاء' 3 Last (SE),‏ 
(<) قوندره یا خود چیزمه نه قال (Ee):‏ عربو” ب یاخود. صدال , 
يوكى که کسان کیله ذخیرو یاخود ایکیوز عدد میفردرسی ‏ 
حقنده دینلور : 
عوك موکنده : عاقبت :اتا م کارده : Ai last,‏ 
00 وكنه قدر: ret‏ (0) ية قدر: ,1346 the‏ 0 
(۱) ,اك جر ۴(۰) عاقبت : .000 و(1358) Last‏ 
00( سوريلة : باقی اولی : تد أولق : .۸ .۷ Laşt (lst),‏ 
(۰) طيا هق" : بوزلامق E: 0 (e):‏ : بهامك : 
(۱) كمينك لاسته حسابیله جولاسی : Lastage (Ast Aj); sb‏ 
(۲) كميدن لاسته حشابیله تحضیل اولاق رسم : 
0 اورا بقا : (۴) طیاعه : بورلامه :۶.۱ Lasting (peeing‏ 
(ع) يتشمه-: دوکفامه : (م)"قره ماندله ديئلان قماش 
باقق و پایدار اولق صورتيله : 5 Lastingly (st gil), adv.‏ 
اس 
نقلولق :یه مت : 
وال" 
١‏ 0 ؛) لثامل ات و للامل : خلاصه” Lastly (stl), ado.‏ 
كلام د القمه : (۶) او الاق صوك صوکندء : جالآخره : 
مالرلادن حکره .6047 8 (lÃst mên "shûn‏ اس اه د 
اسمی سبقت ايفش اولان :۰ : 
۱(۰) قھو سا < (۲) قپو زلبرکی : Lath an‏ 
قبويئ قيالو کی أيدوب To leave a door on the lateh,‏ 
مندالق ايلشدرمامك": 1 
قبویی قا یوب ساق ياخود تثبرکنی ایلشد رمات : .5.۵ (1&clı),‏ امه[ 
جاريغك قايشى ۰ Latchet (Tach’êt), o.‏ 
صوقاق قيوسئ: اجغد تومن هت أنه :4 ,رشعل طمة1) Latch-key‏ 
جیب اناختاری : ۰ 


Lastingness (lûst’ Ingnês), ۶ 


0 (۰) مرجوم. ؛ متؤقا” 0 "سایق : Late (14), adj.‏ 
| سک اول مأمور اولان : (م) کنده راقع : بوندن اقدم 
ظهور ایدن ۲ ر . 
2 يي ")0 بر تهایته لعز :۳ Late (lt),‏ 
يقن وقتلر : .8 ,(/140) ٥غ1‏ 
مو کا بو أراقي : بو پقینلرده : ,041366 
8 یقینلرداه :بو کونلرده بو با ade.‏ ای Lately‏ 


(۲)ابوندن ابر از اول : 
(1) بارز و جلى اولمامقلق : میدانده كورتها مكلك :.6 0 بسن 
اختقا : مستوزيت ::استعاز.: (Ir)‏ قوق وار ايكن فما رک 
نی #صالك 17103 : 
كيلك 5 اولق خصوسی * Lateness (lat'nês),'s.‏ 
( كنا : صاقلو ور : “ضف : مستور : .ز4 «(ا1۵060) Latent‏ 
مستتتر : پنهان : نهفته : يوشيدة : (۱۳) نوز فوندن فعله جيقمامش : 


5 موجود ايكن بالفعل عاطل اولان 

قوتده قالش اولان خرارت : حرارت عاطله ",جهن 14 
(0) کیزلو نه اولدرق : م : حفياً : :۵00 Latently (At'êntl1),‏ 
(۰]).بالفوه * ١‏ 
0( ۳ طوغری۰: (۲) یانده ۳6 Lateral (lat’êrdl),‏ 


()"باندان ۲ (*)"جدى : اجات : 

(۱) یانه:یانه طوغری : () یاندن ? .800" Laterally 1 Era),‏ 

ول مشهور بركينا و ابوا مشق .47 ,(صذء 8 11) Lateran‏ 
ن پاپا سرايته مشوب *: 1 

2 2*4 دینلان انهه و اونوك تخته پارچه‌سی ۱ + Lath‏ 

اس هر نود 

(١)أشيشه‏ 00 ع یاخود يداون .© .2 Lath (4th),‏ 

اور تمك : 

ار رد بعش الاك نايد لريئه ينه ار 1 Lath, Lathe Atl), s‏ 

آوئور : ۷ - 


+ اسکی تعبير: 4 قبا تعبیر و ضزب مئل تعبيرى:: 86 عیب تغبير : 


( 470 ( 


۱ 


` fate, fAt, fûr, ,آل‎ Arise, طمقع‎ ; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ ; fine, flin, sîr; marine; 1 


یانار طاغدن قاينايوب أقدرق نه ركى جريان ايدن .5 ,(18۳8) 1.۲2 
اريمش طاش ماده‌سی كه صوغودقدن صكرة بعض جهتله تهور بوقنه 
بکزر بر طاش اولور: 
ييقامغه مخصوص اولان مصل : .8 Lavatory )۱3۳ 4tÖr1),‏ 
0 ييقامق : (:) اصلاعق : اوزرینه صو Laye (lÃv’), ۰ e‏ 
0 صويه ا 
حقنه : احتقان : تنقيه : و (:3776107) .8 و (”لصسقص 12۳) Layement‏ 
لاوانده : حسامه جعكى : .8 Lavender (lã'yêıdêr),‏ 
قرة باش چ : ,13965065 French‏ 
لاوانده صويى : کیلار صويى : Lavender water,‏ 
أصلا قولامیوب غایت دقت ايلە ,12۳60067 To lay up in‏ 
بر عله قويوب صقلامق : 
بوك کردل یاخود لکن : .د ,(1278۵) 1:2۲6۲ 
طعام يحون قوللانلور بر دکز اوی در : .۶ ,(127۵۲) Laver‏ 
چایر قوشی : قنبره : (50c),‏ ».5 و(۵۵16 '135) Laverock‏ 
(1) افراط سخاوت ایله خرج ایدر : بذول : .۵07 «(ع18۳1) Lavish‏ 
7 افراط ا ايله 9 اولان : مبذول : (») افراط اوزره 


قع اولان 
3 7 ايله صرف أيقك : افراط اوزره .© .2 و(طع(۱۸۳) Lavish‏ 
بذل ايك : 


افراط ایله : افراط بذل و سغاوت ایله : Lavishly (14 vsh|1), adv.‏ 
افراط صرف و بذل : .۶ Lavishment (1ã'vishı mên),‏ 
افراط : صرف و بذل و اعطانك افراطی: .8 ,(عغصطع181) Layish ness‏ 
(۱) شريعت : شرع : ناموس : (۲) 0 شرعيددن .8 و(12) 1:۵7 
هر برى : (مل) تورات : تورات شريف : (*) قانون»:.(0) نظام : 
(:) قاعده : قاعده" کلیه : (۷) دستور : ضابطه : رابطه : (م) عادت : 
او ا سس : چ ليسي حوس 
و فتها کرومی : عذا طاقمی : 
قاعده" *خصوصه : تلام مخصوص : || ,136-1277 
قتولك ملتنك قواعد و قوائین مليدسى : |,12۳ C410١‏ 
ستن موسویه : Ceremonial law,‏ 
(1) قوانين حقوق :(۰) علم فقه قدیم : عام قوائین رومیه :|| :19 0:۲1 
1 صويه محبتی : 12.2 تال 
اصول و قوانين تجارت :|| ,ةا Commercial!‏ 
اصول بلد: : اصول ملكت : || Common law,‏ 
قوانين جنايات : || Criminal law,‏ 
| احکام ألهيه : احکام شرعيه : ملاردا ١ Divine‏ 
پاپاسارك تنسیب و ترت ترتیبیله صورتيذير اولان || Ecclesiastical law,‏ 
قواعد و قوانین مايه : 
حقوق ملل : || International law,‏ 
تاع ۶ کله ثقلت م : The law of gravity,||‏ , 


قواعد كليه” چر اثقال : || ,ئزص ھ61٥ Laws of‏ 
۱ حقوق ملل : || Laws of nations,‏ 
قاعده* كليه * طبیعیه : || Law of nature,‏ .. 
قواعد كليه” طبیعیه : || 2841156 of‏ 12۳5 


قواعد کلیه " طبیعت حیوانیه : || animal nature,‏ ۵۶ 1,2۳۵ 
ياتنتديه داثر اولان نظامات و قوانين : || Law of patents,‏ 
قواعد كليه” طبيعت تباتيه : || ا The laws of‏ 
زوربالق : : 1894 Lynch‏ 
ول و قوانين ۳ : || Marine laws,‏ , 

« اصول حربیه و. نظامات عسکریه وا Martial law,‏ 

شود يعت معمدیه : ,12۳ Mohammedan‏ 

احکام استقامت معنویه : ||,12۳ 60721 

شریعت موسویه : »,12۳ 1105816 

ياتنتديه داثر اولان نظامات و قوانين : |[,2۳5 ناده‌نو۳ 

قاعده" كليه” چسمانیه : || Physical law,‏ 

قوانین : نظامات : || Statute law,‏ 
اصول بلده : أصول ملكت Uowritten law,||_:‏ : 

Written law, || : قوانين : نظامات‎ 


() كولك : خندان اولق : خنده ايك : .۸× .2 و(131) طاوناصطة 
(«) خندان اولق : : تبسم ايقك : فرحناك اولق : 
برينه كوك : To laugh at a person,‏ 
قهقهه ایله بريدك To laugh in one’s face, : cC‏ 
ايجرودن كولمك : ,516676 To laugh in one’s‏ 
اغلامق : To laugh on the wrong side of one’s mouth,g‏ 
قهقهه كوك : ,1020 To laugh out, outright, out‏ 
قهقهد کولکه باشلاسق : To burst out laughing,‏ 
(۱) كولمك : (:) كولوب برينه ذوقلفك : .م .2 ,(14£) 1.02 
ذوقللوب بر مرادندن واز وعصتطة To laugh one out of a‏ 
چورمك : 
ذوقلتوب مرادی اولیان بر شی یه معطانداا 2 To laugh one into‏ 
رضا ويردرمك ياخود اول شىبى باپدریق : 
كمال اسققفاف و استقار ايله برینه ,ه8602 ها To laugh one‏ 
 :‏ و(124) Laugh‏ 


وان 5 : خنل و 
A loud laugh, :‏ 


کولنه جك : خنده فرما : تحاف : كولفكه Laughable eps‏ 
اا 
كولمكه شايسته اولمقلق : .8 ,)sئڈIn‏ ۵0 TLaughableness (4f‏ 
كولنه جك وجهله : تحاف تحاف : adv.‏ ,)11ا4 Lauglıably (lûf‏ 
كولمكلك : کوله :کولش : .8 Laughing (lf1ng),‏ 
مخموص بر نوع هوا در کد صولوبدرق جكره | 1:۵ 
چکلدکد: آدمات بلا اختیار قهقهه کولسند وسیله اولور: هواى مضيك : 
` كولەرك : خنده ايدرك : .008 Laughingly (laf1ag11),‏ 
مسر : مخرة : .8 Laughing-stock (laf Ing-stok),‏ 
۰ کولش : کوله : خنده : .8 Lauglıter (lÃf'têr),‏ 
قهتهد : قهتهد کولشی : ,12240۳ Loud‏ 
(0) قزاقدن ايند رمك : صویه ایند رمك : .۵ ù.‏ و( امصقا) Launch‏ 
ايندزمك : (+*) أعق : انداخت ايقك : ومی ايقك : 
قزاقدن ايفك : ايفك : .2 .7 و( 0طغ1) Launch‏ 
(۱) ويره ايقك : مبالغه ايقك : () بر از 004,2 باعصهدط! 10 
اسرافاوجه خرج ایقکه باشلامی : ' 
(١)كمينك‏ قزاقدن ایهسی : صویه ایمسی : يل 8 )14۸٥1(,‏ بامصتاشز 
(۰) بيوك فلوقه : صندال : 
چماشیرجی قاری : .© ,(0۳۵5 Laundress (ln‏ 
جاثير ییقاندیفی عل : چاشیرخانه : ۰ Laundry (lan'‘drl),‏ 
دفنه یا خود طفلار ن اخلیل ايله متوج : : Laureate (lû rêdt), adj.»‏ 
أنكلترة! دولتنك رسمى و معنون باش شاعری : ,1۵0۲6266 Foe‏ 
ملك الشعرا : 
: مذكور باش شاعر: ملك الشعرا : .8 Laureate (1ã rê4t),‏ 
6 56 بر رتبه” عليه توجيهى أياه Laureate (lã'rêdt), vu. a.‏ 
راب دقن اکلیل ایله" منزیم ایقلا : (۲) مولفنه رتبه و دفنه 
اکلیل اعطاسیله اشعاری تيل ايقك : 
انکلتره دولتنكا معي و معنون .8 Laureateship (Iã'rêdtsh1p),‏ 
باش شاعرلغى منصى : 
(1) طفلار ا : (۳) دفنه لفاجئ : (۳) بو ۰ و(18۳۵1) Laurel‏ 
مائل اولان اغاج 
نام : شان : شهرت : اشتهار : «,5ا12076 
اعمال فا تقدیه مظفریتاه تحصيل نام و شهرت aılك:«;gatherlaurels‏ 10 
مقد م ظفریاب اولدیغی اعمال To repose or one's Iaurels,#‏ 
فائقه e‏ حاصل اولان نام و شهرته قناعت ایدوب ارتق استراحتی 
ارامق : 
اعال فائقديه مظفر اولق ایله برابر #,5[ع11! وعصه طعتصج 70 
بعض نا شایسته حركاته انسلاك ايله نامنی لكددار ايك : 
تكريماً طفلان یا خود دفنه اکلیل ايل Laureled (14 ê1'd), adj.‏ 
متوج اولان : 
7 بياض جيك اچار بر جنس .$ و(۵8ظ ۳۵۹۵1 Laurustinus (I‏ 
ن طفلان آغاجی » دفنه : 


يه جریه تعبيرى HETTA‏ 


۳ 


ا علو م : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 471 ( 
رقم‎ nêt; ۵۲۵۵5 dê, بعامف ماگنه‎ 0692: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۰) ياترمق : (۳) باصدرمق : زور ايله ياترمق : (۴) ديزمك : 
(۰) سوروب ياق : (1) قورمق : سرمك : پاق : (۷) تسكين ايك : 
(۸) جادی‌ی مزارنده راحت ايتدرمك : )]|١(‏ فدانی دالدرمق : 
دالدرمه ايك : )٠0(‏ قمار يوللو عب ايك : )١0(‏ مورطلامی : 
(+:) قاعق : للاق إيقك : (۱۳) صالق : طرح ایك : (۰۴) حمل 
أيقك : اسناد ايقك : عزو ايك : )٠١(‏ تحمیل ايقك :(10) تحلیف 
ایملت يكيو لد بي نی يشب و تخمين ايك : کر 
أيقك : (۱۸) دوشورمكت : : (۱۱عل) قرهوی غالب ايك : 
(۰۰) ترتیب ايقاتا : 

غومنه و آمثالنی بوکمك : بې &٥.,‏ ,عاطق 2 2۳( 10" 
(۱) چیقاروب بر طرف ايقك : ترك ايقك : م46نعه 127 10 
(۴) بر طرفه قومق : (ع) صقلامق : 
(۱) آوکنه قومق : عرض ايقك : (۲) افاده ايقك : ,06/076 12۳ 10 
صقلامق : بر طرفه قومق : ,9 12۲ 10 


03 بره قومق : یاترمی : (:) رسمنی جيزمك : ,0۳5 ۱2۲ 10 
() معلنده رسمنی ترتیب ایجات 90 بیان آيتقك : حاكمانه 
ذكر ايقك : (ه) ترك ايك : : (۰) باصمق : مایق : 


ميدانه قومق : (») فدا ايك : 
یاعق : اشاغی یاعق : To lay one's self down,‏ 
طوعق : يقالمق : صارلق : و04 1014 137 10 
کلیتلوجه تدارك ایلك : آلوب در انبار ايك : ره1 12۲ 10 
(۱) اوزرينه قومق : (۲) يولك : (۳) آوزرینه اق : To lay on,‏ 
يوكلد يويرمك 8 وير ايمك : To lay it on;?‏ 
اچق : Jay open,‏ 10 
(۰) آوستنه قومق : (۲) اوستنه سورمك : (۳) قاپلامق : ,0۳6۲ 127 10 
(۱) خرج ايقك : صرف ايقك : (۰) رسمنی معلنده ,0136 12 10 
ترتیب أيقك : (۳) میتی تجهیز ايقك : 
کرکی کی وسائلنی اتخاذ ايقك : صرف ,ناه To lay one's self‏ 
مقدور ايك : 
(۱) حمل ايك : عزو ايك : اسناد ايقك : 
(:.2) کمیی فاجه ايدوب دوردرقق : 
بر يره کتورمات : برابر قومق : جع ايقك : ,#عناامعه] 127 10 
حقنده تأسف ايقك : قيد ايقك : ,626 ۷۵ [ay‏ 10 
تحتنه قومق : آلتنه قومق : ,0۳06۲ lay‏ 10 
()) عقلامق : طوپلامی : ییفمق : جع و ادخار lay up,‏ 10 
ایقات : (۲) خسته ايك : صاحب فراش أيقك : («يي) صوق : 
ارماسلی صویمق : 


To lay to, 


10 lay seige 0, : معاصره ايقك‎ 

پوسی به كيروب بكلمك : مکمنده بكلمك : To lay wait,‏ 
(۱) كمينك يولنى ترتيب أايقك : (:) كمى يل,©0015 2 133 10 
آورس‌ده مراد اولان يولندن كمك : / 
خراب ايقك : تخريب ايك : 
ايك : یاقوب بیقمق : 
آنکینه کیدوب قره بی کوزدن غالب ایك : ,۱200 مط 137 710 
(۱) ياممق : (۲) واقع اولی : Lay (lê), ۵. n. (Laid; Laid),‏ 
کال اولق : (۳) یمورطلی : یمورطه وبرمك : (*ْ) غومنه و امثالى 
بوكلك : 


خراب و يباب ,۷6/6 127 10 


صاغنه صولنه _اورمق : ,850106 127 10 
اورمی : جله ايك : ,ده 127 10 
() قات : طبقه : (۲) دورش : یاتش : () جاير : .8 «(۱8) 1 
مرعا : (۳) غزل : قصیده : نغمه : سرود : 
(۱) پاپاس اولیان : احاد ناسدن : عوام ناسدن .كه ,(14) 1.27 
اوللن : (۰) پاپاسه أوليوب عوام ناسه متعلق اولان : 
(۱) قات : صره : : (۳||) دالدرمه 5 ۰ Layer (la êr),‏ 
(») عورطلالییی : 
رسامك قوللاندیعی قوقله : ۶.1 ,(18-1128۳) 1-80۳6 
پاپاس اولیان آدم : اجاد ناسدن : عوام مل.ء ,)ص4 Laymax (lû‏ 
ناسدن اولان آدم : 
کوبره يغينى : .8 و([۱26۵) 1256211 


علوم فقهیه اجازتلوسی : || Bachelor of Laws,‏ 
علوم فقهيه مدرسى : || Doctor of Laws,‏ 
علم فقه قديم مدرسى : || Doctor of Civil Law,‏ 
يه دوشوب حقنی اسقك : ,127 هغ مع 10 
بريسيله مرافعه اولوب حقتی ألمق : ,006 To haye the law of‏ 
خلاف شيع و قاتون مرو جتنا ا Law-breaker‏ 
أيدن آدم : 
(۱) حلال : مباح : جائز : مشروع : موافق .۵07 «(18۵) Lawful‏ 
شرع و قانون : (۰) بالارث و الاستعقاق : (2) بر موجب نظام 
و قانون : 
(۱) بر مقتضای احكام شرعیه : () بالارث av.‏ ,(18/6811) لش 
و الاستحقاق : (2) بر موجب نظام و قائون : 
(۱) مشروعیت : جواز: خلال یاخود .2 ,)sئfûlnê8 Lawfulness (l4‏ 
میاح اولسی : (ء) متتضای نظام و قانونه مطابق اولسی 
(۱) قانونجی : قانوی : واضع نظام .8 (lû gÎvêr),‏ 12۳2۲6۲ 
و قوانین : (7) صاحب شریعت : (۳*) موسی عليه السلام : 
(م») جناب حق : 
صامصونك طراقاریله طبانارینی قطع ايقكلك .۶ «(عت141) 11۳2 
(۱) مغایر نظام و قانوی : (۲) مغایر نظام .ر «(12165) 1۳۱655 
و قانون حرا ته مقیاسر : (۳) بر نوع قاعده و نظام عتنده اولیان : 
مغاير نظام و قانوی بر صورتله : نظام .680 ۵۵ Lawlessly‏ 
و تاتوند اصلا رعایت ايقيدرك : 
(۱) مغاير نظام و قانون اولسی : 
(r)‏ نظام و قانونه ۳ رن 
قانونچىٍ ١‏ قايۇت : ضع اصول ۰ Law-maker (l4 -makêr),‏ 
و 
مزور مقوه الى 
وكيلى : 
(«) جم : جنلك : () اجه كتان بزى : .۶ (140) 14# 


(۰۳) يسقهوسلق رتبه‌سی که انكلترةدء بونلرك رسمی البسدسدك قوللرى 
انجه و بهاض كتان بزندن اولور : 


Lawlessness (1ã lêsnês), 8. 


Law-monger (la -mûnggêr), 8. ¢ اولان دعوا‎ 


Lawsuit (lã'sût), 8. : دعوا‎ 


(۱) فقيه : متفقه : اهل علم قوانين : .9 ,(186) Lawyer‏ 


)د ١‏ وک 
ل صويه : جوماق : ,12۳67 Penang‏ 
3 و(1۵۲۵۲-۱1) Lawyer-like‏ 
دعوا وکیللڪنه ياقشور Lawyerly (14'yérl),‏ 
(۱) كوثك : رخاوتلو : () سيرك : سيرك .۰۵۶ ,('ksھ[)‏ عدا 


دوقلش : (ع) قاعده و اسول و نظامه يكدة مطابق اوليان (r):‏ بك 
مساعده ایدر : (۰) ارتکابه یاخود فسق و جور بر از ميال : 
(۰) بر از اسهاله طوتنلش : 
كوشقكلك :کوشهمکلك : lg‏ : .8 و(طقطه 1۸54) Laxation‏ 
مسهلهر : ملین : لينت ويرر: || Laxative (lAks'atlv), adj:‏ 
مسهاير علاج ف و پم علاج .8 «(۵01۲ 6ع۱۸) Laxative‏ 
Laxativeness (lêke êtlrnés), 8.1 :‏ 
(۰) کوشکلك : رخاوت 21 أفراط مساعده : .8 Laxity (lãks 1t1),‏ 
(م) ارتکابه ياخود فسق و تجوره ميل : (*) بر از زيادءجه اولان 
لینت طبع ۵ (۰) قماشك سیرکلکی : (0 يكد: دقت و ”ته 
مقارن اولامقلق 0 
(۱) كوشك کوشات : (۲) افراط مساعده ایله : Laxly )1218/11(, ad.‏ 
(۳) سيرك سيرك : () پکده دقت و صسته رعایت اولفيدري : 
(۱) كوشكلك : )١(‏ سيركلك : (0) افراط مساعدة : .5و(85 0 تا 1) 1832655 
(*) ارتكابه ياخود فسق و نجورة ميل : (۰) زيادءجه اولان لينت 
طبع : (۰) پکده دقت و حته مقارن اولامتلق : 
(۱) ياتدى : (۰) برده قالدی : Lay (14), 9۰۶۰۰ (pret. of Iie),‏ 
)٣(‏ واقع و کائن آولدی : (۶) عبارت اولدی : (۰() لازم کلدی : 
| جاب ایتدی : 


Lay (14), ۰۰6۵. (Laid; aid), : قومق : وضع ايك‎ )۱( 


كا دين و مذهب تعبیری : 


+ اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبیر : 


15 


) 472 ١ 
fate, fAt; AF, fall, arise, wash ; mê, قلس‎ hêr, 'whêy, hêw, few; fine, له رمق‎ Hiarthe: ١ 


70 1624 كوتورمك' : أولذقارى *حلدن کوئوزمك : ,8ه‎ )١( 
: باشلامق' ؟ سائرلزدن اول باشلامق : باشه كجوب باشلامق‎ ):( 
10 1620 ايلرؤنة طوغرق کوئوزماك : (۲) باشه کچوب وه‎ )( 
بر شيت قازشیسانه طوغریی کوتورمات : () اميك ؤيروب كقارينه یا خود‎ 
: اقداملزیته شیب اولق‎ 
To lead on and كوتورد جه كوتورمك : مان مایق کوتورنك اليد‎ 
10 1630 طیشاری كوتورمك : طيشارى جيقارمق : ,اناه‎ 
To lead up, 9 يوقازي كوتورمكاً: (ء) بريدك ياف“‎ )( 
: کوتوركت‎ 


لق رامو !بزل الف د GED. A Le‏ 


(۰) اراز يول کوسترمكت : (۳)"وارمق : فته ويرمك اد اولق ؛: 
متیر اولق : (۳) باشلامق :. 
ازبوی و امعالمدة ي : ساثرلردن اول بأشلامق : ,00 1620 10 


e", سس‎ 


اياغى أغر : بعلى. Leaden-heelêd (lêd 2+۵1, adj ay:‏ 
قورشونه بكزر : Leadeny (lêd ni), LA‏ 
)١(‏ كيدنك :ب ز' يزينى اطوتوب يول :كوسعزورك .8 ,(۱۵06) 1886۲ 


ياخود يأردم أيدرك کووریجی اولان ادم 0 (r‏ سرعسکر : قائد : 
باشبوع :۲(۰) آراباشی: سوزباشی تا : (۴) باش:: برنجی اوستا 
باشی :)0 ساترلرك اوکنه : دوشوب هجومده یا خود سعی و کوششده 
مونه اولان آدم : : )٩(‏ غربه“باركيرلرندن: آوکده کیدن باركير : 
) كد غزته نك آبتد اسننده یازبلان باشلوجه بندی سا بدنك سکیری : 

: () بيك لاك باشلوجه جرخارندن: هر بز : 


70110 my 0 بر آویون در که بريسى باش اولوب‎ E 


9 انه یاپار اينه بشقدلرق آق یامغد یا خود تجرتم "اولغعه بور اولورار: 
انکلتره پارامنتو Leader of the House of Commons,‏ 
فعلتك مبعوان دائره سندة اعضا ور هم دای وکلای" دولتدن أولوب 
تذكر قلنان مسائلده دولتك رأيى بيانه متعهد اولان ذات فاضل ؛ 


8 :نان : د سوز باشیلق": .۶ Léadership (18d êrh1p)‏ 
چوجق ابتدا يورك .ام .6و (90۳[022-ع16010) و 


ا دن وق انون بلته یاخود قولله"باغلانان 
شرید مقولهسی : 


) ( چوجی هنول n‏ ا و in E‏ ب د ١‏ 


کی ما اقارئكد عامل اولی :۳۳ ۳ 


() راف : بل درق : : () کاب رهم )بر( Leaf‏ 
ببراى : () بوكلا قبوا و كينك و ترزونك هر بر تخت سی ياخود , 


5 5 00 
Yellow, sear, İéaf of برك : وب‎ ۳ 


() يهزاقارك دولمشة : برك زيزآن : تبرت رز ی ۱ 


صوك بهار: نه بهار : : وقت خزان.: ' - 

جلد كتابك اولنده و اخرئذه آولان بوش يمراق : مه( و 
اوقومق بهأنه سیله یالکز To turn over the eaves: of 8 book,‏ 
یپزارننی جويرمك : قارشدرئق :" 


To turn over ã new laf, + تحويل سل ب املاح کت‎ 


() تورشون : قورشوندن عبارت : (۰) اغر: .64 و(ه”180) Leaden‏ 


انك : : 2 
اشارت ار كاب عر يهراغي يورق To turn a leaf A‏ 
یپراق تومروغی : : تومرق : ۰ Leaf-bud (lêf -bûd),‏ 
اکلیل برك سبز إيله تيو Lêaf-crowhed (lef- HE d), adj.‏ 
و کل : برکدار؛ ‏ ' 
»سای 7 پهراقلو : (») یپرافلهش E‏ و(080) 12100 
1 يوراق "چوقلفی : کرت اوق : .8 ۶ Leafiness (lêfInês),‏ 
يمرأقسز: چي Leafless (léflês), ddj.: ERE.‏ 
يپرا |قسزلق : چپلاتلق : ۰ Leafléssness (léflêsnês),‏ 
)١ 0‏ يورا تجغن: اوفاق 5-5 :° (iD‏ ري .8 Leaflet (lêfê), s‏ 
اولان يپراغك هر بر جز 
جات ج ر 2 ۳ كور بى د 5 Leaf-mould (lêf-mdld),‏ 
. صا : هيراق صايى : :8 Leaf-stalk Qéf-stûk),‏ 


1 مچ ,(۵ مة]) Lazaret‏ 

دید ان یی نا نی .و ۱ (۵۳۵۵ ۱۳2 Lazatetto‏ 

(۱) تحفظ خائه ؛ خسته خانه : وبا .6 Lazar-house (I zar-hows),‏ 
رحاب )0 مسكينار يرى : 

Lazarlike (BzarlIk),) 


Lazarly )1828۳11(, | adj. : مکی و ابر کین‎ ١ 
Lazily (laz), adv. : ! و‎ 
Laziness (]ãZ'1nês), 8. : كتبلاك : کسل‎ 
Lazuli (147 لاجورد طاشي : .5 و(۵11‎ 
1.227 تنبل : كشلان : 20۰ و(14/21)‎ : ۱ 
Lazzaroni ۱۵2 ,“معط‎ lAtsÃrön’t), s: pl. (Italian), 
لن دولتيك کرسی" حکویتی بولنان اا دریدر‎ 
: و دلني مقولدسى اولان فقراسی‎ 
Lb. (pound),|| ۰ (Latin, Libra), انكلترة حساب و دفترلرزده‎ 
پاوند يعنى ليبرا دینلان يوز قرق درهملك وزننه رمز و اشارت در:‎ 
14. انکلترو بکی و پاشاسی لقبنه رمز و اشارت در: .8 و(1020)‎ 
164 )14/(, 5. : چایر: اوتاق اراضی : مرها‎ 
Leach (léch’), 5. کول سودي : بوغاده صويى : (٣ب) يلكنك‎ )( 
: یقاسی‎ 
Leach )۱۵0( و(‎ 0۰ a. صو "دوروب بوغاده صوینی ی‎ 6 ۱) 
, . : (۰ی) يلكدك يقاسى یاجق یاخود تعمير أيقك‎ 
Lead )۱۵0(« 8. قورشوی : اسرب : (8.0) استندیل : (۳||) باصمه‎ )۱( 
: ا ترا سطراری آراسنه قونلان اجه قورشون جدول‎ 
Leads, قورشون قاپلو یامی دام‎ 7 
White lead, : : سیب 4 ....أوستني : اسفیداج‎ 4 
., 31206-16840, : تورشون ۳ كرك :0 1 صوبه بویاسی‎ ۹ 5 
١ Black 1620 قورشون قلم : ,[أعههم‎ ۱ 1 
ا قورشون : ,1630 بو‎ 
566) قورشوی تخته‌سی : و1630‎ 
Sugar of 1620, : قورشون طوزی‎ , 
‘To heave the ۱620, : اسقندیل آعق‎ 
14 )160(, 7۰ 2.۰: قورشون قاپلامق:: (0) قؤرشون: طولدرمق‎ )۱( 
قويشوى: يله طيقامق : (+1) باصمد حروفاتاك سطرری اراسته‎ )[ 
»۰ . . ۶ نيجه سس ۳ اقومق‎ 
16304 )1847(; ۵. 10: : تنفلت و -امفالی آتاغله آیچی قورشون قليقامق‎ 
Lead, )1۵0(« ۵. خی : قیادت : پیشرولك ا باشيلق : سوز‎ 
: 93 باشیلق + :أباشلامقلق‎ 
, To takê the lead, : باشی: ۲ قوز باثی اؤلق : > مقتدا اولق‎ 1 
تح أيفك: و‎ 
Lead (18d), ». 6. (Led; Led), EFE يدمك‎ : كمروتوك)١‎ 0) 
: ال يأخود ديكر بر شیئندن طوثوب یا خود اوكنه دوشوب كوتوريك‎ 
: برابر. کیدوب يولنى کوسترمك :, (۷) رياست و قيادت ايك‎ 
بر خدمتك آجراسنده سا تررك آوکنه د‎ (r) : صرعسكرلك أيقك‎ 
صوقمق : : ایاردوب‎ E موه " اولق :8 فساد و قباحت و کناه‎ 
: صوقمق : افساد أيقك : : سوق أيمك : (ه) جذب آأيةك : جكمك‎ 
: اقناع ايدوب تشبث ايتدرمك‎ )«( ٠: ایلرو وارسيته سبپ اولمق‎ 
سبب اولق : سوق ايقك : (؟) سورمك : : سوق ايقك : (4) يول‎ 
۱ : اولوب کوتورمات : ایصال ايقك‎ 
To lead 2 life, : مر سورمك : نو : اوقاتكذار أولق‎ )۱( 
10 lead one a آذیت ايك : : هي راحت : ايتدرمامك , زه عل‎ ٣ 
To lead about, : as اوتم‎ .. 
To lead along, : ر ر تب یولدن كوتوريك * كوتوربك‎ 
10 1624 ھئاaر,‎ : بولنى ياكلةق : ياكلش کوتورمك‎ )١( 
. : آزدرمق : ایارهق : افساد ايتاك : اضلال ايقك‎ )0( 
10 lead , away, ير : أوتديه‎ dr آلوب‎ (1 20 
. ا : (0) آلدامق : افسآد ايقك : افلال ای‎ 
"10 lead back, : کیر و کوتورمك‎ 
To lead forth; ¢ ا 0 ا چیقاروۍ‎ 


8" رید تعبایری :1 عسكرلك تعبیری ؛ || عام وا صنعت امطلاحی : » ماز و شعر تعبيري : 


) 473 ( 
و1۵‎ nêt, شم اس‎ dê, sft, héok, down; tûùbe, tûb, rûle, ماه‎ bûry, cûr ; this و‎ azure, pleagure. 


(1) اوكريوك : بر شى اوكرنمك : درس اوكرئمك : .۵.10 ,و( 18۳9) Lear2‏ 
درسه چالشمق : (۲) ايشيقك : دويق : قولاغنه كلدك : مسموعى اولق : 
دکله مك : 
(۱) عالم : دانشمند : دانشور: (۲) عالمائه : .زهج Learned (lêrı'êd),‏ 
دانشمندانه : درين : عميق : 
اصعاب 
مشکل کشای مسا 
فقيه فاضل : 
) نس ی ازا : (r)‏ علوم .۵00 Learnedly (lêrn'êdlt),‏ 
كثيرةيى استفاده ايدرك : 
(۱) على :عا ملك : دانش : دانشمندی :.ى ر(5غصلة ص ة1) Learûedness‏ 
(۲) درينلك : 
شاکرد : مبتدى : عجمى : .4 ,( Lerner (êrê‏ 
)١(‏ علم : دانش : )١(‏ اوكريكلك s.:‏ ,(وسائقعة1) Learnihg‏ 
() استفاده ايمكلك : () اكلامقلق : خبر المقلق : (0) چالشم‌تلق : 
(۰) ايشيمكلك : مسموعى اولفلق : 
آد م ازاجق بر A little learning is a dangerous thing,@‏ 
شی ارد هر شی + دیو ظن ایله خطا ایقسی ملعوظ در: جهل 
۳2 آدمی ياكلدر حي بر شی يوق در: 
)0( و پا of‏ مسا ۱ 
اکا أ Learnt (lêrnt’),‏ 
(۱) اوکرنلور : (ع) اوکرنطاو : ,16۵۳6 6 60 is‏ 16 
() اوكرنطز: () اوکرناه‌جلت دکل در : ,ات۱62۳ 96 0 not‏ 15 16 
أقلى یدی سنه مدت معينديه ايار |۵07۰ ,(۵01 165) Leasable‏ 
و استیباری جائز اولان : 
(۱) اقل یدی سنه مدت معينديه یاخود قید حیات ||.۶ «(1۵8) 18850 
شرطیله املاك و اعقارك با سنن ايجار و استیجاری : (۲) مذكور 
جنس ايجار و استههارك تعيين اولنان مدق : () مذکور ايجار 
و استهارك حجتی : 
املاك و اعتاری اقل يدى سنه مدت تعیینی ||.© .© «(169) 1.0856 
ياخود قيد حيات شرطى ايله ايجار ايك ياخود استهار ايك : 
آوراجیلردن صکره طرلاده قالان ذخيرة دوکندیسیی ۶:۰ ۵۰ ,(162) 16388 
فقرا طوپلامی : 
اقل يدى سنه مدت تعبینی یاخود .۵8 ,(018ةة1) Leasehold‏ 
قید حیات شرلی ابله با حجت شرعیه استیجار اولدرق" داخلا 


و دانش : دانشمندان : :16272680 ۲۵ 
ل شرعيه اولان ||,؟137 Learned in the‏ 


تصرفده اولان 

اول وجهله ۳ داخل تصرفد» بولنان ||.8 ,)11.013( Leãsehold‏ 
املاك یاخود عقارت :` 

اول وجهله موقنا املاك باخود ل.» «(0۵9۳۵1065) Leaseholder‏ 
عقارت مستأجری اولان 


) 5 آوجبنكت حيوان کوستکی : (||) أو مثعلق .۵ ,(1651) ا66٤‏ 
اوج رأس وان 5 انك : کمنگ : 

0 أيله ضبط ايك 
() اوه درک فقرا ديوشيريكاك 
(1۳) يالآن : کذب : دروغ ؛ 

(۱) اك اوفاق : اك Least (lst), adj. (sup. of Littlê),‏ 
كوجوك : اصغر: (م) ال از: اك جزئى : انا : اقل : كمترين : 
اك از: اك جرنى مرتبدد» : و Least )1858(, adv. (dup. of Little)‏ 
اقل درجدده : 
)١(‏ اك جزئی مرتبه 
مقدار: ذره قدر : 
)( ر اولسه : لا اقل : (ع) یاخود : : Atleast,‏ 
: قطعا : ذرة قدر دكل Notin the E‏ 
+ صيرك : سيرك دوقلش : .۵0 «(1۵21) 1857 
على العموم دباغت اولهش حیوان دريسى : .۵ ,(18'28) Leather‏ 
طبانلق كوسله یاخود کون : eater,‏ 5016 
طلومبه‌لق كوسله یاخود کون : Pump leather,‏ 
کوسله : leather,‏ رعل قط 607 و06 ن 0 


Leash (lésh), ۰ ©. : 
Leasing )162 «(عص‎ 8. : 


: ذه قدر: (۲) اك جزئی .8 ,(1680) 1e5‏ 


' (۱)خعیف 


۱ ریق آلمى : عقي ایا : (۳] اوکرنمات : 


یپراغی چوق : یپراقلو : برکدار : .68 ,«(6۲1) 16349 
(۷) اتفاى : (م») عو : (۳) بر ساعتلق League a‏ 
یول : بر ساعتلق مسافه که مختلف ملکتلرده مساوات اوزره دكل در: 
اتفای ايك : عقد اتفای ايك : .۵.7 ,(۱۵2) 1۸62106 
اتفای ايله جع ایدوب متفق أنيقك : .۵ .2 و (ع18) عم 
(۱) متفق : (:||) برایکی مشهور اتفاقه داخل .8 «(1۵26۳) 1e2‏ 
آونش عسکر نفري : (15) معاصره : 
0 کم يه صو كيرديكى سقط پر : (۲) أويله .8 Leak (lêk),‏ 
يردن كمريه كيرن مو : (۳) هر نروده اولور أيسه اولسون صو 
و أمثالنك صيزديغى دلك و يارق مقولهءسئ : - 
صو ايتكه باشلامی : To spring a leak,‏ 
) 2 صو ات : (۰) أقمق : صيزمق : ,0۰1 Leak (lêk),‏ 
0 أقمق : : صيزمق : : (۳+) دويإق : فاش اولق : To leak out,‏ 
أنشا أولفق : 
(۱) آقوب صيزمغله فوچی و امثالندن ضایع .8 م ,(زة16) Leakage‏ 
اولان مقدار : (۲/|) بو مثللو ضایعات ایچون حسا بدة تنزیل معتاد 


اولان مقدار : 
(:8) صو ايديور : () أقيور : صيزيور + ad.‏ ,)161( 1 
(40) جوق کره صو دوكر: صيق صيق تبول ايدر: (۴+) کوزه : 


سر طوتدمز: بوش بوغاز: 
صادی : صداقتلو: و(860167) Leal (181), adj.‏ 
(۱) اکری دورمق : ياتمق : مائل اولق : .2.72 ,( 060 جع[ 
(۰) اكلك : ميل ايقك :ميلان ايقك : تمایل ايقك : رکون 
أيقك : () طيائمق : طبالو اولتق + (ء) طیامق : باصمق : اتکا 
ايقك : (۰۰) كوكقك نسح ايك : (۰+) برينه زیاده ميل و عبت 
ایدوب انك طرفنی طوتمق 
۰ امن : طیالو دورق : ,222054 lean‏ 70 
بر شی به نظر ایله اوته طرفه أكلك : To lean from a thing,‏ 
(۱) باصمق : ات ايك : (۳+) كوكفك : رده [ean‏ 0" 
بر شی يه ميل و رکون أيدوب طرفق لوتمق : سام lean‏ 10 
ترج ايك : . 
بر شی يه طوغری اكلك : To lean towards ating,‏ 
١‏ ظيامق : .۰ .0 و(168) Lean‏ 
اتك یاغسز طرفی : ياغسز أتا : .۶ ر(لهغ1) Lêan‏ 
: زبون : نخيف : أرق : لاغر : .687 «(1۵0) سيت 
(0) ياغسز: (۳) قوتسز: قيراج : قومصال : غير منبت : (۴*) یوان : 
معناسز : لطافتسز: 
حضرت يوسفك فرعون آیچون Pharoah’s lean kine,ê‏ 65 مم0 
تعبیر ايتديكى رویاده كورينان ضعیف صيغرلر روایتنه مبنی يك چوق 
جات یر و فقط اصلا تاولهز اولان آدم حقنده ايراد آولور ضرب مثل در : 
سميزلك و برکت و لطافتدن خالی اولرق :245۰ [early (1ên11),‏ 
(۱) فعيفلك : زبونلق : نحافت : ارقلق : .8 و(۵6۵ظ۱6) 1e4 165s‏ 
لاغرىا : (ء) قوتسزلك : قبراجلق : قوەماللق : () لفظا و معنا جهتیه 


اولان عدم لطافت : (#ميه) فيض ربائيدن خالی و مسروم بولمقلق : 
يبت : خذلان : 6 ۰ يد 
صوندرمه : .8 ,)”6غ2 Lean-to (1ê1‏ 
)١‏ مچرامق : آتلامق : پرتاب ايقك : (۲) فزلامق : 0۰0۰ و( 16) دم 
یی آتمق : 


(۱) اوستندن آتلامق: آتلایوب اوته طرفنه كجمك : .» :0 ۶( ع16) 64 
(۱(۳) آت قسراغه بوب جنتلشمك : 
(۱) آتلايش : مچرایش : فرلايش : برتاب : 
(:) آتلانلای ير: (|) آتك قنراغه بنوب جفتلشمسى : 
چوجآچه بر أويون در كه برسى ۰ Leapfrog (lêp'frég),‏ 
احلوب بشقه سی اوستندن آتلار 
مجرايدرق : آتلارق : 2 Leapingly (Hêp'ingH),‏ 
تبج (Jip ay 1,01] EASY‏ مهو 
(۰) آوکرهت : Learn (lêrn'),v.a.(Learnt, Learned; Learnt),‏ 
تعمیل ايتاك : اله كتورمك: (؟) استفاد: ايك : (۳) اوكرهك : اكلامق: 
؛ اوکرمسنه چالشمق : 


‘Leap و(160)‎ 5 


م دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


3P 
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fate, ماط]‎ far, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳: fine, fln, slr, marire; 


(۰) ززوارة : زندوست : () شهوت و زندوستلفدن نشئت ایدں يأخود 
اكا علامت اولان : 
أفراط زندوستلغه علامت اولدجق .02»© Lecherously (1êch’' êr îs1l1),‏ 
صورتله : 
افراط زندوستلق : معتاد .8 Lecherousness (1êch'êrûsnês),‏ 
أولهرق نفس و شهوتك غلبه‌سی : 
زنهاره لك : زندوستلق : .8 Lechery (lêch’'èr1),‏ 
(۱) تلاوت : قرائت : (۳) عبادنده کتب ||.8 Lection (Iêk'shên),‏ 
سماويه متتندن بردن اوقفسى مقرر أولان جز : حزب : فصل : 
(©) مشهور اولان اختلاف قرائت : اختلاف متن : 
كشب سماويددن عبادتده تلاوت .8 Lectionary (1êk'shê r1),‏ 
اولفسى مقرر بولنان احزایی حاوى تتولحکلرك بر عبادت کتای : 
کلیساده كتب سماویه احزابنی تلاوته مأمور »د.8 ,(<161666) 00۲ص 
کمسنه : مقری : 
(۱|) درس عام : (Xer)‏ وعظ : (2۳) آزار: Lecture (ldk’chûr), s.‏ 
توچ : تڪدير : )۴( بر مادء نك تعررف و بیانی حاوی اول‌ری 
درس عام صورتنده بر جلس حضورنده نطق اولنان كلام : 
درس عام کی || To give a lecture, a course of lectures,‏ 
بر چلس حضورللة بر کرد يأخود بر قاچ دفعدده بر مادةى 
تعریف و بیان و ایضاح أيةك : 
تحدير ايقك : تقديم و وبع ¢ To give one a lecture,‏ 
أيقك : أزاراق : 
(۱) درس عامده درس ويرمك 
(۳) دینه دائر وعظ آيهك : 
صیعت يوللو تكدير ايقك : .2.۵ Lecture (lêkch Ûr),‏ 
(۱) درس عام خواجه‌سی : )ل( واعظ : .8 و(«فعقطععاة1) Lecturer‏ 
(۱) درس عام خواجه‌لفی : .6 Lectureship (lêk'chûrsh1p),‏ 
(۰) واعظلق مسندی : 
کلیساده كتب سماويه متفی قرائتنه مخصوص .8 (lêk ar¬),‏ 1000۲2 
بر نوع منبر ياخود کرسی : 
(۱) کیدنی بر شیلندن طوتوب و(940ص1 گه ۳۵۶۰ ) ۰ Led (1êd), o.‏ 
کوتوردی : (:) آوکنه دوشدی :(۳) سرعمکر یاخود باشبوغ اولوب 
قيادت ایتدی : (۴) سوق آیتدی : (۰) افساد ایتدی : (:) جذب 
ایتدی : (۷) سبب آولدی : (۸) سوردى : 
(۱) يول أولدى : (۴) باشلادی : Led (1êd’), ۵۰0۰۰ (ret. of Lead),‏ 
(۲) فته وبردی : () باش اولدی : 
(۱) يدك : يدلمش : Led (lêd), adj. (p. part. of Lead),‏ 
(۰) الندن طوتاوب کوتورتلن : 
يدك : يدك أت : يدك باركير : .8 ,(180-25) 180-10۳56 
أوستى دوز و راف .کی اوزون و انسز جزلی .8 «(18) 16020 
بر چیفهه,؛ 
دکز ایله همان برابر و اوستى دوز صره قیال : ب ,5٤ع‏ ]0 020مر[ 
#جرونك الت اشیکی مقامنده بولنان طاش ,ع160- Widow‏ 
یأخود تفته : 
بازركانك هر بر مشتربسی و هر بر درلو آمتعه‌سی ||.8 و(18['82) Ledger‏ 
آیچون بشته بشته حساب طوتديغى دفتر : 
موسیقی نوته‌سنده اصل صرةنك .۵ Ledger-line (1êj' êr-lin),‏ 
أوستندة باخود التندة حين حأ جتدة نو ته وضعى اون ترتیب اولنان 
جيزى : زاند چیزی : : 
0 دیوار بویا کی دوز اولیوب وته سنده Ledgy (1êj'D, adj.‏ 
بروسنده راف کی جيقمدارى واقع : (.) سره قيالقاو : 
(1) روكار الی : روزار الی طرق : (0») ای : .8 ,(1۵) عم 
جناے حهايه : : 
(۱) روزار التنده : (:) روزار التته : Under. the 1ee, f‏ 
(۳) ارقه‌سنده : (۴) أرقدسنه : (ه*) زیر حهايدسته : تحت جناح 
حما ره سند ۳ 
(۱) سولوك : علقه : زالو : () طبیب : هكم : .5 و( 1۵0) 000[ 
(40) كاسدليس : یاپشقان و عطیه خصوصنده طویمق باز حربف : 
(مق) يلكنك یقاسی : يقا : 


Lecture (lêk’chûr), ۰ 5 : 


ميشين : مشين : ,1624026۳ Sheep‏ کون : Buffalo leather,‏ 
سشتیان : Morocco leather,‏ فرنك Calf leather, : lt‏ 
بلغار Russian leather, : alat‏ 
دباغت اولهش حيوآن دريسندن ياباش : .۵87 Leather (1ê'thêr),‏ 
دوكمك :كويا قايش ايله دوكمك : 2.4 .2 «(۱۵65) Leather‏ 
حیوان پوستنی و کورکنی .8 ,(۱8۵67-07800) Leather-dresser‏ 
تربیه أيدن آهل صنعت : 
مرقومك صنعت و حرفتی : .5 و(ع نلآة 882-028 18( Leather-dressing‏ 
پوست و کورك تربیه‌سی صنعتى : 
كوسله و سختیان و مشین و امثالندن .۵9 ,)rnةthê Leathern (lê‏ 
عپارت : 
کوسله و سختیان و مشن کی : Leatlery (18 th è1), dj.‏ 
(۱) آذن : رخصت : أجازت : (۰) جوأز: (r)‏ مأذونيت :.1۵۳(,۵) Leare‏ 
(۳) دستور : (۰) وداع : (۰) تعطیل : 
اذنکز ایله : رخصت بیوریکز : دستور : ,16276 1۳010۴ By, wih,‏ 
رخصت ایله مأموریتندن موقنا فارغ اولان : ,16270 0 
كيفسزلك منا سبتیله رخصت ویریلوب مسل مأموریتندن ,10۵۳6 1k‏ 05 


کش اولان 
آذن ويرمك : رخصت ويرمك : ,162۲6 هولع 10 
)۱( وداع ايقك : اللهه اصمارلدق دیوب كقك : ,162۲6 ۵۲6 10 
() اذنس کل : 
اذنسز صاوشمق : ,16276 To take French‏ 
پرانقه اولش آدمك اطلاق مشروطنی مبین ||,16276 ۵۶ ۲:04" 
تذاكرة سی : 
(۱) بر برد» براقمق : Leave (lêv), v. a. (Left : Left), Î (r)‏ 
براقمق : ترك أيقك : () براقمق : یانندن چیتمق : خدمتندن 
جيقمق : (*) براقمق : ایچندن جيقمق : (۰) براقمق : يانتدن أيرلق: 
مفارقت أيقك : (:) تركه اولدرق براقمق : (؟) وصیت, أيقك : 
(4) براقمق : قومق : منع ايقامك : (۱) براقمق : واز کچمك : 
فارغ اولق : )٠١(‏ منقطع آولق :كلك : ديفك : (۱) براقمق : 
حواله ايقك : 
دیوشیرمیوب اوتهده بروده براقمق : ,200086 6270[ 10 
(۱) براقمق : قارشمامق : (۲) براقمق : قارشدرمامق : و2109 6276[ 10 
() يالكز براقمق : 

(۱) کیروده براقمق : (۲) اونوده‌رق براقمق : ,طذطه 16270 0" 
(۱) واز کچمك : فارغ اولق : (۲) براقمق : ترك ايقك : ,له 16279 10" 
(۳) کسلت : ديفك : منقطع اولق : (۳) چیتاروب ارتق کمامك : 
چیقارمی : آتمق : 

(۱) طیشاربده براقمق : (۲) طیشاری براقمق : ,004 16276 10 
() داخل ايقامك : یازمامی : () آتلامق : یازمامق : 
کندی حالله براقمق : کندی اداره‌سنه ,5616 0۲6 ۸0 16270 و۲" 
براقمق : كندى رأينه برأقدق : 
بو امانتك صاحی كلوب طلب To be left till called for,||‏ 
ايد تچه‌یه قدر پوسته خاندده توقیف اولنه : 
(۱) كهك : چیقوب كقك : Leave (lêv’), ۰۰۰ (Left; Left),‏ 
(0) قالقمق : قیام ایمل : 
)0( واز کچمك : فارغ اولق : (۲) كسلك : ديك : ,8 ۲016270" 
منقطع أواق : () پایدوس ايقك : 
(۱) يپراقلو : (۳) قناداو : adj.‏ ,(189”0) 12۳60 
مايه : خیره : خیرمایه : .8 و(189””8) 12762 
(۱) ماي هلندرمك : تخمير ايك : (۲+) تأثير ۰ (lêv’n),‏ 1.6270۲ 
أيقك : قوقو ويرمك : 
(۱) یپراقلر : )ل( قيو (sing. Leaf),‏ .آصرءة ,(2؟11) Leaves‏ 
و تربزة قنادلری 8 ۱ 
وداع : وداعلشمه : .6 Leave-taking (lêv'-tk1ıg),‏ 
برينك عيوب ياخود قوللاميوب براقدیفی .1م .5 , (تعصل16) معد تجوم1 
نسنه یا خود نسنهلر: 
زثهارة : زندوست : .8 «(080۲/6۳) Lecher‏ 
(۱) شهوق غالب : نفسته تابع : Lecherous (lêch'’êrûs), adj.‏ 


ریه تعبيرى : + عسکرللت تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * جاز و شعر تعبیری : 


( 45 ) 
nû, nt, torpêr, dû, sft, héok, dwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleaşure. 


و مغفرت ردریه و تفاعت و كفارت عيشويه ياخود تبويديه مبتفی 
أوليوب عضا فرض و واجب و مستون و مستعس بولنان احكام 
شرعيه نك كاملا ایفاسندن كويا نشئت أيدن : : 
(۱) طريقت عليه : حاكملك و دعوا The legal profession,‏ 
وكيللكى سلكى : (2) طريقت عليه امعاى : بالجمله حاکمار ايله 
دعوا وکیلاری : عا طاقمی 2 ۱ 
بر وجه مشروح *حضا احکام شرعيه نك .م .(156اذ/عن1) Legalist‏ 
كاملا ایفاسیله انسانك آخرتده سعادت ابدیه تعصیلنه موفق آوله‌جغی 
قولنی تصدیق ایدن کمسته : 
(۱) مشروعیت : جواز : قانونه مطابقت : .ى (2110ع1۸) Legality‏ 
عدم منوعيت : (۲مله) معضا أحكام شرعيه نك ایفاسیله سعادت 
أبديديه نيلانك امکانی قولی بالتصديق قول مذكورة ايان و استناد 
ايك اصول د يليه سى : 
)١(‏ مشروع أيقك : قانون واسطدسياه .م .2 ,(062۵۱12) Legalize‏ 
اجراسنه رخصت ويرمك : (۲) قانونه مطابق ايقك : () قانونه مطابق 
ايك ايجون امضاای : / 
() شرعاً : حسب الشرع : () قانوناً : ad».‏ ,(لجها) Legally‏ 
حسب القانون : (۲) شرعه یاخود قانونه مطابق صورتله : 
ريم هايا طرفندن کوندریلان ایلچی یاخود والی : (۵.۱ ,(1۵2/۸0) 1.68246 
وصیت طربقیله کندیسنه اقچه یاخود بشقه || ,(”فعفع18) معاهعم.1 
شی ویراش اولان کمسنه : 
ريم پاپا ابلچیلکی يا خود والیلکی : .4 ,(داها۸ ع) Tegateship‏ 
پاپا الچیسته منسوب یاخود طرفندن .۵0 ,(1۸2۵010) مصناهعم1 
در اولان : 


(۱) سفیر : ایلچی : سفرا : ایلچیلر : .8 ,(دقطهشع۵) Legation‏ 
(۰) ایلچی ايله معیتنده بولنان مأمورین و مستفدمين كروهدك هيت 
مجموعه‌سی : سفارت : (ع) سفارتخانه : 

موسیقی نوته لرينك بربرینه Legato (lèg4 ۵(« «dj.|| (Italian),‏ 
قایار کی مربوطاً اجرا اولهسنه تنبيه در: 

خرسز و امثالنك ضبطیه و امثالندن .۶ «(اغنا-ع۸) آنهت-م1 
0 


قاججق : الندن قورتلوب قاچی : ,۱62-0211 مده give‏ 10 
(۱) خلق بيئندة وقوعات ماضيه” موقعیدیه .8 ,(1۵(۵00) 1۵2650 
داثر متواتر اولان روایت : (:1]|) سكه و امالا يازيسى : 
خلقك یا لش و مبالغ‌لو و نقصان Legendary (lèj'êıd4r1), adj.‏ 
روایتلری نوعندن : 
(۱) خلق اراسنده متواتر بولنان .۶ Legendary (1Ièj'êndar1),‏ 
روایات مجمعه‌سی : (») اول مثللو رواياق جمع ایدن كمسته : 
راوى” روایات : 
حقه بازژق : .8 «(صفصغ1۸6۳0) Legerdemain‏ 
ایافلو : .ز۵ه ,(0”ع18 Eegged (lêg'êd,‏ 
ایکی بیاقلو : ,1۳0-16260 
اوزون ایاقلو : بلعععه1-عدمطة 
() پایطای : (r)‏ بجافسز: Bandy-legged,‏ 
توزلق : .8 «(182108) Legging‏ 
(۱) اوقوناقلق : (۲) چیقاریلوب اوقوتهنك .8 ,(101 101۱ زغ1) Eegibility‏ 
امکای : 
(۱) اوقونور : چیقاریلور : سوکلور : قرائق .60 ,(1ط1 ز18) هاطانعم1 
مكن : (:) اوقوناقلو : (۳») اکلاشلور : استتباط و استدلال اولتور : 
ظاهر : باهر : هویدا : 
(۱) اوقواقلق : (۲) چیتاریلوب .8 ,(فقصا'ط1زة1)' Legibleness‏ 
اوقومسنكت امکان : 
(۱) اوقوتەجق صورتله : (©) اوقوناقاو .۵20 و(1(1ز۱0) انانوع1 
صورتيله : 1 
(1) اسکی روما دولتاه عتكر لواسی : بر لوا .۶ ,(14/[98) نوم 
عسكر: (:*) أردو: جند : بند : فوج : (۳») آلای : نفراق صايلهمر 
اولان كروة : 
(۱) فرانسه دولتنك نشان افتقاري : Legion of Honour,||‏ 
(۰) نشان مذكورك تزاف كروهى : 


00 بريئة سولوك يايشدرمق : 20( همكيهى ۰ 2۰ و Leech (lêch’‏ 


اولوب باقمق : 
پلکنت يقاس قيامغه مخصوص بر یگ .8 Leechline (1êch'l1n),‏ 
ايب در ۶ 


يلكدك يقاسى بو نه ديكيلو اولان حلاط: بل .۲۵(,6 Leechrope (16c‏ 
دکزده دوكشان تكندنك روكار التى جهی : 5.5 ,([ذج-'18) 20دع-0م1 
پراسه :کراث : کندنا : .8 Leek (êk),‏ 
كند يسنه باقان ب رکمسنه یه كوزك کوشه‌سندن 2۰ 7۰ و(«ة '18) Leer‏ 
عاشقانه و ادبسزچه یاخود غضب ایله باقمق : 
ادبسزجه یاخود دارغين اولان يان باقشی : .۶ [eer (1ê êr),‏ 
کوز كوثه سندن باقدرق .670 ,(ألعه۱۵۳1) Leeringly‏ 
" تورق : پوصه : درد : دردی : p1.‏ .8 ,(/1۵2) 665 
نهار : مقاطعه : 8.1 ,(۱۵۷) 168 
سنوی طوتلان تهار و مقاطعه ديوانى : ||,1664 Court‏ 
روزکار التى طرق یاخود جهتی : .8 Leeward (1ê w' 4rd),‏ 
بر از روكار الى طرفنه طوغري (lêw Ãrd11), «dj. f.‏ 100۳27۵1 
کیدر اولان : 
كمينك یولندن روزار التنه دوشمسی : .8 «(1۳۵) دمم 
براقدی : ترك ایتدی : ,(وكقعط Left (18ft), 0. @. (776. of‏ 
پانندن چیقدی : أيوندن چیقدی : یانندن آبرلدی : ترکه براقدی : 
وصیت ايتدي : منع أيقدى : قودی : واز چدی : کسلدی : 
حواله ایتدی : 
کتدی : چیقدی : قالقدی : Leave),‏ “زه ./م7ج) 2.۰ Left (lêf),‏ 
قيام ایتدی : واز کچدی : فارغ اولدي : 
(۱) براقلش : ترك ,(وجدعنرا Left (lêf), adj. (p. part. of‏ 
اولخش : (0) وصیت اولفش : ) ترکه براقاش : الل حواله 
اولهش : (۰) چیقلان : قیام اوننان : (۰) قالان : كيرو قالان : 
باق قالان : 
صول : يسار: چپ : Left (lêft’), adj.‏ 
(۱) صول الى : دست چپ : (:) صول قولى : ,20 1e‏ 
صول طرف : 
صول : صول طرق : یسار : جانب بسار : .5 ,(1886) 1260 
(۱) صولاق : سارى : Left-handed (lêft-handêd), adj.‏ 
(۰) صول الى ايله قوللانله‌جق : (©) صول الى ایله یاپلان : 
كقفو بولهيان قاری ايله واقع اولان ¢ Left-handed marriage,‏ 
نكاح کہ کندیسیله جوجقارى قوجه سنك رتب شیاه امتیازاتنه نائل اولامق 
شرطيله بعضا قرالزاده و اصلزاده طرفندن عقد اولنور: 
)١(‏ اياق : بای : باجاق : ساق : (۲) اسكمله .8 ,(8ة1) معلا 
و أمثالتك ایاغی : (r)‏ قويون | تىك و ساثر طعام الان اتك بودى : 
علتدن ياخود قضادن یارهلو ياخود شيش اولان اياى : ۱62 1830 
سقط آدم ايوون يابلان اغام اياق : ,162 Wooden‏ 
ایاقده كزمك : اياقده اولمق : مُرقع»16 To be on one's‏ 
كرك وجودجه و كرك ثروت ,1625 اف( be on one's‏ 10 
و <مثءقيه حالى قالامش اولتق : يك فنا حالده اولتق : دوروجق 
قملدانه‌جق حالی اولامق : 
دکزد ه کهنات حرکتنه آلشوب ایاقده يل ,1685 569 get one's‏ 10 
دورمغه وكزفكه مقتدر اولق : 
(۱) خسته آدم ايو اولوب قالقمق : ,نع 168 026 ده To ge‏ 
(:*) مفلس و دوتکون آدم يكيدن يولنى بولوب ایشنی طوغرلقق : 
کندی حسابنه مصوباً باشلو و1625 To stand on one's own‏ 
باشته ايش کوروب تجارت و امثالنی ايك : 
بريند ارتق بر دیدجك »,0 0صؤنة Not to leave one 2 leg to‏ 
براقمامق : اغزییی قياعق : بالکلیه اسکات ايقك : 
0( وصیت ايله برینه براقلان ائچه یاخود .۶ «(182251) 120۲ 
برکذار : (*) ميراثكى قالش منفعتلو ياخود مضر ب رکیفیت : 
)0( مشروع : (۲) مقتن : (۳) شرعی : قانونه .۵0 ,(1ةعةا) دوم 
منسوب و متعلق : (ع) شرع ياخود قانونه مبتنى : (0) شرع یاخود 
قانوند» تعريف و تعيين آولهش : (۰) شرعاً ياخود قانونا جائز و 
مأذون و مباح اولان : و ياخود عنوع و منهى اولیان : («مله) فيض 


ام مر بر سيت د ری كر نا ی کر ۳۵ 
ا دين ومذهب تعبیری : 1 أسكى تعبير :۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى :00 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, Arise, رطمة؟‎ mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ ; flne, fîn, sir, marine ; 


اولامی : (۲) قورتلق : ايشى بقك : (>) وق اولق : بوش 
وقق اولق : 

3 بوش : خالی : فارغ : (r)‏ وقت Leisure (lê'zûr), adj.‏ 
قراغه “خصوص : 

(۱) مجله‌سز ايش یاپان : (۲) "و adj.‏ و( 2۵۳11 1۵) نی 
یاپلان : (-) خمليجه بوش وقت براقور: 


عله أيقيدرك :كندينى ع میقعیهری : : Leisurely (lê’zûrl1), adv.‏ 
(۱) عاشق : ناه : زاف .: زنا رفيقى : .8 و(صسقصطة1) Leman‏ 
(۰) روسب : زانیه : زنا رفیقهسی : 
اصل دعوانك اثباتنه مدار و مقدمه نوعندن ||.8 Lemma (1ê A),‏ 
اوله‌ری اثبات و ارائه قلنان دعوای يعد سیب 
بر نوع بيوجك قير چا : .8 Lemming (1ê'ng),‏ 
طين تختوم : .۵ Lemnian earth (lêm’‘nln êrth),‏ 
لهون : لهو : .8 Lemon (lêً mön),‏ 
چون موي : داز «مصعظ 1‏ ليون اغاجی : ,6266 emo‏ 
لهون قبوغی : وأ1.۵۳0070-066 
لورن قبوغی مین : Candied lemoıı- peel,‏ 
تهون طوزی : Salt of lemon,‏ 
لجوناته : .8 Lemonade (lê'mönãd”),‏ 
ن قسمی کې درت اللو بر حيوآن در: .8 Lemur (lê mûr),‏ 
)0 ا یاخود بد ۹ Lend (lênd’), v. a. (Lent; Lent),‏ 
أعادة اولفق اوزرة قوللانطق ایچون ويرمك : عاريتى ويرمك : (۶) اود: 
ويرم :قرش ايقك : (-») موقتاً ايك : (۴ء) موقتاً وبرملت یاخود 
قوللا ندرمق 
9( نت : (r)‏ ترویچنه ,عصنطا To lend one’s self to a‏ 
سی أيقك : 
قولاق ويرمك : دكلەمك : e4r,*‏ دود To lend‏ 
قولاق اصمق : أيناءق : 632,3 1680 ۲0" 
. فالضه ويرمك : lend upon interes,‏ 10 
کتاب و آلت متولأیچی, كي أ ايله ياخود کراسز To lend ot,‏ 
أوته برو موقت ويرك : 
عاریتی ويريلوب قوللاندريلور: .20 و(1850/85'1) Lendable‏ 


(۱) بوى : أوزونلق : طول : () اوزونلق : Length (lêngth’ , ٩.‏ 
طول : (۳) مدت : (۴) تفصيل : 
٠‏ (۱) عاقبت : عاقبة الامر: )0( تفصیلا : At length,‏ 


10 ع[‎ at length, : یاعق‎ (r) : اوزای‎ (2) 

Length of days,» : طول مر‎ 

أدمك أياقده دورر سمى : Full-length portrait,‏ 

أدمك باری بلنه قدر درون : Half-length portrait,‏ 

At great length, : تفصیلا‎ : 

بوبی شو قدر: 8 شو قدر : So much in length,‏ 

كمينك چکددن چکدید طولی : ی ,002۵26 Length for‏ 
(۱) أوناعق : زیاده بوی ويرمك : Lengthen (1êngth””), 0. a.‏ 

دها آوزون ایقك : (۲) مد ايك : هدید ايقك : 

اوزامق : دها اوزون اولق انوناق ۰ e (lêngth"n),‏ 


آوزونلهق 

تفصیلا : تطويلًا : adv.‏ :توص Lengthily‏ 
اوزونلق : تطویل : .8 Lengthiness (1êngth’ 1nês),‏ 
Lengthways (lêngth wÃz), ( 1‏ 
(۱) اوزوتلغته : (۰) طول : adu.‏ 1 «(12 )و هق() ارسي 
اوزون : مفصل : Lengthy (lêngth’'1), 2d7.‏ 
مساعده : رفق معامله : ملاعت : .8 و(1أقصقام14) Leniency‏ 

شفقت : مرت : 


(۱) شفقت و مرحت ايله مساعده أيدن :۵0۰ «(۱6201۵6) Lenient‏ 
(0) شفقت و مرجت ايله مساعده نوعندن : 

مساعده ايله : رفق و ملاهت ایله : .۵20 و(0411ق1ت1۸) Leniently‏ 
۱ لبنت ویرر: ملین : || ید ۱ 
)||١(‏ ليت ويرةجك علاج : ملين علاج : .8 ,(۱8۵101۳) Lenitive‏ 
(:*) تسكين غضب 5 ماده : 


(۱) رومانك اسكى عسکر لوالریند 2d.‏ ,(321ةه6(غ0 Legionary‏ 
منسوب و متعلق : (0) فوجا فوج 9 

رومانك اسكى عسكر لوالرندن برينه .8 و(أعقمة5ة1) Legionary‏ 
ياخود ديكر مرتب بر فوجه داخل اولان کمسند : 


وضع قائون ايةك : قانون وضع .۰9" Legislate )16[ s14),‏ 
این : 
(۱) وضع قائون : (۰) قانون وضع .8 «(ط۵هاعز۸) Legislation‏ 


ی : (۳) قانون وضع ايمكلكد: اتخاذ یاخود اتباع اولنان اصول : 
(۴) قوانین موضوعه : (۰) واضع قانون : واضعون قوانين : 
(1) قانون وضع ايدن : (:) 1ه adj.‏ و( 151201۳ [18) Legislative‏ 
وضع أيقكه متعلق : (۳) قانون وضعنه خصوص : 
(۱) واضع قوائین دولت : () واضع :8 Legislator (1êj's1ãtÖr),‏ 
شرع و شریعت : 
قوآنيى دولت وضع Legislatorship (lêj'Islat“êrshÎp), s.‏ 
اید يلك حیئیتی : 
وضع قوانين ایدن قاري : واضعه” .8 (,(۳80 15126 (18) Legislatress‏ 
قوآنین دولت : زر رها ”فاع ز14) Legislatrix‏ 
بر دولت قوائیننی وضع و ترتیبه .8 ,(#شتطه/161514) Legislature‏ 
و ايجابنه كورة لغو و تحویله مأمور اولان جلس یاخود مالس : 
اصول و فروع فتهیه بابنده صاحب علم بولنان ۰ و(ا16[15) Legist‏ 
کمسند ياخود مواد مذكورويه داثرکتاب تالیفت ایقش مصدف : فتیه : 
اهل فته : 
۱) حلاليت : مشروعيت : .8 Legitimacy (lêj1t'ÎmdsÎ),‏ 
مأذوليت : جواز: ) ۲ حلالزاده لك : (r)‏ تسیا القانوں ياخود دما 
الإنصاف ا آولان فحت و.متاسبت و لزوم : (r)‏ حت : حیله 
و تقليددن برائت : 
(۰) حسب القانون جائز: (۲) قانونه .۵۵ و (ف 1 16(1) Legitimate‏ 
مطابق ی حلال : (ع) 9 وی :م م 
و هب عضي و E‏ بری : 
(1) قانون وضعى واسطه‌سیله جائر .9.0 ,)ئ124 0616 Legitimate‏ 
یاخود حلال ایلت :)۲( حلالزاد:لكى مشكوك ياخود ولد زنا بولنان 
کمستدیی حلالزاده حکمته قومق : نسب اثبات و تصدیق أيةك : 
(۱) حلال اولدرق : (r)‏ قانونجه Legitimately (1êjÎt1mãt1Î), dj.‏ 
حقی اوله‌رق : (۳) حیله ايقيدرك : 
(۱) حلالیت : مشروعیت : .8 ,(عقص 1/1 زع) Legitimateness‏ 
ماذونیت : جواز: (۲) حلالزادءلك : (م) “حت : مناسبت : لزوم : 
(۴) “حت : حياه و تقلیددن برائت : 
اثبات و تصدیق نسب : .8 ,)nصêj1t1m4”shê( Legitimation‏ 
النسب حکمنه قومقلق یا خود قونلقلق : 
(۱) قوانن و شریعت اقتضاسنه .5 و(فعاص16زع) Legitimist‏ 
مطابق بولنان اصولك طرفداری اولان کمسته : (|) فرانس‌دن 
دفعه" اولاده طرد اولنان قرالك وارق بولنان نسلك بالاستعقای فرانسه 
قرالی اولسی دعواستك طرفداری : 
مذکور فرانسه قرالیتی دعواسنك Legitimist (1êj1t1mîs), adj.‏ 
ایاقسز : Legless (lêg1ês), adj.‏ 
أياق طيايوب دکلند رمکه مخصوص أسلكه .8 ,)غês- Leg-rest ([êg‏ 
3 د اشاي العف 5 
بقله و نخود و بزليه کبی چفته تبوقلو تم ||.8 ,)107( وسدوم1 
نال ساملا أولاى تبات : 
۱ بقله و فصوليه و تخود و بزلیه مثللو حبوبات : 120۳065 
) ( حبوباتدن عبارت : .60 Leguminous (lêgûm'1nûs),‏ 
(:) حبوبات نوعندن : () حبوبات ې جنته قبوقلو تخم رن 
بوش نيت 5 : خالی وقت 
وقت فراغ : 
)۱( ر آیشی اولاق 


1 (lê'zûr, lê’ zûr), s. : 


To be at leisure, سل بر ايشى‎ ۰ 


ل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : : | علم و سنعت اصطلاخی : + مجاز وشار تیر : 
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رقم‎ nêt, 2۵7۳۵2, ۵, séft, hêok, 06۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr : ' this; azure, pleasure. 


اقل يدى سنه مدت معينه ياخود قيد حبات ||.8 Lessee (1êsè'),‏ 
شرطى ایله با حجت ملك یا خود عقارت مستأجری اولان کمسنه : 
(۱) كوجولقك : اوفالقق : تصغير أيقك : .۾ .2 و(ط"185) 15502 
(۰) اكسلقك : تقليل ايقك : تنزيل ايقك : (۳«) رتبه و حشيجه 
یاخود قدر و قيمتهه تنزیل ايك : اشاغیلقق : خلل ويرك : دوقهق : 
(۱) كوجولك : اوفالی : () أكسلك : .2.12 و(ظ"165) Lessen‏ 
چکلمت : تقليل اولفق : تنزيل بولق : 
(۱) ايكينك کوچوکی : Lesser (lês'êr), «dj. (corp. of Lite),‏ 
(۲) ايكينك ازى : 
(۱) درس : (۲٭«) عبرت : عتل درسی : .4 ,(ة1) e01‏ 
(xr)‏ تکدیر: بشقه وقت اونود لیه‌جق تكدير: (Fer)‏ عباد تد »کنب 
سماویددن به رکون قرائق مقرر اولان قطعد : 

درس ويرمك : تعلم ايقك : .۵ .م Lesson (lês'n),‏ 
ملك ياخود عقارق حجت .ايله اقل يدى سنه ||.8 Lessor (Ids or),‏ 
مدت معینه یاخود قيد حیات شرطیله بشقه‌سنه اجار ایدن کهسته : 
ایقسون دیو : اولسون ديو : مبادا که : بلکه : .602 و( اعق1) 1.5 
للا : كيلا : 
(۱) براقه‌ق : قومق : منع ايقامك : «(0م1 ;106) 9۰۵۰ ,(1۵6) [et‏ 
مانعت ایجامك : (:) يول وبرمك : (۳) اذن ويرمك : رخصت ويرماك : 
(۴) کرایه ويرمك : ايجار ايقك : (ه) التزامه ويرمك : (5) منع أيقك : 
مانع اولق : () فعل امر و نهی‌ده متكلم ايله غائبلرك ياردمجى 


فعلی در : 

بو معل کرایه وبري جك ر To let, To be let,‏ 
تس : ایلشمامك : صاتاشمامی : راحت براقمق : 2 ,16٥ھ‏ 166 10" 
بوزمامق : دوقفامی : ديكشدرمامك : وتا 168[ 10 
.0 قان آلق : فصد ایمّك : let blood,‏ 0 
r‏ : اشاغی صالیویرمات : down,‏ 166 10" 
(۱) صاليويروب اوجريق : (:) طوب و تفنك و امثالنى ,105 166 10 

آتمق : (42) مشته و شهار و امتالق أتمق : 


(۱) قبوب اچوب ايجرو آلق : (۰) ایرو براقمق : ایچرو ,د 60[ 10" 
صاليويرمك : (۳) کیرمسنه يول اولوب مانع اولامق : (*||) اويوق 
بر یر ایچنه اوطورتمق : (۰) برتق ياخود دار بر قماش ایچنه يانه 
ياخود پش قاتمق : اورمق : (81) الدا تمق : طولاندرمی 
جوزوب صاليويرمك ۳ قویویرمت 8 بوش براقمق : To let loose,‏ 
(21) عنو ايقمك : (:) تفنتك و امثالی أتمق : انداخت ,06 166 10 
ايقك : (-) صو و.امثالنى بر شيثك ايهندن ياخود اوستندن 
صاليويرمك : 
(۱) قهويى اپو ليشارى براقق : () بوللاتمق : To let out,‏ 
() کر ایله وبرمك : برر برر و آيري آبری کرایه وبرمله : 
(*) سوندریله : (مي) چوزات : امش : 
) ( یوقاری چیتارمق : یوقاری چیتمسنه مانع اولاق : To let up,‏ 
(») قاری کهسنه بول وا 
SK -‏ ويرك : .9.90 Let (1ê),‏ 
وت : عانعت : .8 Let (lêt),‏ 
بعی كلدنك آخرینه علاوه اولنوب أسم تصغير .أله ,)18( Let‏ 
احدائنه مخصوص ادات درمتلا streamlet‏ آوفای ایرمای و hamlet‏ 
ویس معناسندء در: 
۰ اولدرر: مهلك : Lethal (lèth’4l), adj.‏ 
اولدريجيلك : مهلكلك : .6 Lethality (1êth4111),‏ 
(۱۱) سبات نوعندن : قآن .64 «(1 زمقطغة1) Lethargic‏ 
طوتفسسه بکزر : (۰۳) اويقو اولوب Lethargical (lêétharj' ikl),‏ 
يك اغر اولان : (۳*) جانس نكا بر شى يد قارشمز بر ايش کورمز بر 
شی ايله اکلمز اولان 
بدثا. ياخود . هه adv.‏ ,اطع زفطاغ۱) Lethargically‏ 
علتنه طوتطلش کې : جانس زکی 
بدناً يأخود معداً سبات .8 مط Lethargicalness "ith‏ 
علعنه طوتفش کی اولقاق : جانسزلق : 


(:) سبات علق کی اويقو و عدم تيتا تيقظ : .8 Lethargy (lêth'Arj),‏ 


رفق : ملاهت ۰ Lenity (lê nit),‏ 
جام : دوربین ياخود خردةبين : پرتوسوز : 1 ۰ Lens (lênz’),‏ 
بيوديجى ياخود جولديجى جام ياخود طاش ياخود بشقه ثفاف جسم : 
بر طرق او ودره مقعر اولان جام : || 16505 Plano-concãve‏ 
بر طرق معدب و بر طرق مستوی اولان | :|| Plano-convex lens,‏ 


: شفقت : 


ايكى طرق معدب اولان جا م هرتوسوز: || Double convex lens,‏ 
ایکی طرق مقعر آولای : || Double concave lens,‏ 
بر طرق معدب و بر طرقی مقع ر اولان ê‏ م || Concavo-convex lens,‏ 


(۱) اود وبردی : قرض 1 Lent (lênt’), 9۰ a. (pret. of‏ 
ایتدی : (۰) موقتاً و عاریض وبردی : 
(:) اودع ورش : part. of Lend),‏ .ص) Lent (lênt’), adj.‏ 
قرش اولهش ر( سا ا ا 
خريستيانلرك بيوك يرهيز وقتى : .8 و(غ188) 1.6۳6 
بيوك يرهيز وقتنه *خصوص : dj.‏ (ظ ۱۵2) Lenten‏ 
مرك بجمند: : عدسی الشکل : || adj.‏ و(عذا11۵هق۱) Lenticular‏ 
ذکریی اولوب كنارى اجه و اورتا یری قالين : ایکی طرق معدب 
و داثره شکلنده : 
ایکی طرق معدب و دائره .۵06 Lenticularly (lênt1'kèù14r1),‏ 
شکلنده اولهرق : 
مرجك : عدس : میژو : ميجو : نسك : .8 و(2611ة1) Lentil‏ 
ف ال ۱۴۰۱ 
تاو اا Lentisk (lênt'lsk),‏ 
موسيقى نوتە سنك اغر چالهسته Lento (lêntÖ), ad.|| (alia),‏ 
ت 
اسد : اسد برجى : برج اسد : Leo (18Ö), ۶.۱۱ (Latîn),‏ 
(1) ارسلان جتسندن : اسدی:(۲) ارسلان || .47 و(علد۱۵۵) Ieonine‏ 
خویلو : (۳) شعر مصراعی اولوب اورتاسی رویسیله مقفا اولان كه 


مزدوجك بر نوعی در : 
قپلان : پلنك : نهد : سبنتى : .8 (1ê pûrd),‏ 6002۲0[ 
ارئیقه کوکی : .8 Leopard's-bane (1ê pûrdz-bÃn),‏ 
مسكين : ابرص : اله تنلو : .8 Leper (lè þêr),‏ 


کلبك و پروانه کی درت || .1 Lepidoptera (1ê'pldû”ptêrê),‏ 


قنادلو ولوب قنادلرى توز مك امه پوللر قابلو اولان خيوانات : 
معرشفات الاجضه : 


معرشفات الاجغديه Lepidopterous (lê'p1dû”ptêrûs), «d;.||‏ 
داخل يأخود منسوب : 
طاوشان جنسندی ياخود طاوشانه || Leporine (lêp'ûr1n), «dj.‏ 


متسوب : 2 
درينك از چوق اله تنلو کی قوناقلو .8 ,(160۳۵2161) 10۳0516۲ 


اولسی : برص علامتى : 

مسكيدلك علنى : اله تتلولك : برص : جذام : .8 و(1ع۱۵0۳۵) Leprosy‏ 
جذاملق : 

(۱) مسكين : ابرص : (:) مسكيتلك .0947 سد "8) Leprous‏ 
و جذاملق نوعندن : 


خلل : ضرر: سقطلق : .۶ و(1662) 01ای 
ترکید نك سز و ا فى و عربيتك باڈ ادا تلری ,عت «(۱۵5) 1.55 
کی خالی و عزوم معناسیله پات" جوق اقل علاوه اولدرق فك 
احداثنه مدار بر ادات در : 
(۱) ایکی فرد ياخود ایکی Less (lês'), adj. (comp. of Little),‏ 
کروه فردلرك كوجوكى : دهاكوجوك : اصغر: (:) ايكى عدد ياخود 
ایکی مقدارك ازى : دها از: اقل : 
اشاغی بر درجدده : adv. (comp. of Iitt1e),‏ و( س Less‏ 
بر درجه ا : (انکلیزج‌ده بو کلمه قوللانلدیفی میلل و تراجدده 
عباره اكثريا بشقه قالبه افراغ اولنوب قدر لفظى ايله بر فعل نفی 
استعمال اولنور مثلا dl you love me less tlan him‏ سود يكتكز 
قدر ببى سوميورسكز و 0068 you 10۲۵ me less than he‏ أنك 
سوديكى قدر سز بق سوميورتكز معدالرئدة در:) 
21( اكسك بر مقدار : (:) دما جزی بر شی : ۰ و(188) Less‏ 
(r)‏ نسبتله کوچوت و مادون اولان کمسته : 


ميا دين.و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبیر: 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 
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fate, fût, far, fûll, Arise, wash; mê, mêt, lêr, whêy, nêw, fêw; fine, fin, sir, marîne; 


(20) بحث و تمارده غائب اید نجھ يارةى ویرمیوب يان چیزان 
صویسز حربفت.: 
(۱) اق دکزده بولنان مالك عثمانیدده .۶ Levantine (lêv ùntÎ”),‏ 
طوغش بیومش فرنك آدمی : (:) على العموم اول حوالیده طوشش . 
بیومش آدم : (2) بر نوع جانفس : 
اقوام و ملل مذكورويه طبیعی 4d.‏ «(10اد۵۳۵) Levantine‏ 
و س 
(۱) عضله" رافعه : بر عضوى و(2240) Levator (lövat'Ör), s.||‏ 
یوقاری سس سكير و قبا ات : (:) قير قكميك قالدرمغه مخصوص 
بر نوع جراح آلی : 
(۱) بیس : ركاب : (:) وكلانك صياحلين رسمی ||.5 Levee (êrê),‏ 
اولان جوم زيارق : (|]) سد : 
)2( دوز: مستوى : (r)‏ دوز: افقی : (r)‏ برابر: Level (lê’v’l), adj.‏ 
بر دو ۰ (۴) رتیه و حیثقیه مساوى : 
ديبه دوز: بر ايله یکسان : Level with the ground,‏ 
)۱( دوز : دوزلك محل : (۲) افقی اولان خط ..ى ,(۱8۳۱) Level‏ 
ياخود سطے : (+*) مساوات و ان | رتفاع ۳ ی 
راك ياخود طبقه و درجه * عاو معنويه : درجه” رفعت : 
() دنل رنه فته ماه يول و دهليز اچارب فار جيقاربلا 
طبقه‌سی : ( |1) شاقول و روح و ترازو کي أة وتلا تود سم 
ترتیبنده قوللانلان آلت : 
اصلا اینشی يوقشى اولیان دوز و انتی سطي : A dead level,‏ 
معمار و قلفدنك د ترازوسی : : Plumb level,||‏ 
روح : روح ترازوسی : || Spirit level,‏ 
دول و جدول و أمثالتك غایت || رتفاعی : Summit level,‏ 
طوغری : دوز: آفقد موازی : ,[167۵ 3 0۸ 
(۱) بابر : بر ارتفاعده : بر يوكسلكد: : ,51011 1661 2 On‏ 
(:*) اقران : كفو : اش : 
(۱) دوز ایچك : دوزهك : دوزلك : تسوبه ايك : .»© .نه و(۱8۳1) [1.6۲۵ 
(۲) ييقمق : ايندرمك : (ع) افقی ايقك : افته موازي ايقك : 
(۴) بش E Ra‏ رتفاعه کتورمات : ارتفاءلربی بر ايك : 
(ه*) رتبه و حیثیت جهتبله مساوی و یکسان ی أيقمك : (۰) نشان 
الوب طوغرلهی : (۰») برینی مراد ایدوب لاقردى اق : 
(۲۸) اوبدرمق : ترتیب اجك : )۱( يول و امثاننك استقامتنل 
۳ جهتيله سمنى آلات واسطه‌سیله چیقاروب حساب و ترسم 
دوزلك : .8 و(18۳155) Lerelness‏ 
ما نوله : ول : 9.۱ Lever (lê vêr),‏ 
مانوله قوق : 5.۱ «((۱6۳6۵۲۵) Leverage‏ 
طاوشان ياوريسى : یاوری طاوشان : .8 ,(18۳6۵۲۵۷) 1.676۲6 
طرحیله تحصيلى جائز و كن : .607 (1ê y14b'1),‏ 16۲12016 
(201) کتب مهاویدده مذکور .8 و(سقطة '1:غ1) Leviathan‏ 
و فقط تفریقی مشکل عظم و مخوف بر حیوان : (:*) اطه بالغی : 
(۳*) جسیم الهیکل هر قنغى بر سنه : 
دوز طاش اوزرنده ازوب “عق ايقك : a.||‏ .2 و(ففع1851) Levigate‏ 
دوز طاش اوزرنده "عق ايله تور .۶ Levigation (lê vga s16»),‏ 
اید اعلك : 
لاوى بن يعقوبك ذریق و ويون تسمیه اولنان 8.e‏ و (1۵716) Levite‏ 
سبطك أدمى که بتى اسرائيل بیننده سبط مذكور خاخامارة معاونت 
ایتک دی ورن الاد امو ودار ایی : ای : 
(۱) لأويونه منسوب و متعلق : لاوى : مآد 00 و(1۵۳161۵۱) Levitical‏ 
(۳+) پاپاس طرزنده : 
لاویون اصولی اوزره : adv.‏ ,زا1۳۵1 16۳16) Levitically‏ 
توراتك سفر لاویون تام یفهسی در : .8 و(1۵8 ۱۵۲16) Leviticus‏ 
(۱) خفيفلك : حفت : (:*) خفت مزاج : .8 Levity (êt),‏ 
(س») استقفاف : 
(۱) طويلامق : یازمق : جع ايقك : (۲) صالمق : .2.6 ,(۱61) 107۲ 
طرح ايقك a‏ : تحصيل ايقك : (-) اجمق 22 : () باق : 
کک و امعالی کا الى : 


(:*) ذهنى و معنوی سبات و اويقو كه شوق و نشاط و غيرت 
و جيتك ضدى.در: 
(۱) اسكى زمان شعراسنك روایاتته کوره برزخده ۶.۱ ,(8ط۱۵) Lethe‏ 
بر نهر اسمی در که اموات انك صویندن غه دنیاده بلدك 
و كوردك و اوكرندطربنك جلدسنى فراموش ايدرلر اهش : (۲٭) آب 
فراموش : آب نسیان : 
مذکور نهرك صوبى کبی انسانه هر «.00 و(صشغطغة1) Lethean‏ 
بر شی اونوتدیرر اولان 
(۱) حرف : (۲) مکتوب : نامه : امرنامه : عيقه : .5 و(160۵۲) Letter‏ 
تذكره : شقه : تعربرات : قالمه : فرمان : بیورلدی : (۳«) متن 
لفظ : ظلاهر: 
علوم أدبيه : || Letters, polite letters,‏ „ 
اوقومش آدم : علوم ادبیه صاحى : || A man of letters,‏ 
فرنکستانك اسکی باصمه حروفاق : || Black letter,‏ 
بند باشنده و اسم باشنده قوللانلان بيوك حرف : || Capital leer,‏ 
(1||) صاحبی بولنه‌مامغله پوسته‌خانه‌ده قالش اولان || Dead letter,‏ 
مکتوب : (*) حکمسز قالش قانون : 
تقویملرده پسقالیه حسای Dominical or Sunday letter,||‏ 
أيجون قوللانلان يدى حرفدن پازار کوننه علاست اولدری هر سنه 
تبديل اولتان حرف : 
املاده يازيلوب تلفظدة عالت عنه قالان حرف : ||,۲عنااع1 Silent‏ 
(۱) برات : (:) فرمان : Tetters Patent,||‏ . 
صوك موود وارنجه : حرف بحرف : To the letter,‏ 
و معدا : , تامع In letter and in‏ 
(۱) کتابك جلدی اوزرینه اسمنی باصمه .0.6 و(« 146) Letter‏ 
حروفاتیله یالدز اولهری اشارت ايقك : (۳) حرف وضعبله اشا رت اياك : 
مکتوبلرك صورتنی قيد و حفظه .ی Letter-book (18êt'ê:r-bûk),‏ 
مخصوص دفتر : 
پوسته‌خان‌ده و خانه قپولرنده مکتوب .8 ,(ksڻb-1êt'êr( Tetter- box‏ 
پوسته‌خانه طرفندن خانه لرة .8 
مکتوب طاغدان پوست‌جی : 
(۱) عالم : عام صاحبی : دانشمند : Lettered (1êtêr'd), adj.‏ 
() کتاب اولوب جلدينك ظهرنده اسمی یالدزلو اولهرق باصلش اولان : 
(۳) برر حرف وضعيله اشارتلو : 
(۱) کتابك ارقه‌سنه اسمنكت یالدزلو .8 Lettering (lêt êrng(,‏ 
اولدرق باصلسی : () دفتر معیف‌سیله امثالنه حرف وضعیله اشارت . 
أولفسى : 
جاهل : اوقومامش : عدن بيبهرة : .00 و(۱606۳۱۵5) Letterless‏ 
(۱) باصمه کتابك يازيسى : سداق ۰ و (1۵061-0۳۵۵) سرت 
و اشکاللو کتا بت عادى حروفات ايله طبع اولنان عبارة سى : 
(:) مکتوبك مورتق مغد مخصوص بر نوع متكنه : 
(۱) مكتوب یازا كاتب ياخود .8 ,(1606۲-۲16۵۲) Letter-writer‏ 
يازيجى : («) انشا : انشا كتاى : 
بر يازشدة مكتوبك ایکی ادع || Manifold 1etter-writer,‏ 
صورتنى حاصل آیدن طاقم جزدان : 
(۱) مارول : (:) طوب صلاته : .8 و(18615) 6 
Cos 1600066, : Jale‏ 
طوپ صلاته : Cabbage lettuce,‏ 
اد حاصل اولان صلاته‌لق بر اوت : ,16066066 562 
يبان مارولی : Hemlock lettuce,‏ 
قاریلر( ك بر نوع ضعف علتىٍ در که 1 Leucorrhcea (lû’ kûrê"), s.‏ 
فرجدن بلغم كبى بر ماده آقمقدن عبارت در : 
آق دکزده اولان مالك عقانيه : |۶۰ Levant (lêvan),‏ 
آق دکزده مالك مسروسه‌نات برأ واقع اولان تجارت Levant trade,‏ 
ادخالیه و خراجیهمی : 
مذكور تجارتده حمدسى اوان انکلشره بازرکای Levant trader,‏ 
یأخود أنكلترة تجار 
(1) سرت ارو لوفیسی روژکاری : 


Letter-carrier و(1606۲-12۳10۲)‎ 


Levanter (lêvûnt'êr), s. 


ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : « مجاز و شعر تعبيرى : 
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' n, nêt, torpêr, d6, ام اه‎ 00۳ : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


مخاوت : سماحت : جود : (ء) بوللق : طولغونلق : جوقلق : )٣(‏ عالى 
انصاف : علو انصاف : مروت : فتوت : 
(۱) عالى انصافه مطابق ايقك : .0.6 ,(115828[12) Liberalize‏ 
انسافلندرمی : (۳) مقتضاى سرستيته مطابق ايقك : 
(:) جوق : بول : طولغون اولدرق : .645 Liberally (lbêr%l1),‏ 
سخا وت ایله : مع زيادة : (+) انصاف و مروت اقنضاسته : (ع) علوم 
شتی تعلیله : (*) سربستيت عومیه مقتفاسقيه : 
(:) آزاد ايقك : عتق أيقك : .0.۵ Liberate (11 bèrat),‏ 
(r)‏ قوبوبرمك 0 صاليويرمك : تخليه” سبيل ايقك : (ع) قورتارمق : 
جيقارمق : تخليهء سبيل ايتدرمك : خلاص ايقك : تخليص ايقك : 
(1) آزاد: عتق : (ء) تخليه” سبیل : :.8 و(ط۵حای ۱۱۵۳۵) Liberation‏ 
تخليص : (۳) خلاص : رها : 
قورتاران : آزاد ايدن : تخلیص ايدن : .8 ,(ع۱1۳۵۵۲۵۵۳۵) Liberator‏ 
رها ويرن کمسته 8 
ملتك سربستیتنی حو و ازاله أيدن .ی Liberticide (11'bêrt1s1d),‏ 
کمسته : 
ملتك سربستیتنی معو و ازالدیه Liberticide (11bêrt1s1d), «dj.‏ 
مدار ياخود متعاق : 
جابقيئلق : فسق : جور : .8 ,)زbêrt1na‏ 11( Libertinage‏ 
(۰)چایقین: قاری و عشرت و قمار و امثالی .۱106۳610(,8) Libertine‏ 
خصوصنده هر نوع رذالتی ارتکاب آیدن کمسنه : (۰) زتهاره : فاسق : 
فاجر: (12) اسکی روما حکومی وفتنده کولهلکدن آزاد ایدلش 
کمسنه : آزادلو : مععوی:: اتفتی : 
فاسقانه : فاجرانه : چاپقینلقدی عبارت : .هه Libertiıe (1 bêrt1n),‏ 
چاپقینلق : فسق : فجور : .۶ و(ص12ت۱۱۲۵۵۲۵1) Libertinism‏ 
(۱) حربت : آزادکی : (۳) سربستیت : .8 ,(118201) Liberty‏ 
سربستی : (2) استقلال : (مله) اراده" جزئیه : اختیار: (0) امتیاز : 
معافیت : (۱) بر نوع آمتیازه تائل اولان معل : عله : قصبه : حدود : 
(۰) مقتضاى ادبدن از چوق آشوری اولان طور و حرکت و فعل 
و عمل : جرئت : اجتسار: اجترا : (م) اد بسزلك : عارسزلی : کستاخلق : 
(۱) قاءده و اصوله مغایر اولان روش و حرکت : (۱۰) خلاف قاعده 
و اصول اولان شی و ماده : (۱۱) آذن : رخست : اجازت : 
استقلال طبيعى : || Natural 1iberty,‏ 
سربستیت مدئیه : ||,۱۱06۴6۲ Civil‏ 
سربستیت ملیه: استقلال ملت : || National or political liberty,‏ 
سربستیت دینیه و مذهبیه : ||,1106۳07 Religious‏ 
كرك غزته و كرك کتاب یازوب باصمی ,2655م Liberty of the‏ 
خصو صل نا هر كسك مسر سمت اولسی امتیازی 
(۱) مأذون اولق : (۰) مختار اولق : To be at liberty,‏ 
() بوشده اولتق : خالى وقتى أولمق : 
(۱) اسیرلکدن جيقارمق : أزاد ايقك : امرس To restore to‏ 
(۲) حبسدن جيقارمق : تخلیه" سبيل ‘To set at liberty,‏ 
ادك : 
جرت ايقك : اجسار ايقك : اجترا ایقك : ,1۱۳6۳۸ take the‏ ۲0" 
(۱) عارسزلهی : ادبسزلك ايقك : (+r)‏ قاعده To take liberties,‏ 
و اصوله مقایر حرکت ايقك': 
قارييه نفس و شهوتنه يك تابع ۰ و(01۳[186 ۱101) Libidinist‏ 
اولان آدم : زهارة : ١‏ 
(۱) قاريجه نفس و شهوق يك غالب : .۵07 ,(88ه115101) Libidinous‏ 
() قاريجه نفسه يك تابع : (ء) شهواق : 
نفس و شهوتنه يك تابع أولدرق : .۵00 ,(11قة ه11511)رامهمصذل؛طان1 
() نفسانيت : شهوانيت : .8 ,(25885 ه01 1101) Yibidinousness‏ 
() نفس : شهوت : 
میزان : میزان برجی : برج مبزان : ,(61ع) || Libra (fi br), s‏ 
حافظ كت : .¥ Librarıan (l1brd r4n),‏ 
حافظ كتبلك : .8 Librarianship (libra r4nsl1p),‏ 
() کتجنانه : (م) کتجفانه اوطدسى : () بر .ى Library (br),‏ 
اكتيفاندده موجود اولان كتابلر: 
ترازولی : موازن ايقك : متوازن ايقك : .۰۰۵ ,(۱۳0۳۸4) 10۳246 


حم اولقش اتهدنك تحصيلنه شروع ايقك اوزره .2.71 ,(1851) 1077 
أدمك اشیاسنی ضبط و فروخت ايقك : 
(۱) عسكر يازمقلق : عربر عساكر : (۲) تعریر .8 و(1851) 177 
و جمع اولهش عمکر: (-) حكماً اتيونك تحصيل : 
(۱) شهوق غالب : فاسق و فاجر: () فاسقانه : .7 ,(۱6۳0) 1۳0 
فاجرانه : = س 
شهوت و زنا و فسق و فجور يوليله : (1ê wd 11), a@9.‏ تام[ 
(۱) فسق : تجور: (۲) شهوت : (©) فسق .8 و(1850/85) Lewdness‏ 
و تجوري متضمن اولقلق : 
فاسق : فاجر: زاره : .8 و(682غ1806) Lewdster‏ 
" قانون : قاعدء : اصول مقرره : Lex )185(« 8.|| (Zîn),‏ 
قصاص اصولی : || [ex talionis,‏ 
قوانين و احكام معرره : || [ex scripta,‏ 
لغوى : Lexical (lêks' kê), «dj.||‏ 
لغت مؤإفى : مصنف لغت : .8 Lexicographer (1êks1kÖ”gãfèr),‏ 
(۱) لغوى : .607 Lexicographic (lêks'lkégraf’lk),‏ 
(۲) لغت كتان ۱ Lexicographical (lêks1kêgraf'Ikèl),‏ 
منسوب : () لغت كتا بنك تألیفنه متسوب : 
لغت كتابنك تألیفی | .8 Lexicography (1èksIkö”gr4fî),‏ 
متفرعاق : 
لغت : .۶ Lexicology (lèks'1kö“16j1),‏ 
لغت : لغ کتای : .۶ Lexicon (lêks'1kûn),‏ 
چایر : يونجه و امثالی اوت اکبش طرلا : .5 ,(1۵) ره[ 
ايجى و طيشى قورشونلو بر شيشه .8 ,(ت8ز-ه۱۵۳) Leyden-jar‏ 
آولوب سیاله" ایلکتربقیه‌ی جع أيتمكه مستعمل در : 
اخلال : Leze (léz’), ۶. (Norman-French),‏ 
دولتك بر حقنى اخلال ایك تهمتی : ||,6567ز6-۳2عم1 
(۱) وجه کلی و قطعى اوزره معاف و مبرا 64 ,((ط118) 1316ئ1 
اوليوب احقال تحتندة اولان : حقند؟ بر شيئك ظهوری عمل اولان : 
(0) بر بورجك اداسی ایچون مسئول اولان : )٣(‏ بشقه‌سی ايجون کنیل 
مقامنده مسئول اولان : : 
مصابیتنات احقالى : .ی Liableness (liãb'’'lnês),‏ 
(۱) أحقال تحتنده يولفقلق : (۰) بورج .8 ,(016461171]1) Liability‏ 
خمولنده اولان مسئولیت : (*) بورج : دین : 
معفی عشق و معبت یاخود زا s. (Fre),‏ «("ص۱۲۵2۵) Liaison‏ 
علاقه‌سی : 
' يالانجى + کذاب : نا راست كو : .8 Liar (i'r),‏ 
انکلتر نك سرت بر نوع کیرچ طاشى : .۶ «(ع[۱) قا 
(۱) اسکی بتپرستلرك اصولی اوزره هر نه .8 ,(ط۵حاه1۳۵) 26155طاة 
ايجدجك اولسه‌ار نظر دکمسون و معبودلر حسد ایقسون ديو بر 
مقدارینی بره دوكمكلك : (۲) اول وجهله یره دوکلای مشروبات : 
(۱) افترا: بهتان : ((۱) عرضال : دعوا مضبطه‌سی : .8 ,(110'1) b01‏ 
(۱) حقنده افترا و بهتان سویطك یاخود يازىق : 2.۵۰ و(11'5'1) Libe1‏ 
)۱۳( علیهنده معکمدیه عرضعال یاخود مضبطه تقدیم ايك : 
افترا و بهتان نوعندن : .007 ,(۱۳01۵5) Libelous‏ 
اغاجك ايم قبوغی : .2 Liber (li bêr),‏ 
(۱) جومرد : جواعرد : الى اجق : ستی : «dj.‏ ,(أذعة11) Liberal‏ 
سخاوتلو: (۳) جوآغردانه : سنا وتکارانه : (۳) بول : طولغون :كاف : وافى : 
مستوفا : (۴) منصف : بیغرض : (0) متصفانه : بیغرضانه : (:) عالی : 
علو آمیز : عالی پرواز : (۰) علوم شتی تعلم و تعهندن عبارت : 
(۸) اچق : طوغری : کتم و ریادن خالی : (۱) جیب : کریم : عالی نژاد : 
عالی تبار: (۱۰) سربستیت دعواسنك تایید و ترويجى معناسنده اولان : 
. صنائع عليه : فنون عليه : The liberal ars,‏ 
سربستیت افکاری : Libera) opinions,‏ 
ملت سربستیتنلت تروبج و تأییدی دعواسنده .8 ([۱106۳۵) Liberal‏ 
اولان کمسته : 
خلنك سرستیتی ترویجی دعواسی .8 , (۱۳۵۵۵۱1250) Liberalism‏ 
پاخود طرفدارلغی : 
(۱) جومردلك : جواغردى : سنا : .۵ ,(۱1۵6۳2۳1۵1) Liberality‏ 


هيه دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عیب تعبیر : 


عدا 


) 480 ( 
fate, fat, fêr, fll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵ : fine, flîn, slr, ۶: 


)0( دورمق : لازملو وقت اچون حاضر دورمق : To lie by,‏ 
(ء) فكلك ر ايك : 
(۱) يقين يامق. : میقشمق : (۲) يقين اولق : 
() کیزلو دورمق : طي یشارت چتمیق : 
(۱) ياتمق : (۳) اوزاعق : ,00۳2 136 10 
حضم اولاق : To ıle hard, heavy, on the stomach,‏ 
أريمامك : معدء‌یه صیقندی ويرمك : 
طوغرمق : وضع حمل این : ردأ مزا ۳* 
الندن کلمك : To lie in a person,‏ 
(1) مانع اولق : (۳) يول اوستنده بولفق : و۳۵۲ 1غ دز مزا T+‏ 
پوصی يه كيروب بكلمك : مکمنده بکلمك : ,816 مذ 16[ 10" 
(۰) آوزرنده ياق : (۲) اوزرنده بولفق : ,08م وده 116 10 
(۳+) عهده‌سته مترتب اولق : دوثمك : 
صاتلامی : الده قالی : To lie on hand,‏ 
برينك ذمت معنويه سندة مترتب To lie on some one’s el,‏ 
اولق : بویوننده اولق : ۱ 
(۱) طیشاریده ياعق : (") اودن طيشارى بشقه م To lie out,‏ 


ياتمق 
قالمق : بشقه وقته قالق : ,0۳62 116 10 
ا 0 بكلمك : ,٥غ‏ 116 10 
(۱) التنده اولق : حتنده بولخق : (۶+) ڪرفتار lie under,‏ 10 
اولق : دوچار اولق : . . 
(۱) بابر یاعق : (۲) جاع ایعات : مامعه ايققك : lie with,‏ 10" 
وطى أيقك : (lod)‏ دوشمكت : قالمق : هد اتد م اولق : 
دوقهامق : قالد رمامق : اولدیغی کی براقمق : ‘To let lie,‏ 
بو مزارده مدفون در: هذا القبر: و1165 1626 
آلدن كلديكى قدر : وسعى عيب" : و1365 ۵ص صا As much as‏ 
عکن مرتبه : مهما امکن : 
یاتق : دیوریلو : ۵0۰ ,(د065-'11) Lie-down‏ 
 .‏ عنونا : رضات : ۸00.8 Lief (lêf),‏ 
كقك ۵ وكققامك بكا پر در : مات a5‏ 0ع 1:6۶ هد I'd‏ 
فيعت واسطه سيله منتسب : تابع ياخود متبوع : : Liege (lêj’), ad.‏ 
1 م : آفندی : Liege lord,‏ 
: قول : Liege an,‏ 
مطلوب : الفجق : برينك شی کال ضبط ايقكه ||.ى ,(1۵2) Lien‏ 
یاخود ضبطده طوعخه وسيأه حق و صلاحیتی : 
بدل : .8 Lieu (lêw’),‏ 
يرينه : بدل أولدرق : بدلا : In lieu,‏ 
(1+) عسكرملاماكى (r):‏ بريه Lieutenancy (lêftên’ãns!), s.‏ 
دوز باشيلغى : (ع) وکالت : قائممقاملق : 
. واليلك : | Lord- Lieutenaney,‏ 
قائممقاأملق : || Deputy-= Lieutenancy,‏ 
(4.1) عسكر ملازمی :. (:22) بريه .۵ Lieutenant (1êftên'4n),‏ 
دز باشیسی :0 قالممقام : و یل : 
(۱) والی : ایالت والیسی ۳ ایرانده || Lord- Lieutenant,‏ 
بكار بکیسی مقامنده اولان والى” ١‏ كرم : 
قضا ياخود سای قائموتامى 5-7 
(۱) حيؤانك جانى : حيات : (۲) نباتك Life (lf), ۵. (pl. Lives),‏ 


ياشاسى : حيات : (-) عر : حيات دنا : (۳) إنسانك چهسی 


To lie 61056, 


طرزی : عر: زندكانى : امرار وقت طرزی : (ه*) مدار اصلی" حیات 


اولان قان : (:*).حيوانات: : (۰*) جان : جانلولق : (م+) دیا : 
(:*) كفتك بولی و اصول و آداى : (0۰*) ذوق : مفا : جنيش : 
عر : (۱۱*) وقوعات : (۱۳+) آدم : شخص :کمسنه : (۱۳) ترجو* 
حال : تذکره + ناس سم 9۷ : (۱۴+) وسیله" تعيش اولان 
بيدجك : رزق : : (ue)‏ حيات ابديه : : سعادت اخرویه : 
(201:7) یکیدن ری بعت : : قیام : (۱۷م) معيى : اين : 

منبع و مدار حيات و وجود : (lela)‏ صلاح کان : 

(۳»۱«) فسق و تجور: 0 1 : عليل آدم : ركذا A b4‏ 

قنى : عالم. شبابت : + Farly life,‏ | 


ترازو کی طرفینه و اشاغى يوقارى حركت ايقك: ,9.0 ,(1۳۲۵6) 115846 
(۱) موازنه : (|]) قرص مرئىء قمرك .۶ و(صقطقةع015) Libration‏ 
معیطنده تغيير معلوم جزلينكت سبب صوریسی اولان حرکت میزائیه : 
0 ایکی غایت بیننده تردد : 
ترازو کی ۳4 طرفه حرکت ||. 007 معي Libratory‏ 
أيققك نوعندن 
بتلر: قمللر: a‏ اشپسر: pI. (sing. Louse),‏ .ی Lice (lis),‏ 
کند يسنه + حقندة آذن شعت و(ل اعد 115) Licensable‏ 
تذكره سنك وبرلسی جائز: 
(۱) اذى تذكروسى : تذكره : (0) جابقينلق 
فساد : افراط سرستی و جرلت : 
آذن تذکره‌ستی ويرمك : ||.» .نه License (lis n5),‏ 
اذنلو : تذكرة 9 يدند: آذی ||.زله سد پد Licensed‏ 
تذکرهسی بولنان 
مسكرات صاخ 
لوقاندءجى : 
علوم دینیه ياخود فنون طبيه اجازتلوسى: || .5و(51146 Licentiate(lisên’‏ 
اجازت ويرمك : ترخيص ايقك : .© .2 ,)ئ34 Licentiate. (lisên‘sl‏ 
اجازت : ترخيص : .8 Licentiation (1isên'sh1Ã“shên),‏ 
(۱) چاپئن : العذار: فاسق : .4# Licentious (lisê n‘sh ûs),‏ 
فاجر : (۳) چاپقینلق طرزنده : فاسقانه : فاجرانه : 
چاپقیناق اوزرة : فسق و تجور .600 ,(1اققطة اکان Licentiously.‏ 
و فساد آوزره : 
(۱) جايقيئلق : فسق : فجور : .8 ; (5۳85069 Licentiousnes ile;‏ 
قساد : (۰) جايقيتلق : اديسزلك.: عارسزلق ± .. 
)١(‏ جکر اوق : بومون : (5) عال جلدیدی | Lichen (kên),‏ 
بر نوع قرمزی"[مکد : 
جائز مأذون : میاح حلال : adj.‏ و(11614) Licit‏ 
2 شرعاً : فنوا : Licitly )1151611(, adv.‏ 
: جواز: .م Licitness (l'sltnês),‏ 
) 0 - ای كت ايقك : ( مام a: a‏ بحي مسو ر 


۴ ایض 
() بك انيه سورك | حش ۱ 
جنکده اولمك : آلوده" خاك فنا اولق : To lick the dus,‏ 
.. أوزرينه بويا و امثالنی پك ادتجه سورمك : ,0۲۵۳ 1:0 10" 
يمك : اوست کلمت : غلبه ايقك : 9.20.2 ,(11۳) ek‏ . 
(۱) دل ایله اولان بالایش : (2۳) توقات : شمار : .8 «(11) Lik‏ 
جاريون : ضربه : 01 یبای حیوانلرك کلوب طوز بالادقلرى طوزلو 
حل : (8۴) سوریلان جزئی بر مقدار: ‏ .: 
(') طعام خصومنده .نازلانور : 2. 07©, Liekerish (ik êrlsh),‏ 
(:) كوزل طعام خمومنده حریس: (-) مشتها تلو و لذی كورينان : 
للق مداهن و متبصب ص كمسته : ».8 و(16'1م111-5) Lick-epitule‏ 
اسکی روما دولتى وقتنده بر نوع سرهنك ياخود »«.ى ,(۱16۵2) itor‏ 
تبردار كه حكام پیشاهند: بر دمت ديتكظر اورتاسنده باغلو اولدرق 
اوموزی أوزرندة بالط طاشوق اصوادن أيدى 0 


License 5 ns), 8. 


ی نی تذکره آلش اولان ,۲10608116۲ لمات 


Lid (14), 6. : تپای‎ 


0 بالان : كذب : : دروغ : (r)‏ کول ایدم مب 5 Lie (H)s,‏ 


کولنكت صويى : 


یالان سويذك ارتعاب يمك 0 ۳۹ Lie (i),‏ 
2( ۱) یاعق : يا تق دورمق : (۲) مدفون و (تنق1 : وصل) ,2.9۵ ,(11) Lie‏ 
تمق : )٣(‏ اولق : واقع اولق : موضوع اولق : (۴) دوشمك : واقع 
۳ : (ه) اولتق : دورمق : قالق ار اولق :.(10|). قانوناً 
جائز و لازم اولق : لازم كلماك : 
r‏ قالمق ا برودة eme‏ دورمق : To lie abot,‏ 
بویوننده اوق : برينك ذمت معنویه‌سنده یس 5 lie‏ 10 


مترتب اوا : سم 
دردی یورکدن چیقمامق اوزرذ خاطرده ۴ To lie 0 one’s‏ 
قالق : مضمر اولق : 


ق بحريه تعبيرى : .4 عسكرلك تعبيرى : ا عم وشنعت املاس : »م مهاز و شعن تمیری: 


) 481 ( 


nê, nêt, ۵۵۲۳۵۲, dê, sûft, höok, 0655: tûbe, tûb, rûle, bûll, ۲۲۳ cûr ; this ; azure, pleasure. 


جانسز : Lifeless: (1118s), adj.‏ 
جانس زکی : .220 ,(1118511) Lifelessly‏ 
۱ جانسزلق : .8 ,(111185885) Lifelessness‏ 
(۱) طیقی : (۰) ديرى آدم کی : adj.‏ و(1111) Lifelike‏ 
عر قدر باقی و بر قرار: .667 .(112108) Lifelong‏ 
)00( بر نوع قوشای که الى .۶ ,(118-۳۳۵56۲۲۵۲) Life=preservêr‏ 
کیش بولنان کمسنه صويه دوثسه بوغلی *خاطرةستدن خلاص اولور: 
(7) قورشون ياخود تهور باشلو قصه بر نوع ال ديتكى : 
بر ملکدن قيد حيات شرطيله اخذ ||.8 و(غمهمع-117) Life-rent‏ 
أولنان ايراد : ` 
منبع حيات : *. Lifespring (Hf'spr1ng),‏ 
يوركك سكيرارى : .77 .8 Lifestrings (lifstr10gZ),‏ 
(۱) عر : أدمك عرى : مدت حيات : .2 Lifetime (lift),‏ 
(0) صاغلق : صاغلق وقتى : حيات وقتی : حيات : 
(۱) قالدرمق : يوقارى قالدرمق : يردن قالدرمق : .© .< ,(1166) if‏ 
رفع ايك : (ء») ترفيع ايقك : سر افراز ايقك : (+*) مغرور ايقك : 
(20) الق : سرقت آيقاك : ْ 
(۱) قالدرش : (۲) بر نسنهنك بردن قالديريلان مقداری : 8۰ ,(1160) 1f‏ 
(۴) بر نسنهنك بر حملدده قالديرلديغى مسافه : (30) معاونةٌ برينك 
بارکیره و امثالنة ألنوب كوتورلسى ياخود كوتورلديكى مسافه : 
(۰۰) رتبه یاخود معاش جهتیله برينك حقنده واقع اولان ترقی : 
لدم ماتتليه : اف 0 ) كوك :كوك يوزي :ھا : آسمان 0 
بر ثقلنك عودأ و الاتسز و طوغريدن طوغرىيه ||,11]6 00240 ۸ 
قالذیراسی : 
سكير : عصبه : بدنك بر مفصلى ۶.۱ ,(24غتصةع11) Ligament‏ 


باغلایان سكير : 

1 ۲ و(۵1 ۵۵۲6 ع(۱) Ligamental‏ 
سكير و عصبه نوعندن : | .۵۵ اا باه ری 
دکزه باتريلوب شماندره ايله بري معلوم اولان [[.5 ,(11۵۳) صھعاگ 
اموال و آشیا : 

(۱) باغ : بند : قيد : (ء) باغلامقلق : .8 Ligfature (lg ch ûr),‏ 
بند : قید : (2|]) جراحك تان طمرينى باغلامسى یاخود باغلامقده 
قوللاندیغی تل : (۳) سعر: بیو: (۰) باصمه حروفاتنك چفته‌سی : 
بو وت 

(۱) ایشق : آیدینلق : ضیا : تور : (۳) آیدینلق وقتی : .8 (116) 24عان 
کوندوز : (۳*) نور حیات : (*) موم : قندیل : فنار : و امثالی 
أيدينلق ويرن نسنه : (۰) جره : جام : چرچوه : (3*) نور علم : 
(۷*) تور عقل و ادراك : (۰۸) ور انان : نور تقوی : ور صلاخ : 
(۰۱) میدان : نور بروز: (۱۰*) نور وضوح : ایضاح : (۱۱) بر يرك 
اوزرینه ضيانك دوشمسی : (۶؛ ||) رسمده کوستریلان ضيا : (۱۳|) رسمك 
أيدينلق جهتیله ایو یاخود فنا کوراسته سیب و مدار اولان موقع : 
(۱۴+) بر مسئله نلك مطالعه اولندیعی نظر : (et)‏ دابع نور علم 
اولان حق تعالی : (2211) منبع تور جات و تسلىء عالم اولان ربنا 
عیسی حضرتلری : (1»0) منبع نور ايان اولان بشارت انجبلیه : 
(۱۸*) ور سرور: ابتهاج : (۱۱*) سعادت : سعادت حال : (۳۰+) نجات : 
خلاص : امداد : تأییدات : 

(۱۱) سمك آیدینلق جهتیله ای و کورنمسته مانع اولان ,اچنا 120 
موقع : (|) رسمك ایو کورهسته مناسب اولیان آیدینلق : 
(*) تقبی ايدرك اکلادش یاخود اکلایش : 

30770۳60 طوغری طیشاریدن کلمیوب بشقه آبدینلق ||باداع:1‎ )١( 
: يردن کلن آیدینلق : (:) قمرك نور مستعاری : استناره : تلور‎ 

(۱) رسم آیچون أيدينلق جهتیله ترس دوشن موقع : || ,تاعا ۴۵15۲ 
(۰۳) ياكلش اناد : (۳*) یاکلش اکلایش : 

(21) فنا رکمیسی : (۰) شماندرهلو قتدیل : ,غطعذ! 02628[ 
() سمك أيدينلق جهتیله ایو کورهسنه مناسب رغطعذ1 6004 
آوان موقع : ([[) رسمك کورهسنه ای و کلان آیدینلق : (۳«) تسیب 
ایدرك اکلادش یاخود اكلايش : ۰ 
كوك يوزينك شمالنده فا حريق ]| The Northern lights,‏ 
ضیاصی کی کورینان علامت طبيعيه : 


(۱) حیات سرمديه : (er)‏ سعادت Eternal, everlasting, life,‏ 
آخرویه ن 

(20) صلاح و خيرات : (۳) صاغلم آدم : ,1160 004 لم 

كبارلرك تجفسى و وقت کچورماری أصولى : ,۱:66 نع 111 

۰ . فقرا و دربدرلرك چمسی طرز و طوری : ,1116 "م1 

تا . اولولك : متاهللك : Married life,‏ 

(۰۰) بيكارلق : مجردلك حالی : (۲||) بر أدمك عرى : ,1118 واودزة 
(۳) بر آدم : 

حیات دنیا : حیات مستعار: حیات نان : ,1:۶6 ولط" 

The life to come, : آخرت‎ 

Early in life, : كتاكند: :كني ايک‎ 

حال : رتبه : درجه : حيثيت : ,1116 Position, station, in‏ 

رزق روان اولان دين و اعان و فيض +مته ,1116 Bread of‏ 


و غفران : 
آدمك خدمی ياخود صنعت و مشغولیی : ,1158 4ه i1۵‏ 
پیشه : مسلك : 


اخلاقجه اولان امرار وقت طرزی : Manner of life,‏ 
اولدرمكت و باغشلامق قدرق : Power of life 200 death,‏ 
جلك وقتى : عنقوان شبابت : 1166 The prime of‏ 
ياش : سن : Time of life,‏ 
(0:ت) شجر طوبی : (۲) مازی : مازو اغاجی : ,1166 01 1۳66 
(۱) عر وار ايكن : صاغ ايكن : صاغلفنده : (۲) قيد ,1146 Dug‏ 
حیات شرطیله : 
اولنجدیه قدر : قید حیات شرطیله : ,114 ۳۲0۴ 
كبر جك اولمه : هی بر وجهله : ,۰ 08۰۰۰۰۰ For the life‏ 
رسم و تصوير اولوب اصل دیرسندن الفش : || ,1166 ما ۳۳۵ 
طوغدی طوغالو : عرنده : و1148 0۳65 12 
طبقی : ,1116 the‏ 10 
استهان ايققك : امان اوادرمه ديو يالوارمق : ,11]6 402 bg‏ 10 
برينك قتلدن عفوينى رجا ايقك : ,1166 ده عع0 10 
ترك حیات مستعار ايك : وفات ايقك : To depart thisılife,‏ 
قتلدن قورتلی امیدیله قاچق : ,1166 006 0۲ 97 10 
اولیه جك قدر كعفك : To keep life and soul together,‏ 
جاننى فدا ايقك : ,1166 To lay down one’s‏ 
اوقا تكذار اولمق : ,نا 2 1624 T0‏ 
برينك جانته قصد أيقك : ,1116 0۲6 To seek any‏ 
اولدرمك : قتل ايك : ,1166 0265 To take any‏ 
بيهوده بره کندیی تلف ايتدرمك : To throw away 0865 life,‏ 
قتلى واجب می ديو برينك دعواستی ,11464 وقط To try one for‏ 
كورمك : 
قید حيات شرظيله برینه پاغلاعش ||.2 ,)1ئaãnû1- Lıfe-annuity (lif‏ 
اولان معاش و ايراد : ۲ 
عر سیغورته‌سی : |8۰ Life-assurance (if -ashûr4ıs),‏ 
(۱) مدار حیات اولان قان : (2) بعفاً .8 ,(116-۳168) Life-blood‏ 
کوز قياغنده قان أوينامسى کبی حس اولنان بر نوع تترمه که قان 
سکرسی تعبير اولئور : 
قفازده‌لری قورتارمخه مخصوص پیاپلان .3 ,(نا۵تا-11۴) Life-boat‏ 


بيوك صندال 0 
دكزه دوشن آدمی قورتارمفه مخصوص 2.425 ,(۱16-0۵5) ومناط-ع)ن1 
شماندره : 


انکلترهده سواری عساکر ل.ا.ه و(11۴28۳02) Lifeguards‏ 
خاصه سنك برنجى آلا 2 1 
سواری عساكر ناه سنك .5 ,)صgêrdzm4 Lifeguardsman (lif‏ 
برنجى الاينده بولنان ضابط ياخود نفر: 
قيد حيات شرطيله برينه تصرف .۵ و(5686ة-112) Life-estate‏ 
ايتديريلان املاك و سائر: 

عر شيغورتدسى : .۶ Life-insurance (lif-Înshûrans),‏ 
بريتك بر ملك یاخود بر ایراده s.||‏ و(غ645غصة-117) Life-interest‏ 
قيد حيات شرطيله واقع اولان علاقدسى : 


عي دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: ۾ قبا تعبير.و ضرب مثل تعبيرى : 4 عیب تعبير: 


3Q 


( 482 ) 
fate, fãt, fûr, fll, rise, wash ; mê, mèt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fîn, sir, marîhe ; 


خفيف سواری عسكرى : 8.4 ,(۱10-6۲8) Light-horse‏ 
(۱) فنار: (۲) فتار قولءسى : .5 و(1165658) Lighthouse‏ 
خفیف سلاحلو پیاده +.ة و (اناغصة ندا 116) Light-infantry‏ 
چرخدجی 
آیدیدلضز : ضیاسز : .60 «(11/1۵8) Lightless‏ 
(۱) خثیف خفيف : خفيف : خفیفاً : Lightly (111), adv.‏ 
() ادر أولدرن بو کش : () کولارك : اصلا متأسف 
اولميدرق : (۴) مقتضاى عفت و عصمته مغاير أولمرق : (ه) جابك 
و خضیف ارق : 
خفيف مزاج : سیکمغز : .۵07 و(116-3018060) Light-minded‏ 


خفيفلك : خفت : .8 و(114285) Lightness‏ 
(۱) شمشك : برق : (۲) يلدرم : صاعقه : .8 Lightning (lt Ing),‏ 
5 کر اولان بر باقشى : Lightning glance,‏ 


بناى شمشت Lightning-conductor, Lightning - 0d,||‏ 
و يلدرمدن *حافظديه #خصوص تهور ياخود باقر جبوق و زنجير 
وامثالى : 
کمی يانه سنا :۱۵۷ اولان (lit-rém), .8.f‏ دمم دننز 
فنار اوطدسی 

کدی حبوانت آق جکری : .1ص .8 و (1(05) Lights‏ 
(۱) آید : اچق : فرطو : Lightsome (litsûm), adj.‏ 
(r)‏ اه : مفرح : 
(۱) آیدینلق : اچقلق : فرحلق : .8 ,(ع۵طه165۵) Lightsomeness‏ 


() مفرحلق : 
عود اغاجی : +.5 ,(1۵2- ظع11) Lign-aloes‏ 
حشب نوعندن : حشبه مشابه : |[.(۵0 و(عغغ0 Ligneous (lîg‏ 
تعشب : حشب كك : || .8 Lignification (lig nifîka“shûn),‏ 
حشب حالنه كيرمكلك 8 
حشب حالنه تعویل ايقك : تحشيب .۵ .© «(112161) Lignify‏ 
أيقك : 
حشب حالنه كيرمك : تعشب ايقك : |2۰1۰ و((16هلل) Lignify‏ 
لايقيله تحجر ايقامش بض جنس معد نکوموری: .8 ,(1116) 16ع¡ 
(۱) مذکور طاش کومور وعندن : .۵0۶ و(ع161صعل۱) Lignitic‏ 
(۰) مذکو رکوموري طبعأ 
يلسدك افاجي : (Latin),‏ .8 ال ر Lignum-vitae‏ 
بر نوع ذیقمت طاش : ‡.8 Ligure (lg ar),‏ 
(۱) کی : قیلقلو 4 : مشابه : متشايه : مانند : Like (lik), «dj.‏ 
(۰) مساوى : (م) محقل 
(۱) عس : مثل : (۲) اش ی اقران : () احقال : .8 و(11) Like‏ 
از عالدی اولهچق ایدی : روت ۷۵ Had like‏ 
(۱) کی : (:) نيته كيم : adv.‏ و(11) Like‏ 
سوم : دن حظ ايقك : .2 .2 و(11) Like‏ 
چایی اسجك : مراد ايك : عقلنه کلمك : .2.20 Like (lik),‏ 
و(11111500) Likelihood‏ 
احقال : .» | Likeliness (liklinês),‏ 


(۱) احقالی اولان : احقال قالدرر : (4۳) کوزل: .00 Likely (lk),‏ 


یاقشقلو : ۹ 5 
احتمالاً : احتمال د رکه : :600 و(11111) Likely‏ 
یکدل و ؛کچهت : مد البال : Like-minded (lik'-miıdêd), adj,‏ 
بكزتهك : تشبیه أيقك : a.‏ .2 و( 11۳) Liken‏ 
(۱) بكزرديش : مشابهت 0 0 ت : .8 ۱۳۱۹ 
() ع : طبقي : ).رم : 
(:)كذلك : و کذا: و ينه : و Likewise (ik'wiz), adj. : E‏ 
(۰) بعینه اول وجهله : 
(۱) سومکلت (r) : E:‏ معبت : .8 و(ع۱(۴10) Liking‏ 
(۱) جای سومك : (۲) يك بر عبت ايقك : ,عہاk:ا‏ به take‏ 10 
مخير آلق : To take on liking,‏ 
ليلاك اغاجی و جعكى : .8 ,(11141) i12٥‏ 
ليلاكى : مور: اچق مور : .۱118(,.207) ھا 
زنبق جنسندن : ۵0۰ Liliaceous (11114“shêًûs),‏ 


حسن نظر: توجهات : The light of one’s countenance,‏ 
ميدانه جيقارمق : بولق : To bring to light,‏ 
ميدانه جيقمق : معلوم اولق : ۾ ,اطعا نا come‏ 10 
موم ياخود امثالنی يأقمق : light 2 light,‏ 10 
(۱) رسمی ترس بر يرة قومق : To place in a false light,‏ 
(#r)‏ ماده‌ی ترس و یاکلش احلامیق 
موم یأخود متالی چ : To put out a light,‏ 
(۱) رسمه ترس بر يردن : To see in a false light,‏ 
(۰) ماده‌ی یاکلش تم پوت 
آ یدینای كوسترمك : ايشق کوسترمت : ,غ1ا 2 o show‏ 
(۱) آیدینلقدن قاجق : (۲) بلمك و دويؤقدن "To shun the light,‏ 
چکفت : 


(۱) کندی کندینه کولکه li,‏ «۳ه To stand in one's‏ 
و قرانلق ايقك : (:*) کند ی کندینه دشمنلك ايقك : کندی فیضنه 
مانع اولق : 

بر قاو چاقمق : بر کبریت یاقمق : strike ۵ light,‏ 10 
بر مادء نك بعض مشکلاتی To throw light upon 2 subject,‏ 
حل ایدوب معاوم و عیان ايك فا ايقك : تنوير ماده ايقك : 
(۱) رتك اچشی : اچق : (۰) أيدينلق : منور : .60 و(116) نع 
روشن : فیادار : (©) خفیف : سبك : (ع) خفیف : قولای : 


(۰) خقيف : قولی هضم أولدور : («4) خقیف : سلاحی وکندیسی 


خیف : (0:)) وکو دک : بوکسز : صودن چوق طیشاری دورر: 
)۸( دوکسز : اثقالسز : (9) خفیف : : جزلی : :از اوفای : (۱۰) خفیف : 
ایخیر : قویو دکل : (۱۱*) خفیف : خفیف مزاج : سبکمغز : متلون : 
(۱۳*) خفت أميز : متلونانه : سیکمغزا نه 9 خفیف : «القمضهه : 
(۱۴) خفيف : أكسك :كسك : أسكى : ٠١(‏ ||) خفیف : قومصال : 
(۰) اکجدلو : اكأفيه نوعندن : ون 
ضرری يوق و بر شی دکل ديو شی «عطادلا 2 To make lighê of‏ 
يرينه قومیوب أستخفاف ايك : 
دكلەمامك : صاچامق : استيفاف To set light by advice, &c.,‏ 
ايقك : 
)1( يأقمق: Light (lt’), v. a. (Lighted, Lit; Lighted, Lit),‏ 
طوتشدرمق : ايقاد ايقك : (۲) ياقمق : اشعال ايقك : (۳) آیدینلدرىق : 
آیدینلی ايقك : انان ايقك : تنوير ايلك : اضاله ايقك : (۴*) کولر 
ايقك : بشاشت ويرمك : 
(۱) قوهق : نزول أيقك : (۳) أوزرينه دوشمك : .7 .© و(01) اون 
اصابت ايقك : (ع) تصادف ايقك : راست كلمك : 
(۱) شمشك چاقمق : (۲) شمشك کی .: .2 و(ه*118) Lighten‏ 
جاقمق : يلديرامق : 

د شمشك چاقیور: ,5ط6ناداع!1 16 
)02( ات ايقك : آیدینلند رمق : تنوبر .© .2 و(116”0) Lighten‏ 
ايقك : اناره ايك : اضاله ايك : (۳) نور علم ايله تنوير ايقك : 
n (r)‏ : نور مسرت ايله منور ايقك : (”) خفيفلقك : 
تخفيف ايقك : (ه) خفيفلقك : يوكنى ازإلقق : 
) ۱) یاقچی : طوتشديريجى : (220:) ماونه : ا : .8 Lighter (têr),‏ 


صلاپوریه : تومباز: 
ماونه اجراق 7 : مغوثه کراسی 0 صلايوريه .3 ۰ زج تا Lighterage‏ 
پاردسی : 


ماونهجى : معونه‌جی : صلايوريدجى : .8 Lighterman (litê 4n),‏ 
خرسز و يان کسیبی 4 Light-fingered (lHt’-finggêr’d),‏ 


کا 
جاو 0 ناشی صايقلامقد: Light-headed (1it-b êd êd), 2d.‏ 
اولان : صايقلايور: 

خسته أقدة صایقلامق : و62060ط-غطعذ! be‏ 10 
خستهلقده اولان .8 و(وقصلغ لقط-116) Light-headedness‏ 
صایقلامه حالتی 


(۱) غم و قساوت بفز و دائما Light-hearted (11t'-hÃrtêd), adj.‏ 
فرحناك اولان : (۲) فراغ بالدن نشلت ایدن : 
قلبك سروري : فراغ بال ::8 «(00085تقط- 130) Light-heartedıess‏ 


عتريه تعبيري : با عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : + جاز و شعر تعبيره : 


) 488 ( 
و2۵‎ nût, 0۲06۵۲, dê, sêft, hêok, 00۳5: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


Limpidity (limp1d’1t1), <‏ 
پراقلق : شفافلق : صفا : صفوت : .8 رهام تن Limpidness‏ 


Limping (limp'lng), 

Limpingly (limping), 687 : اقسیدری : طویالیدرق‎ 
Limy (llm’l), adj. : hae ا‎ 
Linchpin (linch’pin), ۰ تكرلكك دنکل جيود‎ 


مقدما انكلتود: یاپلور +.ى Lincoln-green (lng kûn -gr¢1”),‏ 
قوللانلور بر نوع و چ 

Linden (lin dên), 8. فلامور: افلامور : اخلاحور:‎ 

(۱) چیزی : خط : (۰) ایپ : () مجم : (۴) م : .8 ر(/118) Line‏ 


ذل : أندام : (0) سطر: () ملع + () بر سطر متكتوب : 
(,۷) صن : صف 2 () عفت عرب : (.00) حد رد9" 
(۱۱اعْ) خط استوا : (۰۱۳) سلسله : خاندان : خامان : (۳«) ہاتجی 
اولتدسى : (۱۴|) يرمغك اون ایکیده ۳ : خط : (۱۰) طوغریلق : 
استقامت : (:۱) يول : طريق : (۱۰) يولك خطی : (8:۱۰) تجار 


كميلرينك ایکی عل بیننده نوبت ايله ایشلر اولان اوج بش اون 
عددی : (Ê1)‏ اول مثللو كميارك معن یولی ایله 
أسكله ارك هيلت وب : (۳۰|) هندسه خطی : 
(۱:*) طریق : : مشوار : (:0+*) طريق : سلك : خدمت : 
مشغولیت : (۳*) مك : (۲۳۴) پیاده عساکر منتظمه‌سی : 
شعبه يول : Branch line,‏ 
مغى : خط “غ : || Curved line,‏ 
وهمی : خط وهمی : Dotted line,||‏ 
خط معدل النهار: || Equinoctial line,‏ 
خط تصف النهار: || Meridian Jine,‏ انا يول Main line,‏ 
خط معتلط : Mixed line,||‏ 
طوغری چیزی : خط مستقم : || Right, straight, line,‏ 
قلیون : قياق یا خود اوج انبارلو : Ship of the line,‏ 
پیاده عساكر Troops of the line, : r.‏ 
بر ديزيدة : بر جربيد: : بر حذاده : ,6اا ھ 1 
دشمن دونماسنت صف حربنی بوزمق : ,٥1ا‏ مط ۲۳۵2 10 
(۱) بر خط رسم ای : بر جيزى جيزمك : To draw a line,‏ 
(+) تفریق ايقك : ييز ايقك : 
برینه بر سطر تذکره یازمق : ,1186 5 ۵06 م020 10 
کمی خط استوادن کچمك : To pass the line,‏ 
(۱) استارلی : ايجنه استار قومق : (۲) ایچی ۲.6۰ ,(118) Line‏ 
قايلامق : (-) بر شىيه استار یاخود قابله اولق : (۳+) بوينه عسکر 
ديزمك : (ه+) عسکر اولوب بر شيئك بوینه دیزلك : )١(‏ ارڪك 
حیوان دیشیسنه آتلایوب چفتلشمك : آشمق : (۷*) طولدرمی : 
نسل : سلسله : .5 و([44'ه11) Lineage‏ 
(۱) طولانی : (۲) ابا عن جد اوغل یاخود adj.‏ و(لةغ1156) Lineal‏ 


جل اولان 
بوى اولچیسی : طول : || Lineal measure,‏ 
ابا عن جد : .۵00 Lineally (lÎn'ê4l1),‏ 
چهره و سيمانك هر بر تفصيلاق : .8 ,(ئê1ڂ¢'¬l1( Lineament‏ 
: سيما : لقأ : Lineaments,‏ 
2 22 خطى : جيزيلردن عبارت e):‏ )نبا adj.‏ ني Linear‏ 
یهراغی اولوب اوزون و هر برنده عرضى مساو ى کی اولان 
رسمدة مرئیا تك بعد ينه كورة کوچهسی : || ,26752660۲6 iir‏ 
مناظر خطوط : 
(۱) کتان بزى : صوغوق بز : (۲) جاشير : .۶ و(هة'ص11) Linen‏ 
عیز جاشير : Clean linen,‏ 
کیرلو ر : Dirty linen,‏ 


کتاندن عبارت :كتان : Linen (11'ên), adj.‏ 
و : ازجی : باصمەجى : .۶ Linen-draper (lin'ên-drûpÊr),‏ 
)كلوه ِ 
قليون ۴ بش و(ملطة-ل”غقط ۵ صا) Line-of-battle ship‏ 
پاخود اوج انبارلو : 


ا مرتب ایشلیان كميلردن برى : .8 ,(<010/6) iner‏ 


زنبق ایاه مزين : .47 Lilied (1111d),‏ 
() او فاق : اوفاجق : Liliputian (lilipù”shÃn), «dj.»‏ 
(۰) زبرده مذکور قومه منسوب : 
(۱) انکلیزجه نك مشهور بر مصالنده ۶ و(صفطه ۵م1۳11) Liliputian‏ 
مور پرنق بیوکلکنده بر قوم موهوم آدمی : (۰) چوجق : 
(©) جوجه : اوفاق آدم : 
سوسن : .8 و(1111) Lily‏ 
كوزل 4 34 5 ۳ برلر : Lilies,#‏ 
اجو جييكى : Lily of the valley,‏ 
اللرى بياض : «dj.»‏ و(040صقط-1111) Lily-bhanded‏ 
زثبق کی بياض : سهين : *.007 ,(1۳۱1-۳16) Lily-white‏ 
(۱) قول و ایاق کی عضو بدن : (۲) اغاجك بيوك .۶ «(صلا) اص1 
دالی : (۳() 1 شمس و يا قمرك قطعه " معیطی : (*ل) بر یپراقلو 
جبيكك طیش كنا 
قول ايأى : اعضای بدن : وؤوط د11 
مزورجه اولان دعوا وکیل : 12,5 1:6 Limb of‏ 
شیطان : کوغای : بم : Limb of the devil,‏ 
الت حيط : || 1ib,‏ م اوست یط : || Upper limb,‏ 
: قوللو اياقلو : Limbed (ld), ^d.‏ 
أكلور: استر : .04 Limber (l1m’ bêr),‏ 
(۱+) طوبك طويارلغى : (:) كمينك .د ,(مغطد11) Limber‏ 
قارینه‌سنده سنتينه صوينك #مسى ایچون مخصوص يايلان دليك : . . 
طوبی طوپارلفنه ايلشدرمك : 6.4 .9 Limber (11 bêr),‏ 
طوبی ارتق طوپارلغنه باغلامق : بر ۲عحاصهن[ 10 
اسنيوب اكلمكلك خاصدسى : .8 و(865<غ6تد11) Limberness‏ 
. قولسز ایاقسز : اعضاسز : Limbless (lim’1êئs), «dj.‏ 
(۱) برزخ : (0*) حبس : .8 ۱ م(۵ اصل1) Limbo‏ 
معبس : حیسخانه : زندان : Limbus (limb’ûs), (Latin),‏ 
(۱) ڪيرج : كلس Pee‏ : (۲) فلامور : افلامور : .8 و( صلا) me‏ 
اخلامور: (۳) بر نوع لهون : (*) اوکد و 
سوا مامش کیرج : Quick-lime,‏ أوكسه : : Bird-lime,‏ 
سوخش 0 ج : : Slacked-limê,‏ 
مذکور لهونك صویی : ,68:داز-1۳6 
)0 أوزريت كبح اكمك : (:) اوزرینه اوکه .ه .0 «(صاا) e‏ 
سورمك : (۳) اوكسديه بولاشدرمق : (۴) اوکه ايله طوعق 
6 بر حیله و دسیسه ايله دامه کرفتار أيقك : 
کیرج اوجاتجيسى : .8 Lime-burner (lIm'-bûrnêr),‏ 
(1) سنور: a‏ : سرحد : (:*) حد : پایان : .8 Limit (l1 m'1)),‏ 
غايت : نهایت : 0 
(۱) سور تعيين ايقك : (:) سنور اولق : .۰۵ و(16م11) Limit‏ 
م تحديد ایقك : حل تعيين ایملت : (x)‏ حصر أيةك 
حصر و تحديدى عکن : ad.‏ و(4'1ن1'صد1) Limitable‏ 
(۱) تحديد : حد و حصر : .۶ و(طت۵تاه Limitation (lim 1t4”‏ 
(0]]) دعوايه شروعه 1ستتقاقل بقاسی آیچون قانوناً مدت تعييق : 
(]]) اول وجهله قانواً تعیین و تحديد قلنان مدت صلاحيت شروع 
دعوی : 


. (۱) معدود : (۳) معصور: (۳«) از : a@7.‏ و(1 16۵9 ها Limitable‏ 


جزئی : قلیل : ختصر : اكسك : ناتص : 
(۱) معدود : (۰) *عصور : (**) از : .۵0 Limited (lI1m'1têd),‏ 
جزئی : قلیل : ختصر: اکسك : ناتص : 
جد : ی پایان : Limitless (l1m1tlês), ©047٠.‏ 
رسام : مصور : 8.8 Limner (JIm nêr),‏ 
اقسیمق : اغسیمق : طوپاللامی : طوپال بوریمگ : Limp (lmp’), v.17.‏ 
اقسیمه : اغسیمه : طوپاللق : .8 ,(110) Limp‏ 
کاغد و مقوا و بز و امثالى اولوب عوشای Limp (Hmp’)»‏ 
طوتقاللو اولان : هوشای و قوامسز 
تك قبوقلو اولوب قیالره يايشق تور بر نوع .8 ,)ڻpê (l1‏ 6#ودشز 
ذكر بوجکی : 


Limpid (lim'p1d), dj. : اق : شفاف : ناب‎ 


4ه دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير: ج قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 88 عيب تعبیر : 


) 484 ( 
fate, fat, fûr, ,آله‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, fîn, sîr, marîne ؟‎ 


(۶«) صدا اولوب طا تلو و شيرين و صو کی اقار اولان : (۳||) حروف 
3لقيددن اولأن : 
(۱) صو و شراب و امثالى سيال نسنه : .8 ,(1۳۳1۵) Liquid‏ 
(۰) صو و امثالی ايجلور نسنه : (۳]|) حروف ذلقيددن اولان حرف : 
اودهيوب تسويه ايك : ادا ايقك : .۵ .5 و(111۳1026) Liquidate‏ 
باس ايك : 
بورجك اودنلسی : تسویه : 
ادا : تأدیه : ایفا : استیفا : 
(۱) صو : (۳) ایچکی : .۶ ,(۲۲۵2) Liquor‏ 
اجکی ايجمك : .2 .2 ,(1(۳۲۵۲) Liquor‏ 
ميان بالی : .8 و(11120215) Liquorice‏ 
مین كركى : Liquorice root,‏ 
ميان بالی : Spanish liquorice,‏ 
چوجق کی ياكلش و فقط طاتلوجه صفير ايله .۸ ,۵ و(وعل) میا 
تلفظ ايقك : 
چوجق کی ياكاش و صنفير ايله تلفظ ايقك : .»© .نه «(180) وین 
جوجتلرك یکی تلفظنده ایشیدیلان طاتلوجه صفير که .8 ,(ع11) یا1 
" بعضاً بیودکدن صکره دخی باتی قالور: 
وجه مذكور آوزره صفير ايشيتديرةرك : ۵0۵۰ «((لوها وعاا) Iispingly‏ 
بدق اویناق و چابك حرکت ایدر اولان : .607 «(صط۵ 115) هدع[ 
(۱) چوقه یاخود فاثیاه کناری که قبا و سيرك اولوب .8 «( ا1(5) ایا 
قوللانلزدن اول چیقارلق لازم کلور: (۱۱۳) زه : پرواز : () دفتر: 
دفتر اسامی : («ث) یامه : یاتقلق : ۰ 
جيب همایون : || Civil Iist,‏ 
(4۰) عسكرلكه يازمق : (:) چوقهکناریله قايلامق : .© .2 و(1156) 1s‏ 
(1+) عسکرلکه يازلق : (:) دكلەمك : قولاق .2.21 ,(اعلا) ist‏ 
ويرمك : (۳) اسمّك : ميل ايك : رغبت ایمك : 
(۱) دكلەمك : قولاق ويرمك : (۲) کیزلو .۸ .۵ و(ه”115) 60ادتبز 
قولاق ويرمك : جاسوسلق آيقك : 


Liquidation (lkwlda”shön), s. 


دکلامز : قولاق ويرمز : قيد ايقز : دقت .0ه و(1156185) Listless‏ 


ایهز : موس آیهز : ۲ 3 ۲ 
اصلا قولاق ویرمیوب قيد ایهیهرك : 000۰ و((11501651) Listlessly‏ 
قیدسزلق : عدم هوس : اصلا تلذذ .8 ,(1150185268) istlessness‏ 
و وظیفه ايقاكلك 0 1 3 
(:1) اسکی جندیلرك دوکشدکاری معفوظ میدان : .1 .8 و( األ) ووا 
(۳*) میدان جهد و مقاومت : 
(۱) یاقدی : طوتشدردی : a. (pref. of Ligh),‏ .ت Lit (lit),‏ 
)۳( آیدیتلق ایتدی : (۳) بشاشتلندردی : 
(۱) یایش : یاقلش : Lit (lt), adj. (p. part. of Light),‏ 
طوتشمش : طوتشدرلش : موقل : مشتعل : (:) أيديناق ويراش : 
ضيا ويرلش 0١:‏ ۰ 
بر نوع تسبیم و مناجات : ۶.۳4 ر(قلصة1!) Litany‏ 
(۱) لفظى : (۳) حرفی : ,(۱1۲۵۵:۶۱) Literal‏ 
معنای لفظی‌یه امتثال : ,8 و(حطماا۱۳۵۳۵) Literalism‏ 
معرراتك معنای لفظیسندن بشقه تأویل .8 و(4علل۱166:۵) Literals‏ 
قبول ایقیان کمسنه : 
(۱) لفظ بلفظ : (م) لفظاً : () معناسی Literally )116<411(, adj.‏ 
لفظنه مطابق اولدرق : مبالغه‌دن و تأویلدن خالى اولهرق : 
لفظ بلفظ مطا بقت : .8 و(1۳6۵۲۵۱۵۵5) Literalness‏ 
کتابه متعلق : تألیف و مطالعدیه متعلق : Literary (lêr), ad.‏ 
کتاب و رساله ايك أيدن یاخود مولفات ایله Literary man,‏ 
اشتغال ايدن اهل دانش : 
کتاب تأیفی و ياخود مطالعهدسى کی ,20150185 Literary‏ 
اعاب دانش : مشاهیر Literati (lItêrat”i), s. pI. (Latin),‏ 
مؤلفين : 
حرف حرف : حرفی Literatim (l1'têrat”1m), adv. (Lain),‏ 
وه : 


)0( علم : دانش : معلومات : کتاب .8 Literature (l1'têrãch Ûr),‏ 


(۱) مقبول بر نوع بيوجك دکز بالغی : () بر * و(8ه!1) وحن 
نوع چایر اوق : 
یاوری و مه معناسنده اولهرق بعض كلما تك .2ء «(ععاا) وحن 
آخرینه علاوه اولنور ادات در: 
(۱) اميد ياخود عبت مناسبتیله .2 .0 و(۵۲ععهاا) Linger‏ 
آیریله مامغله بر سلد» قالوب کټامك : (۲) خسته بر وجهله ایو اولامیوب 
او لامك : مرض موق چوق آوزامق : 
(1) أيريلهميدرق: (۳) اوله‌میه رك Lingeringly (linggêrng11), 2d.‏ 
جان جكشمك أوزرة : 
بر قاچ لسان بلور اولان كمسنه : .5 Linguist (IIng'gwÎs),‏ 
علوم السندیه منسوب .زه ۱ Linguistic (lnggwist’îk),‏ 
و متعلق : و((4ع1 Linguistical (lnggwist‏ 
عاوم و قواعد لسانيه : || Linguistics (linggwîst’iks), 8. p1.‏ 
علاج ایچون سوریله جك صولوجه ياغ ۰ Liniment (lin'îmênt),‏ 
(() استار : () ايم قابلدسى : (2) استار .۶ Lining (ling),‏ 
حكمكلك : قاپلامقلق : 
(۱) حلقه : زنجير حلنه‌سی : (+*). رشته" تعلق : .8 و(عاعط(۱) Link‏ 
(۳*) درجه : خطوه : (۳]|) حلقه معناسیله مساحەنك ب رکچوك اوچسی 
که عقانلونك الق يرمق و بر ربع يرمق مقدارینه مساوی اولوب يوز 
حاف بر زنچیر حساب اولنور: (۰) مشعلذ : 
(۱) حلقه واسطه‌سیله بربرینه ربط ايقك : .۵.۵ و(كاعه11) Link‏ 
(۰) جلنهاولوب وسيله” ارتباطلری اولق : (۳») ربط ايك : 
زنير حلقهلرى کې بربرینه مرتبط اولق : .2 0۰ ,(عصل1) Link‏ 
Linkboy (lingk’bûy), :‏ 
ج ا Linkman (lingk'man),‏ 
حكمت طبيعيدد: شهرق .607 و(طق۵ ۱12) Linnean, Linnean‏ 
اخاتکیر يولنان اسوجلو لينيوس حكهه مسوب و متعلق : 
کوزل اوتر بركوجك قوش در : .8 و( ':1[) 6 Li‏ 
كتان تخمی : بذر تخمى : بزر تخمى : .8 و(112580) Linseed‏ 
بذر ياغى : وله Linseed‏ كوفتر: Linseed cake,‏ 
(۱) کتان ياخود پاموق .: ۱ Linsey (lin’z1),‏ 
ایله یون قارشق بر نوع [ Linsey-woolsey (lIn‘zi-wêls1),‏ 
قماش : () قاریلرك مذکور قماشدن اولان ايم فستان : 
طوب اق ایچون یاقلان فتيلك دینکی : 8.4 «(ع۵1اه 1(۳) Linstock‏ 
یاره ایچون دیتاش کتان یاخود بوک بدل مخضوص .5 و(اط!ل) 1۸6 
بر نوع هوشاق حاولو کتان بزی : 
قبونك اوست اشیکی : .8 ,(110481) intel‏ 
(۱) ارسلان : شير : اسد : حیدر: هزبر : غضنفر: .8 و(تدة 11) و0 
ضرفام : ليث : (40) بر وقت ميري ياخود مماحبتی عوباً مرای 
و التزام اولنان آدم يأخود نسنه : 
دیشی ارسلان : .8 ,(”وغدة11) Lioness‏ 
(۱) ارسلان يوركلو : ».رده Lion-hearted (li'ên-kûrtêd),‏ 
شيردل : (۲) شيردلانه : 
سيرة شایان يرلريی کورمکه کیدوب .2.7 ,(01۵۵12) ionize‏ 
كزمك : 
برینی ياخود برشی‌ی بر وقت عوماً 2 .2 و(۱۳۵۳12) 100126 
مراق و التزام ایدوب سپرینه یاخود مچلسنه كقك و يا مجلسه 


دعوت ايقك : 
Lionlike (li'önllk), 7‏ 
ارسلان کی : شيروش : شير آسا : .۵» ,(116211) Lionly‏ 
(۱) دوداق : لب : شفه : (۲) کنار : .8 و(ع(1) 1p‏ 
صومورقق : دوداق صارققق : 2رم!! ۵ 26ص To‏ 
(۱) دوداقلو : (+) کنارلو : .© ,(112"0) Lipped‏ 
(۱) اریمه: أذابه : (۳) أريقه : .8 و(عقطه ۲۵6۵ Liquefaction‏ 
أذابه : ١‏ ۰ 
اريك : اذابه ايقك : Liquefy (Ikwêfİ), 0. a.‏ 
اريمك : مذاب اراق : ۶۰۶۰ Liquefy (II kwêf}),‏ 
عنبريه : Tiqueur (likûr’), 6. (reh),‏ 
(۱) صو و امثالی هینتنده مذاب و سال : .۵0 و(011۳10) Liquid‏ 


يل بحريه تعبیری : 4 عسکراك تعبیری : || عام و منعت اصطلاحی : ۶ از و شعر تعبيري : 


) 486 ) 
nê, nêt, torpêr, dê, söft, héok, dwn : tùbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۱) اوفا قلق : کچ وکلاه : صغر : (۲) ازلق : .3 Littleness (IHt”lnês),‏ 
قلت : () نا چیزی : ۱ : 
دكز و امثالی باليسندء اولان : یالی 002۰ ,(01:۵2۵1) Littoral‏ 


و قیی‌ده متعلق : 
(۱) جاعت عبادتنه مخصوص Liturgic (lItRrjîk), |» ( 0d).‏ 
و منسوبا : (۲) جاعت عيادق Liturgical 00 J‏ 
دعالرينه متسوب : 


جاعت عبادتند *خصوص و مرتب دعا s.‏ و(11:82(1) Liturgy‏ 
و تلاوتار مجموعی که تکمیل سندنك عيادات مشتلف‌ستی متضمن در : 
(۱) یاشامق : دوردق : حی اولق : صاغ اولق : .2.72 Live (ly),‏ 
صاخ الق : ديري اولق : حیاتده اولق : بر حیات اولق : 
(۲) ياشامق : معمر اولق : (۳) اوطورمق : قالمق : ساكن اولق : 
مقع اولق : اقامت ايقك : (م) كمك : ديرلك ايقك : (ه) بسلنوله : 
تعيش ايقك : (۰*) جنبش ايقك : ذوق و صفا ايك : (۲»۷) دنياجه 
خسته‌لقدن یاخود اولومدن و يا آخرتده نار و بواردن قورتلق : 


یالکز اوطورمق : ,21006 1:۳۵ 10 
آیری اوطورمق : برابراوطورمامق : ,327838 1:7۵ 10 
بر علد اوطوروب ساكن اولق : ,86 1:۲۵ 10 
فلان قدر خرج و مصرف واقع اولدرقدن ,06 ۲266 عطن 24 ۱۱۳۵ 10 
' چمك : خرے ايقك : 
بر علدن آیری بر برده اوطورمق : ,2۳020 2۳2 1:۳۵ 10 
بر معلك ایچنده اوطوروب ساکن اولق : ,دا 1:۳۵ 710 
بينظير كهفك : ناز و نعم ايله كيفك : ,210۳6۳ هذ To liye‏ 
(۱) فلان بر میلغ ایله کچهك : خر ايقك : (۲) يك : وده 11۳6 10" 
بسلهك : (-) جفتلك کبی بر بردء آوطوریق : 
برا بر اوطورمق : برلکده اوطورمق : live together,‏ 710 
ایرادیی تكميلا خرج ایمك : ,هت To live up to one’s‏ 
أيرادندن ھچ بر شی اداره ايقامك : 
(۱) برابر اوطورمق : (۲) اونده یع خانه‌سنده live with,‏ 10 
أوطورمق : (2) خدمتنده اواق : فپوسنده اوطوریق : (۴) قاری قوجه 
کبی اوطورمق : (۰) برابر كعك : چهك : 
(۱) سورمك : () نعلا و علا اجرا ايقك : ».© ,(11۳) 1۳6 
انترا مثللو نسنەنك لافردیستی باتروجق Jive a thio down,‏ 10 
وجهله كنوب عاقبت ان اونوتدرمق : 
(۱) دیری : حی : زنده : (۳) سومامش : سوزان : ٩47.‏ و( 11۳) ive‏ 
تابان : (4) خبرو اولوب باروق و طیاسی ايجنده : (۴) كسكين : 
يارلاق : ۰ 4# ١‏ 
ياشادى : : کچندی : Lived (ly”d), 2. n. & a. (pret. of Live),‏ 
اوطوردى : 
(۱) جانلو : (۶) عرلو : ياشار: ad;.‏ و(117”0) Lived‏ 
" يدى جانلو : ,50۲60-11۳60 
معمر : آوزون عرلو : چوي یاشار : «8-1:۴6:م1 
کک : تعيش : اکملا : روزی : رزق : .2 و(60ظ۱1۳11) Livelihood‏ 
جانلولق : اويناقلق : نشاط : فرح : .8 و(وفه11؟11) Liveliness‏ 
كسكينلك : زندهلك : پارلاقلق : 
بتون : صیقندیسندن ناشی اغر 0 : 607.4 , (عدةلك؟11) Livelong‏ 
دراز: بقز دوکهز : 
بتون کون : day,‏ عهوأء؟1[ The‏ 
(1) جانلو: جوق اوینار: جوق كور : جوق .6007 و(11؟11) 1۴۵۱۲ 
رار : (۲) اويناق : اتشلو : (۳) مفرح : نشاطلو : (۶) فرح : 
جنبشلو : (۰) غلبلی : كان کچنی چوق : آدملت جانی میقلز: میقتدی 
وبرمز: (۰) پارلاق : (۱) کسکین : (۸) کوپورر: )١(‏ دیرس ی کی : 
جانلوسی کبی : 
قيشين بچراقلرینی دوکمز بر جنس ميشه أغاجى: .8 و(>11۳-۵1) 1,156-031 
6 شابن : کهنان : ديرلك آیدی : (0) قره .۵ Lier (IÊ),‏ 


1.1۲۵٣-٥٥10, : وشنه جوروكى رنکی‎ 
Livered (l1 êrd), «ad. : قرة جكرلو‎ 


مطالعدسى : (ء) مؤلفلك : تأليف : () كتابلر: مؤلفات : (۴) بر فوع 
حسابه معتاج اولميدرق يالكز اوقفق ايجون يازلش موفات : 

مردة سنك : .8 و( زع طف11) Litharge‏ 
اکلور بوكور و ینہ کندی كندينه طوغربلور : .ز4 ,(ع11) 1t1‏ 


اکفز بوكلمز دکل :- 
د ._ قوای اكلكلك : .۶ Litheness (ith ês),‏ 
حرکات بدنیه‌سنده چابك و تتك : .۵8 و(ص۵ی ط۱۱) Lithesome‏ 
طاش باصمه‌سی اولدرق باصمق : .2.4 ,(]۵2۳۵ ظ۱(۵) Lithograph‏ 
طاش باصمه‌سی رسم : .8 و(/۵۵۳۵ظ11) Lithograph‏ 
طاش باصمه‌جیسی : .8 Lithographer (lIthê'gr4fêr),‏ 
لیتوغرافیاجی : 
(۱) طاش باصمه‌سی .08 
(°) طاش باه نی [ 
و یا *خصوص : 
طاش باصمه‌سی .۵00 Lithographically {lith’'ograf"lkèl1),‏ 
طريقيله : 
طاش باصمه‌سی صنعتی : لیتوغرافیا : .8 ,((/۳۵ع ۵ط۱16) Lithography‏ 
مثانه‌ده بولنان طاشی || Lithontriptor (lith'ûutrîpص”tÖr), 8s.‏ 
ازمکه مخصوص بر آلت : 
(۱) مثاندده طاش || Lithontriptic (lith'êntr1p”ti1k), «dj.‏ ` 
ازمكلك علنه متعلق : (:) مثانهدة طاش اريدر: معلل الاحجار: 
معلل الأحجار اولان علاج : || .8 Lithontriptic (Hth'ontr!p”tlk),‏ 
مثانه‌دن طاش جيقارمق أيجون «dj.‏ و (عاقصطةة 8ط11) Lithotomic‏ 
يارمق عملنه متعلق : 
مثانددن طاش جيقارمق ايجون ||.ة Lithotomist (11tk0t6 1s),‏ 
ياريق ملق اجرا ايدن جزاح : 
مثانه‌دن طاش چیقارمی ايحون أجرا .۶ و([صدة ا Lithotomy (11th‏ 
اولنان يارمق على : 
بشتهسيله دعواسى أولوب قپویه عکمهیه .8 , (أغصذع111) Litigant‏ 
مراجعت ایدن كمسنه : اعاب دعوادن اولان كمسنه : مدعی : 
مدعی عليه : متعاصم 8 
كرك مدعى وكرك مدعى عليه اولدرق ۵۰۰ ,(1101280) ita‏ 
دعوا ایله اوغراشمق : مخاصمه ايقك : احتیاے ايك : منازعه ايقك : 
مدعی اولوب دعوا واسطه‌سیله طلب .© .2 و(116126) itigate‏ 
پاخود مدعی عليه بولتوب حفظه قیام ايك : 
دعوا : دعوایه قيام : متخاصمه : .8 و(ةطة”فع111) Litigation‏ 
احتھاے : عاجت : منازعه : 
(۱) دعوادن حظ ايدر: هر دائم دعوایه .© و(11)1[185) ددنه‌نعنانز 
قالقشور: (۶) منازع فيه : (۳) دعوا و منازعه‌یه متعلق : 
دعوا و منازعه ايدرك : .۰00 Litigiously (11t1j'1&s11),‏ 
دعواجیلق : منازعه‌جیلق : .8 و(5ههة11:1[1) Litigiousness‏ 
مائی یاخود مور بویا اولور بر وع جکراوق : || .8 Litmus (lIt'mûs),‏ 
مذکور اوت ايله موره بوباهش کهیوی تحربه || ,همهم غز1 


عدی : 
(۱) دسکره : “حمل : (۲) تختروان : ماف : ٩.‏ و(1106) Litter‏ 
هودج : (<) اخورده أت و امثالى التنه چکلان اوت و ماپ وكوبرة 
مثللو يتاقلق نسنه : (*) پیسلك : غلبهلق : (۰) بردن چوق ياورى 
طوغرای حيوانك بر طوغرشی : (:) اويله حيوانك بردن طوغرديغى 
ياوريار: 7 
(۱) اخورده حيوانك التنه يتاقلق اوت و امثالنى ۲.۵۰ و(2ة11) Litter‏ 
يامق : (0) بردن جوق پاوری ياوريلق : طوغرمق : (2) پیسلك 
و غلبدلق ايقك : 
(۱) اوفاق : كيوك : صغير : و( قدعآ adj. (Less;‏ ,رات Little‏ 
خرده : (۶) از : قليل : جزئی : دون : اندك : (۳*) رتبه و حیشیو 
ك : دون : ناچیز : کمتر: حقير : . 

بر از: بر مقدار : جزلی بر متدار: .8 ,(116”1) 16016 

از: همان هي دکل کبی : adv. (ess : Leas),‏ و(۱161) Little‏ 


و( “أقععة ط1) Lithographic‏ 
و([ع1 ۵۳86 ط۱۱) Lithographical‏ 


دار الفنونك برغى تجربه امتعای : ج .2 و(نع-115”1) 16-20)ءان1 


يه دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


) 486 ( 
fate, fût, fûr, fãll, ûrise, wash ; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : flne, fîn, sîr, marîne; 


اسهز: اسقيور: نا خواه : Loath (1Öth’), adj.‏ 
١‏ جاننه منت : 2,طفهه! Nothing‏ 
استکراه ايك : اکراه ا : تكسفك : ,0.۵ Loathe (loth),‏ 
نفرت ايتاك ق 
(۱) مکروه : مستکره : منفور : ۳ اکراه Loathful (löotk'fû1), adj.‏ 
ایدن : متنفر: 
اکراه ايقطك : .8 Loathing (1oth'1ng),‏ 
اکراه ایدرك : استکراه ايدرك : 1ng|1), adv.‏ طف) Loathingly‏ 
تكسندرك : نفرت أيدرك : 3 
استميدرك ado. : e‏ و(1الطغة1) Loathly‏ 
عدم رغبت : .8 «(085 1۵0) Loathness‏ 
مكروة : منفور: مستكرة Loathsome (löth’sêm), adj. E‏ 
اکراه اولندجق صورتله : .۵00 و((اصئه طاف۵ا) Loathsomely‏ 
مکروهیت : منقوریت : نفرت .8 و(ع8صصد۵ه ط1۵) Loathsomeness‏ 
و اکراه ويرة جك حالت : 
(۱) اكمك صومونري : 
(:) شک رکلزي : 
کندی چیقارینه ¢ To take care of the 103965 and fishes,‏ 
باقمق : قسمت اولاتی قاچرمامق : 
جکر کی طبیعی اوله رق شق 1 عنم 1 Lobate (1öb'At), adj.‏ 
۱ قپو أراسى : دهلیز : .6 و(1061) ودادام1 
(۱) قولاغك صارقان طرفی : (۲) جكرك دخی صارقق .5 و(/106) 16 
طرفی : )٣(‏ جکر و یهرای و أمثالنك طبیعی اولان هر بر شقی : 
فلق : شقیق : شقيقه : 
(۱) تولاق کی بر طرفی صارقق 
کی طبیعی اولدری شق شق منقسم : 
(۱) استقوس : (:4) قرمزی سترياو عسكر نفری: ۰ و( غ5 حا1۵) Lobster‏ 
(1) موقعی : موضعی : مان : (r)‏ بر Local )11/41(, adj. al‏ 
یاخود بعض معلاره مخصوص : عموماً هر #علده بولفز : 
(۱) مكانيت : (:) بر موقعه مخصوص .م ل Locality‏ 
أوافلق : () ير : حل : موقع : موضع : : ("||) عارك 
تفريق و تییزینه مدار اولان قوت ذهنيه ا ذهنيه” مكانيه : 
بر عله مخصوص و دك ۰ .2 و8112 /1۵1) Localize‏ 
حصرق مکان : .8 Localization )۱۵ liza“ shûn),‏ 
(1) مانا : موقعا : (+ Locally (lk A1), adv. : sie TT‏ 
بر عله اوطورهق : بر معلده أحداث ايقك : .۵ .۵ ,(غة 2[ذ1) Locate‏ 
ثم ایكت : 
(1) آقامه : () ير: حل : مکان : مقام : .8 و(ص۵حع1۵1) Location‏ 
() کول : بحیرة : (:) ا : Loch (lk), 6. (Scotch), : ga‏ 
ll)‏ 9 لعوق : مع 


Loaves )1۵۲2 و(‎ s. pl. (sing. Loaf), 


: (۲) جكر .207 و(105”0) Lobed‏ 


بر نوع تبر : و Lochaber-axe 0550-0-5 0 (SEN)‏ 
جنك بالطدسی 
د د : كال : (:) تفنك و امثالنك چقماغی : .5 و(عا1۵) 16 
r) :‏ مو جدولتات حوتی : () حر تيد : 
> درل ار عبد ZAI‏ ۳ 
(۱) كتك ۳ : (۲) كتليوب طوتدرمق : .۵ .ا Lock (êk),‏ 
() کتلیوب طومق : () احاطه ايقك : (۰) جدول حوفنه 
صوقمق : 
[۱) كتلهك : (۳) طوعق : (۳) قهامق : .2 .2 Tock (1k),‏ 
(۱) جدول خوصنه متعلق نسنه : (۲) حوضك ||.8 «(1۵1/2) 1.0226 
انشاسیله ما لزمه سی : ۳ حوض پارهسی E‏ حوضك تفاوت 


)0 کر : کتلهش : (۳) احاطه اولهش : Locked (18k”d), dj.‏ 

صندق : اثبار: طولاب ۰ Locker )1۵16 êr),‏ 

(۱) سخه و ما شا الله قوتیسی : (۲) قو : .8 Locke (1k ê),‏ 
أصمه کلید طرزنده كردانلك و امثالی قو چهسی : 

چکه کتلهسی على : .8 Lock-jaw (Iêk'-j),‏ 

(۱) كليدسز: (۰) چقماقسز: (۳) حوضسز : .08 و(1۵1185) 10611655 

Locksmith E 8. : چلنکیر‎ 


قورقاق : ی زهره : ,77216-11961260 
خدمتکاره مخصوص رسمی البسه كير .زوه ,(۱(۳۵۲10) Liveried‏ 
ياخود كهش : خد متكا راولوب رسهى البسهلو اولان ‌ 
جكر اوق : .8 ,(1۳۵۲-۳۷۵۲۵) Liver-wort‏ 
(ll)‏ ۳ : (*||) يتيك عقله بلوغنده وصينك .8 و(119/621) 1.۲۵۲۲ 
حكمندن اطلاق الاش : | تسلهنامه : (۳) حیوانا تك أخوردة 
کوتوري بسلللمی اصولى : (۰) خدمتكارك رسمى البسدسى : 
(۰|) اصنافلرك سمى البسدسى : (0*) کسوت *خصوصه : 
(۸||) أصناف : اصناف طاقمی : امتیازلو اصناف طاقمى 
شونك بونك حیوانی کوتوری بسلنلور اولان اخور : ,50۵016 Livery‏ 
امتیازلو اصنافه اعضا اولان کمسته : .8 و(تاقصد1اءة ؟119) Liveryman‏ 
(1) جانلر: (۲) عرلر: (۳) کچمدار: s.pl. (af Life),‏ و(۱۱۳2) Lives‏ 
(۴) آدملر: 
(۱) حيوانات : ذائب الال : (2r)‏ بت .5 و(عا۵ا۱۱۳-۵) Live-stock‏ 
و پیره و امثالی : 
برولو کی مور: موغوقدن و غضب و امثالندن .207 و(11۳10) 11510 
ناشی مور ١‏ 
Lividity )11718101(,‏ 
بر و صوغوق و غضب مولغ : .8 | Lividness (It1dnês)‏ 
۳ دیری : صاغ : جانلو : حى : زنده : .607 Living (111g),‏ 
احیا و اموات : زندكان و شدکان : The living and the dead,‏ 
(۱) ياشامقلق : (۲) فكلك : 6 اوطورمقلق : .8 Living (l1¥Îng),‏ 
(م) کچهه : اکمله : روزى : (|]) پاپاس معیشتی : 
صاغ و ديرى اولوب كهندرك : ad».‏ (11ع13۳1) Livingly‏ 
(۱) ايجندة نبات كولتك Lixivial )11151۲/1۵1(, adj. N‏ 
حاصل أولمش : (۲) کول صويى جنسندن ياخود اکا بكزر: 
كولى ییقایوب صوینی آلق : ||.4 .0 ,(۱1651۳1۵4) Lixiviate‏ 
نياق کول بيقايوب طوزینی || .8 و(طفطاه 18 11551۳) Lixiviation‏ 
جيقاردقلق على : 
(۱) ايجندة نبا تكولنك ييقامسندن |207۰ و (۱۱۳51۳1۵2) Lixivious‏ 
حاصل اولش : (۲) كول صوبی جنسندن ياخود اكا بكزر: 
كول صويى : بوفاده : ||.8 و(مصة1115191) Lixivium‏ 
کرتتکلر : کرتنکله : .6 و(115350) Lizard‏ 
لاطیتیرد : قوانین موشوعه مدرسی .۶ ,(12۷8 LL.D. (Doctor of‏ 
معناسنده بولنان 00600۲ 128632113 و1 لنظلريتك رمزی اولوب 
تشريفاً رتبه مذكورة اصعابي اسمارینه علاوه ار ر: 
أشته : باق : ۶/۵۳۶۰ ,(10) !0 
)2 يوك : بار : حمل : (r)‏ "يوك 9 .8 Load (10d),‏ 
(۱) يوطقك : تحميل ايقك : (۰) يوكلقك : يوكنى ۵۰ ۶۰ ,(1۵1) 1024 
ويرمك : يوكنى يوكلقك : (۳) يوك اولق : حموله اولق : (*) يوك 
اولق : صيقندى ویرمك : (۰) اغراق قومق : قورشون کی اغرلق 
ويرة جك بر نسنه علاوه ايقنك : (۱) قمار زارينك بر طرفنى حیله ایچون 
قورشونليوب آغر ايك : () طوب و تفنك و امثالنى طولدرمق : 


(4*) مستغرق أيقك : 

مقناطيس طاشی : .8 و(1005608) Loadstone‏ 
(۱) اكمك صوموق : (:) 7 Loaf (lÖf), s. (pl. Loaves),‏ 
كاه سى : 


كله شکری : ,1031-5031 
براكمك : بر صومون : ,0۲6۵0 0۶ 1034 A‏ 
ا 4 و آوته بری صوقلوب قارنق 72 Loafer (löofêr),‏ 
طوبورمغله چچنور اولان للق : حيلاز: 
قوتلو طپرای : قوملوجه اوزلو طيراق : .8 ب(/1۵50) .7 
مذکور جنس ليران یله خفیف و اه : v. a.‏ و(1۵) Loam‏ 
مذکور طیرای قارشق : .۵0 و(لصفا) 1a1 y‏ 
)0( أودنج : قرض : استقراض : (۲) 7 اولدرق .5 ,(1۵0) Loan‏ 
ويريلان نسنه : مستعار: 
آفچه استقراضنه مخصوص دکان ياخود اوطه : ,10270-00266 
) ') اودع ويرمك : قرض أيقك : ,(۸۵۳۱6۵۸۵) .6 2۰ ,(ط۱۵) Loan‏ 
(:) عاريت ويرمك : 


ل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى :|| عم مك ا 


) 487 ( 
nê, nêt, ۵۳۳۵۲, dê, sÖft, höok, 00۳۳2 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


)۱ 1( علم ی (۶+) لاقردی :کلام 1 (sr)‏ قوت .8 و(ع1 ز۵ا) Logic‏ 
اسکات و الزام : 
(۱) علم منطق قواعدینه موافق 
(0*) مقتضای عقله مطابق : 
علم منطق قواعدینه تطبیق ايله : ۵00۰ ,(1611ز۱۵) انوم 
اهل متطق : منطتی : .۶ و(شفط15ز10) Logician‏ 
پراکته سچمی : .8 ,(سذااعة1) Logline‏ 
پراکته طولایی : 8.۶ (log è1),‏ 1.02۳66 
معنادن صرف نظر ايله یالکز الفاظ .8 و(اعغصفعه۱) Logomachy‏ 
و تعبيرات نزاعی : 
بقام : بقام اغاجی : .8 و(1۵2۳۵0) Logwood‏ 
بل : صلب : .8 ,(161) دزم 
یولده اوبنامق و اوطورمق و قالق كي ۰ .< ,(1۵۲۵2) 6۲اذم1 
حالات أينه حكمك : 
يولد اکلنهرك باقندرق کچکملت (1y'têrÎng11), adv.‏ اع‌هندهاتم] 
اوزره : 
تنبل واری قوللریتی ایاقلرینی اوته بری توب ۸.4 .2 ,(181) 1(م1 
.وزاعی : 


Logical و(لفطز۵()‎ adj. : 


دیلنی آغزندن طیشاری صارققق : .© ۰« ,(181) 111 


تمد ايله انکلتروده بولمعن اسکید بر ملد .8 (1614d),‏ ۳0عام1 


پروتستانت مذهی آدمی : 
شکر: شکرله : ۶.2 ,(1۵112۵0) Lollipop‏ 
() لومباردیا آدمی : (:2) صراف که .5 Lombard (lêm’bÃrd),‏ 
مقدمارده آوروپانكت اکثر صرافای لومباردیالو اولق معتاد ایدی : 
اوندره‌لو : لوندره آدمی : .8 ,(1۵08082) Londoner‏ 
لوندره اسلوبنه تعویل ايقك : .» .5 و(۵20۵012() Londonize‏ 
(۱) یالکز: ی كس : كمسدسز: (۲) تنها : .0ه ,('هذ1) Lone‏ 
اسز : بیابان : 
(۱) یالکزلی : بې كسلك : متروکیت : .8 «(حها صفا) ععمعناه‌دمرز 
(۲) تنهالك : اسسزلك : بیابان : 
(۱) يالكز: ىكس : متروك : (:) تنها : Lonely (l611), adj.‏ 
اسر : پیابان : (ع) تنهالکی سور : منزوی مشرب : (*) تنها 
يرده واقع : 
(۱) تهالك : (۰) ب كلك : .8 Loneness (lên ês),‏ 
یالکز و صیقندیلو : dj.‏ و(۱۵25۵0۱) Lonesome‏ 
یالکزلق صيقنديسنى چکهرك : adv.‏ و(الصهفی‌ده) Lonesomely‏ 
يالكزلقد: : 
یالکزلق صیقندیسی : .8 «(۱۵۵5۵0۳۵۵5) Lonesomeness‏ 
(۱) آوزون : بوبلو : طویل : دراز: (۴) آوزون : ۵» «(ع1۵2) عدم1 
چوق : مدید : () مدق چوق : (۳|) مدود : تلفظده مد 
اولتان : 
زار : قبر : *,€ One's long h0‏ 
بر قدم بوینده : A ]00 [0 1g,‏ 
بر قدم بوبى وار: بوبى بر قدم در : It is 2 foot long,‏ 
عاقبت : ,۳0 In the long‏ 
(۱) چوق وقت : (:|]|) حرف دود : (۱(۳) صوت .5 «(1۵28) 1.00 
مدود نوته‌سی : (2۳) خلاصد : خلاصه " کلام : 
اوزون لأقردينك ۋٍ,thing The long and the short of a‏ 
قصه‌سی : قصه‌سی : دوزجه‌سی : طوغريجدسى : خلاصه‌سی : 
(۱) چوق : يك : مديدأ : (r)‏ يوق : کچ : adv.‏ و (عدة1) Long‏ 
(۲) مد تنجه : مد تت قدر: (۴) چوق : چوق وقت : (۰) چوقدن : 
قدر وقت : قدر زمان : تفه : دلجه : دقجه : وقة 1092 وظ 
(۱) جوغه وارمز : چابك : عن قريب : (۲) چوغه ,105 264026 
وارمدن : از وقت ایچند: : 
چوغه وارمز : چابك : عن قريب : ,عظ1۵ 1.۳6 
نقدر: نقدر وقت : نقدر مدت : 108981 110۳ 
() زياده : (r)‏ ارتق : No longer,‏ 
دون : همان دون : No longer ago than yesterday,‏ 
چوق وقت وار: چوقدن : ,91066 ع 102 Long ago,‏ 


حرکت : معلدن مله کیدوب..: Locomotion (18'kÖı shûn),‏ 
كلمك و كزمك حرکتی : سير و حرکت : 
(۱) سير و حرکت ايد : Locomotive (lû kû mê"t1v), «dj.‏ 
مقرك : (:) سير و حركته متعلق : 
واپور عربهسى : عربه وآپوری : ||.۶ kÖmÖ”t1¥),‏ ؤ1( Locomotiye‏ 
قا تممقام : وکيل : Locum tenens (lé kûm tê nênz), s. || (Zatirt),‏ 
موقع : و(:2,641) .> Locus (16kãs),‏ 
مولع 2 رت ظهور : Locus in 050,|[ (Ltt),‏ 
(۱) حكركه : جراده : (۲) طوهی بز اولان .5 «(1۵۲850) 10st‏ 
۳ : (©) کچی بوینوزی : خروب : خرنوب : (*) بر قاچ درل وکرسته 
غ جى : 
معدن طمرى : || .8 ,(۱۵0) Lode‏ 
(۱) موقتاً بر خاندده أوطورمق : مسافرةً بر اوطددة .2 .9 «([18) 108120 
یاخود بر داثرةدء اوطورمق : (۲) بر معلده ایلشوب قالق : راف کی 
بر چیتمه اوستنه دوشوب قالق : (2) اکن طراده اکن 
روزکاردن و بغموردن ياممق : 
(۱) موقتاً اوطه ويرمك : (ء) موقتاً اوطدیه اوطورتهق : .2.6 ,(/(18) 10320 
(۳) مبیت اولق : آلی : () راف کب چیقمه اوستنده یاخود اولوق 
کی ير ایچنده ايلشدرمك : (۰) برلشدرمات : یاپشدرمی : (17[) عرض 
ایلع : تقدیم ايك : (؟) ويرمك : ياترمق : امانة تسلم ايقك : 
تودیع ايقك : (۸) طرلاده روزكار و یغمور اكينى باصدروب يا ترمق : 
(۱) قپوجی و بانچوان اوی : (۰) کویسی قونای : .5 ,([1۵) 1826 
(۳) فرماصون اجمق : 
مسافر : كرا ايله موقتاً اوطه یاخود دائرة طوتان .8 ,(18[8۳) Lodger‏ 
مسافر : كراج : 
(۱) کرا اوطه‌سی :كرا دائره‌سی : () کرا ايله .8 و(عصلز0۵) ععنو‌م1 
موقتاً اوطه ياخود دائره طوتوب مشافرةٌ اوطورمقلی : (-) اول وجهله 
اوطورتتلی : (۶) خانه‌سه اول وجهله قبول ایدوب آلقلق : (۰) اول 
وجهله مبیت و مأوى اولقلق : آلقلق : (:) راف یاخود اولوق كى 
يرده ايلشدرمكلك : (») اول مشللو يرده ايلشمكلك : () عرض و تقدیم 
ایمکلك : (۱) روکار و يغموردن باصلوب ياتمقلق : (۰) اول وجهله 
باصوب يا ترمقلق : 
(:+) دشمن استی‌اما تنل بر طرنی .8 ,(0۵4 0۵ Lodg ment‏ 
ضبط ایدوب يرلشمكلك : (۲) یا ترنقلق : یاترلقلی : امات تودیع 
۳ 
3 چاق اراسی اوطه : دام القی بر: () معفل : .5 ,(1386) 0ص 
(۱) يوكسك : مرتنعاً : (ء) علوأ : علو Loftily )1646111(, adj.‏ 
و سمو ايله : (ع) تكبرأ : ۱ 
(۱) يوكسكلك : ارتفاع : (۰) علو : سمو : .8 و(1861545) Loftiness‏ 
رفعت : (۳) كير : تكبر: استکبار : 
(۱) يوكسك : م نع : بلند : (۳) يوكسك : بالا : Lofty (1Šft1), adj.‏ 
عالى : سامی : (2) علو و سمو ایله متصف : عالی : سامی : (۴) مغرور: 
متکم: (۰) مغرورانه : متکیرانه : 
(0) كوتوك : (:38) پراکته : (عت) ژورنال : .8 «(1۵2) ع0ا 
(عملم) بی اسرائیلك بر نوع شراب اوچسی : (۰«) کوتوك کی بر 
ايشه يرامز اولان آدم : 
پراکته آچق : ,و10 To heave the‏ 
arith mie‏ ع1 لفظنك رمزى د رکه لغارعه جدولرنده || .47 «(۵2) .ع10 
مقید بولنور: 
نسبت ظليه : ,4222684 0g.‏ لسبت جیبیه : و5186 0g.‏ 
صو کمی‌به كيروب طولدرمق و كوتوك کی ي..6 .د ,(هة1) م1 
یوارلندرمق و يورعز ايقك : 
لغار : انساب : نسبت : |8۰ Logarithm (1g ûr1thm),‏ 
و(عللس“طعاعةعة1) Logarithmic‏ 
Logarithmical (1ög’arlth”mik41),‏ 
كمينك ژورنال مسودەسی تختەسی : .8 Logboard (1g börd),‏ 
ژورنالی : .8 Logbook (lg bk),‏ 
احمق : بوداله : ||.8 Loggerhead (1Ög'êrhêd),‏ 
بوزشمق : غوغا ايقك : fall, go, to Ioggerheads,‏ 10 


نسیت نوعندن : .00 ۱ 


مد دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fll, arise, رغم نطعة؟‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn, sîr, marine و‎ 


0 ڪن كبى کورهات : (۲) فنا کورهك : ,ااذ 1001 10 
ياقشمامق 
)2( 5 بأقمق : (20) أوغرامق : بر مقدارجه ,1ذ [00k‏ 10 


کورشمات ايجون تكليفسزجه اوغرامق : 
(۱) ایچنه ياقمق : (۲) انه نظازی اولق : To look into,‏ 
(۳+) اراشدرمی : صورمق : تحقيق ايقك : تدقيق ايقك : تجسس 
يمك : تحرى ايك : 
باقمق : پاقوب دورمق : قارشمامق : سيرج ی کی باقمق : ,01 10012 10 
(۱) طرفنه باقمق : قارشی اولق : (۲) باقمق : ,11201 ,2ه 10012 710 
صایق : نظر ايك : عد ايقك : طوهق 
حسد ايقك : قزقامق : on with an 6511 eye,‏ 101001 
١‏ ب : عد اولقق : To be looked on, upon,‏ 
(۱) سولامك : بكتلمامك : (۲) امنیت To be ill looked upon,‏ 
اولعامق 0 
(۱) سولك : صایلق : معتبر طوتلق : ‘To be wel! 100160 upon,‏ 
() میت اولوق ر( کک 
(۱) طیشاری باقمق : (:2) صاقفق : کوزعكت : ,فتاه 1002 10 
کونیی اچ : (-) بكلك : بكهن اولی : بکجیات ايك : باقمق : 
دیدبانلق ايقك : (۳+) چیقمق : كوركمك : جاوه‌کر اولق : 
بكليدرك دوروب باقمق : باقمق : بك : look out for,‏ 10 
6 ايجندن باقمق : («*») ايجندن یاخود To look out of,‏ 
اس چیقوب كوركمك : 
(۱) آوستندن باقمق : (۲) باقمق : معاینه ایك : ,0۲۵۲ 1001 10 
يوقلامق : كوز كزدريك : (-) عفو ایقله : باغشلی : بخشلی : 
پخش ايك : 
جابك اولمق : تيز اولق : ,522۳0 100k‏ 10 
کوزینی اچوب دقتلو باتمق : ,20۲ To look sharp‏ 


(۱) اقتضاسنه باقمق : اكلامق : ايوجه 3 : To look to,‏ 
(۰) باقمق : مسئول لوق : (۳) باقمق : مراجعت ايقك : دوثمك : 
باش أورمق 3 


(۱) ایچندن باقمق : 
(') أولندن اخربنه قد رکوز کزد ربا : 
باقار کی باقمق : 

(۱) ایکی كره باقمق : (:2) أيوجه ملاحظه ايقك : twice,‏ 1001 10" 


وسطندن بأقمق : look through,‏ 10 
() برينك جائنه و قلينه 


(۱) يوقارىيه باقمق : (۲) باشنی قالدروب بأقمق : وهنا 100 10 
(۳) ایچندن يوتارىيه باقمق : ایچنه يوقارىيه طوغري باقمق : 
(80) رانجى ارتمق : (40) دوزلك : 


et 2 ()‏ ايك : («) افندی وآ To look up to,‏ 
ياخود ولى نعمت عد ايك : 
(۱) صاغ كورتهك : (:) كوزل كورهك : ياقشمق : 100k we11,‏ 10 
0 ا : مظهر نظر ايقك : (ء) باقمغله ايك : .0.0 ,(')18) 100 
باقوب اوتاندرمی : 008,5 1001 10 
برينك یوزینه باقمق : look one in the face,‏ 0[ 


باقدری سچمكت : look out,‏ 10 
ارایوب طوپلامی : و0۲ 10016 10 
() باقش : نظر: لعظه : (۳) كورينش : منظر : .8 و(/161) 100 


سها : لقا : چهره : قیلق : ,105 
كوزللك : دلبرلك : ملاحت لقا : 5,2ك1001 60004 
چرکینلت : 1005,4 111 
(۱) باقمق : بر باقمق : (۲) كورنهك : بكزومك : ook,‏ به To have‏ 
)02 باتيى : 0 ||) كمرك يوقلامەجيسى : Looker (lék'êr), s.‏ 
سيرجى : .8 Looker-on (1ék'êr-Ön”),‏ 
كورينور : كوريتشلو : .۵0 Looking (lék 11g),‏ 
یاقشقلو : کوزل : دلبر: ,6000-10012 
چرکت : ,۲۱1-۱00۳ 
آیینه : مرأت جام : .ی ,(قفاع-ع ه13 Looking-glass (lok‏ 
(۱) فظارتلو اولوب سير ايجون یاخود .8 ,(1۵6-۵۳۷) Look-out‏ 
ایچون مناسب اولان يوكسك ير : (:*) سير یاخود وصول 
امیدی ایله یا خود كجيلك ایچون التزام اولنان باقیجیلق : 


ت 


(۱) دمن: بر ۰ شمدی : (۴) جوق يوق در: ,280 1098 2۷0۷ 
چوق وقت چ 

(۱) چوق اسك ر : اشتیای چکمك : 
مستای اولق : (۲) آش يرمك : 

صبر : اصطبار : تحمل : شکیب : .8 و([ن1 "اطع و دف۵ل) Longanimity‏ 
شکیبالی : 


Long و( ۵ظ1۵)‎ v. n. 


"كمينك ك صندالى : صندال : .8 Longboat (1g bût),‏ 
آرزولاایجی : آرزوکش : .8 Longer (Iê ng êr),‏ 
دها آوزون : Longer (lng gêr), 2d.‏ 
زياده وقت : Longer (löng'gêr), ad».‏ 
اك اوزون : .60 Longest (lng gêst),‏ 
زیاده : جلددن زیاده : جلددن Longest (lönggêst), adv.‏ 
زیاده وقت : 
طول عر : .8 ,(161/؟89زتة1) Longevity‏ 
چوقدن أونود مش : .607 ,(ط 10۲2۵۷ عدذة!) Long-forgotten‏ 
آوزون فكراو : عقل 9007.2 Long-headed (lêng'-hêdêd),‏ 
و فراست وكياست صاحبى : 
)۱( چوت استك : ارزو : اشتیاق 
ای 0 سک 
(۱) بك استکلو : آرزوکش : مشتاق : .۵0 ,(ج صا'عدذا) Longing‏ 
(۳) مشتاقانه : آرزوکشانه : 
يك استك ایله : كمال اشتیای ایله : .۵00 Longingly (lng 1ıgl1),‏ 
طول : طول بلد : ||.8 و(1600'زدة1) Longitude‏ 
طول سماوی : || Celestial longitude,‏ 
تفاضل طول : تفاضل طولين : Difference of longitude,‏ 
() طولاى : (۲) طوله ۵07۰ و(افص 16۵0 زصفا) Longitudinal‏ 
متسوب : 


Longing و(عط(عه1۸)‎ ۰ 


طول : adu.‏ و(لفص1 فض16 زصة1) Longitudinally‏ 
چوقدن غائب اولمش : چوقدن برو .20 و(1056- Long-lost (Ing‏ 
الدں كتقش کی كو امش : 

بوی و مسائه دید ۰ Long-measure (lêng’-mêzûr),‏ 
قوللانلان أولجيلرك جدولی 


صبر : اصطیار: تحمل : 1 Long-sufferance (lûng-sûfêrãns),‏ 
شکیب : قكيبائى : Long-suffering (lêng-sûf'êring),‏ 
صبور : “مل : شكيبا : .007 Long-suffering (löng-sûfêr1ng),‏ 


Longways (lÖng waz), adv. : آوزونلشته‎ 

(۱) أوزادر: لاقرديسى چوق 207.2 Long-winded (1êng'-wÎıdêd),‏ 
اوزادر: (:) أوزون : بقز : دوكفز: 

Longwise (lêng'wiz), adv. : آوزونلغنه‎ 

كاغد اويوننك بر نوعی در: .8 ,('10) 00ا 

یالکز بر اياقلو اولوب اوستى دكرمى و منتشه اوزرنده ,100-0216 

ديكلور و یاتریلور بر جنس تربره : 

اشك : احق : عقلسز: بوداله : 5.2 و(ل1۵0) 00۲ص 


(۱) باقمق : نظر ايققك : (4۳) كورمك : دقتلد .۲.20 تن Look‏ 


باقمق : (ع») دوشويهك : مطالعه ايك : ملاحظه ايقك : (۴+) مأمول 
أيقك : اومق : (۰) باقمق : يوزى یاخود اوکی متوجه اولق : 
(5») باقمق : توجه ايقك : التفات ايك : (») کورمت : كوركمك : 
كلمك : بكزةمك : (م) باقمق : نظاری اولق : ناظر اولق : 
(۱) باقمق : اوتدیه برویه باقمق : (؟) أوته برو و8011 10016 10 
پاقوب ارامق : 
() باقمق :كونتهك : (۳) باقمق : ارامق : To look after,‏ 
أوتديه باقمق : To look away from,‏ 
كيرويه یاقمق : ,0265 [00k‏ 10 
أشاغى يه بأقمق : 00572 look‏ 10 
0 يوقاريدن أشاغىيه بر شيك أوستنه ,11201 To look down‏ 
باقمق : (ع*) خور باقمق : حقارت نظريله بأقمق : يوزينه 
e‏ 
katt 00‏ : ارامق : (۶) مأمول ايك : اوق : To look for,‏ 
(1) ايلرويه باقمق : (۲) آوعق look forward, : aul 0l‏ 10 


ب بحربه تعبیزی : + عسكرلك تعبیری ات تن : » مهاز و شعر تعبیری* 
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nê, ht, torpûr, dû, söft, وعاهقط‎ down; ttbe, tûb, م۲۵16‎ bûll, bûry,y cûr ; this; azure, pleasure. 


شوکتلو حشمتلو افندهز حفرتلری 
متبوع مشغممز حضرتاري : 
عشای ربای : بادرای : «¥>ڊer¢صSûpp The Lord's‏ 
تعکم ايقك : متعکمانه و مخزوران حركت ايقك : .22 Lord )۱۵۳۵(, u.‏ 
برينه 10۳۵ ثقبنی اطلای ايقك : .0.6 ,(1۵۳0) Lord‏ 
آمرانه و متعکمانه اطوار قوللامق : To lord i 0۲6۲ one,»‏ 
بك کی : ميرانه : «dj.‏ ,رعلل(۱۵7۵) Lordlike‏ 
ميراندلك حال و اطواري : .8 «(ع1۵:0118) Lordliness‏ 
استففاف ایچون «جوياتل» + « .8 Lordling (lörd'llng),‏ 
معناسنده در: 


Our Sovereign Lord, || : 


ميرانه : أميراند : Lordly (rd 11), ad.‏ 
(۱) ذات اصیلانه‌لری : (۰) بر *حلك .8 Lordship (lord'sl1p),‏ 
بکلکی : (2) بکلات اولان حل : (۴) حكم : حکوست : ملكوت : 
کتابلرده اولان علم : دانش : .8 Lore (lr),‏ 
(1)كم و اوزتكى مثللو سراجه لازم اولان .6 Lorimer (1'rimêr),‏ 
طاقمی یاپان اوستا : (۲) سراج : 

Lorn )1۵۳ و(‎ «dj.» : متروك‎ 

قرمزی پچغان : .۶ ,(1۵11) 10۲۲ 

(۱) غالب ايقلك : ضايع ايك : Lose (lêz), ۲.۵۰ (Lost; Lost),‏ 
(۰) شاشرمق : ازقق : () تلف ايك : تفییع ايك : (م) تلف 
ايقك : اتلاف ايك in:‏ : (۰) موجب هلاک 
اولق : («) قضايه اوغراتمق : باترمق : اوطورتهق : (+) "جز نسنه‌دن 

قورتلق : خلاص بولق : دفع 2 : (۰) قاچرمی : الدي قاچزمق : 

(0) يولى شاشروب د | ولديغنى بلمامك : 5616 016° 1056 10 
(۰) شاشمق : يوصلدي شاشرمت : نه يابهجغنى بهامكت : (0) ,أويقويه 
طالق : (م) سرسم اولق : (0) ترك ادب ايقك : حرمت و رعايت 
لازمهيه مغاير سوز سويطك و اطوار قوللامق : 

(۱) کوزدن غائب ايك : (++*) اونوتق : خاطردن lose sight of,‏ 10 
چنایی : 

(۱) غالب ايقك : ينك : (۲) ضرر ايك : .2 .2 ,(1۵2) 156 
(۳) قمتندن دوشمك : (۴) مقداری اكسلك: . 

(۱) غالب ايدن : (۰) غائب ایقکدن .۵8 ,(عد21) ودنعم 
عبارت : 

) اج غالب ايقك جفسمو ١‏ لماش 
تدابيري ضرره منت اولق : 

غالب ايدرك : ضرر ايدرك : ضررینه : .20 ,(العصا1۵2) 7اودادمز 

(۰) فقد : فقدان : الدن كمكلك : (۲) الده اولانی ۶۰«( ع1۵) عم 
غائب ايقكاك : قاچرمقلق : تفییع ايجكلك : () الده اولان نسندنك 
غالب اوی : قاجزلسى : : تفییع اولهسی (e):‏ الدن کیدن مقدار: 
ضرر: زيان : ضابع: ضايعات : تلفيات : (۰) قزامغه چالشور ايكن غالب 
ايمكنك : (۰) اول مثللو نسندنك غائب ایدلسی : (0) لأزملو نستدتك 
نافله یره کقسی : تلف تضييع : اسراف : () كمالى مقتضئ اولان 

نسندیه اصابت ايدن خلل : نقصان : (۱) فقدان : سق : ازاله : _ 
(۱۰) عقل شاشرلسی : (۱0) فلاکت : بلیه : (8۱۳) کمینك قضايه 

اوغرامسی : (۱۳) اولوم : وفات : 
شاشرمق : نه یاپه جغنی بذامت : پوصله‌یی شاشرمق : 1088.3 .8 فع 06 10 
بتون بتونه ضرر : ,1055 0680 عم 
(۱) بر ضرر حكمك : (۲) کدره “تعمل اولق : ,21055 ۵69۲ 10 

(۱) غالب ایتدی : a. (pret. of ose),‏ .2 و(۱۵5#) Lost‏ 
(:) شاشردی : (7) تفییع ایتدی : () اتلاف ایتدی : (ه) تلفنه 
سبب اولدی : (:45) قضایه اوغرا تدی : (») جز نسنددن تورتلدی : 

دفع ایتدی : (م) الد ن قاچردی : 

Kost (lst), adj: (Pp. ba. ا : غائب ا ولش : ,(1050 ره‎ ) 

داب مایم لواش : برتمسیی: (۰) نت ازلش :چی٠‏ 

(-) اسراف آولهش : (*) غائب ایدیلن : الدن كيدن : الدن قا چزبلان : 

مفقود : فوت اولان : (۰) آویون و جنك و دعواده غائب ایدیان 

۱ ۷۲ أوبون و جنك و دعوا اولوب غالب ايديلن : (») يولنى الب 
يقش :.کمراه : (ممله) طریق دی چیقمش : ضلالنده اولان : ضال : 

2 : (۱), عقلنی شاشرمش : حيرآن : سرکردان : (۱۰) كنديق 


3B 


To be on the 1001-006,2 : باقمق : ارامق : کوز ايقك‎ 


(۱) دستگاه : بز و چوقه و امثالی د ستكاهى : .6 Eoom (lêm),‏ 
(:.) قایتجی کورکنك طوته‌جق یری ایله اسقارموز يرينك اراسنده 
اولان طرق : 


اوزاقدء خیال ميال كوركمك : .90 .د ,(1۵0) Lom‏ 
(۱) اوزاقده خیال ميال کوزحمکات : .8 Looming (lêm lng),‏ 


7 : الغم صالغم‎ (llr) 


(۱) ايلك : المك : (:||) باجه : ديوار باجدسی : 
(۱) ايلكلك : ايلك ايك : 


ايله طوعق : 
بر ایلکدن يوروب تالدرسق : To loop up,‏ 
)2( ايفاك اولق : () ايلك ایله طوتفق : .۲.7 «(1۵9) Loop‏ 
(41) قلعه بدننده اوق و تفنك أمفة .8 ان ۲ بن Loophole‏ 
مخصوص باجه : (:*) قاچامق : 
ديوار ایچنده باجەلر اچق : 2.6.4 «(ا۵طو۱۵) Loophole‏ 
(۱) كوشك :صیقی دکل : : (۲) کوش : صاللانیور : .47 «(1۵5) 10056 
(۳) باغلو دکل : بوشدء : (۴) أيرى أي : (۰) اوراق e‏ 
غير مجلد : (۰) سيرك : (**) قواعد انشايه لايقيله مطابق اولیان : 
(۸*) سهو و خطادن تالم اولیان : )9«( مشكرك : مبهم 
(۱۰+) عقائد دییه‌یه مغایرچه : (۶۱۱) عرض و عفته مغایرجه : 
(10) اسهالی اولان : سوریور: 
(۱) ایپ قوپاروب بوشامق : 
و امثالندن تاچوب قورتلق : 


Loon (lûn’), ۰ 
Loop )1۵0(, ۰ 
Loop (lêp), ۰.۵. ايلك‎ )( 


To break 10056, زندان‎ )*۰( 


بوشاغی : قورتلی : ,10056 نمع 10" 
صارقمق : ,۱0056 25 10 
بوش ياخود کوشات براقمق : ,10086 16276 10" 
چوزوب صالیویربات : براقوب صالیویرمات : صاليويرمك : و1005 166 10 * 
قاپوب مالتوراه : To turn loose,‏ 
بوشلق : قیددن برائت : 8.2 «(1۵5) 1.0056 
نف كلا تابع اولق : * To give a lose to the passions,‏ 
جنبقن رد کرک چیقمش بولفق : 10056,2 6ط ده 56 10 
(1) جوزمك : : (۲) صالیویرمت : (lûs), 2. a.‏ 1.0056 
()كوشقك : ار چیقارمی : (0*) آزاد ايك : ابرا ايقك : 
(۰*) عفو أيقك : 
قالقمق : عزیمت ايقك : یلکن اچق : ۸.۵ .< ,(1۵5) 1056 
(۱) كوشك : صیقی اولیدری : (:») دقت .۵00 ,([1۵5) 1005617 


و صحته مغايرجه اولهرق : : 
كوشقك : .6 .9 Loosen )1۵5" n);‏ 
كوشدمك : .0۰9 , (ه”5ة1) Loosên‏ 
(۱) كورشكلك : (۳) دقت و “ته مغایر .8 ,(65ظ۱۵5) 1.56655 
اولقلق : (ع) دينه ياخود آدابه مغایر اولقلق : (م) اتال : (ه) عدم 
عفت : عدم عصمت : 
ساطور و امثالی ايله کسوب دوشورمك :۵۰ .2 و(1۵) وم 
بر طرقه یاتق : Lopsided )۱۵051060( «dj.‏ 
کوزه : لافزن : چوق سویلر : .60 Loquacious (Iokwashs),‏ 
چوق سويليدرك : Loquaciously (lokwêa'skûs|1), «dv.‏ 
Loquaciousness (Iokwa‘shûsnés), ۳‏ 
کوزهلك : لافرنلك : .6 ۱ (1۵۲۳28161) رازن وم[ 
(:) امیر : مير : آمر : حاکم : مالك : خداوند : .8 ,(10]0) 124 
خداوندکار : متبوع : (:هته) حضرت مولا : مالك الملك و الملكوت : 
رب العالمتن : ربمز: خداونق : (-030) حضرت عیسی : (۲۳) افندی : 
ولى نعمت E‏ ۰( انکلترهده اصلزادکان اکابرینه توارث أوزرة تخصيص 


اولهش لقب : (۱) بعفن ورین 2 أطلاق ولتور لقب در : 
يا ری :یا رب : !4:م1 0 
ربمز تعالی عیسی حضرتلري : »,1:0 ur‏ 
دولتلو افندم حضرتلری : ,104 1y‏ ۱ 
انكلترة پارلامنتوستك اصلزادكان مجلسی : || ,عم 0۶ The Hoùse‏ 


“ Lord paramount, || : پادشاه‎ 


ملد دين ومذهب تعبیری : ‡ اتکی تعبیر: 2 قبا اتعبير و غرب مثل تغبیری": 04 عینب تعبیر: 


) 490 ( 
ˆ fate, fat, fûr, fall, Arise, wûsh ; mê, را‎ hêr, whêy, nêw, 16۳: fine, fîn, sîr, marîne ; 


يلتك : عرض عبت أيقك : ,1076 ۲۵66 10 
عرض خلوص ایمّك : کوزلرینی اوپمك : ,1076 096 send‏ 10" 
بري طرفندن تبلیغ سلام و عرض خلوص ايقك : ,1078 0565 همزع 10 
اللهی سورسه‌کز : الله عشقی أيدون : ! 600 For the 10۲6 of‏ 
ته پاره ايله نوده خاطر و : ,720263 Neither for love nor‏ 
فرنك پانلیجای : توماته : .8 و([1۵۳-8) 1۲6-20016 
قواته : ,10۲6-2016 Green unripe‏ 
آخوان دين جعي : 8.5 «(10۲-1650) 10۲6-1685۷ 
بر نوع دوكوم و باغ : 6۰ و(1۵۲-266) ۲۵-۲۲۵6 م1 
كوزللك : دلبرلك : لطافت : سويله جك .8 , (1۵۳11085) Lovliness‏ 
حال وصفت : 
كاكل : زلف : .م ررعاة1'؟11) Lovelock‏ 
عاشقى ياخود معشوةه‌سی طرفندن متروك .447 و(1۵۲1۵70) صنرواء م1 
قالمغله درد عشق ايله دردناك آولان : 
كوزل : دلبر : لطيف : خوش : خوب : Loyely (1'11), «qj.‏ 


سویله‌جات : سویلور: 
عاشق : یار: دوست : :8 ,(ع1۱۵۳۵) 1.۵۲۵۲ 
درد عشق ایله دلسوز : A7.‏ و (1۵۲-51) Lorve-sick‏ 
عرض عشق : .8 «(۵۲-۵۳4) Love-suit‏ 
(۱) عبت کوستران : (0) عشق و *عبت .447 «(1۵۳128) Loving‏ 
أيدن : (۳) مودت اسلوب : مودت أين 8 
رحم : شفقت : مهر: .6 و(و0۵ 190 وص 0۵۳ Loving-kindness‏ 
معبت : لطف : 
كمال بت انهاری ایله : adv.‏ , (1لعص1۵۳) براع ه1071 
ميل و محبته استعداد : .۵ و(65 تع 1۵ 1۵۳) Lovingness‏ 
() للى : غير مردفع : (0) للقده : اشاغیده : «dj.‏ و«(ق1) Low‏ 
(۳) بودور: بويسز: (۴) للق : دق : رذیل : فرومايه : (۰) حقير: 
کمتر : كمين : (۱) حقيرانه : كمترانه : (؛) يواش : يك و بلند اولیان : 
(۱۱۸) يست : (۱) از : دون : (۱۰) چکلمش : (۱۱) دربن : 
(۱۰) باصق : (۱۳) کسادده : رخیص : (۱۴) فقير : (ه٠)‏ نشاطسز : 
جانسز : شوقسز : خوار : زار : مبتلا : مضطرب : دردمند : دردناك : 
(۱۲) ضعیف : مچالسز : قوتسز : بايغين : (۱۷) للقلق و رذالت 
نوعندن : (۱۸) وضيع : خشيع : متواضع : لق ڪوکلو : (19) از: : 
يواش : ملايم : حديد و شديد اولیان : (۰۰) أز: معتدل : مقداى 
از و کیفیتی. معتدل : پرهیز نوعندن : (۲۱) عيب : ياقشمز : 
فنك دیاری : The Low Countries,‏ 
جز ركامل : || Low water, low tide,‏ 
(۱) دوشكون أيقك : متكوب ایك : (۲) فقير ,10۳ ود( 10 
أيقك : (ع) يك ضعیف ایجك : 
(۱) حكلمك : از قالق : دوكفك : (۲) ضعيقلفق : 109,4 نامع 10 
(1) بیقمق : (۰) اولدريك : (۳) كوك : ,10۳ ها 210 
(:) للق : (۰) اوجوز : (-) يواش : (۴) يست : .ت00 ,(1۵) Low‏ 
(0) درینده : (۱) درینه : (۷) پرهیز طرزنده : (+) چاپقن ياخود 
مسكين طرزده : 
۱ ايىك و امثالی بوکورمك : .:: .2 ,(1۵) 10۳ 
قور آتش یاخود علو : .8 «(1۵) 10¥ 
فرو مايه : Low-born (1é'-bûrn), ad.‏ 
تربیه‌سز : للق : .۵0 Low-bred (1ê'-brêd),‏ 
امور سديه و امور ادارة* «dj.‏ ,(طععمةطء-'10) Low-Church‏ 
دینیه بأبنده مساعده طرفنه مائل اولان : 
(۱) ايندرمك : اشاغی أيندرمك : (عثل) ماینه .0.6 و(8ة'10) Lower‏ 
ايك : (ع) ازالقق : تتزیل ایقكت : () ضعيفلقق : قوتنى کسمك : 
(م) ترذیل ايقك : رذیل ایقك : ۱ 
(۱) ايفك : اشاغی ايقك : (0) ازاق : .۲.7 ,(1۵6) Lower‏ 
(۱) قرارمق : (۳) دارغین باقمق : .7 .0 Lower (lw êr),‏ 
(۱) قرارق : (۳) دارغیناق علامتی : .8 ,(10۳62) Lower‏ 
(۱) قرارمش : (۳) دارغین باقشلو : .۵0 ,)w'êr1ıgؤl( Lowering‏ 
(۱) قراردری : (۲) دارغینلق Loweringly (15«'êr1ngا1), adv.‏ 
باقشی ایله : 


جابقينلغك بر درلوسنه یاخود هر درلوسنه ويرمش : (۱۱) قاری اولوب 
فعاشته صاهش : (۱۳,) قضازده : (۱۳) ارتق کورماز : غائب : نا يديد : 
(۱) قسمت : قدر: طالع : بخت : نصيب : (۲) پیانقو : .5 و(/101) 106 
قرعه : (-) طاقم : مقدار: عدد : قسم : (8۴) طاقم : طا ثفه :کرو : 
(۰) عرصه : (۱) حصه : پای : 
قرعه اعق : پیانقو حكمك : ,1085 To cast, draw,‏ 
تقسم ايك : حصه حمه تقسم ايقك : .ع 9۰ و( ا۵) Tot‏ 
(۱) حندقوق : (۳) حندقوق اعاجی : (2) ازورد .۶ ( و(130) نامر 
اغاجی : ۱ و (1۵6) Lote‏ 
أسقز: اسهیور : نا خواه : adj.‏ و( ط1۵0) Loth‏ 
أسقامك : چکمك : مطاه[ be‏ 10 
جانته منت : ,]10 2۷0۲11۲6 
(۱) علاج وعندن بر یری ييقامق آیچون .8 و(صقط5ة1) همنام1 
قوللانلا صو : ("||) بیقامقلق : تطهير : سل : 
(۱) پیانقو : (۳+) قرعه : .8 و(160621) Lottery‏ 
(۱) نیلوفر : لوفر جيجكى : (۲) حندقوق : .5 «(ع۱۵08) عتاامیژ 
(۳) حندقوق أغاجى : 
(۱) يك : بلند : جهرى : جوق سسلو: (2۳) يك .47 .(1550) Loud‏ 


فنا قوقار: 
Loud (löoud’), 1‏ 
يك : صوت بلند ايله : جهراً : جهاراً : .680 Loudly (bwa),‏ 
سسك يكلكى : جهر: جهارت : بلندی : .8 و(1550/885) 55عد0 امك 
(۱) کول : بحیره + (؟) كورفز : بوغاز: خلج : ,)1781( .4 ,)1°( Lough‏ 
اوائلده فرانسدده جاری (French),‏ .م و06۵۳ Louis d'or (Iû1‏ 
یکی بشن فرائقلق لوثى التو : 
حیلازواری كرك كزمك و كرك اوطورمق .0۰:0 و(/(1582) مع دنام[ 
و كرك اوزاعق دویله وقت چوربك : 
(۱) اوته برو حيلازوارى كزمك : (ء) حیلازواری ,ناهتا2 وخ 2ته1 10" 
يارى اوطورارق و یاری اوزائهرق و ابانوب طياندرق قولنی اياغنى اوته 
يرو اتمق : 
(۱) حیلازواری كزمه : (:) حيلازارك تفرج .8 «(ز0۵۳۵) 1.0020 
یری : سير یری : (ع) حیلازواری یورویش و صاللانش : 
(۱) قرارمق : (۴) دارغن باقمق : .2.72 و( ۱۵۲) Lour‏ 
(۱) بت : کهله : قمل : أسيش : «(1.106 .27 ) .۶ و(1۵۳5) 56تام 
(:) يوراق بی : 
بتلرینی آیتلامق : .© .نه ,(18۳2) 101e‏ 
جلغله : کندی بتلريى آیتلامق : ۲۰۶۰ ,(18۳2) 1.0056 
موسك : موجك اوق : .8 ,(10۳5۳۳۵۲6) Loüsewort‏ 
(1) بتلو اوله‌ری : (2۳) طمعکارلق ایله : dv.‏ و(۱6۳2111) Lousily‏ 
بت طولو اولقلق : .8 و(ع۱۵۳210) Lousiness‏ 
(۱) بعلو : اوستی باشی بت طولو : (۳) طمعکار: .47 ,(1۵۳21) دنام[ 
خسیس : حجرى : (۳) طمعکارانه : خسیسانه : 
منقفا : اشك : آیو : ترك : 5.4 ,( ¥ 15) تال 
ترکواری : آی وکبی : 68.2 «(طعلً15۳6) Loutish‏ 
ترکاك يوليله : .۵2 و(11ط۱۵۳615) Loutishly‏ 
تركلق : أیوای : .8 Loutishness (lwt'ishnéês),‏ 
دامدة اولور بر نوع اسکی زمان باجه‌سی : .5 Louver (Iږ' vêr),‏ 
چاك قوله سنك جامسز پرمقلق #ضجره‌سی : Louver window,‏ 
سويلور: سويلەجك : ,60 ,(1 18۲۵۲ Lovable‏ 
(۱) سومك : (۳) عشق ایمك : علاقه ايك : .۵ .نه ,(/109) 10۲۵ 
برینی سومك : برینه علاقه ايقك : تعشق ايقك : .2.8 ,(۱۵۲) 1.0۲۵ 
(۱) سوکی : سومه : عبت : حب : ود : وداد : .8 ,(1۵۲) 1,0۲6 
مودت : مخادنت : (ع) سوکی : سومه : عشق : علاقه : تعشق : 
(©) سوکیلو : معشوق : معشوقه : يار: دوست : (م*) شعراجه عشق 
معبودی که دائما کوزل و قنادلو و اوق يايلو بر کچوك جوجق 
هیلتنده ترسم و تصور اولنور: (2۰) پاتا سویله جك نسنه یاخود کمسنه : 
جان : جكر: (:4) خلوس : (40) خاطر: 
جاذ : كوزم : چکرم : انام بابام : My love!‏ 
أورلق : علاقه أيقك : تعشق ايقك : ,107۵ ۸ذ 1211 710 


یمه نسل 


يي ریه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيزى : 


) 491 ( 
nÖ, nt, 60۳۳۵2, dê, sft, ,كادف‎ down; tùbe, tûb, rûle, bûll, ون‎ cûr ; this و‎ azure, pleasure. 


(1) تصادق اولەرق : (۳) بركت ويرسو : a@0.‏ و(1/111ة1) Luckily‏ 
(©) بختندن : 

(1) بخت : بختلولكت : بختیاری : .5 Luckiness (1Ûk'1nês),‏ 
(:) يمن : مهنت : 


يختسز : طالعسز : جضت : adj.‏ و(101185) Luckless‏ 
بختك عدم مساعدوسيله : adv.‏ و(18116511) Lucklessly‏ 
5 ۱) مختلو : بفتیار : نيك بخت : سعد اختر : Lucky (Iûk1), adj.‏ 
(0) اوغورلو ر 
(۱) کارلو : کاری جوق : ایو كار وبرر : 2d.‏ ,(۱۵۲۳۵۸۱۳) 16۲2۷1۲۵ 
چوق کار ويرر: (۲) طولغون معاشلو : 
کارلو اوله‌ری : .600 ,)11ہkrat1 Lucratively (lû‏ 
کار : فائده : اقچه : ياه : 6.۶ ,(1۳/6۵۳) 1.20۳6 
(۱) که قددیل يا س آوطوروب 1:۰ .9 Lucubrate (û'kûbrêt),‏ 
مطالعه ايله اوغراشمق : (+») کندی كندينه دوشوهك : 
(۱) کہ مطالعدسی : (۳) مطالعه: sh ),s.‏ قاط ۵ Lucubration‏ 
جه مطالعدسيله دوشونلان : Lucubratory (lû kû brat” ör1), adî.‏ 
کولنه‌جك : خنده فرما : Ludicrous (Iû'dikrûs), adj.‏ 
کولنه‌جك صورتله : .۸05 Ludicrously, (lûdikrûs11),‏ 
aig‏ حال : .8 ۱۳ 
خسته‌لق : وبا : طاعون : Lues )۱۵۵2(, 5.|| (L@tin),‏ 
آورصه ايك : ...ږس Luff (1f),‏ 
بيوك عاريى پلانقه : .8 Lufî-tackle (ûf -(k'1),‏ 
جكمك : سوروگلمك : .6 .8 Lug (1g),‏ 
يوك : يرق : صندق ماندق : اثقال : اشيا : ۶ و(زفع18) 1.22220 
ايكى ديرك قالديرر بر نوع بيوك صندال : .5 ,(1۵26۲) 1۵280۲ 
أجى : حزين : معزون : .64 br1ûs),‏ نع 15) Lugubrious‏ 
اجی اجی : حزبناً : معزوناً  ado.‏ (11ع9۳(۵ نج ذ!) Lugubriously‏ 
(۱) ابلق : (۳*) غیرتسز : صوغوق: Lukewarm )1۵ wûr), 2d.‏ 
عدم غیرت ایله : وظیفه‌سز adv.»‏ و۳۵۳ ۵) Lukewarmly‏ 
: صوغوق صوغوق : 
)١ )‏ صويك ایلییق اولسی : .6 Lukewarmness (lûk'wãrmnês),‏ 
(:*) عدم غيرت : برودت : صوغوقاق : 
تسكين ايقك كسم 
(«). تسکین. پالاق : اوبوشهمی : یاتشمق 
(20) قالق : یواشلق : كسلك : 
(1) اغرينك برا زکسلسی : (8#) سرت روكارك بر .۶ ,(181) 1۳1 


از قالمسى : 
: دادينك اتبا s.‏ و(أططةلة!) Lullaby‏ 
قولج : آدمك بلنه 5 ی يل : رماع : ۰ و(4ع فطسسة1) Lumbago‏ 
: بله متعلق : Lumbar (lûmb'êr), adj.||‏ 
بل : Lumbar region,‏ 
(۱) غلبه‌لی آيدن لزومسز و قهتسز آشیا : .8 bêr),‏ صصذا) Lumber‏ 
(۰) کرسته : 


Lull (lûl), o. a. 
Lull )181 و(‎ 2. ۰ 


آدم : غلبدلق : ,96۴( Live‏ 

غلبه‌لق ايقك : ۲۰۵۰ Lumber (1û bêr),‏ 
20( آی و کی حنطال حنطال يوريمك. : 0۰72۰ Lumber (lûmٌ bêr),‏ 
(/]) كرسته کسوب ايندرمكى صنعت و مشغوليت ايدهك : 
ايرى : اغر: حنطال :وباق 3 ۳ Lumbering (lûm'bêrlng),‏ 
(۱) جسم منیر : کونش : اك ی Luminary‏ 
(:*) عهده شهرتشعار اولان تم ی خود مولف : 
(۰) پارلاقلق : تور : ضیا : تابش : .8 ,)110511 Luminosity (lû‏ 
(:) پاراق بر: 
(۱) پارلاق : منير : مضی : تابان : .۵0 ,(عصاهنا) Luminous‏ 
تابناك : ضیاپاش : ضياكستر : () پارلاق : منور : فیادار : 
(٭) اچق : واضیم : عیان : 
(۱) پارلاقلق آیله : (۲») اجق .600 و((اعفصتص ۵ Luminously‏ 
اچق :كمال وضوح ایله : ایضاح آوزره : 
(۱) پارلاقلق : منيرلك : منورلك : .8 و(6تعة‌صاص Luminousness (lû‏ 
(۲+) ایفاح : وضوح : اچتلق : 


»3 دين و مذهب تعبيري : 


اك اشاغى : اسفل السافلين : êrmöst), dj.‏ ة1) Lowermost‏ 
بر از قرارمش و بلوطلو : Lowery )۱۵۳۲۵۲۱( adj.‏ 

طاغلره نسبتله طاغسز اولان اراضی و بلاد : سهل: .6 ,(181804) 1۳120 
آووه آولان بلاده مخصوص : .۵0 ,(1۵1۸20) Lowland‏ 
طَاغْسَن او وه لق بلدونك سود ۰ Lowlander (lé'landèr),‏ 
آوان آدم : 
() لغ : وضاعت Lowliness Qêlinês),,s. Jll (r) : e‏ 
کوکللولاتا : ضراعت توامع وت تن توت : (5) رتبه 
و حیثیت و نفوذ و اخباردن خالی بولفقلق : فقیرلق : حقيراق : 
عفالق : وضاعت : يفالت 
(0) إلى : مانجه ملق e‏ رتبه‌جه و اعتبارجه .6۵۶ ,(1611) 1.0۳1۲ 
اا : فقیر : سفيل : کمتر : ناچیز: وضيع E‏ 
فقيرائه : كمترانه : ناجيزانه : (ع) لآق كوكللو : متضرع : متواضع 
(۰) متضرعانه : متواضعانه : 
(۱) للق برده : (") رتبدجه آشاغیده : 
EEE)‏ خشوع ۱۲ :۶۳۵ 
(0) للقلق : اشاغيلق : (+) للقلق : بويسزلق : ۶۰ , (۵5ظ1۵) Lowness‏ 
(-) فرومایدلكت : نسە و رتبدچه و حیشقبه كمترلك : حقیرلق : 
(۴) للقلق : دنائت : رذالت : (۰) عدم زينت و ظرافت : قبالق : 


Lowly )1611(, ۰ 


(۱) جان میقندیسی : غم : مغمومیت : یاس : قورقو : اضطراب : 
(«) ضعف : (۸) سونكلك : )١(‏ باصقلق : (۰۰) اوجوزلق : 


(۱۱) کساد : (۱۳) مسا پستلکی: (۱۳) سسك یواشلفی : خفیفاك : 
سر چم رم يول adj. i‏ ون وم ويه 
خطوط نصف نهاره زاويه” واحده course,||‏ ی 


اوزرة : مائل اولان کمی یولی : 
صادی : ,۵0 ب((۱۵۳۵) Loyal‏ 


ولو تختددن مغلوع و مطرود بولنان .۶ و(10981188) Loyalist‏ 
پادشاهنه صادق e‏ صداقت ايقتك مفروضیتی دعواسنده اولان 
كتكمسنهة : 
صداقت ايله : .600 Loyally (Ilûy'4li),‏ 
صداقت : .8 Loyalty (1y),‏ 
(۱) بقلوا یمی : (:) قرص باخود عقیده .8 و(ز10'26) 1026۳26 
کی اولان شکرله داندسى : 
عجمى : ترك : آیو : .8 ,(18/8) Lubber‏ 
آیو کی : adj.‏ و (ا1عغاغ۱) Lubberly‏ 
أشهغى منع و قایفی تسهیل ایچون .8 Lubricant (I bIk4n),‏ 
ياغ و امثالی کې قوللانلان نسته : 
قایمسی ايوون ياغ و امثالنی سورمك : Lubricate (lûbrikêt), 0٦4.‏ 
(1) ياغلولق : قيارلق : (0*) زنيارولك : .8 Lubricity (1ûbr15'1)1),‏ 
زندوستلق : شهوانيت : 


قنديل واسطه‌سیله تنوير اولتان : || .47ے Lucernal (1lûsèr ı41),‏ 


یونجه : .8 Lucerne (lû'sêrn),‏ 
(۱) پارلاق : مثير : ضیادار : روشن : Lucid (lûs 1d), ad.‏ 
(:) براق : شفاف : (ع) اجق : عيان : واضے : (ء) سالم العقل : 
جنوندن خالی : 
مجدونك بعفاً عقللندیغی ارالق : ارالق. ارالق ٤۵۴۷۵1,‏ ۵نمد۱ ۸ 
ی ۱ 1 
(۱) پارلاقلق : روشنائى : (ء) براقلق : .8 ,)11 Lucidity (lsd‏ 


شفافلك : (() آچقلق : وضوح : 

(؛) يارلاق اولەرق : (۳) براق اولری : Lucidly (lûs'1d11), ad.‏ 
(-) اجق و عيان آولدرق : (*) جنوندن خالی اولهرق : 

(۰) پارلاقلق : (ء) براقلق : (ع) آچقلی : .8 ,(65 Lucidness (lûs dn‏ 
(۴) جنوندن خالی اولقلق : 
(۱*) زهره يلدزى : زهره : 
ابلیس : (۳) كبريت : 


Lucifer (lûs fêr), 8. : شیطان‎ )»:( 


خت : طالع : اقبال : .8 و (181) Luck‏ 
) ۰ بيخت : طالع : اقبال: : يمن : (r)‏ أوغور: مهنت : رعاعن1 Good‏ 
(۱) بختسزلك : (۳) اوغورسزلق : شأمت : وعاهتا 11¡ ,2830 


تاش کل هب ری : 02 عيب تعبیر : 


) 492 ( 
fate, fat, fûr, fûll, ûrise, wash : mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ : fine, sir, marîne ; 


شهوت تحريكيله : نفسته أويدرق : .0ه Lustfully (1ûstfûl1),‏ 
شهوت تحریکی : حركت شهوانيه : .8 ,(85هلة185]'1) Lustfulness‏ 
يك :كركى کی : قوت ایله : .600 ,(1356111) لذادناژ 
(۱) بدن قوق : (۲) شیشمانلق : سمن : .8 «(1965اع1۵) Lustiness‏ 
غدل ايله وضو و امثالی آیینده قوللانلان : .۵07 ,((6۳۵ عش۱) usta!‏ 
غسل ایا : تطهير ايقك : rt), 2. a.‏ ک۵) Lustrate‏ 
(۱) غسل : وضو : آبدست : .8 و(طفطهتناعط) Lustration‏ 
(lir)‏ اسکی زمان بتپرستلری بیننده تطهیر لوث ذذوب معناسنده بر 
نوع غسل آیینی : ر 
(1) پارلاقلق : جلا : أب : تاب : () پارلاقلق : .8 Lustre (Iû5 êr),‏ 
رونق : شعشعه : تاب : تابش : روشنائى : (۳) رونق : شهرت : 
نامداری : ناموری : (۶) آویزه : بللوردن اولوب دیواره ميخلو اولان 
شمعدان : (۰) آدم سنك بش سنه لك امدق : 
دونوق : سونوك : رونقسز : نا روشا : .407 و(185 85/68 !) Lustreless‏ 
پارلای : تابان : تابتاك : .۵۵2 ,)sئlûs'trû( Lustrous‏ 
أب و تاب ايله : Lustrously (Iûs'trûsl1), adv.‏ 
(۱) بدن قوی : قوتلو : دنم : صاغام : Lusty (lûst1), adj.‏ 
() شیشمان : تناور: 
لعية الطبع يعنى Lusus natura (lûs'ûs nûatùr’êè), ۶. (Latin),‏ 
خارق العاده هیئنده حاصل اولان حيوان ياخود نبات ياخود جسم معدق 
و باخود بونلره بویله اوان عضو و آلت و جانی : 
آتشه قونلاجق چوملك و امثالنه چامور .۶ ,(قطة'1364) Lutation‏ 


صیوامقلق : 4 
(۱) ساز : لاوته : عود : (۲) أتشه قونلەجى .8 و(۱۵6) 1.066 
جوفكك متتواسی : 


أتشه قونلاچق چوملکه چامور صیوامق : ||.©.2 «(10) Lute‏ 
صاری : قوبو صاری : چامور رنکی : a.‏ «(عفغ۵6) uteous‏ 
(۱) ساز تلى : (۲) بر نوع جانفس .8 Lutestring (lût'strÎng),‏ 
پروتستانت مذهبلرندن برينك معدئ و اصلی .۶ ,(۱۳۰۵۳) 1uther‏ 
تمچدلو اولان ذاتك اسمی ایدی : 
مار الذكر سر مذهبه متسوب Lutheran (Iû'thêrûn), «dj.‏ 
اولان : اوترانی : 
مذهب مذ‌کوره داخل اولان خریستیان : .8 «(06۳۵) ۱۵) Lutheran‏ 
لوتران : ۲ 
لوترانلق مذهى و عقائدی : .8 ,)صêr4n1z Lutheranism (1û th‏ 
آتشه قونلهجق جوملكك صيواسى : || .8 Lıting (Ing),‏ 
ساز و لاوته چالای استاذ : .8 و(1238/156) Uutist‏ 
جيقارمق : بورققق : Luxate (Iûks at), 2. a.||‏ 
چیقمش : جيقق : بورقاش : Luxated (Iûks}t' êd), 2d;.||‏ 
قول و ایای و امثالنك چیقمسی ||.8 Luxation (Iûksû shûn),‏ 
و بورقله‌سی : 
صاچ و یپرای و چك .5 و ,)nsصIûkshûr'l4( Luxuriance‏ 
و میوه مثللو ما بولان نسنەنك الل Luxuriancy‏ 
كثرق و قوق : : 
نشو و ماسی كثرت و وفرت .007 ,)ئ141 Luxuriant (Iûksh ûr‏ 
و قوت اوزرة اولان : بول : قوتاو ؛ 
كثرت و قوت ايله نشو .000 و(أأغصة 1 Luxuriantly (Iûkshûr‏ 
و نما ايدرك : کثرت و وفرت اوزره : 
(۱) قوت و کثرت ايلە نشو و عا .0.7 ;)غ14 Luxuriate (Iûksh Ûr‏ 
بولق : (۲) ناز و نعم اياه اوقات کذار اولق : (۳) كمال درجدده 
متلذذ و صفایاب اولق : () كمال درجه تلذة و مفا ايله اجرا ايك : 
(۱) افراط ناز و نعهدن عبارت : .60 Luxurious (Iûkshûr' 1s),‏ 
. () افراط ناز و نعهه مستغری : (ح) افراط ایله ناز و نعم اسبايته 
ميال : () افرط ناز و نعهه مدار: ۱ 
افراط ناز و نعم ايله : .۵00 Luxuriously (Jûkshûr asl);‏ 
(۱) افراط ناز و نعهه .ى ,)sئlûkshûr'1ûsnê( Luxuriousness‏ 
ابتلا (r)‏ | قراط ناز و تعهد مد.اريت 2 
(۱) عيش و عشرت و از و نعمت : .5 و(۵۲1 Luxury (lûkslı‏ 
(r)‏ نا دیده و ذيقمت اولان مفروشات و ملبوسات و مأکولات 


(1) پارچه : بچسز پارچه : طوب : يومرى : .8 و(منمة1) رصم 


() يغين : کومه : 
(۱) طوینه : (۳) طويدن : ,اد( مط 1 
قیرلش كله شکری : ,50۵8۲ Lump‏ 
طوپ طوپ : یومری یزمری : ,۵5| 18 
(۱) طويدن الى یاخود صاتمق : طوپ أيقك : 9.6۰ و( وصططا) ump‏ 
() كوتوري يايمق ياخود يايدرمق : 
طوب اولمق : طوب طوپ اولق : .2.7 و(/م1822!) مار 
بيوك : ايري : قوجه : قوجه‌مان : .207 Lumping (Iûmp'1g),‏ 
(۱) عقلا اجى : () بدا اغر : 607:4 Lumpish (Ilûmp'1sh),‏ 
)۱( عقلا جاقت : (۰) بدتاً ¢ .8 Lumpishness (Iamp’îshnês),‏ 
اغرلق : 
طوپ طوپ : dj.‏ و(1/مددة!) Lumpy‏ 
دليلك : ديوانهلك : چنون : چنت : .8 ,(81ة'1 Lunacy (1û‏ 
Lunar (lûn’‘êr), ,‏ 
قمزدرمسوب نتوی :04 Lunary (lûn’arl),‏ 
جهتم طاشى : Lunar caustic,‏ 
اون طتوز سنهلك بر دور قمری در : || ,09616 1.00۵۲ 
عربى آي : شهر : شهر قمری : || Lunar month,‏ 
سنه” قمريه : || Lunar year,‏ 
دلى : ديوائه : “جنون : قاجق : جلغين : .رمه و (علاغة Lunatic (û‏ 
شورید و : أشفته : 
دلی : دیوانه : مجنون : .8 Lunatic (Iû1 êtÎk),‏ 
دور قمر : شهر : شهر قمری : .8 و(20ة/28ة1) Lunation‏ 
اویله قهوالتیسی : .5 و(لطعصة1) Lunch‏ 
اویله صولرنده قهوالی ايقك : .7.7 و۱۵6 Lunck‏ 
اویله صولرنده قهوالتی ویرمات : .۵ :2 ,(طهصق۱) Lunch‏ 
أويله قهوالتیسی : .5 Huncheon (lûnch'ön),‏ 
(۲۱) یارم أى طأبيدشى : (French),‏ .ی Lunette (lûnêt),‏ 
(۳]) ديه #جرهسی : : 
آق جكرك يارسى : .8 ,(/92ط۱) نان[ 
آق جکر : ريه : شش : رقع طنط 16" 
ع قلي تعلهدك طوغري حله‌سی : .8 و( ت۵) 1.6 
أق جكرلو: صاحب ريه : .607 d),‏ عصة!) Lunged‏ 
أق چکرسز : بلا ريه : .رت ,(عقوصغ!) Lingless‏ 
جکر أو : .5 Lungwort (1û ng wÖrt),‏ 
شمس ايله قمره معاً منسوب : || Luni-solar )۵01-۵18<( , adj.‏ 
سنه* کبیره كه بشیوز اوتوز ايكى سنه" Luni-solar year,||‏ 
شمسيددن عبارت اولوب خسوف و كسوفك تام بر دورۍ در: 
مصر باقلدسى : اجی باقله : ترمس : .8 و(صلم۱۳) Lupine‏ 
فرطونهد» کمينك يك بر صاللامسی و سلکهسی: .8 «(10۳61) Lurch‏ 
بريق تمام لازملو وقتد» براقیوبرمك : ,100 To leaye one in tle‏ 
كمى فرطونه‌د» صاللانوب سلكفك : .2 Lurch (Iûrch’), v.‏ 
بر نوع شا رکوپکی : .۶ ,(۵/ط۱۵70) Lurcher‏ 
(۱|) شاهين و أتعجدبى كيرو کتورتمك ايجون .۶ ,(1۵7) 1۵ 
ستربلان قرمزی نسنه : بفتره : پفتره : (۳+) آدمی الداتمق و جذب 
ايقك ایچون كوستريلان وعد و امید : 
وعد و یالان ايله الدادوب جذب و جلب ايجك : .»© .2 ,(1۵۲) 1.0۲6 
آتش و علو و آیدینلق اولوب قویو قرمزی .۵0 ,(۵۳10) Lurid‏ 
ES‏ 
خرس زکی کیزلهك و صقلامق : .2.7 و06۳ Lurk‏ 
خرسز و امثالنك کیزاندیکی .۶ ,)sئpla-Iûrk'1ng( Lurkiag- place‏ 
یاخود کیزلنهجکی عل : مکمن : دليك : سوراخ : 
يك طاتاو : آشوری طاتاو : .27 ,(ئڈ Luscious (lû sh‏ 
يك أشوري اولان طاتلولق : .8 ,)sئغI&'shûsn( Lusciousness‏ 
۱ : ایچکی : 8.4 Lush (Ish’),‏ 
(۱) شهوت تعریکی : حرکت نفسانیه : (۳) هوا : هوس : :8 و( اعلا) 11156 
(«) آشوري امل ايقك : (۲) شهوت ايله آرزولق ::2 .9 و(/1858) اهنا[ 
(۱) يك شهوتده تابع :)۳( شه وتدن متفرع ۶ Uustful (lûst'fûl),‏ 


يل رید تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی : ه مهاز و شعر: تعبیری : 
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nê, nêt, torpêr, dê, 5۵6, hêok, déwn ; tûbe, tab, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 220۲۵ pleasure. 


"*شتلف لسان کلمه‌لرینی لسان واحد..ء Macaronic (mã'kûrè“nik),‏ 
کی قوللاندرن ترتیب اولهش مسخردلی شعر: 
(۱) بادم قورابیه‌سی : () دالقاوق : .۶ پم Macaroon‏ 
هرزة دکیلی : حوبا : 
بيوك مائی و قرمزی و صاری پپغای : .8 ,(لة طفص ) 126۵ 
(۱) هندستان جوزی یعنی جوز بوا یکی یاخود .۶ «و(ع2) 26266 
قبوغی : بسباسه : (۲) کرز: طوپوز : (۳) بيوك بیلارده دینکی : 
'بعض مأمورين اوكند: يوريوب .۶ Mace-bearer (mês'-bArêr),‏ 
بيوك یالدزلو كرز طاشیان چاوش : 
(۱۰) عض لزومسز اجزاسی 6.ت و(فعةمقصم) Macerate‏ 
ینیع یاخود عوشا شوه ید قذر بر جسم حيواق ياخود نباق‌ی صو 
اند ونچ اريت ضیف و زاون ايتاك a‏ چله و رياضت 
(ll 0‏ وس ® صوده .8 shûn),‏ ۵۲2 قص). Maceration‏ 
دورمتلق : (:هله)-جله : ریافت : کسر نفس : 
Machiavelli‏ نام مۋلف .8 rT OF‏ 
مشهوركت كويا خدعه و دسيسه و خيانتدن عبارت اصولى : 
مؤلف مذكورك خدعه .007 Machiavellian (mê kihyêl"1An),‏ 
و دسيسددن عبارت کې كورينان اصولنه منسوب و مطابق : 
اسکی زمان قلعه سق Machicolated (machikélatêd), adj.‏ 
اولوب محا صرین آوز زریند قاينار صو و ياغ و اریمش قورشون دوکمکه 
خمعوص باجه‌لو اولان 
مذکور قلعه باجه‌سی ۳ ۰ Machicolation (mã'chiköla“shön),‏ 
حيله و خدعه و فتنه و au‏ .2.4 (4شصلطقص) Maclinate‏ 
وروت 
حيله : خدعه : فتنه : فاد : .3 
ك سنيف / 
حیله و خدعه و فتنه و دسيسه .5 Machinator (ma’kinè“Ör),‏ 
قوران فتندكار: 
آلت + آلات ‏ : طولاب : جرخ + ماکینه : ۰ Machine (mashîn’),‏ 
(1) جرع طاقمی : بر طاقم چرخلر : .8 Machinery (mûsh1n'6r1),‏ 
:(۰0) اشعار و حایاتده رجن و پری و عر و قضا مثلاو ايراد 
و استعمال اولتان وسائل معنویه : 
چرخجی : و Machinist (rajella lst);‏ 
. أسقومرى : اسقومری بالغى Mackerel (mak”rêl), s.‏ 
ستبلی هواده کورینان, بلوط هیئتی که ویر Mackerel sky,‏ 
صرتئدة أولان يول و بتكلرة تشبيه اولهش در 
,یفمور چمامك اون قوملاستق .4 Mackintosh (mak1ntêsh),‏ 
ایله ی اونتان قماش و يغمورلق : 
(Latin; pl. Macul®), :‏ ۶.۱ و(فلفطقس) Macula,‏ 
6 مس 
١‏ لکه ايقك : لحدلقك : .۵ .ه û14),‏ طقس) Maculate‏ 
+( ) لكه لمكلك: (م) لمكه لمكلك: || s1kÖn),s.‏ شان طخس Maculation‏ 
() لكه : لکدار: 
7 (۱) دلی : چلفین : چلدرش : قاچق : چلق : 
دیوانه : مچنون : (۲«) شورید ه : . آشفته : مفتون 
(۰) قدورمش : قدوز : (*) يك دارغين : جلدرمش : بس 
(۰) چلدرهجق کی آرزوکش : )١(‏ دليلك نوعندن : 
حانم : حانم افندی : افندم : ماداما :6 Madam (m3 dam),‏ 
قوقونه : دودو : 
,۱ دلى : قاچق : زر زوب : 5.2 و(سفعطء لقصس) Mad-brain‏ 
(۱) دی : زر زوب : 607.23 Mad-brained nas.‏ 
:(+) دلينك ايد:جكى : 
إدلى : قاجق : زر زوپ : 8:4 Madcap (mûdkûp).‏ 
جلدرهق : دلی ايقك : .9.۵ Madden,(mad”¬),‏ 
جلدرمق : قدورمق : .2.72 Madden (ûd),‏ 
كوك بويا : بویا کوکی : .8 (ım ûdê),‏ 2120007 
١‏ :) یاپدی : (۲) ایتدی : Made (mad'), 9۰۵۰ (pret. of Make),‏ 
(©) خلق ايتدى : 


Machination (mã و(سقط ها‎ 


adj.‏ ۳ اک 


و مشرویات و ذوقيات جسمانيه "یاخود ين هر برى : 
نعمت عظما : 
(1) اسمه علاوه اولتوب صفت تحدثته مدار ادات ٩472.‏ ,(11) 5 
در مثلا 7[ط۳ آدم کب مردانه ديك در: (۲) صفته علاوه اولئوب 
حال الفعل آفاده‌سته معصوص ادات در مثلا سين ناز 
وعم ایله معناسنه کلور : 1 
(۱) أواثلدة اتنديه قريب معلده ارسططاليس .م و(۵50 ۱156) اا1 
حكيك حکمتی تعلم و تدریس ایتدیکی مدرسك اسمى ايدى: (۰) دار" 
القنون : دار المعارف : 
اسکی زمانده مغنیسا ايالتنك دولت اولدرق اسمی .۶ «(11018) Lydia‏ 
ایدی كه مذکور دولتك اهالیسی عيش و عشرت و از و نعمت 
ایله پرورشاری مناسبتیله مشهور عالم اولدیلر: 
/ ۱) مذكور ليديا دواعيد و( ”) بقایت ۰ و( 0180 11) Lydian‏ 
ناز و تلذذه مدار: 
کول صویی که آتش کولندن اولور : .8 :(11) y6‏ 
(۱) یالان سويطدكلك : (ء) یاعقلق : () دورمقلق : .6 ,(ع۱11۳) ع10 رم 
(۴) اولتلق : 
لوغریتلی : چوجق طوغريقلق : لفوسهلی وقتی : با 1 
' یاعقلق : اوزاعقلق : و00 Lying‏ 
فاچه ایدوب یاعقنی : ,0ا سنآ 
(۱) یالان : (۲) یالانجی : یالان سویلر : Lying (ling), adj.‏ 
حیوان بدننده بعض مخموص طمرلرده موجود ||.۶ Lymph (lmf),‏ 
و صو کی شناف بر صو در که بلغمك اص اولدجق ماده در : 
مادة الیلغم : 
2 بلغمی : Lymphatic (I1mfat'1k), adj.||‏ 
lw ¬‏ البلغم طمرى : .8 و(11۳12016) Lymphatic‏ 
حاكمك مدخل اولميدرق اهالينك 8.4 Lynch-law (l1ch'-lû);‏ 
زوربالق يوليله مجرم عد ایتدکلری كمسنهبى قتل و مجازات ايقك اصولی : 
وشق : قره قولاق : سياء کوش : ,5 و( كاج ه11) Lynx‏ 
سیاه کوش کی کوزی يك کسکین : ,۵(۳60-زن1 
بربط : ».8 و(11۳) Lyre‏ 
(۱) غزل : غزل جنسندی شعر: (۰) غزليات s.||‏ و(11211) Lyric‏ 


صاحى شاعر: 
يس ۵ 1 : Lyric (lir'ik),‏ 
شعر اولوب غزل جنسندن : 642.4 | Lyrical (irû),‏ 
غزليات : |إ.اص.ى و( 1۱۳1۳5) Lyrics‏ 
بربط جالان استاذ : 6.۱ «(اع۱1۳1) Lyrist‏ 


2. 


(:) انكليزجدنك اون اوچنجی حرق اولوب تركجدنك مم :5 ,5 8) 21 
حرق کی تافظ اولنور: (۲) أببد حسابئدة بيك عددينه اشارت"در: 
(©) مقطع صورتيله بعض رموزه داخل اولور مثلا ۸۸.۸۶۰ ياخود 211.۸۰ 
رمزی علوم ادبیه مدرسی و .11.1 رمزي علم طب مدرسی 
معتاسنده در 
(۱) انا : تنه : والده : (ع) اناجغم : والده‌جکزم : 5.4 ,(/28) 252 
افندم و حاتم آفندم " معتاسیله .8 Ma'am (mûm, mã),‏ 
0 لنظدن مغنت در: 
شعراجه پربارك ملکه‌سی أسمى در : .۶ و(/2035) 2113 
پربلر ملكدسى : ×12[ معن © 
آستوچیالو اساميلري أولنه علاوه Mac (mêak’), prefix (Scotch),‏ 
اولندقده ولد و زاد و معناسنده در: 
يول و صوقاغی طاش قرند يسيله .». 0 ,(41۹12 23)44 ) Macadamize‏ 
دوشەمك : شوسه ايك : 
طاش قرند يسيله دوشفش يول : شوسة يولى : Macadamized road,‏ 


Macaroni (ma kêrû”n1), 4. دالقاوق : هرزة‎ )0( e (00) 
: وکیل : حوبا‎ 

(۱) دالقاوقلق نوعندن : (۲) آق aj.‏ ,(ط1ه ۵عااص) Macarûnic‏ 
الذکر اشعاره متعلق : 


مه :دين و مذهپ تعبیری : + اسکی تعببر : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 3 عيب تعبير : 


) 494 ( 
fate, fãt, far, fail, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۳ : fine, fin, sir, ؛ 0و‎ 


تاریتنده عانلونك کلغانہ خط همايوق مثابدسنده اولوب اهالينك 

سربستیق و ملحتك عدالت ايله اداره اولمستی متضمن مشهور بر 

خط قرالينك اسمی در : (۳+) باشلوجه بر امتیاز سندی مقامنده 

طوتلان خط یاخود ديكر بر نسنه : 

بيوك كوكللولك : علو جناب : .8 و (16 صتصفد وفه) Magnanimity‏ 

كرامت : شره مقابله بالعجامله ياذود بلا مجبوريه بشقهسنك اوغورندة 

اختیار کلفت و يا تهلكهد” عظهه ايقك صفق : 

) ۳ سود و : عالى Magnanimous (mãgnan’îmûs), adj.‏ 
: كريم الشم : شره مقابله بالمجامله و ياخود مجبور ر 

ا اوغورنده کلفت یاخود تهلکه* عظهه اختیار ايدر اولان 

(۳) عالى جنابانه : کرانه : 

علو جناب إيله : .۵29 Magnanimously (mûgnên’îmûsl1),‏ 

ES 

(۱) دولتك رجال کبارندن آولاں کمسنه 

(80) كندى صنفند: ا آدم-< 

() اناطولیده واقع مغنيسا قصبه‌سی : .5 و(0/514 0ع م) Magnesia‏ 

(») کرد اش : (1) یرجه "ايفاك ال أولى جنس بمتؤين 


طپراق : مغنیسیا 

انکیز طوزی : Sulphate of magnesia,‏ 
مذکور مغتیسیا ترا نوعندن |202۰ و(صقطة غسوقص) Magnesian‏ 
یاخود انکله لوط ياخود اکا بکزر اولان 
مذکور مغنیسیا ترابنله اصلى ||.8 سنج Magnesium‏ 
اوان جنس *خصوص معدن يخ عد 
) متفاطاتن 1 دش : هنرد 


توا - توق Magnate‏ 


Magnet (mûg'nêt), ۰ |: 


(۰) پوسله ابروسی 
مقناطيس کی ۳ یاخود دائمی ||.ة «(۵01صوق) Magnetic‏ 
صورتله آهنربالك و پوصله ابره کی ایدهبلن هر قتغی بر جسم معدن : 


Magnetic (magnêt'lk), ١ 
Magnetical (mêgnêt'lkèl), ۱ 32 سا ین‎ 
Magnetic needle, || : sl 
Magnetic telegraph, || : تلغراف مقناطيسى‎ 
Magnetically (mgt 1k}|1), a@0. || مقنا ايس يا خود مقناطيسيت‎ 
: واسطدسيله و ياخود قواعدينه تطبيق ایله‎ 
Magneticalness د 1 60صوقه)‎ ês), 6. مقناطيسيت : مقناطيس‎ 
: کی آهنربالت و ابلك ايديجيلاك صفتى‎ 
Magnetics (magnêt’îks), 8. pl. || : علم مقناطيسيات‎ 
Magnetism (mag nêtÎzm), 8. : مقناطيسيت : خاصه” مقناطيسيه‎ 
Animal magnetis m, || اسلی مشكوك و ماهيتى كلياً مجهول بر نوع‎ 
نفوذ حووانيه که درويش بیننده اکا نفس دینلور:‎ 
Magnetization (mag ۵۵122 تهور و امثالی .۶ و(طفطه‎ )۱( 
مقتاطیس ایعکلت : (۲) بونلرك مقناطیس ایداسی : (") حیواقی‎ 
: و خدوصا انسانی مذکور تفس تأثیریند کرفتار ایمکلكت و ایدلسی‎ 
Magnetize (mag nêtİz), ۵۰. تهور و امثالنی مقتاطیس‎ )( 
: ايقك : (:) مذکور نفس تأثيرينه متلا ايقك : طوکدرمق : اویوعق‎ 
Magnetize (mãgnêtİz), 2. 7. : تهور و امثالی مقناطيس كۈك‎ 
Magneto-electric (magnêto-êlêk”trIk), 602. || مقناطیس‎ 
: واسطدسيله حاصل اولان ابلکتریقیته منسوب و متعلق‎ 
Magneto-electricity (mãgnêt'û-êlê ktrîs”1ڍ1),‎ 8.|| مقناطيس‎ 
: واسطه‌سیله حاصل اولان ايلكتريقيت : ايلكتريقيت مقناطيسيه‎ 
Magnetometer (mûg nêtê”mêtêr), s.|| : مقناطیسیت تراز زوسی‎ 
ميزان القن یسید‎ 
Magnifable (mag nifi”ab'1), adj. تحميد و ی جائر:‎ )۱( 
: خرد ها بین ایله بیود سی ہکن‎ (r) 
1360 تب نت يده‎ 5. )[٤1۸(, حضرت 7 جلندن‎ 
ر اولان ي اسمی در‎ ۳۳ 
مسحي‎ (mdgni'flsêns), ١ : عظلمت : احتشام‎ : 
: دیدبه : طنطه : : آلایش : دارات : جلال : كوكبه : شکوه‎ 
Magnificent (mãgni'fisênt), 2 : سلطتلو : عظمتلو‎ )۱( 
احتشاملو : طنطنهلو : مطنطن : ) يك كوزل : علخ الاعلة,:‎ 


۱ (۱) دليلك : ديوانهلك : فاچقلق : چالقلق : 


(۱) ایتدی : Made (mad), v. n. (pret. of Make),‏ 
(r)‏ يوريدى : (r)‏ آقدی : طولدی ۰ مل یکدی 
(۱) یاپنش : (r)‏ یاعد : part. of Make),‏ :ص( Made (mad’), «d7.‏ 
(©) اید لش : (۴) خلق اولفش : 
)١(‏ دوزمه : (۲) ياچه : (r)‏ يالآن : Made up,‏ 
(۱) مادیرا اطدسى : (۲) مادیرا : مادیرا .6 ,)ۋ'mûdêr( Madeira‏ 
شراي : 
حانم قىز معناسیله s. (renc),‏ و( 2۵و0۵ قص) Mademoiselle‏ 
فرانسز قیزارینه مخصوص لقب در : 
تهارخانه : .8 Madhouse (nad hows),‏ 
دق اك : دیوانه کی : .200 Madly (mãd11),‏ 
دلى : دیوانه : .8 و(صفصط لق س) Madman‏ 
Madness (mûd’nês), ۰‏ 
جلون : جنت : *جنوليت : (۲) قدوز: 
Madona (Spanish), Madonna (Italian), (mûdön’ê), ۰‏ 
)۱( حشرت مریم : 2( حفرت مريمك مسطم ياخود جسم تصويرى : 
(۱) مرجان : بياض مرجان م Madrepore (md drêpûr),‏ 
() مرجاق يايان خرده حیوانبق : ۱ 
قالين تخته : قلاص تخندسى : |۶۰ و(0۳۵۴) Madrier‏ 
عشته دائر اسکی بر نوع شارق و مان : .5 ,)1ڈmad'rîg( Madrigal‏ 
موسيقى نك اغر و قوت , (7ه2/211) ]|۵02۰ ,رن ۵2اوغ ق) Maestoso‏ 
أيله اجراسنه اشارت در: 
ملق) جبخانه : () ضز : .۶ و(”مأمفع قس) Magazine‏ 
() مغازه : دکان : (۴) غزته : مجمعه : جریده : 1 
زنادن و فاحشه‌لکدن توبه ».8 Magdelen (mûg' dêlên),‏ 
أيقش قاری : 
(۱) قورت : دود : دوده : 
(20) مراق : سودا : 
ايجى قورت طولو اولقاق : .8 Maggotiness (mag êtÎnês),‏ 
قورتلو : قورتلهش : قورت طولش : Maggoty (4ٍ 6t1), «dj.‏ 
قورت طولو : 
(۱) مغان : Magi (mèj, 6. pl. (Latin; no singular),‏ 
موبذان : () مجوسیلر: “جوسيه : آتش پرستان : 
پر مغان : موبذ موبذان : Chief of the Magi,‏ 
مجوسی : adj.‏ , (دة 1 زخس) Magian‏ 
(۱) مجوسی : آتش پرست : عابد النار: .8 و(صة1 زقغصس) Magian‏ 
(:) مغ : موبل : موبد : 
مجوسیت : زندقت : زنديقلق که .8 و(ستقلصة 1 زقم) Magianism‏ 
انا خی لأير و ان الشر دیو تشنیته اعتقاد ايقكدن و خارجاً 
أتشه پرستش ايقكدن عبارت ايدى : 
محر : سعربازلق : نيرنك : نیرنجات : جادو: .8 
جادوکري : افسون : 


Maggot )۳8260(, 5. : ڪرم‎ 


Magic (mãj'îk), 


Magic (m4j 1k), 607. : سر نوعندن‎ 


خیالجی قنارى : Magic lantern,‏ 
سر واسطه سیله : «dv,‏ و(16۸11 زقص) Magically‏ 
سورباز : ساحر : جادو : جادوکر : .8 ,)nصڈmajîsl( Magician‏ 
أفسونكر: 
(۱) حاکملکدن عبارت : .007 بين سيب زقص Magisterial‏ 


() حاکمانه : (۳/|) چوکمه اله توز اولان 
حاكملك صفتیله وظائف مورا : Magisterial ons,‏ 

Magisterially (mê igi 600. حاكملك ايدرك : حكومت‎ 

طريقيله وحم : حاکمه ياقشور صورتله 

حاکمانه طرز و طور: .8 Magisterialness (mê jistêr”1êlnês),‏ 

۳ حاكملك (r Ee‏ ام ۰ ول(أمفع 15 زتقم) Magistracy‏ 
وت .8 و(ففع )15 ۱۱ 

Magistrature (ma jistrachûr), ı8. : حکام : من‎ )۱( 

(۰) حاكملك صفى : 

Magna-Charta (mãg'na-chûr't4), s.]| (Lat), افكت‎ (1) 


کو ایی rwe‏ : || علم و صنعت امطلاحی: + مپاز و شعر تعبيرى : 


) 495 ( 
رفم‎ nêt, torpêr, dê, sêft, hêok, dwn : tûbe, tùb, rûle, bùll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


زره كهك : زرهلفق : .22 9۰ ,(41دn)‏ 11311 
پوسته توربدسى : .8 و(ع قط (۵) Mail-bag‏ 
زرهلو : Mail-elad (mãl'-K14d), ad.‏ 
مقدما پوسته و یولجی ثقلنه .م Mail-coach (mÃl'-kÖcl”),‏ 
مسقو رم درت باركيرلو بر جنس عربه : 
پوسته کمیسی : Mail=packet (mal'-pûk”êt), 8. f.‏ 
(۱) زرهلو : (۱(۳) حيوان اولوب دريسى .60 (34l d),‏ ۱2160 
زره کي پول پول اولان : 
(۱) برینك الی یاخود كولنى سقط ايقك : .© .© و(صفقص) Maim‏ 
(:*) بوزمق : ایشنی دوزمق : 
الى ياخود قولی سقط : الى یاخود قولى Maimed (m4ãm”d), ^d.‏ 
قش : چولاق 
(۱) انا : بيوك : اصل : باش : باخلوجه : 
( ۲۰ نیب يي 
(0ثلء) دکز: يحر: دريا : انکس : (۰) اصل قره : .8 Main (m40,‏ 
انا قره : ق : (۳) بيوك صو یولی : انا بورو : بيوك غاز بوروسی : 
(*) بر نسندناك جوغى + () زور: قوت : 
وار قوتي : With might and nıain,@‏ 
على الاغلب : فى In the main, : anl‏ 
پلاوره : .كه ,(060 'صفمم) Maindeck‏ 
اطه اولیان اصل قره : .8 ,(0طة لصفص) Mainland‏ 
هيسندن زیاده : باشلوجه اولارق : اصل : .۵0 Mainly (man1),‏ 
غراندی دیرکی : .8 Mainmast (mã mêst);‏ 
(۱) برينك شخصنهکفیل آلق خصوص ||.8 Mainprize (4ı prz),‏ 
متضمن حچت : (۰) كثالت حتنده صالیویربلان كمستدنك؛ حين 
حاجتده ضابطه یکیدن احضاری : 
برينك کفیلنی آلوب صالیویرمت : .۵ vu.‏ و(۳۳12 صفصد) Mainprize‏ 
مایشتره : مایستره یلکنی : .8 و(ا 5 صفص) Nainsail‏ 
مایستره اسقوق : .8 Mainsheet (mèn’‘sh êt”),‏ 
مايسترونك قونتره اسقوق : .8 Maintack (4¬ t4k”),‏ 
(۱) بر قرار ايقك : قراری اونره ۲۰۵۰ و( صفاصفاه) Maintain‏ 
طوعق : حالی اوزره" طوهق : دیحشدرمامت : ديكشدرعامك : 
() طوعق : حفظ ايتاك : محافظه ايك : () ادامه أيقك : ابقا 
ابتك : تقرير ايك : انقطاعنی منع أيقك : (۳) مصارفی كورمك : 
(.) بسك : بسلیوب حوااجنى كورمك : (۱) قلبه قوت ويرك : باعث 
تسلیت اراق : (») ادما ايقك : (ه) اثبات ايقك : تأبيد ايقك : 
ادعاسی یاخود اثبای یاخود adj.‏ و( اف صف‌صفص) Maintainable‏ 
بسلی یاخود ادامه‌سی مكن : 
دعوا و متاصمه‌سندن واز .۶ Maintainor (mûantan'ûr),‏ 
کچورمامات او صلم ايتدرمامك ايوون دعواجى يه اقچه ویر مفسد : 
(۱) جك : أكمك : ييدجك : .8 Maintenance (mantên ans),‏ 
رزق : قوت : روزی : پرورش : ما لزمه : (۰) کچنه جك : ايراد : معاش : 
معیشت : () حفظ : معافظه : (۰) اثبات : اناد : (ه) ابقا : 
ادامه : تقرير : (۰]]) مناسبتسز اولدرق دعواجىيه پاره وبروب 
مخاسمه‌سندن واز کچورمامك : 
غراندی چداقلفی : ۶ ,)”pذã1't Maintop (ıı‏ 
مایستره سرق : .4 Mainyard (mdan'yÃrd”),‏ 
مصر بوغدای : قوقروس : .8 و( ۳۸2) 21121260 
(۱) کوسترشلو : هیبتلو : عظمتلو : .002 «(طن ع)زفض) »نناموزدک۱( 
(۲) عنلمتلو : مطنطن : 
(۱) عظمت ايله :(۳) طنطنه ایله : .۵00, Majestically (n 4j®s 1k41)‏ 
(۱) شوکت : عظمت : حشمت : فعامت : .8 Majesty (m3 j®5t1),‏ 
جلال : جلالت : هيبت : كبريا : (۳) ذات شوکتسمات ملوکانه‌لری : 


(ع») پادشاء : 

أكبر: اعظم : adj.‏ و(۵زاص) Najor‏ 
(1+) بیکباشی : ((1) كبري : (|r)‏ عقله بالغ .6 Major (mãjêr),‏ 
أولان كمسنه : 1 
ادازه" عسكريه تحدندة بولنان شهرك مديرلكنه رةه زةمد- :10# 
نصب اولنان ضابط : 


Main (mèn’), adj. 


(1) سلطنت و عظمت Magnificently (magn1fîsênt]1), «dv.‏ 
و احتشام ايله : دبدبه و طنظنه ايله : () يك اعلا : تحسين 
و استغراب اولندجق صورتله : 
(۱) اسکی وندك جهورينك + .۶ ,(110؟ توف Magnifco‏ 
اکابرندن اولان كسنه : (:4) سلطنت کوسترئننی 
تقلید ایدن کمسنه "+ 
(۱) بیودیجی جام : پرتوسوز : ۰ Magnifier (mag niflêr),‏ 
() بیودیجی : مدح و ثنا و سید ایدجی : (7) بیودیی : 
(1) بيوهك : بيوك کوسترمل : a.‏ .نه Magnify (mãgn1fi),‏ 
(۰) جد و ثنا أيقك : (ع) بيوتهك : قدر و متزلتنی بیوعله : 
بیودیجی : .607 Magnifying (mag nîfling),‏ 
بيوديجى جام : يرتوسوز: رققواع 6220:۲102( 
(۱) طنطه” کلام : .8 Magniloquence (magni'lêkwêns),‏ 
(۰) بيوك شویطکلك : 
(۱) طنطنه ”كلام اهلى : .2 ,)غmãgn11êkwên( Magniloquent‏ 
(۴) کلام اولوب لتطندلو اولان : (-2) بيوك سويار: 
(۱) طنطته * کلام .ممه Magniloquently (magno11êkwêntl1),‏ 
ايله : (۲) بيوك سویلیهرك : ۰۰ 
(۱) بیوکلت : حم . : جسامت : .8 Magnitude (mûgnitùd),‏ 
(۱/۰) طول : سطى : جسم : (-|[) کم :کمیت : (*) بيركاك : 
جسامت : عظمت : کیت : اهمیت : شناعت : 
مغنولیا اغاجی : .8 ,)14'إmagnÖ( Magnolia‏ 
صتصغان : .8 Magpie (mag pİ),‏ 
معلب : Mahaleb (mahã'lêb), ۶. (Arabic),‏ 
ماغون اغاجی : .8 gûnî),‏ 'قطفص) Mahogany‏ 
(۱) حضرت “عمد : (:) “عمد : .5 ,(66 ۵ط۵ه۳) Mahomet‏ 
معمدی : اسلامی : .607 و(طقاغ سقطفصس) Mahometan‏ 
اهل اسلام : مسان : : مومن : ۶۰ Mahometan(malhém’êtûn),‏ 
دين اسلا :اسلام : .8 و(دطعاصؤةة سقطفص) Mahommetanism‏ 
بعض أسكى کتابارده حضرت معمدل ‡.8 و(۵۵۳۵0) Mahouud‏ 
(۱) قيز: قيز اوغلان قیز : باکره : دوشيزة : عذرا : .5 ,(۳۵0) Maid‏ 
)۳( بسله : جاريه : خده‌تبی قيز ياخود قاری (r)‏ قلقانه بکزر قبا 
بر جنس دکز بالغى : 
(۱) قیز : قیز اوغلان قيز: باکره : دوشیزه : .4 «(ظ۵۵0) 21۵106 
عذرا : (0) بسلله : جاريه : (۳) أدمك بویوننی آورمقه مخصوص مقدماً 
استعمال اؤلفش بر آلت : (*) بر نوع جباشير الق :. 
(7) قيزة مخصوص و ياقشور : (:) قيزلق 64۰ ,(۵00) aiden‏ 
بر کمسندنكت مجمع ناسده دفعه" اولاده در Maiden speech,»‏ 
پیش ایتدیکی نطق رسمی : 
دیوان معاکمه اولوب وقوعی ائناسنده قتلى *,355156 8131068 
حاکمه مدید أولدرق بر چفت بياغ الدوان ويرلك عادت بلده در: 
بالدری قرة : .۶ Maidenhair (mad nhÃr),‏ 
قيزلق : بكر : .۶ Maidenhead (mÃd” 018d),‏ 
قيزلق حالتى : قيزلق وقتى : قيزك Maidenhood (mad nh6d), s.‏ 
دها قوجديه وارمزدن اول جاری اولان مجردلکی : 
قي ز کی : Maidenlike (mad”nlik), adj.‏ 
قيزلق اطوار و حركاق : .8 Maidenliness (mad”nl1nês),‏ 
(۱) قیزه ياقشور : (۲) قیزه ياقشور .247 ,)11د (r 4d”‏ عراد213106 


أيدن یاخود 


اطوارلو و "سوب : 
رباب : جاریه : خدمتجى قيز .8 Maidservant (mûd'sêrvên),‏ 


ياخود قاری : 
(1) طیشاری کیدن یاخود طیشاریدن کلان پوسته : .8 و(5041) 21311 
(۰) پوسته عربه‌سی : (۳) پوسته توربدسى : پوسته چانتهسی : 
(۳) خلفه حلقه اولان زره : درع : : 
(1) زره قاپلامق : (:) پوستدیه ويرمك : .۵ .د و(41) 181311 


مه دين و مذهب تعبيزى  :‏ امکی تعبیر :141 قبا تعبیر و ضفرب مثل تعبیری :0 عيسب تعبيز : 
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fate, fat, far, fAll, Arise; wêsh ; mê, mêt, hêr, whêèy, nêw, 26۳ : fine, fin, sir, marîne; 


(۱) بر یره يتشمك ايحجون اول طرفه كمك ياخود ,102 make‏ 10 
قوشمق : (:) حقنده خيرلو اولق : ياردمى اولق : 
كجك : قاچق : صاوشمق : ,2ه mak‏ ۲0" 
بر شيئك برینی طومق : To make up for a thing,‏ 
غالب اولان وقتى قزاغق ایچون To make up for 1056 time,‏ 
عجله ياخود غيرت ايك : 
(۱) برينه ياناشمق : (۲) قاری‌به عرض ,026 80 make up‏ 10 
عشق و خلوص ايقك : 
(۱) چم : (م) يا ياي : .۶ Make (mèk’),‏ 
بشته‌لری بربرینه طوتشديرر اولان مفسد : 5.2 Makebate (mak bat),‏ 
(۱) جی : یامییی : (۲) خالق : باری : .8 Maker (mk êr),‏ 
(۱) طارق تام اولسون ديو علاوه .ى و(76ز6- كافدس) Make-weight‏ 
امنا پارچه : (۲+) طاقم تهام آولسون ديو علاوة اولنان اعتبارسز 


سماق کي كوزل جلا قبول ايدر قوبو .8 ,(16علةانقص) Malachite‏ 
و اچق طمرلو يشل بر طاش که حدإذاتندة بر جنس باقر معدن در: 
سۇ أدارة : .8 Maladministration (mal'administra”shÖn),‏ 
عت : : مرض : درد :كيف زلك : .8 Malady (mã1'4d),‏ 
: 000 || سپ و (۶10 Mala fide (mèl’è‏ 
)0( فا بر شهر و مواچ در : .8 (mã lûgÃ),‏ شد 
(:) اول ايالتك معصولی شراب : 
آتك اياغنه عارض اولان .آم .۶ Malanders (mAl'andêrz),‏ 


جراحتلو يارقار: 
عارسز: کستاخ : Malapert (mûl'ûpêrt), «dj.‏ 
عارسزلق : کستاخی : .8 Malapertness (mûl'ãpêrtn ês),‏ 
وقتسز: و ([0 1772 ) Mal apropos (mal a'propo”), adj. & adv.‏ 
مناسپتسز : اويغونسز: 
يناقدة اولان ع : ||.۵07 Malar (malar),‏ 
هواى وخم : وخامت هوا : .8 و(14 نش اقم) Malaria‏ 
دولتك اصول اداره‌سندن نا .۵ و(نصةغصمعا لقصس) Malcontent‏ 
خشنود اولوب تبدلات کلیه آرزوسنده بولنان کمسته : 
(۱) أركك : (:) اركك : ذکر: .۶ «(۳81) 21216 
)0( ا (0) ذكور: ,112165 
. أركك : مذكر : نر: .۵0 ,(لخس 1210 
لعنت : بد دعا : .۵ و(ط۵طه 416011 ) Malediction‏ 
“جرم : خبیث : بد كردار: .8 Malefactor (mûlèfakt“ör),‏ 
س ركى سؤ ا اولان : .)4« Malefic (mãl’ê1îk),‏ 
ڪر : بمو : .5 و(115 اقص) Malefice‏ 
كوتيلك : خائنلق : خيانت : غرض : .8 و رد۵۱ Malevolence (ım 4lêُ'‏ 
بد خواهلق : بد خواهى : حقد : بغض : عداوت .: عدوان : 
ES ES‏ 
(۱) كرق : خان : خبيث : .607 Malevolent (m4lè’vÖlêıt),‏ 
بد خواه : بد انديش : كينه خواه : غرضكار: : (0) كوق : بل خواهانه : 
غرضانه : غرضکارانه : 
غرض و عداوت نيتيله : .اله Malevolently (malê'yêlênt11),‏ 
قانبورلق و آمثالی کی ||.8 مات نو Malformation‏ 
بدنده خلفی اولان سقطلق : 
حامض تفاحن 1 ۰ و(510 2 له Malic acid‏ 
كوتيلك : بد خواهلق : بد خواهى : شرت : .8 و(204115) 2121106 
خیائت : خیانت : ۱ 
(۱) کوت : شرير: خائن : بد آندیش : ۵07۰ Malicious (malî shûs),‏ 
بد زبان : بد فعال : اهل شرت : (©) کوت : شرت آمیز : خائنانه 
معض ن ناشی : خيانة : Malicioüsly (mali'shûs|Î), adv.‏ 
كوتيلك : شرت : خاندلق : ; 8 Maliciousness (malî'shûsnês),‏ 
نحوستلو: شوم : بد اثر: .607 ,(صالقص) Nalign‏ 
(:) افترا أيقك : بهتان ايقك : (4۳) حقنده ,۵ ,نه ,( صللقص) Nalign‏ 
كوتيلك ايقك : ١‏ . 
(۱) کوتيلك : خائلق : بد .8 ,(1وسقصع(1اخس) Malignancy‏ 
'نديشلك : (0||) وخامت : (۳*) نوست : 


کتندا : وکلضر 3 : ۰ Major-domo (ma’jêr-dû"mê),‏ 
مير لوا : لوا پاشا : .5 و = 2 ی Major-General‏ 


(«) بیکباشیلق : (۲) سن بلوغ يد ا Majority‏ 
م( اكثريت : ياريدن زيادة سى 0 اه آرا 
(۱) ياچق : اعال ايقك : (Made; Made),‏ .0.0 او Make‏ 
(0) باق : براعق : خلق ايقك :. (۳) ايقك : لندرمك : لندرمق : 
لشدرمك : لشدرمق : (۴) ایتدرمك : یاپدرمی : اجبار ايك یاخود 
يولى بولق : (ه) اولق : (2۰) احیا ایهك : افلاح ایھك : 
() تامی :کار ايقاك : (مق) وارمق : وامل اولق : (۰1] موی : 
انشاد ايقك : باق : ( ۰ ) كورمك : بولق : (۱۱) ترتیب ايقك : 
تركيب ایقلت : تهار ايك : حاضراق : تيه ایقك موب ۱ 
احداث ايقك : ايراث ايك : : سي اواق : (۱۳) ايك :كهك : 
قطع أيقك : 
صاییق : باقمق : اعتبار ايقك 

() عذر دیلامك : (۶) تضمين ايك : 
() أجيسنى جيقارمق : () مقابله اولق : 
(۱) اولدرمك : کیزلوچه اولدرمك : اوچرمق : make away wit,‏ 10" 
يوق ايك : (0) خرج ايقك : تلف ايقك : اسراف ايقك : أمق 
يك : () صاتوب پاروسنی يك : 

کندی کندینی اولدرمك : To make away with one’s self,‏ 
(0) تكليفسز معامله ايقك : صاقمامق : make free wiİth;¢‏ 10 
چکنامك ۳ ۲) أشورى قوللامق : چوق قوللامق : اسركمامك : 
(م) اذسز آلوب قوللامق یاخود خرج ايك و اق الى : دم 
و فصل ايقك : (۰) ادبسزلك ایجات : ساتاشمق 
اصناف و انجمن و امثالنه اعضالفله دال ر 7 To make free‏ 
ايك : 


To make و08 اق اده‎ : 
To make amends, 


To make good, : a 

To make headway, j : ایلرو كقك‎ 

To make leeway, : روزار التنه دوشمك‎ 

To make light, little, of, : باقمامق : صاهامق اا ايقك‎ 
"10 nake 1076, : عاشقانه قوكشمق‎ + 

عرض عشق أيقك : روغ 10۲6 make‏ 10 

جنبش ايقك : عيش و عشرت ايقك : To make merry,‏ 

10 make money; : پاره قزائمق‎ 

اوخشامق : نوازش ایمات : أكرام ايك : To make muchof,‏ 


Not to be able to make much of, : بر شى أكلايدمامق‎ 
: بر معنا وبرةمامك‎ 

)00( ارا هاه : (۲) عندنده ج و01 To make eha‏ 
کې يطوق 

(( و سوكمك : أوقومق : (۲) اکللمق make ev‏ 3 
(م) ديك eramê‏ - : (*) اثبات ايقك : (ه) ترتيب أيقك : 


بازیق عيزي افو , « 
نقل و فراغت أيقك : تسلم اياك To i over,’‏ 
: یلکن اچق : make sail,‏ 10 
a‏ ا تچین كقك : To make sternway, j.‏ 
)02( هي شبهد ايقامك : قوياً ظن و قياس ايقك : وع02م nake‏ 10 
(r)‏ صاغ قازیغه باغلامق : (2) امتيت ايمك : 
(۱) طويلامق : ترتیب ايفك: (م) یاهق : To make up, emi)‏ 
يمك : دكمك : (۴) ترکیب ايقك : (۰) أكمال اينمك : طولدزمق : 
() بارشدرمق : اوزلاشدرمق : (۷) حسابى آیدوب يكون ایچك: * 
() بارشمق : (ء) نتمانی طولدرمق : روت 16 ake‏ 10 
(۱) قرار ويرمك : (۳) نیت ايققك : To make up one’s mind,‏ 
(۳) حاضر اولق : منتظر اولق : قورقمق یاخود مأمول اياك :- 
(۱) صو دوكمك : أيشدمك : (یق) صو أيقك : To make water,‏ 
نراع أيقك : To make words,‏ 
(۱) ايقك : (۰) يوريمك : ,(21306 :201800) .۵.20, ۳۳ Make‏ 
(-ي) مد ایقك : طولق : أقمق : 
عکسی دوشمك : خرری اولق : ;ةة make‏ 10 
كوسترمك : تقلید ايقك : کی إيقك : و ۵5 ake‏ 0[ 


يل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مهاز و شعر تعبیری :7< 
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رقم‎ nêt, torpûr, dê, sêft, hêok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this;. azure, pleasure. 


جنسى هدلو حیوان : ذو ثدى : ذات ثدى :|| .8 ,(ا۵ صقص NMamımal‏ 
جسى ەلو حيوانات Mammalia (mûãma!'13), ۵.7۰] (ati),‏ 
قسمی : ذوات ثدی : 
مهلو حیوانه منسوب : ||.207 Mammalian (mãmal' 14n),‏ 
حکمت طبيعيددن عدلو .۶ Mammalogist (mãmal'èjîst),‏ 
حیوانات بحتيله مشغول خواجه : 
حكمت ‏ طبيعيددن gla‏ || .8 و(از(خصفه) Mammalogy‏ 
حیوانات مش : 
عدده موجود : ثد : |[.(20 Mammary (mûr'ãr1),‏ 
جنسی ەلو حیوان : ذو ثدى : ||.8 ,(166۲صقص) Mammifer‏ 
حیوان اولوب جسى .۵۵ Mammiferous (mãrm1'fêr ûs),‏ 
ەلو : ذو ثدی : 
(۱) عدده موجود : ند : || Mammilary (mûãm'1ldr1), ad.‏ 
(۰) عدیه بکزر : ثدی الشكل : 
مال : مال الدنيا : 4.e]‏ و(د۵ صفه) Mammon‏ 
ادوار قديمه حيواناتتدن بر نوع عظم .8 Nammoth (mãm'Öth),‏ 
فيل که جراق كثرت اوزره و نجمدای دخى ندرت اوزړه بولفقده 
در: ماموت : 
بك بيوك : عظم الهیکل : Mammoth (mûar'ûth), adj.‏ 
)۱( آدم ان آدمی : Man (mdn'’), ۰ (pl. Men),‏ 
بشری : (۲) ارت : ار : رجل : مرد.: (2) بی آدم : بی بشر: نوع 
بی آدم : نوع بی بشر: (۴) اركك قسمی : ذکور ناس : (۰) برى : 
بریسی : ب رکمسته : کمسد : کیشی : نفر: شضص : فرد : (۰) أدم : 
چوجقلقدن چیقمش اركك کمسنه : (۷) آدم : خدمتیی : خدمتكار: 
چاکر : نوكر : يارد»جى : قالفه : آیشجی : نفر: قول : (ه*) ثبات 
یاخود جسارت اهل : مرد : (۱) قوجه : اركك : زوج : شوهر: 
)۰( شطرنج و دامه طاشی : پول : 
فنا آدم : Bad man,‏ 
0( ایو آدم ۰ (۳) قوجه :زوج : شوهر: () خانه صاحی : و5025 0000 
ارتق چوجقلندن چیقمش آدم اولش كمسنه : A man grown,‏ 
ابنای جنسدن اولان فرد انسای : وتت- ۲6۱۱0۳ 
() بيوك : كتخدا : ار باشی : أق متقاللو : وصهته 11624 
030" 
() اختيار: شین : پر : (۰) کافوریه اوق : مصدط 014 
قارى قوجه : زوج وزوجه : Man and wife,‏ 
سن بلوغ : عالم رجوليت : Man's estate,‏ 
,هر ككس : هر بر فرك : ,۳۵8 Every‏ 
أبناى جنس بیننده : Between man and man,‏ 
سن آدم دکل سن : ! ma10‏ 0ظ 276 You‏ 
)02( آدم یاخود عسكر قوشوب دوناءق : آدم Man (mên’), v. a.‏ 
تعیینیله دوناهق : (۲) أدم ياخود عسكر اولوب دونامهق : 
بلكجه : ال تمورى : .8 ,(1عاة'صقص) Manacle‏ 
اللربنی تهورة اورمق : .© .9 Manacle (mãn’ûk’'1),‏ 
)١(‏ اداره ايك : جويرمك : قوللاعی : .۵ .۲ Manage (mãn'aj),‏ 
(۰) ضبط ایعك : (2) حقندن کلمت : (۴) بجرمك : باشارمق : اویدرمق : 
يولنى بولق : قولایی بولق : 
(۱) مديرلك ايك : (۲) ايش اویدرمی :۰۰۰ و( زف صقص) Manıagê‏ 
ايشى جويرمك : ایشنی قورتارمق : ۳ 
(:) اداره اولور:اداره‌سی عکن : a@7.‏ و (1 اف صقص) Manageable‏ 
(۰) ضبط آوئور : قوللانلور: 
ضبط و ادارهسنك امكانى : .6 «(عقط1 نازخ Manageableness (man‏ 
بط و اداره‌سی ہکن اولدجق adv.‏ ,(ألطغزة Manageably (m4‏ 


صورتله : ۰ 
(i)‏ اداره : (r)‏ خبط : .و Mauagement (mûn‘ûjmênt),‏ 
(۶) اصول : 


(۱) مدير : ناظر : کتقدا : (۰) ادارونك .8 Manager (m41 Ajêr),‏ 
تقال بلور اوللی آدم :. - 

(۱) اداره ايمكلك : (r)‏ ادارولو .8 و(عمازة صفد) Managing‏ 
ديرمكلك : (۳) اویدرمقلق : (۴) يول : اصول : 


(۱) كوق :خائن : بد اندیش : adj.‏ ,)ئ40 Malignant (m}l1g‏ 
(۳) خاننتانه : بد اندیشانه : (0) وخم : (۴) نحوستلو : 
تعس : شوم : 
مقدما انکلتردده دولتك مذهببى ‡.8 ,)ئ40 Malignant (mal1g'‏ 
قبولدن استنكاف أيدن ديندار بر فرقه نك افرادينه دولت طرفندن 
خائن و معند معناسیله اطلاق اولفش تعبیر متروك در : 
(۱) کوتیلك نيتيله : خان : adv.‏ ,)1ئ41 Malignantly (mèllg'‏ 
خياثةٌ : (۰) وخامت ايله : (۳) تخوست ايله : شامت ايله : 
انتراجی : بهتانجی : .۶ Maligner (m}lln'êr),‏ 

(۱) كوتيلك : خائتلق : بد انديشلك : .۵ و(اناصى[الخدس) Malignity‏ 
(۰/) وخاست : () نحوست : 

تحوست و شأمت ایله : .۵۵0 ,(1/القص) Maligoly‏ 
یالاندن کندینی خست هکوسترمك : ۰4 .0 gêr),‏ عم ااخص) DMalinger‏ 
تجار ای : 
یالاندن و مخصوص اولدرق ۵.1 Malingerer (mûallog'gêrêr),‏ 


كدلاييى خسته ایدن یاخود كوسترن کمسنه : 


كنديق »خصوص خسته ايقكلك ب. Malingery (malig gêr1),‏ 
ياخود یالاندن خستهلق تقليدينى ايقمكلك : 
لعنت : بد دعا : 6.۸ Malison (mal 1zûn),‏ 
بيوك بانچه ایجند» سیرانکاهلکه مخصوص جاده يول : .8 و(241) 21211 
(۱) بيوك توقماق : (۰) چوکان : صولجان : :8 ولق ) 21311 
بيوك توقماق ايله دوكمك : .© .۵ ,241 ) Nal!‏ 
() یبان اوردکی : (۰) اركك اوردك : .۵ (malêd),‏ ۱12۱۱270 
جاجد كلكلك : جكي و حاده |/.۵ ,2011161 افص Malleability‏ 
التنده يا يسنك امكاق خاصه‌سی : قابلیت انطرای : 
چک کلور : چکچه حادديه کلور : adj.‏ ,(ااطفغ لقص) Malleable‏ 
قابل انطرای : 
(۱) چک ايله دوکمکلك : طرق : ||.8 ,(صفطه 2 اغه) Malleation‏ 
)۰( چچ ايله دوکلکلت : انطراق : 
توقمای : .8 «(#21۵6) Mallet‏ 


آبه کوعچی : .8.۸ (mlz),‏ ۳12110۳5( 
خطمى : Marsh mallows,‏ 
مورةده واقع ملوازيه طرفندن جيقار بر .8 ,(آسقس) Na!‏ 
شراب در : 
فساد : شۇ عل : ارتکاب : .8 Malpractice (mãlprãk'tis),‏ 
بیرا اعالنه مخصوصاً تربیه اولهش اريه : بیرالق اريه : .۸ ,(*۵1ه) 21216 
اريدي بیرا .أيجون تربیه ايقك : .© .2 «(۳۵16) 21216 
اربه بيرا امالی ایچون لربیه اولفق : تربیه .14 .2 «(۵[6<) 1216[ 
قبول ايك : 1 
ارپه عویی : بیرا : .8 Malt-drink (mêlt'-drînk),‏ 
بیرالق ارپه‌نك توزی : .8 و (0856- 218ص ) Malt-dust‏ 
بیرالق اريه اعالنه مغصوص کارخانه یاخود .5 ,(۳816-107) ۱1216-1100۳[ 
بونك دوشهمه‌سي : 
بیرالق ارپه کارخانه‌سی یاخود انباری؛ .8 «(۵16-۲6۳5) 1۱1216056 
ارپه صویی : بير : .8 Malt-liquor (rııãlt'-11k'ör),‏ 
بیرا اجون اريدى تربیه ایدن اوستا : .8 m4n),ıڈ'mãlt( Maltman‏ 
سۇ معامله ایقت : اذیت ايك : .6 .9 Maltreat (mãltrèt’),‏ 
رنجیده ايك : اننجقلت : 
سو معامله : اذیت : 
جفا : رنجش : 
بيرا اجون اريدي اعمال ايدن اهل حرفت :.8 (ıı 31's),‏ 2131456 
قبعم بالذات : Malum in se (mèl'ûm 1n sè’), s8. (Latin),‏ 
ابه کوجی و خطمی || .64 Malvaceous (malvasbûs),‏ 
چنسندان اولان : 
ارتکاب : سرقت : || .8 Malversation (mûl'vêrs"sh6n),‏ 
إنا : ننه : والده .۶ (صقه) Mam‏ 
ملوك : (Arabic),‏ و Mamaluke, Mameluke (mam’êlûk),‏ 
کولهمن : 


Maltreatment (mêltrét'mênt), ۰ 


انا : ننه : والدء : .8 Mamma (mûmê),‏ 


»نه دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : ج قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 
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) 498 ( 
fate, fãt, fûr, رللة؟‎ ûrise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fin, sîr, mariné ; 


ذكوريت : (:) بيومش آدملك وت روت :ازع پا 
(r)‏ يكيتلك : أدملك : شجاعت : مروتا : 
)||١(‏ دليلك : جنون : جنت : (:*) مراق : 
دلی : دیوانه : مجنون : 
)١(‏ بدن : دلورنش : جتت «jı‏ 7 ,(كافتص فس Maniac‏ 
کتورمش : مجنون : (r)‏ مجنوناند :° j`‏ ,(لفعلة اصفص) Maniacal‏ 
مان نقاشك خالق لثير و خالق .8 Manichean (mã nîkè”4n),‏ 
الشر ديو ایکی خالقك وجودی قولنه قائل اولان کمسنه : زئدیق : 


Mania (m4 n14), s 


ماق نقاشه و مذكور قول Manichean {(mêã'nikè”an), adj.‏ 


و اعتقاده منسوب و متعلق : 
مأى نقاشه اسناد اولنان قول .8 ا Manicheism‏ 


و اعتقاد مذكور : 

مذكور قولك معتقدى ازا ۲ ۰ (4ع1 علص شص) Manicheist‏ : 
۶ : راقد: اشار: : وافع : Manifest (man'ifêst), adj.‏ 
عیان : بارز: بديهى 1 هويد! : ديق شا كه 

Manifest (mn'lfêst); ۵. قار‎ (E : اعلاتامه : بياثنامه‎ )۱( 


اه : اظهار اجك ۳ اراب a+:‏ راهن Manifest‏ : 


ارائه أيقك : اثبات يچك : 
(۱) أظهار: ابراز : ارائه : 
() ظهور: بروز: جلی نود 
أشكار اولاری : 1163011١: dv.‏ صقم) Manifestly‏ 
ا : وضوح + بروز؛ 6۰ Manifestness (maırifêstnês),‏ 
اعلانتامه : بياننامه : .± , (0 185 Manifésto (mûn‏ 


Manifestation (manfêstd''shên), s. 


(۱) درلو درلو : متنوع e‏ و د Manifold‏ 


تن 
د عا : مک 

تنوع : تكرز: کثرت : .9 , (ققصل1461'سفد) ععفصآه]نصع2(1 
بعض طوبك اوستنده ترتيبٍ 4 ë.‏ :(11۵0 صقص) ‏ صمذلعنصم ]ار 
اولان قولب : 
(۱) انسان شکلنده رسا م #وفلاسی که .۶ Manikin (mûn'lkîn),‏ 
بعفاً لت واسطدسياه ارود اتان کی حركت ايدر : ( ( #) آوفاق 
آدم : بودور: جوج ؛ مردمك : (-) احيق + بودالد : 


هند غربينك زهرلو ب رکوکی د رکه صویی .4 و(عاةلمقم) Manioc‏ 


صيقلدذقدن .صكرة كوفترندن اكمك” یاپلوب تأينيوق؟ نامثيلة ضا تلان 
یکی دليا ارمیکی دخی انلاں حاصل اولور؛" ١‏ 
(۱) روما تاریخنده" عسكر. بلوکنه یاخود :۶ Maniple (mûn'1p’l),‏ 
یج 00 5 بايا سنك صول قولنده کیدیکی بر نوع 

۳ وج 
مور عكر شاف ر i‏ 0 لین نا Manipalat,‏ 
و متعلق' : 
ال ای بابق و باخود هار ۰ 9 و(0184" (ntl‏ يسا 
(۱) عليات اجر سنده .8ا 30 متخ همه 
واقع اولان ال عدمی + (۰) اال“ > 
ال علیای توعندن یاخود 4 نالف امام و + یاه 
اکا متعلق : ۰ . 
سينك و امثالنك بويوق ال بل 1 (ilr ltrnk),‏ هل 
آراسنده اولان اياقلو و ر اقنادلو ين ۰ ۰ 


اسان قسمی : یم قسمی ا Ç2‏ 1 رتنس Mankind‏ 
نوع بی آذم 

Maliness 50 مُردی : اھ‎ : ۳ e 
Manly اليك‎ aj.  : آدم : مرد : آدنه بکرز‎ )۱( 
: مردانه‎ )0( 
Manna (manê), 8. : )من :منوا ثلؤى ا ت خلواشتى‎ 
ترنكبين‎ 
Manned’ نينا‎ ‘adj. 1 عسكري مرب‎ : Fim 
: و موچود جود‎ 
Manner (mûn êr), s8. طرژ : طور : اطواز : (7) يول :وجه‎ (0 


‘Maniac فص‎ 9 


۱ پر 


1 بوجكع أولوت وسات || adj.‏ ۱ 


(mên'lfdldll), f‏ ا 


مدير اولان : ادارویه مأمور اولان : .۵4 Managing (mûn ûj ng),‏ 
اسكى زمانده زرهلو 8.7 و( 2تسا 'سقس) عه ريسيد 
سواری نفری : 

دکز آوکوزی : .۶ و(8687'ضقس) Manatêe,. Manati‏ 
مخصوص بر نوع ۳۳۳9 || .ی Maridamus (manda mûs),‏ 
Ole |‏ 
جين دولتنك ”3 اولان کمسته .8 Mandarin (mãn'dãr1n“),‏ 
ڪي اوفاق و قوقوسى كوزل بر جنس Mandarin orange,‏ 
پورتقال : 
)1( بر ملیف .3 Mandatary, Mandatory (mand’atdrî),‏ 
معاشاو ياب سلقتة تعيينق متضمن ريم بايا اردان جع بلدء یه 


() وکیل : 
(۱) امر ا (r) : e‏ آمرنامه : .8 r (midad 4t),‏ 
۳ و اراةءق متضمن : ۵0/۰ Mandatory (mã d'1),‏ 
(۱) ةلو حيوانك الت چکهسی :۶.۱ ,)10'1 Mandible (mûd‏ 
فك اأشفل:: (۳) قوش اغاغاسنك اوست و یا خود الت پارچه‌سی : فك : 
(۳) بعض بوجكك آغزنده اولان اوست ياخود اياروكى چفت چکه نك 


‘Mandibular (md 1b’ ùi), ۵8: | : چکذیه منسوب و متعاق‎ 

Mandibulate (mandib’ûldt),' ' 

ياخود ايارو برچفت كب Mandibulated i BN‏ 
موجود: / 3 

اکن بر فوع قاد Mandolin (mãn‘dölîn); s8:‏ 

(1) قان قوزودان : يروج : مبروخ : م Mandrake (mdn'‘drak);‏ 


یبروخ القتعم : مزدمکیاه و ۳۹ توزتده مذ ڪور و حقيتى 


. مچهول بر بات : تفاح ‏ 


۳۷ (mãn'drêl), ۰ و‎ 


رای چرخنك ” بر داثروسى 
.Mandrill (mãn'drîl), ۰ :‏ 


Manducate (mêdûkêt), ıo 9۰ 0.[| : جينه مك‎ 


۱ (۱) یندم" جي 1 .8 یوب بدن هد ين + 


33 : مق د 
جينه مكه متلق : Das, (mûn‘dskt'ûr!), adj.]|‏ 
راع 2م يله : یال : عرف : و صقم ) Mane‏ 
يلهلو: يالدار: adj’‏ و(0”“صؤدم) 11260 
آت ۷ مت تعلمی Manege (manêz’),”e.]| Priel‏ 
و وساب 2 ۱ 
(۱) جان : روخ : اولش (Lait),‏ ۵۲ .۵ وفص قص) Manes‏ 


. آدمك روحی که انکی ابنپرستلك زماننده أكا عبادت وله جاری 
۰ آیدی : (۲) خنازه : ميت : 


مردائه f61); E‏ "صقص) Manfui‏ 
آدم کی : مرد کی :۵00 + (۵11؟ سم Manfully‏ 
آدملت :مرد : مردالکی : 9۰ تو(وة سان 'صقط) Manfulness‏ 
وجب مسبم معان ': عل کوت Manganese (man‏ 
رو . : اویوژ: داء التعلب + .و ,زأزصةم) Mange‏ 
بیوه ك انار .8 یار Mangel-wùrzel ina g l-wûrz'‏ 
جلف : .6 ,(مة زصفم) Manger‏ 
Manginess (manj' ês); 8. ۳‏ 
چماشز متکنسی : جندرة : .6 ,)£1 ع سقفحم) Mangle‏ 
(۱) چاشیری منکنه‌دن چورمك : .0.0 : Mangle . «(ming gD,‏ 
جنلارادن ورك" تزا ابا + دليك دشيك ايقك : 
()اچاشیری منکنفدن چوركلك :8۰ ,(وصااع وسقص) NEES‏ 
۷ پارچه پورچه و دليك ك دشيك ايتكلك : 
3 اهناك بر میوه‌سی در + .0(8 ع ع لدقس) ard‏ 
معد الم لذيذ بر 8 وق اديت ( Eg‏ 
میوفتنی دز 5 
اه نا 5 ااجی در ؛ .8 ۷1 وماس haie‏ 
أو بوز؛ Mangy (manj1), adj.‏ 
د جلت : .5 Manhood. (man'h6d),‏ 


| () اسانك أرككاكى : 


۰ سره تعيزى'+ با عشكزلك' تغبيزئ : ال : + يجان و شعراتعبوری ':” 


) 499 ( 
أنه رقم‎ torpêr, dê, رعادفط راق‎ 0۵۳2: tûbe; tûb, rûle, bûll, وعلط‎ cûr; this; azure, pleasure. 


فتانهی درزی قاری : .۶ Mantua-maker (mûntûğ-mûkêr),‏ 
ال ايله اجا اولان 
رده تفنك اد Manual exercise i‏ 
Sign manual, || : ۰‏ 
مھ پا ۰( صقص) Manual‏ 
ال ایله : Manually (mèn’ûal1), adv.‏ 
کارخانه : فابريقا : .8 Manufactory (mûn’ùfãkt” or),‏ 
اشيا و امتعه اعالنه Manufactural (mûn‘ûfãkt”ûr4l), «j.‏ 
و مباهی: 
(1).يايمه : أعال :)+( all‏ : .ى و( ةن صقص) سب 0 
اعال,: (©) شی« معمول : 
اعالات : معمولات E:‏ صنأعيه : Manufactures,‏ 
() ياپمق : اعال ايقك :0.6.۰ ûr),‏ 24 صقص) Manufacture‏ 
(:2) دوزمك :اند ایجاد ايجك : 
یایچی : فابريقاجى. : .8 ûfÃkt”û1êr),‏ صقد). Manufacturer‏ 
اوا و استاذون ۲ 03 
آزاد : عتق : اعتاق : 
آزاد أيقك : عتق ايقك : 
ايقك 6 ۲ 


Manumission (mûn ûmi“shön), 5. 
Manumit,(mûn’ûmit), 2. a. اعتاق‎ 


ی د بب ۳۸۵۵۲۰ Manure‏ 
Manure: (mûnûr’), 0.۵. mal êi: ۷‏ 
ال یازیسی : Manuscript (mûn’ûskrÎp), adj.‏ 
ال یازیسی کناب یاخود كاغد :۵.۰ و(فماعطعة صاه) Manuscript‏ 
چوق : عددجه چوق : adj. (More; Most),‏ و(أمنقس) Many‏ 
خیل,: متعدد كتين :جورم نقدز: | , 
۱ : نقدررد قلچ : #الإصسقم 110۳ 
بر چوق : بك چوق : خيل : ,08۳9 A gra‏ 
١‏ بر جوق.: خيل 2 + لور 2 Full many a,*‏ 
قدر : .رکه لله بطبوم اول قدر: ,20۲ As‏ 
۳ چوق : حد. لزومدن زیاده : ,203 100 
(۱) چوق : (۰) عوام:ناس : .۵ ,)1ص Many (m4‏ 
نقدر : ۶ 7جده: How‏ 
رن رنك : رنكارنك : «dJ.‏ و( 1-۵1۵۲ Many-coloured: (mã‏ 
كوناكون : 1 o ١ 3 ١‏ 
چوق باشلو : (mêa'n1-hêdêd), dj.‏ ۷2۵-62060( 
- عوام ناس : *ءع,,(۵060ط-1ه قص) Many-headed‏ 
) 7 یلد تسمیٍ ۰ 9 Many=twinkling; (mã'ni-twipnkling),‏ 
چوق اولوب شعشهه ایدر اولان : (۲) رقاس الاغی قبيلى جوق اولوب 
خرکتدن ناشی كاه کورینور كاه کزرهز اولان 
Map (mêûp’), ۰ ۳‏ 
() خريطدستي رسم ایقل.: (») r‏ عبورتيله: ,۵ .0 ,(وقص) Map‏ 
تقسم و ترسم ايك : 
بر جنس r‏ 3 افاجى درد Maple (mp1) „ı8.‏ 
مذکور اغاجك شكر ويرن بر نوعق در: p16,‏ 1 مدع ه85 
مذكور اغا جلت شكرى : e-513,‏ 1م52 ! 
بوزمق : خلل ويرمك : اخلال ایقلت: .»0 و( Mari (m47‏ 
مزابط. :, درويش ı5:‏ و(4۳00۵), ı8.‏ ,)خãbÖw‏ علس ). Marabout,‏ 
ب ١‏ ۳ 
لعشت : ملعون : و(ع#6 تيوه Maranatha (mûr'nû”thè),/s.>[+|(‏ 
بیان بر نوع عنبريه. :: .8 بو(“ بياعاقةء Maraschino (m4‏ 
قورويوب,ضعيفله على : هزال : ورم :.||.5 0 Marasmus (mãrazın’‏ 
تهب و غارت ايك : خسارت ايك : .و اب الا 
اقين, ا : جباول یلسن .یه :ا 
جن :,اتنجی :خرس :6.0 ر Marauder (mûrûd'’‏ 
اچد : er.‏ ميب آاجر: ‘Maravedi,(ma'ravêd1), s. (Spanish),‏ 
(۱) :زمر رخام -(ء) ايازيلو: ياخود:اويمة ل .6 ,([ ۲ فنه)_عاطحعکا 
مرمرطاش : (0) طاشن و امثالندن تيخنك فورشوال بیوکلگنده چوجق 
اوبوتجغی دانه‌سی : و 
4 : مذ کور دانه‌لر ابله To play at Ea r‏ 


: اسلوب : طریق : راه : : (۳) درلو : 

5. Manners, good manıers, : ادب : آداب‎ 

Bad manners, : ترك ادب‎ 

What mannér? : لاد دراو : نه كونا‎ 
( After the manner, : للع - طرزنده كك‎ 
١ In a manner, : i: صانکم : کویا‎ 
1 
۱ 


منوال : اصول 


Manual (mûn), a. :‏ | کونا : (ع) خوى : عادت: اصول :د 2 3 


بعينه اول وجهله : ,202213861 In like, the same,‏ 
و أجون : جو : و38 28385867 In the same‏ 
طور: يابمه طور : مراق نوعندن .۶ Mannerism (mã êr1zm),‏ 
ارات طور: ۱ 
مرای کی۲ طرز و طور واحدی التزام .8 و(156 6 صقص) Mannerist‏ 
اید ن کمسته : 
ادبیت : .8 Mannerliness (mûn‘êrlinês),‏ 
(۱) ادباو : ادیب : مودب : .روه Manıerly (mı ã1/êr[1),‏ 
() ادیبانه : مؤدباتة : : 
أدب أيله : ,۵0 Mannerly (mãn‘êrl1),‏ 
(4۱ چوجق اما" کویا بیومش کی ۾ ا DMannish‏ 
اولان :انين جو جتجد اما کویا آدمچر اولان 
کویا آدم کی : adv;‏ لاط مقس Mannishly‏ 
40 مانوره : (4r)‏ نيت .8 yêr),‏ ۳۵۵۵ ۷۵۵020۲۲۵[ 
و ملاخظديه مبى:و بر مشکللت حقندن كلك اييون كميبه ياخود 
دونهاجه و یا اردوجه اختیار اولنان حركت : (22) کله : 
طولاب : تدبو : 
(۱+) مانوره جويرمك : (+یل) اردو .7 يد وهم جو وس( 
يا خود دونما ياخود كی دشەنك ياحود. هوانك بر مشکلنی دنع 


ايقك ایچون تدبير و ملاحظه ایله me e‏ 
کیزلو نیت اله طولاب قورمی : 

مک باخود کمی و دوتهابى + ia ti via.‏ ۵( 
قوللانوب مدبرانه حرکت ایتدرمك 


- مالکانه : مقاطعة + قهار: زعامت : Manor (mûn'ör))s.‏ 
مالکانه صاحی : تهارلو : زعم : Lord of the manor,‏ 
مالکانه قوناغی : .۶ Manor-housê (ıı 1'êr-hÖ w5),‏ 
مالكانديه منسوب و مربوط : .كه ,)|14 Manorial (m4n‏ 
بر مقداری نيجه و دیکر .۶ ,(0+-420ف م صقص) Mansard-roof‏ 
مقداری ديكهه اولان قيرمدلو دام و چاق : 
(۱). پاپاش قوناغی : (۴) مالکانه قوناغی : .8 ,)’5ص4 Manse (mı‏ 
2 کبار قوناغي : (xr)‏ هن كن Mansion (mêãn‘shên),‏ 
وى : خان : 
قتل ذفس ابغير قطلدل و بغير عذر: || 25 Manslaughter (mûn‏ 
و ۰ و(5۱26۴- ص )۰ Man=slayer‏ 
آدم خرسرى : .8 ر(عفافندء مقس Man-stealer‏ 
آد م چالتلق ء غصب البسر 5 .6 Man-stealing(man'-stêll ag);‏ 
خام درفقت : ملاعلك : تزاکت : DMansuetude (mı ãısû'êtûd),-8.‏ 
(۱*): بر انوع قاری فراجه‌سی Mantelet (mantêlêt), ۰ x‏ 
(.4) طوب مزفالنك بر نوع پرده‌سی : 
(0): حروافى: : (۴) افراجه : () قاريدك بر نوع :8 ايل بویا Mantle‏ 
اوستلك لباشى : () اوجاق برینله را : (0*) پرده :“تتعر: ققاب : 
خزوای. و فراجه و پرده: کی شی :ه.ا ,0 Mantle (mnt‏ 
ايله اورتهك : 
(۱) حروان و فراجه "و برده کی شى Mantle 1000 71.١‏ 
اولوب سترلك ايقك : (ع) حرواق و انثا شی اه اورتملق : ° 
(ع) فای بوزه اوروب فزارمتی ایراث ايقك : 
زا و فزاجه کی ستر ايله اوزتیلو : .0 یه Mantled‏ 


فراجدسنی كيش : 
اوجاق ايرينك اوستنده .۶ ‘Mfantle- piece (mûnt”l=pês),‏ 
اولان ازاف : ‘Mantle-shelf (mant’l-shêlf),‏ 


(؛) ايتالياده واقع بر شهر در: (:+) اسکی ۶۰ ‘Mantua (ma¬ t44);‏ 
بر جنس قاری فستاق : 


مک .دين و مذاهب _تعبیری : .اکن تعبیر.:.ع قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری :0 عیب تعبير : 


) 500 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, wash; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn, sîr, marîne ş 


حقوق زوجيه : || Marital rights,‏ 
(۱) بحری : (۲) دکزه يقن : ساحل Maritime (mûr îta), 7d.‏ 
رده اولان : 
دونها صاحى دولت : ,00۳6۲ Maritime‏ 
ساطور اوق : سعتر : .8 Marjoram (mÃr'jÖr}),‏ 
(۱) چیزی : نشان : بره : اثر : (r)‏ تمغا : Mark (mûrk’”), s.‏ 
(۳) يازي بیان آدمك امضا يرينه چیزدیکی حاچ رسمی : (۴) دقت : 
(0) نشان : هدف : (:+) هدف مقصود : (2۷) درجه" لایقه : 
(م) انكلترونك انكى بر التوى سکدسی که قھتی اون اوج شلين 
و درت باقر ایدی : )١(‏ «امبورغ جهورينك بر كومش سكدسى 
که قهتى بر شلين و ایکی باقر در: 
يقينلشمق : یقلاشمق : 22321,2 To be near the‏ 
دها اولامی : To be under the mark,2‏ 
رشقت كقك : أشورمق : To go beyond the mark,?‏ 
(۱) نشای اورمق :اصابت ايقك : )2°( بلك : To hit the mark,‏ 
نشان قومق : To set a mark,‏ 
نشانه مق : To shoot at a mark,‏ 
أشوروب كندى أيشى بوزمق : ھٍ,ııark overshoot the‏ 10 
(۱) چيزمك : يازمق : اشارت أيقك : .»© .2 و(عاتقصد) Mark‏ 
(:) نشانطق : آوزرینه نشان یاهق : (2) نشان ايقك : بره ايك : 
جيزمك : (*) اوزرینه اسم ياخود بشقه بر اشارت يازمق ياخود ايشيلك : 
(۰) تمغالمق : تمغا اورمق : (۰) ياقمق : دقت ايقك : قيد ايك : 
(۷) بللەمك : خاطرده طوتمق : خاطرنشان أيققك : 
(۱) چیزوب رسم أيةك : (۲) تعریف و بیان ایله بناناه mark‏ 10" 
تعيين ايقك : (۳) چیزوب بوزمق : 
() قلم و امثالی یاخود مركب و امثالی .2 .2 «(کاتف) Mark‏ 
اولوب یازمق ياخود اشارت ایمل : (۲) دقت ايقك : 
(۱) نشانلو : تمغالو : اشارتلو : (:) آوزرنده .© Marked (mÃrk”d),‏ 
بره و نشان و چیزی کی اشارت بولنان : () چیزلش : اشارت 
آولهش : (۴+) بلللش : مهلمش : 
(۱) اشارت و تمفا قويان آدم : (r)‏ تمغا .۵ Marker (mÃrk'êr),‏ 
ألى : (2) آویون پولی : (۴) آویون صاءغد مستندم آدم 
(۱) پازار: (۰) چارشی : .8 و( تق) Market‏ 
چارشیدن خاندنك لوازمی اولان مأکولات .۲۰۶ Market (mûr'kê),‏ 
مقوله‌سنی اای: 
چارشیده صاتلغه کلور : 2d7.‏ و(1 ۵۲۵0 Marketable (mûr‏ 
چارشیدن اوفاق تفك شى .8 Market-basket (mûr’'kêt-bãskêt),‏ 
أمغه مخصوص سيك : 
پازا رکون : پازار قورلدیغی کون : .5 Market-day (mûr kêt-d4),‏ 
کیدوب چارشی و پازاردن خاندنك .6 Marketing (mar'kêtîng),‏ 
ما لزمه‌ستی آلقلق : 
اول وجهله چارشیدن ما لزمه‌ستی المق : To do one’s marketing,‏ 
بازار يرى : چارشی : .8 Market-place (mûr kêt-plas),‏ 
قصبه : .8 Market-town (mûr kêt-t w1),‏ 
يازارة صاتيلق أشيا .8 Market-woman (mûr'kêt-wÖÛman),‏ 
5 قاری 0 . 
(۱) اشارت و تمغا ايقكلك : (r)‏ پاپنش .۵ Marking (mûrk1ng),‏ 
اولان اشارت و تمغا : نشان : چیزی: بره : و بونار مثللو اثر و علامت : 
جاشيرة صاحبنك اسمق .8 Marking-ink (mûrk1ng-Îagk),‏ 
يازمغه #خصوص چیتماز مركب : 
)1( تمغا : (r)‏ داغ : .6 Marking-iron (mûrking-IÖrn),‏ 
داغ تهوری : ر و ْ 
نشانه ايو اتار نشانجی ادم : .6 Marksman (mãrks' ên),‏ 
اوزلوجه کیرچلو طیراق : .8 ,(8۳۲) Mar!‏ 
(۱) خفیف طبراغی مذكور اوزلوجه کیرجلو .»© .2 ,( تفص 21127 
طهرای ایله کوبرە مك : (0ي4) حلاط اوزرینه بشته أيه حلاط صارمق : 
مذكرر اوزاوجه کیرجلو طيراق .۵0 Marlaceous (marla'shûs),‏ 
قارشق یاخود اکا بکزر اوللن : ۱ 
ایکی قولاو ايض بر چنس حلاط : يي.ى Marline (mûr lin),‏ 


(۱) مرمر؛ مرمردن : (۲) مرم رکی طمرلو : .07 Marble (mar’b’1),‏ 
(+r)‏ طاش کی 0 
مرم رکی طمرلو أيقك : .2.6 و(1'طعقص) Marble‏ 
(۱) مرمر دونالو : (۲) مرمر دوشهلو : .۵0 Marbled (mêr bd),‏ 
(۳) مرمر اوزرنده يازيلو ياخود مرسوم و مصور: () مرمر کی طمرلو: 
كتاب اولوب كثارى مرمر .60 ,(0 0۱-8 Marble-edged (ar‏ 
کی طمرلو بویاهش : 
طاش يوركو : ستكدل : .607 Marble-hearted (mûr'b'1!-lÃrtêd),‏ 
مدير ببرحم : 
مرمرة بکزر : 00۰ Marbly (mar'b11),‏ 
مرقشیطا : مرقشیشا : حجر النور: که ||.8 «(ن(عقط Marcasite (mar‏ 
بر نوع توور معدن "در : 
۱ چورومکه يوز طوش : .007 ,)ئ1 Marcescent (ûrSês'ê‏ 
(۱) مارت : ماه مارت : (:!) عسكرك .8 March (mûrch’),‏ 
یوریمسی : (4۳) عسكرك یوریسی هواسى : مارش : (4۴) عسكرك 
یوله كتسى : (4۰) عسکرك بر کیدشده قطع ایتدکلری يول : 
(4۰) عسکرجه بر كونلك يول : (۷») ایلروله : کیدش : 
(ه) سنور: مرج : 
يوريمك : 9.12.4 March (mûrch’),‏ 
سرعتلو آرش : ! Quick, arch‏ آرش : ! March‏ 
(۱) يورك : (۲) كوتورمك : كتورمك : 6.4 .2 March (mûrech’),‏ 
سوق أيقمك : 
(1+) يوروئعى : (۲) سرحد معاففظی : .5 Marcher (mùrcêr),‏ 
سرحددار: 
سفرلو : سفربر: 00.4 Marching (mûarch'1ng),‏ 
مه قت لقبلو كبارك روجه‌سی : .۶ و(عقت۵حای نقس) Marchioness‏ 
مارکیز : مارکیزه : 
بر نوع قورابیه : .8 Marchpane (mèrch’' pan),‏ 
چوریمکده : جوروك : .00 Marcid (mûr'sÎd),‏ 
قسراق : مادیان : .8 Mare (mãr’),‏ 
هي اصلى یوقدن کویا فساد و |مثالندن 265,2 22۵5 To find a‏ 
7 ألو 5 
ا سرعسکر : سپهسالار : 5.1 Mareschal (mar'shl),‏ 
(۱) أت قويروغى کی بر صو نباق : .5 ,2-6 تقص) Mare's-tai!l‏ 
(::2) آت قویروفی كى بلوط : 
(۱) كنار: (۲) كنار: لب : (۳) فضله : .8 Margin (mûrj'1n),‏ 
(۱) كنار ترتيب ايقك : (۲) كنار .© .© Margin (mûrj'îa),‏ 
اولق : (۳) كشارة يازيق : 
کنارده اولان : Marginal (marjînal), ad.‏ 
(۱) حاشيه : (۲) دركنار: Marginal note,‏ 
كنار اولدرق : Marginally (mûrj'1nal1), adv.‏ 
کنارلو : Margined (mûrj'în'd), a@7.‏ 
فى الاصل سرحددار معناسنده اولوب .ی Margrave (mêr gray),‏ 
حالا تعهجدده بر نوع بكلك عنوانی در: 
مذکور سرحددآرلق رتبه‌سی .8 Margraviate (ım 3rg1aں' lat),‏ 
و *صول عهده‌سی اولان بلده : : 
مذکور سرحددارك زوچه‌سی. .8 وه Margravine (ım‏ 
لقی در: 
اصل دکزدن : مجری : |۵07۰ Marigenous (mèûr1'jên ûs),‏ 
ترکس جعكي : .8 «(۲۱۵۵10 ۵) Marigold‏ 
African marigold, 15‏ 
قطيفه چیچکی 1 / French marigold,‏ 
دکزه متعلق : بحرى : .007 Marine (mÃrÎ’),‏ 
(۱+یل) بحريه تفنکچی عسكرى : (۲) بر دولتك .۶ Marine (mêr11),‏ 
با چمله کمیلری : 
بر دولتك بالجمله بازرکان کمیاری : Mercantile marine,‏ 
جى : مارینل : .8 Mariner (mûr nêr),‏ 
رئيس : تجار رئیسی : Master mariner,‏ 
زوجى : Marital (marital), adj.‏ 


2 بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری: 


) 501 ) 
nê, nêt, 0۳2۵۲, dê, sft, hêok, dwn; tûbe, tûb, ۳۵۱6 bûll, bûry, cûr ; this ; ۸20۳۵ ۰ 


بتاق : بتاقلق : صولاق جاير یری : .8 ,(/1ءإ4ص) طNars‏ 
() جاوش باشی : چاوشل رکتنداسی : .8 Marshal (mêr41),‏ 
(۳) قشریفاتجی : تشريفاق : (2) جاوش : (۴) سردار اكرم پایدلو 
- عسكر مشيرى : (م) قواص : *حضر: سرهنك : 
1 انکلتره دولتنك تپاوشلر تنداسی : و212255281 2۱ 
(۱) ديزمك: جحكمك : صف ايقك : .2.6 Marshal (m4arsh4l),‏ 
تصفيف ايقك : تنظم و تنسيق ايك : (۲) «اوشلق ايدرك اوكته 
دوشوب بر معله رها اولق : 
سابقا انكلترة دولتنك چاوش باشيسى .8 Marshalsea (marsh alsê),‏ 
حکمتد و اولوب لوندرده واقع بر زندان ایدی كه حالا بر اثرى 
قال امش در : 
marshal‏ دینلان هر درلو .8 Marshalship (mêar'shêlshp),‏ 
مأمورك مأموريق : 
صولاق و بتاق چایرلرده وجوده .۵0 Marsh-bred (mûrsh’- bêd),‏ 


- خطمی چیچکی ایله اوق : .8 و(۵اقص- ادف Marsh-mallow‏ 
صولاق : بتاقلق : Marshy (mêrsh'1), adj.‏ 
ياوريارينى طاشهق ایچون خلقی || «j.‏ و(ا1۵ Marsupial (marsûp'‏ 
بر توربه‌سی اولان : 
یاوربلربنی خلفی بر توربه اند« ||.8 و(اف1 Marsupial (marsûp‏ 
طاشور اولان حیوان : 
(۱) چارشی : (۲) دکان : مغازه : .۵ و(أامقس) Mart‏ 
بر قاچ نوع زثبق در : .8 Martagon (mr (gÖ1),‏ 
دکز ساحلی مسا فظ‌سند .8 Martello-tower (mûftê1Ö-tÖw êr),‏ 
مخصوص بر نوع طويلو قوله : 
(0) زردوا : زرداوه : (۰) قرلانفیج : .8 Marten (mûr'tên),‏ 
(۱) جرب و جدك و عسكرة منسوب Martial (marshal), adj.‏ 
و متعلق : (۳) تجوره متعلق : 
قانونتامه” حرفية احكامى : || Martial law,‏ 
بر ملكتك موقتاً قانونتامه” To proclaim martial law,||‏ 
حربيه احكاميله اداره اولنهجغنى اعلان ايقك : 
ديوان حرب : || Court martial,‏ 
(۱) جنك و جسارته استعداد ايله : Martially (mar'shal1), adv.‏ 
(r)‏ عسكرلك اصولیله : 
(1) قرلانغيج : (r)‏ زردوا : زرداوه : .8 Martin (mãr'tîn),‏ 
عسكرك خصوصات تعلههه‌سنده 4.2 Martinet (mûr 1 êt”),‏ 
لزومسز تكلفات مراقلوسى ضابط : 
() جوادرهنك صقالی :(۲) بنك .6 Martingale (mar tî nggal),‏ 
حيوانك كمندن یاخود دزکینندن اوك اياقلرى اراسنه کچدرك قولاننه 
باغلانور بركوستك در : 
تشرين انينك اون برنجی کون .۶ Martinmas (mar tlnmds),‏ 
روز قا 
خاندان ارماسنده ایاقسز و غاغاسز قوش .۶ ,(8۳6186) 2226166 
رسمی د رکه درد نجی اوغلك مخصوص علامتی در : 
(۱) شهید : (+») رتجیده اولان فداکار : .8 Martyr (mÃr' tr),‏ 
(۳») يك مبتلای وجع و الم اولان آدم : 
شهيداً اولدرمت : قتل ايقك : ۵.4 ۵۰ Martyr (mûr tİr),‏ 
(؛) شهادت : (*) اولوم : اولوم .8 Martyrdom (mar'tirdÖٍ),‏ 


: اذیق‎ 
The crown of martyrdom,* : تاج شهادت‎ ۲ 

Martyrize (mûr t1r1z), ۲.۵. : شهید ایدوب اولدرمت‎ 

تذكرة الشهداید «dj.‏ ,رافطاز ۵اه فص Martyrological‏ 

منسوبا : 

تذكرة الشهدا کتا بنك مؤافى : .8 ,)ئj1sؤt1r6”1 Martyrologist (mã‏ 

تذكرة الشهدا : .۶ ,(از۱۵ 1۳۵ Martyrology (m4r‏ 
(۱) معجزه : (:) اغرب ب رکیفیت : غریبه : .و Maryel (mêr'y']),‏ 
8 حي : كرحي 


در : 


کیہ صفا چک : Marvel of Peru,‏ 
اويله يا : البته : اکا شبهه می وار : ! 7۲6 N0‏ 


بيوك ايكنه کی جلك .8 Marline-spike (m4r 11n -spİk),‏ 
که حلاط أورم 0 قوللانلور: 
اوزلوجه كيرجلو طپرای قارشق یاخود اکا Marly (mûr11), «dj.‏ 
بکزر اولان : 
افاج قاوی و تر و امثالی .۶ Marmalade (mãr'm4l4d),‏ 
ميوة رولى : = 
مرمردن عبارت ياخود أكا Marmorean (mûrrmûr'êûn),' adj.‏ 
متعلق : 
اوفاق بر جنس مهون : .8 Marmoset (mûr ı0zêt”),‏ 
طاغ ٍن : .8 Marmot (mar'mêt),‏ 
درزی طاغنده اولان مارونيلر] دمى : »<.8 ,(1 461 ) Bfar0nite‏ 
هند غربى اظطدلرند» آزاد اولوب طاغرده .8 «(ت۵تفص) Mêr001‏ 
ينور اولان سياه عرب : 
خيرسز و اسسز اطديه جيقاروب يالكزيئي.ه .2 ,(سمفعقص) «212۲00 
براقم‌ق : 
وشنه چوروکی رنکلو : .۸07 Maroon (m4r1),‏ 
کوزه یا خود شاشقین اولوب بشقه‌لریله برابر 8.4 ,(غ16م 3 ¬) امام<212 
داخل اولدیغی هر بر ایشی بوزار اولان كمسنه : 
آذن نشالى : .م Marque (mãrk'’),‏ 
قورصانلق فرمانى که وقت حربده دشمنه ,302۲906 0۶ Letters‏ 
تجاوز ايقك رخمتی متضمن اولدرق دولت طرفندن بفاً تجا رکمیسته 


اعطا اولئور : 
بيوك چادر: .8 Marquee (mûrkê’),‏ 
اتکلتره كبا رلرندن ایکھی رتبه اصعابنك .8 Marquess (mûr kwês),‏ 
لقی د رکه 7220015 املاسیله دخی جاری در: 
الوان اغاج .م ۱ Marqueterie (mûr’kêtêri”), (French)‏ 
و امشالندن اولان Marquetry (mûr kêtrî),‏ 
قايله ايشى : صدفجی ايشى : 
ماركى که خاندان قراليدن صرف نظر .8 ,(sإkw Marquis (mar‏ 
ايله رتبه” ثانيه كبارينك لقی در : 
(۱) مذكور ماركيلك رتبدسى : .8 و(1526 ا عمقصس) Marquisate‏ 
(:) ماركيلك حكومت ياخود ایالت : 
)۱( اولمه : تأهل : تزوج : تکاح : متاكحد : .8 Marriage (mãr'j),‏ 
)2( اولولك 5 ازدواج 8 6 عقل نکاے رسمی : 
دوكون : ولهه : عرس : :)616126211111613 A marriage‏ 
سور همایون : ,626263181136121 A royal marriage‏ 
(0) كلينلك : () اوله‌جلا adj.‏ وزرا هزغ Marriageable‏ 
ياشنه كلمش : (۳) تأهلى جائز: 5 
(۱) اولو : متأهل : (0) قوجدده : قوجدسى Married (mûd), ad.‏ 
وار: متكوحه : (۳) اولولك حالندن عبارت ياخود اکا منسوب : 
۱ اولولك حالی : عالم ازدواج : Married life,‏ 
أيليك : مغز: مخ : زوز : .8 Marrow (mêrû),‏ 
أرقه كميكنك اليكى : تفاع : مغز يشت : The spina! arrow,‏ 
ساقز قباغى : Vegetable marrow,‏ 
اليك اکمیکی : .ة و(ط۵طا۵ عقصس) Marrowbone‏ 
(۱) ديز جوكمك : ,70218050265 To go down on one’s‏ 
(۰) ديز جوكوب رجا و يا دعا ايقك : 
۰ باع کی بر جنس بزليه : .8 ,)ئmar'ofa( Marrowfat‏ 
الیکسز : قورو : بيغز : .60 ,)sئm4r'û!lê( Marrowless‏ 
الیکلو : .زمه ,([۳8۵۲۵۳) Marrowy‏ 
(«) آلق : تلاح ایله آلق : تروج ايك : Marry (mãr1), 0. «û.‏ 
(:) وارمق : برينه عقد اولفق : (ع) عقد ايك : تکام ايةك : 
(۰) قاری آلی : اولفك : تأهل ايقك : .© .۵ Marry (mûrî),‏ 
(:) قوجدیه وارمق : (۳) عقد نکاے ایا : 
نه ديك : Marry ! (mdr1), 1er7.†@‏ 
اولفك نیتنده اولان : Marrying (mar 11g), 2d.‏ 
(۱) اسكى بتپرستلر اعتقاد نجه جنك معبود ينك اسمى .8 و(8۲7) 21226 
ايدى : (۲) مرخ یلدزی : بهرام : القاهر: پهلوان شيهر: (۳٭) جنك : 
حب : #خاريه : کتال : (*[۶) تهور: آهن : حدید : 


جه دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : 6 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 502 ( 
۱ fûr, fll, ‘Arise; طمفك‎ ;' mè, mêt, hèr; whêy, nêw, ١246 ;: fine; fin; قأة‎ marîne ; 1 


۳ مذكور أيينك بلا طنطنه واقع اولاق : 1145 «م1. 
" تزبیناً قتولّك دما کتابنه دینلور: 8.4 Mass-book (mûs bok),‏ 
” تزييفاً قتولك کلیساسنه دینلوی: 8.2 «(۵۳5:- هقص) Mass-lhouse‏ 
تزه ۳ قتولك پاپا سنه دینلور: 8.2 و(تأه۳۳6-عق) Mass-priest‏ 
(1) قتليعام.: (۲) eis‏ اخ ۰ ۰ Massacre (mas ûkêr),‏ 
وجهله قا تلانه اعدامی 
(ب) عوماً تتل. بت : قيرمق : قلجدن .0۰0 و(فعلة/مفس). + 
کچورمك : () قاتلائه اولدرمك : يأرولمك : دپدلك : 
قورشوندن اعمال اوور بر صاری بويا .8 و(افع1عقس). - Massicot‏ 
د رکه جوملك سرزد 5 دخى قوللانلور: 
جسامت : أيرياك : .5 «(وعسا مقص) Massiness.‏ 
EY: (0‏ واغر و کان و ایچی" او : adj.‏ و(1۳عقصه) Massive‏ 
(1) یکار سس صوم : (۳) قالین و بوك پارچهاردن 
عبارت 5 
)( أغر و قان و ود آواری 12 Massively (maste),‏ 
(:) قالين و بيوك يارجدلردن عبارت اولدرق : .. 
قالين و آغر 7 يكهارة .يأخود بيوك .3 Massiveness (mÃs'’Îynês),‏ 


يارجدلردن عبارت اولقلق : ۲ 
, جيوك بيوك يارجدلردن عبارت .زۉه (mis),‏ 2 
0 ا ديرك E‏ پلامود ڪي بع اورما ن 8 Mast (mûst’),‏ 
اغاجلرينك میوولری : 


كميتك دیرکرینی ذكمك : ی.0.0 Mast (mês),‏ 
, (۱) دیرکو : (r).‏ دیرکلری, دكلمش : Masted (mãst'êd), adj.‏ 
(۱) خدمتار ون آغاسی یاخود .5 Master (mÃs'têr),‏ 
افندیسی : (۲) مكتب يأخود درس خواجه سی ANE‏ بر عام ياخود » 
بر فن و ياخود بر صنعتك. اوستاسی : استاد اتان 3 : ماهر : () جر 
معلل صاحبى : مال صاحی : خائه صاحبي : (۰) آمر: حاکم : غالب : 
(۰) باش : سر: رئيس : (۷) مالك : متصرف : (۸) #ختار 2 تسا 
اختیار : (:2.5) تجا ا ركميسنك رئیسی : قيطان : قهودان : (- ايل.) بکلك 
كمينك غللو قلاغوزی" كش ا .اوأن اركك چوجفكت بك 
و افندی معناسيله لقى در: : 
۳ اس اعظم : Grand Master,‏ 
باش خواجه : Head Master,‏ 
بلك خدمتنده ا قلاغوز Master and commander, Ê‏ 
اولوب اويزو و اش ی کید قپودان کي مستندم بولنان ضابط : 
۱ بكلك كمينك ضبطیه چاوشی : یل ,21۵506۲-۵0-87۳05 
١‏ جوم ادبیه مدرسی : Master.of Ars,‏ : 
تشريفاتجى : Master .of the Ceremonies,‏ 
دولتت فد مير اخوری : : Master of the Horse,‏ 
0 صاحى اولی 0 ايو بك : اوستاسی To be master of‏ , 
اوق : (©)'متصرق أولق : ٠‏ 
0 ضبط اياك : تسهير ايقكٍ To make one’siself e Of:‏ 
(۲) أوكرهك : ایو اوکرت : 


(۱) يفك : غلبه ايك : حقندن كلك : Master (mûstêr), u. a.‏ ۱ 


ضبط ايك ا رکه : كاملا اوكرهك : مهارت كسب ايقك : 

Master-builder (mûs! ED معمار‎ )۱( 
ترس 5 4 معمار:‎ (Br) 

() اوستا الى : (0+) اوستا 3 ف ,فا مه Master-hand‏ 


استاد * 

بر لك هب ب دار یی اجا راولن. .8 :عاج مات Master-key‏ 
صنعتلو اناختار: 

Mastorliness (mês têrllnês), 8. ا استادلڪی‎ 


هترو : استادانه : .۵09 و Masterly‏ 
)١ (‏ مدبرانه و مصیبیانه .أولآن Master-mind (mas'têr-mind), 5٠.‏ 
عقل (r):‏ سا رلردن زيادة صاحب رأى و تدبير اولان ذو عقل : 

(۱) اوستا ایشی : کار استاد : د Masterpiece (mûs têzpês),‏ 
)7( بر استاذك امل اولان مره" 
() خواتجدلق:: () حكم : غلبه': 


-_- 


(dstêrshle), :‏ ++ الا 


: تعچب ايك : استغراب ايقك': 
2 يه ورین 
عجائب : عجيب : غريب : آغرب 5 Marvelous (mûr'r'ls),‏ 
حيرت افزا : حيرت انیز : 
(۱) مبالغه :اغراق : (:) بالآن : غلو : + اه ولق مقس Marsê‏ 
Marvelously (mar'vlùsll), ۰‏ 


Marvel (iil) U.N. 


تچب اولنەجق صورتله : 


آغرب صورتله : ۲ ۳ 
سس - Marvelousness (mar'v'lûsnês),‏ 


غرابت .8 

(۱||) مذکر: (۲) ارككه. یکزر : .۵0 Masculine (mãs'kù1lln),‏ 
اركك کی : (۳) ارککه مخصوس : 

` ارحك اطواري ایله : .۵00 و(11د1اذعا مقم) Masculinely‏ 
)( ارككلك اطواری : Masculineness Ei‏ 
۳09 سد یاقشمتلق صفتی 
بعض شیدن یاپلان ازمه و - و ik.‏ په یا خود .8 Mash (mãsh’),‏ 
چوربا کی هيلت : 


)0 ازيك : () صو ایله قارشدروب چوربا کی Mash (mãsh’), 0.a.‏ 
ايك : 


1 ياجقدة اربه‌ی صويه ,.» ; Mashing-tub (mashlug-tdb);‏ 
قا رشدردقلری تكن : ۱ 1 Mash-tub (mûsh’-tûb),‏ 
, . ازلش : لاپ کی اولش : .ركه و(الطمقس) Maslıy‏ 
5 ون مقوا و آمتالندن یاپلان .8 ,لاعف 11k‏ 
چهره صورق : مخره : () تبدیل هيئت اجون كيلن يوز اورتیسی : 
برقع کي آورق :"(۳) هركس سخره كيدرك ترتیب اولنان | 
جعیتی : (**) باطنه مطابق اولیان صورت ظاهره : ( ( جسم جهرة 
صورتندة اولان بنا زينتى : (:]) مسفرولقدن عبارت بر نوع 


تیاترو اويوق ¿, , 
هذ يوزنان : صورتق ‘ll‏ ايله + Under thé mask of,»‏ 


To زوع‎ off t6 كتنايق: میدانه اورنی 4 ناموت‎ ١ 
Mask (ûئ5k’),‎ 9.0. مسغخرة ياخود برقع كيوب ياخود كيدروب‎ )۱( 
: اوك : (۴) باطنه مخالف بر توغ صورت ظاهره ايله اورهك‎ 
طوب مزقالی"و امتالنی دشفندن كيزاك اجون بر نوع برده ی‎ )۳( 
أورتهك : (45) حائل اولق : (1۰) دشمن قلعه سته خدعةٌ #عاصره‎ 
: هیئتنی کوستروب ایچنده بولتان عمکرینی 21 اشغال أيقك‎ 

(1): همیخ رو كيلع : مس و کاخ زر + .2.72 و(كاققص) Mask‏ 
(:*) باطنه تالف توت لاهن اتخاذ ايك : 


سير کیوب | له یه كيذن کمسته : .8 Masker (mÃsk'êr),‏ 
(۱) طاشجی : (۲) یوار : () فارماصون : .8 و(۳25۵0) Mason‏ 
فارماصونلغه منسوب و متعلق : .207 و(11قعفه) Masonic‏ 


0 ۱) طاشچیلق یاخود دیوارجیلك صنعتی : .۶ و(1«تانوقص) Masonry‏ 
()' طاشدن اولان نوا و امثالى دیوارجبلك ایشی: (-) فارمامون : 
توراتك عبرائيجه اولەری تفسير اث ۶.۱ .Masora (msêrê),‏ 
و تجویذیه سی ای در: 

مذكور ل یاخود تواعدینه 1 1 Masoretic (mã'sèrêt"îk),‏ 


متسویبا : 

عنم اتفسيرك 6 مدخلى :8 ‘Masorite (mûs dT),‏ 
بولهقش ذات : 

هر ع ی 4 ترا اولآن 6.۰ " Masque (mûsk'),‏ 
اکلیر جعیی 


0 سسب جب د واقع 5-7 Masquerade a‏ 
اولان اکلہ جعق : (۲») ماچه و خرولق نوعندن اولان “جلس 
و جعيت: و آلای مقولاسن : 


حقيقة یاخود مسخره .2.72 م۵۵ مق Masquerade‏ 
کیوب اويون اوینامق : . ٠‏ 
oa‏ باخود معا ۳ ۰ 'Masquerader (mıûsk'êradêr),‏ 


کیوب اویون اوینایان كمسو :مسرم « 

(۱) کلی اولان طوپ و پارچه و یخن وا كوت : .۶ ,(235) 21355 
و طاقم:: (م) خلق : قبا. خلق : عوام ناس : () على : چوق : 
(۳|) جسم : حجم : مقدار: (:»م) قتولك مؤهبتهه ارا اولنان عشای 
ربان ابیت : بادراق.: 

مذكور r:‏ ور طنطنه.ایله واقع اولان : ,355 طع: 11 


` : :تكرت تعبیری: : | عم و صعت امطلاحی: : مجاز و شگر تعبيرى‎ perî 


) 508 ١ 
رقم‎ nêt, torpûr, dê; sÖft, باق‎ 0۵9: .tûbe, بطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure}; pleasure. 


- مثالى اوله‌میدجی صورتله : .000 Matchlessly (mãch’1ês|1),‏ 


مشالىزلك : يكاتكى : .8 ,(وقصدة ا Matchlessrness (ach‏ 
فتيللو تفنك : .6 Matchlock (mach 'Iêk),‏ 
۱ ( اكبروت يايار 5 نرا ین چاو د Match-maker‏ 


: دالا شون بون رت مراق آیدیتان كهشنه‎ (r) 
Match-making كبريت يابمقلق : .8 هه‎ )۱( 
: شوق بوق اولددره بکه چالشمی مراق‎ )۳( 
Mate (mat); ۵. : ارقدداش : رفیق : قرين : (۲) زوج : زوجه‎ )۱( 
بكلك کمیده قالیونجی ملازمی : تجار تکنه‌سنده كميتك‎ 0 
: مات‎ EE (ll) : بازجسی ياخود رئيس معاون‎ 
56012۲ 5 mate, : شطرتجده دلارا‎ 
Mate (mAt’); ۰ : ارقدداش ايقك : برى برینه ارقدداش اي‎ ۳ 
اش و اقران اولق : (ع) آمتعانده مساوی اولق : (ع) شطرتجدة,‎ )۰( 
: مات ايققك‎ 
Mateless (m4t18s), ارقدداششر : يالكر : .وه‎ . 
Matelote )۳۵/۵(۵0(, ۶. : بر نوع بالق یجنیسی یاخود پلاکه‌سی‎ 
ی‎ medica {(matêr 1ã و(01 8ص‎ ۶. | (Zatî), : ادویه‎ )۱( 
: عام ادویه‎ (0 
Material (mdatèrldl), adj. : جسماق : هولاق : (۳) لازم‎ )!]( 
مهم : الزم : اهم :۰() ايشه دوقنور: دخل وار: مدخل وار:‎ 
Not ۳۵۷6۵۲12, ضررى دوق : لزومى يوق : دخلى: بوق.:‎ 
Material (matê 1al), 8. هر نه اولورسه اولسون بر شيتك اعائده‎ 
:, قوللانلان ماده : افاج : طاش  :.طهرای :معدن : يوك : پاموق‎ 
۳ تماش : ال‎ 
Materials, : رورا 2 سار ما لزمه :.قماش ايله خرج.‎ 
Building materials, کرسته و طاش و طوغله و ساثر:‎ 
Combustible materials, قولاى طوتشور جيار‎ ” 
Writing materials, : مركب‎ aul کاغن و قلم‎ 
Materials for writing a. ۵ کتاب تأليفى اعجو يحون اقتضا ایدن‎ 
: اوراق و مسودات‎ 
Materialism Gmdtêr1Allem), ١ 8. ۱ روحانیتی انکار ایله كايناتك‎ 
: باقر جسمانیتق أدعا ايقك مذهی : دهريلك مذهی‎ 
Materialist (m4têr' 1411s); 8. || روحانيتى اذكاز و كايناتك يالكر‎ 
: جسمانتئ ادا اید دهری‎ 
جستماثیت. : . هيولانيت‎ )||1( 
: (۰).لزوم : الزميت : أهميت‎ 
Materialize (mètêèr14liz), ۲۰8۰ جسماق_ايقك : جسم‎ )۱( 
: ايفك : (:) جسم و هيولا قبیلندن عد ايك‎ 
Materially ا ا‎ adv. : جما : جسهانيةٌ هلق‎ )۰( 
1 ۲ تخل :کل بر موزل‎ )( 
رهز‎ (mAtér14inês), # اج‎ 
Materiel (ALAF, ۶. )7٤٥۸( , بالجمله اسباب و لوازمات‎ 
۳ حربیه‎ 
Maternal (؛) !نا طرفندن : والده‌یه مخصوص .007 نی ج‎ 
یاخوذ منسوب : مادرائه : (۴) انادن عبارت‎ 
Î 0 0 انا ا‎ 
2 دیزی‎ ado. : انا طرفندن اول‎ )( 
: انا أولهرق‎ (0 
111266۴10۲ (m4têrn'11); ۶. : س والده لك : امومت‎ 
Mathematical + هندسی : هندسدید .607 ای پس ميد‎ 
: 7 5: وت و داثر و متعلق‎ 
و۱1‎ tic آلات هندنسیه : اد نع‎ 5 
A cãse of mathematical instrumêent§, : أستوس‎ 
هندسد جه : هند سه .608 و(611811 وس ال و‎ 
< ٠ واسطاتتيلة : هنل ملوك اتقاي م‎ 


مهندش : اهل هند سه :.8 Mathematician (ma thêmatl”sh4n),‏ 


هندسی : لت 
عل هند سةد :علوم هند سید :1 ۳/۸ ةس Mathéthatics(rnd'tK‏ 
صبا عبادق :۳ Matins (mat'lnz);s: 7l.‏ 


سرو 


Materiality (matêérldl"iti),.8..: 


(۱) بك استاذانه بر تدبير :۰ ,)kؤstrÖ-têr Master-stroke (mûs‏ 
(r )‏ بر مد برك اك زيادة صائب اولان تدبيرى : 
اؤستا الی : استاذ النك ثمرة” Master-touch (ng têrajhel)ne.‏ 
مهارق اولان اجرا : 
: غليه : .8 Mastery (mastêrî),‏ 
3 با یی : دیرکلت باشی 3 .8 ج Mast-head‏ 
ê‏ ديرك باشند کوندرمت : .2.2 ,(”لقط- أمقص) Mast-lhead‏ 
(۱) ساقز: (۲) معجون : .8 Mastic (mask),‏ 
1 جكندمك : Masticate (mûs'tikût), 0. a.‏ 
(۱) چیقه سوا کی : .8 Mastication _ (mãstika”shûn),‏ 
(۴) چینمه : مضغ : 
چیفکه مخصوص و مناسب (mûs'tikèt" r1), adj.‏ ایو 
و مععلق : 
سافز و قر کی غ gı‏ ر‡ :8 Masticatory (mas'tik4t”r1),‏ 


اولان نسنه : 
صامسون : صکسون : .م و( عق) Mastiff‏ 
Masting-lhouse (masting-hows), 8. : ail u‏ 
ماجونه : .8 Masting-machine (mãst'ing-mash1n),‏ 
) 2 ات () پلامود ویرمز : .۵0 ,)1&5 Mastless (mast‏ 
يالكز مجرای بولنور عظم الهيكل .8 Mastodon (mãst'êdên),‏ 
و فيل جنسندن قدیم بر حیوان 
مه بجمنده اولان : Mastoid (mast'êyd), adîl}‏ 
حكمت طبیعیادن he‏ رید sj‏ و(َز۵ ۵ناعة‌ض) روماه روه 
احوالندن بحث ايدن 
آبازیه وازمق تمه سی 27 .8 shûn),‏ ۵ مفس) 70 
(:)/حصير: () حصير کی ایاق التند و بعض اواقی .8 ,(4) 18126 
التنه قومغه خصوص سنه : (42:2) حلاط تلندن اوریلوز و ت کر ف 
باغلانه‌رق آشهارینه مانع اولان صارغی که پالت دیلو + 
(7)1 حضیر و امثالی ايله اورعك .: (7) صا چ .2 Mat (mat), vu.‏ 
و امثالی پربریته باپشدیروب طوپ ایكت : 
أشهانيانك صيغر دوکشنده ,( 8۸ 1)8۸ .5 Matadore (mêt'adûr),‏ 
صیغری ی اولدره مك صنعی بولنان ااذ 
(۱) کیربت :ا(۴ ) فتيل : (۳)اشق : Matclı (mach’),-s‏ 
ان متا + (م) او جله با خود ی GD‏ تب ید ان 
عروسين : زوجين : (۰) قيز ایا خود ارككك اويله بز اش بولوب تاجة 
قرار ويرملرى:: (۰) اش : عين : بعكرر : مثل : مقال : (۷) امان 
و غلیه ایچون اولان اوبون:: 
کندبستند نالا ال اولان اداج : A bûd match,‏ 
اقرانجه یا خود كنديستدن اعلا ايلهااولان ازد match,‏ سوپ A‏ 
ياخود أرقدداش : 
مرد مسبتدن اختیار اولنان ازدواح Love teh:‏ 
تاچوب کیزلو اجزا اولئان ازدواج و تکام 9 Run-away‏ 
جابك یانان اجزالو فتیل : جمرطء اه ص نت7 
اغر یانار اولان کتدیر فعهل : 4t1,‏ 5۱0۲ 
سن انکله ی شدمزسن : انعله You are no match for him,‏ 
باشد چیقه‌مزسن :+ انكلة چیقشه مزشن : 
(۱) اش اولق : (۲) اقران د :كفو .۷.6 ان هد 
اولق * (*) باش چیقمی": بابز اولی : (0) کر ملت ::(۰) آشی 
و عيننى بولق یاخود يابمق یاخود ڪوسترمك + (0)غلبه ایدردیو 
بشتهسیله امتعان ایتدرنات: (۷) ازدواج اجون برینه ارقدداش بولق : 
(:) اش اولق.: بری برینه بکزهمك" 5 بری 9۰9۰ رسد سم 
برینه وارمق : :"ازدواج صورتيله ارقدداش اولق : 3 1 & 
(۱) اشی بولهش : () بري بریله ازدواج .زه اس 57 
اوزرة ارقدداش ادل 04 اواوت و متباند » با برینم : فهاژی ۱ 
کی اولان : و 5 
تام اش و ارقه‌داش و رقيب ا : Welli'ratchied,‏ 
لاتقيله:انثل. و ارقدداش و رقي اولیان : ,۵۵0۲6 111 
: ماس :.۷ .مثال. :|بجثال :-ز9م: يبب سوب 
|2 : يكتا : یکانه : وحيد : پې نظير: : 


مچ آدین" و مذهب تعبیری : 4 اسكئ 'تعبير + @ با تعبير و جرب مغل تعبیزئ 0٠:‏ عيب تم : 
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fate, ft, fûr, fûll, روكلعة‎ wash; mê, mêt, hèr, whéy, nêw, 28۳ : flinê, fli, sir, ۵۵: 


كماله ايرديرر: انضاج ايدر : : Maturatire (matùr’ativ), adj.‏ 
انفاج معناسند ۶ ا 
(۱) آولش : کماله ایرمش : رسیده : يخته : .607 Mature (m3r),‏ 
(۰) سن کمالنده اولان : (۳) كمال وقتى اولان : (*) ياشنى آلش : 

: (ه) وعدهسی کلمش : (:) جراحی طويلامش : (0») لايق : 
Ir‏ 
(۱) كماله ايردرمك : پشورمك : انفاج .4 .7 Mature (m4tĞ7),‏ 
ايقك : توامه كتورمك : (7) رارلاشدرمی : عقا صورت ويرمك : 
(۱) اولق : کماله ايرمك : يشمك : قوأمنى .2.7 و(/1 غ4 مم) Mature‏ 
بولق : (۳) وعده‌سی كلمك : 


لايقيله : كماليله : adv.‏ و( 7غ ص) Maturely‏ 
اولشلق : يشمشلك : رسيدكى : .۶ Matureness (m3tùF ês),‏ 
کمال : قوام : 
كماله يقبن : اولغه يوز .ك و(26ة و۱۵۳۵ Maturescent (mã‏ 
طوش : 
(۱) اولشلق : يشمشلك : رسیدکی : .4 Maturity (mûr 1t1),‏ 
کمال : قوام : (۲) ياشك كمالى : (2) ياشك بر از نی : 


)۳( پل ناه وعده‌سی كلمش اولسی : (۰) شيشك جراحتی طويلانوب 
اچیغه مستعل اولسی : 
Matutinal (mãtùtin”3l)») ۹‏ 
وه و : .20 رز Matutine (ma'tûtin),‏ 
(۱) سرخوشلقدن ناشی دلی صاچه‌سی Maudlin (md lîn), ad.‏ 
کی عبت و مرجت اظهار ایهکده اون : (۲) مذکور حالتدن 
نشلت أيدن : 


رف 5۹ تج Maugre‏ 


آغا ج طوقمق ۰ Maul (mêl),‏ 
(۱) دوكمك : بردلك : (7) سدق Maul (mûl), v.a.‏ 
ال سورك : 
نقاش و رسامك ايش ايشلمكد: إلى Maulstick (mãl'stîk); s.‏ 
طیادیغی دینك : ۰ 


معد جينك چتال کلونکی : Maundril (mûn'dr1|),ı8.‏ 
يسقاليددن اول .8 Maunday Thursday (mûnd’1-thÃÛrzd1),‏ 
دوشن «نجشنبه كوق که حضرت عسى نك اخذ و كرفق كوق در: 
تربه کاری : .607 Mausolean (mãsÖl'ê4n),‏ 
اسکی بونان وقتنده بودروم .8 و(تصةة اذمقص) Mausoleum‏ 
حواليارينك آمری بولهش اولان ماسولوس نام حكمدارك مشهور افاق 
اولان تربه‌سی که حلا تعمم طریقیله هر بر مزين تربديه دخی 
اطلاق اولنور : 
Mauvaise honte (mûévaz’ hûnt”), 8. (French), : al‏ 
نا بمعل اولان حجاب و چوبیت : خجالت : اوتاعه : 
(؛) قارن : (۲) قورصاق : .5 Maw (m3),‏ 
(1) لذتسز: طاتسز: (۴) تکسنور: اغزينك 6.2 A1awkish (mak lsh),‏ 
طاق قاچهش : 
تکسندرك یاخود تکسندره‌چكت ۵00.7 Mawkishly (mûk'1s11),‏ 
صورئله : 
(0) طاتسزلق : لذتسرلك : 5.2 (mûk'lshnês(,‏ 0007 
(۲) کسه : اغزك طاتی قاچهسی : 
معدديه و بغرساقلرة عارض اولان .8 Maw-worm (mû =wÖÛrm),‏ 
صوغلجان ياخود قورت : 
ا Maxillar‏ 


اغزك جكدارينه متعلق : فکی : ||. زه Maxillary (mêksiAar1), j‏ 
Maxilliform (mûaksil'iform), ad7.|| :‏ 
فكى الشكل : 


قاعد:”كليه : ضرب مثل :كلام كبار: .8 ,(دد ا ملفس) صنچه۸1 
(1) غايت : نها یت قات راد سی : ی ho (mA‏ 
درجه " غایه : (۲) در 
اك زياد : اك چوق : أعظم : Maximum (mãksîmûm), adî.‏ 
(1) مايس : مايس 1 : ماه مايس : (۲) مايس .۶ و(قط) May‏ 


جبيتى : (ع») كفياك و 


اسکی بر نوع انبیق : ||.ة Matrass (mat as),‏ 
و مه اوق : 6.۱ Matricaria (mè'trikar”14),‏ 
(۱) دول يتاغى : : (r)‏ قالب : Matrice (mãt'rîs), s.||‏ 
(۴) معدن فلزينك و مقامند؛ اولان طاش : 
آدمك كندى والده‌ستی قتل ad.‏ رال ۳۱610 فقصم) Matricidal‏ 
ايقسنه منسوب و متعلق : 
(۱) کندی والدء‌ستی |ولدرمك شنیعه‌سی : .6 و(10ع1 تاقص) Matricide‏ 
(۶) کدی والده‌سنی أولدرن : 
دار الفنونه طليدلك ايله رسماً 0.26۰ Matriculate (mêtr1'k û14),‏ 
داخل و اعضاً اولق : 
دار الفتونه طلبدلك ايله 5-5 ۰ Matriculate (mèatrî'kûldt), v.‏ 
داخل و اعضا ايقك : 
دار القونه. طليدلك ايله ریما 
داخل و اعضا اک يان 
طالب علك دار الفنونه .8 Matriculation (matr1'kAl”shên),‏ 
رھ داخل و اعضا ایدلسی : 
نكا و أ وأج4 منسوب Matrimonial (mãt'r1mÖn”141), adj.‏ 
و متعلق : 
تکاح و 1 واج صورتيله : Matrimonially (mût'rîmÖn”1311), adv.‏ 
() اولفه : تأهل : (0) اولولك : .۶ 
ازدواج : (2۳) معامله" و 
(۱) دول یتاغی : : (r)‏ قالب : .6 Matrix (ma'trîks),‏ 
(۳) معدن فلزينك يزيد موقع و متصلى اولان طاش : 
/ ۱) اولو قاری : انا قدين : .8 و(3020۳۵۲ اماه Matron‏ 
اا قبا رامقا و امثالی »علده ناظر و كتقذا کې 


اولان قدين : 


Matriculate (mûatrl'kûldt), «. 


Matrimony (mãt’'rimönî), ۶ 


انا قدينلق حالى : .8 Matronage (ı46 aj),‏ 
انا قدينه مخصوص و منسوب : .ز2d‏ ,)|naؤmãt'r( Matronal‏ 
أنا قديتلق حاتى Matronhood (mûat’'rûnh6d),8..:‏ 
انا قدين ايقك : Matronize (mat rûniz), ۵. a.‏ 
() آنا.قدین قیلقلو : (F)‏ آنا .007 ڊ Matronlike (mûat'rênllk),‏ 
قدينه ياقشور 1 Matronly (mat’rönl!),‏ 
(' |]) هيولا : (0|[) جسم : (۳) ماده : جوهر: .8 Matter (mãt' êr),‏ 
(۴) جراحت : ريم : ايريك : ايرين : (۰) چپاق : (:) ماده : بحث : 
مبحث : مطلب : “یوت عنه : (۷) خصوص : باب : أمر: 
انش 3 شى : (۸) کتا بل مندرجی اولان متن و عباراق ياخود 
منهوم و معناسی : )۱( شکا يتك و عرضعا لك متداثر اولدیغی خصوص : 
۰( علت مرض ۳ 
نه وار : ثه اولدی : What's the matter ٩‏ 
نمكز وار : سزه نه أولدى : يعدا ن What's the matter with‏ 
شی دکل : No great matter,g‏ 
اکا کافید : : اول ماد هن :اول پابده : For that matter,‏ 
(۱) بارشمق : اوزلاشمق : (۳) لافردیسنی کسمك : settle matters,‏ 10" 
اغزینی قياتمق : 
فعلا نفلا قوع بولش یاخود حقیقی اولان ماده : Matter of fact,‏ 
ضرری ی اولق : دخلی اولق : .2.72 Matter (mÃt' êr),‏ 
(۱) مصال د كلامز «dj.‏ و( ۵۳-۵۲-18 Matter-of-fact (mat‏ 
و یالکز حقائق وقوعاته التفات ایدر اولان : (۲) تخیلاندن اجتتاب 
ايله قورو وقوماتدن عبارت : 
(۱) جراحتلو : (:) چپاقلو : .(۵۵ Mattery (mèt'êr1),‏ 
حصير : .8 Matting (mãt'g),‏ 
(؛) كلونك : كولدك : كلنك : (r)‏ قازمه : .8 و(عاة فقص) Mattock‏ 
مندر: .8 و(۲۵5 اقظ) Mattress‏ 
نضي أولآن علاج : .6 Maturant (ma tûrên),‏ 
شيش و امثالیی انفاج ایدوب .2.0 Maturate (mã tût),‏ 
جراحتنی طوپلاعق 


(۱) ميوونك اولسی و انضاجی : .8 «(صقناه تن قص) Maturation‏ 


كمااه ايرمكلك : (۲) شيشك جراحت طوپلاامسی 


7 وی 
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nê, nöt, ۵۲0۵۲, dê, معافقط م2۵66‎ dwn; tûbe, رعلنى وطقة‎ bûll, bûry, cûr; this; 220۳6, pleasure. 


بعض سبزه و میوه‌ده آون کی اولان .۶ :(د16 اس 216311055 
قورولق : اون کي اولقلق : ١‏ ر 
هر نوع اون صاتان ادم :6 و(صقص اغص) Mealman‏ 
يك وقتى : طعام وقتی : .و Meal-time (mèlt1m),‏ 
(۱) اون کی : (۲) اوستی اون بولاشق : .4 ,(1غص) 11615 
(۱) مناستبتسز برد» 07.2»© «(۵۲1-۱0۵۴۵۵0ه) Mealy-moutlıed‏ 
اغز نزاكتى قوللانور : (:) مناسبتسز برده نازکانه افاده اولنان : 
منانبسز اغز 8 Mealy-mouthedness (mêl1'1-méwthêdnês),‏ 
(۱) دون : ادنا : فرو مايه : () للق :دق ::245 ,(صفص) Dean‏ 
رذیل : () للىي : یاتشمز : دنائتلو: (*) طمعکار: خسیس : هری : 
عخیل: : (ه) طمعکارانه : خسیسانه : («) حقرا: نا جيزا: كمتر :کمین : 
ذلیل : خوار : (") از : قلیل : جزئی : (۸||) وسط : متوسط : اورقا : 
(۱) اورتا : وسط.: (۱۱۳) وسط متناسب : .5 Dean (mê¬),‏ 
(-) وامنطه : وسیلد : 
dea )۱(‏ اسقكت : Mean: (mèn’), 0.۵. (Meant ; Meant),‏ 
معناسی اولق : (ء) نيت أيقك : قزار ويرمك : تصمم ايك : 
(۳) مراد ایك : مرام ايمك.: 
چلی و نهر طولاشه‌رق آقمق : .2۳(,.9.۶ صقغه) Meandêr‏ 
(۱) ايك بورناجی : طولاشقلق : .م Meander. (mên dêr),‏ 
(۲),مندره صوبی : 
طولاشقلو : بورفاجلو : Meandering (mêèdn‘dêr1ıg), «dj.‏ 
(۱) معنا : (۰) مفهوم : مأل : (r)‏ مراد : .6 Meaning (mên 1ng),‏ 
مرام : غرض : 
1 مغنالو : مغنادار 64.٠:‏ ,(ع ماتصفمم) Meaning;‏ 
معناسز : مالسز: .رمه Meaninglessı(mên’1ng1ês),‏ 
بر معنا مراد ايدرك : .ٺmên’1ng11),ıad( Meapingly:‏ 
(۱) دون و ادنا اولدرق : (ء) للقلق .۵0 ,(1(صفصه) راصهه] 
و دنائت ایله : (ع) خضت و طمع ایله : (۶) فقيرجه : حقیرجه : 
© قلیلا : جزئياً : (۰) تحقير ايله : 
(1) دونلق : فرومايدلك : (ء) فقیرلق : :4 ,(عقطصفص) عمه‌دصهه 
احقيرلق : ذلت : خواری : (). للفلق : دنائت : رذالت : طمعکارلق : 
خست : بل : ججريلك : 
واسطه : وسیله : ذزیعه : يول : طريق : 
سور 9 : 
بو صورتله : بو تقزيب ایله :, وعصهه‌صد عاداغ 13 
(۱) وسائط:: وسائل : Means (mênz'), 8. pl. (10 singular),‏ 
اسباب : (-) ثروت : ايراد : پاره : 
طوغریلقله :. By fair means;‏ 
بر نوع حيله ياخود خيانت ایله : وعصعه‌ اده] رز 
مطلقا : بهمه حال : الیته : و85ة226 811 By‏ 
هي : چ بر درلو : اصلا : قطعا : meas,‏ 0و8 
بر تقریب : بر تقریب ايله : Bj some means or other,‏ 
ایرادی ایله چك : one’s means,‏ نه To live‏ 
(۱). یولنی بولق : (©) پار سى بولق : To 824 the means,‏ 
(۱) معناسنده آیدی Meant (mênt’),ıv. a. (pret. of Mean),‏ 
آمعنانی وارايدى : (۲) تصهم و نيت ايتدى : (*) مراد و مرام ایتدی : 
مراد اولتان : Meant (mênt’), adj. kp -ıpart.ı of ean),‏ 
1 ام اولنان : . 
)١( ٠‏ قزامق جيقارمش : (©) اويوز: 247 ,(2۱۵ € Meas1ed:(‏ 
"(١1):قزامق‏ عى : Measles (mê'z'1'z), je pl. (0 singular),‏ 
(:) طوکزك |ویوزی : 
1 (1) قزامق جيقارمش : (۲) اويوز: Measly (mêz11), 24j.‏ 
اولچلور : اوچسی مكن : Measurable , (mé sû4r4b’1), a.‏ 
"اولچی‌یه کلور : 
اولچلسنكت امکان : .8 Measurãbleness (mê‘sûrêb'lnês),‏ 
اولچلاجك صورتله : .۵۵0 ,تفع Measurably‏ 
(۱) اولچی : ارشین : ذراع : اندازه : کیله : .» ,(ع۵وق) ۵ا25[ 
که : اوقیه : و سائره : (۰) مقدار: (۳) مقیاس : مکیال : (۳*) حد : 


Means (mêènz’), ۰ 


مایسك برنده تبرکاً و جنبش ایچوں جنيك ۰.۰ .0 ,(ص) 212 
قوپارمق و ديوشيرمك : 


May (mk), auziliary verb (pret. Might, May have, 


جواز و ياخود احقال و بعفاً دخی نی معناسنه ,(۳0ظ غطع2311 
دلالت برله حال و آستقبا له راجع بر يارد “جى فعل در که مفرد 
و جعنده متكلم و مخاطلب و غائى مساوى اولوب يالكز مفرد 
مخانلبنده تعديل قيلفغله تصریفی بر وجه آق اجرا اولنور ترکچه‌سی 
دخی جواز ايله یی افاده‌سنده مخاطب ايله غائى ایچوں امر 
صیغه‌سندن و متکطنده دخی تی أكون اید »یم و ايده لم يأخود 
اول‌یم و اولدلم و جواز ایچون با یاخود بزه آذن وار تعبیرندن 
و احقال افاده‌سدء بلکه لفظندی عبارت اولوب عنى بابنده کاشکه 
لفظتك علاوه‌سی دخی مناسب اولور : 
(۱) کقکه آذنم واز : (۰)۲بلکه کیدرم : JI may go,‏ 
کیت : كمّكه أذ نك وار: بلكه كيدرسن : ,20 2237655 ۳00" 
هون : کمک آذاق وار : بلکه کیدر : ,80 Fe, sl, i, nay‏ 
کقکه اذنمز وار بلکه کیدرز ,20 72۳ ۲۲۵ 
كيلك : کیدیکز : كتكه اذ تکز وار :بلکهکیدرسکز : ,مع 3 ۲0۲ 
كتسونار: كتمكه اذنلرى وار : بلكه کیدرلر : رمع رھ ۲0۳" 
کچمش زمانده فعلك وقوعی احهالنه"دلالت ايدر: ,۲6ھ :2363 
, 'مايس بوجكى : :8 May-bug (î2 -b û1 g(,‏ 
مايسك برتی کون : .8 ,(02-#) 037-:2137 
کوزل بر نوع كراز : .8 May-duke (ma -dûk),‏ 
ما يساك برنده جنبشلو اولدرق جيمك دیوشیرمکه .8 ,(وصللاص) عطدن 2112 
شهرك عیان باشیسی : .۶ «,(۳۸۵۲) Mayor‏ 
(۱) عیان باشیلق : (:) عیان .8 ,)14'641( Mayoralty‏ 
باشیلق مدق : عيان باشیلق وقق :عبان باشیلق سنسی : 
عيان باشينك قاربسی : .8 «(08۵۳۵5ظ) 20۴۵85[ 
مايسك برنده جنبش ایچون قالديريلان ديرك : ۵۱(,8۰- ) ؟1وم-2137 
مايسك برنده جنبشارك سلطای اولق : .8 May-queen (mê kwên),‏ 
اوزره اقغاب اولنان قيز: 
بقلەنك بر نوعی در: .8 «(طلب2۵ ۳8) دمع222[ 
(٩)‏ قوبو ماثی رنکی : (0) بر .8 Mazarine ) zar”),‏ 


درلو طعام 8 
(۱) يوللرى يك طولاشقلو و قارشق اولان حل : .8 ,42 م) 21326 
(*) امور و خصوصاتك يك قارشقلغى : (-*) افكارك قارشقلغى : حيرت : 


طولاشق و قارشق: اولدرق .622 ,(42111) 262۳ 
٠‏ قارشق طولاشقلق : .8 Maziness (mûz 1nês),‏ 
طولاشق : قارشق : .00 , (اتفم) حول 
جراحين: .5 M.C:S. (Member of the College of Surgeons),‏ 
انجمننك اعضاسندن معناسيله طبيبك اسمنه علاوه اولثور رمز در: 
علم طتب مدرسی معناسيله افرادت .6 M.D. (Doctor of Medicine),‏ 
اسمنه علاوه اولنور بر رمز در : ١‏ 
(۱) بى : (۲) بک: Me (mè’), pers. prot.‏ 
(:) چایر :مرف : چنزار + (:) بالدن: يايلور بر :8 ,(880ص) 26024 
نوع مسکر صو 2 
جاير: مرعا : چینزار: چاه : .4 Meadow (mê d0),‏ 
نعمان برى :ماشه : :8 و(غص ةط ص0۵ Meadöow-anemore (mê‏ 
سورتجان : .6 و(2800-541205<) Meadow-saffron‏ 
() چایر اولان : (۲) چابری چوق اولآن : .(۳0۵[(,0) 2163003 
(۱) ضعيف : زبون : لاغر : (ع*) مالسز: Meagre (mê' gêr), adj.‏ 
مشتصر ۶ (۳) قوتسز: بركتسز : خیرسز : (*) قبت : ياوان : 
(۰) قيت و یاوان اولدرق : () مالشز:ن0ه ,(ا6۳1ع Aeagrely (2ê‏ 
۳8 معتصر اولهرق : ۰ 
7 (۱) ضعيغلك | : زیونلق. :- لاغری؛ :۰ .8 , 8'gê†185(‏ )"عم مومع 2163 
(۰) قوتسزلك : بركسزلك : خیرسزلق : (۳) قیتلق : یاوانلق ": 
(۴») مالسزلك : اختصار: 
() چك نوبتی : طعام نوی : آوبون : (۰) بون .8 ,(1غص) 26631 
نلان مقدار ك : (۳)"آون : دقیق : ارد : 


عه دين و مذهب تعبیری  :‏ أسكى تعبير :6 قبا تبیر وضرب مثل تعبیری : 68 عيب تعبیر: 
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fate, fãt, far, رالة1‎ arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 124۳ : fine, fîn, sir, 231285 


(۱) هر كسك ايشنه قاريشور .07 ,)6nئmêd”1ls( Meddlesome‏ 
آوان ذلك ا عبارت 


وظینه‌دن خارج ايشه .6 و(كغصصذةة0”1قص) Meddlesomeness‏ 
قارشمقلق : ۱ 
() قارشیهی : مداخلاجی : .607 Meddling (mêdl1ng),‏ 


(:) قارشمتدن عبارت : 

وظیفه‌سی اولیه‌ری مداخله ايقك .۵0۵ ,(11چmêd’l1n( Meddlingly‏ 
صورتیله : 

قرون متوسطویه منسوب 
متوسطه زك : 


Medieval (mêdlêv”êl), 0j. ترون‎ : 


أورتا : وسط : اوسط : Medial (mè di141), adj.‏ 
مقدار و بهالری مختلف ايكى ياخود زیادء ||,دهناهو‌ناله Medial‏ 
نستونك اختلاطندن حاصل أولآن تركيبك بهر درهم ياخود قيه سنك 
قهتنى تعبين ايك قأعدوسى 
ایکیسی آورتاسنده : متوسط : Mediate (mê dat), adj.‏ 
سببك سبى : علت متوسطه : واسطه : ,2156© 216013668 
توسط ايقك : ارایه كيرمك : .۵ .0 ,)غmê'd14( Mediate‏ 
واسطه اولهری : adv.‏ و(01۵411 /غصصم) Mediately‏ 
(۱) توسط : (r)‏ شفاعت : .6 ,(ط۵طه 13ل ص) Mediation‏ 
(۱) تمچدده بعض اوفاق ||.ى «(صقطه 01122 غدم) Mediatization‏ 
حكومتارك استقلالى ف ويه تمچد لو دیکر بیوجكك بر حکومته تابع 
و منضم أيمكلك که فيا بعد تمچر أعيراطوريئة تبعيتارى مذكور 
بيوجك حكومتك واسطه‌سیله واقع اولور : (۰) حکومتكت اول وجهله 
ضم و للاق 8 
بر حكودق اول وجهله ڊ 
حكومته ضم و لاق اياك : 
1)9 موس كيرن : متوسط : ميانجى : .8 ,(01 0140 قص) Mediator‏ 
0( -- : شفاعتیی : شفيع : (٣ج)‏ شفيع الناس اولان حضرت 


Mediatize (mè d1at1z), 2. >. || بشقد بر‎ 


عيسى : 
(۱) متوسطانه : (r)‏ شفيعانه : adj.‏ و((16 01۵۵۲ خص) Mediatorial‏ 


سفاعتكارانه : 

Mediatorially (mê d1atÖr“1al1), «dv. : توسط طريقيله‎ )۱( 
: شفاعت طريقيله‎ )۲( 

9۷ ا حل : ۶ و(مقطوعة اف غص) Mediatorship‏ 


توسط چ متضمن : .03 02 Mediatory (mê‏ 
توسط یاخود شفاعت ایدن .8 ( و(۳۵5 0120 ۵) 1۱۲60126۲685 
قاری : ا و(۲۱۵ اقا قص) Mediatrix‏ 

قا بل شفا : قا بل دوا : .۵07 Medicable (mê d1c4b’1),‏ 
(۱) طی : طعبه : طبه منسوب : .۵4 Medical, (mê dlkAl),‏ 
(r)‏ مكيلك نوعندن : 
علوم طبيدنك مسائل شرعيه حلنه | Medical jurisprudence,‏ 
صرف اصولی : 
برينه پاقان هكم : Medical attendant,‏ 
هکیت برینه باقسی : Medical attendance,‏ 
(۱) طباً : (:) هكيلك ری ر : Medically (mêdîkêll), adv.‏ 


Medicament (mê'dikãmênt), 6. : علاس : دوا‎ 

علاج نوعندن : علاج Medicamental (mê'dikêmênt”4l), adj.‏ 
کوله : 

يالاندن هكهلك ماتان خنزير: .5 Medicaster (mê dikûstêr),‏ 


() علاج ايك : معالچه ايقك : .4 .» Medicate (mê dlkãt),‏ 
مداوات ايقك : (۲) ايه علاج قاعق : 

آیچنه علاج قا تمش اولان : Medicated (mê'dik4têd), adj.‏ 
(۱) معالچه : مداوات : (۲) ايند .ی Medication (mê'‘dika“shon),‏ 


Medicative ةس‎ adj. معاهه‎ : 


0( علاج نوعندن : (۲) طبى : .07© Medicinal (mê'dlsinêl),‏ 


اندازه : (ه*) قدرت : طاقت : اقتدار : (:) درجه : مرتبه : 
(۷) موسيقينك و رقصك درجه" سرعتی : (۸) شعرك وزق : شعر وزننك 
بحرى : (۱*) شعر: بيت : (۱۰*) رقص : أويون : ۳ مقسوم 
عليه : : جزء : (ll)‏ كومور معدننك موجود بولنديغى | رأضى أيله 


"طبقات ارض : (ع۱) تدبير: يول : (© ||) اولچی جدولى : 


مشترك فيه : || Common measure,‏ 
مشترك فيه أخير : Greatest common e i‏ 
ذخيرەنك باشلو اولان اوچاسی : || measure,‏ 1162060 
ذخيردنك اغزیله دوز اولان اولچلسی : || Strike measure,‏ 
حددن متجاوز: آشوری : ,526351356 Beyond‏ 
حددن زیاده اولیه‌رق : ,226881026 10 
(۱) چوغی اولەرق : (۲) اولدتجه : In 2 great measure,‏ 
همان همان : 
ازاجق : بعض مرتبه : ,۲0626176 50106 12 
(۱) اولچیسز: (۲) نهایسز : درجه‌سز : Without measure,‏ 
اصمارله اولوب اولچیستی ألدرق یاهق : || make to measure,‏ 10" 
مسي بأقمق : اسبابنه تشبث أيقك : take measures,‏ 10 
كلك اک اولق : Measure (rmë'sûr), v. n.‏ 
020( اي : (:||) مساحه ايقك : .۰.۵ و(۸۳وقه) Measure‏ 
() اولچیلو : اولكش (۲) دوزکون : 0 Measured mê'gûr'd,‏ 
عابت : نظاملو : (۳«) نازکانه : معتدل : حد و انداژهدن . 
خارج اولیان : , 
اوچسز : حد و حسابدن خارج : Measureless (mê'sÃrlês), aq.‏ 
في پایان 
و واه : اوأجله : Measurement (mê'sêrmênt), s.‏ 
. ارشینلك تريس : .6 Measuring-rod (mê'sûr1g-rÖd),‏ 
(۱) ييدجك : يك : يم : مأكل : (:) ات : .8 ,(أفط) Meat‏ 
ينه جلت أت دم 5+ : (۳+) زرق : قوت : : بعد : نصيب : دأنه : 
يە جك نسنەدن عبارت »8.5 Meat-offering (nıêt'-ÖF ê rng),‏ 
اولان عبادت قربانی ياخود تقدمهسى : 
() ات کی : (۲) اتلو : Meaty )۵1(, adj.‏ 
آلات ايله ایشار اولان ایشجی : .6 Mechanic (mêk}n'1k),‏ 
(۱) چرخ و آلت نوعندن : .647 ۱ و(كا ل سفعافص) Mechanic‏ 
(:) جرخ و آلاته متعلق و منسوب : Mechanical (mêékÃn'lkêl), J‏ 
(۳) جرع و آلات اعاليله استعمالنه متعلق و منسوب : (۳|) علم جر 
اثقاله يم | و منسوب : (۰) چرخ و آلت واسطدسيله واقع اولان 
7 قوت جريه : || ,0776۲ وه تهب 
آلات جر اثقال : || Mechanical powers,‏ 
(۱) چرخ و آلات واسطه سیله : adv.‏ و(1۸11 صققص) Mechanically‏ 
(0) جرع و آلاته دائر اولدرق : (©) 5 جر اثقال قواعدینه 
تطبيق ايله : 
جرخ و آلات اوستاسی : 
اوستا چرشجی : 


4 و(صفطه اصقاقص) Mechanician‏ 


جر اثقال : ||.1مp‏ .8 , (مقا1صةطغص) Mechanics‏ 

(۱) لتك چرخاری و آلاق : آلات : .5 ا ا Mechanism‏ 
(0) اصول و ترتیبات داخلیه + ۰ 12س . 

جرخ و آلات اوستاسی : .8 ,(اعاصفا۵ه) Mechanist‏ 

+ مقبول بر نو دانتله : .ی Mechlin (mêk']1n),‏ 

Meconium (mêèkÖn ûm), 8. : بياض حشعاشك افیوی‎ )( 


() یکی طوش جوجغك الك بدوك چیشی : 


(۱) رام اولیان که : (:) سكه کی نشان : .6 ,(8/041ط) 240041 
قضيه ن نك عكسى : * The reverse of the medal,‏ 
0 مود .- عتيقه ماهری : (۲) سکه .8 Medalist (mê'dalls),‏ 


(0 8 سکه جلك داثره شکلنده .8 0 Medallion (nêdêl‏ 
اولان ينا کتابه‌سی 3 نينا مذكور بيوك سکه و يا کتابه رسمی : 

(۱) قارشمق : دوقفق : (۲) قاأرشمق : .2 .2 و(8”1قص) 2160016 
مداخاه ايقك : 


هركسك ايشنه قاريشور اولان کمسنه : .8 , (80180) 21000107 


رید تب : 4 عسکرلات تعبیری : || علم ز منعت اصطلاحی :۸ مجان و شعر تعبیری : 
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tûbe, tûb, م۲۵۱6‎ bûll, bûry, cûr j; this; azure, pleasure.’ 


nê, nêt, torpêr, dê, sft, höok, down; 


دوكشمك : (0) بتشمك : قاوثمق : (۸) استقبال ايك : قاره 

کول جا : (۰) جواب نیو : (0) اودەمك ان يدن دی 
ايمك نو( اویمق : مطابق چیقمق : کی چیقمق : 

(۱) قاوشمق : بتشمك : o. (Met; Met),‏ ای ان س 
(۰) قاوشمق : برلشمت : و س 3 ربتکا 

کرادت دي 

(۱) تصادف ملاقات : () ججعيت : .8 Meeting (mêt 1g),‏ 
() بولقلق : راست كتورمكلك : (۰) طوبلاعقلق : تجمع : اجماع : 
(:) جماعت : 

Meeting-house (mêt îng-höws), ات : عبادتخانه : ملک‎ 


Meetly (mêt11), adv. : لايق ایله‎ - 

Meetness (mêt n@s), 8. : لياقت‎ : 

يالكر تبراق ب ادوار ۰ Megalonyx (mê'galûn“lks),‏ 
قديهدنك عظم بر حيواق در: 


كذلك تجراق بولنور عظیم .8 و(قةعقدذ افج غص) Megalosaurus‏ 
بر حيوان مفقود در : 
هكذا تجراق بولنور عظيم .8 


بر حموان در: 


و(ص۵ 1 فافع قس) Megatherium‏ 
باش أغريسى : صداع : Megrim (mè'grlm), s.}‏ 
: مسهل السود! : Melanagogue (mêlèn'4g0g), s.||,‏ 
(۱) سودوى : (:) مراقلو : «dj.‏ و(كل1"الخاعصة لقص) Melancholic‏ 
مكدر: مغموم : : (ع) مکدرانه : مفمومائه : 
مراقلو مغموم سودوى كمسته : . a‏ وه Melancholic (mê‏ 
كدر: غم : سودا :| @.1ص.s Melancholics (mêl'angkê!' ks),‏ 
(۱) مغموميت : .8 Melancholiness . (mêl'êngkÖl1nês),‏ 
(۲) حزن : “حزوليت : 
غم و کرو مراقه طا لق :ر ,0۰20 و(112فءاعصة Melancholize (mêl‏ 


7 قرة سود : (r)‏ سودا : غم : .8 Melancholy (mêl'êngkêl1),‏ 
كدر : : مراق : جن یی : تاسه : قساوت : ملال : ملالت : 
(۳) مالغوليا : ماليدوا 
)< ۱) سودوی ری مغموم : Melancholy (mê'lãngkö!1), «dj.‏ 
مکدر: : عزون : ملول : دلتنك : دلبسته : دل شکسته : شكسته دل : 
غم آلود : غەخنوار: غمزدة : غمكين : غناك : (م) كدر و اسف 
أولندجق. : (*) حزين : حزن وبرر: حزن كتورر : هورث حزن 
حتاف شی و مختلف جنس Mélingo (mêlûnz’), s. (French),‏ 
شیلردن عبارت هیلت مچموعه : 
جنك و غوغانك اصل قارشق یری : «(1۳۳۵06) 6.4 (mê18'),‏ 31165 
بر نوع يونجه : اطرفیل : .8 ,(1106امص) 81611106 
أصلاح ايقك : آویخونلشدرمق : .2 .0 Meliorate (mêllêrêt),‏ 
ایولشمت : يولنه كيرمك : :0.90 ,)ځ110r4 Meliorate (ê‏ 
اصلاح : .8 و(سقطوتةعة11غم) Melioration‏ 
بال ويرر: .27 Melliferous (mêl1'fêrûs),‏ 
بال حصولى : .8 ,(ط۵داه 16۱۵ اقص) Mellification‏ 
1 ملاحت كلام : 8.۶ MellifAuence (m81140êns),‏ 
بال کی ار : ما : adj.‏ و ا Mellifaent‏ 
ن Mellifuous. (mêllfdûds),‏ 
بال کی أتدرق : .۵20 Melifuently (m¢l18ûênt11),‏ 
ملاحت ايله : ۱ Melliffaously (mêl'fddsl1),‏ 
(۱) اولش و یه‌وشامش : (:) اسکیوب Mellow (ıê1ئ), adj.‏ 
سرتلکی کقش : ( ا اولش میوءلر کی رنکلو : () قولاعطاتلو 
و شیرین کلور: (۰) كيف : نشته‌سی كلش): 
:ولوب چوشامق : سرتلكى و اجيلغى كجك : .۸ Mellow (mêl ۵(, ٥.‏ 
ميوة و مان رن سعد چوشاق .2.6 ,(۵ ا Mellow‏ 
TT‏ عدي ۳۹ 
کمالدن اولای عوشاقلق” و لطافت : 
ع يكمالندن بوشاق اران 


Mellowly )8۵۲۵۱1(, ۰ 
Mellowness (mêl'ênês), ۰ 
Mellowy (mdléw!), adj. : 


(۱) علاج واسطدسيله : .2م Medicinally (mê'dlsn4l1),‏ 
() علاجلك ايدرك : 
0 علاج : دوا : (:) علم طب : .8 Medicine (mê'd1sîn),‏ 


قرون متوسطەيه منسوب : قرون Medieval (mè d1èں”41), ad.‏ 
وین ی 
عادی : بیاغی ‏ اشاغی : دون : Mediocre )۵01816۳(, adj.‏ 
(۱) عاديلك : بياغيلق : اشاغيلق : .¥ ,)1ئm8'd15”KF1( Mediocrity‏ 
(:) عقل و درایی دون اولان آدم : 
(۱) دوشوهك : طاشمق : ملاحظه Meditate )۳۵016۵6(, 2. ıı.‏ 
ایقت : (۲) مراقبه ايك : 
(۱) دوشومك : مطالعه ايقك : .© .© Meditate (mê'd1(èt),‏ 
(۰) همان نيت کی ايقك : قورمق : تصور ايقك : 
(۱) دوشهه : طاشهه : ملاحظه : .8 Meditation (m8 01 shûn),‏ 
مطالعه : تأمل : تفکر: (۲) مراقة : 
(۱) دوشنیور: (:) چوق دوشنور : .647 ,(؟4)1غd1‏ 8¬( 210162156 
(۳) ملاحظه و مطالعه معتاسنده : 
دوشوتصیلت re‏ و تفکر: .6 ,)85 Meditatireness (mê d1tat1v1‏ 
قرةلر ازاشتهه واقع Mediterranean (mê'dîtêra”nêan), adî.‏ 
معناشيله آق ذكزك صفتی در : 
قردلر اراسی بر دکز : A Mediterranean sea,‏ 
ق دکز : بحر سفید : The ۸۲۵۵1۵۵۲۲۵۵۵۵۲ Sea,‏ 
آق ذكز: بحر سفید : .8 Mediterranean (mê dltêrèã”¬ê4n),‏ 
قرولر اراسنده واقع : : adj,‏ 0۱68۳۵۵۵۵۵ هه) Mediterraneous‏ 
آورتا : وط : اوسط : Medium (mê'dlûrn), adj.‏ 
(۱) واسطه سن ببسي (Latin; pl.‏ .۶ السب ل 5 
(0) مقام : مکان : موقع : (۳) اورقا : وسط : (۴) وسطی : 
(۰) وسط متناسب : [7) كاغدك بر بيوكلكى اسمی : 
افچه و اوراق نقدیه مثللو ایادی؛ ناسده Circulatiîg medium,‏ 
تداول ايدن واسطه" تجارت : 
موشموله : زعرور : .8 «(۳۵01۵۲) 216013 


درلو : قارشق نسنەلرك هیلت مجموعه‌سی : .5 ,(11 84( Medley‏ 
از قفا تحدث "اناق نزاعده برينك اوربلوب إإ| ,26016 وعصهطن) 
قتل اولفسی 0 
() اليك توعندن Medullar (mêdûl’êr),‏ 


: (۰) طبعأ ۳۹ 

اجى اليك طولو : (©) ایچی اوز طولو Medullar¥ (18481471),  :‏ 

یکی و مورور اغاجدك أيجندة .8 Medullin (mê'’dûllîn),‏ 

بولنان آوز : 

(۱) شعراجه بر قاری اسمی د رکه اوائلده .8 ,(4 ء٤‏ صm) Medusa‏ 

موجود اولوب یوزینه هر کم اقدجی ۳ طاش کسلور اهش : 

(۱۰) دکز آمی و اختاپوت دینلان حیوان 

(۱) مستعق : حق : مجازات : مکانات : سات ۰ (mêd’),‏ ۷۲660[ 

© : ساكن : للق كوكللو : متواضع Meek ih!‏ 
یرس حي عد متوافعانه : حلهانه : سلهانه : 


حليم : 
(r)‏ توکل 
- ح‫ أيقك : .م Meeken (mèk”n), v.‏ 


ري باقشلو : Meek-eyed (mèk'-1'd), adî.‏ 
() تواضع و تسلهیت ايله : )٣(‏ توكل ,۵00 Meekly (mêk11),‏ 
و سر فروثى ايله : 
(۱) مظلومیت : سکونت : تواضع : .8 Meek ness (mêk 18s),‏ 
تسلهیت : (۲) توکل : اطاعت : انقیاد : رضأ : سر فرولی : 

Meer (mêr), ۵. : ل : یره‎ 

دکز كوبوكى ,(00 7د 0) .8 ای ب Meerschaum‏ 
دیتلان تيفك اراق كه ی مه وی 


شایسته 2 ۳ 

طويلاهه : ججعيت : ۰ Meet (mêt),‏ 
(۱) راست كلك : تصادف ,(2166 Meet (mêt’), 9. a. (Met;‏ 
ایقل :() راست کتوربات : بولی : (2) مخصوص بولشمق : کورشلت : 
ملاقات ای : (۳) اوزاشمق : (۰) آویمق : كلك : (۰) قاوشوب 


م3 دين و مذعب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر + ابا عبر و ضرب مثل "تعبیزی :68" یب افير : 


) 508 ( 
fate, fût, fûr, بالق‎ ûrise, wask; mê; mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳: fine, مصا؟‎ sîr, ۶ 


روحی ایچون الفا the memory 01, : a‏ 10 
انسانك خاطرلادیغی وقتدن برو : ,2082 Within the memory of‏ 
آوته‌دی برو : : 
أكثرى اونوعامق : ,07۲ص 0ممع To haye a‏ 
أكثرى اونوعق : To haye a bad memory,‏ 
جابك خاطرلق : ,78262101 To have a quick‏ 
حابك أونوعق : ,026500277 have a short‏ 10 
خاطرده قالاتنى سويطك To speak, write, from memory,‏ 
ياخود يازىق : 
(۱) أدملر: انسانلر : ناس : Men (mên’); s.pl. (sing. Man),‏ 
(۳) ارککلر: ذكور: (-) آدملر : خدمتکارار : نفرات : () آدم 


اولانلر : مردلر: (۰) شطرم و دامه طاشلری : (). ڪيشيار : 
شخصار : نفرلر : 
(۱) قورققق : قورقو ويرمك : قورقو .2۰ و(مفط'غم) Menace‏ 


ويروجك لاف سويلك یاخود حركت ايقك : 
حالدة اولق : 
قورقو ويرةجك لافردی يأخود وضع و حركت : .۶ Menace (mê nas),‏ 


(:) قورقو ویره جك 


(۱) قورقو ويرر : قورقو وبرمك ©607٠‏ و(جصامفه Menacing (mê‏ 

اجون سويدلان ياخود ايدياى : (:) همان باشهزة قوبدجق 

دیو قورقلان 

1 ياخود ا قورقو ويرةجك ۳۸ و(آاعسامفصغدس) Menacingly‏ 
صورتله : 


خانه طاقمی ايله اصول اداره‌سی : (77e);‏ .5 ,( 2ص Menage‏ 
(۱) ارسلاغانه : حیوانات يرى : .۶ و( فص Menagerie‏ 
(0) ارسلاتخانه حیوانای : ' 
(۱) تعمير ايقك : مرمت ايقك : ترەم ايقك : ۰ و( طع ه) Mend‏ 
(۰) یامامق : یامالق : یامه اورمق : (۳) اصلاح ايقك : دوزلقك : 
() تسويه ايقك : (ه) چابکلندرمك يباب : تسربع ايقك : 
تعجيل ايقك : 
چابك کقکه باشلامق : م0266 0265 To mend‏ 
فانده‌سی اولمق : ايشه. يرامق : To mend ater;‏ 
ا : دوزلك : يولنه كيرمك : .۰۶۶ و(8طقص) Me‏ 
ح اولق : 
بت ياخود اصلاحى ہکن : تعمير .4ت و(0۵1صص) Mendable‏ 
یأخود اصلاح قبول ایدر: 
)١ )‏ یالانجی : کذاب : (۲) یالان : .007 و(5 Mendacious (mêndÃslı‏ 
كاذب : : دروغ أميز : 
بالانجيلق : کذب : .۶ Mendacity (mêndûs 1t1},‏ 
ديلغيلك : کدالی : ذل سؤال : Mendicancy (mên'dik4ns1),_s.‏ 
(۱) دیلنور: (:) ديلفكدن عبارت : ۵0۰ Mendicant(mêndf kûn),‏ 
دیلنهی : کدا : سائل : جرار : .6 Mendicant (mên dÎk}n),‏ 
ديلقيلك : دیلنهجلت ی ۱ 
تعمير: تعميرات : .۶ Mending (mênd1ng),‏ 
(۱) خدمتكارلق نوعندن : سفلی : (۳) خدمتکار .447 و( ۸ص Menial (îê‏ 
وت ومسي : 
)00( وچ خدمتجى : (:) خدمات سفيه .141(8 Menial (mê‏ 
خل 
(0) او اورا سی قالین و کناری یر ۶.۱ Meniscus (mênis'kûs),‏ 
قبه شکلی 1 دب على المقعر يرتوسوز جامی : 
سفرةيه متسوب : ۵0۰ Mensal (mêns’al),‏ 
آی باش : حيض : Menses (mêns'ê2), 8. 07. (L0),‏ 


حرف نوعندن : .207 Menstrual (mên'‘strûl),‏ 
آي باشی : حیض : Menstrual discharge,‏ 
)١ /‏ أى باشيسى كلمش : حائض : Menstruous (mên'strûÃs), a.‏ 
"(۰) حیضه مخصوس : 


Menstruum (mên tpi), 8. 1 29 pl. entra 
Mehsnrability, (mên ۳۳ 6. : قابلیت‎ 
Mensurable (mên'sùrab'1), ۵4. : قبل مساحه‎ 


3. (Latin; pl. 


(۱) خاطرده طوتلان : 


ی : شيرين : خوش آواز: خوش .۵0 ,)16103135( Melédious‏ 
ن : خوش توا : 

طا تلو طاتلو : خوش لا ايله : .600 Melodiously (mê16d13511(;‏ 
سسك ۵ طاتاوافى : .8 Melodiousness (rmêlö'diûsnês),‏ 
نغمه ستم : نغمه پرداز : ۰ Melodist (mêl'êdist),‏ 

ارا صره نغمه و ترکی چاغریلهرق |[ و( ۵07۸ Melodrama (ê1‏ 
اوینانان تیاترو اوبوق : ۱ 
مذکور جنس اویوثه .۵0 Melodramatic (mêl'êdr4m ãt”1k),‏ 


۱ منسوب و متعلق : 


مذكور جنس تيا ترو ۱ ۰ Melodramatist (mêl'ödrãm“ûtist),‏ 
اويوق مولفی : 
(1) ترانه : (۳) تغمه : هوا : مقام : Melody (mêl'ûd1), s.‏ 
(۱) قارپوز: (۲) قاون : .8 Melon (mê!'n),‏ 
قاون : Musk melon,‏ کارپوز : Water melon,‏ ` 
قباق : Bad or unripê melon,‏ _ 
اؤلومه دا ئر حزتلو تیا ترو اويونلرينك ».5 , (خصفصه 0م281( Me1lþo ene‏ 
(۱) ارك : اذابه ايك : (۲) اك : .م Melt (mêl), v.‏ 
حل ايك : (۳+) قليه رقت ويرمك : معناً موشاعق : (م») أريدوب 
اقیدءرق بترمك : ۲ 
پارچه پارچه شیلری اریدوب طوپ ایك : :00۳۲ مص 10 
2( أريمك : )۳( برودي رقت و مرجت و *عبته .0.1۸ Melt (mêlt’),‏ 
تبديل أولدوب عوشامق : 
اربوب غالب اولق : ,2۳27 9016 10 
() قول و ایاق کی بدنك آیریچه .م bê),‏ مسقم Member‏ 
پارچه‌شی : عضو : (:) مجلسه اعضالقله داخل اولان فرد : اعضادن : 
پارلامنتو مچلسی اعضاسندن : Member of Parliament,‏ 
اعضالق : .8 Membership (mêm bêrsbîp),‏ 
زار : دريجك : حجاب : غشا : پرده : .8 ,)”صmêm’brÃ( Membrane‏ 
زار و درك .زه 1 Membranaceous (mêm’branashêéûs)‏ 
نوعندن Membranous (mêm’branûs)»‏ 
اخطار: برکذار : تذکار : «(/0) .8 Memento (îê ê0),‏ 
و(141) Memêénto mori (mêmên'’tê mö'ri),g‏ 
اول جککری اونوغیه‌سکز معناسنده اولوب عربينك كل نفس ذائقة 
اموت مضمونی مقامنده استعمال اولتور : 
(۱) تذکره : سرکذشتنامه : () مذکره : لاد : .8 ,)6¥ Memoir (ê‏ 
دقت و امعان Memorabilia (mê' mûrûb1"l14), s. pl. (Latin),‏ 
نظره شادان وقومات : غرائب وقومات : 
(۱) اونودلیدجق : خاطرده Memorable (mê'mêF4b'1), adj.‏ 
طوتلاجق : واجب التذکار: (۰) مشهور: 
اونودلیجق صورتله : .م60 Memorably (mêmörAbli)‏ 
Memorandum (memorandum);‏ 
اشارت : مذكرة : Memnorand2(,‏ 
دفتر: مجمعد : اجق دفتری : Memorandum book;‏ 
اشارت أيقك : To make a mêmorandüm,‏ 
(Zatîn),‏ ای Memoria techniéta (mêmèr'la têknîka),‏ 
قواعد عليه و تاريع و امثالى خصوصاتك بللاهستی تسهيل ايجون اباد 
و استعمال اولتان تعبیرات : ' 
Memorial (mêmörtêİ), adj: Îî (r)‏ 
انشا اولتان : 


2 تذكاراً انشا و نضب و اعطا .ی Memorial (mê'mÖr'141),‏ 


تفا ر برکذاار : 2 
يضه : (©) تذكرة : 

) وه حافظه اسي ب خاطر : .5 (mê'mÖr1),‏ 53 
ذهن (rw:‏ خاطر : ياد : اليا + 0 وقوعاق معلوم 

و مذکور بولنان مدت زمان 

رفى الله عنه : Of blessed memory,‏ 
رحمة الله عليه : طاب ثراة : ,6029م رمع Of‏ 
تذکارا : In memory of,‏ 


با نشان : علامت : (۲) عرضعال : 


يك حریه تعبیری : + عسكرلك. تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : هجاو و شخرتعبیزی : 


) 509 ( 
كله رقم‎ 0۵ 06, sft, متادقط‎ döwni; بوظاقة‎ tûb, rûle, ,الط‎ bûry; cûr ; this : 920۲۵, plêaure. 


مرحمتسزلك : عدم موجت : .9 ,)sئm&r'$118sıê( Mercilessness‏ 
(۱) آق الذكر فطانت معبودى .007 Mercurial (mêrkûr141),‏ 
مرگوریونه متسوب: (۶) عظارد وت متسوب" : (۱|۳) جنوهدن 
عبارت : (۶) جیوه کی تيز: تيز مزاج : تيز طبع : 
جوادن عبارت علاجك إإدم..ن: Mercarialize (mêrkûr14llz),‏ 

ثیرینه مظهر ايقك : 
تير مزاجلك ایله : Mercurially (mêrkûùr' 1411), «dv.‏ 
(۱) معدندن جیوه || Mercurification (mêrkùrlflka”shön), ss‏ 
جيقارمق فن و على : (7) بر نمندیه چیو» قاتوب قارشدرمقلق بل : 
(۱) شعراجه و اسمكى بتپرستلرت Mercury (mêr kûrî), ۵. alyê‏ 
فطانت و ري و تجارت و سرقت معتودى مركوربوين : 
(۱۱۳) عطارد رد یلدزی : در : تر فلك : دب قلك. : 
(10) جیوه : زیی 2 سیاب ‏ »)تين ماج بیع د 
آتش : (۰+) قره قولاق : بيك : خبررس : (۰) غزته : خبررس : 
+۳۳ سرور : Red oxide of mercury,‏ 
(۱) مرجت : (۲) رجت : مغفرت : غفران. : .8 و(لدت6) ۲و 
م فيض : برکت : (م) عدایت : لطف الله :۰ (ه) امان : 
( )يضري كمه : ١‏ 
حضرت موسی‌ثلت تابوت السکینه ملد.ه , (61-566 87 Mercy-seat (ım‏ 
اوزرنده انشا آیلدیکی غطای غفران با خود عرش رجوت : 
ساده : ضاق : صالت : “عض : مهرد : Mere (mêr), 2Q.‏ 
یالکز : فقط : معضا : مهرد : Merely (mêr’l1), adv.‏ 
(۱) فاحشه زیتتی یاخود Meéretricious (mê'rétrl“sh ûs), 2dj.‏ 
جلوه‌سی توعندن : 
فاحشه تزیینای کی .00 Meretriciously (mê'rêtr1“sh îsl),‏ 


فاحشدنك تزیبینا تیل .8 ,)sئۋnئa Meretriciousness (mê êtr1“sh‏ 
جلوه‌سنده اولان ابلق و و يالانجيلق : 
تو : داخل اولق : ...م Merge (mêj),‏ 
أويله 4 7 > ظهری : )|602۰ Meridian (mêrl' dltan),‏ 
غايت ارتفاع : || Meridian altitude,‏ 
(۱) خط نصف نهار : دائره*” نصفت نهار : ||.8 Meridian (mêr1 d4n),‏ 
طول دائرةسى : خط شمال و جنوب : (:):أويله وقتی : وقت ظهر: 
(xr)‏ عالم : دیار: حال : عالت : 
كروارده يرنجدن اولان بيرك نمف نهار || Brazen meridian,‏ 
داثرهسی 
“gis‏ مبدأ طول : || First meridian,‏ 
پوصلانكت کوستردیکی خط شمال || Magnetic meridian,‏ 
7 
(۱) جنوي : (۳) طول داثره‌سته ]|۵02۰ و (۵۳۲۵1۵0۵) Meridional‏ 
متسوب : (۳) طوله متسوب : 
خط نصف نهاره مطا بقت : )|6۰ و(1۵1 01۵081 ۵۳1) Meridionality‏ 
خط نمف نهاره تظبيقاً || Meridionally (mêrîdiénêl!), adv.‏ 
یا خود نظا : 
صر a‏ قويوق : (۲)-مرپنوس : .8 ;)1'10 Merino (mêr‏ 
(۱) ففيلت : (() عل ا“ : لیاقت : ,ı8,)ځr1 Merit (naê‏ 
اهليث N‏ : : (۳) هثر : معرفت : ففیلت ؛ 
(©|]) استعقای : دكر: 5 (lee‏ موم ۱ 
(۱) هنرلو: (0) دکرلو + (©) املیتلو : انعد 0۴ 
(۱) استعقاق اولى : مستعق اولق : (۶) شايان :۵ .0 Merit (êt),‏ 
اولی : سزژوار اولق : 
مستعق : لابق : Merited (mê’r1têd), adj.‏ 
(¥1) ثواب : مستعسن : «dj.‏ «(ع1۵ ۳1۵۵۲ Meritorious (mê‏ 
(0) مبرور: مدوح : معمود : 
(۱مله) ثوابه مستعی اولدجق ,00» و(1۵611 ۲10۵۳ Meritoriously (îê‏ 
صورتله : (:) مبرور و عدوح صورتله : 
(¥) ثواب : استصمان : 5۰ , (65ظه1۵ 16۵۳ Meritoriousness (mê’‏ 
(۲) مدوحینتا : معمودیت : 


بر نوع. تحهه : .8 Merlin (mêro),‏ 


(۱) علم متا 
(۶) مساحه : 
ذهى : على : ضمیرن : باط : 5" Mental (mênt'êl),‏ 
ذه : lae‏ : باطتاً : Mentally (mênt’al1),.adw.‏ 
ذكر: لاقردی : .۶ Mention (mên'sh61),‏ 
ذکر Jı‏ : وتوأ سوط Favorable, honorable;‏ 
آکمق : اغزه آل : لاقردیسی ایجات : .0.6 ب(حقطه (mên‏ دمن هل 
اچق : ذکر ایمك : ايراد ايقك : 
آکلور: اغزه آلنور: لافرد یسی .00 و( Mentionable (mên‘shÖn‏ 
ای تور : ذکری باو 
مذکور : Mentioned (mên‘sh6n'd), adî.‏ 
حکایا تدع مروی اعد حڪمت شاس .م اب جو Mentor‏ 
دید 
0 وا جدلق ياخود "یلق Mentorial (mêntêr141), adj.‏ 
توعتدن : (۲) پند و تصیتی متضمق : 
تنفسى حيوآنى اولدرر: عاتى : 2dj.||‏ و(11 1 غمم) Mephitic‏ 
تنفسى حيوانى اولدرر و زهرلر اولان .و Mephitis (mê’fîtis),‏ 
هوا و بخار ا Mephitism (mêé'fitizm),‏ 
تجار ياخود اتجارته منسوب Mercantile (mêr kntl|l); adj.‏ 
و متعلق : 
طول درجه‌لری یله و( تقطه Mercator’s chart (mêrkè'tör’z‏ 
هب مساوی و عرض درجدلری كتذكهد تمتا پل تطویل و تیدا اولشور 
بر نوع خربطه که اصول مذکوره مرکتور نام مهند سك ایچادی اولوب 
استعمالی اكتريا دکز خريطة لزينه خصوص در : 
جرد کار و اجرت و بخششی adv.‏ و(1المقصةو قم Mercenarily‏ 
أمليله : 
(۱) مچرد کار و اجرت .8 Mercenariness (mêr'séênãr1nês),‏ 
و بخشش املنده اولقاق : (۶) مجرد امل مذکوردن عبارت اولقلق : 
(۱) مجرد کار و اجرت و پخثش .ز4 ,(۲1 ٥٣٥٤,84‏ صم) تات 
آملنده اولان 3 )۳( مهرد کار و اچرت و بخشش املندن نشنت ايدن : 
(۳+) خارجدن اجرت ايله جلب و استفدام اولنان 
(4۰) دول اجنییه تبعه‌سندی اولوب .8 Mercenary (nêr sèn ã1),‏ 
یالکز اجرت ایچون عسکرلك ایدن کمسته : (۴) اجرتلو خد تھی : 
چانلس و امتالی صاتان قماشچی : .8 Mercer (mêr sèr),‏ 
(۱) قماشجيدك ماتدیفی هر درلو آمتعه : .6 Mercery (mêr'sêrÎ),‏ 


: ای و(سقطء قعة ع سفصس) Mensuration‏ 


(۰) قماشچیلق حرفتى : 

(۱) مال: اموال : أمتعه” هارت ۰ Merchandise (mêr'chandiz),‏ 
(۲) تجارت : آلش ويرش : داد و ستد : بيع و شرا:: 

آلش ويرش أيقك : تجارت .2.71 (mêrehûndlz),‏ ۳ 
ايقك : 

9( ا رای ارد ن تا و ۰ (mêr'chûnt),‏ 0 
() صاتان : كليتلو صاتان 
كليتلو اموال ایله آلش ويرش ایدن درزی : ,43110 Merchant‏ 
ترزی بازرکان : 

تجارت خدمتلرینه مخصوص و مستندم «dj.‏ و(أتخطء 0685 ) Merchant‏ 
او ^ 

و “ن 

تجار بينعد: ألنوب ما تلهجق Merchantable (ıı ۲ ch414)1), adj.‏ 
خالده بولنان : 

تجار كمسى : سفينه” ۵.8 ;)¬4 Merchantman (mêr chê‏ 
تجارت : 


(۱) مرجتلو : (م) رحن : رحم : .0 Merciful (mêèêr'sfù1),‏ 
روف (E)‏ رحهانه : مرهت نوعندن : ۰ 
مرت أيقات : ,56۳61601 To be‏ 
مرحت ايله :مرح : مرهتدن ناشی :۵00۰ و(۲516۵۱1ص) Mercifully‏ 
مرحتلولت : مرحت : .6 و(65 ه5110 عق م) Mercifulness‏ 
مرجتسز: ی مرجت : بیرحم : Merciless (mêr's1lês), ad.‏ 
(۱) مرجت ايقيدرك : (*) مرت Mercilessly (mêr's11êsl1), adv.‏ 
أولميه رق 0 


ملد دین و مذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : 8 قبا تغبير وضرب مثل تقبیری : 8 عیب تعبير : 


( ` 510 ) 
fate, fat, fêr, fûll, ãrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw; 26۳ fine; fîn, sîr, ۵۶ 


(27) امل غومت‌ی ایچرو آلمق ايجون اكا باغلانوب ارفاته صاريلان 
حلاط كه غالبا قاويليه دینلور : 
الله ت : ماع Messiah (mês),‏ 
س چ تون 9 Messianic (mês lanik),‏ 
اغالر: پکلر : افنديلر: Messieurs (mês'ûrz), 8. pl:‏ 
ارقدداش : .8% Messmate (mês' at),‏ 
اغالر و بکلر و افندیثر معناسنده بولتان p1.‏ .8 و(۵۲2 ک۳8) .155۲5 
15 لفظنك رمزی در : 
عقارت : ([.۶ و(زۋ Messuage (mêsa‏ 
(۱) راست کلدی : Met (mêt), vo. a. & n. (pret. of Meet),‏ 
(۲) بولدی : (۳) كورشدى : (م) اوزلاشدی : (۰) آویدی : 
(۰) دوکشدی : (۷) قاوشدی : (۸) قارشیلادی: (۱) جواب وبردی : 
(۱۰) اوده‌دی :۰ (۱۱) مطابق چیقدی : (۱۳) طوپلاندی : 
معدن كومورينك قنطار پاره‌سی : .8 و( افت) Metage‏ 
(۱) معدن : () یولار دوشنان طاش قيرنديارى : .8, (۵1ء#ص) 216621 
(۱) معدندن : (۲) معدنه بکزر : .۵0 Metallic (mêtèl'îk),‏ 
(۳) نقد : منقود : 
کندیسندن معدن چیقار : || .زك Metalliferous (mê't4l1'fêr ûs),‏ 
معدن هيثتند: : Metaliform (mêtdl' 1f), 2dj.‏ 
معدن : Metalline (mêtal'1n), adj.‏ 
معد نجى : معدنارك حال و اوصافنی بلور .8 ,)ئmê'tlîs( Metallist‏ 
اولان هترمند : 
قلزلرك بالعمل معدن آیدلسی : 5۰,( 6۵۱۱2۵۵0 'غص) Metallization‏ 
فلزی معدن هيئتنه كتورمك : .© .2 و(28'68112) Metallize‏ 
بحث معدنيات : || Metallography (mê'ta1ö”graf1);.8.‏ 
ذاتاً معدن اولوب و معدن ایدلسی .۶ ,(0و۵اشاقه) Metalloid‏ 
ہکن ایسدده معدن هیلتنده بقاسی غير ہکن اولان جسم : 
شبه معدن : 
معدنك قال و ضرب و اصاغدسى dj.‏ ,(182[”11ذ6'قص) Metallurgic‏ 
لیا تنه متعلق : 
معدنجى : معدنارك قال و ضرب || .8 و(156زة Metallurgist (ê4‏ 
و اصاغ‌سی علیا تنده ماهر اولان هنرمنل : 
معدنلرك قال و ضرب و اصاغدسى ||.8 ,)1زmêt4]'ûr( Metallurgy‏ 
على ايله علیای : 
هیلتی دیکشمش يعى ||. 0ه 1k);‏ ۵۵۲۶ 'غمم). Metamorphic‏ 
صو دیبنه جوكوب طبته اولدقدن بكر حرارت شدیده تأثيريله 
مطبقلغى بعض مرتبه صوملغه مبدل اولان : 
حرارت تا ثیریله مطبقيتك |.۶ بكم Metamorphism (mê tûmûrf”‏ 


ضوملغه تبدیلی : 

ر ايك : هینتدن .4 .< و(6۵2 ۵۵۲۲ 8ص) Metamorphose‏ 
هیئته کو بك ايقك : 
رج ل اجات ايقك : .+ .۵ Metamorphose (mê'têmörf'Öz),‏ 
دومك : 
۳ : مسج : تبدیل .8 Metamorphosis (mê'taãmörf'ÖsÎs),‏ 


هیثت : خصوصا بر نوع حیوان بدنندن ديكر نوع بدنه تحویل 
اولفقلق : ۱ 

Metaphor (mê'taför), 6. || : مچاز‎ 

Metaploric (mé taför”îk), ۰ 

۱ (mê tför“lkè1), / 00. : جازى‎ 

Metaphorically (mê taför"Ikali), ado. : عجارا‎ 

Metaphrase (mê tfraz), 5. || : ترجه " لفظيه‎ 

Metaphrast (mê tafrasغ),‎ s.|| : مترجم لفظى‎ 

(:) لفظى : (۲) ترجه" || .رهه Metaphrastic (mê'têafrãst'lk),‏ 

لفظيه نوعندن ياخود اكا منسوب و متعلق : 

علم حكمت نوعندن |].007 5 ۰ ه) Metaphysic‏ 

ياخود أكا مسوب و متعلق : ۸ پ(ا14 ۵02 فص Metaphysical‏ 

Metaphysically (ımèê'taf1z”îk4l1), ۵0۵. .علم حصمت‎ 

حکم : اهل حکمت : || s.‏ ,(صلاطه ۵/12۲ قصه) Metaphysician‏ 


طابیدده ایکی خن اراسنده اولان 6.4 Merlon (mêr lên),‏ 
واب ارسق > 
بنت اجر : 

' صو مالكدستك ارككى : *.8 و(سقصسعغس) Merrqan‏ 
نشاط و طرب ايله :كيف و جنبش ایدرك:.00» ,([۵۲11) Merrily‏ 
كيف : جنبش : تشاط : طرب : .8 ,(ئ1 Merriment (mêr18‏ 


شادمای : : سرور : 
جنبشلولك : .8 Merriness (mêr 1nê5),‏ 
)١(‏ شن : كوليور: كيف : کیفی كلمش : .007 ,)1 Merry (êr‏ 
شادان + () شن + جنبشلو : طرناك : فرحناك : (0) مفرج : 
طرب انیز : 
(۱) جنبش أيقك : كيف يتشدرمك : عيش ,6۲۴7 make‏ 10 
و نوش ايك : () کولك pe‏ 
یبا کرازی : .8 ,)1 Merry (mêr‏ 
دالقاوق : مره : .۶ Merry-Andrew (mêr î-ùn'drêw),‏ 
ضیافت و دوکون کی .8 ,)gھmak1-1 Merry-making (mêr‏ 
کوی ياخود جوجق | "خجەسی : 
پشمش طاوقدن جيقان چتال s.‏ ,)ئ6 Merry -thought (mêr 1-th‏ 
کوکس كميكى كه ايكى کم ان طلوتوب جكدرك قوپا رمغله تفال ایدرلر: 
ظن ايدرم : غالبا : الله اعلم : .600 Meseems (mèsè7z’),‏ 
بغرساقلری اورتوب ضبط ايد || ^j.‏ ,(ع1 فاص مقص) Mesenteric‏ 
زارده واقع یاخود اكا متعلق : 
بغرساقلری اورتوب ضبط اید زار: ||.8 Mesentery (mês'ên tê1),‏ 


غشای امعا : 
Mesh (mêsh'), 6. : 0‏ 
: چون : دام : «# Meshes,‏ 
ا أغ کی کو زکوز : مشبك : Meshy (mêsh’l), adj.‏ 
بغداى 0 جاودار قارشق Meslin (mêz'lîn), 8. : e‏ 
آق e‏ کیفیته || .007 ۱ Mesmeric (mêzmêr'lk),‏ 
منسوب : Mesmerical (mêzmêr’îkèl),‏ 
رفاعى درويشارينك نفس دیدکلری || .8 r1z”),‏ غ Mesmerism (ıı êz‏ 
کیفیت قبیلندن آوروپاده مزمر نام كمسندنك احداث برله مقنا طیسیت 
حیوانیه ديو تسمیه ایتدیکی ماده ايله انك علیات و کیفیای : 
مذکور نفس خصوصبی عله کتوران: || .8 , )غr1s Mesmerist (118z ê‏ 
ياخود اتلقه حقیتدنه قائل اولان كمسنه 
بريق مذکور نغ .۶ Mesmerization (mêz mêrzÃ” shÖn),‏ 
أيلة اویوعق یا خود طوکدرمقلق ياخود انك اویوسی و يا طوکسی 
مذكور نفس ايله اویوعیق .© .2 Mesmerize (mêz mêrİz),‏ 
ياخود طوکدرمق : 


Mermaid (mêr'mûd), 8.» 


أوسط : متوسط : |].607 Mesne (mèn’),‏ 
ملکنكت بعض اراضيسى بر اجره مقابل بشقدسنه و1020 2165268 
ويريكلد بر جهتله قول و ديكر جهتله خداوند بولنان صاحب تهار: 
بغير حق 7 متصرف ايكن اخذ اولنان غلدسى : ,۳۳0845 M65۸6‏ 
هئوز دعوايه قرار وبرلزدن اول معکمه طرفندن ,2۲06655 116588 
موق امر اولنان ن ضبط و مصادره : ۳ 
(۱) بر سن مك :.(2) بر آدمك بر کی : .۶ «(ع۳) 21655 
( ۳ ) اورتا قلشدرق دائمی صورتله برابر یت بیان طاقم : (۴) مردارلق : 
(۰) قارشقلی :۰ 
(۱) مرداراق ايقك : (:+یل) اورثاقلشهری دائمی 0۰۰ و(عقصت) 21655 
صورتله برابر طعام ايقك : 
(۱) مردار ايقك : (عليق) یك ارقدداشاغى .» .= «(عقص) 121655 
ایوون طاقم طاقم بولك : 
(۱) شفاها كوندريلان خبر ياخود صوريلان .5 ,(زه - Message‏ 
سؤال : پیام : (:) دولتك بر نظارق طرفددن دیکر بر نظارتنه رسماً 
كوندريلان خبر و يا سوال : 
(۱) بر خبر ياخود بر سؤال ايله .8 Messenger (mês'ê jêr),‏ 
کوند ربلان کمسنه : پیامرس : خر : اولاق : تاتار: ساعی : قاصد : 
قواص : معضر : بيغمبر:: رسول : مرسل : ملك : فرشته : امین الوحی 


نض بريه تعبیری : + عسکرلك تعبیزی : || علمٌ و صنعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبیری : 


) 511 ( 
رقص‎ nêt, torpêr, dê, séft, héok, 06۳2: tbe, tûb, بعلم‎ bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


متروبوليت که پسقپوستر ملد.و و (صقغ 1 اوفع Metropolitan (mê‏ 
التو علدو عكر متامتدءردن: 
(0) جناب : (۲) أتش : .8 Mettle (mêt),‏ 
دی كورةيم سی ديو برينك جناب ,عانا:ه 0065 To put to‏ 
تحرش ايك : 
(۱) جناب صاحی : (r)‏ آتشلو : Mettlesome (mêt”lsèê), «dj.‏ 
(۰) جناب : جنابلولك : .8 و(ععصصنها Mettlesomeness (mêt‏ 
(0) أتش : أتشلولك : 
بنم مالم : کندی مالم Meum (mê ûm), ۶.6 («in),|:‏ 
(۱) مارطى : مارطى قوشی : (r)‏ قوشخانه : Mew (mêw), s.‏ 
(۰) قپامق : حبس ايقك.: (۳) ديكشدرمك 0.2.5 ,(۳6۳) 16 
تحويل ايك : ۱ ۲ 
(۱) میاولامق : (ع) دیکشمك : تعول ايقك : .م .ه Mew (mêw),‏ 
صره اخورلر : .]نز .8 Mews (mêwz’),‏ 
اخور همایون : قرال اخوری : The royal mews,‏ 
دول ابدال اغاجی : .6 «(۳۵۵0 Mezereon (mêzê‏ 
)2( مسطع Mezzo-relievo (mêdzê-rèl1ê”vÖ), s.|| (Ztalian),‏ 
أويمه تصويرينك اورتا قبارّهسى : () اول وجهله اورتا قبارټه لو مسطح 
أويمه تصوير: 
جيى مركب |.ة Mezzotint (mêz'ötînt),‏ 
رسملربنكت تقليدى (Italian),‏ ,”ساعن ۵02ص) Mezzotinto‏ 
باقر باصمه‌سی و بو جنس باصمدلرك اصولی : 
خواننددنك Mezzo voce )۵02۵ vö' chê), 602. (Italian),‏ 
أورتا قوت سسی ايله موسيقينك اجراسنه تنبيه در : 
خواننده لك تعلونك |وجنجى نوته‌سی در که سازنده‌نك |]ءى «(لاص) 261 
E‏ نوته سیله بر در ؛ 
هوايه s.|| (Latin; pl. Miasmata),‏ 
أغان فنا قوقو و وخم بغار : 1 
وه .فنا توق و وخم 4:1 | 
بخا رات نوعندن : 


,(صسف(هه) Miasm‏ 
Miasma (mlãzm'ê),‏ 
Miasmal (m1ûãzm’al),‏ 
Miasmatic (mi'azmèat"lk),‏ 
مرم پولی :,طلق : .8 Mica )»1k4(,‏ 
(۱) تركيبند» مریم پولی موجود : || .ز24 ,(عفتاه Micaceous (mik‏ 
(۰) مریم پولندن عبارت : (۳) مریم پولنه بکزر : 
فندی سچیاناری : فاره لر : موشلر: , (2۱]056 .و )s1‏ .ام .هو( عص) 11:66 
ایلولك یکرمی طقوزنده طوتلان حضرت .8 ,)ئڎۋ¬k’Im DMichaelas (m1‏ 
میکائیل کون در 
. چوق : كثير : (Scotch),‏ ».ره Mickle (mik"1),‏ 
(۱) عالم مختصر : مالم صغير : .8 Microcosm (mi krÖkÖzm),‏ 
(2) انسان : اجال عالم : 
(۱) مقیاسلو خرددبين : || .8 Micrometer (mikrdû' nêtê),‏ 
(:) خردهبين مقياسى : ١‏ 
مقیاسلو خردءبين .۵0 Micrometrical (mi'krémêt”r1kê1),‏ 
ايله اجرا اولنان ياخود اكا منسوب اولان : 
خرده‌بین : .8 ,)صmi'krÛskÖp( Microscope‏ 
(۱) خرد» بين ايله |[ .60 «(ع1 ۵و۵ ) Microscopic‏ 
اجا اولنان : (۶) کورلسی ۱ و (افعل “عفادن عط (ص) Microscopical‏ 
خرده بينه معتاج : (۳) خرده بینه منسوب و متعلق : 
(۱) خرده‌بی Microscopically (mi'kröskêp”lkêl?), adv.||‏ 
واسطدسيله : (۶) خردهبینه محتاج اولدجق درج‌ده :,(2) أخردءبين 
طرزنده : 
خرده بین استعما لیله مشغول |۵۰ ,)غkrêskêp1s Microscopist (mi‏ 
اولان هنرمند : 
خردەبین استعمالى علم |[ .8 Microscopy (ml’kröskûp!),‏ 
و عملیاق : : 
كيوك صو دوکمکلك : تبول : .8 Micturition (mîk'tûr1'shon),‏ 
اورتا : اورتاده‌کی : ۵47۰ (ıd),‏ 26:0 
يحريدنك ملازم ثانیسی معناسنده اولان يل ۵۰" ,(1ص) 26:0 
midshipman‏ لنظندن مخنف در: 
يارى يول : .8 Mid-course (mid’-kÖr5s”),‏ 


علم حکمت : || .8.1 ,(عط1 ۵02 قص) ‘Metaphysics‏ 
اولچوب ویرمت : اولچمت : 9.01 Mete (mêt’),‏ 
تناسر : ||.ة Metempsychosis (métêm’psikös"s),‏ 
(۱) علامت سماويه : (۲) شهاب : اوجان يلدز: .م و(عقةةغص) Meteor‏ 
(©*) اوجان يلدز کی نا کیان نهور ايدرك جزئی بر مدت 
پارلادقدن صکره غاب اولان أدم : صاحب ظهور : 
علائم سماویه قبیلندن : Meteoric (m8 têr lk), adj.‏ 
كوكدن دوشن طاش و سائرة : || .8 ,)غ|têÖr Meteorite (mê‏ 
کوکدن دوشن طاش : |6۰ ,(۵۵2۵۱16 خه) Meteorolite‏ 
علم بحث علائم |إ.زفه Meteorologic (mè'têéûdrÖlê”jlk),‏ 
سماویه نوعندن یاخود Meteorological (mê'têûrÖ18”jîk31),|‏ 
كا مسوب و متعلق : 
اهل علائم سماویه : .8 و(اعاژها 0۵۵2۵ 'غص) Meteorologist‏ 
علم بحث علالم سماوید : .8 و(1زن1 "۵۵۵ ) Meteorology‏ 
بعض شی |ويجمكه مخصوص الت : ترازو: ميزان : ||.۵ ,(۵۲ ۵t‏ ) 2۱۲606۲ 
بالدن یاپلان مسکر : Metheglin (mêthêg/l1n), 5. (¥els),‏ 
بال شراي : 
ظن ایدرم : غالبا : الله اعلم : Methinks (mèthîngks’), adv.‏ 
() اصول : نظام : انتظام : (:) اصول : .۵ Method (mê'thod),‏ 
يول : طریق : قاعده : 
(۱) هر بر ايشى اصولله کورر : .هه ۱ 
(۰) نظام و اصول تحتنده : نظاملو : 


Methodic (mêthêd'lk), 
Methodical (mêthéd‘ikal), 


() اصول ايله : (r)‏ نظام .۵00 Methodically (mêthêd 1k41),‏ 
تحتند» اولدرق : نظام ايله : 

ی الذكر مذهبك اصول عبادت Methodism (mêth'êd1zı),ı8.5¥‏ 
و عقائد دینیه‌سی : 

(امله) بعض مسائل جزئیه خصوصنده .8 و(00156'طغقصم) Methodist‏ 
انکلترهنك رسمی مذهبندن آیرلش بغایت صوق بر قاچ مذهبك آدمنه 
دینلور: () صوق : زاهد : (۳) اصول تحتند» اولدرق ایشنی کورر 
اولان کمسته : (۴() اصول علیہ دن آیرلاز اولان طبيتٍ : 

مذکور مذهبلولر سوا Methodistic (mêth’édîstik),‏ 
صوق و صوفياته : Methodistical (mêth’êédîst”lkêal),‏ 
مذكور مذهبلولر Methodistically (mêth'ûdist”1k4l1), adv.‏ 
طرزنده : 

اصول تحتنه قومق : نظام ويرمك : ,۵ .۵ ,)ıêtl'êdizں( Methodize‏ 
بكا اويله كلدى : ظن ايتدم : صاندم : adv,‏ ,(۵6طاغص) Methought‏ 

اوطون روحى ايله خوط : Methylated (mêth'114têd), adj.||‏ 

1 أوطون روحی : |۶۰ , (11۵0طنقه) Methylene‏ 
اون طقوز سنه مدت .۶ ر,)k'1 Metonic cycle (mêtûn'lk s1‏ 
که شهور قمریدنكت شهور ۱ Metonic year (mêtén'lk yêr’),‏ 
رومیه‌یه نسبتله بر دوری در وجه تسمیدسی دخی کیفیت مذ‌کوره 
میتون نام اتینهلو رصادت تحقیقکرد» سی اولسندن عبارت در ؛ 

بر شی‌ی ذکر و بشته .زه Metonymic (mêt‘ênîm“Ik),‏ 
شیب مراد ايقك: يعى بدل Metonymical (mêtênim”IkkI),‏ 
لفظی صنعتى نوعندن ياخود مذكور صنعته منسوب و متعلق : 
مذکور بدل لفظى [[.608 و(الط1 ادن نع Metonymically‏ 
ع طزإيقيلة : 

بدل لفظی صنعتی که ذكر الشی .۶ و(أسادة :قم ) Metonymy‏ 
باردة شى آخر خصوصندن عبارت در: 

(۱) وزن : شعر وز : (ع) فرانسه‌نك ذراعی .8 Metre (ê t6(,‏ 
که عمانلونك اوتوز عن معمار پرمغنه مساوی در: 

(۰) موزون : شعر نوعندن : (۴) وز :64۰ Metrical (mê trİk41)‏ 


وزنه متعلق : 
(۱) وزن ايله : موز و : (۴) وزن 200۰ Metrically (mê’trikal1),‏ 
جهتیله : وا : 


پایقفت : کرسی« ملكت : مركز .8 ,«(عللهج Metropolis (mêt‏ 
۳ 


پاتفتد» اولان : .60 «(صف)! ۵و۵ Metropolitan (mê‏ 
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مه دين و مذهب_ تعببری : + اسکی تعبیر : 6 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعر : ۳ 


) 512 (١ 
‘fate, fat, fûr, fûll, Arise, wash $ وف‎ mêt, hêr, روقط؟‎ nêw, 46: fine, flin, sir; marie; 


و () عم ,مايوه تيد لش : اوی الشوحت : 
نا حکم و تأثيرى قوی :)2( چوق : 
چوق : يك : Mighty (mith), ado.@‏ 


Mignionette, (min'yûnêt”), ë. < معبري‎ 

واه :کچ ايك rn‏ دياة .2 .2 Migrate (mi‘grat),‏ 
نتقال ايقك : 

کو : انتقال : نقل.: .6 و(سفطوؤعو1اس) Migration‏ 


(۱) کوچبه : (۲) موسمی کنبه Migratory (mi'gratéri),.adj.‏ 
دیاردن دیاره انتقال اید : (۳) مذکور ایکی حالته منسوب : 

سوت ويرر: 007۰ و( ۱6() Milch‏ 
(۱) يواش : (۲) ملایم : (۳) مععدل : .207 و(لالص) Mild‏ 
)۳( ساکن : مظلوم : طا تلو : حلیم : (۰) خفیف : لطيف : (1) طاتلو: 


تازه : (۷) طاتلو : نازك : 
کوف.::.6 ,(06۳(ص) Mildew‏ 
کوفلمات : کوف. باغلامق : .7.ٿ,,)w Mildew (11dê‏ 
کوفلند رمك :نه .نه Mildew (mil dêw),‏ 
كوفلو : کوفلهش : كوف باغلامش اسي Mildewed (mildéw'd),‏ 
(۱) يواش يواش : (۲) ملاهت ايله : Mildly (mi1d'11), adv.‏ 
(۳). سا تلولق ایله : (۴) خفيف جهو :میت لطيفا ::(۰) تزاکت 
ايله : (:) كر 6 : تاد سيباق اوله‌رق : ملایم أولهرق : 
(1) يواشلق : : اعتدال Mildness  )ا0065(و. 6. :١‏ 
(r)‏ نات یه يبام ::9( مقلونلی :. ساكاك : حلهلل : 
طاتلولق : : (م) تازەلك : (ه) قيش هواستك ننبتلة 
سيها قلقى:. ry‏ 
al:‏ عمانلونك ايكى بيك يوز يقش معمار ازشينى در؛ .5 ,(11) 10:16 
دکز موی که عمانلونت ایکی بيك التیوز یکرمی ,ھان Nauti e21‏ 
معمار ارشينى در : 
ميل حسابیله ویریلان اجرت. و رسم :5.۰ ,(زفللصس) 2111926 
يول حناررینه ديكلوب. میللری .۶ ,)nأmi!st( Milestone‏ 
کوسترن , طاشن : ۱ 


جوان پرچی اوق و حككى : .114۵71(,۶) 2111011 


داری‌یه سم ۰ و Miliary {(miliarî)‏ . 


دارئ کی اوفای سیولجدلو حا : ,21111277۰10۳6۲ 
عسكرلكد: بولنان : جهاد اوزرةياؤلان :)24 , )ئ1145 Militant (m1‏ 
دنیاده جهاد اكيرة مامور اولان The Church militant,‏ 


امت 


عیسی : 
اصول جرب ياخود عسكرلك اموی ado.‏ بقل تفاس Militarily,‏ 
إقتضاسغه : 
(۱) عسکره دائر و متعلق 
(۰) حربه داثر و متعلق:. 
تھا لاه و و ارا 34 Military-tenure,::‏ 
سج عساكر: .8 Military (m1'1itãr1),‏ 
*خالف دوشمك : مانع| اولمق :..1116۵۵(0س) Militate‏ 
, رد يف ,عسكرى : .8. Militia (mÎl1'sh14),‏ 
رديف عسکوی, ثفري. : 84 (milîsh14m 4n),‏ صعصوت تال 
۳ سوت.: شیر : .6 و( 111ط) 2111 
١‏ صاغق :..ه .0 Milk (milk),‏ 
سوت جاسی : .5 Milk-fever (milk -fê¥êr),‏ 
(۱). سوتلولك : . (۶) بیاف ,پولانقلق :۰ Milkiness: (milkinês),‏ 
سوتجى . قیز : ,6۰ او (4 فصا لاص ) Milkmaid:‏ 
سوتجى : .8 Miikman1i(mîlk' ı42),‏ 


MiG (militar), adj. : 


سوت کردلی : :41),,8ض'Milkpai1(îa11k‏ . 


چی قایغی آلق اون سوق , قودقاري , 5۰ فاا Milkpan‏ 


کرو کی یاصییه قاب : 
لأبدجى جوجق : 5.2 Milksop’ (nllk sp),‏ 
طايك ياوريلق دیشلری : رز .8 Milk-teeth. (milk -têth),‏ 
سوت کی بياض : adj.‏ و( 1س طلخس) Milk-white‏ 
سوتجی قاری : 
سوتلوجه,اوت : ۳۵۲۵(,:۵۰ 61 6م1111 


۱ Milkwoman (milk'wémûn), ۰ 


کون اورتاسی : اویله وق : ۰ و(۱۵۱008) Midday‏ 
(۰) أورتا : اورتا يرى : وسط : (م)' ارا : .۶ و( ۳10) Middle‏ 
ارا یری : ما بين : بين : ميان : میاند € ی 
(۱) آورتا : وسط : اوسط :(۲) اورتاده‌کی : .07» و( 10) Middle‏ 
اراده‌کی : متوسط : ۳ 
قرون متوسطه :. اعصار متوسطه : ,8865 2110016 

Middle term, || : وسطی‎ 

اورتا ياشلو : Middle-aged (nı1d”1-ãj'd), ad.‏ 
مال م5 7 اراضی استییار ,۵ Middleman (m1d”Imêûn),‏ 
ایدوب فقرایه پارچه پارچه اجار ایدن آدم : میانجی 


اك اورتادەکی : .007 Middlemost (mid"lmûst),‏ 
)١(‏ اورتا : ایوجه : ز) يك ايو دكل : Middling (mid'l1ng), adj.‏ 
اورتا حالده : .۵00 Middlingly (mîd ling),‏ 


بريه ملازم انیسی : .و و(10/1ص) Middy‏ 

Midge (mij), 5. : تتارجق‎ . 

Mid-heaven (mîd -lê’'v'n), s. : وسط السما‎ 

اواسط دیارده واقع : .۵ Midland (m1d1aãnd),‏ 

ديز ایله ایاغله اورتاسی : يارى دیز .6 ,(ع۳۵101۵) 3141e‏ 

بيوك پرهيزك اورتا وقتى : .8 Midleıt (mîd lêt),‏ 

ياريسى :. نصف الليل : .5 ,)غ1 Midnight (mîd‏ 

يبراغك اورتا: طمرى : .8 و(۳10 (md‏ 2311015 

بغرساقلری يورك ایله جكردن تفردی ايد .۶ Midrif (mdf),‏ 
درجك:: حجاب الب : 

كمينك اورتا برنده اولان : Midship (m1d’sh1p), ad:‏ 

ریه ملازم ثانیسی: .8 ,)صةm1d'shpm( Midshipman‏ 

کمی بوينك اورتا يرارى : .8 Midships (m1d'shîps),‏ 


(۱) آورتا : وسط": (م) ارا : بين : ماب : .م Midst (midst),‏ 
يجاني 

نهرك و أقندينك اورتا يرى : .5 ,)mصmîd'strê( Midstream‏ 

Midsummer: (mid'sû mêr), 8. : ياز اورتاسی‎ 


رنه الافرانته 5 دردی : Midsummer Day,‏ 
تآرى دول : .8 Midway (mid wa),‏ 
اه : قابله : پیشکره : .۵ Midwife (mid'wif, m 1d’ 1f);‏ 
ارک ابه : ابه هکم : Man midwife,‏ 
ابدلك.: .8 Midwifery {ın1d’1fèr1),‏ 
قرة قيش : أربعين : زمھرıر‏ : .5 Midwinter (mîdyİn'têr),‏ 
د : جهزه : باقش : لقا : قيافت : منظر: سها ::8 ,('تغم) دز 


e وا‎ 01 7 (pret. 4 May), جواز پ‎ 


بر عا لواحتال راجع در که کب 5 ای 
يوق در بو متللو انکارك صورق دخی شوندن عبارت در که وقوعی 


.غير ملحوظ بر شرط ایل اولور مثلا 207 6۲۵۲ 20 ا 1 


عبارة سنك خ نأ معناسی مراد : آیتسهم شمدی دخی كيد بلورم مقط 
أكا مانع اولدجق بر مطالعدم واقع أواغله. کم ديك در تصريفى 
دأخى بر وجه آق اجرا اولتور: 

I might, thou. mightešst, he (we, you, they) might. 

ش زمانده جواز یاخود احقالك وجوديله برابر Digit are,‏ 


فعلت وقوعنى بلا نقی انکار معنا سنا در: 


كوي :زور :.قوت ٠:‏ قدرت : اقتدار : مقد 
مکنت ۳ مقد و 


Might (mit’), 6. : رت‎ 


؛ وار قوق ایله :.الندن کلدیکی قدر : With might and main,‏ 


(۱) قوت و مکنت : (8۰) چوق :.(0» 17 تمن Mightily‏ 


يك : فنا : 


(۱) قدرتلولق : :¥ 6 ذات .8 تاه Mightiness‏ 


۔ قدرت عا 


اسکی فشتك جاهير ا Their High Mightinesses,}‏ 
0( ۱) کوچلو : اور : قوتلو : : قوى :.قدرئلو : Mighty (11), j.‏ 
مقتدر 2 مکنتلو : قادر : (۲) زورلو: شدید:: فنا : (۳) بيوك : عظم : 


ریه تعمیزی : 4 عنکرلكت تعبیری : || علم و منعت اصطلاحی .:.» جاز و شعر تعبيري :' 


( 8 0 
رقص‎ nêt, torpêr, dê, ,اذه‎ héok, 06۳2: tûbe, رطقط‎ rûle, بلاط‎ bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


(۱) قوق : انمه اينه طوغرامق : (ء) انيه a.‏ .نه Mince (mlns'),‏ 
اجه سويطك : () حويا طرزنده يوريمك : 

Not to mince 266۲5, : دوزجه سنى سويلطك‎ 

أوزوملو قهه : .۶ , (206ط- وسمقم) Mince-meat‏ 

أوزوملو قيه بوركى : .8 ,(۲۲-عصلص) Mince-pie‏ 

حوپا طرزى : «dj.‏ و(ع موص 1ادد) Mincing‏ 

Mincingly (m1ns’1ng)1), «adv. : حويا طرزی اوزرة‎ 

(۱) ضمير : (0) ذهن : دماغ : (() عتل : .8 Mind (mind),‏ 
(*) فكر: انکار: مطالعه : رای : (۰) مراد : ارزو : مرام : ثیت : 


(۰) خاطر: 
حين ماطرهده ايشه یرایای سرعت عقل Presence of mind,‏ 
و کین : 
طبیعت : Turn of mind,‏ 
اوتددن برو : من القديم Time out of mind,:‏ 
نلان : خوشلئلان : After one’s mind,‏ 
عقل باشنده : In one's right mind,‏ 
Of unsound mind,‏ 
دلى : قاچق : مشتل الدماغ ا Out of his mind,‏ 
Unsettled in mind,‏ 


استنادیکی کی : To one's mind,‏ 
بشته درلو دوشوهك : جا : دوك : To alter one's mind,‏ 
تبدیل نيت ايقك : 
خاطر جع اولق : مطمئن لفاطر To be easy in one's mind,‏ 
اولق : فارغ البال اولق : 
برابر اولق : رأيجه اتغاق اوزره اولق : ,4طاصد 096 be of‏ ۲0 
حاطرده طوعق : اونوتهامق : To bear in mind,‏ 
خاطرده To break, To open, one’s mind to another,‏ 
أولاننى بشقدسته اچق : ما فى الضمیرینی بيان ايك : 
برينك خاطرينه كتورمك : ,تاه 0268 6۵ To bring‏ 
خاطرلق : To call to mind,‏ 
ما فى الضمیربنی بیان أيقك : disburden one's mind,‏ 10 
حصر ذهن أيقك : حصر To give one’s mind to a thing,‏ 
افکار ایقت > 
چلدرمق : out of one’s mind,‏ مع To‏ 
قورمق : To hae a mind (o d0),‏ 
همان ايدوجك أولمق : To have a great mind )60 d0),‏ 
قرار ويرمك : To makeup one's mind,‏ 
خطار أيقك : خاطره كتوريك : رطف To put in‏ 
قأئمق : To satisfy one’s mind,‏ 
(۱) نيت أيقك : (:) امل أيقك : one's mind on,‏ 8۵6 10 
خاطرنده اولانی سویفك : To speak one's mind,‏ 
اماله” افكار أيقك : To turn one’s mind,‏ 
عقلًا دكلهك : ذهناً استراحت ايقك : To unbend one's mind,‏ 
(۱) باقمق : دقت ايك : صرف ذهن أيقك : a.‏ .2 و(8صاصد) Mind‏ 
(۳) دكله مات : قولاق ويرمك : التفات ايقك : 
(۱) اسقك : رغیت ايقك : (:) قيد ايقك : .۸ .< و(0«اص) Mind‏ 
دوشنور : اونوعز : خاطرلار : adj.‏ و (۵۱؟ 4صاص) Mindful‏ 
020( ينم : Mine (min’), sub. pos. pron. lst pers. sing.‏ 
() بقکی : 
' (۱) معدن : معدن یری : کان : (۲۳) لغم : .8 Mine (min’),‏ 
(۱) ير التنده لغم و يول قازمق : (۲) معدن .9:9 و(تتاص) هنک 
أيشلقك : () ال التنده فساد ایل : 
(۱) ایچنه یاخود التنه يول یاخود چقور یاخود .۵ .2 و( ط1ط) Dine‏ 
قازمق : (+*) على التدربي "عو و خراب ايك : 
0 تور )4( هی Miner (min’êr),  :‏ 
معدن : ,۵07 Mineral (mîn'êra|),‏ 
معدن صويى : Mineral water,‏ 
جسم معد : Mineral (nıîn'êrl), s.||‏ 
جادات : اجسام معدنيه : معدنيات : || ,21126815 


(۱) سوتلو : (۳) سوت بولاشق : () سوت کی : .۵07 ,(111) Milky‏ 
صمان اوغریسی : حاجیلر یولی : کهکشان : مجره : ay,‏ ¥ 111117 10 
(۱) دکرین : آسیا : طاحون : مطعان : (۲) جرع .8 ,(11) 26:۱ 
ايله ايشليوب ایپلات و قماش و سائره امالنه متصوص فابريقه : 
(۳) چرخلو متکنده :+ حاده : رم مالك می‌تزور * امریقانله اتچه‌سی که 
بیکی بر ربال ایدر: (۰) مشته غوغاسی یاخود تعلهی : 

(۱) دکرمن و حاده و متكنه و ديبك و امتالندن ۵۰ .نه و(11صم) M11!‏ 


كهوريك : (:) سكدنك کنارینی چرخ ايله جنتك جنتك ايقك : 


(۰) جقولاتهيى ديشلو براغاج ايله كوبورتهك : (2۳) دوكمك : خورد 


خاش أيقك : 
دکرمنه صو جويريك اعون چای أيجندة .8 ,)صmî1'da( Milldam‏ 
یاپلان سد : 


بيك : Mille (m11), ۶۰۱ (Frere),‏ 
بیکده بش : بيكه بش : || Five per mille,‏ 
(1) سکه اولوب کناری جرع ركى دیشلو : «dj.‏ ,(۵"ال) Milled‏ 
(:) چوتهاولوب دیبکدن همش : 
حضرت عيسىنك قیامتدن اول .2 ( Millenarian (m}1'ên4r” 14n),‏ 
دنیایه كلوب بت سنه حكومت ا Millenialist (milên’lalist),‏ 
ايده جکی قولنه اعتقاد دی کمسنه : 
اعتقاد مذكور: .8 و(مسقلصف فص الم) Millenarianism‏ 
بعض اعتقاده کوره قيامتدن اول 8.5 ûm),‏ صغااص Millenium‏ 
حضرت: .عيسئىذك. دتیایه کلوب سلطنت ايد«جكى و هر نوع«شر 
و كناهك منعدم اوله‌جغی بيك سنه مدت : 
تسبي بوجكى : .۶ و(80م11/8ص) Millepede‏ 
د كرمفى : آسیابان : ۶۰ Miller (m11 êr),‏ 
بیکده بر : || .8 Millesimal (m1lê'z1 mêl),‏ 
داری : طارى : ارزن : قناريه ی : .8 ,(1۳66) 2411166 
ميل كوستران : Milliary (m11 141), «dj.‏ 
يولك ميل طاشى : Miliary column,‏ 
قاری شاپقه‌جیسی : .قو Milliner (m1 1nêr)‏ 
قاری شايقه سنه متعلق اولان امتعه :.8 ,)11161( Millinery‏ 
(۱) سكدنك كارينه یاپلان جرخله : .۶ و(ع سأ Milling (m11‏ 
(۰) جوقدنك ديبكدن لچورلسی : (۳) مشته غوغاسى : مشته طیاغی : 
میلیون : ۶۰ Million (ı111),‏ 
میلیونارله الچه‌سی اولان (renc),‏ .8 «(1۵0۵۲اه) Millionaire‏ 
آدم : مال قارون صاجى آدم : 
ميليوغى : 2d.‏ و (ط4ه1۵ لتس) Millionth‏ 
ميليونده بر : .8 و(طغصة 1 ااص) Millionth‏ 
ذكرمنك صو خزيندسى حوض : .۶ ,)êndصٍm11( Millpond‏ 
(۱) دحرمنی چویران و حیزلو اقان صو : .8 Millrace (m11ras),‏ 
(۶) ذكرمن جويرمك ایچون صويك حیزلو اقدیفی برا : 
پورتقال دولتنك ریالی:, )186و207( .8 , ف ءالصم Millrea, MilIree‏ 
دکرمن طاشی : ۶۰ و(1!56۵2) Millstone‏ 
(1) دالای : طالاق : طعال : (۲) ارك بالغك نفسی : .8 «(#ااه) 26116 
ارك بالق ديشيستك اخراج ایتدیکی عورطه .۵.۵ و(تللس) 26116 
أوززينه می کی نفس دوكمك : 
ارت بالق انزال منی ايقك : .۸ v.‏ و( 16() 11116 
ارك بالق : بالغك آرککی : .5 êr),‏ غالص) Milter‏ 
(۱) اسکی زمانك تقلیدلو بر نوع تیاترو اوبونى : .۶ و(صاس) مسناط 
(۲) مذكور جنس اويوق اوبنایان آویونجی : 
(۱) تقلید نوعندن : تقلیدی : .00 رو(ع1نافصاص) Mimetic‏ 
(r)‏ تقليده متعلق : Mimic (m1'mik),‏ 
تقليدجى : مقلد : .8 و(11) Mimic, Mimick‏ 
تقليد أيدرك : .20 ,لاش سا Mimically‏ 
تقليديى باق : تقید أيقك : .2.0 و( صاه) Mimick‏ 
تقلید : مقلدلق : .8 ب([15۳صلص) Mimicry‏ 
قال ياخود حال اخانه‌ی متضمن : .20 Minacious (mind'sh ûs),‏ 
مناره : Minaret (mî nèrêt), s8. (47rabic),‏ 
أخاندى متضمن : .۵07 Minatory (min’ãtÖr1),ı‏ 


عه دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 514 ( 
fate; fat, fûr, fall, Arise, wash $; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 207 : fine, fîn, sir, ۵۵۶ 


(۱) صى : صبيه : عقله یعنی انکلتروده Minor (min'’êr), ۰ i‏ 
بر ياشنه غير بالغ اولان کمسته : (۲) صغرو 
(]]) صباوت : (۲) مجلس و Minority ) 1 8. Pra‏ 
اقل طرق : 
يارم انسان و يارم صيغر ديو شعراجه .8 و(عفافطاص) Minotaur‏ 
موهوم بر متلوق : 
(۱) بيوك سلاطين كليساسى : (۲) مناستر .۵ Minster (m1nstêr),‏ 
کلیساسی : 
(۱) اسکی زمان اصولجه خواننده و سازنده .8 ,(ا6۳6عصاص) Minstrel‏ 
بولنوب اكثريا شاعردخی اولان مطرب : (:*) شاعر: 
(۱) خوانندەلك ايله سازندهلك : .8 و(151مع)ساص) Minstrelsy‏ 
مطربلك : (:) شعر: 
(۱) نعنه : (۲) ضرخانه : (0*) متبع : معدن : .5 Mint (mînt’),‏ 
ضرب خانه 7 : Master of the Mint,‏ 
كسمك : ضرب ايقك : ۵۰ .نه Mint (mît),‏ 
(۱) ضريخانه حقی : ضربيه : )7( بر معلده .8 Mintage (mint4j),‏ 
یاخود بر وقتده ضرب آولنان مسکوکات : 
سكدزن : .8 Minter (mint êr),‏ 
(۱) بر نوع رقص : (۲) مذگور نوع بیس ۰ Minuet (min’ûêt),‏ 
w-3‏ : 
(۱۱۱) ناقص : )3( سز : بلا : Minus (min’ûs), adv. (Latin),‏ 
(۱) اجه : اوفاق : خرده : (۲) دقيق : .667 ,)ئm1nù( Minute‏ 
انه : (۳) يك دقت و مراق اهل : 
(۱) دقيقه : (۰(|) بنا ديركى الت - قطرينك .8 Minute (m11),‏ 
القشه تقسهندن حاصل اولان دقيقه : (۳) مضبطه : (۳) اشارت : 
مذکره : 
مضبطه ياخود مذکرهسنی يازمق : اشارت ايقك : 2.0۰ ,(16 صلصد) Minute‏ 
مضبطه قیدی دفتري : .8 و(16-0۵16صاص) Minute-book‏ 
قبقدلق قوم Minute-glass (min’lt-glês), ۰ e‏ 
دقيقدده بر أتلان طوب که يا :8 ,)صgù-ît Minute-gun (min‏ 
مخاطره و یاخود ماتم علامتی در: 


(۱) اه اه : اوفای اوفای :.۵0 و(ااغنصاصه) Minutely‏ 
(۲) کمال دقت ايله : 
(۰) انلك : اوفاقلق : خرده‌لی : .۶ Minuteness (minû ês),‏ 
(۳) دقت : دور لك : 
تفصیلات : خرده خرده ,(1016۸) Minutiae (minî'shié), 8. p1.||‏ 
خصوصات : جزئیات : 


(1۱) دیشی كوبك ياورسى : (۲) ادبسزچه .8 Minx (mîngks'),‏ 

قیز : (۳) بر وع سمور : 

طبقات ارضك اوچنجی طبقدستك اورتا .۵4 Miocene (m1 êsên),‏ 
درجه‌سی که حيوأن تجراتدك خيل بر مقداربنك جنسلری حالا دنیاده 

صاغ و موجود در : 


(1) متجتره : (۰) کراست : )7( خارق ||« : .8 Miracle (mêk),‏ 


(1۴) دينه داثر مقدما تیاترولرده اوينانان بر نوع اويون : 
یالاندن متعجره .و ا کت اس ۱۵۱۱ 


خرن زور : 
(۱) معجزه نوعندن :مععز نشان : .007 و(عقآ Miraculous (mîrê‏ 
خارق عاده : (۳) شاشله‌جق : غریب : 


(۱) مزه اولدری : Miraculously (mîra kûlasl1), adv.‏ 
0( شاشله‌جق صورتله 8 
(۱) متجره نوعندن اولقلق : .8 ر(وغطع Miraculousness (mirê kûl‏ 


(0) غرابت : : 
الغم صالغم : .8 و(ز#4اصة) Mirage‏ 
جامور: بتاق چامور: .8 Mire (m1),‏ 
زدالت حكدرمك : To drag through the mire;*‏ 

(۱) چاموره با ترمق : (۲) تا ايقك : چومور: .۵ .0 ۳ Mire‏ 
بولاشدرمق : 
(۱) آیینه : مرأت : (۶) دیواره اکری اصلور.» Mirror (mtr'êr),‏ 
مستوی یاخود معدب و يا مقعر دکرمی آیینه : 


معدثیات زمره‌سنه داخل ايقك : || Mineralize (mîn 6۳۵۱12(« 2. a.‏ 

نبا تیات و حبوانیاتی معدئیات |6۰ و(6۳۵۱126۲ صاصم ) Mineralizer‏ 

زمره سنه داخل آیدن نسته : ۱ 

(mîn'êr4l6”j1kê1), adj.|| معدنياته داثر‎ 

es 

Mineralogist (m1n'êral”êjîst), اهل علم معدنيات : ||.ة‎ 
Mineralogy (min’êrûl”öj1), 6۰| : >a علم‎ 


شعرا و اسكى بتورستلر قولضه عقل و هنر .8 و(4 #غصلص) Minerva‏ 


Mineralogical 


معبوده‌سی نمی در: 
قاقم : .8 (mîn’évêr),‏ ۱9۵6۲۵۲ 
" قاتوب قارشدرمی : .© .0 Mingle (mig g1),‏ 
(۱) قارشمق : (۲) اختلاط ايقك : .۵.۶2 ,(ل'ع ع دام) Mingle‏ . 
يك خرده یاپلان رسم : .6 Miniature (m1n 1ãchÛr),‏ 


كجوجك : اوفاجق : .۵0 Minikin (mink),‏ 
يك أوفاجق طويلو ایکنه : .۶ و(داع Minikin (m1n‏ 
(۱) اجزاجی طملاسی : قطرة : (۴) موسيقيتك 5.2 و(صاصله) صندن2 
اشبو رص عادی نوته‌سی در : 
اك جزئی مقدار: .8 Minimum (min 1mîn),‏ 
اك جزئی : اقل : Minimum (min’!mûm), «dj.‏ 
(۱) معد نجيلك : معدن قازمقلق : (4) لغم .8 Mining (min’lng),‏ 
قازمقلق : 
تاا آشوری سويلان معبوب : .5 Minion (min’lÖn),‏ 
اكسلقك : تنقيص ایك : .2.۵ Minish (mîn’1sh),‏ 
(۱) دولت وڪلاسندن 1 ذات : .8 Minister (ml’'nîstêr),‏ 
ور : ناظر : (۶) مأمور: () ایلچی : سفير : (۴) اورتا ياخود كچوك 
: (ه) پاپاس : (۰) انكلترونك دولت مذهبندن خارج هر قنغى 
مر بلس مذحبنك پاپاسی : (۰) خادم : پرستار : (*) وكيل : 
نائب : قائممقام 
7 الاس آیدن پاپاس : Officiating minister,‏ 
باش وكيل : صدر اعظم : وزیر : Prime Minister,‏ 
خارجیه ناظري : اجنبیه تاظری : Minister of Foreign Affairs,‏ 
حربیه ناظری : Minister of Yar,‏ 
ماليه ناشی : Minister of Finance,‏ 
تجارت ناظری : Minister of Commerce,‏ 
پاپاس : Minister of religion,‏ 
خدمت ياخود عنا يت طريقيله ويرمك : Minister (mi'nistêr), v.a.‏ 
(۱) خدمت ايقك : (م) حوالجدن .0.2 Minister (mî nîstêr),‏ 
بولتان نسته‌لر ويرمك : 
(۱) وكلالق صفتنه منسوب : Ministerial (m1 nîstêr“141), adj.‏ 
(:) ايلهياك مفتنه منسوب : (۲) اجرا مأمورينك مفتنه منسوب : 
(۴) پاپاسلق صفتنه منسوب : (۰) خادملق صفتنه منسوب : (۱) وكيلاك 
صفتنه منسوب : 
مب يدافو بولéق‏ .۵00 ,(56:”1411 1 ماص Ministerially‏ 


خدمت و سای ايله حوالے Ministering (mî'nistéring), adj.‏ 
ویرر اولان : ٠‏ 
() خدمت : اجراى .8 و(قطة Ministration (mî’nîstrd‏ 
مأموريت : (۶) پاپاسلق خدمتنك فعلا اجراسى : 
(۱) واسطه : خدمت : کردم 6 Ministry (mi'nîstrl),‏ 
ا سلککي : (ع) ا طاسی : (۳) پیقراه: 
رسالت : حواریلات صفتیله خدمتی : (۰) پیغمبر و حواري و پاپاسكت 
هنكام خدمتی : (۰) وكلا : وکلا طاقمی : 
سولکن : .8 و(عتة له Minium (m1‏ 
اوناجق بر طاتلو صو بالغی : .8 و( طاص) Min ı0¥W‏ 
() كچوك : امغر : (۰(|) موسيقىنك يارم Minor (m1n'Ör), adj.‏ 
درجه يست بر #خصوص اصولی : 
آسیای مغرا يعنى اناطولی : .1811201 دتعظ 
صغری : || Minor term,‏ 
مذكور موسيقى اصولی : || Minor key‏ 


ریه تعبيزى : + عشكرلك تعبيرى : || علم و ضعت اصطلاحی : *.مجاز و شعر تعييرى : 


) 515 ( 
رقم‎ nêt, و۷۵۳۵‎ dê, sft, höok, 06۳8 : tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure,/pleasure. 


(0) يرامزلق : (۲) ضرر : زيان : .5 Mischief (m1s'chÎf),‏ 
خسارتا : مضرت : 
هر كسى بربرينه طوتشد رر.8 و(9158۳ص-)1ط6 علمه) Mischief-maker‏ 
بوزشدرر آولان معذب : خائن : چفته‌لو : 
معذ‌بلك : خیانت : .8 Mischief-making, (mis'chif-aking),‏ 
خالنلك : چفته لولك : 
(۱) یرامز : (۳) خائن : چفته لو: Mischievous (mîs'chÎvûs), adj.‏ 
(-) مضر : وخم : نا فرجام : بد انجام : نا بکار: 
(۱) مخصوص و خيانةٌ : .000 Mischievously (mls ohlvûslt),‏ 
() خائنلقله : (2) يرامزلق يوليله : 
(۱) يرامزلق : (۲) خائتلق : .8 Mischievousness (mîs'chîyûsn®s),‏ 
چفتهلولك : (۳) مضرت : وخامت : 
فنا سچمك : فنا اقغاب |يجك : ,۱۲ 0.2۰ Mischoose (mischêZ’),‏ 
پاکلش اكلامق : .2 & .۵.0 ,)”ںkÖısê Misconceive (mis‏ 
یاکلش تمور ايقك : 
پاکلش اخلایش : 
ياكلش : ياكاشاق : 
Misconduct (mlskên'dûkt), 8. : 9 7‏ 
سۇ اداره ياخود سۇ تدبير 9.6۰ و( ۵00۵56 عاه) Misconduct‏ 
ايله بوشه جيقارمق : 
سۇ حرکت ايقك : ,]5۵1 265 To miscondüct‏ 
یاکلش اکلامه : .8 Misconstruction (mîs kénstrûk”sbh6n),‏ 
یاکلش معنی ويرمه : خطا : 
یاکلش اكلامق : ترس .2.4 Misconstrue (îmîskêûn'srû),‏ 
احلامی : ترس معنا ویرمت 3 
(۱) کافر: (۲) ظالم : غدار: خبیث : .8 Misereant (mîskê),‏ 
یاکلش تاریغ قومق : .۵۰0 Misdate (sda),‏ 
جقه : خبائت : .8 (mis'd8d),‏ 21150664 
ياكلش اولارق صامق : ۵۰۵۰ , Misdeem (ıı1sdêٍm')‏ 
سو حركت أيقك : .0.7 Misdemean one’s self (mis'dèmên”),‏ 
ترك ادب ايمك : 
نسيتله خفيف جغه : قباحت : Misdemeanor (mis'dêmêèn“ör),8.||‏ 
(۱) ياكلش صاغلى ويرمك : .© .© ,(”)0128 (mis‏ 211501666 
(:) مكتوبك آوستنی یاکلش يازيق : (©) ياكلش صرف و توجيه 
أيقك : (*||) حاكم *حكمه مينلوارينه مادء یاکلش اكلامق : 
(۱) ياكاش صاغلی : .۶ و(صفطه 0۱۳۵۲ كعاس) Misdirection‏ 
8 مكتوب اوستنك یاکلشی : (-) حاكمك .بیان مادوده 
جو 8 سای ۳ سۇ : بد كار: بد كردار: .۶ Misdoer (1s dÖêُr),‏ 
جن : تقصير : .8 Misdoing (misdûlng),‏ 
فنایه قوللامق : سو آستعمال .@ .= Misemploy (mis êmplIoy”),‏ 
ايك : 
سوٌ استغمال ؛ فنا .4 Misemployment (mis'êmplêy“mênt),‏ 
قوللاعه : فنا قوللانله : 9 
يا كلش قيد ايقك : .@ .نت Misenter (mîsên'(èr),‏ 
يا ڪش قيد : سهو: خطا : .8 Misentry (misên'tr1),‏ 
خسيس : طمعكار: جرى : .8 Miser (m}’'zêr),‏ 
(۱) خوار : زار : بريشان خاطر : Miserable (rai'zêr4b'1), 2d.‏ 
دردمند : (0) يك جزى :پات دون : مسكين : (-) بك فقير : يلك 
حقير : مسكين : () يك فنا : يك أيشسز: (0) آجندجق : أدمك 


Misconception (als kûnsêr' + يام‎ 


أغلايد جغى 
'أجندجق و آغلائلدجق صورتله : .»60 , (11ط12۵۳۵ص) Miserably‏ 
خسیسانه : طمعكارانه : .607 Miserly (mi'zêr11),‏ 
(۱) خواری : زاری : پریشای : درد : .م Misery (mÎ zêr),‏ 


(0) فقر : فاقه : مسکینلك () عظع 

اضطراب : اد بت 

To pit one ont of his misery, : أولدروب اذيتدن قورتارمق‎ 
Misfall (misf4l’), 2.7. : فنا صورتله واقع اولق‎ 

Misfortune , (misfûr'chûn), ۰ : داهیه : آفت‎ 


: ضرورت : صرورت حال : 


(۱) قفا : بلا : 


بينه کی کوسترماق : عکس ایلع : .۵ ۵۰ Mirror (mÎr' êr),‏ 
کوله : : جنبش : شنلك : سوه : سو : سرور : .8 «(اتاس) Mirb‏ 
شادى مه 


: پر سرور : مسرور: .00 Mirthful (mirth’'fûl),‏ 

- چنبش و ج ايّله : Mirthfully (mirth’fûll), ado.‏ 

شلك 7 جنيشلولك : .8 ,(وقصلة “تا 1س) Mirthfulness‏ 

سرورسز : .007 و(83الطغعقص) Mirthless‏ 

Mirthlessness (mirth 1êٍsîês), 8. : سرورسزلت‎ 

Miry (mir1), adj. : چامور : بتاق‎ 

Mirza (mir’z4), 6. (Pêrsian), : ميرزا‎ 

كلمدلرك اولنه علاوه اولندقد» خطا ياخود عذم Mis (mis'), prez,‏ 

و یا شو معناسته دلالت ایدر ادات در: 

قضا : بلا : .ی ,رحقطه 30۴۵۵ عا ) 1111520۳6200۳6 

آبنای جنسندن ابا و تفر ایدن .8 «(760ط)ط2 عاه) Misanthrope‏ 
EES‏ 


(۱) ابنای جنسندن .007 Misanthropic (mîs'‘anthrêp"îk),‏ 
ابا و تعفر اید : Misanthropical (mls’ûnthrêp” kal),‏ 

(:) ابنای جنسندن ابا و تتفر نوعندن : 
ابناى جسندن ابا و تفر .8 ,)غthrêp1s'ڏm1sa( Misanthropist‏ 


أيدن 
انسانك ابنای چتسندن ابا .8 Misanthropy (misdî'thrêp1),‏ 
و تنفر ايټسی : 
سۇ استعمال : نا يها .ىم Misapplication (mîs’aplika”shûn),‏ 
كح : 
یا كلش یره صرت ياخود استعمال a:‏ .۵ ۶( ۸۱1 عاص) Misapply‏ 
ايقك : 

ياكاش اکلامق : .© .۲ Misapprehend (îîîs'ãprêhênd”),‏ 
یا کلش اكلامقلق : .8 , (تؤباة”ساقطة مق قاتط) Misapprehension‏ 
سهو : خطا : 


شىق کندی .0 .0 ذاه ی نس س کا میج 


أمانتك. سرقی : 0 مسمس هم تاکن Misappr‏ 
توت 
یا کلش ترتيب ند a.‏ .2 و(زمفغة متلصس) Misarrange‏ 


Misbecome (mis bêköm), 2. a. 

Misbegotten (mis bêgût”n), ولد زنا : نيد‎ : 

برامزلق اهلع“ > ص .+ غ3 .© .9 Misbehave (misbêhêr”),‏ 
حركت ايك : 

Misbehaved (mis ۵۱۸۲۰ ( adj. Ea يرامر:‎ 

يرأمزلق : اد بسزلك : سو حركت :۵۰ , (102”#قطغط د1ص) Misbehaviour‏ 

کفر: سۇ اعتقاد : .م Misbelief (m1s'bêèIêf),‏ 

كافر اولق : .:: .نه ,(۵16۳عات) Misbeliere‏ 

كافر: .8 و(0۵۱۵۲۳۵۲عاصا) Misbeliever‏ 

Miscalculate (misk lk û14), 0۰ ياكلش حساب ايقك : .2 & .ع‎ 


یا کلش چسب: .8 الد ر DMiscalculation‏ 
وج ر Miscall (miskal’), ۰ a.‏ 


(۱) ايشك بوشه چیقمسی : ترس .8 بس Miscarriage (mîskar’‏ 


دوشرمسی : اسقاط حجنن 
(۱) بوشه چیقه‌ی : ترس كقك : .2.12 Miscarry (mîskêr'1),‏ 


(») مکتوب و امثالی برینه وارمیوب غائب اولق : 
دوشرمك : اسقاط چنن ايك : 
درلو درلو: ات : متنوع : Miscellaneous (mis êla“nêùs), adj.‏ 
كوناكون : 


(۳) جوجغق 


Miscellaneously (mîs’êla”nêûsl), adv. : متنوعاً‎ 
Miscellaneousress (mîs'’êlã“nêûsnês), ۰ : تنوع‎ 
Miscellany (mîsê1'4.1), 8. : موفات متنوعه مچمعه‌سی‎ 
۱۵۱۱ 8. : قفا‎ 


كرا دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبیر: 2 قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 04 عیب تعبير: 
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fãte, fat, fûr, روكتعة رالة)‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ ; fine, fîn, sîr, marine ; 


(۰) نشان اوره‌مامقلق : عدم اصا بت : عدم مظفریت : عدم 
موفتیت 3 ۰ 
(۱) اورمامق : اصابت ايقامك : (:) اورةمامق :.۵ .2 و(عاط) 213155 
اصابت ايتدرةمامك : (ع) شاشرمق : (*) موفق أولهمامق : ظفریاب 
اول‌مامق : (۰) بر شيئك موجود یاخود حاضر اولادیفی حس ايقك : 
(:) سهوأ یا خود قصدأ صرف نظر أيقك : آتلامق : کچمكت : (۷) ارامق : 
آرزواق : (4) بوله‌مامی : راست کتوره‌مامك : طوته‌مامق : اله 
کتورومامك : قاجرمق : )١(‏ قورتلق : 
المامق : أتش المأمق : To miss fire,‏ 
فرصت قاچرمق : To miss an opportunity,‏ 
دوشمکدن دار قورتطق : To narrowly miss falling,‏ 
(۱) اصابت أيدهمامك : ي#رومامك : موفق .22 .0 و(عل) 11155 
اوله‌مامق : (۲) اويمامق : ميسر اولامق : 
قتولكارك عبادت کنایی : مکی ,(لشكقص) 1115521 
فنا بهم ويرمك : .© .2 Misshape (misshÃp’),‏ 
فنا nq‏ : بجمسز : .207 و(ص”“مقطةك1س) Misshapen‏ 
آتلور : مرمی : .۵07 ,(15/11م) Missile‏ 
آتلان سنه : جسم مرمی : آلت ضرب مرمیه : .8 Missile (s11),‏ 
يوق : برنده يوق : غائب : Missing (mîs ng), «dj.‏ 
(۱) مأموریت ایله بر معله كوندرياش : .8 ,(00نلتت) Mission‏ 
ات دس : (۳) خدمت : خدمت محصوصه : (۳) سفارت : ا+چياك : 
(م) ابلچیلك مدق : اثنای سفارت : (۰) سفارت طاقمی : اعضای 
سفارت : (۱) بر عله مخصوص تعیین اولنان دوريه یاخود سفربر 
پاپاسار طاقمی : (») پاپاسلرك اول وجهله تعيين اولندقلرې صخل 
ياخود حدود : (4) من طرف الله تقدير اولنان خدمت *خصوصه : 
دوريه ياخود سفربرلك خدمتیله بر .8 ,)411 Missionary (m1'shûn‏ 
معله كيدن پاپاس : میسیوثر : 
مذکور نوع پاپاسه یاخود خدمتنه .۵07 Missionary (mî1'shÖnêrÎ),‏ 
متسوب و متعلق : 
آتلان :کوندربلان : .207 و(1۳عا) Missive‏ 
مکتوب : تذکره : تعربرات : نامه : کاغد : .8 ,(181۳) Missive‏ 
یاکلش املا ايله يازمق : .۵.۵ (misspê),‏ 011م81155 
ياكلش املا ايله یازلش : 2d7.‏ و( ۵16عع(صه) Misspelt‏ 
فا خرجامق :نا بجا یره صرف ایجت : .© .2 Misspend (mîsspênd’);‏ 
فنا خرجامش : نا بجا یره صرف أولمش : .4« و( م5 أهم) Misspent‏ 
هبا اولش : ١‏ 
(۱) یاحلش يا خود یالان بیان ايقك : .۰.2 و(تاضادهلص) Misstate‏ 
(۳|) اربع متناسیه‌یی یاکلش ترتیب ايقك : 
ياكلش افاده : سهو : خطا : .8 Misstatement (mîsstat' mên),‏ 
يالان : كذب : ١‏ 
دومان : سيس : غيم : ميغ : .8 و( اعل) Mist‏ 
حقدده ياكلشلغك وقوعی مكن : .06 و(1'طةلةذكتص) Mistakable‏ 
یاکلنور : 
(١)ياكاشاقله (Mistook ; Mistaken),‏ .».ه 0 ۱ ۱ 
بکزعك : بشقه‌ستی ظن ايقك : (۳) یا کاشقله اختبار ايقك : 
یاکوق : Mistake (mîstèk’), v.n. (Mistook; Mistaken),‏ 
ياكلشلنى اولق : 
یا ڪش : ياكلشلق : سهو : خطا : .8 Mistake (mîstèk’),‏ 
و بو بابده بر نوع یا حلشلق يوق در : ډ,mistake And no‏ 
ياكلق : با کلشلی أيقك : سهو أيقك : make a mistake,‏ 10 
خطا ايقك : . 
(۱) یا کلش : (۳) ياكلش : Mistaken (mîstêk”"n), «dj.‏ 
یا کلی : یاکلشلی ايك : یا کلشی اولق : To be mistaken,‏ 
یا کلشلقله يكزدلمك : To be mistaken for a person or thing,‏ 
سهوأ نان اولفق : 
یکاش مطالعه : معض خطا : A mistaken idea,‏ 
اغا : افندی : بك : که دائما افراد ناسك اسمی .۶ Mister (mls'têr),‏ 
مقدمنده ايراد اولنوب املاده .1115 رمزي واسطدسيله ایا اولفسی 
قاعده کلیه حکمنده در : 


حادثه : فلاکت : مصيبت : نائبه : تازله : (۲) جختسىزلك : طالعسزلی : 

(-) تکبت : دوشکوئلك : زوال : 

شبهه عارض اولق : شبهه‌یه وارمق : قورقمق : .2.72 ,و( ۳15817) 56أع2115 

شبهه : قورقو : ۵۰ و(ع ص1 ؟أو1[5م) Misgiving‏ 

Misgotten (misgÖt”), dj. : پولسز فزاناش : حرام‎ 

يولسر حكومت ايقك : ۰ & ۵۰۵۰ Misgovern (mîsgÖr'êrn),‏ 

ملکتی سو اداره ايقك : تسیبه وارمق : 

یولسز حکومت : سى .8 ,)ئmîsgÖr'êrımên( Misgovernment‏ 

اداره : تسیب : ظلم : 

(۱) اضلال : (۲) فلالت : .8 ,)sئصmisg1d’a( Misguidance‏ 
یاکلقق : أزدرمق : افساد ايقك : .6 .9 ,(10ععاه) Misguide‏ 
باشدن چیتارمق : اضلال ايقك : 
باشدن چیتوب فساد و ضلالته صايمش: .60و (10/80ع15م:) Misguided‏ 

قضا : .۶ و(20ط-ع1ه) Mishap‏ 
یا كلش خبر ويرمك : یاکلش .۵۰6 «( 101۵۲۲۲ Misinform (mîs‏ 
اخلاعی : 
ياكالش خبر : .8 Misinformation (mîs'lnfêrma”shÖn),‏ 
یاکلش معنا ويرمك : .4 .0 Misinterpret (mis'Întêr” pêt),‏ 
یاکلش أكلامق : (:) ياكاش ترجه ايك : 
يا كلش ترجانلق ايقك : ۲.9۰۰ ,)rêtض”m1s'1ıtêr( Misinterpret‏ 
(۱) یکاش اكلامق : يا ڪلش .۲ & 0.۵۰ Misjudge (m1sjûj’'),‏ 
قياس ايقك : (:) حقنده ياكاش قياس ايقك : 
ياكلش يره قومق : غالب ايقك : a.‏ .۵ ,(/1514م) 11151397 
(۱) ياكلش يولدن کوتورمكت : .2.6 Mislead (m1s16d’),‏ 
(۰) یاکلمق : 
بورج دینلان بر جنس اغاج : .6 و (۳12۱6۵) Misletoe‏ 
اداره ایده‌مامك : سق .+ & .4 .0 و(زة ص ةسمتهم) Mismanage‏ 
اداره ايقك : 
ادارهسزلت : عدم .8 Mismanagement (mismãn’ûjmênt),‏ 
اداره : سۇ اداره : عدم تدبیر : 
یکاش اسم ويربك : .۵.۵ Misname (mîsnÃm’),‏ 
یاکلش اسم : مناسبتسز اسم : .8 Misnomer (misnûm’êr),‏ 
تزوجدن ابا و تنفر ایدن كمسنه : .8 ,(56(صاع Misogamist (mîs‏ 
تزوجدن نفرت و ابا : .8 g41),‏ معلص) Misogamy‏ 
آناندن ابا ایدن آدم 5٠:‏ ات Misogynist‏ 
انائدن تفر و ابا : .8 و(لطاز۵ع(ص) Misogyny‏ 
(۱) ياكلش یره قومق : (۳) مناسبتسز. .ت و( عقامع(صه) Misplace‏ 
شمو ونرمك : 
بر شيئك یاکلش یره قونفسى: .8 Misplacement (msplas'm ê),‏ 
باصمه ياكاشلتى : خطا : سهو : .8 Misprint (mîspr1nt’),‏ 
باكلش باصمق : .© .2 و(/2126م2215) Misprint‏ 
دخل : مدخل : || 5 Misprision (mispr1 gûn),‏ 
دولته قصد اوشان خيانتدن حبرى || Misprision of treason,‏ 
اولوب كتم ايقكله مدخی اولق جه سی : 

غلط تلفظ أيقك : .۵ .2 Mispronounce (mîs’prÖnÖ6w ns”),‏ 
غلط تلفظ : .م Mispronunciation (m}s’prénûnsîd“shÖn),‏ 
یاکلش تلفظ : ۱ 
غلط اقتباس : غلط ايراد : .۶ Misquotation (mîs'kwÖta”shÖn),‏ 
بر ينك کلامیی غلط اولهدرق اقتباس Misquote (mîskwÖt), 9. a.‏ 
ایله یراد ايك : 
یا کلش مايق : يا كاش ۰ & Misreckon (misrêk””), 9. a.‏ 


حساب ايقك : 


یاکلش اکلاعق : .20 & .2 .د و( ۳۵0۳۵2۵۵6 عاص) Misrepresent‏ 
افترا ايقك : 

یاکلش .8 و(صقطة .Misrepresentation (mis'rêprézênt‏ 
احلادش : افترا : یالان : 1 
()) سۇ اداره : عدم ادارة : (۲) قارشقلق : .۶ و( ل۵تعلص) Misrule‏ 
اختلال : 


(۱) قیز : (۲) حانم ۰ حانم قىز : رن أوطدلق بسله : .8 ,(215) Miss‏ 


نه بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و ضنعت امطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری: 
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nê, nêt, torpÖr, dê, sft, hêok, 06۳2 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bury, cûr ; this ; ‘azure, pleasure. 


بربنك حبسنى متضمن حاكم Mittimus (mit 1mûs), s.|| (i),‏ 
طرفندن ويريلان إعلام .: 
پیر کی کندیسنده بغایت خرده حیواجقلر .4© ,(161ص) نذا 
موجود : قورتلو : 
(۱) قارشدرمق : (:) بربرينه قارشدربق : :0:0 ,18ص ) 1± 
(۱) قارشمق ۰ (:) اختلاط ايقك : .۶ .0 Mix (mîks'),‏ 
قارشور : قارشدریلور : 2d7.‏ و((تا۵ (ks‏ 2112516 
(۱) قارشق : لوط : )||( Mixed (miks”d), adj. : hak‏ 
کوبره يغ : .۶ Mizxen (mîks””,),‏ 
Mixtilineal (miks'tilîn“êèal), :‏ 
مخت ملاع : 41[ Mixtilinear (miks'tlltnêûr),‏ 
خلط : مزج Mixtion (miks'chén),  :‏ 
(۱) قارشدرمه : خلط : مزج : (r)‏ قارشمه :.8 «(عفاحهععااه) Mixture‏ 
قارشدرله : خلط : مزج : امتزاج : (2) تركيب : (۴) برقاج علاج 
قاتلش اولان شربت : 
اوج دیرکلو كمينك اك کیروده‌کی : .۸0 ,(ط12) Mizen‏ 
قونترهمیجانه دیرکی : .4 ,(اعصاه" ع1ص) اععصاصع۱112( 
Ê‏ .8 ()عفصاه وف - Mizen - topgallantmast (miz”n‏ 
قونتروميهاندنك بابافتقو چبوفی 
قونتروعيجانه کل .۵ و(افهاه Mizen-topgallantsail (miz n-têgêl”‏ 
قونترة میا نه نت خابیه .8 Mizen-topmast (m1z”ı-t6p' mast),‏ 
چیوغی : 
مس غابیه‌سی : .9 Mizen-topsail (m1z”n-têp's41),‏ 
(۱) يك ايخ یغمور ياغق : (:2) صاوشمق : .2 .0 ,("عاص) 2612216 
بان جيزمك : 
حفظ و آزبرلکه پاردمی اولان : ]|۵02۰ Mnemonic (êmê nk),‏ 
علم حفظ : ||.آم ۶۰ Mnemonics (nêmön'iks),‏ 
اسكى شعرا قوأغد قوت حافظه ».م و(4طلت فصفه) Mnemosyne‏ 
پبری مقا منده معبودة قيزك أسمى در: 
le‏ حفظ : ||.ام .۵ Mnaemotechnics (né'métêk"uiks),‏ 
ايكلدمك : اينلدمك : فغان أيقك : .۰۰12 و(ص۵ص) صو] 
ایکلتی : ایکلمه : اینلتی : ففان : نوحه : .۶ Moan (mê¬),‏ 
اسکی زمان قلعه خندق : .۶ ,(۲۵۷) 1024[ 
خندقلو : (mÖt'êd), «djî.‏ 110260 
(۱) ناس غلبه لغى 8 ازدحام ناس : (2) ادبسزلك s.‏ و(طقص) Mob‏ 
ايدن ازدحام ناس : () اياق طاقمی : اسافل ناس: 
ناس برینی چویروب ازدحام آوزره اد بسزلك ايقك : .۵ .۲ Mob (mûb’),‏ 
فرنك قاريلرينك خاندده کیدکلری بر نوع .8 و(مفعا- طقس) وعه-دامل 
اسقونیه : ۳ 
(۱) قابليت حرکت و تحريك : (۳) تلون : .8 و(1غ1/لآطفدس) Mobility‏ 
تلون مزاج : (-2) ایاق طاقمی : اسافل ناس : 
أمريقا وحشیلرینك طبانسز برنوع چارقلری : :8 و(صذعة ع(۵ه) Moccasin‏ 
(؛) ذوقلمك : استهزا ايك : (:) تقلید ايقك : .۵.۵ ,(رعقص) Mock‏ 
(ج) الداعق : صقالنه كولك : 
ذوقلتوب مسغرولی ايقك : Mock (mÖk’), v.11.‏ 
تقلید : تقلیدی : یالاغجی : كاذب : صوری : .۸0 و( ع۵) Mock‏ 
(۱) ذوقلفه : استهزا : (۳) تقلید : کوسترش: .8 Mockery (mÖk'êr1),‏ 
امريقانك بر قوشی که .و Mocking-bird (mêk 1ıg-b1rd),‏ 
بشته اربناك سسنی آغرب صورتله تقليد ایدر: 
تقلید و استهزا صورتیله : .00 و(102۱1ع۵) Mockingly‏ 
(۱) حالی : (۲) عرضی : «dj.||‏ «(۵0۵۱عد) Modal‏ 
(۱) حاليت : (۲) حال : (۳) عرضیت : 6.۱ ,(۵08۱1۵1) چنذاع0ه ]از 
(۲) عرض : 
(۱(۱) حال : کیفیت : چکونکی : (:() عرض : .8 و( 000) 27006 
() صورت : وجه : طرز : اسلوب : اصول : طریق : منوال : شکل : 
(French ۴(‏ موده : اصول : 
موده : A la mode, (French),‏ 


يأكلش تسمیه ايقك : .۵ .0 Misterm (mistê),‏ 
(۱) دومانلو آولری : (۳+) بلوط ایچنده : .۵00 ,)11 Mistily (mîst‏ 
دومان ايجندء : 
وقتنى باکش أيقك : .۵ .5 Mistime (mîst),‏ 
وقتسز: فنا وقتده واقع : ,۵0 Mistimed (mist1m”d),‏ 
"7 دومانلولی : دومان : .8 Mistiness (mist lnêَs),‏ 
(۱) یاکلش لقب ويرمك : (۲) کتابه .ه .ه و( عاه) Mistitle‏ 
یاکلش سرلوحه یاخود مناسبتسز اسم طاقمق و یاخود ظهرینه سهواً " 
بشته اسم باصمق : 
بورج دینلان آوفاق اعاج که بشقه 
اوستنده حاصل اولور : 
یاکلدی : Mistook (mistêk’), 2. a. &n. (pret. of Mistake),‏ 
يا كلش ترجه ايقك : Mistranslate (mîs’trûıs14t), ©. a.‏ 
پاکلش ترجه : .8 Mistranslation (mîs'transld”slhÖn),‏ 
(1) افتدى و خانم افندی معناسیله حانم Mistress (ms'três),ıs.‏ 
و قديتلزك اسمی اولنده ايراد اولنوب املاد» .2178 رمزی واسط سیله 
اعا أولمق قاعده‌دن در: (:) خدمتكارك أفنديسى حانم ياخود قدين : 
(۳) خانه صاحی حانم ياخود قدين : (۴) متصرفه اولان قاری : 
(ه) ماهره اولان قاری : (۰) قاری : زوجه : اهل : اهل بيت : حلیله : 
(۷) معشوقه : حبوبه : حبیبه : یار : دوست : (۸) اوطه‌لق بسله : 
بسله ای : (:) خواجه قاری : خواجه عام : (۱۰) مكتب مديروسى 
حانم : (۱۱) آمره : متبوعه : 
متبوعه " متخدمز حضرتلری : Our Soyereigo Misre,‏ 
حقنده شبهه ایعات : امتیت ایده‌ماملا : .» 9۰ Mistrust (mîstr ûs),‏ 
امنیت ايقامك : 
شبهه : عدم أمنيت : وسوسه : .۶ ,)ئsئm1strû(‏ 11156505 
(۱) وسوسه‌جی : موسوس : Mistrustful (mîstrûst'fû1), «dj.‏ 
(۲) وسوسدده اولان : امنیتی اولیان : (۳) موسوسانه : 


Mistletoe (m1z”Itê), 8. اغاج‎ 


وسوسه ايله : عدم .600 Mistrustfully (mistrûst'fûl1),‏ 
أمنيت ايله : 
عدم امنيت : .8 Mistrustfulness (mistrûst'fûlnês),‏ 
وسوسه‌جيلك : 


دومانلو : سیسلو : غهناك : .27 ,(t1ئاص)‏ 311562 
Misunderstand (mis ûndêrstand), va: (Misunderstood ;‏ 
(۱) با ڪلش اكلامق : اكلايهمامق : ترس Nisan der5t00d),‏ 
اكلامق : (۳) مرامنی ترس اكلامق : 
(۱) ياكاش .۶ Misunderstanding (mis'ûndêrstûnd”!lng),‏ 
اكلامقلق : (۰) بوزشقلق : برودت : نزاع : شقای : تفای 
فنایه قوللامق : سوٌ استعمال ايقك : .»© ۲۰ ,(2فحاط) Misuse‏ 
فنا قوللانش : فنا قوللانلش : سم استعمال : .8 و( ععا) Misuse‏ 
برمقسز الدیوان : .۶ «(۳16) Mit‏ 
(۱) ينير چوروکنده بولان غایت خورده حيوانجق : .8 Mite (mit),‏ 
(:) ذره قدر : () اتەه : حبه : 
بادزهر : .8 Mithridate (mith'r1dat),‏ 
بادزهر نوعندن یاخود اکا Mithridatic (mith'r1dat”1k), adj'.‡‏ 
منسوببا و متعلق : ۱ 
تخفيفى حكن : مکن التخفیف : Mitigable (m1t1g4b'1), adj.‏ 
تخفيف آیدن ننه : مغفف : .8 Mitigant (m1t1ga nt),‏ 
ازالقق : تخفيف ایهك : a.‏ .> و(غفع 11ص ) Mitigate‏ 
تخفيف : .8 Mitigation (mit 1ga” shûn),‏ 
تخفيف ضمنندة : In mitigation,‏ 
پستپوس تاجى شكلند: : || ‘Mitral (mi'r41), 2d7:‏ 
(۱) يسقيوسلق تاجى : (0*) يسقيوسلق رتبدسى : .8 Mirê (mi têr),‏ 
(۰۳) يسقيوس ياخود يستهوسل ركروهى : 
پسقپوسلق تاجیله متوج : (mi'’têr'd), adj.‏ 1110۳60 
پسقپوسلق پایه‌لو مناستر رئیسی پاپاس : ,08طط2 211660 
یکی نوع الدوان که بریسی بتون بتون پرمتسز .8 «("16) 111662 
اولوب ديكريتك دخی باش پرمغه خصوص يري اولهري باق قالای 


(۱) اورنك : عونه : اغوذج : اصل : (۳) مودل : |6۰ ,(۵0"1) 310061 | پرفقلر برابرجه هب بر توربه یه کیرر : 


هيه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : 4 قا تعیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبيرة 
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fate, fût, far, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 865 fine, sir, marîne $ 


فن معماريدة نانك تناسبا تنك ترتيبى ايجون || .8 «(۵0۵1) 240016 
واحد و مقياس مقامنده كيف ما اتفق اختيار اولناں مسافه که 
أكثريا ديرك الت باشنكت قطری ياخود نمف قطری بو بابده 
انتناب اولنور : 

بعض نوع حسابلرده دائمی اولان .۶ و(000185ص) Modulus‏ 


امثال رقمى : 
اعشار بدلی : بدل عشر: .5 و(قة00م) Modus‏ 
صورت : و(2/2/272) Modus 0 s.||‏ 
اجرا : صورت اعال : 
١‏ مغل : Mogul (mögûl’),ıs. (Turkish),‏ 
آل تهوردن اولان هند پادشاهی : The Great Mogul,‏ 
«خير تعبير اولنان صوف. Mohair (mö' hèr), 8s. (7 uris),‏ 
قماشك انواعی : 
«عمدی : اسلامی : Mohammedan (mûhãm'êdan), dj.‏ 
مسلم : اهل اسلام : شان : .6 و(صف4خ صقطفه) Mohammedan‏ 
اسلام : دين اسلام : .8 و(صماصغ0ه صقط۵ه) Mohammedanism‏ 
هندك مهر دینلان بر چوق ليرالق التون سکه‌سی : .8 Mohr (m0 ûr),‏ 
انكلتردنك یکرمی یدی شلینلت اسکی .8 ,(۳۵70۵2) Moidore‏ 
التون سکه‌سی : 
يارى : نمف : .8 Moiety (mûy'êt),‏ 
حال کی چالشوب يورلق : .2.7 ,(1وفص) 21011 
ياش : ياشجه : هلو : تناك : رطوبتلو : Moist (mêoy5t), ad.‏ 
خام شکر: هیناه Moist‏ 
اصلاعق : ۰.۵۰ Moisten (mûys”0),‏ 
حاقمق : عشرت أيقك : To moisten 0205 clay,4‏ 
ياش : یاشلق : نم : رطوبت : .8 (moyst ês),‏ 2101562658 
ياش : نم : رطوبت : صو : .8 و(تشطه ةبروقص) Moisture‏ 
رطوبتسز : قورو : صوسز : Moistureless (mûys'ch û rlês), 2d).‏ 
ارد دیشی : آزو دیشی : طاحنه : ||.5 ,(۵7) Molar‏ 
و( آشن) Molar‏ 
دکرین کې لسن ايدر اولان : ليف ب يعسي ي و 
شكر يكمزى : .71 .8 و(2013582) Molasses‏ 
(۱) كوستبك : (۰) رجده علت اولدرق بعضاً حادث :5 و(/آخم) 21016 
اولور بر نوع اور : (2) بن : بك : خال : شامه : (©) دکز ايجنه 
طوغرى یاپلان اسکله : (۰) تربه قوله‌سی : , 
جوهری : جوهر فرده متسوب : |6۰ Molecular (mÖlê'k Alar),‏ 
جوهر فرد : |[4۰ و Molecule (mÖl'êk ùl)‏ 
کوستبك دپه‌سی : .8 و(لاطاقص) Molehil1‏ 
رنجيد» ايقك : راحسز ايقك : .2 .2 و( ادغا۵ص) 2101656 
رجش : اذا : .8 و(طفطه شاحقخص) Molestation‏ 
جوشادله : #وشاجه : alg‏ : .8 «(صقطه 1۳1۳۲۵ آقص) Mollification‏ 
(۱) عوشامق : (۲) تسكن ايقهك : .2.0۵ Mollify, (m11),‏ 
)٣(‏ تخفیف ایهلت : 
مفملسز حیوانات (Z«ti),‏ .نو .۶ Mollusca (mêlûsk'ê),‏ 
قسمی : مفصلسز بوجکلر : 
مفصلسز بوجك نوعندن یاخود ..(۵0 Molluscous (mêlûsk' ûs),‏ 
اكا منسوب و متعلق : 
مفصلسز بوجك : .5 و(اعغ 61 م) Mollusk‏ 
بی آسرائیل زماننده اولان بی عون قومنك ملد ر(عاقاقه) طء21010 
صفی اسمی ایدی که ملکوم و ملك ديو ترکیده وارد اولش در : 
ریمش : مذاب : .07» ,)¬ افص Molten‏ 
توه بویاسی کی بر جسم .8 Molybûena (mê'l1bdên”4),‏ 
معدى در: 
مذکور فازدن جيقآن معدن : ۶۰ ,(۵ "نا Molybdenum (mê‏ 
مولبدینوم : 3 
(۱) أن :آن واحد : (r)‏ اهميت : Moment (mÖ'mênt),ı8.‏ 
(۱) أن واحدده : (:) همان شمدی : بر ازدن : 0٤16,‏ ۾ 12 
أهم اولتق : مهم اولق : To be of moment,‏ 
بر أن قدر : .600 Momentally (mêmênt’ l1),‏ 


رضم جسم : (r)‏ اركك قالب : (er)‏ عونه طوتله جق و اقتدا اولدجق 
کمسنه : مقتدا : (۰]) اورنك : عینی رسم و تصوير اولندجق سنه 
یاخود انسان : 
رسامه یاخود تصویرجییه اورنك To sit, stand, for 2 mode,‏ 
اولق : اورنکلك ایمكا : 

اورنك طوتلغه شایان : .087 Model (6d1),‏ 


برشيثتك مودلى يعنى اركك قالب و مچسم .0 & .9.۵ و([۵0۳) Model‏ 
طورتق كرك اصلنه باقدرق و كرك كندى فرنعه‌سندن اولق اوزره 
يكيدنيايمق : 


(۱) اورتا : ايكيسى اورتاسى : «dj.‏ و(غفءة /0نص) Moderate‏ 
معتدل : (:) منصف : اهل انصاف : (() منصفانه : (۳) خفيف : 
اورتا : (۰) ملایم : معتدل 7( ان جزئی : قلیل : (۲) اب ایوجه : 
(1) أزالمق : حفيفلقك : (:) تسكين .© .د Moderate (mêd'êrÃt),‏ 
أيقك : يا تشدرمق : (۳) ضبط ايقك : زجر ايقك : كسر ايقك : قيرمق : 
(۱) آزالی : ياتشمق : قالمق :ك : .0.2 Moderate (mÖd'êrÃ),‏ 
خفت كسب ايقك : (۳) اعتدال كسب ايقك : جوشامق : 
(:) اولدقجه : اپ ایو : بر از : .۵00 و(۵0۵۵01) Moderately‏ 
(۲) اععدال اوزره : (۳) انماف اوزره : 
(۱) معتدللك : (۲) منصفلك : .8 ,)sئnêځêrA Moderateness (md‏ 
(۰) اعتدال : (۲) انصاف : .ی Moderation (mêd'êra”shên),‏ 
(۳) قناعت : (۴) صبر: تحمل : ملاهت : 
آشوری کقیهرك : moderation,‏ 12 
موسيقينك اعتدال Moderato (mö'dêr4”tÖ), ۵۵0۰| (Italian),‏ 
أوزرة اجراسنه تنبیه در: 
(۱) تسکین و تخفيك ایدی : .8 و(عة ۵۵ ۵0) Moderator‏ 
(:) ضبط و زجر ايدن : (۳[|) دار الفنون امتمان تاظری : 
دا رالفنون امتعان ناظرلفی:.5 ,)sh1pإڈ”êrãt‏ ۵0ص) Moderatorship‏ 
یکی : متاخر : قرون متاخردده Modern (mêdêrn), «dj.‏ 
حاصل اولش : 
متأخرين : 01۰ :5 ,(۳۵0۵۲۵5) Moderns‏ 
متا خره بن امولتدن : متأخرد ين Modernism (mûêd'êrnizm), 5٠‏ 
تغبيرا تندن : 
طرز جدیده تحويل ايك : ۲.۰ Modernize (mêd'êrn1z),‏ 
يكيلك : یکی زماناره منسوبیت : .6 و(قغصطءغ Modernness (êd‏ 
یکی زمان طرزینه مطابقت : 
(۱) قيز و قارپنك اهل عزضی : عفیفه : .60 Modest (dês),‏ 
پاك : پاکیزه : پاکدامن : (۲) عفیفانه : (م) *>جوب : اوتانور: 
اوتائفاي : اديب : مودب : (۴) ادیبانه : کجوبانه : (۰) معتدل : 
آز: جزئى : مختصر : 
(۱) عفت و عصمت اوزرة : (۴) كمال .600 Modestly (md êst11),‏ 
حجاب ایله : كمال ادب ایله : (م) اورتا حالله : كندى حالقيه : 
(۱) عفت : عصمت : عرض : پا کدامتات + .5 ,(00/8561مم) Modesty‏ 
(r)‏ حجاب : حيا : ادب : (©) تواضع : خضوع : خشوع : 
جزلی بر مقدار: أز بر شى : ,)£01( .5 Modicüm (md 1kû),‏ 
تبديل و تعدیلی سكن : Modifiable (mêd1€1”4ۆ'1), adj.‏ 
(1) تعديل : تبديل جزئى : .8 Modification (mûd’1fîkÃ shûn),‏ 
عو و اثبات : (:) حال : صورت : شکل : 
(۱) تعدیل ايك : بعض مرتبه تبدیل .© .0 Modify (6d 1f1),‏ 
ايقك : معو و اثبات ايقك : () آزالقق : تخفيف ايقك : 
بناده بعض نوع پرواز التنه ديرسك .۶ و(0011188ص) Modillion‏ 
کی ارالق ارالق ترتیب اولنان طاش : 
مود جه : «Qj.‏ و(طع۵۵01) Modish‏ 
مود یه مطا بجر صورتله : .۸00 و(11ع۵1) Modishly‏ 
مودديه مطابقت : .8 و(۵1151:085) Modishness‏ 
انسان سستك پرده‌سیی تكلم و ترهده .9.۵ ,(۵0۵1۵6) Modulate‏ 
ايجابنه کوره تعدیل و تبدیل ايقك : تسین و تجوید ايقك : 
(۱) انسان سسنك تكلم و ترمده .8 و(صفطه ۵18 ۵0:) Modulation‏ 
اقتضاسنه کوره پرده‌سی دیکشمسی : تعدیل اصوات : تلعین : تجوید : 
() صوت معدل : لحن :` 


ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرئ : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرى : 
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nê, nêt,ytorpêr, dê, sûft, رعاوقط‎ down; روطف‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


پشن پاره : Ready money,‏ 
موجود پار : در دست تیب : Money in hand,‏ 
هر قنغى درلو پاره : A piece of money, : a‏ 
بورج و اودع اتجدسى To call in money, : da}‏ 
)۰( کل : سكه كسيك : (:2) چوق coin money,‏ 10 
پاره قزاهی : 
پار« أيقك : To fetch money;‏ 
بورج و أودم اتچدسنی تحصیل ايقك : ,دهد هذ نوع 10 
أوستندة پارهسی أولمق : To have money about one,‏ 
النده موجود ياروسى ابلق : To have money by one,‏ 
ره قزامق : To make money,‏ 
اتجدسى فائفه ويرمك ر To put out money to‏ 
پاره بولق : raise money,‏ 10 
(۱) پاره باترمی : () پاره‌ستی ايراد یاخود To sink money,‏ 
تجارته re‏ 
اسا ف ای : 
ذاق چورومش پارهنكه ‏ ۹4" To throw good money after‏ 
تحصیلی أميديله موجودينى تلف یم : 
نه دیرسه‌کز ذكر: It 15 worth any money,‏ 
پاره بوزان صراف : .8 Money-changer (ménu’l-ch4njêr),‏ 
پاره كسمكه آذنلو !ولان كمسنه : .8 Moneyer (mnê),‏ 
معاملەجى : .8 Money-lender (mên'1-1ê dêr);‏ 
پارهسز : ياروسى يوق : .0۵ Moneyless (mÖr'1lês),‏ 
اوغورلو ا بر نوع 5.2 Money-spinner (mûên'l-spinêr),‏ 
اوفاجق اور 


To throw away money, : تلف أيقك‎ : 


حشيشة المانه : .8 Moneywort (mûn'lwÛrt),‏ 
جى يعنى صا تی ياخود یاایجی معناسند: .۶ Monger (mg gêr),‏ 
خيل أصنا فلع مق اسمنك ری علاوه أولنور ادات در: 
جنسى قارث شق و بوزق : صويسز: adj:‏ و(لفعمعوعدفس) Mongrel‏ 
صوسز حبوان : .8 «([۲6ع Mongrel (mûug‏ 
صاحب Monied (mÖn’1'd), adj. : n‏ 
تسبیم و تسبمر و کردنلك شكلدده : ||. 0ه Moniliform (moénll’ 1R),‏ 
> نصییری ویروب متنبه ايقك : .0.6۵ و(طعا صقص) Monish‏ 
سرا ری د : O‏ < شم Monition‏ 
میتواری تنييهى متضمن : Monitiye (mên't1v), adj.‏ 
)00( یھی : نا : منذر : (r)‏ مکتب .۶ و(ع 160 صفص) Monitor‏ 
قغوشی ياخود صنفى أوزرينه ناظر و چاوش تعيين اولنان چوچق : 
(ج) دالما مساحك قربنده کزمکله تقرنندن خبر وبر رکې بر نوع 
حیوانجق : 
لان حال أيله پند و صییری ورركي اولان Silent monitor,»‏ 
نسته و خصوصا انسانك قلب و ضميرى : 
(۱) نا نه : منذرانه :() قوغوش .(0» و(0:”141غ1'دؤد) Monitorial‏ 
یاخود صنف ناظر ند متسوب : 
پند و صیعی ويرة ر ك : Monitorially (mon‘ltér"lèli), ado,‏ 
پند و صیمتی متضمن : .۵02 ,)01'161( Monitory‏ 
(۱) ناصعه : منذره : (۲) قيزلر مكتبنك .8 و(۵016۳68د) Monitress‏ 
قوغوشی ناظری اولان بيوجك قیز: 


د اوطوران راهب : .8 Monk (méngk’),‏ 


راهب صاچوياق : .8 ,((6 كاعصفس) Monkery‏ 
ز۱) مهون : (2) شیطان : ولد یس Monkey (mûng' kî),  :‏ 
(۲) شاهمردان اغرلفی : 


راهبلك : رهبانیت : .8 «(۵0عه۵) Monkhood‏ 
راهب اطوا رند : Monkish (mêngk'lsh), «4j.‏ 
بادرجن اوق : .8 Monkshood (ımêngks hd),‏ 
یونانیدن مشتق بعض كلما تكت اولنه گر« , زة صفصه Mono (mên,‏ 
علاوه رب تك و یالکز معناسته دلالت آیدر ادات دورد 
تغمی کیا 4 :1 adj.‏ (5 ۵0 ۵۲۵11۵۵ 'دفس) مود معا زب مت 
و خير منسی 


(1) آن واحددن زیاده nbs), adj‏ زوط Momentaneous (abî‏ 
دوامى اولمان : (۲) بر خطدد» حصوله کلان 

Momentarily (mö'm mêntAr"1l!), آنأ فآنا : آی بآن : .4ه‎ )١( 

دقيقددن دقيقديه : (۲) همان شمد جك 

أن واحددن زب زيادة ين أولميآن : Momentary (mé'mêntarî),ad;.‏ 

Momentous (mûomêntîs), adj. : مهم : اهم‎ " 

اهمیت آوزره : «dv.‏ و(1آقة أسقصفم) Momentously‏ 

Momentousness (mémênt’ûsnês), ۶. : أهميت‎ 

Momentum (méomênt’ûm), s.|| (Latin; ۰ یمیس‎ 


ای زان شعراسی قولنچه ذوق و مسخرولق 6.۶ Momus (mê ûs),‏ 
پیری مقامنده معبودك أسمى در: 
يالكز و واحد معناسنده اولان 220260 [دأتنك .7± و( صفص) Non‏ 
مخففی اولوب حروف صوتيهنك ما قبلنده آقامه اولنور ادات در: 
دير و زاویه و مناستر اصولنه Monachal (mon ak), «adj.‏ 
و آنزوایه منسوب و متعلق ياخود بونلردن عیارت اولان : 
دير و زاویه و مناسترده اوطورمقی .8 و(علما ص۵صه) Monachism‏ 
اصولی : رهیانیت : 
ذره" حیه : چانلو ذرة :.8 Monad (014d),‏ 
چییکلرنده بولنان ذکوریت. ||02۰ .8 ,(2081*118 دفدس) Monadelphia‏ 
ق هب بر دمت کې مرتب اولان نباتات صف : ذوات جاعت : 
ذوات جاعت نیاتانته ad;.||‏ «(ع۵؟ "۵261 'صخص) Monadelphous‏ 
منسوب و متعلق ياخود انلردی اولان : 
چییکرنده یالکز برر عدد .نز .8 Monandria (mûnên'dr1è),‏ 
ذکوریت آلتی موجود بولدان نباتات قسمی : 
نبات اولوب چییکنده .۵02 Monandrous (mÖonûn'drûs),‏ 
یالکز برر عدد ذکوربت الى موجود اولان : 
پادشاه : .6 Monarch (mon Ark),‏ 
Monarchic (mönark'îk), ۰‏ 
پادشاء ار“ Monarchical (mênûrk' kl), [ 44/٠ : ly‏ 
(۱) يادثاهلق اصولى : .8# Monarchism (mên'‘êrkzm),‏ 
(:). يادشاهلق اصولى حبق و غيرق : 
بادشاهلق اصولتك طرفداري و ھوسكارى:.8,)غMonarchis(m1'4rk1s‏ 
بلمشاهاق اطواربنی طاقفق : .72 .2 ,(۳۵۵/۵۲12) Monarchize‏ 
بادشاهلق اصولنه جويرمك : .© v.‏ و(مقطاعة صفص) Monarchize‏ 
(۱) دولتك رئيس واحد r‏ اداره .4 Monarchy (mûn‘arkÎ),‏ 
اولهسی اصولى : پادشاهلی اصولی : (۲) پادشاهلق اولان دولت : 
متاستره منسوب و متعلق : Monasterial (ıaûn'ûstè”r14l), adj.‏ 
(۱) مناستر : دير : صومعه : بقعه : .8 Monastery (mon Astêr),‏ 
(r)‏ تكيه : : خانقاه e‏ 
مناسترلو : راهب : رهبان : تکیہ نشین : 
کون : درويش + 
مناستراق اصولنه منسوب : .607 Monastic (mênğs'tik),‏ 
دیرانه : منزویانه : رهیانی : راهبانه : ۱ و(اذعللة عقصفص) Monastical‏ 
(۱) رهبائیت : (۲) تکیه نشینلك : ,انا ةده( 
مناستر و تکیه اصولنه کوره : .442 Monastica!lly (mÖnãs‘t1k è1),‏ 
(۱) مناستر و تکیه امود .و ,و(صداهل) عقصفض) Monasticism‏ 
اولان تعيش : : رهبانیت : تکیه نشينلك 2 مذکور اصولكت *عبتی : 
متاسترلر تذکره‌سی: تذكرة الاديار: || .8 و(صةطا!ة Monasticon (mon as‏ 


Monastic (möonas'tik), s. 


پازار ایرتهسی : یرم اثئين : دوشنبه : .3 Monday (mên di),‏ 
اتعديه متعلق : .40 Monetary (mêt),‏ 
(۱) اتجه : پاره : نقد © سکه : (r)‏ پاره : ۵۰«( Money (mn‏ 


مال : ثروت : 
قالب Bad, base, spurious money, : al‏ 
کسرسز پاره : Even money,‏ 
(۱) کسرلو اتچه : (۰) بوزق پاره : پراکنده اچه : ,زد 000 
قائمه : اورای نقدیه : Paper money,‏ 
خرجلق : جيب خرجلفی : ,100067 Pocket‏ 
ميرى اتجدسى : Public money,‏ 


مده دين ومذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى :4 عيب تعبيرة 


) 520 ( 
fate, fût, fûr, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28 ; fine, fin, sir, marîne; ۰ 


مصراع : فرد : Monostich (mon'östîk), s.||‏ 
ابياتنك جلدسى وزن .۵0 Monostrophic (mên'êstrêf'1k),‏ 
واحدده اولان : “تد الوزن : 
يالكر بر *جادن عبارت :|| Monosyllabic (mên'ês11”ab1k), «dj.‏ 
بر هجالو كلمه : || .8 Monosyllable (mên‘ès11”ab’1),‏ 
توحيد : .ى Monotheism (mûn‘öthèz);,‏ 
موحد : أهل توحيد : .8 Monotheist (mn’öthê1s),‏ 
توحیدی : موحدی : «dj.‏ و(عا اداخطن۵ صقص) Monotheistic‏ 
حقرت عسیده لاهوت .8 و(116غط قصهص) Monothelite‏ 
و ناسوتك امتزاجندن ناشی کندیسنده يالكز بر اراده" واحده‌ن 
موجود اواسنك لزومی مذهینه ذأهب کمسته : 
مذهب مذکور عقائدی : »۶.۲ و(6(1۵[2ط) قصفد) Monothelitism‏ 
(۱) سسسلرندة تنوع یوق اولان : ۵07۰ Monotonous (mönê’tên ûs),‏ 
6 و و وقوعاق هب بربرینه بكزر اولغله أدمك جانی 
صيقار اولان 
(۱) هب بر سس ایله : .۵00 ,)sl1ئmön'tûnû( Monotonously‏ 
0 اسلا فرق و تنوعی أولميدرق : 
أدمه ايراث ملال ايدر اولان تك .8 Monotony (nên),‏ 
پرده‌لو سس ياخود وقوعاتك عدم تنوعى : 
موسيو : اجتبينك اسمی Monsieur (mên'shûr), 8. (French),‏ 
اولنه بالعلاوه اغا و افندى و بك و پاشا معناسته كلور لقب در: 
عربيتك: موسم لفظندن مرف اولدرق .۶ Monsoon (mons),‏ 
هنددة موسم موسم اسن روزكارلرة ديتلور: 
(0) خارق العاده طوغمش حيوان : .۶ Monster (mên'‘stêr),‏ 
(«) اول متللو بات : (ه) أختث خبيث كمسته : (88) جسنه 
کوره يك بيوك نسنه : 
کندی جنسنه كورة يك بيوك : مفرت : 007.4 و(45 6 صلص) Monster‏ 
قتولكلرك مرآت دیدکلری تيسى 2.۲4 ,(عط۳۵هدف) Monstrance‏ 
د رکه آیینرنجد لاهوته قدم باصمش و يارجه سبى انك اوزرنده 
جاعتك و عرض آیدرلر : 
خارقٍ العاده اولان هیئت : .5 Monstrosity (mûnstrÖs'1t1),‏ 
(۱) خارق العاده : غریب : عجيب : “dj.‏ و (ع56۳۵ صقص) Monstrous‏ 
() اخبث : اشنع : اقبي : تحمل اولهز : جكلمز: (م) بك بيوك : 
قوجه‌مان : طاغ قدر: 
پك : چوق : 600.0 Monstrous: (mûn ‘strûs),‏ 
)١ ۱‏ خارق العاده صورتله : Monstrously (mon'‘strûsl1), adv.‏ 
(2۰) يك : چوق : 
(۱) خاق العادءلق : .8 Monstrousness (mên‘strûsnês),‏ 
(۲) اشد شناعت : اشد خبائت : 
(۱) آی : ماه : شهر : (۲) بر آی مدت : 
بر ماه مدت : (8۳) درت هفته مدت : 
الافرانقه یاخود رومی Calendar month, : Î‏ 
(۱) عربى آي : (۶) شهر قمري : Lunar, 872001681 month,‏ 
قمرك بر كوكب حذاسندن أيريلوب ينه اول |إرطغدوه 500۳621 
کوکبات ۳ بیننده اولان مدت : شهر نجمى : 
(۱) آیلقله : (r)‏ آی حسابیله : month,‏ قط By‏ 
بوندن بر آی صکره : کلدجات أيك بو تاریخنده : This day month,‏ 
بر آیلق چوجق ياخود یاوری : .5 Monthling (month lng),‏ 
(۱) آیده ب رکره اولور : (:) قاريلرك .64 و(1الطغصفص) د 
لوغسهلغند» كيدر بر آی خدمت آیدر اولان : 
آید» بركرة : آیده بر : .۵00 و( 1ہ( Monthly‏ 
آیده ب رکره چیقان غزته : .8 و([الطغصؤم) Monthly‏ 
Monticle (mênt'’lk’l),‏ 
ديه : ديدجك : .8 Monticule (mönt’îkùl),‏ 
طاغلرده حاصل اولان : ۵07.۱ Montigenous (mönt!'jênûs),‏ 
(۱) بریی یاخود بر وقعدي تذکارا .5 ,(اصقصخ Monument (mên‏ 
تصب اولنان طاش یاخود احداث اولنان بنا و ستون : (۲) بر 
ماده‌نك آثری اولان نسئه : اثر : یادکار : برکذار : (۶۳) علامت : 
نشان : (8) لوندره‌نك سيرة شایان عجائبا تندن اولدرق أسكى بر حریقدن 


Month (mönth’), ۰ 


تخمى يكياد: و غير إ|.8 ,(ه1806' ای و پاک Monocotyledon‏ 
منشق | ولا ن نبات : 

Monocular (mönök'’ûlãr), E 

Monoculous (ménök’ûlûs), ۱ adj. : ب رکوزلو : کچشم‎ 


Monodon بر دیشلو آولان بر جنس دکز .8 و(۵0۵2 هقدم)‎ e 


Monody (mên'Öd1),, 8. || حالندن شكايت و مناوحه‌یی‎ FC, 
: متفمن قصيلة‎ 
Monecia (mÖnê'sh14), 8. ذكرريت آلاق أيرى جفكد: |.1م‎ 
و انائیت آلاق آیری چنیکده ظهور ایدن نبا تات قسمى‎ 
Moncecious ا پيا‎ ad;.]| نبات اولوب ون و انائیت‎ 
آلاتلری بشته بشقه چیکده ظهور ايدن‎ 
Monogamia E چیکرند: مقي الاثنك .21 .۶ ون‎ 
دپه‌لري هب بتشك اولان نباتات قسمى‎ 
Monogamist ارككك عرند: بردن زیاده .8 ,(اعاصطع قصفه)‎ 2 
: قاری المستك عدم جوازینه قائل اولان کمسنه‎ 
Monogamous (mûn g4 ûs), 0. (؛ ||) تبات اولوب چیکرند:‎ 
ذکوریت آلاتنك ديدلرى هب بتشك اولان : () بر زمانده بر قاريدن‎ 
: زیاده آلمز ياخود آلهمز اولان‎ 
Monogamy روا بردن زياد قاری ألمامق .۶ و(اصفع قصفه)‎ 
: اصولی‎ 
Monogram (mên ogra), 8. حروف مقطعه يأخود حرف واحددن‎ 
عبارت اولان مهر و رمز:‎ 
Monograph شی« وحددن بحث آیدن رسال : .8 ,۵۶۵6 'دقم)‎ 
Mohnographer (mönö'gr}fêr), 8. شىء واحددن بحث ايله رساله‎ 
: تاليف ایدن مصنف‎ 
»0(. شى« وآحددن بحث‎ 
أيدن رساله نوعندن ياخود‎ 
: أكا منسوب و متعلق‎ 
Monogynia (mön'6j1”,14), ۲.۱ ججطرنده يالكر بر عدد‎ 
: انائیت آلتى حاصل اولان نباتات قسمى‎ 
Monogynous ) (كةمآز دفص‎ , 4d. || نبات آولوب چییکرنده يالكز‎ 
: بر عدد اناثیت ألتى حاصل ؛ اولان‎ 
Monolith (mê1'011t1(, 8. یکپاره بر عدد طاشدن عبارت ديرك‎ 
: و سال‎ 
Monolithic و(ع۱ط16ا۵ صقص)‎ ad. : یکپاره بر عدد طاشدن باپش‎ 
M0 «010e متکلمات کندی کند ينه سویلدیکی کلامی : .8 ,(ع۵ا۵ دقته)‎ 
Monomania (mêr êma” ı14), ۶. يالكر بر ماده بابنده قاچق‎ 
: اولوب بشته هر بر مادةدء عاقل اولق عرفى : مراق : قاچقلق‎ 
Monomaniac (mÖn'êmè” nîk), 5. لو : بر ماده‌ده قاچق‎ 


(۱) مراق وعندن :۵۰ ۱ و(۸(ته 2ص صهه) Monomaniac‏ 
(r)‏ و متسوب ( êma” nikal),‏ دفص) Monomaniacal‏ 
و متعلق : 

جبر hu‏ اولوب حد واحددن .4 و ات پا Monomial‏ 
عبارت : ذو حد واحد : 

جيك اولوب یالکز بر || .007 ,(عطاه۱ ۵و۵ دفص) Monopetalous‏ 
ييراقدن عبارت : 

حضرت عیسی‌ده لاهوت ایلد ملد.ه ,(1216] ۵ت۵ه) Monophysite‏ 
ناسوتك كلياً امتزاج و تركى مناسبتیله بين بين بر ماهيت واحده" 
مخصوصدنك تحكوق مذهبنه ذأهب کمننه : 

(۱) يد واحد و التزام صاحى .و ا را ا Monopolist‏ 
کمنه : ملتزم : (۶) انحصار و احتكار ماعی: 

(0) باشلو ۷ ضبط أيقك : . .ا Monopolize (rand pêl l2),‏ 
(:) يد واحد و اتخصار و التزام طريقيله آای : 

اغصار a‏ العزام : ید .۶ و(لافجقدفه) Monopoly‏ 
و اصولی : 
جناحسز و يالكر صندن || Monopteral (mÖnê'ptêr41), ad.‏ 
عبارت اوله‌ری اطرافى ديرك ایله معاط بنا : 


,عل 2و۵ ص۵ص) Monographic‏ 
و(1541 ۵2۳۵ ص۵ص) Monographical‏ 


ریه تعبيرنى : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 501 (١ 
و4‎ nêt, torpêr, dê, sft, hêok, déwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, büry, cûr; this ; azure, pleasare. 


مغموم رو دوشکون girga‏ ۱۷0۲099 
کزمكت ياخود اوطوريق : 

ر و جان صيقنديسى ويرمك!: .© .2 ,(”وفم) 2۱10۵ 
ذائما مغموم و ديوانه کی كزن ياخود اوطورای .8 «(وف) 6م2350 
كمسنة : 

(۱) هي کولز اكلفز : (۰) مراقلولی .64 «(داء1مفه) Nopish‏ 
نوعندن : 
مغموم مغموم : .007 Mopishly (mÖp'1sb11),‏ 
مغموم مراقلولق : .8 lsh ês),‏ وف) Mopishness‏ 
طاغلرده اولان بوز دريالرينك ,(۳۳۵۵) .۶ و(تسفعفص) Moraine‏ 
طاشیوب دردلره استیف ایتدکری قوم و طاشلر يغيق : 
(:) اخلای و آدابه منسوب : (۲) مستقم Moral (mr), ad.‏ 
الاطوار: (۳) مستقع : (*) مكلف : (۰) عقل : معنوی : 
عام اخلاق : علم حکمت ادبیه : || Moral philosophy,‏ 
خير و شر معنوینكت تخر يقنده اال اولنان عقل Moral sense,‏ 
و ادراك : فرقان : رشد 
دين و شريعتدن معدود ب بالکز رشد و عقل Moral Jaw,‏ 
ايله ازوم و وجوی درار اولان أوامر و = چان 
قصەنك حصدسى : نتو عقليه : .8 و(اغ۵۲ت) Moral‏ 
(۱) اهل علم [خلاق : (7) تهذيب اخلاته .5 Moralist (mûr’ alist),‏ 
مناسب قصدار تأليف ايدن مصنف : (-) دينه باقمقسزين رشد و عقل 
قواعدی اوزرة عمل ايدن ياخود عمل ايقنك لزومى ادعا ایدن کمسته : 
(۱) عام اخلاق : (:) استقامت اخلاق : .و ,(1)1 Morality (mèr41‏ 
(۳) كيفيت و درجه " استقامت یا خود درجه " ردائت فعل و اخلاق : 
(۰) اخلافه متعلق بر نوع اسکی زمان قاترو اوبوق : 
(۱) اخلاق و استقامته ب ۰ shûn),‏ کا ف Moralization‏ 
مطالعه : (۲) قصه‌دن حمه چیقارمقلق لاقردیسی 
خير و شر و اخلاقه دائر مطالعه .7 .2 (mêr’ 0 e‏ ووه ب 
و اعمال فكر و بیان ما فى الضمير ايك : 
(۱) قصدنك حصەسنی جيقارمق : .© ۲۰ Moralize (ımörllz),‏ 
(:) اخلاقی تصسیے ایجلت : 
(۰) اخلاق جهتيله : 0 استقامت اخلاق .0070 Morally (mêr41),‏ 
ايله : (ع) عقلا : 
() اخلاق I‏ || ) علم اخلای : .6:1 Morals (mör'4lz),‏ 
ج r‏ أرافى : .8 و,/فقعفص) Morass‏ 
بتاق کی ك2 Morassy (mrs),‏ 
كنديلرينه اخوان د عم تسميه “ا ۰ Moravian (mörûv lan),‏ 
يروتستانت مذهبنه داخل كمسنه : 
مذكور اخوان مقدین .8 ,)1zmہmÖrãv'l4( Moravianism‏ 
(۱) علت و مرض توعندن : فاسد : .607 Morbid (ım 6rb'1d),‏ 
(:) علت و مرض احداث ايدر: افساد ايدر: 
(0) علت و مرض جهتنه : (۴) علت Morbidly (mörb 1d1), adv.‏ 
و مرض نوعندن اولەرق : 
فساد : علت و مرض کی اولقلق : .4 
علیل و مريض اولقلق : 
(۱) علت و مرض احداث ایدر : |۵02۰ Morbific (morbî'fîk),‏ 
() علت و مرض [حداثنه متعلق : 
جوروك : بوزق : فاسد : عليل : .ره (î Örb' èz);‏ 210۳0056 
علت : فساد : .6 Morbosity (mûrbös’Ît1),‏ 
موسيقى و ياخود ظرافتدن ,(/۳:۵6) .6 Morceau (mörs'),‏ 
بر قاچ سطر مقداري : بند : فصل : فقرة : غزيبه : 
0 ا ر: اصيرر: كزان : .4« Mordacious (mörda’ sûs),‏ 
(») عجو و استهزايه مال : (۰۳) هجو و استهزا نوعندن : كزند رسا : 
صالديرورق : أصيرورق : Mordaciously (mêrdèslıûsl1), adv.‏ 


ایسال كزند 1 : 

يجياك : کزند رسالى : .6 ,)11 Mordacity (mêrdds‏ 
0 سم 1 : آدمك جكرينه .[60 اپ Mordant‏ 
ایشلر: (0||) بويانك خاصلفنه سبب و تربیه اولان 


Morbidness (mérb’ldnês), 


نشان بولنان قوله 0 تربه ايله مزار طاشنك أيكيسى آورتاسی اولان : 
مدفن تزیینی : 
(۱) مذکور نوع طاش ad.‏ ,(۵احفصخ Monumental (mı‏ 
و بنا جنسندن : 0( اول مثللو آثاره متعلق : (ع) اول مثللو آثاردن 
عد اولفغه شایسته : 
اول متللو ‏ آثار adv.‏ و(1اة”أسقسة هقف Monumentally‏ 
واسطه‌سیله : 
بوكرمك : 22.2 .0 و( قعه) 2100 
اينك : .و (mê'-kûw),‏ ۱۲00-60۲[ 
( ||) قضيدنك یاخود قياسك نوعی : (۱۰) فعلك .5 «(۳0۵0) Mood‏ 
أخبار و أمر و امكان عرفلرینه دلالت ايدن تبدلات و صیغدسی : 
(۱۳) موسيقينك طرز و روثجه جسی : (۴*) حال : (ه*) خوی : 
(:2) دارغینلق یاخود کوشکونلات حالی : ترسلك : 
ترس ترس : صومودةرق : Moodily (mêd'11i), adu.‏ 


ترسلك : خویلولق : .5 ,و(۳۵01088) Moodiness‏ 
ترس خویلو : ترس : خویلو : دارغين : Moody (6d1), adj.‏ 
مكوسكون : 
() آی : قمر : ماه : مه : (۴*) آی : .۶ «(صفص) Moon‏ 
ماه : شهر : 


Moonbeam (mên bêm), 8. : قمرك ترا‎ 
Mooncalf (mên k4f), 8.2 : اشك:: شاشقين‎ 
Moonless (mûên’lês), adj. a أيسز: قمرسز : (ء) أى‎ (0) 


أوليان : قرانلق : 
أى أيدينافى : مهتاب : ماهتاب : .م «(16صفص) Moonlight‏ 
ضياى قمر 

آی ۳ ايله آیدینلق اولان : Moonlight (m6n'11غ), adj.‏ 


عربينك منشی لفظى اولوب ,(ع247651) .8 و(خطع صفه) Moonshee‏ 
هندده كاتب و يا زیی به دینلور : 
(«) آی أيد يتاغى : مهتاب : (2۳) صاجهه : .8 ور (داطه صفص) Moonshine‏ 
بوش لاتردی : قورو لاف : 
آی آودینلفی ایله آیدیتلق اولان : dj.‏ و(لداطعصفص) Moonshiny‏ 
حجر القمر: .۶ Moonstone (nên stÖı),‏ 
چلغن : چلدرمش : 60.6 Moonstruck (mûn'strûk),‏ 
طالفن : مراقاو : .۵0 Moony (mûn),‏ 
طالغين مراقلو آدم : ۶.2 Moony (mûn'l),‏ 
طالغين و مراقلو اوطورمق ياخود كزمك : : 20.2 .2 و( طفته) M00‏ 
(۱) قير : سا : دشت : (۲) مغر : .۶ Moor (mör’, 6r),‏ 
مغرب عر : 
(۱) چفته تهور ايله تهورلك : () برو اتکره .0.۶ ,(۳۵۳) 200 
و شماندره‌یه ياخود قره و اسكلديه ياخود بشته بر تكنديه پلامار 
آتوب باغلاءق : 
كمىبى چفته لدكر ايله دمیرللت یاخود پلامار .0,۵ ,( ف ) 21007 
ایله بشقه بر شىيه باغلامق : 
کمینات باغلانه‌جغی بر یاخود نسنه : .8 و(۳0۵۳2) 11002220 
ارت قره طاوق : .8 (mör'-KÖk),‏ 100۲-606[ 
قره طاو : .8 ,(۵۲-1۵۳1ظ) ۱100۲-۲0۲۳1[ 
دیشی قره طاوق : .4 ,(حقط-۵۲) Moor-hen‏ 
کی باغلامق آیچون خصوص يل ۳1 ۰ (mör'lngz),‏ تسب 
ترتیب اولنان يرلو لتكر و ديرك و زتجیر و شماندره مقولهسی 
(۱) قير و دشت نوعندن : )١(‏ مغری : .له ,(حاعلً ۵ Moorish (u‏ 


(۳) مغرف طرزنلة : 
قير : مرا : دشت : .8 Moorland (mêr land),‏ 
كيك جنسنك اك بيوك حيواق در: .8 ,(/865) 2310056 
اچمق : لاقردیستی اججق : ۲.۵۰ و(اقصط) 11005 
مباحثه ايچك : .0.1 Moot (mt),‏ 
لاقردیسی اجلور: .00 و(1 ناه Mootable (ıt‏ 
(0) مسئله : (۶) اصل 5 ۰ Moot-point (mét-pêynt),‏ 
سوثک رکی يردن صو سلكه خصوص پاپاس : .8 «(۳۵) رمالا 
(۰) پاپاس ايله سلك : (2) قباجه سلك : .© .© ,(وف) Mop‏ 


ج دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير :اج قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 42 عيب تعبير : 
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) 522 (١ 
fate, fAt, far, fall, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, fîn, sîr, marîne; 


خوی ترسلكى : صورت اکشیلکی : .8 , (ؤغط 605( Moroseness‏ 
خشونت ا 
اسکی زمان شعراسى قولفيه ,او ونك Morpheus (mêrfêk), a.‏ 
پیری متأمنده معيودك آسمی در 
بعضاً يوزة عأرض اولور بر نوع ار على : .5 Morphew (mr fêw),‏ 
آفيونك خلاصه" قوق اولان ماده : |[.9 ۱ و(۵۳/]1۵) Morphia‏ 
مورفين : Morphine (mörfin’),‏ 
بر نوع اسکی زمان رقص .8 ,)5ئd4n-1s Morris-dance (mûr‏ 
اویونی : چنکی أوبوق : 
چنکی : .8 «(56۳صف0-ع دقص) Morris-dancer‏ 
أيرته : فردا : .8 و(۳0۵۲۵) Morrow‏ 
پارین : To-morrow,‏ 
Good ۵‏ 
۰ و( ۳۵6۵۲5) Morse‏ 
2 ۱) لقمه : (۲) پارچه : .5 و(("5تقصه) 1۷0۲561 
چ : ذره قدر يوق : : Not a morsel,‏ 
رك قتل اولندیغنه علامت بورو «الفسى : || .8 ,( Mort (mot‏ 
)2( وت : وت : (:) أولدرر: قا تل : .07© Mortal (mört'ã),‏ 
مهلك : موجب موت : مورث هلاك : () الندن كلس اولدريك 
سوداسنده اولان : (*) مستوجب قتل : ( (ee‏ مورث استدراج : 
کبیر اولان کاه : («) عوق : اسای : بشري : آدمی : (30) فنا : 
يك : جوق : (2) بقز: دوكفز: 
انسان : آدم : آدمی : .8 Mortal (mêrt/41),‏ 
(۱) وتيت : (۰) اولوم : موت : .8 Mortality (mêörtãl1t1),‏ 
وفات : مرك : (۳) قيرم : اولوم : خستهلق : (۴) انسان حالی : 
انسانیت : بشربت : (۰) مهلكلك : 
(۱) اولدره‌جك صورتله : (r)‏ اولدجك Mortally (mêrt'l1), adv.‏ 
صورتله : (۳) الندن کلسه أولدرمك درچه‌سنده : 
(۱) خرج : بنا ایچون قوللانلان کیرجلو خرج : .6 Mortar (mr 4r),‏ 
(۲) هاون : (4۳) هاون : 


صیاحات خر اوله : 
دز ابید 


هاون تكندسى : Mortar vessel, f‏ 
استغلال : 5.۱ Mortgage (mûr gaj),‏ 
استغلال ايقك : ]| Mortgage (mèr gaj), v. a.‏ 
مستغل له : استغلال طريقيله موقتاً ۶۰۱ gêjê”),‏ :فم ) Mortgagee‏ 
متصرفب غله اولان کمسنه : 
)!ع( تشن : قانقرينه : .ی Mortification (mort fikè”shên),‏ 
(۲) چله : ریاضت : كسر نفس : جير نفس : أماته” تفس : 
(۳) حقارت : (۴) كدر: اسف : (۰) مورث كدر: موجب ابف : 
(۱) چله و رياضت ايله كسر و جد v. a.‏ ا Mortify‏ 
و اماته ايقك : (0) حقارت ايك : تعقیر ايقك : (-) كدر ويرمك: 
اولق : قانقرینه اولی : چوروماك : ۰ ,(۵۲6161) Mortify‏ 
آدمک جاننى صقار : کیفنی قاچرر : .۵0 Mortifyiog (mrt 1fllng),‏ 
نفسنه کوچ کلور : 
طوغرامه کچمه سنك ديشيسى اولان دليك : ||.8 Mortise (mor t1s),‏ 
طوغرامه امه جمد سنك دیشیسنی أويمق : ||.« .2 Mortise (morts),‏ 
وقف غير مشروط : $ Mortmain (mûrt'man),‏ 
(۱) معله‌لودن برينك وفاتنده پاپاسه ||.8 Mortuary (mirid a‏ 
ویبلای جائزه : () مزارلق : مزارستان 
د فنیه Mortuary (mûrt'ûêrî),‏ 
صدنجی کاری و قاقمه‌جی ایشی : || .5 Mosaic (ıÖzd 1k),‏ 
(۱) موسوی : (۲) قاقمه ایشی مس Mosaic (mözã'lk),‏ 
نوعندن : و ([16 ۵2۵) Mosaical‏ 
مسلم : اهل اسلام : مسطان : .6 Moslem (moz lêm),‏ 
اسلامی : .۵9 Moslem (möz lêm),‏ 
مسجد لفظددن جرف اولهرق بت و مسچد .۶ Mosque (mösk'),‏ 
معناسنده در: 
سیوری سينك : بعوضه : .5 ,)أ لععفص) Mosquito‏ 
() یوصون : (۰) جکر اوق : () بای : .» ,(عفص) 5وه31 
فرنکستان جکر اوق : ,22055 166120 


۰ برو طرفدن فلا 


بوياجينك بویادن اول شاپ و سائر |[.ى و(اصف۳۵۲0) Mordant‏ 
کی قوللاندیفی تربیه : 

More (mûr), adj. (comp. of Much and Many), : زياده‎ (1) 
: دها زياده : جوق : (۲) زياده : فضله : علاوه آولان‎ 

More (mûr), adv. (comp. af Much), : دا : دها زیاده‎ 


پر قات زیاده : 
أرتق دكل : ارتق يوق : ,30۲6 770 
ارتق الويرر: الويرر ارتق؛: ای الویردی : !0۲۴ص 2۲0 
() ارتق اولامق : (:) مرحوم اولق : اولش ,3۰0۲6 وص وط 10 
بولفق : 
ارتق اول حق قهایالم : ! No more of that‏ 
صالت : قورو : یالکز : Nothing more than,‏ 
بر قات زیاده : اول قدر زياد: : ,0۲۴ہص ۲۳6" 
فلان شیی ایتدکیه فلان و ۰۰۰۰ 50۲6 e‏ و ۰۰۰۰ The more‏ 
ثىيدغى اواو 1 
ت شی اولدنجه ,.... ۵61655 و. 
اوته طرفدن بالعکس فلان شی واقع اولز: 
(۱) بشقه بر شی : فضله بر شی : (۲) دما زیاده .5 
بر شی 5 


The more ... 
More (mör’), 


قياجه پرده لك صوف : .8 ,)21 (ıa01¢‏ 1110۳۵6 
بوندن بشقه : بوندن فضله : بوندن 200۰ (ıaÖrÙ vêr),‏ ۳0۳۵0۲۵۲ 
ماعدا :اندن صکره : برده : همده : دخی : كذلك :کذا : 

مغربى طرزنده : 2d.‏ و( 0۵۲۵5) Moresque‏ 

مغرب طرزی نقشیات : .8 Moresque (mÖrêsk’),‏ 

Morganatic (mör'gûnêt"ik), adî. 
Morganatic marriage, || تعچه حكمد ارانيله كباراسى بيننده بعضاً‎ 
وقوع بولور بر نوع نکاح مشروط د رکه تزوج ايتدكلرى قاری کند ياريله‎ 
کنو اولامغله اب و تشریفاتدن واز کچدركت يايدسى ترفيع اولفز‎ 
سوب دخی بابالرينك القاب و پایه‌سنه و املاك و اموالنه‎ 


ث اوله 

2 ۶ 
پم جاي چیقه‌جق : حالت Moribund {mér 1bûnd), «dj.‏ 
التزعده : 


طاس : باشلق : تغلغه : مغفر : »‡.8 و(ط۳۵۳1۵) Morion‏ 
مالك مجهعد" امريقاده نو ظهور مورمون .8 «(ظ۵ Mormon (Ûr‏ 
مذهبنه داخل .اولان آدم که کتاب و پیغمبری یکی اولوب ارککلری 
دخی استدیکی قدر قاری آلور : 
صیاح : صباح وقتى : سعر: صب : ».8 Morn (mêrn’),‏ 
چن صباح : Early morn,‏ 
: سر : Morning (mûörn'ing), s.‏ 


9) سباح : سباح وق + مقع 
(«r)‏ أيكندى به قدر اولان وقت : 


(۲) اويلديه قدر آوان 3 د 
(۴+) اوائل : ابتدا : 
(۱) صباحك خير اوله + مار خير أولسون : Good morning?‏ 
مباح شريفارى خی اولشون : (2) اللهه اصمارلدی : (-) صفا کندیکز: 
خوش کلدیکز : اوغور اوله : 
صباحكت خير اوله : ۾ ۷ The top ۵ the morning to‏ 
> یرت تدسى صباح : The following morning,‏ 
صباح وقق : صباحلين : In the morning,‏ 
eT‏ أركن : Early in the morning,‏ 
صباحدن اخشامه قدر : From morning till aight,‏ 
(۱) صباح وقنى واقع اولان : Morning (mêrn'îng), «qj.‏ 
(۲) صباحه مخصوص : 
كلك انتاری : Morning gown,‏ 
صیاحلین كورينان زهره یاخود مشتری يلدزى : ,56۵۲ 0۲111 
(۱) مغرب : فاس پادشاهلغی : (۲) مراكش .5 , (نكاة:نس) i‏ 
شهرى : (2) سختیان : مغرب «ختيانى : چی دريسندن اولان غتیان 
0 و صورتلو : ترس خویلو : بيه (mûêrös’), adj.‏ توق 
ترش رو : خشين : خشونتاو : عبوس : عبوستلو : () ترس : 


عبوست نوعندن : 
عبوست و خشونت ايله : adv.‏ ,زا( ع۵تفه) Morosely‏ 


يل بحريه تعبیری :+ عسكرلك تعبيري : || علم ز صنعت اصطلاحی : * مباز و شعر تعبيرى : 


( 528 ( 
nê, nöt, torpêr, dê, sft, hêok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; قتي‎ ; azure, ۰ 


Prime motor,|] : له اول‎ 

00 بت وت : |]ء رمه Motory (mûö'têr1),‏ 

Mottled (möt”]'d), adj. : ا بنك‎ 

مهر و اس وكتاب ,(068غ 30 Motto (mêt'ê), 8. (pl.‏ 
9 فصل 0 نشان و 2 تا بت سيد ٠‏ امج اولنان 6 دار 

كبار : نوعتدن اولوز : 

(1) باغجديه مناسب اولان طيراق : (۲) اجسام .6 ,(/938184) Mould‏ 
حيوانيه و نباتيدنك چوریمسندن حاصل اولان طيراق : (۴) كوف : 
(۴) قالب : ديشى قالب : (۰*) طبیعت : طبع : خلق : حيقه : 

سرشت : («) کمی معمارینات پوسته قالي : (۷) چم : هیلت : 
(۱) قالب کی یاپوب يجمه كتورمك : .6 .0 «(۵۱0) 21014 


(۱) اویتی : (۳/) سهش : (#*) ذهن و افکار و طبیعتی بر 
خلق ايله *تخلق ايقك : معنا تربیه و رورش ايقك : 

(۱) كوفلمك اک :۰ (۳|) اويطق: .0.7 اس Mould‏ 
ملك : قالبه كلك 


(۱) طيراق اوا : (۲) كوفلو : .507 Moulded (mêld'êd),‏ 


(©) اوپیلو : بجملو.: اويلش : بحمه كتوراش + (*||) کمینات 
قاپهه‌سندن صرف نظرايله يالكر پوسته‌لرنده اولان عرضی : قااضه 
عرض سفینه : 
جوريمك : .2.7 Moulder (mld êr),‏ 
چوربوب معو أولمق : To moulder away,‏ 
چوروك : چوریمکده اولان : .407 «(ع ۵210 ۵۱0) Mouldering‏ 


(۱) كوف : (۲) کوفلولك : .8 «(۵101068) Mouldiness‏ 
(۱) قالب ياعقلق : اویمتلق : بجمه .8 Moulding (mld ng),‏ 
کنورمکلك ê‏ ملق ابعکلت : (ع) زه : تریز: : پرواز : 2 : 
كوفلو : کوف باغلامش : .۵0 Mouldy (m0Ö1d'1),‏ 
قوش قسمى سنددة بر كرة طبيعى اولدرق .2.72 ,(0167ص) ۱0016( 
توبى دوكمك : ديكر بعض حيوانات توینی و بوهوزيق و ياخود 
دریسنی دوکمات : 
قوش و حیوان توی و امثاللی دوکمکلك : .8 و(عص1غ[فص) Moulting‏ 
(۱) ديه : (۴) يغ : (۳) سد : .م Mound (mownd’),‏ 
(۱) چیقمق : یوقاری چیقمق : صعود ۲.۶۰ Mount (mÖwıt'),‏ 
و وود حي و : یوقاری‌یه بوی ويرك : 
2 يوقارى ی افق : (م) بهلت : آته بفك : سوار اولق : (۰) جيقمق : 
: (۰) ارقق : چیقمق : ترق بولق : 
خی پاره كسمك : خی پاره ایك : و رمن out‏ 0 
(۱) چیقارمی : یوقاری جيقارمق : Mount (IîÖ#¥0t), 2. a.‏ 
(۲) آوزرینه چیقمق : (0) آت ایله لوازیاننی تدارك ایدوب ويرمك : 


)۳ دوناهی : طاقمنی ترد تیب ايك یاخود یاهق ۰ ۰( چرچوه یه 
کچورمك : مقوايه خود ۽ بز و ارين : (۰) اوطورمی": ميخلامق : 

(4) عربه ياخود قنداق اوزرينه قومق : (4:) طاشوق : حامل اولق : 

قوللق کلمت : نوبتجى اولق : | To mount gard,‏ 

To mount the throne, : جلوس أيقك‎ 

Mount (mêw nt), 18. : دپه‎ (r) : طاغ : جبل :كوة‎ )( 

Mount Ararat, : اغرى طاغى‎ 

جبل كرمل : Carmel,‏ ات10[ 

Mount Hermon, : جبل الشیخ‎ 

Mount Hor, : جيل هارون‎ 


درزی طاغى : جبل لبنان : و202هطع1 Mount‏ 
جبل زيتون : ,011۳65 Mount of‏ 
كشيش طاغی : Monnt Olympus (Bithyian),‏ 
طور سینا : حيدم طور : جبل موسی : ,515۵1 Mount‏ 
اوستنه چیقاور : Mountable (méwnt'4b'1), ad.‏ 
طاغ : جبل دک : .8 و(صف اه ۵ه) Moüntain‏ 
بلقان : ضره سا جبال مسلسله : A chain of mopnains,‏ 
طاغده حاصل اولان : جبل : Mountain (möownt' n), adj.‏ 
کوزل قزمزی دانهلو بر نوع غا أغاجى : Mountain ash,‏ 
اسقوچیا راقیسی : ,0659 Mountain‏ 


دکز پرچی : دکز انجكى : ,10055 508 
35 ۱ و(1140- عقص) Moss-clad‏ 
يوصون قاپلو : .(0» نیج Moss-grown‏ 
یوصوتاولق : .8 Înê),‏ وقص) Mossiness‏ 
یوصوئلق بتاق : .8 Moss-land (mês -I3& ıd),‏ 
3 یوصونلو كل : .8 ,( 82-'05( 56ه11055-0 
اوائلده انکلتره ایله اسقوچیا .6 Moss-trooper (mês'-trû pêr),‏ 
سرحدنده بولنان یوصونلق بتاقلره کیزلنوب اطرافه یغماجیلق ایدن 
ایزباندید مقوله‌سی آدم : 
یوصونلو : يوصون قاپلو : .۵0 ,(۵51) Mossy‏ 
چوق : Most (mst), adj. (sup. of Much and Many),‏ 
زياده : اك زياده : هيستدن زياده : جلرسندن زباده : اكثر: 
يك : اك : اك زياد: : Most (mst), adv. (sup. of Muclı),‏ 
اك زياده اولان مقدار: أكثر : .۶ ,(205) 121056 
اولسه اولسه : At most, at the most,‏ ` 
(۱) يك 0-6 قوللامق : make the most of a thing,‏ 10 
(۰) بيوتهك : اهميت ويرمك : 
جوغى : اکثی : اكثريا : .42» ,(0۱۱د۵) Mostly‏ 
بورونك بر تفعه‌سی : |].# Mot (möt’),‏ 
ذره : .۶ Mote (mêt),‏ 
(۱) پروانه : (:) كوه : .8 Moth (m61),‏ 
کوه عش : .667 Moth-eaten (mêth'-êt'n),‏ 
(۱) انا : شه : والده : مادر : (( حيوانك .و ,(۵۴طا۳۵) Mother‏ 
اناسى : (2) چوجق صاحى قاری : (۴) قدين : (۰) صولو 


اویکی انا : اویکی والده : Step-mother,‏ 
قاريسنك یاخود قوجه‌ننات والده‌سی : و۱0۵۵6۲-10-18 
(۱) انا :ال : (۳) اناد طوغمه‌دن اولان: .۵07 Mother (moth êr),‏ 
اجدادينك وطن اصلیسی اولان دیار : Mother country,‏ 
(۱) برينك انا دلی : (۱(۳) بشقه لانلرك منشائی Mother tongue,‏ 
اولان ديل : انا ديل : 

Mother (mÖth' êr), ۵.9. : صولو نسنه كوفلقك‎ 

حقندة والدءلك ايقك : بسلك : .م .9 و( طا۵ه) Mother‏ 
دکز فرطونهلرئدة .8 و(1۸۳12ع) Mother Carey's chicken‏ 
اوچار بر قوش در: 
انالق : والدءلك : ۰ Motherhood (mêth'’érhéd),‏ 
ملد” رخم نوعندن مقدنا م 7 Mothering (mêtférlng);‏ 
اولان عاد ته کوره بموك پرهیز اورتاسی اولان پازار کون والدء‌نك 
زاره کته آسولی: 
اناسز: اناسی اواش : اوکسز : يتم : Motherless (mth 6۳185(, adj.‏ 
انا : انا کی Motherly (mêtb’êrlî), aaj. : 7 ime‏ 

صدف : .8 Mother-of-pearl (— Öv’-pêr]”),‏ 
اچندن بر نوع طوز || .8 Mother-water (möth’ br-watêr),‏ 
آیرلدقدن صكرة كيرو ياندة قالان صو : شربت : 
ذاتنده صولو اولو بکوف باغلامش : .4» «((۵7 طا۵ص) Mothery‏ 


كونلفش : 
كوه طولو : Mothy (möth'1), adj.‏ 
(۱) قهلدامه : قملدامه : حرکت : (۲) مجلس .6 Motion (mê shÖ1ı),‏ 
مشورتده در پیش قلان تکلیف : (2) مل : 
بر خركت ایل اثارت ايقك : .0.7 ,(صفنافص) Motion‏ 
حركسز : Motionless (mö'shên1ês), adj.‏ 


مرت : مورث حركت : .07 Motive (m6't1r),‏ 

سبب : مطالعد : مراد : مرام : .ى Motive (mÖ'tÎv),‏ 

(۱) معرکیت : (:) مطالعه تأثيزياة يله .۵ Motivity (mötîr 1t1),‏ 
عاثر اولقلق : 


قارشق اولری رنك رنك اولان : رنكارنك : dj.‏ ,(11ن۵) Motley‏ 

مقدما دالقاوقاره مخصوص رنك رنك البسه : .2 و(11'غ)0ص) Motley‏ 
دالقاوی اولق : 506162 To wear tle‏ 

Motor (mtr), ۶. : رك‎ 


هده دين ومذهب تغبيرى : + اسکی تبیر : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 594 ۱ 
fate, fût, far, fll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : flne, fîn, sir, 4 


ایلرو سورمك : To move forward,‏ 
() ايجرو ام : ايجرو کوتورمك : (:) اشیاسنی ,ہا 2007۵ 10 
بر اوه طاشهق 
بر شيئك اوستندن قالدرمق : ,01 72096 10 
قالدروب بر شيك آوستنه قومق : و02 00۲۵ 10 
(۱) طیشاری چیقارمی : (:) اشیاستی بر اودن ,60138 100۲6 10 
طاشوق : 
چويرمك : To move round,‏ 
يوقاري قا لدرمق : 1P,‏ 22096 10 
(۱) قيملدامق: قهلداهق : اوينامق : حركت .2 .2 ,(۵۲) 1۷070 
ايك : مرت اولق : (:) كةك : يوريك : (م) كوج ايقك : نقل 
أيقك : خانه ديكشمك : (۳) قالقمق : يوله جيقمق : عزهت يمك : 
قيام ايقك : (۰(|) مشورتجه او 
تکلیف و طلب ايقك : («) شطرض و امثالنده اوينامق : طاش 
اوینامق : (۸) برندن اوينامق : برندن آيراق : 
(۱) اوته برو كزمك : (۳) قهلداعق : واتهطه 10۳۵0۳۵ 
(۱) كك : أيرلق : (:) او دیکشوب كقك : ,272 0۲۵ 0[ 
كير و كقك : کیرو كمك : nove back,‏ 10" 
اشاغی كجك : أيفك : To move down,‏ 
ایلرو كقك : To move forward,‏ 
(۱) نقل إيله یکی اوه كيرمك : (۳) ایچرو كيرمك : ,”| 20076 10" 
(۱) چکلوب كمك : (۳) اوستندن ايفك : ,08 ۳0۲6 10 
)2( دوب يوريمك : (۳) اوستنه كهك : ,1ه 2۵07۵ 10 
)9( طیشاری ۽ : () نقل ایله اودن واه 720786 10 


) ۱) طولاشمق : (۴) أوتديه طولاشمق : ,|۲011 220۲۵ 10 
يوقارى كقك : یوقاری جيقمق : ونا 2۵0۲6 10 
(۱) شطرع و امثالندة بركرة بر طاش اوينامقدن .3 و(۵۲) 21576 
عبارت اولان آویون : (4) عسکر و اردونك تد بيرجه بر صایلان 
حرکتی : (+*) تدبير : تدبيرلوجه ايش : (۴) كوج : نقل : 
او ديكشمكلك : 
O (3‏ (۳) دارغینلفی طوش : Moved )0۵۳۹۵(, adj.‏ 
أجوق : ترحم أيقك : To be moved to compassion,‏ 
تأثرندن اغلامق : To be moved to tears,‏ 
قهلدانهمز: ثابت : +.07» ,)sئlêè Moyeless (mûr‏ 
(۱) قهلدامه : حركت : (r)‏ تلاش : .م (mêv'mênt),‏ دسب 
(-|]) ساعتك آلاق : (|]) موسيقيدة سرعتی ديكشميان 
(۰) امور ملنده ایاروله مساعيسى : 
ملس مشورتده بر مادةى تكليف و در بيش || .8 ,(۳۵۵۲۵۲) ۷07۵۲[ 
أيدن ذات : 
) ۱) قهلدانور: اوينار : “رك : (:) مؤثر: Moving (mêv'1ng), 4d.‏ 
او نهر ی دوقنور: ۰ 
أدمك قلبنه تاثر ایده‌جك صورتله : .00» ,(1أعص أ Movingly (m67‏ 
صاپندن هنوز دوکلمامش ذخیره يغينى : ديه : بارخانه : .8 و('72677) 10۲ 
Mow (mö’), ۵. a. (p. part. 11060, Mown), : mag (1)‏ 
طريان ايله بچمك : (۲) اوتنی #عصولنى يمك : (۳») قوق : قیرمق : 
تجدلرینی برابر اولدرمق : 
(1) چایر چم : () طريان ایله معصول بچمك : 
طرپان قوللامق : (۳) طربان ايله بلك : 
ذخيرة اولوب يغيندة قيزمش .607© ,)ئbû1- Mow-burıt (ı0‏ 
یامن اولان : 


Mow )۳۵ و(‎ ۰ 


طريانجى : تتيجى : Mower (mö'êr), s.‏ 
يم : .5 و(۳۵182) Mowing‏ 
اوت بچمکه مخصوص چرخ : Mowing ııachine,‏ 
بچلش : طرپان ايله Mown (mön’), adj. (p. p@rt. of Mow),‏ 
جين یاقیسی : هند يأقيسى : || .8 ,(4'ئmök( Moxa‏ 
ا و أفندى و بك معنا سيله رمز اولوب اركك .8 Mr. (mis’têr),.‏ 
اسهنك اولنه يازيلور: 


_بحريه تعبيزى  :‏ عسكرلك تعبيرى 


طاغ اهلى آدم تیوه .8 Mountaineer (möwn'tãnêr”),‏ 
طاغلق ب تان : 007۰ Mountainous (méown’tãn ûs),‏ 
طاغلولق : . سو (mÖöwn’‏ ۱۸ 


Mountebank (möwnt'èbank), م‎ 
Mounting (mÖownt îng), 8. طاش‎ : 


جانباز حقدباز مقولدسی آدم : 
طاقم : تزبينات : Sevê:‏ 
و جواهرك میخافسی : 
(۱) اغلامق : كدر ايك : اسف ايقك : 
42 ماتم ايقك : 
- اغلامی : فقدانی اغلامی : .۲.0 Mourn (mor),‏ 
(۱) کدردن اغلاییچی : (۳) دی Mourner (mörn'’êr), s8.‏ 
حور الم با بونامى كيوب جنازویی مزاره تشییع ایدن کمسنه : 
۳ 3 
متوفانك جاو ايله مزاره براب رکیدن باش ,01۲16۲ 01166 
ما3 
)0 اي معزون : غناك : ممكين : .0ه û1(,‏ ٣٣0ص(‏ سنج 
(۰) مکدرانه : غم آلود : حزان : اجی : (2) مورث غم وكدر: - 
(۱) حزن و كدر ايله : غم adv.‏ ,(الا صعخصم) لويم 
و اسف ايله : () غم وكدرة + علامت اولدجق مورته : () حزن 
ويره جك صورتله : 
(۱) مكدرلك : معزوئیت : 
() سرخ جویدنلم:: 
(۱) کدرو اسف ايتمكلك 4 اغلامقلق :.5 Mourning (mûrn’lng);‏ 
فقدانی اغلامقلق : () ماتم : () ماتم روياسى : حداد : 
(۱) فندی سچانی : فاره : رشن : (۳) ساڪن اپ Mouse‏ 
و اوصلو و مطلوم چوجق : 
سیهان طوتى : سچیان أولامق : .20.7 و(6۳2) Mouse‏ 
اچلسون ديو چنکلك er‏ قانجدسى يثل. .2 و(/22058) Mouse‏ 
اوستنه ایپ 0507 
) 2 فار قيانى : (#۳) اغز: ۰ و(۵۲۵0 ۳۵۳۵) Mouse-trap‏ 
أوجى کدی : .8 Mouser (mÖwz êr),‏ 
چان دليكى : .8 Mouse-hole (mows'-hÖ1),‏ 
بيق : شارب : شوارب ,: .: Moustache (mûstash’), s. (F' rench),‏ 
(1) اغز: دهان :قم : : (۲) اغز : بوغاز: خلجم : ۰ Mouth (möwth’),‏ 
(۱) صورت اكمك : (:) اغز بورمق : ,دا To make a‏ 
چکه‌سی دوشمش یه شو قدر : مات Down in the‏ 
اغزینی قهاعق : To stop the mouth,‏ 
(۱) اغزینه الق : () جيندمك : Mouth (mw), 2. @. jè| (r)‏ 
بورةرق تن ايقك : 
اغز بورةرق مغرورانه سویلفك : ۰ و( ۳۵ ۳۵) Mouth‏ 
٠‏ اغزلو: Mouthed (möwth”d), dj.‏ 
) 8 لقمه : (۲) اغز طولوسی : .8 Mouthful (mÖwth'fû1),‏ 
اغزسز .زمم Mouthless (méowth’1ês),‏ 
اغزلق : .8 Mouthpiece (mÖowth’ pês),‏ 
)١(‏ اوينار: فملدانور : معرك : (:) عاريى : 2d.‏ و (ا ۵۲۵ص Movable‏ 
قونلور جيقاريلور: (۳) وقنی تخلف ايدر: 
مشركلك : .۶ وزو سا'طة عفصم) Movableness‏ 
اشیای منقوله : منقولات : اشیا : ۶.21۰ و(۱2 ۵۵ ۳۵۲) Movables‏ 
اسباب : اثاث بيت : برق : 
متحرك یاخود عاریتی اولهرق : .۵70 و(لاطاخ ۵7ص اطد1۷0۲ 
(۱) قهلدامق : اوينامق : حرکت ايتدرمك : .» .0 ,(۵۲) 10۳۵ 
(:) تحريك ايقك :: حركته كتورمك : (-) اخطار یا خود رجا ايام 
يابدرمق ياخود يايدرمغه سعى ايقك : () تأثير ايك : متأثر ايقك : 
(ه) تكليف ايك : در پیش ايقاك : (1) قالدرمی : كوتورمك : نقل 
ايقك : سورمك : (۷) بربنك اشیاستی بشقه اوه طاشهق : (۸) صارصمق : 
(۱) عمل ويرماك : 


Mourn (mörn’), 0۰ ۰ 


Mournfulness يعي‎ 


. اوتديه برويه قالدرمق : ,2504 7007۵ 10 
قالدرمق :كوتورمك : نقل ايقك : ,1509635377 0 
كيرو كوتورمك : ركاعةط 200۲۵ 0[ 

اشاغی ايندريك : ,00۳5 521076 10 


- 


یکت + مجاز و شعر تعبيري : 


) 525 (+ 
رقم‎ nt, torpêr, dê, ماه‎ héok, 00۳2: .tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 
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. بر نوع أوفاق و قبا ييده : 
ظريف بر نوع آوفای طوزلی که انکله .و ,( Mufîneer. (mû f1.‏ 
سفرودة مذكور پیده‌یه طوز اکلور: 

(۱) اورتهك : صارمق j rar:‏ : («نق) كورك Muffle ۳ v.a.‏ 
جحر. ابكن سی چیقمامق ایچون اوزرینه بر شی صارمق : 
(]) ماتم ایچون ترانيتدنك سسى بوغوق چیقسون ديو اوزرینه 


شى صارمق : 
بر نوع قيوثجى اوجاغى : .8 ,(1ل۵ص) 21816 
(۱) مفق : (0) شمخ الاسلام : (47a c(,‏ و ا Mufti‏ 
(4) عسكر غابطتك بعقاً کیدیکی باشی بوزق روباسی 
۱ (۱) برداق : بارداق : (:4) دوز: صورت : چهره : . دج Mug a‏ 
(۱) جركين صورت : () جركين آدم : ,عاص زاون ده 
برتجاسف : حبق الراعی : .8 وزاع۳۵ Mugwort (mûg‏ 
هوانك سیبای و رطوبتلو و قبائق .647 ۱ Muggy (mûg1),‏ 
اولان : Muggyish (mûg lish);‏ 
ملز: .6 Mulatto (nıû14tÖ),‏ 
Mulberry (mûl'bêr!), ۰‏ 
قره توت : Black mulberry,‏ 
بر نوع مور رشکی : Mulberry (mû1'bêr1), «dj.‏ 
موئوتدن معا فظه چون كوكك اطرافنه صاب .۵.۵ ,(816117ه) 216 
و بپراق و امثالنی اورهك : 
جریمه : .8 Mulct (mûlkt’),‏ 
جریمه وبرمش ياخود ويرمسى مقنن : || Mulct (mûlkt’), adj.‏ 
تجريم ايك : جربمه آلمق : Mulct (mûlkt’), 9۰ a.‏ 
(۱) قاطر: بغل : استر : (+|]) ایکی جنس جيك .8 ,(۵ه) 2۵16 


تخلیطندن حاصل اولش جيك : (2]|) ایپلك اكرر بر نوع جرخ : 
قاطرجی : استربان : .۶ Muletecr (mAûl'êtêr“),‏ 


قاط ر کی عنادجی : Mulish (mls), adj.‏ 

قاط رکی : عناد ايله ۳ Mulishly (mal'fshl1),‏ 
قاطرلق : عناد : .8 و(265 ناكل آ) Mulishness‏ 
شراب قاینادوب ايهنه شکر قاچ : ۵۰ ۲۰ ,(۵۲) ۲0۱۱ 


() بورون : طاغ بروی : () آنفیه قوطیسی : 
() یاشماقلی دلبند : (8) ايشك بوشه چیقمسی : 

بهارلو بیرلو بر نوع هند .6 ,)1 Mullagatawny (mûl'êg4t4”‏ 
چورباسی : 3 


Mull (mûl’), 5 


صيغر قويروغى : بوراجه اوق : .8 و(هغ'لقص) !1ن3 

Muller (mûl'êr), 8. : دسته‌سنات‎ 

Mullet (mûlêt), ۶. ابيكى جنس بالق در : (۳) خاندان‎ ۰ ١ 

1 رمأسنده اوچفعی اوغلت علامت #خصوصة سی اولان مهموز یلدزی : 
کال ای Grey mullet,‏ تكير بالغى : Red mullet,‏ 
(۱) قارن اغریسی : 2۲.۵ .8 Mulligrubs (mûlîgrûbz),‏ 
(۰) دارغینلق :کرسکوناك کر 
بعض بيوك بنجرویی عوداً 7 
ادغه طاش ديرك : 

اینجه طاش ديرك م ||© Mullioned (mûliön'd),‏ 
عودا تقسم اولنان 

كثير معناسيله به غير صوق ايله بد * Multi (mûlt’ 1( prefiz.‏ 

ايدن خیلیه كلماتك اولنه علاوه اولنور ادات,در: 
درلو درلو : كوناكون : .ز4» و(ع1۵ 1۳ غلفه) Maltifarious‏ 
e‏ 0 

انواع درلو صورتله : .۵۵0 ,)1411 Multifariously (mãlt1fûr'‏ 

تنوع : .8 و(۱۵60۵8 16۵۳ ۵۱) Multifariousness‏ 

مسا الأضلاع : | .ره و(افعة "غ2 الاخصس) Multilateral‏ 

Multinomial (malt و(ا۱۵ صوها‎ ad. || : 9 

Multiple (mû1t’1p'|), 6.۱ : ضعف : مفعف‎ 

Common multiple, : مفعف مشترك‎ 

,قات قات قېرمه لو و بولماو اولان : Multiplex (mûlt'1plêks), 2d7.‏ 

(۱) تڪٹری مکن : .207 ,)1'ئûlt1p1i”4 Multipliable (m‏ 
۰() ضربى ہکن : 


Mullion (ma18), ۶. تقسم ایدن‎ 


Muffin (mûfn), ۰‏ | حانم و انندی معناسیله رمز اولوب قدين اسمنك .د و(ع۳8)عات) .1:8 


اولنه يازياور: 
ال يازيسى كتاب adj. (pI. MSS.),‏ & .ی MS. (manuscript),‏ 
یاخود ورقه معنا سیله رمز درد 
چوق : مقدارجه یاخود A1ost),‏ و Much (mûch’?), «adj. (Nore‏ 
درج‌جه چوق : خی : 
قدر: ,35 0۵۲ دش _ نقدر: عقدار: How much?‏ 
بو قدر: شو قدر: اول قدر : ,ناص 50 
چوق : حد لزومدن زیاده : و۳06 100 
(۱) اوخشامی : (م) يك اكرام ايقك : To make much of,‏ 
(۳) بیوعك : مبالغة ايقك : (۴) چوق بر شی اكلامق : 
Much the same, )‏ 
فرقس ز کی : همان ب رکی :2 Much at one,‏ 
Muck of a muchness, 1‏ 
چوق : چوق بر شی : چوق بر مقدار : .8 «(طع۵ه) 2۷۵6۲ 
چوق: :يك : خيلى درجدده: و(۱۱۲056 ; Much (mûch’), adv. (More‏ 
صم کی اولان نبات صوی : .۶ ,(زفاعخص) Mucilage‏ 
أريمش صمغ نوعندن : .00 ,)sئmû'silj”lam( Mucilaginous‏ 


صمغلولق : .8 0 Mucilaginousness‏ 
(۱) كوبرة : ياش کوبره : ياش چامور: (۲) پیسلت: .8 Muck (ûk),‏ 
(۱) هند اطه‌لری دليسى مجاق جكوب يارو لە يه ب ,200616 Torun a‏ 
قدر راست كلديكى کسانی اوروب اولدرمكت : (۲) دلی کی هر کسه 
صالدرمق : 
كيرلقك : بيسلقك : مردار ايقك : .6 .5 Muck (mak),‏ 
عنى : یاغلق : چوره : .5 Muckender (mûk'ênıdêr),‏ 
بره يغيى : .8 Muck-heap (mûck'-lıêٍp),‏ 
كيرلولك : 8.2 Muckiness (mûk'1nês),‏ 
بيوك : Muckle (mûk”1), adj. (Scotch),‏ 
() صوغلجان : (2r)‏ جامور ايله .و Muckworm (mêk wÖrm),‏ 
اوینار اولان جوجق : (8۳) خسيس : طمعكار: 
كيرلو: بيس : مردار: ملوث : 20.2 ,)1 Mucky (mk‏ 
(۱) بلغم چنسندن : (0) ون و امثالى || Mucous, (mû kûs), adj.‏ 
مادءنك احدائنه مخصوص : 
حيوانك كافهء مجارى” بدنيه سنك اع زاری Mucous membrane,‏ 
اولوب بلغم جنسندن درلو درلو صولو ماده‌لر ا<داثنه خصوص در: 
غم کی يايشقائلق : .8 ,(ع8صعفا DMucousness (mû‏ 
حيوانك کانه" مچاری بدنیه‌سنات و خصوصا .ی Mucus (mA kûs),‏ 
برونل ابي زارندن بلغم جتسندن حاصل اولان صولو ماده : سوموك : 
چامور: .8 Mud (mûd),‏ 
(۱) چمورده سوروكلمك : To drag through the mad,‏ 
الو تاخواه و ناجار رذالته دوجار أيقك 
جامورة بولاشدرمق : .6 .2 و(۳۵0) Mud‏ 
جامورلو و بولائق اولدرق : Muddily )80111(, a.‏ 
(0) چامورلولق : (۴) بولانقلق : .6 و(ققسةهقم) Muddiness‏ 
(«»*) مغشوثيت : 
(۱) قارشدرمق : يوزينه کوزینه بولاشدرمق : 0.6.2 و(۵0"1) 2100016 
ملوث ايقك : (۳) سرخوش ايقك : 
ایشنی کوجنی بتر:ميوب ملوث ايققك اوزره 2.2 .< ,(1 44 ) 2100016 
شاشقمنیه جبالمق : ایشنی قارما قارشق ايقك : 
(۱) قارشقلق : قارشق ايش : (م) ذهن .۵ ,(1” 8d‏ ) 2600010 
قار شقلغى : (r)‏ دەر < خوشلق : 
0( وا موز 931 : (۳) سرخوش : 602.2 ,(2207”10) Muddled‏ 
)02( يي (۲) چامور اواش : (ع) بولانق : .00 ,)1 Muddy (mûd‏ 


رلو: 
(۱) چامور ايقك : (۴) بولاندرمی : .0.۵ و(۳0۵01) Muddy‏ 
مؤذن : (4r@bic),‏ .8 ,لدأ تففس) Muezzin‏ 
(۱) قاياق شکلنده اولوب فرنك قاريتريتك قيشين .ى «(۳۵) 11108 


طاشيدرق اللربنی معا فظه ايتدکلري كورك : (2۳) احق : شاشقين : بوداله : 


4 دين و مذهب تعبری : 


+ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 8 عيب تعبير : 


) 526 ( 
fûte, fût, fûr, fûll, ,وداعة‎ wash; mê, mêt, hêr, whêéy, nêw, 28۳ : flne, fln, sîr, marîne ; 


دیواره منسوب : || Mural (mûr), adj.‏ 
دشمن قلعدسنك ديواري اوستنه اول جيقان ابوك Mural‏ 
بهادرة روما دوق وقتندة وبرلسى عادت اولان التون تا 
ديوارة ميغلتور برر نوع || Mural ۳7 Mûral quadrant,‏ 


بيوك رصد آل : 
قتل نفس بغير حق : .۶ Murder (mûr dêr),‏ 
(۱) امان امداده یتش آدم اولدرپورلر: .77/677 Murder! (îîûr'dêr),‏ 
(:8) وای اناس : 
اولدرمك : بغير حق اولدرمك : 2.۵۰ «(۳۳۵۳0۵۴), Murder‏ 
مقتول اس Murdered (mûr'dêr’d),‏ 
قاتل : قانلو قاتل : .۶ Mürderer (mûr dêrêًr),‏ 
قاتله : قانلو قاتل قاری : نت Murderess (mûr’‏ 
(۱) قتل نفس لوعندن : Murderous (mûr dêrûs); e‏ 
(م) قتله داثر و متعلق : (2) خونریزانه : () قانلو: قاتل : 
چوق قان دوکدرك : : جوق Murderously (ihr dêrûsll), adv.‏ 


قاثلر دوكمك نيتيله : 
طوز روعتدن اولان مار : .8 Muriate (mù'rldat),‏ 
طوژ روحی : و Muriatic acid (mû'rldt’lk”‏ 


بوزق : بولانق : بلوطاو : : قرارمش : Murky (mûrk'’1), adj.‏ 
(۱) مرلداعد : درلدامه : سویلفه : .8 متشه Murmur‏ 
شکایت : (۳*) دمدمه : زمزمه : غلغله : سس : صدا ؛ آواز : چاغلدی : 
(۱) مرلدامق : درلدامق ؛ شوبلمك : .۵.10 Murmur ka "4 ٣(,‏ 
تشکی ايقك : زمع) خفیف بوغوق سس ويزمك : غاغله ايقك : 
حيوانات قيرمى خسته لغى : .8 Murrain (mûr n),‏ 
و(۸061۳ ۵ ه) Muscadel‏ 


(۱) مشکت اوزومی :(۳) مسکت .5 ) Muscadine (mûsk'ûdn“),‏ 


Muscat (mûsk’ãt), : شراى‎ 
Muscatel (mûsk’Atêl”); 

(۱) ميديه : (۲) بالق اق ؛ عضله : .8 ,(ا”ققص) Muscle‏ 

خام شكر: .8 ,)ãd”oںmûs'kû( Muscovado‏ 

Muscovy duck (mûs'kûv1 dûk); 5. : بيوك بر جنس اوردك‎ 
Muscular (mîs'kùlûr), «dj. عقلانی : (م) عضلات‎ )۱( 


واسطدسيله حصوله كلان : 
و میدانده اولان : 

وجودك بالق اتلزى قالين 2 
و قوى 1 

(۱) شعراجه شعر و موسیقی و امثالی صنائع ۰ Muse (mûz’),‏ 
لطيفدنك پیرلبی مقامنده و مقدما معبوده طوتلان طقوز عدد قيزك هر 
ری : (7) طالغينلق : 

(۱) مذکور طنوز معبوده قیز : (۲) فنون لطیفه : *ر۵565 16 
(۱) دوشوعلت : تفكر ايقك : (۲) طالغين اولی :۶.۰ (۳۲2) 111056 
متفكر: طالغين : *.60 Museful (ı1ûz'fû|),‏ 
مونه‌خانه : موزه : .8 Museum (mûzè' Am),‏ 
پلته کی ازلش هيثى : .8 Mush (mûs),‏ 
یدوز اولان منتار: .8 ,)صInûsh’û( Mushroom‏ 
(]]) موسيقى : () چالغى : (-) أهنك : نوا : .8 Music (m47 ik),‏ 

نغمه : (۴) هوا : مقام : (ه) نوته : 

تركى چاغرمقلق : خواننده‌لك : ,أ5 ¥021 

(۱) چالفی : ساز: (۳) سازنده‌لك : Instrumental music,‏ 

(۱) عسكر موزیقدسی : (۲) عسکر هوالری : Military musi,‏ 

آهنك حرکات افلاك : The music of the splıeres,»‏ 
(۱) موسيقى يه منسوب : (۲) موسيقيدن ۰ و(116۵1 Musical (mûz‏ 

حظ ايدر و یا چالغی چالار ياخود تركى سويلر اولان : موسيقى مراقلوسی: 

(۰) چلار: (*) چالنور: (ه) طاتلو: خوش للان : شيرين نوا : 
(۱) موسيقىيه تعلق : (r)‏ طاتلو .۵00 ,(1[ ا أمغخص) Musically‏ 
طاتلو : خوش للان ايله : 
(۱) موسیقی يه تعلق : یل رت س ييا Musicalness‏ 
شيريناك : خوش : 

توته كتابى : موسیقی كتابى : 


(م) قوتلو : اتلری قالین و قوتلو 


Muscularity ی‎ 


.8 نا سس تیا 11 


© ری تقبیری : + عسكرلك تغبيرى : || علم ز صنعت امطلاحی 


Multiplicand (malt 1۱1140, ۶. : مضروب‎ 
Multiplication (nıû1t'plÎk}”sh6n), 8. : تكثير : چوغالدش‎ )۱( 


غالمة : (1[۳) ضرب : 

e‏ و 
چوقلق :کثرت : .6 Multiplicity (mû! 1p1îs”11);‏ 
(۱) چوغالش : (۲) چوق :كر : .رمه Multiplied (mû lt 1p1i'd),‏ 

(۳|) ضرب اولفش : ضرب اولندقده : 
(۱) جوغالديى : )||١(‏ مضروب فيه : .8 ,)rةû1t1pli Multiplier (ım‏ 
(۱) چوفالقق : تكثير ايقك : Multiply (mûltîp1|), ۰ a.‏ 
(۳) ضرب يمك : 
جوغالمق : حي و ۰ .2 Multiply (mûlt'Tpll),‏ 
بر نسنهيى. جوق .8 و(قذاع Multiplying-glass (mûlt1plilng-‏ 
کوسترن كثير مدب آیبینه ب جام : 


Multitude (mûlt’ltûd), s : چوقلق‎ )۱( 

() خن و r‏ یی موسو بع 
نفه : 

چوق ديك چوق : ۵07۰ ( Multitudinary (mûltltûd’inêrî),‏ 

كثر : و(6 1۵010 ام ) Multitudinous‏ 


Multuın in parvo (mûlt'ûm in pûr'vê), s. (Latin), 
(ا) احمال : (ء) استوج : مغر لاج مکنیر الفع‎ 
Mum! (mûm’), 1/67. : صوص‎ 
Mum (mûrm’), 007.2 : صوص‎ 
10 صوص اولق : اغزينى اججامق : ۲,2 عط‎ 
Mumble (3'1), <. 7. : يوليله جينيدميوب اغزنده جويرمك‎ )۱( 
: اختيا رکی لأقرد يسى غ زنده قالق‎ (r ) 
Mummer ir ۶. تبديل قیافت ايله كزوب لاقردی ايقيدرك‎ 
یالکز اشارت ایله اودون و ید کوسترن ار‎ 
Mummery 27 ۵۲1(, 8. : اول مثللو مسخرولق‎ 
Mummification (mûmîfika ên), 8. أولونك جسدینی موميا‎ 
8 ایمکلت و انك موميا ایدسی‎ 
Mummiform (mûm'lfûrm), adj. : siz. موميا‎ 
Mummify .ه ,(16۱ فص‎ a. : موميا ايقك‎ 
Mumming (m3n تبدیل قيافت ایله لاقردیسز مسخرولق : .6 «(عدا‎ 
Mummy (mûın’ 0 8. مومیا : چوریما مك اچوں اسکی سر(‎ )۱( 
طرنی تربیه اولفش انسان یاخود حیوان : () باغچوانك‎ 
: آشی ایچون قوللاندیغی بال مومی‎ 
To beat ما‎ a ıı my, : دوکوب خرد خاش أيقك‎ 
Mump (mû mp’), ۶۰۰ (؛) دیشلری دوڪهش اختیار و امثالی‎ 
: ديش أتلرى ایل يكى يك : () ديلهك‎ 
Mumper (mûmp’ér), 3 42 دیلفبی‎ 
Mumpish مغموم و دارغن : .۵0 ,لطكل مسق ص)‎ 
Mumps (mÛ mp5’), 8. 21.2 : ترسلك ۱۳ : دارغینای‎ 
ع) بوغاز بیه ينك شيشمسى‎ 
ره تلد‎ , MA +9 phe el 
Munch (mûnch’), <. 14.2 : شى جيندمك‎ 
Mundane (mûndÃû), 607. : دنيوى‎ 
Municipal (mû¬1's1pأا),‎ 2. || شهرك خود. بخود كندى‎ )۱( 
آداره " داخلیه‌سی خصومنه منسوب و متعلق : (۲) دولتك اداره"‎ 
: داخلیه سنه منسوب و متعلق‎ 
Municipality خود بخود کندی اداره" .5 و((۸16م1ع۱تطص)‎ )۱( 
دا خلیه سی امتیازین نائل اولان شهر : (۲) اویله بر شهرك مجلسیله‎ 
: اعیان باشیلری‎ 
Munificence م : ناوت : سماحت : جود : .6 و(15885'أسخص)‎ 
Munificent (mûnî'fisênt), 07“ : چوق وبرر : الى اچیق‎ ) 
: سضى : «خاوتلو: سماحتلو : كثير لإود و الکرم : (:) كريمانه‎ 
كثرت جود و كرمه دلالت آیدن‎ 
Munificently (mûntflsêntlt), 9 : فرط جود و کرم ایلد‎ 
Muuniment (mû uîmênt), 5. : قلعه : حصار : حصن‎ )۱( 
٠ : حجت :صك‎ )۲( 
: لوازمات حربيه‎ 


اولان تیف 


Muuition (mûul'shén), ۰ 


: + مچاز و شعر تعبیری : 


) 57 ١ 
nê, nt, torpêr, dû, sÖft, hok, رصنل‎ tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azare, pleagure. 


' (1) دیکشمه : تحول : تغير: تبدل : .8 Mutation (matashûn),‏ 
(r)‏ دیکشد رمه : تحويل : تغيير : تبديل : 
Mutatis mutandis (mûtat’îs mûtãnd'îs), 600.2 (Latin),‏ 
اقتضا ايدن تبدیلات اجرا قلندیغی حالده : 
0 م بمب : دلسز : ابكم : () خاموش 
: (ہ) صامت : غير ناطق 
010 1 سكت عنه : غير متلفظ : 
(۱) دلسز: ابكم : (|]) معکممده عنادينه جواب .ى ,('غقص) عفد 
وبرءز اولان دا : (lid‏ چتازه قالديريله جى حانه نك قیوسنده سكوت 
اوزرة بکلر اولان جنازه چاوشی : (*|[) مسكوت عنه اولان حرف : 
(.) قوش بوق : 
قوش قسمی لمق : ترسلك : .7.71 Mute (m Û),‏ 
دلس زکی : سکوت اوزره : Miutely (rıùt 11), adv.‏ 
E‏ سسسزلك : سکوت : .8 Muteness (m0 û185),;‏ 
بر طرفق كسوب ياخود يرتوب سقط :۵ .2 ,)غt1I2 Mitilate (m ù‏ 
يا خود ناقص ايجك : 
۴ لس سقط ياخود ناقص .5 ,(ع۵طی ۱۱۵ ص) Mutilation‏ 
: (۲) کسلوب سقط یاخود ناتص ايدلمكلك : (۳) ستطاق : 
% دا : 
xg‏ : زوربا : }8.4 Mutineer (mù'’tinêr”),‏ 
(۱) عاصى : زوربا : (r)‏ عصان .۵4 Mutinous (mù'tînûs),‏ 
توعددن : عاصيانه : 
عصيان_صورتيله : 000.4 ,)1اmèù'tlaûs( Matinously‏ 
عاصیلق : زوربالق : .8 ,)sئsnêڂtÎoû Mutinousness (mû‏ 
عصیان : طغیان : 2.4 Mutiny (md’t1n1),‏ 
إياغه قالقمق : ایاقلهق : عصیان ايقك : ۲۰9۵.4 و(اصلا Mutiny (mû‏ 
طفيان أيقك : 


ديشلرى اراسنده سويكك : ۰6۰ Mutter (mût' êr),‏ 
مرلدامق : سويلهك : .2 .0 Mntter (mû êr),‏ 
قويون اق : .۶ و(ص'غقص) Mutton‏ 
بريزوله : Mutton-cehop,‏ 
طرفینلو : طرفيندن : برئ برينه : یکدیکره : .رهه و (الخشداءغص) اهتنا 
متقابل : 


adj. :‏ و(نغص) Dute‏ 
: (*) مسسز : صداسز : 


طرفينك رضا By mutual 605565, : a‏ 
طرفينك دوستی : ,۳۱6۵0 A mutual‏ 
مقابله : تقابل : .8 و(101 هه قه) Mutuality‏ 
طرفیندی : متقابلة : .۵0 ,(اافخطه قص) Mutually‏ 
(4۱) طوب و تفنك مقوله‌سنت اغزى : .۶ )»۵z1(,‏ وادتساذة 
(:) اصریامق ايوون حبوانك اغزي اوزرینه باغلانان قایش : دهنبند : 
آغزینی باغلامق : .0.۵ ,(2"1ضص) Muzzle‏ 
اغزى باغلو : Muzzled (mûz”I'd), adj‏ 


Muzzy: سرخوش : مست : له يايديغنى 7 .2027 و(۳۵21)"‎ 
: باز : سرسم‎ 
My (mi', mI), adj. poss. pron., Ist pers. 31119: مم‎ 


با بام : بم بابام : My father‏ 
نلکلو انندی 1 ۰ Mynheer (min‘hêr”),‏ 
بحث عضلات : 2.۱ «(۲۵)1ع قاص) Myography‏ 
اهل علم عدلات : ||.ة Myologist (mlê'lêjîst),‏ 
بحث عضلات : .8 ب(از۵ا ۱۵) ۷۲0۱0۵( 
اوزاقدن کوره‌میوب يك یقیندن باقمغه مچبور .5 ,(۳1۵0) 11۲006[ 


اولان کوتاهبین 0 
كوتاهبيئلك : کوتاهبینی : .8 «(1۵01ت) NMyopy‏ 
(۱) کوز تشریعی : (0) کوزی کسوب .۵ Myotoîıy (ı10 tê1),‏ 


چیقارملو 
(۱) اون بيك : (معء) بیکلر: .8 Myriad (mî'r4d),‏ 
)٠ ۲‏ اسكى زمان شعراسى Myrmidon (mir midên), 6. alg‏ 
قا رنجددن انان اولوب شمديكى يكى شهر ایانتی ارا أضيسندة ساکن 
میرم‌دون قومندن آدم : (r)‏ ظالم اولان 3 وحاكماكة قواس 
و چاوش 30 خولیسی آدم : 


() اهلى موسيقى : () جالغجى : .ه 
سازندة : 

ج اوستا سید چالفی :۵ 
خواجه‌سی : 


Musician (mûzi‘shan), 
Music-master (mûz'lk-mûastêr), 


ييانو اسکملهسی : .ى Music-stool (mùz'lk-st61),‏ 
> دوشوامه : تفكر: طاله : .8 Musing (mûz 1ng),‏ 
دوشونه رت : طالغين طالغين : Musingly (mùz1ng|1), adv.‏ 
(۱) مساك : مشك : (0) مسك جييكى : .5 Musk (mûsk'(,‏ 
مسکت الاسی : Musk apple,‏ 
مسك کدیسی : Musk cat,‏ 
مستك کیکی : آهوی جين : ,0667 Musk‏ 
مسك صیغری : ركاه Musk‏ قاون : Musk melon,‏ 
مسك كلى : ,۲۵56 Musk‏ مسك سان : Musk rat,‏ 
(۱) تفنك : عسكر تفتكى : (r)‏ اركك اتعجد : .8 Musket (mûs kêt),‏ 
تفتكلو : .4# kêtér”),‏ مقم) Musketeer‏ 
زاین" : Musketoon (mûs'kêtên”), s.}‏ 
قورشون کچمز : Musket-proof (mûs kêt-þréf), adj.‏ 
(۱) تفنل مقوله‌سی : (۲) تفنك آعقلق .م ,(651 8518 ) Musketry‏ 
صنعتی : تفنك آندازی : 
عسكرك تفنك اتشی : Fire of musketry,‏ 
مسك قوقوسی : .۶ (۳۵51۲10۵5) Muskiness‏ 
مسك قوقولو : مشکین : 607۰ Musky (îm Ûsk'1),‏ 
دلیند : .8 و(ص1اققصس) Muslin‏ 
اجه مقنقول دلیندن : ,13001-۳05 
فرنكت شائیسی : Muslin-de-laine,‏ 
قبا صقنقول : .2 ,(۱۵21!560) 1511866 
سيورى سينك : بعوضه : .8 (mÛûsk1't0),‏ 1105011160 
اهل اسلام : مسان : .6 Mussulman (mûs” Iman),‏ 
Must (mûst’), auziliary verb, (pret. Must hare),‏ 
(۱) *جبوریت و ضرورت معناسنه دلالت برله حال و استقباله راجع 
ياردءجى فعل در که مفردده و جمعده مساوى اولوب ترکیدده اواو 
و ايملو ياخود مطلقا أوله جق و آیده جك ديو تعیر اولنور : 
0 ماضیده تسلم احققال معناسنه دخى دلالت ايدر: 
كقلويم : مطلقا كيد: جكم : ,0ع کن" 1 
(۱) ڪټلو ایدم : مطلفا n‏ ایدم : I must have gone,‏ 
(0)' بسبلل وکټشم : 
شيرة : .8 Must (mîst),‏ 


اكشيوب كوفلنەرك لذق بوزلق : .7 .0 «(اد8ه) Mus‏ 
Mustache (mûstash’),‏ 
بیق : شارب : شوارب :ينه Mustachio (mûstûsh’Ö),‏ 
بیقلو : .60 Mustachioed (m &stûsh’Ö'd),‏ 
خردل : .5 ,(56850ة«) Mustard‏ 
(۱) يوقلامه : (r)‏ طوپلهه : .۶ Mnster (mûs têr),‏ 
یوقلامه‌دن چوب قبول !ولق : ,۷566۲ ؤققم 10 
(۱) يوقلامديه طوپلاعق : (۳) طويلاعق : 0.20.4 Duster (m Ûs'têr),‏ 
اوای : يولفق : 
(۱) يوقلامه ود طوبلامق : 
(۰) طوپلامق : 
دبشى نها بهار ت أيقك : To muster up courage,‏ 
عسكرك یوقلامه دنترى : +.ة Muster-roll (mûs'têr-Öl),‏ 
دفتر اسامی : 
کوفلو قوقولو اولدرق : .200 و(1!11أققصم) Mustily‏ 
كوف کی اغر قوقو : .8 (îst n85(,‏ 55هه 210561 
كوف کی اغر قوقار : .6۵ ,(8561م) Musty‏ 
(۱) تبدل و تخول و تغيرينك .۶ Mutability (m3t4b11“1)1),‏ 
امکاق : (:) عدم ثبات : عدم گرار: 
دیکشور : تحولی مكن : .607 ût4b'1),‏ ر( Mutable‏ 
عدم ثبات : عدم قرار : .8 ,(۵5ت1 ۵ Mutableness (m At‏ 
دیکشمسی کن اولدجق صورتله : .20۳ و(11[طة نص) Mutably‏ 


Muster (mûs'’tér), 0. 6۰٩ 


م دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 


) 528 (١ 
fate, ماق؟‎ fûr, بالف)‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw : fine, fln, sir, ۵۶ 


N. 


(۱) انكليزجدنك اون دردنجی حرفی اولوب ترتجدنك نون .۶ ,(8) × 
حرفی كى تلفظ اولنور: () كلمدنك آخرنده عاء واحدده 2 حرفنك 
ما بعدنده بولتغه تلفظدن اسقاط اولنور: () شمال و يلدز معناسنده 
۵ كلمدسته بدل رمز در: 
ديه : قيا : .۶ م(افه) Nab‏ 
طوعق : يقالمق : 2.6.2 وثطقم) Nab‏ 
عربينك نواب لفظندن عرف اولوب هندد: .5 ر(طلط/3م) طo‌Nab‏ 
بعض حكامه لقب اولوب انكلترولو اغتياسنه دخى کنایه طريقيله 
اطلاق اولئور : 
صد فك طبیعی جامی اولآن ماده : Nacre (nû kêr), s.‏ 
صدف جلاسی کی کوربنان : .007 ,)sئڑkrê Nacreous (n4‏ 
سمت تدم : نظر سمت لو جو || 1 ره Nadir‏ 
أت : بارکر : بينك : دابه : حیوان : .م و(عقه) 1138 
شعراجه نهر و ييكار مالکه‌سی اولان معبوده : *.: ا Naiad‏ 
(۱) طرناق : ناخن ا (۲) طرنای : چنکال : .8 و( ۵ه) 2۷211 
مخلب : (-) ميسو : : اسر : مسمار : (۴) ایکی برمق 
و بر ربع اولان AA kr‏ الس 5 
شيطان طرناغی : اظفار الطيب : ناخن بويا : || Perfumed rails,‏ 
اصایت ایمت.: بولق : 620,2ظ hit the nail on the‏ و1" 
(؛) ميخلامق : چيويلك : (2) دیدیکی يكدن .» .< ,(۸ه) 1نNa‏ 
قبول ایدوب طوعی 
(:) چپلای : عريان : برهنه : (۳) قورو : .607 Naked (ı3'kêd),‏ 
ساده : صافی : (2) اچق : چپلاق : اورتیسز : عاری : معرا : 
چپلاق اولهری : Nakedly (nê kêd|1), adv.‏ 
(۱) جيلاقلق : (۲) اچقلق : اورتيسزلك : .8 ,رد۵0 Nakedness (nû‏ 
(©) عورت : عورت يرى : 


To uncover one's nakedness, : عورت يريى اججق : كشف‎ 


عورت ايقك : 
(۱) حوپا ماج : Namby-pamby (nãm’bi-pãmbi), adj.‏ 
(r)‏ إل دای 
(1) اد : اسم : نام : (۲) اد : اون : نام : شهرت : .8 Name (1a),‏ 


اشتهار: اعتیار : ۷ لفظ : لاقردی : لاف : 
أدمك کندی مخصوص اسمی : Christian name,‏ 
فاملیا اسمی : خاندان اسمی : بط زانسة1 
قارينك باباسنك خاندان أسمى : Maiden name,‏ 
اسم خاص : علم : || Proper name,‏ 
بری طرفندن وال ایش كورمك : روت 0865 دز 260 0[ 
سوکوب صایق : دشنام أيقك : شتم أيقك : To call names,‏ 
هر بر شیب 2 To call things by their proper names,‏ 
بلا كتم ادلو ادنجه صایق : طوکزه طوكز ديك : 
أدى چیقمش اولق : ,23126 000ع To haye a‏ 
ادی فنایه چیقمش اولق : have a bad name,‏ ۲0 
اسمنی طانهق : ,روصت To 1۳0۲ by‏ 
بوش یره ین بالله ايقك To take the name of God iı ain,‏ 
و اللهك اسمائی عبث ير قوللامق : 
(۱) اد قومق : اد طاقمق : اد ويرمك : .9۰ «(صفص) Name‏ 

(۰) ديك : تسمیه ايقك : (-) برينك یاخود بر شينك ادیی سویهك : 

(۳) تعین ايمك : مأمور ای : (۰) تعيين أيقك : تخصيص ایهت : 
قلا ايان ایدو يعاد تدة To name the name of Ohgistas‏ 
7 0 بسی,ازم در: Don’t name it!‏ 

(۱) ادلوء مسما : نام : () 1 اولش : Named (nÃm”d), adj.‏ 
(۱) ادی یوق : (0) ادى سوي Nameless (n4m'lês), ۵0(. : jk‏ 
)۰ نام و شهرتا صاحی اولیان 0 


ادى سویلنلیه‌رك : «dv.‏ و (۱۵5[1 صقه) Namelessly‏ 


` Namely (nûm), adv. : يعى‎ 


مذكور ميرميندون .20 Myrmidonian (mîr mldûn 14n),‏ `° 
قومنه منسوبا : 
هليله : اهليل : هليل : .ی Myrobalan (m1r balan),‏ 
د ج بليله : Belleric myrobalans,‏ 
قره هليله : Black myrobalaııs,‏ 
هليله” كابلى : Chebulic myrobalans,‏ 
صاری هایله : Citrine, yellow, myrobalaıs,‏ 
هليله” Emblic myrobalans, : la‏ 
مر صاق : .8 Myrrh (m1r’),‏ 
مرسین بچمنده : [].000 Myrtiform (mir’t1form),‏ 
مرسین : آس : .8 و( 1۳ه) Myrtle‏ 
(۱)کندم : 8i.‏ .۳۵۲۵ 1۵4 ,۳0 .6 رز وت Myself (misêlf,‏ 
بالذات کندم : ذاتاً کندم : (۲) کندی کندم 
)0( سونو (r):‏ ا Mysterious (mistêrlês), adj‏ 
حكمى اخلاشلز : معناسی اكلاشار : بر معنا ويربلهمز : عقلك . 
ما وراسنده : غريب : اغرب : (۳) کیزلو : صاقلو : خفی : مخفی : 
(۱) اکلاخلی‌جق صورتله :009۰ Mysteriously (mistêr'1ûsl1),‏ 
() عكمق اکلافاز صورتله :- () کیزلو ماقلو اولدرق : درأ 
حنياً 5 متفیا : 


(۱) عقلك اكلايدميه جغى .8 ,و(851058685ا5آمصط) Mysteriousness‏ 
درجه غرابت : (ع) كيزلولك -. 
ابڪ *جهول نسته : سر : Mystery (mis'têrl), s‏ 
62 ب ا لسله : عکمت : حكمت 
1 غ2 : (r)‏ رمز : معما : (۳) وقوعات د ینید یه داثر اسکی زما نله بر نوع 
تاترو اوبون : (ه) اشرار صنعت : )١(‏ اسکی زمان ديترينك يالكز 
عارفانته كشف اولنان اسرار نقليه و فعلیه‌سی : 
(۱) اهل تصوف : متصوف : (0م) باطتی : .م ,(۱5)۱1) Mystic‏ 
(۱) تضوق : متصوفانه : (۳) اسرار .زه ۱ وال ق[اص) Mystic‏ 
نوعندن : (۳) حکمت مخفیه " الهیه نوعندن : ( ,)|41 Mystical (m1s't1)‏ 
(۱) تصوف يوليله : (r)‏ اسرار Mystically (mîs't1kal1), adu.‏ 
کی اولرق : (۳) حکمت خفیه" الهيه نوعندن اولدری : 
(۱) تصوفه بكزه يش : (۲) حکمت .8 ر(85ه4[1 11 عاه) 719516215655 
خفیه يه بکزه یش : 
تصوف يولى : .8 Mysticism (mÎs't1s1zı),‏ 
(۱) حكمدى جهول قالان .8 «(طفطه 1011۴۵ عاص) Mystification‏ 
دك و اوبون : (7) اول مثللو أويون ایله الداعقلق یاخود الدامقلق : 
شاشمش : قالش : أشفته : adj.‏ و( 4101 ع1) 2151660 
(۱) حکمتی اکلاشلز آویون ایله الداعق : .6 وی (mis’‏ ۱ 
(۰) بر ماده‌یی كويا اسراردن کی کوسترماة 
(۱) اسمى مروى و منقول و ی سپ ڪن .8 Myth (mith’),‏ 
مشكرك و مجهول اولان شغخص یاخود لله : (r)‏ مصال : اساطر 
الأولين مقوله‌سی : 
اساطیر الاولین کی معاللرده اسم .60 ۱ 
و کون و وقوعی مذکور بولئوب 
حقیقتی مشکوك و مجهول اولان : 
اول مثللو مصالرده مذكور Mythically (m1th3kal1); adv.‏ 
اولهرق : 
(۱) اساطير الاولی adj.‏ ملق زفاهطاص) . Mythological‏ 
مقول‌سی : (۲) أساطير الاولینده اسمئ مذکور : (۳) اساطیر الاولیند 
متسوب و متعلق : 
أساطير الاولین اصولی «dv.‏ و(1۵11"زفان طناصد) Mythologically‏ 
اوزره : 
اساطیر الاولین ايله اشتغال ایدن .۵ ,)jîstؤl‏ فطاص) Mythologist‏ 
اسکی وام . بترستلرينك معبودلرینه .8 و(10(1'قط16م) Mythology‏ 
داثر اولان علم و حکایات : اساطز الاولن : 


Mythic (mith'lk), 
Mythical (mith'îkêl), 


ل بحريه ,تعبيرى : 4 عسكرلك تعبيري : || علم و -منعت امطلاحی : » ماز و شعر تعبيرى : 


) 529 ( 
nö, nêt, torpêr, dê, sft, وعامقط‎ 0655 tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr : this; azure, pleasure. 


ابتداى تحدث : بدايت تكون : .8 ,(لقدة مقص) Nascency‏ 

)00( تحدث و تكونه بد" أيدن : ên), dq.‏ عفه) Nascent‏ 

(:) بدایت تكون نوعندن اولان : 
بورون يجمندة اولان 

پیس و مردار بر صورتله 


Nasiform (naz lform), با‎ 
Nastily (nûs'tlll), adv. : 


پيسلك : مردارلق : .۶ ,(1065) کقه) Nastiness‏ 
(۱) لاطين چیچکی : (۲) لاطین .5 ڊ 2568١,‏ ةمق ص) Nasturtion‏ 
جعى ۱ Nasturtium (nãstûr'‘shlûm‏ 


)( ضع : مردار: (:) أجى : فنا : كريه : .68 ,)t1'ئıa( Nasty‏ 
ولادت واقع اولديغى : 40۰ Nata1 )14t41(,‏ 
مولود کوق : ولادت كوق : ,027 2۲2۸۵1 
صو یوزنده یوزر اولان : .00 Natant (ntn),‏ 
يوزمكلك : سباحت : .8 Natation (n4t4'shûn),‏ 
اكثريا صو اوزرندة يوزدرك .۵۵2 و(لخ1 تفا غذةم) Natatorial‏ 
باشار اولان : 
یوزمکه مخصوص اولان : .۵۵ Natatory (nat'4F1),‏ 
ملت : قوم : طائفه : .6 «(ط4طعقه) Nation‏ 
(۱) مل: (۰) معب الله ايدان : National (nê shênal),adj.‏ 
(۱) ملیت : (۲) تیعیت : .8 (nã'shûnal”1t1),‏ نون ا 
(©) حب الله : حب ملت : 
(۱) ملتك افكار و عادتلرینه .9.۵ ,(۵04112طع8ه) Nationalize‏ 
آلشدروب شريك ایملت : (۰) ملته'عوماً قبول واعتیاد ايتدرمك 
ملت صورتيله : nd (nã'shên4l1), adv.‏ 
(۱) طوغمه : طوغمددن اولان : (۳) طوغديغى : .64 Native (4t 1v),‏ 
مولود : () طبيعى : (۶) ذاتی : اصلى : (۰) خلفی : (۱) يرلو : 


دا<لى : بلدی : 
وطن : وطن اصلى : Native coun ry,‏ 
(۱) یرلو : سکنه" اصلیددن بری : (۴) طوغمهلو : .8 ,(17 (nat‏ 20:۳۵ 
(<) یرلو استریدیه : (۳(|) بر *حلك یرلو حیوانی یاخود نباق : 
(۱) ولادت : مولود : ميلاد : (۲) زالجه : ۰ Nativity (nativ"It1),‏ 
ميلاد : ميلاد عيسى : The Nativity,‏ 
زالچه استفراج ايقك : cast a nativity,‏ 10 
نطرون : .8 Natron (n3 6r),‏ 
طبيعت أيله : تيز تميز: .۵00 ,)111 Nattily (4t‏ 
طبيعت : سوس : تميزلك : و.ء ,(عقصا اقد) Nattiness‏ 
طبیعت صاحی : سوسلو : یز : 007.2 و(361ه) Natty‏ 
(0) طبیعی : () اچ : Natural (nûat’ûral, nãchûral), adj.‏ 
ولد زنا اولان : () آنا : أصل : (۳) أنادن : طوغمه : خلفی : 
حکمت طبیعیه‌دن علم حيوانات و علم بتاتات Natural history,‏ 
و علم معدئیات : 
حكمت ت طبیعی‌دن علم اسیاب و نتائج Natural philosophy,‏ 


۱ 
د علم کلامدن دلائل طبیعیه : Natural theology,‏ 
ج : ولد الزنا : : A natural son, daughter,‏ 
أنادن: طوغمه بوداله : و1001 320221ط A‏ 
(۱) انادن طوغمه بوداله : (؟ ||) موسيقينك .8 و(لفعةطء'4ص) Natural‏ 
اشبو (]) اشارق در : 
(۱) حالت طبیعیه : (r)‏ وحی .6 Naturalism (nã'chûralzm),‏ 
و الهام و مزه و فيض روحاق تضیهلرینك أتكارى و ديانقك اسیاب 
تردن تقد ارا | قوق و مذهی : 
حیوانات و نباتات و معدنيات .8 ,(اعا 00۵ 8ظ) Nataralist‏ 
موندلربنی جع و تفريق ایدوب حقائق کون و تحدنلرینی تحقيقه 
مشغول اولان هنرمند : 
(۱) اجنېی تبعه‌ستی || .8 Naturalization (nã‘chûrallza”shÖnı),‏ 
يرلو حقوقنه و تبعيته قبول ايقك : (ء) اجنبينك اول وجهله تبعیته 
قبول اولهسى : 
تبعيتنامه : ياتنته : || Letters of naturalization,‏ 
(۱) اجنی‌ی تبعیته قبول .۵.۰۵ Naturalize (nach ãraliz),‏ 
و حقوق داخلیدیه نائل ايقك : (:) يرل و کې ايقك : 


ادداش : همنام : سمى : Namesake (nûam'sdk), s.‏ 
e‏ بزى : .8 Nankeen (nankên’),‏ 
(i)‏ خنيف قصه اويقو : (r)‏ چوقه حاوی 3 حاو: .8 Nap (nãp’),‏ 
آویوقلق : بر يارجه اويومق : .۸ .2 )14p(,‏ م13 
_ طوتلق : غفلتده طوتطق : ژبع‌دنرردد To be caught‏ 
طوتهق : غفلتدة طوعّق : To catch napping,‏ 
Nape (nûp’), ۰‏ 
کسه : : Nape of the neck,‏ 
معدق تفت ياغى : Naphtha (nãf th), ۶. (4abi),‏ 
سوبى اولان : Napiform (nap 1fêrm), adj;.||‏ 
تس باه : بيشكير : .۶ (nap km);‏ 5-5 
تاپولی : .8 «(۱2ه) Naples‏ 
(۰) حاوسز: (۰) حاوی دوکلمش : ad.‏ ,(801۵5ه) Napless‏ 
بر نوع صاری بویا : .8 «(۵12-781۵ظ) Naples-yellow‏ 
حاولولق : حاو چوقلغی : .8 ,(ع۵ص وقه) Nappiness‏ 
حاولو : Nappy (nûp'1), adj.‏ 
(١٭)‏ شعراج هکند ی کندینه تعشق ایقش .8 ,(2325[1585) عدعوزه Nar‏ 
و غمندن عاقبت معو اولوب زرين قدح چیپکنه تحويل اولفش بر 
دلبر جوانك اسمى ايدى : (۲) زرين قدح : زرن : (©) بورو چیچکی : 
النون طوب : قوليه : 
آلتون طوب : ,53761555 Globe‏ 
فوليه : 2271551155 Jonquil‏ 
بياض زر : ,232015805 Paper‏ 
عادی زرن : وقتا5ة 231 Polyanthus‏ 
بورو چشچکی : Trumpet narcissus,‏ 
آفیون و أمثالندن اولان كيف و سسملت :1 ۸۳۲۵55(۰ه) Narcosis‏ 
معدر : مخدراتدن علاج : .8 Narcotic (nûrkŠt 2k),‏ 
(۱) مغدر : افيون و امثالى .زه Narcotic (nûarkötlk),‏ 
کي آدمی سرسم ايد ر اولان : Narcotical (n4rkêt1k4|), J‏ 
)١(‏ افيون سسملكى نوعندن اولان : 
اقيون کی سرسم ايدرك : .220 Narcotically (narkêt'1k411),‏ 
(ı 0‏ نا ردین : :تيبل رومی : (r):‏ ستيل هندی : سنیل .8 Nard (nûrd’),‏ 
الطيب : موی کیاه : (ع) نا رات ياغى : 
ناردين : سنبل رومى : ,5350 06[416 
ستبل الطيب : Spikeıard,‏ 
سئيل هندی : موی کیاه : Indian spikenard,‏ 
نقل ايقك : حكايه أيقمك : .۲.0 Narrate (nrt),‏ 
(۱) نقل : بیان : (۲) حکایه : قصه : .8 Narration (nûrashÖı),‏ 
فقره : داستان : حديث : 3 
(۱) حكايه نوعندن اولان : (۴) نقل Narrative (nrt1), «dj.‏ 
و حايديه متسوب : 
حکایه : قصه : فقره : داستان : .۵ و([8۳۲۵۵ظ) 2۳۳۵61۲۵ 
نقل و حکایه آیدن کمسته : راوی : .8 Narrator (ı44 êr),‏ 
(۱) دار : طار: انسز : تنك : (ع۶) طمعكار: «dj.‏ ,(8۲۵ظ) Narrow‏ 
جری : (۳*) از : جزئی : دار: (**) دور آندیشلکه مغایر اولان : 
دار بوغاز : بوغاز: .6 Narrow (ı4o),‏ 
دارالقق : اینندی آلق : 9.۵۰ ب(۵تق) Narrow‏ 
دارالمق : انسزلشمات : ,0.8 و(8۳۲۵ظ) Narrow‏ 
() دار : طار: ات دان دار : Narrowly (nûri), adv.‏ 
دار دآرينه : چ 
(«) دارلق : رای : انسزل : .8 Narrowness (nãr'ûnês),‏ 
« عدم وسعت : (۳*) ازلق : دارلق : (۴*) طمعكارلق : جربلك : 
دكزك دار بوفاز کی يرى : Narrows (1 4roz), 8. p1.‏ 
تك دیشلو بر دکز مخلوق در : .8 Narwal, Narwhal (14 wã1),‏ 
بورونه یاخود ککزه منسوب اولان : .607 Nasal (n4731(,‏ 
لاقردينك ککزدن سویلنلسی : ,و۱۳۵۵ اجه A‏ 
ككزدن اوقتان حرف غنه : ۶.۱ ,(اnaz4( Nasal‏ 
ككزدن اوقفقلق : .8 ,(1ئn4z411( .Nasality‏ 
ككزدن : Nasally (4z 4111), adv.‏ 


مک دين و مذهب تعبيرى : 1 اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


5 


) 580 ( 
fate, fût, fûr, fûll, arise, wûsh ز‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 964۳ ; fine, fîn, sîr, 232186: ' 


ایچند»کمی و قايق كزه بلور: كشت .22 و(ا افو( ۲فه) Navigable‏ 
و کذاری ہکن : 
کمی و قایق ايله كشت .8 ,)5غg4b’]n'ںnã( Navigableness‏ 
و كذارينك امکان : 
کمی و قایق ایله کشت و کذار .۵00 1g4011),‏ 4ھ( Navigably‏ 
مكن اولق صورتیله :' 
(۱) کمی ايله كزمك : (۰) كمى .2 .2 «(46ع2۳1ه) Navigate‏ 
قوللاعق : 
(۱) ایچنده کمی و قایق ايله كزمك : .۵ ,م ,)ئ1g4 Navigate (ı47‏ 
(۲) کمی و امثالى قوللا : قپودانلی ايقك : قلاغوزلی ایقك : 
(۱) کمی و أمثالنك کشت .8 sho”),‏ 2و1 Navigation (nar‏ 
و کذاری : (۰) کمی ایله بر نهر و دکزك کشت و کذار اولفسی : 
(۱۱۳) علم سير سفائن : 
هوادة سبحي وکذار ايقك صنعتی : ,صıavigati0 Aerial‏ ` 
() كمى و امثالی قوللاتوب قلاغوزلق .8 ,(۵۲12۸0۵۴) Navigator‏ 
انان کفسته : () کمی ایله کشت و تلار از تست 
(۱) دولتك دونغاسی : (2) دولتك بالجمله جنك .6 ,(۵8۲1) 2۲2۲۲ 
و یا ر سفالی : (r)‏ دولتك خلمت ریەس : 
یوق : خير: لا : Nay (nè), adv.‏ 
(۱) اوائلده يهوديلكدن نصرانيته ]<.8 Nazarene (13zèrên”),‏ 
دوش و ساثر خریستیاناردن اعتزال ایدن كمسددارك بر فردی : 
(۲) ناصره قصبوستك أهلى : 
9 ت و دیانت متصوصه بابنده نذری .5 و(3216ج'23) Nazarite‏ 
تع اولش اوائل زمان يهود 
تسل ٣‏ : طاغ بروق : .8 «(2) Naze‏ 
تنبيه معناسنده رمز در: N.B. (nota bene), (Lai),‏ 
پویرا زکرته‌سنه رمز در : .8 و(اععه-0۳0۲ظ) N.E.‏ 
ا جزى فق ای« ,09 وج 
اون بش کونده بر كره سائراره نسبتله جزئى فرق يلو6106 م1268 
ایدن جزر و مد : 
دکز مدينك ازلغی مناسبتیله لهاندن .۵02 «(2۵۳0) Neaped‏ 
جيقدمز اولان : 
(۱) ناپولی شهرينه منسوب : .07©. ,)1itdı”صnê'ûp( Neapolitan‏ 
() سیپلیتین دولتنه منسوب : 
() نايوليلو : (۲) سییتنلو : .8 
(مل) سيجيليتين کمیسی : 
(۱) يقبن : قريب : نزديك : (۲) طمعکار : adj.‏ و(خه) Near‏ 
خسیس 9 اداروجی : (r)‏ و 6 طوغریجه : هر : 
(«طْ) اورصه : (۷||) ) ماخ نسبتله ٠‏ أت و عربهدنك دول طرق : 
يقبن يول : قصه :ول : The nearest way,‏ 
)١ 5‏ كدان إهمان : :رای : (Br)‏ اورصه : Near (nê'ûr), adv.‏ 
هقلاشمی : يقيننه وأرمق : .© .2 Near (êr),‏ 
يقين : همان همان Nearly (nêr l1), a@v.:‏ 
هیچ : هي کی : هي دکل کی : Not nearly,‏ 
(۱) یقینلق : قرب : قربیت : (۲) طمعکازلی : .8 ,(69ظ۵۳ه) Nearness‏ 
خست : (۳) اداره :. 
کوزی آوزآقدن كورةميوب .007 و(1680ه- Near-sighted (nêr‏ 
يقيندن باقمغه مچبور اولان .: كوتاهبين : 
کوتاهبینلك : .8 و(۵۲۳-۵166005) Near-sightedness‏ 
(؛) تميز و نظاملو و ساد هكوزل اولان : ()کندینی .(۵۷(,0ظ) سد 
ايله البسه‌ستی تميز و نظاملو و ساده كوزل طوتا راولان : 
() زإئدسزياقشقلو اولان : (*) قارشقىز : KETE‏ 
ز صیغر قسمی : : }.8 Neat (nêt’),‏ 
صیغر پاچه‌سی : ,0866-600 ۷[ 
اصیغر دلی : ,۲0۵5-0000060( 
صيخر : 6 و(۵0-60ظ) Neat-herd‏ 
(۱) عیز و#منتظم و؛ ساده كوزل اولدرق : .600 و(8611ه) Neatly‏ 
(۲) اختصار و ظرافت آوزره : () جابك و يز اولدرق : 


Neapolitan ۵و غص)‎ tan), 


(۱) اجتبیلکدن تبعيته قبول .40 و (0 08۵۳۵112 8ظ) Naturalized‏ 
اولكش : (۲) آلشوب یرلو کبی اولش : برلشمش : 
20( بالطبع : طبیعت ایله : Naturally (na'chûrèlî), adv.‏ 
() طبيعى بر صورتله : (۳) كندى کندینه : خود بخود 
طبيعته مطابقت : .8 ,)nêsصal Naturalness (nã'ch ûr‏ 
(۱) طبيعت : مزاج : خلقت : سرشت : .8 س ای Nature‏ 
طينت : فطرت : (+) طبیعت : مشرب : خوى : (۳) طبیعت 
مزاج عالم : (5»*) عالم : دنيا : أفرزيش : (0*) موجودات E‏ 
عالم أسباب : (؟*) موجودات دئیویه : فيا موجودات حيوانيه 
و نبائیه : (۸*) حقالق طبیعیه : (۱+) معبت طبیعیه : (۱۰+) ماهیت : 
حقيقت : (۱۱) جنس : نوع : درلو : صوی : )اک : قاعده : 
اصول : يول : (۱۳«) جسم : وجود : (۰0۴) فقس : جان : 
آدمك جانی : (0 *) أطوار طبيعيه : (1:5*) صنع طبيعى : 
انات : Animated nature,‏ 
عالم : روى عالم : بتاتات و هادات : JInanimate nare,‏ 
حسن خلق : طا تلولق : کولر یوزلولك : ,026 800d‏ 
ترسلك : كوتيلك : سۇ مشرب : ,23626 111 
طاتلو :كولر يوزلو : دارلز: ,6000-0200760 
(۱) ترس : دارغين : (۲) خائن : جفتهلو : خرجين : 111-4٣۲٤4,‏ 
(۱) طبیعت بشريه : انسائیت : بشريت : ,2326 Human‏ 
(«*) انسان : 
ماهیت ألهيه : The Divine nature,‏ 
: بالطبع : حسب | : By nature,‏ 
برمعلاته کندیسته باقدرق مر الق : To paint, &e. from nature,‏ 
ایراث منونیته مناسب : و. جت Of a nature to give‏ 
ایراث منونيت أيقسى 


56 هی ۹ شی : عدم : .8 Naught (nt),‏ 


10 set at naught, : ۳ صاعامق‎ 

بوشه چیقمق : زائل اولق : معو اولق : ,اطعنده To come to‏ 
: اصلا : قطعا : Naught (nat), adv.‏ 
يرامزلق يوليله : .406 Naughtily (nût1l1),‏ 


پرامزلی :كوتيلك : .8 و(85ه261ه) Naughtiness‏ 
(۱) يرامز: (") يرامزلق توعندن : .۵07 و(2261) Naughty‏ 
دکز جنكدك تقلیدی تياترو أوبونى : .۶ Naumachy (ı4 4k1(,‏ 
کوکل بولامسی : يورك بولانتيسى : .8 Nausea (ı4 shê4),‏ 
کوکلی بولامق : یورکی بولامق : ,0۵۳0562 ۵ have‏ 10" 
کوکلنی بولاندرمق : .0.4 و(اشغطه Nauseate (n‏ 
كوكى بولق : .2 .نه و(افغطوةم) Nauseate‏ 
مخصوص اولدرق و صکره دن كوكل .007 ,)gصÎغshèê‏ 2 م) Nauseating‏ 
بولانديرر آولان 
(۱) يك فنا لذتلو : یکدن كوكل .۵0 و(قةطوفمه) se0usںNa‏ 
بولاندیرر : (:*) اوتانله‌جق و نفرت اولنه‌جق درجدده مدح و اي 


Nauseously (nash îsl), 600. : کوکل بولاندرهجق صورتله‎ 
Nauseousness (n sh ûsnêئ),‎ 8. : کوکل بولاندر یجیلق‎ 


Nautic (nêt îk), 0‏ 
ری : .00 ۱ Nautical (nêtikèl),‏ 
علوم بحريه : Nautical science,‏ 
كوزل. قبوقلو بر قاج نوع دكز .8 Nautilus (nêt lûs),‏ 
بوجكى در: 
رى : .07 ,(لة Naval (nãv'‏ 
سفائن آیله عساكر يجريه : ,65 f0۲‏ 213781 
ګریه ضابطى : Naval officer,‏ 
)١(‏ باشلق : تكرلك باشلفی : (:) كن كليسا : .و «(۵۲ه) 2۳6 
كوبك gw‏ 5 البطن : ناف : .8 و(23'1) 2361 
كوبك باغی : .8 Nayel-string (n'y 1-srng),‏ 
اني و مكك e‏ اولان : Navicular (navîkùlêr), adj.‏ 
اكه و قايق ايله کشت .8 ,)1ئIgèb111 Navigability (n4v‏ 


() ساده كوزللك : (۲) اختصار و ظرافت : .8 و(288:888) 26362655 | و كذاريتك امکای : 


يل بريه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و ضعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبيرى : 


) 581 ) 
رقم‎ nêt, torpêr, dû, ركاوفط ما5۵‎ down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


حيوانك اتندن ياخود کمیکندی بر يرك || .8 ,)15 6sإnêk( Necrosis‏ 
جوريوب دوكلمسى : 
) ۹ اسلامك کوثر و زتجبیل کی اسكى زمان ».¥ ,(8۲۵۵ظ) Nectar‏ 
شعراسنك قولجه معبود لرك اعد يجدكلرى شربت (r):‏ لذ تلو اولان شربت : 
4و شربت کی : Nectarean (nêktãr 14n), «dj.»‏ 
أب کوثر قارشق : طاتلو : شیرین : «.(۵0 Nectared (nêk rd),‏ 
آب کوٹ رکی : Nectareous (nêktarêûs), adj.«‏ 
دراق : تویسز شفتالو : .8 و(سطامقء Nectarine (nêk‏ 
آب کوث رکی : *.(۵0 tãrûs),‏ 8ه) Nectarous‏ 
چك ایند بال بونندیغی ير: Nectary (nêk t1), s.||‏ 
حاجت : لزوم : اقتضا: .و Need (êd),‏ 
To be, to stand, in need,‏ 
معتاج اولق : احتیاجی اولق : ۱ To hare need,‏ 
حين حاجتده : ضرورت مس أيدنجه : ,06۵0 ]0 66هع 18 ٠‏ 
اقتضاسی اولور ایسه : ایجاب ایدر ایسه : و۵6 660 1f‏ 
اسټز: لازم دکل : There isıno need,‏ 
نه What need? : aj‏ 
(۱) عا ج اولق : 0 اسقك : لازم اولق : .© .2 Need (nèd');‏ 
م : الزم : مقتضی : «dj.‏ ,(۵1601ه) Needful‏ 
ا عو اوزره : Needily )۵01۱1(, adv.‏ 
احتياج : ضرورت : فقر: .8 Neediness (nêd'1n@s),‏ 
(۱) ايكنه : سوزن : ابره : (۳|) پوصله .8 و(0'1'غص) Needle‏ 


ا 
احطاط ابره‌سی : || Dipping needle,‏ 
پوصله ابرةسى : || Magnetic needle,‏ 
جوالدوز : ,266016 Packing‏ 
ايكنديه ایپلك کچورمك : ,566816 thread a‏ ۲0" 
بر ايكدلك : .8 ,(۵016۵1ه) 2۲۵6016/۵1 
لزومسز : لازمسز : نافله : بوش : ,۵8 Needless (nèd ês),‏ 
بی لزوم : عبت : ۱ 
نافله یره : بوش یره : عبث یره : .200 و(8018511ه) Needlessly‏ 
ليومسزلك : .۶ و (65ظ۵0185ه) Needlessness‏ 
6 دكش : ايكنه ایشی : Needlework (nêè'd'lwêrk), a.‏ 


() دلتجيلك : () ايشله : نقش : كركف ایشی : 


عادى د ایشی : Plain needlework,‏ 
نقش : كركف هن : و مائر: Fancy needlework,‏ 
ايشلك : ايكنه ایله ايشلك : .0.0 Needlework (nê'd'lwÖrk),‏ 


(۱) ايشله : سبط ایشلهلو : adî.‏ , (0* 0101 غم) Needleworked‏ 
: البته : بهمه حال : بالضرور ؛ Needs (¬êdz’), av.‏ 
(۱) فقير: ا : (۳) فقیرانه: حاجمندانه : Needy )2۵01(, adj.‏ 
never‏ ای ر2 اولوب املا و قطعا Ne'er (nê êr), adv.‏ 
ديك در 
بر امر (Latin),‏ |اءة و(فمع ف Ne exeat regno (nê êks'êdt‏ 
نامه * سامی د رکه علیهنده بر دعواسی اولان آدمكت ملکتدن حيقوب 
كقسنى Cy‏ صددیله اصدار اولور: 


Nefandous (nêfûnd'’ûs), adj. ۹ + ی‎ 
Nefarious: (nêfã'rlûs), adj. : یاقشمز : لا ی‎ 
Nefariously (nêfa'rlûsl1), ado. : ۳3 ۳ ا و ا‎ 


فنالك : لايقسزل : شناعت : .8 Nefariousness (nêfè'rlûsnês),‏ 
(۱) انکار: (۱۳) نفى : سلب : .۶ Negation (nêgaُ shûn),‏ 

() رد و عدا أنكارى متضمن : Negative (nê'gêtÎv), «dj:‏ 

(۱۳۳) نفى ايدن : تانى : )||٣(‏ نفىى متضمن : منفی : (۴||) ناقص : 

(۰|) عکسی : معکوس : 

(۱|) ادات نافیه : حرف نفی : جعد : .۶ Nêgatiîe (ıê gtr),‏ 

(۰|) نفی‌یی متضمن عباره : (۳/) اوامر و قوانينك اتخاذ و نشریی 

منع ايك اسققاقی : (۳||) فوتوغرافیا رسمنك 

اولز ياخود ایا ديمك : منع .9.0 Negative (n gil),‏ 

ايك : نهی ايقك : رد ايقمك : ۰ 


مه ود 


(۱) خفیف (Latin; pl. Nebula),‏ (.ء Nebula (nê bald),‏ 
بلوط : (0||) كوزة عارض اولان دومان : (||) كوك بوزنده باوطا كى 


کوریتان خردة يلدزلر کومه‌سی : 


(۱) بلوط کی : دومان كى : Nebular (nê bûlêr), «dj.‏ 
e 01)‏ خکوموسی نوعددن ےد 
و متعلو اولان 
عاك هيلت اتی بلوط کی اولبی قولى : || Nebular theory,‏ 
(۱) بلوطلولق غك و ۶ Nebulosity (nê bùlûs“lt}),‏ 
(۲) بلوط : دومان 
(۱) بلوط کي : وب : (۲) بالاده او ین وی ۲00005 
مذکور خرده یلدز کوبه‌سی نوعندن 
جبريه مذهبی اهل : جبرى : ||.8 22111 Necessarian‏ 
بالضرور: ناجار: خواه و ناخواه : Necessarily (nê'sêsAr”11), adv.‏ 
شدت لزوم : ضرورت ؛ .8 «(195 تحت قه) Necessariness‏ 
(۱) لازم : مقتضی : (۲) ضرورى : a.‏ «(احفحقدقص) Necessary‏ 
ناچار : مقع : (۳) مضط : 
متيسو ی و الزم : Very necessary,‏ 


اذك : حوائیم ضروری‌دی اولان .8 «(1حقحفت) Necessary‏ 
نسنه : لوازما تدن 5 : آلات و ادواتدن و طاقم مقولاسیله خر جنسندن 
اولان نسنه : (۲) آبدسقفانه : مشا : كنف : كييف + 
لوازمات : ان ضروريه 
جبربه مذهى اهل : جبرى : .8 ,)صrl4 Necessitariau (aêsês td”‏ 
جبريه مذهى قولى Necessitarian (nêsês 1t4” r14n), «dj.‏ 
نوعندن اولان : 
ايجاب ايتدرمك : .@ .5 ۱۱ 
ج : احتياج و ضرورت ad.‏ و(08545'1085) Necessitous‏ 


Necessaries, : 


فقير : معدا 
احتماج و ضرورت ايل : .۵00 ,)l1ئnêsês'1tû( Necessitously‏ 
فقر : فاقه : احتياج : 8 ( Necessitousness (nêsês’ltûsnês),‏ 
ضرورت : ضرورت حال : و Necessitude (nêcês'ltûd)‏ 
(۱) ضرورت : ضروربت : ضرور : (۳) جبر: .8 ,)151 'sê5ډ‏ 1( Necessity‏ 
0( حاجت : لزوم : أقتضا : (r)‏ باش صیقلسی : حاچت : ضرورت : 
(۰) فقر: فاقه : احتياج * رورت : 
حوالے حوا! چ خرو رید : Necessities,‏ 
(۱) بویون 551 : عدق : رقبه 0 دا دل“ : لان : .۶ Neck (nêk’),‏ 
(-) بوغاز: غبغب : 
1 بوبون طوتكسى علق : ,مہ 561115 ۸ 
اکری بويون : A wry neck,‏ 
پالد ركولدر: تکر مکر: ,126615 Neck and‏ 
اوکنی الوب فها بعد منع ايقك 4ffair,:‏ صة To break the neck Of‏ 
برينك بویوننه صارلق : To fall ou one's eck,‏ 
بویون باغى : 5 Neck-cloth (nêk'-kIêth),‏ 
بويونلو : ad.‏ .(ل"لمم) 2۲۵0660 
قارينك بويوته باغلادیغی منديل : .8 ,رnêk'êrchêf( Neckerchief‏ 
كردنلك : قلاده : .8 و(ع8۱۸ظ) Necklace‏ 
(۱) وفات دفتری نوعندن .)4« و(لشعلا“زة انم عاغم) Necrological‏ 
(۲) وفات دفترینه منسوب و متعلق : (ع) صورت وفاق مبین : 
وفاتلر صورتنى قيد و تعریف .8 ,)jîstئnêkr'1( Necrologist‏ 


أيدن معرر : | 
(۱) وفاتلر دفترى : (:) صورت .8 ,)l6j1ئnêkr( Necrology‏ 
وفات بیان : 
بيوجى : سمرباز : ساحر : .8 Necromancer (nê krÖmÃnsêr),‏ 
جادوكر : 
بيوجيلك : معربازلق : سعر : .3 Necromancy (nê krêmansi),‏ 
جادوكرى : . ۰ 
“عر نوعندن اولان : .۵ ا ا چا Necromantic‏ 
مزالا : مز : مزارستان ۰ و(ع۵(1 ۵عفه) Necropolis‏ 
مین مو تك krêskép"Ik), adj. i‏ 'غه) Necroscopic‏ 
تعقيقنه متعلق | 


ا 27 


) 582 ( 
fate, fdt, fûr, fûll, arise, بطعة؟‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, flin, sir, marîne; 


لاطبغودة فرد واحد Nem. con. (nêm’ kûn”), adv. (Latin),‏ 
مخالفت ايقيهدرك اتفاق آرا اوزره ا Nem. diss. (nêm’ dîs),‏ 
معناسنده بولتان 0155611616566 neminecontradicente , nemine‏ 
تعبیرارزدن مضفف در : 
نيلوفر جعكى : .8 Nenuphar (nê ı ù fûr),‏ 
یکی تعبير و یکی اصطلاح || .زف ۱ Neologic (nè'ölêjk),‏ 
نوعندن یاخود بوناره منسوب اولان : ( ,(۵1ع1 ۵اه فص) Neologica!l‏ 
یکی تعبیر و اصطلاح ايله : || ad.‏ و(ا لفط “زناف Neologically (nê‏ 
یکی تعبیر : یکی اصطلاح : || .8 «(سازفا۵غه) Neologism‏ 
یکی تعبیرات و یکی اصطلاحات Neologist (n8 1êjist), s.||‏ 
قوللانان کمسته : 
(۱) جمی : مبتدی : (»7) مهتدی : .8 ,)ڼnê'Öfİ( Neophyte‏ 
(۳[) یکی پاپاس اولش كمسنه : (0[م) یکی وافتيز آولش كمسنه : 
و اصولدن : مصدث : Neoteric (nê'êtêr”lk), | 4d).‏ 
میدع : ( Neoterical (nê'ötêr"1kèl),‏ 
دسق جيكى : تستی جعكى : .8 Nepenthes (nêpênthêz),‏ 
قرند اش أوغلى : برادر زاده : همشيرة زاده : .8 Nephew (nê vêw),‏ 
Nephralgia (nèfrãlj14), ۲ :‏ 
بوكرك اغریسی : ذات الکلوت : ||.8 ۱ «(ازعه) Nephralgy‏ 
(۱) بوكركه منسوب و متعلق : |08 Nephritic (nêfrlt'îk),‏ 
بوكرك علتنه نافع اولان : Nephritical (nêfrltikAl),}‏ 
حجر المغص : || Nephritic stone,‏ 
هنددن كلور بر اغاج در: || Nephritie wood,‏ 
بوكرك علتنه يرار علاح : || .8 Nephritic (nêfrÎt1k),‏ 
بوكرك التهای : ||.8 Nephritis (nêfrit 1s),‏ 
جراحجه بوكركى شق ایله طاشنی || .8 Nephrotomy (ıêfr'tؤ m1),‏ 
جيقارمق على : 
در جنس شينك tra), 6. (L4),‏ هت Ne plus ultra (nê’ plûs‏ 
ال اعلاسی ياخود غايت درجهسى : 
انماف و صدافته مغایر صورتله خصم .8 و(128ءلم'فس) Nepotism‏ 
و اقرباسنی دولت خدمتنده م-تخدم یدوب رتب‌یه و معاشه نائل 


أيقك فسادی : 
خصم اقریاسنی وجه مذکور اوزره بك قايرر .8 و(0]186ط/38) Nepotis‏ 
اولان مامور: 


(۱*) اسکی:زمان بتيستاريله شعراسی .5 Neptune (ıêp'chûn),‏ 
قولنجه دکز تکریسی اولان معبودك اسمی : (۲) نپطون یلدزی : 
(۱) رى : () صوده يخود .03 Neptunian (nêptûn'’î4n),‏ 
دو واسطه‌سیله حادث اولش : 
علم طبقات اارضده حيلى طبتدارك صو Neptunian theory,‏ 
تا ثیربله حادث اولدیغی قولی : 
شعراجه د کزده متمکن بر جنس معبوده *.6 (n ê'r¢1d),‏ 2162614 
قیز: دو مالكدسى : 
۲ چك ياغى : .8 ,)8'11( Neroli‏ 
(۱) سكير : عصبه : (۳(|) آق طمر: عرق ابض : .8 ,(06۲۲) 210۳7۵ 
(1|) نبات ييراغنك طمری : (5*) طبان :كوت : 
مكانت : جسارت : (0») توت : ۱ 
متانت وجسارت یاخود قوت ويرمك : .9.۵ ,(08۳۲) Nerve‏ 
(۱) سكيرسز : (۳) طمرسز : (۳) ثبا تسز: .۵0 Nerveless (nêrv'lês),‏ 
(۴) قوتسز : 
نيات یپراغنك طمرلوسی : ||.(2۵ «(8۵۳۲۵2ه) Neryose‏ 
(۱) اق طمرلره منسوب : () قورقاق : Nervous (nêr vas), «d7.‏ 
موسوس : اوركك : (۳) قورقمش : (۴) قاری کې هر جزئی شیدن 
اغلامسی کلور اولان : (۰) اول مثللو حالته منسوب : (۰) *عررات 
و علی اولان افادا تنده كسكين و مؤثر و مرادانه أولأن: 0 معررات 
و علنى افادات نوعندن اولوب کسکین و موثر و مردانه اولان : 
(م) قوتلو : سکیرلو : (:||) طمرلو : 


ثبات : متانت : 


(۱) نفی ایله : نهى ايله : (ع) ناقص ed».‏ (1۳11ا۵ع Negatively (nê‏ 
اوله‌رق : (ع) عکسی اوله‌ری : 
(۱) نفی معناسنده اولقلق : .8 Negativeness (ıê gat1Y¬ê85),‏ 
(r)‏ عکسی أولمقلق 0 
)١(‏ اهمال ايقك : باقمامق : تقيد: Neglect (nêg1êk’), 2. a.‏ 
أيققامك : (۲) قاجرمق : قوللاهامق : () ايقامك : ياعامق : 
(۴) باقمامق : قايرمامق : 
(1) باقمامقلق : اهمال : تكاسل : عدم ۰ Neglect (nêglêkt’),‏ 
تقيد : () متروكيت : (-) عدم التفات : عدم شفقت : (۴) غفلت : 
تغافل : 
(۱) غافل : متكاسل : اهمالچی : Neglectful (nêgIêkt'fùl), adj.‏ 
قيد أيقز : باقمز : قایرمز : التفات ايقز: یاهز : کورمز : ایهز : 
(۲) غفلت و اهمال نوعندن اولان : 
غفلت و اهمال و تکاسل adv.‏ و(11ن اذ اوفس) Neglectfully‏ 
صورئیله : 
كجدلك نوعندن اولان رویا : Négligé (êg 118”), ۶. (renc),‏ 
غفلت : تغاغل : اهمال : تکاسل : .۶ ,)nsص11jê Negligence (n êg‏ 
عدم تقید : باقمامقلق : 
غافل : متکاسل : اهمالچی : تيد .۵4 Negligent (êg jên),‏ 
ايقز: باقمز كورمز: ياچز: ای : 
غفلت و اهمال و تکاصل صورتیله : .۵00 ,)11ئږ11jê Negligently (n êg‏ 
حواله و تمسك قسمنك .6 Negotiability (nêgè'sh1ab1l”1t1),‏ 
تجارجه صاتلمستك امکای : 
حواله و تهسك جسندن اولوب .۵0 Negotiable (nêg'shÎ4b'1),‏ 
فروخت و تداولى مكن اران 2 
(۱) حواله و هسك قسمنی فروخت .©.نة ,)ئnêg'sh14( Negociate‏ 
أيقك: صاعق : (۲) معاهدة و أمثالبى مذا کر ايك :() عقد ايمك : 
معاهده و امثالنك عقد و شروطنه .2.70 ,)ئڈnêg'sh1( Negotiate‏ 
دائر مذاکره و ماله أيقك : 
معاهده و امثالنك عقد .8 و(طفیاه 1۵طعموفص) Negotiation‏ 
و شروطنه داثر شفاهاً یاخود #ريرأ واقع اولان مذاءكرة و مراسله : 
مكالمه و مکا تبه : 
اول مثللو مذاكرة و مکاله .5 Negotiator (négû'shiatÖr),‏ 
و مکاتبهیه یداو مشغول کمسنه : 
سیاه عرب قاریسی ياخود قیزی : .8 ,(88 egress (êg‏ 
سیاه عرب : عرب : .8 و(82۲۵ه) Negro‏ 
شراب و شکر و سيواق صودن عبارت شربت :. .4 «(عثع2۵) اع 
۱ كشهك : صهیل ايقك : .۰.7 «(رفد) Neigh‏ 
كشفه : صهیل : صهال : .8 و( ز۵ت) طوزه ۲ 
(۱) قوكشي : جار : (:+) ابنای .6 Neighbour (nêy'br),‏ 
چنس : قرنداس : 
قوکشی اولق : اور اولق : بقن .2.22 Neighbour (nêy'bÖr),‏ 
أولمق : قريب اولق : 
(۱) قوکشیلق : (r)‏ له : .و Neighbourhood (nêy bÖrhÖd),‏ 
جوار: يقين : حوالی : 
يقن : جوارده : همچوار اولان : .۵۵ Neighbouring (nêy’'bÖr1rig),‏ 
قوكشىيه یاقشور اولان .8 Neighbourliness (nêy brlînêَs),‏ 
معامله : حسن جواريت 0 
(۱) ايو قوکشی اولان : (r)‏ ایو hÖr11), a4.‏ برفص) Neighbourly‏ 
کوکشی یه یاقشور اولان : 
ایو قوکشی کی : Neighbourly (nêy'börl), adv.‏ 
قوکشیلق : .5 «(واطعت۵ن Neighbourship (nêy‏ 
كشفه : صهیل : صهال : .۶ Neighing (nêy 1g),‏ 
کشر : کشنیچی : صهال : Neighing (nêy ing), «dj.‏ 
نه او نه أو : نه بو نه أو : .8.770% Neither (nê'thêr, nİ têr),‏ 
أيكيسندن جم برى : 


Neither (nê’thêr, ni'thêr), adj. p10". : هي : ايڪيسندن هيج‎ Nervously (nêrr’'ûsl), قورقدرق : وسوسه أيدرك : .ت20‎ )۱( 


(۰) قاری کی همان اغلايدرق و خفقانى طوتهرق : (۳) قوت و تأثير 
و مردانەلك ایله : (۴) قوت و زور ايله : 


Neither (nè'thêr, ni'thêr), adv. : نه‎ 
Neither (nê thêr, n't êr), 607۰: و ه ده : و نه دخی‎ 


ل بحريه تعبيرى  :‏ غسكرلك تعبیری : || علم و منعت اصطلاحی : » از و شعر تعبيرى : 


) 6588 ( 
رقص‎ nt, torpêr, dê, sÖft, بعامقط‎ dwn; tûbe, tûb, rûle, ,آلثط‎ bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


اشبو جمد جنسی يوق و مستوينك كليأ غیرسی ايسدده خیلی لسانرده 
موجود اولوب جاداته *“خصوص در: (۱(۳) فعل لازم : 
(۱) طرفیندن برنده اولیان کمسنه + (۴) نه اركك .6 Neuter (ıû'têr),‏ 
نه دیشی اولان حیوان یاخود نبات : 
(۱) طرفیندن هم برينه داخل اولیان : Nentral (nû trl), «dj.‏ 
بی طرف دوران : () اول مثللو داخل اولیانه منسوب و متعلق 
اولان (llr)‏ ڪيا جه حامض ایله اسدن عبارت مل آولوب ترکیبته 
خلل کلمدیکی حالدء حامقه و اسه تأثير ايز اولان 7 
رسام بویا سنك بلوط رتكى : || Neutral tint,‏ 
طرفین معاربیندن برنده اولیان ملت .۶ Neutral (nû trl),‏ 
و ياخود اول مثللو ملتكك آدمی ‏ و کمیسی : 
بیطرفلق : بيطرق : .8 ,(2۵0۳۵1101) Neutrality‏ 
بر نسته‌نك برکیفیت يأ خود .8 و (طفطه ۲۸۱12۵ Neutralization (nû‏ 
بر استعداد مخصوصنی کورلیوب تأثیرسز ايمكلك یاخود انك !ول وجهله 
هس 
نستهنك استعداد ار کیفیت .© .2 Neutralize (nû tr4| 1z),‏ 
مخصومه‌سنی كورليوب تأثيرينى معو ايقك : 
بيطرف أولدرق :۵00۰ Neutrally (nû tr|1),‏ 
(۱) هص : هم بر وقت : هم بر وقتده : .۵00 Never (1ê' yêr),‏ 
HE EEE‏ بشتد 5 املا اولدیغی صورتله 8 (r)‏ ھج 
اسلا : قطعا : () خیلی ومف تركيىنك باشندء هيي و اصلا معناسيله 
داخل اولور : 
ھچ دورماز : اصلا vêr-sêsing), ©. : jln‏ ه) Never-ceasing‏ 
هيج بعز : اصلا دوكفز: Never-ending (nê rêr-ênd!nıg), dj.‏ 
ينه : مع ما فيه : مع هذا : adv.‏ و( ۲۵۵۵۵8 2۵) Nevertheless‏ 
Nerer-to-be-forgotten (nê vêr-té-bè-férgût”'n), adj.‏ 
اصلا اونودلیهجق : مؤبداً ذکره شايان : 
(1) یکی : جديد : نو : (۲) تازه : (۳) یکی .47 «(24۲) New‏ 
چیقمش : یکی چیقمه : یکی زمان کاری : حادث : معدث : نو پیدا : 
ذو خاسته : نو ظهور : کورلامش : (۴) یکی توره‌مش : یکیدن فيض 
آلوب رتبه و حیثیت صاحی اولان : (۰) عجمی : آلشمامش : (1) خام : 
يكي : (۷) خیل ومف_ترئمی نك باشنده یکی معناسیله داخل اولور : 
یپ یکی : ,06۳ Quite new, bran‏ 
۱ الافرانقه : تاريخك الافرانقه حسای : New style,‏ 
عيسويونك مأخذ اصلیء ديداري اولوب اناجیل New ‘Testament,‏ 
أربع ايله رسائل حواريوق جامع بولنان کتاب عهد جديل : 
ومل باشی : سنه باشى : New Year's Day,||‏ 
سنه باشی هدیه‌سی : New Year's gift,‏ 
أى باثى : هلال : New moon,‏ 
(۰) یکی طوغش : (۴*) نو بيدا : .097 New-born (êw -bÖrı),‏ 
نو ظهور : 
یک ی كلان آدم : New-comer (nêw’-kûm” êr), s.‏ 
هئزوق نرد بانك اورتاسی اولان ديرك ياخود Newel (ıê wêl), s.||‏ 
بوش بر : 
بدعت رديه نوعندن : 207۰ New-fangled (nêw’-fãıg”g''d),‏ 
یکی جيقمه : 
یکید : یک یکی : Newish (nêw1sh), ad.‏ 
٠‏ یکی : مجددأ : Newly (nêw 11), adv. : Îja‏ 
(۱) يكيلك : (۳) تازولك : (م) عجميلك : .8 Newness (nêw nês),‏ 
(۳) خاملق : 
(۱) خر : حوادث : (۲) غزته : .۶.07 «(۳2ظ) News‏ 
فنأ خر : Bad news,‏ مژده : news,‏ 0000 
له خبر: ? What news‏ 
حوادنجى یاخود غزته‌جی اوغلان : .8 Newsboy (ıê wz boy),‏ 
حوادتیی : حوادث ¢ .8 Newsmonger (nêwzmÖ1ıggêr),‏ 
مراقلوسى : حوادث نشرينه مراق ايدن آدم : 
غزته : .8 Newspaper (nêwz pãpêr),‏ 
غزته‌جی : خزته صاتان : .5 Newsvender (nêwz vêdê),‏ 
آوفاق کرتنکله : .ى Newt (nêw),‏ 


(۱) قورقو: وسوسه : اضطراب : .8 ,(عقطعق ۵۲۲ظ) Nervousness‏ 
خفقان : (:) قوت : تاثير: متانت : () قوت : زور: (۴) طمرلولق : 
بيراغك و سينك قنادينك طمرى : ||.8 «(6۲۲۵۲ظ) Nervure‏ 
طمرلو: سکیرلو : قوتلو : (nêrv'1), 2d.‏ 2۲ 
4 جهل : Nescience (nê'shlêns), s.||‏ 
(۱) تركينك لك و لق اداق کی مفته علاوه 4z.‏ , (850م) 58ء 
ايله اسم معنى احداث ايدر ادأت در : () بعض صل اساميستك 
آخرنده بولتوب بورون معناسندهء ادات در: 
(۱) يوا : لانه : آشيانه : ان : (*r)‏ ياق : .6 Nest (nêst),‏ 
(۳[|) برى بربنك ايجنه کچمه اولان قوطيلر و جكحجدار و امثالی طاقمی : 
يوا یاهق : .© .2 Nest (nêst),‏ 
(۱) یواده “خصوص براقلان عورطه یاخود .8 ,(êg-'ځnês( Nest-egg‏ 
چورطه تقلیدی تباشیر : (20) احتباطاً بر طرفه قونلان سرمایه‌جکز : 
(۱) قوش قسمی یواسنده و يأورى قسمی .2.72 و(08871) Nestle‏ 
أنأسنك یاننه و التنه موقلوب باريندرق راحتلشمق : (۲) چوجق قسمی 
يتاق و امثالنده یاخود قوجاقده اول وجهله صوقلوب بارهق : صارلق : 
ياوريى و چوجفی بارندروب صاريلهرق يقين .4 .ت و(("۵8ظ) ۷68016[ 
و ساق طوعق : 
قوش یاورسی : .8 ,(عدااع۵ه) Nestling‏ 
9( اغ : شبکه : شبیکه : (:*) دسیسه : (ء) تل قفس : .8 ,(8۷ظ) Net‏ 
)١(‏ أغ اورمك : (۰) خارج از مصرف کار ايقك : 0.۰ «(80ظ) Net‏ 
قزایق : . 
(۱) داراسی چیقمش : صانی : (۲) مصرف چیقمش : .08 ,(5۵) N6‏ 
صاق کار: (۳) قارشقسز: صافى : خالص : 
الت : التدء‌کی : تحتان : Nether (ıê th êr), adj.‏ 
أك التدمكى : اسفل : Nethermost (nê thêrmÖst), adj.‏ 
بى اسرائیل وقتنده ([ebrew),‏ .آم .م Nethinim (nêth’lolm),‏ 
سین اقصانك فراشاریله قيوطرى : 
)۰( آغ : (0) تل قفس : (ع) اغ اورمکلك : .8 Netting (nêt lng),‏ 
أصفان اوق : انجره :کزنه : .8 ,)871( Nettle‏ 
قیزدرمق : دارلقق : اغضاب ايقك :0.۵.۰ Nettle (ê1),‏ 
قيزمش : دارلش : Nettled )۵86"3(, adj:‏ 
أصرفان و پیره تأثيرى کی قبارمه .8 Nettle-rash (nêt”1-rash),‏ 
اولان مرض : 
اغ یاخود تل قفس ایشی : شبکه : .4 Network (nêt'wÖrk),‏ 
سكير اغرسى : .5 Neuralgia (n ùrÃl'j14),‏ 
سكير اغرسى نوعندن : Neuralgic (ıûr%l' jk), adj.‏ 
ای طمرلر يحثنه منسوب Neurological (nù’r’1“jik4l), «@J'.||‏ 
و متعلق اولان : 
حيوانك ای طمرلرينك صیفیاتنی ||.8 ,)jlstؤl Neurologist (nûr‏ 
تحقيق و تحرى ايدن جراح و مؤلف : 
علم طب و تشريحدن بحث عروق .۶ «(ز۵1۵ت۵ه) Neurology‏ 
بيوك ات (pl. Neuroptera),‏ ||.ة Neuropter (nûrê‘ptêr),‏ 
سينك ى کی درت عدد شفاف طمرلو قنادی اولان حیوانجق : 
مذکور جنس حیوانلره |[.0» ۱ Neuropteral (nûrÖ’ptêrûl),‏ 
منسوب و متعلق اولان : Neuropterous (nùrö’ptêrûs),‏ 
(۱) اق طمرلرة منسوب : (۲) اق طمر ||. 64 Neurotic (nûr'tlk),‏ 
علعنه برار اولان : 
(۱) اق طمرلر تشرینه [].(۵0 rûtê” mik4l),‏ که Neurotomical‏ 
متعلق : (۰) تشفيه ايجون .اق طمرإرك بریی مكسمك على نوعندن 
ياخود أكا منسوب و متعلق اولان : 
(۱) مشرح عروق بيغا : (۳) شغ .8 ,)ئm1sؤrÖ’t Neurotomist (nû‏ 
أعبون اق طمر كسر اولان جراح : 
43 تشریع عروق بیضا : Î (r)‏ .8 ,(1أددة] فنص Neurotomy‏ 
ايجون اق طمر كسمك على : 
(۱) طرفیندن هیچ بوبى بلیوب یاخود قبول .227 Neuter (14ê),‏ 
ایقیوب خارج دوران : قارشمیان : بر طرف دوران : ې طرف دوران : 
(۳/|) مذکر.و مونث اولیوب جنس ثالث اولان : جمد : که عربیده 


م دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : 8 قبا تعببر و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, Arise, wûsh; mè, mêt, hêr, whêy, néw, 06۳: fine, fln, sir, marine $; 


Niggardly (nig’ardli), adv. : طمعکا ر کی‎ 

ایشتی مردانه بترميوب اوینامق : 2.2 .< «(1 هاط) 1eچچNi‏ 

يقن : قريب : .20 و(1ط) عذاللا 

یقن : قريب :کی : ۵00۰ و(/1ه) اچ۸ 

(۱) که :لیل : شب : (0) كيه وقنى : (۳») اولوم : .8 «(6اه) اطع 


(۴+) جهالت : 
کھہ : كيجدلين : ليلذ : By night,‏ 
بو كيد : To night,‏ 
(۱) كلك اسقوفید : (80) یاتلاجفی .8 Nightcap (ni kp),‏ 
وات اولان راق و امالی:: 
اخشام وقق : صولرك قرارمسی وقتی : .8 و(16/441ه) Nightfal!‏ 
کیہ لك كوماكى : Nightgown (nit'gûwn), s.‏ 
كويا کی کزں جادى : Nighthag (nit h4g), 8s.‏ 
پلبل : .8 Nightingale (n1t'1nggA1),‏ 
كيهدسز: Nightless (nitlês), adî.‏ 
(۱) کید واقع اولان : (:) هر كصدلك : هر .ره ,)11ئ1( Nightly‏ 
اقع اولان : 
عازن :که (r):‏ در كيه : Nightly (nit), adu.‏ 
لغمبى : كنف عیزلیان لغمیی : .5 Nightman (nit m4n),‏ 
أغرلق باصمسی Nightmare (nitmÃr), 8. : gı:‏ 
رسامك چیزدیکی کید رسمی : .8 Night-piece (nit’-pés),‏ 
بر قاچ جنس زهرلو اوت : .8 Nightshade (nit'shÃd),‏ 
ایت اوزومى : تلکی أوزومى : کاک : Black nightshade,‏ 
كوزل عورت اوق : Deadly nightshade,‏ 
يبان ياسمينى : Woody nightshade,‏ 
آیودللت كرماكى : .6 Night-shirt (nit'-shirt),‏ 
مشالردن بوشالديلان مزخرفات : .8 ,(1و۵ع-16ه) انهع-ندعنط 
ریا : دوش : عالم خواب : .8 Night-vision (nit'vzûn),‏ 
کیچ بکلیوب اويومامقلق : .6 ,(عشاعاف- غ1م) Night-waking‏ 
سهر : سهار : شب زنده داری : 
آویقوسنده قالقا رکزر اولان آدم :.ى Night-walker (ni'-w êkê),‏ 
اویقواراسی قالقوب کرزمکلك .۶ Night-walking (nit-wêkiıg),‏ 
کیفیتی : 


كضديه طوغرى : Nightward (nit'wûrd), adj.‏ 
(۱) کید قردغولی : (r)‏ ياس .8¥ Night-watch (nit'-wêch),‏ 
سب : لهه قطعوسى : 
سياهه مائل : Nigrescent (nigrês'ênخ), dj.‏ 
Nihilism (ni'hilizm),‏ 
عدم : معدوميت : [/.* [ Nibility (nihil1ti),‏ 
Nii desperandum (nil dês’pêrãn“dûm), 5.2 (Latin),‏ 
اصلا يأسه وارإيه ديو كلام كبار در: 
اسقامك : 2ء.» (nii), vu.‏ 2۷1۱1 
أستر اسقز: خواء و ناخواه : 010,2 2111 Will you,‏ 
نیلده اولان مقياس : ۶.۱ Nilometer (nilê'nıêtêr),‏ 
نيلى : نیلده واقع اولان : ||۵0(۰ Nilotic (nilö’'t1k),‏ 
چالق : الق : اوجورمق : .2۰2 و( صلد) Nim‏ 
جابك : تتكت : چست : چلاك : جلد : adj.‏ و(1'طستم) Nimble‏ 
زود : تیز : سبك : 
پرمقلری چابك : Nimble-fngered (nim'b'1-fînggêr'd), adj.‏ 
جيرة دست : 
سبكيا : سبكرفتار: 4d7.‏ «(1-10060 نا صله) Nimble-footed‏ 
حابكلك : تيزلك : .8 Nimbleness (nÎm’b'1nês),‏ 
حاضر جواب : تيزفهم : Nimble-witted (nîim’b’l-witéd), adj.‏ 
حابك چابك و خفيف خفیف : .000 و(النا صلد) Nimbly‏ 
(۱) عزيزارك باشلرى اطرافند» رسم اولان |5۰ «(عقط ساه) Nimbus‏ 
نور شعاعاق : (:) يغمور باوطى : 
احق : بوداله : شاشقين : 5.2 ,( 0مس Nincumpoop (n1ıg kû‏ 
0 : نه : Nine (nin’), adj.‏ 


ر 
(۱) طقوز عددی : (:) طقوز رقمى : (۳) ساعت .5 و( صات) Nie‏ 


انکلتره لو نوطون حکهه منسوب :60۰ و(صف1 Newtonian (nêt‏ 
نوطوق : 
نوطونك اصول حکمتنی تصدیق ايدن .8 Newtonian (ıê w142),‏ 
عارف : نوطوق : 
(۱) الت طرفددكى : اوست ياندوكى : Next (nêkst), «dj.‏ 
(r)‏ ایرته اولان صکره کلان : 
(۱) بوندن صکره کی : (0) اندن صکردکی : (۳) بونك 1٥×,‏ 1۳6 
اوست ياخود الت یانندهکی : (0) انك اوست ياخود الت 
یانندهکی 2 
صکره : اندن صکره : بوندن صکره : .20 ,(غnêk5( Next‏ 
(۱) قوش غاغاسی : (۲) قك بوری : .8 و(215) Nib‏ 
چیقولاته تغمی دأندارى : معط 00602 
قك بورننی قطع أيقك : Nib (nib), ۰ a.‏ 
قطع اولهش : بورونلو : .۵0 و(0"طاه) Nibbed‏ 
(1) اوك دیشلریله کمرمات و ديشلك : .۵ ۵۰ ,(ل”طام) 1eططNi‏ 
(۰) بالق کلوب یه آزاجق دیش دوقندرمق : 
(۱) معنا ايضأ : (۰) برینه خفیفیه طاش أتمق : 0۰۶6۰ و(1671ه) علناط 1۷ 
خفيئيجر ذم أيقك : 5 
خفيفيجه بر ديش دوقفسى : .8 و(1"طاه) Nibble‏ 
اوك دیشاریله خففمنجه اصروری : Nibblingly (11b 11ng11), adv.‏ 
(۱) كوزل : خوش : (۳) ايو : طا تلو : (©) ایو : .2 Nice (nis),‏ 
كوزل : اعلا : نفیس : (۴) ایض : دقيق : خرده : (۰) دقيق : تام : 
(«) اجه و دربن باقار : تدز : مراقلو: () حلی كوج : مشکل : 


)۸( کسکن : حساس : 
كوزل : ایو : Nicely (nis11), adv.‏ 
أزنيك شهرینه منسوب : .207 Nicene (1isê1’),‏ 
سابقده أزئيك شهرنده عقد اولنان *جلس The Nicene Creed,‏ 
عوميده امت عيسى اييون اجاعاً ترتيب و اتخاذ اولنان أمنت 
دعاسى ياخود كلمه” شهادق : 
(۱) كونلاك : خوشلق : طاتلولق : .8 Niceness (nis'nês),‏ 
(۰) دقيقلق : انلك : () كوجلك : ايلك : (۴) حساسلك : 
أيغضدلك : ظرافت : حساسلك : دقيقلق : .8 Nicety (nis'êt1(,‏ 
تام : To a nicety,@‏ 
حر : مشكات : .8 Niche (n1ch’),‏ 
(۱) دیش : جنتك : كرتك : (8) نقوله آسمنك مغففى : .8 «((ه) Nick‏ 
عام وقتنده : In the nick of time,‏ 
شيطان : ابلیس : Ni‏ 014 
حدقك : كرعك : Nick (nik), 0, a.‏ 
نیک ل که بياض بر معدن در: .6 Nickel (nÎk”1),‏ 
تحف خردواق : .آم .8 Nicknacks (nîk'nãks),‏ 
استهزا ياخود کلخ اجون ياخود 5.2 Nickname (nikam),‏ 
اسافل ناس بیننده برينك اصل اسمندن بشقه اولهرق طاقلان اسم : 
برينه اوپله بر آسم طاقمق : 9۰.2 Nickname (nîk'nãm),‏ 
قوش کوز قوق : || .% 0۰ Nictate (n1k'tãt),‏ 
کوز قوقلق : || .8 Nictation (nîkt4‘'shÖn),‏ 
کوز قجغد #خصوص أولآن : || Nictitating (nik't1tt"1ng), ad).‏ 
قوش کوزی أوزرينه قوق کی چکلور ,626 Nictitatiıg‏ 
زار در: 
ڪي "7" تکرلکلو بر نوع طرلا جايدسى : .6 ,(40زل) نیو 
قوش قسمی موسمدلة یواسیی يأعق :|| ۰۵۰۰۲۰ (101616۵4) Nidificate‏ 
قوش قسمنك موسمنده یواست ||5۰و(۵حاه 161۳4 Nidification (nid‏ 
يأيمسى : 
هورطونك بالطبع وضع أولنديغى نسنه : يوا : ۶.۱ و(ع۵ ۱0ه) Nidus‏ 
اك 
تس قيزى : برادرك قيزى : همشیرهنك قيزى : 5۰ ,(/۸۵5) 2۷1666 
طمعکار : چري : .8 Niggard (nig rd),‏ 
(۱) طمغكار: (۳) طمعکارانه : خيس : Niggard (ng 4rd), «dj.‏ 
طمعكارلق : جريلك : خست : .5 و(فصا۵۳0 ع(ه) Niggardliness‏ 
(۱) طمعکار : مسك : خسیس : Niggardly (nig 4rdl1), 4d).‏ 
(۲) طمعکارانه : خسيسانه : 


يق بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و منعت اصطلاحی : » ماز و شعر تعبیری : 
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nû, nêt, torpêr, dê, sêft, héok, 0۵۳۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


باش : کله : قفا : .م و(ا۵ظ) Nob‏ 
کتاب تذكرة الشرفا : .8 ,(111871طفص) Nobiliary‏ 
شرفالك پایه سن ويرمك:: .ع 0۰ ,(1116۵6ط۵ه) Nobilitate‏ 
برينك شرفالك پایه‌سنه ایصالی : .8 و(صقده "۱1۵۵ آطفص) .Nobilitation‏ 
(۱) شرافت : اصالت : تجابت : (ء) شرفا : .6 و([۵01116ظ) Nobility‏ 
نجبا : کیرا : )٣(‏ علو : علو نفس : سمو: سمو جناب : 
(۰) شریف : اصیل : نسيل : تجیب : حسیب : 00 ,)105'1( Noble‏ 
نسیب : () شرفانه : اصیلانه : تجیبانه : (۳) عالی جناب : عالی 
همت : عالی فطرت : عالی کوهر: عالی قدر : عالیشان : (*) عالی 
جنابانه : عالی : (۰) عالی : جسم : عظم : معجزها : (۱) کبارانه : 
(۷) جومرد : سغى : سخاوتلو : سماحتلو : مروتلو : (+) شرقايه : 
مخصوص : (۱) ذيقهت : (۱۰) فاضل : کامل : منصت : (۱۱) مردانه : 
خاضلانه : منصفانه : 
(۱) اصلزاده : کبارزاده : بك : (۴) انكلترەنك .8 و(اطافص) 2۲۵۲16 
ثلث ليرا قمتند ه اسکی بر سکه‌سی : 
انكات :ده متوارثاً بك اوغلى بك .5 و(صفس"'فص) Nobleman‏ 
بولنان اصلزادء : 
أصلزاده قاری : .8 ,(تقددن؟]1'طنم) Noblewoman‏ 
(۱) شرافت و تجابت أيله : (۳) مردلك ايله : ۵0۵۰ )n0b11(,‏ انا 2 
آدملك ایله : (۳) عظمت و جسامت أيله : 
9( هص کسه : (êr)‏ آدم دکل : .8 Nobody (1ı bÖd1),‏ 
)02( کیہ وقوع بولان : ليل : adj.‏ لصافم Nocturnal‏ 
(۰) هر كيه وقوع بولآن : 
(۱) که : كيدلين. : 
(۰) هر كيجه : 
آویقودن ياخود اشارت ايجون باشك سلکهدرق .۶ «و(0۵0) 2۲04 


Nocturnally (nêktûrn’ûli), adv. 


اول وجهله باشى اكمك : .70.7 Nod (0d),‏ 
باشنى اول وجهله أكمك : .۾ .5 «(۵0ظ) Nod‏ 
معقود : (nÖd'4têd), adj.||‏ 10013660 
قطع زائد معقود : hyperbola,‏ 12002660 
باش : كله : قفا : .9 و(2۵0"۱) ۷00016 
(۰) بوداله : شاشقی : (۲) بر دکز قوشی : ۰ و(۵01ظ) Noddy‏ 
)١(‏ عقده : (ء) نبات بوغمی : .۶ ,(2۵0) Node‏ 
عقده" فوقانیه : Ascending 10de,‏ 
عقده " تحتانيه : Descending node,‏ 
بوغملو : 2d;.||‏ ,(۵0۵2ه) 100056 
بوغم يومرسى : ||.8 و(۵0۵5161) Nodosity‏ 
اوفای و يواج : .۵0 Nodular (nd û14r),‏ 
اوفای نظامسز یوالق : دانه : .۶ و([ط2۵0) 2۲00016 
چمپای : .2 و(10ع۵) Noggin‏ 
كورلدى : حارلدی : پاتردی : شماته : ولوله : .8 و(2ز۵ظ) هعذه2۳ 
هتكامه : 
کورندی ايقك : شماته أيقك : To make a noise,‏ 
ياق : نشر ايقك : اعلان ايقك : .ه.ت ,(۵2ه) Noise‏ 
سسبز : کورلدیسز : .۵0 و(۵2165ه) Noiseless‏ 
مسسز اولارق : سس,ايقيدرك : .۵00 و(لاو2۱۵و۵ه) Noiselessly‏ 


کورلدی و شماته ايله : .۵0۰ Noisily (nÖyz1|1),‏ 
_ (؛) شماته‌جیلق : (۲) کورلدی : .8 ,(21068ر۵ص) Noisiness‏ 
(۱) مضر یاخود معجز و معذب اولان :207۰ ,(صطهه زقد) Noisome‏ 
(۲) منتن : متعفن : ید بو : 
(۱) مضرت و تعجيز و عذاب ايدرك : .۵00 ورلاصفه وقد) Noisomely‏ 
() فنا قوقهرق : 
(۱) مضرت. : تعجير : معذبلك : .8 ,)sئmnê Noisomeness (nêy sû‏ 
فنالك : (۴) فنا قوقو : تعفن : 
(۱) کورلدیجی : شماتدجى : (ء) کورلدیلو : .۵97 و(#1ترؤن) Noisy‏ 
شما تدسى چوق : 


طقوز : (ع*) شعراجه صنا نع ظریفه‌نات و خصوصا شعرك پیراری متأمنده 
طوتلوب 210565 دخی تسميه اولنان طتوز نفر معبوده قيز: 
طفوز قات : .6ه Ninefold (n1'fÖ1d),‏ 
أق الذکر افاجلرك بری : .8 ,(صاح‌صاه) Ninepin‏ 
بر آویون در كد طتوز عدد اقاح Ninepins (nip), 8. pl.‏ 
دکلور و اغاج يوالق ايله بونارك بیقهسنه چالشلور: 
يوز سکسان : ۵0/۰ Ninescore (nin'skör),‏ 
اون طفوز : 2d.‏ «(صغه صاه) Nineteen‏ 
اون طفوزتجی : 2d.‏ و (طغدغء صاص) Nineteenth‏ 
طقسائقجى : Ninetieth (nin‘t1êth), adj.‏ 
طقسان : .رمه و( صاه) Ninety‏ 
احق : بوادله : شاشتی : .8 ,(1صاه) Ninoy‏ 
طقوزتجی : تاسع : نهم : adj.‏ و«( طغصاه) Ninth‏ 
طتوزده بر: تسع : .5 و (لطغصاص) Ninth‏ 
تاسعاً : Ninthly (ninth'l), adv.‏ 
(۱) قصمق : (+) قصدرمق : (۳) ياقمق : حاشلامق : .۾ .7 و(م1ه) Nip‏ 
اوكدرمق : 
(۱) قصوب قوبارمق : (۲) قصدروب قوپارمق : ,۵1۳ ۲10 10 
قمش : قصمه : .6 و( 10ظ) Nip‏ 
آتك اوك دیشی : .5 Nipper (n1p’ êr),‏ 
أوفاق قصاج : || .6۲ و(ةءة ماس) Nippers‏ 
يك صوغوق : زهر کب : 22j.‏ «(عصاماه) Nipping‏ 
صوغوق صوغوق : زهر کی : .000 و(اوصا واه) Nippingly‏ 
(۱) مه :منك باشی : () اجزالو تفنك مه‌سی : .۵و( واد) eاممNi‏ 
ایالتارده وقت وقت adj.|| (Z41),‏ و(ع۵ ۳ Nisi Prius (n!'si‏ 
كثاد اولنان معکمه و بو عکمدلرده رؤيت اولنان دعاوينك صفتى 
د رکه لفظأ معناسى اكر اندن اول ديات در بونك وجه تسميدسى 
دخى فرماننك أكر اندن اول ایالتکزده معکمه کشاد اولمزايسه 
فلان کون عرض اوطهسنه كاوب دعواكز اسقاع اولنه.ديو عبار سنك 


افتتاحندن عبارت در: 
هله یمورطه‌سی : .5 ,(1ط) 2۳16 
حامض آخير كهرجله يعنى خالس تيزابك بر .۶ Nitrate (ı126),‏ 
اس ايله ترکبندن حاصل اولان ملے : 
کهرچله : ملم كهرجله” پوتاس : || Nitrate of potash,‏ 
تيزاب ایله معلوط : Nitrated (nitrated), ad7.||‏ 
کهرچله : نطرون : .8 ,(21685) 2۷16۳۵ 
کهرچل‌دی حاصل اولان : .602 Nitric (nitrik),‏ 
حامض أخير كهرجله : خالص تیزاب : Nitric acid,||‏ 
كذاب صویی : Impure nitfic acid or aquafortis, : lj‏ 
كهيرجلدنك اعمالى ياخود .8 Nitrification (n1'tr1fîk”shûn),‏ 
حامض اول كهرجلدنك بر اس ایله ترکبندن || .8 ,(16٣16ہ)‏ eغNitri‏ 
حاصل اولان ملم : 
مولد الکهرچله : ام النطرون : .۶ وزصة زنع أم) Nitrogen‏ 
مولد الكهرجلديه منسوب : || 2d7.‏ و(قشصة ز160ه) Nitrogenous‏ 
تيزاب ایله طوز .۵۵2 Nitro-muriatic (ni'trê-mûr1t"1k),‏ 
روحنك مزجندن عبارت اولان : 
کهرچلیه منسوب اولان : Nitrous (ni rûs), 2dj.‏ 
حامض اول كهرجله : || Nitrous acid,‏ 
کهرچلهلو : Nitry (ni'tr), «dj.‏ 
کهله جوزطه‌سی طولو : Nitty (1t1), e47.‏ 
يلدز ايله بويرازك ایکیسی .8 ,)ئeas-north-north( N.N. E.‏ 
اورتاسى كرته سنك رمزى در : 
يلدز ايله قره يلك ايكيسى بل N.N.W. (north-north-west),‏ 
اورتاسى كرت سنك رمزی در : 
عدد و نومرة معناسنده رمز در: .8 و(62طستتاس) N0.‏ 
(۱) يوق : خير : لا : (۰) دکل : .۵00 و(فد) 0× 
چم : هم بر: No (nÖ'), adj.‏ 
حضرت نوحه متسوب : .00 ,)131 Noachian (nÖãk‏ 


م دين و مذهب تعبیری : + أسكى تعبير  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عبب تعبیر : 


( 536 ( 
fãte, fat, far, fA, ãrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; fine, fîn, slr, 5 


ماده* ايلكترقيه ايله 8.2 لي ون و Non-conductor (nên’‏ 
امثالند کچید ویرمز اولان 

مقدما اتكلترة Non-conforming (nên'-kênfêrm' îng), adj.‏ 
مذكوراعتزال اهل :۲4 ,)ئkênfêrı'1s-'’nên( Non-conformist‏ 
انکلتروده مقدما .8 Non-conformity (nên’-kûnförı/’11),‏ 
واقع اولان مذكور اعتزال خصوصى : 

سرایت ايز : Non-contagious (nên‘-köntÃ'jûs), a.‏ 
غير سارى : 

انكلترة اصلزادكان مجلسنده ||. 007 «(6ظ6)ص۵ع- صقه) Non-content‏ 
بر تکلیفه عدم رضا افاده‌سنه تخصیص اولهش اصطلاے کې لفظ اولوب 
معناسی دخی غير راضى ديك در: 

(۱) تسلمی واجب اولان .8 و(1دة 06119 'صقم) Non-delivery‏ 
نسن‌ی تسلم ايقامك : (r)‏ بونك تسلم اولغامسی 

کورلامش : عجل عجايب : .۵۵ Nondescript (nên'‘dêskrîpt),‏ 


غریب : 

کورلامش و ايشيدلمامش .8 ,)ئnên'dêsk1p( Nondescript‏ 
غریب نسنه : 

(0) هچ 5 هیچ بر : (©) هیچ کمسه : .8 None (nn),‏ 
(©) هبي بر شی 

كند یسندن Non-electric (nên‘-èlêk'trîk), 2d7. || meh‏ 
ايلكتريقيه حاصل اواز اولان : _ 

(۱) عدم : عدم وجود : (4F)‏ أدم .8 Nonentity (nênên'tIt1),‏ 


يرينه صايطز اولان کمسته : (۳) خيال مقولدسى غير موجود نسته : 
(1]]) اسكى روما تاریخنده بعض أيك بشنه .1م .8 «(0۵92) No2۴‏ 
و ديكر بعض أيك يديسئه دينلور ايدى : (ميّم) قتولكارك ایکندی 
غاد 
عرض نوعندن اولان كيفيت : :8 ,(ا4 Non-essential (nÖn'-êٍsê?n sh‏ 
)1 ||( اخذی Non est inventus (nên’‘êst invênt’ ûs), (L«fir),‏ 
بو اولفش کمسنه بولنه مد يغى صورتدة تفنکچی باشی طرفندن 
حكمك ظهرینه قيد اوانان جواب اولوب معناسی دخی جسماً مفقود 
در ديك اولیور: (:2) یوق در: 
(۱) هع اشی كورلامش آدم : (r)‏ بر .8 Nonesuch (nön‘sûch),‏ 
جنس الما : 
عدم 8 : عذم وجود : .8 
يوقلق : نیستی : 
غب رکا نن : معدوم : يوق :۵0۰ ,)ئgz1st'ênٍê-'’nên( Non-existent‏ 
عدم أجرا : عدم ایفا : .8 و( صقص ۵6 'صؤم) Non-fulfilment‏ 
صاغدن صوله تعداد بدي اللى شى |.ى و(هة 1 لأسفد) Nonillion‏ 
خانه رقمك اسمی در 
انکلتره نك د یکی ۳۷ ۵0۰ و(عساعة ز-صفص) Non-juring‏ 
قرالينك اوائل توارننده بیعندن استتكاف شقنى اختیار ايقش اولان : 
اول وجهله بیعتدن استنکاف ايش ||.8 Non-juror (n01-jûr' 6r),‏ 
ككمسئد : 
(۱) اشی اولیان نسنه : (۲) بر .8 Nonpareil (nên'p}rêy1”),‏ 
جنس الما : (۳) بر جنس اوفاتجه باصمه حروفاق : 
عدم تأدیه : .8 Non-payment (nên’-pa mênt),‏ 

عدم اچرا : عدم ايفا : .8 Non-performance (nön'-pêrfŠrm'4n5),‏ 

حيرت : تحير : .۶ و(قغاس ه۵ه) Nonplus‏ 
نه یاپه‌جغیی شاشرمق : ,5ا2021 To be at a‏ 
(r) :‏ حيرته 2 .© .نه Nonplus (nn’plûs),‏ 


Non-existence (nên’‘-êgzîst'êns), 


(۱) اغزيى قباهق 
صالد رمق : 

(۱) على بر کار «dj.‏ ,(لفصغطء 08م صقه) و سج وسو د 
و هيشديه داخل اولمان : () اويلدجه داخل بولفيانلره منسوب اولان 


اصل معلنده ۰ On oR (nên'-rê'’zidêns),‏ 
اولوزمامقلق"؛ 
معلنده شخصا ساکن .607 ,)ئrê'z1dên-“nên( Non-resident‏ 


و مقع اولیان : 


عدم مقاومت : .5 و(قطة Non-resistance (nên'-rêzÎst‏ 


استر اسجز : volens (nöl'ênz völ’'ênz), adv. (Zatî),‏ 5م2016 
خواة و اخواه :كرهاً و رضاء : 
بر دعوانك prosequi (nûlê prêsè'kwi), s.|| (Zatî),‏ 20116 
رژیتندن اجتاب اولفی با بنده “حتكمة به ویریلاں عرضعال : 
کوچبه : حهه نشین : بدوی : .8 ,)16'4( Nomad‏ 
کوچبه طرزنده بدوی اولان : Nomadic (ı6 ãd'1k), adj.‏ 
كوجبدلك : بدویت : .8 Nomadism (nÖ'Ãd1z),‏ 
كوجبدلك ايقك : بدوی ۰ .© و(2012تعفه) Nomadize‏ 


تعبير أسما : .8 Nomancy (nö'mãns1),‏ 
بالجمله علم اصطلاحاتنی .ی Nomenclator (nö'mênklat”ör),‏ 
يكيدن ترتيب و اطلاق ادر ند 
بر علك بالجمله .ز3ه و(لاعة سب Normıenclatural‏ 
اصطلاحات و اسامیسته منسوبا و متعلق اولان 
برعلك بالجملة اصطلاحا تيله || .کر( ۳0601612 Nomenclature (nê‏ 
5 
() اف مراد : لف : موری 
(۲) اسامیدن عبارت : 


Nominal (nêm'inêl), adj. : 


Nominal list, : دفتراسامی‎ 
Nominally (nêm'1ndl1), adv. : شتا : صورتا‎ 


(۱) تسميه ایقك : (۳) تخصيص أيجك : .۾ Nominate (nûm'lnt), v.‏ 
(©) تعيين ايقك : مأمور ايك : () تشغيس و توسیه أيقك : 
5 أيقك : 


(۱) تخصيص : تعيين :ام ۰ و(طفطه م1 صقه) Nomination‏ 

تعیین : (۳) لشخيص و توصيه : 

(۱) تسميديه مخصوص اولان : 

(||) مبتدايه مخصوس اولان : 
مبتدا : فاعل : مرفوع : .8 ,(۵/15201۳ه) Nominative‏ 

مبتدا و فاعل و مرفوع adv.j|‏ و Nominatively‏ 

اولدرق : 

)۱( تعيين و تخمیص ايديجى : اور و Nominator‏ 

(۰) اللشخيص و توصیه ایدیجی : نأمزد آیدن آدم 

9( تعيين و قان اولهش آدم :8 و( Nominee (nêm’lnê”‏ 

(۲) تشغیص و توصیه أولقش : نامزد کمسنه : 

سلب معناسيله خیلیچه كلما تك اولنده ,( 101 ) .27/2 ,18°( Non‏ 

بولنور ادات در: 


Nominative (nûm'’înètiv), adj. 


صباوت : .8 Nonage (n6¬'aj),‏ 
طقسان ياشنى بولش اولان .8 و(۲1 هه زف عفن Nonagenarian‏ 
آدم : طقسانلق : 
دائره" خسوف و كسونك .۶ و(آخهل"”وةزة صفم Nonagesimal‏ 
یت افقه نسبتله اك زيادة ارتفاعده بولنان درجه‌سی : 

: ||.ة Nonagon (nên’‘agÖn),‏ 
عدم ظهور: عدم وجود : .8 ,)415 Non-appearance (nÖ1'- pê‏ 
عدم حضور: غياب : غیبوبت : 
کلوب یاخود کیدوب .8 ,)415 ۵0۵00 ظ۵ه) Non-attendance‏ 


: بولمامقلق‎ 
‘Nonce (nêns’), 2 
For the nonce, : بركرة : بو دفعه‎ 
Nonchalance et n . )7re"c۸(, : قبدسزلق‎ 
: : لا ابالیللت‎ 
Non-commissioned (nên’-köm1'shÖnd), «dj.إ‡ بلا فرمان‎ 
: مور اولان‎ 


اون باشى يأخود چاوش : ,040065 Non-commissioried‏ 
(۱) عدم موافقت : .۶ ,)ئ4 Non-compliance (nên'-kûrap1i'‏ 
(r)‏ اه : معالفت : 
دلى : .نه 5 kêm’‘pÖs),‏ صقص) Non compos‏ 
دیوانه : مچنون mên’t1s(,:‏ وفع ۵ صقه) 268415 Non compos‏ 
ماده الخ > Non-conducting (nên’ ba‏ 


و امثالنه چید ويرمز اولان 


يل حربه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبيرى : 


( 687 ( 
nê, nêt; torpêr, dê; ,كلد‎ hok, döwni;' tûbé, tab, rûle, bûll; bry, ۵6۶: this ; azure, pleasure. 


قرة یل : .8 و( ۵۲ه) North-west‏ 
(۱) قره يله طوغری دوشن : .(8» ,)'êstسw-îÖrth( North-west‏ 
(۲) قره یلدن کلان 

قرو يله طوغريجه دوشن :. 2d‏ و([[۵۳۵۲-۴۳۵۵۷۵۲ه) North-westerly‏ 

قره یل طرفنده اولان : .60 پت پا North-western‏ 

Norwegian (nêrwê' jin), 8. las نوروجیالو آدم 7 نوروييا‎ )۰( 

لسا : )٣(‏ نورويجيا 

تورويويا به یاخود نورو Norwegian (nörwê'jlan), ۰ E‏ 

منسوب اولآن : 

(۱) بورون : برون" : بیق : أنف : (:») قوت شامه : .8 «(۵2ظ) Nose‏ 
۱ برينك بورئنی قاناغق : 105674 010007 2 ۲۵:ع To‏ 
بور فى قانامق : ,1056 اد haye a bleeding at‏ 10. 
سومكورمك : :2056 026'8 To blow‏ 
۱ یی يك وقتنى حس ايقك : ,2056 To hare 2 good‏ 
بورق اقمق : و2056 To havea running at the‏ 
برینه نفوذی اولوب هر استديكى ,105€ To lead by the‏ 

: اکا یاپدریی‎ 
10 pik 0۳65 2056, : پرمغنی بورننه صوقمق : بورئنی قارشدمق‎ 
To poke one's nose into 2 2067, : قارشمق‎ 
To put one’s nose out 01 jo, : دریی كوجندرمك‎ 

() قوقوسى آلق : (30) ارایوب بولق :۰۰6۰ .(8825) :20086 

Nosebag (nöz bag), 8. : تو ی‎ 

۰ آت باشافنك بورونلغى : .8 ,(۵2/۸00ه) Noseband‏ 

Nosed )502*0(. adj. r 

Nosegay (10z g4), 8: : جيوك دمتی : کلدسته‎ 

Noseless (1028s), “dji. بورونسز:‎ 

6 علم طبان علم بحث و تعريف ||.8 gr4f1),‏ ۵2۵ه) Nosography‏ 

أمراض : () بر مرضك تعريفى : 
(۱) علم تعریف امراضه || .زك و(11841ز سس Nosological‏ 
منسوب : (:) تعریف مرض نوعندن اولان : 

اهل تعریف امراض : ۵.۱ ,(156ز202010) Nosologist‏ 
(۱) علم تعریف امرای : («) بر ۶.1 :(1ز020:14ه) Nosology‏ 


مرضك تعریقی : 

صله يرمسى على : .8 Nostalgia (nêst4l'j14),‏ 
صله يرسى على نوعندن ياخود Nostalgic (n6st4l"j1k), ad.‏ 
أكا متنسوب و متعلق اولان : 
برونك دليكى : مر : .۶ ,)16511( Nostril‏ 
(۱) مزور علاجی : قوجه قاری علاجى 7 :8 سسب Nostrum (ns‏ 
(۰۰) جهلانك شبهه سز دي و كوستردكلرى جارة : 
انكليزجدنك ادات سلب و نهيسى در : دکل : .600 و(0ه) Not‏ 


لا :نه : غير: بى : ١‏ 
۱ هي : اسلا : ela‏ : ,لاه 24 Not‏ 
و لکن : مع مافيه : و 4 : Not but that;‏ 
کتسد 583 ا ده : Whether he go or nob,‏ 
كوهد دقت اوه Nota bene (nÖ't4 bè ê), («tin),‏ 
و بط تنبيه مقامنده أشارت در: 
1 ۱) دقته شایسته : () مجایب : گجیّب : 2j.‏ ,(۱ط۵6۵ه) Notab1e‏ 
غریب : (ع) مديرة (قاری) : (*) معتبر : (40) خی : چوق : کلی :. 
(۱) غرابت : (0) مديرولك : .۵ ار(مغس'طةغنم) سس 
(۱) دقت اولندجق صورتله : (ع) غريب 009۰ و([۵۷۵۱ظ) Notably‏ 
بر وجهله : (۳) مديرهلك ایله : (2) چوق : كركى کی : 
رن الذكر مقیده عي انك خلمتنه Notarial (nûta'rîêl), adj.‏ 
منسوب و متعلق اولان 
مقيد[ك صورتيله : .200 Notarially (nÖta‘r1411),‏ 
ناسك معاملاتق ر قيل .و ۱ Notary (nöt’ãr!1),‏ 
و حفظ و سنداتنی امضا ايله Notaryjpublic (nût’arl pûblik),‏ 
صے و تصدیق ایدوب حين حاجتده دخی صدقنه شهادت ایقکه 
مأمور اجازتلو مقید که اسلام. حاكمنك وظيفه” مأموریتندن بر 
فرع در : ۳ 


غيرك تعد یا تنه ر ۶۰۱ Xon-resistant (nên'-rêzist'ant),‏ 
ايقنك عدم جوازي قولنه قائل آدم : 


(nên'sêns), ۰ ۲‏ - أ 
(۱) صاجهه اولان : (:) دائما Nonsensical (nênsêns' 1k41), «qj.‏ 
صاجيه اولدری : Nonsensically (nönsêıs'Ikãl), adv.‏ 


صاجه : .8 Nonsensicalness (nênsênslkalnês),‏ 
عربينك لا نسلم «(1040) || .8 Non sequitur (nên -sêkwItûr),‏ 
تعبیر ی کی نتیهر ” فاسدونك ردینه “خصوص تعبير درد 
9( هیچ اشی کورلامش آدم : (r)‏ بر .# Nonsuch (nên'sûch),‏ 
جنس الما : 
مدعينك هر قنغى بر طريق ايله دعوادن ۶۰ Konsuit )181 54 ٤(,‏ 
فراغت ایهسی : 
دعوانك ترك اولنديغته اعلام ويرمك.: ||« .5 Nonsuit (nên'sèt),‏ 
دعوايى ترك ایقش اولدیغنه ||. زه Nonsuit (nön‘sût),‏ 
حقنده اعلام صادر ولش : ۱ Nonsuited (nûnsût'êd);‏ 
احمق : بوداله : شاشتن : .8 و(۵01ظ) ۲000۱6 
صايه بر : کوشه : .۶ ,(۵) Nook‏ 
اویله وق : وقت ظهر: وقت وال : .8 «(طفه) ۲008[ 
اویله وقی : .8 «(۵008ه) 2005037 
. اوبله وتتنده اولان : .00 XNoonday (161'dd),‏ 
اویله وقتلري : .4 ,(10 (ı6‏ 20085106 
أويله ولتارزك» اولان 0 ف XNoontide (nên‏ 
. ۰ و (0۵5) Noose‏ 
(:) المك باغلامی : (۰) المك ایله طوعّق : .» .2 «( ۸5ظ) 2۲0056 
قرمز صبری : .8 «(۵1 ۵) 1۷0021 
> و ته ده :و نه دخی :6098۰ Nor (n07(,‏ 
9( قالم : ود : (۲) عادی : غادته .رةه Normal (nêrı'al),‏ 
مطابق : طبیعی : طبيعته مطابق : طبيعت ثانیه کي اولش : (۳) مون 
کی اتخاذ اولفش : (2]|) مطرد : قاعدهيه مطابق : 


Normal sclool,|| : hall دار‎ 
Normal (nörr’41), s.|| : خط ناظم‎ 
Norman (nêrman), ۶ نورمانديالو أدمى © واا‎ )۱( 
: لسانى‎ 


Norman )0۵۳ mı), 607۰ : تورمانديالولره منسوب‎ 


. انکلتره نك اوجغى تشريفات جاوشى : .2 ,(۳۵۳۵۲) 10۳۲0۲[ 
.اسکی نور ویجیالولرك لساى : .8 ,(۵۳6ظ) Norse‏ 
(:2) يلدز: (۲) شمال : .۶ North (nêrth’),‏ 


North (nörtlt’), adj. : شمالی‎ 

North-east (nörth-êst'), 8. بوبراز:‎ 

پوبرازه طوغري اولان یاخود وت st),‏ پا North-east‏ 
پویرازدی کرت : 

ESA (nörth "dst trlt), 60. : يويرازة علوغرق اولان‎ 

يويراز طرفنده آولان : 607٠‏ و(652 )20:21-65) North-eastern‏ 

Northerly (nörth' êr), a7. یلدزه طوغری اولان : () شماله‎ )1( 


طوغري دوشن : : / 
یلدزه طوغری : .۵00 Northerly (nÖrtk'êrl1),‏ 
شمالی : Northern (nörth'êrn), «dj.‏ 
أك زياده شماله Northernmost (nörth'’érnmêst), «ad.‏ 
دوشر اولان : 
كمينك شم لا قطع ایتدیکی تغاوت ۰۱ Northing :(nêrth’ lng),‏ 
عرضين : 
شمال آدمی یعنی مقدملرده دانهارقه .8 Northman (nêrth'mên),‏ 
و نوريا طرفلرنده ساكن و ات ساره یه مسلط اءلا ولان لان أدملرك برى 
شمالی : شماله طوغری : .602 wêrd),‏ طاءةم) a‏ 
شماله طوغرى : .600 Northward (nörth’'w 4rd),‏ 
بر از شماله طوغريکی اولان Northward!y (nörtl'wãrd11), 2dj.:‏ 
بر از شماله طوغری کی : Northwardly (nêrth'wêrdl1), adv,‏ 
شماله طوغري : Northwards (nrt wûrdz), «dı.‏ 


عا دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير  :‏ تا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 04 عیب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy; nêw, 16۳: fine, بهل‎ 51 ( 7 


¥ تضور ايقلنة : اكلامق : 'To form a notion,‏ 
(۱) نيت ايك : قورمق : تصور ايقك : ,هونامس 2 270 10 
(۰) ظن ايقك : شبهه ايقك : قياس اید رکی اولق : . . 
)١( ˆ‏ خيالى : غيل : (۲) مراقلو : .زه و([مقطة 06 Notional‏ 
مین جهتیله : adv.‏ ورالغد۵طعوفص Notionally‏ 
خیال و مراق اهل آدم : Notionist (nö‘shênîst), s.‏ 
(۱) شهرت رديه 5-8 ضيت : (۲) تواتر: .8 Notoriety (n6 tÖri”8t1),‏ 
(۱) فنالكله مشهور : معهود : .007 پیا رن Notorious‏ 
(:) متواتر: متواتراً معلوم : عامدية معلوم : 
فنالك جهتيله عالمه معلو 7 اوله رق : .0 © 20113 Notoriously‏ 
متواترأ : 
- سو شهرت : معواترد ۳ .8 Notoriousnèss {nêtérTûsnês),‏ 
لدوس : لدوس روزاری : و(7667©) *.8 و(قة6 فه) Notus‏ 
دن صرف نظر .م27 ات یز نت وی سرت 
ایله یز .۶ ون 
ند : Notwithstanding (nöt'withstand’ ing), adv.‏ 


E‏ شم دا 


٠ 


هی : عدم : .8 Nought (nêt),‏ 
هي يرينه 17 : To set at nought,‏ 
أسم : .۶ Noun (nöwn’),‏ 
(۱) بسك : (۲) كوك : اضمار ايقك : ۵۰ .۶ Nourish (nr 1sh),'‏ 
(۱) يمك : طعام : (۰) بسلیش : :8 Nourishment (nêr lsh mê¬),‏ 
پررش : توت ؛ تقوبت : 
عقل : فراست : ذكاوت : Nous (15¥5/), 8. (7e6),‏ 
یکی : چیقمه : تحاف : 2d.‏ و(۵۵ظ) Novel‏ 
(۱) حکاید سان : (۱(۳) یکی قانون : .5 «(۵"۳۵1ظ) 210761 
حکایه طراز : مصال مولفی : .8 ,)غêl1s‏ 16'7( Novelist‏ 
(۱) يكيلك : غرابت :() یکی چیقمه شى : .5 Novelty (n6'vêIt1),‏ 
تحاف شی : یکی موده شی : 
تشربن ان : .8 November’ (nêvêm'bêr),‏ 
: مبتدى : ملازم : .5 و(20'15) Novice‏ 
)١ ۳ ١‏ عجميلك ا : ملازماك : .8 Novitiate (nÖvîshÎ}t),‏ 
(:) ملازلات و مبتديلك وق : 
(۱) شمدی : حا : الآن : بو وقت : (۲) اول Now «(nÖw’), adv.‏ 
وقت : اول زمان : (۳) اهدی : يس :ق : 
ارالقده : ارالق ارالق : ارا صرء : Now and tien,‏ 
بر وقتده فان و دیکر وقتده فلان : وت 207 ,— Now‏ 
دمين : But now, Just now,‏ 
بو ثه : بو تصل شى : نه ديك : ? +50 +110 
شمدى: بو وقتارده :فى يومنا هذا: Now-a-days (now’ ۷ adê.‏ 
Noway (néw),‏ 
هچ بر وجهله : اصلا : .40م ا Noways (nö'wãz),‏ 
هي بر برده : Nowhere (nö'wêr), adv.‏ 
هيج بر وجهله : اصلا : Nowise {(nö' wiz), ado.‏ 
مضر: وخم 5 .© ûs),‏ طععافه) Noxious‏ 
مضر بر صورتله : .۵0 ,)sl1ئnoksh'û( Noxiously‏ 
مضرلق : مضرت : وخامت : .8 و(05285ناقءط[0م) Noxiousness‏ 
شفتالو چکردکی عنبربه‌سی : (€n),‏ .5 م(و۵ص) Noyau‏ 
بورون : درون : امزك : اغز : .8 «(۵21ص) 102۵[ 
الافرانقه تاريخيله : N. S. (new style), «dv.‏ 
طاش كومورينك توزسز مميزجه پارچدسی : .6 Nubble {nûb"l),‏ 
قوز و اوفاقسز تيز پارچەلردن عبارت : .047 ,)11غ4¬( Nubbly‏ 
(۱) اولنە جك سننه کلمش : بالغ : عقله بالغ : .4% Nubile: (ı011),‏ 
(۲) كلينلك : بالغه اولان : 
باوغ : حالت بلوغ ۶ Nubility (nùbîl1t),‏ 
(۱) طوپ شيثك أبريجه د اون و ۰ Nucleus (nù‘klêûs),‏ 
(۲) الراقنة طوب تستدتك طوبلامسته مخصوص اولان مركزلك فسن : 
(-) اساس : تمل : مرکز: بدايت : (۶[|) قويرقلو يلدزك قویروشندن 
فضله اولان <جمی : 


(۱) لفظاً تعبير اولناى اعدادك رقم s.||‏ ,(دقطهفغهه) Notation‏ 
ایله اشارت ايقك عام ۳ قاعدهسی ع (0) هر قنغی بر عل معائيسى 
اشارت ايله كوسترمك فنى : (۳) اول وجهله استعمال اولنان علم 
و فن اشارای ايله استعمالنكه اصولی : 
دیش : جنتك : كدك : .۶ Notch (nc),‏ 
ديش اه : جنقك : كدمك : .» .2 Notch (n0ch/’),‏ 
رد بان التندة اولان يان تختدسى :|| .8 ,(0۵۲۳0- طع۵ه) Notch-board‏ 
جنتك : کدكت : دیشلو : Notched (nch”d), adj.‏ 
20( حاشیه bE:‏ شرح : (۲) تذکره : شقه : .8 ,(۵۵0) Note‏ 
4 اشارت : (۴) مد : (0) دقت : التفات : (:) شهرت : 
: (۱۷) موسيقى نوته‌سی : (۸) سس : صدا : آواز : 
0 تساه جز وتاب «بندیی:س(۱۰) تا جز بر منفر 
: (14]) تحويل : مسات : قالمه : سند : )|]٠١(‏ مذکره" 
7 : تقربر رنمی : 
ورقه” نقدیه : قائمه” نقديه : ,2016 132701 
طشرة ایالای صرافنك قائمه‌سی : ,2016 Country‏ 
صسيفه نك اشاغیسنده بولنان حاشیه : و2066 2005 
(۱) حاشیه : (r)‏ د ركنار: Marginal note,‏ 
مشهور یاخود معتبر آدم : A person of note,‏ 
دقت ايقك : take note,‏ 10 
ر أفادونك بعض عبا رات واقعدسبى یأخود خلاصه " ,20465 take‏ 10 
مالق ضبط ايقك : 
(۱).دقت ايققك : التفات ايك : باقمق : قولای .۾ .© «(۵6ه) Note‏ 
رمك : (ء) يازيق : اشارت ايقك : ((۱) وعده‌سی حلولنده 
تأديه اولفیان سك اوزرینه رسمى. اولهرق کیفیی مبین در كنار 
قید ایقل : 
مجمعه : احيق دفتری : .8 و(ع۵۷-06ظ) Note-book‏ 
مشهور : Noted (nÖt'êd), «dj.‏ 
مشهورلك : شهرت : .۶ ,(۵۷61085ظ) Notedess‏ 
(۱) غير مشهور : شهرتسز : (۳) سسسز : ۵0۰ و(201/185) Noteless‏ 


نقمه سز : 
شهرتسزلك : .8 و(ععصعق1ناهت) Notelessness‏ 
دقته شایان : ذکره شایان : Noteworthy (nÖtٌ wÖrth1), 2d.‏ 
هیچ بر شی فت : .6 Nothing (nê thing),‏ 
: اصلا : قطما : .۵00 Nothing (nê thing),‏ 
ديت : ناچیزی : .8 و(ع6طعصاط) ۵ط) Nothingness‏ 
(0)دقت : (۲)التفات : (2) اعتبار: حن .8 ,(20615) Notice‏ 


توج درا + نوا : (/) خبر: اخبار + (:) اخبازامه : اعلام : 
علم و خبر : : )متك ریز : تذکره : لا 
قصه ,خبر: : Short notice,‏ 
چيقك كيدك ديو ویریلان خبر: ,016 50 1۷00166 
سويلك.: خبر ويرمك : ,20166 21۲۵ 10 
سويطك : خبرينى ويرمك : ,05 201166 217۲6 10 
) " دقت ايقك : (0) ايوجه قولاق ويرمك : take notice of,‏ 10" 
(2) فرقته. ادق : () باقمق. : قيد يمك : (۰) اكرام ايقك : 
2( باقمامق : کیج e‏ بر شى واه take no ıotice‏ 10 
ديمامك : بر شی يايمامق : 
١ :‏ اعتبار کسب ايقك : ,20106 ۲۵ rise‏ 10 
(۱) کورمات : دقت ايقك : فرقنه وأرمق : .© .ت و(20615) Notice‏ 
(۲) لاقرديسى ايقك : افاده ايقك : (ء) التفات ايك : (م) اعتبار 
ايقك:: رعايت کوسترمت : نوازش أيقك : اكرام ايقك : 
دقت أولنهجق : Noticeable (nût’îsab’1), aj.‏ 
رمایت ياخود نوازش اولنان : adj.‏ و(615:0نم) Noticed‏ 
(۱) خبر: (۶) تبلیغ : ine.‏ ۱۹ 
(۱) خبربنی ويرمك : تبلیغ ايقك. : .6 .2 Notify )¬0t1£1(,‏ 
(۲) خبردار ايك : 
(۱) تصور: (:) نیت : (2) طن : کمان : 
شبهه : قياس : 


Notion (nö’‘shön), ۰ 


يل بحزبه تعبيرى:: + عسكرلك تعبیری : || علم و صتعت إصطلاحى :.» مباز و شعر تعبیری : 
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nê, nêt, torpûr, dû, sft; hêok, down; سین‎ tùb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azüre, pleasüre. 


چوقلق : کثرت : عدد وفرق : .8 Numerousıess (1281 û5ıês(,‏ 
(1) مسكوكات نوعندن : Numismatic (nù mizmat’1k), adj.||‏ 
)2( مسکوکا ته منسوب و متعلق 0 
فن تشخيص مسکولات 6۰/۰ Numismatics (nû mizmût'lks),‏ 
عتيقه و جد‌یده : 
اهل فن مسکوکات ||.8 ,)غmÎzıı3tê”16j15s Numismatologist (n û‏ 
عتيقه و جدیده : 
فن تشخيص مسکوکات || :8 و(از14 ۵ص دص Numismatology (¬ û‏ 
عتيقه و جلیله : 
احمق : قفا سى اوطون : :8 Numskul! (û m'sk a1),‏ 
مناسترة قيانان قيز ياخود قاری : راهبه : .8 و(صفد) Nun‏ 
پاپا طرفندن كوندريلان ایلچی : 8 , (1115116) N0 1i0‏ 
اسمى : .687 Nuncupative (nûnkû’ pêtiv),‏ 
Nuncupatory (nûnkû‘patêrl),‏ 
Nunnation (nûnnd‘shûn), s.İ| :‏ 
قیزلر مناسترى 5 مناستری : .8 Nunnery (1û1 ê1),‏ 
مناستر قيزى طرزلو : .66 sh),‏ صذم) Nunıish‏ 
مناستر قيرى اطواری : .8 ,)185 Nunnishnêss (1&1 1sh‏ 
. عرسی : زفاق : تکاحی : ازدواجی : .4 Nuptial (ı4 p'sh41),‏ 
e‏ يتاع : تروج رسوماق : .آجر.ه Nuptials (ops 4lz),‏ 
تزوج أبينى : 
ery 0‏ طیشاری چیقمیوب کندینی كوزهك : ,۶.۱۲ , ( 8418 1) ۲0۲50( 
(:) خسته‌اره خلامت أيقك : 
(۱) خسته ايكن باقوب خدمتنى ايقك : .6 .< ,)14۴5( Nurse‏ 
(:) لوغسه قاری‌یه باقوب خدمتلی ايقك : (2) یکی طوغیش چوجفه 
باقوب خدمتنی ايقك : (*) چوجفه مه ويرك : (ه) سقط و علیل 
بولنان عضوه باقوب تهار ایدرك قوللامامق : (۰») ادارولو قوللانوب 
بر وقته قارشی حفظ این 
خسته یه ایو باقوب راحتنی راحت ايقك : ,0 5۱۳56 ۲0 
حیفسزلکده کندینه ایو باتمق : رون 5614 0۵65 nuse‏ 10 
(۱) خستهیه باقان خدمتیی : خستدنك خدمتنى .8 ,)1815( Nurse‏ 
ایدی آدم : (0) لوغسه ی خدمتی ایدن خدمتعی قاری : 
)0( بح خدمت ا قاری : دادی : دایه : حاضنه : (۳) چوجفه 
مەسندن سوت ویرن 3 قاری : سوت تنه سی : سوتا اناسی : مرضعه : 
)0( باگچدده تاز فدانه كولكدلك ايدن ا ر 
دادى : دایه : : Dry nurse,‏ 
سوت اناسی 3 : Wet nurse,‏ 
له يله تم بر ماه خدمت ایدن ,28286 Monthly‏ 
خدمتبی فا 
باتلق ی دهم خانه‌دن طلیشاری To put out to nurse,‏ 
بشته بر قاری‌یه وبرمك : 
)۰( خاندده كيوك چوجتلریله دايهلرينه .و Nursery (nûrs brt),‏ 
معصوص اوطه : (۲) فدان باغچه‌سی : 
يك كيوك چوجتلره اوقومی آوکردن قیز : ,207670656 0۳56۳۳[ 
دادی : دایه : چوجق اوطه‌سنت .۶ Nurserymaid (n ÛFs'êr1mãd),‏ 
خدمتنی ایدن قيز: 
فدان باغچواق : .۶ Nurseryman (n ûrs'êrÎ1 m4n),‏ 
(۱) قوچاقده چوجق : ظفل شیرخواره ؛ .8 Nursling (135 115g),‏ 
(:) سوت چوجفی : (ع) بشقه فدانك کولکه‌ننه مخضوص دکلش 
تازه فدای : 


(۱) سمی : 
(r)‏ شفاهى : 


تربيه : پرورش : .8 Nurture (nûr ch Ûr),‏ 
بسك : تربيه ايقك : پرورش أايقك : .۲.۵ Narture (nûr ehÛr),‏ 
۸ فندق : (۲) فندق یاخود جوزك هر قنغى بر .8 ,(286) 0€ 

رلوسق : (]) ویده صوموق : 
فندق قيرمق : Auf,‏ 3 6۳20 10 

10 be nuts to erack for some. one, ¢ خوشانوب‎ 4 
: کوله‌جکنه وسيله اولق‎ 
To give one a hard nut حل مشكل بر له : اموي م‎ 
۲ : ,برینه تكليف أيقك‎ 


چپلاق : .زه ۳۹ Nude‏ 
چپلاق انسان وجودی : .۶ Nude (n ûd’),‏ 
ديرسك ايله دورچك : .9.۵ و(8[7ه) Nudge‏ 


ديرسك ایله ایدیلن دورتش : .8 ,(8[7ه) Nudge‏ 
(۱) چپلاقلق : (۰/) بپ مس اق,رشمی : 6 Nudity (nûd’ 1t1),‏ 


بوش : : Nugatory (nû’gatûrl), adj.‏ 
(۱) عامديه صيقدى و a‏ نسنه : .8 Nuisance (nû'sdıs),‏ 
(8) درد ؛ بلا : 


بوش : حکمیز : اععبار اولمز : بطال : .۵4۶ «(آقه) 2۲۱1 

Nullification (nûlîflka"shên), ابطال : .ی‎ . . 

ابطال ایمك : حکمیی بوزمق : .© .0 ,(۵11۶۱ه) Nullify‏ 

(۱) بوشلق : حكسزلك : (۰) حکم و نقوذ .8 ,(01161ه) Nullity‏ 
و اعتباری اولیان آدم 


فجن : أو یوشمش : Numb (ı ûm), «dj:‏ 
آویوشدرمق : اویوشق ایمّتك : .»© .۲ و( صله) Numb‏ 
اوسن : Numbed (nûm”d), adj.‏ 


(۱)"هاي : عدد : شهار : مقدار : .8 Number (nûm bêr),‏ 
(0) نومره : ممزو : (©) چوق : am‏ : كثرت : طاقم : (۴||) وزن : 
(۰۰) شعر : (۱) عرلجه مفرد و تثثيه و جع دینلان عرد : 
(۷) جز : مقدار: بعض : 
چوق : بر چوق : ,2۳۵6۲ A great‏ 
از : بر از : A small number,‏ ` 
انلرك ایچنده : مابینارنده : Among the number,‏ ` 
اسم عدد : || Cardinal number,‏ 
چفت عدد : زوج : ,۳۳۵6۲ 1۳۲۵۲ < 
از : عددجه از: Few in numbêr,‏ 
کسر: Fractional number,||‏ 
سنة باشنده قمرك قاج كوئلك أولديغى مبين Golde number,||‏ 
بولنان عدد مذهب : 


1 


Many in number, : چوق : عددجه چوق‎ 

Mixed number, : عداد محتلط‎ 

تك عدد : فرد : Odd number,‏ 

أسم مشتق من العدد : |[ Ordinal number,‏ 

عدد اصل : عدد غير 2 : || Prime number,‏ 

کسریز بيكلر ایا خود يوار ياخود اونلردن عبارت Round number,‏ 

تام عدد : 

Whole number, || : عدد یر‎ 

To be sold in numbers, : جز جزه باملوب صاتلق‎ 

صامق : تعداد ايقك : .م .ن Number (1 ûî’ bê r),‏ 

صایلز : وید : لا س Numberless (nûm’bêrlêés), adj.‏ 

توراتك اجزا ی ی متام (nûm bêrz), s.‏ سين 
درد نجيسى بولنان سفر الاعداه : 

Numbiıg (rı û m'1nıg), ^d. : اویوشق ايدر اولان‎ 

Numbness (¬ &m اويوشقلق : .8 و(ؤغص‎ 

صاياور : تعدادی مکن : .6ه Numerable (n û'mêr4b'1),‏ 

Numeral (nû mıêr}|), adj. : عدد نوعندن اولان‎ 

(۱) صاى : عدد : (۶) رقم : .8 ,([۵۲۵ه9۱ه) Numeral‏ 


Numerally (nû mêrèl1);, adv. : att عدد‎ 
Numerate (nû mêra), 2. ©. : رقمی خانه خانه اوقومق‎ 
Numeratioı (nû mêrê” s10), 8.: ماعقلق : (۰) مايلقلق‎ )1( 


: علم حسابدن اعدادی خانه خانه اوقومق قاعدوسى‎ (lir) 
Numerator (nû mêrêtÖr), 8. سای : (۱۱۰) مورت كسر:‎ )۱( 
Numeric (nûmêrlk), ۱ 6007. : عددی : عدده منسوب‎ 
Numerical (nûmêr’!kal), : عددجه‎ 
Numerically (nı û mêr k11), 600. : ضائحجه : عدد جيتيله‎ 
Nüùmerous (nû’mêrûs), adj. : چوق : کثیر : پسیار : متعدد‎ 
: موفور: عدید : وافر:‎ 
Nuîmerously (nû mêrûsl1), adv. : ۳۳ عددجه و نفراتجه چوق‎ 


مله دی ومذهب تعبیری :+ اسکی تعبیر: ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى : 44 عيب تعبير : 


) 540 ر‎ 
. ‘fate, fût; fûr, fll, Arise; wash از‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw ; fine, وف وه ,موا رمآ‎ + 


تازه مازو دانه‌سی : .8 Oak-apple (ûk'-4p'1),‏ 
ميشه اغاجندن :ميشه : adj.‏ و( ۵۳) Oaken‏ 
اوناق كم ميشه اغاجنی : ۰ Oakling (ök'ling),‏ 
استوی : Oakum (ûk ûm), s.Ê‏ 

(۱) میشهلو : («) ميشه کی : .68 (۵1:1) 04y‏ 
كورك : قامقجی کورکی : .4 ,(۵۳) 02 

Oared (6rd), adj. : کورکو‎ 

Oarsman (ûörz'mên), 6.۱ : کو ررکجی‎ 


حلاجی : First oarsman,‏ 
کورك نوعندن اولان : Oary (Ö1), dj.»‏ 
عربينك وادی لفظندن و(02865 Oasis (Öة'zÎs), (47abic; p1.‏ 
“حرف اولوب ده اورتاسنده بولتان صولاق مثیت بر ديك در: 
حل يعنى شربت اوتنى قوروعغه مخصوص اوجاق : .8 و (086) غ045 
مذكور اوجاغات بناسئ : Oasthouse (st hows), is:‏ 


. يولاف :.8 «(ا۵) Oat‏ 
يولافدن عبارت اولان : Oaten (öt?n), adj.‏ 
آنا #جین + : قد : .8 Oath: (öth’),‏ 
یولاف اوق : .۶ Oatmeal (Ömè1);‏ 
عناد : عتو : قسوت قاب : Obduracy (Obdûrks!), s:‏ 
: توبه ایهز : : adj.‏ ,(44ة000) Obdurate‏ 
0 عناد و ا ایله : Obdurately (ûb'dûrètl1), adv.‏ 
: عنادجيلك : عتو : .8 و(قغصغة:ة05'0) Obdurateness‏ 
قسوت قلب : ا رف 
(۱) اطاعت : افقباد : (r)‏ امتثال : .8 Obedience (ûbè'diêıs),‏ 
مائلت : اذعان 
تلو : مطیع : منقاد : adj.‏ و(غط08/018ة) Obedient‏ 


اطاعت و انقیاد آوزره : سس اس ا Obediently‏ 
۰ حرمةٌ اكلوب باش كسمكلك : .۵ و(عتط85ظ۵) ھObeîsa1c‏ 
(۱) دیکیلو طاش : ميل : (:||) اشبو )†( .8 Obelisk {Ö'bölîsk),‏ 


حاشیه اشارق : 
۱ شیشمان. : میم 8 Obese (ûbês’), adj.‏ 
Obeseness (ûbès'nês), +‏ 
. شكمائاق : ملعملی : .۵ [ Obesity try‏ 
(۱) دینلانی یاهق : دیدیکنی یاهق : دكلەمك : .ه .سه و(كوؤطة) ا 
اطاعت ايك : انقياد ايقك : امتثال ايقك : ماثلت ايك اذعان س 
ايقك : «) تا بع أولق ۰ تاع ايقك : مطاوعت ايققك:: 


( ای ی و و 

۽ . دومانلو و مظلم ا Obfuscate (öbfûs'kat), v. a.‏ 
قره و دومانلو اولمقلق: ظلت : .8 ,)nطÖb'fûsk4“shÖ( Obfuscation‏ 
1 اولوم : وفات : و(ع1) .6 و(نلطا۵) Obît‏ 
(۱) وفات دفتري : () قتولك .م و(لت۵۵ نام Obituary‏ 
کایساسنده هر کون . قنغى متوفالرك زوعى ایچون دعا اوقونه‌جغتی ١‏ 
5 وفاته منسوب 9 ات : adj.‏ ولأمففغاطة) Obituary‏ 
(۱) مرام : مراد : : غاز : .۶ (öb'jêkt),‏ ی 
SDD‏ مس a‏ نم 
(ه*) مظهر: (۱ )کون ياخود ذهنه بد و کریه کورینان آد پا الاد 
شى : اجندجق : کولنه‌جك : نفرت اولنهجق شی : () لب : 
دا رابا ن : عدم رضا كوسترمك : .7 .0 و(/اعاغزناغ) Object‏ 
/ 0 + و حائل ايقك : (:) برينك يوزينه 0۰0 و(0طغزدا۵) ند 
آعق : اعتراض ايك : اعتراض طریقیله ايراد ایمّك : 
خرده بيتك كچوك و دوربينك ||.8 (ûb'jêkt-glûs),‏ ما 9 
بيوك جامی : مرئیات چامی : 
(۱) اعتراض: (۳) سبب اعتراض : مانع : .8 ,( ط۵ط 'ةزاھ) Objection‏ 
س فى اولنه جق : فنا : .زل E ٠‏ س نا 


مرضى : 
0 1 مفعولى : )||١(‏ خارجی : قول . بخ Onjeetire (Ohjêkt 1e)‏ 
خارجی 0 


فندق ديوشيريمنه كهك : .2:70 ,(4 1( Nut‏ 

معور ارضك بر نع اختلانى در : ۶.۱ Nutation (nûtaُshên),‏ 
فندق قیران قوشی : .8 Nut-breaker (ıût'-brakêr),‏ 

فندق کی اسمر اولان : .۵0 ,)w2ؤbrû-'û Nut-brown (n‏ 

Nutcracker (nît’krûãkêr), 8. ۱ : 


Nuteracks (nûtkrûks), 8. pl. j ° 3 فندق‎ 
Nutgall (nût'gêl), s. : مازو‎ 
Nuthatch (1 ût'hacۆh),‎ s8. : فندق قران قوشی‎ 


هندستان جوزى : جوز بوا : .8 , (جة صن Nutmeg (nû‏ 

یکی دیا قندزی تويى : .8 Nıtria (ı114),‏ 

' بسلر و قوت ويرر اولان : .60 Nutrient’(iıû' trên);‏ 

بسلر و قوت ويرر اولان نسنه : ۶.۱ و(خصة 1س Nutrient (nû‏ 

(۱) يمك : طعام : (۲) بسلیش: قوت : .5 و(اصصات Nùtriment (nÛ‏ 
بسلیوب قوت ويرر اولان : ۵07۰ و (41 ةسلس Nutrimental (nÛ‏ 


(۱) سکلت : (r)‏ سللجكلك : .8 Nutrition (nûtr'shên),‏ 
(ہ) بسلیش ايله قوت : تخ 

Nutritious (nûtrl'shûs), ! ني‎ 1 

بسلر و قوت وبرر اولان : .۵0 0 0 Nutritive‏ 

فندق قبوغى : .۶ و((عنقه) 1اعطدثنا N‏ 


شا ,کون کی آشکار اولق : رااهداعتاه a‏ هذ 10.116 ` 

N utting (nûtlng), 8. : فندق دیوشیریمی‎ 

Nuzx vomica (nûks’‘vê' mika), 8. (Lan), : قارغه بوکن‎ . 

بر نوع هند كيكى: : .8 و(شع211) au‏ اعNy1‏ 

. قرة پل کرته‌سنه رمز در: یل.0۳۵۲-۳۵۵۵(,8ظ) ۱۲۰ N.‏ 

)١ )‏ اسکی زمان شعراسنك قولنجه صوده قرهده ».2 و(مصتد) Ny p1‏ 
ساکن معبوده قبز : پری : جنیه : (۲) قيز؛ (7) کلبعت طرطلدن 

صكرة کیردیکی, هیلت : قورت :. . 

حوری ونا جح عضوم ۳ : Nymih of Paradise,‏ _ 

قبز و برىيه متعلق اولان : .۵07 و(صط ۵]صاه) Nghe‏ 

Nymphlike (nîmfHk), ی‎ 1 

Nymphly (nimfH),, : j aa. برى پیکر : پری رفتار:‎ 

قاريجه بر علت و جنون ||.5 ,)mda”n13ؤû Nymphomania (aif‏ 
در .که جاع خصومنده کندینی ضبط اید:«مز اولور : 3 : ۳ 


4 8 


0. 


(۱) انکلیزجه‌نت آون بشهى حرف و درد نی حرف صوتینتی .۵ ,(۵) 0 ۰ 
اولوب هچاد هو منفرد بولندیغی حالده بش صورتله تلفظ اوللور اولا 0 ˆ 
لفظتده تركجدنك اول و بول و شول و قول و:منول کلمه‌زنده اولان وا 
مجهول نم ۳ و انیا 208 لفظنده تركجه نك قات و صات کلمه‌لرنده 
بولنان قالين و تمه الف .صوق کی و ثالتا ۲۲۵۳۵ لنظنده تركجه نك 
اورمك و اوردك کلمه‌ارنده اولان واو حرفنك صوت"اصمی کی و رابعا 
0 لفظندة تركهدنك بو و شو کلمه‌لرنده بولنان واو معروف »دود 
موق کی و خامسا 8016 لفظنده تركهونك .قاضی و قاطع کلمه‌ازنده 
اولان قالين و مهد ود الف حرق كى تلفظ ار )2( هياى واحدده 
مس ضداسی دائما واو معروف صداسته مشا به اولدرق بعفاً 
مدود و متصور اولور مثلا 6001 . ایله 1001 لفنظرنده مدرد 
و ۵0016 ایله امه لفظلرنده مقصور در : (۳) «جاى واحدده 0 حرفنات 
ما بعدندة 11 ياخود ‏ حرق واقع اولغه ايكيستك معأ صوت 
تر ڪي يږ سی تركجه نك حوض و يلاو کلمه‌لرنده اولان فقر ايله وأو 
حرفنك صوت تر ڪي سند مشابه اولور مثلا 36 لفظی حاورص 
و 00۳ لفظی دخى قاو ديو اوقنور: 
ای 58 : ¥ O! (Ö'), interj.:‏ 
۱ ایرلاندهلو اسامیسی اولنده اوغل معنا ستد و در 2 و(۵) 0۳ 
۶ لفظنك عذوف و#غففی در: ۰٤۲م‏ :(۰)۵ 0 
)9( ا : بوداله (DE‏ دیوانه حوجق : .۶ (ûf),‏ 021 
'- ()) شاشقين : بليد e‏ : (*) بليداله Oafsh (ûf îsh), adj.:‏ 
ميشه اغاجى : بلوط : سنديان : ۵1/(,۵۰) غ01 


: يله بريه -- : + عسكرلك .تعبيزى : |[ علم و:صنعت اصطلاحی :از و شعر تعبيرى 5 


( 54 ) 
nê, 805, torpÖr, dê, sft, hêok, dêwn ; روطف‎ tûb; rûle, bûll, bûy, cûr; this ; azure, ا‎ 


2 ( قرا نلق ,: : (۰) قيائق : Obscure (êbskûr’), adj.‏ 
مغلق 00 0 ی یس بلدیکی وکورمدیکی و اشكدهن:: 
(۴) مجهول : دی : قرو : کمتر : (۰) بوزق و دومانلو کې : 
(۱) قراقق :.قراننی ايك : (0) اورعك : .ب :5 ,( 47 skطة)‏ تسه 
کورغز أيقك : (-) مغلق ايقك : (۴) لکدلمت : 
)١(‏ قرانلق و فلت ايله.: (۲) تنها .600 (ébskûr'lf),‏ 3 
يرده : (-) ذقرا و مجهولین اراسندن : () قپانق و مغلق اولهرق: 
(۰),رمز و کنایه طریقیله ایا ایدرك : اچقدی سويطيدرك : 
(۱) قرانلق : طلت :(ء) قيانقلق : .6 | و(ؤغطعقطاوطة) Obscureness‏ 
معقلق : (۳) تنهالك: (۴) مجهولیت : ما Obscurity (Obskùr’lt1),‏ 
سفالت : دنائ + فقيرلق :نام و اشتهاردن *عرومیمتا ۶ . 
جنازه آلا ایله تدفین آییتی : (Öb'sékw1z),ı8. p1.‏ دمتطوووط0 
للقلق درجه‌سته قدار Drei (Obsê'kwlds), adj. e‏ 
ی اطاعي. و تواضع ۰ Ogi (êbsê kwiûsli),‏ 
و رضاجوي ايله : . , 
قلق درجه‌سنه واران .8 ,)sئkw1ûsnê Obsequiousness/ (Öbsê'‏ 
اطاعت و تواضع و رضاجولق : 
کوریلور : دقت اولنتیه كوربلور : Observable (ûbzêrwab'l]), adj.‏ 
تغربتى 
, تفریقی ۳ أولدجق صورتله : 
(۱) اجرا : ایفا : (:) امتعال : 
۳ وسم + ی 
(۱) اهل دقت : دقت و مراق (dbzêrv'ûnt), adj.‏ تساه 
ایدر اولان : (:) اجرا و.ایفا و امعثال ايدز اولان : 
دقت ایله نظر ایدرك : Observantly (êbzêryãnt|1), dv.‏ 
(۱) کوز ايله دقتلو باقمقلق : .8 و(حفطه ۵086۳۲۵) Observation‏ 
نظر : (۲) ذهنأ دفتله باقوب نظر ايفكلك : (ع) کوز ايله یاخود ذهاً 
با قلوب دقت اولنان خصوص : )۴( اول وجهله دقفتا اولنان ماده‌یه 
دالر سویلنلان افاده :کلام : شرح : تنبیه : اعتراض : (۰) اجرا ایلد 
ماثلت : امتثال و ایفا : (۱|[) رصد : : کوکیات | رتفاع یا خود بعديق 
رصد ايتکلك (ll):‏ انك سید بکر هر قنغى نوع,ساد نه " طبيعيةى 
آلات ایله ياخود حكن باقوب تحقیق"و تدقيق و قيد أيمكلك : 
(۱) باتوب دقت ایمکله .ز4م ,([۵م۵داه 6۳۵ع۵0) Observational‏ 
یاخود رسد یل حاصل اولان : (۲) شرح و تتنبیه و. اعتراض 


Observably (ûbzêrv”AbI1), ado. 
Obserrance (öbzêrr’ans), م‎ 


نوعندن اولان ۶ ,؛ 
(۱)_رصد خانه ابا a‏ و .# ولأعفاة ۳۲ 2ط۵) Observatory‏ 
0 بر نسنه‌یه باقلور دقت اولنور محل : 


(۱) باقوب دقت ايقك : دقتله باقمق : .© .2 (Öbzêrv),‏ 0056۲۲۵ 
) ۳) دقت اولنان ی مادء‌یه دائ سوباك : شرج و تنبيه.و اعتراض کونا 
سويلك : (ع) طوعق : اینا ايك : اجرا ] ايك : امعتال ايقك : 
عاثلت ,ايك : اطاعت, ايك :, (). طومق : رعایت. ایقله.: 
(۰) رصد ايقك : : 
رصد أيدن یاخود باقان کمسته : .8 ,(۵026۳۲۵۲) Observer‏ 
دقت ايله نظر ایدرك :.۵20 و(الع۵02۵۴۲۱) Observingly‏ 
معاصره كى تچیز : .قرو (طفداهغعام) Obsession‏ 
میاه صرچ دكبى بر طاش در: ||.3 ,(10180ع) Obsidian‏ 
معاصرویه منسوب : || «d7.‏ و (لذخه1016ؤط0) Obsidional‏ 
اسکی زمانده دشمن طرفندن محاصره اولنان / Obsidional.crown,‏ 
“لی آسقلاس ايدن N‏ ويرلك ونلا قلعه بدقی اوزرنده بولنان 
اوتلردن ترتيب قیلهسی معتاد اولان تا 
كلمەنك يواش يواش متروك أولغه .8 5 ا۵) Obsolescence‏ 
پوز طوتهسى ٠:‏ 
متروكيته يوز طوتمش ا : Obsolescent (Ob'sdlês'ênt), adj.‏ 
(؛),استعمالدن ساقط : استعمالی متروك : Obsolete (8غb'sÖ1ê) ,„ı2dj.‏ 
(:11) وار یوق : کورینو رکورهز : 
استعمالدن سقوط : استعمالدن ..8 , (۵66085عنا۵) جم سينا 
متروکیت : 
مانع : حائل : سد : سده : .5 Obstacle (6b'stùk'1),‏ 


مفعول به صیغه‌سی : || The objectiye case,‏ 
مفعوليت اوزرة : .602 ;)1,11 ‘Objectively )6bjêkt‏ 
Objectiveness (öbjêkt'lvnês), (‏ 
Objectivity (êb jêktlv"1t1)s‏ 
مرام و مقصوددن ۳ > Objectless {êb'jêktlês),‏ 
معترض : اعتراض آیدن آدم ۰ Objector (objêkt'ör),‏ 
باصق : قطبلرى باصق : 7 رح : 60۰۱ و(غقائطة) Oblate‏ 
باصقلق : استعراض : .8 ج وی + Oblateness‏ 
(۱) معبوده تقدیم اولنان نسته : اداق : .8 و(سقطئة1ط6) Oblation‏ 
نز : (۶) صدقه ه زات + (م») جد : سياس : ثنا : تتايس 7 ۱ 
(۳+) فدا : فديه : (۰) قربان : فيه : مه : 1 
(۱) مچبوزیت : (:) اضطرار : .8 ,(1 16ء4 ع11 ط۵) e‏ 

(©) فرض : واجب : (۴) سند : تمسك : تحویل : 
(۱) حکمی جاری : معتبر : .[098 جيافيين + ينين Obligatory‏ 
(0) فرض : واجب : 
(۱) مچبور ايقك : مغطر ايك : (0) جير .ه Oblige (bIIj), o.‏ 
ايقك : اجبار ايك : (ع) و : عنايت لت #كرم ايټك : 
(۴) تشکره مجبور ايك : + ٠‏ 

(۱) مچبور: 0 (r)‏ ا hr (Gbllj"d), adj.‏ 
(1) لطنت وکرم صاحی : طاتلو : افتدى : .۵07۰ «(وها زا(ن۵) وا 
(۰) لليف : طاتلو: 

Obligisgly (Obj tng), adv, : لط :كرما‎ 

طاتلولق : افنديلك : لطف : .و اا هي مور ا 
نی رک ۰ 


(:) مائل.:' () غير قائم + (م) ضف adj.||‏ ,(ااطق) Oblique‏ 
و کک : (۰) ی :اي ا طوفری سیا 
و ي 


. معقوليت خارجیه:: .۶ 


بر زاویه‌سی قائمه اولیان : سمو ۳ 
)2( مائلا : مود یا خود موازی اولیه‌رق : .۵00 Obliquely (6b11k'11),‏ 
(۲) يان : ياندن : طوغریدن ذكل : شيويته : 
(۱) ميل : عایل : (۰) اكريلك : Obliqüeness (êblîk'nês);‏ 
: (۳) عدم استقامت : 11 Obliquity (obl1kwIt!),‏ 
بوزمق : سطك : جيزمك : حك ايقك :4 .< ,(۵0۱166۳۵6) Obliteratê‏ 


معو ايقك : ازاله ایقله : 
مصو : ازاله : ید زد 5 Obliteration'‏ 
نسیان : فراموشی : .8 ,(۵0۱۲۳1۵0) Oblivion‏ 
) ( اونودر : اونوتقان (r):‏ أونوتمشن : Oblitiğus ‘(ob11'rTûs), adj.‏ 
خاطرنده يوق مک 
اونودةرق مرا اید ره : فرآموش ade.‏ 1 اقب نوی 
ايدرك : 
اوزوق و در اكوشة : مستطيل الشكل : .۵07 ,(ع۵5'181) Oblong‏ 
مستطيل : .۶ و(1658طة) Oblong‏ 
اوزونلق : مستطيلق : ۰ Oblongness (êb lêngnês),‏ 
لوم : طعن : : تقبی : تقديم : د : ملاماك + ۰ Obloquy (êb lékw1),‏ 


(۱) بر شىيه مظهریی احقالنه Obnoxioüs (ûbnêk'sh ûs), ad.‏ 
مظهر : بر شیم أ ملمونط : (۲) مقبوح : غير مرضى : 1 
(۱) مظهريت احقاليله : .0ه Gbnoxiously (ObhÖk'sbûsIt),‏ 

(0) مقبوح و غير مرضى بر صورتلة : 
(1) مظهریتنات احهالی : a.‏ +45 عق طة اق طناة) وه ه621 ه01 

(:) مقبوحيت : 
۱ نای چشسندن بر جالغى در: Oboe (DBE), e.‏ 
0-2 زمان اقچه‌سی : انچه : پاره : .5 ,(قةافنا'ة) كناآوط0 
اشاغئ يه طوغرى ميفى اولان : |۵4 ,(005446ة) 010726 
فعشیات توعندن : عيب : .47 و (لصذكطة) Obscene‏ 
فعشيات طرزنده : .0 و(1الصغوطة) Obscenely‏ 
نسم و Obscerieness (êbsênnês),‏ 
تاشت : .6 ۱ 


م(164 40اه Obscenity‏ 
(۱) قرارعقلق : (۴) قرارمقلق : :8# Obscuration (6b‘skûr4”shÖı),‏ 
(-) قرانلق : ظلت : 


- 


34 دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : 2 قبا تعبيراو ضرب مثل تعبیری :00 عيب تعبير: 


) 5492 ۱ 
fate, fat, fûr, رالة؟‎ ۵۳86, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1855 fine, fln, sîr, marine; 


چاره‌سنی بولق : .2 9۰ ,)غÖb'714( Obviate‏ 
مید‌اندء : دی : بديدار : ظاهر : ,۵07 ,)7145 Obvious (0b‏ 
واضے : عیان 
ده ۳ ر اوله‌رق + عياناً : Obviously (6b 18S1), ad».‏ 
شکارلق : وضو : .8 Obviousness (êb'v1Ãsıê5),‏ 
بعض مرتبه ملفوف : .207 و(0650136) :001166 
(۱) فرصت : متأسبت : مساعد وقت : سس Occasion‏ 
(۰) سبب : باعث : مورث : موجب واسطه : 
جهت : وجه : (س) ازوم : اقتضا : احتيا ‏ 
ويرمك : جيقاردق : سبب أولمق : .» Occasion (ûk'sûn), u.‏ 
ایراث ايقك : ايصال ايقك : 
(۱) ظهوري : اتفاقى : (:) ارا صرة Occasional (il pul) ais‏ 
واقع اولان : (||) واسطه ياخود آلت و.وسيله اولان 
واسطه : وسيله : آلت : |[و©68305 Sia‏ 
حكمتك سببیت قولی : .8 «(صعا ادف شع۵) Occasionalism‏ 


وه : ذريعه : 


مالم اسباب قولی : 

ارا صره : بعضاً : adv.‏ «(#811حفععا۵) Occasionally‏ 
(۱) غرب : مغرب : () اوروپا : .8# و(غصة10قعآة) Occident‏ 
(r)‏ امريقا 3 
)١(‏ غربی : مغربى :(:) اورويانك : .و۵۵ ;)41ځOccidenta1(Ök's1dêı‏ 
(r)‏ امريقانك : 
قفاده يعنى باشك ارقه طرفنده || .لے (1'p1441ءkة) Oeeigital‏ 
رع اولان : 


: أكسه : باشك و كلدنك ارقد و فى : ۶.1 Occiput (ök'sipût),‏ 

Occision (ûksl‘sén),} s. آولدره ونه مس‎ 

(۱) كيزلو : صاقلو : مكتوم : مخفی : 7ه Occult (ÖOkûlt’),‏ 
ا : نهفته : (0) بلهز: ۳۳ يي : اكلائطامش : 

The occult 50168005. علوم سرائر:‎ 

Occultation (ok kûùlta shûn), s.||.: خسف‎ 

Occulted (Ok û|t'êd), adj.|| : مخسوف‎ 

كيزلولك : صاقلولق : مكتوميت : .8 ,)sئ1ıdځ|Û Occultness (ûk‏ 

Occupancy (Ok ùpûns1), 8.|| : ضبط‎ 

Occupant (ûk ù pnt), 5.[| : ضابط : متصرف : صاحب‎ 

(۱) ضبط : اسقلاك : (:) تصرف : .8 و(۵0ظه شون عا۵) Occupation‏ 


(2) آیش.: کوج : مشغولیت )یشن : كوي : صنعت 
رتد : 
0 صاحبی وار : مسکون : طوتیلش : .60 Ely‏ نیوا 


آمجند « آد م ياخود بشته بر شى وار؛ (r)‏ مشغول : ایشی وار 
ایشی اولق : مشغول اولق بسا چم سّ 10 
ياچ : باقمق : ,360138 To be occupied with,‏ 
(۱) طوعى : ضبط ايقك : (۲) ايش ويرمك: .0.4 و(p1 0ccupy (êk a‏ 


مشغول ايقك : اشغال ايقك : (-) ضبط ايقك : تصرفنه آلق : 
اسقلاك ايقك : 
(1) اولق : واقع اولق : وقوع بولق : (:) وار.7." «(عنْعه) Occur‏ 


اولق :,مولهی a.‏ خاطره کلمات : #طر أيقك : 
(۱) وقوع : ظهور: تحدث : (۲) وجود :.& Occurrence (kûrên),‏ 
کون : (س) وقعه : واقعه : وقیعه : حاد ه : 
وقوعات : ظهورات : وقائع : حوادث : موسا 
دكز: طيش دكزى : بحر معیط : محیط : دريا : .8 و(سقطةة) Ocean‏ 
أقيانوس : قاموس : ان 0 
۱ دنیالر قدر : ,0662۳5 
بحری : بحر محيطده: أولآن : 2d.‏ و( صفخدده) Oceanic‏ 
بر نوع یکی دنیا پارسی : .۶ «(۵561۵) ا06۵0 
(:) اسافل ناسك آمر اولسی اصولی : .8 «(اعفعطفُلطغ) Ochlocracy‏ 
(۰) اول صورتله اداره اولنان چهور: 
قویو صاری طيراق رنکی اولان :, Ochraceous (ksh ûs), 4d.‏ 
اشی بویاسی : طیراق بویا : .> Ochre (Ö' kêr),‏ 
آشی بو یاسی جنسندن اوا (Ö'kèrûs), adj:‏ وسمغعطء0 
عت : adv.‏ و( ع(۵(ع۵1) O'clock‏ 


' جبقازمية ۰ با و وا 


جوجغى صنعتله || Obstetric (Obstêt'rik), @dj.‏ 
: ابلك نوعندن ياخود أكا منسوب 


طوغريلهميان 


طوغریدمیان متا || Obstetrician (ûb'stêtri"shûn), s.‏ 
طوغریدلسی صنعتی اهل : ابه جراح : ابه هکم : 
چوجق طوغرعقای على باخود ]۰ Obstetrics (Öbstêt'rIks),‏ 
علیای : ابهلك : 
عناد : معاندت : تعند : رد : .۶ و(أعفه055)1) Obstinacy‏ 
(۱) عنادجی : معند : مهرد : Obstinate (ûb'st1n4t), «dj.‏ 
(۰) معندانه : مهردانه : (۳) جارة و مداواق كوج و چوق چکر: . . 
عناد ایله : عرد ایله : .ت60 Obstinately (b'stinatlt),‏ 
(۱) عنادجیلق و : .5 و(وغسغفصطنةط0) Obstinateness‏ 
() چوق زبان جارة قبول ایقانکات : 
کورلدیلو : شما تدلو : Obstreperous (ê bstrê' pêr ûs), 24j.‏ 
کورلدی و شماته ايله : .600 Obstreperously (êbstrê’'pêrûs)1),‏ 
كورلديلولك :كورلدى : .8 ,)5ئûsıê Obstreperousıess (brê pêr‏ 
مانع اولق : خائل اولق : سد اولمق : Obstruct (Öbstrûkt), 2. a.‏ 
سد أيجك : 
مسدود : متسد : Obstructed (Öbstrûkt'êd), @@j.‏ 
مانع : حائل : سد Obstruction (Obstrûk'shûn), s. : s3n:‏ 
(۱) مائع و حائل آولان : .607 * ,)ٻobstrûkt'1( Obstructive‏ 
(r)‏ عانعت؛ نوعندن اولان 3 3 
(1) مانع و حائل أولەرق : Obstructively (Öbstrûkt1v11), adv.‏ 
(۲) عانعت صورتیله : 
سد و مائع آولان : Obstiuent (öb'štrûênئ), dj.‏ 
بوای»: "ال : دسترس اولق : نائل اولق : a.‏ .© و( صفاطم) Obtain‏ 
تعصیل ایمك : استصال ایمت : 
عادت اولق : معتاد اولق : جاري اوای : .2 .2 و(/صةئ5ة) Obtain‏ 
عادت حکمنده اولق : 
بولئور : تحصيلى عکن : .۵0 و ('طقة'صؤئطة) Obtainable‏ 
حاصل : اله کچمش : Obtained (Öbt4ıı”d), adj.‏ 
استعصال : .و / و (اصفص صفاطا۵) Obtainment‏ 
Obtension (Öbtên’‘shön),‏ 
صوقمق : قارشدرمی : .© .2 Obtrude (ÖbtrÛd’),‏ 
صوقلق : قارشمق : صيقندى ويرمك : ,]561 0865 To obtrude‏ 
(۱) صوقلق : (۳+) تعجمز ويرمك : .0.9۰ Obtrude (ÖbtrÛûd’),‏ 
(۱) صوقمقلق : (۳) صوقاقلق : .8 و(۵0۳۳۵8۵) Obtrusiûn‏ 
بلا مناسبت صوقلوب میقعدی ۰ Obtrusive (Öbtrûs' lv),‏ 
ویرر اولان 
منأسبتسز رشب میقندی .۵00 و(1711قثغطن) Obtrusively‏ 
ویرمات صورتیله : 
مناسبتسز صوقلوب میقندی .8 و(588؟06605/1) Obtrusiveness‏ 
ويريجيلك : 
کسکینلکیی کیدرملا : كورلقك : .۾ .0 Obtund (bt3),‏ 
(۱) سیوربلکی ا خود کسکینلکی از : قالين : .447 و( کفناطم) عودغ 0 
كوز: (0]]) متفرع : (۳٭) اق 1 : ابله : 


تاو 


(۱) عصیل : 
(0) حصول : 


An obtuse angle, || :‏ 
منفرج متفر الا ويه : || Obtuse angled,‏ 
(۱) سيوري و کسکین اولميدرق : .۵20 و(11قشغطة) Obtusely‏ 
)1 منفرجاً : بلادت و بلاهت ايله : 
(1) قالينلق : کورلك : )||١(‏ انفرا اج : .8 Obtuseness (öbtûs'nês),‏ 
(۳+) حماقت : بلادت : بلاهت : 
سیوری ياخود کسکین اولدجق شيك .» ,( ۵1ء ۸اط۵) Obtusion‏ 
قالیتلفی و کوراگی یاخود قالینلد يلوب کورلداسی : 
نبات یپراغی اولوب صاپه يقين اینسز |.۵۵ (êb Yêrs),‏ 0076۶۵6 
و يوقاريسى اینلو اولان : 

. سكدنك یوزی صایلان طرفی : |۶۰ ,(36'825) 05۲6۲56 
دپه‌سی اینلو و اشاغیسی ایسز اولهرق: || .۳۵۳۵۱1(,۵00ط۵) Obversely‏ 

باش اشاغی جويرمك : :۵ .5 ,(۵0۲۵۲) 0۲۳۵۲6 


.اط ریه تعبیری :+ عسكرلك تعبیری : || علم ز صنعت امطلاحن : » مجاز و شعر تعببری : 


) 548 ( 


nù, الط‎ tOFpOF, dê, مه‎ héok, 001۳0: tûbe, tûbyrûle, bûll; bûry, 6۵۴: this; azure, pleasure. 


" ص نه ضرر: 7 What's the odds‏ 
ضرري يوق : هب بر در: و0005 20 16218165 
٠‏ غزل :..» «(۵0) 006 
بر نوع تیا ترو یاخود امتعان يرى : .8 Odeon (Ödè' n),‏ 
أسكى ملل شماليدذك سركرده” معبودلربنك اسمی در 8.ı:‏ و(ه001) Odin‏ 
منقور: مکروه : خم : adj.‏ و(00135) Odious‏ 
منفور طوتیله جق صورتله وب و(0018511) Odiously‏ 
منفوريت : مقبوحيت : .5 ,(۵01889065) 00100355655 
مبغوضيتا : نفرین : ۰ 01۵10 ۵) Odium‏ 
Ye‏ ۳ بربريته مشهور اولان Odium tlh eologicum (Z0),‏ 
عداوت و نفسانيتلرى : 
ديش (غرسى : .6 Odontalgia (ö'dört4l' j),‏ 
(۱) دیش اغرسنه منسوب : «d7.||‏ و(عااز اضاد۵۵) Odoutalgic‏ 
(۳) دیش اغربسنه برار: 
د بش اغریسی علاجی : .۶ ,(ع1ز 0۵06 ۵) عنوآه)0002 
طبدی بحث اسنان فرعی : .۶ «رازفا 0۵ه۵0۵) Odontology‏ 
(۱) فوقولو : کوزل قوقولو : .04 têrds),‏ لصفنية) Odoriferous‏ 
1 : معطر: خوشبو : (:) فنا قوقولو : متعفن : 
قوقو ويردرك : adv.‏ و(1اهةدة] dêri”‏ ن) Odoriferously,‏ 
قوقولولق : قوقو : .8 «(۵0۵۳1۳1۵۲۵588۵5) Odoriferousness‏ 
قوقولو : انلو : (û dÖrûs),| 2d.‏ 000۳0۳5 
قوقو ويرورك : .020 ,(۵06۳۵۵11) Odorously‏ 
قوقولولق : قوقو: .8 و(65ط۵1۵7۵5) Odorousness‏ 
يمك قوقو : : رالعم : (۰) کوزل قوقو : ۰ ۵06۵۳۲(۱) Odour‏ 
جه ولى اللهلق شمه‌سی : Odour of sa0ctity,>]‏ 
ويم مبغوض طوتلق : be in bad odour,»‏ 10 
یونانیدن مث ی آملاسنده ۳ مستعمل بر ترکیب ۵(۰) 1 
د رکه بر 1 بره حرفندن عبارت اولوب تلفظده رز یوو سردو 
عي صرف نظرا ولفغله ره .6 املاده دخى استعمالی مترو ك کی در 
بوغاز: حقوم : .8 ,(05ع۵] ۵50) و يوس 
۶۲ لفظندن ٭خفف در : .۲0ج و(ع"() 0۳6 
(۰) نك : نك : (۰),دی : (2) لو : (۴) صاحب : .م7 «(۵۲ ,۵۲) Of‏ 
اهل : اریاب : (ه) منسوبیت اضافدستك اداق در: 
ديوارك اوستى : The top of the wall,‏ 
باپانك ارادةسى : The will of a father,‏ 
بو حال لە دن نشنت ایدر : This comes of haste,‏ 


اقنەلولر لر: Men of Athens,‏ 
هنر صاحی آدم : A man of talent,‏ 
اهل قلم : رطعم A man of tlıe‏ 
بو ارالق : بو يقبتلردي.: ,061266 

(:) عره ايله اتك ساغ طرفی : (30) وازكجلش : ترك |02.1ه ,(۵6) :08 

اولهش : أويهمامش : 

وا ز چات : اویه‌میوب ترك اولفق : :08 ۲6 10 

(۱) اوزای : اوزاقده : (۲) اوزاغد : یانندن : .000 ,(6۴) 08 
(۰) اوستنده دكل : وان : ایهش : (*) أوستندن : اوزرتدن : 
(۰) ایچندن : (۱) بتك و كسلك اوزره : (۷) حالده : عالده : 


(^) آیربل‌ری : (1) ساحلی یا خود لهاندن أيريلارق : 
(۱) زنکین : حالی آویغون : (؟) حالی راحت : Well off,‏ 
فقر : فقرا : ضرورت حالده : Badly off,‏ 
() کاهیبه شويله کاهیید بویله : (۲) کاهچه بولندرق وله 294 0£ 
و کاهیجه آیریل رق : (لْ) بر وولته قرویه يقلاشدرق و ,بر وولته انکینه 
طوغري كيدرك : 
(١)كقك‏ : اع (۲) بر شيئك اوستنده اولامق یاخود ,آ/ه هط 10 
اوستندن جيقمش ياخود ایهش اولق. : () واز كجلش_اولق.: 
اويما مغله ترك اولهق : (*) بر حالد: اولق : بر عالده اولق : 
دن : Off )۵۴( prep.‏ 
کیت : اوزاغه : ييقل : جهفد : Off ۱ (Of), inter].‏ 
(۱) ها دی مقالم : () جهنم اول : ! Of with you‏ 
(۱) چیقار : ی : کسیویر : Of with it!‏ 


5 
ساعت قاچه کلای : 0016661 711248 `` 
ساعت اوچه کلدی : ,051006 It's three‏ 
مهن : .۶ Octagon (ök'tãgn),‏ 
مهن : سک زکوشهلو : :۵4 Octagonal (kta gûn Ã1),‏ 
ذو ثمانية السطوح اولان : /.۵7 ,(081 تلف ق) Octahedral‏ 
ذو ثمانية السطوح : || .8 ,(ط۵ع "طقف عاق) Octalhedron‏ 
ججكرئد: سكزر عدد کر Octandria (ûktdan'drid), ۰ PF‏ 
آ8 موجود بولنان قبا تات 
چییکرنده سکزر عدد ذکوریت ۱ ۰ Octandrian (ûktãn‘drlan),‏ 
آلى موجود اولان بات : 
نبات اولوب چهیکط نده سكزر || Octandrous (ûktdan'drûs), adj.‏ 
عدد ذكوريت ی موجود اولان : 
سک زکوشهلو : مقن اولان : || adj‏ و عط اذئع سؤععاة) Octangular‏ 
(0) ثمن داثره : (۲) تشن درجه‌سی : .2 Octant (Ök'tdn),‏ 
(۱) موسيتیده بر تلك سسى ايله اول تلك |[.ة ,(۵5۵۳) 000۵۲۵ 
نمقی يا خود فعفی سسی بینندة اولان فرق : (۰) بر سمه نسبتله مذحكور 
القدار فرقلو اولان سس : (3»7) بر يورق کوتندن سك زکون صکر کی 


کون یاخود سك زکون مدق : 
بر طبقه كاغدك سکزه بولهسندن حاصل اولان .ركه ,(۵0۵۲۵) 0602۲0 
قطعدلو : 


مذکور قطعدد: اولان کتاب : .8 و(۵۵۲۵) 060۵۲0 

(0) سکز ج رن : (۶) سکز adj.‏ ,(3۸1طعاق) Octenhial‏ 
سندده بر کره واقع 

Octennially (êktên'Tal), ado. : ۳9 e 
Octi!lion (ûkt11'yon), صاغدن صوله تعداد ای رقمك قرق إ|.8‎ 
نوی خاندستك اسمی‎ 
: )2( : تشرین اول‎ )( 
: اربه صوی‎ 
Octodecimo (öK't—dê”§1mصÖ), بر طبقه كاغدك آون سکره .7ك‎ 
: بولهسندن حاصل الاقام‎ 


تشرین اولده یاپلان .8 ,(۵۳۵۵۵۴) October‏ 


مذکور قطعدد: اولان کتاب : .۶ ,(4ا۵۳۵۵۵۵5) Octodecimo‏ 
مکانلك : سکسان ياشنى .8# و(145م”فدة زة6اة) Octogenarian‏ 
بولش اولان آدم : 

اوکنده ديرك اولان بنا : .۶ Octostyle (ûk'têst11),‏ 
سکز مثل : .8 «(۵66۵/۳1) Octuple‏ 
کوزه منسوب و متعلق اولان : .۵8 Ocular (Ök'Ãlùr),‏ 
اكوستريات :دکوزینه صوقمق : To give oculaF proof,‏ 
كوزكورةرك : رأى العين : عياناً : Ocularly (êk’A14rI1), adv.‏ 
کوزجی هكم : .8 ,(اعال Oculist (ûk‏ 
ترجه اوطفلق لفظندن (7i8),‏ .8 ,(آ16لة00) Odalisque‏ 
قر يدر 
(۱) تك : فرد + (0) تك : اشى يوق ياخود غائب : :زهت ,(۵3) 003 
(-») تحاف : غریب : عجايب : () کشر توعندن : عدد “حير کی 
اوليان : (ه) اوفاق' تفك نوعندن ۰ )١(‏ أوفاق تقاكا خدمتلره 
مخصوص اولان : 
ف رماصوندن بشقه بر نوع درویشلق طریققی : Odd Fellows,‏ 
تحاف و غريب آدم + عجايب آدم : .8 ,(3011) 004167 
ٍ غریب صورتلو : .60 Odd-looking (dêr-1ktng),‏ 
0 عايب صورتله عه تعیب |ولنەجق Oddly (od), adv.‏ 
صورتله : تحاف اولهرق 


تحافلق : غرابت : .6 و(80885) 008026585 

(۱) قمارده برى بر بعث ایتدکده ديكزينك ايكى .21 .8 ,(2ةة) 0005 
ياخود زیاده يحث ایقسی و بو وجهله زیاده يحث اولنان مغ سبق : 
باش اش + (0 د e‏ : (۳) غلبه” احقال : کوسترش : (*) بوزشقلق : نزاع : 
زب تۈك شیارب قیرندی دوكتدى : صاچد ,05د 220 0005 
شیلر: اسکی پوسکی : پراکنده شیار: 

To be at odds, : بوزشق اولق 0 تراعلری اولق‎ 

مار عشده زیاده بحث ايك : ,0008 و۲نع 10 . 


مه دين و مذحب, تعبیری : + اکى 


تعییر :. @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :2 عیب تعبیر: 


) 54 ١ 
` fate, fAt, fûr, fAI, Arise, wêsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: fine, fln,slr, martîne; - „ 


(©) معاونت : همت : (8مت) عبادتك تكميل آیینی و سميات 
مقررة سی : ماز : (0) قپو : باب : («) قلم : اوطه : (۷) بازركان 
اوطه‌سی : يازيجى أوطهسى :)^( خانه ایند و اوطه صايطيوب خدمتة 
#خصوص ير: مطیخ :كيلار: : انبار:كومورلك. :مشا : چاشیرخانه : وساثر: 
حسن همتا : حسن معاونت : : Good offices,‏ 
مسق" ۰ و(۵۲15۰0۵۲۵۲) Office-bearer‏ 
)1( مأمور : (r)‏ ضابط : .6 Officer (Öf1sêr),‏ 
)1 ایکلیی ملازم و مافوقنده اولان Commissioned-0f[[cer,‏ 
بيوك ضابط که مأموريى با فرمان در:. (0.) يوز باشی و مافوقنده 
أولان بيوك ضابط : 
چاوش ايله اون بأشى : إ Non-commissioned officer,‏ 
يوز باشينك مادوننده اولان ضابط : ,061 013 أسقصة77 
. قول اغاسی و مافوقنده اولان ضابط : إ,oficer-Field‏ 
بحریه پاشاسی ,۳12-0106۳ 
قره عسکری پاشاسی : بوتعهن0006221-0 
اکان حرب ضابطی : ,56210-00067 
تکمیل ضا بطلوینی تعيس ايقك : ۰.۵۰ (Öf Îsêr),‏ 0866۲ 
(۰) ضابطلری مرتب : (۲) ضابطارقٍ adj.‏ و( ۵۴15۵۲) 0266۳۵0 
فلان ی حالده اولان : 


۱ 


Official (öoffshal), e 
Official (öff'shal), ۶ 
Officially 0۲ sht), A er ney سس‎ 
RN > صفت‎ 
0861246 15 shit), 0.10. بر وقتده ياخود دائمی صورتله‎ )۱( 
بر وقتد و یا خود دالمی صورتله امامت‎ (r) : رسمی بر خدمت ايك‎ 
: و پاپاسلی ايك‎ 
Offcinal اسنهیار دکاننده موجود بولمسی .0ه و(اغصاعا)‎ 
: معتاد اولان‎ 
Offcious «(عفطه۵0)‎ «d7. هر شىيه قاربشور : هر شى يد‎ )۱( 
مداخله ایدر: (۰) هر شىيه قارشمق نوعندن اولان : (17|) حسن‎ 
: همت و دوستلق نوعندن اولان : غير رتمی‎ 
Offciously (ditshûsl1), اصلا وظيفە‌سی و متاسبتى .اله‎ )۱( 
: أوليدرق : (۲||) حس همت و دوستلق طريقيله : من غير رشم‎ 
Offciousness (êf1'shùsnês), 8. : مداخله جيلك‎ 
عدنة0‎ (Öf1g), 3. : اچق : انكين‎ . 
1۳ the اچقده : بر از انکبنده :..ودتنه‎ ۱ 
Offscouring el سپورندی : مزبلدلك : ٭.8‎ 6 
Offscum (Ofskûm), _ : مزبلەلك مقوله‌سی آدملر‎ )( 
: ارازل ناس‎ 
02566 پم : فدان بیچی : صوغان یاورسین : .5 ,(5۵0؟۵)‎ )۱( 
: دنوارك قالینلغی ازاادقده حادث اولان راف کی بر‎ (llr) 
' ارافی مساحه‌سنده ۳ خطلردن جوا و يرينه إسطيج ا رلعاق!‎ (llr ) 
: عود : شعیه اد : (|]) *حاسبددة ذمته قارشیلق, صایلان ذمت‎ 
Offspring ۵۶ جق : اولاد : ولد : ذربت : .8 وس‎ 
Ott (ft ),#« 
Often (fn), چوق ل : أكثريا : .4ه‎ 
Oftentimes (Of ntImZz),* EA كرا‎ 
Ofttimes (Ofttimz)g# ٠ 
بنا بروازييك تملی مسدب و تمفی مقعر آولان .|۵(6(,5۰) یی‎ 0 
أويمدسى ياخود اماج #عدب و نمنی متعن اولان. پرواز زهی*:‎ 
طوپ آوزرنده اولان چنیر:‎ (4r) 
Ogle (Ö'g1), 0۰ ۰ عشوه كونا م يان ا‎ ۱ 
0910 )۵2(« ۶. : قاری يه اولان عشوةكارا أنه يان باقشى‎ 
070 مرد خوار : اوغری : (۰) اوبور: ۵.۰ ,(«۵ع۵)‎ )( 
(۲05۵ )۵2۳۵5(« 5. : مرده‌خوار اوغریه‎ 
Ok! (O), interj. : ین اما : حيف ؛ حيفا : دریغ : دریغا‎ 
01 )۵([(,۵.۰: ياغ : صولو اقار اران ی یاغ : روغن : دهن‎ 
011 یاغلامی: : اوزرینه ياغ سورمك : .6 .نه ,(1ر۵)‎ , 
01 اقار ياغ هیئتته كيريك : .۵.90 ,(او)‎ 


1 ۱ ا ری : Off with him!‏ 
(۱) حبوانك یده‌میوب آتلان یاخود بشقة ايشه قوللانلان .8 ,(۵۲۵1) 08251 
طرفلرى : (:) حيوانك تميز ات مایلیان طرفلری كد باش و ایاق 
او جر و امثالی طرفاری دخی قصابجه بو تعبیره داخل در 
'(5) مطيع و کارخانه سپورندیسی شیلر؛ 
(۱) قباحت : ججنحه : جنایت : (۲) قصور : ۶۰ «(فصا۵) Offence‏ 
تقصیر : (ع) غضب : انفعال : اغبرار : اغبرار خاطر : (۴) زلت : 
عيب : خطا : (ه) مزلت : سد ييه ٠‏ ذقص 
() تعدى : هجوم : 
عالك غضب و انفعالنه سبب اولق : ,016566 To give‏ 
کوجندرمك : دارلمق : To give 6116۳566 to a person,‏ 
کوجهك : دارلق : جانی صیقیلق : ,0076266 take‏ 10" 
کوجهیکز : کوجهه : دازله : عيب اولسون 7 ۲۵( 
آلات حرب و ضرب : Weapons of offence,‏ 
ا ی ی an‏ مدب صیقمق : 7 مسرت چا ا 
كۈك : ميقتدى وبرمك :" 
(۱) كناء ايقك : (۳) قباحت ايك : .۷.1 Offend (fênda),‏ 
قصور ايتاك : جضد ايقك : (ع) عالمك غضب و انفعالله سیب اولق : 
دارلش : کوجهش ی تالم : Offended (öfênd’êd); adj.‏ 
خاطر مانده : مغبر للاطر: ١‏ 0 
(۱) ناماز : آثم : () قباحت ماح : 
جو صاحی : 


Offender (ê fênd'êr), 6: 


Offense (êfêns’), ۰ 79 00۵‏ 
)١(‏ غضب و انفعال e‏ 9 اهه (ofêns'Îv) , adj:‏ دده 
: فنا : بد : باقشمز: (0) تجاوژ و هجومدة قوللانلان 
(li)‏ تجاوز و ۱3 اوا 
* آلات حرب و ضرب : :6370133 Offensive‏ ` 
اتفاق تجاونی و تدافعی : Analliance offensive and dêfensiye,‏ 
(4۱) حركات تجاوزیه : (۰۳) تدابیر .۵ «(۵16051۲) 0861۳۲6 
تجاوزيه : تعدی : 
(۱) بد وكريه و ياقشمز و موجب .۵00 ,(۵)۵281۳11) Offensively‏ 
كدر و انفعال اولور صورتلا 27 فنا فنا : (©!) تجاوز و تعدی 
2 ۳ طريقيله : 
(۱)موجب کدر و غضب و انفعال .8 , (۵ د۲ہ Offensiveness )۵٤۵‏ 
اولدجق بدلق و یاقشمامقلق كيفيق : (ء) فنالكا : كراهت ؟ 
(۱) ال ايله ياخود سوز ايله تكليف ايك : .0.6 Offer (Öf êr),‏ 
سم ايقمك : عرض ايك : (۳) عبادت کونا عرض و فدا ایا که 
ايقك و يا ياقمق باخود عها و فقرا ایچون وبرمك یاخود خدمة 
3 وتف و تخميس ايقكدنٍ عارك اولور. 0 اولق : () ايقك : 
(5) تالشی :۱۰ *: 
5 - وراه تا قالقشمق : : To offer vidlênce,‏ ` 
9 ») اولق : واقع اولمق : ظهور ايك : تصادف 10 Offer (Of êr), Û.‏ 
: )( اش : (r)‏ بر ماده‌نك اجراسی" امون کندیی 
دی إيقك : بن ایدزم ياخود بن ايدەم دادو كندينى عرض ايك : 
(۱) تکلیف : (۲) اتچه و بها تکلیفی : (۳) نک ح تکلیفی : .8 و( 1ة) 036۴ 
عرص زو e‏ له تكليفه ی dj.‏ 1 ات با Offerable‏ 
و شایان : 


اہ اق و قدیم 'ايتكلك :*(2)2 كيف 7 Offering (fêring),‏ 


۰( الفشمقلق' : (ء) اطهوز ايلك : (.) اولقلق : 

ا 2 : (۷)"عبادت یاخود عبودايت 'ياخود دوستلق پولیله 
فى السب ار سور 7 : قربان : ذ'يجه : تقدمه : هلیه : 
مشش : صدقه : زات : 
کلیساده زكات طوپلنور ایکن يو .8 رد Offertory‏ 
أولنان ۳ و ادعیه : 3 

(۱) تکیفسز : (۳) سربست : هه : 207٠‏ و(صقط ۵۶) Off-hand‏ 
(۱) چابك : بلا مضایقه : قولايلقله : ,000 Off-hand (Of-hãnd),‏ 
دوشوميدرك : () بى ابا : ˆ 

(۱) خدمت : ايش : (۲) منصب : مأموریت 7 .٭ و(0618)_ 02560 


, له ریه تعبیری : لم عسكرلك تعبیری : || علم و ضعت اصطلاحی : » مها وشعر تعبيرى : 


) 545 ١ 
nû, nöt; torpêr, dê, sêft, hêok, 00۳۳۲: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


زيتوق : Olivaceous (liva sl as), «dj.‏ 
زیون : زيتين : .8 ,(۵11۳) 01156 
زیتون اغاجى : ,غ 01156 
زيتين یاغی : روغن زیت : ,اه Olive‏ 
(۱) بارش كورش علامتى اولان زيتون دالى : *«رطعصةءط 01:۲۵ 
(۲) چوجق : اولاد : 
بارشمق شقى درپیش أيقك : «,ظ‌صو:ط 01156 To hold out the‏ 
درلو يحتيسى : is۸(,‏ هصق ) .8 و(0128) 01۱2 
(۱) مذکور (Sais),‏ .۶ «(۵ ۳۵0710 ۵وا۵) podrida‏ 0115 
درلو يجنيسى : (»*) درلو د يئله جك مچمعه و ساره 2 , 
اسكى يونانيلر بينئدة تاريخ حسایی s.||‏ و(120 صال۵) Olympiad‏ 
ایچون اتخاذ اولنان درت سنه مدق كه اواييا. نام معلده درت 
ستدده بركرة واقع اولان اويوثلر باعث تسمیه اولوب بو حسابك بدلى 
دخی قبل الميلاد يديوز يقش التيده جايكير اولش در: 
(۱) مذكور أولميها قصيهسنه منسوب : .۵0 و(صفام صا۵) Olympian‏ 
" (۲) اولپوس طاغنه منسوب : 
اسکی یونانیلرك وله ملك العابید Olympian Jove, J apiter,‏ 
اولان اکبر معبودارينك لتی د رکه كويا درباری مذکور اولهوس 
طاغی |وزرندة اكنريا عقل اوور ایدی : 
بالاده مذکور .20 .8 ۱ gûmz),‏ طاح صلاف) Olympic games‏ 
آوئپیا قصبه‌سنده درت و (عع(ن لاف Olympics‏ 
سندده بر کره اسکی يونا نیلر طرفندن حي شريف مثابه‌سنده عقد 
اولان جمعيت عومیدده اجرا اولان اويون و ا*تجانثر : 
اسکی نز نوع کاغد اوبونی : ۴۰ Ombre (êm’bêr),‏ 
ميزان المطر: || .8 Onmıbromceter (ûmbrd’'mètêr),‏ 
یونانی الف باسنك صوك حرفی اسمی اولوب .5 رذع سمة) هوعس0 
مجازاً نها یت و آخر معناسنده كيز در : 
قيغانه : .9 و(600۵۱60) Omelet‏ 
فال : .8 ,(صقصهه) Omen‏ 
قارند» اولان بغرساقلر اورتیسی پرده : ||.5 و(۵۲ ۵۳۵۵۵۷ Omentum‏ 
بنى اسرائیل حكيله سنك عشرینه Omer (ö' mêr), 8. (1er),‏ 
مساوی اوچی : 
(۱) فال و علامت نوعندن : (۴) *غوس :60 ,)51135( Ominous‏ 
بلیه و فلاكتك قرب ظهورینه علامت اولان : («) فنایه دلالت آیدن : 
(۱), فال و علامت اولدرق : .690 Ominously (ê minûsl1),‏ 
(۲) شره فال و علامت أولهدرق : فنایه دلالت ایدرك : 
(۱) فال و علامت اولقلق : .ء ,(وقدكة ماهه۵) Ominousness‏ 
(۲) شر دلالت ايمكاك : 
ترکی جائز : أتلاناور: .۵۵ ,)s'10'1ئêm1( Omissible‏ 
() ترك : اهمال : (۲) قصور : .8# «(ح۵طعآصهه) Omission‏ 
(۳) آتلانفش كله یاخود کلهلر: 
ترك واحب : ,022155108 Sin of‏ 
(۱) واجب آیکن ترك و اهمال أيقك : یاهامق : .6 .0 و(/16ضدة) 06 
(۶) آتلامق : اوقومامق : یازمامق : 
کل و جیع معناسنده ادات در : 2۳۵/2۰ ,((طصق) Omni‏ 
طولش حساى چارشی عربهسى : .8 «(کدالدصق) Omnibus‏ 
(۱) قدرت على الاطلاق : .8# Omnipotence (ûmn1'pÖtêns),‏ 
(+*) قادر مطلق : 
قدرت عل الاطلای : .8 و(لعط)۵ 1صصق) Omnipotency‏ 
قدير: قادر مطلق ؛ .۵0 ,)ئ11'pÖtên Omnipotent (Ö0‏ 
قدير و قادر مطلق اولان حق .۶ ,)ځ11'pÖtê1 Omnipotent (ûm‏ 
جل بو انه بحضرتاری : 
قدرت مطقه ایله : .6۵09 pÖtê t11),‏ (صصه) Omnipotently‏ 
تنزه عن المكان : حضور مطلق : .8 و(د۲۵26۲م1صص) Omnipresence‏ 
مکاندن منزه : حاضر مطلق : .07 «(اط۲۵2۵وآح صق) Omnipresent‏ 


Omniscience (êmnî'shêns), 3 
Omnisciency (ûmnl’shêns1), ۱ علم سنج‎ 
Omniscient (Ömnishênt), adj. : عالم مطلق : علام : اعلم‎ 


Omnisciently (ûmn1'slhêntl1), adv. : علم مطلق ایله‎ 


کوفتون : .8 ,(۵7۲4) Oilcake‏ 
دوشهمدلك مشمع : .6 ,)hطöy1'k1ût( Oilcloth‏ 
یاغلو بویا : .8 و(۵۲-۵(۵) Oil-colour‏ 
(0) ياغلو : ياغ سورلش : () أقار ياغ اولش : .۵4 ,(۵51۳4) 0184 
2 یاغلولق : .۶ Oiliness (y1 1nês),‏ 
یاغجی: : اقار یاغلر صاتان يقال : .8 و(دصاوق) Oilman‏ 
یامچی دکانی : .5 «(60ظ5(وق) ومطءزن0 
يك اجه مشمع :ايك مشمعی : .5 ,(صاعلهاو۵) Oilskin‏ 
یاغلو : Oily (êy11), aj.‏ 
ياغ : مرهم : .8 Ointment (ûynt'mênt),‏ 
بامیه : .8 ,)ڈÖk'T( Okra‏ 
(۱) اسکی : عتيق :كهنه : (:) آسکی : قديم : .047 ,(/010) 014 
سابق الزمان : (۳) قوجه : اختيار: مسن : پیر: سألديد»: سالغخورده : 
(26) قوجه: (۰) سن و عر صایقده تركينك لك و لق هجاسی و یاشنده 
کلمه‌سی مقامنده در : )١(‏ أسكى : اسکهش : پژمرد: : 
(۱) آسکیدن : من القدیم : () اسکی : قدیم : ,018 0۴ 
اوچ كونلك : Three days old,‏ 
ایکی أيلق : ,010 Two months‏ 
(۱) آوی ياشند: : (۲) آون يللق : ,010 Ten years‏ 
(۱) اهلم : («) والد» : قدینه : وُوصدصده۳ 011 My‏ 
اختیارلق : اختیارلهی : م0(0 grow, get,‏ 10 
قاچ كونلك : قاچ آیلق : قاچ سندلك : قاچ یاشنده : 0107 How‏ 
اختیارلق : پری : شیغوخت : ,286 010 
اختيارلتوب حالا اولهامش اولان اركك : وتهاعطمه9 010 
اسکیلر: وقعطؤواء 011 
أسكييى : Old-clothes man,‏ 
بت پازاری : Old-clothes market,‏ 
اختيارلتوب اصلا قوجد يه وأرمامش قیز: Old maid,‏ 
(۱) اختيار: (:) كافوريه اغاجی : ,صوص 0104 
قوجه قاری : Old woman, 010 wife,‏ 
رومی حسابى : style,‏ 0104 
کتاب عهد عتیق که میلاددن اول کلان پیغمبرانكت ,1650200694 010 
بالجمله صحف واردهلرینی مشقل مصعف شریف مقامنده در: 
اسکی زمانده او لش : .00 ,(۵10"۵) 01en‏ 
اوللر: اولسی وقتلر : اسکی وقتثر : ٤16,‏ ۵1060 11:6 
() اسکی زمان ملو : adj.‏ ,(0'مقطعةاة) Old-fashioned‏ 
اسکی زمان طرزی : (۲) چوجق اولوب بیومش ادم اطوارلو : 
(۳) چوجق اطواری اولوب بیومش آدم اطواری کی اولان : 
(,) اسکیه : () اختیارجه : «dj.‏ و(طع۵۱0) 010155 
اخعبار کبارد آدمی Old-gentlemanly )۵۱0 -jêu“t'lmanl1), adj.‏ 
اطوارلو اولان : 
(۱) اسكيلك : (۲) اختیارلق : .۶ ,)185 (۵1d‏ 0۵255 
(١):ياغلو:‏ ياغ وبرر: صیقلدقده .۵۵ ,)sئڏjIn‏ 01+3( Oleaginous‏ 
ياغى چیقار : (۲) أقار ياغ نوعندن : 
ياغلولق : .8 «(ع8طعصاز ۵168) Oleaginousness‏ 
زقوم : زقوم آغاجی : .8 و(۵1۵"062) Oleander‏ 
یبای زیتون اغاجی : .8 ,)4s”têrغ1è( Oleaster‏ 
ياغ حاصل أيدر اولان : 00۰ Olefıant (01èf1"ãnt),‏ 
کندیسندن ياغ حاصل اولور بر غاز در: وققع 4هة0166 
شام : شم أيدر اولان : Olfactory (814k `1), adj.‏ 
(؛ |]) عروق شامه : (») قوت شامه :بورون: ,65965 8 The olfactory‏ , 
Oliban_(Ö1'1bãn),‏ 
كونلك : جخور: .۶ ۱ Olibaıum (ûITban”ûm),‏ 
كبراى ملت ادارهسی Oligarchal (ö'ligûrk”èl), adj.‏ 
أصولنه منسوب أولان : و(أشعااعفع11'ة) Oligarchical‏ 
(۱) كبراى ملت طرفندن اداره أولفق .5 و(لاعقع011) 0ligarchy‏ 
اصولی : (۰) اول وجهله اداره اولنان جهور: 
(۱) درلو ديئلن طعام : (:*) درلو دينله بل جك مجمعه .8 ,(۵11۵) 0110 
و ساره : 


مه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعبیر : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


4A 


) 546 ( 
fate, fat, fûr, «الف)‎ arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 46 ; fine; fin, sîr, 4 


علم تعبير رؤيا : || Oneirocritics (onè'rökrît”1ks), 8. pl.‏ 
رژیای تعبير ايله غانیدن خبر .8 و(1وسقصسؤ ع فدة) Oneiromancy‏ 
ويرمك عام و عملي : 
ب رکوزلو : کچشم : One-eyed (wên’-i'd), adj.‏ 
برلك : وحدت : .8 Oneness (wÖn’nês),‏ 
يوك و بار اولان : Onerous )۵2 6۳۵5(, 2d.‏ 
يوك و بار اولق صورتیله : adv.‏ و(ألع۵06۳۸) Onerously‏ 
يوك و بار اولقلق : .۶ «(6ع6۳8هه) Onerousness‏ 
غرضانه : غير منمفانه : یالکز One-sided (wûn'-sdêd), «adj.‏ 
بر طرفه باقمق معتاسنده اولان ‌ 
غرضكارانهلك : عدم انصاف : .8 One-sidedness (wön'-sidêd nê),‏ 
صوغان : بصل : .۶ ,(1 Onion (n'y‏ 
بر: بریجك : تك : یکانه : وحید : فرید : .607 ,(6۸11) لص0 
(۱) صالت : يالكر: (:) فقط : انق : (۳) بر : .۵20 «زناده) 013 
: هله پر * 
تعبیر حروف اسامی : .8 ,(s1ئmãn Onomancy (êno‏ 
لغت : لغت كتاى : ||.8 Onomasticon (ê nûmas"tikên),‏ 
تعبیر معنای اسامی : .6 «(از۱۵ اخصفهه) Onomatology‏ 
(۱) تسمیه بتقليد السوت : || .8 ,)pê”yAؤûnö'at( Onomatopeia‏ 
(۲) اسم مسما بتقلید الصوت : 
(۱) هجوم : جاه : (۰) شروع : .8 Onset (ûn'sët),‏ 
وهله " اولاده : At the first onset,‏ 
هجوم : حله : .8 رو( تفاصن) Onslaught‏ 
علم موجودات مجردهءیه || .زه و (۵۱۵۳[116 ص۵) Ontologic‏ 
متسوب آولان : ۱ Ontological (ûn'’tûlö”jîkèl),‏ 
علم موجودات *جردةيه نظراً: edv.||‏ و(1۵۱1 ۵۱۵ هق) Ontologically‏ 
اهل حكمت : اهل علم موجودات ||.5 Ontologist (nt 1jist),‏ 
مچرده : 
حكمتدن علم موجودات مجرده فرعى : ||.8 ,(1ز1 6د ة) عرعهاهغه0 
علم وجود : علم تصديقات و تصورات : 
تكليف : كلفت : لزوم : وجوب : ,(/0) .۶ «(عشدق) 1115© 
اثبات ايقك لزومی : || ,أل وطمعم كنات 
ايارويه طوغرى كيدن : (Ön'w 4rd), adj.‏ 011220 
Onward (ön ward),‏ 
أيلرو : ایلروید طوغري : .040 / Onwards (ön wèrdz),‏ 
شيطان طرناغی : اظفار الطيب : ناخن بویا : .8 n1k4},‏ ًض( Onycha‏ 
ناخن دیو : 
سلهانی طاشی : .8 و(الصة) Onyx‏ 
بالق جورط‌س ی کی دانهلو بر نو: رکیرج طاشى : .5 «(۵۵۱16) Oolite‏ 
مذکور دانهل و كيرج طاشی نوعندن ياخود .6 ,(۵۵111) مذاناه0 
أكا متسوب اولان : 
سيزمك : سيزوب اقمق : .2.72 ,(۵2) 0026 
(۱) سيزةرك جيقمق : (:*) دویلق : بر تقريب ,ااه 0026 10 
فاش اولق : 
(۱) صولو جامور: () سیزندی : .8 ,(/62) 0026 
سيزندى صولر: .2 .8 «(۵21082) کوصنره0 
صولو چامو رکب : .4» ,(871) 02۲ 
کثافت :كسافت : .8 ,)4511ص6( Opacity‏ 
عين الشمس : عيّن الهر: .9 و(اغج۵) آدم0 
عين الشمس کی رنك رنك .۶ ,(قمة”3125مة) Opalescence‏ 
كوستردك کیفیتی : ١‏ 
عين الشمس كى رنك رن .۵0 ,)غö'pûlês”ên( Opalescent‏ 
کوسترر اولان : : 
(0) عين الشمس نوعندن : () عين ad.‏ «(صلاغم) Opaline‏ 
الشمسه بكزر: 2 
عين الشمس هینتنه تحويل آيقك : .۾ .© ,(8'84112) Opalize‏ 
کثیف : غير شفاف :كسيف : adj.‏ ,(كلقمة) Opaque‏ 
كثافت :کسافت : .8 Opaqueness (Öpèk'nê5),‏ 
اچق : .۰.0 ,(و۵) Ope‏ 


انکلتره ايراد خزيندستك مانده‌سی : .۶ و(صفتصصم) Omnium‏ 
درلو درلو ||.8 ,)ص Omnium-gatherum (om'niûm-gã'thêrû‏ 
آدمدن عبارت مچلس ياخود درلو درلو شيدن عبارت *جمعه : 
هر جنس مأكولات تناول «dj.‏ و(ع۵ع۲۵ صه۵) Omnivorous‏ 
ایدر اولان : 5 
آومو زکورکی :كتف : لوح كتف : .2 Omoplate (ê' p1ã),‏ 

کوبکه متسوب : سری : || Omphalic (êmfêlîk), adj.‏ 
كوبك ياريغى : || .8 ,(10581ؤ]'صة) Omphalocele‏ 
كوبك باغنك كسلسى عمل : .8 «(لصفه قاط سغ) Omphalotomy‏ 
(۱) آوزرینه : أوستنه : (۲) آوزرنده : اوستنده : .ص76 و(لصة) ه0 
(©) باننده : کنارنده : ساحلنده : (۴) ده : طرفنده : (ه) ده : 
ظرفنده : وقوعنده : حلولنده : حیننده : آثناسنده : (۰) حقی آیچون : 
(۰) پویننه : ذمتنه : (۸) حالتنده : (۱) أيدغه : آیتدکده : 
یولد : يولدن كيدر ايكن : اثناى راهده : ,۳۵ ۲0 0۸ 
کوز قولاق : متيقظ : ,21678 On the‏ 
(۱) يوكسكه : (۲) يوكسكد: : (۳) کوکه : سمایه : مطونط 02 
(۴) کوکده : مماده : (0) جنته : چنتده : لا مکانه : لا مکانده : 
(۱) طوتشمش : مشتعل : يانيور: (xr)‏ پر آتش : On fire,‏ 
بردن بره : آنسزین : On a şı dd,‏ 
(۱) قناد اوستنده : اوچیور : (۲) اوچار اکن : معط ۲۲۵ 02 
() كقك آوزره +کیدیور: 
(۱) اوستنده : اوزرنده : (۴) ایلرو : ایلرویه : ایلروده : .600 و( ت۵) 0۸ 
() بر دوزی‌یه : بلا فاصله : همان : ويرة ويرة : (۴) کلیور : وقوع 
بولقده : واقع : (۰) کیلش : کچمش : یاپشمش : چیقمامش : 
قویمامش : (۱) بقالم : ها الم : 
ها بقالم :كل بقالم : کل اهدى : ! Come on‏ "° 
ها بقالم : يورى بقالم : واريوير: ! 0۵ 60 
الى آخره : و فلآن و فلان و فلان : ,ده 82050 
مانى ماق : ويرة ويره : ,02 On and‏ 
ايارو : ایلرویه ها : .2227 ,(/دة) ! On‏ 
يبان اثكى : خر دشق : .۶ Onager (Ö1'Ãgêr),‏ 
جاعده عزل ايك یاخود ابازه‌یه وارمی .8 Onanism (ê n4 11z™×(,‏ 
(۱) بركرة : بر دفعه : () بر وقث :بر زمان : .00 ,(¥۵15) 0806 
(۱) بردن : يكدن : همان : (:) شمدی : ,0266 اظ 
(-) !ول ساعت : در عقب : 
(۱) هب بردن : (۲) بردن برد : و0266 اھ A۸11‏ 
بوکره : بو دفعه : بو سفر : ,0866 قلط" 
اول وقت : That once,‏ 
خلق لافردیسی : تواتر بولان On dit (ön dÎ"), 5. (French),‏ 


لاتردی : 
0 ام : واحد : (۳) بر: فرقسز : (م) بر : .۵0 One (wÖn’),‏ 
بشته دكل : 


هب بر : مساوی : رعهه ااظ 
اتفای و اتحاد اوزرة : یکدل و یکزبان : ,هده ۸ 
برابر: بر برده : جع : ,086 18 
برر برر : ,0۲6 by‏ 026 

(۱) بر دانه : (۲) بري : برسی : (() کیشی : .8 ,(7۵۲) 026 
لمم (©) بر عددی : (۰) بر رقمی : (۱) ساعت بر: 

۷ : م أيسه : 

الا ل ب اا 
(۱) بركمسه : (م) ه رکم أيسه : Any one,‏ 
ا هي كمسه : Xo one,‏ 
هركس : جمله : اورتالق : دئیا : عالم : ,006 Every‏ 

* ‘To tako care 04 20562 016,2 : كندينى قايرمغه بأقمق‎ 
One's 5614, : كتدى‎ 

ب رکمرلو : ب ركوزلو : .00 و(0'طععة-'صةم؟) One-arched‏ 

رویا تعبير ایدن معير : .6 Oneirocritic (ênê'rökr1t”1k),‏ 


ربا تعبیرینه متعلق : .۵0 Oneirocritical (ûnêè'rökrît”k4|),‏ 
.-س تسبي ولاك ی کے سے 


بحريه تعبيرى  :‏ عسكرلك تعبيرئ : || علم و صنعت اصطلاحى : *.مجاز و شعر تعبيرى: 


25 0 
tûbe, وطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


اهل بعث حيوات : .8 و(اعاز1۵ ۵1۵) Ophiologist‏ 
بحث حيوات : .8 Ophiology ('£15”16j1),‏ 
كوز أغريسى : رمد : ||.8 «(فاصت لقط۵۶) Ophthalmia‏ 
(1) كوز اغرسی نوعندن : |[.(0» د Ophthalmic‏ 
(0) كوز | اده من و منيوت تم 
(۱) اويوهق ايجون افيون قارشق اولان علاج : .8 و(اغاح۵) Opiate‏ 
(:*) اویقو کتورر و قورقو و ر اتطراب دقعنه یرارهر تفزع بر خصوص : 
ظن ايقك : رأي و بابي اولق : ۸2,(«ام۵) Opine‏ 
(1) رأى : عقله کلن مطالعه : ظلن : .8 ,(140صوق) Opinion‏ 
قياس : تصور: (؟) ظن : (ع) ذهن 7 : قياس : (۴||) فتوا : 


Good, favourable, opinion, : أميد‎ (r) : اعقاد‎ )۱( 
: حسن ظن‎ )۳( 
Bad, unfavourable, opinion, : وسوسه‎ (r) : شبهه‎ )۱( 


(©) سۇ تن : 
عنادجی : معارضه‌جی : کندی رأی Opiniated (Opl'nîatéd), adj.‏ 
و مطألعدسندن دوهز اولان : 
أفيون : .۶ ,(سةامة) Opium‏ 
کعبه بلسان : ||.ة Opobalsam (ö'pûbalsûîn),‏ 
آوبودلدوق دینلان کافورلو ياغ : || .8 «(ع۵۳۵061*0۵) Opodeldoc‏ 
كاوشير : چاوشر : .۶ و( ةاقصفم ۵م۵) Opopanax‏ 
آمرقاده بولنوب یاوربستی قارننده واقع ۰ ûm),‏ ۵9ع۵) Opossum‏ 
بر توربهدة طاشر بر قاچ ج نوع حیوان در ؛ 
۱ شهری : .8 & «dj.‏ و(صة10مة) Oppidan‏ 
(۱) خصم : مخاصم : معارض : (۲) دشمن : .8 ,)غ ê'ږÖض0p( Opponent‏ 
وقت یاخود احوال جهتیله تام زم Opportune (öÖp'Örtûn), 4d.‏ 
و صرو‌سنده آولان : 
تهام صره سند » : ام وقتنده : 
ام وقتنده و صروسئدة .8 
واقع اواقلق : ۲ 
۱ وقت : فرصت : فرجه : .۶ ,([16 “صقم ةامة) Opportunity‏ 
(۰) قارشی دورمق : سانعت أيقك : مخالفت 9۰0۰ ,(۵0۵2) دعموو0 
أيقك : (۳) “غاصمه ايقك : (2) اوغراشمق : مجادله ايك : معارضه 
إيةك : (۴) اوغراشمی : وسائل حربیه ايله مانعت ايقك : () جرح 
ايقك : انکار ايقك : تکذیب ایقلت : (۰) مانع اولی : سد اولق : 
مكأومت ايك : (۷) بر شی یه قارشی بشقه شی چمات و قومق و آیراد 
ايقك و ابراز أيقك : , 
قارشی دورمق : مانعت ايقك : .2.9 ,(۵0۵2) وومجم0 
راضی دکل : Opposed (êpÖz”d), adj.‏ 
(۱) قارشیکی : مقابلنده اولان : (۲) بری adj.‏ و(85/0216) Opposite‏ 
برینه متقابل : (ع) ضد : (۴) بری برينه متضاد یاخود ضد اولان : 
بری برینه متقابل باخود متضاد اولهرق : adv.‏ و(0۵21611و۵) Oppositely‏ 
مقابل یاخود ضد اولفلق : .8 Oppositeness (Öp'ÖzItnês),‏ 
مقا بلیت : ضدیت ‏ 
(:) قارشی دورمه : مانعت : .8 Opposition (ûp'ûzi”shÖn),‏ 
“خالقت : (۲) خاصمه : < : معارضه : (۳) مقاومت : مانعت : 
(۶) ضدیت : تفاد : تناقضی د ۳ مخالفت ايدنلر طاقمی : 
(۰) يارلامنتو ا 1 تدابيريته دائمی صورتله ونم 
و معارضه این ركروهى : («[|) كواكيك مق بلدسى ::استقبال : 
وكلايه مخالف اولانلرك طرفداری هر Oppositionist(êp ûzl“shênlst)‏ 
(۱) صيقندى ويرمك : أضطراب ويرمك : .» .0 و(۵0۳۵5) ۵58٣م‏ م0 
(۰) ظلم ايك : تعدى ايقك : رنجيدء ابقك: 
مظلومين : Oppressed (û pês” d), 8. 7l.‏ 
(؛) صيقندى : اضطراب : أغرلق : .8 و(صفطه۳۵و۵) Oppression‏ 
(۰) ظلم : تعدی : رنجش : جور : اعتسات : 5 
(۱) ظلم و جور و تعدی نوعندن : .۵0 ,(۵0۲681۲) Oppressiye‏ 
ظالانه : طولکارانه : متعدیانه : ستکارانه : غير منصفانه : (0) میقندیلو : 
صیقندی ویره جك درجهده سییاق : 
(۱) ظلم و جور و اعتضاف اوزره :.۵00 ,(!681۳1ته۵) Oppressively‏ 
(6) صيقندى وبرجت درجدد» : 


Opportunely (êp‘ûrtûnli), adv. 
Opportuneness (ûp'êrtûn“nês), 


( 


nû, nöt, torpûr, dö, söft, hêok, down; 


Ope (Öp'), ٠. 2.+ : اجلق‎ 

(۱) اچق : کشاده : مفتوح : (۲) اچش : Open (ûpص”ھ), ad.‏ 
شکوفته : (ع) اچق : اچلمش : سریلو : یاییلو : (۴) اچق : کوزل : 
ملاب (») بشاشتاق: (:]) اچق : غير مسشکم:(م) اچی :دوز 
اوزمانسز : غائليو : (م) حالا حل اولمامش : قرار ویرلامش : 
منازع فيه :۳:۱(۰) اچق کا ج (8۰۰) حاضر: مستعد : قبول 

ايقز دكل : 

اب أجق : Wide ope,‏ 
أحجقد» : أجيغه : هواده : هوایه : In the open air,‏ 
أنكيند: : In the open se4, f‏ 
یارمق : شق أيققك : کسوب اجق : ,ط6عه نه 10 
چکوب اچق : open,‏ 11م :10 
(۱) اجى :كشف ايقك : (۰) بسط و بیان ايقك : ,دعم ۲دا 10 


(۱) اجق : كشاد ايمك : ف أيقك :۲.0.۰ و(صثمة): Open‏ 
(:) امق : آییی : سيرلقك : (ء) اجق : اورتسق جتقاريق 
(۳) یارمق : دشمك : اچمق : () اچمق : یاچق : ترتيب ایمك : 


(۰) اجق : باق : سرك : (۷) اچق : دفتر و حساب و امثالقی 
باخلاعق : (۸) اچنق : کشف ايقك : کوسترمت : بیان ايقك : بسط 
ايقك : («) سناوتلدريك : (410) باشلامی : (:۱) باشلامق : 
مبادرت ايقك : فت باب ايك : (۱۲یلْ) کورمکه باشلامق : 

To open one’s mind, 0865 §elf,» ما فى الفميريق برينه‎ 

عرمانه اجمق : 

(۱) اجلمق : (۴) اجق : () باشلامق : .9.7 و(صثررة) دعم 
(۴) کورنکه باشلامق : (۰) أو كوبكرى تاکی و طاوشان 

و امثالق کورنجه حاولمنه باشلامق : 

الى اجق : جومرد : سغی : adj.‏ ,(080صقط-صخمة) Open-lhanded‏ 


کتم وغرض و حیله‌سز اولان : هه زاو یم . 020-۵ 


(۱) اجقلق : (۳) اچلقاق : 8 و(وسلص"امة) Opening‏ 
)٣(‏ ارالق : دليك : قهو: :ره و کرو کد لا : 
(۴*) فرصت : فرجه : خدمته باخود تجارته باشلامق فرصتی قپوسی : 


ونر ی : 
(۱) اچان : (۲) باشده : باشلا شد : .@« و(وصاد و۵ Opening‏ 
بجی آولان : 


اچقدی : اچقدن اچفه : كنم ايقيدرك : .600 ,(111”مة) واحهو0 

(۱) اچقلق : كشادكى : مفتوحیت : .8 )۵p”1185(,‏ 1115م 0 
مکشوفیت : (۲) اچقلق : كوزللك : ملايلك : (ع) اچقلق : عدم كتم : 

(۱) اويا : (۰) اوپرا تیا تروسی : .8 «(۵۳/6۲۵) 006۲۵ 

Opera-glass (öp'êrd-glûs),  : تباترو دوربعف‎ 

اوپرا تیا تروسی : .8 ا و Opera-lıouse’‏ 

(۱) ايش كورمك : ايشطك : تاثیر .2.9 (۵0۳6۳۵۵) Operate‏ 
ايفاك : (0) همل ويرباك : (-) جراحلق ايقك : جزاخلق علنی اجر 
ايقك : (۳) آلش ويرس ايك : تجارت ايك : كليتلوجه الق 


یاخود صاعق : 
ايقك : حاصل ايقك : ایراث ايك : .۵.0 Operate (pêrê),‏ 
احداث ايقك : 
(۱) اوپرا نوعندن : (۲) اوپرایه .00 و(ع1 ۳۵۲ ۵0) Operatic‏ 
منسوب و مت ل 0 Operatical‏ 
00 ابش : فعل : عل : : .5 Operation (Öp'êra"shên),‏ 


صنع : () صورت اعمال 0 ؛ مات هر بر درجه‌سی : (۴) جراحلق 
مب تاه بري : (۰) اردونك دشمته قارشی آولان فت و تشیثاق : 
(:) تجار و صرافك هر بر کلیتلو آلش یاخود وبیشی 
)١(‏ فعل و عل و اکر ایدر اولان : 5“ 7 خیرت 
(:) فعل و عمل و تأثير نوعندن اولان : 
اشن :عله مقولسی آدم ۰ Operative (Öp'êrativ),‏ 
)۱( كسب جراحلق 59 ۳ .8 یس هه Operator‏ 
u‏ قوللانلان اك بوك بورو : .8 Ophicleide (fik),‏ 
پیلان قسمى حيوانات : Ophidia )۵/101۵(« ۶. || (Latin)‏ 
ییلان : حيه : مار: (|.5 Ophidian (ÖfI'd14n),‏ 


کہ دیں ومذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير وضرب مثل'تعبيرى : 88 عیب تعبیر : 


( 548 ) 
fate, ft, fûr, fûll, arise, wash و‎ mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۳ ; fine, tîn, sîr, marine; ۰ 


اغزدن : شفاهاً : بالشافهه : ,۵00 Orally (r11),‏ 
() پورتقال ۰( قر : () ترنجی رنکی : .8 ,( ز47 Orange (êr‏ 
پورتقال : Sweet orange, Clina orange,‏ 
تر : Seville orange,‏ 
(۱) ترنجی : (۲) ابرلانده‌نك متعصب بر Orange (êr ûj), adj.‏ 
فوع پروتستانت طريقتنه منسوب : 
پورتقال شربی : .8 ,)”nj4dة'Ör( Orangeade‏ 
ترغجى : Orange-coloured (Ör'anj-kÖlör'd), adj.‏ 
(۱) پورتقال کزدیرر صاتجى : .5 Orangeman (ûr nj m4n),‏ 
() ایرلانده نك متعصب بر نوع پروتسعاتی : 
بورتقال قبوغى : .8 ,(061-زصف نف Orange-peel‏ 
بر قوع مكل ان زد انه مد ی را Orangoutang‏ 
أيشه دائر اولیان نطق رسمی : .8 ,)1فslıُÖrA( Oration‏ 
(۱) قواعد عطيه اوزرة سمأ و علنا نطق ايدن .8 Orator (4Ö),‏ 
هنرور: (۲) .سما و علنا نطق ایدن عادی كمسنه : 
نطق رسمی» علق صنعتنه .60 ۱ Oratorial (ör’atûr” lûl),‏ 
منسوب و متعلق : و(1641 ۵۲۵۲ ۵۳) Oratorical‏ 
نطق رسمی« على طرزنده : .00» و(1۵11 فا ۵) Oratorially‏ 
نطق رسمیء علنى قاعدهسنه نظرأً : Oratorically (Öor‘atér’îkèl1),‏ 
() قتولك مسجدى : () بر ر || .# و(۵ ۵ ه) Oratorio‏ 
د ینید به مت کفته ایله برابر ترتیب اوتهش مفصل بر نوع 
موسیقی قطعدسی 
)||١(‏ نطق رسمى: على على ايله صنعتی : .۵ Oratory (ÖrF Êr),‏ 
(:) نطق رسمیء على الفاظيله صنائعی : (ملم) قول کچ سیر 
و معبد خاص : 
(۱۱|+) فلك : (۶) کره : (۳+) داثره 
فسنه : (*) كوز: كوزك حجمی : 
(۱)کروی: مستدیر: (۴)مدور: دکرمی+.ز//6 , )137 Orbicular (r1k‏ 
کروی یاخود مدور اولدرق : Orbicularly (örbÎ'k Ãlãr|1), «dv.‏ 
مدور: دکرمی : || Orbiculate (örb1' k ùt), «dj‏ 
(۱) فلك : (:) مدار: دائره : (۳) كوزك چقوری : .۶ ,(۵۳۳۵) 0۶:6 
(۱) سيارةنك مدارينه منسوب : (:) كوزك .207 Orbital (Örb'1t41),‏ 
قورينه متعلق : 
2 ون بويا بر اوت در : .8 و(الطهت۵) Orchal, Orchil‏ 
4 باغ : ميو باغى : .8 و(0مقطء'ىة) Orchard‏ 
تياترو و كليسا و بالو بالغصيارى : .8 Orchestra (Ör'kêstr4),‏ 
مكمل ساز و چالغی طرزنده 2 Orchestral (êrkês'tral), adj.‏ 
أكا منسوب و متعلق اولان 
آق الذکر نباتلر || و ۱ و(ققطة0:1108) Orchidaceous‏ 
چنسندن اولان : . و(11068ة) Orchideous‏ 
سعلب اوق و بو بکزر اولان اوت : .8¥ (Ör'k1s),‏ عنطعع0 
(۱) تعین ايقك : تخضيص ايقك : .۵ .تن Ordain (Ördãn’),‏ 
(:) پاپاسلغه ریم تقدیس ايقل : 
(۱) مقرر: معین : خصص : (۲) پاپاسلق Ordained )۵۳08"0(, adj.‏ 
رتبد سیله تقدیس آولهش : 
(۱) تعيين : تخصیص : تقریر : .5 Ordainment (rdan mêıt),‏ 
(۰) بريدك پاپاسلغه تعيين و تقدیسی : 
(۱) اسکی بر نوع جمد امتمانى که کاهیجه .8 )r1441(,‏ 023631 
آتش ايله و اد صو ایله واقع اولور ايدى : (:*) صيقندى : بليه : 
)”«( امتیان 
(۱) نظام : انا : صره : (:) ترتيب : أصول : .8 Order (ûr dêr),‏ 
يول : قاعده : * رسم : () امر: فرمان : فرمایش : تنبیه : (۳) امرنامه : 
فرمان : بیورلدی : (۰) تذکره : (۱) صنف : رتیه : مرتبه : 
() پاپاسلق رتبهلرندن هر بری : (+) طريقت :  )(۱(‏ موالید ثلثددن 
مولود حیوانی ايله مولود تباتينك باشلوجه بر قسمنك شعبه‌سی : 
فن معماری اقتضا ستو بنالرك پاشلوجه بر طرزی : (۱۱) صره : 
: (۱۰) عبادتك اصول و صرةسى : (۱۳) حال : (۱۴)«سهارش : 
المج ری : (10) تحویل : حواله: پولچه : (۱۷) ضمن : 


صدد : مراد : 


: داثره شکلنده .8 ب(۵:0) 0۶ 


: بريه .تعببری : ل عیکرلك تعبیری : || عام و ضنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری‎ ٠ 


(۱) ظلکارانهلك : (۶) صیقندی .8 ,(۵0۳۵21۳5۵5) Oppressiyeness‏ 
وبرر سیباقاق : 
ظالم : جبار : .8 Oppressor (êprês'ör),‏ 
یاقشمز : رت نا سرا : قبوم : : Opprobrious (Opré’brîiûs), adj.‏ 
شتم و ر توعندن : 
عیب و شتم و دشنام صورقيله:.002 ,)11ئ1 Opprobriously (pÖ‏ 
لايقسزلق : ناسزالك + .8 Opprobriousness (êprê' brÎûsıês),‏ 
داشتاهلی, : 
(۱) عيب : عار: ۳ : رسوأى : .8 سح Opprobrium‏ 
(r)‏ لوم : ملامت : شتم : دشنام : 
قارشی 0-6 : مقاومت أيقمك ؛ .2.6 Oppugn (Öp&”’),‏ 
مقاومت : خالفت : ا Oppugnancy‏ 
أرزو ايقك : اختيار ايقك : ۵۰۰ Optate (ûp tût),‏ 
آرزو : نی : ترجى : اختيار: .8 «(صفطه ۵06۵) Optation‏ 
نی معناستی متضمن : Optative )۵0۵۵1۲(, 2d7.||‏ 
افعالك صيغه” منیسی : || ,22000 The optatiye‏ 
کوز : بصر: چشم : و Optic (Öptîk),‏ 
(۱) کوزده ياخود كوزة مربوط اولان : ||. زه Optic (öpt'1k),‏ 
(۲) کوزه و قوت باصرويه منسوب 9 3 و لقعلل غمة) Optical‏ 
() علم بصر و علم ضیایه منسوب اولان 
پرتوسوز و أبينه و دوربین و خزدةين Optical ue;‏ 
و كوزلك مثللو كوز آلاتى : آلات بصريه : 
كوزة كورينور و فقط حقيقى أولميان غريبه : 06151025 انامه دض 
0( ڪوز وأ سطه سیله : (r)‏ علم Optically (opt'îkèll); ado.‏ 
بصرة نظرأ : 
(۱) کوزك و قوت بصرك و علم بصرك ۶.۱ Optician (êptîi'slın),‏ 
حقائق و دقائقی تفتیش و قیق ایدن هنرور : (۰) دورنجی : 
كورلكين : آلات؛بصربداى یاپار صاتار اولان اهل حرفت : 
عام ضیا و بصر: || .1م .8 «(۵0015) نون 
انكلترءد» دار الفنون ا اسمنه قارسی یا لیا Optime‏ 
اعلا معناسیلة لاطب ولرت اشبو 6هذاغمه کله‌سی تید اوق شرنند 
ائل اولان طالب عام 
بو دنيانك بلایاسی E‏ معض خير Optimism (ûp'timîzm), s.||‏ 
اولوب هر بر شهسی على الاعلا اولدیغی قول و مذهب و عقائدی : 
مذکور قول و عقائدی تصدیق ایدن آدم : || .8 ,(156صêp't1( Optimist‏ 
اختیار: ترجهر : تنسیب :اتاب : .8 و(طفداهوق) Option‏ 
اختیاری : آختیاره صول : .۵۵ , (لهفداهوق) Optional‏ 
اختیاره معول اولهرق : .60 ل ایا وف Optionally‏ 
زنكيئلك : ثروت : غنا : يسار : .8 و(عطقانم ۵) Opulence‏ 
زنكين : غنى : جح بو Opulent (ê’'pûlênt),‏ 
ثروت و غنا ایله : Opulently (ê’pùlênt11), «dv.‏ 
رساله : .8 kl),‏ مه Opuscule‏ 
ياخود : يا : و یاخود : و يا : .607 Or (Ör', Ûr’),‏ 
ايقزدن اول : آولزدن اول : Or ever,‏ 
علم آرماده التون و یالدز ديك در: .۶ ,(۵۳) 0 
يبان کرویزی : .8 «(طم۵۳8) Orach, Orache‏ 
0 اسکی زمان بتپرست کاهنی طرفندن ویریلن .5 )0'٣۵k'1(,‏ 0۳۵66 
جواب : (:) مذکور جوای كويا وبرن بت : () مذکور جواب 
ويرن بتك معبدی : (۳م3ه) کلام الله : وهی : آیت : (۰*) سوزینه 
و تضائعته اعقاد اولنا ن کمسته : ۳۷ اععاد اولنان سوز و هی : 
اعقاد اولندجق سوز و صیعت سويلك : .9.9 ,(۳۵۱) Oracle‏ 
0 کهانت کی جواب ویرر : Oracular (ûrã kùlêr), / ©647٠‏ 
(0) ' ڪهانت جوا نوعندن Oraculous (êra kùlûs),‏ 
(-) كهانت جواې کی درلو درلو معنا ۳ طا , ۱ 
Oracularly (êr r11), ۲ ۲‏ 
كهانت جوایی طرزئده : .640 | و(لأمة ۵ Oraculously (ûrê‏ 
کهانت نوعندن و طرزنده .8 و(قغدىة اه ۵۳8) Oraculousness‏ 
اوق صفتى : 
آغزدن اولان 


Oral )۵۳۵((, 007. : شفاهى‎ : 


) 549 ( 
رفم‎ nêt, 0۳2۵۲, dê, sûft, رعاوقط‎ 0۳2: tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr و‎ this; azure, pleasure. 


Ordure ب‎ 
Ore (ûr), ۰ 
Organ (ûr'gûn), s. 


4 سيد 7 معدن ٠‏ ی ب معدن ممنا 
ا ا( 
بورولو چالغی اصتديغى : Barrel, street, hand esi‏ 
طولاب : 
قوشه هوا كرك مخصوص طولاب : ,0۳20 Bird‏ 


(1) آلت طبيعيديه منسوب .00 و( لسقعءة) Organic‏ 
اولان : (ء) آلت طبیعیه ده خلقی اولان : J‏ سوق Organica!‏ 
(-) آلات طبيعيددن عبارت : عضوى اولان : () آلت طبيعيدنك 


مصولی اولان : (ه) آلت صنعيه واسطه‌سیله تشكيل اولنان : 


Organic substance, || : سم عضوى‎ 

هيلت عضويه : || Organic body,‏ 
عضو و آلت طبیعیه جهتیله : 2d».‏ :و (411 1 صقعءىة) Organically‏ 
ترتیب عضوی : .۶ و(صداتطع ۵۳) Organism‏ 


ارغتون چلان استاد ::8 و(اعاطفع۵۳) Organist‏ 
(1) ترتیب تقد : تشکیل : .5 و(طفطه قعاصفع ۴ق) Organization‏ 


تنظع : (۶) ترتیب اعضا و آلات : (۳) هیلت مرتبه : 
ترتيب ساي : تنسيق أيقك : تشكيل .2:2 Organize (Ör'g411z),‏ 
أيقك : تنظم أيقك : 
نظام اوزره مرتب : نظاملو : .64 و(۱20ط۵ع ۵7) Organized‏ 
انسان و حیوان و یا .8 ) Organograpby (ûr'gûnû”grêٍf1),‏ 
نبا تاتك اعضا و آلاتنی تعریف ۱ و(اف1 ۵صذع۳ه) Organology‏ 
ایدن علم بحث اعضا : 
بوكلمش اييك : .8 Organzine (Ör'gã 1z”),‏ 
شدت حركت : حرکت شدیده : نوبت .8 و(25ع۵۳) 45۳ ع0 
شدیده : هيجان : 
سوبيه : Orgeat (ûrzè’), ۵. (French),‏ 
(۱) اسک m~‏ بتپرستلري بیننده سکر .ام .6 ,(0۲[12) دعنع0 
ب تحریسی باتعوسك عباد تنده راخ اولان ضیافت ايله 
ضيافت مستلکی : (2+0) عیاشلق : عيش و عشرت افراطی : افراط 
عيش و عشرت ايله واقع اولان هر قنغى نوع فسق و جور: 
ماری پر یاخود تومباق : .۵ و(طلاط ا۵۳۱۵) Oricalchum‏ 


طومباق : 
Oriel )۵۳18۱( adj.‏ 
چیقمه لو ماستيعاو ورا اغيره : Oriel window,‏ 
۱ ا : طلوع يدن : طالع : (۲) شرق : adj.‏ ,(اه۵۳1) Orient‏ 
: (۳*) پاراق : 


شرق : مشرق : .6 و (۵۳۱۵00) Orient‏ 
خريطهنك شرق و غربنی و شمال و جتوبی |[.© .2 ,(۵۳1600) Orient‏ 
كوسترمك : 
(۱) شرق : مشرق : (۲) عالك شرقيدده 2d7.‏ «(اشاد۵۳1۸) Orienta!‏ 
حاصل اولان : (۳) امور و مالك و یا حصولات شرقیه‌یه منسوب اولان : 
مالك شرقیه امالیسندن اولان آدم : .6 Oriental (ûrlêntdl),‏ 
آلسنه " شرقیه تعبیری : .8 ,(صدااهادغ(۵۳) Orientalism‏ 
السنه " شرقيددن بريى ياخود بر .8 و(4عللث۵۳1604) Orientaliét‏ 
قاچنی اوكرهش اولان هترمند : 
اغز : دليك : :مزاع ۰ و(عا6۳1) Orifice‏ 
. فرانسه نك يك اسکی بیراغی : .2 «(۵۳128) مصصهق:0 
(:) اصل :ميدأ : منشأ : منيع : مصدر : .8 Origin (êr 1jîn),‏ 
() اصل : اول : اپتدا : نشت : تحدث : تكون : (۶), طوغش : 
لعل ب نجل 5 
نشلت ايك : جيقمق : حاصل اولق : To derive an origin,‏ 
(۱) اصل : (80) مسخره : دلی : .6 Original(ör1 jin3),‏ 
(۱) اصل : (۲) کندینه خصوص : Original (Ör1j1n4|), adj.‏ 
عاف : غریب : مسخرة : (۲) قريحه صاحی : ایجاد و تخيل صاحبی 
اولوب بشقدلرينه تقليد ا : (5) نو ایجاد نوعندن : تخيل 
جديد وعندی :1 
أنسانك جر و بع اولدیفی کان ٠ Original sin, : pî‏ 


خواص : اكابر: أغنيا : Higher orders of society,‏ 
عوام : عوام ناس : أسافل ناس : Lower orders,‏ 
پاپا سلغك مراتب مختلفدسى : م۳065 املط ٠‏ 
پاپاس اولق : To be in holy orders,‏ 
حكمى دائما جاری اولان اوامر و تنبيهات : ,0۳۵675 Standing‏ 
ای مغاير الام و اصول حرکت ایدیورسس : Order ! Order!‏ 
مغاير اصول شی سویلیورسن ديو اخطار ايقك : ,له هن 0211 10 
(1+) تنبيه : (ع*) ياپلد جى ايش : Order of the day,‏ 
(۱) يوللو : نظامنده : صاغلام : سقط ذكل : () على In order,‏ 
مراتبهم : صره یله : صروسفيه : 
(00تم) پاپاس : (۲۳) تنبيهاتدة و ژورنالده اسمی ,۵۳0875 1۸ 
مذكور يا خود عبارهسی مقیل : 
حروف هجا ترتیی Inralphabetical, chronological, order,‏ 
یاخود تاريخ وقوعری ترتبی اوزرة : 
ھچ قارشمامش و بوزلامش : ,0۳06۳ ۵۳۱۵-016 10 
أيجون : ضمننده : صدديله : ,ەغ 1n order‏ 
(1) بوزق : بوزلش : (۲) أصولدن خارج : Out of order;‏ 
الى ما شا الله و9۳۴9 Till further‏ 
(۱) اصمارله : (۰|) فلانك امرينه کوره أقجوسى To order,‏ 
وبرلك اوزره : 
برينك امرینه باقمق و منتظر أولمق : ,0۳06۴5 be a) ones‏ ۲0" 
نظاملق : صرةسته قومق : ,0۳06۲ 112 To put, se,‏ 
بوزمق : قارشدرمى : نظامنی بوزه‌ق : ,025065 01 0 داح 10 
() امرايقك : )١(‏ أصمارلق : give an order,‏ 10 
(۱) برينك آمرینی الوب قبول ايقك : (:) برينك ,0۲06۴ take a‏ 10" 
سپارشنی قبول و قيد ايقك : 
(۱) ترتیب ايك : تنظم ايقك : تنسیق a.‏ .له ,(ع۵۳0) Order‏ 
ايك : (۰) أمر ايقك : بیورمق : فرمان ايك : 
(۱) نظام : انتظام : (ع) اوصلولق : .8 و(عقصاا:۵۳06) Orderliness‏ 
(۱) نظاملو : نظامنده : يولند» : منتظم : Orderly (ör'dêrl1), adj.‏ 
(:) اوسلو : (۳) نتبی اولان : 
كونك فوبتجيسى اولان ضا بط : إ,officer-Orderly‏ 
ژورنال : تنبيهات كتا : ,0۶06۳1۲-0016 
نونتجى چاوش يا اون باشی يا نفر: 8.4 Orderly (ÖF'dêr|1),‏ 
یوللو يولغه : نظام آوزره : ۵00۰ Orderly (êr dêr11),‏ 
مشتق من العدد على ون الفاعل : نستدنك || adj.‏ (افصا:۵) Ordinal‏ 
صروستی كوسترر اولان 
برنجی نی و اول ثا کی اولان | سم عدد : Ordinal number,‏ 
اسم مشتق مشتق من العدد عل وزن الفاعل : .۶ و(۵۳012۵) Ordinal‏ 
() نظام ۳ : (:) فرض : واجب : :8 و(425ه0:'01) Ordinance‏ 
(©) آمر: فرمان : 
مب : على الاغلب : .۵00 Ordinarily (ör'dînêrilî),‏ 
(۱) عادی : معتاد اولان : (۳) عادی : .۵07 Ordinary (ör'dinêr1),‏ 
بیاغی : فنا : اشاغی : 
(¥1) پسقپوس : دنپوت : (+r)‏ عادی .5 «(۵۳0108۴1) Ordinary‏ 
پاپاس :امام 0۰ مقطوع فيأت ایله قوریلان سفره : (*]/) خاندان 
0 ٠١)عادى‏ تا خدمت ایټکه ماو )60 رماسی 0۲010۵۳5 15 . 
صويلوب ترسان‌یه باغلاهش اولان : 
ترتیب : خط ترتيب : || .8 و(افص :۵) Ordinato‏ 
اسول اوزرة : Ordinately (ör'dinãtI1), adv.‏ 
(۱) نظام : اصول : قاعده : .8 Ordination (ûr dlaèshÖrı),‏ 
(ء) تقدیر : (‡) پاپاسك پاپاسلغه تقدیسی : پاپاسلی مفتدك 


توجیهی 
(:) طوپلر : (۳) طويخانه نظاری : .8 و(۵30805) Ordnance‏ 
بيوك طوبر: ,0۳002066 Heavy‏ 
طوب : بر قطعه طوب : A piece of ordnance,‏ 
طوبخانه نظارق : Ordnance Department,‏ 
طویخانه مشیری : ,05053866 Master-General of the‏ 


يا دين و مذهب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 


) 8550 ( 
fate, fat, fûr, fAll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw; 287 ; fine, رعله یلا‎ marines. . 


(۱) صعت ععقاند : 
(۲) عقاندك و عقانده متعلق 
قولك تی : 


Orthodoxness (öor'thédöksnês), ( 8: 
Orthodoxy (ûr‘thédêksî), ر‎ 


Orthoepy (ör'thûêp1), s.|| : تلفظ‎ mi ı 
Orthographer (orthö'grafêr),8:|[ : اهل املا‎ : 
Orthographic صعت املایه || .7ه و( ۸6و۱۵ ع۵)‎ )۱( 
Orthographical (rthêgraf 1k), : متعلق : (2) املاية متعلق‎ 
Orthographical projection, مستوی اولیان بر هر‎ 
بر نقطه‌سندن ت ډو ر سح أوزرينه عودار اخزاجيله حادثك اولان‎ 
رسم و شکل و خر‎ 
Orthographically بجر و(1۵11 ۵و۵ ه)‎ ٤ املايه نظراً‎ (۱) 
: صحت املا اوزره : (۳) سطم مستوی اوزرینه مودلر اخراجیله‎ )۰( 
Orthographist (ûrthö'‘grafîst), s.|| : اهل املا‎ 
Orthography کج قط6»ة)‎ s.|| : املا‎ (r) : علم املا‎ )0( 
مستوى آوزرینه عمودلر :اخراجيله غير مستوى بر‎ (r) 
: رسمنی ترسم ايقك على و علیاق‎ 
Orthology (r10 16j1), 8.|| علم صت بیان : (۶) بر نسندنك‎ )۱( 
: “حت اوزره بیان‎ 
عسى مقبول بر قوش در:‎ 
0. 8. (old style), «dv: : رومی حسای تاریخ اولدرق‎ 
Os (ûs), s.|| (Latin), : 9 : كميك‎ 
Oscillate (sat), 2. ۸. : كيد وب كلك : ماللامق : رقص ايجك‎ 
: ارتجام ايقك : اهتزاز ايقك‎ 
8. : بت کل : صاللاهه : صالندی‎ 
: رفن : : اهتزاز‎ 
Oscillatory (ûs'114tÖr1), 607. : یا نوعندن : رقصی‎ 
Oseulation (ês'kûl4”shên), 8.|| : ايكى مغنی نك داخلا ھاس‎ 
Osculatory (ûskùlèatûrî), || مغنى اولوب برى بريله ياخود‎ 
دیکر بری ایلد"داخلا ماس اولان‎ 
0516 )026۳(, 8. : سیدجی سوکودی : (۴) جع چبوغی‎ )۱( 
Osmazome یاغسر ات خلاصه‌سی : .8 و(۵210۵2۵۳)‎ " 
Osmium (Öz'm1û), ۶. : اوزمیوم دینلان یکی بوله معدن‎ 
05۳۲۵۳ )۵5۳۳۵(,8. : بالق طوتار بر نوع قره قوش‎ 


Ortolan )۵۳ و(۵۲)‎ ۰ 


۶ و(طفداه 112 و۵) Oscillation‏ 


(۱) كميك نوعدی : (۰) کميك کی : .202 ,)sئÖs'êa( Osseous‏ 
(۳) کهیلت قارشق 

سوت احداث ایدر اولان : ||.07ه Ossific (ûs1'fÎk),‏ 

ات و زارك كميك اولسی : .۶ و(صغطء 3 05111) Ossification‏ 


كميك اولش : کمیکه دوهش : 00/۰ «(۵31610) 0551560 


دکز قره قوشی : .8 Ossifrage (s'1fr4j),‏ 

كميك ايقك : کمیکه ويل ايقك : .۾ .۵ ,(۵5161) Ossify‏ 

كميك اولق : کمیکه داومك : قتيلاشمق : .2.2۸ Ossify (sf),‏ 
(۱) ظاهر : ظاهری : صوری : .۵0 (ûstên's1b'1),‏ 6اناتمدهنع0 


0 رسمی‎ (r) 

ظاهرا : صورتا : Ostensibly (Östên‘slbH), adv.‏ 
كوسترش : کورینش : افراط .۵ و(طفطه اهنا ع۵) Ostentation‏ 
او ایدیلن کوسترش : 
(۱) افراطله کوسترش ایدر .607 «(عفطه ۳ Ostentatious‏ 
اولان : () افراطله کوسترش نوعندن اولان 
كوسترش و ایش .ت60 Ostentatiously (ds têntê”shûsli),‏ 
افراطی ايله : 
(۱) افراطله كوسترش .8 Ostentatiousness (ûs'têıtùsh ûsAês),‏ 
يديجياك : (۰) افراطنه کوسترش : ۱ ۱ 
علم بعث کیفیات عظامته || ıd.‏ «(فعالز فافه ع۵) Osteological‏ 
متسوبا : 
علم بحت كينيات Osteologically (0s'tè61”j1k411), adv.||‏ 
عام بحث کیفیات عظامت اهل .6 و(ؤهاز646/1وة) Osteologist‏ 


(۱) قریه " جدیده نوعندن اولقلق : .۶ ,(۵۳1(1041101) Originality‏ 
(:) تحال : مسترولی : غزابت : دليلك : 


اول : اولا : ابتدا : فى- الاول : Originally (Ör1'j1n411), adv.‏ 
فى الاصل : 

Originary (ûî jlndr1), adj. : طوغمدلو‎ ٠ 
Originate جيقارمق : ایجاد ايك : احداث .@ .2 ر(غةسآللءن)‎ 


ايقك': اختراع ايقك : 
جيقمق : نشلت ايك : تعدث أيمك : .70 .5 و(نفصاز۵۳۱) Origiûdte‏ 
حادث اولق : تكون ايقك:: بد” ايك : 
چیقاران : موجد : .8 و(۵۳اطص[۵۳) Originator‏ 
صارى اصمه قوشی : .5 ,(۵۳1۵1) Oriole‏ 


چبار : اللسق یلدزی : ۶.۱ ,(۵۳۱۵0) Orioı‏ 

دعا : متاجات : .۶ و( ۵۳12) Orison‏ 

بكلك عكميستك صو حذاسنده ۰ dêk”),‏ و۵۳۱۵) Orlop deck‏ 
اولان انباری : 

یالدز ز تقلیدی پر ۰ و( ۵۳۵۵) Ormolu‏ 

Ornanient (rimên) e : زینت : زيب : (۲) تزين‎ ۱ ١ 


زيبايش : آرایش : پیرایش : 
(۱) تزین ايقك : آراسته ايك : .0.0 Ornament (êr 4mênt),‏ 
(:) زینت اولق : آرایش و پیرایش ويرمك : 
(۱) زینت نوعندن : @d.‏ موزل اصمصد میم Ornamental‏ 
(۲) زنیتلو : مزبن اولان 
(۱) زینت طرزنده : 
)۳( مزن اوله‌ری : 

(۱) تزبن ايقك : (۲) زینت اولق : 


Ornameutally (Örn'ãmênt”Ali), adv. 


Ornate )۵۴۲ ول(‎ ۰ 


زینتلو : مزب : آراسته : پیراسته : .47 ,(ئ514) 0۳۵6۵ 
مزب اولدرق : adv.‏ و( ۵۳) Ormtely‏ 
مزيئلك : اراستکی: : .8 Orıiıteness (r'4) @s),‏ 


(۱) علم بت طبائع || «dj.‏ , (اشعاز”ةاخطغ1دمة) نس در O:‏ 
طيورة متسوب : (۲) بعش طبیعت طاثر توعندن اولان 
علم بحث طبائع طيور اهلى || ,(غء1ز[ RK )۵ 1٤1:67‏ 0 
اولان هنرور: 
() علم یت طبائع طبر : 
(۰) بر قوشك طبیعتی بحثى : 
یکی قذتعك اوردك کی .و تی ا سين . Ornithorhyncus‏ 
يصى غاغالو درت اياقلو بر غریب حیوانی : 
علم بحخث ماهيت جباله متعاق : || adj.‏ .(1131زنانمة) Orological‏ 

بحث ماهيت جبال اه : ||.5 «(اعاز۵۳۵۱) Orologist‏ 
0( عام بحث ماهیت جبال : (۳) برملكت ]۵۰ ,(آز۵۳۵۱۵) زیرماد0۳ 
طاغلرينك تفصيلا تعريفى : 

Orphan (êr'fãn), 8. : اک : يتم‎ 


(۱) اوکسز : يعم اولان : (۳) یتهانه : adj.‏ «(صف۵۳6) Orlıan‏ 
4 ر : يتك : .8 Orphauage (Ör'fãnaj),‏ 
اوكسز ايد لمش : اوكسز : .007 Orphaned (Ör'f4ı'd),‏ 
اوكسزلك : يتملك : .5 ,)صûr'fn1z( Orphanism‏ 
أق الذكر شاعر سازندويه منسوب اولان : dj.‏ و( Orplean (ûrfê'‏ 
يونانيتك اسكى شاعرى و چنکك موجدى .8 ,(۵۳]۵۵5) 5ندونام :0 
بولهش سازنده‌سی اسمی در : 
مذکور شاعر سازنده‌یه منسوب اولان : .60 «(۵۳1) Orphic‏ 
صاری زرنیخ : زرئیق : .8 Orpiment (ûr pimênt);‏ 
سیارا تك حركاتنى مبین بر الك در: .8 «([۵۳6۲) 0۳۳۵۴۲ 
(۱) زنبق : مائی زنبق : (7) بنفشه : منکشه کوکی : .8 ,(ع۵۴1) 0۳15 
اوفاق :-پازچه : ریزه : .8 ,(6۵۳0) 0 
ت#جرايقش بر بوجك در: .8 ,)ځêr'thÖsê”ût1( Ortlıoceratite‏ 
)0( سم العقائد : ناجی : سى : Orthodox (êr'thêdêks), adj.‏ 
(۰) طوقري : عیے : سنى : كتاب اللهه مطابق : (-[]) قتولکور 
قتولك و رونیجه رومى اولان : 
دين و عقائدجه جت .200 و( ۵0۵ ۵۳) Orthodoxly‏ 
اوزره : 


Ornithology (Oor'nlthé”16j1), |]ة‎ 


سس ياو 


ق رید تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » جاز و شعر تعیبری : 


) 551 ( 
5 ıê, بط‎ ۵۵۲۵۵2, dê, sft, hok, down; tûbe, tûb, rûle, ولإققاط وللغط‎ cûr; this; azure, pleasure. 


جزم : مز: adj. poss. pron., lst pers. pur.‏ و (۵۳۲) Our‏ 
بر نوع مهون در : .8 «(وطقا۵- ع صقعة) Ourang-outang‏ 
علم تعريف هيلت سما : Ouranography (rûn graf1), s.||‏ 
جزم : بزمکی : Ours (öwrz’), 5. poss. pron., lst pers. plur.,‏ 
کندیز : کندم :كندوم : .8 ,)581۴س( 00256164 
کندمز : .1ص :8 Ourselves (ûwrsèlyz'),‏ 
قرة طاوق و اردچ قوشی جنسندن بر قاچ نوع ۰ و(21؟ة) Ousel‏ 
قوش در : 
جيقارمق : دفع ايقك : طرد ايتدرمك : .۲.۵ ,( ¥5 5) 58و03 
)١(‏ طیشاری : (؟) طیشاریده :. (©) جيقمش : .200 ,(5۳۷) 004 
(۳) صوقاغه چیقمش : أودة دكل : (ه) دویلش : فاش : (۱) سوهش : 
منطفی : (۷) بقش : دوكفش : قالمامش : («) سز: معروم : فى : 
بلا : (۱) معزول : (۱۰) نهایته قدر: صوکنه قدر : (۱۱) يك : صوت 
بلتد ایله : (۱۳) برینه موقتاً ويراش : صاحبنك یاننده دکل : 
(۰) یاکلش : یاکهش : (۱۴) شاشرمش : (۱۰) برتق : سوك : 
(۱۰) بترنجديه قدر: )0( ترکیبد» يك حجوق کلماتت اولنه علاوه 
اولنور بر ادات د رکد يا طيشارى ياخود حو و ازاله و یاخود کچمت 
واغلبه ايك و فائق اولق معناسته کلور: 
بتون بتون : کلیا : هر وجهاه : 088,2 Out and‏ 
دیرسکی سوكك : Out at elbow,‏ 
طويغى یرتق : ما6 24 006 
(۱) دن : (۲) دن طیشاری : (2) دن طیشاردده : (۴) دن :06 00۶ 
چیقمش : (۰) سز : سز قالش : 
نفسی قالامش :نفسی طوتلش : پك صوليور: ,ط۲۳6۵ Out of‏ 
پاره‌سی قا مامش : ,ناعه 06 00۸ 
اوتاهش : أدمك یوزینه باقه‌میور : ,0۲600۵6۵920606 Out‏ 
(۱) قورتطش : (۲) تهلکدده دکل : ,020820۳ Out of‏ 
معزول : منصیدن چیقمش : ,00366 0۲ 0126 
(۱) بوزق : (۳) یولسز : Out of order,‏ 
صبری دوكفش : ,0۵16066 Out of‏ 
ضرر ایمش : پاره غالب أيقش : ,000564 04 Out‏ 
باصمه خاندده و دکانلرده قالامش : هب صا تش : ,ااام Out of‏ 
یتشلیور : ال یتشه‌مز : ,۲626 ]0 ا0۵ 
(۱) موسمی دکل : (۲) وقتسز : ,562505 0۶ 0u‏ 
(۰) كيفسز: (۲) دارغين : () بوزشق : 5085,2 0۲ 026 
کیفی قاجيش : جانی صقلیور: ,اتمه Out of‏ 
أسك دکل : time,‏ 0۲ 006 
اوته‌دن برو : من القديم : Time out of mind,‏ 
قالدر : کوتور: دفع ايت : جهنم اولسون : .7/67 ,(۵۳۷) ! Out‏ 
اوتان : یازق سكا : ! Out upon you‏ 
چیقارمق : دفع أيقك: 2.6۰ ,(۵۳۵) 0۷ 
(۱) طارتیده اغر كلك : .۵ .5 Outbalance (ûwtb} 140s),‏ 
() مطالعدده غالب و مرج كورهك : 
مزادده زیاده ويرمك : .۵.0 و(۵۳0۵10) Outbid‏ 
قورقمیود ب جسارت کوستره رك اوست كلمك :.0.0, Outbrare(Ö wtb)‏ 
عارسزلق و ادبسرلکده غلبه أيقك : ۲.۵۰ ,و( «۵نن۵۳۵) Outbrazen‏ 


بر ت مکتومدنكت شدت و حدت .۶ ۱ Outbreak (owt brak),‏ 


ایله میدانه چیقمسی : هیجان : Outburst (öÖwt’bûrst),‏ 
مطرود و بيكس اولان آدم : .5 (öwt kês),‏ اعدعاد0 
(۱) ارف طبقه‌سنك بر یوزینه چیقمسی : .4 Outerop (wt kI‰p(,‏ 
(۰) اول وجهله جيقديغى بر: 
باغرمه : یایغره : ولوله : فریاد : .8 Outcry (öÖ wt k71),‏ 
دها زیاده چسارت كوسترمك : .ه .2 و( ۵۳۵۵۵7) 0۵۱02۴6 
هارلاقلقده كهمك : زیا ده يارلاق اولق :.» ۵۰ ,([427 4س 6) 01403216 
یامقده ؛ کچمك : Outdo, (Owtdé’), v. a. (Outdid ; Outdone),‏ 
زیاده یاوق : 
یاچتده کچلش :كيرو قالش : adj:‏ ,(۳۵0۵0ق) Outdone‏ 
آودن طیشاریده اولان و کیلن و قوللانلان : .زه» ,(۵۳۵06) Outdoor‏ 
طيشاريده آولان : خارج : خارجی : .64 Outer (wt êr),‏ 


(۱) علم بحث كينيات عظامت : .2 ,(1ز35688”710) Osteology‏ 
(:) بر نسنەنك کمیکربنله تعریفی : 
خان و لوقانده سئیسی : .8 و(۵5167) Ostler‏ 
أستريديه چنسندن حیوان : .۶ ,)صؤÖstra'shê( Ostracean‏ 
(۱) اسکی اتندده جاري اولان اصول .۶ ,(صاتاعفتاعق) Ostracism‏ 
آوزره اهالی« ملكت برندن ناخشنود بولندتلرنده املا سیب بیان 
ایهیه رك اول کمستدنلت أسمنى استریدیه قبوغی اوزرینه قازوب قبوقلری 
حع ايقاريله مرقومك شهردن طرد و تبعيد و نفى و اجلا قلفسی 
خصوصی : (:۶) هركم اولور ايسه اولسون حقنده بو بکزر هر قنغی 
نوع اظهار اولتان عداوت و نفسا نيت : 
مذكور صورتاردن برى ایله برينى ۲۰۵۰ ,(s1zھ)'ء۵) Osta‏ 
حقيقةٌ ياخود معنا منفى ايقك : 
دوه قوشی : شترمرغ : اشترمرغ : تعامه : .8 Ostrich (ûs'trlch),‏ 
روما دولتتی تخزيب ایدن اسکی ‏ «(طافوهتاهن) Ostrogoth‏ 
اقوامدن بر قوم ایدی : 
(۱) بشقه : دیکر : سائر : اخر : غیری : Other (têr), 2j.‏ 
(۲) دیکر بعض : 
بشته بر : دیکر بر : ,20]163لهم 
(۱) بشقه بر: (۲) بشقه بعض : ,06262 5012026 
اول بر : The other,‏ 
کینده : کچنلردة : The other day,‏ 
بشقه آدم : بشقه‌سی : 8۰ Other (Ö'thêr),‏ 
بشقه‌لری : سائرین : ,06۵6۲5 
(۱) بشقه درلو : بشقه صورتله : .ت60 (hêwiz),‏ 6( 006۲5۵ 
(0) اولسه : یوخسه : و الا : 
۰ و(۵) فام هل kûm‏ سقلطئة) Otium cum dignitate‏ 
راحت و رفاه : استراحت و رفاهیت (Latin),‏ 
عطر : Ottar (têr), s. (4rabic),‏ 
عطر ياغى : کل ياغى : ,۲0568 0۶ 06:27 
صو سموری : مك أي : کلب الما : .ى Otter (tê);‏ 
عربينك عطر لفظندن حرف در: .8 «(۵نا۵) 0غا0 
عطر یاغی: کل یاغی : ,۲0565 ]0 060 
(۱) عفانلو : (۳) عفاق : 0d.‏ و(سفصرة6ة) Ottoman‏ 
دولت عليه : دولت علیه" عقانيه : The Ottoman Empire,‏ 
دولت آل عمان : 
(۱) عمانلو : عهانلو آدمی : (0) بر نوع ۰ و (تتؤحدة 06) Ottoman‏ 
مندرلو سدير: 
يوزكِ و مهر قاشی : فص : .8 «(۵۳۵۲) طمد0 
)0( ھچ بر شی : (۳) هر نه : هر قنفی بر شی : .2 ,(۵0) ۲۷و00 
وجوب و استسان معتاسنده اولوب ,تمه 0628 Ought (0t),‏ 
ترکجهنك باقلسه ایقلو یاخود اوللو مقامنده استعمال اولندرق مفرد 
و جعده و متكلم ايله غاطب و غائیده مساوی أيسدنة مفرد متا طینده 
شكل مخصومی وارد دز : 
با قلسه كقلويم : ومع 0 نتاونه 1 
باقلسه کملو ايدك : Thou oughtest to have gone,‏ 
باقلسه اول كقلو: ,20 0غ Hêe, slıe, it, ought‏ 
پاقلسه کقلو ايدك : بعتهع ۱276 We oughtito‏ 
باقلسه کملوسکز: ومع 60 Yor ought‏ 
باقلسه کقلو ایدیلر: ,06ج ۱۵876 They ought‏ 
(۱) اونجه که اولا عادی چارشی طارتیسنده اون ۶ ,(۵۳55) 00200 
التیسی بر پاوند اواوب عفانلونكه تخمینا سکز‌درهم و آوچ ربع 
درهمنه مساوی در انیا مهيار و قيوجى طارتیسی و اون ايكيسى 
بر پاوند اولوب عهانلوناته تخمينا طنوز جيق درهمنه مساوی در الا 
صولو شی ایچون أسوتهيارك: اوچیسی و یکرمیسی بر پاینت اولوب 
عهانلونات تخمینا سکز بچق درهمنه مساوی در:.(۲) قهلان جنسندن 
بر وع يرتيجى حیوان در: / 
مذکور سکز و اوس ربع درهملك اونچه در: ,لهم 10وج معصه0 
مدکور طتوز بچق درهملك اوه در: و۷۳0۶ 06۵ 
مذکور سکز يوق درهملك صو اوعچه‌سی در: ,0020۵ 11010 


مه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعيير : 8 قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 42 .عيب تغهير : 


) 85652 ( 
.~fate, fat, fûr; رمعتمة وللة؟‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 465 fine, fn, slr, marîne; . 


صاى و عدده چهتیله ب.ه .نه Outnumber (öwtnûm’bêèr),‏ 
متهاوز اواق : کچمك : 
بشتدسى متماوز اولمغله Outnumbered (Öowtnûm' bêr d), «dj.‏ 
نسیتله از اولان 
لوندرودن ففله انکلترهنك هر قنغى بر .2 «(5۳00۵۲4) Outp0or‏ 
اسکله‌سی : طشره اسکله : 

قراغول : قرةقول : قراول : 8.5 و(056م ۵۳۵) Outpost‏ 


دوكمك : صب أيقك :2.۰ .نه pÖr),‏ ¥( 00:00 
دوكلمك : اقمق : منصب اولق : .22.72 ,(۵۳۵۵۵۳) Outpour‏ 


دوکلمه : انصیاب : .8 Outpouring (5wtpÖr 11g),‏ 
(۱) فنا صورتله بوزمق : خلافنه فنا بر .2.4 Outrage (Öwt aj),‏ 
حرکت ايټك : () سوکمك : صایق : شتم و دشنام ايقك : 
عرضنه دوقمق : 
عرض و ناموس و خاطر و رعایته فنا صورتله .8 «(ز۵۳0۵) مع 2ك ن0 
مغاير اولان حرکت : رذالت : 
(۰) آدم اولوب فنا صورتله خاطری Outraged (wt 4j'd), ad.‏ 
قیرلش : (۰) عرض و ناموس اولوب خللپذیر اولان : 
(؛) يك فنا : يك : بك Outrageous (öwtraj'ûs), adj.‏ 
مغاير ادب : (:2) يك انصافسز: 
(۱) يك قبع و ادبه يك Outrageously (owtraj ûs11), adv.‏ 
مغاير صورتله : (20) يك انصافسز صورتله 
(۱) يك فنا لك : پك أدبسزلك : .8 ,)sئûsnê Outrageousness (öwrÃj‏ 
»)بل نما نزن 
كبار عربدسنك اوكندة و يانندة .8 Outrider Gt gên‏ 
و ارقه‌سنده أتلو اولهرق رفاقت ايدن خدمتکاز: 
متافوره : ا Outrigger (öwt'rlgêr),‏ 


Outright (Owtrlt), adv. : ردن : يكدنى: (2) ون بتون : کلیاً‎ )١( 
Outrival جيقشوب کچمك : باصقين اوق : .۵.۵ و(581 21 ة)‎ 
: دها اعلا اولق‎ 

حیقرمق و بوكرمك وكورلدى ايقكده .ه .ن ,(۸۳۵۵۲) Outr0ar‏ 
باصقين اولق : 

)2( قوثمقدة کچمك : (:*) آشورمق : .© :2 ,)’1 Outrun (ÖwrÛ‏ 
حدی تجاوز ايك : 


ایرآدندن زیاده اسراف ایدوب To outrun the constable,‏ 
عاقبت تونج اون حبس أولفق : 
کمی بشقه‌سندن زیاده جابك كقك : .0.۵ ,(افعن۳ه) Outsail‏ 
ابتدا : الك قويش : .8 Outset (6 wtsê),‏ 
پارلاقلق جهتيله باصقین كلمك : % ."2 مسب Outshine‏ 
(1) طيش : طيش يأفى : طيش طرف : خارج : .5 Outside (wt's1d),‏ 
بیرون : ظهر : (۲) طیش یوزی : صورت اا : () نهايت : غايت : 
ا اولسه : At the outside,‏ 
طبيق : خارج : خارجى : Outside (öÖwt's1d), 2dî.‏ 
شهر و قصيهنك واروشى ny‏ اولان .8 Outskirt (owt'skirt),‏ 
طیشاری یری : 
(۱) طوغري سویلر: کتم ايقيوب Outs poke (ÖwspÖk n), dj.‏ 
سربست سویلر: (۲) طوغری و سريست و کټسر سویلنش : 
یایپلش : مبسوط :| Outspread (owt‘sprêd), adj.‏ 
يايغين. : ad.‏ و(ع 6015م 6) Outspreading‏ 
(۱) هنوز تسويه اولميوب .زله سرت حم چا Outstanding‏ 
مطلوب بولنان : (۲) طيشارى جيقمهلو اولان 
أوتاندرنجه و يلدرنجديه قد رکوز دیکوب .0.0« 7 Outstare (Öwtstar’‏ 
يك باقمق :, 
تخطی ايقك : تجاوزايقك : .0.0 ,(و8اه3۳) Outstep‏ 
(۱) اچق : يايمق:: سرمك : بسط .© امل( داهغ :8 6) Outstretch‏ 
ايك : («) اوزاعق : صوهق : مد ايك : 
يايغين : .8 «(وط1 (öwtstrêch’‏ نی وان 
يوريمكدة و قوشمقد: کیمت : a.‏ و( واه ۵۳) Outstrip‏ 
(۱) ین بزله تکذیب ايقك : a.‏ .ه Outswear (Öws¥ê4F'),‏ 
(r)‏ پشته‌سددن دها زیاده غ راب غلبه أيقك : 


Outermost (Öwt‘êrmöst), adj. : 
Outface, (öÖwtfds'), =. ©. بشقه‌ستی‎ 


5 جلەدن طیشاریده اولان 
اوتاميوب و چکهیوب 


اوتاندرمق 53 
لقم و جدول و امثالنك دڪر ياخود درویه .8 «([۵۳۵۵) Outfal1‏ 
دوکلدیکی بر: اغز: اياق 


۰ 0 وج يأخود ا كيد :جك آدمك .8 Outfit (5 wt f14(,‏ 
لجمله لوازمای : (۲) بونلره مخصوص اولان: آقچه : خرجراء : 

ب جناحى دثمنك چناحندن ۵.4 .2 Outflank (öwtflangk’),‏ 

شمن 

شلك و مناسبتسزلك بابنده کچوب .۵ .0 Outf001 (5 w017,‏ 

غلیه تور : دما زيادة اشكلك ايقك : 

دارغين باتش و قاش چاعقده .۾ .ا 


غالب اولق : 


Outfrown (Öwtfröwn'}, 


ایلرو قراغولی : ۶.4 Outguard (Öwt'gêrd),‏ 
(4۱) عسكرينك سوق وحركاق .© .2 Outgeneral (öÖwtjê nêr41),‏ 
تد بيراأتندة خصمنه جرس كلك : (20) حيله و دسيسه بابنده فائق 


کلمت : الداعق 
( 0ین خروج : : (r)‏ »صف : .5 Outgoing (öwt'gÖ1ng);‏ 
خرج : اخراج : 


(۱) بشته Outgrow 0 , 0.a. (Outgrew; Oe‏ 
بریسندن زیاده بیومك : بیومکده کبرو برأقمق : (ء) بیود چه 
البسدسئ کچوك كلمك : (-) بیودکچه بر نوع ضعف و خوى و امثالي 

غائب اوای : 

فرعونلنده كهمك : ۵۰ .0 Out-Herod (Šw'-lıê' rêd),‏ 
9 عیسی نك ولادتنده بى اسرائیل ,116200 out- Herod‏ 10 
ی و تخوت و غروري جهتيله فرعون زمان بولهش اولان هرود وسدن 

ايب تج زو تم 

خانهنك طيشارستدة بولنان كوموزلك .5 ,(5 سط6 س5) Outhouse‏ 

و اخور و امثالی يابو : 

Outlandish (Öwtlãud’îsh), adj. : با وھد را‎ 

وقت جهتيله زیاده طیاعق : اسكةك : .© .2 ,)’ئÖwtlÃs( Outlast‏ 
فرمانلو ايقك : عاصيلغى جهتيله هر نوج Outlaw (owt), 0۰ a.‏ 
حقوقنك سقوطنی حكم و اعلان ايقك : 

فرما نلو كمسته : عاصیلفی اعلان اولفش آدم : :8 ,(18غ*ة) 00۵1۵۳ 

Outlawry (wt فرمان اعلائیله برينك عصيانى ثابت .۶ ,(1ئ2ة1‎ )١( 

ایك رسمى : (7) برينك اول وجهله فمانلو عامى اواسی : 
خرج ؛ مصرف : مصارف : مضا رفات : اخراج : ۰ Outlay (owt ld),‏ 
اخراجات : 

خرج ايقك :صرف ب- : .© Outlay (owt), v.‏ 
(۱) آتلایوب طيشارى جيقمق : .© .2 Outleap (Ö wtp’),‏ 
(:*) اشورمق : تجاوز ايقك : 
طیشاری چیقدجق ير: قهو : يول : اغز : 
دليك : خرج : فلك هس : 
(1||) رسم و خريطدنك يالكر شكلى : طاسلاق : .5 ,(ه1اغعدة) Outline‏ 
(:*) #ختصر بر تعريف و بیان : 
بر رسمك يالكز شكل و طاسلاغنى .»© .2 Outline (wt In),‏ 
زنل 8 

(۱) بشقەسنك وفاتندن سکره دخی a.‏ .2 ,(۵۳۵1۷۲) 0061۳6 
یاشامق : قالق : (۲) بر نستدنك بنع رپس صكرة دخی 

یاشامق : 

(۱) نظارت : (۲) ارامه : طلب : انتظار : .5 ,)18kغwt‏ 5( Outlook‏ 
اصل انا شی‌سدن آبری و اوزاقجه .زقه «(وه2۳۵1) Outlying‏ 
بولثان 8 اظرافده اولان : طیشا ريده و ایلروده اولان 3 

(4۱) حرکات حربيه .© .۵ ,۵۵۵۲۵ ۵۳) Out“mareuvre‏ 

تد؛بیرنده فائق كلمك : (۲*) حياه و دسیسدده فائق كامك : 

پشقه‌سندن دها اوزاغه ياخود 4.4 .2 Outmarch (OwtmÃûrch’),‏ 

دما چابك يورك : 1 

" اوچید: زباده كلمك : .۵ .9 و(سشئ 8ه۳۵) Outmeasure‏ 

Outmost (wt os), ۵0. : أك طیشاریده اولان‎ 


Outlet (Owtlêt), ۰ 


نل يحريه تعبيري : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 558 ( 
nê, nêt, 0۲0۵۴ dê, s6ft, رعادقط‎ down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


Over (Ö”êr), dj. : بقش : کچمش : (۲) اوستلك اولان‎ )١ 

) قراردن ياخود حد لزومدن زيادة اولآن : 

تقلید اولدیغتی بللو ايدوجك درجدده 9۰۵۰ (۵۳۵۳۵) 0۳۵۲26 

اوزنه‌رت تعليدينى ايقك : 

پانطلون | وستندن کیلن توزلق و چامورلق : .1م .8 «(۵0۳۵۳۵12) ء0۲211 
اوزرینه کم رکی اولق : .نه .۵ Oyerarch (0'vêrãreh”),‏ 

قورقدوب حرکت و ما لفتدن منع ايققك : .ه .2 (ö'rêrê”),‏ 0۳۵۲2۳۵ 


اہ س 


و 
(۱) طارتیده اغر و باصقن Overbalance (è'rêrb1"4صs), 5. a.‏ 
كلك : .(:) دويريك : (۰۳) ميزان عقلده مرجم و انضل كورهك : 
غالب كلك : 
دوریلك : To overbalance one’s self,‏ 
Overbalance (Ö'vêrbãl“ùns), ۵. n. : hug». :‏ 
Overbear (ö'rêrbûr”), v. a. (Overbore; Overborne),‏ 
زور و حدت و قوت واسطوسيله منع و دفع و طرد أيقك : 
(۱) مقعکم اطوارلو : Overbearing (ö'vêrbÃr”lng), 2d7.‏ 
(r)‏ “تحكمانه : 
نخوت و تحكم اطواریله : Overbearingly (Ö'vêrbÃr”ing!1), dv.‏ 
مزادده حد لزومدن زیاده بها تکلیف 0.9۰ Orerbid ,(Ö' vêrbÎd),‏ 
ايك : 
(۱) دكره : (۲) دکزده : .00 Overboard (ö'vêrbörd),‏ 
دثره دوشهش : 
(۰) تحملندن زياد« يوك .© .۲ Overburden (ö' vêrbûr”d'n),‏ 
يوكلقك : (۰۳) تحملندن زیاده مسؤليت ياخود كدر و امثالی 
وبرمك : 
عملندن زيادء يوك .۵0 Orverburdened (ö'vêrbûr“d'n'd),‏ 
ياخود بار و مسؤليت وكدر و امثالی واقع اولان : 
قرارتمق : ظلت ويرمك : .۲.6 وز "اققطءة 05) Overcast‏ 
قرارمش : بلوطلو : adj.‏ ,(”اققطمغ5ة) Overcast‏ 
(1) زیاده بها سويلك و ألق : 9۰۵۰ Orvercharge (ö'rêrclhrj),‏ 
(:) لزومدن زياده طولدرمق : (ع) قرارندن زياده يوكلقك : 
(۱) حقیقی بهادن زياد« استنكش .۶ Overcharge (Ö'rêreh}rj),‏ 
ياخود المش اولان مبلغ : (۰) اصل غدادن زیاده طويه و امتائنه 
طولدريلان باروت : 
قرارندن زیاده یوکلهش ياخود Orercharged, (û vêrclıãrj'd), «dj.‏ 
طولش اولان : 
قرارمش : بلوطلو : .۵0 ,(0780؟:ة1طاعةئة) Overclouded‏ 
Overcome),‏ و (Overcame‏ .م.ه Orercome (Ö'rêrköm“),‏ 
(۱) يفك : الت ايك : مغلوب ايقك : (۲) حقندن كلك : (<) ۳ 
طرف ایمكت : دفع أيقك : قولاینی بولق : چاردستی بولق : 
(۱) حددن (ê'rêrdê), v. a. (Orverdid ; Orerdone),‏ 0۲۵۲00 
زياده پشورمك : (۲). حددن زیاده اوزنهرك پاچ : 
علاجك قراردن زياده ويريلن مقداری : .8 ,(عن0ة5ة) 06۲0056 
Orverdraw ({(ö'rêrdrê”), v. a.|| (Overdrew ; Overdrawn),‏ 
تسلها تددن زيادة صراف اوزرینه حواله ويرمك : 
وعدءسى چمش Overdue (Ö' êrd”), «4j.:‏ 
قرارندن زياده جك عك : a.‏ ١ه‏ ,(ا۵۳۵۲-۵) Orer-gat‏ 
پا تلابەجق درچهده بسلنیلش.: .64 ,(۵۳6۳1۵0) Orerfed‏ 
حددن زیاده بسلك : .0 .0 Overfeed (Ö'vêrfêd),‏ 
(0) طائثمق : (۲) يك مپذول اولی :.2 0 ,(0۲۵۳۵۵) Overflow‏ 
(۱) طاشوب باصمق : بوق :۵۰۰ .2 و( ۵۳۵20۵ Overflow‏ 
(0) طاشوب آیچندن يايلق : 
صو باممش : صویه بوغلش : .۵0 ,(۵۳۵۲۵۵) Orerflowed‏ 
سیل ياصمش : 
(۱) طاشتن : جوشقین, : 
(:*) بول : وافر : 
(۱) طاشقين و جوشقين Orverflowingly ۵۳۵۵۵ g1), adv.‏ 
اول‌رق :,(۰) بول بول : وفرت آوزره : 
v. a. (Overgrew ; Overgrown),‏ )0۲و07 
نبات قسمى بيويوب ياخود يايلوب بر يرى اورتهك : 


Orverflowing (o vêérfû”ing), و‎ 


لاف ايله بشقە سى يوروب لاقرديسى .© .5 Outtalk (Öwttêk),‏ 
باصدرمق : 
چیقشوب کوسترشده غالب كلمك : (Öwvİ), 7.a.‏ 0026916 
خبائتده همك : .ه .© û_u),‏ 5711 ة) Outvillain‏ 
مچلیده اختلاف آرا ظلهورندة بر شقى ۵۰۵۰ و(6:908) 00۲06۵ 
قبول ايدنلر شق آخر طرفدارانتدن اكثربولنوب غلبه ايقك : 
زیاده ياخود دها يابك يوريمك : .@ Outwalk (wiwêk’), v.‏ 
(۱) طيش : خارج : خارجی :..(۵» Outward (öowt'wêrd),‏ 
(۰) صوري : (-»1) جسماق : 
طیشاری یه طوغری : .200 ,(6۳6۷۵۲) Outward‏ 
طیشاری يه طوغری يي .002 Outward-bound (owt wãrd-böw ıd),‏ 
اولان : 
يسبيب ا : GRO) ato.‏ ادا 
طيشاري‌یه طوغری : Outwards (wt wêrdz), adv.‏ 
أغلايشد: غليه أيقك : .» .2 Outweep (Öwwêp’),‏ 
(۱) طارتیده اأغركتك : (۳+) میزان a.‏ .5 “#5 ة6) Outweigh‏ 
عقلد: الزم و آهم عد اولهق : 
أوجقد: غلبه ایمك : .»© .0 ,(ع515ؤمة) Outwing‏ 
أعمال فكر و دسيسه ايله الدامق : .۵.2 و(6:0916) Outwit‏ 
الداهش : الداده‌مامش : 4d.‏ و(180جناج:ة) Outwitted‏ 
اصل قلعدنك خارجنده اولان طابيه +.ة Outwork (öwt'wÛrk),‏ 
و امثالی استععامات : 
۱ بیضی : .۵0 ,(۵۳۶1) 0۳21 
(۱) بیضی : (۲) بیضی شکلنده میدان و معله : .8 ,(۵۳۵) 0521 
دیشی حیوان ياخود نباتك هورطه و تخم || Orarian )۵۳۵1۵0(, «dj.‏ 
ظرفنده واقع اولان : 
دیشی حیوان و دیش | ر Orarium (Övè’r1ûm), (Lain),‏ 
نبا تك عورطه يعنى تخمى ظرق : Ovary (ovr),‏ 
(ovat),‏ 0۳26 
بات يپراغندن بینی اولان : :44 | ا 0 
(؛) اسکی روما زماننده دشمنه غالب اولانثر .8 ,(۵0داه۵۳8) 155غة07 
حقنده ايديلن كچوك آلای : (۰۳) خلق و إهالى طرژندن واقع ومیبه 
عرض محبت و أظهار استعسان : 
(۱) فرون : (۲) تنور : .5 «(۵۳۳۵) 0۳62 
(۱) قارشی یقاسنه : اول بر طرفنه : (۲) قارشی .۲۵0 ,(۵۲۵۲) 0۳۵۲ 
طرفنده : قارشی بقاسنده : (۳) اوستنه : آوزرینه : فوقته : ما فوقنه : 
بالاسته : (۴) اوستنده : اوزرنده : یوقارپسنده : فوقنده : ما فوقنده : 
بالاسنده : (۰) آوستندن : فوقندن : آوزرندن : بالاسندن : (:) بتون 
يوزينه : بتون سکعنه : هر بر يرينه : (۲) بتون یوزنده . بتون 
نده : هر بر يرنده : (۸) آولندن آخرینه قدر: ابتدآسندن نهایتند 
قدر : (۱) اورته‌جك قدر درین اولهرق : (۱۰) دن زیاده: دن متجاوز: 
(۱۱) حقنده : نظرا 
(۱) قارشیسته : (r)‏ قارشیسنده : Over against,‏ 
دن نضله : دن یاعدا : ,20076 and‏ 0۳۵۲ 
(۱) بر يانندن اول برء یاننه : عرضاً : Over (d'vêr), adv.‏ 
(۰) قارشی‌یه : قارشى يقايه : (۳) تسلیم و تسلم طريقيله : (*) كجدرك: 
انتقالا : (ه) اورتهرك : قاپلایه رق : هر يرينه : سراسر: (۰) يوقارى يه : 
يوقاريد» : (؟) ارتق : فضله : زائد أولهريٍ : (4) هر بر تفصيلاتنه 
دقت أيدرك : )١(‏ حددن زیاده : (۱۰) تركيبد: بك جوق كلمەنك . 
اولنه علاوه اولنور بر ادات در که یا اشوري و ياخود فضله 
معناسته کلور : 
تکر مكر: پالدر کولدر : بواركه‌رق : ,0۲65 مسة 0۳62 
تکرار بتكرار : كرارا و مرارا : وطتقع3 0۳۵۲ Over and‏ 
بركرة دها : بر دما : وطنقع2 0762 
(۱) چویرمك : (۰) الت اوست أيقك : دويرمك : ,0۳6۲ ۲2۲ To‏ 
(2) الداعق : وعد ايقش ايكن وفا ایقامکله الدامق : (۴) نقل 
و تسلج ايقك : (۰) حواله ايقك : 
(۱) تسلم ايقك : (ء) قطع اميد ایمك : .۲.6 ,0۲6۲ 1۲۵و 10 
(1) واز مك : براقمق : (۲) كيلك : .0.7 To give over,‏ 
دك : متقطع اولق : ا 


عه دين ومذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : م عيب تعبير: 


4B 


) 554 ١ 
fate, fat, fûr, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۳۲: رفص‎ fîn, sir, marine ; 


0۳6۲560 مطلوب دکل ایکن بر سلدن كورمك :.» .۲ ب("۵۷۵۲۵۵)‎ ١ 
Overseer (Ö'vêrsê“êr), ۰ تانظر و‎ 
Overset (Ö'vêrsêt”), ۵. دویرمات : الت ۳ ايقك :.م‎ 
0۳6۳56۷ )۵۲۵۲5۵۷(, 0.9. : دیوربلك : الت اوست اولق‎ 
Overshade (Ö'vêrsh Ad”), 9. û. : کولکه ايقك‎ 
Overshadow een, ٠0. كولكه ايقك : (۲) جایه.»‎ )۱( 
: ايقك : صیانت ايك‎ 
Oryershoot (Ö'Yêrs1ı6ئ“),‎ 2. ۵.: نشانه آتار ایکن اشورمق‎ )۱( 
: سعینده افراطه واروب مرامندن معروم اولق‎ )+( 
Overshot-wheel (0'y êrshÖt-wÈêlI), صویی اوستندن اقار || .ع‎ 
و دد‎ 0 
Oversight (ö'vêrslt), s. : 


۳ و "ركذ .7 و( ۵۲۵۲۵۱۵0) Oversleep one’s self‏ 
زیاده اوبومق : 
اور : قاپلامی : .۵.0 Overspread (ö'vêrsprêd”),‏ 
مبالغه ايك : زیاده سوي : Orverstate (ö'vêrstdt“), 0. a.‏ 
چیقمق : تجاوز ايقك :.م .د Overstep (0 Yêrstêp”),‏ 
Orverstrew (ö'vêrstréw”), v. a. (p. part. Overstrown),‏ 
اوزرينه نسنه صاچوب یایفله اورهك : 
كتم اولفیوب اچقدن ايديلن : .۵4 ,(0۲۵۲۷) Overt‏ 
vu. a. (Overtook ; Overtaken),‏ تيف Overtake‏ 
ارقددن يتشمك : 
Overthrow Qrêrtlitê” , 0. a. (Overthrew; Orverthrown),‏ 
(۱) ييقمق : دوشورمك : یره اورمق : پاهال ايقك : () ييتمق : 
هدم ايقك : (-) بوزمق : مغلوب ايك : منهزم ايقك : مقهور ايقك : 
)۴( خراب ايت : يباب ایغلهه : ا ايقك : ۰+ مغاوبيت ايله 
معو و ازاله ايقك : قالدرمی و 
(۱) انهدام : (ء) انهزام : )”( و : .8 Overthrow (dö vêrtlırÖ),‏ 
ازاله : ابطال : 5 
اچقدی اچفد : آشکار اولدری : بلا كتم : Overtly (övêrt'l1,, «dv.‏ 
دها يوكسك اولوب اوستندن تجاوزايقك : v.».‏ و( م۵۲۵۵۵) Overtop‏ 
قوله کبی يوكسك اولوب جاوز .2 Overtower (Ö'vêrtؤw”êr), v.‏ 


اجك : 

سرمایه سنك تحملندن زیاد: ألش u. a.‏ مر( ۵۲۵۵۵) Overtrade‏ 
ویرش ایا : 

(۱) تکلیف : (:|) تیاترو أويونتك .8 Overture (Ö'vêrtÛr),‏ , 


ابتذاسنده چالنان جالغى فاتجدسى : 
0 دوبريك : الت اوست أبةهك : 
(۰) بوزمق : “حو ایقك : 

حددن زيادة تقدير ايقك : مبالغه Overyalue (ö'yêryãl”û), 0. a.‏ 
ايله تقدیر ايقك : 

قواعد بمیرتدن خارج Overweening (ê vêrwên“Ing), «dj.‏ 
درچه سنال 5 اولان : 


قواعد بصيرتدن خارج .600 Orverweeningly (Ö' vêrwên”ingll),‏ 
درجددة : 


Overturn (Û yêrtùrn“), ù. ۰ 


فضله اولان طارق مقداری : .8 ,)غYêrwêy Orerweiglı (öÖ'‏ 
مستغرق أيقك : بوغق : .@ .0 Overwhelm (Ö'vÊêÊrwê1l”),‏ 
مستغرق : بوغطش : .607 Overwlıelmed (Ö' vêrwê! n” d),‏ 
سيل كى طفیان ايله .4ه Overwhelmiug (ö'vêrwêlm”1ng),‏ 
مستغرق ايدر أولأن : 
سيل کی طغيان Overwhelmingly (ö'vêrwêlm”ing11), adv.‏ 
يدرك : 
تعملندن زیاده جالشدرمق : ,0.0 (0Ö YêrwÖrk”),‏ 0۳۵۲۲0 
عملندن زیاده چالشمق : To overwork one’s self,‏ 
سراسر ایشلدلو اولان : .07» Overwrought (û yèrrÖt“),‏ 
جورطه نك رجه واسل الق اوزرة < s.||‏ و (۵۲1۵۵۸) Oviduct‏ 
طم رکی ہر: مر البيض 


بیضی : چورطه ۳ اولان : || ad.‏ ,(صه 1۵ ۵۳) Oviform‏ 


(۱) ثیاق و بیومکده بر ماده .08 Overgrown (ö' vêrgÖn”),‏ 
أيله أورتيلو : (r)‏ قرارندن زياده بيومش اولان 8 
قراردن زياد« ببومكلك : .6 Overgrowth (Ö'7êrgrÖth),‏ 
Overhang (ö'vêrhêng”), v. n. (Orerhung; Orverhung),‏ 
مارتق کی <والدلو اولق : 
Overhang (û vêrhûng”), v..a. (Overlung ; Overhung),‏ 
ور ساره واه 
(۱) يوقلامق : ارامق مي ع ج 0.a.‏ وچ Overhaul‏ 
ايقك : تحرى ايك : (:) ارقددن يتشمك : () قارشغنی اجمق : 
ته ايقك : () ازاراق : بر حركتنك سببنی صورمق : 
يوقاريد: : adv.‏ و(۵۳6۵۳۵6۵0) 0۲۵۳۵۵۵0 
Oyerhear (ö'vêrhèr“”), wv. a. (Overheard ; Overheard),‏ 
از قفا ايشيقك : 
جوق أيسقق Orverheat (Ö'rêrhèt”), =. 0.٠:‏ 
اصل ايش وقتندن فضله .7م .8 Orer-«hours (Ö'Yêr-6wW72),‏ 
اولان وقت : 
موجودندن آولرق حددن و قاعده‌دن .8 Orer-issue (û êr -îsh û),‏ 
زیاده طيشارى ويريان مقدار : 
زیاده‌سیله منون و *عظوظ أيقك : .۵ .< و(۵۵۵۲) Orerjoy‏ 
زياد هسیل نون و معظوظ و مسرور: Overjoyed (Ö'¥êrjûy”'d), «dj.‏ 
حددن (Ö'vêrldd), v. a. (p. pass. Overladen),‏ 0۳۵۲1206 
زياده يوك قومق : چوق يوك قومق : 
(۱) قاپلو : قاپله‌لو : (:) اورتیلو : Overlaid (Ö'rêrlÃd”), «dj.‏ 
قرهدن اولان : Overland (ö'vêrlãnd), «dj.‏ 
قر دن : برأ : Overland (Ö'vêrlûnd), adv.‏ 
بر قاق بر قاتی آوزرینه قيامق : .72 .2 Overlap (۵'¥êr1lãp”),‏ 
)1( قايلامق : v. a. (Overlaid ; Overlaid),‏ و( ۳۵۲۱2 ۵) Orerlay‏ 
(۰) قاری اویقوسنده چوجفی اود ياتوب بونمق : 
)۰( آتلایوب طیشاری چیقمق : .© .۲ و(”مة05821) Orerleap‏ 
(:*) تجاوز ايقك : 
بشقه بر طيقدنك مافوقنده واقع اولق : .4 ۵۰ ('vêr11°),‏ 0۲۵210 
چوق طولد رمق : قرارندن زیاده يوكلقك: .۾ .» Overload (û êrd”),‏ 
(۱) يوكسك اولوب بر يرك انه .۶.۵ و( ۵۳۵۲۱۵) Overlook‏ 
پاقمق : (۲) یاندن یاخود ارقه‌دن برينك یاپدیغی و یازدیغی شی يه 
باقمق : () نظارت ايقك : باقمق : (۳) عفو ايقك : عفو ایدوب 
باقمامق : (۰) اهمال ایدوب باقمامق : کورمامكت : اونوغق : 
ناظر : باقیچی : .8 (ö'rêrIêk”êr),‏ 0۳۵2۱006۲ 
بر شيئك اوستنده بولئوب اورتر .2047© و(ع 15 ۵۳۵2) Orerlying‏ 
ڪي اولان 2 
تحملندن زیاده أوزون ديرك قومق : .5.4 Orvermast (Ö' Y7 êr as”),‏ 
ديرڪلري عملندن زیاده Orermasted (ö'vêrmÃst“êd), adj.‏ 
اوزون اولان : 
هنر ياخود قوت و یا عدد جهتیله .@ .د Orermatch (Ö'7êrıı4cl”),‏ 
زورلو و غالب اولق : 
هنر و قوت و عدد جهتيله .00 بو Orermatched EE‏ 
ضعیف و ناتوان و مغلوب اولان 
ی م ياتمزدن ۷ : Overnight (ö'vêrnlt), adj.‏ 
5 ارتان : باق : .8 و(عفام۵۳۵۲) Overplus‏ 
0 زدر 9 قوت أيله يفك : .م.ن Overpower (ê'vêrpÖw” êr),‏ 
(#») تآثیر ايك مقلوب و متأثر ایقات : 
)1( : مغلوب : Overpowered (ê vêrpöw”êr'd), «dJ.‏ 
مقهور: (۰) متاثر: طيائةميور: 
حقيقتندن زياد ءيه صايق : .@ .0 و( ات۵ ۵۳) Orerrate‏ 
الداعق : طولاندرمق : .۵.0 Orerreach (ö'¥êrrêch”),‏ 
أت قسمی دور ايكن ارد اياغنك Orerreacl (Š'ںêrê0h”), ۵. ı2.‏ 
طرناغی ال اياغنك ات دوقهی : 
: اولش و مس ب : Orer-ripe (ö'vêr-r1p), «dj.‏ 
اعتراضه = جواب ویروب قبول .6 .ن و( ۵۳۵۲۵) Oyerrule‏ 
ايقامك : جرح ايدوب ذكلهمامك : 


ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى:: || علم و منعت اصطلاحى: » عجاز و شع رتعبيرى ۰" 
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nêt, ۲۵۲0۵۲, dê, söft, hêok, down ; tûbe;, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure.‏ رقم 


ملى كلورور: ‡||.8 Oxymuriate (Öks'1mû“r1At),‏ 
حامض كلورى :||| ‡ .8 Oxymauriatic acid (ûks'îmùri1èt”Îk ãs'1d),‏ 
اسقاع : ||« Oyer (û'yêr),‏ 
مترتب پولنان دعوالري || Court of Oyer and Terminer,‏ 
بالاستماع قطع و فصله مأمور تکمه : 
دکله و قولاق وير ديو رسمی بر ندا در : .97/6 «(۵562) 1 Oyez‏ 
استریدیه : .8 Oyster (Öys' têr),‏ 
استريديه قبوغى : Oyster-shell (Öys'têr-shê1); s.‏ 
هواى نسهى يعنى ام للموضدنك قوقولو اولان ۶۰۱ ,(01) 02026 
حالت ثائيهسى : 


P. 


(1) انکلیزجه نك اور التضجى حرق اولوب ترج نك پای .5 ,(۵ع) ۲ 
مثلث فارسى حرفی کې تلفظ اولنور: () بعضأ مسکوت عنه قالوب 
تلفظدن اسقاط اولتور: () .دام تركيى تركجدنك فا حرفى کی تلفظ 
اولتور: (۴) صعيفه معناسنده اولان 0226 لفظنك رمزی:در: 
يك و طعام نوعندن ياخود اكا .4»  (‏ ,(تشفلغطخم) Pabolar‏ 
منسوب و متعلق اولان : ۱ Pabulous (pa bùtûs),‏ 
بسلیای ai‏ : غدا :|| .6 و(سةألنائقم) Pabulum‏ 
0 آدیم 2 خطوة : (۲) کیدش : یورویش : سرعت ‏ .8 «(5) ۳۵6۵ 
مشی : (۱!۳) آتك هر بر درل وکیدشی : تعلم كيدشى : 
ايكى خطوه یعنی تولاچ : Geometrical pace,‏ 
برابر يوريمك : بشتدسيله برابر بر سرعتله يوريمك : ,2206 ٠ 10 kp‏ 
یوربمك : كرك : .0.2 Pace (ps'),‏ 
() أدعلق : (۲) آتك تعلهلو كيدشى نظامیلق : .م .9 ,!'کڈم) ۳۵66 
یورویشلو : Paced (psd), adj.‏ 
كي و كتورمز بتون طرناقلو حیوان : || .* Pachyderm (pãk1dêrm),‏ 
مذكو ركيو كتورميان ۵.2/۰ Pachydermata (pa k1dêrnı' &t4),‏ 
بتون طرناقلو حيوانات قسمى : 
كيو كتورميوب بتون || .ز@+ «(ک۵ 16۲ Pachydermous (pû‏ 
طرناقلو اولان : 
(۱) غوفادن چکنوب صلعی سور اولان : .۵0 ,(1) (pasî‏ 26:66 
(0) صلعی تكليف معناسنده اولان : (2) صلم و ائات نوعدن 
اولان : (۱(۳) بحر معیط شرقينك اسمی در: 
محر محبط شرق : || The Pacific Ocean,‏ 
عر معیط شرق : .۶ Pacific (pasi flk),‏ 
(۱) بأرشدرمه : اصلاے : اصلاح ۰ «(ط۵دای 111۵ Pacification (pas‏ 
ذات البين : (۲) بأرشمه : صلم : مصالحه : 
(۱) ياتشدرمق : تسكين أيقك : غفبى .۲۰ Pacify (pasîf),‏ 
تسکی اجك : (۲) بارشدرمق: اصلاح أيقك : اصلاح ذات البین ايقك : 
(۱) طاقم : دسته : (۰) دنك : بوچه : (م) چانطه : .8 Pack (pk),‏ 
(۳(|) يون و يياغينك تخمينا طقسان قيدلق وزنی که باركير بوکی 
اولدجق در: (40) بر متجمدده بوزلر قبرندیسنات صيقشمسددن حاصل 
اولان هيت : (40) طاقم : آلاى : (0|[) أو کویکرینات هل 
کی طاقمى : 
(۱) دنك ايك : استیف ايقك : (۳) صیقشد رمق : .9۰۵ ب( ع(08) Pack‏ 
(4) کوندرمكت : (*) دفع ايقك : قوغمق : (۰) بعض نسته‌لري 
جیله ایله کیزلوجه ترتیب ایّك : (۰|) صندق و امتالی اچنده 
آوینامسون ديو بر شىيه صارمق یاخود بر شی ايله صیتشدرمق : 
(۱) كوندرمك : () قوغمق : دفع أيقك : 08,2 pack‏ 10" 
اشيا و پرتیسنی صندق و بوثهديه قومق : ,10۲ 2601م 10 
(۱) استیفه کیرملت : (:) صيقشمق : (-4) كقك : .0.20 و(08) عمط 
صاوشمق : دفع اولق : ۳ 
كقك : صاوشمق : دفع اولق : 08,4 026 10 
(۱) اوفاق دنك و صندق و بوه و کاغد .8 ,(ز1/4خم) ۳26226 
کی هیئت :(*) اشياي صدق و امثالنه قويوب استيف ايتمنك مصرق : 
" دنكارك اوستنه باغلائور قبا بز: .۶ Pack-cloth (pûk -klûth),‏ 


(۱) قویون جنسندن اولان : () ونون || :42> ,(۵۲۸۵) هصنه0 
جتسنه #خصوص و منسوب آولان : 
یاوریسی هورطلاهش عورطددن || .(۵0 (Övpûrûs),‏ ععمعدوز:0 
حاصل اولان : ۰ 
بعض بوچکلر جورطلادفجه عورطه‌لرینی [[5۰ Ovipositor (r 1pÖ”zÎtÖr),‏ 
ع و تنظهه معصوص اولان الت : 

07010 )۵۸۳۵۲(۰ 


بيفى : هورطه شکلنده اولان": || .زه و(لةةتوقدة) Ovoidal‏ 
ثبات تخمنك تخمى مقامنده اولان ذرءجك : ۶.۱ ,(۵7۵1) 0۳016 
نبات تخمی : حیوان ورطه‌سی : ۶.۱ ,و( ۵۲) Ovum‏ 
(:) بورجی اولق : بورجلو اولق : (:) ويرمك یاخود .۾ .2 ,(۵) 0۳6 
ايك مجوريق تتنده بولمی : () بر ايولك باخود بر فتلفی برندی 
یاخود بر ماده‌دن بك : 
مطلوب : تأديددن اخذی لازم اولان : .6 «(وصاق) Owing‏ 
ایچون : طولایی : سببندن : متأسبتیله : .۵00 Owing )۵ 11g),‏ 
Owl (öw!’), ۳ 5‏ 
بايتوش : بوغو قوشى : بوم : جك : & (w1'êt), j‏ غ016 
بايقوش کی اولان : Owlish (Ö«1'1sl), «d7.‏ 
كندى : كندينك : ذاق : .6 و(ثدة) 0w”‏ 
کندی كتايم : My own book,‏ 
کندی كتابك : Thy own book,‏ 
كندى کنا : His own book,‏ 
کندی کتابمز : رعأووط Our own‏ 
کندی كنا بلریکز : Your own bo‌0k5,‏ 
کندی کنایلری : Their 0۳۲ books,‏ 
(۰) کندی مالی : (۲) کندی آدمی : .8 ۵9(۰) 0۳۵ 
(۱) مالك و متصرف اولق : (۲) غير از تصرف .۾ .2 ,(۵) 00۳ 
مالك اواق : صاحبى اولی : (2) طانهق : قبول ايك : (۳) اقرار 
ايك : اعتراف ايقك : تسلم أيقك : (») ینم در دیو طلب 
و ادعا یاخود تسلم و اعتراف ایقاه : 
(۱) بربنك ملکی و مالی اولان : (۲) طانلوب .۵4 ,(۵9"4) 0۵68 
قبول اولفش اولان : (2) ينم در دیو بری طرفندن طلب و آدعا 
اولنان : (*) اقرار و اعتراف اولهش : 
صاحب : مال صاحی : مالك : متصرف : .9 ,(۵0/۵۲) Owner‏ 
صاحبلك : ملك : .8 Ownership (ûn êrsh1p),‏ 
صیغر : اوکوز : و(0<©2 .اط) .8 «(کت۵) 0۶ 
قوزی قولاغی طوزی ایله بر اسك ترکیی .۶ «(946ع۵) 02213560 
در ۶ 
قوی قولاغی طوزى : حامض .۶ ,(10ع2 Oxalic acid (Öksãl1k‏ 
حجیفی : 
صیغر صفراسی : صيغر عودی : .۶ و([015-84) 0۶-221 
پاس : ام للموضه‌نك بر اس ایله ترکیی .۶ ( ,(16عتا۵) 02108 
در: حمض : 1 و(01510) Oxyd‏ 
ام للموضه ايله تركبنك امکانی : .۶ Oxydability (Öks'1d4b11”1t1),‏ 
ام للموضه ايله ترکبیله پاسلهسی || Oxydable (ks 148 1(« «dj.‏ 
مكن اولان 3 
پاسلندرمق : ياس ايقك : (Öks'1dat), 9۰ a.||‏ 0۲0266 
ام موه ایله تركب : پاسلهه : ||.ى sên),‏ 10۸ عط۵) Oxydation‏ 
(۱) پاسلندرمی : ياس ايقك : a.‏ .ن Oxydize (ks diz),‏ 
(«) پاسلفی : ياس اوق : 
ام للموضه : مولد للموضه : || .8 Oxygen (Öks'1jên),‏ 
ایچنه ام للموضه قارشدرمق : ||.« ۵۰ Oxygenate (Öks'1jê¬4t),‏ 
بر تسنويه آم للموفدنك || .8 Oxygenation (ûöks'1jêna”slên),‏ 
قارش 5 
ايجنه ام للموضه قارشدرمی : [[.© ۰۰ Oxygenize (Öks1jê¬1z),‏ 
ام للموضه ایله ام الا || Oxy-hydrogen (Öks1-h!'drêjên), ad.‏ 
غازارينكت معا استعمالنه “خصوص اولان : 
سرکخجبین : سکبین : ,۵ و(ا(عتاق) Oxy mel‏ 


م دین و مذهب تعبیری  :‏ أسكى تعبیر  :‏ قبا تعبير و فرب مثل تعبيرى : 4@ عيب تعبير: 
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fate, fût, fûr, fûll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 6۳ : flne, fîn, sir, ۵۳9۵ 4 


قورو مايش : بقاسز دبد به و سلطنت : .8 ,)1ئ Pageantry (pص} jê‏ 

كتاب صحيقدلريتك عددلری : .8 و(عم1'زفم) داع۴ 

(۱) هند اتخانه‌سی : (۲) فنك التو كى .5 ,(350043م) ۳۵۵002 

هنل سکه‌سی 3 

Paid {(pãd’), 2. 6. (p76. ۵ P؟ay(,‎ : ویردی : اوده‌دی‎ 

(۱) ویرلش : اودهش : تأدید Paid (p4), 24j. (pض.p«7t. of Pay),‏ 
اولةش : (۲) اید لمش : اجرا اوامش : اینا اولفش : (-) مقا بلدسى 
اید لمش : (۴) مكافاتى ويراش : )٥(‏ زفت ایله طولدرلش : زفتلهش : 

Pail (pal); s. ب‎ 

كردل : كردللك : كردل طولوسى : .8 ,(41'۴۵1م) l1ںPai!f‏ 

آوت و قيتق مندری : ,(0:60) .8 1 “لذم) Paillasse‏ 

(۱) اغرى : اجى : سيزى : درد : وجع و(/صذم) Pain‏ 


: اذیت : .8 


اضطراب : الم : عذاب : (+) كدر : الم : اضطراب درون : 
() مهازات : 
قلان وجهله مچازات اولنه‌جغی On, upon, under pain of,‏ 


بر یری اغریمق : مطلدع دل ءط 10 
بر يري چوق اغریمق : To be in great pain,‏ 
بر اغريدن طولای اغلامق : To cry with pain,‏ 
آغرسی اولق : بر اغرى حس ايقك : ,ھم 2 661] 10 
(۱) اجقى : انجقت : (:) كدر ويرمك : give 056 pai”,‏ 710 
0 أغريةق : سيزلامق : اذیت ويرمك : .۶ .7 و(صفم) Fain‏ 
اضطراب ويرمك (ء) اجةق : ايك : (۳) كدر ويرمك : اضطراب 
درون ويرمك : 
(۱) اغریسی وار : اغرر: (:) اجيسى وار : .667 ,(81'صام) Bl‏ 
اجیدر : (-) مورث الم و اضطراب درون اولان : (*) مشتق 
چوق اولان 3 
(۱) اجی و آغري و اضطرای اولهرق : 
(۲) هزار مشقت ایله : 
(۱) اغري : (۳) اجی : (۳) اضطراب :۶ ,(و8 داق تصفم) Painfulness‏ 


Painfully (pan'fûlî), adv. 


(۴) مشقت 
اجى و اغريسى اولیان : .427 1ês),‏ 4ض( Painless‏ 
(۱) دقت : سعى : اوزمه : (۲) طوغرمه .م .8 و(2ظ۵) ددند۳ 
أغريسى : (ir)‏ جزا : ازات : 
مجازات معتلفه : || Pains and penalties,‏ 


+۴۳ اغریلری : Pains of clıildbirth,‏ 
چالشد یخده مقابل مكافات اولدرق : ,داهم ععده ۲0۲ 
مخصوص یاپمق : نمت ايقك : ,دنەم 2۶ be‏ 10 
To take pains, : jy‏ 
اوزنور: دقت ايله يايا راوان: : Painstaking (panz taking), adj.‏ 
اوثهه : : .8 Painstaking (panz'takîng),‏ 
)0 5 : (۲) دوزکون : .8 Paint (pA),‏ 
1 بويامق : بويا أورمق : (۲) بويالو رسمتی .0 .2 و(۳۵۳) Faint‏ 
اب + )ترس یل 
)1( ی یاپمق : (0) بويا و دوزکون .2.2 Paint (pnt),‏ 
قوللامق : 
(۱) نقاش : (۳) بویالو رسم رسامی : رسا 
مصور : (عیل) فلوقدنك حلاطی : 
اسفیداج و سولکن قوللاعتدن حاصل اولان Painter's colic,‏ 
نقاش على : 
(۱) نقاشله بویا بویامسی : () خانه .5 Painting (pût îng),‏ 
و امتالله بویاعش بوياسى : (F)‏ قارينك دوزکون ی 
(۴) رسامك بویا آورمسی : (۰) بویالو رسم : 
صولو بويا رسمى : و583668-001011585 A painting i În‏ 
ياغلو بويا سمى : An oil-painting,‏ 
بويالو رسم يايان 00 : Paintress (pant'rês), s.‏ 
(۱) چفت : (:+) قاری ایله قوجدسى : («) ايكى . Pair (pûar’), s.‏ 
عدد : ايكى نفر: 5 
(1) چفت چفت قومق و ترتیب ايك : 


ا دع 


Painter (pûant’êr), م :.ة‎ 


Pair (par), v. ۰ 


دنك باغلامق صنعتی اولان آدم : .8 Packer (pûk'êr),‏ 

(۱) دسته : (۲) کاغد ایینده ماربلان درت s8.‏ و(388م) Packet‏ 
کوشه هينقت : («.) وهای (0۳) يوست كمسى کی لوت 

ايله ایشلیان یولجی و يوك 
پوسته حت ياخود إنك کی نو وت و() ۵6-06 081) ۳۳26۲۵6-002۸ 
ايله ایشلر اولان بواجی و يوك کمیسی : 

يوك بارکیری : .8 و(۵۲5ظ- Pack-horse (pk‏ 

(۱) استیف آیدوب صارمقلق و باغلامقلق .8 ,(وسلعاةم) Packing‏ 
و صیقشدرمقلق : (۲) صندق و امثالی ایچنده اشیا صیقشدرمق ایچون 

قوللائلان كاغد و ياموق و امثالی : 

قوغمق : دفع أيقك : روطنامه( send‏ 10 

صندق : اشيا صندیغی : .8 Packing-case (pak'1ng-ks),‏ 

Packing-case maker (pûk îng-kûs makêr), 8. اشيا ايكون‎ 
: صندق يايان صندقجی‎ 

Packing-needle (pak'îng-nêd’1), 6. چوالدوز:‎ 

Packman (pûk mÃn), 8. عوتقجی : مادرةياز:‎ 

سهر : .8 و(۱ 5۸0 ۳۵) Pack-saddle‏ 

بك قالين اييلك : .۶ Pack-thread (pûk'-thrêd),‏ 

حیوان بويوننك قالین سکری : .5 و(قكلة9ع1ةم) ۳۵۵۲۳۵ 

Pact )02۸ و(‎ 7 

سوز: قول :.عهد.: يهان و(هاؤطاوعاةم) الور 

(۱) اوفاجق ياسدق کی هينث : () پالاں : 
(©) راهوان حيوان : 

(۱) ایچنه ياموق و جوقه و امثالی طولدروب .۲.2 «(۸0() 29204 

يامدق کی ايقك : (|) باصمدنك بوياسى آیچون بزی اولدن 


تربیه ايك : 
راهوان کی اغر و راحت كهك : .2 .۵ «(020) Pad‏ 
(۱) پموشای یأخود ولو ولق ايجون روبا ||.8 ,(ع۵010ج) Padding‏ 
و أمثالنك بعض پررینه قوتلان پاموق و چوقه : (۲) باصمه بزينك 
تردیه سی 1 
(؛) اسقارموزسز قوللانلان قصه كورك : .8 ,(307”1م) 230016 
(۰) واپور جرخدك تختدسى : () دکز قابلوبغدسنك اياغى : 
مذکور قصد كورك ايله يوروتك : .2 .۶ ,(38”1م) ۳20016 
(۱) مذکور قصه كورك باخود جرع تخته‌سی .2.72 و(3071م) ۳2۵816 
واسظه سيله حركت ايقاك : (2) اللريق اياقلرينى صويه صوقوب اوینامق : 
طاواباز: .۶ Paddle-box (pad”1-böks),‏ 
واپورك چرخی : .5 Paddle-wheel (pãd”1-wê1),‏ 
اطرانی قیالو اوفاق جاير: .5 ,(206۵) Paddock‏ 
(7۱) ایرلانده‌لو آدمی : (۳) هندده قبوغی هنوز .8 ,(801) ۳207 
ضويطامش پرجه دينلور: 


Pad (pad), ۶ 


اصمه كليد : .8 و(30101م) Padlock‏ 

: اصمه كليد ايله كتك : .7.6 Padlock (pd lêk),‏ 
(۰|) اسكى زمان شعراسنك شمس معبودى حقندة .5 و(0۵20) طفعوط 
اولان نعت و مديحجدلرى : (۳*) نصرت و سرور أخريه سى 5 
(۱) بتپرست : عابد الاوثان : (۲) کافر : متکر .5 و(ط۵ع08) صهوع۳ 
بالله : خریستیان اولیان آدم : 
بتيرستلك نوعندن یاخود بتيرست اولان g4¬), «dj.‏ ذم) Pagan‏ 
و ياخود بوناره منسوب و متعلق بولنان : 
بتپرسته یا خود بتپرستلکه بكزر اولان :۵07۰ و (داع(صفع (pa‏ طاستصسدووم 


بتبرستلك : عبادت اصنام : .8 و,(صتعلدفع۸ع) Paganizm‏ 
عبادت اوثان : 

حق دينى ترك ايتدروب بتپرستلکه .۵ .2 ,(12أصذئ 0۸) معاصهود۳ 
واردرمق : 


بتيرستلركى حرکت ایمك : .7 .2 «(۵2۵012() 26انععو۳ 
(۱) صعيقه : (۳*) كتاب : (۳) بيك :يم اغاسی : .5 و(زغج) Page‏ 
2 اوغلای ار خده‌تجیسی چوجی : ۱ ۰ 
. كتابك ك صعیفه‌لرینه صرة ایله رقم قومتى : .» .2 و(/[4م) 12380 
آلای : سلطنتلو و دبدبدلو اولان آلای .8 ,)ئصٍڑڈjê Pageant (pè‏ 
و مایش : 


3 ره تعبيرى ؛ + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : « مچاز و شعر تعبیری : 


€ BB) 
nê, nêt, torpûr, dê, söft, hêok, dwn ; tûbe, tûb, rûle, bùll, büry, cûr; this; azure, pleasure. 


ياخود انلره منسوب و متعلق اولان : (۰) اول حيواناتك تجراتی 
حاوى اولان : 
(۰) يهلوانلق تعلماق : (:) يهلوانلق .8 Falestra (palês'tra),‏ 
متا زو : 
پهلوانلق 507 داخل یاخود Palestric (pûlês'trîk), 2d7.‏ 
متعلق اولان : 8 
خاندان آرماسنده عودی و انلوجه بر ([02© Palewise (pl'w1z),‏ 
رمق هیتتنده أولهرق : ١‏ 
كبار بينك حیوای : *.: Palfrey (pãl'fr1),‏ 
أصل أسكى يازيسى سلنوب اوزرينه || Palim psest (palm psêsغ”), s.‏ 
بشقه یازی بازلش ترشه ورقد ياخود ترشه کناب : 
ايكى باشدن بر اوقونان کلمه |[.5 ,)mصûإlnd Palindrome (pal‏ 
ياخود عباره : مقلوب كل : مقلوب مستوى : 
(۱) تخته پرده : (۲) تخته پرد»نك ۰ Paling (paling),‏ 
تختوسى : إٍ Palings (palingz), 8۰ pl.‏ 
تناس : سر تسندنك ||.8 ڊ و(14ء”فمةزد1لذم) Palingenesia‏ 
آزاله‌سنده بشقه هتله تکرار ۱ Palingenesy (pãl'lnjënêsl),‏ 
وجود بولسی : 
اولکی لاقردیسی تکذیب و انکار "۱ و(لفساقم) Palinode‏ 
معناسنده اولان قول ثانى : Palinody (pûl'lnûd1),‏ 
شرانيو : .8 Palisade (pal 1s4d”),‏ 
شرانيو جويرمك : .« Palisade (pal 1s4d”), u.‏ 
شرانيو چویربلو : .زك , (111548”80م) Palisaded‏ 
Palisado (pãl'lsãd”è), s. (See Palisade).‏ 
(۱) بر از بكزى أعش ياخود صرارمش : Palish (p41 15h), «4j.‏ 
(.) بكز اولوب بر از صرارمش : (-) رنك اولوب اجقهه و ااچملجه اولان : 
()) تابوت اوزرينه اورتلان درت كوثه چوقه ياخود .5 ,(۸1م) ۳۵۱1 
قطيفه : (:) مترويوليتك رسمی فراجدسی : 
بققينلق ويرمك : .0.9 ,(021) ۳2۱۱ 
)»٠(‏ اسکی زمان شعراسفه ترویا .۵ و(صدة الل ةاذم) Palladium‏ 
شهرند ه معفوظ و شهرك امنیتی انك معانظله‌سنه منوط بر صفك اسمی 
ایدی که أى الذكر پالاس نام معبوده‌نكه تصودری اوش : 
(0*) هر قنغى بر وسیله" أمنيت : (۱۱۳) مؤخرأ کشف اولفش بر 
بياض معدن در : 
(1*) اسکی زمان شعراستیه عقل معبوده‌سنكت .8 ,(عث اقع) کها(۳ 
بر اسمی د رکه نام دیکری میتروا در: (||) مريغ ایله مشتری اراسنده 
مؤخرأ كف اولنان سیاره‌جکلردن برينه تسمیه آولفش اسم در : 
(۱) رسامك بويا تختدسى : (:) اوفاجق |.م ,(4166م) Pallet‏ 
و »سکینجه يتاق و کردوت : (|) بر خبلى اصنافك برر درلو آلی 
اسمی در: 
اوت و قیتق مندر : .8 ,(02۱۲25) PalIIiass6‏ 
(۱) قباحته عذر ایرادیله تخفيفنه سعی .» .2 و(41184م) Falliate‏ 
ايت : () قباحته بعض جهتله عذر اولوب تخفيف ايقك : () تسکین 
و تخفيف أيقك : 
(۱) عذر: (۲) تخنيف : .8 و(طفطه 1۵ ۲قم) Palliation‏ 
(۱) عذر نوعندن : (۲) تخفيت .وه ,(۵۲1۵61۲) Palliative‏ 
ایدر اولان : 
(۱) بعض جهتله عذر طوتله جق خصوص : .8 Palliative (pA 14l1),‏ 
(۰) بر فنالفك بر مقدار تخفيفنه مدار اولان چره : 
(۱) بکزی آمش یاخود صرارمش : (۲) صاری : .4۵7 ,(ã114ض(‏ 221114 
صرارمش : رتكسز اولان : 
بيققيناق ويرر : چوق طاتلولفندن عاقبت Falling (pl1ng), ad.‏ 
بيقديرر اولان : 
قتولك ياياسنك رسمی و حاچلو حروانیسی : .۶ و(31/1822م) Pallium‏ 
بكزك صاریلغی : .۶ «(0816۵۳) ۳۵۱۱۵۲ 
(۱) ال ایه‌سی : آوج :كفت : راحه : (:) درت .8 و(تصذم) Palm‏ 
پرمق ياخود سره اوچیسی : ("ع) لنكرك طرناغی : (۶) خرما اغاجی : 
له : (۰|]) بيوك هندستان جوزى اغاجی کی خرما اغاجنه بکزر هر 
قنفی بر اغاج : (:*) نصرت و غلبه علامتی اولان خرما دالی یا خود 


(۲) جفتنى بولق : () ايكيشر ایکیشر ترتیب ایمّك : () ارقدداش 


ويرمك : 
(۱) چفت و اش اولق : (۲) چفت چفت ارقہ داش .7.7 ,(287) ۴a۲‏ 
و اهل اولق : 


چفت چفت آیریلوب کنات : ارقدداش اولوب کم : 08 تند 70 
ع سرای : .8 Palace (p4 las),‏ 
اسکی زمان سلاحشور بهادری : *.ة ,(صا120 Faladin (pè‏ 
اسکی زمان معناسنده خی کلماتك اولند .دروم ,(2/۱۵۵ع) مقاوط 
علاوه اوور ادات د رکه وجه اغلب آوزره 0 املاسیله یازیلور : 
تختروان : .8 Palanquin (pû lank”),‏ 
(۱) طا تلو : لذ تلو : لذيذ : خوشکوار: .07 ,)1'ۆ14t4 Palatable (p4‏ 
(«r)‏ خوشه : 
(۱) دماغى : اغزك دماغنه متعلق : .602 ,)اp41at4( Palatal‏ 
(۰) حروفاتدن لهوى اولان : 
حرف لهوى : لهوى : ||.8 Palatal! (pã'lat4|),‏ 
(۱) اغزك دماغى : حنك : (ء) مذاق : .۶ ,)ئ14 Ãصp( Palate‏ 
حظ يتيك : ذوقياب اولق : *.» .۲ و(02/۱۵۵) Palate‏ 
)١(‏ سرای نوعندن : () سرایه متعلق : Palatial (p4l4'sh18) , ad.‏ 
آق الذكر ھام دینلن بعك ۶.۱ (۵۱2)1۸0ع) Palatinate‏ 
حکومتی اولان الكا : 
(۱) حقوق حكمدارويه نائل اولان : Palatine (patin), ad.‏ 
(:) بکی حقوق حکمداری‌یه مالك اولان : 
حةوق حكمداويه مالك اولان الكا .: Palatine (p4 latln),‏ 
متصرق بك : 


لاف : لاقردی : 8.2 ,(0۵۱۵۲۵۲) Palaver‏ 
لاف ايله الداع : ۸.2 .2 و(0۵۱۵۲۵۴) Palaver‏ 
(۱) بکزی آعش : () بکزی صرارمش : (-) اچق : .۵0 ,([8) ولو 
ايل : خفیف (رنك) : 
پارلای ايكن قرارمق : قرانتق كورهك : ٭.۸ .ا ,(ا۵م) 216 
پارلاق ایکن قرارقق : قرانلق كوسترمك : .0.۵ و(/لخم) ۱۵ 
(۱) تخته پرمقلق پرمغی : (۲) اوجی سیوری قازق : .5 ,('ا۵م) 1316 
(/|) خاندان ارماسند» عودی اولان ایتلو يرمق : (۴) حوزة : دائره : 
صاری : بکزی صرارمش : 2/4۰ و(" 0۵1-۵6) ۳۵۱6-12040 
() بكزك آمسی یاخود صرارسی : .5 ,)sٍڈpAlnê( Paleness‏ 
(۰) رتك اجق و اقچیل اواسی : 
آسکی زمان يازسنى اوقور .۶ «(۳۵6۵۲ع081۵0) Paleographer‏ 
چیقارر اولان اهل هنر: 
اسکی زمان يازيسنه ||.00 ۱ «(1 ۱۵۵2۲۵۲ Paleographic (pa‏ 
منسوب و متعلق اولان : J‏ ,(1621 ۱۵۵۵۲۵6 /2ج) Paleographical‏ 
(:) اسکی زمان یازبسی : .۶ Paleography (p41¢ö”gr4f1),‏ 
(۰) اسکی زبان يازيستك استفراج و تعریفنه داثر اولان علیات 
و عملیات : ۰ 
يك اسكى زمان احوالی ||.07» و(افاز"۸۱۵۵!۵ع) Paleological‏ 
بحثنه منسوب و متعلق اولان : 
يك اسکی زمان احوالی تحقيقاتنه ||.۶ ,)غj1sئ1¢6"1 Paleologist (p4‏ 
مشقول اولان اهل هنر: 
يك اسكى زمانلت احوالندن بحث .۶ و(از21۵۵1۵ع) Palêology‏ 
ایدن تفتيشات * 1 
یالکز تجراق :ولور اسکی || .4 ,)sئڈ”1êês4r Paleosaorus (p4‏ 
بر جنس کرتنکله : 
بك اسكى نمان || Paleontological (p41غ8.t016”j1ka1), adj.‏ 
حيوانات و نباتاتی عث و تفدیشنه متعلق اولان 
بك اسكى زمان حيوانات ||.8 و(عازُ۵1۵۵00۵"۱۵ع) Paleontologist‏ 
و نباتاق بحث و تفتيشيله مشغول اولان اهل هتر: 
يك اسکی زمان حیوانات .8 و(۳2۱۵۵20۵*1۵) Paleontology‏ 
و نباتای بحث و تفتیشنه داثر اولان علیات : 
يك جسم _طوكزة بكرر ||.5 ۱۱۱۱ 
و يالكز تجراق بولنور بر اسكى زمان حيواق : 
(؛ )يك اسكى زمان حیوانا تند ن اولان ||. 0ه (11”ة نغ ا/ذم)ءذهجه2216 


كه دين ومذهب تعبيرى : 1 أسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 2 عيب تعبير: 


) 558 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, ۳۵0 ; رغم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ; fine, fîn, sir, marîne و‎ 


"افراطله ناز و تعهه مستغرق ایدوب .ك .0 Pamper (pûm pêr),‏ 
فنا آلشدرمق : 
(۱) رساله : (۲) رساله" هچویه یاخود .۶ Pamphlet (pãm'flêt),‏ 


(۱) رساله نویس : (۲) رساله ایله .۶ و( "نا حصذج) Pamphleteer‏ 
جو و تقب ایدن موف : 
هجو و تقبیح ایچون رساله .4 ,(ع1 166۵7 صقم) Pamphleteering‏ 
يازىق عادق : 
(۱) چناق : طباتی : کوکے : تاوه : طبله : اوفاق تپسی : .5 «(080) ۴۵1 
و امثالی ياصى قاب که طيراق و تتکه و معدندن اولور : (۲) اسکی 
تفدك چقماغنك تابه‌سی : تاوه : («) قفانك چناغی : (۴) ديز قياغى : 
(۰*) اسکی زیان شعراسنجه چوبانار معبودينك اسمی در : ۱ 
علاج مطلق : چاره" عمومی : .8 و( 24 صقم) Panacea‏ 
چوجق عکی اولان لابه : .5 و(4 'قصذم) Panada‏ 
اجکه منسوب : خبزی : || Panary (pÃn'ûrÎ), «d7.‏ 
کوزله : .6 Pancake (pûn’'kèk),‏ 
معدءنك اشاغمسی حذاسنده و طلاقدن .5 و(قةغ ا صقع) Pancreas‏ 
یوقاریده واقع بر نوع بيض در که اکا اوزدن و اوزدان دینلور: 
مذکور بیضده واقع یاخود |۵۰ Pancreatic (pûn'kr¢ût” Ik),‏ 
أكا منسوب اولان : 
مثقال : اغز وشقالى : 2۶۰ .۶ Pandean pipes (pûn'dêèı pips),‏ 
ايا صوفیه بانیسی يوسطنيانوس 2۰ .8 (pûıı'dêkts),‏ ۳۵۵06645 
قیصرك امریله تالیف آولهش کلیات قوانین رومیه کنابی در: 
ابليسك سای یاخود ۶.۶ Pandemonium (pûn‘dèmê“nîûrı),‏ 
دیوان اوط‌سی : مچمع شیاطن : 
پزوذك : کراته : ديو : .8 Pander (pãn' dêr),‏ 
(۱) يزونكلك ايقك : (۲) ناا یره .2.72 Pander (pûn'dêèr),‏ 
مساعده و معاونت ايقك : 
Panderage (pûn'dêraj),‏ 
پزونكلك : :8 ! Panderism (pûn'dèrizm),‏ 
هند أوقومشى : .5 ,(018 صشم) Pandit‏ 
اوستريانك پاندور عسکری : .ى ,(/5ن0لصقم) ۳۵۵00۲ 
اسکی زمان شعراسفوه Pandora‏ بر ».د Pandora's box (pãndÖr’4),‏ 
کلین اولوب کافد" معابید اکا هديه ویریش ايكن بربسی دخی قپالو 
بر صندق .هدا ايد.رك اچامستی صیعی ايقش ايدى فتط صر 
أولتهميوب مذكور صندق اچلدقده نوع بنی بشره عارض اولان بلايانك, 
جله‌سی درونندن منتشر اولوب صندق ایچنده يالكز بر اميد تااغله 
اشته اول زماندن برو انسان هر درلو بلیه‌یه چره اواق اوزره یالکز 
بر امیده مالك قالش در بناء عليه منشاء بلایا اولان هر بر مادديه 
دخی اسم مزبور اطلاق آولور : 
رونك بر جامی : جامك بر درت کوشه پارچه‌سی : .8 ,(0۵0) عصوط 
جام : A pane of glass,‏ 
(۱) مدے : ثنا : ستايش : Panegyric (pãn'êj1r“Ik), s8.‏ 
(۲) مده : 
Panegyric (pûn‘êjîr”ik), ۲ : : /‏ 
دع ا ي Panegyrical (pãn'‘êjirîkêl), J‏ 
ملاح و ثنا ايدن كمسنه : ثناخوان : .8 1s),‏ له سقم) Panegyrist‏ 


ستایشکو : مديحه سى : 
مدح ايقك : ثنا ايقك : .» v.‏ و(12ازث صفم) Panegyrize‏ 
ستایش الت 


(۱) كمه عينلوارينك دفتر اسامیسی : ||.5 و( صقح) Panel‏ 
(r)‏ معکمه عيتلولرينك هيت "چموعه‌سی : (2) استوچیاده بر جر 
استادیله معکمدده دعواسی روّیت اولنان کمسنه : 
(۱) صیزی : اغريتك نوبتی : (۲*) معنوی اولان .8 و( هدّم) ودد۴ 
اضطراب وكدر نوبی : 
اضطراب ويرمك : .© .< و( Pang (pang‏ 
قارنجه ایله بسلنور بر حیوان در: .8 و(طاافع Pangolin (pûng‏ 
كرك بر کهتسنوربه وکرك بر قومه ا مستولی ۰ و(عا1 طقع) Panic‏ 
اولان قورقو : 


)02( اجق به شکلنده اولان : اس ۱ 


اکا بدل صغوق ملكتارد: قوللانلان سوكود دالى : (:2) کمییی 
و يلكتهيدك أوجعده قوللانلور بر نوع يوكسوك : 
فائق اولق : غالب اولق : To bear, carry away the palm,»‏ 
خيلى جنس جوزك ياغى در: ,اأه- .اھ۴ 
يسقاليددن اول واقع اولان پازا رکونی در : ,50۳027 له , 
(۱) اوج ایچنده صاقلامق : (2۲) حيله ايله قبول .2.0 و(/تصذم) سساةظ 
ايتدرمك : صاعق : 
هند ياغنك Palma Christi (pãlmã krist1), 6. (Zain),‏ 
تغمندن آولان اوت : 
و(أقصلةم) Palmate‏ 
(۲) قاز ایاغی کی پرمقلری اراسی ( Falmated (pã'nat#d),‏ 
زارلو اولان : ۱ 
اوائلد: قدس شريف حجندن عودت ايدوب .8 و(مصتدم) Falmer‏ 
النده خرما دالنى طاشور اولان حاجی : 
قیللو بر نوع طرطيل : .8 Palmerworm (pûm'êrwÖûrn),‏ 
بویسز خرمايه بکزر اغاج : .6 Palmetto (pûalmêt’û),‏ 
آیاقلری قاز ایاغی کی پرمقلري اراسی || Palmiped (p}l'ı1pêd), 2d.‏ 
زارلو وان : 
قاز کي اياقلرينك پربغی اراسی زارلو ||.8 ,(۵۱1960ع) Palmiped‏ 
اولان حیوان : 
الکف : .۶ Palmistry (pûm'îstr1),‏ 
خرما و بيوك هندستان جوف .8 و(2- Palm-tree (p4m‏ 
و امثالی اغاج : ل 
(۱) خرما اغاجنی حامل اولان : (۳) خرما Palmy (pûm'1), adj.‏ 
دالنی حامل اولان : (<*) رونقلو : سعید : مسعود : مسعدت مهمون : 
بعض حیواناتك آلات (p1. Palpi, Lat),‏ |[.ه م(ولغم) Palp‏ 
لامسه و بعضنك آلات مشی‌سی اولان اوفاجق بوینوز و ایای کی آلت 
در و دیکر بعضيلرك الت چکه‌سنه مربوط اولور : ملاس : 
(۱) ال و يرمق ايله ديقنلور .: ,)1111ا ملذم) Palpability‏ 
اولتلق (*r)‏ أشكارلق ۵ وضوح 8 1 
(۱) ال و پرمق ایله دوقنلور: (۲) قباجه : «dj.‏ و(ا اط واقی) Palpable‏ 
دوقنلد قده بللو اولور: (-*) اشکار: واضے : عیان : 
(۱) ال و يرمق ایله دوقتلور .8 ,(۱:۵0 طفماقع) دععمهاطدماه۳ 
اولفاق : (۳) آشکارلق : وضوح : 
(۱) ال و يرمق ایله دوقنطق صورتیله : .۵۵00 ,(1ااة'ماذم) راطدملهط 
0 - و اشکار اولهرق : 
قاشه منسوب : [|.607© Palpebral (pûl pébr1),‏ 
بالاده مذکور «021 دينلن آلات || ifûrm), «dj.‏ ماقم) Palpiform‏ 
هینتد ۷ اولان : 
يورك کی ای :امش : أورمق : .2.72 Palpitate (pãl'pÎtêt),‏ 
يورك و امثالنك اوينامسى : .8 «(حفطه شاج آغص) Palpitation‏ 
اعه : آورمه : نيضان , : 
علت توعندن اولان يورك اوینامسی : Palpitation of tle heart,‏ 
خفقان قلب : 
(۱) اعضای بدندن اولوب حرکت و سكوق .۵0 ,(0۵۲210) 22151604 
اختياردن چیقمش اولان : () آدم اولوبن بر طرفنك حرکت و سکونی 
اختياردن چیقمش اولان که اهلو و مفلوج و صاللاباش کی اولور: 
بدنك بر طرفتك سکون و حرکتی غير آختیاری .5 ,(۵21م) نزولاو 
اولق علق : امد : فل : صاللاباشلی على : 
(۱) حرکت اختياريددن معروم ايمكت : مفلوج .2.6 و(3121م) وتو 
ايك : (:*) فتور ويرمك : 
اوبون ايقك : چنكانەلك ايقك : .2.2 Palter (pl têr),‏ 
چنکانه لك : صاجدلق : .۶ و(وفصلتن Paltriness (pal‏ 
(۱) صاجيه و چتكانەلك نوعندی اولان : Paltry (pûr), «dj.‏ 
(۲) يك جزئی :يك از: لاتردیسی اولز : (©) چنکانه حريف : 
بتاقلرده واتع اولان : Paludal (pãlûd’ã1), adj.||‏ 
(۰۱) صرارمش : قرارمش : (؟ إ[) خاندان ارماسندن .زه و (۵1م) و۳ 
عمودا درت عدد پرمغه منقسم اولان : 
امریقای جنوى قیرلری : .2۱ .8 ,(42 م صقم) عدرصو۳ 


ل ریه تعبيرى  :‏ عسكرلك تعبیری : || علم و:صنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : . 
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në; nêt, torpûr, dé, séft, héok, down ; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


حشعاش و كلييك چهکی Paparerous (papar'êr ûs), «di.‏ 
توعددن یاخود اکا منسوب و متعلق اولان : 
شکلی قباغه بکزر بر میوه ایله اغاجی اسمی در : .8 «(/۵۵۵ع) 1202 
(۱) کاغد : کاغذ : (۲) کاغد : ورقه : (۳) غزته : .8 و(۳۸0۵۲) Paper‏ 
(۶) کاغد : سند : حجت : (۰) قوالم نقدیه ۰ 
(0) کاغدلر : اورای : (۴) غزته‌لر : (۳) کاغدلر : م1206۲5 
سندات : حچتلر : صكوك : 
فرنك يازيسى قوروعغه +خصوص سوثکرکاغدی : ,0206۲ Blotting‏ 
رسم کاغدی : Drawing,paper,‏ 
یاغلو : یاغلو کاغد : Oiled paper,‏ 
قورساق : قورساق کی ایفیر کاغد Silver, ‘Tiste, paper,‏ 
/ فرنك ياغلوسى : ,۳206۲ Tracing‏ 
أتيله جق ياقلە جى کاغد : Waste paper,‏ 
یاز کاغدی : Writing paper,‏ 
(۱) کاغددن : کاغد : (ء) کاغده *خصوص : Paper (pÃ' pêr), «dj.‏ 
کاغد لق : کاغد قايلق': .2.0 Paper (p4 pêr),‏ 
أوطديه قاپلنه‌جق Paper-lıangiugs (pè pêr-hãng 10gZ), 8. pl.‏ 
كاغدار: 
كاغد خانه :كاغد فا بريقاسى : .۶ ,)i1ص-pêr Paper-mil! (pû‏ 
اوطدیه قاپلەجق كاغد .۵ Paper-=stainer (pè pêr-stûص êr),‏ 
پاصمه‌چیسی : 
ريم يأيا اولان قاری : .5 «(۳۵۵۵5) Fapess‏ 
قبرسده واقع بافه نام معله ياخود اسكى Paphian (p4 fan), adj.»‏ 
زبانده مذكور معلده عبادت اولان حسن معبودوسته متسوب 
و متعلق اولان : 
(0) بر نوع Papicr-mûché (pû plê-mashê’), s. (French),‏ 
مقوا : (۶) اول مقوادن مصنوع اولان نسندلر : 
(۱) نبات چچکی ||.ز#« ,زpãp111öa4”shûs( Papilionaccous‏ 
اولوب شكلى كلبك شکلده بكزر آولان : (۲) نبات اولوت چجیکی مذکور 
شكلدء اولان که بقله و بزليه و فصولیه و امثالی يك چوی نبات در : 
اوفای عدجك و(1۵1۱1 (Latiı; pl.‏ .۶ و(۸ااوقم) Papilla‏ 
کی طبیعی اولان يومرى که دل اوزرنده و سار بعض یرلرده 
سم" 1۳91 Papill‏ 
apillary (pêpllarl),) .. 5‏ 
سطعی مذكور مدجکلردن | ۳ ماي ا ل 
و(۵5 01۲ Papillous (pa‏ 
قيزارك صاچنی بوکدکری (rench),‏ .۶ و( تفا مقم) 6ماانمد۳ 
اوفاق کاغد پارچه ۳ 
كاغد ایچنده : اوفای کاغده صاریلو اولدرق : |ا,۳3011۱046 En‏ 
قتولك مذهى : پاپالق مذهى : .8 ,(12 ۳۵۳ ) «روتمة2 
قتولك : پاپاوی : .8 «(۵0156) تاعز ۳ 
ريم پاپانك حکومت روحانیه سیله .ز0» ۱ Papistic (papistlk),‏ 
قتولك مذهبنه متسوب اولان : ار Papistical‏ 
قتولك مذهى : پاپالی مذهى : .5 ,)11ئp4p'1s( Papistry‏ 
اوستی یومشای تویلو اولان : .0 , (عط و۸ع) Fappous‏ 
لابه کی اولان : .47م Pappy (pãp'1),‏ 
(۱) قبارجق نوعندن : (۲) قبارجق (|۵0۰ و(عثااث وفع) Papulous‏ 
طولو اولان : 
(۱) کاغد نوعندن : .604 Papyraceous (pû pirê“ sh ûs),‏ 
(۴) مقدمارده کاغد مقامنده قوللانفش سار نوعندن اولان : 
(۱) نيل ایچنده حاصل اولوب اسکی زمان .۶ ,(ع ۳۵۳(۳) 1۵2۲۲۵5 
کاغد مقامنده قوللاناش بر نوع ساز در : ( || ,18۳۲۲1 .1م) مذکور 
سا زکاغدندن عبارت اولان اسکی زمان یازیلو ورقهسى : 
مساوات Par (pûr), 8.ı:‏ 
مساوی : On a par,‏ 
مساوی || ,ھم At‏ 


عبارت اولان : 


وره* نقد يه و أمثالتك قیمت وسمیه سیله را 
اولق جالنده : ۰ 
(1م) عضرت عسی‌نك ايراد بیوردیغی .8 ,(1'ط44م) ۳۵7۵۱6 
تمثيل حکایه‌سی : (+*) مرام و معناسی مکتوم اولان حكايه و افاده : 


قورقونك بردن بره و بعضاً سببسز مستولی اولان : ۵0۰ ,(عا1 0 4م) متصوط 
يولاف و دارى کی اولان باشاق : |.۶ ,(11صع) Panicle‏ 
يولاف و داری کی پاخاقلو ||.@« ( ,(1۴10حفج) Panicled‏ 
اولان : ( و(غفافعا ۱ 
امك ير اولان : اتخوار : .4ه ,(كقءة؟ 1صذم) Panivorous‏ 
(0) آورمانده طوکزارت غداسی اولان پلاموت .8 ,(ز4¬4م) موددصعط 
و امثالی : () ميزي اورماننده طوکز بلك ارون ویربلان 
پلاموت حقی : ۱ 
طوغرامه‌جی ايشنده يعنى قيو و بوله و قايلدد: .: ,(1/مقم) [6ص12 
چرچوه ایله “حاط اولان تخته که ره ذلك جامی متأمند: در: 
باركير اوستنه یوکلهکه معصوص کونه : .8 و(۵۲۲۵۲ع) Panniêr‏ 
تکمیل طاقم زره و شلاح ايله Panoplied (pûn'êp|1'd), «@j.‏ 


مساح اولان : 

عل طاقم زره و سلاح : .5 Panoply (pûn'ûpl1),‏ 
(۱) وسعتلو بر نظارت : (۳) وسعتلو .8 و( ۵۲2 صقم) Panorama‏ 
و مختلف نظارت سمى : () اویله تيوك رسمك "خلته سير 
ایتدیرلدیکی عل : 
نظارت یاخود سمك اطرافه .۵9 êrãm'îk),‏ صقم) Panoramic‏ 


وسعتلو اولان : 
هر جالی منکشه : .8 و( طقع) Pansy‏ 
(۱) يك صولومق : نفسی كلك : (۳») يك .0۰ Pant (pût),‏ 
آزرو ايك : ` 
خريطة بیوعکه یاخود کف اور 6۰۱ Pantagraph (pên‘tûgrêf),‏ 
شصوص آلت در : 
تیاتروده مسغرولی اویوننكت حاجی .5 و(”صةاة'سقم) Pantaloon‏ 
اوحد کی بر تخصى در : 
آسکی زمان میقمه پانطاون : .8.2 ,)”nzؤpãn't4l( Pantaloons‏ 
هر جتس اعمالات صناعيه .8 Pantechnicon (pûntêk'n1kûn),‏ 
جع و فروختنه مخموص “ل : 
عاك الوهیتنی تصدیی ایدن مذهب :۶۰ و(222[غط) صقع) Pantheism‏ 
عالمك الوهیتنه قائل اولان کمسته : .8 Pantheist (pûn'théls),‏ 
مالك الوهیتی قول .687 ,(1)علاقا) صقع) Pantheistic‏ 
و مذهبته منسوب و متعلق : ۱ و(11۵1 الط صقم) Pantheistical‏ 
(۱) اسکی زمانده كافه” معابيد عبادتنه .8 و(ه۵طاصع) Pantheon‏ 
مشترك اولان معبد : (:*) كافه” معاتيد خعیتی : (2) لوندرهده بر 
تعافجی چارشیسی در: 
يارس : يوز: .¥ Panther (pûn'’thêr);‏ 
عادى كرميد : .8 ,(11/صةم) واأغصوط 
Pantograph (pãn‘tögraf), s. (See Pantagraph).‏ 
(۱) برنوع مسخرولق تيا ترو اوتون : .8 Pantomime (ضã'tÖ m1),‏ 
() لاقردیسز و یالکز اوضاع و اشارات ایل اجرا اوان بر نوع تیا ترو 
اویون : (۳) بوا بكزر اولان اوضاع و اشارات : 
مذكور مسغرولق .6007 Pantomime (pãn'tmim),‏ 
ياخود لاقرديسز أويون Pantomimic (pûn’'témîrn”ik),‏ 
طرزنده اولان : و(1641 صاصه) صقم) Pantomimical‏ 
مذکور مسرو لى adv.‏ و(1ا۵ع1 صاصق صغم) Pantomimically‏ 
اويوق یاخود اوضاع و اشارات طرزنده : 
مذکور مسرو لق اویونیی .4 ,(4عاصاصهن هاج) Pantomimist‏ 
یاخود اوضاع و اشاراق اجا ایدن کفسنه : 
کیلار : .۶ Pantry (pan’tr),‏ 
قیز و چوجق دول : .2 و( قاصاع) Fants‏ 
(۰) نمه : پستان : دی : (۳) يندجك لاپه : .8 و( ۳۵2) ٣p‏ 
بابا : .8 و(0۵۲۵) Papa‏ 
(۱) ریم بايالق : (۰) قتولك مذهى : .5 ر(اعه 'مذم) ۲22/۲ 
ريم پاپایه منسوب و متعلق اولان : .07 ,(۸۱ وف) ادردط 
ریم پاپانك حکومت و مداخله‌سی طرفداری : .۶ و(0ع۵11 "م 4م) اعنلدرد۳ 
ريم پاپانك حکومتنه تابع أيقك : a.‏ .0 و(۵112هذم) Fapalize‏ 
قتولك مذهبنى قبول أيقك : .:: .د ,(۵112 ۸۵) 2۵ذلدرد 
ريم پاپایه منسوبیتله : Papally (pûp'al1), «dv.‏ 


مده دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 8 قبا تعبير و رب مثل تعبیری : 2 عيب تعبير : 
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fate, fãt, fûr, fûll, ۸۳56, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn, sîr, ۵۶ 


ونا رفیقی ياخود رفيقدسى : .8 Paramoır (pãr'ãmÖr),‏ 
(۱) كلينى كويكى يه کوتوران كمسنه : .8 Paranymph (p41 ı1mf),‏ 
(:*) ارقه‌داش : رفيق : معين : 
(1+) سير: استععام سهري : (۲) قورقولق .8 ,(۳۸۳3046) ۳2:2۵ 
اولان دیوار ياخود پریقلق : 
مس : .8 و( Paraph (pûr‏ 
کلیں جهازى ياخود بشقه Paraphernal (pûr ûfêrn”21), adj.‏ 
تجهیزات و تزيينات نوعندن و یاخود بوناره منسوب و متعلق اولان : 
كلينك جهازي ياخود .77 .8 Paraphernalia (pãr'ùfêrna"114),‏ 
بون ك کی هر قنغى نوع تجهيزات طاقمى : 
عباره ” اصليه سنك معناسى بوزلیه‌رق و فقط .8 و (شطف ع8 :3م) Paraphrase‏ 
دها اچق اولق اوزره الفاظ و يا ترتيبى مختلف اولان عبارة : تأويل: 
ترجه : تعبير : شرح : 
معناسنى بوزميورق دها اچق الفاط ۲.۵۰ و(تشفعكة عقم) Paraphrase‏ 
ايله اناده ايك : تأويل ایقلت : شرح و ایضاح ايقك : ترجه ايقك : 
تأويل و ایضاح ایدن شارح : .8 Paraphrast (pûr'afrdst),‏ 
ترجان 
لففلی لفظنه ترجه .زه Paraphrastic (pûr ûfrast"lk),‏ 
یاخود تعبير اولیوب ا Paraphrastical (pûr’ûfrast”1kêl),‏ 
عباروسی اجق و ایضاحلو اولان : 
ایضاح و يل Paraphrastically (pãr'afrast"ikêl1), adv.‏ 
صورتيله : 
فر : .8 و(ع صقعة 8۳) Parasang‏ 
Paraselene (pãr’sêlên”è), 6. (pl. Paraselen®), Jll‏ 
قمر كه بعضاً قمرك يانئدة ياخود اطرافنده كورينوب هالدنك كلياً 
مغايرى در: 
(۱) كاسدليس : طفيل : طفيلى : دالقاوقلر .8 Parasite (pãr' asi),‏ 
بيرى : قصعدليس : آرياب قصعه و ثريددن اولان حريف : (۱(۳) بشقه 
حبوانك بد اوزرندة کچنان حیوانجق : بت : (2||) يرده اوایوب بشقه 
نبات أوزرنده حاصل اولان نبات : 
مذکورلر نوعندن ياخود انلرك adj.‏ ر ,(1611مفعقم) Parasitic‏ 
جنسنه منسوب و متعلق اولان : Parasitical (p4r'ûs1t”Ik41),Î‏ 
مذکورلر کی بشقه‌سنه Pasasitically (par’ãs1t“1k411), adv.‏ 
یاپشوب تغدی ايدرك : 
آوفاق قدین شمسیه‌سی : .8 ,( 501 0۸۳) Parasol‏ 
یاری مجوق حاشلامی : .© .ت و(اتإقط Parboil (pûr‏ 
حلاطك بر اوجی باغلو اولوب .۵۰۵ وزاعاه Parbuckle (pêr‏ 
اورتاسى بر يوكك التنه تجوريلدرك بشقه اوجنی جكمك ياخود صاليوبريك 
ايله اول يوكى قالدرمق ياخود اندرمك : 
(۱) مقدار: (:) بوغجه وكاغد و اوفاق صندق .8 ,(1٣4م)‏ ۴4۲61 
کب كوتوريلان ياخود كوندريلان هيلت : (30) طاقم : كروة : 
الاى : بلوك : 
(4) بولك : تقسم ايقك : (عتي) حلاط اوزرینه .0.2 و(1'ةتذم) 061 
قطرانلی بز صاریق : 
حلاطه صاریلان قطرانلو بر : .4 «(عصل1 خی ع دناءوموط 
ملك مشاع بابنده اولان آورتاقلق : ||.8 Parcenary (pûr sên),‏ 
ملك مشاع حصددارى : || .8 Parcener (pûr'sênêr),‏ 
(1) قاورمق : رنكنه همان خلل ويرميدرك .2.2 ,(۵۲۵0۲ع) Parch‏ 
قاوروب قوروةق : (۲) يك صوسز ایدوب قوروقق : ياقمق : 
() بل موماقق : 
بك قورومی : .0.7 Parch (pÃrch),‏ 
() قاورلش : (۰) بك قورومش : ياش : .4 (40h ”d),‏ ۳2701500 
() يك موسامش : 
يك قورومشلق : یانقلق : .6 Parchedness (pãrch'êdnêَs),‏ 
ترشه : رق : .8 Parchment (pùrch mê nt),‏ 
قپلان : +.8 Pard (pûrd'),‏ 
عفو أيقك : قباحتنى عفو أيقك : صوچتی .© .2 ,(۸ ٣d‏ 4م) 22003 
باغشلق 8 صم أيمك : 0 
عفو ایدیکز : عفو بیوریکز : و106 ۳2۳00 


لفظأ كم و عثیلا افاده و بیان ايقك : .» 0۰ (۵۳81ج) ۳2:2۵ 
قطع مكانى : ||.8 و(۵ا۲۵ (para‏ 12۳20012 
(]]) قطع مکاق نوعندن ©607٠‏ ۱ و(ع1 اقا ۲قج) Parabolic‏ 
یاخود اکا منسوب و متعلق 2 و(لق1 ۵0۵1 قم) Parabolical‏ 
اولان : (۰) مثيل نوعندن اولان : 
(؛ ||) قطع مکافی صورتیله : adv.‏ و(اق1 ۵۵ 2۳ج) Parabolically‏ 
(۲) تمثيل صورئیله : 
(۱) مغنىء شبه مکاق : || .۶ (para bÖlûyd),‏ 1۳2۳2001010 
(r)‏ مکاقء جسم 
اوچان چادردن أنهك Parachute (pãr'ãsh û”), s. (French),‏ 
أيجون ايجاد اولهش بيوك شمسید کی آلت : 
(41) عسكرك عادى يوقله تعلمى : .8 Parade (pûrdd'),‏ 
(:1!) عسكرك عادى تعلم *كلى : (») كوسترش : ايش : 
(۱+) عسكرى يوقله تعلهنه جع ايقك : .۵ .۵ و(۵۳۵0) Parade‏ 
(0*) يك بر كوسترمك : اي شکی کوسترمك : 
(4۱) عسكر یوقله تعلهنه جع اولق : 9.2۰۰ Parade (pd),‏ 
() آلای ايله کزوب کوسترش ايقك : ۱ 
امثله جدولی : .۶ Paradigm (pûr'4dg),‏ 
ساثرينه مثال اولق .۵02 و(ع1 مهن Paradigmatic‏ 
ایچون اصصاب فضائلك ترجہ احوالنی قله آلان : 
(۱م7«) جنت : فردوس : (۳*) جنت .8 و(8015':ذم) Paradise‏ 
آسا اولان حل ياخود حال : 
هما : هما قوشی : Bird of Paradise,‏ 
جنته منسوب و متعلق : Paradisiacal (pãr'adisi”aka|), «dj.‏ 
صورتا صاجهه و معال اولوب حفين یر .5 ,(ععا0۸۳0۵) Paradox‏ 
اولان کلام : لغز : 7 
کلامك لغز کی صورتا سال adj.‏ و(عل1 ها۵۳۸۵۵ج) Paradoxical‏ 
و حقيقيةٌ سے اولانى : 
لغز کی صورتا ال Paradoxically (pûr 20016 1k11), adv.‏ 
و حقيقةٌ > آوله‌ری : 
کولکن قطرانندن چیقار بر ياغ در : .6 (pûr’ûfln),‏ دهد 
فضیلت بابنده هونه طوتلهجق نسنه : ».8 و(طفعغ0۵۳) Paragon‏ 
تشبيه أيقك : .۵.۵ و(ط۵ع۵۳۵ع) Paragon‏ 
تشییه قبول أيةك : .2 .2 gûn),‏ عقم) Paragon‏ 
(۱) عباره : (۲) بند : .8 Paragraph (pûr graf),‏ 
كوكبك اختلاف منظرینه .۵3 Parallactic (par 4lãk”tlk),‏ 
منسوب و متعلق اولان : 
اختلاف منظر: .۶ Parallax (par Aûlaks),‏ 
(' ||) موازيی : (۱) متوازی : Parallel (par'4|lêl), «dj.‏ 
(۳*) مشابه : نظر : مقیس : 
(۱|) خط موازی : (/) داثره* متوازيه : .8 ,(1ة[عقم) Parallel‏ 
(۳) موازات : (۶۴) مشابهت : (۰*) تشبیه : (۱») نظيرة : 
(۱).موازی ايقك: (۰) بكزومك : معنا مشابه .م « Faralle!(pãr'4|ê1),‏ 
و نظير اولق : (۳) تشبیه ايك :قياس ايقك : 
(۱) موازات : موازيلك: (۳) مشا بهت : 5۰ و(8۳۵1۵1125) Parallelism‏ 
متوازی الاضلاع : Parallelogram (pûr’alê'öogram), s.||‏ 
متوازی || .2ت ۱ و(060 م۵۱۵۵ عقم) Parallelopiped‏ 
المستطيلات : ل Parallelopipedon (pûr’alêlopi”pêdên),‏ 
قياس فاسد : ||.6 Paralogism (para 1ûj1zm),‏ 
امه : فلي على : .6 Paralysis (par'lisîs),‏ 
اهلو : مفلوج : صارصاق : صاله باش : .8 و(عل1 !۵ Paralytic (pûr‏ 
(۱) فلم نوعندن : (0) فلي .زفت ۱ «(1 ۵1 Paralytic (pûr‏ 
مصابيى : ادلو : مفلوج : Paralytical (pãr”êlt”IkAl),)‏ 
(-) فلچه منسوب و متعلق اولان : 
(۱) حرکت اختياريددن *حروم ايقك : .۾ .ا ,(328112م) ۴ara1yse‏ 
(:*) حركت و تدبیر اتخاذینه مانع اولق : 
Parameter (parã'mêétêr), s.|| : pil‏ 
جلەدن افضل و اعلا و اول .۵0 Paramount (pãr'4mÖûwnt),‏ 
اولان : 


ق حرم تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 


) 601 


1656م 22076 rûle, bûll, bûry, cûr; this;‏ رطق nêt, torpêr, dê, sûft, hêok, 0۵۳2 ; tûbe,‏ رقم 


(۷) حبوس و اسيرك بعض وعد تحتنده سبیل تخليه اولخسی 
أصولى ياخود مذکور اصول اقتفاسفيه تعهد اولنان وعد : 
اول وجهله صاليويرمك : ,027016 To release on‏ 
اول وجهله متعهدأ صاليويرلش بولفق : ,4۲01م ده عط 10" 
تجئيس : ||.8 sl),‏ قصفده ۸۲) Paronomasia‏ 
اوفاق بيغان : .8 ,(08۳۵۵0) Paroquet‏ 
بویونده قولای التنده و چکه‌نك کوشه‌سنه || Parotid )08۳۵610(, ad.‏ 
یقن اولان : 
بوغازك ایکی طرفنده بولنان بیضلر: || وق صواع Parotid‏ 
عات او غضب و آمثالنك حدت .8 Paroxysm (pãröksÎzm),‏ 
و شدت و وی طوعسی 
ارالق ارالق حدت و شدت Paroxysmal (pûr'ûksizm”ãl), adj.‏ 
نوبتی توعندن اولان : 
تختديه بدل قوللائلان صدفکاری اوطه || .8 Parquetry (pê kêt),‏ 
دوشدمدسى : 
اوفاق پپغان : :8 Parrakeet (pûr kêt”),‏ 
سرنك اورتا برینی ديركه ضبط ايدن هیلت : .4 ,([٤4۲م)‏ ۳2۳۲۵۱ 
كندى انا باباسنى قتل:ايقك نوعندن .207 و(ا "1610 Parricidal (pr‏ 
با خود )ازل خبافته ویب اولان ۶ 
0 ید انا باباستی قتل ا کک ۰ Parricide (pûar’isld),‏ 
دریی أولدره مك خر تیم اولان ) قاتل : 
پپغان : ببغاى : طوطى : ضره : .8 ,(۳8۸۳6۵6) Parrot‏ 
) ۱) قلي غوفاسيله تعلهنده حضمك ضربه‌ستی .© .ا ,(0۸۲1) ۲2۲۲۲ 
بر طرف ايقك : (:*) مناظره و مباحثدده طوغری جواب ويرميوب 
صاومه جواب إيله ميقشدرمق قصديله واقع اولان عزو ياخود سؤالى 
دنع ايقك : 
اعراب ايقك : 2.۱ .0 Parse (pûrs'),‏ 
(۱) هندده ساكن اولان آتشپرست قبیلاسی .8 ,(4۲5۵م) ۳۵۳5۵6 
آدمی :كبر : (۰) مذکورارك لسانی : 
٠‏ مذصکورارك دين و مذهی : ۰ Parseeism )0۵۲5۵ lzm),‏ 
(۱) ججرى : طمعكار: خسیس : 165(,0(۰ظ" Parsimonious (pû rs! md‏ 
مك : بقیل : (۲) خسیسانه : طمعکارانه : مسکانه : 
خست و طمعکاری .600 امه اه ۱ 
ايله : جخل و امساك اوزره : 
(۱) جريلك : .8 ,)sئpûr'simû”nlûsnê( Parsimoniousness‏ 
خست : طمعكارلق : بخل : امساك : (ع).ازلق : دارلق : 
جريلك : خست : طمعکارلق : .۶ Parsimony (par'slmûnl),‏ 
طمعكاري : بفل : امسات : 
معدئوس : .8 Parsley (pûrs'l);‏ 
Parsnep, Parsnip (parsnip), 8. :‏ 
٠‏ پاپس : .8 Parson (prs n),‏ 
معله پاپاسنكت مخصوص قوناغى : .8 «(۵ظ 0۸۳5) ۳۵۳5۵۵۵۵0 
(۱) پارچه : پاره : جزه : قسم : فرقه : (ع) بر شيك .8 «(6ت۳۵) ۴a٤‏ 
بر مقداری ياخود بعض يرى و يا برطرنی : (۳) فصل : قسم : (*) جزه : 
کتاب جزی : (۰) پای : حصه : بهره : (۲۱) علاقه : وظيفه : 
اوكرندجك : الوب وبروجاك : (0) طرف : طرفدارلق : () طرف : 
جانب : () بر: مسل : ملكت : ديار: .(۰) آوبونجی و خوائتدهنك 
حصدء خلمتی : 


يبان هاوجی 


Aliquant part, || : كسر اصم‎ 

Aliquot part, || : x” اکر‎ 

Component Pars, : اجزای مركبه‎ 

Part of speech, || : بر جنس كلمه‎ 

جزه : قسم : parcel,@‏ 204 ۳2۳0 

هار و فضائل صاحی : A person of parks,»‏ 
طيشاريار : الك اجنبیه : Foreign parts;‏ 

The greatest Par, : چوغی : اکشی‎ 

1۲0۴ مط‎ most part, : انریا‎ 

ہکا سؤال اولنسه : بكا قالسه : نيجه : For my part,‏ 


هه سس 


(۶) عفو: ۳ : آمرزش : (۳) عفونامه : .8 و( Pardon (pêr‏ 
(۰) مغفرت : غفران : 
(۱) عذر دیلامكت 

(۲) استغفار ايك : 
7 عنو 7 ر: عفوى مكن : .۵8 ,)1'غnıãb Pardonable (pêrû‏ 
(۱) الا و امثالنك قبوعی صويمق : (:) قبوق .© .2 و(/42م) 19۳۵ 
صویار کی ازاجق تراش أيدوب یونقق : 

اركسوركد: بوغاز و صدرك .۵۵ Paregoric (par'êgÖr”1k),‏ 
افطرابی تسکین ایدر اولان : 

حیوان ایله نبانده زار و طمرلرك ||.8 Parenchyma (pãrên km4),‏ 
اراسنده اولان اوزلو ات ماده‌سی : 

() انا ایله بابادن هر برى : (:*) سیب : 
علت : باعث : بادي : 


10 ask, beg, (2۳002, : اعتذار ايقك‎ : 


‘Parent (pûr nt), ۰ 


آنا بابا : والدين : ابوین : Parents,‏ 
اصل : نسل : نسب : .۶ Parentage (pûr ntaj),‏ 
انا ايله بابايه خصوص اولان : Parental (pûrênt'4|), adj.‏ 
انا يا خود با با طرزنده : .۵00 Parentally (pûrênt'411),‏ 
جله * معترضه كه باصمه کت بلرنده || .8 ,)s1sئê Parentkesis (parên th‏ 

أكثريا بو ( ) چفت علامت اراسنده ايراد اولئور : 

Parenthetic (pûar'ênthêtlk), 1 / 5‏ 
جله , معترضم ودن 60 ۱ وللقطة) Parenthetical (pûar'ênthê’‏ 
جله ” معترضه طرزنده : ,600 ,)1|ذênthê”t1k Parentheticalty (pûr‏ 
(۱) کندی انا باباسنی اولدرمش .8 (pãrênt1s1d),‏ 10106 دوعوط 
قاتل : (۰) کندی انا باباستی اولدرمکلت : ۱ 
صوا : باجه صواسی : .8 «(نا۵ز۳۵۳) ۲2۳۵6۸ 
صواه‌ی : .© .2 Parget (pûr'jêt),‏ 
صوا : باجه صواسی : .8 Pargeting (pûr jêt ng),‏ 
بالانجى کونش : شمس كاذب : .2 ,(هة 1 Parlıelion ıpûrhê‏ 
هند مسكين مطرودى : .4 ,)14ث 4ص( Pariah‏ 
باره اط سنه منسوب و متعلق اولان : Parian )0۵۳۱۵0(, 2d.‏ 
(۱) دیواره مشسوب : (ء) دیوار ||.;@« Parietal (pûr1êtl),‏ 


نوعندن : 
باش چناغنك يان کمکری : Parietal bones,‏ 
قبوق و امثالی صوينديسى : .8 ,102 0۵۲) Paring‏ 
مساوات اوزره : «dv. (Lat),‏ و(۵ ع۳ أعذم) Pari passu‏ 


Parish (pûr lsh), 8. : alk 
Parishioner (pûrlsh'önêr), 8. معلدئو:‎ 
Parity (pû r'1t1), 8. : مشابهت‎ 
Park (pÃrk), 8. : بيوك اورمانلق باگچه‎ 
. Park of بر اردونك طوبلری : و2۳17‎ 
Park (pÃrk), ۶۰ 6۰ اورمانلق باغچه ايقك : (۳+) اردونك‎ )۱( 
: طوبلريى بر معله جمع ايك‎ 
Parlance (pûr laٍصs),‎ ۶. : تعبر : لسان‎ 
Parley {pûr li), 0.10.4 : دشمن ايله رج ا‎ 
Parley (pص4r11),‎ 8.4. : دشمن ايله اولان رسمی مکاله‎ 
Parliament (pûr lãênئ),‎ 4. : پارلامنتو مجلسی‎ 
پارلامنتو مجلسنتك .8 ر(صة1 تذفمفصة اعذم) د عسي سد‎ 
: طرفداری‎ 
Parliamentary (pûr lãmênئ”ê411),‎ 2d. پارلامنتو مجلسنه متعلق‎ 
۰: ياخود اصولند مطابق‎ 
Parlour (pûr lêr). 8: خانه نك بر قاتدده اولان تميز اوه‎ 
Parnassian یونانده واقع پارناسوس طاغته *.۵۵ و(صةامقصهذم)‎ 
: و انده عبادت اولنان شعر و موسیقی معبوده‌لرینه منسوب و متعلق‎ 
Parochial (pùrk'121), «dj. : معلدیه منسوب : كنك‎ 
والةتطعوجوط‎ (parûk'Tèal1), adv: : معلدچه‎ 


هزليات نوعندن نظیره یاپان مولف : .8 و(اعل0۵۳۵4) 22200156 
هزليات نوعندن اولدرق تقليدأ یاپلان - : ۰ Parody (pûr ddl),‏ 
اوفاق پپغان م Parokeet (par'ökét’‏ 

(۱) تقرير : آناده: (ع+) پاروله e‏ م Parole (pûrdl'),‏ 


ی 


4 0 


) 6032 ر‎ 
fate, fût, fùr, fûll, ùrise, wash ; بط‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fln, sir, 65 


مقدر اولانلرينك: مغفرته نائل اولبیله‌جکلری مذهبنه ذاهب اولان 
کمسنه : 
(۱) تفصیل : خصوص : .۶ Particularity (pûrt1'kûlãr”[t1),‏ 
(:) غرابت :کیفیت غريبه” مخصوصه : 
ز۱) تخصيص : سيا يست Particularization‏ 
تعیین : (ع) ذکر تفصیل 
(۱) تعيين و تخصيص ايك : .4 .2 Particularize (pûrtl'kùlariz),‏ 
(۰) تفمیلا ذكر ایقلك : 
(۱) خصوصا : على ال : (pûrtikèlarl1), adu.‏ یت 
(۲) تعيين و تخصیص إيله : (۳) جوق : يك:: زيادة سيله : جلددن زيادة: 
(۱) آیرلتلق : مفارقت : (۳) التون ايل .8 Parting (pûrt 1g),‏ 
کومشات بری برندی أيرمئك مخصوص بر على : 
(۱) طرقدار: هوسکار: (۲) کوکللو باشی .8 Fartisan (pûr t1z4n),‏ 
بوزق عسکري نفری یاخود باو باشيسى : (1) بر نوع قاری 
یا خود حربه : 
طرفدارلق : هوسکارلی : .8 و(10طعصق12) ذم) Partisanship‏ 
(۱) تقسم : مقاسمه : (r)‏ تقسم :..6 Partition (part1shÖn),‏ 
انقسام : (۳) بوله : کوز : (۴) بوله : دیوار: تخته پرده : 
بولك : تقسم ايقك : مقاسمه ايقك :0.۰ .5 Partition (pûrt slıÖn),‏ 
تقسم أفاد:سنى متضمن : || Partitive (pûrt Iv), «dj.‏ 
طاوق : ».8 Partlet (part 1êt),‏ 
بعض مرتبه : Partly (pûrtl1), «dw.‏ 
(۱) اورتاق : شريك: («*) أرقدداش : رفیق : .8 و(88 اع لم) Partner‏ 
يالكز سرمايه وبروب ايشه قارشمیان اورتاق : 4 ,167٤21ص Sep‏ 
تجارق اداره ایدی اورتاق : ونع دهم Managing‏ 
اورتاقلق : شركت : .8 Partnership (pûart'nêrsh1p),‏ 
(۱) حصدياب Partook (pûrték’), v. n. (pret. of Partake),‏ 
اولدی : (۳) متصف اولدی : (2) یدی : اییدی : 
Partridge (pùrt'rij), s. : AKS‏ 
طوغرمق حالتنده بولنان : .007 و (۲1۵94 Parturient (pûrt‏ 
طوغرمق على : وضع حمل : .8 Parturition (pûr tùri”shÖn),‏ 
(۱) طرفداران كروهى : طاقم : طرف : فرقه : #۰ «(۳۵۳۵1) Party‏ 
(0) طرفیندن یاخود مدعی آیاد مدعی علیهدن هر قنغى بری : 
طرفينك احدهماسی : (ع) طرف : له : دعوا : مدعا : (۴) جعیت : 
مسافرار جعي : (۰) آدم : کمسنه : (4۰) طاقم : 
بر طرف و طاقمك يك غیرتاوسی : ,۳۵ ۳۵۳۵۲ 
فرق مختلفدد» بولتان غرض و نفسائیت : ,5۳1۲6 ۳۵۲۵ 
معارب ياخود متعاهد Belligerent, Contracting, party,‏ 
اولان طرفیندن برى : 
مسكلديه داخل اولان: ,605062260 Interested party, Party‏ 
کمسه : مسئلدنك دوقندیغی کمسنه 
یی : رمی طعام جعتی : Dinner party,‏ 
قأرشهق : راضى اولق : To be a party to a thing,‏ 
پاشنه آدم طوپلامق و جلب أيقك : To form a party,‏ 
بر فرقدیه التمای ايقك : join a party,‏ 10 
يار e‏ رذك یاریسی .۵0 Party-coloured (pûrtî-kÖlÖr'd),‏ 
نك : صنطر کي ايكى رنك اولان : 
اب خائه و عرصه بیننده مشترك .8 ,([0۵۳61-۳۵) Party-wal1‏ 
اولان دیوار: 
یکی رتبه تحصیل ايقش ياخود ,(27762[1) .8 Parvenu (pû),‏ 
زنکینلشمش اولان آدم : 
تقدم : s. (French),‏ و(لأم) Pas‏ 


يسقاليديه مخصوص ياخود منسوب : .20۶ Paschal (pAs'k4l),‏ 

Pasha (pasha), s. (Turkish), : Il 

پاشالق :ايالت : ساق : لوا : Pashalik(pa'shêl1k),s.( 7 uris),‏ 

Pasquinade (pûs kwinad”), 2. ©. : هچو‎ 

Pasquinade (pûs'kwÎnad“), 2. ۵. : جو ايقك‎ 

(۱) کچمك : مرور ايقك : (0) کچمك : عبور .2.74 Pass (pûs),‏ 
ايقك : (ع) كيوك : آلفق : قبول اولفق : (ع) چهك : نن اولفق : 


بعض جهتله : بعض مرتبه : ,۵۲ 18 
(:) پارچه پارچه : (۲) جزه جزه : ,65٣۹م‏ 1۸[ 
(۱) دوستلق معناسیله : (۲) تحسین معناسیله : In 2000 park,‏ 
ذم وتقرع معناسیله : In bad, ill part,‏ 
طرفندن : جانيندن : و04 0976 On the‏ 
(0) تیا ترو اویوننده يأخود To act, perform, play a part,‏ 
موسيقى اجراسنده مستقل بر حصه” خدمت ايك : (:*) امورده 
كرك حقيقةٌ و كرك صوري و تقلید اولهرق بر *خصوص فعل 
و خدمت ايك : 
داخل اولق : دن اولق : أيجنده اولق : To be, form part of,‏ 
حصد یاخود قسمتنه دوشن To bear, do, take 0265 pat,‏ 
خصوصی قبول و اجرا ايقك : 
صاحب جيقمق : 2322 take a person's‏ 10 
طرفنی التزام ايقك : To take part with one,‏ 
(۱) أيرمق : تفريق ايقك : («یق) قويارمق : .ه .© ,(لاسام) Par‏ 
قيرمق : (۳([) التون أيله کومشی #خصوص بر صورتله برى برندن 
اروب تصفیه أيقمك : قال ايىك : 
6 أقلاق : مفارقت ايقك : (:) واز ز چمك : 
سمق : حصدمند اولق 


Part (pûrt), 2. ۰‏ 
: ("يل) قوهق : قیرلق : 


ويرمك : صاعق : براقمق : آیرلق : واز کچمت : wt,‏ 3285م 0" 
ترك ايقك : فراغت ايك : 
)1( حصدياب Partake (pûrtak’), v. n. (Partook ; Partaker),‏ 
اولق : نائل اولق : (:) متصف اولق : مالك اولق : )٣(‏ جك 
ايحمك : تناول ايقك : 
أورتاق : ارقه‌داش : شريك : ».8 و(<۵عاغناتاج) Partaker‏ 

جبيك باغچه‌سی : باغجدنك Parterre (pûrtêF), 8. (French),‏ 
جيك طرحى : 
(۱) جزلی : عومى اولیان : بعض يرة «dj.‏ و(أقطتام) Partial‏ 
یاخود بعض طرذه تأثيرى دوقنور اولان : (:)إمائل : میال : ميل 
ای +سور ؛ بکنور اولان : (۳) انصافسز : غرضکار : طرفدار: بر طرف 
التزا م ایدر: (*) غرضكارانه : طرفدارانه : پې انصافانه : 
00 ۵ :عبت : (:) ميل :8۰ و(161 فده قص) Partiality‏ 
طرفدارلق : غرضکارلق : ا 
(۱) بعض مرتبه : (۳) بعض طرفلرده : Partially (pr'shèl1), adv.‏ 
(۳) غرض و عدم انصاف ايله : 

نائل و شريك اولان 0 Participant (partl'slpûnt), s8.‏ 
نائل و و شربك و وج اواق : ۰ و(51026 أأمقم) Participate‏ 

ثیل : ۰ Participation (pûrti'sipa“shén),‏ 
نائل و شرد 4 و سبيت .8 Participator (pûrtl'slpût’ör),‏ 
از او که‌سته : 
اسم فاعل یاخود اسم مثعول .4 Participial (pûr tIs1"”p141),‏ 
جتسندن یاخود انلره منسوب اولان : 
اسم فاعل یاخود اسم ).۵00 Participially (pûr’tisi”p14l),‏ 
مفعول صورتيله : ۱ 

(۱) اسم فاعل : (r)‏ اسم مفعول : ||.8 Participle (pûrt1's1p’1),‏ 

اسم Active participle, : Jeli‏ 
اسم مفعول : Passive participle,‏ 
(۱) دانه : دانه‌چك : ذرة : جزء : جوهر : .8 Particle (pûr t1K’'1),‏ 
(:):هارجه : باره : (|) حرف : ادات : 
(۱) خاص : معصوص : معتص : .20 Particular (pùrti'kùlùr),‏ 
خصوصی : (۲) تام :تام : همان : (ع) غریب : عجيب : عجايب : 
تحاف : (۴) مراقلو : يك دقت ایدر: 

(۱) ایوجه دقت أيقك : (:) مراق ايقك : be particular,‏ 10 
(۱) ماده : باب : خصوص : امر : .8 و(8132ع1 Particular (pûrt‏ 
(r)‏ تن ب خصوهی,.: 

تفصيلات : Particulars,‏ 
ا أولدرق : خصوصا : على للصوص : In particular,‏ 
انسانك یانکز بعض Particularist (pãrt1kùlûrist), s8.‏ 


ق بريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مهاز و شعر تعبيرى : 


) 563 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, söft, héok, down; ۵6, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۱) حدت و غضب ایله : Passionately (pa shénat|1), adv.‏ 
قيزغين قيزغين : (7) كمال كرميت ایله : 
(۱) حدت مزا : (:) حلت : .5 Passionateness (pã'shûnatnês),‏ 
شدت : شمیت : 
افراط درجدرنده کرمیتلو یاخود Passioned (pãshûn'd), «dJ.‏ 
بتلو اولان : 
اصلا تاثر بز : صوغوق : قیدسز : Passionless (pa shûnlês), «dj.‏ 
(۱) مفعول : فاعلك فعلیله متأثر : (۰) هر .زك و(؟1'علم) ۲۵تععدط 
نوع فعلدن خالی : (ء]|) مجهول : 
فعل مجهول : || Verb passive,‏ 
al‏ مفعول : || Passive participle,‏ 
(۱) مفعول أولهرق : متأثراً : () اصلا .س Passively (pûsvl!), ad‏ 
بر فعل و عمل ايقيدرك : (۳||) مجهولا : 
(۱) مفعولیت : متاثريت : (:) فعل .8 و(5ة ص5 كدم) Passiveness‏ 
و عملدی خالى اولقلق : (-/]) مجهولیت : 
بالذات فعله غير قادر اولوب هر حانده .8 و(1)1؟[أهةم) Passivity‏ 
مفعول بولفقلق كيفيق : 
بر بنانك هب قپولربی اچار اولان اناختار : .2 , (8-'ققم) Pass-key‏ 
يهوديارك قربان بیرامی که خميرسزك .8 Passover (pûs Övêr),‏ 
جرنجى کوننده در: فصے : 
(۱) پاسپورته : (۳) يول آمری : فرمان : .۶ Passport (ps pêr),‏ 
بيورلدى : (۳*) هر قنغی بر وسیله" امنيت و اعقاد : 
پاروله : شعار: .5 ,(۳۵۲- Pass-word (pûs‏ 
(۱) عمش : کعش : اولش : بهش : ماضی : .۵0 +( اق۳) 8a6‏ 
سایق : سالف : (۲) کچمش : ارتق قدرت و احقالق قال مامش : 
چمش زمان : اسکی زمان : .۶ و( اکقج) )۵ 
(۱) دن دها اوتميه : (ع) دن دها اوتدده : ٥٣٤p.‏ و( اعفن) اعد 
چمش : .600 و( اکع) Past‏ 
ساعت بی یی در : It is past one o'clock,‏ 
(؛) شیر : خور : (۲) جريش : (ء) لایه : .8 و()هذم) ماعد۳ 
(«) چآمور: (۰) الماس تقليدى جام : 
جريش و امثالی ننه ايله يايشدرمق : ۲.6۰ «(اع۳۵) 13506 
مقوا : .5 Pasteboard (past'-bêrd),‏ 
بر نوع رسام قلى : .8 Pastel (pãs'tê1),‏ 
آت اياغنك : .8 Pastern (pûs'têrn),‏ 
أت بيتلكينك اوناق یری : Fastern joit,‏ 
(pas’tll), 9‏ 12541 
ر زره اج Pastille‏ 
کہ : .8 Pastime (pûs'tim),‏ 
(۱) چوبای : راعى : (:) پاپاس : حادی : ».8 Pastor (Pês êr),‏ 
مقتدا : مرشد : 
(0) چوبای و چوبانلغد منسوب ».زd«‏ ,((۵۳۵) Pastoral (pûs‏ 
و متعلق اولان : (۰) پاپاس و ارشاده منسوب و متعلق اولان : 
(۱) كوى و چوبان احوالنه متعلق غزل .8 ,(۵2۵۱) هف۳) ۵۲۵۱اعد۳ 
و قصید» و تیاترو اوبون : (۰) پستیوس طرفندی داخبه نما متضمن 
نشر اولنان خطاب : a‏ 
Pastorate (pûs tort),‏ 
پاپاسلی خد عق * **” § Pastorship (pûs'térship),‏ 
خمير ایشی : .8 Pastry (pst r1),‏ 
یر ايشى یاپاں دکانجی : بورکجی : .8 ,)4stIkêkصض( Fastrycook‏ 
لواجی : روانیقی : و سائه : 
حیوانت اوتارلسنه کلور : حیوان .607 , (1'طفعقطء عفج) Pasturable‏ 
اوتاريلور: 
)١‏ جابر: مرعا : قشلا : قشلای : .2 ر ,)زchûra Pasturage (ps‏ 
ولا : يايلاق : (:) جاير و أمثالنك (pês'chûr),‏ ۱ 
اوق ۳ 9 حيواناق أوتارمقلق : ارا : مص حیوانا تك اوتلهسی : 
ارتعا : 
يايلا : یایلاق : ,6ع2:تاعوم Summer‏ 
قشلا : قشلاق : Winter pasturage,‏ 


(۰) اولق : واقع اواق : وقوع بولق : (1) کچمله : قبول و تصدیق 
اولفق : (0) اولك : ونات ايقك : اتقال ايقك : (م) كهمك : 
آیچندی كهمك : (:) كقك : يوريمك : 
وقوعنه سیب اوبلق : ایراث ايك : ایقاع اة : To bring to pass,‏ 
1 ۲ اولق : واقع اولاق : To come to pass,‏ 
- يولدن كمك و کچمك : ,01ھ دعوم ۲0" 
کچمك : فنأ بولق : زائل اولی : ,3533 355م 10 
چوب كمك : ,وط دعوم 10 
على انتدريم اولق : ,110 255 10 
كهمك : بر طرف اولق : دبع اولتق : :68 هق 10 
اکلفیوب كقك : رده 285ع 70 
جيقمق : طیشاری چیقمق : ,انان 0255 10 
آتلایوب كيفك ۰ اوتدیه كمك : اول بر طرقه کچمكت : "To pass over,‏ 
(۱) دن كمك : آوزرندن یاخود ايجندن یاخود .۾ .< و( ک۳8) دعد۳ 
یانندن کیمت : (۲) چورمك : امرار ایقك : () كزدرمك : 
طولاشدرمق : (*) ترك و فراغت ايقك : () کچورمات : سوزمك : 
(:) سوياك : بیان ایقلك : اغلان ايك : (4) كوندريك : ارسال 
ايك : (۸) الدن اله وبرء رك ایسال ايك : (۱) آتلامق : اهمال اي : 
ترك ايقك : (۰,) كهمك : تجاوز ايقك : (۱1) قبول و تمدیق 
إيقك : )٠١(‏ قبول و تصدیق ايتدرمك : (۱۳) ويرمك : صاعق : 
فلان دیو كندينى صاعق : To pass one's self off for,‏ 
(۱) کورمامك :کچیویررت : دقت ايقامك : To pass over,‏ 
(0) طفامق : عفو أيتمك : 
طولاشدرمق : اداره ايقك : ,۲0۱2 وعدم 10 
)۱( بوفاز : كيد : دربند : دره : (۲) بل : طاغ بل : .8 و( 0۵5) Pass‏ 
(۳) تذكره : يول تذکره‌سی : اقامت تذکره‌سی: ("۱) چ 
اورشی : مي حملدسى : (0) <تدبازك نسنه أوجرمسى و چورمسی : 
(۰*) حال : حالت : 
(۱)_کچلور : (۰) کچوریلور : کچر: .۵4 ,(اطذعفم) واطدوموط 
(۳) کچر : يك فنا دکل : 
اپ ایوجه : اولدقجه : Passably (pAs'4b11), adv.‏ 
(۱) کچمه : که : (:) يول : طريق : رأء : .8 «(2 'ققم) ۶226عد۳ 
(-) کچید : معبر: (۴) وقغه : (۰) قپو دهليزى : )١(‏ عباره : بند : 
(۱) موسمه کوره دیاردن دیاره فر اولان ,2552826 0۲ Bird‏ 
قوش : (0*) يوأجى : مسافر: 
خاندان ارماسنده يورك هيثتنده ترسم ||. 007 و(غتة'قةم) Fassant‏ 
اولهش : 
صراف و تجارك مشتریسی النه ویریلن .8 و(81ط-'هقم) غأهوط-ومةط 
مر نوع عامْ و خر دفتری : 
ی (م) امتماندن کات 7: 
() هارلامنتوجه قبول ازلهش : 
يوأجى : يواجى مشترى : .8 Passenger (p3s'ênjêr),‏ 
پیاده : یایان انين آدم : Foot passenger,‏ 
28 5-17 آدم : Passer-by (pûs’êr-bi’), s.‏ 
حساسلك : حس : .8 Passibility (pãs'1b11"1t1),‏ 
حساس : متأثر : .كت و(ا10 عقع) Passible‏ 
كتاب عباره‌سنك اوته بروسنده : , (1,201:2) .600 ,(۸61۳م) Passim‏ 
يك : جوق : زياد a‏ : *.۵00 , (عص ل هذم) Passing‏ 
آدم وفات ایدر ايكن کلیسادن .۵ Passiog-bel1 (ps 11g-b%|),‏ 
اولان چا چلهی : _, 
(۱) مفعولیت : انفعال : تاثر: (۲) معذبیت : .8 , (161ءٴةم) مونععه 1 
عذاب : («مته) حضرت عیسی نك صلبنده دوچار اولدیغی عذاب موت : 
(۴) نفس : هوا : هوس : (۰) نفس و قلب و ذهنك قوق العاده 
دوچار اولدیغی هر قنغى درلو تأثر : (۰) دارغینلق : فیزغیتلق : آوفکه : 
أويكه : غضب : حدت : (۷) عشق : (۸) مراق : .عبت : (۱) مراق : 
غيرت : کرمیت : (۱۰) مراق : جنت : 
(۱) دارغن : جابك داریلور : .647 Passionate (pãsÎênat),‏ 
غضوب : حدید : اتيز مزاج : (۰) حدید : شدید : (2) حدت أميز: 
شدت نشان : 


۱ adj. 


مل دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : ۾ عيب تعبیر : 


) 564 ( 
fate, fat, far, رالذ)‎ arise, wash ب‎ mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: flne, fln, sir, marîne ; 


(۱(|) مفعول : متأثر: (0) خسته : مريض : .5 Patient (pÃ'sh ên),‏ 
کیفسز : (r)‏ هر قنغی بر نوع میا زات يأخود عذابلو عله دوجار 
اولان کمسند : 
صبر ايله : Patiently (pa'shêntl1), adv.‏ 
عام : تهام وقتنده : تام معلنده : 202.2 ,)11 Patly (pût‏ 
تام وقت و معلنده وقوع بواقاق : . ,(2۵0۵5) 5موصفوظ1 
E‏ جورت أبراهيم ا و بعقوب يي ات 
REC‏ 
(۱) قومدك شینی و جدى adj.‏ اه Patriarchal‏ 
مقامندة اولان ياذود اول مقامه منسوب و مخصوص و متعلق اولان : 
(:) يطريقه منسوب و متعاق اولان : 
(۱) پطریقلق صفق و خدمق : .8 Patriarchate (pã'trîûrkÃt),‏ 
(۲) پطربی قوناغی : پطرخانه : 
قوم و قبیلانك جد اعلیلری .4 Patriarchism (pû trlãrk1zm),‏ 
معرفتیله اداره اولهسی اصولی : 
»م شرفاى ملتدن اولان : (۳) شرب Patrician (patr!'shan), cd.‏ 
ملته خصوص و منسوب اولان 
اصلزادكان و شرفای es‏ اولان ن آدم : .6 Patrician (pûtri'shên),‏ 
موروث : .00/2 ,(1۵ت ۳1۳۵ ۵ع) Patrimonial‏ 
ite‏ اسار adv.‏ ول(اق1ظ ۵ص Patrimonially (pû‏ 
طريقيله : | 
Patrimony (pd trlmên),‏ 
وطن آوغورنده فدای جان و مال .8 ,)ئ0أr1( Patriot (pãtrÎÖt, pû‏ 
ادقن كه : 
(۱) وطنق سور اولان : (۲) حب .007 سس اف رگ 
الوطن نوعندن ياخود اكا منسوب اولان 
وطن غیرق : حب الوطن : .۶ اج Patriotism‏ 
قول : قره قول : 2.4 ,)'!trÖڻp( Patrol‏ 
قول كك : 2.1.4 و( ۵تنفه) Patrol‏ 
أيجندة و اطرافنده قول کزمك : 0.6.4 Patrol (pÃtrÖl'),‏ 
(۱) افندی : ولی نعمت : (۲) ولی : .5 ,(0۵۱۵0) Patron‏ 
() افندی : ارقه : (م) مسله ياياسلغنى توجیهه صلاحیتی اولان متولی : 
(۰) قتولك بیننده عي و و هر يرك مستقلا پبري و حامیسی 
مقامئدة طوتلان ۶ 
)1( لخر ا : مظاهرت : التزام : .6 Patronage (pa trênaj),‏ 
جایه : (:) مشتريلك : (۳) معله باياسلفى توجيه ايقك حق و صلاحيتى : 
توایت تس 0 قتوالكييه پبرلك براق : : 
0 آفندی : وليه” نعمت E‏ وليه : .8 Patroness (pa trûnês“),‏ 
(۳) متوليه : (۴) حاميه اولان عزيزة : 
(:) افنديلك ايقك : (:) التزام .4 .2 Patronize (pã trÖ1»1z),‏ 
ايقك : (۳) مشتريسى اولق : (*4) افندیسی و حاميسى کې اطوار 
طاقفق : 
فلان اوغلى و فلان زاده و ابن Patronymic (pãtrûn1m”îk), s8.‏ 
ولا و ن ددو واقع اولان 70 
() الى تهور حثداو بر نوع لین : 
(۰[) ديرك كرسيسى : كرسى : 
یغمور طملالری کی پتر پتر ايقك : 9.2۰۰ ,(ت۵/اغم) ۳266۲ 
یغه‌ورك پتر پتر سسی : .8 Pattering (pat êrî 0g),‏ 
(۱) وله 1 رنك : موستره : (۲) رسم : .8 Pattern (pãt'êrn),‏ 
بر شی اوزرنده مكرر مكرر رضم اونان شکل : ([|) دوکمه‌چینات 
أغاج يأخود دون اولان اركك قالی :8 روبا و أمثالبك 
وی : (xo)‏ مثال : عونه : انموذج 


ر 


Patten (pèùt’n), 5 


: #ودار: 
۲ فای ا Patty (pût), s‏ 
اوفاق بورك تپسیسی : . و Patty-pan‏ 
ازلق : قلت : .8 و([85(4ع) Paucity‏ 
(۱) كيو کتوران حيوانك اشکنبه‌سی : .8 و( nc‏ ڈص( Paunch‏ 
(2r)‏ شيشمانك قاری : 


فقير: هيج اود 1 :1 2 pêr);‏ سند 


ش بحريه تعبيرى rem‏ : || عم و متهت إمطلاحى : 


۱ و امثالنه بولاشمش 


(۱) اوتارمق : ارعا أيقك : (r)‏ مرعا .۵ .۵ Pasture (pas'chûr),‏ 
نوعندن اولوب بسك : يتشمك : ۱ 

اوتلامق : اوتلامی : ارتعا ايجك : 
(۱) خیر کی : پیشما 


Pasture (pûs'chûr), 9۰ ۰‏ 
مش : (۲) جريش .0 Pasty‏ 
: (0) پیشمامش خی رکی اش و صرارمش اولان : 
بورك : .8# و(1 266 Pasty (pûst'l,‏ 
پرمق اوجاریله یاخود يصى بر شی ابله خفیف اورمق : ۵۰ ۵۰ «(084) ا۵ 
(۱) اول متللو خفيف بر اورش : (:) اوفاق قالب .5 ,(080) 128 
کې پارچه : ۱ 
تام : تام : تام وقتنده : عام پولنده : Pat (pût), adj. & adv.‏ 
(۱) یامه : (۰) یوزه يايشدريلان یاق پارچدسی Patch (pãch’), s.‏ 
و لادن و یاپشدرمه مثلاو نسنه : (-) یامه کی بوسر علاوه أ 
اولتان پارچه : () أراضىنك بر پارچه‌سی : 
(۱) يامهلمق : یامه اوردق : (۲) فنا تعمیر .6 .< و(طاهقع) بیدا 
ايقك : (-) على العجله و قباجه بر اويدردودريك : 
على اس : قباجه بر اویدریويرمك : ,مت 00 10 
مهلو : تعمير اولفش : Patched (pach”d), «dj.‏ 
(۱) يارجه پارچه قماش و چوقددن .8 Patchwork (pãclı'wêrk),‏ 
ياپلش رسملو یورغان و پرده و امثالى یامه کی بکزیان ايش : 
: قفا : 5.2 Pate (pèt),‏ 
باشلو : 7 :2 558 Pated (pùt’êd),‏ 
عشای ربای أيينندة قوللانلان كومش تپسی : .۶ «("08) ۳260 
(۱) ظاهر: جل : عيان : أشار: (:) با فرمان .۵07 ,(غہ 'ا۹م) Patent‏ 
#خصص : پا تنته لو : 
فرمان : فرمان عالی : یس سامی : برات : Letters patent,‏ 
(۱) فرمان : برات : (۲) پاتنته : .8 Patent (pù't' nt),‏ 
بر نوع ايجادينه پاتنته چیقاروب استعمالتی .ت .نه ,(۳۵4) خFaten‏ 
کندینه حصر اياك : 
یکی ايجاد اولوب پاتنته ایله ad.‏ وراطفندنقج) Patentable‏ 
حصري جائز اولان : 
پاتنته‌لو : پاتنته ایله حصر اولفش : Patented (pÃ't” 8d), dj.‏ 
نو ايجاد نسندنك پاتنته‌سی صاحى : .۶ ,)”8 4ض( Patentee‏ 
(۱) بابایه مخصوص و يا لايق اولان : Paternal (pûtêrn'4l), dj.‏ 
ابوی : پدرانه : (۲) يدر طرفندن اولآن : (ع) پدردن قاله : موروث : 
(۱) بابا کی : بابا طرزنده : Paternally (p}tèrn'l1), ado.‏ 
(۲) يدر طرفندن : 
بابالق : پدرلك : يدري : ابوت : .۶ Paternity (pûtên t1),‏ 
لفظاً بابامز s. (Latin), helat‏ و (۵ ۱6۳۵۵۵ /2) دا یا 
اولوب قتولك بیننده حضرتا عیسی نك مشهور دعاسی اسمی در 
(۱) يول : طريق : راه : و(قطناام) Pati (PB), (pl. Paths‏ 
سبيل : )|[١(‏ عر: (+*) مسلك : سل : طريقت : يول؛ ٠0‏ 
أدمك يورکنه رقت ويرر: مؤثر: تأثيرلو : .64 ,( 1ئ18 3م) Pathetic‏ 
جانكداز: جكرسوز: 
لسانك يوركه رقت ويرر اولان طرزی : .8 و(#11طغةم) Pathetic‏ 
يوركه رقت ويره جك صورتله : Pathetically (pûth 66 1k41), «dv.‏ 
عم تعريف 0 فض بت ۱ adj.‏ و(1۸1 زفاه طنقع) Pathological‏ 
علم تعريف امراضه اا ۳ ,(11۸19 زفاف طغفی Pathologically‏ 
اهل علم تعريف امراض : .۶ و(156ز0 1 قطغةم) Pathologist‏ 
(۱) طبدن علم تعريف و قن تشخيص ۶.۱ و(آزة1“/قطغقم) سیم 
امراض : (۲) بر مرضك تعريف و الشخيصى : 


. كلامد: رقت قلب حصولنه سبب اولان .۶ ب(ع020۲۵) Pathos‏ 
| مؤثرلك : تأثير 


دول : طريق : راه : .8 ,)¥ Pathway (pth‏ 


دار اغاجته و صليه منشوب اولان : Patibulary (pat! bûlãrl), «dj.‏ 


(۱) صبر: اصطبار: تحمل : شكيب : 
ال : (۲) لپاده اوق : 

(1) اصبولی +جوو9:تکی۳ ۳( مرلو : PE (pû'shênt), adj.‏ 
صپورانه : 


Patience (pa'shêns), 5 


ستت سس صوی ‏ بسا میت 


۾ #جاز و شعر تعبيري : ' 


) 585 ( 
رقم‎ nêtyıtorpêr, dö, sûft, مق‎ dwn; , tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; thîs ; azure, ار‎ 


(ی) معاش پولچەسى : (۲) معاش .8 Pay-bil! (p4 -b1),‏ 
استدعاس : 
() معاش کون : آیلق کون : هفتدلق .8 ,(28-08) ۳۲2-02۲ 
)۰ ورج وبراسى كوق.: 
بورج ياخود خدمته سا کندیسته اتد |[ .: ,(”ؤلةم) Payee‏ 
ویربلان کمسته : مود 9 
0 بورج و خدمتك پاره‌سنی ویرن .8 mãstêr),‏ 4ص( Paymaster‏ 
آدم : (4) عسکرك معاشتی ويرن شابط باخود مأمور: سركى امینی : 
عسكرك عومى معاش ی : Paymaster-General,‏ 
(۱) ويرمه : ويرله : ادا : تأديه : .8 Payment (pa'mênt),‏ 
استیفا : (:) پاره‌سنات ویرلسی : ار دين : (۳) تقسيط : 
کافر: خريستيانك غیریسی : +*.ة ,(۸۵1ع) Paynim‏ 
سرکی : .8 «(ع۵- 08) Pay-office‏ 
(۱) بزلید : ۷ تخود : (م) عطر شاهى وي ب Pea (pê), s.‏ 
عطر شاهی : ,062 5۳664 تخود : ,۳62 Clıick‏ 


هر سنه كوكدن سوور قوةوسز عط رشاهى یی هید رزیت 
(۱) راحت درا : ای : قراغ : اطمیتان : .8 ,(عمم) Peace‏ 


یر : 0 بارش : بارش دورش : : 3 ا 
(-م) سلام : تصليت : مغفرت : سعادت اخرویه : اطمیبان ضمير: 
(**) اولوم : موت : (۰*) وفای : ود : وداد : اتحاد : اتفاق : 
مسالت : : صفا : صفوت : مخادنت : یکجهتی : یکدی : 


(۰) سکوت : خاموسی : (۷) آسایش : عدم اختلال : 
(۱) بارشق اولمق : (۲) ذهنى راحت أيقك : To be at peace,‏ 
(۳) متوفا اولی : 
صوصمق : سکوت أيقك : To hold one's peace,‏ 
دورش و اختلال و نزاعدن اجتناب ایدوب ,06866 keep tlıe‏ 10 
عرض و ادبیله © 
(۱) بارشمق ايقك : (:) بارشدرمق : ,۳6266 To make‏ 
کوجندرمش اوادیغی زد make one’s peace with a‏ 10" 
برنه کندینی عفو ایتدربله 
صوص : صوص اول : Peace! (pês), 1er].‏ 
(1) نزاع و اختلالدن چو عرض «dj.‏ , (۱ ناخ Peaceable (pês‏ 
و ادبيله كهنان : (۲) أسايشلو 
)۱( زا رو جكنوب عرض .8 و(ؤقها'طة ذام) Peaceableness‏ 
و ادپیله ميل و استعدادی : (:) آسایش: آسوده‌کی : 
۹ : نزاعسز اوله‌رق : .400 ,)4|11 (pès‏ وانامه‌عدع۳ 
ا مامەيي اخلال ایدن آدم :.8 Peace-breaker (pês'-brAkêr),‏ 
(۱) راحت عي : آشایشلو : مطمئن : Peaceful (pês'fûا), adj.‏ 
(:) ملم و صلاح اوزه اولان : (2) اطمینان و توكل ايله متمف : 
راحت امنا أوزرة : أسايش ايله : Peacefully (pês'fûl1), adv.‏ 
راحت : أسايش : اطمیتان : .8 Peacefulness (pês'fûl nds),‏ 
رازن آسایشیز : Peaceless (pês'lês), adj.‏ 
: پارشدریجی : .8 Peace-maker (pès'-mèkêr),‏ 
(۱) بی ۾ االيلده بر نوع ۰ Peace-offering (pès’'-Sfêring),‏ 
كات ایدی : (۳) حوجهش آدمه عرض اولنان هد یه ياخود عذر 
ياخود خلوس مقولاسی : 
1 شفتالو: .8 ,(طعغع) Peach‏ 
قباحتلودن طولایی خبر ويرمك : سویطك : .۲.2 Peach (pêch’'),‏ 
طاوس یاوریسی : .8 Peachick (pê' ch 1l),‏ 
طاوس : طاوس قوشی : .8 Peacock (pê kok),‏ 


Feahen (pê hên”), 8. : دیشی طاوس قوشی‎ 

(۱) ديه : ذروة”كوة : (۲) تمسسير : (<5ي) كيزك .8 و (عاغم) عاعوط 
دەس : 1 
اوجى ياخود دپه‌سی سیوری : .© ,(0۵۵0) ۳260 

ضعیف و کیفسزجه : 607.2 Peakish (pèk'1sh),‏ 

رعد و طوب و جات سس یکی کورلدیلو ر .8 Peal (pêl),‏ 


كورلديلو مكرر سس أيقك : .2.11 ,(۵1م) ۴٥41‏ 
(۱) کورلدیلو مکرر سس ايتدرمك : (۳) كورلد يلو ۵۰ .ا , (۵1م) 21 
١‏ سس ایله مسموع ابات : 


ہی بركهندجكى اومامق سر (سسمتمغمةم) دن 
اوان فقر و فاقه : 
برينك یاخود بر حل .8 و(دقطء ۵۳2۵ (pê‏ بس اس 
اهاليستك كليا فقير اولسی : 
2 فقر و بی نوا ايمك : .2.0 ٣1z(,‏ ٥م‏ 4م) تسب 
سس و حركتك و خصوصا لاقردی و اوقومنك ۰ «(982) E‏ 
5 از جوق کنا ی : وتف : : توقف , : دوراق : 
دورمق : قالمق : توقف ايقك : .9.7 ,(/تةم) ۳2۵5۵ 
طاش و امثالی ايله دوشەمك : .۵.0 ,(0۵۲) Pave‏ 
دوشدلو : ۵0۰ Paved (pã””d),‏ 
(۱) قالدرم : (۲) دوشدمه : .8 Parement (pûv'mênt),‏ 
(۱) كوشك : (۳) جادر: اوتاغ : .8 و(ط۵۲۱۲(۵ع) Pavilion‏ 
(۱) کوشکلو : () چادرلو : .607 و(0'هة1ا1عذم) Pavilioned‏ 
(۱) دوشدمه : (۲) قالدرم : .8 و(ع صل ۵۲) Paving‏ 
قالدرم طاشی : ,۵006 Paving‏ 
قالدرجی : .8 ,(0۵۲1۵۲) Payior‏ 
حيوان لتجدسى : اياق : (2۳) ال : .۶ و(لقم) سوط 
حيوان ایاغی ايله یری قازمق : .0.2 ,(/4م) ۳۵ 
(۱) اياغى ایله قازمق ياخود يوقلامق و دوقەق : .© .© و(/قم) سوط 
(80) الى ايله قارشدرمی : 
(۰) اياقلو: ەلو : (40) اللو: .68 .(40م) ۳27۵4 
طولابك و ارفادك مكبرو كقسنك منعند مخصوص .8 ,(4۲م) 28501 


فد ۱ E‏ مذكور قولى ایلشدرمكت : .6 .< ,([4م) اعدم 
مي : کرو : (||) شطرني بمدق : بهداى :۳۵0(,95) E۸۷۸‏ 


ای :4ا0 : 


ورتيله || .5 


(۱) حيو 


رهنه قومق : رهنه ويرمك : .© .2 ,(040) سوط 

رهينه قارشی أتجد ويرمك صنعتی اولان .۶ Pawnbroker (pûn'brÖk êr),‏ 
آدم : رین : 

اتجه ایچون رمین 1 آدم : إإءة Pawnee (pûnê’),‏ 

بويونك ای اراستذه اولان بيوك .8 Pax-wax (pãks'-wks),‏ 

عاری سح : 


(۱) اوده‌مكت : ويرمك : ادا ايك : تأديه ایقك : Pay (pè), ۰. a.‏ 


افا ايك : استیفا ايك : (۲) الدجقلويه پارهسنی ويرمبك : 
(-») ايقك : ایفا ايك : (۳*) مقابله ايقك : مقابله بالثل ايجك : 
(2۰) دوكمك : اصلاعق : تربيه-نى ويرمك : (225) اریمش زفت 
ایله زفتلك : ۱ 


و ایدوب اوده‌یه‌رك ويرمك : ,2۳2۵7 22۲ 10 . 
کیرو ويرمك : رد ايقك : ,ةط رهم 10 , 
تسلم أيقك' : To pay in,‏ ` 
(۱) خقیی ويروب. اذن وبرمك : (:2) بر معاملەسنك ,00 رھم 10 
مقابلنده اقتضاسبی ایم : معامله‌ستك اجیسبی چیقارمی : > - ۱ 
ويره ايك : طیشاری‌یه ويره ايك بيد بعك pay‏ 10 
بر قیزه عرض معبت ايله تربع دس To pay one’s‏ 
تکلیف ايقك : 
برى حقنده اظهار ن ايك : To pay a compliment,‏ 
بورجى. ويرمك : ادای دين ايقك : ,غ06 0268 رھم 10 
بريئه اولان بورجق ويرمك : ,267502 8 2 10 , 
عرض خلوص و عبودیت ايقك : ,عا۲6۵۲66 0۲65 ٠ 10 pay‏ 


٠‏ () بورجق ويرك . : (۲) الوبريك :كلك : .9.20 «(08) روط 
اويمق : اولق : 
(۱) اجرت ۳ : كوندولك : هفتدلق : آیلق : .۶ ,(۵م) ود 


ماهيه : یلق : معاش : (۲) علوةدلو خدمت : 1 
مستوناً معاش سین معاشی : عادی معاش : ,رھم ۲0۱۱ 

رم معاش : معاشی : ,رھم ]1121 . 

) Extra pay, : شم معاش‎ 

بری طرفندن مقرر معاشی ياخود ,016 "22 04 To bein the pay‏ . 


اجرق اولق : 
(۱) ویریله جك : وبراسى لازم : 


واجب .7ل ,(1 Eipalle (p4 ab‏ 
الادا : () اداسی عکن : 3 


»ده دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 566 ( 
fate, fAt, fûr, fll, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 185: fine, fin, sîr, marine; 


(۱) هر دائ م كتابدين دم آورر اولان : Pedantic (pêdةt îk), 2d.‏ 
() مذكور اطوارلو معنده مخصوص و منسوب اولان : 
مذكور متعلم متعندك اطوار.000 Pedantically (pêdnt'1k311),‏ 
و آداي وجهيله : 
متعند" اطوار و تعبيراتنى .7 ۵۰ (۵0412) Pedantize‏ 
العزام ايقك : 
تعند وتكير ایله هر دائم علم صامقلق .6 Pedantry (pêd),‏ 
اطواری : 
صاچه ایله اوغراشمی : .2.24 ,(80”1م) 160016 
صاجهه ايله اوغراشمقلق : .8 Peddling (pêd lng),‏ 
غلامپاره : 8.42 Pederast (pêd'êrûs),‏ 
غلامپارءلك : لواطه : 5.22 «(1ا۵06۳۵5) Pederasty‏ 
کرسی : .6 Pedestal (pêd'’êstûl),‏ 
يياد» : .8 Pedestrian (pêdês'trlûn),‏ 
یایان واقع اولان : Pedestrian (pèdês'’trlûn), adj.‏ 
يهيادولك : یایان كقكلك : .8 Pedestrianism (pêdês'tr1ùnÎz),‏ 
Pedicel (pêd isèl), (‏ 
صالقم جتكارك دائدسى صا ||“ ز ,إ1 يم) لووط 
(۱) اصل : نسل : نسب : (۲) شجره : .۵ Pedigree (pêd'Igrê),‏ 
بنا يوزيتك ياخود قپو کی يرك Pediment (pêd 1mênt), s.||‏ 
آوستنده مثلت رسمند ۶ قرب اران ذروه و کنکره : 
صاتهى : کزدریجی : قولتقجی : مادراباز : .8 Pedlar (pêd lar),‏ 
خرد؟ فروش : 
چوجقارك وافتیزی اصولی .ئ ,)t1zm”صdÖbû Pedobaptism (pê‏ 
و اصول مذكورةنك جوازی مذهبى : 
جوجقارك وافتيزى اصولنك .8 Pedobaptist (pè'dûb4ptÎs),‏ 
جوازی مذعبنه ذاهب اولان کمسنه : 
ادم ساعتی : خطوه ساعتی : .5 Pedometer (pêdö' mètêr),‏ 
اديم شاع واضطه‌سیله || Pedometrica!l (pè'domê'trk1), 2d.‏ 
تحقيق: اولئان ياخؤد أكا متعلق اولان : 
چك و میوه صاي : ||.6 Peduncle (pèdûng’k'1),‏ 
جيك ایله میوء‌نك صاينه Peduncular (pêdûng kûlr), «dj.||‏ 
منسوب و متعلق : 
جيك باخود میوه اولوب .۸0 و(146 لاع دة0غم) Pedunculate‏ 
صاب آوزرنده حاصل اولان 5 
جوجتجه كچوك صو دوكدك : 7.7 ۵۰ ,(8) ووط 
(۱) ميوه و أمثالنك هوشای قبوغى : قبوق : قشر : .8 ,(۵1م) 2661 
(0||) اتمكيينك فرون کورکی : 
(۱) صويلق : قبوغی صويلق : (07) صویمق : ۰۰" ,(81م) ۴٤1‏ 
روباسنی جيقارمق : 
. صووق : قبوغنی صوق : .© .2 و(1نم) ٣٥٥1‏ 
(۱) قبوق صویقلق : (:) صویلش قبوق .8 «(ع0۵۲10) عدذامع۳ 
پارچه‌سی : 
(۱) خرسزلق کی يائدن یاخود بر ارالقدن باقمق : 0.9۰ ,(2۵0) ع۵٥٥‏ 
(:*) سوکمکه باشلامق : تجر و یلدز اولوب كوركمك که کویا انلر عالمه 
باقیور: () اوفاق پلم قسمی اوتوب سس ایك : 
() ازاجق بر باقش : ارالقدن باقش : (ء) طلوع : .۵ «(ج۵) و۳۵ 


لهور: () بلي سسی : 
۰ کوز: 4:2 Peeper (pêp' êr),‏ 
(۱) كنو : و : همپایه : همرتبه : .8 Peer (pè' êr),‏ 
() انکتروده ارثأ و استعقاقاً اسازادهلك صنفارندن بریند نائل اولان 
ذات عالی که کوبا حکمدار حضرتارینك کفوی اولور : 
(۱) اوزاقدن مداخله کونا افراط دقت و امعان .2 .2 Peer (pè êr),‏ 
نظر ايله باقمق : (5*) اوزاقدن و بشقه شيلرك اوزرندن كوركمك که 
كويا باقيور اولور: : 
(۱) انکلتره نك اصلزادءلك رتیه سی که خاندان .8 «(ز۳۵۳۸) 6ودتهع۳ 
قرالیدن بشته بش صنفه منقسم در: (۳) انکلترو نك بالجمله اصلزادکانی : 
اصلزاده قاریسی یاخود ارت اصلزاده لك رتبه‌سی .8 ,(0۵۲۵9) ۳۵۵۲695 
صاحبه‌سی خاتون : ۱ 


(1|]) اسکی زمان شعراسنكت شمس معبودی حقند: .8 ,(ت۳۵۵) 12622 
اولان نعت و مدیچه‌لری : (:*) نصرت و سرور خریه‌سی : 
ارمود : آمرود : .8 و( 0۳) Pear‏ 
اجو : مروارید : لۇلۇ : دره : در : 6۰ و(/أعغم) Pearl‏ 
قاليه طاشنك مصفاسی : .8 ,)hطئڈ'pêrl( Pearlash‏ 
ادجو ایله مزين : .7ه Pearled (pêrI"d),‏ 
(؛) اننجو ايله مزين : (؟) انخویه بكزر: .زا ,(11١۵م)‏ و۴۵۲1 
کویاو : فلاح : روستائى : .8 و(غصةة Peasant (pê‏ 
بر ديارك یاخود بر معلك صویلو .8 Peasantry (pê zèntrl),‏ 
طاقمی : فلاحین : 
بزلیه و نخود مقولهسی : .8 Pease (pêz),‏ 
بعاقلق پرلردن چیتار كربج و تزك كى ماده : .۶ Peat (pêt),‏ 
ير تزكى :كسك : ۰ 
ير تركنك حاصل اولدیفی بتاقلق : .۶ ر(وؤصة-'6فم) Peat-moss‏ 
(۱) ير تركندن عبارت : (:) ير تركى قارثق : .زه ,(1٤۵م) ۴4y‏ 
(۱) حاقل : چاقل طاشی : (۳) طاش : نجف : .۶ و(8”1م) واطناوط 
حاقل دوشدلو : Pebbled (pêb”1'd), «dj.‏ 
چاقلاو : «dj.‏ ((01ا۵ع) Pebbly‏ 
اثم و ذئوبه ميل و قابلیت : .8 ,)4111(1 Peccability (pêk‏ 
اثم و ذنوبه قابل : Peccable (pêk 4'1), «4j.‏ 
صاچه نوعندن قباحت : .8 و(۵ 08۵01۲) Peccadillo‏ 
بوزقلق : فساد : .8 Peccancy (pêk ns),‏ 
فاسد : بوزق : .00 Peccant (pêk'Ãnt),‏ 
امريقانك بر نوع مسك طوكزى : .8 Peccary (pêk'èr1),‏ 
اما خطا ايتدم قباحت Deccavi! (pêka v1), 222.0 (Latin),‏ 
ایتدم عفو ایدیکز سز بلورسکز : 
(١)كيلهنك‏ درتده بری اولچی در: بطمان : (:) غاغا .8 ,(۵kم) ۳٥k‏ 
اورشی : (۳*) ذم : فصل : اعتراض : 
(۱) غاغالی : غاغا اورمی : (۳) قازمه ايله قازمق : .@ .< ,(۳6) 1'ek‏ 
(۳) غاغا ايله دانه دانه ديوشيرمك : 
(۱) غاغا اورمق : (:) غاغا ايله يم دیوشیرمك : .21 .© و(۳6) م۳6 
() ذم و اعتراض ايك : ۱ 
کوکسده يأخود کوکسه متعلق : صدری : Pectoral (pêk tÖF41), ^d.‏ 
ارتكاب ايتاك : خرسزلی ایك : .۵ .0 ,۵۱۸0 Peculate (pèk‏ 
ارتکاب : سرقت : خرسزلق : .8 و(ط۱۵ه ۵(۵۱۵ج) Peculation‏ 
مرتکب : خرسز : .* Peculator (pêk ûlãt”ör),‏ 
(۱) خاص : مخصوص : (۳) عجايب : .607 Peculiar (pêk ùl lr),‏ 
جیب : غریب : تحاف : 
(۱) خاس ملك : مال خصوص : .8 lar),‏ اناغم) Peculiar‏ 
(۲|) اتكلترودة میراث ماده‌سنده کندی حكومت مستقلهسی جاری 


اولان مسر : 

Peculiarity (pêk ûl 4r” 1t1), 5. كيفيت متصوصه : كينيت‎ 
: مخصوصه ” غريبه‎ 

وجه “خصوص آوزرة : وجه *خصوص .002 Peculiarly (pèk ûl 14rl1),‏ 
و غریب ايله : 


(۱) خصوصيت : اختصاص : .6 ,)nêsصrڂpèkûl'1( Peculiarness‏ 
(0) عجايبلك : غرابت : تحافلك : : 
عوائد خاصه : .8 و(حدة1 اتأعلغم) Peculium‏ 
اقچر جهعيله : اقچر با بنده : Pecuniarily (pèkùn'lûr1l1), adv.‏ 
آقچدیه منسوب و متعلق اولان : adj).‏ و(171 Pecuniary (pêkî‏ 
مکتب یاخود درس خواجدلغنه Pedagogic (pêd gÖj”1k), «dj.‏ 
منسوب و متعلق : 
مکتب یاخود درس خواجه سنك .8 «(صاعلع۵ع80۵ع) Pedagogism‏ 
اطوار و آدای : 
خواجه : مکتب خواجه‌سی : .8 و(80/8838م) Pedagogue‏ 
ایاغه منسوب : رجلى : Pedal (pêd'Ã1), «dj.‏ 
(۱) بعض جالغيده ایاق باصلەجق یری : .» و(80/81م) Pedal‏ 
(:) کرسی : 
هر دائم کتادن لاف ايدن متعلم معند : .4 Pedant (pêd),‏ 


د عربه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « مجاز و شعر تعبیری : 
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tûbe, tûb, rûle, bûll, bùry, cûr; this; 220۲6 6۰ 


nê, nêt, torpêr, و0۵‎ sûft, héok, 0 5 


(۱) یازیق : قله الق : () اغله قيامق : (-) سد .9.6 ,(ت8ج) ٣٥٥‏ | 


ايقك : سد ايله قپامق : 
(۱) *جازاق مرتب و مقتن : (ء) مبازاته داثر : .247 و(افصهم) لهمعط 
(۳) مهازات نوعندن : (*) "ازا ته مخصوص 
ما زات صورئیله : Penally (pèên'kl1), adv.‏ 
(۱) مجازات : جزا : (۳) جریمه : .8 Penalty (pê&n'411),‏ 
قتل : صلب : و12 The extreme penalty of the‏ 
قتولك بیننده کفارت ذنوب يولتده <.8 و(عصفصاج) Penance‏ 
اختياري چکلن عذاب و مشقت و تشهیر کی جزا : 
مذكور عذاب و مشقق اختیار ايقكت : ,2602066 To do‏ 
(۱) اسکی رومالولر بیننده خانهده .1ص .8 Penates (pê4 têz),‏ 
عیادت اولنان معابید : (۰*) أدمك خانه و کاشانه‌سی 
پاقرلر : مانغرلر: Pence (pêns'), s. pI. (of Fenny),‏ 
ميل : رغبت : معبت : Penchant (pûnshûn’), 8. (French),‏ 
(:) قورشون قلم : (۰) ليم : (a9)‏ رساملق .8 Peucil (pês),‏ 
صنعتى : (۳[) شعاع : پرتو 
: رم ايقك : ترسم ايقك : 
نقش ايقك : 
(1) جيزيلوب رسم اولمش : (e)‏ 
قدرت ایله منقش و مصور : 
قلم فقث Penciling (pên‘sîlîng), ۰ E‏ 
(۱) اصیلو صارقق زينت : كويه Pendant (pênd'’ant), s. a‏ 
و سائره : (۰) اش : نظيرة : (عثل1) فلاندره : (+1) يكل: براق : 
اضندى : صارققلی : .8 ([0۵:5ظ۵ع) Pendency‏ 
اصیلو : صارقق : معلق : Pendent (êdê ıt), ^d.‏ 
دعواسي Pendente lite (pêndên‘tê 11'tê), ۵00. (Latin),‏ 
رویت ايله فصلنه دكين : 
حالا ریت اولفقده : هنوز فصل و قرار .© و(ع ص نتدام) Pending‏ 
بولامش : 
وقوعنه دكين : وقوعنه انتظاراً : .۳۵« Pending (pênd îng),‏ 
صارقق : .60 Pendulous (pênd' alûs);‏ 
(۱) میدای ساعتنك صارقق 0 : s.||‏ و(صخاخ لتقم) Pendulum‏ 
(۰) اکا عائل صارقق اولان آلت : 
(۱) ايجنه كيرلسدك امکانی : || .8 Penetrability (pên‘êtr4b11” 1t1),‏ 
(۲) اينه بر جسمت. تافل اولسنكت امکان : (ع«) تأثير اولصنله 
امكاق : (م») سراتريدك كشف و تحقیق اولسنات امکای : 
(۱) کیریلور : (۲) سوكور: (r)‏ ایچنه Penetrable (pên'êtr4b'1), adj.‏ 
آلت ایشلر: (۴*) بلنور : اکلاشلور: کشف و تعقیقی مكن : 
۰0 تأثير اوئور : 
(۱) سرائر: اسرار : s.p1.« (Latin),‏ و (1(۵ ۵0۳۵ صام) Penetralia‏ 
(:) خاص خلوت عللری : 
نافذيت : .8 ,)s1ئêtrûn Penetrancy (pên‏ 
(1)كيرمك : ايشلك : نفوذ و تأثر .6 ۰ Penetrate (pên'’êtrût),‏ 
ايقك : (ء) كيرمك : دخول ايقك : 
(۱) ناف د تا .40 وزع صأغذء:غ صفم) Penetrating‏ 
سرت : تز : 
(۱) کیرمه ا : دخول : .8# Penetration {pên‘êtra“shÖûn),‏ 
نفو : تأثر : (۳+) فطانت : فراست : ثقابت فکر: 
حر جمد جنوبی ید مخصوص قصه قنادلو .۶ Penguin (pêg gwİn),‏ 
ددر قوشی در : 
(۱) اطه : جزیره : نم جزیره : شبه .8 ,)ڈpênin'sûl( Peninsula‏ 
جريره : (0) اسپانیا و پورتقال جزیره‌سی : 
(۱) نم جزيرةيه منسوب و متعلق :60۰ و(عة 1ن 5 صلدغم) Peninsular‏ 
(») أسهانها و پورتقال جزيرةسنه منسوب : 
سك : دكر: آلت تناسل : و(1040) ||.۶ Penis (pê nis),‏ 
يشهائلق : پشمای : ندامت : . Penitence (pên'ltêns),‏ 
انابت : توبه : توبه‌کاری : Penitency (pên'ltênsî),‏ 
(:) پشمان : نادم Penitent (pên'ltênt), adj.‏ 
(0) توبەكارانه : 


Pencil (pêu‘sll), 9۰ 


Penuciled (pên’‘sil'd), 00. قلم‎ 


: توبدکار : 


فى نظر : ¥ مثال : بى همتا : Peerless (pêr'lês), adj.‏ 
نظير و امثالی اولیه‌ری : .200 Peerlessly (pêr lêٍs11),‏ 
نظر و مثالی اولامقلق: .8 ,(85طه۳۵۳1۵) Peerlessıess‏ 
ترس : تتیز: خویسز : چوق اغلار : Peevish (pêv îsl), adj.‏ 
ترسلك و تتیزلك اظهاریلد : adv.‏ و(اااعا Peevishly (pêv‏ 
ترسلك : تتيزلك : خویسزلی : .8 «(5غ9ظ16 0۵۲) Peerishness‏ 
(۱) نسته اصله‌جق اغاج چیوی : (۲) کمان و امثالنك .5 و (هةم) ۴۲ 
تلو کریکه مخصوص اولان چیویسی : (2۳) افاج ایای : () چادر 
أبينك يرة جاقلا ن قازيغي : (e)‏ آتیده نتفر نو چیویسی : 
(۱) مذكور فرلداغى آعتلق : (۷) هر قنغی نوع جله و ضربه : ۰ ] 
برینك كبرينى قيرمق : ,068 2 take one dowı‏ 10 
حل ايقك : ورعصنطة To have a peg at a‏ 
اغاج جيوى ايله جيويطك : .۵ 9۰ ,(38م) ع٥۴‏ 
(۱) اورمق : حمله ايقك: وير ايك : بوشلامق : 2.10.2 «(ع۵ج) چ 
(0) مك يك : 
(۱) اسكى زمان شعراسغه براق طرزنده .۶ و(قةهذع فم) 5دكدعء2 
بر موهوم قنادلو آتك أسمى در: (ء») شاعرك اسب تفیل : 
بورف أوزون تهور جبوياو اوئوب الدن ضربلو .8 ,(8200ع) و۳ 
أتلور بر فرلداق : 
مسقو چاينك اك اعلا صویی : .8 «(۵۵ج) 1۳006 
جزیر : عان : Hn), adj.||‏ زغاغم) Pelagian‏ 
انسانله طبعاً مالم و منفرداً نجاته قادر ۶.۳ «(صفازطاغع) Pelagian‏ 
اولسی مذهبنده * بولنان آدم : 
مذكور مذهب ایله مه .8 Pelagianism (p61a ji&n1zm),‏ 
عقا لدى : 
ساردنیا جنيكى : .۶ ,(صفاه ”ذوعة اقم) Pelargoniam‏ 
قاری یه مخصوص بیوك اوموزلی يقا : .8 و(”صاءة Pelerine (pê1‏ 
ارتکاب ایله النای پاره : .د و(؟2۵1) 1۳۵۱۶ 
بيوك سقا قوشی : .8 Pelican (pêlikan),‏ 
اوكندن يوقاريدن أشاغىيه قدر اجلور قاريلرك .4 ,(81157م) وععناه 1 
بر نوع اسكى زمانفستاق : 
(۱) دری : يوست : (۴) ترشه : رق : .# «(۵1) ااظ 
انكلترة مالیه‌سنده ايراد و مصارق ترشدلرة ||, با Clerk of the‏ 


قيد أيدن کاتب : 
(۱) قارماقارش : (0) تحكر مڪر : .00 Pell-mell (pêl'-mêl”),‏ 
بالدركولدر: 
بر قاچ نوع اوفاق طوپ نسنه : دانه : کوفته : .8 و(غ818م) ۳۵۱۱۵6 
و سائرة : 5 
درك : زار : .8 و(1111نم) Pellicle‏ 
یاپشقان اوق : .۶ Pellitory (pê1 1tÖr1),‏ 
عود الفرح 2 التهر : Pellitory of Spain,‏ 
th‏ : براق : (pêlû’sid), adj.‏ 16۱10610 
شفافلك : شفافت : .8 Pellucidity (p@1'ûs1d”1t1),‏ 


اسکی زمان مورة .20 Peloponnesian (pê1'ÖpÖıê“s141),‏ 

جزيرةسنه منسوب اولآن : 

اسكى زمان مورة جزيرةسى : .8 ,(08!۵۵0۵"5۵5) Peloponnesas‏ 

درى : يوست : .۶ و(0۵10) ذ[ء12 

طاش و امثالنى ]توب اورمق : .۵ .2 و(814م) 6۱6 

(1) قوشمق : سكرتك : (:) يغمور و طولو .2.2 و(814م) 016 
شدت ايله ياغمق : 

بچرای اولوب صان آورته يرينه يابشق اولان ۳ Peltate(pêlt'at), adj.‏ 

طاش آتلو رکی یاغار اولان : a4.‏ «(عت۵۳1ج) Felting‏ 

جوم حیوانات پوستلری و کورکلری : .8 «(0۵۱۶۲1) ت۳۱ 

قارنك هن و قالچەلرك ایچروسی اولان |۵02۰ Pelvie (pêl vÎk),‏ 

¥ 
نها و قاچەلر( ك اموروسى اولان ير: ٩.‏ «(ع0۵1۳1) Pelvis‏ 
ا ياغ ایله قارشدرلش ات .5 Pemmican (pêm'’lkûn),‏ 
يأصد رمسى : 


() قلم : خامه : () أغل : .۶ و(صقج) 162 


ملد دين ومذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و صرب مثل تعبيرى :04 عيب تعبير : 
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fùte, fût, fûr, fûll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳: fine, fin, sîr, marîne ; 


خمس : .۶ Pentastich (pênt’ast1k),‏ 
ب + دیرکلو ۳ .« Pentastyle (pênt’astil),‏ 
تورات : توراتك بش نی : Pentateuch (pênt’atûk), s.¥e‏ 
(۱) يهوديلرك ‏ کل بیرامی : Pentecost (pênt'êköst), s. e‏ 
() خريستيانارك هبوط فارقليط کونی که يسقاليددن يدى هفته صكرة 
اول رت 
سي وت صوندرمة : .8 و(684/116798م) Penthouse‏ 
یالکز بر طرفه شيولو دام : ۰ Pent-roof (pênt'-rÖf),‏ 
کلمه‌نكت آخرینه بر هجا قالان هجاسی : Penult (pênûlt),s.||‏ 
كلدنك ضرا هجاسندن ||.07» Penultimate (pênûl'tim4t),‏ 
اول بولنان 
أى طوتيلستك أوليله آخرنده مشود ||.8 ,(0۳۵ 'تسقصةم) Penumbra‏ 
اولان خفيف كولكه : 
(۱) طمعکار: خسيس : يخيل : .602 ,)sڈr1 Penurious (pên ù‏ 
ججرى : چنکانه : (۳) طمعکارانه : يخيلانه : 
تخل و خست اوزره : Penuriously (pênû’'r1ûs11), «do.‏ 
طمعكارلق : خست : يخل : .8 ,)sئpênû’r1ûsnê( Penuriousness‏ 
جريلك : جتكانهلك : افراط امساك : 
فقیرلق : فقر حال : فقر: فاقه : احتياج : Penury (pên’ûr), s.‏ 
اضطرار: مضايقه : 
پادء : ۰ Peon (pè'ön),‏ 
شقايق چچکی : .8 و([د۵۵ع) ۲ظ0ع1 
(۱) خلق : اورتالق : مالم : (*) آدملر : آدم : People (pè'p’1), s.‏ 
(۳) قوم : ملت : قبیله : (۴) او طاقمی : داثره خلقی : (ه) خلق : 


ر 2 
معمور ايقك : اعار ايقك : a.‏ .2 ,(1'م'ذم) Peop1e‏ 
اهاليلو: Peopled (pè'p'1'd), adj.‏ 
اهاليسى چوق و صيق : Thickly peopled,‏ 
اهاليسى از و طاغنق : Thinly peopled,‏ 
ببر: .8 Pepper (pê pêr),‏ 
لا سرت بر رع اوفاجق قرمزى بمر : ,06۳06۲ Bird's-eye‏ 
قره ببر : Black pepper,‏ 
یکی دنیا قرمزی بیری : ,06۳06۲ Cayenne‏ 
قرمزی ببر: ,06006۲ Red‏ دار Long pepper, : Jii‏ 
اد Jl‏ يبر : White pepper,‏ 
دوكلمامش ببر : Whole pepper,‏ 
(1) اوزرينه ببر اكمك : (:4) اوزرینه ۵۰ 0۰ ,(توقج) موممءط 
طاش و قورژون و امثالنى ياغدرمق : 


ببرلك : ببر قابى : .ی و(5عاةناءةم'غم) ف ام 


. - بر داندسى : .8 Peppercorn (pê pêrkÖr"),‏ 
00 ببراو : (20) طاش و قورشون Peppered (pè pêd), 207٠‏ 
و أمثالتنى وش اولان : : 
أوزرينه طاش و قورشون ا 2 Peppering (pê’pêring),‏ 
طول و کی یاغدراسی : 
(۱) یبای تعنه : (۲) نعنه راقيسى : .8 Peppermint (pê'pêrmînt),‏ 
و 

تعنه شکری : Peppermint-d0p5S,‏ 

0 ببرلو : (0) سرت : کین : Peppery (pê pêr), adj.‏ 
تيز مزاج : 


معدءنك هاضم بر صوى در: .6 ,(صلعو۵ع) Pepsin‏ 
(۱) هضمه نافع هاضم 42۳ هضمه ۵0۰ Peptic (pêp tik),‏ 
منسوب و متعلق : 


Per (pêr), prep. (Latin), : ده‎ (r) : واسطدسیله : يديله‎ )۱( 


بهر : (r)‏ و درجه ” غایتده معنا سيله ' بعض كلماتك أولته علاوع 
اوللور ادات در: ١‏ 

بلکه : شاید : از Peradyenture (pêr’ûdvên“chûr), adv.‏ 
قضا : اتغاقا : 

هر بر يرينه یاخود اوتد‌سنه .7 .2 Perambulate (pêrãm’ bù),‏ 


ق بحریه تعبیری : ل عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی 


نادم : توبه‌ار: .8 Penitent (pêtên),‏ 
توبه و انابتی متضمن : .۵0 و(ا۵طع" 1۵0 صقم) Penitential‏ 
ندامت و توبديه مخصوص .8 و(1دف[طة”دة) 1 صذم) Penitentiary‏ 
تاه ۳ 
توبه و ندامته متعلق یاخود Penitentiary (pên'1tên“sh14r1),2d7.‏ 
انك نوعندن اولان : 
توبه و ندامت ایله : .600 Penitently (pêıı1tênt11),‏ 
(۱) قلم چاقیسی : طرناق چاقیسی : (:) قللتراش: .5, (89۱0) Pen kife‏ 
خطاط : Penman (pên'mğn),'s. (pl. Penmen),‏ 
خط : يازي : .8 Penmanship (pên'mûanshîp),‏ 
فلاندره : .2 Pennant (pên n),‏ 
. يكل : باشبوغ يكلى : ,121 Br 02d pe1‏ ` 
(1) قنادلو : جناحلو 


: (۲) کل ||. Pennate (pên'at), ۱ adj‏ 
و ياسمين يوراغى کی منقسم : Pennated (pên’atêd),‏ 
يارةسز: پولسز : مفلس : ۵0۰ Penniless (pên 1lês),‏ 


بیراق : 1.: Pennon (pên ûn),‏ 
انکلتره نك باقر پاره‌سی : باقر: .8 و(5/1ثم) ددع۳ 
سطري بر باقره غزته .۶ Penny-a-liner (pên'1-ã-l1n”êr),‏ 
أيجون حوادث طوپلیان معرر مسکینی : 
فلسقین اوق : .8 Pennyroyal (pên'11ê”yd|),‏ 
عټانلونك يارم درهمندن السكير Pennyweight (pên iwêyt), s.‏ 
انكلترة نك بر قیومچی طارتیسی د رکه يكرمى درت بغداىيه منقسم ' 
اولوب يكرميسى بر اونچه اولور : ۱ 
نی Pennyworth (pên'’îwörth), ٩‏ 
بر باقرلق مقداری : .6 ۱ Pen'orth (pên'örth),‏ 
اصیلو : صارقق : معلق : .207 Peènsile (pên),‏ 
(۱) معاش : (() تقاعد معاشی : .8 ,(طفطهصقع) Pension‏ 
() قید حیات شرطیله تعيين اولهش معاش : اياق : یللق : 
برينه ایلق باغلامق : وطمتعط۳6 ۵ give, assign‏ 0" 
ایلق باغلامق : .» .2 Pension (pên'shÖn),‏ 
ایلق باغلايوب خدمتندن آذن ويرمك : ره هوأقصهم 10 
۳ : ايقلو : (r(‏ فنك 5.1 (pên‘shÖn ã1),‏ ا 
5 ك رئیسی : 
(۱) معاش ايله متقاعد اران Pensioner (pêushénêr), 8. : an‏ 
متقاعد : (۳) دائمی صورتله وقت معینده صدقه و الیسه و طعام 
کی احسان آلان کمسته : (۳]|) دار الفنونده کندی کیبه‌سندن 
تسو : (۴||) انکلتره حكمدارينك بر نوع قپو اغاسی : 
غريه وت : Greenwich pensioner,‏ - 
بريه متقأعدى : و6۳ظ510ظ06 Chelsea‏ 
مذكور قبو اغاسى : Gentleman rey‏ 


(:) دالفیں 


: دوشنور ا ۰ (pênsiv),‏ 951۲6 

(۳) آندیشه‌مندانه : 
دالغين دالغين : Pensively (pêns'îv1i), adv.‏ 
دالغينلق : دوشفه : اندیشه : .8 و(8251۳۳85ع) Pensiveness‏ 


دکرمن عرقنك زائد صوینی صاليوبرمكه .8 (pên'‘stêk),‏ ع سه 
"خصوص یو : 
صالیویرلیه رك قپاعش قالش : .۵0 و( اصقس) Pent‏ 
دار یره قپاهش : ,متا امعط 
: ۶.۱ «(ط۵عغ نصام) Pentagon‏ 
عن 1 || | Penutagonal (pêntêa'gênêl),‏ 
خریه خريطه بیودوب ؛ کچولکه “خصوص 8.۱ (pênt' graf),‏ ل انين 
بر آلت : 
چیچکرنده بشر عدد اناثیت || (pênt’ûjin’îê), ۰ pl.‏ .سر وق 
آلاتى موجود اولان نباتات 3 
#خمس جسم : || .8 (pênt’ ahê"drên),‏ و 
بش تفعلهلو مصراع : Pentameter (pênta'mêtêr), s.||‏ 
چیچکرنده بشر عدد ذکوریت || 7 ۰ dria),‏ ترا ری 
آلاق موجود اولان نباتات 
بش كوثداو : [.(00 ل م 5550000 
ا الل سمت هسه 


« جاز و شعر تعبیری : 


) 569: ( 
nê, nêt, torpûr, dû, sÖft, وعاوفط‎ dwn; tûbe, tûb, rûle, bill, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


ڪرك Per fas et nefas (pèêr’ fûs’ êt nè'fûs), adv. (Latin),‏ 
خير و كرك شر هر قنغى طريق ايله دراي اولسون : 


() تا م : مهام : کامل : : Perfect (pêr'fêkt), adj.‏ 
ا :ف و : (e)‏ ۷ : فاضل فرع نقصاندن منزه : 
0 ماضى : 

Perfect tese, || : هه زمان : فعل ماضی‎ ِ If 


کش مان > ماسم : 6.۱ Perfect (pêrfêkt),‏ 
بتورمك: ا : اکمال ايقك : .۵ .۵ Perfect (pêrfêkt),‏ 


اام ايك : تم ايقك : استكمال ايقك : 
قابليت استكمال 0 ۰ Perfectibility (pêrfêkt'ibil"Îtl),‏ 
ا ايرمسنك امكاق : ` 


اصلاح و استکمالی ہکن : عکن .۵0 Perfectible (pêrfêkt'1b’1),‏ 
الکمال ور 


كمال : .ی Perfection (pêrfêk'shên),‏ 
على الاعلا :, perfection,‏ 10 


1 ۱) كمال دیانت ادماسنده .۶ Perfectionist (pêrfêk'shênÎst),‏ 


اولان آدم : (:) بعض کسانات, بعضاً کماله واصل اولدقارینی اعتقاد 
و ادا ایدن آدم : 

اکمال : استكمال : .5 Perfectionment (pêrfêk'shénmênt),‏ 
ز اکمال ايدر: استكمال ایدر : Perfectire (pêrfêkt 1v); 2d.‏ 
4 اکمالا : استكمالاً : : Perfectively (pêèrfêkt’lvli), adv.‏ 
كمال اوزرة : كماليله : اكك .600 و Perfectly‏ 
و نقصان و یا کش اولیه‌ری ۳ :ب أوزرة ۳ م : تام تسچ 
اولدری : هر وجهله : هر جهتله : از هر جهت : 


تاملق : عاملق :“كمال .8 Perfectness (pêr'fêktnês),‏ 
) ۱) خالن : چفته‌لو : (۳) خائنانه : .00 و(ع۵۳۱101۵) Perfidious‏ 
خيانت ايله : خائنلق ۰ Perfidiously (pêrfid'’lûsli),‏ 


دورتيله : 
خالنلق : خيانت : چفته لولك : .8 
خائتلق : خيانت : چفته‌لولك : مكر: آل : .5 
تلبيس : 
نبات. یپراغی اولوب انم الى || «dj.‏ ,(61144ممم) Perfoliate‏ 
جيكتك یپ مراغى بعضاً اولدیفی کی قرسی کندی صايق کلیاً احاطه 
ایدر اولای : 
ديلك,: ياندن يانه دلمك : ثقب .م .0 ,(غ ۲۵۲۵ ۵۲م) Perforate‏ 
ايك : سفته [يققك : 
دلفش : دی : دلکلو : 
مثتوب : سفته : 
(۱) دلمكلك : ثقب : .۶ ,(ط۵طة Perforation Pr‏ 
(۰) ,دلمكلك : ثقب : () دليك : ثقب : سوراخ : 
مثقب : مطقب : .8 و(۵6۳]۵۲۵۵۵۲() Perforator‏ 

۱ ناجار: ۳ فا : adv.‏ و( 06۳]۵۲5) Perforce‏ 
0 یاچق : ايك : فعله کتورمكت : .۲.۵ ,)'ڵpêrfÖ( Perform‏ 
/ 'ايقك : ايفا ايقك : (:) اوينامق : (۳) چالق : 
(:) تباترو اوبوتق اوینامق : (۲) جالغى .0.1 «(6۳1۵۲50) Perfor‏ 
چالی : 
sg EO‏ : عل : 6 Performance (pérform'ûns),‏ 
اجر : (۶) را : اجرا : (۳) يابله : اجرا : 
(۰) اجا و افا ایدن آدم : .8 Performer (pêrférm'’êr),‏ 
(۲) تیا تزو اوبونی اوینایان ی ياخود, جالغى چالار اولان آدم : 
)١(‏ قوقو : كوزل قوقو : راأحه : رالعه” طیبه : .8 Perfume (pêrfûm’),‏ 
بو بوی : بوى خوش : (0) کوزل قوقولو نسنه : عطر : طیب : 


0 بخور : 

عطریات : ,126113365 
0 کوزل قوقوسی ايله کوزل قوقوتمق : ۲۰۰ ,)’صٍpêrfû( Pêrfume‏ 
(۰) كوزل قوقولو شی سورمك ياخود تتوننی تأثير ایتدرمك ايله كوزل 
قوقولو ايقك : معطر ايقك : 
قوقولو : کوزل قوقولو : معطر : مطیب : (pêrû ”d), 2d.‏ 0عصه) 0۲[ 
عنبربو : خوشبو : 


Perfdiousness (pêrfid'lûùsnês), 
16۳۵0۲ (pêr'fid1); 


Perforated (pêrféorûtêd), adj. 


كزمه : طولاشمه : تفر : .8 Perambulation (pêrãm bûl“shön),‏ 
سير : سيأ حت : 
(۱) چوجق كرديريان ال 6۰ ,)rڈat| eram (pêrãm' bù‏ 
عزيدسى : )||١(‏ مساحه تكرلكى : 
_ پیلده : سنهده : Per annum (pêr ûn ûm), adv. (Latin),‏ 
a‏ اولنور : كوريلور: اتيس Perceivable (pêrsêvêb’l), adj.‏ 
دويلور: فرقنه واریلور: 
. حس اول بيجع : صورتله : .606 Perceivably (pèrsêv'ab11),‏ 
(۱) حس ايقك : فرقنه وارمق : كورمك : .4 .0 و( 06۲5۵۲) Perceive‏ 
ايشيقك : دويق : (۲) اکلامی : مطلع اولق : درك ايمك : 
یوزده : Per cent (pêr sênt’), adv. (Latin),‏ 
بوزده لك : .8 Per-centage (pêr-sênt' aj),‏ 
معسوسیت : حس اولهستك .8 و (161 0101۳ Perceptibility (pêrsê‏ 
امکانی : 
دویلور : : “سوس : حس أولنور: .047 Perceptible (pèêrsêpt1b'1),‏ 
فرقنه واریلور : 
دوپلدجق و حس اولنه جق صورتله : ۵0۰ , (1011 نا 0۵۳۵۵) Perceptibly‏ 
(۱) حس : احساس : (r)‏ درك : .8 Perception (pêrsêp'shên),‏ 
ادراك : تعقل : تفهم : اطلاع : 
حس و ادراك ايمقكه مخدوص : وم Perceptive (pêrsêpt'iv),‏ 
حس و ادراك نوعندن : 
(۱) اخس : حاسيت : ) 
ادراك : مدرکیت 
(۱) بر نوع طاتلو صو بالغى : (2) صيرق : .۶ ,(17٤۵۲م)‏ دن 
(r)‏ قوش و طاوق قوندیفی اغا ج و دال و صيرق مقوله سی 
() تخمينا الى ق عقاو یی o‏ ۳ (:] یه 
تخمینا قرق ايكى عا نلو ارشينى بر عرصه اوچیسی : 
قوش و E‏ ب سب يرة قوق : ۰ (pèrch’), v.‏ ۳۵۲۵ 


Perceptivity (pêr'sêptiv”1t1), 6. : درك‎ 


قوش کی یوک بر يرة اوطورمق : .0.4 ,(ظ۵8۳6) Fereh‏ 

بلکه i‏ : اوله که : .6080 ی ۱ 
(۱) حس : احساس : )7( :رك : .8 Percipience (pêrsip'Îêns),‏ 
ادراك : اطلا 


(۱) حس أيدر ز (۳) ادراك ایدر : Percipient (pêrs1'p1ênt), dı.‏ 
صو اولوب چمت : وف : .2.72 Percolate (pêr'kÖlût),‏ 
صو و ا طاش و سوكيج . ۰ و(طفطاه ۲۵۱۵ ۵۳() Percolation‏ 
کی شيدن چسی و چورلسی : 
سوزكي : .8 Percolator (pêr'kÖlÖr),‏ 
اورش : جاريش : صدمه : ضرب : .8 Percussion (pêrkÛsh' ön),‏ 
تفنك و امثالنك اجزاسى : قايسول : || Percussion Cap,‏ 
تفنك و امتالنك اجزالو چقماعی : || Percussion lock,‏ 
اؤرمق چارامق صدمه ضربه توعندن .۵0 Percussiye (pêrkڻs Îr),‏ 
اولان 
کوند : يوميه : Per diem (pêr’ di'êm), adv. (Latin),‏ 
(۱) خراب : خرابیت : تدمير : دمار: .4 Perdition (pêrd1'shÖn);‏ 


خسران : بوار: بلا : (۲) خسران آخروی : 
الله پلاکی ویرسون : !4166 Perdition seize‏ 
کیزلو : صاقلو : فى : اذب : Perdü )06۳۵۵(, dj. (French),‏ 


دربدر ‏ وکوچبه کی ى قرار 0۰1.۰ Peregrinate (pê êgr1n4),‏ 
اولوب آوته برو کزمات : 
سير : حت : ».8 و(طفطه ش۳۵21 ۵ج) Peregrination‏ 
دربدرلك : 
سيار: سياح دربدر: Peregrine (pê'rêgrn), «dj.»‏ 
قطعى صورتله ا Peremptorily (pêrêmpt’öril1), adv.‏ 
)١(‏ قطعی صورق : .8 ,)sئpêrêmpt'ör1ıê( Peremptoriness‏ 
(0) عناد : تعند : معددلك : تحكم : 
(۱) قطعى : قطعى ا غاد : .7ر40 FOE ily (pêrêrpt' ö1),‏ 
(:) کم : (م) مقتكماته : (18) مطلق : 
دائمی : صوئز : قورومز : Perennial (pèêrêږ'141), «4j.»‏ 
دائمی صورتله : دائما : ۵00.۶ Perennially (pêrê 14l1),‏ 
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) 570 ۱ 
fate, fût, far, ,آله‎ arise, wash; mè, mêt, hèr, whêy, nêw, 16۳ ; fine, fîn, sîr, marîne ; 


لولوب درساری كزينەك واقع اولغلة ارسططاليس حكهك اصول 
حكمتنه تلقيب او3ور: 
حكمت ارسططا لیسیه : Peripatetic philosophy,‏ 
ارسططاليس حكهك لس اتباع ۰ ولا ۳۱۳۵۵۵ ۵) Peripatetic‏ 
أيدن امل حكمت : 
بیط ەە متعلق : Peripheral (pêri'fèêr}1), ad;.||‏ 
دائره و امثالنك یی : Periphery (pêrîfêr!), s.||‏ 
بر معناي لغت واحد ايل بیان .0.۵ Periphrase (pê rîfrãz),‏ 
آیق. یوب شرح کی الفاظ کیره ايله افاده ايقك : 
لغت 59 و اصطلاحه بدل .5 Periphrase (pê'rifrdz),‏ 
أولدرق معناسى مفيك اولان عبارة 2 Periphrasis (pê'rîfraz’1s),‏ 
شرم نوعندن : حشویات . له Periphrastic (pê rifrûs“tîk),‏ 
Periphrastical (pê'rifras"tîkèl), 9‏ 
لغات و اصطلاحات adv.‏ و لقع دق Periphrastically‏ 
مخصوصه‌سی قوللانايوب شرح کی بیان ایله : 
(۱) بر ذكزك سواحلنی طولاشمه سفري : ||.5 و(135م1'ثم) Periplus‏ 
(0) اول مثللو سفرك تعریفی : 
ذات الرثه علتته متعلق: |[.(۵0, Se‏ اد نهد سا Porind‏ 
3 الرنه : آق جکر ||.8 و(تدف مت Peripneumony (pê‏ 
اتان : 
منطقه” مفیمدهده مقي || .1م .8 Periscians (pêrish’lanz),‏ 
اولوب موسم صيفدة كولكه لری Periscii (pêrîsh'l), (Latin)‏ 
افقك هر بر جانبنه طوغري ساقط اولان اهالی : 
(0) اولك : وفات ايقك : (r)‏ حيوان. .2.72 Perish (pê’rîsh),‏ 


کبرمك : هلاك اولق : (-) نبات قورومق : (*) بوزاق : جورومك : 
فنا بولق : فنا الذي ادق : تلف اولق : )١(‏ دار البواره انتقال 
لا ا 


Perishable فانى : تلفى عكن : (۲) قولاى .4 و(ل'طقطمدقم)‎ )۱ ٤ 
زياور : چابك چورور: طبائمز:‎ 
Perished (pè rsh'd), 207. : اولش : هلاك اوش‎ 
Perished with cold, hunger, صوغوقدن اچلقدن اولهجك‎ 
: حالنده‎ 
Perisperm (pê’rispêrm), s.|| نبات تخمندة اصل جنين ايله م‎ 
: قبوغی آراسنده اولان ماده‎ 
Peristaltic (pê rîstal”tîk), 2d. || بقرساقلرك خصوص صوغجان.‎ 
حلقه‌لری کی حركتنه دینلور:‎ 
Peristaltic nıotion of the bowels, || : a مذ ڪور‎ 
Peristyle (pê rİst1|), s.|| بنانك‎ (r) : اطراق ديرك اولان جا‎ )۱( 
: آطرافنده مرب وان دیرکلر‎ 
Peritoneal (pê rt ê”41), dj. || : آق الدکر زاره منسوب‎ 
Peritoneum (pê'rîtè,ê”û“m), 5.[| قارنك € يوزینی و بتون‎ 
: بغرساقلری صاروب اورتان زار كه صفاق تسميه اوشور‎ 
Periwig (pê rÎîwİg), 8. : پروقه‎ 
Periwinkle (pê'rÎwÎıg”k']), 8. : اوفاق بر نوع دكز صليانقوسى‎ 
Perjure (pê jûr), 0. 6. : یالان یره ين ايتدرمك‎ 
10 perjure one’s self, : یالان یره مین اب : حانث أواق‎ 
Perjurious (pêrjûr’ 1û8), adj. : يالآن يره من ایقش ا‎ )1( 
: یالان يمينى نوعندن : یالان‎ )۶( 
Perjury (pêr'jûr1), 8: : ن یره مين : حنث‎ 
Permanerice (pêr'mêûnêus), دوام : قا 9 قرار: .8 ل‎ ):( 
Permanency (pêrmûnêns), استقرار: اسقرار: () دائمى‎ 
: خدمت ياخود ترتيب‎ 


دام : دائمى : ثابت : باق : dj.‏ و(اطهصفه Permanent (pêr‏ 

مستقر: مسر : پایدار : استوار: ١‏ 

Permanently (pêr manê ı11), ۵00۰ : ذالمی صورتله : استقراراً‎ 

أسقرارا : 

مساماتی اراسندن مایعاتك .د ,۵۵016 «مم) Perıneability‏ 
امکای : 

مساماق اراسندن مايعات ك چمسی Permeable (pèr' mêab'1) ,ağ.‏ 

عکن اولان : 


ا 


شيطان طرناغى : اظفار الطيب : ناخن بويا : nails,||‏ ۳05605060 
ناخن ديو : ۰ 

ياغجى : عطرجی : .5 Perfumer (pêrû êr),‏ 
(۱) عطرجينك صاتدیغی هر درلو اشیا .8 ۳ Perfumery‏ 
و آمتعه 2 ياغجیلق : عطرجيلق صنعتی 
ریما و صورتا و لک :79 Perfunctorily (pêffûngkt brit),‏ 
قیدسزلق و عدم دقت و عدم أهقام ايله : 
رسمی خدمتك (pêrfûngkt'êrînês),‏ 
أجراسئدلة اظهار اولنان عدم دقت وعدم أهقام : 
سمى و عدم اهقام أيله Perfunctory (pêrfûnğkt'611), adj.‏ 
واقع اولان : 


Perfunctoriness 


Perhaps (pêrhaps'), ۵00. : بلکه : شاید‎ 

Peri (pê'rî), s. (Persian), : پری‎ 

جك اورتیسی ظرف : |[.5 ,)طغ¬pê'rîa( Periauth‏ 

آق الذكر يورك زارنده إ|. 68 ور Pericardian‏ 
واقع یاخود ك مسوبا و متعاو ف اولان 

کوکس ایچریسنده يوركى || .8 Pericardium (Pê rfkhrd 1a), û‏ 
دري کی احاطه ايدن زار : شغاف القلب : 

9 نباتك تخم طرق : |[.ة Pericarp (pê rikarp),‏ 
تهلكدد: اوق : خاطردده اولق :7.91۰ Periclitate (pê'rk114t),‏ 
تهلکه : خاط : خطر : .8 Periclitation (pê rîklîtã"shÛn),‏ 
مخاطرةد: اولمقلق : الال 
باش جناغنك' طیش زاري : |[.ة , (تة1”صة 1 Pericranium (pê‏ 
مسیای : سمعای : 

قورقاور : تهلکهلو : مخاطره لو : .0ه Periculous (pêrî kûlûs),‏ 
(See Periecian),‏ .ی و(صقلطه ۳1۵ قم) Periecian‏ 
Perigee )۵1[۵(«‏ 
خب ع اس ۶ ا Perigeunı (pê'rtjê”ûm),‏ 
Perihelion (pê'rîhè"lîön),‏ 
حضيض شمسی : || ۳ Perilhelium (pê'rîhê”Hûm), j‏ 
قورقو : تهلكه : مخاطرة : خطر: .5 Peril (p81),‏ 
کناهی بویونکه : At your peril,‏ 
تهلکدیه قومق : مخاطرهیه قومی : 6۰ .2 ,((8۲) Peri!‏ 
قورقلور : تهلکهلو : مخاطرهلو : .407 Perilous {pê îl ûs),‏ 
تهلكدلو بر صورتله : .025 و(اهالقج) Perilously‏ 
Perilousness (pê'rilûsnês), s.‏ 


معیط : يراس : Perimeter (pêrî'mêtêr), s.||‏ 
| (۱) دور: تام بر دور : (۲) بر دورك مدق : .5 ,(082100) Ferid‏ 
دور: ۳( قایت : نهایت : انقضاً ¬ 3 : (۲۴) دور: عالم : 
وقت : زمان : (5|]) عبار )||١‏ عباره و بندت 


انتضاسنه علامت اولان نقطه اق 7 9 علم حساأ بدة ادع ياخود 
الى خانه رقمدن عبارت اولان له : (۸) علم طبده حا و امثالنك 


3 نوق أيله فآصله سق یاخود بونلرك وآوعنه زم اولان 


ز2 مان مدق : 

دوري : بر دورة مربوط : بر وقت .607 ۱ Periodic (pè'ridd’îk),‏ 
3 یاخود مرورندن صکره ل(,(۵۳1۵0۳1621ج) Periodical‏ 
5 2 معلوم وقتلرده اورای .8 Periodical (pè' 1d” 1k31),‏ 
ياخود اجزاسی طبع و نشر اولان غزته و امثالى : 

مدت معيندذك على الثوالی .009 2200 Periodically‏ 
هر بر اتتضاسندها وقو: قوع بوالدرق : 

بر مدت معيندنك على التوالى. .5 
هر بر انقضاسنده وقوع بولق كيفيق 
بري چنوبده و دیگری || .1م .5 یا (pê'riè”s1),‏ ۳0۲۱0261 
شمالده ایلری مساوی عرض Periecians (pê rè“shî4»z),‏ 


Periodicity )۵ 2۵03 ۵36(, 


| بلدده مقع اولان سكنه” ارف : 
ضریع ر 


Periosteum (pê'riûs”têûm), كميكاريى [[.ة‎ 

احاطه أيدن زار در : 
لفط طائف و ماشی دعك Peripatetic (pê'ripûtê" tik), adj.||‏ 
سسا ید SS‏ ند oS‏ 


ل ریه تعبیری  :‏ عسكرلك تعبیری : || عام و ضنعت اصطلاحی : × “جاز و شعر تعبیری : 


۱ ) 571 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, باه‎ hêok, down: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ,ار‎ 


3 


ارمود شاب : ارمود صويى : .8 ,(82/1م) ۳۰۲۲۲ 
بر اتلایشده : ûm), «dv. (Lqtin),‏ عافد Per saltum (pêr‏ 
ذاتا : بالذات : خود کندیسی : ,(047) || Per se (pêr sê’), ad».‏ 
يك دشمدلك ایدوب راحت ويرمامك : ۰ Persecute (pêrsèkût),‏ 
يك نفسانیت و عداوت کوستروب درلو درلو رنجش و اذا ايماع.: 
نفسانیت و عداوت ايله انواع Persecuted (pêr'sèkûùtêd), adj.‏ 
رنجش و اذايه مظهر: 1 
(۱) نفسانيت و عداوت ايله .8# Persecution (pêr'sêkû“”shên),‏ 
رجش و اذا ايقكلك : (۰) نفسائیت و عداوت ايله واقع اولان 
رتجش و أذا : 
نفسانيت ايله رنجش و آذا ایدن .۶ Persecutor (pêr'sêkÛtÖr),‏ 
دشمن : 
(۱) اقدام : دوام : مداوست : .8 ,)5ئ41 6۳۵۲ 0۵۳) Perseverance‏ 
مواظبت : مثابرت : (۲) اصرار: تعند : ۲ 
(۱) اتدام ايقك : دوام ايقك : .۲.8 و( 5۵۲۵۲ مام) Perserere‏ 
(:) اصرار أبيقك : تعدد أيقك : 
(۱) مقنم: مداوم : مواظطب : .4ه Persevering (pêr'sêvêr”1ıg),‏ 
اوشهز : يوراز: أوصاهز: (:) مقدمانه : مداومانه : 
اتدام و دوام ایله : .۵00 Ferseveringly (pêr'sêrêr"Ingl1),‏ 
مواثبت و مثابرت أوزرة : 
(۱) ایران : عجمستان : (۲) ايران دولی : .8 «(8ظع۵۳) هاعره۳ 
دولت بهیه" ایران : 
(۱) ایرای : عجمى : () فاریی : «dj.‏ و(سقطوعقم) Persian‏ 
: جهري : Persian berries,‏ 
صو طولای : Persian wheel,||‏ 
(۱) عجم : ایرانلو : أيرانى : () فارسى : .8 Persian (pêr'sh4n),‏ 
فارسی لسانی : 
اصرار أيقك : عناد ايك : أوصاغهامق : .7 .2 Persist (pêrslst'),‏ 
Persistence (pêrsist'êns),‏ 
Persisteucy (pérsist’êns1),‏ 
(۱) نبات يبراغى و ساثرة سى .زف Persistent (pêrsist’ênt),‏ 
اولوب دوكذز دوشمز اولان : ( Persisting (pêrsîst1ng),‏ 
(۲) مصر : معند : اوصاعز : 
اصرار ايدرك : اوصامیه‌ری : ,۵00 «(اعص1 احاهتغج) Persistingly‏ 
)02( آدم : کیشی : کمسنه : ذات : كس : .6 Person (pêr'sên),‏ 
شخ : (۲) کیشی : نفر: (۳) آدم : انسان : بی آدم : ہی بشر: 
(۴) شخص : وجود : بدن : هلت : اندام : (]|) نام : (0*) مفت : 
(:]) علم صرف شخصى : (۸() شخص معنوی : (43.0) اقتوم : 
(۱۰*) عورت : عورت یری : آود یری : اوت يرى : 
اقانم The Three Persons of the Holy Trinity,» : ail‏ 
ثلئه* مقدسدنك اقتوم First Person of the Holy Trinity;‏ 
اولى اولان الله الاب : 
ثلثه " مقدسدنك Second Person of the Holy Trinity;‏ 
اقنوم ثائيسى اولان الله الاب : 
ثلثه " مقدسدنك ¥ Third Person of the Holy Trinity,‏ 
اقنوم ثالى اولان الله الروح القدس : 
نفس متكلم : متكلم : | First person singular,‏ , 
نفس متكلم مع الغير : ا : First person plural, j|‏ 
معاطب : || Second person,‏ 
غائب : || Third person,‏ 
)( شما : (r)‏ ذاتً : بالذات : In person,‏ 
(۱) ياقشتلو : بويى بوصى برنده : Personable (pêr'sûn4b'|), 2d.‏ 
(۶||) شخص معنوی عد اولنان : 
(۱) ذات : ذات عالی : (:+) تا بخ ۰ Personage (pêr'sénaj),‏ 
یاخود حکایدده مذكور اولان شخ : 
(:) ذاق : (۰) شغصى : (۳)|) منقول : Personal (pér'sênڂ1), dj.‏ 
(۴) ظاهر: خارج : بدنی : جسمایی : (۰) ذم و فصل متضمن اولهرق 
خط معینه راجع اولان : (۰) ذم و فصلى متضمن افاداتی شخ 
تعييتيله ایراد ایدر اولان : 


1 اصرار؛ عناد : تعند : .6 | 


مساماق اراسندن مایعاتك adv.‏ و( اطفق Permeably (pêr‏ 


کچمسی ہکن اولی صورقيله : 


مساءا تی طولدروب جسمی ایچندن .© .2 Permeate (pêrê),‏ 


بر جسمك مساماق اراسندن .5 Permeation (pêr mê” shûn),‏ 
مايعاتك کچمسی»: ..._ 
ترخیصی جائز : تجویز اوور : .66 Permissible (pêr 1s'1b'1),‏ 
تجويز اولله جق : 
ترخیص و تجويز اولنه‌جق صورتله : .600 Permissibly (pêr 15 1bl1),‏ 
آذن : رخصت : اجازت : دستور: .8 Permission (pêrm!sh6n),‏ 
آذن و رخصتی متضص : «dj.‏ ,)vںpêrms'1(‏ ۳۵۳۳551۲۵ 
(۱) اذن وبرمك : رخصت ويرمك : اجازت Permit )۳۵۳۳۲۵(, ۲. a.‏ 
ويرمك : (ع) تجویز ايك : (ع) براقمق : قومق : (۴) اقدار ایچّك : 
(۰) قائل اولق : راضی اولق : رضا کوستربت : (۰) تبول اپقك : 
رخصت تذكرةسى : .8 «(۳16 0۲ «ناصطغج) Permit‏ 
متبادل : قلب و بدلی ہکن : adj.‏ ,(1'طة Pernutable (pêrmÃût'‏ 
تیادل صورتيله : .600 ,)b|1ۆ4 Permutably (pêrm 3t‏ 
(۰) تیادل : بدل : قلب : .6 و(ص۵دای شاه Permutation (pêr‏ 
(۳) بجایش : دیکش : (|]) علم حساید» تبادلات قاعده‌سی : 
ضررلو : مضر: مضرتلو : .۵07 ,)ئpêrn1'shû( Pernicious‏ 
(') ضرر و زیان ايدرك : .62 Perniciously’ (pêrıI'slîûs|1),‏ 
(:) مضر بر صورتله : 3 
ضرر: مضرت : :8 Perniciousness (pêrnî'shûsnê5š),‏ 
نطق سمينك اعد و تسى : .5 Peroration (pêr ûr” sh61),‏ 
حض آخير : Peroxide, Peroxyd (pêr'ûksîd),ıs-||‏ 
(۱۱) عود : قالم : Perpendicular (pêr pêndî"kùlûr), adj.‏ 
() طوغری :ديك : شاقول : 
)' ||( عود : (ع) شاقول : .8 Perpendicular (pêr'pênd1”kù1ar),‏ 
عوديت : .8 Perpendicularity (pêr'pêndIkùlûr'1t1),‏ 
طوغرى : عودÎ‏ : Perpendicularly (pêr'pêndI”kû14r11), adj.‏ 
خباثت نوعندن بر شی یاچق : .© .نه Perpetrate (pêr pêrê),‏ 
ايك : ارتكاب ایمك : 
(۱) یامه : ايقه : اجرا : .۶ Perpetration (pêr pètra shûn),‏ 
ارتکاب : (۲) یاپله : ایدله : اجرا : ارتکاب : ۴ 
یاپان : ایدن : مرتکب : .8 Perpetrator (pêr pêr tûr),‏ 
(۱) ابدی : موبد : باق : ابدی Perpetual (pêrpê' tùؤ|), ad.‏ 
الدوام : ابدی القرار : دالم : دائمی : جاود : جاودان : جاودانه : 
جاودانی : سرمدی : مسقر: مستقر : خالل : مخلد : () دائمی : لا ینتطع : 
دور دالم : || Perpetual motion,‏ _ 
قید حيات شرطیله یللقاو معله پاپاسی : ||:60۳2۵6 Perpetual‏ 
(۱) ابدأ : مؤبدأ : اسهراراً : .4« Perpetually (pêrp®'tû4l1),‏ 
مسقرأ : (۰) دائما : ¥ ينقطع : بلا فاصله : بر دوزی‌یه : 
ابید ايلع : ادامه ايقك : .» .5 ,)tةtÛ Perpetuate (pêérpê‏ 
ابقا ایقك : 
تأبيد : ادامه : ابقا : .8 Perpetuation (pêrpê'tûa'shên),‏ 
(۱) ابد : () بقا : دوام : أسقرار : .8 Perpetuity (pêr pêtû”1t1),‏ 
قرار: اسقرار: (۳|) دائمی ايراد : 
(۱) قارشدرمق : قارشق ايقك : (ع) ذهنى .۰.2 Perplex (pêrplêks'),‏ 
قارشدرمق : مقر ايقك : 
(۱) قارشق : مشتبك : مشوش : Perplexed (pêrplêks”d), «dj.‏ 
(۰) ذهى قارئمش : مقر : 
ترس : اویفونسز : آدمك ذهتى ,607 Perplexing (pêrplêks' 11g),‏ 
قارشديرر: قیزیلجق : : 
(۱) قارشقلق : اشتباك : تشویش : .8 ,)1ئpêrplêks'1( Perplexity‏ 
(r)‏ حيرت : اضطراب : 
عانده : .8 Perquisite (pêrkwizlt),‏ 
عائدات : عوائد : Perquisites,‏ 
تفتیش : ری : .5 Perquisition (pêr kwÎzl"slÖn),‏ 
قپونك طيشاريشتدء اولان نردبان و تلق : .۶ ,(ظ۳۵۳۵) Perron‏ 


م دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر: 8 قبا تعبير وضرب مثل تعببری :02 عیب تعبير: 


) 559 ( 
` fate, fat, far, fûll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy; néw, 1 : fine, fini, sîr; marîne; 


عقل چلنور : أقناعى مك : Persuadable (pêrswãd’ãb’1), «dj.‏ 
عقیل چلنەجك صورتله : Persuadably (pêrswad'ڂb11), adı.‏ 
اقناعی ہکن اولدجق وجهله : 

(۱) عقلنى جلك : قاندرمق : اقتاع .2.4 Persuade (pêrswad’),‏ 
إيقك : (:) کوکلنی يامق : راضی أيةك : قائل ایمك.: () ابارعق 
افساد ايك : الداعق 
(۱) عقلى قاعش : (۲) کوک Persuaded (pêrswad'êd), Adj.‏ 
اولش 0 رافی 8 
3 ايو بلك : شبهدسى اولامق : To be, feel, persuaded,‏ 
(۱) آدمك عقلبى قانديرر اولان .۶ Persuader (pêrswÃd'êr),‏ 
كسنه يا خود شى : (20) طوب : تفنك : اد :کل سوبد : 
و امثالی آلات جبريه : 
0 اقتاع یاخود رجا ایله برينى. .5 و(0۵۲5۳۵/5۵0) Persuasion‏ 
قاندروب عقلنی جطكلك : (۲) اول وجهله عقلك چلهسی : (2) اول 
وجهله عقل جلك ایچون قوللانلان الفاظ و اطوار: (*مله) مذهب : 
دين : اعان : (۰) اعتقاد : جزم : ظن : 
عنف : جبر : اجیار: 26185035101152 ا تن 
أقناع برله عقل و كوكل جلر اولان : .007 و(0۵۲5۷۲۸2/1۴) Persuasive‏ 
أدمك يا عقلنی جلكه ياخود Persuasively (pêrswèz1v11), adv.‏ 
کوکلی ياجغه مناسب صورتله : 
آدمك عقلنی چلدجك يأخود :8 Persuasiveness (pêrsw Az ıêٍs),‏ 
کرکلی یاپمجق تاثیر و اطوار: 
عارسز: عارسزجه : 007.2 Pert (pêr),‏ 
۷ اولق : خصوص اولق : متعلقا تندن .2:72 و( ط۵۳6۵() Pertain‏ 
باق : لازما تندن اولق : لازم و لازب اواق : منوط و مربوط اولق : 
راجع أولق : 
مصر : معند : عنادجی : .00 Pertinacious (pêr'tîna'sh ûs),‏ 
اصرار ایله : مصراولهرق : .۵00 ,)11ئû sh‏ فص تغم) Pertinaciously‏ 
عناد ایله : 


سیب تین | 


و(ع4صعقطی قصاه :غم) Pertinaciousness‏ 
Pertinacity (pêr'tinds”1ti)y‏ 
Pertinence. (pêr'tinêns), ۱‏ 
۳ و(أمسفسص ل عمم) Pertinency‏ 
مناسبتلو : مناسبتی وار: .607 «(احدقص Pertinent (pêr‏ 
مناسبت ایله : Pertinently (pêr tinêntl1), adv.‏ 
عارسزلق طرزيله : .002 ,)11 Pertly (pêr‏ 
عارسزلق : .9 Pertuess (pêrt hês),‏ 
Perturb.(pêrtûrb'’),‏ 
قارشدرمق : مقطرب ايقك : .0.۵ / Perturbate (pêr'tûrbat),‏ 
قا رشمه :قار شقلی : اضطراب : .5 Perturbation (pêr'tûrba shûn),‏ 
: خفقان : خلل : اختلال : 
هه : منقوب : .407 ,و)pêrtûz”d( Pertused‏ 
دليك : ثقب : .8 ön),‏ 60 6م) Pertusion‏ 
بروقه : .6 Peruke (pêrûk'),‏ 
اوقومه : قرات : مطالعه : .8 Perusal ۵۳۵2 aI),‏ 
اوقومق : قرات ايك : مطالعه أيقك : .0.۵ Peruse (pêrûz),‏ 
برو دیارندن اولان : Peruvian (pêrû vîڂ¬), 607٠‏ 
١‏ قينا قينا قبوغی : || Peruvian bark,‏ 
ضبط و استيعاب ايقك : مستولى اولق : .© .2 ,(06۳۲30) 6۳۲۵۵6 
استیلا ايك : 


متأسبت : 


a دهم‎ 


تشویش : 
9 8 


Pervasion (pêr sûn), 8. : استیعاب : اسنیلا‎ 
۳۵۲۲۵۲5۵ )6۲۲۵۲5 ترس : *.(۵0 و(‎ 
Perversely (pèrvêrs'l1), 200.* : ترس ترس‎ 
۳۵۳۳۵۲۵۵۵655 (pérvêrs ês), 6.* : ترسلك‎ 
Perversion (pêrvêr'shûn), 8. : ا‎ 

: ضلالت : کمراهی : 
ترسلك : ».كت Perversity (pêrvêrs' 1t),‏ 
افساد و اضلال أيدن : (pêrvêrs'lv), «dj.‏ ۳۵۲۳۵۲5۱۲۵ 
۱ اياقق : آزدرمی : افساد ايقك : .۵.۵ ,(0۵۲۲۵۲۵) Pervert‏ 


(؛) آیارجه ین 
اضلال : (۲) أزمه : فسا 


يله ریه تعبیری : + عسكرلك تعببرى 


ضمير : اسم مقمر : || Personal pronoun,‏ 
متکلم و مخاطب و غالب صيغدلرى وارد || vb,‏ ۳6:50021 
اولان فعل : 
مال منقول : ]| Personal property,‏ 
(۱) قیلق : قیافت : سها : (۲|) شیم Personal appearance,‏ 
اثيات وجوت : 5 
تعيين ایله برينه راجع ذم و فصل متضمن Personal remarks,‏ 
افادات : 
ذم و فصل متضمن افاداتی" شخص تعيينيله ,[2508هم وط 10 
ايراد ايك : 


وحدت ذات : وحدت شخص : || Personal identity,‏ 
مال متقول : ||.8 Personal (pèr'sûnal),‏ 
(۱)" شخصيت : فردیت : .8 ,([۵۳5۵۵۵116ع) Personality‏ 
(:0) شخص و ی 
تشخيص ايقك : جار شخص .ع .2 Personalize (pêr sÖ121iz),‏ 
عد ايقك : 
li‏ : شغصاً :كندى : .۵00 Personally (pêr'šönãl1),‏ 
مال منقول || .8 Personalty (pêr'sêndltî),‏ 
(۱) یالاندن فلان کمسنه ب دیو Personate (pêr‘sûnãt), u. a.‏ 
کندیقی صاعق : (:) الان و ربا بوزندن بر صفت طاقهق : 
بر سبراقلو ج واوب حيوان Personate (pêr'sênÃt), adj.||‏ 


اغزى شکلند ۶ ولاق ۱ 
یالاندان اولارق فلان ست .8 Personation (pêr'sêndshön),‏ 
(۱) يالآن و فلان 37 ۳ .8 Personator (pêr'sênãtêr),‏ 


دی وکندینی صاتان مزور: (:) الله ایچون مذکور فعلى یاپان آدم 

(۱) ذاتندء أنسان ||.8 (pêrsönlflkashên),‏ ماه 
اولیان شی به یعقی خیوان و جادات و خصا ثله مجاراً انساثیت 
أوصافنى عزو أيمكلك) : (۳) انسانیت آوصافنك اويلهجه عزو آولهسی : 
(۳) عزو مذکوردن حاصل اولان شخص معنوى : 

حيوانات و جادات و خمائله مجاز .© .© Personify (pêrsên'’if1),‏ 
طريقيله انسانيت آوصافنی عزو ايقك : 

بر كرودك اسباب و اثقال || .8 Personnel (pêr'sÖnêl”),‏ 
و لوازما تندن تجرید ايله آدماري و مأمورينى : 

علم مناظره منسوب و متعلق : .607 Perspective (pêrspêk Î7),‏ 
0( علم مناظر : (۲) مرثياتك Perspective (pêrspêkt 1v), s.||‏ 
ناظردن بعدلری مناسبتيله برى برينه نسبتله کورندکاری هیلت : 
(۳) سهارده نسبت مذكوويه متعلق اولان كيفيت خصوصه : 
(+) دوربين : (ه*) خيالى اولان رسم و تصور : 

رسمده مرئياتك قاعده‌چه و سبت أوزرة || وع618766617م Linear‏ 
بيوك كچوك ایداسی : مناظر طوليه : 

سمدة مرئيا تك قاعده‌جه و نسيت أوزرة || Aerial perspecti7e,‏ 
کسکین و خفيف كوسترلسى : مناظر لونيه : 

علم مناظر قواعدینه نظرأ : Perspectively (pêrspêktîvl1), adv.‏ 
)١(‏ بصیرتلو: (۲+) بصيرتلو: Perspicacious (pêr'spÎka“shûs),2d7.‏ 
فطانتلو : کیاستلو : فراستلو : جن فکرلو : ۱ 

Perspicaciousness (pêr'spîka"sh ûs ês), ( 8.: «صیرت : فطانت‎ 
Perspicacity (pêr'spika“sltl), : کیاست : فراست‎ 

أجقلق : : وضوح : بروز: .8 Perspicuity (pêr'splkû1t1),‏ 

اجق : واضی : بارز : مبين : .007 Perspicuous (pêrspik' ûs),‏ 
عيان : هویدا : روشن : 

اچق : وضوح و بروز ايله : Perspicuously (pêrspÎk' û aئl1), adv.‏ 
اچقلق : وضوح : بروز : .8 «(ع6طع۵ Perspicuousness (pêrspÎk‏ 
(۱) ترلکلك : (r)‏ تر: در: .8 Perspiration (pêr'spİra” shûn),‏ 


عرق : خوی : 

ترلكه مخصوص و متعلق : Perspirative (pêrspİr'At17), ( dj.‏ 

Perspiratory (pêfspir têr), ۱ : عرق‎ 
Perspire (pêrspir), 0. 2. & ». : ترلك : درلمك‎ 


: || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبيرى : 


) 579 ( 
رقم‎ nêt, torpêF; dê} söft, hêok, رف‎ tabê; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr şî this; azûre; pleasure. 


هر قتغی بر مادء نك طاش .۶ Petrification (pê'tr1f1ka”shêûn),‏ 


(۱) طاش كديس : جر ايش : Petrified (pê'tr1f1'd), adj.‏ 
(۳+) شاشه قالش : وله کتورمخش : طوكه قا اش : 
(۱) طاش ايقك : جر ایهت : Petrify (pê trÎf1), v. a.‏ 
(#*) اغیرته مالق:. ۰ 
طاش كسك + هر تت Petrify )(8۳1]1(, 9۰ n.‏ 
معدن نقى :۶۰ Petroleum (pètr0 êa mn),‏ 
معدن نفتنك مصفاسی :۶۰ (060۳۵۱10) Petrie‏ 
بيوك طبانجه : و : Petronel (pê trûnêl), s.}‏ 
يك سويئوب چوق نوازش اولنان : .007 Petted (pêt êd),‏ 
(۱) اي فستاق : (۰«) قاری : قیز :.6 و(ننعا661م) Petticoat‏ 
قارينك خانه‌ده آمز و حکومت أيقسى : ,20۲0۲۵۲60۸ P¢ttic04)‏ 
7 و مزور دعوا وكيل : : چنکانه : 6.2 Pettifogger (pêt 16gêr),‏ 
مسكين و مزور دعوالره متعلق : :6ر60 ,لطاع نا Pettifogging (Pê‏ 
کت و مزور دعوآ ی : Pettifogging (pêt féging), s2‏ 
: چتکانه لك : 
)١ (2)‏ للقاق : دنانت : نامردی 9 Pettiness (pêt inês), s. : als (r‏ 
کوسکونجد : ترسجد : .60 Pettish (pêt sh),‏ 
كوسكوناك طوریله : ad.‏ ,(1اناع۵61ج) Pettishly‏ 
کوشکونلك اطواری : .۶ ,)sَêص Pettish ness (pêt Ish‏ 
(۱) پاچه :قويون و طوكز پاچه‌سی :8.2۷ «(۵010۵2م) عههنذاا۳ 
)2( مسج ایای پرمقلری : 
(۱) اوفای تفك : جزئی : خرده : (|[) عادى : Petty (pêt), adj.‏ 
Petulance (pê'tùlãns), ۲‏ 
ترسلك : حدت : خویسزلق : .» Petulancy (pê tûlans!),‏ 
(۱) ترس PP, hen‏ و سم وچ Petulant‏ 
تيز مشرب : یز مزاج : (۲) تيز مشرد 
ترس قرش : حدات ایلة ك لاه Petulantly (pê‏ 
چينده فغفور اعالنده مستعمل || .8 و( Petunse, Petuntse (pêtûns'‏ 
بر طاش در 
انکلتره کلیسالرنده مرتب خاص *عفل : .8 ,(06۳) ج12 
ينور بر شکار قوشی در :8.۰ و(4/51م) ۳6۳16 
() قورشون و قلای قارشق"معدن : (:) مذکور.ء ,(0۵۳۵۲) ۳۵۳۵۲ 
معدندن عبارت اولان قاب قاچاق : 
مذکور معدن قاباری یاپان و يا صاتان .8 Pewterer (pêw têrê),‏ 
دکانجی : 
مذکور معدن کی : (pêw têr), adj.‏ ۳۵۳۵۵۲۲ 
(۱) شعرای متقدمين روایتنه کوره شمسك .8 ,(۵:) Phaeton‏ 
اون ات ویو فنع مسي وب 
تسم ایتدحده اداره‌سندن عاجز بوللوب از قالدی كه عالی آتشه 
وبردی انجق ملك المعابيد کیفیت حالدن مطلع اولوب مرقومی صاعقه 
ایله اقنا اتدرك.عالمئ طيانت ایلدای بو عناسبت ايله غرورندن ناش 
خدندن خارنج ايشه مداخله ایدنلر حقنده ضرب مثل اولش در : 
(۰) قايطون : اوستی اچق بر نوع سیر عربه‌سی : 
انسان و حیوان برمقلرينك .۵۵ g41);‏ وصفاخ؟) Phalangal‏ 
كميكرندن اولان یاخود مور 14l),‏ زسصفلة؟) Phalangial‏ 
كميكارة منسوب و متعلق بولنان : 
مد كور" برق کمیکلری : قصبات »|| .]م :و Phalanges (falanj'êz),‏ 
الاصاب 


Phalanx آسکی یونای عسكرى طابوری : .5 و(فعاع صقاة:)‎ (J 
: جند : بند : (۲٭) هر قنغى بر عسكر یاخود *عاهدين طابوري‎ 
: حيوان نو انسان برمق كميكارينك مروسى‎ )۱( 

نبات اواوب جفكى ۵0۰ Phanerogamous (f4'ıêrû”g4 ûs),‏ 
و آلات تد سل میدانده مشهود آوان 

(0) خياله : (م«*) خيال باطل : .8 Phantasm (fãn'têzm),‏ 
قوروتق : مرای : 

خیالچی فناری ۶.0/۰ و(۲1۵ “فوفسعقائسة) Phantasmagoria‏ 
معرفتيله کوستریلان خيا للر: خیال ظل : خیازل : 


عه 


افلال ایقك : (۶) ترس معنا ويرمك : () سو استعمال ایقك : فنايه ` 


قوللاغی : 
ضال : کمراه : .8 ,(6۲۲۵۲۷) Pervert‏ 

(۱) ایچندن نسندنك کچمنی عکن : .287 Pervious (pêr vs),‏ 
(+)كشف و دری مکن : 

آیچندن نسنه ۵ Per¥iousness (pêr'vlûsnês), 5. : el:‏ 
قارينك سقوط رحم عارضه‌سنی منع ایقکه .۶ Pessary (pês r1),‏ 
مستعمل بر طوپ در : 
هر بر شينك فنايه وارتجغق ادعا أيدن 5.2 ,(اعلص 1 عقج) Pessimist‏ 
معارض : 


(۱) خستولق : هورجق : طاعون : وبا : (+*) باش .۶ ,(اوةم) 
أغريسى : باش بلاسی : معذب : بلا : 
جانى صيقمق : صيقندي ويرمك : تعجيز ایجك :0.6۰ ,(85082ع) Pester‏ 
باش أغرهق : تصديع أيقك : 
وبا خسته‌خانه‌سی : .8 «(0۵۳5- ا85ج) Pest-house‏ 
(۱) ناقل وبا : حامل وبا : .۵8 Pestiferous (pêsti'fêrûs)l,‏ 
(er)‏ وخم : وخامتلو : مضر: سام : مسموم : 
(1) خستدلق : هورجق : طاعون : وبا : .8 Pestilence (pêst 11lêns),‏ 
(۰) هر قنغى مهلك بر علت ساريه : (۳*) معتؤى! اولان فساد : 
(۱) وبا ظهورینی دعوت ایدن : وخم : Pestilent (pêst 11ên), 44j.‏ 
مسموم : (:۰) مغوس : تحوستلو : خبیث : 
(۱) وبا یاخود هر قتغی بر .890 و(ا4طه وس Pestilential‏ 
علت ساريدنك نلهورینه سبب اولان 9 اولسی ملعوظ بولثان : 
وخم : مسموم : (۲) فنا قوقار: متعفن ؛ 
مضر بر صورتله : adv.»‏ و (11ه118غدةم) Pestilently‏ 
هاون الى : .8 «(085"1) Pestle‏ 
(۱) جوجق دارغینافی : کوسمه : انفعال : كوجفد : .8 ,(80م) نأمط 
(:) چوجق و أت و قوزى و کدی و قوش کی چوق سویلور اولان 
نت : سوکاو :نجل :کرد آیکی کوز: رین 
جار ن جکر متامنده یت هر درلو نوازشه مستغرق .© 9۰ و(ا8) نا 
ايك : 
جيك ييراغى : ||.5 ,(8'641م) ۴e1‏ 
چك اولوب یپراغی اولان : (pê t4l'd), adj.‏ ۳۵۵۵۱60 
جك يبراغنه بكزر: || Petaloid (pê t4lêyd), adj.‏ 
قلعه قپوسنی و أمثالى ييقوب اچغه قوللانلور 5.4 «(۵0۵۳0) ۳۵۵۵۳۵ 


باروت صنديغى : 
فرطونه مارطیسی : .5 و(8'68281م) ۲۵۱ع6عظ 
سابقده ريم پاپایه عالد اولق أوزرة .8 (pê têr-pêns),‏ ۳۵6۲-6۵ 
انكلترونك هر بر ذى روحندن جبایت اولنه کلمش اچ : 
حیوان بویوننده اولان بيوك صاری سكير: .8 ,(عع۵02ع) Pethwaz‏ 
چراق صاپنه منسوب : || «d7.‏ و(۳۲۱۵[۵۲) Petiolar‏ 
نبات یپراغی اولوب صاب اوزرنده ||.@م Petiolatê (pè t10lat),‏ 
حاصل اولان : 
ثبات بپراغنك صاي : .۶ ,)è't101ضp(‏ 60016 
نبات یپراغنك خرده صای : s.||‏ ,(۵1ا01۵) Petiolule‏ 
حويا : Petit-maitre (pê ti-mêa't'r), s. (Frenck),‏ 
(۱) رجا : یی : القاس : نياز: درخواست : .5 Petition (pêt1slı ö1),‏ 
دعا : (۳) عرفكال : عريفه : 
فال ايك : عرضال وبريك 
عربضه تقدیم ايك : 
(۱) طرفنه عرضعال ويرمك : (۲) درکاهنه .9.۵ Petition (pêt sh”),‏ 
عرض نیاز و تن ايك : 
(۱) صاحب عرضصال : (۲) رجاجی ۶ Petitioner (pêti'shénêr),‏ 
(r)‏ مستنند : : مترجی : (r)‏ د : تاتخواه ۳ 
#للؤنه مارطیسی : .8 Petrel (pê tê1),‏ 
0( طاش ڪل : تجر: .۵ و(صقطه شتا قم) Petrifaction‏ 
(۳) طاش کسهش نسنه : 2 


نباق و رب ماد ری طاش Petrifactive (pê’trifakt’ iv), adj.‏ 
ایدر آولان 


Petition (pèêti'shén), v. n. : 


م دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


) 574 ١ 
fate, fût, far, fll, ۵۳56 wãsh; mé, mêt, hêr, روط‎ nêw, 0: flne, fîn, sîr, marine ; 


آیلکتریقده قوللانلور بيوك شيشه : || Leyden plıia1,‏ 
دوست و معب و مشفق معناسيله حرف صوق ایله .ارم ,(۴11) 1زط۴ 
بد” ايدن بعض کلمدتك اولنه علاوه اولتور ادات در كه کلمه حرف 
غير.دوق ایله بد ايد نجه 0110 املاسیله ايراد اولتور: 

(۱) اسان حقدده .007 Philanthropic (filanthro“pik),‏ 
خيرات و حسنات هیفاق Philanthropical‏ 
اجراسیله شنقدی اثبات اید ر اولان : اهل شفقت : مشفق : (۲) خيرات 
و حسنات اجراسیله انسان حقنده دليل شفقت اولان : خیرات 
خیری : مشفقانه : 
(۳) خیرات و حسناته منسوب و متعلق : خیری : 
خیرات و حستات Philanthropically (fil'anthrû”p1kal1), adv.‏ 
و شفقت يوليله : 

ادل خير: اهل شفقت : .8 ,)plstؤf114n’'thr( Philanthropist‏ 
على العموم انسان حقنده انسان .8 Philantbropy (filan thrêpÎ),‏ 
طرنددن اظهار یاخود اضمار اولنان خير و شفقت : 
خوانندةلك و سازندولك adj.‏ و(عاله فص 11)) Philharmonic‏ 
غيرتيله معبعده منسوب و متعلق : 
ارککه مخصوص أولدرق استوچیا و(660/0) .۶ و(ع11106)) Philibeg‏ 
طاغلوارينك قیافتندن بر جامه در: ٠‏ 
ذم و فصل معناسیله اجی و مؤثر بر نطق ٭.8 و(علم01) Philippi‏ 
یاخود تقریر: 
فلسطی : دار فلسطین اهالیسندن 
اولان آدم : 
السته* مشتلفه‌نت علياق بابنده ماهر s.||‏ «(6ز1161۵)) Philologer‏ 
اولان عالم كمسنه : 
السته * ختلفدنك علياتنه || .زك Philologic (f11010jtk),‏ 
متسوب و متعلق : Philological (161ê jik41),‏ 
السته* مختلفه نات عطيا تنه نظا : |۵0۵۰ ,(1۳411ز 1616 6۲) Philologically‏ 
السنه” مختلفدنك علياق بابنده ماهر .۶ Plıilologist (16'I6jîs),‏ 
اولان عالم وین : 
علم تدقیق غور لسان : علم توفیق 6.۱ ,)1زf11016( Philology‏ 
و تفریقی لغات : 


و حسنات یأخود شفقت نوعندن اولان : 


Philistine (fîlistin), ۰ 


Philomel (f1ömêl), 
Philomela (fê mêél), يليل :عه‎ 
Philoprogenitiveness (f1loprêjê”nîtîrnêٍs), علم قیافث |[.ى‎ 
: تعبیری آولوب عبت ذربت و اولاد ديك در‎ 
Philosopher (f11'sÖfêr), 8۰: اهل حکمت :حکم : (:) فیلسوف‎ )1( 
8 دنیا فیدنده اولیان آدم‎ 
Philosophers’ stone, [| : اکسیر : کهیا : کهیا طاشی‎ 
Philosophic حکهانه : (۲) حكمته .007 و(۵"]116ه۶11۵)‎ )۱( 
Philosophical و مسائل حكميديه منسوب فا توا‎ 
: امان‎ 
Philosophically (f110s0”fîk4l1), adv. : حکهانه طرز ایله‎ 
Plıilosophise (fÎ1's6f1z), =. 7. حكم و فيلسوف کی اعال فكر‎ 
و انديشه ايقك ياخود بیان ما فى الضمير ايقك::‎ 
Philosophy عبت علم : علم غيرق : )||( علم .5 و(۱۱۵56۵11))‎ )۱( 
ند‎ ۱ 2 r 37 : حكمت‎ 
Natural philosophy, || : علم حکمت طبیعیه‎ 
Moral philosophy, | : اخلاق‎ 
Philtre )1116۵۳(, 5.» برينك عشق و عبتی كويا جلب ايقك ایچون‎ 
۰ : ويريلان علاج‎ 
Philtre (fêr), =. ©. : عشق و *حبتنى جلب أيجون علاج يدرمك‎ 
۴1z )12 چهره و سها معناسنده پولنان هدع 5510 نام لفظتدن 5۰2و(‎ 
1 : مغفف در‎ 
Phlebotomist (fêbö'têmîS), s.|| : نصاد : قان ى‎ 
Plılebotomize(f¢bê' tê 1z), ں.a.||: قولندن قان ألمق :خصد ,ايقك‎ 
Phlebotomy (A¢bö'tÖmî), s.|| : قان : قان المقلق : فصد‎ 
Plılegm (flên), s. : بلغم : («») برودت طبع‎ )۱( 
Phlegmagogue (fêg'n4gأg),‎ ۶. : دافع البلغم‎ 


مذكور خیالعی Phantasmagorial (fantaãzmègû“r1l), adj.‏ 
خیالاری نوعندن ياخود بونلرة منسوب اولآن : 
` مراق : .8 Phantasy (fùntdzÎ),‏ 
(۱) خياله : (۳) خيال باطل : (ع») ظل .5 Phantom (fãntÖm),‏ 
تنل کی نس ۱ 
(۱) فرعون : (:) بر کاغد اویوق : .8 ,(48۳۵) Pharaoh‏ 
خضرت يوسفك فرعونه تعبیر ایتدیکی رصنع صعع۱ 's‏ ۲12۲201 
روبادن کنایه طريقيله فعیف و زیون آدملر حتنده دینلور: 
قرعوق :. Pharaonic (fa'raén“ik), adj.‏ 
(۱) آق الذکر فربسیون قومى Pharisaic (fa'risa’Ik), | aaj‏ 
کی مرائی و منافق اولان : Pharisaical (f4'r1s4”kêl),Î‏ 
(:) مرائيلك و منافقلق نوعندن اولان : 
فرسیون کی مرائيلك. .200 ,)11ذfã'rÎsã”1k(‏ . Plıarisaically‏ 
و متافقلق طرزنده : 
ريا : مرائيلك : منافقلق : .6 Pharisaicalness (f3'1s4” kal nds),‏ 
ياجه ديانت : 
(۱) صوفيلق : تعصب : (۳) مذکور.ی و(۵۲1۵۵12)) Pharisaism‏ 
فریسیون قومنك مذهب و عقائدی : 
مذکور فرسیون قومنه منسوب .607 و(صف Pharisean (f3 Îsê‏ 


و 
فربسیون قومنك فردی كه مقدما يهود مل.: Pharisee (f3 isè),‏ 
ملتى اراسنده سی کی و بغایت صوی و متعصب بر مذهب اولوب 
كويا فراستله حقائق دينيديه موفق اولاری باعث تسمیه اولش در: 
اجزا و ادویه‌یه || Pharmaceutic (fûr masùtîk), | dj.‏ 
مسوب. و متعلق. : Pharmaceutical (far'masû”tîk4l), J‏ 
اجزاجيلفه متعلق : 
اجزاجيلق اصولنه || ad».‏ ,(1[شعال “هط صعة؛) Pharmaceutically‏ 
نظرأ : 
أجزاجيلق 
و علیای : 
اجزا و ادویه‌یه دائر [|.8 «(ءعاز۱۵ فطذصتخ) Plıarmacologist‏ 
کتاب تالیف ايقش یاخود درس ویرر اولان هنرور: 
عام بحث ادویه : Pharmacology (far'mèkû”1j1), s.||‏ 
مچمعة الادوبه : Pharmacopeia (fûr makûpê”yd), s.||‏ 
اجزاجيلق على و صنعتی : فن .8 Pharmacy (f4r'mès),‏ 


ترکیب ادویه : 

فتار : فنار قوله‌سی : ».8 و(13۳6۵5) Pharos‏ 
آق الذکر فم لخر منسوب .۵4 ,(لغ زصاعةة) Pharyngeal‏ 
و متعلق : 
مذکور رفم لأنهرى يارمق Pharyngotomy(fa'rînggÖ”têmî),s.||:d#‏ 
أغزك اچروسنده بولنان بوغازك اغزي : .۶ و(كعاعهاء2ة)) Pharynx‏ 


عليات .۲ص .ی Pharmaceutics (far'masùtîks),‏ 


فم هر : 
(۱۱۱) قمرك کوندن كونه Flases),‏ .ص( .8 ڊ Phase (f4z),‏ 
مشهود. اولان. تبدلا تنل هر بری-با خود. باخلوجه Phasis (f18),‏ 
درت عدد شکلنك هر برى : (۳*) على التدردج و التوالی واقع اولان 
هر درلو انقلاباتك هر بر حال و صورق : 


سواون : سوکلن : سکلون : سولون : .8 Pheasant (fê zûn),‏ 
تذرو : تذرج : 

(۱) عنقا : ققس : (ع+*) وحيد العصر : «.ي Phenix (fê aks),‏ 
فربد الدهر : 

اعرا ظاهره نوعندن یاخود. Phenomenal (fênû'mên4l), «4j.‏ 
بونلرة متسوب و متعلق : 


اعراض ظاهرة نوعندن اوله‌رق: .000 nıê ı311),‏ قددة ) Phenomenally‏ 
بر وقعدنك اعراض s.||‏ ورف مسف قصةة) Phenomenology‏ 
ظاهرة سنك تفصيل تعریفی : 
(' ||) عرض Phenomenon (fénê'mêènên),s.|| (p1. Phenomena),‏ 
ظاهر: علامت ظاهره : کیفیت ظاهره : (:*) نادره : غريبه : عجييه :, 
عجائب و خرالبدن اولان آدم یاخود شی و يا كينيت : 

شيشه : اوفاق اجزاجی شیشه‌سی :۰ «([۲18) 121 


دل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « مجاز و شعر تعبیری : 
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,رقص‎ nêt, torpör, dê, söft, hêok, 00۳2 tûbe, tûb, rûle, bûll, ۵۵۲۲, cûr; قاطا‎ ; azure, pleasure. 


چعت اضيا 5 || .6 Photology (£8t8'16j1),‏ 
ميزان الفیا : ||.# Photomêter {fût mêt êr),‏ 
(۱) ضيانك درجدسى || 607 Photometric (fö'témê“trîk),‏ 
تحقيقنه مسوب. و متعلق : J‏ ,(لشكااءة”قصدف '46) Photometrical‏ 
(:) ميزان الضیا ايله تحقيق أولنان!: 
ضيانك درجاتى تحقيق ايقك عليات ||.ة ,)F1ئ8‏ ۵6۵؟) Photorretry‏ 
و عملياق : : 
(۱) عباره : بند : (۲) ایکی و زیاده"الفاظدن .6 ,('37؟) ۳۲۵56 
عبارت تعبیر : 
تعبیرات مخصوصه ايله بيان ايك : .ے .< و( ۶۳۵2) ۳۲256 
تعبیرات و اصطلاحات مجمعه‌سی : .5 Plhrase=book (fr4z' 6k),‏ 
تعبرات و اصطلاحات .زف و(عز 6۵۵ 1۳۵2) Phraseologic‏ 
مستعملهيه منسوب و متعلق : ۱ «(41ع11 ۵۵۱۵ مقع ) Phraseolcgical‏ 
(۱) تعبیرات و امطلاحات || s.‏ و(از1۵ ۳۵2۵۵)) Phraseology‏ 
مخضوصه " مستعملنكت" صفت مجموعهسی : تعبیرات خصومه : لسان : 
(۳) تعبیرات معصوصه *جمعوسى : 
(۱) جنت موقته نوعندن : || adj.‏ و(۳۵۵۵1) Phrenetic‏ 
(:) جنت موقتهيه كرفتار: 
موقتاً مجتوی اولان آدم :| .8 Phrenetic (rêê t1k),‏ 
موقتاً مجنوئیت صورتیله : 600۰ (frêıê't1kè11),‏ :21186860163119 
التهاب دماغدن نشتت ایدن جنت : ||.8 ,(۳۵۵۲۷[9)) Phrenitis‏ 
)1( علم قیافت دماغه || adj.‏ «(افطازگ۵ا۵ه ۳2؟) Phrenological‏ 
منسوب و متعلق :(۰) قیافت دماغ مسوب و متعلق + 
اهل علم قيافت دماغ : ||« Phrênologist (frênê'ldjist),‏ 
علم قیافت دماغ : دماغ ایله کاسه" .۵ ,)1زؤfrên8I( Phrenology‏ 
سرك اشکالندن انسان و حيؤاناتك اوصاف عقليدلريى أستفراجه دإثر 
اولان علم و فن : 
جنت موقته : جدون موقت : .8 ,(۳۵۵21)) Fhrensy‏ 
ضيق الصدر: ضيق النفس : 9.2 ,(۲215)) Phthisic‏ 
ضيق الصدر و ضيق النفس علحه j.‏ و ,(لفعااة3) Phthisical‏ 
مبتلا ياخود اول نوعدن اولان : ۱ و(12151) Phthisicky‏ 
ورم علتى : صدر على : داه السل : || .8 Phthisis )t1615(,‏ 
سیر و تعویذ نوعندی .607 و(111۱۵66*۲1) Phylacteric‏ 
ياخود بونلرة منسوب و متعلق : | Phylacterical (fFlaktê"rikA1),‏ 
() ند : مسقه : تعويل : حبائل : ‡.8 Philactery (fI14k'têr1),‏ 
مخصوص صنلاق : , 
(۱) علم طب :.(:) دوا : علاج : (22) مسهل : .8 ,(۲121) 6تعوناظ 
شربت : 
(۱) علاج ویرمك" : () مسهل ويرمك : .۵ 0۰ Physic (f1z1k),‏ 
شربت ويرمك : (2) عمل ويرمك : 
(۱) طبیعی : (۲) جسمانی : بدق :60۰ و(ل۵ط21) Physical‏ 
(10) طب : 
ترتیب جما : وجود : Physical constitution,‏ 
تعلهات بدنه : تربیه" بدنيه : || Physical education,‏ 
اجبارات جسمانیه : زور : جبر : Physical f0,‏ 
قوت بدن : Physical strength,‏ 
قوتجذ غلبه و تفوق : Physical superiority,‏ 
(۱) طبعاً : جسماً : بدا : إ| .ته Physically (zîk),‏ 
(:4) طبأ : 
4 طبيب : هکم : .8 Physician (f1z1shhn),‏ 
حکمت طبیعیه : ||.آتز.ة و(ع121]) Physics‏ 
أدمك چهره‌سندن اخلاقق .8 Physiognomer (fz 18” ıÖmêr),‏ 
أكلاز اولان صاحب فراست : آهل علم قيافت : 
(۱) چهره‌دن اخلای Physionomical (f1z1énê”m1k}l), ad.‏ 
أكلامغه متعلق : (۲) اخلاقه متاسیت ایله چهره‌یه متعلق : (۴|) علم 
قیافته منسوب و متعلق : 
(۱) آدمات چهرهسندن اخلاقتی .8 ,(اعلص۵ط 1۵ 112) Physioguomist‏ 
اکلار اولان ساحب فراست : () اهل علم قياقت : 


(۱) بلغمى : (۴*) صوغوق Phlegmatic (fêgm atk), 2d).‏ 
طبیعلو : بارد زاج : 
برودت ایله : اصلا قید adv.»‏ و(11511 #صوع0) Phlegmatically‏ 
أيقيدرك : ۳ 9 
آی الذکر مادة للراره قولنه .6 «(صفطه عاز8۵) Phlogistian‏ 
قائل اولان اهل علم : .. ١‏ 
(:2) مادة لراره‌ی حاوى ياخود [|.4© Phlogistic (Aojis't1k),‏ 
انك جنسندن اولان : (۲) امراضده جا و حرارت أيله واتع اولان : 
(:2) اه مادة تلراره‌ی ||.2 .5 و(غفلل كآزة0) Phlogisticate‏ 
ادخال ایمكت : (۳) جا و حرارت ایراث ایدن أغذيه ايله بسلك : 
(:2) مادة لراردنت .۵ «(صقطه عل) عاز8۵) Phlogistication‏ 
علاوه‌سی : (۲) حا و حرارت ایراث ایدن موادت ید رلسی : 
مقدمجه جاری اولان کییا قولی .۶ ,(د۵ا عاز0۵) Phlogiston‏ 
اقتقا مين موهوم آوان مادة لأرارة که يام كويا اول ماده نل خروج 
و بروزندن عبارت در: 5 

ایو بالغى : ||.5 «(1۵۵) Phoca‏ 
(۱) شعرای متقدمين عند ندة شمس تكريستك ».5 و (قةط'4) نعط 
اسمی : (۰*) کونش : کون : شمس : أفتاب : 
(۱) عنقا : ققنس : (5*) وحید الزمان : ».8 Phenix ,(fê'nîks),‏ 
فريد العصر : 
(۱) صوت و صدأيه منسوب و متعلق : || ad.‏ «(1) قدة) Phonetic‏ 
(:) املايه باقميدرق يالكز تلنظه تطبيقاً يازيلور اولان : 
تلفظه تطبيقا : صوت و صدا ]| adv.‏ و([لشعاا'قدة)) Phonetically‏ 


آفاده اولفق صورئیله : 
Phonetics (fênê‘tîks),‏ 
علم اصوات : ]] .8.1 Phonics (fon’iks),‏ 
2 ۳ و(ذعع ۵۵)) Phonography‏ 
علم ا رپ ار ۱ Phonology (fon'16j!),‏ 
حامض قوسقورىء اخير ايله براسك .۵ ,(105138) Phosphate‏ 
ترکبندن حاصل اولان ملم فوسفوریء آخیر : 
فوسفوری* اول : .۵ ,)ځfs'f1( Phosphite‏ 
صباح یلزی : کوکب الفیر : ۵.۰ ,(۵۲] ۵5؟) Phosphor‏ 
تركيبندة فوسفور متزج بولنان :||. Phosphorated (fös'fûrãtêd), ad‏ 
فوسفور کی قرانلقده فيا .0.90 و( حتف] عن؟) Phosphoresce‏ 
وبرمك : يقاموس ابيقك : 
فوسفور فياسيله دكز .2 ,)5ى2 Phosphorescence (fs'£6rês”‏ 
يقاموسى كى کورینان ضيا : 
(۱) فوسفوری : فوسفور نوعندن : ].07© و (10510:/11) Phosphoric‏ 
() آتش اولیدرق بعض بوجکلرده اولان ضيا نوعندن : 
(۳) فوسفوری» آخير : 
حامض فوسئوریء أخير : || Phosphoric/acid,‏ 
حامض فوسفوری اول : [].8 ,(8510 ۵5ت۵) عق؟) Phosphorous acid‏ 
(۱) فؤسفور: فوسفورة : (:*) صباح ۰ ı2 hosphorus (fös'förûs),‏ 
يلدزى :كوكب الهر: 
تركيينه فوسفورك متزج بولنديغى مادة: ]|۶۰ ,)غfS'fùrê( Phosphuret‏ 
ترکیبنده فوسفور .۵0 Phospluretted (fös'fùrêt'êd),_‏ 
عتزج بولنان : 
(۱) ضيا حاصل ایدن : (۲) فيا ,|| Photogenic (f0'töjêu”1k), ad.‏ 
تأثریله حاصل اولان : 
ضيا تأثيريله نتش اولمش صورت و رسم ::8 (fŠ'Ö24f),‏ 1۲060۳29 
فيا تأثيريله رسم آلان اهل عنعت :.۵ Photographer (ft gr4ًÎêr),‏ 
(۱) ضيا واسطه‌سیله | زه ۱ Photographic (fotograf ik),‏ 
نقش و تصوير اولناى : 7 Photographica! (fÖ'tÖgraf”îkê1),‏ 
(۰) شيا نقشياتته منسوب و متعلق : 
ضيا تأثيريله رسم آلان اهل صنعت Photographist(f0tÖ'grêf1s),8.||:‏ 
هيا تأثیریله رسم آلق صنعتی : إ[.8 Photography (f0t'gr}f1),‏ 
(۱) علم بحث غيايه || .زل Photologic {(fö'tdlö"jik),‏ 
متسوب و متعلق : (۲), ضیایه اه Photological‏ 
منسوب و متعلق : 


عه دين و مهب تعبیری : 1 اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :0 عيب تعبیر : 
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fate, fût, fûr, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 06۳: fine, fîn, 81۲, ۵: . 


0 0 (r) 
Pik e1 )م!'٤٤٤1(,‎ 8. : تذيذ بر قاچ نوع طانلو صو بالغى‎ 
Ficke )م1)٤٤(,‎ 8. قازق : اوقا ا : () اوچ بش نفردن‎ 0 


رت اوا لغش : Picked out,‏ 


عبارت ایلرو قراغولی : ۱ 
(0) قازغه باغلامی : (:) اطرافتی فازقتر ایله 2.0۰ Picket (pÎk êt),‏ 
او قم : 
(۱) ترشى : (r)‏ ملاموره : (20) فنا حال : .8 Pickle (p71,‏ 


ق رشقل :)8( يرامز چوجق : 
() ترشى ايقك : (۰) طوزلامق : .© .0 Fickle (pk”1),‏ 
21 ۱) ترشى : (۳) طوزلو : Pickled (p1k”1'd), adj.‏ 
(۱) جلتكرك کلید آچدیغی تل : (r)‏ اناختارسز .8 Picklock (pk 10k),‏ 
کلید اجان خرس : 
عارفانه ایر و اورمان ضیافتی : .م Picknick (pİk'nik),‏ 
یان بين ری ۰ Pickpocket (pîk pokêt),‏ 
)9( ی ۳ اولان : (۴) رسمار .60 Pictorial (pîktêr'141),‏ 
ايله تزيين خصودنه متعلق : (۳) رسم ترسهنه مناسب و مستعد : 


رسم ترسهی طریقیله : .000 ,)1411 Pictorially (p1ktr‏ 
بيك بشیوز سنه مقدم لو و ممقكن 2 Picts (pikts),‏ 
و حشیور (ر قوم : 


(۱) رسم : نقش : تصوير: صورت ار Picture (pik'chûr), s.‏ 
(۲*) عين : مثال : شبه : صورت : بر شی‌یه بکریان دیکر بر شی : 
(-*) تعریف : (**) کوزل کورینور اولان شی و هيلت : 
(۱) رسم ايقك : نقش أيقك : ترسم .© .© ر(متقطء طام) Picture‏ 
اپقك : تصوير ايقك : (:) رسم اولوب بر نسندئك عينى آولق : 
طبقى اولی : (-») تمور أيةك : تخيل ايقك : (۴) تعریف ايةك : 
(۱) مرسوم : منقوش : مصور : .00 و( ام سنا Pictured‏ 
(0) متصور: تفیل : (۳) سملو : منقش : تصویرلو : ,ا 
رسمی چیقارلغه شایان : کوزل: .4ه و Picturesque (pİk'ch ûrêsk”)‏ 
رنمی چیقارلغه شایای اولان .۶ Picturesque (pik'chûrêsk”),‏ 
مرئیات : 
ری چیتا رلغه شايسته يه و۱0 ۱ 
رسمی ا azl‏ .و Picturesqueness (pik'chûrêsk“nês),‏ 
شابستەلك : كوزللك : : . 
(۱) صاچه ايله اوغراشمق : (220) كچوك ۰.۶ ,(10/1م) 21016 
صو دوكمك : جيش يةك : ايشه‌مك : 
بورك : .8 و(01) 216 
: ابلق چ ات Piebald‏ 


(۱) پارچه : پاره : قطعه : ۳ :)۳( ۰ Piece (pês'),‏ 
ير: طرف : : قطعه : (م) 0 3 ۳ : (۴) پارچه : 
طوپ : (0) تشر ياخود شعرك مكمل بر قطعدسى : (۱) تیاتروده 


اوینامی آوزره : تالف ات منثور یاخود هوزون أودون قطعه سى : 
[۷) ر سم قطعدسی : : (م) اقچه دانسی : پارچه : قطعه : 
)۹+( مال 0 1 291°( فاحشه : روسي : (۱۱) یامه : 
رد : أوفاق : قيرق : قيرنتق : Broken piece,‏ 
7 چرخه طوبی : ۲1610-01606,4 
پاشته : دانه‌سنه : بهرينه : ,201606 ,01606 A‏ 
.کی : بکزر : بر فرقی يوق : 2160658 2 0۴ 
ريال : A piece of eight,‏ 
(1) پارچه پارچه / ۶) آيري آیری پارچه‌لر أولدرق : ,16665م 12 
پارچه پارچه أايقك : .ع .2 To break to pieces,‏ 
يارةلفك : پا رچه پارچه اولق : .2.10 To break in pieces,‏ 
دوكلمك : پارچه يارجه جه اولق : To fall to pieces,‏ 
پارچه پارچه طاغدق : ياتلامق : ,016605 ما 1 10 
طاغلق : پارچه پارچه اولق : ,16068 50 20 10 
(۱) سوكمك : (۲) طاغقق رپس دم و فصل ,716065 pulî o‏ 10 
اك : : غيبت ایقلت : دالدرمق 


To take to pieces, ۰ : ان‎ 


(إ|) علم قيافت : (r)‏ چهره : .۵ Physiognomy (f1z16”aûmÎ),‏ 
سها :ها : قيافت : 
قیافتنامه ؟ A treatise on physi0g10my,‏ 
علم حکمت طبیعی‌دن تعريف || .:4 ,)£1 Plıysiograpby < (f1z10"gr4‏ 
موجودات طبيعيه فرعى : علم تعريف موجودات طبیعیه : 
(۱) علم بحث حبات ||.ز2ه ۱ و (16ز فا۱۵ 112) Physiologic‏ 
بدنیه‌یه منسوب و متعلق : § Physiological (fiz 101û”jîk41),‏ 
(0) طبیعی : يدق : جسمان : حيواق :. 
(۱) علم بحث حیات .۵00 Physiologically (f1z1010jikal1),‏ 
بدنيديه نظراً : (۲) طبعاً : بدناً : جسمانيةٌ : 
اهل علم بحث حیات بدنیه : Physiologist (f12 16”Iêjist), s.||‏ 
(۱) علم بت حبات بدني : (۰) آلات |8۰ Physiology (f1z16"14j1),‏ 
و حالات حیوانیه و نباتیه‌دن هر قنغی برينك. تفصیلات حکمید* 
طبیعیه سی 3 
(۱) علم بحث ماهیت نبا تات : .5 ۱ Plıytography (fité'grafi),‏ 
(0) بر نباتك یا خود بر الت نبا تينك Phytology (f1t6'16ji),‏ 
مبعثك : 
/ ام الدماغ : |8 Pia ater (pi'û mètêr),‏ 
imê), ado. || ry sy‏ “متصسةأم) Pianissimo‏ 
آهسته صدا ايله اچراسنه تنییه در: 
پیانو چلان استاذ : .8 Pianist (plans),‏ 
۲ پیانو استاذی قاری : .5 و(”6ق[صة 'Pianiste (pî‏ 
موسيقينك آهسته صدا ايله_,(:7/1:67) م adv.‏ و(۵ ‘Piano: (pian‏ 


کت تنبیه در: 
“Piano (piãn'û), /‏ 
«وععو ی ۱ (piê'néfört”)},‏ بج ب 
(۱) غروش : (۲) ريال : .ى يد يد Piastre‏ ۱ 
()) ديركر آلی,: (۲) میدان : .ى,و(ة132م) Piazza‏ 
طلوم ایله چالئور بر اسقوچیا ,(:660/01) .8 رای Pibroch‏ 
ہی ۱ 0 
باصمه حروفا تنك. مختلف ايكى بوى : .۶ :Pica (pik),‏ 
خردال و ببری چوق بولنان بر صوى درلو Piccalilli (pik Bire‏ 
ترشیسی : 
(۱) قويارمق : دروشیرمت : چیده ايقك :) ؟) دیش 9۰0۰ Pick (pİk'),‏ 
en |‏ و اتالی ابل وا توباريق ی خود مميزلك و یا قارشدرمق : 
(۳) آزر آزر و پارچه پارچه سوکمك و چیقارمق و قالدريق و آیرمق : 
(۳) دعك : اچق : (۰) کلیدی اناختارسز اچهق : آلت ایاه اچق : 
(«) قاقه قاقه دب : قازیق. : (") يان كسعيلك ايله صوهق : 
(۸) سچمك : يرق : آنقغاب ايقك : اختیار ايقك : 
)( قوپارسی : (4r)‏ خصوص نشان ات To pick off,‏ 
آورمق : یج 
(۱) سوکوب چبقارمق : (۲) سچمك : آیرمق : شاب ,ننه 010(6 0" 
ايقك : (۳) آیری آیری و دانه دانه كوسترمك : (r)‏ بزهمك : 
دوزن وبرمك : 
(۱) يردن قالدرمی : (۶۳) بولق : بيدا ايقك : و۲ To pick‏ 
قزاعی : اوكرنهك : تحصیل ايقك : (-2) پولده ولو رادم 


. آلق : (۳) قازمه ایله قازوق : 


“خصوص بهانه آرایوب بوزشمق : 4 nio Auarrel,‏ 10 
غیبت 1 : غيابنده 608,4 pick, ‘oles in one's‏ و" 
فصل أيقك : 
(1) سچوب أيرمق : (۲) كيفسز کی اسقيدرك .20 .» Pick (pik),‏ 
و سچدرك آزر آزر يك : 
تأولاعق : قوق يرينه كلمك : وت عام 10" 
(۱) قازمه : (۳) سچمك حقی يأخود فرصتی : .8 «(011) ۴ik‏ 
قأزيه : .8 Pickaxe (pîk'dks),‏ 
اوموز ياخود ارقه اوستنده : .۵0۵ Pickback (pik bÃk),‏ 
بريى أوموز ياخود ارقه اوستنه آلوب To carry one pickback,‏ 


1 
سچمر : مجلش : منقضب : کزیده : .47 و( 11م) Fike‏ 


قي ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


) 577 [ 
n, nêt, 20۳۳۵۲, dê, söft, hûok, dwn; tûùbe, tûb, rùle, bùll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


, حربی كوندرى : .8 Pikestaff (p}k'stf),‏ 
ذرت کوشه طاش یاخود طوغله || s.‏ و(ءةاهذلأم) Pilaster‏ 


8 e ديرك‎ 

دیرکاری درت كوثشه : درت Pilastered (p1lãs'têr'dز, ad.‏ 
کوته دیلو 

خسى یاخود اسمارید بالغ یکی بر دکز .۶ Pilchard (p11'eh 8rd),‏ 
بالفی در : 


(۱) يغين : ديه : (ء) اولوبی و بعضاً ديرىى یاقمقه .۶ و(/11م) 2116 
مخصوص يغطش اوطون : (۳) عظم بنا : (*.!) منتظم کوله ديدسى : 
(4۰) اوچر بشر اتش تفتك کومه‌سی : (:۱) تمللك و اسكلدلك 
بيوك قازق : (1۱۰) خاندان ارماسنده سیوری اوجی اشاغیده رسم 
اولنان_قازق : (44) اوق ری : (۱) قطیفه و امتالنك حاوی : 
(0:+) اسکی زمان سکهسنك حاچلو اولیان طرق : 
اولو یاقدقاری اوطون يغينى : ,1زم ۴۵٣٥۲41‏ 
ايلكتريق حاصل آیدن کومت غلوا نیقیه : || ,0116 عنجه621۳ 
ياق أيجون اوطون یفیننه چیقمق : و2116 ط) To mount‏ 
مایه‌سیل : باسور : ,1168م The‏ 
(۱) یغمق : يغين ايقك : (۳() قازق قاقمق : .© .2 و(ا) File‏ 
(إ) تفنك چاعق : 
(۱) یغلش : یغینلو : (۱۲) قازقلو : (۳!) چاتیلو : .602 و(11”0أم) Filed‏ 
تازق قاقان شاه ماران : شاه ||.8 ر Pile-driver (pil'-drirêr),‏ 
مردان : Pile-engine (pil'-êènjîn),‏ 
(۱) يغینلر: (۳) قازقلر: (ع) مایه‌سیل : باسور : .5۰21 و(۳۱12) 165و 
3 مایه‌سیل اوق : .۶ Pilewort (pil'wÖrt),‏ 
اوفای تفك شی چالق : سرفت ايقك : .۰۰۰ وزع ة]ثاام) Pilfer‏ 
خرسزلق ایك : .7 .0 و(1118م) Pilfer‏ 
مسکین : دوشکون : زواللو آدم : ۶.8 ,(۵۳11ع-0۱) Pil-garlic‏ 
0( للاج : حاجی : حجی : (۴) زوارك برى : .8 «(صاتعااع) Pilgrim‏ 
ین (۳*) بو دار فنانك زیارتنده بولنان قاصد دار بقا : سافر 
طریق فنا : 
(۱) حي : حي شریف : () زیارت .8 ,)زp1'grma( Pilgrimage‏ 
أماكن مبارکه : (<») سفر طریق فنا : حیات فان : 
Piliferous (pilifêrûs),‏ 
چوقه کی حاولو : .۵ / Piligerous (pili'jérûs),‏ 
)0( حببا : (r)‏ هضم و تحمل كوج مآد: : .8 Pill (pI),‏ 
(۱) يغما : نهب : غارت : تاخت : تاراج : .8 Pillage (p1lAj),‏ 
تالان : (0) مال منهوب : یغما : 


(۱) يغما ايك : صويمق : نهب ایمتك : .۲.6 و(ژغ11ع) Pillage‏ 


غارت ايقك : تاراج ايقك : (:) اشیاسی يغما ايقك : 
یغماجی : تاراجکر: .8 FiIlager (p1aj®r),‏ 
ديرك : اورتا بوی ديرك : ستون : عود : .8# Pillar (plr),‏ 
دعامت : ساربه : 
(۱) ديركلو : (۳) ديرك ککلنده : Pillared (p11' 4r” d), adj.‏ 
ارككك ارقه‌سده. آته بتك ایچون قاريیه .8 «(د۵جاع) حهنلازط 
+خصر “الآن ۱ ۷ 
اس راك 3 ا:اتلرندن تشهیر مقامنده مجرمی .5 و(11021م) 2111027 
باغلادقلری و .كربا بویونی کچوردکلری بر نوع تومرق ديركى : 
مذکور دير ,اغلادوب تشهير ايقك .۵ .0 و((ع۵!اه) 1۲۲ازظ 
1 یوز ياصديغى : بالين : .8 و(0۱۲۵) Pillow‏ 
(۱) التنه ياصدق قومق : () التندة .۵ .2 و(11۵ن) Pillow‏ 
ياصدقاق ایمّكت : 
یاصدق اورتیسی : ۶۰ و(ققط-ة1آم) Pillow-case‏ 
يوز یاصدیغی کی قبا و وشاق : adj.‏ و(1/01آم) 211107 
حاو کی قیللو : || ,و( 31۵2ع) Filose‏ 
حاو کی قیللر: Filosity (pls 1t1), s.||‏ 
قلاغوز : .8 ,)ئ16 Pilot (p1‏ 
دکزده کی ايله براب رکیدر بر بالق در: ,ط106-85ز 
قلاغوزلی ایدوب كوتورمك : .۵ .د و(011۵6) اما 
قلاغوزلق اجرق  :‏ ,(ز0۱1۵۵) مع 1211062 


سوكلمك : .9.10 To take to pieces,‏ 
(۱) پارچه پارچە يرتمق : (۰) پارولك : To tear in pieces,‏ 
(۱) پارچه اورمق : پارچه قومق : (۲) یامه . 2۰ )p۵5(,‏ 66۵ز۳ 
أورسق : یامه‌لق 2 
و پارچه ياخود یامه قبول ايقك : .2.10 ,(288) ۳:06۵ 
(۱) يارجدلو: (۲) یامه‌لو : Pieced (pês”d), adj.‏ 
پارچه پارچه : adv.‏ و( Piecemeal (pês‏ 
2 الا : اله : ابلق : dj.‏ ,(10م) Pied‏ 
(۱) اسکله : دكز و نهر اينه طوغری اوزامش .5 ,(1/82م) جوز 
اسکله : (۰) ريختم : (۱۳) ایا : پاینده. : پایه : (۳|) ایکی چغ 
اراسنده اولان دیوار: ۰ 
آسکله یاخود ريختم حقی : .8 «(۳۵۳4) 0۲۵26: 
(۱) ياندن يانه ايشلك : دلمك : دلوب .6 .2 ,(016۳۵) Fierce‏ 
چمك : (۲) بر آلت ايله بر شی ايونه یاخود ایجندن اوته‌سنه دلك 
اچ : دلمك : ثقب ايقك : نقب ايتفك : (2) اولدرورك ياخود 
اولدرميهرك آدمات وجودینی ياخود بر عضویی ياندن يانه ياخود 
ایچنه طوغری ايشليوب ياخود مے و سونکی و اوق کی ألت صوقوب 
یاره ايك : نلوذ کل ايله جرح ايك : (۳+) غورينه واقفت اولق : 
احلامق : )*( ادمت دورکه بك كدر ويرمك : 
(۱) سیوری آلت اولوب ايشلك : نافذ .م .ن ,(685ام) ۴1۵۲۵ 
اولق : نفوة ايك : (*) معتاً ايشلك : تأثر ايك : 
دلنور : .۵07 Pierceable (pêrs’4b'1),‏ 
دلفش : دلك : .رمه Pierced (p1'êrs'd),‏ 
0 دل : سیوری : (ع*) اجی : Piercing (pêrs'1ng), «4j.‏ 
اجی اجی : Piercingly (pêrs1ngl1), adv.‏ 
ایکی #جره اراسنده اولان ديوارة قارشى .۶ و(هذاع ۵م) دعهاع0۳ز۳ 
وضع اولتور يوكسك انسز أيينه : 
(۱) ديانت : تقوا : تقوى : قنوت : (۴) والدين .۶ ,(18661م) ۲اه 
و افیا حقندة مكوستريلن حرمت و رمایت : 
(1) طوكز : (:) طوكز ياورسى : (۳) تهور .5 ,(ع1م) ع۴ 
و قورشون کوچه‌سی : 
(۱) طوکز ياورباق : (۰) طوک زکی میقلی .9.۸ ,(هام) ع۴1 
و ببيسلك ایچنده اوطورمق یاخود یام : 
(۱) کوکرجین : حامه : کبوتر: (2۳) طولاندریجی 4۰ ,(60ز1ج) «0عوز۳] 
مزوركت صویدیقی بوداله : معط 
تورقاق : Pigeon-hearted (p1'jên-hûrtêd), @dj.s‏ 
(۱) كوكرجينلكك قبوسيكى اولان .۶ ,(ا6ط-صفزاع) Pigeon-hole‏ 
دليك : )۳( یازی چکمور سنده كاغد و آوراق وضعند *خصوص اولان 
کوز و خانه : 
کوزلری اوفای ‏ وکومیلو : .60 و(1'0-عام) 0760-وز 
(۱) ترس : عنادجی : معند : 07.2© Pig-headed (p1g-hêdêd),‏ 
)۳( عناد نوعندن اولان 
ترسلك : عناد : 8.2 Pig-beadedness (p1g -hêdêèd¬nês),‏ 
طوكز آخوری : طوكز اغلى : .8 ,(0(2۵۲1) 6۳۲ععز 
جعجاق : افاج مشربه : .8 و(ساابوام) صنععزط 
اوفای : جوجه طرزنده اولان : Pigmean (p1g ¢4n), ad.‏ 
بویا : .6 Pigment (pig mênt),‏ 
بويايه متعلق : Pigmental (p1gmênt' 81), dj.‏ 
)00( يأجوج مأجوج طائفدسى نفزی مقامنده .5 و(اصاواه) وسونط 
شعرای متقدمين عندنده بغايت اوفاق بویلو برقوم موهوم نفری : 
(:»*) جوجه : 
أوفاق : جوجه طرزنده اولان : .۵۵ ,(اصع(ع) Pigmy‏ 
(۱) طوکز آخوری : (:2) مردار بر عل : .8 و(501ع1م) Figsty‏ 
(۱) طوكز قویروغی بجمنده صاجك ارقدیه .8 و(ا6۵عام) اندعز۳ 
صاقق اولان برجم طردسی : (۲) حلاط کی بوکلمش بر جنس توتون : 
6 حربه : حربى : سونكى : (r)‏ أوزون بورونلو .8 Pike (pik),‏ 
و لذيذ بر نوع طاتلو صو بالغى : (©7) جده‌ده باج تحمیل 
اولنان قپو: ٠‏ 
حربیلو عسکر نفری : 8.4 Pikeman (pik man),‏ 


عله دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبیر : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


4E 


) 578 ( 
°` fate, fat, fûr, 1211, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêéy, nêw, 16۳: رفص‎ fin, sir, 2۵4 


' مركب نیات ووراغتك بر بپرانجغی : يبراجق : ||.5 ,(4٣أم)‏ دصصزط 
9( )بلك كمينك بر فلؤقدسى : (۲): بر نوغ ی Pinnace (pins),‏ 
یلکنلو قايق : 
(۱) بنانك وديوارك اوستنده کلاه e‏ جك .6 Pinnacle (pin’ãk'1),‏ 
کل انشا اولنان. زينت : 5 قولدتجك' 2 : (x)‏ ذروة : ديه : 
قولەجكا و مناروجك وكلاة كى ۰ Pinnacled (pîn’ãk’}d),‏ 
زينت أيله مزين : 
تبات یپراغی اولوب قوش توي || .زل Pinnate (pin’at),‏ 
کی صاينك ايكى طرفنده بر قاچر یاخود ( و(۵460 010) Pinnated‏ 
بر چوق رل يوراجقلرى موجود اوافله مركب اولان : 
تبات پپراغی اولوب ايكى .۵۵ ,(114 ا Pinnatifid‏ 
رهی ييرهاجارق همان صاپنه يقين وازر اولان 
نبات بهراغی اولوب قوش. توى كبى: || له 6 ة لتقام Pinnulate‏ 
تقسهلو و هر بز تقسهى دخی مثلا طاوس توي کی لا عا 
ول بدا .مركب اولاق : 
مركب بولنان نبات ينپراغنات مضف || ,(ا۵ صاج) ولعصهز۴؟ 
تقسهندن تشکیل اولنان یپراجق :. 
انكلترونك تخمينا يوز قرق درهملك صو و مشروبات .8 و(اصاص). فصزط 
أو درة 
(۱) میل: (r): bla‏ ارکلت ايكند جك :رو ,(1 صام) Pintaily Pintle‏ 
هدفه : ||:3 و( صلم) Pinule‏ 
چاملق :چام اغاجی چوق : .007 (p11),‏ دز 
١‏ ۱) بالطدجى : عسكرك االو Pioneer )01۵26۳( ‘s. Jy:‏ 
قوی ند .جنم : (:*) هر قنغی بر مسلكك مشكلاتق رثعه 


)۱( ۷۳ ای ج: : ديانتكار : متقن :اهل .۵0 و(5ث1م)  Pious‏ 
تقوی : متورع : 0 دیندارانه : دیانتارانه : متقیانه : متورعانه : 


(۳) یالاندن دیانت یوزندن ایدلش : ریاکارانه : 
(۱) صوفیلق ایله : دیانت ايله : (۲) حرمت ۵0۰ و(150511م) Piousiy‏ 
و رما بت ایله : 
() الما و ارمود و امثالنك چکردکی : () طاوق .» ,(مام) وز 
قسمنه عارتی اولان اریدجق. على :. ۱ 
(') دورو : بورى : (۰) كونك.: (۳) جبوق؛: توتون .5 و(/18م) 3 
جبوغى : (۳) قوال : دودوك : (۰) تخمينا بشيوز قی‌لق بوك شراب 
فوچیسی : (1) شراب تخمينا بشیوز قيدسى مقدارۍ : 
(۱),دودوك چالق : (۲) دودوله تقليديى ايقك : ,5:12 و(/م1م) وحزط 
(ب) دودوك ايلد چاغرمق و قومامده ايقك : .2.6 و(رنزام) محز 
(۱۰() قبوربلش كار ايينه جم و امثاللى دکمله : 
(۱) بياض کل : (4۲*) عسکر ضابطنت افراطله .ی و(114م1م) Fipeclay‏ 
اا 
بیاض کل ایله بیاضلاتمق : .۾ .2 ,(قلوای) ۲دامممز 
دودولجی : قوللى : طلوعجی : .6 ,(ع6 واع) «موز۳ 
ز) دودوك چالان : (۳) دودوکه تقلید ایله :47 «(وص1 وام) ۳۳ 
اوتر اولان : (-) دودوك و امثالی اولوب اول وجهله اوتر اولان 
(۴) انسان سبی اولوب دودوك کې امه اوتر اولان : (۰) اوتدرك 
قاینار اولان : (۱(۰) ,جوش و خروشد» اولان : 
چوق سباق : 3 سچاق : ,۲0 Piping‏ 
(0) بورو : بورولغه, فوللانلدجی متاع : .5 Piping (ppg),‏ 
(:) قبوربلش روبا کناری ایپنه سجم و امثالی قوناشی یاخود بوک 
مخصوص اولان سب : (۱(2) قرنفل چیجکنات آبری.دکلن دالی : 


طيراق تغرة : .6 kn),‏ ول Pipkin‏ 

5 بر قاب چ نوع الما.: Pippin (pîp'ln), ss‏ 

تأثير : موا ]ی s.‏ و(أقصةكلام) Piquancy‏ 

Piquant (pîk'ant), adj. : تحاف‎ E در اا‎ 

() انفعال : خاطر قالمقلق : Pique (pk), 8. (French),‏ 
(۳). نفسانيت : 


(۱) دارلقق : قیزد رمق : کوجندرمك : انفعالنه .۵ ۵۰ ,('٤1م)‏ موز 
سیب اولق : (۲) کوجنه کقات : (۳) نفسنه دوقهق : جنابنه دوققق : 
اوكفك : کندیی بر شی, خن ايقك : ,8611 دعده سوام 10 


یکی بهار: .۶ Pimento (pÎmênt),‏ 
پزونك : 8.46 «(010) Pimp‏ 
بزونكلك ل : پزونك اولق : .۰.1 Pimp (pÎmp’),‏ 


يجار چان قولاغی : ابا عدن ون Pimpernel‏ 
قبارجق : سیودلچه : چبان : .5 و(1'م/صدأم) Pimple‏ 
Pimpled (pim’p’1’ 3‏ 

Pimply (pim’p1î), j adj. : : قبارجقلو : سيودلجدلو‎ 


(۱) طويلو: طويلو ايكنه : (۲) جواهر و ساثر زينت .5 و(/هام) تلط 
ایکه‌سی : (۳) چیوی : (*) بعض الاتك كليدى ياخود اناختاری 
دينان تور : (۰) اوقلاغى : (20) مقو ميق : (20) ذره : 


(40) ایاق : 
ذره قدر وظيقدم دکل در: رطام ۵ 6226 00016 1 
(ا) طوپلو ايله لوتدرمق : (5) چیوی و امثالى .4 .0 ,(قع) ۴1٩‏ 
ايله طوتدرمق : »یلام : (ع») ركز ايك : تعلیی ايقك : 
(*) مالبوبمامله : چیویلو کی طوتهق 
برينك وجوديدك 2 To pin to the wall, 7 ground, &C.,‏ 
سب و مزراق اق کی آلت کچوروب دیواره ياخود بره و ساره 
جرجدك يدبي بر نوع فوتد و ييشكير : .8 ,(015/26۵۲) Pinafore‏ 
بر نوع جام اغاجی : .8 Pinaster (pInas'têr),‏ 
ا 8 و(528 Pincase (pin‏ 
(۱) کلبتین OEE‏ یتک و امثالنك .7 ای Pincers‏ 
چتال طرناغى : 
(۱) جدكلمك : (۲) قیصمق : (۳) قيصدرمق : .2 .2 Pinch (piıch'),‏ 
(۴) غایت میقندی و اضطراب ويرمكت : (ه) وجع ويرمك : اغرعق : 
(x)‏ صيقشد رمق : صيقمق : 
اداره ايك کی کی 
)م / ا : (۲) قيصمه : قيصله : (۳) انفیه .و Pinch (pinch),‏ 
و امثالنك بر طوتی © وتم 187/77 رر ی :ون هجوت ی 


۱ :صا 
(۰) اغرى : وجع :.صانهى : 0 


Pinch (pinch), 2.72: : ايدب‎ (0 


۰ و(علة”طعسام) Pinchbeck‏ 
كلبتين :كريدن : .م .8 Pinclers (p1ach’êrz),‏ 
کندیی صيقوب يك ادارهلو دوزامقلق : .۶ 1g),‏ طعسام) Pinching‏ 
آدمی يك صيقار اولان : .00 Pinching (pinching),‏ 
أيكنه یاصدیغی : .8 ,)nئpÎn'kash( Pincushion‏ 
(۱) چام : چام اغاجی : صنوبر : (۳) اناناس : عين .۶ ,(۸م) مدز 
الناس : (۳) اعلا بر جنس چليك : 
() اوزلك : بوزلق : ضعيفلق : (۳) اشتیای .2.72 ,(عا) ۵طزظ 
چکمك : يك آرزوکش اولق : 
يك أرزواق : حسرتنی حكمك : To pine for, after,‏ 
اناناس : عين الناس 5.٠:‏ و(201- صا) Pine-apple‏ 
چاملق قومصال : .8 و(2ن-صلی Pine-barren‏ 
اناناس صوبه‌سی : .5 Pinery (pin êr),‏ 
ایکنه یاخود چیوی و يا ميل دلیکی : .5 «(افط-صاج) 01د-د«ز 


(۱) قوشك شاهيري : (۲) توی قيلك ۰ و(۵۲تلج) Pinion‏ 
اولان که قازك شاحپری در : (1(۳) جرع : فناري : فبار : (۶) أدمك 
قولی باغلادقلرى ابيب : 


(۱) آدمك قوللرینی باغلامی : (r)‏ قوشك Pinion (pin'yÖn), 2. a.‏ 
قنادلرینی باغلامق یاخود طیشاریکی بوغم برندن كسمك : 
0) قوللرى باغاو : (7+) قنادلو : .4ه و(ل'سصفئدام) اك 
صاحب پر و بال : 
() اویه كو : () قرنفل چچکی : 
فليو رنکی ؛ ۱ 
(۱) صاحب كمال : (۲) عين الکمال : The pink of perfection,@‏ 
(۰) اويه ايك : (۳+) دلك دشك ايقك : .۵ .۵ Pink (pingk’),‏ 
" اویه‌لو : .۵0 Pinked (pîngk”d),‏ 
أويه : .۵ و(عه لكاو سام) Pinking‏ 
57 توجه میب يخود باباسی طرفندن .5 و(681م-18م) Pin-money‏ 
مقرراً وبريلن خرجاق : 


Pink (pingk’), 5 


َه ګریه تعبیری : + عسکرلك تعبیری 


:| علم و متعت امطلاخی : * مچاز و شعر تعبیری :. 


) 579 ( 
رفم‎ nt, 0۳۵۵5, dû, 5۵4 اوفط‎ 00۳: tùbe,ıtûb, rûle, bill, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(:) تستی : دستى : () اتی : (دعق) يك .8 Bitches (pich'êr),‏ 
.باش اوران كمى : . 

Pitcher-plant (pich'êr-plãnt), 5. : تستی جصكى‎ 

کوبره و اوت چتالی : .8 و(كاعءةتطعام) Pitchfork‏ 

() مذکور چثال ایله قالدروب انمق : ,9.0 ,(>1021 Pitchfork (peh‏ 
(:8) يك مناسبتسز اولدرق ترفيع رتبه یاخود تعیین مأموریت ايله 

بريق بر سلكهد داخل ايقمك : 
زفته بولاشقلق : .8 Pitchiness (p1ch1nês),‏ 
(۱) زفتاكلك : (ء) اعقلق : (۳) قورمقلی : .6 ر(عمطاعام) Pitching‏ 


كي کمینات باش أورصسى : 

خواننده‌نكت سسبی ترتیبه قوللانلان .م Pitchpipe (peh pip),‏ 
دودوك : 

(۱) زفتاو : زفته بولاشی : (۴) زفته بکزر : adj.‏ و(لطعام) Pitchy‏ 
(©) زفبری سیاه : 


معدن کوموری : .8 و( 016) ۲6-6021 
(۱) اجی : آدمه رقت كدورر: دلفکار : ۸۵7۰ ,(عافه(۳) عتا0عازظ 
(۰) فنا : اجنه‌جق : شایان مرت : (۳) مرجتلو : شفقتلو: 
(۴) مسکین : مسخرولق و چنکانه‌لك نوعندن : 
اجنه‌جق صورتله : adu.‏ ,(1أاعةغ 6 Piteously (pi1‏ 
اجندچق اولق حال و کیفیتی : .8 و(5غطقة4 Piteousness (p1‏ 
قوب و کی دوشدجك ير: .8 ,(16/141م) 52111911 
(۱) اغاج دالنك اورتا برنده اولان اوزي : أوز: : مغز: ۰ Pith (pith’),‏ 
(r)‏ دنت اصل دقت اولنهجق يرى : 
مختصر و مفيد و مؤثر اولدرق : ».ٺ1l1),@d Pithily (ph‏ 
كلامك مختصر و مفيد و 2 اولسی : *.ة Pithiness (pÎth'1nês),‏ 
(۱) اوزسز: (۳«) معنا و تاثیردن خالی : Pithless (p1th'1ês), “dj.‏ 
() اوزلو: (+*) قصه و كسكين : *ختصر .۵9 ,(اطغاج) Pithy‏ 
و مفيد و مؤثر: (0*) لاقردیسی قمه و كسكين : كلامى مختصر 
و ماود رید زان 
اجن‌جق : شایان یل : Pitiable (pftiab"l), adj.‏ 
اجنه‌جق صورئله : Pitiably (p1t14b11), adv.‏ 
)١(‏ مرجتلو : شفقعلو : رأفتلو : () رجن : .8 و(ا۵کلنااج) Pitif1‏ 
رحم : رقف : (2) اجنه‌جق : شایان مرجت : (ء) ليلق : مسکین : 
رذيل : (۰) قلق و جتكاندلك نوعندن : (:2) آز: قلیل : جزئی : 
(۱) رأفت و مرحت ايله : (۰) اجندجق .۵00 Pitifully (p1't111),‏ 
صورتله : (۳) جتكانهلك و مسكيدلك طرزنده : 
(۱) مرت : (۳) مسكيئلك : چنکانه لك : .8 Pitifulness (p1 t1fû1nê5),‏ 
(۱) مرحمتسز : (۲) مرجتسزلك نوعندن : 60۰ Pitiless (p1 t1s),‏ 
(۴) اجنز : 
اصلا مرجت ايقيدرك : .۵00 ,(116511ام) Pitilessly‏ 
مرحتسزلك : .8 Pitilessness (pi tIlêsnês),‏ 
(۱) معدنك قوبوسی امجنده ایشلیان آدم : ۰ Pitman (pÎt'mên),‏ 
(۰) سرن بجمکده اشاغیده چقور ایچنده چکن آدم : 
(۱) عارتدن ويريان بر فقير تعیمنی : .8 Fittance (pits),‏ 
(:+) قوت ¥ یوت مثابه‌سنده اولان ايراد و معاش و کچنه جات 
و امثالی : 
() جيك بوزتلو : () #وبويه طوتاش : 
() غوفا و استعان ايجون میدانه قوناش : 


Pitted (plt’éd), (۰ 


حاصل ایدن : .407 Pituitary (pltû’1tar1),‏ 
. بلغمدن عبارت : بلغم نوعندن : ][.07© (pitû'1tûs),‏ 216016005 
(۱) آجچه بت : مرمت : (۴) رأفت : .8 Pity (pItl),‏ 


() شفقت : (*) رقت : (۰) اچنه‌جق ب رکیفیت : 
شايان مرت : Deserving of pity,‏ 
Out of pity,‏ 
ب سين For pity’s sake,‏ 
يازق : نه يازق در : ! What 2 pity‏ 
یازق : دوق بازق : 7,ععاتااج It’s a pity, a thousand‏ 
دها بر قات يأزق : ¢ The more the pity,‏ 
أجيق : مرهت آيقك : haye, take, pity,‏ 10 


و 


۳7 نوع کاغد اويوق : :8 Piquet (pÎkêt);‏ 
(۱) د از خرصزلغى : («r)‏ أذنسز برینك کتابنی 3 و(أمؤئام) Piracy‏ 
تاصوب صاتمتلق : 
(۱) دكز خرسزى : (0) ویک :8 
(۳+) اذنسز بر مؤلفك کتابنی باصوب صاتان 
آذنسز بر مؤلفك کتابی یاود بعش اقوالق 0a a:‏ 0 'أم) Pirate‏ 
سرقت ایله باصمق : 
(۱) دکزده حرباً خرسزلی ايقك : (:) ؤك ,۰ .0 ,(0286) Pirate‏ 
قولنى یاخود بتون کتابنی اذنسز آلوب باصمق : 
(۱) دکز خرسزی اولان : () دكر Piratical (pIrût 1k31), ad.‏ 
خرسزلی نوعندن : () کتاب اولوب صاحبندی اذنسز باملش اولان : 
خرسزلی یولیله : .۵0۳ و(۱۳۵۵1۵11) Piratically‏ 
بر فوع وحشی قایقی : .8 «(0۱۳۵2) ۳۱۲0906 
اياق باش پرمغی اوزرینه Pirouette (pI'rûêt”), 6. (French),‏ 
قالقلوب.رقصده اجرا اولنان دونش : 
N‏ ۱ و(1۵1 ۵0۵۳ عاج) Piscatorial‏ 
بالغه متعلق : بمکی : .(4» ۱ Piscatory (pis'katérl),‏ 
pl. || (Latin),‏ .ی و(8۵2ان) Pisces‏ 


بالق حوضنه متعلق : Piscinal (pîs În), adj.‏ 
بالق بر : : ماهی خوار : .60 Piscivorous (pisl'vêrûs),‏ 
قأرضه : مور : مورچه : نمل : .۶ و((اصعام Pismire‏ 
ايشدمك : صو دوکمك : تبول ايقك : .۰.۰2 «(ع1ج) ووز 
۳ ا ۰ Piss (pis),‏ 

Piss (pS), 8. : بول‎ : 
Pissabed سا یر‎ 


Pirate کا‎ 


حوت ۰ : حوت برجی : 


ارج حوت 2 


(۱) يتاغنه ایشر اولان آدم :)۳( هه 


Pistachio, (pIst'shÖ), 8. : فستق‎ 

تبات چیکنده اولان آلت اناثیت : 8.۱۱ ,(11اكام) اناعز 

پشتو : طباعه : .8 و([0)عام) 15601 

طباجه ايله اوروب اولدرمك : :8 .۰ ورا۵ه عاج) ا0)عز 

اسپانیانك درت رياللك التون سکه‌سی : .8 ,(15401م) 1۳:54016 

طلومیه و امثالتك بقراجی : )|6۰ ,(۵0)عاع) Piston‏ 

طلومبه و امثالى بقراجنك قولى : ||.8 Piston=rod (pis’ o‏ 

(۱) چقور قازلش ير : حفره : (0) قويو : چاه : .8 أو(16م) ۴i6‏ 
(۳) اوجاق : معدن : (۴) ورطه : يار : خندق : مغاك : (ه) مزار: 
قبر : كور : (:) تياترونك زمين قات اولان عادی بيكه ل : 
(۷) قارنك كوكس التنده اولان اورتا بری : (+) جبهك بوزيغى چقوری : 

(۱ملم) جهن : جعم : (۱۰«مم) بذاك مذلت : 

The bottomlesspit, : چاه جهم‎ 


قویو قازمی : ماذم 2 To sink‏ 
(۱) چقور ايك : () غوغا و اعتحان ايوون .2:4 ,(ا1م) ۴6 
میدانه قومق : 
باط باط : Pitapat (pit’ãpat), adv.‏ 


یورت پاط پاط اورمق : و۳102(26 مع 10" 
(۱) زفت : (۲) اتم : اتش : معي 51 باش .8 «(۳16) ی 
أورمسى : (۴||) مرتبه : درجه : رتیه . (0|) پزده : (۰|) ميل 
احطاط : (|) جرخ سم وج مرکزه اراسی : (۸||) ویده 
بورمهلربنك مرکزدن مرکزه اراسی : 

زفیری سیاه قرانلق ۶ 09۳ Pitch‏ 
(:) زنتلك : (۰) آعق : صوص بر قاچ درلو :0:0 ,(طعاط) لنت 
عمق : (۳) قورمق : ضرب ايقك : نصب ايك : ترتیب ايك : 
(۶) سسك پرده‌سنی ترتیب أيقك : 
(۱) دوشمك : (:) قرار وبرمك : (1) چادرینی .0۰90 «("۳161) Pith‏ 
إياخود اردوسنی قورمق : (*) کمی باش اورمق : (2۰) حیزلو کته : 
(۱) زنتلو : (ء) أتلش : (۳) قورلش : .زه بحن Pitched‏ 
(4+۳) اچق میدانده قاعدهجه و کلیت اوزره واقع اولان 
(۱) میدان معارب‌سی 240 ايكى كيشينك ,1٤ط A pitehed‏ 
میدانده اولان مشته غوغاسی 


مچ دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبير : م قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 20 عيب تعبير : 


) 580 ( 
fate, fat, fûr, fãll, arise, wash $; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, dêw ; fine, fîn, sîr, 65 


(۱) يواش : حلم : سلم : ساڪن 
(۲) سكونت نشان : ساكن : 

(۱) حلم : (۲) سكونت : .6 (pIãs1d' 1t1),‏ 213010167 
(:) حليم و سليم بر طرز ايله : adv.‏ .(1015ققام) Placidly‏ 
(:) سكونت آيله : 
پوللری كلر پولی کی دوز و سرت .5 و(ة1313701م) Placoidian‏ 
و مجلا اولان هر قتفی نرح بالق : 
(۱) بر مولفك دیکر مولندن قريحه ||.5 ,(ددعلعة 1 قام) Plagiarism‏ 
یاخود تعبیر سرقت ایدوب كندى قریجه‌سی ديو نشر ایهسی : 
اتال : تغل : (م) انتحال اولفش عباره و کلا 
اول وجهله قرحه سرقت ایدن موف : .8 ,)ئj14r1s Plagiarist (p14‏ 


Placid و(10عقام)‎ adj. : 


متيل . متؤيل : ۱ 

اول وجهله سرقت ايقك + انال a.‏ ۵۰ و(أعةازثةام) Plagiarize‏ 
ايك : تغل ايقك : 

اول وجهله با ایدن مولف : .8 Plagiary (pla j14r1),‏ 
ل ا 


(0) بلا : مصيبت : (:) طاعون : مورجق : وبا : .8 و(هذام) ۳12206 
خستهلق : (80) معذب : اذ«تجى : باش اغريسى : باش بلاسی : 
صيقندى ويرمك : راحسز ايقك : تصدیع .© .< و( عذ(ج) مهد( 
ايك : باش اغرهق : 
Plaguily (plag’ il1),‏ 
ا ا Plaguy (plz), ۳ ٤‏ 
دل بالغنه بکزر بيوجك طاتسز بر دکز بالغی : .8 و( کفام) 213106 
صانطرنجاو اسقوجيا شالى و اکا Plaid (p14d’), s. (Scotch),‏ 
تقلید آولان قازمر : 
(۱) دوز : هموار : مستوی : (۲) اصلا بر زین .247 و(هذام) صتداط 
اولیان : ساده : () ساده كوزل»: 60 نوت : زشترو : (۰) طوغری 
سويلر: اجق سويلر: (۰) طوغری : : » ی ساده‌سی : 
تكلفسز: ا ار :ید آنده 3 8 واد عيان : هویدا : 


دوزجه‌سی : ترجەسى In piain Buglish,  :‏ 
(۱) آووه : قير : فضا رت وه : عرصه : .8 Plain (plûn’),‏ 
دشت : هامون 08 0 دوز : : أووة 8 سهل 


(۳«) جنك ميداق چ 8 > کال : کارزار : کارزارکاه َ 
عرصه‌کاه : 'تيردكاة : 

طوغرى : Plain (plan), adv.‏ 
ڪليسانك ساده بر نوع تلاوت .8 Plain-chant (plan’-chênt),‏ 


ا طوغری أيش : .8 Plain-dealing (p1an’-dèl1ng),‏ 
طوغری ايشى سور : Plain-dealing (plãn’‘~dêl11ıg), 2d.‏ 
(۱) طوغری واجيق اولەرق : (۲) ساده Plainly (plãn11), adv.‏ 
و زينتسز و تکلفسز اولەرق : 2) آشکاز : کون كى أشار : 
میدانده : 
(؛) سادەلك : زينسزلك : (۳) سادولك : .8 Piainness (pln nês),‏ 
تكلفسزلك : (۳) ساده کوزللك : (۳) چرکینلكت : يوز چرکینلکی : 
(۰) طوغري سويفكلك : (۰) طوغریلق : (۷) اچقلق : عیانلق : 
وضوح : بروز: (+) رازه : قولای اکلاشلفلق : 
(۱) طوغريی سویار : .۵8 Plain-spoken (plèùn'-spûk’ n),‏ 
(:) طوغری سويلداش : 
)۱( تشکی : شكايت : أشتا : شکواً : شکوی : .3 Plaint (plant’),‏ 
(r)‏ 5 : انين : فرياد : ناله -بنا لش : زاری 2 : پا : لوجه : 
فرياد خوان : ناله كنان : توحدكرانه : Plaintful (pIãnt'fû|), adj.‏ 
دعواجى : مدعى : Piaintiff (p1ãnt1f),s:||‏ 
اغلامق و فریاد و زاری طرزنده اولان : .مه Plaintive (p1ãnt' îy),‏ 
اغلامه طرزنده : Plaintively (plãnt’îy11), adv.‏ 
el‏ طرزی : .8 Plaintiveness (plant'îvnês),‏ 
شکایتسز: Plaintless (plãnt1ês), «dj.‏ 
ذكش : دکش ایشی : Plain-work (pIãn'-wÖrk);'8.‏ 
صا و قیطان و امثالنك اورلشی : طره : .6 Plait (pldt’),‏ 


آذمه رقت كتورمك : To move, excite, piy,‏ 
اجهق : مرت ايقك .۰.۵ ,(11م) از 
ميل : .8 Pivot (pî ûk),‏ 
(۱) انکلتره ضرتخانه‌سنده اصل عيار سكدلرينك حفظنه .8 و( وعلام) ×۴ 
*خصوص رسمى بر صندق در: (۲) قتولك کلیساسنده كويا الوهيته قدم 
باممش اولان أحكمك يأ رجه سنك حفظلنه “خصوص صندق در: 
پری : .8 Pixy (piks'1,‏ 
ذكر: : آلت تتاسل : .8 (pÎz”1),‏ 212216 
(۱) غضبنك قابليت تسکیی : .8 ,(161 تلا Placability‏ 
(۲) رافت : 
(۱) غضى قابل تسكين : (0) رف : Placable (pÎÃk4b'1), adj.‏ 
غضبنك قابليت تسكيى : .8 و(ع18 2۵( Placableness‏ 
يافته : .8 Placard (plãk4rd’),‏ 
(۱) يافته يايشدردرق بر كيفيتى اعلان .۾ .ن ,(1213507م) 26270( 
أيقك : (۲) رز یافته ار نید بط 
(۱) ير: حل : مکان : موقع و ۰ Place (plas),‏ 
جای : (:*) ير: وجود : (۴) بر ی 3 يي 58 
(۳) بر: سمت : او : قوناق : مسکن : مآب : : (۰) بر : 
خدمت : ماموریت : منصب : مسند : (۱) یر : حد U):‏ و 
کوی : قريه : قصبه : شهر : (۸+) قلعه : حصار: حصن :مستیک محل : 
(۱) بر: بدل : (۰۰) کتابد» اوقونلان بر : 
صاپه ير: ,0۱206 1276 
6 اسکی زما ند ه اصنام عبادتده مخصوض اواك High places,‏ 
دپه برلر: (+*) اماکن ای : اكابر ملت ارا سی يرار: 


(۱) يرينئه : بدل آوله‌رق : بدلا : (r)‏ > ها : In place of,‏ 
أوله چفنه : 

(۱) يرلو 3 دراو برنده : (۳) معلنده : In its proper lath:‏ 
وقت و 

(۰) اولا ۳۳ 0 : (۲) برنجی هله : In the frst place,‏ 
برتجی “خلد: : 


(۱) آندن صکره : بعده : (۲) الت یانده‌کی ,0۱266 In the nex‏ 
یره : الت اند هکی یرده : 
(۱) مناسبتسز : وقتسز: (۲) خدمتدن چیقمش : 
بوشده : (-) معزول : منکوب : 
چکلوب یاخود غالب To give place to a thing or person,‏ 
اولوب يربنه بشته‌سی كلمك : 

وار اولق : موجود اولق : To 6 place,‏ 
(۱) بر خدمتده یاخود ماموریت و متصبده ,1366م ۵ 010 10 
اولق : (r)‏ بر قلعه ید قپانوب دشمندن محا فظه أيمك : بر عاك 
“حا فغلى اواق 0 
() اولق : واقع اولق : وقوع بولق : ظهور رھام ععاة؛ 10 
أيقك : سرزده" ظهور اولق : (۲) مقرر یری اولمق : () قدمى اولق : 
ایلروسته همك : 
() بر بر طومق : (0) بریر اتاذ ايك : 


() بر معل ضبط ایمتت : 

3 قومق : وضع ايقك : (۲) برلشدرمك : .2۰ ,(ع0(۸) م1 
تيب ايقك : تنظم ايقك : () بر خدمته ياخود بر مأموريته 

8 : (۴) ويرمك : ياترمق : (۰) تعيين مكان ايقك : (۰) بر مسعله 

مور ايقك : («مله) الله انسانه بر حال نصيب بیورمق : 

(۱) قونلش + موضوع : مرکوز : منصوب : .۵07 و(138”0م) Placed‏ 

مطروح : () واقع : کان : (۰) بر حالده اولان : (5) وبرلش : 

باترلشی : (۰) برعلده اوطوردلش : (۰) بر خدمت ومموده اون : 

منصب و مأموريت صاحی : .8 و(صفص هؤام) منز 
(۱) جنينك کوبك باغنك مربوط اولدیغی 8۰ ,(04 ۸ 4sام)‏ هدم‌مم۱ 
عم قطعدسى که صوك دینلان نسندنك اقسامندن در : () نبات 


Out of place, 


To take a place, 


تخمنانا تخم قأينه واسطه” التماتى اولان خرده تلك تهايعندة 
بولنان يومري : 
مذکور لحم قطعدسند منسوب || adj.‏ و(اغ#هفاج) Placental‏ 


و متعلق : 


Bi iy 7‏ + بٍ عسكرلك تعبيرى و 9 + مجاز و شعر تعبری : 


) 581 ( 
nû, nêt, torpûr, dê, sêft, hêok, down; tûbe, tûb, rùle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


و سید ر 


أورلش صيوا : صيوا : || Plastering (pls'têr1ng), s.‏ 
(۱) شکل و چم ويرن : (+) شكل Plastic (plãs'tik), «dj.||‏ 
و يم قبول ایدن : 
نے 1 ملکچی و لولجی چاموری : ,0127 121385616 
يوغرلغله شكل و چم قبول ايقكلك .8 Plasticity (plûst1s'1(1),‏ 
خاصدسى : 
ے تعلهنده محافظه ایچون وجوده || .8 Plastron (plas'trên),‏ 
قوشانلان مشين خرقه : 
صاج و قيطان و امثالنك اورلش طره‌سی : .8 ,(٤14م)‏ 26 
صاچ و قيطان و امثالى اوربك : .© ٥.‏ و(/ةام) 1186 
7 اورمه ایشی : .۶ Platting (plãt'lng),‏ 
(۱) معدن تفته‌سی : لوحه : (+) لوحه زرهی : .5 و(136م) 11366 
(>) التون و کومش طاقم : آوایء سم و زر : (۴) طباق : (۰) سن : 
طبای : (:) ریملو يأخود يازيلق معدن تختدسى : ("]/) معدن 
تختددن باماش اولان رسم : (۸||) خائدنك دیواری اوستته قونلوب 
جا تينك طیاندیغی طبان کرسته‌سی : ۱ 
(۱) التون آوان : (ء) التون طبای: (ع) التون لوحه : ,246( 6018 
(۱) کومش أوان : () کومش طا : راهان Silver‏ 
(۳) كومش لوحد : 
باقر لوحه : يازيلو ياخود رسهلو باقر لوحه : Copper plate,‏ 
أيينه جامى : ,یواچ ۳12۸ 
(۰) بر معدن اوزرينه بشقه معدن قاپاق : .© .۲ و(غذام) 6غةاط 
(۰) خموصا كومش قاپاق : (۳) بشقه نسنه آوزرینه معدن لوحه 
قاپلق : 
(۱) يوكسكد: بولتان دوزلك بر : Plateau (p1I4tÖ'), 8. (French),‏ 
دوز: (۶) اياقلو بر نوع طباق : 
(۱) دوز اناوجه برواز: () باغجه طرحى : .8 و(لصقط غة1ام) Plateband‏ 


زار: تخته : 
(:) كومش قاپله : (۲) بشقه هر قنغى بر .27 و(13480م) 121360 
معدن لوحه قاپلو : 


طبای : طباق طولوسی : .5 و([618ة1م) ۳۱266۶1 
باصم متكندستك باصقى تختدسى : |].8 ,)¬ Platen (plat‏ 
(۱) اسکله کی عاربی بر يرك تخت .۵ Platform (pêt frm),‏ 
دوشه‌مسی : (:+) مزغال اوکنده طوبه مخصوص اولان تخته دوشدمه : 
بیاف التون : پلاتینه : .8 و(۱۸010۵ن) وسغواط 
(۱) معدن اوحه قاپلتلق : (۳) معدن قايله : .8 و(عظ۱۵۶1) P!ating‏ 
کندیسنده بياض التون )|602۰ fêr ûs),‏ 1۵ ۸ا۵) Platiniferous‏ 
قارشق و موجود : 
بياض التون : پلاتینه : .8 و(نصة ماغذام) Platinam‏ 
باصمه قالب لافردی : .6 و(136/1680م) 1212616006 
افلاطون : .8 ,(0۱۵۵۵) 11240 
افلاطوق : Platonic (plãtên’Îk), «dj.‏ 
اجسام افلاطونيه : || Platonic bodies,‏ 
اركك ايله قاری بیننده تخيل اولهش عبت ٭,10۲e‏ 1281260516 
روحانيه” غير شهوانیه : 
افلاطونك ارائه ایلدیکی «dv.‏ ,(1افاتدؤنةام) Platonically‏ 
مسلك اوزرة : 
حکمت افلاطونيه : || .۶ و(صعادف 0۱۸) Platonism‏ 
حكماى افلاطونیددن اولان امل || .8 Platonist (p14 tûnîst),‏ 
حكمت افلاطونیه یه مطا بق وجهله || .2 .2 و(6۵212 0۱۸) ۳۱2۵00126 
مطالعه و مباحثه ايقك : 
ايكى صره بر قاچ نفر عسکر: 6.1 ,(۵0اط۳۱) دمهغ د21 
ايكى صره عجمى تعلمی : إ,exercise Platoon‏ 
قواطه : اغاج قواطه : .6 Platter (pût êr),‏ 
, آلقش : آلقشله : ولوله” استعسان : .8 ,(01۵016) 2۵16( 
شاباش و تحسين معناسنده اولان : a@7.‏ (۱821۵۵21م) 213801607 
صوری اولان مناسبت کلام : .8 و(10/101ظ۳۱۵21) Plausi bility‏ 
(۱) صورتا متاسب و حقلو کورینان : .4ه و(12215'1م) واطانع( 


صاچ و امثالنی اورمك : .۵ .۲ .(6ةام) ۳۱216 
)1( رسم مسطح : (0) خریطه : (۳) تدبر : ترتیپ : .۶ ,(4۸ام) صحز 
(۴) لاه : (۰) مرام : تصور: (۰) يول : اصول : 
(۱) قريحددن بر شيئك رسم ترتيب Plan (plan), 2. a.‏ 
أيقك : (ء) قريحددن بر شيئك بتون ترتيبنى اتاد ايقك : 
(۳) قريخددن بر ايشك صورت اجراسنى ايجاد ايقك : 
'. مستوى : adj.||‏ و(صفام) Plane‏ 
(۱) علم بحريدك مستوى طريقى : (۳+) قولای : ل,عطنانه دز 
مشکلسز ايش : 
(۱) مستوی : سطے مستوی : (:) رنده : مرانقوس ۶.۱«( ۱۵0) Plane‏ 
رنده‌سی : پلانیه : کوستره : سیلیبی طاقمی : 
مائل : || Inclined plane,‏ 
رند Plane (plûn’), 2. ۵۰ : dls‏ 
سیاره : .۶ Planet (pla'nêt),‏ 
سيارة : Primary planet,‏ 
قمر : بيك : Secondary planet,‏ 
مساحه تختە سی : يلانجته : || .8 Plane-table (plã¬'-4b'1),‏ 
سيارةلرك حرا تی کوسترمکه || .8 ,)ص ڈr1‏ )۵ قام) Planetarium‏ 
*خصوص آلت در: 
(۱) سيارةيه منسوب و متعلق : Planetary (plã' ıêt4r1), adj.‏ 
(0) سيارة اولان : (2) سیارودن عبارت : (۶) سیاردیه مخصوس 
و *ختص : 
چنار : جنار اغاجی : .۶ ر(58]-'صذام) Plane-tree‏ 
قمر ياخود یلدز جاريمش : *.(00 Planet-struck (plãn'‘êt-strûk),‏ 
دلی : مجنون : دیوانه : 
سيارە ج : ).۶ Planetule (plûn’êt&1),‏ 
علم مثلثات مستويه : ||.8 Planimetry (plûni'mêtr}),‏ 
كرونك رسم مسععی : Planisphere (plêan'isfêr), s.||‏ 
تخته : قال تخت : .۶ (p1ã gk’),‏ اعد 
(۱) تخته دوشدمك : (۴) تفته قاپلق : ۲.۵۰ و( كاعصقام) Plank‏ 
بر طرق دوز و بر ).۵07 و( ۵-۵۸۲ صذام) Plano-concave‏ 
طرف معدب : ٭عدب على ا)سطے : 
بر طرق دوز و بر .607 Plano-convex (plan'‘ê-kûnyêks”),‏ 
طرفی مقعر : مقعر على السطیی : 
(۱) تبات : اوت : اغاج : جيك : (۰) فدان : .6 ,(اصفاج) فصفاط 
(-») چوجق : (*|) راه و امثالنك برلو تهور باش طاقمی آلات 
و ادوات و اشیای ساره سی ۳ 
(۱) ذكمك : غرس أيمك : (+*) ذهنه ركز .© .< و(؛صذام) أصواط 
ايقك : مركوز ايقك : اوكرهك : (ع) دكمك : ركز ايقك : نشانده 
ايقك : (۴) اسكان ايتدرمك : توطين أيققك : (20ه) بيوست ايقك : 
واصل و لاحق أيقك : 
قاری يارق : ).۶ Plantago ispaghula (plûntÃ' gû isp gûl),‏ 
(۱) قوش عی بر اوت : () موز: .۶ و(صة غصقام) Plantain‏ 
(۱) “خصوص دكمه اورمان : .8 Plantation (plãntُshûn),‏ 
(:) هند غربې چفتلکی كه اكثريا شكر قامشی و قهوه اغاجی 
و امثالله خصوص در: (12) هند غربيده احداث اولمش اوجاق : 
(۴) اغاج و فدان دکمکلك ياخود دكلمكلك : غرس : (0) بر نباتك 
بر بلده‌ده الك دكلمسى : 
(۱) نبات و أمثالنى دکر غرس ایدر اولان .8 êr),‏ #صفاح) Planter‏ 
آدم : (۰) خصوصا هند غرى طرفارندة اولان املاك صاحی : 
انسان و آیو کی بتون طباننه .۵۵ «(۲۵0ع۱تصفاح) Plantigrade‏ 
انار "وال :۳ 
(۱) صو چراتمق : (۰) صو عچرامق : 
(-) صویی جراد رق طالق : 
(۱) صیوا : (۴) آچی : () ياق : یاردیه .8 têr),‏ هذام) Plaster‏ 
یاپشدربلان باق یاخود مرهملو بز: ‏ 
آچی : || Plaster of Paris,‏ 
صيوامق : صيوا أورمق : .© .2 Plaster (plas'têr),‏ 
صیواجی : .8 Plasterer (plûs'têrêr),‏ 


Plash (plûsh’), ۰ 


مه دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب 


) 582 ( 
fate, fat, fars fA, rise; wasil; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 24۳ : fine, fln, slr, marîne; 


دعواد» جواب و دلیل و عذر مقامنده Pleadab1e (p1êd’4b'1), adj.‏ 
أيرادى جائز: 

(۱|) معكمدد: ايراد دلائله مخصوص دعوا .8 ر(180/88م) 216306 
کیل : (:+) رجاجی : شناعقهی : 
(۱۱) معکمدده ايراد دلائل : (:*) رجا 
شفاعت : 

كوزل : طاتلو : خوشه کچر : خوش : dj.‏ ,)ئ4 Pleasant (p1êz‏ 


Pleasantly (plêzantli), ado. :‏ 
و بی ات Pleasantness (plêz/‏ 
Pleasantry (plézantri),s.‏ 
(۱) کوزل کلمت + تلو كحك : خوشه .70 & .6 .2 و(/182م) Please‏ 
کچمك : بکنلت : مقبوله كمك : (ء) رغبت ايقك : (۳) ڪرم 
: تنزل بیورمق : 
(۱) لطف ايديكز: (۴) لكر اولور ایسه : If you please,‏ 
نون : محظوظ : كيفى كلمش : Pleased (plêz”d), adj.‏ 
(۱) نون اولق : حظ ایقك : كلمك : be pleased,‏ 10 
0 )کرم ايقك : لطف ایعات بات ايقك : تنزل بیورمق : 
آدمك 0 7 Pleasing (plêz’îng),‏ 
أدمك ذوقنه و مقبولنه چ ۰ Pleasing (plézlng),‏ 
أدمك خوشنه. لچدجاته وجهله : ۳ Pleasingly (plêz'ingl1),‏ 
: ويرر : حظ و تلذذ اولنور: .۵4 قف Pleasurable‏ 


Pleading و(ع0۱۵010)‎ s. : 


ايقك 


حظ رو . تلف بسب 

معطا و تلذذ ويريجيلك : (plêşûrab’lnês), s.‏ ۱ 
9 5 ايراث اید:جلا .00» Pleasurably, (plês'ûrêblt),‏ 
نی 
۱(۰) ذوق : صفا : تلذذ : حظ : لذت : .م Pleasure (plês'ûr),‏ 


(:) سوم : كيف : منوايت : معظوظیت : صفا : سرور: حبور: 


شادى : شادمان : (ع). عيش و عشرت 5 ذوق ج : كيفا : 
09 امر : : اراده ۲ 60 باعث منوليت اولان اسان : عنايت 
افنديلك : ۱ 


فرط مثونيت : Great, lively, pleasure,‏ 
. نصل استر ایسه :كيف ما باتفق. فقس ما يشا : At pleasure,‏ 
1 الى ما شا الله : During pleasure,‏ 
ا مرادیله : For pleasure,‏ 
e‏ منونيت أولمق : To afford, give, pleasure,‏ 
بر افنديلك ايقك : a pleasure,‏ 00 10 
عنایت عد ايقك : esteem it a pleasure,‏ 10 
نون أولق : To experience, feel, lıare, pleasure,‏ 
ذوقنه مبتلا اولی : indulge in pleasure,‏ 10 
وت : متلذذ اولق : take pleasure in,‏ 10" 
فلانى ایقك بیاغی ذوق در؛ و۰ 60۰۰ 0۱6850۲6 2 15 16 _ 
ز: امریکز نه در : ? What is your pleasure‏ 
امر و اراده : Will and pleasure,‏ 
بر عنايت ايله منون و معظوظ ايقك : .0.۵ ,(188“8م) Pleasure‏ 
کره مك صندالی : .6 Pleasure-boat (plês ûr-bût),‏ 
باغچه Pleasure-grounds (plêsûr-gréowndz), 8۰ pl.‏ 
طوتلان اورماناق و چهلك ارافى : 
قيرمه : روبا قیرمه‌سی : .8 و(/186م) 21696 
قیرمق : قيرمه أيقك : .© .2 و(افاص) 62۷( 
قیرلق : قيرمه اولق : .0.7 و(ا۵) نا( 
احاد ناسدن اولان آدم بح اسکی .۶ ,(ص و نفاج) ودين 
روما دولنی تاریخنده ا ملتدن اولموب عوامدن اولان 
(1) ر ا عوام ناسنه منسوب : .ز4 yA),‏ فطفام) Plebeian‏ 
(۰+) قبا خلقه #خصوص و متعلق : 
قبا خلقه مخصوص اولان اطوار . Plebeianism (plêbê'yûnlzm), s.‏ 
و اتوال : 


AN نه‎ 


زخمه : مضراب : تازيانه : ||.ى Plectrum (pêk pelp):‏ 
۱) رهین : 0 سوز : ین : (۳|) كفالت : .5 و([18م) سسا 


(0) صورتا حق یدنده اولدیفنی اکثیا کوسئرمکه موفق یاخود 
ساعی اولان : ۱ ۶ 
صورتا مناسیت آلدیردرق : ۵00۰ و(21511ة1م) Plausibly‏ 
(:) اوینامق :: (۰) قمار اوینامق : () چالشی .ه .< ,(8ا) رد۳1 
جالق : (*) جللی جلفق  )٠(‏ مضمون سؤيلك : )١(‏ آلددق 
یاخود ذوقلنەرك اكلفك : (؛) اوینامق : قهلدامق : صاللامق : 
تتروماه : حرکت اجقك : (۸) اوبنامق : میقی اولیوب صاللاعق : 
(:) تياتروده اويونجيلق ايقك : (۱۰) اوبنامق : قوشمق :رامق : 
(1؛) فسقيد فشقرمق : (1) يانغين طلومبه سی صو آتهق : (۱) طلومبه جیار 
طلومبه ايله صو دوكمك 
(۰) بابر اوينامق : () اويناشمق : To play together,‏ 
طوغری أوينامق : حیله‌سز اویناهق : ونه رهام 10 ؛ 
اوبونده حيله أيقك : ,8[156؟ رھام 10 
باشلامق : اويوندء الك اوینامق : ماع دا 180 '. 
قمارده كليتلو شيئه اوینامق : معط رهام 10" 
اکل أيجون آوینامق : ,۱0۳6 play for‏ 10 
(۱) كاغد اویوننده اكثريا 08,2 صقط To play into one’s‏ 
اورتاقارت.ایتدیکی کی النده بولنان کاغدلری :بر تقریب اکلایوب 
اكا كورة و اویونی اكا قزاندرمق صورتيله اوينامق سا معا ملد 
و آمورده د خی برینه منفعت قزاندرمق صورتيله ا ۲ 
0 اوینامق (r)‏ چالق فيال أيشلمقك : .2 ۳9 Play‏ 
(۴*) کورمات : اجرا ايقك : اینا ايقك.: 
(۰). ايك : یاهق : (۲) قوللامق : اوينامق : 085 رھام 16 
(-) صالدرمق : (۴) موب بر تسنديه حیله یاخود آوبون نوعندن بر 
قال سور ربا 
قمارده غالب ايقك : ,2۳2۲ دا 10 
(۱) اویون : ().شقا : لطیفه : (-) اکلنجه : (۴) قمار: .8 ,('14م) دا 


(۰) تعلم : («) فعل : حرکت : (۷) تیاترو : (۸) تیاترو أويوق : 
(۱) تیاترو اویوننك موزون یاخود منثور کتای و كنتدسى : 
الس چالهسی : (۰۰) أدمك جالقى چالسی : (:]|) اوینامه : 


ای وكا : أو يدجق قدر لم : (err)‏ اظهار هنره 


میب و میدآن 
تیاتروده زوس اويوق تعريف ايدن يافته .8 و(لأطخام) Playbill‏ 
کی كاغد : 
تیا ترو اویونی کنا : .© PIA BOSE (pla'bök),‏ 
قمار بورجى : .8 ,(0۱۵-086) Play-debt‏ 


)0( اویونجی : (۳) تیاترو اويونجيسى : .8 Player (p14 ê),‏ 
جوجغك أويون رقه‌داشی : .۰ Playfellow (plè' fêl),‏ 
(۱) شقاجی : لطيفهجى : ( ) اوينامغى سور: Playful (plA'fûl), adj.‏ 
(۳) اوبون و لطيفه و شقا نوعندن : 
۳ یه و شقا اولدرق : ۵20۰ Playfully (p14‘fû|1),‏ 
(۱) اویون و لطیفه و شقا .۱ شومكلك : .6 و(ه8ط۵) شام) Playfulness‏ 
(۰) اویون و لطیفه و شقا نوعندن اولقلق : 
تیا ترویه کیدر اولان كمسنه : .8 «(۵۵ع-0۱۸) Play-goer‏ 
تيا ترو : .8 Play-house (pla'-höws),‏ 
چوجغك اويون ارقدداشى : .8 ,(ففصشام) F1ay mate‏ 
(۱) اوینامغی سور: (:) اويون بك : Playsome (plasm), adj.‏ 
. اويونجق : لعبه : بازیچه : .۶ Plaything (p14 th1ıg),‏ 
(۱) معکمدده دعوا اسقاعنده ی ايراد اولنان |/.6 «(0۱) ۴e4‏ 
تفر مادهمی كرك جواب و كرك دلیل اولسون : (۲) دعوا : 
(۱) معکمدده دعواي و دلائلنی سرد و ایراد ]|0۰۵۰ و( 01۵0) Plead‏ 
ايقك : (۲) معکمه‌ده دعوا اسقاعنده بر ماده‌پی ادعا یاخود جواب 
و يا دلیل یاخود عذر مقامنده ايراد و اقامه أيجك : (۳«) برينك 
لهسنده ايراد دلالت و ياخود رجا و شفاعت ايك : 
(۱) معکمدده مدعی عليه طرفندن جواب و دلیل ||::0 «(۵0ام) 21630 
و عذر ايراد ايقك : (:*) برسی اچون جواب و دلائل و عذر, 
و رجا و شفاعت .ايقك : (۳*) بریسی ایچون جواب و عذر و رچاجی 
و شفاعتی مقامندك اولق : ۹ 


ي بحريه تعبيري : + عسكرلك تعبيري : ]| علم و منعت امطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری :. 


588 °) 
nû, nt, torpûr, dê, sft, hok, 06۳2: tabe, tûb, ۲۵1۵, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۰)۱ احلكاك : بوشاقلق : :8 Pliantness :(pli'ãntnês),‏ 
(:*):أويساقلق ىد ۳ 
بر ضٍِ كزين : كلبتين : :21 و(وعة '11م) Pliers‏ 


فالا وإ 13 5 Plight (pl), o. a.‏ 
ين کي سوز ويرمك : To plight 026:5 troth,g‏ 
حال : غنا حال : .هاو(116م) Plight‏ 
كرسى : ديرك کرسیسی : || .4 Plinth (plinth),‏ 
(۱) طبقات ثالثه" ارضدی اولوب. || Pliocene (p11 osê), ı47.‏ 
ایند بولنان حيوانات جرا تنك أكترسى حالا دنیاده صاخ و سر 
اولدری اجتاس مفقوده‌سی دخی طبقات سا ثرة يه نسبتله يع جزى 
بولثان طبقاته دينلور: (:) مذکور طلقا تك احدات و تشکیلنه منسوب 
اوصاميدرق اغر آغر چالشمق : 
اعر اغر اوصاغیه‌رق : adv.‏ و(1اعه501ام) Ploddingly‏ 
(۱) عرصه : اراضینكت بر قطعدسى : (۱۱۳) اینیه ایله .8 و(نافان) Plot‏ 
أراضيستك خریطه‌سی : (۳) فساد : اتفاق خالنانه : (۴«) حکایدنت 
فهرست و أجال وقوعاق : 
خریطه‌ستی ياچق : |0۰۵۰ و(6ة1م) P106‏ 
فساد قورمق : فساد و خیانت ایچون کیزلو :2 .5 و(0۱۵4) 2106 
و معا مشورت ايقك : 
(۱۱۱) خریطه .اجون اوجيلر هب الندقدن .۶ ,(عه61ق1م) عوماءؤوزط 
صکزه انلرىكاغد اوزرند» مقياس ایله رصم ايمكلك:: (:) فساد قورمقلق : 
صبأن : .: Plough (plow),‏ 
(۱) سورمك : صبان ایاه سورمك : .6 .ت Plough (plûw’),‏ 
(8.) کمی ايله ياروب کچمات : (-*) ياروب يرتدرق کچمات : 
۱ صبان سورمك : .2.72 ,(0۱۵۷) Plough‏ 
صیان ایله سوریلور: .۵۵7 ,(۱ ۵۵ 0۱۵۷) Ploughable‏ 
صبان و آلاتتكت تعمیری ايجون 5.2 ,)bÖ-'wؤpl( Plough-bote‏ 
جفتويرك اورماندن كسمكة أسكيلردة 35 اولان كرسته : 
چفتبی عاغى اوغلان : .8 ,(2زن165*'5م) Ploughboy‏ 
Ploughed (plûw'd), adj. : rE‏ 
(۱) صبان سورمكلك : (:) يرك صبان .ة Ploughiog (plow Ing),‏ 
أيله سورلسی : 


صبانه بدل قوللانلان آلت حرائت : Plooglhing maclıine,‏ 
صبان یارشی و امتعای : Ploughing matclı,‏ 
طرلا : مزرعه : .8 و(۱۵۳-1۵00) Plough-land‏ 
چفتهی : صبان سورن خدمقبى : .۶ Ploughman (plûwٌ ı131),‏ 
کانون ثانينك التیسندن .5 Plough-Monday (plûw’-m ûn d4),‏ 
صکره كلن پازار أيرتدسى کون : 
صيانك تهور بورق : .8 و(0۱۵۳5۲۵۳) عم ة اعطوده81 
صبانك ارقدسى : .5 و(لة“/مؤام) Ploughtail‏ 
جفقيلك ايقك : ploughtail,2‏ 6ط) To follow‏ 
یهسی مقبول بر قوش در: .8 «(016۲۵۲) +1106 
Plow (plow). (See Plough.)‏ 


(۱) قوپارمق : (:) يولق : (۳) صويمق : 0.a.‏ ,«(0۱۵) 00۴( 
(2۳) استعانده يابدمدك دیو رد ايقك : 
۲ قوپارمق : To pluck of,‏ 
چیقاره‌ی : To, pluck out,‏ 
وكمك : سوکوب جيقارمق : قلع أيقك : رم ۵6( 10 


قورقمیوب جسارت ايقك : ۲۵6۵0۳2۵62 To pluck‏ 
(۱)-حیوانكت بورکی ایله جكرى : (2۳) يورك :8 Pluck (plûk’),‏ 
(۱) قوپارلش : (۲) يولفش : (-2) امتعانده .وه و(1810م) 210168 
ياپەمدك ډ :وز اولئوب رؤسى ويرلامش اولان ع 

(1) يوركلى: يكيت : جسو: () جسورانه : .زمه Plucky (plûk'1),‏ 
جسارت نوعندن : 

> طايه : طيقاي : .۵ و( ۳۱۵2) عقاط 
طيقامق : طيقاي ایله قپامق : .4 .© ,(/ع۵ام) و۳۱۵ 
()ااريك :, آلو: (۰) قورو أوزوم : (۳*) يوز بيك.ء و(سقام) مسلط 
ليرا استرلين : 


۳0 (plêd), ۰ 


شمان : (0) برينك عشتنه شراب ابجمكلك ياخود یلا شراب 
و ياخود عشقنه شرابك آیجلد یکی كمسته یاخود خصوص 
(۱) رهنه ويزمك : رهنه قومق : (۲) کفالت .© .2 و(زقا) وع2160 . 
مقامنده ويرمك : («) تعهد ايك : اجراسنه سوز ويرمك : 
(۴) عشقنه شراب امك : 
ره وبراش : 
کندیسنه بر شی رهين وبرلش آدم 
بر شىبى رهنه ويرن 7 دم : 
يأرةيه ده ضا ریلان تاب بر ای بو 


(plêj”d), ۰‏ 60260( 
ê”), ۰ 1: :‏ 'زؤام) Pledgee‏ 
Pledger (plêj'êr), ۰‏ 
Pledget (plêj êt), ۰‏ 
Pleiades (plê’yûdêz),‏ 
ثريا : ہام :8 ۱ Pleiads (plè'yadz),‏ 
كاملا :کیا : Plenarily (plén’arilî), adv.‏ 
کامل : كلى : Plenary (plên'r1), adj.‏ 
قمرك بدرينه متعلق : .6ه Plenilunar (plèn'1lûn”4r),‏ 
مرخص : ad7.||‏ & .2 و(أعمذأطو”صغاذم لصةام) Plenipoteutiary‏ 
. طولدرمق : Plenish (plên'îsh), 2. a.»‏ 
كايناتده خلانك عدمنى تصديق و ادعا |[.: ,)غpIè'1s( Plenist‏ 
أيدن اهل حکمت : 
(۱) کمال : (r)‏ ملا : Plenitude (plên'1tûd), s.‏ 
(۱) چوق : بول : مبذول : کثر : ۵0۰ ,)ئplên‘tèû( Plenteous‏ 
وافر: (0) برکلو: غنى : 
ی : بول بول : كثرت Plenteously (p1lên’téûs11), adv.‏ 
و وفرت أيله : 
(۱) چوقای : بوللق : مبذوليت : .8 و(ع6ظ05غ 'صةام) Plcnteousness‏ 
ت ؛ وفرت : فرط : (۲) بركت : 
(۱) چوق : بول : مبذول : كثير : .227 Plentiful (plê 1a1),‏ 
وافر: (©) برکتلو : غنى : 
بول بول : غنى غنى : ‘Plentifully (plên't1fû11), ad».‏ 
بوللق : بركت : .8 و(عطا16۵) صقام) Plentifulness‏ 
(۱) ذخائرك برکتیله اوجوزلغى : (۲) چوق : .8 و(1/مقام) تادع(ط 
چوق وقت : Pleoty of time,‏ 
ملا : Plenum {plêén’ûm), s.|| (Latin),‏ 
حشو قبيم : لفظ زائد : Pleonasm (plê'ûnûzm), s.||‏ 
تیج نوعندن : زائد : || (plê'Önãs"t1k), “dî.‏ عذاکهدمع( 
حشو قبچم برزنده : Pleonastically (plê'ênds”t1k3l1), adv.‏ 
زائد اولدرق : 
۳۹ جنسی مفقود و ا .8 وک 515582 10م) Plesiosaurus‏ 
تجراق بولور بر نوع جساح 
وجودد» قانك زياد «لمحكى 3 رضه‌سی : إ|.8 Plethora (plêth'êrê),‏ 
وجودنده قاف زیاده اولآن : )|۵47۰ Plethoric (plêth'örÎk),‏ 
غشا« الصدر و الرئه : ||.8 و(۱۵۳۵ن) Pleura‏ 
غشاء المد رالتهای : ذات لنب : صاتلیجان : || .8 و (151 0۱۵) ۵0۳5۲( 
0) ذات للتب نوعندن : ||. 607 ۱ 
(0) ذات للنب مصاي اولان : 5 Pleuritical (plûrftikal),‏ 
جسم مشبك : ||:5 ,(۵5 Plexus (pIêks‏ 
(1) قابليت اشنا : اكلكلك : .: Pliability (pli'4b11'1(1),‏ 
(۶*) احوال و ظهوراته تابع أولوب بودون اكعبيلك صفتى : 
(۱) اکلور : قابل اغنا : (۳*) احوال Pliable (p11 35'1), adj.‏ 
و ظهورائه بوبون اكز اولان : (*) احوال و ظهوراته بوبوی اکملت 
نوعندن اولان : 
(۱) اکاکات : قبلیت اغا 
(۰») احواله بوبون ۶۱ 


Pliableness (pli'ab’lnês), 8. : 


اکلره : Pliably (pl1'abl1), adv.‏ 
(۱) اكلكلك : قابلیت اننا + هوشا نی : .8 و(أكصة 1ام) Pliancy‏ 
(0+*) اویساقلق : سوز دکله تيجيلك : 

(۱) اکلور : بوکلور : عوشاق : قابل اغا : 
(0*) آویساق : سوز دکلر: 

(:) اكلدرك : (۰۶) اويه رق : اریساقلق .۵00 ,(۱۳۵۵)11ع) Pliantly‏ 
ایله : سوز دكليهرك : 


Pliant, (pliant), adj. 


م دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبين: @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری :02 عيب تعبير : 


) 584 ( 
fate, fat, far, fûll, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳ ; fine, fin, sir, موه‎ ; 


يغماجى : خرسز: تاراجكر: .8 Plunderer (p1ûn'dêrêr),‏ 
(۱) طالدرمق : صو و امثالنه صوقمق . .© .2 و([8آاص) 86 2ناا 
ا : یت : () صايلامق : صوقمق : (**) مستغرق يمك : 
6 ا : آتلامی : غطس ايك : .2.2 و(زصة1م) Plunge‏ 
(:*) کندینی ويرك : کندینی آتمق : كنديى أوريق : (۳|) أت 
قورتلی ایچون کندینی باش اشاغى ايلرويه أتمق : 
(۱) اسندنك صو و أمثالنه طالمسى ياخود .۵ Plunge (pla nj),‏ 
طاندرلسی : (1) أنك تورتاق وی کین باش اشاغی ارو 


مسی 
0( طالچی 
بقراجی : 
علم 2-5 فعلك انی |0۰ & pêrfêkt), s.‏ شاه) Pluperfect‏ 
عم مر صرفدة جع صيغدسى : ||.8 & adj.‏ ,(182/41م) Plural‏ 
بردن زیاده عله و ماه معیشتنی .8 als),‏ عذام) Pluralist‏ 
ضبط ایقش پاپاس 
(:) كثرت : بردن زبادەلك : (۲) بر .8 و([16قعفام) Plurality‏ 
ل نان بر قاچ معيشت و اول حالده بونلرك هر بریسی : 
عام جبرده مستعمل اولان ای Plus (plûs’), ۵00۰| (Latin),‏ 
(+) زائد دینلن اشارت : 
بر نوع آوزون توبلو تبا قطیفه : 
ااه بتهرستی و حلا شعرا ببیننده برزخ .5 
جهن تكريستك اسعی 2 
ری : العم کی آتش ||.607 ور Plutonian rd‏ 
طاغلرك ا قوتیله e‏ اولدیفی .5 Plutonian (pldtûn' an),‏ 
مذهبته ذاهب اولان اهل عام طبقات ارش 
ارس 8 20 از آتش وني ۱ ۳ رلک Plutonic‏ 
) 3 يغموردن عبا ak‏ بت منسوب : : Pluvial (plûv’1a1), adj.‏ 
س ا : s.||‏ و(عفغغص”ة 1 Pluviameter (plûv‏ 
ميزان المطر: 
مذ كور آلته يا خود || Pluviametrical (plûv'îãmê“trIkl), «d7.‏ 
يغمورك مقداريى تحقيقه منسوب و متعلق : 
(۱) يغموردن عبارت: (۲) يغمورة منسوب :. 60 و(187/185م) Pluvious‏ 
(۱) ايقك : يايق : بر دوزی‌یه فعله كتورمك : .© .ا و(/1ام) وا۴ 
(») مكرر مكرر جوم و جله ايله يورمق و بوكالقق : (2) ایشلقك : 
قوللاعی : 
() احيك : بوكلك : (:) ايشلك : چالشمی : .۲۰ و(1ام) اط 
(م) غیرت و مجله ايقك : (م) وولته اورةرق روزاره قارشی 
كتمكه چالشمق : 
اویلددن صکره و بعد P.M. (post meridiem), «dv. (Zatî),‏ 
الزوال معناسنده رمز در: 
هوایه و روزاره منسوب .00 ۱ 


: (۱(۳) باصمدلو طلومپدنك .ی و(ءة 'زسقام) Plunger‏ 


Plush و( اعق()‎ ۰ 
Pluto و(فاشاع)‎ s 


Pneumatic (nûma'tik), 


و متعلق : Pneumatical (nûmã'tikãl),‏ 
(۰) علم قوا و حركات هوا : || .1ص .ة Pneumatics (nûmê'tlks),‏ 
(:) علم ارواح : علم کاثنات روحانيه : 


علم هوا ياخود ||.47» و( Pneumatological (nù'mêtÖld”j‏ 
ارواحه منسوب و متعلق : 

علم هوا ياخود علم |].» 

ارواح اهلى: 

(۱) علم قوا و حركات هوا :|| .8 Pneumatology (nû 4t'1ji),‏ 

: علم کاثنات روحانیه‎ (r) 


Pneumatologist (nû matê” 1djist), ه‎ 


ذات ات له ۰ Pneumonia (unûmö' nî),‏ 
أق جكرة متع Pneumonic (nûmê'’nik),‏ 
ذات الرثه علتنه متعلق : 3 ۰ Pneumonitic (nûimönl“tlk),‏ 


ذات الرئه على : ۶.۱ Pneumonitis (nû'möni"t1s),‏ 
جاير اوتلرينك اعلا بر جنسی : .5 و(0/8م) 02 


قوشك تويلري : تويلرينك هينت مچموعه‌سی : .8 و ( له 0۱۵ ) ۳۱۳2۵6 
شاقول : ||.ى و('تسقام) Plumb‏ 
شاقول : طوغرى : عود : ||. 64 وتسقام) Piumb‏ 
(۱) شاقول ايقك : عود ايقك : || .« .© «(صفام) Plumb‏ 
(۳+) اسقانديل ايك : 
قلم قورشون و صوبه .6۵ Plumbaginous (pIûmbã'jînûs),‏ 
بوياسى نوعندن ياخود یکزر و يا.قارشق 
(۱) قلم قورشوقى : قورشون قلم : .5 
صوبا بوياسى : (۲) بعض چېك در: 


و(فع قطاصغای) Plumbago‏ 


: ۱۱۱ 
قورشونی : اسرب : :0 [ (pldtm’bêds),‏ عددوة مس1 
قورشون و لهم ايله ايش اشلر اولان .۶ Plumber (pl‌ûı'êr),‏ 
اصناف أدمى : 
قورشون و لهم ایشی : .8 و(1دة /سؤام) Plumbery‏ 
کندی ترکیبندن قورشون ||.47» ,()كڈfêr Plumbiferous (p1û b1‏ 
حاصل اولان : قورشونلو : 
قورشون و لههه متعلق اولان ایش : .5 Plumbing (p1ûm1ng):‏ 
شاقول ايى : Plumb-line (pIûm'-l1n), s.||‏ 
شاقوللو جدول تخته‌سی : |[.5 Plurnb-rule (plûm'-rû1),‏ 
اوزوماو اكمك : أوزوملو جورك : .۶ و(علفعائصة1م) Plamcake‏ 
(۱) قوش توب : بيوك و قبا قوش توي : .8 و(لصسفام) مصط 
(:) توى صورفي : 
(۱) توی ایله تزيين ایقك 
تویلربنی يولق : 


Plume (plûm’), ۰.۵, قوشك‎ (r) : 


اوکمت : افتنار ايك : ,5616 To plume one’s‏ 
قار کی شاپ : .۶ ,(صفاق-سفام) Plume-alum‏ 
(۱) تویسز : (۲) صورنچسز : «dj.‏ ,١و8‏ الصنشام) Plumeless‏ 
(۱) تویچکز : (۰) توی کب اوناجق .۶ (plù êt),‏ نها۱۵«6 


صورغع : 5 

تویلو : ^j.‏ ر(ع۵۲۵زاصضام) Plumigerous‏ 
(۱) شاقول قورشونی : () اسقاندیل .8 Plummet E‏ 
قورشونی : (۳) عادى قورشوندن يايلان فا 

توی کی اولان : Plumose (plûm’öz), adi.‏ 
(۱) توی کی هیلت : (۳) توی کی .5 Plumosity (pIÛös'1)1),‏ 
«ينتك تویلری : 


سهيز: طقناز : طولغونجه: تاولوچه : .007 Plump (p1û mp’),‏ 
وی : لايادق : ياتددق : Plump (plûmp’), adv.‏ 


سويرمك : تاولاعق : طولق : .2.72 و( 202 ة1م) Plump‏ 
سميرتمك : تاولاندرمی : طولدرمق : .« .2 Plump (plû mp’),‏ 
شیشرماکا : 
یالکز بر مبعوئك ای ایچون رأی ,۲۵۵۵ ۵ دام 10 
ويرمك : 


یادن انا هتکامنده یالکز بر 8.4 ,(دخرسفام) المي 
مبعوث ایچون بیان اولنان انقخاب رأى : 


طوغریدن طوغري‌یه : كقسز اولرق : adv.‏ و(11/متمةام) Plumply‏ 
سميزلك : طیقنازلق : تاولولق : تاو : .8 و(عفصوصفاح) Plumpness‏ 
طولغوتلق : 


(۱) عمانلونك اون حلواسی .8 ,(عه50/1م-'سةام) Plum-pudding‏ 
مقأمندة آنکنتره نك بر نوع و کے 0 42 خر آنه اريك 
قونلوب صوده يشيريلن بر نوع طعا 

(۱) آوفاجق توی هیئتنده اون | Plumule (plûm/’û1), 5.|| : aii‏ 
(:||) خصوصا تخمدن الك سورمکه باشلایان نبات صاب : 

(۱) تويلو: بيوك تويلو: (:) مورشهلو : adj‏ و( اتسفام) Plumy‏ 
(۱) صوعق : يغما ايك : نهب ايقك: .9.۵ و(۵۳۲0۵2(ج) Plunder‏ 
غارت ايقك : (:) صوعق : مالنى يغما ايقك : 
خرسزلق ايقك : یغماجیلق ايقك : تالان ٠.۸.‏ بن سس Plunder‏ 
و تاراج ايقك : 
/ وی : بوكب غارت تان : تاراج : Plunder (plûi'dêr),‏ 
(0) یغما : غنالم : مال منهوب : (-2) مال : اشیا : 


يي ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : « *جاز و شعر تعبیری : 
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رقم‎ nt, torpor, dê, ما5۵‎ hêok, 0۵۳5 ; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


حقيقت حالده : In point of fact,‏ 
صدددن خارج : Not to the point,‏ 
اصل مادءیه دوقفق : ;ځpoin To be to the‏ 
اصل ايشه كلك : To.come to the point,‏ 
اصل مرادینه نائل اولق : ,0156م 0865 تدع 10 
مخصوص أيقك : ,60 To make it a point‏ 
خاطر اعون مساعده ايقك : ,ځn stretch a poi‏ 10 
(۱) بر سندنك اوجیی سیوری أيقك : .»© .2 ,٤د‏ ر۵م) امن 
سبوزيلك: (») طرغرلقق : توجيه ايك :نوجه ايك : (7) كوستناك : 
(۳) عبارةنك دوراق يرلريى اشارت ايك : (۱۰) حرکدلریی اشارت 
أيقك : (۱۰) درز ايقك : («يق) حلاطك اوجنی سیوربلدوب اورمت 
(مق) يلكنه جامه‌دان دوناعق : (:2) سرزلرى براسیه ايك : 
(۱) کوسترمات : (۳) سويلك : خبریی ويرمك : ,036 "ەم 10 
نشان الق : To point a gun,‏ 
(۱) يرمق أيله براش ی كوسترمك : () تعلملو .2.92 ,(26زقم) Poin‏ 
أ وكويكى أ وکورنجه دورمق : م بر يانه طوغریلش اولق : باقمق : 
بر شی ین يرمق ایله کوسترمكت : ,ہطخ 2 اه To point‏ 
(1+) طوب و تفتکت طوغری adj.‏ , ( "26-۲۱۸1 مم) عاسواط-غصامط 
آتلسی منزلی : (۳*) دوزجه : عادتا : 
طوغری نشان آلفق منزا زلی : Point-blank range,}‏ 
(۱) اوجی سیوری : (۲) نقطهلو : Pointed (pÖynt'êd), «dq.‏ 
(©) درزاو : درز اولش : (*) طوغرلش : باقیور: (:) “خصو : 
(۰) #خصوص معنالو : جدی : 
)0( اولدری : (۲) جدى .620 ,(۵۳۵6۵0۱1ع) Pointediy‏ 


دن خصوصاق : ۰ Pointedness (pêynt'êdnês),‏ 
(۱) آلتك ۳ الى : Pointer (pûynt'êr), 6. : JÎ‏ 
يرمق : عقرب : (۲) قوش آوند» قوللانلور بر صوی تعلهلو كوبك : زغر : 
(۱) اوجى يا يوق یاخود کورلهش : .207 1ês),‏ ئ1 Pointless (pûy‏ 
:*) معنا 2 
بو چ 0 9 : (۳) واسطه” 0 : .8 و(0۵۲2) Poise‏ 
)١(‏ موازنه اوزره دوردرمق : موازنه ايقك : .ه .ت ,(7ر۵م) ۳0156 
(۰) دنك ایك : موازن اجك : (م) يرلقك : أغرلق اولق : 
دنك : موازن : «dj.‏ و( 0۵۲2) Poised‏ 
زهر: سم : آغو : اوت : .8 «(۳۵2) Poison‏ 
قاتل : سم هلاهل : ونامم0 Deadly‏ 
(۱) زهرلك : تسم ايقكت : (۲) زهرلو .0.6 و( ۳۵۲2) Poison‏ 
ايقك : مهلك ايقك : بوزوق : (۳*) بوزمی : افساد ایمكت : مغبر 
ايقك : (۳*) بوزمق : افساد ایقك : اخلال ايك : 
(۱) زهرلفش : مسموم : (۲) زهرلو : adj.‏ و(4ظ۳۵۲2) Poisoned‏ 


ایچنه زهر قاتاش : زهر آلود : 
س زهرلیجی ۶ (۵۲26۴) Poisoner‏ 
زهر: زهرلو : .۵0 Poisonous (pêy’z ¬ ûs),‏ 


زهركى : .000 Poisonously (pûy’z* nûsî),‏ 
زهرلولا لك : .ی Poisonousness )2۵۳2 nûsnêS),‏ 
أتك 3 وكسلك زرهی : ۳ Poitrel‏ 


0) بوینوز و سونكى کی نسندنك أورثى : .۶ ,(01م) ۳6۵ 
(8) توربه : كيسه : (-) قاری شاپقه سنك اوکی : 
بر شی فى کورمدن آلق : To büy a pig in a poke,‏ 

(۱) بوینوز و سونکی كي تسنه ایله آورمق : .© .2 و(01م) ۳06 
)٣(‏ اول مثللو : 
(۱) صوقلوب اشیایی قارشدرمق : (۰) صوقلق : .9 .© ,(۵) ۵۵ 
(۳) بوینوز آورمق : ر 

۰ | تش قارشدیرهدجق دمیر : .8 ,(0۵۵۲) Poker‏ 
اق دكزك چداقلنسز اولان او ديكو .8 «(2018۵) ۳012602 
تكتدسى : 
قطی : قطبه سین 


ارنده اول 
جور و 
مدار قطب : قطب دأثرةسى : Polar circle, j|‏ 

بيوك بياض مر مشجمد کش : Polar bear,‏ 


: قطبده ياخود «dq.‏ و(۵1۵۲ع) Polar‏ 


(1) ورطدنكت ايچب قاینار صویه أقيدوب .۶.۵ ,(۵0) م۳ 
بتون بشورمك : (۲) أوزلو طيراق ياش ایکن حيوانات كزوب جقور 
جقور ايك : () يساق یره کیزلو كيروب أويق آولامق : (*) بشته 

مۇلفك کتابندن الفاظ و عبارة شرق أيدوب قوللامق : 

ہ يساق برلره 2۳ كيروب آوینی آولامق : .2.7 و((۵0ج) ۳26۲ 
(۱) عورطة اولوب قاینار صوده قبوقسز Poached (ضöch”d), aj.‏ 


بتون پشمش : (۲) اوزلو طپراق اولوب ياش هواده حبوانانت , 
جيضيله چتور چقور اولش : . ' 


يساق يرد أو آولایان خرسز : .8 Poacher (pÖch'êr),‏ 
اوزلو طيراغك ياش هواد: حیوانات .۶ Poachiness (pêch'nêَs),‏ 
ایاغنه چینئوب چقور چقور اولسی : 
خرسزلقله أو أولامق جفدسی : .۶ , (عهاتتامام) Poaching‏ 
اوزلو طيراق اولوب ياش هوادة حيوانات Foachy (pûch'1), f‏ 
ایاغنه جينتوب چقور چقور و صو طولو اولان 
چك علتنك قبارجغى : : .8 Pock (pÖk’),‏ 
جيك بوزیفی : Pock hole, Pock mark,‏ 
(۱) جيب : (۲) أوفاق توربه : (||) شربت .8 و(0186م) 1۲005۵0 
اوتنه خصوص بيوك چوال : 
(۱) جيبنه قومق : (:*) هضم و تحمل ايقك :.۾ .0 Pocket (pصÖK êt),‏ 
جيب جزدانلكى : .8 Pocket-book (pÖ k'êt-bêk),‏ 
جيب خرجلغی : خرجلق : .5 Pocket-money (pûk êt-n011),‏ 
جيك بوزق : Pock-marked (pêk'-mêrk'd), dj.‏ 
چیکله قبارجق جيقارمش : Pocky (pûk 1), adj.‏ 
بقله و بزليه و امثالنك قبوغى : .8 ,(6م) ۳04 
بقله و أمثالى قبوق باغلامق : .11 .< «(0۵0) 200 
نآريس علتنه متعلق ان || 07م ۱ {pöda'grlk),‏ ۳۵۵۵۵۲۱6 
مشلا : (pûda'grîkèl),‏ ۳۵02۵۲۱621 
(۱) غزل : (۲) قصيدء : .8 Poem (pêm),‏ 
(۱) اشعار : () صنعت شعرید : .8 (۵621) Poesy‏ 
شاعر : .8 و( 0۵) Poet‏ 
متشاعر: .8 êr),‏ ”هذغة ۳۵) Poetaster‏ 
شاعره : .8 Poetess (pû êtês),‏ 
(۱) شعر نوعندن : منظوم : (؟) شعر .247 ۱ Poetic (pöêt'fk),‏ 
وعندن : شعر کی معنالو : شاعرانه : ( و(لفعالغؤنم) Poetical‏ 
(۳) شعره منسوب و متعلق : شعري : (۶) شاعراغه منسوب و متعلق : 
شع ركبى يا منظوم و ياخود مزن : .000 Poetically (pÖ¢t'1K8|1),‏ 
شعر يازمق : شعر سويطك : .7 .5 (pÖ'êt1z),‏ ۳6026 
(۱) شعر: اشعار: (:*) شع رک وقوعات : .8 Poetry (pÖ êtrÎ),‏ 
بر شعر : A piece of pûetry,‏ 
كسكينلك : حدت : شدت : .8 Poignancy (pÛy¬'yısÎ),‏ 
أجى : كسكين : حدید : شدید : ad.‏ «(۵04صر۵ج) Poiguant‏ 
آجی آجی : Poignantly (pûyn’yêntl1), adv.‏ 
0 موي سيورى اوجى : ورون : وات 5 Point (PE),‏ 
یکو قيطان : (۶) طاغك دروي و قرونك صویه هذ بورق : 
(۰+) مضمون , و أمثالنك نكتەسی : دقيقه : (ll)‏ نقطه : 
(۷٭) ارالق : وقت : زمان : ساعت : دقيقه : (ه») ير : معل : 
2 قدت : (؟ع) مسئله : دقيقه : (۱۰) حالت : (!2) درجه : 
مرتبه : (۱۳) الافرانقه یازیده عبارونك. مختلف جلهلريى 
تفريقه وقف اشارتلرینت هر بری : (۱۳) پوصلدنكت 
كرتدسى : (18||) آغ orl‏ دوحمسى : 
(te)‏ جهتا : طرف : استقامت + مادء : : خصوص : كيفيت : 
(19) غرض :شاد : نظر : هدف مقضود : (۱۸) اصابت : 
(15*) مقام : هوا : نوا : (8۰) جامددان : (:۳) طاوله اويوننك 
خانه‌سی : (۰) رکه دوروب آکوسترسی : 
افتك جهات اربع : || points,‏ [03:0155) 
Vowel points, || :‏ 
حالت النزعدء : 5 At the point of‏ 
كله : بعشنده : خصوصنده : و05 201526 .112 


مه دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عیب تعبير : 


4F 


) 586 ( 
fate, fût, fûr, fãll, رعدلعة‎ wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; fine, fin, sîr, marine ; 


(6) مأمور انتغابنده اهالينك طرفینلو قيد ايله تعدادی : طرفیناو 
باش صايله : 

00 اهالينك اسامیسنی قيد ايله تعداد ایقك : .۵ .نه و(ا۵) 12011 
يازوب صايق : (۰) کندی اتاب ایچون طرفداران كتوروب قيد 
ايتدرمك : (۳) قرقمق : (۴) اغاجك بتون دالارببی كسمك : بودامق : 

)١ )‏ نکی درجه اله كبك : (:) 7 سنه .8 Pollard (pöl'ùrd),‏ 
داللری تون بتون كسلوب سا افاج 

نباتك نفسى مقامندة اولوب جههكك قيب ۰ Pollen (pöl'ên),‏ 
الد حاصل اوللن توز: 

Pollute كيرلقك : مردار ايقك : ييسلقك : .۰ .ت ,(01۵م)‎ )١( 
ثلويث ايك : جيس أيقك : توسیخ أيقك : تدئيس ايققك : الودة‎ 
: ايقك : (:) جنابت ايك : آبدستنی بوزمق : (۳) عفتنى بوزمق‎ 
_  : صفوتنه خلل ويرك‎ )*۴( 

(۱) مردار : آلوده : (:) آبدستی .۵0 و(013480م) 12011660 


E 
Pollution كیرلتمكلك : (۳) كيرلمكلك : (<) كيرلو .8 و(طفطه شا۵ج)‎ 00 
: و مردار اولوب کیرلدر و مردار ايدر اولان نسنه یاخود خصوص‎ 
5 كناء‎ )( 
Nocturnal pollution, : جنابت : احتلام‎ 
Pollux (pdl'ûks), s. (See mm ام و ام معبودك ايكيز‎ 
: قرنداشی‎ 
Poltroon (pÖ1(r61'), 8. : قورقای : نامرد‎ 
Poltroonery )۳۵1۵۳۵0/۵۴[(, 6. : قورقاقلق‎ 
يونانيدن مشتق بعض کلمدلرت اولنه علاوه .نتوج ,(011م) زا‎ 
اولوب كثير معناسنده ادات در:‎ 
Polyadelplıia چیکرنده بولنان ذکوریت || .1 .8 ر(01180817]18م)‎ 
: آلاق اوچ ياخود زياده دمت کی مرتب ۱ ولان نبا تات صتفی‎ 
Polyadelphous مذكور جنس نباتاته || .زليه 200 “ذم)‎ 
متعاق يأخود داخل أولأن‎ 
Polyandria (pö'llûndrld), ۰ 70 چهکنده يكرميدن زیاده‎ 
ذکوریت الاق حاصل اولان نباتات قسمی‎ 
Polyandrous (pê'lan”drûs), ۵02. || مذکور جنس نباتاته‎ 
: متعلق یاخود داخل اولان‎ 
Polyanthus چوقه چیچکی : .8 «(عقط) صقاا۵ع)‎ 
Polygamist بردن زياد؛ قاری تزوج ایدن یاخود .8 «(اعاصفعلا۵ج)‎ 
: بو اصولك جوازینه ذاهب اولان آدم‎ 
Polygamy زمان واحدده بردن زیاده قازى .8 و(اصفعآل۵ع)‎ 
: ات اصولی‎ 
2012 و(6ن1ع011م) املع‎ adj. بر قاچ لسان آوزره تیف و ترتیب‎ 
۱ : اولفش‎ 
Polygon ,(م۵ع۵11ع)‎ s.|| : ذو كثير الاضلاع‎ 
Polygonal درتدن زياد كوشهلو: | 2 و([۵112۵7۵ع)‎ : 
Polygynia «(فاط زاف‎ s. 27| چیلرنده جوق اناثيت الاق‎ 
: حاصل اولان نباتات قسمی‎ 
Polygynous مذکور جنس نباتاته متعلق || .۵07 و(عقمازآ(۵ج)‎ 
: یاخود داخل اولان‎ 
Polyhedral (pê Hhêè”dral), 2 در السطوح اولان‎ 
Polyhedron (pê'llhè"drön), جسم ذو 2 السطوح : ||.ة‎ 
Polynesia |أءة و(فله فصا(۵)‎ e بجر *عيط شرقيدة واقع‎ 
: قطعهسی‎ 
Polynesian مذکور قطعدیه منسوب : .607 و(صفلاده فصلا ۵ع)‎ 
Polynesian مذکور قطعه آدمی : .8 ,(صفلطه"فصلاقج)‎ 
Polynomial ذو كثير لملدود : ||.8 ,(اغاهه فصلاخج)‎ 
مرجانی يايان و امثالی خرده دکز بوجکی : .5 ,(3/115م) وراه‎ 
Polypetalous (po lî1pê”ta1lùs), ۸07. || جييك اولوب چوق‎ 
: یپرقلو اولان‎ 
Polypody و(ا۵0م۵۱ج)‎ s.|| : اضراس الکلب‎ 
کوکی و یاخود اباغی چوق اولان .8 :(835م011م) عنام وا‎ )۱( 
: حون : (:) بمضا عرنی اولور بر نوع عم زاگ‎ 


قطبیت : ۶.۱ Polarity (pÖlãr' 1t1),‏ 
تقطب : قطب پیدا ایمکلك : ||.۶و(طفدی ۳12۵ ۵ج) Polarization‏ 
تقطیب ايقك : قطب ويرمك : .»© .< و(0۵۲۵۲(2) 2013136 
(۱) صيرق : (۲) ديرك : (۳) سرن : (۴|) قطب : .8 «([0۵) ٣٥۵‏ 
(5) انکاتره نك بر مساحه اولچیسی در كه بویی تغمیناً التى بق عفانلو 
ارشینی در: () تربیعاً عفانلناه قرق ایکی بچق ارشیننه مساوی 
عرمه اوچیسی در: (۷) لهلو : لهاو آدمی : 
قطب يمال : || North pole,‏ 
قطب جدوب : || South pole,‏ 
2 هر بر یلکنس كقك : To be under bare poles, f.‏ 
قطب يلدزى : تهوز قازق : جدى يلدزى : ,56817 12016 
بر نوع بالطه : تبر: .8 ,(ksڈ-'pÖl(‏ 6-۵26( 
يك فنا قوقار سكصا رکی بر حیوان : .5 ,(2۵۲۲۵۵) Po1eca‏ 
مبادنهجى : +.5 و(عالصغ!۵ع) Polemic‏ 
(۱) مباحثه و معارضه نوعندن : .007 ۱ Polemic (pûlêm'ik),‏ 
(۲) مباحثه ايقكد: اولان : Polemical (pèlêm'lkèl),‏ 
مباحثه : معارضه : .8.71 Polemics (pÖlêm'îks),‏ 
(1) امور ضبطیه : (۲) ضبطیه مأموراری : .8 ,(عللفج) ووتاوط 
(۳) ضبطيه نظاماتی : 
م 4 إعباية میا : Police-officer,‏ 
ضبطيه قواصی : .8 Policeman (pÖl1s' 4n),‏ 
(۱) اداره" ملتده طوتلان اصول و مسلك : .8 ,(0'1151م) تون( 
(۲) آداره" آمورده ابراز اولنان عقل و بصيرت : (۳) بر ماده دء اتخاذ 
اولنان تدبیر : (۴||) بعض نوع سنده أطلاق اولئور: 
بر دولتك دول ساثره حقنده اتخاذ ایتدیکی ,0117م ۲عن۳0۲۵ 


اصول و تدابید : 
0-8 سندی : Policy of insurance,‏ 
له و لهلويه منسوب : .607 و(طع(۵ع) طP01is‏ 
له لسانی : Polish (pöl'slı), 8. : aê‏ 
(۱) جلا : پرداه : پرداخت : (۲) روغن : .5 ,(طعا(۵ع) طدنا1 
(۳*) تربیه : 
(۱) پرداه ايك : جلا ايك : جلا ويرمك : .۰.۵ و(3115م) طعناه 
مصقله ايك : (+*) تربيه ات : آداب و عرنان اوکرت لا 5 
(-*) الفاظنى و عباراتنى تیم و تنقم و تزبین ايقك : 


پرداه آلق : جلا قبول ۰ Polish (pê lish), u.‏ 
(۱) پرداهلو : جلالو : مجلا : مصیتل : «d7.‏ ,(4 طعاافی Polished‏ 
(:*) ادیب و مودب : اهل عرفان : ظریف : 
9 ال : جلاجی : (r)‏ مهره : .8 Polisher (pê'’lishêr),‏ 
: و سائر جلا آلی : 
)۱( و : طاتلو : چلی : رعایتکار : اديب : .07© و(16اذم) Polite‏ 
مؤدب : (2) نازكانه : رعايتكارانه : ادیبانه : (۳([) ادبياته داثر اولان : 
اشعار و ادابه متعلق كتا بلر: Polite 1iteratıure,‏ 
نازك و رعايتكارانه صورتله : .۸00 ,(11411ذم) 120116619 
نازكلك : نزاکت : جلبيلك و(۵۱1665ع) Politeness‏ 
(۱) مل : جهورى : (۳) تدبر و بصيرته .00 و(0/11411م) Politic‏ 
موافی : 


: رعایت : .3 


ملت : چهور : Body politic,‏ 
آمور ملکیه و دوليدية منسوب Political (polî tîkùI), “dv.‏ 
و متعلق : 
علم اداره" ملکیه : Politica] economy,‏ 
: دوتجه : adv.‏ و(۵۱161۵11) Politically‏ 
(۱) امور ملکیه و دويدنك .5 و(صؤداة”6111م) Politiciau‏ 
وت مأمور کمینه : (:*) امور مذکوره‌نك صورت ادارة‌سنه 
مراق اس دمسند : 
(۱) امور ملكيه و دوليه : (:) عام 
اصول تدبير دولت : 
أدول تدايير داخليهء دولت : 
بر نوع رقص اویونی : 
)۱( ۰۱ باش +0( قفا : أكسه : (۳) دفتر اسامى : 


Politics و(فع۵116ع)‎ ۰ pl. 


Polity (pot), 8. 
Polka (pöl'kè),s. 
Poll و([0۳۵)‎ s. 


3 بحريه تعبيزى :+ عسكرلك تعبيري : || علم واصنعت اصطلاحى : « مجاز و شعر تعبيرى : 


) 587 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, sft, hêok, down ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azmre,ypleasure. 


(1) كمينك قچنه چاعق : (۳) طالغه كمينك يي..ه .5 ۴00p )p6p(,‏ 
تچندن يتشوب باصمق : ٠‏ 
قصرة لو : Pooped (pûp”d), «dj. f.‏ 
(۱) فقير: یوخسول : مسكين : (۲) فقيرانه : .007 ,(0۵۲) Poor‏ 
(۳٭) طيراغك بركسزى : فنا : ايش يوق : ايشسز : (۴×) اشعار 
و عرراتك فنا و زینتسز و معتاسزى : (xo)‏ مقدار ياخود قدر 
وقوتى ار: قليل : مسکین : (:+) للق : دق : (20) زواللو : بجاره : 
(۸) ضعيف : زبون : أوفاق : قورو : 
فقرا : مساكين : و000۲ The‏ 
للق كوطلو : روح فقيرى : Poor in spirit,‏ 
آه زواللو : واه نيجار : یازق :۱۰ Poor fellow‏ 
يك فقر : نلس As poor as Job, as a church mouse,‏ 
اجره ٭عتاے : 
وقراخانه : دار المساكين : .8 Poor-house (pûr'-Îıûws),‏ 
فقرايه اهالى طرفتدن اولنان اعانه" p7.‏ .8 و(0۵۴-182) ۳0۵۲-12۳5 
رسمیه قوالینی : 
كيفسز : کیفسزجه : 66.2 Poorly (pûr'11),‏ 
(۱) فقر کی : () فنا : (-) از : Poorly (pûr'l1), adv.‏ 
(۱) فقر: فقیرلق : (۲) فنالك : برکسزلك : .۶ و(0۵۳۵88) Poorness‏ 
قورولق : ضعيفلك : زبونلق : اوفاقلق : ازلق : () زینتسزلك : (۴) قدر 
و اعتبارك جزئیلکی : 
هر بر حقارق هضم ايدر: Poor-spirited (pêr'-spÎrÎtêd), «dj.‏ 
زهروسز اولان : 3 
(۱) تفتك و پاتلانجخ مسى : پات : ياتله :(:) تفنك .8 «(۳۵0) ۳00 
و امثالی آعقلق : (20) شیشدسی اچلنبد پات ایدر بر شربت : 
(1) جانهك فوبیویربات و صوقيويرمك : (۲) قفنت .0.4 ,(ق) و۳0 
و امثالنی اك 8 
() جانيجك و قمدجق بر حركت ایقك : (۰) تفنك ۲۰۰ ,(0۵۴) (۲0 
أمثالى پات ديو سس ايك : 
خسم کے پاپا : ريم پاپا : :5 ب(توقج) Popo‏ 
(۱) يايالق : (۰) ريم پاپانك حکومتی : .* (pêp dêm),‏ ۳0۳600۳0 
كاغد اويونتك بر نوعى : .8 «( ۵0۳[ ۵۵ع) 10311 Fope‏ 
(۱) قتولك مذهبنك طرفدارلغی : (۰) قتولکلرك .5 «(۳۵۳6۵۲1) Popery‏ 


؛صول و آییق : 
قويون «وطنك اورتا برنده بولنان یاغلو .4 «(۵۵5-1() ۲0۵۵5-0۲۵ 
بر بيض در : 


بر نوع طوان سپورکدسی : .8 Pope's-head (pÖp's-1êd'),‏ 
چو چ بر نوع هوا طوبی : دوا پا تلاغییی : .۶ ,(0۵0200) Fopgun‏ 
(۱) بر قوش در : (۲) کویجه بر نوع نشانه .8 Popinjay (pûp' Inj),‏ 
آعق تعلهی : )٣(‏ حوپا مزاج جوآن : 
(۱) قتولك : (۲) قتولك آیینندن یاخود Popish (pêp lsh), adj.‏ 
ڪا متعلق اولان 8 
قواق : قواق اغاجی : .5 Poplar (pêp'l4r),‏ 
أزاجق يوك قارشق بر جنس اييك قماش : .8 ,(118/نم) دنام۲ 
جان : جكر: ایکی كوز: 8.2 ,(0۵06۵۷) Poppet‏ 
(۱) حشعاش : (۰) كنك چیکی : («») اويقو : .۶ ,(۵1ع) ۳05 
أويقو استعدادی : 
۱ حشعاش : حشعاش باشی : ,11620 ۳۵(۵ 
خلق : قبا خلق : ایاق طاقمی : عوام ناس : .8 و(0۵0۵125) Populace‏ 
الئل اس : 
(۱) خلق بیننده جاری باخود متواتر : Popular (pê pû1}r), ad.‏ 
(۳) خاق نزدنده مقبول و مرضی : عوام پسند : مقبول عامه : 
برينك یاخود بر تدبيرك خاق .8 Popularity (pê pû1ê4r“t1),‏ 
بیننده مقبرل و مرضی اولسی : 
خلق بیننده معلوم و مقبول و جاری .7۰6 ,(0۵(۵۱۸۲۱2) ۳۵۵۵122126 
و مستعمل ايك 22٠:‏ 
خلق بیننده : خلق اراسنده : Popularly (pû'pû14r11), «dv.‏ 
(۱) آبادان ايك : معمور ايقك : اهالى .6 0۰ ,)غ414 ص Populate (pÖ‏ 
ايله طولدرمق : )۳( اهالیدن أولوب بولق 3 ساکن اولق 8 


جوق هجالو : اوچدن زیاده || «dj.‏ ,(11طة“011511م) Polysyllabic‏ 
آوچدن زياده هجالو كلمه : ||.8 PolysyIlable (pö'11s11'4b'1),‏ 
فنون و صنايع كثيرە يد متعلق : .20 11têk”ıîk),‏ ۵ج) Polytechnic‏ 
معابيد کیره يه عبادت و اعتقاد .8 Polytheism (pê'11tbê”1z),‏ 1 
أيمك أصول دینیه‌سی : شرك : 8 
مشرك : .8 Polytheist (pö'11thê”1s),‏ 
شرك نوعندن یاخود .63 ۱ Polytheistic (pê lithêlst“îk),‏ 
شركه منسوب و متعلق : Polytheistical (pö lithélst"1kê1),‏ 
الما نوعندن : Pomaceous (pûma'shûs), «@j.||‏ 
Pomade (pûmdd’), ,‏ 
وتا ۶ ی ياغ ع ۱ ل و وس + 
نار : انار ؛ رمان : .5 Pomegranate (pêmgrûn' a),‏ 
الما نوعندن شى حاصل اولان : Pomiferous (pûêmî1fêrûs), «dj.‏ 
)0( قل قبضه‌سی و دينك و قاچی کی .8 و(ا”تدذم) امصصه1 
نسندنك طويوزكبى قالين باشى : (7) ايرك قاشی : 
دوكمك : يومرق ايله دوكمك : .4 .2 ,(1صقع) Pommel‏ 
(۱) اوجى طوب اولان : (0) قاشلو : .ره ,(1'0”صدلم) Pommeled‏ 
(۳) دوکلمش : طياق هش : 
یومرق و طوب نسنه ايله ویربلن طیاق : .8 ,(عصااصفص) مدزاصصه۳ 
ال نك انواعی بحث و تعقيقه .۸0 ,(9۱عااز"فاهص۵ج) Pomological‏ 
متعلق : 
الما ى : .۶ «(از۱۵ ف۵ع) Pomology‏ 
سلطنت : طنطنه : دبدبه : آلایش : حشمت : .۶ «(۵۳۵ع) ۴0۳7p‏ 
احتشام : عظمت : 
قبآق : .8 ۱۱ 
يامه و ساخته اولان عظمت اطواری : .8 Pomposity (pû mpês'11),‏ 
(۱) سلطنتلو : طنطنەلو : مطنطن : Pompous (pصÖmp'ûئ), «dj.‏ 
(۰) ياه و تقلید اولهرق عظمت کوسترر یاخود عظمتلو اولان : 
عظمت و احتشام ایله : .۵00 Pompously (pom p'ûsl1),‏ 
عظمت : احتشام : .8 Pompousness (pûmıp’ sê),‏ 
أوفاق صو كولى : کول : حوض : .8 ,(۳۵9) 20204 
ذهنده طارغق : مطالعه أيقك : .7.4 و(ع8 0همم) Ponder‏ 
دوشوغعات : طاشتمق : تفکر ايقك : .7 Ponder )۵206۲(, v.‏ 
قابلیت وزن : طارتهسنك || .8 و(1غ1 ۵۳۵01۱ 'لصفم) Ponderability‏ 
امکان : 
قابل وزن 
ترازويه کلور : , 
دوشونه رك : طالغن طالغین : .60 Ponderingly (pênd'êr1ng|1),‏ 
اغرلق : ثقلت : .8 و(161 ۵۳۵5 ۵ظ۵() Ponderosity‏ 
چوق اغر : بك اغر : ثقیل : .۵07 «(۵۵0۵۳۵5() ۳۵۵۵6۲0۲6 
خر : قامه : .8 Poniard (pÛyny41d),‏ 
خر و قامه ايله اوروب اولدرمك : .@ .0 Poniard (pûyn'yûrd),‏ 
هر قنغی بر دينك باش ۱ : شخ : .6 Pontiff (pûn'tlf),‏ 
المذهب : شيخ الاسلام : موب موبذان : رم پاپا : و سالر: 
ردم پاپا : Sovereign Pontiff,‏ 
(pêntî'fîk), ۱ ۱‏ ۳09160 
شين المذهبه منسوب و متعلق : .زل ۱ ,(141)اصقج) Pontifical‏ 
بعض بيوك پاپاسارك محصوص .01 .8 Pontificals (pêtî f1k41z),‏ 
رسمی عبادت کسود : 


: أوقيديه 


Ponderable (pênd'’êrab'l), ||.47»ه‎ 


ف ۰ 
مذهب رياستى : .8 Pontificate (pÖnt'fÎk4t),‏ 
اردوده تومباز ايله ل.ى Pontonier, Pontonnier (pûn’tênêr”),‏ 
کوپری ترتیبنه مأمور عسكر نفرى : 
طومياز: تومباز: .۶ و(/52662م) Pontoon‏ 
مد إلى : .8 ,)1ص( Pony‏ 
اوزون قنوراق توياو فينو كويكى : فينو : .5 ,([0۵0) 200016 
(1) کول : (۰) حوض : (۳) دويك دیی جقور و درين .3 ,(581) ۳001 
اولان یری : 
() قصرة : (047) أوصرق : ضرطه : .8 و(/مذم) ۲۴00p‏ 


كه دين و مذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبير : 


) 588 ( 
. fate, باق‎ far; fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳: م۲6(‎ fin, sir, «32186 


Portico (pûrtik), ۰ 
Portion (pûr'shûn), 
005 ۴) 


بنانك اوکنده ديرك الق محل : 
(1) پای : پارچه : قسم : جز: ير: طرف : . 
و ال O‏ 
ميراث RADE e eet‏ ا 
(۱) حصوسى تعيين أيقك : Portion (pÛr'shÖn), 0. a. an> (r)‏ 
حمه تقس ايك : 
حصه‌ستی وبروت دفع ايقك : To portion off,‏ 
حصه خصه 7 تقسم ايقك : : To portion out,‏ 
(۱) میرائدن حصه‌سی أوليان : Portionless (pör’ r‏ 
(۰) کلین یاخود کلینلات قیز اولوب پارهسی پولی اولیان : 


انکلیره‌نك مقبول بر نوع .8 و( فاد Portland stone (pÖr 1and‏ 
بیاض بنا طاشی که مالطه طاشنه يكزر: 

لومبار قباغی : .8 ,(0۵۳0110) 10۳۵10 
وجودلولك : اوزونجه بوی ايله برابر .8 Portliness (مÖrځ l115),‏ 


بر از شيشمانجه اولقلق : 
ی بویلو و شيشمانجه : جثدلو: .۵۵ ([0۵۲۵1) 120:17 
كوسلددن اولان روبا Portmanteau (pûrtmãn’tÖ), ۰ EE‏ 
لهان و اسكله خلك شوراسى : اسکله .۶ Portmote (pÖrtmÖt),‏ 
مجلس مشورق : 
رسم : تصوير: .© Portrait (pÖr'trat),‏ 
رسام : تصویر رسامی : .5 ,(6۵۲ظ۵- انا ت۵ج) Portrait-painter‏ 
تصوير رسم ايقك .8 Portrait-painting (pûr'trt-pãntÎ1g),‏ 
صنعی : رساملك : 
(1+) رسم : تصوير: (7) ترسم : 
تصویر : : (#r)‏ تعریف : توصیف : 


Portraiture (pr trachûr), ۰ 


)۰( رسم ايك : رسمنی یاهق : ترسيم .@ 0۰ و( ۳۵۲۵۲۵) Portray‏ 
ايك : (۳*) تعریف ایك : توصیف ایمك : 

(۱) ترسيم : تصوير : (۲*) تعريف : .8 Portrayal (pêrtrê’l),‏ 
توصيف 3 


لمان و اسكله اولان معلت عيان باشيسى : .8 و(0۵۲۷۲۵۲) ۳0۲۲۲۵۵۲۵ 
(:) سؤال ایچون بیان ايقك : (60) حيران .2.4 ,(/02م) ۴05۵ 
براقمق : اغزينى قیاق : 
أغزى قياهق : قاله قالق : مبهوت قالق : ,00568 be‏ 710 
سوّال یاخود جواب : .5 Poser (pÖz'êr),‏ 
: مکان : .گ و(طقطه ۵21() Position‏ 
: (۲) دورش : وضع : (۲۳) حرب يعنى معافظه و يا هجو 
هت نظرا یر : موقع : (۴|[«) قول : ادعا : (ه*) حال : حالت : 
«( حد : بر : (۱۱۷) علم حسابك معاد له قاعده‌سی : 
بر ادمك ایکی جهتله واجیه" ذمتى بربرینه +وطماذه00 ما2 ۸ 
ضد و متناقض اولبی حالق : 
(۱) قطعی : مطلق : (۲) مثبت : ثبوق : .۵07 و(021617م) Positiye‏ 
(©) حتيقى : موجود : (*) ذاق : () شبهدسز: مقی : )١(‏ هیچ 
شبهه‌سی اولیان : ایو بان : صحيم بلن : () بر از معند : يك قوی 
ادعا ایدن : (م) يك قوی سویلنلی : (۱]|) زائد : مثبت : 
3 شمه سی افلا : قوی سویك : ,00510176 To be‏ 
(r) : ek 0‏ حقيقة : .000 ,(21:1911نم) Positively‏ 
(r)‏ حي شبهدسی 3 :0 زائد اول‌رق : مثبت |ولەرق : 
(۱) قطعیلق : 0( ثبوتيت : .8 Positiveness (pöz'ÎtİÎvnês),‏ 
ثبوت : (۳) حقيقت : وجود : کون : (*) شبهدسزلك : (۰) يك قوی 
سويطكلك : ( 5 يك قوی سوبلهکت : 
(۱(۱) قوه : (8۰) طاقم : کومه : كروة : Posse (pÖs'ê), 6. (0i),‏ 
قوةدة : || In posse,‏ 
احالی Posse comitatus (pês'ê köm'ltat”ûs), s.|[ (Latin),‏ 
و یا حلەلونك اجقاعی : قرکشیار اجقاعى : 
)١(‏ مالك اولق : صاحب اولق : متصرف .© .0 )p0285(,‏ 2055655 
اولق : (:) مستولى اولق : (>) ضبط ايقك : (*) مستولى قاق : 
رو( توه ۳ : سوق ايقك : 
آلق : قيضه” تصرفنه داخل ايقك : ,566 possess 016s‏ 10" 
عقلنه قومق : possess wih,‏ 10 


دمى میهوتا آیدن 


ويد تل : موقع : موضع 


اهالیلو : مسكون : معمور: .2907 Populated (pÖ pû14têd),‏ 
(۱) آبادان و معمور و اهالیلو .8 و(سقطو ۵1و "۵ Population‏ 
ايمكلك : (r)‏ امالی : سکنه E‏ درجه ا : سكندنك وفرت 
و ندرق مأدةسى : معموریت : 
معمور: آبادان : امالیسی چوق : 247٠‏ ,(وشلنام2۵) Populous‏ 
اهالیسی چوق اولدرق : .020 Populously (pû'pùlûsl1),‏ 


معموريت : آبادانی : اهاليستك .£ ,)5sڈıئp'pİùlû( Populousness‏ 


يعن اسكى معدن : فغفور: سافسوئیا : .8 Porcelain (pÖrs'lan),‏ 
قپونك طرش دهليزى : .8 ,(0۵۳6[۲) 10261 

کرپی : بيوك کرپی : قنفذ : .8 ,(۵۳۵010() Porcupine‏ 
(مسامات : .1 .8 (Pores,‏ , مسامه : .5 و(ت0۵) Pore‏ 

بر نسدیه يك طالوب مطالعه ايك : .2 .< و(0۵۲) 10۲6 

مسامات طواو ا ۰ Poriness (pûr'înês),‏ 


طوکز آی : ! عم للنزير: ۰ Pork (pörk’),‏ 
بش لون اکن 0 ۰ Porker (pûrk'êr),‏ 
کندیسنده مسامات بولفقلق : .8 Porosity (pÖrûs' 1t1),‏ 


مساماتلو : مسامای وار : .007 Porous (pûr ûs),‏ 
مسامات طولو اولدری : .۵00 Porously (pêr îsl),‏ 
مسامات طولو اولقلق : .۶ و(65 055 0م) Porousness‏ 
سماقی جنسندن ياخود .207 ۱ Porphyraceous (pör'fird"shûs),‏ 
سماقی قارشق Porphyritic (pör'fîri"tik),‏ 
سماقى : سماقى طاشى : .5 Porphyry (pÖ f11),‏ 
يونس بالغى : ۰ Porpoise (pûr’pûs),‏ 
چوربا : .8 و(ز0۵۳1) Porridge‏ 
اوفای طهرای تخر : . 2 Porringer (pûr’‏ 
(۱) لجان : (0) کورفز : («ي) لومبار: (۴ی) لومبار .» ,(0۵۳۵) 1۳0۲6 
قهاغی : (دي) كمينك اسکله طرق : (۱+) اوضاع : حرکات : اطوار : 
دورش : (۷) پورت شراي : 
(۶0) طاشوق : (4) سونكىيه داورانل‌جق .8.4 ,(0۵۲۷) 2026 
اولجه تفنکی اول امرده ایکی ال ایله کوکس اوکنده اکری نوی : 
(2:5) دومن یکه‌سنی اسکله‌یه چویرمك : 
قابلیت نقل و تحميل : يولدن :8 و(1غ1/[آطة6<«ذم) Portability‏ ` 
نقلنك امکای : 
نقلى عکن : الده طاشتلسى مك : .207 Portable (pÖÛrtb'1),‏ 
طاشنوسنك امکاقی : .8 و(۵۴۵۵9۳۱۵8) Portableness‏ 
(۱) نقلیه : جالیه : حال پارهسی : حاللق : .8 و([028/8م) Portage‏ 
(۰) قايق و کمی ايشلر ایکی حل بیننده اشيانك قرودن کوتورلسی 
لازم کلن ڪل و مساخد : 
0( اوفاق قپو : پیاده قبوسی : (۳+) قپو : 
باب : در: : دراه 
رسام طباشيرينى طو: تەجق قلم :.ة Port-crayon (pûrt'-krû”yÛn),‏ 
اسكى قلعه قپولری اوکنده يوقاريدن .8 Portcullis (pÖrtk 1's),‏ 
اينديريلور بر نوع اغر قهای ياخود يرمق قهو : 
(۱) دولت عقانيه : دولت عليه : (rec),‏ .8 و( 0۵۲۷) Porte‏ 
(۰) پاشا قپوسی : باب عالى : 1 ۱ 
قريبأ وقوعنه علامت و دلالت اولق : .© .2 Portend (pÖrtênd’),‏ 
علامت شر: بليهنك قرد 5 ظهورينه علامت .8 و(026806م) Portent‏ 
صایلان خصوص : 
(۱) علامت شر : مهيب : .0 Portentous (pûrtênt' ûs),‏ 
مدهش : (,4) کندیسندن آدم كويا قورقار: 
(۱) علامت شر و موحش Portentously (pÖrtênt'ûsl1), adv.‏ 
اولەرق سكليه قورقله جق صورتله 2 
(۱) قوجی : دزبان : بواب : () حال: 
(۳) سیاه آريه فق 
حال پاره‌سی : حالیه : جاللق : .8 Porterage (pÖrtêraj),‏ 
۰ طويجى ماهتای : ماهتاب : 8.4 (pûrt flr),‏ ۳0۳۵۵۲6 
چزدان : جزدانلق : .۶ و(0:40110م) Portfolio‏ 
لومبار دلیکی : .8 ,((۵۳۵۵ع) ۳۵۳۵۲016 


۰ و( ا0۵۳) Portal‏ 


Porter (pûrt’êr), ۰ 


ل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم ؤ صنعت اصطلاحی : + جاز و شعر تعبيرى : 


( 589 ) 
nû, nêt, torpûr, dê, sÖft, héok, 00۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, biry, cûr; this; azure, ۰ 


(1):باباستك وفاتندن صکره .۵0 ,(قشصطة Fosthumous (pêst‏ 
طوئیش : () مؤلفتك وفاتتدن صكره باصلش : () صاحبنك 
وفاتندن صکره واقع : 
صاحبنك وفاتندن صکره : .۵00 و (3اقةصعة ادمم) Posthumously‏ 
باركيرلرينك برينه بنه رك عربه و خصوصا .5 Postillion (pöstil'yén),‏ 
منزل عرب سی قوللانوب سوريجيلك ايدن ادم : 
بر مادءنك وقوعندن Postliminiar (pÖst 1117141), ۱ «ad.‏ 
صکره واقع اولان : ۱ Postliminious (pêst limi’nîiûs),‏ 
دشمنك خبطنه کچمش اشيانك .۶ و(1عاصاندفع) Postliminy‏ 
تکرار ضبطندن صکره اول اشيانك ملكيت جهتيله حالت اولالرینه 
اعاده اولهسی : 
پوسته‌جی : يوستدنك مکتوبلریی يرلو .۶ «(صه/ع۵ع) صه‌صاده] 
يربنه طاغیدان ساعی : 
پوسته‌خانه غاسی : .۶ ,(۵۲اک۵ع) Postmark‏ 
(۱) پوسته‌جی : پوسته خانه مدیری : .6 Postmaster (pضÖst 5 ãsêr),‏ 
(r)‏ متزلجی ۳ مزا نه مديرئ : 
اتكلترة دولتنك يوسته ناظرى که وکلای ,6121 Fost 12e 6e‏ 
دولتدن در: ۰ 
اویل‌دن صکرهکی : ۵2۰ , (صة1 عفص ؤونم) Post-meridian‏ 
اویل‌دی Post-meridiem (pöst'-mêrldlêm),ılado. (Lên),‏ 
صكرة : بعد الزوال : بعد الظهر: 
سبب موق Post-mortem (pêst-mêrt'êm), adj.|| (Latin),‏ 
تحقيق ضمننده اولونك بعد الوت تشریعی 
تاریخ تأديدسى معين بر نوع قائمه” ||.8 Post-note (pöst'-nÖt),‏ 
تقد یه : 


وعده‌سی برينك وقاتنه مرهون اولان ۵.۱ ,(0-۵01۵ع۵ج) ئobi-Fost‏ 
بورج ٤‏ 
پوسته‌خانه : .۵ ,(0۵5۷-۵]18) Post-office‏ 
پوسته هارة سی ویر لش :. Post-paid (pûst'-pad”), adj.‏ 
صكرديه براقمق : تأخير أيقك : بشقه .© .2 ,)/pÖnصpÖs( Postpone‏ 
وقته حواله ايك : 
تاا : .# Postponement (pêstpön’‘mênt),‏ 
تركجددء. اولديغى کی || .8 ,)6z1‘shÖnصp Postposition (pêst‏ 
مچرورینك آخریشه وضع اولنان آدات جارة : حرف جر : 
کنار : اصل مکتوبه صکره‌دن علاوه .8 «(۲[04عدناج۵ج) Postscript,‏ 
اولنان کنار: ذیل : 
پوسته خانه‌سی و منولخانه‌سی موجود .۶ «(0۵5۷-06۳) 1۳096-40۳2۵ 
اولان قصبه : 
طالب : .۶ ,(۵۱۵06 Postulant (pêst‏ 
موضوع : ۶.۱ Postulate (pös'tûldt),‏ 
اسقّكت : طلب ايقك : .۵ .0 و(146لذ Postulate (pûs‏ 
۱ دورش : وضع : (۳*) حالت : هينت : .8 Posture (pês'ch Ûr),‏ 
۳ مہ اھت حي 3 اوضاعی تعلیمهیسی : Posture-master,‏ 
بدق خصوص بر وضعه قومق : ۵۰ .2 ,)Ûs'chÛrضص( Posture‏ 
(«) چپك دمتى : کلدسته : (۳+) مهر و امثالی .8 ,(۳۵21) رد۳ 
یازیسی : . 
(۱) مشربه و قوانوس و ساقسى کی هر درلو قاب : .۶ ,«(0۵۷) 1008 
(۲) عفانلونك تخمینا ایکیوز سکسان درهملك بر اريه صوى اوچیسی : 
(۱) خراب اولتق : (ء) مفلس اولق : (۰) كيريك : ما۳0 منا 80 710 
(۱) قوانوسه ياغ و بهارات ایله باصمق : (:) فداق 9۰۵۰ و(۳۵۵) 106 
ساقسی یه دكمك : 
(۱) فوانوسه باصلق : (۲) ساقسییه دکلمك : ,2۰9۵ «(۳۵) 00 
ایجلور: ايجله جك : ad.‏ و( طخ ا۵ج) Potable‏ 
اله :اي لڪه كلم : .۵ و(15 ناخ نافج) FPotablerıess‏ 
چوربا : ۶.4 و( زه Potage (pt‏ 
(۱) قلیه طاشی : (۱(۳) پوتاس : .8 Potash (pöt’ash),‏ 
پوتاس : (pÖtÃs'&), s.||‏ ۳0۱285۵ 
پوتاسیوم : :6 Potassium (pÖts'1ûm),‏ 


Potation (pêta shûn), 6. : الى نسنه‎ (r) : ایچمه : شرب‎ )۱( 


مسج ست ل یتست يي يمه سس بت سح ص 


(۱) دلی : ديوانه : مچتون : چلغن : dj.‏ ,(85288”0م) Possessed‏ 
(:) تصرفده اولان : 
مالك اولق : صاحب اولق : To be possessed of,‏ 
مفتون و مسخری اولی : To be possessed with,‏ 
(۱) تملك : تصرف : ضبط : (۲) مال : .8 و(تاقطء028م) Possession’‏ 
ملك : ما ملك :-(۳) دلیلك : جنون : جنت : دیوانه‌لك : 
ضیط أيقك : قبض ايقك : تسلم ایقك : ألمق : To take possession,‏ 
ويرمك : تسلیم To give possession, : dal‏ 
مالکیت افاده‌سیی متضمن : .60 ,(2۵2851۳) ۳0556551۲6 
اسم جرور: مضاف اليه : || Possessie case,‏ 
ضمير *جرور: || pronoun,‏ ۳0556551۲6 
مالکیت افادهسنی متضمن أولدرق : 062851۳11(,۵00۰) زا655]۳۵عع۳ 
صاحب : مالك : متصرف : دارنده : .۵ «(۳۵2656۵5) Possessor‏ 
بر قاچ نوع ساق آیران : .8 ,(0۵560) اک 
(۱) آمکان : () عکن شی : .۶ Possibility (pêst),‏ 
عكن : «dj.‏ و( 15 Possible (pûs‏ 
بلکه : Possibly (pös'1b11), adv.‏ 
ھچ بر درلو : مطنقا : قطعا : ,yاbزssەم Not‏ * 
(۱) ديرك : قصه اغاج ديرك : اغاج : (:) پوسته : .8 «(0۵50) ۴0st‏ 
(۳) پوسته‌خانه : (۴) پوسته‌لق معكتوب کاغدی : (۰) مذکو ركاغد 
قطعه‌سی : (17) عسكرك معا فظه سنه ا اولدیغی عل : (۷) معل 
مأموربت : هم موريت : خدمت : منصب : )*١(‏ ير: مکان : 
(۰۰) منزل : 
منزل کات : منزل سورمك : ,0056 628961 0[ 
(۱) منز كقاكت یاخود کلمات : (ع+) على اللہ .۵.7 و(6وام) ۴0st‏ 
كجك یا خود کلمت : 
(۱) منزل ايله قطع ايقك : (۲) پوستهیه وبرمك : .4 .© «(۳۵5۸) 82056 
پوسته ايله کوندرمات : (4) عسكرى بر معلت معافظ‌سنه یاخود 
بکیسنه تعيين ايله براقمق : قومق : (۴*) دیکر بر آدمی بر آیشه 
یاخود بر *عله تخصیص ایله براقمی : قومق : (0) يافته و امثالق 
دیواره يايشدرمق : (۰») آدمك بر قبيجدسى مبین يافتدلر يابشدرتغله 
ترذیل و تشهير ايك : (۱) مسوده‌دن اصل ذعات دفترینه قید 
ايقك : (+) ذعات دفترینه اجاب ايدن ماده‌لری قيد ايقك : 
صکره و بعد و ما بعد معناسیله خي و(:124/17) ۳۵/2/۰ «(۳۵۵) Post‏ 
كلما تك اولنه علاوه اولنور ادات در: 
پوسته پاردسی : پوسته اجرق : .8 ([0۵5۵) 1205:8868 
سوریجی : منزل سوریجیسی : .8 ,( هط 05م) مداد 
منزل عربه‌سی : .8 ,)’stshzڼp( Postechaise‏ 
اصل يازاسى كونتدن صکره بر کونك .۵ .ن ,)ئpêstd4(‏ 2050366 
تاريخنى قومق : 
پوسته كوق : .۶ و(05404م) 72056033 
نوم طوفانندن صکره «dj.‏ ,(صف۲1 0۵ Post-diluvian (pêst‏ 
تعدث و تکون ایهش : 
یاپشدرمغه مخصوص بيوك یافته : .۶ ,(۳۵5۵۵۲) Poster‏ 
(۱) صکره واقع : (۲) کرود:کی : Posterior (pêstêr1Ör), «dj.‏ 
کیروکی : 
كوت : ورا : 4.2 Posterior (pöstêr1êr),‏ 
صکره واقع اولقلق : .4 ,(101 ت1۵ Posteriority (pÖstêr‏ 
صكرةدن : .۵00 Posteriorly (pêstêr'1êrl),‏ 
أدمك و حيوانك قبي طرفلری : .07 .8 «(۳۵50۵۲1۵۲2) Posteriors‏ 
(۱) چوجق : اولاد : ذربت : (۲) آل : .8 Posterity (pêstêr 1t1),‏ 
احفاد : (ع») اعصار آتیه آدملری : 
(0) آرد قپوسی : () قلعەنك خندقنه .8 Poster (pÖst êr),‏ 
آچلور اوفاق قهوسى : 
كلمدنك آخرینه متصلا علاوه اولنان ادات : |۶۰ Postfix (post'flks),‏ 
ب ركلمدنك آخرینه متصلا علاوه ايقك : |[.4 ۷۰ «( عطظاد۵ج) Postfix‏ 
على العجله : adu.‏ و( احقط اع۵ج) Post-haste‏ 
پوسته و متزل بأركيرى : .8 Fosthorse (pÖst' hrs),‏ 
منزلغانه : .8 و(90۳5عقع) Posthouse‏ 


5 
ت 


عه دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عیب تعبير: 


) 590 ( 
fate, fût, fûr, fall, arise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 06۳: flne, fin, sir, marine; 


طاوق ماوق : طاوق.توعندن اولان درلو درلو .8 و(01651م) 8001857 | مشروب : 


قوشار و بونلردن ترتبب اولنان طعام : 
طاوقلر بسلنلدیکی حولی : Poultry-yard,‏ 
سندلوس توز یکه ريك کی قوللانلور : 5۰ , (/059835م) ۳060 
اوزرینه سندلوس توزینی اكمك : .۵ .د و(۳۵۳۳۲5) Pounce‏ 
“جرايوب یه قوللامق : .2.72 و( 5ظ0۵۳) 2011266 
(۱) کد یکی اوستنه تلوب اجه سیله طومّق : ,01م نا 016م و1 
(0*) یقالق : طوعق : 
ریکدان : ریکدانلك : .6 Pounce-box (pöwns’-bêks),‏ 
دليك دليك بر نوع اوفاق .8 Pouncet-box (pöwns'êt-bêks),‏ 
قوقو قوطيسى : 
(۱) انكلترةنك حسابرده صایلان ليراسى : ليرا : .8 (/0680) 1201120 
ليرة : (۳) انكلترةنك قيديه بدل قوللانلان يوز قرق درهملك طارتیسی : 
ليبرا : (ع) كومش و التون و اجزاجى اجزاسی طارمغه “خصوص 
انكلترةنك تغمینا يوز آون بش درهملك بر قيدسى در : (۴) بوشدة 
صاحبسز, بولتان حیوانات" لته مخصوص اولان اغل : (۰) عاریتی 
ياخود عللو اولان اغل بری : 
مذکور يوز قرق درهملك ليبرا در : || Pound avoirdupois,‏ 
مذكور يوز اون بش درهملك ليبرا در : إ| ,٥ع‏ ۳0۱20 
ازینی اداره و چوغنی #رط00115؟ Penny wise and pound‏ 
اسراف یاخود تلف ایدن : 
(۱) مذکور اغل کی یره قپامق : () هاونده ۲۰۵۰ و(/0680) Pound‏ 
دوكمك : أزمك : سعق ايقك : (*2) دوكمك : | 
(۳() طوب و خمبرة ايله دوكمك : 
بهر ليرا حسابنه اخذ اولنان ويركو .8 Poundage (pwn daji),‏ 
ياخود اجرت : 
(۱) دوکمکه مخصوص آلت : (r)‏ شو قدر.؟ و(06۳206۲) Pounder‏ 
ليبرالق طوب : 
اوتوز ايكى ليبرا يعنى اون ايكى ا Thirty-two‏ 
قیه‌لق طوب : 
(۱) دوکمت : آققق : صب ايقك : (۳*) نان ۰ 9۰ Pour (pör),‏ 
(۱) دوکلمت : آقمق : منصب اولق : ربزان اولق : 9۰۳۰ ,(2۵۲) ۲007 
(r)‏ فنا انمق : قوغ‌دن بوشانورکی یاغق : (م») فوج فوج غلیه‌لق 
اولهدرق دوكلوب اوششمك : 
۱ يك فنا يغمور یاغیور : ,201125 16 
سيل کی آقان : قوغددن بوشانور .64 «(عط۳۵۳1) Pouring‏ 
کې افاس : 
(۱) صمورتقلق : صمورقه : (۲) بر نوع دکز بالغى 
(۳) بر نوع قوش : 
1 سل د : غضبدن ناشی الت دوداغنى .2.72 و(/658م) 12016 
: (۰) کوزللکدن دوداقلری طولوجه اولق : 
ات صموردةرق : (۲) دوداقلری Poutingly (pöwt ng), «dv.‏ 
طولوجه أولهرق : 
() پارهسزلك : فقرالق : يوخسوللق : 
فقيرلق : دوشكونلك : فقر: فاقه : اا : ضرورت : مسكينلك : 
() درويشلك : (۳) فنالق : أيشسزلك : 7 تن و تزیین و برکت 
و قوت و معنا کی ففیلندن خالی اولتاق : 
پاره سزلکیی عذر ايقك : ,00۲6۲۵ 01620 710 
دوشکون اولق : ,00۲6۳۵۲ come to‏ ۲0" 
(۱) معتاج : مسکین : (۲) مسکینانه : Poverty struck,‏ 
(۱) توز: ازلکدن حاصل اولان توز : .8 ,(۳۵۳0۵5) Powder‏ 
(۱۰) توز : سفوف : توز علاح : (م) اروت : (*) صاجه اکان 
نشاسته توزی : 
(۱) دوکوب توزايقك : اينه ازنك : 
سق ايقك : (م) اوزرنه توز اكمك : 
(۱) توز : توز اوش : (۲) اوزرینه .2۵7 ,(0۵۳/0۵۲4) Powdered‏ 
توز اکبلش : 


Pout (pöwt’), s. : 


Poverty (pû vêrti), s 


Powder (miler), U. ds 


توز: توزلو : .47« Powdery (pw dêr),‏ 
)( قوت : (:) حكم : احکام : (۳) تأثير: ۰ Power (pûw’êr),‏ 


ل بحريه تعبیری : + عسکرلكت تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی : × 


(۳) ایچلن متدار : (۳) چاقمه : مسکرات ایچلسی : 
(۰) چاقمه «جلسى : بزم عشرت : 
ير الاسی : فرنك ير الاسی : Potato (pûta’tö), s. (p1. Potatoes),‏ 
ایجمکه متعلق : .007 ,(2۵۷۵۵۵۲1) Potatory‏ 
قارنلو : قاری شيش : 2d.‏ و(۳۵۷-۵۵11*0) Pot-bellied‏ 
بيوك و شيش اولان قارن : .5 و(0۵۷-۵11) Pot-belly‏ 
بیرهخانه میچوسی : .8 و(0۵۷۵) Potboy‏ 
پیر‌خانه عشرت .8 و(ط۵صفو‌صقا-نا۵ج) Pot-companion‏ 
ارقدداشی : 
E‏ اا Poteen (potèn’), s.‏ 
قوت : سرتلك :كسكيئلك : مؤثرلك : تأثير : .8 «(لدهفا۵ج) Potency‏ 
) ع( قوتلو : قوی : (0) قوتلو Potent (pû tênt), adj. : e‏ 
كسكين : مؤثر: (2) قدرتلو : قوی الشوكت 
: حكمدار: پادشاه : .8 Potentate (pû têntãt),‏ 
(۱) قوود: اولان : (۲) أمان Potential (pÖtên'shal), «d7.||‏ 
و احقال و اقتدار معناسته “خصوص : 
انعالك امکان و احقال و اقتدار معناسنده || Potential mood,‏ 
صیغه‌سی : صيغه پال رن 
: آتشسز اچلان یاق : || Potential cautery,‏ 
أمكان وجود: قوودة اا وجود:.8, Potentiality (pötên’shı14l"I1),‏ 
() بالقوه : (r)‏ آتشسز : ||.00» Potentially (pötên'shèl!),‏ 
(۳) صيغه” اقتداریه شكل و معناسیاه : 
(۱) قوت و اقتدار ايله : (۳) كسكيئلك .600 ,)t11ږpö'tê( Potently‏ 


و تأثر ایله : 
آتش ا و و قزغان .8 Pot-hanger (pöt'-hãngêr),‏ 
اصدجق چ 
تلاش : کورلدی : غوفا : ولوله : .8 Pother (pÖtk' êr),‏ 
کورلدی أيقك : 7۰ (pûth'êr), u.‏ ۳۵۶6۲ 
باشنى اغرغی : êr), 2. a.‏ طؤلم) Potlıer‏ 


نعنه وككك و معدنوس مثللو اوت : .8 ,)bۆpÖt'~lıêr( Pot-herb‏ 
(۱) آتش اوستنده قزفان اصدجق چنکل : .5 Pothook (pÖt 16k),‏ 
(:) جوجفك حرونادن اول تعام ايتديكى بر نوع عجمى قر سی : 
: شربت : .8 Potion (po'shÖn),‏ 
بر اودة چك ايدون حاضر نه وار له : 8.2 Potluck (pêt lûk”),‏ 
بختنه نه چیقارسه ديو عكه قالمق : 016,2 To take potluck with‏ 
قیرق چوملك پارچه‌سی : ۰ Potsherd (pöt'shèrd),‏ 


Pot-slıot قهلداميان آدم یاخود حيوانه تفنك أعقاق ۰ و(نا 6 ناقع)‎ ٠ 


. اول وجهله تفنك أعق : To take a pot-shot,‏ 
چوربا : .8 Pottage (pt aj),‏ 
() ياغ و بهارات ايله دوكلوب قوانوسه 5 Potted (pût’êd),‏ 
باصلش : (7) ساقسی‌ید دعلمش : 
چو کک بس : سفالکر : .8 Potter (pÖ êr),‏ 
دوق : Potter’s clay,‏ 


بر طاقم اوفاق تفاك صاججه ایشار انل Potter (pötêr), 0.10. sl‏ 
وقتنى چورمك : 


1 ( چوس ایی كارخانه سی 


)0 رسمنده اوفاق مش شيدى : (1۳) بر مق یی Pottle‏ 
قيدلق اريه صويى اوجيسى : (۳) قورو اوت دمتى : 
بر از سرخوش ا شجاعت (pÖt'-vèlÎûıı), «dj.‏ مس 36 


Pottery چناق ۰ و(0۵۵۲)‎ E 


كوسترر اولان 


مأمور انتا بنه 55 اسافل 5.4 Pot IE (pötwûal pêr),‏ 
ناسدن اولان کمته : 

)۱( میدانده اولان جیپ و کیسه مثالى ارف 27 
(:1!) پلامقه : 


Pouch (powch’), 


ياوريجه هند طاوغی : .ی و(6ا06۵) 1201016 
طاوقجی : .8 (pÖlt'êrèr),‏ ۳۵۵۱۵۵۲۵۲ 
لابه : ياره لأيدسى : .5 ,(01815م) Poultice‏ 
لاپه أورمق : .© .2 و(615[نم) Poultice‏ 


*جاز و شعر تعبیری : 


) 591 ۸۵ 
nû, nt, torpûr, dê, sft, héok, 0۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; 220۲6 ۰ 


)0( هكم > اللي“ 
(۰) دعوا وکیل : 
(8۱) كنديق بكنوب .0» (prûgma"tk),‏ ی[ 
بشته کمسه‌ین بكفز و هر کسه tîka),‏ فسوة بو Pragmatical‏ 
کتودا ناور اولان : (۳) رسمی : 
آوروپا تاریخنده مشهور ایکی . عدد || Pragmatic sanction,‏ 
زراده " رسهيديه اطلاق اولثور : 
کمسدی بکمیوب هر Pragmatically (pragma tIkêl), adı.‏ 
كسك ايشنه قارىشەرق : 
كمسدى بكفيوب هر .8 Pragmaticalness (prdgmdtiktlnês),‏ 
كسك ايشنه قارشمقلق 
امريقا rh‏ قبرى : Prairie (prã‘r1), s. ( French),‏ 
مذکور قیرلرده بولنور بر نوع حبوانجق : ,۳:۵۵2:۵-002 
(۱) مدح : وصف : تحسین : ثنا : ذكر جيل : ۲ ود تس 
نایش:: )ی سپاس + درود : حیه : تهب : (ع) نی 
تصلیه : تسلیم : 
nl‏ له لین ند له : 1 08 وا وط Braise‏ 
0 مدح ايقك : وف ايقك : تعسین ايقك : .۾ .< و( ۳۲۵2) 1۳۵156 
ثنا أيقنك : ستایش ايقك : ذكر جيلند: اولق : (۰۲۰0) جد و شکر 
ابتك : (۳) اهدای صلات و سلام ايقك : 
مدح و ثنایه شایسته .۵00 BPraiseworthily (prûz'wûrth1|1),‏ 


.8 و(6۳ تاقطة پوت Practitioner‏ 


اوله‌جق وجهله 0 

معمودیت : مبروريت : .8 Praisewortlıiness )۳۵2 ۷۵۲۵۵ ês),‏ 
“مدت : 

مرة فی : ار ,ر : *حمود : Praiseworthy (praz'wörth1), dj.‏ 
شایان 


)'( 3 ۸ عچرایه‌ری اوینامی : ۵.۰ و(قصلؤعم) Prance‏ 
(0)) انسان اولوب ا کوسترش ايقك : 
تك بر چرایوب اوینامسی : .8 و( وصلعم) Prance‏ 
چوجق و کنخ کم ند زل برامزلثى : ¢ (prangk’), s‏ عاصوءط 
فوق العاده بزيوب دوناعی : 0۰0۰ Prank (prÃãngk');‏ 
کوزهلك ايقك : ۲۰۰۸ Prate (prt),‏ 
کوزه لك : بوش لاقردی : ٩.‏ و (prt‏ ۳۳۵۸6 
پرا تیقه : Pratique (pr4 tlk), 8. f.‏ 
)١ 0)‏ چوك چوجق كوزل کوزل لاقردى .1 ۶۰ ورا لفمم) ۳2۵۱6 
ايمقك : (1) کوزه‌لك ايقك : 
(۱) کهوله جوجفك کول كوزل لافرديسى 
(+)كوزولك : بوش بوغازلق : 
(۱) كيوك چوجق : (0) كوزه : بوش بوغاز : .8 (pA 1êr),‏ ۳۳۵۸۵۱6۲ 
اخلاق فادی : .8 ,([۳۸۲۳۱) Pravity‏ 
تكه : بيوك تکه : .8 (p1Ã0’),‏ 1۳۳۵۳۵ 
تعلیم : Praxis (prãks'1s), s.||‏ 
(۱) عرض ثهاز ایقات : (عك) اللهه عرض ناز .۸ .< «(0۳۵) Pay‏ 
أيقك : دعا ايك : (م«) عبادت ايقك : غاز قیاق : 
نياز ايقك : رجا ايقك : منى ايقك : .7.6 «(۳۵) و۳۵ 
(۱) نیاز؛ رجا : تی : (ع) دعا : (م) عبادت : .6 Prayer (pê êr),‏ 


هاز : صلوت : 


Prattle (prdt”l), 8. : 


دعا کتای : Prayer-book,‏ 

() اللهه توسل و توقع ايله عرض نياز .47 êr fû),‏ 14ض( Prayerful‏ 
آیدر اولان : (r)‏ أللهه دعالر ايله واقع اولان 3 
(1) توسل و توقع ایله درکاه حقه Prayerfully )0۳8 êrfûl1), ad.‏ 
عرض نياز ایدرك : (:) دراه حقه توسل و ترجی ایله : 
(۱) توسل و توقع ايله اللهد .8 ,(۳۵۵۲۲۵۱۵65) Prayerfulness‏ 
عرض نیاز ايديجيلك : (:) دما و نيازدن عبارت اولقلق : 

(۱) دماسز : (۳) دعا آیهز : .6047 Prayerless (pra êrlês),‏ 
فارسينك پیش اداتی کی خی کلماتك اولنه .هزم «(۳۵) ۳2۵[ 
علاوه ايله اول و مقدم و ایلرو معناسته کلور لاطنجه بر ادات در: 

وعظ ايك : .9.7 Preach (prêch'),‏ 
وعظ طریقیله بیان و اعلان ايقك : 0.۵۰ Preach (prêch'),‏ 


(۴) حكومت : (:|]) دولت : (5*) پادشاه : (۷*) أمزير: آمر: 
حاكم : ضابط : (۸») معبود : فاعل روحای : (9») منبع قوت : 
عسكر : دونها : روزكار : صو : وايور : آت : قوت بازو: 
(۱۰*) صلاحيت : رخصت : اقتدار: ٠١(‏ ||) رخصتنامه : )١١(‏ ملك : 
ملالکه : (۱۳) شیطان : (۰۱۳) ال : يد قدرت : (ه:*») مأموريث : 
منصب : (211) چوق :- 
رخصت کامله : ,00۳۵۶ 1۳011 
رخمتنامه : || Full powers,‏ 
واپور صو آت قوق : ,2076۲ ©8025 Steam, Water,‏ 
الندة : الندن كلور: يد قدرتنده : ,۵06 In the power‏ 
الندن كلديكى قدر : وسعى ,205761 0265 To the utmost of‏ 
مرتبه ستيه : مهما آمکن : 7 
وكالتنامه : || Power of attorney,‏ 
قتل و عفو *جرمين رخصتی : || Power of life and death,‏ 
دولت وكلالكنه نصب اولفق : ,۳0۲۲۵2 110 c0۴‏ 10 
سوزی همك : To have power with a person,‏ 
جارى اولق : have power over a person,‏ 10 
(۱) قوتلو : زورلو : (م) قوتلو : Powerful (pûwêrfûl), 2d.‏ 
سرت : کسکین : موثر: () قدرتلو: قوى الاقتدار: 
(۱) قوت و تأثير ايله : .مله Powerfully (pöwêrfûll),‏ 
(:) چوق سان رک 
(١)قوت‏ : قوتلولك : (۴) ا ای Powerfulness‏ 
(۱) ھچ بر قوق يوق : (۲) آلندن Powerless )۵۳۵۱۵۵(, d7.‏ 
هیچ بر شی کلمز : 
(:) اسلا قوق اولامقلق : 
(۰) الندن هيج بر شی كفا مكلك : 
جرخ ايله ايشلر اولان چوقه .۶ ,)ص1I0-pÖw'êr( Power-loom‏ 
و ساون 
(۱) جبان و قبارجق ايلهكنديى بللو ايدن علت 
(:02) خصوصا فرنكى على : 
صارنیچ صيوامستئدة مستعمل بر نوع .8 Pozzolana (pöts'öl” nê),‏ 
ايتاليا قومی : پوچلانه : 
بر نوع تومباز و ماغونه : Praam (prûm’), 9. (D11),‏ 
(۱) اجراسنك امکای : .8 Practicability (prãk't1k4b1|”1t1),‏ 
حصولدك امکانی : (۳!) بر معلل یاخود طوب ایله بیقلان قلعه دیواری 
رخنه‌سنك آمکان صعود و مرورى : 
(۱) عكن الاجرا : مكن للصول : .6۵ Practicable (prak't1k4b'1),‏ 
(4) صعود و مروری ہکن : 
(۱) اجراسى مکن اولمق أوزرة : .600 Practicably (prak'tlkêbI1),‏ 
(:4) صعود و مروری ہکن اولق اوزرة : 
(۱0) على : (۲) عله و علياته کلور : .64 Practical (prãk'tlk4l),‏ 
(۳) علیا تجه تجرب‌سی سبقت آیقش : علیات و نظرباته جوتجه باقمز: 
ال شقاسى : ¢ Practical joke,‏ 
(۱) لا : بالعمل : (0) فعلا : حقيقةٌ مه( تس Practically‏ 
(۱) علیات نوعندن ا .8 Practicalness (prak'tikèalnês),‏ 


Res (pöow’êrlêsnês), ۶ 


Pox (péks’), 8. 


(۲) علیا تدن نشلت ایهسی 
)١ )‏ اقدام : علا أقدام : 0 ادمان : .۶ 4 Practice (prêak'tls),‏ 


الشقلق 0 عادت 0 ۳ : هلیات : فعا اجرا : (۰)|) عمليات 

طبيه : )|[١(‏ هكيك بالجمله نشتربلزی : (10) علم حسابك چارشی 

حسای قاعده‌سی : (۸) فساد : حيله : دسيسه : خباثت : (1]]) دعوا 

وكالسنك علياق : 

ایده ايده ادمان كلور : واردرق ¢ Practice makes perfect,‏ 

واره رق قوریغه اولورة 

(۱) ايقك : فعلا اجرا ايقك : (r)‏ تعليم 0۰۵۰ Practice (prãk'ts),‏ 
ايټك : 

Practice (prk'ts), 0۰ ۰. : هكلك ياخود دعوا وكالتنى ايقك‎ )١( 


: تعليم يةك‎ )۰( 
Practiced (prûk't1s'd), ad. : آلشق : تعلملو‎ 
Practise (prûk'tis), 0۰8۰ 6 n. (See Practice.) 


> دین و مذهب تعبيرى :+ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مغل تعییری : 27 عيب تعبير : 


) 592 ( 
fate, fût, fûr, fãll, ûrise, wash ; mé; mêt, hêr, whêy, néw, 26۳: fine, fin, sîr, marine 5 + 


پند و نصيعت توعندن : .0ه Preceptory (prêsêpt' Ö1),‏ 
أسكى زمانده دويه طريقتدك مناستری : .8 و (۳۵۵۵0۸6۵71) Preceptory‏ 
خواجه قادین : .8 Preceptress (prêsêpt' rês),‏ 
استقبال : .8 Precession (prêsê'shÖn),‏ 
استقبال نقطتن اعتداليني: || Precession of the equin0oxes,‏ 
حدود : حد : ستو ر: .8 Precinct (prê'sîakt),‏ 
(۱) قمتلو : ذى قمت : ثمين : Precious (prê'sh ûs), «dj.‏ 
(۰) عزیز : (2۳) فنا :كيدى : صالت : 
التون ايله کومش : سم و زر : The precious metals,‏ 
(۱) چوق قمت ياخود عزت ایله : ad».‏ و (أامختطةةءم) Preciously‏ 
(00) قنا صورتله ۱ 
(۱) ثمینیت : قهت وافره : .8 Preciousness (prê'shûsnês),‏ 
(۳) عزت : 
أوجرم : یار: ديك قیا : .8 Precipice (prê'sîpÎs),‏ 
چوکدریلور: ||.07© Precipitable (prêsî'pÎt4b’1),‏ 
Precipitance (prêsî’pitans), ۶‏ 
خا Precipitancy (prêsî'pitansî), / ۶ A RE‏ 
ارهش نسنه‌ی صویندن ياخود ۶.۱ Precipitant (près pitant),‏ 
روحندن جوكديرر اولان سنه : 
20( اوچرمق : وكساك يرذن 9۰0۰ Precipitate (prêsî'pÎtat),‏ 
اشاغی دما : (xr)‏ ا : صوقمق : (er)‏ تعويل ايك : قيامت کی 
تلهورينه و يا انجامی ظهورینه سبب اولمق : (||) صو یاخود روحده 
أريمش نسنه‌یی جوكدرمك : 
(t1)‏ ڊوڪ ساك يردن اشاغی Precipitate (prêsl'pitût), u. n.‏ 
دوثمك ی خود آتلق : اوچق : («r)‏ كور کوربند تهور ایاه عجله 
ايك : (Ilr)‏ صودة ياخود رو حل اربمش اولوب توز شکلدل 5 چوكمك 5 
(۱) ووكسكدن اشاغی آوچان en‏ مومت ر Precipitate‏ 
(۰) متهور: بی تأمل : (-) على العجاد 
رجوع قهقرى : رجعت قهقری : 59 A precipitate‏ 
صوده یاخود روحده أريمش ایکن ||.5 Precipitate (pres pÎtAt),‏ 
دیبه جوكمتن تور 
زرود : زراقون که جیوه نك قرمزی بر توزی در : ||,0266ا0۲00(۳ Red‏ 
(؛) باش اشاغی : ديك : Precipitately (présî' pitûtlî), adv.‏ 
اوچرم کی : (۰) على الله : 
(۱) بر نسته‌ي يوكسكدن .8 Precipitation (prêsipitêshên),‏ 
اشاغی آغقلق © نسته نك یوکسکدن شاغی ا : أوجسى : 
۳ عجله : تلاش : (ع») عله : عدم ا : (۰[]) اریمش نسنه‌نك 


0( 2522-2-0 : أوجرم : 
)م ف تأمل : 5 
(۱) ديك ديكنه : باش Precipitously (prèsi'pÎtûslÎ), adv.‏ 
اشاغی آوچرم کی : (۳+) بلا تأمل : 
(۱) ديكلك : اوچرملی : .8 ,)sئٍpÎtûsnê Precipitousness (prèsî‏ 
(:*) عجله : عدم تأمل : 
(۱) تام : تام وم مسيم : (E)‏ مقطوع : 200۰ Precise (prêsîs’),‏ 
اه : (*) مراقلو جع ۲ : (۰) يك صوفیانه : 
(1) تام : عام : عاما : (r)‏ ص Precisely (prêsis'1), adv.‏ 
و دقت ایله : (۳) مراق و دقت ايله : 
١‏ ۱) حت : دقت : (۲) مراق : دقت :.8 ês),‏ 515 2م) ۳۳۵0560655 
مر ایرد وی راق ايل دقت ایدوب .8 Precisian (prèsî'sÎûn),‏ 
ووللو بولخجه پال يغنه رای بسن 
ا نوع مراق : .8 Precisianism (prêsî'sl4nîzm),‏ 
(۱) دقت صحت : حت دقت : .8 Precision (prêٍsî's161),‏ 
() امتزاج : 
مانع اولوب منع ايقّك : حائل أولق : Preclude (préklûd’), 0. a.‏ 
Preclusion (prêklù’sién), 6. :‏ 
: حائل : Preclasive (prêklû'siv), adj.‏ 
وقتندن اول يتشمش : پك كلشمش : Precocious (pèk sh ûs), dj.‏ 
وقتندن اول يتشوب كلشمكلك : .s),8ئÛsnê Precocionsness (prêk' sh‏ 


Precipitous (prêsî'pitûs), ۰ 


وعظ كونا خطابده مدے و ثنا ايله تراج أيقك : To preach up,‏ 
وعظ كوا خطابده ذم و تقبيم ایله منع أيقك : To preach down,‏ 


Preacher (préch'’êr), ۰ 1 ۲ 

واعظلق صفتى یاخود مسند .8 Preachership (prêch'êrsh1p),‏ 
و ماموريق - 

(۱) وعظ ايمكلك : (۳) وعظ ايك .۶ Preaching (prêch îng);‏ 


يولى : () وعظ : موعظله : 0 
وعظ : موعظه : 5.2 Preachment (prêch' mont),‏ 
اولدن واقع خير .8 ورقصة“فسفسعطة- ۳ج) Pre-acquaintance‏ 
و الفت و معلومات : 
اولدن خبر و الفت Pre-acquainted (prê’-ùkwãnt"êd), adj.‏ 
و معلوماق واقع 
حضرت أدمدن اول دنيادة .6 ,)غmiصٍã'd4-prê( Pre-adamite‏ 
بولثان شخص 0 
حضرت آدمدن اول .۵07 Pre-adamitic (prè'-ãdûmit”ik),‏ 
دنیاد ه واقع 8 
پیشیندن خير .2 .2 و)ãdmön”ish-’prè( Pre-admonish‏ 
و تصییی ايك : 
مقدمه : ديباجه : ديباجه : .8 Preamble (prêَ&'b'1),‏ 
سلاطین کلیساسی اوقاق حاصلاتندن غله خوار .8 و(28/08804م) ۳۳۵0690 
پاپاسه ویریلن معاش : 
مذکور جنس معاش نوعندن «dj.‏ ,(508[1ةط8'5:م) Prebendal‏ 
یاخود اکا منسوب : 
مذكور جنس معاش اخذ ایدن .8 و(5081ة85:م) Prebendary‏ 
ياياس : شيخ : 
كوكنلهمز: كوندن كونه و ساعتدن Precarious (prêkè rûs), 0d.‏ 
ساعته بوزلسى و انقطاع؟و و .أضمعلالى محقل : غير مقرر: بيقرار: 
ا صورتله : .۵00 PAGE (prèkd'riûslÎ),‏ 
عدم قرار : اضمعلالتك هر .8 و(وةصعة Precariousness (prêkêÃ rl‏ 
زمان معتل اولسی : 
(0) احتیاط : حذر : احتذار: بص 
انتباه : (۰) احتیاط تدبیری : 
قبل الوقوع خبرینی ویروب أكاء .۵ .9 Precaution (prêkê'shên),‏ 
و متنبه أيقك : خر ويرمك : 


Precaution (prèkê'shên), s. 


Precautional (prêkû'shönèl), / eî 

و ا ۱ Precautionary (prékã shönãr),‏ 
مقدم : سابق : سالف : .۵0 ,(مشغم 5۵08 ۳۵ن) Precedaneous‏ 

(۱) اول اولق : اول وقوع بولق : سبقت a.‏ .0 ,(۳۵560) ۳۵66۵0 

ايقك : (:) ایلرو كفك : اوکنده يوريمك : تقدم ايقك : 

(۳) ما تقدمنده اولق : سيقت ایمت : ذکری سبقت اروت 

(۱) قدم : تقدم : (۲) سبقت : .8 ۱ ت۱۰ 


(۳) اهمیت : و(5۵06051 0۳۵) Precedency‏ 
سابق : سيقت أيدن : «dj.‏ و(ات0۳8۵0۵) Precedent‏ 
امثال : .8 Precedent (prê'sêdênt),‏ 


امثال طوتلق : To serve as a precedent,‏ 
امثالى وار: Precedented (prê'sèdênıtêd), adj.‏ 
اول : مقدما : سابقا : .۵00 Precedently (prê'sèdênt11),‏ 
اولکی : كيرو وکی : مقدم ا : Preceding (prêsèding), adj.‏ 
ما تقدمده اولان : سابق : سبقت أيدن : 1 
باش مؤذن مقامنده سلاطين کلیساسنده .8 Precentor (prêsê t01),‏ 
اولان باش مغنى : 
کلیسا باش مغنیلفی : .8 Precentorship (prêsênt'êrshÎp),‏ 
() امر: : قأعدة” كليه " دینیه ر .8 (prê'sêpt),‏ 2 
خلقیه : پند : نمی : gD‏ م : امر: ارادة.: فرمان 
پند و هی متضمن : .0 1 Proce (prêsêpt’‏ 
(۱) خواجه : ( ۳ اسکی زماند» دویه .8 Preceptor (prêsêptÖr),‏ 
طريقتنك مناسار ریسی : 
خواچد یه این مذكور .00 , ((1۵ 806۵۳ 0۳) ديد 
مناستر رئيسئه منسوب : 


بصریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و ضنعت اپیطلاحی : »* مجاز و شعر تعبیری : 


) 503 ( 
nê, nêt, 0۳۵6۲, dê, söft, م60‎ 0۵۳9۵: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۱) غلبه : (۳) رجعانیت : .5 ۱ Predominance (prèdêm'lnêans),‏ 
تفوق : ( Predominancy (prêdêm'inûns1),‏ 
غالب : اغلب : فائق : Predominant (prêdêm'înênt), adj.‏ 
صورت غلبه ایله : Predominantly (prêdêm'1n2 ntl), ad».‏ 
غالب اولق : فائق اولمق : .12 .© Predominate (prêdém'’înãt),‏ 
وقوع ياخود تأثیری سائرلردن زياده اولق : 
دوك و آخرینی تعيين و تقدير اياك : .ه .0 ,(حدة]'20م) صدوهلهء1 
پیشیندن ياخود من الازل اصطفا .۵ .0 Pre-elect (prè'-êl êk”),‏ 
و اجتبا ايك : 
قبلا وأقع اولان اصطنا .ی Pre-election (prè'-êlêk”shên),‏ 
و اجتيا : 
(۱) تفوق : افضلیت : .8 ب(عصفصاه0۳۵-۵) Pre-eminence‏ 
(0) تقدم : قدم : 
فائق : افضل : Pre-eminent (pré-ê' mînên), «dj.‏ 
وجه فائق ایله : .۵00 Pre-eminently (prè-ê'minêntl),‏ 
جل‌دن زیاده : 
صاتیلق ننه‌ی سالرلردن ||.8, Pre-emption (prê-êmp'shÖn),‏ 
اول المقلق حقی : 
بشقه‌سندن یاخود بر زمان و يا ۲.0 ,)”زhچn?-‏ ض1ض( Pre-engage‏ 
وقعددن اول سوزلشوب طوتهق : 
يا كندسى مقدم سوز Pre-engaged (prè'«êngûj”d), «dj.‏ 
ویرمش ياخود مقدم طوتهش : 
مقدم سوز ويرمش .8 ,(اه فد ۲۳۵) Pre-engagement‏ 
بولعقاق : ۲ 
پیشیندن قرارلشدرمی : .© .2 Pre-establish (prê'-êst”b11sh),‏ 
پیشیندن یوقلایوب امقعان .© .2 و( سا 2۵ع6- ۶۵م) Pre-examine‏ 
و تجسس أيقك : 
بر وقت ياخود بر وقعددن اول .2.74 و( اعاتجغ- Pre-exis) (pê‏ 
کان و موجود اولق : 
بر وقت یاخود بر وقعددن .8 , (05 اعلتعع-۲۵ج) Pre-existence‏ 
اول اولان کون و وجود : 
دها اول کائن و موجود : .۵07 و(۵04ادل2عع-۳۵ج) Pre-existent‏ 
(۱) دیباجه : دیباچه : (۳) مقدمه : .8 «(ع6۵ ۳۳۵) Preface‏ 
اولنده مقدمه کونا بعض افادات .4 :6 .2.۵ Preface )۳۳۵ fs),‏ 
ايراد ايقك : 
ديباجه و مقدمه طرزنده : .۵00 ,)461111 Prefatorily (p18‏ 
دیباچه قلقلو : مقدم کونا : .۵07 ,(۵۵۲1] ۳۳۵) ۳۲۵۲۵۸0۲۲ 
(۱) اسکی روما تاریخنده والی یاخود معافظ: .6 Prefect (pê fêk),‏ 
() حلا فرانسدده بر نوع سنجای قائممقامی : 
مذكور ضابطك مدت ياخود حدود .8 Prefecture (prê'fêĞktûr),‏ 
موريى : 
(۱) 3 جيم ايقّك : زیاده بكفك : (0) رتبدسى .» .< و (0۳۵]62) Prefer‏ 
ترفيع ايقك : (۳) عرض ايقك : تقدیم ايك : 
مرجم : ترج اولتور: دها ايو : .۵0 Preferable (prê'fêr4b’'1),‏ 
رجغانىت : .6 و(ع108 1۵۵ ۳۵ج) Preferableness‏ 
)۰( بالترجهم : (r)‏ ترجیم | ولنهجق 000 و( ۱ 
صورتله : 
ترجيص : 6۰ Preference (prê' fêrêns),‏ 
ترجهم ايققك : To give the preference,‏ 
ترجه أولفق : To have the preference,‏ 
(۱) ترفيع رتبه : (۲) ياياسلق .۶ Preferment (préfêrmênt),‏ 
منأصبتدن هر قنغی بري : 
پاپاسچه بر منصب : ,02616522624 A piece of‏ 
(۱) بيشيندن تعيين و تخصيص ايقك : .۰.4 Prefix (prêflks'),‏ 
(0|]) ب ركلمەنك أولده مربوط اولهرق علاوه ايقك : 
كلماتك اولنه مربوط اوله‌ری علاوة قلنان ادات : ||.ة «(۳۵]1۲6) Prefix‏ 
فتے و تسخيرى کن : Pregnable (prêgٌ n4b’1), «dj.‏ 
(: )كيلك : حامله لك : حمل : حبل : Pregnancy (pêg îûısÎ), s.‏ 
(۰0) ثمرو و نتالم حصولنه استعداد : 


طائفه‌سی آدمی : (۲) جيريه طاثفه 


وقتندن اول کلشوب Precociously (prêkö'shûsl), «adv.‏ 
يتشەرك : وقتندن اول کلشمش يتشمش طرزیله : 
وقتندن اول كلشوب يتشمش اولمقلق : .8 و(0۳۵۵51۵1) Precocity‏ 
(۱) اطلاع و معلومات سابقه : .ى .(قطء”7دوفطا Precognition (pré’‏ 
(7]|) قبل اسقاع دعوا واقع اولان استنطاق و تفتیش : 
تحقيقدن اول قوروب تصورايقك :۵۰۵۰ Preconceiye (pê kÖ sêv”),‏ 
تحقيقدن اول قوريلان .5 ,)sh6n”مprê'kênsê( Preconception‏ 
تصور و تخيل : 
بر وقت ياخود بر ماده .© .= Preconcert (prê kûısêrt”),‏ 
وقوعندن اول سوزلشوب قرارلشدرمق : 
)١(‏ برينك تقرب و قدومندن خير .8 Precursor (pêk r5 Ör),‏ 
ويرماك ايهون ايلرو کلن كمسنه : مبشر: (:*) قبل الظهور علامت 
و مسابق اولان سنه : 
مبشر و علامت نوعندن اولان : Precursory (prékûrs'êr1), 2d.‏ 
(۱) يرتيجى : أو ايله کچنور : Predaceous (prêda'shûs), adj.‏ 
(۲) يغماجى : خرسز: (۳) یری ياخود يغماجى يه مخصوس : 
(۱) آو و غمايه متعلق : (©) آو و يغما Predal (pêda), ad.‏ 
ايله چنور: 
أو یاخود یغما صورتیله : Predatorily (prêd'4tÖr1|1), adı.‏ 
(1) أوجى و يرتيى ياخود خرسز Predatory (prêd'4tÖr1), adj.‏ 
و يغماجى اولان : (؟) مذکوراره مخصوص و منسوب : 
بريسندن ياخود بر وقت و يا بر .2.7 Predecease (pê dêsês”),‏ 
وقعددن اول اولك : 
سلف : .6 Predecessor )0۳۵ dêsês"Ör),‏ 
پیشیندن قوريلوب قرا رلشد برلش : «dj.‏ و( 0621010 Predesigned (pê‏ 
(۱) قدرى : قدريه .8 و(صة1ع”فملء:008م) Predestinarian‏ 
س آدمی : 
قدريه ياخود جبربه Predestinarian (prêdês't1na”r14.), 2d).‏ 
طالفه‌ینه خصوص و منسویبا : ١‏ 
قدریه یاخود .8 Predestinarianism (prêdês't1nd”r14n1zm),‏ 
مقدر: Predestinate (prêdês't1nèt), dj.»‏ 
احوال أتيدسنى تقديرايقك : .0.0 :,)ئprêdês't114( Predestinate‏ 
قضا : قدر: تقدير: .8 و(50۵0 1۵8 8085:م) Predestination‏ 
احوال أتيدسى قفا و قدر ايله .© .0 Predestine (prêdês'tÎı),‏ 
تعیین ايك : 9 
مقدر : Predestined )۳۳۵0۵5 613 0(« adj.‏ 
پیشیندن اتفاذ .۶ Predetermination (prè'dêètêrm1na“”shên),‏ 
اولخش یت و تصمیم : 1 
(1) پیشیندن قرارلشد رمق :۲۰۵۰ و(19 0616۲10 ۳۵ع) Predetermine‏ 
(0) پیشیندن نيت و تصمیم ايقك : 
املاك و اراضىيه متعلق : (pêd 141), adj.‏ ۳6۵121 
قفيددء حکم و اسنادينك امکانی:.ه,(1۵1 لتاق Predicability (pê‏ 
قفيددة حکم و أسنادى عکن adj.‏ ,(ا اطعا 6:ج) Predicable‏ 
و یا جائز 5 
(۱/۰) مقوله : (+*) حال : .6 Predicament (prêdik'ûùmênt),‏ 
حالت : (2۳) فنا حال : بلا : 
ديك : قفیه‌ده حکم و اسناد ايقك :.2 .0 و(ففل0 0۳۵) Predicate‏ 
خبر: مسئد : ||.5 Predicate (prê' dikat),‏ 
: أسناد : .۶ Predication (prê'dikd"shên),‏ 
بر زمان اول وقوعندن خبر ويرمك : Predict (prêdkt'), 2. a.‏ 
(۱) بر زمان اول بر شينك وقوعندن .8 ,)61 Prediction (prêd1k's1‏ 
خبر ويرمكلك : (۲) بر شيئك وقوعندن بر زمان اول خبر ويرلكلك : 
(©) اول مثللو کهانت و غائبدن خبر ويرمك سوزي : 
ميل : عبت : رغیت : .8 , (۵۲اه 111۵1 ۳۵() Predilection‏ 
(۱) پیشیندن تنظیم و ترتیب .6 .2 و(027م26015م) Predispose‏ 
ايك : (۳) پیشیندن رغبت ويرمك : (ع) پیشیندن استعداد ويرمك : 
)+( استعداد : .5 و(تفده ۵2ع(0غتع) Predisposition‏ 
(0) استك : رغیت : ميل : 


مہ دين ومذهب تعییری : + اسکی تعبیر : 8 قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fãll, arise, wash; mê, mêt, lêr, whêy, nêw, 267 ؛‎ flne, fîn, sir, 6 ۶ 


باش وكيللك : صدارت : صدارت .8 Premiership (pê? m1êrsh1p),‏ 


مقدمه کی أيراد ايقك : .۵۰0 Premise (prêm1z'),‏ 
(۱) برينك اوی یاخود ذكان و يا .ار .۶ Premises {(prê'misêz),‏ 
اوطه‌سیله متعلقاق اولان عرصه و ابنیه : (۲(|) مقدمتن : مقدمات : 
مقدمتين : مقدمات : .5.00 Premisses (prê’m1sêz),‏ 
() امان ايله قزانل‌جق مكافات : .8 و(تسقاص2م) Premium‏ 
(:) سيغورته ایچون هيشين ويريلان مبلغ : (2) قومپانیه حصه‌سی 
ياخود قوائم نقدیه صاتؤقده بعفاً ألنوب وبريلن باش : (ع*) تشويق: 
تحريك : دعوت : 
ظهوری ملعوظ فساد يا خود خطردن 0.a.‏ و(طعاً تدقصتج) Premonish‏ 
پیشیندن خبردار و مطلع أيقك : اخطار ايمك : 
بر وجد بالا پیشیندن .5 Premonition (prè' mÖoı1”slhön),‏ 
ودريلن خبر : اخطار: 
پیشیندن خبری متضمن : .007 ,10۵71۱ صفص۳۵ن) Premonitory‏ 
خر معناسنده : اخطار نوعندن اولان : 
اجنی حاكمنك حكم Premunire (prê'miùnl"rè), s.|| (Latin),‏ 
مجازات و وثلره داثر قانونك اسمی در: 
اصناف شاكردى معناسنده اولان 5.2 Prentice (prên' ts),‏ 
apprentice‏ لفظدك مغنفی در : 
شا كردلك : .5 Prenticeship (prên'tîss hp),‏ 
(:) ملك یاخود مسکنه .8 ,(أقصذم ن2801م) Preoccupancy‏ 
OR,‏ اول ملکاً یاخود احاره ابله مالك و متصرف اواقلق : 
() اویله تصرفه برينك واقع اولان حق و صلاحیق : 
(۱) بر وجه بالا اول .5 و(نتغطةشمغطاة 8 2م) Preoccupation‏ 
متصرف اولقلق : (۲) اول وجهله ضبط و تصرف اولفقلق : (۳«) ذهن 
(۱) بر وجه بالا برينك ضبط .4« Preoccupied )۳۵۵۲ ùp1'd),‏ 
و تصرفنده آولان : (۳*) ذهنی مشغول : 
(۱) اول وجهله ضبط و اسقلاك .م.2 ,)plطprêÖk'û( Preoccupy‏ 
أيقك : (۰*) آشغال ايقك : 
پیشیندن ياود من الازل تخصيص .© .2 ,)”danںprê'ö( Preordain‏ 
و تعیین و تقریر و تقدير أيقك : 
اول وجهله. تقربر و تقدیر “dj.‏ ,(0'”“صة0:0غم) Preordained‏ 
اولهش : 
اول وجهله اولان تخصیص .5 و(ط۵داه ص۵۲0 ۳۵م) Preordination‏ 
ل نت 
پارهسی ایلرودن ویرلش : .۵2 «(020 ۳۵) Prepaid‏ 
حافر و اماد ایدلسی سكن : .۵8 4b’),‏ ۸م۵ت) Preparable‏ 
(۱) حاضراه : حاضرلقلق : .8 shûn),‏ شهج Preparation (prê'‏ 
حاضر ايمكلك : (۳) دوناعقلق : تهیه : تجهیز : ترتیب : () مستعد 
ایقکلت : استعداد ويرمكلك : اعداد : (۳) حاضرلهه : (۰) حاضرلق : 
آمادء له : آمادکی : مرثيلك : استعداد : (۰) حاضر ایدله : ترتيب : 
تهیه : (؟) تدارك : (م) بالعمل ترتیب اولهش نسنه : (۱) ترکیب : 
اجزا : متجون : و امثالی : (:۱1) تریح كوسترمك آجون تربیه 
آولهش بتون حیوان یاخود حیوان عضوی : 
حاضر ایدن : حاضر ايقه ياخود ad].‏ ,(۳۵۵۵۲۵)1۳) ۳۳۵2۲21۲۵ 
اوه معناسنده اولان : ترتیب و تدارك نوعندن اولان : 
ترتیبات و نداراندن لولان ۶۰ و(۳۳۵۵۵۲۵۵۲) Preparatiye‏ 
خصوص : 
ترتیبات و تدارکات : Preparatives,‏ 
ترتیبات و تداركات Preparatively (prêpãrûtîں11), adv.‏ 
توعندن اولق اوزره : 25 
(۱) ترتيبات و تداركات Preparatory (prêpûr'ãtÖrî), ad.‏ 
نوعندن : (:) اعدادی : 
اعدادیه مكتى : ,501001 Preparatory‏ 
(۱) حافرلق : حاضر ايقك : آماده .۰.6 Prepare (prêpÃr),‏ 
أيقك : (۳) ترتیب ايقك : (۳) دوناعق : تهیه ايقك : هيز ايقك : 


(۱) کید : حامله : حبلى : آبسته : Preguant (prêg' nên), «dj.‏ 
به یط ا حصولله مستعد : 
طوعغه مخصوص : طوتار : .007 Prehensile (prêhêns'11),‏ 
دعوا و مسئله‌ي دکله‌ميه رك ذهناً ياخود .ه.2 Prejudge (pêj j’),‏ 
عکماً فصل اياك : 
(۱) ماده دوشتطيدرق و اكلاشلقسزين .5 و(28(0035م) Prejudice‏ 
حتنده واقع اولان ظن و قباس : (۲) سو ظن : سببسز اولان تنفر 
و خصومت و غری : (۳) خلل : فرر : زهان : (*|[) خلل : 
خلل اصابی : 
سو ظن : تنفر: عداوت : خصومت : Prejudice against,‏ 
ميل : “عبت : رغبت : ,0۲؟ 00160 [1۳۲6 
خلل : ضرر؛ و80 Prejudic¢‏ 
(۱) اساسسز حسن ظن و بت یا خود .0.4 و(۵015ز۳۵م) Prejudice‏ 
سۇ اظن و خضومت ايعدريك : (0) خال و هزر اصابت ايتدرمك : 
اخلال ايقك : 
(۱) بریسی يأخود بر ماده حقنده .267 و(28(3015'0م) Prejudiced‏ 
ذهننده يا بر خسن ظن و بی و ياخود بر سو ظن و غرض 
و خصومتى موجود : (۲) مختل : خلايذير: 
ضرر: مضر: خلل ويرر: Prejudicial (prê'jûdi"s11141),'2@.‏ 
(۱) ضرر و خلل ويرەجك av.‏ ,(1311ناة”28(501م) Prejudicially‏ 
ضورتله : () ضرر و خلل حكدجك طورتله : 
مضرت : ضرر: .5 و(85هلق1اطء”501(غعم) Prejudicialness‏ 
(۱) يسقيوسلق رتبەسى : .8 و(261451م Prelacy (prê' las,‏ 
(:) پسقپوسل رکروهی : 
قره باش : دسيوت : يسقيوس : .8 و(ا18 0۳۵ ,1۸6 0۳۵) Prelate‏ 
پسقپوسه ياخود يسقيوس كروهنه .007 Prelatic (prèlãt’îk),‏ 
مخصوص و منسوب : Prelatical (prêlAat1kAl), J‏ 
جاعت و امتك پستپوس معرفتيله .5 Prelatism (pê 141z”),‏ 
أدارةسى طرفد ارلغى : 
مذکور پسقپوس اداره‌سی طرفداری : .8 و(6عا۱۵ Prelatist (pê‏ 
درس عام : Prelection (prêlêk'slıûn), s.||‏ 
درس عام مدرسی : |6۰ Prelector (prèlèkt'ûr),‏ 
اولدن : اولا : مقدمه Preliminarily (prêlî'minã’rÎlÎ), adv.‏ 
طرزنده : 
مقدمه کي اولا واقع اولان : 2d.‏ و(3-صله 1(غتم) Preliminary‏ 
مقدمه طرزنده واقع اولان خصوص : .8 Preliminary (prêèl'mîpÃrî),‏ 
(۱) چالغی پیشروی : مقدمه : (۲*) مقدمه .8 و(28/180م) Prelude‏ 
طرزندة اولان وقعه : 5 
اولنه مقدم هکی بر شی سويلاك باخود یاهق :.2.0 ,( ۵0 0۳۵۱) ۳۵(006ظ 
مقدمه مقأمنده برشی سويلجك یاخود ياق : .2.71 Prelude (prê1ûd’),‏ 
(۱) وقتندن اول کماله ایرمش : .۵۵ ıãch Ûr),‏ «م) Premature‏ 
(:*) وقتى کلمزدن اول يابلش و واقع اولش : 
وقتندن اول چوجق طوغسى : و1[ Premature‏ 
هنوز وقتی کلمامش اولق : مجله أيقك : To be premature,‏ 
هنوز وقتی کلمکسزین : Prematurely (prê' mach ûr), «dv.‏ 
)١(‏ وقتندن اول كمال .8 م Prematureness (prê' mach ûr ês),‏ 
أيرمكلك : () وقتندن ۱ Prematurity (prè'machûrltî),‏ 
اول واقع اولقلق : 
دوشنوب قصل ايقك : .0.0 و(۳۵۵016۵0م) Premeditate‏ 
دوشوندرك یاپلان یاخود .447 ر Premeditate (prêmê'd14t),‏ 
سویلتلن : قصدی : عدی : ۳ Premeditated‏ 
تصوص : 
اولدن دوشونەرك : ںا : ۰ Premeditately (prêmê'ditatl1)‏ 
قصدأ : *خصوصا : 
آولدن دوشنوب نيت .8 و(2قطة/ة01'قسؤعم) Premeditation‏ 
أيمكلك : قصد : 
باكورة : نوباوه : Premices (prê'misèz), 6, pl.» (Lai)‏ 
برنچی : باش : اصل : .4 Premier (prê'm1èr),‏ 
باش وكيل : صدر اعظم : .8 ,)إprê'm1ê( Premier‏ 


ق جره تعبيرى : + عسکرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : + جاز و شعر تعبیری : 


) 595 ( 
قط رقم‎ torpêr, dê, sêftj hok, 0۵85: ,عطق‎ tab, rûle, bûll, زعقه روغلط‎ this ; azure, pleagure. 


(۱) عالم الغيب : (۳+) فراست Prescient (prè'sh1ênئ), ad.‏ 
(۱) أمر ايك : تنبيه أيقك : أمر .م .نه Prescribe (prêskrib'),‏ 
و دستور کونا وضع ايقك : ("]|) رچته يازمق : خسته حقنده طبیب 
بر تدبير وضع أيقك 
(۱) هكم رجتدسى : .6 Prescription (prêskrîp'shûn),‏ 
)۳( مدت مديدهدن برو بلا منازعه هتشر شب بولفغله ملکی با بنده 
مك مترتب و دركار اولان حجت طبیعیدسی : تصرف عتیق : 
من القديم متصرف بولهقدن || Prescriptive (prêskr1pt17), 2d.‏ 
مترتبا : 
(۱) بولفقلق : حاضر اولقلق : حضور : .8 «(عط۳۵2) Presence‏ 
وجود : (۳) قارشی : حضور: نزد : (۳) شخص : قیافت : هیثت : 
نازت و تهلکدلو وفتده عقلى باشنده اولقلق : Presence of mind,‏ 
شاشرمامقلق : 
يادشاهك سمى خاص اوطه‌سی : Presence chamber,‏ 
(۱) وار: حاضر: موجود : حاضر با مچلس : ad).‏ و(اط Present (pêz‏ 
(۰) شمدیکی : حالی : (۳|) در دست اولان : 
فعلك شمدیکی زمانى : حال : || Present tense,‏ 
(۱) شمدیلكت : شمدیکی زمان : (۲) هدید : .8 ,)ئ0 (Pê z'‏ و۳۶ 
(۳) بخشش : عطیه : احسان : (۴) پیشکش : تحنه : تقدمه : 
(۰) رشوت : ارمغان : برطیل : )١(‏ مژدکانی : (۷|) سند : حط : 
باعث. تسطير جروف اول د رکه : By these presents,‏ 
ويرمك : هدیه و ساثر ويرمك : ,۳۲65606 To make a‏ 
(۱) عرض أيمك : تقدیم أيقك : Present (prêzênt’), vu. a.‏ 
(:) _يانته كوتورمك : حضوره جيقارءق : (2) کورشدرمكت : 
(*) کوسترملت : (ه) ويرمك : اعطا !يةك : هديه أيةك : هبه أيقك : 
(ll)‏ بر منصیه مأمور ايك : (ll)‏ بر منصبه مامور إيدلمك آیچون 
أسمنى عرض ايقك : (ه!) سلام دورمق : (۱+) تفنك ايله نشان 
المق : (۱۰) النه ياذود تصرفنه بر نوع هديه ویرمات : 
(1) كلمك : ميدانه جيقمق : كورهك : To present one's self,‏ 
کفات : اثبات وجود ايتاك : (:) اواق : واقع اولق : تصادف ایقك : 
ظهور ايك : 
(۱) تقديم اولنور : تقدهه Presentabie (prêzênt'4b'1), adj.‏ 
شایان : تقدیمه شایسته : (:) كورينهدجك حالده : 
(۱) عرض : تقديم : .8 Presentation (prê’z'nt4”shûn),‏ 
(۰) تصب :(۳) نصب اولهی اعون أسمنك تقدیم قلخسی : (*) بض 
خيرات برلره قبول اولفق ایچون متولی طرنندن اعطا اولنان تذكره : 
(ه هد به عرضی : 
هديو لك Presentation copy, : ai‏ 
نصب أولمق ایچون اسمنكت Presentative (prêzênt’ Atv), adj.‏ 
عرض اولسنه متعلق : 
(۱) عرض و تقديم اولنان ڪمن : .8 Presentee (pê zê”),‏ 
(r)‏ نصب آولهش پاخود اسمی عرض اولهش پاپاس 8 
قبل الوقوع حس أيدر اولان : Presentient (prêsên'sh1ê nt), «d7.‏ 
وقعدنك ظهورندن. اول واقع .ى ,)ځprêsêntÎmên( Presentiment‏ 
اولان حس و أكلابش 8 
(۱) شمدی : شمديلك : حالا : .۵00 Presently (prê'z’ntl1),‏ 
حاليا : (:) شمدی : همان شمدی : بر ازدن : (۳*) در حال : 
أول ساعت : 
(۱) عرض : تقديم : .8 Presentment (prêzênt'mênt),‏ 
(]]) عرض : عريضه : 
(۱) حفظى ہکن : (۰) حفظى Preservable )0۳۵2۵۲۲ ۵ ۱(, adj.‏ 
مناسب : 


(۱) صقلامقلق : أسركمكلك : .8 Preservation )۳۵ 2۵۲۲۵ shûn),‏ 
حفظ : معافظه : صون : صیانت : وقایه : (۲) صقلانلقلق : حفظ : 
ممعافتله : صون : صیانت : وقایه : (ع) محفوظیت : مضونيت : 

: صاغلق‎ 
To be in a good state of preser¥ai0صn, همان هم بوزلامش‎ 


کی او صاپا صاغلم اولق : 


تعبیه ايقك : آراسته و بيراسته ایقلت : (©) تربيه ايقك : 
(۰) تركيب ايقك : ياجق : (:) ييشورمك : طبن ايقك : () ايدنهك : 
تدارك ايمك : 
(1) حاضرلهق : حاضر اولق : (*) ترتيبات .0.7 , (357م28م) Prepare‏ ¦ 
و تداواتى كورمك  :‏ ر ۱ 
(۱) حاضر: مهيا“ ستعد : آماده : Prepared (prêpAr”d), ad.‏ ' 
(ker)‏ د له و أعانجه قلب و ضمیری وفات و مغفرته مستعد اولان : 
حاضرلق : آمادکی : .8 ,)sئn8صprêp4rêd( Preparedıiess‏ 
يارةسنى أولدن ويرمك : ۲۰۵۰ Prepay (p83),‏ 
بها ياخود اجرتك اول و پیشیندن .۶ pû mên),‏ 6:م) Prepayment‏ 
ویرلسی : 
أول دوشونلش : قصدى : .07© و(/855م28م) Prepense‏ 
(۱) يوك و طارتيدك Preponderance (prêpênd’êrans),‏ 
باصقين آولسی : رجعان : ( Preponderancy (prêpêndêrûı5s1),‏ 
(*) غليه : اكثريت : رجعانیت : 
(۱) باصقين كلمك : .72 .2 Preponderate (prêpûıd'êrdt),‏ 
(۳) غالب كلمك : غلبه ايك : (۲) اکر و زياده كلمك 5 
حرف جر: ادات جر : جار : ||.8 «(طفطه 0۵21 0۳۵) Preposition‏ 
(۱) بشته‌سندن اول مالك a.‏ .۵ و( ۵28( ۳۵ج) Prepossess‏ 
و متصرف اولق : («») أدمك کویلنی ضبط ايله سودرمك ياخود 
(۱) مقدمدن بربنك ضبط .۵0 Prepossessed (pê pûzês”d),‏ 
و تمرفنده اولان : (۳*) سومش : (۳*) خصومت آضمار ایدر اولان : 
کوزل : لطیف : دلیر : دلربا : ۵07۰ , (ع 2871نم Prepossessing (pê‏ 
کوزل کوزل : Prepossessingly (prê’pêzês”1ng11), adv.‏ 
(۱) بشقه‌لرندن اول ضبط .م و(«قطء”6:ثم'8:م) Prepossession‏ 
و تصرف : (0*) معبت : ميل : (<*) تنفر: عداوت : خصومت : 
عقله كلياً مغایر : .0۵ Preposterous (prêpÖSt'êrûs),‏ 
عقله كلياً مغاير وجهله : Preposterously (prêpöst'êrûsl1), «du.‏ 
عقله كلياً مغاير اولقلق : .8 ,)sئûsnıê Preposterousness (prêpÖst êr‏ 
سنت درسى : غلف : غلفه : ||.8 pûs),‏ 28م) Prepuce‏ 
سنت دريسندهة ياخود اکا .۵27 Preputial (prêpû'sh1al),‏ 
متعلق اولان : 
(۱) حقوق خاصددن اولان خصوص : .8 Prerogative (pê gût),‏ 
امتیاز: (۲) اجراسی پادشاهه خصوص اولان حقوق خاصه" ملکیددن 
هر قنفی بری یاخود جلهسی : 
طاغتق بولنان میرائلره داثر دعوا فصلنه || Prerogative Cort,‏ 
مذكور طاغنق ميراثارك وصیتنامه‌لری قيد || Df»,‏ ۳۵۲0۵۵0۲6 
بر خصوصك قرب وقوعنه دلالت .8 ,(ز64 0۳۵ مزع ۳۵() ۳۳۵5226 
ایدن علامت : فال : 
بر خصوصك قريباً ظهورینه علامت اولوب .© .< و( ز۸ع0۳۵) Fresage‏ 
دلالت ايقك : 
اختیار کی يقيندن ایوجه کوره‌میوب ||.8 و(0۳62۵۱۵۵1) Presbyopy‏ 
اوزاقدن ايو كورمكلك حالتى : 
(۱) جاعت مديرى : شي : Presbyter (prêzbitêr), s.‏ 
(r)‏ پاپاس : 
جاعت مدیرینه ياخود Presbyterian (prêzbitêr”14n), 2j.‏ 
جاعت مدیرلکنه منسوب و متعلق : 
انكاتونك بر مذهبنه <.8 Presbyterian (prêz b1têr"14”¬),‏ 
داخل آدم که مذكور مذهبده پستپوسلر قبول اولفيوب جماعت 
مديرلرى اداره‌سیله امورارى تسويه اولئور: 
ملكو مذهبك م.م , (ستعتصة8:1غ28251م) Presbyterianism‏ 
اصول و عقائدى : 
(۱) جماعت مديراق شوراسی : .8 و(2:42:1821م) Presbytery‏ 
(۰) مذکور مذهب کلیساسنه مربوط اولان پاپاس داثروسى : 
(۱) اعلغ الغيب : علم الاق : .8 Prescience (prê'sh1êıs),‏ 
(*) فراست : کیاست : 


مک دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبیر : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى :4 عيب تعبير: 


) 596 ( 
fate, fat, fûr, fll, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn, sîr, 2۶ 


مضايته : (٣٭)‏ عجله : (۴+) كثرت : غليان : طغیان : استیلا : 
الحو جوش, و خروش : 
(۱) بخارك چوق تضییقی : (۳) چوق تضییقلو : || ,۳۲6250۲6 حاع111 
(۱) از تفییق : (۲) از تفييقلو : || Low pressure,‏ 
أون : شهرت : شهرت تأثیری : Prestige (prêstiz’), ۰ (French),‏ 
(۱(۱) موسيقينك سرعت Presto (prêst'û), adv. (Iialian),‏ 
اجراسته تنبيه در: (۳+) ألا : آل اهدی : اشته سكا : 
فرص و تصورى چائز : Presumable (prezùû ’ûb'l), adj.‏ 
بلا اثبات ظن و فرض Presumably (prêzûm'èbl), adu.‏ 
اولنه بله جك صورتله : 
طوععی : صاهق : صانق : فرض أيقك : .4 .2 و( صلمه۳ج) Presume‏ 
طن ايقك : قياس ايمكت : تخيل ايةك : 
عارسزلق درجه سندة سربستلك كوسترمك : .2.72 و(0۳۵2۵0) Presume‏ 
حدینی تجاوز ايقك : يك افراط ايله كوكهك : 
عارسز : حدینی بلز : .۵0 Presuming (prêzûm'1ng),‏ 
عارسزلق ايله : حدينى Presumingly (prêzûm'1ngl1), adv.‏ 
بيرك 0 
(۱) عارسزلق : حدینی بطامکلك : .8 Presumption (prêzûmp'shö1),‏ 
() ظن : قياس : 
(۱) ظن و قياس نوعندن .۵0 Presumptive (prêzÛnıp’tÎv),‏ 
اولان : )١(‏ شمدیکی حاله کوره صایلان : 
دلائل جزئیه " قریبه : ||,6۲106060 Presumptive‏ 
شمدیکی متصرف بلا ولد فوت ايدر ایسه || Heir presumptiye,‏ 
میرائنه وارث اوله‌جفی شمديلك درکار تلان که 
ظن و قياس اقتضاسید : Presumptively (prêzûmp't1vl1), adv.‏ 
(۱) عارسز : مغرور : Presumptuous (prêzûımp'tûÃûs), «dj.‏ 
متكبر : () مغرورانه : متكبرانه : 
عارسزلق و غرور .۵00 Presumptuously (prêézûmp'tû îsl),‏ 
و تکبر ایله : 
عارسزلق : غرور : .8 و(وقطفاط) Presumptuousness (prêzù mp‏ 
تكير : تذوت : 
شرط مقامنده آولدن فرض ايقك : .» .2 «( 5۳۵2 0۳۵) Presuppose‏ 
بر خدوصك شرط کی .8 Presupposition (prê'sûpÖûzl'shön),‏ 
اولدن مفروض طوتلسی : 4 
(؛) بهانه : (م) حیله‌لو عذر: )”( دعوا : .۶ و(/286888م) Pretence‏ 
ادعا : (*) حيلهلو قورقو : 
أءلى «وقدن هر قنغى بر نوع «ورت Pretend (prêtê1d), ». a.‏ 
سترمك : 
تمارض أيقك : To pretend illness,‏ 
تجاهل ايقك : To pretend ignorance,‏ 
قالقشمق: طلینه قالقشمق :ديك : ادعا ايقك:.:2.2 Pretend (pr êtênd’),‏ 
أدلى اولیوب قورو كوسترشدن .007 Pretended (prètêıd êd),‏ 
عبارت : صوری : ١‏ 
(۱) بر نسنەنك طلبنه بغير أستمقاق ۰ Pretender (prétênd’èr),‏ 
قالقشان کمسته : (۳) انکلتره قراللغنه مقدما طالب بولفش بر آیکی 


(۱) دعوا : ادعا : طلب دعواسی .8 Pretension (prêtên'sho n),‏ 
مطالبه : + ات : 
فوق و تجاوز معناسیله بر .(102472) ی Preter (pr têr),‏ 
قاچ کلمدنك اولنه علاوه اولنور ادات در: 
فعلك خي “.5 & Preterimperfect (prê'tèrlmpêr“fêkt), adj.‏ 
حال ماضى صيغدسى : 

فعل ماضى صيغدسى : ||.3 و(2666216م) Preterite‏ 
)1( خارق العاده : .رم Preternatural (pré’'têrnê“chûrèl),‏ 
خلاف العاده : فوق العاده : (۲) روحانى : 
فعل ماضى ۶۰۱ & Preterperfect (prê’'têrpêr”fêkt), adj.‏ 

۰ 8 3 


سیعه 


فعل || .8 & Preterpluperfect (prê'têrplùpêr“fêkt), ad.‏ 
مأضىء ابی یغه سی : 


ضرر و خللدن مدار حفظ Preservative (prêzêrv'ûtÎv), adj.‏ 
و وقايه اولآن : 
ضرر و خللدن مدار حفظ و وقايه .6 ,(0۳۵2۵۳۲۵۵۱۲) Preservative‏ 
اولان نسئه ياخود خصوص : 
(۱) ضرر و خللدن مقلامق : أسركمك : (prêzêrv), =. a.‏ 1۳۲۵۵۵۲۲۵ 
حفظ ایمك : معافظه ايك : صیانت ايك : وقایه ايك : معفوظط 
طوعقق : (۲) مقلامق" : طوعق : حفظ ايقك : (۳) چوروسسنی 
و بوزلستی منع ايك 5 صاغ و صاغلم طوعّق : طیا ندرمق : (۴) رچلی 
يابدق : (۰) طوز و روح و سرکه و امثالی تسنه ایچنده یاخود 
هواسی آلهش تنکه و شيشهديه قپایوب حفظ ايقك : (۱) فساد 
معنویدن حفظ ايمّك : (۷) حیا نده طوتوب آولکدن حفظ ايقك : 
(۸«) رعایت أيقاك : 
(۱) رچل : (۲) شکرله : (۲) قوری : .8 Preserve (prêzêr¥),‏ 
قوربلق محل : 
(۱) رچل ياخود شکرله : (۳) بشقه Preserved (prêzêrں”d), «@j.‏ 
بر وجهله بوزلقدن حفظ اولهش : (۳) صقلانباش : معفوظ : _ 
أرلوم و يا ضرردن حنظ ایدن ذات .8 ,(۳۲۵2۵۲۷۵۲) ۳۳656۲۲۵۲ 
ويا شی : 
0 بر نوع قورشونلو طوپوز : (۲) صويه دوشثمك ,186-0۲656۲۲6۲ن1 
مخاطره سنه قارشى كيلك اوزره منتار و امثالندن ترتيب اولنان 
قوشاق : 
(۱) رياست أيقك : رئيس اولمق : .7 .2 Preside (prêzd’),‏ 
(۳*) باقمق : نظارت ایك : قارشمق : آمر اولق : بیورمق : موکل 
اقلای,+.ما مورب اولی»: 
(۱) رئيسلك : رباست : (۲*) نظارت :۵۰ ,([۲۵210605() Presidency‏ 
أمر: () ایالت : 
رئيس : .$ President (prê’zidênt),‏ 

رئيس یا خود رباسته منسوب .607 ,)1 Presidential (prê' zIdên sh‏ 
و متعلق : 

ريسلك : ريا ست : .8 Presidentship (prê'zidêntsl1p),‏ 
(۱) باصمق : (۲) صیقم‌ق : (۳) صيقشدرمق : .© .2 و(/288م) 1۴۵55 
(*) بامقی و متكنه و جندره و امثالنه باصدرمق : (۰) صيقوب ياخود 
باضوب صوینی و یاغنی آلق : عصارةسنى آلق : (۰|) بيوك ترزی 
اوتیسیله اوتیلك : (؛*) صیقشدرمی : تضییق ايك : مضطر ايقك : 
(مع) ابرام ايقك : يك رجا ایمك : (:*) يك دالنه بهك : (۰:+) يك 
سورمك : بك قوشدرمق : زورلق : (۱۱) يك صاراق : (١1ي.)‏ عسکرلکه 
جبرأ قالدرمق : (40۳) جبری اولەرق میری خدمتی ایچون الق 
و قوللاعق : (۱۴*+) حبر ايك : اجبار ايك : 
(۱) باصمق : (۲) صیقشمق : () میقمق : .2.12 و(/265م) Press‏ 
(۴) صيةندى اولق : بار اولق : (۰*) اضطراب ويرمك : 
(۱) بيوك طولاب : يوك : (۲) منکنه : باصقی : .8 ,(/85<م) ۳۵55 
جندره : (۳) باصمه دستکاهی : (۶۴) اوراق و کتب طبوعد : 
(۰) غزتهلر: (<*) غزتهلرك معررارياه مدیراری کروهی : (») غلبدلق : 
ازدحام : (۸+) كترت : غلیان : طغیان : استیلا : جوم : جوش 
و خروش ۰ (۱) میقشمه : تفییق : (۱۰) عسکرلگه جبرأ 


قالدرمه ماده‌سی : ۰ 
اچه بادیکی قدر یلکن : یل بانهه 06 ۳۲۵5۵ 
بأصمه خان لرك مأذونيت کلیه‌سی : Liberty of the Press,‏ 
کرو تیله برا بر طولابه بتون بتون قيانور .8 و(580-'285م) 60ط-ووعءط 
اولان یتای : 
(۱) میقلش : (۲) اوتیلهش : (م) مجله‌سی .۵0 Pressed (prês”d),‏ 
یاخود صیقندیسی اولان : 
دونفا ایچون جبرً آدم قالدرمغه .4 Press-gang (prês-gÃıg),‏ 
مأمور اولان قول : 
(۱) صيقى : كرميتلو : (۲) مستعجل : Pressing (prês'Îng), «dJ.‏ 
صيقى صيقى يد : کرمیت ایله : ۵00۰ , (أاع 15 Pressingly (pês‏ 
(۱) باصمه‌خانه دستکاهچیسی : (؟) متكنة .5 Pressnan (pês ı41),‏ 
میقشد ران ا 3 منكنه جى 3 
(۱) باصمه : صيقمه : تضييق : (*) صيقى ؛ 5۰ (pêsh ûr),‏ ۳۳۵2۵۵۲۵ 


ریه تعبيرى : + عمکرلات تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : « *جاز و شعر تعبیری : 


) 597 ١ 
مافط بط‎ ۱۵۳0۵۲, dê, ,)كنع‎ héok, dwn : tûbe, tûb, rùle, bûll, bûry, cûr; ۵18. azure, pleasure. 


(۱) قيتى حوصله” تقديردن خارج : .007 «(۳۶[51۵5) ET‏ 


(۲) قمسز : بر انچه ايمز: 
(۱) ایچنه دیکن و أيكنه کی شی صوقوب .© .ا و(1:ظ) Pick‏ 
يارة و يا دليك ایعك : (۰) مهمیز آوروب چاپك يورك : (2|/) نقطه 
ترسهى ايله أشارت ايك : ميلك : (xr)‏ نأ قیاحت و قصورینه 
شهادت ايقك : (۰) ايكنه باتار کې أجوق : («غْ) قوت ويرمك 
اون يلكنك هر بر بزينك اورتا يرنده و بوانجه بر دیکش ديكمك : 
(«) شراب و امثالى اكشقك : (2۸) ديكمك : قالدرمق : قبارهق : 
(۰) قولاقلرینی ديكمك : (0+) قولاق و625 0968 To prick up‏ 
طاروی:: 1 
(۱) إيكنه و ديكن کی باق : (۳) ايکه .۲.7 Prick (prÎK'),‏ 
بامسی کی آجوق : (*]]) اشارت ایچون مهه کی نقطه رسم ايقك : 
(۶) آته مهمیز اوروب سورمكت : (۰) اكشيك : 
(؛) دورق : دیکن : ايكنه : خار : (۳) أيكنه .۶ و(0۳(۲) Prick‏ 
و ديكن و امثالی یارسی : (ع) ایکنه و دیکن صوقمسی یاخود 
صوقلسی : (۳) دیکن" باممسى کب آغری : (۰) قباحت و تقیر 
حقنده معنوی اولان شهادت قلب : ندامت : 
آلت تناسل : (#) ذکره قياس ایله اوفاق اولان طوپ و تومار: 
(۱) ایکنه کی دويقكه مخموص لت : .8 Pricker (prIk'êF),‏ 
(۰) بر نوع آتلو خدمتكار: 3 
ایکی باشنده ارك کیت : .۶ Pricket (prIk'êt),‏ 
دیکن : خار: شوك : Prickle (prÎk”1),8.‏ 
دیکن ديكن اولقلق : .: ,(۱1046 ۳۱۳ع) Prickliness‏ 
١‏ ديكتلو : خاردار: adj.‏ .(11211:م) Prickly‏ 
هند اجى : Prickly pear,‏ 
ساقسى کوزلی : .8 Prickmadam (prlk nı4dù),‏ 
)١(‏ خر: افتغار : تفر : (م) مقضرت : غر : .5 Pride ı(prid),‏ 
(۳) غرورر؛ مغروربت : (۴) كبر : تکبر : استكبار: عظمت : تعظم : 
تخوت : (ه*) عظمت : احتشام : سلطنت : دبدبه : طنطته : 
(۰*) شهوت : توقای نفس : 
ساقسى کوزلنه بکزر بر چېك در : ,2106م 10101 
اهل عرض اثقناری : بحق واقع اولان اثتفار: Honest pride,‏ 
اثتفار ايك : To take pride,‏ 
برينك بورنی ازوب کبرینی قیرمق : ,2106م 018 واحاصط 10 
زیرده واقع تعبیرده وارد در : .۰۵ «(۳۳10) Pride‏ 
افقفار ايقك : مراق ايقك : ا6ع 006 To pride‏ 
)١(‏ مفقتر : (۰) مغرور : (ع) کبرلو : ».007 Pridefûl (pid fû1),‏ 
(*) مغرورانه : 5 
(۱) خريستيانك 5 و كاملا تقديس اولهش .۶ ,(۳۳۵۵0) ئPries‏ 
پاپاسی : (۰) خرستيانك على العموم باباسى : پاپاس : كشيش : 
قسيس : راهب : رهبان : (۲) يهودينك خاخامی : کاهن : (۴) اسلام 
امامی : © آتشپرست مغی : موب : (۱) بتپرست کاهی : 
(۰۰) هر قنغى رهی بر آیین و اصولكت پیشوا و مقتداسى : 
پاپاس و امام و علا و کاهن .8 Priestcraft (prêst'kraft),‏ 
مقوله سدع جاعت ذهننی بوزمق صدد يله قوللاندقلری انواع اصول 
و حيله و تدابر : 
كاهنه : .8 Priestess (prêst'ês),‏ 
(1) عوماً هر قنغى توع ق Priesthood (rêsh6d),.8.‏ 
و اماملق و پاپاسلی صنتی : () خريستيان پاپاسلفنات امامت 
درجدسى.: (۳*) کاهن و امام و پاپاس كروهى : 
بر نسندنك کاهنلكت و ياياسلق .8 Priestliness (près lînês),‏ 
اصولنه بکزمسی : 
پاپاس و امام و کاهن و خاخام و امثالى adj.‏ و(011ةة:م) Priestly‏ 
کروهنه مخصوص و ياخود شایسته : 
پاپاس و امام و کاهن و خاخام Priestridden (prêst'r1d'n), adj.‏ 
کروهی النده آسی ر کی : 
(۱) حوپا مزاجلو حریف : (۰) خرسز: يان کسچی : 8.2 ,(0۳12) ع۴۴1 
چالق : سرقت أيقك : 2.۵.2 PFig (prig’),‏ 
حوپالق : .8 «(0:126۲1) Priggery‏ 


بهانه : .8 Pretext (prêtêkst’),‏ 
أسكى روما دولتندة بر نوع حاكم لقی ايدى : .8 ,(۳۳۵۷۵۲) Pretor‏ 
مذکور حاکمه منسوب و متعلق : Pretorial (prêtÖr' 141), adj.‏ 
)20( لتاء ابن" (0) ينه روما Pretorian (prêtör 1an), «dj.‏ 
تاریخنده عساكر خاصديه دینلدی : 
رومانك عساکر خاصه‌سی : Pretorian bands, guards,‏ 
روما ارد وسنك دشهنه ناظر بولنان قپوسی : Pretorian gate,‏ 
بالاد: مذکور روما حاكمنك صفتق .۶ «(۳۵۲۵۳۰۲1() Pretorship‏ 
و پایه‌سی وزمان مأموربتی : 
کوزل کوزل : Prettily (prêt 111), ^d».‏ 
كوزللك : ذلبرلك : .8 ,)sئprêtnê( Prettiness‏ 
(۱) کوزل : دلبر: (2۳) کیدی : Pretty (pêt 1), adj.‏ 
كيدى چاپتن : You're a pretty fellow!‏ 
اب ایو : اولدتچه : Pretty (pêt 1), ad».‏ 
(؛) اولدن بر رمز و دليل ايل .م .ٿ Pre-typify (pê -t1”p1f|),‏ 
اشعار ايك : (:) اولدن رمز و دليلى اولوب اشعار ايك : 
(۱) يفك : غالب اولق : غلبه ايقك : .0.20 ,)Ãlںprê( Prevail‏ 
(:*) جاری اولق : عادت اولق : (۳+) اكثرى واقع اولق :كثير 
الوتوع اولتق : (م*) عتلنی جلك :كول ايك : راضی ايك : 
(۱) جاري : (۳) اكخر الوقوع : Prevailing (prêval'lng), adj.‏ 
Prevalence (prê'valêns), 3‏ 
كفزت» تجرارن "كنت رع بد Prevalency (prê'valèns!),‏ 
(۱) جاری : (۳) کثبر الوقوع : Prevalent (prê'vãlênt), «dj.‏ 
یالان سويطلك : طوغری سویطامك : .2 .2 , (0۳۵۲۵۲۱۲۵۵) Prevaricate‏ 
(۱) الان : کذب : .و Prevarication (prêvè rIka”shÖn),‏ 
دروغ : بر لاقردیسی بر لاقرد پسته آویمامقلقدن عبارت اولان بالاجیلق 
(۲) ارتکاب : 
(۱) بر لاقردیسی بر لاقردیسته .8 Prevaricator (prêvÃrkatÖr),‏ 
اویمیان یالانجی : (۳) مرتکب : 
قومامق : براقمامی :منع أيقك : بردها .0.۵ Preyeııt (pêyên),‏ 
چاره 5 
یف اوق منعی كن : Preventable (prêvêıt'b’'1), adj.‏ 
نع : .8 Prevention (prêvên‘shén),‏ 
منع ضمننده أولآن : Preventional (prêvên'shéı1), adj.‏ 
مانع : منع ايدن : Preventive (prêvêıt' 1v), «dj.‏ 
انکلتره نك د بحرأ كاقه” سواحنلده اولان || Preventive service,‏ 
كمرك دید ہانلری سلکی : . 
مانع : .۵ Preventive (prêvênt'lv),‏ 
منع أيدرك : Preventively (prêvênt'111), adv.‏ 
(۱) اول : اولكى : مقدمكى : اسكى : .007 ,(28:5135م) کناهذ۳:۵۲ 
(۲) سابق : سبقت ايدن : 
(۱) اول : مقدما : اسکیدن : Previously (prè’'y1ûs11), adv.‏ 
(۳) سامقا : سابقده : ۰ 
بصيرت طریقیله قبل الوقوع درك و تعقل .۶ ,(۳۳۵۲۲5۵0) ههزعذ۵۲ع۳ 
ايمكلك : ادراك و بمیرت : فراست : 
(۱) يرتجى حيوانك آولادیشی أو : صيد : شار : .8 ,('رڈ٣م)‏ ۳6۲ 
(۰) يرتيجى حبوانك أو آولاسی : صيد : (۳») هر قنغى بر بيرحم 
و جبارك ند" قهرينه کرفتار اولان أسير و مظلوم و مقتول : 
رع يغما : غنا ثم : 
يرتيهى حيوآن : سبع : Beast of prey,‏ 
(1) يرتيجى حيوان اولوب أولايهرق أو طوتوب .۸ ۴٥y )۳۲۵۲(, ٥.‏ 
فيو يان : (0*) هر قنغى درلو شربر اولوب مظلومينى صوبوب 
آلت تناسلك دائمى صورتیله || .5 و(لطماجة21م) Priapism‏ 
انتشاری على : 
(۱) بها : ق : فئات : (۲) قدر: قمت : .۶ و(/18<م) 22106 
اسعار جدولی : || Price-current,‏ 
بهاسی اولان : adj.‏ و(15"0عم) Priced‏ 
اوجوز : Low priced,‏ بهالو : High-priced,‏ 


5 


يا دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


) 598 ( 
fate, fat, fûr, و۵۲56 ,الذ؟‎ wûask; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, 165: fine, fin, sir, marîne; 


ترتيب اوله منسوب و متعلق : .۵0 Primordial (pr! di41),‏ 
كل : باش : اسکی : 
طاوشان قولاغی جتيكى : .8 ,(0۲(۳۲۵2) ۳۲05۵ 
mobîlê), ۶۱| (Latin), d,s‏ ستكساءم) Primum mobile‏ 
اول : ذلك الافلاك : فلك اطلس : 
(۱) پادشاه : سلطان نا : آمر: امیر: داور: .8 Prince (prîÎns'),‏ 
خدیو : همام : (۲) شهزاده : قرالزاده : (۳) بعش حکومتلرلا حاکمنه 
رما اطلاق اولئور: پرنس : پرني بك : (۴) بین دول نزدنده بر نوع 
دید رثبه سی |مصابنك لقی در : : يرنس : (ه*) امرادن اولان 
: («7) سخاوت صاحبی آدم 

0 يادشاهدك برنجى ارغلنك سمى Prince of Wales,‏ 
لقی در : 
بنج بكلك حکومتی یاخود رتبدسى : .8 Princedom (prs dom),‏ 
پادشاه و حاکمه بکزر و یاقشور.(0» Prince-like (prÎns’-lik),‏ 
اولان : داورانه : خدیوانه : شاهانه : شاهی : شهنشاهی : 
پادشاه و حاکمه بکزر و یاقشور .۶ و(4صل(ع(۳ع) Princeliness‏ 
اوافلق : عظمت : حشمت : سغاوت : 
پادشاه و حاکمه بکزر یاخود یاتشور + Princely (prinsl), adj.‏ 
عظمتلو : داورانه : چلالتلو : : سغاوتلو : 
خروس أبيكى نوعندن .5 وك اا ي Prince’s-feather‏ 
أوزون صرغوج کب بر قرمزى جيجك د 
(۱) پادشاه خاندانتدن اولان ETE‏ 5 مر د Princess‏ 
4 : سلطان : (۲) يرتم بكك قاریسی یاخود قیزی و يا پرنج بکلك 

تدز یاخود قاری : (۳) بعض زادکان زوجدلريله قيزلرينه اطلاق 


80 لتب در: 

باش : اصل : بيوك : اعظم : أكبر: .007 Principal (prîn'sîp41),‏ 
اول : اصلی : 

Principal (prin'sîpûl), ۶ :ا ا‎ )۱( 


(:) مكتب ناظری ياخود (I: E‏ وكيل توكيل ايدن 
كمسته : (۱(8) امل جفدي ايقش اولان مجرم : (0[) مغازة 
يازيجياريله معاونلرينك افنديسى اولان بازکان : (7]) سرمایه : 
واس الال 9 
(۱) بر يكك تحت حکومتنده s.‏ و(161 فلع صلنع) Principality‏ 
اولان ملكت : (:) يرت بکلك صفی : (-02*) آمر: حاکم.: 
(۱) چوغی : اكثرى : اكثرسى :.000 Principally (pr1n's1 pûl),‏ 
(:) خصوصا : 
(اااکل اساس :مدا ۰ و(1 510 ۳1ع) Principle‏ 
منبع : تن : (۲|) قاعده : بای فا : اصول : قال : قول : 
(۳+) عادت : (**) سیب : اصل سبب : سبب اصل : (۰) عنصر : 
جوهر : هيولا ۳ 6 تس : عقيده” أساسيه : (۷*) مسلك : 
مشوار: (۸) منبع فعل و حركك 
منبع شر و فساد : نفس "۳ : principle,‏ أت The‏ 
صاغلم ی : صاغلم قاعده : رکن رکین : Sound principle,‏ 
ثبات و استقامت صاحی : A man of principle,‏ 
ستقامتدن بیبهره آدم + A man of no principle,‏ 
قاعده مختارة يه امتثالا : On principle,‏ 
حالی قالنه مطابق اولق : To act up to one's principles,‏ 
مسلكلو : .667 Principled (prin‘s1p’1'd),‏ 
استقامت صاحى : Good principled,‏ 
استقامتسز: اصولی بوزق : Bad principled,‏ 
باصمی : طبع ايقك : .۵ .۵ Print (prt),‏ 
(۰) باصمه کی .2 .2 Print (print),‏ 


ثبات و آستقا 


(:) باصمه باصمق : 
اشارت ايقك : 
(۱) باصمددن حاصل اولان نشان : اثر : .ی و(156عم) Print‏ 
(۲) پاصمه : (۳) باصمد : (۴) پاصمه : چیت : 
كنا چیلرده يكيسى بولئور: اقم In‏ 
هب صا تلوب کتا جياردة كسى بولفز: || Out of print,‏ 
بامياش : مطبوع : Printed (pr1nt'êd), «dj.‏ 
پاصمه‌جی : .3 Printer (pr1ot'êr),‏ 


حويا کی : حوپا واری : .407 Priggish (prÎg1sh),‏ 
حويا طرزيله : Priggishly (pr1g1sl11), «dv.‏ 
Priggishness (prigishnês),‏ 
حوبالق : .8 ا Priggism (priglzm),‏ 
(۱) کندینی و قيانتى يك اصولنده طوتوب .007 مل(ص۳م) Prin‏ 
کولز و لطيفه قبول ايقز اولان : (:) مذكور اصوله مطابق اولان 
آمامت : شيع اسلاملك : باش پاپاسلق صفتى : .8 و(أهة ص 1ءم) Pia‏ 
ایتالیان و(7ه24211) Prima Donna (priu'’ê döû'n4), s.||‏ 
تمأ تروسنده باش خواننده قاری : 
وهله " اولاده : fã'shîê), adv.|| (Latir),‏ سای Prima facie‏ 


اول وهلة : 
تجار عادى اوزره عي نولى اوزرينه .8 Primage (prî 'aj),‏ 
بوزده لك حسابیله كويا رئيسه ويريان بخشش : 


ب اولا : اول آمرده : adv.‏ ,(1للعة ساعم) Primarily‏ 
اصل : انا : اصلى : برنجى : اساسی : .20 Primary (pr1m'ûr1),‏ 
امل سیاره : || Primary planet,‏ 
اوقومه یازمه کي تعلهات اصلیه : || Primary instruction,‏ 
عالمك برنجی بيوك دورنده تكون- ایقش ,۲0۵5 ٢۲ھ٣۴1‏ 
قبالزدن. بری که مذکور برنجی دور دخی ذکر اولنان قیالر ایچنده 
اصلا حيوانات و نبا تات تجراق موچود اولامسپله *حدود در : 
() اصل : انا : (۰|) اصل سیاره : .8 Primary (prim'dr1),‏ 
بر دين و مذهيك باش پاپاسی که امام .8 ر(غة'ساءم) Primate‏ 
یاخود شيم الاسلام یاخود صدو رکرا 3 ر 
انكس نك اك باش پاپاسنك وروت Primate of all‏ 
لقب خاصى در: 
انحتونك ایکنیی بيوك ياياستك Primate of England,‏ 
لقب خاصى در: 
باش پاپاسلق :صدارت : مشهت : .و Primateship (pr1m'atsh1p),‏ 
(۱) برنجى : الك : اول : اولکی : (۲) اصل : .۵0 ,ر(رصلادع) Prime‏ 
امل : (-) اعلا : (#) اعظم : باش : بيوك : 
اصل بها : حصول بهاسى : المد بهاسی : Prime cost;‏ 
باش وکیل : صدر اعظم : Minister,‏ ۱ 
عدد أصم : || Prime number,‏ 
اول السموت : دائره" شرق و غرب : Prime vertical,||‏ 
(۱) جين صباح : : فجر : (:*) عر بر شيئك اوائلی .۶ و(ط(تع) ۴i۲‏ 
د اعلالغی وقتى : عنفوان : (ع) هر بر شیناع اعلاسی : (۶||) عدد 
اصم : عدد اصل : 
(41) تفنك و امثالنك اغز اوتی قومق : .۰.6 و(صاع) Prine‏ 
(۱۰) بويانك الك آستارینی اوريق : (2) ایچکی ايجروب بر از 
کینهه ايك : (۳) تعلهات ويرك : لاقردی اوكرهك : 
الف با جزئی : للمد جزئی : .8 Primer (prÎm'êr),‏ 
ر 2 سس : ۶۰/۰۱۲4 و(5”تسلادم) Primes‏ 
اصل : + Primeval (primêv’al), adj.‏ 
0 ۹ اغز اوق : (۲) ب Bm‏ شیف Priming (prim'îng), s.||‏ 
ستارى : (*) واپورك قزفانددن اسطوانه‌سته صو تجمسى بليدسى : 
باکوره و طرفنده نوعندن یاخود Primitial (prîm!'sh14l), 2d7.‏ 
اكا متعلق : 
(:) اصلى : (۰) آسکی : قدیم : Primitive (prÎm'1tlv), adj.‏ 
(س) الك : اولکی : (۴*) صافدرون : سادهء‌دل : 
كله " اصلیه " غير مشتقه : ||.ة «(۳۲۳/1۵(۳) Primitive‏ 
)۰( اصلا : فى الاصل : رء») يك .۵00 Primitively (prîm'îtiyl),‏ 
صافدرون و سادهء‌دلانه طرز ايله : 
(:) اصلیت : (+) صافدرون .8 Primitiveness (prim’1t1vaês),‏ 
و سادةد للك طرز و اطواری : 
تعصب کی ارکان و أدابه افراط رمایت که .5 و( دلج Pie‏ 
صوفيلغك بر نوعی در: 
اصللى و برنجی و قدیم معتاسیله بعض .ةرم Primo (prim'6),‏ 
کلا تك اولنه علاوه اولنور ادات در : 
تخستراده نك : Primogeniture (prim’6jê”nîchûr), s.‏ 


بحريه تعبيرى  :‏ عمكرلك تعبيرى : || عام و ضنعت امطلاحی : « مجاز و شعر تعبيري : 


) 509 ١ 
رفظ‎ nêt, torpêr, dê, séft, م۵0‎ dûwn; tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


#كريائة : كسدديه دويطيدق : (0) احاد ناس قيلقلو اولەرق : 
تيديلا : 
(۱) تنهالك : خلوت : (2) انزوا : .8 Privateness (prvtnês),‏ 
عزلت : (-) احاد ناسدن اولقلق : 
(۱) سلب : رفع : تفریق : (۱(۳) تجرید : .۶ و(صفطی 0۳۱۳2) ۳۳۱۳2۵10 
(22) میقندی : آلشفش و لازم اولان نسنه‌لردن روم قالقلق : 
مشقت : *حروميت : 5 
(۱۰) سلى : نفى : (:) سالب : وفع ۰ (priv’atir),‏ ۳۳۱۳۵۲۱۲۵ 
و سلب ایدر: 
حرف نفی : ادات نفی : || .8 و(۳۳۱۳۵۵۱۳) Privatiye‏ 
(۱۱) سلب و نفی ايدرك : .00 Privatively (priv 4t1v11),‏ 
(:) رفع و سلب ايدرك : 
قورت بهاري : .8 Privet (pr1'7êt),‏ 
() امتياز : خاصه : («r)‏ نعمت : .8 Privilege (pr1r'1Iêj),‏ 
(۳||) معافیت : برائت : معافات : (*) آذن مخصوص : رخصت : 
مساعده : 
() امتیاز صاحى : (:) معافیت adj.‏ و( 1۱8 Privileged (pr‏ 
صاحى 3 (r)‏ وجه "خصوص اوزرة كنبل سنه آذن و رخصت متا عل و 
اولان : 
ون 
کیولو : ado. : Î : ie‏ , ([اجاعم) Privily‏ 


ادب يرارى : عورت يرلري : Privities (priv'ltlz), 8. pl.‏ 


معرمانه خير و معلومات : .8 و(219/141م) Privity‏ 
(1) كيزلو : صاقلو : مخفى : ينهان : (: (|) خاص :002۰ و(۳۲1۴1) Privy‏ 
حکمداره خاص و مخصوص اولآن : 
مجلس احکام دولت : Privy Council,‏ 
مهلين احکام دولت اعضاسندن : Privy Councillor,‏ 
جيب خاص همايون : ,۳0۲56 1۲:۲۲ 
حكمدارك_خاص خلوت اوطه‌سی : Privy Chamber,‏ 
(۱) انكلترة حكمدارينك كهوك اراده مهری : (ع) مذکور ,۵621 :زواع 
اراده مهری اميق : اچوك مهردار : 
(۱) حرب و اجتهاد و یا امتعانده یاخود قرعدده .8 ,(۳۳۱2) Prize‏ 
قزانلان نسنه : دستبرد : اوکدل : مکافات : (|) مانوه و امثالنك 
قوق و طيانهجق یری : (-) دشمندن ضبط اولنان کمی 
موفق اولانه بر مکافات وعد ايقك : ,۳۳126 ۵ To offer‏ 
مكافات قزاه‌ی : To obtain, win a prize,‏ 
پیانتوده قزامق : draw a prize,‏ 10 
(۰) حلال غدهت : (f. r)‏ بونايريزة : || Good and lawful prize,‏ 
(؛) صايوق : تقدير ايك : عزیز طرعق : .۾ .© )p۲1Z'(,‏ 1126 
(۳) بها همك : بهاسنی تقدير ايك : (2) مانوله و امتالی ايله 
باصوب قالدرمق و اچق و امثالى : 
پهاوان کی مکانات ياخود بحث .8 Prize-figlıter (pr1z'-f1êr),‏ 
ایچون کولشور و دوکشور اولان آدم ۱ 
مکافات یاخود بحث اون .8 Prize-figlting (priz-fItng),‏ 
يهاوان کی دوكشمكلك : 
نكلترونك اصولی وجهله دشمندی .8 Prize-money (prİz-m Ö1),‏ 
ضبط اولنان اموال و اشيانك عسكر بیننده تقسم اولنان بهاسی : 
لاطعفد دن خوذ و خيلى كلما تك اولنه ضم اولنور 7/٦.‏ «(۲۳۵) 10 
بر ادات در كه بق وايلرو و ميداندة معناسنه كلور: 
1 لهسنده اولدرق : Pro (prÖ’), ado. (Qin),‏ 
لهسنده و علیهدده اولدرق : ژبدهع Pro and‏ 
بر خصوصك لهسنده ايراد اولنه بلەجك و(اعنل) .6 و(۲۵ن) ۵ 
مطالعه : 
بر خصوصك كرك لهسنده و كرك علهنده ايراد #وعت0» 2240 1۳:0۵ 
اولنان مطالعات : 
' بحر حيط شرق أطهلرينك بر نوع قايغى : .8 «(۳۲۵۵) Proa‏ 
اخلاق و عقائددة احقالاته تابع ۰ Probabilism (prö'babilizm),‏ 
اولنك لزومى قولى 0 
قول مذكوره قائل اولان کمسته : .8 Probabilist (pr bbls),‏ 


() باصمقلق : طبع : (م) باص قلق : .5 ,(ع 110م( ‘Printing‏ 
طبع : (۳) باصمه : 
. حروفات باصمه‌سی : ,22126128 Letter- press‏ 
باقر باصمه‌سی : Copper-plate printing,‏ 
ليتوغرافيا باصمه‌سی : Lithographic printing,‏ 
دا نه باصمه‌جی مرکی : Printing-ink,‏ 
يأصمدخانه : دار الطبع مطبعد : Printing-house, office,‏ 
بأصمدجى چرخی : Printing-machine,‏ 
باصمه دستکاهی : مطبعه : و۲655 12115418 
نشانسز: اثرسز : .002 18s),‏ غصاءم) Printless‏ 
اول : مقدمکی : سابق : Prior (pF ûr), «dj.‏ 
اول : مقلم : أقدم : Prior (pri'ör), adv.‏ 
اركك مناسترى رئيسى : 8.3 Prior (prior),‏ 
)١(‏ مذكور مناستر رليسنك رتبه‌سی <.8 ,)غ614 Priorate (p11‏ 
و منصبی : () اول رتبددة بر ريسك اداره سنه معول بولنان مناستر: 
قيز و قارى مناسترينك رئيسى قارى : انا : Prioress )0۳1۵۲۵5( s.‏ 
Priori (prlûr1). (See A priori.)‏ 
زمان یا خود رتبه جهتیله اولان تقدم : سبقت : .8 Priority (pr16r'1t1),‏ 
بالاده مذکور اركك مناستری ریاستی : .8 ,)rsh1pؤ'pr1( Driorship‏ 
مذکور درلو مناستر: رلبسی مذكور رتبدیه .8 و([۳۳۱6۵) 1057 
تال اولان کا : 
منشور: ||.5 Prism (pr1zrm’'),‏ 
Prismatic (prizmat'lk), ۰ /‏ 
منشوری : |[ ۵4 Prismatical (prizmat'lkd1), ١‏ 
منشوری الشكل بللوردن ضيانك مروربله || Prismatic colours,‏ 
حاصل اولان رتكلر: الوان منشوريه : 
منشور شكلندة : منشور 000۰ ,)1811 Prismatically ((pr1zmat‏ 
طرزند ه : 
زندان : حبستائه : حبس : معبس : تجن : .8 ,)1 Prison (p1z‏ 
قيامق : حبس ايقك : تسين ايك : a.»‏ .2 و( 0۳12) Prison‏ 
(۱) حبس : بوس : (r)‏ أسير : .8 Prisoner (pr1z' nêr),‏ 


طوتساق : سی : 
al‏ : .و Prison-house (pri’z'ı-kÖÛws),‏ 
اصل : اسكى : اولكى : .207 Pristine (pris'tln),‏ 
سكا تياز ايدرم معناسنده اولان ».12022 Prithee ! (pr1'thê),‏ 
pray 6‏ 1 جلەسندن حذف و تقصير و تخفيف ايله حاصل 
اولش خطاب در: 
لان : تورو لاف : 8.2 Prittle-prattle (pr1t”1-pF4t°1),‏ 
(۰) خلوت : تنهالكت : يالكرلق : (۳) خلوت : .8 و(آقة ۳۳۱۲) Privacy‏ 
تنها بر : کوشه : کوشه" انزوا : تهانخانه : (۳) كيزلولك : مکتومیت : 
کتم : سر: (۴) انزوا : عزلت : 
(۱) خلوته خصوص : *خصوص : خاص : Private (prit), adj.‏ 
0 كيزاو : صاقلو : خفی : مخفی : مکتوم : معرمانه : (۳) رسمی 
و ميرى ياخود تجارته وم اولیوب احاد ناسه و آمور ذاتيهيه مخصوص : 
عادى : ذاق : فردی : (۷۴) نفر رتبه‌سنده اولان : (۰) كندى 
کندینه پاش : يالكز: تنھا : (:) ادب ايجون اورتيلو طوتلان : + 
نفر: ‘A private soldier,‏ 
كيزلو و معرمانه اولارق : ,1726م نل 
(۱) دولت مأمورينك مأموریت خارجنده طوتديغى ,1118 ۲۴۴2٤۵‏ 
مسلك و احوالی : (۰) تجار و امثالنك خاندسيله دوستانی اراسنده 
طوتديغى مسلك : (۳) افراد ناسك عادی اولان اصول معاشرق : 
(.4) نفر : (۰*) عورت یری : أدب يرى : .۵ Private (pi3),‏ 


قورصان : حرد به مآذون اولان تجار 8.3 م۵۵ ۳:۱۲) Privateer‏ 
تکنه‌سی : 

قورصانلق اجك : دولتندن رخصت .7.10 و( ۵06۲۳ Privateer (pi7‏ 
ایله کندی مصرفنه اولدرق دکزده تجار رکمیسی ايله کزوب دشمن ايله 


- معاربه ایا : 


(۱) ,کیزلو : صاقلو اولدرق : ال التنده : Privately (prt), adv.‏ 


مدا دين و مذهپ تعبیری : + اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 80 عيب تعبير:: 


2) 600 ( 
fate, fat, far, fûll, ãrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۵۳ ; fine, fîn, sir, marîne ; 


ایالت واليسى : (۰۳) شمديكى واليلرك رخصت و تجبري حددن 
افزون بولنانى : 

قونسلوس قائممقامی ياخود .007 Proconsular (prêkön’'sùl}r),‏ 
أيالت والیسنه خصوص و متعلق : 


Proconsulate (prökön'‘sûldt), 8. قونسلوس‎ 
Proconsulship (prökûn‘sûlshîp), ۱ قائممقاملغى : (:) ایالت‎ 
5 والیلکی‎ 


بو کونکی ايشنى بارینه .2.72 و(اقصلا عفعا۵تج) Procrastinate‏ 
اقمق : ایشتی تأخير ايقك : 
كندى ايشى بشته .م ا ا Procrastination‏ 


4 براقمقلق : تاخير : ديکلك : 
6 صكرة يه براقر اولان .۶ i.‏ ۱ 
م : صباحجى : ی 


باعث : مورث : .007 و(قصؤةغ ان م) Procreant‏ 
)0( جاع ايله یاهق : حاصل ايقك : .0.۵ Procreate (prÖ' krêt),‏ 
(*) إيراث ايك : احداث أيقك : 
6 جاع ايله یاهقلق : حاصل .5 Procreation (prû krèa”sh Ö1),‏ 
أيقكلك : (۳) جاعدن حصوله كلمكلك : حصول : 
چوجق و یاوری ياعغه متعلق : «dj.‏ ,(۳۵۲۵۵۵۲() ۳۳00۲۵۵۵۲۵ 
چوجق یاخود یاوری .8 Procreativeness (pr krèdt“Ivnês),‏ 
یاجیلق : 
مولد : بابا : یاپان Procreator (pro krêdtÖr),  :‏ 
آق الذكر جباره متعلق Procrustean (prökrûst'êûı), adj.»‏ 
یا خود انك اصول جورینه عاثل : 
روایت قدهه‌یه کوره بر چبار *.8 Procrustes (prökrûs'êz),‏ 
آولوب اسراستی کندی تهور یتاغنه یاتردرق آونون بولنانلرك اياقلريى 
کسوب قصه اولانظرینی منکنه ايله کرمکله جهله سنى بر بوی ایك معتادی 
أولديغتدن حالا هر كسك افكار و اقوالنى ا قالب واحده مطابق 
ايك قل اد 5 بولتان کمسسته حقنل د ميا ۳ د اد اولاور کنابه در: 
(۱) دار الفنونك ر مديرى: ( بم 1 Proctor (prûk'tûr), s.‏ 
*حكمه سنك دعوا وكيل : 
مذكور دار الثنون مدیرلکی : .8 ,(۳۵۲۲۵۲۵۲10() Proctorship‏ 
(۱) يوزى قوين ياش : Procumbent (prêkûmb'ênt), 4d.‏ 
(6) بوزي قوين : (۳||) بر أوستندة سوربنور: 
بولنور : تدارك اولنور : .007 ab’),‏ عفعاؤعم) Procurable‏ 
تدارا 8 
(llr) : E‏ وکالت : .۶ Procuration (prê'kûùrd”slıên),‏ 
(۳) وکالتنامه : (*||) پاپاس طرفندن پسقپوسه ويريلور بر نوع 
دور حقى : 
(۱) روما دولتنك بعض برنده اولان .8 ب(ت۵ ۵۲۵ ۵تج) Procurator‏ 
معصل یاخود معاف : (۳) وکیل : 
(۱) مذکور محصل «dj.‏ و( ۵۵۵ص Procuratorial‏ 
ود مسا فظه Ek‏ تا یه مذ پور ميراث “كمه سى دعوا 
1 1 مذکور ی 2 م Procuratorship re‏ 
یاخود معانظلق : (۳) وكيللك : والت : 
وكالته متعلق و يا . adj.‏ و یر ۱9 
یاخود انك نوعندن اولان 
(۱) بولق : هيدا ايك دا( ك ايقك : .2.۵ Procure (prökùr’),‏ 
اخ 50 : : يابدرمق : ایراث ايقك : 
(۳) ويرمك : ایراث ايك : (۳) جلب ايقك : جذب ايقك : 
پزونكلك ايقك : .9۰7 Procure (prÛkÃr'),‏ 
(۱) تدارك : استصال : .8 Procurement (prêkûr'mênt),‏ 
(r)‏ واسطه : معرفت : یاردم : سیب : ایراث : 
اريك پزونك : .8 Procurer (prÖkÃr' êr),‏ 
بزونكلك ايدن قاري : .8 ,)sڈ'p1ÖÛkİÛr( Procuress‏ 
شعري الغميصا : شعری الشاميه يلدزى : .۶ و(صفله۵ت) Procyon‏ 
(1) اوكندرة : دورق : (۲) بیز: ايكنه : .5 ,(0۳۵0) 204 
(1) مسرف : (۳) مسرفانه : («») افراط Prodigal (prê'd1gù1), adj.‏ 


كهمك : مرور ايك 


(1) احقال : () امر معهل : .8 ,(11103ط۸ناقتم) Probability‏ 
احقال : معقل : .رمه Probable (prû' bab’),‏ 
بلکه : غالبا : الله اعلم : Probably (prö'bablî), adv.‏ 
تفنك حربيسى کب قوللانلور بر نوع ||.5 «(عص0۳۵0) وسمدطممط 
جراح ألتى : 
وصيتنامه نك رسماً ارائه و اثيات ايله قيدي : ||.8 (غ8['4م) 46ا۴0 
(10) اثبات : (م) امان : Probation (prêba'shên), 8. : a‏ 
تجربه و أمتمان .63 و(أخسقطمقطفمم) Probational‏ 
نوعندن : ۱ Probationary (pröba'shönèr1),‏ 
عجمى : ملاز م : هنوز امعان ۰ Probationer- (pröba’shênêr),‏ 
اچوں استفدام اولنان آدم : 
جراحك يوقله میل : ||.8 و(0۳۵9) Probe‏ 
(۱۱) درين يارةئ ميل يله یوقلامق : .« .© Probe (prÖb),‏ 
(:*) غورینه كسب اطلاع ايوون اجه اننجه سؤاللر صورمق : 
طوغريلق : استقامت : راستى : صداقت : .8 و(20/141م) Pr 0bi‏ 
(||) دعوای على : (۳+) مسثله : امر .8 Problem (pr bidm),‏ 
مطلوب : (۱(۳) مشکل : 
شبهه لو : مشكوك : مشتبه : . زف Problematic (prê'blêmêt"1k),‏ 
مشكوك اولدرق : adv.‏ ,(11611 قسغ اط ی Problematically‏ 
Pro bono publico (pr— bûn'ê pûb'ilikû), adv. (Latin),‏ 
(۱) عامدنك فائده‌سی آیچون : (40) عامه كورسون ياخود بلسون دیو : 
خرطوملو : مخرطم : adj.‏ و(102 ع۵طا۳۵م) Proboscidate‏ 
(۱) خرطوم : فيل خرطومی : .8 Proboscis (prêbös'Îs),‏ 
(60) بورون : 
أوضاع و حركات : مساك و مشوار: 203255 Procedure‏ 
)2( یوبن : أيلرو كقك : ايارو وارمق :2.10۰ و(07۵5۵0) 06660 
(:) كمك : انتقال ايقك : (-) جبقمق : نشت ايةك : حاصل اواق : 
صادر اولق : صدور أيقك : ظهور ايقك : حادث اولق : تددث ايقك : 
تکون ايقك : نبع أيقك : (») أولق : صادر اولق : (۰) بد" ايقك : 
شروع ایك : ابتدار ايقك : مبادرت ايقك : )||١(‏ دعوا أيهك : 
دعوا اچمق : مرانعه‌یه دعوت ايك : معکمه‌یه یاخود ضابطك حضوردنه 
جكمك : () ايقك : یاچق : يول طوتمق : اصول طوتهق : (م) كتك : 
چ ا : وقوع بولق : فعله اخراج 
اولفق : (۰۰») صدور ایمّك : 
(۱) معامله : (+r)‏ صدور: .8 و(ع20580/15م) Proceeding‏ 
(۱) وقالع رسمیه : (r)‏ دعوا : || Proceedings,‏ 
حاصلات : ۶.۳۷۰ و (0۳۵5۵02) Proceeds‏ 
غير از مصرف باق قالان حاصلات : Net proceeds,‏ 
مضبطه : s.|| (7encA),‏ و( ۲۵۳۵۵۱ Proces verbal (prûsê’‏ 
(۱) ایلروله : کیدش : حركت : سير : ا Process (pr‏ 
(0) يول : اصول : (۳) عل : علیات : اجال : صورت هل : 
اعال : (۴) مرور: جریان : (۰|) دعوا و بان 2 
قدر واقع اولان کافه" متفرعاق : ((|) بر كميكك بر معلنده طبیعی 
اولان دیش و مه و بوری كي برى : (۷) تسلسل : ساسله : سلسله* 
تیدلات طبیعیه : 
(؛) آلای : موکب : (۲) صدور: ظهور: .5 Procession )(۳۵5۵ sh”),‏ 
حدوث : تکون : (») صدور: 
آلای و موکبه متعلق یاخود Processional (prêsê'shên31), adj.‏ 
چنسندن اولان : 
بسنب Prochein amy (prö'shîn ã'mi),s.|| (Norman‏ 
وی : صى ياخود *جنونك وليسى : 
(۱) منادى اولوب چاغرمق : اعلان ۵۰ .2 و (/تطفاعاة:م) Proclaim‏ 
ايقك : (:») جهرأ سویطلك : (۰۳) لسان حال ايله اشعار ايقك : 
(۱) ضابط طرفندن منادی .5 و(طفطه فلع Proclamation (pro‏ 
و اعلان واسطه سیله بر مادونك بلديرلسى : (r)‏ تنبيه : (۳) اعلان : 
(۴) اعلاننامه : 
ميل : رکو ن : استعداد : .8 Proclivity (prokliv'1t1),‏ 
(۱) اسکی روما دولق تاریخنده .8 Proconsul (pû kênsîl),‏ 
قوسلوسه وكالت أيدن قا لممقام : (r)‏ ينه روما تاریخنك اواخرنده ٠‏ 


نه بريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


) 601 ( 
رقص‎ nêt, ۲0۳۵۵۲, dê, ماگ۵‎ hêok, 00985 tûbe, tûb, ۲۵۱6, bûll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


در : (+) مذکور ايشلرك بريسيله مشغول اولان جله" افراد : 
(lee)‏ قتولك بینند» برينك منأستر طرقتلرندن برینه داخل أوله جغندة 
فقر و اطاعت و أمساك با بنده وا3 اولان وعد و تعهدى : 


(۱) کلمه " شهادت : (۲) تقري رکلمه " شهادت : Profession of faith,‏ 
عالمانه حرفته متعلق : .مه Professional (prÖfê'shên41),‏ 
عالانه حرفته تعلق 


Professionally (profê'shûnalî), adv. 

و مناسبت ايله : حرفسه فظر :ايل : جر : 

(۱) اغزيله اقرار و اعتراف و ادعا ايدن .8 ,(0۳۵]۵5۵۳) Professor‏ 

كمسنة (r Jee‏ خواجه : : مذارس : 

خواجه و معلم و ا adj.‏ و(لف1 ۵5۵۲] 0۳۵) Professorial‏ 

مخصوص و منسوب اولان 

Professorship (prêfês'érship), ۰ خواجدلق : معطلك + مدرساله‎ 
Proffer (prÖf êr), 9. a. : ايقك : تكليف ايقك‎ 25 


معلومات : مه و(6ظ0۳۵]۲51۲6) Proficience‏ 
كمال تب مه Proficiency (préfi'shênsl),‏ 
مهارت : مهارست : 

معلوما تلو 9 درجددة معلوما تلو : .667 Proficient (prÖfI'shênt),‏ 
ماهر: مهارد 

كمال 20 مهارت adv.‏ ی Proficiently‏ 
و معلومات ايله : 


(۱) دك و سائر نسندتك ياندن باقش ايله .8 و(28111م) ۳۳۵816 
كورينان ای : () اول صورتله ترسم اولنان وو 
(۳) رسم مسنم 
بر نسنهنك اندم 
مسفنی یاچق.: 
آدمارك ياندن باتش صورتارینی چیقاران رسام :11150(,6۰] 56)0۲۵ز 1۳۳06 
(۱) کار: قراج : ممتع : سود : (۲+) کار: فانده: .و Profit (prö'flt),‏ 
منفعت : انتفاع : سود : 
(۱) کار ويرمك : (+*) فائد: ايققك : .9.۵ و(0'116<م) Profit‏ 

(۱) قزاءق : اوكرتهك : کورمات : انتفاع ايقك : ,0۰12 ,(10] 0۳۵) Profit‏ 
استفاده أيقك : متع ايقك : مقتع اوا : : منتفع اولق : فالده‌مند 
او مق : () فائده‌سی اولق : ايشه يرامق 
(۱) کارلو : (۲) فائدهلو : نافع : .60 1018 Profitable‏ 
كثير الفوائد : 
(۱) كارلولك : كار : .: 
(*) فائدهلولك : فائده : 
(۱) كار وبرورك : کار حكتورةرك : 
(۰) فاده لو بر صورتله : 
(۱) کارسز : کاری يوق : (۲) فانده‌سز: .60 و(ع1618] ۲۵م) Profıtless‏ 
بوش : تافله : بیهوده : 
فسق : تجور؛ فساد : چاپقینلی : اد بسزلك : .8 و (1مفع28/01م) مدع ۳۳۵۵ 
(۱) فاسق : فاجر: جايقين : ادبسز : Profligate (pr f1g4t), ^d.‏ 
(۲) فاسقانه : فاجرانه : 

فاسق : فاجر : چاپقن : خراباق : .5 ,(۵6ع0۳۵۵۱) Profligate‏ 
انواع فسق و تجور و فساد adv.‏ «(الافع۳۵9ج) Profligately‏ 
ایله : چاپقینلی ايله : 
فسق : اجور:. فساد : چاپتیناق ‏ 
اد بسزلاکا : 4 
عاد ته رعايةٌ : عادت Pro forma )۲۵ 1۵۲۴۵/۵(, ۰ e‏ 
ساقط أو ن ديو : 7 
(للزذدرین:: وی 9 مر : Profound (proföwnd’'), adj.‏ 
چوق معلوما تلو : (er)‏ درین : اله : دقیق : (*) درین اس 
كامل : مكمل : (ه«) e‏ : خفی : ضفى : (:4) أسرار نوعندن : 


باقشى و يا رسم .© .2 Profle (prê'fI),‏ 


Profitableness (prê’fit4b’lnês), 


Profitably و (116۵011 ۳۵ع)‎ adv. 


Profligateness (pro flgatnês), ت٠‎ 


(«) عظيم : )^( بق 
am ( 2‏ : بحر: دریا : (۳) خلا : .۶ و(/0 د 46ة:م) Profound‏ 
مكان خالى : ارخ 
درين دربن : .202 Profouvdly (prêföwnd’11),‏ 


Profoundness و(0۳۵)۵۳۵۵68)‎ ۱ 


Profundity (profûnd’1t1), 8: درينلك :ید‎ 


ايله ويرر ياخود صرف آیدر : (۴») افراط ايله وبراش ياخود صرف 
آولهش : («e)‏ غنى : 
مرف : متسیب : .8 Prodigal (prö'dlg4l),‏ 

(1) اسراف : مسرفلك : (0+) بذل : 161(,۵۰ 0181 ۳۵ع) Prodigality‏ 
"ات مناوت 
(۱) اسراف أيله : اسراف تولیله : Prodigally (pro'digûl), adv.‏ 
(:*) بذل و سخاوت ايله : بول بول : جوق : 
(۱) غریب : عجیب : حيرت انکیز: Prodigious (préodi'jûs), adj.‏ 
(60) چوق : بيوك : کلی : جسم : 
(۱) جیب و غریب بر طرز ایله : .۵00 ,)sl1ئ1Öd1'jûصp( Prodigiously‏ 
(:3) چوق : يك : 
() غرابت : (:4) جوقلق 
بيوكلك : جسامت : کیت : 
(۱) مگچزه : (۲) عجيبه : وقعه" عجيبه : ,8 و(0/01[1:م) Prodigy‏ 
علامت حيرت افزای هول انکیز : اعجويه : (۳*) خارق العاده نسنه : 
استغراب اولنه‌جق نسنه ياخود 
(۱) ويرمك : حاصل ا : محصول .© .© و( 0۳۵0۵5) Produce‏ 
ويرمك : (:) طوغرمی : چیقارمی : (2) ويرمك : ایراث ايقك : 
۴ یاهق : اعمال أيقك : حصوله كتورمك : )0( مكوسترمك : میدانه 
چیقارمق : میدانه قومق : اقامه ايك : ايراد ايقك : ارائه ايقك : 
(۱/۰) استقامتی اوزره اخراج ايك : 

(۱) معصول : (۲) امل : حاصلات : .8 Produce (pr d ûs),‏ 
(۱) حصولی مكن : (۲) اعالی adj.‏ و( 10ع۳۳۵08) Producible,‏ 
عکن : (2) میدانه جيقاريلوب کوز اوکنه قونلسی حكن : (۶||) استتامتی 
اوزره اخراجی ہکن : 
(۱) عصول : حاصلات : (۳)|) حاصل ضرب : .5 Product (pÖ dûk),‏ 
(۱) حصول : (r)‏ اعال : .8# و(صقطوعلة200م) Production‏ 
() استفراج : اخراج : () محصول : () اثر: («2) شی : ايش 
(۱) برکتلو : معصولدار : مقر : .۵02 Productive (prod ûk 1v),‏ 
(۰) منبت : برکتاو : (©*) مفید : مورث :موجب :باعت : بادی : 
سيميا : وسیله : 9 مره" جسمانیه حصولنه باعث و بادی : 
بر ثمره " جسمانیه " نافعدسى adv,‏ و(۳۵0۵۲/1۳۱1ج) Productively‏ 
اولق أوزرة 0 
برکت : مشرلك : 


دار : سبعللهة 

فق مقدمه : دیباجه : 8.۱ Proenı (prÖ'êm),‏ 

مقدمه و ديباجه نوعندن : .4« ,([ذ1/م:زؤمم) Proemial‏ 
(۱) مبارك و مقدس و حرمتى .8 و(تقداو'قصة ۲۵ن) Profanation‏ 
قوللانفسى : نقض خرمت ايله استعمال : 
(۱) نقض حرمتی متضمن : مغاير حرمت : .007 Profane (p1Öf}¬’),‏ 
(r)‏ مغایر حرمت لسان و افعال و اطواری اولان : )2( عادى : 
غير مقدس : 


Prodigiousness و(ؤقهقة2001م)‎ 8. : 


Pruductiveness (préodûkt’ivnês), 5 


عوام : عوام ناس : The profane,‏ 
نقض حرمت ايله قوللامق : .@ .9 و( 0۳۵۶۵0) Profane‏ 
(۱) حرمته مغاير وجهله : () عادی .608 Profauely (prÖfãn'11),‏ 
تله : 


مور 
لاه اولان نقض حرمت : .8 ( Profaneness (prûfٍ4n nos),‏ 
اغز بوزقلغى : Profanity (prêfan Tt), J‏ 


لكان أبعي اعتراف و ادعا ايك : 
دعواسنده اولی : ديك : 

ادعاسنده اولان : یز اولان : Professed (prdfês"d), adj.‏ 
عاناً معترف : مدعی : 

0( معا با ادعا و ازاف Professedly )0۳۵۲۵2 ۵013( , adv.‏ 
ايله : (۲) لساناً : اغزدن 

(۱) علنا واقع اولان 1s‏ و ادا .5 ,(ط۵طه۲۵۲۵ع) ۱ 


و اعتراف و تقربر و أفادة : لاقردی : کلام (r)‏ عله مسةنك اولان 


۰ و( ۳۳۵]65) 1۳۴۵685 


حرفت : أيش : بيشه : که عسكرلك و و طبابت و دعوا 
والنی و تدريس علوم و تاليف كتب و رسم و تدوير و معمارلك 


و مهند سلك و خواننده لك و سازند: لك و امثالی ایشدن عبارت 


كله دين ومذهب تعبيرى : 1 اسکی تعبير : @ قبا تعبيز و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 


4H 


) 602 ( 
fate, 13, fûr, fall, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêéy, nêw, 865: fine, fîn, sir, ۶ 


منع و نهی ايقك معنأسنده :.(0» ۱ Prohibitive (pröhî'bitîv),‏ 
منعی متضمن : Prohibitory (pröhî'bîtdr1),‏ 
(۰) ايلرويه طوغری أعن : رمى أيقك : .0.0 Project (pröjêkt'),‏ 
انداخت ايقك : (40) مغتاً أعق. : انداز اولق : (۳*) قورسی : 
تصمم ايقك : دوشونهك : تصور ايك : تخيل ايقك : (۳|]) هندمه‌جه 
رسم ايك 0 
برون کی چیقمق : طیشاری اوغرامق : .2 .2 ,( ۵k‏ ز۲۵م) امهز۳:0 
(۱) تصور: تصمم : تخيل : () خیال باطل : .8 ,)غr8'jêkصp( Project‏ 
چسم مرمی : .8 Projectile (projêkt']|),‏ 
0) آتجی : رامی : (۲) أعق .رهم Projectile (prêjêkt I),‏ 
و رمیدن حاصل : رمی : 
مد و برون و چیقمه کی طیشاری .207 Projecting (prÖjêkt' ng),‏ 
آوغرامش : 
(۰) آعقلق : رمی : انداحت : .8 Projection (projêk'shên),‏ 
(۰) آتلقلق : رمى : انداخت : () مه و برون و چیقمد کی 
طيشاري اوغرایان ير : مه : برون : دپه : جيقمه : (*) تصور : تخیل : 
(0/]) رسم : شکل : 
اسکی زمان کمیاکرلردنت کییالری Powder of projection,‏ 
E‏ 
قوروب تصور ایدن کمسته : .5 Projector (prÖjêkt 6r),‏ 
(۱) برون کی طبشاری اوغرامقلق : .8 Projecture (prêjêkt ù),‏ 
() ممه : برون : ذيه : چیقمه : 
دوشهه : أيفه : صارقمه : سقوط : ||.8 ,)’5ئprÖlap( Prolapse‏ 
بدندن طيشارىيه صارقمق : دوشمك : || .= و( عوف۵ا۳۵ج) Prolapse‏ 
ايك : طیشاری اوغرامی : سقوط ايةك : 
شبه کره اولوب ععوری جهتنده || .6/02 Prolate (prÖ'1at),‏ 
آوزوتجه اولان : 
مقدمات : رز .۶ و(۵ه۵ ۱۵۵۵ ۳۵() Prolegomena‏ 
مقدمه ثوعندن اولان : .(00 Prolegomenary (pr0'lègê“”ı èn 4r1),‏ 
علم بديعك بر صتعنی در که تقدیر .6 ,(515م2014م) عاهوه(۳:0 
اولتان اعتراضه جواب وبرمکدن عبارت اولور: 
(۱) برکتلو : چوق یاوری ويرر: (۲) قصير ۸0۰ ,0۳۵۱۲6۱(۰) Prolific‏ 
اوليوب یاوری یاخود صول وبرر : (۳*) هر قنغى بر نوع ثمرةسى 
چوق اولان : (۳(|) جك اولوب ايهندن یاوری کی بشته جيك 
كاف اولان : 
(۱) اوزون : مفصل : مطول : (۲) أوزون ۵۰ Prolix (prÖlîks’),‏ 
يازار: يك تفصيلات و حشوياته بوغوب اطناب اوه تأليف ایدن : 
كلام اوزونلغى : تفصیل : تطويل : .5 ,(161عط۳:۵(1) Prolixity‏ 
اطاب : 
يك تفصيل و تطویل و أطناب ایله : .205 و(0111511«م) yاixاPro‏ 
كلام اوزونلغى : تفصیل : تطويل : .8 ,(201118065م) کدعمدناه:۳ 
اطناب : 
بعض *جلسك رئیسی لقى در : .8 Prolocütor (prÖ1Ökùt”or),‏ 
مجلس ریاستی : .8 Prolocutorship (prÖ1okùt”êrshÎp),‏ 
9( مقدمه : ديباجه : (0|) تياترو اويوننك ۰ Prologue (prd'lêg),‏ 
مقدمه سی طرزنده اولان ابیات ياخود خطاب : 
بر افادونك اولنه مقدمه علاوه أيقك : .2.6 و(ع2۲۵1۵) Prologue‏ 
(۱) اوزاعق : عدید ايقك : مد ايقك : a.‏ .0 و(عدةانعم) Prolong‏ 
تطویل ايقك : (:) تأخير ايقك : امهال ايقك : 
(۱) اوزاغد : مد : عدید : .8 Prolongation (pr 1’ng4 shûn),‏ 
تطویل : (۲) اوزادله : (۳) تأخير : امهال : 
مقدمه کونا تجربه : .8 و(8ن2613/8م) Prolasion‏ 
(۱) کزمه : قفر : سير و عاشا : .6 Promenade (prê'mênãd”),‏ 
(۰) كزمكه مغصوص صل : تفرجگاه : مسيره : 
كزمك : كرك : تفر ايقك : 2۰۶۰۰ ,و( ففطغسفدع) Promenade‏ 
سير و هاشا ایملته : 
كزدرمك : اشاغی یوقاری .4 .0 Promenade (pê mênãd”),‏ 
زدرمك : 
شعراى متقدميندن منقول Promethean (pröê'thèûn), «d7.»‏ 


(۱) جوق : بول : مبذول : فراوان : Profuse (prÖfûئ'), ad.‏ 
(۲) خی : مسرف : مبذر: چرق ویرر: 
افراط ایله : وفرت ايله : چوق : .۵0 Profusely (prÖfûs11),‏ 
(۱) جوقلق : كثرت : وفرت : .5 و(فطه]0۳۵) Profuseness‏ 
فرط : افزاط : (۲) اسراف : 
(۱) چوقلق : کثرت : وفرت : فرط : .8 و(ط5۵ ۳۳۵۲۵) Profusion‏ 
كليت : فراوای : (۳) كل مقدار : مقدا ركلى : (۳) فرط سخاوت : 
افراط بذل : اسراف : تلف کلی : 
بيه جك : 5.2 و(۲۵۵) Prog‏ 
ييەجك ارامق : ۰.7.2 و( 02ص( Prog‏ 
جد : .8 Progenitor (projê'nîtÖr),‏ 
اولاد : اولاد و احفاد : آل : ذريت : ذرارى : .8 «([0۳۵[۵0) Progeny‏ 
علائم داله* حاضرةدن 2 آتیه" Prognosis (prêgnêsis), s.||‏ 
قله نك استدلالی : 
(۱) علامت : علامت داله : .8 Prognostic (prögııêstîÎk),‏ 
(*) علائم دالددن استنتاج ثتييه” آتیه معناسنده اولان لافردی : 
نت آتیدیه دلالت ايد : Prognostic (prêgnês tk), ^d.‏ 
علائم حاضرودن Îتıدs Prognosticable (prêgıês't1kûb1), adj.‏ 
ظھورینك استدلالی مكن : اكلاشلور: 
(۱) أتيدء ظهورينه دلالت Prognosticate (prÖgıs'tÎk4t), 0. a.‏ 
سويلك : استدلال ايدوب سويلك : 
(۱) بر وقعه" أتيديه .8 Prognostication (prÖgnês'tikashûn),‏ 
دلالت ایدن علامت حاشره : علامت :)۳( بر وقعه* أيه یه حاضردن 
دلالت ایقکلك : (-) علائم حاضره‌دن بر وقعدنك آتیده ظهوربنی 
احلایوب سویلکلات : (*) اول معنا ایله سویلنلن لاقردی : خبر : 
علائم حاضرددن J]‏ .ى Prognosticator (prognês'tikat"ör),‏ 
الظهور وقا عك خبريى استدلال ایدوب سویلیان آدم : خر : 
(۱) دار الفنون دعوق : .8 و( ضقععن2م) Programma‏ 
(1۳) مقدمه : (ع1) یافته : اعلاننامه : 
لالد : فهرست کی مختصر تعریف 8.۶ g1ã),‏ 20م) Programme‏ 
(1) ايلروله : ايلر وكيدش : ايلرو يورويش : .8 «(0۳۵27۵5) 1۳۳0۵۲6۵5 
حركت : سیر : (۲) كلشمه : ایلروله : ترق : ازدياد : (۳) حالدن 
حاله على التدريج واقع اولان تحول و انتقال : (۴) رسمى اولان 
سياحت و دور : 
(۱) ايلرولك : ایلرو كقك : ایلرو .7 .» Progress (p1Ög1ê5),‏ 
وارمق : (۲+) كلشمك : ایلرولكت : ترق ايك : (۳+) دوام ايقك : 
مسر اولق : 
(۱) ایلرو کیدش : حرکت : .د Progression (prgrê'shÖn),‏ 
(۳) ترق : (۳) عام حسابده تسلسل قاعده‌سی : (۳||) مذکور 
قأعد: يه تطبيق ایله مرتب اولان عددار صر سی : 
تسلسل جع و طرح : || Arithmetical progression,‏ 
تسلسل خرب و تقسم : || Geometrical progression,‏ 
ترق یاخود سلسله‌یه متعلق : adj.‏ و (لخحفطه قدعن:م) Progressional‏ 
(۱) ایارویه طوغري وارر اولان : ۵۵0 (p1Ögês' 1v),‏ ۳۲0۵۲6۵5۱۲۵ 
(۰) ایلرولکده: اولان : (۳) تدريجى : ` 
(۰) ایلرولیهرت : )+( على Progressively (prêgrêsÎvlÎ), adv.‏ 
التدربي : چسته جسته : 
(:)ايلرولعلك : (۰) Progressiveness (pPrÖgrê5'1vnê5s), ۶. dll‏ 
استعدادی : (۳) تدرتجیت : 
مخصوص بو Pro hac vice (prê' hêk’ vi'sê), adv. (Kati),‏ 
صدد ایله : *خصوصاً : 
(۱) يساق ايقك : نهى ايك : منوع ۰ Prohibit (pröhîblt),‏ 
ايقك : (۲) ایقه ديو تنبيه ايك : (م») مانع اولق : منع أيقك : 
يساق : منوع : منهى : .007 Prohibited (prölı1'btêd),‏ 
(۱) يساق : نهى : (0) يساق : .8 Prohibition (prÖ'h1b1”shÖn),‏ 
منوعيت : 
تچارت اجنبيدنك منعی .8 و(اعاصفداه اننط۳۵ع) Prohibitionist‏ 
دعواسنده اولان کمسته : 


نل ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : × مجاز و شعر تعبیری : 
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رقم‎ nêt, torpûr, dê, sêft, höok, 0۵۳8: tûbe, tûb, rûle, bûùll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


كتورمك : (:+*) تحريك ايجك : تحريض ايقك : ايراث ايقك : 
دعوت ايك : 
تيا ترودة أويوتجى يه سويليه جكنى سويلكه .5 ,(† Prompter (pÖ ê‏ 
مامور ادم : 
جابكلك : سرعت : حاضرلق : .5 Promptitude (prot 1tùd),‏ 
استعداد : 
حابك : تربع : Promptly (prêmt11), adv.‏ 
جابكلك : سرعت : حاضرلق : استعداد : .8 و(65ط مد نم) Promptness‏ 
نشرايقك : اعلان ايقك : .0.2 Promulgate (pê ûlg4t),‏ 
اشاعه ايقك : 5 
نشر: اعلان : اشاعه : .8 Promulgation (pr mûlg4” shûn),‏ 
(1*) يوزى قوين ياتمش : («) ايلرويه طوغرى .247 ,(/0۳۵۵) 1۳۲006 
باشبى اشاغى اکمش : (۳*) باش أشاغى : نكونسار: سرنكون : 
(**) یوقش اشاغی : اينشلو : (ه) مائل : ميال : مستعد : 
اشاغييه طوغري : .۵00 ,)1ض( Pronely‏ 
(۱) باشی اشاغی‌یه طوغري صارقق .5 «(عط Proneness (pÖ‏ 
و اكلش اولقلق : (۲) يوزى قوین یاهش اولقلی : )٣(‏ يوقش 
اشاغی اتحطاط : (۴) ميل : استعداد : 
چتالك پرمغی یاخود دیشی : شاخ : .8 ,(۳۲۵۲2) ۴:08 
چتاللو : شاخلو : adj.‏ ,(۵ظ۳۵) Pronged‏ 
(۱) ضمير نوعندن : (۲) ضمیره ||47 و(افط1 صفط۳۵ع) Pronominal‏ 
منسوب و متعلق : 
ضمير اولدیفی حالد» : 000.۱ و(((1۸صفصهم) Pronominally‏ 
' ضمير : اسم مضمر: Pronoun (pro now), s:||‏ 
ضمر شخصى : || Personal pronoun,‏ 
ضمير مجرور: || pronoun,‏ 12055655156 
اسم موصول : || Relative pronoun,‏ 
اسم اشارت : || Demonstrative pronoun,‏ 
أشم مبهم : || Indefinite pronoun,‏ 
(۱) تلفظ ايقك : سويفك : Pronounce (prênwnئs'), v.2.‏ 
(:) نطق و خطای رينهى ادا ايله سويطك : (<) حاكم کن 
و شفاها بیان و اعلان ايقك: (۴||) برى ياخود برنسته‌ي حكم و رأى 
افاده‌سی واسطه‌سیاه توصیف ايتاك : ديك : (2۰) اغزه الق : قاله الق : 
(۱) تلفظی مكن : «dj.‏ ,(أ'طؤ عه دؤدنمم) Prouounceable‏ 
(:) اغزه و قاله لور : 
تلفظ : .8 Pronunciation (prönûn’s1A4“shûn),‏ 
(۱) تجربه : دندمه : امان : (ء) اثبات : .6 Proof (prÖf),‏ 
(©) دلیل : برهان : حجت : (|) ارواحك درجه" قوق : عيار: 
(:|]) باصمدنك تصعیم أيوون آلنان نسخدسی : 
قورقمز : طيانور: چەمز: ایشلیه‌مز : تاثير ايدهمز: .6۵ و(۳۵۲) 1۳۵۵۲ 
خمبرويه طیانور: خبزه تأثير أيدومز : ,]1301۳00-0۳00 
اسکات و الزام اولنمز : Proof against conviction,‏ 
(۱) دستك : طیاق : ایاق : پاینده : (0) چپاشر .8 و(م20م) 1۲۳00 
صیریغی : (۳*) طوتان : دعامت : رکن : ظهیر : 
(۱) دستك اورمق : (0) صیریق ایله طوهق : ۰۵۰ و(0۳۵۳) ۳۵0 
(۳) دستك و صیرق اولوب طوتق : (۴*) رکن و ظهير اولوب طوتمق : 
۰( دستکه طیاهق : 
(۱) یاوریسی یاخود تخمی «dq.‏ «([نفعذم۵:ع) Propagable‏ 
يشديربلور : ([) سرایت ايتدرلسى مكن : (۳») تعلم ایله نشر 
و اشاعه‌سی مکن : 
)١(‏ قتولك مذهى (Latin),‏ مه و (ة”0سذوذم Propaganda (pr‏ 
نشرينه خصوص و مركزى رومادة اولان انجمن در : (») هر قنغى بر 
قولك نشرينه سعی و غيرت ايدن كمسنهلر کروهی : 
بر دين و مذهبك ياخود .8 Propagandism (prÖ'pãg4nd1zm),‏ 
اخر بر قول و ادولك نشرى ايجون واقع اولان فرط سعى و غيرت : 
اول وجهله بر قول و أصولك .۶ و(0156صقع ذم ۳۵ع) Propagandist‏ 
نشرینه سعى و غيرت ایدن آدم : 
(۱) حيوانك و يا نباتك یاورپلرینی ۰۰۰" 4t),‏ 4£ 0۲۵) ۳۳۵۵۵۵۵۸0 
يتشدرمك : تورك : (ع) ياعق : طاغعق : نشر ايقك : اشاعه ايك : 


اولدیقی آوزره چآموردن انسان یاپوب سمادن نار سرقتيله اناره حیات 
وبرمش اولان پرومیئوس نام كمسنديه منسوب اولوب از بارد بالطبع 
بولنان افراد بى آدمه بر نوع شوق و غبرت وبرن عشق و شعر و هنر 
و امثالنك صفق او ر: 

(1) دپة و برون و عه کی .5 / Prominence (prê'minêns),‏ 
ایلرویه طوغري - اوغرامقلتی : J‏ و(لعص‌هاص Prominency (p18‏ 
(*) اول متللو ايلرويه طوغری اوغرامش ديه و برون و عه : (۳*) بر 
آدمك مشهور و مشار بالینان اولتی : (۴*) بر خصوص و مسئلدنك 
اشتهار و اعتنا و اهمیق : 

(۱) برون کی ایلرویه طوغری .607 Prominent (pr minê»),‏ 
اوغرامش اولان : (:*) مشهور و مشار بالبنان : (۳*) معتتا : 


(۱) ایلرویه اوغرايدرق : .600 Prominently (pr mînêntl1),‏ 
(:+) مشار بالبنان اولدجی وجهله : (۳») اهمیت ويريلدرك : 


اعتنا اولنه‌رق : 
قارشق و تفريق و مییزسز .00 Promiscuous (prÖmıls'k Aas),‏ 
اولان : متفرق : 


(۱) قارشق اولدرق : .600 Promiscuously (prêmis kû ûsl1),‏ 
هب برابر: (؟) أيرميدرق : بلا تفربق : 
بلا تفريق هپسی برابر .8 ,(5قهكة عا Promiscuousness (prêm]s'‏ 
قارشق اولقلق : 
(۱) سوز: وعد : (۶») اميد : (**) وعد .8 Promise (pr mls);‏ 
اولنان نسته : موعود : (۴) عهد : تعهد : يهان : 
ذکاسندن چوق شی اميد اولندجق چوجق : ,0۳۵0۳156 06 ۲00۷ كر 
نقض عهد : خلف وعد : ۳0۳56 A breacl of‏ 
تزوج وعد و عهد آولفش ,۳۱۵۲۲۱۵۵6 06 oiSeٽpF A breaclı of‏ 
ایکن وعد و عهد مذکورك نقفی : 
وعد ضر : ,۳۳۵۱5۶ An express‏ 
وعد مقذر : وعد ضمنی : ,0۳۵۱:۱۱56 An inıplied‏ 
(221) ارف کنعان : (:*) جنت موعود : ,0۳۵۳95۵ of‏ 12:11 ی(" 
بر شى وعد ايقك : وعد ايك : ,01:2156»م make a‏ 10 
سوزنده دورمق : وعدينه وفا ايققك : ,56 أسدوعم keep, fulfil, a‏ 10 
سوزنده دورمامق : وعدينه وفا أيقامك : break 2 promise,‏ 10 
خف وعد أيقك 3 
(۱) بریته سوز ويرمك : برینه وعد ايقك : .2 .< و(5[ ۳۵ع) ۶٣٥۳01۶۵‏ 
(۰) وبرهجکنه سوز وبرمك : وعد ايقك : (۳) بر شی یاپمقلفنه سوز 
ويرمسك : وعد ايقك : (۴*) اميد ویرملت : کوسترمات : 
اوعءق : J‏ ایقك : اميد ايقك : To promise one’s self,‏ 
موعود له اولان کمسته : ||.8 Promisee (pr îsê”),‏ 
متعهد : واعد : .4 Promiser, Promisor || )۳۳۵ misêr),‏ 
اميد ويرر : کندیسندن چوق «dj.‏ «(عداعآ۵جج) Promising‏ 
شى اوميلور: 
امید ويره جك صورتله : .605 Promisingly (pr mîs1ng11),‏ 
وعد و تعهد سياقند: : Promissorily (prê'‘misêrI1), «dv.‏ 
وعد و تعهدى متضمن : .60 Promissory (prÖ'm1sÖrÎ),‏ 
ويل : عسك : Promissory note,‏ 
طاغ بورنی : طاغ اولان برون : .8 و(81 0 تفص 0۳۵) Promontory‏ 
(۱) ایلرولهكت : رواج ايقك : تسهیل 6۰ .9 Promote (prûmÖl),‏ 
ايقك : عشیت ایقك : () رتبه‌سی ترفیع ایك : چیقارمق : 
ایا ولقكت : 
بر خصوصك ترودج و تمشيتنه سعی .8 Promoter (p1ÖmÖt êr),‏ 
ای كمسئة : مروج : 
6 ترودج : تمشيت : تسهيل : .8 و(20508ن2م) Promotion‏ 
() ترقيع رئبه* 
ترودج و عشیته وسيله اولان : .03 ,)1¥ ıÖtؤprû(‏ ۳۵۳۵۵۵1۴۵ 
جابك : سریع : حاضر: مستعد : .067 Prompt (prÖmt’),‏ 
حاضر جواب : Prompt at repartee,‏ 
(۱) اوکعت : تعلم ايقك : عقل اوكرعك : .0.6 و(0۳۵۳۷) Prompt‏ 


| سویلبه جکیی اوکرتك : سویلر ايكن اونوتدیغی الفاظی خاطرینه 


م دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبيز : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 6 عيب تعبير : 


) 604 ( 
fate, fût, far, fûll, rise, wûsh; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 85: fine, fîn, sîr, marîne ; 


کفارت ذنوب نوعندن : Propitiatory (prÖpî'shÎÃtÖrÎ), 2d).‏ 
نسكين غضب و جلب مساعده مرامیله اجا اولنان : 
تابوت السکینه‌نك غطاى مله.ی Propitiatory (propi'shÎ4tÖrÎ),‏ 
غفران يعنى عرش رجوق : 
(۱) مساعد : (۲) موافق : .07© Propitious (prop1'sh ûs),‏ 
() لطيف كريم : (۶) کریمانه : (ه) مغفرت فش : 
مساعد اولهرق : مساعده ایله : .۵00 Propitiously (propl'sh ûs),‏ 
مساعده : مساعدلك : .8 Propitiousness (propîshûsnês),‏ 
آری قسمنك وم ایچنده قوللاندیغی .۶ Propolis (prÖ'pÖlîs),‏ 
بر نوع دوا که بالمومنك غیریسی در: 
بر سؤال و دعوی و تکلیفی در .5 ,(ظ0۳۵2۵۲/۵) Proponent‏ 
ميان ایدن کمسته : 
۳ تناسب : (|j)‏ اربع متناسبه .6 (prêpör'shÖn),‏ يبسن 
قاعده‌سی : (۳*) تناسب : (۴) حصه : پای : مناسب اولان مقدار: 
تناسب عددی : 228020161025 tic‏ ایب 
تناسب هندسی : Geometrical proportion,‏ 
تناسب اوزره ترتیب أيقك : .۵ .© Proportion (prÖpÖr'shÖn),‏ 
سبت اوزره : Proportionably (pröopûr'shûn3b1l), «adv.‏ 
تناسب آوزره : 
(۱) متناسب : (۲) تناسبه ||۵0(۰ Proportional (prÖpÖr'shÖnã|),‏ 
منسوب و *خصوص : : 
متناسب : || .8 Proportional (pröpör'shÖnal),‏ 
وسط متنأ سمب || A mean proportional,‏ 
ثالث ياخود رابع متناسب : || A third, fourth, proportional,‏ 
متتاسبیت : تناسب : .8 Proportionality (prÖpÖr'shÖnãl”1t1),‏ 
)||( نسبت اوزرة : Proportionally (prûopör'shÖonêli), adv.‏ 
(0) اكا کوره : آول راده‌ده : 
متناسب : .007 Proportionate (pröpör'shûnat),‏ 
(۱||) نسبت اوزره : Proportionately (propÖor'shÖonat11), adv.‏ 
() اکا کوره : اول راده‌ده : 
متناسبیت : .5 Proportionateness (pröpör'shÖnatnês),‏ 
تناسپا: 
حسابلو : انداملو : Proportioned (prÖpÖr'shÖı'd), 207. : leg‏ 
نسبتلو : تناسباو : 
کوزل : تناسب اوزره : نسبتنده : ,0۳000۲۸0560 Well‏ 
جمسز: اندامسز : تناسیسز : proportioned,‏ 111 
(۱) تکلیف : (:8) تزوج تکلیفی : .6 ,(0۳۵2۵2۵1) Proposal‏ 
(۱) در ميان ايقك : عرض ایعك : .۾ .0 و(۳۳۵۵۵2) Propose‏ 
(r)‏ تکلیف ايقك : 
(۱) نيت ايقك : قورمق : تصمم أيقك : 
(«) تزوح تكليفنى عرض ايقاك : 
)|( قضیه : (؟||) دعوى : .۶ Proposition (prÖ’pÖzîslön),‏ 
(«||) مطلب : مسئله : (۳||) مقدمه : (2۰) تکلیف : 
قضيه نوعندن يأخود ||.@« وزاقطفطاه اعفج ۵جم) Propositional‏ 


Propose (prûpÖz), 9۰ ۰ 


قضبه يه منسوبا و متعاق : 
در ميان ايقك : در پیش ايقك : 
ايراد ايك : 
(۱) مال صاحى : صاحب : .8 Proprietary (prûpr}'êtãr),‏ 
(:) حصدداران کروهی : (۳) مناستر راهبی اولوب بعض اموال 
و مقلكاتنى کندی ضبطنده ابقا ایقش اولان کمسنه : 
(«) بر یاخود زیاده مال adj).‏ و(۵۵۲1۵)۵21:ع) Proprietary‏ 
ماد كمال اولان : (۰) مال صاحبلکنه مسوب و متعلق : 
مال صلی : صاحب : .8 Proprietor (prûpri'êtûr),‏ 
مال صاحبلكى : .5 Proprietorship (prûorri'êtrslı1p),‏ 
مال صاحی قاری ا : Proprietress (pröpri'’ètrês), ıs.‏ 
١‏ واس مناسبت : (8۴) ادب : آداب : .8 ورگ Propriety (prÖpri‏ 
اکن : * 
کوان ايتوب ایلرو بیو کات 
ياخود سورلكلك : تحريك : 


Propound (propûownd’), 20. a. 


Propulsion (propûl'slıûn), 4 


a TT گر‎ 


6( سرايت ايتدرمك : بولاشدرمق : (r)‏ تعلم ايك : تلقين يمك : 
نشر ايمك : (۰+) احداث ايقك : ايجاد ايقك : )||١(‏ نقل ايك : 
امرار ايقاك : ناقل اوق : 

Propagate (pÖ ۳۵۵2۵(, 2. 7. : ياوريلق : (۲) تورةمك‎ )۱( 


(۱) ايلاد : (۲) تولك : .5 Propagation (prÖ'pagè’shên),‏ 
(+) نشر : اشاعه : (۴») تعليم : تلقین : (5*) سرایت : 


(۰*) تقل : امرار : 
کیرودن ايتوب سورمك : تحريك ايقك : .۵ .د ,(۳۵0۵1ج) Pr0pe1‏ 
ویده‌لو وأپورك ویده‌سی : ||.8 ,(۳۲۵06۲۵۲) Propeller‏ 
مائل : ميال : مستعد : .07© Propense (prÖöpên5s’),‏ 
ميل جسماق : .۶ Propension (prûpên‘slıön),‏ 
ميل و رکون معنوی : خوی : طبیعت :8۰ ,)1ئ1 68( ۳۵) Propensity‏ 
(۱) خاص : خصوص : (۲) کندی : ذاق : Proper (prÖ' pêr), 24j.‏ 
(/) خاص : (۴) مناسب : (۰) لايق : ياقشور : () 
طوغرى : تام : (|) افظي : لفوی : (1) کول : ياقشقلو 
اسم خاص : || و206 Proper‏ 
(۱) وجه لايق ايله : (:) صعت اوزره : Properly (pr pêr1), adv.‏ 
(۳) لغويده سنه : 
(۱) خاصه : خاصيت : کیفیت مخصوصه : .8 Property (pÖ pêr),‏ 
(۱(۰) عرض دائمی : (۳) مالکیت : ملك : (۴) مال : ملك : منال : 
شىء علوك : (۰) املاك : اراضی : عقارت : عقار: («۶) متاسبت : 
قرابت : 
نيا تروده اوبونجیارك كيديكى البسه و امثالی : || ,۵۲165 م۴0 
زنكين أدم : صاحب ثروت : ,0۳0۳۵۳۵۲ A man of‏ 
مال و ملكنه یکی متصرف اولق : ,لإنا:ة6م80م To come into one’s‏ 
(۱) پیغمبرك الهام واسطدسيله غيبدن .8 Prophecy (pr'fês1),‏ 
ویرد یکی خبر : (r)‏ بيغميرك نو ” نبوت : (۳*٭) عادى کمسنه ناك 
احقالاتدن ويرديكى خبر : 
(۱) پیغمبر آولوب بالوحی غاب اولان ۵۰ .9 Prophesy (pfs),‏ 
نسنەنك خيرينى ويرمك : (۳*) احقالا بلوب سوییلك : 
پیغمبر اولوب غیبدن خبر ويرمك : .2.72 و([۵5) 0۳۵) Prophesy‏ 
پیغمبر: نی : رسول : مرسل : .8 و(50/186م) Prophet‏ 
متنبی : نبیء كاذب : کذاب : A false prophet,‏ 
يٍيغمبرلك ايدن قاری : .£ ,(186۵5 0۳۵) ۳۳00۳۵۵685 
(۱) پیغمیره ”خصو Prophetic (préfêt1k), adj.‏ 
(۲), پیغمبرلات نوءندن اولان : ۱ Prophetical (préofêtîkal),‏ 
(۳) غيبدن خبر ويرن : (۴) غیبدن خبر وادیسنده اولان : 
پیغمبراك طرزیله : غییدن Prophetically (profêt'1kùl1), adv.‏ 
خبر ویر رك : 
ای هخا طره سق دنع Prophylactic (pré'flak"tik), s.‏ 
یس 2 قوللانلان علآج و توتسی و امثالی نسنه : 
كيفسزلك احقاللنى .007 Prophylactic (pro'fllak"tik),‏ 
منع و حت بدن حفظه ,العلا فافجو Prophylactical‏ 
+خصوص و مناسب : 
(۱ )بیقونلی,: ,قرب :,قربیت : .6 
(۰) قرابت : خصملق : 
لطف و مساعده‌سنك استعصالی .007 ,(1 Propitiable (prêpl'sh1db’‏ 
مكن : 
غضب و عداوتنى تسكين ايله .4 .2 Propitiate (prÖpÎ'shit),‏ 
لطف و مساعده‌ستی إستهصال ايقك : 
(۱) غضب و عداوت تسکینی .8 «(ط4طه شطع آم۵ع) Propitiation‏ 
ايله لطف و مساعدةنك استعصالی : (۰مه) حق تعالی‌نك کناهکار 
حقدده درکار بولنان غضینی تسکین و مففرتنی اظهار و افاضدیه 
وسيله اولان نسنه : كفارت ذنوب : خصوصا خریستیان اعتفادنجه حضرت 
يسى نكا تخليص عالم ايهون اختیار موت بیورمثری : 
غضب ايله افاضه" للف .5 Propitiator (prûp1sh14”or),‏ 
و مسا عد هید سیپا اولان و a‏ 
كفارت ذتوب توعندن :۵00۰ و(۵۳1۱1 “لذ 1ط و۵ Propitiatorily‏ 
355 غضب و جلب مساعدة مراميله : 


Propinquity (propingkwlt1), 


مچاز و شعر تعبيرى : 


( 605 0 
رقم‎ nêt, ۲0۳0۵, dê, sêft, ,عأوفط‎ down : tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


کلشمك : فلاس بولق : افلاح اولمق : .9.7 Prosper (pês pêr),‏ 
سعادت حالی اولق : زنكينلشمك : قوت بولمق : بيومك : آویمق : 
حق تعالى انسانه فيض و فلاح احسان Prosper (prs pêr), 2. a.‏ 
بيورمق : 
دولت : سعادت : سعادت حال : .8 Prosperity (prêspêr 1t1),‏ 
فلاح : فیض : 
(:) ايشى یولنده : ايشى اویغون 2d.:‏ ,( 85م 05:م) ۳۴08۳۲6۳005 
برخوردار : صاحب دولت و اقبال : (۲) وسيله” دولت و اقبال : 
مساعد : آویغون : 
فيض و فلاح ایله : ایشی .۵00 Prosperously (prês'pêrûsl1),‏ 
آویغون اولهرق : 
(۱) أيشنك اویغون اولسی : .5 ,(985ع۵۲۵ ۳۵5ج) Prosperousness‏ 
(۲) آویغوتلق : مساعدلك : 
مثاندنك بوغازینه یقن ||.۶ Prostate gland (pro'stût gland),‏ 
و بولك سبیلی احاطه ايدن بیض در: 3 
سچرو : "جود : .8 Prosternation (prê’stérna shûn),‏ 
(۱) قيز ياخود قاری‌یی فاحشه Jكa‏ .» .د ,)ځprÖ'stÎù( Prostitute‏ 
ويرمك : (:*) هر قنغى عالى بر نسنه ياخود خاصدیی دق و رذيل 
بر ایشه قوللاء‌ی : 
فاحشه لکد یاخود فعاشت و رذالته .4ه ,)ځpro'stÎtù( Prostitute‏ 
تخصیص اولهش : 
فاحشه : صوقاق روسپیسی : .4 ,)ئprÖ'5t1tû( Prostitute‏ 
(۱) فاحشدلك : روسييلك : Prostitution (prö'st1tû“ shûn), s.‏ 
تحبدلك : (:) قيز یاخود قاری زنایه ويرمكلك : () قيز یاخود 
قارینات زنايه ویرلسی : (۴) هر قنغی عالی بر نسنه يا خود خاصهنك 
فعاشت و رذالته تخصيص اولهسی 5 
(۱) برده اوزاعش : ياعش : ييقلش : .۸ Prostrate (prÖ'str4t),‏ 
(«r)‏ برينك آیاغنه قياعش : (+r)‏ ما لسز قا لش 5 طاقق الاش : 
مقاومته حالى قالمامش : 
(۱) ین أتوب ياترمق : بره ييقمق : .2.6 ,(0۳6۵5۵۳۵6) Prostrate‏ 
(r)‏ مچالسز ايمك : طاقتسز أيقك : 
كندينى یره اق : يرة قبانمق : ,)50۱ 0۵65 To prostrate‏ 
(۱) بربنی يأخود بر نتسندى یره .۶ Prostration (prêstra'sh n),‏ 
ييقوب یا ترمقلق : (۳) کندینی یره أعقلق : یره قيامقاق : سجده : 
سجود : (”») مجالسزلك : ضعف : طاقتسزای : درمانسزلق : 
(۰۳) شوق و اميدك افناسی : فتور : ری 
اطناب و تطویل کلام ایله آدمه ثقلت ويرر: .60 «(0:۵21) 05 
اول درجدد: : اول adv.|| (Latin),‏ و(فا Pro tanto (prÖ’ tûn‏ 
مرتبةدة 0 
سع ركى هر شكله كيرر اولان كه زيرده *.رِ6© و(20445م) جده6ع۳ 
محرر 2206115 نام معبودك أسوندن مشتق صفت در: 
قوریمق : صقلامق : حفظ ايقك : ععافظه a.‏ ۵۰ و( اعاغا۳۵ج) Protect‏ 
أيقك : صيانت ايقك : حایه ايك : وقایه ايقك : 
حفظ و صيانت طرزنده : Protectiııgly (prÖtêkt'1ngÎy), adv.‏ 
(1) قوريمقلق : صقلامقلق : حفظ : .6 Protection (prÖtêk'sl Ö1),‏ 
میا فظه : صيانت : صون : حهايه : وقایه : (۲) سير: () صيغنه جق یر: 
قورینه‌جق ير : بارينهدجق ير : : ملاذ : (م) معفظه : 
(۰+) قوروئیمی : صاقلااییی : حافظ : حامی : (۲) یساقنامه : امان 
كاغدى : تڏڪره 3 )2( صعابت : تصعب : مظاهرت : (۱۱۰) اهل 
احرفتك كمرك و نظام و امثالى وضعیله سائرین رقابتندن تخليص 
اولهسی 0 1 
بر ملكتك تجار و أصنافنى ||.8 ,)ئprûtêk’shonîs( Protectionist‏ 
مالك ساثره اهاليسنك رقا بتندن جایه ايهون رسم كمرك و نظام 
6 امثالی وضعنك لزومته قائل اولان کمسند : 
حبايه سدديله وضع و أتخاذ اولنان : Protective (prÖtêkt 1v), 74j.‏ 
ساثرينك تعرفندن حایه ايقك Protectively (protékt' lvl), adu.‏ 
وجهيله : 
() حامى : (:||1) نائب سلطنت : .8 Protector (prètêkt'ör),‏ 
(۳/) قتولك طريقتدك يايا تزدندة م مور قهو كتخداسى : 


سورر: حرك : تحريكى : سائق : «dj.‏ و(515لةمؤعم) Propulsiye‏ 
سلاطن جامعنك ايم حولیسی ||.8 و(مة”118ماءم) Propyleum‏ 
اطرافنده اولان كمرار مثللو بر بموك بنانك قيوسى اوكى طیش بنا : * 

Propylon بيوك بنانك اوك قبوسى : || .8 و(1165مةم)‎ 
Pro rata (prê rata), adv. (Latin),|| : قسط للساب‎ 

کمینله پرووه‌سی : باش : تیغ : + .8 ,(۳۵۲) ۲۲0۲6 
حسب الاقتضا : Pro re nata (prê rê’ ı3 t4), adv. || (Latin),‏ 
ا پارلامنتو مچلسنك || .8 rêga“ shûn),‏ ۳۵ع) Prorogation‏ 
ا 
يارلامنتو مجلستی موقتاً تعطيل أيقك : ||.« Prorogue (prÖrÖg), v.‏ 
١(‏ ||) ثثر قواعدينه مطابق : منثور : «dj.‏ , (2624/11م) Prosaic‏ 
(*) ثقلت ويرر: ادمه جان صيقنديسى ويرر: صيقند ياو : اكلفوسر: 
(1) منثوراً : (ء) ثقلت ويروجك adv.‏ ,(۳۵2۵1211ع) Prosaically‏ 
صورتله : اکلفجه‌سز صورت ایله : 1 

نثر یازا مولف : .8 Prosaist )0۳۵2 as1),‏ 
تيا تروده اویون يرينك اوك طرق : |۶۰ Proscenium (prÖsé' ı14),‏ 

(۱) اسکی روما اصولضه برینی فرمانلو .۵ .نه ,(0۳۵51۲19) Proscribe‏ 
ایدوب قتل یاخود اخذی اجون مكافات وعد ايقك : (۳*) يساق 
ايك : منوع ايقك : (-») کلیً رد و طرد و انکار و تقبیم ايك : 
(۱) اسکی روما اصولنجه آدمك .۶ Proscription (pröskr1p'shn),‏ 
فربانلو ایدلسیاه قتلى یاخود اخذينك تجویز اولهسی : (0) کلیاً رد 
و طرد إوامنع واتتقبك]!: 

(۱) برينى فرمانلو ایدوب قتل .رم ,(15غم Proscriptiyve (prÖskr1‏ 
و اخذينى تجویز و ايجاب معناسنده : (0) كليأ رد و طرد و تقبع 
معنامننده : 


7 


نثر: Prose )0۳۵2(, s.||‏ 
منثور: ||.(60 Prose (prÖz),‏ 
(۱) نثر يازمق : (+4) اطاب و تطویل کلام .0.2 ,(0۲۵2) ۳05۵ 
ايله ثقلت ويرمك : 
(۱) اقدام ايله اسقمالنه چالشمق : .© .2 Prosecute (prÖ'sêk At),‏ 
بوشلامق : (||) حغه ایقش ديو حقنده دعوا ایجكت : 
(1) اقدام ایله alla‏ .# وزسقطوكؤطة6دم) Prosecution‏ 
جالشمتلق : بوشلامتلق : (0|]) <ضه ايقش دیو ادم حتنده واتع 
اولان دعواً ۳ 
جغه دءوا سند مدعى اولان ا |۶۰ (عةغفعانة ۵:ع) Prosecutor‏ 
دونه : مهتدى : .5 و(561[16ن2م) Proselyte‏ 
کندی دين و مذهب و افتكارينه آدم 9۰2۰ و(۵اا۳۳۵6۵) ماتراوومءط 
(۱) مهتدیلر ارامقلق : .8 و(ت15غ11ذةمعم) Proselytism‏ 
(۳) مهتديلك : 
الناب و تطویل کلام ایله آدمه ثقلت وبرر : .۵0 ,([/0۲6۵2) ۳۳056۲ 
عروضی : علم عروضه متسوب : || «dj.‏ و(2050014.1م) 1220500131 
عروضی : اهل علم عروض : ۶۰ Prosodian (prêsö'd14n),‏ 
عروضی : علم عروضه منسوب : || adj.‏ ,(افط0 Prosodical (prs‏ 
عروضی : اهل علم عروض : .6 (prÖs' ods),‏ 1220500156 
(۱) علم عروض : (۳) عروض : وزن : .2 (psd),‏ 12205007 
(۱) علم بديعك بر نوع تقدير || .8 ,(1۵ ۵۲۵ع۵کفتم) Prosopopeia‏ 
صنعتی در که فائبك یاخود غير ناطفك حاضر انسان کب تكلم 
یاخود عل ايقسى ارائه‌سندن عبارت در : تقدير حاضر ناطق : 
(۰) صنعت مذکوره‌ی حاوی حكايه : 
(۱) کورینش : نظارت : (۲) باتش : .ى Prospect (prs pêk),‏ 
نظارت : (۳) رسم : ("*) أميد : امول 1 
(۱) نظارت نوعندن ياخود اکا .00 Prospective (prêspêkt'v),‏ 
متعلق : (۲) اميد توعندن : مأمول : )٣(‏ آتیده مرعی الاجرا اولهجق : 
اطرافده كورينان نظارت : .8 ,)17 (prÖspêkt’‏ ۳۳۵۵0601۳۵ 
(۱) ایلروده اميد اولخق Prospectively (prûspêkt' 1y), adv.‏ 
اوزره : (۰) آتیده مرعی الاجرا اواق اوزره : 
عله داثر هر قنغى بر نوع تشبکت .۶ Prospectus (prûspêkt' ûs),‏ 
شروط و تعريفنامه سى : بيانتامه : اعلانامه : 


مه دين و مذهب تعبیری : ‡ اسكى تعبير : 8 قباً تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير :. 


) 000 ( 
fate, fat, fûr, fûll, واه‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw ; fine, fin, sir, marine’; 


آری دیکنی کی 09 نل دليك کی .5 Protrusion (prêrûş'ê¬),‏ 
براحقلغى ایوندن طیشاری سوریاسی : 
"بر نسته‌ی دليك کي بر اچقلق (prÖtrûz 1v), adj.‏ ۳۲0۵۲۵61۲۵ 
اندر ن طیشاری سورمکه متعلق : 
شيش : توصسك : ديه : يومرى : .8 Protubera1ce (prÖtİ bê315),‏ 

ہہ : دپ ەک : مدكى : Protuberant (prÖtùb'êr4nt), adj.‏ 
يومرى : شيش : طيشارى أوغرامش : 
برون ويا مه کی adv.‏ و (تاغصؤءة طذذؤعم) Protuberantly‏ 
طيشارى اوغرايدرق : 
دش ن و قارن و مه کې ۰ Protuberate (prûtùb'’êrdt),‏ 

طیشاری اوغرامق : 
)0( کیرلو : متكبر : مغرور : عظمتلو : .047 ,(۳۳۵۳۵) Proud‏ 
(۰) متکبرانه : مغرورانه : (۳<) كبر و غروره دق وسيله طوتله 
بيلاجك : عظمت شعار : (۴») طنطنه‌لو : مطنطن : دبديدلو : 
سلطنتلو: عظمتلو : (۰+) بیوت : یوکس : عالی : («) مفتفر : (0*) مايه” 
انار اولان : () شهوق غالب : (:) يارة ایچنده منتار کې 


بیومش شیشمش اولان : 
ياره آیچنده منتار کی شیشمش كيشمش ات : || Proud-fesh,‏ 
(۱) كبر و تعظم ايله : نخوت و غرور. عه Proudly ٩‏ 
ایله : (ع) افتفار ايدرك : 
اثباق 539 : (prêv’ab'l), adj.‏ ۲۳۵۲۵۵۵ 
اثبای كن اولاجق صورتله : .۵00 Provably (pr 4b11),‏ 
(۱) تحقيق ايقك : دنهمك : اکلامق : تجربه .> .0 (۳۲۵۲) 10۲6 
آيقك : امعان ايك : (ء) اثبات ايك : (ح) استدلال ايك : 
استنتاج ايك : استفراج ايك : (۱(۴) صدق و حقیقتنه دلائل لا زمهیی 
بالاقانه ب اتحتبر ايهك»: .24 ) بالقيريه اکلامق : مظهراولق * 
(]) حباب ای مزاك ايك : (») صبر و تحملفی دوكدء جك 
افعاله متغبت اولق : 
اولق : بوله‌ی : چیقمق : :۲۰۰ 0۳۵۲(۰) ۳۳0۲6 
(۰*) نزل نادجو : خیره مأموری : .8 ,(0۳۵۲۵۵16۵۲) Proveditor‏ 
(llr)‏ وند یکده مقدماً بر ڏو ضبطیه ناظی : 
مثبت : مثبوت : ,(:[86016) Proven (prêr”), 2d;.||‏ 
۳ نك صدبرك كلى : .8 ,(۲۵2 Provence rose, (prê'vêıs‏ 
(۱) علف : حيوانك ييهدجكى : Provender (prdê’vêndêr), s.‏ 
(+*) أنساناق سجن : يك : مأكولات : 
ضرب مثل .8 ,(0۳۵۲۵۲۲) Proverb‏ 
حضرت سلهاته متسوب بر صینه" The Book of Proverbs,‏ 
ملهمه در : سفر امثال سلهان : سفر امتال : 
(۱) ضرب مثل حکمنه ڪيرمش + Proverbial (prövêrb'14l), adj.‏ 
(:) ضرب مثل صورتنده آولان 
ضرب مثل کی مشهور lê‏ و(1لؤ1طممجمممم) Proverbially‏ 


جهان |ولەرق : 

(۱) بولق ؛ بيدا ايجك : تدارت ايك : حاضر .۵.۵ و( ۳۳۵۲۱0) Provide‏ 
ايك : (۲) ويردك : بولوب تن : (۳) دونانمق : صاحب أيقك : 

(۰) اقتضاسته باقمق : احتیاطلو بولفق : .2 .2 «(0۵۲10) Provide‏ 


اوازیاتی ترتیب ايقك : (۰) کچنهجکنی ترت 
59 که : شو شرط ایله که : .6099 ,و(2051080م) Provided‏ 


بشرط أى كه : 

(۱) احتياط : : Providence (prö'’vidêns), s. 5 (r)‏ 
ل یا وه دم حامر و آماده ایدرك صَون و وقايه 
بيوريقان عبارت اولان غنايت الله : (۰۳) جناب حق : حفرت رزاق : 
باری تعالی حرتفیی: 


(۱) احتیاطلو دپرقوب خوانجتی Provident (prd’v1dênt), adj.‏ 
اول دوشئوب تدا رك ایدن : )( اول وجهله س تدا رك ايقك 
معنا سند و اولان : , 

حق تغالىنك بر عتایت Providential (pr’?1dên”ê1141); 44j.‏ 

#خصوصة سی مقأمندكه اولان : 
حى تغالىنك بر عئا يت .000 Providentially (prê'1dê¬”s1411),‏ 
مخصوصة سى أولهرق : 


Protectorate (prÖtêkt' ra), 8. نيابت‎ (‡٣( : حاميلك صفى‎ )۱( 
: سلطنت‎ 

جاه نوماه نائب سلطنته .وه و(ل1۵ ۱۵۵۳ 0دم) Protectorial‏ 
#خصوص eS‏ 

Protectorship (prÖtêkt'ùrsh1p), 5. حاميلك : (۳) نيابت‎ )۱( 


EM 

Protectress (prÖtêkt'rês), 8. : جامیه‎ 
Protégé (pr'tèzè”), s. (French), بريدك‎ )١( : حمى‎ )۱( 
: ری اولان کمتته‎ 


لاطینور يه موقتاً معتاسئدة بولنان Pro tem. (pr têm’), adv.‏ 
tempore‏ 0 تعبيرينك صورت #حذوة رفډسی د 
صوغق : اوزاتمق : .۵ .0 Protend (prêtênd’,‏ 
(۱) مين ايدر کی اهميت کامله ایله .7 .م Protest (prÖtêٍst’),‏ 
ارائه و تقربر اه : (۲) منعنه مقتدرأولمديغى حالده بر وقعهدنك صورت 
وقوعنه قائلي و راضی اولمديغنى رسماً بیان ايقك : پروتستو أيقك : 
(۱) ین کی تقرير و ادما ايقك : Protest (prÖtêsئ),' vw. a.‏ 
(۰|) بازرکانجه وعده‌سی حلولنده n‏ تأديه اولمیان تحویل 
حضور ضابطه کوتوروب پروتستو ایك : 
(۱) منعه غير مقتدر آدمك بر وقعه وقوعنه .8 ,(۳2۵656) 1065 
عدم رضاسنی مبين تقربر رسمیسی : پروتستو : (*|) بازرکانك ضا بط 
حضورنكه وعد ى حلولنده پاره‌سی تادیه اولمیان ويل حقنده اولان 
پرتستوسی : 
بيك بشیوز یکرمی طنوز سنه" ملا.ز60 ,)ئrÖ'têst31ص( Protestant‏ 
میلادی‌سندء نمه اهبراطوری ايله قتولك پایاسارنات واقع اولان بعضص 
تدابیری حقنده عدم رضالرینی رسما بیان ایمکله فهابعد پروتستانت 
(تبیله ملقب اولان مذهبدارانه منسوب و متعلق : 
پروستانت : پروتستان : .8 Protestant (prÖ'têstûn),‏ 
قتولكك بر طاقم فسادات دینیه‌سندن تبعد و عدم رضالربی بیان 
ایهش اولان بعش مذاهب عیس ويه آدمی 
پروتستا نتلق : پروتستانلق : .8 و(صتةآغصفؤةةغ'0م) Protestantism‏ 
ین کی اهمیت و تمکین .8 Protestation (pr’'têst”sh01),‏ 
ايله واقع اولان تقربر : 
پروتستو آولهش : پروتستولو : ||.(00 Protested (prÖtêst'êd),‏ 
0 )يت ايد ر کې : (r)‏ عدم Protestingly (prötêstingH), adv.‏ 
رضاسنی 2 بیان ايدرك : 
(۱) شعراى ميس متقول معابید بحرك .8 ,(706635م) Proteus‏ 
برى در که اخذ اولندقده دراو درلو شكله كيروب ةورتلسى مقرر 
اولغله احوال عالدن کنایه اولدرق ما مستعمل اسم در : (۲) بر 
قاچ جنس صو مخاوقاتنه دیناش در 
Prothonotary E 8. (See Pro‏ 
مضبطه : ||.& Protocol (pr0'tÖkÖ1),‏ 
رئيس الشهدا : 8.5 Protomartyr (pro tÖmêar”t1r),‏ 
() اسکی روم اعبراطورينك ||.8 Protonotary {(prÖ’'têıÖt”êr1),‏ 
رئيس الکتابی : (:) قيودات أمينى : (۳) روماده بر نوع باس مهن 
اورنك : مودار : انموذج : مثل : اصل : .8 ,(م1غ2066م) Prototype‏ 
حمض اول : ۶.1 Protoxide, Protoxyd (prÖt'êksîd),‏ 
اك اوفاق و اك بسیط اولان حیوا تجقلر: || .1ز.s‏ «(۵ ۵2۵ 0۳۵) Protozoa‏ 
(۱) اوزاعق : تطویل ايقنك : (:) اوزاعق : 9.0۰ Protract (prÖtrãKk’),‏ 
تأخر آيقك : امهال ايقك : (2|]) مساحه‌دن صکره خريطدي مقیاس 
اوزره ترسم ايك : 
(۱) تطو: یل (r):‏ ا ا ۰ Protraction (prötrãk'shên),‏ 
(۳|) ترسم : مقیاس ایله ترسم 
خريطه ترسهندة مستعمل بر نوع 1 s8.‏ و(01 ی ۱ 
مقياس آلبى : منقله : 
دليك کب بر اچقلق ایند 
سورمك : چیقارمق : 
دليك کی بر اچقلق ايجندن طیشاری .۲.9 و(۳۵0۳۵ه) Prolrude‏ 
چیقمق : 


آری دیک یی کی بر دليك آیچندن .247 ,)11 Protrusile (prÖtr ûs‏ 
طيشاري سوریلور: 


يجندن طیشاری u. a.‏ و( 0۳۵0۳۵0) ۳۴0۵۲۵۵۵ 


تا مت سس تا الس یتست و تست Eg‏ 


ی بحزيه تعبیری : + عسکرلت تعببری : || علم و صنعت اصطلاجی: » مجاز و شعر تعبیری : 


) 607 ( 


nû, ,0م168 ,قط‎ dû, مشاه‎ hêok, 4۳8: tûbe, رعاش رطق‎ bîll, bûry, cûr ; this; azure, ققهام‎ 


0( بر نوع ضیطیه مدیری : (۲) بعفاً دار .8 Provost (prö’'yÛst),‏ 
الفنون ناظرينك لقی در : 
اردونك طمرق اغاسی 8.4 vûst-mr'shÃl),‏ ۵تج) Provost-martial‏ 
و ضبطیه مديرى کی مأموری : 
مذکور ضبطیه مدیرلکی : .8 Provestship (pr ystsh1p),‏ 
(۱) كمينك باشى : (۲) قايغك تيغى : *«.» ,(۳۳۵۳۷) ۴0W‏ 
شجاعت : مردی : مردانکی : .8 و(۵5 0۳۵۳) ۳0۳۵5 
خرسز و بیرتیجی حیوان کی فرصت ارامق .2.70 ,(0۲۵۲) ۳۳0۲۱ 
اوزره كيزلوجه كزمك : 
قريب : اقرب : dj.‏ و(غخط 1 Proximate (prÖks‏ 
أصل قريب اولان سبب : || The proximate cause,‏ 
اجسام عضویه‌دن جيقاريلوب هيثتك || A proximate priociple,‏ 
مخصوصه " دائمیه‌سی اولان جسم مركب : شبه عتصر: 
قريب یاخود اقرب صورتله : .۵6 Proximately (pröks'Îm4t|1),‏ 
(۱) بقینلق : قرب : جوار : .8 Proximity (prêksı'1tI),‏ 
(0) قرابت : خصملق : 
(۱) وكيل : (۲) وكالتنامه : .8 و(۳۵۲51) Proxy‏ 
وکیللك : وکالت : .8 و(واطعاعطا۵تج) Proxyship‏ 
آداب و اخلاق بابنده افراط اوزره تعصب کوسترن .5 «(۳00) ۳۳۵۵6 
عفت فروش قاری : 
کوز اچقلغی : عقل : تأمل : عاقبت .8 ,و(0۳۵۵۳۵۶) Prudence‏ 
اندیشی : حزم : احتذار: بمیرت : اثتباه : احتیاط : 
(۱) عقللو : اچق کوزلو : عاقل : عاقبت .607 ,)غ¬”rûdصp( Prudent‏ 
آندیش : حزم و تأمل صاحی : بصیرت و انتباه صاحبی : (۲) عاقلانه : 
عاقبت اند یشانه : متاملانه : 
عقل و بصیرتدن ناشی اتخاذ .4« Prudential (prûdên‘slı14l),‏ 
اولتان : احتیاط نوعندن : 
عتل و انتباهدن ناشی : .600 ,)1اprûdên‘slı14( Prudentially‏ 
حزم و احتباط طريقيله : 
عقل و تأمل ایله : 
و احتیاطه رعايةٌ : 
عفت فروشلق : قارينك عفت لان .8 Prudery (prûd'êrÎ),‏ 
و اطوارجه اولان افراط تعصى : 
عفت فروشانه : .@“ îsl),‏ ۳۵۵ع) Prudish‏ 
عفت فروشلق اطواری ايله : .200 و((اطاعاً ل۳۵ع) Prudishly‏ 
قراغىيه بكزر توز ایله بالطبع ۰ Pruinose (prû’înöz),‏ 
سرهياو اولان : 


حزم ۰ ان Prudently‏ 


قراغیلو : Pruinous (prû 1085), «dj.‏ 
قورو اريك : .8 Prune (pr ûn’),‏ 
(۱) بودامق : (»*) تنقمم أيقك : «a.‏ .ه Prune (prûn’),‏ 
قره ماندوله کې بر نوع يون قماش در : .8 Prunella (prû nêl),‏ 
(۱) بودامقلق : (») بوداعقلق : .6 ,زمه 1 ه۳۵ع) Pruning‏ 
اغاج بودامغه مخصوص اوراق Pruning hook, knife, shears,‏ 
يجاق مقای : 
(۱) کیدشمه : کیبشمه Prurience (prû'riêns), e‏ 
(۰+) استك : اشتها : شهرت : مدا Pruriency‏ 
(۱) کیدشیور: )١(‏ بر يرى كيدشيور: .64 و(غه 16« Prorient (pû‏ 
(۳*) استكلو: ؛ش 
آی الذك ركيدشمه مارضه‌سی .۵07 Pruriginous (prûr1 jîn ûs),‏ 
نوعندن یاخود كا متعلق و يا انك مصابی اولان 3 
يك کید یشور اوفای اوفاق قبارجقلو بر |].ة ,(2۳۵۳۵4) ۳۳۵۲120 


مرضف جلدى : 
(۱) پروسیالو : (۲) پروسيایه منسوب Prussian (prA'shڈصn), 2d7.‏ 
و متعلق اولان : 


بر نوع قویو لاجورد بویانی : Prussian blue,‏ 
ملع پروسی : هلم کیانوسی" مائى : اا.ک Prussiate (prû'shiat),‏ 
طفلان صويى : حامض يروسى : ||.8 ,(2510 Prussic acid (prûs'îk‏ 
جاسوس كين تحری ایله باقمتى ياخود صورمق : .2.74 ;(٣م)‏ ۳۳۶ 
جاسوس کی باقمقلق و صورمقلق : .8 Prying (p1g),‏ 


احتياطاً حوانجیی حاضر adv.‏ ,(!ا۳8۳1۵۵04) Providently‏ 
و آماده ايدرك 4 
(۱) ایالت : (:]|) باش يسقيوسك غهده” .5 ,(0۳۵۲[05) Province‏ 
نظارتنه معول اولان الکا كه انکلتره اول وجهله ايكى الكايه 
منقسم در: (۳») ایش : وظیفه : خرج : مأموريت : 
(۱) ايالتك : (:||) باش Provincial (prövîn’'sh14|), adj.‏ 
پسقپوس الکاسنك : (2۳) طیشاریلو اولان : 
(۱) طشرهلو آدم : طشره ایالتلرينك .8 و(افاظه ت۳1 ۳۵م) Provincial‏ 
بریسته 9 ادم : () قتولك رهبان طریقتنك بر نوع بيوك 
ناظر یکی مأمور در که رئيس طريقتد معاونت ايدرك معين بر قفاقة 
مالكد: بولنان مناسترلرینك جله‌سنه نظارت ايدر: 
بر ایالت اهاليسنه .8 Provincialism (provin'shîêllzm),‏ 
»تین : 
ایالت آدمی : طشرولو آدم : .8 Proviucialist (prövin’shialîst),‏ 
طشرولو تعبیراتندن .8 ,)1ئIn'sh1d1“1¥prÖ( Provinciality‏ 
اولقلق کیفیتی : 
(۱) تدارك : بصیرت و احتیاط پولیله .8 و(0۳۵۲۲۵۵0) Provision‏ 
لوازماتی ایلرودن حاضر و اماده ايقكلك : احتیاطلو بولفقلق : 
(۲) اول وجهله تدارك اولنان نسته یاخود نسنهلر: تدارکات : (۴) اول 
وجهله تدارك اولنان مقدار: وار: حاضر: موجود : (۴) ذخيرة : زاد : 
(۰) لوازمات : (۰) شرط : شریطه : (۰) احتیاطاً ترتیب اولنان ايراد 
یاخود سرمایه : (») قتولك پاپاسلق معلولی وقوعندن اول پاپانك 
اول منصبه بربنی احتیاطاً نامزد ایهسی : 
(۱) ييەجك ايحدجك : مأكولات و مشروبات : ,1۳0۲151056 
ذخائر: لوازمات مطيزير : (20) قومائيه : (۳) شروط : شرالط : 
(؟) تداركاتى ايقك : (:) ايراد ياخود To makê provision,‏ 
سرمايه ترتیپ ايك : (-) اقتضاسنه باقمق : 
بر ععلك بر مدت ايبون اقتضا..ه .© ,(00ع7:671) Provision‏ 
أيدوجك ذخائر و مأکولات و مشروبات و قومالدسی ترتيب 
و احضار و اعظا ايقك : 
موقت : عاريتى : dj.‏ (اه۵و۴۵۳۲) Provisional‏ 
موقتاً : عار : ۵00۰ و (الشص۵ع (۳۵۳ج) Provisionally‏ 
(۱) ذخار و مأکولات Provisioned (prûvl'sön’d), adj.‏ 
و مشروبات و لوازیات مطيفيدسى موجود اولان : (:2) قومانی‌سی 
اشن اولان ۳ 
)1( شرط : (r)‏ استثنا : .و Proviso (prûr1zÖ),‏ 
(۱) هنوز معلول اولیان قتولك پاپاسلخنه 8.5 ,(0۲۵۲۱2۵۲) Provisor‏ 
پاپا طرفندن نامزد اولان کمسته : (۲) مناستر وللخرجی : 
(۰) شرط و یا استثنايي متضمن : @dj.‏ ,([0۳۵۲۱2۵۲) ۳۲0۲150۲۲ 
(:) موقت : عاریی : 
(۱) دعوت : جلب : ایراث : .۶ و(ط۵طه ۲۵۲۵ 0۳۵) Provocation‏ 
(۲) کوجندرمه : اغذاب : (۳) آدمك کوجنه كيدر: آدمك 
قیزه جفی ماده : 
کوجند ره جات بر شی یاپمق : To give provocation,‏ 
داعی : مورت : مستجلب : Provocative (prûvÖk'êtÎy), adj.‏ 
مؤدی : موجب : 
سیب : موجب : .8 Provocative (prÖvÖk' Atv),‏ 
(۱) دارلدیلور : داريلور : ۵8 Prorokable (prÖrÖk 4b’),‏ 
(۲) حركته كتوريلور: اويانديريلور: 
(۱) دعوت ايك : جلب ايقك : 9۰۵۰ ,)'ÖkںprÖ(‏ ۳۲0۲۵0۲6 
(۰) تحريض ايقك : دورتهك : (ع) دارلقق :كوجددرمك : قیزدرمق : 
اغقاب ايقك : 
(۱) داربل‌جق بر ماده‌سی اولان : Provoked (þrÖ¥Ök"d), «dj.‏ 
)( دارلش 
دارلق : غضبه كلك : قيزمق : ,0۳0۲0۲60 ط 7" 
(۱) أدمك قیزه‌جفی : آدمی .۵0۶ ,)غprvÖK15( Provoking‏ 
قيزديرر: () آدمه يك استك و رغبت وبرر: 
)١(‏ أدمك يك قيزتجقى .200 ,(أاعملطاةوؤعم) Provokingly‏ 
صورتله : (+) آدمه بك أرزو و استك ويردجك صورتله : 


مه دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير: ج قبا تعبير وضرب مثل تعبيرى :82 عيب تعبير : 
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fate, fA, fûr, fall, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۳: fine, fin, slr, marine; 


آيالتك : سغياغك : ناحيدنك : شهرك : كريك : معلدنك : جارشينك : 
أردونك : دولمانك : خزینه‌نك : ختطونت : الى : 
چارشی جاماری : Public baths,‏ 
أبنيه ” ميريه و جأسع و كليسا و عکمه و تیا ترو Public buildings,‏ 
و او مثللو أفراد ناسك خاص خانه سی اولیان بنالر: 
مصارفات ميريه : تکالیف میریه : The public burdens,‏ 
جاعت مازی : جاعت عبادق : a‏ وم Public‏ 
حقوق ملل : || 1a Ww,‏ 1:6انط 
علناً : على ملاء الناس : خلفك : In public,‏ 
جمهور: ملت : خلق : اورتالق : عامه : عالم : .8 و(111'طةم) Public‏ 
() ميخانهجى : بيراخاندجى : )||( اسکی .8 و (صشعالنقع) Publican‏ 
رومانك ماليه تحميلدارى ياخود ملتزمى : 
(۱) نشر و اعلان ایمکلك : .8 Publication (pûb’1ikã”shon),‏ 
(۰) نشر و اعلان اولفقلق : (۳) طبع و نشر ايقكلك : (*) طبع 
و نشر اولفقلق : (ه) طبع و نشر اولنان کناب : کتاب : 
منافع عامه‌یی تفکر .007 و(۸۲۱۱-۵۳۵۵0ج) Public-hearted‏ 
أيله استعصالنه سعی و غیرت آیدن ياخود اول معناده آولان : 
میخانه : بيراخانه : .6 Public-house (pûb’]Ik-höws”),‏ 
حقوق مللك كرك كليات وكرك جزئیا تند || .8 و(35/118156م) فعته‌نلطت 
بحث ایدن خواجه یاخود مولف : 
(۱) شموع : () تواتر : (ع) انشا : 
(۴) اشتهار : انتشار : نشر: 
(۱) علا : علانيةٌ : على ملاء الئاس 
خلقك اوکنده : (۲) رسعاً : 
منافع عامە‌ی .007 Public-minded (pûb'lik-mindêd),‏ 
دوشنوب استعصالنه Public-spirited (pûbIHk-splrltêd),‏ 
فدای نفس أيدن یاخود اول معناده اولان : 
(۱) اعلان ايقك : اشاعد ايقك : نشر.» .2 و(۵0115ع) ادنادانظ 
ايقك : )|!١(‏ طبع و نشر ايقك : باصمق : (2|) باصذرمق : طبع 
و نشر ایتدرمك : (۴*) سويلك : فاش ايك : افشا ايقك : 
كرك کندی حساینه و كرك موفنك ).۶ Publisher (pûb'lîsh êr),‏ 
یاخود دیکر بربنك, حسابنه مصسوباً کتاب باصدروب نشر و فروخت 
آیدن کنابچی : 


Publicity (pûblîis'lti), 6 


Publicly (pûb'likl), adv. : 


بر نوع قويوجه مور رنك : .8 و(/88م) ۳66 
مذكور قويوجه مور رنك اولان : .زه ,('قذم) ۳۵60 
بوروشمق : چکلاك : .2 .ن و(« Pucker (pûk‏ 
بوروشدرمق :۰۵۰ Pucker (pîk'êr),‏ 
بوروشق : .8 Pucker (pûk êr);‏ 
دوروشق : بوروشەش : Puckered (pûk êrd), 2d.‏ 
زا اون و سائر نسنه‌دی ترتيب .8 Pudding (pڎûd lng),‏ 
اولنور يك چوق نوع یکی : 
جوز حلواسى ترتيى کی .5 ت (pûd’ing-‏ مهو 1921 
برى برينه قاينامش چاقللردن عبارت بر نوع طاش و قيا : 
هك وقنى : 3.2 Pudding-time (pûd’1ng-tim),‏ 
(۱) يغمور و صودن صوقاق و امثالنده حاصل .8 و(301م) Puddle‏ 
اولان کول : اوفاق و چامورلو صو کولی : ("(۱) صو ايله خصوص 
بوغراش اوزلو رای که میوا کی تولالو: 
(۰) اوفای کول ايقك : اوفای صولو چاعور.» ۶۰ و(80”1م) Puddle‏ 
ايقك : (:||) اوزلو چاموری صو ایله يوغروب صيوا کب ايقك : 
((|) مذکور اوزلو طيراق صيواسيله صيوامق : (۴(|) دوکمه تهوري 
اوجاقده يوغرة يوغرة < و حاده یه طیاتور ایهله : 
دوکمه تووری اوجانده یوغره يوغرة چکه || .8 ,(8۵0167ع) Puddler‏ 
و حاده‌یه طیانور حالنه کتوران اهل حرفت : 
(۱) دوكمه تهوری تع و Puddling (pûdling), s.|| asl‏ 
طیانور ايقك ايهون اوجاقده he‏ مدت يوغرمقاق على : (۲) صو ايله 
يوغراش اوزلو طيراق ایله صيوامق على : 
Se‏ ينو سواودزه»بز11فذح) بر س2 
جامور هيئتندة اولان : 
عورت : عورت يرارى : : Pudenda (phdênd'4), 8. ۶ (Latin),‏ 


جاسوس کی : Pryingly (pr1'1ng11), adv.‏ 
1 مزمور: .5 Psalm (sûm’),‏ 
زبور: مزامیر داود : The Psalms of David,‏ 
(۱) صاحب مزامير : () صاحب زبور : ملع ,)m'1sصs4( Psalmist‏ 
حضرت داود : (۳) قتولك بهننده مؤدن کی خواننده : 
تزهير و ترتيل نوعندن ».۵7 (sûlmö'dik),‏ 60 ود 
یاخود اکا منسوب و متعلق : ۱ Psalmodical (salmêd'lkÃãl),‏ 
تزمیر مزامير ایدن خواننده : 6.۳ , (فعل2۲۵0ع) Psalmodist‏ 
(۱) تزمیر مزامیر» ترتیل : (۲) مزمور : <.8 ,)d1أ Psalmody (sal‏ 
مزامیر : 
39 داودی حاوی کناب : زبور كتابى : ملد.ی Psalter (sûl'têr),‏ 
قانون دینلان موسیقی ألى : .8 (sãl'tèr1),‏ ۳52۱66۲۲ 
یالانجی و نامام معناسیله بعض كلماتك .2ج ر - Pseud (5d),‏ 
اولنه علاوه اولنور ادات در : ۱ Pseudo (sûd),‏ 
یالانجی حواري : يالانجى .8 ,)ê5s”1صùp-sû'dû( Pseudo-apostle‏ 


و 3 
امل کدی آسمندن بشقه .[60 ١‏ یو Pseudonymous‏ 


لا عن اصل اهل 5 fllö'sdfêr),‏ -5000) و 0 
حکمت و فیلسوف تسمیه اولنان کا 
لاعن اصل حكمت .8 ,(5۵]1 0۵-111۵ FRA philosophy (sû‏ 
تسمیه اولنان مغلطه و فط 34 
یالانبی پیغمبر : متنى : .8 و(20/]86م-50/00) Pseudo-proplıet‏ 
آدم ارچ : یوغندق : ما شا الله : .20 ور شداع) ! Pshaw‏ 
پپغان چنسنه متعلق : || a47.‏ و(حه Psittaceous (s1ta'slı‏ 
اويوز على : ||.8 «(5۵۲۸) Psora‏ 
اویوز علتنه متعلق : || Psoric (sk), 7d7.‏ 
أنسانك د واجانئه منسوب 607.0 Psychical (s1 kk),‏ 
و متعلق 
روح اسان بحشنه ‏ || .ز4 ( Psychologie (s1'kéÖlö“jîk),‏ 
منسوب و متعاق : $ Psychological (s1'kölö“jikèl),‏ 
علم بحث روح || Psychologically (si1kölö“jikèlî), ado.‏ 
انساق‌یه نظرأ : 
اهل علم بحث روح انساقی : || Psychologist (s1ko'1êjîst),‏ 
علم بعث روح انسانی : .6 ,(اژفا فتاه) Psychology‏ 
چك ايكون اولانلور بر قوش در : .8 و(صذع أ سمذ)) Ptarmigan‏ 
يالكر تحجراق بولنور قدیم بر نوع .8 ,(11 عا ة8'500) Pterodacty1‏ 
قناد ل وكزتتكار: 
بعض اوتارك معا جه اجون الان چا : .۶ ,تصقول) Peisan‏ 
باميوس حكيه ماسوب .۵0 و(عل أ “قصفاة) Ptolemaic‏ 
و امتتای : ْ 
کره" ارض مركز عالم اتخاذ ایله The Ptolemaic system,‏ 
سياراتك حراتی اکا كور حساب المت ایچون بطلیوس حكيك 
6 ب حکم e‏ اتكندرك وفاتندن .8 و(1صدة01) Ptolemy‏ 
رومالونك استیلاسه قدر ديار مصرده يادشاهلق ايدن خاتهان افرادينك 
اسم عامی در: 
بلوغی : بلوغیته منسوب و متعلق : || 0۹ Puberal (pû bêrl),‏ 
بلوغ : بلوغيت ا ۰ Puberty (pû bêrt1),‏ 
(۱) حد بلوغ حد بلوغدة || .8 Pubescence (pbbês"ns),‏ 
وجودكت بعض برنده حاصل اولان توی و قیللر : (۳) بعض اوتلرك 
موجود اولان تویلری : 
(۱) همان حد بلوغه یقن : .۵0 ,)غ Pubescent (pûbês”‏ 
(۲) حد بلوغ مناسبتیله توبلری حاصل اولغه باشلامش : («) نبات ٠‏ 
آولوب توبلوجه اولان 
(۱) عومه اع و 7۹ : عام : عومی : (pûb'lik), adj.‏ دیش 
(۲) دولتك:: ميري : عامره : معموره : (۳) دولتك خدمتنده اولان : 
(*) متواتر: (۰) على : على ملاء الناس واقع اولان : (۱) جهورك : 
اورتالغك : عالمك : خلقك : ملتك : (») دولتك هر قنغی بر فرعنك : 


بريه تعبيري : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » از و شعر تعبیری : 


) 609 ( 
nû, nêt, torpûr, dê, söft, hêok, döwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


(۳) أت قسمنى چکوب دورد رق 
كوتورمك : قالدرمق : 
(۱) جكمك : حله ايقك : (:) چكلمك : .۸ .< ,('1ڈم) ۳011 
(20) كورك چکمك : حكمك : (25) امك : أمق : ديكمك : 
ا جوجقارم طيان ن بقالم : ی ! Pull away, boys‏ 
(:2) دورمق : (0) اتی عربهسنى دوردرمق : و0 ۲۲1 10 
(۱) چکمه : چکش : (:4) يول : (40) ایچش : .8 (للشم) ۴011 
آم : يوتم : (20) ع : جكش : (۰) له : وم : 
بر چکش حكمك : بر چکمك : To hare, 2176, a pull,‏ 
کن طاوق : وان جع ۰ Pullet (pûl'ét),‏ 
Pulley (pûl), ۰‏ 
أق جكره منسوب و متعلق : رثى :|| adj‏ ای Pulmonary‏ 
: ذات الرثه : Pulmonary complaint,‏ 
(«) آق ج (r) : e‏ أق |4۰ و(علتهفسلةام) Pulmonic‏ 
: 
دوکوب چلنامغله لابه هيئتنه كيرمش یاخود کیرر .5 ر(ل۵م) و11 
اولان ماده : 
(۱) دوکوب لاپ و خی رکی ايقك : (») هوشای .© .ن «(واغج) ولد 
و اوزلو اتنى چیقارمق : 
قولاى ازيلوب لاپ ه کې اولم‌یلق یاخود .8 Pulpiness (pûlp'1aês),‏ 
اويله اولوراتى بولعقلق : 
واعظ متبرى : كرسى : .8 ,(01۶ Pulpit (pûl‏ 
لاپه هینتنده ياخود لاپه کې اولور .هه ,(31585م) Pu!pous‏ 
آتلو بولان : 
عوشاق : قولای ازیلوب لابه کی اولور: .63 و(1/ماهم) م۳۱ 
نبض کی اورمق : نيفان ايقك : .2 .< و(5446لةم) Pulsate‏ 
طبل کی اورلغله چالنور اولان : |60۰۱ ,)11غpûls'4( Pulsatile‏ 
(۱) نبضك بر اورشى : نبضه : (۲) نبضك .8 ,( ۵1ط 4ءاھم) e‏ 
حرکنی : تبقان : ([]) نيض کي فاصلدلو اولان هر قنغی نوع حركت 


و یا تاثير: 


: (4) فابط و حاكمك حضورینه 


1 9 ۱۹ 
نابض : .60 ا Pulsatory (pûls’atör1),‏ 
(۱) تبض : (۲) حبوبات : .۶ و(5ا۵() 20156 
(۱) برينك نبضنه بأقمق : (۴+) برینك ||,ه5[نام feel one's‏ 10 
ذهننی بر يوقلامق : افكارينى بر اکلامق : 
نبضی آورمیور : .007 و(815185م) Pulseless‏ 
نابض : منبض : ,207 Pulsific (pûls1'flk),‏ 


توز ایدیلور : ممكن .40 Pulverable (pûl'vêrab’1),‏ 
السمى : قا بل السعق : إ Pulverizable (pûl'vêr1z”4b’1),‏ 
0) توز أيقكلك : .8 Pulverization (pûl'vêr1za”shÖı),‏ 
(۲) توز ايدلمكلك : 

أزمك : ازوب توز ايقك : دوكمك : .۵ .© Pulverize (pû17êr1z),‏ 
سعق ای : , 

توز اولقلق : توزكى اولقلق : .8 و(قصةلة Pulverulence (pÛlvêr'‏ 
توز طولو اولقلق : 

توز : توز اولیور : توز اولش : .247 و(019861856م) Pulveralent‏ 
دیور : : توز طولش : 


یکی دنیا ارسلای دیئلان حیوان ۰ Puma (pû ma),‏ 
سونکر طاشی :كف دريا : .8 «(ط۵اه Pumice-stone (pis‏ 
(۱) طلومبه : (۲) اله كوندرة : .8 و(/مصطلام) و۳ 
(۱) طلومیه ايله جكمك : آلق : بوشالمق : .2.6 و(م تصلام) Pump‏ 
(7) آغزندن لاقردی قايمق ايجون بر چوق سواللر صورسق : 
6 طلوميه ايشلهك : چكمك : (۲) طلومیه .0.72 Pump (pû mp’),‏ 
اولوب ايشلمك : 
طلوميهدنك چکلان قولى : ,35016« ص2 Pump-brake,‏ 
طلومبەنك ایچروکی بقراح قولى : ,۳۵-۵262 
ا Pumpion (pûm'’piûn),‏ 
عدي Pumpkin (pûm’kin), je‏ 
مضمون : .5 ,(/88م) Pun‏ 


حيا : عار: حجاب : 
چوجتجر : صاجهه نوعندن 
وو : صاجه : .8 / 


2 ا 


Pudicity و(5015161م)‎ ۰ 
Puerile و(6۳11 ج)‎ adj. : 
Puerileness (pk’êrilnês), و‎ 
Puerility (pû’êrll"1t1), 

Puerperal (pûêrpêrêl), adj. 


قوس قا ارينك سوپ جام ایب ۳ 
0 بر نوع بورك : (©) توز سرهكه 2 توع توی سمیر : 
(*8) غزته‌نكت مبالغه‌لو مدح اعلان و امثالی مديحه : (20) أغزدن 
یاخود اوجاقدن بر نفس أيله چیقان توتون : (0) جبوق ایچمنك 


بو تعد : 
(۱) يوف يوف اوفك ياخود اسمك : (+) نفس .2 .2 ,(۵۴م) 0 
نفس صولومق : (2) نفس نفس توتون صاورامق : (©) روركار ياخود 
نفس طولوب شيشمك : قبارمق : 
(۱) روزار ياخود نفس پوف ایدوب دفع ايقك :.» .< ,(۵۴م) ۲۸ 
(۰) شيشورمك : قبارعق : () يك مبائغه مدح ایله اعلان ایقلت : 
ایچی توز طولو بولنور بر نوع يبانى منتار: .5 ,(ان-۵۶ع) 5211نم 
بوغازینی يك شیشورر بر نوع بجر متمد .8 ,(0118م) صقن[ 
مارتیسی : 
شيش : شیشک‌نلت : .۶ Puaffness (pÛf 18s),‏ 
شيش : شیشمش : قبارمش : .۸0 و (011م) Fuffy‏ 
(۱) قصه بورناو بر نوع اوناق فينو كويكى : .5 ,(۲82) 1 
(۰) موون 
و جا - بورونلو اوفاق كويك : .8 «(0۵2- 0۵۵) ۳-۵02 
(:) اوفاجق باصق بورون : )١(‏ باصق 8.2 ,)zأı- Pug-nose (pûg‏ 
بورونلو كمسنه : 
باصق بورونلو : 2 «dj‏ و(0 0۵2 Pug-nosed (pûg‏ 
خانه‌نك اوست قات دوثدمدسى ايله الت .5 و(وداوذم) Pugging‏ 
قات طوانى اراسنده طولدربلان قبا خرے : 
مشته غوفاسى تعلمی صنعی : .8 و(صهاااز۵ع) Pugilism‏ 
مشته غوغاجیسی : 5۰ و(11156ز8م) Pugilist‏ 
مشته غوغاسنه منسوب و متعلق : «dj.‏ «(1 اعااازنم) Pugilistic‏ 


غوغا و دوکشه يك Puguacious (pûguaslhûs), adj.‏ 
مستعل : 

غوغا و دوكشه ا يك Pugnaciously (pûgnashûsl), adv.‏ 
مستعد أولهرق : 


غوغا و دوكشه طبيعى .8 ( ,(5888 داوف هع ذم) Pugnaciousness‏ 
آولان استعداد : ور[ مققفعقم) Pugnacity‏ 
چوك : ان : بيوك و رئيسك مادوق : |.ز» Puisne (pû ê),‏ 
قدرت : اقتدار: مکنت : شوکت : 8.۶ Puissance (pûs Ans),‏ 
قدرتلو: قوى الشركت : ۰۶( Puissant (pùls'ant),‏ 
قوصمق : تی ايك : استفراغ ايك : 2.2 .2 Puke (pùk'),‏ 
قوصلان ماد : 35.2 و(ع۵ج) Puke‏ 
۰ اغلامق : 2.70.2 و(آفع) Pole‏ 
(۱) حكمك : (۲) قوپارمق : ديوشيرمك : .۵ .2 و( اج) ۳۱۱ 

To pull apart, asunder, : چکدرت آیرمق‎ 


(۱) جكوب آیرمی (:) چکوب کوتورمك : ,2۳7۵7 لام 10 
(©) چکوب قوپارمق : 


To pull back, : كيرو چکمك‎ 

(۱) اشاغی حكمك : (:) پیقمق : هدم ايقك : م00۳5 ااام 10" 
(©) بیقمق : يره چكمك 3-5 ضعیفلقق : اوزمكت 

To pull iu, : ايجرو کی‎ 

(۱) چکوب ایندرمت س ج : pull off,‏ 10 

(۱) اوستنه جكمك : (۲) جرب كي : To pull on,‏ 

جاده جيقارمق : واناه 1[أدم 10 

(:) پارء لك : پارچه پارچه ايقك : (؟) سو ا To pull to‏ 

(-۶) فصل ايك :ذم أيقك : غيبت e‏ 


(۱) يوقارى چکمات : (۲) جكوب كوكندن جيقارمق : ,من ااام 10 _ 


مک دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبير و فب مثل تعبيرى : 22 عيب تعبير : 
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) 610 ( 
fate, fût, fûr, fll, ûrisê, wash و‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳: fine, fli, sir; ۳۵۴/06 ۲ 


: كويك ياوريسى : .8 ,(۵pم)‏ ۳00 

قاتخق اولوب یاوریلق : طوغرمق : .8.72 Pup (pûp’),‏ 

قاتجق اولوب یاوری طوغرمق : .2 .2 «(0۵۳) م10 

كلبك اوازدن اول اييك قوردينك قوزلندن .۵ ,(4ع۵م) هه 

جيقاريلان هیتنده بولنان بوجاه : : : 

(۱) عبى : (۲) شاکرد : مکتب و درس .۶ (۳۵۳11) نوت 
شاكردى : تليذ : (۳) بيك : انسان العن : مردمك چشم , 

° بۇبۇ : حجلذ‌قه : ۲ 
صباوت : صى” غيز مختارك كرك پدری || .8 ,( زام ۵م) 1ن۴ 
و كرك ديكر بر حامى ياخود وصينك تخت حمايتندة اولسی حالف : 

(۱) اوینادیلان قوقله : (:*) بشقه‌سنك اشعاريله :8 و(82/66م) ۳۵0000 
عامل اولان ميتس زکمسته : 

قره كو زکی قوقله سيري : .8 ,)ئ êt=sh'ضص3صp( Puppet=show‏ 

(1) کوپك یاورسی : (:4) عارسزجه حوپا جوان : 8۰ ,(0801) 100۳ 

حوپا جوانك عارسزلق اطواری : .5 Puppyism (p&p 11z),‏ 

کوزی همان کورم زک اولان : Purblind (pr'blid), ^d.‏ 

كوزك همان همان كور .8 Purblindness (pûr biindnês);‏ 


5 أولسى : 
آلنور: صاتون آلنور : مبایعه‌سی .۵03 ,)1'اpÛ'chas4( Purchasable‏ 
ہکن : اشتراسی 2 


(۱) آلق : صاتون آلق : مبایعه .2.4 Purchase (pûr'chas),‏ 
أيقك : اشترا .ايك : (:+*) اله کتورمات : استعمال ايك : پیدا 
ايقك : قرامق : 
() آلم : صاتون آله : مبايعه : اشترا : .8 ,(عفطه تشص) Putchae‏ 
(۲) آلفه : مبایعه : اشترا : (۳) آلنان نسنه : (۱(۴) جر اثقال 
واسطدسيله حاصل اولان قوت و تأثير و فائده : (8) جر اثقالك 
هر قنغى بر نوع آلتى و خصوصا پلانقه : 
الى : مشتری : .8 Purchaser (pû ch ãsêr),‏ 
(۱) تميز : خالص : خاص : صاق : صاف : ياك : .007 (p31),‏ ۳۵۲۵ 
(*) هر نوع عيب و نتصاندی خالی و بري : (۳||) طاهر: متطاهر: 
ياك : (م) عض : يالكز : صالت : (۰|) جرد : مطلق : 
(۰) عفیف : پاکدامن : (۷) عفیفانه : 
(') صفوت ایله : (:*) هر نوع عيب .807 Purely (pûr l1),‏ 
و نقصاندن تبری ایله : (۳) معضا : أنجق : يالكر: صالت : مچرد : 
(۱) یزلك : صفوت : خالصلق : خاصلق : .8 ,)65 'Ûrضp( Pureness‏ 
ماخلق : (:) هر وع عیب و ثتصاندن تبري : تزه : 
(۳) طهارت : 
(۱) تطهير: (۳|) مسهل واسطه‌سیله .۶ و(طفطه (pÛrga‏ ۳۵۳۵2۵108 
اولان تخليه” بدن : (۳[) تبرید* ذمت : 
مسهل : ||.(۵0 (pûrg t1r),‏ ۵۲۵۵۲۵ 
مسهل : مسهل علاج : ||.8 Purgatiye (pûrg t17),‏ 
مسهل کی : عل ويردرك : :006 ,)41711 Purgatiyvely (pÛrg'‏ 
قتولکارك اعرافنه منسوب .۵0 و(ا۱۵ ها Purgatorial (pûg‏ 
متعلق : 
توت اعتقادنجه اعراف کی بر ملاء Purgatory (pûg êr),‏ 
تطهير ذنوب یی در: ١‏ 
(۰) مبزلك : تطهير ايقك : (۳+) تبريه أيقك : .2 .< ,( ز1٦‏ م) ۳۵۲۵۵ 
(-*) ازاله ايقك : (([) عل ويرمك : 1 
(۱) عل ويرمك : (۲) على اولق : .2.70 و(08۳) Purge‏ 
مسهل علاے : عل علاجی : .5 و([62م) Purge‏ 
(۱) ميزلكلك : تطهير : .۶ ,)ط1fIka”shê Purification (pûr‏ 
تصفيه : (7) تميزلمكلك : تظهير : تصفيه : (۱(۳) تطهر: وضو : غسل : 
تهم : (1/8) تظهیر : غسل : (0*) تبریه : تخليص : تنزيه : 
)١(‏ تمبزلفش : تيز : مصفا : صاق : .۵0 «(00۳110). Purified‏ 
خالس : (۰) طاهر: متطهر: 
(۱) عیزلك : یز ايقك : تصفيد ايقك : .2.0 Purify (pûr f1),‏ 
() تيز ايقك : تطهير ايقك : غسل ايك : (-*) هر نوع عيب 
و نقيصددن تخليص و تبريه أيقك : : 
لسان و تحريراتدةه كلمات و تعبرانت يك .۶ Purist (pÛr' 1st),‏ 


مضمون سویفت :.2.72 و(لصلام) Pun‏ 
(:]) جكي ايله اوربلور بر نوع مثقب : .8 و(لاهساج) طوصدط 
() مشته : يومرق : (2) اويناديلان قره كوز: (*) يوني دینلان 
شربت : (۰) قصه بويلو طقناز أدم ياخود أت : 

)2( بكر و مثقبا أيله اوروب دلمك : .2.2 و(لطوصةم) Punch‏ 
(:) يومرق اعق : ۱ 
پونچ "یا یمد خصوص بيوك کاسه : .8 (pûnch’-b o1),‏ 51هط-طعصوط 
: مانه : فوجى : .8 Puncheon (pûnch'ên),‏ 
قصه بویلو و طقتاز: Punchy (pûnch'1), adj.‏ 
Punctate (pûngkt’Aat), 7 .. hı‏ 
نعطه نضله: مقوط: 04.1 | Punctated (pûngkt’ têd),‏ 
تشرغات و تكليفك بك ارانسی .6 ,)ئngkt111 Punctilio (pû‏ 
و باقشی : عناد : نتيزلك :ˆ 3 
تشريفات و تكليفك يك .007 ,(111835ككاعصةم) Punctilious‏ 
خرد سف أرار اولان : تتيز: 
تشريفات و تكليفك يك .292 ,)sl1ڎngkt111 Punctiliously (pû‏ 
خردهسنی كوزليد رك : 
تشريفات و تكليفك يك .8 ,)sئsnêئڈڻngkt111 Punctilioasness (pû‏ 
خردةسى كوزلك عناد و تتيزلكى : 
(۱) وقتجه کوننی ياخود دقیقه‌سنی Punctual (pûngkt'ؤl), 24j.‏ 
شاشمز اولان : (:) وقتلو وتتنجه واقع اولان : 
وتتهه دقيقه شاشرمامقلق : .3 و(161 ۵2 Punctuality (pungkt‏ 
كونى ساعتنی 3قيقدسى adv.‏ ,(60411كاعصةم) Punctually‏ 
کچورمید رك :کون کوننه : ساعتى ساعتنه : 
وقتنى و دقيقه سنی شاشرمامقلی: .8 , )sغ û 4l n‏ اع صلام) Punctualness‏ 
الافرانقه عباره‌ی قاعدهجه ||.ت .2 و(6ش 8غ اعصقم) Punctuate‏ 
تقسم أيله مناسب دوراق برلرینی اشارت أيقك : 
(۱) مذكرر عباره || Punctnation (pûngkt’ûa” shûn), 8s.‏ 
تقسهنك علم و قواعدی : (۲) بر عباره‌نك اول وجهله تقسهنك على 
یاخود تقسهنی مشعر اولان اشاراق : 
أيكنه و مثالی سیوری نسنه ایله .8 Puncture (pûngk'ch Ûr),‏ 
ایکده و امثالی ايله دلمك يخود .2.2 Purcture (pûngk'chÃr),‏ 
ياره أيقك : 
ال هندلو اوقومش آدمنه دينلور: .5 ,(6[ظ8ع) ۳0۵8016 
0 قوقونك سرتلکی و دوقناقلولفی : .5 ,(151 ز1 ۵مp) Pang¢ency‏ 
ع ذم و تق لأقرديستك آغر و دراش اولسی ۳ 
(۱) قوقوسى سرت و دوقناقلو : کسکین ^d.‏ ,(فصفزهاج) Pungent‏ 
قوقار : (۰) قوقونك سرت و کسکین و دوقناتلوسی : (۳+) جو 
و عتاب لاقرديسنك آغر و اجی و دراش اولای : 
حالا تونس اولان بلادده اسکی زمانده بولهش .60 و(ع1 Punic (pû‏ 
آوان قرطا ج هوری آها لیسنه منسوب اولان : 
خائنلق : خیانت : Punic faith,«‏ 
6 من وكلك ایله برابر اولان ضعيفلك : .3 Puniness (pÛً nînês),‏ 
علیل چوجفك ضعفی : (:*) مهز: عدم اقتدار: 
(۱) ازات أيقك : مسققنى ويرمك : .2.۵ ,(حعلصن) Punish‏ 
تدك ايقك : تكدير ايك : عقوبت ايقك : لاثقى ويرمك : 
(20) زحمت ويرمك : اضطراب ويرمك : (-2) دوكمك : 
(۱) مجازات اولنور: (۲) مجازاق .07 Panishable (pû n1sh4b’]),‏ 


مردبا ۰ 
نجازات : جزا : عقوبت : .8 Punishment (pû nish mên),‏ 
تأدیب : تکدیر: 


Punk (pûngk’), 8. : قاو‎ 

هنددة مستعمل بيوك اصیلو يلياة : .8 K3(,‏ ع٥‏ ۵۸م) kaہں۴‏ 

Punning (pûng), 8. : مضمون سويدكلك‎ 

Punster (pû n'stêr), 8. : مضموتجی‎ 

دیی دوز بر نوع صندال : .8 ,(۵۸م) Pu‏ 

(۱) جوجق اولوب عليل و ضعيف ترتيب .20 ,(۵1م) ده۳ 
بولفغله چوك و قوتسز قالش : (۲+) صاجهه و جز کی اولان : 


يق بحرية تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری: 


) 011 ( 
م0۲0۵ ,2۵6 رقم‎ dê, sêft, معاهقط‎ down; tûbe, tûb, معا‎ bùll1, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


انکلتره بكلك و بيوك تجا ركميلرينك کے Purser (pûrs’êr), s.‏ 
مقامنده ضابطى : 
مذکو رکمی خواجه‌لغی منصى : .8 Pursership (pûrs'êrshÎp),‏ 
شیشمانلندن اولان ضيق النفس : .8 و(ع8ط1عتلج) 202512655 
سميز اوت : .8 Purslain (pûrs 1an),‏ 
تعقيى ہکن : (:) مشغوليت Pursuable (pûrsû4b'1), ad.‏ 
0 ماس ہکن : 


)0 دوام اوزره اجرا ياخود اجرايه .8 و(قشة/858م) ‘Pursuance‏ 


عون : (۰) أمتثال : مائلت : تطبيق : مطابقت : 
lanl‏ : تطبيقاً : In pursuance of,‏ 
مائل : مطابق : Pursuant (pûrsû’4nt), dj.‏ 
امتثالا : تطبيقاً : Pursuantly (pûrsû’ûntl1), adv.‏ 
() قوغالمق : پشبه دوثمك : تعقيب أيقك :.ه .92 و(/8158م) Pursue‏ 
(«) کفکده اولق : بر دوزىيه كقك : طى أيقك کیت ايقك : 
(۳*) تحصیلنه سعى ايك ۽ استتصالنه سعی أيقك : آرایق : طليئدة 
بولق : (۰) مشغولیت کی على الدوام ابعت :باق :له مشفول 
اولق : (۰*) دعواجی یاخود + خسم اواوب أرقدسنى بوش براتمامق : 
(۱) قوغالمقاق : تعقیب : (:) لد : .© Pursuit (pûrsût’),‏ 
ب TORT OSE‏ 
(0*) مشغوليت : ايش : كار : پیشه : («) استصال مراد یله راقع 
اولان سعی : جهك : 
بر نوع تشریفات چاوشی باخود .۶ Pursuivant (pûrswÎr ûn),‏ 
چاوش معاون : 
شیشمان و ضیق نفسلو: (pirs1), 2d7.‏ ۳۵۲5۲ 
ديكر نسنديه مربوط و متعلق .8 ,)usڈtên Purtenance (pûr‏ 


Purulence (pûr ûlêns), 

Purulency (pûr'ûlênsl), ۱ 6۳۳ و م‎ 

(۱) جراحتلو : (۳) جراحت نوعندن : || 2d7.‏ , (6ظ۵۱۵ م م) Purulcnt‏ 
جراحت ۰ 


لاا ایدوب لازم اولدتجه .6 .نه (pÛrvêy’”),‏ ۳۲۲6۲7 


یم امتا لاك مأكولات و لوازماتى .2 .2 و(0۵۲۲۵۲) Purvey‏ 
بالتعهد تدارك ايله ويرمك : 
)2غ( مأکولات و لوازمای تعهد .8 Purveyance (pÛrvêy’'ûns),‏ 
و تدارك ايله وبرکلت : (م) مأکولات و لوازياتك اول وجهله 
ویرلسی : (-) اول وجهله تدارك و اعطا اولنان مأکولات و لوازمات : 
() اسکی وتنرده دولتك حوائجى امون مأکولات و لوازياق 
جبرأ اخذ ايقك صلاحيتى : 
مأکولات و لوازمات متعهد و ۰ Purveyor (pûrvéy’ûr),‏ 
اتکی ياثى : تعاب باشی زل موی :و ساره : 
(۱) مال : مفهوم : معنا : ۵ Purview (pûr'vêw),‏ 
(0) قرمان و امعالنك مقدمه‌دن ۳ 3 اولتان اصل معنالو طرق : 
جراحت : ماده : ايريك : ||.ى و(05م) Pus‏ 
(۱) ايقك : دورهك : قاقمق : سورمك : طيامق : .۵ .2 و( اعح) Push‏ 
(:*) سوق ایقك: ایلرو سورىك : (ع«) صیقشدرمق : تفهیق ايقك : 
(**) اوزرينه هجوم يقاك : (0») ارتدسنى يوشلامامق : (۰) توس 
اورمق : بوينوز ايله اورمق : نطم ايقك : | 
اوته برو قأقمق : 250165 طعدج 10" 
ایتوب دفع أيقك : To push away,‏ 
۱ كيرو قاقمق : کیرو سورمك : ,مھا حاعتام 0 
(۱) اشاغی سورمك : (۳) ایتوب ييتمق : م000۲ اكلام 10 
ایلرو سورمك : To push forward,‏ 
(1) ايلر و کلمت : ایلرو صوقاق : To push one’s self forward,‏ 
(:) كنديى ايلرولقك : 
ايتوب ایچرو صوقمق : ,ہا تأكنام و" 
(۱) ایتوب بر شيئك اوستنه يندرمك : (:) ايلرو وده طاؤنام و 
سورمك : (-) تروبي ايقك : تحريك ایك : تشويق أيقمك : 
(1) قاقوب طيشارى سورمك : (۴) سورمك : ,006 ائم 10 


صحت معناسیله استعمال اولفسنه دقت و مراق ایدن کمسته : 
کن ل 
سلفدة قله ظهور ایقش يلع و .8 Puritan (pûr'ftan),‏ 
بر مذهب اد : 
مذکور مذهيدارانك اسلوبی .607 ار Puritanic‏ 
وجهيله يك صوق وصوفيانه آولان : Puritanical (pûr dok),‏ 
مذكور مذهب آدملری 1t4.” Ik411), adv.‏ ام Puritanically‏ 
کی صوفيانه طرز ايله : 
مذكور مذهبك اقوال و اطواري : .8 و( ص1۵ Puritanism (pûr‏ 
(۱) تميزلك : <الصلق : خاصلق : صفا : صفوت : .۶ ,)1ئ1 Purity (pûr‏ 
(۲) تميزلك : طهارت : پاکی :(۳+) خلوص : صفوت : (۴*) عفت : 
ياكدامنلك : (ه*) عفت : عصمت. : (۱*) حت : نقاحت : 
هر نوع غلطدن خالی اولقلق : () برائت ذمت : تنزه : 
(۱) بعض اوتلر ایله تربیه اولهش ارپه صویی : .© «(0۵۲۲) [202. 
(:) بر نوع دانتله کناری : (-8) تکرلنش : (۰۳) چايك طاشلر 
اراسنده چآغلدیسی : 
چای طاشلر آراسنده اقدری جاغلق : .۰.9 و(۵۲) ۲1 
حدود : اطراف : .8 و(0۵۳۱۵) Purlieu‏ 
جاتينك صرت کرشی : .۶ «(0۵[10) Purlin‏ 
سرقت ایمك : .۵ .© Purloin (pûrlûyn’),‏ 
کوکز : ارجوانی : adj.‏ و( معلام) Purple‏ 


جالمق : 
(۱) مور : (۲) قرمزی : 
ارغواق : لعلين : سرخ : اجر: 
(۱) مور رنکی : () قرمزی رنكى : .8 
(2) پادشامانه مور یاخود كوكر لباس : 
(۰۰) قتولك قاردیتاللفی صف : 


Purple (pûr’p"l), 
: پادشاهلی‎ )۳( 


مورة یاخود قرمزىيه بويامق : مور أيقك : .9.۵ ,(1'٤۵۲م)‏ ادن 
قرمزی أيقك : 

سا : مقهوم : معنا : .8 Purport (pûr pûrt),‏ 
معناسنده اوق : مبين اولق : Purport (pûr'pÖrt), 9۰ a.‏ 


مشعر اولق : 
(۱) مراد : مرام : مقصود : مقصد : غرض : .8 و(08م'02م) Purpose‏ 
مطالعه : (۲) نيت : تصمم : (() عد : قصل : (۴) صدد : ايش : 
(۱) مخصوص : (۲) عدأ : قصدأ : عن قصد : ,20۳0056 01 
نيه : نه أيشه یرار : 00۳0۵0567 ۳۲2۵ 10 
بوش بوشنه : تافله : ,00۲0۵056 20 To‏ 
فائده‌سی مشاهده اولندی : ,0۴۲0560 50۳0 10 
صدددن آیرلی‌رق : To the purpose,‏ 
بوش : صدددن خارج : Foreign, nothing, to the purpose,‏ 
برينك ايشنه كلك : To answer, suit, one’s purpose,‏ 
بر ايشه يرامامق : ,71080058 To answer ı0‏ 
مرادینه نائل اولق : To gain one’s purpose,‏ 
صدده کلمت : ,00۲۵۵56 To come to the‏ 
لاعن قصل برى بريتك أيشى بوزمق : ,0۱۲00565 be at cross‏ 19" 
(۱) قورمق : نيت أيقك : تصمم ايقك : .6 .5 ,(05م'01م) Purpose‏ 
قصل ایمكت : (۲) اسمك : 21 ايقك : 
مرآمسز: Purposeless (pûr’pêslês), adj. : Ay‏ 
(۱) مخصوص : (۲) عدأ : قصدأ : Purposely (pûr pûslt), adv.‏ 
عن قصل : 
کدی مرلامق : .0.۸ Purr (p01),‏ 
Purr (pûr),‏ 
كدينك مرلأمدسی : ۰ Purring (pûring),‏ 
ا 2 كان :كيس : (۳(!) عقانلونك .8 Purse (pûs),‏ 


هآ 
میری : خزینه : بيت الال : The public purse,#‏ 
زنکینلك : «,۳۳5 Long‏ 
فقیرلك : پاره‌سزلك : Light purse,»‏ 


(۱) كيسدنك اغزینی قبا رکی قیرمه قيرمه ایدوب .0 .2 و( 06۳5) 2۲۵۵ 
صيقمق : (17) كيسديه قومق : 
مالثه مغرور : 20/۰ و(2050م-55 ثام) 10۲56-۳۲۵۲0 


مه دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبیر : @ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير: 


/ 
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fate, fût, fûr, fûll, arise, wash ; mè, mêt, hêr, wlıêéy, nêw, flêw : flne, fîn, slr, marîıê; 


(۱) النه ويرمك : تسليم ايقك : put into one’s hands,‏ 10 
(۳) حواله ايقك : سيارش أيقك : 
(۱) النه تسليم ایمّك : (۲) فرصت To put into one’s power,‏ 
ویروب اقدار ايقك : 
)١(‏ روبا مقوله‌ستی جيقارمق : (۲*) عادت مقولاسنی ,0 put‏ 10 
ترك ايقك : () ايشى بشقه وقته براقمى : تأخير ايقك : (8) صاحب 
مطلوب و دعواجی 5۳ بر بهانه ایله صاودرمق ا ايك : 
(ه) نشر ايقك : روا ويلا : («8) اچلق : آیراق": 
(«) کوندرمك : . ." 
بر مادهء‌نك تحرى و قيقندة بولنان »,خ8ceı‏ قط To put one off‏ 
آدمه یاکلش خبر ودروب یاکلش طرفه صايدرمق که اصل معناسی 
تازىيه أو قوقوسى غالب ايتدريك ديك درء 
(1) برشيئك اوستنه قومق : اوستنه أمق : (:) روبا ,02 اام 10 
مقولاستی كهك : (-) تقليدينى ايقك : صورتنی كوسترمك : (*) شيئك 
بهاستی ارترمق : 
بر حيله ياخود بر تهلکددن خبر ,2074 0168 0۸ put‏ 10 
ويروب كوزيكزى اچ ديو اخطار ايله سویذك : 
شيئك أوستنه قومق : 112011 2118 1'0 
كرك ظلم وكرك اغفال طرقیله نا حق بر نوع 202,2نا ادج To bo‏ 
معاملديه دوجار اولق : اشك یاخود كوله کی قوللانفق : 
(1) طیشاری قومق : (:) طیشاری ويرمك : (©) اوزاعق : ,اه ۳4 10 
ایلرو سورمك : (۴) سوندرمك : اطنا ایقك : (۰) كور ايقك : ميل 
جكمك : (۱) ياكلقق : شاشرعق : (۷) فائضه وبرمك : معامله‌یه 
یا ترمق : (۸) قوغق : قبودن طیشاری ايقك : دفع ايقك : (؛) یاعق : 
نشر ايجك : (۰۰) قوللامق : صرف ايقك : ابراز ايقك : 
(+) اوستنه قومق : (۰) اوستنه اورتهك : (-) آوزرینه :0۲65 انام 70 


ناظر و مامور ايقك : 

() سؤال ايقك : صورمق : (۲) قوشمق : عربه‌یه أت ,هغ اام 10 
قوشمق : () علاوه ايقك ار : (") کرفتار ايقك : دوچار 
ايك : 


)١( ۰‏ اولدريك : قتل ايةك : ( (r‏ اولدرعك : To put to death,‏ 
مس يطاو : طعمد * شير شمشر ايقك : the sword,‏ ما To put‏ 
يازمق : ثبت و قيد ايك : To pùt to paper,‏ 
دعواسنی کوردرمك : معاکمه ايتدرمك : ولداعا put to‏ 10 
اسکنیر. | يتدريك : اذیت ایتدرمك : To put to the torture,‏ 
صیقشدرمق : صيقى يه قومق : 0و1 60 016 206 10 
باشی میقلق : 0و1 To be put to‏ 
(۱) قورمق : : () بر ارايه To put together, : vt‏ 
(r)‏ جع مج : بری بربنه قاعق 
(۱) دوقاری قومق د (۲ 5 : تصب ٠‏ أيقك : To put up,‏ 
اقامه ايك : () يوكسكجه یره يازمق ياخود يايشدرمق : (۴) آو 
و امثالی قالدرمق: بولق : اوچرمق : قاچرمق :(0) سلاح و امثالنى 
قیننه محفظه سنه قومق : () يول حوالجنی و امثالنى صندیفه و بوغهديه 
و امثالنه قوبوب حاضر أيقك : () صقلامق : بر طرفه قومق : 
(,مله) دما و امثالی ايك : عرض ایمك : (و) اعلان أيقك : 
(۱) یابمق : بنا أيقك : | . 
(۱) مزاده ويرمك : (۲) مزاد أيقك : To put up to auction,‏ 
(۱) عقلنه قومق : تحريك أيقك : To put one up to a thing,‏ 
(:) بر حیل‌دن خبر ويرمك : 
(۱) اينات : اعهاد أيقك : (۲) اعتقاد To put faith, trust, in,‏ 
ایغ : () كوكهك : توکل ايك : متوکل اواق : 
سوال صورمق : 0065009 put a‏ 10 
بر مسئله صورمق : استفتا أيقك : ,6256 ۾ ادا 10 
برينك جنابنه دوقفق : put to one's mettle,‏ 10 
(۱) الى يابشدرمق : To put one's hand to a thing,‏ 
(5) أمضا ايك : 


يوقارى قاقمق : يوقارى سورمك: : ,ملا 5[11دام 10 
اعتراضنی همان أدمك بورئنه صوقا ركبى *,666102ز0 push an‏ 70 
بر از غلبه ایقش أيكن بوشلامیوب *رووههن 20۳2 صد þüsh‏ 10 
خصمنی صیقشد رمق : 
مباحشدده ياخود رجاده مضا طبيك *,6۲ظ60۳ 2 To push one up İn‏ 
بر لافرديسنى طوتوب بك صیقشدرمق : . 
(۱) ايقك : طيامق : (۲) توس أورمق : .2 .2 و( طعغع) Push‏ 
بوینوز أورمق : ۱ 
يوريمك : غیرت أيقك : ایلرو وأرمق : ٥1,4‏ :51م 10" 
( »وگل بين ر : دورش : (r)‏ هجوم : .5 Push (pûsh’),‏ 
(r)‏ ا صيقلسى : ضرورتا مسی 3 
باش صبقایر : ضرورت مس اد جه : At 2 push,‏ 
(۱) ایتلش : دورتلش : قاقبلش : سوراش : .047 Pushed (pûsh”d),‏ 
فم باشی ن : ضرورت مس يوق 
هر دائم کندی تجارتنی 1 فوق 607.2 Pushing (pûsh'1ng),‏ 
آلعاده سعی ایدر اولان 
چوجتچه بر آویون در : .8 و(ه1أم طكلام) Pushpin‏ 
قورقاقلق : ی : عدم .6 Pusillanimity (pûsllûulm”ltl),‏ 


متائت : 

Pusillanimous (pû‘sIlãn”1m ûs), ^d. تورقاق : : جبان : جیانتلو:‎ 
طبانسز‎ 

ا ایله : Pusillanimously (pù'‘sllãn”Iimûsl), ado.‏ 
جبانت ايله : 

قورقاقاق : جبانت : .8 Pusillanimousness (pù’sÎlãn“1m ûsnês),‏ 
عدم متانت : 

() کدی : () طاوشان 0 و Puss (pûs’),‏ 


یاخود چوق سویلان قيز و قاری : $ ۱ 
: يس يس : Puss! Puss!‏ 
کوشه قابعجه أويوق : ,60۳۲6۳ Puss in the‏ 
اوچق : سیو جه : قبارجق : .8 Pustule (pûs'ch ûl),‏ 
اوچقلو : سيو أجدلو : قبارجقلو : .60 و (8185طاء'ئ3م) Puastulous‏ 
(۱) قومق : وضع أيقك : Put (pût', pût), ۵۰0۰ (Fat : Put),‏ 
(ء) ايراد ايقك : بیان أيقك : 
(۱) دوندرنك : دور ايتدرمك : اداره ايقك : ,2806 مهم 0 
(:4) أوتديه برويه سوروب راحت ويرمامك : (۳*) ضرورته دوجار 
أيقك : () جويرمك : كمينك باشنى جويرمك : 
(۱).یاشدن دفع ايقك : بر طرفه قومق : ,2۳27 مم 
(۲) مقلامق : طولابه صندیغه يرينه قوبوب صقلامق : (۳) پاره اداره 
يدوب مقلامق : 0 قاريستى بوشامق : طلاق ايك : 
(۱) كيرو يرينه قومق : (۲) ساعتى كيرو قومق : ,۳266 1168م 10 
كيرو أيقك E‏ شا کردی درسجه تكرار كيرودن باشلاتمق ياخود 
صنفندة رتبه سق تنزيل ايقك : 
(۱) صقلامق : حفظ ايك : برینه قومق : (۲) خرج To put by,‏ 
ايقيوب صقلامق : اداره أيدوب صقلامق : 
(۱) اشاغی قومق : یره قومق : (۲) أتنذرمك : down,‏ 08م 10 
براقمق : جيقارمق : (۳) صاهق : باصمق : (”) باصدرمق : منع 
ايك : (۰) صوصدرمق : أغزينى قهاغق : اسکات ايقك : (۱) یازمق : 
قيد أيقك : اشارت أيقك : 
(1) طيشارى وس : (r)‏ ایلرو سورمك : To put forth,‏ 
(0) اجق : جيقاريق : (©) نشر أيتنك : () در پیش ايقك : 
(۰) كوسترملكع : قوللامق : صرف ايك : 
(۱) ایلرو سورمك : ميدائه سورمك : (۲) ساعتى To put r‏ 
ايارو ايقك : (م) در پیش ايقك + ٠‏ 
(۱) أيجرو قومق : موقمق : ( :) در ايك : (م) اتينيية 
پیش ايقك : (*) عرض ايك : تقدیم ايك : ويرمك 


To put in 2 7 : قورققتی : قورقو ويرمك‎ a Put (pût'), 0.7. (Put; Pئ),‎ : تعبيرات أتيددة مستعمل در‎ 1 


دونهك : جويرمك : كمىى جويرمك : ,204 ۳ 10" 
ga‏ دونهك : To put back,‏ 


خاطرینه كتورماك : اخطار أيقك : To put in mjd,‏ 
اجك : يايمق : فعلًا اجر ايك : put in practice,‏ 10 


.يك ریه تعبيرى  :‏ عسكرلك تعبيرى : || علم واصنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبيرى : 


) 618 ( 
nê, مافظ‎ terpûr, dê, söft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr $; this; azure, pleasure. 


اولونك جسدینی ياقمق ایچون ترتيب اولهش .8 «(۳۲۵۴) ۲۲۲6 
أوطون يغيى : 
جا دفعنه نافع اولان علاج : |[.ة Pyretic (pirêt'îk),‏ 
علم طبدن يحث جا فرعى : .8 ,(آز۱۳۵۵۵۳۱۵) Pyretology‏ 
ها على : ||.ة Pyrexia (pirêks'14)},‏ 
(۱) جا نوعندن : (() جا .زه ۱ Pyrexial (pirêks1Ãl),‏ 
و حرارق اولان : Pyrexica (pirêks'lkèl),‏ 
ارمود شکلنده اولان : .۵27 ,)ث1 Pyriform (pir‏ 
کوکوردلو انواع معدن : s.||‏ و(۳۱۳16۵2) Pyrites‏ 
مذکور جنس معدندن عبارت یاخود Pyritic )0۱۳۱6/1۲(« «dj.‏ 
اکا بکزر : ۱ 
کندی ترخیبنده مذگور .۵0 «(6۲۵8] 1 Pyritiferous (p1‏ 
جنس معدن موجود اولان : 
آتش ياخود آتش ايله اولان معناسيله بض .74/62 ,(1۲۵ع) ۳20 
اصطلاحاتك اولده علاوه اولنور يونانى الاصل ادات در: 
آتش ايله انبيقدن ||.5 acid )03۳۵-888616 ã's1d),‏ ۳۲۲۵-۵۵۵۵6 
چکلور بر نوع سرکه : حامض خلىء ناري : 
ات حاصل اولان : آتشی نژاد : 8.۶ (p1r8'jên as),‏ ۳۳۲۵۵600۲5 
آنشپرستاك : عبادت نار : .8 ,(۳۱۳۵۱۵۵۳1) ۳۳۲0۱۵6۳۲ 
اتش واسطه‌سیله اوطوئدن || .227 ,(عقغت ۵۱1 ۳(ج) Pyroligneous‏ 
حاصل اولان : 
اوطوندن تقطير اولتان سرکه : ,2610 Pyroligneous‏ 
ماهیت و کیفیات نار و حرارت .8 Pyrologist (p10 1jist),‏ 
تجسسيله مشغول خواجه و عام کمسته : 
بحث ماهیت نار و حرارت : .5 Pyrology (pir'16j1),‏ 
ال تفال ايقك على || .۶ Pyromancy (pir'émãns1),‏ 
و لياق : 
میزان نار: Pyrometer (pird'mêtêr), s.||‏ 
ميزان نار واسطه‌سیله ||. 60 Pyrometric (pir'êmê“trîk),‏ 
تحقيق و اجرا اولنان : Pyrometrical (pir'êmë“trika!),‏ 
هوا کورنجه طوتشور بر ترکیب در : |/0۱۳۵۵۲۵5(,۹۰) Pyrophorus‏ 
فشنك يعنى صنائع ۸۵۶۱ ) Pyrotechnic (pir dtêk"nîk),‏ 


اريه يه منسوب و متعلق اولان: [ , (لشعالد ۵۵ ۱۳ع) Pyrotech nical‏ 


صنا تع ناريه عطيله علياق : || .7م .8 Ötêk”ıî1ks),‏ عام) Pyrotechnics‏ 
E A‏ 


± منعی 0 
فشنکیی : صنالع ناربه ||.8 Pyrotechnist (pir'dtêk"nîst),‏ 
أستادى : 
فشتك يلك صنعتى : ||.5 Pyrotechny (pir'otêkn1),‏ 
دوأنيلرك اسكى بر نوع حرب رقصى : Pyrrhic )۲1۳1۲(, s.||‏ 
لا ادريه مذهى : ۶:1 و(111252ن18م) Pyrrhonism‏ 
¥ ادر : Pyrrhonist (pîr'ûnîst1,3.||‏ 
فیثاغورس حكهد منسوب || Pythagorean (p1 thagÖû”rëږ n), 2d.‏ 
متعلق : 
اوش حكيك قولى || .8 ,)nڈthagÖ”ê Pythagorean (p1‏ 
را امن E‏ 
فيا غورس حكيك || .8 ر,)صıı1zmخthãgÖ”rê Pythagoreanizm (p1‏ 
قولى : Pythagorizm (pith gûr1zm),‏ 
أسكى قستری معبدى ايله معبودينه +۵0۰ و(1۵0ط(۳) Pythian‏ 
منسوب و متعلق : 
مذکور معبدك کاهندسی قاری : ۶.۶ Pythoness (p1 th ones),‏ 
(۱) انکلتره ضريخانه سنك عیار صندیغی : (3۲) قتولك .8 و(/118م) و2 
کلیساسند و نان مقدس حفظنه خصوص قوطی : 


۱ و" 
(۱) انكليزجدنك اون یدنجی حرف اولوب تركجدنك قاف .۶ ۰( © 


حرق كى تلفظ اولاور أيسددة بر ایکی ادن ففله کلمه لردة 5 
بعدنده بهمه حال بر دا حرق وارد اواغله اشبو آیکی حرنك صوق همان 


یولجیارینی ایند رما : یولجی براقمق : چیقارمق : put down,‏ 10 
اچلق : سورمك : To ptt forth,‏ 
لهانه كيرمك : صيغفمق : ,18 1316م 10 
أيرلق : اچلق : ,اہ :نام 10 
و قارشویه چمات : کم : ,0۲۲ 000 10 
(0) لهاندن آیریلوب سق كك : (*) قىدن :563,2 0غ اج 10 
اچلوب انکینه جبتمق : 7 
يولدن بر بره اینوب قالمق : ,من ۳06 10" 
قوناق أيقك : رام ۵ To put up at‏ ` 
بر منصبه طالب جيتمق : كنديق عرض ,۳۱266 ۵ for‏ وت To put‏ 
ايقك : 
چكمك : تحمل أيققك : طيائمق : To put up with ۵ thing,‏ 
صبر ای : , 
بر توع کاغد أويوق در: .۶ و(/84م) ١204‏ 
مظنون : |۵07۰ Putative (pût Ãt1v),‏ 
ولد الزنانك والد مظوق : || Putative fatlıer,‏ ` 
بهانه : .۶ Put-off (pût-Öf),‏ 
(۱) چورومكلك : چوروکت : .8 Putrefaction (pû trêfãk“shÖn),‏ 
تعفن : (7) جوروك متعفن سنه : 1 
چوریوب تعفن ایقکدن Putrefactive (pû'trêfãkt”1v), adj.‏ 
غات 
جوروك : جورومش : قوقمش : Putrefied (p&trêf1d), «ad.‏ 
متعفن : كنك يدع : 
چوروعت : تعفن ایتدرمك : .6 .0 Putrefy (pA êfl),‏ 
چورومك : بوزلق : قوقمق : تعفن ايقك : .۲.۰۰ Putrefy (pÛ rêfI),‏ 
جوروكلك : بوزقلق : قوقمشلق : تعفن : .8 و(0۵6۳85605) ۳۵۵۲۵۵۵۵00۵ 
چوروك : بوزق : بوزلش : قوقمش : .60 ,)غpÛtrês'ên( Putrescent‏ 
سروت ےر و و 
چورور : بوزيلور: قوقار: قابل تعفن : .24 و([19 0۵/۳۵5) Putrescible‏ 
جوروك : چورومش : بوزق : بوزاش : .007 Putrid (pÛtr1d),‏ 
وقمش : متعفن : کندیده : 
)١(‏ جوروكلك : بوزقلق : قوقمشلق : .و / Putridness (pû'trldnês),‏ . 
تعفن : (:) چوروك و متعفن فسنه : (pûtrld’'1t1),‏ ۳0۵۵۳۱016۲ 
استوچیا اصطلاحنجه بيوك طاش أتمق .8 «(عط۵۵۳1) Puttin‏ 
آویونی در: ١‏ 1 
(۱) جامبى معهوق : (0) معجون کی آچی : ‘Putty (pût), s.‏ 
بلاور و جلك جلاسنده قوللانلور توز در : مطان 01 نالا 
چاپی معجونی ایله ونای : .0 .< ,(۲۵۵1) Putty‏ 
یاکلقاج توعندى هر قنغى نوع نسنه و أويون ۰ Puzzle (pûz”l),‏ 
و لاقردی و حساب : #جسم یاخود معنوی معما : 
اکلاشلامغله دوشندرمك : یولی یاخود .6 .© و( ۳۵2) 122216 
جوا بولفامغله حیران ايةت : معما کی کلمت : 
معما کی ثيثك يولنى یاخود جوابی بولق .22 .2 و(82”1م) 02216" 
ایچون دوشوئهك : 
معما کی نسندنك یولنی ياخود جوابنى بولوب و0۵ 902218 10 


چیقارمی : 

قالدی : يولى یاخود جوابى بولهميور : 2d7.‏ و(۱0 ۵2ع) Puzzled‏ 
حیر ند 5 قاللكنٌ 8 

یولی یاخود جوای بولنه‌میوب معما کی .: ,(۳۵21۵۲) ۳۱۵22۱6۴ 
اولان مادم : 

یولی ياخود جوایی بولنه‌میوب معما «dj.‏ ,(عصا ۵2ع) Puzzling‏ 
كى أولان : 


صو التنده پکشور بر نوع خرج : .8 Puzzolana (pÛs'Ö14””4),‏ 
معدونك بغرساقلره اچلان أغزينه منسوب ]|۵07۰ Pyloric (p11ör 1k),‏ 


و متعلق ۱ 
معدءنك بغرساقلره اچلان آغزی : .۶ «(ع0۱۱۵۳۵) دما و 

(۱) فرعون دپه‌سی : هرم مصر : .۶ و(۳۳۵۳10ج) Pyramid‏ 
(]]) اهرام : ١‏ 
اهرام شکلنده : هرمى الشكل : adj.‏ ,(1081مكقعام) Pyramidal‏ 


"مه دين و مذهب تعبیری  :‏ أسكى تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 82 عیب تعبير : 


) 614 ( 
. fate, fat, fûr, fûll, 2۳56, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fin, sîr, marine; 


5 9 
درت اللو : ذو .267 Quadrumanous (kwa drûmÃa”nûs),‏ 
اربعة الايادى : جهار دست : 
درت اياقلو حیوان : چهار پا : .8 ,(۳۵0۳۵060) 00207۲۵0 
درت قات : درت مثل اولان : .207 Quadruple (kwadrû’p’1),‏ 
درت قات : درت مثل : .8 و(0 Quadruple (kwãdrÃ‏ 
درت قات ايقك : .ع .0 Quadruple (kwûdr p1),‏ 
درت قات أرق : .2 .2 Quadruple (kwûdrû’p’1),‏ 
درت قات : درت مثل : Quadruplicate (kwadrû’pl1kÃt), 4j.‏ 
درت قات ارعقلق .6 و(صفطه فلا ۵0۵) Quadruplication‏ 
یاخود ارترمقلق : 
عجیا طوغري می معتاسيله و(1/10ه,2) في (kwé'rê),‏ وه 
اعتراض كونا أيراد اولتور ندا در: 
آسکی روما دولتنك دفتردار مقامنده .۶ 0 0( 


موري آیدی : 
امك : نوش ایمكت : شرب ايقك : اق :۰۰۵۰ ,(۳۵۲) مد 
3د لا : 


اياق التنده دترر اولان بتاق : .8 ,(۲۳۸۵) Qua‏ 

بر نوع يبان اشكى : خر دشنی : .8 ,( 4 /ع238ها) بدععهه 0 

جامور و بتاق معل اولوب اياق التنده Quaggy (kKwg 1), 2d.‏ 
دترر اولان : 

ایا التنده دترر اولان بتاقلق معل : .8 Quagmire (kwÃg' mir),‏ 

(۱) بلدرجين : (20ته) ثلوى : .8 «([۳۸) Quail‏ 

من و ثلوی : مك«ر8 5232 Quails and‏ 

فيلق : قورقوب بأقدمامق : .72 .د Quail (kwal'),‏ 

تحاف و اسكى زمان اصولی : Quaint (kwãnt'), «d7.‏ 

تحاف و آسکی زمان اصولى اوزرة : .002 ,)11 Quaintly (kw‏ 

اسكى زمان اصولى اوزرة اولان تحافاق : .8 و (كقص Quaintness (kwÃnt‏ 


(۱) دتره‌مك : لرزان اولق : (۲) صللاعق : .2 .2 و(۳۵) Quake‏ 
متزلزل اولتق : (۳«) قورقمق : عودی ها تلامق : 

(۱) دترديش : دترمه : لرزش : رعشه : .۶ Quake (k¥Ãk'),‏ 
(۰) صللانش : تزلزل : 


انکلتره نك مستقل صوئيجه بر مذهب أدمى .كه Quaker (kwak'êr),‏ 
که عباد تلرنده هيبت اللهى تخیل آیدوب د ترمکی التزام أيدر اش : 
مذکور مذهیدن اولان قاری : .5 ) Quakeress‏ 
مذکور مذهبداران اموجه صوفیانه : ۵۵ Quakerish (kwak'êrlsh),‏ 
مذکور مذهبك اصولی و اطوار .8 و(۳۵۲۵12) Quakerism‏ 
وای 
مذكور مذهب آدملری اصولده مطابق : .00 ,)811 Quakerly (kwak'‏ 
مذكور مذهبك اصول و اطوارى Quakery (kwak'êr1), s.:‏ 
(۱) تعديل و تففیفی مكن : .202 ,ر(1'طة“1]1السط) Qualifable‏ 
() توسیف و تسجیدسی چائز: 
(۱) اهلیت : اربابلق : .8 Qualification (kwa 11fikã shûn),‏ 
صلاحيت : استقاق م تعديل : تخفيف : 
(۱) اهل : ارباب : اهليتلو : اسققاقات (kwã’)1f1'd), 2d7.‏ 0211560 © 
ا : (۰) بعض مرتبه تعدیل و تخفيف اولفش : 
ادليت : استعقای : صلاحيت : .8 «(۳۵110160۳65) Qualifiedness‏ 
(۱) املیت و اسعقاقات لازمه ايله متصف a.‏ .0 و(8/1141ط) Qualify‏ 
ايقك : (0) اهليت و استتقافنه مدار اولق : اهليت ويرمك : 
(۳) تعديل ايك : تخفيف ايقك : (*) بعض استثنا ايراديله تحديد 
و این" ۹۳۶/7 : (۰) بعض مرتبه تعديل و تغيير 
ايقك : 
۳ ايقك :۱ ستعقای كسب ايقك : .2 .0 ,)1181 Qualify (kwa‏ 
تکییفی : || Qualitative (kwa 11tat1v), «d7.‏ 
تحقيقات تكييفيه Qualitative E‏ 


(۱) كيفيت : (۲) خاصه : (ع) صفت : .5 و([۳۵۱6) Quality‏ 
طبيعت : (۴) رتبه : منزله : مرتبه : 00 مراتب عالیه : (1) اصعاب 
تبه : خواص : رجال كبا بار: 
0 يورك بولانتیسی : (0*) قلبك معنا .8 ,(ص۳) Qualm‏ 
۲ توايخى : : ندامت : 


, صوت واحد كبى اجراسی اقتضا أيدر : (۰) سؤال و جواب اصولی 
كبى اجرسی 


أوزرة ترتیب آولنان رساله‌لرده سوال معناسنده بولنان 02658102 لفظنك 
ررق اندرا 
عام Q.E.D. (quod erat demonstrandum), || (Latin),‏ 
هند سدنك دعوای نظرسی ختامنده اقامه اولنوب مطلوب ثابت اواور 
معناسنه دلالت ايدن رمز در: 
عام هندسدنك و(71241:2) || Q.E.F. (quod erat faciendum),‏ 
دعواى عمليسى ختامنده اقامه اولنوب مطلوب حاصل اولور معناسنه 
دلالت أيدن رمز در: 
طبيب رجتهلرندة مستعمل و(16420) Q.S. (quantum sufficit),||‏ 
و لزومی مقداری معناسته دلالت ایدن رمز در: 
(۱) قاز و اوردك صداسى : (:2) يالانجى هكم : .5 Quack (kwak’),‏ 
(۳) هر قدغی صنعت امللكى یالاندن صاتان مزور : 
(۱) قاز یاخود اوردك باغرمق : (7۳) اوکفتك : .0.۶ ,(۲۳۸۲) Quack‏ 
خودفروشلق ايك : 
یالانجی مكلك ايدوب علاج ويرك : .۵.۵ «(۳۵1) Quack‏ 

عن جهل کندی کندینه مکملك ايقك : ,5911 ٥1۴8‏ عمعتو 10 , 
(۱) یالانجی حکهلك : (۰) یالانجی مكيك .و ,(۳۳2۵21) Quackery‏ 
ترتيبى علاجار: 
يسقاليددن (Lan),‏ .8 و(خصطله 8 [3 0 ۳۵) Quadragesima‏ 
التى هفته مقدم واقع اواوب بيوك يرهيزك برنجی پازا رکون در: 0 . 
(۱) درت كوشه شکل : ذو أربعة .8 و(ل'عع سذعلةسعط) Quadrangle‏ 


الاضلاع : () اطراق بنا اولان حولی ميدان : 

درت كوثه : درت .۵0 Quadrangular (kwadrãng'gûl}r),‏ 
کوشه‌لو : 

Quadrangularly (kwûadrûng'gùlûrl1), adu. درت کوشه‎ 

أولهرق : 

)۱( ت مس : (5) ربع تخته : s.||‏ و0۵ Quadrant (kwa‏ 

(-) اوقتانت : (ع) طويجينك اسکی بر نوع نشانکامی : («) ربع . 


داثره كك“ صره خانه لر : 
کرد ایله ةوللانلور | رتفاع جدولی : Quadrant of altitude,‏ 
ربع داترةيه منسوب : ||.207 Quadrantal (kwadrênt'1),‏ 


ده تا عييطياسان درجه آولان || Quadrantal triangle,‏ 
مثلث 
6 مج 8 0 قائم الزاويه : Quadrate (kwa dr4t), adj.‏ 
(۳+) طوغری : عرو : 
مربعى : : || Quadratic (kwadrat'lk), adj.‏ 
جيرك 1 2 نت : Quadratic equation,‏ 


Quadrature (kwa ||.ة و۳۵0‎ : 

(۱) درت سنه متد 2 ف Quadrennial (kwûdrêén'îal),‏ 
(:) درت ستدده بر واقع اولان 

درت سنددة بر ولقع .000 ها Quadrennially‏ 


اوادرق : 
درت ضلعلو : ز|0۵(۰ Quadrilateral (kwa'drilû”têrl),‏ 
ذو اربعة الاضلاع : Quadrilateral (kwã'dr1lã”têr4l), s.||‏ 
رباعی : درت حرفدن || .8 Quadriliteral (kwêa'drîli"têr41),‏ 


عبارت کلمه : 

اقلى سكز کیش يه اح بر نوع رقص .5 Quadrille (k¥4d11'),‏ 
اویونی : قدريل اويوق : 
يكرمى بش خانهلو رقمك اسمی || .8 ‘Quadrillion (kwêdr11 10n),‏ 
در: قدريليون : 
ذو اربعة للدود : ||.ه & adj.‏ و(1ة1م”فس ةمل سل Quadrinomial‏ 
(۱) درت اقسامه منقسم : Quadripartite (kwû'dripûr“1t), dj.‏ 
(۳) درت دوات بیننده منعقد : 

رت هچالو کلمه : Quadrisyllable (kwû'drîis1“4b’1), s.||‏ 
El‏ باق و اناسی ملز اولان .8 و(/صؤعقة؟ا) Quadroon‏ 
کمسه : .۰ 
مچون n4), 5. pl.|| (Latîr),‏ هه Quadrumana‏ 
و امثالی درت اللو حيوانات قسمى : 
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(۱) بورده بورد» یه كلوب جنك To come to close quarters, f.‏ 
ايقك : (:*) بك صوقلق : 

أسان اسقك : استهان ايقك : إ,quarter To cry‏ 

آمان ويرمك : اولدرمامك : إ,quarter give‏ 10 

(۱) درده بولك : (۳(|) مجرمی قتلدن Quarter (kwÃrt' êr), >. a.‏ 
صكرة درده بولك : (4۳) عسکری قونای ايقك: اوطورعق : (۱(۳) ایکی 
خاندانله ارماستی بر قا لقانك درت ربعنده وجه "خصوص اوزره ترسیم 

و ترتیب ايقك : 

اوطورمق : قوناق اولی : ۰.1.4 Quarter (kwûrt'êr),‏ 
انکلترو أصولى اوزرة اوج آیده .۶ Quarter-day (kwûrt’êr-dÃ),‏ 
ب رکره اصابت ایدن معاش و كرا کون : 
كمينك کوکرته سنك کیرو .5ت Quarter-deck (kwãrt'êr-dêk”),‏ 
طرق که دیوان یری مقامنده در : 
درت يبراقلو جييك چمی بر .۶ Quarterfoi1 (kwãrt' êr fy),‏ 
توع بنا تزبینی در: 
اوچ آیده بر ويريلور ياخود ۵۵۶.۰ Quarterly (kwãrt'êr11),‏ 
آلنور اولان : 
(۱) اوج آیده ب رکره : (: ||( قلقانك Qnarterly (kwêr êr11), a.‏ 
درت ررعنده وجه *خصوص آوزره ترسیم أولندرق : 

اوج آیده بركرة چیقار اولان کتاب : :5 ,(۳۵۳۲6۵211) Quarterly‏ 

)41( عسكرك قشلا .ی Quartermaster (kwûrt'êrmÃs'têr),‏ 
و قوناق يرلرينه متعلق امورك تسويدسته مأمور اولان ضابط : 
(20) كمينك دومنى قولانلسنه و بوصلدايله قنديلدك يولنده بولهسنه 
جكلدجك اخارت بيراقارينك نظام و انتظاميله بوا ماثل بض اموره 

۳ بر جاوش : 
بتون اردونك قشلا و قونای 4 Quartermaster-General,‏ 
مصاعنه مأمور بيوك فابط : 

(۱) تخمينا آوتوز بش درهم صو آلور ۰ Quartern (kwûrt’êrn),‏ 

انكليزك بر مشروبات اوچیسی : (:) تخمينا بشیوز اللی درهملك | تمك 

و اون طارتیسی : 

انكلترءنك هر .6.2 Quarter-sessions (kwûrt'êr-sêslûnz),‏ 
بر ایالكنده اوج آیدہ ب رکره اچلان جه عکمه‌سی : 

مقدملرده سلاحه بدل مستعمل .8 Quarterstaff (kwûrt'êrStÃf),‏ 
اولش قالين بر نوع صويه : 

(۱) رباعى : درت مصرعلو شعر .۶ Quartette (kwûrtêt),‏ 

قطعدسى : (۶) درت کیشی یاخود درت طاقم کیشی اجون ترتیب 
آولفش موسیقی هواسی : 

تربیع : سيارةلرك تربیعی : .5 ,)11 Quartile (kwart‏ 
طبقه‌ارك درت ييراق یعنی سکز صصیفه‌یه Quarto (kwûrt'Ö), s.||‏ 
تقسهندن حاصل اولش کتاب که بووجك مراع شکلی اولور: 

مذکور قطعد او اولان : .۵0 Quarto (kwûart'),‏ 

چقمای طاشنك اصل ماده سنك جوه لوسی که ||.5 , (5۳۵۳65) Quartz‏ 
يك چوق جنس طاش و قیاده موجود بولنور : 
تركيبندة بالطبع مذکور || Quartziferous (kwÃrts1 fêr ùئs), 2d.‏ 
چقمای طاشنك جوهري موجود بولنان : 
(۱) ترکیبنه مذکور جوهر قارشق .607 و(1۳۵۲۵2۵2) 00262056 
اولان : (۲) مذکور جوهره بکزر : 
(۱) ازمك: (:|[) ابطال ايقك : فس ايخ : ۵۰ ۰« ,(ظع۳۵) داعمه © 
کی و نم و شبه معناسیله (L«(i),‏ جنر Quasi (kwa z1),‏ 
بعض كلما تك اولنه علاوه اولنورادات در: 

اجى اغاج : s.‏ و(۵18 ۳۵) Quassia‏ 

رباعى : درت مصرعلو شعر: .۶ Quatrain (kwat' Tan),‏ 

خوانند» لکده سسى دترتمه کی ايقك : .2 Quayer (kwê yêr), v.‏ 

(۱) خوانتد:ةلك ياخود سازنده‌لك صنائعندن ||.8 Quayer (k wè vêr),‏ 
هي : ,0 موستی ينونه لرند اشر ( ر ره 

تسميه آولئور : 

Quay (kê), 5. : اسکله : ریختم‎ 

اسکله حقی : اسکله اجرق : .5 و( زه ۵ظ) 226د0 

Quean (kwê), 8. سورتك قاری.:.‎ 


(۱) یورکی بولانیور : (۲) مراقلو : Qualmish (kwêr1sh), adj.‏ 
(۱) يورك بولانتيسى : (۳) مراق : .65(,۵ Qualmishness (kw Am'1shn‏ 
بر نوع قصور و قباحتی ,(12041:1) || Quamdiù se benè gesserit,‏ 
تبين ايدنجديه قدر معناسنده و ترکجه‌نك الى ما شا الله تعبيرى 
مقامنده مستعمل اولوب بعفيلرك شرط منصوبيتنى مبين تعبيز در : 
صاريلور چیقار بر جوق نوع اوفاق .ى ,)ئkwãm'êk11( Quamoclit‏ 
بوری كى جيجكلو نبات در : 
شبهه : حيرت : وله : ۶۰ و(21ة0'صةعا) Quandary‏ 
تقدیری : || Quantitative (kwant'1tûtv), adj.‏ 
تحقيقات تقديريه : || Quantitatiye analysis,‏ 
كمه منسوب : کمی : || Quantitive (kwûnt't1v), dj.‏ 
كما : || Quantitively (kwantltivli), adv.‏ 
(' || ) کم :كميت : (۲) مقدار : قدر: .8 ,)1(1 Quantity (kwant‏ 
(llr)‏ علم عروضدة هر بر هجانك خفت يأخود ثقلت و یا مد یاخود 
قصر جهتيله اولان کمیتی : (1۳) علم منطقده در قضيدناك كليت یاخود 
جزئيت جهتیله اولان کمیتی : (۰(|) علم موسيقيدء بر نوتهنك سرعت 
یاخود بطانت جهتيله کمیی : 
جسم ترك حز و ضربى : || Quantity of motion,‏ 
قارانتینه : .8 و( ۵ Quarantine (kwê‏ 
(۱) غوفا : بوزشمه : نراع : متازعه : .8 Quarrel (kwûr”1I),‏ 
(:*) باشى در تكوشه اولان “نجنيق اوق : (۳) بقلوا چمی اجر جامی : 
(۱) غوغا ايقك : نزاع أيقك : () بوزشمق : .2.12 Quarrel (kw3r”1),‏ 
نزاگجی : هركس ايله بوزيشور Quarrelsome (kwAr” 1s), 4d7.‏ 
غوفا ایدر: ترس : خويسز: 
هر وقت غوغا نزاع ايقك : be qıarrelsoe,‏ 10 
دائما هركس ايله غوغا Quarrelsomely (kwar”]söıı1i), ad.‏ 
و نزاع ایدرك : 
دائما هركس ايله نزاع .8 ر(قة عدن وا”عة Quarrelsomeness (kw‏ 
و غونا ايديجيلك : ترسلك : خویسزلق : 
طاش اوجاغى | مجيسى : .8 Quarrier (kwûr'lêr),‏ 
(۱) طاش اوجاغى : (۲) شاهین و ]تحجدنك .ى Qiüarry (kw4r1),‏ 
قوغالدیغی حیوان : شکار : 
(۱) طاشی اوجاغندن قازوب جيقارمق : .© .2 و(۳۵) Quarry‏ 
(۲) یری اویوب ایچندن طاش چیقارمق : 
انکلتره نك بر مشروبات اولچیسی در که صو .8 Quart (kw),‏ 
طولوسی تخمینا ایکیوز سکسان درهم کلور : 
درت كوندة بر واقع اولان : Quartan (kwûrtên), adj.‏ 
ايكى کون آشوری طوتان ایسیقه : ,ناهد صدفعةه© 
التون تصفيه ایچون وزننك اوچ .۶ Quartation (kwêt4ُshÖn),‏ 
مثلى کومش قاتمهق عملى : 
(۱) درتده بر:درت بولکده بربولك تربع : Quarter (kwûrt'êr),8.‏ 
جاريك : جيرك : (۰)|) انکلتره قنطارينك ربعی بر وزن در که عمانلونك 
اون قيدسى كى: در: (1[۶) اتكلترةنك صومارى در که سکز استانبول 
کیاه سنه مساوى در: (۴) قمرك بر هفتدسى يعق دورينك بر ربعى : 
(۰) افقك جهت و كرتدسى : طرف : (۰) دیار : بلاد : اطراف : 
حوالی : (۷) معله : سمت : (۸) آمان : () قصابك کسدیکی 
حيوانك بر طرفنك یارسسی كه اوموز باخود بوط در : (۰) اتك 
وجودينك بر طرفناك ياريسى : (۱۱) قوندرةنك يانى : يان پارچه‌سی : 
(۱۳) کرا و معاش صاعقد: اوج ماه مدت كه سندنك ربعی در : 
(-'ي) كمنيك باك یچم طوغری دوشن طرفى : 
(4۱) عسكرك قشلاسی یاخود اوطدسى : (") بك ,00322628 
كميد: هر بر نفرك جنك ايجون تعیین اولندیغی یری : (() بوله 
دیرکی : دیرلة : 
بوط : Hind-quarter,‏ اوموز : ,۳0۲۵-0۷2۳66۳ 
روزار تيه طوغری یاندن اسیور: ,90۵۳0۵۲ The wind is on the‏ 
هر كس جنك ایچون برینه وارسون ,02۳6۳5 0 ا2عط 0 
ديو ترانيته چالق : 
(4.۱) دشمنك بر يرينى باصمق : ,002766۲5 06 ‘To beat up‏ 
(ع+) دوستانه اوغرایوب كورشمك : 


كيه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و ضفرب مثل تعبیری : 00 عیب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wûsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ز‎ fine, fin, sîr, 65 


انكار ايقك : تسلم ايقامك : call in question,‏ 10" 
بر سؤال صورمق : To put a question,‏ 
شکنیر أيقك : اذيت ايقك To put to the question,‏ 
میسئله حل ايقمك : solve a question,‏ 10 
0 سوالی 0 و قاعده‌یه سكم بیان To state a question,‏ 
ايقك : )|]١(‏ اربع متناسبه مثالنده سؤالك ايجابنه كورة نسبتى قورمق : 
اولاز: معال در: مكن دکل در: It is out of the question,‏ 
ھچ شبهه يوق در: There can be no question about İt,‏ 
شبهه أيقك : شبهدسى اولمق : .2.72 Question (kwês'chÖn),‏ 
(۱) برینه أمرانه بر طاقم سوال .© .2 Question (kwês'chûn),‏ 
صورمق : استنطاق ايقك : (۳+) شبهه ياخود انکار ايقك : تسليم 
ايامك : مسلم طوعامق : 
شبهدلو : مشكوك : شبهه Questionable (kwés'clh6ږ4ۆ'1), 2d7.‏ 
کوتورر: شبهه قالدیرر: 
مشکوکیت : .8 118s),‏ طاخصفط 8 ۳) Questionableness‏ 
شبهه قالدره جق صورتله : adv.‏ و([[طفصفداء ع۳۵) Questionably‏ 
شك و شبهه‌دن وارسته: سام : Qnestionless (kwês'chénlês), adî.‏ 
اسكى روما دولتى دفترداری : Questor (KwêstÖr), s.||‏ 
مذکور دفتردارلق منصى .8 Questorship (kwêst'êrshÎp),‏ 
و متصينكع مدت و هتكامى : 2 
هزليات كونا لاقردی : .۶ .,215ا) Quib‏ 
هر قنغى أوع حيلدلو قاچامقی جوابى ياخود .6 Quibble (kw1b*1),‏ 
سفسطه نوعندن أولان دليل : 
حيادلو قاجامق جوا ويرمك ياخود .2 .ن و(115”1) Quibble‏ 
مسلئله‌یی سفسطديه بوغمق : طوغرى سويهامك : 
(11) ديرى : جانى وار : جانلو: حى : زنده : .007 Quick (kwÎk’),‏ 
(0) چابك : تيز: سريع : () جابك کیدر : جابك يورر: جابك دوتر: 
جابك يايار: سريع لأركه : سريع السیر: تيز رفتار : (۶) چابك : 
سروع : زود : (۰) چآبکبی : چلاك : تتك : (۱) عاقل : عقللو : 
ذكى : مستعد : تيز قهم : سريع الانتقال : فهيم : 
كيه : حامله : Quick with child,‏ 
احیا و اموات : زندکان و مردکان : The quick and the dead,‏ 
چابك : سربعاً : Quick (kwik'), adv.‏ 
ذرينك التنده اولان ات که يان all‏ .و «(لا۳ع) Quick‏ 
قانار و آجیر اولغله صا و طرناق و درينك عکسی در : 
(۱) ديرلقك : جان ويرمك : چانلاندرمی :.6 .2 Quicken (kwÎk”1),‏ 
احیا ايقك : (:*) مرده" ذنوبی حیات ندامت و ایا و توا ایله 
" زنده ايقك : (ع) چابکلدرمی : چابك يوريقك : تسریع ايقك : 
(۰۴) اچق : قوت ويرمك : 
(۱) جانلمق : ديرلك : حیاته كلك : .9.10 و( ۳1) Quicken‏ 
(0) جابك اولی : حیزلهق : 
هر بر شي اول ساعت کورر : .20 Quick-eyed (kywIk'-1'd),‏ 
زنل ر. بر ش , 5ورتلمز : 
و فيو ی فرج : .ة Quicklime (kwik' lim),‏ 
(۱) جابك : چاق : جار جابك : سریعاً : Quickly (kwik11), adv.‏ 
زود : () جابك : سرعت ايله :. 
چابك یانان باروتاو فتيل : .8 ,(لاعقصط-/511آ) Quick-match‏ 
(۱) جابكاك : سرعت : (:) كسكينلك : .5 و(ققص Quickness (kwÎk‏ 
قوت : (-) ذکا : ذكاوت : سرعت التقال : 
همان صو کی خركت ايدر و صو .8 «(15200) Quicksand‏ 
ايجنده اولجه ايه آدم و.حيوان باتار غالب اولور بعض جنس پات 


اجه قوم : 

خلای ر ناموسچه مایه" فساد اوله *«وع؟1][ The quicksands of‏ 
بيلدجك احوال مالم : 

بوروق كسكين : حساس : .۵07 Quick-scented (kwik'-sên(êd),‏ 
قوت شامه‌سی کسکین : 


چالی چیت اولوب کوکلو دیکیلو اولان : Quickset (kwÎk's6t), Qj.‏ 
کوکلو دیکیلو چالی و اغاجدن عبارت .د و(۳۳16۵6) اهعطمز6۵ 


اولان چیتا 0 5 


(۱) معده بولاعسی : (۳*) مراق : .8 Queasiness (kwéz 1n ês),‏ 
(۱) معده‌سی بولاعش : (۳*) مراقلو : .00 Queasy (kwéz1),‏ 
(۱) حکمدار قاری یاخود حکمدارك زوجه‌سی : .5 و(۳۵۲) تمعن 
قرالبجه : ملکه : (۲) آوبون كاغدينك قیزلوسی : قیز : (۳) شطرم 
فرزي : فرز ‏ فرزين : : 
ای بکی : ,066 066۲ 
حکمدارك زوجه‌سی آولان قرالیچه : Queen Consort,‏ 
حکمدار سابقك ارمل اولان قرامجه : Queen Dowager,‏ 
والده سلطان : Queen Mother,‏ 
نائبه* سلطنت بولنان قرالیچه : Queen Regent,‏ 
بالارث حكمدار اولان Queen Regıant, : als‏ 
قرالبهه اطوارینی طاقفق : .2.70 Queen (kwé'),‏ 
قرالیچه کی : قرالچدیه یاقشور : .زف ۱ Queenlike (kwênlik),‏ 
قرا چە لغه ياقشور: Queenly (kwén'l1),‏ 
بنا چاتیسنك بر ديركى در: ||.8 Queenpost (kwê pêst),‏ 
(۱) عجائب : (۲) كيف : سرخوش : 007.3 Queer (kwê èÈr),‏ 
(1) شويله بر عجائب : (۲) كمنجه : 407.3 Queerish (kwêr lsh),‏ 
عجائب بر صورتله : Queerly (kwêr 11), adv.‏ 
عجاتبلق : .8 Queerness (kwêr ês),‏ 
باصدرمق طغیان مقولسنی هر ۰ Quell (kwêl’), v.‏ 
تسکین ايمك : 
(1) سوندرمك : باصدرمی : اطفا أيقك : .0.0 ورط۳۳۵00) Quench‏ 
(۳) صوسزلق و حرارت مقولهسنی باصد رمق : 6 دفع و تسكين أيقك : 
(۱) سوندریلور : باصدربلور : .607 Quenchable (kwênch’4b’1),‏ 
انطناسی ہکن : (۲«) دفع و تسکینی ہکن : 
سومش : باصیلش : منطفی : ۵0۰ Qucnched (kwênch”d),‏ 
سوهز : سوندرلی ال : .0 Quenchless (kwèncl'1ês),‏ 
لا ینطفی : 
سومیدجت صورتله : 
سومامك آوزره : 

سوهدنك عدم امکانی : .8 Quenclhlessness (kwênch’1êsıuês),‏ 
صاری بويا اولور بر نوع یکی .5 Quercitron (kwêr'sltrên),‏ 
دنيا ميشه سنك قبوغى : 
تتيز: هر شىيه معنا .007 Queremonious (kwêr’êm0”ıı1ûs),‏ 
بولور: : هر بر شی بكفز اولان : 
سوال آیدن : علومه دائر سؤال صورار .۵ Querist (kwêr lst),‏ 
اولان آدم : 
عليل و اختيار کی دائما حالندن .۵0 ,)ئûla Querulous (kwêr‏ 
تشكى ايله برابر سائرلرة بهانه بولور اولان تتيز طبیعتاو : ترس خویلو : 
درلدانور: . 
عليل و اختياركى درلداندرق : .۵0 ,(1۳8۳۵۱۵911) Querulously‏ 
تتيزلك : عليل و اختيارك .8 ,)sئûlûsnê Querulousness (kwêr‏ 
درلدانمسی : 

(۱) سوال : () جای سؤال : امر مشکوك : .8 ,)1 Query (kwêr‏ 
شبهه ايك : شبهه‌سی اولوب عجبا شوراسی 0۰1۰ ,)1 Query (kwêr‏ 
بويطهمى ديو كندى كندينه کمان ايك : . 

طلب : جست و جو : .8 Quest (kwêst'),‏ 

(۱) صورةجق : صوردی : سؤال : پرسش : .5 Question (kwês'chÖn),‏ 
(۰) سوال : استفهام : (۳]|) مسئله : مبعث : مطاب : ما نحن فيه : 
(۴) شبهه : اشتباه : شك : اشتكاك : کمان : ریب : (۰) اشكر 

شكنيه : اذیت : (10) معاکمه : استنطاق : 

)0( مچوث عنه : (۲) منازع فيه : ,006561020 1[ 
صدد : ما تحن فيه : The point in question,‏ 
شاهدك استنطاقندة مطلوب بولنان بر || Leading question,‏ 
جوای ارائه و تعلم يوللو سؤال که انکلتره *حكمدلرنده جائز طوتطز : 
صورلسى جائز اولان سؤال : Fair question,‏ 
صورلسی جائز اولیان سؤال : Unfair question,‏ 
آشکار و اولرق : Beyond all question,‏ 
مچهولی مسلم کی طوتمق : ,11656108 beg tle‏ 10" 


Quenchlessly (kwêènch'lêsl), adv. 


يق رید تعبيرئ : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری : _ 
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nê, nêt; torpör, dê; sft, hûok; down; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


يوة اغاجی : 
آیوه اناجی : Quince tree,‏ 
بقلوا می درت کوشه اولوب اورتا .۶ Quincunx (k¥1o kûngks),‏ 
برنده دخی بر شی تونلسندی حامل اولان کل : 

صرة أيله ترتيب اولنوب صرولرينك دانهلري شاشرعه In quincunx,‏ 
اوله‌رق : ۱ 

وذرى 


۱ (۱) آیوه : سفرجله : (0) آد 


۱ Quinia (kwi'nîè), 


Quinine ۲ 
Sulphate of quinine, || : صولفا تو‎ 
Quinquagesima (kwin'kwajê”simA), 8. ادن يدى‎ 


قنه قنه خلاصه‌سی : j‏ «" 


هفته مقدم واقع اولان پازا رکونی : 
خاسی : بش | Quinqueliteral (kwin’kwêélî"têrãl), adj.‏ 
حرفدن عیارت : 


(1) بش سنه سورر : 7 (kwinkwên’lal),‏ وان 
0( بش سندده “ب ر و وا 
00 بش اقسامدن .607 Quinquepartite (erla'kvtpirtid,‏ 
عبارت : (۲) بش متعهد طرفندن عقد اولنان 

خناق : .8 Quinsy (kwîn’z1),‏ 
بعض اويونده بش كاغدك صرولوسی بر آدمه .8 Quint (kwÎ0t'),‏ 


اسكى زمان مزراق تعلهنه خصوص بر .8 Quintain (kw1nt'dıa),‏ 
نوع طولاب ایدی : 

Quintal (kw1nt'41), 8. قنطار:‎ 

Quintessence (kwintês”ı5), 8. : خلاصدنك خلاصەسى‎ 


اوتوز بر خاته | رقمت اسمی در : ۱ ۰ Quintillion (kwintil'lên),‏ 
2 ن 
بش قات : بش مثل : Quintuple (kw1ntû'p’1), «dj.‏ 
بش قاق : بش مثلى : .5 و(1'م/6غه1ى) Quintuple‏ 
بش قات ايقك : بش ثلى أرترمق : .© .2 و(1'م'فغملعط!) Quintuple‏ 
بش قات اولق : بش مثل أرقق : .2.12 Quintuple (kw1nt}p'1),‏ 
هزليات مقوله‌سی حاضر جواب : .8 Quip (kw1p’),‏ 
(۱) كاغدك دستدسى : (۳) مؤذن و خوانندکان .۵ Quire (kwêr),‏ 
کروهی : (142د) مؤذن و خوانندکان مف : 
: هزلیات مقولسی تحاف لاقردی : .8 Quirk (k¥1rk'),‏ 
(۰) براقمق : ترك ايقك : (۲) جيقمق : ترك .۸ .© و 0 
ايقك : () واز : ترك ايك و1 ايك : يايمق :۱ 
ایت ۶ 0 1( تبریه ایقك : 
برى : خالی : .68 Quit (wit),‏ 
() و کا كيل هر ومیل من لسعم ديه 
(0) بك : ١‏ 
اجاره” مؤجله : || .8 Quit-rent (kwit'-rênt),‏ 
باشه باش أولدى : .۶۸/۵۳ Quits ! (kwits’),‏ 
آرتق الويرر باشه باش اولدى دك : وكامو 6۳۲7 10 
ابرا ستدی : بورجك تسلونى مشعر کاغد .8 ووا Quittance‏ 
يأخود امضا : 
بورج د فترینه ]7 اخذ اولنديغنى .» o.‏ كصلا لس Quittance‏ 
اشارت ايك : , . 
اوقدانلق : اوقدان : تركش : .8 Quiver (kw yêr),‏ 
دترە مك : لرزآن اولمق : .7 vêr), wu.‏ أسط) Quiver‏ 
a‏ اول كلن : Qui vive! (k1 viv”), interj.4 (French),‏ 
۱ كوز قولاق أولمق : To be on tlıe gui wive,»‏ 
حکایه‌سی مشهور Don Quixote‏ نام Quixotic (kwiksêt'îk), adj.»‏ 
بطال مچنون طرزند: اب سم و استعصالی معال بولنان خصوصه 
سعی ایجلنه توعندن اولان 
اول مثللو محال بولنان خموساند 3 Qulxotism (gear)‏ 


سعی ايك دلیلکی : 
(۰) لطیفه : مهتاب )ناو فلك سس : («) يك 0 Qujz‏ 


() ره : له ایمك ید سا ,وف : ۰ .2 Quiz (kwiz),‏ 


. Quince (kwins’), & 


(۱) کوزی كسكين : کوزندن .زه ا i Quick-sighted‏ 

بر شی قورتلز : (۳+) چایت سزر أكلار: 1 

(۱) کوز کسکینلکی: ی a‏ دای مسج 

(؟) جابك سزوب اکلانییلی : ۱ 

جیوه : زییق : سهاب : .8 Quicksilver (kwik'sl]lyêr),‏ : 

آغزده چیننان توتون لقمه‌سی : 5.2 :(1۳10) Quid‏ 

° Quiddity (kwid 1t1), ۶. : ماهیت‎ 

هر بر شی‌یی بلك ادعاسندة اولان 8,2 و(عاعومهقم {kwid‏ تست 
مراقلو بوداله : 

)1( بدل : (Latin),‏ مه quo (kwid’-prû-kwÖ),‏ سونو 


EES 
کا‎ (kwlês”ns), 
Quiescenecy r سكونت : (|]) سكون : کر‎ ):( 
) Quiescent ساكن : (:) مسكوت عند : .0ه «(ظ 8ق۳1ع)‎ (1) 
< Quiescently (kw1ês”ı11), ۵00۰ : سكونت ایله‎ 
Quiet (kwê), 607. : ساكن : حركتد: دکل : قهلداميور‎ )۱( 
: صوص : سسسز : ساکت : خاموش : (ع*) راحت : مطملن‎ ):( 
: فارغ : آسوده : (۴) تك : اوصلو : طاتلو : نازك : مظلوم : ملائم‎ 


کندی حالندء : (ه) نارانه : ملالمانه : (۰) راحت : سکونت اوزرة : 


آسایشده 0 
(۰) صوصمق : (۲) تك دورمق : اوصلو اولق: و9364) ,06,662 10 
راحت دوردرعق : .2.6 To keep quiet,‏ 

As quiet as a ay : باك اوصلو : 3 سسى جيقمز‎ 

)۱( راحت ِ e‏ : اشاش : فراغ 5203 م Quiet (kwi'êt),‏ 

فراغت خاطر: آسوذکی : سكون e‏ : اطمیتان E‏ 

مکوت : (۰) حركشزلك : سکون 

(۱) صوصدرمق : اسکات ايك يم قاندرمق :۲۰0 و(ا۵ ۳ Quiet‏ ¦ 

اسکات ايقّك : (۳) تسکین ابتك : حرکت یاخود شدت و يا اضطراب 

و تلاطمق سکونته منقلب ايك 0 

كمال ديانتك مراقبه ايله اطمینان »5.0۳ و(۳۳16/12۳) سسا 


کلیدن عبارت این كولى : 


مذکور قول تصدیق و موجبتجه حرکت Quietist (kw1êt15ئ), 8.e‏ * 

ایدر اولان آدم : 

مذكور قول و اصوله متسوب .۵0 (kwi'êtîst”Ik),‏ عون 
و متعلق : 

)0( 1 يواش : (۳) سس جيقا رميه رق : .602 و(1/6613ا) ادلي ۰ 

(-) تلاش ايقيدرك : عجله أيقيدرك : کندینی هم بوزميدرق : 

< Quietness (kwi' e سسسزلك : سکوت : (۲) ا‎ )۱( 


سكونت : () راحت : أسايش : فا 


كوكل راحتی : فراغ 9 Quietude (kwi'êtdd), s.‏ 
مورث سكوت و سكونت اولان «(12) *.8 ,(د۵ن ۳16) ايه 
وفات ياخود حال : ٤‏ 
بريى يا قوغوب صوصدرمق یاخود 0016408,2 قلط 028 give‏ 10 
اولدرمك : 
2 قوشاه بيوك قناد توب یکه الافرانقه اندن قلم .6 Qu] )kw11(,‏ ۰ 
أجلور: () ری توبى : (0») فلم : خان : () موف : 
(۰) سازند» مضراي : (1|]) جلا قامشی : 1 
اند اده قیرمه ايله قيرمق : قیرمه أيقك : :6 .ه ,(۶۳1) النه© 
. قبرمه قيرمه قیرلق : :90 .© ,(1911) Quail!‏ ) 
قلم اسیری اولان مؤلف 8.4 (kwil'-drivêr),‏ تاچ 
یاخود کاتب : 
قلم اسارق كبى اولان مؤلفلك 5.2 (kwil'- ag):‏ بت 
باخود كاتبلك : ٠‏ 
(۰) رواتاه اب اند یلو کناری : 
(۰) اول ملل و کنارك قیرمه‌سی : 
0 یورغان : (+) خرقه کبی ايحجى پاموقلو .8 «(6۳11۵) Qi‏ 
چاه لو نسنه : 
تدای 26 ياموق طولدروب چاعق : .© 9۰ Quilt (kw11t'),‏ 
ايجى پاموقلو و چاعدلو: î Quilted (kwilt’êd),‏ 


Quilling (kwil'îng), s8. 


عدم دين ومذهب تعبيرى : + اسلی تعيير : قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : : 22 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, 1411, ùrise, wash ; mê, mêt, hèr, whêy, nêw, 18۳ ; fine, fin, sir, marîne ز‎ 


قزارد لمش اکمات اوزرینه اولان ينير قزارچسی : ,1ا۵٣‏ اا۷ ۸ 
(۱) اياق طاقمى : اسافل ناس : (ء) اياق .8 ,)b”Iۆr4( Rabble‏ 
طاقمندن عبارت اولان غلبدلق : 
(۱) قدوز : قدورمش : (*) جلديرةجق : .2887 Rabid (r3 b1d),‏ 
يك دارغين : 
(۱) قدوز حاليله : (۳*) جلديروجق ad.‏ و(8/010113) 1301017 
صورتله : ۱ 
(۱) قدوزلق : (۲) جنون کی .8 Rabidness (r4 b1dıê5s),‏ 
اولان حلت : 
أمريقانك تلکیدن بیوجك بر حيوان در: .8 و(/۳۵۵۲) 11200002 
(۱) نسل : صوی : (۲) ذریت : ذراری : (۳) جنس : .8 و( ۳88) 11200 
نوع : صوی : (۴) قوشی : آتلو یاخود هياده یارشی : (۰) قوشش : 
سکره : شتاب : مسارعت : (۱+) مدت عر و کانه" افعل و وقوعاق : 
(«) اقندى : (۰) صويك بنددن دکرمنه اقدیغی اولوق یاخود مر 
و یاخود مذکور مرك حیزلو اقا صویی : 
دکرمن صوينك ایاغی : || ,1211-7266 
(۱) قوثمق : سكرتمك : شتاب ايقك : (۳) قوشیده .۸ .2 و( ع۳) 11266 
يارش ایقك : (۳») صو حیزلو اقمق : 
(۱) قوشیده بارش ايتدرمك : (۳) قوشدرمق : .7.0 ,(۳85) Race‏ 
قوشی ميدن : .8 و(5۵75- 23) Race-course‏ 
دوکلمامش زجفیل : .8 Race-ginger (ras'-jÎnjêr),‏ 
يارش اجون بسلنلان أت : .8 Racehorse (rs hêrs),‏ 
صالقم : .۶ Raceme (rãsêm’),‏ 
قوشیده يارش ایدن آدم یاخود أت : .8 ,(۳۸86۵) Racer‏ 
صالتمك انا صا : ۶.۱ Raclis (rks),‏ 
چوجق اولوب بلى ایاقلری طوتمز : قربه لو :|| 07۰ (rãk11k),‏ 1201616 
(۱) بض شرابده اولان طهراق لذتی : .8 و(10۵5ه3) Race‏ 
(:۰) بعش آدمك کلامنده جنس و وطنى. آکدیرر اولان غرابت : 
(۱) اذیت و شکنجه نوعندن بر صوی کرکی طولای : .۶ ,781) 132016 
(:*) هر قنغی نوع قورقولو انتظار : (-1) سنه کرمکه متصوس 
جرخ : (*||) پرمقلق راف : (0) اخورده فوزو اوته مخصوس 
و هلکدن ازاجق يوقاري ترتیب اولنان پرمقلق : (:||) قشلا و قوللق 
جیبلو بر ترتیب : ("|[) دیشلو چرخه ایلشوب ایشار اولان. دیشلو دمير 
یاخود يرن قول : و بوک عائل طوغری و دیشلو اولان هر قنغن نوع 
بر ترتیب : (دث) للقده چابك اوچار خفیف دومان, و بلوط:: 
)١(‏ شكتبه ایچوں كركىيه قوشمق. : (0*) بدنجه ,(۰)۳8 Rak‏ 
وجع ايله یاخود ذهنیه قورقولو انتظار ايله رنجیده و مضطرب ايقك : 
(۰) كرمك : (|) شراب و امثالى طورطیسندنن جكوب آلمى + 
(۱) برانوع طوپ اوبوننده قوللانلان خفيف .6 112016٩ (k'ê),‏ 
چوماق : (۲) کورلدی : شماته : پاثردی": 
کورلدی ایهات : شما ته ايك : پا تردی ايقك : .0.7 Racket (rûkê),‏ 
کورلدیجی : شهاتدجی : Rackety (rûkê), +d.‏ 
يك اضطراب ویرر: الم : .647 Racking (rk 1ng),‏ 
بر از مرجشتر. تعین اولنان خانه ||.8 Rack-rent (Fk -rênt),‏ 
ياخود املات کراسی, : طوتدره بلذیکنهکرا : 
کراستی أله بیلدیکنه طولغون ۵۰۰ (rêk -rêı),‏ 1۳0-2696 
تعنين ايك : طوتدرة بلدیکنه كراسى. تعيين ایا : 
(۱) شراب اولوب چیقدیغی يرك طیراغی لذێ .۵07 ,(1عخ) Racy‏ 
اوزرنده" اولان ۰: (0) أدمك کلامی اولوب تلفظيم یاخود افکارجه 
وطننات قوقوسی اوزرنده اولآن : . . ۱ 
آنتان قولنك" ماعدنده ديرسكك ای Radial (4d4), «di.||‏ 
طرقنه تشك بولنان زد اعلا كميكنه منسوب و متعلق : 
(۱) تشعشع : لعان : رونق : درخش : .8 ۱ Radiance (1ã di4n8),‏ 
(۲) پارلاقلق : نور: آیدینلق : ضیا : پرتو : / Radiancy (ra diûnsî),‏ 
روشنالی : تجل : جلا : ("*) بشاشت : تيسم : 
(۱) پارلاق : متشعشع : لامع : درخشان : .007 Radiant (r dint),‏ 
نو انداز : منيز : پوتو انداز : روشنا : متیل : تابتاك : تابان : 
تابداز : (۶۳) بشاشتلو : متبسم : 


صقالنه كولمك : (۲) هجو ايك : استهزا ايقك : () تك كوزلك ايله 
برينه بك باقمق : ش 
مستهزى : Quizzical (kw1z 1k41), «dj.‏ 
تك كوزلك : .8 ,)sئ&gl4-kwiz1ng( Quizzing-glass‏ 


Quoad hoc (kwoad hêk), adv. (Lalîin), : بو بابده‎ 
: بو خصوصه كورة‎ 

نه مرام ايله : Quo animo (kwê' ãnim), || (Lair),‏ 
نه مطالعه ایله : 


سفسطه : 8.1 و(12500/11586) Quodlibet‏ 
اسقوفیه : 8.1 و( رقع) Quoif‏ 
باشنه بر شی كيذرمك : .۵ ۵۰ و(۳۵۲) 600016 
(۱) كوثه : ديوارك طيش کوشه‌سی : .۶ «ز توق Quoin‏ 
(1) طوب سيل : (-) اغاج قامه و چیوی : 
آویونده یامی طاش اتلدیشی مثللو اتلغه مستعمل .8 (kêy),‏ 0016 
یامی توور حلته : 
سابق : .(۵0 Quondam (kwên'dÃrm),‏ 
(۱) حضورلریله “جلك رسماً منعقد طوتاسی 4:1 Quorurh (kwê Fa),‏ 
جائر و مقن اولان اغضا عددى : (r)‏ أقلى شو قدر نفر حاکمدن 
عبارت اولان معکمد ۳ 
حصه : .5 و( 1۳۵) Quota‏ 
اقتباس ايله ایرادی جائر و مکن : ,۵۵ (1 ۵ Quotable‏ 
(۱) اقتباس ايله ايراد ايمكلك : .۶ Quotation (kwötš'shên),‏ 
(:) اقتباس ايله ايراد اولختلق : (-) اقتباس يله ايراد أولنان كلام : 
(*||) سعر: اسعار : نياك ل 
() اقتباس طريقيله برينك کلام ايراد ايقك : ,۵ .۵ ,(۳۵۷) 3046© 
(:||) اسعار دفترندن بر متاعك يهاسنى سويلمك : 
دیدی معناسنده اولوب بو فعلك ديكر هیچ .0 .2 Quoth (kwöth’),‏ 
بر صیغه‌سی وارد دکل در: 
هر کونکی : یومی : هر کون ad.‏ «(صق1 0۳۵۵ Quotidian‏ 
واقع اولان 3 
هر کون نوبتی طوتار اولان ایسیقه : |[.۶ ,)صؤkwÖt!'di( Quotidian‏ 
اخارج قسمت : ||.5 ,(اط6طه ۳۵ع1) Quotient‏ 
وجه صلاحیتنی Quo warranto (kwö' wûr’ ntÖ), s.|| (I4i),‏ 
سؤال ضوئندة معکمددن برینه خطابله تصدير اولنان بيورلدى 


م1 


(0) اتكليزجدنك اون سكزنجى حرق اولوب ترگجدنات را حرفت .۵ ,(4۳) 18 
مطابق مورتله تلفظ اولدور ایسدده انكليزك غریب بر عادتري اوزره 
کلمدنك آخرنده بر حرف صوق يه متعاقب بولنان اشبو ۲ حرق اكثريا 
مسکوت عنه قالوب حرف صوق دخی آوزون آوقندیفی صورتده مجا لب 
و ايشيدلكه معتاج بر وجهله صوق تغيير اولنور : (") بونانیدن 
مأخوذ بعش کلمفده ۲ حرفنك ما بعدنده برط حرق ايراد اولنور ایسدده 
تلنظدء اشبو 1 حرفتك بر ححمی اولیوب ت عنه قالور : 
۳ لا متیر ده قرال معناسنده اولان 16 ياخود قرأليجه معناسنده 
بولثان 1162102 لفظنه رمز در: ۰ 
ایکی تفته يان يانه ضبط اولته‌چفنده ارالرنده ||.۶ ,(8ت8ع) 1۲2066 
فاطلة قالامق ايجونى کناراری بری بربنك اوستنه بندیریله‌جکنده 
ايكيستك کنارپئك نصف فالیتلغی قد رکوشتره ايله النان یره دینلور: 
بر تختدنك ككبارينك قالینلفندن گوشتره |[.ه. ,(0 8 Fabbet‏ 
ایله بر مقدارینی آلق :. 
کوشتره : ||.8 ,(صفا-280۵0) Rabbet-plane‏ 
و Rabbi (rab),‏ 
خاخام : .8 Rabbin (raba),‏ 
خاخاملر بیننده متأخرأ استعمال اولنان .5 Rabbinic (rAbin lk),‏ 
بوزآجه عبرانی لساتی : 
خاخامه منسوبا و عخصوص .207 ۱ 
اولان 


Rabbinic و(عا1 ص۸01‎ 
Rabbinical ساطقع)‎ kal), 
Rabbit (r4b'1), 8. : أطه طاوشانى‎ 


Ck" 


ی زيه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنغت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبيرى : . 


) 619 ( 
رقم‎ nt, 0۳۵6۲, dûy, ,ذه‎ hok, 062: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) فنا دارغيئلق : فنا غضب : تهور: غيظ : خشم : .6 «([2۵) 1386 
حدت : (80) جنت کي مراق : (۳») جتون مرتيهسند» غيرت 
وحميت : (۳*) شدت طفيان : (7۰) يك موده : يك عادت : 
(۱) يك فنا داريلوب باغرمق : فنا حدتلفك : .0.1 «([۳۵) 1۳220 
يك غضیه كلك : يك تهورى طوهق : (+*) يك شدت ايله واقع 
اولق : (۳+) يك شدت ايله طغيان ايقك : 
پر غضب : خشم آلود : خشمناك : dj.‏ و([3 ا زذع) FRageful‏ 
(۱) يرتق : اسکی : اسکی بوسكى : Ragged (rg êd), adj.‏ 
(۰) آوستی باشی برتق دوكك : (۳) بعض یری أوزون قالوب يعض یری 
دوکمش آشهش اولغله نظامس زکورینان : (۴) پوروزاو : 
يك فقرا جوجقلر مكتى : || Ragged school,‏ 
(۱) يرتقلق : (۲) پوروزلولك : .م Raggedness (rg êdnês),‏ 
() اوست باشنك برتق اولسى : 
يك شدت ایله طارى اولان : Raging (rûj 1g), 2d.‏ 
پچاوره طويلايان آدم : .8 ,(«4ص Ragman (rag‏ 
بها رلو تربیه‌لو فرنك یحنیسی : Ragout (rg), 8. (French),‏ 
بر نوع کوفکی طاشى : .8 Ragstone (rag stûn),‏ 
کناری مغصوص بوروزلو یایلان جرخ : ||.8 ,(#۵1 چ۲4) ۴4۷1۲1 
آقن : چپاول : صارقندیلق : ,)5<0( .5 و(۲۸۵) Raid‏ 
(۱) پرمقلق پرمغی : (0) تهور يولك اصل تهوری : .5 و( [۵) 1نهR‏ 
(-2) كويشته : کوپشته اوستی : (*) ياوه جنسندن برقوش : 
(۱) پرمقاق ايله چویرمت : (۳) تهور يولك .»© .< و(۲2) 1۳211 
توورارينى یاترمق : 
دل اوزاعق :اطاله" لسان ايقك : زباندرازی ايقك : ۲۰9۰ و(۲۳۵۱) 18311 
(۱) پرمقلق : (۳) اطاله" لسان : #۰ و(ع23115) Railing‏ 
اطاله" لسان پولنده : Railingly (ral Ing), «dv.‏ 
لطیقه یوللو استهزا : ذوقلهه : طاقله : .8 Raillery (ral êrî),‏ 
Railroad (ral'réd),‏ 
تهور يول : تهور يولى : .6 ۱ Railway (ral'wê),‏ 
روبا : لباس : البسه : جامه : اثواب : .5 Raiment (r4 mê)),‏ 
اوست باش : ملبوسات 2 
یغمور : یاغغور: باران : مطر: رجت : .8 و(۳۵9) 132190 
يغمورياغمق : رمت یاغمق : .2.71 Rain (rÃn’),‏ 
یغمور یاغیور: ,۲۵105 16 
(۰) یاغمق : (۴) یاغدرمی : .©.2 Rain (rÃn’),‏ 
علائم السما : قوس قزم : .8 ,(۵ظ۲۵۵) Rainbow‏ 
علائم السما کی رتكارنك : «dj.‏ ,(9۵ ۳۵0) 212007 
آیچنده قوس تزح واقع اولان : adj.‏ و( 0۵ هصق Rainbowed‏ 
ياغان یغمورك مقداربنی تحقیقه خصوص || .8 و( [28- ۵۲) ¢ agےgu-ږRai‏ 
آلت : ميزان الطر : 
یغمورلولق : يغمورينك كثرق : .8 Raininess (rn Inds),‏ 
يعمو ر کچد بيلەجك یارق و ارائقلری 2d.‏ و(۷۱6-ظ۳۵) Rain-tight‏ 
اولیان : يغمور چەمز: 
بغمور 2 منع أيقك : To make rain-tight,‏ 
یغمور صویی : .8 Rain-water (rn wêr),‏ 
یغم‌ورلو : يغمورى چوق : Rainy (r41), «dj.‏ 
(۱) قالدرمق : يوقارى قالدرمی : رفع ایقلت : .0.0 Raise (rz),‏ 
(:) ياممش ايكن قالدروب اوطورقق یاخود ایاق آوزرنده دوردرعق : 
(*) قالدرمق : ديكمك : قالدروب ديكمك : مب ایهك : اقامه ایمت : 
. ركز ايك : (۴) يايمق : بنا ايك : انشا ايقك : (۰) یوکساملت : 
ترفیع ايك : («) يغمق : يغين ايمك : («) حاصل ايقك : بيدا 
أيقك : أيقك : طوپلامی : (م) چوغالةق : ارترسق : تکثر 
أيقك : (۱) ايقك : یاپمق : حاصل ايك : )٠١(‏ رتبه و منزلتی 
ترفیع ايك : )٠١(‏ ترفیع ايقك : بيوهك : (۱۳) بهاسنى ارترمق : 
(۱۳) جيقارمق : بوکسکه جيقارمق : (۱۴) چیتارمق : حاصل ايقك : 
احدات ايك : ایراث ايقك : (۱۰) باشدن چیقارمی : ایارقق : 
قالدرمق : تحريك ايك : افساد ايك : )1١(‏ آویاندرمق : حرکته 
كتورمك : أيقاظ ايك : (۷!) جانلتدرمق : شوق ويرمك : تفرد 
أيقك : تنشيط ايقك : فرحلندرمق : (۱۸) قوت ويرمك : ضعفنی دقع 


9( تشعشع و بعان ايله : Radiantly (r4 dîãotI1), adv.‏ 
(:*) بشاشت ایله : 
اعضا و اقساملری بر مركز .27 .5 Radiata (ra'd14t”4),‏ 
اطرافنده منتظم بولنان حیوانات قسمى : 
شعاعات و تكرلك پرمقلری کی بر مرکزدن .2 .< و(۲81۸6) 12201266 
طاغلوب متشر اولق : .... 

بر مرکزدن اطرافه طاغدوب نشر ايقك : .۾ .© ,(2184) 120301346 
تکرلت پرمقلری و ضياى شمس شعاعاتی .۵9۶ ,(۲۸/0180) Radiate‏ 
کی مركز اطرافنده نظام اوزرة مركب : | Radiate (r4'd14484),‏ 
شعاءات کی بر مرکزدی بالانتشار ||.8 و(هفط22/01475) Radiation‏ 


طاغفقلی و طاغةقلق : 

ناشر شعاعات : .8 ,(۳201۵6۵۲) Radiator‏ 
(۱) كوك يعلى اصل نوعندن اولان : Radical (r4 d1k41), a.‏ 
اصلی : جذرى : (۰) کوکه منسوب و متعلق اولان : اصلی : جذری : 
(-*) أصل و بنیاد و ماهیته مرکوز: اصی : ذاق : جبلى : خلقی : 
(**) ساثر نستدنك ترکیبنه اصل و اساس کی اولان : اصل : اساسی : 
بسيط : (0*) اصل و بنیاده تأثیر ايدن : كلى : (0۰) علم جبرده 
أشبو (يم) جذر اشارق تحعده اولان : جذری : اص : 

مذكور جذر علامى : ||,«عاء 1120121 
(۱) كلمه” غير مشتقه :كلمه” اصلیه : ثلا : ||.ة Radical (r4 dIk41),‏ 
رباعی : خجاسی : و سائرة : اصل : () اصل كلديه داخل اولان 
حرف : حرف اصل 8 )٣(‏ علم كهياد: جسم بسيط : (F۴)‏ دولتك 
اصول ادارهبی کلیاً تبدیل ايله ملتك يدينه تسلیم اولهسی دعواسنده 
پولنان كمسته : ۷ 
مذکور تبديل كلى دعواسنده ا ولمقلق : .6 و Radicalism (74 dIk411zm)‏ 
(1) کوکدن : اساسدن : (۱/۰) حروف adv.‏ و(30011411ع) Radically‏ 


اصلیه‌سی جهتیله : 
(۱) اصلیت : (۲) بسیطیت : .8 و(01۳۵10۵5 ۲۸) Radicalness‏ 
(۳) جبلیت : خلقیت : 


(۱) تخمدن اول امرده حاصل اولان آوفاجق ||.5 «( 01 ۳3) 15201016 
كوك : (») كوكك اوجلرنده بولنان اك خرده لیف : تل : 
طورب : .5 Radish (rû dlsh),‏ 
(۱) نصف قطر: () قولده ساعدك زند اعلا ||.ى و(540185) Radius‏ 
كميكى : ساعدك کچوك كميكى که ديرسكك ايم طرفندن باش پرمغك 
حذاسنه طوغرى كلور: 
مركز ثمس ايله بر سیارهنك مرکزی بیننده || Radius vector,‏ 
هر قنغى بر زمانده وصلى_فرض اولنان خط مستقم : 
(۰) کله اصليه : اساس كله : ثلای : رباعى : ).۶ Radix (r4 dlks),‏ 
و سائره : (ع) لغارعه ترتبی ایچون انساب حسابنده بر عدد سينك 
اعدادی آتناذ اولنان عدد در: اس : اساس : 
سپورندی مقولدسى : 8.2 و(۲۸۲) 1121۲ 
و پيانقو أويون :.8 و(" Raffle (raf‏ 
پیانتو چكمك : .+ .۲ Rafe (rf),‏ 
پیانقویه قومق : .© .© Raffle (rãf’1),‏ 
صال : .8 Raft (raft),‏ 
(۱) مال ایدوب كوتورمك : (۲) صال Raft (Aft), <. a.‏ 
آوستنده طاشهق 3 
بنا جاتيسنك لاتدسى ك هكرش کی صاچقدن .8 و(۳۵66۵۲) Rafter‏ 
صرته واران کرسته در : 
کرشلو : لاتدلو : ||.60 (raft’êr'd),‏ 112/00۳60 
صالجی : .3 Raftsman (rèfts'man),‏ 
)١(‏ بجاورة : اسكى .بز يارجدسى : (:) قماش .8 ,(ع۲4) م128 
يارجدسى : (۳«) قماشدن عبارت و اسكى هر قنغى بر نسنه : (*|[) بر 
نوع کوفکے طاشی : 
8 وفکی اسکی یرتق روبا : *,1285 
ات مةولدسى جوق يشورمك : ,۲2۵5 0غ هط 10 
اسكيا ركيش اوسى باشی دوكليور .؟ «(طا Ragamufîn (rg 4m‏ 
كيوك صوقاق چاپقیی : کولغای : 57 ۲ 
مخصوص داماقلو بايش بيوك اکسر : .8 و(هآ۵نا- ع۲8) Rag-bo16‏ 


مه دين و مذحب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير: © قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 08 عيب تعبير : 


) 620 ( 
" fatê, FAt; AF, fAIl, Arise; wash : mê, mêt, hêf, whêy, nêw, Mêw; fine, fln, slr, mar ne 7 


( افلج و نباتك دال دال امياد Ramification‏ 


اولسی : (:) جتاللشمه : تفرع : : )٣(‏ قول a‏ 

۱ ۳ 

)( .دال دال اولق : (ء) چتاللشمی : .2.72 Ramify (rã'1fÎ),‏ 
تشعب ايقك : متفرع اولق : 

أورة أورة يكشمش و طیقایش .۵0 Rammed (rãr”d),‏ 

يأخود دوقاش : 


(۱) يكشدرمك و زوراو صوقمق و طيقامق .8 ,( ۳'8۲ ۲۵) Rammer‏ 
اجون *خصوص قوللانلان توقماق و شاهمردان و تفت حربیس یکی *' 


آلت : (:+) طوبك تومارى : تومار: 
Ranmmish (rãûm’ish), adj. :‏ 


چی کی آغر قوقار 
Ramose (ram’Öz),‏ 
۲ ۱ شا ران رمم Ramous (ramûs),‏ 
پیاده سكردونك شیوی : 8.4 و( ۲۵۳0) وصع11 
کثرت : حد اعتدالدن تجاوز: طغیان : .8 و(أقطة Rampancy (rûp‏ 
(١إ|)‏ شاخ قالفمش : (:*) كثرت .447 Rampant (rãmp'ê1t),‏ 
أيله وان و حد اعتدالدن متجاوز : 
رلو حدى تجاوز ایده‌جكت Rampantly (rãmp’ãnt11), adv.‏ 
موز : 
قلعه بدنى : استعکام : | 8 Rampart (rãm'pûrt),‏ 
56 طورپ کی ینور بركوك در که .8 «(0فآجسق) Ra mٍpi01‏ 
کوربه د وراقلری دخى صلطه اولور: 
تفنك چیوغی : حربی : .8 ,(۳۵۳۲۳۵0) 11270۲00 
4 : اکشهش : قوقمش : .607 Rancid (rãıs1d),‏ 
Rancidity (ransid’1t1),‏ 
Rancidness (rans ldnês); ۱ rs‏ 
(:) يك كين كودر : (۲) اسكى Rancorous (rãng kÖûrûئs), ^d.‏ 
كود اش کین کې شديد : 
كين كود»رك : حقد و بغض .8 ,)1|ئrÃıgkÖrûa( Rancorously‏ 
أضمارى صورتيله : 
اسکی كودامش كين .8 ر (05065«فساع دذم) Rancorousress‏ 
و عداوت کی كدت 
شدت حقد ٠‏ و بغض : مضمربت بغض .8 و(5۵۴ظ۲8) ۱ 
و عدوان 
) ا آتلان : (:) برس Random (rûn dêm), «d7.‏ 
#خصوص قصد أيله سویلنلیان : 
راست كلدسى : .8 ,)صؤrûn’'d( Random‏ 
راست کله سی يه : بختنه حواله ایله : ,مده تة: ذم 
)0( 28 : راحت دورمز : (40) شهوق «dj.‏ و(01'سقع) Randy‏ 
غلبه ابعص 
چاك ا چنغراغی Rang (rûng’), 9. a. (pret. of Ring),‏ 
" چکوب چالدی : 
(۱) چانندی : (۲) اوتدی : Rang (rang), 0.90 (pret. of Ring),‏ 
= چینلادی : 
(۱) دیزی : صره : سلسله : (م) كزمه : Range (ranj’), 8. E‏ 
"سیر : (۳) میدان : امتداد : () منزل ی : مدى : (0) طول : 
مدت : (۰)ندیان بمامفی . پریق + تمد : (0) ناه مخ 
أوجاغى كد یانلرنده فرون أيله سای 9۹ قزفان أولوب أوكند: 
شيش كياى تشررراكن اوستنده بر قاج تغيره قاینار : )#۸( علم 
و معلوما تك اولندن أخرينه باصيو اصول و فروعى (a):‏ حوصاه : 
د رجه " معلومات یأخود استعداد : 
(۱) ديزمك : صره ايقك : تنظم ايقك :.» .© و(زدف<) Rage‏ 
ترتیب ایقت : تسیق ايك : تصفيف ايك : صف ايك : (0) :تنظم 
و ترتیب أيقك : («) نظام اوزره تقسم و تفريق ايقك : (۶) کزمك : 
اینته بوینه كزمك : 
(۱) کزمات : اشاغی يوقارى کزمات : استدیکی .0.7 Range (ranj),‏ 
کی كزمك :م صرة أيله فلار ن درجددن فلار ن درجدیه قدر واقع اولق : 
. (۳) تخميئا فلان 6 اواق : (۴) تخمینا فلا جهت و نيه 
اولق : (8) ياناشمق : (0) سورمك : کقكت : منزلی اولتق : 


ايك : (۱۱) أهميت ويرنك : نام و ١‏ حي عد رونق وبرمك : 
(۰) بعث أيقك : .اولومدن تكرار ديرلقك : (۲۱) جههلان 
یا خود برزخدن دعوت و سعر ایلد جلب و احفار أيقك : (۲۲) جيقارمق 
باغرمی : (rr)‏ چیقارمی : بلاد ايك : اجهار أيټك (re):‏ 29 
: نشر ايټك : أشاعه ايټك : (۳۰) معدن ون 
جيقارمق : (5م) تحصیل ايك ميب - : جيقازمق : 
(۳۷+) يازىق : تحرير ايك : طويلامق : ؛ )نوی 
بيدا ايقك : (::) قزامق : حاصل ايقك : 39 ا تهار ایدرك 
يتشدرمك : حاصل ايقك : (رع) ا > م بای : 
(rr)‏ وار أيقك : خلق ایقك : وجوده كتورمك 
ايضاً بالاده ايراد اولنان معناارك اسز ا : : To raise up,‏ 
(1) محاصرةدن اوكا ونه : (r)‏ آمداده a seige,4‏ 23156 10 ) 
کلوب محاصرء ايدن دشمنی دفع و تبعيد ايقك : 
آیلنی ارترمق : معاشنه ضم أيقك سو raise one's‏ 19 
قورو آوزوم : .8 Raisin (r4z1n),‏ 
هندستانده بك و حکمدار معناسنه کلو رکه 3 ۰ Rajah (rûj),‏ 
اڪ رای دینش در : 
رایلق مسندی : .8 Rajahship (r4 jash1p),‏ 
(۱) بانچوان طراغی : (۲) زنهاره و قمارباز و حوارده سس 
جابقين : (3.5) كمى د ديركنك ارقدیه ياتمسى و تيينك چوتجه اولان 
حواله‌سی : (*||) هر قنغى در نسنەنك عوددن ازاجق اولان ميل : 
(۱) باچوان طراغی ایله طرامق : (ديل) دشمن .4 انه و(۳۵) Rake‏ 


0 بأشدن يأخود تيودن دوكوب سپورمك : 


اتشی سوندرمك ایچون هب کوموربنی اوجاقدن ,06 ۲2:۵ 70 


باغچوان طراغی ایله طوپلامی : To rake together,‏ 
(۱) طوپلامی : جع أيقك : (۲) اوتەدن برودن *ررن ۲26 10 


بولوب چیقاره مق : 
ty PS‏ لاسن تولمی : Rake (Fak), GE GELE (O‏ 
ايقك : (-) طراغه كلمك : (۴٭) يك دقت ايله تجنس ایچك : 


(۰) ر هار لکد و قماربازاقده و امثالى چاپنلند» کزمك : () کچد 


طوغری ب ی : یاتق اواق : قيهن طوغری حواله لو اواق : 

کارخانه و 37 رخانه لردة كزوب کو 2 Rakehell (rak'hêl),‏ 
اولان چاپقین : 

(۱) اى : : سرست : اچق : شوخ : Rakish (rak'îsh), «dj.‏ 


(8.0:) قیچی و دیرکاری ارتدیه ياتق و كسكين کوربنشاو اولان : 

جرد خر چاپقینه ياقشور صورتله : .200 Rakislıly (rks),‏ 
حوارده " چاپقينك قیافقیه اولان .۶ Rakishness (rak'lshnês),‏ 
20 
(۱) طاقلق : قيزدرمق ياخود اوتاندرمق مراديله .۾ .< ,(411) لام 
طاقلق : (:8) قاچان و طاغلان عسکری يكيدن جع ایدوب 
طوپلامی : 


(۱+) قاجوب طاغلش ایکن يكيدن جع اولق :.۸ .0 ,(3لق2) وال18 


(۲*) اولهد جك ایکن یکیدن کسب قوت ایجلت : (۳+) مفلس 
اولدجق ايڪن يكيدن ایشنی دوزلقك : .(0») فنالشمش ايكن 
يكيدن دوزاك : 

)1( قوچ : کیش : (:||) حمل : حل برجى : ع ۰ Ram (ram’),‏ 


جل : (4(۳) اسکی زان “ساصرة لرنده قوللانلان »جنیق : شاه مارآن : 
شاهمردان : (۳(|) أقار صويك قوتيله ايشلر مخصوص بر نوع طلومید : 

توقماق و شاهمردان و امثالی أيله أوروب .0 Ram (riî), U.‏ 

يكشدرمك ياخود طولدرءق : زورلو صوقمق : 

)2( ند بوینه طولاشوب كزمك : (۳) قارمه .2.72 و(0'1؛/تصةع) Ramble‏ 

قارش يايلق : (۳٭) کلامنده ا صددة چوب بر معثد: قالمامق : 

قفرج اون جزلهه ایدیلن سياحت .8 Ramble (rãın'b'1),‏ 


يأخود کزمه : ۰ 
کزمکه كقك : بر طولاشفق : م6اتاصه۲ ۵ laye‏ 7 
ينيرلو بر نوع اتملت قزارتمسى : .8 Ramekin (rm êk1a),‏ 
قبوغى بول ول .۵8 Ramentaceous (ra'mêntda“shûs),‏ 


- ۱ 2 


يل بحريه تعبيرى : + عسكراك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : × مجاز و شع رتعبيرى :: 


6 6291 ( 


this ; ` azûre; pleagtîre.‏ “عله bury;‏ الط Înê, torpêr, dê, söft, hêok, 16۳2: ۶۵6, ۹ rûlê,‏ رقم 


قپو جالمق : دق باب ايقك : .۸ ۰ Rap (rãp’),‏ | 
1 قيزوب اغزینه کلای سویطك : ,008 725 10 
) 0( چاله :ل 


: اوش ی :اضرب : دق : .6 و(“وةع) ار 
() قهو جالهی :دق ياب :. ؛ د » 
(۱) يرتيجى : غران : ژیان : هر .60 و(عفه 5 Rapacious‏ 


وقت ساثر حیوانات أولار بزتارد یر اون : (:) طویمق باز: بسن 
مي قاجقه چالغه باقار: (۳) حربصانه : : 


حرص و قهر أيله : .420 و(06(1طو Rapacionusly A‏ 
حرص قهارانه : . طوهق .8 . Rapaciousness (rap&shûsnês),‏ 
بلیان حرص : Rapacity (rapûs'îtl),‏ 


اسب : : خلف :0 ترا و قاری .۵ ,(۳۵0) Rape‏ 


ياخود ناجیه 1-5 5 )۳( ب و ات تغمی ايجون طرلایه 5 
1 نبات در: 3 : ۱ 
0 3 مذكور تخمك کوفتی : ,13206-02160 
ut‏ 7 مذكرر تخمك ياغى : ,10206-011 


مذكور نبا تك تخمى : ,1۳26-5660 
قارى يأخود قيزة و غصياً تصرف ايك : .@ .۰ Rape (rãp'),‏ 
.يك چابك : : حیزلو : سریع : تیز : adj.‏ و(10 ۳۸) Rapid‏ 
. نهرك حيزلو اقنديلو بر ری : ۰ Rapid )۲۸ pd),‏ 
جابكلك : حیزلولق : سرعت : تيزى : .8 و(۲2010[61) Rapidity‏ 
جابك : مريعاً : سرعت ايله : Rapidly )۲80101(, ad.‏ 
چا بلك : سرعت : تيزی : .8 «(010065 ۲۸) Rapidness‏ 
هرك اوچا ر کې اقنديلو اولان بری : .۲2 .6 و(220102) Rapids‏ 
0 زمانده تولانلور بر نوع چ ۰ Rapier (ra’plêr),‏ 
: صويغون : نهب : غارت : .8 و(صامة2) Rapine‏ 
يغما ايقك : نهب ايقك : .۵ .ن Rapine (rã' pln),‏ 
لين رنده‌لو انقیه : .8 (Apê),‏ 1260 
)1( پاپوس كوتوراش, : طوف : (۴+) Rapt (rûpt’), adj. Jl>‏ 
ند و : 
0 حال وجدان e‏ : (۲:) فرط سرور: پد پم رسي Rapture‏ 
1 امسا 2 ایمت: : يك معظوظ اولمق : :۲۵06۳۵۳65 To be in‏ 
)١ )‏ حال وجدانده : (۲) بك مسرور Raptured (rãp'chûr'd), «dj.‏ 


3 "تبث 1 


ماه العامة 


ظ: 

ج ۳۳ یاخود و رنه اينانور .۵ Rapturist (rap'ch ù rîs),‏ 
و اعقاد ایدر اولان آدم 
(۱) حظ و سروری اج حالتنه .(۵» ars (rûp hus),‏ 
بکزر: (« اشوري استصسان معناسنده اولان 
1 ۳( وجدان كى حظ 3 : adu.‏ ,لمش عقت Rapturously (rãp’‏ 
(:) فرط سرور ايله : افراط محظوظيت ايله . 
(۱) عنقا کې نادیده (ese‏ 4 (ع(۲ ۸ avis (rar‏ 12۲2 
قوش : (*) نادره : نادر زمان : فرید العصر: 
(۱) نادر: نادر بولنور : نادر كوريئور: كمياب : .7 ,(2۸62) Rare‏ 
(10]) سيرك : (|[) “تل : اجزاسى سيرك و طاغنق : (4) جيك : 
لايقيله پشمامش : (۰») عزيز: تایاب : بولهز :کورلامش : تاردیده : 

, صوقاقلبة بو كرد يريا یلن. سیر اويوق : .8 Raree-show (xarê'-shÖ),‏ 

Rarefaction )۲۵۳ ۵۲۵۲ ولسقطء‎ s.|| : 

٠ ۴ 8‏ تخلهلي ہکن : ۳ adj.‏ و(ل'طة گس Rarefiable‏ 


Rarefied (rar'êfi'd), ۵۵0۰| : u 
: :ايتدريك : یر ورك‎ ۳ 


u. a.|| a :‏ ,زلف Rarefy (rar‏ 
باعث و پادی فا 
د لول آیټك ` : غل اولق n. a‏ 52300 د 


۳ ۱۳ ۳ #: سك : Rarely (rar), adv.‏ 
7 ۱) ندر 7 (r):‏ عرث : مد 8 رلك : .8 و(65ظ" (rar‏ توت 
(۱۳) تخلغلدن حامل اولان سيرك : 0 . 
(۲) ندرت EE‏ : (۲) نادیده نسنه. : نادره Rarity (rari), s:‏ 
ج 9 : (27) از بوكوب ره لو ماتلان رد و مشروبات 
+ (0!) تخليل : شلد نشنت ايدن اجزا سل : 
) ا یرپ :)8 جايقين : : خنزير: خبيتٌ : .5 ,(s'k41ھع)‏ 1328621 


کمسنه : (۰|) 0 


, To range up alongside, : بوردة بورده يه ياناشمى‎ ۱ 

Rate (rdanj'êr), s. DE E. كزمك و سياحت ايله‎ )۱( 

ن امیقی : ل و E‏ 

Rangerslıip (ranj êrshîp), 8. : قوريجيلق : اورمان اماتی‎ 

)0 عسكر صفی : ديزى : (۲) رتبه :يآيه : ۰ Rank (rangk’),‏ 

(۳) رتبه" عالیه : (۴) اعاب رتبد” عالیه : ۱ 

(1+) عسکر: (۳*) زمره : کروه : Ranks,‏ 

نفرات ؛ معا Rank and‏ 

To be in the تفر اولق : إرقطصة:‎ 

To fll the ranks, : طابورى آلا اردویی طولدرمق‎ 

آرلبه‌سبی آلوب نفر ايقك : ranks,‏ 6ظ) To reduce to‏ 

٠ To take rank, : رتبه‌سی صايلق‎ 3 

` To take rank before, : قدمی اولق : تقدم ايقك‎ 

° To take rank after, : ما دوق اولق‎ 

(۱) اوت و يشللك اولوب يك بيومش و صيق .207 ,( (212k‏ 1382 

اولش : () طيراق اولوب اشورى قوتلو و منبت اولان : (2) اغر قوقار: 

فنا قوقار: (*) اغر لذتلو : (0) قوقونك و يا لذتك اغرى : فنا : 

اکشی :کچ ی کي : بنيز کی : مارا ق کی :() قاتل : هلاطل 25 ' 

(۷) حدید : شدید : فنا : رم) قبا : غليظ : (:) شهوق غلبه ایقش : ` 

سم قاتل : اسم هلاهل : ,201502 Rarik‏ 

رتبه تعیین ایك : ...9 Rang (rãngk),‏ 

تصفيف أيققك : (۳*) داخل ايقك : عد ايقك : ` 


(۱). رتبه ويرماك : 
(r)‏ ترتيب ايمك : 
زمرة سندن صاوق : 
(۰) رتبدسى اولق : رتبه‌سی صايلق : رتبدجه .9 .0 و(كاومةم) 1 
کلمت : (+*) داخل اولق : عد اولفق : زمرهسندن صايلق : ' 
۳ رتبدجه ما دولى اولق : To rank after,‏ 
رتبه جه تقدم To rank before, : dal‏ 
رتبه‌جه مساوى اولق : rank with,‏ 10 ° 
(۱) دیکی و امثالى یاره ايجند: قالوب .2 .2 ‘Rankle (rãng/ K'1),‏ 
اغري و سيزي و التهاب ويرمك : (۶*) بت درد اولق : أجيسى : 
خاطرده قالق : .” ۱ 
(۱) صيق و قبا و أوزون بيويدرك : Rankly (rdangk);‏ 
(:) اغر قوقو طرزنده : : 
0 اوت و امتاللكت حددن زیاده صیق .۶ ,)êsص Ranknêss (rã gk‏ 
و قبا و اوزون بیوسی : (۰) قوقونك و یا لذتك لچی و" يدير 
و سازیسای کی اقا : (۴) قبالق : غلظت : فنالك : 
(۱) خرسز و يغماجى. کی ارايوب .© .2 ,(4ء'دة۲) وح 
يوقلامق : (ء) يغما ایقك : 
0 دشمنك الندن اسير ياخود سنه .8 و(مدةقصةم) ع 
قورتارمق ایچون ويريلان فديه اتجدسى : فديه : فدا : (۰م۷) آئمی ( 
غضب الله و عذاب النار احقاللدن تخلیی ایچون ويريلان فدیه ۰ ' 
و كفارت که خريستيانجه حضرت ا“ اختيار تحمل موتدى ٠‏ 
عبارت در: (۳]|) ری جرب 
(۱) فديدسى ويروب. دشمنكت شود" .4 .2 ,)mرrãn'sÖ( Ransom‏ 
قهرندن قورتارمق : (:2) فديه و کفارت واسطفسيله “أثمى غضب 
الله و عذاب النار احقالندن تخلیس ايك : ۱ 
فدیه‌سی وبريلوب دشمن قهرندن .04 Ransomed )٣۵:6 ٩ d(,‏ 
تخليص اولمش : 
امور ثاينيهيه داثر مجنون كبى فرط تعصب ایله انس Rant‏ ` 
بسا كارع و دعا ايك : 
2< أول مثللو فرط تعصب كلامى : ۰ a (rant),‏ 
020 انکلترونات اسكى بر متعصب مذهبى .8 «(۵۲اط۲۵) ۲عاصد11 
آدمى : (:8) حلا دخى تزبیفاً بر مذهب معلومك آدمارینه دینلور : 
مذکور اسکی متعصب مذهبك 85¥ Ranterism (r1 êz),‏ 
عقالد و اصولی 0 
1 دلى : تحاف : 007.2 ,(1نم 1 Rantipole (rant‏ 
دليلك ايقك : ۱2.2 .2 Rantipole (rant 1pöl),‏ 


Ranunculus (rûnûng kûlûs), 5. : كريد لالدسى‎ 1 


چالق : اورمق : جارهمق : دق ايقك : 


سنت اس د اادد ا 


Rap (rûp), ۰ ۰ 


ل دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير: @ قبا تغبير و ضرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبير: 


) 622 ( 
fate, fût, far, fAll, Arise, wash $; mê, ما‎ hêr, whéy, néw, fêw $ fine, fln, sir, marine; 


غلط مشهور اولهرق 23656 700101 تعبیرینه بدل Had rather,‏ 
اولهرق ترجیع معناسيله كثرت آوزره مستعمل در: 
(۱) تصديق : (۲) تصدیقنامه : .8 و(حطقطه ۱10152 ۲2) Ratification‏ 
تصدیق أيقك : .0.6 Ratify (r11),‏ 
(ایق) کمیی نغراتيله کچوك ۵ هابطلرينك مغداف .8 ,)ص41( Rating‏ 
رتیه و صنفلرندن هر بري : (:2) تكدير: آزارش : سرزنش : 
تسبت : Ratio (ra'sh16), s.|| (Z«atin),‏ 
اعال تفكر ايله لازمدن .8 ,)طؤslnã”shؤrã'shi( Ratiocination‏ 
ملزومی اكلامق : ياخود لازمدن ملزومی اكلامق ایچون واقع 
تعيين : بر نفر تعيينى : .8 Ration (ra'shn),‏ 
(۱) عاقل : عقل صاحجى : ذو عقل : Rational (rã'shênÃl), ad).‏ 
(r 0‏ +) ناطق : (r)‏ عاقلا نه : معقول : عاقل کاری نوعددن : (er)‏ متصقانه : 
معتدل : (ه) عاقلانه حركت ایدر : عقلى باشنده : )||١(‏ منطق : 


منطق سید Rational‏ 

عقل صاحی : .8 Rational (rã'shÖnal),‏ 
سبب : حكمت : تفصیلات .8 Rationale (ra'slên al”ê),‏ 
حکمت و سېا : 
بغير لها م عقل انسانی ایله .8 Rationalism (rã'shûrı}l1zm),‏ 
استذرا مه حقانقدن بشقه هي بر شی یه اینامامق اصولى : 
یت اصولی : 
(۱) مذکور قول و اصولی قبول .8 و(اعللغ۲۸۳۵۵۵) Rationalist‏ 
و تصديق ايدن آدم : (۲) امورملیمه‌یی دخی عقل انساىيه تطبیق 
خصوصنه سعی أيدن آدم : 


مذکور ایکی نوع .00 ۱ ,(1 عااخصفطه Rationalistic (ra‏ 
قول و اصولدن برینه ( و(افعل1 #علاخصه۵داه۳2) Rationalistical‏ 
داخل و متعلق اولان : 


مذ ڪور قول Rationalistically (rd'shûnêlîst”1kal1), adv.‏ 
و اصولك مسلك و قوأعد ينه تطبية 
(۱) عاقليت : ناطقيت : .8 و(161"الةسقطذقع) Rationality‏ 
(۲) معقوليت ا 
)١ )‏ عقا : (:) عاقلانه بر صورتله : .۵00 Rationally (rã'shênèl1),‏ 
معقوليت : مناسبت : .8 و(عقطاططفطی ۲۵) Rationalness‏ 
جا رميخارك باصامق ایی : .4 Ratlin, Ratline (rdt’'lîn),‏ 
چان اوق : .8 ,)نbÃ-'rãts( Rat's-bane‏ 
) سهان قويروغى اکه‌سی : Rat's-tail (rdts-tÃl), s.||‏ 
(:) أت قویروغنك قيللرى دوکلمسی علق : 
هزارن : هند قامشی : خيزرون : .8 و(لصةغة2) Rattan‏ 
(؛) طاقر طاقر ايقك : طاقردامق : طاقردى .7 .2 و( ۲۵۵) Rattle‏ 
ايك : (80) چوق و چابك سويطك : هوائياتدن بحث ايله سویلر 
سویلر سویلر اولق : 
طأقرد ايدرق چا بق كقك : ,021 ۲۵۵۵16 10 
طاقرداعق : Rattle )۲2۸ ۱(, 0. a.‏ 
(۱) طاقردی : (۲«) هوائیا ند بحت ايله چابك .8 و( ۲۸۵) R416‏ 


و چوق سویلنان لاف : زرلدی , : (er)‏ هوائيات لافق چوق آیدن 
: () جوجق زرلديسى : (۰) قوجه قاری زرلدیسی : !لجی 

زرلدیسی : 

حالت النزعده اولانلرك بوغازنده ایشیدیان The death rattle,‏ 

خرلدى : 


يوغەچە على : ۰7.2۵ .(536”12) Rattles‏ 
قوبروغندة زرلدیسی واقع غايت .8 Rattlesnake (rût ”lsnak),‏ 
زهراو بر جنس امریقا ييلاق : 
يك فنا یاپلش ياخود اسکهش اولغله .۶ ,( م14 ۲۵6) Rattletrap‏ 
همان يقلدجق دلج اولان بنا و سائر: 
بيوك سبیان قپای : .۶ ,(۳86-۲۵0) Rat-trap‏ 
سسك يك قالینلفی و ده : |6۱ Raucity (rûsi),‏ 
سس اولوب يك قالین و بوغوق |۵02۰ ,)sئrêk'a( Raucous‏ 
و خشین اولآن : 


نی حریف : ی Rascallion (rãskallên),‏ 
(۱) خباثت : مزورلك : ختزيرلك : .6 ,)1ئ1 اقطهف۳) Rascality‏ 
(:) چاپقیا رکروهی : خنازير ناس : 


) ۱( خبيث و مزور : :)۳ نا ۳ Rascally (ras'kêl1), adj.‏ 


(8) فنا : 
(۱) عقلسز : متهور : : تأى و بميرتسز : Rash (rash), «dj.‏ 
(۰) متهورانه : تانی و بصيرته مغایر: 


وجودك اب ایوجه بر يرينه ياخود هر يرينه برابر .8 و(۳۵۵) 12351 
ظهور أيدوب د قاشفسى اولور و فقط قبارسی همان یوق کی 


اولان دانهلو قرمزيلق : قزللق : : 
2 اوی دلهی : .8 وزعة 'طمةع) Rasher‏ 
دوشفيدرك : صاعيدرق : تان و بصيرته Rashly (rash 11), «dv.‏ 
مغاير اولدرق : كور كورينه : 
عقلسزلق : صايغيسزاق : بصيرتسزلك : .8 Rashuess (rdsh’'nês),‏ 
غفلت : 
أغاج توربيسى : .8 و( ۳۵59) Rasp‏ 
توربيطك : 9۰0۰ و(۳۵50) Rasp‏ 
(۱) تورييلك ايقك : () تورپیبه كلمك : .0.2 و(ع۲9) ممق 
بت تورپیسی : .۶ و(26۵۲1 Raspatory (rasp‏ 
افاج چلیکی : .8 Raspberry (rz bê1),‏ 


قازيمغە مخصوص چلك آلت : .8 Rasper (rêsp' êr),‏ 
كال : لالظ ان :کمر سيران" Bet. (a):‏ 
حيله حس ايقك : شبهديه وارمق : ,۲2۷ 2 1أعصدة 10" 
متکوبیتی مأمول اولانك طرفدارلغنی ترك ايله 0.2.8 ,(86) 2۳24 
رقيبنه دخالت ايقك : 
(۱) حصدسى ياخود ثمنی تعيين اولفسى .8 د Ratable‏ 
ہکن : (۲) کندیسندن یاخود كنديسى أيجون ويركو خصوصندة حمه 
تعیینی لازم و مشروط : 
حصد" مالیتنه كورة : Ratably (rat b11), adv.‏ 
چکرد لا عبریهسی 02 ا Ratafia‏ 
هزارن : هند قامشی : خیزرون : .8 «(طقط۳2) Ratan‏ 
بيوك سهان طوعق صنعتى .۶ ,(۵۲طمقط- لت Rat-catcher‏ 
اولان آدم : 
ديشلو چخ و امثالله ایلشور بر نوع s.||‏ و(۵6 طعقع) Ratchet‏ 
يايلو ديل : 
مذكو ر نوع يايلو دل .و Ratchet-wheel (rãch’ êt-wèl),‏ 
ايليشور و ديشارى دستره دیشی کی اکری بر لو جتيم : 
(۱) حساب : نسبت : قرار: کیدش : (6) فثات : بها : .و و(۳۵۷) Rate‏ 
(-||) ملد و سائرة مضارفای آیچون خانه كراسنه کوره طلب و تحصیل 
اولنان تکلیف : پاره : (۳) انکلتره دونماسنات امر اعتباري اولهرق 
سفائن صغيرةدن ماعدا تقسم اولندیفی الق صنف سفائندن هر بری : 
(۱!۰) طول ساعتتات تلف یومیسی : 
هر برینه : بهرینه : و01 ۲۵۵6 At the‏ 
) اي) اك بيوك صنفه داخل جك کیسی : (2r)‏ اف First rate,‏ 
اعلا جنسدن اولان : يك اعلا : 
(21) ايكضى صنف كميسى : (2۳) عادى : 
بياغى : فنا : 
(۱) حساب ايقك : صايق : فئات و قرار و راده .ي اش م 
و تکلیفی كشف و تعین و تفمین کی كى قطع ايقك : 
(20) جنك کمیاریناه صفلرندن بریند آدخال ايقك 0 : 0 
ساعتنك تخلف یومیستی تحقيق ايقك : (00) فنا ازارلق : تکدیر 
أيقك : : شم ايك : سرزنش ايقك : 
(.) جنك كميلرينك فلان صنفنه داخل اولق : 
(۰) صایلق تا اولق : 
(۱) بر از : ازاجق بر : بعض مرتبه : 009۰ و(6۵۲ظ۲2۳۵) Rather‏ 
(۲) اپ ایوجه : چوجه : چوق : يك : زیاده جه : خیلم کلیر : 
(©) دن ایسه : (۴) اوله‌چغته : وا : (ه) دن زیاده : 
(۰) کندیسته براقلسه : کندی رأينه حول اولخجد : ترجا : 
حتی : خصوصا : The rather,‏ 


Second rate, 


Rate )۲۵ و(‎ 0۰ 


5 بريه یری : بد عسكزاك تعبیری : || عنم و صنعت امطلاحی : * مچاز و شعر تعبیری : 


( 638 ) 
në, ht, 10۲۳۵2, dê, sft, hêok, dwn ; tûbe, tûb, ۲۵16, bûll, büry, cûr; this; azure, pleasure. 


5 
١‏ مزة قياق : مزة قرقطين : :8 ,(۲۸2۵) 113266 
قپاق مثللو جنك كميسنك کوکرته‌سنی بوزوب .© .< , (/5828) 113268 
مزه ايقك : 
۱ أوضترة : موسی + .4 Razor (razr),‏ 
اوستره‌ي چکدجك قايش : .8 ,(۳۵2۵۲-۹۱۳۵) 1220۲-5۳0 
بربر قایشی : 
(۱) مکراً و مجددأ یاخوذ مقا بلا معناسیله بك .۳602 Re (rê),‏ 
چوق کله نك اولنه علاوه اولنور ادات اولغله بو وجهله مذکور ادات 
ب رکلدنك اولنده اقام اولندقده اسبو 18 حرق صرو‌سنده آرانلوب 
بوله‌مدیفی تقدیرده اولندن ذکر اولنان ادات امقاط اولنزب 
مكلدنك امل کندی مروستدء ارائلسی و معناستة مجددأ و مکرراً 
لفظنك چیبدن علاوه‌سی اقتضا ایدر : (۶) بعضاً مذكور معنای 
اصلیسی خکمدن کلیا ساقط در: ۱ 
حواننده لك تعلهند, ايكتى نوتدنك اسمی در که |.ء ,(۲۵) م1 
سازنده نك (1 نوته‌سیله بر در : 
طيشارىيه ويرمش اولديغى leدqs vu. a.‏ و(”طعؤوطة 28) Reabsorb‏ 
تکرار چکوب ايهمك : 
)١(‏ اوزاعق : صوهق : مد ايقك : (ء) يتشمك : .۵ .0 Reach (rêch’),‏ 
وارمق : اولاثمق : سورملة + وال اولی : () الى اوزادوب الق : 
(۶) الى اوزادوب آلهرق ويرمك : (ه*) کلمت : (۰() شمولی اولی : 
احاطه ايقك : دوقفی : 
النى اوزادوب آلدرق أيندرمك : To reach down,‏ 
() اوزاعی : (۴) اوزادوب ويرم : والاه To reach forth,‏ 
اوزامق : وارمی : يتشمك : كلك : .2.78 و(۲۵6۲) Reach‏ 
(۱) الك یاخود بر آلتك بتشه‌جکی سافه : .۶ Reach (rêch’),‏ 
(۰+) عقل یاخود اقتدارك احاطه ايدهبك جكى منزل : (29) کی 
کزن نهرك ايكى بورغاج یری اراسنده بولنان طوغريجه یری : 
(۱) موثر بر نسنديه مقاب تأثير ايك : ||.:: .0 ,(28/816) Rea‏ 
(۲) بر مؤثرك تأثیرندن سکره و عكسى اولهری تأثير ايقك : 
(۱) مقابله : (۰) اولکی تأثيره متعاقبأ Reaction (764k's16¬), s.||‏ 
ضد اولان ن تبر : 
قوت ايله مقابله سی بربرينه || ر[6003 Action and reaction are‏ 
مساوى در : هر بر تأثير ایله کندینه مقابله ايدن عكستك تأثيرئ 


مساوی در 
بر مؤثرك تأثيرينه مقا بل أيمكه مخصوص || Reactive (êk 1v), «dj.‏ 
و مستعل : 


عكسى تأثير ايله : غد و مقابل |].4ه ,(۵۵1۲1711) Reactively‏ 
تأثيرى ايراث آیده جك صورتله : 
بر تأثيرة ضد و مقابل اولدرق ||.ة ,(۳۵861:065) ۳۵200۲۵5۵65 
م آیراثنه استعداد : 
(۱) اوقومق : قرائت أيقك : Read (rêd), ۲. a. (Read; Read),‏ 
(0) اوقومق : تلاوت ايققك : (ع) أوقومق : چیقارمق : استفراج ايقك : 
(م») باقوب اكلامق : (۰|) اوقومق : مطالعه ايقك : )||١(‏ آوقومق : 
اوكرعك : (0*) قرائت و مطالعه ایله معا استفراج ایچكت : 
() كتاب اوقومی : (©) اوقومی : () یازیلو .2.70 ,(۴۵۵) 1620 
اولغله اوتومق : 
(۰) اوکوت : نصيصت : پند : (۰) فال : ‡.# ,(۳۵۵0) Read‏ 
اوقودى : Read )۲۵0(, 9. a. & n. (pret. of Read),‏ 
)1( اوقومش : Read (rêd), 6407. (PD. part. of Read),‏ 
(:) أوتؤش : اوقوناش : 
اوقونلور: اوقنور: اوقهسی مكن : .۵0 ,(۲۵0۵1) 12205016 
اوقوهسنكت درجه” امان : .۶ ,(۳۵۵۵۵1۵65) 303165645م0ظ1 
اوقوثله‌جق صورتله : .۵00 و (11ة“280) Readably‏ 
(۱) اوقوئیجی : قاری : (عم۰3) جماعت امامی : .8 و(280'82) 1022067 
امام : پاپاس : (0) خواجه : مدرس : معلم : ()چوق كتاب 
اوقور : دائما کتاب ايله مشغول اولان كمسنه : (۰|) اقومق درضتة 


مخصوص کتاب : 
(۱) امامت : پاپاسلق : (ء) خواجدلق :.8 ,(10ظ۳۵ Readêrship (rêd‏ 
مدرسلك منصى : 


(۱) تخريب'ايقك : خراب و يباب ايقك : .۲.8 ,(زفملة2) 12135880 
ویران و پایال ايقك : () نهب و غارت ايټك : صويوب 
يغما ايقك :* 
خسارت اجك : .۱ .0 و( ۲۵۳) Ravage‏ 
یغماجی : تالانکر: تاراجکر: .8 ,( ٣‏ زۋ7 4( 112۲220۲ 
خسارت : زیانکاری : تضریبات : ۶۰/۰ Ravages (F4 74jêz),‏ 
(۱) جلدرمق : چلغن اولوب باغروب چاغژمی : .9.9 و(۲۵۲) 10276 
باغره‌رق دلی صاچه‌سی سويلك : (۲) هذیان ایك : 
(:) بوكلش و دوتاش و قارتمش تل كى 9.6۰ ,(۳3۳1) ۸4۲61 
نسنهیی اججمق : (+*) مشكل و چتال مسئلهى سوکوب اخلامق : 
عقد سی حل أيقك : 
مذکور نسنه اجلق : سوكلك : جوزلك : .۰10 «(۳3۲) Ravê!‏ 
قلعدنك ایکی طابیه‌سی بیننده اولان +.۶ Rayelin (r4 vln),‏ 
پرده‌نك قارشوسنده و خندقنكت اوته‌سنده ترتیب اولنان بيوك طابیه : 
قوزغون : بيوك سياه قارغه : زاغ : غراب : .8 و(ه'3'9م) 12۲۵2 
(۱) قورت و آچ كويكاكى قاپش تاپش 0.9 ,(8۳۵) 112۲۵5 
يودرةق بترمك : (م») يغماجى كى صویغون ايقك : 
شكار: يغما : +.ة و(۲۸۳) Raven‏ 
(۱) یغماجی : تالانكر: (:) برتیجی حيوآن .8 7'ıêَr),‏ 4( 112۲656۲ 
یاخود قوش : 
(۱) بك آجقمش : (ء) آجقم شكويك .۵8 Ravenous (4 T'n ûs),‏ 
کی تابش قایش بودار اولان : (۰) كويك آچلفی کی اولان : 
(**) حريص : حرص و ولوعی غالب : 
أي کوپك کی : .۵00 (F'n ûs11),‏ 1۱2۲۵۵۵1517 
آچ كويكك حرص و ولوعی : .8 ,(عصع ۲ ۲۵) Ravenousness‏ 
داراجی درين قيالق خند یکی درة : .۶ و(/ظ۲۵۳1) Ravine‏ 
جلغين : .64 ,(۲۸۲۱۳۵) Raving‏ 
فنا چلدرمق : دون بتون جلدرمق : ,۲20 ۲۵۲1۲۵ 20 10 
فنا جلغيئلق حالیله : (ravr'ng11), adv.‏ 1۱۵۲۱۳۵۱ 
(۱) زور ایله قابوبكوتورمك : غصباً آلوب .© 9۰ ,(داعل28) طهز132۳ 
كوتوريك : (0) قاری و یا قيزي غصباً تمرف ايتاك : (۳») افراط 
معظونلیت ايله جلغين کې ايقك : 
حظ و سوتجندن همان چلدیردجق : .40 ,(0 ۳1۵۲ Ravished (r‏ 
يك متظوظ و متلذذ : كندينه مالك دکل : 
فرط حظ و تلذذ ويره جك صورتله : .ٺ2d, Ravishingly (r4 vÎsh1 g11)‏ 
(1) غصب : خطف : (۴) افراط .8 Ravishîient )۲۵ ۲16۲ ıê nt),‏ 
حظ و تلذذ : (۳) قاری یاخود قیزی زورلیوب غصباً تصرف ايمكللع : 
(۱) جيك : پیشمامش : (۲) ياره ياخود يارةنك . زله Raw (r4),‏ 
اتی اولوب اچق و ایچی جيك کی کورینور اولان : (-) يك أجير 
اولان : (۴*) خام : نا پخته : عجمى : نا آژموده : (۰) خام : 
ایشلهامش : بوكلامش : تربیه اولفامش : تمفیه اولمامش : 
(۰) صوغوق : صوغوق و رطوبتلو یاخود فرطوهلو : (:) صومتز : 
صانى : صو قارشمامش : (۸) خام : مجهول : تجربه اولمهامش : 
قور وکميك : بر دری بر كميك 0097.2 ,(۲۵-۵20) 1۱2-۵0864 
اولان : ضعيف : لاغر : 
يك فعیف آدم یاخود آت : 8.4 ,(۵02:-۲) Raw-bones‏ 
اوعاجی : .2 (rû -hêd),‏ 1۳2۷-۲620 
(۱) چیکچه : (ء) صوغوقجد : صوغوجق : .4ه (F161),‏ دادزمط 
[ا جمییر : 
(۱) چیکلك : () یار: و يار اتنك آچقلفی : .8 ,(85 (F4 n‏ 12۳655 
(۰) يارەنك آجهسی : (2) خاملق : مجميلك : (۰) صوغوق : 
صوغوقاق : (<) سرتلك : كسكيدلك : 
6 شعاع : پرتو : (۰) رونق : جلا : (۳*) نور علم .5 ,(۲۵) 1133 
و فرقان : (|]) أى چچکی و نركس و أمثالنك طیش يوراقارندن 
هر برى : (۰) بالق قنادينك قبلچشی : (0) قلقان و"بسؤيه بعش 
جهتله بکزر انواعی جوق بر جنس ياصى بالق : 
رکه نت رعايا اقظندن مرف تعبیر در : .4 ,(29۵) طهر11۵ ,۸53 
شعاعسز : پرتوسز : ضیاسز : .447 )r4185(,‏ ععم۱ 238 
یر ایله برابر ييقمق : ير ایله یکسان ايقك : 2.4 .9 و( /۲82) 11220 


عد دين و مذهب تعبیری : 4 اسکی تعبیز : 2 قبا تعبیر وضرب مثل تعبيرى :05 عيبب تعبیو : 


) 62 ( 
. fate, fût, far, fall, arise, wãsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; fine, fin, sir, 22811865 + 


ف .بايطشى يكيدن آیلقق : (۳٭) يكيدن. رواج و نشله و نشاط 

و فرح و أميد ويرك : 

(۱) مجددا احيا : : (۲+) 5 :8 Reanimation (rûnim 'shên),‏ 
ترویج و تنشيط : 

(۱) يمك : حصد ایجات : (۳+) حاصل ایمّك : 
بولق : (۱۳) خصوصا اورای ایاه چچمك : 

(۱) اوراق یاخود طرپان قوللانوب اکین بجمك : .0.10 ,(۲) م86 
(۰) خصوصا اوراق ايله بچمكت : (©) اورای اولوب بهمك : (») اکن 


اولوب پچكت 
اوراقجی : حصاد : .8 Reaper (rêp'êr),‏ 
اوراق : داس : مغل : .8 Reaping-hook (rèpîng-hêk),‏ 
(۱) بر دها کورمكت : (؟||) تهاتروده .00 و( ۵و۵ Reappear (rè‏ 
بر دها أوينامق : 
(۱) یکیدن تعيين ايقك : 
(۳) ابقا ايقك : 
(۱) يكيدن تعیین : .8 
(۲) اها : 
.. (۱) کیرو : ورا : ارقه : (4۳) مؤخر ليش : .8 Rear (ê Ar),‏ 
' (۱) كيرودة : ارق‌ده : (۳*) کیرو قالش : In the ear,‏ 
يولدة اولان اردو و عسكرك ڪیروکی To bring up the rear,‏ 
قراغولی اولق : : 
كيرويه چکلوب آبدست بوزمق : ,۲62۲ عط ۸0 g0‏ 10" 
کیروکی : مور : ۵0.1 ,(۲۵۵) Rear‏ 
(۱) قالدروب دیکملت : (:) حبوان و اغاج Rear (êr), ۶. a.‏ 
تورتمك : (-) یاوری حیوانی یاخود چوجفی بسلیوب بیوتمك : 
(۴) تربیه ايقك : پرورش ايك : ۱ 
ت قسمی شان قالقمق : .2.72 ,(۳۵۵) Rear‏ 
رياله پاشا : .8 Rear-Admiral (rèr’ -ûdmJrÃl),‏ 
أردو و عسكرك و قراغولى : ‡إ.8 Rear-guard (rêr'-gêrd),‏ 
موم يتن 
آردو ياخود دونفانك كيروكى هل +.ة Rear-line (rêr -lln),‏ 
صف و ترتیی : 


Reap (rêèp’), ۰ 


Reappoint (rè'4pêynt”), ۰ 


Reappointment (rêè’a4pêynt“mênt), 


پراسه : شبهرة : .8 و(520595 Rearmouse (rêr‏ 
مصفف عسكرك كيروكى صره‌سی : .5 Rear-rank (rêr -rã nk),‏ 


كيرويه طوغرى : Rearward (rèr'wêrd), adv.‏ 
تكرار جيقمق : ينه بر دها .2 & .4 .ن Reascend )۳۵ êsênd”),‏ 

صعود ايك : 
۱ ۱ ولسقطو“صؤمة Reascension (rê‏ 
و حا عبتيو ۱ و( اطع ۳۵) Reascent‏ 


(۱) سبب : علت : موچ : باعث : .۶ Reason (r8z),‏ 
(۲) دلیل : حجت : مطالعه : (۳) سبب اصلی : (۴) عقل : فکر: 
(۰) أعال عقل : امال فكر: (۰) حق : انصاف : عدالت : نصفت 
(۷) حکمت : سیب : 

عقل و انصافه موافق : .207 ,563508 10 

: بحق : In reason, In all reason,‏ 
(۱) دوشوتهك : اعال فكر ايقك. i‏ صرف ,9۰۶ و(ظ۵2) Reason‏ 
ذهن ايك ا مقدمه ياخود مقدمات معةولددن لته ياخود نتا 
معقوله استنتاج ايك 6 تذكر و مباحثه یوللو ايراد دلائل 
و ار انه” نتا؛ ایقك : 
تصن یوللو اخطارات و ارائه" طريق و سرد ,طاز۷ ٥40٥ع‏ ۲0" 
دلائل ابله لاقردی ایعك : بر ایکی چفت صحبت أيققك : 
(۱) ايراد دلائل و ارائه" نتائے ایله تفتیش .۲.6 ,(۳۵۸2۵) R٤401‏ 
و تذکر ایمكت #2 ايراد دلائل و ارائه ناي ليله از و اي 
ايك : اقتاع ايقك : 
أول وجهله بریی بالالزام م رافی thing,‏ به To reason one into‏ 
ا ا ر 
اول وجهله بالالزام یی بر میعطنطا ھ 5ه To reason one n‏ 
خصوصدن واز چورمك : اقناع أيله ترك أيتدرمك ۱ 
(۱) عاقل : ذو عقل : (۲) معقول : .[60 طق Reasonable‏ 


(1) چاق : قولا چە جق : (۳+) بالممنونه : .ەل Readily (e‏ 
با لسارعه : جان و کوکلدن : 1 
) 0 چا بكلك : سرعت : (۲) قولايلق : Readiness (rêdinês), s‏ 
: () حاضرلق : مهيالك : (**) استعداد : مسارعت ‏ < 
ع استعدادى : منونيت : . 
2 ها سب 0 ) اوتوطقلق : (۳]|) قراس 
: (*|]) نسم *غتلقددن هر برينك عباره‌سی 
و و ادن ری ۱ 
غانهيه ملعتی مطالعديه .8 Reading-room (rêd lng-rÖm),‏ 
مخصوص اوطه : 


Reading (rêd îng), ۰ 
قرات‎ )*۵(: 


Re (rêêdjdst"), v. 0. ۵. : تكرار دوزلقك‎ 

(۱) تكرار دوزلمكلك : ,8 و (اصقص نامز Readjustment’ )r8'‏ 
(۰) ثکرار دوزلد مكلك : 

بر دها أيجرويه قبول : 

بر دها ایرو قبول أيقك : 


Readmission (rê ãdmi’shön), ۰ 
Readmit (rê'ãdmlt’), ۰ 


(۱) حاضر : مهيا : (©) حاضر : مستعد : Ready (rêd), «dj.‏ 
(-) چابك : اس : (۳|) پیشین : پشین : متجل : (۰) مستعد : 
ميال : (0) قولای : 

To make ready, زا اضر‎ nh )۲( : حاضر اولق‎ )۱( 


ايك : تدارکات كورمك : ِ : 
حاضر اول : +!! Make ready‏ 
اتجه : پاره : نقد : .۶ ,(28'01) Ready‏ 
حاضر : Ready-made (rê'd1-mad), adj.‏ 
حاضرجی دکان : Ready-made warehouse,‏ 
بر نسنه آیچنده بر مفروض اجزانك وجودینی || .8 Reagent (rê jên),‏ 
کوسترمك ایچون قوللانهسی و قاتلسی مناسب اولان بشقه بر اجزا : 
8 : 
(۱) حقيقى : )١(‏ اصل : (۱) غير منقول : .۵0 ,(ا۵) Real‏ 
املاك و اعقار نوعندن : 
املاك و اعقار: Real estate,||‏ 
املاك و اعقار دعواسى : || Real action,‏ 
قتواك رعمجد خبزٍ مقدسه اللهك حقيقت هته Real presence,‏ 


۳۹ 

2 بر سکه‌سی اولوب سكز عددى بر || .8 ,(28'81) Real‏ 

ريال اولور : : 
قرمزى زرئیق : .8 ,(۳۵۵2۵۲) Realgar‏ 

عالم مثالك حقيقةٌ كائن اولسی قولنك .6 Realism ) êllzm),‏ 

ی 

عالم مثالك حقیقت كوننى تصدیق ایدن .6 و(فعلاه ۲2) 6عناهم1 

خواجه : 

مذكور قواك تصديقى أوعندن ۵02۰ Realistic (rê'Alist"îk),‏ 

ياخود و متعلق ر 

(۱) حقيقت : ) (r‏ آمر حقیقی : ۶ و(1غ1لقنم) Reality‏ 


iia (0)‏ أن و موجود اولان شی م ذات : جوهر: (.) غير 
منقوليت : اراضی و اعقار نوعندن اولقلق خاصدسى : 

(۱) قوه‌دن فعله اخاج : حقيقنه .8 Realization )۳۵ ۵۱۱2۵ şln),‏ 
به یاخود بندرمه : (۲+) تصور : تخيل : أدراك : تعقل : (۳) وال 
منقولى a re‏ چويرىك : املات و راعقارة ۽ مرف : (۴) اجناس 


مال و مطلوباتك فروخت و تحصیل ایله نقده تبديل : 


(۱) قوهدن فعله اخراج ايقك : () تصور .© .9 ,(58:4112) E‏ ۱ 
ايك : تخيل أيقك : ادراك أيمك : تعقل ايقك : لايقيله اكلامق : 

نقده جويرمك : (۰) قزاهق : (۰) چکوب اکلامق : بالتجربه حقيقتنه 
اولق : 


۰ (۱) حتيقته بهسی عكن : (۲) پاره Realizable (rŠ'4l1z”4b’1), adj.‏ 


ايدلمبي مكن : 1 
دولتك مالكى ' ؟ ملكت : .8 .» Realm (rêlm’),‏ 


, Ream کاغډك طوي که يكرمى دسته در: طوپ : .5.1 ب(ت)‎ ٠ 
. Reanimate, ميته مجددأ جا جان ويرمك : .۵ .نه اسان‎ )١ ) 


.2 ریه تبیری لم عسكرلك تعبيرى :|| علم و صنبت امطلاحى : + مهاز و شعر تعبيري :. . 


١ 


( ۵ 
24 nêt, torpûr, dê, sft, ,عفن‎ 0۵۳2 : tûbe, tûb; rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(r)‏ دمه ارتداددن یاخود ضلالتی متضمن قولدن توبه ایدوب 
بطلانی اعتراف ايك : ۰ 
اول مثللو توبه ی متضمن اعترف: shén),s.‏ هصق ۳۵ جمذناه) دمم( 
تكراراً و اجال مورتیله Recapitulate (rê k4p1"t314ئ), ن١ a.‏ 
برر برر ذكر و تعداد ايك : 
دلائل یا خود نتا ني مسرودةى .80.74 ا ا Recapitulate (rê’‏ 
“جددأ و اجالا ذکر و تعداد ايقك : 
للامل : حاصل کلام : خلاصه” كلام : To recapitalate, adı.‏ 
اجالی اولدرق 2 .8 Recapitulation (rêkapltùli"shên),‏ 
"واقع وان كر ب داد اید الم : خلاصه : 
خلاصه * مأل سابقی .60 Recapitulatory (rêkêp1tûlêtr!),‏ 
متضمن : 
دشمنك ضبط ايش اولديغى آدم ياخود .8 ۵ Recaptor (rêkapt êr),‏ 
مالى و يا “على دشمندن كيرو ضبط ایدن کمسته : 
دشمنك ضيط أيقش اولدیغی آدم ۰ Recapture (rèkûp'chûr),‏ 
ياخود مال و يا صلی دشمندن کی و ضبط ايمقكلك پاخود بونلرك 
کیرویه ضبطى : 
دشمنك ضبط ايتديكق ڪيرو (rêkap'chûr), u. a.‏ سوت 
ضبط ايك : 
() جكحلك :کیرد كلك 
(۰) سوزندن دوهك : 
(۱) مقبوف شتدى : (م) ليع قبفنى .8 Receipt (êsê),‏ 
مشعر دفتره قيد اوللان اشارت و امضا : (0) هكيم رجتدسى : (۴) بر 
نسنهنك ترکیب و ترتيبنك رچته‌سی : (۰) اخذ : قبض : (0) مکتوب 
و امثالنك وصول و ورودیله اخذی .2 . 
اخذ و قبض اولندی ديو زيرينه قید .© .9 Receipt, (êsê);‏ 
و اشارت ایمكت ۳ 
(۱) اخذ قبفی لازم كان 
(r‏ که 

الجيب ا #سى أخذ أولنهجق Bill receivable, || + neme:‏ 

قبولنك جائز اولسی : .8 Receivableness (rêsèrb’'lnês),‏ 
() ألمق : قبول ايقك : قیول ایله اخذ .» .۵ ,(۳۵۵۵۲) Receiye‏ 
ايقك : (») آلی : قبض ايقك : (ع) كورمك : ايشيقك : له تائل 
اولق : نه مظهر اواق : (۴) يك : دوچار اولق : (۰) قاهق : قزاعق : 
سرایتنه دوچار اولی : مصابى اولق : () امن ايك : + حین ورودنده 
حقند ۶ بر أوع معامله ايتقك (E‏ عا ِ : احاطه ایمت : 
(۸) بولق : بهرومند اولی : حصدیاب الق" ا تحمل ايقك : 
صبر ايقكت (۷,۱۰«) ايان كتورمك : (۱۱) ساسا جلب و قبول 
ايقك : (:) نزدینه مأموريت اوزره قبول اياك : (12/]) مال مسروق 
لا كن جهل قبول ايقك : 

ا مسافر قبول ايقك : .1 .نه ,(۲۵5۵۲) 116661۳6 


Recede (rêsêèd’), 9.9: : 


Receivable (rèsèvãb’l), adj. : 


(۱) مقبول عامه : مسلم طوتلان : Received (rêsêr”d), «dj.‏ 
() اخذ و قبض اولهش : :$ 
(۱) اخذ ايدن : قبول ايدن : نائل اولان .8 و(2۵۵۵۲/۵۴) 11606۲6۲ 


کمسنه : (۳|) خرسز يتاغى اواوب مال مسروقنى اخذ و قبول ايدن 
خبیث : (۳|) مال مديرى و حمل و دفتردار کی مالیه باموری : 
(]) بيت الالمی مثللو بر نوع ميراث مأموری : (١[ا)‏ کهباگر 
ايله اجزاجینات مأ خذی : 
خرسز یتاغی : || Receiver of stolen goods,‏ 
يكيلك : وقوع و تحدئنات یکیکلی : حداثت : .5 ورلعط 25) ۳۵0606۲[ 
تکرا ركوزد ن لچوريك : Recense (rêèsêns’), v. a.‏ 
را تدقیق و تحرى : .8 ,(ظ۵ 5 صغه۳۵) Recension‏ 
(۰) یکی : تازه : یکی وقوع بولش : یکی Recent )۳۵5 ıt), ad.‏ 
فلهور ایقش : يقيندة اولش سوم سرزده” وقوع اولان 
(۲) معدث : غير عتيق : (2) یقن : ا 
بو یقیدلرده : کچنده : موخرا : Recently (rê's'ntl1), adv.‏ 
يكينك : تازولك : حدانت : .8 Recentness (r®'s' ı085),‏ 
(۱) قاب : ظرف : (r)‏ يتاق :..4 ,)1 Receptacle (rêsêpt'4k‏ 
مأوى : 2( ا عای : 


عقلك قبول ایده‌جکی : عقله موافق : 
9 منصفائه : ره معتدل : 
(۱) عاقليت : (:) معقوليت : 
(۳) انصاف : (ع) اعتدال : 
(۱) عقلك قبول ایده‌جکی وجهله : ad».‏ ,)11ا14 Reasonably (rêz‏ 
(۰) حقاً : انصافاً : (-) اولدقچه : اب اووجه : ۱ 
(۱) عقلدن بیبهره : (ع) سببسز : .00 ,(۳۵2۴(۵5) Reasonless‏ 
تكرار ف ايقك ياخود .۸ & .© .0 5 Reassemble (rê'ûsêm”b’‏ 
اولق 
(۱) ينه رد : () ينه ادعا 89 : v. a.‏ و( ۵5۵۲۲ نم ) Reassert‏ 
یکیدن یاخود كيرو حواله .© .2 Reassign (rê'asn”),‏ 
و فراغت ايك : 
(1) تكرار اوزرینه آلق : (۲) تکرار .2.2 , (”تصذمة28) Reassı me‏ 
ضبط و قبض ايقك : (۴) تکرار كيرمك : 
: یکیدن 2۰0۰ Reassure (rê Sb“);‏ 


(۳) منصف :. اهل ناك ددا 


Reasonableness (ré’z'nêb’lnês), ۰ 


4 يكيدن وافتيز ايقك : ملد.م .0 Rebaptizê (ê bãٍptiz),‏ 
اغزيق مت یت اچک کت ۰ Rebate (rêbat’), v.‏ 
كيدرمك 
یی ار اون ویربلن تنزيل : ||.8 Rebate (r¢bÃt’),‏ 
)۱( ۳ عاصی + بلاطن پاش : (*2) برامز چوجق : .6 ,([۳۵9) Rebel‏ 
عاصی : سرکشانه : Rebel )280'1( , ııdj.‏ 
(۰) اياقلمق : زوربالق ايقك : عصيان ايقك : . .د ,(۳۵۵۵۲) Rebel‏ 
طغیان ایقت: (۰) اطاعت أيقامك : انقياد ايقامك : سركشلك ايقك : 
(۳+) اکراه ايك اس ايك : متنفر اولق : قبول ايقمامئك : 


زوربالق :عضيان : طفیان : م ۶ Rebellion (rêLêèllén),‏ 
فتنه : خروج على السلطان مج اران ری 04 
)۰( محفت : طاغی : باغی : Rebellious (rebêl'1as), adj.‏ 


(۴) سرکشانه : کردنکشانه : 
عصیان ایله : عدم اطاعت Rebelliously (rêbê1' as1), «d0.‏ 


اظهاری ايله : 

عاصیلق : عتو : عناد : رد : .8 ,)sئûsnê Rebelliousuess (rêbê] î‏ 
نرکشی OS:‏ 

سكمك : کیرو سکم : کیرو دبك : .5.72 Rebound (rêbw 1û’),‏ 
عکس ايك : 


چارپان جسمك سكمسى : .۶ و(2۵۵۵۳۳۵۵) Rebound‏ 
(۱) كيرويه دفع : (:*) رد : عدم قبول : .8 Rebuff (rêbÛf),‏ 
عدم اصغا : معنوى شمار : شمار کی ترس جواب : 
جردا با ايقك : .9.۰ Rebuild (réb1Id’),‏ 
مجددأ پا اولقن : ad.‏ و( 1۱6ظ۳۵۳) Rebuilt‏ 
أنائلق : عتاب ايك : توخ ايك : .۵۰ Rebuke (rébùk’),‏ 
سرزنش ايقك : 
1 زار : عتاب : تو وبين : سرزنش : .4 Rebuke (êb Ûk’),‏ 
عتاب و تونيخى متضمن : Rebukeful (rêbûk'fù1), «dj.‏ 
)١(‏ ریسم ايله کوستریان معما : (») دیکر بر .8 ,(546088) نط8 
نوع معما : 
بر نوع عزو ور اسنادی رد و جرح Rebut ):8004(, 9۰ a.‏ 
وانكار ايك : 
دعوا أسقاعند: مدعي عليه طرفندن .۵ Rebutter (êb ùt êr),‏ 
ويريلن اوجضجی تكذيب جوا : 
عدم انقياد :ترد : حرون : .8 Recalcitration (rêkãl'sÎt(rãً s6n),‏ 
(۱) كيرو چاغرمی : (0*) كيرو ألمق : .» .ن R411 )8k21(,‏ 
(-) طشره بر منصبندن عزل ايله عود تنی امر ايقك : (۴+) لغو ایمات : ۲ 
فسع ايقك : (ه) خاطرای : در خاطر ايك : 0 
خاطرلق : در خاطر ايقك : ,داص 10 ۲6681 10 
برينك خاطرينه كتورمك : اخطارايقك : ٠ To recall to one’s mird,‏ 
0 اعاده ل (r‏ عزل أيه اعاده : ۰ Recall (rêkûl’),‏ 
آماده‌سی کن : عزلى كن : .207 Recallable (rêkdl'4b'1),‏ 
(۱) سوزيق کیرو آلق : سوزندن دوك .: .2 .0-,)ئ Recant (rêk‏ 


4 U 


عله دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبير : قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 2 عیب تیر . 


) 626 ( 
j Tûte, fût, fûr, fûll, rise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 26۳ ز‎ fine, fin, sir, marine ; 


ايك : () صاعق : داخل ايك : حساب ايقك : حسابه داخل 
ايقك : (۳+) صاهق : صانق : ظن أيقك : عد ايقك : (0*) طوعق : 
عد ايقك : حکمنده طوعّق : حکمنه قومق : 
(۱) خاطرلیوب صاهق : (۲) یکون ايقك : ,و۲ 260۲09 10 
ايقك : (۳) حساب ايقك : 
(۱) صایي صاعق : (۳) حساب بك : حساب .0.20 و(ط”عاة2) Reckon‏ 
ايك : رقم بك : («) صایلق: (۳*) کندی کندینه بر ماده نك 
حسابنی یاخود نيك و بدينى دوشومك : (۰۰) حساب كورمك : 
جواب ويرمك : 
دن اعتبار ایله مایق یاخود صایلق : To reckon from,‏ 
(۱) کوکهل : اعقاد ايقك : (:) مأمول To reckon on, upon,»‏ 
ايقك : قوياً مول ايقك : 
(۱) ایله حسابلشمق : (:*) نه جواب ويرمك : To reckon with,‏ 
حسایچی : .8 «(6۲ظ Reckoner (rêk‏ 
هر بر مقدار شیئك حسابنى قولای بولغه خصوص ,560120261 Ready‏ 
جدول كتابى در: 
(۱) صاعقلق : (۲) حساب : .5 Reckoning {(rêk”n1ng),‏ 
کمی يولك یالکز پوصله و پراکته ايله ,۲60031۲ 106304 
طوتلان حسای : 
(۱) كيرو اسقك : اعاده‌سنی استدعا .۵ .2 Reclaim (rêklãm’),‏ 
أيهك : (۳+) آزمش اولان كمسندى اصلاح ايقكه : (۳) وحشی 
حیوانی آلشدرمق : (*) بتاقلق و صو باصمش و چول و اورمان 
اولان آراضی‌یی اصلاح ایله زراعته یاخود مرعایه مناسب ایك : 
(۱) کیرو استنلور : اعاده‌سنك .2@7 وا طذ صفاع) Reclaimable‏ 
طلی جائز: (۰) املاحی ہکن : ہکن الاصلاح : 
أصلاح اولهش : Reclaimed (rêklãm”d), adj.‏ 
(۱) شكايت : al‏ : .و Reclamation (rê klûma“shÖn),‏ 
(:) مطاليه : (۳) عرفعال : مطالبه بیاننامه‌سی : 
(۱) ارقه اوستنده از جوق یاعق :ارقه‌سنی .2 .2 Recline (êk1l1n’),‏ 
وبرمك : ارقه‌سنی طیامق : (۲) ياتمق : اوزای : 
یاعقلق : یاتقلق : .8 îng),‏ صا0(ع2) Reclining‏ 
ارقه‌سی طوغرلی یاخود اکطامك اون A reclining-board,||‏ 
أوزرينه یا تلور اولان تخته : 
ارقدسى ياتار اولان صنداليه : || A reclining chair,‏ 
یاتقلق : ميل : A reclining position,‏ 
منزويانه : .00 Recluse (rêk1ûs'),‏ 
منزوی : .8 Recluse (rèêklûs’),‏ 
عزلت و اننزوا اوزره : 20۵۰ Reclusely (rêkIûs'l1),‏ 
شدت انزوا : .6 Recluseness (rêklûs'nês),‏ 
(۱) عزلت : انزوا : (۲) دنیادن .۶ و(صة هث1طة<) Reclusion‏ 
چكلمكلك : عزلت و انزواي اختیار ايتمكلك : 
(۱) طانهه : طاتمقلق : .5 Recognition (rê'kêgni“shn),‏ 
(۲) اعتراف : اقرار: تسلع : 
تسلم و اعتراف و اعلان وادیسنده : In recognition,‏ 
تسلم و اعتراف و اعلان .607 Recognitory (rékêg'ntÖr),‏ 
معتاسی متضمن : 


معکمه حضورنده امضا و تسلع .6 ,)ئصrêkÖ'n1za( Recognizance‏ 
اولان تعهدنامه : کفالتنامه : 

(۱) طانهق : بك : (۲) طانوق : .© .2 ,(012ع61۵) Recognise‏ 
صفت سهيه سق تسل و اعتراف ایله اکا کوره فعلا حركت ايك : 
اعتبار ایا : 

سما طانطش و قبول اولفش : Recognized (rê kêg¬1Z'd), 2d7.‏ 
رسمی و معتبر : عللی و مسام 8 

كند یسنه معکمه حفورنده بری |[.۶ و(12۵ظ۵ع۲) Recognizee‏ 
طرفندن رسمی تعهد نامه وبراش آولان کمسنه : 

پشقه‌سته “كمه حضورنده رسمی || .8 Recognizor (rêkê nz”),‏ 
تعهدنامه ویرن کمسته : 


Recognizable (rê'kögnlz“êb'), adj. : 


(۱) برينك ورود و وصولندة حقنده .8 ,)”طsêp'shöٍ&r( Reception‏ 
ابراز اولنان معامله : صورت قبول : (:) اكابرك ريما و عواً 
مسافر قبوللرى : (۳) قبول و تسلم : (۴) اخذ و ورود : 
(۱) چکله :كيرو چکله : (:7) ايش و مصالعدن .6 «(265۵5) 1160055 
چکله : (-) اوطه ایچنده چیقمه یاخود طولاب و حجره کی ير: 
(*) خلوت يرى : (۰) خلوت : () تفس : (») تعطيل وقتى : 
(۸) اسار يري : کیزلو صاقلو بر: ايم طرفی : (0*) کورفز : قوی : 
(۱۰۰) اسکی جرمانیا جلس عاليسنك مضبطه و علم و خبر کی بر 
ا : 
(۱) كيرو چکیکلكت : (0) مجددا یاخود .8 Recession (rêsêsh’'ûn),‏ 
كيرويه فراغت : : 
كمىى يكيدن ايجار و اسار .2 .2 Recharter (rè chÃrtêr),‏ 
ايك : 
هنر و صنعت ابرازی Recherché (rêshêr'shê”), 2d;.(77re"nch),‏ 
و نوادر احضاری أيله نفيس و اعلا اولان : 
رچته : ترئیب : .8 و(2۵5104) Recipe‏ 
اخذ ايديجيلك : مظهریت : .6 Recipiency (rês1' pês),‏ 
ويريلن نسندي آلان آدم : نالل و مظهر .۶ و(اصفاج[ه۵ع) Recipient‏ 
اولان کمسته : 
(۱) متتاوب : (۲) متبادل : ۵0 و(0141:م د۵) Reciprocal‏ 
(-) طرفیندن واقع آولان : (۴||) عکسی : 
(۱) مقلوب : عدد مقلوب که هر بر Reciprocal (rêsî prؤk}1), s.|[‏ 
عددك مقلوبی واحدك اول عدده تقسهندن حاصل اولان عدد در: 
(۲) عکس قضيه : 
(۱) تناوب : (۲) تبادل : .6 و(161 7۵8 ۵۵1) Reciprocality‏ 
(۳) طرفندن اولان قارشیلقلو وقوع : 
(۱) تناوب ايله : متناوية : .۵00 و(17اشطنعءم لوف Reciprocally‏ 
(r)‏ تبادل آوزره : متبادلاً : (۳) طرفیندن : 
طرفيندن واقع اولقلق : .8 Reciprocalness (rêsî prèkl ês),‏ 
مناوبه اوزرة واقع اولق : .7 .* Reciprocate (rês pk),‏ 
متبادل اولق.: 
مقابلسی اولهری عيننى ايقك : Reciprocate (rês pûk), 0. a.‏ 
مقابله با ثل ايك : 
(۱) تناوب : (۲) تبادل :.8 ر(طفطه ۳۵۲۵ ۲۵۵) Reciprocation‏ 
() طرفیندن واقع اولان مقابله بالمثل : متابلة بالمثل واقع اولان اجرا 
و ایقا : 
(۱) طرفینلو اولان مقابله بالمثل : .8 ,(1)1 Reciprocity (rê s1 prs‏ 
(۰) ظرفیددن مقاب باعل واقع اولتاق : 2 
قطع : اسقاط : حذف : .8 (rêsîs'ûn),‏ 116015101 
(۱) ازبردن اوقومقلق : (:) ازبردن أوقونهغلق : .5 و(26516'81) Recita]‏ 
(-) نقل : حکایه : بیان : افاده : تقربر: 
(۱) ازبرللش شري ازبردن : .۶ Recitation (rê's1tashûn),‏ 
اوقومقلق : (۲) مذکور شياك آزبردن اوقونلسی : 
آزبردن شی اوقومق نوعندن Recitative (rê'sÎtùtÎv), adj.‏ 
و طرزنده اولان : 
موسیقید» ازبردن اوقومه کی اوقونان ]۶.۱ وز"۳۵516۵01۳) Recitative‏ 
کفته ايله بونك متامى : 
ازبردن اوقومه طرز و مقاميله : .۵۵0 ,(28.5615361911) Recitatively‏ 
(۱) بر يازيدة بولنان عباره‌ی لفظ بلفظ ذكر.» .7 ,(۲۵۵16) Recite‏ 
و ايراد ايقك : (:) نقل يمك : حكايه ايك : بیان ايقك : آفاده 
ايقك : تقریر ايمك : 
سامعین حضورنده ازبردن أوقومق : .22 .2 و(۲۵816) 11601668 
قيد ايقك : وظيفدسى اولق : .7 & Reck (rêk), 0. a.‏ 
(۱) قیدسز: صایغیسز: جهان قیدنده دکل : .247 و(۳8۱65) 1160121655 
(۲) اور پاتلاسون دی رک واقع اولان : 
اصلا قید و ملاحظه ايقيدرك : .ت۵0 Recklessly (rêk'lêsl1),‏ 
اور پا تلاسون ديەرك : 
قید سزلق : ملاحظه‌سزای : .8 و(85ظ۲۵1۵0) Recklessness‏ 
(۱) مایق : تعداد ايقك : () حساب .0.0 Reckon (rêk”n),‏ 


يل بحريه تعبیری  :‏ عسکرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : ۾ مهاز و شعر تعبیری : 


) 627 ١ 
رقص‎ nêt, torpûr, dê, وتاوقط رنه‎ dwn; tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


(۴) مغايرت صوريدلريى تأويل ايله حقيقت مطابقتلرينى ارائه ایك : 
(۰) اصلاح ابقك : 
ناچار راضی اولق : To reconcile one’s self,‏ 

(۱) بارشمه : بينلرينك .8 ڊ Reconcilement (rê köısllmênt),‏ 
اصلاے اولمسى : Reconciliation (rkênsllîX"shên), J‏ 
اصلاح ذات البين : (۳*) صورتا مغاير بولنان نسنهلرك تدقيى ايله 
توفیقی : (۳»ه) الله ايله انسان بینندن غضب و مغضوبيتك 
اندفاعی : معاداتك مصافاته تبدیل : 
أصلاح ذات البينك Reconciliatory (rê’kûns1"l1ùtÖrÎ), «dj.‏ 
استعصالی وادیسنده اولان : 

دقبق و موشکاغانه و مغلق اولان : .202 ,(۲۵(۵۵0۱6) Recondite‏ 

تکرار یاخود کیرو كوتورمك : .© .2 ,(۳۵۵۵0666) Reconduct‏ 
بر ناحیه (French),‏ .ی Reconnoissauce (rêkên’îsans),‏ 


و حوالينك یاخود دشمنك حقيقت حالنی مهما آمکن تحقيق و تجسس 


اون عسکرجه واقع اولان معاینه : 
أول وجهله تفعص .۵ .م Reconnoitre (rê kûnêy têr),‏ 
و اسا ا ا : 


كيدن یاخود كيرو ضبط Reconquer (rê köıgkêr), ٺv. a.‏ 
و فت و تسخير ايقك و تحت حكومته كتورمك : 
يكيدن تقديس ايقك :.» .ن ,(نؤععانوصؤططةع) Reconsecrate‏ 
(۱) بر دها دوشنوب .2 & a.‏ .نه و(06۳ ۳۵۲۵۵5) Reconsider‏ 
مطالعه أيتّك : دما بر داوشوهك : (۲) دها بر دوشنوب اولکی 
قرارندن دوعل 9 
(۱) بر دها دوشوعه : .8 و(صغطة ۲۵۵0۵100۲۵) Reconsideration‏ 
(۲) بر دما دوشونله : 
یکیدن پاق : تکرار يکد ۵۰ .2 Reconstruct (rê kû str ûk”),‏ 
بنا ايقك : تکرار يكيدن دوزوب ترتيب ايقك : 
(۱) يكيدن تحويل ايقك : .م.م (۳۵۵۵۲۵۲) 11600876۲ 
(:) يكيدن ديكر بر دين و يا #وله معتقد ايتاك : 
يكيدن كوتورمك : u. a.‏ و( ۲۵۵۲۵ ۳۵) Reconrey:‏ 
یازمق : قبد أيقك : ثبت جريد: ايقك : .م .2 Record (rêkÖrd’),‏ 
(۱) قيد : (:) جل : دفتر : (۳*) علامت : .8 Record (rê kÖrd),‏ 
ذكر: یازی : 
سهلای را معتبر طوتلان ديوان : Court of Record,||‏ 
(۱) مقید : (۳(|) بعض معللت قاضیسنه .8 Recorder (rêkûrd'êr),‏ 


دینلور: 

مذکور قافیلق مأموریی : .8 Recordership (rêkêrd'êrshîp),‏ 
نقل ایقك : حكايه ايقك : تقرير .۲.0 و(۲۵5۵۲۵) Recount‏ 
و بیان ايقك : 


اسخ‌داد : استعانه : مراجعت : .8 Recourse (rêkÖrs’),‏ 
(۱) دوشمكت :كقك : کلمت : باش أورمق : ,206007۵6 1276 ۲0" 
مراجعت ايقك : صيغفق : ایشیی حواله أيقك : اسجداد ايقك : 
استعانه ايك : (۰) قوللائمق : صاعق : اعمال ايقك : استعمال ايقك: 
)۱( ات كمدق بر دما ع : .« Recover (rèkö'vêr), v.‏ 
بر دها بولق : بر دها قزانمق : کیرو کتورمل : (:) خستهیی ایو 
ا دن ويرك ۲ 3 یمق : j‏ *عکمه معرفتیله ادا 
) ۱) ينه رصا 4 To recover 5 ul a‏ 
(۳) دوشە جك ايكن کندیقی لوق دوشمامك : 
(۱) ایو اولق : ايولشمك : شفا بولق : .2.2 (rêkÖYêr),‏ 1600۳6۲ 
افاقت بولق : (:*) ایشی طوغراق : (۳|) مسارفنی یاخود مطلوبی 

“كمه معرفتیله تحصيل أيتدروب Gl‏ 

Recoverable (rékê'yvêr4b'1), adj. : ينه اله كتوريلور‎ )۱( 


بر دها ينه قرانلور : (۰) ایولشمسی ہکن : (|) محکموجه 
تحصيلى ہکن : 
)2( الدن کفقی بر دها اله كتورمكلك : .5 Recovery (rêèkÖ' yêr),‏ 


تلاقء ما فات : (۲) الدن کقشك بر دها اله کتورلسی : بر دها اله 
(r) : >‏ خسته لقدن ایو أوله : شفا بوله : افاقت بوله : 
(۴||) *عکمه جه مطلوبنی تحصيل ايتدرمكاك : 


(۱) كيرو فرلامق : (:) طوب و تفنك .2 .ت ,(y17ةr8k)‏ 160011 
و امثای یرو دچك : (r)‏ کیرر فرلایوب تنفر و مباعدت 
ایمت : أوركمك : (er)‏ تکرار عائد اولق : 
طوب و تفنك و امقالنك کیرو دهسی : .۵ «(2۵5۵71) e011‏ 
یکیدن سکه أيقك : Recoin (rè'kÖy), ۵. a.‏ 
) 7 2 ) سكه ايکل : () یکیدن .8 Recoinage (rè ky 14j),‏ 
سکه اولفقاق (r)‏ يكيدن سكه اولان مسكوكات : 
يكيدن جع ایدوب طويلامق : ۲۰۵۰ ecole (rê' k61êk”),‏ 
قورقو و تلاشنى دفع ايله عقلنی باشنه »,8615 0۵65 2۵۵۵11606 10 
طويلامق : 
خاطرلی : خاطرة کتورمكت : .7 .0 و(1687 4014م ) 1106011066 
يايديغنى سویادیکنی ايوجه دوشوهك : »رك اءة هده ۳۵۵۵1166۷ و" 
صاقن اونوعه | : ؟ 1160011666 
)۰( يكيدن جع ایدوب .۶ و(صفداه علةامعانع) Recollection‏ 
طويلامقلق : (») يُكيدن طويلانطقلق : 
(۱) خاطر : (:) خاطرله : خاطره .8 و(ظ۲۳۵۵۱۵1۵۱:۵) Recollection‏ 


کتورمه : 


طيشارينك خالی ياخود وحشی .۵ .6 ,(۵1۵۱۵012) Recolonize‏ 
بر ملكتن بر کره معمور ایقش ايكن بر دها معمور ايقك : 
يكيدن مزج و تركيب ل ۰ Recombine (rê'kéûmbin”), u.‏ 
أبزلعق ايكن يكيدن امتزاج .2 .0 Recombine (rê kûmbin“),‏ 
و تركب أيقك : 

00 بر دها باشلامق : .7 & .4 .2 Recommence (rê kês”),‏ 
(r)‏ یکی باشدن باشلامق : 
بر دها يكيدن .8 Recommencement (rê kûmêns” êt),‏ 
باشلايش : 
(۱) توصيه ايقك : (۰) حواله .2.0 Recommend (rê kémênd”),‏ 
ايك : (ع) وصف ايقك : (۴) ذكر جيل ايله انها ايك : 
(۰) ذكر جيل ايله کوسترمك : تعريف ايقك : صاغلق ویرمت : 
(:«) بكحددرنك : مدار استصان اولمق : (0هتم) اصمارلق : 
امانت ايقك : سيارش ايقك : حواله ايقك : احاله ايقك : 
مدخ ايله كوستريلوب Recommendable (rê kûm êd” Ãb'1), «dj.‏ 
ماغلی ولتم وبائرة 
(۱) توصيه : ذكر .8 و(ط۵داه ۱۵۵0۵ Recommendation (rê‏ 
جيل ایله انها : (۰) مدار استقسان : 
ففیلت : هثر: 

محكتوب : توصيه مکتوبی : ,6202:1013 تتاضامع26 Letter of‏ 
(rê'kêûmênd“ètûr1), adî. a.‏ ف هد عد وميد 


مدے آيله تعريف : 


) بحت اب مأموريته تعيسين .8 و(03" و Recommission‏ 
ايقك : )2١(‏ بكلك تكنهدى تكرا ادر ر ا5ا : 

(۱) تکرار حبس و توقيفنه حكم 0.0۰ Recommit )26 kêmî”),‏ 
ايقك : (۳) تکرار بر تحقيقات مچلسنه حواله ايك : )٣(‏ بر دها ايةك : 
(۱) يكيدن حيس .8 نس چ ار س Recommitment‏ 
و توقیفی حكمى ياخود Recommittal (rê' kûmit“al),‏ 
حكم ایله حبس و توقیفی : (۲) يكيدن تحقيقات مچلسنه حواله : 

(۱) مكافات : (۲) قارشیلق : .8 ,)mpênsؤrê'k( Recompeıse‏ 
(-) مجازات : جرا : 

(۱) مکافات ايقك : مکفاتی pense (rê'kêmpêns), 0. a.‏ صمءع 1 
ويرمك : (۲) قارشیلغنی ايقك یاخود وبرمك : () اجیسنی آونوتدرمق : 
(ء) مجازات ايقك : جزاستی وبريك : لايق ويرمك : 

(۱) يكيدن ترتيب و يا تركيب .© .0 و( ۲۵۳06۵2 (rè‏ ۱۵۵00۵056( 
ايقك : (:) يكيدن راحت ايتدرمك : 

(۱) بری بريله بارشد يرللرى Reconcilable )۲۵ ۵۵5۱۳ ۵۲1(, 2d.‏ 
ہکن : () برى بریله اویمسی و تطبیق و توفیقی عکن : 

بينلرينك توفیق و اصلاحی .۵0 و(الناف لاعصفطفی Reconcilably‏ 
کن اولوجق صورتله : 

(۱) بارشدرمق : بینلریی اصلاح ۰ Reconcile (rêkönsil),‏ 
ايقك : (:) عفو ايتدريك : () راضى ايقك : قائل ايقك : 


مل« دين و مذهب تعبیری : 


+ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : ۾ عیب تعبير : 


) 028 ( 
1360, fat, ÎAr, fêl, ùrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy,l nêw, 06۳۲: fIne} fin, sir, marine; ة‎ 


۲ 
اسلا ايقك : (۶||) ارواح مقول‌ستی کهیاجه تمفیه ايك : مکرر 1 
انبيقدن چكمك id:‏ طوغرى قورمق : د وزلتمك : 
(۱) مستتم ات ا ۰ ; Rectilineal (rêkt'îlin“êdl),‏ 
7 (۲) مسقم : طوغرى : Rectilinear (rêktllîn“êar),‏ 
6 ست ست : استقامت افكار: .8 Rectitude (rêkt'îtûd),‏ 
۳ صلاح 
(:) انکلتره ناه او اعشارينى قبض ايقك .6 Rector (TêktÖr),‏ 
اوزره معلدنلت امامی کی اولان پاپاس که اصل امام در: (۳) کندیسی 
أمامى اوليوب معلرنلت اعشاريق مالكانه ميم آلوب امامه مقطوع 
معاش ودرن غله خوار: 9 بعض دا ر الفدونك نا ظرینه و بعض مكتبك 
باش خواجدسته دخى دینلور : (۴) لففلاً معناسی مدير ديك در: 
مذكور مديراره منسوب : 2d7.‏ و([ةءة Rectoral (rêkt‏ 
مذكورارك کی : .8 و۵۳۵۵ ۲۵) Rectorate‏ 
مذكورارة منسوب : .007 ,)141 Rectorial (rêktÖr'‏ 
مذ کوزارك مدیرلکی : .8 örslîp),‏ غط غم ) Rectorslip‏ 
(۱) مذکور اعشار صاحی اماملق معله : .8 Rectory (rêk r1),‏ 
(۲) مذ کور امامك قوناغی : 
بفرساغك مقعده متصل و مستقم بولنان .8 و۵ ۳۵) Rectum‏ 
سكز اون يرمق تدر بوبلو قطعدسى که عربيدة اکا سرم 


اطلاق اولتور: 
بویغه ياعش اولمقلق: .8 Recumbence (rêkûmb'êns),‏ 
إضطهاع : 7 Recumbency (rêkûmb'’êns),‏ 


پوینه ياعش : اوزاهش: پیا : Recumbent (rêk ûmb'ênt), adj.‏ 
بوينه يا تدرق ۽ مضطيواً : Recumbently (rêkûmb'’êntlî), adv.‏ 


(1) بر دها وقوع بولق : مكرراً وقوع بولی : .#0 281:07(,0۰) c0‏ 


)#( بر دها خاطرة كلمع : («r)‏ بر دها مراجعت ايك : بر دها 
ج اولق : 

تكرار بتکرار وقوع بولقلق : .8 ۱ Recurrence (rêkÃr' ês),‏ 
تكرر ا كر : Recurrency (rêkûr'ênsî), J‏ 


تكرار بتارار وقوع بولور اولان : .207 ,)خrêkûr'ên( Recurrent‏ 
اشاغی ياخود طيشارىيه اكش : || Recurvate (rêk ûr), “dj.‏ 
ا انكلترة جاعتنك آییتلرینی s.o]‏ ,(1ظ۵ م لة:) Recusancy‏ 
قیولدن استنکاف : 
مقدملرده انکلتروده دولت امریله Recusant (rêkùzûnخ), adj.‏ 
ترتیب اولنان آین و تفصیلات دينيه‌ي قبولدن استتکاف آیدن : 
اول وجهله و أيدن كمسنه : ملء Recusant (rêkûz'ûnt),‏ 
قرمزی : قزل : آل : اجر: سرخ ۰ Red (rêd’),‏ 
') قرمزى رز جرت (۲) اقرزی شی : : 
9 ا بيراق اجوب عکمدار ‏ وکبرايي کلیاً د 


مستعد اولان كروة آدمی : 
بيوك طابيه : .ی Redan (rêdan’),‏ 
قرمزی کوکسلو سرجه : .8 و(280/52856) Redbreast‏ 
قرمزی طباشیر : .8 Red-chalk (rêd'-chûk”),‏ 
عسکر: نظام عسکري : 5.2 «(افط 7۵۵0) 12606036 
قرمزي ايك : قرمزيلتدرمق : .© .2 و( ۳۵0) Redden‏ 
قرمزی اولق : قرمزی كسك : قرمزیلهی : .2.72 و(280/2) Redden‏ 
قرمزيلشمق : قزارمق : 
قرمزیجه : بر از قرمزی : .6۵7 Reddish (rêd sh),‏ 
ازاجق قرمزياق : .6 ,)85ص Reddishness (rêd îsh‏ 
رد : تسلج : .۶ Reddition (rêdî'shûn),‏ 
أوكوت : پند : صیعت : .5 Rede (rêd),‏ 
(۱) برينك دست قهرنده اولاق اعطای .م .۲ «(۳غ60) Redeem‏ 
بدل ایله قورتارمق : استخلاص ايقك : (۲) استغلال اولهش نسنەنك 4 
پاردسنی ويروب كيرو ألمق : (م») هر قنثى أو بار و عار و فلاكت 
کی نسنددن قورتامق : تخليص ايقك : (۳) جزاسى جكمك : 
(۰+) قأچرمیوب يوليله قوللاعق : غنهمت بذك : (<*) اینا ايك : 
استيفا ايقك : فعله چیقارمق : (۷ه) حضرت عیسی اختیار عذاب 
منوت و قبر بیوروب افتادکان چاه ذنوب "بولنان ع#أفراد. بی ادمي 
معضوییت الهیدرو عدف تاردی اسقلاش بمورمی,: 


. Red (rêd), 


املاكك وقف ایدلستی منع آیچون || ی Common:‏ ` 
متسعمل و حيل شرعیه نوعندن بر جنس دعوا و مرافعه در : 
(۱) جنکده دشمندن آمان طلب ,60 و(أسفةعطانم) Recreant‏ 
ایدن : (:*) قورقاى : للق : 
مذکور جنس کمسته : للق : .8 , Recreant (rê krên)‏ 
قورقاقلق : لملقلق : دنائت : .8 Recreancy (rê kêsî),‏ 
(۱) یکیدن خلق ايقك : (r)‏ معلول .2.0 Recreate (rê' krê”),‏ 
پايه‌ي یکیدن احداث ايقك : 
اکلندرمك : دکلندرمك : a.‏ .< و(۲8۲۲۵۵۵) Recreate‏ 
اڪلمك : To recreate one’s self,‏ 
9( مچددا خلق : (r)‏ “جددا .8 Recreation (rè'krê4shı),‏ 


: أحداث‎ 
Recreation (rê krêdshön), 8. : : آکلخیر‎ 
Recreatiyve (rê'krêڂ”1¥),‎ «dj. : آکلخیر ز توعندن‎ 
Recreatively (rê'krèdt“îvl1), adv. : يوليله‎ E 
Recreativeness (rê' krêt” Iyvnês), 8. : وات اولقلق‎ 5 


لد قارشى شکایت و اسناده .2.70 ,(2۵۳11026) Recriminate‏ 
قارشى اسناد ايقك : 
شكايته قارشی شکایت : .۶ 
أسنادة مقابل استاد : 
شکایته قارشی .۰0 ۱ 
شکایت و اسناده مقابل ( 
اسناد نوعندن : 

(۱) تكرار جيزمك : 
قارشی يه عمك : 

يكيدن آزوه وب أجوغه Recrudescence (rê krûdês”ns),‏ 
و میقندی و مسي Recrudescency (rê krûdês”ns1),‏ 
باشلامقلق : 

يكيدن e‏ آ چ Recrudescent (rê'krûdês“nt), adj.‏ 
و اضطراب ويرمكه يوز طوتهش : 

(۱) اکسکی طولدرمق : نقصانى اكمال .» u.‏ و( ۵۷ Recruit (rêk‏ 
أيقك : جير ر نقصان ايك DT:‏ اكسيلش اولان عسكرك يربق 
طولدرمغله عددیتی اكمال ايچك : 

نا مزاجلكى دفع ايله يكيدن To recruit one’s lealtl,‏ 


Recrimination (rêkrîminashén), 


Recriminative (rêkrî'mînatîv), 
Recriminatory (rêkrl'mînatörî), 


Recross (rê krs), تكرار .@ .د‎ ):( 


۲ تند رست اولق ياذود اول امل ايله بر مسلك اتخاذ ايك : 


(1) اکسکي طولق : نقصای جبر اولفی: .2.70 (rêk Û),‏ 1360۳ 
1 ميك مت و عافیت و تندرستی يه مالك اولق : : تصصيم مزاج , 
)+٣( :‏ كوكلو عسكر طلينه جيقمق ياذود بولوب 
۳ ايقك : 
یازلش عسکر نفری : عجمى : 8.1 و ( ۵۳۵ Recruit‏ 
)0( نعتانی طولدرمقلق : (۲) نقصان ,و يناك ۳۵) ات 
طوافلق : () صعتنی دوزلدوب توتنی یکیدن بولقلق : (۴+) یکید 
عكر ای : 
يكيدن یکیدن کوکللو شک نفراتق ,2۳۲( Recruiting serjeant,‏ 
يأزمقلغه مأمورأ اوته برو كوندريلان چاوش و يا سائر: 
اردو ايجون يكيدن عسكر .8 Recruitment )۳۵ ۵ mên),‏ 
یازیقلق یاخود یازلقاق 
مستطیل : .6 Rectangle (rêktûıg'g'1),‏ 
قائم الزاویه : || Rectangular (rêktûng gûlûr), ad.‏ 
ودا : |۵00۰ Rectangularly (rêktûng’ ghlarlt),‏ 
يق مكن : تی قبول أيدر: Rectifiable (rêkt'1f1”4b'1), adj.‏ 
9( تەی 2 : .5 Rectification (rêktîflka”shön),‏ 
(:) میم : ثواب : (-) كهباجد تصنيه : (۳|/) هندسدجه خط 
«تنى يه مساوی خط مستقوك رسمی : تقويم : (۱(۰) بعض علم آلاتبك 
قبل الاستعمال طوغري قورلسی : 
(۱) طوغراش ير اولهش : Rectified (rêkt'1f1'd), adj.‏ 
: (۳[) ممة ر 
(۱) طوغرلقق : دوزلقك : : ت ايقك : .۵ .د Rectify (rêkt f),‏ 


ً کریه تعبیری :+ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی: * مچاز و شعر تعبيرى : 


) 629 ( 
né, not, torpêr, dê, sft, höok, 0۵۳72: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, 20 


۳۳ كتورمك : (۱۳) ترتیب ایعت : تنظم ايقك : هيثتنه قومق : 
)||٠۶(‏ تحويل إيةك 8 ( جبر معادلهسبى اصلاح ايقك : 
(15|]):معدثياق قال ايقك : (-:1) جراحجه قيرق ياخود جيقغى يرينه 
قومق : جير ايقك : 
”ضابطك رتبه‌ستی آلوب نفر ايقك : ۲۵15.4 To reduce to the‏ 
سيم زنكين ایکن شمدی فقر Reduced in circumstaıces,‏ 
ن : دوشکون : 
4 بولفش ایکن فقر وت یی be reduced in‏ 10 
اولق یی 
ن أولق : To be in reduced circumstances,‏ 
اکور حالارون برينه کتورلسی عكن : 60۰ Reducible (rêd ùs'10'1),‏ 
Reductio ad absurdum (rèdûk'‘slhîû 2۸4 Aûbsüûrd ûm), s. 1‏ 
منطفچو مدال اولديغنى كوسترمك صنعتی : ,(111۸) 
Yr )‏ ن حاله تعویل ايقّكاك ياخود .8 و(طقطة ۵4 Reduction‏ 
اولهقلق : (:) اولکی -النه تحويل : (ع) تنزیل : اسا ضبط : 
فق : شیر : () جبرا و حرا ادیب : قهرأ ل (۰) ترا 
تام : (0|]) علم سابك ۳ پک بود 
اطلاحی : (۱(1) معدئیات فلزينك قالی : (۱(۱۰) جراحجه قيرق و جيقغك 
جبرى : (1۱(|) ریسم و خريطدنك مقیاسی کچولدلسی : 
عاد تددن ياخود لزومندن فضله 7 Redundance (rêdûnd'’ans),‏ 
و زائد اولان مقدار: و(أقصة'لدة200) Redundancy‏ 
عادت ياخود اوغا sضal Redundant (rédûnd’ant); adj.’‏ 
اولان : زائد 
مع زيادة : ففلاسی أولدرق : .800 ,(1غصةئهمة80:) Rednndantly‏ 
(۱) ايكى قات أيقك : تضعيف .» vu.‏ و(۳۵0۵/0۱1۳46) Reduplicate‏ 
ايقك : (:) جوغالقق : تكثير ايةك: 
(۱) تضعيف : (:») تربيد : .8 و(ط۵طه ۱۸( ۳۵0۵) Reduplication‏ 
تكثير : 
قرمزی قنادلو بر قوش در: .6 و(عه28051) Redwing‏ 
عکس صدا ايقك : أوتمك : طنين .8272 :6 .2 ,(۲۵-۵۳) Re-echo‏ 
انداز ارلق : 
/ ') قامش : (۳*) دودوك : قوال : ای : (||) بعض .۶ «(۲۳۵0) Reed‏ 
لته قوللانلان قامش پارچه‌سی یا خود انلع بدلى ساد ال 
كار و و امار أيقك : .۰۰ ,(۲۵-۵0۳16) 136-6816۳ 
قامشلق : قامش طولو : Reedy )۲۵01(, adj.‏ 
)۰( اش بر قات جام‌دای : (۳) اس : Reef (réf), ٩.‏ 
قبالق : قیالر: 
جامددانتی باغلامق : .2 .ن ,(۲۵6) Reef‏ 
بر قات جامه‌داننی باغلامی : ,۲66۶ واعدذة 10 
“ایک قات جامدداننى باغلامق : ,۲6۵۲ 000010 10 
هب جامدداننى باغلامق : ,۲66۲ 01086 10 
: اباب دا : .8 Reef-point (rêf-poynt),‏ 
'دوكندى : دوکندیاو : قيالق : قي Reefy )۲۵۲۱(, ad‏ 
(۱) بوغو : بوغى : بخار : (:) دومان : .8 (êk),‏ 13606 
(۱) بوغوسی چیقمق : (۲) دومای چیقمق : .2.70 و(۲۵1) eek‏ 
(۱) بوغوسی چیقیور : (۰) دومانلو : Reeky (rêk 1), «dj.‏ 
(۱) چقرقده اء پلكك صارلديغى ايك ياخود قامش .8 ,(۲۵۱) Reel‏ 
ويا افاج : (:) استوچیا اصولی بر نوع حورا وارقص : 
اذ Yn‏ و قامش "و اغاجه صارمق + .6 :ا و(2817) 10661 
ق یب سرسم کی سندليدرك يوريمك : .22 .نت ,(۲۵۲) Reel‏ 
تكرار یکیدن انتغاب ايقك :٠ه‏ .د ,)7غêlêk-'rê( Re-elect‏ 
(۱) يكيدن اقناب ايمكلك : .8 , ( 6 ıاء”kةè1-t(‏ پس ب 
(۳) یکیدن ااتذاب اولفقلق اقلا انققاب . : تکزار انتقاب 
يكيدن الت اولفق .8 ی ورین -۳۵) ۳ Re-‏ 
صلاحيق : 
. تکرا rey‏ اأتخابى جا 9-9 و(101 "۵۱۵ ۳۵) Re-eligible‏ 
OG‏ کمی‌یه آلق Re-embark (rê'-êmbark”), u. ۰ e‏ 
ويرمك ياخود. قومق و يا بندرمك : 
تكرار يكيدن كمىيه بفك : .2 v.‏ و(“ تفه Re-embark (rê‏ 


مه دين ومذهب تعبیري : 1 


وجوه سرس هر قنغى برى .60 و (أ'طة صن 0ف ) 0001 

ایله إستخلاصى سکن : 

(۱) وجوه مذكورةدن هر قنغى برى .زه و(0مة230) Rledbered‏ 

ایله و اولفهش ك6 حضرت عيسى نك بر وجه بالا معضوبوت ۽ 

الهيددن قورتاروب مغفرته ثائل بیوزیش اولدیفی : خلامکرده : 

(۱) وجوه مذکوره اوزره قورتاریجی : .6 «(۵01۵067) ۳ 

(«ملد) مستخاص بی آد م اولان حضرت عیسی : 

(۱) قباحت اونوتدروپ! مستولب .0ج (rêdém'’lng),‏ ب چا 

عبت اولان : (»۲) انسان معفرت الهيديه نائل آیدن : 

(۱) يكيدن یاخود کیرو سلع : ۰ 9۰ Redeliver (rê'dêliy'êr),‏ 

ايقكت : (:) يكيدن قورتارمی : يكيدن تخلیص ايقك : ۱ 

یکیدن قورتلش : .8 "iney‏ ۲ )۲۵0011۳۵۲۵۲۵۵ 

یکیدن یاخود کیرویه تسلم : .8 (rê dêèl1v”êr1),‏ ۳۵۵01:۳۵۲۶ 

(۱) تكرار صورمق : (۰) تکرار Redemand (rê'dêmand”), 2. a.‏ 
كيرو اسقك : 


ياخود 
كيرو استنلور: «dj.‏ ([اط 0ص ) Redemandable‏ 
(۱) قورتارمقلق : استقلاص : .8 Redemption (rèdêmp'shûn),‏ 
(۲) قورتارلقلق : قورتلنلق : خلاص : (|) رهن یاخود استغلال 
آولهش نسنه‌یی قورتارمقای : ياخود انك قورتارلسی : (7»۳) کناهکارك 
حضرت عيسى نك أختيار موت بموریسی وسيادسيله بالایان مقفرته نائل 
ب بريه أيفك : Redescend (rè'dêsênd”), v. ıı.‏ 
صاری صاچلو : Red-haired (rêd'-har'd), «dj.‏ 
قيزغين : آتشده یاخود آتشدن قرمزی .4 ,)”غh6- Red-hot (rêd‏ ` 
كمون 
يك أشورى عرض عشق ايقك : ,10۲6 ۲6۵-106 To make‏ 
تكرار ارمك ياخود ارك : .۰ :9۰0۰6 ,و(۵012۵۱۳) Redissolve‏ ` 
ثکرار تقسم ایدوب طاغقق :۰۰ .۲ وز9۵6 0156۲۲ ۲۵) Redistribute‏ 
یکیدن تقسم و توزيع : .8 Redistribution (rê'distr1bû”shÖ1),‏ 
ساوکن : .8 (rêd'-|&d”),‏ 1360-1680 
سالنام‌ده قرمنی جر وفات .6 Red-Jletter-day (rêd'-1êtêr-da),‏ 
ايله کوستریلن بوك يورق کونی : 
قرمزیای : قزل : حجرت : احهرار: .8 و(280/0588) Redness‏ 
Redolence (rêdélêns),‏ 
کوزل قوقو: .5 1 Redolency (rêd’dlêns),‏ 
كوزل قوقولو : كوزل قوقار : معطر : Redolent (rêd'ölênغ), dj.‏ 
عطرناك : 
بر قات دها سعى و غيرت ايك 
قات اندر قات أيقك : 
چوق ارق : ارقق : مزداد اولق : .۰.۸ Redouble (rêda'b'l),‏ 
قات اندر قات مزداد اولق : 
(۱) طابیه : (۲) پلانقه : 8.۸ ,()2806) Redoubt‏ 
خيلى قورقلور : موف : مهيب :002۰ و(۳۵۵۵۳۵۵1) Redoubtable'‏ 
هییت فرما : 
موجسب اولق : مورث اولق 
وسیله gE‏ مستجلب اولق : 
(‡) طوغرلعی : تی ايك : (۲) احقاق .۲.0 ,)'êsإrêd(‏ 1607655 
ايقك : حقق ايك : 
(۱) داد : أحقاق حق : (۳*) جاره : .8 Redress (rêdrês'),‏ 
جاروسى ہکن e‏ عكن : Redressible (rêdrês1b'I), adj.‏ 
: اصلاح : احقاق : چاره : .8 Redressment (rêdrês'mênt),‏ 
)١ )‏ لفط كيرو كتورمك ا وت 95 ۰ و( ۳۵0۵۵) Reduce‏ 
معناسنده در : (ء) اماده ايقك : ينه اولکی اله كتوريك : 
(۰۳) كتورمك 0 صوقمق ۱۳ : چويرمك : ويل ايقك : 
قلب ايقك : (ه) کهولةك : تصالقق : دارالهق : ابغلك : تزیل 
ايك : تنقیص ايك : (۰) ازالعی : ايندرمك : قيرمق: : اشاغیلقق : 
تتربل ايةك : تنقيص ايك : ( ES‏ : قوتسز ای : : (۸) ثروتی 1 
تغلیل ايچك : فقر ايقك : )١(‏ تتزیل رتبه ايقك : (1۰) آلق : ضبط 
ايقك : فت ايك : تسیر ايقك : (۱۱) جبرأ منقاد أيقك : قهرأً 


Redouble (rédd’b'l), ۰ 


Redound (rêédéwnd’), v. n. : 


اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 73 عيبا تعبير : 


( 630 0 
fate, fût, رعق‎ fûll, arise, wash: mê, mêt, hêr, و۳1۵۲‎ nèw, 0۳۲: fine, fîn, slr, marine; 


نزاکت و لطافت و صت و بلاغت ويرمك : |«جلقك : پرداخت 
ايقك : (5) هر نوع ياقشمز اولان كيفيتدن ياخود اوبله کیفیا ته عبت 
وارغبتدان انزد ايله لطبك و مقبول تیه ملاو رون 
و ااستعداد ويرمك اسان ایمك : 
(۱) تصفيه اولهق : عیزلهت : (). تكلف ايله .2 .ا ,('¬I؟ Ref ne (rê‏ 
بر مطالعه ياخود بر تعبيرك يك النجدسنى ارامق : الغلجك : 
(۱) مصفا : خالص : خاص : مكرر : Refined (rèfln”d), «dj.‏ 
() يك نازك و لطيف و ظریف و طوغری اولان : (۳) اشوری : 
حددن متعاوز: 
(۱) صافلق : خالصلق : خاصلق : .۶ ;)ئږَrèfiı'”mê( Refinement‏ 
(۲) تصفیه : (۳) الضدلك : :كمال : (۳) كمال ظرافت و لطافت 
حقيقيه : كمال نزاکت : (۰) افراط : تکلف : 
(۷) قالچی : (۲) مكررجى : .۶ Refiner (rèfin'êr),‏ 

(۱) قالغانه : (۲) مکررخانه سل Refinery (rèfin'’êr}), s.‏ 
هر بر تعمیرات لازمه‌سنی کوروب یکیدن .0 ۰" (ê1),‏ 13686 
تجهيز و تهیه ايقك : 
كميسدك هر بر تعمیراتر لازمه‌ستی كورمك : .0.7 Refit (rèfÎt'),‏ 
(۱) عكس'ايقك : (۶۳) آیینه کوسترر .© .2 ,(۲۵061۷) Reflect‏ 

کوسترمت : 

(۱) عکس اييققك : (۲) منعکس اولق : .0.7 ,(۳۵08) Reflect‏ 
آیینه و امثالی اولوب كوسترمك : (۳+) دودونهك : مطالعه ايقك : 


ملاحفاه ايقك : تفکر ايك : (۴ء) قباحت بولق : عزو تهمت 
ايقك : قصور بوای : (ه*) موجب عار اواق : موجب عار کی 
وراه : عیب او : . 


منعکس : Reflected (rêAèkt'êd), «dj.‏ 
۰ قابل انعکاس : .607 Reflectible (rêèflêkt1b1),‏ 
(۰) عکس ايدن : (۰) انعكاسى : Reflecting (rêflêkt1ng), «dj.‏ 
(۳+) دوشنور اولان : 
ایینه‌لو دوربین : || Reflecting telescope,‏ 
اوقتانت نوعندن تام دائره بر لت در : ||,61۳016 Reflecting‏ 
دوشونەرك تفکر Reflectingly (rêflêkt’'ingl1), adv.‏ 
و ملاحظه‌دن صكرة : 
(۱) جاريوب كيرويه ياخود بر طرفه .* ,)¬ ڈrêflêk'slı( Reflection‏ 
سكمكلك : انعكاس : (۳) اویلهجه سكدرملك : عکس : (۳) صورت 
ملتعكسة : عکس : (۴+) دوشوئهه : تفر : مطالعه : ملاحظه : 
(۰+) لأقردى : افاده : (0:*) لاقردی : لوم 
(*) لسان حال ايله لوم . تعيبى متضمن خدوص : 
زاود یه" آنعکاس : || Angle of refection,‏ 
متشکر : Reflective (rèflêkt' 1v), adj.‏ 
أبينه : معکاس : ||.8 Reflector (rèflêkt êr),‏ 


معكوس : كيرو چویراش : .007 ,(۳۵065) Reflex‏ 
عكس : صورت منعکسه : .8 ,(۲۵۵۵۵) Reflex‏ 
قابلیت اتعكاس : || .8 Reflexibility (rédêks'1bILTt1),‏ 


قا بل انعكاس : || Reflexible (rêèdêks’1b'1), «d7.‏ 
reflection‏ لفطك معد المعنى 9 Reflexion (rdflêk'shon), s.‏ 
از 
دونو ب کیرو آقان : .۵07 Refluent (rè flûêٍnt),‏ 
کیرویه أقش : .8 Reflux (rê'flûks),‏ 
0 )مدا و کر يايوب تشکیل ايقك : .۵ vu.‏ ,)’ص Reform (rêfÖr‏ 
(») اصلاح ايقك : (42) نظام عسکری طاغلش ایکن انلری تعكرار 
نظا ست تصفيف ايقك ا پا و بر هیئت منتظمددن 
ی أيكن مجددأ اول هيثته کیره 
(۱) تس طریق ايك : کندی ۰ u.‏ و( ۳۵)۵۲۳) Reform‏ 
أصلاح ايقك : (۰+) نظا م عسکری طاغذش أيكن تكرار نظام 
أوزره ديلك : 
0 تصعيم طريق : اصلاح ادول: (r)‏ اصلاحات .8 Refornı (rêför’),‏ 
ملکبه : (۳) تهذیب اخلایق : اصلاح .: 
3 تهذیب اخلاق : اصلاح .8 Reformation )۳۵ fûrma“slıén),‏ 
: (»له) قانوق ساطان سلهان زماننده پروتستانتارك قتولك 


آذن ویرنش عسکری یکیدن 9۰0۰4 Re-embody )۲۵-۵۳0۲۵ d1),‏ 

جع ایدوب بيراق التنه طوپلامق : 

ف اولفش قانوق یکیدن || .« .2 Re-enact (rê -ênãkt”),‏ 

مقنن أيققك : 

(۱) تكرار طاقوب الشدرمك : .» .نه ,)”jزêng4- Re-engage (rê‏ 

(۰) تكرار تعهد اياه طوتهق : (۳) تکرار*جوم أياه معاربه ايقك : 

(۱) تكرار الشمك : (۲) تكرار .× .< و( ”شفع دم Re-engage (rê‏ 

تعهد ایمّك ياخود خدمته كيرمك : (۳) تكرار جتكه باشلامق : 

يكيدن بر خدمتهكيرمكلك .8 و( هقد زفع ۵0 Re-engagement (rê‏ 

و طوتطقلق و يا طوعقلق : 

خدمتدن جيقمش عسكر نفربنی 2۰0.1 ,)”ئdnlls- Re-enlist (rê‏ 

يكيدن عسکرلکه تحرير ايقك : 

خدمتدن چیقمش عسکر نفريی 2.2.1 و(1567ادة-28) Re-enlist‏ 

یکیدن یازلق : 

خدمتدن چیقمش عسکر .۶ و(اتق اعزاد-۳۵) Re-enlistment‏ 

نفرينك یکیدن یازلسی : 

یکیدن قيد ايقك یاخود ايتدرمك : .0.6 ,(۲۵-۵9/۵۵۲) Re-enter‏ 
داخ : +.02» ۱ 

استكاماتك زاويه” داخلیه‌سی : إ;angle Re-entering‏ 
بر کره جيقدقدن صكرة يكيدن .8 «(عصف۲۵-۵۵) Re-entrance‏ 


کیرش : یکیدن دخول : 


یکیدن تقربر و پایدار .2.0 Re-establish (rê -êst4“b1I1sl1),‏ 
أيقك : تجديد ايمك : 

تجدید : يكيدن .8 ,)ئ1 Re-establishment (rê'-êstã”blislımê‏ 
اأ 5 

ب e‏ و عيان باشیسی در: ‡.8 (ê7),‏ 126676 
حلاطی مقره کی بر شى Reeve (rêv), 0. 4. (Roٻe : Kove),‏ 
أيجنه چورمك : 

(۱) يكيدن دوقلد .8 و(دافداو”ذ سأسفموة- ۲۵) Re-examination‏ 
E‏ يكيدن امعان ادي(ة) یکیدن استتطاق : 
(۱) يكيدن یوقلق و معاینه .7.2 -۳۵) Re-examine‏ 
اياك 59 ۲) یکیدن اسان أيقك : (<) یکیدن استنطای أايقك : 
خارجدن کتوراش ید ۰ Re-export )۲۵ -êkspûrt”),‏ 
يكيدن مالك اجتبيديه كوندرمك : 
امتعدنك اول وجهاه || .8 Re-exportation (rê'- -êékspûrtê”shön),‏ 
يكيدن طيشارى کوندرلسی : 
خفيف قهوالتى : .۶ Refection (rêfêk'shûn),‏ 

مناسترك يك اوطدسى : .8 Refectory ۱ rge‏ 
(۱) كوندريكٍ : أعق : حواله ايقك : Refer (rÖfêr'), 0.a.‏ 
(۲) ويرمك :هی ق : عزو ايقك rrr‏ : حمل أيقك : 
(۳) منسوب در ديو حواله ایله داخل ایخك : 


(۱) کنایه اولق : رمز اولق : اشارت اواق : .2.72 Refer (rf),‏ 
> كنايه ايله سویطلا سیر باقمق : دانشمی : صورمق : 
مراچعت إيمك : 


(۱) جلى جالز: (۲) منسوب در .08 "1 ۲۵۲ Referable‏ 
ديو حواله أيله ادخالی ماس اد 

: ثالث : ۵.۱ Referee (rê fêrê”),‏ 
(۱) آتوب حواله ايمكلك : (۲) تلوب .8 و(۳8۲۵۲۵۲5) Reference‏ 
حواله اولفقلی : (ع) مناسبت : تعلق : (۴) کنایه : ابا : 
(|[) صراحةٌ ياخود تقدیراً فلان کتابه یاخود فلان معیفدیه مراجعت 
أولنه ديو قيد اولنان كبتار یاخود تنبيه : (۰(|) بر دعوانك حكمه 
يعتى ثالثه حواله اولفسى : 
ل مثللو بر حوالدى 2d.‏ و(اشطاء ه۵1۵۵) Referential‏ 


متضمن : 

(1+) بعض دولك رجال کبارندن .8 ,(r1ڈ Referendary )۲6' ٤٤٤ ٥4”‏ 
اسکی وقتدء آمدجیلت | یله #لكمبلك امورینه موكل بر مأمور ایدی : 

)۳( بعض دول “كمد سند و بر وع مفتش در: 

(۱) تصفيه ايك : خالس و صاف ايقك : .2.26 م(۳۵8) 1826 


قال ايقك : مکرر ايك : (») تهذيب ايقك : (ع) تنقيم ايقك : 


بل کرید تعییزی : + عسکرژات a‏ :| عام و صعت اصطلاحی 


: » مجاز و شعر تعبيرى : 


) 081 ) 
رفم‎ xût, وعؤمعمة‎ dê, منافه‎ hêok, down; tûbe, tûb, ۲۵۱۵, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


ای بوريسنك کچدیکی عق Refrigeratory (rêfrl'jêrûtérî),‏ 
دوغوق صو قا : 
(۱) صيغنهدجق ير: باريندجق ير : ملها : پناه : .8 ,(ز2۵6۵) 1۳۵/280 
معاذ : ملاذ : مفار: (۲) قاجامق : چاره : علاج : () حامی : صاحب 
ا 
قبول ایله معافظه ايقك : ,۳6/۱۵6 To afford a‏ 
صيغفق : التي أيقك : ,۲6/۵۵6 To flee, fly, for‏ 
.صوقلەجق دليك ارامق : seek a refuge,‏ 10 
(۱) بارهق : (0) صيغؤق : التها ايقك : To take refuge,‏ 
ماچی : .8 Refugee (rê'fûùjè“),‏ 


-Refulgence (rêf&û j'ê ns), 8. : پارلاقلق : رونق : روشنائی‎ 


شعشعه : جلا : معان : .8 Refulgency (rèfûij'êıs1),‏ 


(۱) آلهش اقچه‌ي كيرو ويرمك .: رد ايقك : .۵ Refund )۵/۵00(, v.‏ 
() تكرار دولت سهمته یاترمق : 
عدم قبول أيله ردى كن : Refusable )۳۵/۵2 ۵0 (« dj.‏ 
(۱) عدم قبول : رد : قبول ايقامكاك : .ى Refusal (rêfûz ûl),‏ 
آلامقلق : (۰) عدم قبول : المامقلق : قبول اولمامقلق : (۳) بر رجا 
و القاسك عدم قبولی : ويرمامكلك : (۴) عدم قبول جوای : 
(۰) اسقامكلك : عدم رضا : امتداع : استتکاف : (۱|) قبول و عدم 
قبول باپنده رخصت و اختیار: خیار : 
بشقه‌سنه تکلیف ایهزدن اول To give tlıe ۲6/۵5۵1 of a thing,‏ 
برانسنه‌یی آلوب آلمامق مادء سن 'برينك رأى و اختیاریند براقمق : 
بشقدسنه تکلیف اولفزدن To hare the refusal of a thing,‏ 
اول برتستدي آلوب آلامق بابنده کندیسنه بر دانشلق حقنه 
نائل اولق : 
(۱) کندیسته تكليف آولهش خصوصی قبول a.‏ .2 و(/20102) Refuse‏ 
ايقامك : (2) رجا ايدنك رجاسنى قبول ايقامك : (۴) ويرمامك : 
أمتتاع ايقك : اسعتكاف ايةك : اسقامك : .7 .2 Refuse (rêfùûz),‏ 
راضى اولمامق : قائل أولمامق : 
هر قنغى بر شيك سيورندى مقامنده فناسى : .8 «(۲۵۲۵5) Fuse‏ 
نفاوت : ثفايت : 
هر بر متاعك سپورندی کی أولان فناسی : .64 ,)ئfû Refuse (rê‏ 
جرحی عکن : بطلاننك اثبای كن : ad).‏ «(ا ۵۲۵ )۲۵) Refutable‏ 
(۱) جرح : بطلاندك اثبای : .» و(صفطاه شا Refutation (rê‏ 
(:) تکذیب : اسکات : الزام : خطا یاخود كذبنك اثباق : 
جرح و تکذیی متضمن :00۰ Refutatory (rêfùt'ãÖ1),‏ 
(۱) بر قولی جرم ایله بطلانی اثبات :ايقك : .» .9 Refe (rêt),‏ 
(۰) بر آدمكت قولی جرح ایله اول أدمك خطاسنی یاخود کذبی 
كوشترمك ± 
() تکرار ال كتورمك : تكرار قزافق : .۾ .2 ,(“صفعمع) Regain‏ 
(:) تکرار واصل ول : 
شاهانه : پادشاهانه : ملوکانه : حکمدارانه : Regal (êgal), adj.‏ 
شاهى : پادشاهی : سلطانی : ملکی : 
مكلف ضیافت : .8 و(۲۵۵۵۲) 1168210 
(۱) مكلف ضيافت ايله مطیب ايقك : a.‏ .نه Regale (êgal),‏ 
(:+) هر قنغى خوش و مطبوع نسنه ايله مطیب ايقك : 
مكلف ضیافت کی نسنه‌دن بهرمند آولوب .0.32 و( ۵ع۲۵) 1362216 
مطيب اولق : 
تطییب مذاق : .8 Regalement (règdi”mêı),‏ 
(۱) يادشادك تاج و تكين (Latin),‏ 2۸.۱ .د ,)13 Regalia (rêg4l‏ 
و شمشیر و عصا کی تزبیدات سميدسى : (۲) يادشامك عواژد 
خاصهسى : (ع) بعض كليسانك با فرمان مقرر اولان امتیازاق : 
ملکیت : ملوکیت : ماکوت : .8 ,(۳۵۵۵1101) Regality‏ 
پادشاهانه طرز و اطوار ایله : مله Regally (rêg’ûlll),‏ 
(0) معنا باقمق : عاد اولق : دوقفق : .« .ن «(۵74ع۳۵) Regard‏ 


مذهبنك مفاسدینی رد رت آیله اصول و عقاڈدلربی كدب 
انجیلی‌یه تطبیقاً تبديل و اصلاح أيقلرى وقيعدسى : (-*) وقيعه”. 
مذكورهنك زمانی : 
)0( مجدداً يايوب تشكيل .8 ,(سقداء 1۵۳۵ ۳۵) Reformation‏ 
ايتمكلك : (ء) مجددأ تشكل و تكون ايتكلك : (-) مكررأ تشكل ایله 
حاصل اولش نسته:_. ل 2 
مجددا تشکیل و احداث آیدن : Reformative (rêfûrm'ãt17), 2d).‏ 
اصلاح نفس و تع طريق Reformatory (rêèfêrm'atûr1), adj.‏ 
صددينه متعلق : 
مچرم جوجق مقولدستك اصلاح .8 ,(1ع۵۵۵ ص۵اغ) Reformatory‏ 
و تهذیب اخلاقنه مخصوص ثم معبس و نم مکتب و چفتلك و کارخانه 
کی معل : مصلے : اصلاحغانه : 
(۱) یکیدن تشکیل اولهش : Reformed (rêfؤث”d), «dj.‏ 
(:) اصلاح و تهذیب اولهش : (-||) اتسين اولاش : مصح : 
الافرانقه : (8مه) قتولك مذهبنك مفاسدندن تنزيه ايله لمعيس 
و اصلاح اولفش : 
پروتستانتلق مذهى : The Reformed religion,‏ 
الافرانقد سالتامه‌سی : || The reformed calender,‏ 
(۱) امور ملکیه مصلعی : (r)‏ امور .8 Reformer (rèfûrm'’êr),‏ 
دینیه و مد‌هبیه : 
عطف و کسر ايقك : |9۰۰۱ و( ع۵ع]۲۵) Refract‏ 
منعطف : ]|۵02۰ Refracted: (rèfrûkt' êd);‏ 
عطف و كسر أيدن : Refracting (rêfrakt 1g), “dj.‏ 
عادى جاملو دوربين : انعطاف دوربیق : || Refracting telesc0p6,‏ 
انعطاف : انکسار: انعظاف شعاع : Refraction (rêfrûk'slı ê), s.‏ 
مورث انعطاف اولان : Refractive (rêfrûkt 1v), «4j.‏ 
عناد و عدم انقياد ايله : Refractorily (rêfrãkt'ûr1l1), «lv.‏ 
اطاعتسزلی ايله : 
عناد : معاندت : هرد : 
اطاعتسزلق : عدم انقیاد : 
(۱) عنادجی : معند : متمرد : .667 Refractory (rêfrãkt'ûr1),‏ 
اطاعتسز: انقیادسز: (۲) خویسز : حرون : (۱۳)اریمز : آ تشه پك طیانور : 
كندينى ضبط ايدوب اجتاب ايقك : ايقامك :..0,( ۵/۵ Refrain‏ 
طیانه‌مامق : کندینی ضبط ایده‌مامك : Not to be able to refrain,‏ 
بر شعرك بسته‌سی ياخود باغلامه‌سی که ايكى .8 «(ظ۳۵)۳۵) Refrain‏ 
اوج بینده بر مکزا ذكز و ايراد أولدور: 
(1) یکی یاخود بشته بر جرجوديه .© .2 Reframe (rê'frãm),‏ 
تومق : (۲*) یکیدن ترتیب ايقك : قالب اخره افراغ ايمك : 
قابلیت انعطاف : |6۰ ,)11111 Refrangibility (rêfranj‏ 
قابل انعطاف : || adj.‏ و (اط1 زص۵۵) Refrangible‏ 
(۱) تازه‌لك : (۲) سريدلقك : (-) یکیدن 2.0۰ و( (۲۵/۳۵) Refresh‏ 
قوت ويرمك : (۶) تعمیر و تجدید ایقت : (۰۰) يكيدن جانلندرمق : 
دکلهت و ييقامق و :یوب ايجمك کی ‘To/refresh one's self,‏ 
شی ايله تازولغكت : تاز حیات كسب ايقك : 
تازه لمش : دکلمش : Refreshed (rêfrêsh”d), «dj.‏ 
أدمه حيات تازه ويرر: Refreshing (rêfrêsl 1g), 40٠‏ 
آدمك جاننa‏ تازه حيات ,600 Refreshingly (rèfrêshîngl),‏ 
ویره جك صورتله : 
(۱) ادمه يكيدن تازه حيات .8 Refreshment (rêfrêsh’'mê nt),‏ 
ويرمكلك : (ع) آدمك جاننه تازه حیات ويرلسى : () أدمك چاننه 
تازه حیات ویرن سنه : (۴) ييه جاك أده جك نسنه : 
بيه جاك ايحه جك خفيفجه شیر : ,15ع 1161765 
سرينلك ويرر : )|0(۰» ,)ãntةrèfr1jêr( Refrigerant‏ 
آدمه سرينلك ويرر اولان علاج : ||.8 Refrigeraıt (rêfr1jérûn),‏ 
(۱) صوغوعقلق : تبريد : .8 Refrigeration (rèfr1' jèr” shÖn),‏ 
() صوغونقاق : تيرد : (۳) صوغوقلق : برودت : 
صوغوديجى : Refrigerative (rêfri'jérûtÎy), ad).‏ 
شیلری صوغومق یا خود صوغوق || .8 Refrigerator (rêfrÎ jêrt”or),‏ 
طوتهق ایچون “خصوص بر قاچ درلو آلت : 


Refractoriness (rêfrakt'örinês), ۰ 


هم 


مک دين و مذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : ۾ قبا تعبيز و ضرب مثل تعبيرى : 24 عيب تعبیر : 


) 632 ( 
`“ fate, fAt, fût, اقا‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 8851 fine, fln; sir, marînê; 


)١(‏ اقلم : بلاد : مالك : ملکت : ديار :.8 «(طفز) دهتوم 
اطراف : حوالى : اقطار: (:*) بدنك هر قنغى بر طرفی : 

(۱) دفتر : دفتر اسامى : (۲) دفتر : .8 Register (rêj Îstêr),‏ 
دفتر كتابى : (۳) قيد کنای : جریده : (۳|) سجل : (0ي4) كمينك 
ياتنتدسى : (۰|) أوجاغك هواسيله یامسنی اقتضاسنه كورة ازالدوب 
چوفالقق أيجون قهانور و اچلور بر نوع سورکی ياخود قياق : 
(۷||) ارغنونك اول وجهله قوللانلور بر سورکیسی : (۸||) باصمه‌خا ندجه 
طبقنا یکی طرفنده #سيفه لرك بربريده مطابق باصللسی : (5||) دفتر امیلی: 

کید ايك : دفتره قید ايقك : ثبت .۷ و(6۲ا15 ز۳) Register‏ 

جربده ايك : تسیل ايقك : 

Registered (rêj'istêr'd), adj. : ميد : مسجل‎ ١ 

دفترأمينى : دفتر مقیدی : «جلات کا تى : .8 ,(۳۵۳احل ز۵) Registrar‏ 

. دفتر مقیدلکی خدمتی : .8 ,)صrêj’'lstrûrsh1p( Registrarship‏ 

Registrary (rêj stèr), 5. : دارالفتون باش كاتى‎ . 

Registration (rêj str” shêص),‎ 8. : دفتره قيد : تسجیل‎ 

(۱) دفتره قید : تسچیل : (r)‏ دفترخانه : .8 و(1تاعا ز۲6) Registry‏ 

(۳) دفتر: چریده : 

ایرلانده‌ده Regium donum (réj'îûm dön’ûm), ۶.۱ (Latin),‏ 
بولنوب انکلتره جاعتندن متفرد اولان پروتستانت پاپاسلرینه اعانه 

صورتهله دولت طرفندن ويريله کلان عطيه : 

دار (Zatin),‏ 6.۱ و(ح۵هقا۵تن Regius Professor (rêj lûs‏ 
الفتوندة بر علم ياخود بر فن خواجه‌سی اولوب معاشی دولت طرفندن 

ويريله كلان خواجه : 

ذاتاً حکومت أيدن : || Regnant (rêgnûnt),‏ 
بالارث و الاستعقای ذاتأ حكومت ايدن قرالضه : Queen Reg at,‏ 

7ب ياخود هنا يردة تكرار كا بو ۰ 0 Regrate (rêgrût’),‏ 

صاعق آیچون ضاتون ا6 

Regression (rêégrêslı ön), ۰ E رجعت : رجوع کیرد‎ 

Regressive (rêgrês' 1v), «dj. : كيرويه طوغری : رجوعى‎ ٠ . 

) ) اسف : تأسف : : كدر : (:) ندامت : .5 Regret (règrêt'),‏ 

پشیمان : پشها نلق : (۳) خسرت : تحسر: 

)۱( ۳997 ايقك : متأسف اولق : مكدر .0.6 (rêgrêt),‏ عد 
اولق : (۰) پشهان اولق : نادم اولق : (2) حسرتنی چكمك : 
تحسر ايك : 

Regretful (règrêt'fû1), «dj. اور اسف وكدر:‎ . 

(۱|) مطرد : (۲) منتظم : تظاملو : Regular (rê'gùlãr), «dj.‏ 
(م) قاعده عتنده : (۴) یوللو : قاعدديه مطابق : (۰) نظام تذل و : 
(«ملم) قتولگوه مناستر طريقتنه داخل : (20) صالت : صانى : 

(۸]|) متساوی الاضلاع و الزوایا : )||١(‏ افلاطوی : 

نظا س : Regular troops}‏ 
(۱+) نظام نفری : (عمم) قتولك ”م Regular (rê'gùlûr), s.‏ 
طريقتته داخل پاپاس : 
(۱) نظام : انتظام : (:) اطراد : s.‏ و( موق Regularity‏ 
(۳) یوللولق : قاعده‌یه مطابقت : (۴) وقتنی شاسرمامقلق : 
(۱) قاعده و اصولی وجهیله : Regularly (rê'gùlèrli), «dv.‏ 
(:) نظام و انتظام اوزره : (ح) وقتلو وقتنده : 


شاشرمیدری : 
(©) اطراد اوزره + (۰) نساق واحد اوزره : بر راددده : («) بتون 
: بالكليه : 


تون : 3 
(۱) نظام تحسه قومق : (ء) دوزلقك : .6 .2 Regulate )28 gû14),‏ 
1 وید نو 

)( نظام :. (؟) تنظم : .8 Regulation (rê'gùlû“shÖn),‏ 


3 نظامات : Regulations,‏ 
نظام اقتضاسخيه اتخاذ و استعمال .00 مج و Regulation (rê‏ 
اولتاق : بر وجه نظام مقرر و معين اولان 

نظام وضعنى متضمن : Regulative (rêgdlêtlv), ge‏ 
)١ 0)‏ ناظم : تلام : باعث نظام Regulator (gûl tûn) j‏ 
(:]]) هر قنغی 0 جرخك و 0 حرکتنی تسوبه ايدن آلت : 
(۱) معدن معفا : (۲) د الاسد Regulus (rê'gûùlûs), s.||‏ 
پلدزي : 


(۳) دقتلوجه نظر ایله باقمق : دقت ایجك : («) باقمق : ناظر اولق ۶ 


(۴) اعتبار ايقك : صاهق : (۰) عد ايقك : صامق : (۰) حرست 
ايقك : رعايت ايقك : صاعق : («) باقمق : دم پاپ : قولاق 
أصمق : (۸) باقمق : آجهق : مرمت ايك : شفقت أيقك : ترحم 


ايعاد (۱) aS: GN‏ بجع i‏ *سمع اعتبار ايقك : 
اصغا أيةك : 
خاط رکوکل ضاق : ,۳6750۳05 regard‏ ۲0" 
نظا : بابنده : خصوصنده : ,۲۵۵۵۲05 As‏ 
(:1) باقش : نظر: تكاء : (۰) نظر : اعتبار: .5 ,(۲6۵۵۲0) Regard‏ 
التفات : (©) نظر: رعايت : احترام : (5) نظر: ملاحظه : (ه) باب : 
خصوص : (:) اعتبار: صا يؤقلق : (20) سلام : 
نظراً : بابنده : خصوصنده : کلنبه : ,مغ ۲۵۵۵۳0 
له رعايةٌ : خاطری ایچون : Out of regard for,‏ 
سلام کوندرمك : عرض خلوص ايقك : ,262075 0265 To send‏ 
طرفمدن سلام سويليك : My regards,‏ 
مخصوص سلام ایدرم : My kind, kindest, regards,‏ 
(۱) كويلو اولوب بر تهار .02 .(غهطة/لمذع]:) Regardant‏ 
یاخود زعامته شخصاً مربوط ارلان : (۲) خاندان ارماسنده حیوان رسمی 
اولوب کیرویه باقار اولان : 
دوشنوب خاطرلار و اشفات .007 
أيدر اولان 53 
نظراً : بأ بنده : 


خصو صنل 5 : 


Regardful (rêgûrd'fùl), 
Regarding (rêgûrd'Ing), adv. or prep. 


Regardless (rêgûrd'lês), 
Regardlessly (rêgûrdlêsl!), 
Regardlessness (rêgûrd lêsnêئs),‎ 8. : باقمامقلق : صایامقلق‎ 
Regatta (êg), 8. : قایق و صنداللر يارشى‎ : 
Regency (rêj'êns1), 8. (۱).نیابت سلطتت : (۳) نيابت ساظنت‎ 
ا اولان ذوات : () بعض ملكت‎ UL وقتى : (ع)‎ 


باقمیه‌رق : صاعیه‌رق : .600 


و ديارو ايالته دینلور : اوجاق : 
ندامت و توبدن عدت اواش „Regeneracy (rèjênêrûst), s‏ 
تقو 5 صلا 


۱ 6 خلفاً 2 2 اولاق Regenerate (rêjê'nêrêat), v. a.‏ 
ح ايقك : (؟هتم) ندامت و توبه ایتدروب تقوا و صلاح پولنه 
7 أيقك 
(۱) طبعا اصلاح اولهش : .0 و(غفعة صةزمم) اللي 3ن 
(er)‏ تدامت و و توبه ایاه قلباً ل عفنت تقواً و صلاح پولنه 
ندامت و توب ا تقوا مه Regenerateness (rêjê'nêratnês),‏ 
0 صلاح پولنه مهتدی بولمقاق : 
آدمك ندامت و توبه .8 ên),‏ و اه Regeneration (rêjê'‏ 
و تقوا و و صلاح کی الات أيله قبا و عقائداً اصلاح و اعتداسى : 
)02( كيدا رك صباوت وغيبوبت ويا جنوننده .8 و(غطة [20) Regent‏ 
نيابت ايدن ذات : نائب سلطنت : (0|]) انکلتره دار الفنوننده 
مجلس ادارةيه | عضالقله داخل اولان مدرس : 
" ناثبلك صفتی : ۰ Regentship (rêj'êntshîp),‏ 
(ı 1‏ ا م و عمداً قتل ايدن .8 و(28('1510) Regicide‏ ° 
: () حكمدار قتلى خباثی : 
ادول : Regime (rêzim’), s. (French),‏ 
0 ( طبهي پرهین : جیه : د (rêjîmên), ۰ i:‏ مله مد 
بیندده اولان علاقه E‏ اصول 2 : ١‏ 
آلای : 8.4 Regiment e mênt),‏ 
نفرات صا رارق آلای 0.4 ۰ Regiment (rêj“mênt),‏ 


کرو ارد 

آلايه منسوب و متعاق إ .00 یت Regimental‏ 
لويس 3 

Regimentals (rêj'îmênt“êlz), 8. pl. سس تب‎ 


ا 3 یت تست . 


له بحريه تعبيرى : ل عسكرلك تعبیری : || عام و ضعت ای .با خر یی 


) 638 ) 


EE ˆ” رفم‎ nêt, torpûr, dé, sft, höok, dwn; tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


2 


مكرر مكرر سويذك : تكريرايقك : a.‏ .ڍ Reiterate (rè1' è4),‏ 
تكرر: تكرير: .8 Reiteration )۲۵۱ têra“ sh on),‏ 
(:) الدقدن صكره دفع ايقك : () قوصمق: .6 Reject (rêjêkt’), u.‏ 
قوصوب دقع أيقك : (ع) سجوب دفع أيمك : أيروب دفع أيمك : 
(*) قبول آيقامك : (۰) ذهناً قبول آيقامك : انکار ايقك : (:) قبول 
ایقیوب رد و طرد ايك : 
مطرود : مردود : 
() دقع : اخرلج : (5) طرد : رد : 
(©) عدم قبول : 
(۱) سوهك : خوشلهق : كيفى كلك : .۸ .0 (rêjûys),‏ ی 
جنا اهلع : عنون اولی : مسرور اوای : معظوط اوای : 
اولی : شاد اولق : شادمان اولق : دلشاد اولق : (۲) هار ا 
ايقك : طرب ايك : 
سوندرمك : سنوی ایقك : 9۰۰ ,(کزذز۵<) 106هزمط 
(۱) منونيت : معظوظیت : (۲) شنك : .8 و(۵7510۵ز۲۵) Rejoicing‏ 
سور: (5) باعث مسرت : 
شنلت : مراسم شهر آین : Public rejoicings,‏ 
سویثه رك : منون و دلشاد اوله‌ری :200۰ Rejoicingly (rêjûy5'1ng11),‏ 
تکرار قاوشدرمق : .۰.0 Rejoin (rêjûy”’),‏ 
(۱) تکار قاوشمق : (ء) جوابه جواب .0.7 Rejoin (rêjûy¬’),‏ 
ويزيك : (2]|) جوابك جوابنه جواب ايقك : 
(؛) جواب : (۲) جوابك جوای : .6 Rejoinder (rêjêyn'dêr),‏ 
(۱/۳) جوابك جوابنه قارشی اولهری ايراد اولنان جواب : 
() لكاو نبا له مق : (قم) ارده .»رم افع ممرلم 
ينه فنالشمق : 
(۱) نكس : خستهنك اپ ایوجه آولش ایکن :8 ,(عصفا۵) ۳6۱2256 
تکرار فنالشمسی : (+هته) یکیدن ضلالته یاخود کناهه صايمقاق : 
سويجك : نقل ايقك : حکایه ايقك : بيان ۰۰ Relate (è1),‏ 
ايتاك : افاده ايقك : تقربر ايقك : سرد ايك : روایت ايقك : 
عاك اولق : مناسبتی اولق : دائر اولق : ۰۶۰ «(۲۵186) Relate‏ 
راجع اياك : مريوط أولق : 
)١(‏ مروی : منقول : مسريو : 9 خصم adj.‏ و(80غذاغع) Related‏ 
و اقربادن : منتسب : 
() نقل : حكايه : سان : افاده : تقریر : .6 Relation (rêl shûn),‏ 


Rejected (rêjêkt’êd), adj. 
Rejection (rêèjêk‘shên), ۰ 


نيد : (۲) مناسبت : تعلق : علاقه : () خصملق : اقربالق : 
(E‏ خم : اقربادن : («|) نسیت : (۱) مناسبت : 

ا آل وبرش : الفت : 
بابنده : خصوصنده : وھ ۳۵۱۵10۲ 12 


خصملق : اقربالق : قرابت : 6۰ ,)nshîpؤsl Relationship (rêla‏ 
(۱) بشتدسنه یاخود بری برينه نسبتله (rê 14t1v),ı2@.‏ eıٻRelati‏ 
راقع اون + (0) مريوط : معلق : داثر: (1) لازم و مازومك 
علاقه‌سنی متضمن اولان : (۴) موت عبارت یاخود قرابتدن 
نشئت ايدن : (۰||) بر موصول البهه راجع و موصول اولان 
لازم و ملزوم قبیلندن اولان تخيلاته دلالت ,6۳۳5 Relative‏ 
ايدن ايكى تعبير : 

(۱) خصم : أقربادن : خويشاوند: (0) بشقه .8 (ê 14t1v(,‏ 1۸6۱26:۲۵ 

شی به لازم و ملزوم علاقه‌سی کی علاقسی اولان نسته : منسوب) : 

(||) اسم موصول : 

(1) نسبت أيله : (0) داثر ا ولدرق»: : adv.‏ و([۲۵۱۵۰۱۳1) Relatively‏ 
منسوبيت : .8 «(۲۵۱۵۵[۲۳6۵5) Relativeness‏ 

(۱) كوشقك : بر از صاليويرمك : ارخا ۲۰۵۰ Relax (rêlaks’),‏ 

ايقك : (:) عوشاعی : (۳) لینت ويرمك.: اسهال ويرمك : (۴) فتعف 

ويرمك : (ه) بوشلامق : بر از ترك ايك : اهمال ايك : (۰) تخفيفت 

أيقك : تقليل ايقك : (۷[) اچىق : سيرك أيجك : 

(۱) كوشدمك : (:) عوشامق : )7( ملاعت .2.32 و(5ع0141) Relax‏ 

ای : (۳) دكلهك : تفس ايقك : راحت أيقك : اكلفك : 

(۱). ترك شدت : ملاهت : .5 و(سؤلاة 1 Relaxation r‏ 

() كوشلك : رخاوت : (۳) کوشتمکلكت : : (۴) لیت : 


بوغازدن یاخود بر حفرودن .2.7 ,(1026زتشع۵) خنع - | 
اشاغى ایهش صو مقولاسی زور و صدا ایله قایتایوب کیرو فرلامق : . 
صو و امثالنك اول .5 Regurgitation (rêgûrj'1t4'shên),‏ 
وجهله قاینامسی ۳ 
یکیدن اهلیتیی ويرمك : .9.6 Rehabilitate (rê haba),‏ 
a E AS‏ یب 
اهليت ياخود ناموض .8 Rehabilitation (rê habîlîta”shên),‏ 
و اقا ريتك أعادة سى : 
دعواى بدا اسماع ايك : ۵۰۵۰ Rehear (rê'hêar),‏ 
(۰) نقل : حكايه : تقرير : بیان : .8 (۵ ۵۲۵۲5 Rehearsal‏ 
ایا( ازرد ن 23999۳" سود اوكرئمه : (0) تیاترو اویوئنكت 
تعلم و امتحان كونا و سیرجیلر بولفيدرق اوينائمسى : 
(۱) نقل آيجك : حكايه ايقك : بيان .2.8 Rehearse (rêhêèrs’),‏ 
ايقك : افاده ايقك : (() ازبردی اوقومق : انشاد ايقك : 
(-|) سيرجيسز و تعلم و امقعان کونا اوينامق : 
(۱) سلطتت ايقك : حکومت ايقك : پادشاهای .2.92 «(/۲۵۲) Reign‏ 
ايقك : (:) جاری اولی : مستولی اولق : طاری اولق : 
(۱) سلطتت : حکومت : (۲) ایام سلطنت : .8 و(۲۵۵) Reig‏ 
(-) دور : عمر : ایام : وقت : زمان : (۴) ایام نفوذ : (۰) ایام 
تغلب : (۱) ایام استعمال : (0) ایام استیلا : 
رد و أداسى مكن Reimbursable (ré’'1mbûãrs”4b'1), «dj.‏ 
و جائز ياخود مشروط و مقتن : 
(۱) صرف اولفش پاره‌ی کیرو .2.6 م( تناها Reimburse‏ 
اودهمك : رد و اعاده ايقك : رد و "تادید اک (۲) وبرمش 
اولدیغی پارهس نی کندیسته رد و تأدید ايقك : پار سی کرو ويرمك : 
بارةنك رد و تأدیه‌سی : ۰ Reimbursement (rè lmbûrs”mênt),‏ 
(۱) کتاب یاخود رسمك .8 ,)nڈ”prêsl Reimpression (rê Im‏ 
مجددأ باسلسى : (:) مكرر اولدرق باصطش اولان كتاب ياخود رسم 
ديزكين : ار : لين : .8 Rein (rêyDn’),‏ 
مطلق العنان give the reins,*‏ 10 
زمام ادارةي To take the reins,# ۳ rls‏ 
ديزكين ايله قوللانمق : .۵۰22 و(ظ(۲۵) Rel‏ 
دیزکینقی چکوب دوردرعق ياخود اغر يورهك : »رسا ۳۵ 10 
مالك شماليدنك عرد و قزاق چکمکه .8 Reindeer (rêy dêr),‏ 
قوللانلور بر جنس کیکی : 
کیروسته طوغری طوبك قالينلشديغى بر : 2.4 و(/۲۵۱۵)۵۲۵) Reinforce‏ 
عسکر کوندرمك یاخود كتورمك 6.1 .9 Reinforce (rê 1nfÖrs”),‏ 
و يا كلك ایله قوت موجودهسقی أرترمق : آمداد کوندره مك : آمداد 
کتورمك : تقویت ایح لا : آمد‌ادینه وارمق : 
(۱) امداده عسكر ل.ة ات۵ ه( )۳ Reinforcement‏ 
كوندرمكلاك یا خود كتورمكلك : (۲) امداده كوندريلن ياذود كلان 
عتكر: امداد : 
دیزکینسز: بی عنان 
(60) بل : بوكرك : قلب 
طوتان ديوار: ایای : 
(r) : 2 1‏ تکرار .© .2 Re-insert (rê1nsêrt”),‏ 


Reinless (rêyn’lês), adj. : 
Reins )۳۵۲۲2 و(‎ ٩.2. كمي‎ )۱۱۳( : 


) 7 مر ۱ درج : (۰) مكررأ .8 ابه سبيت . Re-insertion‏ 
ادخال : بر دها صوقمسی ياخود صوة 
تکرار قلب و خاطرینه الق ۷0 
ايك : 

تکار مسندينه اوطورعق : .© .2 ,( 1۳508۲ ۳۵) Re-instal1‏ 

تكرار مالك و متصرف ايقك : 6۰ 9۰ و( نافاعطل-۲۵) Re-instate‏ 
(۱) تكرار مالك .۶ Re-instatement (rê'-Instat”mênt),‏ 
و متصرف ايتمكلك : (۳) تکرار مالك و متصرف قلفقلق : 

(۱) تکزار تصدير ايله نشر ايقت : .۵ .د «(۵ تاد۲6-1) Re-Issue‏ 
(0) تکرار طبع و نشر ايك : 
(۱) بر کتابك تگرار طبع و نشری : .8 زب Re-issue (rê'-ish”‏ 
()كتا بك تكرار طبع و نشر اولنان نستخداری : 


Re-inspire ) امه‎ 


Tg اد‎ TET FT" 


4N 


) 601 ( 
fate, fût, fûr, fãll, arise, wûsh ; mê, mêt, lêr, wlıêy, nêw, 16۳ + fine, flu, sir, marine; ۰ 


(۱) تجسم ايتدرمك :(۳+) يك أشكار ايقك : || To bring into relief,‏ 
آمداده يتشمك : To fly to one's relief,‏ 
1 تدلى : تسليت خاطر: Relief to one’s mind,‏ 
صيقند يسنك د نعی يا خود تخفیفی Se‏ : .ركه و (۱ ۵۵ ۳۵۱1۲) Relievable‏ 
(۱) مصیقددیسنی دقع یاخود تخفيف ايقك : a.‏ .0 ,(۳۵1۲) 130116۲6 
(۲) صیفندی‌ی دفع یاخود تخفیف ايةك : (2) قورتارمق : (۴) یاردم 
ايقك : آمداد ايك : (۰) یاردمی اولق : فائده‌سی اولق : فاده 
ايقك : (240) نوبتده بولنان نولتجی‌یی دیکشدروب يرينه بشته‌سنی 
قومق : (4240) نوبته كهجوب بشقدسته بدل اولق : (۰) حقنی احقاق 
ايقك : (:) تسل ويرمك : (۱۰) باعث تس اولق : (۱1) راحت 
ایتدرمات : (۱۳) راحت وبرمك : (۱۳) اعانه ويرمك : (۱۱۴) جسم 
ايعدرمك : )||٠١(‏ كوزل کوسترمت : 
قبارقه نقشك قیارمسی درجه‌سی : (alia),‏ || .6 و(۲6۵11۳۵) Relieyo‏ 
اك زياده قبارسی درجه‌سی : ,۲6۱6۲0 ۸۱60 
قبارمنك اورتا درجه‌سی : ,۳6۱16۲0 16220[ 
قبارمنك اك جزئی درجه‌سی : ,611670 123850 
(تنبیه) اشبو اوچ تعبير مجاز طریقیله قوللانلوب مذکور د رجه لرده 
قیارچه أولآن نقشك ذاتنه دخی اطلاق اولئور : 
تکرار یاقمق : .© ۲۰ ,)ئ11 Relight (rê‏ 
(۱) دين : امعان : (۳) دیانت : تقوا : .8 و(طفزلاغ) Religion‏ 
(۳) عبادت : 
تعصب : .8 و(۲۵۱1۵۵1215) Religionism‏ 
متعصب : .8 ,)ئjûns Religionist (rêl‏ 
(۱) دينى : دينه منسوب و متعلق : .607 Religious (rêl1'jas),‏ 
(:) مذهى : مذهبه منسوب و متعاق : )٣(‏ ديندار: متدين : متقى : 
(۳) دیندارانه : متقیانه : دیانتکارانه : (ه) عبادته مخصوص : (1) دينه 
دائر : دیانته داثر: عبادته داثر: (؛) فتولکیه رهباق ديك در: 
)۸*( صادقانه : صد اقتكارانه 5 
قتولكارك هر قنغى بر طربقت رهبانیه‌سی : ,0۳06 ںیزا 
مناستر: Religious house,‏ 
(۱) دیانت ايله : ديانت يولنده : 00۰ Religiously (rèl1'jasl1),‏ 
(۶۰) كمال صداقت ایله : 
(۱) دیانت : () دیانتکارلق : .6 Religiousnes$ (r8ê11jڎsn ês),‏ 
براقمق : ترك ايقك : دن واز.ه .2 Relinquisl (rêling'kwsl),‏ 
کچمك : دن النى جكمك : کف ید ايك : فراغت ايقك: 
دن فارغ اولق : 
ترك : فراغت : .8 Relinquishment (rêlîng kwÎsh mên),‏ 
قتولكجه عزیزارك امانتاریی حفظ .8 Reliquary (rêl kwãri),‏ 
ایتدکلری صندق و ظرف : 
اولش حيوانك بعض باق (Lt),‏ [|.آعر .ه ر(01116م) Reliquie‏ 
قالش رمامى : 
(۱) کوزل لذت : طات : (۳) تلذذ : (۳*) مراق : .8 و(طعا۳۵) Relish‏ 
(۴*) قوقو: شمه : (۰) مزه : قائق : 
لذتندن حظ ايقك : لذتیاب اولق : بكفك : ,۵ 2۰ ,(طعل() Relish‏ 
ایو بولق : 
طاتلو كلمك : خوشکوار اوق : .2.72 Relish (rê lsh),‏ 
تلذذ اولنور : .۵0 و(”طقط28115) Relishable‏ 
كوكى اولامتلق : أسقامكلك : .8 ۱ Reluctance (rêlûkt'ûans),‏ 
عدم رضأ : عدم رغبت : جزلی 9 و(أقصة فعلة261) Reluctancy‏ 
تنف ر: ایا : کراهت : 
أسقيدرك : مع الكراهه : With reluctance,‏ 
(۱) رضا و رغبتى اولان : (:) مع Reluctant (rêlûktئ), 2d.‏ 
الكراهه واقع اولان : 
أسقيدرك : کوکلی اولیهرق : Reluctantly ) 01814 û11), adv.‏ 
مع الكراهه : 
(۱) كوكفك : أعقاد أيقك : (۳) توكل أيقك : 2.۶۰ و(۳۵۱1) 8017 
و الله : حقيقت : تحقيق بیلکز: You may rely upon 16١‏ 
(۱) قالمق : دورمق : مكث ایمك : اقامت .22 .2 و( صفصه) Remain‏ 
ايقك : ساکن اولق : (۰) قااق : باق قالق : (م) قالق : كيرو 


اسهال : (۰) ضعف : مجالسزلك : كوشكلك : («) کاخ : تفس : 
() ترك : اهمال : 
(۱) ضعفى اولان : ضعفه طوتیلش : ad).‏ و(5”0علة1نم) Relaxed‏ 
(:) اسهاله طوتاش : 
وجوده ضعف وبرر: .007 Relaxing (r¢lãks'1¬g),‏ 
يولده منزل منزل ترتیب أولنان تازه حیوانلر: .8 ,(۲۵14) 12137 
يكيدن ياترمق : Relay (81a), 2. a.‏ 
(۱) قورتاروب صاليويرلسى مككن : .247 Releasable (r¢1ês'4b’1),‏ 
(:1]) نقل و فراغتی مكن : 
(1) براقمق : صاايويرمك : اطلاق ايقك : .4 .< Release (۵18s,‏ 
() قورتارمق : تخليص ايقك : (م) أزاد ايققك : عتق ايقك : 
(*) تخليه” سبيل ايقك : (م) ابرا ايقك : بورجاويى ياذود بورجى 
عفو ايقمك : )||١(‏ ترك و فراغت ایقله : 
(0) اطلاق : (۰) تخليص : (خ) عمق : .8 Release (êlê);‏ 
(©) تخليه” سبيل : (0) ابرا : (۰(|) ترك و فراغت : 
تكرار بر مدت معينه آیچون ايجار ايقك : .ه .< و(۳۵۱۵5) عقةهة1261 
تخليه” سبيل : .۵ و(886م: 28185) Releasement‏ 
کوندرمك : سورىك : نفى ايقك : .0.۵ ,(خذعة8'1:) Relegate‏ 
نفى : اجلا : .8 shûn),‏ تفع ن1 ۳۵) Relegation‏ 
هوشامق : شدت غقببى ترك ايله مرجته كلك :۵۰10۰ ,( ۳۵۱۵0۷) Ree‏ 
عوشامق باز : شفقت و مرحت .007 Relentless (rêlên 1ês),‏ 
باز: 2 آمان : 
شدت و غفبندن دوغيدرك : 000۰ و(۵۱۵۵618۵11) Relentlessly‏ 
اجرای غضبندن دومكت نه .8 ,()sئڈ:nt'lês Relentlessness (rêlê‏ 
ديك اولدیغنی بلمامكلك : 
تكراردن كرايه ويرمك : 0.6۰ ,(۲۵180) e16‏ 
تکراردن كرايه ويراك : .۸ .< ,(۲۵18) 86166 
Relevance (rê'lêvûns),‏ 
متاسبت :€ ۱ Relevancy (rê lêvans1),‏ 
مناسیتی دار : .۵9 ,)ئ4nں1é Relevant (r8‏ 
(۱) كوكاور اولقلق : اعتماده .6 را !”لط نافع Reliability‏ 
شایسته اولقلق : (۳) اعتباره شایان اولقاق : 
(۱) کوکنلور: اعتماد اولنور: اعتماده adj.‏ و(1 ۵ ۳۵(1) Reliable‏ 
شایسته : (0) اعتباره شایان : 
(۱) کوکنلور اولقلق : اعفاده .8 و(عقع( ۵ 2۵1) Reliableness‏ 
خایسته اولقلق : (۰) شايان اعبار اواتلی : 
(۱) کوکنه : اعقاد : (0ميّم) توکل : .۶ و(۲۵(1۵5) Reliance‏ 


(۳*) استناد : 
(۱) بقیه : (۳) آمانت شریفه : زیارت اولنان برکذار .؟ «(۳611) 26116 
کی عزیز نسته : 


قتولك بیننده عزيزك جسدى یاخود ديكر زیارت اولنان »,1301105 
بعض سته‌لری : عزیز آمانتلری : 
متوفانك حياتد: قالش قاربسی : دول : ارمله : .8 «(۳۵۱16) Relic‏ 
(۱) ایناهش : (۳) اینانناش : part. of Rely.‏ .م Relied (rêl1°d),‏ 
اينانلق : کوکلكت : اعماد اولقق : be relied on, upon,‏ ۲0" 
(۱) درددن يا حلا یاخود بعض مرتبه قورتلش : .8 و(۲۵۱18) Relief‏ 
(۲) دردك دفعى ياخود تخفيفى : (۳) درده درمان : چاره : علاج 8 
(۴) تسلى : (۰) یاردم : آمداد : (۰) یاردم : مدد : («4ع) نوبته 
تازه کیره جك نواتبی : (م+:) نواتجينك دیکشمسی : (۱||) قبارخه 
نقشك قبارمسى درجه‌سی : (۱۰|) مسطے نقشك کوزه کوستریان 
تچسمی : (۱۱) تهار و زعامت و امثالی معلولنده وارث طرفندن 
افنديسنه ویرلمی معتاد اولان جائژه : (۱۲) فقرایه ویرول اعانه : 
قبارجدنك بعض: یری لوحه‌دن بتون بتون آیرلسی || نا6 111 
درجه‌سی در: 
قبارمدنك ثم جسم اولسی درچه‌سی : || Demir,‏ 
قبارەنك اك ادنا درجه‌سی در: || Bass relief,‏ 
فقيرك فقراخاندیه التوب باقجسى : || Indoor relief,‏ 
فقرایه عله جه قوودة ويريلن اعانه در : || Outdoor relief,‏ 
دردینی تخفیف ياخود دفع أيقك : To afford, give relief,‏ 


يل بحربه تعبیری : 4 عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرئ : 


) 685 (١ 
رقم‎ nêt, ۵۳۳۵۲, dû, بعامقط م5۵66‎ 00۳5۶ tûbe, tûb, rûle, bîll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


خاطرينه كتورمك : .© .© Remind (rêm1 ıd’),‏ 
أونوقيوب خاطرلار اولان : Reumindful (rêmind’fû1), «dj.‏ 
خاطرله : ياد : تذكار: .8 Reminiscence (rê'mîn1s”ns),‏ 
(۱) فراغت ايقك : (۲) عفو ايك : ||.ه .2 Remise (rèêmî7z’),‏ 
(1) اهما لجى :كاهل : غافل : ايشنى و واجبه” .40 , (داصع) Reiss‏ 
ذمتنى وقتيله و لايقيله اجراسنده قصور ايدر اولان : (؟) اهمال 
توعندن : (۳*) اغر: بطى : 
أيشنه باقمامق : اهمال أيقك : ودةتتدعم هط 10 
عنوى ہکن : صفعی مكن : Remissible (rêmîs'1b'1), «dj.‏ 
') تنقيص: تقليل : تخفيف : تنزيل : .8 Remission (rêm?'slı0n),‏ 
تسكين : (۲) عفو: صف : ستر: (۳) جا و ساثر علتك موقت اولان 
تخفيف و تسکینی : 


n 


Remissly (rêmîs'l1), «@v. : اهمال ايله‎ 

اهمال : قصور : .8 Remissness (rêmîs' nds),‏ 
(۱|) اقچه و بوليجه و امثالنى كوندربك : Remit (rêt), 2. a.‏ 
(۰) حواله ايقك : () تسلم ايقك : (۴) كيرو كوندريك : 
(۰) اكسلقك : تخفيف ايقك : (۰) عفو ايقك : باغشلامی : 
(۱) شدق تنقیص اولخق : تسکین اولفق : .2.72 و(۲۵16) Remit‏ 
(0|]) جا و سائر بعض علتكت شدق نوبت کی موقتاً تمکین بولق : 
)2( عفو : صفح : (r)‏ حبس : .6 Remitment (rêmit'mênt),‏ 
تسین : 


تسلم : .۶ و(لة1صفع) Remittal‏ 
(۱) بشقه عله مکتوب ایله .۶ Remittance (rêmît' ans),‏ 
كوندريلن باره : (۶) پارونك اول وجهله کوندرلسی : () اول وجهله 
پاره کوندرمکالت : 
طبه جا کی علت اولوب شد .۵4 ,)غ Remittent (rêm1t”‏ 
ارائق ارالق نوبت کی بر مقدار تسکین بولور اولان : 
(۱) بقیه : باق قالان : فضله : .8 و(طلهصهق) Remnant‏ 
(۳|) پارچه : متاعله طويندن دکانجی یاننده قا اش پارچه : 
(۱) یکیدن تصویر و تشکیل ايقك : Remodel (rê d'1), <. a.‏ 
(۰) یکی بر اصول تحتنه قومق : قالب آخره افراغ ايقك : 
(۱) بعض مرتبه ستم خو .8 Remonstrance (rêmÖn's415),‏ 
تصییری يوللو وعدم رضای متضمن أفادء : (»1) مرت معنأسیاه 
قتولگجه بر نوع أياقلو کومش یاخود التوں تپسی در که . 
أورتاسى دليك اولوب قرص متدس اورایه قونلدقد: سیر ايله 
تكريم اولنور : 
ستم ياخود صت يوللو Remonstrant (rêmêr'‘str4nt), «dj.‏ 
عدم رضاسنی بیان آیدن : 
فیلنکده بر نوع پروتستانت .8 Remonstrant (rêmûr'strû nt),‏ 
مذهى اد : 
عدم رضاي بالاناده برينه .2 .2 ,)غrêmÖn'stê( Remonstrate‏ 
بعض مرتبه ستم ياخود نصحت ايقك : 
مأیوسانه أولان فرط ندامت و تأسف : .8 Remorse (rêmörs’),‏ 
يأس درچه‌سنده يك نادم اولان : .04 ,(72)۵1ه۵ع) Remorseful‏ 
یاس درجدسى ندامت Remorsefully (rêmörs'fûl1), adv.‏ 
و تأسف ایله : 
(۱) ايتديكى و ایده‌جکی قبالم Remorseless (rêmörs'lês), adj.‏ 
و شنائعه مقابل اصلا ندامت باز : (۳) سكدل : بیرحم : قا 
(ع) بیرجانه : سنکدلانه : ۰ 
() اصلا ندامت اییه‌رك : Remorselessly (rê mÖrs’1ês11), adv.‏ 
(r)‏ اصلا مرهت ايقيدرك 5 
(۱) تدامتىسزلك : .8 ,)sئsnêٍډrémêrs'lê( Remorselessness‏ 
(0) مرمسرلك : 
(۱) اوزای : ايراق : بعيد : دور: (۳) وقت 4d.‏ و(/06صغع) Remote‏ 
جهتيله اسكى ياخود جوق صکره اولدجق : () يك مأمول اءلميان : 
همان اوملاز اولان : بعبل : ۴ جزلی : 
(۱) اوزای : بیدا : (۰) جزئاً : adv.‏ و(أافصع) Remotely‏ 
جزی مرتبدده : 


(۱) اوزاقلق : ايراقلق : بعد مسافه : .8 Remoteness (rêmÖt hês),‏ 


قا لمق : کفامك : کهمامك : (م) قالق : تغير ايقيوب <اليله قالق : 
(۰) موجود قالمق : زائل اولامی : (۰) قالق : فضله قالق : الده 
قالمق : )٠(‏ قالق : هنوز واقع اولامش بولخق : اكسك قالمق : 
(۱) قالان : ففله : (:|]) تفاضل : .6 Bemainder (rêman'dêèr),‏ 
(ع) الت طرف : اوست طرق : قصور: ماعدا : کرو : الت يان : 
وجهیله انتقال ایهسی : ۳ 
وقف مشروطك بر ||.8 Remainder-man (rêman'dêr-ııaın),‏ 
شرطی انقضاسنده ضبطی مشروط بولنان کمسته : 
() قالندی : بقایا : بقیه : (۲) متوفانك .آم .5 Remains (rê ã”7’),‏ 
جسدى : جنازه : 
معبوست استنطاتق تکمیل ایقیوب .۲.۵ (rê mÃûnd’),‏ 0«حصم1 
دیکر بعض عقیقات أيجون وقت آخرده احضار اولهستی آمر أيقك : 
معبوسك اول وجهله وقت اخرده احضاری |۶۰ Remand (rêmãnd’),‏ 
بابدد»"اولان"مر: 
() ذهنك ع حس و ادراکی: (۲) ذهنچه .8 Remark (rê mûrk’),‏ 
حس و دقت اولنوب خاطرده طوتلان خصوص : (r)‏ هیر حس 
اولتان بر ماده‌یه داثر سویلنلن لاقردی :5 م( معنای مذکوری 
متضمن عباره : (۰) تیه : 
ذم معناسنده لاقردی سویفك : ,۲۵۳9۵۲۲۵ To make‏ 
بعش لاقردی سويلك : "To make some remarks,‏ 
(۱) ذهغه حس ايله دقت ايقك : .۰۵ Remark (rêmãrk’),‏ 
(۰) شفاهاً یاخود تخریاً بر مطااعه‌سنی بیان ايقك : ديك : سویلك : 
() مخصوص تعریف و اشعار ايله کوسترمات یا خود اكلامق : 
(۱) دقته شایان : (۳) تحاف : Remarkable (rêmûrk'4b'1), adj.‏ 
عجيب : غریب : (۳) خارق العاد؛ : 
غرابت : .8 Remarkableness (rêmûark’&b'lnês),‏ 
تعجب اولدجق صورتله : .۵00 Remarkably (rêmêark'4b|1),‏ 
فوق العادة : 
0) تكرار اولفك : () تكرار .7 .تن Remarry (rêmêr' î),‏ 
قوجه‌ید وأرمق : 
ار دیرکنی ذكمك : Remast (rê mãst), ۵. a.‏ 
چارهسی مكن : چاردسی بولنور : Remediable (rêm ê'd13ط'1), adj.‏ 
چاره قبول ایدر : 
جار بولنه بهلاجت صورتله : 
چاره قبول ايدءجك صورتله : 
چاره نوعندن : .7©»© Remedial (rê mêè'd141),‏ 
چاره‌سی بولهش : چاره‌سنه باقلش : .607 ,(0 Rewmedied )۳ êdî‏ 
اقتضاسی اجرا آولهش ۳ 
چاره‌سز : علاجسز: Remediless (rê8'mêdil&s), «dj.‏ 
(۱) چاره : (۳) علاج : 6۰ Remedy (rê'mèdl),‏ 
چاره‌سی بولق : افتضاسنه باقمق : Remedy (rê mêd1), ©. a.‏ 
یاچق : اوبدرمق : دوزلقك : 
(۱) خاطرلی : خاطرنده اولق : .© .2 Remember (rêmêm’bèr),‏ 
(۲) خاطرده طوتهق : اونوتامق : (۳) خاطرلق : خاطره کتورمات : 
ياد ايقك : تذکار ايقك : 
(۱) خاطر: ذهن : (۲) ياد : .8 ,)nsصؤrêmêm'‘br( Remembrance‏ 
(۳) ذکر: تذکار: (*) برکذار: (ه) خاطرلفه باشلادیغمز وقت : 
(20) سلام : 
خاطرلق : خاطرده To bear, hare, keep, in remembrance,‏ 
طوتهق : اونوتهامق : 
برينك خاطرينه كتورمك : ,۲۵۵۵۳۵6۵ 0265 50 To bring‏ 
طرفتدن سلام سویك : ,725888665عصدعم To give one's‏ 
تذڪاراً : In remembrance,‏ 
بريسى دها چوجق |يكن : ,22206 7عتمعم Before one’s‏ 
دما طوغامش ایکن : دما دتیایہ ككامش ايكن : اسكيدن : 
(۱) اتلترونك بر عالى .8 Remembrancer (rêmêm br} sêr),‏ 
مكمه بتك دفتر امينى کی بر مأمور در : (۰) اخطار ايجون وبريلن 
هديه و بركذار و عاد کی سنه : 


Remediably و(0111'فصنع)‎ ۰ 


34« دين و مذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر : 8 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری :4 عيب تعبير : 


) 686 ( 


ب 


fate, fût, fûr, fûll, ûrise, waslı ب‎ mê, mêt, hêr, 5163, nêw, lêw; fine, fîn, sîr, marine ; 


(۱) دوهه : مرتد : عيسويتدن .85( Renegade (ê2 êg4d)(,‏ 
دونوب اسلام قبول ايقش کمسنه : ( و(۵ ۵و۵ Renegado (rê‏ 
(:*) هر قنغى بر دين و مسلکدن اخرینه دوهش كمسته : 

تکرار يورك و ثبات ويرمك : .2 .0 (rê êr),‏ 106106176 

(۱) يكيلةك : تجدید ايقك : (:) تکرار Renew (rêê w'), ۰. a.‏ 
أيقك :كيدان باشلامق : (r)‏ تازه لت : (xr)‏ تعمیر ايك : ترمیم 
أيقك : مرمت ايقك : (۰«) تأیید و تأکید ايقك : تعکیم 

و تشييد ايقك : (۰+) اعاده ايقك : 

تجدید و تکربری جائز و مكن «dj.‏ و(1'طة ۵۵۵۳ Renewable‏ 
بو يا مقنن و باخود مشروط : 

"(۱) تجدید : (۲) تجدد : (م) تكرير : .8 Renewal (rênêw'4l),‏ 
(۴) تكرر: (ه) تعمير : («) ب ی كاب 5 


(۷) اعاده : (۸) عودت : معاودت : 
(۱) تجديد اوش : تأزةلفش : .رمه Renewed (rênêèw”d),‏ 
() اسکی کي ۾ برت و تأثير ايله واقع : (ملم) دبیم و عمل 


و لنه كيرمش 
ا1 ومنل :وی الشكل : Reniform (rên'lférm), ad7.||‏ 
بوزاغینات اک ترتيب اولنانى .8 Rennet (rên'êt),‏ 


ينيز مایه‌سی 
aT (2)‏ : قطع علاقه ايقك : .۵ .0 Renounce (rênÖwns’),‏ 
تر ايقك : (0) واز کچدیکی لساناً ياخود ترا بیان 
يقك : 

ترك ايله قطع علا : 6 Renouncement (rênowns'mênt},‏ 
()) تازولتمك : ا ايك : .م .ه و(غ ةعفص Renovate (rê‏ 
(r)‏ يكيدن كنم ايقك : 
(۱) تجديد : (۲) تجدد : .8 و(ط۵داه ۵۲8 8) Renovation‏ 


(-) اعاده" قوت و كحت : (۳) اعاده : 
بر نسندنك تازولك حالنده اولان .ی و۵۳۵۵ Renovator (rê‏ 
یرارلغنی یکیلدر اولان نسنه : 
(۱) شهرت : اشتهار: نام : شان : نيكنام : .8 
(۲) شهرت : صیت : 
مشهور : نامدار : شهرت شعار : 
تأمور: نام : صاحب شهرت : 
شهرتسز : ناسز: مچهول : Renownless (rênöw¬ ês), 2d7.‏ 
يرتدى : ياردى : Rent (rênt'), 0.a. (p7^et. of Rend),‏ 
پرتلدی : يارلدى : Rent (rênt’), 2. 2. (pret. of Rend),‏ 
يرتق : يرتكش : یارق : يارلش : جاك : Rent (rênt’), 2d.‏ 
(۱) برتیق : يارق : شق : جاك : رخنه : (0) كرا : اجارة : .8 Rent (rên),‏ 
)١(‏ كرا ايله ويرمك : ايجار ايقك : (:) كرا ايله .۵ ,نه و(غصقع) غصمط 


طوعق : استهجار ايقك : 

کرایه ويرلك : .0.1 Rent (rênt’),‏ 
() كرا : اجاره : (:) متعدد کرالرك .8 Rental (rênt' Al),‏ 
دفتربله يكون 
آللان كرا اوزرینه سوب اولان 6۰ و(زتقطاء- #ق۲) Reut-charge‏ 
ويركو يأخود ايراد تخصیصی : 

Renter (rên'têr), 2. «.|| : أومك‎ 


Rent-free (rênt’-frê”), adv. : بادهوا‎ : ES 
Rent-ro]] )۲۵۵-2۵[(, ۶۰ املاك صاحبدك مغتل ف كراجيدن آلدیغی‎ 
: کزالرك جريدةسى‎ 
Renunciation (rênûn‘slashên), s. ياخود لسانا ويا‎ ۳۹ 
حور نستودن واز چوب ترك و فراغت و قطع علاقه و کف ید‎ 
: ايتمكلك‎ 
Re-open بر دها اچمق : تکرار اچق : .© .2 ,(دم۲۶-9)‎ 
Re-open (ê-Ö'p'¬), 2. 2. : تکرار اچلق : بر دها اجلق‎ 
Re-ordain (rê -Ördan”), 0.0. : تکرار امر و اراده يجك‎ )۱( 
تکرار ترتيب و تنظيم ايهك. : (-م2) تكرار باباسلق منت‎ ):( 
: توجيه و اجرا ايقك‎ 
Reorganization يكيدن ياخود یکی .8 و(دفطة ذم اصذئمةة)‎ 
O اصول آوزره نیم‎ 


Renown (rénöwn’), 


Renowned (rênéwn”d), adj. 


(۰) اسکیلك ياخود چوق صکره واقع اولاجفی : (-) غير مأموليت : 
(۴) جزئیت : 

) ۱) تکزار أته بندرمك : (۳) تکار .0.0 و(۴۵۳۵۲۴۷) Remount‏ 
آت ماحى ايقك 00 تكرار طاقمنى یاهق یاخود يايدرمق : 

) ۱) تكرار يوقارى چیقمق : (۰) تکرار .0.7 و (۵۵۳۵۷) Remount‏ 
أته بيك 

قالدراسی ياخود عزلدك s.‏ ,(11"31طة وقتصغم) Removability‏ 
مكاق : 

Removable (rê mû¥Ab’1), 4@7. قالقار : قالدريلور : (:) عزل‎ )۱( 

اولئور : عزلی ہکن : 

(۱) قالدرمقلق : 3 : s e‏ ل Removal‏ 
(0) قالدراقلق : : (۳) يريق ديكشدرمكلك : نقل : 
(۳) يرينك دیکشاسی تنل 1 بر و سمت و تنای ديكشمكلك : 

نقل : (۰) عزل : (() 5-8 رای : (۸/|) دفع : ازاله : 


(1) قالدرمق : رفع و دفع ايقك : .م.ن 52 Remove‏ 
() نقلده اشياسنى طاشهق : (م) عزل ايقك : (*1]) كسمك : دفع 
ايقك : ازاله ایقت : 


(۱) يريف ديكشدريك : تبدیل مکان .2.72 و(۵:0۵۲) Remove‏ 
ايقك : (۳) او و قونای ديكشمك : بشته اوه نقل ایا : 
(۱) ثقل مکان : تبدیل مکان : (۳) شطرتجده .ی و(۳۵۲۵۵۲) 136۳20۳۵ 
طاش اوینامق : حرکت : () بطن : درجه : (۴||) سفرودة دیکشلان 
اوفاق تفك طعام : 
(۱) تبديل مکان ايقش ياخود اولهش : .07 , (0”«قصسةء) Removed‏ 
(۰) عزل اولهش : (۳(|) بر بطن اوزاق دوشن : 
ایکی عزاده‌دن بری ایله دیکرپنك || ,6۳0۲6۵ First-cousin‏ 
اوغلى بیننده اولان درجه" قرابت صاحی : 
نقداً اجر و كافاق كن : .24 Remunerable (rêmÃı'êr4b’1),‏ 
(۱) حقنی وبرمك : نقدأ اجر .0 ۳ یت Remunerate (rêmùn’‏ 
و مکافاتق 2 تضمينق ويرمك 220 ذل متا وامك اولوب 
DÊ) a e gel‏ 
کافی اولق : 
امن و خدیته يأخود .۶ عن انه Remuneration‏ 
شرة مقابل ورين پار : بان + حت : اجر : قات : 
بخشش : اياى تري : ياوزد : قل ببست 
کارلو : تمتع وبرر : + و رموه Remunerative (FE‏ 

بوكركدة : بوکرکه منسوب || Renal (rèn'Al), «dj.‏ 
و متعلق : 

تڪرار 1 حدوثه بدء : .8 Renascency (rênas” ns),‏ 
تكرار فاهور و حدوثه بدء ايقش : .247 و(اظ مقس ث2) Renascent‏ 
(!) يرمق : شق أيقك : (Rent ; Kent),‏ .».ه Rend (rênd’),‏ 
اك ايقك : (ء) یارمق : شق ایج 
(۱) ندامت ايقك : (۲) يوركه ايراث كدر ايقك : 1:2۲٤,‏ عط؛ rend‏ 10" 
يرتاق ياخود يارلق : Rend (rênd’), ov. n. (Rent; Rent),‏ 
چات اولاق 
(۱) رد ايتاك : مقابلاً ويرمك یاخود ايقك : .0.0 Render (rên'dêr),‏ 
(۳) مقابله اوليهدرق دخی وبرمك یاخود ايك : («) ايك : قیلمق : 
ايك : لشدرمق : لندرمق : (5) ترجه ايقك : (۰) اکلاعق : تعبیر 


تضمین : 


ايقك : افاده ايك : (۱) تسام ايك : (||) ۳4 یاغی ايله 
امثالنی آتش آوزرنده اربدوب دریسندن و مزخرفا تدن ی 
رد ايقك : کیرو ويرمك : To render back,‏ 


یاغی وجه ان اوزره اريقك : To render down,‏ 
سلم أيقك : To render up,‏ 

)1( برسيله Rendezvous (rûn'dêrû”), 8. (7rench), Jz‏ 
و وقت تعيينيله تنهاجه بولشمقلق : (۲) اول وجهله بولشمق ایچون 
تعيين اولنان محل : (-) طاغلان عسکر و يا دونهانك برلشمسی 
آیچون تعیین اولنان عل : (۴٭) بعض. اصناف ناسك مصالعی ایچون 
مرکز اجماع اتخاذ اولنان معل : 
طاغلدقدن صکره. تكرار ۵.۵.1 و0870 1ة( 16۵0627006 
طويلنوب بولشمق : 


5 كربه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى 


۳ علم و صنعت اضطلاحى : + جاز و شعر تعبيرى : 


) 687 ( 
nê, nêt, torpör, dê, sft, hêok, 06۳2: tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(:) پشهان اولق :نادم اولق : ( 7>( توبه .7 .2 ,)’ږrêpê( Repent‏ 
ايقمك : استغفار ايقك : 
پشهان اولمق : نادم اولق : 4 To repent one’s self,‏ 

بالطبع ير اوزرنده سورینور اولان ‏ |۵07۰ ,(۲۵0۵) Repent‏ 
(۱) پشهانایق : پشهای : ندامت : .8 و(5طغة اصغو۳) Repentance‏ 
(۲) انابت : توبه : استغفار: 
(۱) پشهان : نادم 
(r)‏ نادمانه : توبه ک رانه 3 

تكرار امالی ايله معمور ايقك : .2 .» ,(1'م/8م28) Repeople‏ 

Repercussion (rè'pêrkûsl 6n), s. : عكس : كيرو تپش‎ 
Repercussive (rê pêrkûs 1v), «d. كيرو تہوب عكس ايقكدن‎ 
: عبارت‎ 

(۱) مجمع : (ء) انبار : مخزی : .5 Repertory (rê pêrÖr1),‏ 
کسر اعشارى” مسالسلك. تكرر || .8 «(۳0۵0۵00) Repetend‏ 
ایدن جزئی : 

(۱) تكرر : (۲) تکرار یاهقلق .5 و(طفداه 0۵۵ ۲۵) Repetition‏ 
ی خود سود كلك : (-) حفظدن اوتومتای یاخود اوتونتلق : 
حانندن لا ینقطع و افراطله تشکی ايقك : .2.71 ,(۲۵[0) Repine‏ 

لا ینقطع تشکی صورتیله : .200 Repiningly (rêp1n'1ng|1),‏ 
(۱) تكرار برینه قومق : (:) بر شيك .۵ .= و(عفا۲۵) Replace‏ 
يرينه بشقه شی قومق یاخود ألمق و یا بولق : 
تکرار طولدرمق : ترتیبی یکیدن 6۰ 2۰ ;)1sšh'ږrêp1ê( Replenish‏ 
احمال ايقك : 


Repentant (répênt’ant), adj ke : 


fie. 
اليا‎ © 


طولو : پر: “ڪون : Replete (rêp1êt'), adj.»‏ 
(۱) امتلا : تخمت : (۱۳) قان .6 Repletion (rêplè'shên),‏ 
طون : 
معادرةدن استردادی چالز : || adj.‏ و(1 ۵9[ ۳۵۵۱8) Repleviable‏ 
مصادره اولخش اشيانك استردادی : .8 «(ص۵۵۱81) Replevin‏ 
مصادره اولهش اشیایی استرداد ايقك : ||.» .د ,(۳۵۵۱۵۲۱) 1016۲۲ 
مدعی عليهك جوابنه مدعی ||.8 Replication (rê pIIkة shûn),‏ 
طرفندن واقع اولان جواب : 
(۱) جواب ويرمك : رد جواب ايقك : .2 .ه Reply )۵p11(,‏ 
(؟|]) دعواده مدعى | ولوب مدعى عليهك جوابنه تكرار جواب ويرك : 
(۱) جواب : (:) جوابه ويريلن جواب : .۶ ,(۲۵0۱1) رام 
تكرار جلا ويرمك : a.‏ .= و(ط15ا/ةممع) Repolish‏ ' 
(۱) کچوکدن بيوكه رسماً و حسب الواجب .© .9 «(20876) Report‏ 
شفاهاً یاخود تحريراً اخاده أيقك : انها ايك : (۲) اوتدیه برويه نشر 
و اشاعه أيقك : يا هق ِ سويلك : توا تر ايقك : ثقل ایلع : روایت 
ايقك : (-||) امور و تذكرات رسميدي حرف يحرف ياخود خالا خبط 
و قید ايله تبليغ و بیان ايقك : جع ايك : ثبت ايقك : 
سویلللك : متواتر اولق : ,۲۵00۳۱60 be‏ 10 
حقنلة وما لافردی و شهادت اولهق : be reported of,‏ 10 
(۰) آنها : افاده” رسمیه : (۲) تذكرات .۶ Report (rêpÖrt),‏ 
لااعه‌سی : (©) تواتر : روایت : (۴) سس : صدا : طوب و تفنك 
و امثالنك سسی : (۰) صيت : شهرت : آد : 
تذکرات رسميدى حرف احرف یاخود .8 Reporter (rêpÖrt'êr),‏ 
اجالً ضبط و تبلیغه اشتغال ایدن کاتب : ضبط كاتى : 
,(۱) وضع أيقك : (0) ياترمق : دکلندرمك : .۵ .0( Repo ) p07‏ 
آمنیت أيقك : To repose confidence,‏ 
(۱).یاعی : اوطورمی : دطهك : استراحت .22 .2 ,(۲۵۳۵2) 11056 
ايقك : (۳+) كوكفك : توکل ايقك : 
(۱) راحت : استراحت : آرام : آسایش : .۵ ,(۲۵0۵2) epê‏ 
(۲) أويقو : (-) آمنیت : اطمیتان : فراغ : (۴) سکون : سکونت : 
عدم حرکت : 
(۱) راحتنی بوزمق : (۳) اویاندرمق : ,۲6656 To disturb one’s‏ 
(©) امنیتنی سلب ایجله : 
توديع ايك : .» .2 و(۵0۵216) Reposit‏ 
خزینه : مخز : انبار : خانه : .8 ,)1011 Repository (rèpÖz‏ 
تکرار مالك اولق : .4 .نه ,"۵2۵ Repossess (ê‏ 


یکیدن یاخود یکی بر اصول .۵ .0 Reorganize (rêdr'g4¬1z),‏ 
آوزره ترتیب و تنظيم و تسیق أيقك : 
(۱) كيرو ویردی : Repaid (rêpûd), v. a. (pret. of Repay),‏ 
کیرو آوده‌دی : (۳*) يارة سق كيرو ويردى : (۳*) مقابلة ايتدى : 
كير ويراش : اودنباش : .067 Repaid (rêp4d’),‏ 
(۱) تعمير ایقت.: ترميم ايقك : مرمت .2.0 ,(۲۵۵۵۲) Repair‏ 
ايك : (۳+) این اسکی حالند كتورمك : (۳*) تضمین أيقك : 
اجیستی جيقاردق : 
كهك : وارمق : ۶۰ .0 Repair (rêpûr’),‏ 
9( تعمير : مرمت : ترمج : (۲) تعمیره احتیاج .8 ,(۳۵۵۸۲) Repair‏ 
خصوصددة اولان حال : (ع) مركز اجماع : مأوى : ماب : اصل یر: 
يتاق : (۴) اكنريا كمكلك : تردد : 
مرمت : تعميرات : Repairs,‏ 
تعمیره معتاج اولامق : To be in good repair,‏ 
تعمیره معتاج اولق : To bein bad repair, out of repair,‏ 
تعمير آولفقده بولفق : To be under repair,‏ 
تکرار چفت ايقك : .4 .9 ,(۳۵۵۵۲) Repair‏ 
قکرار چفت اولق : تکار تزوج ايقك : .2 .© و(7ع۲۵) Repair‏ 
تعمیری ہکن : تعمير قبول ايدر: Repairable (rêp4r'4b'1), adj.‏ 
ارہ سی ہکن : تضمیی مکن ؛ Reparable (rê ۵۵ 1(, adj.‏ 
چاره‌سی یاخود تضمینی محكن Reparably (rê ص3r4b11), av.‏ 
أولدجق صورتله : 
(۱) تعمير : ترمع : (۲) تضمين ::8 و(ط۵ه 0۵۵ ۳8) Reparation‏ 
ترضیه : بر قصورك سیله‌سلی دفع ايقك یاخود اجیسنی جيقاريق ایچون 
اجراسی لازم کلن هر قنغى بر ماده : 
هر قنفی بر وجهله تضمی أيقك : To make reparation,‏ 
نقض اولهش نستدنك اصکمالله .۵۵0 (rêpãr' t1r),‏ 11602۳۵41۲6 
مدان اولد بیلاجك : 
نقض اولهش نسنەنك اکمالنه مدار .6 و(۳۵0۵۲۵6۲) 1۵02۳۵41۲۵ 
اوله بيلدجك نسنه : چاره : علاج : دوا : 
یکدن ویریلن ظرینانه جواب : .8 ,"2۵۵ ۲۵) 1302۲666 
تکرار همك : .۵ :6 0.۰ Repass (rêpãs'),‏ 
چك : طعام : .5 Repast (rêpûs('),‏ 
يك يك : طعام ايك : قارنی طویورمق : To make 2 repas,‏ 
(۱) كيرو ويرمك : v.a. (Kepaid; Repaid),‏ و( ۳۵۵۵) Repay‏ 
كيرو اوده‌مك : (:) پار سی کیرو ويرمك : (۳*) قابل‌ستی ايقك : 
(۳*) دکمك : زجتنه دکملت:: 
(۱) كيرو اودنلسی مكن یاخود Repayable (rêpصè'4b'1), «dj.‏ 
واجب : (۲) مقابله‌سی ہکن : ۱ 
رد و تادیه : .8 Repayment (rêpã'mênt),‏ 
پارلامنتوجه لغو ايټك :ف ايقك : نسو أيقك :]|0۰۵۰ ,([۳۵۳0) Repeal‏ 
لغو: فس : ابطال : نسس : .8 و([۳۵0۵) Repeal‏ 
پا رلامتتو طرنندن لفو و فسكى عكن : Repealable (êpê1'4b’1), adj.‏ 
(؛) تكراراق : مكررأ یاچق : تكرار یاهق : .۾ .» ,(۳۵۵۵6) Repeat‏ 
بر دما ايقك : () تكرار سوياك : بر دها سویلك : (۳) ازبردن 
سویللة : حفظدن اوتومق : (0||) عيننى يامق : تكرارلق : 
(۱) حفظدن أوقومق : (۲) بشته فعلك .: .ن ,)êtصrêp( Repeat‏ 
عینیی يايمق : 
موسيقينك تكرار اجرا اولتان يري : ۶.۱ و(افمة2) 1326286 
مکررا واقع : .0ه و(80 نافمغم) Repeated‏ 
مكرراً : تکرار بتکرار :كراراً و مرارأ : Repeatedly (rêpêt'êd11), adv.‏ 
باصمغاه چالار اولان قوین ساعتی : ||.8 Repeater (rêpêt êr),‏ 
بشقه فعلك عيننى یاپان : .007 Repeating (rêpêt 11g),‏ 
اوقتانت نوعندن تام داثره در: || م1۳06 Repeating‏ 
اشارت تکررینه مخصوص موقف : || Repeating station,‏ 
(۱) دقع ايك : کیرویه دفع ايقك : ,۵ .< ,(۳6) هرمن 
(r)‏ مدافعه أيقك 8 
قوت دافعه : .8 Repellency (rêpêl'êns1),‏ 
(؛) دافع : (۲) مدافع : Repellent (rêpêl'ênt), 4d).‏ 


ج دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 30 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, arise, رطمة؟‎ mè, mêt, hêr, ۳۵۲, nêw, 2۵۳: م61۵6‎ fin, sîr, ۶ 


أوم و ستم ايك : توبییخ ايقك : .»2.6 Reproach (rêprÖch'),‏ 
تقدص أايقك : 

فلان ايتديكز ديو توبير و تقدم ايقك : To reproach with,‏ 
(۱) لوم : ملامت : توبيۓ : تقديم : .5 Reproach (rêpréch’),‏ 
(۰) عار : ذل : رذالت : (۳) عيب : نقيصه : مخل ناموس بر سنه 
یا خود کیفیت : (۴) مقبوح : مطرود أسنه یا خود كمسته : 

لوم و تولیتی جائز ياخود Reproachable (rêprêch'b'1), adj.‏ 
مناسب : 

لوم و توه شایان Reproachably (rèprèch'4bl1), «dv.‏ 
أولهجق وجهله 

(۱) لوم و توايخى متضمن : 
(0) لوم و توئیخی مستولب : 
(۱) لوم و تويخى متضمن Reproachfully (rêprêch'fû11), adv.‏ 
صورتله : (۲) لوم و تولیخی مستجلب صورتله : 

(‡) كم عيار: قالب : (۰) فسق جز Reprobate (rê’prébat),‏ 
و نجور و شقاوق یاخود عتو و ضلالت و عنادی جهتيله فيض 
و غفران و معبتدن ليا مردود و مطرود اولان 


Reproachful (rèprêch'fûl), adj. 


فاسق : فاجر : شقى : ضال مضل : o‏ ین Reprobate (rê‏ 
یچره اه : محذول : ملعون : جهفنك : 
و بات ايله كليا رد و طرد .6 .2 ,)ئ}prÖb Reprobate (rê‏ 


ايقك : منفور و مطرود طوهق : 

فسق و فچور و ضلالت .8 Reprobateness (rê prêbÃtnês),‏ 
و عنادی جهتیله اولان مردودیت و مطرودیت : 

() تقبیع : تقد : رد : طرد : .6 Reprobation (rê'prêbã“shên),‏ 
(۰) مقبوحیت : مقدوحیت : مردودیت : مطرودیت : نهایت درجه 
فسق و تجور و ضلالت و عناد حالق : ملعوئیت : جهفلك حالی : 
كناهكارك دنیاده و آخرنده .8 Reprobationer (rê'prÖbã”shÖ nêr),‏ 
ملعون و مطرود اواسی قولنه سب اولان آدم : ۰ 

(۱) یکیدن حاصل ايقك : .2.0 Reproduce (rè'prêdùs”),‏ 
(۲) تكرار حيقاروب ابراز 5 : (ج) کندی چنسندن یأوری 
حاصل ايتاك : 

(۱) بر شیب تکرار حاصل .8 «(دقطه ۵0 ۳۵) Reproduction‏ 
ايمكلك : () شيئك تكراردن حصوله کلمسی : (2) بر شی‌یی ثکرار 


چیقاروب ابراز ايمكلك : (۴) شيئتك يكيدن ابرازی : (ه) حیوان 
و یا نباتك ناسل : 
تلف اولانه بدل بشقوسق .00 E‏ تن Reproductive‏ 


حاصل قابا خن حال ايتكلكدن عبارت اولان 

آنا تكدير: عتاب : ملامت : لوم : سد 0 Reproof iE)‏ 

توب ۰ 

ملامت و سوت با کن ويا جائز: adj.‏ و(۳۵0۳۵۲۵) Reprovable‏ 

ملامت و تکدیره شایان .مهمه Reprovably (rêprûv'4bI1),‏ 

اولدجق صورتله : 

أزاراق : تكدير ايقك : عتاب ايقك : a.‏ .» ,2067م 26) 100۲0۲6 

ملامت إيقك : ستم ايك : توبييٍ أيقك : 

() بیلان ‏ وکرتنکله و قوربنه کبی ۳ 

ایاقسز ياخود اوفای ایاقلو اولوب درد 

سورتینان حیوان : (:*) دن : خبیث : ل 

هوام الارف : Reptiles,‏ 

جهور: .5 و(11/طةمغع) Republic‏ 

(۱) معارف : (2) ارپاب علوم و فنون : ,166۵675 Republic of‏ 

Republican (rêpûb'11k4n), 2d. : جهوري : چهوربتدن عبارت‎ )۱( 

(:) جهوريته منسوب و متعلق : (2) جهوريت اصولنك هوادار 

و طرفداری اولان : (۴) مذکور دواداراق و طرفدارلقدن عبارت : 

() اهل جهور : (۲) جهوريت .8 ,)nڎrêpûb’l1k( Republican‏ 

اصولتك هوادارى اولان آدم : 1 

Republicanism (rèpûb'likûn1zm), 8. جهوريت : (۲) جهوريت‎ 

طرفدارلغى : 

Republicanize .(rèpÃûb’Jikãn1z), 9. ©. جهوريت اصولنه‎ ):( 

کنورمات : (۲) جهوریت طرفدارلغنه كتوريك 


و(11ا۲۵۵) Reptile‏ 
و(ط۵ تاغمة:) Reptilian‏ 


To repossess one’s Self of, : بر دما اله كتورمك‎ 
Repossession (rê’ pÛzêsh’' ön), 8. : یکیدن خبط و تصرف‎ ۱ 
Reprehend (rê prêhênd”), ۲.6. : أزارلق : سرزنش ايقك‎ 


تكدير ایقك : توبیر ايك : تقبمر ايك : تقدص ايقك : 

شايان توبيم : Reprehensible (rê'prêhèns”1b'1), «dî.‏ 
لوم و توبیخه .8 Reprehensibleness (rê prêhêns”1b’lnês),‏ 
شايسته اولقلق : 
لوم و ai‏ شايسته Reprehensibly (rê'préhêns”1b11), adv.‏ 
اولەجق صورتله : 
زاو سو اد تگدیر.:. .و روت Reprehension‏ 
مت یواست ده 506 


: ستم 
Reprehensive (rê prèhênsÎv),‏ 
لوم و ستی متضمن ؛ .زه Reprehensory (rê’prêéhêns“ör1),‏ 
(۱) صورق اولق : عينى اولمق : .2.2 و( 0۳۵2۵۷ Represent (rê‏ 
رسمی اولق : تصويري اولق : تقلهدى اولق : (۲) کوسترمكت : صورتنی 
یاهق : : وسم ایجل : ترسم ايك : نقش ايك : تصوير ايك : 
() لفط ۱ حلامق : سويلك : افاده ايقك : بیان ايقك : 
)۳( جح اا : اوینامق : اویوند» کوسترمكت : (۰) تیا تروجه 
أويوق اولق : (۱) تیاترو آوبوندده اويونجى اولوب بر شخصك تقلیدینی 
يابمق : اوينامق : (۰) وکیلی اولق : طرنندن وکیل و موکل و مبعوث 
اولق : (۱/۸) ارثا مقامنده قائم اوق : 
اوینانفسی جائز: یات وجه adj.‏ و(۱ 0۳۵2۵۵۷۵0 ۳۵) Representable‏ 
اویوندہ کوستراسی جالز یاخود ہکن : 
(۱), صورت و رسم .8 سمي Representation ETE‏ 
و تصويريى يابمقلق : ترسم : تصوير : نقش : (۲) صورت و رسم 
و تصويري یابلقلق : مام : تصویر : نقش : (2) صورتا : رسم : ' 
تصویر : نقش : نكار : شكل : خريطه : (*) افاده : تقربر: انها : 
(۰) تیاترو اويوننك اوبناهسی : )١(‏ تیاترو اودونجيستك اوینامسی : 
(۰) وكالت : برينك مقامنه ار قائم اولقلق : (۰۸) وکبل رکروهی : 
مبعوثان کروهی : 
(۱) تقليد و مشابهت .زص ,(۸01" داحم ۳۸ 
كونا : () وکالت نوعندن : () وکیلدن عبا 
0( ۳ مقامنه قائم .م Representative (rt prêézênt" Atv),‏ 
اولان كمسنه : وکیل : (ع) ارثأ و استقاقاً بر متوفانك مقامنده قا 
اولان کمسه : (ع) ب سق بشقه شيئك مقأمنده قائم اولان شی : ودا 
علامت ot jy:‏ 
Representatively (rê’‘prêézênt’ativli), adu. : bg )۱(‏ 
الت . ل (r)‏ برينك مقامنه قائم اولق ياخود مقامندة برى قالم 
اوق طريقيله : (ع) بدل ياخود علامت و صورت اولهرق : 
بدل ياخود .8 Representativeness (rê'prêzênt“ûtÎyvnês),‏ 
علامت و صورت اواقلق كيفيتى : 
(۱) صورت : رسم : .8 Representment (rê prêzênt”mêèênt),‏ 
تدوير: (r)‏ صورت ياخود رسم و 6 تصویر یاپمقلق باخود اولقلق : 
باصدرمق : ضبط ايقك : زچر ايقك : a.‏ .د ,(۵0۲۵۶) FRepress‏ 
منع ايقك : 
Repression (rêprêsh“ön), ۰‏ 
ضبط و زجر و هت معناسنده : .607 Repressire (rêprês’ lv),‏ 
و زجر و منع طريقيله : Repressively (rêprês'îvl1), adu.‏ 
) 7 قتلى حکم بت ایک تاخیریی .0 .ن «(۲۵0۲۵۲) Reprieve‏ 
امر ايك : قتلنى امهال ايقك : (۲») هر قنغى درلو بر درددن موق 
تخليص ابتك : 
(:) قتلك تأخير وامهالى : (:) هر قنغى .8 و(/369ممم) Reprieve.‏ 
در دردك موقة : 
آزارلی 1_6 أيقك : .ع 9۰ Reprimand (rê'prlmûnd),‏ 
آزار: و .8 و(0 هقد [۲ ۳۵) Reprimand‏ 
كار بأصمق : يكيدن طبع ايقك : Reprint (rê prt), vw. a.‏ 
مطبوع كتاب باخود رسمك بر دها باعطنتى : .3 Reprint (ré’ print),‏ 
صكرةدن ينه باصاش کتاب يأخود ره رسم : 
دشمنه ایدیلن مقابله با ثل 


ضبط : زجر: منع : 


Reprisal (rêprlz dl), 6۰ : 


يل بحريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || عام و صنعت اصطلاحی : » ماز و شعر تعبيزى : 
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nê, nêt, torpêr, dê, sêft, hêok, döwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


يكيدن جانلندرمق : يكيدن Requicken (rêkwÎk”), 2. a.‏ 
حيات وبریك : 
(1مم) قتولكارك جنازة ازى : روحنه .8 Requiem (rêè'kwlêm),‏ 
الفاتحه : (۲+) مارا هر قنفی فوت اواش ماده اوزرینه تبركاً 
اوقونان فاه : 

استدعاسی جائز : .رده Requirable (rêkw1r'4b'1),‏ 
(۱) استمك : استدعا ايجك : مطلوب .6 .0 سنہ Require‏ 
أيقك : (۰) التماس ايك : رجا ايقك : (ع) استمك : معتاج اولق : 
(۴) استمك : جوابنی او + ماو استمك : 
(۰) اقتضا : اياب : حاجت : .8 Requirement (rèkw1r'nênt),‏ 
(r)‏ احتیاج : حاچت : 


() لازم : (0) لايق : واجب : Requisite (rê'kw1z1t), adj.‏ 
لازم كلن : 
اقتضاسی اولان نسنه : .م Requisite (rê'kw1z]t),‏ 
لوازمات ۳۳ : آلات و ادوات : Requisites,‏ 
انار ۰ ,(۵(۱۵0 ۱۳۱2۱ ۲۵) Requisition‏ 
استدعايى متضمن : .007 .(121619؟اعاة:) 12001510356 


(۱) مكافات : (2) مقابله 1 : عوض : .6 Requital (rêkw1t'41),‏ 
)0( اناتأ : (r)‏ 45 : قارشیلق اولدرق : ماهنذنا۳6۵ ه1 
(۱) قارشیلفی ايقك : (:) حتنده بر .@ Requite (rêkwi’), v.‏ 
قارشيلق إيقّك:: (ع) مكافات نوعندن بر شى ايقك : 
يراسه : شبپره : خفاس : .8 ,(۲۵۵۲۳0۵۳۵) Reremouse‏ 
صا تلش نسته نك بر دها صاتطسى : .8 «(۴۳۵۵۱) Resale‏ 
0 - ايقك : (۲) لغو ايك ا" ۰ Rescind (rêsind’)},‏ 
ايك : 
99 قطع : (:) لغو : ف : .8 Rescission (rêslsh'Ön),‏ 
7 لغو نت : adj.‏ يليه (rêsis‏ 110561550۲۳ 
طوتساغك جيرا ورتا زی : : .۶ Rescous (rês kûs),‏ 
امر جليل : اراده : .8 Rescript (rê'skrîpt),‏ 
دشمنك ياخود ضبطيدنك النه طوتكش الاق ۰ و Rescue (rês kû),‏ 
عنوةٌ قورتارمق : أمدادينه يتشوب قورتارمق : 
اويله سنك أمدادينه يتشوب قورتارمقلق ياخود .8 و(285'10) 165006 
انك قورتفسى : قورتارش : قورتاش : امداد : 
دقت تحرى : تدقيق : .8 «(۴۵5۵۲۵[۷) Research‏ 
(۱) تکرار يوقلايوب ارامق : .6 .2 Research (rêsêrch’),‏ 
(r)‏ تدقيق و تعری ايك : 
(1) يكيدن يرينه اوطورعق : (۲) آسکمش .4 .0 Reseat (êsê),‏ 
پانتاونك بتون مقعد يرينى کسوب یکی پارچه اورمق : 
(۱) بکزه‌یش : مشابهت : .8 و(عصفاا۳۸2۵) Resemblance‏ 
(:) طبقی : عين : () صورت : شکل : 
(۱) بكزءمك : مشابه اولق : .»© .© Resemble (rêzêm’b')),‏ 
(0) بکزجك : تشبیه ايك : عثیل ايقك : 
کددی حقنده واقع آولش بر فعل یاخود .۵ .2 Resent (rèzênt’),‏ 
قول با بنده کدورت ایله غضب کوسترمات : قيزمق : کوجهل : 
(۱) اكثرى هر بر شىيه قيزار Resentful (rêzêt fû1), 2d.‏ 
کوج:ور: (۲) قیزمش : کوجهش : 
قيزدرق : کوجنهرك : اغبرار Resentfully (rêzênt'fùl1), adv,‏ 
خاطر حالبله : 
قیزمقاق :كوجفه : دارله : غضب .8 : و( قط Resentment (rêzên)‏ 
انفعال : اغبرار خاطر : كين : 
(۱) ترك و فراغتدن استثنا : .8 Reservation ۳۵2۵۲۲۵ shûn),‏ 
(«) تبلیغ و آفادهدن کتم و استشا : 
ذمتاً بعض حيس واقع اولان کتم Mental reservation,‏ 
و استشناسی : 
خرن و انبار و خزینه کی .8 Reservatory (rêzê ûtÖr1),‏ 
احتياط یری : 
( ) احتاطً صقلامق : (۲) وقت آخرة .2.0 و(۲۳۵2۵۲۲) Reserve‏ 
«خصوص صقلامق : (۳) ترك و فراغتده مسئئنا ايك : 
صقلانلان مقدار نسنه : .6 Reserve (êzê),‏ 


(۱) کتاب و امثالی .8 ,(صقطه همع Republication‏ 
تکار باصوب نشر ايتمكلك : (۲) كتاب و امثالنكت تکار طب 

و نشری : (۳|) قولیات و تحربرات مقوله‌سنی تکرار اشاعه ایتمکلت : 
(۴|) بونلرك تکرار اشاعه‌سی : (۰) تكراردن اعلان ايتمكلك : 
() خبر رنه تکررن أعلاق : 

(۱) کتاب و امثالنی یکیدن باصوب .۵۰۵ Republish (rêpÃb11sh),‏ 
نشر ايقك : (۲[|) تولیات و اج سا فا سا 
سمىى تكرار اعلان ايقك : 

(۱) طلاق ايله دنعی مككن Repudiable )۳۸0۵01۵91(« ad.‏ 
و یا جائز: (*) رد و اتكارى ہکن و يا جائز: 

(۱) بوشامق : تطلیق أيقك : مه .0 ,)ئ14 Repudiate (rêpÛd‏ 
(:*) رد و اثکار ايقك : طانهامق : قبول ايتمامك : 

(۱) بوشامه : تطلیق : (:*) رد : .8 ,(۵0طه ۳۵2۵01۵) Repudiation‏ 
انكار: طانهامقلق : قبول ايتمامكلك : 

(۱) قاریسنی بوشایان کمسته : .8 Repudiator (rêpùd1aÖr),‏ 
(:*) بر خصومی رد و انکر ايله قبول ايتميان کمسنه : 

(۱) استمامكلك : حكملك : Repugnance (rêpûgn’èns),‏ 
عدم وغبت : تنفر: 000 Repugnancy (rêpûgn’ans1),‏ 
کراهت : (+*) ضدیت : تضاد : 

(1) ضد : مخالف م ضد : Repugnant (rêpûgn'ûnt), adj.‏ 
منفور: : کریه : 

(۱) ضد و مخالف ۳ Repugnantly (rêpûgn’antlî), adv.‏ 
(۰) قفرت وکراهت ايله : 

هجوم اید کیرویه دفع يةك : ۵۰ ۶۰ ,(2۵#5) Repulse‏ 

هجوم ايدنك كيرويه دفعی : .5 «(۲۵۳815) Repulse‏ 
(4۱) هجوم پس كيرويه دفع To meet with a repulse,‏ 

اوق ی رجا و استدعاسی قبول اولغیوب رد و دربغ اولفق : 
. 1( تدافع اجسام : سيت جواهر .8 Repulsion (rêpûlsh'ûn),‏ 
: (0*) تنفر: نفرت : 

0 تدافعى : تدافعه متعلق یاخود .۵0 ,)1¥ Repulsive (rêpûls'‏ 
انك جسندن اولان : (+*) آدمه نفرت ویروب تبرید و تبعیده 

وسیله اولان : بد : كريه > 

(1|]) تدافع صورتیله : (۳«) بارد Repulsively (rêpûls'1ٻ]1), adv.‏ 

و منفور براعتورتله : 
دمت بدينه كيدوب نفرتنه .8 ,(۳۵۵۵(51۳286) Repulsiyeness‏ 
وسیله اولان خصلت و خاصه : 

كيرو یاخود تکرار صاتون آلق :۵۰ .۶۰ ,(88ط۲۵۸۳6) Repurchase‏ 
(۱) عرض و ناموسی یرنده : .۵0 Reputable (rê'pûtêb’'1),‏ 
(۰) عرض و ناموسه مطابق : 

عرض و تاموسه مطابتت : .8 Reputableness (rê pûtb’'lnês),‏ 

عرض و اموسه خلل ويرميهجك .00 Reputably (rê pÃût4b11),‏ 
صورتله : 5 

(۱) تزکیه : اد : شهرت : .و ۱ Reputation (rê’pûta“shûn),‏ 

Repute )۳۵۵۷۵۸ عرض : ناموس : اعتبار : و(‎ )۲( 
To 12۲۵ a reputation, To be held in repute, : صایلق‎ 

شهرق اولق : 

صايق : بذك : عد ايك : صائق : .© .2 ,(80م28) Repute‏ 

صایلان : عد اولنان :کو يا فلان اولان :۵07۰ ,(۲۵۵۵۵6۵0) 11000060 

Reputedly (rêpût'êdl1), adv. : توا :کویا‎ 

Reputeless )۲60۵/۱۵5(, dj. : ضسز : تأموسسز‎ 

بالوارمق : رجا ب : نیاز ايك : .2.6 ,(ا۳۵۲۳۵۵) Request‏ 

التماس ال : #ى ایك : استرحام ابذك 1 

(۱) رجا : نیاز : التماس : ی : استرحام : .8 Request (rêkwêst?),‏ 
(۲) مرجو : ملتمس : متمنا : درخواست : (۳) مطلوبیت حالی : رواج : 
(۰) اراتلق : (۲) رواجی اولق : To be in request,‏ 

بريتك رجاسنی قبول ,5600656 To comply with, grant, a‏ 
و اصغا ايقك : 

عرض نیاز ايقك : بر شى بالوارمی : ,)60265 8 make‏ 10 

مرجو در: ملقس در: مجنا در : مستدعا در : ,260165060 15 16 


کہ دين ومذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و درب مثل تعبيرى : 07 عيبا تعبير: 


) 040 ١ 
fate, fAt, far, fûll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ; flne, fln, sir, 2035:1265 ۰ 


Resilience (rézî'lîêns), ۲‏ 
کیرویه فرایش ۱ Resiliency (réz11iênsÎ),‏ 
کیرویه فرلایان : Resilient (rèz11lên), ad.‏ 
كيرويه فرلایش : .8 «(ط۵طه 22 ۳۵) Resilition‏ 
(|]) سافز: (۳) چام ساقزی : رچینه : .8 Resin (rê z¬),‏ 
کند سندن ساقز حاصل Resiniferous (rê’zîn1”fêrûs), adj.|[|‏ 
اولان : ساقز وبرر : 
(۱) ساقز نوعندن : (۲) سافزلو : 
(۳) ساقزدن حاصل اولان : 
ساقزلولق : .8 و(عقطعل 2 ۲۵) Resinousness‏ 
(۱) ساقزلو : (ء) ساق زکی : «dj.‏ «(اصلء۸) Resiny‏ 
(۱) طیاعق : تحمل ايقك : (۳) قارشی 6:۰ 9۰۵۰ Resist (rêzÎst),‏ 
قومق : مقاوست ایقات : داوراعی : مقابله ايك : تدافعه قالقشمق : 
مانعت أيتقك : 
(۱) مقاومت : عانعت : تدافع : .8 
مقابله : (۳) طیانوب تحمل ايمكلك : 
(۱) مقاومته اقتدار : .5. Resistibility (rêzist'1b1|”1t1),‏ 
(ء) طیاناسنكت امكانى : 
(۱) طيانلور : تحمل ہکن : 
(۰) مقاومت و عانعتی ہکن : 
(۱) تحمل مکن اوله‌جق صورتله : .008 Resistibly (rêz1st1b1),‏ 
(۰) مقاومت و عانعتی ہکن اولهجق صورتله : ۱ 
مقاوم : مقاومت ايد : |.(20 ng),‏ احلعهع) Resisting‏ 
واسطه" مقاومه : || Resisting medium,‏ 
مقاومت نوعندن : 00.1 ,)1 Resistive (rêzst‏ 
(۱) طیانلز : تحمل اولنه‌مز : .۵0 Resistless (rêzistlês),‏ 
(۰) قارشی دوريلهمز: ا اولندمز: 
(1) تحمل اولنهميهجق صورتله : .0© و(15618511م]ع) Resistlessly‏ 
(:) مقاوست اولنمیه‌جق صورتله : 
(۱) تحجملدك عدم امکای : .8 Resistlessness (rézistlêsnês),‏ 
(:) مقاومتنك عدم امكانى : 
اربر: اربدیلور: حل و اذابه‌سی 99 : adj.‏ و(1 2۵0 ۳۵) Resoluble‏ 
(۱) قوی العزم : قوی النیت : ثبات .0ه Resolute (rê 2l),‏ 
و متانت صاحى : (۲) قوی : + ) چسور : شجیع : (۶) جسورانه : 
نی 7 
(۱) قوی تیت أيله : ثبات و متانت .000 Resolutely (rê'zûlùtlî),‏ 
ايله : (۲) شچاعت و دلیری ایله : 
(۱) ثبات :متانت : (۲) شچاعت : .8 
دلیری : 
(]|) حل : (۲)|) حل : الال : .8 Resolution (rê'zÖlû”shÖn),‏ 
() فساد : (۴||) طچه چبانك طاغهعی :انك دفعی ۵(ه) كات 
متانت : قرار : قوت عزم : نیت قويه : (:) شجاعت : جسارت : 
مردى : مرداتكى : (۷) قرار: قرارداد : (۰) نيت : 
حل قوا : || Resolution of forces,‏ 
(۱) حلى کن : (:) حل ايله a@.‏ رزاط ۵2۵1۳ Resolvable‏ 
تفريق و تمسيزى ہکن : 
)١(‏ حل ايقك : («») شبهه سق حل ايك : ۰ ۰ و( ۳۵26۵1۲) Resolve‏ 
() اروك : حل و اذايه ايقك + (») قرار اتخاذى واسطدسيله یل 
ايقك : (۰) طبيه طاغةق : 
(1) منقلب اولق : دونهك : (۳) ديك أولمق : To resolve itself,‏ 
(۱) بر قرار اتذاذ ايك : قرار ويرمك : .0.9 مز۳۵2۵17) 1650176 
() نيت ایقك : تصمم ايقك : () اريمك : مذاب اولق : 
(۴) غل اوق : (۰) منقلب اولق : )١(‏ مشعب اولق + . 
نیت : تصمم : قرار: .8 ,)%2617( 130501۳60 
(۱) نيت أيقش : مطلقا نيت أيقش : ۵0/۰ و(۳۵2۵1۱۳0) 26501960 
(0) قرار ویرلش : 
قرارکر اولش دركه : . . . . that‏ 136501700 
قوى نيت ايله : .070 (rèzû1y'êdl1),‏ 136501۲601 
قوت نيت : .8 , (60080 6۵2۵۱۳ Resolvedness‏ 


Resinous (rê’zînûs), adî. 


Resistance (rézîst'ûns), 


Resistible (rèzist’1b’l), adj. 


Resoluteness (rê zÖlùtnês), 


: تكليفسزلكك عكسى اولان تکلیف و ضيقله و چکفه و اجلامه‎ (r) 
تبلیغ و وس و اا : (4۴) احتياط‎ (r: اطواری‎ 


عسكرى 15 ۰) رديف عسكرى 
کیروده : صکرهدن بو اوزرة صقلانلش : ,7656۲۲6 17 
(۱) جكفيدرك : (۲) بلا کتم : بلا استثنا : Without reserve,‏ 
اجلق : "To cast off reserve,‏ 
)( 2 اجون صقلانلش : (۳) ترك Reserved (rèêzêrںv”d), adi.‏ 
و فراغت اولقيوب استثنا اولدرق مقلانفش : (۳) كتوم : (۴) بیکانه 
اطوارلو : 
(۱) کتومانه صورتله Reservedly (rêzêrv'êdl1), adv.‏ 
(r)‏ بیکانه لك اطوارد یله : چکنه رك : صیقل‌رق : 
(۱) کتوملك : (۲) بیان ۰ و(۵085 ۲۵2۵۲۲) Reservedness‏ 
اطواری : چکفه 0 صيقله : 
(۱) بند : (۲) خوص : (۳) خزینه : .8 و(۳۵2۵۲۲۵۲۲) Reservoir‏ 
(۱) یکیدن قرارلشدرمق : یکی بر اصوله .م .© ,(اتا۳۵5) 136506016 
ربط ايقك : (۰) خالی بلده‌یه اسکان ایدنار ترك و خليه ایتدکدن 
صکره بر دها شنلندرمك : 
(۱) كيدن قرار ويرمكلك : .8 و(اصقصاناغ۳) Resettlement‏ 
(۲) یکیدن وبریلن قرار: () یکیدن اعار: 
یکیدن کمی‌به قومق یاخود اق : .© .نه ,(1طع۲۵) Reship‏ 
نسندنك کمی يه یکیدن قونلسی .۶ Reshipment (rê'shÎp mên),‏ 
یاخود آلفسی : ۰ 
أوطورمق : ساکن اولق : مقیم اولق 
أقامت CE‏ : 
(۱) اوطورمه : اقامت : () او : .5 3 و(قص28/2106) Residence‏ 
خانه : قوناق : | Residency (rêz E,‏ 
(۱) هند والیسی بسا اطراف .5 Residency (rê zîdêèns1),‏ 
مالکنه آیلچی و مصعتکذار تعيين اولنان بلده : (۲) ایلچی قوناغی : 
سفارتخانه : (۳) او مثللو أدجينك ارد کا ك اتيك آبلچیلکی : 


Reside (rézid), u.n. : 


اا 
(:) اوطوران : ساکن : مقم : .207 Resident (rë'zÎdênt),‏ 
(r) :‏ اقامته مور * 


)بر 
2 اقامته مأمو ركجوكا ایچی : || Minister Resident,‏ 
(۱) اهاليدن اولان آدم : (r)‏ هند Resident (rê’zidênt), s.‏ 
والیسی. طرفندن لاس اس کوندریلن ایلچی و مصلعتکذار: 
(-) اقامته مأمو کچوك اد 
(۱) اقامت نوعندن رف ۹ Residential (rê'zidèn“shêl),‏ 
أقامته متعلق : (۲) مقي : ساکن : 
مقم : ساکن : .607 Residentiary (rê zidên“sh14r1),‏ 
مأمورأ مقم پاپاس : .8 ,)r3ۋzIdên”slı1 Residentiary (rê‏ 
فضله و باق قالان : .007 و( ۵210 Residual‏ 
فضله و باق قالانه منسوب و متعلق : Residuary ) 282100 ûr), 04j.‏ 
وصیتنامه اقتضاستچه مالك تقسهندن صکره || ,16۵۵668 Residuary‏ 
فضله و باق قالاتی اخذ و قبض ايلسى اشعار اولخش اولان وارث 
لوصايه : 
قالان : ارتق : فضله : بقیه : بای : .8 Residue (ê'z1d4(,‏ 
) یوم بر علدن باق قالان ||.8 Residuum (rêzid’ ûm),‏ 
: () مالك فضلەسی 
0( رن : ترك 7 : کف يد آيقك : .0.۵ Resign (rêz);‏ 
اليه : () براقمق : ترك ايقك : تسلع ايك : (ع) استعنا 
ایدوب براقمق : 
كنديى تسلم و 8 و سپارش ابص : resign one’s self,‏ 10 
استعفا ايقك : ۰( /ظ۳۵21) Resign‏ 
(۱) ترك : فراغت : کف يد : .8 Resignation r mem‏ 
ید +.(0) بل : الوديع +7(7): میت < (2). تدیرات 
الهيه ا اظهار اولتان رضا و توکل : : (5|]) استعفا : 
(۱) رضا و توکل و تسلهیت حالنده : 0 Resigned NRE‏ 
() ترك اولنان : 


رضا و توکل و تسلهیت اوزره : ۵00۰ Resignedly (rêzin'êd11),‏ 


نه بريه تعبيرى : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و ضنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تبیری:: 


) 641 ( 
نو‎ 304, torpêr, dê, 5016, ۵06( ۰ 9۹ و۳۵1۵‎ bûll, bûry,ıcûr ;. this ز‎ ;aznre, pleasure. 


۰ ین یوج طیشاری ويرمك : به ,9 Respire (rêspir),‏ ` 
) ( ات 


(er) :‏ .دکلنه جك وقت : ارالی : ۰ Respite (rê'splé),‏ 
(-[) قتلك آمهالی : 6 
(۱) دکلنه جات وقت ويرمك : : ازانی ويرمك :.۵ .0 و(5016ع۲) Respite‏ 
(۱۳) قدلنی امهال أيقك : 


پارلاقلق, : رونق, : لعان + .8 (. «(دط۲۵:2۱۵00) Resplendence‏ 


شعشعه : جلا : نور: ضيا : _ Resplendency (rêsplêıd'êٍns1),)‏ 


پارلای د رونقار : لامع تمد یت Resplendent‏ 

و 1 : لحان Resplendently (rêsplênd'bntll), eh‏ 
شعشعه ايله : 

Respond (rêspênd), 2. جواب ويرمك : (:) شاعم‎ )١ 1 

(-) مقابله ای : (*) كفيل اولق : 

امامت تلاز ارا اسنده مؤذنارك جوا ب کون Respond (rêspûnd’), s.>e‏ 

اوتودتلری تسبي و حجد له و مثا 


(۱) بعض جنس قي من مدعى ||.5 Respondent (rêspênd'ênt),‏ 
عليهى : (۲) مباحثددة جوابه قا فشا كن 
(۱+) کهانت ياخود فتوا جوایی : .8 و(حط۲۵۵۵) Response‏ 
(:»ه) علیساده خلق طرفندن جواب کی اوتونای دما : (۰) معنوی 
اولان موافقت و ا جوا : 
مسئولیت : .8 Responsibility (rêspêns'Ib11“1t1),‏ 
(۱) مسثول: (۳) ممه صاع Responsible (rêspöns’Îb’l), adj.‏ 
ر (er)‏ مكلف : 
(۱) مسئولیت اياه + ()کفالی Responsibly (rêspênsTbI),adv.‏ 
مقبول طوتلجق صورتاه : (مله) اا : 
(۱) جواب توعندن : (:) مقابله .(0» Responsive (rêspÖıئ' Iv),‏ 
و مطابقت نوعندن : 
() جوا ابأ : جواب اولهرق : .60 Responsively (rêspêns'lvl1),‏ 
(:) مقابل و مطابق أولهرق : 
۷ سڪون :عدم حرکت : (:) راحت : رقود : .8| و(/)208) Fs‏ 
: آرامش : (۳) أويقو: خواب : نوم : (۴) استراحت : دکلفه : 
3 رمه : یامه : تنفس : (۰») اوئوم : دوت : مرك )۱ :) آسایش : 
اطمیتان : قراغ بال : عدم اضطراب : (») طياق : نمده نله طيانديغى 
نسنه : مسند : (۸*) وقف : اوقومقده و موسیقیده قالنان یر : 
(۱) استعمال و استفدامدن دکلفلت الى : (7»۱۰«) سعادت ابدیه : 
(1۱۱+) مزراغك کیرودن طيانديغى قایش : (۱۳) فضله : باق : 
(۱۳) سائربن : دیکران : بشقه‌لری : 
(۱) حرکتده اولامق : (۲) راحت اولق 
)۳«( اواش اولق 0 نائم نوم موت اولق : 
راحتنى بوزمق : اويوتهامق : ,)265 08685 To disturb‏ 
بر يارجه دكلتدرمك : ما۳6 2 2176 10 
بر پارچه دكلفك : To haye 2 rest,‏ 
(۱) راحتنی قاچرمق : (۲) اويويدمامق : ,۲65۵ 0865 101056 . 
وب یاعق : To ۲۵۵۲۵ 0 rest,‏ 
(۱) راحت ايتدرمك : (:*) فها بعد لاقرد يسنك at rest,‏ ١م56‏ 10 
لزومنی قالدرمق : 
(۱) دكلهك : تنفس ايقك : (۲) راحت ايقك : .۸ .0 Rest (rêst),‏ 
استراحت ايقك : (۳) ياچ : اوطورمق : (*) اويومق : (0*) اولك : 
تائم توم موت اولق: (؟) طيامق : طيالو اولق : (0۰) مكوكفك : " 
اعتماد ايقك : (م) قالمق : 
ئه قالمق : رأينه محول اوق : To rest with,‏ 
(۱) ياتروب ياخود ا ولو ر دک Rest (rêst), u, a.‏ 
(0) طيامق : 


To be at rest, : 


أوطوروب يا خود ياتوب دكلفك : To rest one's self,‏ 
لوقانته : فرنك آشچی Restaurant (rê'stûran"),s.(F?ench),: J‏ 
پر آرامش : پر آسایش : Restful (rêstfùا), ad.»‏ 
قايشن قيران : صبان قیران اوق : .۶ Rest-harrow )۳856 -h4r0),‏ 
e )‏ راحت اولنه جق یر: .۶ ,)sئpla-rêst1ng( Resting- place‏ 

(:*) مزار: مرقد : لدت 


9 چبان و امثالنی طاغیدر اولان > 


(rêzêlv nt), 8‏ 1۵501۳6۲6۰ 
: (0) حل أيدجى تنه ر 0 
عكس صدا د ۰ Resonance )۲۵ zénûns),‏ 
ee‏ انداز: Resonant. (rê'’zênûnt), ad.‏ 
)١ 0)‏ ڪټلك : جوق كجك r‏ اولق : .7 .د Resort (rêzört),‏ 
0( دوشمك ٠‏ : باش أورمق : : مراجعت إيتمك : اسمداد ايك : 
استعانه ايقك : (-) قوللاعی : ۱ 
(۱) كمكلك : تردد : (۰) چوق کیدیلن ير : .۶ ,(۲82۵۲4) 1365076 
یتاق : مأوى : (۳) چاره : مرجع : مستعان,: ‏ .. . 
صوك صوکنده : نهایت الامر : ,265024 In the last‏ 
(۱) صداسى عحس 6 : (r)‏ يك a.‏ .نو( ۳۵2۵۳50) Resound‏ 
صوت بلند ایله ندا و اشاعه ايك : 
(۱) اوعك : يك اوعك : طنس انداز .2 .2 Resound (rézûwnd’),‏ 
اولق : (۳) يك صوت بلند ايله ندا و اشاعه اولفق : 
تکرار چالوب اوتدرمك : .0.0 Resound (rè sûwıd),‏ 
تکرار چالتوب اوعكت : 9.7۰ Resound (rê sw ıd),‏ 
(۱) چاره : علاج : (:) باشنك چاره‌سی : .8 Resource (srs),‏ 
باش ا پر یاخود ش خی باخود - : مرجع : مستعان : 
قوت و مكنت و ثروت اولان پاره ياخود اشيا 10500۳665 , 
ياخود مواقع ياخود هنرار و سائره : 
باشنك د جالاسى اولیان : .07م Resourceless (rêsÖrs'lês),‏ 
: راكمك رس نيع ا د a.‏ 9۰ و(۳۵5۵) Resow‏ 
(۱) ذهنجه و 4 مرعى و معتير طوقق :.©.2 Respect (rêspêkt),‏ 
(r)‏ فعلا رعايت ایقات : نقضندن 0 أيقك : (ع») باقم‌ی : 
دوقفق : وظيفهسى اولق : 
خاط ركوكل صایق : خاطره کوکله رما یت ا ‘ respect persons,‏ 10 
(۱) رعايت : حرمت : احترام : اعتبار : .8 Respect (rêspêkt’),‏ 
لكريم : تعظم الوا رعايت و تكريم : 
(-) نظر: 
نظا : با بنده : خصوصنده : ,0 ,01 In respect‏ 
تعظم و تكريم ايقك : To show respect,‏ 
تيز و اهل عرض طاقمندن .8 Respectability (rêspêkt ADAT),‏ 
اولقلق ياخود آنل ياقشور اولقلق : 
0 مز : : اهل عرض : (۲) اهل Respectable (rêspêkt4b'I), adj.‏ 


عرضه ياقشور: میز: (-) اب ابو : مایلور: خاطي مایلور: 7" ٩۳‏ 
تميزجه : اب ابوج : خاطرى Respectably (rêspêkt’4b11), adv.‏ 
صایلهچی صورتله 


معتبر و “عترم : Respected (rêspêkt'êd), 2dj.‏ 
(۱) اديب : مؤدب : رعايت Respectful (rêspêkt'fùl), adj‏ 
و تکریم ایدن : : (r)‏ ا زس : رعايت و تكريم نوعندن  :‏ 


(۳) رعایت و تكرهى متضمن : 
ادب و رعايت و تكريم ی (rêspêkt'fûl1),‏ ف مسي 
و احترام ايله : 

ادباراك : رعايتكارلك : .8 (rêspêkt'fùlnıê8),‏ 17 
ته دائر : دی اوتورى : .2762 و(ع ص1 اطاغمع2) سي 0 


خصوصنلة : : پا بنده : 
مه ببالشصوص : : (réspékt'lv), adj.‏ ممصا 


(۱|) نظیری نظیرینه : (۳) بشقه .600 ,)111 Respectively (rêspêct‏ 
بشته هر برینه مخصوص و مقدر اولدیفی وجهله : 
تفس اولفسنك امانى : .8 ,)1ئrêspr'4bi|”1( Respirability‏ 


تنفس اولتور: 2d).‏ و(ا اه تاوعخع) Respirable‏ 
(۱) صولوق : نفس : (۲) نفس .5 ,( 10۵1ء" 01۳۵ ۲8) 0 
المقلق : تنفس :. . 
صوغوق حواده تنفس ایچون اغزه Respirator (rê'spiratêr), s.||‏ 
اورتیلان بر وع قفسلو آلت : 
ف 2 : تنفسه مخصوص یاخود 7 Respiratory (résplr’ Atör1),‏ 


: متسوب‎ 
„ Respiratory organ, : ألت تنفس‎ ١ 


(۱) صولوق آلق : نفس ألمق : تنفس .0.20 Respire (Fêsp1r'),‏ 
ايقك : (ع+) دکلنوب تنفس ايك : استراحت ايك مستریح اولق : 


يه دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبير : 8 قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 44 عیب تعبير : 


4N 


) 642 ( 
fate, fAt, fûr, fA, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳: fine; fln, sir, ؟ هه‎ 


حصر و تعدید معناسنده: Restrictive (rêstrîkt 1v), dj.‏ 
قبض أيقك : صيقمق : || Restringe (rêstr1صj), 2. a.‏ 
قابض : صيقيجى : .۵0 ,)ئ1 Restringent (FêStrj”‏ 
۱ جيقمق : حاصل اولق : (:) “غر اولق : .2.712 و( ۲62۵[0) Result‏ 
وأرمق ؛ قرار ويرمك : 
مجر اوق : وارمق : قزار ويرمك : منتم اولق : ,طز ٤1ا5٣‏ 10 
صوك : نتيچه : قرار : عاقبت : انجام : ثمره : .8 و(۲02۵1) Result‏ 
حاصل : معصل : معصول : 
حاصل اولان : (].207 ۱ 
معصاه : ||.« Resultant (rêzûlt'ûnt),‏ 
(۱) براقلش ایک يكيدن .@« Resûîmable (rêz 14b’),‏ 
تشبئی ہکن : (0) وبرلش ایک ن كيرو الفسى ہکن و يا جائز: 
خلاصه : (French),‏ .ی Résumé (rê'zùmê”),‏ 
)١(‏ ترك آولفش خصوصه یکیدن تشبث .0 .2 Resume (rêzÛù’),‏ 
ايقك : (r)‏ ویرلش یاخود أ لمش تسنهي كيرو عه 8 
تفصيلا أيراد اولنانی یکیدن اجالى اولدرق .2.71 و( حطلات۵) Resume‏ 
ايراد ايقك : 
خلاضه : خلامه كلام : یعنی : للاصل : ٣۵06,‏ ۲0" 
(۱) یکیدن تشبث و أشتغال : .5 ,)صrêzûmp'slıû( Resumption‏ 
(:) كيرو اخذ و ضبط : 
(۱) بعث : (۲) قيامت : .8 Resurrection (rê'zûrêk“slı1t),‏ 
قيامت کوق : يوم قيامت : يوم القیام : 
تفریح اچون مزاردن ولو چالان خرسز: ,طوط Resurrection‏ 
(۱) اولوبی ديرلتمك : (۲) اولو .@ .0 و(۱6۵6 ۵5 Resuscitate (rês‏ 
بی بولنانی آیلتمق : (*) باهش اونوداش خصومی تکرار اورتایه 
(۱) اولویی یاخود اول و کی .8 ,)صڈrêsûs'Itã”sh( Resuscitation‏ 
كوريناق يكيدن جانلندرمتلق : () اولونك ياخود اولو کې كورينانك 
يكيدن دیرلسی 5 (xr)‏ باهش اونود لش خصوصاك تكرار معارضه‌سند 
بأشلانلمقلق : 
اولو کی بولنای تكرار «dj.‏ «(2۵۵۵5۵2017) 16505016201۲6 
ديرلقكه مدارو ماب اولان : 
(۱) أوقيه درهم ايله صاعق : )*١(‏ أوتديه .2.6 ,(2831) Reta‏ 
برويه نقل و اشاعه أيمك : 
أوقيه درهم و ارشین اندازه آلش ویرشی : .5 و(اة28) 264211 
مذکور آلش ويرثه متعلق : .607 ,)1خ Retail (rê‏ 
امتعدنك اوقیه درهمله و ارشن اندازه .ىو(6 82ص اؤؤئؤع) Retail ent‏ 
ایله صا تلسی, : 
(۱) ترك .ایتمیوب کندی حفظ و ضبطنده .4 .0 ,(ط۳۵) Retain‏ 
طوعق : الیقومق : الاقومق : (۲) صقلامق : حفظ ايك : (۳) ذهننده 
طوعق" : اونوتهامق : (*) كرا ایله یاخود معاش ايله طوعق : 
(۰||) دعوا وکیلنه بي وبروب دعوا استماعنه قارشی خدمتنی اصمارای : 
مذكور وجهلردن هر قنغی برئd.ı« Retaiıable (rêtãı'4b'J),‏ 
یله طوتطسى ہکن : 
(۰) اوائلده تهار و زمامت صاحبلرينت ||.8 Retainer (rêtãn'êr),‏ 
معیتنده خدمت آیدن نفر : اوشای : (۲) دعوا اسقاعنده خدمتنی 
اصمارای و لوق ایچون دعوا وكيلنه پیشیندن ویریلن پې : 
مقابله با ثل أيقك : انتقام المق : .2.7 ,(۳۵۵۵/۱۱۵۵) Retaliate‏ 
مقابلة بالمثل : انتقام : .6 ,)ط6 Retaliation (rêt4114slh‏ 
مقابله بالشل و انتقام .007 Retaliative (rêta'liativ),‏ 
توعان : ۱ Retaliatory (rêta'latörî),‏ 
(۱) کچکدرمت :م تأعر أيقك : صكرديه .۵ .2 ,(۳۵6۵۲۵) Retard‏ 
براقمق : (۳) يوأشلقق : تبطیه ايك : ابطا ايهكت  :‏ _ 
(۱) تبطیه : ابطا : (۲) تأخیر : .8 Retardation (rêtûrda”shên),‏ 
(م) تبطى :م تآخر: 
تبطیه يأخود تاخیره سیب و علت .07© (rêtûrd'atÎy),‏ 13608۳0201۳6 
و مدار آولان : 
قوصمقده پل کندینی زورلق : .12 .2 (rêch(,‏ 12010۲ 
كندينه يك زور ايدرك قوضمق : .© 22 Rech (rêcl’),‏ 


(۱) بر نسنەی صاحبنه رد .8 Restitation (rê'sttû”slêon),‏ 
و تسلع : () نسندنك رد و تسلهى : (۳) تشمین : تضمین ضرر؛: 
تضمين ضرر أيقك : To make restitııtion,‏ 
يوم الفيامده هر شيك حقى The restitution of all things,‏ 
أحقاق أولهسى 8 
(۱) آت و امثالى اولوب ايارو كقزر عناد .ز24 ,(۲۵5/1۳) 110501:۳6 
و حروئلق آیدن : (:*) صبر و تحمل دوکنورکی اولان : عنادی 
طؤتةجق کې کورینان 
0 أتك حرونلغی و عنادی : 
(:*) ادك تعمی دوکضی : 
0 همي دورمز : هی راحت دورمز : .۵0 Restless (rêst1ês),‏ 
(۲) خرکتدن اصلا قا لز : (۳) اویویه‌مز : اویقوسز: (*) بتاقده راحت 
ايدهميوب اوته برو آتلور يوارلنور : (5*) اویقوسزلقله كن : 
(۲*) كند پسنده اويقو أويوئه مامش : (ev)‏ راحت بلژ ؛ قورقو 
و وسوسددن یا خود حرص و هوس و مراقدن فارغ اوله‌میان : 
اصلا راحت ايتميدرك : .۸00 , (۳۵۵۷۱۵5۱1) Restlessly‏ 
(۱) راحتسزلق : (۲) اویقوسزلی : .8 و(1۵5۵5ا۴85) Restlessuess‏ 
ها وسوسة و حرض و امثالندن نشلت أيدن تلاشاو حرکت : 
)۴( عدم قرار: عدم سکون : 
(۱) صاحبنه رد و اعادوسى ہك : .007 Restorable (rêstÖ'ãb'1),‏ 
(۲) اولکی حالنه اعادهسی نکن : 
(۱) نسنهيي صاحبنه رد و تسلیم + .8 و(ص۵داه ۵۵۵۲۵ ۳۵) Restoratiou‏ 
(۲) نسنهنك صاحبنه رد و تسليم و اعادهسی : (۳|) انکلتره تارثخنده 
بوندن ایکیوز سنه مقدم ی صكرة ایکنیی چارلس نام قرالك تفی 
و فرار حالندن تخت موروثنه اعاده‌سی : (8) نسندي اولکی حالنه 
اعاده ايتمكلك : (۰) نستەنك اولکی حالاه اعاده‌سی : (۰) تعمير: 
ترميم : تطهير : تنظم : تجديد : تسويه : (0) 3 هر «زاج : اقاقت : 
يع نوع بشرك عاقبتده Restorationist (rê stûr “sh ûnîst), s8.‏ 
کل متدل تععے و تعمير .۵02 Restorative (rêstÖr Atv),‏ 
آیدر اولان : 
طاقتى کسلوب بايغين اولانك قوتنی |[.6 و(۳۵50۵۳261۴) Restoratiye‏ 
چا بك آماده آیدن طعام و رفح د شراب و امثالی تسه 2 
(۱) نسئهى صاحبته رد و تسليم .0.0 Restore (rèstÖr'),‏ 
ايقك یاخود احساناً كبرو ويرمك : (:) آماده ايقك : كيرو قومق 
یاخو دکنورعك : (۳) حت و عافيتنى کیرو ويرماك : افاقت ويرمك : 
صاغالتمی : (*) مردود و مطرودی اولکی ڪي حسن نظره قبول 
أيقك : (۰) افتاده" چاه ذنوبی يكيدن صلاحه یاخود مغفرته اعاده 
ايك : (۰) نسندنك بدل و تضمیننی ويرمك : (۷) بدل و تضمين 
نامیله ويرمك : (۸) تعمير ايقك : (۱) يكيذن اعار ايقك : 
(۰:|) مؤلفاتك تمريفاتى تفحيم ايله اسل متدفی طوغرلتمق : 
(۱۱) رتم و تطويزك بوزلش يرينى تعمير ايك : (۱۳) آولومدن 
ديرلتمك : (۱۳+) غائی كيرو کتورمك : عودتنه رخصت ياخود 
تسهیلات ويرمك : 
(0) يكيدن ابار و مخزنه قومق : .6 .۵ Restore (rê'stÖr),‏ 
() یکیدن ذخیره و ما لزمدسنى ترتیب و تدارك ايقك : 
عى : كيرو طوعق : فبط ايقك : .0.6 و(صفعتاعقع) Restrain‏ 
منع ايك : زجر ايقك : 
ضبط و منعى كن : .۵07 و('طقنصؤءندمع) Restrainable‏ 
(۱) ضبط : زجر.: منع : (r)‏ جير : .8 Restraint (rêstrãnt’),‏ 
اجبار: («) مجبوربت : افطرار: فترورت : (*) حبس : حبوسیت : 
(۰) دلينك الى قولى باغلامق مثللو زر : (*) مدا اتضباط اولان 
خصوص : (۷) صيقله : اوتاه : ““جوبيت : قورقو : و ساثر معنوى 
اولان مانع انطلاق قول و قعل و حركت : 
معنا باغلامق : حد تعيين أيقك : الق Restrict (rêstrîkt'), 9۰ a.‏ 
باغلامق : حصر ايقك : تحديد أيقك : 
مقمر : معصور: «حدود : .00 Restricted (rêstrÎkt'êd),‏ 
(۱) تحديد : حصر: (۳) معصوریت : .8 , (ط۵ناه ۲۵5)۳1) Restriction‏ 
اتعصار : 


11651۳68655 (rêstlvnês), ۰ 


ا ريه تعبیری : + عسكرلك تعیبری : || علم و صنعت امطلاحی : * یاز و شعر تعبیری : 


) 048 ( 
رقص‎ nêt, ۱0۳۳۵, dê, sûft, ۵0, 0۵۳0 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; 22076, ۰ 


Retractive (rétrûkt'lv), adj. : کیرو چکھی‎ 

بوزيلوب چكلمك صورتيله : .۵00 Retractively (rêtrãkt'rlİ),‏ 
أوزرينه تکرار a. (Retrod ; Retrodden),‏ .م Retread (rêtrêd’)‏ 
ایای باصوب چمك : 
(۱+) جكلمك : کیرو چکلملك : دشمن اوکندن .2.72 ,(۲8۳۵۷) 13647624 
جكلمك : رجعت ايك : (:۰) هر قنغى بر مشکل اوکندن چکلماه : 
(۰۳) چكلمك : قاچمق : 
(۱+) چکلش : كيرو چکلش : دشمی اوکندن .ی ,(۳۵۵۲۳۵۷) 1366۳64 
چکلش : (:4) جنك یاخود تعلهدن چکلمك ایچون چلنان ترانيته 
یاخود بوری : پایدوس : (») هر قنغی بر مشکل اوکندن چکلش : 
(۴*) کوشه : کوشه " انزوا : چکلهجكت ك یا خود دياق من سك : ملاق : 
مقار ب : معاي ساب ناف : دليك : : سوراخ : این : مقاره : 


: خلوتخانه : کوی اوی : تنها اير: طيغندجق بر‎ : a n, 
: چکله جك يول : راه تجات‎ “FE ای‎ 
Retrench (rêrê ch’), 2.74. : مصارقنی ازالقق : ادارهیه باشلامق‎ 


Retrench (rêtrênch’), ۰ a. : ازالقق : 4 ايك‎ )۱( 

(:4) آطرافنه خندق و مترس یاپمق : 

Retrenclıment (rétrênch mên), 8. : تقلیل مصارف : اداره‎ )۱( 

تصرف : (۳+) قلعه و مترست 3 طرفنده یاپلان خندق و مترس : 
مكافات یاخود مچازات ايقك : .۵ .0 Retribute (rêtribût),‏ 

(۱) محافات : مثوبه : .8 و(صةطء Retribution (rê'tr1bû‏ 


(:) سجازات : جزا : 
(۱) مكافات و مهازاته متعلق «dj.:‏ ڊ Retributive (rêtr1b Ûr),‏ 
(۲) مكافات یاخود مجازات نوعندن: ! Retributory (rétri'bûtûrî),‏ 


الدن كقش ايڪن يكيدن اله Retrieyab)e (rêtrîں4b’1), adj.‏ 
کتور سی ہکن : تکرار برینه كتوراسى ہکن : تكرار قزاناسی 
حكن : دوزلداسی لمكي : 
تكرار اله كتورلستك امان : .8 ,(ققه "طش ۲۵01۲) Retrievableness‏ 
تکرار قزانفسى مكن اولاجق ad».‏ ورأاطة ۲۵۵۲۱۲) Retrievably‏ 
صورتله : 
الدن کتمش و با چیغرندن چیتمش نسته‌نك .5و (266191) Retrieval‏ 
تکرار قزانلسی یأخود دوزایی 
(؛) تكرار اله کتورمات : تكرار قرا ۰ Retrieve (rêtriw),‏ 
تكرار دوزتان :)0 و تابر سس ايقك :. تغمین عكونا 
بعض شی یاپمق : (2) قورتارمی : اهدا و ارشاد ايقك : 
آلدن کتمش و چیغرندن چیقمش .8 «(اطه Retrierement (rêr‏ 
نسته تلع تکرار دوزلدی : 
اورپلان اوی بولور بر نوع معلم كوك : .8 «(۳۵۵۲۹۲۵2) Retriever‏ 
خصوصا وقت جهتيله و وما کیرویه 9۰1۰ Retroact (rê trÖãkt),‏ 
حكم و تأثیری اراق : 
خصوصا وقت جهتيله : aye‏ .» و(دغطة 031 28) Retroaction‏ 
كيرويه طوغری حكم و تاثير : 
حکم و تون كيرويه طوغری Retroactive 6۵۵ 10(, adj.‏ 
ایشتر : 
كيرويه طوغرى ج Retroactively (rê'trêakt"ivl1), adv.‏ 
و تاثيرى نافذ اوله‌رق : 
انه 0 و چکلمكت کیام : ردن ادجلو: ۰ .0 (0560تن ۳۵) 1060۲06600 
: وجوع : .5 «و(۵0 ۱۳۵۵۵5 Retrocession (rê‏ 
رجعت مت :| .8 هن 0 Retrogradation,‏ 
(۱۱۰) کوب اولوب حركق .6 ,(۲۲۵2۲80) عد يسن 
رچعتل ۲ اولان DE‏ 1 حركق أولوب رجعتل 5 اولان 
(٭) صلاح حالدن سو حاله واران : (۶) اصولی ترك كمال ايله قبول 
فساد معناسنده اولان : 
5 صلاح وكمال تن ون 4 فساده Retrograde (rê'trûgrdd), v.t.‏ 


طوغری 2 
فعلا یا خو ا ع و8 8 Retrogression (rê'trdgrêshûn),‏ 
۷ : رجعت : 
کیرولکده اولان : Retrogressive (rê ۳۵۵۵۵۳ 1۳(, adj.‏ 
adv. :‏ رجا دوه ۵) Retrogressively‏ 


Rete mucosum (ré té ۵7اه‎ ûm), s.|| مشبکه " و(/1۳)‎ 
: بلغميه‎ 

(۱) براقمیوب کندی فہطند» طوعقلق :.8 و(صقطع Retention (rêlên‏ 
(۳) نسنهنك براقلیوب ضبطده طوتلسی : (۳) ذهنك قوت حافقله‌سی : 


(۳/]) قبض : 

قبض البول : ,0۳106 Retention of‏ 
(۱) ذهن اولوب حفظ ایدر اونوماز .۵» و(« غمغاة) وی 
اولان : (:) طيراق اولوب رطوبی ياك حفظ ایدوب قورومز اولان 


(©) برقمز: صالوبرمز : 
حفظ و قبض و أمساكى چوق .002 ,(۲۵۵۵01۳11) Retentively‏ 


أولهرق : 
حفظ و قبض وامساكك فرطی : .8 


قصدأ سكوت ايلهكتم ایجکلك : .6 
بلديكنى سوبا ز کتم اهدر اولان 


Reteutiveness (rêtêntlvnês), 
Reticence (Tê'tisêns), 
Reticency (rë’tisêns1), ۱ 
Reticent (rê tisënt), adj, : 
Reticular (rêti'kûlèr), 
Reticulate (rêti'kùlat), 6007 اغ کی : مشبك : |إ.‎ 
Reticulated (rêt و(۵۱۵۵‎ 
Reticulation (rêtî kûlã”shên), 8.|| : تشبك : اشتباك‎ 
Reticule (rêt 1k۵|), 8. : قارينك ال چانطه‌سی‎ 
Retiform (rêt frm), 00. : اغ کی : مشبك‎ 1 
Retiua (rêtind), ۰ جه طبقه ” کسی ف‎ 
Retinue (rê'tink), 8. : معيت أيله أتباع طاقمی : و خدم‎ 
Retire )۲۵۵۱۲ جكلمك : (۰) كددى اوطهسنه يا خود ياتمق .2.72 و(‎ )۱( 
: از :(7) تها بر بره كاك 0 عزلت كزين اولق‎ 
: كقك : آیراق : صاوشمق : (0۰) كيرويه د وشمك : ایچرو دوشمك‎ )۰( 
كورةزلەك‎ 
Retire (rétir’), v. a.]| : تک امتعه و امثاللی کدی‎ 
Retired )۲۵01۳ خدمتدن تجارتدن چکلمش : (۲) تنها :60 و(‎ )۱( 
: اسسز: (۳) منزویانه‎ 
7۱601۳6015 (rêt êdl), «dv. : انزوا اوزره : (۳) کدی حالنده‎ )0( 
Retiredness )۲۵۵۱۳ ۵00 ۵5(, 8. : تنهالك : اسسزلك : () عزلت‎ )۱( 
: انزوا‎ 
: أيشدنى خدمتدن چکلمکت‎ )۱( 
: استعفا : (۰) عزلت : انزوا‎ )۰( 
Retiring (rêt1r 1g), dy. : “عجوب : صوقطز : قاجار‎ 
Retold (rêtéld), adj. (p. part. of تکرار و(ااعامنظ‎ (1) 
: نقل اولغش : (۰) تكرار صاياش‎ 
Retort (rêt), 2. ۵. 6: 1. اسناد ياخود سه قارشی اسناد ياخود‎ 
Retort اسناد ياخود سقه قارشی اسناد ياخود 5 ۰ و(۳۵۵۲۲)‎ )۱( 
: جواى : (1[) بر قاچ نوع كجياكر انبيقى‎ 
Retouch (rêtûch’), ۵۰ a.|| ریسم و تصوبر و *عرراته مگرودن تكرار‎ 
: بر دوقنوب تع ايقك : تنقم أيقك‎ 
Retrace (rêtras’), 2. ©. ایز د لا سس 0 خاطردة‎ )۱( 
: اولاننی سویلیوب یاخود دوشنوب امور ماضیه‌یی تذكار ايقك‎ 
: تکرار طاسلاغنی چیزمكت‎ )۳( 
Retract كيرو جكمك : (:) سوز و وعد .۾ مت دا‎ )۱( 


Retirement (rêtir'mênt), 5 


مقولهسى كيرو ألمق : 

(۱) سوزیی کرو آلی : () بوزيلوب .۰۰9 (rêtrêkt),‏ 8 
: بوزلك : 

سوز و وعد متولاسی اولوب Retractable (rêtrêk4b1), dj.‏ 

كيرو الفسى ہکن : 

سوزینی کیرو المقلق + رجوع : .8 و(شقطء Retractation (rê'trdctda‏ 

Retractible (rêtrãkt'1b'l), 5 کیرو‎ 


ممكن : بوزیلور .60 ۱ ١‏ 
چکیاور اولان Retractile (rétrakt'11),‏ 
(۱) ڪيرو 2 : (۳) كيرو .8 Retraction (rêtrãk'shûn),‏ 


3 


جكلمكلك : (ع) سوز و وعديى كيرو المقلق : رجوع : (۳) سوز و وعدك 
کیرو آلهی : 


كيروليدرك 


يه دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير: 7 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبير: 
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واقع اولان وحى و الهام و كشف بيورمقاق : (مله) کلام الله الملهم : 
أمور مكشوفه” الهيه : (+م) كتاب عهد جديدة داخل اولان 
عفدن وحی+ يحبى “حيفدسى : (*) مرم اسرار طرفندن كيزلو صاقلو 
فتنه و فسادة داثر واقع اولان اناده‌سی 
(۱) عيش و ی اربایی : (۰) بزم شادی‌یه .۶ و(۳۱۵۲ Reyeler (rê‏ 
داخل اولان آدم 
ی 
لهو و لعب و شادی : ۱ (rê’v'Iri),‏ ۲۱۵۲۵۱۲۳ 
ردینی استدعا ايك : .4 (rêvên'd1kãt), u.‏ ۲۱۵۲۵۵016260 
منهوب و امثالنك ردی .۶ Revendication (rèyên'dik} sûn),‏ 
استدعاسی : 
انتقامنی ألق : اخذ ثار ايقك : ۲۰۵۰ Revenge (rêvênj'),‏ 
أنتقا م الق : اخذ ار ايك : To be reve ged,‏ 
(۱) اوج 
کینه : کن 


و و کر (۳) انتقا Revenge (rêvênj'), ۰ E‏ 
اام :انتقام الق : اخذ ثارايقك : To haye one’s revenge,‏ 
انتقام صورتيله : Out of re¥€1g6,‏ 
(۱) كينه خواه : كيند كش : :42 Revengeful (rêrê nj f1),‏ 
(۲) مدار و آلت انتقام اولان : 
(۱) انتقام طريقيله : (۲) انتقام .۵00 Revengefully (rèrênj'fûl1),‏ 
آرزوسیله : 
انتقام آرزوسی : کینه خواهی : 


Revelment (rê'v’lmênt) 


ارج 


Revengefulness (rèvênj'fûlnês), 8. 


هدر : انتقامسز : Revengeless (rêvênj'lês), 2d.‏ 
ايراد : واردات : .¢ Revenue (rê' yèn a),‏ 
کمرکدن مال قاچرعامغد 0 بولنان قوترة : Rerenue-cuter,‏ 
احتساب ماموری : دیدبان : Revyeıue-officer,‏ 
دولت ایرادی : واردات میریه : رعندءمة: Public‏ 
" عکس ايقك : كبرو أورءق :0.0۰ ,(۲۵۲۵۲۵۲۵۵) Reverberate‏ 
(۱) عکس اولهق : كىرو دېك : .2.9۱ Reverberate (rêvêrb' êr),‏ 
(0) اوتهك : طنين انداز اولق : 
(۱) عكس : (r)‏ انعكاس:: .5 Reverberation (rèvêèrb'êrã”slı ûn),‏ 
( 0 کے يدن رس #02 Reverberatory (rêvêrb’ êrdtêrl),‏ 
(:) مکرراً عکس ایدن : 
کمیاکرا ارك علوى عكس Reverberatory (rêvêrb'êrêtr), s.||‏ 
ایتدیرژن بر نوع اوجاغى : 


“كترم طوج تمق : احترام ايقك : .م .د ,(۲۵۲۵۵۳) Revere‏ 
ترم : Revered )۳۵۲۵6۲۳(, adj.‏ 
(۱) احترام : حرمت : () زيم : ۰ Reverence (rê'vêrêns),‏ 


تعظم : توقیر : (”) خضوع : خشوع : تضرع : تواضع : (۴) احترام ‏ 
غلامتى اولان اكله و سجده مثلاو وضع o:‏ ذات ففيلت 
سمات معناسيله ياياسك لقب سميسى در: 

توقير واحترام ايك : حرمت ايقك : .۵ .نه , (قطة Reverence (ê 7ê‏ 
فضيلتلو معناسيله ياياسك لقب .07© Reverend (rê v8 r6nd(,‏ 


رسمیسی در : 
افضل فضيلتلو ines‏ مترةيؤايتك لقب و Most‏ 
د 9 

فور ففيلتلو معناسيله يسقيوسك لقب Right Reverend,‏ 
م ا 


كثير ففیلتاو معناسيله بيوك كليسانك شير Very Reverend,‏ 
المشالغى مقامندة بولنان كدكلو باباسلر رئيسنك لقب سميسى در: 
() قلبا و اوشاعاً حرمت و یی Reverent (rê vêrênt), adj.‏ 
ایدن : () حرمت آمیز؛ رعايكاراته : 

خرست و رعايتدن نشثت .47م ا لاي Reverential (rê'rérên’'‏ 
ایله بونلره دلالت أيدن : حرست آميز 

کمال حرمت ايله : قرط .2080 5-0 Reverentially (rê'vêrên”‏ 


تعظيم و احترام ايله : 


ذهنا و قلبا حرمت و رعايت Reverently (¥ rêrêıtl1)4 «dj.‏ - 


أيدرك : 


fate, fût, fûr, fûll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 48 ; fine, fîn, sîr, marine; 


Retrorsely (rêtrêrs'11), 608. : كير وكيرو‎ 

ذهناً يأخود قال أمور و وقائع .8 Retrospect (rê'trêspêkt),‏ 
مافيدنيه اولان عطف نظر: 
امور و حالات و وقالع .5 Retrospection (rê'tröspêk“shên),‏ 
ماضيديه عطف نظر ایمکلك : 
آمور و حالات ماضيديه 9 Retrospective E‏ 

نظر و تعلق ایدر اولان 

ماضىيه نظر ايله 9 Retrospectively (rê’trûspêkt“lvl1),‏ 

كيرويه جويرمه ياخود چویرله رتب Retrgversion (rê‏ 

عكس و قلب : 

(۱) كيرو دونمك : كيرو كلمك : .2.72 و(طتشا۲۵) Return‏ 
كيرو كةتك : عودت ايك : معاودت ايقك : (۲) كيرو دونمك : " 
کیرو كجك : رجعت ايقك : عودت ايقك : (۳«) اسکی" آحاله تا 
دوتمك : ينه اولق : (ع) بر دها كلمك : (0*) بر دها اولق :: 
بر دها طوهق : بر دها نكس ايقك : («) جواب ويرك : 

(0[0) جناب .حق تکرار توجهنی و مرجتنی احسان بیورمق : 

(ممل«) کناهک كار توبه لات ايله صلا اخ يول دونمك : 

(۱*) مقابلاید رب 

(۱) کیرو" ودرك : رد ايقك : (۰) كيرو .۵ .0 Retûrn (êr),‏ 
کوندرمك : اعاده ايقك : (-) کیر و كتورمك : (۴) کیرو اودەمك :. 
رد و تأدیه ايقك : (۰) مقابلة ويرمك : (۰) مقابلكٌ كتورمك : 

(۰) کار اولدرق ويرمك ياخودكتورمك : (۸(|) استعلامه تجواب اولدرق 
اعلام ايك : انها ايك : عرض ايك : (۱|۱) پارلامنتو مچلسته 
أعضالفله اتاب أيدوب كوندرمك : 

(۱) دونش : كيرو دونش : كيرو كلش : .8 Return (ê1),‏ 

كيرو کیدش : عودت : معأودت : عود : (۲) دونش : یرو 

دونش : كيرو کیدش : رجعت : عودت : (۳) كيرو قومقلق : 
كير وكنورمكلك : کیر و كوندرمكلك : اعاده : (۴) اسکی حالند دونش 

(0) دور: )٦(‏ تكرار وقوع )( هن سینت : (۸) ڪيرو 
وبرش يا خود ويريلش : رد و تأديه : )30 دا ی 

: خارجه کوندریان امتعدیه مقابل كيرو آلتان اق یا خود امتعه‎ (i1) 
قارشیاو : مقابله : (۱۳||) معکمه استعلام بیورلدیسنات جوای‎ («1) 
عرف اواهنی : (۱۱۰۳) مأمور طرفددن جانب بالایه عرض اولنان علم‎ 

و خبر یاخود اعلام یاخود ژورنال کی کاغد : جدول : (۴) با 


۰ 


جيقمه سنك يان بوزی و زه ياخود پروازك مذكور دان وزی اوززنده 
اولان استثامت و اخراجی : 
دونوب تکرار دونمك : .2.7 Returı (rê û),‏ 
مار جويرمك : .@ .2 Return (rê tûr),‏ 


() ردى لازم : (:||) اعلامى لا زم : Returnable (rétûrn’ab’1), adj.‏ 
(۱) آیرلدقدن صكرة بر دها قاوثمقلق :_ 5 Reunion (rèûn’ién),‏ 
مواصلت بعد الفارقه : (۳) جعيت :؛ 
تکرار قاوشمق و برلشمك : .9.9 Reunite (rê n1”),‏ 
' تکرار قاوشدرمق و برلشدرفك : :0.0 و( لا Reunite (rê‏ 
1 و قھتی بر كرة كشف ۰ ,( 0ء۵ Revaluation (rê' ya1‏ 
سدس ا يسنن برعو 
بر دها کشف و تقدير ايقك : .0۰۵ «(۳۵۳۵[۵) 1۳2106 
() کنزلو شی بی کوسترمله یاخود سويلك : .»© .نه و([۲۳۵) Reveal‏ 
حشف أيقنك : افشا ايك : فاش أيمك : (Fer)‏ جناب حق وحی 
و الهام واکشف طریقیله پم يمل 
adj. :‏ و(۲۵۲۵۳۳۵) Revealed‏ 
تج صباحلن قالقمق )77٥۸٥۸(,‏ .و ,6 Reveillee (révêl'y‏ 
ا بوریسی": 
(۱) عيش و عشرت و جنبش ايقك : .0.۰ ,(8501) ۲۵1م 
(+) ذهناً و نا جنبش اتات : بر خصوص ی غیت ملق آولوب 
اکا دام و دوام ايك : 
احور ا015 از از بش : 
دزم شادى : 


Revel )6۳( ۰ 


سور همايون کی 8 ذوق : Court revel,‏ 
(امله) جناب حق طرفندن انسانه .5 Reyelation )۲۵۵۱۵ shûn),‏ 


بحربه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مچاز و شعر تعییری : ۶ 
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nê, nêt, torpûr, 4۵, ركفم‎ hêok, عق‎ .tûbe; tûb; rile; Dall, :bûry, لك‎ ; this; azure; خا د‎ 


اغنان" و تجويز ايد تەش اولان ذات adj.‏ جع کیا Revocable‏ 


طرنتدان فسير و لغوی اکن : كيرو أل عکن : 
کیو آلهتی کن اولدجق صورتله : م۵8 (rêvêk ABI,‏ هه 


ع و لغوى عکن اولدرق : اد 
وع و7 آمتیاز و مسا عده: 3 ۰ shûn),‏ 52-5 50 ۱ 
| (۱) :ترس طرق 2 ارق طرفی : (2). عكس : 
. هك 60 .فلاحت : : تکبت 


احسانككيرو آلضمی : فسن : لفو : الغا : 


اول وجهله فس و الغا متضمن :401(2 ):Y0k‏ ۳۳ 


)02 اول مثلاو وعد یاخود احسانی کرو .2 .ه (Revoke-(rêvùk');‏ | 


I‏ 2 ایلع : لغو ايمك- : الغا أيهك: J‏ ۳) سور کر ا 

کاغد و امتالی ارينا طشن ایکن كير ازاق .: 

ان و طاش ا سر ألقلق : 
"ایاقلقق : عمیان. ايقك:: 


(Revoke (rêvék), ۰ 

Revolt (rèvölt'), ۰‏ 
يك نفرتنه ب اولق : .4 ١ه‏ ,(۵۳۵۱۵) Revolt‏ . 
أ عصیان : طغيان : فاج 01 غ2) 11670۱8 

کا تقو کی کل .47> Revolting (rêvölt'lng),‏ 
يك منفزر عاورتند : .608 «Revoltîn gly_(rêyÖ]t 1n g1),‏ 
كيرويه طوغری بوکمش : Revolute:(rê'vrêlût), adj.||‏ ! 
(۱) دومه : دور::دزران : تڭور: .8 و(فتقباة" ۵۱۵ Revolution (rê‏ 
كردشن ": (۳] طولاعة : دور : دوران : کردش :.(2) هراتس 
دوری : خزیان : مرور * :تام اوله : (۴ء)انقلاب : دل » : تغر : 
حول : (م) دل على :,(۰) د الك مزلت نا وريس ساون 
(9) حكتمدارك ياخود سلشلدسدك هدهو مچبوربت تحسده كلأ 
ديكشلسئ : (+) فترت : اختلال : عصيان .: طفيان : )۱(٩(‏ بعض دول 
تاریخنده مشهور اولان تبدیل اصول یاخود تبدیل سلسله : . . 
دولتك "اعکمک ازننی: ۰ Revolutionary (rê'rûlû: shênûrl);‏ 
ياخود سلسل‌تلین ياخود امول اهازه‌سیی کلیاً تبديل و اخلاله متعلق : 
اول مثللو تبديل س ' Rervolutionist (réwölû“şhönîst),"s«‏ 
و اختلال ارباي : 
(۱) بر دولت اماینی .۷.0 52500505 Revolutionize‏ 
تبدیل كلى و اختلال و عصيانه مُستعد. ايقك : (۳) دولتك اصول 
اداروستی لیا تبدیل"ايقكت : (۰۳) بشقه هر.قنغى بر اصولی 


۲ ۹ E Î 


UFO ۸ 


ديكشدرمك : 

0 دنم : > ايك : (:) طولانمق : ۰9:۰ ,(۲۵۲۵۱۳) 136۲01۳6 
دور ايقك ٠١‏ 

(1) جويرمك : دوندرمك : (۲) مطالعه .0.0 ,(۳۵۳۵۱۳) 136۲01۲۵ 
ایقك : دوشونمت : 


ا © ١‏ دولجيلك : دواريت : هزه فينم 110۳01۳۵۵۵ 
بل نجه اياخودا ذهكه بر حالدن ضدی ار چ چا Revulsion‏ 
کی دیکر بر حال دونش : تبدل تعال + ( ۰ . 

۳ (rêwÃrd’), 0.di. ابخششنی‎ )١( مکافاتی ويرسك":‎ )١( 
0 ويرك :(۴) اجزیی ويرماك : و‎ 
Reward (rêwûrd’), 8. : مکافات : (۶) اجر: (م) ثواب : : مثوبه‎ )9 
ا لے یاو نا‎ 3: EEE NEE 
1: 5 رشوت :: برطيل‎ .- 
eg (rêwêrd’ Ab"), 60. : اجر و مکافا تنك وبرلسی عکن‎ 
Rex (rèks'), s. (Latin), قرال : پادشاه : حكمدان:‎ . 1130 0. 

. دلکو: تلکی : ثعلب؛: روباه : ».8 nêr),‏ مع) Reynard‏ 
عبارةلرى بربرینه‌مربوط اولميوب.ر0» ( ۰ FRhapsodic (rãpsêd îk);‏ 

معناچه مقطوع و منفصل ۳ ب / اس سانا Rhapsodical‏ 
کف میا ریا اولان 
/ 0 اول مثللو منظوم اکن منثور .5 Rhapsodist (raps êdist),‏ 

عیاره سويليان آدم : )0 نع زمانلردهامشهوز اشعار اوقومغه مأمور 


5 5 


یاخود مشغول اولان آدم #4 C8‏ 
اول مثللى کرمیتلو: ۳7 ازع ۰ ,9و (۵012 (raps‏ ون حجنن 
عبارات انشاد ايك : 


15 1) ق الاضل اوزون «قصيدونك بردن: .و «([۲۵0۵۵40). ما 

أوقوتهجق “فصان دینش در: (:) کرییتلو 3 مزین یت و ربطسز 
عباراتدن عبا رت نثر قطمدسی ' : مزاجه دلی ماچه‌سی : 

Rhenish (rè lsh), 2d). : رن یعنی _رائن نهرینه.منسوب‎ 1 


. عکسته 5 : التق آوستنه ۳ 


.2002© (۳۵۲۵۲) ۱1۴۵۲6 ۱ 1 
| قاله : بر ملعك بر ياخود بر .۶ ,)صrêvêr'shû( Reversion‏ , 


۰ (۱) بر دها دقتله معاينه و يوقله 0 : 


طالغيتلق : بجر افکاره طالفیدلق ,: .6 «([۳۵۲۵۲) Reverie‏ 
حكمك فسخ و ابطالی : ||.ى Reversal (rèvêrs'31),‏ 
Reverse res! U. da.‏ 


3 


- ۲ ترس 2 اد اوللن نت کی + Reverse 276 adj.‏ , 
Reverse (rêvêrs’), s.‏ 
:)( انقلاب : 

Reversed (rèvèrs”d), adj. : ا‎ e ترس‎ 
Reversely (rêyêrs11), adv. : ترسته : عکسنه‎ 4 
Reversible (rèvêrs'1b'1), adj, : ترسنه چویرلسی عکن‎ 


قاج 'متصرّفلع تصرفددان کچ كدن صکره دیکر معن بر کمسته یه قالسی : 


۱ مذکور صورتله قالجق اولای : || 007 (اتفسغطة ۲۵۷۵۲) Reversionary‏ 
! ملكك وج مذ کو 


| فاله 

جئی 
ھر جويرمك :. 
0۳ بالادء ان قالق : مق ۰ و( ۲۵۲۵۲۷) Revert‏ 
: اولق : (۰) دوك : تکرار دونك : 


ور اوه ۱ .8 و - ۵۲ ۲) Reversioner‏ ` 


Revert )۲۵۲6۵۲۷ و(‎ 0 ۰ 


: استككاما تك طيش قاپلەسی : ۶.4 Revetment (rêvêt'mênî),‏ 


¡ | تكرار ذخیرستی ترتيب و اکمال .6 9 Revictual (rv4),‏ 


أيقك : 

کندی ذخیره و قومانیه‌سنی یکیدن 9۰۶۰ Revietual (ê2),‏ 
تازه ووب تکمیل ايقك : 

۰ ۰ و( ۲۵۲۵۲۲) Review‏ 
(۱۰) عسكرى ريما یوقله و تعلهه جيقارمق : (۳) کتابی یوقلایوب 
یل ون بدي كوسترمك أوزره لالعدسنى و تقریضنی یازمق : 

(۱) بر دها باقوب اجرا اولنان معاينه : بر .8 و(۳۵۲6۷) Review‏ 
دها کوز كردرش:: بر دما مطالعه: (4۴) عسكرك بيوك رسمی يوقله 
تملهی : (م) کتابك نيك و بدیی كوستريك ایچون قله آلنان 
لاله : ؛. تقريض : (۴) امور جاريه و مولفات جديدهبى تدقیق و تعری‌یه ‏ 
مخصوص بر وع غزته : 


Reviewer ۲ كتابك نيك و بدينى كوسترمك أوزرة .5 و(‎ ٠ 


لأحدسنى و تقريضنى يازوب غزته‌یه باصدران 1 
سوكمك ما : شتم اليقك : دشنام ايك 0 5500 ۱ 
سب أيقك : 
©( بهذا دعواستك حقاو .م .0 ,(015۵6 ۳۵۳1۵) Revindicate‏ 
اس أثباته نف تكرار قالقشمق : (م) معافظه‌سته قالقشمق : () رد 
رد شب ايلو تەس : .8 (rêv}z4!),‏ 10651521 
کتاب و امثالی بر دها كوزد د 5 a.‏ .0 و( ۲۵۲[2) Revise‏ 
ا نادب مسیون ن صکره چکلان Revise )۲۵۲۱2(, s.|| : a‏ 


3 کي کوزدن چوروب س s‏ و(۵۲ ۲۵۲۱8) Revision‏ 


یت جا سیاحت ml‏ بر دها .مه vu.‏ و(2891214) Revisit‏ 
کید وب کوربك : 

(1) بايلشك آیشی : (0) کساددن ينه .8 Revival (rêvİv' êl),‏ 
رواج حصولى : («) اونود ]شك تكرار خاطره و اعتباره کتوراسی :. 
(۴مزه) خصوصا ديانتك خلق بهننده عومیجه تازه‌لهسی 

خلقی تكرار ديانت اظهارينه تحريض .5 Revivalist ell,‏ 
أيدن کمسنه ۳ 

بايغيناقدى و أكا مشابه حالاتدن تكرار .7 Revive (rii), o:‏ 
جانلدوب ديرك : اولكى قوت و تازةلك و رواجنى بولق : 

اولوم و بایغینلق و امتالی حالاتدن تکرار . .2 و( Revive (rêvlv'‏ 
ديرلتمك : اولکی قوت و تازەلك و رواجنی وبرمك : 

اولكى قوت و تازولك .8 و(طهداه "10154 0 Revivification‏ 
و غيرتك أعادةسى : 

اولکی قوت و تاثیر و غیرتنی اعاد: .7.2 Revivify (ravi),‏ 
ايقك : ى 


مه دين و مذمب تعبیری : ج اسكى تعبير  :‏ قبا تغبیر و فرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبیر : 


) 646 ( 
fate, م13‎ fûr, fûll, rise, بطمة5‎ mê, mét, hêr, whêy, nêw, 465: fine, fin, sir, 6 5 


سوتلاش: .8 Rice-milk (ris'- 1k”),‏ 
پر کاغدی Rice-paper (ris'-pêapêr),  :‏ 
فروئده پشوریلور جورطد‌لو .8 ,)ûdIngصp-'rs( Rice-pudding‏ 
7 تلاج 
)0 ام : غنى : مالدار : مقول : صاحنب ثروت : .44 ,(ظ216) 110 
() ذيقهت : اغر : هالو : () بركتاو : جوق حصول ور : 
معمولدار : (۴) جوق معصولات علوم و فون و صنائعی حاوى 
(۰) بول : برکتلو : فراوان : )١(‏ بوللق : (۷) مزين : مكلف 1 
(0) طاتلو : لذتلو : لذیذ : (و) یاغلو : آغر: هضمی كوج : 
(۰۱۰) تحاف : تكرولو: کولنور : لطيف : رعنا : (۱0) کوزه آغر 
و کوزل و طاتلو کورینان : 
زنکینلر : اغنیا : ,طز 1۳6 


As rich as Or@suS, 88 8.3677, : مال قارون صاحی‎ 

انجيادة مذکور اولان غنى * شقی : ,0050 The rich man of the‏ 
(۱) اچه : پاره : زنکینلكت ی : Riches (rich’êz), 8.pl.‏ 
واربت : مال : أموال : مال و منال : ثروت : 
() فيض : 

(۱) زتكيئلك آیله : ثروت آوزره : (۳) دولت .۵00 و ([لطواع) Richly‏ 
و سلطنت ایله : (۳) آغر: مصرفلو تزیمنات ایله : (۴) هر وجهله : 
کما ليله e‏ بر ديه جك قالمامق أوزرة دك 6 كترت ایله : وفرت 
آوزره : غنى غنى : 

(:) زتكيئلك : مالدارلق : غا : () اغرلق :.ى «(ع۵ه طع(۲) Richness‏ 
مكلفلك : (۳) قوت : بركتلولك : (۴) جوقلق : كثرت : بولاق : فراواق : 
فرط : (ه) طاتاولق : لذتلولك : (:) ياغاولق : اغراق : («) کوزه اغر 
وكوزل و طا تاو كوزكمكلك : )۸( تعافلق : رعنالق : نکره : 

حفظ اولندجق قورو اوتدن عبارت بيوك يغين : ديه : .8 و( علاج) Rik‏ 
اوتلق پا رخانه 0 

چوجقلرك قربه دینلن بر نوع ضعف بدن .71 .8 Rickets (rik'êts),‏ 
د رکه 2 قتبور و پیطاق دی اولور : 

)١ (0)‏ مذكور قربه علتته میتلا : (7*) Rickety (rik’êtl), ENES‏ 
کی : عکم اولیان 


طوب کوله سنك سكه 


دولت : غنمت 


Ricochet (ri késhê”), s 4 لاا سس‎ 


كتسى : 
طوبك کوله‌سنی سکد یره را دوكمك : ‡.@ .0 Ricochet (rî kÖslıêt”),‏ 
طوب كولةسى سکه رك كك : .2.2 Ricochet (r1 köshêt”),‏ 
صیقندی و بلالو بر شیدن قورتاش : ۰0۰ و( ۳۱4) Rid‏ 
قورتلق : get rid,‏ 10" قورتلش اوق : ,۲10 be‏ 10 

Rid (rll), 9۰۵۰ (Rid, 1۱0060 : Rid), قورتارمق : صیقندی خو‎ 

بلالو نسنهي دفع ایتمکله انك بار و تسلطندن قورتارمق : 
بنش : Fide),‏ “ره ۸۰( .ض( Rid (rid’), «ej.‏ 


قورتلش : دفع : .8 Riddaııce )10 40s),‏ 
آلهه شكر مصيبتدن ¢ Good riddauce of bad rubbislî,‏ 
#ورتلندی 
اصابت دفع اولدی : A good riddance,‏ 
بنلش : اوستنه یاخود ايجنه بتمش : .4« Ridden (rid“n),‏ 


أوستنه بنش : 0n,‏ 110062 أيجنه بنش : Riddeu in,‏ 
(1) قالبور : الك : غربال : («*) بوش بوغاز : .8 Riddle (rId”1),‏ 
چم كتم ایدهمز : )۳ بلمهه : معما : لغز: 
(1) قالبور کی دليك دشيك أيقك : (۲) معما .۵ .2 ,(210”1) Riddle‏ 
حل ايقك : 
(۱) اتەه و أمثالنه بفك : (Rode; Ridden),‏ .2 .ه Ride (rid’),‏ 
(0) أت و مثالی ایله كتمك : () عربه و امثالنه بةك : (۳) عربه 
ا على : (۰+) قوش وتوى وامثالى اوجق : (ت) کمی 
تووراو اولق : 1 
آته ایو يمك : وال۳۵ To ride‏ 
سورمك : چابك کتمك : ,ناد) ۲106 10 
یالکز بر تهور ایله یاعی : To ride at single anchor, f.‏ 
فرطونه‌یی تووراو چورمك : To ride out 2 gale,‏ 
توورينه زور أيتمامك : ,ودهع ۲106 10 


رن يعنى رائن شراب : .8 Rhenish (rên’lsl),‏ 
(۱() علم بديع : ( 27( لأقردى : Rhetoric (rê' tûrk), s.‏ 
(1]]) علم بديع وا شامل : .Rhetorical (rêtûr' kdl), «dj.‏ 
(۲) كلامجه مزين : 
(|) علم بديع قواعدنجد : 
(۳) کلامچر تزبینات یاه : 
(iD)‏ اهل علم بديع : بديعى : .5 Rhetorician (rê'tûri"'shûn),‏ 
(*) امير ڪلام :ضور : مغن سني ر: خن پرداز: 
نزله : نوازل : زکام : .8 Rheum (rÛû'),‏ 
(۱) يل و راح طبار توعندن : .207 Rheumatic (rùûmêt'Ik),‏ 


۰ ا ال 6 0 


() بل و بع طيارة ميتلا : 
(۱) "یل : رح طيار : )7( .وجع .۶ Rheumatism (rûm'êt1zm),‏ 
الفاصل : 
صولانور : کمک آقار : Rheumy (rûm'1), ad.‏ 
اچ : پاره : 8.4 Rhino (rinê),‏ 
كركدان جسندن ياخود .607 ,)14 Rhinocerial (ri ‘nÖsêr”‏ 
اکا متعلق : 0 زا 
کرکدان : .8 Rhinoceros (r1nö'sêrês),‏ 
بورون تشكيلته متعلق : || ,Rhinoplastic (ri'nêplast“ 1k), «dj.‏ 


أدمك موجود اومان اور بوروتی جراحجه || Rihiunoplastic operation,‏ 


تشكيل ايقك صنعی 

ا بكزر اولان كوك : ۶.۱ Rlıizoma (ri'z203),‏ 
يك ندرت آوزره بولنور بر جنس معدن در : .8 و(200/13113) Rlıudium‏ 
رودیوم * 


Rhododendron )۳۵۹ ۵0۵0 dûn), ۸۰ : رودودندرون‎ 


Rhonb (ıémb’ معين : |6۰ و(‎ 
Rlombic (ro bîk), ۸۰۱ : معینی الشکل‎ 
Rhomboid باقن‎ ûyd). s.|| ° شبه معن‎ 


Bhunhoidal (Tomb'êydAal}; ۰ 


شبه معین شکلنده اولان 2 
بن ۰ || ى و(ع۵ ناسقى سسطاسسلءا 


(۱) راوند : (م) رباص : اشتیں : s.‏ رشان i.hcbarb‏ 
باغجه راوندی : 
راون د کی و جالان: Rhubarby {rû’'barb1), «dj.‏ 


كرته : ||.» Rlıunb (rûm'),‏ 
۰ (۱|) قافیه : (۳) شعر: .م Rhyme (ri);‏ 
اصلا سبى و مناسبتى اولیهرق : eas0n,2ث rhyme or‏ م۱۱۲۷ 
(۱) قافیه‌لو دوثمك : (م) شعر يابمق :۲۰12۰۰ Rhyme (rm),‏ 
تفلم ايك : منظوم ايقك : .0.۵ و( ۳۱۳) Rhyme‏ 
(۱) قافیه‌لو: مقفا : (م) مسجع : adj.‏ و( (ı1o‏ مهار 
مجع : prose,‏ ۵۵0 ری[ 
خاعر: متشاعر : .8 .Rhymer (riın'êr),‏ 
Rhythm (rithm’),‏ 
ون : || ۱ Rhytlhmus (rlthm’ûs),‏ 
(0) موزون : (r)‏ مرجز : |[.07© و(اط1 دنه Rhythmical‏ 
() موزوناً : («) مرجزاً : Rhythmically (rithmlkal), adv.‏ 
(۱) قبورغد : آیکو کمیکی : ضلع :.۱ستنوان يهاو : .2 ,رالت) طن 
پهاو : (20) قاری : اهل : زوجه : eT‏ (۱۳) هراق 
اورتاسنده اولان طمر : (۰|) قازمیر و قماشده اولان قبارته يرمق .. 
و يول : چبوق : 
(1) اغزى پیس : آغزي بوزق : (۲) هذليات .60 Ribald ۲ bAld),‏ 


نوعندن : 
هذلیات : فعشیات : .6 Ribaldry (r1b4ldr1),‏ 
قوردله : .5 Riband(r1bûnd),‏ 
(۱) قبورغدلو : (۳) یوللو : يول يول : Ribbed (r1b”d), «dj.‏ 
پرمقلو : چبوقلو : 
(1) قوردله : (۴) زە : پرواز :ا تریز : .6 «(ط۵ ۳10) 1 b0اAib‏ 
عربه اتىك دیزکیی : ,13:05 
صيرم صیرم يرتطق : وقههطط 1م to‏ مع To‏ - 
پر : أرز: رز: .5 ,(215) c۵‏ 


ا صزیه تعبيرى : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت إصطلاحى : « مجاز و شعر تعبیری ٠:‏ 


) 647 ١ 
nê, nêt, ۷۵206۵۲, 04, ماگ۵ة‎ hok, döwn ; tûbe, tûb, ۲۵6, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


زاويه* قائمه : Right angle;||‏ 
قائم الزاويه : || Right-angled,‏ 
استوائی : || Right ascension,‏ 
(۱) صاغ الى : (0) صاغ طرف : ,24 Right‏ 
طوتار الى كور ركوزى : Right-laıd ma¬,‏ 
خط مستقم. : Right line,||‏ 
جوقدنك یوزی : || Right side of cloth,‏ 
(۱) طوغری : (۲) چوق : يك : Right (1t), »d«.‏ 
مزید مکرمتلو معناسیله بعض پایه و ماموربت 110۳00206 ight‏ 
امتا بدك لقی در: 
معناسیله پسقپوسارك لفى در: ,1676۳600 Right‏ 
(۱) طوغرى سن : (ء) طوغری در: .120677 ,)ئ1( ! Right‏ 
(۱) عق : (7) حقانيت : (۲) حقيقت :(*) صواب : .8 ,)ئ11( Aight‏ 
(۰) طوغریلق : صت : (۱) صلاحیت : (۷) صاغ : صاغ طرق : ین : 
يولنه قومق : طوغرلقق : اویدرمق : ,ددع11 0غ ,560 pit,‏ 10 
en.‏ : 
(:) حقى احقای ايةك : (ءق) طوغزلهق : Right (r), 5. a.‏ 
طوغرلق : .۰.2 Right (FI),‏ 
(۱) عادل : حقانیتلو : رهم chs),‏ 1ع ره ۳۱۲) Righteous‏ 
(۲) ,عدالتلو : عادلانه : متصفانه : (۴) صالر : (۴) صالعاند : 
(۱) عقأ : ق : ado‏ و([أعقداء' ۱ :امه Riglteously‏ 
عدالت آوزره : حسب الانصاف : (۲) صلاح اوزره : 
)١(‏ جناب حقك م.م ûsn ês),‏ داء 21 Riglıteousness (ritéûsuês,‏ 
کمال عدلى:: (۲) جناب حقك جبيع احکافنده:درار اولان كمال 
عدالت : () آمر و حاكمك و كرك بونارك احعانده اولان عدالك 
و حقانیت : (۴) صلاح : (۰) صواب : (۱) طاعت : (۰*) مدار 
دواب و طاعت : وسیل أصطفا و اجتبا : 
(۱) حق و اسققاق صاحبی : حقیقی : Rightful )21660[(, ad.‏ 
(۳) حقانیتلو : منصفائه : 
(۱) حتا : عق : بالاسعقای : 
(۲) حقالیت اوزره : 
حقلولی : حق : .5 و(85د ل 21) Rightfulness‏ 
)002( صاغ النى قوللانور اولآن : .۵0 Right-handed (r1t'-hÃudêd),‏ 
(۰) صاغ الى ايله قوللانلور اولان : (۳) صاغدن صوله كيدر ياخود 
دوثر اولان : 
بوركى طوغری : Right-Hearted (r1t'-hêrtêd), adj).‏ 
(۱) عدالت و حقانيت اوزره : (۲) صواب .600 ,(21611) Rigltly‏ 
اوزرة : (ع) طوغری : ياعكلتسز آوله رق : 
عقل سلم صاحی : Right-minded (rit'-mindêd), adj.‏ 
عقل سلم : .8 و(0۵0065ظ۲۱۵-۳۵۱) Right-mindedness‏ 
طوغرياق : .8 Rightness (rit ês),‏ 
(0[|) اکطز : أنحنا احتمالندن الى : Rigid (rljId), «adj.‏ 
(r)‏ اکلز ڪي : اتا قبول ايتمز کی (er)‏ قاعد و و اصولدن 
أيراز و دوهز و شاشمز : متعصب : (**) تأويل و تعديل قبول 
ايتمز: (ه*) قاعده و اصولدن شاشميدرق واقع اولان : متعصبانه : 
(1||) انحناسدك عدم احتمالی : (:) اكؤزلك : 6۰ ,)11 Rigidity (r1j1d‏ 
احیامکلات : عدم اننا : («r)‏ تعصب : اصولدن چ ایرنامقلق 2 
(|]) اصلا و قطعا اكطيدجك صورتله : ,600 و(21[1011) Rigidiy‏ 
() همان اکلیدجك صورتله : (5*) تعصب درچه‌سی دقت 
و.اعتنا ايله : 
(:) اكؤاملك : (۳) اصولدن آیرلامقلق : .8, (8ص۵از۳1) ععمصلنعز7۳ 
دلی صاچه‌سی : 6.2 Rigmarole )۲1۵ 4Ö1),‏ 
دلی صاچیه‌سی نوعندن : 647.2 ,)4101 Rigmarole (1g‏ 
(0) هركسى يك صیقی طوتار و اصلا .47 ,)sڈg6r Rigorous (ı1‏ 
مساعده و مساهله ايتمز: (۲) هر نوع مساعده و مساهله‌دی خالی : 
زم»). بالکلیه تام و : (۳) سرت : پات صوغوق : شدید : 
(۱) املا مساعده و Rigorously’ (rIgÖrûs|1), adv. alan‏ 
ايقيورك : + اصلا بر .نقسالى و بر خطاسی اولیه‌رق : )٣(‏ كمال 
درجه شدت و برودت ايله : 


Rightfully (ritfûll), adv. 


تهورلو ايكن طالغددن جوق زور جكمك : ,۲2۳0 2180 ۲0" 
(۱) بنوب قوللامق : Ride (rd), 5. a. (Rode ; Ridden),‏ 
قوللامى : (ع+) متعکمانه قوللاعق : ۱ 
)2( آت ياخود عربه و امثالند بنلوب آیدیلن تقرج .8 Ride (rid),‏ 
باخود يول : (۲) آنه بتلوب تفرح ايتمكد مخصوص یا خود مناسسب 
اولان يول یاخود مسین : 
(۱) مى : راكب : سوار :, (0) جانباز : .8 (dêr),‏ 13106۲ 
م جندی : (*|1) بعض سنداتات شرط و ذیل و ضمیه کی علاوة سنه 
دیئلور : ۰ 
ىسى دوق : .۸0 و(21062185) 1۲06۲1655 
(۱) صرت : (۲) بایر : ۶۰ و( ز۲1) 121086 
صبانك يايديغى ضرت ايله اولاق : ,2207 Ridge and‏ 
صرت هيئتنه قومق : .2.6 و( ز(۲) Ridge‏ 
صرت صرت اولان : .۵0 «([ز(۳) Ridgy‏ 
ذوقلهه : استهزا : طتز + جو : .8 Ridiculê (71d 1k31),‏ 
كولك : ذوقلهت : استهزا ايقك : طنز.» .© و(21011201) 1۳10:6016 
ايك : جو ابمك : 
کولندجت : خنده فرما : مسخرولق .60 و(210118183) Ridiculous‏ 
نوعندن : مضعك : تحاف : 
كولتدجك صورتله : مسضر كى : adv.‏ و (۳101۵1۵611) Ridiculously‏ 
حاف تحاف : 
مسرو لى : تحافلك : غرابت : .8 و(عقطع۳۱۵۱۳۵1۵) Ridiculousne§§‏ 
(۱) آته و عربه یه و امثالنه بمكلك : (: || ) الكلتروده .8 و(ع 158 Ridiag (1d‏ 
يورق ایالتنت حادم منقسم اولديغى اوج تاهیه‌دن هر برى : 
" قاری أته بنضهه کیدیکی اوزون فستان : ,16طه:!-ج 1210117 
قارينك أته بمكه مخصوص قوقولته لو فراجه‌سی : 11000,1-ع 111017 
ته بوك اوکرنفسنه مخصوص تعلیمتازر : Riding-school,‏ 
قربا چ : Riding-whip,‏ 
چوق : مستولى : Rife (rif), «dj.‏ 
(۱) فنا بياغى شيلر : (:) ایاق طاقمى : .8 (rIfrÃf),‏ 1081۳۵1 
اسافل ناش : 
(۱) ایچی ارایوب صوعق : (ء) ششخانهلو ايقك : .ی ۳۱۱(,۵۰) 12186 
شا a‏ : .و و([] ۴۱) Rifle‏ 
ششغان‌جی آلای : +,18:065 
ششغان‌جی نفری : ‡.8 Rifleman (1fl m4n),‏ 
يارق : شكافا : رخن : Rift (1f), s.‏ 
يارمق : شق ايك : .0 .9 Rift (rf),‏ 
یارلق : جاتلامق : اجللق : .2.2 Rift (rIfv’”),‏ 
(۱) دوناتمق : (+*) كيندرمك : (22) طاقلق : .۰.0 Rig (rg),‏ 
حيله يوللو جارشينك رالجنی آرترمق ياخود #,ئ8 !3ض rig the‏ و" 
اكسلقك : 
)١(‏ ارمانك طرز و اسلوبی : (*) قيافت : قیلق : .8 ,(1ع] 1+1 
0( حوارد هلق : دليلك : 
حواردهلق و دليلك ايقك : مرع1: ۾ 5نم 10 
اسکی بر نوع حورا أويونى : .8 «("۵۵۵0ع۳1) Rigadoon‏ 
الرجل یلدزی : (470i),‏ .8 «(61ز۳1) Rigel‏ 
(۱) دونالو : دوناهش : مچهز : (0) مخصوص Rigged (r1g”d), 22j.‏ 
بر طرز ایله دوناهش : ۱ 
ارمادور: ي.ة Rigger (1g ê(,‏ 
(:) ارا : كمينك ارماسى : () روبا : 4-8 Rigging (r1n),‏ 
البسه : اثواب : 
استراليه و چارمین و باتريجهكى اصل ارا : Standing rigging,‏ 
يلكنه متعلق اولان أي حلاطار: Running rigging,‏ 
(۱) طوغري : صم : تام : راست : (0|[) مستقم : .7 و(218) Right‏ 
(م) قائم : (۲[0 استوالی : (۰) ثواب : (1) پوانده : متاسب : 
(۱) حقلو : (۸) حقه مطابق : (۱) طوغري : صم : راست : حتیقته 
مطابق : (۱۰) طوغري سویلیور : حق یدنده : (۱) صاغ : ین : 
راست : (۱۳) طوغری : اصل : (۱۳) يوللو: منتقام : (ır)‏ طوغري : 
صاپه اولیان : (۱۰(/) يوز اولهجق : ترس طرق اولیان : 


له دين و ملاعب تقبيرى ++ اسکی تغبير: ۾ قبا تعبيو ضرب مثل تعبيرى :0 عيب تعبير : 


) 648 ) 
۳ fût, far, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr,ıwhêy, néw, وعغ2‎ fine, fln, sir; marîne; د‎ ۱ 


أشاغيدن بچاغی صوقوب بوقاری یه طوغری,کسوب يارمق : ,۲ و107" 
OM, 3‏ جح راول وجهله ياروب اجق : To rip open,‏ 
۱ 0 اول وجهله اچلان كسك و يارة :۶.۰ «((۲) Rip‏ 
ہے + ٠٠-0‏ ه رکنارنده بولنان : .8 Riparian (ripAr' 14n),‏ 
اوي : تمش : ,كمال بولش : ناضي : ,4 و(ولع). 180 
(er) :‏ سن و وقت مرورى ی جهئیله كماله وارمش. :. (-*) تربیه 
أيله كمال لبرجه سنه وأرمش : (x)‏ اختیارجه : .سنيو : 
مب یا سپس 
میوه کی طولغون و آبدا رکوریتان : )4( N‏ وقتند كلش : 
۰ اولش و کماله وارمش صورتیله : Ripely )۳۱۵11( adv.‏ 
اولتق : کماله" وارمق : .2.721 Ripen (rip”n),‏ 
اولدرمق : کماله واردرمق : مه 9۰ و(212”8). Ripen‏ 
ویاو كال (r) : E‏ وقق .8 Ripeness (rip'nês),‏ 
كلوب مستعد بولغقلق : 


(۱) خفیف روزاردن صو یوزنده 9 اوفاجق :8 (rîp),‏ ورف 


طالغه : )|]١(‏ بر نوع بیوك کتان طراغی 

قوم آوستنده آولان اوناجق طالغه نشان : Ripple mark,||‏ 
(۱) صويك يرزيى, ازاجق بورشدرمی : Ripple . (rip"D, 0.a.‏ 
(۰|) کتانی طرامق : 
(۱) دو بورشوب اوفاجق طالفه‌لهی : ( ) اول . ۰ Ripple (rip), vu.‏ 
یت بر بعش أيقك : 
(۱) جيقمق : يوقارى جيقمق : (Rose; Kise),‏ ,9.1۵ و(۲12) Rise‏ 
صعود أيقك : (۲) يوكسلك : (<) انمق : (×) قالقمق : (ه) اياغه 


قالقمق : قیام ايقك : («) جيقمق : ظهور ايك : (۱) جيقمق : 
سور : بورق سورك (م) برای : شیشمات : () طوثیق : طلوع 
ايقك : )*٠0(‏ چیقمق : باشلامی : حاصل اولق : یمدا 1 


تحدت يك : حادث اراق : لهور ايةاع : تكون آيجك :)0( چوتمق : 
كوزكمك : (0) ارتمق : جوفالمق : (۰۱۳) ايلرولك : فيض الق : 
زنکینلشمات : (۱۴») اياغه قالفمق : ایاقلهی : طغیان ایغك : عصیان 
ل ن چ : ('عل أجلي : فرحلهی : (۱۷+) 1 


1 : بهاسی | رق : : (eta)‏ ديرلك : بعث اولفق : مسر يدا 
: (؟1) جيقمق چت : نیع ان (۱۲۰) موجه صدا تيزلمك : 
0 فسخ ملس ایله قالقمق : 
عليهنه ایاقله‌ی : rise against,‏ 10 
قالقمق .: rise up,‏ 10 
آوزرند جوم أيقك : rise upon,‏ 10 
)١(‏ طوغش : طلوع : () چیقش : نبع : (-) ظهور: .8 ,(2ع) 10156 


تعدث : تكون : )5( Peed‏ : صعود : (ه) ارتش : تزاید : ترق : 

(۱) تومسك : پایر : () بها أرتهسى : (۸) پایه ارعسی : (۱) سسك: 
تیزلهسی : 

To be on 41:6 rise, : ارق : ا‌قده اولق‎ 

سبب اولق : ایراث ايقك : دعوت أيقك : ,ما ۲356 1۳۵ ۲0" 

0( بع ايقك : () نشلت ايقك : take is rise,‏ 10 

قالقمش : چیقمش :.,(9.156 .272011 .7( «dj.‏ و(ظ ۳12) Risen‏ 

و ساره : 


(1) قالقهى : (:) نردبان باصامغنك اوك تخته‌سی : .8 Riser (Fêr),‏ 


ارکن الق An early riser, : Ie‏ 
() کولییله : () ا ۰ و([16 1011 ۲۱2) Risibility‏ 
خنده قرم ا یآ 59 ا 


و و مان الطبع : 


متا صورة تله : adv.‏ وا ۳12) Risibly‏ 
(1) صعود دزن و O:‏ ا : (۴) عصیان : .5 Rising (riz1ng),‏ 
(۰) طغیان : (5) :. (0) شیش, : شیشمش ,ی : 
(Xe)‏ قيام : قيامت ی 8 
0 بو و مخاطره و زيانة كرفتار اولنك احقالى : Risk (rîsk), s.‏ 
0( حساب : (۴) بخت : 
برينك حسابنه و يختنه أولدرق : ,یذ ۵۵05 ۸6 
تهلكديه قومق : ,ك[215 ما 62۲050 To‏ 


Risible. )۲12 10 و(1‎ 0 


(1) امساعده رو مساهله‌دن خالی ۰ العو Rigorousness‏ 
اولقلق : (:») صعتك کمالی : (۳),شدت : صوغوق 
( |]) اكيزلك :قوام::, (۳(|) طبجبه اوشومد : 5 Rigour (rl'‏ 
دترهمه : (ع) تعصب : مساعدة و مساهل‌دن تنفر و امتناع ۶ (۴) چله 
و رياضتك شد ق :)0( صوغوق : شدت برودت : شدت برد : 
درةجك :يك أوفاجق آقان صو : .8 ,(211) Ril]‏ 
۱ کنار: ۰ و( ۳1) Rim‏ 
: رای :واه s.‏ و( ۲1) Rime‏ 
بعی نا قبوغى - نارق چتلای ||. 60 ۱ `Rimose.(rim'dz),‏ 
ولان : Rimous (rim’ûs),‏ 
اغاج قبوغى کې يارق يارق اولقلی : ۶.۱ «(16 ۵8( Rimosity‏ 
قراغیلو : Rimy )۳(۳91(« «dj.‏ 
3 قبوق : ميوة و اغاج ج دالی و امثالنك قبوغى : .ى Rind (rind);‏ 
٠ .‏ قبوقلو : .۵02 ,(۳۱۳0۵0). 060دن1: 


Rinforzando (rin'fêrtsand’d), ıadv.|| 01402۵ موسيقى‎ 


اجراسنده زیاده أجهارينه تنبيه در: 
(۱) حقه : (م) دائره : (م) يوزك :. (م) اتچه .6 و(جعدام) Ri‏ 
و امثالنك مخصوص یره چربلنجه حاصل اولان اوعه سسى : (۰) چاك 
رصم زد چلمسی : («) یم مشسيغوفاسى. ايان 
تیب اولنان ی حلقه میدان : (@v)‏ مق کور حلقه 11 داخل اولان مشته 
4 أربابى : 
(۱) چاك و چنغرای و امثالنی ,(ع«ںR Ring (ring); ۰ a. (Rang:‏ 
جالمق : (۰) اتچه و اشالنی یره اوروب اوتدرمك : 
(۱) بربنك پرمفنه یاخود.بلوکزك :بوروننه .© ۰ ر(عدلء) ¢ 'Ri‏ 
حلتم كجورمك : ) ۳|) ميو اغاجنكت دالی مرادن حلقه شکلنده 
قبوق صويمق : 
() چاك و امثالى ل (ng), un. (Rang; ; Rung),‏ ۷ 
لفق : (۰) اچه و امثالی اد برو اورجه اوتمك و سس ويرمك : 
[ © ب : طنین انداز اولق : 
حلقه لو 91 : 8.4 Ringboîlt (ring’-bÖlt),‏ 
أتك طوپغنده اواور بر ناصور: .8 ,(د۵نعصلع) ودوطع من 
بوبوف حلفهلو قمری : .8 Ring-dove (rİng'-dÖ¥),‏ 
برينك بر ملکی اطرافنده بلا فاصله .۶ و(”“وصةك- :Ring-fence (rng‏ 
جويراش هر قنغى درلو پرد» : 
نكاح حلثهسی قي 14 .8 Ring-fnger (ring-flnggêr),‏ 
ا اوچغیی + پرمعی د 1 
0 9 8 ۳ ر پاش : : Ringleader E Ther‏ 
)١(‏ قارينك يناغنه طوغری صارقان صاچنك .م ,(ءةالوصقء) e‏ اچ Rin‏ 
نات :كاكل : («r)‏ احلفهجق : ١‏ 


آردچ قوشنك ‏ بر توعی : * Ring-ousel (ring -û“z’1),‏ 
توا حلقه‌واری adi.‏ ر Ringstraked (ring'strak'd),‏ 
اله اولان : جبوقأو : Ringstreaked (ring'strêk’‏ 
حلقه كى ظهور ايدن کل Ringworm (ring wûr), & img‏ 
قوبا : حصف : ۹ 


جلقامق : يقامق ایچون بر چلقامق : 
4 فك جهورجه اولان آویغوضزای : شورش : 


Rinse 'rins’), U. da. 
Riot (ri’ dt), 8. 


(r) :‏ ا : شماتة 8 : ولوله : هنکامه : (r)‏ ا 
جنبش چا 3 0 
افراطه اروب كتديق ای خبط یقن To run’ riot,#‏ ( 


) لله و چارشیده جمهوزجه غوفا و فساد- .0.7 ,(۳160) و 
و دورش ايك #العالم hs‏ ابعك: ` 

(۱) جهورجه ,غوفا. و تزاع. . آیدن ‏ :. ih ”(rlötîis); “adj.‏ 

سس وا وت وب ۵ دی ختش و عيش 

(1) جهورجه ii‏ و فساد ر tûl), ak‏ ا راهن 

(:) افراط جنبش و.عيش و عشرت «صوزتئدء :.--. - 

(۱) جهورك غوغا و فساد ایقسی: .8 ,(sغ‏ تیا [) 3323 

22( اهل مج با سيد 1 

0 و امال صوقوب يوريدةرك بوینه ا Rip tp) 0. ai‏ 

و 


ق ريه تعبيرن : 4 عسکرلك تعبیری: || علم و صنت اصطلاحی.: ع 7 سب 3 


) 649 ١ 
رفص‎ nêt, torpêr, dê, söft, hêok, down; tûùbe, tûb, ۳۵۱۵, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


(۱) صویمق : بربنك پارهستی ياخود اشیاسنی چالوب .۵ :ا و(/20) ام۴ 
ال عويمق : (0) سروم ایجله ‏ _ 
خرسزلق ايك : آدم صویمق : .2.1 و(نا۵ع) Rob‏ 
رب : همان معهون کی قوبو شروب : .۶ «(2۵0) اما 
خرسز : دزد : حرامی : يدود : قطاع الطریق : .6 Robber (röb’ êr),‏ 
خرسزلق : آدم صوعقلق : او و مغازه و امثالنى .8 Robbery (r0b' r1),‏ 
خرسزجه صویقلق : 
(۱) جبه و ډنش و آوزون كورك کی أوزون لباس : .۶ و(2۵۲) 12056 
(۲) قفتان و امثالی اوزون رسمی لباس : خلعت : 
قفتان : خلعت : Robe of honour,‏ 
حکمدار و اكابرك رسمی اوزون لباسی : ,0556866 1056 
آوزون رسمی روباسنی كيدرمك : .© .2 ,(ا۳۵) Kobe‏ 
کندی اوزون رسمی روباستی كيك : .2 .ا و( تا2۵) عنام 
قرمزی بوغازلو سرجه قوشی : .8 ,(صاط2۵) عنام 
(۱) تندرست : صاغلم : طورب کی : «dj.‏ و(اک۵ا۲۵) Robust‏ 
(۳*) تندرستی ده تاج ياخود اكا علامت و اندن نشلت 
ایدر اولان : 
تندرستی ایله : Robustly (rébûst 11), adv.‏ 
تندرستى : صاغلملق : قوت بنیان : .8 ,(دغ ص Robustness (rb ast‏ 
رخ ديو الف ليل ده مذكور قوش : ,(۸4760:6) .8 ,( :۲۵) Koc‏ 
يبان صارمساغی : .8 Rocambole (r kãmbÖ|),‏ 
عادى شاپ : .8 ,)ص Roche-alum (röcl'-ãl&‏ 
قتولك پسقپوسنك اوستلك بیاض كتان کسوق : .8 ,( 118 ۵) :1ء0 
(۱) قیا : خر: سنك خارا : (۳) بومسز بيوك طاش : .8 Rock )۵k'(,‏ 
رع قيالق طا : م( خصوصاً جبل طارق طاغى و قلعد سى : (ه+) تحص 
لی : («) أوركه : 
(۰) بشت صاللامی : (:) طالغه کمی‌ی و روگار.» .< Rek )۲۵k'(,‏ 
اولدیغی برده ماللاتمق : .۰۶۲ Rock (rÖk'),‏ 
عادی شاپ : .۶ ,)ص ڈal- Rock-aluıa (rêk‏ 
اطرانى قیالق : .607 ,(۲۵۱۴-۵۵۳۵۵) lock-bound‏ 
جف : .8 و(6۵1 1۲15 ۳۵) Rock-crystal‏ 
بشكلع التنده‌کی قوسلو اغاج : آیای : .8 و(۲۵۵۲) Rocker‏ 
(۱) هوائى فشنك : (۲) روقه صلطدسى : .5 و(۲۵1:۵6) Rocket‏ 
قا بالغى : .8 Rock-fish (rök'-flsh),‏ 
قيالولق : طاشلولق : .۶ ,)sئrÖk'1nê( Rockiness‏ 
امریقان صندالیه‌سی : صاللانان .۶ Rocking-chair (r0k g-char),‏ 
صند‌الیه : 
انكلترةنك بر قاچ معلنده يك .8 Rocking-stone (rok'ing-stÖı),‏ 
اسکی زماندن قالمه عظم صاللانور قيا که پرمق دوقځغله صاللانور 
و لکن دوبريطسى محال کې در: 
معدن نفت یاغی : .8 «و(2۵-۵71) 061-۵11( 
اغاج خطمیسی جنسندن بر چك : .8 ,(۳۵-۲۵2) Rock-rose‏ 
لعل طاشی : .8 Rock-ruby (rêk'-r&b1),‏ 
قيا پارچه‌لریله ترتیب اولنان باگچد .8 Rock-work (rêk'-wÖrk),‏ 
تزییناق : 
(۱) قيالق : (۰) طاش کی : سنکین : .47 ,(2011) Rocky‏ 
نباق بر نوع کوزل قرمزی بویا : .8 و(7010) 10602 
() جبوق : دينك : عصا : قفيب : (۲) چوجق ۰ Rod (rod),‏ 
تربیه‌سنه مغصوص یخی داللر دمتی : (م) آدم دوکلان دينك : 
(۴«مه) تعزیر : توبین : (۰||) بالق اولامق ایچوں قوللانلان اوزون 
ای اغاج : (:]]) انعلتره‌نلت برمساحه اولچیسی که عفانلونك الق 
آرشینندن زیاده جه در: (۷٭) عصای حكومت : 
(۱) بندی : سوار Rode (rêd), ۵۰ ©. & 2. (pret. of Ride),‏ 
اولدى : (,۶:) توور اوستنده يا تدى : 
کمرر : Rodent )۳۵۵ nt), ad7.||‏ 
فار کی کمرر اولان حیوانات قسمی: ||./9 .8 ,(1۸د۲۵۵65) Rodentia‏ 
قوره لاف و اوکهه لأقرد يسى : Rodomontade (rê'dûmöntdd”), s.‏ 
دوك لاقردى : 


(۱) تهلکدیه قومق : (:) مخته حواله ايقك : a.‏ .نه و( ۲15) isk‏ 
کوزینه آلق : 
(۱) أيين : (۰) مناسکدن هر بری : .۶ ,(۳۱۶) 1۲:66 
(۳+) عادت : وسم : 
۱(۰) أيين نوعندن : (۲) آیینه متعلق : adj.‏ ,(ا۲۱۵۵۸) Ritual‏ 
> ل أيين و مناسك کتای : مل.ه ,(ا۳(:۵) Ritual‏ 
عبادتك آین مقرر اوزره اجرا ملء Ritualism (rit A4llzm),‏ 
اولفسى اصولی ياخود و اصولك طرفداراغى و مراق : 
این و مناسك مقررة طرفدارى »8.۳ و(56[ل۲۱۳۵۵) Ritualist‏ 
اولان آدم 8 1 
آین مقرر اقتضاسنجد : .۵00 Ritually (r1t 44l1),‏ 
انكل : رقیب : .8 و((۳1۳۵) Rival‏ 
() انكل اولق : رقیب اولق : رقابت ايقك : .۾ .۵ ,)1741( Rival‏ 
(:*) حسن و كمال بابنده مساوی اولق : 
انكل و رقیب مقامنده اولان :۵0۰ و(۲۲۳۵۱) لودل 
انکللك : رقابت : .م و(۳۱۳۵۱۲۱) 11۳21۲۲ 
انکللك : رقیبلق صفتی : .6 و(مأطولة؟1ء) Rivalship‏ 
یاره‌ی : Rive )۲1۲( 9۰۵۰ (p. part. Riven),‏ 
يارلق : Rive (rir), 9۰0۰ (p. part. Riven),‏ 
صو : ايرماق : چای : نهر: جويبار: رود : .8 ,(۳۲۲6۲) 101۳6۲ 
بحر نيل : The river Nile,‏ 
نهرده اواور: هردن چیقان : ۸0۰ River (rî Têr),‏ 
ايكى باشی پرچین ایدیلور تل چیوی : .۶ .(غ2158) 01۳60 
(۱) اول مثلاو چیوی ايله ضبط ايقك : .۾ .نه و(۳۲۲۵6) 101۳66 
(:+) يك معکم ضبط و پرچین ايقك : 
اوفاق صو : چای : دره : .5 و(۳۲۳۵1۵6) 101۳0166 
تم نك معتلف معلارنده مختلف قهتلو .8 «(۲1۳۲5-0۵12۴) 1۳15-00112 
بر کومش سکه در که تخمینا اون بشدن نهایت یکرمی بش غروشه 
اعتبار اول ره 
ساران جنسندن طاتلو صو بالغى در: .۶ ,«(/۳۵6۲) 11020۲ 
يول : طريق : راه : .8 ,(۲۵۵) Road‏ 
چاده : جاده يول : شاهراه : ,۲0۵۵ طعنط The‏ 
يول حیوان : .8 ,(۲۵۵5۵۲) Roadster‏ 
لهان : اچق لهان : کورفز: تهور يرى : 5.5 (Öd'stêd),‏ 11020546624 
قهورليه جك یر : مربأ : 
عربه يولى : .8 Roadway (rûd wa),‏ 
كزمك :دی :باراد أولق : دور .71 .2 Roam (Öm’),‏ 
و درا زكرمك : 
آیننه بوينه كزوب طولاشمق : .© :2 و ('تدمء) سوم 
تهور قيرى رنکلو : .20 ,)¬6( سوم[ 
(۱) تهور قیری أت : (۲) کتاب قابنه مستعمل .8 ,(۲۵0) 110220 
قير نلو مشين : () حال کې مالقملو و ديش بودا ی ال 


(۱) کومردامق : ارسلان و فرطونه روزکاری و طوب .2.7 «(۲۵۲) 1102۳ 
و کسکین علولو آتش کی مهيب سس ايمك : (+*) هر قنغى درلو 
يك سس ايك : أوتهك : کورلدمكت : باغرمق : 
(۱) ارسلان و فرطونه روژاری و امثالنك مهيب :8 و( ۲۵۲) 8٥4۳‏ 
سسی : () هر قنغی درلو يك اولان سس : 
قهقهه : Roar of laughter,‏ 
يوريدكد: بوغازنده يك صولور اولان أت : .8 ,(۳۵۳6۵۴) 1302707 
)۰( ا اوکنده كباب أيقك : شين کبای Roast (rÖst’), U. d.‏ 
ايقك : (ء) قاورمق : (ء||) ياقمق : قاوريق : () ذوقلهك : 
طاقلی : استهزا ايك : 
() آتش اوکنده يشمك : کباب اولمق : .۰ «(اد۲۵) 120356 
() قاورلق : 
كباب اولمش : .47© Roast (rst),‏ 
كباب : شیش و اورمان کباب : .8 «(۳۵۹۶) 110356 
بر خانه ده ياخود بر چلسده انر کی بولق : واعده۲ rule the‏ 10" 
أورمان کبابلکنه کلور اوفاق طوكز یاورسی : .6 ,(6/65وة2) Roaster‏ 


َيه دين و مذهب تعبيرى : 4 اسكى تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 
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) 650 ( 
fate, fat, far, fûll, Arise, wash : mè, mêt, hèr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fin, sir, marîne ş 


رو “جه : روم لسانى : .8 Romaic (rêmè'1k),‏ 
ووما شهرينه ياخود دولتنه ياخود ملتنه .607 Roman (rÖ' m4n),‏ 
چوپ وماق للك هاون ماهتابى : || Roman candle,‏ 
قتولك : لاطين : Roman Catholic,‏ 
رطوبتة جوق طیانور سيأة بر نوع خرج در: || Roman cement,‏ 
(۱) تکفور: (۲) قيصر روم : Roman Emperor,‏ 
فرنك باصم سنك طوغری حروفاق : || Roman 16ers,‏ 
چی بورق : قعنب : انف اقنا : A Roman nose,‏ 
(۱) اسکی روما آدمی : (۲) روم : Roman (rém’ûn), s.‏ 
(۱) مصال : حكايه : داستان : قصد” مخيله : .8 و (/25ة Romance (rÖrm‏ 
(:4) یالان : قورت مصالى : (-*) خيال باطل : 
یالان سويلك : مصال أوقومق : .2.92 Romance (rÖmans’),‏ 
لاطيئهد دن بوزمه اولدرق مقدمارده .ر0© Romance (rÖmãans'),‏ 
قرانسه‌نكه طرف جنوبیسنده مستعمل اولان لسانك أسمى : 
(۱) مصال و مضیلات طرزی : .8 Romanesque (ro manêٍsk”),‏ 
(:) رومانك طرزندن بوزمه بر طرز : 
قتولك مذهبنك اصول و عقائدى : .8 Romanism (Û m4n1z),‏ 
قتولك : Romanist (rê'mûnîst), s.o‏ 
روما ياخود قتولك اصولنه جويرمك : .4 .2 Romanize (r ıı4nz),‏ 
قتولك اصولنه أتباع أيقك : > Romanize (rö'mûniz), v.‏ 
(۱) مخيلات ايله اوغراشور : .ز۵ه tk),‏ صخصه) Romantic‏ 
(۲) يلات وعندن : 
مغيلات طرزی کی : .600 Romantically (rûmãn'tîk|1),‏ 
)۱( حکایا تلا يلات باطله .۶ Romanticism (rûmûn'tÎsÎzm),‏ 
طرزیله یازلسی و سویلنسی : (۲) افعال و اذكارك خیلات طرزنده اولسی : 
وقوعات و حالات و افكارك .8 ,)sئrûmûıu'’tîknê( Romanticness‏ 
مخیلات طرزنده اولسی 
(۱) روما شهر و دولنده متسوب : 
() تولك : پاپاوی : 


Romish (römîîsh), adî. 


قتواك : مل«.ی Romist (rom'’ist),‏ 
(۱) حويراتجه قز : (۳) خویراتجه آویون : .8 «(۲۵0«۵) مصدومظط 
چوجتجه چویراتیه اویناشمه اوبون : و05 ۲۵۳0 31 2306 4۵ 
چوجقچر و خصوصا قيزجه بر از خوبرائجه .72 .2 Rp (ro p'(,‏ 
قوشدرق و يكسدرك وكولەرك باغريشدرق اوبنامق یاخود اویناشمق : 
حودراتجه اوينار ياخود اوينائور: Rompish (romp'îsh), adj.‏ 
اويونك: ياخود اويونجينك .و ,(ؤقصطة 1 وصمع) Rompishness‏ 
خويراتاغى : 
برنجى بیتی ۳ و جلددن ||.5 "انين مت و(فلهمع) Rondeau‏ 
ضكرة تکرار اوقنور بر نوع شرق :2 Rondo )۲۵۵0۵(, (Jlalian),‏ 
(۱) عفانلونك دوغنه مساوی کی انكلترەنك بر عرصه .8 و(۲۵0) 11004 
اولچیسی :.(1300) حاچ : قتولك حاچی : صلیب : 
(۱) خانه دامی : دام : سقف : (۲) اورتیلو يرك اوستی : .8 و(201) 1000۶ 
اغزك دماغى : دماغ : 'J'he roof of the mouth,‏ 
4 : سطوح : A flat, terraced, roof,‏ 
صوقاقدة قالش : ډ,head over lis‏ ]م20 Without‏ 
أوستنى قيامق : دامنى اورتهك : .© .< ,(۲۵۴) R00۴‏ 
(۱) داملو : مسقف : (۲) كمرلو : قبدلو : .4ه و(206”0) 100160 
توانلو: اورتیلو : 


دامك هر بر لوازماق یاخود هيلت *جموعه‌سی : 5۰, (011528:) 1008 


)2( دامسز: اوسا اجق : () یاته‌جق .۵0 و(۲۵۲1۵5) Roofless‏ 
خانهس اوطدسی يوق : 

يس ا نبا چوق داملو : .07© و(011:) Roofy‏ 
(۱) عادى قارغدنك بر نوعى : (۱(۳) شطرئے رخى : .8 و(ع2۵1) 100016 
وخ : (۳‡) حيلهكار: مزور : 
۴ حیله ايك : .7 ۵۰ Rook (rÖk'),‏ 
(۱) قارغدارك چهور کی افاجلرده اولان .8 Rookery (rÖk'èr1),‏ 
چوق ییو ری : (0) غوفا و نزاعدن خالی اواز أسافل ناس عنهسی 
پاخود خانه سي : 

Rooky )۲۵1(, ad. : قارغدسى چوق‎ 


اوكفك : بيوك سويطك : .2 .نه ,ص۵۵ ۳۵) Rodomontade‏ 
(۱) قراجه : آهو : غزال : (۳) بالق عورطه‌سی : .8 «(26) 3306 
ابتهال : .۶ Rogation (roga'shn),‏ 
پسقالیه دن قرق کون صکره اعتبار اولان معراج ,رھ ل-۸٥‏ ع٥۸‏ 
عيسى #نجشنبدستك عارفه‌لری مقامنده اولان پازار ايرتدسى و صالی . 
و چهارشنبه کوناری : 
(۱۱) دربدر دیلتبی چاپقین : (0) خرسز: مزور : .8 ,(2و7۵) وم 
طولاندريجى : حیلهکار : (82) عبت بوزندن چوجق مقوله‌سنه خوش 
بر صورتله دینلور: 
سرقتك منعی ایچون انكلترونك ميرى حلاطی :۲2۲۵ 10805 
تللريته قا تلان یون أبيلك : ا 
(: ||) دربدر چاپقین ديلجيلكى: (۳) خرسزلق : .8 Roguery (1Ög ê1),‏ 
حيله : طولاندر یلق : مزورلك : تزوبر: : 
(۱) چاپتنیه : (۲) خرسزجه : )٣(‏ خرسزلق Roguish (rڼg' Ish), 4d.‏ 
ياخود حيله نوعندن : 
(1) چاپقینلق اطواريله : (۳) خرسزلق «dv.‏ و(ااحاع1 جو۵) Roguishly‏ 
و حيله یوزندن : 
(۱) چاپقینلق : (۲) خرسزلق : .8 و(عقططعه۲۵) Roguishncss‏ 
حیله : مزورلك : ۲ 
آدم أسمى در : .۶ «(۲۵1۵00) Roland‏ 
مقایله بالثل ايقك که ,01:۲۵ To give a Roland for an‏ 
بو تعبير برحكايديه مبنى در : 
(۰) بوارلق : (۲) طوپلامق : توما رکی ديوشيرمك : .0.۵ و(21) الم 
طى ايك : (-) صارمق : (*) يوارلق ایقك : لوپ ايقك : (۰) اجمق : 
اوقلاغی ایله اچق : (۰(|) حاده‌دن چکمات : (0) چویرمات : دويريك : 
00 طاش و تهور و اغاج اسطوانه أيله دوزلقك : 
(۱) يوارلفق : (:) تكرلقك : (2) یوارلنوب یا خود .2.72 و(201) 1011 
تکرلنوب كقك : (۳) تكرلك اوستندن اولەرق كجك : (۰) دونك : 
طولاثمق : دوران ايقك : («یق) کمی یاندی یانه سالاق : 
(«يي) طالغه ديوريلدرك كقاكا ياخود كلمك : (هی*) آدم یوربر 
ايكن كويلو کی ماللانهرق یاخود سرخوش کی يقلارق كقك : 
(۰) طوپ اولق : (۱۰) چبوق بچمنه كيريك : (۱۱(|) حاده یه کلمك : 
(1!) ترائیته و تفنك آتشی يالكز بر كسلز سس ايد رکبی جابك 
چابك جالفق و تلق : (۱) ديوريلوب طوهلامق : (۱) طاش و توور 
و اغاج اسطوانه ايله دوزلك : 
(۱) یوارلیش : (۲) یوارلتش : () تکرلنش : .5 ,(۲۵۱) 011 
(r)‏ ديويرش 8 )2( ددویریلش 2 )0( اوقلاغی ايله أبحش. (۷) حادهدن 
جكش : (4) جويرش : )١(‏ اسطوانه ایله دوزلدش : (0۰.) كمينك 
صاللامسى : (42610) أدمك بوریکده ماللامسى و دوارلفسى : 
(۱۳+) ترإنبتدنك کساز بر سس ايدر کی چلهسی : (۱۳) تومار: 
(۱۳) قماشك توما رکې دیوشیرلش طون و پوستطالی : (۱۰) اسطوانه : 
(۱۰) طوپ : یوالق : (۱۷) دفتر : دفتر اسامی : (۱۸) دفتر : مسجل : 
قيود : تومار: (۱۱) تومار : کتاب : صحيفه : سفر: (۲۰) فرائجله : 
قيود : قیودات : ||وع(ام The‏ 
لوندرءده بر عالی معکمد در: || Rolls-Court,‏ 
مذکور معکمهنك حاکمی در: || Master of tle Folls,‏ 
عسكر نفرا تنك یوقله‌سی : 11,4 -c4‏ 11م 
(۱) يوارلنان نسنه : () قماشك صارلديغى اغاج .8 و(20182) 201108 
اسطوانه : (۳) یری دوزلقك و سائر ايجون مستعمل طاش و تهور 
و اغاج اسطوائه : (۴) جراحك بر يارة و امثالنه صارمسى ایچون 
حدر طوپ و توبارکي ساراش اوآن اوزون بز : ( عل )روليات 
حرکت ایدن طالغد : 
١‏ حاده : || A pair of rollers,‏ 
بر از چانجه ذوق و جنيش أيقك : 0.12.2 Rollick (011k),‏ 
)١‏ طالغهلركي اينشلو یوقشلو : (۳) طالغه ad.‏ و(عسكافع) Rolling‏ 


كي سساو 


Rolling-pin (rêl 1ng-p1n), 5. : اوقلاغی‎ 1 
Rolling-press (rÖl1ng-p1êS), 6. : أسطوائدلو متكنه : حاده‎ 
Roly-poly. (r01 1-pÖl1), 8.4 : طوس طوپاراق نسنه‎ 


بو ریه تعببری  :‏ عسكرلك تعببری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبيري : 
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tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azüre, pleasure.‏ :ه035 nêt, torpr, dé, söft, hok,‏ رقم 


صوبةسئ : (۲) تسبي : قتولكلزك يوز ستكسان دانهلو بيوك 


(۱) كل : ورد : )١(‏ كل هینتنده شرید باغى : .5 (,۳۵2) 11056 
(ع) باغچوان قوغدستك اوفای دلکلو بورق : (۴]|) كل هیئتنده ابا 
زينتى : (۰) الماس : روزه : فنك طاشی : 
دیکنسز کل : ,۲056 Banks‏ صد برك کلی : ,۲056 0200226 
نان کلی : و5056 Canine, dog,‏ 
آمریقان كلى : و5086 Cluster‏ 
قار طوپی : rose,‏ 606106۲ 
دائمی کل : Monthly rose,‏ 
یوصوئلو کل : و۲056 21055 
فرنك کلی : و۲056 1۳۲0۲6۵66 
کل صویی :كلاب : Rose water,‏ 
كل یاغی : عطر یاغی : ,۲0565 Attar, Ottar, Otto of‏ 
كل بشكر: ,۲0565 06 00556۳۳۵ 
ال التنده : ,2056 Under the‏ 
صمان التنده صو دورعله : ,۲05۵ To do things under the‏ 
انكلترة ا قرالاق دعواسی اجون The wars of the Roses,‏ 
چوق زمان عتد اولش معاربات داخليه که بر فرقه بیاض کل و دیکری 
قرمزى كلى توغ و علم مقامنده اتخاذ ایتدیلر ایدی 5 
(۱) قالقدى (r‏ جيقدى : Rose )۲۵2( ۰۰۶۰ (pret. of Rise),‏ 
يوكسلدى : (۳) طوغدى : طلوع ایتدی : 
قردزى : كلحكون : کلفام : .4ه ,)غ64 Roseate (Öz‏ 
سس ۰ و( 9۵ ۲۵2) Rose-bay‏ 
غوعچه : غوقیه" کل : .8 ,(۲۵2-0۵0) Rose-bud‏ 
کل : کل اغاجی : کلین : .5 ,)shڈb- Rose-bush (rêz‏ 
اماس : روزه : فنك طاشی : .4 «(۲۵2-1۳4۵50) Rose-diamond‏ 
بيريه : .8 Rosemary (Öz mûr),‏ 
ثلث ليرا قوند: انكلتونك قديم .8 Rose-noble (rz -n0b'1),‏ 
بر التون سكدسى أيدى : 
كل هیلتنده شرید باغی ياخود بنا زیتی : .5 ,(۲۵267) 13066060 
كل تقليدى دائره شکلی نخجره : || .£ ,(۲۵2-۳۱۵0۵) Rose-window‏ 
وك اغاجى : پلسنك اغاجی : .5 Rosewood (Öz wÖd),‏ 
أيكيوز سئه مقدم sa‏ .6 و(صفاه 2۵21۲۵) Rosicrucian‏ 
ظهور ایدوب حکمت و کهیا و خصوصیله اکسر بولق ادعای باطلنده 
او لش بر فرقدنك اربابندن اولان کمسته : 
مذکور فرقه ایله اقوال .۵0 و(صشقطء ”ع1 Rosicrucian (roz‏ 
و ادعالرينه منسوب و س : 
چام ساقزی : رچینه : .8 Rosin (r'z1n),‏ 
اوستنه چا سا نوی سورمك ۶ .6 ,2 Rosin (rêzîn),‏ 
رزیت : آل : .۶ «(۳۵7(۵۵6) Rosiness‏ 
(1) چام ساقزینه بکزر : )0( چام ساقزى adj.‏ و(اصل۲۵2) Rosiny‏ 
سوراش یاخود قا تفش : وجينه 
ضا بطلرك صره ایله اتر ۶.4 Roster (rös'têr),‏ 
جدول و دفتر: 
اسکی زمان كميسنك تیغی شکلنله 
یاخود اکا منسوب : 


مور کل : ,۲05۵ Damask‏ '. 


مسك کلی ,۲۵56 Musk‏ 
چای کلی : و۲056 162 


10056۲21 (rös'trûl), adj. 


Rostrate (rös'trdt), 
Rostriform (rös’'trlfûrm), ۱ 60. : قوش بورن بچمند»‎ 
Rostrım (rês'trûm), 8. (Zain), قوش بورق : (۲) قایق‎ )۱( 
و كمى تیغی : (۳) منبر : کرسی : فل : و امثالی يوكسك‎ 
جراحك قارغه بورق‎ )||١( : خطاب یری : () انبیق بوروسی‎ 
: ماشه‌سی یاخودٍ مقاصی‎ 
Rosy )۵71(, 44. : قرمزی : آل : کل رتکلو : کلکون : کفام‎ 
Rosy-cheeked, ۷ آل يناقلو: : کلرخ‎ 
Rot جورومك : .0.12 و(ا۳۵)‎ 
Rot جوروتك : .@ .0 و(۲۵۷)‎ 
Rot (rt), 8. جورومكاك عرضى : (١إ|) حیوانا تك 4 درو ورم‎ )۱( 
علتارى : (-0) مالت فاد : صالت جوروك‎ 


Room )۳۵5/(, ۶. ير:‎ (r) : اوطه‎ )۱( 

بالو اوطه‌سی : رقض اوطه‌سی : ,13211-70020 
مك اوطه‌سی Dining-room,‏ يتاق اوطدس : ,160-۲00۲8 
مسا فر اوطه‌سی : و8-50012 1023715 
7 آوطوره جق اوطه : ,5166102-۲001 
(۱) بيوك دیوان اوطه‌سی : (۲یل) بتاقلق قأمرة : ,۹526-۲00۲0 
اوطوروب بلي جك اوطه : م۲00-و 57216152 
حكلك : To give room,‏ پرینه : بد : In room of,‏ 
اچلق : ير ايقك : To make room,‏ 


To take up room, : ير طومق : ير ضبط ايقك‎ 
Roomfull (r6'fû1), 8. : اوطه طولوسی‎ 
Roomily (rûm'1l1), adv. : ی اولری‎ 
Roominess (rûm’inês), 5. : سحي‎ 
Roomy )۵1(« «adj. : : کش فقاو : وسيع‎ 


(۱) طاوغك اویومی ايجون قوندیعی دال و ص .۶ Roost (rst),‏ 
و امثالى : (80) يتاق : دوشك : 
(۱) طاوق هت آوبومق ایچون قوءق : 
(۰) کیدوب ياق 

م اا قوش اویومش اولق : be at roost,‏ 10 
طارق ع أوبومق ايجون داله و صيرق .% .2 Roost (rs),‏ 


To go to roost, 


(۱) كوك تاي : عرق 8 : بخ : : بن : .8 Root (rêt),‏ 
۳« اصل :عل : ميدأ : : مأيه : سرما يه : سیپه 2 اصل 


سبپ : (۳*) جد اعلا : ) جذر: 


جذر: جذر < ۳ د مرا : : |۲0۵۵ Square‏ 


حذر مکعب جثر مکعی : || ما۲۵0 Cube‏ 
aT‏ : كوكلشمك : To take root,‏ 


ازال سی متعسر صورتله كوكلشمك : take deep ro0,»‏ 10 
(۱) طومق : كوكلشمك : (ء+») للشمك : .0.2 Root (rt),‏ 
() طوكز قسمى بورق ايله يرى اشمك : (8۳) هر بر شی‌ی قارشدرمق 
ای 
و ارمی ۰ 
() للوتدرمق :کوکلشدریله : (0») عللشذريك : 
(-) سوكمك : جيقارمق : قلع ايقك 


Root و(ا۳۵)‎ ۰ a. 
: استیصال ايقك‎ : 
10 ۲0۵۸ 0u, سوكمك : جيقارمق : استیصال ایج : وم‎ 

Rooted (têd), «dj. : کوکلو : (۳) کوکلشمش : طوش‎ )۱( 

هاوج و شلغام و پانجار و ير الاسی .5 و(5*قطء36؟) Root-house‏ 
و امثالنى صوغوق و رطوبتدن سرين حفظ ايقمكه مخصوص انبار : 

طوغری كوكدن سورن یپراق : .8 ,(۵[-۲۵۷) Root-leaf‏ 

اخ كوك تلى : .8 و(۲۵۷180) Rootlet‏ 

يرده قالوب هر سنه تازه دال و ييراق .8 وز(عافاه- 2۵۷) Root-stock‏ 


سورن كوك : 
(۱) كوكلو : (۰) كوك کی : (©) كوك طولو : .۵4 Footy (r81,‏ 
(۱) ایپ : حبل : ریسمان : (ی) حلاط : (۳) ايب .8 ,(۵۲) Rope‏ 


کی نسته : 
قومدن ايب يعنى اصلا کوکناز و ال + A rope of sand,‏ 
قبیلی لسنه : 

ایپ جانبازی : .8 (rÖp'-dûnsêr),‏ 11026-0266۲ 


جانبازك ايب ب أوستند» اوینامسی : .5, (ع ۲۵۵-02510 ) ود ده -مومخ[ 
ایی 0 ۰ Rope-maker (rép'-mèùkêr),‏ 
اه : حلاطجيلق حرقتی : .8 Rope-making E ê‏ 
کارخانه‌سی : حلاط کارخانه و(۲۵۵۵۲1) 11006۳۲ 
اتسوا 1 4 Rope-walk (rép'-wãk),‏ 
ايب و حلاط تل : تل : فیلاسه : .8 ,)rnڈy- Rope-yarn (rûp‏ 
اوزلولك : تل تل کی اولوب قوپماز اولقلق : .۶ «(عفطام۲۵) Ropiness‏ 
اوزلو : تل تل اولوب قويماز اولان : .ز4 ,(۵1) Ro py‏ 

اسكى بر نوع حرو : .8 Roquelaur (rÖk14r),‏ 

اطه بالغنك بر قاچ نوعى : .8 Rorqual (rêr kwl),‏ 

كل بیمنده : وردی الشكل : Rosaceous (rڼzãsh a8), 4d7.‏ 

() کل اتی : کل طرحى : کلزار : كل .8 ,)1إ Rosary (Ö7‏ 


عه دين ومذهب تعبيرى: ‡ أسكى تعبير : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبيرى : 88 عيب تعبیر : 
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fate, fût, fûr, falî, arlse, بطعة؟‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, féw; flne, fîn, sîr, ۵۶ 


بأقميدرق : (۲) سرت سرت : فرطوته يوللو: () خشونت ايله : 
(۳) خويرادلق ايله : (ه) عنف ایله : (۱) قبا و غليط شی ايله : 
)0 تا 
قباجه تخمين ايقك : estinıate roughly,‏ 10 
(۱) بوروزلواك : بوروز: (:) دوركونسزلك : .6 وروت Roughness (rf‏ 
نا همواری : )٣(‏ سرتاك : فرطونه : (۴) قبالق : (۰) دل بورشدريجيلق : 
0 خشونت : درشی : (۷) تربيه سزلك : خوبرادلق 8 6 كك : 
(:) صاچلو قیللو اولفاق : (.۱) رنده کی اولقلق : 
(۰) آتلری آلشدیرر اولان جانباز : .8 Rough-rider (rûf-1|dêr),‏ 
(:!) خصوصا عسکرك آتلرینی تعلهه آلشدیران نفر: 
وز ميخلريله نعللو : بوز ”ى چافلش : Roughskod (rûfshÖd), dj.‏ 
ماقبتنی و نتانجنى اصلا # To ride roughshod over a thing,‏ 
فيد أيقيهرك ایای التنده چینر دم اجراسنه متصدی اولق 0 
چقیی : (F”ench),‏ .د Rouleau (rûl),‏ 
(۱) دکرمی : مدور: دائره شکلنده : (۲) حلقه .007 Round (row nd’),‏ 
شکلنده : (©) طوپ : طوپارلق : کروی : مستدیر : (۴) چیوق کی : 
اسطوائه شکلنده : (25) چوق : خيل : (۱) کسرسز : (۷*) فصي : 
بليغ : (۸») طوغرى : حبلسز: (20) چابك : سرعتلو : (220) غلیظ : 
دنه 
أونه یوزه بیکه تقسم قبول ایدن کسرسز عدد : Rouıd ıumber,‏ 
تربزه اطرافنده خيلى کیشی اوطوردرق اوینانور اولان ,6تطدع Round‏ 
کاغد اوبوی 8 
[تكلترةنك چوق اسکی وتدلرینه داثر اولان ,116 The Round‏ 
حكايات و اشعارده مشهور ارثور نام قرالك مدور اولان تربزه* مشورت 
و عيش و عشرق در: 
(۱) دکرمی : داثره : (۲) حلته : (۴) قرص : .م Round (rownd’),‏ 
(*) طوپ : کره : (۰) دور: تام دور: (۰) نوبت : مناویه : صره : 
() نردبان پرمغی : (۸+) قول : قول کزهه‌سی : (۱+) فشنکكت بر 
عددی : (۱۰+) آدم باشته فشنکك بر عددی : برر عدد : (١1إ)‏ یایلم : 
(1) یایغره : (۱۳) اوچ سه خصوص بر نوع شرق : 
صیغر بوطندن کسلن ببيرك دكرمى ات پارچه‌سی ,0661 of‏ 1200۳50 
اند بر مقدار طوزانوب حاشلانور : 
)۱( اطرافه : () اطرافده : () اطرافدن : adv.‏ و(۳۵۳۵0) Round‏ 
(۴) دائرا ما دار: قر طولای 8 دور ايدرك : (ه) بر جهتدن عکسی 
جهتنه : (۱) طولاشدرق : صايه : 
)2( دارا ها دار : فر طولایی : (۳) چپ چوره : ,5011120 ا(۸ 
(۳) هپ : له : بلا استهنا : عوما : 
(۱) طولاشهری كلمك : (:) دونوب برو طرفه "To come round,‏ 
مك : رق) کمی دومك : (م) ديكشمك : (۰) ايو اولق : 
افاقت بولق : 
(۱) طولاشمق : جروب طولاشمق : 
وارمق : (۳) جويرمك : 
(۱) اطرافنه طولاشمق : (۲) دونهك : (۳) طولاشوب ,۲00۲40 مع 10" 
كتمك : 
دونوب دورمق : ,۲۵۲۲0 320 To go, turn, round‏ 
طولاشدرمق : ,50101110 To hand, pass,‏ 
(۱) طولاشمق : (r)‏ دونهك : To move round,‏ 
(۱) اطرافته : (ع) اطرافنده : .6 ,)’dص Round (rw‏ 
بچروب الداتمق یاخود راضی أيقك : اوبدرمق : 016,4 ۳۵0۳0 get‏ ۲0 
(۱) دکرمی اواق : (:*») کوزل بقك : .7 Round )۲۵۳۳0(, v.‏ 
() دوك : 


To get round, يجروب‎ (r) 


کمینك باشى روكار» دوك : ,0غ To round‏ 
(۱) دحرمی یاخود يوارلق ايقك : Round (rÖؤwn dQ), ۰. a.‏ 
(:) طولاشمق : طولاشوب كمك : (۳») فصی و بليغ و قواعد 
بديعديه مطابق صورتله بترمك : 
(۱) طولاشق : صاپه : .207 Roundabout (réwnd’ûböûwt),‏ 
(20) شیشمان : قارنلو : (۳) دونمکدن عبارت : 
چوجقلرك پنوب دونه دونه .8 و( ؤطغة 0م ثةم) Roundabout‏ 
طاولاشد قارى اصمه لو آتاو قراجه سی 9 


كرستهنك قورو قورويه جورومسى : ,706 1087 
(۱) چرخ و تكرلك کی دونر : دوار : |.(۵0 ,(۵1۵21) Rotary‏ 
(:) اول مثللو حرکته منسوب : دوری : 
جرخ و تکرلك کی دوك : دوران ايقك : .:: .2 Rotate (Ö4),‏ 
دور ايقك : کردش ايقك : 
چرخ و تکرلك کی دونش : دور: تدور: .8 ,)¬4'shöځÖ( Rotation‏ 
دوران : كردش : 
(۱) جرخ و تكرلك کی دوثر: دوار : Rotatory (r41), 2d.‏ 
(:) چرخ دونشنه بکزر: دوری : 
صرs‏ : .8 Rote (rût),‏ 
آزبردن صره ایله اوقومق : ,۲046 repeat by‏ 10 
بغایت اوفاجق انواع صو مخلوقاق که .۶ Rotifer (rÖt'îfêr),‏ 
جرخ کی حرکت ایدر بعض اعضالري موجود در: 
جوروك : .007 Rotten (rÖt” n},‏ 
چوروك بر صورتله : .20 و (ألص”اة2) Rottenly‏ 
جوروكلك : .8 Rottenness (1Öt”11185),‏ 
جلايه قوللانلور غایت عوشاق بر .8 ,)0-501 Rotterı-stone (rê‏ 
طاش : طرا بلس طاشى : طرابلس طيراغى : 
دکرمجه : طوپارلق : .2407 ,(۳۵۱۵۳) Rotund‏ 
داثره پا خود بيضى شکلنده نا ياخود اوطه : .5 و( ۳۵۵۵۳50) Rotunda‏ 
و(161 Rotundity (rötûnd‏ 
دکربیلت : طوبارقلق : .م ۱ Rotundness (rûtûnd'nês),‏ 
روبله که روسيدنك کومش سکه‌سی در : .8 «(۲/۵۱) Rouble‏ 
نياق بر نوع قرمزی بويا : .8 Roucou (rû kû),‏ 
قمارباز و زنهاره اسکیسی : Roué (rÛ'ê), s. (French),‏ 
(۱) قاريارك بعضا قوللاندقلرى (rûz), 8. (Frerch),‏ 1۲086 
دوزكون : () قيومجينك بر قرمزی جلا توزى : 
دوزکون قوللاعق : .^ .2 Rouge (û),‏ 
دوزکون ايله بويامق : .0۰0۵ ,(۳۵2) Rouge‏ 
قمار وعندن بر ,(۳۳۵۸۵) .8 و( ۵۸۲ظ Rouge et noir (rîz ê‏ 
کاغد اوبوی : قرمزیاو سیاهلو اوبون : 
(۱) پوروزلو : دوز دکل : دوزکون دکل : .047 ,(۳۵۴) «لوده 13 
دوزلد لامش : (©) طاشاق : (©) يك اشاغیلو يوقارياو: خندقاو دپه‌لو 
کی : ناهموار : () سرت : فرطونهاو : 9 انعله مش 7 
(۰) طاسلاق : («) قبا : اجه دکل : (+) دل بورشدرر: دیش 
قماشدیرر : (۱) خشین : درشت : (۱۰) تربیه‌سز : قبا : ذويراد : 
(۱۱) خشونت نوعندن : (۱۲) عنف نوعندن : (۱۳) صاچلو: قیللو : 
تویلو : (۱۳) رنده کی : (۱۰) جركين : زشت :كريد : )1١(‏ آیو 


کی : قبا : (۱۷) قبا : خام : غير مصفا : (۱۸) قبا : غلیظ : 


(۱) قبا طاش و مصاددن حاصل اولان قبا كسكينلك : |026۱ Rough‏ 
(+2) اشتهانك الك شدق : 
قبا تخمين : Rough guess,‏ 
اسا فل ناسدن اولان طوكز حريف : 5.2 Rough (ûf),‏ 
پوروزلندرمك : .@ .0 Rough (ùf),‏ 
يك بر راحتنك النحدسنى ارامامق : مشقتارينه 16,2 <اجناه< 0" 
“تحمل اولق : : 
() طاسلاق : (:|]) بر نوع قبا .ى ,)ئkês-rûf( Rougl-cast‏ 
صيوا که قورومزدن اول ايرى قوم و امثالى تستهلر سريلوب 
يايشق قالور: 
(۱) طاسلاغتی يايمق : (۲) مذکور .0.2 ,(ذأهذ!ط- Rough-cast (ûf‏ 
درلو صیوا ایله ووامق : 
(۱) تسوید : مسوده : .8 Rough-drauglt (rûf-drûft),‏ 
)20( طاسلاق : 
پوروزلندرمك : قبارهق : .© .2 (ûf),‏ حمطودمنز 
بوروزلفك : قيارمق : .2.72 HKoughen (ûf n),‏ 
طاش و اغاجى قبا يونقق : .4 .» Rough-hew ) 284 -hêw),‏ 
قبا يونتمش : .۵0 Rough-hewn (rûf-hêw«),‏ 
قباجه : پوروزلوجه : .407 Roughish (rûfÎsh),‏ 
(۱) قباجه‌سنه : طاسلاق اولدرق : النجدسته Roughly (rAf11), adv.‏ 


ب بخريه تعبيري  :‏ عسكيلك تعبيرى :.|| علم و صنعبت اصطلاحى : + جاز و شعر تعبيرى : 


) 668 ) 
nû, nt, torpûr, dû, sÖft, höok, down; tûbe, tûb, بالط ما۲۵‎ bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۱) صره : صف : (۲) کورلو قايق ایله كزملك : .8 ,(0) 1208 
(<) کورك چکشی 
(۱) كورك جكدرك قايق ایله كزمك : (۴) فنا ,۲0۳ 2 1۵76 10 
*جبوريت ايله كورك چکمكت : 
کورك چكەرك كوتورمك : .۵ .۵ ,(۲۵) Row‏ 
کورت چکمك : کورك قوللاعق : .۰.7 ,)10( Row‏ 
غوفا : تزاع : کورلدی : شماته : 8.2 ,(۳۵۳) Row‏ 
أزارلق : تكدير ايقك : .۾ .د Row (rÖw'(,‏ 
آمریقاده عارسز جايقينه دينلور: ۵.2 ,(۳۵۳/۵1) Rowdy‏ 
مهميزك دوتر اولان دیکنلری : .5 ,(۲۵۴/۵۱) Rowe!‏ 
کورلجی : كورك چکن آدم : .۶ Rower (rêr),‏ 
ایو كورك حكمك.: ,۲۵۳6۲ To be a good‏ 
كورك چکمه : .8 Ing),‏ ن:) Rowing‏ 
كورك يارشى : A rowing-match,‏ 
آزار : تكدير: 8.2 Rowing (row ng);‏ 
كورك اسقارموزی التنه کلن اغاج پارچه‌سی ‏ : .8 ,(ع2۵۱۵1) 780۳1061 
كورك يرى : 
مقدملرده بع ضكميد: بولتان كورك لومبا ری :یگ.۲۵/08۲0(,۵) 130۲۳۳0۲۸ 
(۱) قرالانه : شاهانه : يادشاهانه : (۳) عامره : «dj.‏ ,راخ ۵) Royal‏ 
«عمورة : (2) میری : (**) پادشاهه بکزر یاخود لابق و سزاوار : 
(ءإ|) كاغدك ډيوك بر وع طبقه سى 8 
١(‏ ||) مذكور بيوك قطعه طبتدلو كاغد : .م ,(207'41) وم[ 
(:2) قونتره بابافتقو : (<.ل) اتكلترءنك برجی پیاده آلاي نفرى : 
جهوريته مقابل اولدرق قراللق اصولتك .8 Royalism (rûy 4l1zm),‏ 
ر 
جهورته مفابل اولدق قراللق و ذانا .8 Royalist (ê'alist),‏ 
قرالك طرفداری : 
پادشاهه لابق و سزاوار بر صورتله : .۵00 و(](۳۵(۳۵۱) !10221 
(۰) قراللق : يادشاهلق : ملكيت : .8 ,(1)لة'072:) Royalty‏ 
ماکوت : شاهى : پادشاهی : حکمداری : حکمرای : (:*) قرال : 
پادشاه : حکمدار: (») قراللر : حکمداران کروهی : ((|) معدن 
چیقاریق ایچون ملك صاحبنه و پاتنت‌لو بر نسنه یاهق یاخود عاممق 
و یا قوللامق ایچون ياتنته صاحبنة ادا اولنان جائزة : (۰) حكمدارك 
بعض امتیازات بأ خود عوائدات خاصه‌سی : 
(۱) اوق : دلك ايقك : (ع) سورمك : سورع : 2.۰ و( ۳۵) Rub‏ 
(۳) سلك : اوغالمق : 
(۱) يوقاريدن اشاغی سك و اوغالق : (۲) اوغدری ,002 rub‏ 10 
پاخود اوفالی‌ری باصدرمق و ایندرمات و دوز ايقك : (۳) سلهرك 
دوشورمات : (۴) اته خفیفهه بر تهار ايقك : 
سلهرك بر شيئك آوستندن دفع ايقك : سك : ,04 ۲0 10" 
کویا اسکی بورجنی اوده‌مك : ,500765 010 To rub off‏ 
یازی و امثالنی بلك : ,اه انام 710 
(1) سلوب پارلاعق : جلا ويرمك : اچمق : (+2) تازهلمك : ,ما ااا 10 
(7۳) یکیدن خاطره كتورمك : اخطار أيقك : دورم2ك : 
(۱) كنديق سورمك : سورهك : (۲) کندی ,5616 ۵۵65 طم 10 
بدننه نسته سورمات : (۴) کندی بدنی اوغالق و يا سلك : 
(۱) سورك : () اوغالهی : (۳) سلفك : .2.7 و(۲8) Rub‏ 
(*) آشمق : (۰) آشنەرق یاره اولق : (۱) سورينەرك يار ايك : 
(۷) سورثمكت : 8 
(۱) ال ايله یاخود در شی أيله ایدیلن سورش : .۶ و(۳۵۵) Rb‏ 
مالش : دلك : (۳) سورشمه نشای : (۳*) کوشمال : خفیف تکدیر: 
(۳*) کوجلكت : اصل کوجلك : اصل مشکل : 
(۱) بر اوغمق : بر اوغالی : (۲) کوشمال ايك : ,انا ه وزع 10 
اصل مشکل او در: There's tle rub,‏ 
9( أوغمغه و اوغالغه و سورهكه قوللانلان ۰ Rubber (rûb’êr),‏ 
قسنه که بز ياخود یاصدی کی اولور: (۲) اكه و رنده کی نسنه : 
() قورو قوللانلور بليكى طاشی : (۴[|) بعض کاغد اوبوننات ایکیسی 
ينقك اوزره اوینانان ایکی یاخود اوج اوبول : 
قومالاستق : Iudia-rubber,‏ 


اوهوزاری يوكسك و ارقهسی Round-backed (rownû'-bãk'd), adj.‏ 
اكريجه اولان : بر از قانبورجه : 
رد الجز على الفدر نوعندن بر .8 Roundel (réwnd'ê!),‏ 
غزل در: ا Roundelay‏ 
اذکلتره تاريخندة ايكيوز سنه مقدم .ى Roundhead (rÖw ıd hêd),‏ 
اوقاتده جهوريت و ديندارلق اصولنك ترويجنه سعى أيدر فرقدنك 
أصحابته خصمارى طرفندن تقيرأ اطلاق اولمش لقب درء 
(:+) #وللق کی نوبت يرى .8 ,(۲۵۳۲۵۵6۳5) Roundhouse‏ 
و *حبس : (6ي) کمینك #یچنده كوكرته اوستنده و اوزرى مدور قامرة 
یا خود طولاب : (-ث) كمينك باش طرفند» اولان مشا : 
(۱) دصرمیبه : Roundish (réêwnû’ sh), 2d. : gı (r)‏ 
(-) جبوق بچم یکی : () قارنلوجه : 
(۱) دکرمی و طوپ و حلقه .8 ,«(65ع۲۵۳۵01) Roundishness‏ 
و چبوق چمنه يقينلق : (۲) قارنلولی : 
اوفای دائره : .6 «(۳۵۳۳0۵6) Roundlet‏ 
0 دکرمی ياخود حلقه یا خود .طوپ ,۵00 ,(25:5520/11) Roundly‏ 
ياخود چبوق کی اولەرق : (۲) اچقدن : جكفيدرك : (2) جابك : 
سرعت ایله : (۴) آخری قواعد بدیعیه‌یه مطابق أولهرق : 
(۱) دكرميلك : (۰) حلنه کی بچم : .8 ,(5*20/885م) Roundness‏ 
(۳) يوارلفلق : طوب بچمی : (۴) چبوق بچمی : (2۰) لأقردينك اچفلفی : 
كم و مدارادن خالى اولقلق 8 )2«( کلام فصاحت و بلاغت 
و قواعد بديعيديه مطابقتى : 
عرض معضر : .8 و(ظ۳۵۳۵0-۳۵۳۵[9) Round-robin‏ 
قول : ل أطر .8 Rounds (rowndz’),‏ 
قول كرمك : إ go the rounds,‏ 10 
چناقلق : .8 ,)”صt6p-'rÖwnd( Round-top‏ 
قوله : دکرنی اولان قوله : .5 Round-tower (riwnd'-tÖwÈr),‏ 
مزاد : مزایده : و(660/6) .۶ Roup (rûp’),‏ 
(۱) اویاندرمق : قالدرمق : (:+) جانلاندرمق : .© .2 و(۲۵۳2) Rouse‏ 
غیرته و حرکته كدورءك : تحريك ايك : تحریض ايقك : ايقاط 
أيةك : 
اویاءی : داوراءی : چانلاغق : .2.72 و( ۲۵۳2۶) Rouse‏ 
(۱) قالدرمق : یتاغندن چیقارمق :(۲) برندن .۵ .0 ,(۲۵۳5) 1۳0056 
بر جله ايله چکوب چیقارمق 
(4+1) بوزغونلق : انهزام کلی : شکست : شکستکی : .8 «(۲۵۳۵) 1008 
هزیت : (:) آسافل ناس غلبه‌لفی : جهور: () بالو : رقص و ضیافت 
مچلسی : 
(41) بوزمی : منهزم أيقك : شكست ايقك : .۰.۵ ,(۲۵۳۵) Rout‏ 
(8) قارشدروب اراشدرمق : 2 
قارشدروب اراشدردرق چیقارمق : 006,2 7038 710 
أرامق آوزره قارثمق : .2 .© ,(۳۵۷۵) Rout‏ 
أوته برو ارایوب قارثمق : ,25006 ۲۵0۵6 10 
(۱) يول : يول ترتیی : (:+) يول Route (rût), 4. (ech),‏ 
و قوناق ترتیی : 
(۱) کیدیور: یولد : (۳) یولده : اثنای راهده : ,ات۲۵۱ ٤٦‏ 
نه کقك آوزره : نه وارمق آوزره : En route for,‏ 
(۱) يول : اصول : رم : Routine (rûtîn), 5. (French),||‏ 
(۰) اصول و رسم اتتفا سنه اجراسی قاعده حکمنه کیرش اولان 
تفصیلات و تأ خیرات : 
(۰) آواره اولهرق كزمك : (۳+) عاشق و امثالی .0.۸ و(۲۵۲) 110۲6 
قرارسزلق ایدوب متلذذ بهاسبى دیکشدرمك : 
ایتنه یوینه کزمك ۶ Rove (rov),‏ 
() آواره اولەرق جوق يرلر كزر اولان آدم : .8 Rover (rövêr),‏ 
(**) قرارسز اولوب متلذة بهاسنی ديكشدرر اولان آدم : (20) دکز 
خرسزی : قورصان : 
(۱) ایپلكت اكرمنك برنجی خقیف اکرشی : ||.5 «(۲۵۲108) 130۳1۳۵ 
(۲) اول وجهله خفيف اکرلش یاموق و امتالی : 
(۱) آواره کی : (۲) قرارسز و وفاسز ade.‏ و(اآع7۵۳10) Rovingly‏ 
اولدرق ۳ 


هيه دبن و مذهب تعبيرى : ‡ اشكى تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير : 


) FED 
fate, fãt, far, fûll, arise. wûsh; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw ; flne, fîr, sir, marîne ; 


(۱) اصول و مبادی .0 Rudimental (rû'dimênt“ãl),‏ 
نوعندن : (۲) ما و انتشار ( و۵ افص( ) Rudimentary‏ 
بولدمانش و يالكز مبدأ و اساس هیلتنده قالش : 
حقنده پشهان اولق : .2.2 «(۲۵) Rue‏ 
سدق : سداب : ,8 Rue (rÛ’),‏ 
(۱) آجنه‌جق : اسف اولنه‌جق : (۲) غم آلود : .007 Ruefıl (f31),‏ 
غصدناك : 
اسف وکدر ایله : غم و غصه ایله : .۵00 ,([0۵۵1ع) Ruefully‏ 
(1) اسف وكدر ویو جك صفت : .8 Ruefulness (rû'fûlnês),‏ 
(:) اسف و كدر ایله ون اولتلی : 
(1+) مقدمارده قاريلرك کیدیکی قبا قیرمه‌لو رقا : .5 و(۲۵8) Rf‏ 
(۲) بوفازنده يقا کي توبلو بر انکی مختلف جنس قوش : 
(۳) اوفاق بر وع طاتلو صو بالغى : 
() دوزلکنی رب قبارهق : (7) کوجندريك 
مضطرب ايك : 
خبيث : زور و عنف ايله هر درلو خبائت .5 ا > Ruffian‏ 
آبة يقش ياخود أيدر اولان خبیثا : 


خبيثا نه 


Ruff (raf), 0.۰ + 


Ruffan (rûflan), .‏ 
Ruffanish (rûftanish), j aj. :‏ 
(1) زور و عنف ايله واقع اولان .۶ Ruffianism (rûf14n1zm),‏ 
2 اكاك ااا خی : (۲) خبيئلك : 

زور و عنف ايله معامله ايدن .۵07 | ,)likصٍrûf1a( Ruffanlike‏ 
خبيثه ياقشور: خبيثانه : ) Ruffanly (rùfîanl1),‏ 
(۱) قوش د حيوان توبی کی ذا دوز شى بى 9۰6۰ «(۲8۵۲) Ruffle‏ 
قبا ردوب فارشق ايقّك : دوزکونلکیی بوزمق : قبارعق : قارشدرمق : 

(۰) صويك يوزينى ازاجق بورشدرمق : (۰۳) آسایشه اضطراب قاعق : 
(r)‏ ازاجق کوجند رمك : 

(۱) حیوان توبی کی دوز أيكن قاريشوب .2.72 Ruffle (rÛf'1),‏ 
قبارمق : (۲) مضطرب یاخود منفعل اولق : 


(۱) قيرمدلو ين یاخود يقا یاخود كنار : .5 و([۳۵۳) Ruffle‏ 


(r)‏ اضطراب 3 انفعال ۰ N‏ را نلك تام اون “خصورص 
بر نوع جالفسى : 

)١ )‏ قاریشوب قباروش : (0) مضطرب : .007 اپو ني Ruffied‏ 
منفعل ا قيرمدلو ین ياخود يقا و يا کناری اوأن 


صارجه : اشقر: .007 Rufous (rdf ûs),‏ 
سچاده کې کلم وكبه ياخود کچه : .8 ,(بت) 1۳0 
بورشق بورشق اولان : (rûg at), 2d.‏ 1۳0۵26 
(۱) اغاج قبوغی و بوزی دول کی يك .ر4 «(۳۵۵/۵0) Rugged‏ 
پوروزلو و طاشلق و دوزنسز : (۲) خشین : درشت : (۳) ملاحت 
و لطافتدن خالی : (۴) پر مشاق : درشت : سخت : 
(1) پوروزلو پوروزلو: (۶) خشونت ايلە : .440 RuggedIy (ûg8d11),‏ 
(-) انواع مشاق ایله : 
0) افاج اد يول يول .8 Ruggeduess (rûgêduês),‏ 
پوروزلولکی : (*) يولك طاشلق و چقورلو ديهلو اولسى : ناهمواری : 
ود وی بدي لاسا 5 
(rûgÖz),‏ 22056 
یول یول بورشق کی : ||. ةه ری Rugous‏ 
يول يول بورشقلق : || .8 ,)11 Rugosity (rûgÖs‏ 
(1) خراب: (۲) تخریب : () خرابيت : (*) خرابد ::8 و(23/28) Ri‏ 
خرابدزار: ويرانه : (ه) اخلال : (۰) خلل : (۰) زوال : تباه : ويراى : 
ياكالى : پریشان : (م) افلاس : مفلسلك : (:) هلاك : (۱۰) تکبت : 
)۱( رسوابي : : عرض و ناموس ياخود عفت و عصمتك اخلالی : 
(۱) باعث خراب : باعث پریشانی : باعث إخلال : باعث | فلاس : 
باعث نکبت : باعث اخلال عرض و عفت : ۰ 
اسکی بنا و ابنیدنك خرابه‌سی : و5طذنا1۳ 
(۱) خراب ايقك : ويران ايك : بر دوق بریی .© .2 و(20/15) طذد 
ییقوب پریشان ايقك : خراب و يباب ايقك : الت اوست ايقك : 
(:*) اخلال ایعات : بوزمق : (+) منع ايك : (*) حصولنی منع 
ايقك : (۰*) بعادت حال و فلاحى مضمعل ایمّك : (۰*) مفلس 


(۱) سوورندى : (ء) ملوس : (*( بوش : .۶ Rubbish (rb'lsh);‏ 
۰ باخود ر ری + 
(۱) طاش اوجاغنك اوست طبقه‌سنده بعفاً ز|.۵ ,(8”1ع) Rubble‏ 
موجود بولنان كسمه کی چوروك یارق طاشلر : (©) تمل التنه و بعفاً 
دیوار ایچند باق ارقدسته طوله کی قوللانلان طاش و طوئله 
فیزندیسیله خرجی 
که کی چوروك يارق اولان : Rubbly )۲۵011(, dj.‏ 
یاپشدرلدقده دریی قبارعز ||.: ,(٤دغآطء“‏ ود از یت 
فقط بعض مرتیه یاقار و قرمزیلق حاصل ایدر اولان علا 
قزارمغه يوز طوعش : قرمزی‌یه مائل : .© ۳ Rubescent‏ 
ايتاليانك شرق شمالیسنده دکزه منصب اولور .8 Rubicon (rû bîkên),‏ 
اوتاجق بر دره در که سابقده غالیا ايله ایتالیا ایالتلری بیننده سر 
حد اولوب يوليوس قیصر اول حدی تجاوز ایقکله تغلبه شروع 
اق در: 
هر قنغى بر شاطرهلو ale‏ شروعده To pass the Rubicon,»‏ 
بعد القرار اجرانك الك خطوه‌ستی آتلامق كه فها بعد رجوع 
حال اوله : 
قرمزى : قزل : آل : که يا كمال Rubicund (rû'bîkûnd), ad.‏ 
صعت و عافیت و یاخود فرط عيش و عشرته دلالت آیدن 
لون در : 
(۱) ياقوت دوثالو : یواقیت ايله مرصع : 
(0*) لعلکون : لعلين : 
قرمزی ایدر اولان : ||۵0(۰ Rubific (rûbi fîk),‏ 
نسنه نك لوق قرمزی ايد سى : || .8 Rubification (rû ۵۱۵ shûn),‏ 
(۱) ال يازيسى كتابلرنده برنجی كلدسى ياخود .5 Rubric (rû brÎk),‏ 
اسم و یا نومره‌سی سرخ ايله يازاق عادت بولةش اولان يند : 
(۰مله) انکلتره جاعتنك عبادت کابارنده عبادتك صورت اجراسنه 
دائر مقيد ڊولنان انت يب ا بند : تنبیه بندی : 
مذكور تنبیه دمن واقع يأخود ,۵07 Rubrical (rû brikêl),‏ 
انرك چشسندن اولان 
سربند کی سرخ أيله يازمق 


Rubied (rbd), adj. : 


Rubricate (rû brikdt), v.a. : 
Ruby (rû b1), 8. : ياقوت‎ 
Ruby (rû b1), adj. : قرمزى : آل : لعلين : لعلكون : لعلفام‎ 
Ruby (rÛ'b1), 2. ياقوت کی قرمزی ايقك : ».م‎ 

بورشدرمق : بورشق ايك : اورسهلمك : 0.2 .2 Ruck (rûk'),‏ 
بورشمق : اورسدلفك : طويلمق : .2.72 Ruck (rûk'),‏ 

اتك مقولدسنك طويلامغله اولان بورشفی : .5 ,(ع۲۵) Ruck‏ 
ککرمه : آروغ : تفتم : .8 و(دؤناوئةععاقم) Ruetation‏ 

مرچانه بکزر بر طاتلو صو بالغی : .5 ,(/280) Rudd‏ 

Rudder (rûd'êr), ۶. : دومن : سکان‎ 

1 قرمزیلق : قزللق : حجرت : ۰ و(12۵5 ۳۵۵) Ruddiness‏ 

Ruddle (rûd”l), ۰ : آشی بوياسى‎ 

قرمزى : قزل : قزارمش : أل : سرع : اجر: Ruddy (d1), a4.‏ 


"لعلکون : آتشکون : 


/ ۱) قبا : قبا طاسلاق : (۲) قبا : تربیه‌سز : Rude (rûd), adj.‏ 
عارسز : ا (۳) سرت : شدید : سخت : (۴) قبا : تربیه‌سز : 
اند : وحشی : ناداى : نا شناس : نا آزموده : نا تراشیده : 
(۰) تربيه سزلك نوعندی»: 

(۱) قبا طاسلاق پولیله : (۲) تربیه‌سزلك adv.‏ و(5011م) Rudely‏ 
و ادبسزلك صورتنده : () چاهلانه و قباجه بر صورتله : (۴) شدت 


و خشونت ايله : 
(۱) قبالق : : (r)‏ قبالق : .۶ (rûd nês),‏ 20065655 
طاسلاقلق ا تبالی : أدسزلك : تربیه‌سزلك : هارسزلق : 


(۳) قبالق : جاهللك : وحشيلك : نا دای : نا شناسى : (۰) سرتلك : 
شدت : خشونت : مختى : 

اصول و مباديدن ماده : .۶ و(۲۵۵۱۳۵06) Rudiment‏ 
اصول و مبادی : Rudiments,‏ 
برفن و عك اصول و مبادیسنی .© .2 ,)ئrû'dInıên( Rudiment‏ 
استفاده ايتدرمك : اوقومق : 


mm اس‎ 


يق بحريه تعبيرى : + عشكرلك تعبيرى : || علم و ضنعت اصطلاحی: * مجاز و شعر تعبیری : 


) 655 ١ 
nû, nêt, ۷۵۲۵۵1, dê; اد‎ hûok, 0۵۳ : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


بورشمق : اورسه لفك : .2 .= Rumple (rû m’p'l),‏ 
بوروشق : اورسهلفش : Rumpled (rû'p'1'd), 2d7.‏ 
کورلدی : شماته : .8 «(ع۵ Rumpus (r& mp’‏ 
(۱) قوثمق : سكرتك : چاهق : شتاب ايك : Run (rûn), v.7۸.‏ 
رکش ايقك : (۲») كمك : يوريمك : حرکت ايقك : (2) بوريمك : 
(») جابك كقك : چابك يوريمك : عجله ايلدكقك : على الله كماك : 
(5*) سرایت ايقك : (:|[) ایشلكت : سفر ياخود نوبت ايله كيدوب 
کلمت : (») يارش ایعت : (م) قاجق : قرار ايك : )١(‏ آقمق : 
جریان ايقك : (۰۰) آقمق : دوكللك : بوشا هق :تعب اولی : 
(۱۱) آقمق : طملامق : (۲0) اربوب آقمق : (12) واقع اولق : 
چاری اولق : بولهی :کونات : (۱۳) کلامده منطوق یآخود حر 
اولتق : (۱۰) کچمك : مرور ايجك : (۰۰|) ایشوت : ترتب ايقك : 
مترتب اوای : (۱۷*) جاری اواق : عادت اولق : (۰۸) صاهق : 
(۱۰) اولی : (۲۰) چوق سویفكت : دورمامق : (۲۰) مشغول اولق : 
(۰۰) کچمك : معلوم اوق : مشهور اولتق : (۲۳) حکمی جاری اواق : 
(۲۴) دیبلك : سویلنلكت : متواتر اولق : (۰) اولق : لفق : 
لشمق : لمك : لشمك : (:۲) كجك : ایشلك : وارمق : عتد اولق : 
(۲۰) كفك : بر استقامت اوزره واقع اولی : (۲۸) يوريمك : دور 
ايك : دوران ايقك : (::) وارمق : بر حال كسب ايقك : 
(۳۰) آقمی : جراحت و امثالى أقمق : (2۰) وعده‌سی اولق : 
(۳۰) اوششمات : (۳۳) مؤسس و مبتنى و مسند آولق : (۳۶) قاهق : 
قايدرق كمك : (۳) صایلامی : صوقلق كيرمك : باعق : (:2) یاییلی : 
اوتدیه برویه قوشمی و كقك و اقمق : و26اوطة دادم 10 
(۱) قوشوب اردينه دوشمكت : (۲) ارامق : پیشنه ,۵6۲ دنا 10 
دوشوب ارامق : طلینده اولق : 
(۱) اوغرامی : چاعق : تصادم ايقك : To run against,‏ 
(۰) عکسنه كمك : (ع) خصم و رقیب کی قوشیده قوشمق : 
قوشه‌ری أوزرينه صالدروب جوم أيقك : To run at,‏ 
(۱) قاججق : فرار ايك : (:) آیرلق : براقمق : ,2۳ ںا 10 
(-) كمك : ضايع اولتق : (*) كمنى آزویه آلوب قاچهق : 
(۱) برابر قاجق : (۲) آلوب کوتورمك : To run away wil,‏ 
آلوب قاچق : 
ظن ايقك : ماعق : To run away with the idea,‏ 
(۱) عكسنه كهك : (۳) عكسى ظهور ايقك : To run 6050865 to,‏ 
(۱) اشاغى قوشمی ياخود آقمق : (r)‏ ساعت ,003 تنم To‏ 
لك امثالی قورايوب دوريق : () على العهله پاتفت طرفندن. کویه 
كمك ياخود كلمك : (۳) چابك چابك ايفك و اكسلك : 
(1) بر شی ايبون تإنشمق : (۰) قوشوب الوب كتورمك : 05] ۳۵1 1۳0 
اولومدن قورتلق ايجون قاججق : ,1166 0265 To run for‏ 
(۱) ايجرو قوشمق ياخود أقمق : (ع) عجله ايله ,12 ۲0 10 
"وغرامق : (۳) صاپلامی : كيرملع :شێك : 
راق) چاعی : چاتشمق : (۲) انه قوشمق یاخود ,1240 2112 10 
آقمق : () كيرمك : طوتلی : وارمق : مبتلا اولتق : کرفتار اولق : 
() قارشمق قارشوب منقلب اولق : (۰) كسمك : صرفنه سیب 
اولی : (۰) باعق : 
(۱) قاچوب كۆك : (*) اچاق : آیرلی : (۳) اوستندن 08 ۳2 ۲0" 
آقمق یا خود چیقمق : (۴) آتوب دوکفت : آقوب كهك : 
(۱) ایلرو مكرك : (۳) همان دورمیوب قوشمق یاخود ,ط0 ۳2 10 
ان ار سس 
سویلكت یا خود سویلمكت : 
(۱) طیشاری قوثمق و چیقمق یاخود آقمق : ,026 ۲۵۲ 10" 
(۲) بتك : دوكفك : 
(۰) قوشوب قارش به همك و يا كقك یاخود ,0۳6۲ To ran‏ 
كفك : (:) قوشدرق یاخود آقدرق اوستندن کچمك : (©) جيندمك : 
(۴) طاشمی : دوكلك : (۰) كوز كزدرمك : كوزدن کچوررك 3 
(۱) قوشدرق یاخود أقدرق آیچندن ما : To run tlırough,‏ 
(۲) باشدن باثه جار جاك اوقومق : (-) يك : بترمك : اسراف 
ايك : تلف ایمتت : 


(۱) قوشەرق بوقاری چیقمق : (:) چوغد وأرمق : بو r11‏ 10 


ايقك :كول ايقك : فقير ايقك : بترمك : (۶0) دوشورمكت : متکوب ` 
ایقت : (xa)‏ قیژ و تاری‌ی الدادیوب زنایه دوشورمك : 
آدمی کول و مفلس ايده جك مصرف : 5.2 و(۵ظ2 1۵2 Ruination (rû‏ 


(۱) بش : ایشی بعش : خراب : ویرآن : Ruined (rû 1¬'d), «dj.‏ 


پریشان : (۳*) منلس : (**) الدانوب زنایه و اروك اولور ایسه عشرت 


و قمار و أمتالنه وراش : _ 
(۱) ییتق : خراب : يباب : ويرآن : (rû 1¬ as), 2d7.‏ 2015055 
بريشان : (۲) باعث خراب و پریشانی : 
باعث خراب و پریشای اولهجق .۵20 Ruinously (rû Inîsl1),‏ 
صورتله : 4 
باعث خراب و يريشانى .8 و(ك5قهفةهللتم) Ruinousuess‏ 
اوله‌جق درجه : 
(۱) ضبط و اداروسى مكن : (۱(۳) مفتى به : .607 ,)1'ۆr&4|'4(‏ 2312516 
(۱) حکومت : (۴) حکم : (۱(۳) قاعده: (۴) قانون : .۶ «([۳۵) Rule‏ 
(۰) نظام : («) دستور العمل : (") يول : اصول : رسم.: داب : 
سنت : (ه) ضابطه : رابطه : قاعده : (۱) امارت : (۱۰) نظارت > 
رپاست : اداره : تدبیر : (۱۱(|) جدول تختوسى : (۱۰|) قدم : 
ارشن : (' ||) اعلام : قرار: حکم 

اربع متناسبه قاعده‌سی : || The Rule of Three,‏ 
(۱) ضبط و ربط و اداره ايك : (:) حكومت .4 .2 ,(/201) 2016 
ايك : بيورمق : (۳) قرار ويرمك : (۴) جيزمك : سطراق : مسطراق : 
(۱) حکومت أيقك : بیورمق : (»||) *حكمدجه .2.72 Rule (rûl),‏ 
بر قرار اتخاذ ايقك : (۳) تجارجه بر ارالق جارى اواق : 
(۱م) حاکم مطلق : (۰) حاکم : آمر: سلطان : .۶ Ruler (rûl êr),‏ 
پادشا» : حکمدار: (ج) حاكم : والی : مامور : (۳) جدول تخته سی : 
انکلترهده مسطره بدل قوللانلور بر نوع اغاج Round ruler,‏ 


اسطوانه 8 
روم دینلان ايكى : .8 «(صل؟) سال 
ير الى کی کوردی أيقك : .2.7 و(اطاصسنع) Rumble‏ 


كورلدمك : کورلدمت : 


هنطو ارقه‌سنده اولان اوشاق اوطوراغی بر : .8 «(اط۵) ولطسوظط 
عرب وكوك کورلسی کی اولان اوزاقجد .4 ,)ڇb|1ln Rumbliag (rû‏ 
و صاغرجه کورلدی : 

اوزاف کی و صاغرجه کورلد يدرك : «dv.‏ , (1اصلان صه۵؟) Rumblingly‏ 


كيو کنوران : مجتر : نتضوار زننده : «dj.‏ ,()صفصاه ۲۵) Ruminant‏ 


Ruminant (rû mln4ıt), ۶۰ : كيو کیوران حیوان‎ 


Ruminantia (rû mlnêûn“shla), 6.۳1۰۱ (Z«4(in), كيو کتوران‎ 


حيوانات قسمى : 

(۱) كيو کتورمكت : اجترار .2 & ۲.۰۱۰ و(بفصا Ruminate (rû‏ 
إيقك : (+») دوشوهك : تفکر ايقك : 

(۱) كيو كتورمكلك : اجترار : .8 Rumination (rû mina” shûn),‏ 
(۳*) دوشومه : تفكر: 

صندق مثللو شی ایند اولان نسته‌لری .© .2 و( (rû‏ موعصتصتظ۳ 


قارشدروب بر شی ارامق : 


أنسنه ارامق أوزرة اشيا قارشدرمق : .22 .2 و( ز4 Rummage (r11‏ 
اشیایی الت اوست ایدرك بر شی ارامق .5 ,( زه طن) ومدصصدظ 
ايوون واقع اولان يوقله : 

اول وجهله اراشدرمق : ,©0202328: 2 have‏ 10 
بيوجك اياقلو قدح : .8 Rummer (rûm'’êr),‏ 

(1) تواتر: شوع : (۳) صيت : لاقردی : .۶ Rumour (rû mör),‏ 

يامق : تواتر ايك : اشاعه ايقك : .2 .2 Rumour (rû mor),‏ 


نشر ايتمك : 
دینك : تواتر اولغق : متواتر اولق : ,7۳00760 be‏ 10 
شیوع بولق : 


(۱) حيوانك قیهی : صغرى : ورا : (:) كوت : ۶ ,(۵) Rump‏ 


کون : كن : دبرة 


انکلترهنكت بر فترتنده منعقد بولهش Rump Parliament,‏ 


پارلامنتو بقیه‌سی : 


بوروشدرمق : اورسلكت : .۲۰۵ ,(1'م'صسقم) Rumple‏ 


مده دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبير : 


) 656 ( 
fate, fAt, far, fall, رعاش‎ wash $; mè, mêt, hêr, whêy, nèw, 26۳ : fine, flu, sir, ۵ 


(۱) نردبان پرمغی : (:) اييك صاريلهجغى ||.8 Rundle (r211),‏ 
طولاب : 
(۱) جالمش : Rung (rûng), adj. (p. part. of Ring),‏ 
(») جالمش : ۱ 
اوروپانك شمالنده يك اسکیدن مستعمل اونش 0(۰» Runic (rû Ik),‏ 
يازينك اسمی در : 
(۱) اوفاق فوچی : (۲) أوفاق چای : .8 ,(۳۸166) Runlet‏ 
اوفاق چای : .8 «([۲۵۲۳) Runnel‏ 
(۱) قوشیعی : (۰) اشكين أت : (r)‏ ساعی : .8 Runner (rûn'êr),‏ 
قاصد : پیاده : (۴) ذكرمن طاشی : (۰) جليك و امثالى نباتك سوردیکی 
فلز : («) قزاغك التدده اولان اغاجی : قزاق ایاغی : قزای : (۷) صارياه رق 
بيور آولان نيات : (Bn)‏ بر نوع پلدقه نك بر حلاطی : 
چوك فصو لبه سی : Scarlet runner,‏ 
(۱) مقادياً و متواليةٌ واقع اولان : Runuing (rû11ng), «4j.‏ 
(r)‏ قوشی يه خصوص : () مانوره‌ده پلانقه و سائر كى 
قوللانلور اولان : 
بری فرار و دیکری قوغالار ایکن واقع اولان جنك اوق Ruuning‏ 
و 1 
اردی اراسى کسلیاں طوب و تفنك آنشی : Runıing fire,‏ 
كمينك دائما الده اولوب قوللا نلور اولان ,۲۱۵2۵ Running‏ 
آینیہ حلاطلری : 
اوفاق صويسز حيوان : .8 ,)ئ1( Runt‏ 
هند ستاك کومش سكدسى در كه اون عددی بر.8 ,(۲۵۵۵) 1۱066 
انکلیز لیراسی اولور : 
6 هز قنغى نوع قیراه و قويمه : انفصام : .8 Rupture (rûp'clı ûr),‏ 
اا ارال :دق ورن ف یا لهای : 
شقاق : برودت : 
(۱) قوپارمق : قيرمق : پاتلاعق : .2.4 Rupture (rûp'chÃr),‏ 
(:) قاسغنی یارمق : 
قویمق : قیرلق : پا تلامق : يأرلق : .2.72 Rupture (rû p'clı ûr),‏ 
(۱) كوى و صعرایه مخصوص : (:) زراعته .607 «(۲۵۲۵) Rural‏ 
مسوب و متعلق : 
تاحیه‌ده اولان پستپوس وكيلى : dean]‏ 1۳۵۱ 
وقتق كويده کچورر اولان آدم : .8 Ruralist (rûr’ûlist),‏ 
کوی" و رای “خصوص صورتله : Rorally (rûr'4||1), ad.‏ 
حیله : خدعه : دسیسه : (Fren),‏ .6 و( /۳۵2) Ruse‏ 
خدعه " حرب : Ruse de guerre,‏ 
(۱) ساز : حصير اوق : بردی : (2۳) ذره : .8 و((ع۲۳۵) Rush‏ 
(۳) هجوم : ازدحام : (۴) هدوم : حمله : خز: حدت حرکت : 
يك حزلو يورومك ياخود ا : جوم ايقك : ۶۰۶۰ و( ۲۵۵) Rush‏ 
فتملى سازدن أولآن موم : .۶ Rusblight (rûsi),‏ 
سازلق : Rushy (rûsh’1), adj.‏ 
(۱) کورك : (۳) يكسماد : Rusk (rûsk’), s.‏ 
(۱) ازاجق قرمزىيه چالار اولان تهوه رنکلو : .607 (rûs êt),‏ 11058566 
قورو یپراق رنکلو : (۲) مذکور رنکلو يوندن دوقلش عبادن : 
(۱) مذكور عبا : (۶) مذکوز عبا رنکی : .8 ,(۵6 ۳۵5) R86‏ 
. (ع) مذكور رنکلو بر صوی الا : 
مذكور صوی الا : .8 Russeting (rûs'êtÎng),‏ 
مذکور رنکلو : d7.‏ ,(لا۵ ۳۵5) 155667 
(۱) روسیه : مسقو ولایتی : (۳) مسقو “تيان : .8 Russia (rûs),‏ 
روسیهیه و روسیه‌لویه متسوب : مسقو : .۵0 Russian (Û Shan),‏ 
(۱) مسقو : روسیدلو : (۲) مسقو دلی : .5 و(588412) Russian‏ 
روسيه لسانی : مستوجه : : 
(۱) پاس : (:*) خاملق : تتبللك : )٣(‏ پاس كى ۰ Rust (rûst’),‏ 
ذخيرةيه عارض أولوز علت در: 
(1) ياسلفق : (*) خاملق و تنبللكه اوغرامق : .2 .2 و('2056) ذقنا 
(۱) پاسلاندرمق : (:») خاملغه و تتبللكه Rust (rûs), 7. a.‏ 
كرفتار أيقاك : : 
کو يسى : ترکواری : Rustic (rûs'tÎk), adj.‏ 


(۳) چابك چابك جيقمق و ارتهق : (۴) على العجله شهره ياخود پانقفت 
طرفنه کقات یاخود كلك : 

(۱) قوشدرق برینه ياناشمق : یانته وارمق : ,60 وتا 2ن 70 
(۰) اولق : بالغ اولی : كسمك : ايمك : 

To run its course, alla عادتی نصل ایسه باشلایوب حالدن‎ 


کچدرك انجامنه وارمق : 


تخمه وارمق : ,5660 To run to‏ 
چلدرهی : To run ad,‏ 
طببيعتنده وار : خلفتنده وأر: It runs in the blood,‏ 
أوطورمق : قردیه اوغرامق : To run aground, ash 0إe, f‏ 
(۱) کیدهرك قطع ايقك : كهك : (:) جابك ,0.0 و( ۳8۲) Run‏ 
کوتورمكت یاخود كتورءك : أتمق : سوريك : تجورمك : يوروتهك : 
(©) صاپلاعق : دورتوب صوقمق : باترمق : (۴) اوغراعق : (ه) يه 
اوغرامق : دن کچملت : (:]) کمرکدن قاچریق : (0*) قوللامق : 
(0) يوروتمك : امرار ايقك : (۱) ايشلقك : سفر ياخود نوبت 
ایتدرمك : (۱۰) چورمك : (۱۱) اربدوب دوكمك : (:۱) بر شی 
اوله‌رقدن آقمق : 
(۱) قوغالیوب يوردرق طوعق : (۳) أوستندن کچوب To run down,‏ 
جيندمك : (-*) طالدرمق : ذم و فصل ايقك : 
(۱) قوقالقده يك صيقشدرمق : (۳+) معاملاتده ,270 To run‏ 
پك صیقمق : 
(:) صوقمق : باترمق : (۰) كيرو الق : كيرو يوروتمك : و1 ۳01 10 
)۱( طيشارى يوروعك 3 طیشاری سورمك : چكمك : To run out,‏ 
كوندرمك : كتورمك : )١(‏ صف ايقك : خرج ايقك : بترماك : 
يك : دوكقك : اسراف ايقك : تلف ايقك : )٣(‏ طيشارى أققق : 
(۱) كوز كزدرمك : (:) عقلده مظالعه ايقك : ,0۲6۲ نا 10 
(-) قصهجه نقل ايك : 
(۱) برشيئك بر یانندن اول بر یاننه چورمت : مطع۲0۵ run‏ 10 
(۰) بر یانندن اول بر يائنه قدر بر شی چورمك : بر یاننه صوقوب 
قارشی طرفندن چیقاره‌ق : (۳) باشدن نهایته قدر یوقلامق : (۴+) یك : 
بترمات : اسراف ا : 
(1) جانجك يوقاري قالدره‌ی : (۳) چابحكت بنا أيقك : ومن ۲۲ 10 
(۳) چابیجت خبلچه أرترمق : (*) جار جا بك خملهه بر ترتیب ايقك : 
(۱) قوشی قوشمق : يارش أيقك : (۳*) عرينك ,۲266 ۾ ۲۲ 10" 
مقصدی اولان خدمت و صلع ایفاسنی تکمیل ايقك : 
)2( تهلکددن كجك : Torun a risk, hazard, danger,‏ 
تهلک يبه آوغرامتی : (:) تهلكدنك احقالی قبول اید وب پشت و قدره 
حواله ايك : 
کندینی صالدرمق :کندینی أعق : To run one’s Self,‏ 
(۱) قوشش : سکردش : (۲) قوشدجق ير: سكردةجك .و ,(۳۵۵) Run‏ 
میتان :,(۳) قوشلان مسافه : (۴) جریان : (۰+) تسلسل : توالی : 
تعالی (x):‏ متوالية واقع اولان تكرر : (۷*) متواليةٌ وقرع بولان 
اعال : (۸*) قبول عام : مقبول عامه اولقلق : (؟*) نفرت عامه : 
عداوت و خصومت عامه : (۱(۱۰) جوم عام : جوم : (۱۱.ق) کمینله 
قبي طرفنه طوغرى قارينه سنك می : (Br)‏ چابك قطع اولنان يول 
و سفر: (۱۳|) دكرمن طاشنك چفتی : (۱۳*+) عادت و وسط 
مقوله‌سی : 
انجام کارده : عاقبت : نهاية الامر : بدا" In the long‏ 
(۱) ایده‌جکنی ايك : (۲) اوله‌جغی اوای : ۲٦,‏ 6 ۲2۲۵ 10" 
(©) کون اولوب بقلك : 
بر مدت استدیکی کی اینای حظ ايك : To lıave one's un,‏ 
استديكى کی قوللاعق : To have the run of,‏ 
شویله ب ركزمكه جيقمق : ,۲۷۲ 2 have, get, take,‏ 10 
بر مدت متواليةٌ يختى اويغون ياخود A run of good, ill, Iuek,‏ 
اويغونسز اواق : 
(۱) مرتد : (۲) عاصى : (2) فراری : .8 Runagate (rû n'ûgêt),‏ 
(۴) سرسری چاپقین : 
قا چقین : فراری : .8 Runaway (rûn ûwd),‏ 
قاچش : بوشاعش : .007 Runaway (rû n'ûwû),‏ 


يق بحريه تعبيرى : .ل عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی : » هجاز و شعر تعبيرى : 


) 6387 ( 


n, nê, 0 dê; sdf, hêok, down $ 6۰ tb, rûle, bù, bry, cûr; this ; azure, توا‎ 


شریعت موسویه اقتفاسغه بی اسرائيلك یدی ,۲62۲ Sabbatical‏ 
سندده ب رکره طرلالرینی دکندردکلری ميل : 
اسکی سبا قومنه ياخود بونلرك یندزره Sabean (s4bê' 4n), «dj.‏ 
عبادت ايقارى اصولنه منسوب و متعلق : 
سبا قومنك أدمى : .5 و(طة'5308) Sabean‏ 
سيا قومنك اصولى وجهیله كونشه .8 ,(مقاصة 'غطذة) Sabeanism‏ 
NN‏ یلدزلره عبادت ايقك دين و مذهى : 
اقانم ثلثدى انکار ایدوب حضرت .8 ,)¬1 Sabellian (sãbêl‏ 
عیسی ايله روح الفدس خن اللهك ختلف شلوناتندن اولديغنى 
تضديق ایدن خریستیان ی ملیدی. 3 
Sabian (qû lên). adj. &s. (See Sabean).‏ 
سمور : .۶ Sable (sê b'1),‏ 
سیاه ۵ ی : أسود : Sable (sb), adj.‏ 
قلي : : تمشير : 2.4 Sabre )5۵ bêr),‏ 
(.) قلي ايله اورمق : (0) اس جورمك : ۵.۵.4 ,زعغطةة) Sabre‏ 
مواری؟ ی 2 1 Sabretache, Sabretash (sê bêrtêsh),‏ 


شکر نوعندن 


میزان سکر که عصاره‌لرده || ی Saccharometer AF‏ 
موجود بولنان شكرك مقدارینی کوسترمکه +خصوص آلت در : 

پاپاسه ياخود ياياسلق صفتنه «dj.‏ ,(41”غ54858:00) Sacerdotal‏ 
منسوب و *خصوص : 


پاپاسلق صفى. جهتیله : Sacerdotally (sa sêrdÖt”4l1), «dı.‏ 
کاغد و اوراق تورده‌سی : .۶ (sãch’'ê(,‏ اعحامد5 
امریقا وحشياريدك شینی مقامنده سرکرده : .5 Sachem (sehên),‏ 


(۱) چوال : (۲) معدن کومورینك مقدملرده اوچ ۰ Sack (sak),‏ 
کیلسی و حالا ایکی قنطارى کی چوال : (ع) ذخائرك درت كيلدسى 
چوال : (۴) بر ایکی درلو اسپانیا شرابنه دینش در: (۰) ساقو 
مثللو بول بر نوع کسوت : (:4) فيط اولنان لك ریما 
يغما قلهسی : 


قونمق : خدمتندی چیقارمی : أذن ويرمك : 7,عامده مط gire‏ 10 
(۱) چواله قومق : (20) آلق : قزاغق : د رکیس .© .2 و( کلقع) 5۵61 
ايك : (4) ضبط اولنان محل سما یغما ايتّكت : 

ضبط اولنان لك رسمى یفماسی : s.‏ و( ا۵ه) 5201۵26 
سورناي و کرنای نوعندن اسکی زمان 5.1 ,(۵5000ه) 8aekb ut‏ 
چالغیسی 
چواللق بز: غراره قماشی : حرر : .5 Sackcloth (sãk'kI0th),‏ 
(۱) چواللق بز: (0) كروت التنه کریلن .5 «(عط1عا8ع) چە Sack‏ 
چواللق بز: (ع) یغما ايتكلك : 
(۱) پروتستانقیه ايكىيه مضصر <.8 ,)ئkrûmên Sacrament (s4‏ 
و قولكير يدىيه ابلاغ اولنان دين سنتلريتك هر برى : (ع) خصوما 
عشای ربانی آبیی : 
مذگور آیین نوعندن يكم 4 ر Sacramental‏ 
مذكور آیینلردن ۲4« Sacramentally (a krkmênt”Al), . adv.‏ 
بری طریقیله : 
(1) رم کرم ر : معظم : مبارك : Sacred (sa krêd), adj.‏ 
مقدس : شريف : واجب التكريم : : حرجته شایان : () دینه وت 
.مخصوص و متسوب و متعلق : (2) سب وی نی با اولتان 
(۰۴) خصوص : خاص : #ختص : 
(۱) كمال حرمت و دیانت ايله : 
(۰) كمال وفنا ايله : 
(۱) قدسيت : مقدسلك : (۳) ديانقد .8 ,)sئkrêdnê Sacredness (s4‏ 
حرمت و تعظهی واجب أولقلق : 
قربای ذبع آیدن یاخود آیینی .۶ Sacrificant (sakri'fÎka nt),‏ 
أوزرة تقدیم ایدن 
قربان نوعندن یاخود - 
قربانه منسوب و متعلق : 
(۱) قربان : عرض قربان : () قربان : .8 


520۲6017 (sa'krêdl1), 776 


Sacrificatory و(۵۲1 ”اع اعطةة)‎ adî. 


Sacrifice (sa krlfîs), 


. Saccharine (sak’ãrin), adî. : 


كويلو: ترك : چوبان : .8 Rustic (rûs tlk),‏ 
كويلولك طرزندة : Rûüstically (rûs'tîk4l1), «dv.‏ 
كويلولك اطواری : .5 Rusticalness (rûs î1k4lnês),‏ 
بر مدت كويدة اوطورمق : ۰ Rusticate (rûs'tlkat),‏ 
دار الفتوندن موقتاً نفى ايقك : .0۰0 ,(مفعلاء قةم) Rusticate‏ 
(۱) بر مدت کویده اوطورمقلق : .8 Rustication ) ۵ ‘shên),‏ 
(۰) شاكردك دار الفنوندن موق نفى اولهسی : 
كويلولك اطواری و ا ۰ Rusticity (rûstisltl),‏ 
پاسلوبه مخصوص طرز ایله : Rustily (rûs 111), adv.‏ 
پاسلولق : .۶ Rustiness (rûst1nês),‏ 
فشردامی : .2 .2 و(205”1) Rustle‏ 
فشردی سى : .8 و(ج585/118) Rustling‏ 
(«) پاسلو : پاسلهش : (۳) خاملفی Rusty (rùst1), ad.‏ 
و تتبللکی طوش : (2) قوقمش : 
ا ی جين : Rut (rût’), ۰ is (r)‏ 
بوزيلوب تكرلك ايزارباه جقورلشمق 
کرت و قسمی ۴ ايز ايقك : .9.6 Rut (rût),‏ 
تکرلك ایزی : .5 ,( ئ4( Rut‏ 
" طرلا شلغمی : 5۰ ,(2۵ 02 4 Ruta baga (rût‏ 
مرجتسز : بیرحم : .24 Ruthless (rûth’1ês),‏ 
اصلا مرت ايقيدرك : Ruthlessly )۳۵۵۳/۱۵۵۱1(, adv.‏ 


مرحمتسزلك : .6 ,)sئrûth’lêsnê( Ruthlessuess‏ 
کیت قسمنك قيزشوب چفتلشمسی : .6 Rutting (ùt 1g),‏ 


Ruttish (rût ish), 607. : قیزمش‎ 

كيكك قیزغینلفی : .8 «(265ط۲۵۲15) Ruttishness‏ 

چاودار : قره باشاق : .8 ,(۳۲) Rye‏ 

مقبول بر نوع جاير اوق : .۶ ,(786ع-61) 6-۵۳65 

عربينك رعیت لفظندن زنب اودر هندده کویاو .8 و(ن۳1۵) 08 
و چفتبی مقوله سنه دینلور : 


8. 


)00( انكليزجه نك اون طقوزنجی حرفی اولوب كلمدنك اولنده .8 «(۵5) 8 
تركجدنك سين و ضاد حرفلری کی تلفظ اولتدرق وسطلریاه اخرلرنده 
كاعيجه سين و ماد و كاعيجه زای هو زکې ا انان يسع + 
كلمدنك وسطنده مسکوت عنه اولور : (۴) 858 و بعفأ 5015 e‏ 
ترک نك شين مثلنهسئّ کی تلفظ اولنور: (۳) جغرافیایه متعلق عبا 9 
و خربطرده" جنوب معنأ سنده آولان ا0ء لنظد رمز در : ۳ 6 

افراد ناسك اسمنه متعقب رموزه داخل آولوب انجمن معناسنده بولتان 
00167 لفظه علامت در: 

جوع : چنود : معاشر : و (م:26676) ».ی و(طاقةط58) Sabaoth‏ 
عساكر : 

رب العساكر : رب المعاشر: مقر ط 535304 The Lord of‏ 

(۱) خربستیان بیننده جعه .8 و (صف1 ۸۵۳ 'طةة) Sabbatarian‏ 
ايرتهسى كونتك استراحت و عبادته *خصص اولسی قولنی قبول 
و تصدیق ایدن فرقه اربابى : (۲) پازار کونی عبادته تخصیص 
ماده‌سنده كمال اعتنا ایدن کمسته : 

مذکور ایکی قول مل.ه , (مسقاصة 1 تفن ناغم) Sabbatãrianism‏ 
و مذهبك قواعدی و اصولی : 

)2( سبت : يوم السبت : Sabbath (sab’ath), e. (7ebre2o),‏ 
يهوديلرك عبادت کون : جعه ايرتهدسى : (۳) خریستیاثرت پازار 
کون : أستراحت و عبادتكوق : 

مذكور استراحت مده breaker (sûb’ath-brêkêr),‏ راد 
و TEE‏ أيشه يأخود أوينامغه تت أيدن حرمتسز آدم 
مذكور استراحت 6.9 , (ع ۳۵15۵ 6- ناخ طذ5) breaking‏ او 
و عبادت كونتك سر ايك کناهی : 

يوم السیت یاخود پازار ».زك ۱ و (۵0۵61) ۹52002416 
كورننه منسوب و متعلق : استراحت ( Sabbatical (sab 1k41),‏ 
و عبادته مخصص بولنان كونه متعلق : 


4P 


مک دين و مذهب تعبیری : + اسكى تعبير : 8 قبا تعبيز و ضرب مثل تعبيرى : 0 عیب تعبير : 


) 658 ( 
fate, fût, far, ,الله‎ Arise, wûsh ; më, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn, slr, 910 ; 


ياخود ترفيق اولنان یساتجی : (۰) برينك اول وجهله امينأ كيدوب 
كلمسى ياخود قالسی : 
(۱) حفظ : حايه : صون : صیانت : .8 Safeguard (sdf gûId),‏ 
حفا فلت : وقایه : (r)‏ حامى : حافظ : (م) مدار صیانت و آمنیت 
اولان نسئه : 
(۱) حفظ : حفظ ایعکلكت : .هم Safe-keeping (sãf'-kêp”1ong),‏ 
صقلامقلق : (۳) حفظ أولققلق : صقلانلقاق : 
)١(‏ صاغ : صاغلم : سالا : () كنديسنه بر Safely (s4£11), adv.‏ 
ضرر و قورقو اولهميدجق صورتاه : (۳) كنديسى بر فرر ايدةميهجك 
دورتله : 
4 قورقوسزلق : .8 و(ققصأذة) Safeness‏ 
(۱) سلامت : (:) قورقوسزلق : امنیت : .8 ,(5۵601) 52164۲ 
کومور معد ننه حصوص امتیت فناری : || Safety lamp,‏ 
واپور قزغاننك أمنيت قهاغی : || ra1۲6,‏ 5۵/607 
عصفر : عصفور : .8 و(531110581) Saffower‏ 
زعغران : .8 ,)”6 Saffron (sf‏ 
زعفراق صاری : .047 ,),طsûfrû( Saffron‏ 
بل ويرمك : | كلك : چوكمك : .: .۵ و(582) 52 
اوروپانك ملل قدمه” شمالیه‌سی احواانه دائر باق || .8 «(4ع2ع) .وعدم 
قالش روایات و أساطير عتيقه كتابى : 
(۱) فراست صاحی : (۳) فراست .۵0 Sagacious (s4g4'shûs),‏ 
فشان : (۳) حساس : 
(۱) كمال فراست ایله : .۵200 Sagaciously (saga'shûsl1),‏ 
(۰) كمال درجه حساسلك ایله : 
(۱) فراست : (۲) حس : .8 ۱ Sagaciousness (saga'shûsnês),‏ 
حساسلك : Sagacity (ségûslt1),‏ 
أمريقا وحشيارى بينندة شي مقامنده .و ,(# ةفع /ة5) 0۵ص aچa$‏ 
uo‏ 
بينم : .3 Sagapenum (sdg'ûpênûm),‏ 
())اطه چایی : (۰) حكم دانا : .8 و( زذه) 520 
حکهانه : Sage (saj), adj.‏ 
حكهانه صورتله : Sagely (saj 11), «dv.‏ 
۲ عقل و حكمته مطايقت : .8 و( زقع) Sageness‏ 
چیتی و امثالنك پشورمت آیچون قونلدیعی بوك || .8 ,(مفعذة) 52222۲ 
طهرای صندي : 
قوس : برج قوس : قوس برجی : ||.5 «(عث! ت1۵ زقه) Saggitarius‏ 
بر نوع هند ایرمکی : .8 ,(53/80) 5260 
دیدی : و(527 Said (sêd’), ۵۰ a. (pret. of‏ 
(۱) دینلش : (۲) ذكر اولنان : Say),‏ ره Said (sêd'), ( p. part.‏ 
مذكور : مزبور: مرقوم : مسفور: مشار ايله : مومى E‏ 
الذکر: أنف الذكر : مار البیان : 
(۱) ياكن : بادبان : شراع 0 قلع : (۰) کمی : .8 و(531) Sai!‏ 
تكنه : سفینه : کشتی : (۴) پاره تکنه : پاره : قطعه : (۴) یلکن 
آچوب أجرا اولنان کزمه 0 وولته ۳ 
زیاده یلکن اچق : رانةه 6علع 10 
یلکن آچوب تالقمق : بلنده 5۵4 10 
يلكنى ازالقق : مانعه دعملا 1 
(۱) کی اولوب كقك : يوريك : (۰) کمی :0۰ و( لذع) 621 
اولوب قالقمق : (-) آدم اولوب کمی ايله کزمات : (*») هواده «وريك : 
(۰*) عظمت ايله يورهك 5 تيختر ايك : 
(۱) کمی‌یی قوللامق : (۲) کمی‌بی کوتورمت : .6 .< )s41(,‏ (ند8 
() کمی ایله اجرا ايك : (۴) کمی اولوب درونند ه سفر ايمك : 
یلکن بزی : کرپاس : .8 و (طغن1ك1-/1ذ5) Sail-clotlh‏ 
قلاغوز : کمی‌ی یالکز .8 têr),‏ حف-وصا لغع) Sailing-master‏ 
دكزدة قوئلانوب کوتورمکه کتورمکه مستندم آدم : 
یلکن يعوب دکدکلری مغازه : .8 ,(1۵66- ۵ه) 5211-1066 
بلكنهى : ۰ Sail-maker (sal'-makêr),‏ 
کمیی : قلیونچی : مارینل : رئيس : .8 و(531/68) Sailor‏ 
ى يه ياقشور : ۸07۰ و(1[-816۲ه) Sailor-like‏ 


ضحيه : ذبيحه : (ع) قربانه بدل ديا عرض اولنان نسنه : عريضه : 
تقدمه : (۴) فدیه : فدا : (ه) اختبار اولنان ضرر : (۱) «جبوريةٌ 
دوچار اولنان ضرر : (») روحانيةٌ ترك و فدا اولنان رغیت و عادت 
و امثالی : 
(۱) قربان اولدرق كسمك : ذبع ايقك : .۵ .۵ Sacrifice (sê kr1fls),‏ 
(۰) حرمةً ترك و فدا ايقك”: () قصدأ ترك و ندا ايك : 
زع أولدريك 8 (۰+) خرج و فدا ايك : 
قربآن كسمك : .۵,2 Sacrifice (s4 krîfls),‏ 
قربان كسمك نوعندن ياخود Sacrificial (sã'kr1fî'sh1a1), 2d7.‏ 
قربانلق اولان و يا قربان کسمکده قوللائلان : 
() ديانت و عبادته مخصص نسبدنك .ى ,)jز11ê+k Sacrilege (s4‏ 
حرمتنى نقض أيقكلك شنیعه‌سی : (0*) عزيز نسندبى عادی ايشه 
قوللامقلق : ذل : 
ديانةٌ مغصص نسندنك حرمتى .047 ,)sئkr1êj”a Sacrilegious (s4‏ 
نقض یل نوعندن : 
ديانةٌ مخصص سندنك Sacrilegiously (sd kr1lêj“ûs|1), «dv.‏ 
حرمتی نقض معناسنده أولهرق : 
ديا نة مخصص نسنهنكه حرمتنی نقض .8 و(اکاز۵1116ه) Sacrilegist‏ 
أيدن خبیث : 
قتواك كليسا سدك قيمى : قدوم : .8 Sacristan (sã’ kristûn,)‏ 
(۱) كدرى وار: مكدر : مغموم : *عزون : .607 و(540) 524 
(:) غمناك : غمكين : حزین : (2) فنا : ہاں : كدر اولناجق : 
اجن‌جق : مورث غم و اسف : (2۳) فنا : ان : یرامز: چاقتفر : 
(۰) رنکك قوبوسی و ماتم علامتی کي اولان : 
(۱) کینی کلیاً قاچروب “عزون و مغموم 9۰۵۰ (s4d””),‏ 830065 
ايقك : (:*) بر علكت فرحلغنی قاچروب قرانلق و حزنلو ايقك : 
آیر : زین : سرج : .5 Saddle (sãd”1),‏ 
سمر: Pack-saddle,‏ پلان : Pad-saddle, or pillion,‏ 
قويون اتنك ایکی طرفلو بتون «لى : Saddle of mutton,‏ 
الافرانقه قاری ایری : ,8106-52001 
(۱) ایرلك : ایرینی أورمق : (۲+) اوستنه .م .2 Saddle (sd),‏ 
مق : يوكلقك : 
بل جوكك و اوموزى ايله .۵07 و(810ط-530”1) Saddle-backed‏ 
رس كك 
خورج : خورجين : .8 Saddle-bag (s4d”1-b4g),‏ 
اير قاشى : .۶ ,(5801-00۳) Saddle-bow‏ 
(۱) حاشه : غاشيه : زین يوش : .5 و(1طغ10ع5301-1) Saddle-cloth‏ 
(0) ایر الند قونلان كهه و يا جوقه : 
(۱) ايرلو: ايري اوراش : أيري اوستند: : .607 و(530/1'0) 8280160 
(0*) یولهش : 
۲ سراج : .5 Saddler (sûd lêr),‏ 
(۱) سراجك باپدیغی هر نوع أت طاقمی .8 ,(5۵01671) Saddlery‏ 
و قوشم و سار : (0) سراجلله حرفنی : سراجت : 
اير قلتاغى : ۰ Saddle-tree (sûd 1-trê),‏ 
حضرت عیسی زماننده روح و بعث Sadducee (sad ùsê), s.>‏ 
3 آخرق انکار أيدن بهودی فرقهسی أدمى. : 
مذكور قولى قبول ايقك : ٩.‏ .© و(53005[12) Sadducize‏ 
(۱) كدر اولن‌جق وجهله : (:2) فنا : adv.‏ و(53011) Sadly‏ 
بك : جوق : ْ 
(۱) کدر: غم : غصه : (۲) نمناكلك : مصزونای: .۵ ,(8085م) Sadness‏ 
(۱) ضرردن امین : سالم : سلامتده : (۳) ضررك .007 و(كذة) 5210 
احقالندن امین : (ع) تصرفده موجود و *عفوظ : (۳) ضررك وقوعی 
عمال : أمين 8 معفوظ 8 قورقوسز : (e)‏ آمنیت اولاور : أمين : صاغلم : 
(«) قورتذش : سلامته جيقمش : (۷) امین برده : وسوسه اولفيدجق 
برده یاخود حالده يعنى کندیسنه بر ضرر اوله‌می‌جق و کندیسی بر 
ضرر ايدهميهدجك : 
(۱) کیلار طولایی : (ع) تهور طولاب : .6 ,(58) 5216 
(۱) اجنی یاخود دشمن -kên”dûkt), s.||‏ كذة) Safe-conduct‏ 
ملکتنده أمنبت آوزره كيدو ب كلمك ایچون برينه ویریان يول تذکره‌سی 


يي بحريه تعببری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحى : + مجاز و شعر تعبيرى : 


) 659 ( 
nê, nêt, 0۳0۵7, dê, söft, hêok, 0۵۳2: tûbe, tûb, rûle, bûl], bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۱) تركيب و علج : ۶.۱ Salification (sal lfika“shên),‏ 
(0) تركب و املاح : 
عل و ملم أيقك : [].ه .د (sd11f1),‏ 5211۶۳ 
)2( بر نوع معدن یت ایل ل (0) بر .© ,('دذلذ5) Saline‏ 
نوع معدن طوزی کب لذ 
بر نوع معدن طوزندن تركيب اولتان شربت : || Saline draught,‏ 
اغزك صويى : صليار: ریق : .۵ ,(5811۳8) .521152 
صليارك حصولنه مدار و آلت اوان : .۵02 Salivary (sa var!),‏ 
o‏ چو أققق اوزره اغزینی قبارق :۵۰ .ئ ,(811۳۵۵ه) 8115958 
بعض علاج رأ ثرى اولهري اغز قباروب :8 ,(40طه 114 5( Salivation‏ 
صليا رك چوق آقمسی : 
سپدلك سوكود آغاجی : .5 ,(531/6) 52110۳ 
(۱) بكزى صرارمش : (+) يكزك صاريسى : Sallow (salê), adj.‏ 
ز صاريلغى : .8 و (وقدة531) 52۱۱0۳2۵6۵5 
أفكرين کی طیشاری اوغرامق : طيشارى چیقمق : .1 .2 ,(54['1) 52/17 
(4) معاصره اولنان عسكرك طیشاری‌یه جوم ۰ Sally (sal'D,‏ 
ايقارى : (:۰) معنأ يولدن جيقوب طولاشمق و أوارة اولق : 
(*) من غير مأمول آتلن لطيفه كونا لاف : پارلایش : (») دليلك : 
دلینله ايشى : 
(1+) حين حاجتده قلعددر, آنسزه ين ۶۰ Sally-port (sdl1-pêrt),‏ 
جيقوب هجوم ایټکه مخصوص ماپه يول و قپو : (»ع) اتش کميسنك 
قيودر يقن اولوب کمی‌ي طوتشدردقدن صكرة طاثفه سنك فرارینه 
مخصوص لومبار: 
9 موخوق ات و امثالنك .8 Salmagundi (sûl'magû¬”d1),‏ 
شق ار تليق : (:*) درلو درو ایشردن و ماده‌لردن ترتب 


ا 
صومون بالغی : صلامون بالغى : .8 Salmon (sã'mên),‏ 
ای قرمزى ياخود صاری .8# ,۵-۵۳۵ Salmon-trout (s54‏ 
و بيوك بر جنس آلا بالق : 
بيوك وم مسا فر اوطه‌سی : .8 و(/8ة[ةة) 521002 
بر نوع ثعلب شربى : .8 ,('pثاڈء)‏ 521002 
آتش أوزرنده قورو اید اش ۰ Sal prunella )5431' prûnêl’),‏ 
که رچله : 
اسقورچینه : .8 ,(5۸15161) Salsify‏ 
طوزلو : چوراق : شور : كين : Salsuginous (sls jÎnûئs), adj.‏ 
(۱) طوز: لح (ll) : de:‏ ملے : : (۲۳) لطافت : .6 و(58[6) Salt‏ 
(*) طوزلق : 
قوزی قولاغی طوزی : ,(50۲۲6 01 5۵۱6 
لمن طوزی : ,16۳0۳۲5 Salt of‏ 
(۱) طوزلو : هكين : (0) طوزلو : اجی : شور : .647 و(القع) 5216 
(©) طوزلو : طوزلهش : 
[۱) طوزلو صو : (۲) ذكز صويى : ,52۱-۷۵66۲ 
طوزلاءق : .© 9۰ Salt (s41),‏ 
طوزاه‌ی : .9.92 و( آش5) 52۱6 
“جرامقلق : تزیزب : .8 و(طفطه 2)اغع) Saltation‏ 
”جرامقدن عبارت : (sãl'tatÖr1), 2d.‏ 52۱۵۵۵۵۲۲ 
کوکرجین جلبنه “خصوص ايرى طوز طوهى : Salt-cat (sêlt'-kat”),s.||‏ 
طوزلق : .8 و(5۵۱6-8۵18۳) Salt-cellar‏ 
طوز قاینا تدقلری فابریقه : .8 «و(5۵106۲0) 5۱6۳ 
خاندان آرماسنده رسم اولنان اکری .۶ Saltier (stêr),‏ 
حاچ شكلى : 
خلقتی اقتضا نجه صچرایه رق يورر اولان :.247, (۳20و1) 1ذ5) Salti grade‏ 
طوزلوجه : .00 و(طعا الغع) Saltish‏ 
بر از طوزلولق : .۶ Saltishoess (salt'Îshb ês),‏ 
طوزلولق : .8 Saltness (sltnês),‏ 
طوزله : .8 Saltpan (salt pan),‏ 
کهرچله : .8 pê” têr),‏ ۵ه) Saltpetre‏ 
طوزلو صو قويوسى : .8 ,)غslt'pI( Saltpit‏ 
طوزلو يلغم : .8 Salt-rheum (sêlt'-rûm”),‏ 


کند پسنده 


کمیده اولان یلکن اباری : یگ.ء ,(صدة-511) Sail-ro0m‏ 
يونجه : .8 Sainfoin (san'fûyn),‏ 
)2( ولي الله : (۳) حق تعالىنك اجتبا بيوردقلرى .5 ,('غصذة) اطند5 
مبارك آدم : مجتبا : مصطفا : “ختار: (©) حضرت : اي :ایا : مار: 
عزیز : قديس : 


Saint Anthony’s fire, : يلاق عل‎ . 


أدمك بعض يري بر دوزي‌یه چرامسی || Saint Vitus’s dance,‏ 


او : أصفيا : ابرار : عزیزان : مشتارین : ,5231015 

عزيزان کونی که تشرد يدت برتج ی كونى در 7 All Saints’‏ 
حوم و مغفور له : adj.‏ ,(80ةغصة5) 5210660 
0 ) ولى الله کی 0 ولى اللهه .6۵ ۱ Saint-like (sant-lk),‏ 
ا Saintly (sant),‏ 


(۱) خاطر: (:) اوغور: (۳) معبت : عشق : حبه : .8 و(53[2) Sake‏ 
(۱) اللهى سور ايسدك : الله عشقى ايهون : sake,‏ 06005 10۲ 


الله عشقنه اولسون : (۲) حب لله : 
خاطرم أيجون : For my sake,‏ 
وطن اوغورنده : ,600۵7۲ For tlhe sake of one’s‏ 
شهوانيتلو : .227 Salacious (slash ûs),‏ 
شهوانيت أيله : .۵0۵ ,)l1اsئslıû Salaciously (sal‏ 
Salaciousness (sdala'shûsnês), ۳9۹‏ 
شهوانيت : .6 Salacity (s4las'ltl),‏ 
صلطه : .۶ و(20 Salad (sl‏ 
(۱) سمندر : (۰) کرتنر ایله .۶ Salamander (s4 14m 4n“dêr),‏ 
قوربه اراسنده بر جنس حیوان : (ar)‏ ند چوق طیانور اولان 
آدم : () آشچینت قوللاتديفى تزشین تهور آلت : 
سس کی كرا Salamandrine (sa lamdn“dr1n), adj.»‏ 
أتشه تشه طیانور: 
نشادر : نوشادر : .8 ,)kۋarn0”n1-'sdl( Sal-ammoniac‏ 
معاشلو : ماهیه‌لو : وظيفه 3 Salaried (sa lard), adj.‏ 
معاش : ماهیه : وظيفه : علوفه : یللق : آیلق .۶ ,(81871ه) 512۲ 
حفته لق کک 2 
(۱) صاتش : (۰) صاتلش : () مزاد : .5 Sale (s1),‏ 
مزايدة r F‏ : آلش ويرش : اخذ و عطا : داد و ستد : 
مزاد : Public sale,‏ 
يالكز دوستان و رمان اراسنده واقع اولان ,2192668316 
صاتلهجق : صاتیلق : م8۵16 ۲۵۲ 
صاتیلق ايقك : To put up for sale,‏ 
صا تلور : صاتلسی عکن : .00 ,([ ۵0 Saleable (s41‏ 
صاتلسنك امکاقی : .8 و(165 ۵9 (۸ه) Saleableness‏ 
صا تله جى صورتله : .200 و(21۵011ع) Saleably‏ 
تعلب : Salep (s4lêp), s. (Arabic),‏ 
(؛) كلتلوجه صاتار اولان دكانجى : .2 Salesman (sÃlz' ma¬),‏ 
() بيوك مغازه ده مشتربلره مال 0 كخم اوشاق : 
تميز قيا طوزى : 5.1 Sal gem (sl jê“),‏ 
قارينك مطلقا وارثه" تخت اولدمامسى .۶ «( 18 Salic law (sd lik‏ 
ا بر نظام که فى الاصل فرانسهده ایجاد اولتوب بعده دیکر 
خیلی دولده دخى قبول و اختيار اولهش در: 
سوكود و قواقدن استفراج اولنور بر ملم در : .8 Saliciıe (s4 1s1a),‏ 
(؛) ايلرويه اوغرار و يا اوغرامش : adj.‏ ,(غصة1ائفة) Salient‏ 
چیقمه قبلقلو : ايارو كلش : (:+) خارجى : (۳*) باشلو: مهم : 
شايان اعتنا : 
55 زاویه‌سی : زاويه” خارجیه : إ4 Salient angle,‏ 
(۱) ایلرو چیقه‌رق : (+*) اعتنا adv.‏ و(1اغصة5411) ان 
اولندجق صورتله : 
طوز معدن موجود : || .7ه ,(ئsãl1'fêrû( Saliferous‏ 


بالتركيب ملم ايدلمسى مكن : || Salifiable (sãl1f1”ãb’1), adj.‏ 
قابل املاح : 


به دين ومذهبا تعبيرى : ‡ انکی تعبير : 8 قبا تعبير و فرب مثل تعبيرى : 04 عيب تعبير: 


) 660 ر‎ 
, fate, fût, fûr, fûll, arise, wûash ; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 2۵۳ ; fine, fn, sir, marîne$' ۰ 


اورنك : #ونه : موسترة : .£ Sample (sp1),‏ 
قيز جوجقارينك تعلم کي ایشلدکري .5 Sampler (sêm'p1êr),‏ 
نقشلو يازيلو لوحه : 

مشتلك شفاسنه واسطه 5 


هه ۰ 


adî. :‏ و(ساغقسةة) 5202۸۲۵ 
تشي : || Sanative process,‏ 
مقدما اسپانیاده San Benito (sûn bênîtÖ), s. (Spanish),‏ 
قتولك باياساريدك كافر دیو احراق بالنار ایتدکلری نجارهاره کید بربلن 
بر نوع *خوف ربملو قفتان : 

(۱) تقدیس : عبادته مه.6 و(طفده 111۵ Sar Ep (sang kt‏ 
وما تخصیص : (۲) جناب حقك انسانی بالاختیار اصطفا بیورمسی 

(م) انسانك اصطفاسی : 

(۱) انسان برینی ياخود بر نسنەن مله 9.6 Sanctify (sangktfl),‏ 
OE EY‏ اس 0 © جاب کی ادات 
و ونس اعالنى ذنوبدن تخايص ایله تطهیر و تصفمه بمورةرق 
بوم : متعصبا : : Sanctimonious ۳ 1mê'nîîs) adj‏ 
)۳( متعصبانه : صوفیانه : 

دوق و متعصب .۵00 ,(ا(ع1۵ه 1۵ ناععصقع) Sanctimoniously‏ 


اطواریله : 
صوفیلق .م 1۳62106968 Sanctimoniousness (sangkt’‏ 
و تا ای : 
(۱) آذن : رخصت : تسيب : تجویز : .8 و(طفطی وصقع) Sanction‏ 
أستصواب : 

#ويز أيةك : تسیب أيقك : .4 0۰ „Sanction (sangk'shn),‏ 


مباكلك : مقدسلك : .6 ûd),‏ ماع صةة) Sanctitude‏ 
(۱) مبا راك سف : (r)‏ واجب .م Sanctity (saugkt'1t1),'‏ 
حرمت اولقلق : 
(م( بى أسرائيلك معبدنده Sanctuary (sãngk' tûr), s.‏ 
تابوت سکینه یه و بولدوب ! حرم الاحرام دو مشهور اولان ايم 
معفل 7 ور دی : كليسا : جاع : سجن : بتیازه : 
(-) ملجا : ملاذ : مفار : (۳|) مقدمرده اوروپاده و الان ایرانده 
بست ناءیله جاری اولان أصوله کوره “جرم یاخود خائف جروت كالمل 
اولچه الفسى ياخود ايذا اولهسی کناه و لایقدز عد اولنان معل : 
مذکور معافيت عند القبا أيقك : To take sanctuary,‏ 
بر معلك او مثللو معافیت To have a right of sanctuary,‏ 
امتيازبنه نائل اولوب ملجاى ناس اولسی : 
Sanctum sanctorum (sãngkt’ûm sûngktêér“ûm), 2‏ 
اقدس مقدسين معناسنده اولوب هر كسك يك خاص",(17/220) 
و رم اوطه‌سنه و بوا ماثل معله ديناور که ذاتأ بالاده عر بی 
)١(‏ قوم : رمل : ريك : (") قومسال : .۶ Sand (s4nd’),‏ 
قومسال چول : Sands,‏ 
(۱) أوستنه قوم شيعي (۰) اينه قوم قاعق : 0۰ 0۰ Sand (sûnd),‏ 
(۱) چارق : (۳*) پاپوش : (۳) قاری قيزانك .۶ ,([04صفع) Sanda!‏ 
بر نوع قوندره شربدی : (۴) سندل آغاجی : صندل اغاجی : 
چارقلو : .۵0 (sûn'dal'd),‏ 52502100 
سندروس : سندلوس : .8 و(ع0۸7 Sandarach (sûn‏ 
مترس ترتببنه *خصوص قوم 8.4 و(هةط-'0صةة) Sand- ak‏ 


و طهراق جوالى : 
قوم امى : .۶ و(لطغةط-'قصةة) Sand-bath‏ 
ریکدان : ريكدائلق : .8 و(كماقط-فصفة) /Sand-box‏ 
(۱) صندل آغاجی : (۲) بر نوع بقم أفاجى 5.۰ ,(0825'صلؤة) Sanders‏ 


5200-80۲ (sãnd’-fl1), 8. : تاتارجق‎ 
Sandiness (sûnd înê), 8. : قوملولق‎ 
Sandiver (sûn'dîvêr), 8. : جام كوبوكى‎ 


جلايه مخصوص قوملو كاغد : || .8 Sand-paper (sãnd’'-pãpêr),‏ 
قوم چوللغی : .8 Sand-piper (sûnd’-pİpêr),‏ 

قوم طاشى : كوفكى : .8 و(5۵00-50۵0) Sandstone‏ 

أننجه و تره ياغى سورلش ايكى دل .8 Sandyich (sã1d'-wÎch),‏ 


() آشنالق : (۲) استفسار خاطر: (5) سلام 


(۱) انکلیز طوزی : (۲) نشادر : .27 .8 و( کالع) 5:16 
طوزله : طوز فابریقه‌سی : Salt-works (sdlt'-wêrks), 8. pl.‏ 
طوز قارخمش : .007 و( Salty (sl‏ 

(۱) محته ار : : (r)‏ صاغلم : .047 Salubrious (sal brlûs),‏ 
غير وخيم : : 


”حته يرايه جق صورتله : .۵00 و(1۵511تط Salubriously (s414‏ 
(۱) صته يرارلق : .8 ( و(كقصعة5+1 م لذة) Salubriousness‏ 
(۲) صاغللق : عدم وخامت : [ Salubrity (salù’brltl\,‏ 
فانده و سلامت ويره جك صورتله : .۵00 Salutarily (s4 1Ğtã11|1),‏ 
فائده : فائدولولك : فائده .6 Salutariness (sã[ûtãr”nês),‏ 
و سلامته يرا اجيلك : 

فائده و سلامته يرار : موجب .0 شاه Salutary‏ 
سلامت : : خیرلو : فائده‌لو : نافع : سوداور + 
(:) آشنالق : (:) استفسار و خاطر: Salutation (sa Tata’ E‏ 


(©) سلام : (۴) تسلم : 
00 آشنالی ايقك : (0) صاب صورمق : .8 .2 و(/583188) Sali‏ 
ا ر,خاطر یقن 5 لام ويرمك : (*) سلام کوندرمات 


)0( اويماك : 
تکریمی او 
و جلش اا : 
تكريماً طوب يأخود تفنك آج 
سلام دورمق و جالغى جالمق : 


عم برد نت و 


(EH) :‏ سلامطق : 
یاخود سلام دورمق 


تمق یاخود كل 0.72.4 Salute (sûlût’),‏ 


Salute (sAlût’), ۰‏ 
(6) اویش قبل :بود ی :, (16غ) ا 0 
و تفنك اتشی و سلام دوروقلق و چالفی چالهتلی مادء سی : 
(۱) برينك سلامنی آلق : (+r)‏ مقابله ,5166 2 To returı‏ 
اولدرق و تکریماً طوب ممق و سائرد : 

Salutiferous (s4 1ùt1fêr ûs), 007. : مين بش : شفا خش‎ 


مخاطروده بولنان کمی ياخود جوله‌سیی .8 و([5819/8) Salvage‏ 


أجرت : قورتارهه حقى 
(۱) قورتاش : خلاص : جات : رها : .8 Salvation (sÃlya'slı n),‏ 
() وسيله” خلاص : (مل) مغفرت : غفران : (۷0۴*) وسيله " مغفرت : 
(«مه») غفار : مغفرت بخش : 
السلام : Salvation ! (salva'shén), interj xk‏ 
مرهم : .8 Salve (s4),‏ 
مرهم سورىك : .4 .2 و( 5۵7) Salve‏ 
تيسى : .8 و(58۲۵۲) Salyer‏ 
(۱) استثنا : (۲) عذر : (ع!) قلعه دوکمکده اوج .8 و( ؟لةة) Salvo‏ 
بش أون قطعه طوبك برابر و بر مصله اصابت ایقك اوزره آ تلسی ياد 
نشادر روحی : (^i),‏ .8 و(۲11 ۵۱۵ Sal volatile (sal‏ 
تابلس شهرينك آسکی زمان اسمی : .۶ ,)14 Samaria (s4 4F‏ 
(۱) ناپلسلو : (۲) آسکی نابلس .5 ,)صsûamêarlta( Samaritan‏ 
لسن ان E‏ در 
انجیلده مذ ڪور نا بلس اين بر The good Samaritan,‏ 
آهل ثواب : 
بر نوع خسته‌خانه : Samaritan institution,‏ 
(۱) او : ينه أو : بشقدسى دکل : (۲) بر :-.07© و(صقه) Same‏ 
برکی : او ديك : (۲) فرقسز : (۴) مذکور: مزبور: 
(۱) أولكى کی : Much the same, Much about the same,‏ 
ينه اولکی کی : (۲) بر: همان او ديك : 
بر: أو : One and the same,‏ 
أو : The very same,‏ 
أويله ايقك : عينى أيقك : ,دوه عط 40 10 
هپ بر در : ا د 2 It’s all the same,‏ 
دائما بر درلو اولوب ارساني ويريجيلك : .8 Sameness (sam'nês),‏ 
م أطدسندن جيقمه Samian (sam'’îan), a:‏ 
طين *ختوم : Samian earth,‏ 
آنکلتره نك دزد قارشو يارارنده حاصل .8 Samphire (sãm'fir),‏ 
اولوب اکثریا ترشیسی یاپلور برنیات در: 


e a E Em 1 


) 6۵۵1 ( 
57 nt, 0۳۵۵۲, dê, ما5۵‎ hêok, 00۳0 : tùbe, tûb, rûle, bûll, biry, cûr; this; . azure, pleasure. 


اوزلولك : صولولق : .5 Sappiness (sp 1nêَs),‏ 
[غاج و ثبات اولوب صوى و اوزى چوقجه : .647 ,)1 ص54( Sapoy‏ 
كرستهنك بياض اوز طرف : .8 و(5580م548) 523279000 
(۱) مستقل بر توع رقص .: (r)‏ اول .۶ Saraband (sa rûbãnd),‏ 
رقصه خصوص مقام : 
دوست أمويه و عباسيه و فاطميه وقتنك .8 Saracen (sã'rAsên),‏ 
عرب مسلى كه يا شرقیون لفظندن و ياخود استهقارأ سارقين لفظندن 


حرف در: 
اسکی عرب مسليننه .زه و(علل"مفمفكةة) Saracenic‏ 
متسوب و متعلق : ۱ Saracenical (sa rasèn“lkal),‏ 


هجو و استهزا کونا اجى طعن و طنز .8 و(صدمةعاهذة) Sarcasm‏ 
هجو و استهزا و طعن و طنز .زه 
معناسنده و یاخود اول معنالو ۱ 
كلام قوللانور اولان : 
هجو و استهزا معناسیله : .۵00 ,(411ظ1 مق طعةة) Sarcastically‏ 
ايخ جانفس : .8 Sarcenet (srs êt),‏ 
قاق چکردکلو میو‌نك ا : Sarcocarp (sar kkÃrp), s.||‏ 
التهاسز اولان شيش خايه : || .8 Sarcocele (s4r kêsèl),‏ 
عنزروت : انزروت : Sarcocolla (sar'kêkÖlê), s.‏ 
علم طيدن فرع بحث لصوم : s.||‏ وزآزة 1ن ظاعةة) Sarcology‏ 
اور : ات شیشی : .۶ Sarcoma (saãrk'êma),‏ 
أت بر: کل ا : Sarcophagous (sarkö'fûgûs), acl.‏ 
طاش تابوت : صندوقه : .8 ,)sئs4rkÖ’'fagû( Sarcophagus‏ 
ساردله بالغی : .8 Sardine (s4rd1n’),‏ 
ساردینیالو : Sardinian (sard1n'lûn), adj.‏ 
حقيقى مجهول بر أوع ذیقمت طاش : †.# ,)sئs4r'd1û( Sardius‏ 
اجى : Sardonic (sûrdén'"lk), adj.‏ 
اجى و زوراكى اولان کوله و يا تبسم : Sardonic smile, laugh,‏ 
الت طبقه‌سی قمزی اولان سلماى طاشى : .8 (sûrdo'plks),‏ < 52۳00 
/ و (مغاطء فسعةة) Sarmatian‏ 
اسكى له ولايتنه منسوب : .68 Sarmatic (sarmèt'lk), : ١‏ 
جليك و امتالی نباتك فلزى : ||.8 ر(غمغصعةة) Sarment‏ 
جيك فلزى نوعندن ياخود .زل ۱ و( و۵ و۵ ةذ ) Sarmentose‏ 
اكا بكزر: ,(۵5 غسقسصةؤة) Sarmentous‏ 
سپارینه : .8 و( “اأعفمفء :ذة) Sarsaparilla‏ 
(۱) توشای یاخود حائل کی کیلور انسز قماش .8 و( تاعقع) 53511 
یاخود انأو قوردله : (:) #غيرةنك اچلور قپانور اولان قنادی و چرچوهبی: 
سسا فراس اغاجی : .8 و(۵]۳۵5 هذّة) Sassafras‏ 
اوطوردی : Sat (st), 2. 22. )0۲۵۶۰ of Si),‏ 
شیطان : ابلیس : .8 ,(1 4ا Satan )s4‏ 
شرت و شيطنت و ملعنت أميز : .607 Satanic (sètdn’lk), ١‏ 
أبليسه یاقشور : و(للشعاتسقغةة) Satanical‏ 
كمال شرت و شیطنت ado.‏ و(اافطاً Satanically (satan‏ 
و ملعنت ايله : 
مكتب شاكردينك كتاب توربه‌سی : .8 و( طمقه) 8atch e1‏ 
اوطوردی : Sate (st), v. :2.* (pref. of Si),‏ 
طويورمق : قاندرمق : اشباع أايقك : .»© .۲ ,(540) 52166 
. طويمق بز : Sateless )538185(, adj.±‏ 
(۱) بيوك آدمك قولى و متواضع بنده‌سی .8 ,(8/06116ع) Satellite‏ 
و مصاحب و ندیی : (۳|) سيارةنك پیکی : بيك : قمر : 
طویورمق : قاندرمق : اشباع أيقك : .0.6 ,)غs4'sh14(‏ 5260346 
طویمش : طويغون : قاعش : سیر : dj.»‏ و(134[طكلة5) 5۵۵266 
طویمقلی : قامقلق : .8 Satiation (s4 sh1a”sbûn),‏ 
طویغونلی : قاجشلق : بیققینلق : سیری : شبع: .8 و (6۵5۳10)1) وا816 
اطلس : .8 Satin (sûtin),‏ 
اجه اطلس : .8 Satinet (sê tnê”),‏ 
چکمپر ایچون قوللانلور سرتجه بر .8 Satin-wood (s4 t1ı-¥Öd),‏ 


Sarcastic (sarkãst’lk), 


, Sarcastical (sûrkûst'lkd1), 


امك اراسنده انه ات دلهندن مرتب و انکلترهده یولجی اجون 
بك مستعمل بر نوع قهوالتیاق یك در: 
(') قوملو: (:) قومسال : (ˆ) ليسقه : قومرال : .00 ,)d’1صsã( Sandy‏ 
(۰) عافل : عقلى باشنده : دلی دکل : (:) سالم : adj.‏ و( صوع) Sane‏ 
ی : غير عايل : غير ختل : 
عقل باشنده- اولتلق : دلی و دیوانه. .8 و(حط صاه) 853262655 
أولمامقلق 0 .۰ 
(۱) چاغردی : «(وطک Sang (sêng), 0.a. & n. (pret. of‏ , 
(:) اوتدی : 
صو و شراب و شكردن عبارت شربت : .8 ,2۵۳۵ عصذةة) ووتدوصده . 
عدم اضطراب : عدم تلاشی : ,(:[ع 277672 ) .5 (ذة/فط5 صفع) „Sang froid‏ 
دوزجه : هچ کی : اصلا بر ,010 With the greatest sang‏ 
تلاش ایهیه ره : كنديق اصلا بوزمیه‌رق : 
حامل الدم : اقل الدم : ||.۵۵ Sanguiferous (sãnggwi'fêrûs),‏ 
1 ۱ قان طمری : || Sanguiferous vessel,‏ 

حصول الدم : ۰ و(لاقطء ۱11۲۵ عع Sanguification (sang‏ 
(۱) خوئریز : سفاك : .رمه Sanguinary (sang gwar),‏ 
(۲) خونریزانه : سفك دما ايله واقع : خونين : 
(۱) دموی : (۲) قان چوق : «dj.‏ ,(ه1[سع Sanguine (sang‏ 
() قان رنکلو : قرمزی : احمر : خوئین : (۴*) يك أميدجى : مبالقه . 
ایثه امیدجی : يك آمیدوار : (۰۰) يك اميد نوعندن و قوی اولان : 
يك اميد ایله :كمال اميد ایله : ,000 Sanguinely (sang gw1n11),‏ 
(۱) قانك چوقلفی : دمویت : .8 Sanguineness (sg gwÎnnês),‏ 
(0) قان رنکی : () يك اميد جيلك : كمال امیدواری : 

Sanguineous (sû ıggw1nêûئs),‎ dj. : قان نوعندن‎ 

اسكى زمانده بهود طائفدستك بيوك .8 ,(۵0۴۱طصفه) _Sanhbedrim‏ 


ملت *جلسى : 
صولو قانلو جراحت : .8 ,(1142 54) 85830165 
صولو قانلو جراحت نوعندن :007۰ «(۵«1۵6) 85311005 
تحفظى : (san'ltãr1), «dj.‏ ها ند 
: صعت عقل : عدم جنون : .8 و(1)1 /مقع) Sanity‏ 
(۱) باتدی : v. a. & n. (pret. of Sink),‏ و(طوصفه) Sank‏ 
(0) با تردی : الع 8 
سز :ی : بلا : و(۲۳۵۸6) sûn’), prep.‏ قصذة) Sans‏ 
اسلام مرابطى ياخود درویشی : .8 و(ط۵ اصقع) Santon‏ 
(۱) اغاج و نباتك اونی : اوز : صو : )||١(‏ اغاجك .5 ,(5۵۳) 5۵0 
كربكى ايله قبوغی اراسنده اولان خام و بياضى : کرسته اغاجنت 
اوز طرق : (م) سيجان يولى باخود بر التنده لغم بولی : 
(۱د) لك التبى قازوب دیقمق : (+*) على .م .2 و(520) روم 
و اساستی أفساد آیدوب جوروعك : 1 
سیچان یولی ياخود لغم يولى یاپوب انك واسطه‌سیله ۵.7.4 و(مة5) ودک 
ایلرو صوقلق : 
جهرى دانهلرندن چیقاربلور بر وع ۰ .Sap-green (sap -grén”),‏ 


يشل بويا : 
لذتلو: چاشنیلو : .۵0 و (10م'53) 10م52 
, - و(6۵010161) Sapidity‏ 
رت کون سيان ا و(5ط(م 8ع) ,Sapidness‏ 
عقل : درایت : 6.2 و(قصقام 'ذة) „Sapience‏ 
عقللو : درایتلو : .۵0 Sapient (s4 p1¢ nt),‏ 
اوزسز : قوری : .647 ,(58۳186) 52۱665 
فدان اغاج اغاج فداى : نهال : .5 lîug),‏ وقه) Sapling‏ 
صابون نوعندن ياخود .۵0 و (قؤغطة ”دم Saponaceous {s4‏ 
صابونه بکزر : 
یاغلو نسندنك صایون .6 و (صقطی فا Saponification (spon‏ 


أيدلمسى و اولسی 0 
صابون أيقك : .۵ .7 ,)Ö11f1صs4( .Saponify‏ 
سییان يولى قازان لغمجی : .۶ Sapper (s4p'êr),‏ 
١‏ لغمهى : Sapper and miner,‏ 
كوك ياقوت : صفير : .8 «(8]1۳ع) Sapphire‏ 


مک دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 04 عيب تعبير : 


کس ا 8 ar‏ 


) 662 (١ 
fate, fût, fûr, fall, ãrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fin, sîr, marine; 


عارسزلق لاقردیسی يوليله : adv.‏ و(11 عقع) Saucily‏ 
عارسزلق : 8.2 Sauciness (sûs 1nês),‏ 
و(كلهةٌة) 5201556 
لغم صوجغى : و([1776116) 6.4 ا Saucisson (sûs’isén),‏ 
(۱) مارسز : ادبسز: فنا لاقردی سویلر : ترس ,۵0 ,(1 Saucy (sds‏ 
جواب وبرر : (5) عارسزاق لاتردیسندن عبارت : 
نه ترشیسی : Sauer-kraut (sow'êr-krÖwt), 8. (er0),‏ 
(۱) صندل اغاجی : (۲) بر نوع بقم اغاجی : .8 «(0672 صفع) Saunders‏ 
حیلازلق يولل وكزمك یا خود بر علده دورمق : .7.0 ,(6۳ن صذه) Saunter‏ 
مساح وکرتتکلر قسمی حیوانات : (0i),‏ || .م Sauria (sûr 14), s.‏ 
تهساح و يا کرتتکلر قسمندن اولان حیوان : ||.8 ,)ن14 Saurian (sûr‏ 
)١(‏ صوجق : (۳) مومبار : .8 ,(ز۵ کاع) Sausage‏ 
() قورتارلسی کی : () اداره ايلە .ره و(1طغ۲فه) 52۲291۵ 
ارتراسی عکن : , 
(:) یبای : وحشى : مدئيتدن كليا <الى : .3 Savage (sè'vÃj),‏ 
(:) يبانيلق نوعندن : (-) وحشت مدار : (5) طبعاً يرتيجى : 
(۰) يك قيزمش : يك حدتلمش : 
(1) يباى : یبای آدم : (+*) ترك : ظرافت .8 ,((588) 52۲۵۵0 
و تزاکتدن خالی حريف : 
قیزمش ياخود برتیجی حيوان کی : .000 Savagely (s4 7aj11),‏ 
(:) يبانيلق : وحشيلك : (۲) يك .8 ,زs4'7Tûjnês( Savageness‏ 
برتیجیای : (-) پك قيزغيتلق : خشم : 
(sû vajrl),‏ 5۵۲226۳ 


یبانیلق : .» Savagism (sã'vajlzm),‏ 
قر : سرا : دشت : .8 Savanna (s47 a’),‏ 
عالم : (French; pl. Savans), : lils‏ .م Savant (savan’),‏ 
حکم : دأنشمند : متفنن : 
(۱) قورتارمق : تخليص ایهك : خلاص ويرمك : .2.0 و(5۸۲) 5۵۲۵ 
(۰) قورتارمی : قورومق : صقلامی : حفظ ايقمك : معافظه ايقك : 
وقايه ايقك : (-مل) عذاب ناردن حفظ ايله مغفرت باری‌یه ناثل 
ايلك : (۴) نفس و شيطانك تسلطندن تخليص ياذود وقايه ايك : 
(ه) آدارة ايقك : آرترمق : (:) مقلامق : محفوظ یره قومق : 
(») وقوعنی منع ايّك : وقوعنك ترتبنه چاره اوق یاخود بولق : 
پار أرترمق : پاره صقلامق : .2.8 ,(۵7) 8276 
انق : فقط : الا : .00:7 م( 5۵۲) Sare‏ 
بر نوع اداره شمعداق : .+ و(لة- هذة) 52۲۵-۵1 
قره رد„ : .6 Savin (sã 71n),‏ 
() اداره ايله : پاره آرتردرق : Savingly (sèv îng), «dv.‏ 
(۲) تخلیس یاخود وقایه ایله : 
(۱) اداره‌جیلك : اداره : امساك : .8 Savingness (sav 1ngnês),‏ 
(») تخليص : عذاب اردن تخليص : 
اداره اولنان پاره یاخود سائر نسنه : .1ص .8 و(مع10'عذة) Savings‏ 
فقرانك آداره اولنان مبالغ جزئيهارينك حفظنه ,kصھط‏ کومز5۲ 
متعضوس, خزینه قفی : 
(۱) مخاطره یاخود مضایق‌دن قورتاریچی : .5 ,)yÛr'ںsã( Saviour‏ 
میلس ؛ مستنلی : (۲) *خاطرة یاخود مضايقددن صقلا جی : حانظ : 
(۳) نوع بنی بشري عذاب تاردن قورتار راولان عيسى بن الاه حضرتلری : 
مستغلسمز عیسی بن الله حضرتلري :,۴ 101 18152۲ Our Saviour,‏ 
يك لذت ايله : Savorily (sû'vêr11), adv.‏ 
يك نفاست لذت : .۶ و(۲۵۲10۵5 (s4‏ 52۲0۳1885 
يك لذتلو بهارلو کی : .۵0 Savory (s4 r1),‏ 
سعتر اوق : ساطور اوق : .8 (s70),‏ 5270۳۲ 
(۱) طات : لذت : چاشیی : طعام : (۲) قوقو : .8 (s4 Yor),‏ 52۲۵0۲ 
راه : بوی : بو : ۱ 
(۱) طادی اولی : لذتى اواق : (۰) قوقمق : .7 .2 (s4 7Ör),‏ 52۲۵۵۲ 
قوقوسی اواق : 
(۱) تلذذ ایدرك ك : (۰+) تلذذ و صفا .@ .0 (s4 YÖr),‏ 52۲0۲۲ 
ايله متصرف اوای 0 
طاتسز: يوان : لذ تىز : .(0» Savourless (s&' vÖrlês),‏ 


(۱) هجو : (») مسخرولق کی تقليد : .8 Satire (s4 tr),‏ 
(۱) هجوی : هجو نوعندن : .007 1 Satiric (satir'ik),‏ 
() هجویات کي كلام قوللانور اوللن : Satirical (s41”1k4l), Î‏ 
جو طريقيله : 'Satiricaliy (sètir'Ikal1), adv.‏ 
هجویات صاحى : .8 Satirist (sã't1rs),‏ 
هجو ايقك : .2.2 Satirize (sã'tÎrz),‏ 
(۱) خشنودلق : خشنودی : .¥ Satisfaction (s3 tÎsfk”shên),‏ 
رضا : خرسندی : (+*) منوئیت : حظوظیت : (©) ترضيه : تضمين : 
(r)‏ ادا : تادیه : استیفا : 1 
ترضيه أسقك : To demand satisfaction,‏ 
كنديسنه ترضيه اولقی : To get, obtain; satisfaction,‏ 
)2( مقبوله وکچمك : (r)‏ بكتلك : (r)‏ عالی "To give satisfaction,‏ 
ياذود برينى خشنود أيقك : (*) ترضیه ويرمك : (۰) تضمين 
ويرمك : تفمین ايك : بدلی ويرمك ِ 
أقناع ایده‌جكت وجهله : Satisfactorily (sa'tîsfak”tör1l1), adv,‏ 
لايقيله : 
آقتا عيت : .8 Satisfactoriness (s4'tisfak”tÖrÎnês),‏ 
(۱) خشنود اولنور: قاننور: .007 Satisfactory (sû tisfãk”tÖr1),‏ 
ديەجك یوق : (۲) اقناعی : مقنع : مرضی : 
(۱) طویورلسی مكن : .4ه Satisfıable (sãtisf1”4b’1),‏ 
(۳) قاندرپلور : (۳) اقتاعی مكن : 
(۱) طويمش : (۰) قاهش : (-) اقناع ۰ و( ۱15]1 Satisfied (sû‏ 
اولهش : (۴) خشنود : راضی : خرسند : (۰) خشنود : منون : معظوظ : 
(۱) طویورمق : اشباع ايقك : (۳) قاندرمی : .@ .0 Satisfy (s4 tÎsf),‏ 
(r)‏ اقتاع أيقك : (۴) خشنود ايقك : راضی ايةك : ارضا ايجك : 
(۰) خشتود ايقك : منون ایقات : (:) پاردسنی ويرمك : (۰) اودەمك : 
ويرمك : ادا ايك : تأديه ايقك : ايفا ايقك : استيفا يةك : 
)1(0 أيراى دولتنك والیلرینه دينلور .8 و(صِةٌمالةة) مدعاع5 
أيدى 3 تشب هر قنغى دولتك مستتليه و ظالمچه اولان 
واليسنه ديخلور: 
أسكى ایران دولى ايالى : .» Satrapy (s4 (rÃpİ),‏ 
وجه آق اونره طولدراسی عكن : ad.||‏ و(ا ناخ 2ه) Saturable‏ 
(۱) سوتكر و قماش و امثالنی اقمه ||.@ .2 ,)غrÃ%sãt( Saturate‏ 
مرقیه سنل 5 اصلادوب دو طولدرمق (r)‏ اول وجهله هر قنغى بر 
نسندنك جسمنه ديكر هر قنغی بر نسنه‌ی نشف و مزج ایتدروب 
زیاده‌ستی اله‌مامق درجه‌سنده طولدرمی : 
اول وجهله طوله یاخود طولدرمه : ||.ة Saturation (sû tûra’ shÖn),‏ 
جعه ایرته سی : یوم سبت : شنبه : .8 Saturday (s4 tûrda),‏ 
(۱*) أسكى زان بتپرستلرینك ابو آلعابید .8 Saturn (s4 tûr),‏ 
مقامنده معبودی : (:||) زحل یلدزی : كيوان : () اسکی 
کوج ار بنیننده قورشونه دینش ایدی : 
(۱) مذکور ابو (L«tiı),‏ ».ام Saturnalia (sû tûrnA1"14), s.‏ 
المعابيدك بيرامى : (©) افراط ايله اولان عيش و نوش مجلسی : 
انا بابا کون : 
مذدکور ایکی نوع جنبشاو .ز//» ,)صڑtûrnèi”1‏ قه) Saturnalian‏ 
افراطه منسوب یا خود یاقشور: 1 
(۱) مذکور ابو العابیده منسوب : Saturnian (satûrn' 14n), dj.‏ 
(r)‏ انسانك معصوميتى اعصار موهومدء قل يه سند متعلق : 
([إ[‡) زحلك تأثيرياه مضوس : .007 Saturnine (sû tûrnin),‏ 
(:۰) بلغمی كى اغر مشرباو : (-*) مشريك اغر و بلفمیسی : 
(|[) اسكى كهيا کرجه قورشونه متعلق : اسربی : 
شعراجه مشهور اولوب اوست طرق انسان Satyr (sê tr), s.x‏ 
و بلندن اشاغیسی آچی ديو تخیل اولهش و شهوق غالب اسکی 
زمانك بر وع لم معبودی : 
(۱) مکده ات و سبزديه قاتلان تربيه : 
(20) ادبسزلك : عارسزلی : 
عارسز چوجق : 8.2 (ss'-bÖks),‏ 52066-005 
فان طباغی : .5 Saucer (sûs êr),‏ 
تغر:.: .6 Saucepan (sûs pAn),‏ 


Sauce و(هقع)‎ s. 


0 بحريه تعبيزى :+ عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 663 ( 
رقم‎ ۲86, torpêr, dê, sêft, مهف‎ down; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, ۰ 


هون باشه عارص اولان قبوقلو .8 Scald-head (skê1d'-1êd”),‏ | 


كلك : قبتاو کل 
يك قاينار درجدده سياق : Scalding (skAld’ lng), «d7.‏ 
(۱) ترازونك كوزى : کوز : كفه” میزان : .8 ,(k41ی)‏ 50210 
(:*) معیار عقل : (ء») معيار عدل و انصاف : (*) بالق پولی : 
پول : حرتف : (۰|) هر قنغى نسندنك پول کی قباران پارچه‌سی : 
)۱( اسکله : نرد بان سلم : )4۷( قلعه یه تردبان اله ایدیلن “جوم : 
(۰|) مقیاس : (۱|) موسیقی و سارك مقیاس کی درجه درجه 
تقسهلو جدولی : (۱۰*) هر قنغى درجه درجه مرتب اولان هیلت : 
مراتب اصناف بشريه : ,50216 آدنههه 16 
( 4) قلعديه نرد بان و امثالی ایله چیقوب ۰ و( [5۳:2) Scale‏ 
هجوم ايقك : (:) اکا عائل دیوار کی يردن آتلابوب کیرملت : 
(-) بالعت پولارینی صويق : پوللرینی مميزلك : (۴) بث 7 
قبارمش پوللرینی #یزلیوب چیقارمق : (4۰) طوبی قوللامزدن اول ازاجق 
باروت قویوب اعق : 
يول دول قبأرمق : .۰۰7 و( 21ع5) 56۵16 
پولو : .0 Scaled (skÃl”d),‏ 
Scaleless (skal lês), 607. : jd‏ 
مختلف *لاضلاع + || ركه Scalene {skèlêèn’),‏ 
يولاواى : .8 Sealiness (skal 1nês),‏ 
عسكرك جوم تردبانى : ۶.1 Scaling-ladder (skal 1ng-lãdêr),‏ 
بر نوع يبان صوغای : .8# Seallion (scl yn),‏ 
دمكز بوجكى : .5 و(۵9اشاد) وهالد5 


اویه لمق : اوبه ايقك : ||.© .م ,(۵0 Scallop (skal‏ 
باشك صاجاو اولان يرينك دریسی : .8 ر(/ماقظاء) ما5 
آدمك باشنده اولان صاچلو درسى يوزىك : .© .© ,(وا۳8ه) Sap‏ 
جراحك تشریع بچاغی : .۶ ,(اهم'اشعاة) Scalpel‏ 
پول پول : پول قاپلو : Scaly (skal), adj.‏ 
معموزه : معموده : عموديه : ستمونيا : .8 ,)611 Scammony (ska‏ 
يرامز : جابقين : : خيرسز: کغنی : .© Scamp (ska mp’),‏ 
قاچق : قوشمق : سکرعلا : .0.8 Scamper (skãm pêr),‏ 
طبانى قالدرمق : 
(۱۱) بيت و مصراعك وزنى ری ايقك : .9.2 ولصفعاة) Scar‏ 
تقطيع ايقك : (:*) امعان نظر و ل ER Te‏ 
مطالعه ايك : 
(۱) عيب 
ههه : غيبت : 
بر نوع رذالت ارتكابى ايله a.‏ .ه Scandalize (skãn'dal1z),‏ 
"توب و شرمیده و متفر ايك : 
(:) عيب و رذالت نوعندن : 
(ء) افترا و بهتان نشر ايدن : 
(۰) عيب و رذالت نوعندن ad».‏ ,(0418511 سقغاة) Scandalously‏ 
اولدرق : اوتانلهجق صورتاه : (۲) افترا و بهتان نشری بوئیله : 
(۱) عيب : رذالت : .8 و(عقصع ۵ صؤعلة) Scandalousuess‏ 
() افترا نشر ايديجيلك : 
مصراع تقطيعى : ۶.۱ Scansion (skûn‘shön),‏ 
أز : فيت : دار: .۵07 Scant (skãıt’),‏ 
: اكك adv.‏ و(111 فصقعاة) Scantily‏ 


)۰( طراق دینلان 
(li)‏ آویه : 


: رذالت : (۲) افترا : بهتان : .8 Scandal (skãn'da1),‏ 


Scandalous صقه)‎ 01 88( , ۰ 


آز : قيت قیت : دارادار 
أكسك : 

آزلق : قیتلق : دارلق : اکسکلكت : .8 Seantiness (skÃnt’1nês),‏ 

(۱) كرستهنك قالیتلغی : (۲) بعض ||.8 lîn),‏ غسقعاد) Scantling‏ 

مرتبه باش اولان كرسته : 

قيت و اکسل بر عورتله : Scantly (skãnt11), adı.‏ 

قيتلق : اكسكلك : .8 و(عقه غسقعاة) Scantness‏ 

آز: قيت : دار: اكسك : قلیل : اندك : .۵0 Scanty (skãnt1),‏ 

Scape (sk4p'), 2. 7.» : قاق : قورتللق‎ 

سنبل و امتالنت يردن سوران جك صاي : ||.5 Scape (skp),‏ 

(:»2) بی اسرائيلك کناهلریی بربدیه .8 ,)غgÖ- Scape-goat (skp‏ 


م دين و مذهب تعبيرى : +4 اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و فرب مثل تعبيرى : 28 عيب تعبير: 


Savoy (savûy’), s8. : دكت بوروشق بر جنس قيش لعندسى‎ 
Saw (sû), .م‎ ©. (pret. of See), : ردی‎ 


() تسترة: دسترو : اره : منشار: (7) چقی : .8 «(قع) 52۲ 
(-2) ضرب مثل : قبا لاقردى : 
تسترة : دسترة : 12320-527 
د بچقی : S27,‏ ۲055-61 


= جرجوةلو بجقى : ,۳۲206-52۳ 
uy E‏ : (۲) بجتى ايله يمك : .ه. Saw )s4(, u‏ 
تسترة ايله کسوب دوشورمك : ,09 د 10 
تستره یاود بیقی ايله پارچه پارچه كسمك : ,ما 52۳ 0 
(۱) تستره یاخود بوتى اولوب كسمك : (۲) آدم .0.7 «(5۵) 52 
اولوب تستره ياخود بچقی قوللامق : (-) اغاج و امتالی اولوب تستره 
ياخود بجتى ايله كسلك : (r)‏ آشاغی یوقاری صاللاعق : 
جراح : 8.2 و(۵-0۵02ع) Saw-bones‏ 
تستره و بجقی توزی : .2 ,)غsئda Sawdust (sê‏ 
اروخانه : .۶ Sawmill (sê mI),‏ 
تستره یاخود بچقی ايلە $a»),‏ “ره prt.‏ .م) .007 و(صاع) Sawn‏ 
کسبش : بوش : 
سرن بچد قلري أوندت. ۷ ۰ Sawpit (sû pit),‏ 
Sawyer (sû'yêr), ۰‏ 
Sr E‏ و دار Saxifrage‏ 
(۱) نمچددن ظهور ایله بيك بشیوز سنه مقدم .8 و(ص”فكلةة) 0معدظ 
آنکلتره نك خيل يربق ضبط ایمهش اولان ساقسون قبائل ی 
() مذکور قبائلك لساق : 
مذکور قبائله منسوب : 2d.‏ ,)0 کظه) Saxon‏ 
دك : سويطك : a. (Said; Said),‏ .۵ ,(2ع) Say‏ 
درسنى آزبردن اوقومق : 165508 ۵ 527 10 
(۱) بلکه : (:3) نا : پر اول : ما شا الله : و525 026 1 
ای : يا هو : با باق : ,5۵۲ 1 
ديەجك : سويليه جك : .8 «(۵۸) 5 
دیه‌جکنی دكت : سويليه جكنى سویك : ,527 0565 527 10 
(۱) سويلكلك : (:) ضرب مثل : .5 و(عها/ذة) عط1 رد5 
ıo saying,@ : jê‏ 1۳6۲۵5 
(۱) ياره قبوغی : (0) قویونه عارش اولانى .8# و(/طفعاة) Scab‏ 
اوبوز على : 
" قبوقلمق : قبوق باغلامق ی : .2.14 Scab (skab’),‏ 
قبن : نيام : غيد : .6 Scabbard (skab’ãrd),‏ 
یاره کی قوق قبوق اولاق : .ة Seabbiness (skğb’Ilnês),‏ 
(۱) یاره كى قبوق قبوق اولان : Scabby (sk4b1), adj.‏ 
(۰) قويون اولوب از ات : ۳ 
ك مسك چیچکی : .۶ ,(5!4/5183) Scabious‏ 
(۱) طاشلق قيالق adj. : A‏ و (كة«طلقعاة) Scabrous‏ 
(0)كوج : مشقتی چوق : مشکلاق جوق : مشكل : 
9( ام طاشلی قيالق اولسی : .8 و(كقصقلةعطنقعاة) Scabrousness‏ 
(*r)‏ امورك اذیت 0 مشتق چوق اولسی : مشکلل : 
(۱) بنا ايجون قوريلان اسكله : (۰|) أدمك .8 Scaffold (sk4F0|d),‏ 


علا ال و صلی ايجون يوكسكهد قوريلان اسكله : )٣(‏ سبرجی ایجون 
قوريلان آسکله : 

)0 7 7 اسکله‌سنه مخصوص کرسته : .8 ,(۵10108 کعع) Scaffolding‏ 
(0) ہا اسکله‌سی : 


رنکلو مرمر تقلیدی معجون : |[.۶ ,(k411618ء)‏ 56211012 
دبای یاخود بشقه بر هنر ایله اوستنه «dj.‏ ,(ا ۵ لقعع) Scalable‏ 
- ا : قاينار صو ايله حاشلامق : 0.۵۰ (kd),‏ 50214 
(۱) قاینار صو اولوب حاشلامی : (0) چیش .2.72 )sk21d(,‏ 20214 
ایدر ایک قاینار صو کې یاقمق : 
9 انار سو و امثالتدن حاسل اولان يانق .۵ ,(K414ء)‏ 214ء8 
و یار : (۲) چیشدن حاصل اولان یامه اجیسی : () باشده 
بر كللك : (۱۱۳) اسوچ و نورویجبانك اسکی زمان شاعري : 


( 604 ۰ 
سنا‎ fat, far, fall; Aûrisê, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; finê, fîn, s1r, marfne ; 


۱ تیا ثرو نك رسمارینی يايان رسام : : ۰ Scene-painter (sén-pantêr),‏ 
(۱) تیا ترونك یاخود بر اویوئنك بالجمله .ى Scenery (sên êrî),‏ 


رسملری : (۳) نظارته داخل اولان مرئیات : 


۲ .د Scenic (sênîk), (١‏ 
تيا تروذه کوستریلن هيثتلر نوعندت : 24۶۰ Seenical (sên 4|), j‏ 
(۱) قوقو : راأعه 


: بوی : بو : (۲) قوقو : قوت .8 Scent (sên),‏ 
شامه : (0) کول قوقواو روح و امثالى نسنه : طیب : 
(1) قوتوشی آلق : (۰) قوقو ويرك : :۵ .2 (sên),‏ نعمت 
كوزل قوقوتمق : 
قوقوسنی قوللايوب بولق : To scent out,‏ 
قوقوسز : Scentless (sênt'lês), adî.‏ 
() لا ادریه مذهی اگ s. ٠‏ و(ع1 580 Sceptic (skêpt’ik,‏ 
(ll)‏ متبه ي بر مادءنك حقیقنی بلنهمز ديو ادما ايدن فرقددن 
بولبان كمسنه : (۳) هر قنغی بر مادةدن طولاى شك و شبهه 
أنذن کمسته : 
(۱) جزم أيذميوب .60 ۱ Sceptic (skêpt'ik, sêptîk),‏ 
شبهه و ترددده بولنان : Sceptical (skêpt'îkl, sêpt k1), J‏ 
(۳) مترددانه : 
شك و شبهه .۸00 sêpt1k4l1),‏ ,1111 )م8طة) Sceptically‏ 
و تردد ایله : 
شبهه جيلك : .8 Scepticalness (skêpt 1kêlnês, sêpt1kl nds),‏ 
شبهه : تردد : : 
بالاده مذکور لا ادربه .8 , (ط12ع1 5۵06 Scepticism (skêpt'îsizm,‏ 
مذهبلرينك قول و اصولی : 
"پادشامكت عصای حکومتی : .8 Sceptre (sêp' êr),‏ 
عصای حکومتی حامل : Sceptred (sêp'têr'd), «dj.‏ 
عصای حکومتدن خالی : Sceptreless (sêp'têr1ê5), «qj.‏ 
(۱) ورقه : قائمه : (۲) دفتر: .8 Schedule (skêd’ûl, shêd'ù1),‏ 
دفتر اسامی : چدول : 
الل ارا )رل متللو .5 
ترتيبك لااجەسى ياود رسمى : 
ات تصور ایدوب قورمق : طولاب قورمق : .2.71 و(/2<0ةكاة) عصهط5 
اعتزال : <.8 Schism (sÎzm'),‏ 
" معتزل : .و Schismatic (sizmût'îk),‏ 
(۱) اعتزال نوعندن : ».زه ۱ Schismatic (sizmat 1k),‏ 
(۳) اعتزاله و معتزاديه منسوب ‏ و(53361131ة1ة) Schismatica!‏ 


Scheme (ském'), 


تال طريقيله : مدیم Schismatically (sîzmûat 1k11),‏ 
اعتزال نوعندن ˆ 8¥ ;)sئ1k3lnê Sechismaticalness” (sz 3t‏ 
اولتای : 
(1) اعتزال ايك : (۳) اعتزال 9۰۶۰ و(2ل۵صعلی Schismatize‏ 
توعد" اعتقاد قبول و نشر أيقاك : 
قات قات ياريلور اولان قيا طاشی : .5 ,(اعلطه) 801156 


Schistose (shistÖz’ 
١ ۶ ۱ قيا اولوب قات قات یاریلور اولان : ||.زفه‎ 


Schistous (shist’ûs), 
Scholar (§k1'êr), 5.٠ : مكحتب شاكردى : سبخوان‎ )۱( 
اقا عيذ !6 الم ؟ اوتومی : دانا : (۴||) دار الفنونك‎ ( 
: ی شاكردى‎ 
Scholarlike (skÖ1' Arik), ۵۵/۰ : شاکرده یاخود ماله یاقشور‎ 
Scholarship (skêlûrship), 8: علم : عرفان : (۲) دار الفنون‎ )۱( 
کدکلو شاتعرذلکی‎ 
منطق و حكمتك سنسطةه * قد هه سی‎ 
: طريقندة اولان متعلم‎ 
00. : مكتبه منسوب و متعلق‎ )۱( 
Scholastical تعلم و تعيله منسوب و متعلق : ۱ و 151 اعد آ۵عع)‎ ):( 
درس معطنه منسوب و متعلق : (۴) منطق و حکمتك اصول‎ )( 
: و سفسطه” قلهدسئه مثسوب و متعلق‎ 
Scholastically (skÖlãst'1kãlÎ), «adu. مكتب و تدریس‎ )۱( 
: : موه : (۰) منطق و حكمتك اصول قدیه‌سی طريقيله‎ 


Scholastic (skoldst’ik), ۰ 


Scholastic (skolêst'îk), 


كوتورمك اوزرة ذبحدن تبریه اولندری اطلاق قلنان کچی 7 بشقه لری 
أيدون ما زات یا خود ا کک 
یرامز : جابقين : + .8 و (قفعع مفعاة) Scapegrace‏ 
ٍ "اومو زكوركى :كتف : ||.5 ,(ا۵ شاه) Scapula‏ 
أوموز کورکنه منسوب : كتفى : || «dj.‏ «(تقلاح Scapular (skê‏ 
قتولك بينندة بعض طزيقت رهبا نلرينك .8 و(13:1نم'ذعاة) Scapulary‏ 
کیدیکی بر نوع حائل : 
ياره نشان : .8 و(تشعاه) Scar‏ 
یاره اولوب نشان براقمی : Scar )5۵۲(, 2. a.‏ 
: ۰ ۱ 
حام بوجكى و بوق بوجكى و امثالی : .* را Saale‏ 
قرة کوزکی أسكى أودون .5 ,)mÖwchصskã'Tã( Scaramouch‏ 
مسغروسی : 
آز بولتور : كوچ دولتور: نادر : .۵0 ,( 8تفع) Scarce‏ 
همان و مز : ڪوچ بلا : .مهمه ۱ Scarce (skars'),‏ 
لوق Scarcely (skars'lt),‏ 
() أزلق 5 : ندرت : (۴) ذخیره .6 ( و(085 Scarceness (skùrs'‏ 
قيتلغى : قعط : غلا : Scarcity (skùrs'ltÎ),‏ 
اوركقك : قورققق : تخويف أيقك : .« .نه ,(سفعأاة) Scare‏ 
قورقدوب قأجرمق : away,‏ 56۵۲6 10" 
6 ا و طرلا قورقوسى : قورقولق : .8 Scarecrow (Skùr'krÖ),‏ 
(80) چرکین آدم : 
(۱) اورتاسی بویونك ارقدسنده و ایکی اوجی .8 Sar )sk4۲۴(,‏ 
اوکده ایکی طرفده صارقق کیلن انسز قماش و شال و امثالی : 
(۰) سقط قول طوتمق ایچون اوموز آوستندن حائل کی باغلنان 
قماش : (*|) ایکی کرسته اوجنك بربرينه مه کبی اولان اك یری : 
ایکی ی اوجنی بربریند کچمه ۵۰۱ .» Scarf (skarf),‏ 


ڪي اكلك : 
اکر طيش زاری : .5 Scarf-skin (skêrf-skÎn),‏ 
عرب حیامتی : ||.8 Scarification (ska’rifîka”shön),‏ 
حجامتعی زنبرکی : |[ .8 Scarificator (skã'r1f1kèãt" or),‏ 
() حجامتهى : (۳) ضبان ايله جايدنك 1 ۰ Scarifier (ska rifiêr),‏ 
اورتاسى کی بر نوع ذراعت آلتی در 
(:) عرب حجامتى ایله حجامت ايقك 
(:) مذكور آلت ايله اشمك : 
خفيف قزل حما : .8 وه لاف مقاة) Scarlatina‏ 
() آل رنکی : (۰) آل رنكلو قماش و البسه : .8 «(ا16تعاع) Scarlet‏ 
۱ آل رنکلو : آل : Scarlet (skûr'1êt), d7.‏ 
انجیلده مذكور آل روبالو فاحشه که ۶1و10 The Scarlet‏ 
پروتستانت" قوأضيه قتولك مذمی و ریسی بولنان ال قفتائلو ريم 
يايادن کنایه در: 
جيك فصولیه‌سی : Scarlet-bean, Scarlet-runIer,‏ 
قزل حا : Scarlet-fever,‏ 
قلعه خندقنك شيو داخلیسی : ل.ى و(ثمذكاة) Scarp‏ 
بر عل ديك شيولو قازمق : 2۰.4 و( وم قعاة) Scarp‏ 
ابیت : اخلال ايقك : ضررى دوقفق : .0.0 و( یافتاه) Scathe‏ 
(۱) طاغقق : (۲) صاچهق : ۰۵۰ Scatter (skê êr),‏ 
طاغلق : طاغنق اولق : .2.72 Scatter (skê êr),‏ 
(۱) طاغتق : (۲) صاچیلو : .رمه «(6۳۵ غقعاة) Scattered‏ 
طاغنق طاغنق : adv.‏ و(5*011ث نقعع) Scatteredly‏ 
چویجی : .8 Scavenger (skã'vênjèr),‏ 
(۱(۱) تیاتروده هر قنغی بر آنده كرز اوكندة .8 Scene. (sên),‏ 
کوستریلو بولنان موقع و أشخاصك هیشت مچموعه‌سی : هیشت : 
(|]) مذکور هيئتك اشضاصندن صرف نظر ايله يالكز موتعنكت 
هيئتى : (۳) مذكور موقع هيئتنى حصوله کتورمکد: ترتيب اولتان 
هر بر رسم قطعدسى : رسم : (۴٭) هر قنغى > مرئی اولان 


Scarify (skã'rlfl), v. a. 1 


نظارت : (ه*) هر قننی بر معلده کوریلن وقيعه : : ماجرا : 
(«2) غوفا : نزاع : پاتردی : (۱(۷) رسم : كرك بر سل و رف بر 
وقعەنك رسمی : 


ی" بحربه تعبیری : ۷ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعبيرى : 


) 665 ( 
رقم‎ Hêt, 0۳62, dê, sÖft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, ولا‎ cûr; this; azure, ۰ 


)١ )‏ اعاج یچی : () صوغان یاورسی : (۳*) اوغل Scion (s1ên),s.:‏ 
مدعى عليهه خطایله (Latin),‏ .ی Scire facias (si'rê fa'sllas),‏ 

واب طلب ايقك اوزره اتکی عکمدلرندن صادر اولور بر 

بيورلدى در 
خسن و تام بل و لدوس (Jala),‏ .ث Scirocco (sirêk'kÖ),‏ 
کی آق دکزده اسر وخم بر روژکار در : 

(۱) بر فوع قاق شيش : (۲) اول ||.8 ,)1(1 Schirrhosity (sk1rs'‏ 
انوع شيشدن ام . 
قاق بيض شيشى توعندن : .@« Schirrous (sk1r' ûs),‏ 
55 قاق بر نوع بيض شیشی ؛ 5.۱ Sehirrıs (sk as);‏ 
قطعى مكن : Scissile )515/11(, adj.‏ 
و" 0 ع (r):‏ انقطاع : ۰ و(طه۵ حاعاه) Scission‏ 
مقاص : مقراف : .1 .8 (51z 6z),‏ 56550۲5 

معي : A pair of scissors,‏ 
يارى : يأره : .۶ «(151۵۳ع) 561551۲6 
قاق : صلب : || Sclerotic (sk1êröt'1k), ad’.‏ 
كوزك طيش بياض طبقه‌سی: شعمة العين : || .8 Selerotic (sk1êröt 1k),‏ 
فغایر حرمت یوللو "استهزا و سب و طعن ايك : n.‏ و( ]5:۵) 50608 
مغایر حردت یوللو استهزا و سب و طعن : .8 و(]قعاة) “8608 
حرمتسز مستهزی : .8 (skÖf ê۲),‏ 56046۲ 
حرمسز یوللو طعن و سب و استهزا Scofîngly (skêf1ng11), adv.‏ 

أيدرك : 

عتاب و سرزنش ایدوب درلداءق : 7.۰ ,(۵۱0:) 56018 
آزارلق : تكدير ايقك : عتاب ايقك : سرزنش 0۰6۰ ,(6:۵1) 56010 


ايفك : 
هرکسی دائما آزارلار اولان قاری : .* ,(6:۵10) 56010 
آزار : تکدیر : عتاب : سرزنش : .8 Scolding (skÖ1d 1g),‏ 
أويه : || .۶ Scollop (skêl'êp),‏ 
اويداق : اويه ايقك : ||.v.aٺ‏ ,(وفافناه) Seollop‏ 
قرق ایاق : چهلپا : s.‏ ,(ذعل”دصغمة 1 فعاة) Scolopendra‏ 
(1) شمعدانك موم دليكى : 9 ا میفلانور .8 و( عطفعاع) 560۲60 
شمعدان قولى : (-8) باش : 
نسنه آیتلامی ایچون قولاق 9 كى اویوتجه .8 Scoop (skp),‏ 


بيوك rT‏ 
خلال کی اوبوق اا ايله ايجنى اویوب .© :2 ,(0فط5) وممع5 
بوشالقق : 


(۱) کوز ايريمى : (:*) عقل احاطدسى : (۳) غرض : .8 ,(مفعاع) 56026 
مقصود : (۴) نرولر» دوقنه جغى ياخود دوقندیفی : (۰*) يولار وكوستك 
.و زنجيرك صالیویربان بوی : (61) میدان : فرصت : رخصت : 
هر وجهله میدان و فرصت ويرمك : ,56006 4011 ۵٣ع‏ 10 
(1) اسقوربيت علتى نوعندن :. زل Scorbutic (skêrbût'lk),‏ 
(۲) اسقورهيت علتنه مبتلا : ۱ Scorbutical (skêrbût'lkê4l),‏ 
(۱) آتش اولوب دب سببيله یاقمق : 9.۵۰ (skêreh’'),‏ 560۴6۲ 
(:) نسنه‌یی آتشه يقين قوبوب یاقمق : 
آتشه يقين بولفغله بر از یامق : .7 .د Scorch (skÖrch'),‏ 
> صارمساق اوق : .6 «(طل له ۳ف۵اه) Scordium‏ 
(۱) یکرمی عدد : (:) حساب اجون چکلن طباشير .هر «(۵۲عاه) 56026 
چیزبسی یاخود جتله كرتكى : ((). اول مثللو طوتلان حتاب : 
)۴«( : مناسبت : (۰]) موسیقی قطعدستك ‏ تکمیل نوتهسی 
سی :1 ود٣‏ 
یقش : : Thtee score and ten,‏ الف : 80076 9[ 
سكشان : ,560۴6 Four‏ 
ایس د دشمنلکاه رس ایق : To pay 0 score;‏ 
2 موب "ورن قوس او چیزیسی Score’ )ءk ۳(٥.‏ 
يامق او انان ا قزاتوب عدبي - 
اجون رنه کشا نت + (+3) رهبا ای :(1۰) موسيقى 
فوته سق ايجاد و ترتيتب ايك یا خود" قید ايك : 
)1( #معدنيات' Scorise);‏ .ام Se (skör la), s.|| (Zatirt;‏ 


مر« دين ومذهب تعبیری : 


4 4 


ملق و حكمتك اصول .8 Scholasticism (skolast s12),‏ 
و سقط * قدهسی 
)1( حاشیه‌لر : و(صتناه‌تاهگ pl. (sng.‏ ی Scholia (sköl14),‏ 
(:) تتجداره : 
3 صاحب حواشی : .8 «(6ع1 Scholiast (ski‏ 
حاشيه ياخود حاشیه يازءيق .۵0 Scholiastic (skol'fAst"1k),‏ 
توعندن و يا بو منسوب و متعلق : 
(۱) حاشيه : (ء) نتهيه : |].م Scholiam (skêltûm),‏ 
(1) مکتب : (0) بر مکتب شاکردانی كروهى : Schoo! e‏ 
(0) درس كد وم : (۴) فرقه : فرقه" عليه : فرقه" مذهبه : 
فرقه" تس متفنته J:‏ ۰) اسکی وقت منطق و حكمت مدرسه‌سی : 
تمق و یك جك اوژزه کیدیلن مکتب ‏ ,[561:00 102۳0108 
فقرا مکتبی : Charity school,‏ 
: تجار کی : Commercial school,‏ 
الک ركوندوزين كيد يلن مكتنب : ,561001 و12 
مبتدى مكتى : school,‏ ,0۴6۵۵۲۵۵0۲۲ ,۱6۵6262۳۲ 
اخشام كيديلور اولان مكتب : و[501100 ۳۳6012۶ 
5 پارهس كيد يان مكتب ؟ ,5011601 Free‏ 
مكتب نغرفاآن : و[60ط50 Grammar‏ 
يالكر پازا رکونلری كيد يلن مكتب : ,[۵61:00 رهه ں8 
طبيه مكتى : Sêlıoo1 of Medicine,‏ 
)۱( مکتبده اولق 7 (r‏ مكتبلة اوطورمق : be at school,‏ وا" 
مكتبه كمك : ,51001 وغ ومع ۲0 
كندى حسابته مسوا مکتب اجمق : مکتب رامنامه 2 keep‏ وز" 
صاحبی اولق : 


مکتبه باشلاعی : ,اممطعع 0غ To put‏ 

مکتب اچلور : درساره باشلانلور: ,تنعط 501001 
اوکرل : درس ويرمك : تعلم ایمّك : *.م.ه و( (فتاه) Sclıool‏ 
مکتب چوجفی : شاکرد : .5 bûy),‏ [قعلة) Selıoolboy‏ 
شاکرده و شاکردلق وقتنه مخصدوص .ك bêy),‏ آ۵عاه) Schoolboy‏ 


و متسوبا : 
مکتب ارقدداشی : .۵ Schoolfellow (skê fêd),‏ 
(۱) مکتبده کوریلن تربیه و تلم و و تعلم : .6 Schooling (skûl lng),‏ 
(۲) اوكرعه : تعلع : رع زرد تکدیر : سرزنش : 
اسكى زمان اصولی اوزرة منطق و حكمتى .8 Sehoolman (sk1' 4ı),‏ 
ارتب عا برابر اوكرمش و اول وجهله تعلم و استعمالنه دوام 
ایقش اولان متعلم : 
)١ )‏ مکتب خواجه‌سی: (۲) قالقه 
خليفه : (۳) مكتب صاحى : 
مكتب ارقدداشى : .8 Sclıoolmate (sk) mat),‏ 
(۱) مكتب خواجه‌سی قدين : .8 Schoolmistress (skêl'îstrês),‏ 
(r)‏ مكتب صاحی قدیں : 


Sehoolmıaster (skél'mastêr) 8. : 


Seclıooner (skûn' êr), 8. : أسقونه‎ 

بوطد: آولان : بوطه منسوب : .60 Sciatic (s14t1k),‏ 

عرق النسا على : .۶ Sciatica (s1ãt'1k4),‏ 

Science (sins), 8. : فن‎ (r) : علم‎ (۱) 

(۱) علوم و فنون وعندن .00 ۱ «(16) ۵61 51) Scientific‏ 

یا خود بونثره مخصوص و يا منسوب: ژ Scientifical (s1 ênt1'fIk41),‏ 

على : (:) عالم : 

Scientifically ,(للذعلء"أغدة1ق)‎ ado. قواعد‎ (7) : he )۱( 

عليه يه طبتاً : 1 
يعلى ا: | Scilicet (s1lisêt), conj.‏ 
يالا : Scimitar (slmltar), s.‏ 
e ( )‏ ويرمك : (۲) یلدز و کوز: Scintillate (slut), 9۰ 7t‏ 
شعشعه أي 5 

Scintillation (s1n tll shön), 8: قخلچم ويرمكلك : (۳) شعشعه‎ ) 0 

جهل مركب : .۶ ,ٺs1'êl1zım( Sciolism‏ 

از بر شی بلوب "چوق بلورم دعواسنده .5 ,(5161196) ناعذاهن5 

اولان جاهل : سب 


+ اسکی تعبیر : 2 قبا تعبیر و فرب مثل تعبیری : )4 عيبا تعبير : 


) 666 ( 
5 00 fût, fûr, fall, Arise, wash; رغد‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 267: fine, fîn, sir, marine ; 


(۱) قاپش ايقك : قاپشمی : 
(۰) طرماشمق : مرماشدر كقك : 
(:) تاپش : () طرماشدری کیدش : 
() يك عهله : 
(۱) اوفاق پارچه : پاره : ريزه : فتات 
(۲+) قطعه : قطعه " ناقصه : 
مجمعه : .6 Scrap-book (skrûp'-bûk),‏ 

قازیمق : کسمز بر نسته ايله قازیمق : .© .2 و(وق۳۲ه) Scrape‏ 
بر نوع جارةسنى ا بجا د اید وبا بريسيله ,26002354220 To scrape‏ 
كورشمك : 


Scramble (skrãmb'l), 9 ۰ 
Scramble (scrãm’b']), ۰ 


Scrap (skrap’), 6 


قازيوب جيقارمق : ,017 scrape‏ 10 
(۱) قأزيدرق طويلامق : («*) اداره و كلفت To scrape ٤0٤1۲,‏ 
و طمعكارلق ایله طور r‏ : 
قازيوب طوپلایهرق قالدرمق : وما 50۳۵06 10 
ایاقارينك چاموربنی خصوص و.0& ,811065 ,168 0865 gerape‏ 10 
قيو تهوری ايله قازيوب سلك : 
(۱) قازیمق کی سس أيققك : (r)‏ أوسترة .2.72 (skrÃp'),‏ 50۲206 
لايقيله کسمیوب قازیمق : () کمای عجمی کی بد بد چالق : 
(۱) قازیمه : (:4) عنا کی باش کسمسی : .۶ «(5۳40) 56۲۵26 
(@r)‏ قي حت ياخود قضاد. ن حاصل اولان درد و بلا : 
باشنى بلایه صوقمق : دردة اوغرامق : ¢ To get into a scrape,‏ 
(۱) قازيمغه مخموس آلت : (r)‏ اياق .۶ Scraper (skrÃp'êr),‏ 
چامورینی قازيهجق قيو تهوری : (2) كمانى بد بد چلار اولان 
كمسنه : (۴*) طمعكار: خسیس : 
(۱) طرمالق : تخدیش ايقك : (۲) دیکن a.‏ .» رلطعقععاة) Seratch‏ 
و ايكنه و امثالى ياره ايقك : )٣(‏ قاشوق : حك ايقك : (“3) عجله 
ایله ياخود فنا فنا يازمق ٠‏ ) جزدك : (۰) طزاقلری ايله قازمق : 


(۱) اوستنه قلم جكوب ترقين أيقك : بوزمق : اناه 20۲2400 10 
(:) طرناغى ايله چیقارمی : 
() قاشفی : (2) ايكنه کی شی أيله ,ااه5 To scratch one's‏ 


کندی کندیده یاره ايقك : 
(۱) قاشه‌ی : () جيزمك : (م) جيزاك : .0.10 Scratch (skr4cl’'),‏ 
(۱) طرناق و ديكن و امثالی ۰ Seratch (skrãclı’),‏ 


(:) جيزى : (ع) قاشهه : (۴) قاشهه : (ه) بر نوع پروقد : 


(۱) بر طربالمق : (۲) دیکن کی شی ایله رطع)دت5 2 ۲۵تع 10 
يارة ايك : (م) بر قاشييويرمك : 


بر قاشفق : To haye a scratch,‏ 
لافى براقوب فعله كلمك : To come to the scratch,‏ 
فنا يازى : .ى Serawl (skrã!'),‏ 
فنا يازمق : .2 & .4 .نه Scrawl (skrÃl'),‏ 
0 اينه سس ابر بأغرمق : (۳) تچردی 2.2 9۰ Sereak (skrêk’),‏ 
۳ باغرش : (۳) قچردی : 8.2 (skrêk’'),‏ 50۳62 
يك یاغرمق : فریاد يجك : .م & ,0.9 Scream (skrêm’),‏ 
باغرمه : فریاد : غریو : ندا : .ى Seream (skrêm’),‏ 
يك بد و اله باغرمی : .۵ عق .2 .2 Screech (skrêch’),‏ 
يك بد و اجه باغرمه : .8 Sereech (skrêch),‏ 
بایقوش : .8 Sereech-ow1 (skrêch'-Öw1),‏ 
)( 00 نوع حائل و پرده کی ننه : .5 Sereen (skrên'),‏ 
؟) قانبور 
r: ( 1‏ حائل اولوب محافظه أيققك : ,9.۵ ,)’7 Sereen (skê‏ 
(۰) قوريمق : صيانت ایقلت : (-) قالبورلق : قالبوردن تهوريك 
ویده کی دوتهك : :0.0 Serêw (skréw’),‏ 
ویده کی چیقمق و قیاق : وده :01 50۲6۳ 10 
) ') وید:ی جويرمك تلا ؟) بورمق : ويذة ,6 ۰ Screw (skrêw’),‏ 
کی ايقك : (©) ويددلك : (*) بوروشدرمق : 
ویده کی جوبروب جيقارمق : ,015 80۲6۳ 0[ 
ویده کی چویروب 2 1 : To screw on,‏ 
ویده کی چویروب صیقشدرمق : ونا 50۲6 110 


قالنده حاصل اولان جروف : 
یایلان یانق طاش پارچه‌سی : 
معدن جروف dj.‏ و(فتاطه ۳1۵ فعاد) Scoriaceous‏ 
نوعندن : 


(۰) اکا ماثل یانار طاغلت اطرافند 


استیفاف : استقار: أهانت : .8 Scorn (skÖr”'),‏ 
كمال استفنافنی کولکله اظهار ايقك : ,560۳0 40 طعدد[ و" 
نه خلط ايدرايسه أيتسون ديو هج برینه صاق : 
(۱) كمال استتفاف و |ستعتار 0 فد ميج يربنه .© 0۰ ,)’صskor( Scorn‏ 
صایق ؛ (0) استعتاراً را تنزل ایجا 
دين و ديانتى إستفاف و 8 ۳ : ۰ Scorner (skêrn'êr),‏ 
که : مهن دین : 
(۱) اهانت و اسققاری متضمن : 
(۲) امانت و استهقار ايدر: 
أهانت و استحقار صورق ايله : 
إهانت و استهقار ارائه‌سی 
بعرت و ين 
بوج عقربا : 


Scornful (skûrn'’fûl), adî. 


Scornfully (skörn’fûll), adv. 
Scornfulness (skûrn’fûlnêS), 8. : 
Scorpio (skör’plê), s. || (Latin), 


عقرب : .5 Scorpion (skûr’p1Ön),‏ 
(۱) حصه* تكليف : (0) اسقوجيا أدمى : .8 «(اقتاع) Scot‏ 
امقوجيالو: 
استوجيالو : اسقوچیایه منسوب : .07© و(طام۵ع1ه) Scotch‏ 
اوبوز علتى : ,50016 86066 
(۱) اسقوچیاجه : اسقوچیا !سان : زء) اسقوجيالو .» Scotch (skêch’'),‏ 
طالفه‌سی : (۳) خفیاچه كرتك : 
(؛) خفيفجه كرك : (۱(۲) ذکرلکی و أمثالنى 0۰0۰ ,(ط۵6اع) طعاوء8 
دوردرهی ایچون التنه طاش و امثالی صیقشدرمق : 
(1+) حصه" ویرکودن معاف : (<*) بر .8 Scot-free (skÖt'-frè),‏ 
ضرر و كدر كورميدرك : 
پچ لساننك شیوه سندن اولان تعبير : .8 Scotticism )518 15150١.‏ 
سقوجيا لو طاثفه سنه - : اسقوجيالو : .007 Scottislı (skêt'1sh),‏ 
Scoundrel (skown’drêl), s. ٍ‏ 
دنائت : خباثت : فضاحت : .8 آي Scoundrelism‏ 
(۱) قوم و فرجه وامثالى ابه سلك : Scour (skowr’), ». a.‏ 
(]) لكدجيلك يوليله ييقامق : (©) جوق عمل ويرمك : (۳[|) نهر 
حيزلو اقمغله دیبنی أووق : ( (Be)‏ دكزى سپورمك : (:4) ماكتك 
جوانب اربعه‌سنده مسارعت أوزرة تك و يو ايك : 
قوشوق : سكرتهك : 7.2 .0 Scour (skÖWr’),‏ 
لكدجى : ||.ة Scourer (skowr êr),‏ 


: خبیث : 


)1( قاچی 


: تازیانه : سوط : (۰۳*) مصیبت : .8 Scourge (skûrj),‏ 
اس E‏ دادم 


و بت و Rt‏ ا 
(۱) قوم و امثالی ايله سلدمكلك یاخود .8 Scouring (skwr 10g),‏ 
سلفكلك : (r)‏ لکه جبنك ییقامسی : 9 أسهال : م مسهلدن ۱ 
اولان عمل : 
(1+) اردونك اطرافنده دیدبان کی بالكرجه .8 ,(5555)0) 80u‏ 
کزوب کوزتکه مأمور قراغول نفرى : (2:0) اول مثللو دونفادن آبریجه 
كزوب دشمندن خبر ويرمكه مأمور خفيف تکنه : (-4) اوقسفورد دار 
الفنون شاكردلرى بیننده كندى خدمككارينه ديلور: 
' اول وجهله اردو ديدبانلغنى ايقك : .ل.:: .0 Scout (skÖw),‏ 
هنهر استهقارأ رد ايله اصلا قبول ايقامك : 2.6 .نه و( Scou٤ )ءk6 wt‏ 
قاش جاتمغله اولان دارغين باقش : .8 ,(/13:1ة) 560۳ 
قاش چاتوب دارغين باقمق : .2.28 و (/101ة) 560۲۱ 
قاش جاتدرق : دارغين بأقدرق : Scowlingly (sköw]1ng11), adv.‏ 
0 ربد بويون طرق : (:2) ضعيف قورو .8 و( 21۳22) 50۲2۲ 


Scourge (skûrj’), v. ۰ 


أولدرمك : بوغازییی صيقمق : 0.2 .< ,(قعطاة) 50۲22 
ضعيفلك : قورو كميك اولقلق : .8 ,(دقص1ههتعه) Scragginess‏ 
ضعيف : قورو كميك : Scraggy (skr4g1): adj.‏ 


ريد تعبيرى : 4 عسكرلك تعبيرى 


ال و 


) 667 ) 
nû, nt, 6۵۲۵۵۲, dê, sÖft, héok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


غوغا : قارشقلق : چکشمه : .8 (s5kÛf”1),‏ 5۲06 
چکشمات : ايتشمك : غونا ايقك : ,۵۰۱ Scuffe (skûf"1),‏ 
طرلایه مخصوص بر نوع آتلو چا : Scuffer (skûflêr), a.||‏ 


(۱) صندال و قايغك قصه و خفیف س ۰ Scull (skùl’),‏ 
بویتا : () اول مثللو كورك ایله صو اوزرنده اولان سير و تغرج : 
صندالى قیچندن يالكز بر كورك 6۰ Scull (skûl), v. a.‏ 
یاخود بوینا ایله يوريقك : 
پیاده Sculler (skûl'’êr), ۰ e‏ 
مطیزر متصل و چناق چوملك ییقامغه .8 ,(1ءة“لذعاة) Scullery‏ 
خصوص آیریجد عل : 
اركك أشجينك ارك عاغی : .5 Scullion (skûl'yn),‏ 
(۱) اويمهجى : (+) مجسمات مصورى : .8 و(62 ام Seulptor (sk ûl‏ 
نتش جسم نوعندن ياخود اکا Sculptural (skûlpt'ûrl), ad.‏ 
منسوب و متعاق : 
(۱) اویمه : (۲) نقش .8 Seulpture (skûlpt’ûr, skûlp'ch ûr),‏ 
جسم : تصویرات *جسمه : 
اویم‌ی : مجسم نقش أيقك : Sculpture (sk ûl pt ûr), wv. a.‏ 
(۱) كربوك : كف : (۲) اراذل طاقمى : .۶ ,(ہاk۵ء)‏ ص8Seu‏ 
کوپوکنی الق : .۲.6 Scum (skûm’),‏ 
کمینلا کوکرته‌سندن دکزه صو أقمغه .5 Seupper (sk pêr),‏ 
“خصوص دليك : لومبوز دلیکی : 
يك بوك یاصی باشلو چیوی : .8 ,(۵06۲-۵۸۱اع) Seupper-nail‏ 
باشده اولان قونای : تور : .8 (sk Ûr),‏ 560۳6 
قونای : قونای چوتلفی : .8 ,)sئÛrfÎnê Seurfiness (sk‏ 
(۱) توژ و فونای طولو : (۰) قوناق کی : .۸9 ,(2:8۲۲۱) Scurfy‏ 
اغز بوزقاقى : شم :8 ۵۰ Scurrility‏ 
۱ شتام : (۲) شتامانه : شم أصررء ۰ Scurrilous (skûr las),‏ 
مت بوزدرق : شم ایدرك : .۵۸00 Seurrilously (skûr1lûs!|),‏ 
اغز بوزقلفی : شم : .6 Scurrilousıuess (skûr'Ilasnês),‏ 
خست و عدم مروت ايله : .40 (sk ûrv’ill,,‏ 500۳۳ 
عدم مروت : خست : طمعکارلق : .و و(كة ندا «مشطة) Scurviuess‏ 
(۱) مروتسز : طمعکار : (ء) طمعکارانه : Scurvy (skûrv'1), «dj.‏ 
استورپیت على : فاد الدم : .4 ,(۵۱۵۲۲۱) Seurvy‏ 
قاشق اوق : .8 ,)sئgra-skÛrv1( Scurvy-grass‏ 
طاوشان و قراجدنك قصه‌جق قویروغی : .» ,(۵6اه) 5608 
اسكى زمانك بر نوع ملك سایانه‌سی : .6 , (ز۵انناع) Seutage‏ 
چرخ ايله ديتوب عيزلك : a.||‏ .ه وتطعةطى) Seutch‏ 
(۱) خاندان ارماسی : (0) اناختار ۰ Scutcheon (skûch'ön),‏ 
د ليكنك برج اغزاغى : 
فلتان كبى مدور: || .4 Seutiform (skût 1r),‏ 
(۱) اوطدده كومور طوعفه مخصوص صندق : .8 و( ۵0ه) 8006616 
(»یق) اوفاجق انبار آغزی و سائردرت کوشه اغز و دليك : 
(۱) مینك بر طرفنده بيوك اچقلق a.‏ .2 ,(86”1اة) Seattle‏ 
احق : (۲) كمينك دیبنده بيوك دليك اچوب مخصوص با ترمی : 
قوشمق : سكرتهك : 2.2 .© Seuttle (sk Êt”1),‏ 
كميد: طائفەنك جا یل .8 و()ة1-6"نقطة) Sceuttle-butt‏ 
استینیه صو ایچدکری و قول ۱ Seuttle-cask (skût”l-kûsk),‏ 
صوقهجق بر قپاقلو دلیکی اولان واريل : 
٠‏ طرهان : عش : .8 Scythe (stl),‏ 
1 لوسر : .000 adj.‏ .و شور حي S: E.‏ 
رن : جر ؛ دریا : (۴:) طالغه : : موج : خیزاب : .8 ,(56) 562 
بيوك طالغه : Heavy sea,‏ 
٠‏ انكين : دكزك ات ول : The high seas,‏ 
انکن ,56 The open‏ امج دکزی : Inland sea,‏ 
لديهه1. ^ سرت دکز : بد6د و۲00 A‏ 
كيف : سرخوش : Half seas over,‏ 
(۱) سفرده اولق : (:ي.*) بر ايشدن اکلامامق : ,563 26 هت 10 
(۰) کمی يوله چیقمق : (۲) آدم کدی اولق : م6 مغ مع 10" 
لهاندن اچلی : آیراق : قالقمق : ,568 To pt to‏ 


(۱) اولو جسدینی تابوت اينه ويدهلمك : To screw down,‏ 


(2۰) پازارقده يك اشاغی ويرمك : 


کندینی صيقوب جسارت ايقك : و0۵ 28 وه To screw‏ 


(۱) ویده : بورغى : لولب : (؟) ویده‌لو واپور .6 ,(5۳6۲۲) 50۲6 
کمیسی : (<) طمعکار: خسیس : جری : (۶) جندرة : 
بونك بر یرنده بر ,50۳۵۳۳6۲6 10056 a screw‏ ۵۲65" 
ايلشك وار: بونده بر ماده وار : توکلل دکل : 
ويدهلو 5 : .8 Serew-bolt (skréw-bolt),‏ 
ویده چویره جك : .8 Serew-driver (skrêw-drivÊr),‏ 
يوك قالدیره‌چق Screw-jack (skrêw-jêak), ۰ r‏ 
ويدەنك صمون : .8 «(۵۵ظ- Screw-nut (skrêw‏ 
ویده حاده‌سی : .8 ,;)ئpÎ4-skrêw( Serew-plate‏ 
حابك و فنا و چوقجه يازمق : .۵ & .© 0۰ Scribble (skr1b”1),‏ 
چوق و فنا يازان مولف : .8 Seribbler (skr1b1êr),‏ 
(¥) بى أسرائيلك بر نوع عالم و خواجەسی : ۰ Scribe (skrlb’),‏ 
(۰) يازيجى :كاتب : 

(۱) توربه : چانطه : (ء ||) بر نوع موقت سند : .8# Scrip (skrlp'),‏ 
(۱) کتب ماهمدده واقع : adj.‏ ر(لفعة ام اعطاق Scriptural‏ 
(:) كتب ملهمهنك متن و معتاسنه مطابق : 
كتب ملهمدنك متن .8 Scripturalist (skrlpt’ûr4lst),‏ 
و معناسندن آیرلامتك لزومی قولنی تصديق ایدن كمسنه : 
کتب ملهمدنك متن Scripturally (skript’'ûrèl1), adv.‏ 
و معناسته تطبيق ايله : 

كتب ملهمه :کلام الله : ملع Scripture (skrî1pt' ûr),‏ 

قوانینه مطابق مورتده سندات تاه آلور .8 Serivener (skrlv”nêr),‏ 
ب نوع رای کاب : 

مه على : مرض للنازير: دامغول : .۶ Serofu!la (skrÖf&|4),‏ 

Serofulous (skröf ûlûs), «dj. : صراجه علتی نوعندن‎ )۱( 

(۴) ی ی 
(۱) تومار: (0) تومار تقلیدی رسم : .8 )sk01(,‏ 56۲0۱۱ 
خایه توربه‌سی : Serotum (skrÖt’ û), 8.|| (Z«(i),‏ 


فرچه و چوک اسن سرت نسته ایله Scrub (skrûb’), ©. a.‏ 


یو وت سين 


(۱) اول مثللو ييقامق : (۴) سرت اولوب .2.72 و( ا۵۳۵) 56۳ 
فرچه کبی باتمق ۷ فقرالقدن یاخود خستدن ناشی چبااق : 

(۱) چالیلق فونده و بویسز اورمان :(۲) خسیس :.۵,(نا۳۵ه) Serub‏ 
ری : نتی : 

تخته سلكه *خصوص .8 ر(طاكةءط-ع م1 طم طة) ااا دع با زاین 50۲ 
سرت فرچه : 


۰ (۱) فرجه کی سرت : (:) فونده کی بوسز: .0 ,)1'ا&skr)‏ وطنادع5 


(۱) چکئه : بر فعلك حلال یاخود جائز .8 ,)1'ص Scruple (sk‏ 
بولهسنه داثر اولان شك دس و مد و ارتیاب : احتراز : (0) یکری 


بغدای اغرلغند ه طبيب و أسيثهيار طا رتيسى كد اوچ عددی بر 
درهم اولور : 

جكنمك : جوازي بابنده کمان ايقك : .2 .۲ Seruple (skrû'p'I),‏ 
احتراز ايقك : 


يك چكنڪيلك : احترازجيلك : .8 ,(161 ۵۱۵5 اه) Serupulosity‏ 
(۱) يك چکتور : يك چکنیی : Serupulous (skrû’pûlûs), adj.‏ 
بك احترازجى : (ء) يك اختراز توعندن : 
هر نوع خطا و نقصاندن Serupulously (skrû’'pûlaئsl1), adv.‏ 
كمال احتراز ايله : 
هر نوع خطا 3 نتماندن .8 ,)sئڈsıئskrû’'pùlã( Serupulousness‏ 
تحرى م و حقیقتته واقف اوللور: .60 ,)1'غskrÛt'4( Scrutable‏ 


يك باقوب يك تحرى ايقك : 2.۰ Scrutinize (skrût 1i2),‏ 
عقیق : تدقيق : ری : .6 Scrutiny (skrût'Î¬†),‏ 


(۱) روکار اوكنه = و : (۰) للق بلوط يني.» .2 و(لشعای) Scud‏ 


وم مک اوچان للق بلوطلر: دومان : .8 ,(6:۵0) 5004 


ج دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


( 668 ) 
fate, fût, fûr, fûll, Arise, wash; mè, mêt, hêrşıwhêy, nêw, 06۳ fine, fin, sîr, marne 


(1):تهورى طاشه طوتان قورشون :() أيو .8 و(ع ساللغة) وصتلةء8 


بالغى أوينه “خصوص سفر: 
مهر با لوی : .5 هلا جیوه م۳ بها 


(۱) دیکش : دیکش یری : ( ery?‏ ياره نشا : 5۰ Seam (5ê/),‏ 


(1) انمه معدن ی ا: (ل) أسقارموس : :دزی 
اراسی قلفات یری :. , 

دكش ياخود ۳ باره کی نشا ن ايك : Seam (sêm' aad‏ 
(۱) كمي : قالیونجی : (0) Seaman (sê'mÃn), 8. pe‏ 


ا ماهر اولان آد 
س کی باتش ۳ وباي Seamanlike‏ 
1 ك : ,8 Seamanship (sê'mdanship),‏ 
ساحله يقين بولتوب قلاغوزاره يرار ھر .ی Sea-mark (sè'-mêrk),‏ 
داز علامت : « 
2 ع 2 پچ : مارطی قوشى : .8 Sea-mew )56 - ¬ w(,‏ 
دیکشسز : .00 Seamless (sèm'1ês),‏ 
دکز پرچی : .8 ,(185+ (5è‏ 562-۳0055 
قیللو بر نوع دکز. بوجکی : .8 و(58-500578) 563-5101156 
دیکش, دیکن ترزی : .2 Seamster (sèêım'stêr),‏ 


Seamstress (sèm'strês),ı8. : دیکشجی قاری‎ 
Sea-nettle (sè -ıêt'1), 8. : اوختاپوط‎ el أصرغا نکی‎ 
Sea-onion (sè-Önyön), ۶. : اطه صوفاق‎ 


كميد» پیشر بر نوع تاتا 2 : ل.ى Sea-pie (sè'-p}),‏ 
() دکز و کمی رسمی : (:) دکزه دائر .8 و(۳۵5- 5۵) Sea-piece‏ 


: تعاترو اویون‎ 
Seaport (sè pûrt), 8. : الهان»:‎ 


(۱) بك قورودوب ياقمق : (۳) يأقمق : 2 Sear (sêdar), vu. a.‏ 
(«) ياقمق : طراوتنی بوزفق : (۴*) قسوت ويروب حسسز ايقك : 
دپرای اولوب دوك بهار تأثيريله قو رومش صرارمش : .04 و(88/85) 802:7 
(۱) ارامق : يوقلامق : باقمق : (۲) يك دقت .0۰0 و( ۵۲6ع) 5276۲ 
و تاثر ايله تفتیش ايقك : 
ارایوب بولق : To search out,‏ 
Search (sêrch'), 2.‏ 
ارامق : searclı for,‏ 10 
(۱) ارامه : جست و جو : تفقا : (r)‏ يوقله Search (sêrch'), s.:‏ 
پاقمه : مع هن (ع»*) تفع تحص 0 : تعری : 
جنك میسن بعفن 5 تعسنده دول Right of, search, || f.‏ 
ساره تجار تكندلريق توقیف و تجسس بابنده اولان حق و صلاحیتی 
مستلاسی : 4 5 
(۱) باقیعی : یوقلله‌جی : (!) طوبك انى .۶ ,(عق'طءةة) Searcher‏ 
بوقلغه موی أت ١:‏ 
. مفتش الفاوب اولان .باری .تعالى : The Searclıer of hearts,‏ 
تدقیق و تعمبقده يك موثر : Searching (sêrch 1g), 2d7.‏ 
دقت ايله : غوريق یوقلایه ری : .002 Searclingly. (sêrch'1ıg11),‏ 
دقت : غوری يوقلامقلق : .8 Searchingness (sêre 1ngnês),‏ 
0 داغ کی یاعش : (۶) قسوت پید| ایدوب .(0» و( Seared (sêr‏ 
ارتق قيد ايقز: 


ارامق : چست و جو ايةك : 


یانقلق : قسوت : .۶ ,(ع8طل۵ م ذة) Searedness‏ 
0 الیئ تدان 2 ۰ و(۳۵۲۲- 5۵) 502-۲00 
قورصان : دکز خرسزی : و Sea-=rover (sê'-révêr),‏ 
(۱) بحريه خدمتی 51" ۲) ریه نفرات .6 و(ع56۲۲1- Sea -seryice (sê‏ 
و ضابطاننكت دکزده واقع اولان خدمتاری : : ريه خدمت سقريه سی 
دا بوجکی قبوغی : .9 و(181م-/88) ام وم 
يالى کناری : دک ز کناری : ساحل حر : .8 Sea-shorê (sè -shÖr”),‏ 
دکز طوعش : Sea-sick (sè sk), adj.‏ 
ذكز طوةق : To be sea-sick,‏ 
دکز طوقسى : .8 Sea-sickness (sê -skn 85s),‏ 
: (۲) موسم : فصل : وقت : .9 ,)8820( 8eas0,‏ 
: زمان : (*) وقت : زمان : مدت : (ه1) لذت : جاشنى : 
فصول اربعه : The four seasons,‏ 


(1) موسم 
(۳) وقت 


: ل ربه تعییری ی کان ی 


To stand out to 563, : اجلق : انکینه كقك‎ 

کمی‌به طالغه كيرمك و باصمق : م56 2 «نطه 0" 

The Black Sea, : sl قره دکز: محر‎ 

The $ea of 11271060۲2, : مرمره دکزی‎ 

The Sea 0۶ ۸۵20۶, : اناق دکزی‎ 

آق دکز: بحر سفيد : The Mediterranean Sea,‏ 

بحر احمر: بحر قلزم : و8568 The Red‏ 

The Dead Sea, : بحر لوط‎ The Caspian Sea, : كر خزز‎ 

Land and sea, بر و يحر:‎ 

۳ و بحر : By land and by sea,‏ 
ذكرك : دکزه مقصوص : ری : .007 «(5۵) 562 
جيك کبی اجار انواع Sea-anemone (sè'-ûnê"”mÖnê), s.j|‏ 

کفیره بر جنس در “خلوق حيوائيسى : 

دکزه قارشی چکلمش سد : .2 Sea-bank (sè'-bngk),‏ 
یالیسته دکز جافانور : دکز ».رده Sea-bathed (sè -bùth'd),‏ 
ایله معاط : ۲ 
موجزده " تلاطم دريا :۰ Sea-beaten (sè’-bèt'n), adj.»‏ 
دک طیانور اولان کمی و قايق : .8 ,(۵-0۵۵ع) 52-026 
سواحل : یالی بوبی : Sea-board (sè'-bÖrd), s8.‏ 
(۱) دکزده طوغمش : (۲) دکزدن *.0» Sea-borı (sè'-bÖ1),‏ 


حاصل اولش : 
کمیی چوجق : مهو : *.8 ,(و۵-*۵) Sea-boy‏ 
امباط : ملتم : .8 Sea-breeze (sè -brèz),‏ 
یبای دکز نە سى : .8 Sea-cabbage (sê'-kb4j),‏ 
۳ نوع ۳3 بالغى : Sea-calf (sè'-kûf), s.‏ 
سواری : قپودان : رئيس : .۶ و( سآغيفعط-'58) Sea-captain‏ 


معدن کوموری : ۰ و(1:۵1- -6۵) 56۱-60۵1 
دک زکناری : ساحل حر: سواحل : .6 Sea-coast (sè'-kÖs),‏ 
دکز پنچه‌سی : .و رت یت Sea-curalline‏ 
دکز اوکوزی : .8 و(10- 6) 569-60۳ 
قبوغی دیکنلو طوپارلق درلو درلو دکز بوجکی: .ىو (هة- ۵۵) 562-692 
دكز سفرنده بولنان آدم : .8 Sea-farer (sè -fArêr),‏ 
کمییی | اولان : مت Sea-faring (sê'-fûaring), aj.‏ 
دکز غوغاسی : دکز معاربه‌سی : .8 و(۵-610ع) 568-6 
دک بالغی : .8 Sea-fish (sè'-fÎsh),‏ 
دکز قوشی : .۶ و([10۳- 5۵) 502-10۳۱ 
دکز ایله معاط : Sea-girt (sê -girt), adj.»‏ 
مقدما عبادت اولنوب حالا شعرا بینند» عخیل .6 و(860-'56) 562-200 
و منقول اولدیغی اوزره دکرده یاشایوب حکومت أيدر هر قنغق 
بر كاثن درم 1 
موهوم مذكورك مونق : .8 و(5غ4نع- (5ê‏ 562-8000655 
غایت آتچیل بان یت Sea-green (sè'-grên) „adj.‏ 
غایت آقچیل يشل کید ۰ و(ط۲۵ع-5۵) Sea-green‏ 
مارطى : مارطی قوشی : .8 Sea-gull (sè -gùl),‏ 
دکز أيغرى.: .8 و(۵75- Sea-horse (sè‏ 
ذكز, لحنم سی مقو (لفعا- 'نة) Sea-kale‏ 
(۱) مهر: خاتم : (:*) مهر کی ود به ياخود .5 ,(۵ع) 5621 
اعام و أكمال علامی اولان نسنه :. (۳). آیو بالغی : 
انكلترة. دولسك بيوك سمئ مهرى : : The Great Seal,‏ ` 
حکمدارك خاص مهرئ : ,و8681 The Privy‏ 
ج ات مشترك مهري : ,5۵2 A Co. m0۸‏ 
قوقوسز انو چیچکی : Solomon’s seal,‏ 
: مهرلو : Under seal,‏ 
, مهری اچق شوت ق: Under fying a:‏ 


(۱) مهرلك : هر ايقك : ايقك : a.‏ .ه Seal (sêl),‏ 
(:+) قهامق : سد ايك : 15( تهورى ناش ایچنه قورشون ايله 
طوتدزوق:: ۱ 


مهراو : مهور: مرم : Sealed (sêl"d), adj.‏ 
ایاقلری طوتوب ذكرد» كزنهك افتداری : *٭ .8 ,(۵-1۵02د) Sea-legs‏ 


ی عم و منعت امطلاحى : ۰ ماو شمر یری : 


) 669 ۱ 
nö, ما04‎ torpêr, dê, söft; وعادقط‎ dwn; tùbe, tûb, rûle, بالط‎ büry, cûr; this; azure, pleasure. 


وچ و داي و اخاله .و Second-cousin (sê'könd-kûz”n),‏ 
و تهزه زا زادهلرك اولاد لرينك؛ بری, رین نسیتله ب اولان لفبلری در : 

7۳ در پیش ایتدیکی تکلیفی إاءه Seconder (sè köndêér),‏ 
رسما تصدیق و تا کید ایدن 2 

Second-hand (sê kênd-hãnd), 00. : قوللانذش : یکی دكل‎ )۱( 


مستعمل : (:) مقتبس : كندى اقتراجي دکل : 
Secondly (sê kênûlÎ), ado:‏ 


ایکی سن چون ترتيب ك0 .۶ (sêkênd'‏ ۳ 


خواننده و 7 سا دم 8 
اشاغی : بهاغی : 
اعلاسی دکل H‏ ۱ 


Second-rate (sê'könd-rèt), adj. : 
: نے ار معدود‎ 
Second-rate (sê kÖnd-rat), 8. : بيوك قیای‎ 


استوچیا خاقنك اعتقادى اوزره .5 Second-sight (sê kênd-slt),‏ 
بر نوع كشف عت درت 

مذكور کشف غيب Second-sighted (sê ۵00 -0(680(, ad.‏ 
1 سوب تسیل 

(۱) كم : سکوت : سر طوعقلی : .8 Secrecy (sê krêsİ),‏ 
a‏ اه : (۲) مکتومیت : مکتوئیت : سر طوتلقلق : (ع) اختفا : 


(۱) كيزلو : صاقلو : خفى : مخفی : مكتوم : .24 Secret (sê'k#٤(,‏ 
مکنون : پوشیده : ال التندءه : نهان : پتهان : : مستور : مستتر : 
(۳) حرم : (۳) أوت : عورت 
کرزاو طرفل : (:) اوت يرلرق : 
عورت يرلرى : ۱ 
۱ سر: راز : سريرة : .8 Secret (sê krêt)‏ 
آسرار: سرائر : Secrets,‏ 
کیزلو اولدرق : : خا : فيا : ال السنده : In secret,‏ 
(۱) سر کاتی : کاتب اسرار: (۳)کاتب .دو (۳۵۵۵۲1ع) Secretary‏ 
(r)‏ دولت وکلاسندن اران ناطز : 
ناظر: دوات وکلاسندن اولان بش نفر Secretary of State,‏ 
تاظرك لقب رسمیسی در: 
الك تابعه ناظری : Secretary of State for the Colonies,‏ 


The secret parts, 


Secretary of State for Foreign Affairs, : خارجيد ناري‎ 
: اجتبيه ناظرى‎ 
Secretary of State for the Home Department, داخليه‎ 
: ناظری‎ 


آمور هندیه ناظرى : ,12018 Secretary of State for‏ 
حربیه ناظری : Secretary of State for War,‏ 
مستشار: Under-Secretary of State,‏ 
بيوك سفارت مستشاری : Secretary of Embassy,‏ 
كيوك سفارت مستشاری : Secretary of Legation,‏ 
طشره اوجاغنك ديوان افنديسى و والی Colonial Secretary,‏ 
مستشاری کې اولان مأمور: 
ہلا معاش سر کتابی ايدن ذات : Honorary Secretary,‏ 
امور ذاتيه س رکاتی : Private Secretary,‏ 
سر کاتبلکی : سر كتابى : .8 ر Secretaryship (sê‏ 
(۰) كيزلك : مقلامی : اخقا ايقك : .2.6 Secrete (sêkrêt’),‏ 
5 ل eng e oP‏ 
کندی ماده خصوصه" معلومه‌ستی حاصل يمك : 
٠‏ كيزلفك : صقلاعی : اختفا ايقك : To secrete one’s self;‏ 
(۱) مذکور بدن آلتنك على اولوب 6.۱ Secretion (sêkrêَslı ên),‏ 
کندی مادء مخصومه‌سنی حاصل ايقكلك : (۰) اول مثللو_مادهنك 
حاصل ای اول میلو ادا ن مادة” مخصومه كه حيوانك 
قانندن و نباتك اوزندن تفريق و استخراج اولتور از جه سديك 
9 و صلبار و کوز یاهی و تولاق کیو و صمغ و ساقز و افيون 
فو مقولددن درد 
كيز كلك خاصه” ذهنیه‌سی .8 Secretiveness (sêkrêtTrnês),‏ 
0 ۳ صاقلو اولهرق : سرا | : محفياً : 207 Secretly (sè’krêétl),‏ 
: (۳) ال التندء : () بللو ایقيذرك : قلباً : ذهناً : 


وقتيله : وقتلو وقتند: : ,56250۲ 10 
وقتسز : Out of season,‏ 
مويق اراق : To be in season,‏ 
ونمی چ اولق : To be out of season,‏ 
(1) برايكى موسم جورة رك آیوجد قورو ۰ ۱( 82) Season‏ 
(+*) بر ملكتك هواسته _ لس 2 ۳3 ایچون وز و بر بر 
و امثالی قاق : (۳+) يك کسکینلکنی و سرتلكق ووشامق 
(۰») بر از طاتلولندريق : (:*) بعض مرتبه افکار جدود قاعق 
0 بر ایکی موسم ایام أيوجه قورومی : .2.12 ,)2 2 5۵) Season‏ 
(:*) آلشمق : پيشمك : ۱ 
عام وقتنده واقع : adj.‏ «(1 2۵0 ع) Seasonable‏ 
تام وقتنده وقوعى : .8 Seasonableness (sê z'nûb'lnês),‏ 
تام وقتنده : : Seasonably (sè’z'nabl), adv.‏ 
(۱) ايوجه قورومش : (ء) آلشمش : Seasoned (sè2'd), «dj.‏ 
() طوزى ببری قاتلش : 
(۱) قورومقلق : (+ + الشمقلق : (۳) لذت .۶ و(عسام*جذة) مد جسم ملي 
ايجون قاتلان طوز و ببر و بهارات و قوقولو اوتار مثللو فسنه : 
فصول اربعددن خالی : .607 Seasonless (azi nl),‏ 
(۱) اوطوروجق : اسکمله : صتدإليه 1 * Seat (sêt),‏ 
(۴) اوطورةجق ير: (۰۳) مسند : صدر: تخت : ارب : (") کوی 
قوناغی : بكزاددنك مالکانه‌سنده اولان سرایی : (۰*) ير: معل : 
موقع : (<*) مكربى : مركز: (۷) کوت : قاینای : (4) پانطنونك 
آوطوریلان یری : )١(‏ ايرك اوطوریلان يري : (0*) أدمك آت اوستنده 


ایو ياخود فنا اوطورمسی : 
(۱) اوطورعی : أقعاد ايقك : اجلاس أيقك : .ع «٠.‏ و()غة) 5626 
(e)‏ أوعاورتمق تحكم ايلك (r)‏ صنداليه و | سڪمله و پانطلونكت 


اوطوريلان طرفنی يكيدن یاپمق : (*) بر منصبه ياخود بر مسنده 


اوطورتق : 
لطف ایدیکز اوطوریکز : ,562660 06 و۳۳25 
دکزه طوغری : Seaward )5۵"۳۵۲(, adv.‏ 
أت ياغى نوعندن : |007۰ Sebaceous (sèêbA'sh ûs),‏ 
: خط قاطع : ||.ة Secant (sêk'ûnt),‏ 
جكلمك : آیرلق : افتراق و اعتزال ايقك : .7.» ,(۵۵5۵4) Secede‏ 
أفتراق و اعتزال : .6 ,)nڈ'ıاsêsês( Secession‏ 
(۱) بر عله قايوب طیشاری صالیوبرمامك : .© Seclude (sèêk1Ûd’), u.‏ 
(۰) اختلاطدن منع ايك : 
)2( سس ۳(۰) اختلاطسز : (ع) قهاعش :6۵۰ Secluded (sêk1ûd' êd),‏ 


5 7 تبهالك»: (۰) انزوا : ۰ Seclusion (sêklûş'ûn),‏ 
6 ایکفیی : ثاق : دوم ورن 1 شاغى : .007 ا '58) Second‏ 
دون : (||) موسيقيده ایکنجی درجدده يست اولان 
(۱) ثانيه : (۶) بعض مواد رسمیدده بريتك .ی Second (stkênd),‏ 
معين و معاوق کی اولان كمسنه : (۳||) موس د سین 
درجه زياده تيز ياخود يست اران ۳( (*||) موه 
اتکی درجه يست مقامى اجرا أيدن سازنده ياخود مسوم : 
بريى بر تکلیفده ياخود تكليفى تصديق .2 .0 Second (sê kd),‏ 
و نها تأیید ايقك : 
درجه” ثانيدده : Secondarily (sê köıdêr111), «dv.‏ 
درجه” ثانيددة مهم و لازملو .8 kêndûrinês),‏ ةة) Secondariness‏ 
بولعقلق : 
)06 درجه” تانیدده بولنان 
(0*) جزثى : 
مالك ادکنبی بيوك دورنده تکون آیقش || Secondary rocks,‏ 
اولان قیالر د رکه مذکور 2١‏ یی دور دخی ذکر اولنان ع قیالر امجنده 
یرای بولنان حیوانات و نباتاتدن هیچ برينك حالا دنیاده باق قالانارك 
كبام اولامسی کیفیتیله مود 
قمر: بيك : Secondary planet,||‏ 
ایسدده غير أهم : Of secondary consideration,‏ 
(۱) حامكم معاوق :(۳) قمر : بيك : ||.ه Secondary (sê'kêndÃr1),‏ 


Secondary (sê kêndûrî), adj. : 


مله. دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر: 4 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبیر: 


) 670 ( 
fate, fût, far, fll, arise, wash ; رغم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 28۳ ; fine, fin, slr, 5 


مذکور اوت حاصل ایور اولان : :28 ,(1زة5) و58 
پوصه : طورطى : تلوى : جامور : .8 و(اطقط580'1) Sediment‏ 
چوکدی : دردی : درد : 
(۱) چوکمش چامور و پوصه Sedimentary (sêd’'îmênt”Ar), «dj.‏ 
نوعندن : (۲) پوصه‌دن حاصل اولش : 
فتنه : فساد : جزئی عصیان : 5 ,(صقط5001) Sedition‏ 
(۱) فتان : فتده کار : مفسد : !هل as), adj.‏ ط58015) 560161555 
فساد : عاصی : (۲) فتته‌کارانه : 
قتنه و فساد اوزره : .۸00 و(1اعقط56015) Seditiously‏ 
فتنه و فساده ميل و استعداد : .8 ر(ىة هقش ط58015) 5601610055655 
(۱) ايارتهق : ازدرمی : افساد ايقك : اضلال ۲.6۰ ,(/58085) Seduce‏ 
ایقلت : (۰) عفيفدي ازدروب زنایه کوتورمكت : الدادوب عفتنى بوزمق : 
اغفال : افساد : .م Seducement (sêdùs'mênt),‏ 
اغفال و افسادی تكن : adj.‏ ,(151و6408) Seducible‏ 
(۱) اغقال : افساد : اغوا : (r)‏ خصوصا .۶ «(ه۵عکآ۵0ه) Seduction‏ 
عفيفدتك اغفالی ايله زنايه صاهسی یا خود صاپدره‌قای : (ع) وسیله " اغغال 
و اغوا اولان لطافت و حسن و سائره : جاذبه : 
غافل اغقاله مناسب : هوشربا : Seductive (sêdûkt' îr), «dj.‏ 
دلربا : دلفريب : 
غافلى اغفال ایده‌جك صورتله : .۵00 Seductively (sèdûkt'Iv[1),‏ 
هوشربائی : دلفربی : .8 و(5۵0۵01۳065) Seductiveness‏ 
دوام : مداومت : مواظیت : .6 ,)11 Sedulity (Sê ùl‏ 
(۱) مداوم : مواظب : () مداومانه : .2 ,(ع۵اط 660) Sedulous‏ 
مواظبانه : 
۰ . مداومت و مواظبت اوزره : 60۰ ,([اع6۵0۵1۵) Sedulously‏ 
دوام : مداومت : مواظیت : .8 ,(ع9508 ۵1 580) Sedulotsness‏ 
يسقيوسك دائره " حکومتی : قفا : .ى ,(54) 566 
(۱) کورمات : (۲) كررشمك : See (sè), ۰. a. (Saw; Seen),‏ 
(ع*) اکلامی : فرقنه وارمق : (۳) باقمق : دقت ایقك : (۰) باقمق : 
نظارت ايقك : 
(۱) كورمك :کورر اولق : بینا اولق : «(5660 :52۳) .0.7 ,(56) See‏ 
(ع) باقمق : اقتضاسته باقمق : 
دور بقايم : دور بقالم : Let me see, Let us see,‏ 
(۱) تخم : بذر : (۲) تخم : منى : نطفه : (۳) اصل : .5 «(ل۵ع) Seed‏ 
منبع : مبد ؛ منشا : (۴) چوجق : یاوری : ذربت : ذراری : 
A grain of seed,‏ 
تخمه وارمی : تخم ويرمك : .7 .< و(560) 5660 
كراويدلو اجك ياخود جورك : Seed-cake (sêd'-kèk), s.‏ 
تخملق. بغداى و امثالى : Seed-corn (sèd’-kêrn), s8.‏ 
۲ تخملو : Seeded (sêd' êd), «dj.‏ 
ييقاعش تيز لك : .5 (sêd'-Iãk),‏ 5660-126 
تخمدن الك چیقان بر یاخود ایکی ييراق + .8 و(]5۵0-16) 5660-1635 
تخمدن یتشمه اولان نیات : .۶ و(عه58011) Seedling‏ 
مثقالله صاتلان اوفاق ایو : .8 و([0۵۲- 6۵0 5660-۳6۵۲۱ 
باغچە نك تخملق طرحی : .8 ,(ا۵0-01۵ع) 5660-106 
جى : .5 Seedsman (sèdz mên),‏ 
اکن وقق : .8 Seed-time (sêd'-t1 n),‏ 
نباتك تم قاى : .8 Seed-yesse]l (sêd’'-”êٍ5'1),‏ 
(۱) انه تخم قاتمش : (م) تخمه وارمش : Seedy (sêd'1), adj.‏ 
(8) فنا : فنا حالده : اسكى : اوستی باشی اسکی : (*) فنا : كيفسز : 
چونکه : ما دام كه : .0077 Seeing (sêng),‏ 
(۱) ارامق : باقوب ارامق: a. (Sought; Sought),‏ .ن Seek (sêk'),‏ 
(:*) ارامق : آرزولی : 


دانه : حبه : 


ارايوب بولق : To seek out,‏ 
سعى ايقك : جهد يمك : جالشمق : .0.7 Seek (sêk),‏ 

To seek after, : ارامق‎ 
Seem (sêm), 0.7, : کوزکمات :كوسترءك : (ء) كلك‎ : كهروك)١(‎ 
Seerming (sè m'1ng), 007. : صوري : غير حقيقى‎ : 


کیزلولك : صاقلولق : .۶ (sè krên ês),‏ 860۳665 
بالاده مذکور «qj. aile secretion‏ و۵۲۵۵ Secretory‏ 
يأخود ماده سنه متعلق : 
(1»ه) مذهب : (؟|[) فرقه : طائفه ؛كروة : .8 و(5818) 5660 
مذهبدار: ملد.ی و(صذة امف عاةة5) Sectarian‏ 
مذهيدارانه : اجاع امته مغاير: Sectarian (sêktar'Iãn), «dj.‏ 
اجماع أمته مغاير افکار 8.5 و (سسعتصة 1 مقاطةة) Sectariaıism‏ 
واقوال و اصول : 
Sectary (sêktarl), 3‏ 
() ال عا دار ® Sectator (sêktat'êr), J‏ 
بجاق و آمثالى ایله قطعى كن : .8 ,)|1 Sectile (sêk‏ 
(۱) كسمه : قطع : () کسله : قطع : .8 Section (sêk'shn),‏ 
انقطاع : (۳) بولك : بلوك : قطعه : (۴) فصل : (۱۰) قطع : 
(إ|) قطعلنا رسمی : رسم مسنم : 
جزه و قطعدیه متعلق : «dj.‏ «(اطهده۵ه) Sectional‏ 
6 قطاع دائره : (:) اجئور قپانور بر جنس ||.8 Sector (sêktêr),‏ 
مقياس : (-) عمودأ زاويه اوچمکه مخصوص بر قاچ نوع آلت : 
(۱) بر عصر ياخود برمائهده حاصل اولور: .607 Secular (s&'kù14r),‏ 
(۰) حصولی عصرلره معتاج : (۳) بقاسی عصرلرجه سورر : (۴) دینوی : 
(«مله) قتولگجه مناستره قپاعیوب عالم ايله اختلاط ايدن : 
(۱) مائدده بر کره واقع اولفلق : .8 ,)1(1 Secularity (sê kÛl4r“‏ 
(r)‏ دلیویت : 
كليسا و مناستر و أمثالنه .8 ,)nأsê'kûlar1za”sh( Secularization‏ 
وقف اولمش املاكى ملك ايمكلك و بونارك ملك ایدلسی : 
كويا امور آخرویه خدمتندن 0۰۵۰ Secularize (sê kûlãrÎz),‏ 
تفريق و آمور دنيويه خدمتنه تحويل ايك يعنى پاپاسك اداره‌سندن 
قورتاروب دولتك ملكيتنه داخل ايقك : 
(۱) عمرأ بعد عصر : (r)‏ دنيا Secularly (sêkùlûrl1), adv.‏ 
و عالم اختلاطى یولیله : 
صوك : مشهه : Secundine (sèkûnd’ 1n), s.||‏ 
Secundum artem (sèkûnd’'ûm ãrt'ém), ۵00. (Latin),‏ 
عام 5وأعد ينه ا : 
(۱) امین : بر قورقوسى يوق : بر قورقه جغى .00 Secure (sèkÛr'),‏ 
بوق : مطمتن للاطر : فارغ البال : (©) امین : معفوظ : (۳) امین : 
اچله‌مز : (۴) امین : چیقه‌مز : قورتلهمز : قاچه‌مز : (ه) امن : شك 
و شبه‌دن خالی : 
(۱) تهلكددن امن ايققك : لایقیله قوریمق : 2۰۵۰ «(5۵5۵۲) Secure‏ 
(۰) شبهددن امین ايقك : تأمی ا : () ماغطلی : 
صاغیللشدرمی : صاغ قازبغه باغلامق : (۴) باغلامی : لایفیله قيامق : 
(۰) تحصيل ايقك : استعصال ايقك : بولق : 
(۱) تهلکددن بر قورقوسی اولیه‌ری : Securely (sêk Ûr'[1), adv.‏ 
(:) تهلکددن قورقمیه‌رق : 
أمنيت : .8 Secureness (sêkùr' ¬ ês),‏ 
(۱) امنیت : اميئلك : (۲) افراط أمنيت : .8 Security (sèkû r’ 1t1),‏ 
غفلت : 9 وسيله” امنیت : )۴( کنیل : ضامن : )( حفالت : 
ضمان : (۰) رهین : کرو : 
سدیه : پیاده تختروانی : .8 Sedan-chair (sêdãı’-chAr”),‏ 
(۱) اوصلو : عقلاو : عکیناو : وقور : (sedat), «dj.‏ 5۵02۲6 
(0) وقورانه : 
تمكين و وقارت ایله : .۵00 و(۵02611) Sedately‏ 
اوصلولق : تمكين : وقار : وقارت : .8 و(65ه'580406) Sedateness‏ 
مسکن الوجع و الاضطراب : .۵07 Sedative (sêd'ãt1r),‏ 
مسك الاضطراب اولان علاج : ||.5 ,(580/8619) Sedative‏ 
طیشاری چیقمنوب كزميدرك adv.‏ زا602۳ 60ی) Sedentarily‏ 
دائما اوطورمق حالی اوزره : 
دائما اوطورمقلق حالی : .8 «(165 اطع 6۵0) Sedentariness‏ 
(۱) طیشاری چیقمز حرکت ایهز Sedeıtary (sêd'ênt3r1), adj.‏ 
دائما اوباورورق وقتنى لچوزر: (۰) دالمأ اوطوریغاه واقع اولان : 
اوفاجق قامش کی اولان بتاقلق اوق : قوم اوق : .8 «( ز58) 56020 


ق ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و منعنت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 
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رقص‎ nt, torpör, dê, sft, اوفط‎ 0۵۳۳ ; tûbe, باقن‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


() منتقبلق : (۲) خواص و متازيندن .8 Selectness (sêlêkغ ê5),‏ 
عبارت اولقلق : 
بر نوع جسم بسیط معدى : سلینیوم : .8 و(ص۵صفاقع) Seleniam‏ 
سح تمرك تعريف و ترسهى : Selenography (s8 1ê¬6”graf1), s.||‏ 
(۱) کندی : نفس :ذات : خود : Self (sê1f), ۶. (p1. Selves),‏ 
(۰) کندی شخمی : 
دل : چلدرمش : مچنون : ,5615 0265 Beside‏ 
یالکز : By one's self,‏ 
كنديلكندن : و561 0865 01 
) الڪ زکندینه : (:) كندى كندينه : To one’s self,‏ 
بنم شخص دیکرم کی : ,]5۵1 My ober‏ 
بعیند فارسينك خود کله‌سی کی خیلی كلا تك ,اگم ,(]۵1ه) ]501 
اولنه علاوه اولنور ادات در: 
کندی فعلیله رذیل و رسوای Self-abased (sêlf-bذs”'d), 4d7.‏ 
و منکوب یاخود جوب و متواضع اولان : 
نفس : .8 Self-abasement (sêlf-ùba”mênt),‏ 
كددى نفسندن تنفر .8 Self-abhorrence (sê1f-ablı0:”8۵15),‏ 
ايمكلك : 
ابازایه وارمق شنيعدسى : .8 ,)”sئڈ4b-‏ 521( Self-ab ase‏ 
کندی کندینه ايشلر: || Self-acting (sêIf-ãktÎ ng), a0).‏ 
كندى حندیده || Self-adjusting (sèlf-èjûst“1ng), ad.‏ 
طوغريلور و یرینه کلور: 
كندينى بكفه : خود .8 ,)nطãdnı1rã“shÖ-sêlf( Self-admiration‏ 
يسدلك : خود برستى : 
كندى کندیند سوركونه .047 Self-banished (sê1f-bansh'd),‏ 
ةش : 
م پسندلك : غرور: .8 «(۵95۵6-]۵ع) 50۱۲-6086616 
قاثم بنفسه : »ركه Self-created (sêlf-krêdt”êd),‏ 
كندى کندینی الداعه : خود فريى : .8 Self-deceit (sêlf-dêsèêt),‏ 
خود فریب : .00 ,(ع5۵۱۲-0۵5۵۲108) Self-deceiving‏ 
صیانت نفس : .۶ ,)15 ةdèf- Self-defence (sêlf‏ 
جر نفس : .8 و(ا۵ 060-]۵1ع) Self-denial‏ 
(۰) حظوظ نفسك انواعندن Self-denying (s¢êlf-dêıı1"ng), j.‏ 
امساك و اجتناب ایدر : (۲) اول مثللو امساكت و اجتتاب 
توعندن : 
كندى كندينه .607 Self-dependent (sêlf-dêpênd“ênt),‏ 
کوکنور كمسديه معتاج دكل : 
کندی کندیی .6 Self-destruction (sêlf-dêstrûk”s1)6n),‏ 
تلف | بيمكلك : 
کندی كندينى فدا ایقش : .(00 (sê!f-dèrÖt”êd),‏ 5616-06۳0۵60 
کندی کندینه عصیل Self-educated (sêlf -êdùkãtêd), adj.‏ 
ایقش : خواجه‌سز اوکرهش : 
(۱) خود پسندلك : () عرض 
موس : حميت : 
بعانيإن مستغنى : عیان : Self-evident (sêlf-êv1dênt), «dj.‏ 
واضص ار بدیدار و 
کی ضمي‌نده .8 ,)طêgzãmînd"sl6-sêlf( Self-examination‏ 
كندى فعيا تدك نيك و بديى مواز زاه و »عاکمه ایمَکلك : 
Self-existence ۲ Te‏ 
قائم بنفسه : .زd@‏ ,)غêgzIst”ên-sêlf( Self-existent‏ 
كمسنديه تابع اولیوب Self-governed (sêlf -gû“”vêr¬'d), adj.‏ 
ادارهسی کندی ید اختیا رنده : 
بشقدسنك امرینه .8 ,)غnڑgû”vêrnmê-sêlf( Self-government‏ 
باقميوب كندى كندينه اداره اولفقاق : 
كندى منافع *خصوصدسنه .8 و(86856]د561-1) Self-interest‏ 
باقمقلق : خود بينلك : 
(۱) خودین : (۲) خود .007 Self-interested (sêlf-1ntêrêstêd),‏ 
بتانه : 
دعوتس زكندى كند ينه کلمش : .247 و(180هه1- Self«invited (sêIf‏ 


Self-esteem (sêlf-êstém”), 8. : 


قا میت بنفسه : .8 


ظاهراً : صورتا : کورینشذه 4 .00 Seemingly (sêm 1ıg11),‏ 
صوريت : كوستريجيلك : .8 Seemingness (sêm 1g ê5),‏ 
ياقشفلق : مناسبت : .£ Seemliness (sëm'llîêٍs),‏ 
ياقشور: مناسب : Seermly (sè 11), «dj.‏ 
(1) کورمش : (۲) کورلش : of See),‏ .4@Ftص‏ .ص( .407 Seen (sên),‏ 
(1) کور : كوريجى : (۳م03) كاشف الغيب : .8 ,(58۳) Seer‏ 
بر نوع جوجق صالبغی که ايكى باشى اشاغى .۶ ,(56-5۵) 506-5۵ 
بوتاري ماللانور بر تخت‌دن عبارت در: 
اشاغی یوقاری صاللاعق : .9.10 (sê-sê),‏ 566-5۵ 
a. (Seethed, Sod; Seethed, Sodden),‏ .د Seethe (sêth’),‏ 
حاشلامق : حاشله ايك : صوكة يشورمك : صودة قایتاعق : 
n. (Sêeethed, Sod ; Seethed, Sodden),‏ .م SE (sêth'),‏ 
(۱) حاشلامق : صوده يشمك : صوده قاينامق : (*٭) قاينامق : 
پشمك : 
سیغاره : .6 و(5028۳) 5۰۵۵۳ 
چیی و أمثالفك پشوريك ایچون قونلدیغی .4 و( ع8؟) 5982۲ 
بيوك طپراق صندق : 
(۱) کساش پارچه : (۳|) قطعد" دائره : ۶۰ «(اصقصعقه) Segment‏ 
آیرمق : تفریق ايقك : Segregate (sê grêg4t), ». a.‏ 
(۱) آیرمه : تفريق : () أيرله : .8 ر(صقطة جع Segregation (sè‏ 
تفريق : تفرق": 
یدلج توزی : .8 Seidlitz-powder (sid Hts-pûw dêr),‏ 
بك : بکزاده : .۶ Seignior (sên'yÖr),‏ 
عماناو پادشاهی: پادشاه د ولت آل عثمان : ,5618010۳ Tle Grand‏ 
بعض دولده ضرب اولنان التون ||.8 ,)jزsên'yêra( Seigniorage‏ 
و کومشدن میری ایچون النان سکه حقی : میری : 
اسکی دره بكلرينك حقوقندن اولان : 24j.‏ ,(۵۳181وصفع) Seigniorial‏ 
(۱) دره بكلك : بلك : (م) بكلك بر .8 و(۵۲نع) Seigıiory‏ 
ألكا : (-) جهورك حکومتی : 5 
بيوك بای اغی : .5 «(طفه) Seine‏ 
ميزان تزلزل : || .8 Seismometer (sêsmÖ'mêtêr),‏ 
(۱) ال أيله طوتلور : قبفى مكن : Seizable (sêz'4b'1), a.‏ 
(«) خبط و توقیقی يمكن و جائز: 
(۱) طوعق : یقالق : اخذ و كرفت ايققك : قبض .»© .ا ,(5۵2) 56126 


ايقك : (۲) خبط ايقك : (-) غصب ابتك : (*||) اخذ ايقك : 
ضبط أيقك : توقيف ایلع : ءصادره أيققك : (ه °( با غلامی : جع 
صاروب باغلامق : (۱») یقالق : قاچرمامی : غدهت بذك : اغتنام 
ايقك : 

فرصت أتخاذ ايقك : اغتنام To seize an opportunity,‏ ' 
فرصت ایمت : 


قاورامی : .2« .2 Seize (5èz),‏ 
عق : يقالمق . ‘To seize on, upon,‏ 
(:) مقلك : () متصرف : || Seized (sêz”d), adj.‏ 
(۱) ملك : (r)‏ تصرف : Seizin (sèz'în), s.||‏ 
حلاط کی شیب باغلایان ياخود باغلامغه .8 Seiziıg (5êz 1g),‏ 
مناسب اولان مجم و امتالی : 
ضبط و شید ايدن Seizor (sêz r), ۵۰| : ain‏ 
(1) اخذ : قبس : 52 اخذ و ضبط .م Seizure (sêz ûr),‏ 
اولنان نت : 
حقیقت معناسی مجهول ۹ بركله در كه زبور .(818) 601211 
دا وارد اولوب ظن غالب أوزرة سازنده لره 3 دراد 
نادرأ : Seldom (sêl'dém), adv. : jÎ‏ 
ندرت وقوع : Selduınness (sêl déêmunês), s.‏ 
أيرمق : سچمت : انتخاب ايقك : اختيار ايقك : .م .0 Select sêlêk’),‏ 
(1) سمه : منتنب : تار : کرزید» : Select (sêlêkt'), adj.‏ 
(:) خواصدن : متاز : 
6 آیرمد : سچمه : نتفاب : اختيار : .8 و (طفط5عاة501) عد 
(۰) آیرله : سچیله : اتب : اختیار : () منتفبات : اناب اولهش 
هر قنغى درلو بر طاقم شیلر: ۰ 


م دين و مذهب تعبیری : 


+ اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 24 عیب تعبير : 


(. 63 ( 
ˆ fatê, fût, fûr, fAll, rise, wêsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw + finê, flin, sîr, martnê; 


قماشك دوقومقدن اولان کناری : .8 و(زة5819) 561726 
كنديلر: p1. (sing. Self),‏ .8 و( 58[۲2) Selves‏ 
بر نوع تلغراف : .8 mãfÖr),‏ ةة) Semaphore‏ 
(۱) صورت : شكل : مشابهت : .8 و(قطذةاطنسسةة) Semblance‏ 
(۶) كوسترش : نایش : صورت : 
تم : مى : نطفه : (Zat),‏ |۶۰ و (صغسةة) Semen‏ 
یارم و تصف و نم معناسيله بعض کيا تك .دا7" ا ا Semi‏ 
اولنه علاوه اولنور ادات در: 
همان وحشی کی .8 «(1۵0 Semi-barbarian (sê 1-b}rbÃ‏ 
تربیه سی اکست اولان ترك : 
موسيقينك أك زياده مدود نوته‌سی .۶ ,(0۲۵۲[صد) Semibrove‏ 
در که شكلى دخی بو وجهاه (©) ترسم اولتور : 
نصف داثره : .۶ Semicitele (sê misîrk1),‏ 
نصف دائره شکلنده : Semicircular (sê' misir“ kÃûlêûr), adj.‏ 
الافرانقه كتا بنك ايكى نفسلك دوراق ||.۶ ,)¬ڈm1kèl Semicolon (sê‏ 
اشارتق د رکه شكلى دخى بو وجهله (:) ترسم آولنور : 
نصف قطر: 6.1 Semi-diameter (sê mi-dlã”mêètêr),‏ 
بك جام کی || (sê'mi-d1ã”fûnûs), ûd.‏ یب سب 
أوليوب و لکن ایچندن مرئیات ازاجق كورينو ركى اولان 
زفت و ساقز کی ازاجق بر .007 ,(81-1010ه) Sémi uid‏ 
ار ان و 
يأرم آی ککلنده : Semi-lunar (sê m1-Iùn”èr), adj.‏ 
(۱) منى و نطفهنك حصول و نقل ||.607© ,)lڈsê'”m1n( Seminal‏ 
و آخراجنه مخصوص : (:) نطفه نوعندن : (۳) نطفه ایچنده بولنان : 
مى و نطفه نوعندن اولق ||.8 و(اغ1 اغصاصع) Seminality‏ 
خاصه 
مدرسهده تربیه اولهش قتولك پاپاسی :. 8 Semiıarist (sê 10۵ rs),‏ 
(1) تخملق طرح : (:) مکتب : (-) قتولك .۶ و (8۳10۵:1ع) Senıinary‏ 
باباسارينك تعلهند مخصوص مدره :, 
منى و نطنديه متعلق : .407 Seminary (sê ” mÎnãrÎ),‏ 
تبات تخمدك طبیعتیله کندی ).۶ ,(طفطه فصتصدای Semination‏ 
کندینه طاغلسى : 
نباتده تخم و حیوانده .24 Seminiferous (sê'minî”fêrûs),‏ 
منی حصولنه #خصوص 
طاش و تخته. ج ذكل .زك ليسم ب اسن 56۳01-02006 
و لکن ايجندن مرئیات همان کورنمز اولان 
بارم کره شکانده : Semi-orbicular (sê "rol-drbI"kûlêr), adj.‏ 
نصف ترتیب : ||.5 و(افط1 1-۵۳ قع) Semi-ordinate‏ 
یاری بچوق كميك کبی : .۵0 ,)ئös”èa-1 Semi-osseous (sê‏ 
موسيقينك اشبو کل 12 إاءة Semiquaver (sêmikwèavêr),‏ 
نوئه‌سنه دینلور: « 
اولاد سام بن Semitic (sêmît'lk), adj. (See Shemitic), agi‏ 
منسوب : سامى : 
موسيقينك تيزلك يا خود يستلك جهتيله Semitone (sê mî1tڈn), s.||‏ 
اولان باردم پرده : 
جام كبى ذكل Semi-transparent (sê'mi-trûnspûr'ênt), 2d.‏ 
و فقط ايچندن مرئيات خيال ميال کورینور اولان : 
أق الذکر جنس حرف .۵8 Semi-vocal (sê'mî-vûk41l),‏ 
نوعندن ياخود أكا متعلق : 
اجراسندن صکره سسنك كيف || .8 يه يدي ب ایا س 
ما اتفق اوزادلمسى مکن اولان حرف سالم : 
س : (sêmûl'), s. (French),‏ 7 


ازلى و ابدی : باق : ..(8» Sempiternal (sêm ‘pltérn”dl),‏ 
خالدی : جاودانی 1 مر 3 

أزليت و ابديت : خلد : ا و Sempiternity (sêm‏ 

Sempster.(sêmp'stêr), 8. د2‎ 


دیکهی فيل : .8 Sem pstress (sêmp’ erk‏ 
(۱) اسکی روما دولتنك بيوك مچلسن مشورتنكت .5 Senate (sê 1 4t(,‏ 
آسمی ایدی : (۲) حلا بعض دولك بر ولس عالیستد دخی اطلاق 


(۱) يالكر کندینی دوشئور : خودبین : 


(۰) خودبینانه :, , 
خود بؤنلك طرزنده : .0ه Selfıshly (sêIf1sh11),‏ 
خود بينلك : انائیت : .8 Selfishness (sêlf1sh ê8),‏ 
كندى نقصانى بلکلك : .۶ و(زق۵1-)2۵) 8011-10۳1606 
(۱) خود بينلك : (+) وت پسندلك : .8 Self-love (sêlf-17”),‏ 
(۳) خود پرورلك : 


Selfish (sêlfish), ۰ 


كح كان کل ارش : .۶ Self-mîde (Sêl -mèd)‏ 
كندى کندینه حرکت .08 Self-mored (sêlf-mêv’d},‏ 
ايدر: : ا وزع سأ ۵۲ -2۵16) Self-moving‏ 


بغير حق كندى ا ۰ Self-murder (sêlf-mûrdêr),‏ 
أولدركلك : 
بغير حق كندى كندين .8 Self-murderer (sêlf-ı Ûûıdêrêr),‏ 
اولدرنش اولان آدم : 
کندی عتلنی چوق adj.‏ و( ۵( ون 8ع) Self-opinioned‏ 
پکتور : خود پسند : 
عقل : کندیده مالك .8 ,)nڈ”pÖzêsh-'sê1f( Self-possessiou‏ 
اولوب عفلی باشنده الق قطعا تلاشی ايقامكلك : 
كندى کدیی مدح ايقكلك : .8 ,)4zصp-sêlf( Self-praise‏ 
خود فروشلق : 
کندی تقسق ۰ Self-preservation (sêlf'-prêzêrva”shönu),‏ 
قورءقلق : صیانت نفس : 
بعض آلات صفتی .60 Self-registering (sêlf-rêjistêrîng),‏ 
اولوب کندی کندینه قيد و ضبط ایدر دك در: 
ينه آلت صفتی || Self-regulating (sêlf-rêgûlat1ng), «4j.‏ 
آولوب کندی کندینه ننلام ويرر ديك در : 
کندی کندینه کوکمکلت : s.‏ و(قصة”11ن-5816) Self-reliaıce‏ 
کند ی کندینه ملامت ایمکلكت : .6 ,م۵۲۲۵ ۵ه) Self-reproach‏ 
کندی زعمنیر اج و متقی : Self-righteous (sêlf-rIch ûs), 2d7.‏ 
كنرى زعمتور لاعن .5 سب وو Self-righteousness‏ 
أصل واقع اولان صلاح و ور 
(۱) کندی کندینی .607 Self-sacrificing 6 een Hatip)‏ 
فدا آیدن : (:) كندى كنديى فدا ايتاك نوعندن : 
اول : همان اول : Self-same (sêlf-sãm), «dj.‏ 
(1) کندی کندینه خشنود : .زل Self-satisfied (self -sêtisf1'd),‏ 
خود پسند : (۰) خود پسندآته:  ٠‏ 
یالکز ي دوشنور : : خودبین : .8 Self-seeker (sêlf-sêkêr),‏ 
خود بینللا : .6 Self-seeking (sêl -sêkÎ ng),‏ 
کندی عقل و ا ۰ Selt-suficiency (sêlf-sûfl"shëns),‏ 
أفراطله کوکمکدن عبارت اولان غرور: 
كد ينه پات کو Self-suficient (sêlf-sûfl"shênt), adj. ef‏ 
اولان رو 
خارجدن ياردم اولفيدرق Self-sustained (sêlf-sûstdh'd), adj.‏ 
کندی درون قوت بولور: 
خواجه‌سز اولاری کندی كندينه Self-taught (sêlf-t4t), adj.‏ 
أوكرفش : 
كندى كنديق Self-tormenting (sêlf'-têrmênt"ing), ad.‏ 
مضطرب و متأذی آیدر : 
کدی اکندیی یت .8 بح ایی ت Self-tormentor‏ 
و متأذي آیدن آدم 
Self-will (sêlf-wll); s8. :‏ 
ای : معنل ا 6041-1 Self-willed‏ 
کندی كندينه کویا عبادت + Selfworskip (š§êlf-wörshîp),‏ 
ايك مرتبه‌سنده اولان خود يسندلك : 
(۱) صاعی : فروخت ايققك : ,(5018 : 5010) ۰ Sell (sêl),‏ 
555 تلم ایعله : خیانت ایجك : () الذاهى : دك ای : 
أويون ايك : 
(۱) صاعق : (۲) صاتبلق : .0.10 Sell (sêl),‏ 
(۱) صاتان : بایع : (۲) صاتيضى : بازرکان : .6 Seller (sêlêr),‏ 


دی ریه تعبیری : :4 عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعلك امطلاحی : + "از و شعر تعبیری :- 


) 678 ( 
,مؤمعهة ,كنك رقص‎ dê, ماد‎ hêok, 00۳25: tûbe, tûb, rûle, bûl, بعل اروعشلاط‎ this ; 322026 ۰ 


چلدرعق : ,8688565 To drive one out of his‏ 
معناسی اولمامق : ,569056 ۲0 2۲6 10 
چلدرمق : ,560565 0865 1058 10 
لسك ایی سوّال ايقك : sense of an assembly,‏ طاععاة 10 
معنا اكلامق : مأل To ۳۳ 562156 out of a writing,‏ 
اكلامتق : 
(1) جامد : صامت : (۲) عقلسز : Senseless (sêns1ês), ad.‏ 
(۳) معناسز: (۴) بايطش : حسسر: يخود : 
(۱) جامد و صامت بولفقلق : .8 و(85ه85 1 قصةة): Senselessness‏ 
(۰) عقلسزلق : (۳) معناسزلق : 
(۱) حساسلت : (۳+) يوركك .8 ۳ Sensibility‏ 
حساسلکی 0 کو اا 
خاطر : کوکل : Sensibilities;«‏ 
(۱) دویار : حس ایدر : حساس : .8 Sensible (sên51b']),‏ 
(0) موس : حس اولتور : فرقده واریلور : (۳*) اکلار 
تقدیر ایدر : (ع*) عقللو: درایتلو : عاقل : (0») عاقلانه : درایتارانه 
(۱) حساسلك : (:) عقل : .م 
عاقلانه‌لق : 
(1) دویل‌جق صورتله : 
فرقندة اولهرق : (r)‏ خارج 


و(65ط1 ۲ (عصاع) Sensibleness‏ 


() بلەرك : .60 د عرسي ع 
0 عقله مطابق صورتاه : معقول صورتله 
حساس : «dj.‏ ,(51:19هةة) سس 

کی اوق : Sensitive plant,‏ 
حساسلك ایله : Sensitively (sêns’ 1t1), adv.‏ 
حس : حساسلك : .8 Sensitireness (sêns'ltlvaês),‏ 
حس مشترك آلت و واسطه‌سته _ «dj.‏ و(اخ۵۳1عهقع) Sensorial‏ 


منسوب و متعلق : 
Sensorinm (sênsérlûm), ۰ 5‏ 
آلت حس مشترك : «(0/07) ||.ه ۱ Sensory (sêns‘ûrl),‏ 
(۱) حسی : حواس ظاهرةيه منسوب یاخود .647 و(5885'641) Sensual‏ 
موس : («مآه) نفساق : جسمانی : شهوان : (۳) نفسته تابع : 
یاو : (۴) هوا پرستانه : ۳ معلومات انسانه نلقه حسدن 
نشت أيقسى قولنه منسوب و متعلق : 
(؛) هوا پرستلك : (۲||) معلومات .8 er (sêns’a4llzwm),‏ 
أنسانيهنك يالكز حسدن بر 9 :أواديغق قول و مذهبى : 
(۱) هوا يرست : نفسه تاد ۰ Sensualist (sênsûalist),‏ 
(۰|) معلومات انسانیه‌نك موم رش قولنى تصديق ایدن 
كمسنه : 
هوا پرستلت : .2 1t1),‏ اقا عصه) Sensuality‏ 
حظوظ نفسانيه و شهوانیه‌یه .© .© ,(۵12عصغع) Sensoalize‏ 
استعداد ويرمك : هوأ و هوسنه تابع ايقك : 
هوا و هوسه تبعیت طریقیله : .000 Sensually (sê ns û41),‏ 
نفسان و شهوان اولقلق : .ء ,(sئı8 Sensualness (sêns' 44l‏ 
حظوظ حسیدیه متعلق : .۵8 و(5805'085) Sensuous‏ 
کوندردی : Sent (sênt’), u. a. (pret. of Send),‏ 


Sent (sent), adj. (p. part. of Send), : كوندرمش‎ )۱( 
: كوندراش‎ .)©( 
Sentence (sên’ 3 : عباره, : جله : قضيه : بند‎ )۱( 


01 ومح o‏ < يا خود م : (er‏ ری : : قياس : حكم : 
قرار: (0) برينك قباحت و یا فنالكنه 

حقنده حکم ويرمك : .© .2 وس ا Sentence‏ 
() آدم اولوب متمكمائه. .04 Sententious (sêntên'shûs),‏ 

للو لاقردى سویلر: (:): مكتاب و امثالى اولوب متمتكمانه 

نمام فلفاو عباراق جوق : 
مقڪمانه نصائر قلقلو .۵00 ,)sl1ئsêntên'shû( Sententiously‏ 
اتوال ايراديله : 
متیکمانه نما قلقلو .8 .و(5ممقطئصؤغدةة) Sententiousness‏ 
کلام. ایرادی 0 

Sentient (sên'slı ên), ۵0۰ : حاس : جس اپدر‎ 


اولنور e‏ انكل راد و كمبريج دا ر الفنونتك: ملس آدارهء سته 


كك ۱ 
مجلس قوناغی : .8 Senate-house (sêı'At-hûwS),‏ 
مجلس عالى اعضاسندن اولان ذات : .۶ Senator (§ên4tÖF),‏ 
مذکور مجلس اعضاستنه یاخود Senatorial (sên'ãt6r”141), dj.‏ 
اا سوب و جا 
مذكور مجلس اعضالغی : .8 Senatorship (sên'8têrsl 1p),‏ 
(Latin),‏ ||.ة Senatus consultum (sènat’ûs kênsûlt"ùm),‏ 
مجلساك بالتذكر تتسیبکرده‌سی اولان قرار: 
كوند رمك : ارسال ايك : Send (sênd’), 9۰60۰ (Sent ; Sent),‏ 
اسبال ايك : تسبيل ايقك : تسيار ايك : تسيير أيقك : 
(۱) قوغی : طرد ايقمك : (:) يوله جيقارمق : away,‏ 5624 10 
كيرو كوندرمك : To send back,‏ 
(۱) طیشاری کوندرمت : (۲) یایق : نشر أيقك : ,و10۳ To send‏ 
(۳) ايك : ويرمك : 
() ایچرو وند 82 : 
تقدیم یم : 
(۱) قونمق : طرد ايقنك : (۳) يوله چیقارمی : 085 5600 10 
(۱) كوند رمك : طیشاری كوندرمك 35 ايقك : To send out,‏ 
ويرمك : 
١‏ ( آدی کا مك : (ءيي) كمى باش اورمق : .2 .2 و(/5880) 5600 
أدم كوند روب ارامق ياخود الدرمق : ,08 5680 10 
بر نوع صمغ عربى در: .5 042۵۱۱ 8ة) Senegal‏ 
اختیاراق علائمنك ظهورى وقى و حالتى : .8, (18 ٤‏ 581185) 5606566۳60 
كبارك کتفداس یکی آدمی : .8 «(ااطعدقه) أهداءدومعم 
اختباره مخصوص : بيرانه : .647 ,(11/هغة) Senile‏ 
(1) ياشجه بيوك : (۲) خدمتجه قدم صاحی :۰( ,(5601۵۲) Senior‏ 
امکی : (۳) آدم ای لاون اه اب معا کول ذه 
(۱) یاشچه بيوك آدم : () خدهتیه اسکی آدم : ۰ Senior (sén'têr),‏ 
(۱) یاشجه بيوكلك : (۲) خدهچه .م Seniority (sên rll),‏ 
اسكيلك : 


To send in, : عرض أيقك‎ )0( 


سنا مکی : یل Sefina (sên'è), a.‏ 
بر هفته صکره : .۵ Se'nnight (sê n't),‏ 
(۱) حس : احساس: (۰۲) مراق : تعجب : .8 ,(51690 ش5ت8ع) دهناعدده5 
حس أيقك : To haye a sensation,‏ 
1 استغرابه صالمق : ,560520109 To make a‏ 
(0)) حاسه : : () حس : أحساس : .8 ,(8885) Sense‏ 
(۳) عقل 9 ا ا ت : رأی : 
قياس : (+) معنا : منهوم : مال : 
قوای خيسه” ظاهرة لحيل خد " ظاهره : ,5611568 The five‏ 
ا : قوت لأمسه : The sense of feeling,‏ 
بصر: قوت بأصرs‏ : The sense of seeing,‏ 
_ ع : قوت سامعه : The sense of hearing,‏ 
ذوق : قوت ذاثقه : The 56850 of tasting,‏ 
شم : قوت شامه : The sense of smelling,‏ 
عقل : Common sense,‏ 
Good plain common sense,‏ 
انصاف : ضمير : Moral sense,‏ 
مقام مدحده : ,56256 In a good‏ 
مقام ذمده : In a bad sense,‏ 
بعض جهتله : In a certain sense,‏ 
عقلى باشنده أولمق : ,565565 ‘To be in one’s senses, right‏ 
دلى اولق : جلدرمش أولق : ,865865 0065 be ott of‏ 10 


قبا عقل : 


Obvious to tlıe senses, م ظاهر : آشکار:‎ 

حدینی بلدروب عقلنی باشنه lis senses,‏ من To bring ore‏ 
مكتورب اك : 

To come to one's 5685685, : عقلى باشنه كلمك‎ 

(:) أيلق.: اجلق : (©) عقل To recover 0885 sensê8,‏ 
باشنه كلمك : 


مله دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعببر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 08 عيب تعبير : 


41 


( 1674 ١ 
. fûte, fût, fûr, fall, م۸۳56‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2655 fine, fin, sir, marîne و‎ 


حيواق یاخود Septa),‏ .آم Septum (sêpt' ûm), s.|| (Latin;‏ 
ثباق جسمات داخلنده بوله ديوار مقامنده اولان نسنه : فاصله : 
يدى قات : .8 & Septuple (sêptû’p'1), «dî.‏ 
(۱) مزار و قبر نوعندن : )7( ¬j|ر.@« Sepulchral (sèpùl' kr1),‏ 
و قبره منسوب و متعلق |: (۳) مزار و قبرة و متوفايه ياقشور 
اران واوا 
: مرقد : سر : .8 Sepulchre (sê pûlkêr),‏ 
قبر عيسى : مرقد ع : The Holy Sepulchre,‏ 
قمامد : The Church of the Holy Sepulchre,‏ 
كوك : دفن ايقك : a.‏ .نه Sepulchre (sê'pûlkêr),‏ 
تدفين : .8 Sepulture (sê pû1(Ûr),‏ 
() باثلانلش حڪايىنك الت يان : .» Sequel (sê kwêl),‏ 
(:) صوك : لتيجه : 
ربط : توالى : تتالى : تسلسل : .8 Sequence (sè'kwêns),‏ 
0 مال مقوله سی Sequester (sèkwês'têr), ©. ©. hı‏ 
و توقيف أيقك : سيقوسترو ايك : (©) اختلاط و أميزشدن منع 
ابتك : . 
قيانمق : عزلتده اوطورمق : ,51 0065 To sequester‏ 
)0( موقتاً ا اولفهش : Sequestered (sèkwês ۵۳0(« «dj.‏ 


(:) تنها : 

موقا 3 و :تيف ¥ || Sequestrable (sèkwês'’trêab’1), adî.‏ 
و جائز و مقنن : 

موقتاً ضبط و توقيف أيله ||.2 .© ,(غذ« و6 سطؤة) 500650۲۵۵۵ 
سيقوسترو ايك : 


(۱) مالك 0 ضبط ||.» Sequestration (El S0),‏ 
و توقیفی : (۰) آدمات عزلت و انزواسى 
مالی موقتاً ضبط و توقیف ال Sequestrator (st'kwêstrêt” êr),‏ 
ایدن یا خود آیتدرن آدم : 
جار و فنك و والدز و دینار و امثالی .5 Sequin (sê kwîn),‏ 
بعض التون مسكوكاتك اسکی أسمى که ف الامل یناه چقین لفظدن 
ادرف اعش : 
(۱) فارسينك سرای لفظندن (26rsi2n),‏ .8 ,(ذ1ائؤدةة) Seraglio‏ 
عرف اولوب پادشاه سراي ديك در: (:*) ازواج و سراربدن عبارت 
حرمسراى : 
ملانکه" سرافیوندن بر فرد ملك ؛ .8 ,(۲۵۲ه) طمومء8 
ملائكه” سراآفیونه منسوب .007 ۱ îk),‏ ت۱۱ 
و خصوص : Seraphical (sérûfikûl),‏ 
ما که" سرا افیون : pl. ( Hebrew),‏ .م Seraphim (sê'rûfîm),‏ 
۳ بر نوع ع کوروکلو چالغی در : .8 ,(۳۵610ع) Seraphine‏ 
فارسينك سرعسکر لفظی در : ,(26781270) .5 Seraskier (sêrãs kêr),‏ 
(۱) اخشام سرینلکنده *عبوبه نك خانه‌سی 8۳۵0۵0(,9۰ع) Serenade‏ 
أوكندة اجرا اولنان موسیقی : (:*) ہوا مشابه هر قنغى درلو موسیقی 
اجراسی : 
(۱) معبوب‌یه حرمةٌ اول مثللو موسیقی ۵۰ .2 ,)”4dدrê Serenade (sê‏ 
اجرا ایكت : («ج) هر قنغی درلو موسیقی ايله لذتیاب ایمكت : 
أول وجهله موسیقی اج ايقك : :۲.7 Serenade (sé'rênûd”),‏ 
(۱) هوانك اچق و براق و ساكنى : .۵8 ,(صلءذة) Serene‏ 
بي ا ںا تور تلع اضطراب و غائله و کدورندن الى 
بولنانی : فارغ : سکوئتلو : 
مچ نك بعض مدا ail,‏ بعش His, Her Serene Ffigh ness,‏ 
كبارينك لقب علدت ور 
(۱) اچق و براق و ساکن اولهرق : .م00 موس از ۲( 
(:) افطراب و غائله و کدورتدن خالی اولهرق : فراغ بال و مقای 
خاطر ایله : 
)02( رانك أجق و براق و ساكن .8 ۱ و(ققصصةءؤة) Sereneness‏ 
أولسى : (۲) انسانك و ياخود قلب (sêrên'ltî),‏ اعون 
و يا جهرةسنك اضطراب و فائله و کدورندن خالی وای فراغ 
بال : اطمینان خاطر: سکون : 


حس أيدرك : Sentiently (sên‘shêèntl), adu.‏ 
(۱) فكر: مطالعه : قياس : رك : .8 Sentiment (sênt'lmênt),‏ 
(۳) معنا : (۳*) خولیا : خیالات : (۴+) عشق و عبت افکاری : 
(۱) خولیا و خیالاتدن Sentimental (sênt'1mênt“ê1), «adj.‏ 
عبارت : (۲) عشق و عبت افاده‌سنی شامل : 
خولیا و خیالات ايله .۶ و(صاعاا تاحفص غهةة) Sentimentalism‏ 
مقادی اوغراشمقلق : 
خوليا و خیالات ایله .۶ و(156لة أطقسةغدةة) Sentimentalist‏ 
اوغراشور اولان آدم : 
خولیا و خیالات ایله .۶ Sentimentality (sênt'1mêntêl”1t1),‏ 
یاخود عشق و معبت ايله اوغراشمة 
يك خولیا و خیالات .2.12 Sentimentalize (sênt'îmênt”êûl1z),‏ 
حکمیه ايله اوغراشمق و اول وادیده کلام ايقك : 
خولیا و خیالات یاخود Sentimentally (sênt'îmênt”èl1), adu.‏ 
عشق و محبت أيله اوغراشمق طرزند ه : 
نو جى : قرەغول نولتجیسی : 5.4 Sentinel (sên't1n8l),‏ 
تواعیی بكلر اولان : Sentineled (sên't1nêl'ُd), «4j.‏ 
نواتجى : قرەغول نونتجيسى : إ.8 Sentry (sêr),‏ 
نوبتهى قلبەسى : ,×0ا- ر1غ «8¢ 
عادی جيوك ظرفنك يمراغى : |۶۰ .(ا۵عغه) لهمء8 


تفريقك امکانی : ۰ Separability (sê parabIl"lt}),‏ 
أيريلور : قابل تفريق : adj.‏ و(۱ ۲۵۵ Separable (sê‏ 
تفريقك امكانى : .8 ,(۱۳۵65 ۵۲۵0 8؟5) Separableness‏ 


تفريق اولنه‌جق صورتله : Separably (sê pûr4b11), adv.‏ 
(۱) أيرمق : تفريق ايقك : .۲.0 Separate (sê pA),‏ 
() فاصلدلو ايقك : (-) ارالرنده حائل اوای : 
(۱) آیرای : تفریق اولذق : (۲) أجطق : .2.7 pûrÃt),‏ 8ه) Separate‏ 
(۳) آیرلق : مفارقت ايقك : 
(۱) آیری : (۲) مستقل : (-) برد : .007 ,(۵۵۳۵ه) Separate‏ 
أيرى آیری : بشقه بشقه : pãrèt11), adv.‏ ی Separately‏ 
أيريلق : .8 Separateness (sè pûr4tnês),‏ 
(۱) آیرمقلق : تفريق : .م Separation (sê'pèr}”shdn),‏ 
() آیرلقلق : تفريق : (۳) آیریلق : تفرق : (*) مفارقت : افتراق 
(۰) بوله : حائل : 
اعتزال : Separatism (sê paratizm), s.F‏ 
معتزل : .د Separatist (sê pûratIst),‏ 


١(‏ ||) مرك ركب بالغى : (۲) مركب بالغنك مرکبندن .8 و(14م8ة) 2م86 
r a‏ 7 معرفا Sepoy (sê’pûy), s. (Persian),‏ 
هند عسكرينه دینش در: 


سبط : قبیله : Sept (sêpمt'), (risk),‏ 
یدی كوشدلو : Septangular (sêptûng'gû13r), «dj.‏ 
ايلول : ماه ایلول : .8 September (sêptêm’bèr),‏ 
يديدن عبارت : Septenary (sêpt ê nÃr1), adj.‏ 
(۱) يدى سنددة بر واقع اولان : Septennial (sêptên' 141), ^d.‏ 
(۰) يدى سنه مدت بای و يايدار اولان : 
يدى سنددة ب رکره : .۵00 ,)111 Septennially (sêptê‏ 
شمال : ».8 Septentrion (sêptên’triûn),‏ 
شمالی : ».ره Septentrional (sêptên‘trlênê1),‏ 
انجبار اوتى : .5 ,)y1ؤsêpt'f( Septfoil‏ 
قرق اوچ خانه رقمك اسمی : || .8 Septillion (sêpt1l'yên),‏ 
جزائر سبعدلو : .8 Septinsular (sêptin'sûlr),‏ 
يقش ياشنه واصل .8 ,)nڈjênûr”Iڂsêpt’ù( Septuagenarian‏ 
آدم : يشلك : 
پسقالی‌دن طقوز هفته ]<.8 و(فنص1ة”63[8غم8ة) Septuagesima‏ 
مقدم دوشن پازا ركوى : 
کتب عهد عتيقك قبل ولادت عیسی .8 Septuagint (spt ûj),‏ 
ایکیوز سكسا ن سنه مقدم مصر و شام حكمدارى بططيوسك آمری 
أوزرة كويا يقش ذغر دانا مترجم معرفتیله مرادن يونا فى يه ترجه‌سی در: 


0 ريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت أصطلاحى : « مهاز و شعر تعبيرى : 


) 675 (١ 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, söft, hêok, 0۵۳۵ ; tûbe, tûb, ۲۵۱6, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleagure. 


کورملا : خد‌متنله استودام اولفق 2 خدمتکاری اولق 8 (r)‏ قوللق 
ایقله : عبودیت ايتاك : (-) له يرامق : ایشه برامق : ايش كوريك 
كورمك : ايقك : ته کلمك : ايشنه كلمك : () عکنی ويرمك : کی 
آوکنه قومق : (۰) سفرهیه قومق : )١(‏ له ايولك ايقك : ایشنی 
كورمك : (»۰) اويق : تابع اولق : (م) يتشمك : الويرمك : )١(‏ لق 
ايك : يربنى طوعق : بدل اولق : )٠0(‏ بواجا ايقك : حقنده 
معامله ايقّك : (؛ ١‏ ») عبادت ايقك : پرستش ايك : امرینی طوتمق 
حل اطرافته بز و سچم و انيه حلاط صاروب قايلامق عم 2 
صارمق : (:||) برينه “#عحكمينك اعلامى ياخود بیورلدیستی ياخود 
احضارنامه سني و بوكا ماثل رسمی خبرنامدی رسماً وبرملت و تبلیغ ایجلط : 
(*۱) خدمتله کچورمك : خدمتده تکمیل ايقك : 
(۱) طاغقق : تقسم ايقك : ويرمك : (۲) خدمتله ,036 56۲06 0" 
چورمك : خدمتده تکمیل ايك : (-2) اناسنی اغلاتمق : 
سفرويه قومق : ,10 56۲۲۵ 10 
امابت اولق : 1:6,2ع:7 To serve one‏ 
أصابت حظ ايتدم : 18 Serve you, him, &c. right‏ 
(۱) خدمتک رد كوله اواق : خدمت ايقك : .7 .0 Serve (sêrr),‏ 
(r)‏ دولتك لك متا سيفيه یا خود قلیه و یا عليه سنده کلمت ايقك : 
() يتشمك : الويرمك : () اواق : اوهو : (0) يرامق : ايشه 
يرامق: فائدهسى اولتق : (۰) بر شيثك برینی طوتمق : 


(۱) خدمت : (2) عبوديت : (۳) عبادت : .8 و(56۲۲15) Service‏ 
طاعت : اطاعت : اتقياد : (۴) ايش : فانده : (٠إيلْ)‏ خدمت 
عسکریه : خدمت سفريه : («ملم) عبادت e‏ : جاعت ماري 


و عبادق : (۷ه) امامت : (۸||) سفره نك تکبیل طاقم طباقلری 
و یاخود اوای" سم و زر : (۱) اووس ياخود حالم شی : 
6 حلاطه سن ”جم و امثالى اررق : صالاستره : 

ايشه يرار: بر ايشه كلور: 2d7.‏ ,(1 اطعا Seryiceable (sêrr‏ 
ايشه يرارلق : .۶ Serviceableness (sêrv’is4b’ln ês),‏ 
ايشه يرار حالده : Serviceably (sêrv’'isêbI1), «dv.‏ 

(۱) كولديه یاخود جاريديه مخصوص و يا (sêri), adj.‏ 56۳۲1۱6 

منسوب : کوله يه یاقشور حره یاقشمز : عبيدانه : (۲) خدمتكارة منسوب 

یاخود مخصوص : خدمتکاره یاقشور : (۳) کوله و خدمتكار کی دی 

و ذليل و حقير : (م) کوله و خدمتاره مغصوص اطوا كى حقيراته 

و ذللانه : (۰+) كولهكى اقتدايه مچبور: (0*) كوله اطواری کی 

اقتدای چبور نوعندن : («]|) ج 

Servile (sêry'1), 8. || : زاند‎ 


کوله‌واری اقتداى ذليلانه 37 : ا Servilely (sèrwIll1),‏ 
(۱) کولهلك : رقيت : (۲) كولهوارى .5 1 Servileness (sêrvilnês),‏ 
رعايت و انقیاد و ذلت و عبودیت : Servility (sérvil'lt1),‏ 
(41) خدمتکار : خاد م : نوكر : (۲||) اوقسفورد ۳۳۳7۳ 
دار الفنوننك 3 بر صن ف کدکلو دا یی 
(۱) كولەلك : رقيت : (۲) خدمتکارلق : . Servitude (sêrrltûd), s‏ 
(©) مغلوبيت : ریت : 
سيسام : .8 ,(غصتؤة Sesame (sê‏ 
شیرلغان یاغی : ,©تهدذعة 04 Oi!‏ 
هيراق و امثالى اولوب بالطبع صايسز: || «dj.‏ ,(6511ة) Sessile‏ 
(۱) مجلس و معکمه و مکتب و أمثالتك .۶ Session (sêsh' ûn),‏ 
بر موسم یا خود پر سنه ظرفتدة ر قالديغى مدت : 
(:) جلسه : ملس : 
چنایات «عكمدستك بر موسمده 6.۲۲۰ Sessions (sêsh'ûnz),‏ 
کشاد هو اولسی : 
میلست کشاد اولدیقی بر موسمه .۵0 Sessional (sêsh ênê),‏ 
متسوبا و متعلق : 
(۱) قومق : وضع ايقك : ٣(‏ ) معناً v. a. (Set; Set),‏ ,(اغه) Set‏ 
وضع ايك : تشبث ايتدرمك : شروع ايتدرمك : )٣(‏ ديكمك رکز 


يمك : نمب ايك : (۴) فهلدامز ايقك : (۰) و 
(۱۰|) ميخلامق : (۱۱۷) اوطورعق : (۸+) يمك : باغلامق :تعیین ایقلك : 
تقدیر ايقك : (1*) باغلامی : تعيين ايقك : مقرر ایقك : 


(۱۰۰|) ويرمك : تعيين ایدوب وبرمك : (۰۱۱) ا : كمال 


روسیدده اولان يرل و کویلو كول : .5 ,(56۳۲) Serf‏ 
مذکور يرلو کولهلك حالی : .8 Serfdom (sêrf dêm),‏ 
شياق : .8 Serge (sêrj'),‏ 
(۱) اسکی بر نوع معضر باشی : (؟) دعوا .© Sergeant (sêrٌja¬t),‏ 
وكيلارينك عالی رتبه‌سی : : (r)‏ حكمدار خدمه سنك بعض ممتازاننه 1 
دینلور: (4) چاوش : _ 3 
بعض مجلس .8 ,(۸۳۳5 Sergeant-at-arms (sar jant-ût-‏ 
و *حكمدنك چاوش باشیسی : 
آلايك باش چاوشی : ‡.8 Sergeant-major (sar'jaãnt-md’jÖr),‏ 
چاوشلق رتبه‌سی : .۶ Sergeantship (sar jutshp),‏ 
اسكى ایکی نوع زمامت : .5 Sergeanty (s4r j4nt1),‏ 
صرو یه داخل : صرونك اجاسندی معدود : .60 Serial (sê'r1al),‏ 
هفتدده آیده بر کره بر جزئی نشر اولنان حكايه .۶ ,(ا7۱۵ع) Serial‏ 
و مياحثه يف : 
برر برر صره ايله : Seriatim (sèê'rlat“im), adv. ( Latin),‏ 
(۱) صرة : (۲) سلسله : .5 Series (sê rêz),‏ 
كولنوب اکلله جك و فقط .0ه و(عااص ۳1۵-۵ ۵ع) Serio-comic‏ 
مسخرولقدن خالی : 
(۱) اغر: عکینلو : وقور: (0) وقورانه : .4 «(8۲۱۵5ع) Serious‏ 
)٣(‏ جدی سویلیان : شقا سویلدمیان : ( ۴) جدی : کرچك : شقا دکل : 
(ه ©) کلی : جوی م )١‏ صوق : متدين J:‏ ۷) صوفیانه : متدینانه : 
(۱) جدى اولەری Ogi‏ : شقا Seriously (sê'riûsll’, adv.‏ 
اویه رق : (0) كلى بر صورتله : چوق : خیلی : (2) صوفيلق و ديانت 
مورا 
(۱) اغر : چين : وقار : وقارت : .8 ,(كقددة اع Seriousness (sê‏ 
() جديلك : كرجكلك : سقاسزلق : () کلمت : جوتلق : (*) صوفيلق : 
متديئلةة : . 
Sermon (sêr'mûn), ۶. : bey‏ 
(1) وعظ دطلقك : (r)‏ وعظ Sermonize (sêr“mÖniz), ©. a.‏ 
و موعظه ايله خطاب و عتاب ایقله : 
قانك و سودك صولو طرق نوعندن خلط ||.6 Serosity (seêrûs' 1t1),‏ 
و ياخود بون طوبلهسئ»: 
قان و سودك صولو طرق خلط نوعندن ياخود .00 (sê rûs),‏ 56۲005 
اكا بكزر: 
(۱) ييلان : حيه : مار: (+*) خالن جفتدلو .8 ,)ئpên Serpent (sêr‏ 
آدم : (ع) بوری توعندن بر جالغى : (۴) فشتك نوعندن بر پا تلانغعم : 
ييلانقوى : Serpentine (sêr pêntin), 2d7.‏ 
ييلانقوى كقك : .11 2۰ Serpentine (sêr pên),‏ 
(۱) ييلانقوى نهر ياخود ڪول : .8 Serpentine (sêr pêntIn),‏ 
() قويو يشل و بعضأ قرمزی بنکلو بر فوع سماتی طاشی : 
و( Serrate (sêr‏ 
منشاری : دستره کې دیشاو : .7م604 ۱ Serrated (sêrat’êd),‏ 
Serration (sêra shûn),‏ 
eS‏ کی ۷ ر Serrature (sêrèt’ûr),‏ 
Serrulate (sêr'ûlat),‏ 
يك اله دستره کې دیشلو : .0۵ ۱ Serrulated (sêr'ûlûtêd),‏ 
صیقشمق : یقن دیزلك : ۲.0.4 (sêr),‏ 56۲۲۲ 
قان و سوت و سائر بعض اخلاطك صویه ۶.۱ Serum (sêran),‏ 
بكزر اولان طرق : ١‏ 
(۱) خدمتکار: خدمتبی : أوشاق : خادم : .۶ Servant (sêr ûn),‏ 
نوكر : چاکر : () بسطه : (۳) کوله : قول : عبد : (۴) یاناشمه : 
(۰) برينك خدمتنده اولان آدم : (۱) دعاجی : داعی : ثناکار: 
قپو یولداشی : Fellow-seryant,‏ 
خدمتکار : اوشاق : آغا : ,112۳-56۲7250 
بسله : چاریه : Woman-seryant,‏ 
خدمتبی اوغلان : اوشای : ,50۳۲۵۵6-00۲ 
(۱) خدمتکار کی : خدمتکار Servant-like (sêr ãnt-1lk), 2d.‏ 
قلفلو : (ء) خدمتکره ياقشور: 
(۱) له خدمت ايقك : خدمتنی أيقك : خدمتی .© .2 ,(50۲۲) 56۲۲6 


»۱3 دين ومذهب تعبیری : 1 اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری :82 عيب تعبير : 
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۱ fate, fat, fûr, ماه‎ arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy; 10 fêw; fine, fin, sir, marine; 


| Set .د ,)غ8(‎ 2. (Se; Se), باعق : غروب ايك : افول‎ )١( 


ايقك : (:) يكشمك : طوكمق : كتلفك : قولداغز اولق : (۳) بر 

حالت كسب ايقك : (۳) كجك : (۰) اقمق : أقوب كجك : 

(۰*) متوجه اولق : بر طرفه ميلان ايك : («||) تعلهلو كويك شکار 

حیواناتنی بولدقده اوکلرنده حرکتسز اوطورمق : (۰) أوجى اول 
مثلاو اوطوريجى كويك ايله أو آولامق : , 

To set abou, : باشلامق : شروع أيقك‎ 

یوله چیقوب ایلرو كقك : forward,‏ اعد 10 

(۰) ألق : باشلامق : (۲) ایرو اقمق : وه[ 568 10 

1 . أوستنه اتلامق : جوم أيقك : ,0002 set on,‏ 10" 

() يوله جيقمق : قالقمق : (۳) طیشاری أقمق : ,008 566 70 

() باشلامی,: ۲ 
(۱) ايشه باشلامق : (2۳) که باشلامی : ,ما نامع 10 
دکان اجق یاخود بر نوع تجارته باشلامی : وم 5۵6 10" 

Set (sêt), v.a. & n. (pret. of Set; which see). 

(۱) قوئیلو : قونطش : Set (sêt), 007. (p. part. of Set),‏ 
موضوع: () معنأ موضوع: (۳) دیکیلو: مركوز: منصوب : (۴) قهلدامز: 
طوش : طوتاش : (ه) طوكمش : نجمد : انسرده : )١(‏ *ضلو: 
مخلفش : کتلهش : (۷) اوطوردلش : (۸) لش : باغلاعش : 
تعيين و تقدير آولهش : (۱) باغلامش : معين و مقرر قلهش : 
(۰۰) تعبين و تخمیص اولهش : )٠١(‏ عبار اولفش : (1۱0) موسیقی 
مقامى صورتده قوناش : ترتیب اولخش : (۱۳) دیڪهش یاخود 
إكلش : (۱۴) دونالو : دوناهش : مرصع : (۱۱۰) صارنش : جير 
اولمش : (10) بيلداش : ياغ بليكيسته وتش : (8,۱۷) اچهش : 
(۱۸*) عاط : صیقلاش : دوچار: کرفتار: مبتلا : (۱۱) سوت و امثالی 
کې كساش و يوغردى چوکمش : (۲۰) میوه و امثالی چیچکدن 

صکره طوش : (:2) رسمی : مكلف : (7۳۳) قبا : 

)۱( طاقم : (۲) فدان : (م) باتمقلق : غروب : افول : .5 «(ا58) 568 
(۴) آق الذکر أو كويكنك أو اوکنده دوروب قهلدامامسی : 
(۰۰) مزورك قصدأ هجومی : (:6) اقندينك جهت جرباق : 

(۷+) افکارك جهت میلای : _ 
(۱) مذكور كويكك هي قلدامی‌ری أو اوکنده رامع 0630 ۸ 
دورمسى : (:) مزورك يك قصد ايله واقع اولان سعى و حجومی : 
() طوكز و امثالى کی سرت ||.(00 (sêtè'sh ûs),‏ 5668060۲5 
و سيرك قیللو : () مذكور قيل هينتند: : 
اول وجهله قيللو : fêr ûs), 2d7.||‏ آناغع) Setiferous‏ 
مذکور قيل «هيثتند: : ||.ز۵» Setiform (sêt fûr),‏ 


(۱) بورجه مقابل صایلان بورج : (:) هر قنغى .8 ,(04-/581) 866-015 | 


مقابل صایلان نسته : 
قیطان یاقیسی : .۶ Seton (sêt”1),‏ 
Setose (sêt ÖZ),‏ 
طوك زکمی سرت و سيرك قيللو : ||.[4ه 3-6 Setous‏ 
مندرلو پیکه : قنايه : .8 Settee (stè),‏ 
بر نوع آو کوپکی در که أوى بولغه أوطورر .8 Setter (sêt êr),‏ 
ياخود یاتار: 
- صره : پیکه : .8 و([”588) Settle‏ 
)١‏ یرلو اوطورةی : اسکان ايتدرمك : (:) بر .© .2 ,(5881) 800516 
قيشه قرارلو صورتیله اوطورهق : (ع) قرارلو ايك : قرارلشد رمق : 
تعيين ايقك : كسمك : قطع ايټك : (۴) قيزى قوجديه ويرمك : 
() اوطورتی : باصدريق : بكشدريك : (:) باغلامق ۶ تعین ايتقك : 
وبرمل : (۷) يوصدسى جوكدريك : (۸) خالى بر بلدويه سكنه قويوب 
اعار ايقك: : (:) اوده‌مت : ويرمك : ادا ايقك : تأديه ايك : 
ایفا ايقك : استیفا ايك : )٠0(‏ ادا اولندى ديو اشارت و امفا 
ايك : (۱۱) دوزلمك : اصلاح ايك : (۳+) كسمك : ایرد أيقك : 
قطع ايقك : غصل ايك : (2۱۳) یره ييقمق : أغزينى قپاتمق : 
أيشنى بترمك : 
(۱) آواره و بیقرار :ايكن قرار بولق : قوق : ۰ .2 ر(6”1هة) 868016 
اوطورمق : يرلشمك : قرارلشمی : قرار ويرمك : جوكمك : (۲) دوراق : 
(-) اولك : (م) حسابلشمق : 


(۱(۱۰) موسیقییر مقامنی ترتیب أيقك : (۱۳) تخم اکمت : فدان 
ديكمك : (۱۴) دوناعق : ترصیع ايقك : (۱۰|) قيرق یاخود چیقغی 
صارمق : جير ايقك : (۱۰) قومق : تعيين أيقك : ترتیب ايك : 
(۱۲|) بيلەمك : ياغ پیکیسته طوعق : (80۸) اچق : (۰۱) معلم 
کو پات شارك اوكنده دوروب قهلداهامق : (۲۰) مالدرچق : 
*جومه ريض أيقك : (01||) سوت و امثالنی كسمك : (««) پوصله 
ايله رصد ايقك : 
قوشمق : باشلاعق : تشبث ايتدرمك : ,ا0ھ عع ۲0" 
ياق : نشر ايقك : "To set abroach,»‏ 
(۱) له طيامق : (۳) علیهنه چكمك : (r)‏ خصومت set against,‏ ۲0" 
و عداوت"ایتدرمك : (۴) قارشیلق طوعق : (ه) موازنه أيقك : 
(:) يورتهك : ایشلحك : (") ايشه باشلاعق : معطنه‌ود se‏ ۲0" 
فعلا سا ثراره حرا تج يول کوسترمت : exam ple,‏ هبق "To set‏ 
فعلا يول و ارکان كوسترمك : To set a good example,‏ 
فعا أفساد ايقك : set a bad example,‏ 10 
() اروق 1 آبری قومق : (**) أيرمق : تخصيض set apart,‏ 10 
يهك : 


(۱) بر طرفه قومق : (۳) آعق : 
(©) لغو ايجك : سے ايك : 

اضطراب یاخود صیقلستی دفع أيقك : To set af ease,‏ 

باقمامق : صاعامی : هي برینه قومق : وتام 2211 set at‏ 10" 

To set at rest, : قطع أيدوب لاقرديسنى بترم‎ . 

عقلا بر شيئك حصولنه ماموركى ايك : ,۲۵۲6 ناه نامع 0" 

(۱) أوكنه قومق : کوسترمات : (۲) اکلاعق : To se before,‏ 

(۳) عرض أيقك : تقدیم أيقك : 


To set aside, : دنع ايقك‎ 


۱ بر طرفه قومق : ,ا غ8۵ ۲0" 
(۱) یره قومی : (۲) عربه و امثالندن برافمق : ,00۳5 $e‏ و۳" 
ايندرمك : جيقارمق : (۳) يازمق : قيد ايقك : (»») ENE‏ 
و مقرر طوتمق : (2۰) أزارليوب حديى بلدرمك : 
صاوق : عد ايك : down for,‏ نامع "To‏ 
كورمك : To set eyes on a thing,‏ 
(۱) ذكر ايقك : بيان أيقك : (۲) ميدانه رطاد0؟ set‏ و۳" 
قومق : سرمك : 
ایلرو قومق : ايلرو كتورمك : f0» a۲,‏ نع 0[ ` 
(:) صاليويرمك : (۲) آزاد ايقك : ,62۵6 s۵‏ 0 
نظاماق : نظامنه قومق : ,0۲06۲ 12 64م ۳0" 
(۱) كوسترمك : زینفی کی اولق : زینتلو کوسترمك : ,08 661 0 
(:) تزبین ايك : (۳) قارشيلق صایق : (2۴) بر وضعه یاخود بر 
حالته باشلامق : قيزدرمق : کولدرمكت : قورققق : سويلقك : فلان 
شیلنه سبب اولق : 
. صالدرعق : هجومه تشویق ايقك : ,ده اهع 70 
طوتشدرمق : آتش ويرمك : ,8۳6 01 نامع o‏ 
(۱) دیش قماشدرمی : (۲) كنار اوستنه ,وه ذه se)‏ 10" 
ديك قومق :. 
ديكمك : ديك ومق : اوجی اوستنه قالدرءق : ,680 02 ا6ع و۳ 
تجويز ايقامك : منعنه وڇد اطا ۵ To set one’s face against‏ 
سعی أيتيك : ۱ 
دوشوهك : To set one’s wits to work,‏ 
(۱) ياق : سرمك : (۲) رسم ايك : جيزمك : شكلنى ,ناه 868 ۲0" 
كوسترمك : (-) تقسم و تخميص ايقك : (ء) بیان ايټك : 
آوزرینه ناظر ياخود مامور ايك : ,0۲6۲ 86 ۲0" 
یاکلشنی طوغرلقق : تس To set right, : maul‏ 
یلکن اچق : بادبان کشای عزیمت اولق : ,انهه 566 10 
ايش وبروب باشلاعق : work,‏ ۷0 غ56 0 
بوزشدرمی : ,6275 To set together by the‏ 
)١(‏ قالدرمق : دكمك : نصب ايقك : اقامه ايك : ,ود 566 10 
ركز ايقك : (:) .احداث ايقك : اچق : قورمی : وفع ايقك : 
تأسيس ایقك : (2) ما لزمدسنى وبرماك : (۳*) نصب و ترقیع اياك : 
(۰) باشلا‌ی : شروع ايقك : (۰*) در پیش ايقك : (25) كرمك : 
لايقيله كركياو ایقات : (۸]|) مرتب باصمدنك حروفاتی ترتیب ايك : 


يق جرید تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صتعت امطلاحی : » یاز و شعر تعبیری : 
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رفس‎ nêt, torpêr, dê, ,كلقع‎ héok, down ; tùbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) سرتلك : شدت : (۰) صيقيلق : عدم .8 Severity (sêvêr'11),‏ 
مساعده : (۳) عدم مساهله : (۴) عدم ملاطقه : 
ديكمك : ايكنه أييلك ايله.ديكمك : .» .ل ,(5۵) 56۳ 
ديكوب قيامق : ,م8 5679 10 
ديكش دیکمك : .2 .« ,(5۵) Sew‏ 
لغم : انا لغم : Sewer (sêw'’êr, shêr’), s.‏ 
خوانسالار : سفروجی باشى : .8 Sewer (sê wêr),‏ 
(۱) بر معلك لغملرى : () لغمدن اقان .8 و(زةءة '585) Sewerage‏ 
دوكلان فضلات : : 
(۱) حيوانك ارککلکی د بشیلکی کیفیق : (۲|) نباتك .ه و( ععا۵ه) Sex‏ 
یاخود جبيكك ذکوربت و اناثبت حالی : 
قاری قسمی : نسا طالفه‌سی : طائفه” تسا The sex, The fair sex,.:‏ 
انش یاشنی تكميل .4 Sexagenarian (sêks'èjênãr”14n),‏ 
ايقش اولان آدم : القشلق : 
پسفالیددن سکز هفته مقدم 8¥ Sexagesima (sêks'jê”s1m4),‏ 
دوشن پازا رکوق : 
درجه و دقيقه کی .60 Sexagesimal (sêks'4jê”s1mal),‏ 
القشه تقسم ايله حساب اولنان : 
(۱) الى سندده بر وقوع بولان : Sexennial (sêksên141), adj.‏ 
(۶) الى سنه مدق اولان : 
الى سندده ب رکره : Sexennially (sêksên'1411), adv.‏ 
ارککلکی دیشیلکی تفریق اولهامش : .247 ,(5615185) عدعاعه5 
(۱) دائرةنك سدسی اولان القش درج كك Sextant (sêkst Ant), s.||‏ 
قوسى : (+) سكستانت ديتلان رصد آلی : 
تسديس : || adj.‏ ,(11اقطةة) Sextile‏ 
اوتوز يدى خانه‌لو رقمك اسمی در: || .8 Sextillion (sêkst 1110ı),‏ 
انکلتره ليسا سنك قپوجیسی و مقدما مزارجيسى .5 و(0 م[ غ5) 5۵ 
دخی اولان آدمی 8 
كليسا قپوجیلغی : .ة Sextonship (sêks'tênshîp),‏ 
التی قات : التی مثلى : Sextuple (sêkstû’p'1), «dj.‏ 
(۱) حيوانك اركلكى دیشیلکی Sexual )585584[(, a.‏ 
كيفيتنه منسوب و متعلق : (0||) نباتاتك ذكوريت و أنائيق كيفيتته 
منسوب و متعلق : ١‏ 
آلات تناسیه : Sexual organs,‏ 
جاع : مجامعه : Sexual intercourse,‏ 
تباتاتك ذکوریت و انائیتی کیفیته .8 ,(ادلاطاعطاه) Sexualist‏ 
نظر و اعتبار ایدن اهل علم 0 
ذكوريت اناثیت کیفیتی : .8 ,)1ئ41”1 3 عط۵د) Sexuality‏ 
ذكوريت اناثیت جهتیله : .۵00 ,([۵۵۱ Sexually (sêks‏ 
یکی روباي اسکیدوب فنالاشدرمق : .6 9۰ و(ناقطه) طقطگ 
(۱) اوستی باشی اسکی اولهری :.40ه و(111 طقطة) Shabbily‏ 
(80) طمعکارانه صورتيله : 
(:) اوستی باشنك اسکیلکی : .ىه Shabbiness (shêb'uês),‏ 
2( طمعكارلق ذلا 3 
(۱) اوستى باشی اسكى : (0) اسكوش : .رده Shabby (sh4b'1),‏ 
بوزلش : (07) خسيس : طمعكار: (*) خسيسانه : طمعكارانه : 
حاشه : غائ : 4 Shabrack (shab'rak),‏ 
(۱) اوزونجه يارم حلقه اولوب اغزی طرننده .ى ,(1"ع۵داد) ولعلوهط8 
جواطه کی طوغری بر تهوری اولان هیئت که بعضأ صبوسات اياغنه 
اوریلوب بعضاً دخی زتجيرك اقسامندن اولور: (ع۶) مانع : معنوی پا بند : 
(۱) مذکور جنس حلفه ايله باغلامی : .© .2 و([”علقطة) Shackle‏ 
(0*) معنا قولنی ایاغتی باغلامق : 
دکزدن نهرلره كيرر مقبول بر جنس بالق : .8 «(80ظ5) 520 
بر نوع افاج قاوق : .8 (shûd'êk),‏ 50200061 
(۱) کولکه : ظل : سايه : (+) كولكدلك *حل : .۶ و(/4خطة) Slade‏ 
() اکولکەلك ايدن نسنه : سير : يرده : مظله : (۴) قرانلق : 
ظلت : (10]) سمك "سوسی : سوس : (|) رثکك جشيدى : 
(۷«) درجه : جزئی بر درجه : شمه : (۸*) متوفانك روحی : جان : خیاله : 
0 اوزرینه کولکه ايةك : تظلیل ايقك : .۰.۰ Shade (sh4d’),‏ 


)4 أوارولكى ترك ايله عک ايقك : To settle down,‏ 
(۶) حوارده‌لغنی ترك ایله اوصلولهی : (-) با و قبا طبراق 
أوطورمق : 7 : 
(۱) قراركير: (:) اود طش : (م) بأغلفش : ۵( Settled (sêt‏ 
معین : (*) اولو: اولفش : قاری آلش ياخود قوجديه وارمش : 
او بارق و ایش کوچ صاحبی : Settled in life,‏ 
)0( هر قنغی بر نوع قرار.ويرمكلك .6 و(4طغصا Settlement (sêt‏ 
ياخود قرار بولقلق یاخود ويريلان قرار: (+) پوصه : طورطی : درد : 
دردی : (۱(۳) حين نکاحده قاری‌یه باغلانان ايراد و مهر متؤجل : 
(*) املاکات مورت توارثى قرارلشدرمق ایچون امفا اولنان سند 
یاخود اول سندك مفهوم و مقتضاسی : (۰) او بارق یاخود .ايش 
ڪوچ بيدا ايقكلك : (۰) بر معلده كن ایعکلك : (۷) مقدم خالی 
ايكن صکزه اعار و آسکان اولتان محل : اوجاق : ملكت خارجه” 
أعماريه : (۸) حساب : حسابلشمه : معاسبه : (۱) اصلاح ذات آلبن : 
اوزلاشمه : صلم : (۰:([) بر: سمت : مسكن : مکان مقرر: (۱1|) ديوارك 
یاخود طوراق سدك بر مقدار چوکمسی و اوطورسی : 
انکلتره حکمدارلکنك صورت انقالق ]| Act of Settlement,‏ 
قرارلشدرمق ایچون بيك یدیوز تاریخنده ترتیب اولنان قانون : 
بر ملكك صورت انتقالنی یاخود زوجدیه Deed of settlement,‏ 
ايراد باغلامق أيجون ترتيب و امغا اولنان ستل : 
)۱( خالی مهلکتده توطن ایدن آدم ۶ .6 Settler (sêtlér),‏ 
(4) أدمك اغزینی قپادر اولان جواب : جواب شاف : () آدمی 
عناد و مخاصمه‌دن منع أيدن ضربه یاخود مغلوبیت :معنوی شمار: 
(۱) حساب : حسابلشمه : معاسیه : (ع) خالی .8 و(عس58)11) Settling‏ 
ملك اسکاقی : 
حساب كوق : عاسب ھ كوق : Settling day,‏ 
یدی : سبع : سبعه : هفت : Seven (sê yn), @dj.‏ 
(۱) يدى عددى : .8 Seven (sê'v’n),‏ 
(۳) ساعت يدى : 
يدى قات : يدى مث : .607 Sevenfold (sêv ıfÖ1d),‏ 
كريا يدى ديه اوزرنده با .227 ,)h1!1'd-ı'ں Seren-hilled (sê‏ 
اولهش روما ایله استانبول شهرارينه ديناش در : 
يوز قرق : Seven-score )58 v'n-skÖr), 2d7.‏ 
أون يدى : .07 Seventeen (sê ۲ ntêıı”),‏ 
اون يدعى : .607 Seventeenth (sê v’ntêıth),‏ 
أون یدیده بر : .8 Seventeenth (sê'v'ntênth),‏ 
يدنجى : سابع : هفتم : Seventh (sê'v'ntlı), adj.‏ 
(۱) یدیده بر : سبع : () موسيقى .5 Seventh (sê'v'ıtl),‏ 
نوتهء سنك یدی درجه تيز یاخود پستی اولان نوته : " 
سایعا : Seventhly (sê v'nthl1), adv.‏ 
یتمسق : Seventieth (sê v'ntlêth), adj.‏ 
. يقشده بر : .8 Seventieth (sê'v'ntêth},‏ 
يقش : سبعين : هفتاد : Seventy (sê'v'at1), «dj.‏ 
کتب عهد قدهی عبرنیدن يوياق يه قبل عیسی »,56۲6904 1۳6 
مصرده ترجه ايقش اولان يقش نفر عالم : 
آیرمق : تفریق ايقك : جدا ايك : .» .م Serer (sê vêr),‏ 
آیرلق : جدا اولق : .2.7 Sever (sê vêr),‏ 
بشقه بشته : Several (sê vêrl), «dj.‏ 


(0) يدى رقمى : 


(۱۱) آیری آیری : 
)2( برقاج : چنل : 
مشتركاً امضا اولنوب كافه” شروط مندرجه‌سی || ,2505670۳21 اصذه 
اجراسنه هر بر امضا ایقش آدم مسئول طوتلور اولان : 
هر بريسى آیری آیری صورتيله || Severally (sê'vêrèl!), adu.‏ 

(۱) ملك مستقل : (۲) فرد مستقل : |[.5 ,)1خ|vêr4 Severalty (sê‏ 
(۱) آيرمه : تفریق : (۶) آیرله : تفریق : .8 (sê 7841 s(,‏ 5076۲۵900 
(۱) سرت : شدید : تند : (۶) صيقى : .007 ,(5۵۲۵2) Severe‏ 
مساعد: سز : (r)‏ هر نوع مساهل‌دن خالى : ١م‏ هر نوع ملاطنه‌دن 
خالی 4 (١‏ كنأ 2 9 
(۱) كمال شدت ايله : (0) اصلا مساعده adv.‏ ,(۵۲۵۲(1ه) Severely‏ 
و مساهله اولیدرق : (8) فنا صورقله : 


م دين و مذهب تعبیری : ‡ اسکی تعببر : ۾ قبا تعبير بو ضرب مثل تعبیری : 44 عيب تعبير : 


20677 
fate, fat, fûr, مالغ‎ Arise, م۳۵‎ ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw; fine, fîn, slr, marine ; 


یازی طاشى ياخود كسمه نوعندن قاعر قیا طاشی : || .۶ ,(لشطع) 88316 
)1( مستقبل Shall (shãl’), auriliary verb (pret. Should),‏ 
آفادهسی ایچون 11« كلمدسى ایله ميادلةٌ مستعمل بر ياردمجى فعل 
در که مفرد و جع متکلمده اصل فعلك آتیده وقوعنی وجه عادی 
اوزره بیان ایدوب مضاطب ايله غائبده اول فعلك آتیده وقوعى نفس 
متكلمك اراده‌سندن یاخود اذى مناستیله وعدأ مترتب اولهجغنی 
اا ایدر که مفرد مخاطی 55216 اولوب كرك مفردده وكرك 
جعده اولان بشقه صيغدلرينك جله‌سنده املاسی تغیردن خالی در: 
bave (r)‏ یاردمچی فعلدك اولنه وضع آولندقده ينه شروط مذ‌کوره 
تحتندة أولدرق كلدجك تعيين اولمش بر زمانك حلولندن مقدم اصل 
فعلك وقوعى ايله اكمال و اتمامى مترتب اولهجغنه دلالت ايدر 
که بونك تماق اون 1 لنظه مراجعت اولنه : 
کیدرم : slıall g0,‏ 1 
جنم آمرم یاخود أذنم ایله مطلقا کیدرسن : ومع 5816 1۳0۷ 
بم آمرم یا خود اذنم ايله مطلقا کیدر: ومع 5311 116 
اول زمانه قد ركقش أولورز: ,6ط0ع ۱2۳۵ Wê shal!‏ 
بنم آمرم اولدرق مطلقا کقش اولورسكز: رعضوع ۲206 القطة ههلا 
بئم أمرم أولدرق مطلقا کقش اواورلر : ,06ع فعقط القطة They‏ 
(۱) قره ماندوله : (۰) بر نوع قوردله : شرید : .8 و فاقطه) صممااعدا5 
صندال : قایق : «.8 و(مفاقطه) Shallop‏ 
بر نوع یبای صارساق : .8 واعة اقطة) Shallot‏ 
(۱) دربن دکل : باصق : (م) درین دکل : .رمه Shallow (s1ı41Ö),‏ 
صيغ : (ع») عقل قصه يا خود معلومای اكسك : (۳+) صاچه : دیبسز : 
صيغ : قومصال : .6 و(۵ اقطة) Shallow‏ 
صيغلشمق : .18 .22 Shallow (sll),‏ 
شاشقين : عقلسز : adj.‏ و(ل'صفءط-ة لقراة) Shallow-brained‏ 
(۱) صيغلق : عدم عق : (۲) عقلسزلق : .8 و(ؤقهة آ۸داع) Shallow ness‏ 
(*) معنا سزلق : 
1ء ياردعجى فعلنك مفرد خاملی در : Shalt (shalt), 2. auz.‏ 
0 دینلن طاش نوعندن ياخود اكا بکزر .60 ,(1'اقطة) yاSha‏ 
و یا انكله قارشق : 
حيله نوعندن اولان هر نوع تقليد : ٩.‏ «و(صشناع) سودات 
ياه : يالآن : تقليد : Sham (slıã’), «dj.‏ 
مخصوص یاعق : تقليد ايقك : .2 .< ,(أسقطة) Sham‏ 
«خصوص ضورتنی كوسترءك : تقليد ايقك : .4 .ن ,(صفداع) ہ81۵ 
یالاندن خسته‌لق کوسترمك : عارض أايقك : To sham Abraham,‏ 
روسيدنك بحر “خمد سواحلنه يقين مقكن .5 و(طقصنقراة) Slıaman‏ 
بتهرست.قبا تلنك پاپاسی : 
مذ ڪور بتپرست قبائلدك دیق : .۶ ,(مقلصة Shamanism (sham‏ 
أياقلرينى يردن ۶الدرمیه‌ری سرخوش .2.72 و(1'؛تصقطق Shamble‏ 
ياخود طوپال کې يوريمك : 
pl. : ail‏ .6 و(۱2 طصقطع) Shambles‏ 
اوتاندرمق : جوب ايقك : تخجیل ايقك : .م Shame (slıãm’), vu.‏ 
(۱) اوتاعه : عار: حیا : حجاب : شرم : حجوبیت : .8 و( صفطه) Shame‏ 
() عيب : اوتانلهءجق نسنه : موجب عار : (۳) رذالت : رسوائی : 
رسوایلی : (۳) یاقشقسز شی : معاسبتسز شی : (۰) اود بري : عورت 
و ۱ 
۲ )۱( یازق :کناه : (r)‏ عيب : ! Shame‏ 
عيب : اوتا ت٤ز‏ می سن : For shame ! Fie for shame!‏ 
اوتاعه نه دك بز اولمق : to shame,‏ اد( To be‏ 
اوتاندرمق : موجب عاری اولق : ,01 To be the same‏ 
عيبدر يازقدر ديو بأغرمق : ,عصهداد 6۳۲ 10 
رذالتنى عالمه دويورمق : To publish one’s shame,‏ 
اوتاندروى : تخجيل ايقك : رذيل أيقك : ,ص وط5 6غ ؤنام 70" 
اوتانغاج : جوب : adj.‏ ,(ل'قة//ستقطة) Shamefaced‏ 
يك اوتامه : جوبیت : .8 ,)sئshûamfAs'êdnê( Shamefacedness‏ 
عيب : كناه : اوتا نلدجق : رذالت : Shameful (sh4m'fù1), adj.‏ 
عيب و يازق اولدجق صورتله : adv.‏ و(1[ة /سقطءة) Shamefully‏ 
عيب : فنالك : .8 «(وقصاه) سغطة) Shamefulness‏ 


سايه آنداز اواقی : (۲) اوزرينه كولكه ايدر بر نسنه اورتمك : 
)٣(‏ قرانلق ايك : (۳«) اورتمك : (ه+) مسعافظه ايقك : (۱(۰) سوسنی 
يابدق : (۰) رنکنی درجه درجه خفیف یاخود قوي أيقك : 
كولكدلك أولدرق : ado.‏ و(11 1 لقطة) Slhadily‏ 
کولکهلو اولفلق : .8 و (قغس01شراة) Shadiness‏ 
رس سوسى : |[.5 و(عه01غهطة) Shading‏ 
(۱) كولكه : (۳+) قورو كميك : ظل زائل : .ى و( 'لمقطق) Shadow‏ 
(*) بر ملزومك لازمی : (*) کولکه‌سی کی آیراز اولان أدم : 
(ه*) علامت : رمز : دليل : (5*) شائبه : شمه : قوقو : (07*) جهرونك 
كدر ياخود غضب علامتى : 
(۱) كرلحكدلو ايقك : (:) اورتمك : .© .7 Shadow (sh ãd'Ö),‏ 
(-) قرانلق ايقك : (۳+) كدر ياخود غضب علامتيله تيرة ایمّك : 
(»*) خيال ميال کوسترمات ياخود اما ايقك : (:*) رمز و حكنايه 


5 ترمكا : 
ا الى chia aS‏ ده له 
(۱) كولكدلك : طليل : (۲) قرانلق : «dj.‏ ,را 20طع) Shadowy‏ 
مظام : (ع+) كولكه کي : خيال ميال : ("<) ديبسز: بوش : 
خولیا مقوله‌سی : 
(۱) صولکه : كولكدلك : ظليل : Shady (sb4d 1), «dj.‏ 
(0) کولکه وبرر: سایه انداز: 
(1) ديركك اصل اسطوانه‌سی : ساق ستون : .8 و(القطة) 5/6 
(:) قويى : قويىينك بوش اسطوانه‌می : (۳) اوق : سهم : تير: 
(۴) تك حیواناو عربه نك قولی : (۰) کوندر: صيرق : صاب : و بونلر 
کی طوغریجه اولان انا افاج و امثالى : 
مذ كور نسنەلرك برسته مالك : ساقلو : Shafted (shaft'êd), adj.‏ 
قوييلو : قوللو : صاپاو : 
(۱) بر نوع بیاغی توتون : (۰) قبا صاچلو تویلو .5 ,(ع2ه) عد:ا5 
بعش لسنه : (400)» جاع : 
(۱) قبا صاچاو و توباو أيقك : ۰ ولعقطة) Shag‏ 
پوستکی کی قبا و صاچلو تویلو : .47 ,([عقنه) Saggy‏ 
صغري دینلان مشین : .8 Shagreen (slı grê’),‏ 
شاه : Shah (shã’), s. (Persian),‏ 
(:) مارصمق : a. (Shook ; Shaken),‏ .م Shake (shûk'),‏ 
(:) چلقامی : () تترهك : (۳) سلكمك : (ه*) متانتنی بوزمق : 
اخلال ايقك : افساد ايك : (۰) متزلزل ايقك : (»||) صارصوب قرينى 
انهدام ايك : خراب و يباب أيقك : (۰(|) خوانند.ه لك و سازنده لکده 
تترر کی ايهك : آ 
ج صارصة صارصه یره دوشورمك : و00۳ shake‏ 10 
ال لتشم : ال اله ويرثمك : مصانحه To slıake hands,‏ 
يةك : 
که : سلکمل : To shake one’s self,‏ 
(۱) سلكمك : )٣(‏ دنع أيقك : To shake off,‏ 
(۱) جلفامق : (۲) سلکهرك قبارمق : و 52۳6 10 
(۱) صارصلق : v. n. (Shook ; Shaken),‏ ورعافطی) Shake‏ 
متزازل اولق : حركت أيقك : (:) تترومك : لرزان اولق : 
(۴) صاللاعی : 3 . 
(1) صارصش : (۲) صارصلش : (۴) تترمه : لر : .8 Shake (shÃk),‏ 
() ماللانش : (۰) سلکش : )||١(‏ موسیقیده سسكا صنعت ايله 
تترمسى : (۷]|) كرستهنك يارت و چتلاغی : 
مصاعه : A shake of the band,‏ 
یوق معناسنده باش صاللامسی : A shake of the head,‏ 
يردة عاريتى اولەرتق ترتيب .8 ,)wnؤdû-'shêk( Shake-down‏ 
أولنان ياق : 
صارصلش : adj. (p. part. of Shake),‏ ,(ص*”كاقطة) Shaken‏ 
صاللاندرلش : سلکطش : جلفانلش : 
بر نوع رقص أيله عبادت ايد رمذهبك آدمی: متده Shaker (sb Ãk'êr),‏ 
بر نوع عسكر شاپقه‌سی : 5.1 Shako (shÃk'ê),‏ 
(۰|) یار یارق : (۳+) کیفسز : ضعيف : adj.‏ ,(1لفطة) Shaky‏ 
(ع*) عزلی ياخود افلاسی قریباً مأمول : 


ل بحزيه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و معت اسطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 
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nê, nêt, torpêr, dé, وا0فط متگفد‎ döwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


طولاندریجی : .8 و(ءة 'معقطة) Sharper‏ 
(:) کسکین اولەری : )١(‏ سیوری اولدرق : .۵0 Sharply (shãrp’l1),‏ 
09 حدت ايله : (۴) سرت اولهرق 2 (۰) كمال دقت و عدم مساهله 
ایله : (:) عيان و مستیان اولهرق : 
(۱) كسكينلك : حدت : تیزی : .8 ,)sئnê Sharpness (sharp‏ 
(۳) سموريلك : حدت : تيزی : (۳) عقل کسکینلکی : حدت عقل : 
(*) اكشيلك : (۰) اجيلق : الهلك : («) سرتلك : شدت : 
(«) خشونت : (۰) صوغوقلق : برودت : (0) سسك ان‌لکی : 
تيزى : (۱۰) يوزك الخەلکی : حافت : 
سیوری اوجلو : اوجی .0ه Sharp- pointed (shãrp'-pêyntêd),‏ 
سیوری : سر تیز : 
ایف كيك : .7 .8 ,(/5معقطة) Sharps‏ 
۱ ') پك باشی صیقلش : (۲) يك 007.2 ,(86ك- ممقطة) Sharp-set‏ 
چ : يك اچتمش : (م) بك تاح : 
ششهاندجى : .8 Sharpshooter (shûrp'shêtêr),‏ 
شش ن قوللامقلق : .8 Sharpshooting (sharp sht1ıg),‏ 
(۱) کوزی كسكين : Sharp-sighted (shûrp’-sitêd), «dj.‏ 
(:) کسکین : ایو کورر: (۳«) فراستاو : 
(۱) کو زکسکینلکی : .¥ و(85ه5160- Slarp-sighted ness (sharp‏ 
(+*) فراست : 
انه یوزلو : Sharp-visaged (shãrp’-ں1zãj'd), «dj.‏ 
انيه Sharp-voiced (sharp’-véys'd), adj. : gl‏ 
جن فكراو : فراستاو : فطين : Sharp-witted (shûrp’'-w(¢d), «dj.‏ 
(۱) قیردق : ازمك : يارجه پارچه ايقك : .۵ .ه Shatter (sl ãt êr),‏ 
طاغقق : طارءه طاغن ايقك : خرد خاش ايقك : تشتيت ايقك : 
تفريق ايك : تفتيت ايقك : (۳) يارمق : چاتلاءق : رخنددار ایجت»: 
(-۰) و ايقك : ازاله ايقك : یوق ايك : لیا اخلال ايك : 
قیرلی : ازلك : ياراق : چاتلامی : پارچه .::.0 Shatter (sl ãt'êr),‏ 
پورچه اولق : طاغلی : طارمه طاغن اولق : خرد خاش اولق : 
قاچق : چانق : دلی : Shatter-brained (sl ãt'êr-br4ı'd), dj.‏ 
پارچه لر: .8.2 Shatters (sh at'êrz),‏ 
پارچه پورچه اولمق : م,2]4665طة to‏ مع 10 
(۱) همان دوكلهجك درجدده یارق .4ه Shattery (sh4têr1),‏ 
چتلاق اولان : (+) علیل : معحل : بوزق : 
(۱) تراش ایقك : حلق ايجك : (۰|) آلق : .۲.۵ ,(وقطة) Share‏ 
رندة و امثال ابا اوستتی آلی : لمع همان دوقفی اوزره یانندن 
یاخود اوستندن کچمك : (م») غدر و یله ايله صويمق : 
تراش ايدر کی اتجلقك : To shıaye down,‏ 
تراش ايك : تراش يكبن كسوب آیرمق : To shave off,‏ 
كندى کندینه تراش ش ات : ت ۰ Shave (shãv’),‏ 
(۰|) کورکجی رنده‌سی : (8) یالان ۰ Shave (shav’),‏ 
باشنك دپه‌سی تراش اولان پاپاس .8 ف Shaveling r‏ 
مرائیسی : 
اوغلان : 4.2 êr),‏ عقطة) Shaver‏ 
رنده طلاشی پارچه‌سی : .8 «(ع1 «قطة) Shaving‏ 
رنده طلاشی : ,52۲1085 
طرلا کناری اوناق اونای اورمان : .8 ,(14ءئ) 52۳ 
شال : .۶ Shawl! (shai),‏ 
شال : هند شالى : احور از , : Cashmere shawl,‏ 
بوگچه : Square shawl,‏ 
) ۱) ار: (shê'), pers. pron., 3rd. pers. fem. sing. nom.‏ فلگ 
اول : اول قاری : اول ديشى حموان : (:5:) اول كمى : اول قايق 
(۱) قاری : (:) ديشى : .27 ,(618) She‏ 
قاری : ».8 She (shê’'),‏ 
دمت : طرلا معصولی دمتی : Sheaf (shêf), ۶. (I. Sheares),‏ 
معصول دمتلری ايله مزين : Sheafy: (sh êFÎ), dj.»‏ 
قمق : v. a. (Sheared ; Sheared, Sh0r1),‏ رزمؤغطة) Shear‏ 
قويون ن ي پاغيسنك قرقمسی : .5 Shearing (sl èr'10g),‏ 
بپاغی A,‏ قرقلش قوزى : .8 Shearliıg (shêrIng),‏ 


(؛) اوتاعز : عارلهز : عار رسز: حیاسز : adj.‏ .(وةالسغفطة) Shameless‏ 


: حياسزلق نوعندن‎ )۲( ٠ 


اا : Shamelessly (sham'lêsli), adv.‏ 
حیاسزلق : .8 Shamelessuess (sham [ês ês),‏ 
عسکر يا<ود كمينك تعلم ایچون 5.1 ,(116-صقطه) Sham-fight‏ 
ایدیلن جنك تقليدى : 
عڅانلو دلاکی کی أدمى أووائق : a.‏ .2 ,(/فم تسقطة) Shampoo‏ 
عادی بياض > یوجه (risk),‏ .6 و(عاة سقطة) Shamrock‏ 
که ايرلائددنك علامت مشتارهسی د 
(۱) انسانك و حيوانك دیزی ايله اياغى .۵ Shank (sh ngk'),‏ 
اراسنده اولان ساقی : (+) دوكمهدنك قويروغى : )٣(‏ لنكرك 
اناسی : انا : : 
لتكرك دپه‌سنی كمينك یاننه باغلادقلري قالن ,411م - Shak‏ 
حلاط ياخوك زنجير : 
فرنکی چبای : .8 Shanker (sh ãng kêr),‏ 
قلبه : قولبه : كلبه : Shanty (sl ûn), 8. (ri8;‏ 
) ( ليسم و :) ) ييم : أندام : (ع) عورت : .۶ ,(وذداه) Shape‏ 


() بم ديك : (۲) تشكيل ايفك : 
(*) يراهق : خلق ايقك : () صورته قومق 
يول طوعق : ,600۳۵6 To shape a‏ 
جملو: انداملو : .4ه و(ط"وشناع) Shapen‏ 
اصلا شکل و بچمی يوق : 00۰ ,(ع۱۵جذداه) Slıapeless‏ 
یاقشقلو : كوزل جملو : .۵0 .(11/مفطة) Shapely‏ 
(۱) پای : حصه : بهره : ((|) حصه : (۲) تصیب : .5 Share (sha êr),‏ 
(*]|) صبانك تهور بورق : 
(:) آورتا فنشمق : (۲) پایلاشمق 
(:) پای ایك : تقسم ايك : () اورتای 
اواق : جصه‌مئل اولق : بهرهمتل اوای : 
حصه و تصیبیی آلق : ۰ Share )2026۳(, u.‏ 
جله‌سی مساوات اوزره نصیبنه راضی رنه 52۳6 2:10 To share‏ 
1 أيقامك : 
قات مض 50-77559552596 
(۱) كويك بالغی : )*١(‏ طولاندريجى : مزور: Shark (shêrk'),s.‏ 
يك صيغ صولرده بولنور بيوككويك بالغی : ,06۳0000-5127 
قرو ده 


Shape و(طقطع)‎ 9۰ a. 


To go shares, : 
Share (sha êr), 0۰ a. 


+ کمیبی ی صويار اولان طولاندريجى مزور : ٭ ل ,100-5۳2۳ 

(۱) کسکین : حاد : تيز: (۲) 4 حاد : adj.‏ ور معقطة) Sharp‏ 

وم جد سيل بين جن ed‏ : 3 

0 ۳۳ : سرت : خشین حدید : شددد در اب : شدتلو: 

فنا : (41) اچق کوزلو : کوز قولاق : درت کوز اولان : (40) قیرق 

اتجدبى حساب ایدر : (40۰) قيرق اچه‌ي حساب ايقك نوعندن : 

: بتون بتون حقسز دکل ایسوده اکا يقن : (۱۳+) صوغوق‎ (gr) 

مد : فنا : (2۱۳) أننجه : ضعیف : نحيف : ٠١(‏ ||) موسيقيدة بآرم درجه 
جر اولنان : (۱۱|) کسکین کسوش : پروزسز : چیز : (۲۱۷) عيان : 


) ت اسر يارم درجه تيز اید لش نوته : .8 و(عفداه) «۲دبا5 
(ء||) نوتدنك يارم درجه تیزایداسنه علامت اران اشبو (#) 
موسيقى أشارق : (r)‏ ليادة اوق : 
(؛) بيلهدمك : معاد ايقك : )١(‏ كشكين a.‏ .2 ,(معقطة) Sharp‏ 
ايك : (-]|) موسیقی‌نوتهسنی يارم درجه تيز ايقك : (2۳) طولاندرمق  :‏ 
طولاند ریجیای ايقك : .0.7 و (معقطة) Sharp‏ 

كسكين : اغزى كسين : .207 Sharp-edged (sharp'-êj'd),‏ 
قيلاغياو : حاد : تبز: 

(؛) بيلهدمك :كسكيئلقك : (۳) سيورلقك : .۾ .0 (ن”ممقطة) Sharpen‏ 
غلك : (<) اچ : حدت و شدت و قوت ويرمك : (۴) سرتلشدرمك : 
كسكيباقك : (ه) اكشيلقك : (1) اجيلندروق : (؟) موسيقى فوته‌سنی 
يارم درجه تيز ايك : 

(۱) كسكينلشمك : (0) سوريلك : 
(۳) اچاوب حدت و قوت بواق : 


Sharpen (shûrp”n), 2. n. 


مچ دين و مذهب تعبیری : 


+ اسكى تعبر : @ قبا تعبير 


ير و ضرب مثل تعبيرى : 24 عيب تعبير : 


1) 6860 ( 
fate, fat, fûr, بلق‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳ : fine, fîn, sîr, marine : 


تهور تختدسى : صاج : .8 ,)101 Sheet-iron (shêt‏ 
قورشون تختدسى : .8 و(180-'اغطة) Sheet-lead‏ 
شيع : Sheikh (shêyk’), 8. (Arabic),‏ 
مثقل : (1e5re),‏ .5 و(اعاقطة) Shekel‏ 
. سكينه : و(1۳62۳۵۱0) .۵ (shêkî”n}),‏ طمستعاعنام 
بر نوع يبان اوردکی : .8 dak),‏ اقطة) Sheldrake‏ 
(۱) رأف : (0) راف کی قا چیقمه‌سی : .8 Shelf )s181£(,‏ 
(عق) صو ايجنده اولان دوزجه یاصیوه قيا : طاش : 
دیی دوزجه قیالق : .۵3 Shelfy (shê1f1),‏ 
(۱) فددق و ورطه و بوجك و أمثالدك سرت قبوغی : .۶ «(۲81ه) 611ط8 
(۰[) كاركير بنانك یالکز ديوارلري : (0) قباجه بر نوع تابوت : 
(ق) خبرة : 
(۱) قبوغنى صویق : قبوغندن چیقارمق 
(40) خبره ايله دوكمك : 
(۱) قبوق باغلامی : (۲) قبوغی صويطق : .× .ت ,(!قطع) 561 
قبوغندن جيقاراق : 
(۱) قبوقلو: () قبوغى صوییلش : (!) خبره ^d.‏ و(512410) Shelled‏ 
أيله دوکلمش : 
مید ده استریدیه استاقوس ینکچ و امثالی .8 و(طعل-61ظع) Shell-fish‏ 
قبوقلو دکز معصولی : 
اعلا لك : تيز لك : .۶ ,(علة1-“آغداة) 5011-126 
دكز بوجکلری قبوقلری ايلد تزيين .5 Shell-work (sh ê] -wÖrk),‏ 
أولنان مغاره و صندق و امثالی : 
دکز بوجكلرى قبوقلرندن عبارت یاخود بوناری .رك ,(1افطع) ااعط8 
حاوی آولان : 
(۱) بارينهجق ير : صیغنه جق یر : کیزلنه جك ير : .5 و(510816۵) Shelter‏ 
ملا : ملاذ : مفار : () معفوظ ير: (۳) سپر: پرده : أورق : مأمن : 
(۳*) صون : صیانت : حفظ : معافظد : حفاظه : وقایه : اما : ساید: 
(ه»*) حامی : حافظ : (تثي) لهان : 
صيغمق : بارمق : get under shel(er,‏ 10 
قاچق : صيغمق : take slıelter,‏ 10" 
كنك قرانلغی سایه‌سنده : Under shelter of the’ night,‏ 
قوريق : *عافظه ايقك : حفظ أيقك : .۵ .۵ Shelter (shêl têr),‏ 
وقايه أبيقك 0 
(۱) كندينى قوريق : (:) كيزلفك : ,5616 To shelter one’s‏ 
قویتی : معفوظ : Sheltered (shêl'têr'd), «dj.‏ 
(۱) اچق : بارپنلز : (۳) اچقدء : .۵0 Shelterless (shê1'têrlês),‏ 
باشتی صوقدجق بر یری دوق : 
بر نوع قبا تویلو مدللو : .8 ,)1( لغطع) Sheltie, Shelty‏ 
(۱) راف اوزریته قويوب براقمق : .© .0 و( #[قطة) Shelve‏ 
(2۰) مأمورى تقاعد ايك : م2( بر ماده يأخود مسئله‌ی. مندر 
السنه أهق : 
بعض قيا يوزى و دكز دیی کی يا چە معل .22 .2 و( ؟اقطة) 51:61۳6 
شیولو اولق : 
شیولو : دیک : مائل : Shelving (shêlving), ad.‏ 
1 .سام بن توح : .8 Shem (shêm’),‏ 
اولاد سام بن نوحه منسوب || .407 Shemitic (shêmitik),‏ 
و متعلق : سامي : 
عری و عبرا و سورياق و کلدانی و سامری ,132808865 منانصهط5 
و جبشى و بونلر مثللو دیکر بر قاچ لسان که فى الاصل لسان واحد 
آولدقلری درکار در: 
(؛) چوبان : راعی : كلدبان : )+±( کویلو .8 Shepherd (shêp'êrd),‏ 
عاشق : (۳+) پاپاس : (۳مه) عبادينك كرك جسمنی وكرك روحنی 
معا فظه أيدن راعیء اکبر يعنى حضرت حافظ رزاق : (۰مه) حضرت 


Shell (shêl), ©. a. : 


عیسی,: 
(۱) چوبانلق آیدن قيز و قاری : .8 Shepherdess (shêp'êrdês),‏ 


(:*) كويلو معشوقه : : 
(1) چوبانلق ايدن : (۳) جوبانقدن Shepherdly (shêp’êrd11), ad.‏ 
عبارت : 


بيوك مقاص : دزري و يا چوبان مقاصى : .1م .۶ «(6272اه) Shears‏ 
خام جلك:: .6 و(اةغه-غطة) Shear-steel‏ 
قن : غمد : نیام : .« Sheath (shéth’),‏ 
(۱) قیننه قومق : در نیام أيقك : .۲.۰ ولطغغطة) Sheathe‏ 
(*) باتریق : صوقمق : (عي) قايلامق : 
و مصاعه ايقك : To sheathe the sword,»‏ 
(۱) قينلو : (۳) قیننه قونيلو : قیننده : Sheathed (slıèth”d), ad.‏ 
قاپلامه : .ی ب(عدطهطه) Sheathing‏ 
دل : مقره دلی : 2.8 و(“وغطة) 562۳6 
مقن دلیکی : .8 Sheave-hole (shêèr'-hÖl),‏ 
دوكمك : a. (Shed; Shed),‏ .ن ‘Shed (shêd’),‏ 
قان دوكمك : سفك دما ايقك : اراقد" دما ايك : ,۵100 60اه 10 
اغلامق : To shed tears,‏ 
دیشلری يبراقارى دوکلمك : .6 ,162765 To shed teeth,‏ 
صوندرمه : .8 Shed (sh êd’),‏ 
پارلاق : Sheen (shên’), adj.‏ 
بارلاقلق : Sheen (sh ên’), s.‡‏ 
(۱) قويون : غنم : شات : ميش : Sheep (shêp’), s. (p1. Sleep),‏ 
کوسفند : (+2) عبد : قول : (مله) عبد الله : الله قولى : صالے : 
(۱) سوريدن غالب اولش قويون : (0۳<) ضال : ووععطة 1056 ۸ 
ج : کمکرده " راء ضلالت : 
(۱) قويوتلر: اغنام : (ء) عباد الله : (r)‏ ملعا : Sheep. s8. pl.‏ 
Sheepcote (shèp’kÖt), ۱‏ 
اغل : حظيرة : .4 | ,(21:۵0/010) Sheepfold‏ 
(۱) اوتائیور : صیقلیور : "جوب : شاشقين : .44 و (داعاً Sheepish (s1 êp’‏ 
(م) یوبانه و شاشقینيم : 
تجو انه شاشقینلی ایله : .600 و(1[طافامغطة) Sheepishly‏ 
"بو بانه شا شقینلق : .8 ,)sئêp'lslnê Sheepishness (sh‏ 
کلیتلو سورباری اولوب قویون .8 ,(6۲اعف- مغطق) «ءأقهقص-مععيام 
يتشدرمك صنعق اولان آدم : 
*كتجربانه آرزو و اشتیاق باقثی : 8.4 (shêp's'-1),‏ عتزء-ة'معمطم8 
*جوبانه ارزو و اشتیای ايله باقمق : 5-6765,3'م266ة اه 10 
(۱) قوبونك دیزندن اشاغی .۶ Sheep-shank (sl êp'shãngk),‏ 
ایاغی : (:2) آدمك يك انفبه و اتسز اولان بالدری : (ل) حلاط 
تصالعق ایچون باغلانور بر نوع دوکم : 
قویون قرقار اولان چوبان : .۶ Sheep-slrearer (sl êp'-shèrêr),‏ 
(۱) قویونارك یپاغیسی .8 Sheep-shearing (shêp'-shèrÎng),‏ 
قرقلسی : (:) مذکور قرقله موسمی : 
(۱) پوستکی : (:) ميشين : .5 Sheepskin (shêp'sk1),‏ 
قويون خرسزي : .8 و(66[68هق- مغطة) Sheep-stealer‏ 
قويون چالق فضي سى : .ى Sheep-stealing (shêp’-stèl1ğ),‏ 
مرعا : .8 Sheep-walk (shêp'“wêk),‏ 
صالت : يالكز : صانی : معض : êr), 2d.‏ 'ذنداة) Sheer‏ 
قوس : بورده نله قوسلولغى 8 5 Sheer (shê'èr),‏ 
قأوراق : With much Sheer, f‏ 
صاچق : آیرلق : .2 Sheer (shê’êr), v.‏ 
يراق : آواره اولق : الارغه اولق : وه 66۲ده 10 
ماجونه کمیسی : .5 و(عالقطء «دغطة) Sheer-hulk‏ 
(1) ماجونه : (۳) مقاص : .و Sheers (shö'êrz),‏ 
)١(‏ جارشاف : جارشب : (۳) طبقه : (۱(۳) جام .8 Sheet (sht),‏ 
قطعدسى : تهور و قورشون و أمثالنك تختدسى : (**) کول و نه رکې 
صويك وسعتلو قطعه‌سی : (3:۰) اسقوت : 
(۱) تخته ياخود طبقه اولدرقٍ : (۳) اجزا أولدرق : «عناههناه 12 
يلكنك اسقوتنی طاقمق یاخود چکمك : .۵.۰۵ Sheet (sht),‏ 
قا سه استوت ايقك : sheet home,‏ 10 
(۱) اوجاقلق تهورى : ش.ه Sheet-anchor (shèt'-ûngkêr),‏ 
جان کا ۶ افلائ اميد : 
۱ باقر تختدسى : .8 Sheet-copper (shêt'-kÖpÊr),‏ 
چارشافلق بز: .8 (عط1تاخطه) Sheeting‏ 


يله کریه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری: 


) 681 ( 
nê; nt, torpêr, dê, séft, hêok, 06۳2 ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bùry, cûr; this; azure; pleûşure. 


کم به يوكلقك : () يرينه کچورماك : طاقمق : (۶) كمينك خدهتنه 
مى : یازمق : 
١‏ كمىيه طالغه باصمق : ,562 2 «نطه 10" 
كميدك خدمتنه يازلق : يي 0۰.۶ Ship (sh1p’),‏ 
كميتك اعوريسى : .8 Shipboard (sh1p’ bÖrd),‏ 
,. - كشىيهكيرمك : كمىيه بهك : ,0جدمنام‌نداه Togo on‏ 
جى چوجق : ° : .8 Ship-boy (ship'-bûy),‏ 
کمی سمساري : .8 Ship-broker (slhîp'-brûkêr),‏ 
كمى معماری : .۶ Ship-builder (shîp’-b1Idêr),‏ 
) ؛) کمی یامقلق : (۳|) فن ۰* Ship-building (sh1p'-b1Id1ng),‏ 
انشاى سفائن : 
۱ مرانقوس : .8 Ship-carpenter (ship’-karp'nt@r),‏ 
كمينك هر نوع قوما نيه .8 Ship-chandler (ship’-chûndlêr),‏ 
و لوازما تنى صاتان دكا نجى : 
کمیسز: کمیسی اولیان : .24 Shipless (sl 1p'18ês),‏ 
كمى ارقه‌داشی : قبو يولداشى : .۶ «(۵4ماطع) Shipmate‏ 
كمى رئيسى : تجار قپودانی : .5 Ship-master (sh1p’'-mÃstêr),‏ 
(۱) کمی‌یه قومقلق : تحمیل : (۲) كمى يه .۵ ,(اصف واطاه) Shipment‏ 
قولاقلق : تحميل : (2) كمى يه بردن قونلان اشیا : 
انکلترءذك اسکی بر نوع وبرکوسی :.8 Ship-money (sh1p'-8n1),‏ 
کمی پارهسی : دونفا پارسی : 
کمی صاحی : .۶ Ship-owner (slı1p’-Ön êr),‏ 
(۱) کمی‌به آلهش: () کمی‌به قوناش : 24j.‏ , (0واطه) Slipped‏ 
(۳) کمی يه یازاش : (۳) طاقیلو : 
كمى يه مال بوکلدان کمسته : .8 ,(106۳ظع) Shipper‏ 
كميار: تكندلر: سفائن : .8 Shipping (shp'1ng),‏ 
كمىيد بذك : To take shipping,‏ 
نظام لو : نظامنه : نظاسده : adv.‏ & .0ه Shipshape (ship'shap),‏ 
نظاميله : 
لهانده بواتان تجار .6 ,(لصطط”2ةط-ء' واطی) Ship's-hasband‏ 
كميسنك ت قرە دة اولان کافه" اوی e‏ أيدن دكانجى : 
(۱) كمينك قفايه اوغرامسی ۰ Shipwreck (ship'rêk),‏ 
قفازد: اولمسى : (۰۲) خراب على : تلف : اتلاف : 
(() کمی‌ی تلف ايقك : قضایه .0.۵ Shipwreck (slı1p'rêk),‏ 
اوغرامق : باردلقك : () کمیی پارو لك : (۳) کمیسی يعنى 
ندیکی کمی‌ی پارء لك : (۴») خراب ايقك : پترمك : اتلاف ايقك : 
کمیسی تضازده اولش : Shipwrecked (slı1p'rêk'd), ^d.‏ 
مرانقوس : .5 ,(۲۱6 مآناة) Shipwriglıt‏ 
ایالت : سثماى : لوا : .8# Shire (shiêr),‏ 
ينه ایالت و سئیای معناسیله بعض أسمك .80012 Shire (shir),‏ 
اخرینه علاوه اوور ادات در. 
بدفورد ایالی : Bedfordshire,‏ 
صاودرمه بر حیله ايله قورتلق : 2۰۰ و( ۱1۳د) Shirk‏ 
کوملك : قمیص : پیرامن : .8 Shirt (sht),‏ 
كوملكلك بز : .8 «(عط1)اطع) Shirting‏ 
كوملكسز : .۵07 و(۱1۳۷۱۵8ه) Shirtless‏ 
توراتده مذکور و حقیقتی .8 Shittim-wood (shit 1m-wÖÛd),‏ 
مچهول بر جنس كرسته : ١‏ 
(۱) صوغوقدن تتردمكت : طوکمق : ۰2۰ ,(51۳۵۲) Shiver‏ 
(۳) پارهلمك : خرد خاش اولق : 
(.) بلتماورصه کید وب یلکنلری تترعلك 
(0) طاغقق : يارولمك : 
,(۱) تدرهمه : لرزة :.(۲) پاره : پارچه : ریزه : .8 Shiver (shî êr),‏ 
(1) صيغ : قومصال : () بالقارك بیکلرجه سوریسی : ۰( ۵ع) Shoal‏ 
صیغلشمق : .2 .2 ,(افداع) Shoal‏ 
صیغلشد رهق : f.‏ .@ .2 و(افداع) Shoal‏ 
صيخ : adj.‏ و(افطع) Shoal‏ 
صیغلری جوق اولقلق : .8 1nês),‏ 1ذطة) Shoaliness‏ 
اوته‌سی بروسی صيغ : Shoaly (sh), «dj.‏ 


Shiver (shi'vêr), v.a. : 


. شربت : Sherbet (shêr'bêt), s. (47ab:c),‏ 
E |‏ ايا shire‏ ايله چاوش Sheriff (shêr'1f), s.‏ 
معناسنده اولان 26678 لفظلرينك ترڪ و تحريفيله بر لقب در كه 
انکلتره نك هر بر آیانتنده تة شی مثلاو تنفيڏ احکام قانونیه 
خدمتیله مستخدم بر عالی مأمورك او در: 
أسيانيانك يك مقبول بر بیاض شراب در: .۶ Sherry (slı¢1(,‏ 
كوسترمك : Shew (sh), 2.0. (See Show),‏ 
بفى أسرائياك وجوه اعکی نامیله ملد.و Shew-bread (hêwa Ürêd),‏ 
عرض و تقدیس اولنان اتکی : 
(۱) بنى اسرائيلك ایکی فرقه‌سی بيننى .£ ,(۵160تطا1طه) Slibboleth‏ 
تفريق و تيز اب دون بر زمان تلفظی كمال تعصب ايله عيار طوتاش. . 
كله در : (0») هر قنغی نوع فرقه نكن متعصبانه معيارى طوتلان 
ماده : مهك : 
(1) قلقان : ترس : سپر: (۳) خاندان أرماستك .8 ,(610طه) Shield‏ 
زمینی قلقانى : (۱) محافظه اعچون قوللاناور درلو درلو سير : 
ومع حامى 8 
(۱) قوريق : معافظه ايقك : وقایه ايقك : Slıield (shè1d’), ۰. a.‏ 
صیانت ايقك : (۰) سير اولق : اورتهك : 
(۱) برنی ديكشدرمك : نتل ايقك : 
() دیکشدرمك : (ع) ديكشمك : 
0 ديكشماك : (۲) أيقك : اویدرمی : کندیتی ,۵.۰0 Shift )s111t(,‏ 
صيقوب أويدرمق : () جاشير ديكشمك : (۴) يرينى ديكشمك : 
(۱) دیکشمه : (0) نپا نسنه : (ع) قاري .8 «(۱160(ع) ۳۳ 
کوملکی : (۴+) صیقندید» تشبث اولنان چان : باشتك چارسی 
تدبير : 
میقندیده چاه بولسز : ایا 


Shift {(shilft), .نه‎ a. 


Shiftless (shiftlês), adj. : s 

Shiites (sh1'lts), ۰ 0 شيعى‎ 

Shillalah و(فاتنفاتطة)‎ 1 

صويا : دینك : ,(17100) 2۰ ل Shillaly (shila),‏ 

انكلترةنك بش الى غروشلق کومش سکه‌سی .8 ,(عد1111ء) بطناانطگ 

د رکه یکرمیسی بر ليرا اولور: 

تردد : نه يا په جغنی بطامكلك حالق : .۶ ,(111-51211ه) Shilly-shally‏ 

جفتييرك بر نوع چاه آلتی در : آت چاپه‌سی : .5 Shim (shim),‏ 

مذ‌کور الل ايله چاپه‌لق : |۲۰۵۰ Shim (sh1m’),‏ 

دیزدن اشاغى اياغك كسكؤر اولان اغزى :ك : .و Shin (shîn’),‏ 
اياغك اول معلنی بر شىيه جاريوب ,قصاطة To break one's‏ 


اجك : 
اننجك کمیکی : .۶ و (صقط- واطه) Shin-bone‏ 
(۱) آیدینلق ويرك : ,(مصمط8 :وصمط5) ,2 .0 Shine (shln’),‏ 


مئير اولق : تابان . اولمق : تابناك اولی : متلالی اولق : درخشان 
اولق تا کستر اولق نور انداز اراق : لامع الانوار اولی : 
ساطع النور ولق : (۲) هارلامق : را اوائ : (۰*) فاق اولق : 
متاز الاقران اولق : () واد ن اولتق : 
(۱) پا اقلق يذه تفوق : .8 «(صاطع) Shine‏ 
ياه : انچه : سکه : ۶.2 Sliner (sbIn'êr),‏ 
)0 چام تخت‌سی : پداوره : 0 دکز .8 , ز'عاع ساطة) Shingle‏ 
کنارن چاقلاری : 
بل اطرافنده قوشای کی عارض .9 .5 Shingles (sh1ngg' lz),‏ 
2/0 
جاقللردن عبارت : .07 و(1أع و صاطة) Shingly‏ 
Shiny (shin), adj. : 4‏ 
(۱) كمى : تکنه : سفينه : کشتی : (0ن) اوچ .8 Ship (shîp’),‏ 


دركلو كمى : 
قياق یاخود اوج انبارلو : Ship of the line,‏ 
جنك اون دوناد مش تجار تکنه‌سی : Armed slip,‏ 
ترکيدنك لق و لك جالری کی اسمك اخربنه .۵0:2 Slip (sh1p’),‏ 
علاوه اوللور و اسم صفت معناسنه دلالت ایدر ادات در مثلا 
وزداععع0داز قاضیلق دیما در : 


(۱) کمییه آلق : (۰) کمییه قومق : .0 .0 Slıip (sh1p'),‏ 


مک دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


45 


) 682 ( 
.= fatê, ,غ18‎ fr, fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, r متت‎ 260 : ‘fine, fin, sîr, ۵0۵7 ۰7 


چارشی يه كهك : دکاناری كزمك : .2.7 و( Shop (hêr‏ 
7 ذكان وقد سى : .5 Shop-board (shêp'-bÖrd),‏ 
ی ١‏ دكانجى : .۶ kêpêr),‏ مقطة) Shopkeeper‏ 
يا . ك : .۶ ,(عوسامغءا مقطذ) Shopkeeping‏ 
۹« دكان خرسزى : ۰ Shoplifter (shop liftêr),‏ 
دکان خرسزلفی : .5 و(عدأ؟1ا Shoplifting (shop‏ 
ی : جارشيدن شی آلقلق : .8 ولع صلم ؤداة) Shopping‏ 
ذكانجى دي ۰ Shopman (shép'man),‏ 
دكاغى قالفه‌سی قاری : .8 wû 4n),‏ وقداه) Shopwoman‏ 
() قى : یالی : یالی کناری : ساحل : لب : .8 Shore (sê),‏ 
(۲) طياق : دستك : يايئده : ایاق : : 
طياق أورمق : دستك اورمق : طوعق : .© .2 و(5۵۲) 50۲6 
To shore up, : EE‏ 
ون قییسز : ساحلسز: .۵۵ Shoreless (shÖr’lês),‏ 
:4 وق adj. (p. part. of Shear), : e‏ و( ب Shorn‏ 
(:) قرقلش : (+*) صوباش : خالى قلهش : 
ی : كوتاء : قضير : (:) قصه بویاو : 
بودور : (۰) يقين : اوزاق دکل : (*|]) ضيق 
6 يتشمز: : اكك : )«) دار : پتشمز : 
دکل : (۱) كورك : (۱۰) کورید : 
خویلو : (۱۳) قصه : ترس : 
(۱) قصه : (۲) اسلا : 
نيوك قائمه وبرئك اوزرة : 
يتشمامك : وارمامق : اکستك کلمت : come short,‏ 10 
قصه كسمك : To cut short,‏ 
(۱) يتشمامك : اكك كلك : (۲) یتشمامك : fall short,‏ 10 
وارمامق : قضه دوشمات : (©) کی جيقماءق : (*) عام چیقمامق : 
(۱) بردن جرة دورمق : (۲) معل برینه وا ریدن To stop short,‏ 
4 : (م*) قبل الظفر چكلمك : 
, بردن بره دونمويرمك : و۲۵مداه turn‏ 10 
چیشی كلك : صو دوكدجكى كلك : ,51026 be taken‏ 10" 
آوزون مصالك قصدسى : ۶ Short (shêrt’),‏ 
القصه : لفاصل : حاصل كلام : In short,‏ 
كورك بر نوع قورابيه : .5 ,(kھk- Short-cake (shêrt‏ 
قصور: .5 Shortcoming (shört'kêm1ng),‏ 
قصالةق : تقصير ايقك : .0.۸ ورد 6م قطة) Shorten‏ 


E 5 0 
E 


2 2 


۰( و( Short et‏ 
: (۰) اكك : ناتی : 


: (۰) یقن : چون مکره 
(۱۱) قصه جواب وبرر: ترس 


Short (short), adv. كن مرتيه‎ )|۳( 


^ 


Shorten (shûrt”,), 2. 7. : قصا لمق‎ 

يك جابك يازيلور بر نوع اشارت .8 ,(لسقط- Short-hand (sêrt‏ 
پازیسی : 

(۱) قصه : (۳*) ترس : خشونت ایله : .۸۵00 ,(11٤طء) "lu‏ 


() يقيندة : عن قريب : . 
, قصدلق : كوتاهى : ,5 ب Shortness (short’‏ 
0 کی اند كوروسنوب و Short-sighted (shêrt'-sitêd),‏ 
يك يقيندن بقان : (:*) بصير 
(۱) يك ۳۹ .8 > ) (shört’‏ ملع(3 - Short-‏ 
بأقمغه *جبوریت : (r)‏ .عدم بصيرث : 
(۱) آتدی : (pret. of Shoot),‏ .دعق a.‏ ۵ و(أقطة) Shot‏ 
(۰) اوق یاخود قورشون ايله آوروب اولدردی و یا يارولدى : 
() سوردی : (*) زونقلدى : : 3 
)١(‏ أتطش ادت Shot (shét’), 60. (p. part. of Shoot),‏ 
اولهش : (:) اوق ياخود قورشون ایله اوريلوب اواش و يا 5-5-0 
(۳) سورمش : سورلش : (۴||) آتقیسیله |رفاجيك رنكارى *ختاف : 
(۱) ياى و طوب و تفنك و امثالنك ا 5 Shot (shöt'),‏ 
mey e‏ رون تفا وبامثالى آار او 
آدم : نشاجى : (۳) كوله : يوالق : قورشون : دانه : صاچه : 
(۴) منزل : ارم .نا ر ن مصرف : ١‏ 
کوله ياخود قورشوننی طولدرمق : .© .0 ,(۵6طع) 806 
أوجينك صاجه انی : .8 ,)ئbê1- Shot=belt (sht‏ 
2 كولهلو : قورشونلو : .44 ,(804غقطة) Shotted‏ 


ر : جاه : صل مه : : تصاد 


: (:) صارصش : .8 Shock (shÖk'),‏ 
Cin) :‏ ايلكتريك چاردمسی : (۴*) أجساسة برد بره واقعر ٠‏ 
1 شديد تأثير: کدر : قورقو : اجى : و امثالى : (ه||) 3 
*عصولنك اون دمتدن عبارت کومه‌سی : («) پاتا قبا ماچ 
عرب ساچی : 
(1+) صارصمق : (:) نفرت و قورقو و خجالت .© .2 Shock (shêk’),‏ 
شل ید 5 وبرمت 3 
(۰) فناً سس : (۳) فنا اوق : يك اجهق : "To be shocked,‏ 
(۱) آدمی قا رشق أولهرق قورقو و تفر .00 She (shêk’ ing)»‏ 
و مرحت ةكتورر: (:4) عيب : فنا : اوتانلاجق و 
يك فنا بر صورتله : .0 Shockingly (shêk'îngli),‏ 
آدمه قورقو و تفر و مرت .8 «(د6طود1عاقداه) ۴و یداع 
شدیده ويرر اولفای : فنانك : 
اياغنه پاپوش ياخود (shêd’), adj. : yS‏ 500 
أق نعلبنده كو تورك : To take 2 lıorse o be hod,‏ 
۰ تعللدى : _Shod (shöd), 0. a. (pret. of Shoe),‏ 
(۱) ایاق قای : قوندره : لابجين : وج : پاپوش : .8 و( قطة) Shoe‏ 
نی : (۲) نعل : (۳) بعض نسدهنك التنه محا فظه 7 قونلان تسده 
که کویا پابوجی اولور: ع لنکرك پابوجی ١‏ 
(۱) ایاغنه پابوچ ويرمك Shoe (shê’), 2.۰. (Shod; Shod),‏ 
ياخود یاچ : () نعللی : نعل چاقمق : () التنه پابوي کی بر 
نسنه ترتیب ایملا : 
ابوج بویایان آدم ۰ Shoe-black (shê'-blãk),‏ 
قوندرة چکه جت بوينوز: .5 Shocing-horn Tm‏ 
پا بوچ : پابوچ پاره سی : .9 Shoe-leather (slh'- lêthêr),‏ 
(۱) پابوچسز : يالين آياق : Shoeless ۳ adj.‏ 
(0) پایوچسز : جيلاق : 
پا بوچجی: قوندره‌جی: خفاف : یھی : .8 Shoemaker (shê' mdakêr),‏ 


برهنه پا : 


پابوچجیلی : قوندره‌جیلق : .8 ,(وماخصفطهم) Shoemaking‏ 
يمنيجياك : خفافلق : ۱ 

Shoestring (sh strÎ ng), 8. : قوندره شریدی‎ 

قوندره باغى : .3 و( (s16‏ 5۱06-610 


Shone (shou’), v. 7. (pret. of Shine), : )هن وبردی‎ (! 


e (shûn’), adj. (p. part. of Shine), : ا‎ 


Shook (shûk’), u.a. (pret. رون‎ 8ha e(, : صارصدى : جلقادى‎ 


تترتدى : صاللادى 9 
صارصلدی .: چافاندی : Shook (shêk’), 0. n. (pret. of Shake),‏ 
لتر دی : صاللاندى 

أياق قابلی : Shoon (shûn), s. pl.» (sing. Shoe),‏ 
() أعق : فرلاعق : رمی a. (Shot; Shot},‏ .م Shoot (shét’),‏ 
ايقك : (۲) أتمق : انداخت ايقك : (۳) اوق یاخود تفنك 2 يا 
طبا نجه أيله أوروب أولدرمك ياخود i‏ رز 89 0 سورمك 
(ه) اقندى و امثالى اباد كك : (۰) دوڪمك ۴ ای : ادر 


کی دوكمك : 
(۱) آعق : رمی ايقك : (:) أعق : انداخت ايقك : ره 5004 10" 
بردن بره طيشارى د سور : To shoot out,‏ _ 
در شی آتوب یانندن یاه چورمك : To shoot tlrough,‏ ° 
(:) ياى 5 4 ايخ Shoot (shöt’), v. n. (Shot;‏ 


و امثالق توا ۳(۴) سول : فال ور ای ۱۳ 

سورمك efiw‏ سورمك ردان و فدان و امثالی سورمك : چیقمق : 

۳ اوق کی كفك : فراسی : أتلق : (0) زونقلامق : تار 
ای 


9 أوق وياى و تفتك و أمثالنى أعقاق : 8 Shoot (shût’)s‏ 
(r)‏ تور ان : (۳) یکی مورمش دال و بي : (*) بيوجك 


1 ا و تفنك و امثالى آتمقلق : .8 Shooting (sht 1g),‏ 
زونقلار اولان : Shooting (sht ng), «dj.‏ 

اوچان یلدز : شهاب : .8 Shooting-stat (sht 1ng-str),‏ 
۱ ذكان : مغازه : حانوت : .۶ و( مقطة) «مط 


. ل بحريه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : : | علم و صنعت اططلاخى: 


+ مچاز و شعر تعبیری : 


( 683: ( 


9۵, 0۵ torpêr, dê, ماگفد‎ hêok, down; tûbe, tûb, rùle, bûll, bûry, cûr; ‘this ; azure, pleasure. 


يغمور تقایدی صوغوق .» 
صو حهامى : 
ارا صره يغمور ياغار اولان : یغمورلو : .64 Showery (show êr),‏ 
کوسترش ایك ایچون پارلای رنکلر ایله ado.‏ «((افطع) Showily‏ 
دونالو اولهرق : 
5 مزيئلك : پارلاقلق : .۶ و(دقصفنه) Showiness‏ 
کوسترلش 8 ee‏ 4 ا ۰) Shown (shön’), adj.‏ 
پارلای : Showy (sho1), adj.‏ 
0 ع( )١‏ چکلدی : Shrank (shrèangk’), ۰ a of Shrink),‏ 
(۶) بوزلدی : (۳) چکندی : 
طوبدن اتلور و ایچی +۵ Shrapnell-shell (shrûp'nêl-shêl”),‏ 
قورشون دانه‌لر طولو بر نو 


Shower-bath (shéow’êr-bãth), 


: خمبرة‎ 
Shred (shrêd’), v.a. (Shred; Shred), : 


(۱) دك : (ع) اوفاچق 

اوفای اوفاق پارچه ايك : تفتيت ايلك : 

Shred (shréd’), v. ۰ (Shred ; Shred), : دیتلك‎ )۱( 
: أوفامق‎ (r) 


(۱) صيرم کی بز و قماش پارچه‌سی : همان .8 ,585807) Shred‏ 


یی مرت پارچه : (۶) ات و امك و ا اوفاجق پارچه‌سی : 

ربزه : فتات 

(۱) يك ترس مزاجلو قاری : () بر نوع .8 Shrew (shrêw’),‏ 

ور نای : 

Shrewd (shréwd), adj. ۴ کوزی اجق : عقللو‎ )۱( 

(۳) قطانتکارانه : ۰ 
نی و فراست ایله : (shrêwd 11), adv.‏ 5۳۵۳0۱۳ 

كوز اچقلغی : عقل : فطانت  :‏ و(ع۳۵۳06طع) Shrewdness‏ 

: 1 ۳ 


: قارينك ترس طبيعتى نوعندن : .607 ,(1ءا eT (sh rê‏ 
قارينك ترس طبیعتی طرزنده : Shrewishly (shrêw'sh11), «do.‏ 
قارينك ترس طبیعتی : چادیلق : .8 lsh ês),‏ سقعطة) Shrewishness‏ 
بر نوع قير سهان : .م Shrewmouse (shrêw’/mÖws),‏ 
يك اجى باغرمق : فرياد ايك : .م & .+ .2 و(علنطة) Shriek‏ 
آجی باغرمه : فرياد : غربو : .8 Shriek (shrêk’),‏ 
glia sherif‏ مأمورك خدمتی .8# Shrievalty (shrêv’êltI),‏ 
و مدت خدمتى : 
پاپاسه کناهقی د ا ‡.# Shrift (shrlft’),‏ 
آری قوشی ۰ Shrike (sbrik’),‏ 
سسكت يلع اخجهاو تيزى : هك و(۲1ع) Shrill‏ 
سك يك انهه و تیزلکی : .۶ Shrillness (shr1l'ıês),‏ 
يك ايه و تيز سس ايله : .60# و(11/اأعطة) Slrilly‏ 
تكدتك اوفاق جنسی : .8 Shrimp (shrlmp’),‏ 
قتولك کلیساسند» صورت و امثالنك اوکنده ملء ر(صاقطة) Shrine‏ 
یاخود عزيزك كرك وجودی و كرك بعض اماتتی وضعی آیچون 
احتراماً ترتیب اولنان صندوقه : 
Shrink (shrlngk’), v. n. (Shrank, Shrunk ; Shrunk),‏ 
() چکلمت + یی کا : بوزلك : () چكهك : 


چکدرمت : .4 .2 Shrink (shringk’),‏ 
(۱) چکلمه : ( 1 (r‏ چکهه : .8 Shrink (shrlngk’),‏ 
چکلمه ياي : .8 و( زف عا عماعطة) Shrinkage‏ 


چکنه رك : قورقه رق : : Shrinkingly (shrlngkIngH), adv.‏ 

` توت پاپاسی برينك كناهنى چیقارمی : مل.ه .0 (sh ry’),‏ 5۲:۲۵ 

۰ قورويدرق چکلوب بوزلك و بوروشمق : .^ .0 ,(۳۲۳۱ع) Shrirel‏ 

قورودوب چکدیرهرك بوروشدرمق : ۵۰ 2۰ (sr y'1),‏ [50۲[۳6 

Shriveled )20۴1۲۳۱۵(, adj. : قورومش بوروشمش‎ 

هندده تعریفاً صرانه دينلور: .8 Shroff (sh rÖf),‏ 

ا )١‏ اورق : غشا : (۳) كفن : (Êr)‏ چارمین : ۰ Shroud (shrowd’),‏ 

(۱) اورچك : تغشيه ايقك : () تکفین .4 .2 Shroud (shröwd’),‏ 

.ايقك : کته صارمق : 

قتولكارك بموك پرهیزندن اول بر Je‏ .« و(610 وقعطة) Shrovetide‏ 

ایک ی کون اعتراف ذنوب مدق :. 


ايكى کوله‌لو : ايكى قورشوناو : ,1046ء eاا50u‏ 
)( بالق اولوب عورطه‌سنی دوكمش : .7 ولص ا8طء) پس 
(#۳) آد م اولوب ضعيف و نحيف : 
)۱( کدی (shûd’), auz. verb (pret. af Shall),‏ یج 
زمانه و ياخود مستقبله راجع بر يارد*جى فعل د رکه بهمه حال جواب 
شرط اولوب"- مذکور شرط مقدر اولدیفی خالده تركجدنك باقلسه 
لفظنكت ابرادیله صراحةٌ افاده‌سی لازم کلور و بو صورتده بو ياردجى 
فعلك اقامه‌سی وجوب و لزوم و جبر معنالرینه دلالت ایدوب تركجدنك 
ایدر ایدی یاود ايلو افنه مطابق در و متکلم ایله مخاطب 
حقنده و کرت مخاطب ایله غالب حقنده دائما کندی ارادستی ' 
یاخود كندى تسلع وجوبنی افاده ایدر : (0) 2۲6 یاردجی 
فعلبك أولته وضع أودقده شروط مزدورة نله أولهرق مأفى يه 
دلالت ايدر: 


دعم 


ہکا قالس دکید ر ایدم ياخود كقلويم : I should go,‏ 

با قالسه کیدر ایدك یاخود كقلوسن : ,0ع 8501014 ۲۵۲ 

کیدر ایدی یاخود کقلو ایدی : He should hare gone,‏ 

کیدرار ایدی یا خود کقلولر ایدی : They should haye gone,‏ ° 

(۱) اوموز: دوش:: كتف : (۱(۳) اوموز .8 «(۵106۴طع) Shoulder‏ 
كى ازاجق بر جيقمه : قولتق : (4۳) طابيه سيرينك قولتغى : 

(۱) اوموزلق : اوموزه آلق : (۰) اوموز.ه .۰ و(*148فطة) Shoulder‏ 


يد 


ايله أيهك و قاقمق : 

حائل : .8 Shoulder-belt (shol'dér-bêlt),‏ 
كورك : أ ومو زكوركى : .8 Shoulder-blade (shÖ1'dêr-b|4d),‏ 
لوح كتف : 


5 اوموزلو : (؟) اوموزة أنفش : dj.‏ ,(۵106۳*0طع) Shouldered‏ 
باغرمق : جاغرمق : ندا ايقك : ولوله ایك : .2 .2 ,(5:6۳۵) )50۲ 
باغرمق : چاغرمق : ندا أيقك : .© .5 ,54 قطة) Slıout‏ 
باغرمه : چاغرمه : ندا : ولوله : بانك : .8 و(6متقطةا) ات50 
قاقمق : اجك : دورعك : سورمك : .2 .2 Shore (shÖv’),‏ 
كميدن یاخود قییدن اچق : ,گا 5076 10" 
ساثرینی قاقوب کندیسی صوقلی : 1.2 .2 ,(6۷ظ5) Shove‏ 
ي و قبیدن اچیق : يوه shore‏ 10" 
: ايتش : دورتش : .8# Shore (shÖv'),‏ 
8 بت ار آی 3 .8 ا Shovel (shê’‏ 
كورك ایله آعق ۵ Shovel (shö'v'l),‏ 
كرروءك : كورك ايله دة ا : To shovel away,‏ 
كورك ایله يوقارى آعق ياخود قالدرمق : ,0 [6؟مطو ۲0" 
كورك طولوسی : .8 ,(160۵۱قطه) Shovelful‏ 
(١)كوسترمك: a. (Showed; Showed, Shown),‏ ۵ ركفدام) Show‏ 
عرض ايقك : (:) ڪوسترمك : ارائه ايك : اظهار ايك : 
(-) كوسترمك : اوکرعت : (©) ايقك : فعله كتورمك : ابراز ايك : 
(۰) كوسترمك : اثبات ايقك : (۰) سویلك : افاده أيقك : تبايغ 
ايقك : (۷) كوسترمك : سير ايتدرمك : 
ایضاح ايقك : مستبان ايققك : To slow forth,‏ 
ابو كوسترمك : کوزل کوسترمات : 005 50۳ 1۵" 
بانخ مکتومةسنی عالمه معلوم أيقك : To show up,‏ 
کوسترمك : کون : كوركمك : .7 .2 و(۵ناع) Show‏ 
(1) کوسترش : کورینش : مایش : (») سير: .۸ ,((2) تمیق 
سير اولنهدجق نسته : (۳*) صورت : (er)‏ تقلید : (۰) ساطنت : 
طنطنه : عظمت : دیدبه : 
رضا و عدم رضا ارائه‌سی ايون ال قالدرمق عادق : ,0612205 Show‏ 
0( جابك چر اولان بغمور : (+*) بعض .9 Shower (shÖw' êr),‏ 


نسنەنك وفرق 
خفيف يغمور : Slight shower,‏ 
صغlنق‏ : Heavy shower,‏ 
ارالق ارالق يغمور یاغمق : .2.7 Shower (shÖw'êr),‏ 
(۱) ياغدرمق : (*) ياغدرمق : .2.6 Shower (shÖw êr),‏ 
افاضه ايقك : 


بک دين و مذهب تعبيرى  :‏ أسكى تعبير : © قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 684 ( 
fate, fãt, fûr, ,اله‎ ûrise, wûslı; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ ; fine, fîn, sir, marine; 


تك اوركمسى : .5 ,(۲طع) Shy‏ 

يك اوتانوب "جوبلق كوسترەرك : : .202 ,1?1 Slıy1y (5h1‏ 

چوجقارك يبانجيدن اوركمسى و اوتاهسی :..5 ,(عفصاطه) Shyness‏ 

خوانتدءلك تعلونده يدنجى نوتەنك اسمی در که سازنده‌نك ||.5 ,(51) 81 
B‏ نوته سياه بر در : 

Sialogogue (s14l'ûzûg), *.۱( : مسهل الريق‎ 

Sibilant (s1 bIlant), 2@j. || : صفیری‎ 

Sibilant (sÎbIlnt), 8.|| : حرف صفیر‎ 

Sibilation شاا0 1ع)‎ shûn), s.|[ : صفير‎ 

1 6 اسكى زمانك بر نوع کاهنە سی : (r)‏ چنکانه *.8 Siby1 (sî'bÎI),‏ 


قاريسى باعي کی : 5 ۰ ۰ 
بایدر ات ی 9- : .97» , (سطاالط'آئ SibyHine‏ 
قورود > : |0۰ Siccative (sik'ativ),‏ 


قورودیچی میبس موس : Siccative (sik’ativ), s.||‏ 
قورولق : يبوست : خشکی : .8 Siccity (sÎk'51tÎ),‏ 
(۱) خسته : كيفسز: نامزاج : مريض : (۲) قوصيور: .607 Sick (sIk'),‏ 
0( قوصهجق : : معد هسی بولانیور : (۴*) بزمش : بیقمش : اوصاهش : 
: (۲) قوصمق : قى كلك : be sick,‏ 10 
استفراغ ايقك : 
بزمك : بیقمق : أوصامهق : To be sick of a thing,‏ 
معد سی بولاعق : قوصدجغى کلمت : ,عامذد 66] 10" 
كيفسزك یاتدیغی يتاق : ,۲۵0 ۵10 ۸ 
کیفسزار: مرضی : ,ای 106" 
کیفسزلهات : خستدلمق : .0.90 و(511*5) Sicken‏ 
بیقدروب وا ز کچورمت : .۵ .0 Sicken (sk),‏ 
آدمك کوکلنی بولاندیرر : .47^ و(عدقم112ة) Sickening‏ 
بیقدروب واز کچورمکلك : .8 Sickening (sIk”n1ng),‏ 
پیقدروب واز چورمكت : To give one a sickening,‏ 
بر از كوكلى بولائیور: Sickish (sIk'lsl), a.‏ 
أوراق : داس : مغل : معصد : .م ,)1 Sickle (sk‏ 
(۱) طبیعبی انیه کی اولان كيفسزلك : .8 Sickliness (sk'ln ês),‏ 
عليللك : )١(‏ كيفسزاك كورينشى : (۳) وخاست : كندى ظرنندة 
جوق كيفسزلك ظهور ايك کیفیتی 5 
)00( اكنريا كيفسز :دائما كيفز: عليل : .607 ,(1111ة) Sickly‏ 
(r)‏ کرفسزلکه علامت اولان : (2) وخم : کندی ظرفند ه چوق 
کی با خود ایهش دولای. : 
(۱) خستدلق : کیفسزلك : مرض : علت : .8 Sickness (skh ês),‏ 
درد : (©) قوصمقلقی : ق : استفراغ : (۲) معده بولاغسی : کوکل 


بولنتیسی : 

(۱) يان : جنب : پهلو : (۳) يأنى : طرف : .8 Side (sd),‏ 
(۳) يان : کنار: لب : ساحل و : حاشیه 9 :(۴) طخ 
ايا دامس + () نان + طز جت د () رد 
42 طرفدارا ن : «واداران كروهى : : (م) ازج : یر : E‏ 
(۱) طرف : قول:: شعبه 


1 خوي و مراق تا A man’s blind‏ 

صول طرق : چپ : Left side,‏ 

Near side, || : i ۳ أت و عربدنك‎ 

أت و عربدنك صاغ طرف : || Of side,‏ 

(۱) صاغ طرقى : ین : یت (۳) طوغرى طرفى: و5106 نت1۳ 
(۱) ترس : ارقه : () ياكلش طرق : ,5106 ۲۷۲۲0۲ 

Side by side, : يان يانه‎ 

By the side of, : یاننه : (م) یاننده‎ )۱( 

By the father’s side, : بابا طرفندی : لاب‎ 

By the mother’s side, : انا طرفندن : لام‎ 

برينك لهسنده اولق : ,5106 take one's‏ 10 

.. 2 قنغی طرفدن اولەجغنی اختیار ايقك : ,51065 050056 10 
بر طرقدن اول بر طرفه چم : و65نه وعصقطء ۲0" 
ly Er‏ تلامق : To shake one's sides with laughter,‏ 


ياناشەز: (r):‏ اوركك 


بيوك يرهيزك ابتداسی مہ8 «(۳۵۲-۵201ظه) Shrove-Tuesday‏ 
اولان چهارشنبه کوننك 7 اولوب اعتراف ذنوبه خصوص ˆ 
اولان مالی کون : ات كسهي کون ۱ 
(:) اوفاق أغاج : (۲) پونچه بکزر بر نوع شربت : .8 و( اه تطه) Sbrub‏ 
أوفاق اغاجاق باغهه : .۶ Shrubbery (shûh'êr1),‏ 
اوفاق اغاجك تا کوکندن دال .8 Shrubbiness (shrûb'1nês),‏ 
ر وی 3 
(۱) اوفاق اغاج طواو : (۲) ا Stahl (shrûb'1), adj.‏ 
اوناق أغاجك آولدیتی کی 5 كوكندن ندال سورمش اولان 
قالدرمق : سلكمك : .۾ با Shrug‏ 
بلم ديو آوموزینی قالدرمق : ۳ ۱۳۳ shrug the‏ 10 ` 
اول وجهله اوموزك قالدرلسی : .۶ Shrug (shrûgٌ),‏ 
a. & n. (pret. of Shrink),‏ .9 ا Shrunk‏ 
(۱) جكلدى : (۰) چکندی : (۳) چکدردی 


Shrunk (shrûngk’)s a Ns 1 
7. : جكلمش : جكمش : بوزلش‎ 


Shrunken (shrûngk’n), 
Shudder (sh Ûd êr), تكستوب توباری اوريرمك : .7 .د‎ 
Shudder (sh ûd’'êr), 8. : تکسنوب ا أوربرسى‎ 
Shudderin gly ص21 80طه)‎ g1), 402. : تكسنوب تویلری اوريرةرك‎ 
8h uگ8e اويون كاغدلرينى طاغقزدن اول ايؤجه .2.۵ و(1”الغخطة)‎ )۱( 
قارشدرمق : (:) كاغد مثللو نسنه‌لری كيزلك ایچون على العهله‎ 
: تس برى برینه قارشدرمق : (۳) ایاقلرنی يرة منورشدرمك‎ 
To shuflle away, بشقه شیلر اينه کیزلوجه تار صقلامق‎ 
: و دفع ايقك‎ 
. 10 بشقه شيلرك ایچنه كيزلوجه صوقمق : ,صا وتقسطة‎ 
To shuffle off, : برینی سا يوليله دفع ايقك‎ 
"۲0 كيزلك ایچون على العجله طويلايوب قالدرمق : ,من لگ ناء‎ 
Slınffe کاغدلری فارشدره‌ی : (۳*) حيله يوللو .2 .© و(ل'كقطة)‎ )۱( 
اياقلرينى‎ (r) : دراو درلو جواب ويرمك يأخود لاقردیسنی ديكشد رمك‎ 
بردن ی بوریمله : (") رتمده ری بردن اداه بر‎ 
۲ : ایکی حرکت ايقك‎ 
Shuffle (shûf’l), ۰ اويون كاغدارينك بر ادوجه قارشدراسی‎ )۱( 
: حیاه و يالا ن وعندن اولان درلو درلو جواب و افادات‎ )*۳( 
Shun دن صاقةق : تصادفندن احتذار ايقك : .2.6 مرعصفطی‎ )۱( 
5 دن صاقفق دن قاچهی : دن احتذا ر ايكت‎ 1 
Shunt يولك عربدارينى انا يولدن صايدروب |2۰0۰ و(اطقطه)‎ 
: چكمك‎ 1p 4 
Shut (shût’), 2. a. E قيامق : سد أيقك : و(أنتط5‎ 
To shut close, : 
"10 ارو قيامق : (۳) قيامق : ,12 4اداو‎ )( 
To shut 0265 56] ايجرو قیاق : كندينى ايجرويه قيامق : ,هذ‎ 
"۲0 shu 015,|| : قپامق : (۳) يولنى قيامغله كلمسنى كسمك‎ )۱( 
To طیشاری قيامق : ارو برأقمامق : ,016 نطو‎ )۱( 
: معروم ايك‎ )0( 
: قپامق : (۲) حبس أيقك : قپامق‎ )۱( 
: قيامق‎ 


أيوجه قپامق 


(22) اغزیی up,‏ فده 10 * 


قیاعق : بتون بتون قبأنمق : ,من ]51 To shut one's‏ 
اغزیی قپامق : To shut one’s mouth,‏ 
قپاعی : Shut (shût’), v. ». (Shut ; Sha),‏ 
قهادى : Shut (shût?), v. a. (pret. of Shut),‏ 
قپاندی : Shut (shût’), u. n. (pret. of Slı«),‏ 
قهالو : قپاعش : مسدود : Shut (sht), «dj.‏ 
قناد : كينك : .8 Shutter (sht êr),‏ 
مكوك : مكك : .5 Shuttle (sh Û71),‏ 
دجوجتجه بر اوچار اوبونوق د رکه .8 Shuttle-cock (sh Û 1-kûk),‏ 
بر اغا جه نظا م اوزره تویلر صوقلق ایاه تک اولور و بون 5266160056 
لاإنلاق شمیت وتا لیلد او اور هواید لا اوچررار: 
(۱) اوتانور ياد : يك 6 : (er)‏ قورقا ر Shy (shi), adj.‏ 


Shy (shi), 2.0. : أت اورکمك‎ 


يه بحريه تعبيرئ : 4 عسكرلك تعبيرى:: ]| عام :و صنعصت اصطلاحی:: » مجاز و شغر تعبیری :2« 


) 085 ) 


321026, pleasure. 


‘tûbe, tûb, rûle, ball, bûry; cûr; this; 


nê, رمه‎ torpêr, dê, ران‎ bêok, dwn; 


1 ') ارتق كورةمامك : (r)‏ ارتق كورمامك : lose sig of,‏ 10 
کورنجه طانهق :كوز آشنالغی اواق : ,ای رط 200۳ 10 
کوزه بد کورئمك : offend; be offensive to, the sight,‏ 10 
كوزى کور اوای : اعا اولق : ,tۆsig To lose one’s‏ 
٠‏ کوزی كورمز ايكن ايو اولق : To recover one's Sigıt,‏ 
كوزدن غالب اولان خاطردن چیقار: ,100 of‏ اناه Out of sîgbt,‏ 
كررمك : Sight (st), 0. a.‏ 
كوزلو : کوز یکورر : Sighted (s|t'êd), adj.‏ 
کوزی اوزاقدن کورر يقيندن کورمز : دوربین : و64تاوذه- هما 
کوزی یقیندن كورر اوزاقدی كورمز: كوتاء بین : Short-sighted,‏ 
٠,‏ چك کورر: Quick-siglıted,‏ 


1 ۱ كورمز: نا بينا : a@7.‏ و(516185) عدهآن‌دون5 
کوزی کوره‌میدرت : .600 و(516۱۵5[1) اععه‌ااطع ن5 

كوزللك : یاقشقلولق :. : s.‏ و(161105ع) Sightliness‏ 

Sightly (sitll), adj. : كوزل : يا‎ ' 

(۷) اشارت : (0) علامت : (©) رمز: (۶|) برج : ¥ «(هاع) Sig‏ 


(۲»۰ه) آیت : معجزه : خارق العاده : (۰) دکان و خصوصا ميداندتك 
اوكند: أملق مادت اولان بيوك رمم ياخود كتابه :م بركذار : 

(م) دليل : )١(‏ اثر: (۰۱۰) رسم : صورت : (01]) علم "جبرد» جع 

رةه و تقسم و.امثالى اشارق : (۱۳|) امضا : 

. ايو ياخود فنا علامت : ,م51 Good; bad,‏ 

Sign-manoual, || : امضا‎ 

وقت و حالك وقوعاق : «وقع م8 The signs of the‏ 

ازاجی بر علامتی كوزكمك : و0۶ 5تواه ومع 10" 


اشارت ايقك : To make signs,‏ 
(۱) امضا ايك م ) اشارت ايله Sign (sin’), ۰ er‏ 
اشارت : .ىو (اقسعأة) Signal‏ 


ظاهر : باهر: واضے : عیاں : مبين it‏ وللفسعاء) Signal‏ 
“ اشارت حكمك : .0.9 ,)|8 Signal (s1g‏ 
)١(‏ معاز ايك : (یل) برينه اشارت 9۰0۰ Signalize (s1g 8411z),‏ 
كمك : 
كسب عايز ايقك : تاز اولمق : 561 To signalize one's‏ 

Signally (slg nal), adj. : lk 
Signature (sîg'nachûr), 4. : أمضا‎ 
Sign-board صاد)‎ -bÖrd), 8. دكانك و خصوصا مخاندنك کتابه‌سی‎ 

ای ی را خرصي وب 
مهر: خاتم : .6 Signet (sig nêt),‏ 
flkûns),‏ 1صعآم) Significance‏ 
تیا ۳ Significancy (slgnl'fikdnsl), j‏ 
معنادار : Significant (sign1'fîkaut), «dj.‏ 
معنادار بر صورتله : Significantly (sign fikant|), @dj.‏ 
معنا : .ى Signification (sig nlfikd” shûn),‏ 
معنايى متضمن : 20۰ Siguificative (sîgn1'fIkêtÎy),‏ 
معنایی متضمن أولدرق : Signifcatively (sIgn1 fik }t v1), adv.‏ 
معنادارلق : .8 Significativeness (slgnl1'fÎkètivnês),‏ 
معنایی متضمن : Significatory (sig niflkat”ör1), 2d).‏ 

(۱) ديك أولق : معناسندء اولق : دلالت .۾ ۰ Signify (slg nlf),‏ 
ايقك : مبين اولق : () أفادة لذا أجرانه افاده ايهك : 
۳ ضرري اولق : 

أمفا : s.||‏ و((۵۵ صقص صاه) Sign-manual‏ 

500010 ايجون دیکلش ديرك : .8 ,(ا65- صاة) Sign=post‏ 
سكوت : خاموشی : .۶ و(قطة511) Silence‏ 

صوص اول :موز : 9۰ Silence! (s1lêns),‏ 

9( ربيف : اغزینی قياعق : اسکات .م .ن Silence (sl ins),‏ 

ايقك : الزام ایقك : (:+4) 7 : بأصدرمق : 

(۱) صوص : ساكت : خاموش : (:) ص ۰ و(نصغلاة) Silent‏ 
لاقردی ايز : هیچ اغزينى اچز : ماحت : (() سسز : صداسز : 
(۳]) مسکوت عنه : 
"دس ز کی دیوان يرنده 


کورلدی .8 ,(1۵۳1ظع ع۱۱ه) ۲تداهجهاز٩‏ | کوزدن غاب اب 


يانه یاخود یانده و یا ياندن اولان : يان : .۵۵ ,(510) 8106 
طرف طوعق : بریسندن يانه اولق : .8 .< )s14(,‏ 5106 
يك اوطه‌سنه خصوص طولابلو يان .۶ و(510020) Sideboard‏ 
ترز سی 
9 تياترونك يان لوجه‌سی : .8 Side-box (sd bêks),‏ 
-(۱) طرفلو : (2]|) ضلغلو مود Sided {s1d êd), adj.‏ 
يان شی چ اولان : Sidelong (s1d1êng), adj:‏ 
: يانين يانن : Sidelong (s1d1êng), adu.‏ 
تجمی : ||.07» Sidereal (sidè'rèdl),‏ 
بر تجمك دائره" نمف نهاردن ی آیرپلوب ينه اکا Sidereal day,‏ 
وصول بولسی مدق : دوم نجمی : 
شمسك بر كوكبدن ن آیکی عرهگپسی سنه‌سی : year,‏ 51065621 
سند" تجمیه : 
الافرانقه قاری ايرى : اير: .۶ ,(510-8201) 506-20016 
(۱) طرفدار : هوادار : (r)‏ کلیسا .۶ Sidesman )510 2 m4n),‏ 
متوايسى معاون : (م) طاوق و قوش كورك مقامنده اولان نا کەي : 
اصل نت تربزه‌دن آیری اولان يان .8 Side=table (s1d'-t4b'1),‏ 
تروق 
يان : یاندن : Sideways )510-۳۵2( «dw.‏ 
تهور يولك انا یولندن صايه بر احتياط موقفی : ||.5 و(بعصأ510) Siding‏ 
يان يان كهك : .2۰9 ,(5101) 51016 
يان يان کیدوب صاوشمق : ,2۳۵9 51416 10 
معاصره : ۵.4 Siege (sêj);‏ 
معاصره أيقك : ,5166 12۲ 10 
(۱) معاصرویی ترك ای : )١(‏ معاصرد‌یی ترك ,6ع16ه 2 7۵56 10 
ايتدرمك : 
عربينك صر لفظندن مرف اولوب ,(87ة«عصة) s.‏ ر(طقاه) Sierra,‏ 
صره طاغلر و جبال مسلسله معناسنده در: 
اویله اویقوسی : Siesta (s1ês' 4), 8. )٩۳۵۵۵[:(«‏ 
() الك : قالبور: 597 : (+) بوش بوغاز: .8 , (519) Sieve‏ 
(۰) الدمك : قالبورلق : (ء) تحقيق ايقمك : تفتيش .© .2 و(116ة) 5160 
ايقك : تدقيق أايقك : 
قالبور الق : 
(۱) آ: جكمك (ar):‏ حسرت چکملت : 
آه ایله اناده او 


Sifter (sift'ér), 8.‏ 
Sigh (s1), ۰‏ 
o. a.‏ و( ) Sigh‏ 
Sigh (sl), 8.‏ 
(۰) کورمکللة : مشاهده : معاینه : ۹ .8 7 Sigbt‏ 
(۰) کورلکلت : مشاهده : (-) کوزك کورمسی : بصر : قوت باصره : 
(۴) کوز ایریمی : مدی البصر: (۶۰) کوز : دیده : (1||) هدفه : 
(۱(۰) نشانکاه : (م) مرلی و مشهود اولان ناته ياخود نسندگر : 
(۱) سیر : سير اولنهجق نسته : (8۰1) چوی بر مقدار: (۱۱) رصد : 
کوز دی و سك ت : Long sight,‏ 
کوز اوزاقدن کوره‌میوب يك یقیندن کورمسی : وغ اعذة 5026 
اسقوچیالولرت کقف غيب خولیالری : Second sight,‏ 
(۱) کورنجه : (۰) حین تقدم‌نده : ماداواه غم 
الك کورشد: : وهله" اولاده : وغطعاة At rst‏ 
تقدعندن شو قدر ||وغطعأة $o many days sight, after‏ 


کون صكرة : 
کورکیور : کوریدمور: کورندی : In sight,‏ 
اوکندء : کوزی اوکنده : of,‏ احوژه In the‏ 
)١(‏ كورميور: (r)‏ غالب اواش ب غالب : غيا بده : وغطع اء 01 Out‏ 
کورنمکه باشلامق : كورنمك : كوزكمك : رغطوذة in‏ ومع 10" 
عاقبت كورمك : of,‏ أطعأة To gain‏ “ 
کورمك : hate a sight of,‏ 10 
يدون کورمسون د ديه سى يه سومامك : To hate the sight of,‏ : 


To have good, bad, sight, كونى ایو کورمك : ايو‎ 
: كورمامك‎ 
Kot to let out of one's sight, Not to lose sight of, 


يقامك : کوزدن قاجرمامق : 


که دين ومذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 


) 686 ( 


fine, fîn, slr, 2238188 : ' 


ˆ fate, fat, fûr, fall, Arise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 6۳: 


اراق : تورساق کی و Silver-paper (sll'vêr-pûpêr),‏ 


أيه كاغد 
ضفي کي بياض و پاراق : 
(۲) كومش قاپلو : : 
(۱) بکزر : مشابه : (:||) متشابه : Similar (s1'm1l4r), 2d7.‏ 
مشابهت : .8 Similarity (sl mîlãr“1t1),‏ 
بکزر بر حالت ایله : بكزر بر صورتله : Similarly (sm114r11), adj.‏ 
مشابهةٌ : بعينه : 


Silvery (sll'vêrl), adj. 


. Simile (smf1ê), 8. || : تشبید : شيل‎ 


)۰( مشابیت : (۲) صورت 8 و (111060ص1) Similitude‏ 
ال : متال : 

التون تقلیدی معدن : .8 ,)116 Similor (s1‏ 
آتش يانئدة أغر أغر قاينامق : قاینار .7۸ ۰ Simmer (slm’êr),‏ 
قايتامز اولق : 

قاينار قاینامزلق حالتی : .م ,(عقصأة) Simmer‏ 
پاپاسلق مستديق صاتان یاخود ملی Simoniac (s!mön1ak),‏ 
صاتون آلان آدم ۳ 
پاپاساق آلم 6 نوعندن مله.(64 و( احفصهای) Simoniacal‏ 
که مكروة و ملعون در: 5 
ياياساغى صاعق ياخود Simoniacally (s1'mêni“êk4lî), adv.‏ 
,ضا تون ألمق طرزنده : ۱ 

پاپاسلی تجارق نوعندن : .00 ,(ح صفصاه) Simonious‏ 

پاپاسلق سندی تهارق که حواربوندن ۶.۳ ,(ادفصاه) Simony‏ 
بريئهة سمعون نأمنده بر سعرباز اچد تکلیف ایذد وب کنل سنه مجچزه 
یاپمق خاصه سنك و مطالبه ایهسندن کنایه در : 


Simoom (sImém’), ۶ (Arabic), : : ريم سهوم‎ 

سحاد يو 5 Simper (sim’pêr),s.‏ 
ا شاشقینیر تيسم ايقك : .2 .ن pêr),‏ صاع) Simper‏ 
د شا شقیهر تیسم ايدرك ۳ Simperingly (sim’pêrlng!!),‏ 


0 |), سيط : غير مركب : (۲) مفرد : .04 , (ل'م'صساة) Simple‏ 
غير منقسم : غير منشعب فل ساده : قارشق دکل : غلبه لغى دوق : 
اجزاسی ياخود اقسامی ارد یاخود یالکز بر اولان : © عادى : 
«بیاغی : صافى : دوزجه : (۰) قولای : (۰) زینتسز : ساده کوزل : 
تکلف و طمطراقدن خالی : (٭) کیشی زاده اولیان : (۸) شاشقین : 
:صادةدل: صافدرون : (۱) ساده‌دلانه : صافدرونانه : (۰ || ) برنجی درجه : 
بای وکدا سن Gentle and‏ 
Simple body, || :‏ 
برنجی درجه ا م Simple equation,‏ 
عادی کسر : || Simple fraction,‏ 
. كوك و چهك کب قوجه قاری علاجی : .۶ و(1عصله) 6ا‌صنگ 
(۱) ساده‌دل : Simple-minded (sîm’p'l-mindêd), ad.‏ 
صاغدرون : )۳( اسادددلائه : : صافدرونانه : 
(۰) سيطلق : (() مفردلكت : .۶ Simpleness (s1 n'p’'lnês),‏ 
(ع) ساددلكت : (۴) قولایلق : (ه) ساده کوزللك : زينسزلك : 
(:) شاشقینلق : صافد رونلق : 
شاشقین : احق : بوداله : .۶ Simpleton (sop Ito),‏ 
(۱) بسیطلق : (() مفردلك : .۶ و(16۱ع(وصاه) Simplicity‏ 
(-) سادهلك : (۴) قولایلق : (۰) ساده كوزللك : (:) شاشقینلق : 
بودالهلق : 
تارشق و غلبه‌اق و کوج ۰ Simplification (slm’pllflka“shên),‏ 
نسنهنك قولایلشدراسی : غابهلغنك دفعی : 
قارشقلغنی و غلبه‌لغنی و کوچلکیی ۲۰۰ Simplify (sÎ'p|1f|),‏ 
دنع آید وب ساد هد و قولای أيقك : 
(1) دوزجه : يالكر: صالت : (+) زينت .607 ,(11م Simply (sim'‏ 
و طمطراقدن ممم ايله : 
بر حالتك تقلیدینی یاپمق : 
پالان : پایمه : تقلید 
مب برابر واقع اولان : Simultaneous (sl 'mûltan'èêûs), «dj.‏ 


Simulate (smûlat), ۰ 
Simulated (sl'mûlûtêd), ۰ : 


| Simulation (smûùlû’ shûn), «. 


وقوعق منع ایدوب کندیسی دخى سكولد وكتم أسرارة كامؤراير 
نوع جاوش : 
هع هه م 


Silently (s1lêntll), adv. :‏ 
Silentness (si11êntnês), ۰‏ 
. چقمای طاشی : .5 ,(511615) Silex‏ 
بر شيئك کواب کی (French),‏ .8 و( ۵ ۱ع) Silhouette‏ 
اولان رسمی : 
چقمای طاشدك ۳ طیزاغی ۳ Silica (slik), s.‏ 
هر ایله چقمای طاشی حالتنه تحويل ||.» .< ,(1[1518) د 
أيقك : 
تخر ايله چقماق طاشنه تعول أيقك : .۸ .< ,(51115111) Silioify‏ 
جقماق طاشى نوعندن یاخود اكا قارشق : || 5 Silicious (sHli'shûs),‏ 
چقمای طاشنك اصل ماده‌سی : رز و(صف1 1(15) Silicium‏ 
قصه بر نوع تخم قاى : .۶ ,(51/11101) Silicle‏ 
چمقاق طاشنك اصل وتات : s.||‏ ولصقعطة!أة) Silicon‏ 
(۱) قصه تم قاي نوعندن : || .247 و(دفاط Siliculose (silk‏ 
(۰) تخم قاپي قصه : 
آوزون بر نوع تخم قاى : .۶ و( 11لاة) Siliqua‏ 
(0) اوزون تخم قابى نوعندن : | - Siliquose (s1lkwÖz),‏ 
(0) تخم قابى أوزون : 
(1) أييك : حرير : (:) اييك تماش : جانفس : .8 و(!!51) 81112 
0 ايبك : اييك تلى :0 ایپکه بکزر اولان بعض طبيعى ماده‌لر : 
خام اييك : حرير خام : Raw silk,‏ 
خام ابرشم : ,كاذه Floss‏ ابرشم : Sewing silk,‏ 
ابيك : اييكدن : حرير: .۵37 ,(۵11) Silk‏ 
(۱) ایپكت : ابپکدن : حرير: (:) ايبك .207 Silken (sÎlk”n),‏ 
کی : (۲) ابيك کییلو : . ۱ 
(۱) اييك کی اند و عوشاق اولقلق : 
(۰) ایك کی توبلو اواقلی : ۱ 
ایپك آلش ویرشی ارباي : .۶ Silkman (s1lk'man),‏ 
اجکی : چالفسچی : قورداهجی : .5 Silk-mercer (s1lk'-mêrsèÈr),‏ 
ابوك کارخانه‌سی : .۶ ,)11 Silk-mill (sÎlk'-‏ 
Silk-thrower (silk'-thröêr),‏ 
یی : 8l‏ ۱ نام Silk-tlırowster (sllk'=‏ 
اييك دوقوعى : Silk-weaver (sIlk'-wêvêr), s.||‏ 
ایچك بوجکی : اييك قوردی :دود حردر : .8 «(۱۱۳۳۵۲ه) Silkworm‏ 
ایپك قوردندن چیقاریلور بر نوع کرش : Silkworm gut,‏ 
(۱) ابپك کی : (۳) اييك کي تولو : .60 ,زاعاا(ه) Silky‏ 
قپو ياخود رونك الت اشيكى الى : آستانه : .8 و(لله؛ Sill‏ 
شراب ايله سوت بر جنس طعام : .5 Sillabub (s11'4bûb),‏ 
شقین کی 97 : Sillily’ (s11), adv.‏ 
شاشقینلق : عقلسزلی : .8 و(عفصاً آاع) Silliness‏ 
(۱) شاشقی : عقلسز : (۳) دیوانه : () شاشقینلق .07© 1 (sîl‏ 
وعندن : دیوانه لاه توعندن : 
رت کي ییغدیفی قوم و چامور: .8 و(5116) 8115 
قوم و چامور ايله طولدرمق : .© .2 ,مت تاه 10 , 
قوم و چامور ايله ها ۰ .2 To silt up,‏ 
(۱) کومش : فقه : سم : (۲) كومش پاره : .8 ,(1!588ة) Silver‏ 
(۳) كومش طاقم : (۳) أيينونك سرى : 59 کوش کی بیاض ` 
يارلاق ننه : 
() ڪومش : کومشدن : سهين : 
(۳*) كومشه ياخود كومشك خا رنه بكزر : 
(۱) کومش یالدزی ايله یالدزلی : .6 .ت و(116ة) Silver‏ 
(:) كومش قايلامق : (©) أبينديى سرلامق : (8») کومش کی أ 


۰ و(ع1 !11ة) Silkiness‏ 


Silver (stl'vêr), adj. 


بیانی و پارلای أيقك : 
کوزل بر نوع چا م اغاجی : ۰ 0 Silver=fir‏ 
بیاف مرجان ای : Silver-fish (sll'vêr-fish), s.‏ 


أأقه ضاچاو : .6 ,۳۵۲-۸۲0۱ 5۱۳) Silrer-haired‏ 
كومش ورق : .8 و(1158-184ة) Silver-leaf‏ 


۽ :يل رید تعبتری + با عسكرلك تعبیری: || علم و ضعت امطلاحی : » 


مهاز و شعر تعبیری : 


) 687 ( 
nê, nêt; torpör; اد‎ 


(۰) برلك : تكلك : یالکزلی : .8 Singleness (s1 g’ln8s),‏ 
وحدت : (۲) بالنقاتلق : (۳*) استقامت : صداقت : 
ایپکت ابتدا طوپلانلان تللري : ایپکت |[.1 .8 Singles (tng g12),‏ 
تك تلاری : 
() يال کر : منفرداً : (0) باشلو Singly (sing'gl?), adv. : ail‏ 
شريكسز: دی : (0) برربررة ۰ 

فنا بر مقام کی اوقومه : .8 ,(1 ۵ء ع 1ء) a.‏ 
) 7 يالكر : مفرد : (:|[) مفرد : .4ه Singular (sing gûlar),‏ 
().كوريلامش : تحاف : غريب : عيب : امثالسز : نا مسبوق : 
تا دیده : (*) وحید : فرید : تك : ۱ 
1 مفرد : ]8۰ Singular (sing gûlûr),‏ 
(۰) مفردلك : (ء) محانلق : .۶ و([16 2۳۵182۳ و ات 
غرابت : نادیده لك : (ع) جالب شی : غردب 
(۱) كورلامش مورتله : غريب .ت60 Singularly (lng gùlarl1),‏ 
بر وجهله : (۲]|) مفرد أولدرق : 
(۱) صول : يسار: جب : (۲) اوغورسز : .6۵ Sinister (sn1stêr),‏ 
مشلوم : شامتلو : نس : 

A sinister aspect of the planets, : تقس‎ 

Sinistral (sî nistral), adj. : صوللو‎ 


. صوله طوغري : Sinistrally (si'nîstr4l1), «dv.‏ 
(۰) باق : Sink (singk’), v. n. (Sank, Sunk; pal,‏ 
يوزمامك : (۲ع) باعق : قاينامق : زع) اغر اغر ايفك : (۴) انه 


ایشلیوب كيرمك :نشف ايقك : (۰) بیقلی : بءمبال اولق : بیتاب 
اولق : بأياق : (۰) اغر اغر اولك : («») تأثير ایقك : یربا : 
(۸) كوماك 00 يوككلكى ارالمق : ارتفاعى اأكسلك :) ۰) باعق 
غروب ایقت () الا تنا بولق : .)وش : ڪندینی 
ورل برد اي : 
(۰) باترمق : Sink (singk), ۰ (Sank, Sunk ; Sunk),‏ 
(:) ايندريك : قازيق : اچق : () ايندرمك : تناقص ويريك : 
a‏ وساب سپ و 
حسابه داخل ايقامك : (|) مهر و قالب قازمق : 
9( کریز : کاریز : (r)‏ مطيخ قرنه‌سی : (2) اریز .۵ Sink (sİngk'),‏ 
و 3ر2 ل 
هر درلو خبانت بولنور بر “كل : A sink of iniquity,+«‏ 
اولته نك و اغك قورشوی باخود طاشی : .۶ Sinker (s1ıgk’'êr),‏ 
كرير دلیکی : ۰ Sink-hole (sîngk'-lıÖl),‏ 
فالضی تراکمیله بر .8 Sinking-fund (singk1ng-f&nd),‏ 
استقراض تأ د انه تخمیص راطم اراد : 
کناهسز : بيكناء : .0۵ ,(185صاه) Sinless‏ 
کناهسز اولدرق : «dw.‏ ,(1اع16 Sinlessly (s1‏ 
کل ۰ , (۱۵5«6۵5 Sinlessness (sin‏ 
(1) کناهکار : (@) برامز : شيطان : .8 Sinner (sl êr),‏ 
بی أسرائيلك کناه قربای : ».ی عا“ Sin-offerıng (sin‏ 


ييلانةوى طولاشمق : .2 .2 (sÎ ûd),‏ 5۱00۵16 
كورف زكورفز اولان : .2 Sinuate (si'nûdt),‏ 
ييلانقوى و کورنز کی ا ۰ Sinuation (sf'nûa“shên),‏ 


(؛) ييلانقويلق : (۲) ي 
نستدنك بر طولاشمد سی : 


ييلانقوى .۶ و([14 ۵۵5 ع) Sinuosity‏ 


ییلانقوی 
5 ييلانقويلك شکلیله : Sinuously (si 'nûûsli),. adv.‏ 
f4 4 ١‏ دلیف ایچروسی دربن Sinus (si’nûs), ۶.۱ (Latin),‏ 


Sinuous (slnûûs), 007 : 


اولان جبان و یاره : (0) جقور: 

دوداغنى دوقندروب ازر ١‏ زد ايجمك : Sip (slp); ۲. a.‏ 
2 دوداق دوقفغله اغزه آلنان جزئی بر طاتم : ۰ (ملع) Sip‏ 
)١ )‏ برایاغی اوزون اولان ی بورو : s.||‏ و(ط۵؟(ع) د 


(۰) طمركبى دلك : 
بعش خانهلو بوجك ارت خانه‌دن || .8 ,(1 Siphuncle (lfi‏ 
خانه به نيه 


ثريدك اجك پارچه ۰ Sippet (s1p’êt),‏ 


برابر: هب برابر : .۵00 ,(s11ھ‏ غ”ہ4غmû1I Simultaneously (s1‏ 
برابر واقع اولقلق : .5 و(85صعهغ صفاافص اع) Simultaneousness‏ 
زمان واعدد» ظهور: ۳ 
0 ع( ڪام : ۳ : 
(80) کناه : يازق 
هر فردده خمرت یت موروث و خلقق باه رتاو 05206 
معصیت : 
کناه ايك وس ۳ كيرمك 
أيقك : معصیت ايقك : 

e (halt Ik), ad. طور سیتایه منسوب د‎ 

خردل لاپه‌سی : 8.۱ «(0۵012۳ [5] , Sinapism‏ 

معصيتدة ياخود معصيتدن حاصل .07© و(0۵۲9-«(ه) Sin- born‏ 
اولش : 


ديد + جلع دوو 
نت 


Sin 0, 


Sin, 3 ( 97 n. ارتكاب ذئوب‎ : 


ايده لی : اولهلى : دن برو : .2:0 و( عصاع) Since‏ 
(۱) اول زماندن برو : (۲) بوندن اول : اول : مقدم : .220 ,( 5195) 51066 
.. چونکه : ما دام که : conj.‏ و( Since (slns’‏ 
حقیقی : صادق : خالص : صمیی : بیریا : .۵۵ و(۲ف5صله) Sincere‏ 
ې غل و غش : 
حقيقةٌ : عن صمم : خلوص ايله : Sincerely (s10sêr11), ad.‏ 
حقيقت : خلوص : صدق : .8 ( ,و(وقص<ةوص[ة) Sincereness‏ 
صمیت : / Sincerity (sinsêr'’lt1),‏ 
ر Sinciput (sin‏ 
Sine (sin’), s-|| :‏ 
خدمتسز معاشلو ار .8 a‏ ططق لم Sinecure‏ 
خدمتسز معاشلو مأمور: .8 Sinecurist (snêkûrls),‏ 
یکیدن تشبثنه کون تعین Sine die (sè 1'ê), «dv. || (atin),‏ 
أيقيهرا ك : 
أمر “عتم : شرط : Sine qua non (sinê kwè nên), s. (Latin),‏ ' 
سئير : سكير : عصبه : .8 Sinew (51 58W),‏ 
الچه : پاره : The sinews of war,»‏ 
(1) سنیرلو : سکیرلو : )*٠(‏ قوتلو : Sinewy (sêw), adj.‏ 
)١(‏ كناهار : آنم : : () کناه و اثم Sinful 001 adj.‏ 
و ذنوب توعددن : 
کناهکارانه بر صورت أيله : .6۵7 و(106۵11ع) Sinfully‏ 
(۱) کناه : ذنوبيت : (۲) کناهکارلق : .8 ,)sغfùln‏ صله) Sinfulness‏ 
آثمیت : e‏ 
(1) تركى جاغرمق : تغلى «(عطنا5 881ة5) .2.10 ,(gہs1( ge‏ 
ايقك : (:) اومك : (مه) شعر سويهك : 
(؛) جاغرمق : أوقومق : و(80828 Sing (sîng), 5. a. (Sang;‏ 
أيرلامق : (0) اوك : (ع) موزون اولدرق بیان ايقك : 
ازاجق یاقمق : .© .2 و( زدلع) Singe‏ 
ازاجق ياق : ۲۰۰ و( زدله) Singe‏ 
خواننده : .8 و(۵۳ عطله) Singer‏ 
خوانندء لك : Singing (sng lng), s8.‏ 
خوانندءلك خواجه‌سی : Singing master,‏ 
مقام ايله : Singingly (sing 1ngl1), adv.‏ 
يالكر بر : تك : واحد : .47م و( عت(ه) Single‏ 
ار 0( وب : (۴) ارکن : مجرد : بيكار: (0) بسيط : 
= : ساده : (1) طرفینده یالکز برر خصم بولنان : 


|| ارکلك : بيكارلق : مجردلك : تجرد : 655,2 لعءءم1ط Single‏ 
آیرمق ا : انتناب ايقك : .ع .« «(ا6۳ 21 Single out (sîng‏ 
تفريق ايقك : ٠‏ 

(۱) یالکز : .00 & .605 Single-handed (sing g'l-hãndêd),‏ 
(۰) يالكر بركيشى ايله ايشلديلور: 

يوركى ريا و خیانتدی «dj.‏ ,(1-7060 2 عصاع) Single-hearted‏ 
خالی : صادق : 

طوغرى : افکاری ۵۵7۰ Single-minded (sing g1-mindêd),‏ 
یالکز طوغری مادويه مصروف : 


آلن : جبهه : جبين : |]. 


با دين ومذهب تعییری : : 4 اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير: 


) 688 ( 
fate,’ fAt, ,تفگ‎ fAll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 285 : fine, fin, sir, ۶ 


القشده بر: .8 ,(ط)16ه ععااه) Sixtieth‏ 

Sixty (siks't1), adj. : القش : ستن ۰ شصت‎ 
Sizable بیوجك : 007.3 و(1 ۵0 12ع)‎ 
Sizar (sizar), 


كمربج دار اوتنك اك ادنا صف ڪدكو .8 

شاكردى : 

(۱) بيوكلك : قطعه : : (۲||) مدرسه فودلسی .5 و(512) 5126 
كى دار الفنون e‏ : (م) بادنهيه قا تلور صولوجه طوتقال : 


(:/[) بعض كاغد و بزارة:قاتلان اهار : 


(1) بیوکلك بيوكلك آیرمق : (۲) طوتقاللق :اهاراق ۵۰۶ ,< ,(512) 5126 
بيوكلكلو : بوياو 08 Sized (s1z”d),‏ 
آوثای : كوك : Small sized,‏ بيوك : Large sized,‏ 


اسکی دانهارقه و اسوچلو شاعر: .۶ ,(518147) 51210 
ی 6“ قزاق قأيهق أيجون أياق التنه باغلانور توور Skate (skat’), s.‏ 
را تحير قالغا نه بر از بکزر و اق ققرداق کی درلو دراو 
اس بالق : 
مذكور تهور ايله قزاق قاعق : Skate (sk), v. a.‏ 
قنغال : جله : .۵ ,(/سوقطة) Skein‏ 
(۱) انسان ياخود حیوانك قوروسى : .5 ,)nڈَskê1'êt( Skeleton‏ 
(r)‏ ۳ و أمثالتك ققسی : 
خرسز ياذود ت : Skeleton-key,‏ 
جزئى بر شاشیلق : .۶ Sken (skên’),‏ 
Skeptic (skêp'tik), adj. & s. (See 2600016.‏ 
(1) قبا طاسلق رسم : () مختصر تعريف : .5 Sketch (skêc1’),‏ 
(1) قبا طاسلق رسمنی یاهق : (۳*) *غتصرجه .© 20 Sketcl (skéch’'),‏ 
تعریف ايقك : 
ی : Sketchy (skêch'D, adj.‏ 
اکری : جاريق : .007 Skew (skew),‏ 
کوپرینكت بوزینه نسیتله اکری بنا اولنان كوز: || Skew arch,‏ 
كمر مائل : 
اکري و جاريق ايقك : .۵ .۰ Skew (skêw’'),‏ 
اوقاجق کباب شیشی : .۵ Skewer (skêw'êr),‏ 
مذکور كيش ايله خبط ايك : .م .د Skewer (5kêw'êr),‏ 
(۱) يوك عرب سنك تکرلکنی کنلکه قوللائلان ||.۶ و(5!10) 81:10 
زتجیر : (۲) فوچیي خبط أيقك ایچون التنه صبقشدریلان طفوس : 
(ي) كميناك'ياننه اشاغی بوقاری قوفلا كوتوك : 
خفيف يلكياو فلوقه 50 ۶ Skiff (sklf),‏ 
Skilful (sKiIIf&J), adj. (See Skillful) : lik‏ 
3 هنر : معلومات : (:) هثر: معرفت : مارست : .5 و(811[1) 81111 
(۱) هنرلو : معلوماتلو : هنرمند : هنرور : .۵0 و( عه) Skilled‏ 
(:) هنر و مارست صاحی : (۳) هنر و مارست ثمرهسی : 
ال صنعتك امکی : Skilled labour,‏ 
اوزون ساپلو تفبره : .4 ,(11[80ع) Skillet‏ 
(۱) استاذ : ماهر : هنرلو : (۳) استادانه : Skillful (sk1Ifûl), adj.‏ 


ماهراند : 

هنر و معرفت ايل : Skillfully (sk1I'fû11), adv.‏ 
)00( هنر : معرفت : (۴) هنر : .8 Skillfulness (sk1l'fûlnês),‏ 
مهارت : مارست : 


` کوپوك : .8 Skim (sk),‏ 
)00( کوپرکنی ألمق : (۲) کوپوك مقولدسنى .© .2 «صلتاه) Skim‏ 
ألمق : (۳) دوقندرق اوزرندن أوجق : (۴*) کوزدن چورمكت : 
(۱) قناداربی اويناتيدرق اوچق : (:) یره .2.72 و(طلطع) 8km‏ 
:۳ صویه یقن اول وجهله اوچق : 
چ ساعت دوروب .8 ( Skimmed-milk (skim”"d-m1lk),‏ 
۳ ال سوت : Skim-milk (skim'-mîlk),‏ 
١‏ کشک : .۶ Skimmer (skim’êr),‏ 
' الوب طويلائلان كويوك : .1ج .8 و(تع هم 'ستعاة) Skimmings‏ 
(۱) درى : جلد : پوست : (:) قورساق : زار: .8 و(15كاة) Skin‏ 
(۳) قبوق : قشر: (۳) طلوم : 5 


مس 


قورو كميك : ,۲06 200 Skin‏ 


- له صربه تعبیری :1 عدکرات تعیپری + | عا 


(۱) افندم : (۰) قواليرلك و بارونتلات و سلعشورلق .6 ,(51۳) Sir‏ 
رتیة سنه حائز اولان ذاتك كدندى آسمی اولند دائما ايراد اولئور : 
لقب در : 


باپا : پدر: + و( 51۲) Sire‏ 
0 ۴ وت 59 أن شعراسى قولقيه بر نوع ید .8 Siren (sirên),‏ 
اولديرر اکل آیدر اشن : (۲») جاذبه‌لو قاری : (0/) بر نوع مو 
مذکور صو مالکه‌سی کی جاذبه‌لو : .۵07 Siren (si'rên),‏ 
شعرای عانى یلدزی : ||.8 ,)ھڎrI Sirius (s1‏ 
صیغر | تنك بل طرق : .۶ Sirloin (sir loyn),‏ 
خاملیا ادی : .8 «(2۱۳۵۵) Sirname‏ 
خسن و سام دلى و لدوش 8s. (alia),‏ و(۵عاقعاع) Sirocco‏ 
کی آق دکزد, اسر وخيم روزگار در: 
حريف : .272670 Sirrah ! (s1r),‏ 
(۱) شروب : (۰) شروب کی يك طاتلو صو : :6 و(۸عع) دنه 
) و ت : همشیره : باجی : (:*) قرنداش :.8 Sister (stêr);‏ 
ارقداش قاری : (*مل) قتولكا مناسترلو قاری : 
ایله : Elder sister,‏ 


اخوان کی بوللان قاریلر جاعتى : .۶ Sisterhood (sÎs'têr6d),ı‏ 
(۱) بالدز : )+( كرجه : .8 و( ۵۲-۱۵-1۵ علع) Sister-in-law‏ 


(r)‏ بتک 

Sisterly )51566۳11(« ۵00. قيز فرنداش کی : (۲) قیز قرنداشه‎ )١( 
ياقشور:‎ 

(۱) اوطورمق : قعود ايقك : Sit (st), 5. 2. (Sat, Sate; Sat),‏ 
() دورق :0 قلوچقه ده اوطورمق : (lie)‏ رسهى ألفق ايجون 
معصوص آوطورمق : ) ۰) مستدئلة رد اوطوروب ب مصااعى رایت ٠‏ 
ايقك : («) مجلس منعقد اواق : مجلس ايك : (0) بعض رسمی 


میلس أجلق : (4) مجلسك اعضاسندن اواق : 
اوطوره‌ی : 0075 516 To‏ 
(۱) قالقوب اوطورمق : (2) ياعامق : ,وا ناذه 10 
بهك : آت و امثالنه بنوب اوطورمی : و(5۵6 :520) .@ .0 ,)$1( Sit‏ 
اوطورمی : To sit one’s self down,‏ 
بر ل : موقع : موضع Site (st), 8.: ge:‏ 
طرپان : .8 Sitlıe (sith'),‏ 
قلوجقديه اوطورر اولان طاوق و قوش : .8 Sitter (sÎt'êَ(,‏ 
واقع :كائن : Situate (sltùãt), dj.‏ 
(1) واقع :کالن : (۴*) بر حالده : Situated (siî'tùatêd), @dj.‏ 
(۱) بر : موقع : معل : (r)‏ خدمت : .8 Situation (sitû shÖn),‏ 
خدهتجى يه خصوص ير: قپو : (۳) حال: 
قپولهی : To find a situation,‏ 
بر اوه خدمتجيلكله كيرمك : ,101ا 4ں s1)‏ 2 1040 مع 10 
خدمت أرامق : To seek a situation,‏ 
الى “ست : شش : .247 و(عتاع) Six‏ 
0) اتی عددی 0 ۰) الى رقمى : )٣(‏ ساعت الق : Six (sÎks'), s.‏ 
قارما 5 قارش اولق : ,56۲6۵5 ‘To be at sixes and’‏ 
الى قات : الق مثلى : .047 Sixfold (sîks'fÖld),‏ 
7 الى 2 )7( الى باقرلق يعنى .۶ و(قطقم'51!8) Sixpence‏ 
الى پاقرلق : (sIks'pên1), adj.‏ رسدومدام 
يوز یکرمی : 6072 Sixscore (sIks'skÖr),‏ 
آون الى : Sixteen (sikstên”), adj.‏ 
اون التفهى : سادس عشر: Sixteenth (sikstêntÎ’), 2d7.‏ 
اون التیده بر : .8 و(طاع۵اعطاع) Sixteenth‏ 
التتچی : سادس : ششم : adj.‏ ,(طاحطلع) Sixth‏ 
(1) النيده بر : الق يايده بر پای : سدس : .5 ,([ءاء) e‏ 
(:) موسیقی وت سنك التى درجه تيز ياخود يست اولان نوته‌نی : 
سادسا : Sixthîy (slksthl1), adv.‏ 
التمشفبی : Sixtieth (siks'ttêth), adj.‏ 


نويات صنعت:اصطلاحی : + مباز و شعر تعبیری :- 


) 689 ( 
رقم‎ Hêt, torpêr, dû, sft, hok, 00۳2: tûbe, tûb, رالقط ما۳۵‎ bùrfy, cûr $ this; azure, pleasure. 


اك يوڪسکدء اجلان اوج Sky-=scraper (ski’-skrdpêr), sf.‏ 
كوشهلو يلكن 
۱ کر * طوغرى : .808 & Skyward (ski'wûrd), «dj.‏ 
)0( طاش و اغاج و معدنك قالین تخته کی .د ,(35اة) 8126 
بأرجدسى : ( تختد لچ كرستدنك طیشندن اولان تخته که 
بر طرف دوز و ديكر طرنی اکری بوكرى و يومرى اولور : 

اغندن سليار أقمق : .0۰7 ,(عغ طقاة) Slabber‏ 
)١(‏ كرك : صبقى دکل : (۲) كوشك : ad.‏ ,(علذاة) Slack‏ 


غرتاو دکل : (۳) کساد : (*) دورغون : (۰) آغر : ي 
(:) خقيف : کسکین دکل 

Slack دوش : : (0) معدن 2 ينك توزی و اوفاغى .8 ,('4اء)‎ (Ê) 
كه اغر یانار‎ 


سای نوشلامی : (۲) اغرلشمق .1.7 
يواشطق : (-) خفيفاشمك : (*) دورغونلشمق : 

(ة )كناد اواغد "باشلامق 0 

(١)كوشقك‏ : بوشلاعق : (۲) آغرلشدرهی : .0.4 ۱ 

يواشطق : (ع) خفيناقك : (۳) دورغونلشدرمق : 

(ه) کساد ويرمك : 


و( عاشاع) Slack‏ 
«(ظ طغای) Slacken‏ 


Slack (slãk’), 
Slacken (slak"n), 


سوهش : Slacked (s1lãk”d), adj.‏ 
سوهش کیرج : ,13۳06 5126160 
(۰) کوشت کوشت : (۳) اغر اغر: .۸0۳ Slackly (sêk),‏ 
(۱) کوتکلات ج : (۲) اغرلق : .8 و(فقصط13ة) Slackness‏ 
يواشلق : (-) خفيفاك : (۴) دورغونلق : (ه) کساد : 
.' اوجاق و فروندن اریمش کی چیقان جرف : .8 ,(/ع13ة) 5122 
جرفلو : Slaggy (slg 1), «dj.‏ 
مقتول : Slain (slan’), «dj. (7 part. of Slay),‏ 
(۱) صوسزلغنى دقع ایقات : اطنا ايقك : ٠.6.‏ بن Slake‏ 
(:]|) سوغامش كيرجى سوندربك : 
قهووى يك جكدرك قیامغله کورلدی ايتدرمك : .0.6 Slam (stm),‏ 
اول Oat‏ قپامق : ,10 81312 10" 
قو حيزاو قيانوب كورلدى ايقك : .۲.9 و(صفاد) 51471 
اول وجهله کورلدی ايله قهای : ,هغ صداع 1 
قيونك اول وجهاه تپامسی یاخود قيامق کورلدیسی : .8 و(ثتصقاة) 5۱۵ 
() افترا : بهتان : (۳) موه : .۵ Slander (slãn'dêr),‏ 
() افترا ايقن : بهتای ايقك : .» .م Slander (slãn dêr),‏ 
(r)‏ ههه ايتاك : 
افتراجی : مفتری : .م Slanderer (slãn'dêrêr),‏ 
(1) افترا نوعندن : (۲) افترا .02 SJlanderous (slûn'dêrûs),‏ 
نشر ایدر اولان : 
بهتان و افترا یوللو : Slanderously (slãn'dêrûsl1), adv.‏ 
(۱) افترا و بهتان نوعندن .8 Slanderousness (sl&n'dêrûsınê5),‏ 
اولقلق : (۰) افتراجيلك : 
۲ خرسز ديل : چاپتن لسانى : .۶ «(وطذاه) عصدا5 
يأن : ارقورى : مائل : .02© و( غصذؤاة) Slant‏ 
يان أيقك : مائل ايقك : .۾ .نه و(اصفاه) Slant‏ 
يان و مائل اولق : .2.72 ولاصقاة) Slant‏ 
جزئى بر روزکار: .8 و(اصذةأة) Slant‏ 
یان : ارقوری : مائل : 4d.‏ ,(ع10اصفاع) Slanting‏ 
ارقوری اولدرق : ۵0۳۰ Slantingly (slûnt'Ing|1),‏ 
ارقوری : .402 & Slantwise (slant wz), ad.‏ 
اچق ال و پریتلر ايله اولان اورش که سيق .8 ,(م14ة) م812 
و و شماردن ا در 
اچق ال ايله اورمق ا ۰ و(صةّأة) Slap‏ 
پات : شراپ ۰ Slap (slûp’),‏ 
اور پاتلاسون ی اولان : .۸۵ Slap-dash (slap'-dash),‏ 
قوجامان : .۶ Slapper (slp êr),‏ 
قوس قوجه : قوجامان : 647.2 و(عه1م513) Slapping‏ 
۱ يك اوزون کست.و یاره : .8 «(«اعقاع) طعدا5 
1 آوزون يأر كس رکی كسمك : .4 .ن ,(تامقاه) طحداه 


Skin {sklu’), vw. a. : دريسنى صويمق : يوزمك : صيرمق‎ 

(۱) دريسى صویلق : (۳) دری اورتاك : .9.70 Skin (SkÎn”!,‏ 

دری‌دن اوتديه كقامش : adj.‏ ودع 04- دتءاة) Skin-ıleep‏ 

طمعكار: خسيس : چنکانه : .8 Skinfint (sk1n'f1at),‏ 

Skink (skink’, s. : سقنقور‎ 

) ') دریلو : 0( قبوقلو - ®( درسی (skIn"d}, ad.‏ دنه 
يأخود قبوغی صوياش : 

هر بر جزلی شيدن انور کوجدور : ۸۵۵,4 sk:‏ ۲1:1" 

یوان ی پوستی تجارى : .5 (sk1ı êr),‏ 5۱16۲ 

بر دری ب ركميكدن عبارت أولقلق. : .۶ ,۱5۱01065۱ Skioniuess‏ 

بر دری بر کمیکدن عبارت : 2 Skinny | sk. 1), d7‏ 

(۱) صچرامق : () چوجق أييدن .۰.7 و(جاعع) ما٩‏ 
آتلامق اویوننی اوینامق 

آتلامق دا ۳ او یازمیدری چەك : .۵ 9۰ Skip (§k?p'),‏ 

و چوجغك آتلایوب مچراسی Skip (skip’),  :‏ 

(0) قپودان : کم قپوداق 1 .8 Skipper (sklp'êr),‏ 

اوغلان : چوجق : 


جوجتارك آتلامق ایجون .8 ,((۵-وصلولطه) Skipping-rope‏ 
قوللاندظری ايب اوبونجغى : 

Skippingly (skip îng11), adv. : أتلايدرق : چرایه‌ری‎ 
Skirmish (sk1r'm1sh), ۶. خفیف غوغا : چاتشمه : چرخدجی‎ )۱( 


اوتامق_ ۳ 


غوغاسی : (۳) چکشمه:: 
چرخه‌جی غوغاسی ايقك : چانشمق : 0.22.4 Skirmish (sk 15h),‏ 


چرخه‌جی : 1 Skirmisher (skir'mıîshêr),‏ 
چرخه‌جیلق : 6.4 ,(ع ها ای Skirmishing‏ 
کوکی ينور و استورجينديه بکرز بر .8 «(ا۵تطله) 5۲۲6 
سبزة در : 
(:) اتك : دامن : ذیل : (۴) کنار: (۳) قارينك .8 «(۳6لد) Skirt‏ 
بلدن اشا شاغی فستاقی : 
3 ا ن امك : (۲) كنار اولق : ۰.۵۰ Skirt (sk1rt),‏ 
اتكلك تختدسى : .6 Skirting-board (skirt Ing-bÖrd),‏ 
(۱) آویون : دك : (:) ادبسزجه قیز : .8 و(10عاة) 8k‏ 
أوركك و اويناتجه : .هه Skittish. (§k1It1sh),‏ 
اوينامه کی اوركدرك : .200 Skittishly (skÎt1slı11),‏ 
برياندن اوركمك و بر ياندن .8 Skittishness (sk1t1sSh185),‏ 
اوینامق اسمكلك : 
بر نوع اوبونده قوللاتلان اغاج كه طقوز عددی .8 ,(16”1ظ8) 5110616 
دوز ميدانده دیکلوب ا دوشورمك ایچون اوزاقدن اغاج طوب 
بوارلدیلور: 
مذكور اويوق اوینامی : وعها10ا 24 0127 10 
مذكور اویونه معضوص میدان : ,51014016-2۳0004 
ایشدن قاچدوب كيزلفك : .۵.90 .(/011طاة) Skulk‏ 
باش چناغی : کاسه" سر : جمجمه : .8 ,(اقطه) اا5 
(۱) طاقیه : عرقیه :كلاه : (۳) طاس : .6 و(وقطاء 'لقطاة) Skûl!-cap‏ 
مغفز: تغلغه : (۲) بر جيك ادی در: ٠٠‏ 
يك فنا قوقار بر نوع صكسار: .5 Skunk (skûngk'),‏ 
تلاش : 5.2 (skûr1),‏ 50۲۲۲ 


عجله تلاش : Hurry-skurry,‏ 
كوك یوزی :كوك : سما : أسمان : .8 Sky )sk1(,‏ 
(۱) كرك : كوك مالیسی : کبود : .8 و(شا6-'1غاة) عنانا- Sky‏ 


(8) صویی چوق قاتلش اولان سوت : 

کوکلو : آسمائاو : Skyed )5۳01۳0(, «7j.‏ 
كوك بوککلکنده : Sky-lhiglı (sk{-h1”), «Aj.‏ 
(۱) پك يوكسكه چیقوب كوزل اوتر بر .8 Sky-lark (sk1-I4rk),‏ 

نوع چاثر قوش : (20) بر از جال#مضجه لطفه و آویون ايدن آدم : 
اول وجهاه اوینامی : ¢ 7 .7 Sky-lark (sk1'-lûrk),‏ 
ديه #جره‌سی : .8 SkyligÜt (5k11),‏ 
هوا فشتكى : هوائی : .8 Skyrocket (skl-rêkêt),‏ 
قوئترة با بافةوتك قوتتروسى : له )5K1-841(,‏ اندع- زعام 


كيه دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر :2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعوير : 
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) 690 ( 
fate, fat, fûr, لله‎ ûrise, wash; mê, mêt, hêr; و۳۳۲۵‎ nêw, 260 ; fine, رطأ‎ sir, marîne ؟‎ 


آوبوبهجق : اوبویه جغی كلش : (۲) خواب آلود : (۳) اوبویه‌جق 
کی کوربنان : () ارمودك يك اولشی و طاتسزلهشی و بر از 
چورومکه باشلامشی : 
دائما اويوركى اولان بوداله : .۶ ,(21۵21-60) Sleepy-head‏ 
دائما اوبو رکی : .2۵7 Sleepy-headed (slèp1-hêdêd),‏ 
اوبو رکی کورینان : «4j.‏ ,(ج۱۵21-1۵110ع) Sleepy-looking‏ 
صولو سپکن : .8 و('5186) Slee‏ 
سهك : صولو سپکن یاغق : .0.2 و(ناغ(ه) 851666 
صولو سپکن یاغیور : ,51604118 15 16 
صولو سيكن اوا حالی : .8 Sleetiness (s1êt1n8s),‏ 
صولو سپکنلو : dj.‏ و(1غ18ة) 5۱661۲ 
روبانك قولی : .8 ,(51۵۲) Sleeve‏ 
کندی عتلنده كولك : ,566۲6 To laugh in one’s‏ 
برینه معتاج اولوب اکا باقمق : 5۱667۵ 0265 ده To hang‏ 
ين دوکمه‌سی : Sleeve button,‏ 
قوللو : (slêv”d), «dj.‏ 5166۲6۵ 
قولسز: .00 و(185'185ة) Sleeveless‏ 
قزاق : ,(47€71027) .و Sleigh (slêy’),‏ 
قزاقله كزمكه چیقمقلق : .8 ,(وطا ز۵(ه) وسنتطعنعامق 
چایکلك : Sleight (s11), s.‏ 
ال چابکلکی : Sleight of hand,‏ 
() هراو : الى جابك : (۲) هترلو : *.247 | Sleightful (slit’fûl),‏ 
ال جابكلكندن عبارت : ر Sleighty (slit),‏ 
(۱) النجه : تل و چبوق کی الغِە .۵۵ Slender (slên'dêr),‏ 
و بویاو: رقیق : ركيك : (0) از: جزئی : قليل : 
۲ از پاره : اسباب قلیله : Slender means,‏ 
(۱) اجه امه : (۳) از: ج : .همه و(أاعغل'دفغاة) Slenderly‏ 
قليل بر صورتله : قلت آوزره : ١‏ 
(۱) انملك : رک کت : (:) ازلق : .8 Slenderness (slên'dêrnês),‏ 
جزئيلك : 
1 آوبودی : Slept (slêpt’), ۲۰ ۰۰ (pret.of S1eep),‏ 
() اوبومش : Slept (slêpt’), adj. (p. part. of Sleep),‏ 
(۶) اویولش : 
اولدردی : Slew (slêw’), 0.0. ) pret. of Slay),‏ 
(۱) دلم : شرحه : (0*) پارچه : قسم : حصه Slice (slis’),  :‏ 
(۳) رنده ياخود ف كى دلم کسه جك الت : 
مفرودة بالق طوغرامغه خصوص ماله کی انلو ,ت‌ناه-تافزظ 
كومش چاق : 
(۱) دلم كسمك : (:) دلم دلم طوغرامق : .© .2 ,(عااع) 81106 
دلي دلم آلوب اننجلقك : ألمق : ,2۳2 ووذاة 10 
دلع کی کسوب دوشورمك : ,۵33 51166 10" 
دلم دلم طوغرامی : ,۲۳ 51166 10 
(۱) فایدی : (sd), vu. a. & n. (pret. of Slide),‏ 51:4 
() قايدردى : 
)١(‏ قاش : adj. (p. part. of Slide),‏ و(5110) 5110 
(۰) قايدرمش : (-) قایدرلش : (۴) قايطلش : Siidden (llama),‏ 
(۱) قاهق : براناگ مه811006 Slide (slld), vu. 4. (Slid;‏ 
ع دويطيهرق کچمك : (۳+) عل التدربج و دويطيهرق بر حالته 
انتقال ايقك : وارمق : (۴) بوز آوستنده “خصوص قاوق : 
قا ودرمق : قأيديرةرق يوريقك : .۵ .< و(5110/7) 81106 
(۱) جوجقارك بوز اوستنده بر قاهسی : (۲) اول .۵ «(10ا5) 81106 
وجهله قایلان بوز يولى : (2) هر قنغى نسنەنك بر قایسی : (*) بعض 
ألتك قزاغی که اوزرینه نسنه قایار : (۰) بعض آلتك اول وجهله قایان 
پارچەسی : (:|]) موسيقينك کویا قایار اولان خفیف نوته‌سی : 
إلتك خصوص قایان پارچه‌سی : 6.1 Slider (s11d'êr),‏ 
قایار : Sliding (sliding), 2d7.‏ 
بر پارچه‌سی قايهرق كيرر جيقار اولان مقیاس || ,6ل Sliding r‏ 
وقدم: 
رای« كمرك اخذى اصولنده مستعمل Sliding scale,||‏ 


قلي و امثالی اوردق : .9.72 ,(عفاع) داههاگ ‏ 
صاغه صوله اطرافه قل و امثالی اورمق : ,ناماھ طععاع 10 * 
ایلروده اعلا : 047:4 Slashing (slash ng),‏ 

(۱) یازی طاشی : (۲) قبا سياه مرمر : .8 ,(۱۵ع) 81866 

قبا سياة مرمر اياه أورتهك : .۵ .> و(5128) Slate‏ 

قبا سياة مرمر ايشلر اولان آدم : .8 Slater (s14têr(,‏ 

کرمید بریته د یزاش سياء مرمر : .5 و(عه5146'1) عدأغدا8 

يك صاپسال قاری : .8 Slattern (slãt'êrn),‏ 

قاریدلت صاپساللغی : .5 Slatternliness (s1ãt'êrnl1nês),‏ 
(1) صاپسال : (۲) مايساللق «d7.‏ و(1لصعةغة1ة) Slatternly‏ 


نوعندن : 
(۱) یازی طاشنه بکزر: (۲) یازی طاشی قارشق : .۵07 ,(1۵1ع) 81349 
(۱) قيرم : قتل : سفك دما : () قصابك .8 Slaughter (s14t'êr),‏ 
حیوانای کسمسی : 
(۱) قيرمق : قتل يجك : قلچد ن کچررمك ۰ Slaughter (slût'êr),‏ 
(۰) کسملت + ذم أيقاك : 
حیوان كسمك : .2 .۵ و(21206۳) Slaughter‏ 
کسیبی عاغى : .8 Slauglıterer (slût'êrêr),‏ 
انه : .8 Slaughter-house (slût’êr-hÖws),‏ 
سفك دمایه متعلق : Slaughterous (sl3t' ê rûs), d7.‏ 
سفك دما طرزندة : .۵00 Slauglıterously (slãt'êrûsl1),‏ 
(۱) كوله : عبد : ملوك : رقيق : بنده : أسير : .8 ,(/هذاة) 5۱2۲۵ 
جاريه : خلايق : (۲*) اسر : 


قمابك حيوان 


كوه : A male slave,‏ 
خلايق : جاريه : ,512۳6 A fenıale‏ 
حال کی چالشمق : .2.7 Slave (sê),‏ 
اسر کمیسی : Slaver (slAv'êr), s8.‏ 
سلیار : صلیار : ربق : .8 ,(5۱۸۲۵۲) Slaver‏ 
آغزندن سار ادى : ٩5۱2۲6۲ (slav’êr), v.n.‏ 
صلیاره بولاشدرمق : .2۰0 ,(527۵۳) ٩5۱2۲۵۲‏ 
(۱) كوه لك : خلایقلی : رقيت : اسيرلك : .8 ,(5۱۵۲۵۲۱) Slavery‏ 
اسارت : بندکی : (:*) اسیرلك : حاللق : 
(۱) کوله و خلایقه یاقشور : (۳) كول lsh), «dj.‏ جذ1ة) Slayvish‏ 
و خلایق الوارلو: (2) اسیر کی دفى و للق : 
كوله و خلایق و اسبره ياقشدجق Slavishly (slAv'1slıl1), adv.‏ 
صورتله : 
اولدرمك : كسمك : قتل a. (Sew; Slain),‏ .۵ و(ثذاة) Slay‏ 
ايك : قلجدن کچورمك : اعدام يةك : 
قاتل : .8 و( 6۱2) Slayer‏ 
Sled (slêd’),‏ 
عرديه بدل اولان قزای : .5 | فى جه 
وأربوس : .8 و(2ة سقط (16ة) Sledge-hlammer‏ 
(0) تاواو : طقناز : (:) توي تاولولقدن .60 و(افاع) Sleek‏ 
و #بزلکدن پاراق : 
تاولو و توي پارلاق اولرق : Sleekly )5(۵111(« adv.‏ 
تاولولق ایله برابر توينك پا رلاقلغی : .8 ,(۵65(ع) Sleek ness‏ 
اویقو : نوم : خواب : .8 «(5۱6۳) Sleep‏ 
(۱) اويومق : (۳) اویوشمق : ,م66( مغ ەع 10 
(۱) اویومق : (:*) اونودلق : , (51606 ; (Slept‏ .2 ۵۰ «(وفای Sleep‏ 
(-م) اولك : اولش اولق : نام نوم موت اولاق : 
)00( اوبویبی : اویویان ادم : الم : (۶ || ) طبان :.5, (1۵067ه) Sleeper‏ 


كرسته طبان : 


Sleepful (slêp'fû1), adj.» : خواب ألود‎ 

Sleepily (s1êp' 11), ۵00. : اویو ركى‎ . 

Sleepiness (slêp lê5), 5. : أويقونك باصمه‌سی‎ 

اویقوسز : ساهر : 2d7.‏ و(دغا وغاه) Sleepless‏ 

أويويهميهرق : .۵00 و(18511/مفاة) Sleeplessly‏ 

اویقوسزلق : سهر: .۶ و(ققغصىة1مة1ة) Sleeplessness‏ 

() اویقوسی کش : اوبقو باصمش : .0ه وزال۵اه) رهز 


۳3 بحربه تعبیری :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنفت اصطلاحی : » مجاز و شەر تعبیری : 


) 691 ( 
n, nêt, 0۲۳۵۲, dû, م5۵‎ hûok, :ه065‎ tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. ۳ 


تخته پاپوشی : كيلك بايوشى : .8 ,(6م1اة) Slipper‏ 
يدلك پاپوش یکمش : .۸4 Slippered (sl1p'êr'd),‏ 
قایار یاخود طوتاز صورتله : .۵00 ,([۵۳۱۱ع۱اع) Slipperily‏ 


(۱) قایار اولقنق : قايياقلق : .۶ Slipperiness (slip êrlaês),‏ 
(۰) حيلهكارلق : 
(۱) قایار : قايياق : ياغ کی : Slippery (sllp'êr1), «dj.‏ 


() حيلهكار : کوکنلز : (۳) حیلهکارانه 
ایایقابىك اوكهدسى چینهش 2 Slipshod (sllp’ sd), adj‏ 
و پاپوش کی كييلو: 
يارمق : اننهه و اوزون يارمق : Slit (st), 6. (Slit; Sti),‏ 
(۱) يارق : (۰) يرتق : (<4) فرج : .5 ,(8[16) اذل 
دلم : .« ولعة 51۳) Sliver‏ 
چوجغك اغزندن آقان صلیار: .8 ,(۵۳اقاع) Slobber‏ 
آغزندن صلیار آقمق : .2.72 Slobber (sIûb'êr),‏ 
آوزرینه صلیار آقیدوب بولاشدرمق : 0۰ .2 Slobber (sêb êr),‏ 
میاه یبان اریکی : .8 ,(۱0ع) 5۱06 
شعار : بانك حرب : ,(660/6۳) .5 و(صذع ذاء) Slogan‏ 
فرقتیندن آوفای اولان جنك کمیسی که قوروت 5.5 ,(م۵اع) 5۱900 
و بريق و أسقونهدن عبارت در: 
(۱) يره دوكلمش صو: (۲) صولو چامور: .5 و('5138) م810 
حاضر صا تلان يرق : || :5۱06 
حاضر مقوله‌سی : .(۵» ,( Slop (slp‏ 
(۱) شیو : بایر: یوقش : (۲) شیواولك : .5 «(م۵اع) 5۱02۵ 
شیولو : شیوینه : ,51026 عط On‏ 
شیواو اولق : 
شیولو ايقك : .۲.6 ,(وفاه) Slope‏ 
شیوینه : .000 (slûp'wlz),‏ 5۱۵۵۳156 
شیولو : Sloping (slop Ing), 2d).‏ 
شيوينه : Slopingly (slêp'Ing|1), adv.‏ 
ياش چامورلولق : .8 1ıês),‏ وفاع) Sloppiness‏ 
(1) صو دوكئش : (۲) ياش جاءورلو : .ز4» ,(آفاه) رمم Slo‏ 
صولو جامور و قار و امثالى : .8 «(تادفاع) ان81 
صولو چامورلو و قارلو : .ر4© و( اع۵ه) دما 
تهور و أمثاق تسب اچلان مت دليك : || ء و(غذاة) Slot‏ 
مذکور دلیکلر ||.8 و(”سمقطءئة سعدا غن1ة) Slotting-macline‏ 


)١(‏ تنبلتك : مكسل : تها تهاوى دكهالت : (۲) اغر .6 ,(لع۵اع) اواك 
پورر و أغاجلرة طرماشور بر ايكى جنس حيوان 
(۰) تنبل :کسلای :کاهل : (:) كأهلائه : Slothful (1th F81), adj.‏ 
قل تل : آغر آغر : کسل .ت60 Slotbfully (slöth'fûl1),‏ 
و تهاون ايله : 
تنبللك : تهاون : .8 8s),‏ لذن ا۵(ع) Slothfulness‏ 
بد بر صارقمق : .71 Slouch (slûwch’'), v.‏ 
بد بر صارقةق : .4 .2 ,(ط۵(۵۳۲6) Slouch‏ 
بد بر صورتله صارقق : .0۵ Slouching (slûwch Ing),‏ 
یتاق : وحله : .۶ Slough (slow),‏ 
(۱) ییلان و دیکر بعض حيواتك بتون دوکلور .۶ ,(181ة) طو‌دها8 
اولان دریسی : (۲) جراحت : 
جراحت ويرمك : جراحت اولق : ۶۰۶۰ Slough (s1ûf),‏ 
۲ اريوب هب جراحت اولارق كقك : away,‏ طودماه 10 
أوست اس رتك نظامنه باقمز اولان .5 ,(ظ51۵۲) 5۱0۲۵۲ 
صایسال آدم 
اه : صايساللق : .۶ و(فصلاه۱۵۳ع) Slovenliness‏ 
اپیس : صايسال : نظامسز : Slovenly (sl nl), adj.‏ 
)١ )‏ آغر: يواش : بطی : آهسته : كران : ( ۴) اغر adj.‏ (۵اه) Slow‏ 
اورر: : واش كيدر : بطى لارکه : کرانها : (-) آغر: يواش : 5 
() آغر: آغرداورانور؛ () متامل : متاق : :)كوج اكلا 


(۰) یرو : 
ایکی دوشنور بر سویلر : »,50660 0۶ 5۱0۲ 


Slope (slûp’), u. ۰ 


تخلف مقیاسی كه متاعك قهتی ارتخه کمرکی ازالور و تق 
ازالدتچه کمرک ارتار: 
(۱) اه : خفيف : (۲) خفیف : جزلی : ٩47.‏ ,(11ء) اطاوناه 
خاطر قيرةجق صورتله باقمامقلق : رعايتسزلك :.8 وز16اة) غطعذاة 
(۱) خاطردى قيرةجق صورتله باقمامق : رعایسزلت .» .م Sliglıt (s1),‏ 
ایقك : («) باقمامق : دكلهمامك : اعتبار ايقامك : ۰ 
باقمیه رق : رعایت Slightingly (slitIngl), adu.‏ 
ايقيدرك : 
(۱) خفيف خفيف : (0) جزلا : قليلا : 
ازاجق : 
)١(‏ انلك : حفيفلك : (۳) خفيفلك : 
جزليلك : ازلق : 
بر شیطانلق ایله : بللو آیجیه رت : تلكى كى : 
پیلان کې : کیزل و کیزلو : 
(۱) بویاو و اجه : (۲) ركيك : رکاکتلو : .47 Slim (sl),‏ 
سموك کی اولان اننجه صولو چامور : .۶ «(صلاه) Slime‏ 
بعاق چامور چقوری : .8 ,(۱-۳14اع) Slime-pit‏ 
اجه صولو جامورلولق : .8 ,(عه‌ط( ص(ه) Sliminess‏ 
بویلولی ايله برابر !ىلك : .8 Slimness (sll mês),‏ 
سموك کی اله صولو جاموراو : Slimy (sll m1), ad.‏ 
شیطانلق : 8 Sliness (sl ês),‏ 
(۱) صيان : فلاخن : مقلاع : : (0) اصقى : .5 Sling (slog),‏ 
(۳) راقی يله صو 3 شکر: 
(۱) صپان ايله أمق : Sling (sng), v. a. (SIong ; Sung),‏ 
صپانجی : صپان طاشی ايله جنك ايدن آدم : .8 «(6۳وصلاع) Slinger‏ 
سيوشمك : صاوثمق : Slink (slingk’), 09, (Slupk ; Slunk),‏ 
قورقهرق ياخود اوتانهرق صاوشمق : 
حیوان ياورسنى دودورمك : .© .« Slink (slngk’),‏ 
دوشوك : .007 Sliuk (sliugk’),‏ 
(۱) قاىق : () اياغى قاق : صورچق : (<) جار. .ت ,(مااع) pاS‏ 
چابك ب رکفت ياخود كلمك : (26) بلاو أدقيهرك كمك یاخود لمك : 
(۶۰) یاکلش ايقك : ياكلق : خطا ايك : 
(۱) دویورمیدری و طلر ایهیدرن امولله صاوثمق 
(۰) بللو اولیری کچوب فوت اولق : 
(۱) قايوب دوشمك : (۲) قايوب ايفك : ,00۳90 وزاه 710 
(۱) قایوب ایچنه دوشمك : (۲) اصولله كير:ويرمك : ,ہا مناه 10" 
(۱) قابوب جيتمق یاخود دوشمك : (۰) اصولله صاوشمق : 085 و ذاه 10 
(۱) قايوب طیشاری چیقمق : (۳) اصولله طيشارى ‏ ,006 «ذاء 10 
چیقه‌ی : (۶) اغزدن ی قاجمق : اغزدن دوشمل : 
(۱) اصولله سوريويرمك : (۲) اوستندن قایوب .6 .2 ,(ولاع) وناگ 
د وشماك و اصولله صا لیوی مات : م اصولاه و جار چابك كيك 
ياخود جيقارمق : (۰) اغزندن قاچرمق : (۲) قويارمق : 
. أصولله دوقيويرمك : وها وله 70 
(۱) برشيثئك آوستندن چیقاریوبرمك : (۲) قوپاریوبرمك : ,۵95 وذاة 10" 
(۱) اوستنه سوريويرمك : (۲) كييويرءك : وده م زاء ۲0" 
(۱) بر شيتك آیچندن چیقاربویرمت : (۲) أغزندن ,ااه واه 7۵" 
قأجرمق : 
لشکری قالدرةميوب غومنه سبى صاليويرمك : ,]اھ عظ) وناو 10 
۱ ۱) قايش : قاعه : (۲) ایاق قایس رش پای : .8 Slip (slp),‏ 
له : (۳«) سهو : خطا : ياكلشلق : زله : (۴|) دال : دكلك 
ون قوپاربلان اغاح دالی : (۱۰) أو بر قولای صالیوبرمکه 
خصوص بر نوع تیش و امثالی : («2) صاوشمه : (۷) اوزونجه 
بر بارچه کاغد : (۰,) کمی‌ی قارویه چکدکلری اسکله : (۱/۰) طاغ 
و يارو امثالنك اوجسى و قاهسی : 
برينك یانددن اصولله صاوشمق : ,م5۱ To give one the‏ 
slip ۳6۵۵ the cup and the 0,‏ ه There’s many‏ 
بو دنیاده مأمرلنك جيتقامسى قولای در: 
الک : .6 Slip-knot (sl1p’-nöt),‏ 


: صاهيه رق 
Slightly (sHtTH), adv.‏ 
Slightness (slit'nês), ۰‏ 


Slily (s1), adv. 


To slip away, : 


كه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير: 8 قبا تعبير و ضرب مثل تغبیری : 44 عيب تعبير : 
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fate, fat, متا‎ fAll, ûrise, wash $ رغم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fIn, sir, :۵و‎ 


(۰) شمار : سیل : (:) شاب ديو واقع اولان .8 Smack (smêk'),‏ 
سس : (۳) اذت : قوقو : شمه : (قل) بر نوع يلكنلو قايق 
و اوفاق تكن : 
(1) اوفاق : اوفاجق : کچوت : کچوجله : : ميق Small (smal), adj.‏ 
مينى : صغير : خرده : (۲) اله : () آز: : جزلی : قلیل : اند : 
(۳+) فقير : عاجز: فى اعتبارن (۰) خفیف : قوتسز : 
بر آز: : جزی بر مقدار؛ ورا a»‏ اعد A‏ 
آز: 5 : A small number,‏ 
آز بر مقدار اتچه : جزئی بر مبلغ : وتصددة الهصدى ۸ 
امد سس : ایند بل : A small voice, small waist,‏ 
(۱) بر شيئك اجه یری : (۲) بر شينك اله سی .8 مر اصنه) الهه5 
ووخردوسئ : 
يبان كرويز: .8 و(فاشصه) Smallage‏ 
عربديه عستا اولیوب الده بت و(2صعف اشصع) Small-arms‏ 
قوللانلان هر دراو سلاحلر: 
يك خفیف أريه صوبی : .6 Small-beer (smal’'-bêr),‏ 
صيقمه : بوطور: .]و .6 Small-clothes (smûl'-clÖthz),‏ 
معدن كومورينك خرده‌سی : .8 ,(اقط- ی Small-coa!‏ 
قايق مايق : .8 Small-craft (smûl'-krÃft),‏ 
5 اوفاتجه : Smallisl (smãl’îsh), adj.‏ 
(۱) اوفاقلق : کهوكلك : عغر : .8 Smallness (smãl'nês),‏ 
)ار ارق : )عل 
چك علنی : جدری : .8 Smallpox (smãl'pêks”),‏ 
خد وات : ل .8 اا Small-wares A a‏ 
خرده فروشٍ : Dealer in small-wares,‏ 
كوك مائیسی ما : .5 Smalt (smÃlt),‏ 
زمردین : Smaragdine (smûrêãgd 1ı), «dj.‏ 
9( آجی : وجع من 4 : كدر : .8 Smart (smùrt’),‏ 


(۱) آجهق : وجع ويرمك : ۰ Smart (smûrt),‏ 
(۶٭) بلاسنی چكمك ا 5 
(۱) جابك : تنك : تيز: (۰) 7 ۰( Smart (smèrt’),‏ 


2( جوت بر از 3 2 


)2( 0 اجی : الم : 
۴ جریمه : .و Smart-money (smûrt'-mÖnÎ),‏ 
(۱) عیزلبوب تازولك ويرمك : .» .2 Smarten (smêrt n),‏ 
(r)‏ کیند روب دوناعق 0 
(۱) چابك و تتك و تيز أولدرق : .000 Smartly (smèrt11),‏ 
() كسكين اولدرق : (۳) كيفش بزهش و یز اول رق : 
ازمك : پارچه پارچه ايقك : .» .< ور تاعقصع) طعدص5 
ازلك : پارچه پارچه اولق : .^ .2 ور داع۵«ع) Smash‏ 
(۱) بر شيئك ازباوب پارچه پارچه اولسی : .8 م(اعصدی) طععه5 
(:3) بردن بره مغاس اواقلق : طوپ آتتلی : 
طولاندریجی : 8.4 Sınasher (smãslı'êr),‏ 
ازاجق معلومات قارشدرر اولان آدم : .8 Sınatterer (smÃ'êrَêr),‏ 
يك جزئی اولان معلومات : .5 Smattering (smût'êrlg),‏ 
(1) سورمك : بولاشد رمق : () بولاشق .4 .02 مو Smear (ın‏ 
ایب : (۳) بوزمی : ۲ 
(۱) بر شيئك ازاجق سوراسی : )7( جام .8 Smear (smê'dr),‏ 
و امتانی اوزرنده اولان يرمق اكدسى و امثالی بولاشقلق : 
() ياش بویا و مرکبه بر شی سورلکله حاصل اولان بوزقاق : 
(*) فنا رسم : 
(۰) اوزرینه یاغلو و باپشقان شى سوراكله .20 ,)1 Smeary (sm:‏ 


(۴) حددن بر از زباده عیز كيمش : 


و يرمق دوقفغله لڪ لو اولان : (۰) بويا و مرکبت شی دوقهغله 
بوزاشی : 

صابون كى : Smegmatic (smêgmêtlk), adj.||‏ 
(۱) قوقو : راه : شمه : بوی : بو : (۰) فنا .8 ,(اقصم) الع8 


قوقو : تعفن : (۳) قوقو : قوت شامه : شم : مشام : 
) ار : (r)‏ فنا Smell (smêl'), 0۰ (Smelt ; Smelt),‏ 
قمق : تعفن أيقك : (۳) قوقو دويمق : 


صبور : كاظم الغيظ : Slow to anger,»‏ 
ساعت كيرو اولمق : || To be too slow (a watch),‏ 
كيرو قالمق : ,210۳ 800 مع 10 
آغر أغر: يواش يواش : .۵09 ,(۵۱1اع) 5۱0۲[۲ 
طوبك عادی کندیر فتبل : فتیل : 8.4 و(ط5۱۵-80) Slow-match‏ 


اغراق ٍ r‏ : بطائت : كران : .8 Slowness (s1 ês),‏ 
ڪور ييلان : .8 Slow-worm (s10 -wÖrm),‏ 
صولو چامور : .8 و( زه(ع) 510086 


صولو چامورو : Slodgy (sIûj1), a.‏ 
جويرمك : .2 .< sÛ),‏ 5۱9 
دو : S'ue (sl), vo. n.f‏ 
(۱) دوهش : ارتوری : اکری : (0) کیف : Slued (slû’d), adj.‏ 
ا سكم 
(۱) قبوقسز سموكلو بوجك : (۰) تفتکه طولدريلان .> ,(عثله) عدا 
كسك قورشون پارچه‌سی : 
يتاقدن قالقمز و چوق اوبور اولان تنبل : .۶ ,(۵۳0وفاه) Slug gard‏ 
تتبللك : چوق اويوجيلق : .8 و(عه صلا۵۳0 وهای Sluggardliness‏ 
تنبلوارى : ûrdl1), ^d.‏ عف(ه) Sluggardly‏ 
۱) أغر: على :کران : (۲) آغر دورر : Sluggish (slg Ish), ©047٠‏ 
لى للرکه 
آغر أغر : بطانت 2 : Sluggishly (slûg’1shll), adu.‏ 
أغرلق : بطانت : .8 ,)sئlslınê Sluggiskness (sg‏ 
صو دكرمئنه و دوضه و بنددن مو صالرویرمکه |۶۰ Sluice (slûs'),‏ 
مخصوص قپاق : 
اویقو : نوم : خواب : .8 Slumber (slûm bêr),‏ 
أويومق :تالم اولق : يه اولق : .2 .0 Slumber (slûm’bêr),‏ 
اويويور: اويويان : ا : Slumbering (slûm’bêrng), 2d.‏ 
خوابیده : 
أوبويدرق : اویقو حالیاه : Slumberingly (slûm’bêringl1), adv.‏ 
(r)‏ صيان أيله Slung (slûng/), 2. a. & ۰ (pret. of Sling),‏ 
آتدی 0 آمدی : (۳) آصلدی : 
(1) اقش : Slung (slêng’), part. of Sling),‏ 
(r)‏ آتاش : (۳) أصمش : (۴) اصلش : اصيا 
(:[) كيرلمك : لحدلقك : () دحم : Slur (slûr’), v. a.‏ 
كنم ايقك : مسامحه ايقك : (۳) موسیقی اجراسنده قایدرر کی 
ايك : 
(۱+) لکه : عيب : (:||) موسیقی‌ده آشبو (حس) .8 و( ۳فاه) Slur‏ 
اشارته دینلور که اوزرنده وضع اولنديغى نوته‌لرك اجراده تغریق 
اولهامسند اتبيه در: 
(۱) صولو چامور : (۰) مطجن فضلای عوشاق ياغ : ۶.6 و( تاعقاه) طعتا5 
(۱) صولو چاموراو : () عوشاق یاغلو : .۸7 Slushy (slûslı1),‏ 
اوست باشته و اوطه سنك انتظامئه باقمز اولان 3 Slut (slat),‏ 
صايسال قاری : 
صاپسال : .002 و(طعا غقاة) Sluttish‏ 
صاپسال کی : Sluttishly (s1ût s11), adu.‏ 
صايسا للق : .8 Sluttishness (slat îshn ês),‏ 
(۰) شيطان 8 اوروه ستهولاو : )۰( چفته و : )7( شيطانلق ۸00۰ ,(511) Sly‏ 
نوعندن : 
کیزاو کبزلو : دودورمیدرق : ,له 6د6 02 
شيطان چوجق : 5.2 Sly-boots (s11'-bts),‏ 
شیطان کی کبزاو كيزلو اولهرق : ۵۵۰۰ ,(11نلع) وازا8 
8 شیطانلق : اوروستهولاولق : .8 «(1969(ع) 655م زا 
(:) اوپر ايكن شاب ايك : (:) تلذذ .۲۰2 ,(عااصه) Smack‏ 
سببيله دوداقارى شاب ايقك : شاپور شوپور ايقك : (2*) جزاضه 
بر قوقوسی اولق 0 شمه‌سی و3 شا ثيه سى اولق ع8 
)0۱ اچق ال ايله آوروب شاب ايقك : .© .70 ء §mack (smûk'’‏ 
شمار أتمق .: (:) دوداغنه اول وجهله شاب ديو سس أيتدرمك : 
(4) شاپ ديو اوپمك : شاپور شوپور اوهمكت : 


بريه تعبيري :.4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری 3 _ 
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۱ n, nt, torpêr, dê, ۵۵, héok, déwn; tûbe, رطق‎ rûle, bûll, ۲۵۲۲, cûr; this; azure, pleasure. 


كوستريك : (۳) توتون و امثالى ايچمك : جكمك : (*0) لطيفه 
أيةك : الداعق : 

دثونى توتونه بوغمق ایچون بعضاً 8.4 Smoke-ball (smék’-bûl),‏ 
آتلور بر نوع بره : 

(۱) توتونه كوستراش : دومانه کوسترلش : 4d).‏ و(" كاذمطة) Smoked‏ 


(۲) اسلهش : اسلو : 
توتون و دومان «2j. sil‏ ,(۳0۵-0۳0ع) Smoke-dried‏ 
قوروداش : 


توتون و دومان أيقنده قوروعق : .4 .2 Snoke-dry (S¥mÖk'-dr1),‏ 
باب شیشنی جويرمك او باجه .8# Smoke-jack (smÖk'-jak),‏ 
ایند ترتيب اوور بر نوع چقرق : 
5 توتونسز : دومانسز : .۵0 Smokeless (smûklês),‏ 
توتونلو و دومانلو اولدرق : Smokily (sı Ök'1|1), «lv.‏ 
دومانلولق : .8 ,(1065 5۳۵1 Smokiness‏ 
دومان چیقان : Smoking (smÖk' 11g), ad.‏ 
۰ (۱) توتون ايجمكاك : (r)‏ توتكلك : .6 Smoking (smêk'1ıg),‏ 
() دومانلو : توتونلو : () توتر : Smoky (smêk), ad.‏ 
() اوجاغى توتر: (*) دومانى چوق : 
(۱) دوز: مستوى : هموار : (۲) جلالو : .40 Smooth (smêth’),‏ 
(۳) بوروشقسز : (*) پوروزسز: (۰) توبسز : قیلسز: («ح) لهانلق : 
طالغدسز : )2( ياغ اتار کي : )۸( ياغ اوستنده قایار کی : 
(1*) کدرسز : کدورتسز: (10*) طاتلو : خشونتسز : 
بر شك دوزی ياخود دوز يرى : .8 Smooth (smêth’),‏ 
(۱) دوز ايك : (0) یاتشدرمی : .2.4 و( #فصطدة) Smooth‏ 
زعع) أورتهك : با للا ندرمی : 
° صقالسز: امرد : Smooth-clinned (smêth’-clin'd}, adj.‏ 
ايكى دوزلو : مرائى : خان : Smooth -faced (snıth'-fs'd), «dj.»‏ 
اوق : .۶ Smoothing-iron (sınêth'lng-İÖrn),‏ 
پلانیا : Smoothing- plane (smêth'ing-plan), s.||‏ 
(۱) دوز اولدرق : () طوغری ى اولەرق : Smoothly (smêth’l1), adv.‏ 
() طاتاو و خشونتسز اولهرق : 
(۱) دوزلك : يروزسزلك ون( دز Smoothness (smöth’nês), ۰ ٩۳‏ 
(ء) طالفدسزلق : لهانلق : (-) تويسزلك : قیلسزلی : (*) ياغ كبى 
قاعقلق : (ه) لطافت : طاتلولى : 
علا سا (sméth’-pas'd),adj.‏ 2۵60ه- Smooth‏ 
یا و خیانت یله Smooth-tongued (smêth’'-téng’d), adj.‏ 
2 30 اولان : 
(:) اوردی ا : a. (pret. af Smite),‏ .نه و (/افصة) Smote‏ 


چارپدی : شمار آتدی (OT‏ أوادردى : (ع) افا ايتدى : 
(۴) پشهان ایتدی : 
(۱) بوغمق : توتونه بوغمق : توزه .2.6 Smother (smé’thêr),‏ 


بوقعی : (۰) آخزینه پور ۵ شی اوتوب بوغمق : (2) اور : بوغمق : 
(*) اورتوب چیفارهامق بامدریی 5 
(۰) بوغلق : نفس آلهمامی : .2.7 Smother (smÖthêr),‏ 
(*) اورتلوب جيقدنامق : (م) اشمار اولنوب كوستريادامك : 
أدمك بوغله جغى صورت و هيثت : .8 و(5 6ط ۵ه) Smother‏ 
آدمك بوغله جفى كى : .4 tkèr1),‏ قصع) Smothery‏ 
(۱) أتشكيزلو کیزلو و آغر أغر .8.72 و(5غل افتدة) Smoulder‏ 
یاءی : (*) اضمار اواغق a:‏ : 
ایس و امثالی بولاشغى : .5 ,( ز8 ¬5( Smudge‏ 
ابه أجكه دوز ویرلش و دوزی .20 Smug (smûgُ),‏ 
کولکده اولان ۰ 
0 کدی قهري : (:*) کیزلوجه a.‏ .5 و([عقحدة) Smuggle‏ 
a‏ 
كمركدن مال قأجرمق : .2 .7 ,)1 Smıugglê (54g‏ 
كمركدن قاجرءه : Smugg!ed (sı ûg ld), adj:‏ 
(:) کمرکدن مال قاچزان آدم : .و Smuggler (smûg1êr),‏ 
(«) کھرکدن مال قاجران تکند : - 


كمركدن مال قا چرمقلق : .8 و(عه1اعةددة) Smuggling‏ 


(۱) قوقو : u. a. (Smelt; Smelt),‏ وراقصی Smell‏ 
ا : : (۰) قوقلامق : (۳») سزمك : 
شبهه یه واروب حیله سزمك : 286,2 8 6me‏ 10 ` 
(1) قوقلايدرق بولق : (۴*) فراستله بولق : وقلاه 611ص5 1 ˆ 
” قوقو: قوت شامه : شم : مشام : Smelling (smêl' ng), s.‏ 
نوشادر روحنى وامثالى .8 و(86'1دعسةاغمة) Smelling-bottle‏ 
اوقلا اجون مستعمل اوفاق ال لاش 


(۱) قوقدی : Smelt (smêlt’), v. a. & 2۰ (pret. of Sel),‏ 
(۴) قوقلادى : 
ازماريد بیوکلکنده و خيار کی قوقار مقبول بر .8 Smelt (smêlt),‏ 
دکز بالفى : 
معدن قال ايقك : .» .۰ Smelt (smê1)’)‏ 
قالعی : .8 Smelter (smêlt’êr),‏ 
قال : .8 Smelting (smêlt lng),‏ 
قال اوجاغى : Smelting fur" ace,‏ 
“Smelting works, : alll‏ * 
(۱) خذیف حوب : قبسم : : (۲+) مساعده : .م Suuile (smil),‏ 
مدداری : 


(۱) تيسم : (r)‏ بت : (۳) مساعده : Smiles,‏ 
(۱) خفیف كوك + تسم 3 : (r)‏ مبتهج ۰ Suiile (smil'),‏ 
اولق : منشرح اواق : (2*) فرح كورهك : مفرح كورمك : 


زع مساعد اولق : 

Smiling (smiling), ۰ a E 
Smiling (smiling), adj. : : متبسم : (۲) مج : منشرح‎ )۱( 
EME 1 (١ 


(۱) تبسم ايدرك : () ابتهاج ۰ Smilingly (smiling),‏ 
9 ات ايله عل چ کور رت : (۴) مساعد اولدرق : 
حرط كور يوزلولك : .8 , (عقصعم لاسن Smilingness‏ 
بوداله كى با عشفبارلق صورتيله Smirk (smİrk'), u. 7ı.‏ 
متبسمانه باقمق : 
مذكور متبسمانه باقش : 
مذکور صورتله متبشمانه اولدرق : .۵00 Sumirkingly (snıÎrk 10g|1),‏ 
(۱) اورلش : Smit (smit’), ad. (p. part. of Smite),‏ 
جاريكش : (۲) مبتلا : كرفتار: (-) افتاده : عاشق اولش : 


Smite (smit’), v. a. (Smote ; Smitten, Smit), : أوردق‎ (1) 


Smirk (smirk’), ۰ 


چالتی : جاريمق : ضرب ايةك : (۰) شمار أتمق : (2) اوروب 
اولدرمك جين يا : (*) افنا ايقك : (۰) مبتلا ايك : مصاب 
ايقك : () عاشق ايقك : () پشهان ايقك : خهالت ندامته 
مبتلا ايك : 


0 چچ و امثالی ايله هر قنفی دراو معدن .8 ی Smith‏ 
ايشلر اولان اهل حرفت : (+) خصوصا تهورجى : آهنکر : حداد : 


(ع) تعليند : 
قیوصجی : زركر: Gold and silversmith,‏ 
تفنکبی : Gunsmith,‏ قزفانجى : Coppersmith,‏ 
چلیتکر : Locksmith,‏ توورجی : Blacksmith,‏ 
بیاف یاخود پارلای معدن ایشلیان استاد : ,اانص مانا , 


(۱) توورجيلك : (۲) توورجی ایشی شیلر : .8 ,(5001671) Smnithery‏ 
تهورجی دكا : .£ Smithy (s11),‏ 

Smitten (smit'n), adj. (p. part. of Smite), : اورلش‎ )۱( 

جالفش : چرپلش : (۰) مبتلا ممابا: (۶) افتاده : ماشق او لش : 


Smock (mêk), s 8. : كوملك مقولدسى رويا‎ 

کویاونت توا کی اوستلك بر.ء و( ع۳۵]-عا۵ه) Smock-frock‏ 
نوع روباسی ۱ 

0 و توت : دخان : دود 5 قورو 8۰ و(كاةصرة) د 


لاف : رن توتون و امتالی ا لاك انيري چکم : 

(۱) توعكت : دومان ويرمك : دوبان أيقك : .0.7 Smoke (smÖk’),‏ 
وتوف چیقم‌ق : (۲) توتون ايحمك اب مرک و امثالی ايشلك : 

(۴) توتون و امتالی یاغق : 

(۱) توتسيلك : (۲) توتوئه دومانه .2.4 Smoke (s5mÖk'),‏ 


م دين و مذهب تعبیری : + اسکی تغبير : 2 قبا تعر أو ضرب مثل تعبيرى : 2 عيب تعبیر : 


) 694 ) 
fate; fût, fûr, مالک‎ Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 86۳ : fine, fln, sir, marîne; ۰ 


تحقير استهزاسی لاقرديسى ياذود باقشی : حرف .8 Sneer (sê êr),‏ 
اندازي : نم تبسم استهزا : ذوقلهه : 
حرف آنداز اولق : نم تیسم استهزا ايك : 
ذوقلمك 0 


Sneer (snê’êr), 2. # 


استهزا يوللو : .۵00 Sneeringly (snêr'1ng11),‏ 
أقسرمق : عطس ايقك : .» .» Sneeze (s82),‏ 
بر اقسرمه : عطس : .3 و١2‏ 2ة) 500626 

اقسرمه : .6 و(ع506212) Sneezing‏ 


قوقلامق ايجون بورننه چكمك : .© .0 و(][ده) Sniff‏ 
نسئه قوقلامق ایچون بورنده هوا حكمك : .2.7 ,(11دة) گلند5 


قوقلامق ایچوں بورنه هوا چکمه‌سی : .8 «(6(طع) 811 

ذوقلهه يوللو خفیف كولمك : .۶.2۱ Snigger (51g êr),‏ 

مقاصك اوجی ايله كسمك : .©.2 و(مآصع) pزا8‏ 

(۱) اول مثللو کسش : (۳) ترزی : درزی : .8 و(م1هة) لم8 

Snipe (snip), 8. : يلوه‎ 

سومکورهرك اغلامق : اغلار ڪي ¢ Snivel (sniv’l), v. n.‏ 
سومكورمك : 

سومكورورك اغلايش : .۶ )s¬17'1(,‏ 591۳۵ 

دائما اغلار اولان آدم : 8.4 و(1۳1۵۲هع) Sniveler‏ 

(۱) قوندرهجی عاغی : (۰) للق : دق : فرومایه : .8 و('طفهة) طمندم 

(۰) للق : (۲) رذالت و لللقلق نوعندن : sh), 2d.‏ 'طفهة) Snobbish‏ 

قيزارك ماجارينى باغلادقلری ی ,(86۵0/6) .8 (sd),‏ 52004 

و امثالی : 

8500026 (5107Z), ۰۰1.2 : أويومق‎ 

بر آویقو : ۶.2 و( #فصى) 500056 

اويقو اراسنده خورلدامق : .0.7 و( مندة) Snore‏ 

خورلدی : .۶ ,(6۵۲ظ5) Snore‏ 

آتك مما ایتدیکی کی تك تك خورلدامق : .2.7 ,(۵۲۷ا5) S0٤‏ 

آ تكت خورلدامسی : .3 ,)5101( Snort‏ 

Snot (snt’), 8.2 : سموك : “اط‎ 

Snotty (snÖt1), 607. : سموکو‎ 

Snotty-nose (sn6t 1-102), 8.4 سووكلو مردار:‎ 

(۱) طوكز و امقاندك اوزون بورق : (2) بورون : .8 ,(*00۵۳) غنامم8 

Snow (sn), 8. : برف‎ : 0 

قار باق : .2 .ن «(فصه) Snow‏ 

قار يأغيور: ,520155 ئ1 


قار کی یاغدرمق : .© .© ,و(فطه) Snow‏ 
)۰( قار اوی : (:2) سياه عرب : .8 و(لقط- فطة) 50۳-9211 
(-) قار طوبى چیچکی : 


او اغاجی : .8 Snow-berry (sn0'-b êr),‏ 
(۱) تیهی : (۰) قارك روزکار زوريله .8 ,)ئdr]f-'s1Ö( Snow-drift‏ 


اولان بیفیی : 

قار جيكى : .8 و(« نجل Snow-drop (sn‏ 
چیغ : .8 و(وآلىقصة) Snow-slip‏ 
فنا قار یاغسی : .۵ ,(۵۲اه-۵۵ع) Snow-storm‏ 
قار کی : بم بياض : Snow-white (s6'- wit), ^j.‏ 
نسنه لره و الیل کی مار 5 ی قار: ۵.۶ و(طغغع-'فسة) Snow-wreath‏ 
(۱) قارلو : (۲) قار کیی : بیاض : .60 Snowy (s61),‏ 
حقارت ايققك : احانت ايقك : ۰.۵.2 و(طاصی Snub‏ 
اوجی بوقاری اولان برون : 5.2 «(افاده) ناه 
() اول مشللو برون : : (r)‏ اویله 5.2 Snub-nose (snûb'-nÖz),‏ 

برون صاحي آدم : 
بورف 156 : اخنس : Snub-nosed (sn ûb’-nÖz'd), adj.@‏ 
0 ۱) أنفيه : سعوط : (:) مومك بورق : (۳) مومك .8 ا Snuff‏ 


بورنی آلمقلق : 

520905 «ورننی آلق : give a snuff,‏ و 

۱ بورنى المق : .@ .0 Snuff (sı 3f),‏ 
ور چوق آلوب سوندرمك : ,ناه 8504 10" 

Snuff (5 3f), 0. 7. : انفیه حكمك‎ 9 1 


(۱) معدن كوموريتك قوروم دانه‌سی : (۲) مذكور.5 و( 50 Smut‏ 
قوروم دانه‌سندن انده چوزدو اولان لك : : (ء) بغداى و امثالده ایس 
کې عارض اولور بر عد که حتيقةٌ صغیر بر نوع مننار در : 
(*) أعشيات : هزليات 

(۰)بایس و قوروم ee‏ لكدلو ايقك : ۰۰ Smut (smût’),‏ 
(r)‏ بغدای و امثالتة مذكور ایس علتنی بولاشد رمق : 


(۱) قوروم داندسيله لكدلهك : () مذگور .^ .0 و( 36س ة) انام 


ایس علتنه اوغرامق 0 
ایس و قورومه بولاشدرمق : .© .2 Smutch (sı ûc’).‏ 
(۱) ایس و قوروم دانه‌لرینه بولاذق adv.‏ و(1ا1غفسة) Sınuttily‏ 
اولدری : (۱۱۳) هزلیات و فصشیات اياده : 
(۱) ایس و قوروم دانه‌لریله بولاشقلق ۶.۰ و(ع10۵ Smuttiness (sm êt‏ 
(:4) هزلیات و نحشيات لاتردیسیله طولو اولفلق : 
(۱) ایسلو : قوروملو : (۶) ایس علتده .رام Smutty (5m û(1),‏ 
اوفرامش : (-) «زلیات و نعشيات نوعندن : 
بر ایکی لامه هك : 2 8 Snack (soak),‏ 
. پایلاشمی : اورتاق اولتق : ۵055.2«: مع 710 
يك خفیف بر وع كم Snaffe (snûf"l),  :‏ 
(۱) قيرق دال : بوداق : (ع) امريقاده نهرك ديبنه .8 , (عقدق 5 
ايلشك بووك اغاجه دینلور که كمى اکا تصادف اید نجه بعفأ 


قاینامسی واقع اولور : ۱ 
ا بوجكك تبوقلوسی سپ ناو 0 Suail (snèl’),‏ 
(۱) يعلان : حیه : مار: (۲) مارڪ : .م Suake (s1ı4k'),‏ 


یکی دبا قونتره يروه س ی د بوک بکزر ۹ Snake-root n‏ 
بر قاچ ڪو ڪه دینلور : 
(۱) قوپەق : قبرای : كلك : () ياى .۰ .2 Snap (sıuãp’),‏ 
جا ربوب سس أيقك یا خود سس ایدوب جاريمق و قپاءتی و طوعق : 
۳ و بودن بره قايمق ياخود قايمغه سعى | أيهقك : (*+) كريك 
خرلار کی برينه دارغين لافردی سويذك : 

To snap off, : ۳‏ 
(۱) قوپارمق : (:) بای کی سس ایتدرمك : .0 .ا بروقدع) Snap‏ 
یایلو نسه‌ی قپاعق : (۱2) تفتكك تتکنی چاقەق : 
(۱) قوپمنك طیق ديو سسى : (۲) یای و امثالنك .5 «روقصه) مودعم 
لوق ديو سسى : (2) یای کی تاور اولان قویید 
تنه : (*) كويك و امثالنكاغز ايله ايمس : 
e )‏ براودون در که راق ايينه 111 Snap-dragon (sndp’‏ 
قورو اوزوم قوبوب بوک آتش وبردکدن صكره اوزوملری تاپوب يكدن 
عبارت در: (۲) قورت أغزى دینلن چېك : 
١‏ )کرت ترس خویلو اولوب دوقنان .۵0 Snappish (sup lsh),‏ 
ا3 بقای : (۳*) دارغين : ترسلکی طوتمش : (۳*) ترس لأقردى 


نوعندن 

ترس ترس : دارغين دارغين : Snappishly (snap 1sh11), «dv.‏ 
خشونت ايله : 

Snappishness (snap'lshnês), 5. : ترسلك : دارغینلق‎ 


E ik 

) ') دوزاق : طوزای : المك : دام Snare (sna'êr), s‏ 
اغ : : (:*) طولاب : بريق 2 ټون سراب 5200 

Snares of the Devil, : حیائل الشيطان‎ 

Snare (sud'êr), v. ©. : yem دوزاق: ا طوعق : دوزاغه‎ 

دام تزویره كرفتار : «dj.‏ و(" Snared (s4r‏ 

خرلامق : .2.2 و(اتقصع) Snarl‏ 

کوپکكت خرلامسی : .5 «(1تف0ه). Snarl‏ 

قایمق : .2 .2 و( ط20صه) Snatch‏ 

Snatch (snãch’), ۶. : قاپش‎ 

بر یاننده بر اچقلغی اولان مقره : .8 ,(01۵- حامفهع) Snatch-block‏ 

(۱) سورینهرك اصولله و کیزلوجه صاوشمق .7 .2 Sneak (sêk),‏ 

اخدموقاق : (7) وا کی معاماء ايقك : 
(1) قورة اق نانع : (r)‏ سینسی : .8 ,(كأغدة) Sneak‏ 
)١ ١‏ قورقاق بالتاقلتجى یاخود سيسى «dj.‏ و(عسااغدة) Sneaking‏ 


کی : (۲) كيزاو : 


ِ ل ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی  :‏ مچاز و شعر تعبیری : 


) 695 ) 
رقم‎ nöt; torpûr, dê, ۵۵66, hêok, down ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; 220۴6 ۰ 


() أيق : صاحى : (۰) امجمز : چاتمز : (-) عد Sober (sê bêr), adj.‏ 
وايجمه و امتالی بأبندة افراطه وارمز: پهیزار: مسك: (۴«) عقللو: 
خیالات یله اوغراشمز : )*٠(‏ معقول : عاقلانه : سلم : )«*١(‏ اغر: 
تمكينلو : (:*) رتكك دونی و قویوسی : پارلاق دکل 
عقل باشنده ایکن : ,560565 In one's sober‏ 
أيلقق : عقلنی باشته كتورهك : .© ۰۰ Sober (sÖ' bêr),‏ 
(۱) آیقلق حالنده : (۲) پزمیز و امساك adı.‏ ,زااجغاقع) Soberly‏ 
ایله : (ع) عقل و تأمل ایله : (ع) قويو رنکلر ایله : 
عقلى باشنده : سلم العقل Sober-minded (sû bêr- ee‏ 
(۱) آیقلق : حو : (r)‏ تمكين : .8 و(وقصعءةطذة) Soberness‏ 
هکن اذكار: 
(۰) اکل و شرب و خصوصا ایجمت بابنده .۶ ,(1'81«طذة) Sobriety‏ 
اولان امساك و پرهیز: (ء) عقلك خیالات مقوله‌سندن پرهینی : تجکین : 
املاكك بر نوع خدمت ذاتيديه مقابل .6 ,(ز4/طةة) 5220 
تصرف اولفسى : 
صانكه :کوب : معهود : So-called )6۵-41(, «dj.‏ 
(۱) انسیت : () قابليت تأنس : .۵ و(1)1”[لطةلداءفة) Sociability‏ 
(۱) قوکشلور: قوکشور : طا تلو : .6۵ ,(1'طsÖ'sh14) Sociable‏ 
نازك : انسيتلو : انسيت اولنور: الفت ير (۰) انیسانه : 
متا نسأ نه : طاتلو : (-||) ائيس بالطبع : متأ 
اوسی سس بر نوع سير عربه‌سی : .۶ 4 0 Sociable‏ 
(۱) انسیت : (ء) طاتلو .8 ,)b'lnêdsڂsö'slı1( Sociableness‏ 


قو کد كشلقاق : 
طاتلو طاتاو : 


أنسيت أوزرة 9 
(۱) ناسك هیلت أجقاعارينه منسوب .رم .(اخ1طوئةة) 500121 
و متعلق : (:) یاران تجلسی نوعندن : (2) يآران ايله اختلاطه ميال : 
دوستانه الفت و أنسيته ميا 

الفت جج : قوكشمد : Social intercourse,‏ 
كافه” اموالت مشتک؟ تصرف اولهسی .5 Socialism {(sê'slî4lsm),‏ 


Sociably (sé'sbiablt), adv. 


اصولی و قولى : 

اشتراك اموال اصولتك قول و يا فعلا ۰ و(اعالقاده۵ه) Socialist‏ 
طرفدارى : 

(۱) انیت طبع : () تکیفسز .8 ,(101 اخقطؤذة) Sociality‏ 
توکشمقلق : 


انسيت و مدئیته کتورمكت : .2.6 و(۵5۱:1۵۱12:) Socialize‏ 

انسیت و مدیت جهتیله : Socially (s'slı14|1), adv.‏ 

(۰) ارقه‌داشلق : مصاحبت : (۳) قوکشمتاق : .± ,۵۱1۰ Society (sÖs1‏ 
كورشمكلك : اختلاط : المت : انسیت : موانست : معاشت : 
(۳) جهور : اورتالق : خلق : ملت : قوم : (*) طریقت : كروه : 
(۰) تجارت نوعندن اولیان بر مقصده مشترا سعی ايك ایچون 
خيلى کمسته‌لردن کندی کندینه ترتیب اولنان انجمن : (۱) قوکش‌جق 

وربشه جك ۳ یاخود ادملر: 

مچالس و معافنه متردد اولق : : To mix in society,‏ 

نك الوهيتى تكذيب ایدن .8 ,لصف اسادةة) Sociian‏ 


حضرت عيسى 
نطو 
(۰) قصه چوراب : (۱۳|) مقدملرده تیاتروده قومدیا .و «(2۵) 506 
آویونه خصوص ایاق قابى : (۶) قومدیا اوبوی و مؤلفارى یاخود 
او:ونجیلری کروهی : سو . 
[۰) شمعدانده مومه مخصوص اولان دليك : .6 Socket (sÖk'êt),ı‏ 
(۰) احا انل هر قنغى بر نسندنك کچورلسنه مخصوص اولان دليك : 
ديرك ياخود دیوارك کرسیسی : .8 «(5۵11) 50616 
صاری صير : صبر سقوطري : .8 Sccotrine aloes )5۵ kÖtrÎn),‏ 
١ 1‏ و(ع۳۵1ن۵ع) Socratic‏ 
سقراط عکهه منسوب : سقراطی : :04 | Sveratical (sökrût'lkal),‏ 
. (۱) چم : (۲) چم پارچه‌سی : كسك : .8 ,(5۵0) 504 
كوك : دفن أيقك : To lay under tle sod,»‏ - 
صودا : .م Soda (sûda),‏ 
صودا واطر: Soda-water,‏ 


Snuff-box (snûf=böks), ۰ 


: انقیه قوطيسى‎ 
Snuffers (so ûf êrz), 8.21. : موم مقاصی‎ 
Snuffer-stand (sn ûf êr-st40d), 8. : موم مقاصى تيسيسى‎ 


آنفیه جكمش کی بورق سموكلو اولدرق 2.2 .ه و(84*1هة) Safle‏ 
لاتردی سويهك ياخود ا سس ايقك : . : 
7 - نزله :نوازل : 2 : 2۰1-6 Snuffes (snûf"lz),‏ 
أنفيه قوللانان آدم ۰ Snuff-taker (snûf-takêr),‏ 
. أنفيدلو: Snuffy (snûf1), ad.‏ 
انفیه قوللانان بيس آدم : 5.2 (snûfl),‏ 5008۲ 
يك راحت طاتلو و خوش : .44 Snug (sû),‏ 
(۱) فرطونديه قارشی ہکن مرتبه هر بر 588,4 الاھ وه 0 
شیب ماینه ایدوب صارمق : .(:*) هر بر ماده‌ي يولنه 
اصوئنه قومق : 
تکلیفسز راحت ایدیلای ير: 6 Snuggery (sn ûg'êr1),‏ 
راحت ایقك ایچون بر بره صوقلوب صارلق : .2.52 (9۵2۱) 6و5 
راحت ايد يلجا صورتله : Snugly (snûg 11), adv.‏ 
بر يرك راحت اولی : Snugness Ebi.‏ 
(۱) بويله : شويله : اويله : بو صورتله : شول وجهله : .40ه «(86) 50 
اول طرز ایله : "(۲) بو صورتده : شو صورتده : اول صورتده : 
() بو قدر: اول قدر: (۳) بو سبیدن : شو سبیدن : اول سبیدن : 
)٥(‏ دخی اویله : (:) بو جهتله : بو مناسبت ایله : («) تك : 
تا : بر: (م) يك ایو : يك کوزل : نه اعلا : فبها : 
شویله بویله :يك ایو دکل : ,50 ,50 
(۱) الوبرر: یتشور: (:) دور باقك بر از: : 50 :50 
شویله که : که : ,8ق 50 ,اعطن 80 
(۱) اویاه ایسه : (۲) اول قدر ایسه : ,م5 16 
(۱) اویله دکل : (۲) اول قدر دکل : ,50 غه 
() تون وب : (۲) تون اول قدرة 693 ۳۵( 
فلان فستكيس : ,80 So and‏ 
فلان أفندى : ,50-28-50 Mr., Mrs.‏ 
فلان : الى آخرة : And so forth, Aud 50 on,‏ 
اویله در : ,كأ ٤1ر80‏ 
(۱) کرکی کی اصلاعق : (۰) صوده دوردروب .0.4 ,(۵ع) 5021 
املاق : 
چولجه ایچکی ايجمك : ,اه 0265 5021 10 
) مس دوروب اصلانمق : (۲) صو اولوب .9.8 ,(5۵4) 8081 
2 : (<4) جوق ایچکی اندمك : (۳|) اك موغوق 
x:‏ مج 
فنا اصلانش :کرک یکی اصلانش : .8 , (ع501012) 1۸7 akہ8‏ 
صابون : .8 و( م50) م803 
حابوئلق : صابون سورمك : .۵ .< ,(۵:) 5020 
صابو ن کی کوپورر بر نوع میوه : .8 ,(2۵۳-06۲1) Soap-berry‏ 
صابون یاپان صابوجی : .8 و(0۵2162- 5۵2 : Soap-boiler‏ 
صابون یاپمقلق : صابونجیلق : .8 ,(عطااز۵ن- و۵ه) Soap-boiling‏ 
صابونه بکزر طاش در: .5 و(ه0غ5-مذة) 502۵-506 
مابون کوپوکی : بك کوپورمش .۶.1 ,(۵02:-۵ع) 05اه-و502 


سیادوناورسو : 
جوكن : صابونيه : .8 Che art),‏ 2-۲۸ 502 
حلواجى چوکنی : ,۲00۵ 5020-0۲ 
شکرجی چوکنی : ,۵05 5022-۳0۲۸ 
(۱) صابونلو: (۰) صابون کې : .447 ,(1و۵ه) 502۲ 
)0 ') يك ویک لخدم يك بوکسکده اوچق  ûr), 0. n.‏ بح Sa‏ 
5 اد ب : (er)‏ يك ت يوكسك اواق ڪل 1 ی اس 
Soar (sar),‏ 
يوكسك اوچش : پرواز بلند : .۵ | Soaring (sér lng),‏ 
ايحى جكدرك اغلامق : انجقردری أغلامق : هنكور .1 .< ,(500) ا8 
5 أغلامق انجقريغى : .8 ,(ا5۵) 805 


كه دين و مذهب تعبيرى : + أسكى تعبير : م قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : هه عيب تعبير : 


) 8696 ( 


nêw, fêt; fine, fln,ısîr, martneş ا‎ 


بحر ميجمد قازی : .8 ,(501۵0-8۵5) Solan-goose‏ 
(1) کونشده اولان : (ع) كونشه منسوب: .00 ,(عة 'أذ5) :8012 
شمسی : 
متظومه" شمسیه : Solar system,||‏ 
قرص شمسده بعضاً كورينا ن لکدار : Solar spots,‏ 
(۱) صاتدى : فروخت ایتدی : ,(8611 u. ©. (pret. f‏ و( ۵10ع) Sold‏ 
() آلداتدی : 
(1) صاعش : (۳) صاتلش: ,(8611 Sold (sÖ1d’), adj. (p. part. of‏ 
(2۳) آلدامش : آلدادلش : 
سلطان لنظندن معرف در ؛ ۶.1 و(ظة5010) 801032 
لهجاك : .۵ .۲ Solder (sê dêr),‏ 
لهجلمك : لهجه كلمت : .2 Solder (sê dêr),ıv.‏ 
لهم : Solder (sé dêr), s.‏ 
(۱) عسکر آدمی : عكر : عسكرى : .6 Soldier (sl jér),‏ 
(۶) عسكر نفري : 
نقر ؛ Private soldier,‏ 


طالعی بخعته اولدری دول اجلبیه خدمتنده Soldier of fortune,‏ 


عسكرلك ایدن آدم : 
عسکرو ياقشور: .ز8» 
كرا 


Soldierlike (söl'jêrlik), 

Soldierly (sdl'jêrl1), 

Soldiership (söl'jêrshîp), 6. : 

عسکر: عشکر طاقمى : .8 Soldiery (sÖl'jêrÎ),‏ 

() طبان : آياق و اياق قابتك طباق : (۰) دل بالغى : .۶ و( /501) 5016 

طبان کچورمك : طبان یاچق : .© .2 ,(1ة) 8016 

(۱) باشلو باشنه : يالكر : كانه : وحيد : فريد : .227 ,('501) 8016 
بر : رجات : (۱(۳) نكاح -_ ٠‏ دکل ا تمه : 

بر أدمك كد يسنه 2 نا سبوق .6 و هدس 851 501) Solecism‏ 


تعبير ياخود فعل و عمل : 
طبانلو : «dj.‏ ,(501”0) 80160 


يالكز: صالت : الى : معضا : جرد : .۵00 ,(501/11) Solely‏ 
(۱) اغر و کی و وقار ايله واقع اولان : .60 E (sê'lêm),‏ 
(۰) رنمی : (۳) احترام ایله اجراسی یاخود رعایتی لازم کلان 

نلولك : رسميلك : .8 و(#5طص2۵161) مدروخ 

(۱) ممكينلولك : رسمیلت : (۴ ۳ ۰ و( سسغلؤة) Solemnity‏ 
و عظمت ايله اجرا اولنان رصم یاخود آیین : 

ف اجرا : | جرا : .6 Solemnization (sû lêmniza”shûn),‏ 
(٩)‏ 1۷ اجرا ايقك : اجرا ايقك : .9.۵ ,(12تنتغقع) Solemnize‏ 
(۰) آیینلریی رسماً اجرا ايهك : )٣(‏ تذكاراً معزز و مکوم وم 
طوعق : (۴) کین و احترام ايله مشعون ايقك : 
(۱) آغر و تمكين ¥ و وقار Solemnly (sû lêml1), adv.‏ 


ايله : (0) ر 
يالكرلق : وحدت : .8 Soleness (sÖl ês),‏ 

کوکوردلو قویو و پیکار و(11211012) .6 و( عفغة) آ۵ع) Solfatara‏ 
یی ی 

و تعلهى نوته لرينك ايساسا |۶۱ «(۵[]۵(1۵ع) gio‏ ع501]6 
مقیاسی 

ا : رجا و نیاز ایله طلب ابقك : 
(۲) نیاز ايله دعوت ايقك : 

(۱) اسقه : استيش : اسقكلك : .ی Solicitation (sÖl1's1ta”shÖn),‏ 
قياز: رجا : طلب : مطاليه : (۴) دعوت : 

(1) طالب : طلیکار : یازمند : .5 ,(501151602) Solicitor‏ 
(۳|) انکلش نك عرق حقوق *حكمه سند» وكالت ایقکه مأذون كمسته : 
دعوا وكيك : 

انکتره دول وا حقوق دعواسنه || Solicitor-General,‏ 
مأمور وكيل : 

(۱) خواهشکار: آرزومند : (۲) مراق .607 و(501151605) Solicitous‏ 
ایدیور: وسوسه ایدایور: 

(۱) آرزو و اشتیای ایله : 
(؟) مراق و وسوسه ايله : 


Solicit و(5011516)‎ 2. a. 


Solicitously (séli'sitûsl1), adv. 


| ()ا#وشامق 


` fate, fat, fûr, fall. Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, 


Sen (söd"n), adj. ) .جر‎ part. of Seetlıe), : حاشلاعش‎ (1) 


صوده پیشمش : (۳+) يك اصلامش : 
صودادن چیقاربلان صوديوم معدن : .8 Sodinm (sö'dlûَm),‏ 
سودوم : شهر لوط : .8 Sudom (sû dêm),‏ 
لواطه شنیعه‌سنت كرك فاعل و كرك 5.22 و( اسؤل ۵ع) Soduıite‏ 
.0 
لواطه توعندن : 00/۰ و(41ع11 0۵10 Soılomitical (sê‏ 
لواطه : غلامپارن لك : ٠ت‏ و(001 0۵ 5۵) 500۳۱۲ 
(۱) هر نه : (۲) هر نقدر: (۴) هر ؛ (sÖêُ vêr), «dv.‏ 5۵۲6۲ 
عربيتك صفه لفظندن »صرف اولدرق فرنك قناپه‌سنه .8 و(5۵1۵) 4ا8 
و عهاناو مندرینه دینلور: 
كوندوزين قپانور قنايه اولور و کید اچاوب يتاق ,60 8012 
اولان قنايه : 
بناده بعض اچق يرك طوای : ۶.۱ و(80116) 50106 
(۱) عوشاق : نرم : ناعم : (۳+) متانتسز: اويساق : .ر0» و(ا]نة) 80۴ 
(-) نارك : ملایم : طاتلو : (8) شاشقن : (د8) شاشقينلق نوعندن : 
طاتلو صو : صابون ايله کوبورر اولان صو : ,۷۵۵۵۲ 5016 
بر نوع عوشاق قبا صابون : Soft soap,‏ 
مداهنه : ,52۳67 Soft‏ 
يواش : اصول ايا : adv.‏ ,( 6]نء) Soft‏ 
دور: الویرر : 1/67۰ 5۵]۷(۰) ! Soft‏ 
مورطدنك رافادای :۰۵۰ (sft -bêy1'd),‏ 5016-00160 
رافادان عورطه : egg,‏ 00:۱60-/50 
: (۲) كوشقك : () ملایم .2.6 Soften (s6),‏ 
ايقك : (۴) غضبی تسكن ايقك : (۰) صويك آجیلغنی دفع ایدوب 
صابون ايله کوپورستی حاصل ایقكت. : (۱)- خشونتنی نزاکته 
تبدیل ايك : 


' (۱) عوشامق : (۲) کوشهمات : (<) ملااك ,۵۰۱۵ ,)¬ Soften (sÖf'‏ 


كسب ايك : (۳) غضی تسکین اولوق : (۰) خشونی ازاکته تبدیل 
اولفق : (۰) صوبك اجيلغى کیدوب صابون ایله کوپورر اواق : 
مرحتلو : شفقتاو : Soft-hearted (sÖoft'-hArtêd), «dj.‏ 
(') موشاقچه : طاتلوجه : (+2) شاشقغه : .007 Softish (sÖft4slı),‏ 
يواش : اصول ايله : .80 , 11 Softly (sft‏ 
( ) ءوشاقلق : نرمى : نعومت : (۲) متانتسزلك سوست 
(ع) نازلك : طاتلولق : ملايلك : (۴) شاشقینلی : 
طانلو سساو : .@« (söft-ton'd),‏ 50۲-10960 
انسانك طاتلو سسلوسى : .۵4 Soft-voiced (sÖft'-vêys'd),‏ 
با هاى : inter.‏ ,(فدافع) Solo!‏ 
صانكه : حكويا : adj. (French),‏ و (“صفمثل- لأف Soi-disant‏ 
كندى لأقرد يسنه كوره : 
(۱) كيرلقك : بيس ايقك : لصلمتكت : 
(۲|) "حیواناته اخوردء-تازه اوت يدرمك : 
كيرلفك : لكدلهك : .:: .ه و(۵۲۲ع) 5011 
(۱) كير : (0) لكه : (ء) طیراق : تراب : .8 و(از۵ه) 8 
() یرای : ملكت : بلده : (۰) کوب : 
عشالردن آلنان انسان کوبره‌سی : راژهه-اداع:2۷ 
كيراو : کیرلهش : لکهلو : لكدلفش : Soiled )2۵۱۳۵(, 647٠‏ 
اخشا م جعیتی : Soirée 5۵8۲۵ (۰ r‏ 
قالمق : : موقتاً قاق بت 0 ايقك : ..ه و(هعة ؤلؤة) ع 
اقامت ايك ی ايقك : 
قالش : مکث : اقامت : مسافرت : .8 و(80(388) Sojourn‏ 
مسافر: .8 Sojourner (sÖ'jûrn êr),‏ 
خواندءلك تعلهنده بشضى نوتەنك اسمى دن که ||.8. «(آ۵ه) 801 
سازندءنك © نوتدسيله بر در : 
تسل e‏ تلذ ويرمك : .6 .= ,(50135) 501266 


Soil و( (وفع)‎ 0 a. 


مایه" تشلى : مايه سزوز : .6 «(عفا 0ع) Solace‏ 
اکلییر :ذوق : A‏ 

معدل : ملد ی 5 و(ل'قة50'1) 5012060 

Solacement (sê lasmênt), ۰ : تسل : تلذذ‎ 


يه ریه ری Ke ES‏ : ]| علم و صنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری : 


2) 697 ( 
nû, ht, 60062, dê, مگ‎ hok; تفه‎ tbe; tûb; rile; bûll, bûrş, cûr; this; azure, pleasure. 


صو و امثالنده اريمنك امکان : Solubility (s14b1°1ئ1), s.||‏ 


قا بلیت اتحلال : 

اربر : قابل اتعلال : 2d7.‏ ,(1 100 ۵ع) Soluble‏ 
¬ : سب : قابليت اتحلال : Solubleness de): pk‏ 
(۱) حل : : (r)‏ احعلال : حل : .8 Solution (sÖlûshÖn),‏ 


اریمه 0 9 اع بر نستهنه أريداش بولتديغى صو و امثالى : 
(]) مشکل ياخود مسئلهنله صورت حلى و یاخود جوا : 
انقطاع : انتصام : || Solution of continuity.‏ 
9( آدمات بالجمله بورجلرینی ۳1 | Solvability (sêlv’ab11“îtD),‏ 
اقتداري : (۲) حانك امکانی : 
حل مكن : Solvable (sê1ں'ãb’I), adj.‏ 
خل ايقك : .۲.6 Solve (s1),‏ 
بالجمله بورجلرینی ادايه اقتدار : .۶ Solvency (sêl'êns1),‏ 
بالجمله بورجلرينى ادایه مقتدر: Solvent (sêl7'êږغ), 2d7.‏ 
نشنه اريدر هر قنغى صولو بر نسته :ال : ۶.۱ Solvent (sêlvênt),‏ 
(۰) قویو : قرانلق : مظلم : تیره : Sombre (som bêr), adj.‏ 
(۲) مغموم : تيرة : 
(:) قويولق : قرانلق : ظللت : .6 ,)sئnê Sombreness (sêm bêr‏ 
تبرکی : (۲) مغموميت : تيركى : 
(۱) بر از : بر مقدار: (۳) خيل : بعض مرتبه : .7 ,(ططفع) 50۲6 
اب ایوجه : () بعض : (۶) بر: (۰) ققریبا : تخمينا : 
بعض كلما ناك اخرينه علاوه اولندقده تركجدنك .47ء ,( ° Some )s0‏ 
لو و وجه و لق ياخود لك و جى اداتلري مثلاو برصفت اناه 
اتصافه دلالت آیدر ادات در: 
(r)‏ بری : برسی : بر آدم : بر كمسه : Somebody (sêm bêdil), s.‏ 
بر کمسنه : بر شخص : (:2) خاطري صایلور اولان آدم : آدم 
بر يول ايله : بر تقريب ایله : .00» و( وق ط'صدةة) 57 
0 انكاترونك طرف غربيسند» واقع ,5 «(۵2560ص۵ع) Somerset)‏ 
برايالتك اسمى : (۲) تقلاق : پرنده : 
(:) برشى : (۲) بر از شى : بر .5 Something (sêm thing),‏ 
پارچه شی : (۳) بر از: 
)١ )‏ مقدم : مقدما : بر وقت : 
(۰) بر - > ل 
بعض کره : را صره : احياناً : : adv.‏ و (قته 1غ Sometimes (som‏ 
بر از: adv.‏ & .6 و۳۵ ۵0ع) Somewhat‏ 
(۱) بر یره : (۳) بر يردة : Somewhere (sêm wêr), «dv.‏ 
بر وقت : مقدما : Somewlıile (sêm'wil), adu.‏ 
اویقوسی اراسی .8 و(طفطه 0۵(۵ صقدصهع) Somnambulation‏ 
قالئوب كزمكلك کیفیتی : 
اویقوسی اراسی قالقوب .۶ و(صعللهنا Somnambulism (sêm nam‏ 
کزیجی اولقاق حالتی : 
اویقوسی اراسی قالقوب .8 و(681156“سفسددةة) Somnambulist‏ 
کزر اولان آدم 


اويقو کتورر: آویودر : 00٠‏ ۱ 


Sometime (sêm'’tlm), ۰ 


Somniferous (sêmni'fêrûs), 
Somnific (sêmni'flk), „ 
Somnolence (sêzrn’nölêns), 
Sonînolency (sêm’ nêlênsÎ), اويقونك باصمسى : نس .8 ز‎ 
Somnolent (sêm’'ı01ênئ),‎ 20. : اويقوسى باصمش : نعسان‎ 
Somnolently: (salêt), adv. همان اوبویه‌جق کی‎ 
: خال ایله‎ 
اوغل : اولاد : پسز : (ء||) اوغل : ولد 2۶ ,(200) دق‎ )( 
: اوغل : بن : ابن : زاده : (ع») بر ملكتك آدمارندن : اهل‎ )( 
: آخرتلك : آخرت اولادی : جان اولادی : (۶۰) اریاب : اهل‎ )۱۰( 
God the Son, : الله بن الله‎ 
The Son of God, : أبن الله عيسى حضرتلری‎ ١ 
The sons of God,» : ll ابرار:‎ 2 
6۳200500, : .تورون : حفيد : نبیره : حافد : نوه‎ 
Great-gran dso”, : تورونك اوغلى : حفیدزاده‎ 
Great-great-gra1ds0n, : تورونك تورون‎ 


(1) خواهش : آرزو : اشتیای : .و 
(:) هراق : وسوسه : 
رجا و تیاز ايدن قاری : :۶ 
(1) مراق : وسوسه : تفقد : اشتیای : .8 
() خبرخواهنه أرزو : 
(۱) صوم : “جسم : ایچی طولو : ایچی بوش .۵0 ,(58114) 50114 
و قوف و اويوق ذكل : ("|) صلب : جامد : غير سیال : 
(ll)‏ سر : (۴) معکم : قونت : قوی : متین : (0*) صاغ : صاغلم : 
صا وو سوه ري لجال و کا دسف 
(۸) يكياره : (۱) توز اولیان : پارچه : طوپ اولان : 
زاويه” مجسمه : || Solid angle,‏ 
جسم صلب : || Solid body,‏ 
قدم مکعی :|| Solid foot,‏ 
قلعه دينلان عسكر ترتيبى : ,ناء 80110 
2( چس : (r)‏ جسم صلب : (۳) حیوان و تبات إ| .8 ,(50110) 50110 
جسمنده غار سيال اولان 'مادهلرك اهر بري : (۴) مأكولاتك أت 
و اتمك کی غير سيال اولانلرك هر برى : 
(۱) سياليت ياخود توز :6 و(طه۵ناه 2۵۱1116162) Solidification‏ 
حالندن صلبيت حالنه تعویل 2 فوم تحكم : تقرير + تقویت 
تسیید : تأکید 5 
(۱) سياليت ياذود توز حانندن صابيت .6 Solidify e r‏ 


Solicitousness (séli'sitisnês), 


Solicitress (sölf'sltrês), 
Solicitude و(5۵1151600)‎ 


الله تخویل ابقك.: (:») تنكم ايك[ تقزر ایقله :تررك 
ودرك : تشييد ايجك : تأكيد ايقك : 

(' إ|) صلبیت : (۲) اتجماد: (۳) مچسمیت یت 
(۴) ایچنده بوش يراولامسى ) 6 ا : ر : إسعكام 


(:) ماغطلق : حت : سالميت : قوت : '(117) جسم : 
(0) ملب و کی و صکم اولدری + .۵۵0 ,(5011411) نامک 
(0) قونت و قوی و متین و اولدری : (ع) سیم و سم بر 
وجهله : (*) بولیله و تمللو اولهری : اساسلو اولدرق : 
(1) قالين بولنوب ایچی دخی بوش .8 ,(5۵۳10965) 5۱100655 
اولامقدن مترتب اولان متانت و اسا : (er)‏ اساسلولق 3 
بلا عل اعانك سعادت ابدیه .و و(ص5011410”18) Solifidian‏ 
استعصالنه کانی اولسى قولنده بولنان كمسته : 
کندی کندینه سویلمكت : .71 .© و(501116112) Soliloquize‏ 
کندی كندينه سویلان : ۶۰ Soliloquy (sêl1ÖkwÎ),‏ 
بلا مخاطب حاضر تقربر اولنان کلام 
بتون ga‏ يوان + .۶ ,(6013080) Solipêd‏ 
(۱) يالكر : یاپا يالكر : Solitarily (56! 1tãr"1l1), adv.‏ 
انفراد اوزره : (۲) انزوا اوتره : عزلت اوزره :۳ 
(۱) بالكرلق : انفراد : (۴) انزوا : .*و(1۵۵5 “3غ 11ن5) SolitafinesŠ‏ 
عزلت : (2) أسسزلك : وشت : 
(۱) يالكر : منفرد : (۲) بر : وحيد : .607 و(لآئة50116) Solitary‏ 
فريد : () منزوی : عزلت کزین : (*) منزویانه : عزلت و انزوا 
نوعندن هك تنها : وحشت مدار: 
منزوى : ۶۰ و(5۵110871) Solitary‏ 
(۱) یالکرزلی : انفراد : خلوت : .۶ ,(581'1860) Solitude‏ 
(۳) اسسزلك : تنهالك : وحشت : (۳) اسبز كل : بیابان : تنها بر: 
یالکز بر سس یاخود یالکز بر «(1001100) .2 ,(5016) 5010 
آلت اعون ترتيب اولهش هوا : 
يالكر: Solo ):۵1۵(, adv.|| (Italia),‏ 
خضرت سلهان :.8 و (1ڭI6n Solomon (sê‏ 
قوقوسز بر نوع اجو جيعكى : seal,‏ 501000025 
انقلاب : نقطه” اتقلاب : || .8 ,(5015615) Solstice‏ 
انقلاب صيفى : Summer solstice,‏ 
أنقلاب شتوى : Winter solstice,‏ 
انقلاب نقطه سنه منسوب و متعلق : || (sêlstî'sh131), «d7.‏ 801516151 
انقلا : 


ف : 


نقطه* انقلاب : point,‏ ادنانادا5 
دائره* انقلایین : رعنته1مء Solstitial‏ 


مه دين و مذهب تعبيرى : + اسكئ تعبيز: 7 قبا تعیر و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعببر: 


4U 


) 698 ( 
fate, fat, fûr, fall, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ : fine, fîn, sîr, marîne; 


جادى : بيوجى قاری : «عرباز قاری : .8 Sorceress (sÖr'sêrê8),‏ 
بمو و "عر نوعندن : Sorcerous (sÖ'§êr ûs), ©607٠.‏ 
بيو: سعر: جادوكرى : افسون : .8 Sorcery (sûr'sêr1),‏ 
(۱) لى : دق : چفوت : (:) طمعكار : Sordid (sêr dd), adj.‏ 
خسيس : بخیل : (۳) طمعکارانه : خسيسانه : بخیلانه : 
خست و دنائت و طمعکاری اريه : Sordidly (sûr'didlî), adu.‏ 
(۱) للقلق : دنائت : جفوتلك : .8 Sordidness (sêr did nês),‏ 
(۳) طمعكارلق : خست : پخل : 
Sore (sêr), 8. :‏ 
(۱) آجیر : دوقنلدقچه آجیر : (۲) شدید 3 38 ,(۵۵6۲) Sore‏ 
(۳*) چابك انوب خاطر مانده اولان : شق قالدرمز 
(۱) شدت الم ايله : (۳) فنا صورتله : شدیدا 0 0 Sorely‏ 
(۱) اجهقلی : اجهه : (:) شقایه طیانه‌میوب .8 و(65ظ5۵۲) Soreness‏ 
چابك قيزمقاق 
متطفك قياس مسلسیل : .6 Sorites (sûr1'êz),‏ 
قوله رنکلو : .007 و((۵ ۵۲ع) Sorrel‏ 
(1) قوزی تولف اوق : (۲) قوله رنکی : .8 ,(["5۵7) 50۲۲61 


فنا و دق بر صورتله : ado.‏ و(5۵۳111) Sorrily‏ 
فنالك : دنيلك : رذالت : چنکان‌لك : .8 Sorriness (sêr 1nês),‏ 
مسكيناك : 
كدر: اسف : تأسفت : قساوت : غم : غصه : .8 Sorrow (sû),‏ 
ملال : اندوة : 


كدر ايقك : اسف ايقك : تأسف ايقك : .۵۰ ,(۵2۵ع) Sorrow‏ 
متأسف اولق : قساوت ايقآك : غم يك :غصه جكمك : غصدناك اوای : 
(۱) مكدر : متأسف : غمکین : غمناك : Sorrowful (sûr'Öfù1), «dj.‏ 
غصهنا له : (۲) حزين : متأسفائه . دز ما كدان دد راود وين 
(۱) كدرو تأمف أيه : غم Sorrowfully (sêr’'ûfûl1), adv.‏ 
و غصه اظهاریله : (۳) حزن و اسف ایراث ایده‌جك صورتله : 
(۱) كدرلولك : محدرلك : .8 Sorrowfulness (sÖr'öfûl ês),‏ 
(۰) حزيئلك : (۲) کدر : غم : غصه : 
درد : كدر بطز: .007 (sor ’lês),‏ 50۳۲0۲۳۱6۵5 
(۱) كدراو : مكدر: متأسف : (۲) أجندجق : .2/1 Sorry (5Ö1),‏ 
فنا : (E‏ فنأ ن 
كدر ايك صا ايك : متأسف اولق : ,50۲۲9 be‏ ۲0" 
صوی : درلو : : نوع : : جنس : کوناً : کواه : .3 و( 5۵) Sort‏ 
(۱) کیفسز : مزاجسز: (؟) دارلش : کوجفش : ,50۲5 01 Out‏ 
(۱) جنس جنس و بوی بوی و چشید چشید .2.0 و( ا6۵۲) 50۲6 
آیرمق : (۲) اشنی بولوب برابر قومق : 
(۱) اویمق : أويغون کلمك : (:) ارقه‌داشلق أيقك : .2.0 ,(2۵۲۷) 50۲۷ 
(۱) جنس جنس ارات مكن : «dj.‏ و('طة تادقه) Sortable‏ 
(۲) بشتدسيله ياخود بری برينه اويغون : مناسب : (۴) اقران : کنو : 
ببي برينه أويغون و مناسب وجهله : .۵00 ,(1اطة'6<نة) Sortably‏ 
معاصره اولان عسکرك طيشارییه (French),‏ 5.4 ,(1:نة) Sortie‏ 
الات 
قرعه : .5 Sortilege (sûrt'1lêj),‏ 
مقامك كمال ممكين Sostenuto (sös'tênût'Ö), ad».|| (alia),‏ 
ایله اجراسنه موسیفچه تنبيه در : 
بكرى : بکرپلکدن بوا مش آدم : .8 Sot (sût),‏ 
أيجوب ایچوب سرخوش آولق : .0.1 «(5۵۷) 806 


قدیم مصر حساي اوزره اوچیوز, القش .۸0 «(عل طع) year‏ منحفم5 _ 


بش ڪون الى سامت اتب زر اولهان ننه" خکتیداه 
(+) شاشقين : (r)‏ دالما ار adj.‏ «(طع1ا۵ع) Sottish‏ 
سرخوش ا : (۳) بكرويه بكزر : بكرينك 5 نسنه‌سی 
میاو کر 
(۱) يك اجى شاشقیناق يويله 
(:) يك بكرى طرزند» : 
(۱) يك احق شاشقينلغى : (۲) بكريلك : .5 Sottishness (sû lsh rês),‏ 
() بکریلك علامتى اولان شاشقیناق و شیشقینلق : 

سياء بر نوع مسقو چایی : . Souchong (sû'chêng), s‏ 


Sottishly (söt’ishl1), adv. : 


ل جریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || عام وا صنعت اصطلاحی : « *جاز و شعر تعبیری :. 


اویکی اوغلى : ,560050۳ ` 
| داماد : صهر: ,8505-10-13 
تعلم دين أولنه جغنه أدمك أده تکفل ایتدیکی چوجق : و 600502 
برآلت ايله اجرا اولفق اوزره و(2/81107) .5 ,)5644( Sonata‏ 
ترتيب اولنان موسيقى مقامى : 
0 تركى : شرق : معنى : أغنيه : غنا : سرود : .8 و(/هدةة) 5092 
(:) شعر : اشعار : (۳) قوشك اوعسی : (۴) الى : (ه) دعا : 
عبادت : عاز : “4 ان : 
(۱) خواننده : : (۶۳) اوتمسى .5 «(500۲ Songster (sêng!‏ 
اولان قوش : 
خواننده قاری : مغنيه : .8 Songstress (sÖ1gs1ês),‏ 
صدا ويرر: سسلو: .607 ,)sئsûn1'fêrû( Soniferous‏ 
غزل : .6 Sonnet (sên’êt),‏ 
غزل سويليان شاعر: .8 Sonneteer (s1 êê”),‏ 
سس و صدا ويرر: Sonorifc (sÖn'ûri“f1k), 2d.‏ 
(0) سسلو : صدالو : اوتر: (۲) يك : Sonorous (sûn ûrûs), «dj.‏ 
بلند :9ا 
يك سس و صدا وبرازك : Sonorously (sén'‘érûsl), adv.‏ 
()) سس و صدا ا .8 Sonorousness (sön‘ûrûsnês),‏ 
أوتمه : ( « نا 


ي حابك : تیز : سردعا 


: بلندی : 

+ شمدی شمدی : .600 و( طفع) Soon‏ 
ایتدیکی کی : ايدند : رقة 5008 As soon as, Š0‏ 

بکا کوره فلان شیب ايله ,.... 88 ۰ ۰۰۰ 500۲ would as‏ 1 

ديكر فلان شیب ايقك بر در ؛ 

ایس : قوروم : .5 

ایسه بولاشدرمق : 


Soot (sÖt’, sût’), 
Soot (sût), u. a. 
Sooth (sth), 5.1 : ڪرچك : حقيقت : راست‎ 
In good sootlı, حقيقت : و الله : علم الله : چ‎ 
Soothe (sth), 0. 4. : موشاعق : و ايك : راحت ايتدرمك‎ 
Soothing رد و الی هط ۰ . (0 10 ۵ع)‎ 
Boothingly (sûth1ngl), «du. : أضطرردى ايدەجك صورتله‎ 
Soothsayer كاعن : غيبدن خبر وير آدم : .8 و (عقفعداءؤة)‎ 
500118655 )50015685(« 8. : ايسلولك : قوروملولق‎ 
Sooty ایسلو : قوروماو : .607 ؛(506/1)‎ 
Sooty اوجاق سپوریجی : 8.2 و(5061)‎ 
50 ترید : ثريد : (۳*) كويكه لقمه : .8 «(ع5۵)‎ )۱( 
کباب صوینه با تریلوب یاپلان ترید : ,صم ٥1ا 1۸ و50‎ 
50( هر قنغی صولو طعام ایند اتکی باتروب ایوجه 2.۰ «(۵۳ع)‎ )۰( 
: اصلاتمق : ترید ايقك : (۳) فنا اصلاتمق‎ 
710 اتمك و امثالی باتروب صواو نسنه‌یی قوروتمق : وم م50‎ 
50( صولو طعام ایچنده دوروب تربد کی اواق : .۰۰ ,(أمةة)‎ 
Sophism سفسطه : مغلطه : .8 وه ۵ع)‎ 
اسکی يونانك مفسطه یولنده بولفش .۶ ,(504156) اعنطار5‎ )۱( 
: سفسطه جى 2 مغلطه جى‎ (*r) : منطقيون طاتفه سنك بر فردى‎ 
Sophister (sÖf1stêr), ۶. دا رالفنونك ايكى اوج سندلك شاكردى:‎ 


Sophistic و(ع[1غ5015)‎ a یل و‎ Ea 
007. : فسطه و مغلطه نوعندن‎ 


و(لذعلة50156) Sophistical‏ 
سفسطه و مغلطه طريقيله : .۵00 و(1لفط۱ناه1افع) Sophistically‏ 


(۱) حیله و سفسطه قارشدرمق : .© .2 «(ا1۵اعلا۵ع) Sophisticate‏ 
)۳( حيله و سقسطة اوکردوب آساد ایهلت : 
(۱) .حیله و سفسطه .8 Sophistication (söfîst1ka“shên),‏ 
و تأويل ايله بوزمقلق ا بوزلقای : () اول وجهاه افساد : 
سفسطه : مغلطه : .8 و (50]115651) Sophistry‏ 
۲ و رقش« ]1ءؤم ذ5) Soporiferous‏ 
ااي ورن وت نی 24 / و(علة؟ ۵۳1 (sê‏ 5000۲1۵6 
(۱) سازك نوائی aia‏ و(20012072) Soprano (spr 6), s.||‏ 
و سسلو خواننده: (ع) مذکور تله مطابق اوان خواننده سسى : 
اووس ياخود اليج عشى : Sorb (sûrb’), s8.‏ 
بيوجى : سعرباز: ساحر: سعار: جاد وکر : .8 و(565:8888) Sorcerer‏ 


) 099 ( 
متا وف‎ torpûr, dê, مناد‎ höok, down ; tûùbe, tûb, rûle, بالط‎ bûry, cûr; this $ azure, pleasure. 


[۱) صلاموره یه كلك : (۳) چایلا ق کی قپامق : .7.10 ,(/5055) 50056 

)١( :‏ قيله طرق : جنوب : (0) الك جنوبيه : .8 South (sow),‏ 

South )5605961/(, «dj. : قبله : جنوبى‎ 

(1) قبله طرفنه : جنوبه طوغرى : (ء) قبله .۵40 South (sh),‏ 
طرفندء : 

South-east (sowth-êst’), ۰ 


: قیله‌دن يانه‎ (r) 
: کششله‎ 

South-east (sÖwh-ês’), 4d). : کششله : شرق جنوبى‎ 

کششله : کششلیهیه طوغرى : .002 و( ۷-۵5 0۳ه) South-east‏ 

South-easter (söwth-êst' êr), 5. : کششله روزکاری‎ 

South-easterly (sowth-êstêrll), adj. & adv. : كى‎ ۲۲ 6 

ند طرفنده واقع : dj.‏ و(۵70ناح-طا2۵۳) South-eastern‏ 


Southerly (sowth’êrl1), adj. & adv. : قبله كى‎ 
Southern (söwth’ êr), 007. : جتونی‎ 
Southerner (séth'érnêr), ۰ : مالك جنوبیه آدمی‎ 


قبله كبى : جدویی کبی : Southern1y (sêt êrn|1), dj.‏ 
اك زیاده جنوبه دوش : .607 Southernmost (sth êr most),‏ 
اك زیاده جنوی طرفنده واقع 
كافوريه : برتجاسف : .8 Southernwood (sÖth'êrı wêd),‏ 
(1||) كوكبك خط نصف نهاره ورودى : .5 Southing (sÖwth 1g),‏ 
(:22) كمينك قبلهيه طوغری الطعر ايتديكى مساقه : ٠‏ 
اسقوجيايه نسبتله انکیز ,(:56017,) .8 Southron (sowth’r6n),‏ 
آدمنه و اسقوجيانك. شمالنه طوغری اولان طاغستاننه نسبتله خود 
أسةوجيانك طرف جنودیسی آدمنه دیداور : 
قبلهيه طوغری : جنوبه Southward (sowth' ward), 4d]. & adv.‏ 
طوغري : 
قبله طرق : .8 Southw ard (söwth'w rd),‏ 
لدوس : .8 South-west (sowth-wêst', sw -wêst),‏ 
لدوسه South-west (sowth-wêst’, sow -wêst’), adj. & adv.‏ 
طوغرى : 
)؛(لدوس:.wêst'êr),8.f-’sow South-wester(sowth'-wêst'êr,‏ 
لدوس روركارى : (0) ؟*يجيدك يغموراق شايقدسى : 
South-westerly (sowth-wêst'’êrlî, söw’-wêst’êrll), ۰‏ 
لدوس كبى : 
South-western (sowth-wêst'êrn, sow -wêst'êrn), adj.‏ 
لدوس طرفند ه وا 
برکذار: (French),‏ .4 علص ۲ 0ه) Souvenir‏ 
8 پادشاه : حكمدار : حاکم : .8 Sovereign (sÖ'rêrÎn),‏ 
أمرمطلق : (ء) اتكلترونك يال سکس : 
: انکلنره نك يارم ايرالق سکه‌سی : Half-sovereign,‏ 
(۱) مطلق : مستقل : (0) شاهانه : Sovereign (s' rêr), «dj.‏ 
پادشاهانه : حكمدارانه : سلطانی : تاجداری : حکمرانی : (۳«) اعلا : 


انفع : 

صورت مطلثه اوزره : «dv.‏ و([0۲۵7101ع) Sovereignly‏ 
بان نی ۶ 2 : سلطنت : .8 Soyereiguty (sO vêrÎııtÎ),‏ 
0 #يوواق , مب 
: (||) بوك قورشون .5 ,(۵6۳) 50۳ 


0 اد :اجى : تب 0.a. (p. part. Sown),‏ و(۵ع) Sow‏ 
ايقك : (0) نشر ايقك : تعلم ايك :` 
اکن اكمك : Sow (s0), v. x. ) p. part. Sowa),‏ 
بر نوع قرخانه : , (:[860/6) ۰ Sowans (söw’ nz),‏ 
۲ خور مریم : طوكز صوفانی : 
)( اكمش : Sown (sên), adj. ۳ part. of Sow),‏ 
(0) ا كلش : مزروع : 
طوكز دیکی : .8 Sow-thistle (sow'-thls’)),‏ 
' كه قاتلور بر نوع تربيه در: .8 ,(66۲) 50۲ 
معدنلو صو آیازیه‌سی : ۰ Spa (sp),‏ 
6 عر : میدرای : : وسعت : تسه : (0) بوی : .8 و(ععج) 
طول : (۳) مدت : طول : (۴) ير: ارالق : فاصله ||) كان مهرد : خلا 


'Sow-bred (sow'-brëd), ۶ 


Sough (sf), 2. 7. : روكار اوتهك‎ 
Sought (sÖt’), u. a. (pret. of Seek), : ارادى‎ 
Sought (sêt), adj. (p. part. of Seek), : ارامش‎ (1) 


(۲) ارانلش : مطلوب : 
ارانای : To be sought after,‏ ' 
(1)جان۔: روح : روان : (40) آدم :کیشی : :8 ,(801) 80 
جانسز: روحسز : Soulless )501185(, 2d).‏ 
(۱) صاغ : صاغلم : محم : مالم : Sound (séwnd’), adj.‏ 
(ê)‏ 5 : يز : o‏ 
(۱) سس : صدا : صوت : آواز: أوازة : (( قورو .8 Sound (sÖwnd),‏ 
لاف : (۳) كوراز : خلیے ٠‏ : بوغاز : (۴||) اسقانديل : ميل : 
(ه) بالك قوراشی : 
(۱) اوتدرمك : سس ایتدرمت : (0) چالق :..4 .2 ,)’أ Sound (sw‏ 
(۳) صداسنی اجرا ! ايقك : (۴) اجهار ايك : (ه*) صوت بلك 
تشر و اعلان ايقك : (]2) اسقانديل ايقك : (۷») عقلی 
یوقلامق : افکارینی یوقلامق : افکارینی اكلامق : 
(۱) اوعك : سس ايقك : (۳) سسی اولق : .0 .2 و(/56520) ‘Sound‏ 
(-») قولاغد کلمت : (م*) نشر و اعلان اولهق : (0ي2) اسقاندیل آعق: ٠‏ 
عقلاو : عاقل : adj.‏ ,(0-80780ه555) 5008-1062060 
يوركى تمیز : .۵0 Sound-hearted (sownd'-hûrt“êd),‏ 
#ورکی ورند 6 : 
0 1( هر قنغى موسيقى 1 22 تن و وید و5 
ون واعظ و امثالنك منبری اوززنده ترتيب اولنان 2 i‏ 
كمينك سنتینه‌سنده اولان Sounding-rod(sownd 1o g-16d), 8.f,‏ 
صويى اسقاندیله *خدوص تهور چبوق : طلومبه اسقانديل : 
)١(‏ خريطدده کوستریلان دو pI.‏ .م Soundings (söwnd1ogz),‏ 
درینلکلری : (۲) اسقاندیل ایله تحقيق اولتان صو دريناكى : 


" () دکرزده اسقانديلك دیبه یتشدیکی پزلر : 


اسقاندیل مق : soundings,‏ 4216 0 
اسقا ندیل عکن اولان دره كلك : into soundings,‏ نامع 10 
اسقاندیل ديبه يتشمامك : To get 20 soundings,‏ 
(1) سسسز: صد.اسز : (۲) قورساقسز: .0ه و(20/145:نة) «Soundless‏ 
(۳) اسقانديل ايله دیی بولفز : نا قعر ياب : 
)00( صاغ و سالم بر وجهله : (۰) “حت (söwnd'11), dv.‏ یی 
أوزرة : بر وجهله : (۳) بر ایو : بر ایوجه : بر تيز : يوليله : 
کرکی کی : فنا : (*) يك : 
)١(‏ ماغلق : صاغبلق : سالملك : ,8 eer,‏ 5010 
سحت : (۲) “حت : طوغريلق : : 
شربه : و Soup (sûp'‏ 
(۱) اكشى : ترش : بحام : (0) اكشيش : Sour )۵۵۳۲( «dj.‏ 
بوزاش : (۳*) ترس : ترش : خویس : 
(۱) اخشی شی : (:) أكشيلك : .8 ,(5۵۷۲) 500 
اكشقك : .ع .0 Sour (sow),‏ 
اکشمت : .9.7 Sour (sow),‏ 
لته ترشیسی : .8 (sw -krÖ wt),‏ 500۲-0۲00۸ 
(۱) پیکار : پیکار باشی : چشمه : سر چشمه : .8 ,(50۲5) 500۲66 
وت : ينبوع : عین : : (:*) مد منبع.: اسل + مبدأل: مش :ا ممدر: 
مضرج : سبب : علت : 
آکشیر : بر از اکشی : مایخوش : .007 Sourish (sw sk),‏ 
(۱) اکشی بر صورتله : (0+) ترسلك ايله : .۵00 ,(565+011) 500۲[۲: 
(۱) اكشيلك : جوشت : (۳*) ترسلك : .5 (§öÖwr ês),‏ 500۲8655 
حارةنك بر میوه‌سی در : .8 و(02ة-'5؟56) Sour-sop‏ 
(۱) صلاموره : (۲) صلاموروده طوزلهش نسته : .6 و(”56:5) 801156 
خصوصا طوكزك قولاغی ايله پاچهسی : (۳») صويه بر طالش یاخود 
طالدرش : 
(۱) صلامورویه ياتريق : (۲) صو و أمثالنه 


۰ و('865) 501356 
طالدرمق : . 


بل« دين ومذهب تعبيرى : ۾ اسكى تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيزى :00 عيب تعبير : 


) 700 ( 
٠ ‘fate, fat, fûr; fûll, Arise, wash; وغط‎ mêt, hêr, whêy, nêw, dêw; fine, fîn, sir, marine; 


(1) ازلق : قیتلق : () أداردجيلك : 
مسکلت : 


(1) تیخلجم : شراره : اتش : (۲) ذره قدر آتش : .8 Spark (spÃrk'),‏ 
(۳*) ذره قدر: ذره مقداری : (*) بر از حوارده سريست جوان : 
(2۰) عاشق 

۳ حوارده‌چه و حوپاجه : .607 Sparkish (spûrk’ish),‏ 
سن طرزندة جرل برل پارلامق : تشعشع .8 .2 «(1" ا Sparkle‏ 


۳ کی اولان بارلايش : شعشعه : .۶ و(اطتفوع) Sparkle‏ 


تب مشته غوغاسی تعلهی : .8 وزع مأ Sparring (spr‏ 
ایکی كشينك مشته تعلهی ایقسی : مها Sparring‏ 
سرجه : عصفور : کنبشك : .8 ,(8۳6ع2) 52۲۲0۲ 
gs‏ لنظنك: معرق .8 Sparrow- grass (spãr'6-g1ûs),‏ 
اولوب قوش قوز معناسنده در: 
أتحجد : باشه : زري : .6 «(عقط-۵تقوع) Sparrow-hawk‏ 
طاش اولوب قیرلسی نبات شكرينك قیرلسی .۵8 ,)ûr1صsp( Sparry‏ 


كي اولان : جوهرلو : 
سيرك : Sparse (spùrs'), «dj.‏ 
سيركلك : .8 Sparseness (spûrs' ês),‏ 
سئير طوتمسى : |سپازموس : .8 «(صعقوع) Spasım‏ 


Spasmodic (spãzmêd ik), ۵9. : أسيازدوس نوعندن‎ )0( 

(:*) قرارلو او ليوب ارا صره بردن برة واقع اولان : 
توكوردى : Spat (spdt’), o. 11. & ۵۰ (pret. of Spi),‏ 
اچق پرمقلر اوجى ايله اوریلان خفيف شمار: 5.2 و(836م5) ندو5 
بتون طاوق قزارتمسى : .8 و(1قع!-تتاعقمة) Spateh-cock‏ 


Spatha (spdath’a) 
00 : خرما و أمثالى صالفمنك طيش زاري : طلع‎ 


Spathe (spath’), 
Spathic (spûthîk), ۱ ایچروسی نبات شکری کی .زه‎ 
Spathiform (spûth’iförm), : جوهرلو‎ 
Spathose (spt Öz), ) 4d.|| طاش اولوب ایچروسی تبات‎ )۱( 
Spathous (spath’ûs), شكرى کی جوهرلو : (۳) نبات اولوب ا‎ 
صالقمى خرما صالقمی کی بر زار ايچنده حاصل اولان : (۳) مذکور‎ 
: زار جنسندن‎ 
Spatter (spãt' êr); 2.6. طملالر چراتمق : چراتمق: (۳) اوستنه‎ )۱( 
: طملالر مچرا تمق‎ 
Spatter (spÃtêr), 2.72. : طملا چراتمق‎ 
Spatterdashes (spt êrdûshêz), 8.27. چامور آیچون کیلور‎ 
: بر نوع توزلق‎ 
Spatula (spût'ûl4), ٠ i مبلاق‎ 
آت اباغنله اوینای يرينك يه یت‎ 
آت اولوب اياق اویناق یری شیش‎ )۱( 
أت اياغق اولوب اویناق بری شيش‎ (r ) 
یری آولوب شيش اولان‎ 
: بالق و قوربغه و ۱ مثالنك يورطەسی‎ )۱( 
۳ : خیرسز بي‎ )«۲( 
Spawn (spûn’)s ۰ : ورطق‎ ١ 
Spawn ءورطای : (8) عورطلفق : ,0.92 ,(رصشوع)‎ (۳). 
Spawner ۵۲(, 5. : دیشی بالق : بالق ديشيسى‎ 
دیشی حیوانكه رجنی كسمك : .نه .2 و('فمة) رد5‎ 
Speak چ‎ v. n. (Spoke, Spake; Spoken, ۳ 
: لاتردی سويطك : تکلم ايك : (۰) لاتردی إيقك : قوكشمق‎ )1( 
نطق ايقك : أ یجاسن ايقك : (۴) بر شی 'سويلك : آغزنی‎ )۳( 
اجق : سدق چیفارمق : 6 ۰( رتمك : میج و۷۰۳۵( اا ن‎ 
ايده جك کی بكزةمك‎ 9-4 
Toıspeak for itself, : بياندن مستغنى اولق‎ 
To speak for one's self, : كنديسى سوك‎ 
To speak fair, : د غيلى| اميد ويرمك‎ 0 
10o speak highly, : ح ايقك ا ايقك : ثناسده اولق‎ 


۳۳9 لاقن‎ j: 


Spawn (spûn’), 5 


| Sparingness (spûr'lngnês), ۰ 


` Spavin (spû'vin), 8. 


ارالق قومق : فاصله براقمق : .0 .نه 1 Space‏ 
9 : کنش : میدانلو : وسعتلو : Spacious (spash’ ûs), adj.‏ 
ات اك 
ر Spaciously (spash'ûslî), adv. : es‏ 
اجقلق : كنشلك : ۽ قسیور : .8 Spaciousness (spash’ûsnês)»‏ 
0) باچوان بلى : بل : (0) اويون کاخدینك .5 ,(4ذمة) مقومع 
جداسى : مأجه : : شموسية : 
بل طولوسی : بللك : .۶ Spadeful (sp Ad f۵1,‏ 
خرما و امثالی صالقمنك انا 7 : Spadix (spd îks),s.||‏ 
سویلدی : a. & n. (pret. of Speak),‏ ۵۰ و( 0۵ع) Spake‏ 
(۱) قارش : شبر: (:) کمر و كربرينك اياقارى .8 , (/صقمة) ھم8 
بینند 5 اولان اجقلق : 
(۱) قارث ق : (۲) کمر و كويريدك کوزی .6 .2 و( صفوع) حدو5 
بر شيئك اوستندن چوب بر يانندن اولبر یاننه وارمق : 


(1) اکردی سین سن vu. ۵۰ 6 18.1 (pret.‏ رل( طقعع) Span‏ 
بر مقاس ايله بر توشاقدن عبا ت اولان .۶ Spandrel (spûn'drê1),‏ 
چاق پوسته‌سی : 


پول : ٠‏ و('ععصقمة) ‘Spangle‏ 
پول ایله دوناعق : .۵ .ن ۳ 'ع عدقمة) Spangle‏ 
اسپانیالو : اسپانیول :5 ی نا Spaniard‏ 
9 : فينو : .8 و(اةتتصقمة) Spaniel‏ 
زاغ ر کی یالتقلفق : *:2. Spaniel (spãn'yê|),‏ 
اسپانیالو : أسيانيايه منسوب : .607 Spanish (spûn'Îsh),‏ 
قهوه رنکی بر بویا در : م0۳0۳ Spanish‏ . 

Spanish chesnut, : كستانه‎ 


Spanish قندز بوجکی : رل‎ 
Spanish nut, : ae : لاب اللذيذ‎ 
٠ Spanish (spûn'lsh), ۰ : آسپانیولچه‎ 


اچق ال ايله اوروب شراب دیو يايشدرمق : Spank (spûngk’), 2. a.‏ 

Spank (spûngk’), 9.12. : چابك كقك‎ 

(2۱) آوزون بویلو بيوجك آدم یاخود .8 Spanker (spûngk'êr),‏ 
شی : (40) رانده یاک : 

بومبه : رانده‌نگا بومبه‌سی : ,۲0050 Spanker‏ 

Spanking (spangk1ng), 20.4 : بيوك : (۰) چابك‎ )۱( 

ویده‌نك صموننی آچان اناختار: ||.8 Spanner (spã¬'êr),‏ 

Span-new (spûn'-nêw”), «dj. : یپ یکی‎ 

عادی بالق صرق دام : |۶۰ Span-roof (spãn'-rêf),‏ 

() ایچروسی نبات شکری کی هر قنغی درلو .8 «(ت8عع) Spar‏ 


طاش : () اغاج : چبوق : سرن : ديرك : 

(۱) مشته خوقای ۳ تم ايقك : (۲+) صاومه .22 .2 Spar (spÃr'),‏ 
لاقردیسیله مناظره و مچادله ايقك : 

قوندرة و جيزمه ا4 چاقلان اوفاق .8 و( ۵0 عقمة) Sparable‏ 
چیوی : 


(۱) اداولو قوللاع‌ی : (۲) آداره ایدوب .۵.0 Spare (spÃ'êr),‏ 


کندیی صيقدرق ويرمك : قوپارمق : (۳) ويرمك : اونسز اولق : اونسز 


یاپمق : اونسز ایشنی جويرمك : () عفو ايك : مجازات ايقامك : 

(0) عفو ايقك : اغر و کوج و میقندیلو خدمت و جبوریتدن 
عفو أيقّك یا خود قورتارمق 5 جانی باغشلمق : اولدرمامك : (۷) عفو 
ايقك : قوپا رامق : چیقارمامق : خراب ايقامك : ييقمامق : یاقمامق : 
کسماماه < 2 : قهامق : :3 سائر: 

(۱) از : دار : قیت : قصه : اکسلا : Spare (spã êr), «dj.‏ 
(۲) فعیف : لاغر: نيف : (2) زائد : فضله : (۳) يدك : 

2 ضعيفلك : لاغرى : تحافت : (۲) ازلق : .8 و(قق ص عذمة) معهصه‌جوو5: 


وه از اتلو قبورغه‌سی : .8 Spare-rib (s5p4r-71b),‏ 

آداره‌لو : اداردجی : از قوللانور: ىسك : «dj.‏ ,(وط۸۳1وه) Sparing‏ 
٠ -‏ چوق سويز : قصه سويلر: Sparing of words,‏ 

` Sparingly (spar 1n g1), adv. : أز: اداره ایله : اداره یوللو‎ - 


: يله بحريه تعبيرئ : 1 عسكرلك تعبيرئ ؛ || علم و صنعت اصطلاحى : « مجاز و شعر تعبيرى : .' 


( الله‎ 
nê, nêt, 60۲0۵۲ dê, séft, رعامفط‎ 0۵۳2: tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


كوزلك : Spectacles,‏ 
کول ۰ Spectacled (spékt’ak’Td),‏ 
(۱) سير نوعندن : (۲) سيره .647 Spectacular (spêktêã' kûlê),‏ 
منسوب و متعلق : 
(۱) باقان : ناظر: (:) سیرجی : .8 Spectator (spêktãt 6r),‏ 
(1) ناظر یاخود سیرجی .۵۵ Spectatorial (spêkttÖr“141),‏ 
نوعندن : (۲) سیرجی يه منسوب و متعلق : 
باقیجیلق : سيرجياك : .۶ و(مآطدءةغةغطقمة) Spectatorship‏ 
Spectatress 8 /‏ 
: باقوب سير آیدن, قاری : .5 ۱ Spectatrix (spêéktat’rîkS),‏ 
(۱) خياله نوعندن : (r)‏ خيالديه Spectral (spêkt'r4l), «d7.‏ 
منسوب و متعلق : . ' 


خياله : طائف : .8 Spectre (spêkt' êr),‏ 
كية : عكس : (:) الوآن s.||‏ و(تصؤع غطفم؟) Spectrum‏ 
یا تکار ہا 
(۱) آيينه نوعندن : (r)‏ أيينديه || Specular (spèk’ûlèr), e‏ 
منسوب و متعلق : (-) آي کي پارلار: 


(۱) دوشوهك : مطالعه ايقك : ۰ ,(۵126 طفمة) Speculate‏ 
كندى کنل ينه بر طاقم شی تمور ایله تخيل ايقك : (۱(۳؛ کار آمیدی 
أيله تكرار صاتق آیچرن هر قنغى درلو نهنك اشتراسنه كيرشمك : 


)02( 17 دوشنوب واقع اولان .ى Speculation (spék'ûla”sh6¬n),‏ 
تور و تفيل : (ء) تجارتيه واقع اولان اشترا خصوما مشکوله 


اولور ایسه : تجارت قماری : 

(۱) ذهناً دوشنوب تصور و تفیل .60 Speculative (spêk° a14),‏ 
ايدن : (0) تصور و تخیل نوعندن : (۳) تجارتجه دلیلسز یاخود دلائل 
ضعيفه ايله واقع اولان اشترا نوعندن : قمار نوعندن : (۶) اول متللو 
آشترایه مهال : قمارباز:: 


)2( ذهراً تصور و تفیل Speculatively (spêk'ûlãtv11), «dv.‏ 
ايدرك : () جارتجه اشتراده دلائل ضعينديه اويدرق : قمار 


أوينا ركى : 

(۱) تخيل و تصور نوعندن .5 و(685ه5 1 أذ 1ن عائم5) Speculativeness‏ 
اولقلق : (۰) تخيل و تصورة ميل : () تخارجه دلائل فعیفهیه اعقادأ 
اشترا ايفكلك : قمارجیلق : (۴) اول مثللو اشترا نوعندن اولقای : 

(۱) دوشنوب مطالعه ايله تخيلات .6 ,(۵۳۵۱۵۵۲وج) Specüulator‏ 
و تصورات و مناسبات والعقالات تعنسیله مشغول اولان کمسه : 
() كارايله صامق اميديله دلائل ضغيفديه اتباعاً تجارجه امتعه و امثالنى 


میا تعد ایدن آدم : قمارجى : 

(۱) آیینه ۳ : (©) معدندن .8 27 Speculum‏ 
یاپاش مقعر أيينه : 

Sped (spêd’), .نه‎ a. (pret. of Speed), حابك يوريتدى : اسراع‎ 
: اتيج‎ 


(۱) نطق : تكلم : لأقردى أيقك خاصدسى : .5 (spêch’'),‏ 5660 
(۰) نطق رسمی ی ۳ : (©) دل : لسان : زبان : لغت : 


مناسبتسز معل و يا .وقتده نطق 2.70.2 للد Speechify (spêdh’‏ 
رسمى تيلقلو كلامه قالفشمق : 
لاقزدظر ؟ دل مد : لأقردى .06 Speechless (spêch’lês),‏ 


۳ : 
لاقردیسزلق : آدلك تاو تسى : .8 Speechlessness (spêch’lêsıês),‏ 
(۱) جابك كمكلك : جابكلك : سرعت : (0) اوغور: .8 ,(60عع) 506640 


0 جابك كقك وو ع ايله كجك : .7 .د Speed (spêd),‏ 
مسارعت ايقك : قوشمق : سكرعهك : شتاب ايقك : (۳) ایشی اوغورلو 

اولق : () رفس با راكد 

(۱) چابك يويك اسراع يمك : .م .۲ Speed (spêd),‏ 


(۰) يول ایچون رنب ايك : (م) اوغورلو ايك : اوغور ويرمك : 
(۴٭) ایشی بترمك : آخرته آسرا أيقك : 
عجله ایلا كقك : شتاب ايجك : ,5611 6ه 60عمع o‏ ` 
الله أكين بولقنى احسان ايليه : God speed the plough,‏ `° 
ها : سريع : Speedful (spêd'fûl), adj.‏ 
بك > سريعاً : : adv.‏ و(ا(۵01وع) Speedily‏ _ 


مدح ايقك : To speak wel! of,‏ 
طالدرمق : ذم ايقك : فصل ايقك : ,06 از ۲68و To‏ ) 

To speak thick, : دلى طولاشدرق سويلمك‎ 

To speak through the ككرندن سويذك : و056‎ 

" لافردیسیی ايقك : ثه دائر لأقردى سويلك : To speak about,‏ 

-(۱) تك سويلك : (۲) اجق سوییك : ,006 To speak‏ 

(۱) قوکشمق : (۲) تنبیه ايقك : ,۵0 speak‏ ۲0" 

To speak to about a thing, : برينه بر شك لافردیستی أيقك‎ 

(۱) يك سويلك : (:) قورقمیوب اجق دراب : To speak up,‏ 
(۱) سويكك : (ء) تكلم ايقك : بلك : .ه.ن Speak (spêk'),‏ 
(4.0) دکرده راست كلوب سويلشمك : : 

وچ بلور می سن تکلم ايدر ,نأةأاعصط Do you speak‏ 


5 ۰( ۷ دینلور : أغزه الور : .۵0 ,(۵)45'1مs) as‏ 
(۰) تعبیری ہکن : 

(1) سویلیان آد م : متکلم : © رما نطق .8 ,(۵۳ا۵عع) زو 
و کلام ا آدم : (۱۳) ار پاراستوسی يلجل رئسی : ۱ 
(ll)‏ انشا قلقلو تكلم و نطق رسا 


سر پارلامنتوسی مجلسی ۰ لد Speakership‏ 


ب بوربسی : .8 ,(۳۵۳۵0)- وه Speaking=trumpet (spêk'‏ 
(۱) مزراق : یره : سنان * رح : ;Spear (spê' êr), &. : aرح (r)‏ 
)۳( کت 

مزراق ياخود حربه و یا زقين ايله أورمق : Spear (spê êr), ۰ a.‏ 


مزراقلو : مزراتجى : 


نعنه : عادى تعنه 


Spearman (spêrmdan), ۰‏ 
Spearmint (spêr'mint), 8. :‏ 
(۱) بر نوعه منسوب و مخصوص : نوعى : .247 و(1غطة'8م5) 5260181 
السك دبي مخطوساً : مخصوص : Specially (spê'shal1), adv.‏ 
خدمت مخصوصه : *غخصوص أيش : .8 و([)اشنادگوع) Specialty‏ ° 

Specie (spê'shê), 6. : نقد ا‎ 

(11) نوع : (r)‏ درو : صوى : جنس : .8 Species (sp®'shêz),‏ 
نوع : كونه : كونا : 
) ۳( نوعی : 1 6 ی معين : Specific (spêstflk), ad.‏ 
(©) صريس : قطعى : (10|) بالکز بر 3 علت دفعنه “خصوص : 
(۰[) “خصوص 2 علت ایچون صاتلان 
ثقلت ذاتیه : سبت 7 : Specific gravity,‏ 
بر نوع علتك دفعنه وما نافع و مستعمل ||.8 Specific (spês flk),‏ 
م : مخصوص علاج 
Specifically (spês1flkal1), adv. ie 58‏ 
وصا .ی Specification (spê'sifîka“shûn),‏ 
و صرحا تجبین : :ال کوتوري الهاو لد ينان بر نوع توفع ا مد : 
(۱) خصوص و معین بر علت .۶ و(ققطظ8511م5) 5261665685 
اولتاقین (ری سريت ری ههد فعده افع (واقاق ‏ 
تعین ايقك : تخصیی أايقك : صراحة .۵.۵ و((الدغوع) Specify‏ 
بیان ايك : 
بر عك “جوش بولنان نستهنك موه سى : .8 Spêcimên (5pê'sîmên),‏ 


" ظاهری كوزل و مناسب اولوب باط .447 و(85طةهمة) Specious‏ 


آویفونسز : 
ظاهراً كوزل و مناسب اولوب .48» و(اع۵طهعع) Speciously‏ 


| باطناً اویفونسز اولهرقٍ : 


باطنى اویفونسز 7 فقط پاج ۰ Speciousness (spê'shûsnês),‏ 


Speck (spêk), :. : بنك : اوفاجق لکه‎ : 5i 
Speck (spêk’), v.a. نقطه کی لکه چ‎ 
Speckle اوفاجق بنك : .6 و(ااقود)‎ 


بنك بنك : بنکلو : Speckled (spêk’'d);‏ 
عبرتنما بر نسنه كرك عالی و مطبوع . ۰ Spectacle (spêkt'êk'l),‏ 
وكرك يك كريه و مخوف اولسون : کوریلهجك شي : 


مذ دین و مدهب تعبیری : + 


اسكى تعبير : 3 قبا تعببر و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبيز : 


( 102 0 
” fate, fût, fûr, fûll, Arise, wash $; mê, mêt, hér, whêy, nêw, 06 ; fine, fîn, sîr, و وتو‎ 


Spherically (sfér'ikl1), adv. : كر شکلنده اولدرق‎ )۱( 


(:) كرويات قاعدو سه : 


Sphericalness (sfêrlkèlnês), 
Sphericity (sfêrisltl), 8. ۵. : كرويت‎ 
Spherics (sfêr'lks), ۶. كرويات : || .1ص‎ 


Spheroid (sfêr'êyd), s. || : شبه کرد‎ 

Spheroidal (sfêrêyd'è1), adî. || : شبيه بالکره‎ 

Splıerule (sfêr'û1), كردجك : .و‎ 

() فلكى : () كروي : طوب : *.ز۵» ,)1 Sphery (sf‏ 

عضله” قا بض : || .ى Sphincter (slîngkt’êr),‏ 

(۱) اسكى زمان شعراسی بيننده مشهور بر *.۶ «( 6کاعصللع) عستطام8 

کان * موهومه که جهرةسى دلب رقيزكى و وجودی ارسلان وجودی 

اولدری کلن کچانه معما صوروب بلدمدکلری مورتده پارو لك معتادی 


امش بو ایسه دهردن كنايه بر روایت در : () بعض نوع 
پروآنه يه دینلور : 

Spica virginis (splk’a virjinîs), ۶. (Latir), السماك‎ 
: الاعزل يلدزى‎ 


باشاقلو : سنبللو : ||.(۵0 Spicate (spk),‏ 
() بهار: (20) جزئی بر مقدار: شمه : قوقو : .8 «(علوع) 106م8 
بهارات : ,51665 
(۱) انه بهار قاعق : (ء«) باللاندرمی : ۲۰۵۰ و( علوع) 5100 
تریین ايقك : 
بهارلو : .(۵0 Spiced (spis”d),‏ 
بهارات صتان عطار: ۶.4 Spicer (spis'êr),‏ 
بهارات : .8 ر(آع6 ه1مة) Spicery‏ 
(۱) بهارلولك : (*2) مزبناك : قوقوروسلق : .8 و(65ط! ع1مع) Spiciness‏ 
new (spîk-û4nd-spûn” nêw), 4‏ سومة-0لمه-عاءعامم 
یپ یکی : یکی و 
يك اننجه ایکنه و دیکن کی جوهرلو : |602۰ Spicular (sp1k'ù14r),‏ 
يك آنه ايكنه کی دیکن باخود جوهر: .5 ,(لط1وه) Spiele‏ 
يك أنه آیکنه Spiculiform (spik’ûllfêrm), 607. : sh‏ 
(۱) بهارلو : (۲) بها ركى خوشبو : (-) مزين : .7ر20 ,(1ء1مء) Spi‏ 
قوقوروسلو : (*) حد تلوجه : حدید : 
آورمجك : عنکیوت : .۶ Spider (sp1'dêr),‏ 
بر نوع اغاج مصلوق طبقاجی : .6 و(ا۵ع Spigot (sp1‏ 
0 اوزوکه آکسر: سار چیوی : (۲) دیکن .5 «(0(5ع) Spike‏ 
کی دوران اکسر : (۳) مزراق و امثالى کې دوران توور پمقلق 
: (۴) باشاق : سنبله : خوشه : (۰||) باشاغه بکزر چچك باشی : 
) حاب ميفلق : (+) طوبى جيويطك : a.‏ .د Spike (spk),‏ 
(۱) دیکن کی اکسر دونالو: (4) طوب Spiked (sp1k”d), «dj.‏ 
اولوب چیویلهش  :‏ ` 
باشاغك دالی کی آوفای باشای : ۶.1 Spikelet (sp1k’16t),‏ 
عادى حسامه جفكى : .6 Spike-lavender (spik'-Jãrêndêr),‏ 


لاوانده 8 و 

ستبل الطيب : ستبل هندی : .8 Spikenard (spk 4rd),‏ 
اڪس رکی 0 زباده سیوری توور .007 Spiky (spik1),‏ 
دیکی اولان 
7 اجان بر «ورغی دلیکنی طيقامغه قوللا نلان .8 و(011ع) 116م8 
اغاج 
ا بجوي قوللانلور أوفاق اغاج و فيل دیشی .5 و(الوع) 1و5 
پارچه‌سی : 


دوكلمك : قاب ايهندن بره دوكلمك : .2 .2 و(لذوع) [انو5 
a. (Spilled, Spilt; Spilled, Spilt),‏ .ن Spill (spl),‏ 
(۱) دوكمك ا ادن در : (۲) قان دوكمك : سفك * 


ايقك : اراقه | 

To يلڪ روکاردن خالی ايقك : يي رانهه ۵ اانوه‎ 
Spilt (spt), u. a. & n. (pret. of Spill), : دوكدى‎ (۱) 
: دوکلدي‎ )۲( 


Spilé (spilt); adj. (p. part. of Spill), : دوکلمش : یره دؤكامش‎ 


2 د و ت : .8 و(60188() Speediness‏ 
ن اوق : .8 Speedwell (spêèd'wêl),‏ 
هك : تیز: سريع : : Speedy (spêdî), adj.‏ 
(11) حكايه : افسانه : (۲) بيو : سعر: أفسون : .8 «(6وع) 1[عم5. 
)٣(‏ نوبت : نوبت وقتى : وقت : (2۳) ایا : كنايه : 
(۱) كلمدنك املاسنی يا a. (Spelled, Spelt),‏ .2 وكاةمة) Spell‏ 
قلم ايله يازمق ياخود اغزدن سويطك : (:) يازىي يكدن أوقويهميوب 
حرف حرف و هجا هجا جيقاروب اوقومق : هجالمك : )٣(‏ حرونات 
اولوب فجاجه اقوعی : 
(:) املا ايله يازمق : (:) هجا اوكريك : .۸ .د و(آغود) [اعمم 
() اما و كنايه ايله مرامنی اکلاعی 
بيو باغلاعش : مسعور : «d7.‏ ,(5۵61-06۳20) 0لصدوط- [اعمم 
(۱) املا : () عجالمكلك :(م) اعا و كنايه ng), s.‏ آ۵وه) Spelling‏ 
ایله اکلاعقلق : 
املا کتایی : .8 Spelling-book (spêl1ng-bok’),‏ 
بر جنس بوغدای" در: .6 Spelt (spêlt’),‏ 
یازدی : a. & n. (pret. of Spell),‏ .ب و(لافوه) Spelt‏ 
هچالدی : 
() يازلش : Spelt (spêlt’/), 00. (p. part. of Spell),‏ 
() یازبلور: 
املاسی اولمق : یازلق : spe,‏ هط 10 
Spelter (spêltêr),‏ 
یاخود .8 Spencer (spêıs'êr),‏ 


توتبا : عادى خام توتیا : .8 
() بر نوع نهتن : (:2) پرووه 
غراندينك رانده‌سی : 

(۱) خرجامق : خرج Spend (spênd’), ۵. a. (Spent; Spent),‏ 
r ۴‏ أيقك یل ۳ : (۲) اسراف ايقك : اتلاف ايك : 
)26 بچورمك : وقت چورمب : امرار ايقك : قوللاعی : (*) ابراز 

و صرف و بذل ايقك : 

پاره خرج ايقك : ,(6116م5 

ميراث یدی : مسرف : 


Spend (spênd’), v. n. (Spent ;‏ 
Speudthrift (spênd'thrift), ۰‏ 
خرج ایتدی: اسراف Spent (spênt’), 2. a. (pret. of e‏ 
آیتدی : أمرار آیتدی ع بدل ايتدى : 
(۱) خرج اولفش : Spent (spênt’), aq). (p. part. of Spend),‏ 
صرف اولهش : (؟) اسراف اولفش : () لچورلش : کچمش : امرار 
اولهش : قوللانفش : (*) بذل و ابراز آولهش : (۰) دوکفش : 
بقش : (۰*) قوق قالمامش : (۷*) حیزی و ضر قال مامش : 
(:) بل صوى : منى : نطفه : (۲) بالق نفسی : .8 و (تطعؤمة) مهرد 
() قورغه و آمثالی حيوانك عورطه‌سی : 
بالق نفسی ویر بالغك اقار یاغی : ,اذه 526۲۲ 
بالق نفسی : .ى و(1/اغقة'سدعفمة) Spermaceti‏ 
(۱) منى نوعندن : (۲) مويه îk), 2d‏ مقس ءؤمة) Spermatic‏ 
“خصوص و متعلق : 
خایه شيشمسى : .8 Spermatocele (spêrm’htêsêl"),‏ 
خرد بین وأسطهدسيله منى .71 .8 ر(ية ۵0۵2۵ Spermatozoa (spêrm’‏ 
ایچندہ مشاهده اولنان حيوانات : 
(۱) قوصمق : استفراغ (spêw’)s v. a. & n. (See Spue),‏ 506 
ايك : تى کتورمك : (:) قوصوب دفع ايقك : جيقارمق : 
(:) فلك : (0) كره : (ع) كوك : سما : .م ,(«ة 518) iD‏ 
أسمان : (er)‏ داثره : (5*) حال ع : درجه : مرتبه : 
كر : || Armillary sphere,‏ 
كرونك هیلت قائمه‌سی 527 قائمه : || Right sphere,‏ 
کره" Oblique sphere, || : ala‏ 
كرة” متوازيه : || Parallel sphere,‏ 
افلاك : The spheres,*#‏ 
| فلاکده طوغش : +.رهه Sphere-born (sfê'êr-bÖrn),‏ 
(۱) کروی : (:) کروی الشکل : ||. 007 ۱ Spheric (sfêr’îk),‏ 
طوپ : ۱ 
ع7 ویات : || Spherical geometry,‏ 
مثلثات كرويه : |),وتاهههدمونها Spherical‏ 


سم مدو 


. يق ریه تعبيرى.: + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : + »جاز و شعر تعبیری : . 


) 70015 
رقم‎ nêt; ۵۳۵6۲: dê; SÖft, امقط‎ down ; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


كيف : سرور: ابتهاج : ¢ High spirits,‏ 
كدر: غم : غصد : @,sڼspiri Low‏ 
جان : شوق : سرور: || Animal spirits,‏ 
(۱) شکستکی" خاطر: )+( ندامت : *,50(۲16 A broken‏ 
(:) جانلندرمی : () جنی و پری .2.4 (۳16انع) Spirit‏ 
واسطه‌سیاه كوندرمك : 25 
أوجرمق : كوزدن غائب ايقك : away,‏ 6ل« أمة 10 
آتشلو : نشاطلو : حيتلو : شوقاو : «A.‏ ,(180جامة) Spirited‏ 
جسارتلو : قيز#ستجه : دارخیه : تيزجه : : 
آتش ايله : نشاط ايله : میت ایلد : .64 ,16011۱ Spiritedly (sp1‏ 
شوق ايله : جسارت ایله : قيزغيناق ایله : علولندرك : 
أتشلولك : أتش : شوق : .6 Spiritedness (spir’itêdnês),‏ 


غيرت : یت : 
(۱) روحسز: جانسز: (0) اام : Spiritless (spîr'Ttlês), adj.‏ 
شوقسز : جیتسز : 


أتشسز و حميسز اولدرق : .60 Spiritlessly (spr 1tlês11),‏ 

Spiritlessness (spir'Itlêsnês), 8. : حیتسزلك‎ 

مهندسك روح ترازوسى : || .£ ,)1-1"1 Spirit-level (sp1‏ 

أدمك روحنه تاثير Spirit=stirring (spir'it-stiring), adj.‏ 
ايدوب شوق و غيرته كتورر اولان : 

(۱) روحانى : (۰) معنوى : (۳) باطنى : adj.‏ و(16۵8 Spiritual (spr‏ 


(۴) الهى : ربان : 
پاپاس كمد سى : || Spiritual court.‏ 
() عالمك کلیاً روحاق ياخود .8 Spiritualism (splrtûalizm),‏ 
معنوی بر عرض اولسی قولى : () افكارك روحانیتی : 
(۱) عالمك روحانيت يا<ود معنویتی .5 «(1۳16۵۵1156عع) Spiritualist‏ 
قولنه قائل اولان كمسنه : (:) آمور روحانیه و پاطتيدیه حصر افكار 
اق كح 
(:) روحانيت : (۴) معدويت : .6 Spirituality (sp1r1tû4|“111);‏ 
(0) الهیت : ربائيت : (*) عبت و علاقه" روحانیه : () “امور 
و حكومت روحانیه : )١(‏ پاپاساركت حقوق و مقلكا تندن اولان نسنه : 
(۰) روحانیات و باطيات .0.0 ,)lizڂspir'1tû( Spiritualize‏ 
مطالعه سنه حصر ايقك : روحانی ايقك : جسمانیا ندن تخلیه ایهت : 
(0) روحای و باطنى معنا ويرك : 
روحانيةٌ : معنا : باطنأ : ديا : adv.‏ ,ر1'ققء 1 نامة) Spiritually‏ 
ذهنى امور روحانيديه عفصر : Spiritually miuded,‏ 
ذهنى امور Spiritual-minded (spirltûal-mindêd), ad.‏ 
روحانیه یه “تحصر: ` : 
راق و ارواح توعندن : کسکین : Spirituous’ (sp1r'1tû as}, adj.‏ 
راق و ارواح مقوهسی : || Spirituous liquors,‏ 
راق و ارواے مقولدسندن .8 ,(65ه116605م؟) Spirituousness‏ 
اولقلق : حسکینلات : 
فشترمق : فوران ايقك :.5.ت و( 56 أمة) Spr)‏ 
فشترعی : (SpÎFt’), 2. a.‏ 51۳۵ 
فشقرش : فوران : ۵۰ و(15م5) Spt‏ 
(۱) بورمه‌لو : هلزوق : (۲) .مناره کلاهی .6647 Spiry (sp1),‏ 
کی يوكسك سیوری : (r)‏ مناره کی يوكسك سیوری دپه‌سی اولان 3 
قوییلق : لعابيت : .8 ,(1600 علعع) Spissitude‏ 
() بيوك كباب شیشی : سير : (||) طبراغك :۵ +(10ع) نوک 
بر بل درینلکی : )٣(‏ باصق فوسالاو برون : (۴) توكرك : 
(۱) شیشه صاپلامق : (+) توكورمك : .» .< و«(6اع) Spi)‏ 
)٣(‏ چراق : ۰ 
(۱) توكورمك : (0) توكرك کی نسنه چراق : .0.9 «(16عع) آم8 
(>) کدی دارلدیفنده توکور رکی سس ایمك : 
. توکورمکه “خصوص بر نوع طفطوقه : .۵ ,(ksأb- Spit-box (sp1‏ 
خنستهخانه و بهارخانه معناسنده اولان .م Spital (sp1t4l),‏ 
1 لفظندن *غفف در : 
نسبت : نفسانیت : غرض : عداوت : كينه : .8 «(5016) 566 
3 : ھچ بأقميهرق : هي صاعيدرق : In spite of,‏ 


(۱) اكرمك : بوكمك : Spin (spin’), 5: ©. (Spun ; Spun),‏ 
(:*) اوزاعق : (م) فرلداق کی دوندرمك : جويرمك : فرلداعی ‏ ` 
(۱) اوزاتمق : جترمامك : (۰) ادارولو قوللامق : ,086 طذوع 10" 
مصال اوقومق : حكايه نقل ايقك : ٭ ,۵۲1 ۵ دنم 10 

(1) ايبلك و امثالنی اكرمك ياخود بوكمك : .۰.۶ و(/طامة) Spi‏ 

(۲) فرلدای کی دوهك : فرلدامق : 
اوزامق : بقامك : طيائهق : صورمت : ,016 5015 10 

Spinaceous (spina‘sh ûs), adj. [| : أسياناك جنسندن‎ 

Spinach (sp1n'4j), 8. : اسپاناك : اسفتاج‎ 

ارقه كميكند» اولان ياخود اكا منسوب .007 ,)141 Spina! (sp1‏ 

و متعلق : 
ارقه کمیکنات الیکی : Spinal cord,‏ 
() ايك : مغزل : (") ميل : (۳|) اوقلاغی .۶ «(01 علعع) Spindle‏ 
کی اورتاسی قالين و ایکی اوجی اننجدجه اولان شکل مجسم : 

ننه اولدرق خارج العاده بوی سورمك : .2 .9 Spindle (sp1'd’1),‏ 

ننه و پك آوزون .8 ۱ Spindle-legs (spin‘d'l-lêgz),‏ 

ایاقلو ادم : و(5كاع8ضقطة-1'ل'صامة) Spindle-shanks‏ 

Spindle-shanked (spin'd’l-shûangk'd), 0. ایاتلری يك‎ 

اوزون و يك اثفید : 

اوقلاغی بچماو : «dj.‏ «(1* 01-4 هلوه) Spindle-shaped‏ 

ايك اعالنه مستعمل بر اغاج در: .8 Spiudle-tree (sp1n'd’1-tê),‏ 

غير مقبول صورتله اوزون و النجه Spindliag (sp1 dl1ag), adj.‏ 

بیومش اولان : 
(۱) دیکن : خار : شوك : (۲) ارقه کمیکی : .8 «(طاوم) وعنو5 
اومورغه : اوکرغه : خرز الظهر : 

Spinel (spn), 

بر اوج با ول خی : و ۱ Spinelle (spinrêl’),‏ 

Spinescent (spiuês'ên)), adj.|| : دیکن هیلتنه مشابه‎ 

مقدملرده مستعمل بر نوع اوفاق جمبالو: ‡.8 ,(۵0نعع) Spit‏ 

Spiniferous (spin1 ۲6۳۵5۱, 2/47. || دككلو: خاردار:‎ 

ایپلگنانه‌لرده اييلك s.||‏ ,راصفز-عناصاوی) Spinuing-jenay‏ 

Spinning-wheel (spin'îog-wêl), 8. : چقرق‎ 

(۱) دكناولك : (۰) ديكن : ديكار: .8 ,(11 ۸05 اود) زاأومررام8' 

Spiunous (spin’ûs),’ 

Spinose (splu’dz); 58 وکو داه‎ 

هنوز منکوحه اولامش قيز و يا قاری : ||.8 Spinster (¢ p1 stêr),‏ 

Spin ule! (sp1 û1), ۶, : ديكفيك : ایکنه جك‎ 

Spinulous (sp1 û1?5), d7. : ا اجه دیکن قاپلو‎ 

Spiny (spl ,)1'»ڏ‎ «4j. دیکنلو : خاردار:‎ 

Spiraele (spir' ak’), ۶. : نفسلك : منفش‎ 

(۱) بورمەلو : لولى : (۰) هلزون : || .ز4 و(لة "ادق Spiral!‏ 

Spiral (spiral), 8-|| : هلزون‎ 

(') بورمهلو اولهدرق : وید هکی 3 لوليا : .608 Spirally (spir’al1),‏ 

(۰) هلزون شکلنده اولدرق : 
(1) مناره و قوله کلاهی : (:||) سموکلو بوجكك : .5 «(16۲عع) Spire‏ 
ملزون کلاهی : (ء||) اوتك صاي ن 

(۱) مناره کلاهی کی بوکسل اولق : .1 v.‏ «(۲۲ع2) Spire‏ 

() بوغداى و امثالی صاب سورك : 1 

(0) روح : كائن رودانى : روحاق : (۴) روح : .8 «(01۳16ع) piri‏ . 
روح انسانى : جان : روان : (۳) روح : طائف: خياله::.(*) روح : 

جنى : پری : زبای : (۰) روح : مسكرات روحى : )#۹( انان 
آدم : متنفس : ذو حیات : () غیرت : هيت : أتش : نشاط": 
شوق : جسارت : شجاعت : (۸») افکار: (1*) معنا : (۱۰) خوی : 

طبیعت : مشرب : 
روح القدس : The Holy Spirit,»‏ 
راق : روح : ارواح : Spirits,‏ 
نشادر روحی :كيك بوینوزی روحی : ,2356510512 Spirî of‏ 
شراب روحی : اسپیرتو : Spirit of wine,‏ 


مده .دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


) 704 ١ 
fate, fat, fûr; رالة؟‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whéy, nêw, 16۳ : fine, fîn, Sir, ۶ 


ايكى حلاط پارچه‌سنك اك یری : اك : .8 «(عااود) eءiامS‏ 
(۱) قبرق صارمغه مخصوص ياصى اغاج پارچه‌سی : .8 و(اصااوه) Splint‏ 
فا : (7||) آتك ایاغنه مار اولور بر نوع ناصور: 
قيريغه اغاس صارمق : .6 .2 و(186آمة) Splint‏ 

Splinter بعضاً اته يرمغه باتار اولان اوفاجق .۶ ,(88'تسقامة)‎ )١( 
: اغاج پارچه‌سی : (0.) كولدنك ضربيله اوچان اغاج پارچه‌سی‎ 
: بونلره بكزر هر قنغى شیلك پارچەسی‎ )۳( 

یاربلوب اوزون پارچه‌لری أيرلق : .2 .نه Splinter (splÎ têr),‏ 

یاروب أوزون يارجدلرينى أيرمق : .© .2 Splinter (spl êr),‏ 
عربه آوکنت ارقورسقه ترتیب .5 م(۵۲-9۲ناصااوع) Splinter-bar‏ 
اوتوب قوشوم قايشلرينك آبلشدرلدیکی اوزونجه افاي پارچه‌سی : 
(۱) يارق یارق پارچه‌لری قالقمش : Splintery (spl êr), 4d.‏ 
(:) بارلش پارچه‌یه بكزر : (”) پارچه‌اری یارباور یاخود ياراش 


يارمق : چتلاعق : يرمق : و(116م5 a: (Split;‏ .وزغ 1امة) Split‏ 
شق ايقك : چاك ايقك : شکاف ايقك : 
(۱) يارلق : چتلامی : و(116م85 Split (split), vo. 2. (Split;‏ 
یرتلی : اچلی : منشق اولی : چاك اوق : (40) كتم ايقيوب خبر 
ويرمك : سويذك : (67) بوزشمق : 
ياردى : چتلاتدی : برتدی: و(16[آم5 ۵۴ ۵۲۰) 0.a.‏ و( 116مة) Split‏ 
يارلدى : چتلادی : برتلدی : ,(116م8 (pet. of‏ .2.72 و( 118مة) Split‏ 
یارق : یارنش : چتلای : چتلامش : يرتق : .۰0 و(الاوع) نامر 
يرتشن : منشق : چات : شکافته : 
قبوغی چیقاریلوب ايكى پارچه آیرلش قورو بزلیه : ,هعم 6زام5 
(۱) یارق : جتلاق : برتق : شق : چاك : شكاف : .5 ,(16[دة) Spit‏ 
(«2) بوزشمه : نفاق : شقای : 
عجله آيله و قارشق سويلك : .۲.۵ êr),‏ غ18مة) Splutter‏ 
)1( بوزمق : n. (Spoiled, Spoilt; Spoi1t),‏ .ه و(رآزفوی) Spoil‏ 
فنا آايمك : خراب أيقك : دوروةك : ۳« أفراط نوازش ايله اخلاقی 
بوزوب فنا اشد رمق : 
بوزلق : فنا و(0116م5 Spoil (spÖyY), v. n. (Spoiled, Spoilt;‏ 
اولق : خراب اولق : جورومك : 
(۱) صویمق : (۲) يغما ايقك : غارت ايقك : .۾ .< ,(1ز3مة) انمر5 
نهب ایمك : تاراج ايقك : تالان ایمت : 
(۱) يغما : غنائم : انفال : () سلب : .8 و(وفوع) [زمو5 
یغماجی : تاراجکر: تالانکر: .8 Spoiler (spÖy1 êr),‏ 
(۱) بوزدی : n. (pret. of Spoi1),‏ & .© .ن Spoilt (spöylt’),‏ 
(۲) فنا آلشدردی : (۳) بوزلدى : 
(۱) بونلش : adj. (p. part. of Spoil),‏ و(5516ٌّمة) Spoilt‏ 
( )نماو الشسرطعل +۳ 
(۱) تكرلك برمغى : پرمق : (۰) نردبان يرمغى : .5 ,(ع5۵) 5010 
آیشنی بوزمق : قازق صوقمق : ¢ To put a spoke i 0265 w1 ee1,‏ 
(۱) سویلدی : Spoke (spök’), v.a. & 7. (pret. of Speak),‏ 
(0) لاتردی ایتدی : 
(۱) سويطش : part. of Speak),‏ .م ) ۵0 ١‏ «(عا۵ود) Spoke,‏ 
() لاقردى ايقش : () سویلللش :دینش : لو (طتعافمة) ا Spoken‏ 
(۴) تكلمده مستعمل : (0) شفاهاً نطق و تقریر اولنان : كفته : 
کورتجی رند»سی : .قاو (spÖk'-shÃv)‏ ۲هداومیآمر6 
بر کروه طرفددن وال افاده" مرام ‏ ,)nصspÖksma( Spokesman‏ 
آیدن شخص : 
صویمق : نهب و غارت ايقك : .»© .0 ,)ئ114 (spÖ‏ عند ذاممم8 
(۱) صویغون : یغما : تاراج : غارت : :8 ,(صفنه شا فود) Spoliation‏ 
نهب : تالان : (۳||) بغير حق غلديه اطاله" دست آیدوب آلقلق : غصب : 
عربينك اثلم و ابتر و اصلم تفعلاسی .۶ ,(۵006عخ) Spondee‏ 
کی ایکی سیب خفیف مثابه‌سنده اولان ایکی اوزون هجادن" ` 
عبارت تفعله در: 
(۱) سوکر: (:4) طوب تومارینك پوستکیسی : .5 «(زده) موصمو8 
(۱) سونکر ايله سلك : (۲) سونكر ايله .۵ .9 و( ژدفوم) Sponge‏ 
اوغمق : (!) طوبی آتلدقد» پوستکی ايله سل : 


نفسانیت ايقك : حقنده اجرای غرض أيقك : .۵ .۰ Spite (sp),‏ 
مخصوص و رغماً لانفه أيقك : To do a thing to spite ore,‏ 
(۱) خائن : نفسائیتلو : نفسانیتمی : Spitefol (spf), adj.‏ 

غرضکار : (۲) خیانت و نفسانیت نوعندن : غرضکارانه : 
خیانت و نفسانیت و عداوت ايله : Spitefully (sp1t'fûlÎ), a@v.‏ 
خاثتلق : خیانت : نفسائيت : .8 Spitefulness (spit'fûl nds),‏ 
عداوت : غرضکارانه لك : 
آغزندن کویا آتش فشقرر دارغين مشربلو 2.۶ ,(۵(6۵2ه) 4۲۵م S‏ 
آدم : آزدرهای آتشنشان : 
توکورمکه خصوص بر نوع طنطوقه : .5 ,161ص( Spito0n‏ 
توكروك : ربق : بصاق : تف : .8 و(1”غأمه) 6آ)نان8 
طقطوقه : Spittoon (spltûn’);, s. (See Spitoo0n.)Î‏ 
علم طبدن بحث آلات Splanchnology (splûngk 81j), s.||‏ 
باطني فرعى : e‏ 
(۱) صو و أمثالى چراعی : (۲) أوستنه .۵ .2 Splaslı (splslı),‏ 
صو و أمثالنى چراق : 
(۱) صو چراغق : (م) صويى مچراده‌ری .72 .2 ولطعقامة) Splaslı‏ 
جاريفق یاخود أتاق : ۱ 
صویی صچرادە رق چارپهی ؛ ,ا0ھ اعه(م: To‏ 
صوبی مچراد:ری أيينه أتاق : مها امداوء و[ 
(1) صو و امتالنك عچرآدلسی: (۰) مچرادلش .ء «(اعقاوع) طیھامSp‏ 
اولان صو و چامور و امثالی : ۱ 
چامورك صچرآمسنه قارشی عربه .8 Splash -board (splÃsh-bÖrd),‏ 
اوکنده ترتیب اولدان سپر: 
صولو چامورلو : .647 Splaslıy (splûsh'),‏ 
أتك اوموزینی چیقارسی : || ۶۰ 9( )sp14‏ جدام 
اياقلرى بك طيشارىيه د وثر اولان : -fo0ted (5ص14'-16têd), ıd.‏ نزوام8 
(۱) أتك آوموزی آولوب جيقق اولان : .607 Splayed (sp1Iã”d),‏ 
(0||) بنا و اوطه اولوب كوشدسى مغرف اولان : 
0 دالای : طعال : (۰) ترسلك : خويسراق : .۶ ورتفاوع) Spleen‏ 
(۳) سودا : قرة سودا : مراق : 
(۱) سودالو : مراقلو : (۲) ترس : .0© ۱ Spleenful (splên'fûl),‏ 
خویسز : و(حاعل طفاوه) Spleenish‏ 
(۱) مراقلو و سودالو بر وجهله : .602 Spleenishly (splên1sh11),‏ 
(۲) ترس ترس : 
(۱) مراقلولق : () ترسلك : .۶ ,)sئsplên’lsh¬ê( Spleenishness‏ 
خوسرلق : 
مراقلو : ترس : خويسز: Spleeny (sp1lêı'1), 2d.‏ 
بارلاق : ضياكستر : متسعشع : Splendent (splênd'ênt), ad.‏ 
متلالی : درخشان : روشن : تابان : تابناك : 
(۱) پارلاق : فیاکستر : متشعشع : .007 ,(010سةامة) 501600 
متلالی : درخشان : روشن : تابان : تاباك : (۲) سلطتعلو : طتطنه‌لو : 
دبدبه‌لو : (۳) اعلا : يك اعلا : ابو : نفیس : (ع) عدوح : مبرور : 
كليل ۶ ناكف 
(۱) پارلای بر صورتله : .6028© Splendidly (splênd1dl1),‏ 
() سلطنتلو بر صورتله : )٣(‏ اعلا بر صورتله : (۴) عدوح بر صورتله : 
(۱) پاراقتی : هيا : نور: شعشعه : .8 Splendour (splênd'Ör),‏ 
تابش : (۳) سلطنت : طتطنه : دبدبه : فر: شکوه : (۳+) مدوحیت : 
مراقلو سودالو کمسته : .8 Splenetic (splênêt 1k),‏ 
مراقلو : سودالو : مغموم : .06 ۱ Splenetic (splênêt'îk),‏ 
ترس : . Splenetical (splênêtîkêl),‏ 
مراقلو و سودالو بر صورتله : .000 ,(۵11ع81صفاوی) Splenetically‏ 
دالاقده اولان : طعالی : |۵02۰ Splenic (splên’lk),‏ 
دالاق التهای : .۶ «(عاع ص۵امهی) Splenitis‏ 
موم کی بانار برنوع معدن کوموری :5۰ و([10- اصغاوه) Splent-coal‏ 
(۱) ایکی حلاطی بربرینه اوروب اكلدمك : ...ا «(عل(وی) وعثام8 
(«r)‏ نکاح أيقك : 
برراقى ايجمك : Tosplice the main brace,»‏ 
اوريلوب اكلفك : :0 .ن ,(علاوه) Splice‏ 


0 : بحربه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبيرى‎ Ê. 


) 705 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, 5۵6, ما۵0‎ down : tûùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this : azure, ۰ 


جييكز اجداس تباتك تخمى مقامند» اولان || .8 ,)31 ض5( 50۴016 
يك اوفاجق حبه : 
(۱) بنك : نقطه : (۲) لكه : (۳*) لكه : عيب : .5 , (/أنمة) 50۷ 
عار : نقيضه : (۴) ير: معل : موقع : (۰) نشان : اثر: 
(۱) همان اوراده : (۶) يكدن : بردن : در حال : ,5205 ۲6 02 
ن ساعت : 
(۱) بتکلمك : بنك بنك ايقك : (۳) لكدلك : .م .< ,(۵(و) ناهو5 
بتكلمك : لكدلفك : 9۰7۰ ,(لا۵وع) 500 
لکهسز : بك تيز : ياك : پاکیزه : .247 ,(5206185) Spot1ess‏ 
لكهسزلك : عيزلك : پاکی : .8 «(85ظ50۵015) Spotlessness‏ 
(۱) بتکلو : (ع) لكدلو : .۵0 Spotted (spêt'êd),‏ 
بتكلولك : لک لولك : .۶ (1065ا۵عع) Spottiness‏ 
(۱) بتكلو: (۲) لكدلو: لکه لکه : (<) بعض Spotty (sp1), dj.‏ 
يرده محمولی بول و دیکر بعض برده قیت حاصل اولش : قرارسز: 
تکاح و ازدواجه متسوب و متعلق : 60/۰ ,(506۳2۵1) Spousal‏ 
تکاح : Spousals (spowz lz), 8. pl.‏ 
(۱) قوجه : زوج : شوهر: () قاری : زوجه : .8 و(/520572) 5201056 
متکوحه : اهل : آهل بيت : 
(۱) اولفك : () قوجديه وأرمق : .18 .0 و (526592) 520156 
(۰) الى : تزوج ايقك : (؟) وأرمق : .© .0 ,(506۳2) 80050 
(۱) صويك بر شی امچندن اقدیغی اولوق و میزاب .8 ,(058م5) 500 
وامزك و اغز و برون : (۲) اولوق و بوريدن بردن بره اقان 
مقدار: فشقرمه : 
قصرغه کی اولان صو خرطومی : ,206۲-50010 ۲۲ 
فشقرمق : .© .0 و (506۳0) 5000 
(۱) فشقرمق : (20) ففضولانه وعظ کبی .7 .< ,(500۳6) Spo‏ 
5 وعظ کبی نطقه قالقشان فضول : 8.4 «(50۵۳/۵) 5001006۲ 
بورققق : .© .2 ,(ط۳ع) Sprain‏ 
بورقلق : .7 .0 Sprain (spF40’),‏ 
مفصلك بورقتقدن انجهسی : .8 ,( ۲۵0(ع) Spa‏ 
بورقلش : .007 Spraired (spr4n”d),‏ 
() آتلدی : Sprang (sprang), 2. n. (pret. of Spring),‏ 
صچرادی : (۲) جيقدى : نشلت ايتدى : 
(۱) يأى كبى of Sp 1g),‏ ./76ص) .© .۵ Sprang (sprang),‏ 
“جراتدى : (:) لغمه آتش وبروب آتدی : 
(۱) سی بالغى : (30) کی :ج : .8 (sprdt’),‏ 52 
(۱) یره ييقلوب قوللرينى اياقلرينى یایق : .2.7 ,(221م5) 52۲2۲۱ 
(۶) طاغنق اوق : يايغين اولق : 
(؛) إغاجك اونا دالى : اجه دال : (۲) آغاجك .8 «(50۲2) وم8 
ايه دالارينك هیلت *جموعه‌سی : (20) دكز طالغه‌سندن روركارك 
کوتوردیکی انجه يغمور كبى سرپندیسی : 
)١(‏ سرمك : ياق : Spread (sprêd’), ۲۰۵. (Spread; Spread),‏ 
اجق : نشر ايك : بسط ايقك : فرش ايقك : (۲) باع : طاغمق : 
نشر ايك : اشاعه ايتيك : (۳) سرايت ايتذرمك : بولاشدرمق : 
یایشده مدار اولق : (۳) صاچق : اكمك : نثار ايك : (۰) قورسق : 


00 اچوب بسط ايقك : (:) یایوب نشر ,20۲020 To spread‏ 
ایمّك : 
اچىق : سرمك : To spread ol,‏ 
(۱) يايلق : Spread (sprêd’), 2. n. (Spread ; Spread),‏ 
(0) يايلق : طاغلق : نشر اولفق : شموع بولق : شايع اولق : متواتر 
اولق : سویلنلك : (۳) سرايت ايقك : بولاشمق : 

(۱) بر شيئك اجلوب يايلديغى قطعدسى : .8 ,(/280م5) 5۳6۵۵ 
(:4) فیافت : 

Spread (sprêd’), v. a. & n. (pret. of Spread), : (۱)-یایدی‎ 
: يايلدى‎ )0( 

Spread (sprêd), adj. (p. part. of Spread), : باهش‎ )1( 
يايلش : يايغين : سرلش : اچاش : منتشر:‎ )۲( 


بشقه‌سته دوکلنوب انك سای‌سنده كيك : Sponge (spênj), 2. n.‏ 
لوسر ا 
پان ديسهانيا كه بر نوع قورو .8 Sponge-cake (spêj'-k4k),‏ 
رواف كى اولور: : 
۳ بشقه سته دوکانوب کچناں کاسد لیس : :8 Sponger (spûnj êr),‏ 
سونکره بكزهمكاك کیفیتی : سونکریت : .5 ,(ع8ها زد۵عد) Spongiress‏ 
بورجلونك موقتاً توقیف .6 Sponging-house (spênj'1ng-hûws),‏ 
اولندیعغی پر امام اوی 9 
نبات کوکی تلنك تسونكرجك کی اوجی: || .8 «(ا1۵ زه۵عع) عاهنودهم 6 
سونک کی : adj.‏ ,)1 زدفوه) Spongy‏ 
نكاحه منسوب و متعلق : .0 ,)41 ئspÖn( Sporsal‏ 
كلينه اقتضا ايدن (Latin),‏ .آم .8 ,(ذ 1 اذقصةم؟) Sponsalia‏ 
با لجملد ملبوسات کی اشيا : جهاز: اغرلق : 
(۱) کفیل : ضامن : (۰مله) چوجغك تعلم .8 Sponsor (spÛ1s'Ör),‏ 
دين اولنه جغنه یسغه تکفل ایدن کمسته : 
کفیله منسوب و متعلق كفيلانه : dj.‏ و(۵۳1۵1ده۵وع) Sponsorial‏ 
كفيللك : ضامنلك صفتی : .8 و(10ظ۵۴5 عهفوع) Sponsorship‏ 
کندی کندینه اواقلق یاخود .ى ,(161 ۵0۵ ت۵وع) Spontaneity‏ 
ايقكلك و ايد لک لت 8 
(۱) کندی کندينه اولان : .24 ,)sئûًspûnt3'ıê( Spontaneous‏ 
بلا علت ظأهره واقع اولان : )2( اختيارى : اقتراحى : 
(۱) كندى کندینه : oè ûs|1), adv.‏ ؤغهذمء) Spontaneously‏ 
بلا علت ظاهره : () كندى کندینه : كمسه اسقامش و اخطار 
ايقامش ایکن : کندی اختیار و اراد:سيله : 
(۱) كندى کندینه .8 ,(ع6طع۵ه Spontaneousness (sponta‏ 
اولقلق : بلا علت ظاهره وقوع : () بر خصوصك اخطار و مطالبه‌سز 
بالاختیار ايدلمسى : 
ایپلك صارمغه قامش کی قوللانلور بر اغاج در : |۶۰ «(افوه) Spool‏ 
ایپلکی مذكرر اغاجه صارمق : .»© .ا «(افوع) 5001 
قاشق : .8 و( ظ0۵:) 5000 
قاشق غاغالو ستا قوشی : .8 و(1آط/صمُمة) اانطادمم5 
قاشق : قاشق طولوسی : .5 Spoonful] (spû'fû1),‏ 
قاشق ايله ینور اولان ۱ ۰ Spoonmeat (spûn mêt),‏ 
هك : ( Spoon-victuals (spûn’-vÎt’lz), #. pl.‏ 
قاشق اوق : .۶ و(856' 7نم 5) 520010۲۲۵۲۲ 
علت اولوب تك توك اصابت ||.607 ۱ Sporadic (spûrad ik),‏ 
Sporadical (sporddîkèl), 33‏ 
چییکسز اجناس نباتك تخمى مقامنده اولان حبه : ||:8 ,(50۵۲) Spore‏ 
(۱) آویون : اکلہ : ذوق: لهو : لعب : بازی : ۶2 ,(3۵۵۲0) 50۳6 
(۰) اکلفیر : ذوق : شقا : لطیفه : (ع) اوبوتجق : ااه : لعبه : (۴) آو: 
شكار: صید : (۰) ذوقلهه : استهزا : (1) أت قوشيسى اکلفه‌سی و برا 
مال سائر بعض آكلتهدلر: 
۱ شقا اولرق : ,5۲0۳۵ 12 
(۱) اوینامق : اویناشمق : (۶) اوه باخود أت ,۲۰۶۰ ,(۵20د) Sport‏ 
قوشيسنه و أكا عائل دیکر بعض اکلنیداره كمك : 
(۱) كهك : (۴) قوللامق : 6.7 .© Sport (Spr),‏ 
(۱) چوق اوبنار: (:) شقاجی : لطیفه‌جی :۵07۰ Sportful (spصÖإt' f1),‏ 
(-) اويون یاخود ذوق و شقا نوعندن : ۱ 
(۱) اوینایه‌ری : (۲) شقا و لطیفه .۵۵0 Sportfully (spÖrt'fûl1),‏ 
أولهرق : 
(۱) اويناتجيلق : اویناشمقلق : .8 Sportfolness (spÖrt'fûl¬ê5),‏ 
(۰) شقاجيلق : (۳) شقا و لطیفه اولقلق : 
(۱) اویناش‌غی سور : (۲) اویناشمق Sportive )۳۵۲۷1۳(« «dj.‏ 
یاخود لطیفه نوعندن : 
(۱) اویناش‌رق : (۲) لطیفه اولدری : .۵00 ,)111 Sportiyely (spÖ‏ 
(۱) اویناشهیلی : (۴) لطیفه .8 ,(65ص؟561(م5) Sportiveness‏ 
نوعندن اولقلق کیفیق : 
آوجی : صیاد : .8 Sportsman (spêrts’ ı41),‏ 
آوجیلق : صیادت : .8 Sportsmanship (spêrts'm4oshîp),‏ 
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fate, ماش‎ fãr, fûll, معط‎ wash; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳: fine, fîn, sir, ۶ 


ازاجق بر سرينتى : .8 «(وصلاط Sprinkling (spring‏ 
عادى قايق را ند سنك كيزي کی سرن : .8 ,(ا5P۲1) Spit‏ 
پیری : جنى : .8 Sprite (sp1),‏ 
(۱) بالاده مذكور جنس سرن أيله .8 و(10-531:مة) Sprit-sail‏ 
اچلان يلكن : () مقدما جوادرة التنده اجلسى كوراش 
بر یلکن : 
مذكور جوادره يلكننك بيق دینلن سرنی که ,7270 انهه-انتو6 
حلا أكا بدل مستاچو قوللانلور: 
سورمك : تخم و امثالی سورمك : .0.7 Sprout (sprÖwt),‏ 
یکی سورمش دال و تومرق : .۶ «(0۳۵۳ع) 01ص8 
نه جنسی سبزواتك ياندن سور تازه تومرقلری : ,50۲0105 
فنك لعنه‌سی : Brussels sprouts,‏ 
بر از حوباجه یکی تمي زکینمش وکندینه .247 و(/88م5) 5۳۵6۵ 
چکه دوزن وبرمش : 
تميزليوب كيندرةرك دوزن ويرمك : .@ .2 ,457 )sP‏ ۳و5 
عناه ايفاً : To spruce up,‏ 
خيق وع چام اغاجنه دينلور: .8 و(/505م5) 5۳۷6۵ 
چامك شیره‌سیله لذت ویرلش بيرا : Spruce beer,‏ 
تمیز کییلو و دوزن أوزرة : ^d».‏ و(165/11مة) Sprucely‏ 
براز حوپاجه اولان تميزلك و دوزن : .6 nds),‏ ک۲۵وع) Spruceness‏ 
)1( آتدي : Sprung (sprûng’), 0. & n. (pret. of Spring),‏ 
صهراتدى : (۲) آتلدی : فرلادی : مچرادی :_(و)ر چیقدی : 
ظهور ایتدی : 
(۱) آتمش : Sprung (sprûng’), ad. (p. part. of Spring),‏ 
عچرامش:: (۰) .]تاش : (۳) چیقمش.: ظهور ایهش : (۳([) سقط : 
يارق : (8۰) بر از قاچق : چالق : 
اوفاجق كورك یاخود بل و يا چاپه کي الت : .5 «(80عع) 8040 
قوصمق : استفراغ ايقك : ق کلمك : 0.1 Spue (spA’),‏ 
قوصوب دفع ايقك : .@ .۰ ,(/8م؟) 5۲۵ 
کوپوك : کف : رغوت : .8 Spume (sp Û’),‏ 
كويورمك : .2.72 Spume (spûm’),‏ 
کوپوت : ازاجق كويوكلولك : .8 ,)8ص Spumescence (spû mês‏ 
Spumous (spùm’ ûs), :‏ 
کوک :402 Spumy (spûml), J‏ 
(۱) أكردى : Spun (spûn’), v. a. & n. (pret. of Spin),‏ 
بوکدی : (۳) فرلدادى : (۳) فرلداندی : دوندى : 
اكررامش: بوکلمش: تافته : Spun (spûn’), 2d7. (». part. of Spi),‏ 
(۱) اوده اكرلش : (۲) او ايشى قماش : .0دام110516-5 
(۱) قاو : منتار قاوی : (25) يورك : .۶ ,(علاعصةمة) Spunk‏ 
حيت : أدملك : ۱ 
یورکلو : آتشلو : حیتلو : آدم : مرد : 007.2 Spunky (spûngk'1),‏ 
کمیده فیلاس‌دن بوکلور انه “جم .5 و (معة و صفمة) Spunyarn‏ 
که غالبا صالماسترة ياخود اسپارچینه دينلور: 
(۱) مهمیز : مهموز: مهماز : (») خروس مهموزی : .5 «(2087) Spur‏ 
(-) طاغك اووهیه اوغرایان بوروف : (م*) تازبانه : سائق : 
(۶۰) کجله : (د) مهموزه بکزر هر قنغى درلو نسنه : (۰) اسكى 
قواليرلك رتبه‌سنه علامت اولان مهموز : 
دوشوهکه وقت براقمیه‌رق على On the spur of the moment,‏ 
العهله : 
مهموز أورمق : To clap, put, set, spurs tO,‏ 
ابراز مردى ايله قواليرلق قزامق یاخود *,50035. 025 صنعع 10 
اثبات لياقت ايك : 
(۱) مهموز اورمق : (:*) قامچیلق : سوق ايقك : .0 .ا Spur )sp41(,‏ 
تأزيانه” غيرت ایله سعى و اقدامه تحريض ايك : 
حيواننه مهموز اوروب كهك : .2 .2 ,(08۳ع) 50 
مهموز يارةسى : .8 Spur-gal1 (sp1 -g£û1),‏ 
مهدوز يارةلو : Spur-galled (spûr'-gûl'd), «d7.‏ 
سوتلوجه أوت : فرفیون اوق : .8 ,('[41م5) 5۵0 
دول ابدال اوق : .8 Spurge-olive (spÛrj-6”l1),‏ 


قناداري و اياقلرى يايلش قره قوش_رسمی : ,621 50۲620 

آشوریجه وق : جنبش : | جه : @.8 ,(8(۳6۵) 5۲۵6 
بر ذوق ايقك : بر جنبش ایك : ,50۳۵6 2 ۵۲۵ 10 

Sprent (sp<ênt’), ۵0.1+ : سرپیاو : صاچیلو‎ 

(۱) اجه دال : (7۳) یاوری حويا : جوان : .8 Sprig (sprİg”),‏ 

Sprigged (sprig d), adj. : داللو‎ aê, 

اہ داللرى چو تە : Spriggy (spr1g£1), a@7.‏ 

Sprightful (sprit'fû1), 607. : نشاطلو : شن‎ 

تشاطلو بر صورتله : .ت00 Sprightfully (spr1t'fûl1),‏ 

Spriglıtfulness (sprit'fûlnês), 

يسا و ۱ ا Sprightliness‏ 

Sprightly (sprit), ad. : نشاطلو : (0) مفرح‎ )۱( 

Spring (spring), v. n. (Sprang, Sprung; Sprnng), 
: بای کی فرامق : (ء) أتلق : مچرامق : (|) جاريطق‎ )'( 
: اكك : (۶) چیقمق : قاینامق : نبع أيقك : (0) جيقمق : سورمك‎ 
: چیقمق : نشلت أيقك : حاصل اولق : ظهور ايك : تورومك‎ )*37( 

(؛*) چیقمق : كلمك : اولادندن اولق : 
() كبرو فلامق : () كبرو مچرامق : ,عامقظ spring‏ 1۳0 
سوروب میدانه چیقمق : To spring forth,‏ 
ایلرو آتلق : To spring forward,‏ 
ارو أتطق : To spring in,‏ 
طیشاری فرلامق : ,]011 50۲198 To‏ 
)١(‏ يوقارى فرلامق : () فرایوب قالقمق : ,طن تمه 15 
(2) سورمك : جيتمق : (*) حاصل اوذق : ظهور ایمّك : بيدا اولق : 
(۰) بيومك : چابك بيومك : 
(:) قالدروب Spring (spring), 2.6. (Sprang ; Sprung),‏ 
فرلاعق و قاجرمق : (10) لغمه آتش ويروب أتمق : () بک 
زرلدیسنی و امثالی كت د 0 اکه اکه و اسندده 
استدده زولايوب سقط ايقك : چتلائمق : (0|) کمر و امثالی 
اتمق : 0 تعکنه دوقنوب چاقدرمق و قياتمق و امثالی : (۷*) بردن 
برة اظهار و اجرا ايقك : 
صو أيمكه باشلامق : ل ,ھا 2 عدذءمة 10 

(۰) یای : (:) زنبرك : (-) آتلش : فرلايش : .8 Spring (spring),‏ 
چرایش : پرتاب : (۴) اسه : يايلولك : أتلله و فرلامه و صچرامه 
5 نیلرب با چکی ریم بر سیب حرکت : غرض : مطالعه : 

(:) پیکار: صو باشى : باش : سر چشمه : عين : متبع : ینبوع : 
(۷) ايازمه : (۰۸) منبع : منشأ : (1) بهار : اول بهار : I‏ 
ربيع : (0۰:) سرن و کرسته‌نك قیرلسی چتلاغی : (۱,) كمينك 

قبي طرفندن چیقاریلوب غومنه‌سنه باغلانه‌رق قاصلان پالامار: 
افريقاى جنوبينك بر نوع جیراق : .5 Springbok (sp1 bok),‏ 
قوش و امثالنی طوتمغه خصوص يايلو المكلو .8 و( زم 1م؟) Springe‏ 
طوزاق : 
آتكت بر نوع طوپاللغی در كه .8 Spring-halt (sprîng- hl),‏ 
أياغنى یای کی چابك قالدیرر : 
پیکار باشی : سر چشمه : .8 Spring-head (spring -hêd”),‏ 
(۱) یایاولق : اسندنجيلك: (۲) يردن .و (عط و 1 مة) Springiness‏ 
صو قاینامسی چوق واقع اولتلق : 
هر آی ایکی دفعه مد کاملك واقع .5 و(10غ-'عم1ءمة) Spring-tide‏ 
اولان أكمل درجدسی : 
بهار وقق : ایام بهار: .8 «(حطانا- وصاتوه) Spring-time‏ 
بهارین اکلور بر جنس .8 Spring-wheat (spring -wêt),‏ 
بوغداى : 
(۱) ياى کی : آستر : (") جوق عچرار: .007 , (لعساءمة) Springy‏ 
() صو قاینار برلری چوق : 

(۱) سريمك : (۲) اوستنه صو .9۰۵ Sprinkle (spr1ngk’l),‏ 
و امثالنى سريمك : (م) اكمك : صاچق : (۴) اوستنه تو زکی شی 

اكمك و صاچمق ِ 

Sprinkle (spr11g K'1), 2.72. : سيمك : يغمور سيمك‎ " 

(۱) سرپش : (:) ازاجق يغمور سپمسی : .5 «(11 Sprinkle (sp1‏ 
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۱ ,قمعم‎ dê, séft, höok, döwn ; tûbe, tûb, rùle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(©) طوغرى : مود : () طوغری : موازى : (۰) طوغری : مستقم : 
(:) طوغرى : حسابى طوغری : ۹ 7 
مربع : عدد مربعی : ||,2 202056 011326 
یب دی || Square contents,‏ 
عرصه و مساحه اوچیسی : || Square measıre,‏ 
جذر: جذر مربعی : || ٣004,‏ 5002۲6 
(۱) مربع ايقك : تربیع ايقك : (۲) درت Square (skwar’), ۲ a.‏ 
کوشه ايك : (ء*) بر قاعده و دستوره مطابق ایمك : توفیق ايك : 
تطبیق ايقك : (۳) كسشمك : اودشمات : (۰) طوغرلق : طوغری 
ايك : (۱) كسرينى و قيريغنى كسمك : 
حسا بلشمق : حساب كسشمك : ,3600111165 To square‏ 
داثةي تربيع ايقك : To square a circle,‏ 
مربعتی حساب ايقك : ,211256 To square a‏ 
كمينك سرنلرینی طوغرلقق : ,72۳05 5011376 10' 
)١(‏ طوغرلق : طوغری كلك : (۲) اویمق : .۰.0 Square (sk#}r'),‏ 
مطابق دوشمك : (22) مشته غوغاسندن اول اللرينى معافظه 
وضعنه قومق : 
مشته غوغاسنه باشلای‌جق کی اللرینی ,06 60 م 5902۲6 10 
قوبوب برينه یاناشمق : 
مربعلك : .8 (skwÃr ês),‏ 500360655 
فلوق و رانده‌دن بشقه Square-rigged (skw}r'-r1g'd), adj.‏ 
سرنلو يلكن اچار اولآن : 
درت كوثدلو اولوب ديرك" .8# s4),‏ عل سطة) Square-sai1‏ 
اوكندء سرن ايله اچلان یلکن : 
مربع شکلنه يقن : .8 Squarish (skwÃar1sh),‏ 
صولوچه نسندى ازملت : .@ .9 Squash (skwêsh’),‏ 
(۱) صولوجه نسنهنك ازمه‌سی : (۴) بال قباغی : .6 Squash (skwêsh’),‏ 
آزلش صواو نسنه كى : Squashy (skw3sh 1), «dj.‏ 
(۱) یره اوطورمق و خصوصا دیزاری یوکسکد: .9۰16 ,(٤kw4ء)‏ 59026 
قالور ایسه : («) خالی يرده بلا اسخلاك اوطورب فضولی ضبط 
ايقك : 
قصد بویلو و قالمنجه : Squat )۵۳۵(, adj.‏ 
دیزاری یوکسکده قالهرق بره اوطورمقلق : .8 ,( 516۳۵6) 59026 
خالی رده بلا اسقلاكت ففولی اوطوروب .8 Squater (skwAt' êr),‏ 
ضبط آیدن أدم : 
آمریقای شمالی وحشيلرينك قاریسی : .8 ,( )sk w4‏ 5912۳ 
سيان و امتالی کبی اجه سس .2.72 Squeak (skwêk’),‏ 
ايله باغرمق 5 
اول مثللو يك ادنجه سس Squeak (skwêk’),8.:‏ 
طوکز ام#ندكد: اوزون و انه سس .2.72 و(81طة) Squeal‏ 
يله باغرمق : 
طوكزك مذ کور اوزون باغرمسی :8 Squeal (skwêl),‏ 
(۱) بر شی بكندمز ایدهء‌مز بیدمز: .607 Squeamish (skwêm’lsh),‏ 


بر شى بكنهميدرك و بیدمیه رك .20 1slı11),‏ صدة Squeamishly (skw‏ 
و یاپه‌میه‌رق : تكسندرك : ۱ 
(۱) خسته و يك تتيزك بر .8 Squeamishness (skwêm'1shıês),‏ 
شی بكنه م مسى و بيه مامسى و ایده‌مامسی كبى حالت : (r)‏ 
(۱) صیقمق : (۲) قصمق : (۳) صیقشدروب .6 .2 Squeeze (skwêz’),‏ 
طیقامق : صوقمق : (۴*) صیقشدروب پاردسی الى : 

صیتشوب صوقلق : .2 .2 Squeeze (sk wê7),‏ 
(۱) صيقش : صيقمه : (۲) صيقى غلبدلق : .8 ,( ¥7 )s)k‏ 5906626 


a= 


صيقشمه 
صيقمق : صيقوويرمك : ,5011662 2 2176 10 
تصلق : ,5906626 get a‏ 10 

(۱) فشنك : ماهتاب : (۴*) هجو : .8 Squib (skw1b’),‏ 

Squib (skwib’), 2. @.* : هجو ايقك‎ 

اطه صوغانى : .8 و(11اة) Squil1‏ 


(:) قالپ : تتليد : يالانجى : ساخته : Spurious (sp rûs), 2d7.‏ 
ياه : (0) بي : ولد الزنا : () اصل دکل : بكزر : () يا كليأ 
ساخته یاخود معرف : 
(۱) قالپ و ساخته اوله‌رق : (۳) ولد adv.‏ و(608135[1مة) Spuriously‏ 
الزنا اولدری : 
(۱) قالپلق : ساختدلك : .8 Spuriousuess (spûٌ rlûsıês),‏ 
(۰) نولك : حرامزاد هلك : 
(۱) اياغى ايله تكمه اتوب دفع ايقك : a.‏ .2 رتعلامة) Spurn‏ 
(+*) تتفر و استقار ايله رد و دفع ايك : 
(۱) مهموزلو : (۲) مهموز اورلش : Spurred (spÛr”d), «dj.‏ 
(۳) مهموز کی بر نسنه‌سی وار: 
بر جنس علفلك جاير اوق : .8 «ز۵۲1(د) Spurry‏ 
فشقرعق : أمق : .»© .2 و(۵۳۷(ه) Spurt‏ 
فشقرمق : .2.74 , (/06م5) 500۲6 
(۱) فشقرمه : () آزاجق وقت کوزل اسن .8 ,( 2۲٤‏ مء) 50۲6 
روكار: () بر جله غیرت : 
ديشلری معیطنت طیشی یوزنده [[.5 Spur-wheel (spr -wêl),‏ 
اولان چرخ : عادى ديشلو جرخ 0 
)2( فتيل اصلاق او له یاندقده سس .2 .© Sputter (spÛt êr),‏ 
ایدوب ياغى مچراعق : (:*) اكا يقين صورتله لاقردى سويلك : 
جاسوس : شاشيد : .8 «(01ع) 3م85 
(') كورمك : (ء) تجسس ايقك : .» .< و((وع) رم8 
(۱) جاسوسطق : جاسوسلك ایمات : شاشیدلق ايقك : .0.2 «(01ه) وم8 
(:*) تحري و تأحص و تجسس ايقك : 
دوربين : أبينه : .8 و(فؤاع- 'أمة) دمداع-زم8 
(۱) كوكرجين ياوريسى : (۲) بر نوع أوطورةجق .8 ,(/6ةاة) 50036 
مندرلو قناپه ياذود قنأيه مندری : 
جكشمك : نزاع ايك : معارضه ايك : .9 .ڍ Squabble (skw&b”1),‏ 
چکشمه : ثراع : منازعه : معارضه : .6 Squabble (skw4b”1),‏ 
ع و1 تا عاه) Squabish‏ 
Squabby (skwéb’1),‏ 
ہر قاچ نفردن عبارت عسكر طاقمى : + 5 Squad (sk wad’),‏ 
عجمى طاقمى : إ4 Awkward squad,‏ 
(20) آوفاق دونفا : فيلو : (+) آتلو .۶ Squadron (skwdd rên),‏ 
باو : سواری بلوکی : ١‏ 
بك مسكين كبى ديس مردار و اچنقدن .607 ,(14 ۵41 )5k‏ 8902111 
يوزى کوزی قا لامش : 
مسكينلك پیسلکی : .8 ,)1ئ1 Squalidity (skwÃ|1d‏ 
مسكينلك ايند : Squalidly (skw4l 1d1), «dv.‏ 
'مسكيناك پیسلکی : .8 ,)sئnêصskwAl'1d( Squalidness‏ 
باغرمق : يايغرة قوپارمق : فرياد اجك : .2.72 و(/21؟عاة) 500211 
(۱) باغرمه : سس : يايغره : فرياد : (دثي) بوره : .8 ,( [۳۵ع) 590211 
اصلا بلوطسز ظهور ایدن فنا بوره : سل ,541311 166ظ ۱۲ 
(۱) یایغرهجی : (20) چوجق : .۶ Squaller (skwãl'èr),‏ 
بور 1و : ييي. 407 Squally (skwdal1),‏ 
مسكينلك پیسلکی : .8 ,( w21٣‏ kء)‏ ۲مادنو 
باشدء کی قوناق پوللرى ||.407 1fêrm),‏ نسة Squamiform (skw‏ 
كبى اوفاق زار پارچه‌لری شکلنده : 
Squamose (skwam’Öz),‏ 


اوستی پول پول اولان : .607 ۱ و Squamous (skwam’ûs)‏ 
5 ايقك : اسراف يوللو خرج .© .2 Squander (skwãnı' dêr),‏ 
۳ (|) مربع : (۱۳) سے تربيعى : مساحد* .8 Square (skwar’),‏ 
تربيعيه : (-|) کونیه : (©) اطرانی خاندلر و بعضأ اورتاسی باچد 
اولان شهر ميدانى : (۰+) قلعه : عسکر نفراتنك قلعه اولسی هيثتى : 
(۱[) تربیع : (0ه) مساوات : () مطابقت : موافقت : )١(‏ طوغریاق : 
موازياك : مودیت : 


قصه و قالين : .زك و 


عسكر قلعه اولق : ,590226 To form a‏ 
(۱) مربع : مربعی : (۳) تربیعی : .20 Square (skwèr’),‏ 


ج دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبیر : 


) 708 ١ 
رمغة؟‎ fat, fûr, fûll, ãrise, wash ; mê, mêt, bêr, whêy, nêw, 2۵۳ ; fine, fin, sir, marîne : 


استيف ايدوب يغين ايقك : .0 .0ن Stack (stãk),‏ 
تفكارى جا تمق : ,2۳۳5 To stack‏ 
معصول ديدارينه مخصوص اولان چفتلت .5 Stackyard (stãk'y4rd),‏ 


حوليسى : © ۱ . 

اسكى زمانك حقيقتى مجهول بر نوع قوقولو ياغى : .۶ Stacte (stãk'ê),‏ 
(۱) اسكى روما دولتنك تخمینا ايكيوز.ة Stadium (st dlm),‏ 
قرق عقانلو ارشينى بويندة بر يول اولهيسى : (7) اسکی رومالوارك 


بارش میداق : 

Stadtholder (stã{ hÖ|dêr), 8. مقدملرده فۈنك جهورينك رئیسی‎ 
Stadtholderate (stat höldêrêt), ۱ 5. مذکور فنك جهوری‎ 
Stadtholdersbip (stãt ریاستی : و(1ط۱410675‎ 
Staff (stûf), ۶ (pl. Staffs, Staves), : ديتك : عصا‎ (1) 
از امیش‎ 


(۱) افاج : کوندر : ديرك : (۱|۳) ءوسبقی ذوتدارينه .8 Staff (staf),‏ 
مخصوص چیزیلن بش چیزیلو جدول : (-4) دولت اردوسنت با جماه 
پاشا و جنراللری : (۴) عسکر ياشاستك یاوراری: : (۰) بر اردونك 
اركان حرب طاقمی ضابطلر: 
ارك كيك : .۶ Stag (stãg’),‏ 
كيك بوینوزلو بوق بوجکی : ٩0۵-66016,‏ 
(۱) منزل : مرحله : (۳*) درجه : حال : () منزل .8 و( زفاه) 56286 
عربه‌سی : )۳( اسک با اسکله‌سی 2 (ll)‏ تیا تروذك آویون »يدان : 
منصه : متصدگاه : (1||*) هر قنغی بر ماده‌نك ارانهسته و مشاهدةسنه 
مخصوص یری : (۰۷) تیا ترو : (+*) تیا ترو اوبونری مؤلفاق : 
تیا تروده اوبوتجی اولق : ,542826 on the‏ مع To‏ 
تیا تروده اوینامق : To appear on the stage,‏ 
تیا تروده اویناعق : To put on tbe stage,‏ 
ارتق تیا ترو اويونجيلغنى ترك ايقك : ,عع 562 ۷۲6 quit‏ 10 
اولك : ترك دئیای فان ايقك : To quit this mortal stage,‏ 
منزللرینی قصه ايدرك يولدن كقك : To travel by easy stages,‏ 
منزل عربه‌سی : .3 Stage-coach (sthj'-kÖch”),‏ 
تيا ترو أويونجيسى : .8 «(۳۱۵۵۲- زفناه) Stage-player‏ 
(۱) اسکی يوأجى : (:*) اسکی قورت : .8 Stager (staj' êr),‏ 
تیا ترونك آویون متعلقاق : .8 êr),‏ زغاد) 5۵20۲۲ 


سندا لك : سرسم اولوب دوشدجك .7 Stagger (5tãgêr), v.‏ 
کی اولق ۳ 

(۱) سرسم ايقك : (۲+) معچب و حیران .4 .۲ Stagger (stãg êr),‏ 
أيقك : 


سنده لیدرك : adv.‏ و( 1أع ساعن Staggeringly (stag‏ 
حیوا ناتك طملا و نزول علتى : .5 و(672 وشاع) 562۵8675 
اسكله : اسكله ترتیی : .5 , (عس]'زْةذة) Staging‏ 
أرسططاليس حكيك كنيدسى در: .8 Stagirite (s4 j1),‏ 
(۱) ايركنديلك : دورغونلقی : .۶ ,)sÎئnصn4 Stagnancy (stg‏ 
ايركمكلك : ركود : (+*) عطالت : (۳(|) كساد : 
(۱) ارحمش : دورغون : راكد : .007 و(أطةصعذأذة) Stagnant‏ 
(۶۳) عاطل : (۳) کساد : ۱ 
(۱) اركدرك : راکد اولدرق : .۸00 Stagnantly (stg antl),‏ 
(۰*) عطالت آوزره : 
(۱) ارکمك : دورغون اولق : راكد .2 ۰ Stagnate (stg nat),‏ 
اولتق : () عطالنده اولق : چورومكت : 
(۱) اركمه : اركنديلك : دورغونلق : .8 ,(60طع2صوفاه) Stagnation‏ 
رکود : (:*) عطالت : (|) کساد : 
دوردی : قالدی : (st4d’), ۲۰۶۰۰ (pret. of Stay),‏ 56۵10 
اوصلو : #كيناو : عقلاو : عاقل : .(۵» و( 5620) 56210 
اوصاولق : كين : .۶ Staidness (stad ês),‏ 
(1) بویامق : رنکلو ايقك : (۲) لكدلمقك : .2.0 Sta, (stn),‏ 
(م) لکه ايقك : لكدلك : 
(۱) بوياءق : (۲) لکه ايقك : (-) لکلهت : .7 .» و( طفاع) Stain‏ 
لکه : .: م(صفاه) Stain‏ 


(۱) کوزی شاشی اولق : (20) جاريق .% .© و(اطا۳ع) Squint‏ 
اوق : اکري اولق : يان دورمق : 
شاشوای : احوللق : .8 Squint (skwint’),‏ 
شاشی : احول : Squint (skwint’), «dj.‏ 
کوزینی شاشی ايقك : .۵ .۰ ,)/ئskw1n( Squint‏ 
شاشی :احول : Squint-eyed (skwint’-1'd), «Qj.‏ 
شاشی اوله‌رق : .۵00 Squintingly (skwîÎnt1ng|1),‏ 
کوزینی همان قپار کی باقمق : ۵.8 .2 و(5۳101) Squiny‏ 
(۱) سلعدار معناسنده آولان انيم لنظندن Squire (skw1' êr), s8.‏ 
مخفف در: (۲) كويلردة اوطوران ملك صاحی کشیزاده : 
(۱) برینه سلعدارلق ايقك : (r)‏ حرم .9.0 «(۴۳1۶د) Squire‏ 
اغاسی کی قاری قيزانك رفاقتیاه كزوب انلره ايه ايقك : 
مذکور کویلو املاك صاحبلری .و و(أعاعة:1ساة) Squirearclıy‏ 


کرزهی : 
(۱) سلعدارلق : حرم اغالفی : .8 Squirehood (skwirh6d),‏ 
(۰) کویلو املات صاحبلکی : 


> سلحدار و حرم اغاس یکی : .000 Squirely (skwir11),‏ 
(۱). سلعدارلی : حرم اغالفی : .8 Squireship (skwirshÎp),‏ 
(:) كويلو املاك صاحبلكى : 

تيون : .8 Squirrel (skw1r'ê1),‏ 
ساب : Grey squirrel,‏ 
اوفای حقنه : طلوميه : .8 Squirt (skwÎrt),‏ 
حقنه ايله یا خود حقنه كى فشقر#ق : .© .2 Squirt (skwÎr),‏ 
حقنددن چیقا رکی فشقرمق : .2.22 ,)ئskwr( Squir‏ 
أوفاق .8 Squirting-cucumber (skwirtiug-kù”kûmbêr),‏ 
خیارکی يبان بر اوت که کما له ایرنچه خیارینه بر شی دوقندقده مو 
ایله برابر تخملرينى طيشارى فشقردر : 
قبله ايله كششيله نك .00م & «dj.‏ وی ,)ئe25-south-south( S.S.E.‏ 
ایکیسی اورتاسی : قباه کششله : 
قبله لدوس : ٩.5۰۱۲۰ (south-south-west), 8., adj. & adv.‏ 
(۱) سیوری بر لت ايله اوروب جرح ايقك : .6 .0 ,(طةغة) طوغ8 
بای و امثالنى صايلامق : بچای ايله اوق : (7*) حقنده غيبت 
ايك : 
يوركنه بجاى صاپلامق : To stab to the heart,‏ 
(۱) طوغری اوريلان یچاق اوجى یاره‌سی : () اول .8 ,(ناقاع) 885 
وجهله بچای اورشى : (”*) غیبت : مهه : 
(۱) دیورلیه‌رك دورمقلق : ایاقده کم .8 ,)1ئst4b111( Stability‏ 
اولقلق : كمينك چوق و قولای یاجاسی وامثالى 0 («r)‏ بقا : 
قرار: استقرار: (۳٭) قرار: ثبات : هكين : مكانت : رصانت : 
(۱) اياقدة “سكم : دیورلز : ییقلز : یاعز : «d7.‏ و(اطاشاه) Stable‏ 
() قهلدامز: ثابت : (ج) فانى و زائل دکل : باق : 
١م‏ ثابتقدم : رصين : مکانتلو : 
اخور : اسطیل : طويله : .8 و(1'ط/ة56) Stabe‏ 
أصلاحى حال کی کورینن فساد : «رلتاهاه 11ه6ع411 
آخوره باغلامق : .© .2 و(568:8'1) Stable‏ 
آخورده اوطورمق و ياتمق : .2.71 ,(1'طالةؤة) 5216 
سئيس هاغى : اخور خد*قيسى: .8 ۱ و(ز563'5'1-86) Stable-boy‏ 
مال : ا Stable-man (stè b’l]-man),‏ 
(۱) معکملت : (ء) ثبات : بقا : قرار: .8 Stableness (sta b’lnês),‏ 
استقرار: (۳) رصانت : تمكين : 
اخور يرى : اخورده ير : .5 Stabling (st bling),‏ 
تقربر و حکم ايقك : 2.1 Stablish (stã'blîsh), v.‏ 
ثابت و قرارلو بر صورتله : .000 ,(4511غ5) عرلطة8 
موسيقيدة هر بر نوتهنك Staccato (stûakk4t'Ö), »02.|| (alia),‏ 
آیرچد اجراسنه تنبيه در: 
آستیفدن ترتب ایدن يغين و ديه : .5 و(508) Stack‏ 
معصول دپه‌سی : يغين : بارخانه : .عک Stack of corn, hay,‏ 
برابر یاپلش بر قاچ اوجاغك باجه‌لری : Stack of chimnies,‏ 
۱ تفنکلر چاتیسی : ,2۳۳05 Staek of‏ 


53 3 
دالعى : 


يل بريد تعبيرى : ۷ عسكرلك تعبیری ؛ || علم و صنعت اصطلاحى: * مجاز و شعر تعبيرى : 


) 5508!!! ( 
nè, nt, ۵۳0۵۲, dê, sft, ما۵0‎ down; tûbe, tûb, rûle, bîll, bûry, cûr ; this ; azure, pleasure. 


Stamen (sta mên), s.|| (pl. Stamens, Stamina), جك‎ 


ذكزريت الع : قائمه : 
مذکور قائمدلو : Stamened (sta mên’d), adî.‏ 
قوت : طبان : 8.2 Stamina (stê m14),‏ 
مذکور قائمه نوعندن یاخود Staminal (sta' min41), ۵0. «lil‏ 
منسوب و متعلق : 
مذ كور قا مدل : || Staminate (stã mint), adj.‏ 
(۱) مذكور قالمددن عبارت : |[ .747 Stamineous (stãm1o'êds),‏ 
(۰) مذکور قائمدار» متعلق : :(-) قالملو : (6) اصلا يجراغى اولیو 
يالكز قائمه‌لري موجود : 
قائمەلو : اناثيت ألى |202۰ ,)sئsta'mîo]”fêrû( Staminiferous‏ 
اولیوب یا لکز ذكوريت آلاق موجود : ۰ 
پلدك وبك : پلتکلمك : بيكيلك :۰.۰.۰ Stammêr (stãm’'êr),‏ 
يلتك در : پپکی در : ,۵۳016۲5نا5 170 
پلتکلیه رك سويلك : .@ .> Stammer (stû mêr),‏ 
يلتكليدرك : .0ه Stammeringly (stûnı‘érÎo g11),‏ 
(۱) ایاغنی يرة توقماق کی سس ايله اورمق : .0.4 ,(602۳۳) مص Sta‏ 
(۰) عغا و امتالی E FES‏ یوبن 
اورمق : (۳+) عغا آورر کی برستأثیری ثابت ايقك : تشانده 
ايقك : (ه) سکه اورمق : (۱) قالب اوروب كسمك : 
(۰) دیبکده ازنك : 
(1) اوتنه ایاق باصوب سوندرمت : (۴) قالب و0116 ۵۳00 10 
ايل كسمك : 
قالب و غا کی شی باصه‌ی :+ ,ہا وص اء 10 
أياغنى يرة اوروب سس ايقك : ۲۰7۰ Stamp (St mp’),‏ 
(۱) عغا : (ء) قالب : (۳*) صفت :كيفيت : .8 ;( 017 Stamp )s4‏ 
(۴) درلو: صوى : جنس : (۰||) ديبك : 
غا پار سنك اخذى قانوق : ,۸66 5۵ 
تمغا يارة سى : Stamp-duty,‏ 
ديبك : ||.8 , (الأسدعص ل ping-ımill (stamp‏ سوام 
آقان قای دوردرتمق : .© ,661800 باعصماة 
قانك أقمسى كلك : Stanch (stanch'), v. n.‏ 
قؤى : ثابت : ثابتقدم : 00۰ Stanch (stanch’),‏ 


ديرك : دستك : طياق : ایای : .۶ Stanchion (stãncl'ên),‏ 
پاینده : 
آقار قان اولوب كسلسى مکنسز : Stanclless (stãnch1ês), ^d.‏ 


قويلك : ثابتلك : ثبات : .۶ Stanchncss (stãnchnês),‏ 
(۰) ایاقده اولق : (Stood; Stood),‏ .5.72 «(0صفاع) Stand‏ 
قائم اولق : (۰) دورهق : ایاقده دومق : ایاقده قالمق : پا استاده 
رای : () اراق : بولفق : واتع واق : (۰) استتايت معنويه 
اوزره اولمق : صالم اولق وريس : قیارمق : 
(1) دورمق : قالمق : اکلمات : توقف ايك : (۷») ا : سورمك : باق 
مك ع ر ا د ا 
ثابت اولق : ثبات ايقك : عناد ايقك : (۱) *حافظديه داورامق : 
داورانمك : (۱۰) طيانمق : مقابله ايك : (۱۱) طیائمق : جكمك : 
تحمل ايقك (۱۰) بوزلامی : طیانمق : (۱۳) حکمی بوزلامق : مرعی 
الأجرا اولق : معتبر طوتذق : )١*(‏ عبارت اولق : مترتب اولق : 
(۰۰) قالمق : قرار ورمك : (۰۰) بر خلده اوق : مولرده اولق : 
بر عالمده اولق : (۱۷) یری اولق : مقامی اولق : (۱۸) بری الذمه 
اولق : تبربه اولمق : تسین اولفی : مستصن طوتلی-: 
(19) كقك : يول طوتمق : طوغريلق : (۳۰) اتاب طریقیله بر 
موریته تعییں اولفق آیچون كندينى عرض و تکلیف أايقك : 
(۲۱) دورمق : اقمامق : اركمك : راكد اولق : 
, () اکلی : (۰) داورانمد : 50۵۳01 


37 و وتو دوریی : (Êr)‏ أيراق : To stand away,‏ 
»~~ بشقه طرفه کمّت 

1 2 يقين بولفق : (:) دوروب سير ايقك : روا 01همهؤة 10 

(یقْ) آلسته دورمق : 


براقمامق : یاردم أيقك : وعده To stand by‏ 


(۱) بویالو : رنکلو : (0) لکهلو : «dj.‏ ,(350]ة) Stained‏ 
لكدسز: 2d.‏ ,(145'هذذة) Stainless‏ 
خاندنكت تخته ثرد بان باصه‌مغی : قدمه : درچه : .8 و(6۳ش0اع) Stair‏ 
تردبآن : مردیون : سیم : Stairs,‏ 
بر قات مردیون : A pair of stairs,‏ 
ل 9 بر مرديون : A flight of stairs,‏ 
بيوك خانهدنك "۳ معصوص ارد مردیونی : و355ة)5 Back‏ 
ارد قبودن معفی کلنلرت و خدمدنك Back-stair influence,»‏ 
نفوذی 3 
(۱) یوقارید: : یوقاری قاتده : (۲) بوقاري : 5/21۲5 170 
(۱) آشاغیده : اشاغی فاتده : (ء) اشاغی : ,562۲5 08و12 
نرد بان چەسى : .8 و(عغممقعا- Stair-carpet (stûr‏ 
نرد بان : مرديونك بتون هيلت : .8 Staircase (stAr' kas),‏ 
ترد بان کچەسنك جبوغى : .£ Stair-rod (stûr -rÖd),‏ 
(۰) قازق : (0*) احراق بالنار شهادق ياخود .5 Stake (stk),‏ 
مجازاق قازيغى ge‏ قما ردة بحث اولنان مبلغ : (۴*) بيخت 
أيشلرنده در ميان اولان نسنه : 
احرای بالنار اولهسنه سبب اولق : To bring to the stake,‏ 
أحراق بالنا الاين : To perish at the stake,‏ 
قمار آویوننده در ميا ن اولق : To be at stake,‏ 
قمارده هركس صق كبرو ألمق : To draw stakes,‏ 
(۱) قازق ايله بولك : (۰) یانته قازق جاقمق :۵۰ .9 (54k),‏ 86216 
3 قمارده بحث ايقك : (۴) بخت اویوننده در ميان ايك : 
قمار و عائل اویونده بحث .4 اقا Stake-holder‏ 
اونان پاره‌ی اما طوتان کمسته : 
آق الذکر طاش أويز الى ۱۵۰۱ Stalactic (stalaktlk),‏ 
نوعندن ياخود أكا متعلق لى (1861۸ق0ع) Jtalactical‏ 
مذكور آویزه Stalactiform (stalaktlform), adj. 1 ale‏ 
بعض مغاررده" طبيعى حاصل اولان .۵ «(02۱26016ع) Stalactite‏ 
طاش آویزه 8 
(۱) مذكور أويزة جنسندن : || Stalactitic (stê'laktfeIk), adj.‏ 
(۰) مذكور آوبزلری حاوى اولان 
مذكور آویزه نك طملامسندن ا2 Stalagmite (stãlãgmit), s.||‏ 
حال اون طولمه و اا 
(۱) مذکور طوکمه طاش || Stalagmitic (sta 1agm1t”Ik), «dj.‏ 
BAEK‏ مذکور طوکنه طاشی جوی : 
(r) : ea (2)‏ اسکی : Stale (stl), dj:‏ 
(۱) بياتلهق : (۰) آت قشامق : 9.۰ Stale (stl),‏ 


أتك قشاعسی و سدیکی : .5 ,(شاه) 80۵16 
شط جده شامت أوينايهمامسى Stalemate (stdl'mût), ۰ ok‏ 
(۱) بیاتلق : (ء) اسكيلك : ,۶ Staleness (stÃlٌ ês),‏ 


(1), ييراق و هشك صاب : صاب : (0) ديكر ۰ و(علشاع) Stalk‏ 
بعض شین صاب : () متکبرانه یورویش : تجنتر: 
متکبرانه يوريمك : تبفتر ايقك : .© .نه Stalk (stk’),‏ 
بر شيثكت ارقه‌سنده کیزلنه رك شکاره جيقمق : [|.© 0۰ Stalk (stk),‏ 
(۱) شکار ایچون أرقدسنه || .8 و(5«قطءوسصلعلة]ة) Stalking-horse‏ 
سبي باركير : (:*) اصل مرامنی کتم أيجون در پیش ایدیلن 
دهانه ٠‏ 
(1) صاتيمى سركيسى : (۰) اسکیی قلبه‌سی : .8 ,(آشاع) 8211 
() آخورده هر بر آت آیچون آیری اولان خانه : كوز : (ع) تیا تروده 
و كليسادة قولتقلو صندآليه : (e)‏ بيوك جر شینوخیتی 
| کی ياباسك مسي :ا( ااا مارقیسی : 
أخورة قپایوب بسك : 9۰8۰ Stall (stl),‏ 
پازارده سرکی قورمق ویرکوسی : .5 و([56214) وع 562113 
Stalled )2021 (+ ۳‏ 
آخورده بش : .04 ۱ و(41-180غة) Stall-fed‏ 
آخورده سميرت : .۲.0 و(۵0]-56۵1) Stall-feed‏ 
7 أت : آیغر: فعل : s8.‏ ر(صفعاةة) Stallion‏ 
قوی البتمان و طويل القامه : .607 Stalwart (stl wart),‏ 


سس ی 


كي دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : ۾ عيب تعبير : 


) 710 ر(‎ 
fate, fût, fûr, fdll, Arise, wash; بط‎ mêt, hèr, whêy, nêw, 06۳ : flne, fîn, sir, 6۶ 


(0) عيار: معيار : (۳) قرار : نصاب : (۴||) عادتا ميداند» ديكياو 
و اوزون کوتوکلو اغاج : (5||) ديرك : ایاق : ياينده : دستك : 
عيار: تام العيار : صي العیار : «d7.‏ ,(0'350صذاة) Standard‏ 
ا : بيرأقدار .8 Standard-bearer (stûnd’ard-bÃûrêr),‏ 
e‏ : سيرجى : باقان : .8 Stander-by (stãnd'êr-bi”),‏ 
(۱) ایاقده : (2) دائمى : عللو : .60 Standing (stûnd îng),‏ 
قرارکر : 
+ صورتله ويراش اولان امر و يا نظام : Standing order,‏ 
ارما : كمينك اصل انا حلاطلری : Standing rigging, f‏ 
(1) دورمقلق : اياقده دومقلق : .8 ,(عه513501) Standing‏ 
(۲) طيامقلق : () اعتبار: (۳) پایه : منزله : منزلت : (4۰) قدم : 
ا بتل 5 1 
تا ۱ تپسیسی : .8 Standish (stãnd 15h),‏ 
بر شىيه باقوب مطالعه ايقك .۶ Stand-point (stûnd-pûynt),‏ 
اون 4 ياخود 2 اتخاة اولنان موقف : 
چارهسز پایدوس و تعطیل : .8 Stand-stil1 (stãnd’-st11),‏ 
. ناچار پایدوس اولق : ,568520-5611[1 To come to a‏ 
خفيف بر نوع آیکی تکرلکلو سير عربه‌سی: .8 ,( م110 4غء) ع10 Stan‏ 
فنا قوقدی : تعفن Stank (stãngk’), 2. 72.4 (pret. of Stink),‏ 
ان قلای معدى : .8 Stannary (Stã1’4r1),‏ 
طبیعی اولدرق ایچنده قلای || .027 ,)sئstên1fêrû( Stanniferous‏ 
مو 
شعرك بر قاج نيتدن عبارت منتظم بندى : .8 Stanza (st4’'Zû),‏ 
(11) تجارت على : مركز تجارت اولان شهر .4 ,(1'م/ذغة) eاStap‏ 
و قصبه : () بر ملك باشلوجه معصولی اولان متاع : (۳() يون 
و پاموق و امثالی تللرينك بويى : () کوبري : قبو قپامق و امثالی 
ایچون تهوردن اولان كوبرى : 
قرارلو : باشلوجه : انا : Staple (st'p’1), «dj.‏ 
دون و امثالنك مختلف بویلرینی آیرر صاتار .8 Stapler (s4 plêr),‏ 
اولان اصناف : 
(۱) يلدز: کوکب : نجم : ستاره : اختر: (۳+) طالع : .8 Star (stùr),‏ 
آختر: (۳) يلدز شکلی : یلدز .رسمی : (۴) يلدز رسمنده نشان : 
)ع نجم. شرف و اعتبار مثابه‌سنده اولان ادم : (۱) یلدز رسمی 
کی اولان جام سقطى : 
ثابته : نهم ثابت :کوکب : ||وتقاد 11560 
قطب يلدزي : تهور قازق : جدى : ,512۲ 12016 
Wandering star, : sl‏ 
(۱) یلدزار ایله تزيين ايك : (۲) جامى يلدز.ع 0۰ ر(“تقاة) Star‏ 
کی چتلای ايقك : ۱ 
بر معلده نجم اعتبار عد اولفق : 16,2 :502 10 
كمينك سای .ههه & .(0» ,.8 Starboard (star börd),‏ 


: سنیای : 
حمط f‏ نشاسته : .8 Starch (stùrch’),‏ 
نشاستە لق : نشاسته أورمق : .@ .2 Starch (strc),‏ 
(۱) نشاسته اورلش : (ء٭) کبار Starched (stùrch”d), «dj.‏ 
تقليدى صوفى و متعصب طبیعتاو : 
صوفیلی و كبارلك اطواری : .8 ,)sئڈstãrch'êdnı( Starchedness‏ 
(۱) نشاسته‌لو : () نشاسته كبى : Starchy (stãrch 1), 2d.‏ 
(۱) يك باقمقلق : (۲) صیغرجق قوشى : .8 ,('4ا5) 26و86 
() كوزيى يك اچوب باقمق : (۲) کوزه .2 .0 Stare (str),‏ 
يك اوق برينك يوزينه بيك بأقمق : ,©1266 To stare 0ıe İı ıe‏ 
بش يرمق دینلن دکز حیوانی : .8 «(حاعلا-تشاه) Star-fish‏ 
یلدز پلنقه‌سی : 8.4 و(1۵۲-شاه) Star-fort‏ 
هم كبى دائما پلدزره باقان .8 و(۵26۲ع-شاه) Star-gazer‏ 


شاشتین : 
منجملك كبى , بلدزلره باتصيلق .8 «(عطاعفع-طاه) Star-gazing‏ 
شاشقينلغى : 


۱ 


بر شیدن دونمامكت : أيرلامق : 
انده قالمق : 
يالكز قالق : يالكز دورمق : 561 0265 To stand by‏ 
(۱) ثابت اولق : (۲) ثبات كوسترمك : ,8ھ 54200 710 
ديك اولق : معناسی اولق : ,107 To stad‏ 
پارلامنتو جلسنه اعضا اوئق ايكون بر ,۳۱206 To stand for a‏ 
مین امالیسی طرفندن اقغاب اولخی اوزره بشقه بر رقیبه قارشی 
دوروب اقغاب برینه كك 3 
بر شی دك اولامی : معناسی اولامق : To stand for notling,‏ 
حکمی اولامق : صایلامی : 
(۱) ایلرو كلمك : میدانه چیقمق : (۳+) ظاهر مت0] stand‏ 10 
و باهر اولق : يك میداند اولق : 

(۱) ايجنده دورمق : ((۱) فلان بهايه اولق : 
(-) ایچرویه طوغری يول طوتمق یاخود دونمك : 
معتاج اوق : To stand in need of,‏ 
(۱) اوزانده دورمق : (۲) اوزاغه چکلمت : ,08 stand‏ 10 

(م) اجلق : انکنه جكلمك : 
وولته اوروب كاه یقن كقك اه اچاق : یل off and on,‏ 0صؤذة 10 
(۱) اوستنده دورمق : (:ي) همان يولندن كقك : ,هه 513820 0" 
تکلیفه قالقشمق : To stand 02 etiquette,‏ 
قواق دورمی : stand on one's head,‏ و[ 
(۱) طیشاریده دورمق : (۳) قبارمق : قبا دورمی : ,فتاه 58880 10 
طيشارى جيقمق : طیشاری اوغرامق : (-) مجسم کې کورنمات : تسم 
ايك : (2۳) طيانمق : عداد ايك : (ي) چیقمق : انکینه طوغره 
كقك : اجلق : 
سلاحه داورانوب آلسته دورق : و2۳۳5 stand to one's‏ 0]" 
طوبندن آیرلیوب بر دوزی‌یه مردانه ,15ا 0۵05 0غ هه 10" 


دوکش أايقك : 

قملدانمامی : To stand still,‏ 
() بتشك اولمق : (۲) برابر دورمق : To stand togetlıer,‏ 
(۳) معنأ آيرليوب برى برينه ياردم ايقك :. (*) برابر قانمی : برابر 
غلبه ايك : 
(1) أياقده دورمق : (۲) قالقمق : ایاغه قالقمق : ,نا 56200 10 
قيام ايك : (2) قبارمق : قالقمق : 
(۱) لهسنده اولق : “عابت ايقك : (۳) اسقك : Tostand up for,‏ 
مطالبه أيقك : 


To stand by a thing, 


To stand in, 


منعنه جالشمق : To stand up against,‏ 
(۱) آوزرنده دوره‌ی : (:) قالقشمق : (۳) اوزرینه ,7 0 من 56880 10 
أستناد ایقلا : 
اویمق : To stand with,‏ 
بو حالده : شمدیکی حالده : احوال As matters, thiıgs, stand,‏ 
حاضره يه نظرً : 
(۱) طیاعی : تحمل ايقك : (:) اختیار .۲۰0 Stand (stû nd’),‏ 
أيقك یاخود مصاى اولق : 
ایا لوت تفنکدن قورقمامق : ,8۳6 To stand‏ 
طيانمق : ينهامك : مغلوب أولمامق : و010120مع To stand one’s‏ 
دعواسی كورلك : To stand one’s trial,‏ 
(۱) دورش : كقامكلك : وتف : توقف : .م Stand (stÃnd’),‏ 
(:) دورةجق ير: ير: مقام : (2) اسكله کی دورلی ایچون قوراش ير: 
(**) مرتبه : منزله : (ه) طيانوب مقابله یکت : () تيسى و طبله 
و اسكمله کی اوزرينه نسنه‌لر قونلور اولان نسنه : (۷) صاتجى 
و كزدريجينك دورديغى محل ياخود اشیاسنی سرديكى سركى : 
عسكرك بر عدد تفنکی أياه سونكيسى : ,2۳۳86 01 56350 ۸ 
ایشلامك : بر ايش كورمامك : قالمق : To be at a stand,‏ 
قالمق :كسلك : بقك : قياهق : To come to a stand,‏ 
(۱) تسلم ياخود مغلوب اولميوب مقابله ,56820 8 To make‏ 
و *عاربه ايقك : (۳+) طياءق : تسليم مدعا ايقامك : 
آغزیی قپاعق : الزام ايك : اسکات ايقك : To put to a stad,‏ 
بر ماده‌ي ارتق تسلیم ايقامك : To take a stand,‏ 


(۱) ساق : بیرای : رايت : لوا : علم : .8 Standard (stênd êrd),‏ 


ی بريه تعبیری :4 عسكرلك تعبيري: || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


) 711 ( 
nû, nêt, torpêr, dû, وعأدقط وأقذة‎ 80۲: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ;' this; azure, pleasure. 


(:) سلطنت : احتشام : (ع) هيبت : .8 Stateliness (stat I1nês),‏ 
كوسترش : مايش : 
(۱) سلطنتلو : (۳) هيبتلو: کوسترشلو : .247 ,(51411) State1y‏ 
تھا يشلو : 
(۱) افاده : تقرير: انها : (۲) أربعه” .8 Statement (stat mên),‏ 
اكلاميدرق امور دوه .8 و(«قوع مقط غذاة) State-monger‏ 
قاريشور مدا خله ايدر اولان آدم : 
دولتت قیوداتنده معفوظ اولان .8 State-paper (stt'-pÃ” pêr),‏ 
يادوت اوله‌جق رسمی کاغد : 
دوه و برقباحته .8 êr),‏ 2 ۲۲ اذاة) State-prisoner‏ 
داثر بوس اولان آدم : 
(۱) دیوان اوط‌سی : سلطنت .8 ,(۲۵-ناقاع) State-room‏ 
اوطه‌سی : (یْ) قامره : یتاق قامره‌سی : 
دولت ادارة‌سنده ماهر اولان ذات .۶ و(طفطعافاه) Statesman‏ 
فطانت سمات : مدبر امور ججهور و ناظم مناطم | : 
مدبرانه : .607 و(ط(اصفه عافاع) Statesmanlike‏ 
امور دولت اداره‌سته متعلق .8 و (1طعصفص عنفاه) Statesmanship‏ 
اولان هنر و تدبر : 
جه و دولتجه بر قیاحت عزویله .8 ,(۳(۳۵۱-اشنه) State-trial‏ 
برينك دولت امریله واقع اولان دعواسنكت روبق : 
Static (stat’lk), 2‏ 
سکوی : ثقلى : .۵ ۱ Statical (statîkal),‏ 
علم سکون اثقال : علم اثقال : ۳۶۰۱ .۶ Statics (st4t'1ks),‏ 
(۱) ير : موقع : مقام : )*( یر : “سل .8 Station (sta'shÖn),‏ 
موريت : () ماموريت : خدمت : (*) حال : رتبه : حیثیت : 
(۰) ايش : صنعت : حرفت : )١(‏ تهور يولك موقفى : (۲) يوأجى 
وابورينك قرارلو اوغراديغى أسكله : (۸) منزخانه : )١(‏ قوللق : ضبطيه 
قره‌قول خانه‌سی : (۱۰:+) عسكر ياخود دونمانك معتاد آوزره تعيين 
اولندیفی معل : 
(۱) بر “عله تعیین ايك : قومق : .6 .0 Station (stُslên),‏ 
(:+) جنك ایچون یاخود معافظه ایچون عسکری باخو دکمی‌ی بر 
(۱) یرلو : ثابت : (0) معناً adj.‏ و([۵08۸۳طعقاع) Stationary‏ 
ایلرولسی وکیرولسی یوق : ئه ایلرولکده و ندده کیرولکده اولان : 
کاغدجی : .8 Stationer (stê sh ên êr),‏ 
کاغد قلم و امثالی اشيا : کاغدجی .8 Stationery (st shnêr1),‏ 
اشیاسی : 
دولتك كرك نفوسی و كرك .08 ۱ 


Statistic (statist «(ع1‎ 
Statistical (statist’lkal), 


حسابنه دائر: 
مذكور حسابلرده مهارق .۶ و(تفطه اعلناشاع) Statistician‏ 
آولان اه 


خصوصات مذکورهءنك حسابای .1 .۶ «(عطاً Statistics (statist‏ 
و جدوللری و بوئك علی : 
(۱) “جسم تصويرجيسى : مصور: (r)‏ “جسم ,8 û41),‏ الناه) Statuary‏ 
تصويرجيلكه متعلق اولان امور و معارف : (2) مچسم تصویرلر : 
جسم تصویر : .8 Statue (st4t û),‏ 
بوى : قد : قامت : اندام : .8 Stature (stùr),‏ 
بویلو : انداملو : .64 ,( ۵ ناغناه) Statnred‏ 
حال سابق : Status quo (stat'ûs kw”), ۶. || (Latin),‏ 
استاتو قوو : 
مخصوص بر قائونه مطابق : مقنن : .۵0 ,)]'ط4ئst4t'Û( Statatable‏ 
معصوص بر قانونه تطبيق ايله : .۵00 و(1[طؤغة54) Statutably‏ 
)١(‏ امر: حكم : نهى : تنبيه : (:) قانون : .4 و(862'86) State‏ 
6( نظام : 
بر قانونه مطابق : مقتن : .067 و(56406051) Statutory‏ 
قوی : معکم : ثابت : ثابتقدم : Staunch (stûnch’), a.‏ 
() فوچی تختدسى : (۳|) مقام : هوا : .4 Stave (st),‏ 


کوز اولوب يك اجق و يك باقار اولان : Staring (starlng), ad.‏ 
صالت : متضاً : Stark (stûrk’), adj.‏ 
بتون بتون : کل : Stark (stãark’), adv.‏ 
جلغين دلی : Stark ad,‏ 
جر جيلاق : Stark naked,‏ 
7 ى -- یلدزسز: .00 (stãr1ês),‏ 512۳1655 
يلدز آیدینلفی : .8 ,(18۳11ه) Starlight‏ 
یادزلر پارلایه‌ری براق اولان : ad.‏ .(116مؤذة) Starlight‏ 
یلدز کبی : Starlike (star lk), adj.‏ 
(۱) صيغرجق قوشی : (||) کوپری اياغنك .8 Starling (stêr lng),‏ 
اطرافنه قاقلان قازقلر: 
(۱) يلدز دونالو : (ء) يلدر نشانلو : Starred (st4ث”d), adj.‏ 
(r)‏ يلدز صاحبى : (*) يلدز رسمنده سقط : 
(۱) يلدزلو : (۲) يلدركى : Starry (5t1), adj.‏ 
(۱) بردن بر عچرامق : () اورکوب صچرامق : .4 u.‏ ,)ئ514( Start‏ 
(-) قالقمق : يوله جيقمق : (*) قویمق : بوریعکه باشلامق : 
: آیرپلوب كهك : start off,‏ 10 
(۱) چرایوب قالقمق : (0) أنسزين ظهور ايك : up,‏ 502۳۷ 10 
(۱) اورخدوب پراتمی و قاچرمق : .0 .= Star (stêr),‏ 
(r)‏ یورتم 3 حرکته كتورمك : (۳) پر فابریقه و حرفت و امتاله 
باشلامق ياخود باشلاتمق : (*) بولق :ايجاد ايقك : (ء) بوشالهق : 
دوكمك : 
(۱) مچرامه : زب صجرامقلق : (0) اورکوب .8 ,(5۱۵۲۷۲) Start‏ 
مپرامقلق : مچرایش : (م) نا كهانى حرکت : (۴) وله و حرکته 
چیقش : کیش :"فا لقشن": قوپشر. : باشلایشض : (») مشغوليت یاخود 
حرفته باشلادش : 
اول باشلامق : To get tlıe start,‏ 
بشقه سنك كند یسندن اول باشلامسته قائل | ولق :2۲ا5 ۱6 مداع و۲" 
(۱) مچرامق : (<) ايشه باثلاتمق : ,۵۲اه ۾ 6 وزع 10" 
يارش و قوشى ایجون جيقلان .8 ,)غÖsضp-1ng Starting-post (stêr‏ 
يرك نشان ديرك : 
اورکته : .007 Startish (start'lsh),‏ 
تعهبدن کوزیی اچدروب صچراتمق : .2.0 Startle (stûrt”1),‏ 
شاشم‌ش : متعجب : حيرا : Startled (start”]'d), adj.‏ 
شاشلهجق : آدمه وله کتورر: .44 Startling (5t4rtlIng),‏ 
جار جابك بیومش و زنکینلشمش اولان .8 Start-up (Strap),‏ 
آدم : دونکی آدم : 
اچلق :يك اجلق : اولم درجه‌سی .۶ ,(طه۵داه Starvation (stv‏ 
اجلق : اچلندن اولم 
اچلفدن یاخود صوغوقدن اولك یاخود فنأ .۲.9۰ ,(۵0۵۲۲) Starve‏ 
اذيت حکمت 
(۱) اجلقدن ياخود صوغوقدن اولدرمك .© .۵ ,(29ؤاة) 8569296 . 
ياخود فنا صيقندى حكدرمك : (۳*) مقدار وافیدن اكسك لوازماتنى 
ويروب نصابندن دوشورمك : 
اجلقدن اولاجات چوجق یاخود .4 Starveliag (str ng),‏ 
اوفاق حيوان : J‏ 
(1) حال : (0*) حال : عالم : (۳) دولت : حكومت : .8 ,)ا54( State‏ 
جهور: (۴) ملك : (۰) سلطنت : دبدبه : طنطنه : شوکت : 
حشمت : احتشام : اجلال : (۶۱) مسثد : صدر: (۷*) صدر نشين : 
(4]]) مجلس دولت : 
عومی اولان مجلس دولت : ,65-0606۳21ا502 
رسمى اولهرق كمال سلطنت و دبدبه ایله : ,56846 1 
أمور دولت : مسائل ملكيه : Affairs of State,‏ 
رسمى : .00 State (stat),‏ 
(۱) بیان ايقك : ((۱) اربعه" متتاسپدنت .2.0 ,)54( State‏ 
نسبتفی قورمق : 
معلوم : معين : مقرر : Stated (st4êd), 2d7.‏ 
معين و مقرر اولارق : .۵0 (stÃt'êd]1),‏ 56366017 
سلطنتسز : .۵07 و(5]40185ة) Stateless‏ 


مچ دين و مذهب آعبیری : ‡ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تغبير : 
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fate, fAt, fûr, fll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; flne, fîn, sir, marine; 


خرسزله أولدرق :كيزلو : خفیاً : #شفیاً : By stealth,‏ 
خرسزاه : کیزلو : خفی و مخفی اولدرق Stealthful (stêlth’ fû), adj.‏ 


ایدیان 
خرسزله یدر کي E‏ کیزاو : Stealthfully (stêltkh’fûl1), adv.‏ 
سح سس اولقلق : ۰ Stealthfulness (stêlth'fûlnês),‏ 


اصول ايله : بللو ايقيدرك : .۸00 ولا طنااغای) Stealthily‏ 

اصول ايله وکیزلو ایدیلن : .47 Stealthy (stêlth1),‏ 

(۱) بوغی : بخار: (۲) رطویتدن جام و امثالنه .8 «و(صغاع) Steam‏ 
قونار اولان أده ياشلق : () حدت : غضب : (**) وارپور : 


واپور : 

(۱) بخار قوتیله ايشلك : () واپوره بنوب وطدهاه را مع 10 
كقك : نت 

واپور چرخنك آتشی یاقوب بوغیسنی وصدهاه To get up tle‏ 

حاضر ايقك : 


(۱) وآپور قزغاننك بوغيستى عاليويرمك : ‘To blow off the steam,‏ 
(۰) وابور قزفانى يك قاینامغله بوغیسی بر أز قاچق : () سویلنوب 


حدتنى بر پارچه N,‏ ۷ 
(۱) بوغیسی چیقمق : : دوبان چیقمق : .۲۰2۶ Steam (stê),‏ 
(:) بوغى ی چیقمق : () بوغى ايچنده بيشمك : (8۳) ترلك : 


)0( مهد ارم 9 جرخ ایلد كتك : 

چرخی اعاب بك : To steam away,‏ 
(۱) بوغى ایله ييشورمك : (2) بوغى ایله .۵ .ت Steam (stêm'),‏ 
تربيه ايقك : 
اوفاجه واپور كميسى : واپور: چرح .5 


3 


Steamboat (stém’bût), 


واپور جرخى : ماکینه : .5 Steam-engine (stêm'-êٍnjÎn),‏ 

چرخ كمسى : واپور : .$ Steamer (stêٍm'êr),‏ 

)0( بر وآپوری : (۲) پوسته .8 Stcam-packet (sttm’-pûãkêt),‏ 

وابورى : 

کمی چکمکد تخصوص واپور : .8 «( ون Steam-tug (stên‏ 

هر نوع ياغك أيريله بلن قاق طرق : .8 Stearine (stê ãrÎn),‏ 

صابون طاشی : .8 ,)ئ31 Steatite (st‏ 

Stedfast (stêd'fast), adj. (See Steadfast.) 

0 :اسب : سمند: توسن : فرس : رخش : كميت : .8 و (/5]80) Steed‏ 

(۱) چلك : پواد : فولاد : («*») چ ويحاق .۶ Steel (stê),‏ 
و ۳ کي آلت جارحه : (۳) مصاد : (۴) چقماق : قاو چقماغی: 

جلك ونان : بولادين : adj.‏ و( آ۵نع) Steel‏ 

(۱) چلك قايلامق باخود قاعق : (0) چلك ايك : .0.2 وراغناه) $tee[‏ 

: سرت و بیرحم أيقك‎ ke (xr) 
Steel-clad (stê!'-k14d), 607. : جلك زره كييلو : زرهلو‎ 


جلك کی سرتلك : Steeliness (stêl’ e.‏ 
00 ) جلك کی : () جلك قارشق : Steely (s11), adj.‏ 
قنطار دینلن طارمه ألتى : .و 3 Steelyard‏ 


ديك : يك شيولو : صرب : .۵3 و (م5]8) Steep‏ 
(۱) يوقش : ديك يوقش : (:) صو و امثالند: .8 ,(مؤ6ة) Steep‏ 
أوزونجه یاه ويا ترمه : (©) ايجندة نسندنك تربيه ایچوں يا ترلدیغی صو : 
قربيه : شریت : 
صو و امثالنده جوتجه ياتريق 
تربيه ايقك : 
صو و آمثالنده جوتجه دورمق : أيوجه اصلانمق 1 
تربیه اولق : شربتی حاصل اولق : 
مت مارد كي كلاملو قولهسی : چاك .8 ,((0نه) Steep‏ 


د بر نوع أت قوشیسی .8 , (ققطء-1'م'8غ5) Steeple-chase‏ 
د رکه كليسا قولاسی کبی خیل اوزاقدن کورینان بر معله اول كم 
اا ديو اجرا اولنور: 
(۱) چاك قولهسۍ موجود : 
قوله سی چوق : 


Steep (stêp’), 9۰6۰: آیوجه اصلاتمق‎ : 


Steep (stêp’)» U. 


Steepled (stê'p'd), adj. جاك‎ (r) : 


صيرق أوجى و أمثالى أيله a. (Store; Store),‏ .۵ و( شاع) Stave‏ 
أورمق ياخود قاقمق : 

فوجئ و امالك تخته‌ستی آوره أورة قيرمق و چوکدرمك : 125 5۵۲6 ۲0" 
جوم و وقوع و اصابتنی منع ايقك : بر طرف ايقك : 0155 50۵76 10 
(۱) میرقلر : pl. (sing. Staff; Stave),‏ .8 و(2عذاة) Staves‏ 
صوپە‌لر: (۲) فوچی تخته ری : 

(۱) قالق : دورمقی : و(58810 Stay (stÃã), v. n. (Staid;‏ 
(0) قالق : دورمق : أكلفك : (۳) قالق : دورمی : اكلفك : 
اوطورمی : مکت ايقك : اقامت ايقك : (۴) دورمق : صبر ايقك : 
باقمق : انتظارده قالمق : (۰) كوكمك : باقمق : («یل) دوغك : اورصه 
الابانده أيدوب دوهك : 


(۱) آلاقومق : آلیقومی : Stay (stè), 9. (Staid; Staid),‏ 
صالیویرمامات : براقمامق : () ايتدرمامك : براقمامق : منع ايقك : 


(©) طیامق : طوعق : (۳*) قوت وبرمك 
(1) قالمه : دورمه ؛ اكلهةه : اوطورمه : مکث : اقامت : .8 «( 508) 562 
(r)‏ مانع : (۳) طياق : دستك : پاینده : قوشای : (۴*) نهر : 
معین : نصیر : (ديل) استراليه : 
(۱) قاری قورسته‌سی : (دث.) اورصه الاباندة ايدوب دومكلك : ,2غ8 
اورصه الابانده ایمکده بولهق be in stays, f:‏ 10 
أورصه الاباننه ایدوب دونه مامك : ل ,568925 ععنصه 10 
قورسته قيطانى : .5 و(135-'ذ]ة) 52-1206 
۰ و(۵6۲- نقذى) Stay-maker‏ 
أستراليه يلكى : .4 و( دشاه) انفعرد5 
(۱) ير: بدل : عوض : (۲) فائده : نفع : .۶ Stead )5têd/(,‏ 
يرينه : بدل لوت : In stead of a thing,‏ 
ايشنه يرامق : stand in stead,‏ 10 
دوغز : ديكشمز : تلونسز : ابت : «dj.‏ و(اهة5640'1) Steadfast‏ 
راس : قوی : استوار : پایدار: 
بلا غير و ¥ تاون رسو و ثبات Steadfastly (stêd’fãst11), adv.‏ 
ار ا 
رسوخ : ثبات : عدم تغير : 
عدم تلون : قرار : 
(۱) تترومیدركا : تترميدرك : صاللاعیدرق : 
صالاا ند رمیه‌زی : أويناميدرق : (0) شاشمیهرق : دوتميه رك : 
(۳) بر دوزی‌یه : (۴) بر قرار اوزرة : أرتميدرق و اكسطيدرك : 
(۰+) بر نوع جايقيتلق و طاشقینلی أيقبدرك : ادبیاه : 
(۱) تتردمامکلك : صاللاامقای : .8 ,)sئstêd’nê( Steadiness‏ 
اوينامقلق : (r)‏ أصلا شاشمامتلق : (r)‏ املا کسپامکلكت : دوام : 
(۴) قرار: ارعیوب اكسلامكلك : (ه*) |دمك جارقيناق و طاشقینلقدن 
احترازى : أدب : 
(۱) تترهمز: صاللاعز : اوينامز: (۳) شاشمز : Steady )5680'1(. a.‏ 
دومز: (۳) كسطز: دائمى : (۴) قرارلو: ارزو اكسطز: (0*) آدم 
اولوب جايقينلقدن و طاشقینلندن <الى : اديب : اهل عرض : 
کمی‌ی صايقه و اویناعه ديو دو جى ده أمرد رة : Steady î‏ 
تتره‌مستی و صاللامسنى و اویدامسیی كدمك : .0.4 ,(801نای Steady‏ 
(1) کولیاصدی : (۰) کولیاصدیلق اث دلهى : .۶ )s14)'(,‏ 56۵1 
ضيغرك بوطندن کسلور قباجه دلم در: ,ھهtء‏ 13066 
صيغرك مغریسندن کسلوب اعلا دلي در : رعلده‌اه Rup‏ 
قویون بوطنك بتون بر دکرمی دلمی: در : ,ك[5669 دە 
چالق : سرفت ايقك : v. a. (Stole; Stolen),‏ و(آغاع) Steal‏ 
استراق ايقك:: 
(۱) خرسزلق ايقك : n. (Stole; Stolen),‏ .نت Steal (stêl),‏ 
سرقت ايقك فب ايك : (۳) اصولله كك ياخود كلمك : 
(۱) اصولله صاوثمق : سيوشمك : (۲۳) بللو ده دواد 10 
اوليدرق کچمك : 


آورسته جى 


Steadfastness (stêd'fûstnês), © 


Steadily (stéd' l1), adv. : 
أويناميهرق‎ : 


اصولله كيرمك : صوقلق : ,18 5681 10 
(۱) اصولله ايلرو وارمق : (") بللو اولیرق كجمك : بده اده‌اه ۳0" 
اصولله چیقم‌ق : واه لاه 10 

Stealth (stêltlı'), 8. : خرسزاه‎ (r) : خرسزلق‎ )1۱( 


ق بحزيه تعبيري : 4 عسكرلك تعبیری : || علم واضنعت امطلاحی : » مهاز و شعر تعییری : 


) 718 ( 
n, nêt, torpêr, dê, söft, höok, dwn; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


برى هر نرایه کیدر ايسه ارقه سی قوللامق : ,5م566 0۳65 002 10 
بر رتبه ایلرولت : step,‏ 2 ستدع 10 
(۱) بر رتبه كير و كهك : (۳) بر رتبه ايلرولنك ,50۲ 2 1056 10 
فرصتين: قاچرمق:: 
بر ندبير اتخاذ ايله اجرا أيقك : *٭, step‏ 2 ۱2۲6 10 
(۱) يوريمك : (۲) اياق آتمق : () ایاغنی باصمق :.۱60(,0.0ع) 56 
(2۳) كلمك :كمك : وارمق : 
چکلمات : بر طرفه چکلمت : ,35106 step‏ 10 
ly:‏ آدیم كير و كتك : To step back,‏ 
اشاغی کلمت : اشاغی بيورمق : ,10۳5۲ 5۱60 10 
بر ایکی آدیم ایلرو وارمق : To step forward,‏ 
بر ایچرو کلمك : بر أيجرو بیومق : ,1۲ وعاه 10 
)١ 0‏ ازاجق بر طيشاري چیقمق : (۰) اوزون آدیم ,084 ها 10 
آتوب جابك يوريمك : يوريمكد» اياغنى اوزادیوبرمك : 
يوقا ری کلمت : يوقارى بیورمق : step Up,‏ 10 
(۱) آدیلی : (۰) بر آدهده آتلامق : () آدیم .0.0 و(م6غة) Step‏ 
آتار ايكن ایاغنی قومق : (۴:) دیرکی دیکوب ایاغتق طقوسی 
اوزرینه يرلشدرمك : 
آویکی معنا سیله يدى عدد كلمدنك اولنه علاوه .۳۵62 ,(وغناه) Step‏ 
اولنور ادات در: 
اريك اویکی قرنداش : ,5660-5016 
اویکی چوجق : ,56-010 
آویکی قیز : Step-daughter,‏ 
اویکی بابا : Step-father,‏ 
اوبكى قيز قرنداش : ,500-656۲ 
اویکی اوغل : ,510۲-50۲ 
قير : محرا : دشت : و(221/5816714) .8ر,)’stêp( Steppe‏ 
(۱) صو و چموردن .5 (۵0ا5-وصا وقاع) Stepping-stone‏ 
قورو کچمك ,عون مرتب اولان طاش : (*) بر مراده نقینلشهق راون 
ارا لقده قزانلان فانده و فرصت : 
فضلات بطن قبیلندن : .007۰ Stercoraceous (stêr'kÖra” sh ûs),‏ 
رسم المیسم عل ||.زad‏ ۱ Stereographic (stê ۳۵۵۵۲۵۲۲ îk),‏ 
السطح نوعندن یا خود ,(15۵1 )۲۵و۵۵ Stereographical (stêr‏ 
اکا منسوب و متعلق : 
مچسمی مسطع Stereographically (stêrédgraf"ikal1), adv.‏ 
کی رسم ایدرك : 
مجسماق سم آوزرنده رسم [[.۵ Stereography (stê'rêd”grãf1),‏ 
ايقك فى : 
(۱) باصمه حروفاق ترتيب اولندقدن ||.8 , Stereotype (stê rêot1p(‏ 
صکره للى ايله قالی آلنوب اشبو قالب ایچنده حروفا تلو لوحه دوکلورك 
باصمدیه بو لوحەنك قوللانلسی صنعتی : قبارتمه لوحه باصمه‌سی : 
(:) مذکور صنعت ايله باصلان باصمه : 
مذكرر قبارتمه لوحه باصمسی .0۰0 ,(۲۵۵6[0ناع) Stereotype‏ 
اولدرق باصمق : : 
(۰) طيراق اولوب *عصول ويرمز : خيرسز : .07© Sterile (sté‘rl),‏ 
(0) یات اولوب تخم ياخود ميوه ویرمز : غير مشر : (2) حيوان 
اولوب ياورى ويرمز : قسير ار : عقم : (|) علم نباتاتده جبهك 
اواوب انائیت آلتى اولز اولآن : 
)١(‏ حصولسزای : خيرسزلق : (۲) نباتك .8 Sterility (stêrÎ11t1),‏ 
تخم یاخود میوه ویرمامسی : (() حيوانك یاوری ویرمامسی 
(*) انس نله عقاری : عقر: عقم : (۶۰) ذهتك معنأ حصولسزافی : 
مرسین بالغنك اوفاق جنسی : .5 ,)غ18 Sterlet (5têr‏ 
() انکلتره اتعدستك «di.‏ ورع د11 «ةغة) Sterling‏ 


ليرا : لير : انکلتره لیراسی : Pound sterliııg,‏ 
انکلتره نك نقدى : روصم Sterling‏ 

(۱) اصلا مساعده ايقز : سرت : دارغحخبه : Stera (stêr), adj.‏ 
حدیدچه : خشینجد : (۲) خشونت آمیز: سرت : ("یل) كمينك قیچنه 


اویکی انا : Step-mother,‏ 


(۱) حقیقی : 
صفق در : 


بك ديك يوقش و شيو اولدرق : .640 ,(568211) 56601۲ 
ديكلك : ديك يوقشلولق : صربلق : .8 «(0۵086ع) 655درمه:8 
(۱) ديك يوقشلو: (۰) ديك بوقشلری چوق : )stêp1(, 4j.‏ 5۱60۶ 
اوکوز : .6 ,(6۲اع) Steer‏ 
(1) دوسنى قوللانمق : (۶) اداره ايقك : يي.» .© (stê êr),‏ 5066۲ 
(۱) دومنق دطدمك : (۲) دومن قوللانمق : .0.2 ,((غناه) Steer‏ 
() دومن قوللانری کل : يول طوتمق : 
صاقتوب اوغرامامق : ,01 To steer clear‏ 
دومنتی بولیله دکلامامكت : ,5110 5066۲ 10 
(۱) کمینله دومن ایله اداره اولهسی : 5.5 «(زط۵۳اع) 5۲26 
(۲) ذاتنده بيوك كمينك دومن يكدستك ك ایشلدیکی ير که اورانك 
بوجیاری او وجوز آلنور ایدی : 
فقراجه يولجیسی که قامرة يد كيرةمز: ,اوج 3556م 5007۵26 
كمينك دومنى قوللائله جق قدر يول أيقسى : way,‏ 5060۲220 
دومن طولاى : ثل.ة Steering-Wheel (stêr Îng-wê1)‏ 
دومفى : .8 Steersman (stêrz mên),‏ 
یلدزاره مغصوص و منسوب و متعلق : Stellar (stêl'ar), e‏ 
نجمى : Stellary (stêl'ar1),‏ 
Stellate (stêl'dt), ۲‏ 
یلدز يميد ه روه OE,‏ ل 
(۱) اغاجك کوده‌سی :کوده : كوتوك : ساق : .8 و ((دطة6ة) 5600 
0 ") آوزون نبا تك صابى : انا ا (r):‏ چراق یا خود جيوك ماي : 
(.۰) سلسلدتك اصل : (۰۰) سلسله: (80) دی 
(۰|) موسیقی نوته‌سنه علاوه اولنان قویروغی : 
باشدن تیه قدر : ,6۲اه From stem to‏ 
(0.:) باش وبروب كهك : كوكس ويروب .© .ا ,(8۳ا5) "8)۵ 
كقك : (0*) بر ماده‌یه قارشى دوروب'متعنه مقتدر اولق ياخود 
جالشمق : 
صابسز : كوتوكسز : .0ه "و(5ةالصدةاة) Stemless‏ 
فنا قوقو : تعفن : .8 ,)’chږstê( Stench‏ 
فنا قوقويه کرفتار ايقنك : .۲.۵ , لطعمقغة) Stench‏ 
فنأ قوقو أيله قاجروب جيقارمق : ,0116 :5606 10 
دیواره آوربلان بر لوع بادانه نقشنك قالى : .۶ Stencil (stên's11),‏ 
قالبلو بادانه نقشی ايله ديوارى .۵ .2 و(العحفاع) Stencil‏ 
تزیین ايقك : 
جابكلك ایچون ايجاد اولفش .8 ,(۳۵)۵۲ع قصفنع) Stenographer‏ 
بر نوع اشارت بازيسيله بازوب آدمات نطق و کلام حرف صرف خبط 


ایدن اهل هثر: 
مذکور اشارت .80 1k),‏ ۵2۲۵۲ ۵۲اع) Stenographic‏ 
یازسندن عبارت ياخود Stenographical (stên'ûgrêf"Ikdl),‏ 


أكا منسوب و متعلق : 

Stenographically (stên'êgrãf"1kê11), ad». || مذكور اشارت‎ 

یازیسیله : 

(۱) مذكور اشارت ياسى : .۶ Stenograpby (stên6'g14f1),‏ 

(:) .ذکور اشارت يازسى فی : 

شعراجه مشهور رعد آواز بر متادى ».8 Stentor (stên têr),‏ 

اسمی ايمش : 

(۱) مذكور منادينك' سس یکی +. 667 هذا فاشام Stentorian‏ 

رعدة زر (۰) سسى رعده بکزر: رعد آواز: 

qr (‏ : خطوه : (۲) باصدمق : ایاق : قدمه : .8 ,(00اع) و50 
: (۳) يوريمتك طرزی : يوريمه : (۴) اياق سسى : اياق 

اج (ه) ایاق نشاف : اثر: (<*) درچه : (۷٭) تدريي : 

(۰۸) رتبەنك درجه‌سی : (۹*) رتبدنك بر درجه ارتمسی یاخود 

اكدلسى : (۱(۱۰) ديرك و ديكر بعض سنك كرسيسى اولان 

طقوس یاخود طاش ۳ تدبير: 

(*) يول : آدمك يولى : (۲) سوقاق قپوسی اوکنده تن Steps,‏ 

طاش نردیان : (۳) سپا کی دستکلو بر قا ج ابای عاریی نردبان : 

() آدیم آديم : (0*) درجه درجه : عل التدردج : Step by step,‏ 


متعلق : قیجده اولان : 


دا دين و مذهب تعبيرى : 
۲ 4 


+ اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبير : 


ا 


fate, fût, fûr, fll, ûrise, wash ; mê, mët, hêr, whêy, nêw, féw; fine, fin, sîr, marine; 


آوستنه بتون یاپشدروب طولدرمق : To stick 211 0۲6۲ with,‏ 
(۱) يوكسك يره يايشدرمق : (:) ذكمك : ,طن 500 10 

(۱) يايشمق : طوهق : يابشق قالمق : .2.72 و(5611) Stick‏ 
(۰«) يايشمق : أيرلامق :كقامك : (خ2) دورمق : قالمق :كقامك : 
() باتمق : باتوب قالمق : صاپلانوب قالمق : (۰) دورمق : بر وضع 

أوزرة دورمق : 

جكفك : دورمق : قورقوب ياعامق : To stick at ۵ thing,‏ 
کوزي از بر شيدن قورقمامق : Kot to stick a trifes,‏ 
آیرلیوب داردم و لصب ايقك : To stick by one,‏ 
يقين صوقلوب آیرلامق : ,01056 اء 10" 
(۱) ایو باپشمق : ايو طوعق : (۳) صاپلتوب قالق : ,#35 tick‏ 10 
طوتوب دوشمامك : وده زاء 10" 
قبارمق : قبا دورمق : و6نا0 sik‏ 10 
بار اوان اوزرة برندن آیرلامی : ٥6,‏ 80 عامناد 10 
سوزندن دوعامكت : دیدیکنی کیرو المامق : ,5۵۲10 2 0غ sik‏ 70" 
دكلك : ياعامق : دیکیاو دورمق : ,0 ناء 10 
قورقمیدری برینه واروب سويليه جكنى سويلمك : ,0۲6 من من عمزناد 10" 


یاپشقانلق : .6 Stickiness (stÎk'Inês),‏ 
يك باقمق : امور ايقك : .۰.7 Stickle (st1k”1),‏ 
ارقدسى دیکنلو يك اوفاق بر نوع ۵۰ Stickle-baek (stk”]-b4k),‏ 
الوم جوبلانی:: 
یاپشقان : .247 Sticky (st1k1),‏ 
(۱) قاق :يكن : سرت : اکبز : : بوکطز : .007 Stiff (stÎÊ),‏ 
(۰) قویی : اوزلو : (عط) سره : صيقى : (×«) ظرافتسز : 
(0*) متعصب : (23) قونت : ياتمز: روزکاره طیانور : (۷) هر یری 
طوتذش : بلى دیزی أغرير: 


بویون طوتاسى : قولنيج : A stiff neck,‏ 
(۱) قا تیلشمق : يكشمك : طوکمق : ارتق .2.72 ,)¬ Stiffen (stÎf”‏ 
اكز اوای : (0) قوییلشمق : اوزلولشمك : (») متعصییر کسلات : 


(۴.) سرتلشمك : صیقیلشمق : ۰ 

اتان : يكشدرمك : .2.0 ,)0 Stiffen (st1f”‏ 
(۱) اکبز بر صورتله : (:2) +9 Stifly (stlfli), adv.‏ 
و اجه اولدرق : 
(1) قاتیاق : يكلك : سرتلك : ا : .6 Stiffness (stif'nês),‏ 


بوكذرلك : (ء) اوزلولك : قوبيلق : (ق) سرتلك : صيقيلق : 
() فتاه :(0*) تعصب: بو : («) قونتلق : ياتمامقلق : 
() بر یری طوتامقلق : بلى دیزی اغروقلق : 
(۱) بوخمق : نفس الدرمامغله بوغمق : 
(:*) باصدرمق : منع n‏ 3 
بوغطق : نفس الدمامق : .2.52 و(561'1) 5186 
اتك کرجکدن دیزی اولان یری که ارد اياغنده .8 )s1£1(,‏ 80188 
قارننه يقين بولنان كوشه يرى در: 
(۱) لکه : عار : (:||) جك اناثيت .د ,(فشطدعلاه) Stigma‏ 
آلتنات ديه سى : 
عيب و لکه نو ع : مورث عار: Stigmatic (stigmat lk), «dj.‏ 
عيب در ديو تقبو أيقك : 41z), ۲۰ a.‏ وناه) Stigmatize‏ 
جاير و طرلانك بر نوع قپوسی در که اوستندن انسان .8 و(11]ة) 54110 
أتلار ڳر و حيوآن چدمز: 
(۱) اوفاق ختجر : پاق : 
(40) بر لوع بیز: 
اوفاق خر ایا أولدرمك : ۵۰ .د و(۵اقللناه) Stiletto‏ 
)١ )‏ صوصدرمق : (<) تسكين ايك : () البيقدن .»© .2 ,(5611) 86111 


Stifle (sti'fl}), v. a. 


Stiletto (stê), ». نيشتر:‎ )۱(۳( 


جكمك : 
(۱) سسز : صداسز: ساكن : ساكت : Stil! (st), ad.‏ 
(۰) دوغون : حرکتسز : اهتزازسز : اضطراسز : سا 
راکد : آسوده : 
را دورسق : تك دورمق : اوصلو اولق : be, keep, still,‏ 10 
راحت اوطورمق : 

ذاتى أولهرق کوپور سهان شامپانیا شرای : ,ıeںChampag Still‏ 


حر : Stern (stêrn’), s8‏ 
یی بر از زیاده صويه باتمش : ,86652 ۸1:0 8y‏ 
قيجى اول : Stern foremost,‏ 
كوك سكميكنه منسوب و متعلق : |207۰ Sternal (stêr'41),‏ 
كمينك خصو جه قیچی اول شل.:ة ,)bÖrd-1ڵstê( Stern-board‏ 
يورود لمسى : : 
خصو جه تین كفك : ,56625-50330 To make a‏ 
تچ طوبى : ب 8 Stern-chaser (stêrn’ Sis‏ 
تو : Sterned (stêrn”d), ad.‏ 
تچ پلاماری : .8 Sternfast (stêrn'fûs),‏ 
كمى قنك قنفسى : .8 Stern-frame (stêrı-fr4m),‏ 
بلا مساهله و بر از خشونت ایله : .۵00 Sternly (stêr1'11),‏ 
ك کیرودهکی : Sternmost (stérn'mÖst), «dj.‏ 
سرتلك : خشونت : عدم مساعده : .8 Sternness (stêrn’'nês),‏ 
عدم مساهله : 
ق بودوسله‌سی : .8 Stern-post (stêrn'-pÖSt),‏ 
فلوقه و قایغك قي الق يرى 5 .8 Stern-sheets (stêrn'-shêts),‏ 
كوكس كميكى : .6 Sternum (stêr û),‏ 


Sternutation (stêr'nûùta"shên), 8. : أقسرمه : عطسه‎ 
Sternutative (stêrnût’ativ), 
Sternutatory (stêrnût’dtûrî)}, | اقسردر: معطس : اباي‎ 


انفيه : سعوط : Sternutatory (stêrnût’ûtûrÎ), s.||‏ 
كمينك یچین قيجين كقسى : .8 Sterıway (stêr w4),‏ 
خورلتی نوعندن : ||.0/7 ,)sئûڵtÖr Stertorous (stêr‏ 
سینه بین : || .4 Stethoscope (stêt1,'ûskûp),‏ 
(۱) سيتدبين آيله أجرا ||.47«« Stethoscopic (stêth'êskûp"1k),‏ 
اولنان : (۴) سینه‌بینه مسوب و متعلق : 
کمیدات یوکنی استیف ايقك : يي.م .0 Steve (stêr),‏ 
كمينك یوکنی استیف ایدن ماه رکمسنه:یل.و و( 880627 ]ة) 506۲600۲6 
پلاکه یاخود يحنى ايقك : .2.0 Stew (stêw’),‏ 
پلاکه یا خود نى اولق : .2 .۲ Stew (stêèw'),‏ 
(۱) پلاکه : نی : (2۳) قان تری : تلاش : .8 و(50۵۳) Stew‏ 
قورقو : اضطراب : (۳) روسبى کا عت 
()كتفد! : مدير امور: (ء) ولج : .4 Steward (stê wd),‏ 
(0) قامروت : خده‌تبی : (۴*) ۹ : امین : مدیر : (ه) ملكير 
و تشرد بعاتم بعتع + e‏ ی در : 
مابین همایون مشیری : Lord Steward,‏ 
(۱) وکیله : امینه : مديرة : .8 ,)sئstêw'êrdê( Stewardess‏ 
(«8) کمیده يولهى قدينارك خدمتهيسى قاری : 
وكالت : امانت : ادارد : . 5 Stewardship (stêwûrdshîp),‏ 
بر نوع تنج : .8 Stewpan (stêw pên),‏ 
(۱) دينك : چبوق : صويه : اغاج : عصا : (۳) صيرق : .8 Stick (stİk’),‏ 
() سرن : (۳) درلو درلو آوززن افاج آلت : (۰) سیوری آلدك 
ا یز 
برر نوع چاوش در: Gold Stick, 51176۲ Stick,‏ 
عصا : ال دینکی : باسطون : Walking-stick,‏ 
بر دينك : بر صوپه : ضرب : ضربه : A blow with a stick,‏ 
صاوشمی عصا ايقك : ,0اه cut one’s‏ 0[" 
(۱) برینه بر دينك ويرمك : (۲) برينه To give one 2 sick,‏ 
ياو E‏ 
E‏ دینك ايله دوكمك : To give one the sick,‏ 
(۱) چاق صوقوب اولدرمك ياخود يارملمك : St'ck (stik'), v. a.‏ 
(:) بجاق و امثالى سیوری نسنه‌ی صوقوب صاپلاعق : (<) يايشدرمق 
(۴) طوعّق : طوتدرمق : (40) قومق : )١(‏ سيوري بر نسندنك اوجنه 
صاپلاعق : () دوناغق 


(۱) ايجنه جوق سیوری شیلر صوقوب طولو وه #311 8610 0 
و اورتیلو کی ايقك : (:) هر بر برینه باپشدرمی 


(۱) ایچنه صوقمق : (۲) ايجنه يايشدرمق : ,هذ زاء 0" 


To stick 0n, : یاپشدرمی‎ To stick out, : قبأرهق‎ 


ب بحريه تعبیری :+ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


۵ 777 
nê, nêt, torpûr, dê, ما5۵‎ hêok, 0۵۳8: tûbe, tûb, ملق‎ bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


معاش : علوفه : وظيفه : یللق : ماهيه : آیلق 
كوئد ولك 8 

Stipendiary (st1pêod'1ûrİ), «AJ. : معاشلو : علوفدلو : وظیفه‌خوار‎ 

معاش ایله مستخدم كمسنه : .۶ و(0/1321دةم1غة) Stipendiary‏ 

نقطه نقطه رسم ايك : ||.© .2 و(1”م1غة) Stipple‏ 

ييراق صاينك اشاغيسند: اولان اوفاجق إ|.s‏ و(غ(۵ ولاه) Stipola‏ 


Stipend (sti’pênd) ,'s.: 


ييراق : 
مذکور اوفاق ديراق ||.6» ( ,)ئگ Stipulaceous (st1p'ala”sh‏ 
چنسندن یاخود انلره منسوب ۱ و۵1۵2 و61ه) Stipular‏ 
و متعلق : ‘esh‏ 
مذکور اوفاق یپراغی موجود : | adj.‏ و(66146م01ة) Stipulate‏ 
(۱) شرط قومق : شرط باغلامی : .7 .9 ,)غstp'û1I4( Stipulate‏ 
(۳) عهد ايقك : تعهد ایمل : 
(۱) شرط : شريطه : (۲) عهد : .8 و(صفطه ۵۱۵ م1غة) Stipulation‏ 
تعهد : (7||) بالاده مذکور اوفای ييراقارك حال و کیفیی : 
مذکور اوفای ييراق : ۶.۱ «(ا۵ع1اه) Stipule‏ 
مذکور اوفاق ييراغى موجود : .۵۵7 و(610'م1غة) Stipuled‏ 
(۱) قارشدرمق : (۲) قارشدروب قالدرمق : حرکنه .© .© «(۳لاع) Stir‏ 
تورمك : 


جويروب قأرشدرمق : هر طرفه قأرشدرمق : و0138ط8 541۳ ۲0 
جويرةرك قارشد رمق : ,ل0011 518 10 
(۱) ايوجه قارشدرمق : (۲) أيوجه حركته کتورمات : وم آ8 10" 
(۱) قملدامق : دپرمكت : حرکت ايقك : .2 .© Stir (st),‏ 
(۰) صباحلين ایاقلهق : قالقمق : 
(۱) قارشقلق : شماته : پاطردی : حارلدی :کورلدی : 
() تلاش : قاينائمه : 
کشت کی بر نوع طعام : .8 Stir-about (st1'-4bÖw),‏ 
بوز طملالري حهبی صارقق ا ۵۰۱ Stiriated (stirlatêd),‏ 
أيله مزين : 
(۱) ایاقده : قالقمش : حرکتده : Stirring (str 1g), adj.‏ 
(۰) هركساك يوركنه تلاش و اضطراب و غيرت ياخود قورقو وبرر: 
(۱) اوزنکی : ركاب : (2:0) مارسهدبت کوستکی : .8 ,)ص Stirrup (5t1 û‏ 


Stir 00 


وداع قدحى : .۶ ,)pطkÛû-p Stirrup-cup (strû‏ 
Stirrup-leather (stir'ûp-lêthêr),‏ 
أوزنكى زجه‌سی : زجه : .5 Stirrup-strap (stir ûp-strãp),‏ 
دكمك : ایکنه أيله دكمك : .۵ .۲ و(اآناه) Stiteh‏ 

Stitch (stch’'), 0.7. : دكش ذكمك‎ 

Stitch (5t1eh’), 8. : دكش : ايكندنك یالکز بر چمسی‎ )١( 


(:) تفن طوتار و بردن برد ارا اوازب جابك کچر بر نوع يان 
اغریسی که دالای ث شیشمسی تعبیر اولور : 
دالاغی شيشمك : To have a stitch iı tle side,‏ 
Stitched (stlchd), (۰ :‏ 
دیکیی : 8.4 Stitcher (stlch'êr),‏ 
دكش : .8 Stitching (stich 10g),‏ 
أورس : .۶ Stithy (stlth1),‏ 
أقجه : فلس اجر: 4م Stiver (sti'rér),‏ 
قاقم نوعندن بر حیوان : .8 ,(افناه) 8086 
(۱) اغاجك کودهسی :کوتوك :كوك : انا : اصل : .8 Stock (stêk’),‏ 
(:*)كوتوك کی احم آدم :(۳||) قنداق : تفنك و تبانجه قنداغی : 
-(۴) بعض ألتك صاب : أل : قبضه : (0) رت بودون باغی : 
(۰) بر" سلسلەنك جد اعلاسی : (') سلسله : نسب : نسل : 
(ه) سرمايه : رأس الال : بعاعه : (:) موجود : ما حضر: (.۱) يلكا 
حيواناق : (۱۱) کرت چیهوسی : چیپو : )1١(‏ قرمزى شببوی : 
نمچد شبیوی : تەچ : 
(۱) تومرق : (۰) دولتك ايراد و اسهام خزینه‌ری 
(.) كمينك قورلديغى أسكله : 
(۱) اسكلدد: : يايلقده : (0*) اناسنك قارننده : يي Ou the stocks,‏ 
(۱) سرمایه‌ستی ويرمك ياخود قومق : .۲.6 Stock (stÖk’),‏ 
(۰) تتفتلكك و سائر معلكت حیواناتی ترتيب ايك : (۳) حیوان 


Stocks, : 


(۱*) سسسز صداسز وقت : (۳|) انبیق : .8 و(/5411) 56111 
(۱) يته : کنه : الا : الى الآن : (۳) ينه : کنه : .680 ا سا 
مع هذا : مع ما فيه : (۳) دها : دها بر : بر قات دها : (۶) ينه 
کنه : بر دوزىيه : ماق مأ في : زا 
3 اولو طوش : .007 Still-born (st11-bûrn),‏ 
آوزرینه فوچی قومغه مخصوص بر نوع صيا : .8 , (م501112) وطناانا5 
و و میوه و سبزه كى قارشق جانسز ||.۵ «1-118اه) Still-life‏ 
نسنه لرك رسمندن عيارت هيت : 
)0( € : سکوت : (۳) حركسرلك : .8 و(عاطالاه) 861110655 
ا 
سسسز: صداسز : ساكت : Stilly (s11), ad.»‏ 
تلاشسز: سس جيقا رميهرق : .600 و(8]11/1) Stilly‏ 
بتاقلقد: كزمكه مخصوص اوزون ایاقلق افاج : .8 و(86116) 88116 
(1) ایاغه مذكور اح باغلو : (۲») أشورى Stilted (HCA), Aj‏ 
مصطلے و مزين”؟ 
مقوى و مكرك : Stimulant (st'mûlêûnt), «dj.‏ 
(۱) بدن ك كرك بر خاصهسنه و کرت || .8 و(غصةأغدص أغة) Stimulant‏ 
موم خواصنه مقوى و معرك اولان علاج : (:) مسكراتك هر بری : 
قاچاق : تشویق أيقك : غیرت Stimulate (s1 3|), ۰. a.‏ 
ايتدرمك : حركته كتوريك : تربك ای : ریش ايقاك : أغرا اج : 
(۱) تشوبی : تحريك : .م Stimulation (stî mûla”shên),‏ 
(۰) بدن قوتنك برمقوى تأثيريله واقع اولان بر حرکت فائقه” زائله‌سی: 
عصرك : Stimulative (st'mûldtlr), adj.‏ 
جسمانی ويا معنوى أولآن دورق : .8 Stimulus (stm û85),‏ 
نا : تازیانه GE‏ 
(۱) يلان Sting (sting), v.a. (Stang, Stung; Stung),‏ 


و مالز ضوقنق O‏ و ساثر بامی : (۰۳) معنوی 
نسنه أدمك چکرینه ايشلك : 

(۱) اجهق : (:) صوقمق : 811g),‏ زوع 00ا)5) .2.72 Sting (sting),‏ 
(0) باق : 

(۱) آری و امثالنك ديكى : ایکنه : نیش : شاخ ` Sting‏ 


(۰) آری و امثالی دیکندله ياروسى : (۳*) اجی :۱ 
طمعكارلق ايله : بخل و خست ايله : آز: .6282© Stingily (sttnjT),‏ 
(۱) طمعارلق : بخل : خست : .6 Stinginess (st1nj'ês),‏ 
(0) انلق : 
اجید»ری : جکره ايشليدرك : Stingingly (sting Ingi), «dv.‏ 
(1) آری و امثالی اولوب دیکنسز : «dj.‏ ,(5ةالوماءة) Stingless‏ 
(۰) هجو و امتالی اولوب تاثیرسز و معناسز: 
أسكيش سرت اربه صويى : 8.2 «(2۵وهلای) Sting0‏ 
(۱) طمعکار: خسیس : بخیل : (۲) طمعکارانه: .607 و(1زصلاه) Stingy‏ 
تس 
فنا قوقمق : Stink (stingk’), 2. n. (Stank, Stunk ; Stunk),‏ 
توتمق : تعفن أيقك : 
قوققق : Stink (stingk’), v. a. (Stunk ; Stunk),‏ 
فنا قوقو أيله قاجرمق : ,004 stink‏ 10 
فنا قوقو : قوقو : تعفن : .5 و( صلناع) Stink‏ 
(۱) متعفن مسكين : (۲) يك متعفن بر .۶ Stinkard (st1ogk'ãrd),‏ 
نوع طرلا سيا 
فنا قوقار: متعفن : ۵0۰ و(ع هأ Stinking (st1ngk'‏ 
متعفن اولدرق : Stinkingiy (stingk1ngl1), adv.‏ 
فنا قوقار بر نوع ال خبرةسى : ۶.4 ,)Ötصp Stinkpot (stlngk‏ 
متعفن بر نوع کرج طاشی : .8 Stinkstone (stingk'stên),‏ 
(۱) دار طوتمق : مصرفنه حد تعیین أيقك :۵۰ .0 و(تاهآاع) ی 
(r)‏ دار قوللاغی 8 صراتا ايقك : 
(۱) مصرف و #وللامنك حدى تعیین أولفسى : .9 
() حد : (۳) تعيين : تعبینات : 
*عد ود : دار : آز: قيت : ۵0/۰ و(6/80ه1ؤة) Stiated‏ 
مر ودلق : لان ارف ای ۰ و(۵0065 Stintedness (stint‏ 
اکرلق و ديكر بعض ونس نبا تك أنا بپرای صایی: ||ة Stipe (stp),‏ 


Stint (stlnt’), 


مک دين ومذهب تعبیری : ‡ أسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير : 


) 716 ( 
fate, fãt, ,كذ‎ fll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fîn, sîr, ۵ $ 


Stomachic (stêmãk'lk), ۲‏ 
معدوی : .60 ۱ ,(141اقصفای) Stomachical‏ 
هكيميد معددى بوشالققه .۶ Stomach-pump (stê mûk-pضÛ mp),‏ 
مخصوص حقنه کمی بر ط طاومیه : 
باتك طیش زارنده ۳۹ موجود اولور بر |!.5 «(اخافاع) Stomate‏ 
قوع اغز و دليك و منفس : 
ایاق ایله يك باصوب سس أيقك : .72 .© و(وصطفاع) Stomp‏ 
(۱) طاش : حجر : سنك : (۲) عود و مثانه .8 و( طفاع) Stone‏ 
أيجندة حاصل اولان طاش : (۳) مذ كور طاشدن حاصل اولان علت : 
(۳) طاشای : خایه : خصيه : (۰) کراز و اريك و امثالنك قاق 
چکردکی : )||١(‏ انكلترونك ایکی نوع بطمای در که برسى سکز 
و دیکری اون درت لیبره در سکز لیبرهلوسی انسان طارټغه و ديكري 
ات و ماحولات و سائري طارتّغه قوللانلور : (۰) بعض شيئك 
دانه‌سنه دیدلور: 
یاصی دوشدمه طاشى : ,۳122-5026 
چقمای طاشی : Flint-st0one,‏ 
طولو دانه‌سی : برده : و۲1211-56026 
يونقه طاش : و5026 Hewn‏ 
مقناطیس طاشی : ,016نا1.020-5 
ميل طاشی : ,21116-5]026 
دکرمن طاشی : ,6ظه)ة-121111 
قالدريم طاشی : Paving stone,‏ 
حاقل طاشی : ,6ط0ا5 016انا۳ 
اكسير : Philosopher's stone, : lua‏ 
ذیقمت طاش Precious stone, : e‏ 
مزار طاشی : Tormb-stone,‏ 
کوسله طاشی : Whet-stone,‏ 
سم طاش : ايشله طاش : Wrought stone,‏ 
قارمق ایچون مثاندی يارمق : || ر086غة cut for‏ 10 
To leave no stone ۱۱۵۵۱۵۵44۵ :‏ 


طاش حيقا 
هر بر چاره 5 سند ب 
هر مک اولاق ايك : 
یوارلتان طاشده یوصون 22055,2 0¬ A rolling stone gatlıers‏ 
بتدمديكى كبى بن دالدة دورمیان آدمك کیسه‌سی طواز: 
طاش : طاشدن : سنكين : .427 ,۱ 5۵) 51086 
طاش کارکم : A stone building,‏ 
)02( )شق : طاش آمق : (۰) رجم ايقك : .م .2 Stone (stn),‏ 
کوزی هیچ كورمز : اعا : Stone-blind (ston’-bHnd), adj.‏ 
صاقسى کوزلنك خرده بر نوعی .8 ,)krûp-'nڼst( Stone-crop‏ 
أوت در 
طاشجی : الم : ۰ Stone-cutter (stén'-kûtêr),‏ 
طاشجيلق و مرمرجيلك حرفتی : .5 «(10۵0108-ظ۵نا) Stone-cutting‏ 
اولو ا ۰( Stone-dead (stén’-dêd),‏ 
کراز و | ريك كبى قاق جكردكلو .8 ,)ځfrû-'stÖn( Stoue-fruit‏ 
او اجناس هش : 
أت : أيغر: فعل : .۶ Stone-horse (stön-hêrs, stên -lörs),‏ 
طاش اوجاغى : .8 Stone-pit (stÖn’- pi),‏ 
طاش أعى ير : .8 Stone's-throw (stÖn'z'-thrÖ),‏ 
طاشه بکزر قبا جه بر نوع چو ۰ Stone-ware (stén'-war),‏ 
ايشى قابلر: 
طاشچی ايشى : ديوارجى ایشی :..: (stÖn'-wÖrk),‏ 5026-۳0۲ 
(۱) طاشی چوق اولقلق : (۰) طاش .۶ و(عط1دهام) Stoniness‏ 
کبی سرت اولقلی : 
(1) طاشلق : طاشى جوق : (+) طا شکبی .20 ,(1 Stony (tûn‏ 
سرت : سنكين : 
شفقسز: ستكين دل : Stony-hearted,‏ 
(۱) دوردی : و(0طةغ8 a. (pret. of‏ & .2.7 و(5]00) Stood‏ 
(۳) ایاقده دوردی : (۳) طیاندی : 
(۱) دورمش : (۰) آیاقده Stood (std), ). part. of Stand),‏ 
دورمش : (۳) طیاهش : 


اولوب بر محلك سرمایه‌سی کی اولق : (۳) تدارکاتنی کوروب ما 
لزمدستى ترتیب و تهيه ايك : (ه) ذخاثر و لوازيات نوعندن اولوت 
نت اولق : 

)١(‏ _شراميو : (») شرامبودن 


Stockade (stêkãd’), ۶. عبارت‎ 


شرامپو چویرمك : ۵.۰.4 و( لفعاقاه) Stockade‏ 
حصه و سهم سارى : .6 Stock-broker (stêk’-brêkêr),‏ 
یبان كوكرجين : .8 و(1-089ة)ة) 506۲-00۲6 
مورینه با لغنك قوروسی : .8 و(56015/151) StockÊsh‏ 
قرمزى شببوى : ‡.8 Stock-gillyflower (stk -g111flö5wêr),‏ 
حصه و سهم صاحى : .8 > Stock-holder E):‏ 
چوراب : اوزون چوراب : .8 Stocking (stk ng),‏ 
حصه و اسهام تخارق ايله اشتغال .8 ,)rةjêb-'stÖk( Stock-jobber‏ 
آیدن سرمایه‌دار : 
حصه و اسهام تجارق : .6 Stock=jobbing (stûk'-jûbİng),‏ 
(۱) تومرق : (۳) دولت و بعض قوميانيانك .1 .8 ,(وعاناة) Stocks‏ 
حصه و اسهامی : (:25) كمينك یاپلدیغی اسکله : 
اصلاا قهند امیدری : ad.‏ و([1ناع-عقاع) Stoeck-sti11‏ 
(۱) اهل الاسطوانه معناسیله اسکی يونانك بر .8 و(56031) 56016 
روت فیلسونی اسمی در که انسانكت اصل واچبه" ذمتى قیدسزلندن 
عبارت اولسی تولنی تصدیق ایدرلر ایدی : (۰+) بر شیدن قید ايةز 
عنون و عزون اولز اولان آدم : لا ابالی : 
(۱) مذ كور فلاسنه” اهل الأسطوانه (stk); adj.‏ 5010 
طریقتنه منسوب : (۲) مذكور قيدسزلق Stoical (kl)‏ 
نوعندن : لا ابالیانه : 
(۱) مذکور اهل الاسطوانه اصولی .200 ,(411علة00ة) Stoically‏ 
اوزره : (۰) اصلا قيد ايميدرك : لا ابالهانه : 
ادل الاسطوانه کی قیدسز أولقلق : ۰ Stoicalness (stê lkalnês),‏ 
(۱) اهل الاسطوان‌نك قول و مذهی : .8 و(م12ة5]0'1) Stoicism‏ 
(r)‏ *عظوظیت و معزونیدن خالی و آزاد اولقلق : قي د سزلق :لا أباليلك : 
انع ياندرەق ايجون قارشدرمق : .© .2 Stoke (stÖk'),‏ 
کلف کی وابورك آتشى قارشدرمغه .8 ,(ا9۵-ا۵اع) مامط-هكاه:8 


خصوص اولان بر : 1 
واپورك اتشجيسى : .و Stoker (stÖk' êr),‏ 
(۱) چالدی : سرقت (pret. of Steal),‏ .5672 9۰۵۰ و(آفاع) Stole‏ 
ایتدی : (۰) صاوشدی : 
قتولك پاپا هنك بوبونندن کلوب کوکسنه حاچواری .8 ,([۵0۵) 56016 
باغلاناى بر نوع شال : 
انکلتره حکمدارپنك سر خدمدسى : || Groom of the Stole,‏ 


Stolen (stél’n), adj. (p. part. of Steal), : جالمش‎ (1) 
چلهش : () صاوئمش‎ )۰( 
5۱0۲10 ,(۵110اد)‎ adj. : احمق : شاشقين : بيفهم‎ 


Stolidity (stdlld1t1), ooh 
Stolid ness (st ldnês), J 5. : شاشةينلق باقشى‎ 
Sغها0۸‎ )sغ0‎ 18 (, 5. || : چلیك فلزى کی سورن نبات فلزى‎ 

چلیك کی فلز سور ر: || Stolouiferous (stê lönl“fêrûs), adî.‏ 

Stoma (stoma), ی‎ [| (Greek), (pl. Stomata), نباتك طيش‎ 

زارنده طبيعى و غايت خرده بر نوع اچقلق : اغز: منفس : 

(۱) قارن : معده : شکم : (۲) قارن : شكميه : .8 ,)kۋ Stomach (st‏ 

(**) آشتها : رغبت : (۳*) نفس : نفس اماره : 

يك : حضم ايقك : صبر أيقك : *.ه.ت Stomach (5t6 ãk),‏ 

تحمل ايك : 

قارن اغرسى : ساغجى : وجع .5 ,(كلة كاش 'ماة) Stomach-ache‏ 

بطن : درد شكم : 

فرنك قاريلرينك بعض وقت کیدکلری .8 Stomacher (st mehê),‏ 

بر نوع كوكسلك : 

(۱) قارن طولوسى 

طیورسی : 


Stomachfull (stê'mèkfû1l), 5. قاری‎ )۳( : 


معدوى علاج : ااءة و(ع1 1 علق سةة) Stomachic‏ 


يل ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : ]| علم و عت اصطلاحی : » *جاز و شعر تعبیری : 


) 7198 [ 
nû, 28, 6۳۵۵۲, dê, 5۵1, héok, 00555 tûbe, tûb, ,م۲۳۵۱‎ bûll, bûry, cûr : this; azure, pleasure. 


(۱) بر نسته‌ی صكرةدن قوللاعق اوززة *خصوص .2 .0 Store )st0'8(,‏ 
متلامق : (م) بر مك ما لزمه نی تدارك ايله ترتيب و تهيه ايك : 
(©) آنباره قومق : 
اختياطاً صقلايوب قوللا هامق : 2۳2 store‏ 10 
طولدرمق : صقلامق : احتياط کی طويلايوب صقلامق : ,م3 560۲6 10' 
طولدرمق : مشحون ايقك : To store wih,‏ 
(۱) طولو : ڪون : (۳*) آراسته : پیراسته : Stored )50۵۲0(, adj.‏ 
(۳) مقلانشش : 
مخزین : انبار اولان يأبو : .8 ,}höws-'rڼst( Store-house‏ 
(۱) انبار آمینی : (:) گنی .: .۶ ,(50۵۲-۵06۲) Store-keeper‏ 
انبار و حزن اولان اوطه : .8 ,(۵۵۲-۳۵) 5۵۲۵-۲۵۵9 
(۱) حكايدده مذکور : (۲) بر حكايدنك Storied (stÖ' rd), adj.‏ 
وقوعاق ربماریله مصور و منقوش : ۱ 
ليلك : لكلك : لقاق : لفلای : .8 Stork (stêrk),‏ 
ساردنیا چیکی : ,560215-11 
(۱) فرطوئه : بوره : قيامت : 
*حاك حرب و بورویش ایله ضبطى : 
يورويش ايله ضبط أيقك : .2 .ن ,)56( Storm‏ 
(۱) فرطوئه ايقك : بوره ايقك : (۳+) یایغره .2.72 ,(صفاع) ما5 
قوپارمق : قيامت قوپارمق : 
فرطونه‌سی چوق : *.007 و([0۵۳۳/]۵ع) Stormful‏ 
(0) فرطوندلولق : بوزقلق : (7») تراع ۰ Storminess (stêrnı’inês),‏ 
و معارضد نك جوقلغى 
فرطونهية خصوص یلگن : .5 و(1[ذ5-صدرؤذة) Storm-sail‏ 
(۱) فرطونهلو : بوزی : (م») نزاعلو : Stormy (5t1), dj.‏ 
غوغالو : معارضدلو : 
نورويجيا حكومتنك پارلامنتو مجلسی : .8 Storthing (stÖrtl 11g),‏ 
(۱) حكايه : قصه : (ء) روايت : (-) تواتر: .ى Story (stÖr1),‏ 
6 6 : قواردے : (۰) مصال : داستان : افسائه : (۰) یالان : 
کذب : دروخ : (0) خانه و بنانك قاى : قات : طبقه : 
(۱) مداح : قصه خوان : داستان .8 و(0۵۲۱-0۵۱۵۴ع) Story-teller‏ 
پیرا : افسانه کو : (ع) یالانجی : کذاب : 
چمچاق : مشربه : دسق : Stoup (stûp’), 8. (S80),‏ 
(۱) قالين : (0) قوی : معکم : (۳) شیشمان : .60 ,(06۳۷ع) Stout‏ 
ملي : تنآور : (۴) یکیت : جسور: (۰) غیرتلو : 
سياة أريه صوينك قوتلوسى : .8 و(5666) 510116 
قوت و متانت و غيرت أيله : Stoutly (stؤwt]), adv.‏ 
(۱) قالينلق : (۲) قوت : معانت : .و Stoutness (st wt ês),‏ 
(۳) شیشمانلق : ملعملق : (۶) يكيتلك : (۰) غيرت : 
: صوبه : .6 Stove (Stor),‏ 
صوبددة قوروتهق : .@ .0 ,(50¥) 560۲۵ 
عيرق اوجى و أمثالى Stove (stûr), 2. ©. (pret. of Stare),‏ 
ایاه آوردی يأ خود قاقدی 2 
صیرق اوجی و امثالی Store (stor), ۵0. )2. part. of Stare),‏ 
ایله اوراش : 
اول وجهله قاقلش و ازلش فیرلش : ,ہا 500۲6 
۰ صمان : علف : .6 Stover (stÖ' vêr);‏ 
(۱) استيف اوزره يرلشدرمك : (۲) أستيف Stow (std), 9۰ a.‏ 
أيقك : (م) ضاريق : یلکن ماریق : 
() استيف ایدوب مقلامق : (ع*) ك : aay,‏ 500 10 
استیفه كلك : .7 ,0 و«( ۵اع) Stow‏ 
(۱) استیف ايقكلك : (") استيف اولفتلی : .8 ,ززذفاه) 5۱0۳220 
() استیف یری : بر: (*) استیف پارهسی : 
Strabism (stra bizm), ۳‏ 
شاشيلق : احولال : احويلال : |4.1 [ (strûblzm’ûs),‏ يه سوم 
ایاقلربنی اچوب دورمق : آپشمق : .2.10 Stradd1e (sr4d”1),‏ 
أبشدرق بر شيك اوستنده دورمق : ۵۰ .نه (s4d”1),‏ 80۳20019 
() سوری و باوکدن أيريلوب طاغنق . .< «(۳221اه) S416‏ 
كهك : (r)‏ طاغنق اولق : پر کندء اوئق : 


(۱) اسكمنى : اسکمله : (۳) عل : جيش : .5 و(5101) 5001 
(۳) کساش اغاجك یردء قالان کوک كه بض سورر : 
(۱) عبرتگاه : (۲) ندامت : پشھانلق : ,0۲۳۵0۵2۵۲۵6۵ Stool‏ 
ایاق باصدجق بالین ؛ موطی : ,۲0۵۵50001 ۸ 
زهرلو متتار: ,۲0205000۱ ۸ھ 
 "‏ طیشاری چیقمق : على اولمق : ,5۵001 2 1۵۳۵ ۲0" 
(۱) اكلك : (۲) قنبور کی دورمق : .2 .2 ,(و۵اع) و500 
() چایلای و امثالی قوش بر شی قاوق ایچون بوکسکدن بره ايك : 
(**) تنزل ايقك : (ه*) ارتکاب ايقنك : رذالت ارتکاب ايمك : 
(۱) اکلش : (:) ازاجق قنبورلق : (ع) چایلای .8 ,(58۵0) 856060 
و امثالنك قاهق اون یره ایهسی : (**) تنزل : (۰+) ارتکاب : 
ذل : رذالت : (:) مشربه : دستی : 
(۱) دوردرعق : اکلندرمكت : اليقومق : توقیف 6.0۰ ,(5600) 500 
أيقك : () منع أيقك : ایتدرمامك : یاپدرمامقی : كسمك : 
(۳) طیقامق : قیامق : طولدرمق : سد ايقك : 
طیقامق : ,م2 5400 10 
مفلس اوق : مقلسه چیقمق : ,023۳65۲6 500 0" 
(۱) دورمق : اکلهكت : قالق : (۲) مفلس .^ .2 Stop (stop,‏ 
اولق : مقلسه چیقمق : 
ایچروده قالمق : ,ه1 م560 10 بكلك : for,‏ ناه 0[ 
طيشاريد: قالمق : واناه 5۶00 10 
(۱) طیقاعق : (:) یاعامق : ,مت وود 10 
بردن بره دورمق : ,51:0۲ To stop‏ 
(۱) دورش : دورمه : وقفه : حرکتدن انقطاع : .6 Stop (stêp'),‏ 
(۰) مانع : (۳) یازی و اوقومه‌نك دورةجق یری اشارق : (۴||) ارغدونك 
مشقلاتندن بر نوع اناختار در : یاخود اول اناختار سی و يا بر 
طاقمی سسلری 2 
حركتدن انقطاع كلى : بتون بتون دورش : ,5602 044 
بند و عبارةنك تحمیلنه علاست اولان نقطه : ,560 ۲1۱ 
أزاجق دورمق : ,500 To make a‏ 
بر ماده‌یی كلياً منع أيقك : To put a stop to a thing,‏ 
اياغنه مانع اولوب دوردرتهق : ,۵000 2 4۵ عولط 10" 
(۱) دورمق : كسلك : بك : (:) اوقور :560 2 0 come‏ 10 
و يا یازار ایکن دورةجق بر یره كلك : 
مصلوق : .6 ,(عافط- (stop‏ 500-600 
بر صیقندیده بر وقت باردمی اولوب .۶ ,(50۵0-280) «ودع-500 
بر دليك طبار اولان آدم باخود پاره کی شی : 
)١(‏ طیقانقلق : (۲) طيقاعقلق : (ع) معاش .8 ,(زة'م53) 5000226 
و اجرتدن بورج و جره ایچون آلیقونلان مقدار یاخود بر مقدارینك 
أليقوناسى : (۳) صوقاقارك طيقاهسى : (۰) فابريقه کی بر ايش يرينك 
قبادلمسى : (0) بازركانك آفلاسی : 
(۱) طیقاج : طايه : ("یل) غومنه و امثالی .8 ,(ع0026ع) Stopper‏ 
باغلامغه #خصوص قصه بر حلاط پارچه‌سی که غالبا قاويليه دینلور : 
طيقاج : طايه : .8# Stopple (stp”1),‏ 
(؛) اشيا و امتعهنك مغازةيه قونلسی: (۲) مغازه .8 و( ۵ 0۵۳ع) 560۲۵26 
اجرق : مغازه پارهسی : 
' بخور مریم : .8 (stê'rãk5),‏ 5۸0785 
قره كونلك یاغی : ,5801533 Liquid‏ 
قره كوئلك : Bark of storax,‏ 
(۱) تدارك ایله در انبار قلنان وافر بر مقدار : .8 و( '0؟) 50۲۵ 
(:*) وافر بر مقدار: مقداركلى : كثرت : وفرت : فرط : فراواى : 
(۳) مغازة : خرن : () موجود : ما حضر: (۰) احتیاط : حين لزودد» 
قوللانفق ايجون موجود طوتلقلق حالتى : 
لوازمات : مهمات : ,560۲65 
(۱) صکره قوللانای ایچون مخصوص صقلامق : ,076ا5 18 keep‏ 10" 
(r)‏ احتیاطاً مقلامق : 
چوق صاعق : عزيز طوعّق : set great store by,‏ 10 
هر درلو اسكى اثيا آلور صاتار ,560865 Dealer iı marie‏ 
اولان !یی : 


كيه دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: ۾ قبا تعر و ضرب مثل تعبيرى : 40 عيب تعبير : 


) 718 ( 
fate, fût, fûr, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fléw; fine, fin, sir, ۱6۵ ؟‎ 


بر مسلك مآمورینندن و مستهدميدندن اوایان أدم : (۳) بر 
ابشده مدخل يأذود عام و خبری اولآمش بولتان آدم 

بوغق : بوغازيى صيقوب بوغق : .© .2 ,(1 8 Stran gle‏ 
بوغاش : مضنوق : مختنق : خنيق :00۰ ,(0'ل'ع عصؤعاة) Strangled‏ 
أتك بوغازنده بيضلرى شیشمسی على : 8.1۰ ,)12 ععصفاع) Stran gles‏ 
طمر و بغرساق و امثالی .4 ا (strang‏ روت 
بر برنده بوغلش کی دا رالش اولان 
(۱) بوغازك صيقلسى : .8 ake a‏ سا مر Strangulation‏ 
بوغله : اختناق : (۲||) طمر و بغرساقارك بر ير ىكيسه اغزی کی 
بر سببه مبنى قصلوب بوغلش کی اولسى : 
(!) حبس البول نوعندن : ||. 00 Strangurious (strãnggù r 1ûs),‏ 
(:) حبس البول علتنه مبتلا : 
متديك زوری : حبس البول 
عسر البول : 
)( قایش 5 (r)‏ بربر قايشى : أوسترة قايشى .5 
(۳) اوزون اینسز یاق پارچه‌سی : 
(۱) قایش ايله ضبط ايقك : (۰) قايشنى 9۰۵۰ Strap (strÃp'),‏ 
چکوب صیقشدرمق : (۳) قايش ايله دوكمك : (ع) قايشه چکمك : 
(۰) اوزون باق پارچه‌لری ايله طوتدرمق : 
اسکی زمانك بر نوع سیاستی که آدمی .8 Strappado (strÃp4d),‏ 
بوکسکه قالديروب بر قاچ کره یره صالیویرمکله ایاتاری و بی قیربلور 
ایدی 5 

مذکور سیاسته دوچار ايقك : ۵۰ u.‏ و(0۳2020۵ع) 5۱۲۵0200 

بيوك : قوس قوجه : 2 07© و(ع ص1 Strapping (strãp‏ 

Strata ر(خاختاع)‎ s. pl.|| (sig. Stratum), : قاتلر : صرةلر‎ 
: طیقات‎ 


Strangury (strdang gari), 5. : 


Strap (strûp’), 


لد خدعة و 

() ترتیب و ترك قوت .08 
حردیف ید تدبير نوعندن : 
( 1962۷6۲ عيورت “يدري بد وتوت و متعلق 
ترتيب و ريك قوت بابنده معتنا و الزم : 
ترتيب و ريك قوت حرديه فننده 1 .8 Strategist (strat êjlst),‏ 
اک 
(۱) فن ترتيب و تحريك قوت حربيه : .م Strategy (str4t'8j1),‏ 
فن تدبير درب : (5) قوت -ربيونك بر وقت و خصوصده صورت 
تر تیب ويا تحريكى : تدبير: 
1 دری : وادی : Strath (strûth’), s. (Sc0(ch),‏ 
استوچب لوا ك بر چنس Strathspey (strûth’'spêy),ıs. (Scvutch),‏ 
دور | اوبوف در: 
بر نسنه ذلك چم دانداری .و هيم Stratification‏ 
نظام اوزره قات قات و طبقه طبقه ترا 

قات قات و طبقه طبقه ۳ Stratified (strût'lfl'd),‏ 
طبقه هیئتنده : .007 Stratiform (strat 1fÖrm),‏ 
دانەلربنی طبقه طبقه .© .نه Stratify (strãt'1f1),‏ 


Stratagem (strat’ajêm), 
Strategic (stratêj'ik), 
Strategical (stratêjlkal), 


: (ع) < رجه 


بر مادهنك جم 
ترتيب ايةك : 
طبقات ارفك تعریفی |]. 0ه 0[ Stratigraphical‏ 
نوعندن یاخود أكا منسوب و متعاق 
طبقات ارفك تعربفی : 8.1 و Stratigraphy (strdt’‏ 
قات : طيقه : طبقه * ره Stratum (strat'ûm), 8۰ (pl.‏ 
*جسمه : بساط : 
سعاب مبسوط : || ûs), s.‏ لقتنع) Stratus‏ 
(۱) صاب : ذخيرةنك قوری صای : (*r)‏ ذره : .5 Straw (strû),‏ 
خس و خاشاك : 
صمان : Chopped straw,‏ 
بر اتچه دکمز : 50۲2۳ Itis not worth a‏ 
ذرة قدر 0 دكل : I do not care a straw,‏ 
یره سروب سرپوب یاتریی : .نه Straw (strû), u.‏ 
جليك هشی : Strawberry (str bër1), s.‏ 
قوحه هشی اغاجی : Strawberry ree,‏ 


اردودن آیربلان و کیرو قالان آدم : له Straggler (strûg lêr),‏ 

طوغري : مستقم : راست : .۵0 Straight (s54),‏ 

Straight (strat), adv. : طوفری : صاچیه‌رق : ياكطيدرق‎ 

طوغرلهقی : تقویم ايقك : تسویه Straighten (strût” n), ۲. a.‏ 
ابوك : 


طوغراق : .2.70 Straighten (strato),‏ 
طوغری : بلا توقف : Straightforth (strat’'fÖrth), dv.‏ 
(۱) طوغری : 2 Straight-furward (strût’-fûrwûrd), «dj.‏ 
(۲*) طوغری سویلر: ریاسز : كقسز : مواضعه‌سز : مداراسز : 
طوغریای : .8 Straight-forwardness (strût’-forwûrdnês),‏ 
کتم و مواضعددن خالی اطلقلق : 
طوغری : استنامت اوزره : 


طوغريلق :1 


Straightly (strat), adu. 

Straightuess (strût'nês), 

Straightway (stra'wa), ( . 

و ا کی ل Straightways (strat waz),‏ 

عربه تکراکی چنبربدك پارچەسی : Straik (strêak’), s4‏ 

('). آشوری كرمك :يك كرمك : زورلامق : .2.4 Strain (strÃn’),‏ 
(۰) زورلامغله انجقت : (ع) سوزيك جرج , چورمك : 

صرف مقدور ايقك : ,۳6۳۲۵ 6۲6۲۲ To strain‏ 
(1) كندينى زورلامق : (۳) سوزلك : رز عدن ۰ u.‏ و( ۳۵اع) Strain‏ 


ستقامت : .8 


(') زور: زور ايله كيرله و چکلمه : (*) بدنده .8 «(رص۸تاع) Strain‏ 
اوبغاق يربنك زور كوروب النجهسی : (۳) خواننده و سازنده و قوش 
أوتهستك بر پردهسی : (xr)‏ اغر: طور تكلم : طو ركتابت 
Strainer (stran’êr), ۶‏ 
(۱) دار: ضيق : تدك : (:) صيقى : .607 Strait (str),‏ 
(۱) بوغاز : خليي : (۰) صيقندى : مضايقه : .8 Strait (sr),‏ 
(۱) دارانقی : (۳) مضایقه‌یه دوشورمك : .»© .0 ,و( ۳۵) 50۳21660 
(۱) مضایتدده : صيقندى جكيور: .607 Straitened (strt”1'd),‏ 
(۰) دارالش : ۲ 
(۱) قورسته‌سی يك صیقی چکلمش :20۰ و(0'هذ1- (strat‏ 5۳۵10-12060 
(۳+) يك صوق و متعصب ١ه‏ 
(۱) دار : ضيق اولدرق : (۳) صیقی : «dv.‏ و(ذاناختاع) Straitly‏ 
اعتنا و اهمیت اوزرة : (”) صيقى : عنف و شدت و جبر و زجر 
طریقیله : (ع) كمال مضایقه اوزره : 
دارلق : ضيق : تتکی : .8 ,)514185( Straitness‏ 
(۱) بوغاز: خلج : (0) صیقددی : مضایقه : 6۰2۵/۰ Straits (s45),‏ 
يك صيقندىيه دوشورمك : reduce to grea) straits,‏ 10" 
يك صيقمق : 
دلينك ضبطى اون .8 ,)اwas”kÖ-'strût( Strait-waistcoat‏ 
کیدریلور بر نوع يلك ياخود كوملك : 
(ایْ) كمينك یاننده اولان هر بر تخته صروسی : .8 (srk),‏ 8۳20 
(40) یول : چبوق : يرمق : 
بنكيلك اوق : |۶۰ ,)mصstrãmÖn'iû( Stramonium‏ 
(۱) قیی :کنار: ساحل : یالی : یال ی کناری : .5 , (۳۵00نع) Strand‏ 
(Êr)‏ حلاطك تولی : : 
کمی بی قره یه اوطورتهق : قرديه اوغراعق : Strand (strÃnd'), 5. 4. f.‏ 
اوطورمق : قرةيه اوغرامق : .2.72 Strand (strã1d'),‏ 
(۱) غریب : يبانجى : (۲) غريب : عجيب Strange (sr nj’), ©207٠:‏ 
عجانب : تحاف كورلامش : نا ديده : ایشیدلامش : نا شنیده : 
(r)‏ لايم دنا آزیوده: © آلش لامش :یکی : (۰) عجايب : ترس : 
عجائب : .22/077 Strange ! (strÃnj’),‏ 


دوي 


تحاف : عجايب .007 Strange-looking (stranj'-Iêk1ng),‏ 
صورتلو : غریب هئتلو : 

غریب و عجيب بر صورتله : تحاف : : Strangely (stranj li), adv.‏ 
عجایب : 


(۱) غرابت : تحا ناق : (r)‏ غرابت :۰ Strangeness (stranj'nês),‏ 


يبا نجیلی : (ع) آلشهامشلق : يكيلك : (ع) عجايبلق : ترسلك : 
(۱) یبای : غریب : بیکانه : (۲) يباغجى : .۶ êr),‏ زصفتنه) Stranger‏ 


: ریه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و ضنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری :, 


19 ( 
nû, nêt, ۲۵۲۵۵۲, dê, 2۵, höok, 0555: ıtûbe, tûb, rûle, bûll, bûryy cûr; this ; azure, ۰ 


() حاطل : (۲) بویی ديوارك بودجه .6 Stretcher (strêch'êr),‏ 
قونلان طاش و طوغله : (2) اولو و يارةلويى نقل ایتدکلری بر توع 
دسكرة : (۴یق) قالتجينك اياغنى طياديغى كركى اغاجى : 

(۱) صمان و دال و امثالی نسته یاهق .0.0 و(5]28) Strew‏ 
و صاچق : (۰) اوزرينه اول مثللو نسنه يامق و صاجق : 

خرده چیزی کی موازي (stê), ۵. 0۲. (Zain),‏ عع1تا5 


خطلر و حكلر: 
اوستی جيزى كبى موازيی خطلو ۳ Striate (strat),‏ 
و حکاو ني Striated (strlAat’êd),‏ 


Striation (str1aٌsl6n), ۵. اوستی اول مثللو خردء موازی‎ )١( 
: خط و حك اولسی : () مذكور خط و حك ترتیبی‎ 
Stricken و( عا(۳نع)‎ adj. (p. part.} of Strike), : أوراش‎ 
مصاب : ميتلا : كرفتار:‎ 
Stricken in age, years, : اخقیار: مسن : سا لشورده‎ 
Stricken wit ايد لو : مفلوج : ,ءام‎ 
Stickle (stF1k”]), 8. || : ذخیره اولچیسنی دوز سلكه “خضوص افاي‎ 
Strict (strlkt), 4d7. : صيقى : مساعده و مساهلددن خالی‎ )۱( 
صيقى : صيقار: (() صيقى :كمال دقت ايله : (#*) اصل معي‎ )*:( 
: اولان : (ه) أكيد : موکد : شدید : (:) يك صوق و معتصب‎ 
Strictly (strIkt11), 600۰ صيقى : مساعدة و مساهلددن خا‎ )۱( 
: أولهرق : (:) صيقى : كمال دقت ايله : (2) اصل ميم اولدرق‎ 
: كمال ادب و ديانت اوزره : يك صوفيلق و تعصب آوزره‎ )۴( 
Strictness (strikt nds), 8. صيقياق : عدم مساعده : عدم‎ )۱( 
مساهله : () كمال دقت : (() كمال حت : (*) كمال أدب‎ 
: و دبانت : صوفيلق : تعصب‎ 
Stricture (strikt'ûr, strlk'ch Ûr), 6. : تق : تعييب‎ )۱( 
ذم : (0) نيك و بد موازنه‌سیله تدقیقاق کلامی : (۳||) بدنده اولان‎ 
: عرلردن برنده و خصوصا مخرج بول اولان مرده بعضاً واقع اولان سد‎ 
: مر بولك دارالسی و ياخود فهامسی‎ 
Stride )50۳10(« 8. : اوزون آدیم : خطوه" مطوله‎ 
Stride و(10تاع)‎ v: n. (Strode ; Stridden), اوزون أديم‎ )۰( 
: أتدرق يوربمك : (۰) ایاقلریتی آپشه‌رق دورمق‎ 
Stride (sd), ۰۰۵. بر آوزون آدیم ایله یاخود ایاقریتی‎ 
: آپشه‌ری اتلامق‎ 
Strife بوزشمه : چکشمه : فزاع : منازعه : نفاق : شقاق : .8 و()0۳۱)‎ 
Strike (strik’), v. a. (Struck ; Struck, Stricken), 
اوسق : چالق : جاريمق : ضرب ابتك : دق ایمك : مصادمه‎ )۱( 
: ايقك : (۰) باصمق : طبع ايقك : (-) کسمات : ضرب ايقك‎ 
چالق : چالوب اوتدرمك : چالوب سازنده کبی موزون صدا‎ )۴( 
ودردرمك : (۰) ساعت ساعتی لمق : (۱) ماینه يمك : اشاغی‎ 
آلق : اثاغی جكمك : ايندرمك : (»۰) ذهنه تأثر ايقك : برينك‎ 
: تعچینی یاخود دقت نظرينى دعوت و استبلاب أيقك : (۸») کلمت‎ 
: كورنمك : (6۱) عقد ايقك : قرارلشدرمی : (۸۰*) بردن بره ايك‎ 
بر حاله قومق : (100]) ذخبره کیله سنك اوستتى بر افاج ایله سلوب‎ 
دوز ايك : سله ايك : (۱۱۳) اغاج و جيجكك دالى دكوب‎ 
: طوتدرمق : (۱۳) چافمق : آتش چقمق : () موازنه ايك‎ 
: حساب أيقك‎ 
To strike 2. balanee,|| ذعات ایله تسلهای مقابله ایله‎ 
: حساب أيققك‎ 
To strike all of a heap,4 : يك حیران و متعجب ايقك‎ 
To strike down, : آوروب یره دوشورمك‎ 
To strike gently, : :واش اورمق‎ 
10 strike hard, : بك اورمق‎ 
10 آوروب صاپلامق : اوروب ايشلقك : ,ہا ۵ا‎ 
10 50۳۱۲6 آوروب دوشورمك : اوروب كسدرك بتون بتون و08‎ )۱( 
:. آیردری دوشورمت : (۲) كسمك : اشاغی وارمق : تنزیل ایلع‎ 
: ترقين ایقله : (#(|) باصمق : دستاهدن جيقارمق‎ )( 
10 اوروب چیقارمق : (۰) ترقین ايك : بوزمق : ,ا0 هزم‎ )۱( 
: چيزمك : () ایجاد ايقك : بولق‎ 


صمان رتكى : .8 Straw-colour (strû -k1ör),‏ 
صمان رنكى اولان : .كه Straw-coloured (strû -kÖ1Ör'd),‏ 
توتونجى هاون كى صمان .8 Straw-cutter (strû -kûtêr),‏ 
دوغرامغه خصو ص آلت در: 
صاب و صماندن عبارت ياخود قارشق .07© ,(541) 5۲۲2۳۲ 
اسن سي ونه 
(۱) يولدن ياخود يرندن و سوریسندن ياكلوب 9۰2۲۰ ,(87<اة) 25162337 
آیریلدری آواره اولق : (0) كيفنهه ايننه بوینه كزمك : (۳») ضلالته 
صايمق : ياكلق : ياكاش صايمق : 
يولندن و يرندن و سوریسندن صاپمش آیرلش .4ه ,(تاع) 84y‏ 
آواه اون : 
يرندن آواره اولش حیوان : لقطه : |۶۰ Stray (s14),‏ 
بر شی اوزرنده بشقه رنك اولان نظامسزجه .8 Streak (strêk’),‏ 
چیزی : پرمق : يول : چبوق : 
رکو يول و پرمق و چبوق أيقك : .2 .2 Streak (51êk’),‏ 
Streaked (strêk”d), ۰ ١‏ 
رنکی نظامسز دول بول اولان : .00 ۱ Streaky (strêk’1),‏ 
۰۱ صو : دره : چلی : أيرماق : نهر : .8 و(طفتاه) Stream‏ 
(۰) اقندی : سيل : )٣(‏ صوکبی اقا نسنه‌نك هیلتی : (۳») توالی : 
تتالى : تسلسل : (۰») سلسله : (۱+) وفرت : كثرت : 


اقندى أيله كقك : To go with the stream,‏ 
(۱) اقمق : سيل كبى أقمق : («*) فیضان .2.72 Stream (51ê m'),‏ 
سيلان ايك کی 


و سیلان ای 
أوزون بيراق : .8 Streamer (5t1êm'êr),‏ 


Streamlet (strêè'Iêt), 8. درەجك : جاى : (م) ازاجق اقان‎ )١( 
: بر أوقاجق صولو سته‎ 
Stream-tin دره كاري طيراقدة بولنان .8 و(صلنا-ص۳اع)‎ 
0 قلای فلزی‎ 
Stream-works (strêm’'-wÖrks), 8.7. دره کناری طپراقده‎ 
: معدن ایشلمسی و اول وجهله ایشلنلن معدن یری‎ 
Streamy و (صا۳نع)‎ adj. چای و دره‌سی چوق : (۲) اوفاجق‎ )۱( 
: اقار براری موجود‎ 
56۳600 )50۳۵0(, 8. : صوقاق : سوقاق : زقاق :کوچه : طریق‎ 
Public street, : طریق عام‎ 
Street-walker (strêt'-wûkêr), 8. : سوقاق روسهيسى‎ 
Strength قوت : زور : طاقت : (۲) قوت : .6 و(/دأأعصغمئ:5)‎ )۱( 
: سرتلك : کسکینلك : (۳») منبع قوت : (۴) قوت : مکنت‎ 
6 : قدرت : اقتدار: مقدرت‎ 
Strengthen (strêngth””), ۵.۵. استکام‎ (r) : قوت ويرمك‎ )۱( 
ويرمك : (<) تقویت ويرمك : تأييد ايك : توکید ايك : تشدید‎ 
: ايك : تعکم ايقك : تقربر ايقك‎ 
Strengthen (strênıgtk”"), 0.12. : قوت بولق : قوتلهك‎ 
Strenuous (stên 108), 2@7. : غیرتلو : غیورانه‎ 
Strenuously (strên’ûûئ|l1),‎ ۵00. : جد و جهد و غیرت ايله‎ 
Strenuousness (strêı” û ûs)88), 8. : جد : چهد : غیرت‎ 
5۱۲685 اعتنا : اهمیت : (۳) زور : شدت : تندی : .8 و( ۱۳۵5ع)‎ ):( 
10 lay stress on a matter, : أهميت ويرمك : اعتنا ایمك‎ 
Stress of weather, f. : فرطونه زورى‎ 
Stretch (5t1êch’'), u. ©». : كرمك : قاصمق : (۲) چکوب اوزاتمق‎ )١( 
اجق : (©) كرمك : سرمك : أوزاتمق : جكمك : مد ايقك : اخراج‎ 
: : ایمّك : ترتيب ايقك : (7۳) مبالغه أيقك :بیوجكت‎ 
To stretch out, : اوزاعی‎ 
To stretch one's self out, : أوزائمق‎ 
Stretch (strêch’), ©. 7. : كرلك : (:) اجلق : اونامق‎ )( 
: وإرمق : ايرمك : متد ا ولق : (*2) مبالغه سويلك : («ل) كټك‎ )٣( 
: بر وولته اورمق : بر بورده أيقك‎ 
Stretch (st7êch’), 8. : کرش : كرمه : (:) اجلش : اجله : اوزامه‎ )۱( 
0 کر لک له و أوزامغله واریلان بر * ابرم : مدی : انتها 5 منتها‎ (*r) 
: حد الغايه : (*) وولته : بورده‎ 


كيه دين و مذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: 2 قيا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 74 عيب تعبیر : 


) 720 ( 
° fate, fat, fûr, fûll, ùrise, wash ; mê, mêt, hêr, ۵, néw, 2۳ ؛‎ fine, fin, sir, marine; 


() اورش ۶ ضريه : (:»*) اصابت : (30) ايش : .8 Stroke (strŠk'),‏ 
کاز : (5]) جيزى : خط : قلك هر بر حرکتنده حاصل اولان شكل : 
(«) كوركك هر بر چکشی : (:) اوخشامه : ال اوخشاسی : 
(۱) صولدن صاغه اوریلان ضربه : (۲+) جفتهلولك : ,56۳0156 132 
خیالت : 
مأمول اولیان طرفدن اصابت ایتدریل کزند : *,5020150 130 
(1) يازينك اشاغى يه طوغری چکلن چیزیسی : || Down stroke,‏ 
(۲) چرخ قولنك اشاغىيه طوغرى ایهسی : 
قلك طوغری چیزیسی : ||,۲00ه Straight‏ 
يازينك قالیی چیزیسی : || Thick stroke,‏ 
)9( يازيىك يوقارى يه طوغری چکلن جمزيسى : Up stroke,||‏ 
(:) جرخ قولنك بوقاري‌به طوغری چیفسی : 
جرع قولنك مقدار حرکتی : ,5۲010 Length of‏ 
ترذن : بر ضربه ایله : ,ههاو 2 ناد 
ساعت همان چالاجق اولق : . . To be upon the stroke of.‏ 
خيل تجارت ايك : To do a good stroke of business,‏ 
کورکجیلر هب برابر نظام اوزرة حكمك : ب kep s06,‏ 0[" 
اوخشامق : ال ایله اوخشامق : الى يواش .© .2 ,و (63012ة) وكاو 
و طوغري سورمك : 
حملدجى : 5.4 Strokesman (stréks' m3n),‏ 
کزمات : تفرج ايقك : ۰ .0 (s1),‏ 807011 
کزمه : تقرج : .8 و( آ۵تناه) Stroll‏ 
دربدر : سرسرى : .8 Stroller (s01 êr),‏ 
(۱) قوتلو : زورلو : () قوى : معکم : .207 Strong (strûng/),‏ 
م( ت لد * (۴) مستهكم (۰) صاغ ا صاغلم : 
(۰) طیانقلو : (») قدرتلو : مکنتلو : (۸) اغر : فنا : (و) هضمى 
اغر: حضمی كوج 3 ١‏ 
قساد To put athing down with a strong hand,» Jaga‏ 
عنف و قهر ایله باصدروب بر طرف ايقك : 
08 صفتتك أسم تفضيل جزئيسى .007 Stronger (srÖ6¬g gêr),‏ 
در: دها قوتلو : الر : 
strong‏ صفتدك اسم تففیل كليسى .60 ,)غ285 Strongest (S(Ö18‏ 
در : جلەدن اقوى : الم : 
(۱) تحصن اولنان معل : قلعه : .6 Stronghold (strêng 01d),‏ 
طاغ : اورمآن : بتاق : و امثالى : (:*) مرکز فساد : 
(۱) قوت و متانت اوزره : (۲) كمال dv.‏ ,(1وتنتاه) Strongly‏ 
استحكام آوزره : (ع) يك : چوق : (۴) هر وجهله : از هر جهت : 
بر شيدن قورقمز : Strong-minded (strêng-midêd), «dj.‏ 
چونجه بر شىي صاز: 
Strontia (strûn'slè), ١ N 3‏ 
س ر ا ےھ ر ای Strontian (strên'shan), Î‏ 
مذكور ترابك معدنى, در: ||.8 Strontium (strên'sh Û),‏ 
(۱) بربر قايشى : اوستره قایشی : (0سل) مقرەنك .6 وم( و۵تاه) 50 
اطرافنه معکم باغلانان حلاط المكى و كوستكى : ١‏ 
(۱) قايشه سورمك : (r)‏ مقرایه حلاط .© .0 Strop (strÖp'),‏ 
الك و كوستك کچورمك : 
شعرك بر قاچ مصراعلق بندی : .8 و(؟۵تاع) عطحمت8 
چالشدی : چبالادی : of Stri¥e),‏ .761( 0۰2۵ ,(۵۲تاه) 50۲۵ 
اوغراشدی : 
صاب و دال مقول س و(85650592 Strow (str), u. a. (Strowed;‏ 
یره صاجوب سرماك : 
(۱).اوردی : Struck (strûk'), vo. a. & n. (pret. of Strike),‏ 
چالدی : جاريدى : (:) باصدی : () كسدى : ضرب ایتدی : 
(2) ماینه ايتدى : (۰) تأثير ايتدى : («) کلدی : (») عقد 
ایتدی : (۸) دالی دکدی طوتدردی : (۱) چاقدی : (۰۰) حساب 
ایتدی : (۱۱) اصابت ایتدی : (۱) چالدی : (۱) چلندی : 
(۱۳) قرويم قيايه اوطوردی : (۰.ق) سفاغبى ماینه ایدوب 
تسلع اولدی : 


Struck (strûk'), adi. (p. part. of Strike), : اورمش‎ )۱( 


چاغرمغه ياخود جالمغه باشلامق : رم [o strike‏ 
ساعت اون چالدی : "The clock has strack ten,‏ 
(۱) أورش أورمق : Strike (strlk'), o. n. (Struck ; Struck),‏ 
(0) اورمق : چامق : (م) ساعت چلق : (ء) امابت أيقك : 
تصادف ايقك : (ه) چالهق : (۰) چالغی چالغد ياخود ترکی سویلکد 
باشلامق : (.) قزديه اوطورمق : قبایه چارپمق : (8) سنباغنی 
مأينه ایدوب تسلج اولق : (؛) جيهك و اغاج دالی دکلوب كوك 
سورمك : طوهق : (0*) لمعان ايقك : (۱) عله طاقمى ايش 
ايشلكدن ریما امتناع ايقك : 2 
لافه قارشمق : To strike in,‏ 
(۱) اویمق : همزبان اولق : (۲) اویمی : To strike in with,‏ 
اتفاق اوزره ايش ايشلك : 
بعض أمراض طیشاری اورمیوب ایجری تيمك : ,15730137 strike‏ و۳" 
(۱) بوزمکه باشلامق : (۲) طالوب تشبث strike out,‏ 10" 
ايقك : (©) اوته برو مشته آمغد باشلامی : 
چالغی چالغه یاخود ترکی سویلکه باشلامی : رمه strike‏ 7" 
(۱) ذخیره كيله سنك اوستنی ساوب دوز ایتدکری .5 ,(')1غs)‏ ماه 
آلت : () عملدنك ايش ایشبلکدن ریما امتناع ايقلر ىكيفيى : 
ذخیره نكا سله کیلاسی : Strike measure,‏ 
عجائب : “جيب : غريب : .۵0 Striking (str1k 1g),‏ 
جا لب بر صورتله : يك : .۵00 Strikingly (srk 1ng11),‏ 
(۱) ايب : جم : ریسمان : رشته : (r)‏ تل : .8 String (strÎng/),‏ 
اييلك : تار: (۳) شرید : قيطان : (۳) دیزی : صره : سوری : قطار: 
قطيع : سلك : (۰) ساز و امثالى تلى : تل :کرش : تار: زه : وتر : 
(۱) طمر: سكير : عصبه : ۰ 
احتیاطلو داوراغق : 608,2 0265 0 To have two strings‏ 
احتهاط قاعده‌سنه رعایت ایا : 
(۱) سازك تلاریی String (string), ۵.۵۰ (Strung ; Strung),‏ 
طاقمق : دونامق : (۲) يايك کرشنی طاقمق : (۳) ابو و بونجق 
مقولاستی ديزمك : ابپلکه كهورمك : (۳) تل اوزرنده ديزياو نسنهلر 
ایله دوناتمق : (۰) سكير و قوت وبرمك : (۰) تازه فصولیه مقولدسنك 
تللرینی چیقارمق : 
اصمق : صلب أيقك": .ما str!‏ 10 
تللو : کرشلو : .20 Stringed (strıg”d),‏ 
صیقی : موکد : Stringent (str1nj ên), «dj.‏ 
ليف کی تل تل اولقلق : .۶ ,)1185 Stringiness (sng‏ 
ایپسز: دلت 5ر : Stringless (string lês), adj.‏ 
: لیف کی تل تل : Stringy (srg 1), ad).‏ 
صووق : .@ .2 Strip (strÎp'),‏ 
(۱) صويفق : (۳) صوياق : 7.7۰ Strip (strÎp'),‏ 
اوزونجه اینسز پارچه : صیرم : قد : .8 Strip (sÎp’),‏ 
(۱) یول : يرمق : چبوق : زه : (۲) قاچی .8 Stripe (sp),‏ 
و أمثالنك ضربه‌سی : (۳*) معئوی جزا : بلیه : مجازات : 
جاهير مقده" امریقای شمالی The Stripes and Stars,»‏ 


دولتدكت بیراغی : ۱ 
دول و يرمق و چبوق و زه کی زینت ايله .0۰0 ,(و۲۱اع) مونت8 
تزيين ايقك : 


يول دول : يرمق يرمق : dj.‏ و( ای Striped‏ 
درت قاش دلیقانلو : نو جوان : شاب : .5 ‘Stripling (str1p'l1ng),‏ 
(Strove; Striven), : Jll (1)‏ .ممت Strive (strlv'),‏ 
چالشمق : سعى ايقك: (۳) جكشمك : منازعه ایک : مجادله أيقك : 
(۳) حكشمك : اوغراشمی : غوغا ايقك : كولشمك : مصارعه ايهك : 
مبارزه ايقك : 
منعنه چالشمق : و05 أنقع3 striye‏ 0[ 
ایله جكشمك : ايله اوغراشمق : منز To strive‏ 
جالشمش : Striven (striv’n), adj. (p. part. of Strie),‏ 
چبا لمش : اوغراشمش : 
چام و اشالی قوةسى : .۶ ,)b11ۆstr6(‏ انامه 
چام قوز سى شکلنده : || .7« ûr),‏ ا(طفصی Strobiliform‏ 


له بحريه تعبیری : لل عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : « ماز و شعر تعبيرى : 


) 7921 ١ 
n, متاخ‎ 0۳0۵2, dû, söft, hêok, 00۳2 : tûbe, tûb, rûle,.bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


طولو : طولش : Stack full,‏ 
(1) #وكسكد: يأيشد رلش: (۲) دكلمش: (0) مغرور: متكبر: ,12 51061 
(۱) بيوك باشلو چیوی : يول : (7) كوملك : .5 Stud (stûd’),‏ 
دوكمدسى : (م) هره : (۶) اخور و طویله طولوسی آتلر: آتلر: 
یول و امثالی زینت ایله تزیی أيقك : ترصیع .9.2 «(0۵ع) 860 
ايقك : 
يول كى زينت دونالو : مزين : مرصع : Studded (stûd’êd), adî.‏ 
(۱) اسقويامار : () قوردلييه : .8 و(اهصقاع) Studding-sail‏ 
() توردلیچین : 
اسقوپا مار : Lower studding-sail,‏ 
قورد له : Top-mast studding-sail,‏ 
قورد چين : Top-gallant studding-sail,‏ 
متافورة : Studding-sail boom,‏ 
شاكرد : طالب : طالب علم : سیتغوان : .5 Student (stû dên),‏ 
شاكردلك حالی و وقتى : .8 Studentship (stû'dêntship),‏ 
(۱) دوثونهرك و مطالعه ايله یاپذش : .07»© Studied (stû d1'd),‏ 
(۲) معصوص : قصدى : 
(۱) كمال مطالعه ايله : (۳) مخصوص adv.‏ ,(56501"011) 500016017 
وقمدى اولهرق 8 
رسام و مصورك دکانی و کارخانه‌سی : |۶۰ و(568/010) Studio‏ 
(۱) چالشقان : غيرتلو : مطالعدجى : 2d7.‏ و(5680185) Studious‏ 
متوغل : (۲*) آرزوکش : هوسكار: خواهشمند : اوزنور: 
چوق چالشدری : جد و جهد ايل : .208 ,)sl1ئd1a Studiously (stû‏ 
مطالعه ایدرك : اوزنهرك : توغل ايله : 
درس و مطالعديه جوق چالشمقلق : .5 و(65ظع01۵اه) 560010055655 
چالشقانای : غيرت : توغل : آوزهه : 
(۱) چالشمقلق : اوقومه : مطالعه : توعل : .6 «([0ن5) Study‏ 
() تدقیق : تحقيق : تفتيش : تحرى : (۳) اوقونلان و مطالعه اولمان 
کتاب و ماده : (۴) تفتیش و تحری ایله تدقیق و تعقیق اولنان ماده : 
(۰) کتجقانه : مطااعدیه عصوص خاص خلوت اوطه‌سی : (۱|) رساجه 
بر بوك و مركب رسمه تشبث اولهزدن اول انك هر بر متفرعاتنه داثر 
رسم اولنان طاسلای : درس : تعلم : (»*») بو مثللو رسام طا سلا غند 
اورنك طو تلغه شایسته بر نسنه يا<ود بر هیلت : درس : (۸*) دوشوهه : 
متفرعاتك ترتیبنه داثر دوشومه : مطالعه : (۱) جهد : سعی : غيرت : 
اوه : او خواهش : (۱۰*) واجبه" ذمت : فریضه" عبودیت : 
دوشونوب طالغين اولق : ,5007 ۱۲0۳۲ To be in a‏ 
انسانك اصل ورصسقم The proper study of mankind is‏ 
اكلاسى لازم کلان خصوص ينه انسانك اخلاقيله احوالی در: 
وسائلى اسعصالنه جهد ایدوب To make it one’s study,‏ 
اوزهك : بویوننه بورج عد ایدوب حصولنه چالشمق : 
(۱) اوقومق : مطالعه ايقكق : (۲) تدقيق .۵ .» Study (sû d1),‏ 
و تحقيق ضمننده تفتيش و تحرى أيقك : (2) ارامق : وسائق 
استخصالنه جهد ايقك : (۴) دوشوهك : مطالعه ايقك : 
(۱) اوقومق : «الشمق : مطالعه ايقك : .2 .ده Study (stû d1),‏ 
(۳) دوشومكت : مطالعه ایمله : 
(۱) شی : (۲) ماده : اصل : خرج : بر شيك عبارت .8 ,(5681) 5608 
اولدیغی نسنه : () آشیا : اثاث : (۴) قماش : (ه) قباجه شالی 
و امثالی يون قماش : (0) بوش لاقردی : درلی : هرزة : یاوه : 
(]]) چرخ ميق و سائر نسنديه سوربلان طوك یاغی مقولهسی : 
60(۰) طیقامه : طيقاتهه : چوق ڪلت ید : 
انواع اون و ذخیره : Bread stuff,‏ 
اشيا : اثات بيت : Household stuff,‏ 
بوش لاقردی : ,۵۵56856 Stuff and‏ 
(۱) بر شیله صوقوب طولدرمق : طیقامق : موقمق :۰.6۰ و(/5681) Stuff‏ 
(:) بر شی ایله طولدرمق : طولدرمق : (2) ايونى طولدرمق : طوله 
ايقك : () يك طولدرمق : يك طيقامق : (۰) طولفوناق ويريك : 
(۰) اولو حيوانك دربسنی اوت و امثالی ايله طولدروب جانلو هیئتنه 
قومق : (۷) چوق یك يدرمك : 
ايجرو صوقمق : طولدرمق : ,دز تاه 10 


(:) اورلش : مضروب : (2) باصمش : (۴) باملش : مطبوع : ' 
(ه) كهش : (۰) کسبلش : مضروب : () چالوب اوتدرمش : 
(+) جلشوب اوتدرزاش : (:2) ماه ایقش : (81۰) ماینه اولش : 
(۱۱*) ذهنه تأثير ایقش : (۱۳*) ذهنا متأثر و متعجب اولش : 
(۱۳) عقد ايش : (۱۴) عقد اولهش 0 قرارلشد رلش : (۱۰) یکدن 
ایهش : (۱۲) يكدن اولش :کسهاش : () دالی دکوب طوتدرمش : 
(۱۸) دكلوب طوعش : )1١:(‏ چاقمش : (.) جاتلش : (۳۱) حساب 
ایهش : (:۰) حساب اولفهش : (۲۳) اورش اورمش : (۰۴) غوفا 
ایقش : (۰۰) چامش : (:۰) اصابت ايقش : (۰۲) اصابت اولهش : 
مصاب : کرفتار : دوچار : (۸ق) قرویه قبایه اوطورمش ياخود 
دوقفش : (:<2) باندرهیی ماینه ايله تسلم اولهش : (2۰) عله 
طاقمی ایشدن سما امتناع ایقش : 
اصل ترتیب Structural (strûk'tûrêl, strûk'chûrÃl), ad.‏ 
و بنیاددء اولان : ترجه : بنيادجه : 
(0) با : يايو : .۵ Structure (strûk'tûr, strûk'chûr),‏ 
(۰) بتیاد : بنيان : يايلش : (۳() جسم عضوى و يا غير عضوینكت 
داخلا واقع اولان ترتيب و بنیای : 
(۱) جان حولیله جبالمق : (ء) جان ۶۰۰ ,)71 Struggle (strûg‏ 
حكشمك : (۳*) جبالمق : اوغراشمق : جان حوليله و مايوس كى 
سعى وکوشش ايقك : (*) كولشمك : مصارعه ايقك : 
(۱) جان جكشمدسى : (ع) جان حوليله چباله : .۶ «(1 و ۳۵اه) 5۲02216 
() کولشمه : مصارعه : (۰) مأْیوس کین اولان سعی و کوشش : 
ورزش : 
جان چکشمه‌سی : حالت التزع : The last strogges,‏ 
صراجه علتى نوعندن : 00۰ Strumous (strû mûs),‏ 
روسى : قعبه : فاحشه : .8 و(6غ0'تصلاء]؟) Strumpet‏ 
(:) تل طاقدى : Strung (strûng’), 0. 6. (pret. of String),‏ 
(0) ديزدى : تله کچوردی : (e)‏ تنظم ايتدئ : (۴) اصدی : 
(۱) تللری Strung (strûng’), adj. (p. part. of String),‏ 
طافیلو : (:) کرشی کریلو ياخود طاقیلو: (©) تل آوزرنده دیزیلو : 
(*) تل اوستنده دیزیلو نسنه‌لر دونالو : (۰) سكير و قوق موجود : 
قوریلارق يورعهك : تختر ايقك : .7 .© ,)'ځstrû( Strut‏ 
(۱) قوربلاری یوریمه : تبضتر : (۴(|) بتالرده .8 Strut (strû),‏ 
مستعمل و صيواجى مپاسی بچمنده بر نوع کرسته قوشاق : 
قوریلاری : تبختر ایله : Struttingly (strût1ng11), ad.‏ 
Stryclmia (strlk'nla),‏ 
قارغه بوكن خلاصه‌سی ° & (strlkutn’), J‏ ای ج 
اکن چلدکدن صکره طرلاده قالان اكين .۶ Stubble )st۵b1(,‏ 


ديبارى : 
تازه بياش طرلاده سمیرمش قاز : ,20056 Stub‏ 
(۱) عنادجی : معند : سرکش : Stubborn (stûb' r0), «dj.‏ 
کردنکش : خود سر: (۲) معندانه : سرکسانه : خود سرانه : (۳+) دفع . 


و املاحی كوج : 
عناد ایله : Stubbornly (stûb'êrnli), adv.‏ 

Stubbornness «stûb örnnêئs),‎ 5. : عناد : معاندت‎ 

آلچی : مرمر: مجون : صيوا : s.||‏ و(10ة56) Stucco‏ 
آلچی و مرمر و معجون و صيوا ایله صيوامق : ||۵۰ .2 ,(۵ع۵ناه) 5660 
(۱) چاق صوقوب a. (pret. of Stick),‏ .نه Stuck (stûk’),‏ 
اولدردى ياخود یارهلدی : (+) بچاق و امثالنى صوقوب صايلادى : 
(-) يا پشدردی : () دونا تدى : (۰) قودى : (5) طوتدی : طوتدردى : 
(۷) سيوری بر شیله صاپلادی : ۱ 
)02( يايشدى : wv. n. (pret. of Stick),‏ و(عشاع) Stuck:‏ 
(۰) يايشوب أيرلز اولدى : (۳) دوردی : قالدى : (۶) صاپلاندی : 
باتدى : 
(۱) یچاق و امثالى Stuck (stûk’), adj. (p. part. of Stick),‏ 
صوتلوب اولدراش ياخود يارولفش : (۰) بجاق و امثالی صوقاوب 
مايلامش : (-) يايشق : يابشمش : (۶) دوتالو : () قوناش : 
(۰) سیوری بر شينك اوجنه صايلو : () باهش : صاپلامش : . 


قالش : 


ج دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبیر : 8 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير : 
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) 722 (١ 
fate, fat, fûr, 2411, rise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, néw, 16: fine, fin, 2۳۵۵4 


قاری و قيزك زور آيله تصرف .6 Stupration (stûpr4'shên),‏ 
و وطى اولهسی : 
طيادرق و متانت وو ثبات أيله : 
عناد ایله : 
عناده بکزر ثبات و متانت ایله طیاعقلق : 5۰ , (01085ت۵ناع) 560015655 
(۱) طیانور : ثبات و متانت و عناد (stûr'd1), «dî.‏ 5۳0۲0۲ 
کوسترر: () قوتلو : 
قویونه عازض اولان سرسملك علتی : .8 (stûr d1),‏ 500۳0 
مرسین بالغی : .8 «(ط۵ز۵۲ناه) Sturgeon‏ 
يلتكلمك _ Stutter (stit'êr), 0. n.‏ 
اتلك : : ۶۰ Stutter (stût'’êr),‏ 
پلعکلیه رك و حب Stutteringly (stût’ tringll),‏ 
(۱) طوكز اخورى : (۳*) يك مردار اوطد یاخود خانه : .5 و( [50) 5۲ 
() کوز قپاغنه عارض اولان ارپه جاك 
طوكز اخورینه قپامق : 0۰۵۰ ,(/5]1) 817 
(۱) جههك شعرا بیننده مشهور 56۳5 نام ».047 ,)ڏst1jÎ4( Stygian‏ 
نهر یاخو دکولنه منسوب و متعلق : (۲) جههی : برزخى : دوزخی : 
)۱( کلام و تحريراتك آغزی و روئی و اصولی : .8 Style (stil),‏ 
(۰) ساثر نسنەنك طرز و طوری : (۳) لقب : (*2) درلو: صوی : 
نوع : جنس : (۰|) اسکی زمانده مستعمل سیوری اوجلو توور قلم : 
4 ۰ () جاح ميك : (|) بسيطدنك میلی : (۱(۰) جيك انائیت 
آلتله ستو : ميل : (۱) مبلاديه تاريذنك مايطسى اسولی : 
(20) سلطنت : طنطنه : د يدبه : مايش 
ميلاديدنك الافرانقه حساى 
ميلاديوتك رومية حسای : sty1e,||‏ 010 
سلطنت أيقك : To live in sy1e,2‏ 
ديك : نسميه ایكت : تعبير ايك : تلقيب ايقك : ۵۰ .د ,(5011) 50۲16 
اوجى سيورى اوفاق ميل : إ|.s Style (s18);‏ 
ميل شکلند» : || .;@2 Styliform (st111fûrm),‏ 
سلطنتلو : طنطنه‌لو : ۵0,7 Stylish (st111sh),‏ 
مقدملردة بر الشام حواليلرندء اولان م.م Stylite (st),‏ 
خریستبانارك بر نوع درویشی که كويا حبة لله بر ديرك باشته جيقوب 
كيه وكوتدوز انده اياقد». د دورمفی التزام ايدرلر ایدی : 


Sturdily (stûrfdil), ۰ 


New 5 


صره ديركلرك کرسیسی : |5۰ «(011۵9۵6و) 86721052466 

Styloid (stil'öyd), adj. || : ميل شکلنه مشابه‎ ۱ 

آقان قال دوردرر: قاطع سيلان الدم : ۵02۰۱ Styptic (stiptlk),‏ 
قابض الدم : 

قان کسر اولان tN‏ : || و(عالغم1ئة) Styptic‏ 


قبض و قطع الدم : s.||‏ و(1511غملاة) Stypticity‏ 

قره كونلك افاجی و عسلبند اغاجی : .8 Styrax (st'raks),‏ 
اسکی زمان شعراسنك قولفجه ه جهنم یاخود برزخك ».ى و(ععالاه) Styx‏ 
بر هری د رکه متوفا اندن م أارتق دنيايه كلمز 5 رو ری ری 
مذکور نهري آشهاد ايله یین ایتدکدن صکره حنى واقع اولغبه يوز 
سنه مدت الوهیتی منسلب اولور ایدی : 
آدمك بر مادء حقندء معکمدیه جلب .8 Suability (sû b11),‏ 
ايله دعوا اولفستك لزوم و جواز و امكانى : 
معکمه‌یه دعوت أيله دعوا اولهسی جائز Suable (s'ab'1), adj.‏ 
و سکن و مقتن : 
طاتلولقله بریناته عقلق قاندروب راضی .8 و(558808) طههد5 
و قائل ايمكلك 0 
اصل مسثله Suaviter in modo, fortiter in 26.3 (Latin),‏ 
پابنده كمال ثبات و متانت انلها ریله برابر أفادء و اچراسی بابند» 
لطافت و ملاهت و خاطره رعايت خموساری در خاطر ایقك لازم 
لب در معناسنده ضرب مثل در: 
طاتلولق : فرص : ملاحت : رفق : 
ملامت : شریی : : 
لابند دن قان بر ادات د رکه خیل کلما تك .ع٣ Sub )s۵07(,‏ 
اولنه علاوه اولنوب اولا فارسيتك زیر و فرو و انیا ترکینكت ازاجق 
تعبیری و الئا شبيه و ربعا فرع و قسم معنالرنده مستعمل در: 


Suavity (sùavltl), e 


(۱) بوقاری صوقمق : طيقامق : (0) طيقامق : قپامق : م۵0 861311 10 
طولدرمق : 
چوق مك مك : .^ .۰ Staff (sf),‏ 
(۱) یاصدق و امثالنك اينه طولدرلش .8 Stufîog (stÃãf ng),‏ 
اولان يون و پاموق و ساثر : (2) طوله و امتالنك ایچنه 
طولدریلان خرج : 
واپور و طلومبدنك ایشلیان قولی اطرافنه آستوپی ||,<:8-09 560212 
و امثالنی طيقادة قاری صند یکی ير: 
(۱) عقلی سلب ايقك : عقلسز أايقك : Stultify )5581141(, 2. a.‏ 
(۲) عقلسزلغنه دلالت ايققك : 
(۱) دوشهجك کي اولق : ایاغی سكمك : .2.22 ر(5'1/صمةة) Stumble‏ 
قپاهق : (۲) كورميهرك نس بر شی آوزرینه قویوب همان دوشه‌جكت 
کی اولق : (**) ارامیه‌ری راست کلمت : تصادقی اولری بولق : 
أتك قپاعسی : أدمك ایاغی تکسی باخود .8 و(1 9 صقنه) Stumble‏ 
بر شىيه ایلشوب دوشەجك اواسی 
أدمك ایاغی ایلشوب .۶ Stumbling-block (stm blîng-blök),‏ 
اوزرندن دوشمسی محقل اولان طاش و طاقوس و امثالی سنه : 
قبأندرق : ایاغی سکدرك : .000 Stumblingly (stûm’bling11),‏ 
آفتان و خبزان : 
)2( اغاج و قول و ایای کی شی كسطكله پرنده .8 Stump (stûmp’),‏ 
قالان پارچسی : كوتوك : (:2) اياق : (|) قره قلم رسملرنده 
قوللانلان بر نوع ميشين قلم یاخود توبار: 
قولدامق : يوريمك : s,2ئضp Stun‏ وعصه To stir‏ 
5 منبره بدل اغاج کوتوکنه بثر و خلقه نطق ×,0۲غ0۲4 Stump‏ 
ایدر اولان بوش بوغاز: 
(۱) باصمق : ويرمك : صاعق : حبقارمق : .2۰۵ ,)’ظ2 Stump (Stû‏ 
(۲) اغزبنی قپاعق : ايشنى بترمك : 
پاره باصمق : پارهیی جيقارمق : 12.2 .2 Stump up (stû p’),‏ 
قصه : و : Stumpy (stûmp'1), adj.‏ 
يةك : .2.0 Stun (stûn),‏ 
ديكنى ایله صوقدى : و (عطزا5 Stung (stûng’), v. a. (pret. of‏ 
۳ : أصردى : باتدی : آجتدی : آجیدی : جكرة ایشلدی : 
(۱) بیلان و عقرب adj. (p. part. of Sting),‏ , (أع سذذة) Stung‏ 
Ns‏ ی اوقت دیکن ی کند يسنه صوتلش : (۳*) دوركئ باعش : 
قوقدی : تعفن آیتدی : Stunk (stûngk'), 2.72. (pret. of Stink),‏ 
لايقيله بيويوب بوی ا منع أيقك : .» .0 Stunt (stûnt),‏ 
بيويهمامش : بويسز قااش : .07© Stunted (stû êd),‏ 
(۱) سرسملك : بيهوشلك : .8 Stupefaction (stk pêfãk”shûı),‏ 
(۳*+) حيرت : وله :کیال تم تتجب : 
آدمی سرسم و بیهوش أيدر: Stupefactive (stù'pêfãkt”1v), 2d).‏ 
(۱) کندینی غاب آیقش : سرسم : Stupefied (stû'pêfl'd), d7.‏ 
بيهوش : (۶) حبران : عقلى باشندن كقش : 
6 ع ايملع : بیهوش ايaك‏ : .0.0 Stupefy (stû pêfI),‏ 


عظمتی جيتياء آدی حيرت صالار: Stupendous (stùpênd’ùs), adê.‏ 
شاشله‌جق : عظم 

يك ل : ا ۰ Stupendously (stkpênd’ûslî),‏ 
صورتله : 

بيك بيوكلك : يك عظمت : .5 ûs: ê5),‏ 20غمن56) Stupendousness‏ 
يك كليت : 

(۱) عقلسر: احق : بلید : غباوتلو : غي : .0ه :7 7 Stupid‏ 
() عقلسزلق نوعندن : 


عقلسزلق : حماقت : بلادت : غباوت : أشكلك : .5 Stupidity (stû p1d141),‏ 
عقلسزلق آیله : .۵00 Stupidly (stû pd),‏ 
عقلسزلی : حماقت : غباوت : .8 Stupidness (stû pÎdnês),‏ 
پلادت : اشكلك : 
سسملك : بیهوشلت : .8 pÖr),‏ طناه) Stupor‏ 
زور ایله تصرف و وطى ايقك : پرده" .۵ 0۰ $tuprate (sÛ pa),‏ 
عصمتنى هتك ايك : 


قا حریه تعبیری : + عسكراك تعبیری : || علم و صنغت اصطلاحی : » باز و شعر تعبیری : 


) 262 ) 
a 0 nt; torpör, dê, sft, hêok; döwn; tbe, وطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure; pleasure. 


تشیح أولنهدجق جسد ياخود بشقه A subject for dissection,‏ 
بر سنه : 
امتیازوه تفمیلای صوربلان علم ,صexaminatio A sabject for‏ 
ياخود کیفیت : 
(۱) حکمی تتن کتورمت : اطاعته Subject (sûbjêkt), ©. a.‏ 
كتورمك : (۰) خبط ایك : فتم ایك : (۳) بر حکم یاخود بر فعل 
و تأثير تحسه تومق : مظهر أيقك : دوچار ايقك: کرفتار ايك : 
مبتلا ايقك : داخل ايقك : 
)۱( اطاعتند: : تابع : (r)‏ مفتوح 
مسعر : (<) مظهر : مبتلاا: 
(۱) تبعیت : اطاعت : انقیاد : .+ Subjection (sûbjêk'shûn),‏ 
(») اطاعت و تبعیته کتورکلك یاخود کتورلکلت : 

Subjectiyre (sûbjêkt' 1v), s.|| : ضمیری : باطنی : داخل : ذاق‎ 
Subjectively (sûbjêkt'ivl), ade. باطن ضمیرده : با‎ 


باطن ضمیردن : 
عن داخل : 
۱ ر Subjectiveness (sûbjêkt'lvnês),‏ 
ذاتیت : باطنیت : .» ا Subjectivity (stb'jêktiv"ît1),‏ 
علاوه ايقك : تذییل ایعك : .©.2 و( طوفزاند) Subjoin‏ 
ذیلده رر : «dj.‏ و(ل”صنرةزطةة) Subjoined‏ 
(۱) رام ايةك : اطاعت و انقیاده .۵ (sûb'jùgÃt),v.‏ عمندوه‌زاد6 
یت : («) خبط ايهك : فتى ايك : تخیر ايةك : 
) 3 ضیط : فت : تسخير : .8 Subjagation (sûb'jùgaٌ” shÖn),‏ 
(r)‏ اطاعي : انقیاد : 
علاوه : تذييل : .8 ,)nصڑngk'slı Subjunction (sûbj û‏ 
(۱) تذبيل : () فعلك Subjunctire (sûbjûngkt 1v), adj.‏ 
صيغه " تذییلیه‌سی که دائما عباره ره ايده بر بشقه فعله ذيل کي 
علا وه اولتور: 
صیغد" تذييليه که عربينك || .8 Subjunctire (sûbj û ngkt 1v),‏ 
مضارع منصوبی و تركينك صیغه " ٤‏ مقامنده در : 
(۱/۰) کوکورت مثلاو بعض نسته‌لری .© .0 Sublimate (sûb11m at),‏ 
تیالو ظرف ابينده جرارت واسطهسيله اوچروب تمنید ايقك : تمعید 
ايقك : (۳+) انلمك : نارك و عالی و روحانی ايقك : 
سلومن : ||.8 Sublimate (sûb’l1mat),‏ 
أق سلومن : Corrosive sublimate,‏ 
(۱۱) تمعيد : (+*) افكارك .8ر,)طsûb'ma“shê( Sublimation‏ 
عالى و روحانی قلهسی : 
(۱) يوكسك : عالی : رفیع : مرتفع : Sublime (sûb1im’), adj.‏ 
شامع : (+*) عالی : على :اعلا : جلیل : سی : سامی : (۳*) اقصای 
تصور نوعندن : اقصای تخيل نوعندن : (*») تصور و تخيلك 
ما ورأسندة : 


Subjected (sûbjéktêd), adj. : 


Sublime (sûbl’), 8. : اعالیء تصورات‎ 

(۱) تصعيد ايك : (۲) !لدوب عالی Sublime (sûblim’), ©. a.‏ 
و روحاق أيقك : 

Sublime (sûbli’), 2. 72.|| : تصعيد أولفق‎ 

أقصاى تصور و تخيله مطابق صورتله: adv.‏ و((صلاطنی) Sublimely‏ 

(۱) يوكسكلك :۱ رتفاع : :(۴) علو:. يه ا د ا Sublimeness‏ 

5 ار ر ا تخیله مطابقت : Sublimity (sûblim’lt1),‏ 

Sublingual (sûbling'gwal), adj. : : دل التنده واقع‎ 


فلك قمرك عتنده اولان : Sublunar (sûblûn’'4r), `) «dj.*‏ 
دنیوی : أرضى : Subluanary pre‏ 
يكز ديبندة واقع : ى : Submarine (sûb' marin”), ad.‏ 
تحت البمر: 

Submerge (sûb mêj’), ©. a. صويه طالدرمق : (۲) صو‎ )۱( 


بأصدرمق : (2) صو اولوب باصمق : استيعاب ايقك : اورتهك : 

(۱) صويه طالمش : صو التنده : Submerged (sûbmêrj”d), adj.‏ 
(0) صو باصمش : 

(1) صو التنده غالب اولقلی: .8 ( Submergence (sûbıê1j'ê15),‏ 
طالمقلق : طالدرلقلق : صو التنده ۱ Submersion (sûbmêr'shûn),‏ 
قالقلق : (۲) أوزرينه صو باصمقلق : 


ملازم معناسنده اولان 8351662 لفظنك مغففی در : ۶۰18 ,(۵5ء) 835 
مایخوش : ad.‏ و(3510-طة5) Sub-adid‏ 
ازاجق دل بورشدیرر: Sub-acFid (sûb'-ãkr1d), 4d7.‏ 
هندده ساق و ایالت معناسیله و(م51م47) .۶ ,)ڂ5 Subah (sû‏ 
عربينك صوبه لفظندن مرف در: 
(۱) هندده بر نوع یرلو ,(۳۵۲۵:۵) .8 چچ و Subahdar‏ 
والی ياخود قائممقام : (0) هند نظام عمکرینك يرلو يوزباشيسى : 


الب طاغلريدك اتكلرندء واقع : Sub-alpine (sûb-êlp'in), adj:‏ 
)ون + اشنا و : Subaltern (sûbûltêrn), adj.‏ 
(:4) ملازم پایدلو: 


عسکر ملازمی : 2.4 Süubaltern (sûb'êltêr¬),‏ 
(۱) صو التندة واقع : .زت اپ ا يواسي ر Sub-aquatic‏ 
(۲) صو العنده نابت : Sub-aqueons (sûb-4 kwêûs),‏ 
یلدزلرك التندة واقع : دنيوى : *.(۵0 Süûbastral (sûbãs'tr&l),‏ 
جزلجه قابض : (].4ه Sub-astringent (sûb'-ãstrînj”ênt),‏ 
بعض متفرما تك ادارة سنه مأمور Sub-committee (sûb'-kûrmltê), s‏ 
اولەری بر مجلس کلیدی افراز أولفش مجلس جزئی : مجلس مفرز : 
ازاجق *خروطه بكزر شکللو : Sub-conical (sûb'-kên1k41), «dj.‏ 
درينك التنده واقع : 6042© ,)sئkût4”nêû-'sûb( Subcutaneous‏ 
أزاجق اسطوانه Sub-eylindrical (sûb'-silin“dr1kal), «dj.||‏ 
شکلنه بکزر : 
شماس معاون : ]8.5 و( Sub-deacon (sûb-dé'‏ 
منقسمی تشم أيقك : بر دها .۰.۵ Subdivide (sûb'd1v1d),‏ 
تقسم ايقك : 
بر كرة تقسم اولندقدن صكرة .2 .5 ,(01۳10 ط۵ع) Subdivide‏ 
اجزاسى دخى انقسام قبول ايقك : 
)020( - نسنه نك قسملرينك .۵ ,(هةو“1؟585/019) Subdivision‏ 
انتسامی : (۲) اول متللو انقسام مکرردن حاصل اولان جزه 
و سم : تقسع : 
(۱) حرب و قهر ايله اطاعته کتورمك : .0.۵ و(580087) 805056 
(0) ضبط ايقك : (2) آلق : نت ايجك : تسخير ايقك : (ء) يهك : 
مغلوب یقلت : (ه*) جبر ايقك : زجر ايك : ضبط أيقك : (۰+) حدت 
و شدتنى بر طرف ایدوب ملاهته كتوريك : قيرمق : تخفيف 
ی : تسين ايك : (۰۷) مفتون ايقك : (1۰) يك بالاقلغنى 


یت مب : غلوب : مسغر : مقهور: .60 Subdued (sûbd4”d),‏ 

(+*) مفتون : (er)‏ 5-6 : ساکن : يواش : (۴) يك اشوری 

پارلاق اولیان : دوثتجه : 

جنسك بر قاچ اوس شامل الل فرعی : |8۰ Subgenus (s4b'jên ûs),‏ 
شكلى کره 2 بکزر : «@j.||‏ و(عة[شطذاع-'طقة) Sub-globular‏ 

تهار صاحبتك بعض ||.8 Subinfeudation (sûb'1nfûdashên),‏ 

املاکیی طاپو ايله بشتدسنه احاله ایهسی و املاكك اويله ویرلسی : 

آنسزین ظهور ايدن : فجائی : Subitaneous (sû 516 nêdئ), ad.‏ 

بذیهی الظهور : 

اشاغیسنده اولان : ما تحتندة واقع : Subjacent (sûbj4'sèênt), dj.‏ 


Subject و(5858146)‎ «dj. : التنه آتلس : العنده : ضیطنده‎ )١( 
و تاثیری العنده : (ع) ارا‎ (r) : تصرفنده : اطاعتشده : تابع‎ 
صره مبتلا اولور : (۴) مبتلا اولسی محقل و ملحوظ : (0) بر شرط‎ 
: ایله مشروط‎ 


ارا صره صرعدسى طوتار : ,25 ۲۵ Subject‏ 

Subject to approval, : #خیر‎ 

معوث عند : Subject nıatter,‏ 
6 س قول و بنده‌سی : تابع : .8 و(6عاة580) Subject‏ 

كوم : (») هر قنشى بر قعل و هلله مفعولی : كلاماك مجنوث عتهى ؟ 

تفتيشك مسئله‌سی : ماده : كيفيت : خصوص : شی : نسنه : (2]]) نحو 
أيله منطقده مبتدا : (۴||) حکمتده متصف : جوهر: ذات : 
تبعه : Subjects of a state,‏ 
(1) مبتدا و خبر: (۶) جوهر و عرض : Subject and attrib ate,‏ 
دولت وأحده تبعدسندن : همشهرى : ,60زدا 6110۳-5۱0 
مباحثه اولندجق خصوص : ,01561155102 A subject for‏ 


دیں و مذهب تعبيري : + اسكى تعبير: 8 قبا تعبير وضرب مثل"تعبیری : 88 عیب تعبير: 


) 724 ( 
fate, fat, fûr, 1411, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 46:5 ; fine, fîn, sir, marfne ; 


(۱) صکره : اندن صکره : .۵00 Subsequently (sûb'sêkwêntl1),‏ 
(0) صكرة : فها بعد : بر دها : ١‏ 
يرامق : مدار اولمق : ياردمى اولق : .© .0 Subserve (sûbsêrv’),‏ 
(۱) ارم : اعانه : (r)‏ يك .هاو Subservience (sûbsêrv'1êns),‏ 
کوله کی مواضعه ايدوب برينك ( Subserviency (sû bsêrv'Iêns1),‏ 
أيشنه يرامق ياخود قوللانلق : : 
(۱) ابشه يرار : مدار .07ه Subservient (sübsêrv'1ênt),‏ 
و أعاندسى اولور: (۶) کوله کی موافعه ايله برينه يرار ياخود خدمت 
ايد ر اولان : 
(۱) بشقدلره ياردمى اولوب .0» Subserviently (sûbsêry'1êıı l1),‏ 
ایشه بر از يرايدرق : (۳) مواضعد ایاه : 
(۱) جوكمك : دیبه چوکمك : (۳) ايفك : ,2.12 و( ۵0510ع) Suabside‏ 
شیشی ایهك : (۳) طالعه‌لري ايك : لمانای : (۶۴) تسکین اولهق : 
ياتشمق : 3 
ubsidence (sùb'sidêns),‏ 
چوکش : اوطورش : باتش : .8 | Subsidency (sûb'sldêns!),‏ 
اصل ايش كورنه بعض مرتبه معا ونت .ر22 ,)1411 Subsidiary (sûbs1d‏ 
ایدر نوعندن : عوق : ۰ 
امل معارب دولتك عسکرینه جز .۶ Subsidiary (sûbs1d14r1),‏ 
بر ياردم نوعندن اولان اجنبي عسكر نفری : 
عسکر بسایوب جنكه كوندرمك و امثالی .4 .نه Subsidize (sÛ b'sdiz),‏ 
خدمت ايقك اوزره قوی بر دولت ضعیف بر دولته | تجدجه اعانه ايك : 
جنك و امثالی ایچوں ملتدن کندی دولتند .و ,(58'5101) Subsidy‏ 
یاخود قوی دولت طرفندن ضعیف دولته ویربلن اعائه انچه‌سی : 
لاقردیستی Sub silentio (sûb’ silên“shiö), adv.» (Latin),‏ 
أيقيدرك : سكوت ايله : 
(۱) وار اولی :کائن اولق : موجود أولمق : .2.72 و (5855154) Subsist‏ 
(:) سورمك : مسةر اولق : (ع) چهك : تعيش ايقك : (م) استناد 
يله واقع اولق : 
بسك : .6 .2 و( 55151 58) Subsist‏ 
(۱) واراق : کون : وجود : .8 ( و(قصة 55156ثم5) Subsistence‏ 
(۰) استعاد ايله وقوع : (۳) چهه : ۱ Subsistency (sûbsist’ênsÎ),‏ 
چده جك : تعيش : نفقه : 
(۱) وار : کائن : موجود : ,60 Subsistent (sûbsîst'ênt),‏ 
(۰) استناد يله واقع : ۱ 
باغده و طرلانك الت قات طهراغی : درینده‌کی || .8 و (اتزةة طن5) لذه‌عطن5 
طيراق : 
یوزد کی طیراغی يك قارشدرمیه رق الت فاتده ||مطعدمام 1أهموطن8 
اولان طیرغی اشوب اوفاعفه خصوص صیان در: 
مذکور صبان ايله طرلانك الت قات طپراغنی || رع هتناوددام 1زوةطنا8 
أشوب أوفاعقاق : 
نوعك فرعى : Sub-species (sûb’'-spêsl èz), s.||‏ 
(:|]) جوهر: ذات : (:) ماده : جسم : .8 Substance (sûb'stûns),‏ 
(۳٭) ماده : اصل ماده : خلاصه : خلاصه" مال : (*) قوت : اوز: 
(ه) مال : ثروت : زنکینللك : واربت.: مال و متال : 
چوهر و عرض : Substance and accident,‏ 
(۱) جسم و کولکه : (:+*) حقيقت ,51180087 Substance aıd‏ 
و خیال : (۳+«) حاضر و مامول : ف 
زنکین أدم : واریتاو ادم : ,66«قاعناتاه A man of‏ 
(۱) جوهر نوعندن : جوهری :0(۰» و( 1۵1 صق‌عطاقه) Substantial‏ 
ذاق :((۱) جسمانی : هيولانى : (ع) جسم نوعندن : (۴) جسم : 
معکم : متين : (0) واربتاو : اولدئجه زنکین : (:) حقیقی : حاضر: 
الده : (v)‏ اھک کری کی بسار و قارنی طوبورر : )۸( أعقاد 
اولنور : اعقاده شایان تاه او . 
(۱) جوهریت : ذا تيت : || .8 ,)1ئbstan'‘slı14i”1 Substantiality (sû‏ 
(۶) جسمانیت : هبولانیت : 
(ll)‏ جوهرا : ذاتا : Substantially (sûbstan‘sh1dl1),«dv.‏ 
(r)‏ ا : (۳) حقيقةٌ : (۴) مالا : 


Substantialness (sû bstãn‘slı4lnês), 8.: جسهلك : متينلك‎ )۱( 


(۱) تسلم : سر فرو : (۲) اطاعت : .8 Submission (sûbm1sh'01),‏ 
انقياد : (۳) خضوع : تواضع 8 

(۱) مطيع : منقاد : (۴) مطيعانه : .۵0 Submissive (sû b1s'îy),‏ 
انقیادانه : متواضعانه : 
أطاعت و انقياد صورتيله : 
خضوع و تواضع ايله : 
أنقياد : اطاعت : تواضع : .8 و(6 دل س[سطةة) Submissiveness‏ 


Submissively (sûbmiîs'lyl1), adv. 


خفوع : 
0 كم حواله ايك : تسلم ايقك : .ه .۰ ,)1 Submit (sûb‏ 
(:) عرض ايدوب رای ياخود تصويبنه حواله ايقك: 
تسلم اولمق : اطاعت ايك : انقياد .2 ,9 ,)’ئ1 Submit (sûb‏ 
ایحا : سر فرو ايك : بویون أكمك : 
کت ناظم : || Subnormal (sûbnûrm'4|), s.‏ 
ما دوناق : .8 Snbordinacy (sûbör'dÎnÃs1),‏ 
(۱) اشاغى: كهوك : ما دونده : Subordinate (sûbêr'd1n4t), a.‏ 
(xr)‏ رم غر الزم : مهم غير اهم 8 
برينك ما دون ياخود معیتنده .8 ,)14 Subordinate (sûbr'd1‏ 
مأمور و مستخدم اولان كمسنه : معيت مأمورى : 
(۱) بردنك آمری تنه قودق : .© .2 ,)ئbör'd1n4 Subordinate (sû‏ 
)( تابع أيقك : 
(۱) برينك معیتنده و امری .200 ,)1اãt Subordinately (sûbêr' din‏ 
تختندة اولەرق :)۳ تابع أولدرق : (۳) نسبعله ادنا بر درجهده : 
(۱) رتبه‌جه اشاغى .3 Subordination (sûbör'd1n4“shêı),‏ 
و مأمورهته برينك معيتندة و أمرى تحتنده اولقلق : (:) اطاعت : 
انقیاد : (*) برى برندن ادنا اولان مراتب مشتلفه‌نك هیلت “جموعه سى : 
(۱) یالان عیننه تشویق و تحخريض أيقك : .2 .» و( ۲قناناج) Suborn‏ 
وعو افله_ زاو بر گر و سار افتباد | انهاه 
ایارتمق : 
(۱) شهادت زورة تشویی .۶ ,)01 Subornation (sûb'Ör1a“sl‏ 
و تحريض : (:) بر نوع فساد و خيانته تشویق و تحریض : 
ازاجق بیف یکی : .۸ Sub-oval (sûb-Ö'va1),‏ 
عورطه شکلنه يقين : ||.(0» Sub-ovate (sûb-Ö' vat),‏ 
برينك معکمدیه کلوب || .۶ Subpena, Subpena (sûbpê' na),‏ 
شهادت ایتټستی متضمن بیورادی در: 
مذڪور بیورلدی‌ی ||.2 .0 Subpena, Subpena (sûbpصêً n4),‏ 
تصدير ایله *عكمديه شهاد ته چاغریق : 
برينك يرينه بدل قومقلق || .8 Subrogation (sûb'rêg4shÖn),‏ 
ياخود قونلقلق : 
ال التنده : عخفى (Latin),‏ 000.۴ ,(ة ةن '505) Sub rosa‏ 
أولهرق 0 
(۱) امضا ايله قبول و تصديق .60 و(۱ اه ط1اءاوطثنة) Subscribabie‏ 
اولنور: (۲) عارفانه کی تبرعاً ويرلسى جائز و مناسب : 
(۱) بريازينك التنه یازمق : وضع ايقك :۵۰ ۵۰ و (/1علةطن؟5) Subscribe‏ 
(۰) التنده اسمنی امضا ايقك : امضا ايقك : () عارنانه کی تبرعاً 
صن 
)*١(‏ کویا امضا ايدرك بر مادونك .72 .ن”, (/طاعطوطةة) Subscribe‏ 
“حتنى تصديق و تسلم ايقك : (:) سائرلر ايله برابر بر شىيه پاره 
ايله بازای : 
(۱) آمضا ايد ن کمسنه : (۲) مشتری : .6 Subscriber (sû bskr1b'êr),‏ 
یازیو مشتری : (-) عارفانه کي تبرعاً پاره ويرن کمسته : 
(۱) مضا : (:) امضانك وضعی : .8 Subscription (sûbskr1p'sh”),‏ 
() امضا اولفقلق : (۴) تبرعأ یاخود مشتری اولدرق عارفائه صورتیلا 
پاره طوپلانهسی : (۰) اول مورتله طوپلانلان پار : («) اول صورتل 
هر بر أدمك ویردیکی پاره : (۷) مشتری أولهرق بو صورتله وبرلسى 
مقرر بولنان ميلغ : 
فثات : Terms of subscription,‏ 
ولى : تولى : .8 Subsequence (sûb'sêkwên5),‏ 
(۱) صكرة : صکره واقع : Subsequent (sû b'sêèkwênt), @dj.‏ 
(:) الت یانده‌کی : الت طرفدء‌کی : ما بعدئدة واقع : 


: دل بحريه تعبیری : ل عسكرلك تعبیری : || علم و صبعت اصطلاحى : » جاز و شعر تعبيرى‎ ٠ 
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nê, ,امم‎ torpûr, dê, sûft, وعامفط‎ down; tûbe, tûb, م۵۱‎ bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


Subulate (sû bû4), adj. || : مثقی الشكل‎ 


Suburb (sûb û rb), 8. : واروش‎ ۰ 
Suburban (sûbٍrb 4”), ad). واروشده واقع : شهرت بر از‎ 

طیشاریسنده واقع : 
مقرر اعانه پاره‌سی : .8 Subvention (sûbyên'shûn),‏ 


(۱) نسنەیی الت اوست ادتاك Subversion (sûbvêr’shên), s.‏ 
و الت أوست اولسی : (er)‏ عير : افساد : تخردب : بوزله : 
(۱).الت اوست ایدر: (۳*) بوزار: ۰ (۱۳ ۵۲۹ ۵۲ ج) Subversive‏ 


اخلال ایدر: غل : 
(۱) الت e‏ زبر ای :.۳۵(,9.۵ط۵ع) Subvert‏ 
سرنكون ايقك : (:*) بوزمق : اخلال ايقك : أفساد ايقك : 


تخریب ايقك : (۳*) ییقمق : : منهدم ابتك : (Fer)‏ اضلال أيقك : 
بشقه شيئك يريق طوتان : .63 ۹1 Succedaneous (sûk ‘sêdan‏ 
بدل نوعندن : 
بشقه شيئك يرينى طوتان .8 ,)صdmڈsûk'sêdãn”ê( Succedarıeum‏ 
نسنه : بدل: . 
(:) ولى أيقك : (:) خلفی اولق : يرينه .© .2 Succeed (sûksêd’),‏ 
: يرينه اوطورمق : 

تولى ايك : متواليةٌ واقع To succeed one another, : Jly‏ 
(۱) متناوب اولق : To succeed oue another alternately,‏ 
(۰) مناوبه ايله واقع اوای : 
(۱) او لق : أويمق : جيقمق : (۳) اویدرمق : .۲.7 Succeed (s5ûksêd’),‏ 
ججرمك : موفق اولق : دسترس اولی : نفریاب اولی : مظفر اولق : 
() بشقدسنك يرينه کچملت : (۴) وارث اولق : 
(۱) أقى : أيندء: صکره واقع ۰ Succeeding (sûksêd'lng),‏ 
اولان : (۰) متوالی : متتالی : متعاقب : 


(۱) ظفر : مظفربت : توفیق : موفقیت : .5 (sAksês'),‏ 8000655 


(۲) پشت : 
ظفر : مظفریت : توفیق : موفقیت : ,56685 0000 
عدم ظفر : ايشنك ترس كقسى : ,966655 111 
(۱) موفق : ظفریاب : مظفر : Successful (sûksês' fl), «dj.‏ 
(۰) ميسر: 


(۱) موفقیت و مظفریت ايله 
(۰) میسر اولدری : بالچنه : 
(۱) موفقیت : مظفریت : .8 
(۰) میسربت : 

(۱) متوالی و متعاقب ستدلرك .6 Succession (sûksê' sl),‏ 
هيلت *جموعدسى : صره : سلساه : (۲) ولی : تولی : توالی : 
تتالی : تسلسل : تعاقب : تالف ایعکلكت : (ح|) حق توارث : 
ميراث : ورائت : 

پسقپوسارك تا حواربون وقتندن مدر Apostolical succession‏ 
برو بری برینه توالی و تعاقب ایهاری : 

برى بر ينه A‏ : متوالی : «dj.‏ و(؟1كةئطنة) Successive‏ 


Successfully (sûksês'fûll), adu. : 


Successfuluness (sûksês'fûlnês), 


صرة یت مس : متواليةٌ : Successirely (sûksês1v11), adv.‏ 
متتاليةٌ : على التوالى : على التعالى : 
غير موفق : غير مظفر : .7@» (sûksês1ês),‏ 850006551655 
خلف : .8 Successor (sûksês'Ör),‏ 
قصه : مختصر : مچمل : Succinct (sûksîugkt), 2d7.‏ 
قمه : اجا : خلاصه طریقیله : .۵00 ,)11 Succinctly (sûkslogkt‏ 
قصهلق : ختصرلق : اختصار: .8 Succinctness (sûksîngkt ês),‏ 
حامض کهربائی : .8 ,)1dئã Succinic acid (sûks1n' lk‏ 
اق هندبا : .ی Succory (sûk'ûr1),‏ 
باردم : أمداد : مدد : اعانه : .8 Succour (§ûkêr),‏ 
ياردم ايقك : امداد ايقك : اعانه ايقك : ,۵ .2 Succour (sûk Ör),‏ 
صيقنديدن قورتارمق : 
ات ايله ميوەنك و سبزه مقولهسنك .8 
صویی جوق اولسی : أبدارلك : 
باك : 


Succulence (sûk’‘ûlêns), 
Succulency (sûk ûlênsl), 


(۰) واريتلولك : (ع) حقيقت : حاضر اولقلق : (۳) أعقاد اولمغه 
شایسته لك : كوكتلور اولقلق : 

مواد حتيقيه : الزمیات : |2۰ .6 Substantials (sûbstan'sb4lz),‏ 
مهمات : 

Substantiate (sûbstên'sh14t), 0. a. : كaيا ائبات‎ )۱( 
فاه چیقاریی:‎ )( 

شی‌به دلالت ایدن وس ياخود ||۵0(۰ Substantive (sûb'stant1v),‏ 
اسمك بدلی اولان 


: اسم مقابل للصفة : || Noun substan tiye,‏ 
ضمير : || Substantive pronoun,‏ 
شی یه دلالت ايدن كلمه : اسم : 6.۱ Substantive (sûb'stantiv),‏ 
۳۱ اولمرق : || Substantively (sûb'stAntlvl1), adv.‏ 
(۱) يرينه بشقه بر شى قومق : .© .0 و(541686'ط58) Substitute‏ 
(۰) بشقه شينك برینه قومق : بدل أيقك : 
(۰) شيئك يربق طوتان شی : بدل : .۶ «(اط)لادانع) Sabstitate‏ 
(r)‏ آدمت يرينى طوتان آدم : ناب : قالممقام : بدل : 
بر شيئك يرينه بشقه شی قومقلق .8 «(ط4طه 5016۵ ا۵ع) Substitation‏ 
و ةونطقلق : بدل : 1 
(۱) طيراغك يوزيتك النده ۶.1 ۱ Substrate (sûb'strdt),‏ 
اولان طبق‌سی : (۲) علم حکمتده Substratum (sûbstr4t ûm), J‏ 
عرضله مسند و مكاق اولان جوهر : معروض و ملزوم آولان نسنه : 
بر شيئك التندة مرتب .5 و(ط۵داه Substruction (Sdbstrûk’‏ 
اولان بنا : 
تمل : بنانك الت قا تى : .8 Substructure (sûbstrûk'cb Ûr),‏ 
تحت ماس : ||.8 Sub-tangent (sûb'-tûnjênt),‏ 
وترى اولق : مقابلنده اولمق : |].ه .م ,)’dږsûbtê( Subtend‏ 
زیر و تحت معناسنده أولدرق بعض Subter (sûb'têr), prefîz.‏ 
كلماتك اولنه علاوة اولتور ادات در: 
قاچامق : بهانه : یالان : .ى Subterfuge (sûb'têr ûj),‏ 
پر القی : زبر زمین : Subterranean (sûb'’térên”êdn),‏ 
تحت الارض : Subterraneous (sûb'’'têran“èûs),‏ 
(۱) غايت جسمى لطيف.و همان Subtile (sûb'tIl, sû t'1), adj.‏ 
هر شی يه نفوذ ايدر: ف يك موشكافانه : يك دقیق : (ع) حیلهکار : 
مكار: خديع : شيطان : (۴) 50 أنه : مكارانه : 
(۱) جسمى غايت لطيف و نافذ اوله‌رق : .600 و(1111 طغة) Subtilely‏ 
() کیال مک و یله یل : 
(۱) غایت لطافت و نافذیت جسم : .8 ۱ و(ققط أل طذذ) Subtileness‏ 
(+) حيله : مكر: حیلهکارلق : خدعه: و(۵001161ع) Subtility‏ 
شیطانلی : : 
(۱) جسمته لطافت و نافذیت .8 ,(۵0اه ۱۱2۵ ط۵ع) Subtilization‏ 
وبريكلك یاخود وبرلكلك : (0) يك النجلتكلك : قبل برار کې 
فلمكلك و اينجلد مكلك : 
(,) جسحجه غایت لطيف و نافذ .0 .نه Subtilize (sûb't1liz),‏ 
ايقك : (۲*) موشكافانه تفریق و تدقیق ایمك : 
مباحثدده يك انغيديه وارمق : يك قيل .2.72 Subtilize (sÛûb't1l1z),‏ 
يأرةرق مباحثه أيقك : 
(۰) پك رقت : يك ايتبدلك : (۳) شیطا نلق : .8 
حيلدكارلق : (ء) پك اجه مسلله : دقيقه : 
() يك شيطان : يك حیلمار : (r)‏ يك Subtle (5&1), ad.‏ 
شيطائلق و حيله نوعندن : (م) بك فافذ و.مؤثر: 
(۱) قالدرمق : كوتورمك : چیقاروب .0.۰۵ (s5ûbrAkt'),‏ 516266 
كوتورمك : (۲) چالق : سرقت ايقك : (|) طرح ايقك : تنزیل 
ايك : اشاغي وارمق : اخراج ايقك : 
(۱) چیقاروب کوتورسکلك : :8 ,(صفطهعفتنناع) Subtraction‏ 
(:) چتارپلوب کوتورلکلله: : (۳) سرقت : () طرم : 
تنزيل : اخراج : ۱ 
طرحك مطروحی : .۶ Subtractor (sû btrãkt Ör),‏ 
طرحك کاه مطروح عنهنه و کاهی Subtrahend (sûb'trahêıd),ı8.||‏ 
مطروحنه دینش در: 


Subtilty (sû tlt), 


مل دين و مذمب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عیب تعبير : 
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fate, fat, far, fãll, ãrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: flne, fin, slr, marine ; 


صاحبنك ەمان صبر و تحمل و اغماف Upon suf erancê,‏ 
عیننه معول اول‌رق : 
(۱) دردمدد : يجان : (r)‏ خسته : .8 Sufferer (sûfêrêr),‏ 
(۱) براقوب صبر و تحمل ایکلت : .۶ Suffering (sûfêrng),‏ 
(۰) چکوب تحمل ایکا : (۳) میقندی : اضطراب : درد : الم : 
اذیت : اذا : رجش : مشقت : 
الويرمك ؛ يتشمك :کفایت ايقك : .9.۶2 ,(50415 Suffice (sûf1s,‏ 
کافی و وافى اولق : 
فلان دعکله اكتفا اولددی : Suffice 16 o say,‏ 
حاجتنه نی اواق : .2 .نه Suffice (sûfls”),‏ 
(۱) کفایت مقداری : مقدا ركاق : .8 ولأعصقطة (02ع) Sufficiency‏ 
(۰) كعندجكا قدر ثروت : 
غرور: خود يسندلك : Self-suffciency,‏ 
الويرر : يتشور : کان : وان : .607 ,)ئsûfshê( Sufficient‏ 
(۱) مغرور: خود پسند : (۶) مغرورانه : خود پسندانه : رمع 1 113 56[1-5 
الویره‌جت درجدد: : کفایت .م00 Sufficiently (sûfi{'shênt11),‏ 
مرتبدد: : 
كلدنك أخرينه علاوه اولنان ادات : .۶ (sûf' flk),‏ 50 
بر كلدنك آخرینه علاوة ايك 0 اف .1 (sûfîks’),‏ ام 
جوغمق : نفس آلدرمامغله بوغمق : .2.۵ و(عفعاة506) Suffocate‏ 
بوغلاق : نفس الدمامق : .7 0۰ ,(6۵6ع) Saffocate‏ 
آل بوغار : آدم بوغلور : ۰( Suffocating (sûfêkèting),‏ 
بوغلهجق : 
آد م بوغلەجق صورتله : Suffocatingly (sûfûkèt1ng11), adv.‏ 
نفس ألدمامقلق : بوغله : s.‏ و( سقط فعا گقع) Suffocation‏ 
يسقيوس اولوب بشته بسقيوسك Suffragan (sûf rg”), ad.‏ 
معاون اولان : 
معاون يسقيوس : <.8 Suffragan (sûfrêg4n),‏ 
مشتركا بر و کل انتقابنده هر بر فردك اظهار .8 ,(ز۵۲۵ع) Suffrage‏ 
ایتدیکی رأى : 
بلا استثنا هركسك ا ویرمسی : Universal suffrage,‏ 
(۱) يايلوب بويامق : رثا ويرمك : ۵۰ .نه Suffuse (sÊûfÛZ),‏ 
(۳) طولدرمق : طولق : 


جرتك یایلسی : تبسمك سهایه و ياشك : .8 Suffusion (5ûfû' gûn),‏ 


کوزه طولسی : 
شکر : سکر: قند : .8 ,)rڈg Sugar (sh û’‏ 
قورشون طوزی : ,1620 Sugar of‏ 
آنه شکر قامق : Sugar (sh Û gêr), ». a.‏ 
كله شکریی يايان .۶ Sugar-baker (shû’'gèr-bakêr),‏ 
فا بريقه جى 


ذوبت شکری : نبات» شکری: s.‏ و(03”صقعا- تفع نخطة) Sugar-candy‏ 
شّكر مکرر : سکر مقند : قند : 
شکر قأمشى : .6 Sugar-cane (shù'gêr-kùn),‏ 
(۱) شکراو : (۳*) طاتلو : «dj.‏ و(0”تشع ش(ه) Sugared‏ 
شک رکلاسی : .8 Sugar-loaf (shû'g41-10f),‏ 
مناره کلاهی بچمی shape, ٠‏ 52۵۲-1026 
(۱) شکر : چوجقار ایچون 5.4 و( دقام -«ذع Sugar-plum (shî‏ 
شکرجینكت یاپدیغی دراو دراو شکر: (۲*) آدمی راضی و خشنود ایقات 
ايچون ويريلن پاره و امثالی : 
(۱) شكر سرپیلو : (۲) شكر قارشق : .۵4 Sugary (sh ù g41),‏ 
(۳) شك رکی : (*) شکردن حظ ایدر: 
اجا و اخطار عورق ایله در پیش ايده : 
سویفك : چیقارمق : برينك عتلنه قومق 
(1) در پیش ايقكلك .8 و(سصغطء 5غ زةه5 Suggestion (sûjêst 1ê,‏ 
یاخود ایدلکلك : ایا : اخطار : .عقله #ومقلق یاخود قونلقلق : 
)*( اخطار و اي اولنان خصوص : اخطار 
آدمك عقلنه شى مكتورر : اخطار .%7« ;)بsùjêst1( Suggestive‏ 
و اعا ده متاسب : 
(١ 0‏ کندی كندينى اولدرمك نوعندن .زه Suicidal (stlslddl),‏ 


Suggest (sûjêst), ۰ 


كوريه و صويى چوق : آبدار : Succulent (sûk’ùlênt), 2d.‏ 
دويى چوق و کو ا اولدرق : Succulently (sûk’ùlêntl), adv.‏ 
(۱) بر يوك التنده چوکمت : طيا ثهمامق : 6۰ Succumb (sûkûm'’),‏ 
(۲*) ينك : مغاوب اولق : ناب آور تحمل اوله‌مامق : 
بونك کی : شونك کی : انك کی : بويله : Such (sûch?), adj.‏ 
شویله : اويله : بو مثللو : شو مثللو: اول مثللو : ب وکونا : شوكونا : 


اول كونا : 
3 ۱) کی :)8( مثلا : Such aS,‏ 
فلان : Such and such,‏ فلان آدم : Such a one,‏ 
هر نصل ايسه : Such as it is, Such as it may bê,‏ 
(۱) امك : مص ايقك : (:) اغزنده طوتوب امر a.‏ .2 و(علة5) Suck‏ 
کی اريدوب یوعق : (ع) بالايدتٍ امك : (۴) صورمق : جكماكا : 
(۰) ايحجمك : چکمك : ألمق : im.‏ 
() امدرك صويى قورو#ق : (:4) آله آله پارهسنی 
دوکقلت : سلوب سهورمة : 
(۱) أمدرك چكمك : (20) غامنه دكلەمك : وه To suck‏ 
امك : آلق : چکمك : ,من 506 0[ 
مه أك : سوت اعك : ۶۰۶۰۰ Suck (sûk’),‏ 
امش : الك : مص : .8 Suck (sûk),‏ 
عه ويرمك : سوت امزرمك : ارضاع ایمّك : ,506 2176 10 
(۱) بر کره اك ياخود يالامق : (0) بر أمدره مك To give a suck,‏ 
ياخود بالامى : 
(۱) طتومبهنك بقراجى : («) اغاجك یی : .8 
(ع) طلوميه بالغى : 
(۱) چوجفه عه ويرمك : سوت امزرمك : . .د ,(5811) Suckle‏ 
ارضاع ايك : () سوت انالغنی بقل E‏ 
هددة اولان چوجق وت ۰ Suckling (sûk'Hng),‏ 
طلومبه و امثالنكا صورسبی : مص : .8 Suction (sûk'sl ûn),‏ 
عادى صورر چکر اولان طلومبه : Suction pump,‏ 
أمدرك بسلنور یاخود یاپشور اولان : .۸۵ Suctorial (sûktÖr 1a1),‏ 
مصاص : 


To suck dry, 


Sucker (sûk'êr), 


تراه : Sudatior (sûda‘shûn), s.‏ 
ترلیور : عرقان : ۸0۰ Sudatory (sûd (Ö1),‏ 
آپ آنسزین ظهور أيدن : نا كه ظهور : .4“ و( Sudden (sûd‏ 
فهالی : بدیهی الظه‌ور: 
بداهت : .6 Sudden (sûd”1),‏ 
بردن برة 006 10 : فا : : بغت : بالبداهه : On a sudden,‏ 


بردن بره": پاق : :ا : : Suddenly (sûd nl), adj.‏ 
على الغفله : 

«ردن بره وقوع : بداهت : .8 Suddenness (sûd ”nnês),‏ 

Sudorific (sû'dêr1flk), adj. || : ترلدر : معرق‎ 

ترلدیجی علا ج : معرق : 6.۱ (sû dêr! 'fîk),‏ 00۳۱6 تا5 


چاشر ييقامقده حاصل آولان يك کوپوکلو .1 .5 ,(5802) Suds‏ 
دابونلو صو : 
محكووديه دعوت ایله حقنى طلب ايقّك : عليهندة Sue (sû), v. a.‏ 
دعوى إجق : معکمدیه چكمك : 
عرفعال ودروب چیقارعق : ,0136 506 10 
(۱) طلب ايقك : مطالبه ايك : اسجك : (۲) رجا .2.7 و(ع) عنام 
و نیاز ايله اسقك : اظهار ذواهش ايقك : 
اب یاغی : .۶ Suet (sû êt),‏ 
6 2 یاغی قارشق : (۲) 3 یاغده بکزر : .۵07 Suety (sû ê1),‏ 
(۱) براقمق : قومق : (+) حكمك : دوجار.» .© Suffer (sûf 6F),‏ 
اولتق : مبتلا اولی : ۱ 
(۱) اذیت حجكمك : متاذی اولتق : .2.72 Suffer (sÛf êr),‏ 
(۲) زفجیده اولق : (۴) بلاسنى چكەك : سيتدسنى چکمكت : (۴) قتل _ 
اولی : سیاست اولفق : (ه) متضرر اولق : ضرر کوزمك : 
(۱) چکلور: طيا نلور: 9 € ا afferable (sûfêrab’1), ad).‏ خض 
(۱) اذيت :.رتجش : الم : درد : .# ر(قسفعفغةة) معسومعقهم 
(0) صبر : تحمل : 0( منع ايا مكلك ياخود أولهامقلق : ناض عين : 


بحريه تغبيزى : + عسكراك تعبیری اد ع ييا 


) 727 ١ 
راقم رفخم‎ torpûr, dê, ,مع‎ höok, down : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, ۰ 


كوكرد لولك : كوكرد .8 ,)sغsnڈsûlfùr'ê( Sulphureousness‏ 
قوقوسى : 
حكبريت : کوکردت بر جسم بسيط ايله || Sulphuret (sûl'fûrêt), s.‏ 
ترکیندن حاصل اولان ترکیب : 
ايجنه كوكرد مزج و تركب Sulphuretted (sû1'fùrêtêd), «dj.||‏ 
اتش : کوکردلو : 
کبربتی : .4 Sulphuric (sûlfùr'1k),‏ 
حامض کبریتی زاج ياغى : Sulphuric acid,‏ 
زاج یاغی ايله يايلان لقمان روحى : Sulphuric eter,‏ 
حامض كبريت : Sulphurous acid (sAl'fûrûs), «dj.||‏ 
كوكرداو : کوکرد قوقار: .44 و(1ع58[']8) Sulphury‏ 
پادشاه : خنكار: سلطان : Sultan (sûltan), s. (47«bic),‏ 
(1) سلطانك زوجه : (r)‏ عمقاناو .م Sultana (sûltûn’ê),‏ 
پادشاهنت قادیقی : (>) سلطان قيزى : سلطان : (۴») اوطدلی : بسله : 
هوانك يك سییاقلغی : حرارت : کرمی : .8 «(۳185) ۵ه) Sultriness‏ 
(۰) سچای : صیقندیلو: (۰) حواسی معان : .زوم Sultry (sûltrÎ),‏ 
(۱) جع : يكون : طوپ : (۲) مبلغ : هر قنغى بر.8 ,(/تصلاة) Sum‏ 
مقدار اتجه : (0) رقم تعلهنده هر قنغی أجرا اولنان حساب : 
(**) معنوی بر يكون : حاصل : #عصل : 
جوق پاره : كل بر میلغ : ,51 ۱2:۵6 ۸ 
۳ يكون : Sum total,‏ 
اجالا معناسی : The sum and substance,‏ 
رقم حساب ايقك : do 2 su,‏ 10 
(۱) نه ایتدی : قاچه واردی : طویی نقدر : ? اه What is the‏ 
(۰) قاچه اوله‌جق : (۳) نقدر اولهجق : 
(۱) جع ايقك : طوپلامق : (:) جامع اولق : .© .2 «(اه) 517 
شامل اوق 0 مشعل اولق : 
و للاصل : خلاصه" کلام : To sum up all,‏ 
(1) سماق : (۲) ماق اغاجی : .8 Sumach (sû mak),‏ 
بى شمار: حد حسابدن خارج : .04 Sumless (sû 18s),‏ 
(۱) اختمار اوزره : اجالا : Summarily (sûm’ÃrÎl1), «dv.‏ 
(۰) تیز الدن : (۳) در عقب حکم ایدرك : 
اجال : خلاصه : .8 Summary (sûm’ûrÎ),‏ 
(۱) خلامه کی : مختصر : مجمل : .44 Summary (sû'ûr1),‏ 
(:) یکدن حکم ايك اوزره واقع اولان : يك بر اوته‌ستی بروسنی 
أراميدرق اجرا اولنان : 
(۱) جع : (۲) یکون : .۶ Summation (sûma'shên),‏ 
(۱) ياز: یای : صیف : كما : تابستان : .8 Summer (sû ıı'êr),‏ 
(:*) ياش : سن : (۳|) طبان : انا کریش : 
پاصدرمه يازى : کهنه بهار موسمی : sumer,‏ 1501813 
يازة مخصوص ياخود منسوب : صیفی : .00 «(۵۳صلاه) Summer‏ 
یازلامق : يايلا ايقك : تصیف أيقك : .0.1 Summer (sû mêr),‏ 
يازين چندرمات و سلك : .2.0 و( ه) Summer‏ 
كوشك : قمربه : .8 Summer-house (sûm'êr-höw5),‏ 
تقلاق : پرتاب : .8 Summersault, Summerset (sû 'êrsêt),‏ 
پرنده : 
تقلاق قلق : يرندة أتمق : To turn aısummerset,‏ 
(1) اوست : ديه : باش : ذروة : اوج :.8 Summit (sût),‏ 
اش : (۶*) اوج : ذروه : 1 
بر يولك اك يوكسك يرينك ارتفاعی : |,[16۲۵ ات5 
(۱) جاغرمق : جاغرمق : امرأ دعوت .۲۰ ,(ط۵ساه) همسوم 
ایقل : () آمانه و رسمأ دعوت ايقك : (۳») طويلامق : 
اوزاغه چاغرمق : و2۳2 807201 10 
ديشى صيقوب جسارت ایمّك : 609072۵6 To summon 1P‏ 
مكمه و حاکماق احضارنامه‌سی : .5 Sùümmons (sû m' 60z),‏ 
رسعی دعوت : 
۰ || .هة Summum bonum (sûm’ûm bûn“ ûm),‏ 
خير مطلق : 
() قبو : (۲) کول : .۶ Sump (sûmp’),‏ 


یاخود اکا متعلق : (:+) کندی ایشی و مرامنی کدی فعل ایل 
بوزمق معناسنده اولان : 
(۱) کندی كندين اولدرمكت Suicidally )5815107”811(, adı.‏ 
صورتیله : (*)كندى ايشى کندی فعلى ايل بوزمق آوزره : 
(۱) کندی کندیقی اولدرمکكت : () کندی .8 ,(10عقه) ۵0نمن5 
برء چنسنده بر : Sui generis (sû 1 jên”êrîs), adj. (Kain),‏ 
امثالسز : مثلسز: کورلامش : نا مسبوق : فرید 3 
(۱) قات : روبانك بر قاق : (۲) معکمه‌یه و حاکمه .8 و( 6ا2۵) اند5 
ويريلن عرضحال واسطدسيله واقع اولان دعوا و مطالبه : (-») ارككك 
قاری و قيزة تكليف عشق و نکاح ایدوب قبولنی نیاز ايقسى : 
(1) اويوب مطابق كلك : (:) برينك حاجتنی .© .۰ ,(586) 8016 
اویدرمق : ايشنى كورمك : معتاج اولديغى شی بولق : 
اویمق : اولق : برينك ايشنه كلمك : .2.7 و( غثة) Sui‏ 
أويار: أويغون : مناسب : .۵0 (1'طفغثة) Suitable‏ 
أويارلق : اويغونلق : مناسب .5 ,)5ئ4b'lnê Suitableness, (sût‏ 
اولسی : 
اویار وجهله : مناسی وجهیاه : .۵00 Suitably (sût 4b|1),‏ 
(1) حکمدار ایله أعاظم کباردن برينك Suite (swt), 2. (French);‏ 
رفاقت و معيت و خدمتنده بولتانلرت هيلت *جموعدسى : خدم 
و حشم : (0) دائره : برقاچ اوطددن عبارت اولان داثره : طاقم اوطدلر: 
(۱) ايشى اويمش : آرادیغنی بولش : خدمت adj.‏ و(58680) Suited‏ 
بواش : خدهتیی بولش : (؟) اويغون : کلور : مطابق : مناسب : 
(۱) دعواجی : عرضعال صاحى : (۲) رجاجی : .6 Suitor (s6r),‏ 
القاسهى : (-) نکاے ایله قيز یاخود قارينك طالی بولنان ارك : 
(۱) دعواجی قاری : عرضعال صاحی قاری : .8 و(536245) Suites‏ 
(۰) رجاجی قاری : 
e‏ 0 و()ش Sulcate {silk‏ 
بیولو: اولوقلو : .64 | Suleated (sûlkAtêd),‏ 
كوسوب يوزيق أكشيدهرك قوکشمتدن امتناع ۰ .2 Sulk (sûlk’),‏ 
دورتف كوسترمك : صومرتق : 
برينه داريلوب كوسكونلك ايقك : To sulk with ۵ person,‏ 
(۱) کوسوب یوزینی اکشیده‌رك لاقردی .00 ,(5011111) Sulkily‏ 
ايقامك صورتیله : (:*) کوسمش کې : کوزل پارلامیرق : دونق دونق : 
(۱) كوسكونلك : دارغينلق : صومرعقلق : .8 Sulkiness (sûlk'lnês),‏ 
(+*) یاعامقلق : دونقلق : 
كوسكونلك ترسلکی : .7 .8 و( عطله) Sulks‏ 
کو سوب ترسلکی To be in one's sulks, 10 ۲2۲۵ the sılks,‏ 
طوهق ۲ ۰ 
(۱) كوسمش: ترسلكى طوعش : )١(‏ اكثريا .047 ,(50115/1) Sulky‏ 
كوسر ترسلکی طوتار: (2) يامز : پارلامز : دوثق : 
لغمدن و امثالندن آقان مزخرفات : .۶ و(581/83) 6وهااد5 
(۱) انفعالدن ناشی ايشنه باقمز جواب ویرمز .247 و(50185) Sullen‏ 
و کولز اولان : تبره ضمير: («r)‏ تيرة : غم و جان صیقند بيسق ودرر: 
انفعالندن ناشی سس چیقارمیه‌رق adv.‏ و(11ه5016) Sullenly‏ 
و کولیدرت و باقمیه‌رق : 
انفعالدن نشئت آیدن سکوت و بر.ة و(عظت۵1۵ع) Sullenıess‏ 
شی يابمامقلق عنادی : 
كيرلقك : لحكدلفقك :9۰۰ Sully )s۵11(,‏ 
كيرلقك : لكدلفك : قرارمق : .2.7 و(581/1) ۲ات5 
كبريت : زاج یاغی ایله بر است ]|.: Sulphate (sûlfat),‏ 
تركيبندن حاصل اولان ملع 
کوز طاشی : وم[ Sulphate of cop‏ 
زاج قبريس : Sulphate of iron,‏ 
صولفاتو : Sulphate of quinine,‏ 
ای زاج : ulphate of zinc,‏ 
كوكورت : كوكرد : کبریت : .8 Slur (5Ê fûr),‏ 
(۰) کوکردلو : )١(‏ كوكرد قوقار : 007۰ Sofpureous (sûlfû'êًds),‏ 
كوكرد قوقدرق : Sulphareously (sûlfûr'êûs11), ad.‏ 


يده دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


) 798 (١ 
. fate, fat, far, fûll, ۸۳۱56, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ fine, fîn, sir, ۵ ۶ 


کوئش جاريمسى : اصابت ت .8# Sunstroke (sûn‘strêk),‏ 

کید کی ك : .2 ءنة Sup (s5Ãp’),‏ 

كيد یکی ويرمك : .0.2 ,('8۵) رد8 

لاطيجددن مأخوة بر ادات اولوب خيلى .2۶۵2 Super (sû pêr),‏ 
کلماتك اولنه علاوه اولندرق فوق و فوق العاده معناسئه دلالت أيدر: 

حقندن کلدور : غلب سی ہکن : گچلور: .647 êrb'1),‏ ع) ماطهعود8 

آتلانلور: جاراسى بولئور: 
چاره‌سی ہکن اولدرق : .600 Superably (sû pêrêbI1),‏ 
الویرر و ارتار بيله اولق : .2.22 Superabound (sû pêr4b5 7nd),‏ 


فراوان اولق : 
يك بوللی : يك .8 Superabundance (sû pêrabûnd”ûıs),‏ 
کرت : پك وفرت : فرط : اقراط : فراوانی : 


چوق : يك جوق : .۵0 ,)ئ.pêrabûnd”4 Sepa (sÛ‏ 
يك کرت اوزرة : ارتار بيله : طاشقين : جوشقين : فراوان 
چوق بيله : .00 (sû pêrbûndAntI1),‏ د ع 
ارتار صورتله بیله : افراط اوزره : 

علاوه ايك : قا تمق : .0.۵ ,)”êrûdصsû’p( Superadd‏ 

Superannuate (sû pêrAn”Aêt), ٠». 0. : تقاعد ايقك‎ 

Superannuated (sû و۵۵۵0 من‎ «dj. : متقاعد‎ 

Superannuation (sû’pêrêanùè“ shûn), s8. : تقاعد‎ )۱( 

() تقاعد معاثى : 
أعلا : نفيس : انفس : .207 Superb (sûpêrb’'),‏ 
انفس بر جنس زثبق : ,وا Su perb‏ 

اعلا و انفس صورت ایله : Superbly (sûpêrb 11), adv.‏ 

کی ایله طیشاری به كوند ریلن .8 ,(۵۵" 6۲-۵۲ Super-cargo (sû‏ 
مالك فروختی مأموریتبله تعبین و تسیار اولنان تجار وکیل : 

قاشك ما فوقنده واقع : |۵0۰۱ و(1۵1 ۵ص Super-ciliary (sû‏ 

(1) مغرور : متکبر : فقول : .۵02 ,)sئڑsû’'pêrsl”1( Supercilious‏ 


سے سپ یی ی ا 

غرور و تكبر ايله : Superciliously (sû pêrsil”lûئsl1), «dv.‏ 
تذوت 3 تعظم آیاه 

غرور : تكبر : تعظم : .8 Superciliousnes (sû'pêrs1l”1asnêٍs),‏ 
شخوت : فضوللق : 


كبه حيوانك .ی Superconception (sù’pêrkûnsêp“shÖn),‏ 
طوغرمدن اول ار دما کی قالمسى : 


Superenıinence (sû ۵۲6۵ minêns), e 
Supereminency (sû’pêrê”minênsî), ۱ 8. : تفوق‎ 
Supereminent (sû pêrê“ minênt), adj. : ا : فوق جت‎ 


ی زب صورتله : .60 Supereıninently (sû‘pêrê“mînêntl1),‏ 
واجبه " ذمتدن فضله .۵ ,}nأpêrêrûgûsh Supererogation (sû‏ 
ایش أايشللمكلك : 

فرش و واچب اولیوب alli‏ متدرص610هعه2ءءمند Work of‏ 
و مستعب نوعندن اولان فعل و عمل : 

زائد  :‏ فرض Supererogatory (sû pêrèrû”gûtÖr1), «dj.‏ 
و واجبدن فضله ایشلنلن : 

Superexcellent (sû pêrêks”êlênt), adi. يك على الاعلى : يك‎ 


فوق العاد: : 
كبه حيوانك طوغرمدن ||.8 shûn),‏ شا)۵۲صنع) Superfetation‏ 
اول بر دها کی قالمسى كيفيق 


)۱( ال : تربیعی : مسي Superficial‏ 
(:) يوزدة اولان : درینده اولیان : (۳*) جزى : ناقص الس درینه 
بأقميوب ل صورته و خارجه باقار اولان : 
(|]) سطعاً : تربيعاً : Superficially (sû‘pêrfl“sbhlalî), adv.‏ 
(0) يوزدن : طیشاریدن : (ع) جزلی و نا تمام اولدرق : 
ناقص اولهرق : 
بر شيك یالکز یوزده .8 pêrfl”sbêûln 8s),‏ نه) Superficialness‏ 
!ولوب درينه کقامسی : 
: ||.ة Superficies (si pérfl“shêz),‏ 
عل آلاعلا جنس اولآن : Superfne (sù’pêrf1n”), dj.‏ 


ق بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و ضعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 


۱ کوملش : (ع) صو التندء : 


دوجينك يوك حیوانی : .8 Sumpter-horse (sûmp’têr-hÖrS),‏ 
البسه و مفروشات |[ .8 و(13 Sumptuary law (sûmp’tûarî‏ 
و خدمه مثللو خصوصاتك افراطنى منعه داثر قانون : 
مكلف : سلطنتلو : دبدبداو: .2 و(عفاضاوصلاه) Sumptuous‏ 
طنطنه لو : مطنطن : 
سلطنت و طنطنه و تکلف Sumptuously (sû mp'tûîs|1), adv.‏ 
آوزره : 
تلف : سلطنت : .ى 
طنطنه : دردبه : احتشام 2 
(1)»کونش :کون :شمن : آفتاب" 0) کونش : 

کونشلت اوردیفی ير: 
دنیاد: : 532,2 Under the‏ 


شمس فلك صلاح اولان ربا The Sun of Righteousness,‏ 
عیسی حضرتلری : 

کونشه کوسترمات : تشمیس ايقك : .0.6 ,(۵ه) هدام 

كونشه چیقه‌ق : کونشده ياق یاخود ,8615 0868 To sun‏ 

دورمق : تشمس ايقمك : 1 

شعاع شمس : پرتو أفتاب : .۶ Sunbeam (sû 1n'bêm),‏ 
كونشد: ياش : :207 , (أسعتاط Sunburnt (sîn‏ 

پازار : يازاركوق : يكشنبه : يوم احد : .8 ,(01/صذة) Sunday‏ 

فقرا جوجقارينه خصوص و 9 دين ایچون يازار ,1001ء Sunday‏ 

کو رنارى کشاد اولثور عله 

أيرمق : تفريق ايك 6 أيقك : .2.0 Sunder (sûn'dêr),‏ 
تفريق : .5 Sunder (sûn'dêr),‏ 

کسوب ايكى پارچه ايقك : ,067عده in‏ فده To‏ 
کونش ساعتی : بسیطه : .8 Sun-dial (sûn'-di41),‏ 
اخشام : كونش بامسی : غروب .8 Sun-down (sûn'-dûwn),‏ 

شمس : غروب آفتاب 

کونشده قوروداش : .۵0 Sun-dried (sûn'-dri'd),‏ 
بعض : بر قاچ : بر چوق : بر طاقم : Sundry (sûn'dr1), adj.‏ 


3 مذعلف : مق‎ 
Sunflower (sûn féowêr), ۶. : 4 
Sung (sûng’), v.a. & n. (pret. of Sing), 


Sumptuousness (sûmp'’tùûsnês), 


Sun (sûn’); s. 


(1)يتجاغردى : 
(۶) ترکی چاغردی : 
(۰) ترکی کی چاغرمش : of Sig),‏ .0471 .ص( .407 Sung (sûng/),‏ 
(۰) ترکی کی چاغراش 
(۱) باتدی : Sunk (sûngk), 9۰. & n. (pret. of Sink),‏ 
() باتردى : الم: 
(۱) باش : قاينامش : (۶) باعش : .60 ۱ Sunk (sûngk’),‏ 
Sunken (sûngk”n),‏ 
کور Sunless (sûn’lês), adj.‏ 
کونش : کونش آیدینلغی : فیای شمس : ۰ Sunlight (sûn'lHt),‏ 
کونش کی : آفتاب مثال : Sunlike (sûn'lik); adj.‏ 
ضیای شمس أيله منور : .60 و(116/صثة5) Sunlit‏ 
سى : اسلام ستیسی : .8 & Suunite (sûn 1t), «dj.‏ 
م اورر: کونشی جوق : (۲*) كونش Sunny (s01), adj.‏ 
بی پارلاق و مفرح 
(1) کون محالت : طلوع شمس : (۲ کوت ۰ Sunrise (sûn'rlz),‏ 
طوغمسى وقتی : (۳) کون a‏ : مشرق : 
)2( کون کونمسی نز قارع Sunrising (sûùn'rizÎng), 8. : e‏ 
(۰) کون طوغيسى : مشرق : 
(۱) کونش باتمسی : غروب شمس : (۲) اخشام : .8 و(56ته) Sunset‏ 
غروت ارقي 
(۱) کونش بامسی : غروب شمس : .8 
).با ی :مغرب : ۲ 
(۱) كوش : كوش آیدینلفی : 
(۰) كونشك اوردیفی ير : 
(۱) کونش آورر: کونشی چوق : 


(:*) کونش کې مفرح : 


Sunsetting (sûn’sêting), 
Sunshine (sûn'‘shin), ۰ 


Sunshiny (sûn shin), adj. 


) 7989 ١ 
nö, nöt, torpör, dê, soft, héok, dwn ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


و بطال ايك : () عزل ايك : جيقارمق : (-) يرينه کچملت : يرينه 
مور اولق : (*) يرينه کچوب قوللاناق : 
عالى معکمددن ,(:821هظ2) .۶ Supersedeas (sû’pêrsêd'êãs),‏ 
صادر اولور بر بيورلدى د رکه مخاطى بولنان مأمورة ديكر بر مأمورى 
موقا عزل ياخود لان بر دعوانك رژیتندی و يا اعلامنك احكامى 
اجراسندن منع ایده‌سن ديو أمر در: 
(۱) باطل اعتاد : اعتقاد .م ,(صقطة”"1غ25 8م 58) Superstition‏ 
باطل : (۶) باطل دين : 
(۱) جن و شيطان و جادی .(۵0 Superstitious- (sÛ pêrst1”sh ûs),‏ 
و خیاله و تعویذات و تفس و شامت و احكام فلکیه کی دیندن 
خارجچه باطل تسه لره اعتقاد ایدر اولان (r)‏ اول امتللو بوش 
نسته‌لره ایناغق نوعندن اولان : (2) اول مثللو بوش شی نوعندن : 
اول مثللو شیلره Superstitiously (sû’pêrst1shûئ11), adv.‏ 
(وش بوشنه ايناندرق : 
اول مثلاو شيلره .8 ,)sئnêصsئpêrstî'sha Superstitiousness (sû‏ 
بوش بوشنه اینانیلق : 
بشقه بر نسنه أوزرينه وضع .8 Superstratım (sÛ pêr5Sr4t”û0¬);‏ 
ایلد ترتیب اولهش قات و طبقه : 
(۱) كرك عل و كرك .8 رهام (sû‏ مدنگ 
ديكر بر يايو آوزرنده انشا اولنان بنا : (۰) بنانك يوقارى طرق : 
بر ماده أوزريته وقوع ايله ظهور .© 0۰ Supervene (sû pêrên”),‏ 
ايك : 
اداره و نظارت ايك : باقمق : ۵۰ .© ,)”êrr1zص (5û‏ 156؟62منام 
نظارت : باقمه : باقطقلق : .8 و(۵0 06۲۲۱۵ Supervision (sû‏ 
ناظر : نظارت ایدن :5۰ و(۵۲06۲۲۱2/۵۲) Supervisor‏ 
لاطيفير | فعالنك بر نوع اسم مصدری در : ۶۰۱ ,)”م Supine (sû‏ 
(۰) ارقه اوستنه ياش : (+») باقمز : .607 Supine (sùpİn’),‏ 
وظیفه ايقز : وظيفه سز : 
(۱) ارقه اوستنه ياتدرق : (۲+) هچ adv.‏ و(11 10و ع) Supinely‏ 
باقميدرق : وظيفه ايقيهرك : 
() ارقه اوستنه ياعشلق : 
(+*) باقمامقلق : وظيفه سزلك : 
(۱) اخشام عكى : () که کی : .۶ Supper (sûp'êr),‏ 
عشای ربا آییی : 526۲۷ The Lord's‏ 
مكسز : که مکی Supperless (sûp’êrlês), adj. & adv.‏ 
عميدرك : 
اياغنى قايدروب يرينه تچمت : .۵.۵2 و(غهؤامثة5) Supplant‏ 
(۱) عوشاق : قاق اولميان : قولاى اكلور .047 ,(۱"و۵ه) Supple‏ 
طوغريلور: (+*) هر کسه و هر شیئه اويار: 
(۱) ذيل : ذيل كتاب : (۲) مر و(اصاصها وژه) Supplement‏ 
قنغى بر شيئك نقصانق اكمال اچون علاوه اولنان نسنه : تمه : 
(]|) متهم : 
نقصانی طولدرمق ایچون بر .© .© ,)ئnَê+sûp’1lê( Supplement‏ 
شی قاعق : طولدرمق : اكمال ايقك : 
(:) ذيل و تقه .08 | Supplemental (sûpTêmênt”al),‏ 
نوعندن : (۱) مقم Supplementary (sûp'lêmênt"êr1),‏ 
oa‏ ره 
(۱) هوشاقلق : قولاي آکلور طوغريلور.ة ,(دغهل”مةة) Sapplen6s$‏ 
اولقلق : (:*) هر شيئه و هركسه اوبار ا ولقلق : 
Suppletive (sûplétiv),‏ 
Suppletory (sûplêtûr!),‏ 
Suppliant (sûpTiant)?,‏ 
Supplicant (sûp kant),‏ 
Suppliant (sûpHant)},‏ 
Supplicant (sûp'llkènt),‏ 
اجازت و مدرسلك عرضالی : Supplicat (sûp)ikãt), s.||‏ 
(۱) تضرع و ابتهال يوزندن برينه .۵ 0۰ Supplicate (sûp11kat),‏ 
دوشوب يالوارمق : () تضرع و ابتهال یوزندن برینه دوشوب اسخك : 
رجا ايقك : الاس ايقك : مطلوب ایمّك : در خواست ايك : . 


Supineness (sûpin’nês), 8. 


ذيل و تچه نوغندن : .007 
() را و نیا ايد : () را 24 | 
و نياز قيلقلو : نيازمندانه : 


نیازیند : مسهند : .»| 


(۱) زبادءلك : فضله : (۲) زائد .6 pêrflû”1t1),‏ ه) Superfiuity‏ 
سنه : فضله اولان نسنه : 
زائد : فضله : لزومسز : pêr flûû5), 2d.‏ ذ5) 506۳۵00۲6 
زائد و فضله اولدرق : :20 و(11[قة82'218م58) Superfluously‏ 
نستدتك زائد و فضله .8 ,)ئڈsûpêrflûîsn( Superfluousness‏ 
و لزومسز اولسی - ت 
طاقت بشريددن خارج : Superhuman (sû pêrhû”man), adj.‏ 
بر شيئك آوزرینه وضع أيقك : .۵ .9 و( ۵2ج ۵۴ج Superim pose (sû‏ 
نسته‌نت نسنه .8 Superimposition (sû pêr1mpöz1”shÖ1),‏ 
اوزرینه وضعى : 
كبه || Superimpregnation (sû pêrimprêgnêٌ shön), s8.‏ 
حيوانك طوغرمدن اول بر دهاکبة قالمسى : 
بر تسته أوزرنده Superincumbent (sû pêrlnkûrb”ênئ), adj.‏ 
واتع اول‌رق ياتهش و باصار اولان : 
بر شی وارایکن انك اوزرینه .۲۰۵ Superiaduce (sû pêr das”),‏ 
بشقه بر شى ایراث ايقك : 
باقمق : نظارت أايقك : .۵ .> Superintend (sû pêr1tê1d”),‏ 
ی ۱ Superintendence (sû pêrlntêndêns),‏ 
باقمقلى :,نظارت : .5 زره ام Superintendency‏ 
() بائیهی : ناظر : .8 ,)ئsû’'pêrlntêndên( Superintendent‏ 
مدیر: (۲) ضبطيه يوزباشيسى : ۱ 
بافان : نظارت .زه ۱ Superintendent (sû pêrintênd“ênt),‏ 
أيدن : ,(ظ۱ ۵۳۱۵۵۵۵0۳( Superintending (sû‏ 
(۱) بشقه‌سنه تسبتله توکسکده : اعل : .47« Superior (sûpêèF 1r),‏ 

(۲) بشته سنه نسبتله رتيدسى اعل : بيوك : ما فوقنده : (۳) بسقه‌سته 

يأخود بشقهرینه نسبتله بر کیفیت بابندة يأخود على العموم باصقین 

و غالب و اعلى : (**) بأقمز: تنزل ايقز : قبول ايقز : ارتکاب ايقمز: 

(۰) فوقاق : علوی : 
(۱) بيوك : رتبه‌جه و حبشدتیه بيوك : .8 Superior (sû pê 15r),‏ 

: بر کیفیت با بنده بشةه سندن باصتین و غالب اولان آدم‎ (r) 

خواجه‌سی استادی اولهجق آدم : (ع) سه بيوك : (*مته) مناستر 

باش پاپاسی : 

(۱) تفوق : (۳) رجعانيت : .8 Superiority (sû pêr 1êr“[(1),‏ 
(۱) اك زباده : غایت : نهایت : ۵4۰ Superlatite (sû pêr l4t1v),‏ 
(۱۰) تففیل کل یه دلالت آیدن : 

(۱) نهایت درجه‌سی :(۳|) اسم 7فضی لکل : ,068۳66 5026۳۱20۳6 
اسم تففيل کل : || ۶ Superlative (sû pêr [ût1v),‏ 
ذهايت درجدده : بغايت : Superlatively (sûpêr'1êt1v|1), adv.‏ 
نهایت درجدد: اولمقلق : .8 Superlatiyveness (sùpêr’l4t1v ês),‏ 
(:) عالى : رفيع : (:) سماوى : ».407 Supernal (sîpêrn’Al),‏ 
بر شيك يوقاريسند: Supernatant (sû pêra” ê”), «dj.‏ 

یوزر اولان : 
(۰) خاق العاده : Supernatural (sû pêrnê’tûrêl), ad.‏ 
(۳) روحانی : متجزه نوعندن : محر نوعندن : 
حارق العاده بر Supernaturally (sû pêrnê”tûrêl1), adv.‏ 
صورتله : معجزة يا خود سعر واسطدسيله : 
زائد : قرارندن .607 Supernumerary (sû pêrıû”ê14r1),‏ 
فضله اولەرق موجود ياخود مستندم اولان : 
مقرر اولان عدددن .۶ Supernumerary (sù' pêrû” mnêr4rÎ),‏ 
زیاده و موقتا مستقدم اا 0 

بشته شيتك اوستنه قومق : .© .0 و( 06۳0۵2 (5û‏ 5006۲۵056 
بشقه شيئك یا خود بربرلرينك .۶ و(طفحاه ۲۵2ص Superposition (sû‏ 
آوستنه وضع : 8 , 
(۱) اوستنی يازمق : Superscribe (sû pêrskrib”), 2. a.‏ 
(r)‏ سر لوحه‌سنی يازىق : (r)‏ بر شيئك آوستده يا خود سر لوح سنه 
يازمق : 
(۱) مکتوب اوستى : .8 Superscription (sû’pêrskr1p“shû1),‏ 
() سر لوحم : (-) كتابه : (1۳) سکه آوزرنده اولان يازى : ا 
)١(‏ يرينه بشقه‌سنی تومغله لزومسز .© .2 ,("6۳5۵0 (5Û‏ 5026۲6606 


عه دين و مذهب تعبیری : ۾ اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 


ذه د 


) 780 ( 
fate, fat, fûr, بعدلعة رللة1‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳: fine; fin, sir, marîne ; 


ساب : ,و Supputation (sû’pûta” shûn),‏ 
حساب ايقك : .۵ .2 Suppute (sûp ùt),‏ 
لالمقددن مأخود و کله اولنه علاوه گوس Supra (sÛ pr),‏ 
اولنوب فوق و زبر معناسنه دلالت ايدر ادات در: 
تباشي رطبقه لرپنك || 2j.‏ و(قطو ذخ ماه :م Supracretaceous (sû‏ 
اوست طرفنده واقع : 
بوکرکدی يوقا ريدة واقع : ||.۵۵ ,)r4rên”41صp Suprarenal (sû‏ 
(۱) جله اوزرینه تفوق و غلبه .8 ,)iئۋ'’m#sûprê( Supremacy‏ 
و نفود و حكومت : بيوكلك : امارت : رياست : امامت : (۲) جله 
حقنده ناغذ الاجرا اولقلق : ۰ 
آنکلتره ما لکنده انکلتره حکمدارینت || Oath of Supremacy:‏ 
جيع أموردة و خصوصا أمور دينيددة حاكم مطلق بولندیغنه و کرت 
ريم پاپا كرك فرد آخرك اول خطدده بر نوع حکومب و مداخلديه حق 
و صلاحیتی اولدیفنه داثر انکلتروده بعض مأمورلرك ايتديكى سمى 
ند رت 
(۱) جلددن یوکسك و اعلى و ارنع : Supreme (sûpصrèm’), «dj.‏ 
(۰) آمر و نهی و حکومت و نفوذ جهتلریله جله آوزرینه فائق 
و متبوع : (ع) چوق : يك : کامل : اکمل : 
نهایت درجده : فائق و كمال Supremely (sû prênı]1), adv.‏ 
درجددة: 3 
يدنك ٣مد‏ لفظندن *ڪرف ,(276067) امن Sur (sûr),‏ 
اول‌ری فرانسزچدی.مأخوذ و فوق یاخود. علاوه a‏ 
اولنه تزیید اولنور ادات در: 
كرسينك اوست پروازي : ۶.۱ «(عفطاتفه) Surbase‏ 
بیفی كمرك خط شک : .8 Surbasement (sûrbÃs'mênt),‏ 
پناده طاشی طمرينك دیکنه قومق : |۵۰ 2 Surbed (sûrbêd),‏ 
بقك : کسلك : منقطع اولق : .7 .0 (sûrsês'),‏ 5۵۲06280 
(۱) عملدن زیاده يوك يوكلقك : .۵ .© و( [تقطععةة) Surcharge‏ 
(۰) چوق طولدرمق : (۳) حقندن زیاده پاره و بها اسقك : 
(۰۱) پالان و امثالنك اوست قولان : .8 Surcingle (sûrsîng gl),‏ 
() بر نوع رهبان کمری : زنار: 
قيوط و ساقو مثلاو اوستلك : 5.1 ,)غkÖ Surcoat (sûr‏ 
غير منطق : اصم : (sûrd’), «d).||‏ 5010 
کم غير منطق : .6 Surd (sûrd’),‏ 
(۱) مقرر: *عقق : شبهددن خالی : ابت : Sure (sh Û'êًr), 4d.‏ 
مثبت : (۳) صاغ : صاغلام : کوکنلور : شبهه‌سز : آتیده اجراسی 
محقق : (۳) ایو بلور : يقينأ و مق بلور : هیچ شبهه‌سی اوليان : 
)*( صاغ : صاغلام : امین : مصون الاندراس : *حكم : 
قوی : پایدار: 
ايو بلك :ھچ شبهدسى اولامق : .21 .نه ,811586 ۲8 10 
البته : شبهه مى وار : .۵00 be sure!‏ 10 
شبهه‌سی يوق کی اولق : ,5326 e۵1‏ 10 
يك كوكفك : شبهه‌سی قالامق درجدد: .14 .نه To make sıre,‏ 
مأمول أيقك : معقق طوتيق : 
(۱) صاغ قازغه باغلامق : صاغلامه بندرمك : .0.0 ,5116 make‏ 10 
(۰) کرک ی کی معفوظ و امین ايقك : ایوجه قپامق : ایوجه باغلامق : 
و سا ره 0 
أواش کی اولەجغنی بلك : ,76اه To make cock‏ 
آلبته معناسیله زائد بر کلمه در: 000.2 Sure (sh êr),‏ 
ایاغی هم قایز : Sure-footed (shûr'-fÖtêd), adj.‏ 
(۱) البته : مطلفا : بهمه حال : (۲) امن .adu.‏ و(اا تقاط Surely‏ 
و ساخلام. اوله‌رق : 
(۱) معققلق : ثبوت : (۲) أمينلك : .8 nês),‏ مقطة) Sureness‏ 
(©) شبهدسز كوكفكاك ۱ ِ 
کفالت : ضمان : ۶۰ Suretiship (shûr’tish}p),‏ 
و کفیل : ضام : .8 Surety (shÛr't1),‏ 
دکز یالیسنده اولان فنا کوپوکلو طالغدلر: .8 Surf (sÛ),‏ 
(۱) طیش : دوز : ظاهر: بطم : وجه : رو : .8 Surface (sûr'fas),‏ 
روى : (۲[[) جلا : 


یالوارمق : يقارمق : رجا ايقك : .7.۶ و(ففعل1ائمن5) Supplicate‏ 
نياز ايك : تضرع ايقك : ابجتهال ایقات : 
رجا و نياز و ابتهال .۵00 Supplicatingly (sûp11kat”1ng11),‏ 
صورئیله : 
رجا : نیاز : نی : ترجی : .8 sh),‏ فآ Supplication (sûp'‏ 
تفرع : ابتهال : 

تضرع و ابتهالی متضمن : .رمه ,)ör1ئsûplika( Supplicatory‏ 
(۱) حاضردن ويريلن لوازمات : .ام .8 و(112م50) Supplies‏ 
(۱۰) خزينديه تخ‌یص اولنان ايرادك آنواعی : 
(۱) لزم اولانی ويرمك : () اکسك اولانی Supply (sûp), ۰۰ a.‏ 
طولدریق : اکمال ايقك : (م) غائبك يرينى لوی : 
(۱) نسندنك موجودی : حاصل : حاضر: (۲) لازم .8 Supply (sûp11),‏ 
اولان نسته‌نك کلمسی : حصول : ورود : اتیان : 
(۱) کوتورمك : نه طياهق : طوعق : .2.0 «(0۵۲6ه) Support‏ 
قالدرمق : جكمك : تحمل أيقك : (0+) له طیاءق : چکمك : تحمل 
أيقك : تاب آوز تحمل اولق : (۳*) چکمك : جكوب صبر ايك : 
(**) يورك ويرمك : صبر ايتدرمك : قوت ويرمك : (0*) ناموسنی 


وقايه ايقك : ناموسنى يرنه كتورمك : (7*) مصرفنی کورمكت : مصرفق 
ويرمك : (:*) بسلك : كهبدريك: : (4) طوتمق : دوشورمامك : 


(:*) طوعق : باق و يايدار ايقك : )٠١(‏ طوتهق : باترمامق : 
(۱۱+) مقتفاسى أيفا ايقك : فعله كتورمك : (۱۳*) اثبات ايقك : 
تأييد ايقك : (۱۳*) طوتق : ياردم ايك : صعابت ايقك : التزام 
ايك : (۳۱۴) رسها هممطلب اولق : )1«( 5 معاونت أيقك : 
ملازمی !ولق : معين و ياوري اولق : 
(۱) طیاعی : (۰) چك : To support one’s self,‏ 
۲ دیوان دور : !2۳۳5 Support‏ 
(۱) نسنەنكت جسما ياخود معنا چوکمسق .8 Support (sûpÖrt),‏ 
و باعسی و یقلسی و بايلسنى و إك#سنى منع ايقكلك : (۰) مذكور 
خصوصاق منع أيدن نسنه : دستك.: تمل : كرسى : پاینده : دينك : 
صحابت : التزام : کچنه جك : ياردم : امداد : و ساثر: 
(۱) چکلور : تحمل اوور : .۵0 Supportable (sûpÖrt4b'1),‏ 
(۰) اثبات اولدور: (۳) بسلالسی لازم : 
تعملنك امکانی : .8 Supportableness (sûppört'ab'Inês),‏ 
حمل اولنه‌چق بر صورتله : Supportably (sûpÖrt' b11), adv.‏ 
(۱) معين : ناصر : (۲) طرفدار : هوادار : .8 Supporter (sû pÖrئ êr),‏ 
(1/۳) خاندان أرما سنك ایکی طرنندة قالقاق طوتار کی رسم اولنان 
أنسان ياخود حيوان : 
قوت وبرر: بسلر: Supporting (sûpÖrt 1g), 4d7.‏ 
مصرق کندندن جيقار: ,عطات0000د-]50۱ 
)1( دستکسز : (۰) معيسز: Supportless (sûpÖrt1ês), 2d7.‏ 
فرض و تصوری كن : «4j.‏ «(1 ۵0 ۵۵۵2ع) Supposable‏ 
(۱) ظن أيقك : قياس أايقك : (۳(|) فرض .2 .2 و(/02م58) Suppos¢‏ 
ايقك : (۳+) فرض محال اولدرق .تسلم ايقك : (*) ديك : (ه) ایجاب 
ایتدرمك : لزومنه دلالت ايقك : 
(۱) ظن : (۰) فرض : (۳) فرش .8 و(05ط[ة/023/م58) Sup position‏ 
مسال : 1 
ديكشك : ديكشوب .07ه و(مشتطة”02161مذة) Supposititious‏ 
ديكشوب حقیقیسی 209۰ و(1[مشتطة”02141م58) Supposititiously‏ 


ليله قونلهرق : 


(۱) باصدرمق : منع انقك: (؟) قالدرمق:.۵ .< و(/265م58) 2655م م8 
لغو ايقك : (۳) ضبط ايقك : منع ايقك : (۳) كنم يفك :()كسمك : 

نع أيقك : 

Suppression (sû prê'shûn), 6. : لغو: (ع) ضبط‎ (r) : منع‎ )۱( 


(*) کنم : (۰) قطع : 


جراحتی اقمق : ,2.22 Snppurate (sûp' û4),‏ 
جراحتك اقسی : .5 shûn),‏ لقعم Suppuration (sû‏ 
جراحت أقيدر اولان : ۵۵2۰ Suppurative (sû pùrêtÎy),‏ 
جراحت اقیدر اولان علاج : ||.8 Suppurative (sû‘pùrtÎv),‏ 


ده بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : × مجاز و شعر تعبیری : 


) 968۰ ( 
رفص‎ nt; torpûr, dê, sûft, hok, dwn; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


۳ رن عبر مأمول واقع -اولای ۶ Surprisal (sûrpriz’Al),‏ 
ظهور و *جوم و سيل 

(۱) باصقین : غفلةٌ طوتش؛ : غفل واقع .8 «(۵۳۳۳۱2ع) Surprise‏ 
اولان هجو : (0) تعب : شاشمتلی: (م) باعث تیب اولق نيتيله 
فورلش اولان دوستانه ترتیب : 

(۱) باصمق : غفلت اوزره طوعق : Surprise (sûrpriz), v.a.‏ 
(4۳) باضمق : غفلت حالنده ايكن اوزرینه عجوم ايقك اخود ضبط 
ايك : () تعيب اید رمات : 

Surprised (sûrpriz”d), adî. كه متعجب: (<) كم‎ 5 


مرج : ت ad.‏ و(غع ماع 1دوعةة) Surprising‏ 
عجیب ا 
شاشلاجچق صورتله : اغرب .000 Surprisingly (sûrprz1ng|1),‏ 
بر وجهاه : 
غرابت : .8 و(عقطع 0( Surprisingness (sûrpr1z‏ 
دعوا استاعنده مدعی .۶ Sur-rebutter (sûr'-rêbût'êr),‏ 
عليهك اوجنيى جوابهقارشی مدعى طرفندن ايراد اولان دليل : 
دعوا اسقاعنده مدعى .۵ و(مث لصرة زنع 'عنه) Sur-rejoinder‏ 
عليهك ايكضى جوایده قارشی مدعى 5 رفند ن ايراد آولتان ل 
تسام اولمق : 21.4 ۰ و(088 Surrender (sûrên‏ 
اصلا شرط و شروط عقد ادتمكسزين To ۱۳۴۵806۲ at discretion,‏ 
ایشی فاتك انسافنه <والة برله تسام اوا : 
شرط و شروط ایله تسم اولق : رای To surrender 0n terms,‏ 
ايله تسلیم اواق : 
تسليم اي : !|۶۰۰۰ Surrender (sûrên'dêr),‏ 
تسلیم : .6 Surrender (sûrén'dêr),‏ 
کیزاو : ال الننده : حیله adj.‏ و(عقاطه م۲۵ ۵۳ع) Surreptitious‏ 
ياخود سرقت نوعندن : 
ال الععده : حیله adv.‏ و(1امقطو”1نمفئمةة) Surreptitiously‏ 
ياخود سرقت دوليله : 
تالب 5 .۶ Surrogate (sûr’rÖgat),‏ 
قوشا تەق : جويرمك : اطرافق آلق : .۶.6 Surround (sÛrw od),‏ 
أحاطه ايققك : 
جويربلو : معاط : Surrounded (sûröwnd'êd), adj.‏ 
آطرافده اولان : 4 مان : Surrounding (sûröownd'’ing), adj.‏ 
جويران : بط اولان 
ستری : سورطو : سورطقو : .8 و(508606) Suro)‏ 
مات مشکوت ,(۳۵6۵) .8 Surveillance (sûrvêyl'yãns),‏ 
بولنان کمسته‌نكت احوال و اقوال و افعالی دائما تمس ایسی که 
بعض جهتله جاسوسله و دیکر بعض جهتله کوز حبسی خصومنه 
مشابه اصول در : 
00 اجنم : دقت ايله خلەسنه ی 2 ید هد هر یی 
:00 اگ ايك : خريطدسى ای 0 تفتيش 
نیح : (۰) ملاحظه ایقات : مطالعه ایا : دوشوعك : (۰) نظارت 
ایجلت : 
(۱) معایته : (۲) ملاحظه : مطالعه : 
() بوتله : (۳) ساحه : (۰) تفتیش : 
بر بلدونك هندسدچه al‏ مساحه || 51125637 Trigonometrical‏ 


آولهسی : 


50۲۲۵۲ (sûr'vêy), ۰ 


Surveying (sûrvêy lng), ۶. : و فن مساحه‎ 


(۱) چتلایه‌جق درجهده عه ايجمددن اولان امتلا .5 Surfeit (sûr f1),‏ 
و خستدلق : (۲) چتلایه‌جق درجهده لت مكلك : (۳) ترلو ایکم 
صو ایچعکدن بعقأ ظمور ایدر بر قوع مايدسيل و قزلاق : 
(۱) چوق ك یدروب امتلا و صیقندی ۲۰۰ ,(۵۳116ع) 5۳6616 
و علت ويرمك : (۰) چوق يك اولوب هين خسته ايقك : (+) لذیذ 
نستدنك افراطی ایله بققينلق ويرمك : 
صیقندی و امتلا و بققيتلق حاصل اواك 
قدر هك هلت یا خود مشروبات أيجمك : 
(۱) بيوك طالغه : موج : خیزاب : (۲) طولاشلش :8 «(ز9ع) 5۲۵6 
خلاط و ولامازك ب كو هایشی : 
) سی یوارلهق : يك تلاطم ايك : .۳ «(زدنه) Sure‏ 
(:) يكدن بر قاييويرمك : 
بر شی نه طولاشاش حلاطى مخصوص أولهرق .۰0" ,(563[7) 5۲۵6 
بردن بره قايدرمق : 
طالغه سز : تلاطمسز : .207 Surgeless (sûrj'lês),‏ 
جراح : .8 Surgeon (sûr jên),‏ 
قونسولته‌جی جراح : Consulting surgeon,‏ 
عشكر جراحلغی متصی : .8 ;)ئز Surgeocy (sûr‏ 
(۱) جراحلق : سسب جراحت ياخود جراحت .8 Surgery (sûrj ê1);‏ 
لیاق ج جراح ذكاق + جراحهانه : 8 
(۱) قن جراحته متسوب و متعلق 
(:) جراحلق نوعندن : 
فن ياخود عليات جراحته 
تطبيق ایله : جراحجه : 
طالغدلو : زخار: موجغيز : متلاطم : «dj.‏ «(1 زتشع) Surgy‏ 
كمال عبوست و خشونت ايله : .۵00 Surlily (sûr11l1),‏ 
ترس ترس : 
ترسلك : عبوست أيله خشونت : .5 ,)5411185( ssڙSurline‏ 
ترس : خشين و عبوستلو : .64 و(11هثاة) 5۱۲ 
(۱) صامق : ظن ايقك : شبهه ايك : .م مه و( أصمنة) معنصهتد8 
(0) بلك : قربنة ایله بذك : 


يه 0۰8۰ و( عته) Surfeit‏ 


Surgical (sûrjikêûl), adj. : 


Surgically (sûrjikal1), adv. 


صاعه : ظن : .8 Surmise (sûr miz),‏ 
(۱) بر دوكسك ندنل a.‏ .ه Surmount (sûrmöwıt),‏ 
دپه‌سنده اولق : دپه‌سی مقامنده اولق : (۲) دها زیاده يوكسك 
أولى : کچمك : (م) اوستندن كيتمك : آتلامق : (۰8) مكل و ماتعك 
چاره‌سی بواق : حقندن كلمك 58 بر طرف ايك : غلبه ايقك : 
غالب اولق : 
حقندن كلنور : چارةسی Surmountable (sûirmöwnt’ab'l), adj.‏ 
2 : بر طرف ایدلسی عکن : 
روسى بولنوب .8 Surmountableness (sûrmöwnt'b’' Inds),‏ 
ان ارد لمستك امكاق : 
)1( دپه‌سنده بر نسنه Surmounted (sûrmownt êd), ^d.‏ 
موجود : (7) بر طرف قلهش : جاروسى بولهش : 
بون بر 32 مشترك اولان اسم : .5 و(تصشص كثاة) Surname‏ 
قامليا اشمى 
بريئة سور أسمق اطلاق أيقك : .9.0 و (تسمقفصعن5) Surname‏ 
كمك : باصقين كلمك : فائق اوای : .2.6 Surpass (sûrpês’),‏ 
دها زیاده اولق باخود دها آیوستی یاپم‌ق : 
0 : دا ایوسی یاپلور: Surpassable (sûrp4s'4b'1), «J.‏ 
خلادن فائق بر صورتله : .40م وزااعه1 عذمءة5) Surpassingly‏ 
عبادت ایچون پاپاسك کیدیکی بياض .8 Surplice (sûr pls),‏ 


(۱) عرصه و املاك مساحدسيله كشفى .۶ ,(0۳۳۵76۵۲ع) 50۲۳۵۲0۲ | كتان جبه : 


ماده سنه مشغول اولان مهندس : (۲) بعض نظارت ایدنلره دیناو, 
ناظر : (۳) کمرکه کلان امتعدنات کشف و تحتيقند مأمور اولان باقیّی : 
یوقللدجی : 

باش مهندس : مساحه اظری : Surveyor- General,‏ 
(۱) مسآحه سك امو ریتی:.8 ا یھ ی Suryeyorship‏ 


بشقد سنت زب رل حيا تدة قا لى : 8 Survival (sûrvivêl),‏ 


جبه پاره‌س ی که پاپانكت بعض عوائدينه دیتلور : || ,۵-65 :1م8۲ 
پاپاس اولوب مذکور جبهی کنر aaj.‏ ,(15'0أمهنة) Surpliced‏ 
یاخود کهش : يه لو : 


ارعش اولان مقدار : ارتق : فضله : .5 Surplus (sûr plûs),‏ 
زیاده : باق : 
فضله و زیاده نوعندن اولان .8 و(زذعفام Surplüsage (sr‏ 


وت : : زائد : 


۱۲0 دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبيز err‏ : عيب تعبیر : 


) 782 ( 
fate, fat, far, مالق؟‎ arise, wûash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 1۵۳ ; fine, fln, sir, 63 


(:) یکده أدمى _ياخود حیوانی بسلر و قوت ویرر اولان خاصه : 
بسله يلك : () کچنهجك : كفاف : ذفقه : 
طو#قلق : بسلكلك : تقویت .8 و(طفطه Sustentation (sùs'tênt‏ 
ایمحله : 
اردو ايله کزن مناو و بقال و امثالی : + Sutler (sût lêr),‏ 
هندده کندیی یاقان قاری‌یه Suttee (stè), s8. (S«"sk7it),‏ 
و قارپنك کندینی یاقمسته دینلور : 
هندده قاريلرك کندینی ياتملري اصولی : .8 Sutteeism (sÛ zm),‏ 
تجازتد» طارقلان اشيانك يالكر داراسی چیقوب ||.8 ,(01ةة) عاعتد8 
هنوز قنطار حقی حساب اولمامش اولان طارق در: 
دكش ياخود أك پر متسوب یاخود Sutural (sù'tù ral), «dj.||‏ 
انك توعندن اولان 
(۱) بيوك يارونك 2 : (r)‏ قفا كميكلرينك ||.8 Suture (sû tùr),‏ 
e‏ اولان أك یری : ۳ نباتك بعض برند ه اکا مائل 
أك ری * 
اول امثللو اك يرى اولان : ۵0۰۱۱ ,(80*0ة) Sutured‏ 
بر بلدءنك یالکز پادشاهی بلنوب أمورينه .8 ,( Suzerain )sû z84‏ 
متنات تقصیلاتنه مداخله کی صلاحیتی اولیان عکمدار : 
اول مثللو حكمدارك حق و صفى : .8 Suzerainty (sû zêrãnt1),‏ 
لدوس : S.W. (south-west), s., @dj., & «dv.‏ 
پاپاس : Swab (swAb’), 8. f.‏ 
پاپاس ايله سك : Swab (sw4b’), 2. a.‏ 
چوجفی قنداقلمق : قنداغه صارمق : .© .2 Swaddle (sw4d”1),‏ 
قنداق : 7I.‏ .ی Swaddling-clothes (swad’ling-k|Öthz),‏ 
چوجق قنداغى : 
أغرلغندن ناشى اورقا يرى صارقمق : .7 .2 و(هة5) 52 
قبا داييلق ايقك : قورلق : .7 .7 Swagger (sSwÃg êr),‏ 
قوريلوب قبا داییلق ايقعلك : .8 Swaggering (swag êr 1g),‏ 
اورتا یری اغر اولوب صارقق و صاللانور .647 ,(1ةس5) (وود5۳ 
اولان 
(۱) نو جوان چوبان : (+*) عاشق : .۶ Swain (swÃn’),‏ 
(۱) قیرلانفی : خطاف : (۲) بوفاز: بوغازك .8 و(۵ (۵ع) Swallow‏ 
ایچروسی : (۳) يوتشن : اد 
(۱) يوق : بلع ايقك : ابتلاع ايقك : 
(۰*) يوق : باتان س يوتوب اورتهك : 
مصعرش أولوب خرج و اتلافنه وسیله اولق 
دكلدمك : (ه*) طوعق : آلق : ضبط أيقك : 
(۱) بوزدی : Swam (swêam’), v. a. & n. (pret. of Swim),‏ 
(؟) يوزەرك أوتدسنه كجدى : 


Swallow وزة لقعة)‎ 2. a. 
ع يو#ق : باعث‎ 
ايعامق : امت‎ )40( : 


بتاق : بتاقاق : .8 و( مصفع) Swap‏ 

(اي) انه طالغه كيروب باترمق : .© .2 و(وصفنع) Swamp‏ 
(:*) صویه بوغمق : (۳*) بر نوع ایشی بوزوب بوشه جيقارهق : 

Swampy (swûmp'1), 602. : بتاقلق‎ 

Swan (swan’), 8. : قوغو : چو‎ 

Sward (swûrd’), 5. : چ‎ : 

Sware (swar), v. 4 (pret. of Swear), : 


أرى و امثالنك سوریسی : .8 Swarm (swÃr1’),‏ 
(۱) یکی آری ای انا قوانندن .2.14 Swarm (swÃrm’),‏ 
آیربلوب بشقه ره كقك : (:) آری سورسی کی چوق اواق : 
قاینامق (m0:‏ چوق تورەمك :م أغاجه صاريلهرق یوقاریسنه چیقمق : 
1 و( 5۳۵۳6) Swart‏ 
اسمر : کندم کون : Swarth (swûrth'’), ۱ adj.‏ 
اسر اولدری : .۵00 Swarthily. (swûrth' Î1);‏ 
أسمرلك : اسمرار: .8 Swarthiness (swûrth Înês),‏ 
(۱) أسهر: (r)‏ سياه : Swarthy (swûrth’1), adj.‏ 
قبا داي : .8 Swash-buckler (swash’-bûklêr),‏ 
طرپان ايله هر بر صاللامقده پچلن اوت .ى ,(2غة«ة) Swath‏ 
و أكين : 


أولميوب ينه ياشامق : ينه حياتده قالمق : .۲.28 ,( آ۷٣ Survive )s3‏ 
(۱) بر ماده‌نك وقوعنده اولیوب ينه .۵ .نه Survive (sûri),‏ 
یاشامق :)۳ بريسدك ون تندن صكرة ينه حیا تده قالق 8 

(۱) ایکی يا<ود زیاده کمسنه‌دن بريسى Survivor (sÃrvİ'Ör), ı8.‏ 
وفات أيدنجه ينه حیانده قالان كمسنه : (۲) بر قضاده بولنانلرك 
بعضيلري وفات اید نجه ایپلرندن ينه حیاتده قالان کمسنه : 

أيكى یاخود زیاده معین .5 و(م[طوعن'؟1ةة) Survivorship‏ 
کمسنه‌دن جلدسى وفات ايتدكدن صكره ايجارندن يالكز بر کیشی 
قالش | وإقلق صفتى : 

(۱) متأثر اولنك أكالى : .8 ,)1111 Susceptibility (sûsêpt‏ 
(:) بر نوع مراق که جزئی بر شيدن مغبر للخاطر اولفلقدن عبارت در: 
(۳) يك حساسلك : 

Susceptible (sûsêp1b'1), adj. کن التأثر : () امكن‎ )١( 
التأثر: (©) مراقلو : هر بر جزلى شيدن التجنور: (8) هر کسه‎ 
8 تعشو تعشق ايدر: (ه) هر جزئی تأثير حقنده حساس‎ 

هر قنغى نوع تار يك .و Susceptibleness (sûsêpt1b’lnês),‏ 
حساس اولمقلی : 

هر قنغى نوع بر تأثيرة حساس .۵00 Susceptibly (sûsêpt'1b!1),‏ 
اولهدرق : 

حتنده شبهديه وأرمق : حقنده خاطرینه ۵۰ .2 Suspect (sûspêkt),‏ 


سۇ اظن كيلك : 
سۇ ظن ايقك : .۲.12 Suspect (sûspêkt’),‏ 
(۱) بر سثه خصوصنده حفنده سوق .607 Suspected (sûspêkt êd),‏ 
ظن اولنان : (:) مظنون : ظن اولنیور: 
حقنده کمسته بر سۇ ظن أيقز : .ز4 Suspectless (sûspêkt1ês),‏ 
(1) اصمق : تعليق ايقك : (۲) موقتاً Suspend (sûspênd’), 2. a.‏ 
اجرای مأموريتندن عزل ايقك : (۳) موقتا تأخير ايقك: . 
صوده بوغلوب از دورمش و امثالی || Suspended pi ation,‏ 
مخاطرةيه دوچار اولانك موقتاً وفات ایقش کی دورسی : تعطیل 
حب و ا 
پانطاون اصقیسی : Suspenders (sÛspêıd êr), £. pI.‏ 
انتظار: اصندی :.8 ,)’15 Suspense (sûspê‏ 
أصلمسنك ياخود با ترلامسنك .5 ,)1ئsûspêns'1b11"1( Suspensibility‏ 
أمكان : 
معاق قلفسى عکن : Suspensible (sûspês1ز’1), dj.‏ 
(۱) اصمقلق : تعليق : (۳) اأصلقاق : Suspension (sûspên‘shên), s.‏ 
تعليق : (س) ا تعطیل : (*) موقتأ عزل : 
اصمه کوپری : .2106 - Suspension‏ 
نقطه " تعليق : ,625108م 014505 Point‏ 
موقتاً تعطيل ياخود عزله متعلق Suspensiye (sûspênئ'1v), dj.‏ 
و یاخود مقتدر: 
خایه اصقیسی : .5 Suspensor (sûspêns'Ör),‏ 
اصقیلق ایدن : .40 Suspensory (sûspêns'Ör1),‏ 
اصقی : .8 Suspensory (sûspêııs'Ör1),‏ 
(۱) سو ظن : كمان : شبهه : .8 Suspicion (sûsplshûn),‏ 
(0) جزئی احقال : ۰ 
(۱) موسوس : هر كس حقندة سۇ .۵0 و(عقداه أروعةة) tigi:‏ 
ظن آیدر: (۲) شبهه اولدور: شبهه ودرر: 
(۱) وسوسه و سوٌ ظن ايله : .۵00 و(1اعلداه آممذة) 5 i‏ 
زا وو و سوا اطهارى اياك : ( ی 0520957 بو 
أيدر بر صورتله : 1 
(۱) موسوسلك : .2 1 Suspiciousness (sûspl’‏ 
(0) شبهه لولك : شبهه اولئور صورت : ۱ 
(۱) طوعق : یقلق ياخود باعقدن ۳ ۰ .0 و( طفاکلاه) Sustain‏ 
أيقك : ( 0 پسلیوب قوت ودره رمك : : (۳) امیدیی بسلیوب غیرت ويرمك : 
تأبيد ايقك : (*) كوريك : چکمات : میتلا اولق :,دوچار آوای : 
کار اولی, :0( 4 طیانوب تسلم ايقامك : 
تأییدی عكن : .607 و(1 2 صشاعتی Sustainable‏ 
(۱) ييدجك : قوت : طعام : روزی : .8 Sustenance. (sûs'tên Als),‏ 


ْله بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : 


* مچاز و شعر تعبیری : 


) 788 ) 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


ب یی طا تلو : كوزل : لطيف : 
Î‏ : يعتيى #آدلبر: 2 ليم ناه 
پد چ جمس جوز ۰ Sweet (swét’),‏ 
(۱) شکر: که : (+*) لذائذ : لطائف : ,ونامع55 
فسلکن : ركان : .8 و(ال2 2 -۳۵۷ع) Sweet- basil‏ 
يالكز بوزاغينكت بوغازنده Sweetbread (swêt’brêd), ۰ yy‏ 
بيوجك بر بیی در که اوزدن و آوزدان دینلوب حیوان سوتدن 
نجه “حو اولور و بين کی یسی مقبول در: 
هپراقلری کوزل قوقار بر جنس .9 Sweet-briar (swêt «br 4r),‏ 
بیان کل : کل نسرین : 
` (۱) طاتلولندرمق : شکرو بال و امتالتی .© .© و( ا۳۵ع) Sweeten‏ 
قاعق : (۲) طا تلولندرمی : لطافت و ملاحت ویرمله : (r)‏ فا 
#وقوستی ده ایلع : 
(۱) طاتلولهی : (۲) فنا #وونتی : 9 و( ۵۳۵) Sweeten‏ 
شكر, و بال و امثالی شم ۳ ۰ Sweetening (swêt“ ning),‏ 
ورن نسده : 
قامش کوکی : .5 ,)غrÖ-”flãg-'swêt( Sweet-flag-root‏ 
20( كنج أدمك معشوقدسى : (۲) كني ۰ Sweetheart (swèt’ hart),‏ 
قيزك عاشقی : 


م : (۴*) نازکانه 
پر نیکنهاد ۳ 


Sweetish (swêt'ish), «dj. : طاتلوجه‎ 

از بر طا تلولق : .8 Sweetishness (swêt’Îsh ês),‏ 

Sweetly (swt 11), ۵0. : طاتلو طاتلو‎ 

اس اوق : سعتر: .8 Sweet-marjorum (swêèt-mûr”jêrÛûm),‏ 


مكراد : طاتلو : حلوا : .8 Sweetmeat (swêt'mêt),‏ 
e 5‏ 
6 وی + () کوزلات : )( لطافت : .8 Sweetness (swêt’'nês),‏ 
ملاحت : 

عطر شاهى جيكى :.: ,)“êضp-'swêt(‏ 5۳6۵0-۲62 

هند طرفندن جيقار ير الاسی .8 «(۵نا 0۵8 -5586) Sweet potato‏ 
کې و طاتلو بر كوك در: 
کوزل قوقولو : .۵3 Sweet-scented (swêèt’-sênt”êd),‏ 
خوشیو : طیب : 


کوزل قوقار: 60۰ Sweet=smelling (sw êt'-smêl1 ng),‏ 
هندك طا تاو بر میوه‌سی در : .8 و (طنْة- 5888 ) 5۵-500 
بر چيوك در: .8 و(صقغ“لةدغة؟ة) Sweet-sultan‏ 
كوزل طبيعتلو: شيرين : .607 Sweet-tempered (swêèt-têm”pêr'd),‏ 
دل سسلو : Sweet-toned (swêt'-tÖn'd), «dj.‏ 
حسن يوسف جتيكى : .8 ,)صwIl”ya-swêèt( Sweet-william‏ 
اريه صوینلت اعالنده هنوز تخمر .8 (5¥êt'-¥Ö1),‏ 5۳660-۳0۲ 
ایقامش اولان اربه شربتی 
Swell (swêl’), ۵, n. (Swelled; Swelled, Swollen, Swoln),‏ 
(۱) شيشمك : قبارمق : (۲) بیومك : ارمق : چوغالق : (۳) قبارمق : 
طالغ دلق : تلاطم ايقك : (۶) قبا دورمق : قارو اوا : (ه) قبازمق : 
ارق : (۰) قورلق : تيضختر ايك : (۷) عر 
طیشاری يه طوغری قبا To swell out,‏ 
شيشمك ردق : To swell up,‏ 
تمق : بيوتهك : ارترمق : جوغالمق : .» .< و(81؟و) ۸۳۵1 
e 0‏ قباران ير: () طالغه ا ۰ Swell (swêl'),‏ 
0 يرك طالغد کب بايرسى و تومسكهه طرف : (۰/|) مساك تدريجله 
ماق : ا ارفتونده اول وجهله ا ا 
ترتيى : (40) حوپا : كبار تقليدى : 
شيش : شيشمش و ءة Swelling (swêl'ing)s‏ 
ی ديزة عاری اولور و هوي قزارمز بر White swelling;‏ 
عن در 
سییاقدن يك ترلیوب بايغين کی اولق : ۲.۰۰ Swelter (swêltêr),‏ 
(۱) سپوردی : n. (pret. of Sweep),‏ & ۰ و( او 5) Swept‏ 
(:) حيزلو کچدی : 
پور لش : Swept (swêpt), adj. (p. part. of Sweep).‏ 


كه دين و مذهب تعبيرى : ‡ 


n, nêt, torpêr, dê, sft, hûok, down ; 


(۱) جوجغى قتداغه صارمق : (r)‏ عللى Swathe (s¥Ath’), 2. a.‏ 
العموم صارغی ايله صارمق ۲ 
(۱) عصا کی شیب النده طوتوب أهستدجه .۵ .© ,(5۳2) Sway‏ 
صاغه صوله صاللامق : (+*) عصای حکومتی معنا صاللایوب اشارت 
اید رك امر و نهی ايك : (۳*) ایکمكت : ميل و رکون ايتدرمك : 
سب : اماله ایقك : 
(۱) ميل و رکون ايقك : (۴*) حکم و نفوذی .0۰9 «(5۳) 5۳۵ 
اواق : (-*) حکومت ايجك : (450) قالدرمق : هیسه ايك : 
)0( قلي و عضا کی شيئك صاورلسی : (۲) اغر .8 «(5۷۵) 5۳27 
و صارقق تسنهنك صاللاهسى : (ع) ترازونك آغمسی : رجعا 
(**) حكومت : أمر و نهی : 
(۱) من Swear (swar), 2.14: (Sware, Swore; Sworn),‏ 
ايقك.: قسم ايقك : آند ايمك : حلف ايتمك : سوكند ايك : 
(:4) سوكمك : صايى : کفر ايمك : سب ايهك : 
سوکوب صاعق : کفر ايقك : ,6ج 5۳62۳ 10 

بو در و بويله در ديو مين أيقك : ,0 To swear‏ 
)1( مين قتنده Swear (swèr’), v. a. (Swore; Sworn),‏ 
تقرير ايتمك : )١(‏ مین ايتدرمك : تحليف ایمكت : 

ین ويردروب مأموريته داخل ايقك : To swear in,‏ 
فلآن آدمدن || To swear the peace against a person,‏ 
قورقا رم ديو معکمدده مين آید وب جایه طلب أيقك : 

Swearer (5w êr), 8. : کفرباز‎ 

(۱) عين ايقكلك : () كنر: سب : .8 Swearing (s¥arlng),‏ 

در: تر: عرق : خوى : .5 و(/5586) Sweat‏ 

درلك : ترلك : ترى اقمق : .«: .2 Sweat (swe),‏ 

() ترليەرك طیشاری ويرمك. : (۲) ترلقك : .© .م Sweat (sw),‏ 

(20) مسكوكاق مكسمك و قرقمق و ايلك و سورشدرمك و تيزابه 
باترمق کی یول ايله اكسلدوب خرسزلق ايقك : 

Sweatily (swêt'111), adv. : ترليدرك‎ 

Sweatiness (swêt'nês),ı8. : ترلوتك‎ 

Sweating (swêt lng), 8. : ترله : ترلمكلك‎ 

بوندن آوچیوز سنه مقدم استيلاسى مشهور رعا Sweatin‏ 
بر نوع مهلك تر علتى : 

Sweaty (swêt'1), adj. : ترلو‎ 

(۱) اسوج آدمی : (۶||) اسو شلغمى : .8 ,(5۳۵4) 5۳600 

Swedish (swèd'îsh), 607. : أسوجلو‎ 

Swedish (swêd sh), 8. : اسو لسانی‎ 

Sweep (swép’), v. a. (Swept ; سيورمك : سپورکه سب‎ )۱( 

ايله تميزلك یاخود طوپلامی یاخود كوتورمك : (:*) سپورمك : سپورر 
کی کوتورمك : (۳) سپورکه صاللا ركى صاللامق : صاورامق : (۳) چتکل 
و امثالی ایله صويك دییقی یوقلامق : 
سپورر کی سورمك : ,21028 sweep‏ 10 
سپوروب كوتوريك : To sweep away,‏ 
(۱) يوقاريدن اشاغىيه طوغری سپورمات : ,008 sweep‏ 10 
(:) سپوررکی بیقمق و بره اوریق : 
بر شينك اوستندن سيورمك : ,08 5660 10 
سپوروب قالدرمق : ,۲0 5۳6۵0 10" 

(۱) يك حیزلو كaك‏ : Sweep (swêp), vu. n. (Swept; Swept),‏ 
(:*) تذييل اذيال ايله تخت يوريمك : (-) قلي و دينك وكورك 
کی اوزون نسنه صاورلق ونيا" بيوجك داثرونكت قوسی رسمنده اولق : 

(۱) اوجاتجى : اوجاق سپوران آدم : (۲) سپورمه : .5 :(5۳۳6۲) سس 

سپورش : (۳) اوو چم د ينيد موی ریا 
کنایه در : (۴یل) مقدما کمیلرده مستعمل اولان بيوك کورت 
(۱) سپورر كى حيزلو اولدرق : ۵00۰ و(5۳7۵۳1211) عو 
(:) سهورركبى اتکنی یره دوقندردرق : 

سپورئدی : .27 .8 «(5۳۵۵1087) Sweepings‏ 
بر نوع أت قوشیستات د رکه .8 Sweepstakes (swêp'staks),‏ 
پاره یی هب بر آت قزانور: 
)02( طاتلو : : شیرین : (۲) کوزل : خوش : .20 ,(5۳۵) Sweet‏ 


+ أسكى تعبير : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


04 ) 
fite, fût, fûr, fll, ûrise, wash ; مق‎ mêt, hêr, ۳۲۵۲ nêw, fléw : رفص‎ fîn, sîr, marîne; 


با يليويرنك : ,2۳2 5۳00۵ To‏ 
چایلاق کی نسنه قايمق ایچون قيانمق : .21 :< ('0pس5)‏ 5000 
اوتنه قپانوب قايمق : .» .2 ,(/م8590) م500 
(۱) چایلای و امثالنك قپانوب قاپمەسى : .4 ,(م590) م5500 
(۰) قاپمق ایچون قيا هسى : 
ترانيه ايقك : دیکش ايقك : .۰ & .0۰0 (5۳۵0) 5۳۲0 
ترانهه : دیکش : مبادله : .2 و( 6۳۵0) 5۳0 
ق : سيف : : شمشیر : حسام : .۵ و(5050) Sword‏ 
1 بد ۰ -bûrêr),‏ مسيم Sword-bearer‏ 
ع قايشى : .8 Sword-belt (sêrd'-bèlt),‏ 
م ۰ و(5۵۳0-0120) Sword-blade‏ 
قوشاءشن : (sêrdêd), «dj.‏ 501060 
قل بالغى : .8 Swordfish (sord'fish),‏ 
قلجك بوسكولى : .8 و(افط- 50:0) Sword-knot‏ 
(sêrd'lês), adj. :‏ 8001655 
قل : adj.‏ لفاو Sword-shaped Gd‏ 
قلي قوللانون ا آدم Swordsman (sûrdz'mên), ۰ SY‏ 
قلي تعلهنی بلور : 
١1)عين‏ ابتدی : Swore (swÖr’), 0.a. & n. (pFet: of Swear),‏ 
(r)‏ کنر ایتدی 0 
ين أولفش : part. of Swear),‏ .جر ) Sworn (sworn’), adj.‏ 
مين تعتنده اولارق بو در دينلمش : ,10 550711 
دوزدی : Swüûm (swûm’), v.t. & 72 (pret. af Swim),‏ 
(۰) صاللاندی: Swung (swing), vo. & n. (pret. of Swing),‏ 
دوندی : )۳( صاللا ندردی : جويردى : 
لذائذ و نفائسه يك دوشکون ادم 
(۱) لذائذ و نفائسه يك ۸۰ ۱ 


Sybarite (si barit), ع.ى‎ : 
Sybaritic (sî1'barit’lk), 


دوشكون : () اول مثللو ( ,)Ik4l”ڻb4F1 Sybaritical (s1‏ 
دوشکونلکدن عبارت 

() پاتلیجان د اغاجئ : .6 Sycamore (s1kûmÖr),‏ 
(r)‏ ترنکستان چا 


چندن اقچدیه بدل متداول 8.۱ Sycee silver (sisê’ sîl vêr),‏ 
و نمف کره شکلنده تمغالو كومش پارچه‌اری : 

(۱) دالقاوقلق : كاسدليساك : .8 ,([آقصق6ذطا1ة) Sycophancy‏ 
(ء) بالتاقلعه : تبصيص : جاباوسى : 
(۱)دالقاوی اق كل + مفتدوار : ,9 
(0) :يالتاقلتيى : متبضبص : جابلوس : 
دالفاوفای و یالتاقلهه نوعندن : 0۰ ,۵6۵0۱۱ ه) Sycophantic‏ 
(۱) دالقاوقلق ايقك : Sycophantizé (s1 kÖfãnt), vı n.‏ 
(ء) یالتاقله‌ی : تبصبص أيقك : 

(۱) هجا ترتيبنده : (م) هجا || .زه Syllabic (sîlab'ik),‏ 
ترتیمنه فتشوب و متعلق : ۳ Syllabical‏ 
هجا ترتیبنده : حجا ترتیبنه SylIlabically (s11l4b’ îk), adv.‏ 
نظر ایاه : 

(۱) کلمای تلفظده هجايه .۶ sên),‏ قلاخ Syllabication (s11‏ 


Sycophant (sî'köfant), 


تقسم : : تلفظده هجا ترتيب ايقكلك : (0) مذكور خصوصك اصول 
رای" 
Syllable (sil4b’l), 4:‏ 
حرف بيله. سویطامك : سند + - Not to say a‏ 
تلفظ ايقك : .م .نه Syllable (s14),‏ 


شراب ايله شکز و سوتدن مركب شربت : .6 ,(ط۵ ط4 11ء) طتاطوااوم 
مذكور شربت ایله يورطه نك دوکلوب بتون Whipped mn e‏ 
کوہوك كساش نوعى : 
خلاصه : فهرس : دفتر: 6.۱ و(85طغ'!51) Sy1labus‏ 

منطق قياسى : قياس : ]۶.۱ و (3ددآزة'511) تسونعو!ارم 
قياسى : منطق قیاسی |[. 007 ۱ م(16 ناعازه 1د) Syiiogistic‏ 
نوعندن : kal),‏ اهازه آلع) Syllogistical‏ 
قیاسا : قياس شکلنده : || adv.‏ ورتافعل1 6مازه ام Syllogistically‏ 
قياس طريقيله : 


e 


(۱) طوغری یولدی كيدر ايكن صاعق : .7 .7 ,(8¥6۷) 5۳6۲۲۵ 
(») طوغری كبدر ايكن قايوب ماوق : 


چابك : حيزلو: سريع : 7 قر :ا کین : Swift (swift), adj.‏ 
بر نوع قيرلاتغص : . 5 Swift (swift),‏ 

Swiftly (swiftl1), ado. : جابك حابك : ا‎ 

جابكلكا : سرعت ا ۰ Swiftness (SwÎft'nêS),‏ 

S#ig (s5w1#), 0. a. & 2.2 : ايجمك : چافمق : أعق‎ 


)2( امه : اجمكلك (r‏ ای ایچکی : .۶ (swÎğ),‏ 5۳2 
چوق ايجمك : ۸.4 & Swill (Sw), ©. a.‏ 
(۱) چوق ايحجسلك : (۳) ايحكى : .۶ ,(511) 85111 
(۱) يوزمك : باتهامق : v. n. (Swam ; Swuı),‏ وی Swim‏ 
() 'يوزماك : سباحت أيقك : (م) دوبات : (۶) قرارمق : () طولق: 
طاثمق : (:+*) بوغیاق : مستغرق اولق : 
(۱) يوزدرمك : ی ; Swim (swîm’), vu. a. (Swam‏ 
() يوزةرك اوت سنه کچ 
(1) يوی : (۰) يوزىك ی 
ساع : عوام : 
(1) دوه : دومكلك : (ء) قراريقاق : 
() كوز ياشدك اقمسی : 
ایشی بك آویغون كيدهرك : .000 Swimmin gly (sw 1ıgli),‏ 


Swimmer (swîm' êr), : : سباح‎ 


Swimming (swim’ing), ۰ 


على الاعلا : 
طولاند ر یلق با : Swindle (swîn‘d1), v.n.‏ 
طولاندرمق : .@ .0 Swindle (sw1ı'd'I),‏ 
طولاندريجياق نه ۰ Swindle (swîn’d’!),‏ 
طولاندریجی : .8 Swindler (swîn'dlêr),‏ 
(۱) طولاندرمقلق : (۳) طولاندرجيلق : .8 Swindling (swIn‘dl1ıg),‏ 


طوكز: جانوار: ختزير: خوك : Swine (sw11’), 8. (72. Swine),‏ 
طوكز جوبان : Swineherd (swin hêrd), s.‏ 
(۱) ماللاغی : St (swing), v.n. (Swung:;: Swung),‏ 
(:) صالفجقده وت : (0) اصق : صلب اولفق : (0) دمیراو 
اولان کمی روزکار د یاخود اقندی قوتیله دوك : 
To swing round, : Megs‏ 
(۱) صاللاندروق : Swing (swing), v. a. (Swung:; Swung),‏ 
(۰) صالجقده صاللاندرمق : (-) جويرمك : (*) صاورامق : 
(۱) صاللانش : (۳) صاالاندرش : (ع) صالفیق :.8 Swing (Swng),‏ 
(ع) حرکت : حرکته میدان : 
خبائتنه قارثميوب میدان وبرمك : ,م513 To give 020 ]ıis‏ 
دونوب اچلور و قپانور اولان .8 Swing-bridge (swîÎng-brlj),‏ 
کوپری : 
بيوك : عظم :كل : چوق : 207:3 Swingeing (swinj’1ng),‏ 
تكرلكسز عبان : .8 و (16م- عصتلوة) Swing-plough‏ 
عربدده قوشم قايشاريتك طاقلديغى .3 Swingtree (swÎng'rê),‏ 
عاريتى اغاج : 
(۱) طوکز جنسندن : (-) طوکز کی : Swinish (sw1ږ'sh), «Aj.‏ 


خنزيرانه 0 
طوک ركى : .600 Swinishly (swish);‏ 
يك فنا و اکشهش اربه صو : .نز .8 Swipes (swips’),‏ 
(۱) آسویوزاو آدمی : (») آسوعر لسا : .8 Swiss (swÎs’),‏ 
اسویجر ايله اهالیسته متشوب : اسویچرلو : 20۰ Swiss (swÎs'),‏ 


(۱) اجه اهاج دالی : : چبوق : (۳/) تهوز ۰ Switch (swîch’),‏ 
پولده ات بر یولدن بشقه یوله ضاپدرمغه خصوص اولان چفته 
ترتیب : 


ایخجه دال ايله اوردق : .۵ .9 و( 1[ 1سء) Switeh‏ 

(۱) بر طرق ميل اوزرنده دونر اولان چفته حلقه : .8 ,(5¥1'1) 871561 
(۰) ميل آوستنده دونر اولان جقالوس طوي : 

Swollen (swêlên), ١ ad. (p. part. of شيشمش : و(86[1‎ 

Swolh (swöln’), ۱ : قبازیش‎ 

Swoon (swön’), 8. : 

Swoon )5۳۵۲ و(‎ vu. n. 


بایله : غشیان 
بایلق : غشیان کلمت : 


نل بحريه تعبیرنی :+ عسكرلك تعبيرئ : || علم و ضعت اصطلاحی : » مباز و شعر تعبیری : 


) 735 ( 
nê, nêt, torpûr, dê, ماه‎ hêok, 0355: روطف‎ tab, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


بری بریله ياخود بشته‌سیله برا بر Synchronal (s1n krأnAl), «dj.‏ 
زمان واحدده واقع 5 
)١(‏ وقوعجه اشتراك زمان : .8 «(صداد۲۵اصله) Synchronism‏ 
(۰|) مختلف مبللر وقوعاتنك تطبيق تاریجلری جدولى : 
زمان وقوعلری مشترك اواق : ۵.9۰ ,(12ص۵ت ص(ع) Synchronize‏ 
كلمدنك وسطندن بر یاخود زیاده ([.۵ .© و(افوفصلم) Syncopate‏ 
وسطندن بر ايكى حرق Syncopated (sin kûpûtêd), adj.||‏ 
“حدوف : 
(۱) وسط كلمددن بر ايكى حرفك حذق : ||.۶ Syncope (s1n'kêpè),‏ 
(:![) بایله : غشيان : 
بر نوع مفتش و ناظر: .6 ,01 صاع) Syndic‏ 
مذکور جنس مفتشك مأموریتی : .$ ,(01540 هاع) Syndicate‏ 
ذکر جزه و اراده* کل یاخود ذکر ۶.۱ ,)kêڻs1nêk'd( Synecdoche‏ 
کل و اراده" جزه لعن ۶ 
مذکور صنعت نوعندن : |۵07۰ Synecdochical (s1n‘êkdêk’”1k41),‏ 
مذکور صنعت .۵0 , (ألقعط! ۵ صاع) Synecdochically‏ 
طريقيله : 2 
کوربت التاربتك ديدلري هب .۶ و(ة1ة”قدةزماة) Syngenesia‏ 
بتشات اولان نباتات قسمی : ۱ 
عذاى دين مچلسی : امور دينيه شوراسی :۶۰ و(518'00) 857200 
(۱) علای دين شوراسی نوعندن : Synodal (s1n'êd41), adj.‏ 
() عطاى دين شوراسی معرفتيله اتخاذ و قرارکیر قلنان : 
)١(‏ بمعناه ایفاً : (۱(۰) شمس .هه ۱ و (11ةقصلة) Synodic‏ 
و قمرك اقترانندن حاصل اولان : «(1601681ع) Synodical‏ 
علای دين شوراسی طرقیله : .۵00 Synodicay (s1nd’'1k411),‏ 
كله ° مترادنه : .۶ Synonym (s1n'ûn1n),‏ 
عرادف : مشترت المعنا : adj.‏ م(عقصاص Synonymous (sin‏ 
مترادفاً : Synonymously (sinê’nîmûsl1), adv.‏ 
(۰) جدول : فهرس : فهرست : (۴) رسالد" .8 Synopsis (sn opsls),‏ 
مچمله : خلاصه" عموميه : 
(1) جدول و فهرس نوعندن : .607 ۱ Synoptic (sînêpt’îk),‏ 
(۳) خلاصه” عومیه نوعندن : $ Synoptical (slnûpt' kal),‏ 
جدول و فهرس یا خود خلاصه Synoptically (sinêpt 1k41), adv.‏ 
عومیه صورتیله : 
بدنك الع برلرنده .براق ياغ کی بولتان خلط : ||۵۲1۵(,۶۰هل) 5۵0۲12 
مذکور ياغ نوعندن : Sinovial (sn 14l), «dj.|[‏ 
Syntactic (sîntakt'lk),‏ 
تعوی : و 2 اجام Syntactical wren‏ 
ado. ||: Î‏ ,(اافعا1 اعاقاصاه) Syntactically‏ 
0 علم تو : (م) قاعده” نحويه : .8 Syutax (sin'taks),‏ 
(-) قواعد نویه : ۱ 
ترکیب : .۶ «(قاهدا) صاه) Synthesis‏ 
Synthetic (sinthêtlk), ١‏ 
ترکي : :607 ر Synthetical (sinthêt’'l1k4l),‏ 
پایترکیپ.: تركيباً : Synthetically (sinthêt'lkal}), adv.‏ 
فرنکی على : إإءة Syphilis (s1'f1l1s),‏ 
(۰) فرنکی نوعندن : (۳) فرنکی “dj.‏ ,(۳۱۱۱۱/1ع) Syphilitic‏ 
علتيه کرفتا و : ۰ ١‏ 
۰ مخصوص بر نوع اکری بوری :۶۰ Syphon (s1 fo),‏ 
(۱) اسکی زمان شعراسی قولجه دلبر و خوش :5 ,(1۲۵0ع) ۵۸ر8 
ایدر امش : (۰ «) جاذیبه‌لو تاری : 
سريان : Syriac (sirk), adj.‏ 
سوريه آدمی : برية الشام أدمى : .6 ,(۵1۴1۵0) Syria‏ 
() فول-بهار : (۶) لیلات ايله اكا .ی ,رفع عصاتاه) Syringa‏ 
مائل اغاج : 
9 ) حقنه : احتتان طلومبەسى : () ال .6 Syringe (s1 rj),‏ 
نی .: 


قياس ترتيبيله معلومدن جهولی ۰ .© ,(12ز5110) هعاوه(1ر8 
استنتاج ایل : 
(:) اسکی زمان شعراستك موهومی بر نوع هوا 6.۶ ,(عله) اار8 
پریسی : (:*) کوزل قیز: دلبر: پری رو : پری پیکر : 
8 مذکور برينك یاوریسی : .۶ )s11۴14(,‏ 4نام1و 
حيو برىوش : ».47 ,(8115111) وعاتلنامارع 
(۱) بر ملکتنده بوانان بالجمله انواع اشجاری : || » ,(51۳۲۵) نة«او5 
(۰) بر ملکتك بالجمله انواع اشجارندن بجث ایدن کتاب : 
اشچارنامه : 
(۱) اورمانه منسوب و متعلق : (۲) اورمانلق : .زه و( 1۳۲ه) صه۱۳ و5 
چوبان و کومورجی و اوطونجی و امثالی .۶ و(صةكلأة) 5172 
اوردان آدمی : 
(1) رمز : معنوی بر نسندنك علامت ظاهره" .6 و(اقطاصله) مارگ 
دالاسى : (ع) کنایه نوعندن اولان رسم و شکل : (م۳) كلمه” 
شهادت : 
علامت ظاهرة* داله اولوب رمز .63 Symbolic (s1mböl'îk),‏ 
و كنايه نوعندن : Symbolical (simböl'lka1),‏ 
رمز و اشارت طريقيله : .۵270 Symbolically (s1 mb] 1k311),‏ 
(۱) منتظم : ايكى نصفى .60 Symmetrical (s1mêtrk}1),‏ 
ياخود زیاده جزای بربرینه بکزر ياخود مساوى اولان : () بربرینه 
مشايه - مانب : ا ؟ 
(:) تتاسب تام اوزره : .600 Symmetrically (simê'trik411),‏ 
انتظام تام اوزره : (۳(|) عكسأ مشابه اولهرق : معناسيةٌ : متشابهةٌ : 
تناسب تام : انتظام تام : .8 Symmetricalness (s1mê'trîkalnês),‏ 
تناسبه كتورمك : .۵ .2 و(8612 نسأة) Symmetrize‏ 
تناسب و اثتظام : .8 Symmet#y (s1m'êtr1),‏ 
(۱) اشتراك حس .607 Sympathetic (s1m’pathêt“lk),‏ 
نوعندن : (۲) حبت / Sympathetical (slm’patbêt”îkèl),‏ 
توعندن : (©) ترحم نوعندن : (۶) مختاف اعضای بدتك بری برینه 
مشهود اولان مناسبتدن نشت ایدوب ذاتا و رأسأ واقع اولیان : 
معصوص بر اجزا سورلمیییر یازس غد || Sympathetic ink,‏ 
اوزرنده كورهز اولان اسرار مرکی : 
اشترات حس جهتیله : Sympathetically (sîm’pathêt”1k411), ad».‏ 
بشقه سیله مشترك لأس اولق : .9.9 Sympathize (s1 m’pãthiz),‏ 
حمه‌مند سرور اواق : حمه‌مند حزن و كدر اولق : اغریدیفندن 
اغريمق : شیشلدابکندی 2 2 : و امثالی : 
)١(‏ اشتراك حس : (:) مكدرك کد رى .8 pãth1),‏ صاه) Sympathy‏ 
سببيله حس اولنان كدر: ترحم : شفقت : 
هنك : Symphonious (sî1mfön’1ûs),2dj.‏ 
تكميل طاقم بالغيلر اجون مقام || .8 ,)غsim'fûn1s{ Symphonist‏ 
و هوا ترتیب ایدن لكان 
آمتك اولق : اویغون کلمت :.2 .0 ,(۵012)صاه) Sympkonize‏ 
اويمق و 5 
(۱) صدالرك آهنکی : (۳|) تکمیل .8 (۵21]ساع) Symphony‏ 
طاقم چلفیلر ايجون تزتیب اولفش مقام و هوا : 
ميزان ثقلت حوانك 6.۱ Sympiesometer (s1m’p1êzÖ”mêtêr),‏ 
مستقل بر وعی : 
طعام و عشرت و ضيافته متعلق : .7@@ Symposiac (s1 p0z 14k),‏ 
ضيافت : بزم : طعام : يزم عشرت : .6 Symposium (sim poz3),‏ 
مت :اماره : .8 Symptom (s1mp'’tûm),‏ 
علامت و امار .مه Symptomatic (simp téomêt’lk),‏ 
د6 Symptom atical (simp’témat"1kêal),‏ 
علائم و امارات Symptomatically (s1mp’'témat"ikêl1), adv.‏ 


طبدن علم ڪٽ .۶ Symptomatology (simp’tênaAt”16j1),‏ 
علائم امراض : 

يهودى حورةسى : معبد : .8 «(02ع۸ طه) 572280806 
طرفینلو : طرفیندن Synallagmatic (s1n'4lêgmãt”îk), 2dj.||‏ 
تعهد و در عهده اولنان : 


یواست و سس و ب به و ۳ 


مد دين ومذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر وضرب مئل تعبيرى : 2 عيب تعبير : 


) 786 ( 
fate, fût, far, fll, ùrise, wash; mé, mêét, hêr, whéy, nêw, 18515 fine, fîn, sîr, 0 : 


رسم کی ترتيب اولهش هيئت : ,( Tab1eaı (b10), 8. (r0۸‏ 
ذاى انسان ياخود انسانلر اولوب رسم كي ,ا1ط ۲4ہ 111620 
ترتيب آولهش هیشت : 

خفیف اربه صويى : .8 ,(0۵01-۳۵6۲) Table-beer‏ 
سفرة بزى : .8 و(۵1-61۵)۲) Table-cloth‏ 
لوقاند نك عوم, (renc),‏ .م Table-d’hûte (t4'b'1-d'öt”),‏ 
رای 
طاغ دیه‌سدده اولان دوز ير: يايلا : .8 و(50ة1-!'ط'ذغ) Table-land‏ 
(۱) يأزىيه مخصوص جيب لوحدسى : (۲) بر .8 و(66اط'ة)) Tablet‏ 
دیوار ایچنه اوطورد يلور اولان مزار طاشی و امثالی كنابدلك طاش : 
سفره باشنده ایدیلن ”عبت و معاوره : .8 و (عل1-6 نا شا) Table-talk‏ 
یاتشمز و مردار ديو اختلاطدن یاخود 6.2 .© ,(6ط4غ) 1200 
آستعمالددن تنقر ايمك : 
دومبلك : طبلك : .6 Tabor (tã bÖr),‏ 
دومبلك چالق : .22 .7 Tabor (tã' bÖr),‏ 
بر نوع اسکمله : Tabouret (tã' bûrê”), ۶. (renc),‏ 
دومبلك : طبلك : .و Tabretı(tã' brê),‏ 
(۱) تربزه کی اوستی دوز : (۲) تخته adj.‏ و(عفااهطاشا) Tabular‏ 
و طبقه شکلنده : (۳) جدول ترتیبی آوزره : 
(۱) تربره شکلنه قومق : (۲) جدول .2.46 ,)ئbùl4 Tabulate (t(ã‏ 
هيلتنه قومق : 
و و(168 هصق Tacamaca (ta‏ 
تقامقه : .8 Tacamahaca (tã'kamèhã”kã),‏ 

(۱) چابکلك اعون مخصوص Taclıygraphic (tã'kIgrãf' Ik), «di.‏ 
قوللانلور بر نوع يازى ایاه يازياو : (۲) مذكور يازىيه متسوب : 
() مذكور يأزيدن عبارت ياذود انك جنسندن اولان : 

(۱) لسان حال ايله افاده اولنان : (:) ضمنى : Tacit (tsk), «dj.‏ 
ضمناً مستفاه : 

(۰) اسان حال ايله : (r)‏ ضمنا : Tacitly ))21011(, adj.‏ 

(۱) قوکشمز : سس چیقارمز : اهل .0 ,(ححضلعضا) Taciturn‏ 
سکوت : (۲) سکوتدن عبارت : 
يك ساکت دوروب قوکشمامق .8 ,)1ئtã's1tÛr1”1( Taciturnity‏ 
و سويطامكلاك : 

يك سكوتلك خویی ایله : Taciturnly (ta'sltûrnl), adv.‏ 
(۱) اوفاجق جيوى : قارفيجه : (0ري) قونتره أسقوت :.5 و(كلة)) 1۵61 
(یق) مایستره ایله ترتکت يلكناريئك الت كوشدسى و فلوق و رائدة 
و امثالى يلكنلرك الت و اوك كوشدسى : (*بق) کمی بوریند کیدر 
ایکن روزاره دوش اولان یان : (۰«) يول : تدبیر: (۰|) بر نوع 
طاپو سندی ياخود طاپو مدق : 
To be on the starboard tack, To have the starboard‏ 

روزار سفياقدن اولق : ,02ط هه taeks‏ 

(۱) اوفاجق جيوى ايله مخلامق : (:) ايكنه Tack (tak), 0. a.‏ 

ایپلك ایله ايلشدرمك : (م) علاوه ايقك : (عيق) كمىي چویرسات : 
أورصه الابانده ایدوب جويرمك : .0.2 Tack (têk),‏ 
طاقم : آلات و ادوات : Tackle (t4 k1),s.‏ 
يلانقه : یل.: Tackle (tk),‏ 
أوغراشهق : چارة سنه باقمق : حقدد ن كلك ۰ Tackle (tak’l), vu.‏ 
طاقم : كمينك انفد و قالين بالجمله .8 Tackling (4k'lIng),‏ 
حلاطلري : 
طاپو صاحی : .6 Tacksman (tãks'man),‏ 
وقت و حالك اقتفاسى اکلایوب اکا کوره يول .8 و(اعلةة) ۲6" 
بولقدن عبارت أولان فطانت و ظرافت : اصول : 
دشمنك حرا تند مقابل عسکر ترتیب .007 Tactical (tãk'tîk41),‏ 
و تحريك ايك صنعتنه منسوب و متعاق : 
دشمنه مقابل عسكر ترتيب و تحريكى .5 و(طلطه [اعاضا) '1acticia1‏ 
علم و صنعتی استادی : 
(4۱) فن تدبير جرب : دشمنه مقابل .7ص .8 و(18) عاضا) Tactics‏ 
عسكر ترتيب و تحريك ايقك صنعتی : (:+) عسکر قوللانشی : 
(۳«) داوراعه : تدبیر: 


ال طلومبه‌سیله اصلاعق و ييقامق : .© .ت ,(ص(ه) مودندر8 
(۱) اصول : يول : عادت : قاعده : نظام : .8 ,رصق عاع) System‏ 
(۲) هیئت منتظمه : منظومه : (۳) قول : مذهب : ۱ 
متظومه " شمسیه يعنى شمش ایله متعلقی دولنان ,8756612 50131 م۳" 
سیارات : 
علم هيئتك الافرانقه اصولی : The Copernican system,‏ 
علم هیئتك بطلیوس قولی : The Ptolemaic system,‏ 
(۷) اصول و قاعده .3 ( Systematic (sis'têmêt’Îk),‏ 
عتنده : قاعده‌یه مطابق 1 Systematical (sis'têmêt’Ikêl),‏ 
(:) اصوله کوره ايش کورر: اصولجی : 
اصول و تاعده تعتنده «dv.‏ و(ا۱۵ افص عاع) Systematically‏ 
اولدری : ها عفادي تطییی ایله :"۰ 
بر اصوله ربط ايقك : قاعده .م .نه Systematize (sÎs'têm3tz),‏ 
تست ادخال ايك : 
يورك اياه شاء طمرلرك بعد الانتشار انقباضى : ||.5 ,(515'61) 8756018 
اقتران ياخود استقبال شمس و قمر نقطدسى : || .5 ,(1ز51'21) رچ 523 


م 


(1) انكلیزجە نك | یکرمنعی حرف اولوب ترکجدنك تا یاخود .6 ,(/4)) ۳" 
lb‏ حرق کی تلفظ اولنور: (r)‏ بشقه بر حرف صوتینگا ما قبلند: 
بولنوب اجهار اولفدیغی صورتده 61 ترکبی اكثريا sh‏ کوخ مثلاو 
تركجدنك شین حرف کی و بر قاچ کله ده دخی 5 حرفنك ما بعدنده 
بولنوب ده ترکیی مثللو چم فارسی کی تلفظ اولئور : (۳) 6 ترکبی 
بع عربينك ثاء مثلثه سى و بعضا ذال تخل حرق کی تلفظ اولئوب بر 
ايكى کیلهده رخی عادى † حرق کی اوقنوب طا حرفنك حكمى ليا 
اسقاط اولتور: 
تشریفات جاوشنك رسمی بر نوع چکمی : ||.3 Tabard (tÃã' bard),‏ 
پرده لك قالين بر نوع ايپك قماش :۶۰ Tabaret (tû brê),‏ 
مينويشاو بر نوع جانفس : .8 و(46ط01ا۵ا) Tabbinet‏ 
كدينك قير ايله سیأه قارخق اولای : :02 +(101) رد1 
() قبا بر نوع جانفس : (۰) کبرج و چاقل .8 )٤41(,‏ طط۲ 
و بوجت قبوغندن عبارت بر نوع دیوار خرجی : 
(۱+) چادر : خچه : (۲) مسكن : .8 ,)k’1ةbêrn Tabernacle (tã‏ 
وی : (۰) بدن : قالب جسمان. : (ملم) بى اسرائيلك تابوت 
سکینه‌یه مخصوص اولان عاریتی احشاب قلبه‌سی : (0۰*) کلیسا : 
معيك : (e)‏ قتولك بينندة خبز مقدسك مذبم آوزرنده وضعند 
مخصوص صندق : 
اوطورمق : عاربت أولدرق ۲۰9۴ و(۱820۵۳۵81) Tabernacle‏ 
ساكن اولق : 
کلنیك على : .۶ "abe (4 bêz),‏ 
(۱) دوز یاصی سنه : (۲) تربزه : (۴) سفره : .۶ و( 2)) 116 
مائده : خوان : (۳) سفره باشی : (ه*) مك : طعام : (۱*) سفره‌یه 
اوطورمش كسانك هیئت جموعه‌سی : سقرديه هب اوطورانثر : 
(۷) قنده : لوح : لوحه : “حيفه : (۸|) کتابه : (۱(|) فهرس : 
فهرست : (۱۰) جدول : (۱0) بعض الماسك دوم دوز اولان اوستی : 
دامه اويوق : 1,وعاطة1' 
حضرتا موسی نك وصایای عشری عرر اولان The two tables,‏ 
ایی اوحدسى : دو لوحد" شریعت موسویه : 
اسکی روما قانونارينكت عرر اولدیغی اون ,620165 ۳۵۳۵ 11۵ 
ایکی عدد اوحه : 
انكلترةنك اسکی بر حکه‌داري حقنده مروی ,1016 The Round‏ 
بر مشورت تربزدسى آسمی در: 
کندی تازدیغی قویویه کندیی ,016 ظه To turı the tables‏ 
دوشورمك : 
يك يك : سفرةيه أوطورمق : .2 .0 Table )t4'b'1(,‏ 
(۱) جدول و دفتر و فهرست ايقك : (:) قيد .۵ .9 ,('ط4غ) 1010 
ايقك : ترتیب و تحرير أيقك : (م) بك يدرك : بسلاك : 


ل ریه تعبيري : .4 عسكرلك تعبیری ؛ || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری ٠:‏ 
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nê, nêt, torpör, dê, sêft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


(۰) اشاغی وارمق : طرح أيقك : تنزیل ايقك : جيقارمق : (۷) صرف 
نظر أيمك : 
ألق : الندن كيرو آلق : مطنقعه take away‏ 70 
کیرو آلق : To take back,‏ 
صامق : خن ايقك : take to be,‏ 10 
نفس آلق : دکلهك : take breath,‏ 10" 
(۱) صاقفق : (۲) باقمق : مقید اولق : take care,‏ 10 
دقت أيققك : 
(۱) صاقن : (۲) باق : باقسمكرا : Take care!‏ 
(۱) باقمق : قایرمق : () مقلامق : ,۵8 62۲6 take‏ 10 
بر مسلك اتخاذ ايقك : To take a course,‏ 
بلدیکنی یاق : 600756 To take one's own‏ 
() ايندرمك : () یازمی : قید ايك : take down,‏ 10 
(0) ييقمق : سوكمك : (2) کبرینی قبرمق : (ه) بك : ایچمك : 
یوق : (ll)‏ مكتب صنفندة برينك يرينه کچمك 5 
(۱) حكمى جاری اولق : () تأثير ايقك : حکمنی take e٥٤٤,‏ 10 
اجر ايك : (7+) أورمق : اصابت أيةك : 
عسکر ايله سفره چیقمق : !و2610 To take the‏ 
(۱) طوتشمق : (۳«) علولهك : حدتاهك : To take fire,‏ 
() اجون آلمق : (۰) له آلق : () صامق : To take for,‏ 
غلن ايك : 
(۱) الندن طوتمق : (+) ”عابت ايقك : 1lıand,‏ عط Toıtake by‏ 
ارقه اولق : قایرمق : 
اله آلق : قارثمق : تشبث أيقك : To take iı hand,‏ 
بر ماده آمجون تسف و قساوت ايقك : To take to heart,‏ 
() کوزینی اججق : (۰) مقيد اولق : take heed,‏ 70" 
طوتمق : To take 10104 of,‏ 
(۱) ايجرو ألمق : (۲) لمق :کونده هفتدده آیده ييلد: ,ہز وعاة6 10 
بر ایک اوچ کره چیقان کناب دائما آلی : (-) آاق : احاطه 
ايقك : (۴) قاچ : کندی حدودینه علاوه ایاه قاتمق : (۰) دارالقق: 
(:2) الداعق : (»ثن) قپامق : صارمق : (م) ایناعق : عامنه دکلهملت : 
)0( وداع أيةك : (20) ففولی ايقك : ,16276 To take‏ 
اذنسز صاوثمق : ,16076 ۲۳۵۲0۰ To take‏ 
(۱) باقمق : دقت أيقك : فرقنه وأرمق : ,206106 وله To‏ 
(:) خبرى اولق اوزرة ادراکنه صرف ذهن ايقك : 
معاومکز اوله : ! Take notice‏ 
مين ايك : قسم ايقك : آند ايجمك : To take an oath,‏ 
(۱) چیقارمی : (۲) ایندرمك : () اشاغی وارمق : و08 keھغ‏ 10 
قيرمق : (۴) سیب موق اولق : کوتوریك : (ه) ايجيويرمك : 
دكيويرمك : (۰) کسمات : جراحجه كسمك : (0) ازالقق : تخفیف 
أيقك : (۸) جويريك : واز تجورمك : (۱) صورتنی ألمق : عيننى ألمق : 
(۱۰) تقلید ايك : 
كهك : يوريمك : ييقلق : صاوشمق : 085 5616 0265 To take‏ 
بار اولان نسنه‌ی برندن الوب اول To take off 0065 hands,‏ 
کمسنه بې اول باردن قورتارمق : 
(۱) جيقارمق : (*) كزمكه كوقورمك : (۳) جيقارتمق 
تصدیر | يتدرمك : 
(۱) يورمق : يك يورمق : ,۳6۳50۲ To take it ott Of a‏ 
(ء) اناستی اغلاتمق : ینت 
بهاسنی دوكد نجه یه قدر فلان شی التق : ,۰۰۰۰ take i 00 İn‏ 10" 
داخل اولق : فارشمق : 23105 take‏ 10 
أورتاق اولق : To take part with,‏ 
برينه ”عابت أيقك : To take one's pat,‏ 
أولق : واقع اولق : وقوع بولق : وقوعيافته اولق : ,01206 6210 10 
ظهور ایقات : سر زده" ظهور اولاق : 
انتقام آلق : اخذ ثار أيقك : ,۲۵۵262066 ‘To take revenge,‏ 
۱ کوکلشمات : طوتمق : ,2008 To take‏ 
دن يانه چیقمق : طرف طوتمق : ,8106 4256 10 
یدکه ألق : To take in tow,‏ 


10 take out, : 


مكن اللس : موس : سوس : Tactile (tãkt 4|), adj.‏ 
لمستك امکانی : ملوسیت : مسوسیت : .8 Tactility (tãkt1| 1t1),‏ 
)س : مس : .8 Taction (tãk'shÖn),‏ 
أصولسز و ظرافتسز : Tactless (tãkt'lêٍs), adj.‏ 
ایاقسز اولان قوربفه ياوريسى : ۶۰ ,(۵1م 4غ ۲202016" 
1 - چینك تخمينا اون او درهملك وز : .5 «(621) 1261 
آلهش معناسنده اولان 6256۲ لفظنك (tûn), «qj.»‏ 6 12 
ا و Taffeta (taf êt)‏ 
affeta (taf etû),‏ 
ميناوشلو جانفس : .۶ | Taffety (tAfdt1),‏ 
كمينك قي كويشته سنك اوستی : زs.f (tafral),‏ 1287211 
روم دینلن مشروب مسکر: .8 ,(414ا) 1282 
قيطانك اوجنه کچوردان تتکه و پرنے : 5.4 .(8ف) 152" 
قبا خلق : اشاغی طاقمی : 5.2 ,(۰۸2۲2۵) 128722 
ایاق طاقمی : اسافل ناس : ,انهاناها and‏ 122۳2۵ 
(۱) قويرق : ذنب : دم : (۲) قويرق کی صارقق نسنه : .8 ,(6۵1) 1211 
(42) بر آدمه تابع اولان رذله طاقمى : (ع۰) صوك : آخر: (۰|) بر 
نوع وقف مشروط : (:||) صو دکرمنناك اياق صویی : 
ذخیره صاورمقدن أيريلان خفیفی : 4.0۰ ,(6۵11082) کیو‌هنانه1 
قويرقسز : 87 » Tailless (tallês),‏ 
ترزی : درزی : خیاط : .۶ r),‏ آغن) Tailor‏ 
ترزيلك ايقك : .۰.8 êr),‏ ۵ه) Tailor‏ 
قويرق : قويرق پارچه‌سی : .8 (tÃl'-pês),‏ 1211-01666 
صو دكرمننك ایاغی : ||.* «(6۵1-۳۵5) Tail-race‏ 
(۱) فنا قوقو : تعفن : (+*) لكه : (-) بولاشقلق : .8 و(اصفا) 1214٤‏ 
قوقمق : تعفن أيقك : بوزلق : ۲.۰ ,(411ا) Tain)‏ 
(۱) بوزوب تعفن أيتدرمك : (:) بولاشدرمق : .۲.2 و(اصةة) 18106 
(۳+) لكدلقك : 
(۱) بوزلش : قوقمش : متعفن : (۲) بولاشق :60(,۵0(۰ Tainted (tıt‏ 
(۳*) لکبلو: لکددار: 
لکهسز : ياك : adj.»‏ «(ع۱۵اصفا) Taintless‏ 
لکه‌سز اولدرق : .۵00 Taintlessly (tant ]êsl),‏ 
(«) آلق : اخذ ايقك : Take (tak'), ۶۰ a. (Took; Taken),‏ 
(۰) آلق : قبنی ايقك : (-) آلی : قبول ایقات : (ع) طوتق : 
یقالق : اخذ ايقك : كرفت ايقك : (۰) طوعق : صيد ايجك : شکار 
ايقك : (۱) طوعق : افتراس ايك : اغتدام أيقك : (») صایق : 
عد ايقك : (م) معظوظ ایمك : فريفته ايك : (؟) اکلامی : معنا 
ويرمك : (۱۰) طوتمق : آلق : ضبط ايك : اسمّك : (۱۱) ايقك : 
(۰۳) كيرمك : قبول ایقلت : آلق : (۱۳) جيقارمق : استخراج ایهت : 
(۱۶) يك : أيجمك : تناول ايقك : (۱۰) يك : هضم ايقك : تحمل 
ايقك : صبر أيقك : (۱۰) ظن أيقك : صامق : اكلامق : 
)٠۷(‏ طوعق : استيعاب ايقك : مستولى اولق : (۱۸) كرا ايله 
عق : استجار ايهك : (۱(۱۱) چفتلشمکه قبول ایجّك : (۲۰) آلق 2 
چیقاریق : يازمق : رسم ايك : (1:!) آلق : ضبط ايقك : فت 
ايك : تسر ايقك : (+++!) طوعق : قید اسره کرفتار ايك : 
(٣ء)‏ اسقك : اقتفا كي اسقك : (۰۳) کوتوريك : آلوب 
کوتورمك : 
ب کرزدرمك : To take about,‏ 
(۱) فرصت و فائده عد ایدوب قوللا مق : ,06 205372626 take‏ 10 
دن استفاده ايقك : (۰) حتنده فعلى أولدرق بر نوع خیانت یاخود 
انصافسزلق و مروتسزلك ايك : غدر ايقك : الداعق : 
كوجامك : خاطرى قالق : To take affront,‏ 
نشان آلق : To take aim,‏ 
طیشاری چیقمق : هوایه جيتمق : ,315 مھا 10 
کوتورمت : take along,‏ 10" 
براب رکوتورمت : To take along with,‏ 
(1) قالدرمق : آلو ب كوتورمك : () سلب ايك : ,2۳۵ ع1 ۲0" 
() دفع ایقك : () تارمق : (0) چلق : سرقت أيقك : 


ملد دين و مذمب تعبیری : + امکی تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 42 عيب تعبير : 
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) 798 (١ 
fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳۲ ; fine, flu, sir, marine ؟‎ 


سويطلك : تکام ايقك : Talk (têk’), «. a.‏ 
(۱) لاقردی : لاف : Talk (tûk’), s. : ake (2r)‏ 
جوق سويار: كوزة : بوش بوغاز؛ .007 Talkative (têk'êt1y),‏ 
كوزولك ایله : Talkatively (têlk'ativ11), adv.‏ 
كوزەلك : بوش بوغازلق : .8 ۵0۳۵۵۵ Talkatiyveness (tk‏ 
(۱) آوژون بویلو : طویل القامه : (۳) يوكسك : .۵0۶ و( 2ا) 12۵11 
آوزون : (2۳) يكيت : قبا دالجه : 
اوزون بوی : بويك اوزونلغى : .5 «(۳۵5آ۵) دععطا[1 
موم یاغی : طوك یاغی : .5 و(6۵1۵) 121105 
موم یاغی ایله یاغلامق : 0۰۵۰ و( 21؛) 12110۳ 
موعجی : .8 Tallow-chandler (tãl'ö-chûndlêr),‏ 
بكزى صرارمش : 202.4 Tallow-faced (t41Ö-fãs'd),‏ 
(۱) موم ياغى بولاشق : (۲) موم ياغنه بكزر: .60 ,(2101غ) 12110۳۲ 
(۱) جتله : (۲) اش : عين : مثل : .5 «(۵11) 1217 
(۱) چتل‌ی چنات : (۳) جتلديه جدقك : ,۵ .0 ,(211)) 121۲ 
چتله نك ایکی پارچه‌س یکی اویمق : .2 .ت ;(411غ) لاد1" 
أوجينك کوپکلره نداسی در : .70/67 «("۵11-0۵) !مط-والد1۲ 
(۱) چعله قوللانرق مالنی ویره‌سییه .8 ,(ص4 Tallymıan (tlm‏ 
صاتار اولان آدم : (r)‏ چتله‌جی : 
چتله قوللانری مالبى ویره‌سی‌به .۶ و(عفطی-2!1) Tally-shop‏ 
صاتدةلرى دکان : 
يهود يارك تلود نامنده بر نوع Talmud (tûal'mûd), 5. (Hebrew),‏ 
تفسير كتابى د رکه عربينك تليذ لفظنه مناسبتی دركار در : 
ا تلود کتابنه منسوب .زه ۱ Talmudic (tãalmûd'ik),‏ 
و متعلق : Talmudical (talmûd’lkêl),‏ 
مذكور تلو دكتابنك عالى اولآن كمسنه : .5 Talmudist (tl adis),‏ 
تلمودى : 
مذكور کتابه يا خود عالملرينه Talmudistic (tlm ûdîst“1k), 2d.‏ 
منسوب و متعلق : 
قوش انه سنك طرناغى : معلب : .8 و(63160) ۲۹10۸ 
پە : Talons,‏ 
شيو : 8.1 Talus (ta lûs),‏ 
ذاتاً وحشی اولوب آلشدرلسی کن : .047 ,)40'1 )t4‏ ماطفصد؟" 
الشدرلستك امكانى : .8 Tamableness (tãm’4b’1lnês),‏ 
تمر هند : تمر هندی : .8 Tamarind (tã’ãr1.d),‏ 
ايلغن اغاجی : .8 Tamarisk (tã ãrîsk),‏ 
(۱) فرانسزجه‌ده داول و ترانيته ديك در: ||.8 Tambour (tbr),‏ 
(0) كركف : () كركف ایشی : (۴) طاش ديركك بر ذكرمى طاشی : 
(۰) داول بچمنده ديكر بعض بنا و جرع قسمى : 
دف :8 Tambourine (tãm’bêrin”),‏ 
(۱) يبان اولیوب اوده بسلنلور : خانكى : .007 «(صذا) Tame‏ 
(:*) معنا طاتسز طوزسز : يوان : (۳) بورکسز : حیتسز : 
(۱) يبانياغنى کدروب الشدرمق : (۳*) خویسزلغنی 2.6۰ و (8ا) 1۲290" 
كدرمك : عقللتدرمق : 
)۱( دوکر کی : جیتسزلت ایله : (۲) طادى ad.‏ ,)11ص4( Tamely‏ 
طوزی أوليدرق :. ۱ ۱ 
(۱) اوه و أدمه الشقلق : (7۳) حميتسزلك : .8 Tameness ((ãm'nêS),‏ 
(*) طاتسزلی : طوز زلق : 
[شجيتك فاناد سوزکجی : 6۰ Tamis, Tammy (tãm'’l),‏ 
قيا أيجنه باروت و فتیل پرلشدردکدن صكرة |۵۰ .2 «(حصتقغ) «ٍصد1 
دلیکنی طبراق ایله صیقی طولدرمق : 
بربنك افسادینه يا خود بر نسندنك اخلالنه 9۰12۰ و(۵۳صق)) Tamper‏ 
اصول ایله چالشمق : 
طوبك اغز طاپه‌سی : 5.4 «(طفاح Tampion (tm‏ 
(۱) دباغت ايك : (0) کونش و هوا آدمی .4 .0 ,(”4ا) صو 
ياقوب اسمر ايك : (7۳) دوكمك : اصلاعق : طیای ی : 
(۱) دباغت اولفق : (۲) کونش و هوادی یانوب .2 .0 و(/صةغ) 1۲20 
آسمر اولق : . 
۹ دبا عانه‌نت پلاموت و سائر خرجى : .5 Tan (tan’),‏ 


| (') یوقاریکوتورمك : (۰) خبط ايقك : طوتمق : ,مون take‏ 0 


(۳) ألمق : چیقارمق : () قالدرمق : (۰) اوزرینه آلق : قارشمق : 
(۰) حبسه قالدرمق : (0) پولچدی اودهمك : (م) اودم آلق : 
استقراضف ايقك : (۱) باشلامی یاخود ينه باشلامق : (۱۰) طوتمق : 
تکذیب ايك : (۱۱) أزارلق : تكدير ايقك : (۱0) باغلامق : 
(۱۳) قصالعی : (۱۴) اله ألمق : 
حربه ياخود عصیانه شروع ايaك‏ : To take up arms,‏ 
بريسي فعلا ياخود میدان To take up the gauntlet,‏ 
اوقومش ایک جواب ایچون ميدانه جيقمق که مقد ملرده زره الدوانلغنى 
أتمق و قالدرمق بوتلره رمز و علامت ایدی : 
قایغه یاخود اکمی‌یه بك : To take water,‏ 
(۱) يك وفك : فرشته‌سی اولق : be taken with,‏ 10 
(0) طوتلق :.مصای اولق : 
(۱) طوتمق : کوکلشمات : Take (tèk’), v. n. (Took; Taken),‏ 
(۰) مقبوله کچمك : (-) طوتمق : تأثيرينى اجرا ايك : (۴) طوتمق : 
اولی : اووق : (۰) كقك : دوشمك : کندینی اوردق : 
(۱) بكزهمك : (0) يولبى طوتمق : اثرينه أويمق : ,2666۲ 6۵6 10 
يك كدر و قساوت أيقك : 00,2 take‏ 10 
(۱) كقك :كيرمك : قاجق : (:) كندينى اورمق : ,10 4۵166 10 
(۳) دوثمك : (۴) آیسفی : لذت آلق : متلذذ اولق : 
() آلم : آلقلق : آلمقلق : (م) آلنان مقدار : .5 ,(6۵) 1966 
(۱) ألش : Taken (tak"n), adj. (p. part. of Take),‏ 
(0) آلفش : 
اكثريا خلق بينند: مقبوله کچر : سويلور: .© ,(ودا6۵1) وصاعطلة1 
كنديتى سوديرر: عوامپسند : مقبول عامد : 
عوماً مقبواد كجدجك صورتلد : Takingly (t4ãk'1n g11), ^d.‏ 
عوماً ا جا : .8 Takingness (tak lngunêés),‏ 
سیام و بيرما دياراريتك پاپاسی : .۶ ,)nرأمt414( Talapoin‏ 
مریم پولی : طاق : .۶ و(0۵1) Talc‏ 
و(۷311۵2) 1216056 
(1) طلقه بکزر: (:) طلق قارشق : .زك» | Talcous en‏ 
(1) حكايه : قصه : (ع) مصال : (۳) شكايت : منافقلق : .8 و( 6۵1) 1216 
۴ : عدد : (۰) سای : تعداد : 
بالخ اس دانه حسابیاه : By tale,‏ 
منافق : غماز : .8 و(6۵1-02:62) 1216-0626۲ 
منافقلق : غمازاق : .5 , (ع دأنافط- Tale-bearing (tl‏ 
0 اسکی بونان و روما و يهود بیننده بر نوع .۵ Talent (tã'lênt),‏ 
بطمان ياخود قنطار و بر نوع أتجه مبلغى ايدى كه وزنی يونائدة 
یکرمی و بهودده أوتوز اوج عفانلو قيدسى و قمتی دخى یوانده 
تقريبا يكرمى يدى بوك و يهودده قرق آوچ بيك غروش ايدى : 
(۳*) داد حق : وهبه" الهيه : الله وبرکوسی : هتر ؛ بضاعد" معنويه : 
هنرلو : عقللو : مسدعد : 402.۶ Talented (tû lêntêd),‏ 
میکمدده سیرجیدن بعضنك آلنوب عینلو يرينه |۶۰ ,(4182غ) 19165 


قونلسی : 
بر دعوا اسقاع اولنه‌جفند» عیناولرك عددی || ,اھا 2 pray‏ 10 
نقمان بوذ ممرجيدن اکمالنی نياز و طلب ايك : 
اول وجهله سیرجیلردن الفش معکمه .و ,)nڏڈtalz'm( Talesman‏ 
مداح : .8 Tale-teller (tùl'-têlêr),‏ 
قصاص : || 8 «(6۸11۵) Talion‏ 
قصاص اصولی : The law of talion,‏ 
طلسم : Talisman (ta smên), s. (Arabic),‏ 
نوعندن : .607 Talismanic (tã'lismãn”1k),‏ 
(۱) لاقردى ايك : تكلم ايقك : سويلك : .۸ Talk (têk), ٠.‏ 
(۰) قوكشمق : لاف ايك : 
له سويلك : و40 اھا 10 لاةرديستى ايك : talk about,‏ 10 
سويلفك : كندى كندينه سویلفك : ,5615 ٥۸٥۶‏ 0غ 4۵1 10" 
ايله قوكشمق : ,۲۳16۲ ۷۵1 10 


يل بحزيه تعبیری : ۷ عسكرلك تعبیری : || علم و ضنعت اصطلاحی: * مجاز و شعر تعبیری : 


۵ 0 
رقم‎ nêt, torpêr, dê, séft, héok, döwn : ۵۵6 tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure, 


شمعه : .۶ Taper (ta pêr),‏ 
کند جه ألتجلوب سیوریجه اولان : سوبى : .227 ,)6Fض Taper (t4‏ 
دود امنجلوب سبوريلك : 0۰ Taper (tê pêr),‏ 
کتدکچه امجلدوب سيوريلقك : .۵.6۰ ,(8082) 1206۲" 
کندکجه ايفيلوب سیوری و سوبی اولان :.(۵4,(ج 08۳12 62) Taperiıg‏ 
كتذكجه اتتجلوب سيوريلهرك : Taperingly (ta pêrlng|1), adv.‏ 
آیکنه كاري يردءلر أصيلو : Tapestried (t4 ضêstr1'd), adj.‏ 
ديوارى اوبتمهك ایچون مستعمل .8 Tapestry (ta pêst),‏ 
أيكنه کاری پرده : 

بر نوع نشاسته در : تاپیوقه : .8 و(" ۲۵1۵) Tapioca‏ 
آوزون بورونلو بيوك بر حیوان در: .8 ,(6201۳) 121۳ 
تربزةيه آورتلن چوقه : Tapis )6۵1(« 8. (Fre),‏ 

در دست مطالعه و مذاکره بولفق : *ر5ذ20) To be on the‏ 
میناندده آیچکیی چحکوب طولدران .8 (tãp' stêr),‏ 12۳500۲ 


أوشاق 3 
(:) قطران : (3) کمیی : ملاح : .6 و(/883) Tar‏ 
نفت ياغى : tar,‏ 132۴020065 
قطرانلق : .۵ .© Tar (tr),‏ 
بريق ترذیلا چپلای ایدركت باشدن ایاغه ,۲6256۲ To tar and‏ 
قدر قطرانلدقدن صكرة بتون بتون طاوق توينه بولاشدروب قوقق : 
(۱) فا اصرر بر نوع اورمچت در : .8 و(۸40۵[۵)) Tarantula‏ 
(۰) بر نوع حورا : 
بك کے : وتق همان کچذکدن ضکره : ۵00۰ Tardily (t4rd'111),‏ 
ايش ایشدن کچدکدن صکره : 
بر ای اجراسنه ص کلکلت یاخود .8 Tardiness (tûrd’1nês),‏ 
باشلامقلق : 
ڪي : ايش ايشدن کچدكدن مکره .۵0 ,)1 Tardy (êrd‏ 
داورانان ياخود واقع أولآن : 
(۱) بورچای : (۲) دلججد : دليهه يولاف : زبوان : .8 و(48) 13۳6 
(۱0) دارا : 
داراستی جيقارمق یاخود طارتمق : .9.6 ,(4ا) 12۳0 
یرتدی : Tare (tar'), v. 2. (prêt. of ear),‏ 
(۱) دکرمی قلقان : ترس : (۳) نشان : أماجكاء : .8 Target (têr gê),‏ 
تعرفه : ||.6 Tariff (ta r1f),‏ 
تعرفدیه داخل ايققك : .م .هم و(16م Tariff (tè‏ 
كول : Tarn )۷۵۳۴/(« 8. : sı‏ 
قرارعق : سياهلةق : لحدلفك : .^ .> Tarnisl (tar lsh),‏ 
:ا هی + : T'arnish (tûr'nish), v. n.‏ 
پارلای نستديه اصابت ایدن سياهلق .۶ Tarnish (tr nîsl),‏ 
رر ر ت 
مشمع : قطرانلو موشامبه : .»ی Tarpaulin (tãrpûl 1n),‏ 
طرخون : ۷۸۳۵۵۵0(,9۰) Tarragon‏ 
() قظرانلو : (۲) قطران کی : ۵۵/۰ ,(۱۵۳) 12۲۲ 
اكلةك : قالق : دورمق : مکث ايقك : .8 .نه (ã1),‏ 12۳۲ 
ایاغك کمیکنده اولان : 007.۱۱ ,)اtûrs'a(‏ 12۳521 
اسل اياغك كميكى که طوپق ایله برمقارك .8 «(۱۵۳505) 12505 
اا عبارت در: 
(] مایخوش : اکشییر : (۴) ترس : اجى : .007 Tart (tart),‏ 
ميوةدن يايلان طاتلو بورك : .8 و(۳۲شا) 12۳6 
)60 شطرنجلو شالاكى : (20) آق دكرك .8 Tartan (tr tn),‏ 
مرو وين 
(۱) شراب طورطيسى : طرطير : (۲) ديشارة .5 و (مشائعة) Tartar‏ 
باغلانان كير : () تاتار: (۳) خرجين : خويسز آدم : 
قريم طارطار : Cream of tartar,‏ 
طارطار امتيقو: ,6916410 Tartar‏ 
الدانوب طوتايم دوكديم تكدير ايدەم To catch 2 131a,‏ 
دير أيكن طوتطق و يا دوکلكت ياخود تكدير اولفق : 
(۱) تاتا ر قومنه منسوب و متعلق : Tartarean (tûrtar' èn), «dj.»‏ 
(0*) جهفى : دوزخی : 


FB 


دیا انه خرجندن یاپلان خیارلق طرحی : .8 ,(080-صق)) Tan-bed‏ 
(۱) بربرينك اوکنده ایکی أت قوشلور خفیف ایکی.5, (1850 طفا) 0690 129 
تکرلکاو عربه : (:) ایکی تك آتك عربديه اول صورتله قوشكسى هيثى : 
باق و امثالنك مايه صوقلان قويروغى : .۶ و(83287) 120 
۱ عاس : خط اس : ظل : .8 و(84ة زصةغ) Tangent‏ 
(|]) خط اس استامتنده آیریلوب To fly off at a tangent,‏ 
كقك : (؟*) بردن درة افكار ياخود کلام جويرمك : 
ظلى : عاسی : |607.1 Tangential (tãnjên’sha1),‏ 
ظل و ماس جهتيله : Tangentialy (tãanjên’slıèl1), adv.‏ 
مسوسيت : ملوسيت : .و Tangibility (tãnj'1b11°1t1),‏ 
(۱) سوس : موس : (۴*) طوتلور: .(۵» «(1 10 Tangible (tj‏ 
طوتلەجق : 
(۱) حمسوسيت : ملوسیت : 
(:*) طوتلهجق یری اولسی : 
(۱) مس و لس اولندجق صورتله : .00» و(1!ط1 زصةغ) Tangibly‏ 
(:) طوتلاجق صورتله : 
أييلك مقوله‌ستی قارشدره‌ی و قارذی ايقك : .۵ .۰ و( و Tangle (tang‏ 
أييلك مقولاسی قارئمق : قارشق اولق : .0.7 ,(۱ 2 ۸g‏ 4ا) Tage‏ 
أنياك مقوله‌سنك قارشقلفی : .5 ,(1 ع ,t2 2g‏ 12۵۵16 
قارشق : .26 Taugled (tang g!'d),‏ 
(۱) حوض : (۲) خزینه : صهريي : .5 Tak (têngk'),‏ 
مشربه : .8 Tankard (tãngk' 4rd),‏ 
(۱) دباغت اولهش : (۳) کونش و هوادن .۵0۶ ,(0”تدذغ) 12۳0264 
یانوب أسمر اولش 3 
6 دباغ : (۳) يارم شليناك سکه : .8 Tanner (tãn’'êr),‏ 
(۱) دباغانه : () دباغت حرفى : .۶ (tãı'êr1),‏ 1206۲ 
حامض باوطی : .۶ «(ع1ط۵ن) acid‏ 1216 
پلاموت خلاصه‌سی : ۶.۱ Tannin (tãn'1ı),‏ 
(۱) دباغت : (2۳) طیاق : .5 10g),‏ صفا) Tanning‏ 
دباغحانه قویوسی : .8 «(فاع-سشا) Tan-pit‏ 
صوغلجان اوق : .5 .(21'ة)) Tansy‏ 
اذیت : دائما آمید ویروب .8 و(ط۵طاه ۵۱12۵ صقنا) Tantalization‏ 
نیلاندن دائما روم أيقك : 
اذیت ايقك : تانتالوسلت اذيتنه کرفتار .8 .2 و(۵112) ص)) Tantalize‏ 
ايقك : که اسکی زمان شعراسنك وله مرقوم چکه‌سنه قدر شزاب 
ايچنده اوطوروب دائما عطسان آیکن اکلفبه شراب دخی چکلمکله معذب 
اولش ایدی : 
أذيت ايدرك : دائما Tantalizingly (tan’tèliz"1ng11), adv.‏ 
أميد ويروب اصلا تائل ایمامل صورتيله : 8 
تأذىء مرقوم تانتالوس : .۶ ,)ئڈtal Tantalus (tn‏ 
شقا اذیتی ایچون بر اويونجق قدحى در: وعتاعاصد1 04 ود 
مساوى :او ديك :کی :عينى : .8 ,)457¥ اهقا) Tantamount‏ 
درت نعل : (tãnt1'v1), adv.‏ 120۷1۳۲ 
ترسلك : خويسزلق : Tantrums (tên (rû 2Z), 8, p.2‏ 
دباغغانه : .8 Tanyard (tãn’yãrd),‏ 
(۱) يك خفیف براورمی : () آیچمك ايجون .»© .< ,('4pا)‏ م12 
شيشه و فوجى و امثالی اجق : (۱۳) جراحجه مستسقىيه مصلوق 
اورمی : (۴||) قویو قازمقده صولو بر طبقه طيراغهد كهك : 
قبويى اصول ايله جالمق : .۰.۰ «(680) 120 
(1) يواش براورش : دق خفيف : (۲) مطلوق : .6 ,(68) 1787 
(۰) مصلوق اوراش فوچی ياخود شيشه و ياخود بونلردن چیقان 
ایچکی : () مصلوقلو اولوب ايجكيسى قوللاناقده اولقلق : 
مصلوق اوریلوب امجلکده اولق : ,وها هذ 06 10 
پیراجی دكانتك رتجبر مقولهسنه مخصوص .8 و(020-۲۵50) 120-۳005 
اوطه‌سی : 
نبا تك طو: ی اشاغى يه كيدن انا کوکی : .8 ,(۲۵۳-2۵۵) 120-۲006 
ياموق ياخود كتان قوردله : شرید : .5 و(/م63) 1206 
(۱) مذکور قوردلدنك قرمزيسى كه اكثريا قللرد: ,عم 1160 
کاغدلر باغلامخه قوللانلور: (۳+) قللرك متعصبانه اصولی : 


3 


Tangibleness (tãnj'1b’lnês), ۰ 


م دين و مذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تغبيرى : 0 عيب تعبير : 


) 740 ( 
fate, fût, far; مالق)‎ Arise, wûsh ; رغد‎ mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ : fine, fin, sîr, marine ; 


بوشیوغاز تون : زوزك ۰ Tattler (tat'lêr),‏ 
ياتسى وقی هر کس قشلايه کلسون ديو 3 0 2 و( ۵ناقا) Tattoo‏ 
و بورو جالفسى : 
أنسان دريستى |یکنه‌لیوب بويامق : .۰6 و(۵لق) 126000 
اوكرتدى : a. (pret. of each),‏ ۵۰ «(ناش)) Taught‏ 
(؛) اوكرقش : Taught (tût), adj. (p. part. of each),‏ 
9ش اوكرعش : (۳) اوکردیاش :درا وكراش : 
کسوتنه باتلش أداب و اخلاقنه Better fed than tauglıt,‏ 


باتلامش : 
بوزینه ۳ : ملعن أيقك : طنز أيقك : 0.۵۰ ,(اصفه) aun‏ 
طعن لاقردیسی : .5 و(لاطفنا) Taunt‏ 
اوزون : يوكسك : Taunt (tênt’), 2dj..‏ 
طعن و طنز طریقیله : adv.‏ و([اعط1ناصفا) Tauntingly‏ 


ثور: ثور برجى : ارج ثور : | ۰ Taurus (tûr ûs),‏ 
صيقى : کرکی : Taut (têt), adj.‏ 
«(ع1 ۵۱۵۳ شن) Tautologic‏ 

و (1681 ۵1۵ شط) Tautological‏ 
تکررجی : .5 «(ادز16 Tautologist (4t0‏ 

بك تكرر اوزره بسط مقال ايقك : .7 Tautologize (tt 14j1z),‏ 
تع ماقا یاخود تکرر معنا : .8 و(از1۵ ۵ا۵) Tautology‏ 

(1۱) لوقانده دا (r)‏ مخانه : .و Tavern (tû vêr),‏ 
اوفای طاش و مرمر طوپدن عبارت چوجق اویوجغی : ۰ Taw (tû),‏ 


تکرر الفاظ نوعندن : adj.‏ | 


يك طبیعتسز و عادی سلطنت Tawdrily (t4 dr1l1), «dv.‏ 
و ظرافت اوزره : 

يك سز و بیاغی اولان تکلف .8 Tawdrines (t4 drînês),‏ 
و سلطنت : 


0 طبيعسز و بای تکلفاو : Tawdry (tã dî), «dj.‏ 
اسمرلك : .8 Tawniness (tûn’lnês),‏ 
اسمر: كندم کون : قوڃى صارى : Tawny (tûn'1), «4j.‏ 
(۱) ويركو : رسم : تكليف : ميرى : صالغين : .8 و( کتلشا) عد 
ساليانه : (۳*) بار: 
(۱) آوزرینه رسم باغلامی : (:) دن ویرکو آلق : .۵ ,('ئkھا)‏ 125" 
(۳) اوزرینه صالغین صالمق : (۴) رخنی تعیس ايچك : (۰) *عكمدجه 
تهتقی تعیس ايك : (۰+) ايف : أوزرية ينه با ر اوق ۳ (gv‏ عزو تهمت 
ايقك : اوزرینه بر شی آعق : استاد ايقك : .. 
رسم و ميرسى استنلور اولقاق : .6 و(11 اف عطقا) Taxability‏ 
(۱) رسم و ميريسى استدلور: (۲) آوزرینه .2۸۷ ,(1حاغ عکاغ)) 1222016 
بر شيئك اسنادی. جائز : ۱ 
رسم 3 میریسی استنله جك صورتله : .۸00 و([اناغیاش) Taxably‏ 
0( ع و تحصیل وبركو : (r)‏ *سكمد جه .8 1/۹ 
و تعيين قمت : 
) كم : چای : (۲) چایدن یاپلان شربت : 
چای : (r)‏ اخشا م آوزری چای ايجدرك ترتيب أولنان ن طعام 
مذکور چای يكنى بك : .۸ . 5 "۵ Tea‏ 
جاى تپسیسی : .8 و(5080-'68) Tea-board‏ 
اوکرچك : كوسترمك : ,(غ1اعںے]' (Taught;‏ ۰ ۰ و( 666۲) Teach‏ 


Tea )۵ 0 


: تعلي 0 4 پس ايمقك‎ 
Teach (têch’), ' u. n. (Taught; Taught), : خواجهلق‎ 
درس ا‎ 


اوكردياو ر: قابل تعلم و تعلم : Teachable (têch'4b’'1), «dj.‏ 

قا بلیت تعلم و تعلم : .8 Teachableness (têch’Ab’'lnês),‏ 

Teacher (têch'èr), s. : خواچه : معلم. : استاد‎ 

Teacup (tè'kûp), ۰ : چای بان‎ 

Tea-dealer )۱۵- dèlêr), s 8. : چایچی‎ 

چای ايحن آدم ترا هرفنود Tea-drinker‏ 

هند #عصولی سرت ۷ نوع کرد ستدلك اغاج ۰ Teak (têk),‏ 

اوفاق بر نوع ا ”لا نی ۰ Teal (tèl’),‏ 

بر عربه ده هر تاج أت يا خود آوکوز قوشاور .8 Team (têm’),‏ 
ايسه : طاقم : 


مسيم 


ريه تعبيرى :۰+ عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * 


(۱) شراب طورطیسی نوعندن : طرطیری : .47 ,)rt3F'1kة(( Tartaric‏ 
شراب طورطیسی طوزی : حامض طارطیری : || ۵٥1d,‏ 1262216 
شراب طورطیسی کی یا خود قارشق : Tartarous (tûr tùrÛs), «dj.‏ 
اسکی زمان شعراسى تعبيرى اولدرق +.5 ,(۵5 Tartaras (t4r t4٣‏ 
برخ و دوزخ معنأسنده در: 
(۱) مايخوثجه : (۲) ترسهد : : Tartish (tart'lsbh), adj.‏ 
(۱) مايخوش بر لذت ايله : (:) ترس .42» ,)11 'Tartly (ûrt‏ 
ترس : دارغين دارغين : 
(۱) مایخوشلق : اكشيلك : (۲) ترسلك : .8 
آجیلق : اكشيلك : خشونت : 
(۱) خواجدنك تعیین ایعدیکی درس : (۲) آمرك .۶ «(ععشغ) 128 
امربله اجراسی لازم کان خدمت : ايش : (۳*) معنوی خدمت : 
درس تعيين ایقك : ,6881 2 se‏ 10 
ايتديكنك حکمتنی صوروب تكدير ايقك : ژ,ععها ما ما12 10 
(۱) معين ايش ويرمك : (۳») اتان کی يك .م .۰۰ , (كاهةة) ask‏ 


Tartness (tûrtnês), 


عله و خدمدنك معين ایشلریی .8 Taskmaster (tsk mastê),‏ 
تعيين ایدوب ایفا اولندیغنه نظارت ایدن كمس: 
معين ايش که بترمعنیه پایدوس .5 Task-work (tsk'-wÖrk),‏ 


و استراحت اواز : 
پوسکول : .8 و(1" 25 Tassel (tds”1,‏ 
پوسکوللو : .(0» «(40 1 فا م14 "عشط) Tasseled‏ 
طادیلور : .2ه Tastable (tùst'4b’1),‏ 


(0) طات : لذت : جاشى : () طاعقلق : قوت .۶ «(ا۵5ا) ۵امه1 


ذائقه : مذاق : () طاعقلق : بر شيئك طادینه باقمقلق : طادش : 
م طاعقلق : پر شينك طاديق حس أايقكاك : (ه) طادیلاجچق 


مقدار- طادم ا مراق : داثمى صورتيله متلذذ و صفاياب اولقلق : 
ا : (ev)‏ طبيعت : ظرافت : 
بر شی مراق اواوب ياعق : To do a thing from taste,‏ 
ظريف و طبيعتاو اولق : To bein good taste,‏ 
بد و ياقشمز و طبيعتسز اولق : To be in bad taste,‏ 
هركسك بر طبیعتی وار: ,ناف Every one to his‏ 
هركس كندى طبيعتنى بكنور : ,835668 There is no disputing‏ 
() طاعق : باقمق : (۲) طادینی ألمق : .2.6 Taste (tÃst),‏ 
(۳) طادینی احلامق : دويق : (**) دنەمك : تجربه‌سنی ايققك : 
(۱) طاعق : لذت دويق : (۲) طأدی اولق : .2.72 ,(اهذط) 23506 
لذق اولی. :كلك : (2) بر شيئك ازاجق بر لذتنه باقمق : (*) بر 
شيئك ازاجق بر تجربه‌سنی ایقك : 
(۳00 نار نید یں( کیو 
ظریف : مطبوع : 
٠ ۰‏ طبیعت و ظرافت ايله : 
مطبوعیت : طبیعت : ظ رافت : 
(0)ط دیون با تسز موز : يوان 
(۳) طبیعتسز: 
(۱) طا تس ز اول‌ری: (:) طبیعتسزلق ایله: ۵00۰ (1۵5(1اعقها) 'Tastelessly‏ 
(۱) طاتسزلق : (۲) ی ۰ Tastelessness (tastlësnês),‏ 
(۱) بازیکان ايجون شراب طاعفه مستندم. (|,۵ ر(دة لاهقة) عت 
بر نوع اهل خبره : (:) يدير طاهق أيجون رمق کی چیقاربلان پارچه : 


Tasteful (tast'fûl), adî. 


Tastefully (tast'fûlt), adv. : 
Tastefulness (tast'fûlnês), ۰ 
Tasteless (tastlês), adj. : 


تور و e‏ ایله و م تا اب 
5 ۳۳ 
د ال كملا أيه قماشك پارچەسى : ا Tatter‏ 


يك اسكى پوسکی روبا ا : Tatters‏ 
4 باشی دوكلك ۰ Tate ig (tat'êrdêèmãl ûn),‏ 
حالنده اولان رقعه پوش كمسنه : 
يرتق : دوکیور : . زت Tattered (tatêr'd),‏ 
دیدی قودى لاقرديسى : .8 ))3t1(,‏ 124016 
بوش بوغازلق ايقك : .22 .ن ‘Tattle (tût),‏ 


مچاز و شعر تعبیری : 


) ۱۵ ( 


bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure.‏ م۲۵ tûb,‏ معط 


nê, nt, ۲۵۲0۵2, dê, 5۵, ۱۵0, 06591 ; 


ترس : خویسز : خرچ : .007 Techy (têch'1),‏ 
جايرده بچلش اوق قوروعق ایپون اچق .2 .2 ,(۵6) 100 
و جويرمك : 
للمد لله معناسنده خريستيا نجه û), 8. (Zîn),‏ 0۵ ع) Te Deum‏ 
مشهور بر دعانك اسمی در: 


صیقندیلو : أدمك جانى میتلور : اوصای .6۵ ,)sئڻd1 Tedious (tê‏ 


ویر : اوزادر : اوزار : آوزون : 
اواج ويرةتجك صورتله : اوزایه‌ری : (tê dIûئs11), adv.‏ 16010051 
أوزادةرق : 


آوزاد يلق : اوزونلق : جان صيقصيلق : .6, (01۵5069 Tediousness (tê‏ 

Tedium (têdan), 5. : جان صیقندیسی‎ 

قاینامق : يك جوق اولق : .2.72 و( صطفن) 166 

صوری سوری یاخود ص و کی دوكمك : .@ .0 (têm’),‏ 1065 

Teeming (têm îng); 007. : قاینایور: طولو‎ 

3 آوچدن اون طقوز یاشنه قدر اولان 71.2 .8 «(۱۵22) eens‏ 
هتکامی که هر برينك صاییسی 662 هجاسيله منتهی در: 

Teeth (têeth’), 2.۰ (sing. Tooth); : دیشر‎ 

Teethe (têth'), 2.72. : ديش جيقارمق‎ 

Teething (têth 11g), 8. : چوجغك ديش چیقارسی‎ 

مع اند یا اند 9 ای Teetotaler (tê'tötèlêr), s.‏ 


و امثالی ايجمكى تعهد ایهش 
مذكور توبه و تعهد ب 5 Teetotalizm (tê'têtallzm), a‏ 
فرلداتي : .۶ tûn),‏ ماغ)) Teetotum‏ 
زار : دريجك : ||.ة Tegument (tê gû mênt),‏ 


الو اي دریجلت نوعندن ۳ ورأعة احقصنع Tegumentary (tê‏ 
واكاءمسوب و متعلق : 
تلدغراف واسطه سیله کوندریلن خبر: .8 Telegra (tê lêgr4m),‏ 
تلاغراف : Telegraph (tê'lêgraf), s8.‏ 
تلدغراف واسطدسيله اشعار ايقك : .۾ .< Telegraph (1ê lêٍgraf',‏ 
(۱) تلدغرافه منسوب و متعلق : .(00 Telegraphic (tê lêgrãf ik),‏ 
(0)تلدغرات واسظه سیله اشعار اولنانى 
تله غراف واسطه سیله : Telegraphically (tê lêgr4f kêlî), «dv.‏ 
تتلدغراف ایله خب ركوندرمك صنعتی : .8 Telegraphy ))018 grAf1),‏ 
عام تحقيق سبب اصیی‌یه Teleological (tê1ê|ö”jik41), «/j.||‏ 
٩‏ تن 
علم تحقيق سبب أعلى : علم غایات : .۶ ,)0”10j1غ1 (ê‏ چوهامعاع[" 
يالكر تجراق بولنور بر نوع .8 «(ع۵۵1۵۵۸۳۵) Teleosaurus‏ 
كرتتكار : ۱ 
أوزاقدن ا يشيد بلور : .زه ا Telephonic n‏ 
دوربین : أبينه : جام ::8 Telescope (tê lêskÖp),‏ 
مرئیاق کندی رنکندن بشقه ۳ Achromatic toa‏ 
کوسترن دوربین : 
آیینه‌لو دوربین || Reflecting telescope,‏ 
(۱) دوربين ايله اجرا .607 Telescopic (têlêskûp”îk),‏ 
اولنان : (+) يالكر دوربين Telescopical (eê lêskûp kA),‏ 
يله كورينان : (۳) دوربینه منسوب و متعلق : 
دوردين وأسطدسيله : Telescopically (têlêsköp”1k4l1), adv.‏ 
(۱) سويلك:: نقل ايقك : Tell (tê1), 2.0. (Told; 11d),‏ 
افاده ايك : حکایه ايك : تقرير أيمّك : : تبلیغ ایقات : بیان ايقك : 


. اشعار ايقك : اخبار ايقك : (۰) خبردار ايقك : (-) سويفك : 
كشف ايقك : فاش ايك : افشا ايقك : اشاعه ايقك : (۶) سویلك : 
اقرار ايقك : اعتراف ايقك : (0) بلك : اکلامق : بولق : 


(۱) صاعق : تعداد ايقك : 
620 يالآن شويلك : (۲) سال انه : To tell a story,‏ 
لان سويلك : To tell a lie,‏ 
منافقلق ايجلك E‏ ايقك : To tell tales,‏ 
صایوب تخصیص ايدرك آیرمق : 08 اام) 0 
7 مطال لازم دکل : Don’t tell mê tliat!‏ . 
4 سويلديلر: أيشيتدم : have been told,‏ 1 - 


مه دیق" و هذهب تعبيرئ : 


تست 


بر عربه:ه قوشیلو بر قاچ آت قوللانان .۶ Teamster (têî stêr),‏ 
عرباچی : 
چای ايحجمك اوزره دعوت اولتان .۶ «([۵-۵۲) Tea-party‏ 
مسافرار جعیق : ۱ 
چای ابریقی : چای أبريغى : .8 5 Teapot (tê'pÖt),‏ 
(۱) کوز يآشى :-سرشك : دمعه : (۲||) طملا : قطره : .5 ,(6۵۵۳) 1635" 
(۱) يرمق : خرق اي : Tear (tar), v. a. (Tore; Torn),‏ 
شق ايةك : جاك ايقك: هتك ايقك : () طرناق و دیک ن کی سند 
يارة ايقك : () اويله نسنه ايله يارة ايقك : (*) زور و شدت ايله 
يقمق و قازمق و اوق و قوبارمق و سوکناه وامثالى : 
بري برندن زور ايله آیرمق : ‘To tear asunder,‏ 
زور ايله قوپارمق یاخود آیرمق : ,2۳۵7 1627 70 
(۱) حدت ف یقمق : (۲) يوكسك يردن ,0070 ٠ 10 ter‏ 
برتوب أتمق 
پارچه پارچه يرهق : tear iıı pieces,‏ 10 
پارچه أولهرق قويارمق یاخود يرق : ,01 62۲ 10 
يجندن يرتمق یاخود حدتله چیقارمق : ,ااه 62۲ 10 
پاردلك : To tear to pieces,‏ 
To tear to rags, ribbons, ۰‏ 


بر ی | 


قماش مقول‌ستی پارچه 
پارچه یرمق : 
9 بتون بتون يرتوب أتمق : اوفاق اوفاق پارچه یرتوب ,ون ۵22 10 
تمق : (0) حدت أيله سوكمك یاخود اوق و چتور ايك : 
) ۳ ديوانه کی قوشمی Tear (tãr’), 2۰ 2. (Tore; Torn),‏ 
و سکرمك : () پك حيزلو آقمق : 
يرتق : شق : جات : .8 و(۷۵۲) Tear‏ 
ياش : کوز یاشی طولو : Tearful (têr'fû1), dj.‏ 
قورو : کوز یاشی اولیان : .۵4 «(6۵۳1۵5) Tearless‏ 
(۱||) طرامی : ديقك : حلاج أيقك : .م .7 Tease (têz),‏ 
(llr)‏ جوقه نك حاويق ديكن واسطه سیله قالدرمی : (+*) اذیت 
ايك : راحت ويرمامك : 
جوجق اولوب لا ینقطع شی 
أيقك : باش أغرهى : 
" جوقدنك حاويتى قالدرمغه قوللانلان دوه دیکنی : .۶ ,(1”/تةع) "۲٥4561‏ 
چای قاشغی : قهوه قاشغی : .8 ,(۱850۵0) Teaspoon‏ 
مه : پستان : ثدي : .8 ,(/ا۵) 1۲686 
مد أك : .2.1 (têt),‏ 1628 
چای ایجمکه »خصوص قوراش ياخود .8 ,)1طاt4- Tea-table (tê‏ 
قولاتلور #9 
مسکراتدن کلیاً توبه ایدوب یالکز .۶ ,(ت۵اشاها۵ا) Teatotaler‏ 
چای و امثالی ایجمکی تعهد ايدن آدم : 
مذکور توبه و تعهد اصولی : .8 ,)l1zıةtê'tÖt( Teatotalism‏ 
صماوار: .8 Tea-urn (tê'-ûrn),‏ 
جوقدتك حاوینی قالدرمغه قوللانلان دوه دیکنی : .8 ,(0/21) 1٥4216‏ 
ترسلك و خویسزلق ايله : Techily (têch'1I1), adv.‏ 
ترسلك : خویسزلق : .8 Techiness (têch'înê8),‏ 
(۱) اصطلاح توعندن : ( )٠‏ مصطلے : Technic (têk'nik), ۱ adj.:‏ 
(r)‏ علم و صنعته ب و متعلق : ۲ ,(لقعااه۱8۴) Technical‏ 
Technicality (têk'nîkèllt1), ۰ Sa‏ 
(1) اصطلاح طريقيله زاغا : Technically (têk'nîkêl1), adv.‏ 


فی : صنعير : 

"Technicalness (têk له‎ ês),'8. : مصطاعيت‎ 

علوم صناعيه : || .مر .6 Technics (têk'nîks),‏ 

علم بحث کلیات صناغیه‌ید .© Technological (têk nÖ1û”j1k41),‏ 
منسوب و متعلق : 
(۱) علم بحث کلیات صناعیه .8 ر(156ز10 قسصعاةغ) Technologist‏ 
خواچه‌سی (r):‏ اصطلاعات خواجه‌سی : 
(۱) علم بحث کلیات صناعیه : (۳) علم .8 و(1ز016طعق)) Technology‏ 
بعت اصطلاحات : (2) بر عك یاخود كافه” علوم و فنون و صنائعت 
اصطلءق : 


استیوب عا مى راحتسز .17 .0 و( ۷۵2) 16286 


+ اسکی تعبیز :2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 87 عيب تعبير : 


) 749 ( 
fate, fût, fûr, fûll, ûrise, wûsh; mê, mêt, hêr, whêéy, nêw, 16۳ ; flne, fîn, sîr, ۵: 


فرطونهلولق : شدت : .8 Tempestuousness (têpêst'ùûsnês),‏ 
فرطونه : 
(۱) مقدما قدس شریفنده ساكن داويه .8 Templar (têm'plar),‏ 
كروهندن اولان کمسته : (۲) لوندرةدة 1070۲16 دیکله مشهور دار 
الفقها کدکلوسی اولان حکمسنه كه ذکر اولتان دار الفقها ف ادل 
مذکور داویه کروهنك بر تکیه‌سی ایدی : 
مذکور داويه کروهی : ,1901275 Knights‏ 
(۱) معبد : عبادتخانه : () كليسا : (م) جاع : وا و صقا) Temple‏ 
مسهن : () شقق یری : صدغ ا 
(,) مسجد اقمی : معبد سلهان : قبله" عتیقه : و160[6 11۲6 
(r)‏ لوندرة 5 واقع بر دار اا 0 در 
کندیسنده عباد تخانه موجود : Tem pled (têm ۳ ۱۵(« 2d7.‏ 
(۱) دنیوی : (۲) زمانه منسوب Temporal (têm'pÖral), «dj.‏ 
و متعلق : (۳) صدغى : شقق يرندة موجود : 
پاپاسلق خدمتنه و مناستر.07 .8 و(۵۲811012 'صةة) Temporalities‏ 
ايله امثالنه عائد اولان غلل و واردات : 
دنيا ایله زمانه نظرأ : Temporally (têm‘pŠr4l1), a.‏ 
پاپاسلق خدمتنه و منأستر ایله .7م .8 Temporals (têm pÖrlz),‏ 
إمثالته عاند اولان غلل و واردات : 
(۱) وقف :(۳) غله : (۳) معاش : .5 Temporalty (têm’pÖrt1),‏ 
موقتاً : Temporarily (têm’pördaril), adu.‏ 
موقتیت : .8 Temporariness (têm’pÖrar1nês),‏ 
موقت : عاریتی : Temporary (têm'’pörr1), 2d.‏ 
(۱) وقت قزامقلق : .8 و(طفطه ۵۲۱2۵ Temporization (têm‏ 
لیت و کک وقت كهرروكلك. : (۳) زمانه اویمقلق : 
) ( وقت قزاعق اون اوفاق .2 .2 (tênı'pÖr1z),‏ 16۳000۲126 
قىفك حیاه‌لر ايجاد ايك : (:) زمانه اویمق 
(۱) کناه ياخود ارتكابه تشویق و دعوت ۰ (têmt’),‏ 165006 
واغرا و اطماع 4 : (۳+) در نوع جرئته دعوت ايك : (۳) حق 
. تعالی انسای أ“تهان ايقك : 
بر نوع دعوت ال کناه ياخود .زمه Temptable (têmt3b’1),‏ 
ارتكاب و يا جرثته تشويق و اغرا اولنور: 
(۰) کناه و ارتكاب و جرئته تشويق .5 ,( د1ء اص6ا) Temptation‏ 
و دعوت و اغرا و اطماع : (۲) مذكور تشويق و دعوته ألت 
و مدار اولان نسنه ياخود مطالعه : دعوت : داعى :مرك : 
(۱) اول مثللو دعوت و اغرا ایدن آدم : Tempter (têêr),‏ 


: شیطان : ابلیس‎ (Fer) 

طاتلو و موب و دعوت ايدركى Tempting (têmt’îng), adj.‏ 
كوريئن : طیانل‌مز : 

دعوت ايد رکی : طيانلهميدجق «dv.‏ و(أاوصا غددةة) Temptingly‏ 
صورتله : 

مرغوبيتيله دعوت ايديجيلك : .5 ,)¢8 مع سأغصسةة) Temptingness‏ 
طیا نله میه جفی : 


کناهه دعوت ایدن قاری : .8 ,(۲۵5اصقا) Temptress‏ 
اون : عشر : ده :.007 Ten (tên),‏ 
(۱) آون عددی : (:) آون رقمی : (ع) ساعت اون : .ى ور ط6ه) 168 
مها جم و معارضدن *حافظدسنك .» و(اع1 اطخ هغا) Tenability‏ 
امكان : 
(۱+) دشمندن مافظسی کن : طوتلور: .4 ,(141401) #اناشد1: 
(«r)‏ اثبات و تاییدی 
مهاجم و معارضدن ۳ ۰ Tenableness (tên‘ûb’lnês),‏ 
أمكان : 
(۱) طوتار : براقمز : واز کچمز : ۰ Tenacious (têna'shûs),‏ 
(0) تتیز : دعواجی : (*) اوزلو : یاپشقان : قويمز : (©) اونوز: 
(ه) طمعار: سل : () معند : عنادجي 
e‏ .کی براقميدرق : Tenaciously (tênã'shûsl1), adv.‏ 
(۱) طوتيجيلق : یاپشفانلق : lle‏ ریجنا مفسفد) Tenaciousness‏ 
اوزاولك : (0) تتيرلك : Tenacity (tènãs’1t1)s‏ 
(*) عناد : (۴) اونوتا حسلق : (ه) طمعكارلق : مسكلك : امساك : 


(۱) يك سویلك : (۳) اچق سويلك : ,ااه 1611 10 

(۱) خبر ويرمك : عاله خبر Tell (têl), ov. n. (Told; 01d),‏ 
ويرمك : (r)‏ شكايت ايقك : )۳( صايلق : © نقل اولةق 0 
نقل و حكايدده ايو ياخود فنا كلك : (۰) تأثيرى اولتق : 

تا ثیر ايقك : 
(۱) نقل ايديجى : (۲) صاییجی : () خزينه .8 Teller (têlê),‏ 
و صراف قلنده پاره صایار و آلور ياخود ويرر اولان يازيجى : وزنه‌دار : 

مذكور وزنهدارلق خدمتی : .5 ,)مط Tellership (têl'èrsh1‏ 

تأثيرى اولوب اعتنایه شايسته : Telling (têl1ng), «dj.‏ 

)'٠ )‏ منافق چوجق : بوشموغاز : غماز : .8 Tell-tale (têl'- tal),‏ 
سنسی : جفحداو : () بر خصوصدن خبر وبرمك ایچون “خصوص اختراع 

أولفش جرع مثللو ترتیب : 
منافق : 1611-6816-0150 

ارضی : دلیوی : خاکی : Tellural (têlûr1), ad.‏ 
التون و کومش ايله فارشق بولنور .8 و(۷6۱۳۵۳1۵) Tellurium‏ 
بياض بر معدن در: 
(۱) متهور : دلهد چسور : :007.1 «(عق 1 68) Temerarious‏ 
(۲) متهورانه : 
كمال تهور ایند : 


ف اعد سند : 


Temerariously (tê'mêrûr'lûsli), 00 


(۱) افراط جرئت : دلیه جسارتا : 
(:) ادسزلك جرثى : 

(۱) سرت شىيه بشقه نسده قاتوب قراره .6 .0 Temper ((êm'pêr),‏ 
كتوريك : اعتداله کتورمكت : (۳) ایوچه قارشدره‌فله قرار و قوامه 
کتورمك : () جلكه دو ويرمك : 

(۱) قارشق نسنەنك قوام و قرارى : .8 Temper (têm'pêr),‏ 
(۳) چلکله صویی ) انسانك خویی : طبیعت : (۴) خوی : 
خویسزلق : ترساك : 


Temerity (têmêr'ltl), ۰ 


To be out of temper, : دارلش اولق‎ 
To get out of temper, : داراق : قبزمق : خويلفق‎ 
To put out of temp@r, : دارلقق : قیزدرمق‎ 


طيانوب دارلامق : كظم غيظ ايقك : To keep one’s temper,‏ 
طبيعت : خلقت : خلق : .8 Temperament (tênı pêrê mên),‏ 
چبلت : سرشت : 


)2( اتال اکل و شرب : .5 Temperance (tênı'pêrãS),‏ 
امساك : ریاضت : (۲) اعتدال شرب : (ع) اعتدال : 
(۱) معتدل : (:) معتدل فى الاکل Temperate (têm'pêr at), adj.‏ 


ارت : (۳) معتدل فى الشرب : (۴) معتدل آلشرب : يواش : 
0 معتدل التعببیر : طاتاو : 
منطقد * معتدله : || Temperate zone,‏ 


(۱) اعتدال اوزرة :(۲) طاتلو .400 Temperately (têm pêrètlÎ),‏ 
طاتلو : (+) اكل و شرب خصوصندء اعتدال ايدرك : 
معتدللك : أعندال : .8 Temperateness (tênı'pêrãtnês),‏ 
اعتدال و قراره کتورر : Temperative (têm pêrêtÎv), ^d.‏ 
درجه “تسارت ت : .8 Temperature (têm pêrûtùr),‏ 
)00( ویو مشربلو : (۱(۲) صولو : .407 Tempered (têm’pêr'd);‏ 
آبدار: 
طاتلو : كوزل خویلو : Good tem peed,‏ 
ترس : خویسز : خویلو : فنا خویلو : tempered,‏ 111 
صويى سرت ویرلش : || Higlı tempered,‏ 


Tempest (têm pês), 8. : فرطونه‎ 
Tempest (tên pês), 0. 7. لا قيامست‎ ek فرطونه‎ )۱( 
: قوپارمق‎ 


قرطونه‌لر هش : .)24 ,)1 Tempest-beaten (têm’pêst-b%t'‏ 
تلاطم 1 امواج دريا : .007 Tempest-tost (têm’pêst-tûst),‏ 
(۰) ثرطونه‌لو : (۲) فرطونه‌سی .60 و(۵۵8 Tempestuous (tê pêst‏ 
جوق : (۰) فرطونه نوعندن : 
قرطونه طرزنده : Tempestuously (têmpêst' ûûsl1), «dv.‏ 
شدت أيله : 


۳ 


۹ بحربه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || عام و ضعت اصطلاحى : » مهاز و شر تعبیری : 


) 5185 
n, nêt, 0۳00۲, 8, sêft, héok, 06۳۳۳2: ۲۵۵۵, tûb, ۲۳۱6, bûll, ۵۵۳۲, cûr ; this ; azure, 6, 


قره : قرائلق : مظلم : قيره : Tenebrous (tê'nèbrûs), adj.‏ 
قرانلق : لت : .8 Tenebrousness (tê'nèbrûsıês),‏ 
شى” فرد صایلان ارافی و عرصه .8 Tenement (tê ıê mêt),‏ 
و او و یاخود اولك : 
اول مثللو ملك واحد و تصرف .0 Tenemental (tê ıê mên t”41),‏ 
واحد نوعندن : 
صیقندی ويرمك درجه‌سنده بيوك .۶ و(ع8۵۵2۳)) Tenesmus‏ 
صو دوکمك استکی : دزق : 
مؤمن به اولان قول : عقیده : .5 ,(تا682۵) 16560 
اون قات :اون مثل : .0 (tê'fÖ1d),‏ 1681010 
بر نوع طوپ اویوق : .8 «(8015)) Tennis‏ 
مذكور اویونه مخصوص میدان : ,16015-6070۳ 
طوغرامه جيتك کچمه قویروغی : مه ارککی ۳ ۰ (ظ6۵ظ۵) Tenon‏ 
ارقه‌سی قالين آله ديشلو دستره : || saw,‏ 16005 
(۱) کمانك مثلث تلنك سسى : (2) اول تلك Tenor (têı'ör), s.||‏ 
سسنه مطابق اولان عادی اركك سسى : (۳) سسى مذکور تلكا سسنه 
مطابق اولان ارکكت خواننده : 
41 : معنا : كوا : : مفاد : .8 (tên'ör),‏ 16900۲ 
(۱) كركى : كريلو : (7) ا باصقیلو : Tense (tên5’), 2d.‏ 
فعلك زمانى و زمانه دلالت آبدن شكل و صيغدسى : ||.5 «(5ظ۲۵) 16056 
حال : شمدیکی زمان : Present tense,‏ 
حکایه* حال ماضی : ماضىء غير تام : و056ع Imperfect‏ 
ماضی : Perfect, Preterite, Preterperfect, tese,‏ 
ماضىء أسبق : ,66256 Pluperfect, Preterpluperfect,‏ 
مستقبل : كله جك زمان : ,56856 ۳۵۲0۵۲6 
ماضیه مستتبل : ,6056 Future perfect‏ 
كريلو و بامقیلو اولدرق : .۸00 Tensel¥ (tê51),‏ 
كركيلك : باصقى : .8 ,)sئê‏ 808)) Tenseness‏ 
کرکیلو ايد سنك امكانى : .8 Tensibility (têns’1b11”1t1),‏ 


( وزا 10 805)) Tensible‏ 
کریلہ بلق :کرلسی حكن : .زف ( 


Tensile (tênsll), 
Tension (tê1 کرکی : بامقی :کربلو یاخود باصيلو .8 و(صفطع‎ )۱( 
5 نسته نت صیقیلغی : (*) ذهن و افکارت اشتغالى‎ 
Tensor (têns'Ör), ۶.۱ : عضله " ناشره‎ 
Tent (tênt'), 8. : چادر : رواق : خرکاه : باراه‎ )۱( 
: جراحك يارويه صوقدیفی فتیل : (۳) بر نوع طاتاو شراب‎ )( 
Tent (têًnئ'),‎ 0.9. : چادر قوروب اوطورمق‎ 
169 يارديه فتیل صوقمق : (۳+) یوقلامی : .5.0 و(اط0ن)‎ )۱( 
: اسقندیل ايقك‎ 
Tentacle (tênt'&k'1), 8.|| بعض حیوانجتلرك تیل کی و سموکو‎ 
بوجکك بوینوزی مثللو اوزاديلور چکلور اولان قولى یاخود پرمغی‎ 
: ياخود ایاغی‎ 
Tentacula (têntã kûlê), .۶ج ی‎ (Latin, sing. Tenta- 
مذ کور قوللر ياخود ایاقر : ,( 0۳ں‎ 
Tentacular(têntã’k Û1ûr), ^2j. || : مذكورةول ياخود ایاق نوعندن‎ 
Tentaculated (têntã’ kùldtêd), ۱ 00. || مذ کور قول‎ 
Tentacaliferous و ایاق صاحی اولان و(6۲۵5؟ ۵10۱1 0ظ6۵)‎ 
Tentative (tênt’ tiv), adj. : يوقلامه و 2 و تجربه نوعندں‎ 
Tentative يوقله : دئه‌مه : تجربه : .8 و(؟أغش غصةغ)‎ 
Tented (tênt'êd), ۵07. : چادره برلشدرلش : (۳) چادر دونالو‎ )۱( 
Tenter (têt êr), 8.|| : چوق هکرکیسی‎ 
To be on the ۲60۷6۲5, : بك انتظار و مراقده اولق‎ 
Tenter-hook (têt êr-hêk), 5. || مذکو رکرکی ایله قوللانلان‎ 
: حدكل‎ 


Tenth (tênth’), adj. : اوی : عاشر : دهم‎ 

Tenth (têntl’), 8. : م 2 عشر‎ 

Tenthly (tênth’l1), adv. : 

Tenuity (tênt'’lt1), ۰ E: اولك : ا عن‎ )۱( 


(۳) تخلمل ايله 


: أوطاق : خهه 


املاك ياخود آعقاره ملكأ ياخود اجارةً .8 Tenancy (t@'nans1),‏ 
PE‏ : 

(۱) ضاحب : متصرف : (۳) كراجى :مستأجر: ۰ Tenant (tê nûnt),‏ 

انه كرا ایله آوطورمی : .2 .2 «(اطفه۱2) Tenant‏ 

کراجی‌به ویریلور اپچنه کراجی 2d.‏ و(4'1أتقصة)) Tenantable‏ 
| اوطورر حالد» اولان : اوطوریلور: 

ایچنده آدم اوطوریور: Tenanted )680۵06۵0(, ad.‏ 

کراجیسی یوق : بوش : .4ه ,)nt1êsةn Tenantless (tê‏ 

بر ملكك یاخود بر املاك صاحبتك .۶ ,(6#1صقم'ة)) 16820۴ 


بالجمله كراجيارى : 
بر نوع سازان بالغی : .5 «(68502) Tench‏ 
باقمق : مقید اولق : خدمتی ايچك : .4 .2 «(6۵00) Tend‏ 
(۱) وارمق : واردجق اولق : باش باغلامق : .7 :© ,)’dږtê( Tend‏ 
قرار بولق : منج اولق : منبر اولق : (۳) وسیله اولق : دعوت 
ايقك : تیلب اولق : ۲ 
ميل : رکون : استعداد : ا Tendency‏ 
(۱) باقوب برابر كزدرك خدمت ایدن آدم : Tender (tênd'êr), s:‏ 
(:) واپور عربدسنك یاغی کی اولوب 9 و كومورينى طأشیان 
عربه : (حي) بيوك بكلك كمينك معيت خاصه‌سنه ويريلن قوتره و امثالى 
خفيف تکنه : (۴||) قونطوراطو ایچون اول امرده ويريلن تعهدات 
و تكليفات كاغدى : (0||) بورجه مقابل اقجه تکلیفی : (۲[) بورجه 
مقابل تکلیفی جائز اولان سکة و اوراق نقدیه : 
حين تکلیفنده قبولی مشروع و مقئن اولان نقد || ,لدم [2ج10 ۸ 
یا خود قائمه : 
أخذ و قبول اولفق اجون عرض و تکلیف .5.0 (tênd' êr),‏ 6106۲ 
ايقك ": 
قوتطورا الو ون اول امرده تعهدنامه .7 .» Tender (têd êr),‏ 
عرض ايقك : 
(۰) نازك : تولای آوزیلور : قولاى اختور : Tender (tên'dêr), adj.‏ 
(۰) از شیدن آجیر : (م) جابك الفبفكد ومیل اولان : نازك : 
() باقلغه و قايرافه محتاج : (ه) مشفق : (۰) مشفقانه : («) عشم 
و عبت يأخود مرحمت نوعندن : (4) عشق و معبت O‏ 
افاده‌سبی متضمن : )١(‏ قایرر : اجك و اوركتك و جوب ايمكدن 
چکنور : (۱۰) طاتلو : حزناو : دی :کور : چوشاق : 
عشق : درد عشق : *,ط0ا5ع23 The tender‏ 
(۱) رقت قلب Tender-hearted (tên'dêèr-bûrtêd), 2d.‏ 
ماحبى : مشفق : () رقت قلبدی نششت ایدن : مشفتنه : 
رقت قلب : .8 Tender-heartedness (tên'dêèr-bûrtêdıês),‏ 
شفقت : مرجت : 
کچوك نارك چوجق یاخود ياورى : .8 
(۱) يك قايردرق : ناز و نعم ایله : .۵00 Tenderly (tên'dêr)İ),‏ 
(۰) يك قايريلدرق : ناز و نعم ايله : (>) يك يواش : (م) يك بر 
نزاکت ايله : ( ه) محبتك كمال درجدسيله : («) *عبتك كمال 
درجدسى افاده‌ستی متضمن اولهرق : 
أت اولوب اغزى .207 و(0 06۲-306۳9 صةغ) Tender-moutbed‏ 


Tenderling (tên'dêrling), 


عوشاق اولان 
(۱) نازنكلك : وت اسي : .۶ Tenderness (tên'dêrnês),‏ 
(r)‏ از شیدن آجمقلق : (ع) نارّطك : : آدمك چا بات الجمسته وسیله 


اولقلق : (۴) باقاغد و 59 ج اولقاق : )٥(‏ شفقت : مرجت : 
(1) عبت كمال درجه‌سی ey.‏ بتك كمال درجه‌سنی آفاده 
ایمکلك طاتلولغی : (۸) كوريدلك : كوركاك : چوشاقلق : 
(۱) سكير و عصبه نوعندن : ||.2@7 Tendinous (tên'dînûs),‏ 
(0) سكير و عصبه طولو : سکیرلو : 
سكير : عصبه : ||.8 و (062'طةغ) Tendon‏ 

وچه سکیری ا : The tendon Achilles,‏ 
آصمه و بزلیه ا اغاج و داله صاريلان .8 Tendril (tên'dr1|]',‏ 
نباتك و 

: قرائلق : 

0 زد الك ! 


Tenebrious تيرة : .@« , (كةأءطغصغغ)‎ 
YTenebrosity (tênêbrûs”ît1), 8. 


م3 دين و مذهب تعبیری : 1 


اسكى تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, مللق)‎ rise, رغم بطمة؟‎ mêt, hêr, whêy, néw, 485 fine, flin, sir, marînê$ , 


Terra firma,« : قرة‎  . 
Terra incognita,* : ارش مجهول‎ 
Terra japonica, || : كاغد هندی‎ 
Terra lem nia, || : طين *ختوم‎ 
16772 516008 || قهوة رتكى بر بويا در:‎ 
Burnt terra Sienna, || مذكرر بویانك قأورلشى اولوب دها‎ 
کورل قرمزيجه در:‎ 
Terrace (têrûs), 8. : سد : (() خانه اوسی اولان سم‎ )۱( 
خانه اوستی تختديوش : (۳) صروواری خانهلر:‎ )©( 
16۳۲۵06 سد أيقك : سد شكلنه قومق : .© .2 و(۵۳25)‎ )۷( 
: سد کی قالدریق : (۰) خانه‌نك اوستفی سطے یاخود تخته‌پوش ایقله‎ 
Terraced )۱۵۲ ۵5 و(0‎ adj. : 2 سد چکیلو : (۰) اوستی دوز‎ )۱( 
Terraqueous (têrã'îkwè ûs), @dj.|| : صو و قرةدن عبارت‎ 
The terraqueous جهان : دیا : کره" أرض : رءطواع‎ 
10۳۲۵6 )6۵۲۵2(« 8. : عهریجچت ايهنه صیوانور بر نوع صیوا : پوچالانه‎ 
Terre-plein (têr'-plèyn), 2.4 : زمين : سح زمین‎ 
Terrene (trên), 007. : آرفی : خاکی : دنوی‎ 
Terreous (têr'êًڈs),‎ 007. : طيراقدن : ترا‎ 
Terrestrial (têrês'tr14), «@.: ارضی‎ 
A terrestrial g1obe, || : ياعه اولان كرة” ارف‎ 
The terrestrial paradise, : جنت عدن‎ 
Terrestrially (têrês'tr1411), 60. : کره" آرضه نسبتله‎ 
Terrible (têr'10'1), 007. : قورقنج : قورقلور : قورتلهجق : ضوف‎ 6© 
مدهش : موحش : هائل : هولناك : هول انکیز : دهشت انکیز:‎ 
: چوق : يك : ان : فنا‎ )4:( 
Terribleness خونلق : هول آنکیزی : .8 و(۱۵۳1۲1285)‎ 
Terribly (têr b11), adv. : قورقلهدجق صورتله : (۲) يك : جوق‎ )۱( 
: ونأ دورتله‎ 
Terrier )۱۵۳1۵2(« 8. وحشی حيواناتك اين و دليكنه كيرر‎ )۱( 
: اوفاق بر قاچ دوى كويك : () املاك و ارافی دفتری‎ 
وحشی حيوان دلیکی : (۳) بر نوع بیوك بورغی‎ )©( 
: ياخود مثقاب‎ 
Terrific (têr1'fÎk), ad). : قورقنج : قورقلور : قورقلهجق : موف‎ 
مدهش : موحش : عائل : هول انکیز : دهشت انکیز:‎ 
Terrified )۱۵۳16۱0(, 00/۰ : يك تورقمش‎ 
10 be 6۳۳1860, : بك قورقمق‎ 
Terrify (êr 1f), 2. ©. : قورققق : يك قورققق‎ 
Territorial )۱۵۳ 11۵۳ 1۵1(, دولت مالكنه منسوب و متعلق : . 0ه‎ 
Territorially مالك و اراضی جهتیله : .۵00 و1۵1 ته۵۳1)‎ 
Territory (81 1t0r1), 8. : بر دولتك مالکی : طبراق : ار‎ )۱( 
بلاد : دیار: (ء]|) امريقان دولتنك هنوز عار یاخود تسیق اولهامش‎ 
۱ : بولنان ارانی قطعدسى‎ 
۳ اميس‎ 
: قورقلهجق نسنه‎ )۲ 
The king of )6۳۲025,« : و اولم : ملك موت‎ 
The reign of terror,|| فرانسه تاریخنده مشهور بر دهشت‎ 
: عومیه وقق‎ 
Terrorism (têr ûr1zm), 8. قورقو ويرمك اصولی : (۲) دائما‎ )۱( 
: انسانك قورقوسی التنده بولفق حالفی‎ 
Terrorist )۲۵۳۵۲150( قورقو ويرةرك نفوذینی ابقایه چالشان خبیث : .8 و‎ 
Terror-smitten قورقوسندن مبهوت .007 ۱ و( ۵۲-516 ۵۳ه)‎ 
Terror-struck (têr’ör-strûk), : کی قالش‎ 
Terse (t65), (۰ : ين و قصه : مفید‎ 
"Tersely کسکین و قصه و مفيد أولدرق : .۵00 ,(8<5'11غ)‎ 
'Terseneَss (êsê), 8. : کسکینلات : قصدلق ایله برابر مفيدلك‎ 
Tertian (têr'shan), ۵27. ارج کونده بر يعنى کون آشو ری نوبت‎ 
ايله طوتار:‎ 


دهشت : هول : .8 ,(۵۳۵۲) Terror‏ 


کون آشوری طوتان أيسيقه : "1٥۲21 au,‏ 


اوچجی مرتبه‌ده واقع اولان : |002۰ Tertiary (têr'sbh14r1),‏ 


(۱) اجه : رقیق : باريك : (:) صولو : .۵0 Tenuous (tên ù û8),‏ 
(r)‏ فلمل : سيرك ۳ 
شرط تصرف : .8 Tenure (tên ùr),‏ 
ايى : ایج : قا سيا قلغند: : Tepid (têpص'1d), adj.‏ 
Tepidity (têpidlti),.. 1‏ 
اتی لبح الو الس Tepidness‏ 
نفت و ترمنى نوعندن : .007 Terebinthine (tê'rêbith“1n),‏ 
صو آلتنده کرسته‌ی دليك ايدن قورت : .8 و(ف0/ف<ف؛) 167600 
الان نوعندن اولوب بر .8 Tergiversation (têr jiyêrsã hên),‏ 
دوزىيه لاقرديسبى ديكشد ,مكلك و لاقرديدك ديكشمسى : 
(۱) غايت : نهایت : آخر: (۲) حد : (۳) مدت : .8 ,)’ص Term ((êr‏ 
(۴) وعده : (۰) أجل : (۰|) هندسه و جبر و منطقدة حد : 
(«(|) محكمدلرك فصول اربعده اجق بولندیغی مدت : (۸||) مكتبك 
ایکی تعطیل اراسنده اچق آوادیغی ایکی أوج أى مدت : ` 
(:]) تعبير: لفظ : كله : (۱۰(|) طبه حيض : (۲0||) معمارلقده 
حدود أشارق مقامنده ديرك که اوستی انسان باشی صورتنده اوباور : 
(۱) فئات : (۲) شروط : سرط شروط : "ers,‏ 
دوزجه : قباجه : تراچه : ,46۳۳06 In plain‏ 
اوجوز يا خود تسهیلات تحتنده آولاری : Upon easy terms,‏ 
دوست اولق : "To be on good terms,‏ 
بوزشق اولق : be on bad terms,‏ 10 
الزام و اسكات و اجبار أيقك : To bring to terms,‏ 
آوزاشمق : اويشمق : صلے أواق : م16۲5 60 come‏ 10 
شرط شروط تکلیف يا خود قبول أيقك : make terms,‏ 10" 
حسايجه بر مركب کمی || To reduce to the lowest terms,‏ 
مهما آمکن اصلاح ايقك : 
دجك : تسميه ايك : اطلاق ايقك : تعبير .@ .2 و( ۷۵۳5) Term‏ 
ابمك : 
قارینك يك عا رسزلغى و نرا جیلغی :.# Termagancy (têr'mûgansl),‏ 
عارسز نزاءجى قاری : .8 Termagant (têr'mãgdıt),‏ 
بياض قارجه : ديوك : ''ermites),‏ .1م( Termes (têr'mêèz), s.‏ 
(۱) قطعنك وعده‌سی معين : .۵0 Terminable (têrıı'1ıb’1),‏ 
(r)‏ قطعى مشروط : (۳) تحدیدی مكن : 
تحديدك امکانی : .م Terminableness (têrm’înûb’lnês),‏ 
أوجد» يعنى نها یتده واقع : Terminal (têrm lnèl), adî.‏ 
بترمك : قطع أيقك : .» vw.‏ ر(نفه[ Terminate (têrm‏ 
(1) بقك : منقطع اولمق : (ء) بةك : .0.0 Terminate (têrm'1ı4t),‏ 
منتهى اولق : (-) بقك : قرار بولق : (*) بتك : اوجی اواق : 
(۱) بش : منقطع : Terminated (têrıı'luûtê1), «dJ.‏ 
(r)‏ منتهى E‏ اوچلو : باشاو : 
(۱) جرمه : قطع : (۲) بع : .8 Termination (têrm 1nd'slı ûn),‏ 
انقطاع : () انتها : (ع) نهایت : غايت : صوك : باش : آخر : 
(+») قرار: (۰]|) کلمه‌نك مطرد أولدرق آخرنده بولنان بر یاخود زیاده 
هجا : حروف زائده " آخیره : 
کلمه‌نك حروف زائده " || adj.‏ ,)1ذ "shûn‏ قح صقن Terminational‏ 
آخیره‌سنه منسوب و متعاق : 
(۱) عام تعریف اصطلاجات : ۶.۱ و([زفا فص فن) Terminology‏ 
(r)‏ اصطلاحات : 
(||) تهور يولك ایکی باشنده اولان .8 , (دلاطا Terminus (têrm‏ 
انا موقفی : (+*) اسکی روما دولتنك حدود معبودی : 
بياض قارئچه : ديوك : .8 Termite (tê11),‏ 
بر نوع مارطى قوشى : .8 و(06۲۳) Tern‏ 
مثلث : تثليثدن عبارت : Ternary (têڵı'ûr1), «dQ.‏ 
شعراجه رقص معبوده سنك اسمی در : *.ة Terpsichore (têr'psÎkÖ),‏ 
رقص ايله معبودة” «dj.‏ و(صؤة”«فطالوم'682) Terpsichorean‏ 
مز ڪور سنه منسوب و متعلق + 
(۱) کره " ارض : (۲) قرة : بر : Terra (têr), 5. (Latin),‏ 
(۳) معل : أرض : بلده : ملكت : ديار : زمن : (*) طپراق : 
تراب : خاك : طين : 


ِل يحربه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : × مچاز و شعر تعبیدی : _ 
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nû, nêt, ۷0۳۵۲, dê, söft, هنل وعادفط‎ tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


هر بر جييكندة الق || Tetradynamia (tê'trãdi.A”mı14), 8: p1.‏ 
عدد ذکوریت آلتى بولدوب بونلرك دردى اوزون اولان نبا تات قسمى : 
ذو اربعة الاضلاع : ۵.۱ Tetragon (tê tragûn),‏ 
درت ضلعلو : || Tetragonal (têtrã'gûn4أ), adj.‏ 
هر بر ججكدد: درت عدد |۲۲۰۱ .8 ,)jin”134ةr Tetragyuia (tê‏ 
أناثيت آلی اولان نباتات قسمى : 
درت ايله مسدود : ]|| Tetrahedral! (tê'trahêé“drû1), adj.‏ 
درت عدد مثلت متساوى ||.8 Tetrahedron (tê tral è”drûn),‏ 
الاضلاع ایله #عل ود اولان جسم انلاطون : 
هر بر ججكند: درت عدد .۳۲ Tetrandria (têtrãn'dr1}),‏ 
ذکوریت آلنی موجود اولان نباتات قسمی : 
اسکی روما دولتنده مير الامرالق رتبه‌سیله .5 «(عت۵تا۵ن) Tetrarch‏ 
بر رنع ایالعت قا لممتأمی کی اولان مامور: 
(۱) مذکور قائممقاملق رتبه‌سی : .8 ,)ا4 Tetrarchate ((ê(rûrk'‏ 
)٣(‏ مذکور ربع ایالت : 
مذکور ربع ایالت : .8 و(لطاعفى ۵) Tetrarchy‏ 
شعر رباعیسی : ۶.1 Tetrastich (t@'trãst1k),‏ 
اوکی درت دیرکلو هنا : Tetrastyle (tê'tr4st11), s.||‏ 
درت عجالو : |۵07۰ Tetrasyilabic (tê’trasila”bik),‏ 
درت هعالو كله : Tetrasyllable (tê'tr4s11”4b'1), s.||‏ 
خفيف کل حلقدسى : غركى : قوبا : .8 «(6۷۵2) "etter‏ 
اسکی تعچدلونك بر قومنه منسوب : .(08 و(ع1طفا۵ا) Tentonic‏ 
نەچنك اسکی بر بطالین طریقتی ایدی : ,0۳06۲ عنطمتا6[" 
تعچه ملتدك مزبور اسکی قومی : .21 .8 و(۲۵۱۵۵2) 16025 
تهوز اوجاغنك نفسلات بوریسی : .۶ (têw ê1),‏ 10۳61 
(۱۱) متن : (مته) وعظ ایچون شرح اولنان ايك .۵ ,(اعناغا) 268 
متنى : (۳|) ثلث و نسم متامنده يازى در: 
قالمجه نس : Small text,‏ ثلث : Large tex,‏ 
دارالفنونده درس عام ایچون استعمال |/.۵ ,(01ط- Text-book (têkst‏ 
اولتان کتاب : 
ابچ نس بازیسی : .5 Text-hand (têkst'-hnd),‏ 
دوقومه : منسوج : Textile (têkst), adj.||‏ 
بعبارته ايراد اولنان : Textual ((êkst' û41), 2d7.‏ 
بعبارته : adv.‏ و(۵۸۱1 اعط۵)) Textually‏ 
(۱) قماش و جسم منسوجك .6 têksch ûr),‏ معط اعطغ) Texture‏ 
قالینلق و اخجدللت و صیقلق و سيركلك جهتاریله حالی : قماش : هيلت 
نسهيه : (:) قماش : جسم منسوج : (۳*) حال : (۴*) بدنك جسم 
منسوجی و ياخود بولرك هيلت "چیه و ترتیب دأخلیه‌سی : 
اشعارده وزن آیچون 41:0 حرف تعريفدك فى در: ٭,('طغ) ۲۴۲ 
اسم تفضیل جزئيدن صکره قوللانلان دن اداق .٤٣م‏ و (تصةية) حدط1 
مقامنده ادات در: 
بردن زیاده : than one,‏ ۱۲0۳۵[ 
پاباسندن عقللو : Wiser than his father,‏ 
أسكى زمانلرده بك معنا سنده ایدی : 8.1 و(/سشقط؛) Thane‏ 
نه تشكر ايقك : .۵ ,۵ Thank (thãngk),‏ 
برینه تشکر ایك : To thank a person,‏ 
اللهه شکر : شکرلر اولسون : ! 600 ط1 
متشکر : شاکر النعمه : adj.‏ «(۶۵1علو‌هقطا) Thankful‏ 
كمال تشکر ایله : مع التشکر : .۵00 Thankfully (thangk'fûl1),‏ 
۱(۰) شاکریت : (۲) تشکر: .6 Thankfulness (thãngk'fûlnês),‏ 
شكران نعمت : شکرائیت : سنت 
(۱) نانکور: كافر التعم : (r)‏ اصلا 2d.‏ و(188كاوسقطة) Thankless‏ 
تشكر اولفز : 
(۱) کفران نعمت ايله : Thanklessly (thangk1¢s11), adv.‏ 
(۰) تشکر اولنمی‌جق صورئله : 
(0)کفران نعمت : تانکورلك :5۰ ,(16065 او صقطا) Thauklessness‏ 
(۰) اضلا تشکر مأمول اوله‌مامقلق حفتی : 
بر نعمته تشکرا تبرع .8 Thank-offering (thûngk'-Öfêr1ng),‏ 
اولنان آنچه و قربان و امثالی : 


مالك اوجقى بيوك دورنده [|و.ععة Tertiary rocks, strata,‏ 
تکون ايقش اولان قبالر و طبقدل رکه مذکور اوجنهى دور دخی 
ذکر اولنان تیا و طبقدلر ایچنده جرای بولنان حیوانات و نباتاتدن 
بعضنك الا دتياده بای قالانارله چنسندن اولسی کیفیتیله 
"دود در : 
صد نجى ايشى کی منتظم طاش Tesselated )6۵56126۵0(, ^d.‏ 
و طوغله دوشدلو اولان ۶" 
(۱) مذكرر ايشك يايلسى : .۶ ,)nأtês'ê14”sh( Tesselation‏ 
(:) مذكور ایشات کندیسی : 
مذكور ايشدء قوللانلان طاش و طوغله ||.8 ,)ةtês'êr(‏ 1655672 
پارچه‌سی 3 
(۱) معیار: حك : امقعان : اثبات : )||١(‏ پروتستانتلق .4 و(ناقة)) 2056 
معیاری اولان بين : 
انکلترهده مقدما جاری اولان اصول اوزره دولت || ,ا۸ ناعع1 
خدمتنه کیره جاك كمسنهنك پروتستانت اولد یغی اثبات آیچون "خصوص 
ین ايقسته داثر اولان قانون مفسوح : 
بعض کهیا تجربهرینه مخصوص بویالو کاغد : || ,206۲ اع19 
باقمق : تجربه ايك : امان ايك : معیاره .2.0 و«( اح۵ا) Test‏ 
اورمق : معکه طوعق : 
وصیت اولنه بلن : 607۰ و(1 اد ناع8)) 16502016 
استريديه و مدیهکی .4.201 اا ۱/۹ 
قبوقلو حیوانات : Testaceans (têstd'shêûnz),‏ 
قبوقلو : || Testaceous (têsta'shêûs), @dj.‏ 
(:||) وصيتنامه : (+r)‏ عهد : .8 Testament (têst'aûmênt),‏ 
شريعت : (۳»۳«) أنجيل شريف : . 
عهل عتيق : شريعت موسی : »د, 165432061 010 The‏ 
عهد جدید : شريعت عیسی : ,16562۳0694 The New‏ 
(۱) وصیت نوعندن : Testamentary (têst'ãmênt”41), «dj.‏ 
() وصیتنامدده مندرج : 
وفاتنده وصیتنامه‌سی بولفش : |207۰ Testate (êstA),‏ 
وصیتنامه صاحبی : |8۰ Testator (têstat'ûr),‏ 
وصیتنامه صاحی خاتون : .8 Testatrix (têstat'rlks),‏ 
(۱) يعاق كروتنك توا : (2۳) یارم .8 ,(0۵50۵۲) Tester‏ 
شلینلت سکه : 
طاشای : خایه : خصیه : .8 Testicle (têٍs'L1k'1),‏ 
شهادت ايقك : .© .۲ Testify (têst1f|),‏ 
(۱) كوسترمك : اظهار ايك : () سما a.‏ .نه ,(10ع0۵) Testify‏ 
و علناً بیان ايقك : 
ترس ترس : خشونت ایله : Testily ((êst 111), ad».‏ 
(۱) شهادتنامه : (:) علامت .8 و(افاه ۵صنعقا) Testimonial‏ 
رعايت اولق آوزره برینه تقدیم اولنان برکذار: 
شهادت نوعندن : .007 و (181ظ "۵ص اعغ)) Testimonial‏ 
(۱) شهادت : (:) شاهد : علامت : .۶ ,)10.1 Testimony (têst'‏ 
ائبات : (مت) شریعت : شرع : 
ترسلك : خشونت : .8 ,(65ط1اع۵نا) Testiness‏ 
بر آیکی اجنی کومش سکه‌سنه دينلور: .8 ,(/6۵58۵2) 16500۸" 
(۱) ترس : خرجين : خشین : (۲) ترسلکی .007 )t۵51(,‏ 1617 
طوتهش : 
سكيرار طوتلسی و خصوصا چکه .: «(عفاصقا۵ا) Tetanus‏ 
2 على : 


ترس : خویسز : خرجين : .207 ,(4۵0۲) Tetchy‏ 
یالکزجه باش باشه Tête-ù-tête (têt'-ã-têt), 8. (Fren),‏ 
وبرةرك واقع اولان قوکشمه : مرجكى فرونه وبرملت صعبتی : 
کوپری باشی (rec),‏ +.ة Tête-de-pont (têt'-dê-pÖn”),‏ 
طابيه سى 2 


بر حیوانی بر شی یه یاغلایان اوزونجه ایپ : .8 ,(عفیل08) #مطغه1' 


کوستكت : پایبند : 


اوزونجه كوستك ایله باغلامق : Tether (tê th êr), vu. a.‏ 
درت نسنەنك اجهاعی : درت نسنه‌دن عبا رت نسنە:.8 Tetrad (tê trãd),‏ 


مده دين و مذهب تعبيرى : +4 أسكى تعبير : @ قبا تعبیر و ضرب مثل عبیری : 02 عيب تعبير: 


5C 


) 746 ١ 
fate, fat, far, fll, Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fin, sir, 5 


Theistic (thêîstTk), 
Theistical (thélst’lkêl), 
Them (thêm'’, tk), 3. 2678. 27071. انلرى معناسنده اولوب‎ 
ضمير جع غائينك مفعولی در:‎ they 
ميعوث عنه : (:|[) اصل : فعلك ثلائيسى .5 و(/تطفطاة) هوه‎ )۱( 
و رباعیسی کی املى : (۳) تعلم : تعلم ايهون یازیلان درس‎ 
موسیقی مقامنك اصل ساده کوزل هواسی که درلو درلو یج‎ )1(۳( 
: ایله تعديلاق ترتیب اولنور‎ 
8., 678. 27012. : (۱)کندی :کندیلری‎ 
2 کندی کندیلری‎ )۲( 


ايان بالله نوعندن یاخود اكا ||. 00 ۱ 


Themselves (thêmsêlvz’), 


بالذات کندیلری : thense]yes,‏ 16۲" 
(۰) اول وقت : اول زمان : (۲) اندن صکره : adv.‏ ,(صقط) Then‏ 
بعده : (۳) اویاه ایس : 
: بعض کره : ارا صره : اراده بر : Now and them,‏ 
اول زمان واقع و مترتب اولان : .رده ..('صغطة) Then‏ 
(۱) اول علدن : (۳) اول وقتدن : Thence (hês), «dv.‏ 
(۳) اول خصوصدن : (۴) اول سبیدن : 
بعدة : من بعل : .80 Thenceforth (thênsförtlı'),‏ 
فما بعد : ۱ Thenceforward (thénsfûr'wûrd),‏ 
)۱( ڪويا اللهك اوامری ايله یاخود .8 ,)s1ڻkr Theocracy (tlıêû‏ 
حقيقةٌ پاپاس و علا كروهنك تسیی ايله دولتى اداره ايقك آسولی : 
(۲) اول اصول اوزره اداره اولنان دولت : (2) اول وجهله دولی 
اداره ایدن کروه : 
مذکور اصوله منسوب و متعلق : Theocratie (tl êk” Ik), ۵j.‏ 
مکمل بر نوع مساحه ألتى در : Theodolite (thèû'd614غ), s.||‏ 
یود ولیت : 
وجه بدايت عالمدن. ىث .۶ Theogonist (thè'gûnist),‏ 
ايدن موف : 
وجه بدایت عالم يحثى : ([.۶ Theogony (thêö' gûn),‏ 
عارف الهی : عارف علم الدین : .$ jln),‏ ۵ا۵غطن) Theologian‏ 
علم الدين و علم الهىيه متعلق : ^d.‏ و( افعطاز فا عطا) Theological‏ 
علم الدين و علم الهی Theologically (thêê1ö”j1kãli), adu.‏ 
د نظرأ : 
عارف علم الدين : عارف علم الهى : .5 ,(150ز66/10ط4) Theologist‏ 
علم الدين : علم الهی : .۶ (۵۵1۵1ظ) Theology‏ 
کلام : Scholastic theology,‏ 
لاوته ياخود طنبور کی اسکی زمانده .8 ,(۵فهطن) Theorbo‏ 


مستعمل بر نوع ساز: 

دعوای نظری : ۶.۱ و(حط۵۵طا) Theorem‏ 
دعوای نظری نوعندن : |۵02۰ 1k),‏ صقن قطن Theorematic‏ 
) ) على : نظری : || «dj.‏ ور Theoretic (thê'örêt"Ik),‏ 


(:) عاً قياس اولنوب ږا J‏ ,(لشعلة” قر غط) Theoretical‏ 
اثبات أولمامش : 
عا : عله نظراً : Theoretically (tha'ûrêt“ikal1), adv.‏ 
(۱) عليات واجزئياتدن كليات (thè'ÖrÎs), ۶. ahe‏ 160۲56 
ترتیب أيدن ذات : استاد : خواجه : (:*) قورندى متولهسی شى 
ایله اوغراشور اولان هرزةكو  :‏ " 
جزئیا ند کلیات عليه استدلالنه .2 u.‏ و(12ت۵قطا) Theorize‏ 
قالقشمق : 
(۱) علم : (۲) عليات : (۴) قول : .۶ Theory (thê'ör1),‏ 
آدماك کویا الله و ملائشکه ايله مضابروسی: .8 و (5011 0۵طن) Theosophy‏ 
طبی : Therapeutic (thê'rapût”ik), adj.]|‏ 


طب : طبیات : Therapeutics (thê'rûpût" ks), 8. pl,‏ 
امور طبيه : أصول طبیه : 
(۱) اوراده : اول مطده : (۲) أورايه : اول .00 There (thêêr),‏ 


مله : (م) فا حرف ابتدا در: 
(۱) آوته‌ده بروده : (۲) تك توك : Here and there,‏ 
(۱) هر يرة : (۲) هر يردة : Here and there 200 everywhere,‏ 
وار : وار در : There is,‏ 


شکر : تشکر: .ص .۶ Thanks (thangks'),‏ 
تشکر آیدرم : ای و الله : الله راضى آوله : Thanks!‏ 
طرفمدن اما تشکر ایدیکز : Present my thanks,‏ 


شاکر النعم : .8 Thanksgiver (thûngks'gîvêr),‏ 
(۱) تشکر: )+>( تشکر.ء Thanksgiving (thãngks'g1v1ng),‏ 
دعاسى : 
ی 
تشکره شایان : .4047 Thankworthy (thûngk'wêrtl1);‏ 
(۱) اول : أو : شول : شو : ."070 That (tht), dem. adj.‏ 


(۰) مذكور: مزبور: 
(۱) او : شو : (۲) مذكورارك .۲07 .۶ dem.‏ و (اقجلة) That‏ 


برنجیسی : 
يعنى : That is, That 15 to say,‏ 
که ؛ That (that), conj.‏ 
ما دام که : In that,‏ 
کرمیده بدل دامه قاپلانان صاب و ساز .8 و(طمقط) ط2460ط1 
و امثالی : 


خانه و امثالنك اوستنه کرمیده بدل صاب .© ۵۰ و( طمقط) Thatch‏ 
و تاز و امثالى قابلامق؛: 
کرمیده بدل اوستی صاب و ساز .007 Thatched (thach”d),‏ 
و امتالی قاپلو : 
بنا و امثالنك اوستنه کرمیده بدل صاب .8 (6۳ طمقطا) Thatcher‏ 
و ساز و امثالنی قایلامن صنعی اولان آدم 8 
علم بصرة متعلق بر آلته و درلو ]| .8 ,)pڻmûtr Thaumatrope (th‏ 
درلو اویوجفه دینلور : 
(۱) متجزة نوعندن : 
() متجزويه متعلق : 
معجزه‌سی و متجزةيه بکزر .5 ,)ئ6 Thaumaturgist (thê' mdr)”‏ 
إعالی واقع اللا آد 

معجزه کی اعال : .۶ Thaumaturgy (th'mêtûrj1),‏ 
(۱) طوكمش نسنه اريمك : (۰*) بارد دوران ۰:6۰ و(نقطن) 1۳۳ 


آدم آجاق : 
قارلر آریور ؛ بوزثر اریور : مع2۳15ظ) 15 16 
(۱) طوکمش نسته‌یی ارتمك : (+) بارد دوران .2.4 ,(شطا) Thaw‏ 


أدمك طمرینه کیرمك : 

قارارك و بوزارك اربمسی : .8 Thaw (th),‏ 
عربينك لام تعریفی کی ادات تعربف r.‏ .4 «( ۵یا The (thê',‏ 
جنس و ادات تعريف معهود در كه بو نوع ادات تركجد ده وارد 
دکل در : 
)۱( تیاترو : (0) درسخانه : (۳+) تیاترو .8 têr),‏ غطة) Theatre‏ 
ایچون بر موف طرفندن تاليف اولخش حكايدار مجمعسی یاخود 
بر لسانده اول مثللو موجود اولان جله مولفات : (۴») تیاترونك 
ایچروسی کی اطراقق طاغلر احاطه ایقش اولان حل 8 (۰+) میدان ۶ 
جولاتكاة : عرصه : عرصهگاه : (5*) معنوی اولان میدان و عرصداه : 


Thaumaturgic (tha'matûrj“ik), (۰ 


فرصت : 
۳1 یه خصوص و منسوب و متعلق :.trÎk31),4dj'ةheatrical(thê„‏ 
تيا ترو اویونلری : ‘heatricals (thêة'tr1k41z), 8. p7.‏ 
تیا ترویه مخصوص طرز ایله : ,۵0۵ Theatrically (th ê4’ tr1k413),‏ 
سی معناسنده اولوب 2012 ضمير مفرد .207010 .2673 Thee (thÖ'),‏ 
خاطبنك مفعولى در : 
رعايةٌ سزى.دهك برینه تعصباً ستى معناسنده اولان 0.۵۰ و(6لة) 11:60" 
6 لنظنى استعمال ايله برونه خطاب ايقك : 
خرسزلق ١‏ : سرقت : سرقه :8 Theft (théft'),‏ 
مسقو جاينك خلامه‌سی ملي : ||.8 ,(طه) Thein‏ 
منقصلًا .اثلرك .و متصَلا لری :27012 Their (thê'ir), adj., poss:‏ 
معناسندة ضمير متنسوب غالب در: 
انلرككى و انلرك معناسندة ضمير .2707 :7088 ,.8 ,)172 Theirs (h8‏ 
منسوب مركب در: 
اجان بالله : || .۶ Theism (thê'tzım),‏ 
مۇم بالله : || .$ Theist (hè îst),‏ 


نه ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى:: || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبيرى : 


) MD 
nê, nêt, و۵7۵۶‎ dê, رمامقط ,قنع‎ 00۳۳2 : tûbe, رطق‎ rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure, 


Thick (thik); ۰ : فتا یری : قوییسی‎ 
Thick (thik), ado. : sê + چوق : (۰) صيق :0 عقأ‎ )۱( 


(۱) قالینلشمق : () قويياشمق : ۵.۰9۰ و( عالط) Thicke‏ 

gen (r)‏ في میقلشمق : (۰) چوغالق : 00 دل طولانةلغيله 

(۱) قاليلشدرمق : (:) قویی ايقك : .6 .0 Thicken (thikn),‏ 

کر بسيية 

قوبی اورمانلق : قوبی جاليلق ير : .6 و(66لطقطة) Thicket‏ 
تان : غابه : 


قفا : منقفا : اشك : ۶.2 Thick-head (thîk’-hêd),‏ 
اجق : Thick-headed (thik’-hêdêd), adj.‏ 
7 هه : و بولانقهه : دومانلوجه : Thickish (thÎk' Ish), ad.‏ 
قالین و و قوبی و میق و یا چوق اولدرق 
(۱) قالینلق : تحن : (۳) قوييلق : .۶ Thickness (thÎk'nês),‏ 
خلظت : (م) بولانقلق : (م) جات : دومانلولی : (۰) صیقلق : 
(:) چزتلی : () حماقت : بلامت : بلادت : 
(۱) طق : (۲) بودور : بویسز Thickset (thÎk'sê), 2d.‏ 
و شيشمانجه : 
(۱) خرسز: سارق : دزد : (۴) موم فتيلنك پوروزلو .8 
بر یری که مومت اقمسته سبب اولور : 
خرسز بولوب طوتنه مستندم .8 Thief-catcher (thêf-kdchêr),‏ 
قواص و امتالی : Thief-taker (théf-takêr),‏ 
خرسزلی ايقك : ,2.12 (hêv),‏ 1۳6۲۵ 
خرسزلق : .8 ,)êr1'ںthè( Thievery‏ 
(۱) خرسز: () خرسزلق نوعندن : Thievish (thêr' lsh), adj.‏ 
حرسزلق طوريله : .600 Thievishly (thêv'1sh11),‏ 
خرسزلق طبیعتی : .8 و(85طاع1 ۵۲ظ) Thievishness‏ 
اياغك قالجددن ديزه قدر یری : اويلق : بوط : ضف : .8 ,(1ظ6) طوفط1 
بر آتلو عربدنك قولى : 4۰ ,(11لطغ) 1|11 
يوكسوك : انکشتانه : انكشعرانه : .6 و( با"صلط)) Thimble‏ 
بر نوع یله لو حقدبازلق قمارى .8 ,(ع1-۲۱طصاطن) Thimble-rig‏ 
د رکه اوج عدد یوکسوت العندن تخود دانه ستی بواق یاخود اوچرمقدن 
عبارت در : 
مذكور یلا اجزا .8 Thimhle-rigger (thim'b'l-rÎgêr),‏ 
ايدن حقدباز : 
(۱) اجه : رقیق : (+) صواو : قويى دکل : .7ه و(طصاطا) Thin‏ 
(ع) سيزك : (م) ضعیف : زبون : نيف : ارق : لاغر: (۰) خفیف : 
(۱) ا لمك : (۲) سيرلقك : .۰ ,(صلطا) Thin‏ 
(0) اجلك : (۳) سيرلك : .۰.7 Thin (th1n’),‏ 
(۱) اغلوب هييه وارمق : (ع) ازالق : وله اطا 10 
]لوب غالب اولق : To thin out,‏ 
۰ (۱) سككى : (r)‏ سنك : ۳010۰ poss.‏ و.گ Thine (thin’),‏ 
سنك : .22۳۲070 .2038 Thine (thin’), adj.,‏ 
شی نسته : چیز : (20) حیوان : (۳«) دم :6۰( وصاط)) Thing‏ 
آشیا : يرق : Things,‏ 
)1( دوشوهك : Think (tllugk’), ۵.2 (Thought; Thought),‏ 
تفكر ايك : مطالعه ايك : تامل ايقك : (ء) دهك : صامق : 
ظن ايقك : قياس ایقله : (ع) قورمق : نيت أيقك : (۴) خاطرلق : 


خاطره كتورمك 
Think (thingk), v. a. (Thought :‏ 


Thickly (thik), ade. : 


Thief (thêf), 


صاهق : Thought),‏ 
عد ايك : طن ايقك : 
بر شی برینه جو قكلمك : چو ق كونهك : To think a thing much,‏ 
(۱) برشىى چوق دوشوعت : Tothink much of a thing,‏ 
(۲) برشىيه چوق اعتبار ایجك : 
(۱) سيرك سيرك : (ء) اله و ست Thinly (thin’l), adv.:‏ 
(؛) غلك : (۲) صولولق : (۳) سيركلك : .8 Thinness (thn ê5),‏ 
0 ضعيفلك : زبونلق : تحافت ‏ لاغری سل خفيفلك : 

Third (third), adj. : اوجغى : ثالث : سيوم‎ 


وار ایدی : There was,‏ 
آولور : اولجق : There wil be,‏ 
یوق : یوق در : There is no,‏ 
یوق آیدی : There was not,‏ 
اولز : آولیه‌جی : There will 206 be,‏ 
- نا : آشته : آل ادى : .10/002 ,(8۳ظ6) There!‏ 
نا کوردکمی : 7081 There's for‏ 
(۱) اورالرده : (۲) اول Thereabouts (thêr’aböwts), adj.‏ 
راده‌لردء : 
(۱) آندن صکره 
)۳( اکا کوره 
(0) آورایه : (۰) اوراده : () اول .۵00 Thereat (thêfãt),‏ 
شی‌یه : اکا : (۳) اول سببدن : 
أنكله : انك واسطه‌سیله : اول متاسبتله : ,۵00 Thereby (thêrb1°),‏ 
بو سببدن : اول سبیدی : بوک : (thêr'fÖr), adv.‏ ۲۵۳6۲۵۳6 
جنا : بنا عليه : بنا على ذلك : بنا برین 


Thereafter (thêrûftêr), 200. : فها بعد‎ : 


(۱) اندن : اول #علدن : .۵00 Therefrom (thêrfrêm’),‏ 
(۰) اندن : اول شيدن : 
(۱) اکا : انده : (:) اورایه : اوراده : ad».‏ و( ظ۳۵۳) Therein‏ 


(۳) اول زمان ایند بعس یچنده : (۳) اول خصوصه : اول خصوصده : 

كا : اول شيثه : Thereinto (tfêr1n’t), adv.‏ 
(۱) انك : (۲) اندى : .200 Thereof (thêrêf),‏ 
(۱) انك آوزرینه : (:) انك اوزرنده : Thereon (thêrên’), adv.‏ 
آندن : انك ايجبدن : Thereout (thêrö#t'), adv.‏ 
أكا : اول یره : اول شيثه : اول حاله : adv.‏ و(/فاعغطة) Thereto‏ 
أنك العنه : انك العنده : Thereunder (thêrûn' dêr), ado.‏ 
اکا اول یره : اول شين : .600 ,(”قغسة Theretnto (thêr‏ 
اول حاله : ۱ 
(۱) انك اوزریته : 

اوزرنده : 


Thereupon و(“دؤمة «غت)‎ adv. أنك‎ (r) 


أنك Therewith (thêrw1tl), du. : all‏ 
طرياق : متهون : Theriac (thêrÎãk),-s. (4rabic),‏ 
ايله و قايلوجه نوعندن : .۵0 Thermal (thêrm'41),‏ 
ميزان حرارت : .8 Thermometer (thêrmö'mêtêr),‏ 
(۱) ميزان حرارته .(0» Thermometrical (thêrm’ömê” trlkA1);‏ 
متعلق : (۲) ميزان خرارت واسطه‌سیله تحقیی اولنای : 
میزان Thermometrically (thêrmûmê“trikal1), adv.‏ 
حرارته نظرأ : 
(۱) بوتلر : dem. pron. pl. (sing. This),‏ ىق These (thêz’J,‏ 
(۰) بروکیلر: 
)1( جو : These (thêz’), adj., dern. pron. pl. (sing. This),‏ 
(۰) بروکی 
قول : دعوا : ادعا : .۶ و(۵815ظ)) Thesis‏ 
انجامی وخامتلو تیاترو اویونلرینت «dj.‏ و(صقلم عقط)) Thespian‏ 
Thespis‏ نام معبودهسنه و با لوا سطه مذکور جنس آویونه منسوب 
و متعلق 0 
آق الذكر فن نوعندن ياخود اکا Theurgic (thêûr'jîk) , ad;.‏ 
منسوب و متعلق : 
طلسم کی بعنى الفاظا و أيين ایله کویا .8 ,(1[ ۵6۲ ط٤)‏ عومد 1 
روخانيانى جبر ايدوب اناك مراد ينه رام. .و مطيع ايك فی 


و علياق : 

Thew (th êw’), 8.۶ : سكير : عصبه‎ 
They (thêy’), ودگ‎ pers. pron. 3d. pers. اثثر ا‎ )( 
: لر: هالم : خلی : آورتالی‎ )( 


دیورلر : عالم دیور : دیدلیور: ,523 107 
(۱) قالین : خی : (۳) قوبی : (م) بولائق : Thick (th), a.‏ 
(۳) سيس : دومائلو : (۰) صيق : (0») چوق : (۰) دل طولانو ر کی 
تلفظ اولنان : (8۸) صیقی دوست : (2۱) احق : عقلسز : 
بريتك بر ,096 56۲۲۵ through thick and thin to‏ مع To‏ 
ايشنى کورمك ایچون هر درلو کرم و سردی قبول و اختیار ايك : 


م دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 2 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 20 عيب تعبير : 


( 748 ) 
fate, fat, fûr, fûll, rise, wash ; mé, mêt, hêr, whêy, néw, 10۳ : flne, fîn, sir, 4 


کلامده برينه سن دك : .© .0 Thou (thw),‏ 
(۱) هر نقدر: أيسدد: : و لو : () ينه : .00:7 Though (thÖ),‏ 
(۱) صاتكه : (:) صانکه ايدءجك کی : As though,‏ 
(۱) دوشوندی : a. & n. (pret. of Think),‏ 9۰ و(/أقطة) Thought‏ 
(۲) صاندى : 
)1( دوشوفش : Thought (thöt’), adj. ( p. parê. of Think),‏ 
صاهش : (:) دوشونهش : صانش : . 
(۱) دوشومه : فكر: انديشه : مطالعه : تأمل : .8 Thought (tht),‏ 
تصور: تخیل : (۲) رأى : مطااعه : (۳) قصد : نيت : تصمم :(۴) قساوت : 
وسوسه : دوشوهه : غم : غصه : انديشه : (20) بر از : ازاجق : 
جزلی بر مقدار: 
(۱) دوشنور : دوشنیور: متفكر : .00 Thoughtful (thot fûÎ),‏ 
مغموم : انديشهناك : (:) دوشذور : صایار : (*) دوشنور : ارار: 
(۴) دوشنور: قایرر : أسيركر: (۰) دوشوتمكدن عبارت : (1) دوشوتهكدن 
نشئت أيدن : 
دوشوندرك :۵00۰ Thoughtfully (thöt’fû11),‏ 
(۱) دوشومكلك : (۳) بصيرت : .6 Thoughtfulness (tht fڈl ês),‏ 
(۱) دوشومهز : صایغیسز : .(۵» و(د1۵افطا) Thoughtless‏ 
(۳) صايغيسزلق نوعندن : 
دوشوغيدرك : .600 Thoughtlessly (thot ês11),‏ 
صايغيسزاق : .8 و(85صعقا/اقطن) Thoughtlessness‏ 
بيك : هزار : الف : Thousand (thow’ znd), «adj.‏ 
بيك قات : بيك مثل : .8 و(01010صذؤة 0 ط) Thousandfold‏ 
بیکنبی : .007 Thousandth (thow’zandth),‏ 
بيك پایده بر پای : .۶ Thousandth (thow’zãıdth),‏ 
اسارت : رقیت : اسر : .8 ,)mأthrêl'd( Thraldom‏ 
(۱) اسر : کوله : عبد : ملوك : (۲) اسارت : .8 Thrall (thrl’),‏ 
رقيت : رق : 
(۱) خرمن ايقك : (۲) دوكمك : طياق a.‏ ۲۰ و(لامقعطة) Thrash‏ 
تمق : (#) مغلوب ايقك : بوزیق : 
ذخيردي خرمنده دوكر اولان آدم : .۶ Thrasher (thrsh'êr),‏ 
(۱) ذخيروةى خرس ايقكلك : .8 ag),‏ طمقتط)) Thrashing‏ 
(:4) طياق : 
ذخيرة بي خرمن أيدن چرخ : Thrashing- acl ıe,‏ 
خرمن يرى : و۲۵-1[00۲ 1۲28۵ 
(۱) مغرورانه تفعر ایله ».زمه 1k41),‏ ه۵عفتطا) Thrasonical‏ 
اوکنور اولان : (۲) مغرورانه تأغر نوعندن : 
(۱) ایپلك : تل : تأر : رشته : خيط : .8 و(۲۵ظ) Thread‏ 
e )0(‏ 
(۱) پاموق اييلكى : رشته " پنبه : (۲) تیره : تره : Cotton tı ead,‏ 
ابرشم : Silk thread,‏ سرمه : Gold thread,‏ 
سبك و ربط معناى کلام : Thread of a discourse,‏ 
(۱) ايجنه اييلك کچورمك : (0*) موانعدن :6 .0 Thread (thrêd),‏ 
احتراز ايدرك دار بر يول بولوب چمات : مرور ایك : 
(۱) حاوی دوکلش : (۲۴) چوقدن Threadbare (thrêd' bãr), ad.‏ 


برو بطلان و عبثلکی معلوم و مسلم اولش : 
(۱) حاوی دوکلشلك : .8 و(مغصعةط Threadbareness (thrêd‏ 
(۶) اعبت : 


() اييلك قارثق : (:) ایپاك کی تل تل : .4» و(۳۵01)) وقهعط1 
قورقو ويرمك اون شویله یاپارم بويله ياجارم ۰ Threat (thrêt’),‏ 
ديو واقع اولان لاقردى : تهديد : تخويف : 

(1) قورقو ويرمك ایچون لساناً ياخود .4 .2 Threat (thrêt’)x,‏ 
حل شويله دايارم بويله يابارم ديو بر شی Threaten (thrêtn),‏ 
سويطك : قورققق : قورقو ويرمك : تخويف ايقك : .ز:*) قورقلور 
ياخود تفر أولنور بر مادهنك ظهورى احقالنه بعض دلائل ايله دلالت 
ايقك و كوسترمك : شويله اولور بويله اولور ديو لسان حال ايله خبر 
وبر ركى كوسترمك : 

قورقو ويرةجك طرز .40© ,)1اthrêt'nîıg( Threateningly‏ 
و طور ايله : ۱ 


(۱) اوچده بر : اوج پایده بر پای : ثلث : .۶ Third (thÎrd),‏ 
() موسیقی نوته‌سندن اوج درجه تيز یاخود پست اولان نوته : 
ثلثان : Two thirds,‏ 
چوجقسز دول قالش قاری يه قوجه سنك میرائندن ,117۳05 Widow's‏ 
اصابت آیدن ثلث مالی 3 
Thirdly (thîrd’11), adv. : Wl‏ 
صوسزلق : عطش : تشتكى : .8 ,('ئ1۲5ط)) احدنط1 
(۱) صوصامق : صوسزلق چكمك : صوسز اولق : .2.22 ,(11۲5)) Thirst‏ 
کان ای :امد ارلی : (۴*) ارزوکش اولق : اق رادل 
صوصايەرق : صوسزلق ایله : Thirstily (thîrst îl), adv.‏ 
صوصامش بولفقلق : صوسزلق : .8 Thirstiness (thÎrst În ês),‏ 
(۱) صوسز : صوصامش : عطشان : .607 Thirsty (thîrst'1),‏ 
تشنه : (۶) قورو : قوراق : (*) آرزوکش : آرزومند : مشتاق : 
اون اوج : .607 Thirteen (thirtên’),‏ 
اون اوجفى : ثالث عشر: .007 Thirteenth (thîrtê nth’),‏ 
اون اوج پایده بر پای : .۶ ,)’thږthîrtê( Thirteenth‏ 
اوتوزتجی : Thirtieth (thîrt1êth), a@7.‏ 
اوتوز يايده بر پای : .۶ Thirtieth (thir’t1êth),‏ 
اوتوز: ثلقين : سى : .267 Thirty (thÎr t1),‏ 
بو : This (this), dem. pron.s 8., & adj.‏ 
(۱) دوه ديكنى : (:) استوچیا حڪومتنك عالی .8 و( علط) Thistle‏ 
نشان انتفاری : (ع) اسقوچیا حكومتنك رمز ختاری در : 
مذکور نشان حااز اولان ذات : Knight of the Thistle,‏ 
دوه دیکی چوق : dj.‏ و([(عاطا) Thistly‏ 
اورایه : adv.‏ و(4ط اطا) Thither‏ 
اورایه طوغری : .002 Thitherward (th1'thêrwèrd),‏ 
هر نقدر و ايسددة معناسنده بولنان 6۵۰ و(فطن) Tho”‏ 
ماعنهطا لفظندن مغذف در : 
اسقارموس : .۶ (1ظ6) Thole‏ 
()) قايش صیرهی : (۲) قامچینكت تازیانه‌سی : .8 ,(عحفطن) ع02ط1 
مقدما ملل شمالیه بیننده كوك و یلدرم و جنك .8 و(تفطن) 107 
معبودينك اسمی ایدی : 
كوكسد: اولآن : صدری : .647 Thoracic (thörãs'lk),‏ 
` کوکس : صدر: Thorax (thör'Ãks), s.|]|‏ 
(۱) ديكن : خار: شوك : (:) ديكن : ديكنلو .8 ,(۵۳۲طا) Thor۸‏ 
اغاج : (+») ديكن : خار: مصیبت : درد : بلا : جنا : 
تاتله اوق : بكيلك اوق : .۶ Thornapple (thÖrn'4p’1),‏ 
دیکناو قلقان بالغی : .۶ Thornback (thr bak),‏ 
دیکنسز : .6 Thornless (thörn lds),‏ 
(۱) دیکتلو : خاردار: (۴) بلالو : جفالو : adj.‏ و(/صعفطة) Thorny‏ 
صالت : بتون بتون : تام :کامل : Thorough (thr), «dj.‏ 
(۱) موسیقیده پستك پستی Thorough-base (th rؤ-baئs), s.||‏ 
قوتەلرى OE‏ نوع ذوته لرى استعمال ايقنك اصول و قواعدی :5 
(۱) جنس : صوى : كهيلان : .ره Thorough-bred (thÖ'rê-brêd),‏ 
() يك فاضل و قربيهلو : : 
جيقار صوقاق و يول : .8 Thoroughfare (th rÖfùr),‏ 
بو صوقاق چیقمز : بورادی No thoroughfare ! : jl‏ 
ھچ بر شیدن كيرو .407 «(ودآفع-۵:طا) Thorough-going‏ 
دورمز: 
8 9 : يوقاريدن اشاغی يه : «dv.‏ و(۵۳۵1ظ)) Thoroughly‏ 
کلیا : کاملا : اما : 
كمال مرتبه : .8 «(۵۳۵۵۵۵ظ)) Thoroughness‏ 
هر درلوسنه كلور: ۵0۰ Thorough-paced (thr'û-pùs'd),‏ 
انلر : شوثلر : اوتةكيلر : .1 .27012 .0879 وی Those (thÖz),‏ 
اول : او : شول : شو : .20 .27011 Those (thÖûz’), adj., dem.‏ 
اوته کی 2 
سن .: 100170۰ Thou (thow’), pers. pron. 2nd. pers. sing.‏ 
تكلمد: رعايةٌ سز ذعموب دا ما سن لفظنی قوللامق : .2.10 ,( Ww‏ 5طغ) 1011011 


ریه تعبيرئ : + عسكرلك تعبیری: : || علم و صنعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبيرى : 
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nû, nt, 0۳۵۲, 00, sûft, höok, down; مت‎ tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azüre, pleasure. 


(۱) آردج قوشی : (:||) اكريلن ايينكه .8 Throstle (t1 1s”1),‏ 
پرداخت ويرمكه "خصوص جرخ : 
قرتلاق : بوغاز : بوزفازك نفسلك يرى : .8 «([00۳۵0۳) Throttle‏ 
بوفازيى صیقمق : خنق ايقك : .2.0 ,)1”خthrÖ( Throttle‏ 
واپور جرختك استوانه سند .۶ (thrût”1-valy),‏ 1۳۵06-۲۵۱۲۵ 
يخارى اه ويروب کا کسمکه مخصوص اولان قياقلو دليك : 
(۱) ادن : (:) بر یانندن اول بر .م۲۵ Through (hr),‏ 
یانته : (۳) بر باشندن اول بر باشته : اولندن آخرینه قدر : 
(») اواسطدسيله : (۰) دن : (۰) هر بر طرفند : 
هر بر طرفنده : هر پرینه : هر يرنده : 
(:) ياندن يانه : (۲) باشدن باشه : Through (thrû’), adv.‏ 
آولندن آخرینه قدر : (۳) نهايته قدر : مقصدك حصولی تکمیلنه قدر: 
بر یانندن کیرءرك و دیکر یانندن Through and through,‏ 
جيقدرق : ياندن يانه : 
بتون بتون : كركى کی li:‏ : جوم Throughly (thr),‏ 
لايقيله : تکمیلا : اما : ۰ 
باشدن باشه هر بر يرندة : .6۵00 27۵2۰ و(۵۳۵ ۳۵ظ)) Throughout‏ 
بیویوب قوت (thrév), v.n.} (pret. of Thrive),‏ 1۲۲0۲۵ 
بولدی : سميردى : زنکینلشدی : 
(۱) آتمق : رمی «(۲0۳۲۵ظ1 v.a. (Threw;‏ :(۲۵ظ)) Throw‏ 
ايقل : انداخت ايقك : (۶/|) ايبكى بولوب قنغال و طره و جله 
ايقك : (-||) کولشمکد: يره آتمق : دوشرمك : 
بر طرفه آتمق : To throw aside,‏ 
() آتوب دفع ايك : (:) ضايع و تلف To throw away,‏ 
ايقك : (ع) قاچرمق : 
حندینی یازق ايقك : To throw 0065 2۵1] away,‏ 
کیرو آتمق : To throw back,‏ 
(:) اشاغی آتمق : (۳) بیقمق : هدم ايقك : To throw down,‏ 
(2) ييقمق : دوشرملت : (xr)‏ متکوب ایملت : 
(۱) کندیی اشاغى أتمق : To throw one’s self down,‏ 
(۰) کندینی یره آتمق : )٣(‏ کندینی دوشریك : 
(۱) ايجرو اتی : (۲) صاتلان بر شىيه علاوه To throw İn,‏ 
و جیا اولەرق ويرمك : | 
(۱) برشيئك اوستندن |تمق : () كندسى ,01 66205 10 
اوستندن آتمق : (۳) روبا مقولدسى جيقاروب أتمق : (۰۴) بریی 
طرد ايقك : دفع ايك : )||٠0(‏ چیقارمق : جرم مقولهسی بر شی 
یاپوب ميدانه كتوريك : (:) خسته‌لق مقوله‌سنی تر و امتالی 
واسطه‌سیله دفع ايقك : 
(۱) يوزئدة اولان مره ی جيقارمق : To throw off the ask,»‏ 
(۰) ترك ريا و مواضعه ایله حقیقت مرام خائنانه‌سنی ظاهر ايقك : 
(۱) طیشاری آتمق : () منصبندن أتمق : ,006 throw‏ 10 
(]|) پارلامنتوده یاخود *عكمدده بر تکلیف و يا دعواي رد ایدوب 
قیول ايقامك : (۳) قوشيدة ايارو كقكدن بر وجهله عاجز ايك : 
(0*) ايشن هکل سکته ويرمك : (۱) لاقردی آتمق : (»!) چرخ‌جی 
عسکرینی چیقارمق : (۰) فدان کی نسنه سورمكت : (۱) قول و امثالق 
اوزاتمق : (۰۰) أيدينلق و سهاقلق مقول‌سنی طیشاری ويرمك : 
)١(‏ بوتاری آتمق : () هوایه أتمق : () قوصوب ,نا 10¥ 10 
دنع أيقك : (۴) بلغم مقوله سی بوغازدن چیقارمق 3 (۰۰) استعفا ایله 
ترك ايقك : (۰) بیغمق : ييغدرق یاهق : 
"کندیی ,06۲805 2 To throw 0265:5615 on the mercy of‏ 
و ايشى برينك انماف و مرحتنه حواله ايقك : 
اصمارلفش نسندى قبول To throw a thing ou one’s hands,‏ 
ايقيوب يايانك یاخود صاتانك اوستنه براقمق : 
ايش بولهمامسته سبب اولق : To throw out of employ et,‏ 
كسب رزقنه مانع اولق : 
چرخك پیدوس ا ولش بر طرفنی بر وجهله ]| To throw into gear,‏ 
ايشلكد: اولان انا طرفنه ايلشدروب ايشلقك : 
چرخك ایشلکده اولان بر طرفتی انا To throw out of gear,||‏ 
طرفندن بر وجهله أدروب دوردرتق : 


دن کچدرك : 


قورقو ويرمك طرز و طورندء : adj.»‏ و(۳۵0۲۵۱ظ)) Threatful‏ 
اوج : ثلثه : ثلائه : سه : Three )۱۲۳۵(« adj.‏ 
آربع متناسبه قاعده‌سی : || The Rule of Tree,‏ 
) )اوج عددی : (0) ارچ رقمی : (۴) ساعت اوج :.8 Three (thrd’),‏ 
دو سه : Two threes (at dice),‏ 
قات : اوج مثل :. Threefold (thrê'fÖ1d), 2d;‏ 
اوج باقر مبلغى : .8 و(855مقغطة) 1۳۲6626۳6۵ 
اوج باقرلق : دانه‌سی آوچ باقره : Threepenny (thrê’p'n1), «dj.‏ 
القش : .8 & (thrê'skÖr), adj.‏ 1۲۵8560۲۵ 
Thresh (thrêsh’', thrûsh’), v. a. (See Thrash.)‏ 
(۱) قپونك اشيكى : اأشيك : عتبه : .8 Threshold (thrêsh’'ÖId),‏ 
آستائة : آستان : سده : (۲«) قرب : قرب وصول و حلول : 
أتدى : Threw (thrêw’), v. a. (pret. of Throw),‏ 
(۱) اوج کره : ارج دفعه : اوج سفر: .000 Thrice (thris’),‏ 
(۰) وصف ترکیبی اولنده يك و جوق معناسنده ادات در: 
(۱) اداره : ادارةجيلك : تصرف : (r)‏ بر .8 و(216۲ظ0) Thrift‏ 
جيوك اسمی : 


ی 


اداره ایله : Thriftily (thrlft111), ado.‏ 
اداره : اداره‌جيلك : تصرف : .8 Thriftiness (thrIft'îıês),‏ 
ادا سز : تمرفسز : تلفچی : adj.‏ ,(0185 1عطة) Tlriftless‏ 
اداره‌سزلك اوزره : .۵00 Thriftlessly (thr1ft18s11),‏ 
اداره سزلك : تفلك : .8 Thriftlessness (thr1ft1êsnês),‏ 
(۱) اداردجی : هر بر شى يه بر مناسب Thrifty (thrIft1), ad.‏ 
و فائدةلو ايش بولوب اعلا بر شی تلف ایقز و بر شی 
أممز : () مذکور اخلاقدن عبارت : () مذکور اخلاقدن 
حاصل اولش : 
غایت فقط كيزلو سوئ و یا نفرتدن سکیرلردن .5 «(21۲ظ)) ا[1 
مرورى بعفاً حس اولتور بر نوع حرکت : 
مذکور خفی حرکت ايله متعركت و متأثر اوق : .9۰10 و(۳11ظ) انعط 
مذکور حرکتی ايراث ايله متأثر ايقك : .۾ .5 ,(۳1ظ6) اعدا" 
اول وجهله تأثير ایدرك : Thrillingly (thrllîngl1), adv.‏ 
)۰( فلاح بولق : ایشی طوغری کل : .9.1 (thr),‏ 1171۳6 
(۰) قوت بولدرق بیومك : (۳) سميرمك : تاولامق : (۴) زن‌کیناشمت : 
قوت بولدرق : بيويهرك : سميرةرك : ,۵00 Thrivingly (tbr171ng11),‏ 
زنكينلشهرك : 
throug‏ لفظتك شكل معذونی در : «.م۵ر ,(۳۳۵ط) Thro‏ 
بوغاز: حلقوم : كلو : .8 Throat (thot),‏ 
بوغاز اغربسی : خناق : و2081 A sore‏ 
بوغازى اغريمق : خناق اولق : To have a sore throat,‏ 
بوغازينه صارلق : بوغازندن طوعق : ما۳0۵ن وغ To take one by‏ 
بوغازلی : To cut the throat of,‏ 
ذج To cut the throat of in 53621566, : mal‏ 
بوغازينى کسوب اولدرمك : ,182086 cut ã man’s‏ 10" 
كندى بوغازیی ياروب كندى ,112086 To cut 0865 own‏ 
کندیی اولد رما : 
(۱) يورك و نبض اورمی : نبضان اہك : .۰.7 ,(۳۵0ظ6) 1:۲0 
ثابف اولق : (:) خفقان ايقك : (۳) زونقلامق : 
يورك و نب و شيش و ياره زونقلامسنكت .8 Throb (hb),‏ 
بر آورشی : 
اغری : وجع : درد : الم : ».8 Throe (thr),‏ 
تخت : سریر : اریکه : صندالی : كرسى : .8 ,(/۳۵0ظ)) 1۳۲056 
عرش : Throne of God,‏ 
تخته اوطورچق : اجلاس ايقك : Throne (thrÖ¬’), 2: a.‏ 
تخت نشین : اریکه پیرا : سرير آرا : Throned (thrÖı”d), adj.‏ 
تختسز: “خلوع : تختدن صروم : .۵0 Throneless (thrÖn'1ês),‏ 
غلبدای : زحام : ازدحام : .8 و(/۵ظ۳۵ظ)) Throng‏ 
اوششمت : طوپلامق : ازدحام ايقك : .5.7 و (ع طققطة) 1۳۲0۲۵ 
اوششوب بر یری طولدرمق : .© .© و(عدقعطة) Throng‏ 
أت قسمدك قرتلاغی : .8 ,(1"و6عطه) Thropple‏ 


م .دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير: 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير: 


) 750 ( 
fate, fat, fûr, fall, rise, wash ; mê, mêt, hêr, ۷۲۵۲, nêw, 06۳ ; fine, fin, sir, 6 ; 


يلدرم : صاعقه : .8 ,)غthûn’‘dêrbÖ1( Thunderbolt‏ 
كوكك بر كره كورلمسى : رعده : .8 Thunderclap (thûn'dêrklaٍp),‏ 
(۱) اسکی زمانده كوك تکریسی s.+‏ «(047۵۲ 'سقطء) Thunderer‏ 
عل اولان معبود لا لقی أيدى 8 6 حالا عالمدهة يك کورلدی أيله 
توبیۓ و تهديد ایدن قبا دانيجه آدمه استهزا طريقيله اطلاق اولنور: 
فنا : ان : عظم : 007.2 Thundering (thûn'dêring),‏ 
حبران : واله : حيرت زده : .@« Thunderstruck (thûn’dêrstrÃk),‏ 
يرشنبه : #خجشنبه : بجشنبه کون : .۶ da),‏ 2عشناة) Thursday‏ 
دوم e‏ 0 
بويله : بو وجهله 3 بو صورتله : Thus (thûs’), adu.‏ 
بو قدر: Thus much,‏ بورایه قدر: Thus far,‏ 
پات كوت اورمق : Thwack (tlwêk’), ©. a.‏ 
بر أورش : .۶ Thwack (thwak’),‏ 
ارقوری : Thwart (thûrt’), adj. & adv.‏ 
قایق و صندالك اوطوراق تختدس : Thwart (thr), s8.‏ 
(۱) ایشنی بوزمق : (۲) معالفت ايقك : .4 .2 Thwart (th wrt),‏ 
استدیکنی يابدرمامق : 
سنك : © + Thy (thi), adj., poss. pron. 20. 06۴9. sing.‏ 
باباك : سنك باباك : Thy father,‏ 
قرنداشك : سنك قرنداشك : Thy brotlıer,‏ 
تعنه : تعنع : .6 Thyme (t2),‏ 
آسکی سكر و مسكرات معبودينك *.۶ ر(كة قعاطة) Thyrsus‏ 
صارماشقاو عساسی : 
(۱) كندك : Thyself (thisêlf), s. pers. pron. 2d. 207s. sing.‏ 
ذاتاً كندك : شغمأ حندك : (:) كندي کندك : 
امه" حكومت : تاج حكومت : *.3 ,(6۱۵۲۵) Tiara‏ 
أضيك + Tibia (tba), s.||‏ 
اننبك کمیکنده واقع : | Tibial (tbl), aj.‏ 
يوزك مختلف Tie douloureux (tik’ dö 1örû”), ۶. (French),‏ 
رارنده ظاهور ايدن فنا بر نوع يل آغریسی : 
(۱) كنه : صاقرغه : (۲) مندر و ياصدق يوزى : .8 و(ظ61) 11015 
(۰) ساعتك طق طق سسى : (4) وبرةسى يه : 
طق طق سس ايقك : v.71.‏ و(عالن) Tick,‏ 
مضر بقل‌سی : .8 و(صغط-1[2) Tiek-bean‏ 
یافته یاخود تذکره یرنده مستعمل اوفاق كاغد .8 ,(ا166) 11064 
يأخود نشان : 
استدیکم بو : آرادیغم بو : تام : أفرين : 2! 60ععنا That's the‏ 
يأ فتدسنى یاخود اشارت کاغدینی طاقمق : .۾ .ت Ticket (t1k 6٤(,‏ 
ملكت طرفندن مقید و نشانلو .8 Ticket-porter (tÎk'êt=pÖr têr),‏ 
آولان حال : ۱ 
مندر و یاصدق یوزلکی قالفجه بز : .8 و(ودانا) عدناه:1 
تچشدرمق : تجقلامق : Tickle (tIk”1), ۰۰ a.‏ 
چمك : تحاف کلمت : To tickle one’s fancy,‏ 
قجقلامق : ,0.20 Tickle. (tÎk”1),‏ 
(۱) يك قجقلانور: (:*) نازك : قورقلور : .۵0 Ticklish (tk lish),‏ 
تهلكهلوجه : 
ازاجق بر تهلکه‌سی اولجق صورتله: .۵00 و(11[طو1ا/!1ة) Ticklishly‏ 
(۱) قجقلاچجیلی : (۰) نازلك : .۶ و(وفصطو 1 اعلةة) Ticklishness‏ 
تهلکدسی اولقلق : 
دكزك جزر و مدیئه *خصوص و مربوط Tidal (tidal), adj.‏ 
و منسوب و متعلق : 
يالكز مد وقتنده كيريلور چیقلور اولان ليان : ,عتهناحقط 1021 
جوجتجه اك صكرديه صاقلانور اك مقبول .8 ,(۵10-014) ئbi-Iid'‏ 
(۱) جزر و مد : (:) مد : () اقندی: (۳+) مساعده : .8 ,(10) 1:00 
فرصت : (۰) وقت : زمان : هنام : موسم : 
جزر : Low tide,‏ مد : High tide,‏ 
فرصت الدن که بر man,‏ مط Time and tide wait for‏ 


دها «ولمز: 


خوشنه 


صف حرب و انتظامنی بوزوب بض ب,050۲06۲ To throw into‏ 
مرتبه منهزم و شوریده ايك : 
آتم : آتمه : آتش : آتمقلق : رمی : انداخت : .۶ «(۲۵طا) Throw‏ 
اندازش : 
زارك بر آتمی : A throw of dice,‏ 
بر طاش آتمی : A stones (h0W,‏ 
(۱) آتمش : Tlırown (thröon’), adj. (p. part. of Throw);‏ 
(۰) ]تاش : (۳) کولشمه‌ده یره آتلش : 
اجى بوكمه اييك : || Thrown silk,‏ 
اییکی ايكنهى دنعه بوكوب قنغال Throwster (thro'stêr), s.||‏ 
و طره آیدن اهل صنعت : 
تل و أييلك و اييدن اولان اوفاق پارچه : .8 و(تسقغطة) Thrum‏ 
(۱) ساز مقولستی مقامسز اوادرق چاای : .6 .2 و(تصسقغطة) Thrunı‏ 
(8) اوفای تل و آیپ يارجهلرينى چوروب حلب مقعدى و بروسه 
حاولیسی کی اتل اتل ايك : 
() اردچ قوشی + (۰) اغز و بوفاز و عفاً .8 و(ثنافةعناة) Tlrush‏ 
بغرساق دخی قبارسندن عبارت بر نوع چوجق علتی آسمی در : 
زور ایله قاقوب Thrust (thrûst’), v.a. (Thrust; Thrust),‏ 
سورمك : ايقك : دورتهك : 
قاقوب سوروب دفع ايقك : ,2۳97 6۲۵5۷ 10 
کرو ایقك : کیرو سورمك : To thrust back,‏ 
(۱) اشاغی ايقك : (:) دن اشاغى صوقمق : ,0098 To thrust‏ 
ایچرو قاقمق : ارو ايقك : ايرو سورىك : To thrust in,‏ 
ارو صوقمق : 
(۱) طیشاری قاقمق : (۳) طیشای سورمك : ,0100 ۷1۱۳۱56 10 
(۱) بر شیئك بر یانندن صوقوب اول بر To thrust through,‏ 
ی ی ی :۳۳ بر ل و #زرای 
مقولهستی آوروب اوته یاننه قدر ایشلقاه : 
(۱) بر شیب یوقاری سورمك : (۲) بر شیک ونا اکن اطغ 10 
ایچنه و بوقاری‌به طوغری صوقمق : 
چ و مزرای مقولدسى سیوری سلاح ایله 9۰9.4 و(اقغطة) Thrust‏ 
أورمق : حهله ايك : دورعك : 
(۱ )»وش : قافن :دونش : (4۳) چپ و مزراق .6 Thrust (thrûst’),‏ 
و سونكى کی سيوري سلاحكت جلاسی : (2(|) کمر و قبه و سد 
طيراغنك دیوار ییقمفه علت و مستعد أولان يان ایتشی : زور : 
مندده قسم تحتنده اولدری ادم اولدروب صويدرق .8 «( وغتلا) مط1 
چنور بر طريقت اهل : 
ديار شمالیه : 8.۰ Thule (th Û18),‏ 
اقصای :ديار شمالیه : Ultima Thule,»‏ 
باش يرمق : الك باش پرمعی : ابهام : .۶ «(صفط) طاصعط1 
كتاى و کتاب یپراقلرینی باش يرمق ایله .۰.0 و(صفطا) اصدط1 
طوته طوته اسكةك و كيرلقك : 
باش پرمغك طرناغنی میقمغه .8 Thumbscrew (thûm'skréw),‏ 
معصوص اسکی زمانك بر نوع أذيت الق : 
فى یو کسوکی : .5 ر(لةأسقطة) Thumbstall‏ 
حقیقتی مجهول اولوب ,(1160۳600) .5 Thummim (thûm'1r),‏ 
اسکی زمانده بی اسرائیلت باش کاهننه مخصوص > وكسلك اوزرنده 
بر نوع زينت ایدی : 
مشده و امثالی ضربه‌سی : مشته : .8 و(حصاطن) Thump‏ 
اورمق : دوكمك : مشته اورمق : .2 .2 ,(۵۳ط) Thump‏ 
ت۱۳ قرهی ه کوت كوت | ورمق : ۸ ۰ Thump (tlıû ap’);‏ 
بيوك : قوچامان : 607.2 (th ûap'1ng),‏ ع Thumpin‏ 
(۱) كوك کورلسی : رعد : («*) طوب .8 Thunder (th û n'dêr),‏ 
و إمثالنك سسی : (۳*) توبيئ و لعنت اعلان : 
(۱) كوك كورلهمك : (xr)‏ كوك .0.7 Thunder (thûn'dêr),‏ 
کولس یکی باغرمق یاخود ليوك : 
كوك کورلیور : و0658 thu‏ غ1 
كوك كورلسى ڪي سس ايه .© .0 Thunder (thûn'dêr),‏ 


| اناده ايقك : 


ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : * عجاز و شعر تعبيرى: 


١‏ صرح سپس 


) 751 ١ 
n, nêt, 6۵۳۵۵۲, dê, söft, höok, 06۳2: tûbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


كرميد قايلامق : .© .< و(611) 1116 
كرميد قاپلو : Tiled (tid), adj.‏ 
بنانك اورتفش کرمیدلری : .8 ,(چص111ا) ع‌طذان1" 
دكانچينك پاره چکمجدسی : .8 «(611) 1:11" 
دك : نه قدر: ئ كلغير : نه كلغيه يه د ك : (t11), prep.‏ 1111 
ورزعت ايك : حراست ايقك : تهار ايقك : .» .< ,(11)) 1:11 
طيراغك تهاری : زراعت : حراست : حرائت : .8 «(0112) هع 113 
(۱) جفتجى : تهارجى : («,) دومن يكدسى : .۶ Tiler (tÎèr),‏ 
اكين مقولهسى كوكدن بر قاچ صاب سورملت : |[.2: .9 ,(0116۷) 11116۳" 
درلتی : بوش لاقردی : .0607 ,)Ã11ٻ-111(‏ ! Tilly-vally‏ 
(۱) عرده و امثالی آوستنه چنبر ايله کریلن تنته : .8 و( 116غ) 1116 
(:) اسكى وقت اصولفبد ایکی مكشيتك مزراق ايله بريرينه قارشی آت 
يورودوب مصادمه ايقلرى : حمله :(2) بر ینت ديبنك بر طرفى ازاجق 
قالدرلسى ياخود قالقمش بولهسی : 
(۱) ديبتك بر طرفى قالدرمق : () هجوم ايجون .© .© و(6116) Tilt‏ 
مزراغى.ماوغزلقق : (7) اوستنه چنبرلو تنته آورتات : (14[) چرخلو 
مم ايله دوكمك : 
آشاغیسندن طوتوب ديويرمك : ,0۳۵۲ 6116 10 
(۱) مزرای ایله له أيقك : (:) جرید اویون کی .2.2 «(4110) 1116" 
مزراق حبلدسى اویوننی اوینامی : (۳) بر طرفه ياتمق یاخود قالقمق : 
(۱) اوستی چنبرلو تنته اورتیلو : (۲) ديبتك Tilted )1180(, «d7.‏ 
بر طرفی قالقمش : 
طيراغك تهاری : حراست : حرائت : فلاحت : .8 ,(1!)7)) 1116 
بر نوع AT‏ التنه جرع .6 Tilt-hammer (tIlt'-hAmêr),‏ 
دونوب ای ایشلدر: 
دومبلك : طبلك : .8 و(1غط'صدةة) Timbal‏ 
(۱) کرسته : احشاب : (0) کمینك قبورغدسی : .8 ,(6۲ه۱)) Timber‏ 
(-) کرسته لك اغاج 
کرستدجی : Timber merchant,‏ 
کرسته لك اغاج : Timber tree,‏ 
کرسته‌جی ذكانى : Timber yard,‏ 
اغاج اياق : َي Timber toe,‏ 
اوزرنده كرستدلك افاجلرى جوتجه Timbered )۱۱۳0۵۲0(, «dj.‏ 
موجود : آغاجلق : 
داول و دومبلك مقوله‌سی چالغی : .8 Timbre] (t11 brê|),‏ 
(۱) وقت : زمان : (۳) وقت : وقت معين : سنه : .8 ,)17( Time‏ 
فصل : آی : هفته : کون : ساعت : دقيقه : (() وقت : مدت : 
() وقت : زمان : عهد : دور: قرن : (۰) طوغرمه وقتی : )١(‏ اولوم 
وقق : أجل : (۷) کره : دفعه : سفر : (۸(|) کر : (۱) قات : 
(۱۰) قات :مثل : (۰۱) موسيقينك وزی و اغرلی یاخود چابئلکی : 
(۱۳*) حال : احوال : 
اوقت مرصود : وقت حقیقی : || Apparent, true, time,‏ 
وقت معوسط : Mean time,||]‏ 
تعدیل زمان : Equation of time,||‏ 
ظهر متوسطدن اعتبار ایله یکرمی درت ||بعصنا اععنصهده:اع۸ 
ساعت تكميلته قدر تهداد اولنان رصاد وقق : 
كوكبك دوری ایله حساب اولنان ساعت وقتى : || (irae,‏ 51062181 
ياتدجق وقت : یتاق وقق : tim”,‏ 1360 
قهوالتی وقق : Breakfast time,‏ 
كليسانك عبادت وقتی : :انا Church‏ 
کوندوز : Day time,‏ 
اصل بيوك كت وقتی : Dinner time,‏ 
چوق وقت : 41۳6 1092 لم 
چوقدن : اسکی : A long time 51566, ago,‏ 
چوقدن : چوقدن برو : This long time,‏ 
چوق کره : نيجه دنعه : Many a time,‏ 
هه و تچ دنعه : Many a time and of,»‏ 
ید :كە وقتی : Night tie,‏ 
چو قکره: بركرة و ايكى کره معنا سیله 306زا وده ایله رودم ة) رمه 


دکر طولیور : The tide is coming in,‏ 
دکز جكليور: ,036 The 4106.15 goiıg‏ 
(۱) اقتدی ايله ايشلقك : (۲«) وقتك مساعده‌سیله .۵۰۵ ,(۷10) Tide‏ 
(۱) حوض قپوسی : (۳) جزر و مد .8# (tId'gat),‏ 11062266 
جزر و مدی اولیان : ۵0۰ و(010185) 11061655 
بر نوع كمرك ديدبانى : .8 ,(010-۳2662) Tide-waiter‏ 
جزر و مد اقندیسی اقار اولان ير: ش.ه ,(10۳8۵) 1106527 
نظام و نظافت اوزره : تميز: .00 ,(1'0111غ) انز 
(۱) روبا و دوشدمه و اشيانكت نظام و نظافت .5 ,(6101585) ععوصنز1 
اوزره طوتللسی : نظام : () آدمك اول اصوله رعایت ايقسى : تميزلك : 
خبر: حوادث : .1ص .8 «(۲101082) Tidings‏ 
مژده : بشارت : بشری : Glad, good, joyful tidings,‏ 
(۱) اوستی باشی تميز: () اوستی باشنى تيز طوتار: .47 ,(101) 1107 
(م) نظام و تظافت اوزره : 
تميزليوب نظامنه قومق : نظامطق : .»© .© و(6101) 1:0۲ 
(۱) باغلامی : ربط ايقك : (۰) دوكوملمك : .۵ .9 و(لا) 116 
عقد ایچك : (ع+) ایاغنی باغلامق : بشقه حرکت و ایشدن الیقویوب 


(۱) اشاغی باغلامی : (۲+) شرط و شروط ايله ,405 هن 10" 
مچبور ايقك : 


بری برینه باغلامق : tie together,‏ 10 
)۱( بوقاری باغلامی : (۲) دوشمهسی و یامستی منع ولا To tie‏ 
ايتاك ايهون بر شىيه باغلامی : (©) قپابوب باغلامق : باغلایوب 
قپامق : 
آدمی بر خبر ویرمکدن یاخود شكايت «رعناج 08 ti6 ٥۸۵8‏ 10" 
آیمکدن بر وسیله " معنویه ایله منع ايك : اغز اچدرمامق : 
)2( دوكوم : باغ : عقده : (۲) باغ : رابظه : قيد : بند : .6 ,(1) 116 
(er)‏ شيرازة : (x)‏ مانع ور ران : 3 (ll‏ امتعانده و آمثالنده ايكى 
رقيبك مساوى جيقمسى : 
قوشاق : دام مقاصنات قوشاغى اولان كرش : || .8 ,(۵ت-61) 116-564" 
صرة : قات : .8 Tier (têr),‏ 
(۲) تخمينا يوز القش قيدلق فوچی: (' ||) موسيقيد: .8 , (01۲5) 116۲06 
بر نوتەنك آوچ درجه تيز ياخود يسك اولان نوته سى : (۱0) كاغد 
اوبوننده بر چشیددی صردواری او کاغدل بولهسی: (1۳) ميم و قلي 
تعلهنده اوجنيجى حركت در: 
اركك أتحجد : .8 Tiercelet: (t1'èrs18t),‏ 
/ کوجهه : كوسوه : قيزمه : 8.2 (1F),‏ 118 
بر نوع اجه ايبك قماشی : 5.1 ,)411 Tiffany (1f‏ 
کوجهش : کوسکون : قيزمش : دارلش : .20 )t1£'d(,‏ 11060" 
قهوالی : ,(:270207) .۶ Tiffin (tIf1n),‏ 
(۱) بب رکه قپلاندن بيوك و تويلرى يؤل يول اولور : .۵ ,(1267) 11862 
(2۳) افندیسته خدمت آیچون عربدنك بر يرينه بنن يك کے آوشای : 
قپلان جنستك اوفانجه بولنان ائواعنه :ی Tiger-cat (t}gêr-kût),‏ 
وما اطلاق اولنور: 
سياه بنکلو قرمزی زثبق : .8 و (111[-1۵۵۲)) Tiger-111¥‏ 
بتكلو بر نوع پروائه : .8 Tiger-moth (ti'gêr-mÖt}Û),‏ 
(۱) صیقی : (۲) صاللاتمز :سکم : (۳) صیقی کریلر :.(60 ,(016) #طی11 
() عو وامثالى چهمز : آقمز ؛ صیزمز: (۰ج) .طمعکار :.((*) طمعکارانه : 
(۰)) كوزل : ياقشقلو: اوستی باشی صیقی بچملو : 
عیقیلشد رمق : ۲۰۰ Tighten (ttn),‏ 
7 . طيقى مبقی یه : Tightly )1611(« adv.‏ 
)6 صيقيلق : (۰) صاللامزلی : (۳)کرکلك : .8 Tightness (t1t ês),‏ 
(*) اقمزلق : صيزمزلق : () طمعکارلق : (۰) باشده و كوكسده. بعضاً 
حس اولنان صيقندى که بر شی باغلاهش کی كاور: 
دیشی ببر : :8 و(12۳۵5ن) Tigress‏ 
ایکی تکرلکلو خفیف بر نوع بينك عربه‌سی : .8 و(115321ة) 11۱۳07۲ 
(۱) کرمید : قرمید : (7۳) شاپقه : (<) طهراق كونك : ۶۰ ,(11غ) 1116 


ج دين و مذهب تعبیری :+ اسکی تعبیر  :‏ قبا تعبیر وضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبير : 


2) 752 ( 
fate, fût, fûr, fãll, arise, wash ; mê, mët, hêr, whéy, néw, 26۳ ; flne, fîn, sîr, marine: 


(۱) واضده : (:) مقدملرده : کفلکنده : tin6,‏ وه و1 

In olden times, Inı times of old, yore, : أوائلدة‎ 

بوندن صكره : آتیده : مستقبلده : ,00506 80 time‏ 17 

In the course of time, : وقتك مروريله‎ 

In the nick of time, : عام وقتندة‎ 

كيت زمان کل زبان : وقت مروريله : ,1.6 04 0۲06655 15 

In quick time, : سرعتلو‎ 

از وقتدء : چابك : تيز : In 2 short ti٥,‏ 

Once upon a time, : آوائلده : وقتاً من الأوقات‎ 

. موسيقهه وقتنی شاشرمش : |,وصانا 0۶ Out‏ 

مدتى تكميل أيقش چیقمش : ,226( 08 Out of‏ 

اول وقته كلغديه ذكين : اول وقته قدر : ,61526 1286 0غ لآ 

Up to this, the preset, (ime, : شمدىيه قدر‎ 

Within a given time, : بر مدت معينه ظرفنده‎ 

10 appoint a time, : وقت تعيين أيقك‎ 

موسيقيهه وقت تعیینی آیچون ال ياخود اياق أورمق : ,1188 ۵26 10" 

10 be after, behind, time, : قالمق‎ 

أرتق وقتی اولق : ارتق وقى كلك : ,هصغ طعنط be‏ 10 

وقتيله كلك : وقتيله يتشمك : ,عصطنا ¬¡ be‏ 10 

To be tied 0غ‎ time, : وققيه جله‌سی اولق‎ 

To the end of ti6, : قيامته قدر: مدی الدهور‎ 

To be near one's time, : وقتى یقلاشمش اولق‎ 

To comply with the times, : زمانه اوهق‎ 

(۱) وقت قزاعق : (+) ساعت ایلرو كهك : ti»,‏ طنوع 10 

To have a fine time of it, : ایو جنيش ايقك‎ 

(۱) ساعت طوغرىكقك : (۳) خواننده و سازنده || keep time,‏ 10" 
أجرادة وقتی شاشرمامق 5 

(۱) وقت غائب ايقك : (۳) ساعت كيرو قالمق : وا 1056 10" 

خدمتنك مدتى تکمیل أيقك : ,6غ one's‏ 56۲۲۵ 10 

To spend one’s time, : وقتنى 5 رمك‎ 

To spin out the 126,2 : وقت کچورمك : وقت قزاعی‎ 

To talk, sleep, &c., the time away, لاف ايله أويقودة الغ‎ 


وقد مك : 
ن وقت ا : To while away the time,‏ 
وقت غائب ایجل: تفبيع اوقات ايaك‏ : To waste one’s time,‏ 
شمديكى وقته کوره : احوال حاضردیه نظراً : ,هع 65صاء و۸ 
د Lost time is never found again, las‏ 


(۱) مدت تعيين ايقك : (:) نقدر مدنده .2.20 و(صلا) 16 
أولديغنه دقت ايك : (۳) ساعت مقواه‌سیی عيار ايقك : 
بر وقتده واقع اولش : Timed (tÎm”d), dj.‏ 
وقتسز : منأسبتسز وقتده واقع : Ill timed,‏ 
وقتنده : ام وقتند: : هام متاسب وقتدة واقع : Well timed,‏ 
وقتيله واقع : Timeful (tim'fûl), adj.»‏ 
اسكى زماندن برو مرعى .60 ,)6F'dږÖ-'t1m( Time-honoured‏ 
الاجرا آولان : 
(۱۱۰) موسیقی اجراسنده وقتنی شاشرمز اولان .8 Timeist (1s),‏ 
خواننده یاخود سازنده : (:*) وقت و زمانه يك اوبار اولان آدم : 
(۱) تام ساعت : (0) هر ككس .8 Time-keeper (t1m’-kêٍpêr),‏ 
وقتيله ایشنی کورریی کوریزمی ديو ژورنال و ساعت طوتمغه مأمور 
بر نوع كتفدأ : 
تام وقتنده وقوع بولتلق : .۶ «(1۳112065)) Timeliness‏ 
وقتنده : Timely (tim'l), adj. & adv.‏ 
جكميد ساعی : .۶ Timepiece (tps),‏ 
وقت و زمانه دائما اویار .8# Time-pleaser (t1m’-plêzêr),‏ 
اولان آدم : " ۱ 
آسکیدن برو أجرا .۵0 Time-sanctioned (tim’-sãngkshn'd),‏ 
أولنه کیلش بولفغله ارتق عادت و اصول حكمنه كيرمش : 
وقت و زمانه أويار اولان مرائى : .۶ «(1۳-56۳۳6۲ن) Time-seryêr‏ 


5 ۱۲۵ تعبیرلری مستعمل اولميوب انلره بدل 0000 ایله ۸۳106 
لفظلری توللائلور فقط او کره معناسیله three times‏ ایله thrice‏ 
تعبیراری مساوی_اولوب درت و زیاده کره دينلدجك اولنجد 
four times‏ الع ترکجه کي صره ايله صایلور : 
ناز یاخود دعا وقتی : Prayer time,‏ 
7 قاچ کره : چند دفعه : Several times,‏ 
از وقت : A short time,‏ 
بوندن بر از اول : A short time since,‏ 
(۱) بر از وقت : (۰) چوتچه وقت : وقت : ولا 5006 
(۳) بر وقت : 
بعض کره : بعضاً : ارا صره : Sometimes,‏ 
کیرد کی وقتی : Supper tie,‏ 
وقت؛: ساعت : The time of day,‏ 
بو کره : بو دفعه : بو سفر: وا و11" 
وقته معتاج آیش : ,ول A work of‏ 
مرور زمانك تا یری : The work of time,‏ 
هر نه وقت اولور آيسه اولسون : ,61826 صو ا۸ 
هي بر وقت: هه بر وقتده : ti6,‏ 00 ناش Not at any time,‏ 
(۱) بر وقت : (۲) بردن : برابر: ,صغ مده ۸٤‏ 
: بعض وقت : ارا صر : احیاناً : At times,‏ 
بشقه وقتلرده : At other times,‏ 
بشقه بشته وقتلرده : At sundry times,‏ 
اول وقت : اول زمان : وعططا At the‏ 
وقتنده : زماننده : ,01 At theı time‏ 
شمدی : دالا : الان : At the present time,‏ 
(۱) اویله بر وتتده : (+) فلان وقت : ,دا ھ 6و A6‏ 
اولدیغی زمان : ايتديكى زمان : ... At suclı time as‏ 
اول وقت : اول زمان : و1126 At t4٤‏ 
(۱) برابر: بر وقتده : (۲) بونك ایله برابر : ,فلا At the same‏ 
فقط : ينه : شو قدر : مع ما فيه : مع هذا : 
بو وقت : At this time of day,‏ 
(:) وقتندن اول : (۳) اجلى وقتندن أول : ,806لا 0965 Before‏ 
بم قالمش : Belıind one’s time,‏ 
أوأغديه قدر: ایدنجدیه قدر: ,صغ 26 ر8 
بو وقته قدر : و1۳06) لداغ ر8 
يارين This time to-morrow, next week, next year,‏ 
کله جاك هفته کله جك سنه بو وقتده : 
يارين فلان بو وقته قدر : 66۰ ,60-2202107 By this time‏ 
وقتك مروريله : By length of time,‏ 
وعدء ایله : For time,‏ 
بر وقت : بر مدت : و1106 3 ۴٥۲‏ 
(۱) چوقدن :چوقدن برو : (۲) حیلی وقته قدر: ,6ص !ا 102 For a‏ 
(۱) شمديلك : (:) اول وقته كورة : For tke İme,‏ 
(۱) شمديكى : (۲) وقتك : For the time being,‏ 
بوندن بویله : بوندن صکره : From this tie,‏ 
(۱) اول وقتدن بدء ایله : (۲) اول وقتدن From that time,‏ 
اعتبار ایله : 
آرا صرة : اراده بر : From time to time,‏ 
أسكيدن برو : From time immemorial, out of mind,‏ 
(۱) وقتيله : (ع) مرور زمان ایأه : ,مہا ہ1 
(۱) تام وقتنده : () دار دارينه : معا صذ ذكناك 
وقتیله : In due time,‏ 
وقى كلغه : وت ذد : and proper ie,‏ مدق In‏ 
(۱) جابك : () ارکن : ,نا g00‏ سآ 
کوندوزین : نهاراً : In the day time,‏ 
كصدلين : ليلا : In the night ime,‏ 
آرالقدء : دير آیکن : In the mean time,‏ 
0 هي بر زمان : (۲) يكدن : أن واحدده : In no time,‏ 


بحريه تعبيرى « + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت امطلاحی : » ماز و شعر تعبيرى : 


) 75۵ ( 
nê, رامس‎ ۷۵۳۵۵۲, dê,’söft, höok, 1۵۳2: tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, زعتك‎ this; azure, pleasure. 


(۲) ازاجق بر يانه ياترمق : دكمك : (-2) ويرمك : 


(8۳) مخششى ويرمك : 


(۱) بريانه ياممق 
ويرمك : 


ديويرمك : ,0۲6۵۲ To tip‏ 
: بر يانى دکلمك : (:2) بخشش .7.1 و(/م1غ) 110 


ديوريلك : To tip over,‏ 
جلك چومای اويولى : .8# Tip-cat (tÎp'-kût),‏ 
جلك چومای اوینامق : To play at tip-cat,‏ 
تواص : سرهنك : .5 و(گشادو!ا) Tipstaff‏ 
. ایاق پربغنك اوجی اوزرنده : .۰20 «(01۳0۵) Tiptoe‏ 
پرمق آوستنده قالقمق : ,عاونا مه stand on,‏ 10 
بر شيك تا دپه‌سی : .۶ ,(“t6p-'صt1( Tip-top‏ 
عل الاعلا : 07.2ه Tip-top (tip’-«t6p”),‏ 


قارینكت بر نوع یقاسی : .8 و( 01) Tippet‏ 
میم مق ۰ و(1 10) 110016 
ايجمك : أغق : دكمك : .2.6 .(1”م1غ) "Tipple‏ 
Tipple (tip”1), s.‏ 

Tippler (t!p lêr), ۶. : بكرى‎ 

Tipsily (t1p‘s11), adv. : سرخوش اولهرق‎ 


كيف : سرخوش : مست : سکران : .608 Tipsy (tÎp's1),‏ 
پان دیسپانیا ايله شرابدن عبارت بر نوع راون : ,1155-026 
ذم و فصلدن عبارت اوزونجه کلام : .۶ ,(01۳20) Tirade‏ 
چرخه‌جی نفری : (rec),‏ 6.4 و( 1:۵7۵۲) Tirailleur‏ 
(i)‏ وچ : یی : (r)‏ طاقم : (ع) تكرلك .م Tire (ti'êr),‏ 
جنبری : جنير : 
) - بورمق : أتعاب ايقك : (۴) اوصاندرمق : .۲.6 Tire (têr),‏ 
يوروب بيتاب أايقك : ,006 1۳6 10 
(۱) يورلق : بیتأب اولق : (:) اوصاق : .0 .م و( 1؛) ۲:۳6" 
(۱) يورغون : متعوب : بيتاب : درمانده : «dj.‏ و(0'+1غ) Tired‏ 
(r)‏ اوصايوش 5 
(1) یورلق : (:) اوصاعق : be tired,‏ 10 
یورغونلق : متعوبیت : .8 و(85ه1:”0١) Tiredness‏ 
ترس : آدمی اوصاندرر: تحمل كداز : «dj.‏ ,و(ط۵ع:1) 11۳680۳06 
ترسلك : تحمل کدازی : .8 و(وقصصدةة1)) Tiresomeuess‏ 
جانه خدمت آیدوب کیندیرر .8 ,)nصmûص Tirewoman (tir wû‏ 
بزنديرر اولان بسله : مشاطه : 
تیاتروده اويونجيلرك كيفسنه .8 1ng-r6m),‏ ؟1غ) Tiring-room‏ 


معصوص اوطه : 
در معناسنده اولان 15 16 تعبيرينك حذف و ترکی ,(012) 115" 
صورق در: 


Tisic (t1'zIk), *.2 : ورم علنى‎ 

Tisical (tYzIkal), 

)١ 1‏ ورملو : (:) جوق اوكسورر: 0 2 | 

,۱(۰) قماش : دوفلش نسنه : (1) خصوصا دیبا .8 Tissue (tsk û),‏ 
و حغا و آلاجه و امثالی زربافت و سهبافت قماشی : () ثبات 

و حیوان بدننك زاري و منسوجه‌سی : 

قورساق دینلان اجه جك کاغد : ,65م 2م-1155116' 

) ۱) آوفاجق بر نوع سرج سرچه : (gr)‏ آت : بارڪير : ۶ Tit (tit),‏ 


(40) قاری : 
صکره یه مقلانلان مقبول لقمه : .8 و(0[0-016) 116-96 
مالی رنك بر معدن در: .8 و(طط 1 صفن!ا) Titanium‏ 
عشري آلنور : Tithable (t1th4b'1), «dj.‏ 
(۱) آوندة بر: عشر: (ء) عشر شرعى : .5 Tithe (th),‏ 

Tithe commutation, || : عشر بدلی‎ 

عشرينى ألمق : تعشیر أيقك : .۾ .2 Tithe (th),‏ 
عشري معاف : عشر ويرمز: 1 Tithe-free (tlth’-frê),‏ 
کن : e‏ و( سلفم - و ۲۱) Tithe-paying‏ 
أون خانەدن عبارت ناحیه : Tithing (tIth'1ıg), s.‏ 
" بالق اوق : لاعيه : .8 Tithymal (t1thî1mdl),‏ 


كا دين و مذهب تعبيري : 1 
5D‏ نن و على * + 


طن طن اوتر: 


(1) اول مثلاو مرائيلق. . زه Cig‏ 11۳90-0۳۲۳1 
ایدن : (ء) اول مثللو مرائيلق نوعندن : 
مذکور نوع مرا ئیلق واويساقاق : .8 Time-serviug(tim’ -sêrvÎng),‏ 
وقتك مروریله اسکهش و آشهش : .۵3 ,(61۳-۳۵۲۵) Time-worn‏ 
(۱) قورقای : (۲) جوب : (2) جبینانه : .ركه Timid (t1 mîd),‏ 
)۳( اعد - 
(۱) قورقاقلق : (ع) حیاب : خجالت : .۶ و([01۳01016) Timidity‏ 
(۱) قورقدری : (۲) اوتانرق : Timidly (t1m1d11), dv.‏ 
(۱) قورقاقاق : (م) جوبلق : .8 و(۵13010068) Timidness‏ 
(۱) دولتك اغنيا طرفندن اداره .8 (t1mö'krês1),‏ 11۳000۳207 
اولهسی اصولی : (۲) اول وجهله اداره اولنان دولت : 
(۱) قورقای : قورقار : (۴) قورقاقلق .60 (Î rûs),‏ 11۳0۲095 
أوعندن : 
قورقهرقٍ : قورقو أظهارى ایله : 
قورقافاق : .6 


.Timorously: (ti'mörûsl1), ۰‏ 
Timorousness (t1'mérûsnês),‏ 
(۱) قلای : قصدير: (+) تنکه : (2) پاره :۱ .8 Tin (tin’),‏ 
(۰) قلایلی : (۲) تنکه قاپاق : .9.0 ,(ع۲) دز[ 
(۱) ,وبا نوعندن : (۲) بویاجیلق ad.‏ ,([۲1۵هاعاوهنا) Tinctorial‏ 
نوعندن : 
)0( روح : اسمفيارك .6 tingk'chûr),‏ نيع يد Tincture‏ 
يابديغى بعض علاج روحى : (۲) جزئى بر رذك: (۳*) جزئى بر قوقو: شمه : 
20( بويامق : خفیف بويامق : .2.2 Tincture (tingk'chûr),‏ 
(:*) جزئى بر قوقو ويرمك : جزثى بر اثر ايله متأثر ايك : 
۱ ۱ قاو 9۳ 59 بدل قوللائلوب يارى .5 .(06ه1؛) نما 
يارىيه ياعش بر 
تاو ۳ قوطيسى : .8 (tin'dêr-bêks),‏ 18067-00۶ 
چتال و طراق طرناغی یاخود دیشی : .۶ ,(صلا) 116 
چتاللو : طرناقلو : دیشلو : Tied (tIn”d), adj.‏ 
قلای ورق : قورشون ورق : .6 «(151831) 1۳0601 
(۱) بويامق : جزئیجه بويامق : (ء) رنك ويرمك : .© .۵ ,(زت!ا) چم¡ 
(») ازاجق بر قوقو ويرمك : ١‏ 
(:) رنك : جزئى بر رنك : (+*) جزلی بر قوقو: شمه : .8 و(/زط1)) 1106 
شماردن ياذود أويوشقلقدن صکره ۰ .ن Tingle (tng g1),‏ 
يانوب اجوق : 
صوقاقده كزوب اسكى قاپلری تعمير .6 Tinker (tingk' êr),‏ 
آیدن تنکدجی و هی : 
فنا وقبا تعمیر أيقمك : 
فنا بر تعميرجيلك ايقك : 
اوفاق چنغراق کی سس ایکا" : 
طنين ایقك : 
چنغرای و امثالی اوتدرمك : .» .0 Tinkle (tÎıg' k1),‏ 
جنغراق و امثالنك بر اوتشی : .8 «(۱10211) Tiııkle‏ 
چنغرای و امثالنكت سسی : .5 و(عم1العاع د1)) Tiukling‏ 
تنكدجى : .8 و(ط هلا) Tinman‏ 
تنكه : .۶ و(افام-01۵) Tin-plate‏ 
(۱) شماته تل : (۰+) شماته تلى کی قالپ .8 و(اغههلغ) لععدز 
و بیقهت تزیینات : 
شماته تلى و امثالی قالپ زینت 20/۰ Tinseled (tÎns81'd),‏ 
أيله مزین : 


Tinker (tingk'’êr), 0۰ ۰ 
Tinker (tingk'êr), ۰ 
Tinkle (ting k'l), ۰ 


(۱) چشید : (۲) جزئی بر رنك : .8 و(اط1ا) ہا 
جزلی بر قرمزیلق يشللك و سائر: .66 A tint of red, green,‏ 
آزاجق بر رنك ويرمك : خفیف بويامق : ۲۰6۰ و(10۷) ہآ 
رنکلو : بویالو : Tinted (t1nt'êd), a@7.‏ 
جنغراق کی سسلو : (tin'tinnê"bùl4r1), adj.‏ رجانه و1۳ 


" مينى ميق : چوجله : اوفاجق : Tiny (tl), adj.‏ 
() اوج : : سر : برون : (8) بخشش : (20) بخششك .8 Tip (tp),‏ 
ویرلسی : 


(۱) أوجى بر شيدن یا ياخود بر حالته قومق : .4 .< و(م1غ). ٣p‏ 


اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير : 
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fate, fat, fûr, 1411, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw; 26: finê, fin, sir, marîne; ` 


یانغین طوبى کی قوللانلور مضاطره و عمیان .8 «(طلهع6۵) ہاes٥۲‏ 
چاکی : 


يون و یپاغی يه خصوص اون قيدلق بطمان : ||.8 ,(/400) ۰104 


ب و کون : .60 & .8 To-day (tÖ-dã'),‏ 
(0) جوجق ابتدا دوریمکی بجرمك : (:2)كقك : .2 .2 ,(6۵0"1) 100016 
جكلمك : دفع أولق : 
(۱) هندده بعض اغاجلردنى جيقاريلاآن طاتلو بر .5 «(0۵01) 10003 
شيرة : (:) مذكور ثيرةدن اولان اجکی : (2) اسقوجيا راقيسيله 
صو و شكر: 
(۱) اياغك پرمغی : (۲) قوندرة و جيزمدنك بورنی : .8 ,(0) 106 
رقصده يرمق أوستنه باصمق : .8 .© .نه و('10) 106 
_ پرمقلو : .۸0 (tod),‏ 1060 
اسکی رومالونك جبه‌سی : و(7008) .8 ,(4ع۵۵) Toga‏ 
سن بلوغده اکتساسی اول وقت عادت Toga virilis, (Latin),‏ 


اد توش : 
سر اا .. وه Togated‏ 
جبهلو : مذكور جب د کهش : .647 ا و(ل”عة)) Toged‏ 
(۱) بابر : (r)‏ هب بر یره : Togetlıer (togê’'thêr), adv.‏ 
(۳) هب بر يرده : (۴) برلکدن : اتفاق اوزرة : 
ايله : ایله برابر : Togetlıer with,‏ 
(۱) برابر کلمت : (۲) بر یره كلمك : طوپلاعق : To come together,‏ 
(r)‏ قاوشمق : (r)‏ «ولشمق ۲ ۰( قاری وج اولق : 
طوپلامق : جع أيقك : To get, scrape together,‏ 
(۱) برابركقك : (م) آیرلامق : together,‏ مع To‏ 
(ایق) برلکده کورك حكمك : (۰+) اتفاق ,ت6طاعوه) الم 10 
آوزره ايش كورمك : 
(۱) قورمق : حامق : (۰) بری بربنه قاعق : To put toe,‏ 
روبا : آشیا : برق : 3.2 و(۱۵2621) Toggery‏ 
قستانیوله کی بر آغاج در: .8 «(۵۵1)) 102216 
منتش كى اولان أك :ری : ||,ادذهز واعوه1' 
كيه سس : مت حكمك : .2.1 و(۵1)) 1011 
جالشوب دوريلهرق يايمق : .© .2 و( /1تزة8) 101 
(۱) زحمت : مشقت : (۲) طوزاق : دام : ف : .8 ,('[رفغ) 1011 
(۱) ييقانو ب كيفه ايشى : )١(‏ كسوت : ۵۰ ,(6غ1'نزة)) 101164" 
١‏ کیفکه مخصوص أيينهلو تريزة : Toilet table,‏ 
يتاق آوطه سنك تربزه آورتیسی : ,60۳6۲ 101166 
زجتاو : مشقتلو : .07»© , ( ددن 1رة؛) Toilsome‏ 
زحمت و مشقت حكدرك : يوريله رق : .229 و(1[صدؤة انزة)) Toilsonely‏ 
زحمت : مشقت : .8 ,)mnêsصؤtyl'sû( Toilsomeness‏ 
جارك مقبول بر شرأي در: .5 و(لفعاذغ) 10۳12 
(۱) علامت : اشارت : نشان : (۲) بركذار: .5 و(دط0غ) Token‏ 
)۳( مقدماً أوفاق پا ره یه بدل شونك دونك یاپدیغی بر أوع 
عاریتی سکه : 
(۱) سویلدی : نقل ایتدی : (pre. ۵۴ 1e11(,‏ .۰ ۵۰ و( 4۵10) Told‏ 
(r)‏ صایدی : 
(۱) خبر ويردى : (:) شكايت Told (tÖ1d/), ۵۰۱۵۰ (p7r6¢. 6۶ '1e11(,‏ 
آیتدی : (۳) نقل اولندی : (۳) تأثر ايتذى : 
(۱) سویلش : (۳) صايش : e11),‏ که 07۷۰ .جر) adj.‏ و ۲۵۱8) Told‏ 
() سویلنش : (۴) صایذش : 
مقدملرده اسپانياده واقع طولیدو شهرنده اعال .5 ,(018/00) ۲01600" 
اولنوب بتون آوروپاده اك مقبول طوتلان قل و مي جنسی : 
(۱) چکلور: تحمل كن : (۲) اورتا : .207 Tolerable (tê1'êr4b'1),‏ 
نه ایو ته فنا : () اولدتچه ایو : ۱ 
(۱) تجملتك امکای : (۲) اولدتجه .8 ,(عفصا طاخدغ۵1)) Tolerableness‏ 
اولك : 
00 چکله جك صورتله : تحمل اولتدجق ,۵00 و(۵۳۵۳۶۸11ن) 20163512 
صورتله : (:) انب ایوجه : 
(۱) تحمل : صبر و تحمل : (:) مساعده .3 و(قصقعدة '101) Tolerance‏ 
مساعه : 


قجقیای : a.‏ .2 و(غة111)) 110111266 
تجقله : تجقلقه : .8 و(صقطة”1113)) Titillation‏ 
(۱) قب : عنوان : (۲) كتابك ادى : اسم : .8 Title (ttl),‏ 
() سر لود : (8) فصل : مقاله + (م) حق 
وجه استهقاق : (۰) حجت : صك : 
ديك : تسه ايمك : تلقيب ايمتكت : ».» .< و(1)'1) 11616 
لقاب صاحی : ملقب : a@7.‏ و(6161۵) Titled‏ 
فرنك کتابلرنده آسمی و مصنفی و معل .8 و(0161-04) مودم-11016 
ديم ونال وای یں ج 
اوفاجق بر نوع Titmouse (tlt-mÖows), s. (pl. Titmice),‏ 
یت 
طت طت ديو خفيف كولمك : .0.7 Titter (tÎ'êr),‏ 
طت طت ديو خفيف کولش : .8 و(106۳) Titter‏ 
ذره : حبه ؛ يك جزئی مقدار : .8 و(16) 116016 
دیدی قودی لاتردیسی : .8 و(1 1-20 0[0) Tittle-tattle‏ 
بوشبوغازلی أيقك : .7 .0 ,)ãt'1ئ-tÎt”1( Tittle-tattle‏ 
(۱) یالکز پایه‌سیله لقبنی یز : .زمه ,)rةt1tÛl( Titular‏ 
() يالكز لقبدن عبارت : 
لفب و يايه صاحی : .5 Titular ((1tÛ14r),‏ 
يالكز لقب و يايه جهتیله : .602 و(1:۵1۵211)) Titularly‏ 
لقب و يايه صاحی : .8 Titulary (t1'tùl4r1),‏ 
اقب و يايددن عبارت : .607 Titulary (t1tÛl4r1),‏ 
(۱) له : الی : (۲) نه طوغری : جهتنه طوغری : prep.‏ و( ۱۵ و۵نا) 10 
طرفند : (ع) له كورة : له مطابق : (*) له قدر : (ه) له قدر : 
نه دكين : هدك : (۱) له قدر: درجه‌سته قدر : (۷) تصدیق معناسیله : 
(م) له دائر: )٩(‏ له نظا : له اسبتله : (۱۰) حقدده : (۱۱) أيجون : 
(۱۰) سبب اولدرق : باعث اولاق اوزرة : (۱۳) ترکچه‌نلت مق و مك 
هجالری کی مصدرك علامتی در: (۱۳) بعضأ مصدريت ايله برابرئه اداق 
معناسنده يعنى مغه و مكه مقامنده أيراد اولتور : (۱۰) 06 80 فعلندن 
صکره بولنان مصدرك معنا سی ترکجه نك خارجدن واقع اولان مجبوریت 
ياخود آذن معناسته دلالت آیدن ايدوجك و أولهجق یاخود ایقلو 
و اوللو معناسنه كلور : (۱۰) 28278 60 فعلندن صكرة بولنان 
مصدرك معناسى كند ينك مقبولی بولنان بر مجبوريته دلالت ايدوب 
تركجدنك ايده جات و اولدجق تعبيرى معتاسنه کلور : 
(۱) كلەجك : آق : مستقبل : (۲) اخروی : ,60106 10" 
(۱) برويه : (۳) بعش فعللره علاوه اولنور و فقط .۵00 To (tû),‏ 
أبريعه تعریفی معال کی أيسددة بهمه حال قرديت و تقرب معناسنه 
دلالت ايدر: 
أوتديه برويه : و5150 To and‏ 
كمى اورصه ايقك : يوه 60۳06 10 
فاچه ایدوب دورمق : t0,‏ 26876 10 
اوتلو بغه : اودلو بغه : .8 و( 1۵۵) 1030 
خبير آیچنده فرونده پیشوریان كياب در : و0(8ظ مط 1¡ 1024 
یلتاقللچی : مداهن : متیصب ص کمسته : .8 ,(6۵0-۵062) Toad-eater‏ 
زهرلو منتار : ,5 ,([۵0506)) Toadstool‏ 
یلتا قلنوب مداهنه ايك : .۵ .9 ,(۷۵01) 10205 
یلتاقلییی : مداهن : دالقاوی : .8 «(6۵01) 102057 
دالقاوقلق : مذاهنه : .8 Toadyism (tÖd 11z),‏ 
)2( آتشه قارشی قزارةق : (۲) عشقنه شراب .© .= و(0۵5) 10256 
أيحمك : 


. (۱) قزاردلمش اكمك بارجدسى : اكمك قزارتسى : .8 «(۵50) 10356 


(:) عشقنه شراب ايجلن كمسنه ياخود شی و یاخود قول و مطالعد : 
قزارده‌جق آلت : .8 Toaster ((Öst êr),‏ 
قزارتمغه مخصوص أو زو ن چتال : .۶ Toasting-fork (töst'ing-fûrk),‏ 
(۱) توتون : دخان : (ء). تنبكى : تنباكو : .8 ,(6۵021۵) Tobacco‏ 
توتوجی : دخان : .8 Tobacconist (töbak'önîst),‏ 
چبوق : توتون چبوغی : .8 و (816-10ظ0۵) Tobacco-pipe‏ 
چبوق ایچندہ ايجلن Tobacco-stopper (tébãk'd-stêp'êr), a.‏ 

توتونی صیقشدرمغه “خصوص اوفاق تومار: 


ل رید تعبيرى : + عتكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : + مجاز و شعر تعبیری : 


) 
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tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure.‏ معا 


nû, nêt, torpÛr, dê, séft, lıöok, down ; 


(۱) مقوى علاج 
انا نوته 
بو کید : بو et‏ اولان كمعد : «do.‏ & .5 , (لص-ة)) To-night‏ 
هند فصولیه‌سی : .8 ,)bèn-ڈk Tonka-bean (töıg‏ 
(۱) كمينك طونلاته‌سی : (ء) كمى انبازنده .8 ,(زفهفا) عع2صده1 
هر قنغى مقدار يوك یری : (r)‏ طوتلاته حسابيله تحصيل اولنا ن کمی 
وركوسى : (*) كميلر : سفالن : : 
هند فصولیه‌سی : .5 ,)nڈb-kwin Tonquin-bean (têng‏ 
بوغاز ایچند: دلجکك ايكى طرفنده بولنان بيض : .۶ و(اأعصقا) 1زوهه1 
صا کی فرقلسی مکی :۵0۰ ,(عهفا) Tonsile‏ 
پربرلکه متعلق : .60 ,)141 nsÖrؤt( Tonsorial‏ 
(۱) قتولك ياياسلرينك دپه‌سنی تراش ايقك (tn sl ûr), s.‏ 10250۲6 
عاد تلری د بو عادتدن حاصل اولان تراش یری : (۲) صاچ و امثالنك 
وای : 
بر نوع ييانقو د رکه خيل كسان وقت ||.8 ,(11غt۵1)‏ غ۸٥1‏ 
واد يازيلوب پاره ويرورك مدت مدیده‌دن صکره هر قاچ ا 
صاغ بولنور أيسه اول سرمايدى تقسم یاخود ۳ ڪن 
فاتضتی آلورار: 
(۱) دخی : ده : كذاك : هم 
یاخود حد اعتدالدن زیاده : 
(۰) آلدی : (۲) طوتدی: «(3216 Took (têk), 0.0.5: ۰ )0۳۰۸۰ of‏ 
(ع) آیتدی :)۶( یدی : آجدی : 
(:) آلت : () آلت کي تولانلای آدم : 
قلم و قال ب کی آلت ایله تزيين ايك : 
كتاب جلدنده و امتالنده یاپلان قالب 
و قلم ایشی زينت : 
ديش : سن : ناب : دندان : و(ط1664 Tooth (ttl), 6. (p1.‏ 
(۱) اصرورق و طرمالیدری : (۳*) كمال ,انهه Tooth and‏ 
جهد و عناد ایله : 
طاشیه بلدیکی قدر 


5 لانفه : 


: (۲) حد لزوم .600 ,(0۵) 100 


Tool (tûl), ۰ 
Tool (tûl),w.a. 
Tooling Es: 


Armed to the teeth,? : 
In spite of his teeth, 
To cast in the teeth, : دوزيئه أتمق‎ 
1000۲-266 (têth'-dk), 8. : ديش ل یسی‎ 
Tooth-drawer (töth'-drdêr), ۰ : دیش چکهی‎ 
Tooth-drawing دیش چکمکلت : .۶ و(عه12۵1-ا۵))‎ 
Toothed (tötlı'd), adj. : دیشاو‎ 


Toothless (tûth’lês), «d7. : دیشسز‎ 
Toothlet (tût1:18غ),‎ 8. : ويشجكز : دندانه‎ 


Toothpick (tt1 pik), 8. : ديش قارشدیره‌جق : خلال‎ 

(1) اوست : اوزر : ديه : ذروه : قوق : بالا : قله : .8 ,('۵pا)‏ م10 
(0) یوز : سطے : (2) صدر : صنف و سلك و طریقت صدری : 
() اغاجك بای : سبزونك يبراقارى : (۰) چوجغك فرلدای و طوباج 


و منتار دینان أودوتجغي : (750) چناقلق : 
منتار : Humming-top,‏ 
تهور ایاقلو بر نوع طوباج : ,65-00۳ 
طوياج 9 بو و 


(۱) بر شی يه دبه کی بر علاوه قاعق : (:) بر 2۰۰ Top (tp),‏ 
شيك باشق و ديدسق كبمك : (م) «ساثرشیتلردن زياده بوبلو 
0 اراق : (Br)‏ ذكمك : اوجن و : 
صارى ياقوت : که بثقه چشیدلری دخى .5 ,(0۵2 ۷۵) 1002 
آولور: زبرجد : 
طرلا و چایرده يشل اوتلرك ||.8 Top-dressing (têp'-drês1 ng),‏ 
اوستنه صاچلان کوبره : 
هندستانده اورمانسى بر قاچ أغاج كومه سنه دینلور : .8 «(۵0) 10۳6 
ایجمت : چاقمق : .2 & .۲.۶ Tope (tÖp'),‏ 
عیاش : بكرى : .8 (tp êr),‏ 1006۲ 
يابا فنغونك : ي..07» Topgallant (töpgãl'Ãnt),‏ 
پاپا فنغو چبوغی و سر .0& Topgallant mast, Sail, yard,‏ 
و یکی و سائر: 


مک دين و مذهب تعبيرى : 


: (؟||) موسيقى مقامنك .ی و(كعا1اصة؛) Tonic‏ | 


) 30 تحملبی : صبور: (:) مساعده‌جی : Tolerant (tl êra nt), «dj.‏ 
مسا*عه جی : (2) مساعده و مسأ“عه توعندن : 
تحمل و مساعده ایدوب يايدرمق : .»© .2 Tolerate (tûl êrãt),‏ 
منع أيقامك : تجويز أيقك : 
(۱) تحمل : صير و تحمل : .8 و(ط۵دله 0۵۵۲۵) 1016۳20108 
(0) مساعده : مساععه : (2) مساغ : تجویز : 
(۱) باج : رسم : قبو و كويرى و يول و امتالی پاره‌سی : .5 ,([۵۵) 10511 
() پنایر و امثالنك احتسابیه‌سی : )٣(‏ دکرمن حقی : 
بيوك چاکی اغر اغر طولت طوك چالق : .© ,0 ,ز۵ا) 1011 
ربوله و ۳ اتشاسیله تعميرى |: تون .8 (tûl -bûr),‏ 1011-02۳ 
رن پاره آلدقاری قیوکی سرن : 
(۱) احتساب قلیه‌سی : (ع) بعض معلك .8 Toll-booth (tÖ1'b6tk),‏ 
زندافى : تومرق : 
پاره ویربلور آولان كويري : .۶ ,)ز1 br-'|ذغ(‏ 1011-7106 
يول پار سی طوپلادقلری قپو : .8 ,(۵-2۸6) مقع 1011" 
بذکور قيوجينك اوطوردیفی قلبه : .8 و(1:۵۳5- آ۵نا) ی 0ط- 1011 
طولو نام مت اسعی در : .> ,(6۵1۵) اه 
طولو پلسنکی : Balsam of Tol,‏ 
أمريقا وحشیلرپنكت بر نوع جنك .6 Tomahawk (tém’abêk),‏ 


بالط سی,: 
مذکور امریقان بالطه‌سیله اوروب .»© .2 و(4هها) Tomahawk‏ 
اوتدريك 0 


فرنك پا تلیجانی : طوماته : .۶ Tomato (toma tû),‏ 
: مدفن : قبر: مرقد : (۲) تربه : .8 «(6۵) 10500 
تومباق : .8 Tombac (têrm bak),‏ 

اوغلان کی حورا تدجى قيز : .8 Tomboy (tê boy),‏ 
مزار طاشى : .8 Tombstone ((6mstê1),‏ 

جلد : مجلدء : کتاب : .8 «(۵ا) ۲06 

دالقاوی : هرزه وكيل : مسضرة : .8 «(1۵56۵1) Tomfool‏ 
مستعرولق : .8 و(۵۲۵11)صه۵ا) 109100167 


ریا ی کی Tomentose (têmênt’ oz), | aq‏ 
وزری پاموی فى تويلو : ||. 


Tomentous (tomént’ûs), 
1020-۳0005 (têm'-1ı0d”1(, 8. : بك بوداله کی بر دکز قوشى‎ 
یارین : صباح‎ 


(0) مزار 


To-morrow (tê-mûr’ê), 8. & adv. :‏ 
طوبك اغز قپاغی : طايه : .5 و(صفام صفا) Tompion‏ 
اوفاق بر جنس سرجه : .۶ و(16غتدة)) Toratit‏ 
غرب و هند دومبلکی : .8 , (سدةا'صةا) Tonto‏ 
موده : (French),‏ .6 و( دفتا) Ton‏ 
(۱) عھانلونك تخمینا أون سکز قنطاری یاخود سکز يوز.5 و(كهة)) 100 
قيدسى قدر انکلتر‌نك بيوك چکیسی در : طونلاته : () كمينك 
حوله‌سی رن دح را 0 -. قر عدد م 
آیکی قدم کید بر از اکا در 
() انسان سسنك و چالفی ألتنك پرده‌سی که تيزلك .8 Tone‏ 
و ¬ دنچ : (۲) هر قتغی نوع سس : صدا : آواز: 
آوازه : (۳||) موسیتیده ضداتك ایکی درجه‌سی +یننده آولان 3 
كه ڪا دخی درجه دینلور : (۴|) طبد» بدن و معدءنك قوق : 
.]تاد رجا راتا جهتيله تناسبى : تناسب لون 
لش 
لعسيو ا Toned (tûnd), “1 7 O‏ 
Tongs (tongz), s. pl. : 1‏ 
() کال (: ان )ال : : Tongue (tong), s.‏ 
لغت : زبان يس - : قوم اه ی بعض شینات قوبرق 
کې ریه دینلور : (ديل) دل : آوزون باصق بورون : 
صوصمق : اغزيى-قيامق : دلنی طوعق : معتاعده) فده To hold‏ 
(۱) دللو : (۱۱۳) قويرقاو : .@« و (ل' (tng‏ 1022060 
دلی طوتوش : .۵0۶ Tongue-tied (tog -t1'd),‏ 
(۱) قوت ويرر : مقوی : (۳) صدانك Tonic (tön 1k), adj.‏ 
درجدسته منسوب : (1(۳) اسیازموساه سورکلوسی : 


: یأخود 


+ اسکی تعبير : ۾ قبا تغبير وضرب مثل تعبیری : 4 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fûll, Arise, wash ; رغم‎ mêt, hêr, whêy, néw, flêw; 


fine, fîn, sîr, marîne ; 


( 


أويشقلق : جانسزلق : حركسزلك : ركود : سبات : .8 «(۱۵۳۳۵۲) Torpor‏ 
اویشقلق و ركود و سبات fk), adj.‏ ۳۵۲ ۵۳) 10200۲186 
أيراث ایدر : 

قاورمه : قهوه قاورلسی کی ||.8 Torrefaction (tor'êfãk”sln),‏ 
مطاوب و جزی بر درجدده یاقمه : 


قاورمق : یاقمق : .© .نه ,((0۵۲۵) Torrefy‏ 
(۱) سيل : (۲) يك حیزلو اقان اقندی : .8 ,)ئ Torrent (tÖr”‏ 
(*) سيل کی فراوان و زورلو نسنه : 
لي نام حكيك | 01 7ع Torricellian‏ 
قي ا : توریسللينك : 


خلاى E E‏ رت Torricellian‏ 
(۱۱) حار: (:) آتش : يك ساق : .607 ,(0۵۳10) Torrid‏ 
یانق لى : 
منطقه " حاره : The torrid zone,||‏ 
يك سجاقاق : یانقلق : .8 و(0۵۳10089) 10۳۲100689 
بورمه : بوکمه : بورله : بوکلمه : تابش : .8 ر(صقطع۵۳ا) Torsion‏ 
ضفر : لوا : التوا : 
تصودر مجسمت باش و قول و أياقسز قالش ||.8 «(۷۵۲5/۵) 10۲50 
اولان كود سى 0 
حقسزلق : غدر: فضولی حركت : .۶ ,(0587)) 10206 
(۱) قابلو بغه : : سحکیشت : ۳ Tortoise (têr‏ 
(:4) اسکی زمان عسكرينك باثلري آوزرینه بر اوغوردن قلفانارینی 
قالدروب ا اوق و طاش و امتالندن نکندیارینی ۷ 222 
ایلری هیژی : 
Tortoise-shell (tûr'tês-slıê1), 8. : a‏ 
اکری بوکری : بورمه أو : بوراش : ماوى : .17)» «(۵۳۲۵۵2) Tortu0se‏ 
| كرياك بوکرباك : ييلانقويلق : .۶ Tortuosity (têr tûs”11),‏ 
(۱) اكرى بوکری : ييلانقوى : .۸0 Tortuous (têr tù as),‏ 
طولاشق 9 وم طوغری دكل 8 غير مستقع 3 حیاه و تزویر 
و ذيانت توعندن : 
(۱) اكرى بوكر و بیلانقوی .207 ,)11ئû Tortuously (tûr tù‏ 
طولأشهرق : (۲) حيله و تزوبر ايله : 
(۱) احربلك بوكريلك : .8 Tortuousness (tor tû Ûsê),‏ 
ييلانةويلق : طولاشقلق : (۲) حيله و تزویر ایله استقاءته مغاډرت 


(۱) اذيت : شکغر : اشکنیر : (r)‏ أذيت : .9 Torture (têr'chûr),‏ 
عذاب : 1 
(۱) اذيت ابقك : شکچ ايقك : .@ Torture (têr'chûr), v.‏ 


: أذيت ويرمك :ا ويرمك‎ (r) 
Torus )۵۳ طاش ديركك الت باشنده اولان قالين زه : || 8 ,(ئڈ‎ 

انكلترودة امور دولت و ملتك هر بر خصوصند: اسكى .5 .(0:/1ا) 1089 
اصولدن أيرلامق قول و مسلكنى اختيار ايدن أدم ا 

مذڪورارك مسلك و اصولی : قوريلك : .۶ و(صدهاً0:"1)) smاTory‏ 
) ع( 9 : دوأش بر وجهله و يوقارىيه طوغری ۰ U.‏ ول( Toss (tûs'‏ 
ی :)۳( اوڪوز قسمی بوینوزی ایله آدم و سائرى هوایه أعق : 
(2۳) جار چابك باپیويرمك 9۳ تلاطم أيتدرمك : (ه) سلكمك : 


8 طوفری صاللامی : (0>) مضطرب ايټك : (2۷) دکوب 
أيجبويرمك : آعی 
(1) اتوب دفع ابن : (۰) دکوب ايجيويرمك : أمق : ,011 ددم 10" 


)۱( دکز طالغه‌لری 9 أيقك : (:) أويويدميوب .0.7 و( د۵ا) 1۲055 
يتاقده يوارلنوب دورمق : (2) قمار و قرعه ایچون طغرا می یازی می 
ديو دوايه اقچه أممق : 

اول وجهله انچه أمق : 9 To toss‏ 
مذكرر وجهلردن هر قنغى برينك بر اتکی ۰ و( 0۵5) Toss‏ 
مذکور فعلك اسم مفعولی اولان ۱05560 و نه و(086]) 1050 
ضا قوللانلان ديكر املاسى اولوب آتلش یاخود مضطرب 
معنا سنه کلور: 
(۱) بتون : كلى : (۲) مجموع : 
يد : جموع : طوب : 


Total (total), adj. + 
Total (total), ۶ :کون‎ )۱( 


10 جعاً يکو 


يوقارى غلبه‌لغی : s8.‏ و(افمسقطءمة) Top-ham per‏ 
یوقاریسی اغر: ad.‏ ,)1ب ۵ ۲۵۵) Top-heavy‏ 
(۱) چهنم : (*) برزج : و(0ة220576) Tophet ))۵1۵0(« s.‏ 
(۱) لاقردی اولنان ياخود أولنه بلن ماده : .8 Topic (tp lk),‏ 
و ولك طيجه يالكز بر معله سوربلوب یالکز 
اول مسله تأثیر ایدن علا 
(۱) معوث عنه قبیلندن 0۳ علاججه adj.‏ ورف و۵) Topical‏ 
تأثیری یالکز بر عله مجصر : 
(۱) محوث عنه جهتيله : (۲) بدنك .6240 ,)11 Topically (têpik‏ 
بالکز بر كلنه تأثير ايدرك : 
در کی باش زیتتی : .8 .(266 (tp‏ 10۳۲0۲ 
غابیه چبوغی : .6 و(اأمقصكمة)) Topmast‏ 
اك اوستده‌کی : Topmost (têp'Öst), adj.‏ 
بر ياخود بعض مختصرحلك .8 Topographer (tûpê'grùfêr),‏ 
خربطه سنى ياخود مفصل تعريقنى یاپان موف : 
(۱) «ختصر علك .007 ۱ ,(11 ۵۵۳۵( ة]) Topographic‏ 


تفصيلات تعریفی نوعندن : J‏ و(1! 1 و۵ ۵ا) Topograplical‏ 
) اعد ملسيو الى ای : 
(۱) علم تعريف و تخطيط مواقع : ۰ grûfî),‏ ۱۵2۵) نھ ا 


() بر موقعك تفصیلا تعريفى : (۳) اول متلاو تعریفی حاو یکناب 
(۴) اول مثللو تعریف اولنه بلا جك تفصيلاتك هيت مجموعدسی : 


كينيات موقعید : 
(۱) اوستی عبارتا : 


: اوستی كسالك‎ ١ 
Topping (tûp ing), «dj. : ى‎ 
"Topping-lift (top 1ng-11f), 8. : كيز مانتليدسى‎ 
Topple (tp”1), 0.7. : دوشمك : تكرلفك‎ 
Topple )t6p”1(, 0. 4. : دوشرمك : ييقمق‎ 
Topsail (têp's'1), 8. : غابيه : غابيه يلكى‎ 


Topped ))۵"(, ad. : اوستی اورتیلو‎ )۰( 


غابیه پرووه : وا005۵ا Fore‏ 
غابيه غراندی : والوعمها Main‏ 


الت اوست : Topsy-turvy )۵0 51-۵۳ v1), adv.‏ 
مشعله : .8 Torch (tûrch’),‏ 
مشعلهجى : .8 Torch-bearer (têrcl'-bãrêr),‏ 
مشعله ايشيغى : .8 ,(۵۳0۲116ه) Torchlight‏ 
(۱) يرتدى : (۲) قوپاردی: Tore (tûr), u. a. (pret. of 'Tear),‏ 
(۱) حيزلو قوشدې : پت u.n. (pret. of‏ و( ۷۵2) Tore‏ 
(:) حيزلو اقدی : 
(۱) آذیت : الم : عذاب: (۶۰) باش هرا :.8 Torment (têr'm’nt),‏ 
(۰) عذاب ايقك : اذیت ايقك : .4 .= ,)'ئtÖrmên( Torment‏ 
اذیت ويرمك : (<*) باشی اغرعی : عجیز ايك : تصدیع ايك : 
اتجبار اوق : .5 Tormentil (têr'mênt11),‏ 
اذیت ویرهرك : Tormentingly (têormênt’Ing11), av.‏ 
(۱) اذى : .8 Tormenter, Tormentor (têrmêrt êr),‏ 
() کمی آشجیسنك بر نوع چتال جتكلى : (۳|) طرلانك طبراغنی 
أوفاغه *خصوص بر وع جرخ : 


(۱) یرتق : چاك : (۲) یارهلو : Torn ) 1007 adj.‏ 


قصرغه : کردباد : يك ,)ıish«صSp(‏ .5 Tornado (tûrnad'û),‏ 
فا ر : : 
(۱) دوقنلخه ايلكتريق چارپار بر بالق : .8 ,)أ Torpedo (têrpêd'‏ 


(:1) ذكرده كمى تلف ۴ ون لغم کي آتلور باروت خزيندسى : 
اويشمش : اويشق : جانسز کی : راكد : (têr pd), «dj.‏ 10۳۳10 
اویشقلی : جانسزلق : حركتسزاك : ركود : .8 ,([۱۵۲۳1016) 10۳010:0۲ 
اويشقلق حالیله : چانز کی : (tÖr'pÎdl1), adv.‏ 10۳۳101۳ 
راكد اولهرق : 


اویشقلی : جانزای :"حرکنسزلك : .8 ای ول Torpidness‏ 


رکود : (têr'pltûd),‏ 10۳010006 
أويشدرمق : اویشق أيقك : اویشقلق .4 .© ,)p1f1'ںÖڈ(‏ 10۳216۲ 
کنو رمك : ۱ 


ق ریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و ضنعت امطلاحی : * *جاز و شعر تعببری : ۰" 
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رقم‎ hêt, torpûr, dê, söft, مكامقط‎ down; tûbe, tûb, rûle, bûl, ,علاط‎ cûr; this; azure, pleasure. 


(؛) اوزلولك : (۲) قويمامق و قيرلمامق .8 و(01585]) Toughness‏ 
طيانقلقى : () مشقته تحمل : پیشکبناك : (©) قارتلق : 
() كوجلك:: زور: جتينلك : عسرت : 
(۱) دور: طولاشمه : جزئى بر سياحت : (۲) نوبت : .3 Tour (Ûr),‏ 
چسمای یاخود Tour de force (tûr’ dê fûrs“), 8. (renc),‏ 
معنوى پهاواناق نوعندن اولان فعل و عل : 

ذوق ایچون از بر یره کیدن سياح : .8 ,)ئÃr'1s(( Touris‏ 

بر ذوع ذيقهت طاش اس ا Tourmaline (tûr‏ 

جرید اوبوق کی مقدملرده .8 و (أطقصطة صنن) Tournament‏ 
اوروپاده اجرا اولنه کلان عوم Tourney (tûrn'’i),‏ 
مزراق اوبوق : 
اقان قان دوردرعق و(#6722#2) .8 Tourniquet (tûrn’lkêt),‏ 
اون قوله . اياغه صاريلوب افاج و امثالى ايله بوريلدرق میقشدریلور 


بر نوع جراح صارفیسی : 
(towz’), e 8‏ 10056 
ایتیشوب شمق : .6 ۳ 1 ,(۱۵۳۶۱) "Tousle‏ 
سمسا رکی مشتری ارامق : .2.32 ,(46۳۵) ۲006" 


قیتق : .5 و('10) 107 
يذكه آلوب جكمك : ۲.۵۰ )t0'(,‏ ۲0 
يدك حكمكلك : يدك چكلمكلك : .۶ «(۷۵۵) 10۳286 
(۱) له طوغری : طرفنه طوغری : .7 و(0۵۵70) Toward‏ 
(۰) له یقین : ه قارشی : 
(۱) استعداد : (م) انقياد 
مظاوملق : اوصلولق : 
(۱) اوصلو : مظلوم : ساكن : مقاد : 
(۳) مستعد : 
(۱) استعداد : () اوصلولی : .8 ,)sئٍrdııê Towardness (t6‏ 
(۱) نه طوغری : (۲) نه یقن : نه قارشی 276۰۶ و(0'802]) Towards‏ 
حاولی : مقرمه : .8 ,(6۳۵)) Towel‏ 
حاوليلك بز: .8 (tow’êllng),‏ عدناء 10۳ 
(۱) قوله : قله : برج : (r)‏ حصن : .8 Tower (tow'êr),‏ 
برج بابل : برج مرود : برس هرود : The Tower of Babel,‏ 
لوندرةنك آسکی زمان قلعدسی : The Tower of London,‏ 
ساحل محافظدسى ایچون بر نوع + Martello Tower,‏ 
طوبلو قوله : 
ايرلاندةد: آسکیدن قاله مچهول الاصل قوله : Round Tower,‏ 
قوله کی يوكسك دورمق : .% .= «(۱6۳/۵۴) Tower‏ 
(؛) یوکست : مرتافع : قوله کی : .۵0 ,(۱۵۳۵۲(7۵) Towering‏ 
(40) چوق : فنا : شدید : 
قولهسی یاخود قوله‌لري موجود : (tw ê1), adj.»‏ 10۳6۳۲ 
ر يول : .8 Towing-path (to lng-pÃth),‏ 
(۱) قصبه : (۲) لوندره شهری : لوندرة : (ع) شهر .4 و(/058]) ٣٥0¥‏ 


Towardliness (té'ardllnês), 6۰ : 


Towardiy (to ûrdll), adj. 


|هاليسى : 
شهرده قصبددة لوندرةدة أولمق : ,۲0۳ 18 09 0 
شهرده قصبدده لوندرودة بولفامق : of town,‏ فلا To be‏ - 
کویده اولق : 


شهرك دفتر امي : .8 Town-clerk (tow n’-kiÃrk),‏ 
قصبدنك منادیسی و دلالی : .8 Town-crier (tؤwı'-kri” êr),‏ 
شهر قوناغی : دیوان قوناغى : 8۰ ,)”| Town-hali ((6wn-h‏ 
(۱) قونای : شهرده کی قونای : .8 Town-house (twa -hÖow5),‏ 
(:) شهرده اولان آلش ويرش يرى.و دکان و مغازة : 
(۱) قصيه یاورسی ڪي 29 قصبه . 060 Townish (töwn'ish),‏ 
اهالیسی و عاد تلر یکی : 
قصیدیه مسق اولان حدود : .۶ Township (twn‘sh1p),‏ 
(۱) قصبه اهالیسندن آدم : مگ Townsman (töownz mûn),‏ 
(:) همشهری : 
.2 شهر تواتري : حوادث : .8 ,)tûk-'wnؤt( Town-talk‏ 
)1( علم بحث سمومد || Toxicological (töksIkÖlojIkA1), «j.‏ 
متلق :: (۶) علم بحث سمومده تعريف اولنان : 


(1) كليت : (۲) مجموعیت : 
ا 


Totality (tûtãl'1t1), s. : كل‎ (r) 
Totally (tÖt'A1I1), ۵20, : بتون بتون : كلياً‎ 
Totalness كليت : .8 و( وق داش 0غ)‎ 
100۲6۲ (tÖ'thêr), 0670. 2702.0 تعبیرینه بدل آولدرق‎ the other 
: اول بر معناسیله مستعمل دور‎ 
Toto 60200 )۵۲۵ sê'16), a20.» )72211:(, طبان طبانه معناسیله‎ 
: لفط بتون سما ديك در‎ 
Totter )0۵۷۵۲( یقل‌چق اسكى ديوار و اختيا كم سند لت : .0.7 و‎ 
: همان همان دوشهجك و يقلدجق کی اولق‎ 
Tottering (tÖot’fêring), adj. : 55 همان سیم"‎ 
Totteringly (tÖt'êr1ng|1), ۵070۰ : همان یقلاجق صورتله‎ 
Tottery (tê1), adj. : همان یقل‌جق کی و دورةجق حالی يوق‎ 
Toucan يك بيوك غاغالو پپغان : .۶ «(طفعاطا)‎ 
۲006 )۲۵۵0۲(« ۰۰6. : دوقفق : بتشك اولق : متصل اولی‎ )۱( 
: ملامق اولق : تاس ايقك : (:) دوقفق : ال سورمك : مس أيقاك‎ 
: *حكه سورمك : (۴*) دوققق : : عائد اواق : (۰) دوقهی‎ 2 
: ثير ايقك: (۰) چالغی چالی : (*) حزأيجه قاله آاق‎ 
10 6۵06 بر کی تلم و امثالی دوقتوب حسن ویره رك بترمك : م۵0‎ 


آدمك بورکنه تأثير ای : To touclı to the quick,‏ 
(۱) بر دوقتوب در : To touch up, gigs (r)‏ 
سوس ويرماك : 
(۱) دوقفق : بتشك اوای : متصل اواق : .5.72 Touch (tch),‏ 
ملامق اولق : عاس ايقك : () ازاجق لافردیسنی اجق : 


() ازاجق بر اوغرامق : (20) ال سورمك : قارشدرمق : 
اوغرامق : راد To touch‏ 
ازاجق لاقردیسی اچق : ,هه ۱006 10 
(۱) دوقفه : دوقنش : تاس : اتصال : التصاق : .8 Touch (tch),‏ 
(۲) دوققه : مس : لس : )||٣(‏ قوت لامسه : (۴|) معکه أورمه : 
امتعان : (۰) قلم و امثالنك بر دوقصسی : (۱) قلم و امثالنك 
دوقهسدن حاصل اولان چیزی و اثر : (۷») قك بر تعريفندن واقع 
اولان تعرف : (۰۰) اول مثللو تعریفدن اکلاشلای خلق و خامه 
و تصور : (۱) سازندءنك چالغی اوزرنده ال و يرمق معرفتی : 
(۱۰۰) بعض چلفی الك بريغه اغر یاخود خقیف کلسی : 
)1«( جزلی بر اثر : شمه : 3وقو : (۱۳) دوقهه : خفیف ضربه : 
۱۳ توبيخ : تعييب : (۱۴) دندمه : تجربه : 
دوقتلور : Touchable (tÖch’'b’1), adj.‏ 
يك تدك : بك ارك : 22.2ه Touch-and-go . (töch’-ûnd-gÖ”),‏ 
يك قورقلور: 
فاليه : فاليه دليكى : .8 Touch-hole (t(6ch’'-h01(,‏ 
ترس ترس : خويسزلق ایله : .0ه Touchily ((ch'111),‏ 
ترسلك : طبیعت خویسزافی : .8 ,)185 Touchiness (tch‏ 
نه دائر : Touching (toch’ lng), prep.‏ 
أدمك يوركنه دوقنور : .24 Touching (tch ng),‏ 
أدمك يوركنه دوقتور صورتله : .60 Touchingly (t6ch'1¬g11),‏ 
کوسکون اوق : .8 , (66ظ-6۵0-۳06) Touch-me-not‏ 
عيار ایکنه‌سی : .۶ ,)d'1غn-'’tûch( Touch-needle‏ 
مساك : مهنك طاشى : .8 و(08]قطءة]) Touchstone‏ 
قاو : اغاج قاوی : .8 Touchwood (téclh wÖd),‏ 
ترس : خویسز : چابك داریلور : .227 Touchy (t6ch'1),‏ 
() تویمز : آوزو : (م) قويمز : تراز : Tough (8F), «j.‏ 
(-) اوزلز : طيانقلو: (*) قارت : ( )کوچ : : زور : چتین : عسير : 
اوزلو ياخود طيانقلو ايقمك : .» .2 و(« ۵۲ا) Toughen‏ 
(۱) اوزلولمك : () ييشمك : .2 .2 Toughen (tf n),‏ 
مشقته الشمق : 
(۱) اوزلوجه : 
ویز و قيرلز: (2) اب ايو مشقته طیانور: 
(۰) ک وججه : زورجه : چتبلود : عسرتاوجه : 


مذكور وجهلر ايله طیانقاو اه له ولدرق : 


() اپ ایو طيانوب Tuughish (t6f1sh), ad.‏ 
پیشکینیر : (۴) قارتوه : 


Toughly (tOf11), ado. : 


مج دين و مذهب تعبيرى : + اسکی تعبير : 4 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير : 


) 758 ( 
روغة؟‎ fût, fûr, fûll, روواعة‎ wash j; mê, mêt, hêr, whêéy, nêw, 185 ؛‎ fine, fin, slr, 6۶ 


بازرکان : تاجر: ذكانجى : .۶ Trader (trãd'êr),‏ 
أصناف طاقمى : .27 5۰ Tradesfolk (trãdz'fûk),‏ 
ذكانجى : اصناف ا : Tradesman (tradz'mûan), s.‏ 
اصنافه و دكاغرىيه adj.‏ و(علاصفه ۳۵02) Tradesmanlike‏ 
یاقشور 
اصتاف طاقمی : 01۰ .8 و(05'1م/802ة) Tradespeople‏ 
دکاغچی قاري : .8 Tradeswoman (trãdz'wÖ 24n),‏ 
منطقه” حارةدة دائما شرقدن .8 Trade-wind (trad -w1nd),‏ 
اسان ملتم روزکاری : 
(۱) اجداددن نقل اولان روايت : 
() حديث شريف : 
(۱) احادینده ياخود روایا تده Traditional (trad1'shênèا), adj.‏ 
منقول : () حديث و روايت وعندن : 
اجداددن اولاده نقل Traditionally (trûdi'shénal1), «dv.‏ 
و روايت اولندرق : 
أمور دينيددة احاديث .8 Traditionary (trûdi'shÖnêr1),‏ 
ورواياته اعتار و امكل این «كمستو: 
(۱) احاديثد: ياخود Traditionary (tradI'shênûri), ad.‏ 
روایا تده منقول : () حدیث و روایت نوعندن : 
حقنده افترا و بهتان ايقك : .۵ .ت ر(۳۵۵۵5) 1۳20060 
(۱) آلش وبرش : تجارت : (۲) مترددينك .6 Trafîc (tf lk),‏ 
يول و صوقاق و عر اولان معللرده أمد E‏ : کلن چن : 
آلش ويرش ايك یت ايقك : Traffic (trûflk), o‏ 
(۱) کتره : کتیره : كتيرا .8 1 Tragacanth (trãg’‏ 
(۰) کت اغاجی عب 


Tradition (tradi'shûn), ۰ 


كترة : Gum Tragacanth,‏ 
تياترونك حزن و اولوم اويونارينى .5 Tragedian (trjê'diûn),‏ 
اوینار آوان أويونجى : 
(۱) تياترونك حزن و اولومه داثر أويونى : .5 «(۳2001) Tragedy‏ 
)2( حزن و اولومی شامل اولان وقعه ۳ وفعه” و فه 3 
(۱) تیا ترونك دزن و اولوم اوبوف .607 و Tragic (trãُjlk),‏ 
نوعندن : (+) اول مثللو اودونارة منسوب 1 Tragical (tra jikêl),‏ 
و متعلق : (2) اول مثللو آوبون یازار اولان : (*) اول مثللو اوبون 
کی حزن و اولومی شامل : خوف : 
مذگور اویون وادیسنده حزن .400 Tragically (trã'jikè11),‏ 
و اولومی شامل بر صورتا *خوفه ایله ۳ 
مذكور اويونار کی حزن .8 ,)lnêsڻjik Tragicalness (tra‏ 
بعض مرتبه خوف و حزن .8 ,)ıêd1ں”kû-jI Tragi-comedy (tra‏ 
شايل و لکن ماقت سعاد ته “جر اولان تیا ترو آویون : 
(:) عاقبتی وخم .4ه Tragi-comical (trã'ji-ké“mîkêl),‏ 
اولدجق کی کورینور ایکن سعادته مغر اولان : (:) اول مثللو تیا ترو 
اوبونی تالیف أيدن : 1 
(۱) قوش و بالق جنسنك ایتلنان بغرساقلری : .ی و(6۳۵) آن2ع1 
() ایز: اثر: (7) ,ارت سی مره سورکنان آوزون قوبرق کی نسته : 
در اوستدده ارقه‌سی صره حكمك : سورکلك : .۵ .0 و(آ۳۵)) اند 
(۱) حكمك : سورككك (r):‏ چکمك : جذب Train (IA), 2. a.‏ 
ايقك : (عل) تعلم ایتدرمك : تعلم اوكرتهك : (ء) الشدرمق : 
اوه : (۰||) بانچدده اغاجك داللرينى قازق و ديوار و امثالنه ربط 
اید وب مطلوب بر E: hale.‏ كمى طوبنی باشه ۳ 
قیچه طوغری چویروب نشانه حاضر ايقك : () ادمان ایچون تعلم 


و زار ۱۵ ایتد رمك : 
تربيه ايقك : پرورش ايقك : رمن دنجم 10 
اوزامق : يك چوق سوروب بقامك : .2 .ا مر صفا) سندء1 
جوق اوزامق : To train on,‏ 
(۱) یره سورينان اوزون اتك : ذيل : (4) طوب .5 و( صفا) ھ1 
عربه سنك قویروغی : () اردونك معیتنده موجود بولنان ار 
(۴) قوشك اوزون قوبروغی : (۰) خدم و حشم : آتباع و معيت 
طاقمی i:‏ 6 سلساد : صرة DE‏ )۳( 2 : )^( ل و صوجق 


۳ صورتا مخو فد : 


ل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری 


علم بحث سموم .۵00 و(لافطا قاف1عطقا) Toxicologically‏ 
تعریفی اقتا سیر : 
انواع سمومات اصل ‏ وكيفيا تندن || .8 ,)ئ6ks'1kÖ”1j1s(( Toxicologist‏ 
بحث ايدن خواجه و مؤلف : 
علم بحث سموم : || .8 Toxicology (toks'1k6”16j1),‏ 
کمانکش : .8 ,(11110 فععا۵غ) Toxopbilite‏ 
اویونجق : لعبه : بازیچه : .8 و( 0۵۲) 10 
عاشق و معشوقه اویناشمق : 9۰*۰ ,(۵۲۳ا) 10" 
او یوجقجی : .8 Toyman (têy'mûn),‏ 
اوی و قجی دکان : .۶ ,(۵۳ده۵ن) Toyshop‏ 
(۱) ایز : اثر: () اثر: نشان : تشانه : () قوشم .8 ,(عفتا) Trace‏ 
ن 


سی 

(۱) ایاق نشانلربى قوللايوب يربى بولق : .۰.0 «(۳98) 1۲۳26۵ 
(:*) تعربفده عنعنه‌سیله أصلنى كوستريك : (-||) رمك طاسلاغنی 
يايمق : خصوصا ياغل وكاغد اوزرنده شکلنی جيزمك : 

اثر و نشانه‌سی قوللايوب بولفسى Traceable (trs'4b'1), 2d.‏ 
ياخود اصلنك كوسترلسى ہکن : 

اول وجهله بولفسى ياخود اصلتك .8 ,(قغصا'طة'مذع)) Traceableness‏ 
کوسترلسی امکانی : 

قوللانشسی ہکن اولجق صورتله : Traceably (trs'b1), adv.‏ 

طاش بنانك مشبك انواع نقشیات || s.‏ «(3۵۵21) 1۳206۲۲ 
و تزييناق : 

)1( بوغازك ,)®ڱTraches (Latin; pl.‏ |].ة و(ذفغعائة) Trachea‏ 
نفس يولى : عرق الرئه : قصبة الرئه : )١(‏ بوجك و نباتاتدة اولان 
نفس طمرى : 

مذکور يول و طمرلرده اولان ياخود )|007۰ ,)lذkê Tracheal (tra‏ 
اناردن عبارت و یا اناره متعلق : 

مذكور نفس يولنى جراحچه || .8 و(ل۵ه 5۵۵ Tracleotomy (tra‏ 
یارمق على : 

(۱) قوللايوب يرينى ياخود اصلنی بولقلق : .۶ ,(وصاعفتا) Tracing‏ 
(۰) رسم ايقكلك : (|]) یاغلو کاغده_ الهش قرة قلم رسم : 

(۱) ايز : اثر : نشان : (۲) يالكر عتجيارك .ء ,(علة) Track‏ 
اثرندن حاصل اولش يول : 

(۱) برپدك اياق نشانلرینه يأخود بشقه بر اثرینه .۵ .ا و(6۳۵) عمع1۳ 
اوبوب پیشنه دوثمك : قوللامق : (۲) يدمك : يدك حكمك : 

اصلا یولی و اياق و تكرلك نشانلری .(۵» «(ح1۵عا۳۵)) دعه‌ان(مع:1 
موجود اوايان : خالية خاوی : 

(۱) قطعه " اراصی : مرزبوم : (۲) قطعه : طرف : 
(۳) رساله : جزه : 

دیانته داثر نشر اولنان رساله و حكايه جزلی : ,6۲۵66 5تاوتع 18611 

سوز دحاد اجيلك : انقیاد : .8 ,)1ئtrûakt4b11”1( Tractability‏ 


Tract (trûkt’), ۶ 


منلاوملق : 

(:) سوز دکلر : اطاعت و انقياد Tractable (t(rûkt'4b’'1), adj.‏ 
آیدر : توس : بام : مقاد : : (۲) مظاومانه : مطيعانه : 

بو 39 : انقیاد : .8 و(د8۵ط۱ ۵0 ۳۵) Tractableness‏ 
مظلوملق : 


انقیاد اوزره : سوز دكليەرڭ : ad».‏ و(ااطه غعلةم)) Tractably‏ 
بر قاچ سنددن برو آنکلتره ججاعتى Tractarian (trãktdr'îڂص), adj.‏ 
داخلنده یکی توره‌مش نم قتولك بر فرقدنك أقوالنى مبين رسالهلره 
و بالواسطه مذكور اقوال و فرقهيه منسوب : 
مذكور اقوال فاسده‌ي قبول .8 Tractarian (traktar 1u),‏ 
ايدن آدم 1 
چکلوب اوزار: قابل انجرار: .© ,(11اعاةم)) Tractile‏ 
(۱) حكمه : e‏ : (0) چکلمه : جر ۰ Traction (trêak'shûn),‏ 
چکییی : : جرى : جار : 1r), «dj.‏ الك :؟) Tractive‏ 
يجى بر نسنه یاخود آلت : .8 Tractor (trûkt' êr),‏ 
(۱) دک نجينك صنعتی : کار : پيشه: (۲) آلش وبرش : ۶۰«( 80) ۲۲206" 
تجارت : () اصناف : 
آلش ويرش ايقك : تجارت یقت : 9.1۰ Trade (rd),‏ 


ی ؛ || علم و © ی جار ررر تعبيوى : 


) 759 ( 
و1۵‎ 264, 5095 dê, sêft, hûok, م055‎ : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(۱) حدود ایله حصري || Transcendental(tran’'sêndênt”a1), «dj.‏ 
معال : (۳) اولیات معلومات بشریه نوءندن : (2) اولیات معلومات 
بشریه قول جد يدينه منسوب : 
اولیات .ی Transcendentalizm (tran’‘sêndênt"alîzm),‏ 
معلومات بشریدیه داثر مؤخرأ چدده شبوع بولش بر نوع علم 
حكمت قولى 8 
مذکور قود قائل .5 , (150اة”غمة 0لسفصلع؛) Transcendentalist‏ 
او لته : 
قول مذكررة Transcendentally (tran'sêndênt”al1), adv.‏ 
مطابق صورتله : 
جاديه ياخود عقل .620 و۵06 لسقعصةء)) Transcendently‏ 
بشره فائق اولدجق صورتله : 
تفوق : .8 Transcendentness (trûnsênd'êntn ês),‏ 
صورتنی یازمی : استنساح ايقك : ,0.6 Transcribe (trûnskrib'),‏ 
عيننى يازىق : 
تسر : .8 Transcriber (trûnskrib'êr),‏ 
نسم : صورت : عین : .5 skp),‏ صقم )) Transcript‏ 
استنساخ : .8 Transcription (transkrlp'shén),‏ 
كليسا بناسنك حاچواری رسمنده حاچكت .8 و606 0تا) Transept‏ 
ایکی قولی مقامنده اولان طرفلري : جناحین كليسا : 
نقل ايك : کچورمك : 9۰ Transfer (trûnsfêr’),‏ 
(۱) نقل : اسرا : (:||) نقل : فراغت : .8 Transfer (trãns'fêr),‏ 
نقل كن : Transferable (transfêr'ãb'1), «dj.‏ 
(۱) تبديل صورت : .8 ,)nڈsh Transfiguration (trûns'’figûra‏ 
مسج : (:ه) حضرت عیسی نك تجلیسی: تج ٠‏ شررف : («مله) قتولكارك 
مذکور خصوصن تذكارأ اغستوسك التیسنده طوتدقاری يورق : 
EE‏ 
صورتی تحویل أيقك : 
ر ايقك : 
سیوری بر آلت ایله ياندن يانه Transfix (transfIks’), 0. a.‏ 
يارو ليوب مینلامد کی ايقك : 
(۱) بشقه صورته جويرمك : .م .© ,)”mڵtrãısfÖ( Transform‏ 
صورت اخرایه مويل ايك : مسر ايقك : (۲) تحويل ايقك : 
جسمنی ديكشدرمك : (2) قالب آخره افراغ ايك : 
(۱) تبدیل هیکت : .8 ,(5۵0 ۵۳0۵ عصؤى)) Transformation‏ 
تحويل صورت : () مسخ : (۲) تحویل جسم : 
ظرفدن ظرفه نقل ايقك : .۰.۵ ,(۱۳۸05۲۵2) 1۳25۲۵56 
ظرفدن ظرفه نقل : .8 , (دنع 3 أقصةءا) Transfusion‏ 
(۱) حدودندن چیقمق : أشمق : .© .2 ,(۱۳۵05۵۲5)) Transgress‏ 
تجاوز ايك : دن مخطى أيقك : (۳) بوزمق : اخلال ایقك : خلافنده 
حرکت ايقك : 
كاه ايشلك : خطا ايقك : ملد« .۵ Transgress (transgrês’),‏ 
(۱) جاوز : تخملی : (r)‏ کناه : .و Transgression (transgrê'shûn),‏ 
لا اه :انم : دنب ۰ »یت 
کناه و خطا نوعندن : Transgressional (transgrê'sl û» a1), Aj.‏ 
(۱) تجاوز و تخطى أيدن : .5 (trênsgrês' Ûr),‏ 172058۲6550۲ 
(+) کناهکار: خاطى : آم 8 
ب ركميدن چیقاروب بشقدسنه قومق : .۲.0 Tranship (tra ısh1p’),‏ 
بر كميدن جيقاريلوب .8 و(6طه وااعصق) Transhipment‏ 
بشقه سنه قونلاه‌سی : 
سوركسز : زائل : فان : 
سربع الزوال : 
سورکدز اولدرق : سورمیه‌رك : .640 Transiently (trûn‘shêntl1),‏ 
سوركيزلك : سرعت زوال : .5 Transientness (tran'shêntnês),‏ 


Transfigure )۱۳۵۵5/2۵۲( ۰ a. 


Transient (trûn’shênt), ۰ 


عدم بقا : 
نسته‌دن نسنهیه صچرامتلق : .6 و(أقصة1 العصفا) Transiliency‏ 
ا ۱ 


(۱) لچمه : مرور: عبور: (۳|) آمتعه" تجارتك .8 و(16'قص ةن )) Transit‏ 


يرينه اجقده دوكلن باروت یولی که ينه فتيل تعبير اولنور: (1||) تهور 
دول عربه لرينك قطارى : (۱۰) بشقه نسنهلرك قطارى و سوريسى : 
(۱) آلشدریلور : (۰) مطلوب اولان .ردت ,)1ا44( Trainable‏ 
طرفه جويريلور : 
مقدما انكلترةدة مرتب بر توع +لءة Train-band (tran’‘-bãnd),‏ 
تعلهلو رديف عسكرى آلایی : 
ايام رسمیه‌ده حكمدار و أكابرك .م و(عقعفط- صؤع) Traln-bearer‏ 
اتکی قالدران خدمتكار: 1 
بالق یاغی : .۶ «(۵7۱- Train-oil (tran‏ 
طوبك قویری پلنقه‌سی : 8s.‏ و(ا'كلةع- Train-tackle (tr‏ 
منقبه : .5 و(۳۵6) Trait‏ 
(۱) خالن : بر شيئك حفظنه مأمور اکن .8 ,(6۳۸۵2) "a0٣‏ 
خيا نه دشمنه تسلم ایدن خبیث : (:) متبوعنه خائنلق ایدن خبیث : 
دولت خائی : 
(۱) خائن : (:) خیانت آمیز : Traitorous (tr4t'êr ûs), 2d.‏ 
خیانت يوليله : خياة : Traitorously (trat‘ûrûsI1), adv.‏ 
خیانت : خالتلق : .8 'Traitorousness (trût'ûrÛùsnês),‏ 
خائنه : خالن قاری یاخود قیز: .5 و(6۳۵0۲۵۵) Traitress‏ 
رمی و امرار ايك : .۰.0 Traject (trajêkt'),‏ 
أتلاى كله و قورشون و امثالی .6 Trajectory (rAjêkt r1),‏ 
جسم مرمينكت خط مروري : ۱ 
و (۲۵۵)) Tramroad‏ 


اولوقلو تهور بولی : [5.1 ۱ Tramway (trãmwa),‏ 
)00( بر نوع اغ : (0) آت تعلهنده قوللانلور .8 ,(["صا۳۵) Tram mel‏ 
بر نوع كوستك : (ع) قانجه : چنکل : (*||) بيضق جيزةجك آلت : 
)°( مانع 0 صايغى 9 57 
(۱) مذكور مانعلرك هر قنغى بربند .© .© و( "صط9ا) Trammel‏ 
كرفتار ايقك : (*) اياغنه مانع اولق : 
دربدر: چنکانه و امثالی : .8 و(۳20) مہا1 
دربدرلك ايك : چتکانه کی آواره كزمك : .8 .2 Tramp (trãmp’),‏ 
چیهكت : اياق التنه جيفك : باعل ايقك : .» .© و(01 Traınple (tr‏ 
(۱) قان طوتلمی : سبات : (r)‏ حال : .5 Trance (trans),‏ 
وجدان : وجل : 
)00( راحت : ساكن : آسوده : Tranquil (trang kw11), “4j.‏ 
آسایشلو : (؟) ذهن و يوركى راحتده :,فارغ البال : خاطر جمع : 
تسكن : .8 و(صفاه ۲۳۱۱۱2۵ Tranquilization (trang‏ 
تسكن ايك : ياتشدرمق : .»© .2 Tranquilize (trang kw111z),‏ 
راحت : فراغ : سكون : .8 Tranquillity (trangkw1l”1(1),‏ 
نا عق 5 آسفد ی 5 ۲ 
راحت راحت : قراغ و سکون .602 Tranquilly (trang kwîl1),‏ 
ایله : آسایش اوزره : 
(۱) سکونت : آسودکی : 
(۰) سسزلك : پا ترديسزلق 
لا ینور ده اوته طرفه و ما ورا معناسنده ۳۵/۵۰ و(عص۳ا) Trans‏ 
حرف جر اولوب نقل و مرور و تجاوز معناسیله خيلى کطاتك اولنه 
علاوه اوور ادات در : 
يابوب بترمك : كورمك : .۵ .۲ Transact ((rã sûk),‏ 
(۱) ايش كورمكلك : (:) ايش : .8 Transaction (trûnsûk'sh¬),‏ 
وقعه : خصوص : معامله : (llr)‏ 8 
ايتاليايه نسبتله الب طاغلرينك Transalpine (trûnsÃlp’ 1n), «dj.‏ 
آوته‌سنده وا : 
اوروپایه نسبتله مر یط Transatlantic (trans’atlãnt“1k), 2d.‏ 
غربينك ما وراسنده واقع : 
نأ رنعتده چم : تجاوز ايقك : +.» .ه ,(800عصف)) Transcend‏ 
ما وراسنه وارمق : فائق اوق : تفوق أيقك : 
(۱) تفوق : (۳*) عقل .8 ۱ Transcendence (trûnsênd'êns),‏ 
بشرينك ما وراسنده اومقای : ( ,)s1صtrûnsêıd'ê( Transceidency‏ 
(:) فالی : جلديه فائق : Trancendent (trûnsênd'ênt), d7.‏ 
(*) عقل بشرينك ما وراسنده : 


Tranquilness (trang kwilnês), 8. 


مچ دين و مذهب نعويرى : + أسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبير : 


) 760 ( 
fAte, وال رهظا فلا‎ Arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêj, nêw, 880 : fine, رضل)‎ slr, marfnê; i 


شی* اخره تعویل و تبديل اولفسى : (۲) نسنهنك جسمنى جسم آخره 
تحويل و تبديل ايمكلك : 

قورشون و امعالنك .۵ Transmutationist (trêns'mûta”shÖn15t),‏ 
التون و امثالنه تحويل امکانته قائل اولان كمسنه : 

اسکی كيباكرارك زعى آوزره Transmute (trãsm ùt’), ۰۰ a.‏ 
قورشون و امثالنی التون و امقالته تعوبل و تبديل ايك : 

کمينكت قفينك بر یانندن اول بر يانه .8 ,( ۸56 ٣4۸0۳ )٣4‏ 
که رالاس 

روما شهرینه ۹ بو هرینك .00 Transpadane (trûns'p4d4n”),‏ 
آوته‌سنده یعق طرف شما ليسئدة واقع : 

(:) جام کی كندى جسمى .8 Transparency (trûnspAr'nsÎ),‏ 
ايجندن كنديستك اوته‌سنده بولنان مرئياتك مشهود اوله بلسی : 
شفافلك : شفا فت : (۳*) حیله‌نك قبا اولوب یکدن فرقده ویراسی : 
() ارقدسده موم و تندیل یاه کندینی کوسترر اولان بر 


"جنس رسم 
)2( که کی : شفاف : .۵8 و(غط”مةمعصفئ) Transparent‏ 
کند‌ی = أعندن کند سنك اوت‌سند و بولتان ورئيات مشهود 


آولور : ۹( حيله ذوعنك يك قباسى اولوب يكدن فرقنه وارياور: 
(۱) شفاف اولەرق : .6080© Transparently (transpêrntl1),‏ 
(:*) حيلدنك قباسى اولوب يكدن فرقنه واريلور اولان صورتد» : 
(1) شفافلك : .۶ Transparentness (transpûr”ntnês),‏ 
'(*) حیله‌نلت قبا اولوب یکدن اکلاشلور اواسی : 
بر یانندن اول بر یانته سیوری .© .2 و(6۳۵05۲16۳5) Transpierce‏ 
بر الت صوقوب یارولو ايقك : 
رطوبت بدنك مسامات .۶ ,(طقطه ۳ عصفا) Transpiration‏ 
رل غر معسوس بر صورتله اوچسی که خنیفك, و" دا نمی بر نوع 
أخفى ترله در: 
)2( الي خفيف و خفى 0 Vn.‏ الوا ين Transpire‏ 
(r)‏ رطوبت بدن اول و جهاه خفیفا و حه ی تر شکلنده اوچق : 
(۳+) دويلق 0 :شموع بولق : خقتور آفشا e‏ 
)0( تت واجييك و امثالی .۰۰ ,((غصةامعصقء)) Transplant‏ 
بر معلدن چیقازوب بشقه بره دكمك : (:*) هر قنغى بر شی‌ی نقل 
أيله پشقه مڪاره عللو يرلشدرمك : 
(۱) اقاج و امثالنك .8 و(تفده2)صفاه ) Transplantation‏ 
بر دردن چا رباوب بشقه بره دکلسی : (0) بوت ردن 
جيتاروب بشقه درة دكمكاك : (۳*) نقل و تتثبيت : 
(۱) يردن يرءكوتورمك : طاشوق : .6 .2 و( 6ن مقصمء؛) Transport‏ 
نقل ايقك : (۳(|) *جرمى طشره ملكتنه منفى و پرانته‌بند ايك : 
(۳٭) غضب و سور و امثالی آدمی ود و پې اختیارکی ايقك : 
چلدرّق : . 

(۱) نقل : ( ٣‏ إ) عسکر کمیسی : .8 Transport (trûns'pÖrt),‏ 
(۳+) غضب و سرور و امثالنك فرط و افراطی : 
(؛) نقلى مكن : .007 اا اسر و Transportable‏ 
)43 نفى و پرانقه ايله مجازاق مقان : 
(۰) نقل : (»||) مجرمك .8 و(صقطم Transportation (trans pÖrtA"s‏ 
طشره ماكتنه نقی ایله پرانقه‌بند ایدلسی مبازای : 
6 انقل اولمش : (|r)‏ طشره Transported (transpört’êd), adj.‏ 
ملکتنه نفی ايله پرانقه‌بند - : (۳) سوم و سروري يأخود 


غضی ايله چلفین کي : 

قلب : ميادله” مكان : تبادل مكان : ۰ Transposal (trûnspÖz'4l),‏ 
بجايش : 

(۱) برى برينك يريى. ديكشدرمك : .4 .< ,(#فمقصةء)) وعوحرعصع1۳ 


قلب ايقك : تقدیم و ۳۳ : (:||) حروفاتق قلب ياخود 
الفاظ تقدیم و تأخير ايقك : (۱(۰) جبر معادلدستك "بر حدیی 
طرف اخره نقل ايك : 

(۱) مقاوب : تقدیم و تخر (traııspûz”d), adj.‏ 1۳2۵۵500560 
آولهش : (۳) معادلهنك دیکر طرفده تقل اولهس : 

(۱) قلب : بدل : تبادل : .8 و(طقطة”1تفم'قصاةم)) Transposition‏ 
تقدیم و تأخر: (:||) جير معاد له سنك بر حدينك طرف آخره نقلي : 


خط نصف نهاردن مروری : (۳) 3 عطارد کې سيارة” 
سفلیه نك قرص شمس اوزرندن مرور و عبوری : 
مال تجارتك مروریه ویرکوسی : Transit duty,||‏ 
زياد سيله تام بر نوع ۱ رتفاع lÎ‏ ذر: || Transit instrument,‏ 
ble.‏ سفليه قرصض شمس اوزرندن |[.71 .2 و(16قصقعم)) Transit‏ 
و سیاره پیک ی كندى سار سنك قرصى اوزرندن کچوب مرور ايقك : 
(۱) حالدن حاله و منزل‌دن متزلديه .8 ,)”ns1'26ةt1( Transition‏ 
و درجددن درجهيه کچش : تحول : انقلاب : (۰) اويله کچمهدن حاسل 
و *حسوس اولان فرق : ۱ 
حول و انقلابه منسوب .۵07 Transitional (trûns1'zonal),‏ 
و متعلق : 
متعدی : |0۰ Transitive (trûns'Itiv),‏ 
متعدی أولدرق : Transitively (trûns'1t1v11), «dv.‏ 
متعديلك : تعدی : .8 و(1619088 قصفم؛) Transitiveness‏ 


.سوركسز اولارق : سرعت .۵00 Transitorily (trûns'I{Ör111),‏ 


زوال ايله : 

سوركسزلك : سرعت زوال : .۶ ,(16۵71086عص۳)) Transitoriness‏ 
عدم بقا : 

سور ۳ :سیم الزوال : ی بقا : Transitory (trûns’ÎtÖr1), «dj.‏ 
فان : زائل : 


ا لسانه ترجەسی ممكن : : Translatable (trAnsl4tb'),adj.‏ 
() بشقه يسقيوسلغه نقلى جائز: 
() معلدن عله نقل ايقك : vw. a.‏ و(غة[وصؤئ) Translate‏ 
)۳( بستیوسی ديكر بر حل 57 نقل ايقك : (-) لساندن لسااه 
7 شار ر ۲ : .5 Translation (transla shûn),‏ 
(:]) پستپودك بر مأموربدن. بشتم بر حلم نقلى : («) کتاب 
لوك و 

مترجم : ۰ Translator (translat’ör),‏ 
بر جسمك آیچندن ضيانك .۵ ماد 'كشاوصف) Translucency‏ 
: نم شفافلك : 
Translucent (trdanslûs'ênt), «7.‏ 


0 بعض مركية ا 
چجسمئدن فيا کچر و 
مرئیات کوزکمز : : نم 2 5 ' 
جسمى ایچندن ضيا .۵00 ,(1اغدة'دةاوصةءة) Translucently‏ 
کچدرك : 
کت اوته‌سنده واقع : .8 و( کات عصاا) Transmarine‏ 

(امله) تناس ايقك : .۵,۰ Transmigrate (trùus'nîgrat),‏ 
() ترك وطن ایله آخر دیاره کچمك ۱ 
(۱مله) تناس ۶ Transmigration (trans'migra shén),‏ 
(۰) ترك وطن ایله ديار اخره انتقال : 

معلدن معله ياخود .۶ Transmissibility (trûnsmis1b1]"1(1),‏ 
ظرفدن ظرفه نقل و امرارك امكاق : 


معلدن معله نقل Transmissible (transmis'1b’]), ad.‏ 
و أمرارى ہکن : 
(۱) نقل : امرار : أسرا : .5 Transmission (transmi'shûn),‏ 


اسبال : تسيير : تسبيل : ارسال : (۲) مرور: (ع) سرايت : 

منقول : نقبل : .007 Transmissive (trãnsmis'1v),‏ 
(۱) کوندرمات : ارسال ايقك : .۲.۵ Transmit (rns),‏ 
تسیر ايقك : تسبیل ايقك : اسبال ايك : (۲) امرار ايقك : 
(-) واسطه” مرور اواق : (۴) نقل ايقك : ويرمك : براقمق : میراث 
برإقمق : (۰) ويرمك : واسطه” سرایت اواق : (:) سويطك : نقل 


0 حكاده ايقك 0 روايت أيقك‎ : E 

Transmutability (trûnsmût’ãb11”1(1), 8. تعویلنك‎ 
: آمکانی‎ 

۳ تحويل كن : ۵0۰ Transmutable (trûnsmût'4b’1),‏ 
ہکن التهويل : ہکن التبديل : ایداسی و چویرلسی ہکن : 
ا تعویل و تبدیل Transmutably (trûısmût' bl1), adv.‏ 
مكن اولق اوزرة : 


(۱) بر سنه ئك جسماً .8 Transmutation (trûnsmùta’shén),‏ 


يل رید تعبیری :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تعبیری : 


( 161 
n, nt, torpûr, dê, séft, höok, 0۵۳۵ : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; azure, pleasure. 


سمت مقصودة وولته اوررق کید لك اصولنك تل ,ع سنائدة 1۳۵۲6۲۵6 
حساباق قاعدهسی : 
(۱) بر یانندن اول بر يانه كرك .4 .د ,(۳۸۲۵۲5) Traverse‏ 
طوغرى و كرك ارقوری چمك : (:) كزورك ايهنك بر یانندن اول 
بر يانه چمك : (0) ميل آوزرنده چویروب بر طرفه طوغرلقق : 
(۳) دعوا مدعاسنى رد و انکار معناسیله جواب ويرمك: (۰») برينك 
وزان رمنع ایجله : بوزمق.: 
(ll)‏ مچ و تعلهنده خصمتك .0.7 و(۲۵۲5 0۳8۸) Traverse‏ 
ضربه‌سنی وی ايقك : (۱۱۳) أت 7 تعلهیله یوریمسند > آت كيدة جك 
يولنك ارقوریستیه حرکت ايقك : يان يوربمك: (||) ميل اوزرنده مقعركه 
آبره و امثالی دوع لا ید 

, صودن چوکن مرمر و کیرج طا ۰ (ظ[۳8۲۵۲۵) Travertin‏ 


بر شی‌ی مستره لغه جويرةرك يد ۰ Travesty (trã'vêstl),‏ 
یاچق یاخود تألیف :۷ 


مسغرولق نوعندن اولان تقلید و نظيرة : .8 (rû ês),‏ 1۲2۲654۲ 
ارقه‌سنده بيوك 3 چکن 0 قایغی : Trawler (trdl'èr), s8.‏ 
اول مثللو چکله جك اغ : .# و(۱۳۵۳66) ۳۳۵۳1۲66 


طبله و تیسی مقوله‌سی ظرف : .8 «(۷۳۵) 1۳27 
ایواز طبلسی : Butler's tray,‏ 
سس دوز اچلور بر نوع قهوالتی طبل‌سی : Sandwich tray,‏ 
قهوة جى تپسیسی چای تپسیسی : Tea-=tray,‏ 
(۱) خالن : خیانتکار : .8 Treacherous (trêch'êrûs),‏ 
(r)‏ قورقاور : كوكناز : امتیت اولده‌مز : (۳) خائنانه : خیانتکارانه : 
خاثناق يوليله : خيانةً : Treacherously (trêcl’êr sl), adv.‏ 
(۱) خائنلق : خيانتكارى : Treacherousness (trêcl'érûsnês), s.‏ 
(:) امينلك كوسترشى ایله برابر واقع اولان تهامكه : 
حانناق : 1 : خیانتاری : .8 Treachery ,(trêclêr1),‏ 
(۱) شكر يكمزى : () ترياق : .5 Treacle (trê'k’1),‏ 
وندكك التون باش ترياق : يعاعوء* Venice‏ 
)1( ایای Trodden),‏ و1۳00 Tread (trêd’), ۵.98۰ (Trod;‏ 
باصمق : باصمق : (۲*) «وريمك : (۳) خروس طاوغه بټك : 
(۱) اياق v.a. (Trod; Trod, Trodden),‏ ا Tread‏ 
التندة جيندمك : پاعال ايقك : () اوزرنده يورك 0 خرمن 
يرندة جيتديوب محصولنی أيرمق : (۴) خروس طاووغه اشمق 
(۱) ایاق باصشی : (+*) بورویش : (۳]|) نردبان .م Tread (rêd),‏ 
باصامغنك دوشدمه تخته سى 8 یا خروس و قوش قسمنك چفتلشمسی : 
(۰) وله ایچند» خروس نفسی دينان ای طمر: 
)( (۱) جقرجى چرخنك و قماش دستکاهنك اياق .۶ ((rêd”1),‏ 1۲۳۵۵016 
باصەجق تختەسی : : (r)‏ ورطه أيجنده خروس نفسى دیتلن اق : 
انکلترهده مبازات اولهرق ا ۰ Treadmill (trêd’mill),‏ 
باعل روب اعدا آواق ١‏ کن 
(۱) دولت خیانتی : متبوعی حقنده ارتکاب .5 ,(ظ 28)) 1۲۳6250 
اولان خیانت : (۳*) خاثنلق : خیانت : 
متبوع حقنده ارتکاب اولنان خیانت : ||وطه‌عهع۳) High‏ 
دولته خیانت نوعندن : .007 ,)1’ۈtrê’z’n4( Treasonable‏ 
دولته خیانت نوعندن .8 و(عهها اه ۳۵2)) Treasonableness‏ 
اولقلق : 
دولته خیانت یوللو اولدرق : .۵00 Treasonably (trê’z'nêbli),‏ 
(۱) مال : الچه : نقود : التون : کومش : Treasure ((rê'şûr),8.‏ 
(r)‏ خزينه : كنز :كن : (-) دفينه : (0) جان : جكر: اکی ز: 
(٭) كورر كوز و طوتار ال : جوق ايشه يرار اولان نسنه : 
(۱) خزينديه قويوب صقلامق : )*١(‏ جان .©.2 Treasure (tê sûr),‏ 


و جکر مثابه‌سنده طوعق 


To treasure UP, : صقلامق‎ 
Treasurer (trê'sûrêr)ı 8. : خزينهدار: ر : (۲) كيسددار‎ )۱( 
Treasurership (trê'sûrêrshîp); 8#. : ی : خزانت‎ 0 
کیسه‌دارلت‎ )۲( 


خزينه : خزانه : .8 و(2888-08)) Treasure-house‏ 
دفينه : .8 Treasure-trove (trê'gûr-rÖ¥),‏ 


عم 


ری : بر كميدن چیقاروب .0.۵ Transship (trûnsshîp’),‏ 
يه حمیل ايك : 
5 يولجينك كرك Transshipment (trûnssh1p' ên), 8ı‏ 
يوكك ب ركميدن جيقارياوب بشقةسنه #ونلسى : 
وي لكيير مده ,د Transubstantiate (tran'sûbstan“shldat),‏ 
عشاى ربانی نان و بادةسنى دعا ايله دم و لم عيسى يه تحويل 
أيمّك : 
مذكور <.8 Transubstantiation (tran‘sûbstansh14”shÖn),‏ 
نان و بادءنك دم و لعمه تحویلده داثر اولان تخولك قولى : 
مذکور ده Transubstantiator (tr4n’sûbstãnsh1at”ör),‏ 
تحويل نان و باده قولله قاثل اولان کمسنه : 
تراد : صیزمه : نشف : .8 Transudation (trûı’'sûda”sh0n),‏ 
ترله و صیزمه نوعندن : Transudatory (trûısûd' 4Ö1), «dî.‏ 
صيزمق : ترکی همك : .2 .» Transude (trêısûd’),‏ 
نسنه نك عرضنجه واقع اولوب یاندن Transverse (trûnzvêrs’ ), adj.‏ 
يانه كك جهتنل 1 قانم : ارقوری : 
ارقوري اولدرق : ارقوراسهه : (tr&ûnz¥êrs 11), adv,‏ 1۳۵05۲۵۲5۵۲ 
عضی. دو :یی حهتند: : 
(۱) طوزاق : قپان : () بر نوع طوپ اوبوننده .8 ,(/م28) 1720 
مستعمل قهان کی اوبونجق : )»٣(‏ ۳ : طولاب : قیو : (*0) عربه : 
(۰) بر نوع قیا طاشی : (۱) باجه قيوسنك یری : باجه : 
برق : اشيا : ,1۴۵5 
مذكور طوپ اويونتك اسمى : ,5811 Trap, bat, and‏ 
(۱) طوزای ایله طوعق : («*) طولابه طوتدرمق : 9.۵۰ ,(6۳۵0) 1۳۵ 


طوتمق : 
ایاق التندة یاخود طوانده قهان کی اچلور .۵ Trapdoor (tr4pdÖr’),‏ 


قپانور اولان قيو : باجه 2 
Trapezium (trapêzlûm), 6.۱ :‏ 
شیه ید : |۶۰ Trapezoid (trapêz'ûyd),‏ 
مغرف و شبه مغرف شکلنده : adj.‏ و(۵ ۵2۵۲0( 6۳۵) Trapezoidal‏ 


امریقاده كورك حیوناری طوزای ايله طوعفی .8 «(۳۸0۵۲ا) Trapper‏ 

صنعت ایدینان آوج 

(۱) أت طاتمى تزبيناق 

: سالرانواع تزيينات‎ (r) 

سهورندى و مزخرفات مقوله‌سی شيلر: مردارلق :.8 و تاع۵نا) 1:۵6 

مزخرفات و مردارلق مقوله‌سی : .60 Traslıy ((r4sh'?),‏ 
صهرييك ایچنه صیوانور اولان پوچالانه : .8 و( ع6۲2) 1۳255 

Traumatic (trûmèt'lk), adj. || : يار قبادر اولان‎ )۱( 

(۰) بارهنك تهارینه متعلق : 

(۱) رم و مشقت ایله چالشوب جبالمق : .2.72 ,([۲ ۲۸) 1۳2۲211 

(:) طوغرمه اغریسنی چکبکده آواق : 


Trappings (trap lngz), 8. pl. : 


(۱) رتم و مشقت ایله چالشمه : تعب : عنا : .8 سس Travail‏ 
(:) طوغرمه أغريسى : 

(۱) سیاحت أيقك : كزمك : (۰) يول قطع 0۰ :(۳۵۳۱) Travel‏ 
ايقك : كقك : 


سيا حت ايقكلك : .8 و(۲1 6۳۸) Travel‏ 
(۱) سیاحت : (۲) سیاحتنامه : ,1۳۵۲65 
سیاحته چیقمق : وقآء؟23] 0268 ده مع 10 
. سیاحتدن عودت أيقك : To return from one’s travels,‏ 
خيل سيا حت ایهش : Travelled (tr ۲۱0(« adj.‏ 
(0) سياح : (0) يولجى : )||( تجار .6 Traveller (trê'Y'lêr),‏ 
و دكانجينك أوزاتجه يرلرة کیدر و اشیا صا تار ياخود مبايعه اددر اولان 
آدمی ::(عيق) حلاط اوزرنده حركت ایدن تهور حلقه : 
(۱) کچلور : عکن الرور : .4ه Traversable (tra vêrs4b'1),‏ 
ہکن العبور : (۲) مراديتك منعی ہکن : اجراسنك منعی ہکن : 
(۰) ارقوری طوران یاخود کلن نسنه و یا :8 ,(۲۵15 Traverse (tr‏ 
خصوص : (4۳) بر يولك یاخود بر طابیه يوزينك ارقوربسفبه چکلن 
قولتق سپری : (۳) بر دءوانك مدعاسنی رد و انکار معناسنده 
اولان جواب : 


هيه دين و مذهب آعبيرى-: + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر و فرب مئل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


ö5 E 
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wãsh ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳ : flne, fin, sir, marine ; 


معاصرة آیچوں خندق و مترس اعالنه To open the trenches,‏ 
باشلامق : 
(۱) اعحجنده باخود اطرفنده خندق قازمق : 
(۳||) کریزمه ایمل : 
دوقفق : تعرض ایمّك : تسلط ایقلتا : .9.۶2 Trench (tê0),‏ 
آوزرنده أاكمك و يك طوغرامغه مخصوص .8 و(۱۳۵۵6(۲6) Trencher‏ 
اغاج طبای : 
کاسه‌لیس : ارباب قمعه ».8 Trencher-friend (trêrch'êr-frê¬d),‏ 
و ثريددن اولان حریف : مفتفوار: 
چوق لك بیان كمسنه : ».8 Trencherman (trênch'êrmûn),‏ 
اکول : 
ساحل اولوب او بر جهتة ول .2 .0 (۳۵۳۵) Trend‏ 
متوجه اولق : 
بر معلده ساحلك در طرفه متوجه اولوب .8 Trend (rêd),‏ 
کتدیکی : 
(۱() جرع کی بر نوع جراے دستره‌سی 
(۰۰) طوزاق : طولاب : حیله : قیو : 
('!!) مذكور دستره ايله قفا كميكنك .۸ .2 Trepan )٩۳۵0۵۲(,‏ 
بارس جيقارمق : (:*) آدمی طوزاق کبی طولابه دوشرمك : 
مذکور دسترونك اوفاق صویی : .8 و( Treplıine )٩۳۵)30‏ 
مذكور اوفاق دستره ایاه دلمك : .۵ ۶۰ Trephine ((rêf1’),‏ 
(۱) تتردمة : لرزه + رعشه : .9 Trepidation )۱۳۵ ۱0۵ sh”),‏ 
(0) قورقو : خوف : بم : 
(۱(۱) بشقه‌سنك حدودینه بلا حق ایاق .9.7 Trespass ((rês'p4s),‏ 
باصمق : (۳+) سقدسدك هر قنغي بر حقنی اخلال ايقك : («مله) کناه 
ايشلك : ارتکاب ذنوب ايمك : 
اشغال و تصدیع ايقك : غُ,ه‌صز؟ To trespass on orte's‏ 
(۱) بغير حق بريدك حدودینه ایاق .9 Trespass (três' p45),‏ 
یس 5 ۴) کناه : خطا : خطيئه : ذنب و 
چ ۳ : کاکل : زلف : طره : جعد : .8 ,(۵۳۵۵) "Tess‏ 
صاجى بوكلم بوكام ايقك : .0.0 Tress (três’),‏ 
صبه : ياق : .8 Tressel, Trestle (trê&s”1),‏ 


Trench (trênch’), ۰ 


Trepan (trèpên’), ۰ 


: معصيت : 


جنا قلغك قورجته اغاجی : .9 «(۳۵2۱6۳۵) Trestletree‏ . 


قطار پاي : .5 «(ا۳۵) Tret‏ 
صاچ ایاق : .8 (trè'vêt),‏ 1۳6۲۵۷ 
اويون كاغدينك اوچلوسی : .5 ,(۲۳۵۲) ۲۳۵۲ 
اوج و تثليث معناسیاه پعض کلماتك اولنه .۲۵/62 Tri (t٣1,‏ 
علاوه [وللور ادات در: 
دعواسی وربور : دعواسنك رویتی .۵0 ,(1ظ6۳1۵) Triable‏ 
ج 
2 نسنە‌دن عبارت رت طاقم : ثلاثه : ثلثه : .و Triad ((rÎ' 4d),‏ 
(۱) باقمه : دنەمه : تجربه : امان : (م») امان .8 ,(1'41ة) 1151 
صبر و توكل اولان بليه و مصيبت : درد : کدر: معنت:(۱|۳) دعوانك 
رؤيت و اسقاعى : ععاكمه : مرافعه : 
هر بر جييكندة او عدد ذكوريت .7م .8 ,(1مل'صة 1 ة) Triandria‏ 
آلق موجود اولان نباتات قسمی : 
(۱) مثلث : اوج کوثه‌لو شكل : .6 Triangle (trang g1),‏ 
)2( گا دوو نه قوللانلور اوج کوشه‌لو جلك چالغی : (م) 0 
نغراتنك فلقديه بدل 07 اون باغلاندیغی و مثلث شکلنده ترتیب 
اولناى اوج عدد مزراق هيثتى : 
مثلث قائم الزاویه : Right-ang1ed triangle,‏ 
مثلث منفرج الزاویه : Obtuse-angled triangle,‏ 
مثلث خاد الژوایا : Acute-angled triangle,‏ 
مثلث متساوی الأضلاع : Equilateral triangle,‏ 
مثلث متساوى الساقين : ,۲12516 150506165 
مثلث مختلف الاضلاع : Scalene triangle,‏ 
مثلث مستوى : Plane triangle,‏ 
مثلث كروى : Spherical triangle,‏ 
اوج كوشدلو: مثلث شکلنده : .24 gû1ûr),‏ وصفاءة) Triangular‏ 


fate, fût, fûr, fûll, ا‎ 


(۱) خزينه : خزانه : (۴) ماليه نارق : 
(۳) مالیه قوناغی : (۴) مالیه اقلامی 
انكلترونك باش وکیل ۳ First Lord of the‏ 
مالیه مجلسی : || Lords of the Treasury,‏ 
انکلتروده پارلامنتو مجلسی اوطدستك بر || Treasury benches,‏ 
طرفنده وکلای دولت ایله طرفل اراثلريئة خصوص اولان ی صرهلر: 
)۱( حقنده بر نوع معامله ايك : (۳|) برينه .م .5 Treat (trêt),‏ 
هكلك ایدوب باقمق : طبابت ايقك : تدویه ايقك : ("|) کهباجد 
ر یی : أعمال ايك : () ضیافت ويرمك : (۰) سير 
ينه کوتوروب يارةسفى ويرمك : (۱) بحث ايقك : تفتيش و تعری 
ا ايله بیان و ایضاح أيقك : 
زدیا ا أيقك : (۲) متاو و معاهده .0.7 Treat (rêt),‏ 
أحه و عرد ڪي مادەلرك کد مکالهسیی اياك : 
يدعوم 
(۱) ضياقت 
اولثان سنه : 


Treasury (trê'’gûrî), 8. 


: (۴) معنوی ضيافت مقولدسى خظ .8 ,(0۵۷) Treat‏ 


رساله : .8 Treatise (trêt’1z),‏ 
(۱) معامله : برى حقند» واقع اولان .8 ,)ئtrêt'mê0( Treatment‏ 
معامله : (<) مكوك خستدیه باقمسنك يولى : تدبير : )٣(‏ کهباکر 
وامثالى بر ماده حقنده اختيار و اتخاذ ايتديكى علیات يولى : 
(۴) مولفك بر ءاده‌یه داثر ايراد دلائل ایهسی يولى : صورت مباحثه : 
معاهده : عهد : عهدنامه : .8 Treaty (têt),‏ 
)۱( ارچ قات : اوج مثل : (۴|) نوالی تلئه .۵0 Treble (rê b'1),‏ 
مطابق درجدده تيز سساو : (۳(|) ذوائى تلنه و : 
0) اوج قاق :اوج ف : (2||) نوائى ت : .6 Treble (rê b'1),‏ 
(©!!) نوائى تلنه مطابق قاری و چوجق سسى : () ذوائى تلنك 
سند مطابق سسلو خواننده : 
اوج قات ايقك : 0.a.‏ و( ۳۵) Treble‏ 
ارچ قات اولی : افج قات ارق : .2 . ,(91 ۳۵) Treble‏ 
3 فر وت : Trebly (trê'bli), adv.‏ 
بر نوع قيا : رس ام مشخ Trebuchet‏ 
درخت ۷54 دار اغاجى : .د ,(۳۵ن) ۲۳۵0 
(8#) بعض کریته بارجدلرينه اطلاق اولور : 


0) افاج : شیر : 
(-)زچیزهه عالی ۲ 
(۰) شجره : 
Genealogical tree, || :‏ 
اغاجسز: اب : ۰ Treeless (trê'lês),‏ 
اغاج چیوی : يل .5 ,)1 Treenail (trê'‏ 
(4۱) شجر طوبی : (ع) مأزو اغاجی : .8 ,(/۵۳۵-۵۲-116) Tree-oflife‏ 
(۱) يونجه : اطرفیل : (۲) بنا تزییتاتندن .8 ,(6۳۵1۵۲1) 1۲۳6۲01 
اولوب اطرفيل یپراغی کی ار داثره نك اوچ قظاعد تفسیندن 
حاصل أولور: 
أننجه اغاجلردن ترتیب أولنان قفس ايشى كه .و Trellis Ev:‏ 
أكثريا اغا ج صارمغه ياخود باغيه بوله‌سده قوللاناور: 
افاج قفس أورة تيلو : .007 Trellised (trêris'd),‏ 
(۱) تغرومك : دترەمك : لرزان أولمق : .7 .0 Tremble (trên),‏ 
ارتعاش أبقك : رعشددار اولق ۴ + قورقمق : يكن و سوسه ايقك : 
ع ا : لرزش : ارتعاش : رعشه : .8 Tremble (trê'b’1),‏ 
(۱) تتريدرك : (۳) قورقدرق : 200۰ ([1عصا(ه صقتا) Tremblingly‏ 
6 : مخوف : مهیب : .007 و(۵5 Tremendous (trênê nd’‏ 
(:8) يك : جوق 0 
(۱) قورقلەجق صورتله : .00© Tremendously (trêmênd ûs),‏ 
(0) يك : چوق : فنا صورتله : 
مخوفیت : مهابت : .8 ,(65 قث Tremendousness (trêênd'‏ 
تترهمه : لرزه : رعشه : .8 Tremor (trê' Ûr),‏ 
تعرر : لرزان : رعشه‌دار : .607 mal ûs),‏ غ۳) Tremulous‏ 
تتريدرك : لرزان اولرق : .200 و(1اكة Tremulously (Fêm ùl‏ 
تترومه : تتررلك : .8 , (وغدكة لقص Tremulousness (rê‏ 
خندق : .8 Trench (trêncl’),‏ 
مترس : } Trenches,‏ 


ی بحريه تعبیری  :‏ عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : و مجاز و شعر تعبيرى : 


768 ( 
tûùbe, tûb, رعلثه‎ bûll, bûry, cûr ; this; azure, 64 


(؛) صاچه ایدركت : عبث یره : 
(r)‏ جزئیید : ازاچق : 
جرئيلك : أزلق : .8 Trifingness (tr1A1ngnês),‏ 
اوج چتاللو : Trifurcated(tr1'fûrkûtêd), adj.‏ 
تىك : تفنك چقماغنك تتكى : .۶ Trigger (rg êr),‏ 
ششنانهننه غايت نازك بر تتكى : Hair rigger,‏ 
دوريك طرزي بنانك پروازی التنده ترتیب |6۰ و( لاع '21)) طمواونء1' 
اوور اوج ممودى اولوقاو ودرت كوش ادير نوع کناب د رکه فامله لو 
أولدرق بویلو بوينه تكررى مادت در 
علم مثلثات || .كه Trigonometrical (trtgênêmê"trikêl),‏ 
قواعدینه مطابق و منسوب : 
مثلتأت تشکیلیله اجرا اولنان مساحه" Trigonometrical survey,‏ 


Triflingly (trl'finglf), adv. 


ممالك : 
علم مثلثات |[ Trigonometrically (tr'gûnémê"trik411), adv.‏ 
قواعدى اقتضاسفر : 
علم مثلئات : |].ة Trigonometry (trlgên”mêètr1),‏ 
مثلثات مستويه : Plane trigonometry,‏ 
مثلثات Spherical trigon0 ery, : ag‏ 
هر بر چ چچڪند» اوج عدن انائيت 6.2۰۱۱ Trigynia (trlj nla),‏ 
آلق موجود اولان نبآتات قسمی : 
اوج ضلعلو : مثلث : .047 Trilateral (tri1ãt'êr ûl),‏ 
اوج سای أوزرة م : Trilingual (triling’gwal), adj.‏ 


اوج حرفدن عبارت : Triliteral )01۳0۵۲۵۱(, adj.‏ 
موسیقیده سسك »خصوص تترداسی : ||.5 ((rÎÎ),‏ 1111 
موسیقیده سى *“خصوص تترعك : .9۰2 و(4۳11) Trill‏ 
موسیقیده سس مخصوص تتردلمك : ||.2: .ه و( 6۳1۲) 1۳111 
اون طتوز خانه رقمك اسمی : تريليون : ||.5 Trillion (trİl'yûn),‏ 
اوج شرحديه منقسم : || +d.‏ و( ط116م)) Trilobate‏ 
اوج بكوزلو : 7 خاندلر: || .60 Trilocular (trilê'kûlûr),‏ 
اوج 7 عبارت قصیده : || .8 Trilogy (tr110j1),‏ 
تمبز و ياقشقلو Trim (trim’), adj. ais‏ 
(۱) مميزلبوب نظامنه قومق : دوزلقك : (: ||) قارينك. 6.ه و( 6۳13) 1۳15 
البسه‌ستی خرج ایله ۳3 : (۳) قنديلك فتيلنى کسوب تازه اك : 
() بودامق : (م) قرقمق : (5) دنك یله : («ق) بلکنری 
روزكارة کون دوزلقك 0 60 أزارلق : تكدير ايةك : 
جكه دوزن ويرمك : ولا 150 10 
0 قیافت : قیلق : (ع) كمينك دنکی : .8 «(6۳1۳) آ٣‏ 
زو ياقشق و نظاماو أولدرق :۵00۰ Trimly ((r1']1),‏ 
ما اعدم اولیوب وقت و حاله *.8 Trimmer (triın' êr),‏ 
کوره تبدیل مشوار ایدن آدم : 
قارينك البسه خرجی : .6 Trimming (rm 1g),‏ 
ميزلك و نظاملولق : .8 و(عغت صا۳)) Trimness‏ 
تثليث : ایکی كوكبك تثلیث هيتتى : |[.6 «(۳۱0)) Trine‏ 
تثليثى : «qj.‏ و( صاعا) Trine‏ 
اقانع ثلثديه قائل اولان كمسنه : 8.5 و(ط1۵ 16۵۲ صلا) Trinitarian‏ 
اهل تثلیث : 
اقانم ثلتدنك تصدیقنه > adj.‏ و(صف1 1۵ ه۱) Trinitarian‏ 
منسوب و متعلق : 
أقانم ثلثهيى تصديق م.م Trinitarianism (trlnltûr"latzm),‏ 
مذمی : تثليث فى الدين 
(۱) ثالوثیت : (»*) تن 2 : ثالوث : الله : .8 Trinity (trÎn'1(1),‏ 
ثااوث اقدس : The Holy Trinity,‏ 
لوندرهده بعض امور بحريه رژیتی ایچوں مخصوص و6عنا110 Trai)‏ 
مأمورارك توناغی ر 
مذكور ۶ رارك Elder Brethren of the Trinity House;‏ 
لقب سميسى در: 
پسقالیددن سکز هفته صكره واقع اولوب مد 502027 ننم1:1 
ثالوث آقدس بورتیسی اولان پازار کون : 


( 


dû, sÖft, hok, 14‏ ,۵۲0۵۲ ,أنه ,نه 


او چ كوشدلو اولدرق : متلقاً: 00۰ (1 تاو ع Triangularly (r4n‏ 


(:) مساحهده بلددى Triangulation (trtãng gûl4”s1h0n), s.||‏ 
مثلث مثلث تقسم و استفراج ایمکلك : تلوت : () اول وجهله 
حاطا ل اوان غلثارت هيلت مجموعدسی : تثليث : 
قبيله نك : قبيلديه منسوب و متعلق : .رك )٤۲15'41(,‏ (2ان1 
(۱) قبيله : ine ofê‏ سبط : (ع) قوم : طاثفه : .6 ,)'ۆtr1( Tribe‏ 
اثنى عشر اسباط بنى اسرائيل : The twelve tribes of Israel,‏ 
قوشلر: مرغان : طیور ؛ The feathered trib€5,*‏ 
بالظر : ماهیان : حیتان : The finay tribes,‏ 
(۱) معنت : مصیبت : بلیه : .8 ,)nڻڭsl”ڂtr1bAùl4( Tribulation‏ 
(۲) درد 
(۱) معکمد : (:) مسدد قفا : .۶ Tribuual (trib & n'a),‏ 
آق الذکر مأموريت ايله مدت .5 Tribunate ((rIbû n4),‏ 
و زهان : 
(۱) اسکی روما تارخنده حایت ضعفا .6 Tribune (tri bûıı),‏ 
موریتیله نصب و انتعاب اولتان ی ضابط (r):‏ ڪل لن روما تاریخنده 
وه د سا اي تسوت رای کت ای بر 
ما ر الما توزیت ايلە مدت .8 و(مآطاقمةط1)) Tribuneship‏ 
و زمانی : 
1 رایع ما موا یاخود Tribunician (tr1bûuiî”shûn), ( «dj.‏ 
«وريته ماسوب و متعلق : Tribunitial (trl bûùni”shêal),‏ 
خراجكذارلق صورتيله : .۵00 Tributarily ((r1bût4r”111),‏ 
خراچکذار اولان : 0۵ و (أعقغفط Tributary (tri‏ 
خراجكذار: ذمى : اهل ذمت : رعايادن .۵ Tributary (r1'b û41)‏ 
اولان كمي 
Tributaries, : lle,‏ 
(۱) خراج : (:) جزيه : (©) باج : ويركو : .8 Tribute (r1 bA),‏ 
(۴*) تحفه : هلیه : : عريضه : معروض : نثار : 
أن واحد : 5.2 Trice (tr!s'),‏ 
أن واحدده : أن غير منقسمده : ,۳:66 ۾ 12 
هيسه ايك : Trice (tris), ۰. @. f‏ 
دك : طولاب : ثشيطانتق : .6 ‘Trick (trIk'),‏ 
: مکیده : (؟) حقدبازلق معرفق : (۳) خوى : 
فنا بر مادت : (۴) بعض کاغد اويوننك بر دورده قزانلان اوج درت 
کاغد طاتمى : (۳#) نوبت : 
(۱) الداممق : طوتمق 
فنا تزین أيةك : 


(۱) حمله : اودون : 


ادسيسه : خشذلعه : 


(r) :‏ بزومك : Trick (trlk’), v.a.‏ 
بزدمك : فنا تزيين أيقك : ,00 ck‏ زr)‏ 10 
حيله ايقك : .0.۱ Trick (trlk),‏ 
حيله : حيلهكارلق : .8 و(11821) Trickery‏ 
(۱) حیاهکار : )١(‏ حیلدکارانه : Trickish (trîk'lsh), «dj:‏ 
حيلهكارلق صورتیله : .000 Trickishly (trk sh11),‏ 
حيلهكارلق : .8 Trickishness (tr1k’lshnês),‏ 
قان وكوز ياشى طملا طملا أقمق : .0: .2 ,(62111) ۱6عمز۲" 
حيلدكار: حيلهباز: شيطان : .8 Trickster (trÎk'stêF),‏ 
فرانسه ذلك اوج رنکلو بيراغى : Tricolor (tr1'KÖ1êr), 8. (ren),‏ 
اوج رنکلو : adj.‏ ,(0 ۵1۵7 -61) 1۳1-۵0۱00۲60 
اسکی زمان شعراسفبه دکز معبودينك اوج .8 «(012606) Trident‏ 
چتال عصاسی : 
(۱) أوج سندده اكد واقع : 
(5) اوچ سنه جتد اولان 
أوج سندده بركرة : 000۰ Triennially (triên’1a11),‏ 
أوجه بولفش : اوجه منشق : ||. 22 (tri fd),‏ 1604" 
6 هي کې اولان جزئی شی : ¥ شی : : نا جير : .۶ و(1'أعغ) Trifle‏ 
)0( ی قاماقلو و رجللو رواى : 
اوينامق : صاچه ايقك : .7 .© ,((۲۳۱۲) Trifle‏ 
صاچه شىيه تلف إيقك : To trifle away,‏ 
ایله اوینامق : صاچیه ایمت : triflê with,‏ 10" 
(۱) صاچه : جزلی : (ع) صاچه : عبث : adj.‏ ر(عه21'81غ) Trifing‏ 


Triennial و(1ط1 طق۱ا)‎ adj. 


يوزك و دوکمه و امثالی خرده تزبینات نسنه‌سی:. kêt),‏ وصاته) Trinket‏ 


هده دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری :00 عيب تعبير : 


) 704 ( 
fate, fat, fûr, fall, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ ; fine, fin, sir, 0 


هاون ایله دستەستکد: ازلسى مکن : 1(,۵0(۰ 0:۵0 Triturable (r1‏ 
هاون ياخود دسته‌سنکده انضه ازمك : .۵ .۵ Triturate (tr tù rêt),‏ 
سعق ايقك : 
(۱) اند ازمكلك : “عق : .8 و(سغطء Trituration )1 tûr‏ 
(0) اجه ازلکله : سعق : 
(۱) اسكى رومانك نصرت و غلبه الى : .8 «0اصف) Triumph‏ 
(۲) نصرت : غلبه : ظفر : (*) ااتفار: مايه” اهار 
(۱) نصرت و غلبه آلایی اجرا ايقك : .12 .2 Triumph (r1 ûf),‏ 
(:) غلبه ايك : مظفر اولق : (-) اوکمك : افتغار ايقك : 
(۱) غلبه ايك : (۰) اوكفك : ,0۲6۲ triumph‏ 10 
نصرت الاي نوعندن یاخود اکا Triumpha! (triûmfÃl), adj.‏ 
منسوب و متعلق : 
نصرت و غلبهیی تذكارا با اولنان کمر : ,1٥٣ھ‏ ھام صه !1 
(۱) غالب : مظفر : (۲) غلبه .247 ,)ئtriûmf4n( Triumphant‏ 
و نصرت ایچون آلای و جنبش أيدن : (ع) غلبد و نصرت تذكارينه 
منسوییلری,متویی. : 
)1( غالبا و غاماأ : مظفراً : Triumphantly (triûmf antl), adv.‏ 
متصوراً : (۲) کیاً جرح و هبت ايدرك : (-) مفتفرأ : اوكندرك : 
Triumvir (trlûm'’vir), s.|| (Latin; pl. Triumviri, Tri=‏ 
استکی رومانك بر وقتنده 0 حكومت أيقش اوج umyvirs),‏ 
متغلبك هر برى : 
(۱) آوچ کمسندنكت رياستى اصولى || .8 ,(۲1۵6 ۳۱۵ا) Triumvirate‏ 
و وقنى : (۰) مشتركاً رياست ایدن اوج كمسندنك هيلت مجموعدسی : 
اوج ايسددة بر و بر ايسددة اوچ معناسيله م.4047 ,('صذ1«) Triune‏ 
خريستيا نجه اللهاك صفتی در : 
الله احد مثلث : The Triune Deity,‏ 
(۱) صاجه : (:) جزئی : از: .@« Trivial (tr1'v1al),‏ 
(۱) صاچەلى : (۳) جزئيلك : .6 ,)1ئy1d1"1 Triviality (tri‏ 
(۰) صاجه اوله‌ری : (:) ازاجق : جزلجه ۶ Trivially (trivial),‏ 
(۱) صاجدلق : (۰) جزئيلك : .5 ,)lnêsڎvÎ Trivialness (tr!‏ 
جراحك استسقا مصلوغی : ||.8 (tr kûr),‏ 1۳062 
اويلق کمیکنتت قالچدده اولان ||.8 "Trochanter (trêkûıt êr),‏ 
دومری بری : 
شعرده وتد مفروق کی بر تفعله در : || .£ ,(6۳۵۵) ۳۵۵۲66 
اياق باصدی : (trêd), ۵۰ a. & n. (pret. of ‘fread),‏ 1۳00 
دوریدی : 
ایای باصلش : و(1620' “ره .امدم ١ 607.) p.‏ و(۳۵0) Trod‏ 
چ : ایال ( ,(ط ۲۳۵۵) ۲۳۵008 
أياق پاصدی : Trode (trêd'), v. n. (pret. of Tread),‏ 
مغارة نشين : اهل كهف : .5 ,(016ذاج Troglodyte (tê‏ 
تركى بى ياخود قدحی اداره ايقك : ».ع .ا ,(01)) 1011 
اولته ايله بالق آولامق : || .< ,(6۳۵) ۲0۱1 
سورتك قاری : .8 «(۳۵۱۵0) Trollop‏ 
بر نوع چالغی بوریسی : |۶۰ , (/طؤطصدؤعة) Trombone‏ 
(۱) کومه : سوری : جماعت : کروه : طائفه : .3 ,(و۳۵ا) ۲:00 
باوك : بولك : طابور: الای : (۲) تیا ترو اوبوتجيلررنكت تکمیل طاقمی : 
(۱۳) سواری عسكريدك بلوکی : 
عسکر: عساكر : ,۴0005 
(۱) سوری سورى طويلاءق : (:) عسكر کی ۵۰۶۰ «((6۳۵) 120 
سوريی اوله‌رق كفك 7 نا 
سواري نفری : .8 ,)ê1'صrÖ(( Trooper‏ 
مچاز : |۶۱ (trp),‏ 1۳0۵6 
(1+) اسکی نمانارده دشمندن النان سلبدن .8 ,(۲۵۴1)) وطامو:۲ 
زر و تبرکاً بر له اصلان از چوق سلاح : (:*) هر قتغی نوع 
ظفرك علامتی اولدرق بر یره قونلان برکذار : 
(۱) مدار: (۲) نقطه* انقلاب : منقلب : .۶ ,(ع۵1) ۲۳۵26 
مدار سرطان : منقلب صیفی : ,02066۳ 0۶ ۲006" 
مدا رجدى : منقلب شتوی : Tropic of Capricorn,‏ 
(۱) مدارين : منقلبین : (۲) منطقه* حاره : ركه أتروم؟ ۲98" 


ذو ثلثة للدود : || ad.‏ ,راغ صفصلد) Trinomial‏ 
(0) اوچ نه یا خود کمسته‌دن عبارت اولان طاقم : .8 و(2166)) 1710 
(۱۰) اوچ أدمك سسنه كورة ترتيب اولهش موسیقی مقامى : 
() ایاغنه ايلشوب دوشورمك : (۲٭«) اياغنى .۵ .© و(م1:)) 1:0 
قيدرمق : (-.2) للكرى ديبدن أيريق : 
(۱) اياغنه ايلشوب دوشورمك : (۳+) اياغنى قایدره‌ق : وم ۲:10 10 
(۱) اياغى بر شىيه ايلشوب دوشمك ياخود .2 .2 و(م21)) Trip‏ 
دوشر کب اولق : (:*) خطا ايقك : ياكلق : () خفيف خفیف 
يوريمك : : 
(0) اياغى ايلشوب دوشمكلك ياخود دوشر کی .8 ,(۵:1) 1:15 
اولقلق : («*) خطا : یاکاشلی : ياكله : (۳) يهلوانك خصمی 
به أورمق ايبون اياغنى اياغنه ايلشدريكلك صنعتی : () جزئی سفر: 
ازاجق بر يول : طولاشمه : 
(۱) اوج قسمدن عبارت : (۰) اوچ Tripartite (tr1'pÃr1)), «dj.‏ 
کم ند یاخود آوچ دولت طرژندن عقد اولهش که اكثريا آوچ 
صورق دخی یازیلوب أمضا اولندقدن صکره اءضا ايدنارك هر بريستك 
یدنده بر صورق قالور: 
أشكمبة : شكنبه : .8 و(/م1؟) Tripe‏ 
هجاء واحدده اوج عدد حرف || .5 وزع مقط Triplthong (tri‏ 
صوتينك ترکیبندن حاصل اولان صوت و هيتت : 
مذكور اوج عدد حرف || Triphthongal (tri'ftlhênggal), ad.‏ 
دوق تر توعندن : 
ارچ قات : اوج مثل : © Triple (tr1'p'1),‏ 
آوچ قاق : آوچ مثلى : Triple (tri1'p'D, s8.‏ 
اوج قات ايجك : .م .6 Triple (trî'p’1),‏ 
آوچ قات اواق : .2 .ن Triple (tr1p’1),‏ 
)۱( اوج موافق شيدن عبارت هیلت : .8 و(186م621) Triplet‏ 
(۲) بری بریله موزون و مقفی اوج معراع : 
اوج قات : |۸02۰ Triplicate (tri'plikat),‏ 
مكعبلرك نسبتی : || Triplicate ratio,‏ 
ب رکاغد و سندك نس التدسى : .8 و(1146ن1) Triplicate‏ 
او نسم اولدرق : In triplicate,‏ 
(۱) آوچ قات ایمکلك : .۶ و(افطه فاص ا) Triplication‏ 
(۰) اوج قات اولناق : 
اوچ اياقاو اسکمله یاخود صيه 
جلایه قوللانلان طرایلس طپراغی 
طرابلس طاشی : 
كمبردج دار الفنونتك امقعای : .۶ «(1065) Tripos‏ 
خفیف و چابك يوريدرك : .۵00 ,(1[اعساملء)) Trippingly‏ 
مفرد و جمع و تثنیه‌سنده يالكز اوجر ||.8 «(۵۳16۵6) Triptote‏ 
عدد صیغه‌سی اولان اسم : 
اسكى زماتك اوج صرة کورکلو قادرغدسى : ||.8 Trireme (trên),‏ 
متساويةٌ أوجه تقسم ايك : تثليث أيقك : .0.0 Trisect (trisêkt’),‏ 
اوچه تقسم : تثليث : .6 Trisection (trisêk’'slıÖ),‏ 
تثلیث زاویه : of the angle,‏ 1۳15600102 
غم و کدر و اندوه ایله : .۵00 Tristfully (trist'fû11),‏ 
اوج هجادن عبارت : ||.07» و (۵011 11د۱عا) Trisyllabic‏ 
اوج «جالو كله : |[ Trisyllable (trs11'4b'1), s.‏ 
جلەنك معلومی : بهاندن مستغیی : ذكرى عبث : Trite (tr), «dj.‏ 
جلدنك معلومى اولدیغی حالده : Tritely (tr1t11), «dv.‏ 
جلدنك معلومى و بياندن مستغنی بولفقلق : .۶ و(65ظ0۳10) rites‏ 
ذكرينك عیثا اولسی : 
اللهك اوچلکی قولى : تثليث : .۶ Tritheism ((r1'thê12m),‏ 
اللوك اوجلكنه تا ثل اولان آدم: اهل تثليث :.8 ,)ئê15 'Tritheist (1th‏ 
اللهك اوجلكى قولى نوعندن Tritheistic (r1 th%1st”1k), adj.‏ 
ياذود اکا منسوب و متعلق : تثليث وعندن : 
(۱«) اسكى زمان شعراسی قواضفه دکز .8 Triton (tr tn),‏ 
تكريسنك حشم و خدمندن اولان روحاییء بحرى : (:1|) بعض دکز ` 
بوجکنه دینلور : 


Tripod و(۳1۳۵0)‎ ». : 
Tripoli (tri'pdll), ». : 


ریه تعبيري : ! عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : + مهاز و شعر تعبپری : 


) 768 ( 
باق رفظ‎ )0۳۳6۵۲, dê, sÖft, héok, 0۵92 : tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this; 220۳6 ۰ 


مكتبندن صاوشمش چوجق : .8 Truant (1î 4n),‏ 
مكتبنه كقامك : To play the truaıt,‏ 
مكتب فرارسی کی : .600 ,)11غڄa Truantly (rû‏ 
(۱) متاركه : )*+١(‏ موقت. تعطيل و پایدوس : .۶ و( ۳۵۵) Truce‏ 
ترانيه ايقك : .۵ & .۵.۶ Truck (trûk'),‏ 
(۱) ترانيه : مبادله : (10) کمی طوب عربه‌سنك .م «(6۳8۵1) Truck‏ 
تڪرلڪی : () ایکی تحرلکلو ال عربه‌سی : (۴) تهور يولك 
دوك عربدسى : (۰) ديركك شایقه‌سی : 
عله طاقمنه پاره ویرمیوب اشیا ویرمکلك اصولی : ,87566۳0 uk‏ 
مواضعه ايقك : .۵.9 (trûk”!),‏ 1۴0۵۵1616 
بر نوع تکرلکلو یتاق كروت : .8 و (6۳۵1-۵80) 1۳۵۵1616-060 
قبا داییلق : خشونت و عدم مرحت : .8 Truculence (trÛ' kİùlê15),‏ 
(۱) قبا دای کی : خشین و بیرحم : Truculent )6۳۵۵۱۵06(, «dj.‏ 
() خشینانه و بیرجانه : 
قبا دايياق و خشونت و عدم .۵00 Truculently (trû kûlê a11),‏ 
مرحمت یله :5 
يوريمك : طبانه قوت ديو يوريمك : 2.2 .2 ,(28؛) 1۳04026 
#ورى :كيت : ييقل : !1۲00826 
(۱) طوغری :كرجك : حمر : حقيقى : راست : .00 «(۳8)) True‏ 
(:) کرچك : حقیقی : خالص : (ع) طوغری : صادق : (۳) طوغری : 
تقم الاطوار : (۰) طوغری : صعیم : (۰) اهقاءلو : (۷) طوغری : 
مستقم : راست : (ه) اصل : حقیقی : (۱) صادقانه : مستقهانه : 
صممی : (۱۰) اصلنه مطابق : (۱۱) اسار دوهز : 
تفتیش مأمورارينك وهلهء اولاده حقلو ديو در كنار ,اذل 1۳۵6 
ايتدكارى جر دعواسی عرضعالی که بعذة أسقاعى و معاکمه‌سی 


لانم كلور: 

(۱) صداقتہ علامت اتخاذ اولقش اولان مالی رنك : ×,eں‏ اط 1۳06 
(۰) صادق : 

یورکی تيز و صادی : .ركه True-hearted (trû’-hûr(êd),‏ 
صداقتشعار : 


صداقت درون : .8 ,(600065 ۰۵ 0۳۵) True-lheartedness‏ 
(۱) عاشق حقیقی : (2) معشوقه " وفادار : *.8 ,(0۳۵-16۵۲) 1۳06-10۳6 
عشق و "عبت و وفایه علامت * ,506 ,1۳۷6-10۲۳6۳6 True-love,‏ 
اتغاذ اونان بر نوع شرید باغی : 
(۱) صداقت : صمهیت : (۲) حقیقت : .8 (tû 85s),‏ 1۳068655 
(م) اهقام : (۴) طوغریلی : (0) خالصلق : 
اونامقلق : 


قارشتق ياخود ینمی 
طوكز الاسی : .5 (tr f1),‏ 1۳0006 
قضیه" مسله : .8 و(۱۳۵1210) Truism‏ 
روسی : قعبه : مردار صوقای فاحشه‌سی : .3 «((6۳۵) (1۳۵1 
(۱) طوغری و کرچك و حم أولدرق : Truly (trû l1), adv.‏ 
(۲) صداقت ایله : (۳) ياكلش اولیّری : حت اوزره : (۴) كمال 
اهقام اوزره : (۰) طوغری طوغري‌یه : استقامت هه اوزره : 
(:) بحق : حقأ : (0) ماما : (م) حقيقةٌ : فى للقیقه : فى الواقع : 
(۱) بورينك بر سسى : ڪھ : (۳) بورى : .8 و(متطلاعة) Trump‏ 
سور: بوق : (llr)‏ اوبون کاغد ينك قوزى : قوز: (۴*) دار وقتده أيشه 
برار ادم : آدم : ۱ - 
قوز ايله الى : |[.2 .2 Trump (trû mp’),‏ 
بالاندن ايجاد ايقك : 02.2 To trump‏ 
(ن) بوى چاق : 0) بوری کب 0۰ Trump (trp),‏ 
سس أيقك : ١‏ 
یالان و قالبُ و فنا و بوزق 8.4 Trumpery (trûîmp'êr1),‏ 
شيار عقولهسى : , 
(۱) بورى : سورنا : صور: بوق : ثفير : .8 Trumpet (rûm pê),‏ 
6 بوربزن : عع مپالغه ایاد مدح و شا ایدن آدم : 
اغز بوربسى : ,62م Speaking (r0 m‏ 
قولاق بوربسی : Ear trumpet,‏ 
(۱) بك مدح ايقك : (r)‏ يك .۰۰6 Trumpet (trûmp'êt),‏ 
اعلان ايك : 


(۱) مدارينه منسوب : (۳) منطنه” .۵0 Tropical (trp 1k41),‏ 
حارديه مخصوص ياخود ائده واقع : (۱(۳) مچازی : 
عجارا : Tropically (trêplkal1), adv.‏ 
مچازجی : .8 Tropist (trÖp' îst),‏ 
تعبيرات *جازيە : .8 ([۱۳۵0۵1۵) Tropology‏ 
> 0 ااك لنك کهسی : لنك : لتكلمه : .۶ ,(0۳۵0) 1۳08" 
(۱) لىك كقك : لنك يوريمك : (۳») كهك : .8 .< ,(0۳۵0) 1۳06 
(0) لنك يورهك : (22) يورهك : كزدرمك : .5.0 و(0۳۵۷) 100 
(*7) الداعق : 
لنك بورید»رك میدانه چیقارمق : ,ناه ۳۵۲ 10 
آشاغی یوقاری کزدرمكت : and down,‏ ره To tro‏ 
(۱) صدق : صداقت : (۳) ىن : .8 Troth (trÖth’),‏ 
صدق و صداقت ایده‌چکنه سوز ويرمك ,ط٣غ‏ 'عده غطوزام 10 
و يمين ايقك : 
دینم حقى ایچون : By my (roth,‏ 
؟) لنككيدن آت : (۲) قويون و طوکز پاچه‌سی :.8 ,( )1006 
تخمينا بشيوز سنه مقدم اوروپاده .6 Troubadour (trû&'b4dûar),‏ 
جاري اولان اصوله كورة درويش کې آواره کزن شاعر و سازند» 
و خواننده ادم 3 
(۱) نمت ويرمك : راحتسز ايقك : یز .۾ .< و( ۲۳۵) 1۴00۵۵16 
ایت : تصدیع ايك : (۲) مضطرب ايك : 
سزه زحمت اولسه : کرم ایدیکز : ,تاه 6۳0016 1 May‏ 
ہے باقمه : قید أيقه : قساوت ایقه : Don't let it trouble you,‏ 
(۱) زجت ايقك : (۲) قيد ايقك : To trouble one’s self,‏ 
زحمت أيقك : ı1.‏ .ٿ و( 6۳۵) Trouble‏ 
(۱) زجت : عيقندى : (۲) اضطراب : .8 ,)1'ظۆ Trouble (trû‏ 
(©) درد : كدر : (*) مصیبت : بلیه : (20) بلا : بورجلونك 
صیقشدرمسی : دعواجينك ظهورى : حبسه قالدرافلق فلاكى : 
مضطرب : adj.‏ و (6۳۵۵۱۵) Troubled‏ 
(۱) صیقندی و اضطراب ویرر: .(0» Troublesome (tr bls”),‏ 
باش بلاسی : مصیبت : (۲) راحت ویرمز : معجز : 
(۱) صیقندی و اضطراب «dv.‏ , (1اتدؤدا'طئؤع) Troublesomely‏ 
ويريك اوزره : (۰) راحت وبرمامك صورتیله : 
(۱) صيقندى و اضطراب .۶ و(6۵8ظ15۵۳ ۵ ۵۳۵) Troublesomeness‏ 
ويريجيلك : (۰) راحت ويرمامكلك : 
معنت و فتنه و فسادی چوق : .00 Troublous (tra bûs),‏ 
(۱) تکنه : (۰) اولوق : أولاق : .۶ Trough ((rÖF),‏ 
طالغه اراسی چقور : Trouglı of the sea,‏ 
دوكمك : طياق آعق : 0.2 ءت ,(0۳۵۳۵5) Trounce‏ 
(۱) يانطئون : (0) شلوار: (2) قاری .1م .8 , (0۳۵۳2۵۲2) Trousers‏ 
و چوجق طوعی : ول : 
کلین اغرلغى : جهاز : جهیز : (renc),‏ .8 «(فع۳۵)) Trousseau‏ 
(۱) آلا بالق : (0) چوجق : قيز: .8 ,(6۳۵۳) Trout‏ 
شر ا مالم بولتیور و وبرميور ديو واقع .8 و(0:۵۲۵) 1۳۵۲۵۲ 
اولان دعوا : 
ايناءمق : بلك : ظن ايقك : ۵.1.4 ,(0۳۵۷۲) 1۲۳۵۳ 
دیرم : بلورم : علم الله : ۷۳0۳ 1 
ماله : .8 Trowel (trow'êl),‏ 
ماله ایله جلا و پرداخت ايقك : a.||‏ .ن Trowel (trûؤw' ê1),‏ 
فرانسه‌ده واقع 1۲0765 شهرینه منسوب : .24 ,)yؤr(( Troy‏ 
قيوءجى طارتيسنك اسمی در: قیوعجی طارتیسی : we,‏ ۲۳0۲" 
قبوجی و اجزاجی بیننده مستعمل اولدرق انكلترونك وزهتن ۳04 
تيوك لیبراسی اواوب عهانلونك تخمینا يوز اون بش درهمی کې 
بر طارق د رکه مذکور 1۳0765 شهرينك اسکی وزی ایدی : 
مذکور لبرانك اون ايكىيه تقسوندن حاصل اولان ,00۵66۳0 
اونهه اولوب عقانلونك تخمینا طفوز عق درهمنه مساوی طارق در : 
(۱) مکتبندن قاچش یاخود كقامش : .۵0 Truaut (trû ûn),‏ 
(۰) مکتبندن قاچش یاخود كقامش «وجغه منسوب و متعلق : 
(-*) بشقه هرقتغی بر وظيفه سنك اجراسندن اجتناب ایدن : 


مه دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 22 عيب تعبير : 


) 766 ( 
fate, fat, far, fall, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, dêw; fine, fîn, sir, 2221156 ; 


(۱) حق : (:) حقيقت : (۳) بحت : (۴) بر .8 Truth (trûth’),‏ 
شيئك طوغريسى : کی : حقيقتى : زه) صدى : صداقت : استقامت : 
راستی : (۱) حقيقت ماده : (؟) صدق : ضداقت : وفا : وفاداري : 
(۸) اهقام : “حت : دقت : () ماده" حقیقیه : حقالقدن بری : 
)٠٠(‏ الله للق : ):١(‏ عیسی للق : (عنيه) دين : ايان : 
أعان بالله : (۰0۱۳) شریعت : کلام الله : 
0( علم الله : (۳) حنکز وار: واقعا اویله : ! Truth‏ 
حقائق : ,sطTrut‏ 
حق يولى : طريق حق : صراط المستقم : The way of truth,‏ 
حتيقة : In truth,‏ 
ف الواقع : Of a truth,‏ 
To tell the truth, the whole truth, and nothing but‏ 
طوغریستی كاملا سويليوب اصلا يالان سویطامك : ||,د6۳06 فطة 
طوغريسقى سويلسهم : طوغريسق سويليهم : To tell the truth,?‏ 
طوغریسنی استر ایسهکز : 
(۱) طوغری سویلر : راستکو : 
(۲) طوغری :س : یالانسز : 
طوغری : طوغریلق ایله : حقی اوزره : 00۰ Truthfully (trûth'fù11),‏ 
(۱) طوغری سویله‌چجیلت : .و Truthfulness (trûth'fûlnês),‏ 
راستکویی : (۲) طوغریلق : حقیقته مطابقت : 
(۱) يالاغى : (۳) خائن : (r)‏ یالان :.@« Truthless (trûth'lês),‏ 
(۴) خيانت نوعندن : 
(۱) بالاغيلق : كذب : .8 Trutlılessness (trûth'lêsnês(,‏ 
(۲) خیانت : (۳) یالان : 
چالشمق : سعی أيققك : دلمك : .2۰9 ,(1) Try‏ 
(۱) دنهمك : تجربه ايقك : (0) امعای ايقك : .۰ .2 ,(0۳1) 1۳۲ 
(۳) عیاره اوردق : معکه طوعق : (۳) معیار و مك اولوب حقیقتی 
کوسترمك : (۰) معاکمه ايقك : دعواسق رویت ايقك : (د) دعوایي 
رویت و اسقاع ا( : تقيض ايك : تثعس 
ايقك : تدقیق ايقك : تحقيق ايك : (۸) بورمی : زورلق : 
(۱) بر نسنه کیوب دندمك : (7۳) دکلتدرمکه ,8ه ع نداط؛ To try a‏ 
و قبول آ یتد رمکه سعی أيقك : 
(۱) آدمك کوزینی يورار: (۰) آدمك صبرینی .۵0 و(عصائلت) طاو۲۳" 
دوکدر : تعملکداز: 
پرووه ياخود غراندينك رانده یلکن : .۵ ,(6۳51) 1۳5۵1" 
بولشمق وعدی : ۶.۶ و( ۲۳150) Tryst‏ 
ايكى یاخود زباده كيشينك 5.۶ , (عا- ۲۵ ه۳۱ا) Trysting-place‏ 
بولشماري ایچون تعبين اولهش معل : 
(۱) کردل : بادیه : (۲) اوفاق فوچی : .ی ,(تا۵) اں٣'‏ 
قیو قازار ايكن اطرافنه فوچی کی تخته قايلامق : ||. .< ,(۵۲)) طن 
قیونك مذکور تخت قاپله‌سی : ||.5 Tubbing (tb Ing),‏ 
0( بورى : ناي : ابوب : (r)‏ ماريجج : (r)‏ زیوانه : .8 Tube (tùb’),‏ 
(2.4) طوبه ]تش ويرمكه #خصوص توى و تنكه فتمل : (۰||) کنات : 
اوله : ماسره : خلال : 
یر الما سی کی اولان نبات طوپی که غلط اولهری |۶۰ Tuber (tù bêr),‏ 
صوغان و كوك دینلور: 
(۱) حیوان بدنتك خارچنده یاخود .۶ Tubercle (tû bêrk’]),‏ 
داخلنده واقع اولور بر قاچ نوع قبارجق و جبان : (:) اوفاجق اور 
کی حیوان یاخود نباتك خارجنده بعضا واقع اولور بر قاچ نوع 
شين دش و ت kal:‏ 26 
r ۲ r,‏ 
() اول لو تارج | e‏ 


Truthful (trûth’fûl), adj. 


/ ا ل Tuberculate (tùbêrkûldt),‏ 
نوعندن : (2) اول مثللو قبا رجقلو : Tuberculous (tûbêr'kùlûs),‏ 


کوکنده ير الاسی کی .۵07 Tuberiferous (tù bêr! fêrûs),‏ 
طوپلر حاصل اولان : 

تبر: لاله تبر : .8 tû bêrÖz),‏ و۵2 ۳)) Tuberose‏ 
(۱) مذکور طوپ و قبارجق .۶ Tuberosity (tt bêrês”1tl),‏ 
وی یی و كد ل اول مال عارصو تخا چ یدرد 


اولمسی : 


(۱) بوردزن : 09 يكن مد یاخود .8 Trumpeter (trûmpêtêr),‏ 
بك اعلان ایدن آدم : 
بورى جقكى : .8 Trumpet-=flower (t(rûmp'êt-flûwêr),‏ 
اوج یاخود ديدسى كسمك : .6 .© Truncate (trûngk A),‏ 
Truncate (trûngk'’at), e‏ 
ناقص : دیه‌سی کساش : .60 ۱ Truncated ROR,‏ 
مغروط ناقص : Truncated cone,‏ 
(۱) بر شيثئك اوجنی یاخود .4 Truncation (trûngkashên),‏ 
ديه سني کبس مکاك 02۳ اول وجهله کسلمکلت : (0) اول وجهله 
كسكلك : 
قصه و قألين Truncheon (trûnch'ön), 8. : lae‏ 
(۱) تكرليه رك يورك : (۲) فرلاده‌رق 0.0۰ ,(۳۵۵) Trundle‏ 
جوبرمك : 
تکرلده رك دوریمت : .2,1 و( ص) Trundle‏ 
(۱) اغاجك انا کوتوکی : کوده : ساق : .5 راع صسذىئ) Trunk‏ 
(:) حيوانك باش و قول و اياقدن فضله اولان کوده‌سی : بدن : 
(۳) خيلى نسنەنك انا طرفنه دینلور : (۴) خرطوم : فيل خرطومی : 
(۰) صندق : جامه‌دان صندیغی : (۰) كنك : اولوق : 
اسکی زمانك بر نوع شلوارى : .8 «(۵2ن-عتنت) Trunk-hose‏ 
مویلو : طوب موياوسى : Trunnion (trûn’ lên), s.||‏ 
(۱) بیوجله اوت باغی : دمت : (|) قاصق .8 «(6۳۵5) 1:55 
یاغی : (۳) بعض نباتك جيك طوبى : (۳|) دام و ساثر مقاصی : 
(0ي) بيوك سرنك اورتا يرينى ديركه ضبط ایدن حلاط باخود توور : 
(۱) بيوك دمت ایدوب باغلامق : () طاوغی .0 .ا و( کا۳ن) 12055 
پذورمزدن اول وجه مخصوص آوزره همه قوبوب باغلامق : 
صیقی باغلاه‌ی : و۲0 ۳055 710 
(۱) اعقاد : (مل) توکل : (+) »عد عليه : .8 و(۳۵5۵ا) Trust‏ 
متوکل عليه : کوکنلن نسنه یاخود کمسنه : (۴) امانت : (ه) عهده : 
(۰) وبرةسىيه آلش وبرشی : (۷) برينك صدى لسانده كوكفكاك : 
(م|) امانة و والةٌ اداره اولنان سال یاخود ملك : 
أمانةٌ اداره اولنان مال یاخود ملکك امانتداری || Cestui que trust,‏ 
أمانته خیانت : Breaclı of trust,‏ 
همان ايشيقكله ایناءی : believe on trust,‏ 10" 
ویره‌سییه لمق ويرمك : To buy, sell, on trust,‏ 
عهده‌سنه ويرمك : عهده" آمانتنه To commit to one’s (rusk,‏ 
حواله ايقك : 
امانةٌ ضبطنده طوعق ياخود اداره أيقك : To hold in trust,‏ 
(۱) كوكمك : اعمّاد ايقك : (220) توکل To put one’s (rus,‏ 
ايقك : 
(۱) ئه کوکفت : (۳) كوكندرك ويرمك : ,۵.۵ و(اعنا۳ن) rus‏ 
تسلم ايقك : (>) اينامق : (۴). ویره سی يهر ويرمك : 
(۱) کندینه كوكفك : (۳) كوكندرك کندینی 5616 0265 ددع 10" 
بربنه یاخود بری ایله بر یره یاخود بر خصوصه صالق : 
(۱) معقد : (:) کوکنلهرك ویرلش : «dj.‏ ,(۵0 ۳۵۵۷ن) Trusted‏ 
,کوکنلور : کوکنله جك : be trusted,‏ 10" 
متولی کبی اما نتدار: امین : .5 Trustee (trûstê’'),‏ 
(۱) اعقاد و توکل ایدن : (۲) اعقاد Trustful (t(rûst'fù|), «dj.‏ 
و توکل نوعندن : 
أعقاد و توکل ایله : alv.‏ و(ال Trustfully (trûst‏ 
أعقاد : توکل : .8 Trustfulness (tr ûst'fûlnês),‏ 
صداقت اوزره : .000 Trustily (trûst111),‏ 
صداقت : .8 و(۱۵5] ۳630) Trustiuess‏ 
اعهاد و توکل ایدرك : Trustingly (trûst' g1), «dv.‏ 
> کوکناهمز : خائن : Trustless (trûstlês), «dj.‏ 
کوکنلهءز اولقلی : خا تداق : خيا نت : .8 و( ۱۵565 ناک Trustlessness (tr‏ 
اعقاده شايستدلك : .8 Trustwortliness (trûst'wûrthÎnês),‏ 
صدق : صداقت : 
اعقاده شایان : صادق : Trustworthy (trûst'wÖrthÎ), «ıd.‏ 
کوکنلور : صادق : امین : Trusty ((rÛst1), 4dj.‏ 


يل بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی: * ماز و شعر تصیری : 


707 0 
nè, و۵ ,0۳0۵۴ ,نا‎ sÖft, hûok, 00۳5 : tûbe, tûb, rûle, bûl, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


کورلدی و پا تردی و قارشقلق .و ۱ Tumnltuary (tûmûltûûr1),‏ 
أيله واقع اولان : Tumultuous (tûmûlt'ûûs),‏ 
کورلدی و ياتردى Tumultuously (tûmûlt'ù Asli), adı.‏ 
و قارشقلق ايله : طغیان أوزرة : 
كورلد يلولك : طغیان : .8 و(5غه5 4 Tumultuousness (tûm ûlt'‏ 
جوش و خروش : 
آسکی زمان مزاری اولان یاچه «(7600) .8 Tumulus (tû û1ûs),‏ 
ديه : تل : 

تخمینا بيك قيدلق بيوك فوچی و شراب اوچیسی : .5 «(۶۵0) 10۳ 

بيوك فوجيلرة قومق : .3 Tun (tûn’),‏ 

(۱) آمنك ت ایدلسی عكن : (2) آهنك : .20 ,(1 Tunable‏ 


آهنك اولدرق : ad».‏ وزآاطقئصن) Tunably‏ 
شيشمان : قاری شیش : Tun-bellied )۵ 0611 (, adj.‏ 
)١ 0‏ موسيقى مقامى :هوا : نغمه : (۲) آهنك : دوزن :8۰ Tune (tûn),‏ 
(۳٭) كيف : حال : 
طوغرى : آهنك : In tune,‏ 


یاکلش : آهنکسز : Out of tue,‏ 
(۱) آهنك آيقك : سسى دوزلقك : (:) مقام ايله .6 .9 و( تاطن) Tune‏ 
أوقوءق : چاغرمق : 1 
سسپر اویمق : أدنك کامك : .2,72 Tune (tûn),‏ 
ان : (۲) پر منك : .ركه ,)|اtùn'fû( Tuneful‏ 
نيك أهنك ایله : .۸/۵ Tunefully (tûıı'fûl1),‏ 
(۱) آهنکسز : (:) مقامسز : نغمه‌سز : .042 Tuneless (tû nls),‏ 
موخر بولنان معدنلرك بري در : .8 Tungsten (tûugًstên),‏ 
0 06 زمانك بر نوع انتاریسی : (۲) حالا .5 جا Tunic‏ 
مستعمل بر نوع كوملك یا خود ستری : (۳|) زار: غشا 
ساز دوزلمکده خی أولدرق Tuaning-fork 2 Ing-fûrk), s.||‏ 
أورلدقدة معلوم بر وتهدنك سسق تعيين يدر بر نوع جلك جتال در 
پر التنده ترتیب أولندرق اوستی کمر یاپلان يول : .هو (ا”صقغ) Tunuel‏ 
أيجندن ير التنده اوله‌ری يول اجمق : دنك : .۾ .2 Tunnel (tû1),‏ 
التى يرمق : ا بالغى : .8 Tunny (tû1),‏ 
توج : ۶۰۱ Tup (tûp),‏ 
(۱) توس اورمق : (0) قوج اولوب چفتلشمك : «.» .< ,(ن۵)) و1 
(:) صارق : امه : (۰0) اسلام : اهل اسلام : .۵ Turban (tûr'b4n),‏ 
)٣(‏ فرنك قاريلريدك معصوص نوم باش کسوق : 
(۱) صارقلو : عامدلو : معمم : Turbaned (tûr'bûn'd), «qj.‏ 
(-») اهل اسلام 8 
(۱) كسك جيقاريلاً 
کسمات حقى 0 


(1) خوش 


ن عمل : )||( كسك .و Turbary (tûrb'ûr1),‏ 


بولانق : (tûrb’1d), «dj.‏ 10۲۵10 
بولانقلق : .8 Turbidness (tûr bîd ês),‏ 
Turbinate (tûr bindt), -‏ 
حا ا ا ۱ Turbiuated (tûr bindtêd),‏ 
تربد كوكى : .8 Turbith (t4r bl2),‏ 
قلقان بالغى : Turbot (tr bêt), s.‏ 
غوغاجیلق. : , نزاعجيلق) : .8 Turbulence (tûrb’ûlêns),‏ 
شما تە جیلق : اد سزلك : شورش : ۱ و(أمصقلة طعنة) Turbulency‏ 
(۱) غوغاجی : تراعجی : شها تمضی : Turbulent (tûrb’ûlênt), adj.‏ 
ادشز: 3 ي ادپانه : 
غونا و نزاع و شورش ايلە : .00 ,)t11ږtûrb’ûlê( Turbulently‏ 
نزاع و شماته ایدرك : 
بهوك چوربا کاسه‌سی : .8 Tureen (tûrên),‏ 
(۱) چم : (۳+) أت قوشیسی میدانی و اکا متعلق .8 «(]۵۵۳) Turf‏ 
اولان آمور متنوعه : © كسك که بعض علں» يردن چا چیقاریلوب 
اوطون و کزموره بدل استعمال اولنور: ير ترکی : 
چم قاپلامی : چم اورهك : .© .2 Turf (tÛrÊ),‏ 
(۱) طيراغك چم یاخود كسك قارشی .8 ,)sئnê Turfiness (tûrî‏ 
اولسی : (r)‏ بر نسنەنك جم و کسکه بکزه‌مسی 


(۱) مذكور نبات طوبى نوعندن :. .407 Tuberous (tû bêr ûs),‏ 
(:) کندیسنده مذكور طويلر طبيعتيله حاصل اولان : 


مارییچ و اشثالى کی بوریلق نسنه : .۶ Tubing (tùb 1g),‏ 
(۱) بورى شکلنده : (۰) بوریلردن .00 ۱ Tubular (tùb’ûlar),‏ 
عبارت : Tubulous (tûb’ alûs),‏ 


سس واپوركت بوریلو قزغانى.: || Tubular boiler,‏ 
(۱) فستان اتکنك اطرافنده اوج درت يزمق .5 و(/681) 106 
انلولکنده اولان قاعر مایواند : (:8) قارن طويرسى : 


. ضيافت : قارن طویرسی : ,000 60612 A‏ 
شی‌یی قاتنه اول‌رق بر بره صوقمق : 0۰0۰ Tock (tûk),‏ 
(۱) یورغان و امثالنك کناریی يتاغك التنه صوقمق : ,11 کت 10 
(۰) باهش أدمك یورغانی اول وجهله صيقشدرمق : (4) يك : 
مق : يومق: 
(۱) برينك یورفانی اول وجهله میقشدرمی .:.(0) روبا ,ون ںا 10 
اتکی و یکن قالدروب طوپلامق و ياخود بر يرة صوقمق : 
(20) اصمق : صلب ایا : 
قارينك دلبند کوکسلکی : .8 Tucker (tÛk'êr),‏ 
صالی : صالی كو فى : يوم الثلائا : سه‌شنبه : .6 و(60204) Tuesday‏ 
سو ی بر نوع سوتكر طاشی : ۶۰ «(۵۵/6۵) 4ا1 
مذکور طاش جنسندن : .00 Tufaceous (tùfa' sh ûs),‏ 
)0( برجم کی يون و قيل و أمثالنك طوبی : طرة : ۰ Tuft (tûft’),‏ 
يوسكول : (۰) اوچ بش افاج كوه 
اذكلترة دار ب بکزاده 8.2 (tûft-hûntêr),‏ ل 
قسمنك شاپقه‌سی يوسكوللو أولغله بونلرة يالتاقلنوب صحبتارینه صوقبلق 
ب بولنان متبصبصلرة پوسکول أوجيسى معناسيله بو تعبير اطلاق 
وور 
برجم کی پوسکول پوسکول و کومه کومه اولان : .۵4 ,(6۵6/1) نت1" 
چکمك : Tug (tûğ),v. a. > n.‏ 
(۱) چکش : (عيثي) يدك جكن واپور تكندسى : .8 ,(/۵gا)‏ 102 
(۱) تدريس : (۲) تحصيل : استفاده 3 ا Tuition‏ 
Tulip (tû lp), ۰‏ 
لاله کی جيهك وبرر ج در: Tulipıtree,‏ 
ابيك بورنجاه ۳ ۰ Tulle {tûl’),‏ 
(۱) دوشمتك : پیقلق : (:) يوارلمق : .۰.1 ,)1'[ Tumble (tûm‏ 
(-) تقلاق قلق : (*) اورسەلهك : بورشمق : (20) چابك كيفك : 
يوارلمق : To tumble about,‏ 
(۱) دوشمك : (:) یبیقلق : ,00۳5 To tumble‏ 
(۱) ایچنه دوشمك : (:) یوارله‌رق كيرمك. : بط 6[طتصنغ 10" 
جابك كيفك : ھ4 tumble up,‏ 10 
(۱) دوشورمك : (:) یوارلق: () أورسه لمك : .© .0 ,(1'ط'تصةة) Tumble‏ 
«ورشدره‌ق : (۴) قارذدرمق : الت اوست ايقك : 
(۱) دوشش : (۲) تقلاى : .8 و([طاهفا) Tumble‏ 
(۱) دوشمك : (۲) تقلاق قيطق : e,‏ اص به وجقط 10 
اورسهلفش : بورشمش : بورشق : .6۵ Tumbled (tûr bd),‏ 
قارما قارشق : 
(۱) تقلاتجى, : جانباز : پرنده‌باز : .4 Tumbler (tû blê),‏ 
(:) صو قدحی : () تقلاتجى كوكرجين : 
بر 3 يوك عربه‌سی : 8.4 و(211ط'تصةة) Tumbri1‏ 
Tumefaction (tùm'’êéfak”shên), sl} :‏ 
وب : قبارمق : .2.12 Tumefy (tùûm’êfl),‏ 
شيش : قبارمش : .607 Tumid (tûm 1d),‏ 
شيش : چبان : 8۰۱ ,(۱۵۳۵۲) Tumour‏ 
يغين و ديه هیلتنده : ۵07۰ Tumular (tû m’ùlÃr),‏ 
ديه ديه اولقلق : .8 و((16عفاط صطه) Tumulosity‏ 


ديه ديه اون : Tumulous (tùm'’ùlûs), adj.‏ 
شورش : < : کورلدی : نزاع : فتنه : .8 ,اف Tumult (tù‏ 
فساد : میم : جوش و خروش : 


Tumult (tû û1غ),‎ 0.7. : قارشقلق جيقارمق‎ 


مده دين و مذهب تعبيرى : 1 اسكى تعبير: 2 قبا تعبير و ضرب مثل تغبيرى :2 عيب تعبير: 


) 768 ( 
fate, fût, 3۳ fãll, rise, wash; mè, mêt, hêr, whêy, nêw, 060 : fine, fin, sir, 1 


ایعت : (م) سیم ایقات : (۰) قاوتارمق : () ويرمك : 
(؟) كولدرمك : 
وبرة ویر جويرمك : ,0۲6۲ 3120 To turn Over‏ 
آرتق بشته درلو سلوك ايقك : ارتق ,1681 To turn over a new‏ 
تهذیب اخلای ايك : 
جويرمك : دوندرمك : ,201120 To Urn‏ 
قاچهق : فرار ايقك : To turn the back,‏ 
(۱) ترازوبی اغدرمی : (+*) غلبی آول ,86816 عطا ۵۳۲ To‏ 
بر طرفه جويرمك : 
(۱) یوقاری جويرمك : (۳) چویروب قالدرمق : ,02 0۲5 10 
(۳) اول بر طرفنی بوقاری جويرمك : بوزینی یوقاری جويرمك : طوغري 
چویرمك : (۳) قازار ايكن كورك ايله جيقارمق : (ْ) نفراق 
أشاغيدن باخود یتاقدن چاغروب کوکرته يه کوندرمكت یاخود كتورتهك : 
دقت أيقك : باقمق : 24662110125 To turn one’s‏ 
(۱) برسندن يوزينى ,6۲5۵۲( 8 To turn one's back 0n‏ 


چوبرمك : حس نظريى قالدرمق : () اوتدیه دوك : (2) قبول 
ایام : 

To turn one’s چلدرعق : وطله:ط‎ 

س رکردان ايقك : مغرور ايقك : To turn one’s head,‏ 


صرفت هن أيقاك : To turn one’s mind,‏ 
قوللا‌ی : ايشنه یراغق : ,20024 To 0۳۲ to‏ 
الت اوست ایمك : ,00۳5۲ To turn upside‏ 
(۱) دوه : دور ايقكت : دوران ایك : 9.7۰ «و(طتش) Turn‏ 
کردش ايك : (۳) دوجك : باقمق : متوجه اولق : ناظر اولق : 
(-) دوهك : صاجق : اكطك : (() دوهك : كسلك : اولق : 
(۰) دوهك : بشقه فرقدنك طرفده چمك : (۰) ذهن و افکار و قولی 
دیکشد رمك : (v)‏ اولق : بقك ار ويرمك و زار بولق : 
(۸) باقمق : متوط اولق : باغلو اولق : (۱) سرسم اولق : دوك : 
(۱۰) توبه ايك : (۱۱) كسك : بوزای و 
ودرة ويره دوك : دونه دونه دوك : ر6تاننا2 تعن 10 
بر دها دوهك : To turn again,‏ 
(۱) اوتهیه دوم : (۲) دوئوب کفك : (م) صاچق : ,۵۳5 طعت 10" 
(۴) آیرلق : براقفق : واز کچ 
٠‏ کیرو دوتمك : To turn back,‏ 
أشاغى يه طوغری دوك و اكلمك : To turn down,‏ 


تقلاق قيطق : To turn head over heels, heels: 0۲۵۲ head,‏ 
(۱) اچرویه طوغرى دوك : () کیرمات : (ع) كلمك : To Urn in,‏ 
() يامق : يتاغه كيرمك : 


ايجى طیشنه دومت : To turn inside out,‏ 
اولق : كسلك : To turn into,‏ 
صاهق : To turn off,‏ 
(۱) اوستنده دوعك : (۳*) باقمق : باغلو و1708 ,02 انا 10 
أولق : متوط اولق : تابع اولق : 
(۱) طیشاری‌به طوغري دوهك .: () طیشاری ,0۲6 0۲5 10 
چتس + (2) اقمی + بتاهدی مق ::(2) اوق : جيقمق : 
(۰) یتشم 
(۱) دوعك : (۲) ديوريلك: الت اوست اولق : 
() بشته فرقدنك طرفنه کچمك : 
ويرة ويره دوعك : دونه دونه دوهك : ,0۲6۶ 200 ۵۲۵۲ To turn‏ 
دوعك : To turn round,‏ 
: ته طوغری مرگ : (r)‏ اولق : To turn to,‏ 


بر شيئك التنه بوکلمك : To turn under,‏ 
(۱) يوقارى دومك : (۴) ایچنه صاپمق : دی صاپمق : ,20 t11‏ 10" 
(©) قبوريطق : (*) اواق : ظهور ایجله : واقع اواق : (0) بولمق : 
چیقمق : کلم : 


To turn over, 


0 ۳1 دوهك 
کر اك : 


To turn upon. (See To turn on.) 
To turn upside down, : ديوريمك : الت اوست اولمق‎ 
To turn to windward, j, : اورصه كقك‎ 


جم بے قا رث شق يأخود كا بکزر : Turfy (tûrf1), adj.‏ 

Turgescence (tûrjês'êns), 8. : شيشلك‎ : 

Turgescency (tûrjês'êas1), 8.|| : ا علامتى‎ 

بر از شيش : شيشه جك الى : adj.l|‏ وك Turgescent a‏ 

Turgid (tûrj'1d), ۰ 0 [‏ 
(:۰) باتشیز مورتل من : 

(۱) شيش : شيشكيناك : (۳+) اج و(161 Turgidity (tûrjid‏ 


طنطنه : طمطراق : 

(1) شيش اولەرق : (۰۳) ياقشتسز Turgidly (rj 1d1), adv.‏ 
طنطنه ا : بك طمطراق ايله : 

(۱) شيش : شیشکنات : .8 Turgidness (tûrj dês),‏ 
)+( سم قشقسز طنطنه : طمطرای : 


0 جف عليه : (۳) ہالڪت صروسه : مالك .6 Turkey (tûrk'1),‏ 
دولت عليه : عثماناو طهراغی : (۳) هند طاوغی : مصر طاوغی 
كوك بویاسی قرمزى : Turkey Fed,‏ 
ياغ بليكى : Turkey stone,‏ 
بر نوع ای بابا : .8 Turkey-buzzard (tûrk’1-bûz4rd),‏ 
(۱) ترکجه : (:) ترکه يعى عفانلويد Turkish (tûrk1s}), adj.‏ 
و عمانلو ملکتد خصوص : 
جهری : Turkislı berry,‏ 


تركجه : عقانلوجه : عقائلو لساى : .6 Turkish (tûrk'îsh),‏ 

بر نوع زنبق : ركد Turk’s-cap (tar‏ 

زرده چوب : زردة جاو : .8 Turmeric (tûrmêrlk),‏ 

حارلدی : غوغا : نزاع : دغدغه : .8 Turmoil (tûr moy1),‏ 

شورش و اضطراب ويرمك : .0 .2 Turmoil (tr mêy1),‏ 

زجت ایدوب چیالق : .2 .2 Turmoil (t&r'nêy1),‏ 

(۱) دوندرمك : جويرمك : دور أيقك : اداره .۲.0 و('سعتاغ) Turn‏ 
ايقك : (۰) جويريك : (©) چوبروب ترستی بوز ايك : () بر طرفی 
اغدرمق و غالب ايقك : (۱(۰) چرخدن چیقارمق : چرخده جكنك : 
(۰) جوبريك : تحویل ايك : (0) مسر ايقك : (م) بوزیق : 
(۱) ديكشدرمك : (۱۰) ايقك ۰ (۱۱) وازکیورمك : ذهنتی جويرمك : 


کورلدی : 


(10) چوبرمك : نقل ايقمك : حواله ايك : تسلیم ايك : 
(۱۳) بولاندرمی : (۱۴) احشقك : (۱۰) سرسم آيقك : 
(۱۰) چلدرتق : (۱) جويردك : طوغرلةق : متوجه ايقك : 


(14) آلوب ويرمك : 
شویله جويرمك بویله چویرمكت : و20۲ ۵۲۲ To‏ 
() صايقق : (۲) واز چورمك : To turn aside,‏ 
(۱) بشقه طرفه جويرمك : (۳) قوغق : آذن ويرمك : ,2527 ۲۸٦ا‏ 10 
فع ايك : يوزدرمك : 
(۱) كيرو جويرمك : (:) أولكى حالنه جويرمك : To turn back,‏ 
(۱) اشاغی جويرمك : (م) كاغد و امثالقی و4003 To turn‏ 
قيرمق : قبويرمق : بوكمك : )٣(‏ درسق بيان شاكردى كيرو 
كوندريك : 
(۱) اچرویه طوغري جويرمك : (:) أيجرويه سورمك : ,1 t0۲‏ 10 
ایچنی طيشنه جويرمك : To turı inside out,‏ 
(۱) انه جويرمك : (۲) ايجك : تحویل ايقك : ,1550 tu۲7‏ 10 
(۱) مصلوق و انتالی قپامق : (2) مضلوقدن کان 095 تعن 1۳0 
سنه‌یی كسماك : مصلوغنى قيامق : )٣(‏ بر شیئك اوستندن قوغمق : 
(*) خدمت ډاخود حسن نظرندن چیقاروب يت : يوزدرمك : 
0 م( جلا اصلان آدمی دورديغى تختددن ات 2 (۰+) r‏ 
بشقه بر خصوصه جويروب جوابسز براقمق : 
(۱) مصلوق و امثالنی أجق : () مصلوقدن کلن ,028 407۲ 10" 
نسته‌ی صاليويرمك : مصلوغتی اچمق 3 


() طیشاری چویردات : (۲) طیشاری أممق : اه To turn‏ 
قوغمی : دفع ايقك : طرد ايقك : (۳) ایچنی طیشنه جويرمك : 
(«) عزل ايك : عزل ايتدرمك : (۰) حيوانات مقولسنی طیشاری 
چیقارمی : (5) یایمق : اعمال ايقك : بترمك : میدانه کتورماه 

(«+) يتشدرطك : 

(۱) جويرمك : () دیویرمك : (r)‏ حواله و۳6۲ To turn‏ 


يل بريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و ضنعت اصطلاحی : « مهاز و شعر تعبیری : 


) 769 ( 


nö, ۲04, ۱۵۲0۵۲ dé, sÖft,. ۵0, ۵ :ط‎ tbe, tûb, rùle,, رز اه روطاط بالط‎ this; azure; pleasure. 


ترب د کوکی : ı8.‏ «(066 عنة) Turpeth‏ 

Turpeth rı. ral, جیو دنك پر در:‎ 
Turpitude (tûr pîtùd), 8. : خبانت‎ 
Turquoise (tûr kwÖÛyz)y s. : فيروزة طاشى‎ 


اوفاق قوله : کاخ : کتکره : ۶ Turret (tûr'êt),‏ | 
(۱) قوله جمنده ۳ ) قولهلو : ١ Turreted (tûr'êtêd), adj.‏ : 
| سورت : قيلق : (۱8) اطوار: (۱۰) طور : جنس : نوع 


Turtle (tûr t1), ۶. جامه : خاخته : (۲) دکز‎ : 


(۱) قمرى 
قاپلوخه‌سی : 


قمری : 


۱ ١ : توسقانى‎ 
Tuscan (tÛs' kn), 8. : توسقانهلو : (۲) توسقانه ایتالیاجه‌سی‎ )۱( 
Tush ! (tûsh’), 222677. : 8 صوص : واز‎ 


آزو : آزو دیشی وا 
Tusked (tûsk"d), 2‏ 
أزولو : ۸4 | 

كولشمه : ايتشمه : اوغراشمه : .8 ,(1”قةة) eآ1uss‏ 
آوزون اوت یاخود چالينك بر طوپ كوك .5 و(عا۵ع0ا) »1۳850601 
اولان يرى 0 ۲ 9 
صوص : أدم ستده : Tut! (tît), interj.‏ 
(۱) فاعل مختار اولیوب ولى ياخود وصينك .£ Tutelage (tù tèlaj),‏ 

امرنده بولفق حالی : () ولى و وصينك حما يدسى : 
صون و حمايت ايدن : 2d7.‏ و(أعة[ة'ة6) Tutelary‏ 
(0[[) وصى : (۳) خواجه : .8 Tutor (tû tr),‏ 
(1) اوكرتهك : تعلم ايقك : (۰) عقل اوکرچك : .۾ .2 Tutor (tù tÖr),‏ 
خواجه حانم : .8 ۵۵۲۵5 (tû‏ 1000۳۵95 
خواجهلقدن عبارت : .ز4» ,(۳۵۵۲1۵)) Tutorial‏ 
(۱) وصیلق : وصایت : (۴) خواجدلق : .8 و(مقطودة 8)) Tutorship‏ 
خام توتیا : .۵ و(4861) Tutty‏ 
سنك مالك : ûm), s.* (Lali),‏ ناا) Tuum‏ 
بوش قردی : صاجهه : هزره : 2.2 و(580/1) 1۳20016 
صاچه سويطك : .۵.22 و(580”1؛) Twaddle‏ 
ایکی یش : Twain (twan’), s8.‏ 
(1) یای کرشناه سی : (۲) ککزدن سویفك .4 ,(أوصة«ا) ag‏ 


مسی : (27) یالان : 
یای کرشی اوعك : .2 .د «ز۱۳۸۳) Twang‏ 
يايك کرشنی اوتدرمك : ۵۰۰ و(۳22) Twang‏ 
ينك بر يشل صویی : .2.6 و( عو۱۳۵) Twankay‏ 
"ایدی معناسنده اولان was‏ 16 عباره‌سنك wz),‏ وقة5:) Twas‏ 
معذ‌وف و *خففی در: 
چدكلماكت کی طوتوب حكمك : Tweak (twêk'), u. a.‏ 
پمقلری أيجندة طوتوب اویناعی : Tweedle (twêd'"1), U. d.‏ 
جبز قوطیسی : .8 (twêz'êr-kãs),‏ 1۳6626۲-0256 
جبز: Tweezers (twêz’êrz),, 4. pl.‏ 
اون ایکنمی : ثانى عشر: دوازدهم : Twelfth (twê!fth'), adj.‏ 
اون ايكيده بر: .6 Twelfth (twêIfth’),‏ 
آتی الذكر کہ نك جوركى در: .8 Twelfthcake (twêlfl'kêk),‏ 
كانون ثانیناك التضى کیجدسی که .8 TweltthnighÊ (tyêlfth ı1),‏ 
"انکلتروده چوجتار يوون بیرام کي بموك يورق و اخ کییه سی ار 
اون ايكى : اثنا عشر : دوازده : .۵07 Twelve (wêl),‏ 
ساعت اون ایکی : .۶ ,(۳۵۱۲) 1۳6۲6 
ييل : سنه : سال : .۶ Twelyvemonth (twêlr'mûnth),‏ 
رى : Twentieth (twên'tlêth), ad.‏ 
یکرمیده بر : .8 Twentieth (tw ên'tiêtlı),‏ 
: عشرين : بيست : ۵0۰ Twenty (twên' t1),‏ 
وي : ايكى دفعه : ايكى سفر: .600 Twice (ws),‏ 


ايكى کره ایکی درت د | Twice two is‏ 
انه دال : ۰ Twig (twig),‏ 


Turtle-dove (ar 1-37), 5. 
| Tuscan (tÛs' kûn), «dj. : توسقانه ,دیاری ايله اهالیسته ,منسوب‎ 


` Tush (tûsh’), 
` Tusk (tûsk'), 


١ Tusky (tûsk'1), 


(0) دونش : دور :کردش : (۲) صايش : () بورغاج 6۵۳0(,۵۰) 102" 
یری ر : () کزمه : طولاشمه : تفرج : وولته : (۰) تبدل : 
حول : تغير : انقلاب : (») تس[ () صورت : حال : 
(۸) فرصت : (۰) معامله : (۱۰) بر شيئك الى آوستته ياخود ایچی 
یفنه یاخود یوزی ارقدیه و امثالی کی دونسی و چوبرشی : _ 
(:) عادت : عادت جاریه : (۱0) مراد : مرام : ايش : (۱۳) يهم : 
: (۱۰) روش : 
تعبير :معنا : (۱0) دوغه : دونش : کیرو دونش : (۱۸) ديكشمه : 
(۱۰) قبوريم : بوکلو: دونم : (۲۰]|) حاكمك رسمى دوري : 
بر دوزییه :هر بار : ,صtùr At every,‏ 
توبتله : أوبت توبت : ,11۲18 By‏ 
صره ايله : In turn,‏ 
نوب ی کلذر : In one's turn,‏ 
نوبحله : متاوبه ایله : ,25004 Turn aud tarn‏ 
توبت برينه كلمك : ,تان ‘To come to. one’s‏ 
برینه بر شى أيقك : ,ه632 ۵ 00 10 
بريئه ايولك ايقك : To do a good turn,‏ 
برينه فنالك ايك : To do an ill turn,‏ 
(۱) بر سفر برینه بر شی ويرمك : ,طا ۵ 086 gire‏ 10 
(۰) معده‌سنی بولاندرمق : (2) بردن بره يك مكدر ايقك : 
احوالك جریانی م2055 To give quite a different turn to‏ 
بالكليه بشقه بر صورته قومق : 
خسته اولق : نبالشمك : ,تن To lıãve a bad‏ 
أيشنه برامی : ,ص0 To serve one’s‏ 
(۱) بر کزینیویرمك : بر طولاشمق : ازاجق بر ,٣٣ں‏ ۵ e‏ kھا‏ 10 
کزمکه كهك : (۰) 6 بر کرد بریسی بر شی ايتاك : بر نوبت آلق : 
() اولق : بقك : قرار بولق : : 
(۱) نوعى بكلمك : (۲) ی کل يأيمق : takeıone’s tarn,‏ 10 
توبتله برى_ركصعدة ‘o take one another's turn, 10 take‏ 
برينك يرينه چمك : 
ايولكه مقابل ايولك One good turn deserves arother,#‏ 
لازم در : 
مد و جزر اقندیسنك دیکشدیکی وقت :يل ,10 The turn of the‏ 
بر طرفدة قالميوب اول بر طرفكت ain‏ .ی Turncoat (tûrı'kÖt),‏ 
دونن آدم 
eyr‏ :وکین : (۲) چرخدن Turned (tûrn“d), «dj.‏ 
چیتمش : (م) پپملو: انداملو : (۰۶) روشلو: 
چقرجی : ۰ Turner (tûrn’êr),‏ 
(۱) جتقرتجياق صنعتى : (۲) جقرجى .8 Turnery (tûrn'êrl),‏ 
ايشى شیلر: 
(۱) دونەجك ير: : صاهديغى ۰ Turning- point (tûrnîng-péynt),‏ 
ير: (**) مادونك بشته صورت كسب ايتديكى ير يأخود وقت يأخود 
خصوص : 
Turnip (tûr nip), ۰‏ 
زندا نجى : حبس انه جى : .8 Turnkey (tûrn'-kè),‏ 
(۱) عله طاقمنك هب بردن ايش .8 ,(0۲۸-0¥)) 10۲۵-0۵۷ 
ايشلكدن اسا و امتناع أيقارى 9( بر يرك هب طاقمى 
جيقا ريلوب سلفسى ياخود اراشدراسى : (8) عريه : (40) عمل : 
پوللرده تعمير بارةسنى طوپلادقلری قيو : .8 Turnpike (tÛrn' pik),‏ 
مذکور قپونك قبوجيسى : Turn pike-keeper,‏ 
انکلتره نك انا جاده یوللری : ,۲۵۵۵ Turnpike‏ 
وانيليه جعكى : .۶ «([0۳25۵)) 1۲۵۵50۱6 
کباب شیشنی چویران اشچی عاغی ياخود ı8.‏ ,(10ع9دشا) Turıspit‏ 
مخصوص بر جنس بجاقسزكويك + 
«وجورغات کې دونر بر نوع يرمق تیو : .8 Turnstile (r511);‏ 
تهور يولندة دونر عظع, بر نوع ۰ Turn-table (tûrn’-t4b’l),‏ 
دائرة در : 
ترمئى : طرمنتین : .4 و( ص1 ةم Turpentine (tû‏ 
نفت یاغی : Spirits of turpentine,‏ 


ی و و 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيري : 24 عیب تعبير : 


SF 


) 770 ( 
fate, ft, fûr, رللة؛‎ arise, wash : mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳: flne, رهق‎ sir, ۵: 


(۱) داول و دوه مبلكك كريلو || .8 Tympanum (tim’'pûı û),‏ 
اولان دریسی : («) قولاغك اك ایچروسنده کریلو اولان زار و درف : 
معده شیش کی : معده امتلاسی : .5 ,(1ط9 صل)) Tympany‏ 
(۱) ونه : (۲) رمز : كايه : اعا : (۳) باصمه .9 و(1ا) Type‏ 
حروفاق : () خلاصه" معنویه : اال معنوی : ۳ 
ازاجق تيفو نوعندن : ][.(۵0 و(11050:) Typhoid‏ 
هند دکزه ينك قصرغه بل :کردباد : .8 Typhoon (tf),‏ 
(۱) تيفو نوعندن : (۲) تيفو مصابى : .۵۵02 Typhoüs (t1fûs),‏ 
2 نی و وی : 
تیف و که بر نوع جاى صرقه در : |۶۰ و(01۶۵8) Typhus‏ 
۰ ,(۵1) 17210 
فونه ياخود ریز و اماره نوصدن :۰4 [ Typical (tlp'lk41),‏ 
مونه یاخود رمز و اماره کی : .۵2 Typically (t1p 1k11),‏ 
(۱) رمز و آماره و مثال واسطه سيله کوسترماك :01۳101(,9۰۵۰) 1م17 
(۰) رمزی و مثالی و شون اولق : 
حروفات باصمدچیسی : طباع : .8 Typographer (t1pÖ'gr4fêr),‏ 
حروفات باصمه‌سی .6607 ا و (1 قععة ۱0) Typographic‏ 
نوعندن ياخود اکامنسوب 1 ,(افط 2و۵ Typographical (tip‏ 
و متعلق : 
پاصمد جهتیله : Typographically )۲10 ۵2۲۵۳1۵1 adv.‏ 
حروفات باصمه‌سی : .8 Typography (t1pÖ'g1%f1),‏ 
را ; Tyrannic (tirãanlk),‏ 
() ظالم : )7( لاه : .202 Tyrannical (tIFAnIkgğl), j‏ 
ظالمانه صورتله : .602 Tyrannically (tirûn’Ikèl1),‏ 
طالملق : ظلم : .8 و(حقا1۵ ۱(:2) Tyrannicalness‏ 
(:) ظالی اولدرمكلك : (») ظالی .8 Tyrannicide (tirãn'lsd),‏ 
آولدرن آدم 
ظلم أيقك : جور أيقك : .+ .0 (t1'r4n}z),‏ 1۳۵۵26 
طالمانه : .007 ‘Tyrannous (ti1rûùnûs),‏ 
ظلم : جور : اعتساف : .5 و([1۳۵0) Tyranny‏ 
(۱) ظالم : جبار: («»*) جفاکار: .۶ (اظ۳۸) Tyrant‏ 
أسكى دور شهرینه منسوب : “dj.‏ ,)ھ34 Tyrian (t1r‏ 
مور یاخود کوکس بوباسی + Tyrian dyê,‏ 
عجمى : مبتدى : *.3 ,(۵'[ا) 1۲۵ 
مسقو جارى : +.5 ,(2۵۳) 122۲ 
مسقو چاریچه‌سی : .۶ (zùrîn'4),‏ 1227102 


U. 


(۱) انکلیزجەنك يكرمى «رنجى حرق و شی حرف موتیسی .8 ,(۵) 0 
اولوب هجاد: منفرد بوللدیغی حالد: باشلوجه التى صورتله تلفظ اولنور 
اوا 0 لفظده تركجدنك يوتمق و یوران کلمدلرنده اولان یا حرقيله 
واو دود صوق کی و ثانیا انغ لفظنده تركجه نك دق و شق کلمه‌لرنده 
اولان قصه و صاغر فتمدكى و ثالثا ۲016 لفظنده ترکجدنك طول و بو 
و شو کلمدلرنده اولان آوزون واو معروف کی و رابعا ۵0211 لنظنده 
ترکج‌نك بولق و طوعی کلمه‌لرنده بولنان قصه واو معروفت کی 

و خامسا 907۳ لفظندة تركجدزك برو کلمه‌سنده اولان عادی فق كى 
تافظ اولتوب سادسا 60۶ لفظنده اولان صداسنك امثالى نهد مكورة 
ترکچدده وارد دکل ایسدده بالاده مذكور ایکتیی صورتنك مدندن 
عبارت در : (۲) 211 تركيق تركجد نك قادر کلمه‌سنده بولنان قالن 
الف مدودکی و 68 تركيى يورفان لفظنك یو ترکیی کی و ذاه 
تركيبى دخی كاه ٥‏ حرق و اه 00 تركيى کی تلفظ اوور : (۳) 118 
ايله نع ترکیبلری 00 تركيى کی تلفظ اولنور: . 

عشای ربای آییننده .8 Ubiquitarian (û'bIkwitÃr'14n),‏ 
حضرت عيسى نك دم و لعمی هر معلده معأ و آن واحدد: موجود 
اولمی قران اال اوللن آدم : ۱ ۱ 
هر معلده وقت واحدده .007 Ubiquitous (ûbI'kwitûs),‏ 
موجود : 


(۱) كورمك : (:) اکلامق : .7 & .0.۵ Twig (twig),‏ 
أنضه داللرى موجود : Twiggy (twIg'1), 4d7.‏ 
(۱) تجرايله شفق : اورتالق اغارمسی ايله .8 ,(۵۳11(۵) Twilight‏ 
صولر قرارمسى : (:*) يارى يارىيه اولان جزئى معلومات : 
فچر ياذود شفق أيدينلغنه مخصوص ياخود ,007 ,(۵۳11(6) Tvilight‏ 
اکا بکزر: 
تلثری قباره چبوقلو اولان قماش : .5 ,(۲۳1) 15111 
قماش نوعندن تللری قبارعه چبوقلو : .27 و( 0۳1۳) 1۳11160 
یکی : توا : Twin (twin’), s. & adj.‏ 
(۱) اكيز : ا : (۳*) جوز برجی : ,117115 
ايكيز طوغرمق : bear twins,‏ 10 
آیکیز قرنداش : ,515662 Twin brother,‏ 
(۱) صارمق : () بوكمك : .۵ .2 ,(/۱۳۱9) Twine‏ 
(۱) صارلق : (۳) بوكلمك : .8 .0 Twine (twin’),‏ 
(۱) سچم : قال ن کندر اييلك : (۲) صاريلش : .8 و(۳10) 1۳06 
(r)‏ چ e‏ 
أنسزين انمه بر آغري ويرمك : ." > .2.6 Twinge (wÎ¬j'),‏ 
اضطراب وبرمك : 
سورکسز آفجد أغرى : وجع : الم : درد : أضطراب : .8 و(“ 0۳1) 1۳126 
قلبك تقبیی : «رعع دع 0 قدمه A twinge of‏ 
صاريلجى + Twining (twin'ing), adj.‏ 
(') یلدژ کوزه اوبتا ركى كورينوب .2.70 و( Twinkle (tg‏ 
بارلامق : پارلدامق : شعشعه ايةك : (۳+) کوز پارلامی : 

(۱) يلدزك اول وجهله پارلد امسی :.9 و( Twinkle (twing‏ 
شعشعه : (۲) کوزك پارلدامسی : ۱ Twinkling (twing’kling),‏ 
لمیر البمرده : طرفة آلعینده : In the twinkling of an eyê,‏ 
يردق اراسنده طوتوب فرلداق کی چویرمك : .۵ .ن ,(۳1۳۲) 1۳۲۱ 

همان اولدیفی يرده قیوریلوب دوهك : ,0.1 و(۲۳17۲) 1۳121 
چودرش : دونش : قیوریلش : .5 (tw),‏ 1۳1۳1 
(۱) بورمق : (۲) بوكمك : (2) صارمق : .4 .2 Twist (twist),‏ 
لالد ماسوو ار دسي 
(۱) بوراق : (۲) صارلق : 
(١‏ بوكلك : 
(۱) بورمه : (۶) صارله : (۴) بوكله : (۴) قیطان : .۶ ,(/tئآtw) Twist‏ 
(۰) بورمه‌لو اكمك : (7) بورمهلو توتون : 
يوزينه بر شی اعق : طاقاق : .6 .2 و(/916) "wit‏ 
بردن بره قايوب حكمك : .۵.0 Twitch ((w1ch’),‏ 
(۱) بردن برة چكيويرمكلك : (۲) بعض آدمده .8 Twitch (tw1ch’),‏ 
اولان يناق و آغز و آوموز سلکسی : 
(۱) قوشلرك جو جیو سس ايقلرى : .2.70 Twitter (twit êr),‏ 
() چلقاعق : خلجان اولی : (-2) خفيفي هکولشوب باقشهرق سویلشمت : 
)١(‏ يوركك خفیفچږ بر خلجانی : (r)‏ خلقك .د Twitter (twit êr),‏ 
و قوشلرك جيو جیو کی سی : 
اراسته و اراسنده معنالرنده اولان .ضع "Twixt (twikst),‏ 
۷ لفظنك معذوق در: ۰ 
ايكى : ائئین : دو : .00 «(۵ا) 270 
ایکی به بولق : دو نم ايقك : To cut in two,‏ 
(۱) ايكى عددی : (:) ايكى رقمی : () ساعت آیکی : .5 )t۵'(,‏ 1۳۵ 
ایکی اغزلو : أيكى طرفى کسر : .0047© و(6('0-'10) 1۳0-60800 
(۱) ایکی قات : آیکی مثل : (:) مركب : .زفت ,(۵۱۵] 6۵) 1۳۵۲01۵ 
آیکیدن مرب : 
(۱) ایک اللو : (۴) ایکی .۰0 ,(20060ظ-۱۵) Two-handed‏ 
ال ايله قوللا نلور: 
ایکی باقر: ایکی پاره : .5 ,(8دٴم ۵ا) 1۳0۵26۵ 
ایکی باقرلق : .4ه ,(1توفه)) Twopenny‏ 
(۱) قوزيم : ایکی كوزم : (r)‏ قیه‌سی 8.4 Twopenny (tp ı1),‏ 
ابكى باتره اولان أربه صويى : 
طبل : داول : طبلك : دومبلك : .8 وزاقطنسلة) اعاصر1 


باصمه خانه دستكاهنك قپاغی : .8 و(صفم صان) Tympa¬‏ 


Twist (twist), 2. 8. : طولاثوق‎ 


ی ریه تعبیری : + عسکرلت تعبیزی : || علم و صنعت اصطلاحی : « مجاز و شعر تعبیری : 


) 7905 
رقم‎ nêt, نم2802‎ dê, sft, hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


ظل : ظطل ا : Umbra (ûm bra), s.|| (Latin),‏ 
(۱) کولکه : كولكدلك : سایه : .8 و(زة#طسة) Umbrage‏ 
(۶) اغبرار : 
کوجندرمك : give urıbrage,‏ 10 
خاطری قاق : کوجفت : ,۲۳2۵6 To take‏ 
حولکرلت ا : طليل : .»© Umbrageous (ûãmbrÃj'ûs),‏ 
مانت کستر : 
چوق كولكدسى اولدرق : .۸00 Umbrageously (û br4j' 3S1),‏ 
چوق كولكدلو اولفلق : .8 ,(ققه5ة Umbrageousness (û mbr4j‏ 
شمسیه : .8 Umbrella (û mbrêl'4),‏ 
للكمين كه بر مادءنك فصل اجون .4 Umpire (û pir),‏ 
ایکی عکم تعین اولندنده بوتا سئلدیی قلع ايد مطه بر فشر حکم 
للكمين انتقاب ايقارى اصولدن در: حكم ثالث : ثالث للكمين : 
صفتارد» ترثجه‌نك سز و عربينك لا و بلا و غير 2۳6/22 ,('صة) دنآ 
و فارسينك بی و نا اداتلرى کی و فعللرده عكس و نقض و نفى 
معناسنده اولوب كلماتك اولنه علاوه قنور ادات سلب در : 
ينه اوتاغز : Unabashed (ûn’abãsh”'d), adj.‏ 
ينه اولک یکی حديد و شدید : adj.‏ «(۵0 اف هع) Unabated‏ 
املا تخفیف و تسكن اولهامش : 
غير مقتدر : الندن كلمز: ایده‌مز: Unable (414 b1), adj.‏ 
تلفظده خفیف اوقدور : .و4 Unaccented (ûn’ûksènt”¢d),‏ 
غير مشدد : 


نا مقبول : نا پسندیده : Unacceptable (ûn’ãksêpt”4b’1), adî.‏ 


آدمات فیزه‌جفی : 
املا مقبوله .م ,)sئûn'ûksêpt”ãb’lnê( Unacceptableness‏ 
كعمامكلك : 


املا قبول اولنه‌میدجق Unacceptably (û n’ ãksêpt"4b11), «do.‏ 
و مقبوله كهدميهجك صورتله : 
بر معاك أب و مواسنه Unacclimated (ûn’ùklirn“4têd), adj.‏ 
هنوز آلشه‌مامش : 
)0 لطفاً Unaccommodating (ûn'Aköm’êdating), adj.‏ 
و كربا آدمك نياز و رجا و حوانجنه مساعده و تسهیلا ت کوسترمکدن 
امتناع ايدن : () اول مثللو امتناع توعندن : 
رقاقت و معیتنده Unaccompanied (ûn’'akûm”pÃn1'd); «dj.‏ 
بر كمسده یاخود بر شی اولیان : یالکز : خالی : 
يا مامش : حصوله Unaccomplished (ûn'‘ûkéûm'plish'd), «dj.‏ 
(۱) حكمتى اكلاشز: .رهم Unaccountable (ûn’ãkÖownt”4b'1),‏ 
غريب : عجائب : (:1) غير مسئول : 
اكلاثازلق : .8 ,(قغصاطة هه صه) Unaccountableness‏ 
غرابت : عجاثبلق : 
حکمتی أ كلاشلە مە جى .600 ب(1ناغ اه UnaccountabIy (ûn‏ 
صورتله : غریب بر صورتله : 
الندءه اعقادنامه‌سی Unaceredited (ûn’ûkrêd”Itêd), adj.‏ 
اولیان ۰ 
آلشمامش : Unaccustomed (ûn'û4kûs”tÖ'd), adj.‏ 

تسلم و اعتراف .207 Unacknowledged (ûn êkn6”1êj'd),‏ 
اولها مش 5 اقرار اولهقامش : 
معلوماتسزلی : .8 و(فصطاصط فص Unacquaintance‏ 
معارفه سزلك : 5 
)١(‏ خبرسز : معلوما تسز: .۵0 و(80/ هه 'صة) Unaequainted‏ 
(۰) طانوز : أشنالغى اوليان : 
اله چمامش : استمصال Unacquired (ûn'ûkwir”d), «adj.‏ 
یت اولقامش 

رت 
(0) املاح اولخامش : 
کوریلوب بکنهامش : تعسین Unadmired (ûn 4d 11d), ^d.‏ 
اوا لهامش 7 


Unadjusted (ûn'‘ajûst”êd), adj. : 


زبان واحدد» حسمأ جيع ملدء معا .8 Ubiquity (ûbIkwIt1),‏ 
موجود اولق مخت : 
بالاده مذكور اولان pr4), «do. || (Z«ti),‏ ذه Ubi supra (û bÎ‏ 
ییفه و سطردة : 
(۱) اينكك _مدسى : (۰) عدنك بيض کی اق : .۶ و(8065) 17006۲ 
" چرکین بر صورتله : .۵00 ,(211) انا 17 
جركينلك : تشى : .۶ Ugliness (û lIaêds),‏ 
چرکن : بد : زشت : کربه النظر: .وف ,(11ع۵) اعا 
فرنك قاريلريتك کونشدن مسافظه ایچوں شاپقه اوزرنده .۶ و (1ا/عة) اعا 
بعضاً کیدیکی بر نوع مالی شمس سير: 
روسيددة طرف حکومتدن نشر ,(066000) +5 ر(صقطة) Û kase‏ 
آولتان امر و فرمان : اراده : 
کند ی کند ينه حاصل اولش باره : .5 Ulcer (ûl'sêr),‏ 
کندی کندینه یاره اولق : 0.۰ و(غة8154) 11607266 
یاره اولسته سبب أولق : .0 .0 ,(6۸۲:۵۳۸۵۵) 66۳246[ 
(۱) کندی کندینه ياره حاصل .6 ,(1۵۵5۵0) Ulceration‏ 
اولقاق : (ع) کندی کندیده حاصل اولش يارو يار لر : 
(۱) کندی کندینه ياره اولش : ۰0۰ Ulcerous (ûl'sêrûs),‏ 
() کند ی کندینه حاصل اولان یاره نوعندن : ۲ 
فولدن ساعدك بيوك کمیکی : (Zain),‏ .ی .(3ه01) ÛIna‏ 
ند اسفل : 
مذكور كميكه منسوب و متعلق : 60۰۱ Ulnar (ûl nûr),‏ 
كين أى ۳۲ ماه : (ultimo), ado. (Latin),‏ .1716 
كين أيك يكرميسى : ,.6 آنا 206 Te‏ 
(:]) اوزاقده‌کی : (:) بشقه : اخر : .8 ,(8۱0۵۳1۵0) ۲۲۱۵۵۲:0۲ 
صوك ديل : rè'sh6), 8. (L4),‏ خساغلة) Ultima ratio‏ 
حجن أخيره : 
حكمدارانك حجت اخيرةسى اولان سيف Uitima ratio reguî,‏ 
س 
اك صکرهکی : اخير: صوك : .0 Ultimate (l1ê),‏ 
صوك موکنده : Ultimately (ûltinratll), ado.‏ 
نجام کارده : 
صوك لاقزدیسی : تکلیف Ultimatum (ûltmãt“ûnı), s.|[|‏ 
اخبر : قرار اخبر : 
کچن آی 2 ماه : Ultimo (flt'1mê), ado.‏ 
آشوری : درجه* اعتدالدن زياد : Ultra (û|t'r4), «dj.‏ 
قول و افکارنده قور ند آدم : .8 Uitra (ûlt'rê),‏ 
قول و افكازك اشوريلقى : .8 Uliraism (ûl r1z),‏ 
دکزك اوته‌سنده واقع : Ultramarine (ùt rmn”), «dj.‏ 
ما وراه جر : 
لاجورد بویاسی : .2 Ultramarine (ûlt'rãmÃrtn”),‏ 
طاغلركت اوته‌سند» : Ultramoutane (ûlt'rûùmöntan”), «dj.‏ 
ما وراءلبال : که فى الاصل ایتلار و رومالوار اغزذده استعمال 
اولنوب آلب طاغلريتك طرف شمالیسنده واقغ ديك ایسدده مؤخراً 
فرانسه و تعهدلو و سائرك اغزند» مستعمل بولنوب مذكور طاغارك 
طرف جنوبيسندة واقع و بالواسطه رومايه و ريم پاپایه منسوب 
و متعلق معنالرينه تحویل اولهش در : 
ریم پاپانك مه Ultramontanism (ûlt'rãmön“tùnlzm),‏ 
حکومت روحلیه‌سی بابندهافرط التزام او : 
مذكور اصول .۶ Ultramontanist (ûlt'ramön”tanist),‏ 
افارنده اولان آدم : 
مورور صالقع یکی صالتم : ).۶ Umbel (ûmb'êl),‏ 
مذکور جنس صالقمی ||. 402 «(6۳۵6] 1۳ Umbelliferous (û mb’‏ 
حاصل آیدر اولان : 
قهوه رنکی کی نقاش نویاسی در: .۶ Umber (ûm bêr),‏ 
, و(1111طع) Umbilic‏ 
کوبکه منسوب و متعلق : سرى : | ۱ ,(لشعطة “لأطسة) Umbilical‏ 
یکی طوغان چوجق و حيوانك کوبك || The umbilical cord,‏ 


پالاخره : 


غير متنبه : .(۵0 و( امه 0۵ Unadmonished )ûn‏ | بغرساغی : 


ييا دين و مذمب تعبیری : 1 اسکی تعبير : @ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


| ره 


772۵ ( 
fate, fat, far, 1411, arise, wash ; mê, mêt, hêr; whêy, nêw, 16۳: ۲۱2۵: قم وله بصا)‎ 


يقلاشخامش : ."رمه Unapproached (ûn‘ûprÖch”d),‏ 
برايشه صرف اولفق Unappropriated (ûn'ûprÖ”prÎûtêd), 2d7.‏ 
ياخود برينه ملك اوبلی,اوزره: تخصيصتى غير واقع : تخصيعق اولهامش.: 
تسیب و س adv.‏ و([اعص1”؟ة«رفسة) Unapprovingly‏ 
ايقامك صورق أوزرة : 
(۱) استعدادسز: (۲) مناسبسز : «dj.‏ و(أمقصة) Unapt‏ 
مناسبتسز مورتله : adv.‏ و(11أمقسة) Unaptly‏ 
)( | یمرن : عدم استعداد : .6 ,(وقط 6 مةصة): Unaptness‏ 
(۲) مناسبتسزاك : عدم مناسیت 
ا واقع اولامش : Unargued (ûnûr'gù'd), adj.‏ 
سلاحسز : اعزل : Unarmed (ûnêfm”d), dj.‏ 
بر نظامه قوهامش : نظامسز : .207 و (0'“زصفعة'صة) Unarranged‏ 
تحقيق اوله‌مز : Unascertaiuable (ûn ãsêrtùn“ûb'1), 2q).‏ 
تحفیقی مسال : 
تحقيق اولهامش : تحقيق .زرده Unascertained '(ûn'Ãsêrtû¬”d),‏ 
آولنه‌مامش : 
أوتاعيور: اوتامامش : «dj.‏ و(" صفطعخ 'صة) Unashamed,‏ 
(؛) صورلامش : (۳) استنیامش : «dj.‏ و( عاحفست) Unasked‏ 
(۳) دعوت اولفامش : 
حا ياخود ها حرنی کی .0 Unaspirated (ûnas’pir4têd),‏ 
آجهار ايله اوقفز اولان 
کوزی يك ایاروده اولیان 
آملسز : 
آمل ايقيدرك : Unaspiringly (ûn’ûspir”îngاÎ), adv. al‏ 
قناعت ايدرك 
(۱) اوزرینه عجوم محال : 
(r)‏ جج 8 انكارى مسال : 
(0) اوزرینه عجوم .8 Unassailableress (ûn'Asãl”ab’lıêds),‏ 
اول‌نك عدم اكان : (۰) جرح و اتكاريتك عدم اکان : 
(۱) اوزرينه جوم *عال .200 و(لاطة “افع 'صة) Unassailably;‏ 
اوله‌چق صورتله : (r)‏ جرح:و انکری. ال اواهجق صورقاه 9 
دنن امش : تجربه اولغامش : adj.‏ و( ۵۵۵ 'سة) Unassayed‏ 
ویرکو و سالیانه اجون قوق .۸0 ,(ل" عفدش) Unassessed‏ 
یاخود مالی تقدیر آولمامش : 
(۱) تعییق معال, : êb’), «ad.‏ سأمقصة) Unassignable‏ 
() تقدیری معال : (۳(|) آخره نقل و فرغتی معال : 
(۱) تعيين اولها مش : (۳) تصريس dj.‏ و( Unassigned )۵ s11“‏ 
اوله‌امش. : (۳) تقدیر اولفامش : (۳) اخره نقل و فراغت 
اولفامش : 


Unaspiring (ûn‘ûsplr“ing), adj. : 


Unassailable (ûn اوه‎ ùb), adj. 


'ياردمسز: Unassisted (ûn’ûsist“êd), adj.‏ 
طور و تفره و غرورسز : .602 و(وطا ”ص ãsù‏ هش Unassuming‏ 
"تجوب : کندی جالنده : 
سیغورته سز : 00۰ و( 0داعف صق) Unassured‏ 
بر وجهل هکنارت و تضمینی معال : .207 «(1 ۵0" حضاخ صط) عاناعطمنود ۲۲ 
تضمين و كفارتسز قالش : Unatoned/(ûn'ûtÖn”'d), «dj.‏ 
(۱) غير مربوط : (۳() متقاعد :602۰ Unattachedı(ûn'ûtûcld),‏ 
را 9 
(«) اوزرینه جوم ال :: ad).‏ و(ا اه هه صه) .واطدعامة نوما 
(:*) حقنده بر بهانه ایرادی سال : 
وصولی.معال : کندیستنه .007 Unattainable .(ûn'êtãn”êb'1),‏ 
سوریو ترياب اولغق محال : اله چمز 
کنل يسنه ظفریاب: .8 Unattainableness (ûn’ûtãn”4b’1nê8),‏ 


اولفنكت عدم 2< 
اید سنه كمسنه طرفندن .06 .(ûn’atêmt”êd),‏ لاوا 
سی اولمامش : 

هر دراو سعى ايقك : To leave nothing unattem ped,‏ 
().اتباعسر : («) نتچەسز : .00 (Rn'atênd”êd),‏ ب و ون 
(©)رسر: بی : بلا : 


) ۳ بر که‌سندنك شهادق ايله .607 Unattested (dn'Atêst’êd),‏ 


ساده : چپلای : : Unadorned (an’adörnd), «djs‏ 
تزيمنا تدن اسا 

(۱) ايهنه بشقه شی .زه Unadulterated (ûn'Adîl"têrûtêd),‏ 
قارشدرلامش: : خالص»: صاى» : ضاف : (:*) صمهى : حقيقى : 
ریاسز : بنيزيا : 

مناسبتسر: غير مناسب :. .00 و(۱ ۵0712۵0 هق) Unadvisable‏ 
بایکز ديو نصحت ويراسى جائز دکل : تسيب و بجویز اولنهمز: 
تدبین و 3 مل و صیفت :20 ر(4 Unadvised (ûn'ûdviz‏ 
و استشارودن خالی : مناسبتسنز 

تدوير و تامل و صیعت Unadvisedly {(ûn’ûdviz”êd11), adv.‏ 
ار استشاره یه مغایر صورتله : 


(۱) خر متأش : دوقنخامش»:: .60 Unaffected (ûn'ûfêkt”êd),‏ 


(۰) غير متأثر: قلبنه دوقتطامش: (۳) طور و تفره و غرور و ساخته 


نزا کت کی حالاتدن خالی : 
یاردمسز : یالکز : «1j.‏ و(3080هة) 17221060 


" (۱) خالس اب۳۳ اولوب .(0» و(" قاخ Unalloyed (ûn‏ 


باقز و امثالی قا تامش : (:*). لوث کدورتدن خالی : 
دیکشمز : دیکشدر,ادمز : .۵0 و( طخ6 مق Unalterable‏ 
تغير باز : 
دایکشمز صورتله : Unalterably (ûnûl'tèr4b11), adv.‏ 

دیکشما مش : فرق ایقامش : .607 و(662*0*اقصة) Unaltered‏ 
اچق : أب اچق : 4d.‏ و(عقفعاناصخسخ) Unambiguous‏ 
شبهددن خالی؛ : ایکی معنا قبول. ایقز : صربی : 
ایکی معنا و یاخود Unambiguously (ûn ûmbi”gùûsاl1), «dv.‏ 
شنهه قبول ايقيه جك صورتاه : صراحة؛ : 
کندی حالنده : حرص .607 ,)sئÃãmb1”shû Unambitious (ûn‏ 


و آمندن خالی :1 
ان و أواهامش : «d7.‏ و(0760هغسفسة) Unamended‏ 
لک کی ۳ ياخود ياكاش : 
سوز : معبت اولنه‌مز : 2d7.‏ و(ا'طة[سمتقدة) Unamiable‏ 


وفا تددن اول قتواك آییق اوزره رم Unaneled (ûêd),‏ 


١‏ پاپاس طرفندن دما اولمامش و یاغلامامش و عشای ربا ين تناول 


: (۱). جانسن : روحسز :ا 


ايقامش اولان 5 
ad.‏ و(0ةغةساصقسة) Unanimated‏ 
(۳+) نشاطسز : بشاشتسز : فرحسزا: 

اتفاق ازا : یکزبای : .6 و(61 1 ستاصةئسمة) Unanimity‏ 
(۱) متفق الرأى : یکزبان اتفاق : .007 و(عفصا سقصة) Unanimous‏ 
(۶)"متفق : بری بریند: مطابق : 


Unanimously /(ûnên’ îm îsl), adv. : على الاتفاق‎ 


اتقاق : بلا ال واقع .6 ,)ئs¬êئû‏ سا Unanimousness (ûn ãn‏ 


اولان مطابقتك رك 

جواسن : جوای بولنه‌مز: 40d.‏ ور هرق Unanswerable (ûû‏ 

لا جواب : طوغری : شاقی : 

Unanswerableness (ûnûn'sêrAblnês), 8. جوا« بولفسنتك‎ 

عدم امکاق : 

جواى بولنه‌می‌جق صورتله :.۸0 ,(1 اه Unanswerably (ûnûn‏ 
, چوآبسز: جوا ویرلامش : .607 و(620 و 'صخقصة) Unanswered‏ 

قورقميدرق : يليدرق : .همه و( وخ Unappalled (ûn‏ 
غر ظاهز: .007 و(غدة”تفمفصة) Unapparent‏ 


)١( ۱‏ غدی تسکین اولدمز: .4 ,(اطةتفوة'مة) Unappeasable‏ 


6 عدن 0 اولقامش : Unappeased (ûn’ûpêz”d), adj.‏ 
(۶) تسکین اولقامش : 3 
صرف اولفامش : فوللاندامش : .۵0 و( ارفص Unapplied‏ 
تطبیق اولفامش : 
یقلاشله‌مز : .007 Unapproachable (ûn'ûprûch”4b’'1),‏ 
تقرې حال : 
یقلاشله‌میه جق Unapproachably (ûn’ûprÖch“4blÎ), «du.‏ 
صورتله : ۰ 


تج هو مسسم 


م يق بريه تعبيرى : 4 عسكرلك تعبیری | عم" و صنعت, اصطلاحی : + “جار و شعر تعیری: 


ضع 
tHis; 220۳۵: ۰‏ و 6۲ nt, 42 38 sê, hêok, qöwn ; tûbê, tb, rûle, bûll, bûry;‏ رفص 


س ا7 ١‏ 
(1) قوراش یا bent (ûnbênt), 0.۵. (pref Unbend),‏ | تصديق اولخامش : (:!) سلك: عسکریده خدمت ايد وجكنه كنديسنه 


6 : (:*) كركيلو ذهنى آچدی : (22) يرينه باغلو نسته‌ي 
زوب جيقاردى : 


Unbent و(اسةطصة)‎ 2. n. (pret. of Unbend), : al) 
: حلت عن مشغولیتی بر طرف ايتدى‎ 


Unbent (ûnbênt’), adj. (p. part. of Unbend), dıl )۱( 
قورلامشی : (:*) ذهنك مشغولیتدن اجلشى : (۳) چوزیلوب‎ 
: يرندن چیفاراش‎ 


ياقشمز : Unbeseeming (ûn'bèsém“îng), dj.‏ 
أولخامش : Unbesought:(ûn'bèsêt“), adj. (See Beseecl),‏ 
رچاسز : 1 
ویرلامش:انعام و احسأن اولفامش:. ر4ه,(0'0ذدوغط'صة) Unbestowed‏ 
" هر نوع عرض و مطالعددن خالی : Unbiased (ûnbi'4s'd), adj.‏ 
(۱) امر اولفامش: امرسز : (:) دعوت".(0» وزد" 10تادة) Unbidder‏ 
اولهامش : دعوتسز : 
جوزمك : Unbind (ûnbind), v.ia. (Unbound; Unbound),‏ 
باغنی چوزمك : 
لوم و توذه شايان هر نوع Unblamable, (ûnblam'4b'1), «dj.‏ 
كيبن سا 
لوم و توه شايان 
اولی‌جق صورتله : 
قصارت اولهامش : بیاضادلامش : adj.‏ و(۳0ظ01۵0ظ۸) 1۲0۱62060 
لکه‌سز : قصورسز : عیبسز : 6۵۰ Unblemished (û nblêٍm’1sh'd),‏ 
بچپروا : Unblenching (ûnblênch'1ng), adj.‏ 
(1) اوژرنند دعا اوقهامش : (+*) خیرلو .۵/0 و (56ةاطدة) Unblest‏ 
بر نسنونك نيلى أيله حصه‌مند سعادت اولیان : 
أجامش : نا شکفته : ۵07۰ ,(/دفاطمة) Unblown‏ 
اوتاز : عارلفز : قزارمز : :6۵ و(عصأكتاكةاطصة) Unblushing‏ 
أوتاغيدرق : عارلفیه‌ری : .600 Unblushingly a‏ 


Unblamably (لاطة'سغاطمة)‎ adu. 


ورات وات 
تن سورکیسی الى :10017,011 6امطدت 
0 ۱) سورکیسی اچق : (۲) الامش : .۵02 ,(60افطصة) 20۱660 
ولما مد 
م جب چیقارمق :۰ & .2.4 و( مفطصة) Unbonnet‏ 


جيزمهاسى چیقارمق : .71 & .م .0 ,)ئۆ (û‏ غموطهلا 
هنوز طوقامش : .607 ,)’r1إûııbÖ( Unborn‏ 
يت و ماري اولیان : کندی .© Unborrowed:(ûn'bÖrÖ'd),‏ 
سن اولاق سوه بلك 7 ی 6.6۰ ا پا Unbosom‏ 
د ak‏ کر مطالعاتق اچوب *: 561 عصه ات ‘To‏ 
سويذك : توربه‌ی دو 


(۱)-صاتون»آلهاهش  Unbought (ûnböt’), adj. (See Daj‏ 
اقچه ايله آلهامش : (۳) رشوت ايله اسقصال اولهامش : (۳) رشوت 
قبول ایقامش : 

Unbound (ûnböwnd’), v. ۵ (pret. ۵ ۲ abid), : چوزدی‎ 
: باغتی چوزدی‎ 

(۱) باغلو دکل : (۲) جلدلهامش Unbound (ûnböwnd’), x‏ 
جلد سز : اد ۳ حالنده : 


جد : ی بای : فى نهايه :. .00 Unbounded (ûnböwnd’ëd),‏ 
غير متناهى : نا متنأهى : نا معصور : 
بغرساقتريى جيقارمق : .2 .2 و([۸206۵) 1۲00۳۵1 
() تك باشلغق جيقازمق: (*) هر نوع 9.۵۰ ,(0۳10"1ه۵) Unbridle‏ 
ضبط:و ربطدن خالی ايقك : 
(۱) قیرلامش : (۲) فاصلدسز : .۵۵7 و(ه”1ة«ىتاصة) Unbroken‏ 
(©) آت قسمنان اولوب اصلا باتش و قوشلامش اولان : (۴«) فبط 
و " اطاعته کلمامش : 
قرنداشه غير لايق : .۵0 (ûnbrê'tkêrl1),‏ وامعطاوعطة 
توقةشى اجى : قویچدسی آچق : .۾ .2 و([”كلةط'هة) Unbıuckle‏ 
توقه و تویچه اولوب اچلق : 


مین وبرلامش : 
کوزل ياخود اكلفدلو اولیوب 350000 Unattractive‏ 
نانك" اقتتى جلب آيقز و کمسنه باقمز اولان 
تی سما انا یف و تصديق .(0» ما Unauthentic (n‏ 
أولهامش کي سنل و حجت برینه 5۲ 
ی رسمأ تصديق .ره و(114688] همه OTO (an‏ 
اولمامش : غير مصدق : 
أذنسز : رخصتسز: .607 ,( ۰۵۳12 Unauthorized (ûnğ‏ 
قوللائل‌مز : دسترس اولاوب .267 Unavailable (ûn ۸۳۵ 4b'1),‏ 
قوللانلەمز: : الده موجود دكل : 
فالدوسر : فائده ايقز : Unavailing (û ûvêl”Ing), «dj.‏ 
پوش : نافله : 
انتقامی الندمامش : انتقامسز : Unavenged (ûn'ûênj”d), adj.‏ 
چاره سز : نا جار : Unaroidable (ûn'ûrêyd”4b’'1), ad.‏ 
چارهسز اولری : نا جار : Unavoidably (ûn avûyd”ãb11), adv.‏ 
سویلهامش : اقرار و اعتراف .۵۵ ,)w'dؤrÖںû Unavowed (ûn‏ 
اولهامش : 
بجيدرك : على الغفله : adv.‏ و( ۳۵۲2 Unawares (ûn‏ 
قورقمامش : غير مدهوش : .007 (î 14d),‏ 1360لا 
بيشمامش : فرونده بيشمامش : .007 Unbaked (ûn bãk'd),‏ 
ذمات و تسلهای قارشیلشدرياوب adj.‏ و(" عص اقطاصق) 0ععصداهط 1۳۵ 
قیاد لش اولیان : اچق : 
(۱) قپونك تجور قولتی أججق : (۴) ره نك .۾ .0 
تهور برمقاربنى دفع ايقك : (۰۳) اچق : 
چکلاز: تحمل اولدمز : .607 Unbearable (ûnb}r'4b'1),‏ 
(۱) دوکلامش : (:) مغلوب اولمامثن : Unbeaten (û bèt”), adj.‏ 
(0) فول یری ۳ اشلفامش واياق باعمارش : 
(۱) ياقشمز : ياقشقسز : .207 ‘Unbecoming (ûr bèêkûm’“1Ing),‏ 
چکان : 7 : )7( ا ر 
پاقشمیه جق بر صورتله : UA BCeOmingly CAH bêkênî "Th gt), do.‏ 
ياقشة ا ۰ ‘Unbecomingness (ûn békém“Ingnês),‏ 
ياقتتمر : نا شايسته : ‘Unbefitting (ûn'bêfl1ng), «Q7.‏ 
دوست فندن معاونت Unbefriended (ûn bèfrê ıd“êd), ad).‏ 
اولها مش : ياردمسز: ارقه‌سز : 
(۱) هنوز اناسنك قارننده بيله .60 ‘Unbegotten (û bêg”),‏ 
بيدا اولامش : (۲) ماهیتنده معلوق اولميوب بالمجامعه احداث 
اولهامش : 


Unbar (ûnbùr’), 


كو زكورمامش : Unbeheld (û bêh êd), «dj.‏ 
۴ أعانسزلق : عدم اعان : <.8 Unbelief (û 'bö1êf),‏ 
0 مت) كافر: غير مؤمن : حضرت .8 ,)8r”ں1'b%1ê Unbeliever (û‏ 
عيسىنك الوهیت و شفاعت و كفارت کلیه‌سنه اھان ایقیان آدم : 
(١٭)‏ عادى بر ماده‌ی ایناعز اولان : 
(۱) ایناغیان : (010۳) اعانسز: Unbelieving (ûn bêlê” 1g), «dj.‏ 


)1( ايناميدرق : «adv.‏ رن ۱۱۳۱ 
(¥) ايان ايقيدرك : 
(۱) ایناما یلق : .5 Unbelievingness (ûn’bêlêr'Ingıês),‏ 


() اهانسزلق : 

(۱) قورلش و(6طء0صنآ Unbend (ûnbênd'), 2.2. (Unbent;‏ 
ی 
و مشغولیتدن صالیوبرمك : (8:) چوزمكت : چوزوب يرندن چیقارمق : 
شدت Unbend (înbênd’), vu. n.» (Unbent; Unbent),‏ 
و حدت و مشغولیت کی کرک أكدن اچاق : 

(۱) کمسدیه اجاز : معند : .07 ,(8ه01دغطدة) Unbending‏ 
يك ثبات صاحی : (۲) عناد کی ثبات نوعندن : 

اصلا سر فرو و رفق .640 و([أعه01صؤطسة) Unbendingly‏ 
و مساعده» ایقیهرك : 


پاپاسك معيشت و ارپەلق .607 Unbeneficed (ûnbêُnêfls'd),‏ 


: تاو ۱02۰۱ كى بر معاشاو منصیندن *عروم : : معیشتسز‎ (ûnbûk”l), U.N. 


م دين و مناهب تعبیری : + اسکی تعبير : ۾ قبا تعبير 


عر'و ضرب مثل تعبيرى : 22 عيب تعبير : 


) 774 ( 
fùte, fat, far, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw ; fine, fîn, sîr, ۵ ; 


(۱) خاطر صاز : نزناكسز : خشين : .۵0 وراا لدم Uncivil‏ 


ترکواری : ترس : ۳۳ 

(۱) وحشی : ربیه‌سز : 2d,‏ و(4 ۳1112 عصه) Uncivilized‏ 
(r)‏ وحشیانه : 

صاحی چیقمامش : كمسنه كلوب Unclaimed (ûnk1lã'd), «A.‏ 
أسقامش : صاحيسز: 

() اجق : توعد‌سی اچق : .۲۰ Unclasp (ûnkldsp’),‏ 


(۳) صاراش قول و ال و امثالنی اجق : 
کتب و تصانیف معتبر‌نك Unclassical (ûnk1ãs'îk4ا), «dj.‏ 
ادول و روشده معا اف : 

كتب و تعاثیف معتبرونك .۵00 Unclassically (ûnklas'1k4l1),‏ 
اصولنه مخالف صورتاه : 


(۱) موجه : عم :(۲) دای : خال : (r)‏ حالدنك .۶ و(ا'طاعسة) Uncle‏ 
قوجه‌سی : (*) تيزدنك قوچه‌سی : 
موجه : عم : Paternal uncle,‏ 
داي : خال : Maternal uncle,‏ 


حالهنك یاخود تیزه‌نك قوجه‌سی : ,۵۲۲۱۵۵6 Uncle by‏ 
(۱) کیرلو : بيس : مردار : ماوث : .۵07 Unclean (ûuklên’),‏ 
(۰) نجس : مردار: (م) نا طاهر : غير متطهر: 
کیرلولكت : پیسلكت : .8 ,)sئûnklênllıê( Uncleanliness‏ 
مردارلق : لوث : 
بيس : مردار : .067 ,(11 ۵ اصغ) Uucleanly‏ 
(۱) بيسلك : مردارلق : (۲) نجس : .8 Uncleanness (ûr klêı' 28s),‏ 
مردارلی : (۳) عدم طهارت : 
بار و موانعدن خالی : Unclogged (ûnklêg”"d), adj.‏ 
اجق : a.‏ ۰ , (#فاعاصة) Unclose‏ 
أحق : قپاامش : «<j.‏ و(2”0ناطمة) Unclosed‏ 
روباستی عويمق : روباسى جيقارمق : .2.4 ,)'hغok1o Unclothe (û‏ 
چهلای : برهنه : عريان : .۵0 , (0”طلغفاطصة) Unclothed‏ 
(۱) بلوطسز : (+») کدورتسز : .247 و(0/80<ةلطصة) Unclouded‏ 
فنك چقماغی اولوب قورلامش اولان :207۰ Uncocked (û n'kÖk'd),‏ 
(۱) تابوته زوا ي : (۳) تابوتندن .47 و( ها Uncoffined (û kêf‏ 
قنغال - حلاط و 3 اچق : 7.0.8 ,(۲۵1ظ۵) 1796011 
قنغال اواش حلاط و ييلان و امثالى n.‏ .= و( الإشطصة) Uncoil‏ 
اچلوب طوغرای : 
سکه اولامش : غير مسكوك : .4ه Uncoined (ûıkÖy1”d),‏ 
(۱) طوپلانامش : (۲) بقيه .07 Uncollected (û n'kÖ]êkt”êd),‏ 
قالش : تعصیل, اولنه‌مامش : مانده : مانده قالش : 
() رنکسز : بياض : .207 Uncoloured (ûnkö’lÖör'd),‏ 
(xr)‏ مبالغه و یالاندن خالى 8 
طراعامش : Uncombed (ûnkérm”d), «dj.‏ 
تركيبه داخل اوليوب .007 Uncombined (ûn'kombin”d),‏ 
يالكز و منفرد بولنان : 
چرکینلك : .8 Uncomeliness (Ankûm1lnês),‏ 
جركين : زشت : كريه : .9007 Uncomely (û ıkÖ'11),‏ 
) حتسز: صيقند یلو : «d7.‏ و (ل'طؤعءة تدم Uncomfortable (ûıı kö‏ 
0( عم : مضطرب : 
)1( راحسزلك : .8 Uncomfortableness (ûnkém'förtdb’lnês),‏ 
صيقندى : (:) أضطراب : 
احتسزلك ویره‌چك Uncomfortably (ûnköm'förtabl1), adv.‏ 
ر 
(۱) نادر ل : (r)‏ نادر .007 Uncommon  (ûnkûm’ên),‏ 
كورينور : نادر : 
فوق العءاده : 200۰ و(ااطه6 صفطمق) Uncommonly‏ 
(۱) ندرت : (۴) غرابت : .8 Uncommonness (ûnkûm'ênnês),‏ 
افکار و مطالعا تی.(16461۳(,۵0"طهحقط صه) Uncommunicative‏ 
همان کمسدیه بیان ایهز : كتوم 


سس سیم 


ی حربه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || 


(۱) دوکنی چیقارمق یا خود ایندرمت: ۰ Unburderi (ûnbûr'd’n),‏ 


۲ درد 1 
يم دی ۴ کوملامش : Unburied.(ûnbêr'1'd), «dj.‏ 
يأهامش : ياقخامش : .607 Unburnt (ûnbûrnt’),‏ 
(۱) يوكى چیقارمی ياخود .© 2 n),‏ ها عتاطصة) Unburthen‏ 
ایندرمك : (۳*) درديق اچق : ۱ 
يولسز : اصولسز : ايش ad.‏ و(((۵5 Unbusinesslike (û nbz’‏ 
ارباینه یاقشمز : 
دوکمه‌ستی اچ : اچق : Tnbutton (ûn bû) n), ۲۰ a.‏ 
دوكمدسى اجلش : اچق : Unbuttoued (ûnbût”'d), Aj.‏ 
چاغرلامش : adj.‏ و( Uncalled (în kûl”‏ 
لزوسز : ¢ Unucalled for,‏ 
أجاع امته مغاير : Uncanonical (ûı'kanûn”îik4|), adj.‏ 
قایرلامش : باقلامش : Uncared for (ûnkèùr”d for), «d7.‏ 
كچەسى قالدراش : Uncarpeted (ûnkûr'pêtêd), «dj.‏ 
اردی آراسی کسوز: Unceasing (ûnsés' lng), adj.‏ 
انك اراسی كسلطيدرك : Unceasingly (ûnsêslngl1), «dv.‏ 
: بلا فاصله : 


بشیگر ¥ ابالى 


Unceremoniously (ûn '‘sêrémûn“lûsl1), adv. : ale : e 
۰: تکلیت یک ای‎ 
Uncertain (ûısêr'tû1), «dj. : بللو دكل : مشكوك‎ ir (9 
: ايو بل : شيهددة : (۳) شبهدلو : قرارسز : اطرادسز‎ )0( 
Uncertainty (ûısêr' tı), :. : بللوسزلك : مشكوكيت‎ )۱( 
شبهه‎ )۳( 
Unchain زجیربنی جيقارمق : صالیوبرمك : 2۰ .0 و( صفطمصغ)‎ 
Unchallengeable و(1'طة زدة اقطعصة)‎ aj. جرس و انار و شبهه‎ 
: قلفسى “حال : مثبت : مسلم‎ 
Unchangeable ,(1'طة'زسقطءصة)‎ 2d. : دیکشمز : تغیردن منزه‎ 
Unchangeableness اصلا ديكشمزلك : .8 ,(عقصا ۵ زمفطه‌هه)‎ 
: دل عن التغير‎ 
Unchangeably (ûn'chaj'4b|1), 000. : أصلا ديكشمامك أوزرة‎ 
Unchanged (ûnclı4nj”d), adj. : دیکشمامش‎ 
Unchanging (ûachãnj'1ng), 007. : س ديكشمك بلز‎ 3 
بر قرار قالور:‎ 
Uncharitable (ûucha‘ritab'), ۰  یارقف صدقه وبرمز و‎ ,)۱( 
اجهز: (۰) فنا شبهه و سوٌ ظن أيدر : (©) فنا شبهه و سوٌ نان‎ 
: توعندن : (۴) انصافسز‎ 
Uncharitableness (ûnchÃa'rit4b’]lnêَs), 8. : انصا فسزلی‎ 
Uncharitably و(1[طقع1قطعمة)‎ «adv. أنصافسزلق و سق اظن‎ 
: يقيله‎ 


Unceremonious (ûn‘sêrêmön’îûs), adj. : 


فرمان تصديريله تصديق «dq.‏ وله Unchartered‏ 
اوئوب امتيازة نائل اولیان : فرمانسز : | 

Unclıaste (û1 'chast), 007. : غير عفيف‎ 

Unchastely (ûnchast11); adv. : خلاف عفت اوزره‎ 

خلاف عفت : فسق : جور: .5 Unchastity (û achdst'1t1),‏ 

بر آوع مانع و ضابظ و قارشیلق .۵0 Unchecked (û ıclıêK”d),‏ 

اقامه‌سیله ضبط و زجر و تحقيق اولهیان : 
(۱) خریستیانلفه مغاير : .067 و(صقطء وأعاصة) Unclıristian‏ 


۱ 5 أنصافه مغاير:‎ (xr) 

Unchristianlike (ûnkrls'chêanlik), اد‎ 

Unclıristianly (ûukris'chûnl1), ا‎ ۰ 

أورويانك اسکی ال یازیسی کتاببرنده .۵0 (ûn's141),‏ احمدنا 
مسته‌مال بر نوع ثلث يازيسنه دينلور: 

مذكرر ثلث يازنسى حرق : .۶ ,)اûn's14( Uncial‏ 

Uncircumcised (ûısir' kûmsiz'd), 007. : سنتسز : غير “نتو‎ 


[غلف : 
(۱) سنسزلك اڪ ۰ Uncircumcision (ûn'sirkûmsl“sén);‏ 
ختان : عدم ختا تان : (*) اصعاب غلفه : 


عام و ضنعت اصطلاحی : » مچاز و شعر تغبيري : 


) N 
رفم‎ nêt, torpör, dö, s6ft, اوفط‎ 0۵۳۵: tûbe; tûb, rùle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


خبری اولیدرق: دويميه رق: Unconsciously (ûnkön‘shûsl1), adv.‏ 
فرقته وارمیه رق : 
(۱) خبرسزلك : .5 ,)sئûnkön’‘shûsnê( Unconsciousness‏ 
عدم وارف : (r)‏ جنودی : حسسزلكع : 
دعا و أيين اجراسيله Unconsecrated (ûnkön'sèkrãtêd), adj‏ 
آمور دينيديه تخصيص أولهامش : 
دولتك اصول Unconstitutioual (ûn’könstltû”shÖual), ad.‏ 
ایله قوانين اساسیه‌سنه مغاير: 
صیقللقدن خالی : سربست :207 و(" "اعطق صق) Unconstrained‏ 
صيةقطيدرق : Unconstrainedly (ûn könstrûn”êdl1), adv.‏ 
سرلستا سربستا 0 
ینلیوب یاخود یاغیوب kûnsûm”d), «4d.‏ دة) Unconsumed‏ 
باق و موجود قالش : 
(۱) انکار اولمامش : adj.‏ و(۵0 ۵۵0۵01 هق) Uncontradicted‏ 
(۰) تکذیب اولفامش : 
ضبطى *عال : اوكى Uncontrollable (ûn kêntrÖ|”4b'1), adj.‏ 
الثهمة ۳ 
5 
ضبط أولتندميد جق .6086© Uncoutrollably (ûn’köııtrÖûl”4b|1),‏ 
صورتله : ۲ 
مانع و معارضدن و آمر Uncontrolled (ûn kûntrÖl”d), «dj.‏ 
و ضابطدن خالى أولدرق استقلال آوزره اولان : 
فرد واحد طرفندن Uncontroverted (ûn ۵00۳۵۲ ۵۲۵۳۵0(, dj.‏ 
انکار و اعتراض امسو يسيس 
خبرسز : وقونسز : .0 Unconyversant (ûn könvêrs”ûnt),‏ 
کی : 
(۱) بر هيئتدن بشقد هينته .007 Unconyerted )8۵ ۵0۲۵۲ 6d),‏ 
#وبل اوله‌امش : (مله) بشقه دیندن عیسویته هنوز دوهامش : 
(-مله) لفظا عیسوی أيسدده خود پرستلك و دنیا پرستاکدن دونوب 
ايان حزق يم كله ایج اون : ضال ی ضلالتد» کمراه 
(۱) تحويل Uncouvertible (ûn könvêrt“1b'l), «4j. : Jl‏ 
(]|) نقده تحویل منوع : 
ایهنی چوزمت : .م .» Uncord (nkÖrd’),‏ 
طهاسنى حيقارمق : اجمق : (înkörk'), 2. a.‏ 1760۲ 
ج اولمامش Uncorrected (ûn kûrêkt” êd), «dj.:‏ 
بشقدسى ركان Uncorroborated (ûu kûrê bûrdatéd), «dj.‏ 
تصدیق و 7 دیب 
)۱( نت : (:) غير مرتشى : adj.‏ و( ا۵۵ ۵۲ Uncorrupt (û0‏ 
صادق : طوغری : 
افساد اولمامش :.(0» Uncorrupted (ûn kûrûpt” êd),‏ 
() أفسادى دحال : Uncorruptible (ûn kêrûpt“1b'1), «dj,‏ 
() رشوت قبول ایتدراسی مصال : 
صايطامش : Uncounted (ûnkéwnt'êd), «dj.‏ 
چفت اید لمش ايكى تسندي أيرمق : .2.6 ,)I'ج’ûnk( Uncouple‏ 
نازك و طاتلو و خاطرنواز Uncourteous (ûnkÖrt'èًûئs), «dj.‏ 
اومان : 
خشونت أيله : .۵0 Uncourteously (ûnkÖört'êûs11),‏ 
خشونت : نزاکت .8 ,)sئټnıêیئaُûnkört'ê( Uncourteousness‏ 
و طاتاولق و خاطرنوازلغك عكسى : . . 
پادشاه داثره‌سی خنقنه شرط بولنان .607 ,)11 Uuncourtly (ûokÖrt‏ 
اطوار و هيئته ا ترکواری : جوبانواى : قبا : 
جركين ووب : Uncouth (ûn‘kûùth), adj.‏ 
rn‏ بر صورتله : Uncouthly (ûnkûth'11), adv.‏ 
چرکیناك: : بدلك : قبالق : .8 Uncouthness (ûukûth’nês),‏ 
(۱) مقاوله و معاهده Uncovenanted (ûn'‘kûvènùntêd), adj.‏ 
تحتنده اولیان : (۰([) هندستانده بلا مقاوله و مشارطه قومپانیا 
اجق : اورتیسنی چیقارمق یاخود اچمق : .0۰6 Uncover (û k'ê),‏ 
قهاغنی جيقارمق : شايقدسى جيقا 
Uncover (ûnkö'vêr), ۰‏ 


مکانات يخود .607 Uncompensated (ûnkûm‘pênsètêd),‏ 
تضمين أولفامثئن 8 
(۱) تشكى أيقز : Uncomplaining (ûn’kêmplan”ing), adj.‏ 
صبور :7(1). صبورانه : 
تشكى ايقيدرك : Uncomplainingly (ûn kêmplãn“”1ı g1), adj.‏ 
كمال سبر و تحمل أوزره 3 
موافقت يقز : .602 Uncomplying (ûn’kêmp1i”1«g),‏ 
غير مركب : بسیط : pounded (ûn kémpöwnd”êd), dj.‏ 1۳9۵0 
يأصطامش : صیقشدرلامش :.07© Uncompressed (û kÖmprês 7d),‏ 
(۱) اصلا مواضعه .647 Uncom promising (ûnkêm’prêmiz1ag),‏ 
و اغماز عين ايقز: (:) مواضعه و اغمازه كلياً مغاير: 
كيز !امش : میدانده : أشكار: «dj.‏ ,(170ذعسفعلئدة) Unconcealed‏ 
تصور أولندمز : تخيل «dj.‏ و((1 ۵۵5۵۲۵۵ Unconceivable (ûn‏ 
اولنهمز : 
قیدسزلق : .8 و(كصء فوس ةعئصة) Unconcern‏ 
قيدسز: ی قيد : لا قيد : .07© ,)n”'dثkÖısêr Unconcerned (ûn‏ 
اصلا وظيفه | يدميه رك : Unconcernedly (ûn kênsêr1ı”êd11), 2d».‏ 
قیدسزلق : .8 Unconcernedness (ûn kÖnsêrn”êdnê5),‏ 
برينك ياخود كمسدنك Unconciliating (ûn'köısi1'14t1ng), adj.‏ 
کوکلی خوش ایټکه باقمز: 
كسدنك كوكلى .207 Unconciliatory (ûn kêns1|”1a1Ör1),‏ 
خوش أايققكه مناسب اولیان : ترس : 
(۱) تكشنى : .2407 Uncondensable (ûn'kéndêns”4b'1),‏ 
معال : متنع التكثيف : (») أجال و خلاصه قلؤسى تحال : 
(۱) تکتیف اولهامش : ¢ Uncondensed (E ie‏ 
شرطسز مروظهو: ج Unconditional (ûu'kêndl"shênêl),‏ 
شرط و شروطدن. خالی 
شرط و شروطدن do.‏ و(ألقطهداه ۵01 Unconditionally (ûn‏ 
خالى أولهدرق 0 
(۱) اقرار و اعتراف Unconfessed (ûn’‘kÖn'fês”d); «dj.‏ 
أوتخامش : (مله) قتولك پاپاسنه سویلنهامش : (0۳) قتولك اولوب 
کناهلرینی پاپاسه اقرار و بیان ایقامش : 
معیوس ياخود دود اولیان : .607 و(127'0؛«قطئصة) Unconfined‏ 
) 2( تصدیق یاخود ا adj:‏ برضي المسمقهده 85 
شن ر ا آلوب پستپوس طرفندن عشای ربانی آییننه بول 
أولقامش بولنان 
(۱) غير مطابق : Unconformable (ûn’könfrm”ãb'1), adj.‏ 
آویمز : (||) طبقاتنك ترتبى بشقه‌سنات طبقاق ترتیبنه مطابق و موازی 
اولیان : 
(۱) غير مطابق Unconformably (ûn’könfêrm'’ãbl1), adv.‏ 


صورتله : (۶(/) طبقای بشقه‌سنت طبقاتنه غير مطابی و غير موازی 
بر صورتله : 
طوکمامش : غير مم : Uncongealed (ûn könjê1”d), «dj.‏ 


ظبعاً موافق ارا وود Uncongenial (ûn‘kênjên“1al),‏ 
قاری قوجدلق حالنه ياقشمر : Unconjugal (ûnkên'jûg}1); ad.‏ 
(۱) غير مربوط : غير منوط : (ûn'kênêkt"êd), adi.‏ ا 
غير متصل : (:*) علاقه و متاسبتی اولیان : آیری : (۳*) ربطسز: 
(۱) فخ و تسضير ایله Unconquerable (ûnköng’kêrêb’]), adj.‏ 
اطاعته کتوراسی معال : (۳+) دقع و تخفيف و تحویلی حال : 
و ایر یل اطاعته Unconquered (ûnkûng'kêr'd), adj;‏ 
الماضز : Unconscionable (ûnkên'‘shénê4b'!), adj.‏ 
Unconscionableness (ûnkön‘shénèb’lnês), 6‏ 
Unconscionably (ûnkên‘shönabi1),adv.:‏ 
Unconscious (ûuköu'shûs), adj.‏ 


انضانسرلق 
ناه دشر ارتصورا 
(1) خبرسز : بى وقوف : 
(۰) بايش : ینود : حسسز : 


شاپقهسنی چیقارمق :باشنی اچق : 


مد دين و مذهب تعبیری : 


1 اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر و فرب مثل تعبیری : 0 عيب تعر : 


) 776 ) 
fate, fût, fûr, fall, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 885: flue, flù; sif, marîie’; 


(۱) معافظ اولغانش : ,۵0 Undefended (ûn‘dèfêıd“”êd),‏ 
(») غير مستمكم : قلعدسز : (۳) مدعى عليه طرفتدن جواب واقع 
اولیوب تسلم اولش کې بولنان : 
تيز : طاهر: عفیف : adj.‏ ,(0811170'سة) Undefiled‏ 
(۱) تخديدى حال : adj.‏ و(1 0۵00120 سق - مسر 
(:*) تعریفی “حال تخوت و توصیف آولنههزر: 
(۱) لايقيله تحديد اولمامش : .07 ,(0” “ملفل (ûn‏ ال 
مشكوك : (0*) شكلى و صورق یاخود بشقه بر مف لايقيله اكلاشاز: 
حقیقتی مجهول : 
(۱) انکار اولندمز: انکاري معال : و(ا هه Undeniable (ûn‏ 
مسام : (2۰) كرجك : حقیقی : 
انکار أولتدميهجق صورئله : adv.‏ و(قاطغ 0۸ Undeniably (ûn‏ 
(۱) التنه : زيرينه : قعتته : (ء) التندء : .صومم Under (ûn'dêr),‏ 
زبرنده : تحتنده : (۳) معیتنه : (۴) معیتنده : (4۰) تحت قوماند هسنه : 
(15) تحت قومانده‌سنده : (») دی أشاغى : دن اکسله : 
(۸) ما دوثنه : (؟) ما دوننده : (۱۰) اشاغیسده : (۸۱) اشاغیسنده : 
(۱۰) اطاعتنه : تحت حکومتنه : (۱۳) اطاعتنده : تحت حکومتنده : 
(15) زیر اداره‌سته : تحت نظارتنه : (۰:) زير ادارهسنده : تحت 
نظارتنده : (۷۰) دن اشاغی‌یه : دن اککه : (۱۷) اک : 
(۱۸) ایرادیله : اقامه‌سیله : ارائ‌سیله : (:۱) دن اشاغی : رتب جه 
ادنا : (۲۰) ایله : (۲۱) حکمی یاخود تأثیری تند و يا تعتنده : 
مظهزیت ‏ عسده : (۲۳) وقتنده : زماننده : عهدنده : دورنده : 
(۲۳) ده : (۲۳) له : یه : (۲۰) در دست : (۲۱) دن صكرة : 
(۲۷) سایه‌سنده : (۲۸) ايچنه باخود ايجدد: : (۲۱) حن ظهورنده : 
(۳۰) شرطيله : اولخق شرطیله : 
چوجق : صى : نا بالغ : Under age,‏ 
قالقمق : یلک اچق : get under weig, j,‏ 10 
(۱) ايعفى : معاون : ماق : (ء) يواش : Under (ûdê), ad.‏ 
آهشته : (2) اشاغیکی : اشاعين 1 : السدهکی : العده‌کی :عاق : 
(۱) آشاغیدء : ایاق التنده : (0) تحت و دون .20 Under (&ı‘ dêr),‏ 
مرتبه معتا سیله خيل کلمه‌نكث اولنه علاوه اولنور ادات در : 
ضبط أيقك : باصدرمق : ,020۵۲ نامع 10 
باش قالدرعامق : اشاغی طوتمق : To keep under,‏ 
وال ايش كورن آدمك معاونی .6 ,)ئãjên-dêr Under-agent (û1‏ 
یاخود وکیل + 
(۱) جنس اولیان : اشاغی صوی : Underbred (ûı'dêrbrêd), «dj.‏ 
(r)‏ تربيه سی ناقص : قبا : 
(۱) بر اقتدينك |lتıدs‏ .ی Under-current (ûn'dêr-kûrênt),‏ 
بوانوب ترسنه آقان اقندى : (:+) بلاو و أشكار اولميدرق كيزاودة 
جولان ایدن أفكار و معامله : 
Underdone),‏ ۰ ز Underdo (ûn'dêrdê), v. a. (Underdid‏ 
(1) مرتبه" لزومدن أكسك یاچی : (:) از پیشورمك : جيك براقمق 
(۱) كركى کی يابخامش : Underdone (ûn dêrd), ad.‏ 
(0) چيك قالش : پیشمامش : از پیشمش : 
ويريلن علاجك لزومندن اڪ ۰ Underdose (ûn'‘dêrdûs),‏ 
مقداری :. 
ير التنده یاپلان لغم :8 Underdrain (ûn'dêrdrdûn),‏ 
التنه لغم يابوب رطوبتنى .6 .2 Underdrain (ûn'dêrdrûn),‏ 
أقبدةرق قورو#ق : 
دوشدمه و ياخود .6 .2 Under-furnish (ûn'dêr-fûrnÎsh),‏ 
لوازمات ساثره ستاك مقذار لزومندن أكسك ويرك ياذود قويوب 
ترتیب ايقك : پولیله ويرمامك : 
آلتندان بر نوع صارغی صارمق : .© .2 Undergird (în'dêrgÎrd),‏ 
vw. a. (Underwent; Undergone),‏ و( "08۳8۵ صة) Undergo‏ 
امعد : کورمات" : كرفتار اولق : مبتلا اولق : دوچار اولق : 
جراح معرفتیله بر يرى كسلك To undergo an operation,‏ 
و امثالی : 
هنوز رۇس الامامشض .۶ ,)ځùn'dêrg4dû4( Undergraduate‏ 
اولان دار الفنون شاکردی : 


0 قوقولته‌ستی چیقازسق : («») متاستر : 9.۵ Uncowl (ûnkûw!’),‏ 


ياياسلغنى رفع أيقك : رهبانيتدن طرد أيقك : 
)0( غير خلوق : (r)‏ هنوز «dj.‏ ر(۵0 صاصق Uncreated‏ 
خاق اولمامش : 


قواعد عقليه و نقلیدیه حالف 
(۱) ترققامش : مكسكامش : 
(۰) طلا اواوب اکلوب بچلامش : 
(۱) حرف اولوب کشیده‌سی (ûıkrs”d), «dj.‏ 1720۲05560 


Uncritical (ûnkrît’îkêal), adj. : 
Uncropped (ûnkröp”d)l, adj. 


چکلمامش 02 أرقو رسخيو بر شی چکلامش يأخود کچمامش : 
(۳) مرادی بوزلامش : 
تاج و تختدن خلع ايقك : ».4 .ن Uncrown (Ankrûw1'),‏ 


ازلامش : توز ایدلامش : .007 و(0*داكة«معائصة) Uncrushed‏ 
كندسندة جوهر هيثنى .207 ,)l1nةûn’krîst( Uncrystalline‏ 
اولیان : 
غير جوهر : 
هیلتدل و آوایان : 
(۱) بر نسنه‌یه سوريا ن باغ : (۲) تستديه .و (ûngk'shön),‏ رت 
ياغ سورمکلك : تدهین : (۳*) کلام و دعا و أصعتك کرمیی : ' 
(**) فيض ربا : 
قتولك أيينته کوره حالت النزعده جولنانه متدرهه 1ع مها Extreme‏ 
بعد الدعا اجرا اولنان تدهين اخير: 
ياغلواق : دوقتلدقده ع کی .8 Unctuosity (ûngk'tûs”1t1),‏ 


كلمسى 15 ياغلو بولهسی : 


ياغلو : دوقنلدقد» ياغلو باخود ياغ Unctuous (ûngk'tû ûs), a.‏ 


کی بولنان : 
ياغلولق : .8 Unctuousness (ûugk'tùîÃsıês),‏ 
(۱) آراضی اولوب اکوامش .007 (ûnkûlt1vãtêd),‏ رن 
25 : موات : (۲) نبات اولوب يباق اولان : (۳+) آدم أولوب 
عام و ترسيددن خالی : (۴*) انسان صفتى اولوب تربيه و تعلم يله 
تكثير و تصسيم اولهامش اولان 
ین اچق : 


بوكلملرى اچلوب طوغراش اولان 


: جوهر .[00 2 ا Uncrystallized‏ 


Uncurl (ûnküûrl’), ۰ 
Uncurled (ûnkûr!'d), adj. : 
Uncut (ûn'kût), 607. : مش‎ 
Undanıaged (ûdÃm'dj’d), «dj. : ضرر كورمامش : بوزلامش‎ 
Undauııted (û dût êd), 297. ا : بیپروا قالش : كوزاري‎ 


تهلکه ظهورندن صکره د خى .400 Undauntedly (& dûn êd)1),‏ 


جوريمامش : dêka” d), 2d.‏ 'صة) Undecayed‏ 
(۱) چوریمز : قساد 0۰ Undecaying (ûn'‘dékã'lng),‏ 
(:») غير الل :باق : ابدى : 
الدامش آدمه طوغربسنی اكلادوب .ه .د ,(۲ 056 /80) 17920000176 
کوزینی اچدرمق : 
فرقنه وا کرو أجدق : To undeceiye one’s self,‏ 
(۱) قرار و فيصلسز قالش : «dj.‏ ,(08510”80'سهة) Undecided‏ 
() هتفه ترا ویربانش : (۳) کندی مرادینی هم باز: 
اوقوع‌ز : چیقاریلمز : .20 و(1 16۳۵0 0621 هق) Undecipherable‏ 
أوقونهميه جق صورتله : .200 و( 1۵۳۵۵11 0681۳ Undecipherably (ûn‏ 
۳ چیقاریلوب ۰ Undeciphered (ûn'dêsi"fér'd),‏ 
(۱) زینسر : ساده : (۲) زینتری Undecked (ûıdêk”d), adj.‏ 
چیقارلش : صویلش : (٣ل)‏ کوکرته سز : 
(۱) ضراحة بیان اولمامش : Undeclared (ûn dèk1ãث”d), «di.‏ 
(۲) کمرکه علم و خبرى ويرلاء.ش : 2 ٠‏ 
غير منصرف : مبنى ؟ 60۰ (ûn'dèk11””d),‏ 17906011060 
d> (1)‏ صال.: || Undecom posable (ûn'‘dèkömpÖz“ab'1), adj.‏ 
(۱) غير “غل : اجزاى .4»© Undecomposed (ûn'dèkêmpÖz”d),‏ 
مركبدسئ تفريق اولهامش : (۳) جوريهامش : 


ق بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحى : » بمجاز و شعر تعبيرى ٠:‏ 


2) 75# 9 
رفم‎ nt, torpör, dê, sÖft, بعأمقط‎ 0۵۳ ; tûbe, tûb,' rûle, bûll, bûry, cûr; this; 25026, ۰ 


(۱) عقل : ذهن : فهم : Understanding (ûn'dêrstãnd’1ng),8.‏ 
ادراك : قوت مدركه : (ع) قول : مقاوله : (۳) كيزلو اتفاق :كيزلو 
بر اويشمه : (2*) أياق : 
(۱) پینلرنده To come to, to have, an understanding;‏ 
بر خصوصه قرار وبرمك : (0) بری برينى اكلامق : 
اکلایه‌ری : Understandingly (ûn'dêrstãnd’înğli), «dv.‏ 
حقيقت مزایاسنه واردرق : 
حتيقددن اكسك سويلك 
حقیقت مقداريق سود امك 2 
(pret. of Understand),‏ .ع .9 Understood (ûn'‘dêrstêd”),‏ 
أكلادى : 
Tia (ûn'dêrstéd”), adj. (p.part. of Understand),‏ 
(۱) اكلاشلش : منفهم : (ء||) مقدر: #عذوف : 
خدمتکار و اتباع 4 Understrapper (ûn'dêrstrêûpêr),‏ 
مقولوسى آدم : 

الت ا طبقدسی : .8 ,)ص Understratum (ûn dêrstrûû‏ 
Undertake (ûn'dêrtak”), v.a.(Undertook ; Undertaken),‏ 
(۱) آوزرینه یامن : در عهدة ايك : عهدةسنه للق : تعهد ايةك : 
(۰) كبرشمك : قارشوق : باشلاءق : مباشرت ایكت : 
(۱) تعهد سس : Undertaken (ûu'dêrtûak”n), adj.‏ 
(r)‏ اس اولهش 
تابوتجى : متوفارك جنازةسنى .8 Undertaker (ûn'dêrtûk'“êr),‏ 
ت زايدرك قالدروب دفن ايدن اصناف : 
/ ف أيش : در عهده قلنان .8 ,(128 16۲62 (ûn‏ تسه 
ايش : (۶) بر ایشی در عهده ايقكلك : 
سک كراج جينك كراجيسى : .6 (ûn'dêr-ténûnt),‏ مامت ی ی 
ا ول یورین : 
Undertaker,‏ “رم v. a. ‘(pret‏ 1 شم < 900 
(۱) اوزرینه آلدی : در عهده آیتدی : ( (r‏ مباشرت آبدی : 


کمی دیی و امثالی شی التنه سوب Undertow (dn'dêrtê), Ê‏ 
چڪ سی 3 


Understate (ûn'dêrstdt), u. a. : 


خزینه‌دار عافد إن 5 ۳0| 5001 


(۱) قهت حقیقیه‌سندن أشاغى Uudervalue, (û0 0۵۳۲۸۳۱۵(, 2۰ a.‏ 
بها تقدير ايټك : (۳+) قدريق بلامك : لابقیله تقدیر ايقامك 2 
(pret. of Undergo),‏ مه Underwent (ûn‘dêrwênt”), u.‏ 
(۱) جكدى : دوچاز اولدی :.(0) کندیسته ايدلدى : 
اورمان اغاجارد 2 التنده 1 ا .8 ی ة 
ت و مأمورر ينك اونای تفك (an'aêrwörk), s.‏ ا 
ایشی : یاق ایشی + معاون ايش : ٠١١‏ 

(۱) بشقه‌سندن اكسكه agêra, (ûn'dêrwörk), ۵۰ a.‏ 
يشلك : (۶») ایاخنك التنى اشوب د وشرمكد سعن ایجلت.: 

قالفه : اوستا باشی .5 سما ویب من وچا 
اولیان ابشجی 2 ١١‏ ۲ 
TUnderwrite (an'dêrrit), U. ` (Underwrote ; Under-‏ 
(:) بر شین التنه یازنق : (5) البنه بر شی یازمی : written),‏ 
(-) امد یاه : امقالمق :(۳]) کمی و کمی يوك سيغورقديه قبول 
ايدوب سنديى امضالق :, 
كمى ايله کمی یوکنی سیغورته‌یه || .8 (dn'dérritêr),‏ 50030 
آلان اصناف ,: 
مكلا ای عکمی "تركو ۱ .8 Underwriting (ûndêrrltlng),‏ 
سيغورتديه المقاق حرفت : 
Underwritten (ûn dêrrlt’ n); adj. (p. part. of Under-‏ 
() یں یت الت دازو ٠‏ (۲) الت بر ی با :۳8,۲ 
(۱۱۳) كمى و کمی يوكى اواوب سيغورتديه آلهش اولان ١ : ٠:‏ 
af Underwrite)ı,‏ فا ۰ .2 dêrrût),‏ سة) Underwrote‏ 
)1( بر شیئك التنه یازدی : (۲) التنه بر شی یازدی : (]|) سیغورته یه 
آلدی*: 


ملد دين و مذهب تعبیری : 1 أسك 
5 


هدوز ا ف اولمامش : .(0» ios ik (ùu'dêskrİb”d),‏ 


دار الفنون ||.5 مور تین بس ين 
ت عدار 
ير التنده وا Dx kot (ûn'dêrgréwnd), i‏ 
(1) بر آلتنه : تحت الأرضه : Underground (ûn'dêrgrÖwnd), adv,‏ 
زیر زميئة : : (r)‏ ير التنده :حت الارضده : زیر زميندة : 
اورمانك اغاجلری التنده حاصل .6 (ûn'dêrgrÖt),‏ ينه - 
اولان جالى و اوفاق افاجلركى نباقات : . ١‏ 
ال التنده مخفی اجرا أوتنان : .6 Undérhand (ûn'dêrlã nd),‏ 
ال التنده : كيزلو: عو ۶ Underkrand (ûn'dèrhênd),‏ 
قوريجى اغى : .8 Under-keeper (ûn'dêr-kêèpêr),‏ 
التنه بر شی قويوب بسك : .۵ .9 Underlay (ûn dêrê),‏ 
(۱) دون بها ايله کرایه ويرمك) : 9.6۰ Underlet (ûn'dêrlêt),‏ 
(:) کندیسی مستأجر ایکن دیکر برینه ايجار ايټك 
بر شينك التنده واقع اولق : Underlie (ûn’‘dêrl), v. a.‏ 
مازیده بر يأخود پل > العته .0.0 Underline (ûn'dêrlin),‏ 
خط حكمك که عهانلو کتابنده کلدن اوزرةنده چکاسی معتاد در : 
ماق : اتباع مقوله‌سی آدم : .8 (ûn'dérling),‏ ۲۲۵۱۵۳۱۱۵۵ 
دیرکلری قصه : Under-masted  (ûn'dêr-mãstêd), «dj.‏ 
کندینه 17 سس سا 


)۰( اند لغم اتی ی ا fre (ûn'dèrmin), adj.‏ 
اویمق : (۳*) ایاغنی قایدره‌ی : دوشورسك : 
ييقمغه باقمق : 


کیزاو سكير لو 


Undermost (ûır'dêrmêst), adî. : اك التدەکی‎ 
Underneath (ûn dêrnêèth“); prep. : العه : (۴) التبده‎ )۱( 
Uııderneatl, (ûn'dêrnêtlı”), adv. : اشاغيدء : التده‎ 
Undlerpart (ûu'dêrpÃrb), 8. : دون ابر نوع خدمت‎ 

بنانك علی چیقاروب موقتا. .2 .2 ر(صام:06 (ûn‏ ی 


امقییه أاق : 

بر حكايەنك اصل قضدستنه مربوط ۱ 8 Underplot (An'dêrplêt),‏ 

استطراد نوع قصه : ب 

قدريق 4 : لایقیله تقد يرا .0 ۰۵۰ (û nd rp ٣1z(,‏ تن 

آيقامك : ١‏ 
ألتنه دستك أورمق : .6 .0 (an dêrprêp),‏ يق 


لايقى وجهله صاعامق : حقیقی a.‏ .نه dêr);‏ 'سة): Underrate‏ 
دکرندن دون عد ايقك : ۱ ۷۷۰ ۱1 
التنه فلوقه یورپدوب قالدرمق :4.1 .۵ Underrın (û dêrrÛ),‏ 
التنه چیزی Underscore (ûn'dêrskÖr®), 0.0 : maja‏ 
(۱) مستشار :۰ :8 بس سيو يعس" Under-Secretary:‏ 
e (7)‏ :کاب ثاق : 
مستشار : ,5246 06 UndereSecrétary‏ 
بق تدان زیاده ذون بهایه ضا توب ۵.۵ ,(881 8ة كن 
انك مشغريلريى کندیده جلب ايقكه سعى أيهك : 
صويك يوزندن اشاغيد: اولا نس کیزو ات : (ûn'dêrsêt)ye.‏ 0 
برابالتلف تومرق اغاسی معاوق: Under=Shêriff (ûn'‘dèr-shêrlf), ê.‏ 
صو طولاي اولوب صو يى التندن ||| یجید وین و 
اقوب ايشلد يلور اولان ۲۰۶ , 
بشقه أغاجلرك التنده بجر .۶ رفن0۵ /۳) سس 
اولان :افاج و چالی مقوله سی نبات : ۱ 
| : امضا ايقك : .0 .0 o (ûndêrsin),‏ 0 
ل امضالو : الا زرد* ع ۵ r‏ ی 
الامضا : , 
ا EA?‏ زیاده اوفاق : زه و( 06۴۵12 Undersized (ûn‏ 


| پك اوفاق آء. 


کند بنه كورة 
و سرنلری اوفاق : ۱ 
(ûn'dêèrstand”), v. 40 (Understood ;; Under-‏ ۳ 
١) ١(‏ اكلامى ۰۰ () بذكا : (۳)" تقدير ايقك : ,(50000 أ 
(2۳) ايشيقك : وان : (۶) مرامنى اکلامی : 


چبوق قل 007 ۵ 5226 


ی تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير: 


) 758 ( 
fate, fût, fûr, ,لاغ‎ arise, wash ; mé, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; flne, fîn, sîr, marîne ; 


تفريق Undistinguishable (ûn‘disting"gwish4b'1), ad.‏ 
و تمبيز أولنهمز : تفريق و تمييزى معال : 
(۱) تفريق Undistinguished (ûn'dîstînggwîsh'd), «Aj.‏ 
و مميز اولغامش : (ء) غير متاز: 
فرق ايقز: Undistinguishing (ûn'disting'gwishîng), «dj.‏ 
تفربق و ییز ایغز : جلديه بر نظر ایله باقان : 
ذهناً قارشق و مشوش اويا ,2dj.:‏ (31080 :0156'صن) 2000 :ونهمل] 
(۱) راحت : أسايشده : Undisturbed (ûn'distûrb”d), adj.‏ 
آسوده : (۲) قارشدرلامش : حالياه دوربور: 
(۱) تقسم اولهامش : بتون : «dj.‏ و(01۳10*60ه۵) Undivided‏ 
(:1) مشا 
(۱) یاپلان بوزمق : (Undid; Ündorıe),‏ .ه.ه وثفلسة) Undo‏ 
(۰) باغلانان چوزمك : اچ : (۳«) معنأ تخريب و افساد ايقك : 
(۴*) عفيفدي زنايه كوتورمك : زا طريقيله بكريى ازاله ايك : 

حوضدن جيقارمق : .0 .5 و(1ن0هصة) Undock‏ 
(۱) بوزاش : Undone (ùndén’), «47. (p. part. of Undo),‏ 
(:) چوزاش : اجلش : (۳») معنا ايشى خراب اواش : (۴٭) زنا 


طريقيله بکری ازاله اولهش : : 
غير مشکوك : مسام : Undoubted (ûndéwt’êd), adj.‏ 


بغير اشتكاك : بلا شك : adv.‏ ,(8011غ08مة) Undoubtedly‏ 
لغمی یاپلوب زائد رطوبى دفع Undrained (ûad74n”d), «4j.‏ 
أولهامش : 
تياترو اوبوننت طور Undramatic (ûn'drãmAt“Ik), «d7.‏ 
و قواعد بنه معالف : 
جكيلش Undraw (ûndrê), v. a. (Undrew : Undrawn),‏ 
پرده کې نسندي كيرو جكمك : 

(۱) جكلاش : (:) فوچی و يا Undrawn (ûndrÃn’), adj.‏ 
شيشددن چکلمامش : (۴) سمى يايلامش : 
رؤيادة بیله کورلامش : .۵3 ,(۵۳ Undreamed of (ûndrêm”d‏ 


روباستی چمقارسق : صویمق : .© .© و(0285ضة) Undress‏ 
ا 
روباسى جيقارمق : صويفق : دوكفك : .21 .s'),0ئndrê Undress (Û‏ 


(1) رسمی ال اوليان : عادى البسه Undress (ûn'drês), «dj.‏ 
اولان : (+) كچوك اوتيفوريه اولان : 

(۱) واجب و لازم و درجه * انمافدن زياد : «dj.‏ و( 0هط) Undue‏ 
(۰) وعده‌سی هنوز حول ایقامش : 


طالغه کې متلاطم : adj.‏ و(أعة لخ ه) Undulary‏ 

طالغدكى تلاطم ايجّك : .7 ۵۰ وزغ فاشل'مة) Undulate‏ 

Undulate (ûn dù1lÃt), v. ۵. : طالغه کې متلاطم ايقك‎ 
Undulate (ûn'dûlèt), " : ١ : 
Undulated (ûn dùlÃtêd), [ طالفركي اکري يوكى : |40.1ه‎ 
Undulating/ (ûd û1atng), 64..: طالغهكى متلاطم‎ 


)١ 1‏ تلاطم : توس : (:) طالغه : .۵ ,(صقطی 0۵12 صق) Undulation‏ 
(er) :‏ طالغهكى خفیف يوقش : 

7 ۱) طالغه کی متلاطم : Undulatory (ûn'dûlatör1), adj.‏ 
(۰) هدک حرکت تلاظلميديه.ذائرء 
ضيا و ديكر بع ضكيفياتك بر او ر حرکت || Undulatory theory,‏ 
تلاطميهدن نشئت ايقلرى قولى : 
لازم و واجب و درجه" انصافدن زيادة .۵0 و(48011هة) Unduly‏ 
بر صورتله : 
(۱) حرمةٌ اجراسی واجب اولان .00 ۱ Unduteous (ûndûù'‘têûs),‏ 
رواد تصوم ايدن : (۰) اول  VUndutiful (ûndù’t1fûl),‏ 
مغلاو قور ن عبارت : پر تقصيرات : 

حرمة واجي ترك ايدرك : .600 Undutifully (andù'tlfûll),‏ 
(۱) اولمز: لا وت : (:+*) زائل أولمز: .007 Undying (ûndi1ng),‏ 


اونوداز: 

بق قزانلامش : .(۵» Unearned (ûnêrn”d),‏ 
(۱) طبراقدن چیقارمی : (:) تلکی .4 .د Unearth (ûnê),‏ 
و امثالی اينندن جيقارمق : 


حقاً لايقسز اولان : (ûn'dêèzêr””d), adj.‏ ۲۵0۵50۳۳۵۵ 
حقاً لايق اوليدرق : .۵200 ,2۳۳۵01 صة) 1۳20050۳۳6017 
بغر حق : بلا اسعتاق : 
لایقسزاق : حقسزلق : (م85ط۵ 0626۵۳۳ ه) Undeservedness‏ 
استعقاقسز : لیافتسز : Undeserving (ûn'dêzêr¥”1ng), adj.‏ 
بغير استقای : لیافسز .000 و (الع1 0626۳۲۳ هه) Undeservingly‏ 
أولهرق : 
قصد و مرام اولفامش : 
آتفاقی : 
اتفاقا : قضارا : بلا قصد : .م00 ,(8011”م1دغ0'صة) Undesignedly‏ 
قصد و مرام أولفاديغى : .3 و(تغصلة“م1دتفل'صة) Undesignedness‏ 
بر وع خفى مرام و مقصودى adj.‏ , (وص “داف Undesigning (ûn‏ 


Undesigned و(0””سأمغل 'سصة)‎ adj. 


ولميان : 
اولامسی استناور: فنا : كريه : .66 ,(1 021۳۵9 هه) Undesirable‏ 
(1) قباحتى دويطامش : «dj.‏ ,(0881080'مة) Undetected‏ 
) 6 قباحتك ت دویلامشی 3 

(۱) قزار ویرتامش : .007 و(0 1 0۵66 صة) Undetermined‏ 
(۶) غير معدود : 
ع واز 5-07 : Undeterred (ûn'détêr”d), adj.‏ 
(۱) انتشار بولاآمش : .007 Undeveloped (&n'dêèvêél”öp’'d),‏ 
(:*) کماله ايرمامش : نقضان قالش : 
اصلا صاهز : طوغری کیدر : Undeviating (ûndê'v1ãt1ng), dj.»‏ 
اصلا صاعيدرق : adv.»‏ و([۵21( 10۵۳1۵0 ه۸) Undeviatingly‏ 
(۱) بوزدی : Undid (ûndid’), 2. a. (pret. of Undo),‏ 
(؟) جوزدى : اچدی : سوكدى : 
(۱) هضم اولفامش : (۳+) لایقیله .ر0© Undigested (ûn'dijêst”êd),‏ 
مطالعه ایله يولنه قونلامش : خام : 
کین و هيبت و وقاردن خالی :607۰ Undignified (ûndîgn1f1'd),‏ 
اکسطامش : اولكى Undiminished (ûn'dîmin'lsh'd), ad.‏ 
کی کل : ب کم و کاست اولكى قدر: 
صو مالكدسى کی پری : ×.8 ,(/18لهة) Undine‏ 
(۱) آداب سفارته مغاير: Undiplomatic (ûn diplêmãt”1k), 2d.‏ 
(:*) تدبيرة مغاير: 
(۱) صاغلق و يا هدايت .۵0 (ûn'dirêkt”êd),‏ 17۵01۳000660 
اولهامش : (r)‏ مكتوب و بوغحچه نك اوستق يازلامش اولان : 
فرقنه وارلمامش : كورلمامش : dj.‏ و(0””دم ةمقل 'صة) Undiscerned‏ 
سزلامش : 


" فرقنه واریله‌مز : كوريلهمز: .0ه و (16'1/صءدؤكتق'مة) Undiscernible‏ 


سزيلهمز: تفريق اولتدمز: 

كورمز: اكلامز: تفربق a.‏ «(عوصا صهعنه صق) Undiscerning,‏ 
و مبيز اتقز: ې فراست : بې بمیرت : 

تعلم و یا ریاضت ایله «dj.‏ و(" صا(و 1 عنه صق) Undisciplined‏ 
رأبطه يه کیرمامش : نظامسز: غير : 

سويلنطيوب مکتوميتي .087 و( "016151۵2 ه) Undisclosed‏ 


باقی قالش : 

فتور کاک : قطع .60 Undiscouraged (ûn'diskê”rêj'd),‏ 
امید ایقامش : 

بولنه‌مز : کشفی Undiscoverable (ûn‘dîÎskê”yêr4b’'1), «dj.‏ 
معال : تحقيقى محال : 

پوله‌ما‌ش : کشف (ûn'diskû”yêr'd), «dj.‏ 1720500۳6260 
اولنه‌مامش : مجهول قالش : 


تفریی .له Undiseriminating (ûn‘diskri”mîinêtîng),‏ 
و ممبيزايقز: جبله سبى مساوى عد ایدر : 

(۱) متنکر هيلته کیرمامش : .00 و (0" 01127 هق) Undisguised‏ 
0« اصلا کتم اولقامش : 
مشکل و مخاطره ظهوریله 
قورقمامش : 

انكار أواغامش : : منازع فيه Undisputed (ûn'‘dispût”êd), adj.‏ 


اوليان : مسلم ۰ 


Undismayed (ûn'dîsma'd), adj. 


بحريه تعليرى : + عسكرلك تعبیری : || عام أو منعت امطلاحی : » مهاز و شع تعبیری : 
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nû, nêt; torpûr, dê, söft, hêok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


مقلیکورلامش : امثالسز : Unexampled (ûı‘êgz4m”p'1'd), 24j.‏ 
بر ديەجك یوق : Unexceptionable (ûn'êksêp”sh6n4b'1), adj.‏ 
آعتراضه در دوق ۾ 
قطعا بر اعتراض dv.‏ و ((اطههطه وفع مق) Unexceptionably‏ 
کوتورمیه جك صورتله : 
(۱) اجرا اولفامش : Unexecuted (ûnêks'èkùtêd), ad.‏ 
(:]|) رسماً امضا ایله احتجاجه مال قلهامش : 
(۱) دوکمامش : دوکدلامش : .40 Unexhauasted (&1'êgzûst“êd),‏ 
(۲) مباحثه‌سی هنوز دوکدلامش : دها ديهجك وار: 
(۱) غير منتشر : .رةه Unexpanded (ûn'êkspênd”êd),‏ 
(0) نا شكنته : (۳+) علم ایله توسيع اولهامش : 
أومكامش : Unexpected (ûn'èkspêkt”“êd), adj.‏ 
من غير مأمول : .025 Unexpectedly (ûn‘êkspêkt”êd11),‏ 
وعده‌سی كلمامش : .رهم Unexpired (ûn'êksp1r”d),‏ 
انقفاسنه یکری ||,76315 An unexpired term of twenty‏ 
سنه قالش بر مدت معينه : 
معناسى ياخود حکمتی .۵ Unexplained (ûn'êksplãn”d),‏ 
تعريف اولفامش ياخود اكلا امش : 
طول و عرضاً كزيلوب هر بر .۵07 ,)d”ثn‘êksp1Ö Unexplored (û‏ 
یری لأيقيله تحقيق اولفامش : 
آتش آلوب باروت Unexplosire (ûn'êksp1Öz”1v), «dj.‏ 


کې پاتلامز : 
تجارت يوليله طیشاری‌یه Unexported (ûn êkspÖr”êd), 42j.‏ 
كن امسن : 


(۱) بر نوع مخاطرويه «dj.‏ و(2”0لومطصة) Unexposed‏ 
وسترلامش : (۲) میدانده قالمامش : (۳) اچق قالمامش : (۴) عیی 
عاله دوي لامش : 
شرح و تفس اولغامش :.07© Unexpounded (ûn êkspÖwıd”êd),‏ 
صراحةٌ بيان اولفامش : Unexpressed (ûn'êksprês”'d), «dj.‏ 
کوربنشندن بر نوع ۰ Unexpressive (ûn'êksprês“lv),‏ 
معنا اکلاشاز: 
(۱) سونمامش : حلا يانيور: Unerxtinct (ûn'êkstîngkt“), dj.‏ 
(:) دوكفامش : جسى حالا موجود : 
(۱) سونمامش : .$« Unextinguished (ûn'‘êkstlong“gwish'd),‏ 
حالا یانمقده : (۳+) حلا باق : 
چبقارلامش : ایجنده قا لش : .697 Unextracted (û n'êkstrãkt” êd),‏ 
(۰) صولمز: (+*) زائل اولز : دائمى Unfading (ûnf}d1ng), ıd.:‏ 
زائل اولیه‌جق صورتله : Unfadingly (ûnfad'1ng|1), adv.‏ 
ھچ احست اولمر: «dj.‏ و(عصلفاهة) Unfailing‏ 
حقسز: حقانیتسز : انصافسز: Unfair (ûf), 2d.‏ 
(۱) حقسز بر صورتله : (:) عقانيته .۵00 ,رûnf4r'l1( Unfairly‏ 
مغاير بر صورتله : 
حقسزلق : أنصافسرلق : حيله : .8 Unfairness (ûnfûr ês),‏ 
(۱) خان : غير مادق : Unfaithful (ûnfatl'fûl), «dj.‏ 
(۰) خائنانه : (ع) وفاسز : بی وفا : () متأهل ايكن ارتكاب 
زنا ایدن : (ه) یالان : كاذب : 
صداقته مغایر بر صورتاد : Unfaithfnlly (ûufatl'fûl1), «dv.‏ 
(۱) عدم صداقت : خیانت : .8 و(1285ن؟ 'باخفئصة) Unfaitbfulness‏ 
(۰) عدم وفا : (ع) متأهلك زناسی : (*) کذب : یالان : 
بیان و کلامنده بر نوع Unfalteringly (ûnfûl'terlngl1), adv.‏ 
لکنت و تردد واقع اولیرق : 
(1) آلشمامش : (۲) آلشهامش : ۵07۰ Unfamiliar (ûn'f4m11°14r),‏ 
مودهیه و عاد ته مغایر : ۸97۰ Unfashionable (ûnfa'slıên4b'1),‏ 
اجق : باغلو کتلو ایلشکو بر .2.6 n),‏ حفگصع) Unfasten‏ 
نسته‌يي اچمق : 
پدره یاقشمز : Unfatherly (ûnfû'thêrl1), «d7.‏ 


(1يي) اسقندیل ايله دیی 2d7.‏ و( ۲اخصفیت شکصغ) Unfathomable‏ ` 


هولنه‌میور : ن قعر ياب : («r)‏ آفکار و مرامنك حقیقعده واريلهمز 3 
اکلاشلز : 


دنیاده اولیان : روحانی و مخوف : .۵۵ Uneartbly. (ûnêrth']1),‏ 
مهیب : 
راحتسزای ایله : اضطراب ایله : .۵00 و (2111فصة) Uneasily‏ 
(۰) راحتسزلق : اضطراب : احضوری : .5 و(28215245ة) Uaeasiness‏ 
() تلاشی : وسوسه : (۳) آغری : وجع : (*) مورث اضطراب : 
(۱) واحتسز: مضطرب : ضور : (۲) راحتسز: ,۵۵ و( 1تخسة) Uneasy‏ 
راحتدزلق ویرر : 
يز : بنلەجك شى دکل : .47 «(۱ ۵ تاهغ) Uneatable‏ 
يفامش : یمیوب قالش : 4d.‏ «(ظ" اصظ) Ûneaten‏ 
تربیه کورمامش : علوم Uneducated (ûnê 0۵۵060(, «dj.‏ 
و معارفدن بيبهرة : جاهل : 
(۱) صيقنديدن Unembarrassed (ûn'êmbdr”As'd), «dj.‏ 
و صیقلقدن خالى : سريست : آزاد : (۲) مانعسز : 
مرارتدن خالی : .20 Unembittered (ûn'êmbit”êr'd),‏ 
قوللانلیان : بوشد» : .602 ,(” و۵اوصهع ۵۵) Unemployed‏ 
هر نوع بار Unencumbered , (ûn ênkûm”bêr'd), «dj.‏ 
و موانعدن خالی : 
بز : دوکمز : ad.‏ ,(عه01مغسة) Unending‏ 
(۱) بیبهره : خالی : (۰) غله" adj.‏ و(40 200۳۳ ه) Unendowed‏ 
معینه‌سی مرتب اولیان : 
چکلمز : تعمل اولنه‌مز : Uuendurable (ûn'êږıdûr“4b’'1), 4d.‏ 
انكليز اصولنه مغایر : Un-English (ûn-Iog'gIlsh), adj.‏ 
كمسنه نال اول‌مامش : .0 ,(فزطة صط) Unenjoyed‏ 
ذهن و ضمیرینه لور عرفان .607 «( "6۱۱6۵ صق) Unenlightened‏ 
تأثير ایقیوب ظلت جهالنده بولنان : 
بر نوع نشاط و فرح ایله Unenlivened (ûn'‘ênliv”n'd), adj.‏ 
لذتياب اولیان : 
صوكى بللو اولیان .087 و(عمأدتاءمءغ صفمة) Unenterprising‏ 
ایشاره اصلا قارشوز و کیرشمز : قورقار ياخود تنبل : جیتسز: 
| تلغدسز : ad.‏ و(عساكصفاءة :مق مة) Unentertaining‏ 
حقيقءٌ ياخود معنأ اسارته Unenthralled (ûn'‘êntbrl”d), adj.‏ 
کرفتار اولیان : آزاد : 
غير معسود : حمسندیه رشك انداز dj.‏ ,(1'0'صغمة) Unenvied‏ 
اوليان : 
(۱) بردكل : مساوی دكل : .07» Unequal (ûnè'kwûl),‏ 
غير مساوى : (ع) غير متساوى : ختلف : (2) اشاغی : دون : 
(۴*) غير مقتدر: الددن كلمز: یاپه‌مز : اید؛مز : 
فريد : وحيد : بینظر : لا مثال : .60 و( ۳۵۱ Unequalled (ûnê‏ 
بهثال : بیهمتا : یکتا : ۲ 
غير مساوات اوزره : .606 Unequally (ûnê kwdl1),‏ 
ايكى معنا قالدرمز : اچق : «dj.‏ و(۲۵۲۵۱ 1اه سق) Unequivocal‏ 
: شبهه براقمز: قطعى : 
اصلا شبهه براقميه جق .۸49 و(الفعاة؟ ۵۳۳ صه) Unequivocally‏ 
صورتله : اچق أولهرق : اچقدن : 
ياكذر : شاشهز : دائما صائب :. 44 و(ع مأ مقصة) Unerring‏ 
أصلا یاکلیهری : دائما صائب .۵00 Unerringly (ûuêr'1ngl1),‏ 
آواه‌ری : 
دننهامش : تحربه اولمامش : .۵0 و( ””فوق'صة) Unessayed‏ 
(۱) لازم غير الزم : غير مقعم :. 607 Unessential (ûı'êsên“sh41),‏ 
(۰) عرضی : غير جوهری : 
صو حالنده قالوب Unevaporated (ûn'’êra”pûratêd), «dj.‏ 
اوچامش اولان : ۱ 
(۱) دوز دکل : اکری : (:) دوز دکل : .47 و( U even (û18‏ 
بوروشق : (۳) چفت دکل : تك : ١‏ 
أكرى یا خود بوروشق اولرق : .600 و(اا 4۲ص Uneyenly‏ 
(۱) اکریلكت : (ع) بوروشقلق : .8 Uneven ne5 (û18 YT ı185(,‏ 
() چقور ياخود تومسك بر: ١‏ 
)١(‏ باقخامش : بوقلانلامش :.4» و (0"ظ۱ح 68 صف) Unexamined‏ 
(۰) امتعان اولمامش : (۳) استنطاق اولمامش : 


هرم 


“ره دين و مذهب تعبيري : + اسکي تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 0 عیب تعبير : 


4 780 .( 
© fate; fat, far, FAIL Arise, wash; mê, mêt, hêr; whêy, nêw, féw ; fine, fln, sir, marîne; - 


امل فصل اوليهري : 
لا عن اصل : 
نادر الوقوع : : ثادر وقوع بولور؛ .له Unfrequent (ûnfrê'kwênt),‏ 
اسنز ؛ تنها : اکثرباً Unfrequented (ûn'frèkwênt”êd), adj.‏ 
کمسه كقز: 

دوستلغه مغایرت : عداوت : 
(۱) دوست اولیان : 
(r)‏ د وستلخه مغایر : 
(۱) میوه ويرمز: *عصول ويرمز : .۵0 Unfruitfal (ûnfrùt'fû1);‏ 
غير مشر: (۰) جوجق ياخود ياورى کتورمز : قسر؛ عاقر: عقم : 

(۱) معصولسزلق : (۳*) قسرلق : .s),8ئfû1ê‏ 06م صة) Unfruitfulness‏ 


Unfoundedly (ûnföwnd’êdl1), adv. 


Unfriendliness (ûnfrêndlInês),ıs. 
Unfriendly (ûnfrênd 11j, adj. : دشمن‎ 


چیتمامش : اصل حيقما مش : 
یاپذامش : اید لامش : اولامش : 
*خصوص بر خزینه صورتنه قوئلوب Unfunded (ûnfûnd’êd), @djiı||‏ 
فا تضناع دیه‌سی ایچون ایرادی تخصیصی و ترتیبا اولمامش :, 

قهالو و صاريلو یلکن ياخود بيراغى اچق :.» Unfurl (ABA o!‏ 


Unfulfilled (ûn'fûlfll”d), adj. 


Unfurnish (ûn'fÛĞrı1sh), 0. 0. : دوشامه‌ستی جيقارمق : صووق‎ 
Unfurnished (An'fûrilsh’d), adj. : دوشەمةسز‎ 
Ungainliness (û gûn l1nê5), بدلك : حجركيئلك : .م‎ 
Ungûinly (û« 3011), 4/17. : بد : جركين ؛ ياقشقىز‎ 


قاری یه ا ۰( Ungallant.(ûn'‘gûlûnt”),‏ 
(۱) طمعکار : خسیس : .زمه (ûnjèn'êrûs),‏ سےا 
(۳) طمعکارانه : (۳) علو جنابدن خالی : (۴) علو جنابه مغایر: 
اوه يأخود ا جنابه Ungenerously (ûnjên'érûslİ), «du.‏ 
تسمه و مشربر موافق اولیان : .047 ,)141 Ungenial (ûnjên‏ 
یز آدمه ياقشمز : .00 Uugenteel (û'jêntê1”),‏ 
أننديلكه یاقشمز : .(0» , (عااصفها 6 مغ زصة) Ungentlemanlike‏ 
(۱) قوشاغنی قولاننی جوزمك : (:) زرهنی .© .2 و( ۵0۵1۳0) U gird‏ 
جيقاردق : 
(۱) ویرلامش : (۲) وبرلكسربن : 00۰ Ungiven (û ng”),‏ 
(۱) جامسز: (۲) روغنسز : .607 Unglazed (ûn'g142'd),‏ 
اادوانسز : Ungloved (ûn'glûv'd), «d7.‏ 
طوتقالنی چوزىك : .» :< ,(كشاوصة) Unglue‏ 
آللهدن قورقميهرق واتواع فسق 01111١5 adı.‏ نعصة) Ungodlily‏ 
و فور و فساد ايله : 
اللهك قورقوسته مغاير هر جنس .8 و(0/11885 مع دن) Ungodliness‏ 
فاد و طغیان : 
(۱) دیسر : نا خدا ؛.فاسق : فاچر 
(:) فاسقانه : فاچرانه : 
ضیطی *عال : Ungovernable (ûngÖ'rêrn4b'1), adj.‏ 
ضبطى *عال درجدده : .600 و(1[طقصعةء موصة) Ungovernably‏ 
آدارة و خابطه حكمندن 2d).‏ «(0 ۲۵۲۵ فعمة) Ungoverned‏ 


چیقه‌ش : 


Ungodly (ûngédll), adj. : 


Ungraceful (ûngras'fùI), 2d7. : لطافتسز: بد‎ 
Ungracefully (ûngras'fûl1), adv. خالی‎ ۳ r 


Ungracefulness (ûngras'fûlnês), 8.‏ 
Ungracious (ûngra'slıûs), adj. at‏ 
- لطفه تغایر صورتاه : ۵۵۰ Ungraciously (dngra'shûsl1),‏ 
قواعد صرف و ود € ا (ûn‏ لس بي سر چم 
میالی 4# ۴ 
قواعد صرف .00 | ا (ûn'‏ ری 
و توه مغاير صورتله : 
(۱) تانکور: نامکور: تیه م :2 f),‏ ی Ungrateful‏ 
كافر التعمه (r):‏ نانکورانه : (۳*) زراعت و حراستنه مقابل حصول, 
ويرمز: (sr):‏ "اجراسی أدمك بدينه کیدار آیسدده جو قروا م EN‏ 
دخی ملعوف دکل : عبث و مکروه ۳0 


: ب" وید مبیزی 1۷ علسكرلك تبارن ] || علم وامت الاح‎ ١ 


أسقنديل ايله دربنلکی 030 thêm'd),‏ سا Unfathomed‏ 
اوچذایش زا قعر اا 2 
غير مساعد : ترس : (ûnfÃ' vêrûb'1), ad.‏ هروا 
مرام و مطلوبه غير مساعد Unfavourably (ûufa'vÖrûb]1), adv.‏ 
بر دورتله : 
(۱) تویسز : (۳(|) يلدسز: ,۵2 Unfeathered (ûnfê'thêr”d),‏ 
عکسز قالش : اچ قالش : .07م Unfed (ûnfêdl’',‏ 
(0) مرجت و شفقتدن خالی : .08 ,(۵۲۵۲10۵) Unfeeliaog‏ 
شكدال:: (:*) اثر مرجت و شفتتدن خالی : ستکد لاه 1 
مقتشای مرجت و شفقته مغاير Uufeelingly (ûn f¢1'îng11), ad.‏ 
بر صورتاه : 
مرحسزلك : شفقتسزلق : .8 و(دعهوعم۸۵۲۵1) Unfeelingoess‏ 
ليد ١‏ 
رياسز : حقيقى : .ب« Unfeigued (ûn fêy1'êd),‏ 
ريادن خالى اولدرق : .42م و(6011 م نرفاصة) Unfeignedly‏ 
(۱) قاری‌یه بکزه‌مز : (۲) قاری a,‏ .007 و(«اصاصغ؟ صش) Unfeminine‏ 
ياقشمز: 
تخمر ايقامش : تس Unfermented (ûi'fêrınênt”êd),‏ 
(۱) ایاغنده‌کی زجیربنی چبقارمی : .0۰ Unfetter (ûnfêt'èF),‏ 
(۳+) شرط و شروطدن آزاد ایدوب مرخص و *شتار ايقك : 
اوغله یاتشمز : .<« و(۱۲۱۵۱/هه) Unuflial‏ 
(۱) بقامش : نا عام : Unfinished (ûntin'islh'd), «dj.‏ 
(۲) دوکفامش : 
() کلمز ؛: آویمز : اولز : 
(0) تا اهل : ایده‌مز : 
اهلیت و اقتدارینی ساب و معو يةك : .م .نس رغاغصة) Unfit‏ 
اهل و اربای اوليدرق : 0۵۰ Unftly (ûnf1t11),‏ 
)١ 7‏ عدم مناسبت : (۲) عدم اهلیت : .۶ Unfitness (ûf nes),‏ 
یاقشمز : أويمز : .607 Unfitting (&nf1t'1ng),‏ 
سوكمك : (*) متردد ايك : .» .0 ,)’sئûnfIk( Unfx‏ 


Unfit (ûnfÎt), «dj. : غير مناسب‎ 


(۱) جيقارمق : 
ترد دة ر 
(0) يوراز 
) )ذم و تقبص معناسنده : 
(0) بد و OE‏ 
0 اصل تويارى هنوز بمامش 8 
(۲٭) کجمی : صرف تجمی : 
هنوز جرح و قتاه قوللان امش : .2 Unfleshed (ûn fêslı”d),‏ 
(۱) صارباو و بوكيلو نسده‌ی اچمق : ۰.۰ ,(1010هة) Unfold‏ 
ملاوق نشر ايقك : (۲*) بسط ایقك : بیان ايقك : تفصیل ايقك : 
(۳) آغلدن چیقارمق : 
قبل الوتوع مأمول و Unforeseen (ûn'férsên”), adj. az‏ 
اولامش : خاطرة كلمامش : 
قبل الوقوع ظهور ايد ءجكنك Unforetold (ûn'fÖrt1d”), adj.‏ 
خبري ويرلامش : 
عفو اولهامش : .ره Unforgiven (ûn'fûrgÎ¥”1),‏ 
عفو ايقز: کین كود ر : ۵0(۰ Unforgiving (û¬'fÖrgÎv”1¬g),‏ 
اوتود مامش : خاطرده : 8 Unforgotten (ûn’fêrgöt?n),‏ 
(۱) تشكيل اولهامش : (۳) خلق Unformed (ûnfÖثrm”d), 4d.‏ 
اولقامش : وجوده كلمامش : : 
مین طرفندن هچ بر شكل ai‏ ادخال || Unformed stars,‏ 
اولفامش کوا کب نی 
(۱) غير ستعکم  :‏ قلعه .00 Unfortifed (anförtlfi'd),‏ 


: () فتو رکتورمز : .007 Unflagging (ûn fÃgÎng),‏ 
۰( و (ع 6۳19 هه ) Unflattering‏ 


1720602600 (ûnflêj”d), ۰ 


و طابیه و مترسی یوق : (۲۲) هر نوع تأبيدات , 
و معاونتدن خالی : تا زد سس 
(۱) پخسز : بد بخت : Unforturiate (ûnför'chû n4), ad.‏ 
طالعسز : 0 سل لك نوعندن : 


ی و اك ای ۰ chûnatll),‏ «اض) Unfortunately‏ 
اول‌رق 0 جه فالل» : 


- املد یوق. ی ۷ سس Uno luca‏ 


0 
۾ مچاز و شعر تعييرئ ۲ 


781 ) 


۲ 


nê, nêt, torpûr, dê, séft, héok, döwn; معط‎ tûb, rûle, bûll, bûryî cûr از‎ this, azure, pieaşure. 


(۱) اميد وبرمز: () اميد ایهزد .0ه ۳۳ Unhopeful‏ 
تدن يقمق : v‏ ووعقطصة) Unhorse‏ 
اوندن چیقاراش : أوسز قالمثن: Unhoused (hubûwz"d J, adj.‏ 
عشاى اا أيينندن بیبهره ‡+. (ûl û wz"1'd), ad‏ اټ 
اه : 1 
As‏ بت اولهامش : .00 Thong (ûû hû ng’),‏ 
'. * النجمامش : .007 Unhurt (ûnbî ft),‏ 
بر و تك معناسیله بعض ی اولنه علاوه .0۳62 ۳ Uni‏ 
او[ ور ادا" ڪا در 
ذك بوینوژو آت شکلنده موهوم بر حيوان .5 Unicorn (nikê),‏ 
)5 ركه دورق انكلتره دولتی آرماسنك بر یاننده ترسم اولتور: 3 1 
(۱) جله‌سی کل واحد : مطابق : .608 ا يوا U qine‏ 
ر») متحظم ۶ (۳) مطرد : بر قرار: مساوی :| 
' > آولیفورمه : رسم آلیسه‌سی : .8 (ûn’ Harm), s‏ 3 
(۱) جلدستك شكل واحد اولمسى : .8 و(161 ص1۵ Uniformity (û‏ 
مطابقت : (۲) اجيم : 9 ااطراق»: ملساؤاق!:. ۱ 
انکلتره معله کلیسا رین چله‌سنده ججاعت || Act of Uniformity,‏ 
عباد ننك د الما نی واخد اوزره اجرا قلمستی متضمن دانون دز: 
(۰) شکل وا<د ۸ : مطابقت 400.۰ و(110۳0:[1 د۵) Uniformly‏ 
آوزره : (5) انتظا م افد : (م) اطراد -اوزرة 
(۴) دائما»: ١ا, i‏ 
9) غر مور : adj.‏ او ڪا Uniliuminated (ûn‏ 
(*) نور إعلادن e‏ : 
تسوت ال 2 و(ا فص Uninıaginable (ûn îmêj’‏ 
تیل داق ند ^ 
(۱) تغیلات و تصورات Unuimaginativre (ûn'hnãjinêtiv), adj.‏ 


: ساوات ار 


5 اوغراشهز : قوت عدي غالب اولیان ِ ) تخيلا تددن 
5 خالی : * وم ۲ 1 ۱ 5 > 
قدور E‏ : تخيل adj.‏ ,مسلط نو هه ون 
جا 1 


راو خلل و نقطائدن /00. ولوس لامة). Unimpaired‏ 
لو + ام :: صاغام : برنده : 
مراق و غيرت و عشقی" 4 و( ۱0۵ (ûn‏ 3( 
کر آوزره اواهای : با 5 
شا لبه ن adj:‏ ات ع يتان ا 


وارسته : ٠‏ 
بر فوع منع لضع (hnlnpêd'êd), - aji:‏ ال نيبا 
عانعدن 3 0 . 5 

عدم أهميت : جزثیت Unimportance (ûn împûrt"Ãns),s‏ 
غیر۔ 2 اد ران .+ 2 از مان لديا 


صاجمه.:., بے چ رک E‏ 8 
او لڪه «نسبتله ۳ adj:‏ ات TE‏ 
"بولشمامش؟: آولکی کی :: 

( )هر ڏوا 21 bê 55 adj.‏ اليو ننه نو وتا 
1 یت تب 00 کر 

ع (ûn'înfaãm"4b:), adj:‏ امن 
1 ۳ غ ¥ غرض n a.‏ هه دنر 
و عوض “a‏ 4 باه خالی. : 1 


ون ذو عد : adj.‏ و(" مس Unihformed‏ 


اعد آدم املو زە مز +27 (dninlı4‘bleêb'),‏ ال 
عر قابل > 

اچد د آدم آوطورمز : خالی : .(60 Uninliabited (ûn' E iD:‏ 
کو ر 


أقرزاة خلل ا سقطلادں عون :29 (aril jar'd),‏ بط 
بلس هب و فاندهلو adj.‏ لحي سس irnE,‏ ا 
خصوما ته مزای اول" صورم 4 رام" 7 8 
بلقی لزوسبز و فا ندهسز.(0» 10 1 اسامة) اومان 
خضوص یه مرایایدوب دورهز"ارافز: > 
(۱) وحى و الهام نوعندن a‏ و (0* ۱۵5۵1۳ Uninspifed (ûn‏ 


(۱) انکورلت ایدرك : .۵80 Ungratefully (ûngrt'fûl1),‏ 
لوم ادمك منفرری بر صورتاه : 
(۱) نانكورلك : کفران .8 ,)sئûn’grat'fûùlnê( Uugratefuluess‏ 
نعمت : (۳+) منفورست : 
مرافی حاصل اولوب حظوظ 2 Ungratified (ûngratifi'd},‏ 
قلهش اولیان : غير مقضی آلرام : 
بوش : دیبسز: اصلى یوق : a.‏ و(60 ۲۵۳۵0 ۸۵) Ungrounded‏ 
خست و ات حسن Ungrudgingly (ûngrûj'îngl1), «de.‏ 
لمعيو امي کرد وو چ اب ۱ 
)1( نواتجى و قرهتول و استیکامدن Unguarded (ûngùrd êd), adj.‏ 
خالى ):(٠:‏ غافل : (۳) غفلت استيلا آبخش 
حال غفلت : ,هة ممم An unguarded‏ 
حال غفلتده سویلنلن لأقردى : ,۷۵۲0 0222380604 An‏ 
غفلت اوزرة : Unguardedly (ûngûrd'êdl1), ad».‏ 
() بر یره سوریله جك ياغ : () مرهم : .8 gwê»),‏ وسة) Ungnent‏ 
(۱) خير دعادن *روم : (۲) ملعنت .۵0 Unhallowed (ûnhl'Ö'd),‏ 
و خیاثت نوعندی : 
النى چکوب براقمق : طوعشنی «اليوترمك : Unband(ûnhûnd), v. a.‏ 
(')كوزل دکل : جركين : .207 Unhandsome (ênlıãnd’sêm),‏ 
(۳+) ياقشقسز: ياقشوز: رذالت نوعندن : جتانولك نوعندن : 
02 ا اولدرق :, .601 Unhandsomely (ûnlrûrid’sêmlf),‏ 
(r)‏ رذالت کی ياقشمز بر صورتاه : 
(۱) جركينتك : .م Unhandsomeness (ûnhûnd’'sêmıês),‏ 
(+) ياقشقسزلق : رذالت : عيب : چنكاندالك : 
(:) إلى ياقشمز: (۲) قوللانلشلو دكل :.d«و)d1مûo1û( U nh andy‏ 
(>) قوللانلشاو يرده دکل 
أصلامش : صلب أولفامش : .207 Uulıaoged (û .lı4ng”d),‏ 
سعادت ال و آقبالته مانع Unhappily (ûnldp'il), «do.‏ 
4 ت اولهجق صورتله : غير سعيد بر وجهله : مسعدتدن 
7 1۳ (۰) بخسزای : 
سعادت 2 کروم : 
() عريدنك آتاریی چ 
)2( عربه أتنك ی 
(۳+) آدمكت زرعني ۳ 
(۱) عورطددن ا 8 Unhatched (ûnhbach’d), adj.‏ 
(») ورطه اولوب پاوری دها چیتمامش : 
“ته مقر آوله‌چق صورتله : .606 و([11 (ûphêlth’‏ اد (معراه 1 
(۱) وخامت : مته مضرت : ,6 ر(كقم Unlıealthiness (ûnlıêit1‏ 
() ومی كيفسزلك : 
(۱) وخم : وخامتاو : تە مض :, .44 Unkealthy. (ûn1ıê1tl1);‏ 
(0)'عليل : كيفسر ز: صاغلم دكل : (۳) علت و كيفسزلك نوعندن : 


Uulrappiness (ûnhûp'lnês), s. 
Unhappy و( مقطصة)‎ adj. : 
Uniarness و (1168" فاسة)‎ VU. adu; جار‎ 


: (۳) عربه أتنى عريددن چیقارمق : 


)۱( ا : () آسقاع و ریت ,ركه Unheard (ûl êrd’),‏ 

اولامش : ١‏ 1 
أيشيد مامش : مسموع اول"مش : Unlıeard of,‏ 

7 كمسنه ونایفه أيةيهرك : .زك ۱۳ Unieeded‏ 


تردددن خالی : ad.‏ و( ساغف ءا غطصة) Unhesitating‏ 

إصلا ترد د أيقيد, رك : adv.‏ و(ا1 هشال دصق Unhesitatingly‏ 

Unkbewn (ûn'léwn), «dj. : يونتخامش‎ 

)۱( رز و ن چیقارمی : .2.2 و( [«أطسة) Unhinge.‏ 
6 چیغرلدن چیقارمق ‏ : اخلال ايقك : (۰۳) چندرعق : 

" دیانت و تقوایه معاي ر بر صورتله : .60 ,(1 لفاوق Unholily‏ 

Unholiness; (û »1 0'li ês), 8. : دیانت و تقوایه»ءعایرت‎ 

ديانت و تقوايه مغاير: .۵07 ,)11011ږUniıoly,(û‏ 

تكربات و تمیلاتدن *حروم : adj:‏ و(" سخطاسة) Unhonoured‏ 

0 چنکلدن چیقارمی : (:) زوقددن .© ۰۰ و( اغطصة) Unlook‏ 

چیقارمق : (۳) قوييه اچق : 
چنبربنی حيقارمق : .© .2 و( مقطصة) Unhoop‏ 
مأمول اولقامش :غير مأمول : fF), «dj.‏ ۵ و۵ط(صغ) Unloped for‏ 


ملد دنق و مذهب تعثيرئ : + اسکی تعب ؛ قبا تعبير و فرب متل تعبیری : 42 عيب تعبير : 


) 782 (١ 
fate, fût, fûr, fAll, ûrise, wash; رقم‎ mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; fine, fîn, sîr, ۵۶ 


(۱) فرد : تك بر دانه : (»||) رقمك برنجی خانه‌سنه .8 ,(16/صة) U i‏ 
قيد اولنان عدد : أحد : وأحد : 
آحاد خانه‌سی : || The place of units,‏ 

اللهك وحدانيتنه قائل اولان كمسنه : ئ[>.8 و(صق1 فا Unitarian (ûn‏ 
موحد : که خريستيان بیننده دخى موجود بر فرقهء *خصوصه در: 
مذكور فرقه ايله قول ».647 و(صف1 1 Unitarian (ûn‏ 
و اصولارينه منسوب و متعلق : 
(۱) مذکور فرقدنك مل.و ,(متعلمة 1 “”تقغاصة) Unitarianism‏ 
اصول و مذهى : )20( توحیل مذهى 59 
(۱) برلشدرمك : (۲) طوپلامق : جع ۰ Unite (ûnit), wv.‏ 
ايقك : (۰) ترویم أيقك : نکاح أيقك : (۶) جامع اولق : 
مشقل اولق : 
(۱) برلشمك : (۲) برلکده ایش كڪورمك : 
(۳) بتشمك : قهاءق : 
(۱) برلشمش : مجمع : )١(‏ برلکده .رده United (ûnitêd),‏ 
واقع : متفق : 

جاهير مجمعه" أمريقا دولتى : The United States,‏ 
اخوان متعده معناسيله بر مذهبك اسمی در: ,ط13۳601۲6 United‏ 
(۱) برلك : وحدت : (۲) اتفاق : اتفای قلوب : .8 و([16) Unity‏ 
(۱۳) وحدت : واحد : 
تياترونك هر بر اویوننده شرط و قاعده اولان || The three unites,‏ 
- وحدت زمانى ووحدت مكان و وحدت فقرة مادءةلرى 8 
قبوغى يالكز بر پارچه‌دن عبارت : )|۵02۰ و(8۵1۳۵۲) Univalve‏ 
(۱) عومى : () كلى : )7( zı‏ : .ره Universal (ûn Jlvêrs”4|),‏ 


هب : 


0 


Unite (ûnit’), 2. 


هر طرفه اوینار اولان أويناق یری : || ,دنەز 11۳67521 

(1) اسم جنس : (۲) قضيه* کلیه : Universal (ûn'Îv êrs”A|), 8.j|‏ 
جيع ناسك بالآخره جنته .8 ,)صùn'ivêrs”al1zm( Universalism‏ 
داخل اولهجغى قول و مذهى : 

مذهب مذكور مذهبداری : .5 ,)غ1rêrs”als' Universalist (û‏ 
(۱) عومیت : (:) کلیت : .8 و(161 1۳۵۳581 ص) Universality‏ 
(ع) جیع : هب : جله : 

۲ تعمم ايقك : ,۵ .۵ Universalize (ûn'1vêrs”4l1z),‏ 
عوما : على العدوم : علیاً : Universally (ùn’lvêèrs”Alt), adv.‏ 
بالکله : , 
جهان : عالم : موجودات ارضیه و فلكيه : .8 ,(815ڈں1 (Û‏ ۲6۲5۵ن2 U‏ 
(۱) دار الفنون : (۲) دار العلوم : .۶ University (ûn’lrêrs”1t1),‏ 
(۱) حقانیتسز : عدالتسز : ظالم : جاثر : .۵0 و( اعثزصث) زد 0 
(۳) حقسز : مغایر عدالت : 
حقسزلعی درکار : حقه .0 ,(141”85'1أكةزصة) Unjustifiable‏ 
مطابقتنك ارائه‌سی معال : 


حقسزلق : عدالته .8 Unjustifiableness (ûnjûst'1f1”ab'lnês),‏ 
مغا یرت : 
حقسز بر صورتله : حقى Unjustifiably (ûnjûst1f1“4ۆ|i), adv.‏ 
اولیه‌ری 5 


حقسز بر صورتله : adv.‏ و (11اعازصق) Unjustly‏ 
طراهادش : 007.*4 Unkempt (ûnkêmt’),‏ 
کوپکی آخورندن جيقارمق : 2۰ .0 و(1“سقطصة) Unkennel‏ 
(۱) أفنديلك و مهربان کوستردز : Unkind (ûnkiıd’), «d.‏ 
غير مشفق : غير كريم : (۰) أفنديلك و شفقت و مهربان یه مغایر: 
شفقت و مهربا ف يه مغاير بر صورتله : adv.‏ و(0/11هأخاصة) Unkindly‏ 
شفقت و دوستى و مهربانىيه مغاير: .007 و(0/11دأكاسة) Unkindly‏ 
بد انديشانه : 
(۱) عدم شفقت : (۲) شفقته .8 و(65ه'0هأعاصة) Unkindness.‏ 
مغایر بر معامله : فنالك : ١‏ 
بأيدرك : Unknowingly (ûnıuö'lngli), adv.‏ 
*“جهول : نا معلوم : Unknown (ûnnÖn’), 2d).‏ 
قیطانی اچق : Unlace (ûnlas’), v. a.‏ 
یوکنی جيقارمق : بوشالقق : Uılade (ûn14d'), 2. a.‏ 


اولیان : (0) كنديسنه وحى و الهام واصل اولیان : (©*) شاعرائه 
عشقدن خالی : (۳) بر نوع افكار اضمار ايقيان : 
(۱) جاهل : تعلم Uninstructed (ûn lustrûkt”êd), adi.‏ 
و تدربسدن بیبهره : (") تعلها نسز : 
حصه و عبرت الندجق .۵0 Un‘nstructiyve (ûn'lnstrûkt"1v),‏ 
كيفيا تدن خالی : 
سيغورته أولفامش : .60 Uninsured (ûn 1nsh ûd),‏ 
(۱) عقل و ذهنه Uuintellectual (ûnintêlêkt”û4l), adj.‏ 
دوقماز: جسمانى : (۲) عقل و ذهنه دلالت ایهز : 
عقل و ذهن و استعداددن ad.‏ «(اهغزا ]1۵ صف) Unirtelligent‏ 
خالی :احق : 
احلاشطز: .ز0ه Uniutelligible (ûn’1ntê1“1j1b'1),‏ 
قصداً و عدا Unintended (ûn’lntênd“êd), ۱ adj.‏ 
ایداش اولیان : قضا 2 ,)lلڈnİؤ1ntên“slı Unintentional (ûn‏ 
توعددن : 
عن غير قصد : .600 Unintentionally (ûn intên“shêndl1),‏ 
مرام اید اكدزين : فضارا : 
3 ) اکلسز: (r)‏ أدمك adj.‏ ,(عص اعق<غاها صق) Uninteresting‏ 
يوركنه تأثیر ایدوب معبتنی یاخود شفقتنی جلب ايقز اولان : 
اردی اراسی .» ۱ و(۵0 ۵9اه صت) Unintermitted‏ 
اوليان : اراسی ھچ Uuinterınitting (ûu'intêrmit’ing),‏ 
کسلیان : دائم الوقوع : 
أردى اراسی Uninternittingly (ûn’intêrmît”ingl1), adı.‏ 
اولميهرق : لا ینقطع : بلا فاصله : 
(۱) دائم القرار : Uninterrupted (ûn’intêèrûpt”êd), adj.‏ 
مسقر البقا : (:) سلسله‌سی بوزلاءش : () مانعی ظهور 
ایقامش : 
(۱) بر دوزی‌یه : .۵00 و(8011 ۵۵اه Uninterruptedly (ûn‏ 
(۰) منع اولهیدرق : 
دعوتسز : Uninvited (ûn Învit”êd), adî.‏ 
بد : کریه : فنا : Uninviting {ûn Învit’ Ing), «dj.‏ 
(۱) بردن زياده نسنه ياخود اقسامك يا آیری .8 ,(ه116:ة) صمئددنا 
يكن برلشمسی ياخود قارشوب يكوجود اولسی و ياخود أيرلامش 
أيكن یکوجود الج اتاد : اي موی ازدواج : تزوج : 
تزودے : : اجقاع : مزب : امعزاے : خلط : تلاق : اللقا : 
SHR +‏ یکدلی و حب : 15 یاخود زياده دولتك 
توارث یا خود استشاره طريقيله برلشوب دولت واحده اوللری: (*) اول 
مثللو ایکی یاخود زباده مستقل دولتك اجماعندن حاصل اواش 
دولت : (۰||) انکتره و اسقوچیا و ایرلانده دولتاربنت همت اجهاعیه سنه 
علامت اولان انکلتره دولتی ستهاغنك اوست كوثه سنده اولان قالم 
و مائل حاچلر تركيبى : (۱||) آمریقا دولتی سنجاغنك اوست کوشهسنده 
اولان یلدزلر هیلتی : )1 بش اون معلدنك هيثت اجقاعيه سى : 
(2۸)اول مثلاو معلات عجقعدنك مشترکا اداره اولنان فقرا ارتفا ند سی : 
(۱|) ارناجی کتان و اتقیسی پاموق اولان ہز : (۰:) اصناف 
کونده لگچیاربناه بر نوع اتفاقلرى : 
انکلتره كميلرينك امداده معتاج اولدیغنه يل Union downwards,‏ 
علامت بولؤق اوزره سجاغنك باش اشاغی اولهرق چکلمسی حالتی : 
ايكى الك سسى وار بر الك ندسى وار : Union is strength,‏ 
بر الك سسى جيقمز: 
هر بر حلند: يالكز بر ياورى 207۰ ,)sئparû‏ اصط) Uniparous‏ 
۳ 
اشی دوق : اشی کورلامش : فريد : وحید : .۵0 Unique (ûk),‏ 
پکتا : بیهمتا : بینظیر : 
کورلامش بر صورتله : .405 ,(11علص۵) Uniquely‏ 
اشنك کورلامش اولسی : .5 Uniqueness ) nk ês),‏ 
خنى اولیوب یالکز ارك ||.@« Unisexual (ùn'isêks”ûal),‏ 
ياخود يالكز ديشى اولان : 
موسيقيد: ايكى سسكا یکپرد: اولمسى كه .۶ ,(12'0'هذ) U iso‏ 
تيزلك و پستلکرينك عدم تفاوتندن عبارت در: 


جربه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : » مهاز و شعر تعبیری :, 


(OD 
nê, nêt, torpêr, dê, sft, höok, down; معط‎ tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


: ارککی قاری اوصاقلو أيقك‎ (r) 
ا‎ 
8 قوللاناز: ضبط اولفز‎ 
: ادارة اولندمز‎ 
Unmanageably (fımÃãn’Aj4b11), 200. قوللانله‌میه‌جق و اداره‎ 
: أولنهميه جق صورتله‎ 

(۰) جوجقلق : (ء) قورقاقلق : 
جبانت : 

(:) چوجق کب : قاری کی : 
آدمه ياقشمز: 00 یت 


(۰۳) نفراتی چیقاروب 


Unmanageable و (1 وخ مخسسة)‎ adj. 


Unmanliness (ûnmûãn'nês), ۰ 
Unmanly (ûnmên'H), adj. 


Unmannered (ûnmãn’êr'd), adj. +‏ 
۳ 5 : سم Unmannerliness‏ 
تربیه‌سز : قبا : Unmannerly (ûnımdan'èrl1), adj.‏ 
اعال اولهامش:. 620 Unmanufactured (ûn' mûnèfûk”chûr'd),‏ 
غير معمول : 
كوبرةسز : Unmanured (ûn manûr”d), dj.‏ 
(۱) نشانسز : (ء) باقلامش : Unmarked (ûnmûrk”d), «dj.‏ 
کورلامش : دقت أولقامش : 
تزوج اوله‌مز : Unmarriageable (ûn mèrûj4b'1), adj.‏ 
(۱) غير متأهل: ”جرد : بيكار : قيز : .00 , (1'0مقصصة) Unmarried‏ 
(۲) نحاحسز : (۳) نکاحسزلندن یاخود تجرددن عبارت 
نكاحى بوزمی : ازدواجدی .۰.۵ Unmarry (ûn mêri),‏ 
اطلای ايقك : 
ارککه یاقشمز : Unmasculine (ûn mask ûl1n), «dj.‏ 
(۱) بوزندهکی مسغرةى چیقارمی : .4 .2 Unmask (ûımãsk’),‏ 
(«r)‏ پرده* ريا و احتیالی نز یدوب خبائتنی هگ و ستره ترمك : 
(-د) کیزلو یاپاش طابیه‌دن آتش ايمقكه باثلامق : (f)‏ طا بيه د × 
تیر و امتالی ایله کیزلدلش طوبلری ارتق میدانه اورمق : 
کندی يوزينه اورتیلو اولان مسغروى .2 .2 و( عامقسصدصة) عاععصه لا 
جيقأرمق : 
حقددن كلفامش : نا مغلوب : .007 ,(6۵۳۵ كمخسصة) Unmastered‏ 
أشى بولخامش : Unmatched (ûamãchd), «dj.‏ 
معناسز : .607 ,(عمتهةصصة) Unmeaning‏ 
2 اولچی: يه کلمز : Unmeasurable (ûnmê’'sûr4b'1), 2dî.‏ 


Unmeasurably و([اطؤعة ع قصصة)‎ advo. : قياس‎ j 
۳ ۳ 
Unmeasured (ûnmê'sûr'd), adj. اوأعظام : (:*) حد‎ )١ '( 


و اندازةدن خارج : أشورى : 
جر اثقال قواعدینه Unmechanical (ûn'mêèkaa”ikؤê1), «dj.‏ 
ياخود چرخجی أوستايه یاقشمز : 
ياقشمز : أويغونسز: أويمز: .60 Unmeet (ûnê),‏ 
جركين : بد : آهنکسز : .447 و(100185غمصة) Unmelodious‏ 
اریمامش : .۵07 Unmelted (ûnm81t'êd),‏ 
لاقردیسی آغزه ألفز: .207 ور طخصفطه 'مغصصة) Unmentionable‏ 
ذکری منفور : 
پانطلون : شلوا : 77.2 .8 Unmentionables (ûmê n'‘shÖnãb'12),‏ 
(۱) تاجر آولیان : (r)‏ تجار. Unmercantile (ûn'nıêrkant11), ıd‏ 
اصولنه مغایر : 
تجارجه صاتلەمز : .00 Unmerchantable (ûn mêr ‘chintêb'1),‏ 
مرجتسز : بیرحم : مرهته مغایر adj..:‏ ,(516۵۱ ۲۳ صهق) Unmerciful‏ 
مقتضاى مرجته مغایر Unmercifully (ûnmêr's1fûl1), «dv.‏ 
بر صورتله : 
مرجتسزلكت : .8 Unmercifulness (ûumêr's1fûlnês),‏ 
لايقسز: قرانلامش : .207 Unmerited (ûn mê’ rltêd),‏ 
غافل : اونوعش : Uumindful (ûomind'fù1), 7d.‏ 
در خاطر ايقيدرك : اونودةرق Unmindfully (û0 mind fû11), @@v.:‏ 
غفلت : نان : .8 Unmindfulness (ûnmind'fûlnês),‏ 


فراموش : 


(۱) يوكى جيقا 


بوکسز : 
(1) حانم اطوارلو دكل : قيا : 
() حاملفه ياقشمز: 
فوتق کمسنه اغلامز ياخود Unlamented (ûn’lûmênt“êd), adj.‏ 
اغلامامش : مه ی 
نك ززيركق سه Unlatch (ûnlûch’), v.a.‏ 
شرعاً یاخود قائو: جر : منهى : Unlawful (ûnlê'fûl), adj.‏ 
۳4 : خلاف شرع : خلاف قانون : غير مشروع : 
خلاف شرع اولری : خلاف قانون .20 ,([۵1] (û14‏ 1721210117 
أولهرق : 
خلاف شيع و قانون |ولسی : .8 و(85ه[ة 6 قاصة) Unlawfulness‏ 
اوکرندیکنی مخصوص اوئومق : .4 .2 ,(ظعغاصض) Uûlearn‏ 
جاهل : علم و دانشدن بیبهره : آمی : ۵07۰ Unlearned (û ı1êr1'êd),‏ 
مایه‌سز : خیرسز : Unleavened (ûnlè’'r’n'd), «dj.‏ 
مکر که : الا که : اکر اواز یاخود .077 ,(عغاصط) Unless‏ 
اولامش و ياخود أيقز یا خود ایقامش | يىس : 
جاهل : عدن بیبهره : امی : Unlettered (ûnlêt'êr'd), adj.‏ 
آذن تذکرهسی اولیان : adj.‏ ,(0 8 ع۵0۱) Unlicensed‏ 
کویا آیو و سائر کی ان اناسی یالامامش ad.»‏ ,(11100'صة) Unlicked‏ 
و اندامسز تربیه‌سز قااش : 
(۱) یاقلامش : طوتشدرلامش : 
(ء) آیدینای ايد مامش : قراثلق : 
بکزه‌مز : غير مشابه : تاف : 


Unladen (ûnlãd”n), 207 بوش : يي‎ (r) : 


Unladylike (&nla‘d1lik), adj. 


Unlighted {(ûnlt’êd), adj. 


Unlike (ûnlik), adj. 


Unlikelihood (ûnliklîhêd), 8 
Unlikeliness (ûnlik’linês), ۱ 6. : عدم احقال‎ 
Unlikely (ûnlik'11), adj. : احقالی یوق : عدیم الاحمال‎ )0( 


(0) یاقشمز : نا اهل : 
طوبك طوپارلغی جيقارمق : يل .© Unlimber (ûnlim’bêr), v.‏ 
طوبى طويارلغندن أيرمق : 
(۱) حدسز : غير معصور : ( »)کل : ۰( (16۵0 1 اصق) Unlimited‏ 
زنجير حلقه‌سی و امثالی اچوب جيقارمق .۵.۵ «(عصااص) Unlink‏ 
و آیمق : 
آودنامش : قاد لامش : .۵07 و(11104680[سة) Unliquidated‏ 
دکلدمیان : قولای ویرمیان : .007 ,(عط(ه عاامق) Unlistening‏ 
فرح و تشاط و بشاشتدن خالی : .2 ,(1۳(1اهن) Unlively‏ 
(۱) یوکن ایندرمك : یوکنی چیقارمق : .6 .2 ,(90اصط) Unload‏ 
(۰) يوك «قولهسى ابندرمك یاخود چیقارمق : (یق) بوشالقق : 
(۶) طوب و تفنك و امثالی بوشالقق : (۱(۰) معده‌یی امتلادن 
قورتارمق : 
(۱) یوکسز : (۳) بوش : Unloaded )8:۵1۵060(« dj.‏ 
نسته‌یی اچىق : .۰.0 Unlock (ûılêk'),‏ 
تلو دکل : اچق : Unlocked (ڌnlêk”d), adj.‏ 
غير مأمول : .687 Unlooked for (ûulêk"d för),‏ 
جوزمك : اچىق : كوشقك : .۾ .د , (وفامة) 1710056 
غير مودود : adj.‏ «(8۵۱۵۲۳۵) 17210760 
بختسزلقدن ناشی : .000 , (1الللقاصة) Unluckily‏ 
(۱) بختسزلی : (۳) شامت : .۶ ,(ىةس لق اسة) Unluckiness‏ 


(۱) بخسز : طالعسر : بد بجت : adj.‏ ,را علةامة) Unlucky‏ 
(۰) حوس : مشئوم : شأمتاو: شۇم : 


(0) يايلامش : هنوز يايقامش : 

(۲) يايلدقدن صكره ينه بوزلش : 

Unmaidenly قيزلغنه ياقشمز اطوارلو : .۵07 ,(11ص“لخصصة)‎ )١( 

: قبزلغه یاقشمز : قزه ياقشمز‎ (r) 

Unmake (ûnmêak), 9, a. (Unmade ; Û made), يايدقدن‎ 

صکره ينه بوزمق : 

جكيد و حادء يه mah‏ :|| .8 ,(11*161ط) اغص صق Unmalleability‏ 
چک حادديه کلز : || adj.‏ ,(1 0 صصق Unmalleable‏ 


(ا») ارككى قاری کب اغلاعق : a.‏ .2 و(صفصهم) Unman‏ 


Unmade (ûn mad), adj. 


مده دين و مذهب تعبيرى : + 


أسكى تعبير : ۾ قبا تعبير و ضرب مثل تعبیری : 02 عيب تعبير : 


) 784 ) 
fate, fût, fûr, fall, Arise; wash $; mè, mêt, hêr, و۳1۵‎ nêw, fléw ; fine, fin, sir, marine; 


كوراز : کوربلمز : «dj.‏ رل اه هصق Unobservable‏ 
فرقنه وايلز: جزثی : 

. پاقمز : دفت ایهز؛ .687 Unobservant (ûn'êbzèrv“4nt),‏ 
(۱) کوراامش : دقت اولهامش: .زه ین - پات 
فرقنه وا رلامش ) *) امتثال اولامش : (۳) احترام و م 
اجرا الامش 
مانعسز : آچق نب ۰ Ui (ün‘öbstrûkt"êd),‏ 
پولنه‌مز : آلبومز : استعصالی ad).‏ «(اا ۵ صفاطه مف) Unobtainable‏ 
حال : دسترس آولندمز : 
) 0( نت : کندینی ایلرو .۵07 ,(1۳ ملاس Unobtrusive‏ 

ايارو صوةكز: (:*) كورنمزكى : كوزه اورمز: 
7 دام اوزرة : ado.‏ و(11ع لمق غطنئمة) الا 
ايارو صوتبلیه رق : (r)‏ همان دوياز صورتله : 35 
(۱) تچوبیت : .5 Unobtrusiveness (ûnu‘ûbtrûs'1vıê$),‏ 
حكلييياك 6 (-*) كوزة أورميه جیای : 
(۱) بوشده : امشغوليسز : «dj.‏ و(0'أمذعاذمة) Unoccupied‏ 
(۲) أيجنده بركمسه آوطورمیور : بوش : 
قباحتسز: صوچسز : کناهسز : .407 ,روص ۵1۵00 صط) Unoffending‏ 
عرض اولمامش : تكليف اولهامش : .(0» êd),‏ ؟فست) Unoffêred‏ 
غير رسمی : دوستانه : معرمانه.: adj,‏ و (اخداه 1افسف) Unofficial‏ 
من غير رسم : .۵00 Unofficially (ûn'fi'sh4lÎ),‏ 
٠‏ اچ لامش : قهپالو : ۰( ,(0 هحفص Unopened‏ 
کمسده مخالفت ایهامش : .۸ و(0 ۵۵2 Unopposed (û‏ 
(۱) ظلم ایفز: طلى بوق : : adj.‏ و(1۳ ۵0۲۵۵ Unoppressive (ûn‏ 
(r)‏ أغر دکل : خفيك : 
(۱) إادولته قونلامش : (ûnêr'gAn1zd), 607.٠‏ ت 
تنسیق اولفامش : (1۳) غير عضوی : جامد : 

اجا م غير ود : جادات : || Unorganized substances,‏ | 
4 بد : Unoraaniental (ûnûr'nûmênt“”Al), adj:‏ 
تربینتدن عد ا 2 
ETE‏ مغ سخرقسة). موا r‏ 
( م( ضلالت نوعندن : Unorthodox (ûnûrthÖdöks),ı 2d).‏ 
زعمت) ضال : ده خطايه صاهش : («4>) امور عادیه‌د » عادته مغاير: 

Unostentatlons (û nös'tê nt sh ûs); 64۰ مغرورانه کوسترش‎ )۰( 

ايفان 0 r‏ مغرو رانه کوسترش ڏوعندان اولان : 

سغرورانه کوسترش .600 ۳00 ¬ ای Unosten‏ 
: اصول ايله : 

Unostentatiousnces (als e 5. مغرورانه.‎ 


ةيدرك 


كوسترشسزلك : ۳ 
(۱) صاحیسز : صاحي يوق : ( ۳ ار a‏ سین کل 
و اعتراف اولماهش : ۲" ۰ 1 
(۱) , صندقدن جيقاوق ۰: (۲) ایندد .م .0 Unpack (hapk',‏ 
استیفلو شیلرینی چیقاردق : 
(:) اودنخامش : (۳) "ب Unpaid (ûn pd), adj.‏ 
(۱) طاتسز,: اجی : نا كوار: adj.‏ و('طفغة انفوصة) Uupalatable‏ 
الو كارا ا لين نوي ا 
نا كوار بر صورتله : ad».‏ و(1اطفغة الذمصة) Unpalatably‏ 
مثالسز : بينظير: 4d.‏ و(0'دذوفن ةمصة) Unparagoned‏ 
نظیری كورلا مش : Unparalleled (ûn pصã‘ 4181d), «dj.+‏ 
عفر از 7۰ Unpardonable (ûnpûr'déên4b"l),‏ 
عفو اولنه‌میه‌چق صورتله :۵00 و(1اطفصةل Unpardonably (ûn pûr‏ 
عفو اولهامش : غير معفو : .007 Unpardoned (ûnpûr'dûn'd),‏ 
عفو ایهز : ۰ Unpardoning (ûnpùr'dénîng);‏ 
پارلامنتو مچلسی Unparliamentary (ûn'pãrl1mênt”4rİ), «dq.‏ 
اصولنه مغاير: 1 
بولفامش : آیرلامش : غير منقسم : Unparted (ûnpÃrtêd), «dj.‏ 
چلیور : تچله‌میور : ۵0۰ و(أ'طة مفمسة) Unpassable‏ 
باتنتدسى یوق : ıtêd); «d7.‏ نف Unpatented (ûn‏ 
وطن غيرتندن خالی : Unpatriotic (ûn'p4tr10tik), «dj.‏ 


ق کریه تعبیری : + عسکرلكت تعببری : || علم و صنعت اصطلاحی : 


٠‏ ایشلامش كميسز 


(١)قارشق.اولميان‏ : (۲) صاف :00/۰ ,(0 او وماصسق) ان حي 
وال خالسا : عای : 
کتد یکی و آولدیتی كمسنه نك ,(60 Uumissed (înmîs”d),‏ 
ردن اوایان 
پك ۰ آشک ۳ adj.‏ 1 اه امه ''"nmistakable‏ 
کمسنرنك يبعي یاک!سی معال : 
تخفيف و تسکین اولهامش : .۵0 و(۵0افوله Unnıitigated (û mî‏ 
حدید : شد یل : 
(۱) قارشق اولیان :۰ .00 Unınixed, Unmixt (îm ?ks”d),‏ 
3197 کا خالس : کاس '! 
بر وجهله تعدیل و تبدیل 007.١‏ و(" (ûnmûöd'ifi‏ مسا 


اولغاءش 0 : تغيير اولامش 0 

Unmolested {û n'mo!êst”êd), 0.۰: رجیده. اولامسش‎ 
: دوقتامش‎ 

(١)كمينك‏ بردن زياده آتلش لنکراربی .0.4 Unmoor hh‏ 
قالدرمق : (۳) كمينك باش و تيم بالاماريينى اجق : 

(۱) قهلداعامش : قهلداد لامش : adj.‏ و( ۲فصصم) Unmoyed‏ 
)ع نیتندن و مرامندن چویرلامش ي قااش م رقتد ٠‏ 


كلمامئش : ترجه یاخود ندامته رد و e‏ 

11 آورتینتی چیقا 2 Uumuffe (ûnmûf’l),‏ 
مرلدانمیان : حالندن adj.‏ عن :د س يه و ی 
شکایت ایقیان : 

مرلدانه,درق : .60 هس اس لمهم سنا 
حاألندن شكايت انيەر 

Dî )‏ اولوب موزون و آهنكت a.‏ م ical‏ و يدا 
و دوزکون اولیان : (0) آدم اواوب موسيقيدن اکلامز اولانى 

)١ )‏ موزون و أهنك و دوکون Unite (mûzika), adu.‏ 
اولیه‌ری : (۳) موسیقیدن ن اکلامیدرق : / 

اغزيته .باغلانمش اولان قايشى م۵ .۵21(0 تمن hij slot‏ 
چیقاری : ۰ 

( )ا غر مسما : انمز : اداشز : .607 ور تمفنسة) Umanîed‏ 
(r)‏ غير امذكور: ادی اکاماش : ۵ وا رب 

(۱) خلاف طبع : طبيعته خا لفن : م ا ا ا Unni‏ 


() شفقتسز : مروتسز ؛ 
خلاف طبع tara (nnû'ehûtBlt), ado: : aN‏ 
طبيعته مغاير صورتله : 


9( ده تا و قایق a.‏ و( اطع[ سا ما 1 


! ایشلیه‌مز: (0) كمى اولوب قوللانادمز اولان 


آیهنده. کمی و قایق .007 (hnadvîgêêî)y‏ وتیل وروت 
ز: قایقسز : 
١‏ ازوسز اواهرق : .م60 f {ûn nêsêsûr îi),‏ 7 
۰ لزومشزاك:: .8 ıêsêsûr”1ıê5)l,‏ مش Unnecescariness‏ 
“رع لازم أولممان : .607 Unnecessary (ûnnê'sêsûr),‏ 
۷ ازومی حش اولهامش': adj.‏ ,(80'لغدسة) Unn eded‏ 
لزوسئز : لازم دکل : Uuneedful Aumêd'fûl),; dj‏ 
قوکشی به یاقشمز : ۵07۰ Unneighbourly (ûunêy'bÖrl1),‏ 
قوکشی یه ارسي ا سی غر مسا ا iglbourly i‏ اللا 


e 


ثياتنى "ملال ايك : : قورققق ققق يأخود 3.۰ Unncrve (anêr),‏ 


۰ رقت ویرمك : 


اد باقلامش : التفات اولماه‌ش : :0ه 1s'd,‏ كتصق ‘Uunoticed‏ 


(۱) صاییامش : تعد .607 Unnumbered (ûnnûm’bêr'd),‏ 
اولمامش 3" (r‏ رقهى اشارت أولفاءش : 
بر شى دینلامز : .607 ,)1'غûn'ûbjêk“sh6n4( Unobjeetionable‏ 


۳3 بوەمز: اعتراض اولنهمز : 

اءعراض .000 اه زهه) وونل ينا 
او تسیچ صورتاه : 

خاطر ایچون بر شی باپمز : 8 ing),‏ زا اناف Unobliging (n‏ 
ترس 8 خرجين 3 


* مچاز و شعر نعبیری : 


) 788 ( 
رقم‎ nêt, torpûr, dê, séft, höok, 0۵۳2 : tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; زقلطغ‎ azure, pleasure. 


آمثالى كور لامش .2ه Unprecedentedly (ûnprê'cêdêntêd11),;‏ 
بر صورتله : 

(۱) ایشنده صتد يك دقت ایهز : .007 و(”وأءوفءمصة) Unprecise‏ 
(:) يك دقت و معنت اوزره اولیان : 

(۱) بر خصوصه داثرغرض .6007 Unprejudiced (ûnprê'jûd1s'd),‏ 
و ياخود افکار مقررهسی اوایان : (sr)‏ متصفا نه : پیغرضانه : 

قمدی و عمدی (ûn'prêmê"dîtatêd), ad.‏ اس Unni‏ 
اولیان 1 
لاعن قصد : Unpremeditatedly (ûn’prêmêditat”êd1), adv.‏ 
(۱) حاضردکل : حاضرلهامش : .207 ,)d”ثprêpã Unprepared (ûn‏ 
(۶) مأمول ايقيان : (-) تربیه اولهامش : پیشمامش : 

جركين : بد : .00 Unpgepossasaipe (ûn'prêèpûzês' ing),‏ 
کوزللکی چهتیله قلوبی وهله * اولاده کندینه جلب آید»مز اولان 
کوسترش و غرور .۵0 ,(102 ۵0620 ص) ui‏ 7 


و " دعواسی اولیوب کندی حالنده اولان : 
عرض ‌ ۳ یت Unprincipled (ûnprîn'‘sip’I'd),‏ 


Unproductive (n با‎ adj. اا وو‎ EE 
و خاصلات چیقمز اولان‎ 
‘Unproductively (ûn’ prédûkt"lvli), بر نوع حاصلاق هه‎ 
ˆ : جيقميهرق'‎ 
: #مصولسزلق‎ 
: خاصلاتسزلق‎ 
Unprofessional ,(اامهفدها۵تجهه)‎ «dj. فن و صنعت‎ )۱( 
: اهل اولیان : (۲) فن اهانك ایشی آوایان‎ 
Unprofessionally (ûn’prÖfê"shûnèl1)s adv. فن و صنعت‎ 
: آهل صفتیله اولیه‌ری : دوستانهاله صورتیله‎ 

کار و فائده‌سی اولیان : .۵02 Unprofitable (ûn prö'f14b’1),‏ 
کار و فائده حاصل اولیهرق :۵00۰ Unprofitably (ûn prö'f1t4b11),‏ 
صورت حالندن چوق برشی .)74 Unpromising (û prÖ'mis1ng),‏ 
مأمول اولهمز: 

Unpronounceable (ûn ‘prûnöwns”4b'1), 00. : تلفظی «حال‎ 

Unpropitious {ûn’prÖpÎ“shûs), adj. : نا مساعد‎ 

نا مساعد بر صورتله : .8 و((اعقطه و۵ صق) Unpropitiously‏ 
(۱) حاميسز : اسو : Unprotected (ûn prêtêkt“êd), adî.‏ 
(۲) اچق : قورقولق و امتالی ایله غير «حفوظ : 
(۱) سز : روم : فى : بلا : .4ه Unprovided (ûn‘prÖvid”êd),‏ 
ل و اولفامش : یوق : 

) كجنهجكى ترة تيب اولهامش : (۲) اقتضاسنه Unprovided for,‏ 

دس 


Unproductiveness (ûn'prêdûkt”irnês) و‎ 3 


سز : *عروم : فى : بلا : with,‏ 1720۲0۲1060 
(۱) سبب ویرلش أيسددء .ز42 Unprovoked (ûn’ prêvêk”d),‏ 
دارلامش : )۳( دارغینلقدن نشلت أيقش آیسدده دارغینلغی سبيسز : 
(۱) اعلان اولفامش : .۵8 Unpublished (ûnpûb'lîsh'd),‏ 
(r)‏ طبع و نشر اولهامش : 
تعیین أولنان وقى كوزدوب .247 ,)1ؤûıpûogk'tû( Unpunctua!‏ 
آیشنی کوریز اولان : 
قرا تد» وقف و معناده .047 و(۵۵060 Unpunctuated (ûnpûngk‏ 
فصل براری ا 
جزاسز: *جازاتىز : .ك Unpunished (ûupûn'ish’d),‏ 
اقچه ایله آلنه مز : Unpurchasable (ûnpûr’chasab’), aj.‏ 
اتعه ایله الخامش : Unpurchased (ûnpûr'chas’d), «dj.‏ 
عيزلد )ا مش : تصفيه أولفامش : Unpurifed (û pûr 1f1'd), 2d.‏ 
تطهير اولفامش : 
(۱) نا اهل : اقتضاً ددن adj.‏ نب وا 
اومافدن خالی : () کلی :قید و استثنادن خا 


(1) صو ایله سوندرلسی .زه ,(1 Unquenchable (Bhkwênch’4b’‏ | 


تحال : (») صو ایمکله دنعی عال : (۳*) سوهز آتش کی باقی 
و شدید 8 


قالدرینی یاخود طاش دوشه‌مه‌سنی سوکمك : ۰ ۱( 8۵08۲) 2279 172 
قالدریمس : Unpaved )6۵۵۲۰۵(, 2d.‏ 
شجروسئ اولیوب سلسلدسى ف و(" 0 Unpedigreed‏ 
مجهول : مچهول السب : 
معاشسز خدمتدن چیقمش :. [00 Unpensioned (ûnpên' shên'd),‏ 
اهالیسنی دفع ايدوب ویران ايقك : . ۵۰ ,(1 U ape pe )۵ 1p‏ 
;كور لامش : فرقنه وار لامش : .4 Unperceired (û pêrsê¥”d),‏ 
جرا اولفامش : .۵0 Unperformed (ûn’‘pêrförm”'d),‏ 
اتناى جسنه خير Unphilanthropic (ûn’fllanthrop”ik), «d.‏ 
خواهانه اولیان : 
: قواعد حكمته مخالف : .رمه «(1۳ 1162۵8 صن) Unphilosophic‏ 
قواعد حكمته a.‏ , (1كلة 1020411 ئصة) Unpkhilosophically‏ 
مقاير بر صورتله : 
قوأعل حكمته .8 Unphilosophicalness (dn‘fllêzêf'i1kêlnês),‏ 
مغايرت : 
رنمی المغد غير شایان : .047 Unpicturesque (ûn'pikchûrêsk”),‏ 
جركين : : 
دلفامش :نا سفته : ۵0۰ Unpierced (ûnpêèrs”d),‏ 
طويلواريى جيقارمق : .۵ ۶۰ و(/سآددة) هنردتاً 
طوپلوسی چیقمش : ad.‏ و(0”«امسة) Unpinned‏ 
طوپلوسی چیقمق : To come ûnpin2ed,‏ 
کمسه آجهامش : .۵0 Unpitied (ûnp1t1'd),‏ 
کمسدی آجوز : .4 Unpitying (ûnp1tilng),‏ 
مخصوص یری بولتوب قونلامش : .۵3 Unplaced (û np1as”d),‏ 
یری تعيين اولاش : 
فنا : خوش دكل : أدمك بدینه .247 ,(اتط مقامرصش) Unpleasant‏ 
كلور: أدمك کوچنه كيدر: 
فنا : خوش اولیای بر .000 Unpleasantly (ûnplêz’Antli),‏ 
تلم تدش ااا شب اوه 
(۱) فنالك : خوش .6 Antnêş),‏ عوايد اي `Unpleasautness‏ 
اولامقلق کیفیتی : (:) بوزشقاق : برودت : فزاع : نفاق : شقاق : 
(۰) اكطر: ابي معدل : (2) معن دنه : ADE ad‏ ۱ 
صبان سورلمامش : .ر و( 2۱۵۳ تصش Unploughed‏ 
(۱) توياربنى يواق : (۳«) مايه* .2.6 ولص ةامصة) Unplume‏ 
افقفارینی هم ايله اعتباردن دوشورمك : 
(۱) غير شاعرانه : (۴) اشعارده .607 Unpoetical (ûn ۳۵2+ E:‏ 
مس معتاد بولنا ن احواله مشأ به اوليان 
أصول شعریه‌ید ل بر ad».‏ و 00 Unpoetically‏ 
ضورتله : 
0 جلا ماش : (»*) تربیه‌سز: یره رو نا 
ظلر|فتسز 
(۱) تربیه‌سز : قبا : نزاکتسز: :مود adj.‏ و ( اذم 'قة) هناهد 
صایز : 3 fe‏ آداب : 
خاطر صاهیه‌رق قبا و تردیه‌سز بر.200 و(۵11611 صف) Unpolitely‏ 
صورئله : ۱ 
(۱) خاطر صامغه و تربیه‌یه .ی و(116”885نم”/صة) Unpoliteness‏ 
مخالف اولقلق کیفیتی : () اول مثللو مخالف آداب بر وضع 
و حرکت : 
میعوث انتخا بنده رأ قيد اولمامش اولان :۵۳۵۱۳۵(,۵07۰) 1100مورو7] 
)١(‏ کیرلهامش : لکه‌لفامش : 20 و(۵0 خفن صه) Unpolluted‏ 
تلويث و تفييس اولمامش : (:) افساد اولهامش : 
خلق بیننده مقبول و يسنديد: ۵0/۰ ,(۲ ۵12م p۵‏ ہة) Unpopular‏ 
اولیان : 
خی ینن مقبول و Unpopularity (Be pipe e‏ 
خلق طرفندن سوليدرك : 
خلقاع مقیولی اولیة ری : 
آلشمامش : عهمى : ۵0۰ (150 علةغمصة) Unpractised‏ 


Unpopularly (ûnpêp دج ,الا‎ 8 


ö5 1 


امثالسز : نا مسبوق : .وه Unprecedented (ûnprê'cêdêntêd),‏ 


مه دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 2 قبا تعبير و فرب مثل تعبیری : 04 عيب تعبير : 


( 7806 ( 
. fate, fAt, fûr, مالقا‎ arise, wash $; mê, mêt, hêr, whêy; nêw; 2۵۳۲: fine, fln, sir, م وه‎ 


١ Unreformed (ûn'rêfêrm”d); adj. اخلاتجه ياخود امولجه اصلاح‎ 


اولندمامش": 
جرح وهبت اولهامش : Unrefuted (ûr'rêfût”êd), adj.‏ 
باقذامش : صايجامش : Unregarded (ûn'rêgèard”êd), adî.‏ 


ˆ Unregenerate (ûn'rêjêrı“êrt), adj. aig, فيض رد بان ايله‎ 


حیات جل ید يه سلوك ايقامش : 
دفتره قيد و تعریر اولفامش : Unregistered (dnrê'jlstêr'd), dd‏ 
غير مقیك : 
غضب و حدت و شدق .20 و(عه1”ندة اف كصة) Unrelenting‏ 
قطعا تنفیف اولده‌مز : 
حدت و شدتنه اصلا .20 و(11ع10 Unrelentingly (ûn’ rêlênt'‏ 
حفث أصابت ايقيهرك : 
(۱) دردینه خفت كلامش : .رمه ,)d”ںûn'rèlê( Unrelieved‏ 
)+( ا کلکاه کندیسی نوبتدن ورتلامش : نواتجیلکدن 
د 2 0 
Unreluctant (ûn'‘rêlûkt”ùnt), adj. :‏ 
ی : Unreluctantly (ûn'rêlûkt”ãntH), adv.‏ 
1 - باقوب فرقند وارلامش : Unremarked (ûn'rêmûrk”d), ad).‏ 
جارة سى بولتوب در طرف .007 ب ۵ Unremedied‏ 
قلهامش : 
اكسلاك و يورا لمقدن خالی :.(۵0 Unremitting (ûn'rêm1t”ng),‏ 
اصلا فتو ركتورميدرك : .000 ,(1[وه1”ةاتسفععة) Unremittingly‏ 
7 بان قالدریلامز : ad.‏ «(اطخ ۵۲ص Unremovable (ûn‏ 
يرتدنى قالدريلە ميه جق Unremovably (ûn‘rêmév”èbl1), adv.‏ 
صورتله : 
غير مجدد : .08 Unrenewed (ûn'rênêw”d),‏ 
(۱) تعمير اولفامش : Unrepaired (ûn'rêpèãr”d), adj.‏ 
(*) تفمن اولما مش ۰ 
پارلامنتوجه لغو و ابطال اولاش :۵0۰ ,(۲۵۵1۳۵ ص۵) Unrepealed‏ 
توبه اولفامش : .60 و(60 اطع هه) Unrepented‏ 
حالندن تشکي ايقيان : .087 ر(ع سل “صاوغ صة) Unrepining‏ 
حالندن تشکی ايقيدرك : ۵00۰ Unrepiningly (û1'rêp11“1ng11),‏ 
اصلثى تكرار Unreplenished (ûn'rêplên“îsh'd), adj.‏ 
طو لد ر! لامش : 
() بالایه انها و افاد» .0» Unreported (ûn’ rêpûrt”êd),‏ 
اولمامش : (۶[|) ژورئاله و غزتدلره يازيلوب لالعدسى قيد اولهامش : 
(۱) کوسترلامش : .207 Unrepresented (ùûn'rêprêzênt”êd),‏ 
() اوینانهامش : (۳) وکیل غير موجود : (*) مبعوثى غير موجود : 
(۰) نموندسى غير موجود : 
اولغامش : ۵0/۰ Unrepressed (ûn’rêprês”d),‏ 
ذم و تقبیه غير Unreproachable (ûn’rèprÖch”4b'1), adı.‏ 
مستوق : 
رجا اولغامش : .۵07 Unrequested (ûn'rêkwêst”êd),‏ 
لازم دكل : لزومسز : .۵07 ,(0 ۳۵۵۳1 ۵۵) Unrequired‏ 
ھچ ياخود لایقیله مكافات adj.‏ ا و Unrequited (ûn’‏ 
و متابله اولمامش : 
مقابلنده اظهار انفعال و اناهار -(۵0 ,و( اتمه صه) Unresented‏ 
غضب اولمامش : 


())كتسزلك : (۰) تكليفسزلك : 


1 ۲۵5۵۲۲۵ )88 ۲۵2/۳۲ ۰ 


| Unreserved (ûn'rêzêF7”d), «dj. : كقسز: (۰) تکلیفسز‎ )۱( 
. Unreservedly Ce كتسز اولدرق : .8ت بع‎ )١ 


) و 
۲ تكليفسزلك : 
(۱) خالفت و متاوست .07 ون نیا ۳ 
أيقيان : (۰) خاللسز: مقاومتسز 
مغالفت و مقاومت .60 Unresistingly (ûn'rêzist"lngll),‏ 
أيجيدرك 

2 و منع أولغامش : .۵4 Unrestrained (ûn’rêstrên”d),‏ 


)1( 
0( تافز اولدرق : () بلا استشنا : 
)( 
)۳( 


Unreservedness (ûn’ rêzêt ®), ف‎ 


aps (ûnkwênch'’abl1), adv. صو آیله سوندرلسی‎ 


حال بر وجهله : 
اعتراض و انکاری 59 ma (ûnkwês' hE‏ 


ان و انکار ۳ Unquestionably (ûnkwês'chênAbli),‏ 
قبول ایجّیه جك صورتله : مطلفا : 
(۱) -سوالسز : سوال Unquestioned (ûnkwês'‘chén'd), adj.‏ 
اولهاه‌ش : (۲) انکار اولقامش : 
راحتسز : مضطرب : .۵0 و(1/66؟كاهة) Unquiet‏ 
راحتسز : اضطراب اوزره : Unqnietly (ûnkw1êt11), adv.‏ 
راحسزلق : اضطراب : .8 Unquietness (ûnkwi'êtıês),‏ 
(۱) اورلش سنهيى سوكمك : Unrayel (ûnrã'y'I), 0. a.‏ 
اورلش اولوب سوكلمك : .2.2 ,(۲1 Unravel (Ûû ora‏ 
(۱) اوقومامش : (۲) اوقومامش : جاهل : Unread (ûêd), adj.‏ 
نا خوائده: : 
(۱) حاضر اولامقلق : 
استه‌داد : 
ھچ بر وقتده حاضر و مستعد و مهيا .۵0 Unready (ûnrê'di),‏ 
بولماز اولآن 
(۱) غير حققی : موی : 
و خولیا و ریا مقولهسی : 
3 و : آشوي : 
شقن : انصافسز 
انصافسزلق : .8 Unreasonableness (ûnrê'zön4b'1I ê5),‏ 
)١(‏ آنصافه مغاير بر صورتله : dv.‏ و (011اخط۲۵2۵هش) Unteasonably‏ 
() پك آشوری : 
دوشوغز : اعال فکر أيقز : .۵07 Unreasoning (ûnrê'zön11g),‏ 
(۱) اصلاحی حال : .رمه و(ا'طة “سةاعافخصة) Unreclaimable‏ 
(0) كيرو ما استردادی »ال : 
() اصلاح اول رت و ‘Unreclaimably (ûn’‏ 
صورتاه : (۲) کیرو استنله ميه جك صو 
(۱) اصلاح اولفامش : .60 Unreclaimed ek‏ 
(r)‏ ۳۹ 
(۱) بارشدريلامز : Unreconcilable (dn'rêköns11”4b'1), 2d.‏ 
بینلری أصلا ح اولنەمز: («r)‏ توفیقی معال : مدناقض : مناقض : 
(۱) بارشدر. 5 میدجق Unreconcilably (ûn'rêköns1|“ûb11), «dv.‏ 
دورد 4 : (۳+) توفیق اولنه میه چق صورتله : 
(۱) بارشمامش : )+( هنوز .00 Unreconceiled (ûnrê’köns1!'d),‏ 
راضى اولامش : (۳*) توفيق اولهامش : e‏ اللهك رضاسته * 
مظهر ارلا : 


خبط و قيد اولغامش : .روه Unreeorded (ûn’rêkÖûrd“êd),‏ 
كيرو استتلوب آلقسی a4.‏ , (ل'نافعغء ”فعاف كسة) Unrecorerable‏ 
محال : بر دها اله كتوريلهمز: 
9( تمس اولفامش : Unrectiûed (ûnrêkt"1f1'd), «adj.‏ 
(:||) تصفيه اولمامش.: غير مصقا : 
(۱) فدیه و يا بدل و عوض .۵0 ,(0 "طخ۵ هه) Unredeemed‏ 
ویریلوب قورتارلامش : (:*) بر نوع ففيلت و مزيه وجودیله دیکر 
بر عيى ستر اولتقامش : 
احقاق اولمامش : .روه «(0 ۳۵0۲۵5 ۵۵) Unredressed‏ 
(۱) ازالد لامش : تنزيل اولما مش : .۵0 , (0 ۲۵0۵6۳ ق) Unreduced‏ 
(۶) خفیفلد امش : (4۳) ضبط اولتدمامش : (*||) چیقق اولوب هنوز 
ایپی مقره و امثالی ايجندن (ûrê), 2. a.‏ 78266۲6 
چیقارمق : 
(۱) غير مصفا : خام : (۳*) تربیه‌سز : «dj.‏ و(۳۵]18۳0 س) Unrefned‏ 
نراكسز : 
اخلاقجد یاخود اصولچه Unreformable (ûn'rêfêrm”4b'1), adj.‏ 
اصلاحی ال : 


Unreadiness (ûnrê'‘dinês), 8. عدم‎ (r) 


Unreal (ûnrê’al), adj. مراق‎ (r) 


Unreasonable (ûnrè’zênêb’l), ۰ 


ق بخزيه نعبیری :۱ عشكرلك تغبيري : || أعلم و صنعت اصطلاحی : * مهاز و شعر تعبيرى : 


) 787 ( 
nê, nêt, ,«أمع60‎ dê, séft, hûok, déwn ; tûbe, tûb, rûle, bûli, büry, cûr; this; azure, pleasure. 


ص 


Unsatisfying (ûnsêtîîsfling), ۵07. : آدمی طویرماز‎ 

(۱) فنا لذت : (م) فنا .ى Unsavoriness (ûnsa'’vûrlnês),‏ 
قوقو : تعفن : ٌْ 
(۱) فنا لذتلو: (۳) فنا قوقار: متعفن : .007 Unsavory (ınsÃ'7Ör1),‏ 
مقدما سویلدیکنی Unsay (ûnsã’), ۵.۵. (Unsaid; Uısaid),‏ 


بر ضر ركورمامش : Unscathed (ûnskûth”d), ad.‏ 
عالم آدمه؛ یاقشمز ياخود .۵4 Unscholarly (ûnskÖ'Ar11),‏ 


بکزهمز : : جاهلانه : 

تربيه اولهامش : تعلم کو رمامش : Unschooled (ûnskdl”d), adj.‏ 
(۱) علمدن بيبهره : adj.‏ ,(عآ1“11أصفاكسصة) Unscientific‏ 
(۳) اصول عليديه مغاير : 


(۱) علدن بیبهره adv.‏ و(1لذعا1]”أغصفاكئصة) Unscientifically‏ 
أولهرق : (۲) اصول عليديه مغایر اولدرق : 
(۱) ویده‌ی اجق : (:) ویده‌ستی اججق : .۵5۲۳۵۲(,۳.۵۰) Unscrew‏ 
ویده اولوب اچلق : .2۰ Unsérew {ûnskréw’),‏ 
کتب سماويدنك Unseriptural (ûnskript’ûrêl), adj. [e‏ 
مالنه مغاير: 
کتب مماويدنك .0ه Unscripturally (ûnskript’ûralf),‏ 
ھچ بر شیب صاعز : .۵0 Unsecrupulous (ûnskrû’pû1ûs),‏ 
بر شیدن كيرو دوریز: : بر شیدن چکفز : 
ھچ چکئيدرك : Unsecrupulously (ûnskrû’pûl&s11), adv.‏ 
22 اوتانميه رق : 
هيم بر شیدن .8 م Unserupulousness (ûnskrù’‏ 
چكفامكلك و اوتانمامقلق : 
مهرینی اچق :۵2.۰ .2 و(اافقصة) Uaseal‏ 
(۱) مهرسز : (:) مهرى اچلش : adj.‏ ,(1”0فقصة) Unsealed‏ 
غورينه واریله‌مز : .۵07 Unsearchable (ûnsêrcl4b'1),‏ 
وقسز : adj.‏ ,(۱ اه 2 عصق) Unseasonable‏ 


متاسیتسز وقتده .8 و(عقطا تاه 2 عهق)  Unseasonableness‏ 
ظهوری : 
مناسبتسز وقتد:: .000 ۾ ا مود Unseasonabiy‏ 


(:) طوزی بيرى قاتلامش : .مه ,(5'0'ج'256ه8) Unseasoned‏ 
(۶) لايقيله قورومغه براققامش : («*) آلشمامش : پیشمامش : 

(۱) آت اوستندن دوشوريك : () پارلامنتو .۵ .0 ,(افقصة) 15620 
مچلسی اعضالغندن دوشورمك : 

دکز سفربنه يل .8 Uuseaworthiness (ûnsê'wörthlnês),‏ 


عدم صلاحیت : 
دكز سفرینه غير صالم : .207.3 Unseaworthy (ûnsê'wÖrth1),‏ 
(۱) ياردسز : معینسز : .۵0 Unseconded (ûnsê'kéndêd),‏ 


(]) “#اسهد فرد تن برنندن تكليف و تأبید اولهامش : 
ياقشة كشبراق : .# Unseemliness (ûnsêm'‘linês),‏ 
ياقشەز یاقششز : .(۵0 ,(11صهعصش) Unseemly‏ 
4 - مام : غير مشهود : .۵0 Unseen (însên),‏ 
(۱) کندیتی دوشوه‌ز : (۲) کندینی .07 Unselfısh (&nsêlf1s1),‏ 
دوشومامك نوعندن : 
كندينى دوشوعيهرك : .200 و(ألااعا Unselfishly (ûnsê1f‏ 
کوندرلامش : ۸0۰ Unsent (ûnsênt'),‏ 
حس ای : Unsentient (ûnsên'‘shiênt), 607. : juz‏ 
مزارسز : .۵0 و(0 ۵۱6۵۳ فدوصة) Unsepulchred‏ 
كومطامش : Unsepultured (ûnsê’ pûlchûr'd), «dj.‏ 
ايشه يرامز : خدمته کلمز : Uuserviceable (ûnsèr'vis4b’1), 4d.‏ 
قوللا نلهمز: 
(۱) باعامش : قروب ايقامش : 
(۲|) ميخلاهامش : اوطوردلامش 
(۱) قراريى بوزوب مشوش أيقك : Unsettle (û1ısêt”1), 0. a.‏ 
(۳) خدمت یاخود مسلك اختیار ایقش اولانك ذهننى بوزوب متردد 
یاخود آواره ايقك : (۳) مغتل ايقك : 


Unset (ûnsêt’), adj. 


۱ حد وغايى تعيين اولمامش: .007 Unrestricted (&n’rêstrlkt“8d),‏ 


(۱) سری سویلنلامش Uurevealed (ûn'rêrêèl”d), «dj.‏ 
و کوستزلادش : (۰) الهام و وحی طريقيله انسانه بلدركامش : 
انتقامسز : .ز۵0 Unrevenged (ûn'rêvênj”d),‏ 
انتقام ارام : Unrevengeful (ûn'rêvênj”fû1), a.‏ 
بر دها کوزدی کپورنامش : : بعض .207 و(۰0 ۲۵۲12 6۵) Unrevised‏ 
يرلرى تیم اولهامش : 
هو اولمامش 0 حکمی فسخ 
اولفامش : کیرو الامش : 
مکافا تسز : Unrewarded (ûn'réêwûrd“êd), «dj.‏ 
قافیه‌سز : .۵07 Unrhymed (ûn'rim’d),‏ 
ھچ بنلامش : «dj.‏ و(" ۵۲10) Unridden‏ 
معماي مج ابقك : بك : .۰.0 Unriddle (ûnrid”1),‏ 
كڪمينك ارماستی صوق : .۵.۵ Unrig (ûnrîg),‏ 
Unrighteous (&nrit'êûs, ûunri'chûs), adj. : 9 (0‏ 
آثم : طا خاطی : فاسق : فاجر : (۲) کناهکرانه : فاسقاته : 
فاجرانه : 3 حق و أنصافه مغاير: 
(۱) کتاه و ذنوب اوزره : .000 و(أاعتتاه 'أعصة) Unrighteously‏ 
(0) نا حق یره : بغير حق : 
(۱) کناه : اثم : ذنب : .8 ,(65صمقطء اعصة) اا ن 2 
ذتوب : فسق : فجور : فساد : (r)‏ حقسزلق :حق و اتصاذه مغايرت : 
مياق ايله اجق : بوینه بچاق ووريقك : .۰ و( Unrip (û nip‏ 
اولمامش : خام : اکشی : Unripe (ûnr1p’), aq.‏ 
بيهمتا : يكتا : اشی داخم بست Unrivalled (ûnri'val'd),‏ 
پرچینلو چیویسنی جيقارمق : .© .2 (û ır êt),‏ 110۳:۳640 
جيويسى چیقمش ياخود جيقارلمش : Unrivetted (ûnriv’êtêd),ad.‏ 
رسمى جبه و فراجه و امثالنی جبقارمق : .۰.۵ Unrobe (Ãn10b’),‏ 
كندى رسمی جبه و امثالق جيقارمق : .2 .ن ,)ا176 U robe (û‏ 
توماركى شین اچمق :۰.۰ ,(40۲01) الوعدتا 
توما رکی شی اچلق : .۸ .ا ;(4۸۲61) U r011‏ 
مصاللرده اولان وقوعات .0ه (ûn'rêmãnt”Ik),‏ ابس 
طورينه مغاير: عادى : بياغى : 
دامنی يعنى ستفنی چیقارمق : .0.0 ۵0 Unroof‏ 
(۱) بورشمامش : (۴) طالغه‌سز : a.‏ ب(۵۲0هه) Unruffled:‏ 
غير مقوج : (er)‏ آسوده : سکوئتاو : 
(۱) اطاعتسزلق : عدم انقیاد : .8 و(68هاأشصصة) ععه‌دنادتم۲ 
)۳( شما نه جيلق : 3 
(۱) اطاعتسز : غير منقاد : (۲) شما تە جى : .007 ,(۳۵۲۱هه) Unruly‏ 
ایرینی چیقارمق : .© .۲ ,(۵5۵0۲1) ۲۵520016 
(۰) امن دکل : قورقاور: (ء) مغاطرودة : .۵07 و(افقصة) يس 
تهتلكدد: : 


Unrevoked {ûn‘rêrék”d), adj. 


امنيتدن خالى اولفرق : .۵06 Unsafely (&.s4f11);‏ 
عدم امتیت : .8 Unsafeness (ûosãf ês),‏ 
دين لامش : سويك امش : .۵0 Unsaid (û 1s4d’),‏ 
صا تادمز : Unsaleable (ûnsal'4b'1), adj.‏ 
طوزلهامش : .007 Unsalted (ûs êd),‏ 
تقديس اولمامش : .067 Unsanctified (ûnsûngkt1f1'd),‏ 
غير مقدس : 
آذن وبرلمامش : تجویز .067 و( ۵اه اع سقئصة) Unsanctioned‏ 
اولهمامش : 
خشنودیتی موجب ۵00۰ Unsatisfactorily (ûn'satîsfãkt”Ö11|1),‏ 
اولمی‌جق صورتله : اويغونسز برمورتله : 
خشنودیی .6 Unsatisfactoriness (ûn'sãtisfãkt“Ör1n8ês),‏ 
موجب اولمامقلق صفتی : اودغونسزاق : 
خشنودیتی غير .۵0 Unsatisfactory (ûn'satîsfakt”Öûr1),‏ 
موجب : غير : اویغوشسر: 
(۱) طویمامش : | قالمش : .00 Unsatisfied (ûısãt'Isfi'd),‏ 
(r)‏ سيد ل : صوسز قالمش : (۳») قانمامش : ذهتى قانمامش : 
(۴+) راضى و قانع ايذالها كن : 


مت دين و مذهب تعبيرى : 


و اسکی تعبیر : ۾ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبيرى : 06 عيب تعبير : 


) 788 ( 
fate, fat, fûr, fûll, arise, wash; mê, mêt, bêr; whêy, nèw, 48157 fine, fîn, sîr, marîne ; 


مدبرامور جهور .)@@ Unstatesmanlike (ûnstatsmanlik),‏ 
ہولنه جق ذاته ياقشمز : غير مدبرانه : 

Unsteadfast (û nstêd'fãst), 24j. : ثباتسز : متلون‎ )۱( 
: متلونانه‎ )۳( 

(۱) , تتردیهرك : صاللانه‌ری : Unsteadily (ûnstêd’ 1l), «dv.‏ 
(*) استقامت اطواره مغایر صورتاد : 

(۱) تترمه : صاللاعه : عدم .5 Unsteadiness (fnstêd'înês),‏ 
مکانت : (۳+) عدم رسوخ معنوی : عدم استقامت اطواری : چاپقیناق : 

(۱) تترر : صاللانور r):‏ ۲ رسوخ Unsteady. (ûnstêd1), adj.‏ 
معنوی و استقامت اطواردن خالى : جايقين : 


شيشدنك طپاسنی چیقاره‌ی : .0 .2 ۱ و(«ةأقصة) ماود لآ 
اجن : Unstopper (ûnstép'êr), Î‏ 
طبته طبقه هيئتيله مرت .60 Unstratified (ûnstrÃt’f1'd),‏ 


اولیان : غير مطبق : 

Unstring (ûnstrîng’), 2. a. (Unstrung; Unstrung), 
: ایپنی و تلى وکرشنی جيقارءق : (۲) اييلكندن جيةارمق‎ )۱( 

(۳) تانی و کرشنی كوشقك : (**) متانتی سلب ايقك : 

Unstrung (ûnstrûng); v. a. (pret. of Unstrung), 
آیپی جيقاردى : (۲) اييلكددن چیقاردی : (۳) کرشنی‎ )۱( 
: کوشتدی : (۴*) متانتی سلب ایتدی‎ 

Unstrung (ûnstrûng’), adj. (p. part. of Unstrung), 
2 ياى وكمان اولوب ايب و كرش و تلى طاقلامش‎ )۱( 
چیقاراش یا خود کوشد اش :0( اجو و اسای اولوب أبياك:‎ 


چیقارلش : ياذود ایپلکه ده زلمامش (۳*) عرو ت و عصيه a‏ 
سول 
تكلفسز و ملبيعى بر طور ايله .اه Unstudied hi),‏ 
واقع اولان 


تحصيله چالشمز : .207 U Si (û nstû' d15),‏ 
مغلوب و غر اولامش : Unsubdued (ûn‘sûbdù’”d), adj.‏ 
(۱) اطاعتسز : غير منقاد : .002 (ûı'sûbmÎs”1v),‏ زيب ين سن 
(0) غير متقادانه : 
اطاعت و أنقيادة .602 Unsubmissirely (ûn'sûbmîs”1v11),‏ 
بخاريوودرعبووتام 9 ه 
(۱) غير جسمان : .007 Unsubstantial (ûn ‘sdbstûn“shal),‏ 
رکف e‏ : (:) قالين و قوی و متین اولیان : اله 
ضعيف : خفيف : (۳) آدمى لأيقيله ا خفيف E)»‏ وازكر : 
مفلس : (ه*) بوش : ديبسز: جوروك : 
خفیف و متانتسز ,۵00 و(للغطه ی Unsubstantially (ds‏ 
بر صورتلد : 
(۱) غير موفق : بجره‌مامش : Unsuccessful (ûn‘sûksês“fû1), 4Q.‏ 
أويدرةمامش : (۲) غير ميسر: بجريلەمامش وجات 5 -* 
بلا موفقیت : (ûı'sûksês“fûlÎ); adv.‏ و 17115000 
چکلمز : مل اولندمز: .647 Unsufferable (ûnsûfêr4b’'1),‏ 
چکاد میه جك صورتله : adv.‏ و(1أطاؤعة شكصة) Unsufferably‏ 
ياقشوز: اویمز : کلمز : adî.‏ و(اطاغ»خعهق) Unsuitable‏ 
آوده‌میه‌جغی : .5 و(فغصا'طة غتقصة) Unsuitableness‏ 
۰ اویه‌میدجق بر صورتله : .000 , (011 عمش Unsuitably‏ 
() استديكى هنوز بولهمامش : .607 Unsuited (ûnsûtêd),‏ 
(۲) اویمز: كلمز: ` ١‏ 
لكدسز : قرارمامش : .607 Unsullied (û nsûl1'd),‏ 
(:) جاغرلامش : اوقونلمامش : .۵۵0 ادص Unsung‏ 
(0*) اشعارده ذكر اولهامش : 
(+) وپرلامش : ترتیب و تهید .زه ی Unsupplied (ûn‏ 
أولفامش : () حاجتی وبرلامش : ”روم : 
0 لبد طیاق و دستك a‏ ی (ûn’‏ تس وس 
ات مج 55 آذآ (ûn‏ ات 
کوکنز: امین دکل : قورقلور : .۵07 ب(تقطعصق) Unsure‏ 
جراحلفه یاقشمز : .۵0 و( لالز تتعصه) Unsurgical‏ 


نل بحريه تعبیری  :‏ عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی 


ارککی قاری اطوارلو و قارىي ارك Unsex (Ãısêks’), ۵. a.»‏ 
اطوارلوايقك : 

(۱) زجبربنی اجى : (۶*) شرط .4 .ن و(" عفقطعصغ) Unshackle‏ 
و شروطدن عفو إيةك : 

(۱) کواکه‌سز : (۲(|) سوسسز: dî.‏ ,(4060طعصق) Unshaded‏ 
(1) صاللاندرلامش : (۲) چالقان امش :.(۵0 , (ص”علة طعصة) Unshaken‏ 
(۳«) خللپذیر اولامش : (۰) مشوش و متردد ايدلامش : 
قینندن جيقارمق : سل ايقك : .@ .2 ,(طاغطعهق) Unsheatle‏ 
اچق : ميداند: : *عافظدسز: .007 Unsleltered (ûnslêl'têr'd),‏ 
أورتيشز: كواكدسز: 

جيقارهق : برندن چیقارسی د .2 .2 Unship (ûnship’),‏ 

چیقمق : چیقارلق : .1 .2 و( (1طعصش) Unslıip‏ 

Unshod (ûnslı êd), «QJ. پاپوشسز : (۳) نعلسز:‎ )۱( 

Unslıorn (ûnshÖr0’), 00(. : قرقلامش‎ 

Unshrinking (ûnshrîngk ng), 007. : چکهز : اجتناب ایز‎ 

(۱) الهامش: قالبورلهامش : (۲۳) لايقيله Unsifted( û ns1f êd), «dj.‏ 
ارت رز و 

Unsightliness (ûns1t)în@s), ۶. : چرکینلك : بدلك‎ 

جركين : بد : یانشتسز : «dj.‏ و (11غ1قصة) Unsightly‏ 

صيرسز : صرسز : سرسز : |۵0(۰ Unsilvered (ûnsil'vêr'd),‏ 

Unsized (ûns|z”d); 007. : طوتقالسز: (۲) اهارسز‎ )۱( 

Unskilled (ûnsk11d), adj. : صنعتسز‎ 

Unskilled labour, || : رنجبرلك‎ 

هنرسز : تجمى : .007 و( ده Unskillfuî‏ 

هترسز بر صورتله : .د68 Unskillfully (ûnsk1”fû1),‏ 

أصقيدن أيندرمك ياخود جيقارمق : .4 .0 م(عصلعصق) Unsling‏ 

Unslambering (ûnslûm’bêrîng), 207. : اویانق‎ 

(۱) قوكشمز: قوکشوز ؛ (۳) الفت Unsociable (ûısö's1h14b’1), adj.‏ 

و اندیته مغایر: 


معاشرته مغایر : .۵0 و( ا1۵طو فعصق) Unsocial‏ 

کیرلمامش : #یز : .007 و(0”اتزةدضة) Unsoiled‏ 

صا تامش : الده قااش : adj.‏ ور ۵(0عصق Unsold‏ 

Unsoldierlike (ûnsèl’'jêrlik), 1 ۰ 

: عسکره یاقشمز : .۵0 ۱ ود ف » Unsoldierly‏ 

) )الا لامش : (۲)استنطامش : .6067,و(1“51680افصة) Unsolicited‏ 

مراق و آرزودن خالى : قیدسز: .4ه ,)ئûn's11's1tm( Unsolicitous‏ 

حیله و مغلطددن Unsophisticated (ûn’söfIst”Îkûtêd), 2d.‏ 
خالى : صاف : 

Unsorted (ûnsört êd), adj. : جنس جنس أيرلماءش‎ 

اران امش : استطامش : .۵0 Unsought (ûnsÖt'),‏ 

جوروك : بوزق : فاسد : .007 Unsound (ûnsÖwıd’),‏ 

Unsounduness (Ê ısÖwnd'nês), 8. : جوروكلك : بوزقلق : فساد‎ 

Unsown (û ns”), 007. : اکلامش : غير مزروع‎ 


(۱) عفو ايقز: (۲) بول : غنى : .067 Unsparing (ûnspar' îng),‏ 


Unsparingly (ûnspèr’ lng), 002٠. : بول نول‎ 

تعريف و توصيفى *عال : .007 (ûnspêk4b'1),ı‏ يك 2 
تعريف قبول ايقز: 

تعريف و توصيف اولندميدجق adv,‏ و(1[طش عا وقصة) Unspeakably‏ 


صورتله : 

تعيين اولفامش : .667 ,(0* 5181 ۵عصق) Unspecified‏ 
خرج اولفامش : .00 و(#هعص) Unspent‏ 
فلکندن دفع و اخراج ايقك : +.ه .0 Unsphere (û nsfèr'),‏ 
سویلنامش Unspoken (ûnspûk”n), adî. : e?‏ 
)9( آوجی یه (ûnspûrts'mènlik), adj.‏ ا لا 

بكزةمز: () أوجى به ياقشمز: اصولسز : 
لكدسز : .007 Unspotted (ûnspÖt êd),‏ 
, قرأرسز : ثباتسز : .0 و(ا ها شادصغ) Uustable‏ 
(۱) خفیف ت مزا : (۲) خفیف مزاچانه : Urstaid (û nst4d’), «dj.‏ 
لکه‌سر : .207 Unstained (ûnstûn”d),‏ 


+ مجاز و شعر تقبیری: * 


) 789 9 
رقم‎ nêt, torpêr, dû, sêft, héok, 06۳2 ; tûbe, tab, rûle, bûll, علاط‎ cûr; this; azure, pleasure. 


- دوشونلامش : خاطره كتورلاءش : Unthought of,‏ 
ی و کچندجکی دوشنطامش : قايرلامش ؛ ,505 Unthought‏ 
(۱) اداره‌سز: مرف :(۲) مسرفانه :۵07۰ ,)1 Unthrifty (ûut hrf‏ 
تختدن ايندرمك : خلع ایقت : 6.۶ .9 Unthrone (ûnthrön’),‏ 
نظافتسر بر وجهله : .00 ,(۵0410111) Untidily‏ 
هر شی بی يرندة و تيز طوعامقلق : .8 ر(5غه1'01غصة) Untidiness‏ 
عير دكل : هر شی سی بيس و قارشق 007٠:‏ و(01'أغصة) Untidy‏ 
أجق : جوزمك : حل ايقك :۲۰.۰ Untié (ûntl'),‏ 
ثه قدر : له دك : له دكين : تیه یه قدر : prep.‏ و(11غصة) Until‏ 
کرمیدلرینی چیقارمی : .۲۰6 Untile (û11);‏ 
سورلامش : حراست و فلاحت اولفامش : ad.‏ و(04"[اغصة) Untilled‏ 
(1) وقتنز ؛ (ع) اجل موعودندن اول : .4ه , (1 اندم اغمة) Untimely‏ 
قضا یاخود سياست «ولى ایله end,‏ ا حي come to an‏ 10 
اواك : بلاستی بولق : 
Untiring (ûntlr'ing), adj. ۳‏ 
آحاد ناسدن بولوب تقبس اولان : 2d.‏ .(6'10'اغصة) Untitled‏ 
(۱) نه : يه : () له قدر : تمد : له دکین : 77e.‏ ,(نئصة) ماهلا 
(؛) نقل اولقامش : (۲) صایيامش : . Untold (ûږ1Ö1d’), ad;‏ 
دوقنلمامش : .00 Untouched (ûnt ùcl”d),‏ 
' ترس : عكسى : .۵07 Untoward (ûntê' wûrd),‏ 
Untowardly (ûutö'wardl1), adj. : a3:‏ 
عنادجى : معند : سرکش : Untractable (ûntrÃkt'ةb'1), adj:‏ 
تعلهسز : تربیه سز : Untrained (ûntra”d), 2d.‏ 
بار. و مانعدن یاخود Untrammeled (ûntram”!'d), «adj.‏ 
شرط شروطدن بري و خالی :. 
سائره نقل و فراغق Untransferable (ûn’trûansfêr“ab’1), adj.‏ 
جالز اولیان 8 
(۱) ترجه ان ۶ و(الطةغة امسق مة) امم اعد 
ترعلانه كدر : (0||) يسقيوس اولوب بشته بر محل مأموريته نقلى جائز 
اوليان : 
ترجه اولهامش : .007 tua (ûn trûnslAt”êd),‏ 
سيا حت 'ايقامش : 00۰ و(۲۵۱۳۵ Untravelled (ûntrè‏ 
كمسنه کچمامش : .۵۵ :(۵ ۴۵۲۵۹ ه) Untraversed‏ 
دنتهامش : تجربه. اولخامش : ۵07۰ و(1”0:غه3) Untried‏ 
(۱) قرقجامش : (۱۰) خرجسز : .607 Untrimmed (ÛntrÎm”d),‏ 
ده اياق باصمامش :۵0۰ Untrodden (ûotrûd”n),‏ 
(۱) بولاندرلامش : .07© و(0' نضا Untroubled‏ 
(«) كدردن خالى : اغطرايدن خالى.:“مطمئن : 
() یالان : طوغری دكل : كاذب : “dj.‏ و(خ۳اهط) Untrue‏ 
نا راست : (:) یالانجی : كذاب : ا راست- كو : (-) خالن : 
غیر مادی : (م) تام و صحيم دکل : (0) وفاسز: بى وفا : 
(۰) بالان اول‌ری : (۴) صل اقا زلق ايله : .۵0 Untruly (ûntrû'l1),‏ 
ارب ۵ ۶ أ ولنهمز : 607 Untrustworthy {ûn’ Ge.‏ 
یالان : کذب : دروغ : 
(۱) یالانجی : (۰) یالاں :كاذب : Untruthful (ûntrûth’ fû) adj:‏ 
أدنكنى بوزمی :06۰ .2 ,)’1 Untune (û ıtÛ‏ 
چویرلامش : Unturned (ûntûrn”d); «dj.‏ 
هر درلو جارةسنه باقەق : ,00۳060 leave 20 stone‏ 10 
خواجه کورمامش كب Untutored (ûntd'tûr'd);‏ 
صاریلو نسنەي آیرمق : .© ۲۰ Untwine (ûntwİ’),‏ 


Untwist (û ıtwÎs), ۳۰۵۰ : بوریلو بوکیلو نسندی اجق‎ 
Unusual (ûn &s&4|), 4d. : نادر الوقوع‎ 
Unusually (ûnû’sùêl1), adv. : فوق العاده‎ 


Unusualness (ûn ù sûûlnês), 8. : غرابت‎ 

Unutterable (ûıût'êrÃb'1),.@dj. تعبير اولندمز:‎ . - 

هب بر: دائما بر: تغير بلمز: Unvaried (û nya 1d), «d7.‏ 

(۱) روغنسز: (*) مبالغدسز: الك Unyarnished (aR E‏ 
دوز: ساده : 


دائما بر: ھچ ديكشمز: «dî.‏ و(ع سا اذ جمة) Unvarying‏ 


‘Untruth (ûntrûth’), s. 


) ( اوستندن .۵0 Unsurmountable (ûn’‘sûrmûownt”Ab’1),‏ 
آشباز : )ع دفع و چارهسی ال : 

کمسنه چدمامش : ».0 Unsurpassed (ûn’sûrpÃs”d),‏ 
حالا جلديه ا 

Unsuspected (ûn’ کمسته ان مر نك له رسد خیم‎ )١ ) 
Unsuspectedly (hn'sûspêkt”êdl), adv. 1 0 A 


سۇ فلن أيقيان : Unsuspecting (ûn'sûspêkt”Iıg), 2d7.‏ 
اصلا بر سو ظن رن Unsuspectingly (ûn'sûspêkt“"ingli),‏ 
آیقیه ره : خاطرینه بر شی كتورميه رل ك : 


بيد اولنه‌مز : Unsustainable (ûn‘sûstûn”ab'l), ad.‏ 
بورید يله مز : ۱ 
انماف و تدبيردن اماله و اضلال «d7.‏ و(4"0:قمة) ‘Unswayed‏ 
اولهآمش 8 


Unswept (ûnswêpt'), 20. : سپورلامش‎ 

طوغری یولدن صاپمز : .20 ,(۵05۷۵۲۲۱۵۵) Unswerving‏ 

Unswervingly (ûnswêrv’ÎngI!), adv. : اصلا صاپميه‌ري‎ 

(۱) یمن ایقامش : (۲) یمن .007 Unsworn (ûnswÖrn’),‏ 

اید لامش : ١‏ 

تناسبسز: انتظلامسز: .مه Unsymmetrical (ûn‘simê”trlkA1),‏ 

تناسب اعضاسی .602 Unsymmetrically (ûn’sîmê“trÎk4l1),‏ 
اولیه‌ری : تناسب اقسامی اوليهرق : 

نظامسز : نظام .00 ۱ lk),‏ ناه دما هه صق) Unsystematic‏ 


و اصول تععنده اولیان : ( و(41ط1 Unsystematical (ûn'sîstêm at”‏ 
قارشق 

اصول و نظام Unîystematically (ûn’‘sîistêmat"1k4l1), adv.‏ 
تحتند و اوليهرق : 


(۱) چاتلش قماشی سوکمت : () قارفقّد a.‏ .ٺ «(فاهة) 178620۶ 
ايله خفيف چیویلهش نسندئلت قارثیچدلرینی جيقارمق : 
(۱) قوقمامش : غير متعفن : 29 تین ۱۱ 
+ لحددار اولیان : شالبه‌دن خا 
وحشیلکی هي اك : Untamable (ûntam’Ab'D, adj.‏ 
حلا ينه وحشی : «dj.‏ و(0”تسصقغسصة) Untamed‏ 
وجود سز: غير موس : غير مسوس: ./@2, Untangible (î ntûnj’1b’'1)‏ 
قارشفنی اچىق : عیزلك : ۰.۰ و ('ع عسصقغمة) Uutangle‏ 
(۰) قرارمامش : لکهلهامش :۵0۰ Untarnished (ûotûr' ı1sh'd),‏ 
(۰) عيب و لکهدن خالی : ۱ 
طاد لامش : دوقنخامش : Untasted (û ıtÃst'êd), 2d.‏ 
طبيعتسز : *.(۵8 Untasteful (ûntûst'fû1),‏ 
طبيعتسز بر وجهله : Untastefully (ûnotast'fûl1), adv.»‏ 
اوکردلامش 5 ad.‏ و( 4غصة) Untaught‏ 
)١(‏ ويركوسز: (۶) اوستنه بر شى عزو .۵4 ,)t4ks”dنã( Untaxed‏ 
و استاد بوت 
كند بسنه بر شی اوكرد يلهمز : .0 © ل وحن عن Unteachable‏ 
تعلم و تدريس اول ايقز: 
(4۰) طوتلوب *عافظه اولقمی ۰ , (أ'طة'مفامة) عدا 
محال : (۷۶) اثبای محال : 
ایچنده کرا جينك اوطورسسی .۵4 و( ناه صقصط) Untenantable‏ 
محال : خراب : 
ایچند ه کراجی باخود ساکن Untenanted (ûntên ãıtêd), «dj.‏ 
اولیان : بوش : 
تجربه ايله تعقیق اولمامش : 00۰ Untested (ûntês)8d(,‏ 
شكر ايقز: غير شاكر النعم : Unthankful (ûnthdngk'fÈ|), 2d.‏ 
تشکر ايقيدرك : Unthankfully (ûnthbûngk'fû11), adv.‏ 
عدم تشکر: .8 Unthankfulness (ûnthûngk'fûl ês),‏ 
(۱) دوشوغز : ملاحظه‌سز : Unthinking (ûnthl1ngk'g), «dj.‏ 
(۶) دوشونهامش : ملاحظه‌سز : 
دوشتخامش : Untbought (ûnth6t'), adj.‏ 


م دين و مذهب تعبيرى : + أسكى تعبیر: 2 قبا تعبير و ضزب مثل تعبيرى : 0 عيب تعبير: 


) 790 (١ 
fate, fAt, fûr, fll, ûrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 45: fine, fin, sir, marlne; 


(۱) ایی يه .07 Unworkmanlike pring N‏ 
پکزهمز : (r)‏ ا یشجی ره ياقشمز 
دليايه متعلق اولمان 
00( كيطامش : (2) ابيعامش : 
اشهایش 
بغر استعفاق : نا لايق بر وجهله : 111(,۵00۰ :۵ص Unworthily‏ 
عدم اسقفاى : .و Unworthiness (ûnwÖr'thinês),‏ 
(1) نا لايق : نا شايسته : نا جسبان : adj.‏ , (اط ۲۵۳ هش و 1۲۳۵۴ 
(0) نا اهل : استعقافسز : 
چویردرك Unwound (ûnwÖownd), u.a. (pret. of Unwind),‏ 
صاریلو نسنهي اجدى جيقاردى : 
ياوسز: (ûnwûnd’êd), «dj.‏ ۱۲۲۵۳۵۵۵۵60 


Unworldly (ûnwérldli), adj. : 


Unwritten (û nrt”), «d/. : یازلامش : (:) غير مكتوب‎ )۱( 
Unwrought (ûnrÖt), 607. : أيشلن امش‎ 
Unyielding (ûnyêld1ng), 2d. : سرت : قاقی : يك‎ )۱( 


: بودون اکمز : ا وو و عنادجى : معند‎ )٣( 

(۱) ثبات نل lie‏ : .6 و(دغطع10 610 وصق) Unyieldingness‏ 
(1) بوبوندروغنى چیقارمق : (:) بویوند روغ .2.4 و( 0رد 1ً) تاودا 
ارقه‌داشندن جوا 

كمرسز : زنارهز : قوشاقسز : adj.‏ و(" هفعصغ) Unzoned‏ 
(۱) دن, يوقاری‌یه : () دن يوقاريدة : .7م ,('pة)‏ ولا 
(۳) یوقاریسنه : بالاسنه : (۶) يوقا رسعده : بالاسنده : 
(1) بوقاری‌یه : (۰) بوقاریده:: (-) کوک طوغری : ,640 «(8) ولا 
(۴) میدانه : میدای وجوده : (ه) قاقمش : یتاقدن قالقمش : 
)١(‏ اياقده : (») ایاغه : (م) قالقمش : دكلمش 6 بوك ليشن 9 
بنا اولهش : (.۱) طوفش : طلوع ایقش : (1:) اولش : کوپورمه 
حالنه وارمش : (:۱) قيزغيتلق حالنه کلمش : (۱2) كمال خالنه 
وارمش : بلور: (۱۴) سورمش : چیقمش : (۱۰) ارهش : (۱۱) بهاسی 
ارهش : رواجده : (:۱) ترتیب آوزرو :. (۱۸) وجودینات کمالی 
حالنه : (۱۱) وجودينك کمالی حالنده: (.:ي) يكدى آورصد وکمی‌ی 
يوجديه یاخود يوجددة : ۰ 
(۱) اشاغی یوقاری : (:) اوتديه برویه : ,00۳5 0طوه ملا 
(1) نه : یه : له قدر : (:2) بلور : اکلار: ,هغ ملآ 
(۱) چیقار: (+) قالدر : (یلْ) اورصه : Up with i)!‏ 
(ایْ) بتون آورصه : (:2) هاره‌سز : صیقندیده : ود 11274 
2k‏ : جع ايقك : يكون أيقك : روت To add‏ 
(۱) يوقارى كتورمك : (۲) بسك : بيوهك : To bring up,‏ 
تربيه ايك : ايك : (-) قوصوب دفع ايقك : 
() دسر : توور أمق : (١إ|)‏ معکمدیه حاكمك حضورینه 
كدورمك : 
کلیتلو ألمق : همان بولدیغنی ألمق : ,متا by‏ 10" 
(۱) بوقاری جاغرمق : (:) حضوره چغرمی : ,وت 6911 10 
(۳) خاطرلق : خاطرة كتوريك : (م) اعمال ايك : عله كتوريك 
وجود» كتوريك : ابراز یقلت :کوستررت 
(۱) يوقارى آچق : (۳) ساحله أتمق : (-) طوپلامق : ,تنا غقة» 10" 
جع ايك : يكون أيقمك : (۳) قوصوب دفع ايك : قوصمق : 
(۱) سعر ايله وجوده کتورمك : (۲) قورەق : ,طا 058 زناهه 10 
خولیا ايك : 
(۱) صايق : (:) حساب ايقك : (”) چوغه وارمق : count up,‏ 10 
طرماشه‌رق و . سورکلن‌رك بوقاری چیتمق : ونا To crawl‏ 
قازوب جيقارمق : To dig up,‏ 

(۱) بوقاری چکمك : چکه رك قالدرمق : () قله ألمق : up,‏ 0۳2۲ 10 
تسويد ايك : يازمق 557 ديزمك : آلای ايقك : (۴) کیدر ایکن 
بردن بره دورمق : (۰) آتق "یی م : («) ديزلمك : 

To drink up, : أچوب بترمك : ايجيويريك‎ 
To earth up, : اطرافن طهراق چکمك‎ 

ييوب بترمك : یوق : ,صدا نوع 10 

بسلیوب تاولاندرمق : و0 feed‏ 10 


Unworn (ûnwÖrn’), adj. 


(1) یاشماغتی جيقارمق : (:*) أجقق : پرده .» .2 ,(1 غ17 4) vei]‏ ى U‏ 
و نقاب و ستريق اجق : 
كندي یاشماغنی اچق یاخود جيقارمق : .۵۰ (/ابوفعصة) U vei‏ 
هوا آلز: روكار آللز: .0ه Unventilated (ûnvêntltêd),‏ 
باز : عجمى : .207 و( 8۸۵۲۵۲۵ Unyversed‏ 
(۱) دیوارسز : (۲) قلعدسز : .60 Unwalled (ûn'wêãl'd},‏ 
لزومسز : Unwanted (ûnwént'êd), «d7.‏ 
دوشوغيدرك : غفلت حالیله : .۵00 Uuwarily (ûnwèdr' il1),‏ 
غفلت : عدم انتباه : .8 و(عغه ۵1 ه۵) Unwariness‏ 
جنکدن حظ ایقز : Unwarlike (ûnwêr'lIk), «dj.‏ 
lh‏ اچامش :۵0.1 cUnuwarned (ûnwûrn'd),‏ 
(۱) چا : جازيق دکل : Unwarped (ûnwÃãrp”d), «dj.‏ 
2 2 یاخود مطا لعد یه مبتى ذهق بر طرفه مایامش : * 
بر وجهله تويز .207 Unwarrantable (ûnwêar'ûnt4b'1),‏ 
اا جائز اولیان : 
تويز اولفامش : سند Unuwarranted (ûnwûr'ûntêd), «dj.‏ 


و <جتدن خالی 3 
غافل : ى انتباه : بى بصيرت : adj.‏ و( 1ن حدة) Unwary‏ 
Uuwashed (ûnwash”d),‏ 
پیقامامش : .04 ۱ Unwashen (ûuwash“n),}‏ 
غافل : ی انتباه : adj.‏ و(1ة] Unuwatchful (ûnwãcl‏ 


أصلا تردد ایهز : (۵0 Unwavering (ûnwãrv'êr1ng),‏ 

Unwaveringly (ûnwûrèrîng|1), ۵۵0. : اصلا تردد ايقيدرك‎ 
Unwearied (ûn wêr'1'd), 607. یورلامش : (۳) يوراز:‎ )۱( 
«Unwed )8۵: ۵ و(‎ ۰ 
1۵0060 {ûuwêéd’êd), ۰ 


تكاحنى لغو ايقك : 

() نکاحی لفو اولمش : 
(r)‏ نکاحسز : 

(1). طارت لامش : 
دوشونطامش 3 

نا خوش آمده : بلا و مصیبت .207 ,)ص Unwelcome (ûawêl'kû‏ 

نوعندن عد اولنان 6 

نا خوش امده اولدرق : .20 Unwelcomely (ûnwêl' kû111),‏ 

Unwell (ûawêl), 007. : کیفسز : مزاجسز‎ 

Unwept (ûnwêpt'), 00, : فقدانى اغلانلاش‎ 

صته مضر : .007 و (تدؤة افطصق) Unwholesome‏ 

Unwholesomeness (û nll sû mı صته, مضرت : .8 و(65‎ 

بيوكلك و اغرلى : حنطاللق : .8 ,)sئwèld'1nê Unweildiness (û‏ 

بيوك و أغر: حنطال : . Unweildy (ûowê1ld 1), 4d;‏ 

نا خواهشكار: ناخواه : .۵32 Unwilling (ûnwil'îng),‏ 

اسقيدرك : کرهاً : نا خواه : Unwillingly (ûnwilingl1), ad».‏ 

Unwillingness (ûuwÎlingnês), 8. : أسقامامكلك‎ 


Uuweighed و( ۵ص‎ adj. لایقیله‎ )»٠( 


Unwind (ûnwind’), v. a. (Unwound; Unwound), طولابه‎ | 


و امثالنه طولانمش نسندي اجوب جيقارمق : 
طولابدن Unwind (ûnwind’), v.n. (Unwound ; Unwound),‏ 
و آمثالندن |چلەرق چیقمق : 
قنادسز : «dj.‏ و(0'ع مأسعصة) Unwinged‏ 
سلمامش : Unwiped (ûnwip”'d), adj.‏ 
(۱) عقلسز : (۲) عقلسرلق نوعندن : .202 U nwise (û wiz),‏ 
عقله مغایر بر صورتله : Unwisely (ûnw}z11), «dv.‏ 
أرزو أولهامشٍ : Unwislıed (ûnwish’d), adj.‏ 
وقوع و ظهوری ارزو اولفامش : Unwished for,‏ 
(۱) کمسنه کورمامش : .007 Unwituessed (ûnwİt'nês'd),‏ 
() شاهد طرفندن امضا و تصدیق اولهامش : 
بيرك : Unwittingly (ûnwit’ingl), adv.‏ 
(۱) قاری‌یه بکرزهمز : .007 و(لاصفه فص Unwomanly‏ 
(0) قارييه یاقشمز : ١‏ ۱ 
خلاف عاد: : «QJ.‏ و(60 ۵۵۵ ۵۵) Unwonted‏ 
فوق العاده : ‘Unwontedly (ûnwönt'êdI1), adv.‏ 
آغاچسز : اورمانسز : .۵0 ,(0/80ن؟حصة) Unwooded‏ 


.ال ربه تعبیری : با عسكرلك تعبیری : || علم و ضنعت اصطلاحق : » مجاز و شعر تعبیری : 


) الوه‎ 
nê, nêt, torpêr, dê, ركقع‎ hok, 0۵۳1 : tûbe, tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


() عقلنه قومق + تحريك أيقك : To put one up to & lig,‏ 
(۲) بر حیلادن خبر ويرمك : 
کویا طرای ایله طويلامق : آوتددن برودن بولوب ,نا 7۵6 110 


طوپلامی : 
) وات بوقاری چیقمق : (۲) چوغه وارمق : و88 ۲۷۲ To‏ 
() حابك جيقمق و أرق : (30) على اجه شهرة ياخود بالقفت طلرفته 


كنك ی خود کلمت : (ه) چااجلا بوقاری قالدرمق : (۰) چااجت با 
ايقك : (۰) بابك خلهه آرترمق : (م) چا ا ۱۵ 
ايك : 
(۱) قالدرمق : دكمك : نصب أايقك : (۳) أجق : .2 560 10 
قورمق : احداث ايك : وضع ايك : تأسیس ايك : (2) ما 
لزمه‌ببنی ويرمك : (۳+) نصب و ترفیع ايقك : (۰) باشلامق : شروع 
ايمّك : (۰) در پیش ايقك : (؛ي4) كرمك : لايقيله كركيلو ايك : 
(۸||) مرتب باصمدنك حروفاتی ترتیب ايقك : (۱) دکان اچ 
یاخود بر نوع ايش و تجارته باشلامق : 

صاللایوب صارصهری قارشدرمق : ورت 526 10 
(0) كالقوب” أوطوريق : (۰) طوغري اوطورهمق : وتنا 816 10 


(-) ياتهامق 

۱ ۱ (۱) ديك دورمق : (۲) ياتهامق : و82 52۲ 10 
(۱) ديك دورمق : (۲) یاجامق : (ع) طیقامق : ونا (0اه 10 
(۴) طیقامق : 

) ( بوقاری ی (E‏ طوعق : ضبط أيقك : ,من take‏ 10 
(-) آلی : جيقارمق : (*) 6 : (۰) قارشمق : اوزرينه الق : 
(۰) حبسه قالدرمق : (۱) پولچی اودهمك : (۱(۸) اود آلی : 
استقراضف ایمكت : (۱) باشلامق : ينه باشلامی : )٠0(‏ طوعق : 
تكذيب ايقك : (۱۱) آزاراق : تكدير ايقك : (۱۳[|) باغلامق : 


(۱۳) قصالهق : (۰۳) أله آلق : 
(؛) بوقاری آعق : (۳) هوایه مق : (۳) قوضمق : To throw up,‏ 
مس پل سین اد هت د و ی 


(۰) استعفا ايله ترك ايك : (۷) بیعمق : د ييغدرق یاهق : 
بر شی بی دبكر بر شيلك اينه و توقای به To thrust up,‏ 
طوغری صوقمق : 
(۱) بوقاري باغلامی : (۶) دوشمسنی و ياممسنى منع ,طت وذ 10 
ايقك ایچون بر شىيه باغلامق : () باغلاموب قپامق : 
(۱) دوقنوب جانلندرمی : (۳) دوقنوب سوس وبرمك : و0 ۵۱0611 10 
(۱) يورفانتك کنارینی يتاغنك التنه صوقوب صیقشدرمق : ,۲0 تا 10 
(ء) روبانك یکنی و اتکی قاندروب طوپلامق ياخود بر یره صوقه‌ق : 
(22) اصمق : صلب ايك : 
(۰) یوقاری جويرمك : (۳) یوقاری دوهك : یوقاری ,۲0 انا 10 
هورق : (۳) چوبروب قالدرمق : (۴) اول بر طرفی بوقاری چوبرمك : 
دوزبی بوقاري جويرمك : طوغری جويرمك : (۰) قازار ايكن کورك 
ايله چیقارمی : (:4:0) نفرای کوکزته‌یه چاغرمی یاخود كوندرمك : 
(*) انه صاچق : دن صایق : (۸) اولق : ظهور ايقك : (۱) بولق : 
چیقم‌ق : كلمك : 
0 اد : (۲) آویاندرمق : ومن ۷۵6 To‏ 
جلاستی بیقایوب اورتادن قالدرمق : ومن ۳۵5۳ 10 
سلاك : سلوب 3 أيققك : To wipe up,‏ 
: يوقش : .8 و(88) ملآ 
دنيانك انقلابای : موز The ups and ih of‏ 
بوقاري کیدن یاخود کلن : :۰4 )۵p(,‏ ولا 
هند اطدلرنده بواتور صمغی زهراو بر افاج در : .5 «(06) عهع۲ 
يوقارى و(عسعوطمنآ لبي دن Upbear (dpbar’), 9۰ a.‏ 
قالدرمق : قالدروب كوتورمك 
يوزينه آتمق : تعييب ۰ Upbraid (ûpbrad),‏ 
(') يوقارىيه طوغرى جويراش : .۵۵ U peas (û p'k}st),‏ 
(1]) دربن معدنلردن هوانك بتاری کاسته “خصدوص : 
نسنهنك یوقاری قالدراسی : .۶ و(۵۳۵1او۵) Upheayal‏ 
يك زور ايدوب و(۲۵م2۲ 1 (Up‏ ۰ و( #قطامة) 2۲9عط 1 
يوقارى قالدرمق : 


“ To fetch سی‎ : 


كيدوب ألوب يوقارى كتورمك ۴ 
ينه up,‏ 611 1۲0 


(۱) طولمق : (۰) طولدرمق : بتون طولدرمق : اغزيته 

قدر طولدرمق : 

بوكمك : : مكتوب و پیشکی ر کی قات قات طويلامق To fold‏ 
3 ال دی مقالم : ها دی بقالم : Gee up!‏ 

(۱) يوقارى جيقوق : () قالتمق : يتاقدن قالقمق : .من 260 10 

شن او عت انمق : (©) قبارمق : (*) ارق : (۰) أويدرمق : 

(۰) تر 

)۱( مب یر () تسلم ايك : (۳) ترك ايقك : ,درن gire‏ 70" 


واز چمك : () ترك آيقك : قطع ايقك : (۰) ارتق اميد 
أيقيوب ارامامق : 
اولمك : وقات ايك : تسلم روم ايملع : To give up the ghost,‏ 


(1) ارتق جبالاميوب واز مات" 
بلدمامك : بلامیه‌چکنی تسلم ايك : 
کندینی تسلیم ايك : تسلیم اولمق ؛ ,مت ]5۵1 06 gire‏ 10" 
کندیی ويرمك :کندینی معطدنطا to a‏ وه To give oue’s self‏ 
اورمق : کندینی حصر ايك : کندیی تخصيص ايك : 
بيوماك : سن كماله وأرمق:: ,۲0 270۷ 0 
)١(‏ یوقاری اصمق : (۲) اصلق : ومن 12۳ 10 
() دوقاری طوعق : (۳) قالدرمق : (۳) عرض ايقك : وما 11014 10 
کوسترمك : (*) طوعق : دوشرمامك : (۰) هوا اچاق : یغمور دکمك : 
(:) فتوركتورمامك : غيرت ایقلت : . 
. ارایوب بولق : آرایوب جيقارمق : وما نط 10 
(۱) يوقارى جرامق : (۲) مچرایوب قالقه‌ق : ونا داز 10 
(-) چابك كييك : 
( شید باعامی : أياقد: قالمق : (۴) یاترمامق : ایاقده ومن keep‏ 10 
: (۳) دوشرمامك : (۴) أسقاط ايقامك :كرك ايقامك : 
جنبشه دوام ايقك : To keep 16 up,‏ 
(۲) تيوب قالدرمق : ایاغی ایله ومن kek‏ 10 


To give it up, معمای‎ (r) : 


(۱) جفته أممق : 


قالدرمق : 
9 كورلدى ايقك : (() غوفا ايقك : ,۳۵۳ To kick up a‏ 
نزاع چیقارمق : 


(۱) اوروب بوقاری سورمك : (۲) قيوست چالوب ,هنا knock‏ 10 
اوباندروزق كيندرمك : چالوب 5 : () بوروب »جالسز یاخود . 


كيفسز ايقك : (ء) جار چابك ترتيب ايديويرمك : (0) اوزلك : 
كينسز اولق : بيتاب قالمق : 
(۱) يوقارى باقمق : (۲) باشنى قالدروب باقمق : ,مت 1001 10" 


(©) ايجندن بوتاری‌به باقمق : () رالجی ارهق + (2۰) دوزلك : 
() النؤب ولاق + 


(۱) ترج ها 0 يجوب پک ا : To make up,‏ 


اک عرش خاوس نينا : خلوس ا 
(۱) پاپاس ايله سك : (2۳) سك : To mop up,‏ 
یکیدن يوللنى اچق : ,وا صووه 10" 
(۱) صندق و بوتعديه قویوب استیف ايټك : ,وت عاعهم ۲0" 
() اشیاسنی طوپلایوب صندیغه و بونچدیه قومق : 
قبارتق : قالدرمق : To prick up,‏ 
(۱) بوقاری جكمك : (۳) چکوب کوکندن حيقازدق : ومن ااام ۲0" 
(۳) أت قسمنی چکوب دوردرمق : (*0) خابط و حاكمك ب 
کوتورمل : قالدردق : (۰) دورمق : () آتنی عردهسنی 
(0) يوقارى قومق : (۲) دكمك : سم و ۳۳7 ول 
(م) یاچق : با ايقك : (م) يوكسكهه بر یره بازمی یاخود یاپشدرمی : 
(۰) اعلان ايك : (۰) آو و امثالنى قالدرمی: (") سلاح و امثالی 
*حفظه سنه قومق (ae:‏ يول حوا نی و امشالی منديغه و بوچه یه 
قويوب حاضر ايقك : (۱) صقلامق : بر طرفه قومق : )٠١(‏ دعا 
و امثالی عرض ايقك : (۱۱) یولدن بر یره اینوب قااق : 
قونای ايك : ,۵66 ۵ To put up at‏ 
بر متصبه طالب جيقمق : ,0۱266 ۵ To put up for‏ 
(۰) مزاده ويرمك : () مزاد ايقك : To put up to auction,‏ 


دوردرمق : 


4« دين و مذهب تعبيرى : 1 أسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 04 عیب تعبير : 
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fate, fat, fûr, fll, روداعة‎ wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, flîn, sîr, marine ; 


(۱) الت آوست Upset (ûpsêt’), 0. a. & n. ( pret. of Upset),‏ 
ایتدی : (:) الت اوست اولدی : (۳٭) کیفنی بوزدى : 
(۱) دیورلش : Upset (ûpsêt’), adj. (p. part. of Upset),‏ 
الت اوست اولش : (:) كيفى قاچش : 1 
دیوریله خر اولش : .8 ۶ Upset (ûpsêt’),‏ 
: قرار : 3.2 Upshot (hp shot),‏ 
الت اوست : 2 Upside down )4 dwn"),‏ 
(۱) الت اوست ايقك : زیر و زبر أيقك : To turn upside down,‏ 
(:) دیوربلكه : الت اوست اولق : 
مچهول الاصل اولان نو رسیده : .8 ,)ئûp'stêr( Upstart‏ 
مچهول الاصل نو رسد ءار مخصوص : .007 ,(0۱8۵۳۵) Upstart‏ 
یوقاری‌یه چویریلو : adj.‏ , (0”طعتامة) Upturned‏ 
ووقارییه طوغری کیدن : يوقارىيه .۵0 ,(۳۵۳۵ وش Upward‏ 
متوجه : 
2 ') يوقارى يه طوغرى : )+( الله Upward (ûp êrd), ( «dv.‏ 
و آخرته طوغرى : (۳) زیاده : (۴) صويك Upwards (ûp'wardz), J‏ 
ا الى د Pag‏ حاب وتام ۱ 
0 +) شعراجه عام نجوم و علم هينتك معبود:سى .8 ,(14 141 U ra112)‏ 
قیز : (۱(۳) یکی کشف اولدان سیاره‌لردن برینك آسمی در : آورانیه : 
ر کی آولهش بسيط بر جنس معدن .8 Uranium (ùrãı’1û1ı),‏ 
در: أوراةوم : 
علم تعريف فلكيات : | Uranography (û’rdnÖ'grêf1), s8.‏ 
علم تعريف اجسام تلکیه : 
(۱) شعراچه زمان معبودی زحلك يدري اولان .۶ و(۵5 صفعة) عتاصه۱ 
فلك معبودينك آسمی : (۲) فلکی فلك زحلك ما وراسنده اولوب 
هرشل و 510115 02601210 دخی تسمیه اولنان سیارەنك اسمی : 
هرشل يلدزي : 
حامض بولی ایله بر اسك ترکبندن حاصل اولان ||.5 «(۳20ظ) 04۵ 
02 ۱ 
بلدی : شهرى : «dj.‏ و(صةط:ة) Urban‏ 
نازك. : چلی : طاتلو : «dj.‏ و(تصفطعءن) Urbane‏ 
نارطك : نراكت : طاتاولق : شي ا Urbanity‏ 
) : )۳( خرجين پچ جوجق : .8 Urchin (ûr'clı1n),‏ 
بوكركدن مثانديه بول ری آولان طمر : ||.8 Ureter (ûrê têr),‏ 
مر البول: * 
مثانه‌دن طشرةيه اولان مخرج البول : ||.8 Urethra (ûrè’ E‏ 
خر البولده 1 : |۵۵2۰ Urethral (ûrê'thral),‏ 
دورتهك : سوق وک : صیقشدرمق : .0 .2 «([) ۱۲۵۵ 
(۱) استعچال : آهمیت : مبرميت : .8 Urgency (Trj'ênsİ),‏ 
(۰) تفییق :ابرام : تقاضا : 
(,) مستعیل : مهم : (۰) ابرام ایدیور : Urgent (ûrj' ên), «dj.‏ 
يك صيقشدربور: 
أبرام و تقاضا ايدرك : .۵200 Urgently (ûrj'ênt11),‏ 
حقيقتى *جهول اولوب اوائلده و(77607600) مله.ادز .5 Urim (ûr),‏ 
ہیی أسراثيلاك باش کاهننه #خموص كوكسالك اوزرند: بر ر نوع 
زینت آیدی : 
صو دوكدجك أوردك : أبريز: ا Urinal (ûr’înêl), s.‏ 
پوله منسوب : بولى : ||. 007 Urinary (ûr'înarÎ),‏ 
سديك : صو : بول : .8 Urine (ûr),‏ 
حبس البول علتی : Retention of urine,‏ 
ايشدمك : صو دوكمك : تبول آيقك : .0.۶ ,(115ة) Urine‏ 
(۱) سديك نوعندن : (6) سديككى : .4 و(كتتساعة) Urinous‏ 
(۱) مقدملرده متوفانك جسدی یاقلدقدن صكرة کولی . 5 Urn (ûrn’),‏ 
طوپلاناوب دفن اولندیغی دستی : (۲) حالا دستی شکلنده چای ا چون 
قایناعغه خصوص ظرف : صماوار : () ينه دستی شکلنده آولوب 
قرعه چکمکه خموس ظرف : () ينه دست شكلنده اال أ ولنان زت : 
أيو: دب : خرس : Ursa (ûrs'ê), s.|| (Zat),‏ 
دب اكبر : ,213[01 15۵ 
دب أصغر : Ursa Minor,‏ 


(1) يوقارى Upheld  (ûphêld), 2. a. (pret. of Uphold),‏ 
طوتدی : (:) طوتدی : دوشورمدى : 
(۱) يوقارى Upheld (ûphêld’), adj. (p. part. of Uphold),‏ 
طوتاش : (۲) طوتلش : دوشورلامش : 
(۱) يوقوش يوقارى كيدن : (0*) كوج : adj.‏ «(ااطوق) Uphill‏ 
جتين : عسرتلو : عسير : مشكل : دشوار: 
يوقوش ا : Uphill (ûp'bil), udu.‏ 
)1( يوقارى Uphold (ûphéld'), ۵. a. (Upheld; Upheld),‏ 
طوةق ۲ (0) طوتوب دوشورمامك : 1( طرفق طوعقی : ارم 
ايقك : "عب أيقك : 
ل در وشن زا بویت ۳ s‏ و موق زو 
(:|]) ميق #هيز ايدرك جدازهسنی قالدرا ران اصناف : ۱ 
دوشدمه جى : يورفا نجى : .8 ,( s٤6‏ افطرة) Upholsterer‏ 
(1) دوشدمهجيلك و يورنجياق .6 Uplıolstery _(ûphÖl'stêr1),‏ 
حرفتى : (۲) پرده مرده کی أثاث بيت : ۱ A2‏ 
. يلاق : يايلا : .5 Upland (ûplûnd),‏ 
یایلالرده اولان : Upland (ûp' land), adj.‏ 
(۱) يايلا کې يوكسكد: : .له Uplandish (ap landish),‏ 
. ) يايلا طور و.طرزلك؟ : , 
یوقاری قالدمق : a.‏ .2 و(۵0166) Uplift‏ 
اك یوقاری : اك يوقاريكى : «dj.‏ ,(نادفصساوط) U pmost‏ 


(۱) اوزرینه : هدوت : (۲),اوزرنده : .27۵ Upon (ûpÖn’),‏ 
اوستنده : (2) له : یه : (۴) ده : (ه) ایله : (:) وقوعنده : 
)۳( حلولند: : (م) ئه دار : خصوصنده : (۱) کنارنده واقع : 


(۱۰) ماموریتیله : (۱۱) شرطیله : شرطی تند : (۱۳) له كور : 
(۱۳) فرضنده : تقديرندء : (۱۳) بقاسی شرطنه معول : قيديله : 
و الله : بالله : Upon my word! Upon my honour!‏ 


علم الله : 
آوزرینه آلق : ,561 To take upon one's‏ 
(۱) اوستد»کی : (۲) اوست قاتد :كى : Upper (ûp'êr), «dj.‏ 
فوقای : (۳), يوقاريكى : دوقاريدءكى : اعلا م م فوقده كى : 
رتبه جه و حیشیتیر بيوك : 
اکابر ناس : آغنیا : خواص : The upper classes,‏ 
پارلامنتوده اصازادکان مجلسی : || The Upper House,‏ 
قوند ره نك یوزی : Upper leather,‏ 
غابه ايّك : اوست اولق : 8280.2 To get tlıe upper‏ 
اك آوستده‌کی : اك یوقاریدءکی : .0% ,)غûp'êrmÖS( Uppermost‏ 
اك بوقاریکی ل .9۳" 
رن ری قا لدرمی : .© .2 و(۳22ع) Upraise‏ 
: قالدرمق :۵۰ .0ر Uprear (ûprê Ar),‏ 
(۱) طوغری : مودی 1 : (0) طوغری : : Upright (ûp'rlt), adj,‏ 
مستثع الاطوار: (©) مستقهانه : 
طوغری :مود : : adu.‏ ,ون Upright‏ 
ديرك : || Upright (ûp'rt), s‏ 
استقامت اوزره : صلاح آوزره : .02م Upriglıtly (ûp'r1t1),‏ 
(۱) طوغریلق : موم : .8 Uprightnesş (ûp'rltnês),‏ 
() طوغریلق : استقامت : 
)1( ایاغه Uprisen),‏ ا *.2 Uprise (ûprlz’), u.‏ 
قالقمق : () طوغمق : طلوع ایقات.: 
9 ونی : يطلوع ر : () قالقمقاق : 
قالقش : قيام 
اه KE‏ : ولوله : Uproar (ûp' Tr), 8 Ê‏ 
ˆ (۱) شماتەجى : (ء) شماتهلو : Uproariqus ref Tr adj.‏ 


Uprising رت‎ 8. : 


شما ته ايد رك : .00 ا “تفعمق Uproariously‏ 
دوين | نب تفای رب چینا وه Uproqt (prot), U.‏ 
)00( دويرمك : ,و(غعوملا . ۳ Upset (pst: 0 u. d,‏ 


الت اوست ايك 6 توق وزی : ۲ ۰ 
ديوربك : الت آوست ,(566م[1 (Upset;‏ . ۰ سا f‏ 
اولمق : ارس ...ده 


يي بحريه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : : | علم و صنت امطلاحی  :‏ میاز و شعر تجبيرى :: 
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nö, nêt, وعرؤمعه60‎ dê, s6ft, héok, dwn; tbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


(:) غصب ايقمك : فضولی آلق : (ء) احكامتك .© .2 و( عه۵) Usutp‏ 
اجراسنه فضولى تشبث ايقك : 
غصب : فضولی أولدرق در .5 و(تفداه Usurpation (û zûr pa‏ 
عهده آیدش : 
(1) عاصب : فضولی آلان آدم : (:) فضولی .8 Usurper (ûzÛrp'êr),‏ 
أولهرق تخت يادشاهى يه جلوس ایدن غاصب تاج و نکن : 
انصافسز درجدده فائض و معامله القلق : .8 Usury (ûs ûr),‏ 
خوانندهلك تعلهنده 00 دخی تسمیه قلنان برنجی .8 «(۵0) ئ0 
نوته‌نك اسمی در که سازنډه نك 0 نوته‌سیله بر در: 
)1( قاپ : انا : (() چیش آوردکی : ۰ Utensil (ûtên'sîl),‏ 
أبربز: آوروز: 
رجه منسوب : رده واقع : رجى : .۵0 Uterine (û’têr1n),‏ 
لم قرنداش : Uterine brother, sister,‏ 
یأاوری و جوجق .۶ Utero-gestation (û têrÖ-jêstè'shûn),‏ 
طوغغديه قدر اناسنك رجمنده تحمل اولهسی : حمل : 
رحم : دول یتاغی : «(/10) .8 Uterus (û têrûs),‏ 
هر بر نسنه و فعل و خصوصك .8 Uitilitarian (ût1l'1tãr”14¬n),‏ 
أيشه برامسنی مطلوب آیدن کمسته : 
مذکور افکاره و طرفداراننه .20 و(۵0۱16۵1۵) Utilitarian‏ 
منسوب و متعلق : 
مذکور افکارك اصولی 8۰ ,)”صût111tar”14n1z( Utilitarianism‏ 
و قولى و مذهى که خير ايله نفع شىء واحد أيدوكنى تصديق 
ايمكدن عبارت در: 
نفع : فائده : منفعت : .8 و(01111) Utility‏ 
استعمال : .4 و(دةطء” ۳1۱۱2۵) Utilization‏ 
قوللاء‌ی : استعمال ايقك : فا نده چیقارمی : .0.0 و(1115'ة) Utilize‏ 
حقوق adv, || (Latin),‏ و(عله 0۵510۵ Uti possidetis (ù’ti‏ 
مللهر بر تعبير در که دول معا ربه صلع و معاهده ید جه هر بريسى 
ضبط ايقش بولندیغی بلاده متصرف قالسی شرطنه دينلور: 
اك نهایتده : اقصا : Utmost (ût' mêst), adj.‏ 
نها یت ایده بیلهچکی پا خود سویلیه بیله‌جکی: 70۰ و(۵۲۳6۵50) 0356م لا 
دار خولیا : تخیلستان : ».8 Utopia (ÛtÖp'14),‏ 
تخیلستانه منسوب : بوش : خیال «dj.»‏ و(صة1ام0:ة) Utopian‏ 
نوعندن : خوليا نوعندن : 
خولیا : تخیلستان تخيلى : .6 141z),‏ وفاط) Utopianism‏ 
كيس : آوفاچق توربه کی خانه : .ی ,(1 ۳15 ظ) Utricle‏ 
بتون بتون : کلی : .6۵۵ Utter (Û êr),‏ 
(1) آغزندن چیقارمی : چیقارمی : اغزه آلق : .© .ه Utter (têr),‏ 
فا لد ۳۹ : سويلك : تلفظا ايك : (llr)‏ تداوله ويرمك : 
(۱) سویلناور : اغزه آلنور : .6427© Utterable (ût‘êr4b’1),‏ 
(۳) تلفظ اولور : 
(۱) تلفظ : (۳||) تداوله وبرش و ویرینش :8۰ «۵6۵۲۵۳5(۰) U tterance‏ 
بتون بتون : کلیاً : بالكليد : «dv.‏ ,(لاعة Utterly (A‏ 
اك دوك : اك نهایت درجدده واقع : Uttermost (ût’êrmöst), adî.‏ 
اهایت درجدده ایدیله بیله‌جك یاخود .8 Uttermost (&t'êrص Ö5),‏ 
آولد بیله جك : 
بوغازد‌کی كچوك دل : لهات : || .8 ,(۵۳۵1۵) 1۳1 
افراطله زوجه‌سنه ميتلا : .& و(ع18 0۳55۵۲) Uxorious‏ 
اغراطنه زوجه‌سته ابتلا ایله : Uxoriously (ûksÖr'1aئl1), adv.‏ 
ارككك زوجه‌سنه افراط .6 ,)snêsړûksörla( Uxoriousness‏ 
ابتلاسی 0 


۷۰ 


(۱) اتكليزجدنك یکرمی ایکنیی حرف اولوب ترکجدنكت .م ,(7۵) ۷ 


ويرمك و سومك لنظرنده بولنان وأو حرفنكت صداسیاه تلفظ اولنور : 
(fr)‏ اسکی کتا پلرد ه 1 حرفنه بدل اولهری استعمالی مشهور ایسدده 
اشبو تغليط اصول عتيقهسى الان بالكليه متروك در : )٣(‏ ايجد 


آیو جنسندن : Ursine (ûrs1n), adj.|‏ 
يبان اوکوزی : .8 «(۳۵5ظ) Urus‏ 
(۱) بزی : (۴) جزه : Us (ûs), s., pers. pron. 166 pers. pl. obj.‏ 
جادير مچقعه معنا سنده رمز در: ۰ U. S. (United States),‏ 
جار *جقعد* ,8 U.S. A. (United States of America),‏ 
آمریقا دولق معناسنده رتز در: 
قوللانلور : قوللاعغه کلور : ۵0۰ ,(۵2۵01) sabe‏ 
(۱) معامله : (۰) عادت : (ء||) قوللاعه : .۶ «(232ظ) Usage‏ 
مهلت عادیه : s.||‏ و(عط2ظ) Usance‏ 
(۱) قوللانش : استعمال : (۲) قوللانلش : استعمال : .ى و(عف) 56[ 
(۳) فائده : نفع : منفعت : أيشه برامه : (۶) حاجت : لزوم : اقتضا : 
(۰) آلشقلق : آدمان : )||١(‏ قوللامق حقی : (۷|) عادت : 
متولیء غله‌خوار : Cestuique use,||‏ 
اصول : عادت جاريه : Uses and customs,‏ 


(۱) قوللانلیور : قوللانلقده : (۲) مستعمل : (۳) جاری : ,۱56 1 


چاری : 
آیچون : استعمالنه مخصوص اولهرق : ,06 For the use‏ 
أيشه يرار: فائده‌سی وار : منفعتی وار : نافع : مفيد : ,میں 0۴ 
فائده‌سز : بر ايشه يرامز: بوش : بیهوده : نافله : ,مکنا 20 0۴ 
متروك : استعمالدن ساقط : عقن Out of‏ 
(۱) ايشه يرامق : (:) برشى يايه بذك : الندن ,عدن ۵۶ عط 10 
بر شی كلمك': 
(۱) ايشه يرامامق : بر فائده‌سی اولمامق : ,هنا 20 6ه هط 0 
بوش اولق : نافله اولق : عبث اولق : () الندن بر شى كامامك 5 
جيقارمق : ايجاد أيقك : To bring into use,‏ 
بر شيئك لزومی اولق : To haye use for a thing,‏ 
بر شيئك ارتق لزومی To have no further use for 2 thing,‏ 
قالامق : ۱ 
قوللامق : To make use of,‏ 
سۇ استعمال ايقك : To make a bad use of,‏ 
يوليله قوللامق : make a 2000 use of,‏ 10 
نيه يرار: نه فائده : What's the us?‏ 
(۱) قوللامق : استعمال ايك : (۳) بترمك : قوللانوب .6 .5 ,(۵7) 1756 
تلف إيةك : استهلاك ايقك : (-).الشدرمق : (۳) معامله أيقك : 
(۰) معتاد آوزره كك : دائما كجك : هر وقت كهك : 
عادتی اولق : معتادی اولق : 0۰7۰ ,(2) 1156 
آلشمش : آلشق : .6۵ ,(2”0) 1:60 
ألشق اولق : ,۱560 be‏ 70" 
آلشمق : ,1560 To become‏ 
ايشه برار : فاندهلو : مفيد : .۵0 ,(5۵۱) 156501 
ايشه يرار صورتله : Usefully (ûs'fû11), ad».‏ 
أيشه يرامقلق : فانده : نفع : منفعت :8۰ ,)ئûs'fûlnê( Usefulness‏ 
بر ایشه یرامز : بوش : بیهوده : نافله : .7 و(عغاعط) 17561655 
عبث : لا طائل : 
بوش بوشنه : بیهوده یره : نافنه : .600 و(85/14511) حز[وو175616 
ايشه یرامامقلق : بیهوده لك : .6 و(9265ع۱ Uselessness (ûs‏ 
(۱) پرده‌جی : پرده‌دار: حاجب : (۲) مکتب .8 و( طاعا) Uslıer‏ 
قالفدسى : خلیثه : 
اچرو كتورمكه ياخود كوتورمك : .۵ ۷۰ Usher (d5 êr),‏ 
راق : Usquebaugh (ûs kwêèbê), s. (Irish),‏ 
عادی : عادت حكمند: : معتاد : d7.‏ ,)ا44 Usual (ûs‏ 
اكثريا : حسب العتاد : Usually (ûs ûli), «dv.‏ 
غله : Usufruct (ûs ûfrûkt), s.||‏ 
غله خوار : ||.8 Usufructuary (ûs ûfrûkt”ûèri),‏ 
انمافز معاملەجى : .3 Usurer (ûs'ùrêr),‏ 
معاملەجىنك و معاملەنك انصافسزى : .2 ,)sئڈ1 Usurious (sûr‏ 
معامله نك انصافسز راده‌لرنده : .000 ,)l1ئûsûrÎû( Usuriously‏ 
معاملدنك و معامله جينك انصافسز .8 و(165دة8958:'13) Usuriousness‏ 


درجددة اولسی : 


مک دين و مذهب تعبيرى: 1 أسكى تعبير : 2 .قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 
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` fate, fat, fûr, fûll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 10۳ fine, fln, sîr, marfne ; 


(۱) نافله یره : بوش بوشنه : (۲) غرور .608 ,)11ن( Vainly‏ 
و خود پسندی ایله : 
(۱) بوشلق : عبث : (۳) غرور: .3 «(۲۵085) Yainness‏ 
سایه‌بان : صایواند : مچای : .8 و(قصفةلة؟) Valance‏ 
دره : آووه : .8 «(۲۵) Vale‏ 
وداع : .6 Valediction (yvalêdik”shén),‏ 
وداعی متضمن : Valedictory (¥4 1êd1kt”ör1), «dj.‏ 
(۱) شباطك آون دردنده عشق ياخود .۶ Valentine (vã’lêntln),‏ 
ذوق وزيا استهزاى متضمن اولدرق انکلتره ده كفارك برى برينه 
كوندرسى معتاد اولان مكتوب : (۲) اول کون تالف ارککت الك 
کوردیکی تيز وقيزك الك کوردیکی اركك : 
شباطك آون دردی که شعراجه بر روايته كورة ,رھ 77316261568 
#وشلر اول کون ارقدداش مجوب والنتين نام عزيزك يورتيسى در: 
کدی اوق : .8 و(ظ۲۸(۵۳18) Valerian‏ 
اوشای : خدمتجى : جاشير اغاسی : تفتان اغاسی : .8 و(۲۸۱66) ۷۵۱60 
Valet-de-chambre (vã'lê-dé-cham“b'r), s. (French),‏ 
جاشير اغاسى : قفتان اغاسى : 
ډولچی به s. (French),‏ ور”مفام-06-قاط) Valet-de-place‏ 
ترجاناق و خدمت ایدوب سير یرارینه كزديرر اولان اوشاق : 
علول مزاج أدم : .8 Valetudinarian (vãTétùdinardên),‏ 
عليل مزاج أدمه Valetudinarian (vã'létûùdinãr”iãn), «dj.‏ 
واو وین : 
عليJ‏ مزاجلك .5 Valetudinarianism (va létùdinêr”14n1z),‏ 
حالى : 
(۱) بکیت : جسور: شجیع : بهادر : Valiant (val'y4n), adj.‏ 
دلیر : دلاور : (۳) جسورانه : شجیعانه : بهادرانه : دلیرانه : دلاورانه : 
جسارت و شچاعت ایله : adı.‏ و (أاغصطفرلة؟) Valiantly‏ 
(۱) معتبر: حکمی چاري : طوتلور : صایلور: adj.‏ و(۲۸110) Valid‏ 
| حتیا جه صالے : (0) “حم : 
بر نسندی معتبر و احتجاجه لالم ۰ Validation (vûl'lda“shûn),‏ 
ايمكلك یاخود آویله ایدلسی : 
حكمنك معتبر اولسی : مشروعیت : احتجاجه .8 , (۲۵۱10101) Validity‏ 
صلاحیت : 
0( مشروع و معتبر بر وجهله : .۵80 و(811011؟) Validly‏ 
(۲) إحتجاجه صاع بر صورتاه : ۱ 
چانطه : بر أوع صندق يأخود توربه : .5 و(3112؟) ۷21156 
دره : طاغار اراسی دره : .8 ,([۲۵1) ۲۷۲۵۱۱۵۲ 
ظپراق سد : سپر : Vallum (vãl ûm), s.|| (K2),‏ 
دباغخانه بلاموطى : پلاموط : .8 ,(۵ ۱۵۵1 ۳2) Vala‏ 
(۱) يكيت : جسور: (۲) جسورانه : .007 ,)sئval'êrû( Valorous‏ 
چسارت و شجاعت ايله : Valorously (val'ûrûsli), adv.‏ 
يكيتلك : جسارت : شجاعت : مردی : مردانکی : ۶۰ ,(۲۵1۵۲) ۲۷2090 
دليرى : دلاوری : بهادری : 
دکرلو : قهتلو : ذیقمت : عزیز : Valuable (vl ù4b’1), 2d7.‏ 
كشف : تقدیر قهت : .8 و(صفطه ۵2 Valuation (vl‏ 
(۱) ذكر: قهت : (۳*) عزت : اعتبار : اهمیت : .۶ و(۲۵1۵) Value‏ 
(ع) پاره ایدر آولان نسنه : مأل : (۴) معنأ :+ 
(۱) اعتبار ايقك : معتبر طوعی : صاهق : .2.4 Value (vÃl'û),‏ 
تقدیر ايقك : (۲) قدریی بلك : (() کشف ايقك : بها تقدیر 
ايقك : بها بعمكت : 
قوعسز : بر آتچه ایهز : .۵0 ,(۲۸۱۵۱۵۰) Valueless‏ 
کشاف : *خمن : اهل خبره : .8 ,(۲۸۵62) Valuer‏ 
(۱) طاومیه بقراجدك دلی کی اچلور قہانور ||.۶ ,(۲8۱۲) ۲۷۵۱۲۵ 
اولان آلت جر اثقال : دل : قپاق : (۲) میدیه و امثالی بوجكت 
قبوغنات اچلور قهانور اولان پارچه‌سی : قبوق : (ع) طمرك آچلور قپانور 
اولان قباغى و بوغم يرى: 
(۱) قياقلو : (۲) قبوقلو : (vÃlv”d), ad.‏ 772160 
قپاقلو یا خود قپاق هیلتنده : || «dj.‏ و(۲21۳۵۵) Valvular‏ 
يامە )تق : تعمير ايقك.: .2.4 Vamp (7ûmp’),‏ 


حسا بئدة بش عددیده علامت اولوب 1۲ ترکیی درت و ۲۱ تركيى 
الق و ۲11 يدى و ااا سكز عددينه علامت در : (م) لاطتفيدن 
اخذ ايله مستعمل بولنان ۲۵۲5۲05 و ۲:66 و 7108 لفظلرینه رمز أولهرق 
دخى استعمالى كثير الوقوع در : 
(۱) بوش ير : خالی ير : (۲) ارالق : .8 و(لقصفعاة) Vacancy‏ 
فاصله : (۳) محلول : (۴) ديواندلك باقشی : آشفتکی : شوریدکی : 
(۱) بوش : خالی : تهی : (۲) معلول : «qj.‏ و( شف ۲۵) Vacant‏ 
أجق : (۳) دیوائه باقشاو : معناسز باقشاو : (۳) صاجسز: موات : 
دیوانه کې : شوریده کی : .000 Vacantly (7ùk'Ant|1),‏ 
(0) ترك ايقك : معلول براقمق : (۲) لغو .۵ Vacate (kat), wu.‏ 
أيهك : فسر ايقك : 
(۱) تعطیل : تعطیل وقنى : 
(۰) معاولاق وقق : 
اینك چچکی آشلاه‌ی : تلقمم [| a.‏ .2 و(ناذصله ۲۵) Vaccinate‏ 
(۱) اينك جعكدك أشلانلسى : || shûn), s.‏ ”فساو طة؟) Vaccination‏ 
تلقمر بقرى : (<) كنل يسته اينك جعكك آشلاناسی سرك برینه این 
چییکنی أشلامقاق : 
اينك جفكى آشلایان حکم : |.۶ و(ع۵تفه[۲۵) Vaccinator‏ 
اینکه منسوب و متعلق : ]|۵۰ Vaccine (vãk'sn),‏ 
اينك چییکناته چراحتی ماد س : || Vaccine matter,‏ 
تردد ايك : متردد أواق : .^ .2 Vacillate (v's),‏ 
تردد : تردد ذهن : .8 Vacillatioun (yã'sil4“shûn),‏ 
نلكارك و كواكبك ما بینی خلا اولسی Vacuist (vk ais), s.||‏ 
قولله قائل كمسنه : اهل خلا : خلالی : 
(۱) بوشلق : خلا : (م) خالی ير: (۳+) افکار Vacuity )۳۸۲۵0( , s.‏ 
و معنادن خالی اولقاق : 
(۱) خلا : خالی بر: (۲) معلاة الهوا : .8 ,)ص Vacuum (vêk ûû‏ 
(۱) مجمعه : (۲) استوج : .6 Vade-mecum (vè dêé-mé”kûm),‏ 
آواره : دربدر: .۵8 Vagabond (7ã'g4bÖnd),‏ 
آواره کزمات : سرسری کزمك : lead 2 ۲۵۵20020 life,‏ 10 
(۱) دربدر: سرسی : (۲) جايقين : .5 و(650طذع/3؟) Vagabond‏ 
٩‏ ينين 


Vacation (vaka’'shûn), ۰ 


Vagabondage (vã'gabénddj), 
Vagabondism eas onde) 81:0 س رولك‎ 
Vagabondize (¥ g4bŠ d12), 2.72. : سرسري كزمك‎ 
Vagary (Yg êrî), s. : مراق : خولیای باطل : دليلك‎ 
Vagina (vãjin’4), .ی‎ (Latin), : باطن فرج‎ 
Vagiıaا باطن فرجده واقع : ||.07© و(1لذ'سازة؟)‎ 
Vagrancy دربدر كزكاك : .5 و (أعسفعوة؟)‎ 
Vagraıt (Yê g41), 4d. ربد رکزر: (:) دربد ركزمكدن‎ 3 )۱( 
: غبارت‎ 
Vagrant (va دربدر دناضى : سرسرى : .8 و(۳۵۲4ع‎ 
Vagrantly (va'grantli), adv. : دربدر و سرسری کی‎ 
Vague (ag), 007. : مبهم : غير معين : غير معدود‎ 
۷۵1 )۲۵[(, ۶. : آزه۲ لفظنك اسکی املاسی در‎ 
VANS: شش‎ 
Vain (vÃı’), «dj. : بوش : بیهوده : نا فاه : لا طائل : (۲) باطل‎ )۱( 
عاطل : حکمسز : (۳) مغرور:‎ 
12 ۲2۲, : بوش یره : بیهوده یره‎ 
To take the name of God in لزوملو لزومسز اولدرق متدرهئة؟‎ 
هر دالم و الله بالله الله اعلم درو اسم جلالی بیهوده يره ذكر ايله‎ 
1 : حرمتنى اخلال ايقك‎ 
Vainglorious مغرور : بوش یره افتخار .64 ,(ققاء 'ذاعصة؟)‎ )۱( 
: آیدن : خود پسند : (۳) غروردن عبارت : خود يسند أله‎ 
Vaingloriously (vanglé'riaslt), adv, بوش يره افتذار ايدرك‎ 
: و قوريلهرق‎ 
۲ غرور : بوش يره اولان افقذار و قوراقلق : .8 ,(1671ع۲۸0) رز«واعسنة‎ 
: خود پسندی : خود فروشی‎ 


يق ریه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || عام و صنعت اصطلاحی" : » مجاز و شعر تعبیری : 
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this ; azure, pleasure. 


n, nt, torpêr, dê, sÖft, hêok, dwn; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; 


مختلف : كونا كون : : Varied )۲۸۲10(, a@j.‏ 
رونك رنك ايقك : 0.0۰ «(نافع۲2/۲1) Variegate‏ 
رنك رنك : كوناكون : Variegated )۲۵/۲۱۵۵۵۵0(, ad.‏ 
ا رنکلرك وجودی : .8 ,)¬أrÎga'sh‏ ۲۵) Variegation‏ 
(۱) نوع : ضوى : (:) انواع : انواع مختلفه : Variety (yûri'êtÎ), s.‏ 
(۳) تبدل : تخاف : اختلاف : (۴) اختلاف مشغوليت : 
اشكال مغتتفدسى واقع : Variform (va'riférm), adj.‏ 
خفيف بر نوع چك على : .۶ «(۲1۵۱۵۲0 (<a‏ ۷2۲۱01010 
جييك على نوعندن : ۵0/۰ ,(۲۶۵۲۱۵۱۸5) Variolous‏ 
مختلف : أنواع : کوناکون : .007 ,(115؟) Yarious‏ 
صور *غتلفه أيله : .۵00 Variousiy (va'rÎûs11),‏ 
چاپقین چ : s.@‏ و(۵غ۲۵۳1) Varlet‏ 
(۱) روغن : (+*) جلای صوری : .8 Varnish (yr nish),‏ 
(۱) روغن اويمق : روغنٰق : .2.4 Varnish (vr nish),‏ 
(:*) جلاى صورى ويرمك : ظاهرأ تزيين أيقك : مویه ايقك : 
(1) روغتلو : (:») ظطاهراً تزين Varnished (vûr'nîsh’d), «dj.‏ 
اولهش : وه : 
دكتبرياة : بشقه‌لشدرمق : .© .2 Vary (TÊ TÎ),‏ 
ديكشمك : بشقه‌لشمق : بشقه درلو اولق : .2.2 ,و( ۲۵) ۷۵۲۲ 
بشقه حال دجوا ایقك : بشقه صورته كيرمك : مختلف اولمق : 
تخلف ايټك : 
(۱) طمر توعندن : () طمرى جوق : Vascular (ras kûlڂr), »d7.||‏ 
طمردن عبارت : 
(۱) طمر نوعندن اولمقلق : .۶ ,)1ئkûlãr”1 Vascularity (ys‏ 
(:) طمری چوق اولوب طمردن عبارت اولمقلق : 
(۱) قاب : انا : ظرف : (0) خصوصیله .۶ ,( ۲۵2 ,۲۸2 ,۲22) 56 ۷ 
تزبینات نوعندن اولان ابریق و دستی و كوب مقولسی ظرف : 
قول : چاکر : نوكر : عبد : .8 و( ع۲8) أووقة 1 
قوللق : چاکری : نوکری : عبودیت : .8 ,([14 ۲۸5) 521226عه ۷ 
(۱) بيوك : عظم : جسم : (:) چوق : کلی : .0۵ «(اع۲) ۷۵0 
(r)‏ بيوك : واسع : فسی : ۳ 


Vastitude (vst 1tÃAd), 5. : ء وسعت کلیه‎ 
Vastly (rast11), adv. : چوق : كليا‎ 
Vastness (Ys 185), 8. : بيوكلك : عظمت : جسامت‎ )۱( 


() بيوكلك : وسعت : (۳) چوقاق : کلیت : 
بيوك : عظم : وسيع : Vasty (vast), adj. s‏ 
(۱) حوض کی بيوك اغاج تکنه : ۳ و Vat Da‏ 
(») دباخانه تبوسی : 1 
مذكور بيوك ا Vat (Ê), o d. ۱ r‏ 
پیغمبر قاتلى : قاتل النى : ۰ Vaticide (vatisid),‏ 
غيبدن خبرى متضمن : 007۰ Vaticinal (vãtl'sÎn4l),‏ 
رین کی غیبدن و مستقیلدن Vaticingte (vati'sinat), adj.‏ 
خبر ويرمك : 
(۱) پیغمبر کی غيبدن ۶۰ «(طفداه صاعل) ۲۵) qh‏ 
و مستقیلدن ویریلن خبر : (۲) اول مثلاو خبر ويرمكلك : 
(1) قبه : کمر: طاق : کنبد : (۲) *خزں : (۳) عد : .8 Vault, (Alt),‏ 
طاش ياخك طوغله أورد یلو آولان قبر : ی تعلهد و اتك “خصوص 
مچرامسی :ارثا ييز 


Vault (rûlt’), 0۰ ۰ 
Vault )۲۸[6 و(‎ u. ۰ 
Vaunt (vûnt’), v.n. : اوكفك : لاف : 3 ايټك‎ 
Vaunt (vÃnt’), u. ۵. : آوکنه رت مدح ايقك‎ 

اوکفه : لاف : تخر لاقردیسی : .8 Vaunt (7n),‏ 
أوكنەرك : تفضر یوللو : Vauntingly (vûnt 1n g1), adv.‏ 
دانا اق : بوزاغی أتى : .۶ «(۲۵۱) e41‏ 

Vector (vêkt'êr), adj.|| (Latin). (See Radius.) 
Veer (yê Êr), ». 2. دونك : ديكشمك : .گ‎ 

Veer (TÊ êr), 0.۵. : صالیویرمات : طیشاری وبرمك‎ 

(۱) نبات : (ع) سبزه : .8 ,(1 ۵4ز Vegetable )v۵‏ | 


اسكى يالاق علاوه‌ار ایله ينه ميدانه جيقارمق : *,م12 ۲2۳0 10 
(۱+) جادو : جادى : وأعسير : (r)‏ بعض .2 و(12أمصدة؟) Vanıpire‏ 
نوع بيوك د دراسه : (۳*) ب بشقه سنك کیسه‌سندن کچنان حريف : ده یی : 
جادى ياخود يهنيجى کی .8 د م Vampirism (vêrî‏ 

بشقدسنك قانندن یاخود کیسه‌سندن بسلنيجياك : وامييرلك : 
)+£( مقدم لیس : (۲) آوستی أورتيلو. بر 4 ۰ و( ۲۵۵) Van‏ 
خفیفجه يوك و یولجی عريدسى (N):‏ چرخ يلهازة سی سى : جرخلو يليازة : 
(۱) روما دولتدت سبب ای اولان .» Vandal (van dê1),‏ 
اقوامك ات زیاده وحشی و خرايبى اولان طائفه آدمی : (+*) آثار 
ال ا ی 
آول مثللو آثار ا ییقه‌ی .8 Vandalism (vûn dal1zm),‏ 
و یاقمق و قیرمق و بوزیی خبانی : 

(۱) فلتکلو مشهور بر رسامك اسمی : .۶ و(411صة؟) Vandyke‏ 
(:) مذکور رسامك وقتنده قاربارك کیدیکی و خی رسمارنده مصور 
بولناى بر نوع اويدلو يقا : (۱[۳) آوجی سيوري اویه : 
(۱) یلقوان : (r)‏ پیکل : .8 Yane (y3n),‏ 
كيزك اوجنده براسیه کی اولان پلانقه : .8 «(۲۸0۵) ۱۷2 
وانلیه : .8 Vanilla (vãnil'4),‏ 
(1) غائب أواق : كوزدن غائب اولق : 2۰ .ه و(لطملصة؟) Vamislı‏ 
نا يديد اوی : (»*) اوجق : زائل اولمق : مضحعل اواق : 
نا يديد اولقق : .8 و(عصلطع ص( Vanishing‏ 
رسمك افق خطی : خط افق : خط اضمعلال قد : || Vanishing line,‏ 


نقطه* اضعلال قد : | Vanishing point,‏ 
(1) عبث : باطل : (+) غرور: فضوللق :كبر : .8 Vanity AL,‏ 
نخوت : تکبر: “جب : خروس عقلی : خود پسندی 
کت مدے ايةك اولسون : غق ا عر Without‏ 
(:) يفك : الت ايك : مغلوب .6 .7 Vanquish (vãng kwÎİsh),‏ 
ايقك : (۳+) حقندن كلمك : بر طرف ايقك : 


ینش : الت أولمش : مغلوب : 07۰ Vanquished (vãng kwislı'd),‏ 
بر معاصمكت حقندن .۶ Vantage-ground (vûnt'Ãj-grÖ” 1d),‏ 
کلمکه مدار تسهیلات اولان معل یاخود خموص : 
طا تسز : لذ تسز : یوان : pid), «dj.‏ ۲۸) ۷210 
طاتسزلق : یوانای : .۶ ,(۲۸010101) Vapidity‏ 
طادی طوزي اولیه‌رق : .۵00 و(1011م4؟) Vapidly‏ 
. طاتسزلق : یوانلق : .۶ و(ع100 ۲2) Vapiduess‏ 
آوچره‌ی : بخار أيقك : .۾ .2 و(۳۵۲۱2 ۲۸) ۷200۲126 
أوجق : بخار اولی : بغار عام Vaporize )۲8 pêrlz),v. n.‏ 
(۱) يخارلو : دومانلو E‏ مراق .60 Vaporous (va pûrûs),‏ 
و قورنديسي چوق : (۳*) مراق و تورادي رد 
بوغی : دومان ۰ Vapour (va pûr),‏ 
0 : مرای : قورندی : ,۷۵0010۲5 
لاف أعق : أوكفك : .0.7 Vapour (Ã pÖr),‏ 
یر ۱ بخارلو : (۴) مراقلو: قورندیاو : .007 , ([06۲ Vapoury (7Ã‏ 
قرارسزلق : تاون : .5 و([14 ۳1۵۵1۲ ۲2) Variability‏ 
(۱) مختاف : دیکشور : بر قرارده قا مز : .۵02 و( ۳1۵ Variable (va‏ 
قرارسز : (:) متفاوت : 
قرأرسزلق : تلون : .5 و(ع۵ 1۵0 ۲2) Variableness‏ 
مختلف صورتلر ايل : .۵00 ,)b11ۆr14 Variably (vA‏ 
(۱) آختلاف : مغایرت : (:) شقای : .8 و(1۸05[ Variance (vA‏ 
(۱) برى برینه مغایر آواق : (:) بوزثق اواق : ,۲۵۲1۵۱68 36 عط 10 
شقاق اوزرة اولق : ۱ 
بر کتابك مختاف لسخدلرنده بعض معلده ||.8 
بولنان مختلف کلمه یاخود عباره : 
(۱) دیکشمه : تخلف : تغير : تبدل : .8 و(40طع Variation (yA Ia‏ 
(۰) احراف پوصله : (-(|) اختلاف 8 5 0 ودوك 
اساس طوتلان بر مقامك صنعت ايله تر 
و ختلف تزبینا تلو هوا : 
خاب تورودييدت طمرلنات شیشمسی 
قان بامرينك شيشمشى 


Variant (variant), 


Varicocele (vã'rikûsê1”), s.|| : 
Varicose (va'rikûz), adî. : 


مک دين و مذهب تعبيرى : 


+ أسكى تعبير و اتی 


یر و ضرب مثل تعبيرى : 02 عيب تعبير : 


) 


( 6 


fate, fût, far, fdll, Arise, wish; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 06۳ : fine, fîn, sir, marîne ; 


(۱) جاعه متعلق : (۲) قرنكى نوعندن : Venereal (¥ên¢1'êة1), dj.‏ 

(۳) فرنکی دفعده برار : 
فرنکی : فرنکی علنی ؛ disease,‏ ۲۵۵6۲621 ۲1:6" 

ربا آو: صل : شکار : (۳) جاع : مجامعه : .8 Venery (Tê nêr),‏ 


قان أله : فصد : Venesection (vên’ésêk"shÖn), s.]|‏ 
(۱) وندكاو : وندك معصولی : ^d).‏ و(سقطئفصة) Venetian‏ 
(0) وندك طرزنده : 
اغاج شیشه‌اردن اولان کونش پرده‌سی : ,انا Venetian‏ 


اورتاسی انلو و ایکی یاف انسز جره : Venetian window,‏ 
(۱) وندك آدمی : وندك : وندکلو : .8 ,)nصYênê”sh4( Veretian‏ 
(r)‏ وندك لای : ود چه : 
انتقام : نقمت : ثار: اوج : .8 Vengeance (vênj'ans),‏ 
أنعقام الال 0 ثار أيقك : ,۲۵۵26866 To take‏ 
(۱) انتقا م آلأن (0) انتقام ۳ : .007 Vengeful (Yênj'fùl),‏ 
قياحت و أت الاك جزئی و خفیف و صغير .00 ,([۳۵۵/1۵) Venial‏ 
اولانى : عفوى جائز : 
صغيرة : sin,‏ ۷6۵121 
Venially (vêna), adv.‏ 
Venison (yên”zn),‏ 
Venom (vê nûm),‏ 


عفوى جا ز اولهجق صورتله : 
كيك و قراچه 1 :8 
0 زهر : سم : آغو : (۳+) عداوت : عدوان : .8 
دقل : بعش : 
(۱) زهراو : سام : مسموم : (:*) حقد .00 Venomous (Yê' nı ûs),‏ 
و بغض و عداوق مشقل : 
(۱) زهرلو اولدرق : (:*) حقد Venomously (yê nûm ûs11), «dv.‏ 
و بغض 9 بجدارت انلها ریند : 


(۱) زعرلولك : (عع) حقد .8 ,(وغدمة ıÖm‏ ة؟) Venomousness‏ 
وابخض و عداوتد اشقال : 
سياة قان طمرنده واقع : |[60(۰ Venous (vên'’ûs),‏ 


(۱) دفساك : دليك : مئفس : (4۳) سم فاليدسى ز ۰ Vent (vênt’),‏ 
(«r)‏ اسرارك دویاسی : افشا : (۳) قوشك دبرى :کوت : مقعل : 
(۱) دوياق : (۲) منفس بولوب چیقمق : To find vent,‏ 
اظهار ايقك : To give vent to,‏ 
أظهار أيقك : صب ايقك : ».© .۲ Vent (vênt’),‏ 
(۱) هوا ويرمك : «والندرمق : .كه .2 و(1144غدة) Ventilate‏ 
(«r)‏ آورتالنده مبا حثه‌سنی چیقارسق ۰ 
(۱) در يرك هوا المسى : (:) بر یره .8 Ventilation (vênt'1lã”shÖ”),‏ 
هوا وبرمکلت : () برمادهنك اورتالقدة ناس بينندة سويلشاوب مباحثه 
1 لفسى و ایدلسی : 
نفلاك طولاب و قفس : ||.8 Ventilator (vênt’ilatÖr),‏ 
قارنده تراکم ایدن يل : ربے : .5 Ventosity (yêntÖs'1t1),‏ 
ذوجينك ذفسلك دليكنه طیقانان چیوی : .۶ «(۲۵۵۷-۳6۵) ۷۵۵6-۳62 
قارنده اولان : بطنى : |0۵7۰ Ventral (vên'’tr41),‏ 
(۱) جوف : (۲) جوف القلب : .۶ Ventricle (vêntrîk’1),‏ 
قارنك ايند لاقردی ||.ة Ventriloquism (vêntrîlêkwîzm),‏ 
ا کی 
قارن اچندن ی سویایه .8 ناه Ventriloquist‏ 
بلن هنرور: 
(۱) بختنه حواله ایله کیریشلن آيش : .8 و(تتطعصة؟) Venture‏ 
(:) يختنه حواله ايله صا تمق اوزرة آلنان یاخود کوندربان نسنه یاخود 
امتعه : 
چختنه حوأ اله ایلد : رأست كله سی يه ديو : At a venture,‏ 
جسارت ايقك پار رت آید وب كيرثوك ۰ o.‏ و(تقطء سفع) Venture‏ 


ياخود كقك و ۳ كلمك : 
قورقمق رم وان ۰ يأخود كقامك و يأ Not to venture,‏ 
0 


مج يه مك ياخود قومق .2.6 ۰ و زا Venture‏ 


Vegetable (vê'jêtêab'l), (۰ :‏ 
جا 9 : || Vegetable kingdom,‏ 
ساقز قباغی و امثالى قباق : ,328121077 Veg*table‏ 
(.) ثبت ايقك : : بقك : ,0.9 Vegetate (vê'jêtût),‏ 
بمبومك : (عع) قورو بر ياشامق : 
۰ و(سقطة"ذ:ة(؟) Vegetation‏ 


سورمك 


(۱) ثبت : نشو و نما: 
(0) نبا تات : 
(۱) نابت : («) نباتاتی سليوب .070 Vegetative (vê jêtãtÎy),‏ 
نشو و مالرینه وسیله اولان : 

Velhemence (vèhêm'’êns), 
Vehemency (véhêm’ênsi), J. *“ 
Velement و لاح هی‎ «4d. : شديد : حار‎ 


حدت : شدت : حرارت : 
حل تلو : حدید : 
کرمیتلو 
حدت و شدت ایاه : .۵00 Vehemently (vêhêm’ênt1l1),‏ 
(۱) عربه : (۳) نسنه طاشهفه مستعمل هر .8 و(98:1:111) Vehicle‏ 
قنغى دراو نسنه : “حمل : (۲۳) معمل افکار و معانى اولان كلا 
(۱(۳) “حمل دوا اولان شروب و جون و امثالی : 
معمل نوعندن : .007 Velıicular (yêhî'kûlûr),‏ 
(۱) یاشمای : چیه : نقاب : () پرده : حجاب : .۶ و([(۳) 77611 
ستر : غطا : 
قتولك قیزی ياخود قارسی مناستره كيروب To take the veil,‏ 
بعد الامتحان اختیار نتاب عزلت ایمتت : 
)١(‏ یاشماق اورتهك : (۲) شتر ايقك : .۰.0 ,([۳۵۲) ۷61 
یاشماقلخی : یاشماغنی يوزينه ایندرمك : 0۰۰ ,(۲۵۲) ازه۲ 
(۱) طمر: عرق : رك : (:*) طببیعت : .8 «(طوغ۲) Vein‏ 
کیفی و استکی اولیوب بر شيك «رطه۲ قط دز Not to be‏ 
یاهسندن امتناع ايقك : 
طمرلو : (vêyn”d), «d7.‏ ۷۵۱060 
طمری جوقجه : چوق طمرلو : طمر طەر : .20 و( زغ۲) Veiny‏ 
(۱) اعلا یازی ترشه‌سی : (۱(۳) ترشدیه بكزر .8 ,( ۵٥‏ آ۵) هلله ۷ 
بر جنس یازی کاغدی : 
يسنك اياغى ايله حرکت ایدر بر |].5ة ,(۵1۵512۵0) Velocipede‏ 
قاچ نوع اوفاق عربه : 
عت : s.||‏ و(۲۵[۵5101) Velocity‏ 
قطیفه : .8 (vÊl' yêt),‏ ۷۵1۲۵0" 
(۱) قطيقددن : (۳*) قطیفه کی : .۸0 و(۲۵1۳۵۵) e16‏ ۷ 
ياموق قطیفه : .8 و("ط۲۵۲۲۵]۵) Velveteen‏ 
(۱) قطیف‌دن : (۲) قطیف ه کی : .607 ,(۳۵۲۳۵۵) Velvety‏ 
(1|]) سیاه قان طمرنده بولنان یاخود اکا Venal (vên'A1), «dj.‏ 
منسوب : (۲) مرتکب : مرتشی : (۳) صاتونه منسوب : 


ارتکاب : ارتشا : .6 و(۲۵۵۵1[۵1) Venality‏ 

(۱) سياه قان طمرارئدن عبارت : || .607 Vênary (Tên'4rF1),‏ 
(۲) شکاره متعلق : 

صيد و شکاره متعلق : ||.47© Venatic (vên4t 1k),‏ 


(۱) آوه چیتمقلق : صید : شار : s.||‏ و(لهقطفقفدة؟) Venation‏ 
(۰) يپراقارك ملمرلري : 
عاعق : دکانجی اولوب صاعق : .۵ .2 و( ۲۵:0) Vend‏ 
صاتاور: صاتلسی كت : Vendible (vêndîb’1), adj.‏ 
فروخت : شرا : .8 و(طفده۲۸۵01) لحرن 
بهاغی اغا جه کوزل اغاجك أيه جك تفتهستی .0 9۰ و( 68 0) Veneer‏ 


قايلق : 
قاپلامه قبول ايقك : .7 .د Veneer (YÊnêr),‏ 
(۱) انتجدجك اغا قايلامه : (r)‏ !غج .8 Veneering (vênêr1ıg),‏ 
قايلامه 0 
احترامه E‏ دورتله 


Venerable (vê nérèb'), adj. : 
Venerably (vê nêrêabll), «du. : 
Venerate (vê nêrdt), v. a. 


و و ودره مك و يأخود سويلك : يك درم طوع‌ق : : حرمت ايعك : 
قورقوب كوندرمامك ا قومامق و يا امم Not to Ê‏ “ترم طوتلان : .607 ,(لفعغفعغصة؟) Venerated‏ 
و ياخود سويكامك 5 احترام : حرمت : .8 Veneration (Yê uêrdshÛn),‏ 


يل ریه تعبيرى : + عسكراك تعبیری 


۳ عام و صلعت اصالاحى # مچاز و شعر تعبیزی : 


398 ( 
رقم‎ nêt, 02۳۵2: dê, séft, صنل وعا۵0ظ‎ tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleagure. 


Veritable (vé'ritab'1), adj. : : کرچله : حقیقی‎ 


Veritably (vé’ritAblÎ), adv. : کرچکدن : فى لأقيقه‎ 

(۱) عدق : صعت : (۲) طوفی لاقردی : حق : .8 ,([۲۵[۵) Verity‏ 
روق صویی : .8 و(علاز۲۵۲) Verjuice‏ 

Vermicelli (vêrm'1sê1”1), 8. : شهريه : شعريه‎ 


اوفاق صوغلها ذلرة بکزر : |002۰ Vermicular (vêrmîkèùlêûr),‏ 
آیچی و اوس ص یس adj.‏ و( ۲۵۱۵۵۵۵ Vermiculated (rêrmî'‏ 
هش و داش کی اولان 
 )۱(‏ غلجان حرکنی : ۰ Vermiculation (vêrm'’îkùld’shén),‏ 
() صوغلجان هش و داش کی اولان هيت : 

صوعجان هد« : .(۵۵ ,)mصvêrm’îfr( Vermiform‏ 

صوغلجان دفعنه برار : قاطع .ره Vermifugal (vêrm'1fù gl),‏ 
آلدیدان : 

صوغلها ن علاجی : قاطع الديدان : Vermifuge (vêrm'1fùj),s.||‏ 

Vermilion (rêrmil'yên), ۰ 1 زجفره : (۶۰) آل‎ )۱( 

أل رنکاو : ».زه ایس تین Vermilioned‏ 

مضر اولان هر نوع حیوان : .8 Vermine (vêrm’ 1n),‏ 

Yermivorous (vêrmî’ E صوغلجان ير: || :زه‎ 

Vernacular (yvêrnã' kûlûr), adj. : أنانك و وطنك‎ 

آنا دلى : وطن سای : Vernacular tongue,‏ 
آنا دلى : وطن لسان : .۶ و(عة ان Vernacular (vêrnã‏ 


وطى لسانغه : Vernacularly (vêrndã’ kûlêûrlÎ), adv.‏ 
(۱) اول بهارك : ربيعى : بهاری : Vernal (vêra), «dj.‏ 
)ع كيلك : :ا زە لكك : 


اول بهار تةربنده نباتك ببراقارينتك .8 Vernation (êrê shÖn),‏ 
توەر #۳ اولان ی صورت ترتبی : 
مقياسك خرده تقسونه *خصوص مرل 
بر مقیاسچق در: 


Vernier (vêr'niêr), «.|| ك‎ 


یاوشان اوق : Veronica (vêr nîk),ı8.‏ 
اوستی ناصور طولو کي : .۵0 Verrucose (vêr ûkÖz),‏ 
(۱) دوثر: دوار: (۲) بر دالده دورمز :.(۵» Versatile (vêrs'4tİ1),‏ 
متلون : (۳) سربع الانتقال : 
0( اون مزاج : (0) سرعت .8 و(10 ۵1۲ ۳۵۲5) Versatility‏ 
انعقال : 
((|) مصراع : (۰) شعرك بندی : (۳*) شعر : .8 «(879) ۲۷۲۵۲۵6 
اخم : (مله) أيت كريمه : کتب مقدسدنك بندی : 
بلور: عارف : عالم : استاد : استاذ : Versed (vêrs”d), adj.‏ 
ایو بك : استاذی اولق : To be well versed in,‏ 
مقلوب : || Versed (vêrs'êd), «d7.‏ 
سهم قوس : سهم : || Versed sine,‏ 
Versi-coloured (vêrsl-kölûr'd}), adj. :‏ 


جیب مقلوب یعتی 
رفك مت : رنكارنك 
نط : شعر ترتيى : 
نظم أيقك : منظوم ايقك : .۲.0 ,((۲۵۲۵6) Versify‏ 
شع رياوق : .% .0 Versify (vêrs'1f),‏ 
(1) ترجه : (:) مختلف ترجەلرك هر برى : ۶ Version (vêr'slıên),‏ 
سور : (۳+) مختلف روايتلرك و افاده‌لرك هر بری : روايت : 
رو سیه ميل كه عفاناونك وه بيك درتیوز معمار.و و( ۲۵۲5۷) Verst‏ 
أرشيق کی برمساقه در: 
عليهند» : Versus (vêrs'ûs), p7ep.|| (Z«(in),‏ 
آورمانده حاصل اولان هر بر جسم ثباق : Vert (vêr), s.||‏ 
ارقد کمیکنات ھر ,e)iڃإYerteb Vertebra (vêr'têbr4), s.|| (0l.‏ 
بر فصیل : خرزة : 
خرز الظهر : ,۲۵۲۱6۵۵۵۵ The‏ 
)١ )‏ ارقه كميكنك ج Vertebral (vêr'tébrûl), alî. || : ce‏ 
(r)‏ مذكور فصللردن عبا ۳ 
أرقهكميكى : 7 - : خرز الظهر: || Vertebral column,‏ 
أرقه كميكى موجود : ||.207 Vertebrate (vêr'têbrût),  (‏ 
اوکرغداو : 


۰ و(طفداه 104 دمغ ؟) Versification‏ ` 


ل ,(۲۵۲۵0۳۵۵۵0) Vertebrated‏ | کرچکه بکزه‌یش : احمال : 


قزاهق مراد ایسه م Nothing venture, nothing bavê,‏ 
تماکه‌سی دخی قبول أيقك شر در: 
أيشى يك بخته حواله أيدر: Venturesome (vên'ch ûrsûrn), 2d.‏ 
آفراطاوجه جسور: 
زى يك : جسور: Venturous (vên'‘chîrîs), ad).±‡‏ 

(۱) شعراجه و اتکی زمان بتپرستجه حسن .8 Venus (ên s(,‏ 
معبوده سك آسمی در: (۳(|) زه یلدزی : ناهيد : 
(۰) طوغری سویلر: صادق : رأستكو : Veracious (êrash ûs), dj.‏ 
(۰) طوغری : حت ا 

صدق و ست اوزره : .00 Veracionsly (vêra'shûsl),‏ 
(۰) طوغری سویله‌جيلكت : طوغری .5 ,(۲6۳۵8161) Veracity‏ 
سویلسی :طوغزی سویادیکی : طوغری. سوبلیهجکی :دا 
(۴) طوغریلق : صرق : صخت : 
خاندنك اوکنده بعفاً ترتیب اوور بر.ه «(۳۵۲۵00۸) Veraıdal‏ 


فعل لازم 


فعل : [۳۵۲۵(,۶۰) Verb‏ 
فعل معلوم : ,2601۲۵ Verb‏ 
فعل جهول : ,0255176 Verb‏ 
فعل متعدی : Verb transitite,‏ 
(۱) لفظی : (0) شفاهی : (۳) فع : Verbal (yêrb' ùl), adj.‏ 
مصدر : آسم مصدر : اسم فعل : Verbal noun,‏ 
(۱) لفظاً : (۰) شفاهاً : آغزدن : ۵00۰ Verbally (vêrb'2i1),‏ 
لفظ بلفظ : , )La۸(‏ ای Verbatim (vêérbat' im),‏ 
لفظ بلفظ و حرف يحرف : || Verbatim et literatim,‏ 
)1( ارت سنت (r‏ صدانك .8 و(طفطه Verberatioh (vêr bêrê”‏ 


اومسی 
)۱( 3 چییکی : (۲) ملیسا جعكى : .5 Verbena (vêrbèn'è),‏ 
مایا چیچکی : Lemon verbena,‏ 
حشویات لفظیه : .8 «(ز۲۵:۵12) Verbiage‏ 
آوزون ؛الفاغلی چوق : Verbose (YêrbÖZ), «dj.‏ 
کثرت الفاظ ایله : اطتاب ایله : Verbosely (vêrb6z11), adv.‏ 


Verb êrbÛz’ م‎ 9 
erboseness )۲۵۲۵۵2 nês) : كثرت ألفاظ : أطناب‎ 


Verbusity (vérbûs“itl), 
Verdant (vêrd nt), ^d). : يشل : سبز: أخضر : يشللكلو‎ )۱( 
: خام : جاهل : گجمی : صافدرون‎ (#«r) : اوت و بهراغی چوق‎ 
Verd-antique )۲۵۲۵-۵۵۵1 ون نوع يشل سماق : .8 و(‎ 
Verdantly و(1ا۲6۳۵2)‎ «dj. يشل يشل : اوت و یپرای‎ 
: چوقلغی ایله‎ 
Verderer (rêrd'êrêr), 8. || : أورمان همايون قوريجيسى‎ 
Verdict )۲۵۳66(« 8.|| دعوا رویتنده أون ايكى عینلو طرفندن‎ )۱( 
زمريو تا که حاتکم دخی. بونکله عل وا اعلام ایهمی آمر قم‎ 
در : (۳+) عاك اه رای‎ 
Verdigris (êrd Îgrîs), ۶. زنکار : ژنکار : زتجار:‎ 
Verditer (vêrd têr), 8. : مانى و يشل برر دراو بویا‎ 
۷۵۳0۵۲۵ (êrd ûr), 8. : چايرك اوق : اغاجلرك بپراقاری‎ 
Verge (Têrj), 8. : J> : دینك : چبوق : عصا : (۲) حدود‎ )۱( 
سرحد : (۳) كنار : (**) تقرب درجه‌سی : (۰|) ساعت آلاندات‎ 
: بر پارچه‌سی در‎ 


Verb neuter, : 


يقلاشمق : تقرب أيقك : .۲.12 ,( )vê j‏ ۷۲۵۲۵۵ 

Verger (¥êrj' êr), 8. : عمالو چاوش‎ 

Veridical (vêrî'dik4i), adj. : صادى : ص‎ 

تحقيقى مك : adj.‏ ,(1'طة “111 8؟) Verifiable‏ 

Verification (vê'rÎfikd shûn), تحقيق : (۲) تصديق : .و‎ )۱( 


(۱) اثبات ايقك : (۴) تصديق ايقك : .۲.0 Verify (vê'rÎfÎ),‏ 
(م) تحقيق أيقك : 
0) قعقیقا : على أتمتيق : فى الواقع : Verily (vê'r1lÎ), adv.‏ 


Verisimilar (rê risî1”mildr), d7. : کرک ۳ ر: أحقال‎ 
Verisimilitude (vê risimli“îtûd), 8. 


مه دين وهذهب تعبيرى : ‡ اسكى تعبير : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى :2 عیب تعبير : 


) 798 ( 
fate, fût, fûr, fûll, ùrise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 8۳: بعصا‎ fln, sir, 5 


بيطارى : .۵07 Veterinary (vêtêrlnêûr),‏ 
بیطار : || Veterinary surgeon,‏ 
لاطیتورد , اجراستى تھی ایدیورم معناسنده اولوب .۶ ,(۲۵۵) ۲۷۵۵۵ 
دولت مچاسلرند و تذكر اولان مواددن بری با بنده 013 طرف 
حکمد اریدن و اه اعغای +جلسانا «ری طرفندن شفاهاً تلفظا یا خود 
انهانك بالاسنه کشیده اولندقده اول ماده‌نك اجراسی ترك اولفسى 
مستلزم بر کلمه در که حالا اسم اولارق مستعمل در : 
اجراستی 5 دیکله اجراسنی كي منعه To have 2 veto,‏ 
صلاحیتی اولق : 
أسقا م ديو منع أيقك : To put one’s veto on a thing,‏ 
ايقك مراد یاه أسهام ات : 9۰ و(فا ۲۵) Veto‏ 


(۱) قيزدرمق : دارلقق : جانی صيقمق : .0.0 )rêk5'(,‏ ۷6۶ 
() اجمك : رجیده ايقك : ایذا ايك : 

(۱) قیزدجق Vexation (vêksd'shön), ۰ e‏ 
(0) بغش : آزارش : اذا : (2) كدر : انفعال: اضطراب : 


أغبرار: عذاب : 
() آدمی قیزدرر : )7( رجش Vexatious (vêks'sh ûs), 2d.‏ 
و اذأ نوعندن : 
آدمك قيزمسنه و رتجيده .000 
اواسته سپمیا صایلور صورئله 0 
بر خصوصده آدمك رتجیده .8 Vexatiousness (yêksê'slıûsnês),‏ 
و متفعل قلفسنه سبب اولان کیفیت : 
(۱) رنجیده : (۳) قیزش : دا د : منفعل : .© (rêks”d),‏ ۷۵2۵0 
آدمی قيزدير جق صورتله : .600 و(1اعط1عا۲۵) Vexingly‏ 
پولیله : دن کچەرك : دن مرور ایله : و(1۵480) Via )۳18(, dv.‏ 
پاشایه بیله جت : Viable )۲۳۵۵(, 4d7.‏ 
درديه ابمكسزين بر بولی طاغدن طاغه .6 Viaduct (vi dûk),‏ 
أشوروق اوزره انشا اولنان صره کهرلر : 
اكتريا اجزاجينك قوللاندیفی اوفاق شيشه : .8 , (1/41؟) 577131 
لت : طعام ۶ (v}i'ùnd),‏ ۷1200 
)م ۱ ول ی : زاد : زواد : Viaticun (wlattkûm), s. (Latin),‏ 
توشه” راء : (۳|) اسکی روما دولتنده ویربان خرجراه : 
(er)‏ قتواك پیننده حالت النزعده اولان آدمه ویریای عشاء 
رياف أييى : 
س صكرة اوريلان تل و أمثالى .2.72 ,(۲۲۵۲۵۵) Vibrate‏ 
تر مك : صاللامق : اهتزاز ايك : 
تنترعك : صاللاندرمق : اهتزازه كتورمك : .© .2 ,(۲1۵۲۵۵) Vibrate‏ 
خلتعنده اول مثللو تترر اولان : .607 ,(11غذء1!'5؟) Vibratile‏ 
(۱) اول مثللو تترومه : اهتزاز : .8 و(طفطه۲۱0۳2) Vibration‏ 
(:) مذكور اهتزازك هر بر حركى : صاللانش : صاللاعه : 
(۱) اول مثللو تتره‌مکدن عبارت : «d7.‏ و۳۵۵ Vibratory (vi‏ 
احتزازى : (۰) اول مثللو حركت ايله تترودر: اهزازى: 
(۱) وکیل : الب : (0۳) انكتتود: اعشار s.‏ و(۲1۵۲) Vicar‏ 
کبیره‌سی مالکانه صورتیله بشقه سنك تصرفدده بولنان بر معلدنك قید 
حیات شرطیله تعيين اولهش پاپاسی : 
پسقپوسات بر نوع مستشاری : Vicar-General,‏ 
رام پاپا طرفندن وب نوع وكيل مطلق : ,۸05۵0116 Vicar‏ 
(:) اول متللو معله پاپاسلغی صفتی .و د Vicarage‏ 
و متمي : (0) اول ملو پاپاسلق اولی عله : (©) اول مغلاو 
میلو نك پاپاس قوناغی 0 
اول متللو پاپاسه مخصوص ؛ ۵۵۰ Vicarial (vik dr 34l),‏ 
وكالت و نيابت نوعندن : .607 Vicarious (ykãr' Iû5),‏ 
(۱) وكا : نيابةٌ : (:) وڪيل .۸00 ,(s11ن1‏ دف 1؟) Vicariously‏ 
ااا نانب واسطه سیاه : 
(۱) والت : نيابت : (r)‏ بالاده ذكر.ه Vicarship (vIk'ArshÎp},‏ 
اولنان »عله پاپا سافی : 
(۱) اكحسك :كىك : : قصور : : تقمان : عيب : نقيصه : ٩.‏ و( ۲18) Vice‏ 
(۰) چاپقیناق E‏ أجور: رذالت : () كناء : (»||) أتك بر نوع 
چفته‌لولفی و يرامز خویلولفی : خوی : (۰(() تعورجی منکنه‌سی 


Vexatiously (vêksêshûslf), 


: بيه جاك نفيس نسنه : 


(۱) رأس اوج 
(۳) سمت و 
(1) عودى : قائم : (۴) عوداً باشك || Vertical (vêrtîkèl), adj.‏ 
آوزرنده واقع : (۳) *خروطك رأسندن ياخود نلكك سمت رأسندن 
مود مرور آیدن : (e)‏ أوزوت سنه نك اوزونلغی جتیاه واقع : 

زأوتين مقا بلتين : || Vertical angles,‏ 
A‏ سمت : || Vertical circle,‏ 
Vertical (vêrt'îkèl), s.|| :‏ 
اول السموت : دائره” مشرق و مغرب : || The Prime Vertical,‏ 
برشيئك اوزرند: مود واقع بولفقاق: :|| Verticality (vêrt1kêl"1t}),s.‏ 
عودأ : Vertically (vêrtIkall), adv.‏ 
باشی دونيور: .)< Vertiginous (vêr jI nas),‏ 
باش دومسی : Vertigo (vêrtÎg'Ö), s.||‏ 
مينا جنيكى : .8 Vervain (Yêr' vûn),‏ 
(۱) تام : (۲) حقيقى : Very (vê), «dj.‏ 
يك : جوق : Very )۲۵۲[۱ «dv.‏ 
یاق : یاق اجار اولان علاج : .۶ Vesicant (yvês'Îkûnt),‏ 
یاق اجقلق : .8 Vesication (vês'lka”slıén),‏ 
باق : دری‌ی قباردر و ياق Vesicatory )۵۵ 10 0۲((, s.||‏ 
اچار اولان علاج : 


Vertex (vêrt’êks), ||.ة‎ (Latin), : ذروه‎ : 


داثره " سهت 


Vesicle (vês'lk'l), 8. :‏ 
قبارجق هیتتنده : Vesicular (vêsl kùl}r), «d7.‏ 
()) اخشام یلدزی : (م) اخشام : *.8 Vesper (vês'pÊêr),‏ 
قتولكلرك اخشام عبادق : .8 Vespers (ês ضê 1Z),‏ 
تقريبا التيوز سنه مقدم مجيليا The Sicilian Vespers,‏ 
زاس اول جزیره يه مستولی بولنان قرااسه عسكريق بالکیه 
ن چورملری خدوصى كه أخشا م عبادق چا ڪنك جالهسى بوتك 
ره شعا راتخاذ آولفش ایدی : 
اخشا خشام شام واقع : Vespertine (vês'pêrtin), adj.‏ 
اشك أ ربستك يواسى : .۶ Vespiary (Yêsp'1ar1),‏ 
6 ید یت ۳۹ و تکنه : ظرف : .۶ و(!”ون؟) (۷6۵۵۵ 
(20) تكنه :کمی : سفينه : کشتی : (۳(|) طمر : عرق : رك : 
قاری : زوجه : Tlıe weaker vessel,‏ 
اللهك مغضوب عايهى وک - ر vessel of‏ م 
(۱) يلك : (۳) حرقه : .8 و( ا۲8۵۵) Vest‏ 
(۱) اكا ايقك : (۱۱۳) عليك ايقك : .م v.‏ ,(ا۲8۵) Vest‏ 
عاند اولق : ۰ و( ۲6۵۷) Vest‏ 
)+( شعرأ جه و اسكى بتهرستلرجه أنشك . 5 Vesta (vêst'd),‏ 
و اوجاغك معبوده وما 79 wT‏ ا ا 
برینه اطلاق اولفش اسم در 
(۱) معبودة” او رون ۳۹۹ ۳ Vestal (vêst’ dl), adj.*‏ 
عفينه اولان 
رومادة وو مذكورةنك آتشی خدمسه .8 ,(آش'اةغ؟) 1ھ۷6st‏ 
معصص و عفت كليه ايله مكلف بولنان الى نفر يرك هر برى : 
جامه‌دان اوطسی : ملبوسات اوطه‌سی : .8 ,)1411 ۲۵5۷) Vestiary‏ 
قپو آراسی بر : دهلیز : .8 و([۲856100) Vestibule‏ 
اثر : .8 Vestige (vêst' 1j),‏ 
: لباس : ثوب : .8 Vestment (êst'mênt),‏ 
)م ET‏ عق و پاپاسارك کیه‌لرینه .8 ,([۲۵5۲) ۷6st‏ 
*خصوص اوطه : (2) اوائلده مذكور اوطمده و الان مستتل قوناقدة 
عقدی مقرر اولان مله شوراسی 3 


قبارجی 


Vestry Clerk, : معلرنك کاتی‎ 

مذكور شورا قوناغى : ,8211 etry‏ 
معله طرفددن مذكور شورايه اور .8 Vestryınan (vêst' rman),‏ 
اولان آدم : 5 
يات : قيلق : اوست باش : البسه : .8 (vêst'ù r),‏ ۲۷۵۵00۲6 
بورجاق : .8 Vetclı (vêclı'),‏ 
أسكى: چوقدن Cs‏ رلك ايقش اولان أدم :4 Veteran (vêt’ I)‏ 
e‏ مخصوس ا عبارت : ل. 407 Veteran (vêtêrûıı),‏ 


2 ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صدعت اصطلاحی : م *جاز و شعر تعبيرى : 


€ 298 ( 
رفص‎ nêt, 0۳۳۵۲, dé, sÖft, héok, déwn ; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, pleasure. 


مأكولات و مشروبات فروختنه تذکره || Licensed victualer,‏ 
أيله مأذون *يخاتدجى : 
دونمامكت قومانيه .م Victualing-yard (v1't'ling-yûrd),‏ 
انبارللی عل : 
ييه جك اه جك : ما كولات و مشروبات : Victuals (vIt’lz), 8. pl.‏ 
باق يعتى مراجعت اولده معناسیله (Katie),‏ [[.ه .» مز۲10) Vide‏ 
مستعمل بر أدات در: . 
يعنى : Videlicet (vid dlis"êt), con3.]| (Latin),‏ 
أرمل : Vidual (vid ûl), a@j.‏ 
ارمللكك : فوجه‌سی یا خود قارسى وفات ايقش .8 و(51081)1) ۲۷102۲ 
اوای حالى : 
يارش ايةك : باشه چیقمی : چیقشمی : ۲.۰۶.۶ ,(۲1) 9:؟ 
عنوة : Viet armis )۲1 êt ûrm'ls), adv. || (Latîn),‏ 
)١(‏ باقمق : نظر أيقك : (۲) باقمق : يوقلامق : .۵ .© ,(۲۵۳) View‏ 
يوقله ايقك : معاينه ايقك : 
)۰( باقم : باقش : نظر : (:) نظارت : (۳) رسم : .8 View (véw'),‏ 
(8«) کوز : نظر: عند : قت : (۰) کوز ایریمی : مدی البصر: 
(۰) يوقله : معاینه : (۷) مطانعد : (۸) امل : آمید : مرام : مراد : 
مقصد : غرض : (۱) سیر : لووك :قباس : ظن : امکلایش : 
کونی ایلروده اولقلق : امل : Ambitious views,‏ 
(۱) قوش کی بر شىيه يوقاريدن باقش : Bird's-eye view,‏ 
(۰) اول مثلاو باقشده کورینان هیئتك رسمی : قوش باقشی رسمی : 
)”*( اجالی بر مطالعه یا خود تعریف و بیان : 
دورن و خرده بین ايله بردن كوريلن داثرة* مرئیه : إإ| 1e,‏ 0۶ 116104 
)||١(‏ باقار آیکن دوريلان معل : مركز نظارت : ,۲16 01 10156 
(::) نظر: 
يكدن : همان کورتچه : ,۲16۵۳ 2 A۲‏ 
يكدن : أبتدا : وهله" أولاد: : At first view,‏ 
بو ال ايله : بو مراد ايله : و۲16۳ تطغ witlı,‏ ,م1 
مطالعه‌سیله : In view of,‏ 
(۱) مراديله : (۲) كوزد درك : With 2 ۲۱۵۳ o,‏ 
(۱) برپنك مطالعه‌سته داخل *,۲16۳5 To enter into one's‏ 
اولق : مرادی اولق : (۲) برينك رأينه یاخود املنه موافقت 
و معاونت ايقك : 
د تقریب ايله قولاینی بولوب كورمك.: ,۲16۲ ۵ اعع 10 
(۱) نظارق اواق : باقمق : (:*) کوسترمك : ,۲16۳ ,2 gire‏ 10 
إكلامغه مدار اولق : 

(۱) نظارق اولتق : باقمق : (:) كورمك : have a view,‏ 10" 
أستمصالنه املی اولق : استعصالی اءلى اولق : have views on,‏ 10" 
(۱) باقمق: (۰«) نظر ایله باقمق : اکلاه‌ی : ,گ0 ۲16۳ 2 take‏ 10 
یاکلش اکلامق : احلامامق : take a wrong ۲36۳ of,‏ 10 

يوقلهجى : معاينه جى : |[.۶ ,(۲۵۳۳۵۲) Viewer‏ 
(۱) کوره‌مز : كور : (۲) نظارتس : .07 ,(85/185) ۷16۳۱655 
(0) کوزکمز : کورهیور: 0 * 
(۱*) سهر: مهار : که نوبتنی بکلمکلك : («مله) کید .و ,(ااز۲1) انو 
وقتی اویومیوب عبادتله مشغول اولقاق : (مه) أودوميوب عبادت 
ایله اشتفاله تعييين اولفش يورق کچه‌سی یاخود بر بوك .يورتينك 
مارفه سی كوق : 
(!) اویومامقلق : سهر: سهار: (:*) دقت :5۰ و(قصفا1ز1؟) Vigilance‏ 
انتباء : تيقظ : بصيرت : حزه 
(۱) اويومز : آویومیور : سهران : 
(۳+) متیقظ : انتباه اوزره : 
(۱) كيجه اویومیدرق : (۲) دقت adv.‏ ,(الاصفلاز1) Vigilantly‏ 
ايله : تیقظ و انتباه آوزره : 
بعض کتا رت عباره‌سی باشنده و(:276267) ||.8 Vignette (vÎnyêt’),‏ 
اولان اوفاق تزيمنات رسمی که ال یازیسی کتابده “جارك تذهیب 
منقوشی مقامنده در: 
(۱) فوتلو : قوی : (r)‏ دنم : غ647 «(علت۵ع۲1) Vigorous‏ 
(۳) سرت :يك :اجی : (**) غیورانه : 


Vigilant ,(0ط۳1(11)‎ ۰ 


ال متکنه‌سی : ,11200-716 
يرينه : بدل اوله‌رق : (ati),‏ |000۰ و( 515 Vice‏ 
بعض متاصب القابنك اولنه علاوه قلنور ادات .27۵/62 و(۲15) ۷166 
اولوب معاون معناسنه کلور : 
(۱)" صریه فريقى که ش.ه ر(افع ۳۱8-20 Vice-Admiral‏ 
عفانلونات اسکی پطرونهسی کی سئیاغی پرووه‌یه چکلور : (۲) بحربد 
نظارتنك طشره آیا لتلرنده اولان وکیل : 
مذكور وكيلك .3 Vice-Admiralty (vis'-ãd“”mirãlt1),‏ 
ماموریتی : 
مذکور وكيلك حن حاجتده عقد Court of Vice- Admiralty,‏ 
انان جس فضا سي : 
مابين مشيرى .8 Vice-Chamberlain (vis'-cham”“bêrl4n),‏ 
معاوق : 
(۱) قاضی عسكر پایه‌لو .8 Vice-Chaucellor (vis'-chÃn“sêl0r),‏ 
حقوق حاکمی : () دار الفنونك اقامت اوزره بولنان فاظری : 
(۱) قونساوسارك اوجنجى رتبه‌سی .5 و (5۵1"ظ۲15-1۵) Vice-Consul‏ 
فی در : چوك قونسلوس : ملازم قونسلوس : (©) قونسلوس وكيلى : 
مڏڪور چوك قونسلوسك غیابنده وکالت Acting Yice-Consul,‏ 
ایدن مامور: 
وكالت : حكومت موکله : .8 Vicegerency (visjêr'êns1),‏ 
وکيل : حاکم موكل : .8 ,)ئvIsjêr'ên( Vicegerent‏ 
ظل الله فى الارف : Vicegerent of God on earth,‏ 
رياست معاونلكى : .8 Vice-presidency :(v1s-pr8”z1dêns),‏ 
رئيس معاون : .8 (21089046 0۳۵ ۲18) Vice-President‏ 
آق الذكر ا معصوص Vice-regal (vis'-rég” 4l), adj.‏ 
و مسوب : 
پادخادت طشره بر ملكتد: اولان وکیل مطلقی : ۲۱5۲6۵(,۵۰) ۲۷۱66۲0۲ 
(۱) مذكور ماموركت صفت .8 و(15203/811؟) Viceroyalty‏ 
و منصی: (:) مذکور مأمورك عهده‌سته احالاسی معتاد اولان بلدء : 
مذكور مأمورك منصى : .8 Viceroyship (vis'rûysh1p),‏ 
و عحس قفيه adv.]| (Zain),‏ و( ۲2۵ Vice ۲6۲5۵ (vis'ê‏ 
تقل برئله دخی ينه اویله اولاق ص رتیاه 8 
قرب : جوار: حوالی : یقینلری : .۶ و([4ه1ة1؟) 610226( ۷ 
(۱) يقيدلق : قرب : قربیت : جواریت : .8 وا[ داعا۲) Vicinity‏ 
(0)"قریب + جوار:#خوالق : یقیناری : 
(۱) اكسك : کدك : ناتص : نا چام : .607 Vicious (vish' ûs),‏ 
(۲) چاپقن : فاجر : فاسق : (۳) چاپقینلق نوعندن : فاسفانه : 
فاجزانه : («) فاسد : (ه) قك جفتدلوسى : خویلو: يرامز: 
(۱) نا عام بر صورتله : (۲) چاپقینلق .۵00 Viciously (vÎsh'ûs11),‏ 
صورتيله : (۳) فساد اوزره : (۴) چفته لو و برامز خويلو بر صورتله : 
(۱) اصكلك : نقصان : .۶ Viciousness (vÎsh’'ûsnês),‏ 
(:) جايقينلق : (ع) فاسدلك : () جفتهلولك : يرامزلق : خوياولق : 
انقلاب : تعول :کر ۰ و سرد : نشيب .5 و(1515'1680؟) Vicissitude‏ 
و فراز: 
انقلابات دوران : Vicissitudes of life,#‏ 
(۱) قربان : ضصيه : اغعیه : (۳+) مصاب : .۶ Victim (vikt'1m),‏ 
هر قدغى بر فلاکته كرنتار اولان آدم یاخود حیوان و يا 
نبات بیله : 
حیله و تزویر بولیله صویمق : .۵ .2 Victimize (Îkt 11Z),‏ 
غالب : غالب اولان آدم یاخود حيوان : .8 Victor (vÎktÖr),‏ 
غالب اولان قاری یاخود قىز : .8 «(۲1۷۵۲۵5) ۷1600۴655 
(۱) غالب : غالب اولان : (+) نصرت .207 ,)sئڑڎyIktÖr'1( Victorious‏ 
و غلبدی منت اولان : نصرت ردیف : نصرت شعار: 
غلبه ايدرك : غالب اولدری : .۵00 و(۲1۴0۵21۵511) Victoriously‏ 
غلیه : .8 Victory (vÎkt' ûr),‏ 
(4۱) ذخاثريبى ويرمك ياخود جع ایدوب .ه .ت و(516'1) ۷itu21‏ 


در انبار ايقك : (:ل) قوماینه‌سنی ويرمك ۱ 


قومانيه سنى الق : .1 .2 ,(۲101) Victual‏ 
مجك نسنه صاتجيسى : .۶ Victualer (v1 lêr),‏ 
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fate, fût, fûr, fll, arise, wash; mè, mét, hêr, whêy, nêw, 26۳۲: fine, fin, slr, 2231112 5 


شراب صاتان آدم ع ميخانه جى : .8 Vintner (vt nêr),‏ 
شراب صاتيجينكت کدکلوسی : || Free-yin ter,‏ 
شراب صاتلان ڪل : .2 Vintry (vÎnt r),‏ 
باغی آهمدسی چوق : *.(۵0 «([۲12) Viny‏ 
بر نوع بيوك کمان : .ی Viol (vil),‏ 
بيوك كمانه : Base viol,‏ 
نقض و اخلالى مكن : Violable (1614'1), adj.‏ 
بنفشه کی : .7@@ و (عقطه۵ا۳۱۵) Violaceous‏ 
(۱) نقض ايقك : اخلال ايقك : بوزمق : .© .2 Violate (v1 01a),‏ 
(0) خلافنده حرکت ايقك : () قاری ياذود قيزى زوراق : 
پرده" عفتنى هتك ايقمك : 
() نقض : اخلال : (۴) مغاير حركت : .8 و(طغطاة1013؟) Violation‏ 
(۳) هتك پرده " عفت : 
(۱) زور : عنف : (۳) جبر : اچبار : .8 Violence (y1 Ölêٍns),‏ 
(۳) حدت : شدت : سرتلك : (۴) نقض : اخلال : مغایر حرکت : 
(۰) زور: هتأكا يرده” عفت : 
أسقيدرك ايقك : To do violence to one’s feelings,*‏ 
زور ايله هتك پرده" عفته قيام ايقك : To offer violence,‏ 
(۱) سرت : شدتلو : شديد : تند : Violent (yi olên), «dj.‏ 
(0) سرت : حدتاو : حديد : تيز : (۳) زور و عنف قوللانور: 
(*) زور و عنفدان عبارت ؛ جبری : غنيف:: (85) 300 
سرت روزار : تند باد : ریم عاصف : Violent wind,‏ 
اولدرمك : قتل ايقك : »,01 To lay violent lıanûs‏ 
(۱) سرت : حدت و شدت ایله : .۵0 Violently (v1'Ölênt11),‏ 
(8۰) فنا بر صورتله : 
رنکی بر از موره چلار : .20 ,(غد”10185؟) Violescent‏ 
بنفشه : منکشه : .8 و(916146) 5710166 
منکشه رنكى : مور : .007 و (۲1۵۱۵0) Violet‏ 
کمان : .۶ Violin (yiÖl1n”),‏ 
کمان : .8 ,(۳۱۵1(0154) Violinist‏ 
کمانه چالان استاد : .8 ,(اع58ه۳۱۵۱۵) Violonceltist‏ 
کمانه : .۶ و(۵1۱۵00811۵ ۳1 ب1۵عصفا۳(۵) Violoncello‏ 
بیول يست کمانه : (Italian),‏ .۶ رخ صفا۳1۵) Violone‏ 
انكرك :افعی : .8 Viper (vi pêr),‏ 
آفعی جنسندن : Viperine (y1 pêr), «dj.‏ 
(۱+) اريك صفتلو قاری : (-4) قیزنجه هر شی . ,(۳1۳۵۵۵) ۷1۲280 
سویلر و یاپار اولآن صورتسز قاری : جارز قاری : 
لاطینه اشعارنده فردوسی مقامنده شاعرك .۵ «(اازتاه) انع 
اسمی أيدى : 
شاعر مذ‌کوره منسوب و متعلق : Virgilian (vİrj114¬,), adj.‏ 
(۱) قەز: قيز اوغلان قیز : باکره : عذرا : .8 Virgin (1r jîn),‏ 
دوشيزة : در نا سفته : (+) اصلا جاع ايقامش اولان اركك : 
(۳) ستبله : سئيله برجى ؛ برج سنبله : 
حضرت مریم : مریم The Virgin, The Virgin Mary, : lil‏ 
فول کی بر اغاج در : Virgin's bower,‏ 
(۱) قيز اولان : (۳) قيزه مخصوص : .607 Virgin (îÎrjln),‏ 
قيزة ياقشور: (ء) ایشانهامش : (۳) يردن خالص جيقمش : 
جبالو : 5.1 Virginal (vir'jlnêl),‏ 
قيزلق : بكر: ,6 و([16صاز(0) Virginity‏ 
سئینه : سئبلة برجى : ارج ستيله : (Zain),‏ ||« و(ذع ۲۱۲) 0ع 
ارككلك : ذكوريت بالغه : .6 ,((۱۳۱۱1۵) Virility‏ 
عنتقه و تحف شیلر مراق و طبیعتی : Virtua )۲1۱۳۵۵(, s.||‏ 
عنتقدلر : تعفب شیلر : Articles of virt,‏ 
(۱) قوتده اولوب Virtual (vir'tûdl), vİir'chû4|), «dj. ali‏ 
جيقمامش : (۲) ضملی : 
قوتد: اولمقلق : .۶ Virtuality (vİr'ch û Ãl”1t1),‏ 
(۱) بالقوه : (ء) ضما : Virtually (vîr'chùall), adv.‏ 
(۳) حقیقت حالده : 
(۱) قوت : تأثير: خاصه : خاصیت : .8 وهاه ۲۱۳ بن ۳۱۳) Virtue‏ 


(۱) قوت بدن ايله : (م) كمال adv.‏ و((لع۵ع (۲) Vigorously‏ 
غیرت ايله : 
(۱) قوت : (۲) دنجلك : (۳) غیرت : .8 ,(2۵۲ [۲) Vigour‏ 
عنفوان شیابت : The vigour of yout,‏ 
0( ل : دق : رذيل: خبيث : ناكس : رسوای : .7ے ,(۷31) 77116 
فرو مايه : (۳) فنا : منفور : مكروة : مستكرة : كنيع : ي "اك : 
مقبوح : (0) باقایه‌جق : اعتبارة نا شايسته : بود ست يقلات 
(۱) دنالت ايله : (۳) خباثت ایله : Vilely 11117, adv.‏ 
)1( للقلی : دنانت : (۲) خبائت : .۶ Vileness (vil nês),‏ 
0 : فصل : افترا : بهتان : .8 Vilification (v1 1fik4”shön),‏ 
طالدرمق : ذم ايقك : فصل ايقك : a.‏ .م ,(11111) Vilify‏ 
حتنده يوريمك : افترا ايقك : بهتان ايجك : 
کوی طرزی قوناق یاوربسی : .۶ ,(114؟) .571113 
کوی : قربه : کند : روستا : .8 Village (14j),‏ 
کویلو : دهقان : روستالی : روستار : .8 Villagêr (711 Ajêr),‏ 
(۱) خبيث : (:||) اسکی دره بكلك اصولنده .4 «(ظ۲۱۳۵) صندااز۲۷ 
بعش خدمت سفلیه شرطيله كيل پسنه بر ایکی مارا عليك آولنان 
جنتبى آدم 
(۱) فنا : خبائت نوعندن : شنيع : adj.‏ و(قنقصة'11؟) Villainous‏ 
تجیع : (4۳) فنا : مردار : 
(۱) كمال خبانت ايله : 


(2۲) فنا : 5 

خبائت : شناعت : .۶ ,(۲1۳2401) Villainy‏ 
اسکی دره بكلك اصولنده جفقبينك || s.‏ و(زقصة11) Villenage‏ 
خدماق : ۰ 
نباق و حيواق سطعلرده اولان (Latin),‏ .22 .۶ ,(ا11) Villi‏ 
اینجه تویار: 


Villainously (vilanûsli), adv. 


اجه توياو : Villous (v1l'as), ad7.||‏ 
خرسز سركدسى قا : .8 Vinaigrette )۳(۵ grê”),‏ 
(۱) اوفاق حلقه : ايكى تسنه‌ي ||.8 ,)ص Vinculum (ving kûlù‏ 
بربرينه باغلار اولان اوفاق حلقه : (۰) جبردة بردن زياد » کمیتی بردربند 
ربط ايك اعون اوزرارينه کشیده اولان جيزى : (2) منطقده مبتدا 
ایله خبری دربریاه باغلایان در و امثالی کلمه : 
(۱) حقى تأييد ايك : اسقاط ۵.۵۰ Vindicate (vIn dikat),‏ 
ایقامكت : بافعل وقایه ايك : قورومق : (۲) التزام ایدوب حقاو 
و قباحتسز اولدیغنی ادعا و اثبات ایمك: قورومق : 
(۱) تأبيد : وقایه : اسقاطدن .8 Vindication (vîn'dikã”sbön),‏ 
وقایه : (۲) التزام ایله وقایه : تبريه : 
)( 0 بيد و اجرای متضمن : .47« Vindicatory (vin'dîkatÖr1),‏ 
2( التزام ایله وقایه‌ی متضمن : 
(۱) کین كود يجى : اخذ انتقامه ميال : Vindictive (y1ıd1kt' 1v), adj.‏ 
(۲) اخذ انتقام یوللو : 
اخذ انتقام مرادیله : ado.‏ و([۲1۵01۲61۳۱) Vindictively‏ 
(۱) كين ود يلك : .8 Vindictiveness (vîÎndlkt'lıêٍs),‏ 
انتقامه ميل : (۲) اخذ انتقام مرادی : . 
)١(‏ أصمه : باغ کوتوکی : کرم : رز : (۲) آصمه کی .5 «رت(۲) عمدلا 
بشقه افاجه صاريلان نباتك صاي : 
جوانب اربعه‌سی باغ : (vin’-klad), adj.»‏ ۱۵6-0120 ۰۷ 
باغجى : باغبان : ||.8 Vine-dresser (vin “drêsêr),‏ 
سرکه : خل : Vinegar )۳10 êgar),8.‏ 
خرسز سرکه‌سی : ۲1۵689۵۳ Aromatic‏ 
أصمه صوبه‌سی و لهونلغی : .۶ Vinery (v1n êr1),‏ 
باغ :زکرم : رز :6۰ Vineyard (vîn'yûrd),‏ 
شرایلق کیفیتی : خجریت : مسکریت : .8 ,و (1805/161؟) Vinosity‏ 
شرابه متعلق : خری : .ز4 «(ک Vinous (v1n‏ 
شراب کی نشته وبریچیلت حالنه دوعك || Vinous fermentation,‏ 
تخمرى : تخمر خهري : تخمر مسکری : 
)1( باغ بوزومى : (۲) باغ معصولی : .8 Vintage ‘(vint'dj),‏ 
(۳) فلان باغ ياخود فلان سنه *“حصولى شراب : 


يي بحربه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || عام و صنعت اصطلاحى : » مهاز و شعر تعبيرى : 


) 801 ( 
راقم رقم‎ torpûr, dê, sft, lıéok, down; رعطقغ‎ tûb, rûle, bùll, bûry, cûr; tkis; azure, pleasure, 


() مراقلو آدم : قورندياو آدم م Visionary (vis'ênarl),‏ 
() متنبی : 
(۱) رؤياسز : (۳) الهامسز : وجدانسز: Visicnless (vls’ênlês), adj.‏ 
(۱) كورثمكه كفك : زيارت ايقك : (۲) ديانةٌ .4 .0 ذه 2) Visit‏ 
زيارت ايك : (۳) سير کی زد يارتته كجك : («) معاينه و يوقله 
أيدون ۳۷ کید ونیا كورمك : (ele)‏ مكافات با خود عقوبته مظهر قفی: 
و اس خاطریند و آل وواک نتاه کا 
(/۱) مداوات ايجون كورمكه كقك : 
سيئه سى چکد رمك : To visit on, upon,‏ 
ويرمك To visit with, : e‏ 
بری بریله کید وب كورشمك : .20 .2 و(۲1216) ۷186 
7 و زبارت ایچون برينك یاننه كيرمكلك : .© (۲1216) Visit‏ 
(|]) طب بك كلو خستديه بر باقمسی: : ويزيته : (۳) بر يرك ب رکره 
سر رمد 
)۱( 0 ر : زبارت 
كورشمك : بان كتك 
(۱) کلن مسافری قبول 2 :)ند يارتنه To receive a visit,‏ 
بری کلمت : (-*) قپوسنه خرسز و مأمور و فلاکت و امثالی کلمك : 
زیا رتنه کید ڪه شايان : .روه ,(1 طشا1 ۲12). Visitable‏ 
کید 1 0 .& Visitant (vizltûnt),‏ 
0( ا كيد وب معاينه و يوقله .8 و Visitation (vlzltashên),‏ 
ايتكلك : تفتيش و معاينه : (:4م) يايأسك تسلىء روحان ويرمك أيجون 
خسته‌یی زيارد تا ایقسی : (۳+) من ط رف الله انسانه اصابت آیدن بليه 
و اتان : (۴*) من طرفت الله انسانك تائل | ولديغى لطف و احسان : 
(*.[م) حضرت مريمك جلندن سکره کید وب حامله بولنان والد»” اي 
زبارت ایقسی یورتیسی که جوز ایکیسنده طوتلور : 
(۱) مسافر: (۳) زيارته کلن آدم.: (۳) بعض .8 Visitor, (viz têr),‏ 
مكتب و امثالی يرك تفتيش و معأينه” سهيهسنه مأمور اولان ذات 
ا 
مذکور ۳۹۳ رسمیه اجراسی Visitorial )۲(2 16۵۳ 1۵1(, adj.‏ 
مأموريتنه متعاق : 59 
(۱) مغفرك يوزلكى : (:) تبديل ایچون دوزه .8 و(1202؟) ,۷0۲ 
ی صورت : : ێر : 7 
(۱) صره اغاجلر EEF‏ و طاغلر اراسندن .8 بو(15)8؟) Vista‏ 
كورينان اوزون بر نظارت : (۲) مذكور صره شیار : (5*) خاطو 
و خيالدة برى برينه ولى ايدن افكار صروسی : 
كورمكه منسوب و متعلق : بصرى : || .ز24 و(518'841) Kini‏ 
(۱) حياتدن عبارت : (۲) حياته مدار : .47© و(لة14؟) Vital.‏ 
)۳( رح و حیات مات : ۱ 
حیات : ديريلك : جان : روح : .۶ ,(۲1681161) itality‏ 
احيا : .4 Vitalization (vitAaliza“shén),‏ 


To pay a visit, أيقك کید يدوب‎ 


احيا ايقك : جانلندرمق : vu. a.‏ و(۸112 1 Vitalize‏ 
(۱) جانه و حياته دوقنورصورله : (e)‏ كلياً : Vitally (vit’al1),adv.‏ 
کل بر وجهله : 
حيوا نك باشلوجه مدار حیأق اولان آلات 7 Vitals (vit lz), s.‏ 
داخلیو* بدنیه‌سی : 


بوزمق : افساد آيقك : ۲۰۵۰ و(۲15111۸6) Vitiate‏ 

Vitiated (vish'14têd), adj. : بوزلش : بوزق : فاسد‎ 

افساد : .8 و(سمقطو 1۵ظ۲1۵) Vitiation‏ 

0 ۱) جام و بللور نوعندن : زجاجی : .207 Vitreous (v1 trêًùs),‏ 


: جام و بللوره بکزر‎ (r) 


Vitreousness (vi'tréûsnês), 8. 


زجاجيت : 
جسمك جام هیئتنه ا اولسی :.8 Vitrcscence (vÎtrês ns),‏ 
جا م هيثتنه كيزر کی اولان : .207 Vitrescent (vitrês' nt),‏ 
جام ایدلسی عکن : Vitrescible (vItrês 1'1), ad.‏ 


جام و بلاور اولسى عکن : Vitrifiable (v1tr1f|"ãb'1),ı «dj.‏ 
جسمك جام و بللور ايد مسى : Vitrifcation (v1 triflkè"shén), s.‏ 
تزجے 2 
0 1 2 بللور يمك : ترجيص ايقك دءه .ه11 1؟) Vitrify‏ 


(+) فضيلت : أخلاق حيدهنك هر برى : (2) استقامت : صلا 


ج 


(۴) قاريجه عفت : عصمت : 1 


ناء : اماد : دن ناشی : بحسب : وه In virtue‏ 
(۱) خاصیسز : 7 Virtueless (vir'chûlês), adj.‏ 


(0) فضا تلدن خالی : : 

عنتقه و تحف مرآفلوسی آدم : || s.‏ و(۵ ۵۵2 ۲1۱۲) Virtuoso‏ 
(۱) اهل خير : اهل 31 : Virtuous (vir'chûûs), adj.‏ 
اهل صلاح نوا ايد" عفيفه سی : ا عصمت : عصمت مآب : 


I mr (r)‏ : خيرانه : (۴) عفیفانه 
(۱) خير و صلاح و استقامت E (vir GBI, at‏ 
اوژره : (۲) عفت و عصمت أيله 
(۱) شدت : () كسكيلك : .۶ ر و(۵1۵5 ۲1۳) Virulence‏ 
(۳) فرط عداوت : ا و(۲1۳۵۱۵۵51) Virulency‏ 
(۱) فنالکده سرت :کسکین : شدید : .۵0 Virulent )۲۱۳ Alên),‏ 
(۴) عداوت افاده‌سنده حدید و شدید : 
فنالكد: یاخود عداوت افاد» سنده .۵00 و(11غد 016 12؟) Virulently‏ 
حديد و شديد اولهرق : 
علت ساريدنك مادء سرایی : (L4),‏ .6 و(كة ۲1۳) Virus‏ 
قوت : (Lei),‏ .۶ و( ۲12) Vis‏ 
عطالت : قوت عطالت : Vis inertia,‏ 
حیات : قوت حيوانيه : ,۷1680 5ذ۷ 
: چهره : سها : لقا : منظر : 5 و( ۲12) ۷۱5286 


دوزلو : چهرهلو : «dj.‏ ,(40 رف Visaged (vz‏ 
(۱) سفردده یاخود رقصدء (renc),‏ .8 و( ۲12-8-۲۹۳) ۱۷۱5-8-۳5 
أدمك ست بولنان كمسنه : () قارشیلتلو آوطوربلور بر نوع 
سم 
حيوانك و(کا6ع۱ ¥ Viscera (vis'êrê), 6۰1۰| 5-59 ; s19.‏ 
بالجمله آلات.داخليه سی : 
| حیوانك آلات داخلیه‌سته متعلق : Visceral (vÎs'êr41), adj.||‏ 
. یاپشقان : طوتقال کی : مسج adj.‏ و(15'14؟) Viscid‏ 
۳1 . رد و(151011؟) Viscidity‏ 
يايشقاناق : لزوجیت : .» ۱ Viscosity (viskês'lt1),‏ 
انکلتره اصازاد:لرينك درد نجى مرتبه سی .8 kownt),‏ 1؟) Viscount‏ 
اعا بندن اولان برك : ويقونت : 
مذکور رتیه صاحی آصازاده . 
زوجه سنك لفی در: ویقونتس : 
مذكور يايدلو بكلك : .8 و Viscountslip (vi kowntslîp),‏ 
و 0 ۱ , Viscounty (vi'kowntî)‏ 
7" یاپشفان : طوتقال کی : لزوجیتلو : .64 ,(۳1۵۵5) Viscous‏ 
آلت داخلیه " حيوانيه : (Zati),‏ .ی Viscus (vÎs' kûs),‏ 
كوراش اولوب قبول و تصديق Visé )۲126(« 2 || (French),‏ 
اولمش در معناسیله مأمور طرفندن هر بر معلده پاسپورت اوزرینه 
چکلن ص ےکی بر کلمه در: ویزه : 
)0( مور کم : (r)‏ مذ‌کور کلمه نك وضعى : م Visé (vîzê),‏ 
پاسپورته مذکور کلمه‌ی حكمك : .» .نت ,(۷12۵) ۷156 
هند بتمرستلرينك اعتقاد نجه حامیء کائنات اولان .8 «(۵ظ طه71) دوز ۲ 
دك آسمی : 
eT TTP EERO n |‏ ۳ 
(۱) مشهود : مرثى : ظاهر : كورينور : .6407© ,(1ا1z1)‏ eاطVisib‏ 
کوزکور: کو زكورر: (+8) یانه كيرياور: 
کو ز كورةرك : ظاهراً : Visibly (viz1bli), adv.‏ 
اسکی روما دولتنی خراب ايدن طوائفدن ۰ Visigoth (vî'zigûth),‏ 
غوطى قومنك بر شعبه‌سی أدمى : و:زيغوطى 
(۱) كوريكلك : کوز: بصر: (©) رژیا : دوش : .8 و(۵9 ۲18) i01یVi‏ 
منام : )٣(‏ حال : حال وجدان : (۴) وحى : الهام : (۰) خیاله : صورت 
مودومه : (۱) مرأق : قورندی : حي 
موهومیت : .8 ,)sئênûrlnê Visiouariness (vis‏ 
(۱) موهوم : مخیل : مراق و قورندی .647 Visionary (vs ûn r1),‏ 
نوعندن : (۴) مراقلو : قورندیلو : دلى : 


يوز : صورت 
رو : روی : 


را بحي ا 


بآ« دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير  :‏ قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 02 عیب تعبير: 


5 K 


) 802 ( 
fate, fat, fûr, fdll, arise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 2۵۳ : flne, fin, slr, marine; ۰ 


انمك خطابه مخصموص صيغدسى : منادا : || The vocative case,‏ 
اسمك خطابه مخصوص صيغدسى : منادا : s.||‏ ,(19غة/01؟) Vocative‏ 
باغرمق: چاغرمق : ندا ێك : Vociferate )۳۵۵1۵۲۵6(, 0۰۱۰۰ & a.‏ 

جآغرمه : چاغرمه : ندا : .6 Vociferation )۲۵۵ ۲6۵۳۵ sên),‏ 
کورلدیلو : باغرمه نوعندن : .207 ,)sئÖs'fêrû¥( Vociferous‏ 
بأغرةرق : کورلدی ایله : .27 Vociferously (vÖsÎ'fêrûsl1),‏ 
كورلدى : يك بأغرمه : .8 ês),‏ دكة»«ة1 51ذ؟) Vociferousness‏ 
١‏ اعتبار عومی : .8 ,(ع۳۵) Vogue‏ 
أورتالق نزدند: وما اعتبارده آواق : ,۳0۵۷6 1¡ 06 10 
(۱) انسان سسی : (۳*) سس : صدا : صوت : .8 «(۲۵55) Voice‏ 
(#۳) سوز: حکم : نفوذ : ديهوجك : دخل : (۳) نعلك معلوم 
و جهول اولسی کیفیتی : صيغه : 
صيغد ” معلوم : Active voice,‏ 


صیغد" مچهول : ,70106 Passive‏ 
سسلو : Voiced (vûys”d), «dj.‏ 
سسسز: دیلسز: أبكم : Voiceless (voyslês), adj.‏ 
(۱) بوش : خالى : تھی : (۳) اسسز : بوش : .4047 و(۳۵۲۵) 7010 
خالی : غير مسکون : (ع) بوش : حكمسز : فاسد : باطل : 
(۴) خالی : بری : سز: (ه) معلول : بوش : 
(۱) ابطال يتك : (۲) بوزمق : مغایر حرکت ايقك : ,7010 make‏ 10" 
(۱) بوش ير: (۲) اککلك : بر شی أاكسك : .5 ,(۳۵۲۳0) Void‏ 
(۱) براقمق : چیقمق : ترك ايقك : تخلیه .م .2 ور(۳۵) 7010 
ایقلك : (۳) اخراج ايقك : دفع ايقك : 
() ابطال ايقك : 
ابطالی عکن :..(60 و( ۵0 Voidable (yd‏ 
(۱) تخليه : (م) ابطال : .8 ,)sئvöyd'&ı( Voidance‏ 
() اوچار : طاثر : پرنده : يران : adj.‏ را 7۵) Volatile‏ 
(0) اوجار: هوایه منقلب اولور: (۳*) خفيف مزاج : دبكمغز : 
اوچار : (Latin),‏ .0 و۱۵ ۲۵۱2) Volatile‏ 
نوشادر : نشادر : || ,۲۵1۵6116 521 
(۱) اوجهیای : (۳*) خفت .8 ( ,(۵۲۵۱۱[60) Volatileness‏ 
مقس J‏ ا 
آوچروب هوایه قلی حكن : Volatilizable (y1'4t111z”4ۆ'1), ad.‏ 
بر نسنەنك اوچروب هوایه .8 و(صفطه /۳۵1۵۵1۱12۵) Volatilization‏ 
قلب اولهسی : ۹ 
اوچرمق : هوايه قلب ايقك : .م .۵ ,(۲۵۱۵۵1۱12) Volatilize‏ 
(۱) طاغك یاناری : انار : adj.‏ ,لاللسقطاة) Volcanic‏ 
(۰) مقدملرده یانار آولش : (ع) انار طاغك آنچندن چیقمش : 
(۱) یانار طاغك کیفیات مخصوصه‌ستی ۶.۱ ,(4عله۲۵۱۲۵) Volcanist‏ 
خیل تعری آیقش اولان خواجه : م( دنیا نله خيلى كيفيات موجودة” 
حاضره‌ستی مقدمارده يانار طاغ كينيا تدك ٠‏ وقوع بواش اولسنه حمل 
أيدن عارف : 
یانار طاغ + و( ص۵1 Volcano‏ 
اراده : اختیار: .8 و(دنط0115؟) Volition‏ 
اختیار و اراده نوعندن : .40 و(۵۲۱۵۱۲) Volitire‏ 
يايلم آتش : يايلم : 4.4 :(۲۵۲1) وعلاه۲ 
تعلهده دونش : تعلم دونشی : ٩۰|‏ ,(۲۵1۷) 7016 
ایلکترىق کهیوی ی کشف آیدن ذاتك آسمی : .© «(۲۵۱۶۵) ۷٥1٤a‏ 
ذات مذکورك ایجادکرده‌سی : |602۰ Voltaic (vÖI41k),‏ 
چوق و جابك سويله اجيلك : .8 «(161 ۵ انم Volubility‏ 
(:) کتاب جلدی : بر جلد كتاب : (۰) حجم : Volume )۲۵۱ ûm), s.‏ 
جسم : جرم : قطعه : (۳||) انسان سسدك طولغونلفی و يا ااج لکی 
كيفيتى : 1 
(۱) حقیقت حالده یاخود مبالغه .۵07 ,)sئvÖ!ù’1nû( Voluminous‏ 
اولدری اچوی جلد طولدرر: يك مفصل : (۰) يك .فصل تألیف ایدر : 
يك مفصل اوله‌رق : جلدار ۵05۰ Voluminously (yÖ1ûm’1nûs11),‏ 
طولدرةجق صورتله : 
يك تفصيل : جلدلر .8 Voluminousness (völûm'Înûsıê5),‏ 
طولدره جق درجدد و تفصيل : 


جام یاخود بلاو رکست : تزجي ايك : .0.8 Vitrify (vI'trIf),‏ 
(1) زاج قبريس : (۲) آق ناج : (7) کوز طاشی : .8 Vitriol (v1 r61),‏ 
e‏ طاشی : Blue vitriol,‏ 
زاج قبريس : Green Tirol,‏ 
آق زاج : White vitriol,‏ 
زاج ياغى : Oil of vitrîol,‏ 
دشنام ايتاك : قدح أيقك : .ع .ه Vituperate (vitù’ pêra),‏ 
دشنام : قدح : شتم : .8 Vituperation (vItù’pêr"s ê1),‏ 
(۱) آغزیی يك بوزار : .۵0 Vituperative (vItû’pêr}t17),‏ 
اغزى بيس : شتام : (0) شتم و دشنام نوعندن : 
آغزه نی بوزورقی : Vituperatively (yÎtù’pêrêatîrl), adv.‏ 
شتم و دشنام ايله : 
(۱) نشاطلو : شنشوخ : () حاضر .607 و (كةتاولة؟1؟) Vivacious‏ 
جواب : () لاقردينك بر از سجه‌سی : حد تلوجه : تيز : (*) جابك 
اولز: چوق ياشار: چابك قورومز ؛ يهلدن بیله قالور : 
نشاط یاخود بر از حدت ایله : Vivaciously (vÎva‘slıûs11), «dv.‏ 
(۱) نشاط : (:) حدت : .د و Vivaciousness (vIva'shûsnês),‏ 
تیزی, : Vivacity (vIvas'Tt!),‏ 
ديرى حيوانات صقلامغه مخصوص .8 ( ,)ص Vivariam (vÎvùr lû‏ 
معل : خصوصا بالق حوضی : ا و(۲1۳۸۲) Vivary‏ 
یاشاسون : (virt), interj. (Lai),‏ ! ۷۳۵۸ 
پادشاه اولان قرالز ياشاسون : Viva) Rex!‏ 
پادشاه اولان قرالدمز یاشاسون : ! Vivat Regina‏ 
شفاماً : (Lann),‏ |[.۵00 و(۲۵۵۵ Viva voce (virê‏ 
پارلاق : كسكين : روش : .007 ,(۲1۳10) Vivid‏ 
يارلاق و کشسکن بر صورتله : ad».‏ و(ذا۲۱۳10) Vividly‏ 
بارلاقاق : کسکینات : روشنالی : .6 ,(۲1۳10068) ۷۱۳102695 
چانلندریجی : حیاتبخش : «dj.‏ و(۲1۳111) Vivific‏ 
أحيا : .» Vivification (vivflfika' shûn),‏ 
جانلند رمق : احیا ايقك : Vivify (vÎv'1f1), *. a.‏ 
ديرى يأورى طوغرر : || .247 par ûs),‏ 1؟1؟) ۲۷۲1۳2۲0۲6 
دیری حیوان تشرصی : s.||‏ ,(طفتاه ۱:۵ ۳۱۳) Vivisection‏ 
() دیشی تلکی : (۲) يك تيز مزاج قيز .5 و(9155”8) ۷x۵۸‏ 
يآخود قارى : جارز قاری : 
ديشى تلک یکی تيز مزاج : Vixenly (viks”nli), adj.‏ 
لاطیتیرده یعی معناسنده اولان 60:۰ Viz. (videlicet, namely),‏ 
600 لفظنل رمزی ایسددء أوقوهقلة اكتيا انكليزجهسى اولان 
۲ لفظی ايراد اولتور : 
(۱) تبدیل ايجون یوزه کیلن صورت : .۶ ,(۲128۳0) Vizard‏ 
مسعره : (۰) مغفرك دوزلکی : 
عربينك وزير لفظنك معرقق در : .8 و( ۲12۵۲ ,26۲ ۲1) Vizier‏ 
صدر اعظم : Grand Vizier,‏ 
صدارت : صدارت عظمی : .۶ و(۳۱26۵۲۵۵) Vizierate‏ 
صدارت طرفندن ویریلن : .7ه و([12۵1۵ع) izi ٣e1‏ 
مکتوب سامی : ,16006۲ 7712165161 
لفط : كله : تعر : .۶ و(۱ ۵0 ع۵) Vocable‏ 
(۱) مختصر لغ ت كتا : لغت : .8 و(321 3/501 ا0؟) Vocabulary‏ 
(r)‏ لغت کتابند انتظام آوزره قید ايله تفسر أولنان کات : الفاظ : 
(r)‏ بر لسانك مشقل بولند يغى كافه” الفاظ و کلات و تعبيراتى : 
مختصر لغت مولفی : .8 Vocabulist )۳۵۲۵ bÛ lst),‏ 
(۱) انسان کی سسلو : (۲) انسان سسندن .00 )»۵k'41(,‏ ۲۵۵۵۱ 
حاصل اولان : 
خوانتدولك : || Vocal music,‏ 
صوتاً : لفظأ : شفاماً : Vocally )۲۵/۵۱1(, «dy.‏ 
(۱) هر بر فردك آیشی کوجی : منعت : .8 و (ط۵طه ۲۵2) Vocation‏ 
خدمت : مأموريت : پیشه : (:م) کم تقدير بر أدمك یاخود بر 
ملتك هدايت حقيقيه يه كلمسى : (er)‏ كم تقدیر ار أدمك پا یاسلخه 
و تلقين دينه استعدادی : 
خطابه خصوص : .۵0 Vocative (<ûk'ûtÎy),‏ 


2 ريه تعبیری : ۷ عمکرلكت: تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : » مجاز و شعر تعبیری : 
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tûbe, tûb, ۲۵۱۵ bûll, bûry, cûr; this ; azure, pleasure. 


nê, nt, 0۳۵۵۲, dê, 5۵66, höok, down ; 


لطفاً و تدز ويرمك : احسان ايقك : .0.4 Vouchsafe (yöowclısãf),‏ 
طاش كمرك هر بر طاشی : (renc),‏ ||. و( “قذة'5ة؟) Voussoir‏ 
(۱) اللهه مين : كندى كندينه ہیں : (:) نذر: اداق : .8 ,(۲۵۳) ۷۵۳ 
)2 توبه : 
اللهه ياخود کندی کندینه مین ايقك : u.‏ و (وة؟) ۲۵۲ 
(۱) تقديم و فدا ایده‌جکنه ین بالله ای : .م .د ,(۲۵۳۴) ۲۷۵۳۲ 
(۲) اجرا ایده‌جکنه ین بالله ايقك:: ۰ 
حرف - یه : || Vowel (vow’êl),‏ 
Vowel point, || :‏ 
حرف هوق ذوعندن اا Vowel (vow'’êl),‏ 
انسان سسی : (Latin),‏ .۶ و(/ععطاة؟) Vox‏ 
ملك کوکلی اللهك امری مقام‌نده در : ,ت16 Vox popoli, rox‏ 
قورو لاف : Vox et preterea nihil,@‏ 
دكز سفری : سفر: يول : 8.4 و(ز4'زة؟) ۲۵۵۵26 
دکزده کزمت : .0 2۰ «(ز۲۵۲۸) Voyage‏ 
شعراجه و اسکی زمان بتپرستارینات قوله .۵ ,(سفعالةه) Vıla‏ 
آهتكرلرك پیری و معبودی و Venus‏ نام حسن معبوده سنا چرکین 
و طوپال #وجدستك أسمى در: 
مذحور أسنكر معبود: و زیر Vulcanian (vûlk4¬14¬), ad.‏ 
زمین آتشارینه منسوب و متعلق : 
كوياجه مخصوص برنیع تربیه ايك : [[.ه.ن Vulcanize (vû1 kèùnîz),‏ 
(۱) عام : عومى : مشهور : عادی : .۵0 Vulgar (vÛl'gêr),‏ 
(۲) قبا : تربیه‌سز : (۳) تربیه‌سزلك نوعندن : 
کسورات : || : || Vulgar fractions,‏ عاد ی کسر || Vulgar fraction,‏ 
.على العموم خلقك غلط بر زعى : ,6۳۲۵۴ Vulgar‏ 
خلق : آحاد ناس : عوام ناس : أسافل ناس : .8 Vulgar (vÛl gûr),‏ 
۳ قها و.جرك کڪ تعبير : .6 Vulgarismr (vûl'gûarlzm),‏ 
قبالق : تربيه سزلك : .8 Vulgarity (vÃlgÃr' 1t1),‏ 
عوام ناس بیننده مستعمل أيقك : .م Vulgarize (vÛl'g4r1z),v.‏ 
(۱) اكثر ناس طرنندن Vulgarly (vûl'garll), adv.‏ 
(۰) قبا و تربیه‌دن خالی آولدرق : 
" قبالق : تربيه سزاك : .8 , (دغصعذع اذ5) Vulgarness‏ 
لاطینیر يه اسکیدن ترجه اوللوب قتولك م.م Vulgate (ûl gat),‏ 
بیننده مستعمل اولان کتب منزاه متنى : 
(۱) ياولفتك امکای : .5 Vulnerability (vûl'ıêr4b1|”1t1),‏ 
(er)‏ جرح و هپتنكت امكانى : 
(0) یاردلشی مكن : 
0( جرح واهبتى ہکن : 
يا رە یه نا تا فع علاج 
باردیه نافع 
(۱) تلکی وعندن : ثعلى : 
(۳) تلحكيلك نوعندن : ۱ 
قارتال : اق بابا : .8 Vulture (vl chûr),‏ 
(۱) آق بابا جنسندن : (۲) آق 00۰ Vulturine (vûl'chûria),‏ 
+ بکزر: 
يارش بم : باشه جيقمقلق : Vying (¥) 10g), 8. (0 Vie);‏ 


ی و ا فنا 


Vulnerable (vûl'nêrab'l), adj. 


Vulnerary (vûl'nêrarl), 8.: 
Vulnerary (vûl'nêrèrî), adj. 
Vulpine (vûlp'in), ad. 


Vyirg (vi îng), «dj. : ن : چیقشان‎ 


W. 


(۱) انكليزجدنك يكرمى اوچنجی حرفى و التضئ .: ,(0810718) ۷ 
حرف صوتیسی اولوب «جوتك اولنده حرف غير صوق و كرك وسط 
كرك آخر هجرد حرفا دوق ی هجودزكن اواتد: دورت تلفظلى عربلرك 
وأو حرثقی اجرا ايت دكاريئة و ترتهدنك اورمق كله سند و آولان او 
تركيبنك صداسته مشایه در : (۲) حرفا موق 0 و اجه مذكور حرفك 
ما قبلدده 2 و6 و ۵ حرفرندن بريستك یأخود یدب ت ايراد اولمئسى 
شرط در و و إو صورتدة 27 ترکیی' قال لفظنك قالن الف هل ود سنه 


0 


كندى اختیاریله : adv.‏ ,)1| فاص انم Voluntarily‏ 
اختیاریت : .6 و(وغسآ ۵۵۹۵۲ ۲۵۱) Voluntariness‏ 
(۱) اخعیاری : (۳) کندی اختیاری Voluntary (vêl'ûntêr1), adj.‏ 
ایله اولان یاخود ايدن : (-!) کوکلاو : (۴) كوكادن قوپان 
اقتراحی اولدری چالنان مقام : ||.ى و (أمقاصة 'أة») Voluntary‏ 
(24) كندى اختياريله Tz‏ عت Volunteer (vûlûntér”), s.‏ 
یازبلان آدم : کوکلاو : (4+۳) كندى اختيارياه عسكرلكه بازیلوب هر 
بر مصرفق کندیسی چکر اولا مكار : (مم) هر قنقی خدمته کندی 
حسن رضاشيله سکردر اولان 1 
كوكاولدن عبارت : «dj.‏ ,(“مغغسة أة؟) Volunteer‏ 
کندی اختياريله عسكرلكه 7 ۰ ۵۵۵۵۲۲۱ ۲۵۱) Volunteer‏ 
هر قنغى بر خدمته کندی شخصنی تكليف ايتك : 
كمدنه اسقایش ايكن كندى 9۰۰ ,( ٣۵ا۵‏ 001 Volunteer‏ 
اختياريله عرض و تيف ايقك + 
هوأ برست : نفس برور: .8 ,(۲۵۱۸۵۵۵۵۲1) Volnptuary‏ 
(۱) نفس و هواسته مبتلا : .رهم (¥Ölûp’' tû ûs),‏ ونان ۲ 
(0) نفیس : نفس و دوانك پرورشته مدار اولان : 
نفس و هواده خوش .۵/0 Voluptuously (völûp’'tûûsl1),‏ 
کورینه بیله جات صورتاه 3 
نف و هؤانك اخطاراننه .6 Voluptuousness )۵۱۵۵ tù ûs1ê5),‏ 


مطابقت : نفاست : 
1 هلزون : |۶۰ :(۲۵۱۵۵) Volute‏ 
هلزونلو : Voluted (vÖlùt'êd), adj.‏ 
هلزونك هر بر دوری : || .8 و( فنا ذاة) Volution‏ 
Vomica (vöm'lkê), 6071| (Latin), :‏ 
قارغه بوكن : Nx ¥0miCa,‏ 
قوصمق : قى كتورمك : استفراغ ايقك : .۰.۱۰ Vomit (vûm'1t),‏ 
(۱) قوصمق : قوصمغاه. بوغازدن چیقارمق : ۰0۰" ,(۲۵0/16) Vomit‏ 
۳ قوصا ر کی فشان اولق : 
(؛) قوصمغله دقع اولنان ماده :() مقی علاج: .6 :(۲۵۳۳16) oi‏ 
مهلك بر نوع قرة اسو علتى : Black vomit,‏ 
* مقیی : Vomitive (vêm'’îtîv), «dj.‏ 
) 3 مقیی علاج : () تیا ترو ې .8 Vomitory {(vûm'’ltêrî),‏ 
جاعت *علتك قووسى : 
طویمز : طاويمق باز : اكول : .007 Voracious (vÖrÃsl 3s),‏ 
طویمیه‌جق کی : adv.‏ ((عق ۵۵ ۲۵۳) Voraciously‏ 
Voraciousness (vûrãsh'ûsnês),‏ 
طریمامزی : امعولات؛ . ۱ Voracity (vordslti),‏ 
(۱) کرداب و كردبادك دوثر اولان .۶ ,(۳۵۲۵/۵۲۵) Voftex‏ 
و خصوصياة اورتاسنده اولوب چابكت دوثر و چثور اولان یری : 
(*) قلوب و عقولى جذب ايدن شوو كيد اب مهالك و مجاذب : 
کرداب کی دونر : .۵4 ,(1۵1 ۳ Vortical‏ 
خردهبين ايله کورینور كردا بار احداث ۰ rice (vûrt’isêl),‏ 
ایتدبرر حموانجق : 
عابده و پرستار اولان قاری ؛ .8 «(۲۵۷۵۳۵5) ۷۵۵۵۲۵25 
عابد : پرستار: .8 (¥Öt r1),‏ ۲۷0۵۵۲۲ 
) 1 رأی : : جاعتعه ملك یاخود ماود آنتفا بدده .8 Vote (vÖt' J‏ 
هر بر اعضانك قراری : (؟) مذكور قرارك بیان بابنده اولان حق ° 
و صلاحیت : ۱ 
بر ججاعت إعضالغى مناسبتیله رأى و قراربی بیان ۰.۰ ,(۲۵۵) نا 
ايقك : رأى ويرمك : 
(۱) اتید اظهار رأ یل" توصيف و قوشم :9.6 ,(۵6) ۷۵۵ 
ايقك : (۲) اول وجهله اعطا و تخصیص ايقهك : 
فدید و نذر طريقيله تقدیم اولنان : .00 ,(۲۵/۲) Votive‏ 
فديه و نذر طریقیله تقدیم آولنان نسنه : ,ی 0116۲15 ۲۵۸۲۵ 
(۱) ین ايله یا خود بين کی آفاده .م & .77 Vouch (¥owch’),‏ 


می 


| ايله تكفل ایهله": "(۳*) سنداو دليل اوق : 


())كفيل : (۲) سند : حچت : ديل : .8 Voucher (¥Öwch êr),‏ 
لطفاً تنزل ايقك : .۸ 0۰ ,(۲۵۷۵۵5۵۲) Vouchsafe‏ 


ملد دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير: ۾ قبا تعبتر و عرب مثل تعباری : 78 عيب تعبير : 
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۶ fate, fat, fûr; fall, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fln, sir, marîne; 7 


(۰|) چفتلکده هب أتلره و عربدلره نظا 
یا ناشمه : 


رت :يا خدمت ایدن باش 


قويروق صاللایان قوشی : .8 ,([۳2۵۵) agai‏ 
يولده صوقاقد: بولنان نند : لقطه : *|.8 Waif (wèf),‏ 
اغلامق س و واه وايواه ديو اغلامق : .7 .2.0 Wail (wl),‏ 
اغلايش : با : ويل : واه : فرياد : نأله : .6 Wail (wal),‏ 
نالش : زاري : ۱ Wailing (walling),‏ 
اغلايهرق : ويل و فریاد ايدرك : .۵00 ,(1اعوستلفس) Wailingly‏ 
Wain (wdn’), 8.* : ae‏ 

دب اكبر يلدزارى : وطن۷۵ Char1es's‏ 


(۱) اسكى اصولده اوطدنك ديوارينه .8 (wAns'k6t),‏ ؤWainseo‏ ` 


قاپلادیلان طوغرامه : (۲) طوغرامهلق ميشه افاجى : 
طوغرامه قايلامق : .» .0 ,)خwan’'skÖ( Wainscot‏ 
(۱) انسانك بل : ميان : (:42) كوكرته بوينك .۶ و(ا۳5) اکن ۱۲ 
اورتا درلری : 
طوك و پانطلونك اوجقورلغى : 4 بد حيس Waistband‏ 
يلك : .8# Waistcoat (was kÖ)),‏ 


جاغين دلىى طوتمق ايهون قوللانلور .بر ||,ؤwaiste0a‏ 50816 
يلك 


نو 

مک کرت ذلك اورتا یرارنده خدمت ایټکه .8 ,(۳۸5۷62) Waister‏ 
مور قالرونجى : 

(۱) بكلمك : (0) دورمق : قالمق : أاكلهك : .::.ن Wait. (wat),‏ 


(۳) خدمت ايقك : 
بربنی ياخود بر شیی بکلمك : To wait for. a person, a ling,‏ 
له خدمت أيقك : خدمتنی ایك : رده ۳۵۷ 10 
أمرينه منتظراً خانه‌سنه أوطه سنه كمك : ,11208 و05 wai)‏ 10 
بكلقك : To keep one waiting,‏ 
ياقمق : بكلمك : ثه منتظر اولمق : .© .2 و(۳۵۵) Wai)‏ 
بكلمه : .۶ Wait (wat),‏ 
يوصى يد كيرماك : پوصی قورمق : lay wait, 10 116 18 wai,‏ 10 
مکمنده انتظار ايقك : 
(۱) سفراده كلك ن أوشاق : (:) اوقاندءنك ان و Waiter‏ 
ارك خده‌تبیسی : (2) اوفاق تیسی : 
Waiting-maid (wat lîng-mad),‏ 

ا ر Waiting-woman (wèùting-wémdn),‏ 
مولد عيسى موسمند» نيجه يارياري صوقاقارده .ام .8 «(۳2۵2) ۷3148 
سازندءلت ايدن طاقم که عهانلونك رمان كه د ارده البى اوقویانار 

مقأمنده در: 

دی واز سس نظر ا یقلت :.بم:ه OSE‏ 
اویاعی : (Woke ; ۱۷2560, Waken),‏ .+ .ه Wake (wak’),‏ 
بیدار اولق : 

Wake (wak), v. a. (Woke; Waked, Woke), : اویاندره‌ی‎ 
: ایتاظ ايخك‎ 

(1۱) اسكى وقتك اصولنجه بر آيينكت عارفد‌سنده کید .۶ ر(/الخج) ۱۷۵0 
اويوميوب عبادتله مشغول اولقلی ايله نار : (۴) حالا ایرلاندهده 
جاری ,اولان اصول اقتضاسنجه فيتك دادو کج اوطوروب دوستان ايله 
عشرت ايك عادی : («ل) كمينك دومن صویی : («ثل») ارد 

ورا : عقب : : 2 

(۰) اویانق : بیدار: (۲) متبقفا و : Wakeful (wak'fûl), adî.‏ 

(«) اسلا اويوميدرق : Wakefully (wak fûl1), «dv. a (r)‏ 
و انتباه اوزره : 
(۱) اوياذقلق : بیداری : سهر: 
(۰) تیقظ : انتباء : 

(۱) آوياندرمق : ایقاظ ايك : (۲*) حرکته 
کتورمات : ایراث ايقك : 

كمينك تخمينا يارم بوکسکلکنده بويدن كلأس .4 Wales (walz’),‏ 
بويه و ايكى طرفنده اوج بش صره قالمفد قاپاه تخته ری در: 

انكلترونك غربنده واقع و آون یکی ایالی مشدل .۵ Wales (walz’),‏ 
بر حکومبت متبوعهء عتيقه : ويلس حكومتى : ویلس عالکی : 


Wakefulness (wak'fûlnês), ۰ 


Waken جر‎ 3 a. 


مشابه اولوب ew‏ ترکیی دخی اوه بو و شو لفظلرندء اولان واو 
حرق و کاهییه صرفیون کلمه‌سنده بولنان بو ترکیی کی تلفظ اولندرق ‏ 
¥ ترکیی ايسه بعفاً اولق کله‌سنده بولنان.او ترکیی مثللو ) 
و ع دخی حاو و قاو كله لرينك او ترکیی ی تلفظ اولئور : 
(۳) كلمدنك اولنده بولنغه مذّكور حرفك ما بعدنده ا حرف واقع اولور 
ایسه اكتريا تلفظدن اسقاط اولتوب فقط 0ط[ كله سيل 35 مشتقای 
ی رت را اوه ای دیکر بر قاچ 4 ۱ 
خصو صنل 5 قفيه با لڪس اولوب یالک‌ز h‏ حرق تلفظ ا 
۲ حرفندن صرف نظر اولنور: (۴) ea‏ اولند» ۷ حرفتدن صكرة 

و حرق واتع اولور ایسه مذكور ٣‏ حرق تلفظ و < W‏ حرق مسكوت 
عنه قنور : : (ه) غرب و باطی متا ستده اولان West‏ لفظك 
رمزی در : 4 
تكرلك دوننجه صاغه صوله صاللانه‌ری اكرى .۸ .0 Wabble (rat),‏ 
ايز ايقك اوزره دول : صاللاء‌ی : 

)2( تفتك میقیسی : : (4۳) طوب بالاسترويه سی .8 > Wad (wêd’),‏ 
(۱) تفدكك صیقیستی ياخود طوبك پالاستروبه‌سنی .ه.ا و(/80) Wad‏ 
قومق : (:) يويفان و روبه مقولدسنى پاموقاق : 

(۱) ډورغان و روبه مقوله سنك ياموغى یاخود .8 (wêd 1ng):‏ یهلا 
بونلره طولدرلق اوزره تخته آیدلش پاموق : (۲) تفنك میقیسی : 
آورد دك و قاز و شیشمان آدم ؛ورر آیکن ۰ 10۰ و(" (wad’‏ بسن 
صاغنه صولنه صاللاءق : ۱ 

,اول وجهله صاللاندرق : Waddlingly (wûdl1ıg11), dw.‏ 
اكثر یری ديزدن یاخود بادن يوقارى جيقان .2.7 و(407) 77206 
صو و امثالی نده يوريمك : 
اول :ايو دراه دورو امتالندن دوريهرك ۰ Wade (wdad’), VU.‏ 


صولاق 9 كزن اوزون اياقلو هر قنغى ۶۰۱ Wader (wad’êr),‏ 
درلو قوش : 

(۱) كاغد حلواسی : (۲) مڪتوب پولی : .8 Wafer ı (wa'fêr),‏ 
م قتواكارك عشای ربا آییدنده و للاند تا ری اه خمیرسز 


ايقك : : 
مكتوى بول ایله قيامق : .0.0 Wafer (wa fêr),‏ 
,, قالب ایله یاپلور بر نوع کوزله : .5 ;)31س( ۱۲۵۵۲6 
روزکار اسوب اصول ايله كوتورمك :0.۵۰ ,(/۳۸) aft‏ 
دواده یا خود صوده اغرجه كقك : .۵.20 «(۳۵/۵) Wa‏ 
صاللامق : .9.0 Wag (wg),‏ 
(۱) عاللامق : (2۳) كجك : قالقوب كقك : .9.۰ ,(عة¥) ۱۷۲۵۵ 
لطیفه جی ِ شقاجی : تحاف حريف : مسهره : رو Wag (wg),‏ 
.. معاش : علوفه : .8 و( [4) Wage‏ 
(4۱) قمارده و امثالنده محث ايك : .م .۲ Wage (wêj),‏ 
(۳+) ايك : اجراسنه قیام آيقك : سین 
۱) يحث اولنان پاره و كد ۳ : (r)‏ حقنده .و Wager (wèj'êr),‏ 
پاره و امثالی بحث اولنای مسئله : (2|) فصل دعوا و تبربه" ذمت 
أيجون مدعی عليه طرفندن ايراد أولنان اون ایکی کیشینله یی : 
مقدما مدعی عليه کندی برائعته ین ایدوب ,و02۵۵ Wager of‏ ` 
خصمنى جنکه ره دعوت ايقسى که حالا متروك و ملغا بر اصول در : 
بحث ايقك : بحث قومق : .2 & û.‏ .نه êr),‏ ز۳۸) Wager‏ 
(۱) رغبر و عله و خدمتکارك کونده لك .1م .8 (wêj êz),‏ 772865 
و هفتداك و آیلق و يلاك کی اجرتی : (*) هر قنفی بر نسندنك 


اجری : 
مسخرولق شقا و لطيفد : .8 ,(1مة Waggery (wÃg‏ 
(۱) مستره شقاجی و 2 : Waggish (wdgish), adj.‏ 


() مسخرولق شقا و لطيفه توعند 
مرو لق 7 والطيفه ا 2 -Waggishly (wag lsh),‏ 
مسضرولق شقا و لطيفه : .8 (wag Îshnê5),‏ ووه مداوزوع د79 
صاللاءق : ۵.2 و(ل”عةس) Waggle‏ 
صاللامق :.ه ,0 ,)1" Waggle (wg‏ 


درت تکرلکاو بيوك يوك عريدسى 
(۱) مذكور عربەنك عربهجيسى : 


Waggon (wagon), 8 : 
Waggoner ۳ کیب‎ # 


بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی: ‏ مجاز و شعر تعبیری : 


°) ۵ 0 
nê, مافت‎ torpêr, dê, sûft, héok, 0355: tûbe, tûb, بعاتم‎ bûll, bûry, cûr; this ; agûre, pleasùre. 


بکزی صرارمش و يناقارى جوكمش اولدرق : .600 Wanly (w411),‏ 
بكزك صارياغى ايله برابر يناقارى چوکمش .6 ,(8ظ 41 ¥) 1655 Wan‏ 


راو سوب ۱ he 4 ٠‏ 
6 تو : بولمامه : ء : سزلك Want (want’), ۰ a‏ 
(۳) اكسكلك : نقصان 9 لزوم : : (۴) - 3 :5 
(۰) صیقددی : ضرورت م و ا e‏ مد عت قاقد 


(۰) احتیاج : (؛) استك : آرزو : مطنوب : خواهش : 
سزلقدن ؛ وب مس : بولهدیفندن : ۳۷۵0۴ For‏ ¬ 
In want, : an‏ 
ب حالده اولق : To be in want,‏ 
م اولق : be in want of,‏ ۰.10 , 
حوائج ضروريهنك ب اولك : To die of want,‏ 
آرزو حس ايقك + آوزولق : ,اظه۲ 2 0۵1] 10 
(۱) مطئوب بولنان بر سته‌ي حاصل To supply a- want,‏ 
و موجود إيققك : (ع) مطلوب ایکن حاصل اواق : 
حواجنی ويرمك : To supply one’s wants,‏ 
(۱) له متا ج اولق : اسقك : ()r(‏ مالك 9.6۰ Want (want),‏ 
اولامق یج اولق : سز اولمق : خالی اواق : بیبهره اولق : 
(۳) اسك : دها اسقك : اکسکی اواق : (ع) اسقاه : آرزو أيقك : 
خواهش ایمّك : جانی اسمّك : ايده جكى کلمت : 
اکسکلکی اواق: e‏ اولي انوس چی. Want‏ 
نقمانى 5 
(۱) لازم : مقعضى : (۰) هه 5 4( (want’êd),‏ 00 
(۱) بوق : غالب : اكك : (۳) ناقی : .)4 Wanting (wêıt ng);‏ 
(۱) لایقیله ایعامت : (۲) لایقیله مالك ,. . . To be wanting in¬‏ 
اولامق : اکسکلکی اولق : 
(۱) بر حاجت و ارزوسی دوق 
(۰«) بول : چوق : موفور: 
(۱) شن : قیدسز: ¥ قيد : لا ابالی : Wanton (wan'tûn), 7d.‏ 
جهان قیدنده دکل : (۲) لا ابالیانه : (ع) افراط ایله ذوق و صفا 
و لذائذ نفسانیه‌یه کان ل و مبتلا"ء (ع) لذائد نفسانی‌یه میل و ابتلا 
نوعندن : (0) فعاشته مائل و مبتلا : فاحشه : (1) فعشیانه : فعاشت ' 
قبیلندن : (۷*) استدیکی کی و دای و مه کې حرکت آیدن : 
کویا عاشق دلداده کی کند ی اصالدران : ۱ ۱ 
(1) روسهی : قاحشه : قعبه : (1۳) زنهاره : .۶ Wanton (wnt),‏ 
چوجق کی لا قید اولری باخود عاشق ۲۰۰۰ Wanton (wê1 t60),‏ 
کی كمال سرور ایله و 2 فاحشه و زنپاره کی شهوت اوزره 
اویناشمق حمق و تلذذ ايقك : 
(۱) مهرد ذوتی آیجزت :)0( اش Wantonly (wan‘téonll), adv.‏ 
و زنپاره طرزنده : 
(۱) چوجق كلخو نك ااا .8 و(ققههما 55 Wantonness‏ 
قیدسز سروري : (0) فاحشه و زنهارهنك ترك عفی : 
تاحیه : ||.ة Wapentake (wap 'ntak),‏ 
أمريقا نك معصوص بر نوع کیکی : ۰ و([016 ۳۵) Wapiti‏ 
)0( حرب (xr): e‏ عنسكرلك : ساك عسكرى : :8 ۶ War (wûr),‏ 


5 : داس اردو‎ (+r) 
Man-of-war, qf, : جنك كميسى‎ 

(۱) معارب اولق :.معاربه ایقلت : (,»)”خصومتى ۰۰ War (¥Êr),‏ 
اولق : خدومت ايقك : عداوت ايقك : دشمق اواق : 
قوش و ا سے ايقك Warble (war b'l), 0.7.5 a.5:‏ 

قوش زا 1 7 مه ۹۳۹ Warbler (wêr blêr), s.«‏ 
أتك ضرتنده آير صیقمسندن اولان شيش : ۶۰07۰ ,(۳۵۳۱2) ۱۲۶0۱66 
يا الله کی هر بر ملك جتکه کیرنجه .6 و(اعط- مقس ) War-ory‏ 
قوللاندیغی ندا : جنك نداسی : شعار : 
(۱) بکچی و ذوبتجيدك بكلمسى : نوبت : 
تكهدارى : ياس : پاسبای ؛ پاسداری : (++) قلم تعلهنك مسافظه 
دورشی : (۳) قلعه : حصن : () نوی : بمی : (0) برقاج 
معلهیی مشقل ثهر قطعدنی : (۱) حبس : معبوسیت : (۲) بز وصى يه 


Wantless (want lêès), adj. : 


Ward (wûrd’), 5 


(1) يوريمك : ماشی اولق : () ۰ Walk (wûk’), vu.‏ 
ادي م كةك : (۳) كزمك : (۴) یایان كجك : ماثياً كجك : 
(۰) کزمك : (:»۰1) سلوك ايقك تاج پوس : 
(۱) یوريدرك قطع ايك چم ك كجك : Walk )۳۵(, v. a.‏ 
(؟) كرد رمك : يواش کزد رمك : ۱ 
(۱) اديم کیدشی : اغر يورويش : )١(‏ كزمه : .8 ,(59816) = 
یایان و : طولاشمه : (۳) يورويش : یورپمنكت طرزى : (۴) دورده رك 
كيديان يول : (۰) یایان سیر و ركت مخموس اولان صل : 
() باغهه و امثالنك يولى : (0») مأمورك داثره* مأمورتی اولان 
قطعد ” بلاد : (+۰) انسانك مراتب و مشاغل مخعلفه سندن هر بری : 
مرتبه : درجه : مسلك : سلك : طریقت : 
دورو جى : کزیجی : .۶ Walker (wêk êr),‏ 
بيوك دکانلرده مشتربارك راحتنه و دك أدب وو ب 
اوزره اوللرینه و خرسزلق وقوع بولامسنه نظارت ایدن باش قالقه : 
صوقاق روسپیسی : Street- walker,‏ 
ال دینکی : عصا : باستون : .5 Walkingstick (wêk 1ngstk),‏ 
(۱) ديوار: حيط: جدار: (ء) قلعه بدن : .۶ ,“ل ) ۲۲2۱۱ 
كميلر: دونها : »,2119 ۲۳۵۵065 قلع : قلعه بدى : ,۲۳2115 
صوقاقده تفوق ادعاسى اولرق ديواردن take the wall,»‡‏ 0" 
یاه توردوب سائره‌اری قا ادریمدن ایند رما 7 
الت اولق : هر نه اولور ایسه انك باشنه ,5811 وطاة مه مع 10 
اولق : 
اطرافنه ديوار حكمك : .۾ .< ,(۳۵) ۲۳۵۱۱ 
دیوار اورمك : دیوار چکوب قپامق : ,ون ۷۵11 ۲0 
اطراق ار چکیاو : Walled (wld), adj.‏ 
يولجينك اوموزنده طاشیدیکی توريه و بوچه : .8 ,(۳۵1۵6) ۱۲۵۱166 
بعضا أ أت ككوز بیکی خلقى اولدرق يك اتچل .4 ,(۳۵1-1) ۱۲۵۱1-6۲۵ 
اولسی كيفيتى : 
' ' کوز ببکی اول وجهله اچل : Wall-eyed (wûl'-1°d), adj.‏ 
صارى شبیوی : .8 (wûl'fûw êr),‏ ۱۷۵۱۱۵0۲۵۲ 
اغاجتك داللرى دیوارة 0-0 ۰ Wall-fruit (wal'-frût),‏ 
یتشد بریلن نازك میوه : 
طیای أمق : دوکمك : اصلاعق : 4.2 .ا , (مة'41؟) ووملا ۱۲ 
(۱) دوکشده غالب كلمك : (۲) کوتوك .۰« ,(و۵[۵) Wallop‏ 
و يونس بالغى کی پالد رکولدر يوارلفق : 
طياق :کوتك : 8.4 Walloping (wal'6pÎ ng),‏ 
بيوك : ایری : قوجامان : 607.2 ,(ع«۳۵۲۵1) Walloping‏ 
کرش بندرمك آیچون دیوار اوستنه .5 ,(46ام-۳۵) Wall-plate‏ 
قونلان طبان اغاجی + 
یانلری ديو رکی ديك : 6047.6 (wûl'-s1dêd),‏ ۱۲۵۱۱-۵1060 
(۱) چاموره و امثاله یاتوب يوارلفق : ۲.27۰ ,(۵۵) Wallow‏ 
(:*) فسق و جور کندیی أورمق : 
جوز : .5 Walnut (wûl'nît),‏ 
دکز أغرى : .8 Walrus (wl ras),‏ 
بر وع رقص اویوی : والس : .۶ و(815>) Waltz‏ 
مذكور رقص آویونتی اوينامق : .2 .ن و( عا۳۵) اچ 
أمريقا وحشيلرينك اتجه مقامنده اولان .3 Wampum (wAı pû"),‏ 


داح بوفيضق : 
خستهلق ياخود اچلق و مشقت وكدردن بکزی .047 ,(۳90) ۲۲2۵ 
صراروب یناقلری چوکمش : 

' دينك : چبوق : اجه و آوزون عما : .۶ ,(07صة؟) Wand‏ 
(۱) يولدن چیقه‌ق : يولى غالب بط ۰ , Wander (wan'dêr),‏ 


أوته برو يوريمك (r):‏ کزمله : طولاشمق : (er)‏ صدددن آیزلق : 
(۴٭) صايقلامق : (0*) جاده" استقامتدن صاق : كمراء اولق : 
دربدر: سرسري : آواره .3 Wanderer (wûn dêrêr),‏ 
الك أن مقالاو بيوك مهمون : .8 «("۳۵0067۵) ۱۲2۵06۲00 
انقراض بولق : زوال بواق : ازا لمق : .20 :د Wane (wan),‏ 
(۱) قمرك اون بشندن عکره کچولسی : .و ,(صw4) W216‏ 
() اكسله : انقراض : زوال : 0 


مه دين و مذهب تغبيرى : + امکی" تعبير  :‏ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 22 عيب تعبیر : 


) 806 ( 
° fate, باذ]‎ fûr, fãll, Arise, wash : mê, mêt, hêr, whêy, nèw, dêw ; fine, fin, sîr, marine ; 


خبر ويرمك : give warning,‏ 10 
(۱) عبرت آاق : (۲) خبر قبول ايقك : take warning,‏ ۲0" 
عبرت اولق : be a warning,‏ 10 
حربیه : حربیه نظارق قپوسی : .8 (wûr'-Öf1s),‏ ۱۷۵۳-۵۲۵۵ 
(۰) قماشك ارغاجى : تار : (ءع) پلامار : .8 Warp (wûrp'),‏ 
() اکربلله : قانبورلی : چاریقاق : ۳ 
(۱,) پالامار اوزادوب کمی‌ی جكمك : .0.7 Warp (¥Arp'),‏ 
(۰) اکربلكت : اكلك : جارياق : قانبورلشمی : (۳») انصاف 
و استقامتدن صاوق 0 
(80) پالامار اوزادوب جكدرك يوريقك : .۲.0 ,(معذ؟) Warp‏ 
(:) اكلوب چاربهسنه سیب اولق : (2*) انصاف و استقامتدن 
صايدرمق : 
(۱) چارپش : جاريق : قانبور : اکری : Warped )۳۵۴0۳۵(, «dj.‏ 
(۳+) انصافدن صاپمش : 
(۱) آذن وبريك : رخصت _ويريك : .@ .2 Warrant (wr'Ãnt),‏ 
تجویز ايقك : (۰) مأمور و مرخص ايةك : يدينه اذن و رخصت 
سندیی ويرك : (۳) سند و حجتی اولق : حقنده سندلك ايقك : 
(*) کنیل اولق : تكفل ايك : (( هر بر ضرریی تضمین ايدو جكنه 
تعهد ايك 
(۱) بر فعلك اجراسى آیجون مأمورك 
يدينه ودریش سنل ياخود أمر نامه 5 


Warrant f 1 
: اراده : بيورلدى‎ : 


اعلام ۳+ سئد سز معنوی 4 ات و صلاحيت 3 
(llr)‏ او بیورلدیسی : معاش و امثالى 1 و خبری : 
(۴||) وكالعنامه : 


un. (wêrûntab'1), 007. جائز:‎ 

Warraitably (wûr ûnt4b)1), adv. : جائر طوتلهجق صورتله‎ 

(۱) قصورسزلفنه کفالت ویرلش : Warranted (wûr têd), +d.‏ 
() حق یدنده : حقاو : صلاحیتاو : (۳) جائز: لايق : 

۲۷۲۵۹۳۳۵۹۵۵۵۵6۵۲ (wûr ant-ÖfÎsêr), s8: ملازماق رتبه‌سنده‎ 

بعض ضابطانه دیتلو رکه با بیورادی تعيين اولتور: 

Warranty (war’ant!), 8. ا ا‎ E 0) 

آورمانده طاوشان قورباغى يرى : .8 (۳۵۲۵0) Warren‏ 

ماران ن قوریجیسی : الساةة ن Warrener‏ 

Warfior (wr Iûr), 8. : مبارز: غازى‎ : 

Wart (wûrt’), 8. تأصور: سا‎ 

وحشيارك جنك نداسی : .8 War-whoop (wÃr'-lıûp),‏ 


(0) ناصوراو اصور طولو : Warty (wûrt1), «dj.‏ 
(0) ناصور کی : 

(۱) اچق كوز: متيقظ : : ترز : : (۳) متيقظانه : .007 Wary (war1),‏ 
«خترزانه : 


متکلمده ایدم و غائب مفردده ,)8¢ ره Was (WAZ), 2.72. (7e1.‏ 
ايدي معنالرنده اولوب مفرد خاطبی 5856 و جعی ۷۵۲6 در : 
وار ایدی : اولدی : بولندی : There was,‏ 

(۱) ييقامق : یومق : صو ایله تطهیر أيقك : .» ,هن ,(«(عفج) ائ 
صو ایله سلمك : غسل ايټقك : (r)‏ صو و امثالی اواوب بر نسندن ك کر 

و لوئنی كوتورمك : (۳*)صو و امثالی اولوب بر يرك ساحلنده و آوزرنده 
اوای : اتمق یاخود تلاطم ايةك : (ll)‏ يالدز و روغن و امثالی 
ایله يك خفیف قاپلامی : خفیف یالدز یاخود روغن أورمق : 
(۰/|) علاج نوعندن بر صو ایله ييقامق : (0) صو ایاه بر نسنويى 
ربا ايتاك J‏ )لبر نسنهی تحريك ايك : 

(۱) صو ايله دفع ايقك : (0) صو بر لسنديى To wash away,‏ 
كوتورمك : (۳) صو بر يرى +یقوب كوتورمك 

(۱) يوقاريدن اشاغىيه طوغری ییقامق و صو ,00۳2 wash‏ 10 
ايله سك : (۲) صو بر نسندي آلوب اشاغىيه کوتورمل : زع) صو بر 
یری ييقدق : (6۴) یکی كوبا ايندرمك ايجون اوزرینه بر نوع 
مشروب ايحهك : 

(۱) ييقايوب ياخود صو أيله سلوب بر شيئك 085 :ایوس 10 
أوستندن دفع ايټك : (:) صو بر نسته‌یی ديكر بر نسنهنك آوستندن 
سس کوتورمك یاخود بوزوب معو ایك : ی 


حول يتم : (4) يتيك وصى ادارةسنده اواسی حالتى : (؛) وصينك 
َم آوزرینه اولان حق ادارهسی :۰ 0 قشلا و خسته خا نه و بيوك 
مكتب قوغشی : (ll)‏ اناختا ره و کلید لك بری بريه اویار اولان 
دیشی د یاربغی 
د ساف معافظه ايقنك : ۵.9.۱ Ward (wûrd’),‏ 

شقه س لەس يأخود اصابت ايدوجك .۰.۵ Ward (wãrd’'),‏ 
۳ دنع ایمك : 
ئه طوغری ۴ چهتنه طوغرى معتاسيله 72وی Ward (wûrd),‏ 
و آخرینه علاوه اولئور ادات در: 
)۱۱ بجی : دیدبان : نکهدار : پاسبان 
باسدار: () معافظ : 


Warden )۳۵۲ و(‎ 6 


معافظ : Lord Warden,‏ 
(۱) #عجيلك : (۰) معافظلی : .۶ Wardenship (wûrd”nsh1p),‏ 
: دیدبای : نکهدار : پاسیان : .۶ Warder (wûrd êr),‏ 
پاسدار : 
آشهر قطعه سنك مچلس سوراسى : ||.8 Wardmote (wûrd' mot),‏ 
(1) روبا طولاي : البسه طولاى : .8 ,)bؤwûrdr( Wardrobe‏ 
(۲) البسه اوطدسى : (۳) البسه : روبا : اثواب : 
جنك كميسنده يوزباشيارك ش.ه 7m),‏ '0مة؟) Wardroom‏ 
e‏ 
جنك حكميسند: يوزباشيتر ایله برابر Wardro0m of)‏ 
اوطوروب هك لری نظام افتضا سندن اولان ضا بط 1 1 
له طوغری و جهتنه طوغری معناسیله .باه «و(۳۵۲۵2) Wards‏ 
خیلییر كلماتك آخرینه علاوه اولنور ادات در: 
(۱) معافظلق : (۲) ومیلق : .8 Wardship (wãrd'sl1p),‏ 
(۳) يتهك وسی اداره‌سنده اواسی حالتی : 
صاتيلق شی : مال : متاع : .8 Ware (wùr),‏ 
خردوات : Small wares,‏ اشيا و امتعد : Wares,‏ ۰ 
(۱) مغازه : (۲) دان : .8 Warehouse (wûr hws),‏ 
مغازويه قومق : .© .2 Warehouse (wûr wS),‏ 
مغازديه قومقلق : .؟ و(ع 2:10:18 ) Warelıousi?g‏ 
تجار طشرودن كلن اشياسى امان كمرك || Warelıousing system,‏ 
مخزلرندة براقوب تا صا تخود ید قدر رسم كمركق ویرماماتا و طشره‌یه 
کوندردیکی صورتده رسم کمرکنی اسلا ويرمامك. اصولی : 
حربك نعلا اجراسي : جرب : .8 و(۳۵۳]۸۲) Warfare‏ 
جنكه كيدلك آیچون سلبان أت .8 (wûr lors),‏ ۱۷۵۲۵۲5۵ 
و باركير : 
كمال حزم و احتیاط اوزرة : اصول ايله 
حذر: انتباه : حزم : احتياط : .6 Wariness (war lnês),‏ 
() جنکچی : جناور : غوفاجى : Warlike (wãr'lik), «dj.‏ 
() حزبه +خصوص : (۳) حرب اولدج کی : 
سڪرباز: ”عار : جادوکر: .8 ,(ع۳۵۳1۵) Warlock‏ 
(۱) بر از سای :سای : ايق ۳ Wiurm (wûrm’),‏ 
(:*) كرديتلو: 6 دوستانه : (۴||) رسملرده صاری و قره‌زی رذکلو : 


ايسيةى : قیزدرمق : تسین أيقك : .2.0 Warm (wêr),‏ 


Warily (war’llt), adv. : 


(۱) ایسیه‌ی : قيزمق : (۳+) آیسیهق ,: Warm (wûrm’), v.n.‏ 
*عیتا یچ 

Warm-hearted (wûrm'‘-hdrtêd), adj. : )د‎ 
ty 9 

متقال قهاغی کی يتاق .۶ «(۵0ع-و1 سعة؟ع) Warming-pan‏ 


قیزدرمغه مخصوص اوزون صايلو باقر قاب : 

(۱) ساق بر وجهله : (۲) قیزغینای ایله : .۵00 و(1 Warnıly (wûr‏ 
() كمال مسبت ایله : () كمال غیرت ایله : (۰) كمال التزام ايله : 
(۱) سییاقای : (۲) قیزغینای : .6 (wÃrî'0ês),‏ ومعسسة 11 
(۳) کرمیت : (۴) حدت : (۰) شدت : ۱ Warınth (wûrmth’),‏ 
تهلکه و.عخاطرونك تقربندن ياخود .9.۵ Warn (wãrn’),‏ 
احمالندن مت ند يسنك غير مرغوب بر نیتندن خبردار ايقك : 
ا 


(۱) قورقو, و صيقندى خبری : (۲) عبرت : .8 Warning (¥1 ng),‏ 


۔ بل ريه تعبيري : + عسكرلك تعبیری : || علم وصنعت امطلاحی : + مچاز و شعر تعبیری : 


) 807 ( 
رقص‎ nt, torpûr, dê, ,لق‎ héok, down; tùbe, tûb, rûle, bûlt, bry; cûr; this; azure, pleasure. 


آتله چق یاقل‌جق کاغدلر : ,0206۲ Waste‏ 
خراب ایقك : يباب ايقك : تفریب ايقك : waste,‏ 12۲ 10 
ويرأن أيخك : ياقوب ییقه‌ق : 1 
بازرکانكه مسوده دفتری : || .8 Waste-book (wèast-bök),‏ 
(۱) مسرف : متلف : تلفیی : Wasteful (wdst'fûl), adj.‏ 
(+) اسراف و تاف نوعندن : 
اسراف و تلف یوللو اولدرق : .09۵ Wastefully (wast'fùl1),‏ 
اسراف : تلف : .6 Wastefulness (wast'fûlnês),‏ 
مو خزبنه سنك زائد صویی بوشاغسنه || .8 ,)ضpİ- Waste- pipe (wast‏ 
*خصوص (وراسى : : 
(۱) على العموم اسرافجى و تلفعی و ری : .8 Waster (wast’êr),‏ 
(:(]) مومك فتيلنه ايلشوب مومی أقيدر اولان أنه : 
دكرين حوضی و بند و أمثالتك .۵ Waste-weir (wûst-wêr),‏ 
زائد دويى بوشاعسته مخصوص قهو و يول : ۳ 
(۱) کوزعل : کوزلت : کوز ايقك : (‹) باقمق :۲۰۵۰ Watch (wãch’),‏ 
دقت ايقك : 
)١(‏ كوز قولاق اولق : (0) انتظار أوزرة .2.72 Watch (wach),‏ 
بكلمك : دیده دوز انتظار اولق : (۳) فرصت تكلمك.: (2۰) بکهيلك 
ايقك : بكلك : (۰) نوبتبيلك ايقك : نوبت كلك : (۰) کید 
اويوميوب و ياتميوب نوبته و فلهوراته منتظر اوق : (») عبادت 
و رياضت ایله وساوس شيطانيدتك رد و دفعنهمهیا دوریق : () باتان 
خستونك یاندده قالوب خدمتنی ايك : 
باقدق : بكلمك : ظهوربنی و کامسنی بكلمك : ,10۲ ۳۵۵۵ 10 
سیانت ياخود نظارت اعون كونتهك : باقمق : To watch over,‏ 
(۱) کوز ایمکلكت : (۰) نوا ريلك : ml?‏ : .4 ,(ام۳۵) Watch‏ 
دیدبانثق : (۳) نوبت : (۴) وی : کچی : ديدبان ؛ واردیان : 
(0) قوانجه : («ی) پوسته : (۰) خصوصا كيه بكلمكلك : (م) كيه 
بکلتلن بر قاچ ساعت مدت : پاس : (۱) وین ساعی : 
قياقاو ساعت : Hunting watch,‏ 
چالار قوين ساعی : Repeating watch,‏ 
كوكرتدده نوبتده اولان بيوك ضابط : watch,‏ عط Officer of‏ 
بربنك ساعتنده : By one's watch,‏ 
(۱) كوز قولای اواق : فرصت بين be on, upon tew acl,‏ 10" 
اولق : دیده دوز انتظار اولق : (80!) نواتجی بولهق : 
ساعتی ساك : To clean a watch,‏ 
(:) دائما كوزچك : (f)‏ نوبت بكلمك : To keep watch,‏ 
ساعتى 5ورمامق : let a watch go down,‏ 10 
ساعتك عیاربنه دوقفق : To regulate a watch,‏ 
کوکرتهده اولان يوستدى ديكشدرمك : ق watclı,‏ وناغ relieve‏ 10 
(۱) ساعتی عبار ايقك : (ع) +کجی قومق : set a watch,‏ 10 
ساعتی فلان وقته اویدرمق : ومطذا To set a watch 60 a‏ 
کوکرتدده خدمت آیده جلف پوسته‌یی ترتيب set the watch,‏ 10 
ایدوب بشقه ری آشا غی كوندرمك : 
ساعتی ور : To wind up a watch,‏ 
كمينك پوسته و خدمت دفتری : .8 ,))1-' Watclı-bilI (wc‏ 
قول و وارديان فلوقدسى : ش.ه و(غفط- 'داعة؟) Watcl-boat‏ 
جى و ذوبتجى قولبه‌سی : .8 Watclı-box (wacl:'- bêks),‏ 
زوبتجینله عباسی و کورکی و يغمورغى إ.kÖ)),8- Watclı-coat (wel‏ 


1 بكبى كويكى : Watch-dog (wach’-dög), s.‏ 
9 ) کی : (۶) كه یاعبوب عباد ته يخود .۵ ,(۳۵۵1۵۲) Watcher‏ 
میتا و پا خیسته زك معا فظاه يله خف متده قيام ایدن کمسته ‌ 
میدانده یاقلان بجی و اوای و قره 5.4 Watch-fire (wûch'-flr),‏ 
قول آتشی : 
(۱) ظهورات ايجون یاخود فرصت fûl), «dj.‏ ظ۳۵6) Watchful‏ 
ایچون کوز قولاق اولان ۳ 0( يقفا و انتیاه أوزرة اولان : 
(:) تیقظ و انتباه آوزره : Watchfully (wûch'fûl1), adv.‏ 
(۰) انتظار أوزرة : 
(۱) تیقظ : انتباه : (۰) انتظار : .۶ Watchfulness (wach fûlnês),‏ 


(۱) بيقايوب چیقارمق : () چاشر کی نسنهی ,لاه ۷2۵ 10 
خفیفچه بر ويقايويروك : (۳) صو بر نسنه‌یی برندن چیقارمی : ۱ 
(۱) ییا :توب عیزلیوب يرينه ۶ومق و نظاملی : ,وتا wash‏ 10 
(۰) صو بر نسنهدي طيشاري أمق : (۳) سيل و سرت يغمور افاج , 
و"امثالی يردن سوکمك : 
(۱) ييقاعق : (۲) ییقاغفه طیامق : () ييقامغاه .۲.0 ,(۳۵8) دام ۲۷ 
فلان درلو اولق : (۴) آبدست آلی : وضو ايقهك : غسل ايقك : 
(0) جاشير ییقامق : 
ییقاندقده چیقمق : ,0۷4 ۲۵۵ 10 
اصلاندقده یاخود ییقاندقده كقك : ولاه ۳۵51 10" 
(۱) چاشر : چاشر بیقاهسی : (۲) علاج .۶ «(طاع۳۵) Wash‏ 
نوعندن وجودك بر طرفی ییقانلان صو : (۳) یالدز و بويا و روغن کی 
يك خفیف اوربلجی سنه و اول متلاو نسنه‌نك يك خفیف اوراسی : 
(م) مطيذك فضلاق صو و چوربا : (۰) طوکزه يك ایچون ویریان مطيخ 
نضلاق چوربا و امثالی : 6 كينس زلكد: یاخود صوغوق هوادة 
آت قسمنه آیچوریلن چوربا : (0|]) راق چیقارمق ایچون تخمره ترتیب | 
اوئتان اربه و امتالدك صویی : (۰||) روغن یاخود بويانك بعش جنسی : 
(۱) دکز و نهر صوينك چاقامسیاه ساحله و ابنيديه تأثیر ايقسى : 
(۱۰) دکز و تهرك بعضا کتوروب براقدیفی انه اوزلو جاءور: 
(۱۱) دکزت باخود نهرك وسعتلو و صيغ کورف زکی یری ياخود بعضاً 
دکز و با نهر باصلای بتاقلق بر : 
طوپ صابون : صابون طويى : .5 ,(1541ء4) Was! bal1‏ 
صوي ككيرمسنى منع ايقك اون .5 Wash 0ard (wslı'börd),‏ 
فاوقه کوپشته سنك آوستنه علاوه اولنان تختد : ۱ 
چاشیر : .7 .۶ ,)hZظk1Öt-'wash( Waslı-clothes‏ 
(۱) یبقایییی : (۲) ميشين و کوساه .۶ Washer (wash'êr),‏ 
و تجوردن پول كه دتکل و ویده و جيواطدنك باشی اوستندن 
چوریاوب بونك اوستنده صومون یاخود چیوی و يا پرچین 
صیقشدرباور : 
چاشرجی قاری : .8 Washerwoman (wasl'êrwêmên),‏ 
کودری : .8 Waslı-leatler (wash’-Iêth êr),‏ 
الافرانقه لکن ابريق تربزةسى : .۶ Wash-stand (wêûsh'-stãnıd),‏ 
جاشير تکندسی : .8 و(طة Waslıtub (was‏ 
صولو : جوربا كي : قوتسز: .60 ,)1 Waslıy (ws‏ 
اشك آرسی : .8 .,('مقة؟) Wasp‏ 
(1) اشك ارس ی کی تيز قيزار و امفقكه :ره ,(p'151ءw4) Yas ps1:‏ 
چبالار : (۰) اشك آرس یکی : 
اشك آرس یکی قيزدرق : 000۰ Waspishly (wûsp'1sh1Î),‏ 
اشك آرس یکی حدت مزاج : .8 Waspishness (waSp' Ish ês),‏ 
عيش و عشرت : عشرت : .2 Wassail (YASA),‏ 
عقد بزم ایله عشرت ايقك : .0۰ (wûsa),‏ 255211 ۱۲ 
سن ایدله معناسیله ,)88 Wast (wast), v. auz. (pret. of‏ 
ماضينك مفرد مخاطی در: 1 
(۱) فائده‌سز و نافله يره أعق : دوكقك : ۵۰ .0 Waste (wASÊ),‏ 
صرف ايقك : اسراف ايك : تلف ایقك : اتلاف أيقك : (۲) نافله 
غالب ايقك : ضایع ايقك + تفییع ايقك : (-) مومی أققق : 
() اغر اغر تلف ايقك : يك : دوكةك : بترمك : (ه) خراب 
ايقك : وباب ايقك : تخريب ایقك : 1 0 
(۱) اغر اغر ازالمق باخود تلف اولق :0۰۰ ,(۳3۵۵) aste‏ 
(۰) وجودی بك فعیفلمق : ۱ ۱ 
(۱) اغر اغر ازالوب عاقبت دوكفك : ,ده وامو۳ 10 
(:) ضعیفلنه ضعیفننه عاقبت اولك : 
(۱) تلف : (۳) اسراف : (۳) تلف یاخود .8 Waste (wast),‏ 
اسراف اولنان مقدار: (۴) چول یاخود خالی حل : بیابان : ويرانه : 
خرابه : خرابه‌زار :+(۱(۰) تخريب : غرابجبلق : (:]]) فضلات : 
تلف اولق : فايع اواق : خراب ازاق : رقاقة” ما 0ع 10 
یازق اولق : یبانه كهك : 
(۱) بوش : خالى : صاحبسز : قوللانطيور: Waste (wast), «dj.‏ 
() خراب : يباب : ويران : () فضلات نوعندن : بر ايشه يرامز: 


مده دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبیر : 4 قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 0 عيب تعبير : 


808 ( 
5 fate, fAt, far, fll, arise, wash $ mê, mêt, تفط‎ whêy, راهم رفح ; 26۳ فا‎ marine; 


(۱) صولامق : (0) صوارمق : (۱۳|)_قماشه .۲۰۵ Water (wû têr),‏ 
جندرة 5 ایله میئوش ويرمك : 
(۱) صولاء‌ی : (hr)‏ صويق ألمق : .2.71 Water (wd'têr)s‏ 

أغزينك صوينى آققق أققق : make one’s mouth water,‏ 10 
بر نوع لمان مأموري و دید بان : ۵۵۲-۱۵۱1۰ ۳۵) Water. bailiff‏ 
دلو : داو برجی : برج داو: *.8 Water-bearer (wû têr-|}ûrêr),‏ 
اغرلغی صويه ويرلش : .207 ;)1 Water-borne (wê têr-b|Ör‏ 
اشيانك ئی و قایق ۱ ۰ رد۵۱۵۲ Water-carriage‏ 


: ايله نقلى‎ 
Water-carrier (wê المي‎ 
Water-cart (wû têr-kÃrt), 8. : صو عربدسى‎ 
Water-closet (wã'têr-klûzêt), ۰ ey 47 مشا‎ : r 


صولو بويا أيله رسم اولهش : || Water-colour (wû têer-kÖlÖr), adj.‏ 
صولو بويا : 6.۲.۱ و(01685!-عمائة؟؟) Water-colours‏ 
بويالو رسم To paintyin water-colours, : çl‏ 


(۱) دره : صو : (r)‏ دره : .8 Watercourse (wa'têrkûrs),‏ 
صوبلت مهراسى,: 

Water-cresses (wû têr-krêsês), 8. 01۰ : صو تره‌سی‎ 

Watered (wd tèr'd), ad. : صولهش : (:) صوارلش‎ )۱( 


(۳) قماشك مینوشاوسی 
0( صويك اوجسى : (۲) چاغلایان : .5 Waterfall (wû têrf1),‏ 
اكثريا صو ايجنده بولنان .8 Water-fow1 .(w têr-f6w|),‏ 
قوش قسمی : اوردك موردك : 
صارمساق اوق : .8 Water-germander (wû têér-jêrmãn”dêér),‏ 
صو يالدزي : .8 Water-gilding (wê têr-gÎldİng),‏ 
تور و اسکی زمان بتجرستارينك ».8 Water-god ۳۵۳ tér-gÛd),‏ 
و یاپلان بر نوع .8 Water-gruel (w4 têr gr),‏ 
ډوان جوربا : 
واپور فزفاننك و امثالنكت .» «(زفع-۳۵۵۳) Water-guage‏ 
صو ترازوسى : 
: صو طاوغى : .8 ,(ط۵۲-۵) Water-hen (wê‏ 
(۱) دكر باليسند: .8 5 Watering-place (wêtêring-‏ 
اولوب يازين خلقك تجمع ايتدكري قصبه : (,) كمى ایچون صو 
الندجق معل :' : 
بانجواآن قوغه‌سی : .8 ,)ئ8ص-têrlng Watering-pot (wê‏ 
حيوانات صواردقلق .8 Watering-trough (wû têr1g-tÖf),‏ 
آولاق : 
. صولو : فنا صورتله صوییی جوق : .207 Waterish (wa'têrlsh),‏ 
صولواق : صويك زيادءلكى : .8 Waterislness (wê têrlshnês),‏ 
صوسز: .207 Waterless (wû'têrlês),‏ 
دورغون صويك صورتا دوز لت Water-level (watêr-lêv’l),‏ 


و حقیتاً کروی اولان 
نیلوفر جيكى : ست : Water-lily (wûtêr-IM), s.‏ 


صو كسهى : .8 و( ۰۵2-۱12 ۳۵) Water-line‏ 
دوکسز ن : Light=water line,‏ 
٠‏ یوکلو صو کسچی : Load-water line,‏ 
أيجى صو طولش : Water-logged (wê'têr-1gd), 0d) .ğı‏ 
6 قلیقجی : () جارشى عرده لرينك :8 Waterman (wê têr ı41),‏ 
موقف خدآسی يأخود , لأجيسى : 


(۱) كاغدك جسمنده کورینان ||.ة Watermark (wa têrmıþrk),‏ 


قالب نشان : () لهانلرده صويك درینلکنی بت 
مقياس و نشان (r):‏ صودن ن حاصل اولان نشان :صو نشاقی : 
مد كامل نشا : High-water mark,‏ 
جزر نشا : Low-water mark,‏ 
قارنوز: : 8 Water-melon (wa'têr-mêlön),‏ 
صو ذكرمق : ٠ت Water-mill (wûtêr-m1l),‏ 
(۱) دو قوق : (۰) #9 || .3 Water-power (wa têr-pöwêr),‏ 
و أمثالنك ايشنه کلور اولان صو : 


۱ (۱) آقمق : مزمق : (۴») فاسد اولق : 


ساعت جامی : .8 و(ع4اع-۲م۳۵) Watch-glass‏ 
ساعت کوستکی : .8 (wach'- gard),‏ تقناع Watch-‏ 
ضبطيه قوللغی : .3 Watch-house (wach’-hows),‏ 
شع أ .8 Watchmaker (wach '‘makêér),‏ 
ساعتييلك.: ا Watcimaking (wach’‏ 
Watchman (wãch' man), ۰‏ 
يلكده یاخود پانطاونده . Watclı-pocket (wach Ls‏ 
ياخود يتاق هرد ساك اوستند ءا ساعن ود جق جیب : 
ساعت اصهجق ياخود يا تره جق صها:.۵,( ۵اه ام ۳ Watch-stand‏ 
قواءسى : .8 و(6565-'طمؤس) Watch-tower‏ 
: ا : شغار: .8 Watchword (wûcl'wÖrd),‏ 
(۱) مو: : آب :ما : (») ذكز: کول : نهر: .8 Water (wÃ têr),‏ 
صو : (۰۳) یغمور : (۴) صو : سديك : بول : (۰) الماسك صویی : 
آب نكم موی : مرابه : (۷|) مد یاخود جزر؛ (۸|إ) استسقا عاتى : 
4 1 < .اجى صو: Brackish water,‏ , 
صويك درين يرى : Deep water,‏ 
: طاتاو صو : Fresh water,‏ ' 
: شابن اياه کوپورمز Hard Water,‏ 


1 


اجى: صو : أقبو عوبی 
اولان صو : 

High water, : Jal مد : مد‎ 

مد امل نشان : High-watêr îafk,‏ 

قتولکارك دعالو صویی : ,11017-۳۵۸65 

(۱) ذكزك جزری : (۲) تهرك خویی جكلمش حال : water;‏ 1.07 

(۱) جزرك نشان : (»») هار سزلك حالی : Low-water mark,‏ 

حسامه روحی : لاواندا" صویی : کیلار عوبی : ,۱۳۵۵۵۲ Lavender‏ 

دويك طوزی آلندقده کیروده بش صو : || Mother water,‏ 

جيك ضوبی ‏ ,۷۵۱6۲ 26-2067 0۳2۵ 

کل صویی : کلاب : Rose water,‏ 

اقار صو: ماء جاری : آب رون : Running water,‏ 

Shallow, shoal, water, : دويك صيغ يري‎ 

Smooth water, : لهاناق‎ 

صو : صابون ايله کوپورر اولان صو : Soft water,‏ 

جار چ قوقولو بر روح در : ,۷۵۸۵۲ Huıgary‏ 

دورغون صو : ايركندياو صو : ماء راکد : Stagnant water,‏ 

Pump water, : طأومية دويى‎ 

دکز صوبى : ,۵66۲ sea,‏ ,8816 

پیکار صويى : ایازمه صویی : Spring water,‏ 

(۱) یغمور صوبی : (۲) صهربج صویی : Rain water,‏ 

دوشن یاخود دوشریله بيلدجك صويك Head of water,||‏ 

ارتفاعی : 


مان 


کول یاخود ۱ بر صو : Piece, sheet, of water,‏ 
صويك <جمی : Volume of Water,‏ 
صویی یز : صویی أك اعلا : Of the first water,‏ 
جوهر هیده اولان طوزرك || Water of crystallization,‏ 
چسمند» مخفی آولان ی صو : ماء تجوهر: ماء اتجماد : 
کوکس استسقاسى : || Water on tlıe chest,‏ 
بين استسقاسی : || Water on the braiı,‏ 
فلوقه و قايغى a‏ ايقك : back water,‏ 10" 
(1) بريسياه بوزشوب نزاعی أواق : be in hot water,‏ 10 
0( برينك مغذوبى أواوب انوس بولخق : 
صو To draw water, : az‏ 
امع : مزمامی : hold water,‏ 10 
to hold water,‏ 206 
صو کوتورمامك : 
(2۱) صو دوكمك :كوك ضو دوکماك : چیشن ater,‏ مه 10 
ايقك : ايشدمك : () صو ايك : " 
دو بی آاق ۰ i in‏ 10 
(۱) صويه (r) : r‏ صويه قاجق : take to the water,‏ 10 
(«) کیلک و قا ل#جيلغه هوس ادوب دکزه كتك : 


ب بحريه تعبيرى :+ عسكرلك تعبيري : || علم و صنغت اصطلاحی : « ماو" شعر' تغبيرى : 


) 809 ( 
nê, nêt, torpêr, dê, م۵6‎ hêok, صقل‎ $ tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


طولش : (۴) فرنك ير الماسى اولوب يشدكده ایچروسی نه ۷ 


و نهده اوک قورو و دانهلو : (ه) بااومی‌کی عوشای و يا 
ا شفا نجه : 


() يول : طريق : راه :هر دزلو کچلن و کچلەجك یر: .8 ,(/84) 573 


(0) يان : طرف : جهت : () کچەجك بر : لچه جات مسافه و اچقلق : 


(*) مرور: چ ات يول : مسافه : (5*) يول : اصول : طریق : 
(۷*) عادت : : (++) درلو : طرز : طور : (:9*) 
مشوار ا سر و رک 


راست : (۱۳) مذهب : («ا) كمىى صويه أيندرمك انون ی 
و اسكلديه ملق اولدرق تخته‌دن ترتیب اولنان قزاق يول : 
(ll)‏ انراد |سقصالنك وسائ : (۳*) يول : e45,‏ ا Ways‏ 
وسائل : 
صايه يول : ,1376-۳۵7 
استعکاما تك شيو صعراسی ارقه‌سنده و۳27 60۲۵۲ Covered,‏ 
معفوظط اولان سيا ن بولی : 
صمان آوغریسی : حاجیلر یولی : کهکشان : مچرت : *|:۷۵۲ Milky‏ 
(۱) اصل يول : طوغری يول : راء راست : .8 The right way,‏ 
(:») صراط الستقم : (») استقامت یولی : 
طوغری : The right way, adv.‏ 
(۱) ياكلش يول : (:*) فساد یولی : :8 ,۷۵ ۲۵۲2 The‏ 
پاکلش : The wrong way, ado.‏ 
یاری يول : Half way,‏ 
(۱) أب ایوجه بر مسافه : (ء*) أب ایوجه ,رةس 000ع ۸ 
بر پارچه : خیل 
اوزاق : A great, long, way,‏ 
جاذه : جاده يول : High way;‏ 
) ره بر و يول وقهو: : () که مول : The way in,‏ 
(۱) چیقهجق بر و يول و قپو : (۲) چیقمنك يولى : ,0 way‏ 1۳6 
اصلا : قطعا :چ رح : No ۲۳2,1۲0 ways,‏ 
بر درلو : بر تقريب أيله : ونوع 8206 One, some, Way oF‏ 
(۱) اویله : اول صورتله : () اول طرفه : (*) أول ,۳۵ 1186 
طرفده : (۳) اول طرفدن : 
(۱) بویله : بو ضورتله : (0) بو طرفه : (۳) بو طرفد: : و۳2۲ عنط1 
(۴) بو طرفدن : , 
كاههيه بو طرفه كاهييه اول طرفه : This way and that,‏ 
(۱) نصل : نه درلو : نه صورتله : (۲) قنغی طرفه : ۲ ۷۵۲ طز 
(r)‏ قنغى يولدن : 
صوقاغك قارشى طرفنه هاخود طرفند: : قارشىيه : ,۷۵ تن 407085 
قا رشید 5 : 
(۱) طرفندن : يوليله : دن كهدرك : () کویا فلان ,۵۶ ۳۵۲ 137 
شی اولسون دیو : (۳||) صورتيله : طريقيله : 
(۱) یولده : اثنای راهده : (:) كيد ر ايكن : كلور ay,‏ 6ظ) 8y‏ 


ن : چر آیکن : 
ان اراک فنا حالده : In a bad way,‏ 
اصلا : قطعا : هچ بر In no way, in no manner of way,‏ 
وجهله : وجهاً من الوجوة : 
() طوفری یولد : (۲) ماع : غلبدلق ایدیور ‏ 
(r)‏ بورادة : أودة : ارود : 
(۱) برينك |صولتجه : (۲) برينك ایشی 35 برينه way,‏ 0265 ¬1 
مائع : برينه غلبدلق ایدیور : 
کندی بلدیک یکی : ,۷۵۲ ٥7۸‏ 085 
آتش واسطه‌سیله : | Inthe dry way,‏ 
صولو اجزالر و تیزاب واسطه‌سیله : In the humid way;||‏ 
۰ (۱) یولده : (۲) يولندة : يولنى طوعش : ۷۵ ۷۲6 00 
(۱) برینكت یولندن صايه دوشر: (۲) یولندن : :۷2 0265 0۶ 0t‏ 
)( صايه : (۳+) عقله کطلز : (۴) بولدن یات : Out of the way,‏ 
صاول : صاوش : ييقل شورادن : Out of the way!‏ 
: (۲) قارشیده : (م) فارشیده the way,‏ 0۳۵۲ 


In the way; 


)( قارشی يه 
اوطوران : 


ضو کچمز : Waterproof (wa'têrprûf), adj.‏ 
ص و کچمامت أوزرة تربیه ايك : .0.0 Waterproof (wa têrprÖf),‏ 
بر نوع صو طلومیه‌سی : || .8 و( ۵۲-۲۵ Water-ram (wû‏ 
صو سهان : .8 ,)خrã-têr Water-rat (wa‏ 
صودن چورومش_ : .607 Water-rotted (wû têr=rÖötêd),‏ 
طاغلت یاخو3 دوزجه | رافینكت صرق .5 اسر ع زر Watershed‏ 
که ایکی < بولنان درولرت عوبی آندن ایربلاری اقا وکین 
دکزده بعضاً ظهور أيدن صو .8 و(ا ۷ 0م5٣8 tors pout )wa‏ 
طلومبه‌سی : 
آقمز : صزمز : .007 Water-tight (waû'têr-t1t),‏ 
صو اطرفیی : .6 Water-trefoil (wã'têr-trêfûy1),‏ 
کمی كوكرته سنك ایکی .آم .د ,(سة Waterways (watê‏ 
طرفتكة صولرك زیاده آقدیغی دره بری تخته سی : 
صو طولاى : ||.۵ Water-wheel (watêr-wè1),‏ 
نهردن صو الى اجون .مره Waterworks (watêrwörks),‏ 
اشلدیلن جرخلو طلومبدار: 
صو ايلە أشفش : «dj.‏ مر( Water-wofnh‏ 
دو آویمش : : صو یمش : صودة حركت أيله کوثه لری و اولوب 
يوارلق اولش : 
(۱) صولو : صویی زياد: : (۲) ص و کی : .0ه ,(۳2/۰۵۲3) Watery‏ 
صویه بکزر : (ع) صودن عبارت : (۴) صویه متعلق : صویه مخصوص : 
(۰) صولو و طاتسز: (5) ار : يغمور يأغدجق كي : 
(۱) طاوق قسمنك چکهسی التنده صارقق .8 ,و( ۳۵۵) atte‏ 
اولان ات : صقال : (۲) سوكود و أمثالى دالنك كوفه و امثالى اعالنه 
كلور اولان بتون ياخود یارق جبوغى : (-) اول مثللو چبوقلردن ترتيب 
أولمش جبت و قهو: 
اجه جبوقدن چیت أورمك : .4 .9 ,((۳۵۸۳) 7732616 
کدی يك میاولق و ۰ Waul (wal), v.‏ 
طا لغه : موج : خيزاب : .8 و(۳۵۲) ۷۲۵۲۵ 
0) ستهاى و آغا ج دالى كى صاللامق E‏ ۰ و(“ ) Ware‏ 
ايقك : (۲) لاله 20 لو سرت ایجاه : E‏ ايقك : متلاطم اولق : 
(۱) طالغه حركق کی صاللامق : (۳) ال و بمرای .۵.0 ,(۳۵۲) ۱۲2۲۵ 
و امثالی اشارت "ايله امر و سوق ايك : 
كير و کید ديو اشارت أيقك : To wave back,‏ 
ایلر وكيدك ديو خاش ايچ : To waye on,‏ 
طالغه رسملو و بجماو : (wãv”d) adj.‏ ۲۲2۷۲۵۵ 
(۱) طالغدسز : لهانلق : () راكد : .00 و(۳۵۲1۵5) ۲۳۵۲۵1655 
شریعت موسویه ايجااغه Wayve-offering (wûv'-ÖfêrÎng), ss‏ 
جهات أربعديه طالغه کی صاللاندردری تقدیی لازم کلن فد یه : 
تردد ای : شبهدد: قالوب كاه بر مسلك .۵.10 (YAY êr),‏ ۲۲2۲۵۲ 
و کاد بشقه مسلکه متوجه اوق : ثبا تسزلك ايك : 
ترددده : متردد : Wavering (wav'êrlng), dj.‏ 
تردد أوزرة : مترددأ : : Wayveringly (wav'êrlnglî), adv.‏ 
طالغەلر أو بش و يمش : طالغد ر Warve-worn (way'-¥ÖFK), dJ.‏ 
زوريله آشخش 
طالغدلو : طالغه طالغه 
(۱) بالمومى : شمع عسل : (۲) مهر مومى : 
() قولاق كيرى : (۴) قوندرةجي زفتى ياخود مومى : 
شمعه : A wax taper,‏ بال موه می : A wax candle,‏ 
آوستنه بالمومى سورمك ا ۰ Wax (wdks’), U.‏ 
على التد ربج اولقا : لعن : لسمق 7 ۰ و[ ۳25) Wax‏ 
لشمك :كسك : 


Wavy (warî), j: 
Wax (wãks’ 6 


باو جى : :8 Wax-chandler (waks’-chandlêr),‏ 
(۰) بالمومندن عبارت : (۲) با موم یکی : Waxen (waks”n), adj.‏ 
قوندرةجينك اوجى قیللو و زفنلو .۶ ,)”ndڈê-'wÃks( Wax-end‏ 
یپلك پارچه‌سی : 
بالمومى ایشی : .8 Wax-work (wûks'-wÖrk),‏ 
) ( نيد : پالومی سوراشٍ : بالمومى adj.‏ ول Waxy (wdks‏ 
بولاشق : (:) مهر مومى بولاشق : (2) قولاق اولوب ایچی كير 


ها دين ومذهب تعبيرى : + اسكى تعبير : @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 8 عيب تعبير : 


SL 


) 810 ( 


1 


. fate, fat, far, fall, arise, wash; mê, mèt, hêr, روط‎ nêw, fêw; fine, finyslr, marîne; 


بریسی ایچون بر مادءنك To smooth the way for 01e,‏ 
یولتی اجق : ۱ 
اولق : To stand in the way,‏ 
چالشوب ايارواك : To work one's way,‏ 
دی بقالم رادرک ده م : Come your ways!‏ 
:ابن السبيل : .8 Wayfarer (wã'fãrêr),‏ 
بو : سفر : .8 Wayfaring (wa'farlng),‏ 
بکلیوب يولبى كسمك : Waylay (w414), 0. a.‏ 
یولسز : يولى يوق : ».رمت (yA lês),‏ ,۲۷۲۵16۵8 
(۱) ترس : معند : خرچین ‏ : Wayward (wa ward), «dj.‏ 
(۲) معندانه : ترس : 
ترس ترس : معاندت اوزره : 
ترسلك : عداد : معاندت : .8 
چینلق : 
دوأجياقله وان : متعوب : Wayworn (wa'wûrn), adj.‏ 
pers. pron., lst pers. pl. :‏ و (۳۵) We‏ 
(۱) قو قوتسر : ضعیف 1 توان : )١(‏ خفيف : .607 Weak (wêk'),‏ 
() طبايز : () قوتمز : مجالسز : طافی فالامش : شی وا 
(ه) معانسز : (۰*) ثبا نسز : (»*) عقلسز : شاشقين : (۸+) عقلسرای 
و شاثقيئلق نوعندن : (۱*) نفوذسز : اعتبارسز : )*٠١0(‏ فعیف : 
حکمسز : غير مسکت : واهی : (۲:۱) لایقیله استمکام وبرلامش : 
A person's weak side, The weak side of a person’s‏ 
أدمك مراق ياخود قصورى : 13۲۵٤6۲,‏ 
(۱) ضعیفلعی : طاقدنی كسمك : (: ) متانتنه .6 .0 و( ۳6) Weaken‏ 
خلل ويرمك : (۳+) خلل ويرمك : بوزمق : (۴) ضعف ويرك : 
کوزلري اغرر یا خود چابك یوریلور : Weak-eyed (wêk'-1'd), «dj.‏ 
عقلسز : .0 Weak-headed (wêk'-hêd”êd),‏ 
Weak-learted (wêk'-hart”êd), adj. :‏ 


Waywardly (wa'wardlH), ۰ 
Waywardness (wa wûrdnês), 


يوركسز : قورقاق 
موسوس : مادوس : 
(:) ضعف ایله : (۲) نج il‏ 
(۳) كوشكلك أيله : عدم شرت ایله : 
عليل : کیفسز : مچالسز : Weakly (wêk 11), adj.‏ 
(:) قوتسزلك : ضعف : (:) عدم متانت : .8 Weakness (wêk nês),‏ 
(۴) عدم غيرت 0 : (۴) سقطاق : علت : (ه) عقلسزلق : 
شاشقینلق : (۰) مراق : 
کوزي ايو كورمز Weak-sighted (êk -slt" 8û),‏ 
ضعف بصی وار: 
(۱+) خير : سعادت حال : (:) طياق لامي Weal (wêl), A‏ 
أورمان : اورماناق ملحت : 8.4 ,(۳۵۱0) ۲۷۵۵۱۵ 
زا ) زنكيئلك : ثروت : غنا : (:) مال : .8 Wealth (wêlth'),‏ 
(۱) زنکینلك ایله : (r)‏ اصعاب Wealthily (wêlth’1l1), «dv.‏ 
ثروت ايله : 
زتكيدلك : مالداراق : ثروت : ۰ Wealthiness (wêlth'’înês),‏ 
زنک : مالدار : غنى : صاحپ ثروت : Wealthy (wê11), 2d.‏ 


Weakly (wêk), adv. : 


تواتكر: مقول : 

(۱) سوتدن كسمك : مددن كسمك : .۵ .۲ ر(لصةم) Wean‏ 
فلم ایقا : (:*) واز كجوردك : كسمك : جويرمك : 

ان چوجق يا خود ياورى :. , (ع 110 Weanling (wên‏ 


سلاح : .۶ Weapon (wê pên),‏ 
سلاحسز : .60 وزوغ(۵0 ۳۵) Weaponless‏ 
(۱) كيك : کیوب قوللامق : و(۲۲۵۲۳ ;¥08( ۶.0۰ Wear (wr),‏ 
(۰) اسكقك : ایپرجك : آشندرمق : (۳) چك : سوربده سورینه تأثیر 
أيقك : (۴*) يورمق : (۰۰) کندیسنده آثاری كورهك : 
سورینه سورینه ييوب معو أيقك : ,2۳۵ ۳۵۵۲ 10 
(۱) سورینه سورینه بر شيئك اوستندن معو ايقك : ,۵ ۳۵۵۲ 10 
(r)‏ دواخودیه قدر اسكقك : 
(۱) بتون بتوى اسكقك : أسكيدوب بترمك : ,ااه 5033 10 
(:) سورينه سورينه بر شيلك ايجندن معو ايقك : (2) يوروب بترمك : 
الى دركةك : اوزيك : (۶) مبرینی دوكقك : 


قالقمش : أيرلمش : يوله چیقمش : way (weigh),‏ 172067 
فنا حالده اولق : To be in a bad way,‏ « 
0 برينه مانع اولق : () برپنك ایشی ,۳2 01۴8 دا هط ۲0" 
و 3 شی اولق : (2) برينك اصول و روشنه مطابق اولق : 
(۱) مانع و : غلبه‌لق ايقك : (r)‏ بوراده be in the Yay,‏ 70 
اولق : آوده اولق : بر بره كقامك : 
(۱) صاپه دوشثمك : (۳) بوراده اولامق : To be out of the way,‏ 
أودة بولمامق : بر بره كةش بولفق : (2) مانع اولامق : غلبدلق 
ایقامك : اورتادن قالقمش اولق : 
قالقمش اولق : يوريمك : To be under way (weigh),‏ 
دلندرك كقك : "To beg one’s Way,‏ 
(۱) يولدن موانعی فالدرمی : (2) يولدن ,7۵۲ "To clear tle‏ 
چيقوب غلبهلق ايقامك : 
اوررق يدرك كندينه يول اچق : ,۳۵۲ 0168 نك 10 
اله کچمك : تصادف اولعق : [o fall iı 026:5 way,‏ 
روا کد يول أجق : To force one’s Way,‏ 
(۱) صاوشمق : يولدن جيقمق : To get out of the way, U.n.‏ 
(:) که : ماوشمی 
(۱) دة فع أيقك © قاچریی : ۰ To get out the way,‏ 
¥ 2 : بشقه در كوندرمك : : 
قالقمق : آیرلق : ۰ To get under way (weigh),‏ 
قالدرمق : بيع چیقارمق : .0 .2 To get under way (weigh),‏ 
(۱) قیراق : قويوق : ييقطق : جوكمك :.بوزلق : ,۳۵۲ gire‏ 0[" 
اچلی : پاتلامی : (©) تسلم اولق : (() ارتق . طیانه‌مامق : 
(*) جوشامق : (‡) چلمك : بوزلق : منهزم اولاق : 
(۱) مساعده ايقك : عانعت ايقامك : مواضعه ,80 ۷۵۲ 2۲۵ 10 
ايقك : (۰) کندینی ويرمك : کندینی اورمق : مبتلا اولق : () باش 
أكمك : سر فرو اوق : (۴) ارتق ضبط ایده‌میوب ويره ايك : 
(۱) اوزاغد كقك : (0) چوق ايشه يرامق : ,۳۵ 2۲62۵ ۾ مع 0" 
چوق مداری اولق : (©) خی بر وقنه يتشمك : 
ا عندنده خيلى ,067802 To go a great way with a‏ 
بر 4 اولق : 
ˆ كقك : قالقوب كجك ار "To go one’s way,*‏ 
بلديكى كى ايقك : *, ¥23 0۳۲ وه مع و[" 
صو و اتك و امثالی عکده To go down the wrong Way,‏ 
ويا اجمکده یا کش .كمك : : 
)١(‏ اولك : (:) اسكيوب بقك : ورطوة2 211 0۴ way‏ سا 20 To‏ 
(۱) یولندن صاهق : (۲) بر مرام 'To go out of one's Yay,‏ 
اون مخصوص بر نوع زمت اختیار ايقك : ة 
(۰) بر خصوص اصول و مسلكى اولمق : ,۳۵۲ 0265 2876 10 
(r)‏ استدیکی کی ايقك و ايتدرمك : دیدیکی کی اولق : 
نه يايهجغى لمامك :' Not to know which way to turn,»‏ 


: باشی يك میقلق‎ 
To keep out of tle way, ۵۰۰ : مقلای" : خصوص كورئهامك‎ 
To keep out of tê Way, 0. û. : صقلامی :كو رهس منع ايقك‎ 


بشقه لرك اوكنه دوثمك To lead the way, : e‏ 
(۱) يولى اوستنده بولفق : (+*) ایشی "To lie in one’s way,‏ 
او لق : الندن كلمك : خرجى اولق 
يولى غائب ايمك : ,۷27 0es‏ 1056 و۲" 
(:#) يول ايقك : يول ألمق : (:) اجذق : يول ,و۳2 فتاه 10" 
ويرك : 
(1) برسی ياخود بر شی ایچوں چکلوب ير nake vay ٥۲,‏ 10" 
ايقك : (:) بريسى يا<ود بر شی ایچون ير حاضرلق : 
ايلرولك : اوشى بجرمك : To make one’s way,‏ 
بر مله عل ال چاه وء ۰۰ To make the best of one’s way tO‏ 
كقك : الدن كلديكى قدر چا بك كقك : سكرهك : 
يولنى كوسترمك : put one in the right way,‏ 10 
زجت ايك : راحتنى To put one’s self out of the way,‏ 
بوزیق : 


۲ بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيري : || علم و صنعت اصطلاحی : + مهاز و شعر تعبيرى : 
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nö, nt, torpÖr, dê, م5۵16‎ héok, 0۵۳8: tûbe, tûb, rûle, bûll, biry, cûr; this; azure, pleasure. 


أك زیاده. روزکار اوستی .447 Weathermost (wêth'êrmöst),‏ 
طرفند ه بولثان 3 
مچ بر درلو هوادن .#0 ,)rûfصp-wêth’'êr( Weather-proof‏ 
ور : 
هوادن اکلار : Weather-wise (wêth'êr-wiz), «d7.‏ 
(۱) دوقومق : Weare (wêv’), 9.0. )۱۲0۲۵: ۲۲۵۲۵, T¥0¥en),‏ 
نس لوا : (:*) دوقومدکی درج أيقك 
برو قماش دوقوهق : جلاهلق ايقك : 
دياكت ایخلا : 
بز و قماش دوقونیجی : جلاه : حياك : .6 ,(۳۵۷۵۳) ۲۲۵۵۲۵۲ 
(۱) بزو امثاللی دوقومقلق : (۲) بز .۶ Weaving (wêv'Ing),‏ 
و امثالنی دوقوايجيلق : حياحت : جلاملق : 
کینوت : .و ,([۳۵2) Weazel‏ 
يك أيه و يف : adj.‏ و( ۳۵2) Weazen‏ 
(۱) هر نوع منسوجاتلا دوقويشى و قماشى : .8 ,(۳۵۲) ۲۲۵۷ 
(۰) اومچکك اغی : تار ءنکبوت : (م) قاز و اوردك و امثالنك 
پرمتلری اراسنده أولآن دری : زار : (”) بعض نسددیه عارف اولان 
پرده. : 0 بعض الاتك قالن یرلری اراسنده بولنان اه پرده كى 
یری : (۱(۰) چوقه و آمثالنك تکمیل طوهی : 
اياق يرمقلرينك اراسی زار كي Web-footed (wêb’'-fÖtêd), 2d.‏ 


Weave )۳۵۲(, ۲۰ ۰ 


دري كريلو اولآن * . . 

اراسی یاخود پرمقاری اراسی زار کی .۵0 Webbed (wêb'd),‏ 
اينجه دریاو : 

قالين و اینلو شرید کی دوقلش نسنه : .8 «و(ع۳6010) Webbing‏ 
قالین شرید : ۱ 


قماش دوقودجى : جلاه : حياك : .و Webster (wêb'stêr),‏ 
(۱) نکاح ایله آلق : تزوج ايقك : (ء) نكاس ».5 ,(۳۵۵) Wed‏ 
ایله وارمق : (ع) نکاے ايقك : تنک ايقك : عفد ایجك : (۰۳) يك 
عبت و تصویب ایاه التزام ايك : 1 
)۱( تأمل ايقك : اولك : (۳) قوجديه وارمق : .2.72 و(80/7) ۲۷۲۵4 
(۱) منکوحه : () تكاج ايله آلش اولان : Wedded )۳۵00(, «dj.‏ 
(۲۳) ترك أيقيه جك ص رتله قبول و التزام آایهش : 
عقد نکاح رسمي, : تاهل رسمی : .8 «(عظ۳۵01) Wedding‏ 
نکاح دوکو فى قهوالتیسی : Wedding-breakfast,‏ 
(۱) تأه لكوق : (ء) تأهلك هر سنه طوتلا ن کون : 1۲۵۵0122-821 
اولفه دوكوق : Wedding-feas,‏ 
حين نكاحدة قاريدك پرمغنه قوجدسى طرفندن وبع 12 -ع 7760015 
قوناسی معتاد اولان التون حلقه : 
(۱) قأمه : چیوی : (۰) كوهد : .8 ,)'زwê(‏ ۱۲۵020 
(۱) قامه و چیوی کی صوقمی : () قامه .0:4 (wêj'),‏ ۱۲۰0۵6 
و چیوی موقوب صيقشدرمق : 
مرمر تقلیدی بر نوع .4 ,(۳۵[۳۵0-۷۵) Wedgewood-ware‏ 
طوراق ایشی انواع آشیا : 0 
نكاس : .۶ Wedlock (wêd 1Ök),‏ 
چهارشبنه : يوم الأربعا : .8 Wednesday (wê'n'z' d4),‏ 
(۱) أوفاق : كچوك : Wee )۳۵(: adj. (Scotch), : jÎ (r)‏ 
(۱) خیرسز اوت : یرامز اوت : (2۲) توتون : .5 «(۳۵۵) ۲۲۵۵۵ 
(۱) يرامز اوتلرينى جيقاروب عیزلكت : (:) يرامز .0.0 (wêd),‏ ۲۷۲۵۵۵ 
اوق جيقارمق : (۳») يرامز أدمارى و سائرى برر برر دفع ايقك : 
مذکور ایکی وجهله دفع أيقك : Toweed out;‏ 
يرامز اوتلری اولیان : یز : .ره Weedless (wêd 1ês),‏ 
دول قارین ك کهسی معتاد اولان ماتم روباسی : .1م .8 ,(۲۵02) ۱۲۵۵۵5 
پرامز اوتلري چوقجه : Weedy )۳۵۵1(, adj.‏ 
هفته : اسبوع : .8 Week (wêk),‏ 
۱ هفتهلق. By the week, : alal l>‏ 
هازاردن بشته اولان عادی هفته کون : .5 ,(۳۵-4) ۲۲6۵-02 
ايش کون : ۱ ۱ : 
هفتدده ب رکره واقع اولآن : .@« Weekly (wèk'11),‏ 
هفتدده بر چیقان غزته : 22062 Weekly‏ 


(۱) ينكد« و قوللانلنده ر(دعه؟؟ :۲۲۵۲۵) .۲۰۰ Wear (war);‏ 
طیاعق : (:) كيفكله و قولانلغله و سورنکله آشفق و ادپرمت 
و اسکهلت : (۳*) اغر اغ رکچوب مرور ايك : (۰۴) اختيارلغه طیامق : 
(1) سورینه سورینه معو اولفق : («*) دوكفك : ,2۳2 ۷۵2۲ 10 ° 
بواش يواش دوكفك و یاخود چم : ۱ 
(۱) سوری:ه سورباة بر شيتك اوستندن عو اولفق : ,01 ۳۵۵۲ 10 
(۰) يواش يواش وقتك مروری ایله زائل اولق : 
(۱) بتون بتون اسکهك : (۴) سورینه سورینه بر ,004 ۵۵۲ 10 
شيئك آیچندن معو اولفق : 
يوجه الابانده أيقك : ,(6جه؟؟ (Yore;‏ .م .2 Wear (wèr’),‏ 
کمیی پوجه الابانده ایدوب چویرمك : يل ,ونداه To wear‏ 
پوجه آلابانده ایدوب Wear (wûr), ۵. 0. (Wore; Wore),‏ 
دوك : 1 
(۱) كيقكه طياعتلق : طیامه : (۲) أسكهد : .8 (WA),‏ ۲۲۵۵۲ 
قوللاناخله طبيعى اولان اسکهه و اسکقه : ,۲62۲ 240 Wear‏ 
طیانقلو اولق : To haye wear in i,‏ 
قوللامق : To hare wear out of a thing,‏ 
کیلور :کیله جك : «dj.‏ ,)1'|ا4 Wearable (war‏ 
(۱) يورلش : (ء) |وصأ#ش : Wearied (wêr 1'd), «dj.‏ 
(۱) دورغون يورغون : (۳*) جان صيقلەرق Wearily (wêr 111), adv.‏ 
اغر اغر: 
(۱) يورغونلق : درماندکی : .8 Weariness (wèr'lnês),‏ 
(xr)‏ اوصان : اوسا نم : جان صیقددیسی : جأن صیقلسی : 
آدمی آوزر : أدمك وجودینی يورار: .60 ,(ع۳۵۲10) Wearing‏ 
آدمك جاق صيقلور: اوصان كلور: Wearisomê (wêr 1s), «dj.‏ 
اوسانج و جان عیقلسی ایله : Wearisomely (wér'isûml1), adv.‏ 
أوصائم و جان صیقلستی .8 Wearisomeness (wêr isêmnês),‏ 
و 
(۱) يورغون :متعوب: درمانده : (۲) اوصاغش : .۵07 Weary (wêr),‏ 
بزمش : (*) يورار : يورغونلق ويرر : (**) اوصاتم و جان , 
ميقندسى ويرر: ` : 
(۱) يورمق : (۲) اوصاندرمق : بزدرمك : .2 .0 ,([۳۵۲) Weary‏ 
غرتلاق : .8 ,(۵2۵00) Weasand‏ 
کینوت : .8 Weasel (wê'z’l),‏ 
بك اجه يوزلو : Weasel-faced,@¢‏ 
هوا : هوانك ساق و صوغوق و کوزل .8 Weatber (wêk ê),‏ 
و بوزق اولسی مثللو حال وكيفيتى : 
هوأ : The state of the weather,‏ 
هوا نمل در : What is the state of the weather?‏ 
هوانك شدق : Stress of weatlıer, f.‏ * 
اورق التندة اوليوب يازك To bê exposed to tbe ¥eathêr,‏ 
کونشنی و قيشك صوغوغنى یك : : 
روكار اوستی طرفنده اولان : يق 607 Weather (wêth' êr),‏ 
(۱) روزار ترس ايكن بورون 2۰ ۲۰ Weather (wêth’êr),‏ 
و امثالی Aaa e‏ اول حالده کمی ايله کچمك :۳ 
(-*) طیانوب اوشدریی و کچوردله : ١‏ . ۱ 
يا 1 اول مثللو كهورمك : To weather out,‏ , 
هوانك هر درلو شدتنى .20 Weather-beaten ( wêth'êr-bêt”¬),‏ 
رمش : ۲ : 
روزكار سرت و ترس Weather-bound (wêth'êr-böŠ wd), «dj.‏ 
أولغله لهانندن جيقهمز اولان : 
كمينك کوپشته سنده .01 Weather-cloths (wéth'êr- k1ÖtbZ), s.‏ 
طاتفدنك برانده‌لریی اورتن مشمعلر: 
(۱) روزار فرلداغی : بادعا : .8 ,)kڼwêtkh'êrk( Weathercock‏ 
(۶*) متلون مزاج کمسته : ۱ 
دكزد: و ایمکده 
بولنان كمينك روزکار اوستی طرفی : : 
هوانك نصل اوله‌جعنی کوسترن .8 و (عفاع-6۲ طغ۳) Weather-glass‏ 


ل ام 


سييسة 5 


Weather-gage (wêth'êr-g4j), s.Ê 


هيه دين ومذهب تعبیزی : + اسکی تعبير: @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيزى : 44 عيب تعبير : 
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fate, fût, fûr, fall, arise, wash; mê, mèt, hêr, whêy, nêw, dêw; fine, رطا‎ sir, marîne; 


وا ياخود حال برى حقندة رسم خوش .6 .2 Welcome (wêl'kûm),‏ 
آمدی‌ی اجرا ايقك : 
خوش آیند اوله‌جق صورتله : .۵۵ Welcomely (wêl k11),‏ 
خوش آیندکی : مقبولیت : .۶ Welcomeuess (wêl kÖmıês),‏ 
مقبوله چدیکی یاخود لچهجکی ۱ 
صاری بویا اولور بر اوت در: .۶ و(۳۵10) ۲۲۵۱0 
تجوری قیزدروب قایناعق : قايناق ويريك : || ».ت ,(۳۵۱) ۲۷۲۵۱۵ 
تهور ساق دوکلوب قاينامق : .۰ .2 «(۳۵۱) Weld‏ 
قایناق آلق : 
(۱) کیف : صت : عافیت : (۳) سعادت حال : .8 Welfare (wÊl f4r),‏ 
(۳) حال : خاطر : 
كيننى صورمی : حال To inquire after one’s welfare,‏ 
و خاطربنی سؤال ایا : استفسار خاطر ايك : 
قیه" افلاكت : *.۶ Welkin (wêl kn),‏ 
قیو : قویی : قویو : بار : چاه : .8 Well (wêl),‏ 
قبو صويى : Well-water,‏ 
قاينامق : نبع ايقك : فوران ايك : غلیان ايقك : .0.22 و((۳۵) ۷611 
ایو : Well )۳۵۲(, adj.‏ 
() ایو : (:) جوق : (۳) يك : يكده : (۴) فرح ۰ Well (wêl),‏ 
فرح : () ایو : کرکی کی : لایقیله : لایقی وجهله : (1) خی : 
0 مذ‌کور معنالر ايله خیل كلماتك باشنه علاوه اولتهرق ومف 
ترکبی احدائنه مدار اولور ادات در: 
(۱) ایو : آفرین : (۰) ای : نه وار: نه اولدی : نه او : !۷611 
فلان ایله فلان اولسی بر در: ,. . . 25 ۳۵۱1۰۰۰ ۸5 
(۱) قد ر ايو : (۲) قدر: (۳) و هم دخی : ,یھ 5611 د۸ 
فبها : Well and good,‏ 
آفرین : برخوردار اول : !0086 ۲۲۵11 
فنا دكل : الویرر: ,طعا en‏ ۲۲۵۱1 
آصا ہت تجام ایو راست كلدك : Well me,‏ 
همان همان : از قالدى: بر رمق قالدی : وطعاط ۲۲۵۱۱ 
)۱( زنکین اولق 0 حالی آویغون آولق : To be well off,‏ 
() سلامتله آیرلش اولق : 
طوغری نشان آلفش : طوغری Well-aimed (wêl-ã'd), «dj.‏ 
آتذش : 
هر بر لوازماتی مکمل: ۵07.4 Well-appointed (wê1'-ùpÖyntêd),‏ 
امج و معقق : Well-authenticated (wêl'-ûthên"t1katêd), adj.‏ 
سعادت حال : .۶ و(ع دقغط-'81,) Well-being‏ 
احب و اعز: Well-beloved (wê'-bèlêyêd), adj.‏ 
اصیل : تسیل : تجيب : عالی نسب : .007 و(ط۳۵۲-۵۶) Well-born‏ 
عالى تبار: 1 
تربیه‌لو : ادیب : مودب : (wêl'-brêd), adj.‏ ۲۲۵۱۱-۱60 
(۱) شكل هندسی‌سی کوزه || (wêl'-dêfln'd), adi.‏ ۲۲۵۱۱-۵6800 
کرکی کی معلوم و مشهود اولوب بلوطلو و قارشق كورهيان : 
(«) تیاه تریف رو ب ایلهمعلوم و مسلع اولان:: 
صداقت و اطاعته حاضر Well-disposed (wê!'-dlspÖz'd), adj.‏ 
واستعد اولان : 
کوزل : خوب لقا : Well-favoured (wêl'-fãvörd), dj.‏ 
اصلی وار : علسز دکل : Well-founded (wêl-föwndêd), «dı.‏ 
اصل يوق دکل : 
() اصل وار : Well-grounded (wêl'-grûwnd’êd), adj.‏ 
اصی دوق دکل : علسز دکل : (۲) بر علك مبادیستی ایو بلور : 
عللو ايو بلور: 
معلوما تلو : .۵0 Well-informed (wêl'-İÎnför’d),‏ 
مشهور : جلديه معلوم : .247 Well-known (wêl- ı01),‏ 
ایولك ايقك قیدنده اولدرق ۵0/۰ Well-meaning (wêl'-mên1ng),‏ 
از چوق ضرر ایدر اوان : 
از جوق ضرري اولش ایسهده .۵0 Well-meant (wêl'-mênt”),‏ 
أيولك نیتیله ایداش اولان : 
چوق أوقومش : .407 (wêl'-rêd),‏ ۲۲۵۱۱-۲6۵۵۵ 


هفتهداق : Weekly wages,‏ 
هفته‌ده بر : هفتددن هفتدیه : Weekly )۳۵۱((, adv.‏ 
صاعق : ظن يمك : قياس ايمّت : +« .۵ Wêen (wên),‏ 
اغلامق : و(۱۲۵۵۵ Weep (wép’), 2۰۰ & a. (Wept;‏ 
() اغلاجى : (۴*) كدر و افتراق اون .8 Weeper (wêp' êr),‏ 
اغلایان : (ع) ماتم البشدسنك بياض دلبند ينى : 
اغلايش : اغلامه : با : .8 Weeping (wêp' îng),‏ 
آغلایان :کوز یاشی دوکن : Weepiog (¥êp 1g), ^d.‏ 
اغلار کی ياش دوکن قيا : ٣۵٤k,‏ 1۳۵۵۲ 
ما لقم سوکود : Weeping willow,‏ 
اغلایدری : .۸00 Weepingly (wêép în gl),‏ 
«وغدای بى : ذخيرة قوردی : .8 Weevil (wêy),‏ 
ذخيرة و يكسماتك قورتلهشی : adj.‏ ,)11ں Weevily (wê‏ 
(۱) قماشك ا :پود : ( 5( اغ اشارت 9.1 (wêft),‏ ۲۲۵/۵ 
ایچون باغلانلان باع : 
(۱) طارهق : وزن ايقك : (۳) کلمك : طارتیده .۰ .0 ,(۳۵۲) Weigh‏ 
كلك : (۳(|) طارتدری آلق یاخود ويرمك : (م») ذهناً طارتوب 
مطالعه ای (xo):‏ صايلق 3 اعتبار اولهق : (Ê)‏ لشکری قالدرمق : 
(۱) اغر کلوب اشاغی اكمك : (:*) زیاده‌سیله To weigh down,‏ 
كدر ایاه دردناك ايقك : 
(۱) طارتیسی اولق :اغر اولق : (:*) صایلق : .2.2 (۳۵۲) داوژه ۲۲ 
اعتبار اولهق : (۳*) وسوسه و اضطراب ويرمك : 
ونير طارمسنده ایکیوز الل الق ليبردلك يعنى .۶ «(۳۵۲) Weigh‏ 
عهانلونك تخمینا طفسان قيدلق بر وزن در: 
طارتلور : ترازویه کلور : Weighable (wêy 4b’1), 2d.‏ 
طارتهه : طارتش : .5 Weighing (wêy ng),‏ 
قنطار يرى : || Weighing-house,‏ 
انواع دراو صنعتلو ترازو : || Weighing-machie,‏ 
(۱) اغرلق : ثقلت : (۳) طارق : وزن : .5 Weight (¥êJt'),‏ 
م( طارق : قتطار : قیه : درهم : و امثالى وزن معین مقدارى يأخود 
معيارى : (*||) هر بر بلده و یا أصنافك اصول وزئیه‌سی : ( ||) اغرلق : 
جسم ثقیل : (5*) اغرلق : صیقندی : اضطراب : وجع دکل اما أكا 
يقين حالت : (۷*) وسوسه : درد : اضطراب :كدر : (۸«) نفوذ : 
تاثير : اعتبار: ۰ 
اسه يارارك قيه درهم ادولى : || Apotlhecaries’ weight,‏ 
انكلترءنك عادى قنطار قيه اصولی : || Avoirdupois weight,‏ 
آنکترهده قيو*جيلرة *خصوص قيه درهم أصولى : || Troy weight,‏ 
بپاغی تجارتندة مستعمل قنطار قيه اصولى 8 ۱ Wool weight,‏ 
6 اغر: ثقیلا : (۳+) اعتباره شایان Weightily (wêyt lÎ), adv.‏ 
اولوب تأثير ایده‌جك صورتله : 
(۱) اغرلق : («*) آهمیت : اعتباره 
شاستكى : 9 
(۱) آغرلفسز : خفیف : (۲) اعتباره dj.»‏ و(د۳۵۳۵۱۵) Weighîless‏ 
تا ل 
(0) اغر: ثقيل : (۲+) 4م : اهم 
شاناق اعا": هایان اعبار 
تهرك صوینی کسن سد : |[:5 Weir (wê 1r),‏ 
ربا : Weird (wêlrd), adj.»‏ 
سعرباز جادیلر : Weird sisters,»#‏ 
(۱) خوش أيتد : خوش آمده : Welcome (wêl kûm), «dj.‏ 
(:*) يك مناسب و لازملو و مقبول اولدرق ظهور ایدن : اصاپت : 
بموريكز : بیورسوار: ۲۲۵۱60۳۲6۲ 
۱ بموریکز : You are welcome!‏ 
بيوريكز الیکز سزك در: You are welcome to i,‏ 
_ نون أولورم : And welcome,‏ 
وسم خوش |مدى : .5 Welcome (wêl'kêm),‏ 
رسم خوش أمدىبى اجرا أيقك : To bid one welcome,‏ 


قالا.و حالا رسم خوش آمدیی اجرا رc0116 we‏ ۵ هده give‏ و1" 
ايك : 


Weightiness (wêyt'înês), ۰ 


Weighty (wêyt1), adj. : 


نل بحريه تعبیری : + عسكزلك تعبيرى ؛ | علم و صنعت. اصطلاحی :٭ مجاز و شعر تعبيرى: ٠‏ 


۱ ) 818 ( 
nû, nêt, 6۵۳2۵۲, dê, söft, héok, down ; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, و تفه‎ this; azure, pleasure. 


(۱) بو ی ياشجه : اصلاتجه : 
(۲) یغمورلوجه : 
يون و یپاغی طارمسنده التی يوق بطمان يعنى .۶ «(۳۵۲) ۱۷۵7 
عمانلونك تخمینا القش اوج قیه‌سنه مساوی وزن در: 
أورمق : دوكمك : 2.0.2 Whack (wÃk’),‏ 
پات :كوت : .۶ و(۳2) Whack‏ 
اطه بالغى : .6 Whale (wãl'),‏ 
بالق بیغی : .8 Whalebone (wal bn),‏ 
اطه بالغى شكارينه كيدن كمى : .8 و(8 11> ) ۱۲216۲ 
اطه بالغى آوی : .8 Whaling (wêl 1g),‏ 
اطه بالغى أوينه كقك : ,۲0۲20 ع دذله!؟ Togo whaling, on a‏ 
پات :كوت : 8.4 Whap (w4p),‏ 
دوكمك : .7 :6 ۵۰0۰ ,(۳۵۵) Whap‏ 
(۱) بيوك بر شى : (۲) بيوك یالان : .۶ Whapper (wûp' êr),‏ 
پيوك : قوجه : قوجامان : 607 Wihapping (wp 1g),‏ 
اسكله : بيوك يوك اسکله‌سی : .۶ Wharf (wÊrf),‏ 
اسکله حقی : اسکله اجرتی : .* Wharfage (wrf 4j);‏ 
اسکله و خزن صاحی اولوب تجار .84 Wharfinger (wãrf1njêr),‏ 
مالق كمىيه قور و كميدن جيقارر و ایجابی حالند» حفظ ايدر اولان 
اصناف آدمی : 


Wettish (wétlsh), adj. 


نه : What? (whdt’),.#. inter. pron.‏ 
بو له در: 7 What is this‏ 
ساعت قاچه كلدى : ؟ [ok‏ 0 245 ۲۷۲ 
نه وار : نه اولدى : ? matter‏ ود ۲۷۲2۵5 
اكا سنك نه ديدجكك وار : اوراسى سكا ند : ? فداغ 0۶ What‏ 
(۱) نه : () قنغى : .21011 What (what), adj. inter.‏ 
بو ده کتاب در : ٩‏ لطن What book is‏ 
قنغى رنك استرسکز : ? 826 What colour do you‏ 
نه ... ديغى : نه ... دیکی : 00۰۲6۲۰۳۵۰ & .9 و( قط۳) What‏ 
له ... ئەجغی : له ... اجکی : شول شی که : 
ندنك نه آولدیغی بلك : 536,2 To know what's‏ 
كندى He does not know himself. what he wants,‏ 
استدیکنی کندیسی باز : 
ای :یا هو : What ! (wat), interj.‏ 
ای یا هو یک بای : What, ho!‏ 
(۱) ھر نه :.1070 Whatever (wétê'vêr), ) s.&adj.indef,‏ 
(۲) هر قنغى : Whatsoever (wat'sûê “vêr,‏ 
دينك و قامچی برةسى : .8 )w¢1(,‏ ۲۲621 
بغداى : بوغدای : حنطه : کندم Wheat (wét),.8.:‏ 
٠‏ بر نوع آوفاق سرجه قوشی در: .۵ Wheat-ear (wê -êr),‏ 
بغدایدن یاپهش : 00۰ ,)2 ۳۵) Wheaten‏ 
قاری و چوجق كي اظهار عبت .2.7 Wheedle (wê d'1),‏ 
ايله یلوارمق : 
اول وجهله يالوارةرق راضی ابيقك : .۵ .2 (wê d'1),‏ ۲۷۵۵0۱6 
یالواردرق يايدرمق : To wheedle one into a thing,‏ 
يالواورق كندينه بر شی To wheedle one out of a thing,‏ 
ويردرمك : 
(۱) تکرلك : (:) چرع : (۳) طولاب : (۴) چقرق : .9 ,)¥81( ۲۲16۵ 
(يله) دومن طولای : (۰) دونش : دور : دوران : () فرلايش : 
چوبرش : 
ساعتك رقاص چرخی : || Balance-w heel,‏ 
صويق یاری یوکسکلکنده آلان صو طولای : || ,1326256-۳061 
دیشلو جرم : |[ Cog-w heel,‏ 
*عرك اولان چرخ : تحریکه خصوص جرخ : || Driving-wheel,‏ 
پروانه : || Fliy-wheel,‏ 
يورك ګیملو جرخ : }| Heart-wheel,‏ 
صویی اوستندن كلور اولان صو طولاي : || Overshot- wheel,‏ 
واپور چرخی : || Paddle-wheel,‏ . 
صو طولای : || Water-w heel,‏ 


Well-regulated >81 و(80غغ لضع‎ adj. : یولنده : نظامنده‎ )١( 
: نظام تحتندة : (:) سلم‎ 
,(۵۵ع-۳۵) 66ع-][۲۲۵‎ adj. جوهر و امثالى اولوب يوليله‎ )||'( 
اوطورد لش و ميخلفش : (۶۳) انسان و حيوان اعضاسندن اولوب‎ 
: تناب تام ایله مشکل و موضوع‎ 
Well-sinker قبوجی : قویی قازان آدم.: ۰ و(۵۲عاعط[ه-۳۵1)‎ 
Well-spent (wêl'-spênt), 2j. استقامت و صلاح و صدق‎ 
: و غبرت و آمور نافعديه مصروف اولش‎ 
Well-stored (wêl'-stÖr'd), درلو درلو ذخاثر یاخود .0ه‎ )۱( 
: لوازنات ایلة طولو : (+*) درلو درلو معلومات ايله آراستد‎ 
Well-timed (wêl-(1'd), ۵0. : تام وقتنده فعله کلمش‎ 
Well-wisher (wél'-wishê r), 8. : دوست : خیرخواه‎ 
Welsh ملكتيله اهالیسنه منسوب و متعلق : .007 ,و( طعاغ)‎ 5 
ایله اریدیلوب اعك قزارهسنه سوریلن پنیر : ,1اا طعاه۲۲‎ 5 
Welsh مذكور ملکتده متوطن اولان قوم : .5 و(لاعاغج)‎ )۱( 
: ویلس ملكتى احالیسی : (۲) ویلس اهاليستك لسان‎ 
Welt قوندرة و جيزمه طبانتك بر نوع زهى : [[:5 و(5216)‎ 
1۳7۵16 )»816('(, 0.۵. : دکش يرينى مذکور نوع زه ايله ترتيب ايقك‎ 
Welter کندی قان اييندة يا توب يوارلفق : .0.7 و(1682قس)‎ 
Wen )۳۵۵(, 2.: آور: سلعت : دامغول‎ 
Wench (wênch’), 6:2 : قيز: قاری : (۲) فاحشه‎ )۱( 
Wench (wêncA’), ۵.7.2 : قاریلره كمك : زنپاردلك ايقك‎ 
Wend (wênd’), 9.۵۰ : كقك : فطع ايقك : طی ايقك‎ 
Went (wênt’), v.n. & a. (pret. of Go); : كتدى‎ 
Wept (wêpt’), v.n. & a. (pret. of YYeep), : اغلادی‎ 
Wept (wêpt), adj. (p. part. of T¥Yeep), : اغلامش‎ )۱( 
: (ء) اغلانلش‎ 
Were (wêr',i wê’ êr), 0.7. (p76. p1. of 136( ايدك و ايديكز,‎ )۱( 
5 و ایدیلر معناسنده در : (۲) عباره باشنده مفرد و جع و‎ 
و خاطب و غانبده مساوات اوزرة مستعمل اوله‌ری اكر أيتسه‎ 
یاخود اولسه و کاشکه ایتسه یاخود اولسه معنالرینه کلوب یالکز‎ 
1 مفرد خاطبنده ۷۲۵۲6 املاسنه متقلب اولور:‎ 
There were, : وار ایدی : اولدیلر: پولندیار‎ 
Weregild (wêr'g1ld), ۶. : ديت : خون بها‎ 
Wert (wêrt’), vu.n. (2d. pers. sing. pret. of Be), : ایدك‎ (1) 
: اولسەك : ايتسدك‎ )۲( 
Wesleyan و(۳۵۶۱۵۵)‎ 2d). & 8.۳0 انکلترهده بر مذهب اسمی‎ 
: آیله صفتی در‎ 
Wesleyanism مذکور مذهبك عقاندى .8 ,(ددولصةة7851)‎ 
: و امولی‎ 
۲۲65 )۳۵5۷ باتی : مغرب : غرب : (۲۳) مالك غربیه : .8 و(‎ )۱( 
West (wêst'), adj. : باتی : غربی‎ 
Wes باتىيه طوغری : غربه طوغری : (۲) با تی .60 «(ا85)‎ )۱( 
: طرفنده : غرب جهتنده : (۳) باتی طرفندن‎ 
Westerly (wêst'êr|1), a. : بر از باتی کی‎ 
Western (wêst'êrn), 007. : غربی‎ 
Westing (wêst lng), 8. : غربه طوغري قطع اولنان مسافه‎ 
Westward (wêst wd), 007. : غربه طوغری كيدن‎ 
Westward (wêst'wùrd), 8. : غرب طرق : غرب جانی : غرب جهتی‎ 
Westward )۳8۵۵ غربه طوغری : غرب طرفنه: .600( و۳۵۳‎ )۱( 
Westwards (wêst'wardz), 1 : غرب طرفتد»‎ )0( 
Wet )۳۵۵( 60: ياش :.اصلاق : (۲) يغمورلو:‎ )۱( 
Wet (Yêt پاش : صو : یغمور: .۶ ,و(‎ 
Wet (wêk), املاعق : .» .ن‎ 
Wet (wê), 0.7. : اصلاع‌ی‎ 
Wether (wê’'thêr), 8. : قویون : شات : کوسقند‎ 
Wetness ياش : اصلاقلق : رطوبت : .8 و(4۵8ظ۳۵9)‎ )۱( 
: یعمورلولق‎ ):( 
Wet-nurse سوت أناسى : حاضنه : .8 و(۳۵۲-۵۵۲6)‎ 


م دين و مذهب تعبیری : + اسکی تعبير: 4 قبا تعبير و ضرب‌مثل تعببری : 88 عيب تعبر: 


) 814 ( 
fate, fût, fûr, fûll, arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 265: fine, fin, sir, marînê; ۰ 


(۱) تون : نه سببدن : (۲) تهون Wherefore (wêr'för), ad.‏ 
.... ذيغى : له سیبدن ٠.‏ ۰ دیکی : .. ديغى سبب : .... دیکی 
سبب : (5) بو سبيدن ait‏ : بو اجادن : يوكا مبنى : 


بوک پناء : بنا عليه : بناءٌ على ذلك : لهذا : فلهذا : 

(۱) ندنك ايونه : ندنك ايد : (r)‏ نه Wherein (wêr1n'), @@v.‏ 
جهتله : نه صم ا 9 5 له خصوصلة .... 1 : نه جهتله .. 
دیکی : () .. ٠ . RA‏ لدیکی : 
وبوا : واكا ج ۰ ئەجغى : Whercinto Gut, e‏ 
رس e‏ ده 
(†) ندنك : (۲) و بونك 2 Whereof (wêrûf), adu.‏ 
(۳) وابوندن : و آندن :(۴) ... 


۰ دیکی : (0) .. 
۰ آدیکی 


(۱) هر أرقيه : (۲) هر ترةدة : Wheresoever (wêr'sÖê” yêr), ^d.‏ 
(۱) ندیه : (۲) نره‌یه : (ع) ندیه .600 ۱ (wêrtê’),‏ ۲۵۲۵۵۵ ۲۲ 
ا نرویه .... لدیکی : Whereunto (wêr'ûntê”), Î‏ 
0( ندنك اوستنه : (۲) ندنك .م0» و(“صؤمة من م 5-27 
: (ع) آوزرینه .... ديغى : (۴) بونك آوزرینه : بوق. . 
دوق .... دتده : 
00 هر نريه : (۲) هر نروده 
(۱) نه ایله : ().... دیغی :.(0» ۱ 
-... دیکی : (۳) .. 


-... لدیکی : 


آوستنده 


Wherever (wêrê vêr), adu. : 
Wherewith (wêrwitlı'), 
Wherewithal (wêr'withêl”), 


قايق کی أوفاجق نارين صندال : :8 Wherry (wê1),‏ 

(۱) مضاد و امثالنه سوروب بلەمك : (عع) اچق Whet (wt), vu. a.:‏ 

(۱) مصاد ايله بلدمه یاخود بلقه : (۳+) اشتها .ى و(اغ۳) Whet‏ 

اچدچق سته : 

Whether (wê'thêr), s., indef. 27017١ : ایکیسنكت قنغى برى‎ 

Whether (wê'thêr), adv. : یوخسه‎ (r) : مى‎ )۱( 

Whetstone (wêt’ston), 8. : بلکی طاشی‎ 

کسلن سوتدن آیربلان صو : .6 ,(۳۵) ۱۲0 

Which (wich), pr07., dj. : قنغى‎ 

) ۱( قنغيسى : (۲) قنغيسنى .... دیکی : .8 ,2۳09 Which (wÎc['),‏ 
(0) و بو دخئ : (۴) و بوفی دخى : 

Whichever (wichê'vêr), 


هر قنغى : Whichsoever (wich’‘sdd“vêr), ۱ 7701۰, 5., & 007٠‏ 
(۱) توتون اير ایک أغزدن بو نفس ايله Whiff (wif), s.‏ 
چیقاربلان دومان : (۲*) چبوغاث بر نفسى : 
انكاترة وکلاسیله طرفدارلريدك مستقل بر فرقه‌سی در .8 «(ع۳1) چ¡ 
که خلق و ملتك" حقوقنی زیا ده سیله التزام ايدر: وبغ : 
مذکور ویغ فرقه سنه *خصوص و منسوب : ۸0۰ Whig (wÎg),‏ 
بشته فرقه نك اغزنده تزييفاً ویغلق دمكت در ؛ .8 Whiggery (wig êrÎ),‏ 
۲ ويغلركبى : 72 Whiggish (wlg’ish),‏ 
ويغلق : .8 و(۳ 12 Whiggism (wÎg‏ 
وقت : 1 : مدت : .ی و(۳11) While‏ 
تنه aa‏ : دكمك : To be worth wile,‏ 
ایکن : While (wil), adv.‏ 
وقت 9 : While (wil), vw. a.‏ 
سابقا : مقدما : اسکی وقتلرده : .000 Whilom (w11Öm),‏ 
ايكن : .»4« و( ا5ا۳1) Whilst‏ 
مرآق : صاچه : .8 Whim (wirm’),‏ 
صاچه : .8 Whim-wham (wim’'-w am),‏ 
آغلایه‌جق کی سس ايله سويلفك : .%.0 و Whimper (¥1m’pÊr)‏ 
1 صاجه : مراق : .8 Wlhimsey (wÎ’z1),‏ 
() مراقلو : دلى : (r)‏ صاجه : Whimsical (wIm’zikal), «qj.‏ 
دلى صاچه‌سی نوعندن : 
(۱) مراقلولق : دل 
() ماچه کي اولقلق : , ۱ 
(۱) مراق و صاچد ایدرك : .۵00 Wlimsically (wim’zik4lî),‏ 
() مراق و صاچه طرزی ایله : ۱ 


Whimsicality (wim’zlkal’It1), ۶ 


بوستان طولای : Persian wheel,||‏ ' 
ريار اولان دو طولای : || Undershot-wheel,‏ 
طولاب ايله معوری : || ,ماه Wheel and‏ 
اپسید : of a wheel,||‏ ۲۵1108 
باشلق : || Naye of a wheel,‏ 
رمق : || Spoke of a wheel,‏ 
جنبر : || Tire of a wheel,‏ 
مچرمی اسکی زمان اصولی آوزره بر To break upon the wheel,‏ 
تكرلك اوزرينه كروب قوللرينى و اياقاريى چوماق ایله قيردقدن صکرو 

|ولدرمك أيوون کوکسنه دخى آورمق مجازا زأتنه دوچار أيقك : ١‏ 
برينه بر آوبون ایمك : با۵ع۳۳ e8‏ صذ و مر ۱۳ “To‏ ` 
برینه قازق صوقمق : ايش ايقك : 

دومن ڑا کک : To take the wheel,‏ 
)١ )‏ جرع کی چويرمك :)۳( تکرلکلو عربهى .ه .ت و(آ۳۵) 1 
ال ايله طوتوب كوتورمك : (-) ال عرد سيله كوتوريك يا خود كرد رمك 
(۴+) عسكرى آلای اوزرة صاغه صوله چويرمك : 
(۱) ال عربه‌سیله كردرمك : (۳) جويرة جويرة ,260135 wheel‏ 10 


چوبرنك : 
ال عربه سیل کوتوروب دفع ایك : 272 ۳1۵01 10 
(۱) جرع و تكرلك کی يوارلفق : دوك : ,7.7 «(۳۵) ۱۷۲۵۵۱ 


: آلای اولدرق صوله صاغه دوك‎ 94 (+r) 
To wlıeel about, : أوتدية برويه دوغك‎ 
To wheel round, : دونيويرمك‎ 
Wiıeel-animalcule (wêl -ûn1mãl”kÃ|), ۶. کورلسی خرده‌بینه‎ 
: معتاج و طولاب کې صویی جويرر اولان انواع خيواتجقلرك بری‎ 
Wheelbarrow (wêl bûr), ۵. : تکرلکلو ال عربه‌سی‎ 
Wheel-carriage (wêl'-karhj), 8. : هر قنغى نوع عربه‎ 
Wheeler (wêl êr), 8. : تحرلكبى : (۰) عربدنك ارد بارکییی‎ )۱( 
Wheel-race (wêl'-ras), #.|| : دکرمن طولابنك صو زد‎ 
Wlheel-shaped (wêl -skÃp'd), «dj. : تكرلك بچمنده‎ 
Wheel-wright (wêl'=rit), 8. : تڪرلڪيی‎ 
۱۷۲۱:۵۵2۵ (wêz'), ۵. 2. ضیق النفس علتلوسى کی صدا ایله‎ 
: نفس آلق‎ 
1۲ ام‎ (wêlk'), 8. : بيوك دکز صلیانقوزی‎ 
Wilhelm (ls 1 0.6. : يوق : اوا : مستغرق أيقك‎ 2 
ايت أوغلى ایت کون أوغ ى كوبك ب‎ 0 
Whelp (wêl p'(, 2. 20. : قانجق ات ملوغرمق : يأوريطق‎ 
When E 600. : نه زمان : (۲) نه زمان‎ )۱( 
دیغی زمآن : ۰... ي بون هه دبس رل اس با‎ ۰ 
Whence ترقدن .... ديغى : ع ا‎ dk نرةدن‎ )۱( 
From whence, : ذيغى‎ ٠ , )۳( : ترودن‎ )۱( 
Whencesoever (wêns sdb vêr), 000. : هر ترقدن‎ 
Whenever (wênê'vêr), ۱ 600۰ : هر .... دیغند ه‎ : 
Whensoever (wên’sÖê” vêr), 
سا‎ (wê'êr), adv. : نره : (۲) ترويه : (۳) - : (۴) ثرة‎ )۱( 
: ترویه :؛ نروده : .... دیقی یر : ...۰ فی یر‎ 
Any wer6, : بر یره : بر برده : نروده ياخود م اولور ایسه اولسون‎ 


هرثه زمان : 
هر.... دقده : هر.... نجه : 


بر يرة دکل : همم بر يرده دکل : Not anywhere,‏ 
(۱) نرهلره 1 ۳ ثرة لردة : .600 ۱ Whereabout (wêr'4böwt),‏ 
(۳) نرولرة نردلرده .... ديغى : ) Whereabhouts (wêr'abÖ ws),‏ 


(۱)آولدیعی یر : () سمت : أو: Witereabouts (wêr 4böwts),s.-@‏ 
(۱) چوذنکه : (۰) حال بو که : .607 و( ۳8۳22) Whereas‏ 


(۱) تیه : (۴) نرویه : () .هه دیغی : Whêereat (wêrãt’); adu.‏ 

۰.۰ دیکی : (۴) .... لدیفی : .... تین : (ه) بونك آوزرینه : 

انك اوزرینه : بوک : اكا : 

Whereby (wêrbi’), adu. : ضا‎ es (ral Eg) 
: بونك أيله‎ (r) : زر دیش : ۰ لديكى‎ (r) : دیکی‎ .. 


انك أيله 8 : بوندن : اندن : 


”.: ل چریه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت |صطلاحى : » مجاز و شعر تعبيرى‎ ٠ 


) 815 ( 
رفص‎ nêt, torpêr, dê, رأكذد‎ hêok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this ز‎ azure, ۰ 


(۱) یالکز تاقد اران فرناه مقالی : 
ب *) کدی و أمثالنك بيغى : 

رابت صقالی اولق : To wear whiskers,‏ 
0 ') الافرانقه صقاللو : .07م Whiskered | (wisk'êr'd),‏ 


Whisker (wisk’êr), ۰ 


(*) حيوانك +يقلوسي : 
(۱) اربه راقیسی : (1) خفیف روع عربه : .8 Whiskey (wisk'1),‏ 
فسلدامق : .22 .2 Whisper )۳150 êr),‏ 
قولاغنه سويلك : Whisper (wiİsp êr), <. a.‏ 
(۱) فلدامه سى : )*( جزلی .8 Whisper (wisp'êr),‏ 
بر لاقرد دی : 


درت كيشيلك مشهور بر نوع کاغد آویوق : ويست : .5 و( 15) Whist‏ 
ایصلق چالق : .2.72 Whistle (wis/]),‏ 
أيصلق چالهری اجرا ايقك : .ه .« Whistle (wÎs”1),‏ 
(۱) ايصلق : (:) دودك : چغرمه : (-) اغز: .2 Whistle (w1s”1),‏ 
بوغاز : (**) روركارك ایصلق کی سسی : 
۰ ذره : a>‏ : 6۰ و( ۳16) Whit‏ 
م : اصلا : قطعا : Nota whit,‏ - 
فا نوا تفن - ملد يد : .40 ساد White‏ 
تمش : صراریش : صاری : 
قورقاقلق ايققك : « To show the white feather,‏ 
(۱) آق رنکی : أقلق : بياضلق: () تسندنك اق : .8 «(۳16) عاقط ۱۷ 
بياض یری : () بعفن بیاض بویا : (۴) بياض آدم : 
1 . كوزك | : ı White of the eye,‏ 


White of an egg, : عورطه اق‎ 
White (wit), 0. ©. : بياضلاعق‎ 
Whitebait (wit bat), s. : يك تارك بر نوع كومش بالغى‎ 


لوندره نله مشهور بر لوع ذأفتى در : White-bait dinner,‏ 

: ايرلاندهنك أسكى بر نوع زوراسی ز ۰ White-boy :(wit’-bûy),‏ 

أوستجج : أسفيداس : .8 و(۳۱۵-160) White-lead‏ 

قورقاق ؛ ی زهره : *.0ه ۸ White-livered (wit’-livêr'‏ 

(۱) بیاضلهق : (۲) آغارعی : .© .ن Whiten (wit),‏ 

(۰) بیاضلهی : (ء) اغارمق : .2.72 Whiten (wit”¬),‏ 

آقلق : بیاضلق : سفیدی : .8 ,(85ظ/۱۵) Whiteness‏ 

قاری قسمنك ضعفدن نشلت آیدن بر على .|7 .8 Whites (wİts'),‏ 
در که فرجدن سموك کبی بیاض صو اقار: 


Whitesmith (wit جلبكر: وو‎ 

قیزا Pm‏ ديزدة حاصل .8 White-swelling (wit-swêl'lng),‏ 
اولور وجعلو بر نوع شيش : 

White-thorn (wit’-thêrn); 8. : دیکن‎ 


يأدانه : .۶ Whitewash (wit'wêsh),‏ 
(۱) بادانه آورمق : (۳+) مفلسك .ع .2 Whitewash (wit wash),‏ 
هب مالنى ضبط ايتذكدن صكرة بقيه” دینی آیچون کندیسنه ابرا سندیی . . 
الى : (+») نفوذ صاحى ياخود ارقهلو #جرمی بالاندن قباحتسز 
سترمك : 
خام بز و ايولك کی شڪر Whitey-brown (wit1-b wı), 44j.‏ 
رنك اولان ۳ 
(:) نردیه : (۶) نرویه 
لو یه oo‏ ئەجكى : 
هر نردیه : Whithersoever (wi'thêrsûêy êr), adv.‏ 
u 0‏ 3 جز بالغی در : .8 Whiting, (witing),‏ 


0 

با : اثچیل : بياجه : Wahitish (wit Ish), ad.‏ 
طولامه : داحس : دأحوس : .8 و(۳11۵) Whitlow‏ 
ذكر آتی يورت یه منسوب : .007 «(ط۵ه۳16) Whitsun‏ 
پنتالیه‌دی یدی هفته صکره اولان .8 Whit-Sunday (wt sûnda),‏ 

پازا ركو ف که خريستيا نلرك هبوط فارقلیط دورتیسی در : 
مذکور یورتی ايله اول و صکره .5 Whitsuntide (wiİt sûd),‏ 
واقع اولان أوج بش كون مدت : 3 
چاق : بای : ۵.4 Whittle (w1t”1),‏ 


Whither (wi'thêr), ado. : دیغی‎ ۰ 


() مراقلولق : دليلك 
(r)‏ صاجيه کی اولقلق : 
فونده و قاطر طرناغی نوعندن بر چالی : .8 )w1٦(,‏ 1۸ 
سرت سياه قيا طاشی : .5 ,)nأwÎn'st( Whinstone‏ 
تاد ع :8.4 ۱/۳ Whinyard (win‏ 
أغفسامق : .7 .2 Whine (win),‏ 
أغلسامه سی : .8 Whine (win’),‏ 
آغلسایدرق : .000 Whiningly gst),‏ 
(۱) قامهى : قرباچ : تازیانه : (۲»). عریدجی : ۵۰ «(ه۳1), ونط۳ 
(عق). بر مقرولوپلانته : (۱(۳) چورطه چالایهجتی چلی یا خود تل : 
قامچی : Horse-whip,‏ 
قرباچ : Riding-whip,‏ 
(۱) قاعچی ياخود قرباج ایله اورمق : قامچیاق .2.0 )w1p'(,‏ ونط ۲ 
(:) قاچی دب تاج ایله دوكمك : () چوجق دوكمك : 
(*یق) بر مقرةلو هلانقه یل قالدر‌ی : (8۰) حلاطك أوجنى اييلك 
ایله صاروب صیقی باغلامق : (0۰).قاهق : قالدرمق : ("6) چاق 
صوقبویرمات یاخود چیقارمق : (+2) امريقان تعبیرنجه دوکمك و يفك : 
(۱) كنار قبوبروب دكمك : (۰۰) یورطه و امثالی چلی ايله 
جانفامق : 


Whimsicalness (wim’zîkalnês), &. : 


قاجى ایله اوته برو قوغالق : ,ناناوطة قط 10 
(۱) قا*چی ايله قوغمق : (۲) قاپوب قالدرمق : و2۳۵۲ ون۲ا۳ 10 
(۱) قامجى ايله كيرو قوغمق : (۲) کیرو چکمك : To wkip back,‏ 
(۱) قامچی ايله ایچرو قوغمق : (۲) قاسجى ایله ,صذ «ذط۳ 10 
قوللانوب ماوب يورك : (-*) طرفداران کروهنی غيرته کتورمك : 
(8) صوقيوبرمك : 
)ا قوغمق : (2۳) آوستندن چیقاریویرمك : ,08 لط 10 


)2( تاچی أيله سورمك : (۲) كييويرنك : وده رطع 10 


كهوريويريك : 


(۱) قامچی ايله طیشاری قوغمق: (7) جمقارنوبريك : To whip out,‏ 
طيشارىيه چیقاربوبرمك : 
)0( قامچی ايله یوقاری قوغمق : (۲) فاچی ایله رمن 1 To‏ 
دوقنوب غيرت. ايتدرمك : (۲) عورطه و امثالی چاقامی : 
20) قالدربوبريك : قايمق : 
قاچیویرمت : کیربویرمات : .71 Whip (wip'), U.‏ 
دوق بوكلوز اعلا بر نوع سجم : .8 Whipcord (wip' krd),‏ 
عربه جی يه كورة صوقاغك أجق طرق : .8 و(لصقط- ۳1۵) Whip-band‏ 
خصومت أيدن آدمی ,262502 To have the whip-hand of a‏ 
بر تقريب ايله معناً طوتق و يقالمق : 
(۱|) أوجينك زغار و تازیارینی .۶ Wlhipper-in (wip'êr-În”),‏ 
طوپ طوتان خدهتیی : (:*) انکلتره بارامنتوسنده مبعوثان 
مچلمنكت وکلا طرقدارانی کروهنی طوپلایوب غيرت ایتدیرن بر صاحب 
نةوذ در 
ہے تكن : 6 Whipper-=snapper (wip’êr-snãpêr),‏ 
(1) قاچی طياغى : (*) جوجق طياغى : .5 Whipping (wp 1g),‏ 
فلقديه بدل ديرك در که قاعجى ايله د وكلدجك ماع - ع دام م 1 
جرم أكا باغلانور: 
حيزلو جوبرمك : دوندرمك : 
حیزلو او 


Whirl (wirl’), 2. a. 

Whirl (wirl), ۰ 

) ب : (۲) دوندرش : (-») تلاش : .8 Whirl (wirl’),‏ 

(۱) آتلو قراجه‌سی : () فرلداق : بط Whirligig (wirl’‏ 

Whirlpool (wirl'pû1), 8. : کرداب‎ 

قصرغه : کرد باد : .8 Whirlwind (wirl'wind),‏ 

ور دیو قوش اوچوب سس أيةك : :۵.۰ Whirr (wir),‏ 

اوچار ايكن قوش قنادينك ور ديو سسى : .8 )w1٣(,‏ ۱۲۲۱۲۲ 

بورطه و امثالی چالقایه‌جق چالی و تل و امثالی: .5 ,('sاw)‏ ععنط ۷ 

(۱) بعض حیوان قويروغنى صاللامق : .۵.8 Whisk (wÎsk),‏ 
(») اول مثللو حركت ایله بر نسندي هوایه آمق : 

حيزلو و قصه فرلامق : .7 .2 Whisk (wlsk),‏ 


مه دين و مذهب تعبيري : +1 


اسکی تعبير: @ قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 4 عيب تعبير: 


) 816 ( 
fate, fût, far, fûll, رعداعة‎ wash $; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, flêw; fine, fin, sîr, 2031126 : 


ثبات صاپنك سب و بر حذاده ترتيب ||.8 Whor! (wÖr1'),‏ 
اولخش متعدد ييراق ياخود چیچکلرك هیئت جموعه‌سی : داثره : 
مذکور هیثت اوزره مرتب : .697 (wÖr1"d),‏ ۲۳۲۵۲۱6۵ 
مایخوش بر لوع یبای میوه در: .8 و (أعةط ل“ عؤس) Whortleberry‏ 
)1( كيك : int. &rel. pron. (poss. of Who);‏ و(#قط) Whose‏ 
كيلرك:: (۳) كوك ايسه :كولرك ايسه : (۳) كهك .... ديغى : 
كيوك .... اجکی : (۴) .... دیشی : ... دیکی :۰.. لدجة 
بُدجکی بو ۰) و انك دخى : 
ه رکمات ایسه :۲۵07۰ .2720 Whose-soever (bûz -söè"vêr),‏ 
(hs), 0‏ 050 ۲۷ 
کم : ه رکم : .227011 Whosoever (hé'séê“vêr), ۱ ind.‏ 


(۱) ليون : نویه : ندی :نهدن : نه سیبدن : .000 ,(۲3) by‏ 
تمدن طولاي : (* ) تون و دی : ون ۰۰۰۰ بهجکی : 


: وای : هله : باقسمكرا :او له‎ (r): نون سنن اون که‎ (r) 
Wick )w1k'(, 8. : قتبل‎ 
Wicked (wik”d), adj. فتيلاو:‎ 
Wicked (wik'êd), adj. : کناهار : طا : آثم : شرير : شقى‎ )۱( 
: بد فعال : بد کار: بد كردار: بد كيش : بد أيين : بد ر : (۲) کناه‎ 
ملعون : (۴) يرامز: فنا : (۰) يرامزلق توعندن : فنا : (:) شربر:‎ )٣( 
: و۵79 سج ادل فيا‎ 
The wicked, أشرار:‎ 
Wickedly (wik'êd1), ad». : کناه اوزره :کناه يوللو‎ 
Wickedness (wIk'êdıês), 8. : كناء : شر : شرارت : فساد : فسق‎ 
: فجور: ذنب : ذنوب ب : اثم : : آثام‎ 
Wicker (wIk'êr), ad. : سيد ايش‎ 
Wicker baske, : اه چبوقدن اولان سيد‎ 
Wicker-work (wIk'êr-wÖrk), 8. : سيد : سيد ايشى‎ 
Wicket (wikê), 8. اوناق يرمق قبو : () بر نوع طوپ‎ )۱( 
اوبونكك قبوسی‎ 
Wide )۳10(, 207. : الو : اچق : عريض : (۶) اچق : کنش‎ )«( 
+ میدانلو : وسعتلو : واسع : وسيع : فسهم : قراخ : م( :0 كلق‎ 
: آوزای : اچق‎ )©( 
Wide of the mark, : نشاندن اوزاق : (۶۰) چوق یا کاش‎ )1( 
Wide )۳1۵ و(‎ adv. : يك : (۲) اچقدء : اجغه‎ )۱( 
Far and 5106, : اطرافه : (۴) دور و درا‎ ):( 
Widely (wid 11), اچق اجن : (۲) يك : چوق : .00م‎ )۱( 
: خیل : کل‎ 


اجان : كنشلهك : بوللاشمق : 

اچمق :كنشلةك : بوللاندرمی : توسیع ايقك : :0.۵ Widen (w1d”¬),‏ 

انلولك : اچقلق : كنشلك : بوللق : .8 Wideness (wÎd nes),‏ 

اوفاتجه بر نوع يبان اوردکی : .5 «(۵ز۳1) ۲۷102605 

دول قاری : ارمله : ثيبه : بيوه : .¥ Widow (wd);‏ 

قارينك قوجەسى ا ا 0 ۰ Widow (wid),‏ 

قارسى اواش : | 

دوللق : ارملهلك حالى و 55 .8 Widowhood REI‏ 

أنلولك : عرض : اچقلق : .۶ Width (wÎdth'),‏ 

آغرجه نستدى ال ايله قالدروب صاوررق .© .نه «(۳۵۱0) Wield‏ 

قوللامق : 
سلطنت أيقك : حکومت يچك : ,56۵06۲6 wield the‏ 10" 

(۱) قاری : أهل : اهل بيت : ives),‏ .آم) Wife (wif), s.‏ 
منکوحه : حلیله : زوجه : عورت : زن : (۳) قاری : زن : 

Wifeless (wiflês), 00. : قاریسز‎ 

(۱) پروقه : (۰۳) صاچ : .م «(۳1۵) Wig‏ 

آزارلق : تکدیر ايقك : 6.7 .نه «(12) ع¡ 

Wigged )۳1۵0(« adj. پروقهلو : (۳+) ان‎ )0( 

لاقردى : آزار: تکدیر: رر ۱ : 8 Wigging (wig lng),‏ 

آدم کمسته : شخض : حرف : ٭.8 Wiglıt )w16(,‏ 

أمريقا هنديلرينك قولیه‌سی : .8 و12۳۵ Wigwam‏ 

(۱) یبال : برى : دشى : (۲) یبای : وحشی : .007 ,(110) ۱۲:۱4 


| Widen )۳10 (۱ ۰ 


| Widower )10۵۵۴(, ۰ 


چاق و مجاى ایله اکلفبه يوللو طوغرامق : يه دنه ,(( 6۳۱ ۲۲64 
وزرتی : وز : جز : :5 و(/12) ۲۷2 
وزلامق : جزلامق : وزرتی ايك : وز ايقك : .0.2 ,(۳12) ط۷ 
جز ايقك : أوعك : 
)1( کم : Who (lê7), int. & rel, pron. (Whose; Whom);‏ 
کهلر: (۴) کم ايسه :كيار ايسه : (۳) موصول اولتبه فعلى ايله برابر 
تركجه نك ندن و اولان معناسته كلور ياخود فعلسز اولهرق و اول 
دخى تعبيريله ترجه اولنور: 
م أو: ? Who is that‏ 
(۱) کم وار: (:) اوراده کم وار: ؟ Who is there‏ 
(۱) بوق بكا شویلان ,20۲6 The man who told me 50 is‏ 
آدم كتدى : (۲) مذکور آدم كتدى و اول دخى بكا بويله 
سویلدی : 
ه ركيم : 270۶۰ .00 Whoever (hêê vêr),‏ 
ال لدج هپ : کل : چیع ؛ : (۳) بتون : «qj.‏ و(افط Whole‏ 
يكيان : (ع) صاغ : قيرلامش : (۴+) صاغ : صاغلام : تندرست : 


(۱(۰) مسيم : 
عدد ممعم : || A whole number,‏ 
(۱) بتون : هب : هيسى : جلەسی : (۲) جله : .6 و(/[فط) و[مطلآ؟ 
هيلت واحدة 8 
بتون طرناقلو : ذو حوافر : .007 , (۵1-۵۶0ظ) Whole-hoofed‏ 
(۱) بتونلك : يكيارة لك : (۳) صاغلق :“ت : .5 08s),‏ [غط) Wholeness‏ 
(1) كليتلو : (۰) كليتلو تجارت 1 ۰ Wholesale (höl'sdl),‏ 
(م) كليتلؤ'تجارته منسوب و متعاق 
کلیت 57 1 ۱ ۰ Wholesale (höl'sdl),‏ 
د : s.||‏ و((عقط) Wholesale‏ 
5-5 أيله : sell by wholesale,‏ 10 
(۱) خاصيتلو : (۲) صحته يرار : ۵0(۰ و(صفت اقط) Wholesome‏ 
مته نافع : (۳+) تهذیب اخلاقه مدار: نافع : (۴مل) حقه مقرون : 


ديا معا تة برار صورتله : .402 Wholesomely (I6l5 m11),‏ 
68 ټاخود صصته Wholesomeness (lél'sûmnês), ı8.‏ 
رایجیلی : 
بتون تون : صالت : کلیاً : بالكليد : .00 ,)16111( Wholly‏ 
inter. & rel. pron. (obj. of Who),‏ 590 زب 
(۱) كهى : کهری : (۲) ڪھی .اشا : کملری ... 
(م) موطول اوه فعلى ایله برابر تركجدنك دیغی و دیک ۳ 
ئەجغى وو ئەجكى وياخود فعلسز اوله‌رق و 1 دخی معنالرینه كلور: 
(۴) ما قبلنده حرف جر بولنفيه سؤالد» معناسی ايجابنه کوره تحويل 
اولتور ایسدده موصوليتدة تغير واقع باخ 
0 رو | : کهدن طولایی : (۳) . 
eens‏ له < 
ا : () .... دیفی : .... لهجكى : To whom,‏ 
هر کهی ایسه : Whomsoever (hûm‘sêê"vêr), 2d. p07.‏ 
هاى هوی دیو ندا یاخود بوكا عاثل سس : .9 ب(عقط) Whoop‏ 
هاى هوی ديو ندا یاخود عاثل سس أايقك : .۵.2 و(عفظ) Whoop‏ 
بوغمجه اوکسورك : .8 ,()فط-وص1 وفط) Whooping-cough‏ 
Whop )۳۵۵(۰ (See Whap.)‏ 
51 روسپی : قعبه : فاحشد : زائیه : .8 و(عقط) Whore‏ 
قعبه اوغلى :پچ : : حرامزاده : ولد الزنا : 42 ,2۳۵0۳۵ Son of‏ 
(۱) فاحشەلك ايقك : زنا ايقك : (۳) زنپارەلك .2 .ن وتف Whore‏ 
إيقك : زنا ايقك : 
)2( رم تخبدلك : (r)‏ زنا : .م Whoredom (hör'dêm),‏ 
ره * زاف : .8 Whoremonger (hûr'mönggêr),‏ 
7 ولع : ولد الزنا : 8.23 Whoreson (hör'sûn),‏ 
(۱) زا 57 : (۲) زئایه : Whorish (hör'ish), adj.‏ 
(0) زناي ارتکاب أيدن : 
(۱) زا ایله : () زایه ميل ایل 
(1) زا : (0) زایهمیل : 


Of whom, : ديغى‎ ۰ 


Whorishly (hörlshll), adv. : 
Whorishness (hör'îshnês}, 5 


: بحريه تعبیری : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صنعت اصطلاحی : + مچاز و شعر تعبیری‎ E 


) 817 ( 


tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr ; this : azure, pleasure. 


nö, nêt, 0۳۳۵۴, dê, séft, höok, down ; 


جلسنده املاسی تغيردن خالى قالور : (۰) 1478 یاردجی نعلنك 
ما قبلنه وضع اولندقده ينه شروط مذكورة تحتنده اولهرق كلدجك بر 
وقت معينك حلولندن مقدم اصل فعلك وقوعى ايله اکمال و اجامی 
مترتب اوله‌جغنه دلالت ايدركه بونلرك تقاتى ایچون 51211 کلمه سنه 
مراجعت اولنه : 
(۱) وعدم د رکیدرم : (0) مطلقا کیدرم : هع 5111 1 
درسن : ,80 Thou wilt‏ 
كيدر : He will go,‏ 
(۱) وعدم در کش اولورز: (r)‏ مطلقا We will haye gone,‏ 
كقش اولورز: 
كقش اواورسکز : You 5111 haye gone,‏ 
كتمش اولورر : They will 12۲6 gone,‏ 
(۱) راغی : راغب : كوكل وار: جانى Willig (w1I1ng), «d7.‏ 
آستیور : ذواهتكار: (۰) جان و كوكلدن ايدن : () جان و كوكلدن 
اولان : راغبانه : خواهشکارانه : 
١‏ )اخسن رضاسيله: کندی اختيا ره ۳۹ : Willingly (wil'inglî), adv.‏ 
جای و کودن : (80) باش اوستنده : على الرأس 
و العين : بسر و چشم : 
حسن رفا : رغیت : أستك : .م و(وغصعص5111) Willingness‏ 
اختیار: خواهش : خواهشاری : 
سوکود اغاجی : بيد : مفصاف : .8 و(11/6) Willow‏ 
صالقم سوکودی : ,۷1110۳ Weeping‏ 
سوکودلری چوق : .۵0 Willowy (w101),‏ 
Wilt (wIlt’), aux. 0. (2d pers. sing. of Will),‏ 


ر 


ایدرس : 
اواورسن : 
(۱) حيلكار: (۳) حیله‌کرانه : .607 Wily (w111),‏ 
بر نوع مشقب : .6 و(اطاصاه) Wimble‏ 
(۱) قراعق : اویونده (Y¥on; Won),‏ .مه .ت Win (win’),‏ 
و آمثالنده قراعق : (۲) قزاه‌ی : كسب ايقك : تحصيل ايك : 
() جلب ايقك : () وامل اولق : 
ثير ایدوب ايروك : و(۱۲۵۵ + ظ۱۲۵) 2۰۶2۰ «(۳1۵) Win‏ 
يواش E‏ سودرمك : To win upon one’s affecti0nS,‏ 
أجيسى دويلان ياخود قورقلان بر زجتدن .2.2 و( کتت۲) Wie‏ 
اورکوب جكفك ياخود کوز و دیش ميقوب اظهار اضطراب أيقك : 
(۱) طولاب : جرخ : () طولاب قولی : بعض .6 Winch (winch’),‏ 
تسنه‌نك اناختاری : ال : 
روکار: هوا : یل : باد : ريس : .5 Wind (wÎnd’),‏ 
كرك اغزدن وكرك کوروك ایله چالنان چالفی :| Wind instrument,‏ 
اویغون هوا : باد شرطه : مساعد روزار : م۳5 ۳2۲ 
ترس هوا : مخالف روزکار: ,۷154 Foul, head,‏ 
سرت روزار : سرت هوا : High wind,‏ 
منطقه " حارهوده دائمی صورتله شرقدن اسن ملتم || ئلد wi‏ 1:20 
روزخاری : 
يك سرت هوا : بل Gale of wind,‏ 
کرک یکی سرت هوا : يل,5150 Half a gale of‏ 
بردن بره ظهور ایله سورکسز اولان سرتجه روزار : ,۳124 o‏ نكت © 
ص و كسوندة : Between wind and water,‏ 
هوأ اویارسه : یل Wind and weather permitting,‏ 
اوصورمق : یللهك : To break wind,‏ 
دویلق : شیوع بولق : فاش اولق : *,۷120 نمع 10 
دويق : خبريق آلق : To get ۳1۳006 a thing,»‏ 
بويا كقك : يرل ذم To sail before the‏ 
اورصه كقك : To sail by the wind,‏ 
روزارك كوزينه قارشى كقك : To sail in the winds eye,‏ 
اورتاده كيزلو بر مرام 512052 6ظا ہز "I here is so‏ 
7 1 ید یام دقر ليوات س ی وان: 
هر روزكار It is an ill 5 that blows nobody g00d,2‏ 
بعض يه اويار و هر بر وقعه بعض أدمة دلا 
(۱) جرع و امتالی Wind (wind’), vu. a. (Wound; ¥W¥ound),‏ 


۰ دين و مذهب تعبيرى : 
1 5 3 


دش : (ع) بیابان : وحشت مدار: (۴) عارسز : تربیه‌سز : حويراد : 
(۰) متلون : زر زوب : صاورق : («) نظامسز : قارشق : («) دليلك 
نوعندن : صاجه : (۸) چلغین مدا : دیوانه کبی : 
4 بیان طوکزی : A wild boar,‏ 
یبان حيواق :ا حیوان : A wild beast,‏ 
یبای الم ۲ : وحشی : مق 5110 A‏ 
قير :يبان : بیابان : دشت : صصعرا : بريه : بادیه : .8 و(51105) ۲۲۱۱0 
شاشرعی : پوصله‌یی غالب ايتدرمك : ».ع .ه ,(۳1۱) Wilder‏ 
قر به - : بیابان : دشت : مرا : .8 Wilderness (wIld'êrnês),‏ 
بريه : بادیه : 
(:) چابك یانار اولان اجزالو فتیل و ماهتاب .8 ,(5110/112) 171110676 
و اتالی : (0) بلق کي بر علت : 
فنا و بابك سرایت ايقك : 7و۷1۱۱087 To spread like‏ 
أو قوشى : آو : .8 Wild-fow1 (wld -f5w1),‏ 
عبث یره اولان ».ة Wild-goose-chase (wild'-gês-chas”),‏ 
شکرداشق ياود سعى و غيرت»: 
یبای آولان اغا ج ياخود ميوة : 
() یبای كى : وحثى كى 
() جلدرمش کی : 
(۱) يبانيلك : وحشيلك : (:) وحشت : .8 (wid ês),‏ ۲۲۱۱00۵65 
خاليلق : () قيالق اورمائلق اواق حلنی : () جلغينلق : قاجقلق : 
(۰) تربيه سزلك : حوبرادلق : 
يبان يولاق ا : Wild-oats (wild’-Öts"), 8. p1.‏ 
كقفاحيك اقتفاسبى اجا ایدوب 038,4 To sow one’s wild‏ 
عاقبت اوصلولهق : 
اويون : حیله : خدعه : مكيد: : 
فريمب : 
(1) معند : عنادجى : كمسدى دكلهمز : ۵0۰ Wilful (w11'fû1),‏ 
خودسر: خود رأى : خود كام : (+) معندانه e‏ : (۳) بیله رك 
و مراد ايدرك یاپلان : قصدی : عجدی : *خصوص 
(۱) مراد ايدرك : قصدی أولدرق : قصدأ : .اه Wilfully (wira),‏ 
عن قصد : عدا : “خصوص : (۲) عنادينه : 
(۱) عناد : معاندت : خودسرى : .8 Wilfulness (w1I'fûlnêَs),‏ 
(۳) قصدی اولقلق : خصوص یاپشی : 
حیله و خدعه دولیله : Wilily (w11111), adv.‏ 
(۱) حيلهكارلق : (۳) حیله اولقلق : .8 Wiliness (wil nds),‏ 
(۱) اراده : مشيت : (©) مراد : مرام : مقصود : .8 ,([۲1) ا بد 
e (ll)‏ : (2) حدعنااز۱۷ آسمنك *غنفی در : 
(1) استك : حسن اراده : رغبت : خواهش : راز 0001 
(۲) دوستلق افکاری : كر ارا : (jlr)‏ حلال اولسون دبك رممی : 
(۱) حسن اراد : (۳||) اراده" جزئیه : اختیار: ,5111 2۳۳۵6 
كين :کینه : غرض : عداوت : خصومت : ,111 111 
وصیحنامه : || Last will and testament,‏ 
وصيت شفاهيه : Nuncupatiye will,‏ 
امر و اراده : Will and pleasure,‏ 
أستديكند: : استدیکی وقت : كيف ما يشا : ,5111 6م 
مال صاحى هر نه زمان چیق ديدجك اولسه || Tenant at will,‏ 
چیتمقی د شرطيله عاجر بولنا ن كراجى : 
a.‏ :كين طوچی : عداوق اولق : ,ال ال bear‏ ۲0" 
وصیتنامه‌سنی يازمق یا خود يازدرمق :7111 0968 To make‏ 
نه استرسكز: امريكز نه در: 51119 :2031 71511345 
(۰) اراده ايك : (ع) امر ايقك : بيورمق : .۲۰۵ ,(511) ۱۲1۱1 
(۶) وسیتنامه واسطدسيله ويرمك : 
(۱) مستقبل و(۵1010 ۱۲ Will (wîl, wil), ruziliary verb (pret.‏ 
افادهسی اون 811211 کلمه‌سی ایله مباة2 مستعمل بر يارد جى فعل 
در كه مفرد و متکلمده اصل فعلك آتیده وقوعی نفس متكلمك 
اراده‌سی ياخود وعدى اولوب مخاطب ايله غائيدة اول فعاك أتيدة 
وقوع بولهجغنی وجه عادی آوزره بیان ايدر که بونك مفرد مغخاطى 
6 اولوب كرك مفردده و كرك جعده اولان شقه میغه لرینله 


Wilding (wildlng), ۰ 
Wildly (wild), adv. : 


آل : تلبيس : .8 ,([۳1) Wile‏ 


+ اسكى تعبیر : 2 قبا تعبير و ضرب مثل تعبيرى : 00 عيببا تعبير : 


) 818 ( 
fate, fat, far, ,آله‎ Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 16۳ ; fine, fîn, sir, narîne ; 


(۱) قناد اوستدده اولق : اوچتده بولق : wing,‏ قاذ ده To be‏ 
(0*) همان كقك اوزره بولق : 
(۱) قناد ايله اجرا ايك : (ء) قناد طاقمق: .© .2 Wing (wÎng/),‏ 
(r)‏ آوده قوشك قنادينه أوروب قيردق یاخود أنجقك : 
اوچوب كقك : To wing one's fligt,*‏ 
بعض :وجعك قنادلرى اوستنه قپانان قبوق : .8 , (كة عا Wing Case (wg‏ 
(۰) قنادلى: بالدار :مج : )1«( اوچان : Winged (wIng"d), «dj.‏ 
جابك كيدن : 
أياقلري قنادلو : +. 607 و(10180- Win g-footed (wing‏ 
قنادسز .۵0 و(ع(عه1) Wingless‏ 
اوفاق قناد : قنادجق : .8 ,)غ16 Winglet (wÎng‏ 
)0( قنادلو : (۶) قناد ایشی : ».ركه ,)1 Wingy (wIng‏ 
(۱) کوز قوق : (۲) کوز ايله اشارت 2.۰ Wink (wÎngk’),‏ 
أيقك : 
کوز قهامق : اغجاز عن ايقك : *,26 ۳1۵16 10 
قوق : ,۲۰۵ Wink (wingk’),‏ 
(۱) کوز فهسی : غمزه : (:) کوز اشارق : 5۰ Wink (wIngk'),‏ 
عربه أتنك کوزلکی : .8 Winker (wIngk êr),‏ 
(۱) قزانان : (۲) طاتلو : شري : «dj.‏ «(وصصا) Winning‏ 
جلب تلوب ایدر: 1 
جلب قوب ایدء‌جك طاتلو Winningly (win înglî), «dı.‏ 
و شيرين بر صورتله : ۱ 
قمارده قزانلان پاره‌لر: .277 .5 و (2عط1ص1) Winnings‏ 
(۱) ذخيرةى صاوروب جوياريله خفينارينى .2.6 Winıow (w1),‏ 
أيرمق : (:*) تجسس ايدوب حقدن باطلى تفريق ايقك : 
ذخیره صأورمغه || Winnowing-machine (win'ölng-mash1n), s.‏ 
معصوص یلهازه چرخی : 
جلب قلوبه مناسب طا تلو و شيرين : *. Winsome (wÎn'sêm), 2d;‏ 
قيش : شتا : سرما : زمستان : .8 Winter (wIn'tèr),‏ 
فصل شعا : || Winter quarter,‏ 
۱ قيش موسمی : ,5638012 Winter‏ 
قيش اورتاسی : قره قيش : اربعین : زمهرير: ,۳1۵۵6۲ Depth of‏ 
قيشلق : قيشى چیقارمی : تشتی ايقك : :0.1 Winter (wÎ êr),‏ 
"تثلامق: قيشى کچورجاه : 0۰ Winter (win'’têr),‏ 
کاکن اوق و دانه‌سي : .8 Winter-cherry (win têr-chêrİ),‏ 
ایت اوزومی : 
قشلا : انز Winter-quarters (win’têr-kwûrtêrz), s.‏ 
قشلاى : مشعا: 
قيشه بكزر: صوغوق و قارلو : .007 Wintery (wÎn’têr1),‏ 
سطلك : .© Wipe (wip’), vu.‏ 
سلوب يوق ايقك : ,2۳ wipe‏ 10 
یوقاریدن اشاغی سلك : To wipe down,‏ 
بر شيقك اوستندن سلك : ,01 wipe‏ 10 
(۱) برشيئك ايجنى یاخود ایچندن سلك : ,اناده عم[ 10 
(۰+) معو ايقك : (۳) يازي و امثالی سلوب بوزمق : 
دوكلمش نسنه‌ی لك : To wipe up,‏ 
(۱) سلش : سله : (:*) ذم : فصل : ياخود هجو : .8 ,(۳۱) Wipe‏ 
استهزا : (۳) شمار: توقات : طياق : 
(۱) معدن تلى : (:) تل طوزاق : .8 و(ة Wire (wi‏ 
کومش سرمه تلى : Silver wire,‏ سرمه ت : Gold wire,‏ 
تهور تلى : Iron wire,‏ باقر تل : Copper wire,‏ 
برچ تلى : Brass wire,‏ 
(۱) باقر یاخود تهور تلى ایله باغلامق : .۵ .0 Wire (wi êr),‏ 
(۰) تل طوزای ايله طوتهق : 
حادودن چکوب تل أيقك : .7.0 (wirdê),‏ ۱۲۱۳۵۵۲۵۷۲ 
معدن تل یاپان اصناف : ||.8 Wiredrawer (wir'drûُêr),‏ 
سرم كش : Gold-wiredrawer,‏ 
تل قفس : .8 Wire-gauze (w1 -g£ûz),‏ 
(1) خیالجی : خیالجی قوقلەلرينك .8 Wire-puller (wIr-pÃlêr),‏ 


جويرمك : دوندرمك : (۲) اييلك و امثالنى صاریق : (۳*) بوري 
و امثالنى چالق : 
ایپلك و امثالنى بر جرخ و بر ايكدن دیکرینه صارمق : ,01 ۷۱50 10" 
بر سرى هترلو سوّالار ایله سوکوب اكلامق : ,ناه 00[ 10" 
(۱) جرع ايله قالدرمق : (۲) ساعت و امثالنى ,وا To wind‏ 
قورمق : (۳*) يك مراقه و تلاشه و غيرته کتورمك : (1[۳) حسابلرینی 
قپادوب فسخ و لغو ايقك : (۰(|) حساب مقولهستى قیاق : 
(۱) يول و امثالی Wind (wind’), vu. n. (Wound; Wound),‏ 
طولاشمق : طولاشق کت : طولاشق اواق : (ء) چرخ و امثالى 
دول : (۳) اييلك و امثالى صارلق : 
تجار حسابارينى قيادوب تجارتدن چکلمك : || wind up,‏ 10 
(۱) دويمق : قوقوستی آلق : (+*) حس Wind (wld), "۰ a.‏ 
ايقك : خبرینی ی : () اق يك قوشدروب بورمق و نفس آلدمز 
کی ايقك : (*) یورغون آق دکلندروب نفس آلدرمق : 
(۱) طوب و تفنك اتلدقده نفس ۶.1 Windage (w1ndaj),‏ 
آلسی : (۲) نفسلك ديو كولدنك قطری ايله طوبك چاپی بیننده 
اولان تفاوت : نفس پای : 
روزكار ترس اواغله لهاندن Wind-bound (wind’'-böŠw ıd), 22d.‏ 
چیقه مز : 
روزارده قورومش : .20 Wind-dried (wind'-dri'd),‏ 
(۱) روزكارك دوشرديكى ميوه و خصوصا .5 Windfall (wÎnd'f41),‏ 
الما : (*) اباد آورد : کلمپیر: من غير مأمول داخل تصرف اولان 
مال و پاره و امثالی : 
آتك بلك شیشمسی : .5 Wiud-gal! (w1nd'-gl),‏ 
روزکار ترازوسی : میزان الربح : Wind-guage (wind-gaj), s.||‏ 
روزارك چوقلغی و سرتلکی : .8 Windiness (wÎnd'1nês),‏ 
طولاشق : اكرى بوکری : ویلانتوی : .)24 , (۳(۵010) Winding‏ 
كفن : .8 Winding-sheet (wind 1ng-sh ê),‏ 
دوك قا لد رمغه مخصوص بر وع چرخ : .5 Windlass (wind Tas),‏ 
يل دكرمى : .8 Windmill (wind'm1l),‏ 
ره : روزنه : .6 Window (wind),‏ 
کونش پرده‌سی : .8 ,(۳(۵0۵-0(100) Window-blind‏ 
رونك اصل يرلو اولان .۶ ,)mصfrã-win'dû( Window-frame‏ 
چرچوهسی : 
ردنك آچلور قپائور یاخود .8 Window-sash (wÎn'dê-sdsh),‏ 
اشاغی بوقاری سوریاور اولان چرچوهمی 
. ظرولو : adj.‏ و( 0۵ /۳18) Windowed‏ 
غرتلاق : قصبة الرثه : .8 Windpipe (wind pip),‏ 
يل دکرمبی کی روزار قوق ایله |5۰ ,)pصpû-wlnd( Wind-pump‏ 
ایشلر اولان طلومیه : 
مائیقه : Windsail (wind’s'1), s8.‏ 
روزكا رکچمز : .647 Windtight (w1nd't1),‏ 
روزکار طرق : روزکار اوستى : .8 Windward (wind wêd),‏ 
وولته اوردرق روزاره قارشی كەك : To ply to wind Yard, f.‏ 
روزار اوستی طرفنده اولان : Windward (wld wãrd), 2d. f.‏ 
(۱) روكار چوق : (:) روکاردن عبارت : Windy (w1nd’1), 2d.‏ 
شراب : باده : خر: می : مدام : نبهذ : سلاف : .8 Wine (wi),‏ 
رهيق : رحیق : راح : 
پکری : عیاش : .8 و( ةط1نا- “صلع) Wine-bibber‏ 
شراب قدحی : .8 Wineglass (w1n'gls),‏ 
انكلترونك هر درلو مشروبات ||.8 , (ت وفص ص1س) Wine-measure‏ 
اولچمسند: مستعمل اولان قیه و درهم و أمثالى اصولی و بونك جدولی : 
شراب صاتان بازرکان .8 Wine-merchant (win'-mêrch ûn),‏ 
و دای : ۱ 
شراب بامئیسی : 8۰ ,(10-0۲65) Wine-press‏ 
(۱) قناد :. جناح : بال : (:*) جناح يت : .5 Wing (wing),‏ 
(4r)‏ جناح : جناح للیش (4e):‏ ملازم طاقمى : يوز باشی طاقمنك 
باربسی : 9 بنأنك باننده اولان قولى : جناح : (دق) کمی 
انیارینك ایکی یانندہ اولان اورتا براری : 


تلم ریه تعبیری : 4 عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت امطلاحی : « مهاز و شعر تعبیری : 


) 819 ر‎ 
رقم‎ nöt, ۱۵۲۵۵۲, dê, رغقنة‎ héok, dwn; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr : this ; azure, pleasure. 


چكلمك : چکلوبا اكك : 
(۱)کیرو جكمك : (۲) کیره آلق : .@ .۵ Withdraw (withdrÃ),‏ 
9 حيرو چاغرمق 9۷ نشر و تداوله ویردکدن صكرة طوپلایوب 
كيرو ألمق : قالدرمق 
(۱) چکلمکلت : Withdrawal (withdrã’ûl), ۰ E‏ 
تفای كبز افق : انر یاوه 
خلوت اوطه‌سی : .5 ,)صrû-withdrûîıg( Witbdrawing-room‏ 
(۱) کند پلکندن نسنەي .8 ,)ئmên Withdrawment (withdrã‏ 


كرو أمقلق : (۲) کرو آلمی : 
(۱) سوكود چبوغی : (۲) سوكود جبوتلرندن .۶ ,('1غw1)‏ ۲۲16۳۲6 
يابلش باغ : 


(۱) نبات مقولهسی صولق : قورومق : .2 .0 السلات Wither‏ 
() اعضا مقول‌سی قورومق : ات چورومك : تیاه اولق : زائل 
اولق : زوال بواق : مضعل اولی : اضعلال پذیر اواق : 
+ جل اولق : To wither away,‏ 
0 بتون قورومق : To wither Up,‏ 
(۱) قوروعق : صولمسته سيب اولق : .6 .ت Wither (w1 thêr),‏ 
(:*) جوروتهك : بوزوق : 
قورودر و جورودر بر صورتله :.000 Witleringly (w1'thêrîng11),‏ 
أت قسمتك اوموز باشنده اولان ۰۱۱ .۶ Withers (wI'thêrz),‏ 
أكسه یری : 
(۱) كيرو Withheld (withêld’), ۵. a. (pret. of Withho1d),‏ 
طوتدی 3 برأقمدى (r)‏ ویرمدی : )۳( ایهدی : 
)1( کیرو Withheld (withêld’), adj. (p.part. of Withho1d),‏ 
طوتلش : (:) ويرلامش : (۳) ایدلامش : 
(۱) كيرو Withhold (withöld’), u. a. (Withheld; Withheld),‏ 
طوتهق : براقمامق : قومايق : (۲) ويرمامك : (2) ايقامك : 
3 : ارو : داخل : درون : .8 Within (w1th1’),‏ 
(۱) آیچنده : (۴) ظرفدده : () دائره‌سی ۲۵۵۰ Within (with1n'),‏ 
داخلنده : (۴) مقدم : (۰) صکره : (۰) ده : )١(‏ منزلی داخلنده : 
(۸) حدودی داخلنده : (؟) دن اکست : 
(۱) ایچروده : : داخلا له ایچرودن : .۵0 Within (withîn’),‏ 
داخلا : (س) با : قبا : (*2) اوده : خاندده : امجروده : 
طش : طیشاری ن : خارج ؛ بیرون : .8 Without (withowt’)s‏ 
(۱) سر : بى : بلا : (۲) اولسه : (withowt’), prep.‏ مر ی 
اوليدرق : ا ولعيضه : اولدقده : اولدقدن صکره : ایقسه : أيقيدرك : 
ایته‌یتیر ی : ايقذكدن صکره : (۳) طیشاریسنده : ازول 
(۴) ما وراسنده : 
(1) طيشاريدة : خارجاً: (:) طیشاریدن : Without (withöwt), adv.‏ 
خارجا : 
: مكركه : أكر اوأسه : .00:7 Without (wIthowt'),‏ 
Withstand (witlıstênd’), v. a. (Withstood; Withstood) ,‏ 
)۱( طياهق : (r)‏ قارشی قوه‌ق : مهانعت أيقك : مقاوست أيقنك : 
Withstood (withstéd’)s v. a. (pret. of Withstand),‏ 
0 طياندى : (:) قارشى قودى : ما نعت ايتدى : مقاومست ايتدى 
اوزون و اند سوکود دالی : .8 Withy (with'’î),‏ 
ز: دون : دبوانه : (۴) در ۰ Witless (wiv'lês),‏ 
عقلسز بر صورتله : .402 Witlessly (wt 1êٍs|1),‏ 
عقلسراق : .8 و(۳161۵5۳88) Witlessness‏ 
عقلسز اولوب عتل و ظرافت ادهاسنده .8 Witling (wÎtllng),‏ 
اولان کمسته 7 
(۱) شاهد : (۰) شهادت : (۱(۳) شاهد حال : 
(۴) دلیل : برهان : <ج 
شاهد اولق : شهادت أيقك : To bear witness,‏ 
(۱) كورمك : رای العن كورمك : .4 .2 ,روقص Witness (wit‏ 
مشاهده ايقك : (۲) شهادت ايقك : شهادت يوللو تقربر ايك : 
(۳|) برينك وضع اما ایتدیکی کوروب شاهد حال ديو کندی 
امفاستی قومق : 
سيا قندة وضع امضایه ابتدار آوشدی : || Witness my hand,‏ . 


(۱) عقلسز 


Witness (wit'nês), ۰ 


> دين و مذهب تعبیری : 


Withdraw (withdrÃ’), v. ۰‏ تلنى چکوب اوینادان كمسته : (0*) مصالم عالمك مخفا مرك ينان 


سس 

نباتا تك کوکرینه عارض اولور .8 ,)mڵwÖ-'wİr( Wire-worm‏ 
و صاری تله بکزر پك کوچ توپار بر قورت در * 

(۱) تله بكزر: (۶) سکیرلری تل کی نید و قوتاو : .442 ,(۳121) 771 
(۱) بلك : (۳) ظن ايقك : ,(غئزW‏ قسن + Wis (wis),‏ 


(۱) عتل : عقالولق : (,ع) عام تن 8 Wisdom (wiz’ n‏ 
() دين : اجان : (م») حكمت : حکمت أميز : 

آد م بیودکدن 9 اك ا مكيرود 3 Wisdom teeth,‏ 
م : عقل دیشلری : 


() عقللو : عاقل : () مال : عارف : حكم : .۵ Wise (wiz),‏ 
(-) عاقلانه : حکهانه : (#م) ديندار: متدين : (8۰) علوم سرائرده 
كويا عارف اولان ضال مضل : 
درلو : وجه : صورت : .8 و( ۳12) ¡se‏ 
احمق : شاشتين : بواله : .8 Wiseacre (wiz Akêr),‏ 
عاقلانه و حکهانه بر صورتله : Wisely (w1z 11), adv.‏ 
اسقك : رغبت ايقك : آرزو ايقك : .8 .« Wish (wish),‏ 
(۱) استرم : (۲) آن شاء الله I wish, : 2h‏ 
)۰( بر خموصك وقوعنی آرزواق. و (r‏ برسى .۵ .2 و(تاع1) Wish‏ 
حتنده اولان أرزوسى ا و يان آيقك : 
ابر آرزو قوردق : To wish a wish,‏ 
مبارك اولسون واكوزك i‏ کی افاظ ایله ,رەز مده دأو« 10 
تبريك يمك : 
الله عریکزی سعید و مبارك أيليه 
بريئه خير دعا ايقك : 
ارتق .8:2 To wish one good morning, good evening,‏ 
الأهه اصما رلدق کید دورم ديو صباح یاخود آخشام بریده وداع ايك : 
اوغور أوأه ديو سفرة .6 To wish one a pleasant journey,‏ 


To wish one happiness, ديو‎ 


کید ن كمسنديه خير دعا ايچك : 


(۱) استك : استديكى : آرزو : خواهش : امل : 
(0) امر : هی : ارادت : آراده : 

Wishful (wislı'fûl), adj. : آرزوکش 7 : (۲) آرزوکشانه‎ )۰( 
: آرزومندائه‎ 


۰ و( ا۳(5) Wish‏ 


Wishfully (wish f&|1), 205. : آرزومندانه بر صورتله‎ 

اوت و امثالتك بر آوجی : .8 ,(۳15) می۷ 

(۱) بلي : (۲) ظن ایتدی : , (۲۷۲۱۹ ۴ه .776( ».0.11 Wist (wist),‏ 
ألمق و بك و اکلامق آرزوسی باقشلو : Wistful (wîst fl), «dj.‏ 
آرزو باقشی ايل : adv.‏ و(۳۱۵۲]۵1) Wistfully‏ 

Wit (wiv), 9.9۰ (pret. Yok), : بذك‎ 


To wit, 
ظرافت : (۲) ذكروكو : ظرفادن اولان آدم‎ )۱( 


Wit (wit), 8 8‏ 
عقل : Wits,‏ 
کوزبی اچمق : عقلى باشنده اواق : ,016 20006 one's wits‏ 101276 
سعرباز قاری : ساحره : جادی : پیوجی قاری : .8 Witch (wch’(,‏ 
فال بای قاری : 
(۱) بيو باغلامی : بيو ايقك : مسسور .»© .2 Witch (wîÎch”),‏ 
ايك : (۶۲) مفتون ايقك : آشفته ايك : 
سیر : چادیلق : بيو : باقهیلق : .8 Witchcraft (wich’ kft),‏ 
بر نوع قره اغاج : .8 Witch -elm (wich’-êlm),‏ 
(۱) سور : (+*) جاذبه فتنه‌سی : .8 Witchery (w1cl êr),‏ 
(۱) سعر ایدن : (۲) کوزل : فتان : 00۰ Witching (wich 1g),‏ 
انکلتره خلقدك يك اسکی 5.1 «( ۵۵و۵2 516) Witenagemote‏ 
زمانارده اولان مجلس مشورق : عقلا مجلسی : 
(۱) ايله : واسطه‌سیله : معرفتیله : قوتیله : 7۳۵۵۰ With (wth),‏ 
ياردميله : (۴) ایله : ایله برابر : () دن : سببندن : (*) ایله : 
علیهنده : (ه) یاننده : تسبتاه : قیاسله : (1) آوزرینه : دن صکره : 
نه متعاقباً : (۷) عندنده : نزدنده : (۸) بیننده : اراسنده : (5) د 
(۱۰) دن يانه : دن طرفه : اهسنده : 
بونك ايله برابر : مع هذا : مع ما فيه : Withal (withêl’), adv.‏ 


+ اسکی تعبر  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری : 00 عيب تعبير : 


( 820 ) 
fate, fat, fûr, fall, arise, wash; mê, mêt, hèr, whèy, nêw, fléw; fine, fin, sir, marîne ; 


To work wonders, چوق‎ (r) : 


(1) معهزاتى ظهور ايك 


فائدەسى اوأق : 
(۱) شاشمی : قالمق : تعجب ايقك : .2 Wonder (wÖn'dêr), u.‏ 
متعچب اولق : استفراب ایقك : وله کلملت : ای : 


حبرتده قالق : حیران اولق : () کا نسل اولور دیو مراق ایتك : 
عجبا : ,۳۵۳06۲ ] 
شاشلەجق : شاشلور: عجائب : .007 Wouderful (wûn dêrfû1),‏ 
جيب ار : حيرت انکیز: 
شاشلەجق صورتله : اغرب Wonderfully (wöıı'dêrfûl1), «dı.‏ 
بر وجهله : 
غرابت : .5 Wounderfulness (wûn'dêèrfûlnês),‏ 
تعجب ل : adv.‏ ا Wonderingly‏ 
متعچب : واله : حیران : .۵0 Wonderstruck (wén'dêèrstrûk),‏ 
معجز ها : Wonder-working (wén'‘dêr-wörk'îng), adj.‏ 
غریب : کچیب : عتجز ¢ : .007 Wondrous (wn'dr ûs),‏ 
حيرت ویره جك adv. : e,‏ , (أاكةمل'صنة؟) Wondrously‏ 
الشمش : معتاد ايقش : .07 Wont (wÖnt'),‏ 
عادت : معتاد : .8 Wont (wûrt’),‏ 
will not‏ تعبيريدك ذف contraction,‏ و( ۳۵۵) Wont‏ 
و 2 اولوب ايقز و اواز معناسنده در: 
آلشلش : معتاد : adj,‏ و(0غ غهنم) Wonted‏ 
(۱) قیزه و قاري‌به عرض *عبت ایدوب تزوج .© .ل «(۳۵) ۱۷۵۵ 
تكايف ايقك : (۲*) جليه سعى 1 


() اورمان : اورما نجق : (۲) ااج s‏ و(500) Wood‏ 
حشب : (*) أوطون : حطب : 7 
فوچی‌ده : || In the wood,‏ 
اوطوننی الق : .7 Wood (wÖd’), u.‏ 


.كول : خاكستر: رماد : .1 .4 Wood-ashes (wéd'-ashêz),‏ 
حانم الی أغاجى : Woodbine (wûd b1n), s.‏ 
چوللق : .8 و(عاة500/1) Woodcock‏ 
آوجیلق صنعتی : صيادت : .8 Wood-craft (wod'-krÃf),‏ 
أ 9 باصلش رسم : Wood-cut (wOd’-kût), s.||‏ 
اورمانه اوطونه کیدن آدم : .8 Wood-cutter (wéd'kûtêr),‏ 
بالطهجى : ياريجى : 
اوطون کسپییلن + یاریچیلق : .5 و(وطا۳۵0-1۵) Wood-cutting‏ 
(۱) اورمانلق : اغاجلق : (۲) رق آلش : .00 ,(۳6۵060) Wooded‏ 
(۱) اغاج : اغاجدن : احشب : جوبين : Wooden (wÖd”), adj.‏ 
(8) فنا يايكش : 
اغاجدن یاپلش کی كلن : ۵07۰ , (1د”700) Woodeny‏ 
(۱) باصمه رسم آیچون .۶ ,)11gںêngr4-wÖd( Wood-engraving‏ 
اغاج قالب حك ايقك فنى : (۳) اغاج قالبدن باصاش رسم : 
أغاجاق اورمانلق معل : .8 Woodland (wÖd 14nd),‏ 
(۱) اغاجلی اورمانلق اولان : .۵0 Woodland (wéd14nd),‏ 
(۰) آورمانلق عللره مخصوص : 


اوچار ايكن كوزل اوتر بر جنش سرجه : .3 5 Woodlark (wd lèrk),‏ 


اغاجسز : اورمانسز : چپلاق : Woodless (woOd'’lês), adj.‏ 
ولس ۰ Woodlessness (wéd'lêsnês),‏ 
تنج زو ۰ و(500/18195) ۲۷۵۵010056 


۷ ۳ 5 سی دخی .5 Wee (w۵d' ¬4 ٥(,‏ 
ا ج اغا جلره توار آرد را ك مناسبلرینی کسر بیقار اولان آدم 
اا ن قورجیسی : اور ی : 
شعراجه و اسكى زمان *.ة Wood-nymph (wêd -n1 mf),‏ 
بتپرستلری قو له اورمانلرده اقامت آیدن بر اددع معیود ه 
و پری قیزی : 
افاج قاقان قوشى : .۶ Woodpecker (wÖd'pêkèr),‏ 
قمرى : عام : .5 Wood-pigeon (wéd’'-p1j'6n),‏ 
اورمان قوريجيسى : (wÖd' rêv), s.||‏ ۲۲۵۵002۵6۲6 
قرزى قولاغنك يبائيسى : .8 Wood-sorrel (wÖd'-sŠrê1),‏ 
آورمان قوريجيسى : .5 و(50ة00؟) Woodward‏ 


ل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || 


فنا مضمون : قبا لطيفد : .8 و(16/151550؟) Witticism‏ 

Wittily (w111), ۵00. : ظرافت ایله‎ 

ظرافت : .۶ و(وقم11؟) Wittiness‏ 

Wittin gly (wIt1ng|1), adv. : بلدرك : خبري اولدرق‎ 

قورمسای : يزونك :كراته : بوينوزلو : دیوث : .8 و(1601) 1716601 

(۱) ظرافت صاحى : مضمونجى : نکره‌کو : .407 Witty (w1),‏ 
(۳) ظريفانه : ظريف : 


أولفك : : تأمل ايقك : قاری الق : .7 .» ,(۳1۳) ۲۳۲۵ 
قارپلر: ازواج : Wives (wiv), ıs. 1. (s29. Yife),‏ 
سعریاز : بیوجی 1 اا : جادوكر: .5 Wizard (wÎz'ûrd),‏ 


باتی ایله adv.‏ & ب.ژ8ه ,.8 (west-nortlı-west),‏ ۲۷۲۰ 2۲۰ ,۱۷ 


قرة ؛ يلك ايكيسى اورتاسی : باتی ثرف بل 7 
جويدك غیریسی 1" مالى و لاجورد بويا اواور Woad (wd), S$.‏ 
بر نات در : 


اسکی جرمائيا اهالیسنك .۶ Woden, Wodin (wê'dên, ۲۵ din),‏ 
در معبودی اسعی ایدی : 

9 ديفا : .8 

ديفا : حیفاً : 


Woe (w’), 
Woe! (wO), interj. : وای : واه : ایواه‎ 
دریغ : دريغا‎ 

Woe is me! : وای با‎ 
Woe unto you! : وای سكا‎ 
Woe-begone (wo-bégûn), adj. 
Woeful (wo'fûl), ۰ 


غمناك : غمكين : 
(۱) مورث كدر: (۲) كدرو : غمناك : 
غمكين : (32) فنا : 
(۱) مورث كدر اولەجق صورتله : 
(8۳) فنا صورتله : 
(۱) مورث كدر اولقلق : فنالق : 
(r)‏ غمناكى : 


Woefully (wO’fûl1), adv. 
Woefulness (wo'fûlnês), 8: 


(۱) آورمان : (:) قير : مسرا : 5.1 ,(۳۵۱0) Wold‏ 
قورت :كرك : Wolf (wolf),‏ 
مرائى : A wolf in sheep's clothing,#‏ 
(۱) قورت کی : (*r)‏ اچ : Wolfish (wolfish), adj.‏ 
قورت طرزنده : a‏ و(۳۵۴1۵۲11) Wolfishly‏ 
قورت کی اچلق و يرتعيلق : .8 Wolfishness (wolf sh nês),‏ 
قورت بوغان : خانق الذئب : .۶ و(صفط 9015 ) Wolfsbane‏ 
(۱) قاری : نسا : زن : Woman (wéman), s. (pl. omen),‏ 
(۳) خد کی قاری : (۳) فاحشه : زانیه : 
قاری قسمندن ابا و تنفر .8 Woman-hater (wé'maı-htêr),‏ 
ایدن آدم : 
(۱) قاربلق حالی و سنی : .8 و(0قطصةصكن؟) Womanhood‏ 
(0) قاری قسمى : طا نذه ” 5 : با لچمله قاریلر : 
قاری کی : قاری اطوارلو: «dj.‏ و( افأصفصكة؟) Womanish‏ 
بر آز قاری طرزنده : ۵00۰ Womanishly (wé'manlshl),‏ 
قاری اطوارلولق : .5 و(عغتطعاصفه Womanislness (wû‏ 
قاری قسمی : طاثفه " نسا : .6 و (120علصقصس ۳۵) Womankind‏ 
0 قار 6 : (r)‏ قاري‌یه Womanlike (wé manlik), ( adj.‏ 
ياقشور: Womanly (wé mêanl),‏ 
دول يتاغى : رحم : قارن : .5 Wormb (wê),‏ 
یکی فلنکده بوللور اوکی توربه‌لو .5 ,)غwÖ'b4(‏ فعطاهه۲۲ 
بر حيوآن : 
قارپلر: نسوان : Women (wî'mên), s. pl. (sing. oman),‏ 
(۱) قزاندى : Won (wn), v.a. & n. (pret. of Win),‏ 
)۳( ایلرولدی : 
قزانفش : قرانلان : و(ظ1 ۱۲ “ره .امم .م) adj.‏ و( ظ۵) Won‏ 
(۱) شاشقينلق : تعجب : استغراب : وله : .8 Wonder (wÖn' dêr),‏ 
حيرت : (:) خارق عاده اولان نسته : غریب شی : چوق شی : 
(r)‏ مير : کرامت 3 اس : 
چوق شی : نه مجالب : عجائب : ! What a wonder‏ 
ای :نه وار: البته : ظاهر: جب اولفز: طبيعى در: !702062 N0‏ 


فيك : .5 


عام و صنعت اصطلاحی : + چاز و شعر تعبيري : 


) 891 ( 
né, مت۵عتها ماقظ‎ dû, 2۵66, höok, down ; tûbe; tûb, و۲۵6‎ bùll, bry, eûr; this; azüre, pleasure. 


بری أييون رجا ايقك ,هده To put in 2 good word for‏ 
یا خود حقنده حسن شهادت ايقك : 
خی رکوندرمك : ,7020 send‏ 10 امرایقت : To say the word,‏ 
برينك سوزينى همان قبول ايد يوبرمك : ,۷۵0۲۵ To take one at his‏ 
ايناهق : لاقردیسته ایناعق : ,16 To take one’s word for‏ 
مکتوب ایله خب رکوندرمك : To write word,‏ 
ببی دکله : بکا ایدانکز : Take my word for i,‏ 
سزه معرمانه بر لاقردی سوك استرم : ,3013 A word with‏ 
عارفه تعربف اسهز : A word to the wise is enough,‏ 
لسان ايله افاده‌سی Words cannot expres5,*# : Jl&*‏ 
تعبيرات قوللامق : .0.0 Word (wÖrd’),‏ 
ايجندة تعبيرات قوللانلش : Worded (wêrd êd), adj.‏ 
حشوياق چوی اولدرق : Wordily (wÖrd 111), adv.‏ 
لأقردى اوزونلغى : حشویات جوقاغى : .8 Wordiness (wûOrd’înês),‏ 
(۱) عبارة ترتيبيله تعبيرات قوللاع‌سی .8 «(۳۵:0108) Wording‏ 
و قوللانلسی : (:) عباره ترتیبنده قوللانلان الفاظ و تعبیرات : 
لاقرد یسز : .607 Wordless (wörd’lês),‏ 
(۱) لاتردیدن عبارت : () اوزون Vordy (#êrd1), a.‏ 
و حشوياق جوق : 
)١(‏ كيدى : Wore (FOr), 9. a. & n. (pret. of Wear),‏ 
(:) اسکتدی : اييرتدى : يدى : (۳) طياندى : كيلكه طياندى : 
(Êr)‏ ژوچه الابانده ايتدى : 
Work (wêrk’), 9. n. (Worked, Wrought ; Worked,‏ 
)( ايش ايشلمك : چالشمق : )١(‏ ايشلك : ایشی ايو و(غطونه؟77 
ياذود فنا و امثالى اولق : (ع) حركت ايقك : (۳) فعلق اجرا 
ايك : ایشلك : (۰) صنعته جالشمق : (:) ايش كورمك : تأثير ايك : 
(«) ذعنه تأثير ايةك : (4) قورققق : (؟) قاينامق : کوپورمك : 
تخمر ايك : (.۱) عل ويرمك : )١١(‏ صاللامق : اوينامق : 
(2) کرسته‌سی اوینامق : (۱۳) بر نوع حرکت أيقك : 
(۱۳) كمك : كلمك : كيريك : چیقمق : (۱۰|) دكش ذكمك : 
چوق چالشمق : To work hard,‏ 
ايشليه ايشليه كيرمك : work i,‏ 10 
(۱) ايشلية ايشليه عاقيت كمك : () صاللانه ,۵5 work‏ ۲0" 
صاللانه قونمق و ی : 
ایشلیه ایشله یا خود صاللانه صاللائه چیقه‌ی : To work Olt,‏ 
ياغ کی ايشلك : To work smoothly,‏ 
(«) يواش يواش يوقاريى جيقمق : (۲) ايشننلك : ,۵2 50:1 10 
(۳) صرف اولفق : 
وولته اورةرق روزکاره قارشی دول ايقك : To work to windward, f‏ 
v. a. (Worked, Wrought ; Worked,‏ و( ۳۵۲) Work‏ 
(1) جويروب قارشد رمق : (ء) ازمك : أيغيد اغ ازمك : و(126ع ۱۲:0۷ 
() ايشلقك : () صرف ایدوب بشقه هیلته قومق : ايك : 
۰( اچق : (۰) حاصل ايقك : ايقك : یاهق : () ایشك : 
(م) ايشلك : منقش ايك : (۱) قوللامق : (۱۰) چویروب 
صاللاندیره‌رق حرکت ایتدرمق : (۱۱) حساب ايقك : 
چویره چویره صاللاندر» صاللاندره ايندرمك : To work down,‏ 
(۱) جويره چویرء أيته آیته صوقمق : )7( پشقه To work in, ain‏ 
انه قارشدروب ازه ازه ياخود خرجايه خرجايه يكوجود ايقك : 
(1) جالشه چالشه تأثيرينى دفع ايقك : (2) ایشلیه ,گە york‏ 10 
أيشليه دوكقك : (۳) دستکاهدن چیقارمق : باصوب جيقارمق : 
(*) چوبره چوبره قوپارمق : | . 
(۱) یاپوب بترمك : (۳) ايشليه ايشليه دوكقك ,ااه work‏ 10 
یا خود چورمك : («) كاملا ایفا و اجرا ايك : (ع) حساب ایدوب 
چیقارمق : © حاصل ايقك : )0( خدمت ايله تادیه أيقك : 
(۱) كاملا خرج أيدوب بشقه بر هیئته قومق : 0 70212 10 
(م) انبم أيغيه ازوب يك قارشدرمق : (-) يك ایند ايشلقك : 
(ع) يك قیزدرمی : يك دارلقق : 
بر یره کم اوزره پاره ويرمكه بدل کمیده ی ,۳255226 2 ۲۵۲ 10 


خدمت ايقك : 


نانك كرستددن و اغاجدن یاپلان .۶ ,(۳۵۳۵۲) Woodwork‏ 
ایشی و طرق : احشاب ایشی : دولکر ایشی : 
(۱) اغاج يعنى اوطون جسندن : چوبین : .۵07 ,(00/1) Woody‏ 
حشى ۲(۶) اورمانلق : اغاجلی : 
يبان انى : 5۰ Woody-nightshade (wéd’i-n1t“shAd),‏ 
۰ ( عاشق : (r)‏ طالب : .۶ (wû êr),‏ ۲۲۵۵۵۲ 
قماشك أتقيسى : بود : ۶.۱ ,(۵۲) Woof‏ 
عرض عشق ایدرك : adv.‏ ,(ألعص۳۵1) Wooingly‏ 
(۱) يون : يوك : یپاغی : يشم : صوف : (۲) عرب .5 ,(۳۵1) 51001 
صاچی : (۳) دون کی نبای قيثار: تویلر: 
پاموق : پنبه : ,[۳00-ظ0010 
يون حلاجی : .8 ,(#غصطؤعط- 701 ) Wool-comber‏ 
ديرك و سرنه حلاط صارمق : یل .0 u.‏ و( ۳۵10) ۲۷۵۵۱۵ 
عقلى بشقه يرده اولقلق 5.3 gûthêr1¬g),‏ -'01؟) Wool-gathering‏ 
حالتی : عقانی قاچرمش چلدرهش اواق حالی : 
يونلى اجون قویون بسار اولان .8 ,(۳۵۲-۵۲۵۵۲) Wooi-grower‏ 
چفتبی و چوبان : 
يون حاصل اولان : 2d7.‏ و (۵۲-۵۲۵[82) Wool-growing‏ 
(۱) یون کی اولقاق : (:) يرن قاپلو .8 ,(۳6۵1108) Wooliness‏ 
اولقلق : یوئلولك : 
يون : یوندن : پشمین : Woollen )۵۱۵۵(« dj.‏ 
چوقه‌جی : .8 Woollen-draper (w1 ên-drApêr),‏ 
انواع چوقه‌لر و قازميرار: .1ص .8 Woollens (wê1),‏ 
يون دنكى : .8 Woolpack (wÖl' p4k),‏ 
(۱) دون جوالى : (۱/۰) انکلتره مفتيسى .8 Woolsack (wÖ!'s4k),‏ 
و باش حاکمی اولوب پارلامنتوده دخی اصلزادكان جلسنك رئيسى 
اولان ذاتك صدر و مسندی که بعض روایاته کوره مجلسده اوطوردیغی 
حل دون چوالندن يعنى يون مندردن عبارت اهش : 
مذکور باش حاكملك To be raised to the woolsack,«‏ 
مسند ينه تعيين اولفق : 
يون و يياغى بازرکای : ||.8 و(162صة)5-'61؟) Wool-stapler‏ 
(۱) يون و یپاغی کی : (:) اوستی يونلو : .47» ,(¥611) 117وه7ة 
(©) يوندن عبارت : 
(۱) سوز : لفظ : كله : “خن : (:) سوز : .8 Word (wÖrd),‏ 
لاقردى : کلام : سفن : () جواب : (۴) خبر : (۰) سوز: وعد : 
(۰) امر: اشارت : قومانده : (۷مله) وحی : الهام : (۸) حق دين 
بشاری : (7»0ه) کلام الله : کنب نبویه : اتجیل شريف : (7»0۰) عیسی 
کلام الله : كلمة الله : 
(۱) طاتاو لاقردی : (۲) طاتلو دل : ,۷۳۵۲5 Fair‏ 
(۱) کوزل لافردی : (۳) أميد : وعد : Fine words,‏ 
(۰) رجا : (م) ملاح : A good word, : Û‏ 
غوغا : تزاع : منازعه : High words,‏ 
بوش لاقردی : عيث لاقردی : Vain words,‏ 
شفاهاً : By word of mouth,‏ مين : Word of honour,‏ 
(۱) لفظ بلفظ : (0) لفظى لفظنa‏ : Word for word,‏ 
قالا و حالا : In word and in deed,‏ 
دیدیکن یاپمق : وعدينى ,۳۵۳0 0965 be as good as‏ 10 
اجرا أيقك : 
(۱) جواب كتورمك : (۲) خب ركتورمك : ,۷۵۲۵ 10 10" 
كندى يالانى تسلم ايقك : To eat one's words,»‏ 
وعدنده دورمیوب یالانجی چیقمق : *,۷0۳0 0۵65 forfeit‏ 10 
سوز ويرمك : وعد ايقك : ,۳۵80 026 ۲۵ 10" 
سوزندن دوعك : ,۳۵۲۳0 To go from one's‏ 
غوغا ايقك : نزاع أيقك : بوزثمق : To hare words,‏ 
نزاعه بك عناد ايك : واز کچمامك : have the last word,‏ 0]" 
سوزنده دورمق : وعدینی اجرا ايقك : ,۷۲۵۲۵ 0265 To keep‏ 
یالان سویلش اولدیغنی تسليم To make one eat his words,‏ 
ايتدرمك : 
لاقرديسنى قپامق : اوزاعامق : i,‏ غ200 To make no words‏ 


مله دين و مذهب تعبیری  :‏ أسكى تعبیر  :‏ قبا تعبیر و ضرب مثل تعبیری :4 عيب تعبير : 


) 822 ( 
fate, fêt, fûr, fll, Arise, wash; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, fêw; رفم‎ fîn, sîr, ومد‎ 


(۱) عالم : کون : جهان : دار : (ء( دينا : .6 World (wÖr1d’),‏ 
جهان :کره" ارض : ارض : روى زمين : (۳<) ما سوا: (۴*) حيات : 
جيات الدنيا : (ه») عالم : اورتالق : خلق : (:*) اقران کروهی : 
اخوان : (**) كيرا و اغنيا زروسى : (+*) چوق : دنيا قدر : 
(«+) عر : (۰*) دنيانك عادق : (۱۱«) كافه” نوع بی بشر: 
ارباب و دانش : The learned world,#‏ 
دئیا : دار دنا : دار الفساد : بو عالم کون و فساد : This world,‏ 
The next, other, world, 2 ۲‏ 
اخرت : دار القزار: دار اما The world o come, _ § i‏ 
دنها و آخرت : كونين : ,60۳56 This world and the ۲۵۳۱۵ o‏ 
ملل سالثه : اقوام عتيقه : The old world,‏ 
دنيانك هر طرفنده : دنيانك هر طرفده : ,۷۵۲۱۵ All over the‏ 
عالمك شمدیکی حالنه نظراً : روهمج As the world‏ 
بعون جهای وبردجك ,۳۵۲۱۵ For the world, For all the‏ 
اولسه‌لر : 
اصلا : ھچ بر شى : Nothing in the world,‏ 
دنيايه باشلامی : ,۷۵۲۱0 To begin the‏ 
دنيايه كلمك : طوغمق : ,۷۵۲10 To come into the‏ 
کره" ارضى طولاشمق : To go round the world,‏ 
عاك اقرد يسنه ھچ ‘To laugh at what the world may say,‏ 
باقمامی : دنيا قيدنده اولامی : 
دياردن دیاره كزمك : To rove about the word,‏ 
دنيانك اصولى بويله : Such is the way of tle world,‏ 
مت The pomps and vanities of this wicked world,‏ 
بو عالم فسادك دید بدسيله أمال باطلەسی : 
ما سوایه ميل و *عبت : .8 ,)1188 Worldliness (wörld’‏ 
ما سوايه ميل و معبت ایدن آدم : .8 ,(ع۳۵۳۱0110) Worldling‏ 
دنیا يرست : 
(۱) دنیوی : دئيانك : چسمانی : () ما .07 Worldly (wör1d11),‏ 
سوایه ميل و عبت ادن : () ما سوایه ميل و *عبت نوعندن : 
(۱) أكنريا ما Worldly-minded (wûrld'l-mindêd), «dj.‏ 
سوایی دوشنور: ما سوادن غیریسنی دوشوغز : دنیا يرست : (۲) ما 
سوایی دوشوهكدن نشلت ایدن : دنیا پرستانه : 
ما سوایه .۵ Worldly-mindedness (wérldl1-mindêdnês),‏ 
مول و عبت : دنيا پرستی : 
(۱) صوغلجان : دود : ڪرم : (:) قورت : .8 Worm (wÖrI’),‏ 
(*34) خدشه" ندامت : (۴*) مور ناچیز: ذردوش : (۱۰) بعض 
نوع بورغی : طوبك پالاستروپاسیله تفنكك صیقیسنی چیقارمغه خصوص 
بورغیسی : انبيقك صوغوق صو ایچنده یاتربلان يورمهاو بوربسی : 
خدشه” تدامت : نار حسرت : *ملا,نامط 016611 The worm that‏ 
بورغی کی و صوغلجان کی واش بواش .2 .2 Worm (wÖrm’),‏ 
صوقلمق : 
(۱) اول وجهله صوقمق : (۳+) حیله و تدبیر .© .2 و(۳۵۳) ۲۲۵۲ 
ايله سوكوب اكلامق 3 
حيله و تدبير ایله موقطق : *روغصة To worm one’s self‏ 
حيله و تدبير ایله برندن بر *و086 To worm a secret 016 Of‏ 
سر اکلامی : 
هب قورت مش : Worm-eaten )۳۵۲۲ ۵۲ 1), d7.‏ 
صوغلچان دليكى : قورت دلیکی : .8 ,)|0 lı-'mثÖ Worm-lıole (yw‏ 
يلين : يلين اوق : .۶ Wormwood (¥ÖrmwÖd),‏ 
قورتلهش : قورت و يا صوغلجان طولو : .40 Wormy (wÖr'1),‏ 
(۱) کیلممش : Worn (wûrn'),' adj. ) 27. part. of Wear),‏ 
(۲) کیلور : (r)‏ شمش : ۱ 
(۱) اسکهش : آیپروش : ایشی بقش : (++) حالی Worn ou),‏ 
قا لامش : درمانده : (۳*) قالامش : دوکفش : اثرى و اولش : 
.۰ () كيفك : (2) شةش اوق : be worn,‏ ۲0" 
تعجیز ايقك : اذیت ايقك : ۷.7 & (wûr 1t), ۲۰ a.‏ ۲۲۵۲۲6 
(۱) كويك قسمی دفع تله اصروب صارصمق : .0.6 ,(۳۵۲/1) ۲۵۲۲۲ 
(۲*) اذيت ايةك : تعجيز ايقك : تصدیع ايقك : باشنى اغرقق 0 


(۱) ايش : (۲) امك : («) جالشمقاق : .« Work (wörk'’),‏ 
ايش ايشدكلك حالى : مشغوليت : اشتغال : (۳) فنا یاپذش شی : 
(ه) ايشله : نقش : (:) الدة اولآن ايش : )١(‏ الده اولان دكش 
ايشى : (۸) ايش : فعل :عل : کار : كردار: صنع : )١(‏ كتاب : 
os‏ تصنیفکرده : تألینکرده ا (4+۱۰) طابیه و امثالی: 
استکام : (0اي.) كمى تکنه‌سنات قسمى و طرق : (۷۰۱۳«) عل : فعل : 
صیقندیلو ايش : جان صيقار اولان ايش یاخود کتاب : Dry wok,‏ 
اعمال خيريه : خیرات : حسنات : ,۷0۲5 Good‏ 
چوق ايش :کوچ ايش : صیقی ايش : اغر ايش : Hard work,‏ 
قفس : مشبك ايش : ,غ011 0068 
عادی دکش : عادى ایکنه ایشی : ,۳۵۲۶ ہوا 
0 آدمی ترلدر اولان ايش : (۳+) جنکك فیزشمسی :و۳۵۲ ۳ ۲۱۲ 
صيقى أتش : فنا غوغا : 
معمار قبوسى شوارسی : ||,۱۲۵۲(5 Board of‏ 
هم آشچیلق ایدوب هم دخی خانهي سلر Maid of all work,‏ 
سپورر اولان خدءتبی قاری 8 
0 اش : (عا نراع : شماته : A piece of work,‏ 
(۱) ایشی اولق : النده بر ایشی اولق : To be at work,‏ 
(۰) مشغول اولق : ايش ایشیلکده بولغق : چالشمق : (2) بر مرامنك 
حصولنه چالشمی : بر ايشه باقمق : 
صیقی چالشمق : To be hard at work,‏ 
(۱) هر یری و هر آدمى ایشلك اوزره To be in full work,‏ 
مشغول اولق : (۳) أت قسمنك قوق پرندء اولوب ماد تا بتون کون 
چالشمق : 
ايش بوله‌مامی : ایشمز قااق : بوشده اواق : To beoutof work,‏ 
بربنك باشنه ايش چیقارمق : ,062505 2 To cut out work for‏ 
(۱) ايشه باشلامق : (۲) باشلامق : work,‏ مغ To fall‏ 
(۱) ايش بترمك : (۲) ايش جيقارمق : To get through work,‏ 
(۱) کید وب ايش ايشلك : (۰) ايشه باقمق : work,‏ 0غ go‏ 10 
(-) ايك : يايمق : (۴) ايشه باشلامق : (ه) باشلامق : 
أيشى طوغری طوعق : the riglı way to work,‏ مع To‏ 
أيشنى ترس طوعق : ,۷۵۲5 To go the wrong way to‏ 
۰ ايش جيقارمق : To make work,‏ 
دارلق : سويلهك : قیامت قوپارمق : ,۳۷۵۲6 To make a piece of‏ 
بوزمق. : فنا یاپمق : To make sad work of it,‏ 
)2( ابش ويرمك : ع بریه بر ایش ويرمك : To set to work,‏ 
. جالشمق : همت ايقك : To set one’s self to work,‏ 
دوشوهك : To set one’s brains to work,‏ 
تعطیلنه سبب أولمق : To throw out of work,‏ 
(؛) ایشلدیاور : (ء) ايشللور : Workable (wêrk'4b’1), ad.‏ 
دكش توربه‌سی : .8 Workbag (wÖrk’'bûg),‏ 
پازار ڪونندن فضله اولان عادى Workday (wörk'da), s.‏ 
ايش کون : 
ایش ارقه‌داشی : رفیق : .8 Workfellow (wÖrk’f8¢10),‏ 
|يشجى و عله طاقمی : .71 .8 Workfolk (wörk'fûk),‏ 
معاد نك فقراخانه‌سی : .8 Örk' ho wS),‏ ؟) Worklıouse‏ 
عادى ايش کون : .8 Working-day (wÖrk'1ıg-da),‏ 
(۱) ایشجی: (:) استاد ایشچی : استاد : Workman (wrk nın), s.‏ 
(wéorkmanlik), | ,„. ۳‏ ۱ 
کر ف وا د Workmanly (% ûrk'manlî), j‏ 
(۱) امشجيلك : (ء) امشجيلك .8 Workmauship (wêrk'mênsh1p),‏ 
پارهسی : اعالیه : استاديه : (۳) ايش : ايش ايله یاپلان شی ياخود 
بر تستوتك اعالنده صرف اولنان ايش و استجيلك : 
دکان : خانه : فابریقه : ایش دری : .8 Workslıop (wÖrk'shêp),‏ 
|شجيارك ایشادیکی ير: کارخانه : 
قاربنك دكش تربزه‌سی : .8 و(1 ناف ۳۵۲) Work-table‏ 
() ایشچی قاری : (r)‏ استاد .8 Workwoman (wêrk'wêmÃn),‏ 
قاری : استاد : اوستا : 
عادی ايش کون : 8.2 Worky-day (wrk 1-da);‏ 


ل ریه تعبيرى : + عسكرلك تعبیری : || علم و صنعت اصطلاحی : * مجاز و شعر تعبیری : 


) 828 ( 
رخص‎ nêt, 20۳۳۵, dû, söft, رعامقط‎ déwn; tùbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this; azure, ۰ 


صاردى : قوردى : (۲) چالدی : (2) طولاشدی : 
صارلدى : 
(۰) چویرلش : Wound (wownd’), adj. (p. part. of Wiad),‏ 
مارلش : قورلش : ھجو رم مرا مش قوزیش : 
(۱) قورلش : (۳) حسابارى قيانوب فس أولخش : Wound up,‏ 
یارهتهش : يارولو : مچروح : زخدار: .207 Wounded (wùnd'êd),‏ 
اولو و يارءلو : قتلى و جرحی : ,۳۵۷۵۵060 Killed and‏ 
دوقودی : u. a. ( pret. qf Wea¥e),‏ و( ۳۵۲) ۲۷۵۲۵ 
Wove (wérv’), 6‏ 
دوقلش : ,)eٻea adj. (p. part. of ١7‏ ر EL‏ 
(۱) خراب : خرابيت : پریشای : (2) آوزون .8 Wrack (4k),‏ 
یپراقلو دکز اوق : ۱ 
خراب و يباب اولق : and ruin,‏ ۳۲۵۵۲ ما To go‏ 
أدمك خیاله کی كويا کورینور «(56046) Wraith (4th ),ı8.‏ 
اولان روی 0 
غوغا ايقك : حكشمك : نراع أيقك : .0,۰ Wrangle (rûng' g1),‏ 
منازعه ايقك : معارضه ايك : 
(۱) منازعدجى : معارضەجى : .8 Wrangler (rûng'glêr),‏ 
(۰|) كمبربي دار القنوق بيوك امتعاننده جلديه فائق اولان اوچ 
جاو ر راطلا ایو ایک دو: 
غوغا : نزاع : منازعه : معارضه : .8 Wrangling (rang gI1ııg),‏ 
Wrap (rûp', rûp’), u.a. (Wrapped, ۱۲۲۵۵۵ ; Wrapped,‏ 
(۱) بز وكاغد و امثالی صارمق : (۲) بز و کاغد و(۲۲۲۵06 
و امثالى اينه صارمق : (۳«) معنأ لف و الباس ايك : 
بز و أمثاللى صارمق : To wrap round,‏ 
بز و امثالنه صارمق : :۷0 wrap‏ 10 
(0) بز وكاغد و امثالى صارغى و إوچە : .8 Wrapper (pêr),‏ 
(۰) اوستلك كيلن يغموراق و شال و اءثالى : 
عیا کی يغمورلق و قيود : .۶ ,(اعاع:- ه2۵) Wrap-rascal‏ 
دارغیتلق : اویکه : غضب : .8 و( ط۲۸) Wah‏ 
يوم العذاب : The day of wrath,>f‏ 
اللهك مغذوب عليهى آدم : A vessel of wrath,‏ 
دارغين : دارلش : غضبان : Wrathful (rath fû), adj.‏ 
كمال غضب ایله : Wrathfully (ratl'fûl), adv.‏ 
دارغيئلق : .8 Wrathfulness (rûth'fùlnês),‏ 
غضب و امتالی اجرا ايقك : .۵ .2 و(۳۵) Wreak‏ 
(۱) زشت آیچون دال و چه‌کدن اوریاو .: Wreath (rêth'),‏ 
اولان باغ : (۳) اول شكله مشابه دیکر بر نسنه : (۳*) معنوی کلدسته : 
دال و جييكارى پربرینه أوروب أوزون ۰ Wreathe (rêth’), U.‏ 
باغ کي ايقك : 
اول مثللو صاريلوب اورلك : .7 .2 و(7ةة2) Wreathe‏ 
۲ اول مثللو صارياو اوربلو : adî.‏ و( Wreathy (rêt‏ 
(۱) خراب : خرابیت : (:) خراب و ويران .8 Wreck (rêk),‏ 
اولان نسنه : (-*) پریشان اولش آدم : () کمينات تضازده 
اولسی : (8۰) قفازده اوا کمی : (8۰) قبراش بوزلش هر قنغى 
بر شیئله قیرندیسی و دوکندیسی : 
(۱) کمی‌ی قرویه اوطورعی و اوغراعی : .9.0 Wreck (rêk),‏ 
(+*) خراب ايقك : بوزمی : ۰ 
(۱) قرویه اوغرایوب قضازده اولش : Wrecked (rêk”d), «dj.‏ 
() کمیسی باهش یاخود قضارده آولش : (۳*) خراب : يباب : 
پریشان : بوزلش : 
قضازده كمينك پارچه‌لرینی دیوشیران آدم : .6 Wrecker (rêk êr),‏ 
بوقلوجه بلبل : چوپلوجه بلیل : .8 ور ظ۳۵) ۱۲2۵۵ 
(۱) بورقده‌رق قوپارمق : (۲) قوپاردجق .4 .نه Wrench (7ênch’),‏ 
صورتله «ورققق : 
(۱) بورققه : بورقدش + (۲) بورقله : .8 و(6۲ه۲8) Wrench‏ 
() ویده صموننی اججغه مخصوص بر نوع اناختار: 
(۱) زورئو چویرورك سوكمك و آلق : 0۰6۰ Wrest (rêst’),‏ 
(r)‏ معصوص ترس معنا ویرملت : اصل معناددن بعل معنا ويرمك : 


دوندى : 


باش أغرئق : اذيت ايقك : :۵.1 Worry (wÖr'1),‏ 
ê‏ : دها فنا : Worse (wörs’), adj. (comp. of Bad),‏ 
كنا : دها فنا : Worse (wêrs’), adv. (comp. of Badly),‏ 
(۱) ذأت دولتارى معناسيله ضبطیه :8 Worship (wûr'shîp),‏ 
حاکمنه اطلاق اولنور : (<) عبادت : پرستش : (-+) عاشقانه 
(۱) طايمق : عبادت ايقك : پرستش .۸ .0 Worship (wr'shp),‏ 
ایقك : (ع«) عاشقانه تعنلیم ايك : 
عیادت ايقك : ,0.92 Worship (wêr'shîp),‏ 
رعایت نصاب معناسیله بعض Worshipful (wÖr'slhîipfû1), 2d.‏ 
امتاف و مها لسات لقى در: 
اك فناسی : هپسندن فناسی : of 83d),‏ .صا( Worst (wörst’), «dj.‏ 
اك فنا : اك فنا صورتله Worst (wörst'), adv. (sup. of Badly),:‏ 
)١(‏ نهايت نه اولهجق ايسه : (۲) اك فنا حال : .8 Worst (wÖr5t),‏ 
الكدن هر نه كلور ايسه يايك : ,50:5 Do your‏ 
يفك : مغلوب ايقك : .0.۵ و( ۳۵۲5۸) Worst‏ 
يون ایپلکی : .8 Worsted (wÖst êd),‏ 
قبا يون ایپلکندن عبارت : Worsted (wÖst' êd), adj.‏ 
(۱) اوت : نبات : (۲) لعنه مقولدسى سبزه : .8 و(ع۳6) ات۱۷۵ 
(۳) «نوز تخمر ايقامش اولان اربه شربتی : 
(۱) دکر : قمت : (:*) قدر : قمت : 
(۳*) فضیلت : 
(۱) دکر: ايدر : (۰*) دکر: (۳) مالك : Worth (wêrth'), adj.‏ 
(۱) دکمك : (۲) مالك اولق : worth,‏ 06 1۲0 
زجتنه دکمك : ,۳۱6 be worth‏ و" 
(۱) مسق و شایسته اولدرق : Worthily (wÖrth' 1|1), adv.‏ 
(r)‏ لايقى وجهله 3 
(1) استعقای : شایستکی : (:) لياقت :.8 Worthiness (wÖrth'1nês),‏ 
(۱) بر اتچه ايقز : (0) بر ايشه Wortlıless (wûrthês), adj.‏ 
يرامز: (٣٭×)‏ چاپتی : نا بكار: 
بر ايشه يراميهجق صورتله : .۵00 Wortlılessly (wrth 18s11),‏ 
(۱) بر اتچه ايقز اولقلق : .8 ,)nêsڼsٍwêrth'lê( Worthlessness‏ 
(:) بر ایشه يرامز اولقلق : () چاپقینلی : نا بكارى : 
(۱) دکرلو : فاضل : (۲) مبرور: معمود : (wrth), adj.‏ )۱۲۵۳ 
() لايق : روا : سزا : شایسته : جسبان : (۳) سزاوار: مستوى : 
(۰) یاقشور: یراشور: 
فلان شى يه مسق : Worthy of some thing,‏ 
(۱) برينه لایق : (۲) برينه یاقشور : ,0۵۲505 2 Worthy of‏ 


Worth (wûrth’), ۰ 


کمسنه : مشهور آدم : .8 Worthy (wÖrth'1),‏ 
بلك : Wot (wÖt'), vu. a.}‏ 
)2( بعضاً جواب Would (wéd’), aux. u. (pret. of Will),‏ 
شرط اولوب حاله ياخود متسقبله و بعفاً دخی بلا شرط ماضى يه راجع: 
اول‌رق اراده" مطلتدیه دلالت أيدر بر يارد جی فعل در: have (r)‏ 
يارد جى فعلنك اولنه وضع اولندقد: جواب شرط أولهرق اراد " 
ماضيديه دلالت ايدر: ٠‏ 
(۱) شمدى ياخود كلدجك بر زماند» كيدر ایدم ,هع 50011 1 
اکر.... : (:) مطقا كقك استدم : 
کچنده کیدر ایدم ا کر ...۰ : I would have gone,‏ 
(۱) يار : جرحه : زخم : (۳*) ضرر : خلل : .8 Wound (wÛnd’),‏ 
مورث موت اولان یا خود اولهچق يار : Deadly, mortal, wound,‏ 
زخم اریز زخم جان سان : زخم جانعگا» : . 
بجاق و امثالی ياروسى : || wound,‏ 161560 
طرناق و امثالی بارهسی : || Lacerated wound,‏ 
ایکه و امثالی یارهسی : wound,||‏ ۳۵۵6۵۵۲6۵ 
باعث كدر و اضطراب یاخود feelings,»‏ دعده A wound to‏ 
موجب اغیرار و انفعال اولان حالت : 
(۱) یارولك : یاره ايك : جرم ايقك : Wound (wûud), vu. a.‏ 
(+») اجقك : اننعال و اغبرارینی دعوت ايقك : 
(۱) چویردی : ,(150 ۱۷ Wound (wéwnd’), ۵0.۵. & n. (pret. of‏ 


عله دين و مذهب تعبيرى  :‏ اسکی تعبير : ۾ قبا تعبیر وضرب مثل تعبيرى : 00 عيب تعبیر : 


) 824 ( 
fate, fat, fûr, fûll, ûrise, wash ; mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ : fine, fln, sir, ۵ : 


(۱) اوه مكتوب يازمق : () اتكلترةنك خارجنده write home,‏ 10 
بر يردن انکتره‌یه مكتوب يازمق 
یه سر ا و مکتوب یازمق : وله 2158 10 
انکترودن خارج بر عله مکتوب یازمق : ماناه ۲۲66 10 
كويدن پالتفته مكتوب يازەق : To write up,‏ 
(۱) مولف : (۲) غزته و امثالنه بند و Writer (rit êr), 8. a‏ 
يازان هنرور : (۳) بر مکتوب و امثالنی یازمش اولان كمسنه 
(||) هند اداره‌سی کاتی : (۰) خطاط : (۰) يازيجى :کاتب : 
استوچیاده دعوا وكيلئرينك مقبزاننه || Writer to the Sige,‏ 
دينلور : 
(۱) اذیت تعتنده بدنى قيويرمق : (:*) معناً Writhe (rith'), v. n.‏ 
قیوریلوب مضطرب اولق : 
جان چکشو رکی قبوريطق : و2201 1n‏ ۳۲۷6 10 
(۱) يازى یازمقلق : (۰) یازلقاق : (۳) یازی :.8 Writiog (r1 îng),‏ 
(۴) يازى : خط : ال یازیسی : (۰) یازیو کاغد : یازی : کاغد : 
یز اورای : (۳) مولفات : تصانیف : وعع طنناز۲۲۲ 
قردله كتاى : ۶.۱ Writing-book (rit 1ng-bûk),‏ 
یازی خواجه‌سی : .8 Writing-master (rit fıg“mûstêr),‏ 
یازی مكتى : .8 Writing-school (r1t1ng-skÖ1),‏ 
(۱) یازمش : Written (rit"n), ad. (p. part. of Write),‏ 
(۰) اياز اش : يازيلو : معرر: مسطور: مرقوم : مكتوب : (۳) ال يازيسى : 
(۱) ياكاش : طوغری دكل : (۲) ترس : .607 Wrong (Ö1g/),‏ 
دوز اولیان : () کناه : صواب اولیان : (۳) نا حق : انصافه مغایر: 
(۰) ياكلش : يكلشاق آیقش : مدي وار : 
حقسزلق : غدر: ظلم : : ضرر: .8 Wrong (rng),‏ 
(۱) یاکلش : (:) ad. : lı‏ و(أودة») Wrong‏ 
حقى یك : حقى ابطال ايقك : فعا Wrong (rng), v. a.‏ 
متضرر ايقك:: مغدور ايقك:: غدر ايقك : جور ايقاك : ظلم ايقك : 
(۳) نا حق یره تهمت اسناد ايهك : ۰ 
حقسز أيش ایشلیان ا : صاحب .8 (0۵6۲- Wrong-doer (rûng”‏ 
جه : مچرم : ظالم : غدار : كناهكار: ۴ : 
تس ۳۹ : غدر: قباحت : .5 و(ع 15ن0- Wrong-doing (rng‏ 
: ستم : چور: :شاف : 
مظلوم : مغدور: سقديد» : .60 ,(21ظ۵) ۲۷۲۲۵۲۵6۵ 
حق و انصافه مغاير: Wrongful (rêngfûl), ۰ e‏ 
بر ر : adv.‏ وال Wrongfully (rong‏ 
(۱) ترس : معند : Wrong-headed (rêng'-hêdêd), adj.‏ 
(r)‏ ترس : معنف أله : 
ترسك : عناد : .8 Wrong-headedness (rong -hêdêdnês),‏ 
ياكلش یآخود حقسز اولەرق : Wrongly (rg l1), dv.‏ 
() ياكلشلق : (۲) حقسزلق : .8 WrongneSs (FÖ1g 8s),‏ 
(۱) بازدی : v.a. & n. (pret. of Write);‏ و(ا۲۵) Wrote‏ 
(:) مکتوب يازدى : (-) بند و امتالی قله آلدى : 
داراش : غضبه كلمش : ۵0۰ و (1غ20) Wroth‏ 
دارلق : غضبه كلمك : غضب ايقك : ,6۳۲۵۵ 10" 
(۱) ایشلدی : a. & n. (pret. of Work),‏ .نه Wrought (rût),‏ 
(:) ايشلتدى : 
(۱) ايشلفش : adj. (p. part. of Work),‏ و(ا۳۵) Wrought‏ 
(۶*) مزين : (۳*) مبالفدلو: ٠‏ 
و حاده ایله ایشلهش تهور: ||:1۳0۲ Wrought‏ 
صارورق وى Wrung (rûng/), ad. (pret. of Wring),‏ 
صيقدرق و جكذرك چوبردی : صیقشدرورق سوكدى ياخود آلدی : 
)1( صاریلری Wrung (rûng’), adj. e part. of Wring),‏ 
و جويريلهرك میقذش سك سم 
'اكرى : چارپق : معوج : ک ۰ Wry (ri),‏ 
(۱) بویون اکریلکی 4 اکری Wry-neck (r Ek) e.‏ 
بویون بر قوش آدی : 
اکری بویون : بودون اکری : .607 میات (rl‏ ۲۳۰0 ۱۷ 
اكريلك : چارپقاق : اعوجاج ۰ Wryness (rl'nês),‏ 


: یازن : 


يل بحريه تعبيرى : + عسكرلك تعبيرى : || علم و صعت اصطلاحی : » 


( 0( جوز نه رضنا آلش : (:||) جويرمكه .8 ,(56ة2) Wrest‏ 
6 وی ارك : مصارعه ايقك : .2.1 Wrestle (rês”1),‏ 
پهلواناق ايقك : (*) اوغرائمق و چارهسنه باقمق : 
پهلوان : مصارع : کشتیکیر : .8 ,(1۵۲ ۲۵۵) Wrestler‏ 
کولشمه : کورشمه : مصارعه : صقر ین Wrestling‏ 
(۱) خبیث : ختزیر : ملعون : (۳) یار : .8 Wretch (êcl),‏ 
زواللو : فقير : (-2) وت کش 
(۱) فنا حالده : خوار : زار : : Wretched (rêch'êd), adj.‏ 
را ۷ دلززلا: ۲ اند : 3 مضطرب : سراسوه . (۲) خباتی 
ثمرة سی اولدرق درد و خوفه کرفتار : (©) فنا : مسکین : مسكينا نه : 
۳( ا اريت اا (2۰) فنا : منفور: قبمس : 
فنأ حالدء : اجیثه‌جق صورتله : Wretchedly (rêch'êdl1), adv.‏ 
(0) فنا حال : پریشای : .8 Wretchedness (rêch’'êdıês),‏ 
(r)‏ الات خاطر : فنا چپ و اضطراب درون : ٠أيوسيت‏ : 
(0) فنا لك : هي بكناهزلك 
تس اجیسندن و ع ۳ ۰ & Wriggle (rig), vu. a.‏ 
قوبروغی صاللامقدن و چنکی اوغلان رقص ایدر ایکن و استالی 
كوتق «اللامق کی حركت ایك : 
جى و بای ا بعض اصنافك لقى .51712 Wright (rt),‏ 
آخرنده بولتور ادات در: 
(۱) چاشیرجی Wring (ring), vu. a. (Wrung; Wrung),‏ 
جاشيرك صويق جيقارمق ایچون جاشيرى صارەرق صيقمق : (©) قولاق 
و بوروف طوتوب چووردرك و صيقدرق جكمك : (۳) ين الأربنى 
ډرې رین صيقدرق صارمق : (۴+) زور ایله سوکوب چیتارمق و حاصل 
ايقك و آلق : 
زور ادوب چودرء رك قوپارمی : 0175 ۳۲19 10 
(۱) صيقدرق و جويرةرك چیقارمق : (۲) چاشیرك ,اناه ۷۲:۵۵ 10 
e‏ صیقمق : (۳») زور ايله سوکوب الق : 
صم صيقلام : بك ياش : Wringing-wet (ring 1ı g-wêt’), @dj.‏ 
بای أقيور: 
)۱( آلنده أولان بوروشق #آلن بوروشغى : 3 5 و Wrinkle (ringk’‏ 
(۳) هر بشقه دراو بوروشق : (2*۳) یکی اوكرناش معلومات : 
سندن بر شی أوكرندم : You haye given me a wrinkle,‏ 
بوروشدرمق : .@ .0 و( Wrinkle (rîng‏ 
بوروشمق : .22 .2 Wrinkle (ring kl),‏ 
بوروشق : .@@ Wrinkled (ring k’''d),‏ 
باك : رسغ : پیوند دست : .8 و(/2151) Wrist‏ 
كوملكك يى : يك : .8 Wristband (rÎz'b4nd),‏ 
قاريجه كيلور بر نوع عا رق يك : .8 Wristlet (rist êt),‏ 
بیورلدی : اعلام : 9.1 Writ (rÃt’),‏ 
)1( یازمق : Write (rit), u. a. raser: Written, Writ),‏ 
تحرير ايقمك : تسطير ايقك : تمیق ايك 0 ايقك : املا ايتك : 
(:) طرفنة مكتوب كوندرمك : (2) ری كوندريك : (*) يازيق : 
تأليف ايك : تمبیف ايقك : قاه آلمق : 
ايرى يازمق : قالين يازىق : ,12786 To write‏ 
آوفای يازىق : اجه یازمق : To write small,‏ 
ايو يازى يازىق : To write a good hand,‏ 
جواب یازمی : To write back,‏ 


(۱) يازىق : قيك ايقك : خبط ايقك : ,00۳9 To write‏ 
(:) علیهند: كتاب و غزته بندی يازوب منع و دفع ايقك : 
(۱) يكدن يازمق : (۳) تسم عم ديو تنزيل اند : To write off,‏ 


(۱) صورتى يازمق (r) : r:‏ قله آلق : To write out,‏ 
لهه سندة كتاب و غزته بندى يازوب مدح ايدرك ,إن ۷۲166 10 
رواج و اعتبار ويرمك : 
)1( يازي Write (rit), v. n. (Wrote; Written), : Jjl‏ 
(۲) مكتوب يازمق : (۳) بازیق : (۴) کناب و امثلنی تأليف ايك : 
1 جواب يازمق : To write back,‏ 
يانتختدن طشره بر يرينه مكتوب يأزمق : و00۲۲ 72168 10 


مچاز و شعر تعبيرى : 


) 825 ( 
nê, nût, ۵۳0۵۲, dû, م۵‎ hêok, 0۵: tûbe; tûb, rûle, bûll, bûry, cûr : this; azure; pleagure. 


خابیه پرووه سرن : Fore-topsaİ1-y 4rd,‏ 
بأبافنقو پرووه سرن : Fore-topgallan-yard, qı‏ 
قونتره بابافنقو پروو» سرق : ,1026-0731-7350 
مایستره سرن : ,1112158-72۳0 
غابيه غراندی سرن : Main-topsai1-yard, f‏ 
تجار تكندسى يأبيلآن بر : Ship-bıuilding yard,‏ 
مربع حسابیله بر یارد: لق سطعی : Square yard,‏ 
کرسته‌جی دکاق : Timber-yard,‏ 
ترسانه‌نك ذخیره انبارلری معلى : Victualling-yard,‏ 
حیوانای چفتلك حولیسنه ألمق : |۵۰ ۵۰ ,(۲۸۳۵) Yard‏ 
سره اوجی : يه Yard-arm (yãrd'-ãr”),‏ 
ا ترنکت سرنتك To trice up to the fore yard-arm,‏ 
اوجنه اصدرمق يا خود ہے ا 
بر یارده‌لق آولچی : .8 Yard-measure (yûrd'-mê”sûr),‏ 
ارشين آوچیسی : 
(۱) بر قات بوکلمش يون و پاموق و امثالی تل : .8 ,(۲۵۳۲) ۲2۲۲ 
رشته : أييلك : (ع*) مصال : حکایه : فقره : قصه 
بر مصال سويطك : + To spin a yar,‏ 
جوان پرچی اوق : .8 ,(۲2۲۵) 12۳۲0۳ 
: کم یکیدر ايكن صاغه صوله صاچق : .2.12 و(/24) ۲۵۳ 
دومقق فنا قوللانوب كمى بي صاغه صوله صايقق : ي..» .9 «(2) ۵۳ 
آوفاق صندال : .8 «(۲۵1) 12۳1 
(۱) اسندمك : خیازه ,ايك : (+») قبو و ورطه .0.9 ,و( ۲۵0) 1۲۵۷2 


و امال ی کې اجق' و دیبس كى کورنت : 
¬ أسندمه : خیازه : .۶ و( ۲۵۲) Yawn‏ 
أستيدرك : ad».‏ ب(ا(ع10 (yûn'‏ و۲2۳ 


کییلو :كيفش : 60*4 ,(/1140) ۲۵۱20 

م : آدلو: مسما : »607.4 Yclept (Iklêpt’),‏ 

Ye (yê’), pers. سيا‎ 20 pere: ۰ > سز:‎ 

Yea (yè), adv. : اوت :بل : نعم‎ 

قوزي ياخود اوغلاق طوغرمق : .© & .2.70 و(۲2) سدعلا 

قوزى ياخود اوغلاق : ياورى : .4 ,(۲۵21108) Yeanling‏ 

ديل : سنه : سال : .8 Year (yêr),‏ 

آختیار اويلق : مسن اولق : سالديد: او لق : ,۲6۵۲5 18 56 10 
a :‏ كي : Young İn years,‏ 

بر بیللق 5 كتاى : ۰ Year-book (yêr-bûk),‏ 

بر یللق چوجق یاخود یاوری : .8 و(عه2811) Yearling‏ 

Yearling (yêfling), ۵0۰ : بر يللق‎ 

(۱) بیلده بر کره واقع : سنوی : Yearly (yêrl!), adj.‏ 
(۰) بر سنه سورکلو : 

ييلد: بر کره : پیلده بر : پیادن یله : Yearly (yêr 1), adv.‏ 

اشتیای حكمك : حسرت حكمك : .9۰ .2 «(ظ۲۵۲) Yearn‏ 

اشتیاق ایله : حشرت ايله : Yearningly (yêrn'Ingl1), adv.‏ 

ارپه صويتك قویی کوپ وک ی که مايه ایچون قوللانلور : .5 «(۲50) اکهه لا 

(۱) مذکور مايه قارشق : (۳*) کوپوکو : .۵07 ,(۲۵۹۷) easy‏ ¥ 

مورطه نك و : s.‏ و( (۲8) Yelk‏ 

آجی اجى باغرمق : فرياد ايك : غريو ايقك : .۸ .2 ,(781) 11ء۲ 

اجی بأغرمه 36 : غردو ۰ Yell (yê),‏ 

ص : اصفر : زرد : .08 ف Yellow (yêl'‏ 

صارى رنكى : يجب ۰ Yellow (yêld),‏ 

Yellow-berries (yê!'ê-bêr’1z), جهری : إإ.اص.ه‎ 

۹ ا سكه : دينار: @.8 ,(و2۵۵-۵) Yellow-boy‏ 

صاری جا : .8 ,(۲6۱۵-1۵۲۵۲) ۵۱۱0۷-10۲۵۲ 

صاری اصمه قوشى : .۶ , (6۱۵-186۴ج) Yellow-hammer‏ 

صاری صاچلو : adj.‏ و( ۵1۵-12۲) Yellow-haired‏ 

بر از صاری : صارجه : .207 ,)lshڻًyêl( Yellowish‏ 

Yellowishness (yêl' lsh ês), ۶. : بر از صاریاق‎ 

صاریلق : اصفرار: زردی : .8 «(۲61۵085) Yellowness‏ 

حیوانا تك صاربلق على : .۶.21 «(361۵2) 161۱0۳5 


باق (west-south-west), 8., ©07., > adv. all‏ ,۲۲ .5 ,۲۲ 
لدوسك ایکیسی اس : بای لدوس : 

بر نوع قرة اغاج در: .8 Wych-elm (wich’-81]m),‏ 

Wynd (wind), 8. (Scotch), : موقای‎ 


X. 


(۱) انکلیزجه‌نت يكرمى درد ټی حرف اولوب كلمدنك .8 وزأقئاة) × 
اولنده اولدقده مسد زاء هوز حرق کی و كلمه نك آخرنده 
بولندقده تركههنك كس باخود قص ترکیی کی و كلمدنك وسطنده 
اولوب ما قبلیله ما بعدنده برر حرف موق واقع اولغه مذکور 
كس و ياود غز ترکیی کی تلفظ اولنور: (۲) ابجد حسابنجه اون 
عددینه علامت اولوب عزذ ترکیی طنوز و 1 اون بر و اند اون 
آیکی و ×× يكرى و ۲۲۴ اوتوز و 1< قرق و ×[ القش و ××1 
يقش و ×××[ سكسان و 50 طقسان عد‌دینه علامت اولهرق اون 
ایله يكرمى بیننده باقی قالان هر بر عددكت علامت اصلیه‌سی اولنه 
دخی × حرق علاوه اولندقده عدد مركبك علامی حاصل اولور : 
(©) یازی بليان آدم ب رکاغد امفالیه‌جق اولجه حاچه بدل اشبو × 
حرفنی یازوب بر يأخود ایکی شاهد حالك امضاسی علاوه قلنور : 
() بعض رموزده خریستوس لفظنه بدل اولرق مستعمل در : 
آق دكزك بر نوع چکدرسی : ی Xebec (zê’bêk),‏ 
پم بالفی : ||.8 Xiphias (zIfÎas),‏ 
مولد عیسی یورتیسی اولان کانون اولك .6 Xmas. (Christmas),‏ 
يكرمى بشنجی کون وقتلری : 
عیسوی و خرستیای معناسنده رمز در : Xn. (Clıristian), «dj.‏ 


اغا ج قالب اوزرنده يازى 02۰ و( كقعوةالء) Xylographic‏ 
و i‏ حکنه مدعت وب و متعلق : 
باصمه اون اغاج آوزینده يازى .6 Xylograply (z11 gr4f1),‏ 


و ورسم حکی نع : 
اغاج يمان : أكل للشب : 042.1 ,)sأz110'f4g( Xyloplagoos‏ 


١4 


(۱) انكليزجدنك یکرمی بشغبی حرق و يدنجى حرف .8  )۳1(,‏ 
صوتیسی اولوب 'كامه و هپانك باشنده اوه ترجه نك ياء مثنات 
تحتانیه‌سی کی owe‏ وسطنده كرك آخرند ه «ولنوب ما قیلنده 
دیکر بر غرف دؤق اواز ايه اشبو ۲ حرق حرف موق اولوب 
تركجهذكا کسر حرکه‌سی یاخود أى تركيى کي تلفظ اولنوز: 
ید ey‏ تركيى ترج نك مابين لفظنده اولان فته ايله یام 
جزومه تركيى کې و ره ترکبی تركجدذك صوی و بوی کلمهلرږدك 
آخرنده واقع واو معدوله ایله یاه تحتانه” مجزومه ترکیی کی 
تلفظ اولوب 10۲ ترکبی بابنده ا حرق مسکوت عنه اولدرق ۲ حرق 
آی ترکی ی کی اوقدور و انکلیزجه‌ده لذ تركيى اسلا وارد دکل در : 
بکزاد ه نك و ی كلق : 5.5 «(۲۵۵) Yacht‏ 
ذوق کمیسی طوتوب دکزده كزمك : ait )y4t(, ۲. n.‏ ¥ 
ذوق كميسيله كزمكلك : .8 Yaclıting (yt 10g),‏ 
نمجرنك شتغاندلو عسکری : Yager (yû gêr), 5: (Gera),‏ 
حیوان کی انسان : ۶.۶ ,(۲84) ومناولا ‏ 
سای ملکتارده بولنور و ینور بر كوك در: .8 ,('صدةز) مسقلا 
(۱) امریقان ادمی : (۲) مالك *جقعه” .و Yankee (yangkê),‏ 
امريقانك طرف شمالیسی آدمی : 
(۱) انکلتره‌نك يارد دینلن ارشینی در که .+ «(8۲0() ۲۵۲0 
عقاناو معمار ارشم:: له یکرمی طقوز و برع رمفنه مساوی کی در : 
(۰) حاولی : ساحه : (۱(۳) 9 و امثالی اچق و 7۲ ايش یری 
و انبار یری : (۴) سر : 
مکعب حسابیله بر يارد :لق حجمی : : Cubic yard,‏ 
بکلك ترسااه : : Dockyard,‏ 
ترنكت سرن : 106-7310 


مي دين ومذهب تعبيرى : ‡ أسكى تعبير: ۾ قبا تعر 


5N 


و ضرب مثل تعبری :20 عیب تعبير : 


) 826 ( 
fate, fût; fûr, fall, Arise, زطمة؟‎ mê, mêt, hêr, whêy, nêw, 26۳ :۰ fine, fîn, sir, 5216 


(۱) کندیکز : .0 .06۲6 .27:0 pron.‏ ود Yourself (yûrsêlf),‏ 
(۲) کندی کندیکز : 
() كلك :كلك حالی :كلك وقتى : شباب : .8 Youth (yÛth’),‏ 
شیابت : حدائت سن : () كي : نے آدم : شاب : جوان : 
e‏ (م) کفیر: كنج اک و 
عنفوان شبابت : The fower of youth,‏ 
() كني : تان : (r)‏ لڪ Youthful (yûthb’'fû1), adj.‏ 
مخصوص با خود ا كي 
تفلك طرزی اوزره : .605 Youthfully (yûth'fû11),‏ 
نلك صفتی : .8 و(265 ل لطغةر) Youthfulness‏ 
ايتريا که یکچہ تحقيق اولمش بر طبراق در : .8 «(10۳1۸) ۳6۵۲12 
مذکور طپراغك معدن : ايتريوم : .8 Yttrium (1t rÎûm),‏ 
مولد عيسى نك اسكى زمان اسمی در: ‡٭.8 ,(۵1ر) ۵ات۲ 
انکلتره تك اسکی زمان عادق آوزره مولد عيسى کوننده ,108 1016 
تيرك آنشه قونلان بيوك كوتوك که بر يارجدسى ماقلانلوب کل جلت 
سند آتشه قولانلدجق کوتوکی طوتشدزمغد تخمیص اولثور : 


2. 


انکلیزجه نك یکرمی التنهى حرق و حرف اغیری اولوب .5 «(28) 2 
تركجدنك زاء هوز حرفی کی تلفظ اولنور: 
إحيق : مستره : دالقاوق : هرزة وكيلى : .8 )z4'11(,‏ لإصدة 
(۱) غيرت : حميت : (۲) تعصب : .8 و(281) 2,631 
غیرتسز : حهيتسز : .007 و(281/185) 2,6211955 
(۱) يك متعصب کمسته : (۳+) افراط اوزره .5 ,(2۵6۵6) Zealot‏ 
بر شیثك غیرتنده اولان کمسته : 
تعصب : متعصبلق : .5 و(281'0]51) 762104۳۲ 
(۱) غیرتو : غیرتمند : حیتلو : Zealous (zêl ûs), «dj.‏ 
(r)‏ غيرتمندانه 8 
كمال غيرت و خیت أوزرة : Zealously (zêl'as11), adv.‏ 
غيرت : غيرتمندى : .8 و (و8طع Zealousness (zêl‏ 
(۱) تويلري يول يول اولان يبان اشکی : .6 ,(26'5<4) 263 
(۱۰) عادی انکلیز شالی : 
دوه کی اورتجلو بر نوع صيغر: هند صيغرى : .8 و(24/08) 70 
وندك و “جار و فلنك التوق : .۶ ,(2۵1) Zechin‏ 
زرنباد : .8 و(20۵۵۳1) 26002۳ 
فارسينك زمیندار لفظی اولوب هندك .۶ Zemindar (zê m1ndar”),‏ 
بيوك دره بکلرینه دیتلور : 
فارسينك زمينداری .8 Zemindary (zê d4r1),‏ ,76۳01۳02۳60 
لفظى اولوب هندستانده دره بکی مالکانه‌سی و دره بكاك اصولى ديك در: 
اسکی ايرانك زندی لساق :.8 ,(2850) Zend‏ 
سمت اراس : Zenith (zè'nith), s.||‏ 
نهايت درجه اهقاملو بر رصاد ألتى در: ||,66205ة تاغتمء2 
خفیف و ملايم روكار: هوا : نسم : باد صبا : .8 و(28'115) Zephyr‏ 
شعراجه و اسکی زمان بتيرستارينك *.(۵۵ ,(۵5 1۳ 2۵) Zephyrus‏ 
قولجه باق روركارينك موكلى معبودك اسمی در : 
١(‏ إ|) صفر: (۳+) ھچ مقوله‌سی آدم : .8 Zero (zêrd),‏ 
معنوی لذت : *.ث و( ا25) 7e5‏ 
لذت ويرمك : *+را265 give a‏ 10 
(۱) طاغ يولى و ميان یولی کی طوغرى .8 و(ة218) 2:22 
کقیوب لا ينقطع صاغه و صوله صاپار اولان يول : (۰) مذکور يول 
كى اكرى بوكرى کوشهلو خط : ۱ 
مذكور يول کی اکری بوكرى اولان : .4ه .(مذدعةة) 72229 
مذکور يول کی اکری یوکری ايقك : a.‏ .۲ ر(وقمعواء) Zigzag‏ 
: مذکور دول کی اکری بوکری كقك : 2۰2۰ Zigzag (zig'zêg),‏ 
توتیا : .۵ و( 21۵۵6) Zinc‏ 
اقا ج : Sulphate of zinc,‏ 
کندیسندن توتیا چیقار : ||.[00 Zinciferous (z1us1' fê rûs),‏ 


كوبك قشمی تك تك باغرمق : .7 .نه ,«([8ج) مانا 
اغادن آدم : اغا : Yeoman (yê'man), ۶. (pl. Yeomen),‏ 
انکلتره حكمدارينك بر نوع || guard,‏ عمط Yeomen of‏ 


تبردارانی بلوکی : 
سس Yeomanlike (yö'manlik), o‏ 
اغاید ياقشور: اغاواری : .زۉ» / Yeomauly (yê manl!),‏ 
ملكتك بالجمله اغالری : .5 ,)401 Yeomanry (yê‏ 
انکلتره نك بر نوع باشی بوزق سواری ,272177 Yeomanry‏ 
عسكرى : رديف سواریسی : 
اوت : بل : نعم : Yes (yês), «dv.‏ 
دونکی : .007 Yester (yêst' êr),‏ 
دون : دیروز: امس : Yesterday (yêstêrd4),8. & adv.‏ 
دون Yesternight (yêstêrnit), 8. & ۵00. : a‏ 
(۱) دها :ينه : (۳) دها : هنوز: حالا : )^( دها : Yet (yêt), adv.‏ 
هنوز: شمدی به قدر : (۴) دها : بر قات زياده : (ه) بله : بیله : 
(۱) وهنه : (۲) اما : انجق : و لکن : .00:7 ,(76۷) ۲e‏ 
پورصق اغاجی : .8 ,(۲۵۳۲) ۷6۳ 
(۱) وبرمك : حاصل ايك : مسصولی اولق : .© .ت ,(۲۵۱0) 610ز۷ 
(۰) اولق : (۳) تسلم ايقك : (۳) ويرمك : (ه) ايقك : 
ترك و تسلم ايقك : ومه 71610 10 
اولك : تسلیم روح ايقك : ٠ 10 yield up the ghost,‏ 
(۱) تسليم اولق : (2) طیامیوب اكلمك .0.9 ,(2810) Yield‏ 
ياخود جوكمك و ير ويرك و متاثر اواق : (۳«) حرمةٌ سرفرو اولق : 
معصول : *عصولك مقداری : .۶ «(۲۵۱) 11610 
(۱) طياهيوب جوشای یاخود اکلور «dj.‏ ,(ع۵۱01) Yieldiog‏ 
اولان : (:*) ثبا تسز اولوب يك مسامعه‌جی اولان : 
() طیاعیهرق : اکلهرت : جوكدرك : .200 Yieldingly (yê1d 1n g11),‏ 
(0) رام و راضی اولدرق : 
)0( بویوندروغ : نير : یوغ : (۰) چفت : .8 «(۲۵) 1016 
ایکی رأس : () برابر ایکی اوموزدن مو و امثالنی طاشيفه 
مخصوص بر نوع اموزلق افاج : (۴«) ررقه” اطاعت : قيد اسر : 
(ەب) فلوقدنات ايب ايله قوللانلان دومن يكدسى : 
بویوندروغه قوشمق : .۵ .2 Yoke (yÖk'),‏ 
او و(۲۵11۵1۵) Yokefellow‏ 
ارقدداش : رفيق : .8 | Yokemate (yêk'mÃt),‏ 
مورطهنك صاريسى :8 Yolk (yêk),‏ 
Yon (yên), : 1‏ 
اوتهد هکی أ شورادهکی : ا Yonder (yên êr), J‏ 
(۱) اوتدیه : شورايه : (۲) اوتدده : Yonder (yÖnd'êr), «dv.‏ 


شوراده : (۳) ته ها : 3 

كنج آدم : .4 Yonker (yêngk'êr),‏ 
اسکی زمان : .8 «(7۵۲) 0۲۵ 

)۰( اسکی زمانك : (۲) اسکی زمانلرده : ,06076 
سز : سزلر : pers. pron. 2nd. pers. pl.‏ و( ) You‏ 
م : چوك : جوجق : یاوری : تازه : .0047 و ('ع سفر) Young‏ 

کنر : Yonng people,‏ يأورى : و08 A young‏ 
() باوری : (۰) يأوربار: .8 ,(ت8) Young‏ 

With young, : كبه‎ 

طوغرنچه یه قد ركبه قالمق : To go with young,‏ 
بشقه سنه السيتله سنه کچوك : Younger (yûug'gêr), ad.‏ 

A younger brother, : قرنداش : 27 ك قرنداش‎ 

A younger 500, : بيوك اوغلك ماعداسی اولان اوغل‎ 
Youngest عصذع)‎ gêst), «dq. : سفر چلادن چوك‎ 
Youngish (yûng ول(طى ا‎ adj. : + 
Youngling (yûng ling), 8۰ : پاوری‎ 
Youngster (yÛ1g sêr), 8. : نير ارکك : اوغلان : جوان‎ 
Your (yûr’), adj., posa. pron. 2nd. pers. pl. : 1 : سزك‎ 
Yours (yûrz’), و.ق‎ poss. pron. 27:4. pers. pl. : سزك‎ (1) 


(:) سزككى : 


يل بجر یه تعبیرء :| عسكرلك تعبیری : | عام و صنعت اصطلاحی : ه “ازو شغر تعبیری : 


) 827 ( 
nê, nêt, ۱0۳2۵۲, dê, söft, höok, down; tûbe, tûb, rûle, bûll, bûry, cûr; this $ azure, pleasure. 


Torrid zone, || : منطقه” حاره‎ 


(۱) قوشاقلو : كمرلو : (۲) منطقه ايله جويريلو : .47 ,(لz01)‏ 2.0260 
حیوانات شنده کتاب تألیف ||ا.ة (zöö'grèfêr),‏ 7002۲20۲6۲ 


ایدن خواجه : 

حیوانات بحثنه منسوب |۵07۰ | Zoographical (zö'ûgraf"ikal),‏ 
و متعلق : J‏ و (لذعال”زة1ة20) Zoological‏ 
علم بحث حیوانات || adv.‏ و(الفط1 زفا2۵۵) Zoologically‏ 
واعدینه نظرأ : 


اهل محث حيوانات : .8 و(158ز200/10) Zoologist‏ 

(۱) علم بعث حيوانات : (:) حيواناته ||.8 و(20010(1) و700 
متعلق بر نسنەنك بعث و تعریفی : 

اصول حیات حیوانیه : |/.۶ Zoonomy )2۵۵ nöm1),‏ 

ثبات کی برده حاصل اولان حیوان : .۶ Zoophyte (zÖ'Öfİt),‏ 

مذکور جنس حیواناته منسوب || «dj.‏ «(ط2۵۵81) Zoophytic‏ 

و متعلق یاخود داخل : 

مذکور حیوانات ئى : .۶ ,(از1۵ 2۵۵۲۱۵۵) Zoophytology‏ 

حیوانات تشریعی على و علیاق : .۶ «(د۵ 2۵۵) 700۱0 

آی الله : وای يا ری : وای اناس : .00077 و(2۵۳۵02) ! 700005 

Zygomatic (zig ûm4t”1k), 64. : يناقده واقع : خدی‎ 

بوزه : ارپه صوى : جعه : ûm), s.|| (reek),‏ حط(2) Zythum‏ 


توتیا کی : توتيا قارشق : Zincky (z1ngk 1), adj.‏ 
توتيا ا : تو وتيا لوحه Zincographer (zingkû'grûfêr), s.||‏ 
اوزرینه یازی و يا رسم قازان استاد : 
توتيا حكى فنى : فن حلا 7 تيا :۶۰۱۱ Zincography (zIngkö'grdf1),‏ 
توتیایه بكزر یاخود توا يه منسوب (zingk' ûs), «d;.||‏ 21860115 
و متعلق : 
(۱) قدس شريقدة واقع ۹ صهیون : (۳*) حضور . 
الهی : حضور الله : بيت الله : عرش اعلا : 
صرچه : s.||‏ و(21۳5۵) Zircon‏ 
صرچهنك مصفا ترایی : ||.8 ,)13'¬ذz1rk( Zirconia‏ 
مذکور ترابدن حاصل اولان معدن : |۵۰ Zirconium (zirkên'1ûm),‏ 


Zion (zi'én), ۶ 


زیرقونوم : 

منطقة البروج : [.۶ و (26:01416) Zodiac‏ 
منطقة البروجده واقع ياخود اكا .00 ,(20014141) Zodiacal‏ 
مشسوبا و متعلق : 
منطقة روج ا اولور بر علامت || وغدطع!1 20013021 
تورانيه در: 


(۰) قوشاق : کمر: نطاق : (۳|) منطقه : (ع») داثره : .8 )z0۵1/(,‏ 2026 
منطته " متجمده : Frigid zone,||‏ 
منطقه” معتدله : || Temperate zone,‏ 


مه دين و مذهب تعبیری  :‏ اسکی تعبير : 2 قبا تعبير وضرب مثل تعبیری : 22 عیب تعبير: 
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